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MONITUM. 


Dr hac nova Lexici Hedericiani editione, L. B. paucis accipe. Quarto abhinc anno diem 
obiit Lutetize Parisiorum, senex fere nonagenarius, Petrus Henricus Larcherus, Divionzus, vit 
tum ob diffusam eruditionem, tum ob singularem ejus humanitatem et candorem, omni laude 
dignissimus; przesertim vero egregia Herodoti versione meritam per Europam celebritatem nactus. 
Is autem moriens supellectilem librariam reliquit satis amplam, quz. paullo post, haeredum jussu, 
sub hasta venum data est. [Inter alios, qui tum voci przconis subjiciebantur, libros, exemplar 
erat hujus Lexici, editionis qui A. 1755 prodicrat, cujus quidem foliis chartz scriptze singulis 
interjecte sunt, in quas magnum tum vocabulorum, tum exemplorum numerum senex venerabilis 
inter legendum conjecerat. Hunc vero librum, pretio satis magno comparatum, redemtores nostri, 
qui novam hujus vocabularii editionem, curis Larcherianis auctam, prelo subjicere cupiebant, in 
manus mihi tradiderunt, ut si quid in eo vel minus accurate scriptum, vel przeter necessitatem 
adjectum fuisset, id omne transverso calamo notarem ; ne lexici, tironum usibus destinati, moles 
inutiliter augeretur. Hoc igitur effeci, et praeterea nihil ; quippe qui correctoris munus, molestum 
sane ac laboriosum, in me suscipere noluerim. Ipse vero Larcherus in thesauro suo locupletando 
quanta cum diligentia versatus sit, intelligere licet ex sequente notula, quam ad libri calcem rc- 
peri: * 1682 additions en Juillet 1789." In his autem additamentis, haud pauca reperies poetarum 
scenicorum loca recte explicata; multa etiam tum veterum historicorum, Herodoti, Thucydidis, 
Xenophontis, tum recentiorum, Polybii scilicet, Appiani, Arriani, item Plutarchi et Eroticón 
scriptorum, imo et medicorum, ne quid de poetis, Lycophrone, Apollonio, Nicandro, et Florilegii 


auctoribus, dicam. 


Animadvertent tirones multa esse vocabula, quc unius Oppiani vel Nonni auctoritate nituntur; 
non tamen idcirco Graeca civitate donanda ; quia Cynegetica, quie sub Oppiani nomine circum- 


a9 feruntur, 


iv MONITUM. 


feruntur, et Nonni poemata insulsissima, verbis ac locutionibus scatent, quas in probatis aucto- 
ribus frustra quaesiveris. Alia sunt haud pauca, quz nullum, preter Heliodorum, fidejussorem 
habent; attamen episcopus ille '"Tricensis Grace longe melius sciebat, imo melior erat poeta; 


quam Nonnus iste, vel pseudonymus Cynegeticón scriptor. 


Porro in hac nova editione vocabula, quz Morellii Appendicem occupabant, suo quodque loco 
interseruntur, cura ac diligentia 'Typographi. Idem vero eo nomine laudandus est, quod Larcheri 
additamenta, minuta manu et perplexo ordine scripta, magno cum labore enuclearit, et secundus 


litterarum seriem disposuerit. 


Quod preterea dicam nihil fere habeo, nisi ut exoptem fore aliquando, qui Dastii τοῦ μακαρίτου 
egregios in librum Hederici labores publici juris faciat; quo nescio an quidquam ad Graecarum 
litterarum cognitionem utilius accidere possit. 


Colb. 
Scripsi Non, Jul, 1816. 


M. BENJ. 


- 


M. BENJ. HEDERICI PhR/EFATIO. 


ALTERUM hoc Lexieon est, Lector lenevole, quod juventuti bonarum artium studiose commodare sategri, 
Gitecum, ut vides, illud est, et, velut in priori disciplinas atque veterum Scriptorum monumenta, qua Scholas fere 
occupatas habent, dilucidare pro viribus sum annixus ; ita hoc, quod Jam exhibeo, literas in primis Graecas ad- 
juvare studui. Neque vero operam hanc, ut quidem confido, preter rem necessitatemque suscepisse jure existi- 
mari potero, Etenim, qui Lingus Grece cum prestantia sit, tum utilitas; atque ad omne propemodum studi- 
orum genus necessitas, ab aliis jam ostensum est pluribus: attamen Lexicon, quo illa contineatur, satisque 
idoneum Scholis, adhuc deesse experiuntur identidem, quibus hanc eruditionis partem tradere Juventuti incum- 
bit. Quotquot enim hujus generis libri exstant, vel mole sua usum sufflaminant sui, vel jejunitate qua labo- 
rant, sepius destituunt paulo serius literis Grzcis operaturos, vel ordinis implicatione linguae adhue minus gnaros 
plus justo fatigant, efficiuntque haud raro, ut tot illi tantisque difficultatibus praepediti non sine indignatione ac 
tedio in hoc studiorum genere versentur. 

Singula igitur illa, quantum quidem fieri potuit, amoliturus, librum in tres Partes dispescui, Hermeneuticam 
scilicet, Analyticam, atque Syntheticam : prima, qua ad intelligendos omnis generis scriptores, quos antiquiora 
tempora dedere, facere debet, eam Vocabulorum copiam inserere allaboravi, quam ad negotium hoc, amplum 
licet ac vastum satis, suffecturam omnino putavi. Certe, que ex ingenti Henrici Stephani Thesauro, volumine 
satis etiam grandi, Joannes exhibet Seapula, ea tantum non omnia hic etiam suppeditavi. Quinimmo ipsorum 
non solum numerum, sed in primis etiam, quas obtinent, significationes ex Suida, Polluce, Suicero, Leighio, 
Seriptoribusque similibus aliis, non parum earumdem hine inde adauxi. Hasce quoque pro ea, qua differunt 
varietate, suis fere distinxi numeris, et sic clarius ordinatiusque, spero, se cjlaturas cuique; eodemque fere 
3nodo quo Voces potissimum ipsas ordine, quem vocamus, alphabetico disponere visum est. Equidem virtutes 

-máturalis illius, quo Voces derivatze primigeniis, compositze simplicibus subjiciuntur, non ignoro, neque me prz- 
terit etiam, quantopere eum in Stephano aliisque przdicent bene multi; sed non zque tamen intricatus hic alter 
*st, longeque facilius linguae nondum satis peritis Vocabula, quz inquirunt ipsi, suggerit. Et, si omnino ad 
indagandam genüinam Vocis potestatem momenti maximi est nosse originem ejusdem, singulis etiam Vocabulis 
hane subjeci, ut adeo nec adminiculo isto, necessario certe ad feliciorem cujusvis Scriptoris interpretationem, 
destitutos Lexico hoc usuros conqueri possint, qui id ordinis naturalis laudem, atque virtutem ferie praecipuam, 
habere solent. 

Quemadmodum autem hzc prime Lexici hujus Partis ratio est ; ita altera illa, cui Analytice, ut dixi, nomen 
feci, ea Vocabula grammatice, quomodo loqui consuevimus, resoluta complexus sum, quz difficultatibus suis, 
*ive a Dialecto aliqua, sive aliunde subortis, solicitare tironum patientiam possunt. Est certe eadem hac opera, 
quz liberalius paulo a Schrevelio juventuti navata, ipsum tam acceptum huie reddidit, ut unus fere ex sui or- 
dinis Lexicographis in Scholis huc usque locum vindicaveritsibi. Ac tametsi non desint, qui eamdem ignavize 
potius subsidium habeant, quam ut emolumenti quidquam juventuti illam credant adferre, eo quod haec a peni- 
tiori Grammatices studio avocet, ad quod potissimum solidior lingue cognitio redit : attamen, qui rectius justi- 
usque rem expendunt, satius utique existimant, velificari nonnihil discentium a labore molestiore aversioni, quam 
quidem committere, ut miseri succumbant inscitize suze, vel etiam, quod szepius usu in Scholis evenire videmus, 
difficultatibus his absterriti linguz pulcherrimz studium plane abjieiant. Ne igitur habeant, quod et ipsi suo 
«quasi jure desiderare possint, hac etiam in re illis deesse nolui. Quin potius non solum Vocabula prope omnia, 
quae Sehrevelius ex appendice Scapulze Lexico subnexa, Pasoris in Hesiodum Indice, aliisque id genus operi- 
bus attulit, in Partem hanc alteram conjeci: sed locupletavi quoque. passim ex Jo. Vorstii Veterum. Poetarüm 
Grzeorun 


vi HEDERICI PREFATIO. 


Grzecorum excerptis, Celeberrimi item Viri, Du. Jo. Davidis Schreberi, in Hortulo Grzeco ex omnibus Plutarchi 
Operibus adornato, et Clarissimi Dn. Hieronymi Freyeri Fasciculo Poematum Grecorum, libellis vere aureis 
atque ad perdiscendam. Grzecam linguam accommodatissimis. Attamen, ne nimis etiam indulsisse discentium 
inertize videri possem, satis habui, digitum in cibum hunc intendere, praemansum vero ipsum atque hoc tantillum 
laboris recusantibus, ut eumdem sumere ipsi dignentur, inserere in ora utique supersedi. 

Tertia libri Pars, quae Synthetieze titulum praefert, iis destinata est, quibus Latina sermone Grzeco, eoque 
prosaico, reddere collibet ; adjutusque a Scriptoribus laudatissimis, Benzio, Posselio, Devario, Scheidio, aliisque, 
hic quoque eum Vocum Formularumque loquendi apparatum, suis fere ubique auctoritatibus munitum, suggessi : 
qui, nisi me omnia fallant, ad institutum hoc, quantum quidem in Scholis illud exigi, vel certe usui hodie esse 
solet, abunde suppeditabit. Et, si omnino contingat, ut quzedam adhuc desideres, ea tamen forsitan heec erunt, 
qua omissa facile pati, vel ex iis etiam, quae allata sunt, compensare non incommode poteris. Ita quippe 
sepius Nomina illa a Verbis deducta, qualia sunt 4ccumulator, Admodulator, Adoptator, item. Accumulatriz, 
Admodulatrix, et similia, perinde qualia 4ccumulatio, 4dmodulatio, Adoptatio, et quee sunt hujus generis alia, 
frustra hie quzesiveris.  Przeterquam enim quod magna eorum pars ipsa civitate Latina deficitur, adeoque soli 
formationis innititur Analogiz, certe, si Greece eadem reddenda sunt, alia fere per Participia, alia per Infinitivos 
Verborum, a quibus descendunt, tuto enunciari possunt. Ita videlicet Accumulatorem, vel ipsius Demosthenis 
exemplo, rectius ἐπισωρεύοντοι, AIdmodulatricem, προσάδουσαν, et Accumulationem, quz ipsum in primis accumu- 
landi actum significat, τὸ ἐπισωρεύειν interpretaberis, quam ut nomina vel plane nova confingas, vel sua etiam 
carentia auctoritate usurpes. Quumque adeoh:zec talia a Verbis allatis, si quidem ipsis opus sit, nec suo ista loco 
reperiantur, formare perquam sit facile, operze ehartzeque tanto justius eorum me omissione pepercisse arbitror, 
quo magis Lexicon hoc manus impleat, nomenque suum excedat. Nec alia quoque causa fuit, cur Nomina etiam, 
quz propria Grammatici vocant, omiserim, utpote quod ipsa quoque facile Grece efferri possunt, quippe ex Gram- 
matica constet, quz literarum utriusque lingue natura sit atque cognatio. At vero, quod in Prima pracipue 
Parte nec auctores addiderim Vocibus, nec locutionum etiam, quas he ex se progignunt, subjecerim exempla, 
forsitan mirabuntur, qui ex his propemodum solis Lexici perfectionem cestimare solent, Sed et his adferendis 
locus plane defuit, Nec veroetiam video, si vel maxime ipse suppetivisset, ecquis eorum in Lexico hermeneutico 
&it usus. Sua enim Scriptori cuivis interpretando, auetoritas sufficit, et, qui ex Vocum significationibus tam di- 
stincte copioseque subministratis sensum effati alicujus Graci indagare nequit, eum vel plane a Grammatica non 
instructum, vel rei, quam continet illud, prorsus ignarum esse oportet. Secus statuendum esse de Lexico syn- 
thetico facile concedo, quum Grace scripturus utique non solum de Vocis, qua usurus est, probitate, sedet de 
Constructionis, qua gaudet, eadem ratione certus esse debet. Quare id etiam mihi quam maxime commenda- 
tum habui, ut ne facile in Tertia hujus libri Parte Vox aliqua sine auctore suo compareat, vel Constructionis 
etiam exemplum non habeat adjunctum. — Quodsi tamen vel hic etiam alterutrum, immo utrumque deesse non- 
nunquam deprehendas, auctorem quidem Vocis idoneum me fugisse non inficior, licet de bonitate ejus Lexico- 
graphorum saltem prestantissimorum auctoritas dubitare me non siverit ἢ Constructionis vero modus ideo a me 
neglectus est, quod Regulas ille notissimas atque adeo Grzecze etiam Linguze cum Latina communes sequatur. 

Atque hzc fere ea sunt, Lector benevole, quz te scire, e re tua, immo et mea, esseexistimavi. "Tute labori 
etiam huie meo, si merebitur, fave: sin minus, eum apte ne damnes, quam cogitaveris, contingere haud raro, 
ut tuo arbitrio stare non possis. Vale. 


Exrosrrio NoranuM que in priore Lexici hujus Parte inter alias occurrunt. 


«GI. V. Glossaria Veterum a Labbeo cdita, Suid. Suidas. 

Ph. Philoxenus, Glossographorum facile princeps. Etym. vel E. M. Etymologicum magnum. 

Lex. Gr. Lexicographi Graci, Hesychius, Suidas, auctor R. Gulielmus Robertsonus, Anglus. 
E.tymologici magni, Varinus, Phavorinus, Suicer. Jo. Casp. Suicerus, Tigurinus. 


Hes. Wesychius, Alexaudrinus, 


Atque hos Lexicographos ad eas voces allegare placuit, de quarum auctoritate aliunde, quam ex ipsis, non constat ; quum e con- 


trario Philoxenus ct Glossaria Veterum eo laudentur nomine, quod multas easque aptissimas vocum sienificationes suppeditant, 
iquie alibi non facile sunt obvige. 
EX 


— met «Ὁ 


EX PRZEFATIONE JO. AUGUSTI ERNESTI. 


Ix causis, propter quas tam pauci ad linguz Grece vel mediocrem scientiam perveniant, Moses Solanus * jure 
numerat vitia Lexicorum quibus puerilis etas utitur. Eorum duo maxime impediunt verum verborum intellec- 
tum. Primum est, quod significationes sepenumero vel prorsus alienz verbis tribuuntur, vel parum accurate 
distineteque traduntur: alterum, quod tam pueriliter atque inepte Latinis vocabulis exprimuntur Graeca, ut 
intellectus impediatur potius interpretando, quam adjuvetur. Hoc fit maxime, et hanc ob causam, quod inter- 
pretatio nimis etymologice rationibus accommodetur, neglecto usu loquendi, qui solus in hoc genere dominatur, 
in primis in compositis ex prepositione una pluribusve, in quibus incredibile dictu est quam pueriliter peccetur ; 
item ex ej, φίλος, aliisque. Talibus igitur erroribus, vitiis, ineptiisque cum plena sint Lexica vulgaria, qua sunt 
in tironum marribus........&c. 

Itaque cum rogatus essem, ut Hedericiani Lexiei Graci, quod nunc maxime versatur in manibus tironum, 
putaturque esse in hoc compendiario genere optimum, recensendi curam susciperem ; eam provinciam, quan- 
quam duram et tzdii plenam, defugiendam non putavi, qui vitiis ejus, et ortis inde apud tirones noxis, sepe 
doluissem, iisque tollendis, omninoque opere illo emendando locupletandoque, plurimum adjümenti me alla- 
turum discentibus putarem. — Noz is ego sum, cui aut jucundum, aut adeo opus sit, de aliis detrahere, et hac 
via ad famam contendere.  Melioribus artibus laudem parare didici. Itaque non libenter dico, quod presens 
institutum, dicere cogit: Hederieum illum, virum bonum cetera et laboriosum, at Grace doctum, et ad tale 
Lexicon rite conficiendum, satis a lectione Grecorum scriptorum instructum non fuisse. Totus ille, id quod 
per totum opus observare licuit, e Scapula aliisque vulgaribus Lexicis pendebat: attamen tot preclaras docto- 
1um hominum de verbis plurimis, post Stephanum et Scapulam, observationes ignorabat, nec ipse e lectione ip- 
sorum scriptorum meliora didicerat. Itaque non modo totidem verbis e Scapula in suum Lexicon retulit ver- 
borum interpretationes parum idoneas autzperspicuas, sed subinde etiam ne assecutus quidem est ejus aliorum- 
que Lexicographorum mentem, wmehw anom se decipi passus est : unde manarunt innumera peccata. 
[Aliquot exempla Cl. autor protulit, sed heec apud illum querenda mitto.] Jam iucredibile dictu est, quam 
sepe, quam absurde interpretatus sit, plerumque post alios, verba composita ex ἀμφὶ, ἐκ, σὺν, κατὰ, ὑπὸ, παρὰ, 
περὶ; πρὸ, δία. exprimens has przpositiones e vulgari significatione, non ex usu scriptorum in verbo quoque; in 
quo sane est mira varietas. Idemque notavimus in aliis generibus compositorum. Φιλότμητος est ineptum. Nonni 
verbum in Johannis μεταφράσει : sedid ineptius vertitur in Scapule Lexico sectionis amans, incisione gaudens, 
sequaci Hederico. Similiterque peccatur in verbis compositis Poetarum, inprimis tragicorum ; quorum vim ex 
illis interpretationibus nemo adsequatur. Illud quoque parum scienter factum erat, ut significationes πολυσήμων 
parum recte digererentur atque ordinarentur, activa et media, eorumque significatio, itemque temporum signifi 
catio diversa, cum v. gr. presens activam, aor. 2. neutram vim habeat; quod hodie in Lexicis ferri non potest, 
quamvis sit ad accuratam lingue Graece scientiam seriptorumque intelligentiam pernecessarium. 

Enimvero hzc et alia omnia correcta sperabam me reperturum in editione Sam. Patricii, Scholae Carthusianze 
apud Londinenses Hypodidascali, qui Hedericianum Lexicon bis recoxit, et magnam dilizentize laudem apud 
suos (vid. Scott. praef. ad Append. Steph.) etiamque apud exteros tulit: presertim. qui in praefatione dicat, se 
diligenter hoc opus correxisse, vivatque in insula ea quz sibi Grzecarum literarum principatum vindicare videtur, 
et in qua Grace doctissimi homines pzne nasci videantur ; adeo mature ibi omnes Grzecos scriptores vel dif- 
fcillimos intelligi et emendari posse, Sed omnia alia deprehendi, intellexique Patricium Britannum non plus 


* [n Pref. ad Plutarch. Briani, 


in 


viii EX PRZEFATIONE ERNESTI. 


in Grecis potuisse Hederico Germano, — Hujus quidem peccata fere omnia sanctissime conservata sunt eaque 
novis aucta. , 

Prima igitur nobis eura fuit, ut talia peccata tolleremus, corrigeremusque, si quid parum vel recte, vel accu- 
rate, vel perspicue scriptum esset in significationibus vocabulorum tradendis. In quo tamen difüicultas quadam 
objecta est a ratione ipsa talis Lexici, iu quo singula tantum verba explicantur : quod nonnulla vocabula, inpri- 
mis adverbia, separatim commode explicari non possunt, facilioremque interpretationem habent cum verbo, cui 
adjungi solent. "Tum in verbis, que Grammatici proprie dicunt, operam dedimus, primum ut activa et media, 
etiam tempora interdum, ex usu optimorum scriptorum, distingueremus, deinde ut significationes in πολυσήμοις 
digereremus diligentius, et, quoad fieri posset, a propria et prima significatione quomodo ceterze ducerentur, ipso 
ordine indicaremus, v. gr. σμύχω, τύφω, mojmsóo, πύργος, σηκὸς» τίθημι, ὕδρις, δημιουργὸς, προτείνω. Auximus etiam 
priorem siguificationum numerum e nostris aliorumque observatis, qui veteres scriptores Grzecos illustraverunt. 
Sed maxime in hac parte sic laboravimus, ut accurate exponeremus verba e przepositionibus composita, in qu:- 
bus explicandis omnium adhuc Lexicorum stultitia accusanda est, tribuentium interdum przepositionibus aliquam 
vim, ubi ex usu loquendi veterum nullam habent, aut ita exprimentium, scilicet e vulgatissima cujusque signi- 
featione, ut nemo intelligere possit, Nos in omnibus usum secuti sumus, comparandis, ubi non statim verz 
significatio succurreret, aut aliquid dubitationis oriretur, exemplis idoneis. Itaque et subiude notavimus, in eodem 
verbo, modo redundare przpositionem, nec ullam vim habere, modo addere verbo aliquid significationis, Que- 
dam tamen, sed perpauca, fuere, in quibus analogia et conjectura sequenda esset, quod nullum exemplum veteris 
scriptoris vel ipsi notatum habebamus, vel ab alio notatum reperiebamus : in quibus si forte aberravimus, nobis 
utignoscatur, rogamus. Atque pari ratione usi sumus in aliis compositorum generibus, ut e φίλος, χαίρω, &c. 
ut facile quivis intelliget, qui vel in his, quee exempli causa posuimus, nostra cum superioribus velit comparare. 
Denique ipsis verbis locupletare hoe Lexicon studuimus, &c. 

Et hzc fere sunt, que in castigando locupletandoque hoc Lexico secuti sumus, quibusque, ut speramus, per- 
fecimus, ut et latius ejus usus pateret, et tutius usurpari a tironibus posset. Unum restat de quo admonendum 
videtur. Singulis verbis etymologiam addere instituit Hedericus. Id nos non totum mutavimus : sed correximus 
tamen in nonnullis, plane autem sustulimus, ubi unusquisque tiro sua sponte videre posset, unde verbum ductum 
ΔῸΣ compositum esset; in quibus addi etymologias, ut εὐποιέω esse ex εὖ et ποιέω, εὐπάσχω ex εὖ et πάσχω, ὅτε. 
putidum sane et nimis puerile sit: eaque ratione tantum compendifecimus, ut cum tot millia vocabulorum, tot 
nove significationes accesserint, tamen aliquot plagulis brevior sit hzc editio superiori. Atque etiam in altera 
parte deleri curavimus per idoneum virum ea, que nemo vel querat, vel querere debeat. Nam in eo genere 
nonnisi rara et difficilia debebant notari: vulgaria, et que quisque, formas declinationum et conjugationum rite 
tenens, ipse sua sponte adsequi possit, poni non modo inutile et supervacuum, sed etiam id quod usu didici, 
noxium est, Etenim ad ignaviam proniores, ut sunt plerique, libenter abutuutur ista ratione, putantes, hanc 
esse ad lectiones praeparationem, quam vocant, si in tali libello quzrant singula verba, et inde descripta recitent 
a magistris interrogati : qua stultitia committunt, ut nunquam recte percipiant teneantque conjugationum for- 
mas, Ser. Lipsize a. d. VIII. Kal. Sept. A. C. croroccrav. 


( Alteram. Partem, quam. Syntheticam vocavit. Hedericus, plane sublatam voluit Cl. Ernestus, totamque 
igilur illum partem intactam se fatetur reliquisse: sed et hanc etiam, tironum gratia, quibus non potest esse 


non necessaria, (sal!em ut in optima olim schola mihi visum fuit) haud minus auctam ac locupletatam dedi.) 
T. M. ; 
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Ι -- ἀρ. || ΧΟ. ἘΠῚ 
—-MANUALIS GR/ECI 


H 


I PARS PRIMA. 


A AAA 


Vel z, prima litera Alphabeti 
Graeci, quz "A29« dicitur, et 
nomen adepta est ab Hebrzo- 

5 rum Aleph; (2) nota numera- 
lis significans unum, et cum lineola inferne 
posita z, mille; (3) in Apocalypsi Joan. 7,8. 
eum notat qui omni principio prior atque 

- antiquior est. m 
A,in compositione est (1) ςερητικὸν, privati- 
| vum, ut ex ὦ et βέδαιος, stabilis, fit. ἀξέ- 
Goog, instabilis : cum v interjecto, (si voca- 
bulum cui z przfigitur a vocali initium. ha- 
.bet) Euphoniz gr. ut ἄξιος, dignus; ἀνά- 
Zws, indignus : 026os, divite 5. ἄνολξος, pau- 
per. Quadam vero aliquando «4 v ca- 
rent, ut Zezues, ἄοικος, ἄοζος, ἄϊλος, KC. 
Quamplurima etiam mutant terminatio- 
nem, utex ἡδὺς, ἀηδὴς; ex γραφὴ, ἄγραφος; 
€X Qoi», ἄφρων ; εχ γνωμὴ, ἀγνώμων. "Tale est 

' eta. quod ὀλίγον vel μικρὸν denotat; ut ἀφυὴς, 
ἃ ἴ, e. μικροφυὴς, ab ἃ et φνὴ, ἀμαθὴς, indoctus, 
: vel parum doctus, ab α΄ et μανθάνω; pro 
Sjgetiam, ut ἄξασος, accessu difficilis: in- 
terdum etiam xxi» significat, ut ἐκερδὴς, 
E ^ ἄξελος, ἄδωρα δῶρα, &c. (9) ᾿Επιτατικὸν, 
: 
3 


TETTE CX NORUNT 


Ἢ 
᾽. 


dnlensivu m, ut ἄξυλος, ap. Hom. (vid. νος.); 
Ez sylis i. €. πολυςεγὴς, ap. ZIpoll. ; ἀχανὴς. 1 
immeusum hians, es. (8) 'A4geieizóv, col- 
leclivum, üt ἅπας, et vicina significatione 
pro uz vel ópg, ut ἄδελφος, ἄκοιτις, ἄλο- 
2205, &c. (4) IIXtavzsixów, abundans, super- 
"raraneum, ut ἄταχυς, deconmi, ἀάσγετος, &C. 
"A; ΔΕ ZZ, Ah! ah! Vox admirantis, la- 
mententis : *A, δ, vel ἃ, z, Ha, ha, ridentis, 
*A, Ah! O!-Oh! ἴα, ὦ, Ah! ah! Oh! oh! 
Vox miserantis, admirantis. 
| *A, nominat. sing. f. g. articuli przepos. Dorice, 
pro 5, a masculino 4. 
ἢ, cut, dativ. sing. f. g. artic. postpos. Dorice, 
H pro, ab ὃς, qui. τ 
"A; quac, nom vel acc. plur. n. g. articuli ejusd. 
N ᾿Αάατος, ες 6 καὶ 4, (pen. comm.) valde noxius, 
2 Od. 22, 91. (ubi e ὑπερτερησικὸν, Eustath. 
1 sc. ab priv. et Zzres, innoxius.) (2) 
innoxius. Ab z priv. et ἄτῃ (vel ἄστη), 
noxa, (Vid. TAesaur. Grec. Pues. et Dawes, 


p. 381.). 
: "AcylRss ἕος, ὃ καὶ 5, Od. 11, 574, fractu diffi- 
! cilis, robustus, non fractus, firmus. Ex z 
1 Driv. et ἄψω, frango. 


"&29c, (pro ἦδε, Schrev.) molestus fuit, 3. sing. 
5. ΘΙ πᾷ. act. verbi 

SE NURaMME την» δ 

Bob, 4abáv, nen placere, ibgrotum esse. 


A E Amas Wes 


(Ab z priv. et Zà&, placere, Steph) Exp. 
etiam (2) turbare, molestia afficere; (2) in- 
juria affici, laedi, Ern. (4) inopia laborare; 
cibo abstinere, Hes. Suid. Ex « int. et ὠδέω, 
tedio afficior. Velab ἀηδεῖν, ex « priv. et 
ἡδὺς, jucundus, (fit ab ἄαδα, Laconice, pro ἐν- 
δεία, Steph.) 

'AA'Z0., f. ἄσω, calidum halitum efflo, exhalo 
(Z&£u,f. lzdo, violo, Dawes, p. 183). 

"A&tizmos, u, ὃ καὶ ἦν incoruptibilis, danno non 
obnoxius. Ex z pleon. et Zéizcee, inlactus. 

᾽ΛΑ MINZ, δος, 4, instrumentum quoddam au- 
cupatorium ; venabulum. 

᾿Αανὴς, tos, ὃ X 5, qui perfici nequit. Ex « 
priv. et (ἄνω Poet. pro) ὠνύω, (ab ἄνη, effectio 
operis. At ἐάνης, ὁ, ἦγ, qui efficere nil po- 
test, Ern.) 

"A&opzi, lado, 10.9, 116. Hinc zzeei. 

"Azzzo, $, ὃ καὶ ἡ, non tangendus, intactus, 
GL. P. 11.1,567. (2) inaccessus, (ὅτε xt» 
σοι zc; χεῖρας ἐφείω, Il. 1, 567. Otlys. 
22, 70.) Ex ἃ priv. et ἄσσομαι, tango. 
(3) illesus, [πα] nescius, Ex z int. vel (4) 
qui valde potest lzdere. Ex ἃ priv.et Zee 
vel ἰάπστω. U 

"Azez, les, a. 1. ind. act. Poet. pro σα. 

᾿Αασάμην, a. 1. ind. med, per Dialys. pro 4zz- 
μην, ab ἄω. (vel ἄτω. Verbum fictitium et 
abnorme, CL. ad 1L. 3, 116. sed vid. Dawes, 
p. 180.) 

᾿Αάσθην, offensus. sum, a. 1. ind. pass. ab Zo. 
νήκεςον ἀάσθη, Hesiod. Oper. et Dies, 983. 

"Azzi, 9. pl. przs. ind. act. v. Zzza. 

᾿Αώσκω, Í. ἄσω, lxdo, noceo, adficio damno. 
Ex 2 et ὠτάω, (al. &u, ἀέω, Ern.) idem. 

᾿Αασμὸς, 8, à, halitus calidi eíllatio, exhalatio. 
Ab ZZZ», halo. 

'"A&szrtves, ὃν, immensus, Callim. silectio sana. 
Ex z int, et ἄσπετος. 

᾿Αἄάσχετος, 8. ὃ καὶ ἦγ 41 retineri nequit; (9) 
nemini cedens, 1]. 5, 892 ; (3) intoleran- 
dus; Μησός vc μένος ἐςὶν ἀσηχεσον, Ex 
ἐπιειχαόν, Il. 5,892. (4) insuperabilis. Ex 
4 pleon. et ἄσχετος, idem. 

᾿Ααται; 9. sing. pras.ind. pass. ἄωρα, (act.zzgu). 
Καὶ κρατερός περ ion ἄκται πολέμοιο, Hesiod. 
Scut. Herc. 101. 

"Azco:, 8, ὃ 2:3, innoxius. Ab z priv. (2) 
valde noxius. Ab z int. et ἄτη, nova, (3) 
insatiabilis. Τ ύγης τ᾽ Zecez πολέμοιο, Hesiod. 
Theog. 114. Ab z priv. et Zee, saliusse. 


᾿λάτω, f, ἄσω, noceo, lado. Ex «( pleon. et! 


RTM. 


ABA ABA 


|'A€zEos, s, ὁ καὶ ἡ, mutus; (2) taciturnus, 

| quietus. Ex « priv. et βάζω, loquor. 

᾿Αβάζω, f. cu, przclare ago. 

᾿Αξαδὴς, fes, ὃ X 5», profunditate carens, Ex 
priv. et βάθος, profundias. 

"A82, nom. plur. Dor. pro j2z;, ab 427, pubes, 
ἐνσὶ γὰρ ὧξαι, sunt enim tenerz. Theocrit. 
Idyil. 5, 109. 

'"AGmxtu, f. ἥσω, sileo, sc. ob ignorantiam ; 
(2) ignoro, nescio. Οἱ δ᾽ ἀδώκησαν πάντες», 
Odyss. 4, 249. Unde 

᾿Αδακήρεων, ovs, ὃ καὶ 5, mutus ; (2) stultus. 

"AGzxtus, adv. placide, quiete. Ab 

᾿Αξακὴς, fos, ὁ καὶ 7, taciturnus, mutus; (2) 
quietus, placidus. Ex z priv. et βάζω. 

᾿Αξάκησαν, 8. 1. ind. act. v. ὠξακέω. 

᾿Αξακίζω, f. ἴσω, taceo; (2) quietus sum. Ὡς 
ἀφέλεια μεγίστη σῶν ἀθακιζομένων" quod 
simplicitas sit maxima rerum placidarum. 
Inter Fragm. Znacr. p. 272, edit. Barnes. 

᾿Αξάκιον, 8, τὸ, abacutus, &c. Dim. ab ἀξαξ. q.v. 

᾿Αξακίσκος, *, ὃ, tessella pavimenti, vel operis 
musivi. Ab eod. 

᾿Αξάχκχευτος, 9, καὶ 5, alienus a Baccho, i. e. 
tristis; Bacchi numinis expers, aut male 
bacchans, (vino carens, vid. Thes. Gr. P.) 
Ab x priv. et βακχεύω: sed et valde boc- 
chars, ab «int. explicari posse ait Schol. 
ad Eur. Or. 919. ἀδάκχευτος ϑίασος, festum 
dissimile Bacchico. : 

"ABA'AE, adv. (antep. product.) utinam, Hes. 
(2) beu, phy! Ep. 

"ARA, ἄκος, ὃ, ACC. ἄξακα, abacus ; (2) ta- 
bula mathematica, in qua !inez atque figu- 
rz describi solent; (3) tabula calculatoria ; 
(4) tabula aleatoria; (5) tabula, s. mensa, 
cui vasa imponuntur. GL. 7. abacus, ατο 
marium. 

"Αξαξ, «πος, ὃ αὶ ^, id. quod ὠξακὴς, Eustath. 

'"AGdarigov, €, τὸ, terebella, instrumentum me- 
dicorum. Ex z priv. et βαπτίζω. 

'"A&Za'sigos, 2, ὁ καὶ 4, Immersabilis, qui mergi 
non potest, vel non mergitur; (2) noa 
baptizatus. Ex iisd. 

"᾿Αξασπτος, w, ὁ 2 $, intinctus; (2) cujus acies 

durata non est. Ex z priv. et βώσσω, tingo. 

"ABAD, «ρος, τὸ, placenta genus. 

'AGzpus, ies, à καὶ 4, non onerosus, Mel. non 
molestus, Ex z priv. et βώρός, onus. 

"Azo, sus, 5, continentis habitator. Ex α 

priv. et βάρις, navis, adeoque proprie, cut 

nón est navis. 

lA52s, pubis, gen, sing. Dor. pro 4124s, ab sz». 


"As 
Ae xc 


ABA Fam 


"A*sni. prerclare egisse, a. 1. infin, act. verbi 
ἀὐξάζω, praeclare ago. 

'Afzeawses, w, ὁ καὶ ἡ, inexploratus, non exa- 
minatus, non spectatus, non tortus, ες. 
(3) expers doloris. Ex a priv. et βασανΐζω. 

εξαεανίτως, adv. temere, re non examinata. 

᾿Αζαείλευτος, W, ὃ καὶ W,Tege carens, regi non 
subditus. Ex « priv. et βασιλεύω. 

᾿Αξάσκανος, 8,5 καὶ ἡ, Invidia vacuus, non invi- 
dens; (2) non mendax, Wérus. Exa priv. 
et Dxexaivw. 

᾿Αξάσκαντον, v, τὸ, fascini amuletum. Ex iisd. 

'ASdexzsres, w,8 X ἡ, invidia carens, ab invi- 
dia tutus, GL. P. infascinabilis. Ex iisd. 

᾿Αξασκάντως, ads. citra invidiam. GI. P. sine 
fascino, infascinate, prafisc'n -. 

᾿Αξασκάνως, idem. 

"ASigaxces v, 6 καὶ ἡ, q. d. importabilis, portatu 
impossibilis. Ex ἃ priv. et &zsaZ«, porto. 
“Αξατὰς, Dor. pro ἡδητὴς, puber. Ilajàg τὸν 
ἁξατὰν ᾿Ακταίονα, Callim. Lav. Pai. 108. 

"ABATON, s, τὸ, adytum. Ab 

"Αξατος, w, ὃ καὶ ἦ, Invius, accessu vel aditu 
diflicilis ; (2) sacer, non adeundus ; (3) de- 
sertus, desolatus; (4) παρθένα ἀξάτε ; sic et 
ἵσπε; ἀξάτες, Ξο. Quz non conscenduntur, 
Lucian. Ex α priv. et βαίνω. Hinc 

᾿Αξατόν, ὦ, f. 97», desertum reddo. 

ἤλξαφες, 9, ὁ X *, non tinctus. Ex Gzrzo. 

"ABBA, pater. Nomen Syr. indecl. 

* A$8224, 3.sing. a.2. ind. act. Poet. pro ἀσέξαλε, 
vel àitaAc ab ἀσυξάλλω, vel ἀναξάλλω. 

᾿Αξδέλυχτος, 9, 6 καὶ 5, non exsecrabilis, 

"ACt nis, s, ὁ καὶ ὁ, inconstans, qui facile mu- 
tatur, instabilis, infirmus. 

" AGEnió ons τος. ἡ, infirmitas. GI. /.instabilitas. 

᾿Αξεξαίως, adv. inconstanter. 

᾿Αξέξηλες, €, δ καὶ ἦγ non profanus, sacer, sacro- 
sanctus, de loco quem non fas est adire. 

"Αξιλτερία, a5, ἡ, stultitia, amentia, insipientia, 
vesania. Μὲ] ᾿Αξελτησία, vecordia. Gl. P. 
ruditas. Ab ἀξέλτερος. 

᾿ΑΞιλσεροκόχχυξ, yo;, ὁ καὶ ἦγ verlum comicum, 
stultus; (2) vanus. Ex ἀξέλτερος εἴ κόκκυξ, 
cuculus. 

᾿λξελσερο;, 8, ὃ καὶ ἦγ stultus, insipiens, vecors, 
icelius non cogaoscens. ΟἿ. /.stolidus. 

᾿Αξέρξηλο;, 9, ὃ X 5, incompositus, inanis, vel 
idem quod ᾿Αξύρξηλος, Hes. Suid. 

"A Slags;, 9, ὃ x; ἡ, non coactus, sine violentia. 
Hinc σὸ ἀξίαφον, wlibertas. Ex « priv. et 
βιάζω, COgO. 

᾿Αξιώστωρ, adv. sine violentia, libere, non co- 
acte, A przc. 

1255,8,8 καὶ ἦν cui non suppetit victus. Ex « 
priv. et Blss,1. e. βίοτος, victus, (2) dives. Ex 
« int. (3)longuvus, Ex « int. et βίος, vita. (4) 
igermis. Exa priv. et βιὸς, arcus. (5) valde 
robustus, Ex z int. et βία, vis. (6) non violen- 
τος, non injurius. (1) vel (9) /1. 19, 6. incer- 
twm quo sensu acceperit Poeta : ejus tempo- 
ribus, credo, nihil ambigui fuisse. 

"Αξίωτος, w, ὃ καὶ 5,non vitalis, sine vita; 
(2) malus, injucundus, molestus : ἀξίωτον et 
ἀξίωτα, pl. vita non vitalis, i. e. misera. 

'Agic rw;, adv. cum tedio vitz. 

'A$2.&602, ας, ἡ, incolumitas; (2) innocentia. 
"Ee" ἀξχαδίησι voco, Hom. Hymn. in Merc. 
933. Ab a$Aastre. 

᾿Αὐλαξίως, et ᾿Αδλαξῶς, adv. innoxie pass. ci- 
tra noxam, illese. ᾿Αξλαξίως ἀπὸ ποσσὶν ἰδή- 
σατο, absque damno sub pedibus ligavit. 
Hom. Hymn. in Merc. 83. Ab 

᾿Αϑλαξὴς, beg, ὁ καὶ ἡ, innoxius, innocuus, non 
nccens; (2) noxa expers, ilaxsus. Ex a 

riv, et GA&c7w. 

'AT2arcs, w, ὁ καὶ &,noxz expers; (2) inno- 
cuus. Ex iisd. 

4?AXagíe, ὦ, f. ἥσω, male germino, non suc- 
cresco, Ex « priv. et βλαςέω, seu BAaeávo. 

Αἕλαςὴς, er, ὁ καὶ ?, male germinans, infecun- 
dus, Er iisd. 

“Αὔλαφος, ν, ὁ καὶ ἦν idem ct ex isdem. 

Αὔλαύτες, sime solcis, discalceatus. ᾿Αξλαύχοισι 
Mpeg ἀν᾽ οὔρια πάντ᾽ ἀλάληταιγ Opp. Cyn. 


"ACA, for, ὃ καὶ 5, audacia carens, imbell's, 


᾿Αξλεμέως, adv. imbeciliter, ignave, al. negli- 


᾿Αϑλετὴς, fes, ὃ καὶ ἦν, despectus, vilis, indig- 


"AGAmx ces, 2,6 X ἢν al. ἐἀξδληχεὲς, e, gv, de- 


"AGorss, v, ὃ καὶ ἡ, pascuis carens, non pastus. 


ABP ABP ABP 


"Αξοικτος, v, 6 καὶ 5», non madefactus, ubi non 
pluit, Ex « priv. et βρέχω. 

“Αξοίζομαι, delicato cültu utor, delicate me 
orno, «Ab ἁερός. 

᾿Αξείζω, f. ἴξω, mox a cibo dormito; (2) dor- 
mito. Ex «int. et £zio. 

| Αξοιδὴς, $0, ὁ καὶ ἡ, sine pondere, levis. Ex a 

priv. et βρίβω, sum gravis. 

ξεΐξαι, ἃ. T. inf. act. v. ἀξοίζω. . Unde 

x74, Ἐ, ὁ X ^, insomnis, vigil; (2) sur- 


ABA 


iners. Exa priv. et βλεμεαίνω, ἃ βλέμμα, 
Eustath. (vid. Thes. Gr. P.) Hinc 


genter. Sed et pro εἰμελίω;, E. M. Suid. ab 
εἰκελὴς. q. V. ; 


nus qui videatur. Ex a piiv. et βλέπω, 

video. |'A 
᾿Αξλεστίω, f. zzv, non video, conniveo, czcu- | Acl 

tio; (2) pecco. Ex iisd. Hinc | daster, ex parte tantum audiens. 
᾿Αἐλέστημα, 765, τὸ, peccatum, erratum. ᾿Αδροδάτης, s, ó, molli incessu utens. 
᾿Αξλεψία, «s, ἡ, ccitas ; (2) inconsiderantia. | ἁτρὸς €t βαίνω. 

᾿Αδλὴς, ces, ὁ καὶ 5, nondum jactus, 1]. 4, |'ASez5os, ὁ καὶ ἡ, qui mollioris vitz est, deli- 
117. (male jactus, E. M.) Ex« priv. et catus, ἁξροξίων ᾿Ατάξων γένος, Dionys. 968. 
βάλλω, jagto. 'AGeeyóss, s, ὃ καὶ *, molles gemitus edens. 

᾿Αδλητος, ἐν ὁ καὶ ὁ, nondum missus, nondum Zschyl. Pers. 541. 
jactus; (2) non ictus, non vulneratus, ill- | Α Ξρόδαις, ὁ, idem quod ἐξ οοδιαίτος, Ath. 
sus, J|. 4, 540. Ex iisd. à “Αξροδιαιτιζομαι, ὥμαι, vitam. mollem et delica- 

᾿Αξληχὰς, is, ubi nulli sunt balatus, Ep. Ex| tam ago. Ex &6p et δίαιτα. 2 
- priv. et βληκή. «Ἀξροδίαιτος», ἐς ὃ £5 molliter et delicate vi- 
vens. GL... ἁξροδίαιτον, delicatum. 

«Αξροτίμων, evos, ὃ καὶ 5, delicate vestitus. Ex 
ἁξρὸς et εἶκκα, Veslis. 

"AGzéxzoces, Ε, ὁ καὶ ἦγ molles et delicatos fruc- 
tus ferens. δ 

“Αξροκορκάω, f. ἥσω, capillos orno; (2) molli 
coma sum ; (3) deliciosus sum. Ex xz. 

᾿Αϑροκόμης, Dor. ἁξροκόμας, 8, ὃ, qui molli et 
delicata coma est. Ex iisd. 

ἱΑξρόκομος, v. ἑ X »,i1dem et ex iisd. — Suid. 

᾿Αξρορεία, as, 4, tenebrz. ΑΒ ἄδρομος, quia 
tenebrz strepitu carent. 

᾿Αξρόμειος, 9, ὃ καὶ 5, abstinens a vino, abstemius. 

"ASceuss, w, 6 καὶ 5, strepitum magnum edens, 
tumultuosus, //. 19, 41. Ex α int. et βρόμος» 
strepitus, 

'AScézzvos, €, 6 καὶ 5, molli et subtili stamine 
contextus. Ex &Coi et σήνη, Ern. πῆνος» 
tela, Hes. 

᾿Αξρέπλετος, €, ὃ καὶ 5, molli et opulento orna- 
tu condecoratus. 

'ASzis, ἃ, ὃν, mollis, delicatus; (2) lautus; 
(S3) festivus; (4) gravitatem prz se ferens. 

'AGgosa3:, £5, 0 καὶ ^, mollitie diflluens. Ex 
ἁξρὸς et eZ, stillo. 

“Αξροσύνη, vs, 5, mollities, deliciz, luxus ; (2) 
splendor, nitor. Ab ἁξρός. 

'"ASgeráte.Í. ἄσω, noctu vagor; (2) aberro, 
1i.10, 56. ΑΒ ἀθρότη, nor. 

᾿Αξροτέω, nocte occurro ; (2) pecco. Ab eod. 

'ABPO'TH, zs, *, nox, aliquando cum nomine 
νὺξ, (1i. 14, 78.) Quasi ex a priv. et βροτὸς, 
homo, quia noctu homines latent, et nox 
illis quasi favet. 

᾿Αϑροτήμων, o5, ὃ, peccator. Ab ἀδροτίω. 

'AGoórns, nos, ἢ, mollities, Ab ἁξρός. 

᾿Αξρότιμος, ὃ καὶ ^, delicatus, pretiosus. Ex 
ἁξρὸς et τιμὴ, decus, prelium. 

᾿Αξροτόνινος, ivi, “νον, confectus ex abrotono. 

᾿Αδροτονίτης, 8, à, Ut ἀϑροτονί της οἶνος» vinum 
abrotonites. Ab i 

᾿ΑΒΡΟΎΟΝΟΝ, s, τὸ, abrotonum, genus herbz 
perpetuo virentis. “πρὶ. soUTHERNWOOD. 

"ASgazés, 9, ὁ καὶ ἡ, immortalis, incorruptus, di- 
vinus, Hom.—carens mortalibus, ZEsch.— 
sensu non przditus, Suid.—inhumanus, Hes. 

᾿Αδροχαίτης, w, ὃ, Dor. ἁδροχαΐτας, qui tenera 
et molli coma est. ' Ex ἁξρὸς et χαίτη. 

᾿Αδροχία, «s, ἡ, siccitas, pluviz defectus. Ab: 

'AGpaxcírav, ws, ὁ X », molli tunica indutus. 

"A6go/55, ε΄ ὁ καὶ ἡ, immadidus, non madefac- 
tus, ubi son pluit, siccus. "Ec, δ᾽ &&eexec 
Aw ἅπασα ᾿Αοχαδίη, Call.inJov. 19. Ex 
priv. et βεέχω, madefacio. 

᾿Αϑρόχως, adv. sine pluvia. 

"ABPTNA, vcl ἄδρυνα, ὧν, τὰ, mora. (f. ab 
ἁϑρὸς, Steph. 

'ASgówe, ἁξρύνομαι, ornor, deliciis indulgeo.. 
nitesco, cultum mihi comparo, glorior, in- 
solesco. Ab sz. 

λξρωμος, ὃ καὶ ἡ, sine fcrtore, sine salsugine. 

“Αξρῶς, adv. molliter, delicate. 

᾿Αξρὼς, ὥτος, ὃ καὶ ἡ, idem quod 

"λέρωτος, v, ὃ καὶ *, non voratus, non exesus; 
& ΓῪ non sentiens ;. (3) esu: ineptus. 


Fs 
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bilis, infirmus; (2) fortis. Ex « priv. vel 
pleon. et $2520, delilis. 

᾿Αξλίμαστος, ὃ καὶ ἥ, intactus. Ab a priv. et 
βλιμάζω, premo. 

᾿Αϑλόει, sacrifica, 2. sing. praes. imper. act. con- 
tract. pro εἰξλόεε, a verbo ἀξλοέω. 

᾿Αξοηδησία, ας, ἡ, auxilii defectus, Ex z priv. 
et βοηδέω, auzilior. 
'"ASoWémres, w, ὃ καὶ *, auxilio destitutus ; (2) 
remedio carens, immedicabilis. Ex iisd. 
᾿Αξοητὶ, adv. sine clamore, sine pugna. Ab a 
priv.et βοή. 

'ASézes, ev, ubi nullus est clamor, vel sine 
pugna, Nonn. Ex e et βοή. 

᾿Αξολέω, Occurro. ἱΩς τ᾽ ἀξόλησαν Λητοίδη κατὰ 
νῆσον, Apoll. Rhod. 11, 770. 

᾿Αξόλησα, a. l. ind. act. Jon. pro ἠξόλησα, a 
verbo z2exo, occurro. 

᾿Αξολήτωρ, σρος, ὃ, qui Occurrit seu convenit, 
E. M. Ab ἀξολέω. 

" A&axes, v, ὃ καὶ 5, (pullus equinus) qui nondum 
amisit dentes xtatis indices, Ex a priv. et 
βάλλω, jacio. 


Ex a priv. et βόσκω, pasco. 

᾿Αξωχόλητος, 9, ὃ καὶ ἡ, injucundus, (vid. TÀes. 
Gr. P.) fastidiosus, repudiandus, Ern. Ex 
z priv. et βυχολίω, demulceo. 

'AS22.0, adv, inconsulte, temere. 

'A€mAióze:, adv. inconsulto, sine delibera- 
tione. Exa priv. et βελεύω, consulto. 

᾿Αξυλίω, f. ἥσω, nolo; (2) non consulto. Ex 
& priv, et βελή. 

᾿Αξυλὴς, ics, ὃ καὶ ἡ, nolens, invitus; (2) in- 
consultus, Ex a priv. et βέλομαι, vel 
βελή. 

᾿Αξυλησία, ας, ἡ, nolentia. Ex « priv. et βέλο- 
uu. Potius ex ἀξελίω. Et hinc 

᾿Αξέλησος, 9, 6 καὶ ἡ, invitus, non voluntarius; 
(2) quem nolumus, qui nobis invitis ac- 
cedit. 

᾿λξελήτως, adv. involuntarie, prater volun- 
tatem ; (2) fortuito. 

᾿Αξυλία, as, ἡ, consilii inopia; (2) temeritas, 
imprudentia; (3) amentia, stultitia; (4) 
consili pravitas, Ex « priv. et βελή. 

ἤλξυλος, 9, ὁ καὶ ἦν consilii expers; (2) stultus. 
GL. P. incogitans, inconsultus,id. quod δύσ- 
ξωλος, Soph.—vel κακέδωλος, Thucyd. 

᾿Αξελέτατα, adv. inconsultissime, inconside- 
ratissime, Herodot. 

᾿Αξέλως, adv. temere, imperite, male, incon- 
sulte, sine ratione. Ab ἄθωλος. 

᾿Αξόσεω, gen. sing. Jon. pro ἀξέτε, ab 

᾿Αξύτης, v, ὁ, bobus carens. Ex z et Biss, Los : 
al.egenus. Κραδίην δ᾽ ἔδωκ᾽ ἀνδρὸς ἀδώτεω, 
Hesiod. Oper. εἰ Dies, 449 et 451. Ex « 
priv. et gori», pecus, E. M. 

"ABPA, vel ὥξρα, «s, ἡ, ancilla honestior, pe- 
dissequa. 

᾿Αδράχησαν, sonuerunt, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. 
pro ἡδράχησαν, ab ἀφρακίω. 

λξραχεν» 9. sing. imperf. ind, act. Jom, pro 5-: 
ἔραχε, ab ἀξράχω, sono. 
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ΟἹ. V. ἄϑοωτον, irrosum, inesum. 
priv. et βρώσκω, voro, edo. 

Y ACulo;, 8, ὁ καὶ 9, idem guod 

ἤλθυσσο;, α΄). fundo carens; ut passim usur- 
patur. Sed et substantive abyssus, in- 

- finite profunditatis vorago; (2) in sa- 
cris, gehenna, infernus; (3) Trop. adfluen- 
tia rerum. .Ex e priv. et βυσσὸς, lon. pro 
Dues. 

'"ABT'PBHAOZ, s, ὁ καὶ ἦν multus, magnus, sa- 
tietatem adferens; (2) impudens, invisus, 
Hes. Suid, ᾿ΑΞύρθητον, E. M. 

᾿λξυρτάκη, ἡ, barbarium ἐπίσριμρεα, et edulium, 
Alex. ap. dthen. Hinc T 

᾿Αϑυρτακοποιὸς, ὁ καὶ ^, qui vel quz conficit 
ἀξυρτάκην, Demttr. ib. d 

᾿Αδυσσοτόκος, cv, abyssum habens seu pariens, 
Cyr. 

᾿Αγάασθαι, pras. inf. med. Poet. pro ἄγασθαι, 
ab ἄγαμαι. 

᾿Αγάγας, qui durit, 3. 2. part. act. fon. pro 
ἀγαγὼν, et hoc Att. pro ἀγὼν, ab ἄγω. 

᾿Αγαγὲν, duxisse, a. 2. inf, act. Dor. pro ὠγα- 
ytiv, et hoc 4). pro gyziv. 

"Ay ysrs, 9. pl. a. 2. imper. act. Att. pro ἄγετε. 

᾿Ααγάγοι, 8. sing. a. 2. opt. act. Aft. pro ἄγοι. 

᾿λγαγῶ, ducam, f. 2. ind. act. “11. pro ἐγῶ. 

᾿Αγάζηλος; w, ὅ καὶ ^, invidus; (2) qui valde 
zmulatur, Sieph. Ex ἄγαν et ζήλος. 

᾿Αγάζομαι, admiror, suspicio; (2) veneror; 
(3) indignor, succenseo, /|. 14, 11]. (4) 
invideo. ᾿Αγάζηκαι a8 τὸ φρόναμα, cà τῷ 
φρονήματος, ανδρὸς ἀρετῆς, ἀγασθεὶς τοῖ; λόγοι;-. 
Ab ἀγαω. 

᾿Αγαθαρχία, ας», ἡ, boni principium, Ex ἐγα- 
θὸς et ἀρχὴ, principium. 

᾿Αγάϑεος, Pind. p. 9. Vid, ἠγάέθϑεος. 

᾿Αγαδεωρέω, ὦ, admirabundus intueor. 
ἄγαν. 

᾿Αγαθίζομαι, bona dico, bonis omnibus pro- 
sequor. Ab αἰγαδὸ;, bonus. 

᾿Αγαϑικὸς, ἢν ὃν, probus; (2) recte et cum vir- 
tute factus. Ab ecd. 

'ATAGTZ, ἰδος, 7, glomus. 

᾿Αγαθοδότης, 8, ὁ, bonorum dator, (Et 'Azz£s- 
δότις, ἡ, fem. Steph.) 

᾿Αγαθοεργέω, benefacio, bene ago. Ex ἔργον. 

᾿Αγαϑθοεογία, ας, ἣν beneficettia. Ex iisd. 

᾿Αγαβοιργοὶ, qui ex equitibus exibant quinque 
quot annis apud Spa:tiatas, Hes. vel ut 
Suidas, illi qui ex ephoris deligebantur stre- 
muitatis ergo. Ἐς ὃ δὴ Λίχης τῶν ἀγαφοεργῶν 
καλεομένων Σπαρτιητέων ἀνεῦοεν, Πογοιίοί.1 GT. 

᾿Αγαϑοεργὸς, 8, beneficus, bene meritus. 

P Ayalol2 eim, ας, ἡ, bonorum electio, sive volun- 
tas, adfectus eligendi bona, Sui, Ex ϑέλω. 

᾿Αγαθοποιέω, f. ru, bene recteque ago; (2) 
beneficio adficio; (8) prosum. 

᾿Αγαθοσοιΐα, ας, 9, beneficentia, boni efficientia ; 
e beneficiorum collatio ; (2) benefactum. 
A : 

᾿Αγαθοποιὸς, S, ὁ καὶ ἡ, bonum vel bona effi- 
ciens ; (2) muni£cus, beneficus. Ex ποιξω. 

᾿Αγαθοσπρεπὴς, tos, ὃ καὶ ^; bonos decens; (9) 
benignus. Ex ἀγαθὸς et πρέπω. 

᾿Αγαθοπρεπῶς, ut bonum decet; (2) benigne. 

᾿Αγαθόῤῥυτο;, e» pure fluens. Ex Zya/i; et 
fio, Synes. 

'ATAGO'Z, ἡ, ὃν, bonus, probus; (2) fortis, 
strenuus ; (3) prudens; (4) przstans, ex- 
cellens ; (5) peritus alicujus rei ; (6) utilis ; 
(7) faustus, secundus, felix ; (8) lautus, opi- 
parus; (9) benevolus ; (10) frugifer; (11) 
purus; (12) dives; (13) servit et ironic 
im allocutionibus. ᾿Αγαθὸν, £, «$, bonum; 
(2) commodum, eranolumentum; (3) hinc 
formula ἐπ᾽ £447, auspicato, item bono 
consilio ; (4) ap. Scriptores Eccl. S. Coena. 
᾿Αγαθὰ, τὰ, divitiz, opes ; (2) ressecunda ; 
(3) virtutes. Hinc 

᾿Αγαθοσύνη, η:. ἦν bonitas, Gl. P. adfectus ad 
benefaciendum proximo, N. 7. 

᾿Αγαθοτέλεια, «5, 2, boni efficientia, boni per- 
fectio. Ab à 

Αγαθοτελὴς, $05, ὃ καὶ 9, boni efficiens; (2) per- 
fectc bonus. Ex ἀγαξὸ; ct τέλο;. 
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" Ayall eng, τος, ἦν bonitas, probitas, benevo- 
lentia. Ab ἀγαόό;. 

᾿Αγαϑαᾳογίω, ὦ, f. fo, benefacio. Ab ἀγαϑαογός. 

᾿Αγαϑθοργὴς, Ὀεποῆσυθ. Ex ἀγαθὸς; et 1255». 

᾿Αγαϑθεργία, ug, &, lon. ἀγαθεογίη, beneticen- 
tia; (2) bonvm opus. 

᾿Αγαθευργιπὸς, ἃ, ὃν, beneficus, benignus. 

᾿Αγαθαργὸς; 8,6 καὶ *, beneficus, benignus. 

᾿Αγαβοφυὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ natura seu indole bo- 
nus. Ex ἀγαθὸς et Qui. Hinc 

᾿Αγαβοφυΐα, «s, ἡ, bonitasa natura proveniens. 

᾿Αγαϑυνθεὶ;, gavisus, 2. 1. part. pass. verbi 

᾿Αγαθύνω, f. υνῶ, benefacio, bonum  efficio ; 
(2) beneficio adficio; (3) exhilaro; et 
ἀγαθύνομαι, bene adfectus sum. 

᾿Αγαθῶς, adv. bene; (2) utiliter; (8) valide. 

᾿Αγαδώτατο;» optimus, ab ἀγαθός. 

᾿Αγαίεται, 5. sing. przs. med. v. ἀγαΐρκαι. 

᾿αγαῖος, ela, eio, admirabilis; (2) invidiosus. 
Gl. F. invidus; (3) elegans. Ab ZyZa, 
demiror, (potius gb ἄγη, E. M.) : 

᾿Αγαίω, et quod usitatius, Zyaizzzi, admiror ; 
ἀγαιόμενος προσέειπεν, mirabundus, pol. 


Ràod. 1, 899; (2) obstupefacio, perterre- | 


facio; (3) succenseo, indignor. TZ δή «a 
Ζεὺς αὐτὶ; ἀγαίεται, irascitur, Hesiod. Oper. 
et Dies, 9315 (4) invideo. Ab ἀγάω. 

'ATAY QN, 275; 5, Sol. P. L. 

᾿Αγακλεὴς, fes, ὃ καὶ ἅ, valde gloriosus, percele- 
bris. Ex ἀγα» εἰ Ate; gloria. llinc 

᾿Αγακλειτὸς, ἢ, ὃν, valdecelebris, praclarus, 
inclytus, 7/4, 2, 564. 

᾿Αγακλεῶς, studio glorig&, Ern. celeberrime, 
valde gloriose, Hipp. 

᾿Αγαχλήεις, ἐσσα, ev Vide ἀγακλεὴς, Apoll. 

᾿Αγακλυτὸς, ἢ, ὃν, percelebris, inclytus. 

᾿Αγακτίζω, bene condo, perf. part. ἀγακσισ- 
μένη (vel & γακτιμένη) πόλις» urbs pulchre ex- 
tructa, Pizd, Putl. 5, 107. Ex ἄγων et κτίζω. 

᾿Αγάλακτες, e, οἷ, collactanel, sc. qui idem lac 
suxeruut; (2) consacguinei; (3) zquales, 
zetate pares ; (4) simul educati ; (5) fratres; 
(6) sacrorum gentilitioram participes ; (7) 
lacte carentes, Οὐδ᾽ ἀγάλακτες δι:ς, 89. ἄκυθοι, 
neque sine lacte oves, aut steriles fuerint, 
Call. in Apoll. 52. Sing. ἀγάλχαξ reperitur 
in Hesychio. Ex z notante ὁμβ et γάλα, lac. 

᾿Αγαλακτία, x;,2, lacis penuria; (9) lactis 
abundantia. Ex 4 priv. vel int, et γάλα. 

᾿Αγάλακτο;» 9, ὃ καὶ ἡ, lacte carens; (2) collac- 
taneus, Ern.Idem quod £yZ22£.videsuprain 
ἀγάλακτες."᾿Ἐθρενψεν δὲ λέοντα vivis δόμοις ἀγά- 
λακτον, leonem educavit exitialem. z:dibus 
lacte nutritum, /Eschyl. Agam. 726. Ex iisd. 

᾿Αγαλακτοσύνη, s, ἦγ, cognatio, qu. lactis com- 
municatio; (2) lactis inopia. 
ὅμξ, velo priv. Ern. 

᾿Αγαλέος, vide ἠγαλέος, E. M. 

᾿Αγαλλησὸν, 8, τὸ, delectabile; (2) admirabile. 
Ab ἀγάλλω. 

᾿Αγαλλίαμα, &ro;, πὸ, eXsultatio prz gaudio 
magno, Ph. exultatio, al. G4. 7. jubilum. 
Ab ἀγαλλιάομαι. 

᾿Αγαλλιᾶσθε, exultate, 9. pl. pres. imperat. 
med. contr. pro ἀγαλλιάεσθε, ab ἀγαλλιάω. 

᾿Αγαλλίασις, £s, », exultatio, laetitia, N. T. 

᾿Αγαλλιάω, 2, et frequentius ἀγαλλιάσομαι, 217 
f. ἄσομιαι, exsulto, gestio, tripudio, ΟἹ. 7. 
ἀγαλλιῶμαι, jubilo. Ab ἀγάώλλω. 

"ATA'AAOXON, e, «à, lignum Indicum, odo 
ratum ct gustu austeriori, Diosc. 

"ATA'AAQ, f. «A2, orno, insignio, facio de- 
lectabile; et ἀγάλλομαι, glorior, oblecto 
me aliqua re, gaudeo, gestio, exsulto: 
a. 1. inf. ἀγῆλαι, decorare. 

ἤλγαλμα, ματος, τὸ, Ornamentum, oblecta- 
mentum ; (2) simulacrum, statua, imago, 
li. 4, 144. (3) res ornata, ut victima sertis, 
auro ornata ; (4) simulacrum dei. Bzciizi 
Σὲ κεῖσαι ἄγαλμα, regi veroest repositum de- 
liciis, 4.4, 144; (5) de liberis, ὥγαλμα ματρὸς, 
de filia, Eurip.Sup. 1154. Νηρέως ἀγάλματα, 
Nerei quinquaginta filiz. Jd. Iph. in Tauris, 
273. Καδμείας νύμφας ἄγαλμα καὶ Διὸς γό- 
νος, Cadmez: decus o puellz et Jovis soboles, 
Soph. Autig. 1115. Ei γὰρ ματέρος ἄγαλμα 
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φόνιον à $2.4, utinam auferat meos filios o«- 
cisos, Eurip. Suppl. $69, 510; 1l. 4, 135. 
“οὺν ἄγαλμα Κύπριδος, Callim. in Deluni, $01. 
Ad. in Lav. Pall. 59. Epig. 35,1. Ab ἀγάλ. 
᾿Αγαλμάτιον, εἰ, τὸ, simulacrum parvum; 
;£uncula, statua parva. Dün. ab ἄγαλρεα. 
᾿᾿Αγαλματογλύφο:, S, ὃν marmorarius, ///. 
sculptor. Ab ZyaXgz et γλύππω, seilpu. 
᾿᾿Αγαλματοποιέω, ὦν statuas conficio, Ἡΐης, 
'᾿Αγαλματοποιητιπὸὲρ, 3, ὃν, COnficiens statuae. 
Hinc ἡ ry 2 petu T DU TAXIS 2, SC. τέχνην ars 
statuaria, seu couficiendi statuas, 
᾿Αγαλματοσοιΐα, 5,5, Siyulacrorum con?ectio, 
Ern. Ab 
᾿Αγαλμαποποιὸς, 8, 6 καὶ ?, Statuarum et simu- 
|. lacrorum fabricator, statuarius. G4. 7. tic- 
.tor simulacri, sigillarius. 
᾿Αγαλμαφεργία, es, ἦγ ars statuaria, seu cuue 
ficiendi statnas et sizuxacrT. τας 
᾿Αγαλματεργικὲξ, ἢ, ὃν, conficiens statuas, vel 
pertinens ad confectionem statuarum. Ab 
᾿Αγαλματεργὸς, E, d καὶ ^, Stntuarius. 
L'AyeXpenropogiouzi, Enzo, quasi simulacrum 
gestor, in animo circeumferor. Exp.etiam 
decorari, insigniri, Hes. 
[᾿Αγαλματόω, &, Í, azar, 1n simulacrum verto ; 
(2) simulacrum facio. Ab ἄγαλμ. 
᾿Αγαλμοτυπὴς, ig, idein quod. &yaageezamiiés, 
Mancth.— Yix ἄγαλμα ct mbar. 
[Αγαμαι, admiror, }4. 3, 180. (2) probo, 
|. laudo, a. 1. ἡγάσθην. part. ἀγασθεὶς, ad 
rTalus, ᾿Αγαμσί σε σάτα, T9 αὖτε) τῆς Ui 
| πῆς. Ab ἀγάω. 
"Aqeuives, adv. mirabiliter, mirifice, cuni ad- 
miratione. ΑΙ ἄγαμαι: part. ἀγαμένος. 
᾿Αγάμητος, €, ὃ καὶ ἡ, cadlebs, nuptiarum expers. 
| Ex ἃ priv. et γαρεέξω, nulo. 
᾿Αγαμία, ἐς, 5, celibatus, ΑἸ, ἄγαμος. "d 
᾿Αγάώμιον, , τὸ: ἀγαμίᾳ δίκην crimen calibatus, | 
id. et ab eod. 
"Ayzuas, S, ὃ καὶ ^, cxlebs, qui uxorem non 
duxit, vel qua non nupsit, Pà. cxlebs, 4i. 
5, 50. (2) viáüus, qui uxore mortua factus 
est caclcbs. γώμο: ἄγαμος, nuptiz quz non 
sunt nuptiz, id est, nuptize nefaria, vel in- 
faustze, inauspicatz, Soph. CEd. Tyr. 1214. 
ἌΓΑΝ, ad». nimis, immodice, nimium, valde, 
(aliquando nominis adjectivi formam in- 
duit cum articulo, ut σὸν ἄγαν φόθον, Plul.) 
ἃ καλὸν αὐτὸν ἔφαν, 9 γὰρ ἄγαν ἐδόκει, non 
pulchrum eum dixi: neque multum mi- 
hi esse visus est, Call. Epig, 47, 2. 
'ATANAKTE' OQ, 2, f. ἥσω, Indignor, stoma- 
chor, egre fero, conqueror, succenseo, 
excandesco, ringor. 'Ajyawaxvüv iw, agós 
Tum, κῶτά τινος. Hinc 
᾿Αγανάώκτησις, ἕως, 7, indignatio, stomachatio. 
᾿Αγανακτητὸς, ἣν ὃν, indigne ferendus. Ab eod. 
᾿Αγανακτικὸς, ἢ, ὃν, querulus, qui facile queritur 
et egre fert casus incormmodos. Ab eod. 
᾿Αγανακτικῶς, irate, aegre. δὶ 
᾿Αγανὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, mitis, lenis, placidus, co- 
mis. Ex int. et ψάνος, Letilia. 
᾿Αγανῆσι, lon. pro ἀγαναῖς, ab ἀγανές. 
᾿Αγάννιῷος, 8, à ἃ ἡ, valde nivosus, nivalis, 
1l.3, 419. Ex ἄγαν et νίφομαι. 
᾿Αγανοξλέφαρος;, 9, ὃ καὶ ^, blandos habens ocu- 
los. Ex Zyavis et βλέφαρα, palpelr«. 
᾿Αγάνορας, acc. pl. Dor. pro ἀγήνορας. 
“Δ γανος, fractus, vel qui facile frangitur, Swid. 
Ab ἄγω; frango. 
᾿Αγανὸς, A, ὃν, mitis, placidus, blandus, 7/. 
2,164, (2) desiderabilis, Ex z int. et γάνος. 
l'AyaseQgoróvn, »s, ?, comitas, mansuetudo, le- 
nitas, jucunditas, //. 94,471. Ab 
᾿Αγανόφρων, ovas, à 2. 5, mitis, blandus, man- 
suetus, placidus, 7l, 90, 467. Ἐχ φρήν. 
᾿Αγανώπης» S, ὁ, qui blandis est oculis, 
ἄγανὸς et ὧψ. Hinc 
᾿Αγανῶσις, 22s, ἡ, placidurn adspectum habens, 
blando adspectu intuens. 
᾿Αγάνωρ, Dur. pro ἐγήνωρ, strenuus. 
᾿αγαπάζοντ;, Dor. pro ἀγαπάζεσι, ab 
᾿Αγαπάζω, amo, comiter excipio, amplexor ; 
(2) cuzo, condo, de funere. Ab 
"ATAHA Ὦ, f, ἦσω, amo, diligo ; (2) amice et 
, 2 hilare 
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bilare excipio; (3) osculor; (4) przfero ; 
(5)contentus sum, adquiesco, probo. ity 
ὅκα, εἰ δύναιτο τὴν κώραν ὀδήωτον dic Qu? cuv. 
Aenopk. Hist. 8. contentus erat si modo σα - 
gionem a direptione immunem sezvare pos- 
set. ὡγάπησον, dilige, Ph. a. 1. act. ἮΝ ἃ 
ἔς, dilectus, Ph. a. 1. part. pass. ἡγασή- 
sies, dilectus, Ph. dilectissimus, perf. part. 
» pass. 'Ayam Ey τὰ χπρήμωτα. cl 
ixibE, μᾶλλον ἢ, praferre; 
5 sorte contentus esse. 
Ἀγαπαυστὺς, ὃ X ἡ, amplectendus. 
"Aden, ns, ἦν, amor, dilectio, carit 
culum. zyzzz, convivia Christianorum 
sacra. ΑΔΒ ὠγαπώω. 
᾿Αγώπημα, ματες, τὸ, dilectio; (9) res, seu 
persona, quz amatur. Ab eod. 
᾿Αγαπήνωρ, φρος, é, fOrtis, strenuus, virtutis 
amans, 54. 8, iz. Ex dva do et ἠνεοίη, lon. 
᾿Αγάπησις, tuis, ἡ, dilectio. Ab ἀγατάω. 
᾿Αγαπησρὸς, ῶ, ὁ, idem. Ab ecd. 
᾿Αγαπητίον, SC. igi, adquiescondun est, con- 
tentum esse oportet. Ab eod. 
᾿Αγαπητίος, ἔα, ἔον, amandus. Ab eod. 
᾿Αγαπητικὸς, 3, à», vim diligendi habens. 
᾿Αγαπητικῶς, adv. amanter, benevole. 
᾿Αγαπητὲς, ἢ, ὃν, dilectus, carus, amabilis ; 
(2) unicus, sc. unigenitus ; (3) vir cum dia- 
conissa habitans, ut 2722773, virgo habitans 
cum monachis czlibatum professis; (4) ἀγα- 
πητόν iz: boni consulendum est, non re- 
-spuendum est. Ab ἀγαπάω. 
᾿Αγαπητῶς, adv. grate, amabiliter ; (2) cupide, 
libenter; (3) satis. (ἀγαπητῶς ἔχειν, con- 
tentus esse, Herodian.) (4) vix, egre, Ern. 
Δεινὸν γὰρ ἦν, τοὺς ἀγαπητῶς ἐλίγῳ G6 
W τερον σεσωσμένους, ἐφ᾽ ἕτερον κίνδυνον ἰέναι, 
Δ΄ Lysias, Def. pro Mantitheo, 807. 
"Ayaoiny, dilium, 1. sing. pras. opt. act. “11. 
pro ἀγαπῴκι. E 
᾿Αγαπωμένη, 1, ^, amasia, amica. 4b 
iN τισι. .Ξὶ rt 55 ἴσης. Ab 42. 


mAymm veces - mem 
«zv, prs. part. act. contr. pro ἀγωπάων. 

γαπτῶντας pro ἀγαπάοντας. 

'ATAPIKO'N, 8, cj,agaricum. Nomen fungi 
arboris. 

᾿Αγάξῥητος. 8. ὁ καὶ à, valde ingratus et invisus, 
Phav. Ex ἄγαν et ῥήτες. 

᾿Αγάῤῥοος, COnlr. ἀγάῤῥως, 9, 6 
fluens, zstuosus, 11. 2, 845. 
fio, fluo. 

᾿Αγασαΐμην, admiratus sim, a. 1. opt, med. 

᾿Αγάσαντο, 3. plur. a. 1. ind. med. lon. pro 
Wy&euvzs ab ἄγαμαι. 

" Ayazizi, przs. inf. med. verbi ἄγαμαι. 

᾿Αγασθϑεὶς, adiniratus, a. 1. part. pass. 

᾿Αγασϑινὴς, fortis. ἀγασύενίων ἡρώων, fortiu 
heroum, Oppian, Cunegel. 11, 8. 
᾿Αγάσιος, τ, δ, inclytus, celebris. Ab ἄγαμαι. 

Ἴλγασμα, ματος, πὸ, Veneratio ;- (2) res ve- 
neratione digna. Ab eod. 

᾿Αγάσομαι, admzrabor, f. V. ind. act. verb. ejusd. 

᾿Αγασσάμενος, ἃ. 1. part. med. Poct. pro ἀγα- 
σώμενος. 

᾿Αγάταχυς, v, abundans spicis, pregraudes 
spicas habens, Naz. 

᾿Αγάφονος, €, ὁ καὶ ἡ, multum gemens, valde 
suspirans; (2) luctuosus. Ex ἄγαν et φόνος. 

᾿Αγαφὲς, ἢ, ὃν, admirandus ; (2) stuporem ad- 
ferens. Ab ἄγαμαι, admiror. 

᾿Αγάφωρ, eges, à, frater uterinus; (2) gemel- 
lus; (8) consanguineus. Ex « notante £z, 

use, venter. 

'Ay&sa;,admirabiliter. Καὶ τοῦτ᾽ ὧν ἀγαστῶς 
ἴδοξι πρᾶξαι, hoc etiam admirabiliter fecisse 
visus est, Xenoph. Zzesil, 1. 

'ATAXTAATZ, ἰδος, ^, frutex unde liquor 
ammoniacus elicitur, Diosc. 

᾿Αγατὸν, adv. Sror. Ab Hom. Ap. 515. 


5, celeriter 
Ex Zyav et 


. 
e 


᾿Αγαύομαι, admiror. ἀγάω. 

᾿Αγαυὸς, ἢ, ὃν, admirabilis, przclarus, nobilis; 
(2) superbus,arrogans. Ab eod. 

᾿Αγαυρίαμα, τος, πὸ, elevatio animi. Ab 

᾿Αγαυριάω, ὥ, Valdeinsolesco. Α seq. 

᾿Αγαυροῖο, gen. sing. Jon. pro ἀγαυρῶ, 

'Agaveig, ex, gi», superbus, insolens, firox; 
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(2) elegans : (5) inops; "3 delicatus. Ex 


£ int. €t γαῦρος, superbi 
᾿Αγάφθιγκτος, s, ὃ καὶ ἡ, valde sonans. Ex ἄγαν 
et φέξγγορεαι, seno. 

ἌΤΑΓ Ως 2, et τεοκκαι, ὥμαι, usitatius, demiror, 
stupeo; (2) invideo; (3) odi. "Ayacfta; 
Tqivos TUY sooverety. 

Αγγαρα, wy, τὰς mansiones, seu stationes, in 
4985 ei ὥγγαροι, peracto diei penso; diver- 
tebant. Ab ἄγγαρος. 

᾿Αγγαρεία, ms, $, servitus coacta et invita, 
minmsterium, officium expressum. PA. 
prensatio. Ab ἀγγαρεύω. 

"Ayryactioy,u, và, lon. &y yz2ris, cursus anga- 
rorum. Ab eod. 

᾿Αγγαρευτὴς, ΞΕ, qui alium cogit adcursum, aut 
ad aliud servitium praestandum. ΑΒ eod. 

᾿Αγγατεύω, f. cw, angario, jubeo currere, vel 
aliquid ferre; (2) adigo, impello. Ab 

"AFTAPOZ, s, δ, nuncius vel tabellarius re- 

gum Persarum, qui in'statione sua positus 

- literas ab altero angaro acceptas alteri tra- 

debat, ut ita celerius perferrentur; (2) 
quivis qui aliquid bajulat, vel perfert : 
servus, minister, operarius. 

᾿Αγγαροβορίω, 4, f. cw, bajulo velut ἄγγαρος. 

᾿Αγγείδιον, Ὁ, «3, vasculum. Dim.ab &Z&yysisv. 

᾿Αγγμολογέω, s,venaslego. Ἔχ ἀγγεῖον, vena; 
εἴ λέγω, ἰεσο. Hinc 

᾿Αγγεισλεγία, ας, ἧς, ipse actus venas lerendi. 

Vel pars doctrinz anatomicz ea quz ve- 

narum cursus persequitur et demonstrat, 

Ern. - 

᾿Αγγεῖον, 8, cà, Vas liquoris capax, receptacu- 

lum; (9) vena, ap. medicos. Ab Zyyes. 

᾿Αγγειόσπερμος, et ἀγγειοσπέομασος, S, ὃ καὶ ἥ, 

vasculo sive vasculis semen inclusum ha- 

bens. Ex ἀγγεῖον εἰ σπέρμα. 

᾿Αγγειώδης, τος, ὁ καὶ 5», vasis formam vel ca- 

pacitatem habens. Ab ἀγγεῖον. 

᾿Αγγελέεσι, nunciabunt, 8. plur. f. 1. ind. act. 

lon. nro ἀνγελθσι, 3b ἀγγέλλω. 

᾿Αγγελίων, £. 1. part. act. Ion. pro eyyio 

'AyysAím, «s, ἡ, nuncium, denunciatio; (2) 

mandatum a nuncio perlatum ; (3) rumor, 
relatio. Σεῦ ἕνεκ᾽ ἀγγελίης, causa mandati te 
spec:antis, //. S, 206, sic interpretandum 
est cum Zus/athio et celeb. Eruesti. Ab 
ἀγγέλλω, nuncio. Hinc 

᾿Αγγελίας. 9, 0, nuncius, Jl. 2, 206. 

᾿Αγγελιαφορέω, tabellarius sum, nuncio, (Sch. 
ad ZEsch.- Pr. 965.) 

᾿Αγγελιαφόρος, S, ὃ καὶ 5», nuncius, tabellarius. 
Gi. F. famiger. Ab ἀγγελία et φέρω. 

᾿Αγγέελέεια, 5, nuncia, Orph. H. 

i eji, nuncio. , 

᾿Αγγελίη, τὸς qua nunciatur, item, poleslas re- 
nivciandi oracula, Ion. pro ἀγγελία. 

᾿Αγγελικὴ, ἧς» 9, saltatio quzdam, quz exer- 
cebaturinter pocula. Ab ἀγγέλλω. 

᾿Αγγελικὸς, ἢ, ὃν, angelicus, ad angelum per- 
tinens; ab angelis ortum, datum. ΔΒ Z5- 
yes. 

᾿Αγγιλιώτης, €, ὃ, idem. quod. Zyysxee, Hom. 
ϑήκαο δ᾽ οἰωνὸν μέγ᾽ ὑπείροχον ἀγγελιώτην, 
fecisti autem avium longe maximam nun- 
ciam, Callim. in Jov. 68. ρῶς νυκτιγώμοιδ 
γαμεστόλον ἀγγελιώτην. Herus nocte-nuben- 
tis nuptias-ornantem nuncium, Museus, 7. 

᾿Αγγελιῶτις, ἡ, foem. Call. Τοίη σε προσέδραμεν 
ἀγγιλιῶτις, adeo celeriter ad te accurrit 
nuncia. Call. in Delum, 216. 

᾿Αγγελόντων, g. pl. part. qui 4t. etiam. poni 
solet pro 3. pl. przs. imp. act. ab 

"AFTE'AAQ, f. ἐλῶ, p. Tyy:Axe, nuncio, cer- 
tiorem facio: a. 1. ἤγγειλα, in med. zyyu- 
λάμην. ᾿Αγγίλλειν σί Til, νικὴν εἰς σὴν πσόλιν» 
σινὶ igi TiVo. 

"Agryi24ue, paucos, τὸ, nuncium, res quz nun- 
citur. Ab ἀγγίλλω. ἰ 

Ἴλγγελος, 8, ὁ καὶ 5, nuncius, nuncia, Il. 1, $23. 
(2) angelus, sc. nuncius Dei; (3) nuncium, 
Ab EE ι 

᾿Αγγιλτεία, ἡ, nuncia, Sibyl. 

ἔλγγισιν, vasis, dat. pl. cum » igi ab ἄγγος. 

᾿Αγγήϊον, vas, Ion. pro ἀγγεῖον. 
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᾿Αγγοθήκη, 5,5, apotheca vasorum ; (2) capsa 
et theca poculi, Ex ἄγγος et S523. 

᾿Αγγοπῆναι, ὧν, ei, favi, seu crates favorum et 
quasi contextus, Hes. Suid. Ex ἄγγος et 
c5, tela, quia ih modum tele structa 
sunt. Unde 

᾿Αγγοτήνια, o», rà, idem, Hes, Suid. ^ - 

ἔΑγγος, τὸς, rà, vas quodlibet, ut dolium, urna, 
&c. IL, 2,471. (2) uterus, ap. Hippoc. 

'ATTOTP!ON, 5, ci, cucumis. 

"Ayryggoy, 2, c2, idem. 

"ATTOTPOZ, s, ὁ, placentz genus, -Hes. 


᾿Αγγρίζω, f. ἴσω, irrito, dolore adficio. Ab 
"ATTPIZ, 2, dolor, Hes. Phav. 
᾿Αγγρισρὸς, 8, ὁ, iritatio, Οἱ, P. Ab ἀγ- 


“8: e. 

᾿Αγγριτὴς, $, ὁ, irritator, Gl. 7; Ab cod. 

᾿ΑΓΓΎ ΛΗ, zz, ἡ, lorum in modum cateuz in- 
tortum. (ἐγκύλη, Steph.) ἢ 

"Ays, adv. horientis, age, agedum; agesis, εἴα, 
Ti, Gl? VADO. 

᾿Αγείογχα, perf. ind. act. Bol. pro 25*ec, 
ab ἄγω. : 

ἤλγειραν, S. pl. a. 1. ind. act. Ion. pro ἤγειραν. 

"Ayiígeces, ὁ καὶ 4, inhonoratus; (2) valde ho- 
noratus, Rub. Ex z priv. vel int. et γέρας. 

᾿ΑΡΕΥ͂ΡΩ, f. ἐρῶ, p. ἤγερκα, Atl. ἀγήγερκα, pass. 
ἀγήγεφακι, congrego, collimo : (9) -mendi- 
cando corrogo, cireulatorum more peto ; 
(3) vagor, victorim aut alius rei causa. 
᾿Αγείρειν τὰ χεῆμαςα, δωτίνας ἐκ τῶν πόλεων, 
τὴν δύνα ειν. * 

᾿Αγείσσωτος, v, 8 X $, suggrunda "non instruc- 
tus. Ex z priv. et γεῖσσον, sugerunda, 

"ATEITHZ, e, ὃ, injurius, Hes. Etym. Ern. 
al. Zyugis, rixator, contumeliosus. f. 2z/- 
σῆς, Kust. 

"Aye, S. sing. imperf. ind.-med. Dor. et 
contr. pro ἤγέετο" ab *yfouas, duco. 

᾿Αγείσων, avez, à Z 5, vicinum non habens. 

᾿Αγελάζω, f. ἄσω, congrego: ὠγελάζεσθαι, con- 
gregari, gregatim vivere. Ab ἐγέλη, grer. 

᾿Αγελαιοκομιπὸς, ἢ, à», ad pecorum curam per- 
tinens. £ 


Ex ὠγέλη et πομέω, curo. 

᾿Αγελαῖος, aia, αἴον, arimentalis, qui est e grege, 
Gl. F. gregarius, gregalis, 1. 11, 798. 
(2) congregabilis, socialis; (S) e trivio, 
vilis; (4). imperitus, rudis. Ab ἀγέλη. 

᾿Αγελφιοτροφία, ας, 4, pecuaria, Ern. gregaria 
nutritio, Pit. : 

᾿Αγελαιρτροφιπὸς, pecuarius, Ern. qui gregarie 
ali solet: ab 

᾿Αγελαιὼν, ὥνος, 6, locus armenti, locus in quo 
pascuntur armenta. Ab ἀγέλη. 

᾿Αγελᾳρχέω, d. f. ἥσω, prasum armento vel 
gregi. Ex γέλη ct ὠρχὴ, prmaipatus. Unde 

᾿Αγελάρχης, 8, 6, armenti praefectus, armenta- 
rius.gregarius, PA. (2) taurus, armenti 
dux. 

᾿Αγέλαρχιος, 9, 5, idem et ex iisdem, Suid. 

᾿Αγελαςέω, ὦ, Í. cx, risu abstineo, non rideo. 
Ex z priy. et γελάω, rideo. 

"ATEAAZTHE'Z, 8, δ, anguilla, Hes. 

᾿Αγελαςὶ, adv. sine risu, citra risum, serib. 

᾿Αγιλαςία, as, 7, risus abstinentia; (2) vultus 
tetricus. Ab i 

᾿Αγίλαςος, ε, ὁ καὶ ^, risu non dignus; (2) ri- 
sus expers, non ridens; (3) tetricus, seye-- 
rus. Ex a priv. et γελάω. μὴν 
᾿Αγελεία, ας, *, epitheton Palladis, qu. dux 
populi, vel quz przdam ducit, Il, 4, 198. 
GL F. Ex ἄγω et λαὸς" vel etiam ex ἄγω ες 
εἴα, preda, qu. przdatrix. 

"ATE AH, s, 3, armentum, grex, proprieboum, 
deinceps etiam equorum, luporum, avium, 
hominum, &c. //. 2, 480. 1 

᾿Αγεληδὸν, adv. gregatim ; (2) turmatim, ca- 
tervatim. ΑΒ ἀγέλη. 

᾿Αγέληϑεν, adv. ex armento, egrege. Ab eod. 

᾿Αγεληῖς, ἴδος, ἡ, congregatilis. Ab eod. 

᾿Αγελήτης, $, 5, qui ex armento vel grege est. 
᾿Αγέλῃφι, in armento : syllaba Φ, poetice ad- 
' ditur, 1. 2, 480. Vide q». eis 
᾿Αγίλως, ὠτος, ὃ καὶ 5, non ridens. severus, Ab 
& priv. et γελάω, rideo. E 
"Ay ipa», ducere pras. inf. act, Jon, pro ἄγειν. 


AER ἀπ" 


᾿Αγεριονεύειν, praes. inf. act. Dor. pro ἡγεμονεύειν, 

᾿Αγεμόνι, dat. sing. Dor. pro ἡγεμόνι, ab ἡγεμών. 

"Ay:y, ducebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἦγεν, vel Dor. pro ἄγειν, ab Zyo. 

"Ayis, fracti sunt, Boot. pro Zysea», aor. 2. 
ind. pass. v. ἄγνμοι, frango, 1L.4, 914. 

᾿Αγινεαλόγητος, €, 6 2 5, sine genealogia, sine 
sezie generis; vel cujus prosapia enarrari 
non potest. 

᾿Αγένεια, «s, ἧ, irnobilitas ; (2) vilitas; (3) ani- 
mus ignobilis, non generosus. Ab& ἀγενής. 

πἰνλινέιεξ,: 2,62 5, imberbis. Ex z priv. et γένειον. 

᾿Αγενείως, adv. sine barba, Philostr. ap. Phav. 

᾿Αγενὴς» £25, ὃ καὶ ἦν ignobilis, humili loco na- 
tus; (2) degener, ignavus, minime gene- 
rosus : (3) abjectus, vilis, humilis, improbus; 
(4) qui est sine prole. Ex priv. et γένος. 

᾿Αγένησος, 8, ὃ καὶ 5, non generatus, non cre- 
atus; (2) non.generans; (8) ignobilis. 

τα sisdags; ὃ $,generosus. Ex e int. et γεννάδας, 
idem. 

᾿Αγέννεια, (sive ἀγέννια, Suid.) as, ἦν ignobilitas 
generis ; Qi ignavia, & ἀνδρία, Ern. Ab 

᾿Αγεννὴξ, fos ὃ καὶ ἦ, ignobilis, 1dem quod ἀγε- 
wÉs. EX a priv. et γεννάω. Unde 

᾿Αγεννησία, ὡς, 5, sterilitas, orbitas; (2) apud 
Scriptores Eccles. est character Dei patris. 

᾿Αγέννητος, 9, ὃ καὶ ἡ, non creates, non genitus, 
non natus ; (2) ignobilis, qui claro genere 
mon est irhuss Καξ ὠγεννήτων ἄρα μῦϑοι 
καλῶς πίπτουσιν, vel: ignobilium ex ore 
sermones recti prodeunt, Soph. Trach. 61. 

᾿Αγεννῶς, adv, iguobiliter; (2) timide, igna- 
viter. parum viriliter. Ab ἀγεννὴς. 

"Ato, duc, 2. sing. prs. imperat. med. Dor. 
et Ion. pro ἥγεσο. ab ἡγέομαι. 

Apes 2. sing. przs.imperat. pass. Jon. pro 

ἄγεσο, ab ἄγω 

᾿Αγεόρενοι, qui ducuntur, nom. plur. pras. part. 
med. Dor. iu ἡγεόμενοι, ab ἡ ἡγέομαι. 

᾿Αγέραξος, 6 καὶ 9, sine munere, pramio carens, 
1i. 1, 118. Ex c priv. et γέρας. 

'A) ᾿Αγερίβω, colligo, congregzo. Vocabulum po- 
etcum. Νπες ᾿Αχαιῶν ἠγερίθοντο, Il. 9, S03. 
Ab ἀγείρω 

᾿Αγίρεσθαι, przs. inf. pass. Z4tt. pro ἀγείρεσθαι, 

- ab ὠγείρω. 

"Aysglev, congregati sunt, 3. pl. a. 1. ind. pass. 
lon. et Baw. pro ἐγέρδησαν. 

᾿Αγέφϑην, 1. sing. a. 1. Jon. pro ἠγέρθην. 

᾿Αγεριεὸς, &, ὁ, congregatio. Idem. quod ἀγυρ- 

os. 

v congregati sunt, 3. pl.a 2 ind. med. 
Jon. pro ἐγέρεντο. 

᾿Αγέῤῥω, congrezo, ZEol.. pro “ἀγείρω. 

᾿Αγερσικυξῆλες, qui mactatoriam securim in sese 
Sev ai quas? ἐγερσικυθῆλις, Steph. ex E. 

M. idem quod z ἀγύρτη;, et χυξηλιτὴς, Hes. 

Ayer, ξεως, ἢ, collectio. 

᾿Αγερώσατο. neg! 'extl, 3. sing. a. 
lon. pio ἦγε τρύσατο. ab zy: ih 

᾿Αγερωχίαϊ ας. ἡ, superbia, ferocia. C. P. ar- 
rogantis; (2)strenuitas. Ab 

"ATE'POXOS, *. ὃ καὶ 4. superbus, ferox, 1. 
9, 654. Gl. P- protervus, insolens; (9) 
valde honoratus. bzint. (vel ἄγαν) γέξας 
ἔχων, Eusta/h. ἀγτείρων δγήν, Hes. ἄγαν αὖ 
(Ox vel yos εἶν, E. M. Hinc 

VAY, adv. superbe, ferociter. 

"Ayss, 2. sing. pras. ind, act. Dor. pro ἄγεις, ab 


. ind. med 


ἄγω. 
Ἴλγεσθαι, duci, pras. inf. pass. verbi ejusd. 
᾿Αγεσίλαος, 9,6, epitheton Plutonis, qu. duc- 
tor populi, quoniam mortales omnes ad se 
dücit. Abz ἄγω et λαὸς, populus. 
᾿Αγεσίλας, , 6, idem et ab eod. 
" Astexty, ducelat, 8. sing. imperf. ind. act. Ion. 
et cum y ἐφελκ: pro ἦγε. 
᾿Αγέφρατος, 2,5, dux exercitus. Áb Z ; ἄγωεξ φρατὸς. 
᾿Αγέτης 8, δ, ἀυχ, ductor. ΑὉ ὦ ἄγω, duco. ] 
᾿Αγέτρια, us, 5 obstetrix, Hes. al. ἀναγετρία: 
"Ayt eni ^,jejunium, inedia. Ab 
"AyrUeos, 8, ὃ καὶ 3. qui gustari non potest, vel 
gustatus non fuit. G/. 7 insipidus; (2) qui 
mon gustavit. Gl. 7. i ur YT jejunus. Ex 
€ pre et γεύομκι; gusto. 


᾿Αγηλατέω, 


"Ay. s, τὸ, Dioscor. 4, 59. 


"ATE 


ATY' E 


᾿Αγεωμέσρητος, Ἐν $25 geometrig; ignarus. 


Ex a priv. et γιωμετρῖα, Feomeiria 
᾿Αγτωργησία, ας» ἡ, agriculture neglectus, im- 
peritia. Exz | priv. et γεωργίωυω. Unde 
᾿Αγεώργηΐξος, z, ὃ καὶ 5, incultus, desertus. 
'Àyn, 15,9, admiratio cum stupore conjuncta ; 
(2) honor, veneratio; (3) gaudium ; (4) 
Gihdentia (5) zmulatio. Ab ἀγάω. 
"Ay, zs à, fractura, contusio. ΤΙρὸς ἁρμάτων 
ἐγαῖσι, circa fractos currus, Eurip. "Suppl. 
6955 (2) littus ubi fluctus fra ngitur ; (3) 
fractio fluctus; (4) pernicies. Ab ἄγω: 


"Arn, fractus est, 8. sing. a. 2. ind. pass. Jon. 


pro ayn,ab p 
᾿Αγηγέφραται, Il, 4, 911. S. pl. perf. ind. pass. 
itt. et Ion. pro 4ysguive: εἰσὶ, ab ἐγείδω. 
᾿Αγήγερκα, perf. ind. act. A4it. et lon. pro 


ἤἥγερκα. 


'ATHAA'ZO;,servo, Hes. Etym. 
᾿Αγῆλαι, a. 1. inf. act. v. ἐγάλλ. a). IIgl» λέκτρα 


καὶ ψυναῖκα, xmi ψαμηλίδυς εὐνὰς ute 

nnubium et uxorem et nup- 

anim, Eurip. Med. 1096. 

ἥσω, fugo, abigo, ut piacu- 
lum; ab ἄγος, piaculum, et ἐλώω (2) im- 
pello, ago. 

᾿Αγηλατίζω, f. 1 ἴσω, persequor, fugo,abigo. Ab 

᾿Αγήλατος, ES ὁ καὶ ^, valde manu impulsus, 
plur. ἀγήλατοι, fulmina, Suid. Ex ἄγαν et 
ἐλαύνω. 

ἼΑγημα, vos, τὸ, agmen; cohors prztoria; 
agmen delectorum equitum, peditumve. 
Aüri δ᾽ ἀνκλαξὼν cà ἄγημα xz) τοὺς ὑπα- 
σαιστὰς. «κατὰ πὸ εὐώγυρεον γεν, ipse agem 
sumens et scutatos in laevum cornu 
duxit, 4rr. Exped. Alex. 1,1. (2) .stupor, 
GL F.ubi etiam vehementia. Ab ἄγω, vel 

ἄγη. 

᾿Αγηνορέω, ὦ, f. fira superbio,insolesco. Et 

᾿Αγηνορίᾳ, ms, *, Virilitas, strenuitas ; (3) au- 
dacia; (3) arrogantia, insolentia. NU» αὖ μιν 
πολὺ BEAR ἀγπνορίησιν ἐνῆκας, nunc vero 
eum mulo magisin lusolentiam conjecisti, 
Ii. 9, 696. Ab 


priusquar 


tiales lec 


᾿Αγήνωρ, epos, ὁ, admodum virilis; strenuus, 


fortissimus; (2) audax, prafidens; 9) su- 
perbus, arrogaus, 14. 2, 276. Ex ἄγαν et 
ἀνής. 

᾿Αγήοχας ll. Y, 98. duzisti, 2 2.sing. perf. ind. 
act. 4l/. pro ἦτας, ab ὦ “ἄγω Non reperi in 
Homero. Legitur zyzeyezi Genes. 46, 32. 
ἀγηωχὼς, part. perf. S Macc. v. 45. ἀγήοχει 
plusq* pert. Polyb. Excerp. Lezat. Larcher. 

᾿Αγήραντος, ὃ καὶ v, idem quod ἐγήραος, immor- 
talis, Ep. 

᾿Αγήραος, 9,8 καὶ 4, senectutis expers, 1l. 9, 441. 
ΟΣ insenescibilis ; (2)incorruptus. Ex 
« priv. et γῆρας, senectus, 
᾿Αγήξατος, 9, ὁ καὶ *,idem quod γήραος. Κλέος 
ἀγήρατον, glociam non senescentem, Eurip. 
Iphig in “εἰ. £67. 

Ageraton 
herba, Plin. 1 27,84, c. 4. Angl. MAUDLIN 
TANSIE. 

Ayneiga, pro dy γηξέραται, 4i. et lun. pro 
ἠγερμένοι εἰσὶν, congregati sunt, 3. plur. perf. 
ind. pass. vel . pro ἐγηγέρατο, dtt. et. Ion. 
pro ἠγερμεένοι ἦσαν, 3. plar. plusq. perf ind 
pass. Igi δ᾽ αὐτὸν ἀγηγέραξ᾽ & cage ἄξιστοι, eir- 
cumque ipsum congregati erant quique 
prastantssimi, 7l. 4, 211. 

Αγηρων, accus. sing. 4t. ab ἀγήρως. Χάριν 
v ἀγήρων ἕξομεν, habebimusque non sene- 
scentem gratiam, Eurip. Suppi. 1178. 

᾿Αγήρως, Ξὸ ὃ Z ἡ, idem quod dy γήραος. 

"ATHE, fe. ὁ καὶ 5$, scelestus, frequentius ἔνω- 
ys. ΑΒ ὦ ἄγος. 

᾿Αγήσανδρος, 8, ὁ, epitheton Plutonis, qu. du- 
cens homines.s.viros. Ab ἃ ἄγω et ἀνήρ. 

᾿Αγήσασθαι, nairasse, a. 1. inf. med. Dor. pro 
ἡγήσασέαι, ab ἡγέξομεκι. 

᾿Αγησι, S.sing. pras. ind. act. v. ἄγημι. 

᾿Αγησίλαος, 2, ὃ, idem quod ᾿Αγεσίλαος. 

᾿Αγησίχορος, S, ὁ E ἡ, ducens vel moderans 
chorum, Ex Zr et χορός. 


Αγητὴρ, dux, ductor, Dor. pro $772. 


ATH APTE 


᾿Αγητὸε, 5, ὃν, admirabilis, E 5, 788. Ab 
ἀψγέω, admiror. 
᾿Αγιάζω, f. ἄσω, sanctifico, consecro; (2) ve- 
neror; (S3) Deo sacrifico et sancte adoleo. 
AbZyws. Hinc 

“Αγίασμα, vos, và, Sanctificatio, purificatio ; 
(2) sanctimonia; (3) templum Dei. 
᾿Αγιασμεὸς, 9, ὁ, idem et ab eod. 

Ayrme ἥρίον, ΒΗ φὸ, sanctuarium. 

᾿Αγιαεία, 25 5 sanctitas, sanctimonia, 


leo, sancte uro. 
etiam pro ἁγιάζαι. 
᾿Αγινέσκω, idem quod ἀγινέω, Ion. Hom. 
᾿Αγινέω, ago, duco, Jl. 18, 692: (2) congrego, 
zolligo, Er». Vox Ionica qua utitur Herodot. 
Ἔ:νῆρεαρ μὲν rot ry& ἀγίνεον ἄσπετον ὕλην, novem 
dies quidem hi adducebant immensam ma- 
teriam, J/. 94, 784. ἀγινεῖ, fert, Odyss. 14, 
105. ἀγίνησεσι, fereut, Hom. Hymn. in 
ZA pol. 51. ἀψινέμεναι, inf. pro ἀγίνειν, ferre, 
Oduss. 20, 218. ἀγινῶσι, Dor. pro ἐγινέσιν 
ferunt, Call. in Apoll. 82. Ab Zyo. 
᾿Αγίνως idem et ab eod. 
᾿Αγιόγραφα, am, τὰ, Scripta sancta, pars ultima. 
sacrorum librorum. Ex ἅγως €t γράφω. 
᾿Αγιγραφος, 2, ὃ καὶ 5, a divinis viris scriptus, 
Ex iisd. 
"Agus, 8, 72, sanctuarium; pars templi Hie- 
rosolymitani solis sacerdotibus adeunda. 
C Ab ἅγιος. 
᾿Αγιοπρεπὴς, is, 6 καὶ ἦγ Sanctis conveniens, 
sanctus. EXx ἅγιο et πρέπει: 
Aye πῶς, adv. convenienter sanctis. 
ἽΑγιος, ic, τον, sanctus, sacer; (2) purus; (3) 
venerandus. Hinc 
᾿Αγισσύνη, ns, ἦ, sanctitas, sanctimonia 5 polius: 
ἁγιωσύνη, N. T. 
'Ayióens, τὸς, 1, idem et ab eod. 
'Aguóm, à, f. ὥσω, sanctifico, sanctum reddo. 
᾿Αγιφξεία, ας, ἡ, sanctimonia, puritas; (2) cul- 
tus Deorum, sacrorum peractio, sacrum, 
resdivina, ceremonie. Ab * 
Αγιξεύω, f. εὐσω, sanctificos (2) venerors- 
(3) pietatem colo; (4) castimoniam servo. 
Ab ἅγιος. 
Ayisio, d, f. ἥσω, idem et ab eod. 
Ay ἴα, ας» 5, idem quod ἃ ἁγιςεία. Vid. Steph. 
᾿Αγίως, adv. ers Ab ἅγιος. 
᾿Αγκάζω, f. ἄσω, ulnisamplector, ulnis attollo, 
in ulnas sumo. | Ab Zyzzi. 
Αγπαδεν, pro ἀνέκαθεν, quod vide. (2) in uinis. 
(1) Στέγαις ᾿Ατρειδῶν ἄγκαθεν, super ades At- 
ridarum, ZEschyl. Agam. 3. Ylz2zily ἄγκα- 
θεν λαξὼν βρέτας, antiquum ulnis amplexus 
simulacrum, Id. Eumen 80. 
ATKAT,zv, ei, ulnz, 1/. 5, 371. 
Αγκαλξω, Poct. pro ἐνακαλέω, TEVOCO. 
᾿Αγκάλη, 15,5, ulna, Gl. Κ΄. eremium. Ab Zyxaf. 
᾿Αγκαλιάζω, dem quod ἐγκάζω. 
᾿Αγκαλιδαγωγέω, ὦ, f. ἥσω, manipulos seu fas- 
ciculos vebo. Ab 
᾿Αγκαλιδαγωγὲς, Ὁ, ὃ καὶ 5, qui manipulos seu 
fasciculos navigio aut super jumento ve- 
hit; (2) bajulus. Ex ἀγκαλὶς et ἄγω. 
Αγκαλιδικώλεν, 2, δ, qui manipulos vendit, 
E. M. 
VAsyeaairgopkus à, f. $c», manipulos porto, 
asciculos gesto. Ab 
᾽Αγ: x ADR goes et ἀγπαλιδηφόρος, 9, δ καὶ 5, qui 
manipulos seu fasciculos portat; (2) ba- 
julus. Ex ἀγκαλὶς et φέρω. 
᾿Αγκαλίζω, usitatius ἀγκαλίζομαι, ulnis am- 
plector, i in ulnis gesto. Ab zyzzza. d 
᾿Αγκαλικῶς, adv. ulnis gestando vel complee- 
tendo. Ab eod. 
AyxeXS ἔδος, 5, ulna, 1]. 18, 555. Ei μετ᾽ 
dyxaAi) ἵδεσσι φέρεσω, te 1n nins gestans, Call. 
in Dian. 15. (3). manipulus, fasciculus. 
᾿Αγκάλισμα, πος, πὸ, quod ulnis amplexamur, 
quod in ulnis gestamus, puautum com- 
plecti ulnis possumus. . Ab ἐγκαλίζω. 
ἴλγκαλος, 8, ὁ, fasciculus. Ab zyxzxa. 
ATKAAIIIZ, i2: 5, pracipitium ; (2) fovea, 
Hes. 
Αγκὰς, adv.in ulnis, 'H? ἀγκὰς ἐλάζιτο, bxc 
autem 


Ab &yes, veneratio, v. 


᾿Αγίζω, f. ἰσω, sanctifico, consecro ; (2) zd 
P 


ES 


* 


ATK ATK 


autem υἱοῖς complectebatur, 1). 5, 57]. 
᾿Αγκὰς ἔχων, Τίνος. amplecti. -Ab Zyzzi 
" Axyxtz, valles, nom. pi ab ἄγκοξ, etz- 
" Asxtiezi, rreubas,2. sung. pras. ind. med. Poet. 
pro ἀνέπεισαν, aD ὠνάκειμεαι. 
᾿Αγκεῖσθαι, phst'um esse, pro. ὠναπεῖσθαι, (εἰ. 
Enig. 53, 9. item coasecratum essc, Id. 3bid. 
69, 3. 
᾿Αγκιράτεσσι, supra cormiay Poet. pro ἐνακερά- 
mif, TO ὠνακεράτεσιγ quod est ex ἀνὰ, 
- supra. et κέρας, cornu. 

Ayxiüs€z, v4 vallis parva. Dim. ab ὄγκος 

᾿Αγχιστρεία, ας, *, piscatio quz fit hamo. Ab 
ἄγκιστρον. 

᾿Αγχιστρευτὴς, 8, ἐγ piscator hamo utens. Ab 
ayxiz a 

ἸΑγκαιστριυτιπκὸε, 8, ὃν, piscatorius ad piscatio- 
nem pertinens. Hinc ἡ αἰγειστοιυτικὴ, 75; 
sc. τέχνη, ars p'scatoria. Ab eod. 

᾿Αγκιστοτύω, f. εὔσω, inesco, allicio. Gl. 7 
uncino, hamo, adhamo. Mce/aph. venari, 
Hes. Ab ἄγκιστουν. 

᾿Αγκιστριώδη:, $52, ὁ καὶ 4, hamotilis, GI. P. 

᾿Αγκιξρέδιτος, ὁ £5, hamo vinctus seu cap- 
tus, Ep. 

"Aysigassibus, 65, 9 καὶ ἡ, hamatus, aduncus in 
hami modum. Ab ἄγχιστρον ct εἰδῖς, 

ΚΑΤ ΚΙΣΤΡΟΝ, m, τὸν hamus; (9) uucus qui- 
libet. 

ἤΑγκιστρος, 4, 4, Ydem. 

᾿Αγκιστξφάγο;, w, ὁ XO, hamivorus: (2) a- 
varus. Ex ἄγκιστρον €t Φώγος, vorax. 

᾿Αγπισεξόέω, ὦ, Í. ὥσω, capio hamo. ἤγπιστοως 
ui», hamo captus; perf. part. pass. Ab 
ἄγκιττειν. 

᾿Αγκιστρωτὲς, Ὁ, ὁ, hamatus, hami formam ba- 
bens; (2) hamis consertus. Ab ἐγπιστρέω. 

ἜἊ γχλείνω, pro ὠνωκλείνω, Hom. 

* MyxAuce, pro ἀνάκλειτον, jactabundum. 

"ATFKAET'O, servo, Parin. 

"Ayxxiz, mro, τὸ, locus in nave ad quem 
rechnatur gubernator. Ab 

᾿Αγχαλίνω, Poel. pro dax? i». Ylozi gain ἐγπλί- 
νας. ad terram inclinans, //. 4, 113. 

"AT KAO £, ἢ, ὃν, obliquus, tortuosus, Hes. (pro 
ἐγκύλος, Steph.) 

"AT KOINH, πε, 2, ulna, quod tamen usitatitis 
in plurali est. Ζηνὸς. ἐν ἐγκοίνησιν lados, Jovis 
in ulnis dormis, /l. 14, 213. Unde 

᾿Αγκονίζω, 3cem quod ἐγκαλίζομαι, Steph. 

᾿Αγκχομίζειν, Poet. pro ἀνακομίζειν. 

' Ayxascón, idem quod ἐγκονέω. Ex ἐνὰ et κονέω. 
᾿Αγκονίω, w, f. sro, studiose in opere versor, 
opusaccelero. Ex ἀνὰ et κονέω, moreo. 
᾿λγκονὶτ, ἴδοςν à, ministra, serva, P. Ler. Ab 
"Ayxses, €, ^, minister, famulus, Hes. Ab 

ἐγκονξω. 

*ATKOZ, εος, cà, vallis, convallis. 

᾿Αγκριμάννυμι, suspendo, zyxetuzees, aor. 1 
part. Dicitur pro ἀνακρεμάσας, qualia plura. 

"Ayxpiu, Poet. pro ἀνακχφίνει. 

"Ayxpirig, pro ἀνάκρισις, /Esch. 

"Ayxzliouaa, prO dsax osea, Ἵ πέος, 

᾿Αγκρώτομαι, Poet. pro ἀνακρύσομαι, ab &yxx esa 

᾿Αγαταλιάζω, f. ἔσω, suffoco, sirangulo, Hes. 
Ubi ἀγκχτηριάζω, Voss. 

᾿Αγκτὴρ, gos; ὃ, id quo constringimus aliquid, 
quale vinculum ; fibula ; (2) locus in collo 
in quo fit suffocatio, Ab ἄγχω. Hinc 

᾿αγασηξιάζω, f. ἄσω, anctcre constringo. 

᾿Αγκτηριασμὸξ, V, ὁ, constrictio per ancterem. 

"A yxoXieuas, Vti f. ἥσομαι, jaculor. Ab 

'ATKT'AH, w;, ^, jaculi genus; (2) amen- 
tum ; (3) curvatura cubiti ; (4) flexus po- 
plitis. Phil. poples; (5) genus poculi; (6) 
adstrictio vel contracto articuli; (7) vi- 
inum inguz ; (8) antennarum cornua ; ar- 
cus. Vide in χρυσόστροφος. 

᾿λγανλιδωχὸν, V, v», ansulatum, vel ansulam 
habens. A prac. 

᾿Αγκυλίζομαν, jaculor. Ab ἀγκύλη. Unde 

᾿Αγκύλιον, 9, 73, hamus, seu annulus catenz ; 
!2) genus scuti, ancile , (3) vitium linguz. 

λγκυλιςσὴς, , ὁ, Jaculator. Ab ἀγκυλίζομαι. 
| ᾿Αγκπυλοξλίφαρον, v, vi, pilpebrarum commis- 
sura. Ἐχ ἀγκύλη εἰ βλίφωρον, paipelre. 
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᾿Αφψκυλέγλωσφον, 9, τὸν lingux ixipedimentam. 
Ex ἀγκύλη et γλῶσσα, ngua. | 
᾿Αγκυλόγλωσσος, 9,5 καὶ 5, prepeditam habens 


liaguam. Ex iisd. t : 
᾿Αγκυλόδως, eyres, ὃ καὶ 5, curvis dentibus, epith. 


falcis, Opp. , 

᾿Αγκυλοιζὴς, is, cavus, depressus et simul tor- 
tuosus, de locis, vallibus. 

᾿Αγκυλόες, id. quod ἀγκπύλος, Pott. 5 E 

᾿Αγκυλομήτεω, gen. sing. Jon. pro ἀγπυλομή- 
τε, ab 

᾿Αγκυλομήσης, €, ὁ, dolosis consiliis utens, ver- 
sipellis, versutus, ΟἹ. P. habens cuzva con- 
silia, 44. 2. 205. Ex ἐγκύλο: et pris, Con- 
sium. Hinc 

᾿Αγχυλέμητιςν 5, 3, Versuta, vafra. 

᾿Αγκυλόομαι, ὥμαι, incurvo ; (2) laboro Zyse- 
Ai», morbo seu vitio linguz. Ab ἐγκύλη. 

᾿Αγκυλόσε, ὅδος, ὁ, curulis sella, Phi. 

"ATKT'AOS, s, ον, curvus, aduncus, tortuosus. 

᾿Αγκυλοτόμον, €, τὸν instrumentum chirurgi- 
cum, quo Zyx£25, seu vitium lingue, tol- 


liur. Ab ἐγκύλη et τέκε E 
᾿Αγκχυλότοζος, ὁ καὶ 5. qui C rcu utitur, 
X γε: et τόξον. 


1, nom. pl. ab 
ς, τῷ 44incurvum habens rostrum. 
OL 2' ὥ; T αἰγυπιοὺὶ ym ψώνυχιες, y D 
Iles. Scut. Herc. 405. Ex ἀγκύλ 
᾿Αγχυλόχειλος, 5, 6 καὶ n, idem. Οἱ. "αὶ 
᾿Αγκυλοχῆλαι; nom. pl. ab 
᾿Αγχυλοχήλης, Ἐν 9, habens aduncas chelas, 
aduncos ungues. Ex ἐγκύλος et χηλὴ, chela. 
᾿Αγσυλέω, ὦ, Γ΄ ὥσω, curvo, tortuosum reddo 
ἠγκυλωμένος, cu-vatus, curvus; perf. part. 
pass» Ab ὠγκύλος. 
᾿Αγχύλω, curvo, retro flecto.. Ὀχισδότονο; δε 
κατόπιν ἀγχύλει τὸν ἄνθρωπον, “τοί. 1, 6. 
᾿Αγχύλως, ado. adunce, tortuose. Ab ἐγπύλοε. 
᾿Αγκύλωτσις, Vos, 3, Incurvatio, recurvatio ; (2) 
morbus quidam articularis... Ab ἐγκυλόω. 
᾿Αγευλωτὸς, ^, ὃν, incurvus. Ab eod. 
ATKTPA, zc, 3, aucora; (2) przsidium, co- 
lumens (3) uncus; (4) membrum genitale. 
᾿Αγκυρίζω, Í. ἴσω, supplanto. Ab Zyxvee. 
᾿Αγπύριον, , τὸς ancora parva. Dim. ab eod. 
᾿Αγκύρισμα, ματος, Y, supplantatio, genus 
artificii in lucta; (2) instrumentum quo 
ficus decerpuntur. Ab ἀγκυρίζω. 
᾿Αγκυροξολέω, ancoram jacio ; (2) insero ita ut 
tenaciter hzereat. 
᾿Αγκυροξόλιον, 8, τὸ, an COFa, seu instrumentum 
ad jaciendam ancoram. Ex ἄγκ. et βολέω. 
᾿Αγκυροειδὴς, fec, ὁ καὶ ἡ, ancorz formam habens. 
Ex ἄγκυρα et εἶδος. 
᾿Αγχυρομήλη, πεν ἦν hamus seu uncus. 
᾿Αγκυρεχία, ee, 5,2ncorz retentio. Ἐχ ἔχω. 
᾿Αγχυρίω, ὦ, f. ὥσω, ancora firmo. Ab £y- 
xum. 
᾿Αγχυρωτὲς, 5, à, ancoris firmatus, fundatus. 
'ATKQN, aee, ὃ, cubitus, flexus brachii, 1l. 5, 
582. (2) quelibet curvatura; (3) cornua 


φίλαι, 


Ex iísd. 


cithhrz; (4) jugum montis, promontorium, 


augulimontium. Οἱ δ᾽ ἱσπέσους ἀγκῶνας, 
εἶ δ᾽ ὠντηλίευς ἰόντες, Soph. 4). 805. 
᾿Αγχωνίζομαι, sinuo me,sinuor. Ab ἀγκών. 
᾿Αγχωνίσκος», €, 5, parvus cubitus; (2) cate- 
natio, commissura ; (3) instrumentum tor- 
turz et carnificinz. Dim. ab eod. 
᾿Αγχωνέδισμος, 8, 6, cubital, Gl. 7. .Ab eod. 
᾿Αγλαΐδειρος, €, ὁ καὶ ἡ, splendidam comam ha- 
bens. Ex ἀγλαὸς et ἔϑειρα, coma. 
᾿λγλαία, ας, ἡ, splendor, nitor ; (9) pulchri. 
tudo ; (3) ornatus, decus; (4) voluptas, lz-- 
titia5 (5) una ex tribus Gratis. Ab ἐγλαός. 
᾿Αγλαϊάων, gen. pl. ZEol. pro ZyAaias. 
᾿Αγλαΐσθαι, IL. 10, 331. f. 1. inf. med. 4t. 
pro ἐγλαΐσεσθαι, ab 
᾿Αγλαΐζω, f. ἰσω, illustro, splendidum reddo; 
(2) decoro, orno. Inde ἀγλαΐζομα,, illus- 
tror; (3) splendeo, splendesco, nitec; (4) 
gaudeo. Ab eod. Hinc 
᾿Αγλάϊΐσμα, λαΐσματες, τὸ, ornamentum. 
᾿Αγλαϊσμὸς, 8, ὁ, ornatus, splendor. 
᾿Αγλαϊςὸς, n ὃν, Optabilis, pretiosus. 
"Ay2aiysiss, νγ à καὶ ἦγ pulchra membra habens ; 


ATA AFA 


(2) pulchra membra faciens. Ex ὠγλαὲς 
et γυῖον, membrum, 

"Ay? 24293255, 2,53 ἦν qui pulchras fert arbores, 
Ex ZyAais et δένδρον, arbor. 

᾿Αγλαέδωρο;, splendidus. Θήρην ἀγλαόδωρον Ei 
στείχων, Opp. Cyreget. 4, Vr. 

᾿Αγλαοδηλὴξ, £5, 6 καὶ ἦν tener. Ex ἀγλαὸς; et 
Tine, ϑάλλω, viTCO. 

᾿Αγλαξῤθρονος, ες ὃ καὶ 5, sprendida sede residens. 

᾿Αγλαῤδωπος, Ὁ, 6 καὶ ἡ, pulchram sedem vet 
splendidum solium habens. 

᾿Αγλαῤκσρτος, S.6 καὶ ἦγ qui pulchrum habet 
Íructum ; (2) formosus ; (9) fertilis. Haz 
ὄχέαις ἀγλαοκάοποις Νείλου πυρεφόροιο, Opp. 
Cyneget. 2, 84. i 

᾿Αγλαόῤκειτος, 4 ὁ καὶ 7, splendidum lectum ha- 
bens; (2j valde honoratus. 

᾿Αγλαῤκερος, 8, 6 καὶ 5, pulchros habens pueros. 

᾿Αγλαδτωκος, 9, à καὶ 3, Epibeton eacis seu ca»- 
lus, ap. δεν, ΟἹ. 3. oblectans conviviur: 
vel ornans. 

᾿Αγλαρμήτης», 9, ὃ, consilio clarus, prudentia 
insignis. Ex ἐγλαὸς et pxsus, consilium. 

᾿Αγλεομητία, 25,9, przclarum et illustre con- 
ilium, magnus senatus, (vox suspecta, Hes.) 

᾿Αγλαόμητιξ, 005, ἣν consilio clara. 

"AyAz4meiQss, €, ὁ καὶ ἦν COnspicuus forma, 
splendidam formam babens. Ex a&y2zi: 
et atooQ 5i . 

᾿Αγλαόκαις, αἰδος, ὁ 
liberos habens. 

᾿Αγλαόπεπλος, ὃ καὶ ἣ, splendida veste, Cal. 

᾿Αγλαξαιξος, 9,5 καὶ ^, przclare fidelis. 

'ATAAO X, 8, 4. splendidus, clarus, fulgens, 
limpidus, illustris, insignis. 

᾿Αγλαξτιμος, 8, ὃ καὶ *, valde honoratus, Ex 
ἀγλαὲ: et «iu, honor. 

᾿Αγλαοτριαίνης, εν. à, tridente inclytus, Pind. 

᾿Αγλαοφάρης, ἐς, splendida veste, Sibyl. A φᾶρος. 

᾿Αγλαέφημος, praclarus, celeberrimus. 

᾿Αγλαῤδωνοξν €, ὃ καὶ ^», preclaram vocem ha- 
bens. Ex ἀγλαὸς et φωνὴ, vor. 

"ATAATO'Z, ex, ρὸν, stultus, Hes. ubi ἐγλανὸς, 
Voss 

'ATAAZINO'Z, 3, ὃν, pulcher, venustus, for- 
mosus, Hes. é 

ἔΑγλαυρος, €, ὃ 2 5, ubi grate aure flant, Ex 
d ya; et αὖρα, aura. 

᾿Αγλάφυρος, 8, ὃ καὶ ἡ» inelegans, invenustus. 

᾿Αγλαφύρως, adi. inelegaeter, invenuste, 

᾿Αγλαῶπις, ioc, ὅν pulchros habens oculos, Ex 
ἀγλαὸς et dis], oculus. 

᾿αγλαῶς, splendide, liberaliter. Ab ἐγλαός. 

᾿Αγλάωψν, esu, ὃ καὶ 5, adspectu. splendidus, 
pulchros oculos habens ; lncidus. Φλέγοντ᾽ 
myAeusi πεύκᾳ, Soph. CEd, Tyr. 913. Ex 
ἀγλαὲς et ὥψ. 

᾿Αγλευκὴρ, es, ὁ καὶ 3, minime dulcis, insuavis, 
insipidus. Ex psiv. et γλεῦκος, mustum. 

ἤΑγλιυχος, α- ἃ ΕΣ 5» idém et ex iisdem. 

* Aya, 9, ὁ καὶ 5», pupillas non habens; ezcus. 
Ex a priv. et γλήν», pupilía eculi. 

᾿Αγλίδια, ὧν, τὰ, spicarum divisiones in allio. 
Ab 

"ATAYAION, 2, 7, allium. 

"ATAI'H, 52, 5, subalba cicatrix ia oculis. 

"AyAXiéss, o». ei, alliorum capita, seu nuclei. 
Eigzises γλίϑων ὅλον ἔχει στέφανον, redimitus 
est crispa corona ex alliorum capitibus, 
Callim. Frag. 140, 2. 

ἸΑγλισγφος, 8, ὃ καὶ ἡ, non lentus, non viscosus. 

᾿Αγλυκὴς, $65, à καὶ à, amarus, expers dulcedinis, 
Ex a priv. ct γλυκὺς, dulcis. 

᾿Αγλύομαι, ledor, offendor, Hes. 

" AryAUpes, 9, ὁ καὶ ἡ, non sculptus, non calatus, 
ΟἹ. F.. Ex « priv. et yAógo, sculpo. 

᾿Αγλωσσίω, ὥ, f. ἥσω, lacero conviciis, male- 
dico. Hes. obscena, inauspicata loquor. 

᾿Αγλασσία, vel ὠγλωττίως. ac, 3, inscitia. lo- 
quendi, taciturnitas. Ab 

"AyAesso, Vel ἄγλωτσος, S, à καὶ ἡ, linguam 

non habens, elinguis; (2) qui loqui non 

potest, m obmutuit ; (3) dicendi imperi- 

tus ; (4) barbarus. 027 Ἑλλὰς, οὔτ᾽ ἄγλωσσος, 

nec Grzca gens, nec barbara, Soph. Tract, 

1060. Ex a priv. et γλώσσα. : 


* 


καὶ ἦν pulchros pueros aut 


"Aypa, 


ATM AUN 


"Ayut ματος, cà, fragmentum. Ab ἄγω 
"AFMEI'ONEZ, ov, οἷ, ; bubones, seu tumores in 
inguinibus, Hes. ἀγμίονες, F'oss. 
'APMH,, sis, ἣν» focus, Hes. calculus, Poss. 
'ATMHPO* Σ, gà, ρὸν, quietus, Hes. 
᾿Αγμίζω,Γ. Ígo, frango, concutio. Ab ἄγμα. 
᾿Αγμὸς, Ὁ, ὃ, fractio ; (2) locus przceps ac 
praruptus; (9) littus. Ab ἄγω, frango. 
“Αγνξ. casicr, dat. sing. £. g. Dor. pro &y Yi. 
LAyweiis, purus, castus, ig Ab ἁγνός. 
᾿Αγναμπτοπόλερεος, ον δὰ ἣν qui invicti est ro- 
boris, bello insuperabilis, ex Hes, V. D'Or- 
ville, Misc. Obs. 9, 1. p. 118. 
ἤλγναματος, 9,5 καὶ ^, qui flecti nequit, durus, 
inexorabilis. 
ἤλγναπτος, 9€, ὃ καὶ ἦ, ἃ fullone nondum purga- 
tus; impexus. Ex a priv. et yyzzzo. 
; ᾿᾿Αγναῷορ, z,6 καὶ idem. Ph. rudis. Ex iisd. 
᾿Αγνεία, a5, 3, castitas, pudicitia, castimonia, 
puritas ; (2) expiatio, lustratio. Ab ἁγνεύω. 
CAyvuMa, μᾶτες, τὸ, idem et ab eodem. 
᾿Αγνευτήριον, €, σὸν locus in quo fit expiatio ; 
(2) monasterium ; (3) sacrarium, ΟἹ. P. 
᾿Αγνευτικὲς, 9, ὃν, castitatem servans, non pro- 
clivis in Venerem: ἁγνευτικὸν, placulare, 
Οἱ. V. ab eodem. 
᾿Αγνεύτρια, ας, ἡ, piatrix, GI. 7. ab eod. 
“Αγνεύω, É. εύσω, castus sum, castitatem colo; | 
(2) purus sum abaliqua re; Οἱ gi y2g 
ἁγνεύωσι ἔμψυχον μηδὲν κτείνειν, abstinent 
enim ab occidendo nullum animal: hi enim 
puros se esse statuunt, si nullum animal 
occiderint, Hirodot. 1, 140. (3) purum 
reddo, expio. Ab ἁγνός. 
᾿Αγνήκαμεν, ignoravimus, 1. pl. perf. ind, act. 
4Eol. pro ἠγνοήκαμεν, ab & ἀγνοίω. 
᾿Αγνὴς» H ὲ 5 idem quod ἃ ἁγνός. 
“Αγνίζω, f. ἴσω, purifico, lustro, expio; (2) 
adoleo; (3) corrumpo. Ab ἁγνός. Hinc 
Annas ματος, πὸ, purificatio, lustratio, ex- 
piatio, PA. ἁγνίσματα, piacula; (2) com- 
bustio in sacris. 
᾿Αγνισμὸς, 8, δ, idem et ab eodem, 
᾿Αγνιφήριον, 8, πὸ, locus ubi fit expiatio seu 
lustratio. Ab eodem. 
'Asvis is, 8, ὁ, purificus, GL. P. Ab eodem. 
' Azyrisixóc, 31 à», explandi vim habens. 
᾿Αγνίσης, 9, ὃ, expiatus a scelere; (2) qui 
alium expiat. Ab eodem. 
᾿Αγνοξω, &, f. ἥσω, 3gnoro, non intelligo. 
« priv. et νοέω; (2) pecco, erro. Hinc 
᾿Αγνόημα, νοήματος, τὸ, ignoratio ; (2) pecca- 
tum per ignorantiam commissum, erratum. 
᾿Αγνοητέον, ignorandum, Ab eodem. 
ἔγνοια, ας, ἦν ignorantia, inscitia, imperitia, 
imprudentia. " ἢν ὑπ᾽ ἀγνοίας δρᾷς» quam te 
nosse dissimulabas, Seph. Trach.419. Ab 
eodem. 
᾿Αγνοιξω, Il. 1, 556. idem quod. ἀγνοΐω. 
᾿Αγνοίησιν, ignoret, 3. sing. przs. conjunct. act. 
Jon. et Poet. pro &y»eiz, ab ἀγνοιξω. 
᾿Αγνομάντις; ὁ αὶ ἡ, σαβῖιβ vates. 
᾿Αγνοῦν, pras. pax: act. contr. pro ἀγνοξον. 
'A 72iis, 8, δὰ ἡ, purificans, purum reddens. 
X ἁγνὸς et ποιέω. 
᾿Αγνοπόλος, 9, ὃ καὶ 5, purus. Ex ἁγνὸς et «oio. 
᾿Αφνόῤῥειος, pure fluens ; pro ἀγνόῤῥοος. 
᾿Αγνόῤῥυτος, on idem quod 4 ἀγνόῤῥοιος, ZEsch. 
'ATNO'Z, 3, à», castus, pudicus, purus, nullo 
scelere pollutus; cum gen. ut ἁγνὸς γάμων, 
ἁγνὸς qos. οὐχ, ἁγνὸν, nefas. ἔχεις γὰρ χῶρον 
οὐχ, ἁγνὸν πατεῖν, nam tenes locum quo in- 
trare nefas est, Soph. GEdip. Col. 37. 
"ATNOZ, s, 5, vitex, salix amerina ; (2) piscis 
quidam; (3) avis, Suid. 
᾿Αγνοτελὴξ, íos, 6 καὶ ἦγ absolute purus. 
ἁγνὸς et Ties 
᾿Αγνοτερὴς, 3s, castus, Orph. nisi sit pro &yv- 
TRIAÁS. 
᾿Αγνότης, vci, 9, Castitas, puritas, sanctitas. 
"ATNTOEZ, a», lapides, quos stamini inter- 
texendum appendunt ecu 
Aeyrtpets seu ἀγνύω, f. ἄξω, a. 1. ξαξα, P. act; 
faxa, p.m. ἔαγα, a. 2. pass. izyzw. Ab 
ἄγω. 
᾿Αγνώδης, 85; ig 


Ex 


Ab 


£5,q.d.viticeus, Ab Eye. 


: * 
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[᾿᾿Αγνωμονέω, d, f. ἥσω, ignoranter et imperite 
ago; (2) inique et improbe : ago; (3) in- 
grate me gero, GL. P, ἃ ἀγνωμονῶ, tergiversor, 
fidem rumpo. ἀγνωμονεῖ, infciatur, GL 7". 
Ab £ ἀγνώμων. Unde 

᾿Αγνωμεονεύω, idem, ap. Plut. (si vera lectio. ) Ern. 

᾿Αγνωρόνως, ede. stulte; (2 ingrate. Ἔν «As 
δ᾽ ὄντα, οὕτως ,ἀπερισκίπτως καὶ ἀγνωμόνως 
ἀναστρέφεσθαι σίνος σοι φαίνεται ; cum autem in 
urbe sis, adeo inconsiderate et stulte vitam 
agere, cujus tibi videtur esse? frriaa. in 
Epictet. A, 1. 

'Ayvepas, 6 καὶ ἡ, stultus, imperitus; (2) ma- 
lignus; (3) ingratus. Exact γνώμη. 

XOU ἧς) ἦν mens consilii expers; (2) 
stoliditas ; (S) malignitas, culpa; μεγάλην 
δὲ ϑιοῖς ἀγνωμοσύνην Εἰδόσες ἢ tQyar s TY sgnene- 
μένων, nempe εἰδότες ἀγνωμοσύνην ἔδγ ὧν εὐναὶ 
Θεοῖς, culpamque in deos coníerentes. 
Soph. Trach. 1966. (4) improbitas ; (5) in- 
ficiatio debiti; Ph. perfidia, fraus, írau- 
datio. Ab 

᾿Αγνώμων, sog, ὃ καὶ *, mente et consi 
rens, stolidus; expers prudentiz, 
&c. et οὐκ ἀγνώμων, prudens, Soph. Track. 
418; (2) improbus, malignus; (S) incle- 
mens, qui veniam non dat; (4) non agno- 
scens debitum, ingratus ; (5) carens den- 
tibus, qui gnomones dicuntur, ennosus; 
(6) sententiam contrariam babens. Ex « 
priv.et γνώμη. (7) Qui estejusdem sententie, 
Hes. ubi z pro ips, Steph. sed f. ibi, et lege 
ἀσυμψήφος. 

᾿Αγνωρίζω, f.i írw, ignoro, (vox suspecta, Steph.) 

᾿Αγνώριστο;, w, ὃ καὶ ἦν non agnitus, qui non in- 
notuit, incertus, incognitus. Α prac. 

᾿Αγνὼς, νῶτος» ὁ 2, 5, ignarus, inscius, qui obli- 
tus est ; (2) incertus, incognitus, non no- 
tus; (3) durus, inclemens, Ssmus; (9i in- 
glorius. (1)'AAX ἐγὼ σαφῶ; ἀγνῶτ᾽ ἀνα. 
μνήσωσιν" sed quz excidere, jam ei clare in 
memoriam reducam, Soph. (Ed. Tyr. 1198. 
(2) Δόκησις ἀγνὼς ER incer ta suspicio de 
sermonibus. /d. ibid. 681. ἀγνῶτ' ἀκόω φϑόγ- 
γον ὀρνίθων" ignotum audio sonum avium. 
4d. Antig. 1001. (3) Es μὲν τυχὼν ἀγνῶτος" 
durum te expertus. Jd. (Ed. Tyr. 677. 

᾿Αγνῶς, adv.pure, caste, sancte. ΑΒ ἃ ἁγνός. 

᾿Αγνώσασκε, 3. sing. a. l.ind. act. Jun. pro 25- 
νόησε. Ab ἀγνοίω. 

᾿Αγνωσία, ας, ἡ, ignorantia, ignoratio ; (2? ig- 
nobilitas. Ex a priv. et γνῶσις, cognitio. 

"Aywerrégzw, ignoro; supponitur propter 
&yvicemrxs, rectius ἀγνώσσεσκε, quod est im- 
perf. Jon. Ab 
᾿Αγνώσσω, ignoro, nescio. Exzet γινώφκω. 

UA ES 2,0 X ἡ, incognitus, ignotus; (2)i ig- 
nobilis, inglorius; (3) obscurus, in sermone. 

" Ayyaisus, ignobiliter, inglorie, Steph. 

ἴλγνωτος, ε, ὁ καὶ Hs idem. 

'Agóyruses, 9, ὃ £ ^, non murmurans, non 
mussans, Suid. Ex a priv. et γογγύζω. 

᾿Αγοήτευτος, 9, ὁ καὶ d qui fascinari non potest. 
Ex z priv. et γοητεύω. Hinc 

"Ayonrtórus, adv. citra prastigias et fucum. 

Ayo, 8. sing. przs. opt. act. v. ἄγω. 

᾿Αγοΐατο, 3.pl. przs.opt. pass. Ion. pro ἄγοιντο. 

᾿Αγόμφωτος, €, ὁ καὶ 5, nullis compactus clavis; 
(2)i incompactus. 

᾿Αγόνατος, S, ὃ αὶ ἡ, genu carens, non geni- 
culatus, Ex « priv. et γόνυ. 

ἾΑγον, 1. sing. imperf. ind. act. Dor. pro ἦγον. 
AbZz ἄγω. 

᾿Αγονέω, à, f. ἥσω, sterilescos (2) sterilis sum, 
infecundus sum. 

᾿Αγονία, ας, ^», sterilitas, infertilitas, GI. 7. 
Ab ἄγονος. 

᾿Αγονόμεοχθος, 8, ὃ καὶ ἡ, mulus, seu mula, Hes. 
Ex ἄγονος et μόχθος, quoniam sterile animal. 

"Ayaws, s, ὁ 3,5, non natus, Jl..3, 40. (2) 
sterilis, infecundus;; (3) Esp. male genitus, 
(ap Soph.) cum gen. ut βίος ἄγονος καχῶν. 
Ex a priv. et γόνος. 

"Ayerri, 3. pl. pras. ind. act. Dor. pro ἄγωσι, 
2b z ἄγω. 

"As, ὁ £A indeflotus, | Ab a priv. et γόος. 


io ca- 
mente 


᾿Αγορασμὲς, E, 


Amo A49. e 


'ATODA,, ἂς, ἦν forum judiciale ; (2) corcio 


populi." Ἐπεὶ ἐκ ἂν ἀπέελδοιμι, πεὶν π' παντάσασιν 
ἡ ἀγορὰ 2.55" quoniam discessurus non sim 
prius quam penitus finis concionis faerit, 
Xen. CEcon. 12, 1. (3) forum rerum vena- 
lium; (4) annona, commeatus venalis; (5) 
nundinz, ταῖς δὲ πόλεσιν... προεῖπεν ἀγορὰν 
παρασκευάζειν, civitatibus... commeatum in;- 
peravit, Xen. z4zes. 1, 14. παρέχειν ἀγορὰν, 
commeatum prabere, ld. imd, 2, 30. «6) 
idem quod ἀγοφητὺς, 11. 2, 570. 

᾿Αγοράασθαι, pras. inf. med. Poet. pro. ἀγορά- 
εσθαι, ab & ἀγιράομαι, JI. 15/12: 

᾿Αγοράζω, f. ἄσω, in foro. rerum venalium 
versor, emo, mercor, ei μὲν γυναῖκες ἀγο- 
ga eri xai καπηλεύεσι. feminz: quideminforo 
versantur eauponranturque, 7/erodut. 2, 35. 
hoc sensu prxsertim adhibuerunt veteres 
Attici. (2) consulto, delibero ; ἠγόρασα, 
emi, Gi. ἘΞ a. 1. act. ἀγορασθὲν, emptum, 
Ph. a. 1, part. pass. ὠγορασβεΐ £i, ematur, PA. 
a. l.opt. pass. Ab ἀγορά. 


᾿Αγοραῖοξ,, 85) ὃ καὶ ^, forensis, qui in foro est, 


vel ad forum pertinet; (2) Deus fori przses, 
cujus statua in foro stat, colitur; (3) patro- 
nus causarum; (4) mercator imprimis pu- 
sillus, qui emit, quz statim vendat; (5) 
subrostranus, concionalis. 

᾿Αγόραιες, w. (sub. ἡμέρα) dies quo forum 
agitur, conventus; (3) qui forensibus sordi- 
bus etartibusi iuquinatus est. Ab eod. Hinc 

᾿Αγοραίως, adv. circumforaneorum modo ; (2) 
scurriliter, non graviter. 

᾿Αγορανομέω, ὥ, f. ἦσω, zdilitatem gero, prz- 
fectum fori seu annonz ago. 

᾿Αγορανομία, 45, ἡ, ἀγορανόμειον, “ 
tas, ΔΡΌΓΔΠΟΠΙΪ munus. 


zi, Suid. zdili- 


᾿Αγορανομικὸς, 91; ὃν, acdilitius, ad aroranomume 


pertinens. 

᾿Αγορανόμος, 8, 6, a dilis, magistratus, qui foro 
rerum venalium przest, prafectus annonze. 
respondet fere Romanorum ZEditibus, quod 
ad curam rerum venalium attinet. "aec 
δοκεῖ: ΠΗ ἐμοὶ, κἂν εἰ σοῖς ἀγορανόμοις ἀφιστῴης 
ὥσσερ oci Ss τὰ χάτω seis σὰ ἄνω, ἀζήμιος ἂν 
γενέσθαι, Xen. Symp. 2,20. Ex ἀγορὰ et 
νέμω, distribuo. 


᾿Αγοράομαι, ὥμαι, Í. ἥσομαι, concionor ; (2) 


consulto; (3) dico. Ab ἀγορά. 
᾿Αγοράσδε ΓΝ "Dor- pro ay σράζειν, ab ἀγοράζω. 
᾿Αγόρῶσε m ,empturio, emerecupio. Ab eod. 
NND ας: ἦν emptio. Ab eod. 
᾿Αγόρασις, tut, 3, idem δὲ ab eodem. 

᾿Αγόρασμα, tures, và, res venalis. 

à, inerces, res venalis 
Ab eod. 


(2) 


emptio. 


᾿Αγοράσομεν, fecu 1. plur. f. 1. ind. act. 
Ἄγορασον, eme, Z. sing. a. 
Αγοραξφῆς, B, 0, 


1. imperat. act. 
emptor, opsonator. Ab ὠγο- 


ράζω. Hinc 


᾿Αγοραςικὸς, ἢ, ὃν, ad emptionem ΠΝ δα 


᾿Αγοραςὸς, ἢ, ὃν, emptitius, emptus, CV. 7. 

᾿Αγοράτρια, ας» ἢ, emptrix, Gl. V. Abeod. 

᾿Αγορευέμε » przs. inf. act. Jon. pro ἀγορεύειν, ab: 

᾿Αγορεύω, f. εὐσω, concionor in foro, 4L. 1, 109. 
(2) orationem quamlibet habeo ; (3) dico, 
loquor, denuncio; (3) appello, nonen im- 
IBS ᾿Αγορεύειν ToS ὑπὲρ seu περί σιροξο 
Ἐγώγε TES ποιώσες κακῶς ἠγόρευον» Luc. vitu- 
perabam. ᾿Αγορὰς ἀγόρευον, conciones habe- 
bant, 41. 2, 781. Ab ἀγορά. 

᾿Αγορίω, d, f. $ru, idem et ab ecdem. 
tatum in compositis, 


Usi- 


᾿Αγορέων; fororum, gen. pl. Jon. pro ἀγορῶν. 
᾿Αγορὴ, forum, lon. pro ἐγορά. 


᾿Αγορῆθεν, adv, e foro, e concione. 

᾿Αγορήνδε; adv. in forum, 1). 1, 53. 

᾿Αγορήσατο, concionatus est, S. sing. a. 1 
med. Jon. pro ἠγορήσατο, ab ἀγοράω. 

"Aye "σὴς, 3, à, orator, concionator, J/. 1, 247. 
A ἀγορίω. 

᾿Αγορησὺς, Voc, ἡ, eloquentia, concionendi fa- 
cultas. Ab eod, 

" Ayapos, ἃ, ὁ, congregatio, exercitus; (2) con- 
cionator. Ab ἀγορά. 


. ind. 


"ATOZ; 15, τὸν veneratio, admiratio; (2) res 


sacra, 
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sacra, quam veneramur ; (3) uritas ; (4) 
lustratio, purificatio ; (5) piaculum, scelus; 
(8) cubitus. 

᾿Αγὸς, 8,8 καὶ ἡ, dux, 1.8, 931. Ab Zy». 

"Ayestín, 2, f. few, immundus sum, sordibus 
inquinatus sum, unde apud ἢ. 6, 506. 
ἀγοξτήσας, ut aliqui Veterum legebant, pro 
ἀκχοτήσας. Ab ἄγος, νε] ἄγος. 

"ATOZTO'Z, 3. ὃ, interior pars manuum, vola, 
I!. 11, 425. (2) extrema pars manus; (3) 
cubitus, ulna; (4) palma, //. 11,425. 

"ATPA,a;,*, Captura: (9) venatio: (3) pis- 
catio; (4) res quam capimusaut venamur ; 
prada. (2) Ges ὅτε παύσετα; &yors, Call. in 
Delum, 229. 

'Ayguies. "Aryzmim "Άρτεμι:, Diana capture 
przses; venatrix. Ab ἄγρα. 

᾿Αγραμματία, us, 5, terarum imperitia. Ab 

᾿Αγράμματος, S, ὃ καὶ ἢ, Mliteratus, indoctus, 
expersliterarum. Ex z priv. et γρώρμρα, 

"Ayena res, 9,6 καὶ 2, non scriptus. ἢ 

᾿Αγραυλέω, d, f. ἤσω, ruri seu in agris per- 
nocto, excubo die vel nocte. Οἱ. 7. ruro, 
rusticor, villico; item vigilo. Ab ἄγραυλος. 

᾿Αγραυλὴς, £s, Idem quod ὥγραυλος,5ς. sub dio, 
quod fit in agro, Nic.. Ab eod. 

᾿Αγρφαυλία, ες, 5, stabulatio in agro, pernoc- 
tatio ruri. Ab eod. 

ἤΑγραυλος, 4,9 X 5, in agro stabulans, 1}. 19, 

* 155. sub dio manens, Hesiod. Theog. 26. 
Ex Zyz2; et αὐλὴ, stabulum. 

᾿Αγραυλέντες, nom. pl. part. pras. conir. pro 
ἀγραυλίοντις, ab ἀγραυλέω. 

᾿Αγράφιον" ἀγεαφίε δίκη, lis non scripti aut de- 
lati nominis. Vid. Poll. A seq. 

"AyezQo, 8, ὃ x 5, non scriptus, ut lex non 
scripta, ut crimen ἄγραφον stellionatus : 
quod nullum certum nomen habet, contra 
quod e nuila certa lege actio est, cujus de- 
latio est £/zzyy:4ia ; (2) quod sine scriptura 
ac literis fit, ut &yezQes διαθήκη, nuncupatio, 
GI. P. item qui nondum adscriptus est 
zlicui numero, societati, &c. Ex z priv. 
-et γράφω, seu γεαφὴ, scriptura. Hinc 

᾿Αγεάφως, adv. citra scripturam, sine scripto. 

"Ἀγρεῖ, H. 5, 165. 7, 459. 11, 519. 14, 971. 
Od. 21, 176. et in pl. ἀγρεῖτε, Od. 90, 149. 
imper. age, agesis, agite. Ab ἀγρέω. 

᾿Αγρεῖος, εἴα, ti», rusticus. Ab ἀγρός. 

᾿Αγρειτάω, d, violenter ago. Ab ἀγρέω- 

"ATPEFONA, sive ἀγρύφνη, »s, ἣν furcilla, ra- 
stellum, Sui. 

᾿Αγρέμιος, ε, ὃ καὶ 5», qui in venatione captus 
est. Ab Zyza. 

"Aveo, τὸν ridicas hasta, ZEsch. Ab ἄγρα. 

᾿Αγρεμῶν, ἔνος, ὃ, vel ἀγρέμων, ews, venator, 

es. ab ἄγρα. 

᾿Αγρεσία, us, 9, venatio, captura. Ab eod. 

᾿Αγρέται, an, oi, duces. ἀγρέταν, Ἡγεμόνα, Hes. 
hinc corrigendus ZEsch. Pers. 997. ubi nunc 
legitur ἀγφόται nullo sensu. βεδῶσι γὰρ eise 
αγϑθεται στφίτου. 

P Awpiugm, ματος, và, quod venatu captum est, 
prada; (2?) res omnis studio ac labore parta; 
(3) spolium ; (4) rete, reticulum, ZEsc. 
Ab ἐγοιύω. 

“Ἀγετὺ;. ἕως, δ, venationi prafectus, ut Pan et 
Apollo. Ab Zyez. 

"Aveiuzi, we, 5, venatio; (9) pzrxdatio. Ab 
ἐγριύω. 

᾿Αγρυτέω, 9, infero injuriam, Τ᾿ ες. ubi ἀγρευ- 
cu, ὑξοίζει. Ab ἀγριευτής, Ern. sed 4. 

᾿Αγξευτὴρ, $255, 5, venator. Call. in Dian. 918. 
Ab ὠγσεύω. 

᾿Αγξευτὴς, 8, 4, idem et ab eodem. yorvzs, 
ἐπιπυδὰὲ;, ἐν ὄρισι πάντα λαγωὸν Dg, Call. 
Emp. 39,1. 

6$, 94, ὃν, venandi peritus. CI. Κ΄. 

ptiosus. Α przc. 

ἤλγρευτος, ὁ καὶ ἡ, venationis studiosus, Scit. ap. 
Arist. ὃ 

᾿Αγριύω, f. sózo, venor, venatu capio feras, 
pisces, aves, &c. (2Y capto, allicio. ᾿Α γρεύειν 
ἐκέσε, δόξαν, ὕπνον; ἀγρευϑεὴς δὲ ἤγφευσεγ ipse 
captus cepit. Ab ἄγρα. 

'Az2i», ὧν idem et ab eodem. 
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"Avene, adv. ex Véhatione. Ab ἄγρα. 

ἤΆγρην, acc. sing. Jon. pro ἄγραν. 

"Ayemwe», 8, và, rete; (2) vestis lanea reti 
similis: Ab ἄγρα. 

᾿Αγεία, es, 4, aquifolias arboris nomen. 

"Aygiz, và, (sub. £92) ferz; (9) pro ἀγρότητα, 
1l. 24, 41. (S) adv. pro zyzí 

᾿Αγριάζω, ferus sum, efferor, /Tes. Ab ἄγφιος. 

᾿Αγριαίνω, f. e», agrestem reddo ; (2) effero, 
exaspero. Gl. ΚΞ ferum facio, irrito, in- 
stipo: item asper sum, Zyziziszuz:, ferocio; 
sevio, Gl. V. ᾿Αγριαιδήσετα; βασιλεὺς v 
Nócs,Dan.11,11. Ab eod. 

᾿Αγεριξωπελοςς 99 ἡ, labrusca, Ph. 

᾿Αγριὰς, &3es, 3, agrestis. .Ab dei. Unde 

᾿Αγρίδιον, s, πὸ, agellus. villula, ΟἹ. Κ΄. Dim. 

᾿Αγριελαία, ae, 5, agrestis oliva, oleaster. 

᾿Αγριέλαιος, S, ὃ καὶ 5,0leaster ; [2) ex agresti 
clivà, seu oleastro, confectus, Theocriti 
Schol. in Idyl. 4,1. Exiisdem. 

᾿Αγρίευς, à, rusticus, Hes. 

᾿Αγρέζομαι, irritor, ferocio, aspere ago. 

" Aygixez, ον, idem quod ἄγροικος, Mosch. 

᾿Αγριμιαῖος, mix, αἴον, ferinus, ferus. Ab ἐγεός. 

ἸΑγοιμέλισσα, *, apis sylvestris, Hes. ἄγρια 
BiniTTR, Std. 

᾿Αγριότις, ἔσσα, εν, agrestis ; (9) ferum reddens. 
Ab ἄγριος. 

"Aygiil'uzes, 9, ὃ καὶ ἦν fero animo przeditus. 

᾿Αγριοκάσδα μον, 9, cà, nasturtium agreste, herba 
Iberis. 

᾿Αγριοκάρυον, v), nux sylvestris, 77es. 

᾿Αγριοκήπιον, 2,72, hortulus incultus. Ex ἄγριος 
et xses, hortus. 

᾿Αγριομελιντζάνα, idem quod τρύγνος, solanum, 
Schol. Theoc.1n Idyl. 10, 97. 

᾿Αγριόμηδια, wy, τὰ, mala sylvestria, 

᾿Αγριδρεορῷες, 9, ὃ καὶ 5, qui. adspectu agresti et 
truculento est, ferinam faciem habens. Ex 
ἄγριος et μορφή. 

᾿Αγριομυρίχη, 55,7, myrica agrestis. 

᾿Αγριόρεωρος, 8, ὃ Z, ἦγ ferociter, rustice stultus, 
Suid. Ex ἄγριος et μωρὸς, stultis. 

᾿Αγριοπηγοὶ, ὧν, ei, carpentarii, plaustrorum ar- 
tifices; (29) qui ex quibusvis agrestibus 
lignis opera conficiunt. Ex ἄγριος et 
πηγνύμι. 

᾿Αγφιοπιοιὸς, 8. ὃ καὶ *, ferum reddens, feritatem 
inducens; (9) flagitiosus, immanis. Ex 
ἄγριος et aito. 

᾿Αγριορείγανος, 9, ὃ, origanum sylvestre. 

᾿Αγριέρνιθες, uv, αἷ, gallinz fere. — Ex ὄρνις. 

᾿Αγριξῤῥοδον, €, và, saliunca. 

"Aegis, ix, τον, agrestis, ruralis, rusticus; (2) 
inurbanus; (3) ferus, ferinus; (4) ferox; 
immanis, atrox, barbarus. ἄγριον ἔμξαλε 
λιμὸν, se vam injecit famem, Cat. 1n Cereresi, 
67; (5) fortis; (6) paderasta; κἄν uc» ἴδωσι 
κομήτην ἄγριόν τινα τῶν λασίων τότων, εἴ, Si ν]- 
deant crinitum aliquem pzderastam, ex 
istis hirsutis, Zrist. Nub. 347, 8. ἐὰν Σ᾽ ὑμᾶς 
ἀναμνήσας ἐπιδείξω, φέσδε τὺς 
ἄγριες ἄνδρας, Κηδονίδην καὶ Αὐτοκλείδην, καὶ 
Θέρσανδρον, ἀλλ᾽ ἐπιδείξω αὐτὸς, λέγων ὡς ἐν 
σαῖς οἰκιαῖς ὠνειλήκεμεινος γέγονε, &c. sin refri- 
cata vestra memoria, omissis istis pederas- 
tis, Cydonide, Autoclide, T'hersandro, de- 
monstraro ipsos, commemoratis iis in quo- 

-rum fuerit zdes receptus, &c. “σελ. contra 
Timarchum, 30, 16.) ἄγριος ταῦρος, bos agres-. 
tis, JElian. Hist. ar. 19. 99, 4. ἄγριοι κύνες, 
Jd. ibid, 12,40, 9, Ab ἀγρός. 

᾿Αγριεσέλινον, 9, τὸ, apium silvestre. 

"AygiasaQuAis, δος, et ἀγριοςἄφυλιξ, 10$; $, uva 
agrestis seu silvestris. 

᾿Αγριοσύμη, »$, 4, feritas, immanitas, szvitia. 
Ab nes. - 

᾿Αγριότηξ, vos, 5, idem et ab eodem. 

᾿Αγριότης, s, 5, agricola, apud TAeocrit. si lectio 
vera. Ab ἄγξιο;. 

᾿Αγριξῷρων, oves, ὃ καὶ ἡ, mente ferox. Ex Φρήν. 

᾿Αγφιόφυλλαν, v, τὸ, peucedanum. / 

᾿Αγριόφωνες, €, ὃ καὶ ἡ, feram et immanem vo- 
cem habens. Ex ἄγριος et φωνή, , 
᾿Αγφιοχηνάρια, ov, τὰ, anserculi feri, Ex xs». 

᾿Αγρφιόψυχος, ὃ καὶ 4 ferox, saevus. , 


ε e, 
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᾿Αγρισψωρία, es, Y, Scabies fera. Ἐχ ψώρα. 
"Aversa, ὦ, f. ὥσω, agreste vel ferum reddo, 
exaspero 3 ἠγριωμένος, eHeratus, Pli. perf. 
part. pass... Ab ἀγρός. 

"ATPIHIIIOZ, e, oliva silvestris, oleaster. 

'AFPIOH, z;, 5», livo bidens, rastrum, Suid. 

᾿Αγριώδες, τος, ὁ καὶ ^, ferus, feritatem prz se 
ferens: Ab ἄγριος 

"Axygiurzis, 8, ὃ 2 5, qui vultu fefo est; (9) im- 
pudens; (3) insolens; (4) szvus, horribilis, 
Ern. Ἐχ ἄγριος et 2x, vultus. 

᾿Αγφίως, adv. fere, immaniter, duriter, aspere, 

᾿Αγριῶτις, ἦγ fiem. ab ἀγριώτης, Sapph. 

᾿Αγριωτὲς, ἢ, ὃν, efferatus. ΑΒ ἀγριόω. 

᾿Αγροξότης, 2, 6, qui in agris pascit, ἀψροθώτης, 
Ern. Ex Bie. ὡς ποιμὴν ἀγροξότας, agrestis 
ut pastor, Soph. Phil. 914. 

᾿Αγρογείτων, eve, ὁ, vicinum agrum habens, 
accola, Gi. P. Ex ἀγρὸς et γείτων. 

᾿Αγρογενὴς, ts, 6 καὶ 5,rurigena, Gl. Κα Ex 
ἀγρὸς et γίνομαι. 

᾿Αγροδίκιτες, 9, ὃ καὶ ἡ, in agro vitam agens, 
rusticam vivendi rationem sectans. GL 7. 
agricola; (2) rusticus, inscitus, illepidus. 
Ex ἐγρὸς et δίαιτα, vile ratio. 

᾿Αγροδέτης, w, ὁ, agrorum dator. Ex ἀγρὲς et 
δότης" vel venationis dator. Ex Zyza.. 

᾿Αγρόδεν, adv. rure, ex agro. — Ab ἀγρός. 

Αγροθι, ad». rari, in agro; ex agris. Φέρε δ᾽ 
ὠγρέθι vée ium πάντα, et ex agris fer matura 
omnia, Cail. in Cererem, 136. Ab eodem. 

᾿Αγφοικεύομεαι, f. εύσοραι, sum moribus agresti- 
bus et rusticis. |. Ab ἄγροικος; 

᾿Αγροικία, «s, ἦγ rusticorum habitatio, ager, 
rus, villa ; (9) inurbanitas, rusticitas, 

᾿Αγροικίζω, f. ἴσω, rustice ago vel loquor 5 (2) 
ineptio; (3) morosussum. Ab Zyegerxas. 

"Arygoizaxós, ἢ. ὃν, rusticanus. ΑΒ eod. 

"Aygeixos, €, 6 Z 5, ruri seu in agro habitans ; 
rusticus, ab ὠγρός: aliter 4t pro ἄγροικος, 
ὁ καὶ 5, imperitus, illepidus, inurbanus, Erz. 
vid. Steph. à 

᾿Αγρφοικοτέρως, subrustice. 

᾿Αγροικοτόνος, ὃ καὶ 4, agreste sonans, Eram. 

᾿Αγροίκως, adv. rustice 1 (3) imperite. » 

᾿Αγροιώτης, *, ὃ, homo rusticus, pastor, Zi. 11, 
548. Ab ἀγρούς. Ρ 

᾿Αγροκέμας, ἐς ὃ, villicus. Ab ὥγρος et ποριέῳ. 

᾿Αγρφοκύδοιμος, «, ὁ καὶ ἡ, qui in agris tumultuatur. 

ἔΑγρομεαι, conpgrego, seu congregor. 


᾿Αγρομένης, 9,6, in agro manens. vitam in agro 


degens, Hes. ἐγφρήμεναι ἐπὶ πηγῆς. habitan- 
tes prope fontem, poll. Rhod, 3, 882. Ex 
d'yois et μένω, maneo (portius ab ἀγρόμενοξ). 
᾿Αγρομεένησιν, Ti. 9,481. congreeatis, dat. plur. 
f. g. part. pras. Jo». pro Zyeautg, per 
Syncop. pro ἀγειρομεῖναις, al» ayuoar, 
᾿Αγρεόνδε, adv. in agrum. Ἐχ ἀγρός. 
᾿Αγρονορίκ, ae, ἣν agri suburbani administratio ; 
(2) agrorum distributio; (S) zdilitas, ma- 
gistratus, Ern. Ab 
᾿Αγρόνομεες, w, 6 καὶ 3, qui in agro pascitur; (9) 
vimm in agro degens. Ἐχ ὠγξὸς et νέρεω. 
᾿Αγρονέμιος, s, ὁ E ἡ, in agro pascens, aut 
agrestia pascens, pastor, agricola; villicus. 
(2) magistratus, administrans quz ad 
rura suburbana pertinent; zdilis; τῷ γὰρ 
cds ἀγρονόμοι «Ἔσαε φίλαι, huic enim 
planities in summitate montium in quibus 
pascuntur agrestia, omnes grata sunt, 
Soph. G?d. Tyr. 1009; .Exiisdem. 

"ATPO'S, 8, &, rus, ager, fundus, praedium. vil- 
la; (2) fiues, regio, ditio; (3) rusticitas. 
᾿Αγξόσερρες fgu, £22», rusticus, agrestis, IL.9,852. 

᾿Αψρτίρα "Acris, Diana venatrix. Ab 
yate, vel ὥγρα. 
᾿Αψρετὴρ, spes, à, idem quod ὠψρότης, Eur, 
᾿Αγζότης, 9, ὃ, rusticus, ruricula, pastor. 
᾿Αγρότης, 2725, 5i, rusticitas. : 
"Ayaecis, iJe;, rustica, ruri educata; 
natrix. ΑΒ ἐγρὸς» vel Zyeaz. 
" Ayygot:5, montanus, Sui. Ph. 
᾿Αγρφοφύλαξ, «xor, à, agri custos, saltuarius.. ^ 
᾿Αγρόω, id. quod ἐγριύω, Steph. “Ὁ 
᾿Αγρυξία, «s, ἦν silentium, taciturnitas. Ex ὦ 
. priv. et γεύζω; hisco. 4 


(2) ve- 


᾿Αγρυαγέω, 
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᾿Αγευποίω, 2, f. ἥσω, vigilo, insomnem noctem 
Quco; (9) invigilo, vigili et attentà mente 
observo, lucubro, Οἱ. ᾿ς ᾿Αγρυστεῖν τὴν 
νύκτα τοῖς πειροῖς. Ab ἄγρυπνος. Uude 

᾿Αγρυσνητὴρ, ἦρος, ὁ, idem. quod. ὠἀγρυσνητὴς, 
Manet. 

᾿Αγρυπνητὴς, &, δ. vieil, excubitor, Gl. F. 

᾿Αγρυσνητικὸς, ἢ, ὃν, vigil insomnis, ἔν 

᾿Αγρυανία, «c, ἡ, insomnia, vigilix, pervigili- 
um, lucubratio. Ab eodem. 

'"Aygosvin, Ion, pro ἀγρυπνία. en 

" Ayguais , (dae ἡν festum quoddam pervigilium 
Bacchi. 

"AyzuTws, 9, ὃ καὶ ἡ, somnis, vigil. Ex « 
priv. et jv». insertisque per Epentbesin 
literis yo pro Aves. 

᾿Αγφυσνώδης, vigilias afferens. ^ 

'Avyemyibe, £s, ὃ) rusticus, des. 1 Ab Zyzfs. 

᾿Αγοώσσω, veRor, in venatu capio; dicitur et 
de piscatu. "Aozus ἀγρώσσεσα, Diana ve- 
nari solita, { alim. in Apoli. 60. Ab eod. 

᾿Αγρώτης, w, ὁ, venator; (9) operarius; (3) 
genus phalangiüi. Ab eod. : 

᾿Αγρωτῖνος, 8, δ, venator; (2) rusticus. 
ἄγεα, vel ἀγρός. 

ἌΑγρωςιες ws, 4, genus herbz, gramen, herba 
genus quod arbores, virguka, aliasque 
plantas hederz more amplecütur : quidam 
vero volunt esse quoddam herbz genus si- 
mile porro. E/a:7:và; ἄγρωςις, Theocrit. Idijl. 
13,49. Αὖν ἀγρός. 

᾿Αγρώκωρ, opos, ὁ, venator. ΑὉ ἄγρα. 

᾿Αγεώτης, 5. Idem quod ἀγρότης. 

'ATTIA' ὥς, 5, vicus, via, sc. urbis; regio, 
platea; (2) vicinia; (3) angiportum. Cal- 
lim, in Dian. 18. 

᾿Αγυιάτης, 2, 6, cognomen Apollinis, quatenus 
viis przest urbanis. Ab Zywz. 

᾿Αγυιέσις, ios, ἦγ ad Apollinem Zysizzzy per- 
tinens, sc, ara. Οὐδ ἀγυιώτιδες ϑεραπεῖαι, Eu- 
vip.lon.186. ΑΒ eod. 

᾿Αγυιεὺς, os, ὁ, columna acuminata ante fores, 
sacra Apollini viarum in urbe przsidi; (2 
cognomen Apollinis, qui viis prxesse cre- 
debatur. iiic deus columnz tantum in spe- 
ciem figuratus erat, obelisci in morem 
acute desinentis. Καὶ συ bae ἄναξ ἀγυιεῦ, 
Eurip. Pheniss. 684. Ab eod. 

᾿Αγυιοσλαφέω, in vico, via, fingo; de 
v. g. hirundinibus, nidos ponentibus. 
&yvi& et πλάςης, ficlor. 

"Ayuer, €, ὃ X ^, inarticulatus, carens mem- 
bris; (2) imbecillis, infirmus. Ex ψυῖον. 

᾿Αγυίω, εθ. Ab ἀψυιώ. 

᾿Αγυμνασία, ας, 5, exercitationis omissio, de- 
fectus; (2) inertia, desidia. 

᾿Αγύμναςος, 9, ὁ Z 4, inexercitatus; (2) qui 
non est adsuetus exercere corpus; (3) valde 
exercitatus, “ες. Ex « priv. vel intens. et 
γυμνάζω. - 

᾿Αγυμνάςως, adv. inexercitate, imperite. 

᾿Αγύναικος, 2, qui uxore caret, czelebs. 

ἸΑγυνὴξ, 8, ὁ, 1dem. Exe priv. et γυνή, 

᾿Αγύναιος, 9,5, idem. 

"Aruves, 9, ὁ, idem. 

᾿Αγυρέω, w, congrego, coligo in unum. In 
Hesychio legitur ἀγυρεῖ: ἀδροίσματι ἢ συγ- 
ages Sed viri docu legunt γύρει" ἀθροίσμα τι 
ἢ συγπροτήσει. 

᾿Αγυρίζω, f. ἴσω, idem, et ab 

"AFTPIZ, εως, ἧ, cetus, multitudo congregata. 
Κεήμενον ἐν νεκύων ὠγύρτι, 10. 16, 661. “Ως οἵδ᾽ 
ἐν νηῶν ἀγύρει, ib. 24, 141. 

᾿Αγυρισμὸς, 8, ὁ, congregatio, collectio. Ab 
ἀγυρίζω. 

᾿Αγυρμοὸς, S. 6, cetus, turba; (2) strepitus; 
(3) circuito colligendz stipis causa; (4) 
mendiciias. Ab ἄγυρις. 

᾿Αγυρμοσύνη, ze, 4, coetus. ILevZzw ὠγυρμοσύνην 
ἑσάρησιν ἔντωον ἰδῆσαι, et cursum dirigere pa- 
rabant sociis fidis comitate, Oppian. Cy- 
neget. 4, 251. 

Aye ΤΑΣ f. ἄσω, congrego, cogo in unum, 
colligo, χρήματα, Odyss. 19, 984, amyrtam, 
circulatorem ago. Ab ὠγύρτης. 

᾿Αγύρτειω, ὡς) ἦγ circulatio, prastigize, impos- 


Ab 


avibus, 


Ex 
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turz; (2) mendicitas; (3) cetus, congre- 
gatio. Ab  . 

᾿Αγυρτέω, idem quod ἀγυρτάζω, viv ἀγύρτην 
egere, Athen. 

᾿Αγυρτὴρ, ρος, ὃ, idem quod ἀγύρτης, Man. 

᾿Αγύρτης, 8, δ, qui congregat ac cogit in unum; 
(2) eireulator et prastigiator circumfora- 
neus; (3) mendicus, qui stipem colligit ; 
(4) jactus quidam tesserarius; (5) confusa- 
reus. Ab ἄγυρις. Hinc 

᾿Αγυξτικὸς, ἢ, à», futilis, mendax, vanus, de 
trivio. 

᾿Αγυρτὸς, ἃ, δ, congregatus, collectus. 

᾿Αγύρτρια, ἡ, circulatrix, mendica. 


᾿᾿Αγυρτώδης, £53, ὁ καὶ ἦ, COnfuüsaueus. 


"Αγχαξζε, Poet. pro ἀνάχαζε, ab ὠναχέζω. 

᾿Αγχαλάν, relaxo, Poet. pro ὠνα χαλάω. 

᾿Αγχασδε, recede, 9. sing. pras. imp. act. Dor. 
pro ἄγκαζε, ab yz Et. , pro ἀναχάζω. 

"Λγχαυρος, ε- à, mane gelidum ac pruinosum ; 
dilnculum, erepusculum, Suid. OZ ποτενύκτα 
ἄγχιαυρον xveczSr),nunquam noctem ster- 
tunt proximam diluculo, appropinquante 
diluculo, 4po!l. Rhod. 4, 110. Ex αὔρα. 

'Ayx tía, s»», propinquus, vicinus, Suid. 
Ab ἄγχι. 

᾿Αγχέμαχος, 8, ὃ καὶ 5, cominus pugnans; (2) 
qui cominus pugnatur. Τὰ δ᾽ ἀγχίμαπχαὕσλα 
καλάμενα" quibus utuntur cominus puenan- 
do. Xewopü. Cyri Inst. 1, 29. Ex ἄγχι et 
“μάχομαι, pugno. 

"AUPXI, adv. prope, juxta; (2) brevi. 

᾿Αγχίαλος, 9, 6 2-2, mari vicinus, maritimus, 
litoralis. Σαλαμῖνος ἔχων βάθρον ἀγχιάλε, 
Salaminiz (1 5.25) qui tenet sedem mariüi- 
mz, Soph. 4jac. Mastigophi.125. ττοτὶ δὲ λει- 
μῶνα ἔξαινον ἀγχιάώλες, et in prata exibant 
maritima, Moschi ldyil. 9, 34. Ex ἄγχι 
et ὥλ:, mare. 

᾿Αγχιξαθὴς, $25, ὃ καὶ ἡ 


[o^ 


; vicinus profundo, qui 
prope fundum est; (2) prope littus vel ri- 
pam profundus; (3) profuudus, altus, 
proaltus, GL. P. (Αγχιξαθὶς, πὸ, altitudo, 
profunditas, StepA.) ᾿Αγχιβαϑὲ: στόμα λίμ- 
vns, Apoll. Rhod, 4, 1572. Ex ἄγχι et βάθος. 

᾿Αγχιξδαίνω, f. ru, prope accedo. 

᾿Αγχιϑβατίω, à, f. ἥσω, prope accedo; (2) am- 
bigo, dubito. ᾿Αγχισξατέω, disceptare, et 
contendere inter se, Parin. Ex iisd. 

᾿Αγχιδάτης, w, ὃ, qui propius accedit. 

᾿Αγχιδέδακα, prope accessi, 1. siug. perf. ind. 
act. Dor. pro ἀγχιξίξηκα, ab ἀγχιξαίνω. 

᾿Αγχίγειος, w, ὃ καὶ 5, terre nostre vicinus; 
(3) conterminus, propinquus. Ex ἄγχι et 
inus. γέα, lerra. 

᾿Αγχιγείτων, oyo$, Vicinus. 

᾿Αγχίγυος, $, ὃ καὶ 4, arvis nostris vicinus; (2) 
vicinus. Ex ἄγχι et γύα, arvum. 

᾿Αγχιθάλασσος, Ct ἀγχιθάλαττος, S, ὃ αὶ ^, vici- 
nus mari, maritimus. Ex ϑάλασσα. 

᾿Αγχιθανὴς. fas, ὃ καὶ à, morti vicinus, semimor- 
tuus. Ex ἄγχι etinus, ϑανέω, morior. 

᾿Αγχίδεος, e, à καὶ 4, propinquus seu similis 
Deo. Ex ἄγχι εἰ Θεὸς, Deus. 

᾿Αγχίθρονος, ὁ καὶ ἡ, sedem alteri propinquam 
habens. Ex ἄγχι et ϑρένος, thronus. 

᾿Αγχίθυρος, 9, ὃ καὶ ^. propinquus foribus; (2) 
vicinus, proximus. ᾿Αγχίθυρος ναιοίσα κατεύ- 
ξατο, Theoc. 9, 71. Ex ἄγχι et ϑύρα, )ωπια. 

᾿Αγχικέλευθος, s, ὃ καὶ ἡ, qui prope viam est. 

᾿Αγχιμακητὴς, S, ὃ, cominus pugnans, Zl 2, 
604. (2) in pugna stataria przstans, Ex 
ἄγχ! εἰ uoi, DUgmo. 

᾿Αγχίμαχος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, 

᾿Αγχίμολον, ad». e propinquo, prope; (2) 
confestim. ᾿Αγχίμολον δὲ οἱ ἦλθε ϑόας, Il. 4, 
599. Ab 

᾿Αγχίμολος, 9, ὁ καὶ 4, e propinquo veniens; (2) 
qui prope accedit, 11. 4, 599. Ex ἄγχι et 
μολέω, S. μολῶ, vniO. 

᾿Αγχινεφὴς», fos, ὃ καὶ 5, nubibus propinquus ; 
(2)altus. Ex ἄγχι et νέφος, nubes. 

᾿Αγχίνοια, us, ἣν solertia, ingenii acumen, sa- 
gacitas. Ab 

᾿Αγχίνοος, contr. ἀγχίνες, w, ὃ X ἡ, qui qu. 
mentem in propinquo habet, vel cum mente 
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sua ad rei veritatem prope accedit; ingeni- 

Osus, perspicax, solers, sagax. Hinc 
᾿Αγχινόως, adv. solerter, sagaciter, ingeniose. 
᾿Αγχίνωψ, herba quz dam;al. Φοίνιξ, ios, Diosc. 
᾿Αγχίπλοος, contr, ἀγχίπλες, 9, à x 5, prope 
navigans, brevis, non longinquus, £urip. 
γχίπολις, propinquus urbi, vicinas urbes 
colens. Ἵν᾽ ἀγκίπολις " Ao», ubi Mars vicinas 

urbes colens, Soph. “περ, 970. 

᾿Αγχίπορος, w, ὁ καὶ ^, prope accedens; (9 
propinquus, 

"Ay xis, οδος, 0 καὶ ἦγ prope nos pedem habens; 
(2) propinquus. 

᾿Αγχίπτολις, &s, à καὶ 5, urbi propinquus. 

᾿Αγχ ῤῥοος, contr. ἀγ χίῤῥες, 9, ὁ € ἡ, cujus flu- 
enta prope sunt, vicina fluenta habens, 

"Avzxciaao, /Eol, pro ᾿Αγχίσε, ab ᾿Αγχίσης. 

᾿Αγχίσπορος, 9, ὁ καὶ à, propinquus, adíinis ge- 
nere. Ex ἄγχι οἵ σπόρος, satio, semen, 

"Ayxisa, adv. proxime ; (2) maxime, Jl. 9, 58, 
Superlat. ab ἄγχι. 

᾿Αγχιτεία, ας, 5, propinquitas, adfinitas, proxi- 
mitas; (2) jus propinquitatis; (3) jus suc- 
cessionis legitimz ; (1) jus succedendi ab 
intestato. Ab ἀγχιΞ:ύω. 

᾿Αγχιξεῖον, $, «0, 3dem et ab eod. 

᾿Αγχιπτεὺς, ἕως, ὁ, vicinus, proximus; (2) cog- 
natus, genere propinquus, affinis; £yzxists; 
cognati, Gl... Ab Zyxies. Hinc 

᾿Αγχιστεύω, f. tóro, renere propinquus sum ; 
(2) jure propinquitatis hzreditatem cerno, 
aut peto; (3) jure cognationis rem vendi- 
tam redimo; (4) jure propinquitatis ux- 
orem duco, vel retineo, 

"Aryyzcis tivas, ἤνη, ἦνον, prope stans; (2) densus, 
Ex ἄγχι et ἵξαναι, stare, vel potius ab 2y- 
χιτάω, vel ἀγχιτέω, vel &yxisives, quz me- 
lior est scriptio. — Ern. 

᾿Αγχιστὴρ, ἦρος, ὁ, vicinus, propinquus. Ab 
ἄγχιτα: (9) auctor, causa alicujus rei. 
Διώμοσεν ἢ μὴν τὸν ἀγχιστῆρα τοῦδε τοὺ πάθους 
δουλώσειν, juramento semetipsum obstrinxit, 
eum, qui causa hujus dedecoris sibi exstitis- 
set, in servitutem redacturum, Soph. Trach, 
255. 

᾿Αγχιξιπὸς, 2, ὃν, ad propinquitatem pertinens. 
Ab ἄγχιξα. 

᾿Αγχιςίνδην, adv. secundum gradum propin- 
quitatis, pro jure propinquitatis. Ab eod. 

᾿Αγχειςῖνος, ivn, ivo», prope stans; (2) coacer- 
vatus; 71.5,141. Ex ἄγχι et ἵξηρι. 

"Ayxiso, €, ὁ καὶ ἡ, proximus, maxime pro- 
pinquus; proximus genere, Soph. El. 1105. 
Ab ἄγχι. 

᾿Αγχίςτροφα, adv. celeriter. ΑΒ 

᾿Αγχίφξροῷος, *, ὃ καὶ ^, conversioni mutatio- 
nique propinquus, obnoxius; (2) subinde 
mutabilis, versatilis, volubilis; (2) qui ver- 
satili ingenio est. Hinc cà Zyyísgopov, $, 
inconstantia. Ex ἄγχι εἴ seio, verlo. Hinc 

᾿Αγχ:τρόφως, adv. subita et repentina conver- 

- sione seu mutatione. 

᾿Αγχιτέλεξος, 8,3 καὶ 5, cujus eventus prope est, 
Ex ἄγχ, et σέλος. 

᾿Αγχιπέρμων, ow, ὃ καὶ *», mete proximus; 
(2) conterminus, finitimus, vicinus. PAilox. 
affinis. ᾽Ω κινάρε δίναισιν ἀγχιτέρμονα, Lycoph. 
129. Τὰς ἀγλειτέρμονας πόλεις ἀκ ἀνάγκη διὰ 

τὸς Gili» ὅπλοις ὄντας, καὶ εἰρήνης μάλιστα ἐπι- 
βυμεῖν, Xenoph, Hier. 10, 7. 

᾿Αγχίτοκος, *, ὃ καὶ 4, in propinquo natus;' 
ἀγκιτόκος, partulvicina. Ex φίκσω, pario. 

᾿Αγχιφανῆς, à καὶ 5, ex propinquo apparens; (2) 
propinquus. Ex Qz/vguzi. 

᾿Αγχίων, 09555 ὃ καὶ ἃ, propior. Ab dy Xt. 

λγχοθεν, adv. cominus, e propinquo. 

᾿Αγχοῦι, adv. prope; 1]. 14, 412. ᾿Αγχόθι πη- 
γάων Aiyue is Ice, Callim. in Dian. 110. 

᾿Αγχονάω, d, f. size, strangulo, suffoco; (2) 
suspendo. 

᾿Αγχόνειος, strangulans, ad strangulandum 
comparatus. Epith.laquei. Ab ἀγχόνη. 

᾿Αγχονέω, idem quod ἐγχονάω, Man. 

᾿Αγχόνη, 15, ἦ, suffocatio, strangulatios (2) la- 
queus, restis; (3) suspendium; (4) res 
qua angit et cruciat. Ab ἄγχω, 

c 
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᾿Αγχονὴ, 25, 1, ipsa actio strangulandi (rejicit 
hanc distinctionem Step). 

᾿Αγχονίμαῖος, €, ὃ, ad laqueum pertinens, Steph. 

᾿Αγχονιτὴς, 8, δ, necator, quasi ab ἀγ,χονίζω; 
quod est strangulo. 

ἤΑγζίορος, *,2x ἡ, conterminus. Abe. 

"Ayxs, suffocatio, strangulatio. Ab ἄγχω. 

᾿Αγχοτάτω, adv. proxime. Τῆς γὰρ ἀγχοτάτω 
ἢ χώρης οὗτος ὃ 9155, etenim deus hic cuicun- 
que regioni proximus existat, Herodot.2, 24. 
Ab ἄγχι. 

᾿Αγχότερος, ἐρα, toov, propinquior. Ab eod. 

'Ayx8. adv.prope. Genitivo adjungitur, Jl. 
24,709. Dativo, Zfret.2, 7. 

"Ayxs, 2. sing. pres. imper. pass. “41. pro 
, &yxso et hoc lon. pro ἄγχεσο, ab ἄγχω-.. 
"Αγχέσα, ns, *», anchusa, herba quzdam vim 
suffocatoriam habens. Οἱ. F. ebulum, vac- 

cinium. 4ngl. ALKANET. Ab Zyxyo. 

Αγχ"σίζω, f. ἴσω, anchusa inficio, anchusa 
coloro. Ab ἄγχϑσα. 

"ATXQO, f. ἕω, neco, strangulo, suífoco, fauces 
constringo, 1|. 3, 971. (2) constringo, co- 
arcto quovis modo; (3) maerore adíicio. 
ἔλγχομαι, angor. 

᾿Αγχώμαλα, adv. qualiter, equa vi. Ab 

᾿Αγχώμαλος, 8,0 2 3, propemodum zqualis,an- 
ceps; (2) equalis. 'A22* ἐγίγνοντο ταῖς γνώμαις 
ἀγχώμαλοι, ancipiti fuerunt sententia, 4p- 
quan. de Rebus Samniticis. Τῆς μάχης ἐπὶ 
πολὺ ἀγχωμάλου γενομένηξ» postquam diu an- 
cipiti przlio pugnatum est, /d. de ReFus His- 
pan.lib. vi. $45. Ex ἄγχιεϊ ὁμαλός. Hinc 

᾿Αγχωμώλως, adv. ferme zqualiter; (2) ex 
zquo, δάσο Marte. 

"Aye, Ε. ἄξω, p. nm, Att. ἀγήοχα, duco, ad- 
duco, adfero. ἤγαγον, duxi. aor. 2. ἤγαγεν, 
detulit, Philox. ἀχδεὶς, perductus, Plor. 
aor. 1. part. pass. ago; (2) esiuimo, duca; 
(3) appendo ; (4) rego ; (5) accipio, aufero, 
rapio, abigo; (6) habet et alas signiüi- 
cationes quz e constructione pendent, 
nec possunt verbo simpliciter tribui. 
Δὲ αἰτίας ἄγειν, accusare, ZElian. Far. 
Hist.9,92. Βάκερον ὃ οἱ πόδας ἐς δέον did, 
-baculum qui ipsi pedes regat, Callim. in 
Lav. Pall. 197. 2 $i δαῖτας... ϑυμαρέας ἀξῶ. 
àn quo convivia . . . jucunda agitabo, 7d. in 
Cererem, 55. ἑορτὴν ἄγειν, festum celebrare, 
JElian. Hist. Var. 5,90. ἡσυχίαν ἄγειν, quies- 
cere, Id. ib. 9, 33. ψῆφον ἄγειν, sententiam 
ferre, Id. ib. 1, 84. Δι’ ἐπαίνων ἄγειν, laudare, 
Jd. ib. 6, 6. εἰς μνήμην ἑαυτῷ ἄγειν, in memo- 
riam sibi revocare, Jd. 2j. 14, 293. "Aysiy 
σπονδὰς, inducias conservare, in iis manere, 
Xenoph. Ages. 1, 10. ἤΆψειν πένθος, lugere; 
εἰρήνην, quiescere ; £wasíz», jejunare ; γέλω- 
vz,ridere; ἐπὶ τῷ ϑανάτῳ, rapere; sis v- 
Ψψίαν, adducere; ἐν ie5z445, zstimare; διὰ 
«Φροντίδος, curare; διὰ μνήμης, mandare; δ᾽ 
sÜzz:, Optare; δ αἰδεξ, venerare; «eg 
E» παρὰ πολὺ, nihili; plurimi facere: 
«ἄγειν καὶ φέρειν «ἃ; πολεμίες, Isocral. in Archid. 
agitare et diripere; ἐφ᾽ ἀγκυρῶν, in ancoris 
stare. "Ajysuau, duco, ducor; ὥγεσδαι Φόνε, 
accusari ; καλῶς, erudiri ; ἐν τιμῇ, honorari; 
dug γυναῖκα πρὸς γάμον, despondere ; differt 
etiam act. et med. ἄγω νύμφην et ἄγομαι, 
hoc de sponsa, illud vero de patre nuptia- 
rumauctore dicitur. Ei 3» ἄλοχον ἄγεται, 
ducit uxorem, Eurip. Orest. 948. Καὶ εὑρὼν 
γαμετὴν Xy&yrre, in matrimonium duxit, 
4Elian. Var. Hist. 15, 98. 

? Aya, f. ἕω, frango, rumpo, pro quo usitatius 
dicitur ἄγνυμι, quod videndum. 

᾿Αγωγαῖος, t ev, quo duci potest vel solet, Ep. 
Ab ἄγω. 

᾿Αγωγεὺς, ἕως, ὁ, dux viz ; (2) qui litem inten- 
dit, actor; (3) lorum equi, habena. Τρεῖς 
ἅμα X τίτταρας τοῖς ἀγωγεῦσιν, iig ἀνδρὸς ἐξ 
ἑκατέρα TE μέρες αὶ πρύμνης εἰακίζοντο;, ex 
utroque lstere cujusque puppis, unus 
homo loris regebat tres simul vel quatuor 
equos, Pulyl. Hist. 9,49. 

"Αγωγὴ, ?:, ἦν ductus, adductio; (2) abduc- 
tio; (3) portatio, importatio; (4) vectio, 
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vectura; (5) onus quod vehitur; (6) sen- 
sus, v. g. legis; (7) eductio; (8) muta- 
tio; (9) institutio, educatio, disciplina, sec- 
ta; (10) ratio victus, dizta; (11) ratio 
vitz ; (12) cultura herbarum et arborum ; 
(13) contextus et structura orationis; (14) 
via; (15) profectio novz nupte ad ma- 
ritum. Ab ἄγω, duco. 

᾿Αγώγιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, duci aut vehi facilis, 
düctilis; (2) proclivis, pronus; (3) qui ad- 
vehi vel importari potest, vel solet; ἀγώ- 
yz, merces; (4) in quem jus est pre- 
hensionis; (5) qui a creditore domum 
velut in servitutem ductusest. Ab ἀγωγή. 

᾿Αγώγιον, 9, πὸ, onus quod plaustro vehitur. 

᾿Αγώγον, 9, «à, lenocinium, illecebrz. 

"Aymyes, $, ὃ καὶ ἡ, dux via; (2) valens ad 
ducendum vel alliciendum; (3) habens vim 
educendi, eliciendi, ciendi ; (4) Subst.aquae 
ductus. ᾿Αγωγότερος, rel. Chron. 1, 2. 

᾿Αγώμενος, demirens, przs. part. med. contr. 
pro ἀγαόμενος, ab ἀγάομαι. 

'ATQY'N, ὥνος, 0, certamen, solennes ludi, cer- 
tamina ludorum; (2) locus in. quo certa- 
men editur, //. 23, 279. (3) cetus, multüitu- 
do, certamen spectantium, 7/. 23, 617. (4) 
bellum, belli certamen, //. 25, 530. (5) con- 
certatio quaevis; (6) judicium, actio foren- 
sis; (7) cum quisreus est; (8) periculum, 
discrimen; Καὶ κοινὸς ἀγὼν βροτοῖς, Eurip. Iph. 
in 4μὶ. 1096. (9) molestia; (10) templum, 
"1.1, 998. (11) exercitatio ad certamen. 

᾿Αγωνάρχης, 8, à, qui ludis et certaminibus 
przest, przeses certaminis, agonotheta. 
Seph.44). 5712. Ex ἀγὼν et ἄρχων, princeps. 

᾿Αγωνία, es, ἧ, certamen; δοριπεσὴς ἄγω- 
»ἱα, bellicum certamen, δμγρ. Troad. 1003. 
Προσφέρων ἀγωνίας,  aílerens certamina, 
Eurip. Suppl. 525. (2) palestra; (8) sollici- 
tudo, angor, trepidatio. Ab ἀγών. Hinc 

᾿Αγω»:ιάζω, f. ἄσω, certo; (2) trepido. 

᾿Αγωνιάτης, 8, ὃ, certator ; (2) qui trepidat. Ab 

᾿Αγωνιάω, &, certo; (2) anxius sum, dolec: 
43) vereor, timeo; (4j periclitor; ἀγωνιῶντα, 
suspensum, Phil. Ab ἀγωνία. 

᾿Αγωνίδαται, S. pl. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἠγωνισμεένοι εἰσι. Ἰτολλοὶ μὲν γὰρ ἄνδρες Σταρ- 
σιῆται ἀγῶνες ἀγωνίδαται, multe enim"pug- 
nz,viri Spartiatz, pugnatz sunt, Herod. 9, 
94. ΑὉ ἀγωνίζω. 

᾿Αγωνιεῦμαι, f. 1.ind. med. 7)ογ το ἀγωνιξμαι, 
quod Attice dicitur pro ἀγωνίσομαι. 

᾿Αγωνίζομαι, E. ίσομεαι, certo, certamen ineo, di- 
mico, przlior, prelium ineo; (2) ago fabu- 
lam; (3) certo judicio, causam dico. Kai 
πῶς δὴ. ἔφην ἐγὼ, ἀγωνίζῃ ; et quomodo, in- 
quam ego, causam agis * Xenoph. Oecono m. 
2,95. Καὶ σὺ coU3: &yanisi φένου xAtos, atque 
tu istius cx dis infamiam lues, Eurip. Zadr. 
336; (4) in aliquá re tritus et versatus sum. 
᾿Αγωνίζεσθαι μάχην, κίνδυνον,κρίσιν, τὰ τοιαῦτα, 
αὐτῷ, vETO πρός τινα, περὶ S. ὑπὲρ δόξης- ἐπιτάώ- 
Qv», in ludisfunebribus. Ab ἀγών. Unde et 

᾿Αγώνιος, 3, ὁ X ^, ad certamen pertinens ; 
(2) trepidationem s. augorem adíferens; 
(3) cognomen Mercurii, certaminum prz- 
sidis; cognomen Jovis, certaminum arbiter. 
Soph. Trach. 26. 

᾿Αγώνιος, v, ὃ καὶ 4, angulo carens. Ex « priv. 
et γωνία, angulus. 

᾿Αγωνῖσαι, certavisse, a. 1. inf. act. 

᾿Αγώνισαι, certato, 2. sing. a. 1. imperat. med. 

᾿Αγώνισίς, ts, 4, concertatio. Ab ἃ γωνίζομαι. 

᾿Αγώνισμα, cos, v), certamen; (2) pra- 
mium certamini propositum, omninoque 
przmium alicujus rei, ut virtutis; (3) stu- 
dium, diligentia; (4) quicquid ostentandz 
artis ingeniive causa fit; (5) actio fabula ; 
(6) recitatio; (7) res qua quis maxime in cer- 
tamine confidit, arrumentum gravissimum. 
᾿Αρᾶς ἀγώνισμ᾽ Οἰδίπου, certamen ortum ex 
diris GEdipi, Eurip. Phen. 1364. Ab eod. 

᾿Αγωνισμὸς, 8, ὁ, idem et ab eod. 

᾿Αγωνιξξον, certandum, Pil. Ab ἀγωνίζεμαι. 

᾿Αγωνιφήριον, w, τὸν locus certaminis; (2) prz- 
mium quod datur certatoribus. Ab eod, 
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᾿Αγωνιτὴς, E, δ, certator, pugil, athleta; 
Γίτον δ᾽ ἀποτιμήσασιν Ἢ πρὶν ἀγωνιστὰς ἔστεφε 
σὺ; ᾿Εφύρῃ, Callim. Fragm. 103, 5. (2) pro- 
pugnator; (3) ludio, histrio, actor sceni- 


cus. Ab eed. 
᾿Αγωνιςικὸς, ἢ, ὃν, Certatorius; (2) aptus ad 
certamina. Ab £ywwzxs. 


"Ayaizix&iz, adv. certatorie, certatorum more. 

᾿Αγωνοδίκης, εν, ὃ, designator, judex certaminis, 
Ex ἀγὼν εἰ δίκη. 

᾿Αγωνοδεσία, ας, 5, constitutio certaminis; (2) 
munus agonothetarum. Ex ἀγὼν et ci£muz. 

᾿Αγωνοξετέω, ὦ, f. cw, certaminibus praesum ; 
(2) certamina s. ludos instituo, edo; (3) 
cieo, moveo, auctor sum alicujus rei. Ab 

᾿Αγωνοθέτης, s, ὁ, certaminum arbiter s. mo- 
dezator, agonothe:a, qui przest ludis sce- 
nicis. Gi. /. munerarius. Ex ἀγὼν εἰ Sí£zz;. 

᾿Αγωνοθέτις, 5, fcm. ab ἀγωνοθέτης, Soph. ap. 
Steph. 

" A3z, orco, dat. sing. Dor. pro £22, ab Z3ns,oreus. 

᾿Αδαγμὸς, €, à, pruritus, Hes. (2) cruciatus. 
ἀξαγμὲς ἀντίσπαστος, cruciatus convellens 
artus, Soph. Trach. 170. Ab ἀδάξαι, αἱ. & 
pleon. cmn 8. δηγμός. 

"Abzlo, 8, 5 καὶ 5,udam non habens. Ex « 
priv. et 3Z;, /ada. 

᾿Αδαδώχατος, €, 5 καὶ 4, cui fax praelata non est. 
Οἱ λαθραῖοι παῖδες ie ἀδαδουχήτων γώμων ψενό- 
μένοι, nothi liberi ex clandéstinis nuptiis, ex 
nuptiis quibus fax pri&ela:a non est, Schel. 
Eurip. ad. ilc. 992. Ex « priv. àZs,et ἔχω. 

᾿Αδαηκονία, ας, 1, imperitia. ΑΘ 

᾿Αδαήρων, es, ὁ καὶ 5, imperitus, indoctus, in- 
scius, /l. 5, 634. 

᾿Αδαὴς, ἕος, ὁ καὶ 5, ignarus, imperitus: Teac, 
E γαίης ἡμιτέρης ἀδαεῖς, Callim. Fragm. 
160. (9) ἀδαὴς δ᾽ ἔχειν μυρίον ἄχθος. nescia 
sustinere immensas zrumnas, ut Horatius 
dixit: indociiis pauperiem pati. Soph. Phil. 
1167. Ex α priv. et δαίω, scio. 

᾿Αδάζητος, 8, ὃ καὶ ἡ, incognitus. Ex iisd. 

᾿Αδαίδαλτος, €, 6 καὶ 5», non varius, non va- 
riegatus; (2) artificio carens. Ex a priv. 
et δαιδάλλω, vartegn. 

᾿Αδαίετος, ὁ καὶ ἡ, indivisus, integer. Abe pr. 
et δαίω, divido. 

᾿Αδάϊκσος, S, ὃ x », non dilaceratus, Hes. 
ἀξάϊκ τον, purum, mundum. Α δαΐζω. 

'A3Xisg, w, ὃ καὶ 5, bello non devastatus. 
z pr.et Basse, hostilis. 

᾿Αδατὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, largus, Hes. ab ἄδην, Ern. sed 
f. pro ἀδαῖον, Steph. 

'Alaies, «ie, zio», qui satiat, abundans, lar- 
gus, satietatem adducens. Ab ἄδω: (9) 
non ustus. Exa priv. et Σαίω, uro. 

'AÀzigi, adv. imperite. Ex a pr. et δάϊος.. 

"Adzizes, ὃ καὶ 4, non epulandus, ex quo non 
comeditur, epith. victimz humanz. Σσευ- 
δομένα ϑυσίαν ἑσέραν, ἄνομόν viv , ἄδαιτον, .725- 
chyl. 4zam.153. Ab α priv. et δαίς. (Vid. 
Thes. Gr. P.) 

᾿Αδαίσρευτοςς €, ὃ καὶ ἡ, indivisus, decibo. Ex ἃ 
priv. εἰ δαισρεύω, divido. 

ἤλδαιτρος, s, ὃ καὶ ἦν idem, Hes. 

"Alaxeus, νος, ὃ καὶ ἡ, non lacrymans, lacry- 
marum expers, qui sine lacrymis fit, lacry- 
mis carens. Ex a priv. et δάκρυ. 

᾿Αδακρυτὶ, adv. sine lacrymis. ΔΒ Z2zzeus. 

᾿Αδάκχρυτος, S, ὁ καὶ *, nOn lacrymans.. GI. F. 
iMlacrymabilis, infletus ; (2) multum lacry- 
mans; (3) multis lacrymis dignus. Ab eod. 
Vel ab z int. 

᾿Αδαλὴς, ds, laesus, integer. A δηλέω, Dor. 
δαλίω, Ern. Sanus,innocuus, Hes. Phav. 

᾿Αδαμάντινος, (vn, ivov, adamantinus (3) va- 
lidissimus, (irmissimus; (3) solidissimus, du- 
rissimus. Ab ἀδάμας. 

᾿Αδαμαντόδεσος, w, ὁ καὶ ἡ, adamante ligatus, 
compactus clavis ferreis ; (9) tenax, firmus. 
Ex ἀδάμας et δέω, ligo. 

᾿Αδάμαςι avri, ὁ, adamas, lapis durissimus ; 
(2)ferrum. Ex a priv. et Jena. 

᾿Αδαμαςὶ, adv. imdomuite, effrznate, Ern. Ὁ 

᾿Αδώμαςος, €, ὃ καὶ 5,1ndomitus, qui domari 
nequit, qui domitus non est ; ar αν 


Ex 
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Gi. V. 11. 9, 159; (2) ἡ, que nondum nup- 
sit, non compressa; (3) epitheton Mi- 
nerve. Exc priv. et δαμάζω. 

Αδάώματος, w, ὃ καὶ ἢ, indomitus ; (2) refracta- 
rius, Hesych. Ex z priv. et 3«go. 

-'Almuyus, bos, ὁ καὶ ἦν fortis, robustus; validus; 
(2) durus. Ex iisdem. 

᾿Αδαξέω, f. ἥσω, pruritum moveo. Α δάκνω. 

᾿Αδαξῆσαι, prurire, a. 1. inf.act. 

᾿Αδάξω, et ἀδάξομαι, ἀδαξάομαι, Ern. ἀδακτῶ, 
Hes. prurio, appeto, cupio. Α Σώκνω. 

A das, genit. Dor. pro "A Xu, ab "A 3ns.' A δαό Tt 
«πύλας; Eurip. Alc. 194. ψυχᾶς: ἐξ ἃ δαο, ani- 
mze ex inferis, /4. Aic. 464. (perperam pro 
Αἴδα.) 

᾿Αδαπάνητος, 8, ὃ καὶ 5, inexhaustus, inconsum- 
ptus; (9) qui sumptuum nil erogat, £rz. Ex 
e priv. et δαπανάω. 

᾿Αδώπανος, ε, ὃ καὶ ἣν, sumptum non faciens; 
(2) qui sine sumptu fit, contigit. Ex iisd. 

᾿Αδαπάνως, adv. sine sumptu; ἀδαπάνως víe- 
ψαι φρένα, Eur. Or. 1176. Ab ἀδάπανος. 

ἤλδαστος, εἰ, ὁ καὶ 5, qui dilaniatus non est ; (2 
qui dilaniari nequit ; (2) nudus, excoriatus; 
(4) apella. Ex z priv. et 3zco. 

'AAA'PKHZ, v, c, adarces, salsugo quzdam ge- 
lata seu concreta. 

"Ajmeré, 9, ὃ καὶ ἡ, flagris non czsus. CI. P. 
inczsus. Ex a priv. et δέρω, flagris cedo. 

ἤάξδασμος, €, ὃ καὶ ἡ, tributum non solvens. 

"A3ucos, 9,0 καὶ 5, non divisus, Ex z pr. et δαΐζω. 

'AAAXE'O, ὥς pruriginem excito,titillo, scabo. 
V. ἀδαξέω. 

᾿Αδδεὲς, audax, Poet. pro 23: 

᾿Αδδεὴς. pro 2:55, Hom. 

᾿Αὐδηκέτες, 1l. 10, 98, qui laboribus defessi fue- 
runt, nom. pl. perf. part. act. Poet. pro ἀδη- 
κότες, Ὁ ἀδέω. |, 

"Αΐδην, affatim, Poet. pro ἄδην. 

᾿Αὐδηφάγος, pro ἀδηφάγος, quod vide. 

"AMAIZ, mensura quatuor clicnicum. 

ΤΑ δε, huc, Dor, pro ἦδε. 

᾿Αδεέφερον, adv. securius, tutius. Ab 

᾿Αδεὴς, fos, à καὶ 1, metu carens, metus expers; 
(2) periculo vacuus; (3) audax, intrepidus ; 
(4) contumax, temerarius; (5) tutus, se- 
curus, Ex «priv. et δέος, metus. 

᾿Αδεὴς, is, non indigus. Ab z priv. et δεῖσθαι, 
Ern. Hinc  « 

?Ainres, S, ὁ καὶ i, idem. 

"A3, castat, 3. sing. przs. ind. act. verbi ἄδω, 
quod ron/r. dicitur pro ἀείδω, canto. 

"Abu, dulci, dat. sing. Dor. pro 2255, ab ἡδύς. 

"Album, ας, ἡ, vacuitas a metu, securitas, fidu- 
cia; (2) libertas, immunitas. Ab ὠδεής. 

᾿Αδειὴς, Il. 7. M7. Dor. pro ἐδεής. 

᾿Αδείμαντος, S, ὁ καὶ 5, impavidus, intrepidus; 
(2) a spectris liber, terriculamentorum ex- 
pers. Ex z priv. et δεῖμκα, metus, Hinc 

᾿Αδειμάντως, impavide. 

"Abunes, €, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

ἱάδεῖν, placere, przs. inf. act. Poet. pro ἄδέειν, 
ab ἁδέω, placeo; vel placuisse, a. 2. in£, act. 
ab Z3», immo etiam ab eod. ὡς ὄφελεν ϑώνα- 
σός μοι ἁδεῖν, utinam mors mihi placuisset. 
11.8, 173. 

ἤλδειανος, w, ὃ καὶ ἡ, inccenatus. 
δεῖπνον, ccena. 

᾿Αδεισιδαιμονία, ἡ, sine superstitione, Hipp. 

᾿Αϑεισιδαιμένως, adv. Ab 

᾿Αδεισιδαίμων, ὃ καὶ ^, liber a superstitione. 

᾿Αδέκαςος, 8, ὁ καὶ ἡ, muneribus non corruptus, 
incorruptus. Ex priv. et δεκάζω. 

᾿Αϑεκάφως, adv. incorrupte, sincere ; recte, in- 
tegre; (2) sine ulla participatione. 

᾿Αδεκάσευτος, w, ὁ καὶ ἡ, decimis solvendis liber. 
Ex z priv. et δεκασεύω, decimo. 

"AXwmes, sS, ὁ καὶ 5, non acceptus, non ad- 
missus; (2) qui non accepit; (5) incredi- 

: bilis. Ex z priv. et δέχομαι. 

᾿Αδελφεὰ, soror. Soph. (Ed. Col. 535. 

᾿Αδελφεοχτόνος, fratricida, Ex ἀδελφεὸς εἴ κτείνω. 

AM iis, 1l. 2, 409. et ὠδελφειὸς, ib, 5,21. 

à Callim. Epigram, 21, 3. frater, pro ὠδελφός. 

A399, "5, ^, soror, germana ; (9) adject. 
similis, congrua, Ab ἀδελφός. 


, ab ἀδεής. 


Ex α priv. et 
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᾿Αδιλφιδὴ, $e, à neptis ex sorore vel ex fratre. 

᾿Αδελφίδιον, s, và, fraterculus. Ab eod. 

᾿Αδελφιδέος, contr. quod usitatius, ἐδελφιδῶς, S, 
$, filius fratris vel sororis, nepos ex fratre 
velsorore; (2) patruelis, G4. 7, ἀδελφιδοῖ, 
fratrueles. Ab eod. 

᾿Αδελφίζω, f. iew, fratrem meum appello; ὦ 
φίζεσθαι, conjungi proximitate. /socr. 390. 
edit. Hen. Steph. ἈἊΒ eod. 

᾿Αδελφικὸς, ἢ, ὃν, fraternus, germanus; (2) ad- 
finis. Ab eod. 

᾿Αδελφικῶς, adv. fraterne, 

᾿Αδέλφιξις, τως, ἡ, fraterna communio et socie- 
tas, fraternitas, germanitas. Ab ἀδελφές. 

! AD: Qéfcos, s, o, frater Dei, seu Christi. Cog- 
nomen D. Jacobi. 

᾿Αδελφόθερος. w, 5, patruus, patris frater. 

᾿Αδελφοκτονέω, ὦ, T. ἥσω, fratrem occido, 

᾿Αδελφοχτονία, ας, ἡ, fratricidium, sororicidium, 
Gl. F. Ab 

fec 
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fratricida. Ex ἀδελφὸς 
et κεείνω. 

᾿Αδελφόσπαις, δος; ὃ καὶ ", nepos, vel neptis ex 
fratre vel sorore. ΟἹ. J^. fratris filius. 


᾿Αδελφοσοιέω, ὦ, fratrem reddo vel facio. Suid. | 


Ex ἀδελφὸς et eroito. 

᾿Αδελφοποιὸς, 8. 0 καὶ ἡ, fratres faciens.  Epith. 
Amoris. 

᾿Αδελφοπρεπῶς, adc. pari cum fratribus decore, 
virtute, Joseph. Maccab. 10. 

᾿Αδελφὸρ, frater, /Eol. pro ἀδελφός. 

'"AAEAGO' S, 8, δ, frater ; (2) cognatus, con 
sanguineus, adfinis; (3) proximus; (4) 
christianus; (5) popularis; (6) qui ejus- 
dem est secte; (7) adject. -às, -5, τὸν, ge- 
minus; (8) similis, congruens; cérav 22:A- 
QE, ét τότοις ἀδελφὰ, his similia. Καὶ τὰ 
πάτων ἀδελφὰ, et his similia. Xenoph. Hier 
1,99. Οἱ δὲ κατελθόντες αὐτῶν, ἀδελφὰ c 
βελεύματα τοῖς ἔργοις τῶν ἐνδάδε κειμένων ἐπι- 
δεικνύντες, ex iis vero qui redierunt consilio 
usi eorum factis qui hic Jacent consimili, 
Lysias. Ἐπιταῷ. pag. 61 edit. Londinensis, 
pag. 196 edit. Hen. Steph. Hinc 

᾿Αδελφότης, τος, ἡ, fraternitas, germanitas, 
σι. F. (2) cetus fratrum. 

᾿Αδέματος, 9, ὃ καὶ 5, corpore exutus; (2) mor- 
tuus. Ex z priv. et δέμας: (3) fortis, im- 
perterritus, ab z priv. et ξέμα pro δεῖμα, 
melus, Ern. 

'A δέμεν, canere, praes. inf. act. Jon. pro ἄδειν. 

"Aótgwis, S, à X 5, expers cubilis, qui. cubile 
non habet. Ex z priv. et δέμενιον, lectus. 

᾿Αδένδρεος, 2», idem quod ἄδενδρος, Opp. 

Αδένδρος, 2, ὁ καὶ ἦγ purus ab arboribus, arbori- 
bus carens, Ex a priv. et δένδρον. 

᾿Αδετώδας, εἰ ἀδενοειδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, glandulosus 
Ab ἀδήν. 

᾿Αδέξιος, εν ὃ καὶ *, minime seu parum der- 
ter; (2) incivilis. Ex z priv. et δεξιώ. 

᾿Αδεξιώτως, adv. sine dextrz apprehensione, 
sine ulla blanda salutatione. Ex iisd. 

᾿Αδέρκνις, tes, ὃ καὶ 5, non videns; (2) invisi- 
bilis, obscurus. Ex z priv. et δέρχκω. 

"Absgxmos, €, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Αδέρκτως, adv. limis et conniventibus seu aver- 
sis oculis. [ 

᾿Αδέσμιος, 9, ὃ καὶ ^, non ligatus, non vinctus, 
hber. Exz priv. et δέσμειος, idgatus. 

ἼΑλδεσμος, ες δὰ ἡ, ldem, ὁ δ᾽ ἐκεῖνον κὲν ἐν φυ- 
λακῇ ἀδέτμωῳ εἶχεν. Jpse vero eum in custodia 
sine vinculis servari jussit. 11’ μὰ, 3. 84. 
᾿Επεὶ καὶ νῦν ἀδέσμω φυλακῇ φυλάσσεσθαι πρὸς 
αὐτῶν Bzcecy,in custodia enim libera Bessum 
teneri apud se, Zrrian. Exped. Aler. 3. 29. 
ld. 7. 94. Δεσρὸν δ᾽ ἄδεσμον τόνδ ἔχουσα 
φυλλάδος. astricta autem vinculo non vin- 
cienti frontis saerz. Eurip. Suppl. 392. 

᾿Αδέσσοτος, 9, 0 καὶ ^,non habens dominum. 
GI. P. indominabilis; (2) sine auctore; (3) 
de navi quz gubernatore caret, Ern. Ab ἃ 
priv. et δεσπότης, herus. Lkinc 

᾿Αϑεσπότως, adv. sine hero. 

ἤΑδεσος, 9, ὃ καὶ 7, non ligatus. 

᾿Αδιύητος, id. q. ἄδεντος. Item non egens, Ern. 

᾿Αδιυκὴς» $$ 0 X ἦγ amarus, acerbus, gravis ; 
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᾿Αγγελίην ἑτάρων ἐρέων καὶ ἀδευκέα πότμον, 
nuncium de sociis relaturus, et amarum 
fatum, ubi possis interpretari, iopinatum. 
ἄἀδευκῇ ϑάλασσαν vocat Apoll, Rhod. 2, 
990. ἠξ τις ὠλεθ᾽ ὀλέθρω ἀδευκεὶ ἧς ἐπὶ γηὸς" an 
quisquam periit morte inopinata, sua in 
nave, Odyss. 4, 8, 489. Schol. cum Hesychio 


ἀδευκέι, ἀπροσδοκήτῳ, χαλεπῷ. EX priv. 
et δεῦκος, dulcedo. 


"Adsuzes, non medefactus, non subactus aqua. 

Ab z et δεύορεαι, Ern. 

ibas, €, ὁ καὶ 5, inelaboratus, rudis, cru- 
dus, de corio; Καμωὲν ἀδέψητον βοξην eset t, 
substravit quidem crudam bubulam con 
Odyss.20, 9. Ex e priv. et 2: to. 

'AAE'Q., ὦ, placeo ; (2) gratificor. Ὡς ὄφελεν 
ϑάνκτἪς μοι ἁδεῖν κακὸς, Il. 3, 118. 

ἴω, 2, fo ἥσω, txdio adficior. Μὴ vei μὲν 

xmuüco ἀδδυκέτες, ἠδὲ καὶ «ve. 1i. 10, 98. 
Ab ἄξων. ἀπδέω. 

᾿Αδεῶς, adv. absque metu; ᾿Αδεῶς δὴ τὸ ἀπὸ 
πότε ἐσσραπεύετο, Xenoph. Ages. 1, 34. (2) 
tuto; (3) impune, licenter, Gl. 7. (4) im-- 
prudenter. Ab 2:5. 

3. sing. a. 9. conj. act. v. ἁδέω, placeo. 

᾿Αδήϊος, π, e» non perturbatus, inoffensus, 
quietus ; δι᾽ ἔθνεα μυρία Κελτῶν περόωντες ἀδή- 
ἴοι" inoffense trajicientes Celtorum innume- 
ras gentes, poll. Rhod. 4. 646. Ab κα 
priv. et 27s, 

᾿Αδηκότες, qui laboribus defessi fuerunt, nom. pl. 
part. perf. act. Jon. pro ἠδηκότες, ab ἀδέω. 

"Αδηκτος, 8, ὃ καὶ 5, non morsus, immorsus, 
GL. V. (2) qui cariem non sensit ; (3) non 
merdax, Jiosc. Ἦμος ἀδηκτοτάτη πέλεται 
σρμηθεῖσα σιδήρῳ ὕλη, αυδπάο, minime cariei 
est obnoxia czsaferro materia, Hesiod. Op. 
418. Ex« priv. et Büxyw, mordeo. 

᾿Αδήκτως, adv. sine morsu, sine egritudine. 

᾿Αϑήλητος. S. ὃ καὶ ἡ, Missus, incolumis, ab: 
omni noxa integer. Ex priv. et «£o, edo. . 
᾿Αξηλία, ,incertitudo ; (2) ignorantia. Ab: 

"Alznes, s, ὃ καὶ ἦν qui non apparet, imperspi- 
cuus, non manifestus, obscurus, occultus; 
(3) incertus, dubius. Hinc 

᾿Αδηλότης, 1705, 9, Incertitudo, obscuritas; 

᾿Αδηλοσποιὸς, abolendi vim habens, Ern. 

᾿Αδηλόφλεξος, w, ὃ καὶ 5», habens venas latentes, , 
cujus venz non apparent. Ex ἄδηλος er 
φλὲψ, vena. 

᾿Αδηλόω, ds. f. dew, Obscuro; (2) ignotunr 
reddo. Ab ἄδηλος. 

᾿Αδήλως, adv. obscure, non manifesto; (2) 
incerto, 

᾿Αδηριέργητος, ὃ X 7, rudis, imperfectus. 

« priv. et δηριεργέω. 
᾿Αδημκοκράτησος, ὃ 2 4, ἃ statu populari reip. 
abhorrens. Ex ἃ priv. et δηρμοκρατέομαι. 

'"AAHMONE' O., ὦ, f. ἤσω, gravissime angor, prze: 
dolore pene exanimor ; (2) terreor, terrefio, 
pavesco. ᾿Αδημονῆσαι σὰς ψυχὰς, Xen. Hinc- 

᾿Αδηρονία, ας» 4, anxietas animi, ingens meror, , 
cura, sollicitudo. G4. P. angor, tzdium. 

᾿Αδηκονιάω, d, idem quod ἀδημονέω. 

"Abyucs, ες ὃ καὶ 5, absens a populo seu patria, 
peregrinans. Ex a priv. et δῆμος. 

᾿Αδημοσίευτος, $, non publicatus. ' 

"AAHN, adv. adfatim, abunde, largiter; 
ad satietatem usque ; (8) vehementer. 

'AAEN, fvs, à, glandula, tonsilla. 

᾿Αδηνέως, adv. sine. consilio (2) simpliciter, , 
citra dolum ; (3) negligenter, incuriose; 
(4) sine molestia. Ab 

᾿Αδηνὴς, fos, ὃ καὶ ^, qui est sine consilio. Ex ὦ 
priv. et δήνος, consilium. 

᾿Αδῆες, inexpugnabilis, tutus a  vastatione. 
Soph. GEdip. Col. 15332. 

" A9ngis, non contentiosus; contentione carens ; 
(2) non controversus; (5) invictus; (4) 
expers przlii ; (5) qui nullo labore fatigari 
potest. Ex z priv. et 2zgi, conlentiu. 

'"Abferros, 9, ὁ καὶ ἧς idem et ex iisdem. Τὸ 75; 
ἀνάγκης ἔστ᾽ ἀδήριτον σθένος, necessitatis est in- 
expugnabile robur, ZEschyl. Prom. Finct.103. 

᾿Αδηρίσως, adv. sine contentione; (2) sine con- 
troversia, haud dubie, 
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"A;AHZ, 2, 5, Orcus, tartarus, inferi; (2) Plu- 
to, deus inferorum ; ἵν᾽ Ἵ δης χωρὶς ὥκισ- 
ται Θεῶν: Eurip. Hecub.9. (3) mors; (4) 
sepulchrum. Φεύγεσι γάρ τοὶ ἐπ ὰ ϑοασεῖς, 
ὅταν vie: ἤδη τὸν ἅδην εἰσοτῶσι τῷ βίᾳ. Soph. 
Antig. 586. 

"Alis, fos, 6 καὶ 5, injucundus, insuavis. 

priv. et ἡδὺς, suavis. 

δήσεις, 9. sing. f. 1. indic. act. v. Xv». 

ἑΑδήσω, p/aceto, £. 1. ind. act. verbi ἅνδανω. 

Αδηφαγίω, a, f. ἥσω, ad satietatem usque 
comedo; (2) vorax sum. 

᾿Αδηβαγία, ας, ἡ, voracitas, edacitas, insatia- 
bilis edendi aviditas; (2) esus ad satietatem 
Usque; ὦ γὰρ 5yt.... παύσατ᾽ ἀδηφαγίνης 
Caihim.in Dian. 159 & 160. Ab 

᾿ΑΣηφάγος, ὃ Z 5, ad satietatem comedens, cibo 
seingurgitans, gulosus, vorax ; (2) in quem 
magni erogantsr sumptus; (3) insatiabilis. 
G!. P. edax. Ex ἄδην et ᾧζαγεῖν. 

᾿Αδήωτος, 2,5 καὶ 5. nOn Vastatus, καὶ τὴν μὲν τῶν 
Φίλων χώραν ἀξήωτον παφέχων, cumque ami- 
corum agrum ἃ vastatione tutum przesta- 
ret, Xemoph. Ages. |, 984. Ex « priv. et 
δηόω, vasto. 

᾿Αδιάξατος, w, ὁ Z 4, inaccessus ; (9) qui trans- 
iri, seu trajici, nequit; (3) non diductus, 
Ut exíAs ἀδιζξατα, crura non dishncta, in 
ssatua, Ern. — Ex α priv. et διαξαίνω. 

᾿Αδιαξλητος, 8, ὃ καὶ ἦ, irreprehensibilis, omnis 
calumniz expers. Ex z priv. et διαξάλλω. 

᾿Αδιαδλήτως, adv. sine reprehensione, infamia. 

᾿Αδιαξόλητος, 8, 6 X ἡ, idem quod ἀδιάδλητος. 

᾿Αδιώγνωφος, €, 6 καὶ 9», ad dignoscendum diffi- 
cilis. Ex a priv. et διαγινώσκω, dignosco. 

᾿Αδιάδοχος:, εἰ, ὃ καὶ ^, jugis, perpetuus, proprie 
successoribus carens. Ex « et διάδοχος. 

᾿Αδιώδραςος, 9, ὁ καὶ 5, inevitabilis. Exz priv. 
et διαδιδράσχω, cffugio. 

᾿Αδιάώδετος, w, ὁ καὶ ἡ, qui dispositus non est, 
indispositus, inordinatus; (9) intestatus; 
(3) noa vendibilis, emtorem non inveniens, 
Ern. Ex « priv. et δια τίθημι, dispono. 

᾿Αδιαδέτως, ab intestato, Gl. P. A prac. 

᾿Αδιαίρετος, 9, ὃ καὶ 5i, Indiscretus, indivisus, in- 
separabilis, individuus, partium expers. 

᾿Αδιαίτητος, ὃ καὶ *, alienus, insuetus, Suid. 
Ab z priv. et διαιτώομαι. 

᾿Αδιώχλειξος, €, ὁ καὶ 5, non interclusus, 
priv. et διακλείω, intercludo. 

"Alizxéwees, ev, cui. non obeditur, paretur. 

- Kel γράφει τάδε πρὸς cà» Ταίον ἐπ᾿ ἀπολογίᾳ 
TS ἐκλιπεῖν ἀδιακόνησον τὰν ἐπιτολήν, et ila 
scripsit ad Caium ut semet excusaret quod 
mandatis ejus non fuerat obsecutus, Joseph. 
liq. Jud. 19. cap. &. Epith. legis, prz- 
cepti. 

'Alizzówess, ev, spissus, crassus, et propterea 
stupidus; (2) vuinerabilis, de coi30. Ex « 
priv. et δια κονίζω, peiimo. Φασὶ σαχύτατον 
γινέσθαι τὴν διώνοιαν οἱ τῆς κωμυδίας ποιηταὶ τὸ 
δέρμα ἔχοντα ἀδιακόνιξον, Πολύδωρόν “να. Co- 
mici poetze Polydorum quenidam stupidis- 
simum mente fuisse aiunt, cutemque du- 
rissimam, que vulnerari non posset, habu- 
isse. ZElian. Fav, Hist. 19. cap. 15. 

᾿Λδιάκοπος, w, ὃ καὶ A, |ndiscretus, individuus, 
noninterruptus,non diremptus. Ex zpriv. 
εἴ διαχόφτω. 

᾿ΑΣιακόπως, adu. sine divisione, non interrupte. 

᾿Αδιακόσμητος, w. ὁ καὶ ἦ, Inordinatus, qui com- 
posite distinctus no est. Ex e priv. et δια- 
κοσμέω, Ordino. 

᾿Αδιακρισία, ἡ, tarditas, error judicii, confusio 
rerum. 

᾿Αδιῴκριτος, w, à, qui discerni seu distingui non 
potest; (2) indistinctus, indiscretus; (8) 
non judicatus, non dijudicatus, qui est abs- 
que disceptatione; (4) qui nescit quid 
cuique loco et tempori conveniat, imperi- 
tus, stultus. Ex z priv. et διακρίνω. 

"Αδιωκρίτως, adv. non distincte, promiscue, 
sine judicio, perperam. — ᾿ L 

'Aiéssra ec, w, ὃ καὶ ^, nom intermissus, inde- 
sinens, assiduus, perpetuus, continuus, Pi- 
lox, Ex « priv. et διαλείασων dutermitto, Ὁ 
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᾿Αδιαλείασως;, adv. sineintermissione, jügiter, 


indesinenter. 

᾿Αδιάλλακτος, εἰ, ὃ X 5. implacabilis, irrecon- 
ciliabilis, cum quo in gratiam rediri non 
potest, inevorabilis, PAsior. Ex z priv 
et διαλλάττω. 

᾿Αδιαλλάκτως, adv. implacabi 
tali. 

᾿ΑΣιώλυτες, v, ὁ καὶ 5, indissolubilis, Phsl. ἀδιάλυ- 
zz,inexplicabilia. Ex priv. et διαλώω. 

᾿Αδιαλώξητος, €, ὁ καὶ 5, non mutilatus, illzesus. 
Ex c priv. εἴ διαλωξάώω. 

᾿Αδιαρεέριτος, ov, indivisus. 

᾿Αδιανέκητος, ε, ὃ καὶ ἦ, non dissectus; (9) in- 
divisus. Ex priv. et δινέρων. 

᾿Αδιανέητος, w, ὃ καὶ n, non intelligendus: ( 
stultus, insulsus. | Ex z priv. et Σιωνοέσρεωι 

᾿Αδιανοζτως, obscure; (2) stulte, imperite. 

'"A3izsvey, z, «3, herba perpetuo virens, capi 
lus Veneris. Ab ἀδίαντος, non adspersus,q 
folium ejus aqua perfusum non madescit. 
“πε. MAIDEN-HAIR. 

"Ain, x, ὁ καὶ 4, non humectatus, siccus 
Ex ὦ priv. et Zizivw, humecto. 

᾿Αδιάνυτος, ὁ Z *, inextricabilis, Gl. 7. qui 
perfici non potest. Ab a priv. et δισνύω. 

" AJiarauses, 9, ὃ καὶ 4, non desinens, nou sedan- 
dus, vehemens. Ex e priv. et Zia ταύσμεαι. 
'Aluermósws, adv. indesinenter, assidue, sine 

intermissione. 

᾿Αδιάπλαξος, €, ὃ καὶ ἦν» informis, rudis. 
priv. et δια πλάώσσω. 

᾿Αδιάπνευξος, o», qui aliquid sine respiratione 
facit, assiduus; (2) non ventilatus auris, 
Ern. Ex «et διαπνέω, respiro. 

᾿Αδιαπνεύτως, sine respiratione, assidue. 

᾿Αδιαστωσία, 5$, vaeuitas ab errore, &»auzo- 
τησία. 

᾿Αδιάπσωτος, $, $£ ἦν qui non labitur; (2) 
stabilis, firmus; (3) in quo error non ad- 
mittitur. Ex « priv. et διαπίππω, infercido. 

᾿Αδιχστώτως, adv. sinelapsu et errore. 

᾿Αδίαρθρος, 8, ὃ καὶ 7 inarticulatus, articulis et 
nodis non distinctus; (2) non perspicuus. 
Ex z priv. et £adzo», articulus. 

᾿Αδιώρθρωτος, 9, ὃ καὶ 5, idem. Ex priv. et 
διαρθρόω, articulatim discerno. 

᾿Αδιαρδεώτως, confuse, obscure. 

᾿Αδιαῤῥίπιφος, ow, proprie vento non perflatilis, 
non perflatus; (2)imperitus, stultus. Ab 
a et διαῤῥιπίζω, perflo. 

"Ali&euzos, w, ὃ καὶ ἡ, inconcussus, Gl. V. Ex 
« priv. et διασείω, concilio. 

᾿Αδιασκέδαςος, 4», non dissipatus. 

"Aliégzius, s, ὃ καὶ ^, incompositus, inornatus, 
incultus, neglectus, non instructus. Ex « 
priv. et Σιασκεύω. 

"Alizezasss, 9, ὃ καὶ ἡ, indistractus, indivulsus 
Ex α priv. et διασπάομαι, distraho. 

᾿Αδιασπάςξως, indistracte, sine divulsione. 

᾿Αδιάξατος, 8, à καὶ ἦγ nullis intervallis discre- 
tus, non distinctus, indivulsus; (2) dimen- 
sione carens. Ex a priv. et Zi£ezcos. 

"AÓixe us, adv. sine intervallo; (3) sine con- 
troversia., 

᾿Αδιαςίκσως, indistincte, GL. JF. 

᾿Αδιώςξολος, o», confusus, obscurus. Ab ἃ priv. 
et διατέλλω.͵ 

᾿Αδιώφροφος, w, ὁ καὶ 5, non distortus, non per- 
versus; (2) inconcussus. 

᾿Αδιαστρόφως, firmiter, inconcusse. 

᾿Αδιάσχιξος, €, ὃ X ^. non diffissus, indivisus. 
Ex « priv. et Jia x ite, diffindo. 

᾿Αδιάτακπος, εἰ, ὁ X ἦν Inordinatus, confusus. 
Ex a priv. et Σιατάσσω, οτγάϊ"ο. 

᾿Αδιώτμησοξ, w, ὁ καὶ *, non dissectus, indivi- 
sus; (2) iusecabilis. Ex & priv. et διατέμνω. 

᾿Αδιώτομος, 8,0 καὶ ἦν idem et ex iisdem. 
᾿Αδιώτρεσφος, εν, ὃ καὶ à, immotus, firmus. Ex 
4, priv. et διασρίστω, muto. 

᾿Αδιατρίπτως, udu. firmissime, constanter. 

᾿Αδιατρεψία, 5, constantia, firmitas in propo- 
sito tenendo; (2) pervicacia; (3) impu- 
dentia, 

᾿Αξιατύσωτος, 8,9 καὶ ἦν non figuratus, infor- 
mis: καὶ ὅ ἀὴρ ἀδιωτύπωτες πφὲς ψόφον" aer 
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.quoque omni informatione carens ad sonum 
refertur, Ocel'us Lucan. cep. 2. Videet Phi- 
lonem de Mercede Mereiricis sub fineuf. Ex z 
priv. et διατυπέω, informo. i 

᾿Αδιαφϑθαρσία; es, x, incorruptibilitas, integri- 
tas, quum quis corrumpi non potest, Ex 
& priv. et διαφϑείρω. 

"AliéQinpros, w, ὁ καὶ 4, incorruptus, integer; 
(2) corruptioni non obnoxius. Ex iisd. 

᾿Αδιαφέορίᾳ, as, ^, idem quod ἀδιαφϑαρσία. 

᾿Αδιάφβορος, w, 6 καὶ $, incorruptus, integer ; 
inviolatus, Phor. 

᾿Αξιαφόόρως, incorrupie. 

᾿Αδιαφορέω, d, f. ἥσω, rem aliquam pro media 
habeo ; (2) neglectim transmitto, contem- 
no, neglizo. Binc 

᾿Αδιαφόρησις, tus, ἡ, contemptus, neglectus. 

᾿Αδιαφορία, as, ^, indiffereutia, quum quis rem 
pro media habet, negligentia, rei alicujus 
neglectus vel contemptus. Ex 

᾿Αδιάφορος, wv, ὁ καὶ 4, medius, promiscuus; (2) 
qui nihil pensi habet, negligens et discrimen 
rerum non atteudens. 


᾿Αδιαφέρως, adv. indiflerenter; (2) licentius 
promiscue, Phii-z. 
᾿Αδιάφραπτος, w. ὁ καὶ ὁ, non interseptus, non 


septus. Ex priv. et διαφρώσσω, intersepio, 
᾿Αδιαφράκτως, adv. sine sepimento. ' 
᾿Αδιάχυτος, w, ὃ καὶ ἡ, qui non diffunditur aut 
diffluit, i. e. frugalis, modestus, in. cultu, 
victu, &c. Ex «priv. et δια χύω. 
᾿Αδιαχώριξος, S. 6 Eo inseparabilis, 
priv. et διαχωρίζω, separo. : 
᾿Αδιώνψευφξος, u; ὁ καὶ 5, qui falli aut decipi ne- 
quit. Ex z priv. et διαψεύδομαι, fallo. 
᾿Αξίδακτος, s, ὁ καὶ ἡ, indoctus, ignarus; indo- 
cilis, G/. 7". (2) a-seipso doctus; (3) quod 
tradi doctrina nequit, Erm. 
᾿Αδιδάκτως, nullo docente, citra doctrinam, 
᾿ΑΣιεκδίκητος, 8, ὁ καὶ 5, indeiensus, inultus. 
Ex z priv. et διεκδικέω, defendo. 
᾿Αδιεκδύτως. adv. sine tergiversatione. Ex α 
priv. et διεκδύνω, elabor- 
᾿Αδεξέταςος, w, 6 καὶ ἦ, qui perquiri nequit; 
(2) inenazrabilis, Ex z priv. et διεξετάζω, 
᾿Αδιεξίσητος, εν ὁ € 5, qui percursus non est, 
transitu carens, qui percurrinequit oratione 
etcogitatione, Ex « priv. et διέξειμι, 
᾿Αδιεξόδευτος, w, à καὶ 5», viam non inveniens ; 
(2) inextricabilis, impervius, invius. Ex « 
priv. et διεξοδεύω, ereo per. 
᾿Αδιξξοδος, w, ὁ καὶ ἡ, qua transiri nequit; (2) 
unde exire non licet ; (3) detentus. Ex x 
priv. et διέξοδος. ] ' 
᾿ΑΣιξογαφες, w, 6 καὶ ἡ, inelaboratus, incultus. 
Ex a priv. et διεργάζομαι, claboro. 
᾿Αδιερευνὴφῳ tos, ὁ καὶ 3, inexploratus, inscruta- 
biis, impervestigzbilis, 7c. Lex. Ex a 
priv. et διεσευνάω, pervestizo. 
᾿Αδιερεύνητος, 1, 4 καὶ ἡ, impervestigatus, imper- 
scrutabilis, Ἐχ iisd. 
᾿Αδιευχρίνητοςν 9. ὁ καὶ ἢ, indistinctus. Ex « 
priv. et διευκρίνω, lene secernn. 
᾿Αδιήγητος, 9, ὁ 5, inenarrabili, inexplicabi- 
li. Ex « priv. et διργβμεαις enarro, 
᾿Αδιήδητος, ov, ron colatus, vel quod. nequit 
colari. Ab ἃ εἰ Zuzdia, percolo. 
᾿Αδικαίαρχος, s, ὃ καὶ ^, injustus magistretus. 
Ex a priv. et δικαιαρχία. 
᾿Αδικαιοπραγέίω, ὦ, f. "cu, inique vel injuste 
ago. Ex «priv.et δικαισαιραγέω, Hinc 
᾿ΑΣικαιασραγία, as, ἧς injusta actio. 
᾿Αδίκαξος, εν, ὁ καὶ 5, non judicatus, indemna- 
tus. Ex « priv. et δικάζω, ἐπ jus voco. 
᾿Αδικέσσαι, a. l.inf.act. Jon, et JEol. pro ἀδι- 
χῆται, à verbo 
᾿Αδικίω, ὦ, f. 572, injuste ago, contra fas ac 
jus ago, scelus admitto, injuria adficio, iu- 
jurius sum in. aliquem, lzdo, noceo; ἐδι- 
x«i, lxdor, injuriam patior, ΟἹ. JF. σοῖς 
ἀδικμένε;ς, Lxanv 2 0o'ontibus, Phor. 
prat. τοῖο y8 adsr-77; injuriam passus; 
ἀδικηξ i$: τς, part. pass. ᾿Αδικῶ 
vücÜ c, «0n; vira, Yip st, cip) σὰς Jaw 
mávf ἃ « ἐγικησί μὲ, Dem. Οἱ γέ με πρό: 
σολμῶσ' ἀϑικεῖγγ Eur. Med. 165. Ex ἄδικος. 
: ᾿Αδίκηλος, 
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"Αδίκηλος, seu ἀδδίκηλος, ov, sine effigie. Ex 2 
priv. et δίκηλον, Man. - 


᾿Αδίκημα, τος, τὸ, Ἰη]τβία actio, scelus, male- 
ficium ; (2) injuria, lzsio, ΟἹ. 7. 

᾿Αδικήσικος, 9, ὃ X ^, injurius, injuriosus, pro- 
clivis ad inferendam injuriam. Ab eod. 

᾿Αδίκητος, ον» idem; (2) inultus, Ern. 

᾿Αδικίᾳ, ας, 7, injustitia, injuria, iniquitas, Phi- 
lor. Ex ἄδικος. 

᾽ΑΣικοδοξέω, maledico, obtrecto, E;n. Unde 

᾿Αδικοδοξία, ws, », Obtrectatio, maledicentia, 
Suid. (9?) injustum consilium, Polyb. Ex 
ἄδικος εἴ δέξα, grloria. N 

᾿Αδιποπραγέω, d, f. ἥσω, injuste, inique ago. 
Ex « priv. δίκη, jus, et σραγέω pro πράττω. 
᾿Αδικοπραγία, ἐς» ἡ», injusta actio. 

"Αδίικος, w, ὁ καὶ ^, injustus, iniquus, /em de re 
quam de homine, improbus, injurius. ᾿Αδις- 
κώτατος, periniquus, iniquissimus, G/. 5. 
(2) prater modum magnus, ut £at. impro- 
bus. Exz priv. et δίκη. 

᾿Αδίκως, injuste, inique, per injuriam, imme- 
rito, abs re, injuria. 

'AAINO'Z, 3, ὃν, confertus, densus, multus, 
frequens, //. 2, 87. (?) continuus, non in- 
termissus; (8) non magnus, gracilis ; 47^ 
ἀδινὰ σφάξωσι: pecora graciliaa mactant. 
Vocantur gracilia ad differentiam boum. 
Possis tamen referre ad (1) et interpretari 
cum Sam. Clarkio, Sam. Clarkii filio, pe- 
cora plurima mactant, O4. 1, 92. (4) mollis, 
Od. 1,99. (5) miserabilis, gemendus. 

᾿Αδινῶς, confertim; (2) miserabiliter; (2) sen- 
sim, paullatim. Ab Z3. 

᾿Αδινώτερον, adv. miserabilius. Ab eod. 

᾿Αδιόδευτος, 9, ὃ καὶ ^, invius, impervius. Exe 
priv. et διόδευτος, pervius, 

"AXicixnzes, €, ὃ αὶ 5, nondum constitutus, aut 
in ordinem redactus. Ab «priv. et διρικξω. 

"AZwy, suavius, Dor. pro ἥδιον, ab ἡδὺς, suavis. 

' ABlozas, 9, ὃ καὶ ^, incustoditus, administratore 
et rectore carens. Ex α priv. et διέσσω. 

᾿Αδιόρθωτος, €, ὃ καὶ ἡ, inemendabilis, non cor- 
rectus. Ex z priv. et δισρθόω, corrigo. 

᾿Αδιορρθώπτως, adv. sine correctione, aut correc- 
tionis spe, Ern. 

᾿Αδιόρισος, w, ὃ X 5, indistinctus, promiscuus. 
Ex a priv. et διορίζω, distermino. 

᾿Αδιορίςως, indistincte, promiscue. 

᾿Αδίςακτος, S, ὃ x 5 indubitatus, certus, 
e priv. et διςάζω, dubito, 

᾿αδιςάκτως, haud dubie, Οἱ. . aliquando ac- 
tive, sine dubitatione petere quid. 

Abs, 9, ὁ καὶ ἡ, non sitiens; (9) sitim ex- 
tinguens; item, noa adferens, non incen- 
dens, Erm. Ex « priv. et δίψψα, siis. 

᾿Αδωὴς, μῆτος, ὃ καὶ ἡ, indomitus, nondum sub- 
actus; Epith. virginis, ut ἀδώμαςος, Od. 
4,637. Ex z priv. et δαμάω, domo. 

᾿Αδμῆτις. δὸς, ἡ, indomita, nondum subacta ; 
Ji. 93, 655. sed quidam legunt hoc loco 
Zen. (2) nondum a viro compressa, 
Suid, Ex iisdem. 

' Αλμήτος, n, ov, IL. 10, 993, idem quod Z3g;:. 
“Οὐ μὰ τῶν γ᾽ ἀδμήταν αἰὲν "Αρτεμιν, at enim 
ita me juvet casta semper Diana, δυρὰ, Εἰ. 
1289. 

᾿Αὐμολία, seu ὠδμωλία, ἡ, ignorantia, imperi- 
tia, Call. αν. Suid. 

" Alim, placuerim, a. 9. optat. act. verbi ἁδέω. 

᾿Αδόκατος, 9. ὁ καὶ 4, inopinatus, improvisus; 
(9) qui expectationem fallit. Ex z priv. et 
δοκέω, videor, 

᾿Αδοκήσως, adv. inopinato, ex improviso, 

᾿Αδοκία, ας, 1, inopinatus eventus, Hes. 

᾿Αδοκήμαςος, w, 5 2 », non probatus, non ex- 

- ploratus. Exa priv. et oexiz Zo, provo. 

. ᾿Αδοκιμάφως, adv. temere, inexplorato. 

"Absmuees, v, ὁ καὶ ^, reprobus, non probatus 
re'ectus; (9) adulterinus. 
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᾿Αδολεσχέω, ὦ, f. ἡσότ᾽ OA! "'flatero, 
garrio; (2) meditor αἷς. Ur par- 


, ἀπ: Ab ἀδόλεσχος. QUAM 
ὐολίσχης, w, ὁ, nugator, garrulu. Δ, 
pista; (3) fabulosus. Ab eodera: 


so- 
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᾿Αδολεσχία, ἡ, intempestiva loquaeitas, on- 
tinua garrulitas, nugatio, G/. 7: argutia. 
(2) assidua. meditatio, G4. 7. exercitatio. 
Ab eodem. 

᾿Αδολεσχικὸς, ἢ, ὃν, garrulus. 

᾿Αδόλεσιχος, €, ὃ καὶ ἦγ garrulus, loquax, qui ad 
nauseam usque sermocingtur; verbosus, 
Gl. F. Καὶ ταῦτα ὧν ἀνὴρ ὃς ἀδολεσχεῖν δοκῶ, 
Ῥταβογεῖπι cum ego sim is qui hominum 
opinione inepte garriam, Xenoph. Qconom. 
11,9. Ab 25 et λέσχη. 

"ΆΣολος, w, 5 καὶ ἡ, doli expers, dolo carens, 
candidus; (2) non callidus; (5) non adulte- 
ratus, purus. Ex z priv. et δόλο. 

᾿Αδόλως, adv. sincere, candide, sine dolo, in- 
corrupte. PAilor. sedulo. 

"A δον, imperf. ind. act. Dor. pro ἦδον, ab £z. 

"Aàsyz, voluptas, Dor. pro ἡδονή. / 

᾿Αξόνευτος, τς ὁ καὶ ἡ, inconcussus, immobilis. 
Ex ἃ priv. et δονεύω, ttgito. 

᾿Αδόνητος, 9,0 καὶ ἡ, idem. — Ex δονέω. 

᾿Αδόξατος, w, ὃ καὶ ἡ, insperatus; (2) nihil opi- 
naus. và ἀδόξαςον, certum- To ἀληδὲς καὶ τὸ 
Θεῖον καὶ và ἀδόέξαστον θεωμένη (Ψυχὰ) , verum- 
que et divinum certumque contemplans 
(anima), Plato Phed. 34. Ex « priv. et 
δοξάζω, opinor. 

᾿Αδοξέω, ὦ, f. 470, inglorius sum, ignobilis sum; 
(2) malz sum fame, male audio; (3) non 
honestum puto: (4) non habeo in pretio, 
improbo. . Καὶ εἰκότως μέν TA πάνυ ἀδοξῶνται 
pis τῶν πόλεων, εἴ merito in civitatibus ig- 
nobiles sunt, Xer«pA. (Econom. 4, ἃ. "RH35- 
ξεν ἀναιμωτὶ φεύγειν, Joseph. Ex « priv. et 
δόξα, opinio. 

᾿Αδοξία, 5, infamia, dedecus, ignominia; (2) 
conditio privata, conditio hominis privati, 
qui magistratuum expers est, adeoque po- 
pularigloria caret; «3 τῆς ἀδοξίας ὄνειδος, 
lenominia conditionis privatz,, Pe/yh. 6. 
$57. Ei δὲ δὴ καὶ eQuasin, συναπολέσθαι τῇ 
βασιλείᾳ, μετὰ ἀκερκίου τῇ φρονήματος Iu xav, 
ἢ στερηθεὶ: αὐτῆς», ἔν τε ταπεινότητι, καὶ ἐν ὠδοξίᾳ 
ζῆν ἤθελεν, si vero successus eura. trustrarce- 
tur, potius sibi cum regno pereundum, 
integro adhuc animo, quam si regno exci- 
disset, in abjecto statu et sorte privata vi- 
vendum, ducebat, Dic. Cass.tom.]. pag. 
118. Ab 

"Alsos, w, 5 καὶ 4, inopinabilis; (29) ignobilis, 
inglorius ; (3) ignominia notatus; (4) pri- 
vatus, honoris et publici muneris exsors ; 
σῶν ἀδόξων τίς ἐρέθη βασιλεὺς. quidam ex 
eorum numero qui nunquam publica mu- 
nia gesserint, rex designatus fuit. Jiodor. 
Sicul. 1. $ 62. Ex « priv. et δόξα, gloria, 
opuuo. 

᾿Αδόξως, adv. inglorie, ignominiose, probrose. 

᾿Αδοξοσοίηστος, qui non regitur opinionibus, 
Polyb. 

᾿Αδορατία, xg, 5, cessatio sive vacatio a bello et 
armis; (9) ?enavia, socordia, otium. Ex x 
priv. et δόρυ, hasta. 

᾿Αδορεὶ, sine excoriatione. Ex « priv. et δέρος, 

"Αδορος, 6 καὶ À, nOn excoriatus. Ex iisd. 

᾿Αδορύληπεος, 5 καὶ 5, qui hasta capi nequit; (2) 
hasta non captus; (2) invictus, inexpugna- 
bilis: Ex z priv. δόρυ, et λαμξάνω. 

᾿Αδορυφόρητος, 9, ὁ καὶ ^, satellitibusnon stipatus. 
Ex a priv. et δορυβορέω. 

"Ales, sos, τὸ, εἰ ἄδος, -«, ὃ, satietas; (2) 
defatigatio, fastidium, 1.11, 88. Ab Zw, 
Salto. 

"Ados, εν, ὃ, gaudium. ΑΒ Z3», placeo. 

Αδοσος, s, ὃ καὶ ἡ, indotatus, cui nihil datum 
est. Ex priv. et δίδωμι. 

᾿Αδόλευτος, 9, ὃ καὶ ἦν, qui uni domino servivit, 
nec iterum venditus alii, Hesych. Ex « priv. 
et δελεύω. 

᾿Αδελία, ας, 4, servorum inopia, quum quis 
servum non habet. Ab 

"AbsAes, w, ὃ καὶ ἢ, servos non habens. 
sineservo. 

᾿Αδῴλωτος, δικ 4 non redactus in servituteni ; 
(2) invictus; (3) servitutis impatiens. ἔχ 
a priv. et δυλόω.. 
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᾿Αδέπητος, s, ὃ E 5, expers strepitus. Exo 
priv. et 3825, somtus. 

᾿Αδρακὴς, fag, ὁ καὶ ἡ, eacus; (2) czcutiens. ^ 
Ex z priv. et δέρκω. à 

"AXodvez, ας, 5, Wmbecillitas, ignavia, inertia, 
socordia, Ph. Ab ἀδρανής. " 

᾿Αδρανέω, 8, f. ἥσω, debilis sum, langueo. Ab 

᾿Αδρανὴξ,» ts, ὃ καὶ ἡ, infirmus, imbecillus, P^. 
segnis, inefficax, socors, ignavus, iners, in- 
eptus, futilis.. Ex z priv. et δραίγω, facto. 
᾿Αδρανία, cz, 5, idem quod ἐδράνεια. 

"AXemzes, ὁ, ὃ καὶ ἡ, a fuga alienus; (9) infec- 
tus, irritus; (3) inevitabilis, Gl. 7. Ex 
priv. et δράω, fugio, facio. 

'AAPA'X NI, 57, 5, adrachne. 
similis. ΡΣ 

᾿Αδρέπανος, w, ὁ καὶ 5, falee carens. Ex z priv. 
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et δρέπανον, falx. 

᾿Αδρεσήξολος et ἁδρεσίξολος, ὃ καὶ ἦν, felix in 
assequendis rebus magis. Ex ἁδρὸς et izi- 
€oAos. Τὸ ἁδρεπήξολον, id quod natura valde 
uber-et sublime est. T1222» piv καὶ κράτιστον, 
vÀ περὶ τὸς νοήσεις ἁδρεπήθολον, primum enim 
et valentissimum est felix in sensibus auda- 
cia. Longin. de Sullim. 8. 

£325, ἃ, δ X $,non carptus; (9) quem 
decerpere non licet. Ex «priv. et δοέπω. 

ἱΑδρέω, 4, f. 5r», ad maturitatem perduco. 
Unde ἡδρηκὼς, adultus. Ab Ze. 


“Αδρησις, cus, 5$, maturitas. Ab ἁϑρέω. 
"Alenzis, ἐῶ. 4, desidia, J'arin. 


8e di. 


Ex s priv. et 


Wweitivus, Ion, pro ἄδραςος. 


5, minime acerbus, non 


J 

t5, ὃ À 
amarus. 

᾿Αδροξατικὸς, ἢν à», terram seu solum calcans. 
Ex 43i: et βαίνω. 

ἱΑδοόξωλος, *, ὁ καὶ ^», qui crassis seu grandi- 
bus glebis est ; (2) plenus glebis; (3) fer- 
tilis, uber. Ex 4222; et βῶλος. 

᾿Αὐρομερὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, crassis particulis constans, 
crassus. Ex 4202s et μέρος, pars. 

ἑΑδρόρεισϑος, ον, qui permagnam mercedem exi- 
git, velut meretrices. — " 

'AAPO'Z, ez, ρὸν, multus, abundans, mag- 
nus, crassus, opulentus, validus, vehemeas, 
largus, maturus, adultus. Philox. grandis, 
gravis. Kzizui δὲ ἀσέενεῖ χαλεπὸν πολλὺς ἁδοὺς 
moss ἐκτρέφειν, sicut δὲ imbecillz sui ἀΠΠ- 
cile est multos porcellos robustos (majus- 
culos) alere, Xexoph. CEcon. 17, 10. 

᾿Αδροσία, inopia roris, siccitas. 

᾿Αδροσύνη, 1:, 4, magnitudo; (2) robur; (3) 
proceritas; (4) crassitudo ; (5) abundan- 
tia, exuberantia. Ab 4325s. 

“Αδρότ ἡτὸς, idem et ab eod. 

᾿Αδοοσέρως, ud». copiosius. 

«Αδρόχιωρ ; vel ' Abos gos, 9, δὰ 5, qui ube- 
rem regionem hábitat. 

᾿Αδρόω, ad maturitatem. perduco; 43géeuau, 
-Ezzs ad maturitatem pervenio, adolesco. 
Βλαςάνει τε καὶ ἁδρῶᾶται, Ριαι. Ab ἁδεός. 

“Αλουνσις, τως, 7, densatio; (2) maturitas, per- 
fectio fructuum. Ab 

᾿Αδρύνω, f. v2, crassum reddo; (2) in justam 
magnitudinem adducos ὡδρούνορεαι, crassesco, 
turgesco; (3) superbio. “Αδρύνει τὸς oryxus , 
viv καρπὸν, Theophr. Ab ἁδρός. 

"AXoue, vss, ὃ καὶ ἡ, carens arboribus. 

᾿Αδρύφαπος, €, ὃ καὶ 5, non circumseptus, can- 
cellis non circumdatus; (2) incustoditus ; 
(3) carens judicio, sc. quia locus judicii can- 
cellis circuradatur. Ex ἃ priv. et δρύφακτος. 

*A3), dulce, nom.sing.n. g. Dur. pro ἡδύ. 

᾿Αδυγέλως, dulce ridens, Dor. pro ἡδυγέλως, 

᾿Αδύγλωσσος, dulcilinguis, Dor. pro ἡδύγλωσ- 
gos. 

᾿Αδυεπὰς, dulciloquus, Dor. pro £3vseic. 

᾿Αδυλόγες, Suav lloquus, Dor. pro ἡδυλόγος- 

᾿Αδυμελὴς, dulcisonus, Dor. pro ἡδυμελή;. - 
᾿Αδύναμαι, non possum. 

᾿Αδυναμία, ας, ἢ, Mlbecillitass (2) virium de- 
fectus ad aliquid agendum ; item, pecuniz, 
Ern. (3) impotentia, inscitia. Ex « priv. ct 


ὄννάμεις. 
"Aids inpossibilitas, lon. pro ὠδυνωμία, 
᾿Αδόνωμοςγ 
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"Αϑόναμος, €, ὃ καὶ ἡ, imbecillis, viribus defec- 
tus. Ex iisd. 

᾿Αϑυνασία, et ὠδυνατία, us, ἦν imbecillitas. 

᾿Αδυναςὶ, adv. invalide. 

᾿Αϑωνασέω, 9, f. 4c», non possum, Gl. F. ἐδυ- 
νατεῖ, nequit. ᾿ἀδυνατῶ γεάφειν" WA» ἀδυ- 
νατήσει ὑμῖν, Matt. 11,20. Ab 

᾿Αλύνατος, €, ὃ καὶ 5»,nOn potens, invalidus ad 
aliquid, impotens, infirmus, Philor. Al. ΟἹ. 
F.inops. Imprimis Athenis sic dicti, qui 
Οὗ corporis debilitatem laborare non pote- 
rant, eaque de causa stipendium publice 
obolum indiesaccipiebant ; unde Patres Gr. 
sic vocant viduas, pupillos, aliosque publice 
alendos, Ern. (2) ἀδύνω του, quod fieri nequit, 
impedimentum. Extat Lysie oratio πρὸς 
σὴν εἰσαγγελίαν wird τῷ μὴ διδώσθαι τῷ ἀδύ- 
vaT» ἀργύριον, adversus delationem quod 
pecunia.publica ei conlata esset qui impo- 
tens non erat. Vid. Clar. Tuylori notas ad 
hunc locum. Ex e priv. et δυνατές. 

᾿Αδυνάσως, adv. impossibiliter; (2) invalide, 
absque viribus; (3) inscite, inepte. 

᾿Αξδύοσμος, suaviter olens, Dor. pro ἡδύοσμος. 

«Αόσνοος, dulce spirans, Dor. pro ἡδύπνοος, 

᾿Αϑὺς, suavis, Dor. pro ἡδύς. 

᾿Αδυσώπητος, w, ὃ X 9, impudens ; (2) inexo- 
rabilis, durus, PAilor. Ex « priv. et δυσωπέω, 
pudore adfici. 

᾿Αδυσωσήτως, adv. sine pudore, inverecunde, 

" ASroy, $, τὸ, adytum, sacrarium, Gl. P. Ab 

" Abvzes, €, ὃ καὶ i, ad quem non patet ingressus ; 
(2) non accessibilis. Ex z priv. et δύνω, vel 
δύω, sulco. 

"AMD, f. ἄσω: a. l. inf. ὥσαι: imperat. m. 
ὦσαι, satio, expleo. 

" A Jo, f. ἄσω, Ῥ' act. ἧκα, Β- pass. ἧσμαι, cano, 
canto; (2) celebro; ἄδειν τὴν φωνὴν, τὰ 
ἐλεγεῖα, τῷ ϑεῷ ὥσματα. PrO ἀείδω. 

᾿Αδῶ, placcbo, f. 2. ind. act. verbi ἁνδάνω; sive 
ἄδω, placeo. 

᾿Αδώμητος, 9,0 καὶ "^, qui structus non est, Ex 
a priv. et δωμάω, exstruo. 

'Abày, qui placuit, 2. 9. part. act. verbi 4o, 

᾿Αδὼν, ὄνος, 7i, prO ὠπδὼν, Mosch. 

" ABwviis, Adonici, gen. sing. ab ᾿Αδώνεισς. 

᾿Αϑδωνιάζω, sacra Adonidis celebro. 

" ABmviez iis 8, ὃ, celebratio sacrorum Adonidis. 
Vide qua notarunt eruditi de fletu Tham- 
muz ad Ezech.8, 14. d τ᾽ ἀδωνιασμὸς οὗτος ὀὐπὶ 
σῶν στεγῶν, et illa in tectis Adonidis deplora- 
tio, Zristoph. Lysist. 590. fletibus enim ejus 
sacra celebrabantur. 

᾿Αδώρητος, ὃ, 6 καὶ ἣν indonatus. Ab ἄδωρος. 

᾿Αδωρία, xs, 5, quum quis donis corrumpi se 
non sinit, integritas. Ab eod. 

᾿Αδωροδόκητος, ὃ καὶ ἡ, qui muneribus non cor- 
rumpitur. Οἱ. 7. immunis. Ex z priv. et 
δωροδοκέω, muneribus corrumpo. 

᾿Αδωρεδοκήτως, adv. integre, incorrupte. 

᾿Αδωροδοκία, ἡ, abstinentia a donis accipiendis, 
integritas. 

᾿᾿Αδωρόδοκος, ον, idem quod ἀδωροδόκητος, Ep. 

᾿Αδωρέληστος, ὃ καὶ ἡ, incorruptus donis. 

" Aduees, 9, ὃ καὶ ἡ, donorum expers, qui munera 
nonaccipit; (2) qui non dat; (3) incor- 
ruptus muneribus; (4) muneris mali et 
inauspicati. Εχϑοῶν ἄδωφα δῶρα x&x ὀνή- 
cix, hostium dona, non dona, nec utilia, 
Soph. 4j. 665. ἀδωρότατα, integerrime. Ex 
2 priv. et δῶρον, munus. k 

᾿Αδώξως, adv. gratis, sine premio ; (2) incor- 

, fupte. 

᾿Αξώσισος, €, 6 καὶ ἦν muneribus non corruptus, 
de judice, Hesych. (corrupte). Ex ἃ priv. et 
δόσις, donatio. 

᾿Αδώσῃ, dat. sing. ab 

᾿Αδώτης, 9,5, qui nihil dat. Ex « priv. et δώτης. 

"Adws,w, ὃ καὶ ^», dotis expers; (2) dotatus, 
Hesych. Ex « priv. vel. int. et ἔδνα, dos. Hiuc 

' ASbwozes, 9, ὃ καὶ ἡ, indotatus; (2) innuptus. 

᾿Αἰδλευτὴν, ges, 0, Certator. Ab 

' AslAtón, f. tóc», certo, dimico, preno; (9) 
mala perfero, malis exerceor. 'As£Asóuv βα- 
σιλῆϊ, πρὸ ἄνακτος. Ὁ πότ᾽ ἄνδρες ἀγῶνι ἀνδλεύ- 
wein Hesiod. Theog. 485, Ab Pe ἡ 
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᾿Αὐδχεύωσιν, colluctentur, 9. pl. pras. conjunct. 

' Asa. £o, d, f. ἥσω, certo, dimico. 

'AsfAsim3e, ἦρος, ὃ, certator. Ab ἀεόλέω. 

'AifAn72:,8, 0, idem et ab eod. 

᾿Αἰέλιον, &, πὸ, certaminis premium, βασιλῆος 
ἀξόλια πολλὰ καμόντος ἐσσόμεναι, regi premia 
magni laboris futura, Call. in Delum, 187. 
(2)certamen ipsum. ἀέόλιον 'HoexaZi ὕστατον 
ὄφρα γένοιτο, certamen Herculi ultimum ut 
foret, Idem in Dianam, 108. . Ab eod. 

'Aifz1es, €, ὃ καὶ ἦγ przmium reportans; οὐ μὴν 
ἵππον ἀξόλιον ἀμφιξέξηκας, non tamen equum 
curulem insedisti, Ca/l. i» Dclum, 118. (2) 
aptus ad certamen. Ab eod. 

᾿Αεδλοθέτης, w, à, certaminis auctor; (2) qui 
certaminum curam agit. Ex ἄεθλον, certa- 
men, et τίθημι, pono. 

" AsÉ2.oy, €, τὸ, praemium certaminis ; (2) labor; 
(3) certamen. ^Hy£zy ἵπσωνίαδός may ᾿Αϑαναίας 
i ἄ:όλα. venerant Itonix Minervz ad cer- 
tamina, Cail. in Cererem, 15. Ab Z2 ec. 

'"AsAovixim, ws, *, Victoria qua ex certamine 
reportatur. Ex ἄεθλον et νίκη, victoria. 

"AEOAOZ, s, 5, certamen; (2) labor. 

"AsÜAozóvn, zs. ?, Certamen, concertatio; (2) 
miseria. Ab ἀεδλος. 

᾿Αἰδλοφόρος, Ἐν ὁ καὶ 5, qui premium ex certa- 
mine reportat. Καὶ τὰν βῶν ἔφαγεν... Καὶ 
và» ἀεθλοφόρον, xal τὸν πολεμήϊον ἵππον, εἴ 
bovem devoravit ... et curulem bellicum- 
que equum, Call. in Cererem, 109. Ex 
ἄεέλον et φέρω. 

"AET, adv. semper, perpetuo, 7/. 1, 51; (2) 
sine intermissione; (3) usque ad, donec; 
(4) subinde; (5) perpetua quadam succes- 
sione. Hinc ἀεὶ, 56. ὧν, qui semper est; 
aiimor:,semper; ἐς ἀεὶ, ldem ; δεῦφ᾽ ἀεὶ, huc 
usque. In compositione interdum ; abjici- 
tur, ut ἀένασς, prO ἀείναος. 

"AuSAaeta, f. ἤἥσω, sempergermino. Unde 

'"AuGAa sis, ἔος, ὃ καὶ 7, semper germinans. 

᾿Αειδλάςησις, $ws, 5, perpetua germinatio. 

᾿Αειδλύω, semper adfluo, perpetuo scaturio, 
Hes. 

᾿Αειξρυὴς, tes, ὃ € ἡ, semper scaturiens; (2) 
semper germinans. Ex ἀεὶ et βρύω. 

"Asyiyerawy, sempilernarum, gen. plur. ZEol. 
pro ἀειγενετῶν. A 

᾿Αὐψενίτης, 9, ó, sempiternus. 

᾿Αειγενὴς, £65, ὃ καὶ ἡ, qui semper fuit et erit, 
sempiternus. Ex & et yivog, sum, fio. 

᾿Αεΐψνητος, ὃ καὶ ἦν idem. 

᾿Αεἴδελος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, inconsplcuus, qui non 
cernitur; (2) obscurus. Ex « priv. et εἴδω. 
(3) « int. valde conspicuus, Steph. ex 
iNic. 

᾿Αεῖδεν, canere, przs. inf. Dor. pro ἀείδειν. 

᾿Αεΐδεσ, cane, 9. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ἀείδεσο, a verbo eod. 

ἴδηλος, ὃ καὶ ἦν Valde conspicuus, Nic. Ex « 
int. et εἰδεῖν. 

"Aube, £25, ὁ καὶ ἦν qui non cernitur, qui cerni 
non potest, obscurus, tenebricosus; (2) de- 
formis. Ex z priv. et εἶδος, species. 

᾿Αειδία, xe, ἡ, deformitas, Suid. Ἐχ iisd. 

᾿Αειδίνησος» €, ὃ καὶ ^, semper in vorticem seu 
gyrum actus, qui semper circumagitur. Ex 
ἀεὶ εἴ δινέω, gyro. 

᾿Αξίδιος, (m, oy, sempiternus, perpetuus, ztter- 
nus, perennis, Gi. . Ab ἀεί. 

᾿Αξιδιότης, 1725, ἦν ceternitas, perpetuitas, per- 
ennitas, Gl. P. A przc. 

᾿Αειδοίσα, praes. part. act. f. g. Dor. pro ἀείδεσα. 

"Acboy, imperf. ind. act. Jon. pro ἤειδον. 

"AsfZovri, Dor. pro ἀείδωσι, ab ἀείδω. 

᾿Αειδελία, ας, 5, perpetua servitus. Ex δᾶλος. 

᾿Αεΐδρομος, o», semper currens, Cyr. 

"AETA Q., f. εἴσω, cano, canto, carmine celebro. 

"Ausg, óes, ^, sempiternitas, zternitas. Ab 
ἀεὶ et igi, esl, vel igzvai, stare. 

᾿Αειζωΐα, es, ἡ, vitz sempiternitas, eterna vita. 
Ex ἀεὶ et ζωὴ, vita. 

᾿Αξίζωον, 8,72, sedum, Phülor. Z/gl. SENGREEN. 

᾿Αεΐζωος, 3,8 X, », semper vivens. 

"Auures, ὃ καὶ 9, semper cinctus, semper para- 
tus, pro ἀείζωφος, EX ἀεὶ ct ζώννυμι. 


» 
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᾿λειζώων, ὄντος, ὃ, semper vivus, perennis, 
"Evfev ἀειζώοντα Θεωρῖδος ἱερὰ Φοίξᾳ Κεκροπίδαιν 
πέκπϑσι, hac de causa perennia "Theoridia 
sacra Phoebo Cecropidz mittunt, Call, in 
Delum, 314. 

᾿Αμθαλέω, df. 5re,semper vireo. Ab 

᾿Αειβαλῆς, fes, ὃ 2 ἢ, semper virens, semper 
florens. Ex ἀεὶ et ϑαλέω, s ϑάλλω. 

'"Aufzyis, £g, semper moriens, Man. Ex ἀεὶ et 
ϑνήσκω. 

᾿Αξιδερὴς; ἔος, ὃ καὶ ἡ, semper calidus, seu cale- 
faciens. Ἐχ ἀεὶ et Sees, «stas. 

"Asixagsos, 9, ὃ καὶ 3, semper fructificans, sem- 
per fructus habens. Ex Zi et καρπός. 

"Acxta, durum, acc. siag. ab ἀεικής. Unde 

᾿Αείκεια, ας, ἧ, εἰ Guxim, indecentia; (8) con- 
tumelia ; (8) indignitas, indignum facinus, 
peccatum. — Ab ἀεικής. 

"Asixcin, indignitas, Jon. pro ἀείκεια. 

᾿Αεικέλιος, *, 6 καὶ ἡ, indecorus, JI. 14, 84, (2) 
indignus; (3) vilis, contemnendus, con- 
temptus. Ab eod. 

"Acixezios, adv. indecenter, indigne. 

᾿Αξικὴς, teg, 0 καὶ à, non consentaneus, indecens, 
indecorus, //. 1, 240. (2) fedus, 7I. 10,453. 
(3)indignus; (4) durus, asper. Ex z priv. 
etüxo, sunilis sum. Hinc 

'"Auxíts, f. íra, indecenter aliquem tracto, 
Ji. 8, 548. (2) contumelia adficio. 'AuzíZu» 
σὸν νεπρὸν, τὴν γῆν. “Ὡς ὁ piv Ἕκτορα δῶν 
ἀεικίζεν μενεαίνων. 1l. 94, 92. 

"Auzimria, «5, », motus sempiternus. 
et xivnzis, motus. 

"Auxiynvos, $, ὃ καὶ ἦ, semper motus, qui semper 
et assidue movetur. 

᾿Αεικινήτως, adv. cum perpetuo motu. 

'"Asixupzi, οἷ, semper lztantes seu comessan- 
tes, Man. 

᾿Αεἰκῶς, adv. indecenter, indigne, preter mo- 
rem. Ab ἀεικὴς, indecens. 

᾿Αείλαλος, 9$, ὃ καὶ 3, semper loquax, Ex ἀεὶ et 
λαλέω, loquor. 

᾿Αειλαμπὴς; tos, à κὶὶ 5, semper lucens, et splen- 
dens. Ex det λάμπω, luceo. 

᾿Αειλιξὴς, £25, 8. 3, semper distillans et defiu- 
ens; (2) perennis. Ex 4: et λίξω. 

᾿Αειλεγέω, ὦ, f. Xr», semper loquor. Ex à 
et λόγος, sermo. Unde 

᾿Αειλογία, es, ἡ, verbositas, multiloquium, lo- 
quacitas, vel earundem rerum in loquendo 
inepta iteratio, vei perpetua garrulitas ; (2) 
facultas, qua quis semper rei gesta: vel ge- 
rendz rationes in promptu babet. 

"AuAes, 3,2 X 5, sole carens, opácus. Ex αὶ 
priv. et εἴλη, sulis splendor. 

"Asin onyts, ὃ καὶ ἡ, semper insaniens, Opp. 
᾿Αεήμεναι, spirare, pras, inf. act. Peel. pro 
ἀέμεναι, et hoc Dor. pro Zu», a verbo Ze. 

᾿Αειμενημόνευτος, 29, immortalis memoriz. 

᾿Αειμνήμων, ὅνος, ὁ X. 3, semper memor. 

"Acieyusos , 9, ὁ καὶ ἡ, semper memorandus, σ΄. 7". 
memorabilis." E»dz βροτοῖς τὸν ἀείμνηστον τφεν 
εὐρώεντα x«(iZa, Soph. 4j. 1166. Ex ἀεὶ et 
μιμνήσκω. 

᾿Αεμνήφξως, Tmmortaliter. 

᾿Αειναόντων, gen. pl. ab ἀεινάων. 

"Aibaes, w, ὃ καὶ ^, semper fluens: (2) peren- 
nis, perpetuus. Ex ἀεὶ et vo, fluo. 

'" Ashizs , ἀντος, 6, idein et ex iisdem. 

"Auvaüztti, ὧν, οἷ, quasisemper nautze, magistra- 
tus quidam Milesiorum. Ex ài et ναύτης, 

᾿Αεινεφὴς, ἴδος, 4, CxCitas, quum oculi alicui 
semper nubecula sunt obducti, Etym. Ex 
ἀεὶ et νέφος, nubes. 

᾿Αεισάθεια, ας. ἡ, passio. perpetua, nunquam 
deficiens adfectio. Ab 

"Ausalliis, £os, ὃ X 5, semper patiens, sempiter- 
nz passioni obnoxius. Ex ἀεὶ et πάθος. 

"Asirraus, αἰδός, ἡ, semper virgo, Suid. 

"AumuMis, 505,0 καὶ ἡ, qui semper vibratur, qui 
perpetuo motu agitur. Ex ἀεὶ et σάλο;. 

᾿Αεισαρθένος, ες, ἡ, semper virgo. - 

᾿Αεσλανὴς, fos, à καὶ s,scmper vagus, qui per- 
petuis erroribus jactatur, vagabundus ; (2) 
nugatorius, futilis. Ex ἀεὶ et πλάνης. 

"AiAoys, 9, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

"Aen, 
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"Agro, suscepi, 1. sing. a. 1. ind. act. Jon, pro 
ἤτιρα, ἃ verbo ἀείρω, suscipio. — . TC 

᾿Αεΐραι, suscepisse, a. 1. inf. act. verbi ejusd. 

"Asigow, suscipe, 2. sing. a. 1. imperat. act. —— 

᾿Αειρέεθρος, à καὶ 5, semper fluens, Cyr. Ex ἀεὶ 
et ῥεῖθρον. : 

* Asippoos, contr. dsippss, 9, ὃ £ ἦ, semper et ju- 
giter fluens, Ex ἀεὶ et fio, fluo. 

" Asigpures, 4, ὃ καὶ 35 idem et ex iisdem. 

"Asiguras, semper et jugiter fluens. 'EZ ὠειρύτου 
χρήνης, e fonte perenni, Soph. Qd. Col. 469. 

' AEYPO,, tollo, attollo, erigo, eveho; (2) ad- 
fero, przbeo, infero. ᾿Αείρειν τεύχεα, Soros, 
οἶνόν τινι; ἀείρεσθα, πόλεμον τῷ βαρξάρῳ, in- 
ferre. Εὖθ᾽ οἵγε ῥαιστῆρας ὠειράμενοι ὑπὲρ ὥμων, 
cum illi; malleis super humeros elatis, Call. 
in Dian. 59. 

" Acis, flans, praes. part. act. verbi Za, flo. 

᾿Αείσατ᾽ pro ἐείσατο, cecinit, 9. sing. a. 1. indic. 
med. verbi ἀείδω, cano. 

" Asigacs, canite, 2. plur. a. 1. imperat. act. 

᾿Αεΐσης, Cecineris, 2. sing. a. 1. conjunct. act. 

"Auzbvis, ἕος, ὃ καὶ ἦγ semper viribus pollens. 
Ex zs et σδένος, robur. 

? Auciy, spirant, ZEol. et cum ν ἔφελκ' pro ἄξισι. 

᾿Αείσιποςς w, ὁ καὶ 5, qui quotidie victum ex 
publico Athenis in Prytaneo accipiebat. 
Ex ziet σίςος, cibus. 

᾿Αεισκῶπες, ww «i, hoctuz certi generis. Ex 
ἀεὶ εἰ exon, noctua. 

"Aueuz, vos, τὸ, cantio; (2) laus. ᾿Ησιόδω τόδ᾽ 
ἄξισμα, Hesiodi hic est versus, Call. Epig. 
29,1. Ab ἀείδω. 

"Ausósw, εἰ ὃ καὶ ἣν semper servans. 
σόως Servo. 

᾿Αειτρεφὴς, tos, ὃ καὶ 4, semper volubilis. 
ἀεὶ et ςρέφω, verto. 1 

᾿Αείσυρος, S, ὁ E ἡ, semper trahens, vel qui 
tarde incedit. Ex zz et σύρω, traho. (dubium.) 

'Atírss, ὧν 6, aquila, Beot. pro dens, ut 
dixere ϑείξαθεν, ϑείξαθι, apud Aristoph. Xx- 
pow mg ἐγκάλῃσιν ἀείτα βράσας, aquilz 
catulum in ulnis quatiens, Lycoph, 461. 

'"Asivws, S, ὁ καὶ 5, semper dormiens. Epith. 
mortis, vel mortui, Ex z: et ὕσνος. 

᾿Αειφανὴς, fos, ὃ καὶ 4, semper apparens, semper 
conspicuus. Ex ἀεὶ et φαίνομαι. 

᾿Αειφλεγὴς» £o; ὃ X 4, semper ardens. Ex ἀεὶ 
et φλέγω, uro. 

' AuQégos, v, ὃ καὶ ἡ, semper ferens; (2) semper 
vernans; (3) semper ferens fructus. Ex 
φέρω. 

᾿Αειφράρητος, ὃ καὶ ^, semper custoditus, seu 
prasidio instructus. Ex ἀεὶ et φρερέω. 

"AsíQgagas, €, ὃ καὶ 5, idem ; (2) semper custo- 
diens, Ex iisdem. 

"AuQuyía, ας, 3, perpetuum exilium. Ex φεύγω. 

"Augu A(z, ας, ἡ, frondium perpetuitas. Ab 

᾿Αείφυλλος, 9, ὁ X à, semper frondens, perpe- 
tuo virens, Ex ἀεὶ et φύλλον, folium. 

᾿Αεΐχλωρος, 9, ὃ X, 4, semper virens. 

'"Aszremeos, €, ὃ καὶ 7,sempcr utilis, perpetuo 
bonus. Ex ἀεὶ εἴ χεηςὸς, utilis. 

᾿Αξκαζόμενος, invitus, pras. part. pass. Ab 

᾿Αιχκάζω, COgO. πόλλ᾽ ἀεκαζομένη, dl. 6, 458. 
Ex « priv. et ἑκών. 

᾿Αεκήλεος, Ydem quod ὠεικέλιος, Hom. 

᾿Α:κήλιος, 9, idem quod ἀεικέλιος, Suid. Steph. 
al. Hes. Eustath. 1L. 6,11. 

'Afnnri, adv. invito, Gl. F. xvi, ingratis, 
1l. 11, 636. . Ab iisdem. 

" A5xovrt, invili, nom. dual. Ab iz». 

᾿Λεκόσιος, , ὃ καὶ ἡ, invitus; (2) invito factus, 
expressus, Ex z priv. et ἐκέσιος. 

᾿λέκων, 972, ov, invitus, Il, 1, 900. (2) impru- 
dens, imperitus. Ex α priv. et ἑκών, 

᾿Αελίοιο, gen. sing. Dor. Poet. et Ion. pro ἡλίε. 

" AEAAA, ἡς, ἦγ procella, turbo. 

᾿Αελλαῖος, ας ον, procellosus, rapidus. 

᾿Αελλὰς, dies, idem quod ὠελλαῖος, Soph. ap. 
Hes. 

᾿Αελλέω, d f. ἥσω, Vi convolvo. Ab ἄελλα. 

"Asus, ἐσσα, ἐν, procellosus, turbinis in 
morem convolutus. Ab eod. 

᾿λελλὴς, 505, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

᾿Αελλόθριξ, voro, ὁ καὶ ἦν densos habens capil- 
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los; (2) capillos habens varie intortos. Ab | 'A«gZizs, £s, volans, qui in aére versatut; Ep. 


ἄελλα €t Spi, capillus. 

᾿Αἴλλομαι, flo, spiro, Etym. Ab ἄελλα- 

᾿Αελλόμα γος, 8, ὁ καὶ 5», pugnans cum procella. 
Ex ἄελλα et μάχη, pugna. 

᾿Αελλόποδες, Hom. Hymn. in Fener. veloces, 
nom. pl. ab ἀελλόπες, velor, celeripes. 

VERRE e 2, ὃ, idem quod Z:1A^rss, Call. 

'A$AAomoc, ὁ καὶ 4^, velox tanquam procella, 
11.8,409. Ex ἄελλα et πξς, pes. 

᾿Αελλόπες, οδος, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

᾿Αελλὼ, nomen Harpyiz; et unius ex canibus 
Actzonis apud Ovid. 

᾿Αελλώδης, £05, ὁ καὶ ἡ, procellosus ; (2) velox. 

᾿Αελπὴς, íos, 0 καὶ 5, Insperatus, prater spem; 
item, spe carens. Ex α priv. et ἐλπίς, 

"Αελσος. 8, 0 καὶ ἡ, idem. 

'A:x7t», ditfidendum. Ab 

᾿Αελπσέω, ὥ, despero. Ab ἄελσσος. 

᾿Αελπτία, ας, ἡ, desperatio. Vel potius rei im- 
provisz insperatz interventus. EZ z:Amine, 
ex improviso, zfrchiloch. apud  Heraclid. 
Pontic. pag. 412, edit. Galei, Amstel. 1688. 
Ab eod. 

"Asi voc, 9,0 X, ἢ, insperatus, insperabilis, de- 
sperandus. Ἐξ ἄελττη, ex improviso, Herod. 
1l, 111." Acor vixi, jurgia desperata, qua 
componi unquam posse nemo speret. Εὗτέ 

᾿ἐξ ἄελσισων Αἴας μετεγνώσθη Jujuy Ατρείδαις 
μεγάλων τε νεικέων, siquidem post magna 
et desperata jurgia iram Atridis condona- 
vit Ajax, Soph. 4j. 116. 

᾿Αέλστως, adv. ex insperato, prxter spem. 

᾿Αέλσω, nonspero, despero. Καί ῥ᾽ ἦγον ποτὶ 
ἄςυ, ἀξλιπόντες σόον εἶναι, Il. '1, 910. 

"Aspjem, «τος, τὸ, nervus, chorda, qva ten- 
ditur arcus; (2) arcus; (3) vestimentum. 
Quasi Zugz, ab ἄπεω, necto. 

᾿Αέναος, perpetuo fluens, Poet. pro ἀείναος. 

᾿Αἔναος, Vel ἀένναος, w, ὃ καὶ ἦ" ἀέναον ὕδωρ, jugis 
aqua, ΟἹ, 7. idem quod ἀείναος, abjecto 
scilicet , Ex ἀεί. 

᾿Αέναων, οντος» idem quod ἀέξναος, Hesiod, 

"Atváus,jugiter. A prc. 

᾿Αεννάασθαι, perfundi, pras. inf. pass. Poet. pro 
ἀεννάσθαι, a Verbo ἀεννάοῤιαι, perfundor, 

"Aswón os, ov, inopinatus, inexpectatus, 

"Atvrov, gen. pl. part. pras. act. ab zi, flo. 

"As£s, augebat, Ion. pro 2s£s, ab ἀέΐξω. 

᾿Αἐξίψυιος, 8$, ὁ καὶ ἦγ membra augens ; (2) cor- 
pusroborans. Ex ἀέξω et γυῖον. 

᾿Αεξίνοος, ὃ καὶ ἡ, quasi augens mentem, Proc. 

᾿Αεξιτόκος, « ὃ καὶ 5, foetum augens, (2) pro- 
lificus, feetificus. Ex ἀέξω et τόκος. 

᾿Αεξισρόφος, ov, bene nutriens, 

᾿Αεξίφυτος, ὃ καὶ ἡ» plantas augens, plantis dans 
incrementum. Ex ἀέξω et φυτόν. 

'AE'&O, augeo, accumulo, //. 6, 961. (2) 
proveho,'promoveo : ἀξξομαι, cresco, " AÀa- 
Xov ἀΐξει, extollit, Hesiod. Op. 6. YIoín ποσσὶν 
ὑπὸ ῥαδινοῖσιν ἀέξετο, Id. Theog. 195. Λλλως 
βούτων φόνον Ἑλλὰς ἀέξει, frustra mactationes 
boum promovet Grzcia. frustra Gracia 
victimas immolat, Eurip. Hippol. 535-591. 
Δίκης σίξας οὔποτ᾽ ἀέξων, justitiz nullam 
curam habens, Opp. Hal. 2, 409. 

"Acres, ov, volare nondum valens, Zsch. (si 
lectio sana.) 

᾿Αεργέω, à, f. ἥσω, cesso ab omni opere ; otior; 
(2) sum deses, piger. 

᾿Δεργηλὸς, A9, λὸν, iners; (2) otiosus, negotiis 
vacuus ; qui jugum non passus est, (Epith. 
vituli) Apoll. Rhod. 4. 1186. Ab 

"Aspyas, 505, ὁ καὶ ἡ, qui feriatur ab omni opere, 
nullum opus agens; (2) iners, piger, deses. 
Ex e priv. et £zyoy, opus. Hinc 

᾿Αέργητος, ov, Idem, 

᾿Αεργία, zs, 5, cessatio ab opere; (9) inertia, 
desidia, pigritia; (3) cessatio ab aratione 
terra. 

"Aseryin, otio, dat. sing. Ton. pro ὠεργίᾳ. 

᾿Αεργὸς, 91, ὃν, Idem quod ἀεεγής. Ἐπεὶ χέλυς 
ἀκέσ᾽ ἀεογός, quando quidem lyra non am- 
plius otiosa fuit, Call. Apoll. 16. 

᾿Αέρδην, adv. portando sublate. Ab ὠείρω, 
tollo. 


Ex ὠὴρ et δίνη. 

᾿Αερέθω, tollo, 1I. 9, 449. (9) suspendo ; :gíéa- 
(21, pendeo, suspensus sum ; (3) incon- 
stans sum, dubius sum, pendeo animi. Τῆς 
ἑκατὸν ϑύσανοι παγχρφύσεοι ἠερέθοντο, [ἰ. 2, 
448. Ab ἀείρω, tallo. 

᾿Αερθεὴς, evectus, a. L. part, pass. verbi seq. 

"Atgley, Il. 8, "14, evecti sunt, 3. plur. a. Y. indic. 
pass. Jom. et B«ot. pro ἠέΐρδησαν, a verbo 
dieu tollo. 

"Atgíios, 9, à X, 3, a€rius; (2) multus, immen- 
sus. Ab Zze, aer. Unde 

"Asgía, «s, ἣν caligo, a&r tenebrosus. 

᾿Αερίζω, f. ἴσω, a&rius sum, a&ria natura pra- 
ditus sum. ᾿Αερίζων ἀτμὸς, Diosc. Ab ἀέριος. 

" Asgloixos, ov, a&rius, de avibus, &c. 

"Agnus, 9, ó X 5, a&rius, qui est in aere; (9) 
altus, magnus, Ab ἀήρ. 

"Asgls, £205, ἡ, apis, Hes. ubi al, àxe/2:s. 

᾿Αεριώδης, εος, à X n, a&riuss (9) obscurus, ca- 
lnginosus. Ab ἀέριος. 

᾿Αερκὴς; is, idem quod Zexees, seu immensus, 
Call, 

[Αερκτος, 8) 6 καὶ ἦγ non septus, nullo septo 
cinctus. Ex z priv. et ἕρκος, septum. 

᾿Αεροξατέω, ὦ, T. mu, proprie, incedo. vel am- 
bulo per aérem; (2) nugas sublimes cap- 
to, superbio. ᾿Αεροδατῶ X πεσιφρονῶ τὸν ἥλιον, 
Aristoph. Nub. 225. Ex ἐὴρ et βαίνω. 

᾿Αεροξώτης; v, ὃ, res sublimes et inanes tractans, 
superbus, alta petens. 1 

᾿Αεροδόνητος, ov, volans, ales. Ab ἀὴρ et δονξω. 

᾿Αεροδρομέω, à, f. icu, per aerem curro. Er 
ἀὴρ et inus. Zeige, curro, 

᾿Ατρόεις, ἐσσῶ; εν, caliginosus, obscurus. Ab z5?, 
aer. 

᾿Αξροειδὴς. is, idem ; item a&rius. 

᾿Αερολέσχιης, £05, ὃ καὶ ἡ, inflato sermone utens ; 
(2) qui de rebus inanibus et nugatoriis mui 
tum et magnifice loquitur. Ex Ze et λέσχε» 
sermoctnalio, 

᾿Αερομαέω, ὥ, f. ἥσω, in abre pugne. 

᾿Αερομαχία, 5, ἦγ pugna a&ria, quzfit in a&re, 
1. e. inanis et imaginaria. : 

᾿Αερόμελιγ (725, τὸ, aerium. mel, quod quidam 
manna biblicum esse putant. Ex ὠὴρ et 
μέλι, Tnele 

᾿Αερομετρέω, ὥ, f. ficu, acrem metior ; (2) res 
inanes et captum humanum transcendentes 
Consector. Καὶ ταῦτα d» ἀνὴρ, ὃ; ἀδολεσχεῖν 
σε δοκῶ καὶ ἀερομετρεῖν, Xenoph, Qzcon. 11, 2, 
Ex ἀὴρ et μετρέω, metior. 

᾿Αερομιγὴς, 6oss ὃ καὶ 9t permixtus aeri. Ex ae 
et μίέγνυμι, misceo. 

᾿Αερόμεορῷος, oy, a&rius, aériformis. 

᾿Αερονηχιὴς, ἕος ,0 καὶ 9, per a&£rem, sivein a&re na» 
tans, “γε. Nub. 556. Ex ἀὴρ et νήχω, nato» 

᾿Δερονομέω, de saltatore, cum pedibus in a&re 
velut suspensus est, Ex cag et νόμος, ut 
χιρονοβέω. 

᾿Αεροπεσὴς, ἔος, ὃ καὶ 4,ex atre delapsus; Ex 
δὴρ εἰ πίπτω, cado, 

᾿Αεροπίαης, £05, ὃ καὶ 7 in aere volans. Ex ἀὴρ et 
σπέτομαι, volo. 

᾿Αεροπορέω, ὦ, f. iro, in acre gradior. Ab 

᾿Αεροπόρος, 9, ὃ X ^, arigradus, aérivagus. Ex 
ἀὴρ et πόρος, transitus. 

᾿Αεροσκοσίω, ὡς» ?; divinatio ex a&re. 
et σκοπὸς. 

'Asgorómos, 9, ὃ καὶ 4, aerem secans et findens. 
Ex ἀὴρ et σέμνω, seco. 

"AsgoQbyyss, ὃ καὶ 5, splendens, lucidus, sc. ia 
modum aeris. Ab zzo et φέγγος, lumen. 

᾿Αεροφοίπης, €, à, a&rem colens, 1n aére versans, 
Ex ἀὴρ et φοιτώω, ventito. 

᾿Αερόχιροος, cOnlT. ἀερόχφες, 8, ὃ καὶ 7, colorem 
aéris tenuem ac dilutum habens. Ex ἀὴρ 
et χρόα, color. 

" Aspraz, ros, Dor. pro Wer. 

᾿Αερσίλοῷος, 85 ó, conum habens altum et subli- 
mem. Ex ἀείρω, tollo, f. /Eol. ἀέρσω, et λόφος. 

᾿Λερσίνοος. conl. ἀερσίνες, wu, à καὶ ἣν elatus animo, 
superbus. ΑΒ za et νόος. 

᾿Δερσίπνες, ὃ καὶ ἡ, quod facit ut animi tollantur, 
spiritus sumentur, Ex ὠείρω et ay8;, spiritus. 

᾿Αερσίποδες, 
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Y Ascetralis, celeres, nom. pl. ab ἀερσίπες, εἶδε. 
᾿Αερσιπέτης, 8, δ, vel potius ἀερσιπέτης, alte 
volans. Ab ἀείρω, tollo, et πέτομεα,, volo. 
'A*gewrécuoi, 8) 6 € 5, in sublimi se libraus. 
Ex ἀείρω et σετάσραι, υδίο. 

᾿Αερσίπες, οδος, ὃ καὶ ἡ, pedes in currendo, seu 
saltando, in altum tollens; (2) agilis, celer, 
1i.3,397. Ex ἀείφω et aus. : 

"Agra, tollam, f. 1. ind. act. /£ol. pro ἀερῶ, a 
verbo ἀείρω, tollo. Unde 

᾿Α:εσάζω, Í. ἄσω, tollo, attollo, elevo; (2) au- 
fero. ᾿Ββέρταζε κάοη ἐπωμαδὸν, poll. 'H 
μὲν ἀερτάζεσα μέγα πρύφος. illa quidem at- 
tollens magnum frustum, Callim. Fragm. 
19,1 O 2i; ἀερτάζων quia. κατωράδιον, leonis 
exuvias circa humeros gestans, 1d. ibid. 
911. 

"Aser, idem et abeodem. — 

i 7 ὁ κἃ ἡ, obscurus, caliginosus. 


Ἀερωλῆςγ 0 

era, spirasse, a. 1. inf. act. ab ἀέας sprro. 

"Aszuv, dormüerunt, 8. plur. aor. 1. verbi aio, 
Zo, Apoll. Rl.,d. 4. 884. 

"Lenpmwe, n. 5, (ut Θαλώσσα, mare) ventis 
agitatum, inquietum. Ex Za, flv, et μαίνο- 
ma, furo. 

᾿Α -σίφρονα, stolidum, acc. sing. ab ἀεσίφρων. 

!Aceigonzóvn, 5, 5, levitas, stultitia. Ab 

᾿᾿Αεσίφρων, aves, ὃ καὶ ^, ventosus, levis, incon- 
stans; (2) stultus, temerarius; (3) vanus. 
Ex Zw, flo, et Qezv, mens. 

Tu0:, 8,0 καὶ j,aquilinus. ΑΡ z: 

42:05, 50$, 4, pullus aquila, Zero 
pulli. Ab eod. 

! Acríc us, 9, ὃ, SC. λίθος, atiltes lapis. Ab 

' AETO'Z, €, 4, aquila ; (2) fastigium zxdificio- 
rum, quod et zízeuz- (3) uniuscujusque ra- 
dii in rota fcrramentum; (4)omen, ut οἰωνός. 

᾿Δεσοφόρος, ὃ, s, aquilifer, signifer. A φέρω. 

'Aiedns, sos, ὃ καὶ n,aquilinus. Hinc τὸ ὠετῶ: 
δὲς, genus aquilinum, item mos aquilinus. 
Ab ἀεσὸς, aquila. 

᾿Αἴτωμα, mos, vÀ, fastigii quoddam genus in 
tectis xdificiorum, pracipue templorum. 
Gl. F.fastigium. — Vide ἐετός. 

"Αἰ: χήνες, ὧν, oi, pauperes, IJes. Ex δεὶ et 
χαΐίνω, inhio, appeto. (sed leg. est Zz:5»:s quo- 
rum loculi vacui sunt. v. x», Ern.) 

' Ata, (inusit.) spiro; (9) dormio. Unde z:- 
σαμεν, Hom. 

"AZA, c, ἡ, fuligo, sordes ex ienis flammis 
adhaerentes camino; (9) nigredo, ex pu- 
tredine;s squalor; (9) reliquiz lacüs in 
vase arefactz. ,Scholiast. Theocr. in 1d yll. 5, 
109. voc. *Aezi. 5 

᾿Αζαίΐνω, sicco, exsicco. Ab zt». Hinc 

᾿λζάλειος, 8, ὃ καὶ ^, aridus, siccus. 

᾿Αζαλέος, £a, ον. Il. Ἴ, 999. idem. 

᾿Αζαλέοιο, aridi, gen. sing. Jon. pro ἐζαλέε. 

᾽Αζάνω, arefacio, sicco. Ab eod. 

᾽᾿Αζαχὴς; 6s, ὃ καὶ 5, Dor. pro ὠζηχής. 

" AEn, siccat, 9. sing pras. ind. act. verbi ἄζω. 

᾿Αζείδῳ, ferveo, Suid. Ex ἃ intens. et Zi». 

᾿Αζειρέω, ὥ, sicco, Hesych. Ab ἀζαίνω. 

"Αζειρος, €, ὃ καὶ ἡ, non variegatus, nullis di- 
stinctus coloribus, Ex a priv. et ζειρός. 

" Aso, cole, 9. sing, przs. imper. med. Jun. pro 
ζζεσο, seu zce, à verbo ὥζομαι, colo. 

“Ἄζευ, cole, 9. sing. praes. ejusd. sed Dorice. 

" AZsuTos, 8, 6 καὶ ^, non jugatus; (2) cxlebs, 
virgo ; (3) non jugandus, non copulandus; 
'Avemmoinzus ἐπ᾿ ὠζεύκτωισι πόθοισι, COnci- 
tasti ad amores illicitos. Oppian. Cyneg. 2. 
495. Ex « priv. et ζεύγνυμι, jungo. 

᾿Αζιχὴς, Hes. V. ἀζηχής. 

᾿Αζηχὲς, adv. incessanter, JJom. 

᾿Αζηλία, ἡ, ab cemulatione vacuitas. 


sis, aquilae 


Ab 


"Afaxes, w, ὃ καὶ ^, quem nullus zmulatur ; 


(3) levis, vilis, neglectus ; (3) qui zelo, seu 
zelotypia, non ducitur; (4) miser, mise- 


randus; (5) detestandus ; (4) καὶ μκώλ᾽ ἄζηλος 


Sí», et spectaculum prorsus miserandum, 


Soph. Elect. 1482. Τὰς δ᾽, ἅσίπερ εἰσορᾷς, ἐξ 


ὀλξίων ἄζηλον εὑρᾶσαι βίον, χχωρᾶσι πρός σε, ad 
miseram vitam lapsi, Jd. Trach. 984, (5) 


ἄζηλον try», detestandum facinus, Soph. 


Trach.T45. Ex « et ζῆλος. 


w-— 
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l'AZnxevózzres, 9, ὃ καὶ ^, quem zeumulari, aut 

| cuiinvidere, nemo solet. Ab 

᾿Αζυλότυσος, 9, ὁ καὶ ἡ, zelotypia et invidia ca- 
rens, a suspicione alienus. Ex c priv. et 
᾿ότυπος, invidia percussus. 

᾿Αζήλωτος, ον, praeter modum magnus, et supra 
invidiam aut spem assequeadi positus; (?) 
contemptibilis, non invidendus, Era. 

᾿Αζήρειος, 9, 6 καὶ ἡ, Indemnis, damni expers; 
(2) impunitus. Inde σὸ ἀζήμιον, €, impu- 
nitas; (3) nulla peena dignus; X' 4 φρά- 
enc ἐξήριος, €t qul indicavit (viam) nulla 
pena dignus, Soph. Elect. 1108. Alludit ad 
legem Atheniensium qua pana statuebatur 
adversus eos qui falso indicarant viam. Ex 
α priv: et ζημία, damnum. 

᾿Αζημίως, adv. sine damno; (2) impune. 

'AZH'N, £s, barba, Ztymot. 

᾿Αζηρίω, sicco, Suid. 

᾿Αζηρὸς, ἢ, ὃν, aridus, ab ZZe, Ern. 

᾿Αζήτητος, 8, δὰ 5, de quo quaestio non est 
habita. Ex e priv. et ζησέω. 

'A£srüós, ἣν ὃν, augustus, venerandus, Suid. 
Ab ZZ», veneror. 

᾿Αζηχὴς, ἔοξ, 6 καὶ 5, magnum sonum edens, 
li. 15, 25. (2) durus et aridus ; [quia arida 
fracta forüüs crepitant, Er».] (3) conti- 
nuus, perpetuus, qui fit sine intermissione. 
Hinc Z£axis, ade. |l. 4, 435, magno cum 
clamore, vel indesinenter. Ex e int. et 
ἦχος, Sonus. 

"AZOI, ev, oi καὶ 
mule. 

᾿Αζυγὴς, £o, ὁ καὶ ἧς injugatus; (2) cxlebs. Ex 
ὦ priv. et ζυγὸς. jugum. 

᾿Αζυγία, es, ἡ, 4. d. injugatio, czlibatus. Ab 

"Αζυγος, 5, δὰ ἡ, idem quod a£vyxs, et ab eod. 
Philox. impar, dispar. 

"AÉuga, w», cz, festum apud Judzos, quo a 
fermentatis abstinebant. Ab 

"Afuges, s, ὃ καὶ ^, non fermentatus, fermenti 
expers; (2) sincerus. Ex « priv. et Cue. 

᾿Αζυμοφαγία, as, », usus panis infermentati, 
Suid. Ex ἄζυμος et φαγεῖν. 

᾿Αζυξ, yos, ὃ καὶ ἡ, qui non est sub jugo; (2) 
calebs, innupta; (3) singularis, cum alio 
non junctus. Ex ἃ priv. et ζυγός. 

"AZQ., sicco, arefacio, unde et zZouazi, aresco. 
Κιφαλὴν E γένατα Σείριος ἄζει, Hesiod. Op. 
585. (2) tristor, ctiraet πιαγογα conficior ; 
( 1) "AZeutyn πεῖσαι, arescens jacet, JJ. 4, 487. 
(2) Ei ψάφ ες ἄζηται κραδίην ἐ κα χήμενος" 
siquis enim tristetur animo dolens, Hesiod. 
Theog. 98. 

"AZQ,, veneror, colo, J/. 1, 90. Ταῦτ᾽ ἄρα 
ἁζόμενος τίμα ἀοιδείκετον υἱὸν, Hesiod. Theog. 
552. Τῶςον dg ἁζόμενος παύσθη χόλε" eum 
itaque veneratus remisit iram. 

'AZQAE'Q., à, irascor, Hes. 

"Αζωνος, 9, ὃ καὶ ἣν qui sine zona est, discinctus. 
Ex « priv. et ζῶνη. 

ἸΑζώος, 9, ὃ καὶ 5, animal non procreans; (2) 


αἱ, servi, serv:es famuli, fa- 


vita carens, Ex z priv. et ζῶον, animal, vel 


Cin, vita. 


"Atwes, s, ὃ καὶ ἣν benetemperatus. Exz int. 


et ζωρὸς, merus. 
» 8 etie τ - m 
Afusos, w, ὃ x ^, qui non est cinctus, GI. 7. 
discinctus, Ex priv.et ζωννύω. 
"Aero, 8. ὃ καὶ 7, ldem et ex ilsd. 
"An, spiratat, 3. sing. imp. ind. act. v. zzi. 
᾿Αηδέω, ὦ, tedio afficior, fastidio. Ab ἀηδής. 


plur. perf. part. act. Poet. pro ἠηδηκότες. 


'"Awehe, a5, 6 καὶ ἦγ) ómnsuavis, fo:dus, odiosus, 


Philox. Ex « priv. et ἡδύς. 


ΛΑ δία, «s, ^, forditas, injucunditas, molestia ς 


(2) tzdium. Ab ὠηδής. 


᾿Αηδίζομαι, T. ἰσομαι, tedio adficior, fastidio ; 
᾿Αηδίζεσθαι τῷ Ei», ἃ novi- 


(2) abhorreo. 


tate rel abhorrere. Ab ἀηδία. 


lonicé pro ἠήδιζον, a verbo ἀηδίζω. 
similis, lugubris. Ab ἀηδών. 


"Anbowsis, nom. pl. Jon. pro ἀηδονιέες. 
'"Awbovig, (0:5, », lusciniola; (2) 


᾿Αηδηκόφες, tcedio «dfecti, laboribus defessi, nom. 


᾿Αήδιζον, infestabant, S. plur. imperf. indic. act. 


᾿Αηδόνειος, v, ὁ καὶ ἡ, et ἀηδόνιος, cantui luscinize 


luscinia, 
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Dim. γοερῶν ὀϊτον ὠηδονίδων, flebilium luctum. 
lusciniarum, Callim. Lacac. Pall. 94. Οἷοι χης 
δονιδῆες, Theocr. 15, 191. 

'AHAQOEN, ὄνος, ^, luscinia; (2) tibiarum 
lingula. Ζωθβσιν ἀηδόνες, sed Philomela τᾶς 
men vivit tua, (tua musa, tua carmina,) 
Callim. Epigr. 2, 5. 

᾿Αηδῶς, adv. insuaviter, fede; txdiose, Gl. V. 

(2) gravatim; (S) inimice. ΑΡ Zzss. 

ἥδεικ, «s, ἦν insolentia, insueta novitas; de- 

suetudo, Οἱ. F. Ab zzéss. 

" Anfcin, insolentia, Jon. pro ὠηδεία. 

᾿Αήδεσσον, 1l. 10, 493, insuelus eram, 1. sing. 
imp. ind. act. /on. pro zétezey ab 

᾿Αηθέσσω, insuetus sum. ᾿Αἥθεσσον γὰρ ἔτ᾽ 
αὐτῶν, ll. 10,495. Ab ὠ:θής. 

[᾿Απϑέω, ὦ, ἔς fro, insuetus sum. ΑΒ eod. 

'Ax£zs, ἐοςγ 6 x ἦγ insuetus, insolens; (2) qui 
non format et instituit mores, Ex ὦ priv. 
et ἤδος, mos. 

᾿Αηϑίζομαι, desuesco, Gl. P. non fero propter 
insolentiam, apad Strab. — Ab dés. 

᾿Αήθως, adv. prieter morem ;. (2) inexperte. 

᾿Αήκης» t, ὃ καὶ 5, aciem non habens, non 
acutus, obtusus, hebes. Ex z priv. et ἐκή. 

"Ague, ἀτός, v), Spiritus, flatus, flatus venti, 
spiraculum. 'Ezj μέγα πελύ v ἄημα φυσάων" 
vastumque spiritum follium. — Callim. in 
Dian. 55. Ab Z»,seu ἄηρει, spiro. 

᾿Αήμεναι, praes. inf. med. Dor. pro zzvi. . Ab 

" Axpai, flo, spiro, ἄπ, flabat, εὶς, &svzes, spirans, 
part: Zzgzi, spiro, Z7, spirabat. -Teizy zxd* 
οἷον vi πολυχρύτε ᾿ΑΦροδίτης, Hesiod. -Scut. 8, 
Ab ἄω, spo. 

᾿Αημερία, ας, ἧς immitis animi adfectio; (2) 
immanitas. Ex « priv. et ἥμερος, mitis. 

'AH'P, ἔρος, ὁ, aér; (2) colli temperies τ᾿ (3) 
ἡ ἀὴρ, caligo, aér tenebrosus; 'Egi&iv 
&7;,migra caligo, 1l. 5, 864. 

"Angie, 555, ἦγ ventus, flatus, spiritus. Ab Za, 
flo. 

᾿Αήσσατος, 9, ὁ καὶ ἦ, invictus; (2) incompa- 
rabilis, Dor. pro z5eenros, ἀήττητος. EX a 
priv. et ἡσσεξορεαι, vincor. 

'AH'ETAOZ, ὕλη, vov, molestus; (2) iniquus, 
injustus, 1]. 5, 876. V. αἰσύλος. 

᾿Αήσυρος», 8, ὁ καὶ 5, levis, agilis; (2) tenuis; 
(3) sublimis, in sublimi degens, qui in 
aére suspensusfertur. Ex Z7, aér, et σύρω. 

"A&zas, accus. plur. ab ὠήτης, 5, flatus. 

᾿Αὐτέοραι, volo; cum auris vagor. Ab ἀήτης. 

᾿Αήση, ss, $, ventus, flatus. Ὅτσε οἱ κατέδησας, 
ἀήτας, quando ei obstrinxeras ventos, Cal- 
lim. in Dian. 230. ΑΒ ἄω, flo. 

᾿Αήτης, 5, 5, idem et ab eod. item avis, apud 
"irat. C 

"Auro, spiraba!, 3. sing. imperf. med. verbi á»- 
P 

"Anrájfoos , contr. ἀητόῤῥες, 9, ὃ καὶ ^, ventis fluens, 
seu ex quo fluente venti oriuntur, vor ficta 
Platonis. Ex 5c»; ventus, et pio, fluo. 

"Asnvos, 2, ὁ καὶ ^, qui vento perflatur, ventis ac 
flatibus expositus, 44. 18, 410. (2) insatia- 
bilis; (3) magnus. Ab Zo, /lo. 

"Ancis, 5, aquila, apud «ταὶ. jJ 

᾿Αήστησος, 9) ὃ καὶ à, inexpugnabilis, invictus, 
insuperabilis; (2) qui nulli labori suceum- 
bit, nulli largitioni, &c. Ex e priv. et 
ἁττάομαι, VInCOT. 

ἸΆήχος, s, ὃ καὶ ^, Sine voce: ἄηχος φωνὴν iret. 

De causis et. signis diut. morb, 1, 2. ΑΒ e 

priv. et Zzzes, somus, vod. ; 

"Aé& pro ἅτ᾽, ob sequentem adspiratam, et 
ἅτ᾽ pro ἅτε, quippe. 4 
᾿Αϑάλασσος, Seu ἀθέλαττος, 8, ὃ καὶ ἦγ maris 

expers. Ex priv.et ϑέλασσα. Unde 
᾿Αϑαλάσσωτος, seu ἀβαλάττωτος, 9, ὃ καὶ 9, ma- 
ris inexpertus, rei nauticc.rudis, insolens 
navigandi. A 
᾿Αὐαλλὴς» 62, ὃ καὶ ἦν non virens, aridus, Ex 
« priv. et ϑάλλω, vireo, 

᾿Αϑδαλαέως, adv. sine calore seu zestu. 
priv. et ϑάλσω, calefacio, — — 

"Alei ed, adv. intrepide, impavide. Ab | 
᾿Αδαμξὴς, (os, ὃ καὶ ", intrepidus, impavidus. 
Ex « priv. et 34gos; stupor, "Unde ; 

᾿Αὐαμεία, 


'A 


Ex κα 
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"Afzpsia, ee, 5, terroris vacuitas. 

"Afzass;, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀϑαμξής. 

᾿Αϑάνα, Minerva, Dor. pro ᾿Αϑήνη. Callim. 
Lav. Pall. 19. 

' Adayaiz, idem quod ᾿Αϑηναίη, Minerva.Cali:m. 
Lav. Pall, 5. 

" Afayzzia, «s ἡ, Ymmortalitas. 

᾿Αϑανάσαν, acc. sing. Dor. pro ἀϑδανάτην. 

'" A&aviir nisi, dat. pl. Jo». pro &layi ais. 

᾿Αϑανατίζω, f. icu, immortalem reddo. 

᾿Αϑανατισμὸς, 8, 5, mmortalitas, in deos relatio. 

᾿Αϑάνατος, w,6 καὶ ἡ, immortalis; (2) sempi- 
ternus, zternus, perpetuus; et im plurali 
οἱ ἀθάνατοι. dii immorta (S) decem 
muillia militum selectorum in exercitu Per- 
sarum, qui ita dicebantur, quod, uno mor- 
tuo vel occiso, statim legeretur alius, nu- 
merusque adeo idem semper maneret. Ex 
τ priv. et ϑάνατος, mors. 

"AÉzwro, 8, ὃ καὶ ἡ, insepultus, inhumatus. 
Exc priv. et ϑάστω, sepelio. 

"AGA'PA, zc, 5, pultis genus, apud Zfristcph. 

'"Alzorhs, fe, ὁ καὶ ἡ, fidocie expers, timidus. 
Ex c priv. et ϑώρσος, fülucia. 

᾿Αϑαυμασία, es, 4, €t ἀθχυμαςία, vacuitas ab 
admiratione. Ab 

᾿Αϑαύμαςος, ον, expers admirationis. Ab z priv. 
et ϑαυμέζω, miror. Hinc 

᾿Αϑαυμαςὶ, et ἀθαυμαςεὶ, adus. citra admira- 
tionem. 

᾿Αϑεώμων, oves, ὁ καὶ 5, qui non spectat. 
priv. εἰ ϑεάομαι, specto. Unde 

"Afízce;, w, ὁ X ἡ, qui non spectatur, invisi- 
bilis, non visus; (2) qui non vidit. 

'Afsi, adv. sine Deo, sine numine, 
priv.et Θεὲς, Deus. 

᾿Αδέητα, nom. pl. n. g. lon. pro Zéízzz, ab 
ἀέέατος. 

᾿Αϑεησίη, 15, ἦγ lon. pro ἀδεησία, copia videndi 
adempta, Zfret. De. curat. diu. morb, 1, 4. 
Ex ἃ priv. et $:z2uzi, specto. 

'Aésix, ας, ἢ, impietas. Ex Zftes. 

᾿Αδείαφος, €, ὁ καὶ ἡ, numine divino non ad- 
flatus, non divinus. Ex eod. 

'"AOGE'ATQ, f. £», mulgeo; (2) sugo, Hes. 

᾿Αδέλητος, 8. ὃ καὶ 5, quod prater voluntatem 
fit. Ab ἀξέλω. 

᾿Αϑελήτως, adv. involuntarie ; prater volun- 
tatem, Zh. 

ἼΑδελκτος, ον, immitis, implacabilis. Ab ἃ priv. 
et ϑέλγω, lenio. 

"A&AEs, τως, ἡ, suctio, mulctus, Ern. apud 
Hippocr. explic. attractio. Sed vox est su- 
specta. ΑΔὖ ἀδέλγω. 

᾿Αϑέλω, f. ξελήσω, nolo. | 


es: 
88: 


Ex « 


Ex « 


᾿ΑΘΕΜΒΕΊΩ, ὦ, lascivio, Hes. 

᾿Αϑεμέλιος, 9, ὁ καὶ 7, fundamento carens, sine | 
fundamento. Ex z priv. et ϑεμέλιον. 

'AliuyAss, 9, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

"Altis, ἰδος, ὁ καὶ ἡ, Mlicitus, nefastus. Καὶ τότε 
γνὰς ἴσχυος ἄδεριιν δόλον, etiam tunc sentiens 
ischyis nefariam fraudem, Pind. Pyih.3, 55. | 

᾿Αδεμιστία, xs, 3, actio nefaria. Kai τοὺς πος 
Li piani is ὁμοίας ἀξεμιστίας ἄγεσιν, εἴ 
milites suos ad eadem facinora ducunt, 
App. Bell. Ctv. 9, 77. 

᾿Αϑερέξιος, x, ὃ καὶ 5, injustus. Ex e priv. et 
Spas, jus. 

Aéinizes, εἰ, δ 2 ^, injustus, nefarius. τὸς σὰ 
ποιαῦτα παρὰ τῶν Θεῶν πυνδανομένες diim 
ποιεῖν ἡγεῖτο, ea qui a diis quererent, nefarie 
ducebat agere, Xenoph. Memor. Socr. Dicta. 
1,1,9. 

"Aésuzsoyiz, ἐς, ἡ, facinus nefarium, scelus. 
Ex &éipaeos et ἔογεν, opus. 

"Aécuaroryo £u, Seu ἀδεμισογαμέω, incestas nup- 
tiàs celebro, Pseudo- Cl-m. apud Euseb. 

᾿Αέεμειτογαμία, xs, *, incestme puptim, Suid. 
Ex ἀδέμιτος et γάμος, vuptie. 

᾿Αδεμιτόγαιμος, €, 6 καὶ ἡ, qui incestas init nup- 
tias, Suid. Ex 1134. 

A£igazemtils, 8, à καὶ ἡ, infanda faciens, infanda 

, gerens, GI. F. Ex ἀξέμιτον et ποιῶ. 

᾿Αβέμιτος, W, ὃ καὶ ἡ, nefarius, infandus, ne- 
fandus, illicitus, PAiior. Hinc τὸ ἀξέμειπον, 
x, nefas, Er ἃ priv. et ϑιμιτός, 
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᾿Αϑεμισθργέω, s, nefanda patro, Suid, Ex 
ἀξέμιπος εἰ ἔργον, Opus. 

᾿Αϑερκιτερῆ ἐς, ὃ καὶ 5, qui vel quz nefaria patrat. 
᾿Αϑεμιτεργὸν καὶ μοιχαλίδα ὡς ὅτ! τάχιστα τι- 
μωρήσασδε, de scelerata et moscha quam 
primum sumite pcenas, Heliodor. lib. 8. 

"Altes, s, ὃ καὶ ^, quisine Deo est, Deum tollit, 
impius. Ex z priv. εἰ Θεός, Hinc 

᾿Αδεότης, 2cos, ἥ, ignoratio Dei, impietas. 

᾿Αϑεραὶς, ἴδοςγ 1, idem quod ἀδερὴς, Nic. 

᾿Αϑεραπευσία, ue, 5, cultus negligentia, item 
omnino, cum corpus male habetur; (2) 
neglectus, contemptus, sc. ejus quem ser- 
vare, curare, tueri debebamus. Ex ἃ priv. 
et ϑερασεύω, colo. 

᾿Αϑεράπευτος, 4, ὃ καὶ ἡ, incultus, qui corpore 
horrido et inculto est; (2) neglectus; (3) 
immedicabilis, insanabilis. Ex iisd. 

᾿Αὐερειγενὴς,) fes, ὃ καὶ ^, spicas seu aristas ha- 
bens vel generaus. Ἐχ Z4 et ψείνομαι. 

᾿Αθερηγενὴς, fes; ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Αϑερηῖς, ἴδος, Spicatus,acutus. ᾿Ηρύγγου τετό- 
gus ἀϑερηῖδα ῥίζαν, eryngi spicatam radicem 
c:edas, Nic. Ther. 849. 

᾿Αϑερὴς, fos, 6 καὶ 5, inspicatus, acutus; (2) con- 
temptus. .Ab zz», (prius debet esse z£- 
&*us, posterius repetendum, ab z priv. et 
Sea, foveo, unde ϑεραπεύω, Ern.) 

᾿Αδεριξέσκης» 8, ὃ, aristis vescens, ap. Diog. L. 

᾿Αϑέριζον, parvi penderunt, S. pl. imperf. ind. 
act. lon. pro ἠδέριζον, a verbo 

"AlsoiZu, f. ἴσωγ sperno, rejicio, contemno, sc. 
velut spicas degeneres. ᾿Ανδρώσιν ὡμίλησω, καὶ 
ποτέ μ᾽ ey ἀδέειζον 10.1,961. Ab g£zo, spica. 

"A£teivn, s, ἦγ atherina piscis. Ab eod. 

"AstoiÉ, 1x25, &, arista, cuspis spice. Ab eod. 

ἰσσω; f. i£, idem quod ἀϑερίζω. 

es, € ὃ καὶ 5, non demessus, adhuc in 
spica; (9) neglectus. Ab ἀδεοίζω, vel exa 
priv. et ϑέρος messis. 

᾿Αϑέρμαντος, 8, ὁ καὶ ἡ, non calefactus; (2) qui 
non calefit. 

"Aétgues, ες ὃ καὶ 5, calore vacans. 

᾿Αϑερολόγος, €, ὃ καὶ ^, spicilegus, quiaristas seu 
spicas colligit, Ex de et λέγω, 

᾿Αϑερώδεςς, τος, à καὶ 5, aristas habens, Ab Zéro. 

'Alioupa, et ᾿Αϑήρωμα, wo, τὸ, tuberculum 
in capite nasci solitum. Ab z£za. 

᾿Αϑεσία, «s, », inconstantia, perfidia. Ex « 
priv. et ϑέσις, positio. 

᾿Αϑεσρεία, «s, *, transgressio legis, iniquitas, 
scelus. |. Ab ἄθεσμος. : 

᾿Αδϑέσμιος, et" A&izuos, εἰ, ὃ καὶ 5, lege carens, ex- 
lex, qui legem non observat: (2) de quo 
lex non est posita; (3) illicitus, iniquus. 
Ab x priv. et ϑεσμὸς, ler. 

᾿Αϑεσμόξιος, ov, improbus, nullis legibus obe- 
diens. 

᾿Αὐεσμόλεκτρος, ov, incestas nuptias celebrans, 
in incesto matrimonio vivens. 

᾿Αϑεσμεφάγος, ὃ καὶ ἡ, vetita edens, Man. 

᾿Αέξσμως, adv. illicite, nefarie, contra leges. 

᾿Αϑέσφατος, 2,6 X 5, ineffabilis, ingens, 1). 3, 8. 

Ex z priv. et ϑέσφατος, a Deo pronunciatus. 

"Aészii, rejicit, 9. sing. pres. pro ἐθεσέει, ab 

'"Alizi», w, f. ἥπτω, abrogo, aboleo, irritum 
facio; (2) rejicio, improbo; (3) sperno ; 
(3) contumeliose tracto; (5) pravaricor. 
Piilox. ἀξετῶ, reprobo, decipio; Z4, re- 
felit, decipit, 1dem. ἠθέτησα, reprobavi, 
GI. Κ΄. decepi: ἠθέτησαν, deceperunt, Philoz. 
aor. l. ἠδεσημένος, abrogatus, perf. part. pass. 
᾿Αδετεῖν τὴν χάφιν τῇ Ot, σῶν ἀρχῶν. Οὐκ 
ἠθέλησεν αὐτὴν ἀθετῆσαι, Marc. 6. 26. (9) σα- 
£a χωρῆσαι δύναιτ᾽ ἄν τι, ἢ ἀδετῆσαι, concedere 
aliquid posset, aut improbare, Zfrrian. in 
Epiciet, 5850. Hinc 

"Aftcrjm, ατος, τὸ, abrogatio, improbatio. 

᾿Αϑέτησις, εως, ἢ, abrogatio; (2) deceptio. 

"Aésves, 8, à καὶ ^, irritus, abdicatus; (2) in- 
eptus, inuülis. ΟἿ. P. inhabilis. Ex « priv. 
et $:c2;, positus, Hinc 

"Afzws, adv. inconstanter; (9) inepte; (3) 
improbe. 

᾿Αδωρησία, 5, negligentia, in spectando, con- 
Siderando. 
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᾿Αδεωρητὶ, adv. sine contemplatione, neg'igen- 
ter. Ab 

᾿Αβεώρησος, e, ὃ καὶ ^, non spectabilis, in ad- 
spectum non cadens; (2) immprovisus; (3) 
a contemplatione alienus, negligens in co- 
gaoscendo, considerando. Ex z priv. et ϑέω- 
gnràs, spectalitiis. 

᾿Αϑεωρήτως, adv. non. spectabiliter, invisib:li- 
ter; (2) imperite, neglirenter, temere. 

᾿Αϑέως, ade. impie, scelerate, sine Deo. “ὮΩ 
ἐπκάρπως xZÜius (QÓmoniwm;, numinis ira ad- 
flictz, Soph. Ed. Tyr. 954. 

"Afánros, 8, 6 2,5, non perspicuus, non visus, 
latens, occultus: 7on. pro Zizees. 

"Afz2os, 2, ὃ καὶ 3, ablactatus; (2) qui lac non 
suxit. Ex ἃ priv. et 9535. 

"AÉjAvvre:, s; ὃ καὶ ἦν non effemiunatus, virilis; 
(2) indomitus; (8) durus. Ex & priv. et 
S 82.5 , femineus. 

" AfnAvus, τως, ὃ Σ ἡ, idem et ex iisd, 

'AOHNA, Z;,5, Minerva, Dallas, 

᾿Αϑήναζε, adv. Athenas. Ab 'A4maz: 

"A£zyzi, ὧν, αἷ, Athene, urbs Attice, 

"Afmsain, z5, 5, idem quod 'A£avz, Ionic, 

"AUnziw, 8, τὸ, Athenzum, templum Mi. 
uerve,. ΑΒ ᾿Αδνηνᾶ. 

᾿Αϑδηναῖος, αἴα, ai», Atheniensis. 

᾿Αϑήνη, vs, 9», Minerva, Pallas, poetice, 

᾿Αϑήνηθεν, adv. Athenis, from Athens. 

"Afzyzzi, adv. Athenas, (o Zíhens,.|. Ab cod. 

᾿Αϑηνογέρων, evze;, à, senex scholasticus, qui im 
senectute literis operam navat. Ex 'Aérw, 
Minerva, quz studiorum przses credeba- 
tur, et γέρων, Sener. 

"AOH'P, ἔρος, à, pars spieze acuta; (2) spica; 
(3) spica degener; (4) summa pars cuspi- 
dis sagittz ; (5) mucro gladii. (1) χαλεπὸν 
γὰρ» οἷαι, καὶ τοῖς δαμασι αὶ ταῖ; χερσὶ γίγνεται 
ἀντίον ἐγύρων καὶ ἀδέρων θερίζειν, nam et oculis 
et manibus, ut mihi videtur, molestia quze- 
dam exhibetur, si quis adversus paleas et 
aristas motat, Xenoph. (Econ. 18, 1. 

᾿Αϑήρα, ας, 5, idem quod dézez. 

᾿Αϑήρευτος, €, ὃ καὶ $i, a veaatore non indagatur ; 
(2) a venatore non captus; (3) sine feris. 
À ϑηρεύω, venor. v 

᾿Αϑηρηλοιγὸς, S, ὃ, ventilabrum minutissimas 
paleas dissipans. Ex Z7 et λοιγές. 

᾿Αϑηρία, ας, 3, penuria ferarum. Ab ἄέξηρος. 

᾿Αδηρόδρωτον, 2, 72, ventilabrum ; (2) cochlear; 
quo puis in olla agitatur. Ex z4e, arista, 
vel ἀϑήρα, puls, et βοώσκω, comedo. 

"Afmes, sw, ὁ καὶ *, feris seu belluis carens; 
(2) expers venationis; (3) qui capi non 
potest. Exa priv. et 92e, fera. 

᾿Αδησαύριξτος, s, ὁ καὶ $, nOn repositus in the- 
sauro; (2) qui recondi et adservari nequit ; 
(3) qui nihil recondit in crastinum, pro- 
digus. Exz priv. et ϑησαυρίζω. 

᾿Αθήτευτος, w, ὃ Z 5, nemini mercenarius, qui 
nulli servit ob mercedem. Ex z priv. et 
ϑητεύω, mercede servio. 

'"Adfyryzyes, s, ὃ καὶ ἡ, qui tangi non vult, in- 
tactus. Εχα priv. et 3,γγάνω, lango. 

᾿Αδιγὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, intactus..— Ex 9o. 

"Afiesos, w, ὁ καὶ ἢ, intactus; (2) integer, illi- 
batus, intemeratus. (1) κύρτοιο δὲ χεῖρες ἄξικ- 
va, Call. Dian. 201. (2) ἐνὸς δ᾽ ἄθικτος, ὦ με 
γῦν ἑλεῖν δόκεις, unius vero criminis sum im- 
munis, Eurip. Hipp. 1002. Ab iisd. 

᾿Αϑίκτωξ, 6255, ὁ, idem et ex disd. Hes. 

᾿Αϑλεύω, f. sew, certo, certamen ineo, Ii, 7, 
453. (2) mala tolero, malis exerceor. .Ab 
ὥδλος, certamen. 

'Alxto, ὦ, f. co, Il/7, 453. idem et ab eod, 
᾽Εὰν δὲ καὶ ἀϑλῇ τις, ὦ εἰφανέται, Uy μὴ γορείμκως 
ἀδλήση, 9 Tim.-2, 5. 

"Αὔλημα, «765, τὸ, Certamen, pugna. Ab iato. 

"Αθλησις, tus, 5, certatio athletica; (2) certa- 
men seu certatio quevis. Ab eod. 

᾿Αὐλητὴρ, "00$, 6, Certator, athleta; (2) cer- 
taminum peritus. Ab eod. 

᾿Αἐλητὴς, € 0, idem et ab eod. (2) in quocun- 
que genere peritus et exercitatus ; (3) pro- 
fusus in aliquo genere, ut libidine. Hinc 

᾿Αὐλητικὸξγ 3», ὃν, athleticus, ad athletas seu 
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certetores pertinens; (9) robustus ac fir- 

nis. | 
᾿Αὐδλυτικῶς, ad». athletice, athletarum more. 
᾿Αὐλητῶν. luctatorum, gen. plur. ab ἐέλητής. 

*AfAus, im, i» miser, &rumnosus, malis ex- 
ercitus. Ilo: ἃ τότες ἀδλίως ἄν τις X πένητας 
δικαίως νομίζοι; Xenoph, Hier. 4, 10. Ab 
&xe. Hinc 

᾽Αδλιέτης, ππος, 2, miseria, του τη πὰ. 

»Αὐλίως, adv. misere, aerumnose, infeliciter. 

᾿Αϑλοέησία, mz, ^», praemii propositio, ipsum 
munus et officium athletarum; S/eph. 

"Alas, 2, f. ἥσω, ludas prabeo; premium 
certatoribus propono, sicut athlotheta; vel 
generaliter przmia cuilibet propono. 'H£2- 
(ccu des, prxmium, proponebat virtus, 
Joseph. Maccab. Vj. Ab Z622» et τίδημι, 
pono. 

* AA cliche, ἤφος, ὃ, idem quod 

'AlAcÉiTns, m, ó, munerarius certaminis, seu 
qui premium certaminis constituit; (2) 
qui quodvis premium proponit. Ex iisd. 

* Αὔλον, 2, πὸ, certaminis premium ; (2) prz- 
mium quodlibet; (S) merces sceleris, 1. e. 
pena; (4)labor, zrumna; (5) certamen. 
(5) ἐπὶ ππατρόκλῳ ἀδλα, certamina in hono- 
rem Patrocli, ZEtan. Hist. Far. 13, 14. Ab 
ἄτθλος. 

τ Αόλες, €, ὃ, certamen ; (2) labor, laboriosum 
nezotium. Ab eod. 

᾿Αὐλοδεσία, 5, przmiorum constitutio ; (2) ip- 
sum munus et officium athletarum; (5) 
item mutua depositio utriusque concertan- 
tium, Zfristoph. 

᾿Αὐλοφέρος, 8, ὃ καὶ $, victor, qui przmium 
certaminis reportat, Jl. 9, 194. Ex &£acv 
et φέρω, fero, reporto. 

* Afcxes, 9,2 X ἡ, non turbidus, non turbatus, 
purus, limpidus. Ex α priv. et 3926s. 

᾿Αδόλωτος, w, ὃ καὶ à, non turbatus, limpidus. 
Κρήνης τ᾽ ὠενάῳ καὶ ἐποῤῥύτω, d ἀθόλωτος, qui- 
que limpidus sit, Hesiod. Oper. et Di. 595. 
Ex a priv. et ϑολέω, turbulentum reddo. 

"Ads, qui nondum iniit foeminam. d xf 
fxafro) ἔτος αἱ παρβένοι χίμαρον ἄθορον ixgü- 
guy, in hujus honorem. quotannis virgines 
suspendebant hircum, qui nondum capras 
inierat, 4nton.lib. cap. 13. 

᾿Αδορύξητος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, non perturbatus; (2) 
qui non perturbatur. Νορίζων ἐν τῷ voie 
τό, τε ἀτρεμὲς καὶ ἐνεκπληκτότατον 2, ἀθορυδητό- 
παᾶτον καὶ ἀναμαρτητότατον καὶ δυσεπιδελευτότα- 
σὸν εἶναι, quippe qui existimabat in ejusmo- 
di ordine et quietem suorum militum, et 
summam a terrore et tumultuatione, et 
peccatis et insidiis vacuitatem esse sitam, 
Xenoph. Agesil. 6,7. Ex z priv. et Séguezs. 

᾿Αϑόφυξος, 8, 0 X 5, ldem et ex iisd. 

᾿Αϑορύξως, adv. sine tumultu, tranquille. 

'AOPATE' NH, zs, 5, arbor quedam ex qua 
optima igniaria fiunt. 

"A&zxuscs, s. ὁ καὶ 9», infractus, inquassatus ; 
(2) integer, non vulneratus, aut diminutus. 

" Algsarres, , ὃ καὶ 4, non nutriens, nutriendi ex- 
pers, Ern. 

AOPE'Q, Z, f. iz», video, cerno, intueor; 
(2) dispicio. considero, perpendo; (3) cir- 
cumspicio et cum intentione intueor. "Ades 
σὰς τῶν ἄλλων συμφορᾶς" τὼς πότερον, μή τι 
γίνηται. ᾿Αλλ᾽ ἄθρητον σῶμα γυμνωξὶν νεκρῦ, 
Eur.Htc.6714."0s κί τιν ἀδανώτων. ὅκα μὴ ϑεὸς 
αὐτὸς ἕληται, ἀθρήση, μισθῷ carey ἰδεῖν μἐγάλῳ, 
Callim. Law. Pall, 101. Ἔς δ᾽ ἐμὰ φίγγη 
ἀϑράσας, φήσεις ^... ld. Epigr. 58, 3. 

"Algfzavu, τῶν, r&, mudera a cognatis nova 
spouse missa, quum se primum conspicien- 
dam przbebat, Hes. Ab ἀϑρίω. 

'AGPHNH, πεν ἥν genusapis, Suid. 

Adgnyl, seu ὥθρηνε), adv. absque luctu, sine la- 
crymis. Ex ἃ priv. et Senws, luctus. 

Abgneils ὃν, diligenter inspiciendus, inquiren- 
dus. "Alguzíor δὲ γὰρ, πῶς πότε δόλων φιλοσο- 
φήσως, νέμυς κρατίστες τῇ σόλιι κασίθηκεν, 
Xenoph. Sympos. 8, 39. 

!Agioyyumes, ὃ καὶ ^, non septus, non loricatus. 
Ab z priv. et ϑρίγγοςγ septum lorica, 
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" Afeixmoz, ον, illesus, indeceptus, Er». 

"Afeib, σριχος, ὁ καὶ 5, capillis sive pilis carens, 
glaber, Aret, Ex « priv. et 9zi£, pitus, 

᾿Αὐριπήδετος, 3, ὁ καὶ 7», ἃ vermibus non.ar- 
rosus,sive exesus, Ex e priv. et ϑοὶψ, ver- 
mis, et ἐδεςὸς, edulis, ab £32, edo. 

᾿Αδροίζω, f. εἴσω, congrego, colligo, coacervo ; 
et (2) in passivo, sum apud me, potens mei. 
᾿Αδροίζειν εἰς ἕνα πόπον, πρλλὼς πολίτας" ἀϑροί- 
ζεσθαι εἰς ἕαυτὲν, els se esse. ἼΑλλος δὲ 
Κάξμε λαὸν ὧδ᾽ ἀϑροιζέτω, Soph. GEd. Tyr.143 
πολλὴν ἀθροίζας ὠσπίϑ᾽ ᾿Αφγείων, exercitum. 
Eur. Ph. i$. (1) ἄγει: magnas quas collegit 
Danaidum copias secum trahit, Eur. Phen. 
78. Xenoph. (conom.9, 6. ΑΒ ἀθρόος. 

᾿Αϑροίσασα, quce congregavit, part. f. aor. 1. 

᾿Αϑροίσιροος, S, à καὶ ^, frequens, celebris, con- | 
fertus; (2) congregans, congregando in- 
serviens. Ab Z/seits. | 

"Adensis, tus, J, Congregatio, | 
conventus, Philox. Ab ἀδροίζω, | 

"Αθροισμα, «25, cà, congeries, collectio, acer- | 
vus; (2). caus, muititudo. Páitox. globus, | 
caterva. Ab eod. Hinc | 

"Alleizuiddrixis, ἢ, ὃν, congregativus, collectivus. 

᾿Αϑροισμεὲς, 8, ὃ, idem quod ἄθροισμα. 

᾿Αϑροιςήριον, ὦ, cà, congregationis locus. 
᾿Αϑροιτὴς, 8, 4, congregator, collector. 

"Afenisinis, ἢ ὃν, Vim congregandi habens, col- 
lectivus. Ab ἀδροίζω, congrego. 

* Alfgoisiz dis , adv. catervatim, Οἱ. //. 

᾿Αϑρόον, adv. prO ἀθρόως, quod vide. 

᾿ΑΘΡΟΌΣ, óm, δον, conlr. &éges, quod minus 
frequens, confertus, in unum collectus, coa- 
cervatus; (2) universus, simul totus. 
᾿Αδρόον, καὶ ἡδὺν, καὶ γνήσιον ὕπνον ἐδέξατο, Chry- 
sostom. Homil, 2. IL. 99, 210. (2) frequens, 
densus. Comp. ἀθράςερος. 

"Afoes, w, ὃ καὶ 5, nullam edens vocem vel 
strepitum, Ex e priv. et Sees. 

᾿Αϑροότης, "0$; 4, universitas. Ab ἀθρόος. 

"Aécsus, adv. confertim ; (2) universe, sum- 
matim ; (3) confestim, celeriter. 

ἸΑθρυστος, s, ὃ καὶ ^; infragiliss (2) non frac- 
tus deliciis, non delicatus; (3) non mollis, 
virilis; (4) non inflatus. Ex z priv. et 

, ϑρύπτω, jfrango. ; hob 

Alei rus, adv. non delicate ; (2) viriliter. 

᾿Αϑυμέω, ὥ, f. (sw, animum despondeo, ani- 
mum abjicio, animo sum dejecto, animo 

. sum fractus; (2) timeo, angor metu. 'Adv- 
pi» τοῖς παρῶσι πράγμασι, ἐπὶ τότοις» τὴν 
σελευτήν: ἀθυμῶ ἐπιχειρήσειν. Τοῖς αὐτῶν 
νεκθοῖς dus Erst ob cadem suorum, Plut. 
(1) μηδέν τιν ἔφην, ὠξυμήσῃς» ὦ γύναι, ὅτι ix 
ἔχεις δξναι ὅ,τι σε αἰτῶν τυγχάνω, ΠΕ SIS dc- 
jecto animo, Xevoph. Econ. S; 5. (2) 5u- 
vds αδυμῶ μὴ βλέπων ὁ μάντις ἢ, valde metuo, 
Soph. GEdip. Tyran. 166. Ab ἄέξυμος. Hinc 

᾿Αϑυμήτης» 8, ὁ, anxius, merrore adfectus. 

᾿Αϑυμία, ms, $. animi dejectios (2) tristitiaj 
(8) anxietas: (4) desperatio. Ab yos. 
᾿Αϑυμίην, acc. sing. Jun. pro zéygiav. 

"Afuues, w, ὁ καὶ 9», Qui animo est dejecto ; 
(9) anxius ; (3) maestus, tristis: (4) pusilla- 
nimus, non animosus. Ἐχ priv. εἴ θυμός. 

᾿Αδύμως, adv. animo dejecto, anxie. 

"Afgestegai, f. εύσομαι, ludo, lusiros (2) sal- 
tito. Ab ἀθύφω. 

᾿Αέυρέω, f. xz idem εἴ ex d. 

᾿Αϑυρίδωτος» w, ὃ καὶ ^, fenestris vel valvis ca- 
rens. Exe priv. et ϑυρὶς, fenestra, 

"Afucuz, aoi, cé, ludus puerilis; (2) ludus 
quilibet; (3) oblectamentum ; (4) orna- 
mentum, J/. 15, 963. Ab ἀϑύρω. 

᾿Αδυρμάτιον, s, τὸ, Idem, sed diminutive. 

᾿Αδυρέγλωσσος, idem quod ἀθυρόγλωςετος. ᾿Ανήο 
τις ἀθυσέγλωσσος, Vir quidam lingua effreni, 
valdeloquax, Eurip. Or. 901. Δάκρυσον ἰδὼν 
μυρία tvm σᾶς ἀθυρογλώσσου Τανταλίδος Νιό- 
Cas, Theodorides apud Ανπποίορίανι. 

᾿Αδυρογλωττίω, à, nugas, ludicra loquor; item, 
petulanter loquor, lingue non tempero, 
Suid. Ex ἄθυρες. incontinens, et γλῶδσα, 

᾿Αὐυρογλωττία, ας, ἡ, incontinentia linguz, gar- 
rulitas, studium nugandi, lasciviendi, Ab 
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᾿Αὐδυρέγλωτσος, ὃν ὃ καὶ 5, qui lingua est eren, 
loquax, garrulus, cui fores oris semper pa- 
tent. 

᾿Αϑυρονόμιος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui leges ludos facit, 
iisque pro sua libidine abutitur.. Ex ὠθύρω 
et νόμος, ler. 

" A£uges , &, 6 καὶ 5, janua carens, janva non clau- 
sus; (2) incontinens. Ex priv. et ϑύρα, 

᾿Αϑυροξομίω, idem quod ἀδυρογλωσεέω. 

᾿Αϑδυροςομία, ας, 5, Oris seu linguz incontinen- 
tia et petulantia. Ab 

'"Afusizeuos, S, ὃ τὲ *, cujus os apertum est; 
(2) qui linguz temperare nequit, loquax, 
garrulus. Ab &£yzec et són, os. 

ἼΑϑυρσος, ον, sine vel cum thyrso, Eur. 
priv. vel int, 

'AOT'PO, ludo, lusito. "As αὖτις συνέχιευς 
“ποσὶν καὶ χερσὶν, ἐθύφων, 1l. 15, 964. 

᾿Αδύρωτος, €, ὃ καὶ ἦν janua carens, mullis fori- 
bus clausus; (2) incontimens, effrenis, effre- 
natus, et qui regi nescit. Ab ἄθυρως. 

"Afuzos, w, ὃ καὶ ^, non sacrificatus, non im- 
molatus; (2) qui est sine sacrificio, sacri- 
ficiis carens. Ex e priv. et ϑύω, sacrtfico. 

᾿Αϑώητος, 9, ὃ καὶ 5, cui mulcta imposita non est, 
impunis. Ab 

᾿Αθῶος, w, ὃ καὶ ἡ, mulcetam non passus, im- 
punis, indemnis, damni expers; (2) 1uno- 
cens, innoxius, insons, criminis expers. T2; 
δοὕτω μεγάλ καὶ σεμνᾷ κατα ψευδομένες πρέγ- 
ματος καὶ ὀνόματος, ἀθώςς ἀπαλλάττεσθαι δεῖ; 
num impuniti abibunt? zfrrian. in Épict. 
3,94. Ex e« priv. et Sox, mulcta. Hinc 

᾿Αϑδωέω, à, f. ecc, absolvo mulcta, seu pena 
libero; (2) innoxium declaro. 'Afa&y ei 
T8 ἐγκλήματος, τῇ (ive. 

᾿Αέώπευξες, et ἀθώπευτος,» 8. δ £ 4, qui blan- 
ditiis et adulatione emolliri nequit, immi- 
tis, misericordiz expers; (2) incorruptus, 
qui adulatione et blanditiis, &e. capi non 
potest. "Adarzióras δίκας φϑιτοῖσι ῥηπρεύων, in- 
Corrupta jura mortuis dicens, Zycoph. 
1399. ' 1: ἀδώπευτόν γέ σε γλώσσης ἀφήσω τῆς 
ἐμῆς, Eurip. Androm, 459. Ex a γτῖν. εἵ ϑω- 
σπεύω, adulor. 

᾿Αὐωράκιςος, 9, ὃ καὶ 9, qui thoracatus aut lo- 
ricatus non est; (2) inermis. Ex e priv. et 
ϑωρακχίζομαι, lorica munior. 

᾿Αδώρηκτος, 8, 6 £ ἦ, non ebrius, non temu- 
lentus, Hipp. Ex a priv. et ϑωρήσσομαι, poto, 

'Afaus, adv. citra mulctam et damnum; (2) 
innoxie. Ex Zéaw;. Ν ? 

᾿Αϑώωσις, sue, ἧ, impunitas; (2) absolutio rei. 
Ab ἀϑωόω, absolvo. 

AT", heu! hei! eheu! (2) utinam! 

Ai, si, Dor, pro εἰ. : 

Aj, heu! eheu! interject. 

Αἴχ, per aphzr. pro γαῖα, terra, Hom, et 
montes Melidis terrz, Callim. in Del. 287. 

Αἴαγμα, τος, τὸ, luctus, gemitus, querele. 
Σὺν ἀλάλαγαῖς 9 αἰαγμάτων, Eur. Phan S97. 
Ab 

Aidtu, f. ἄξω, lugeo, lamentor. 'Eze δὲ σὸν 
ἐμὸν δαίμον᾽ αἰάζειν πάρα, Eur. Med. 1350. 
Ab ei, heu ! 

Αἰακίδαο, lun. pro Aiaxibs, ab αἰακίδης. 

Αἰακτὸς, ἢ, i», deflendus, gemitu dignus, la- 

mentabilis, luctuosus. Ἐκεῖνο δ᾽ ὄν αἰακτὸν ὧν, 

Aristoph. Zcharn. 1198. Ab αἰάζω, lugeo. 

Αἰαλοὶ, οἷ, qui duas sorores in matrimonio 
habent, Phavor. Lexic. E*n. 

Ala», Ajar, voc.sing. ab Αἴας, eros. 

AI'ANHZ, £o, ὁ καὶ ἡ, gravis, acerbus, luctuo- 

sus; (2) tenebricosus; (8) perpetuus. (!) 

᾿Ἐμξάλλων τ᾽ ἐριπλεύρῳ QUA xÁvrgey cinis, sti- 

mulum gravem, Pindar. Pyth. 4, 419. Ταστεὶ 

δὲ πῶς τὶς ἀμάνων λιμὲν αἰανῆ τέταται, famem 

tetram, Jd. sth. 1, 69. (2) ἡμεῖς γάρ ἐσμεν 

γυχτὸς αἰανῇ σέκναγ tenebrosa filie, ZEschyl. 

Eumen,490.  . 

Αἰανὸς, i ὃν, tenebricosus. "Efevarau δὲ vox σὸς 
αἰανῆς κύκλος, Soph. 4). 672. 

Αἰανῶς, adv. perpetuo ; (2) graviter. 

Αἴαντε, Ajaces duo, "l'elamonius et Oileius, 
nom. dual, ab Αἴας. ' 

AYEOV, voz dolentis scu indignantis, ur ἊΝ 

2) ad- 
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(2) admirantis, pape! (1) αἰδοῖ: πόνηροί y, 
alàe, zrist. Nub. 102. (2) αἰδοῖ ví ληρεῖς; 
Id. wid. 827. 

Alyz, acc.sing. ab αἴξ. 

Αἰγάγριος, et αἴγαγρος, ἃ, ὁ, capra vel caper 
silvestris. Ex aif, capra, et ἄγριος. 

Alya&», ab ZEgis, Dor. pro Αἰγῆξεν. 

Αἰγαίος, ον, mare ZEgzzum, Callim. in Del. 55. 
Ὃς Alyais πρῶνας (suppl ἔχεις), Aristoph. 
Ran. 678. 

Αἰγαΐων, ees, ὃ, JEgeon, centimanus gigas, 
quem Briareum vocant dii; (2) Neptunus. 
(1) &y? ἑκατόγχειρον καλέσασ' ἐξ μακρὸν "Ολυμι- 
στὸν, ὃν Βριάρεων καλέωσι ϑεοὶ, ἄνδρες δέ σε σσάν- 
σις Αἰγαίων᾽, 1.1,402. (9) Καί μιν᾿Αλητιάδαι, 
πελὺ γεγειότερον TUO: παρ᾿ Αἰγειῶνι ϑεῷ φελέον- 
vis ἀγῶνα, Callim. Fragm. 103, 1. 

AITANE A, ἂς» ἦν lon. αἰγανέη, jaculum, spi- 
culum, tragula. Αἰγανίησιν ἱέντες, 10, 9, 714. 

Αἴγδην, adv. subito; (2) impetuose. Ab 
dizzu, TUO, cum impetu feror. 

Αἰγέη, 1:5, pellis caprina. Ab aj, capra. 

Alysíes, S, ὃ καὶ 4, vel sues, tía, tiv, caprinus. 
᾿Ασκῶ ἐν αἰγείῳ, 1l. 3, 947. Ab eodem. 

Αἰγείπυρος, €, ὁ, herbe nomen, quasi capre 
triticum. Ex αἴξ, capra, et πυρὸς» trilicum. 

Αἰγείρινον, 75, unguentum populeum, ον. Ab 

AI'TEIPOZ, s, 4, populus, alnus, Philoz. 

Αἰγειροτόμος, s, populorum succisor, Steph. 
Ab Zytuges et τέωνω, cado. 

Αἰγελώτης, €, 9, caprarius, quasi caprarum 
agitator. Ex αἱξ et ἐλάω vel ἐλαύνω. 

Αἴγεος, idem quod αἴγειος. 

Αἰγιαλεὺς, ἕως, ὁ, piscator. Ab αἰγιαλός. 

Αἰγιαλίτης, s,ó, littoreus; (2) in littore ha- 
bitans. Ab eodem, Hinc 

Αἰγιαλίτις, (es, ἡ, littorea; (2) quz in lit- 
tore habitat. 

ATTIAAO'Z, 8, à, littus, ora maritima, Il. 2, 
?10. Hinc 

᾿Αἰγιαλώδης, t0: ὃ καὶ ἡ, littoreus. 

Αἰγίξοσκος, capras alens, sc. terra. 

' capra, et βόσκω, pasco. 

Αἰγιξότης, w, 6, capras pascens, pastor capra- 
rum. Ex iisdem. 

Αἰγίξοτος, «, ὁ καὶ ἡ, capras pascens, capris 
pascendis aptus. Αἰγίδοτος, καὶ μᾶλλον ἐπήρω- 
πος ἱπποδότοιο, Odyss. 4, 606. Ἐχ iisdem. 

Αἰγίδ', pro αἰγίδα, acc. sing. ab eiyís. 

Αἰγίδιον, € vi, capella, hoedus. Dim. ab αὔξ. 

Αἰγίζω, f. ἴσω, dilacero, dilanio, flo vehemen- 
tius, tempestate adíligo; (2) capras pasco. 
Ab αἴξ, capra, &c. 

AITIOAAO'Z, 8, δ, parus, avis quzdam ; 
4ristoph. 4v. 889. (2) certa herba; (3) 
quoddam saltationis genus. 

ATTI'GOZ, s, j, salus, avis quedam, 

Αἰγίκναμος, Dor. pro 

Αἰγίκνημος, 8, ὃ καὶ *, crura caprina habens. 
Ex αἱἷξ εἰ κνήμη, crus. | 

Αἰγικορεὺς, ἕως, ὃ, caprarius, qui capras satiat 
et pascit ; (2) cujusvis pecoris pastor; usi- 
tatum plurale αἰγικορεῖς, pars Atheniensium. 
Ex αἴξ, capra, et κορέω, Salio. 

Αἰγίλιψ, ἱπὸς, ὃ καὶ ἡ, prialtus, Epith. scopuli. 
Αἰγίλιπος πέτρης, 1. 9, 14. — Ex adf, capra, 

et λείπω, linquo, qu. ad cujus fastigium 
pervenire capre nequeant; sive ex αἴξ, pro- 
cella, Hes. quem fluctus et procellez attingere 
nequeunt. 

λἴγιλος, $, 6, herba quzdam capris grata. Ab 
αἴξ, capra. 

Αὐγίλω, ZEgili sive Caprarie, genit. sing. Dor. 
pro Aya. Ab Αἴγιλος, JEgilus, insula 
maris Ligustici. 

Αἰγίλωψ, ὠπος, ὃ, vitium oculi capris famili- 
are; (2)festüca, ἀνθ quceddam genus; 

* (3) herba, quz hordeum enecat; (4) ar- 
boris glandiferz genus. Ex ei et zxj. 

ΤΣ JEgina, from ZEgina. Callim, Epigr. 

» 9. 

αἰγινόεις, εσσα, ty, Capris 2bundans. 

Aiyivoptes capras pascens. 

Αἰγιόχοῖο, Ion: pro alyiisa, ab 

Αἰγίοχος, v, ὃ καὶ ἡ, :egida gestans, seu habens, 
vweletiam 2 cepra nutritus, Jovis epith. 
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IL 1, 201. 
vel ex aif et ὀπὴν cibus. Vera atem prior 
explicatio. Vid. 7l. 4, 167. 5, 258, &c. 

Αἰγίπαν, xy», ὃ, semicaper Pan, qui caprino 
fuisse corpore fingitur, ΟἿ, P. semicaper. 
Ex αἱξ et Πάν. 

Αἰγιπόδης, 9,6, capripes. Ab 

Αἰγίπες, ew, ὁ καὶ 4, pedibus caprinis przdi- 
tus. Ἐχ αἷξ εἴ 8; pes. 

Αἰγίπυρος, $,5, planta spinis carens. αἰγίπυρος, 
καὶ xvza ... Theocr. Idyll, 4, 24. idem quod 
αἰγείτυρος. 

Αἰγὶς, ἴδος, 5, pellis caprina; (2) munimen- 
tum pectoris, xgis; (3) genus retis; (4) 
quiddam quod meditullio pini arboris in- 
nascitur ; (2) αἰγίδος ἡνίοχεος, gidze qux: mo- 
deraris (Epith. Minerva), Zfristoph. Nub. 
602. Ab ai, capra. 

Αἰγίσκος, 2, ὃ, caper juvenis, hedus. Dim. 

Αἰγλάζω, illumino, Man. Ab αὔγλη, 

AP'TAH, ss, 5, fulgor, splendor. 

Αἰγλᾶντα, Dor. et contr. pro αἰγλήεντα. Οὐρείων 
πιδάπων ἐνίψανε᾽ αἰγλᾶντα σώματ᾽ ἐν poris, υἱ- 
tentia corpora, Eur. Zndrom.284. Αἰγλᾶντα 
φίθησι κόσμον, radiantem. imponit ornatum, 
Pindar. Pyth, 12, 19. Ab 

Αἰγλήεις, ἥτσσα, 5:w, fulgens, splendidus, co- 
ruscus, Εἰς ἅλα &Avo βαθεῖαν ἀπ᾿ αἰγλήεντος 
'Oxóez4, in mare desilit profundum e 
splendido Olymp5, 1/1, 532. Ab αἴγλη. 

Αἰγλητὴς, S, ὁ, idem quod αἰγλήεις, epith. 
Apollinis. 

Αἰγλοθολέω, radios vibro seu jacio, Man. 

Αἰγοξοσκὸς, 8, à, caprarius, pastor caprarum. 
Ex αὖξ et βόσκω, pasco. 

Αἰγοξότας, Dor. pro 

Αἰγοξότης, 9, 0, idem ac αἰγοδοσκός. 

Αἰγογενὴς, 5, ὃ καὶ 9, Captigena, GI. P. Ex 
αἿξ et γίνομαι, mascor. 

Αἰγοδίωξ, capras persequens, Ex αἷξ δὲ διώκω. 

Αἰγοθήλης, sw, δ, caprimulgus, avis quzdam. 
Ex αἱξ et 9523, mamma. 


Αἰγόκερας, «ves, τὸ, feenum Grzecum, sic dic- 
tum, quod semen habet corniculis simile. 
Ex ei et κέρας, cornu. 

Αἰγοκερεὺς, tes, ó, capricornus. Exiisd. 

Αἰγόκερως, ωτος, 0, idem et ex iisd. 
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Αἰγοκέίφαλος, 8, ὁ, capriceps, caprinum caput 
habens; (2) avis quadam. 
κεφαλὴ, caput. 

Αὐἰγόλεθρος, s, ὃ, herba capris noxia, Ex αἵξ 
et ὄλεθρος, perditio. 

Αἰγομελὴς, pastor caprarum. Ab αὐξ et μέλει. 

Αἰγονομεὺς, $os, ὃ, caprarius, pastor caprarum. 

Αἰγονόμειον, 8, cà, grex caprarum. Ex 

Αἰγονόμος, 8, ὃ, caprarius; (2) locus qui ca- 
pris pascua suppeditat. Ex ziZ et νέμω, 

Αἰγόννξ, υχος, ὃ καὶ n, ungulas caprinas habens. 
Ex zi£ et δνυξ, ungula. 

Αἰγοπόδος, 8, ὁ, capripes. Ex αἱξ et sc. 

Αἰγοπρύσωπος, €, ὃ X ἡ, caprinam habens fa- 
ciem. Ex «i et πρόσωπον, facies. 

Αἰγὸς, capre, gen. sing. ab αἴξ, capra. 

Αἰγοτριχέω, 2, caprarum in morem hirtus sum, 
Suid. Exi et 99, pilus. 

Αἰγοτριχόω, idem quod αἰγιτριχέω. 

Αἰγοφάγος, 9 διὰ ἡ, caprivorus, capras come- 
dens. Ex ai£ et φαγεῖν, comedere. 

Αἰψόφθαλμος, «, ὃ καὶ ἡ, oculos habens caprinos. 
Ex ei£ et ὀφδαλμὸς, oculus. 

"AIT'T IIO Z, &, δ, vultur, Zl. 7. 

Αἰγυπτιάζω, f. Gru, Hgyptios imitor; (2) va- 
fré me gero, ut ZEgyptii; (3) aduro, (2) 
οὖκ bris πάλαι ἠγυστιάζετ᾽, de JEgypto ne- 
scio quid muginatze estis, Certe αἰγυσσιάζειν 
est vox anceps; tam enim significare potest 
de /Ezypto quedam garrire, quam ZÉgyptio- 
rum. versuliam et fraudulenlus mores imitari. 
JEgyptios autem male audivisse notat 
Schol. Aristoph. ex ZEschylo, δεινοὶ πλέκειν 
τοὶ μηχανὰς Αἰγύπτιοι, Valent indolis necten- 
dis ZEgyptii. 

Αἰγυπαιογενὴς, is, et Αἰγυπτογενὴς, JEgyptius. 

Αἰγύπειος, Mts τον», JEgyptius. 

Αἰγυστιόω, nigrum reddo, IJes. 

Aiyurzisi, dolose, more JEgyptiorum ; (2) lin- 


Ex aii et 


Ex «yis, epis, et ἔχω, kabeo,| 
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g»a JEeyptiaca. (1) πἀρέρπων Αἰγυατιτὶ͵ do - 
lose subiens more ZEgyptio, TAeoc. 15, 48. 

AI'TTHTOZ, s, 5, ZEgyptus; (9) Nilus. 

AITOAIO'Z, S, ἡ, ulula. 

Αἰγὼν, vc, ὃ, caprile.. Ab e£, capra. 

Αἰγωπὸς, £, ὃν habens oculos caprinos. Ex 
αἷξ et ὦψ, oculus. 

᾿Αἴδαο, ZEol. pro 'Ai?e, ab ᾿Αἴδης. 

AT2:, quc, nom. pl. a masc. sing. ὅδε. 

Αἰδεῖσξα,, inf. med, contr. pro αἰδέεσύαι, ab 

Αἰδέομαι, Sat, f. ἔσομαι Ot ἤσομεαι, perf. ἤδεσ- 
£i, veneror, revereor, 7/. 1, 22. (2) timeo, 
metuo; (3) pudet me, verecundor; (4) 
non audeo; (5) placor, injuriam remitto ; 
(6) placo, exoro; ἠδέσδην, a. 1. pass. vert'us 
sum. Αἰδεῖσθαι τὸς πρισδυτέρες, Ssds- αἰἴὔθα κι 
«άδε, pudet. ᾿Αλλ᾽ αἰδέσαι μὲν πατέρα τὸν σὸν, 


9 γήρᾳ πεολείπων, Soph. 47. 506. Ab 


ἐδὲς», obscurum, neutr. Ab ἀΐδήρῃ 

Αἴδεσθεν, Il. 6, 93. 8. pl. aor. 1. ind. pass, Ion. 
et B«ot. pro ἠδίσδησαν, ab «ictor, 

Αἰδέσιμος, S, ὃ καὶ ^, venerabilis, reverentia 
dignus; honestus, GI. 7. observabilis, ΟἹ. 7. 
(2) dignus qui exoret; (3) inviolatus, in- 
tactus. Abcod. Hinc 

Αἰδεσιμότης, sro:, ὃ, Veneratio. 

Αἴδεσις,» tos, ἡ, veneratio, reverentia; (2) ve- 
nia; (3) misericordia. Ab αἰδέομαι. 

Αἴδεσσαι, 9. sing. aor. Y. imperat. med, Poct. 
pro αἴδεσαι, a verbo eod. 

Αἰδεςικὸς, ἢ, ὃν, pudicus, Philoz. Ab aiD3uc:. 

Αἰδεξικῶς, pudenter, Philom. A przc. 

Αἰδεςὸς» 4, ὃν, reverentia dignus. Ab eod. 

Αἰδεύμεθα, reveremur, 1. plur. pras, ind, med. 
Dor. pro αἰδέμεδα, vel αἰδεόμεθα. 

᾿Αἴδεω, Ion. pro Aióg, ab ' Atos. 

᾿Αἴδη, inferno, Orco, dat. sing. ab eod. 

᾿Αἴδηλος, €, ὃ καὶ ^, tenebricosus; (2) arcanus; 
(3) inexpectatus; (4) e conspectu tollens, 
exitialis. Πῦρ ἀΐδηλον, Il. 9, 455. flamma 
vastatrix, infesta: nam δηλεῖν est vastare, 
affligere. duly ἀΐδηλοι forma incerta, Apoll. 
Rhod. 4,681. ᾿Αἴδηλα δείκελα, exitiosa phan- 
tasmata, 7d. ibid. 1671. Ah ἀΐδης, vel ex « 
priv. et δῆλος, manifestus. 

᾿Αἰδήλως, adv. obscure, ut conspectus adima 
tur; (2)exitiose. Σὺ δὲ κτείνεις ἀϊδήλως, tu 
autem interficis omnes penitus, 7/. 21, 220. 
Ab ἀΐδηλος. 

Αἰδημονέςερος, verecundior. Ab αἰδήμων. 

Αἰδημονέω, d, Í, ἥσω, verecundus sum, vere- 
cundiam servo. Ab αἰδήμων. 

᾿Αδημόϑως, adv. verecunde, pudenter. Αἰδημό- 
νως φθέγγεσθαι, verecunde loqui. Xenoph. 
Sympos.4, 58. Ab 

Αἰδήρμμων, ονος, ὃ X ^, verecundus; pudicus, 
Gl. ΚΟ Ab αἰδώς. 

᾿Αὐδὴς, fos, 6 καὶ ἡ, qui cerni nequit; (2) abo- 
litus. Ex «priv. et εἴδω, video. 

'AYAHZ, 8, δ, orcus; (2) mors; (9) sepul- 
chrum ; (4) inferi. Callim. in Delum, 977. 

Αἴδηψος, /Edepsus, urbs Eubcez, celebris zris 
et ferri metallis. Hinc 

Αἰδήψιος, n, ov, /Edepsius: Aib op, quivis 
ferreus vel xeneus ensis, nam epitheton est 
commune, ut ἀχελώμον ὕδωρ, quia prope 
JEdepsum erant zris et ferri metalla. Cal- 
lim. Fragm. 51. 

᾿Αἴδιζω, perpetuo, Gl. P. .A seq. 

'Aibhes, 9$, ὁ καὶ 4, perpetuus, :ternus. Els σὴν 
ἀΐδιον οἴκησιν κατηγάγετο (de sepulcro dici- 
tur), Xenoph. 4zes. 11, 16. Ab Ze, semper. 

'Aidiomzs, nos, ἡ, aternitas. Ab ἀΐδως. 

"Aióíes, adv, sempiterne, in perpetuum. 

" Aoyzs, tenebricosis, dat. plur. Jon. pro àrsais, 
ab 4/2yà, quod est fem. ab ἀϊδνός. 

᾿Αἰδνὴς, et ἀϊδνὸς, ἢ, ἐν, tenebricosus. Ex priv. 
et ἰδεῖν, videre. 

Αἰδοῖ, contr. pro «i201, ab αἰδὼς, δος. 

Αἰδοιέξα τὸς, maxime venerandus, superl. Poet. 
pro ei2uóézacos, ab aides, venerandus, 

Aidoize, gen. lon. pro αἰδοίας, ab eod. 

Αἰδοιϊκὸς, 2, à», ad inguen pertinens. Ab 

Αἰδοῖον, 9, v), inpuen, veretrum ; αἰδοῖα, pue 
denda. Ab αἰδώς. 
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A&ijGat, οἷα, eis», venerabilis, venerandus; (2) 
verecundus, jl. 2, 514. Ab eod. 

Αἰδοιώδης, t»$, ὃ καὶ 9, formam inguinis habens. 
Ab αἴδοῖον. : 

Αἰδοίως, adv. cum reverentia. Ab ais. 

Αἴδομαι, vevereor. Αἰδομένων v ἀνδρῶν πλέονες 
σόοι, Il. 5, 581. ᾿Εὶ πίφανται, verecundan- 
tium utique virorum plures salvi quam in- 
terfecti sunt. Ab αἰξώς. 

Αἰδομένω, Tevcrili, dual. ab αἰδόμενο;. 

"Aides, Orci, gen. sing. ab "Ais, Orcus. 

Αὔϑος, 125, πὸ, idem quod αἰδώς. 

ABS, reverere, 2. sing. przss. imp. med. contr. 
pro «iis, ab αἰδέομαι. 

Ai?3:, gen. sing. contr. pro αἰδόος, ab αἰδώς. 

᾿Αἴδε, Orci, gen. sing. ab 'Ai2zs; s, Orcus. 

᾿Αἰδοφοίτης,γ εν δ, qui ad inferos ventitat. 
diÀxs, OrCus, inferi, et φοιτάω, ventito. 

Αἰδόφρων, ees, ὃ καὶ ^, verecundus, Ex αἰδὼς 
εἴ φρήν. 

᾿Αἴδρεία, a5, 51, εἰ ἀϊδρία, inscitia, imprudentia, 
Od. 19,41. Ex z priv. et ἰδρεία, 

"Aiotísei, dat. pl. Jon. pro ὠξ δρείαις. 

"Aierizs, gen, sing. Ion. pro ἀϊδρείας. 1 

᾿Αἰδρήεις, ἥεσσα, ἦεν, inscius, imprudens. 

Αῖδρις, tus, et Poet. is, ὃ καὶ 4, ignarus, in- 
scius, imperitus, imperito viro similis. 'Ai- 
δρει φωτὶ ἐοικὼς, ll. 3, 219. Ex α priv. et i2gis, 
sciens. 

᾿Αἰδροδίκης, 8, ὁ, Poet. proprie justitiz nescius; 

(3) perniciosus, szvus. 

'"Aibsures, w, ὃ € ^, instabilis. Ex « priv. et 
ἱδρυτὸς, fundatus. 

'Aidegs, adv. imperite. Ab ἄζδρις. 

'AT'ATAOZ, nov, audax, Hes. Suid. 

Αἰδὼ, acc. sing. contr. pro αἰδέα, ab αἰδώς. 

᾿Αὐδωνεὺς, ἕως, ὃ, Pluto, Orcus, //.5, 190. Ab 
ἀΐδης. 

᾿Αὐδωνῆος, gen. sing. Jon. pro ἀϊδωνέος. 

"AIPACOZ, ὅες, con!r. Ez, ἡ, pudor z φόβος 72: 
ἀδοξίας, (ut definiunt Stoici,) metusinfamiz, 
verecundia; (2) reverentia, veneratio, ob- 
servantia ; (3) membrum genitale, inguen, 
pudenda. 

᾿Αὐξῶς, adv. invisibiliter ; (2) modo incompre- 

hensibili. Ab z73z;. i 
Αἰεὶ, semper,Poét. pro ἀεί- Ὁ αἰεὶ βίοτος, senilis 
vita, Soph. CEd. Col. 1584. 

Αἰειγενετάων, Il. 2, 400. gen. pl. Poet. et ZEol. 

pro ἀξφιγενετῶν, ab ἀειγενέτης- 

αὐἴλιοι, ei, lidem qui Αἰαλοί. 

Αἰετέεις, ἔσσα, sv, aquilinus. Aisrátwyá τε φῦλα, 
Oppian. Cuyneget. 5.117. 

Aiszev, Π 8, 247. Att. pro ἀετόν. 

Aitfis, ες ὁ) juvenilis. Ab 

'AYZHO'Z, 8, δ, juvenis, qui robore juvenili 
viget, 71. 9, 660. 

Αἰηνὴς, fee, dirum, lamentabile; (2) grave 
valde et molestum ; (3) eternum. Ab a7. 

Ains, 1l. 2, 162. Ion. pro aizs. 

Αἰήταο, /Eol. pro Ai£«s, ab 

Αἰήτης, 9, Aieta, rex Colchorum, unde zi»; 
filia vel neptis ipsius. 

Αἴητος, Vide ἄητος, item ardens, Hom. 

A1£', 0b seq. literam aspiratam pro zz, et hoc 
pro αἵτε, nom. pl. f. g. ab 775 que. 

Αἰδαλέος, Ex, ἴον, cineritius, sc. color. Ab 

Αἰδάλη, ηςν ἦγ fuligo, favilla. Ab eio, uro. 

Αἰδαλὴς, is, splendidus, illustris, Ern. 

Aifa21s, *, splendida. 

αἰϑαλίτης, €, 6, fumosus, fuliginosus. 

Aifaximw, wes, ἃ, ardens, vel calore solis gau- 
dens, et est Epith. cicadarum. Αἰϑαλίωνες 
σίστιγες λαλαγεζξες, Theoc. 1dyll. 7, 138. 

Ailaxéur, ἐσσα, 1», ardens, 1]. 2, 415. Ἔχων 
αἰξαλέεντα κεραυνὸν, Hesiod. Thecg. 13, et 504. 
Ab αἰθάλη. 

Αἰβαλοκομπία, ag, 9, fumi instar vana jactan- 
tia, magniloquentia. EX αἰδάλη, fuligo, et 
xeu TÍO, Jacto. 

λἴθαλος, 5, idem quod aid22.5, Eur. 

αἰβαλοῦσσα, contr. pro aifaxetzaa. AilaxceUzca 
φλὸξ, ardens flamma, fulmen, ZEsch, Prom. 
Fact. 1000. 

λιέαλέω, d, f. ὥσω, uro, comburo; (2) nigre- 
facio. Ab «Za» Hinc 


Er 
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Αἰδαλώδης, soc, ὃ καὶ ἡ, fuliginosus, fumeus, ob- 
scurus; (2) in favillas conversus. 1 

Αὐἰδαλωτὸες ἢ, ὃν, ustus, combustus. 

Αἰδῶν, gen. pl. Dor. pro αἰϑῶν, ab «ifa, nigra, 
quod est fem. ab αἰθός. 

ATA, utinam, 7l. 1, 127, Dor. pro εἴθε. TZ eic 
sepe przponitur verbo ὄφελον, sequente 
mox infinitivo; usurpatur autem ut ad- 
verbium optandi: factum ex aor. 2. verbi 
ὀφείλω, debeo, et aliquando reperitur in pri- 
ma, secunda,et tertia persona. Aij' ὄφελες 
παρὰ νηυσὶν.....«ὅσθαι, utinam apud naves 
sederes, 7/. 1, 415. 

Αἰδερεμξατέω, w, f. ἥσω, per zthera incedo. 
Ex eifip et inus. βατέω, vado, 

Aif:er, adv. in zethere. ΔΌ eio. 

Alfigue, €, à καὶ ἡ, Vel αἰϑέριο;, iz, vv, zcethereus. 
Ab eod. Hinc 

Αἰθερίως, adv. pure, instar a&ris, Steph. 

Αἰϑεριώδης, (et αἰδερώδης, Steph.) ses, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Αἰϑεροξα tw, ὥ, idem quod αἰθερεμξατέω. 

Αἰδεροδρόμκος,, s, ὁ 2 ἦ, per ztherem currens. 
Εἴδωλα πετεινῶν αἰϑεροδούμεων, Aristoph. Aves, 
1398. Ex αἰδὴρ, «ther, et inus. pia, curro. 

Αἰξδεροειδὴς, $es, à καὶ ἡ, theris formam habens. 
Ex αἰδὴο εἰ εἶδος, forma. 

Αἰδερονόμος, €, ó, qui in aére aut in altis locis 
pascitur, 

Αἰδερόπλαγπτος» ", oy, qui in aére vagatur, ut 
avis, vel ccelo, ut stelle. — Ex σλάζω, 
erro. , 

Αἰδήεις, ἐσσα, ww, ex ustione niger. Ab aff». 

ATOHP, ἔρος, ὃ, ather; (2) aér; (S) celum, 
deorum domicilium, Zl. 2, 412; (4) in- 
flammatio. 

Ailivo:, €, ὃ καὶ ἦγ qui comburi potest, qui facile 
comburitur, Etym. Ab αἴθω, uro. 

Αἰέῤίοσα, acc. sing. ab Aiffaxy. 

Ailiózais, Bacchus; fortasse propter aif 
οἶνον, inter Fragmenta znacreontis. 

Αἰβιοαὺες, ἕως, ὃ, ZEthiops. Msz ἀμύμονας Αἰδιο- 
πῆας χέιζὸς ten, Il. 1, 498. Vide κρημνός. 

Αὐἰδιοσῆας, acc. plur. Jon. pro Aifiszías, ab 
Αἰθιοπεὺς, ZEthtops. 

Αἰδιοπίζω, more ZÉthiopum utor. 

Αἰδιοχσικὸς, 1, ὃν, JEthiopicus. 

| Allies, ἴδος, ἡ, ZEchiopica faemina, lingua,&c. 

| Αἰθίοψ, omes, ὃ, AEthiops. 77. 1, 422, (2) fuscus. 
Ex aito, uro, et ev, facies. 

Allexie, wv, Hes. reclius αἰδόλικες, Suid. αἰδὺλ, 
Gal. pustule in summa cute, ex igne vel 
aliunde. Ab i44. 

Αἰβομένοιο, Ion, pro eifontva, ab αἴδομαι. 

Aifava, ardentem, 2cc. sing. ab ai£zJ. 

Alfzs, toe, πὸ, stus, ardor ; (3) ignis, flamma. 
Ab eif. 

Aifo;, 5, ὃν, niger, in carbonem redactus, 
Eustail. (2) ambustus. (2) αἰδὸς γεγίνη μοι 
πάντα τὰ περὶ τὴν τράμιν, AArtstoph. Thesmoph. 
258. .Ab eod. 

Αἰἴέωσα, πεν ἡ, porticus, Il. 6, 243. 

Aifázn, dat. sing. przs. part. act.f. g. ab zifo. 

Αἴδοψ, ozos, ὃ καὶ 9, niger, Jl. 1, 462. (2) ruti- 
lus; (3) calidus; (4) splendidus. Epithet. 
vini apud Homerum et alios. Hinc fortasse 
Bacchus vocatur Αἰθιόσαις, inter Fragm. 
"Anacreozit. quz collegit Jos. Barnes. (3) οἵον 
ἐδήλωσας ἀνδρὲς αἴξοπες ἀγγελίαν, fervidi ani- 
mi viro, Soph. 4j. 991. Ex αἴδω et ὄψις. 
facies. 

AY'GDPA, ας, ^, aéris serenitas, suda tempestas, 
Il. 17, 646. 

Αἰδρίω, à, Í. ἥσω, conturbo tempestate seu 
procella. Ab aifez. 

Αἰδρηγινίτης, s, ὁ, 1n aethere natus ; (2) fri- 
gus et pruinam vel etiam serenitatem in- 
ducens. Ex αἰδὴρ et γίνομαι. 

Αἰδρηγενὴς, os, ὁ καὶ ἡ, idem. Ii. 15, 1'71. sere- 
nificus, sudificus. Borex epitheton. 

Αἰδρήεις, ízza, ἐν, serenus, sudificus.. Αὐἰδρήεντος 
ἐγειρομένου βορέαο, Oppian. Cyneget. 4, 18. 

Aifens, cethree, gen. sing. Ton. pro αἴδρας. 

Αἰδρία, «s, ἡ, a€r sudus, serenitas, sudum ; 
(2) serenitas nocturna; (8) dium, ut i; 
αἰξρίᾳ, sub dio. ΑΒ eia. , - 

Αἰδριάζω, Í. ἄσω, sereno, screnum induco; 
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(2) sub dio versor. αἰδριάζειν σὸν ἀΐξα, τὼς 
νεφίλας. Ab aifzin. 

Αἰδριάω, 9, f. ἄσω, idem; ab eod. 

Αἰέδρινὲς, 3, ὃν, matutinus. Ab eod. 

Aifgwxeiio, à, f. fr», sub dio cubo. ᾿Αδὺ δὲ 
τῷ ϑέξεος παρ ὕδωρ pio» αἰδριοκοιτεῖν, Theoc. 
Idyll. 8, 18. Ἐχ αἰέοία et κοίτη, cubile. 

Αὐδειος, 9, à καὶ ἦ, serenus, sudus, apricus, cla- 
rus, ΟἹ. F. (2) subdialis, qui est sub dio; 
ab ei;«* (3) frigidus. Ab αἶθρο;. 

Αἰϑριόω, sereno, Gl. . . Ab zifea. 

Αἰδροξώτης, €, 0, qui in are ambulat. 

Αἰδροδόνηπος, o», in splendore agitatus, Man. 
Ex αἴϑρα et δονέω. 

Aifzskenrxs, is. lucidi ztheris, imn aethere 
spleadeus, Man. 

Αἰδροτολεύω, in. zthere versor, vel idem quod 
αἰδερεμξατέω, Man. 

Αἴδρος, ας 5, pruina, frigus matutinum. 

Aif»is, S, ὃ, ventus a serena parte celi flans. 
Ab cidem. 

Αἰδροτόκος, ον, In zethere procreans, Man. 

Αἴδυγμα, avos, τὸ, Íomes, suscitabulum ; (2 
incitamentum. 

AT'OTIA, zs, 5, mergus, fulica. . 

Aifuterazos, e», epith. piscatoris qui perpe- 
tuo in mari versatur, et e mari victum 
quzrit, ut mergi, ex eitwz et τρέφορεαι, alor. 

Adfuxcho, 525:, 4, violentus, impetuosus. Ab 
αἰδύσσω. 

Αἰδυλικώδης, tos, ὁ καὶ 7, qui refert formam pu- 
stularum. ΑΌ ai4/2:x:;, quod idem est ac 
αἰϑόλικες. 

Aifóze», f. ἕω, splendeo; (9) calefacio; (3) 
suscito; (4) moveo, quatio ; (5) jacio; (6) 
extendo; (7) prorumpo. Αἰθύσσων λιααρῆς 
ἄνθος ὕπερθε κόμης, Ep. 

ΑΙΘΩ,, uro, accendo; cremo, σὲ. P. (2) 
fulgeo, splendeo; (3) ardeo. XíA«;, ὡς 
πυρὲς αἰδομένοιο ἱξαότ᾽ ἐν δίφρῳ, Hesiod, Scut. 
GO. Αὐδειν. ἱερὰ, sacra facere, Soph. Piul. 
1066. 

᾿Αἴδω, respiro, Ern. expiro, 7. Lat. ab Hom. 
sed perperam pro Zicéo, q. v. 

Aifaw, wvos, ὃ, ardens, flagrans, vehemens ; et 
dicitur de fame; (2) comburendi vim ha- 
hens; (3) splendidus, fulgidus ; (4) fervi- 
dus, agilis; (5) niger, seu rutilus. (1) ἔμξαλε 
λιμὸν αἴθωνα, Call. in Cerer. 61. Ab ifo. 

Aix' vel αἴκεν, 1. 1, 66, pro αἴκε, siquidem, 
Dor. pro εἴκε. 

ATKA'AAQ, blandior, adsentior, adulor. τὰ 
μὲν λέγ᾽ αἰκάλλεί με, Aristoph. Eq. 211. 
᾿Αλλ᾽ ὥσπερ αἰκάλλει ci καρδίαν ἐμήν, ld. 
Thesmoph. 876. Hinc —— 

Αἰχάλος, €, ὃ, adulator, adsentator. 

'Ai, ἧς, ἡ, motus alicujus qui irruit; (9) 
motus violentus quivis, impetus, Ji. 15, 709. 
Ab ἀΐσσω, ruo. * 

ATEÜA, ας» 5, plaga, verberatio, pulsatio ; 
(9) injuria quz fit cedendo aut pulsando. 
Βλέπειν αἰκίαν, esse irato vultu et minaci, 
Aristoph. Aves, 1670. 

Αἰκίζω, f. iz», verberibus indigne adficio, 
pulso; (2) virgis supplicii causa cedo; (3) 
supplicio adficio; (4) contumeliose tracto, 
mutilo, ut statuas; αἰκίζει, cruciat, Ph. «i- 
κίζομαί σε, verbero, aflligo te, mulcto te; 
αἰκίζομαι ὑπό cs, affligor de te, mulctor de 
te, Gl. P. unde et de iis dicitur qui gra- 
vius lugendo se ipsi male tractant, lace- 
rant, &c. Καὶ νὺν κατ᾽ οἴκως συνδέτες αἰκίζεται, 
Soph. 4). 65. Ἥ τις τυράννων ksiay ἠκισμῖνη, 
χαίρεις κλύεσα; Eurip. Med. 1188, Polyb. 
69. 11. A przc. 

Αἰκίον, w, «2, lzsio, damnum. ΑΌ aixía. 

Αἴχισμω, ἀτός» τὲ, idem quod 

Αἰκισμὸς, €, ὁ, verbera, pulsatio, flagellatio, 
mutilatio, &c. Ab αἰκίζω. 

Aixisixis, 3, ὃν, ad pulsandum. proclivis, con- 
tumeliosus. Ab eod. 

Αἰκίφρια, «s, 3, qua pulsat. Ab eod. 

λον, 8) τὸ, vespertina ccena; (2) postce- 
nium. Vox usitata Laconibus. /fthen. 140. 
Eustath. 1141. 9. Ab 

Αἴκνον; idem quod αἴκλον, Hes, Etym, 

'Aixeie 
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" Aixrita, Jos, ὁ, impetuosus, Opp. ΑΒ ἀΐσσω. 

"AixTe;, €, 5, inaccessus; (2)1ngens,. Ex « 
priv. et ixviauain venio, b 

'Aixas, adv. indecenter, turpiter, contume- 
liose, 74. 92, 936. Ab αἰκία: vel etiam pro 
&sux&s, quod suo loco videndum. 

Alva, adv. lugubriter. Κινύρεται αἴλινω μήτηρ, 
(Achillem) luget flebiliter inater, Callim. 
Apoll.20. Ab 

Αἴλινος, miser, lamentabilis. 

Αἰλῴριος, w, ὁ, radix quzdam qua cati ves- 
cuntur. Ab αὔἴλωρος, 

Αἰλωρόμορῷος, 8, ὁ καὶ 5», Cati seu felis formam 
habens Ex αἴλερος et μορφή. 

AP'AOTPOZ, κε, ὃ καὶ ἥν felis, catus; (2) piscis 
quidam. 

Al'MA, eres, τὸ, sanguis, cruor; (2) cades, 
homicidium ; (3) consanguinitas; (4) genus, 
nati, posteri; (5) gladius, audaci meta- 
phora; (6) czsa corpora. (2) αἷμα ματρὸς 
μυσαρὸν ἐξειργασμένος, patrata czde abomi- 
nabili matris, Eur. Or. 1624. (4) στρατὸν 
᾿Αργείων ἐπιπνοήσας αἵμαςτι Θήξας, in "hebes 
progeniem, Eurip. Phan. 196. (5) νεωκόνη- 
σον αἷμα χειρῶν Ex av, recens acutum gladium, 
Soph. Elect. 1410. (6) σρισσὰ φέρουσα τάδ᾽ 
αἵματα σύγγονα, ferens hec tria cruenta 
cognata cadavera, Eurip. Plhuen. 1507. 

Alpzxooiw, et αἱμακερίαι, parentatio, inferlz. 
Ex αἷμα εἰ πκορέω, satio. 

Αἱμακτὸς, 5, ὃν, sanguinolentus. 

Αἱμαλέος, $a, ἔον, Idem et ab eod, 

Αἱμκαλωπὶ;» ἴδος, 5, color sanguineam speciem 
habens, vel sanguineus. Ab 

Αἱμαλῶψ, ὥπος, ὃ, cruenta suffusio, przsser- 
tim in oculis; (2) cui oculi sunt cruentati. 
Trem adjective, sanguineus, ut χυμὸν αἷμώ- 
λωπα, rel. Ex αἱμαλέος εἰ ὠψ. —| 

Αἱμάξασα, aor. 1. part. act. fem. gen. verbi 
αἱμάσσω. 

Αἱμκαπώτης, 8, ὁ, idem quod αἱμοπότης, Lys. 

Alis, ἄδες, ἡ, sanguis. Ὃς σὸν Θερμοτάτον αἷ- 
μάδα κατευγάσειεν, Soph. Phil. 696. 

Αἱωασιὰ, ἃς, 5, Od. 18, 358, sepes, proprie, 
quz spinas habet, Suid. maceria e lapidi- 
bus temere congestis sine luto aut calce 
structa. Ab zizZzza, quia scandentes talem 
maceriam aZgZzvovvar (2) septum quod- 
libet, Ern. Hinc 

Αἰμασιώδης, t$, ὁ καὶ », ad modum macerix 
structus. - 

Αἰμάσσω, Vel εἱμάτσω, fut. Lo, cruento, la- 
cerando sanguinem elicio; (2) sanguinem 
fundo, cruentus sum ; ἠμαγμένος, cruenta- 
tus, perf. part. pass. "Os ty Tung) χεῖρας 
αἱμάξαι βροτοῖς, Soph. .1). 453. Ab αἷμα. 

Αὑμαςρόφος, ον, sanguineus, Zh. 

Αἰκατεκχυσία, ὡς, ἡ», sanguinis effusio. Ex 
αἷμα εἰ ἔκχυσις, effusio. 

λἵματη, 15, ἦν ensis, gladius, Etym. 

Αἰματηρὲς, ρὰ, ρὸν, sanguinolentus, cruentus. 

Αἱματηφύρος, ov, idem. 

Αἱματία, s, 5, jus nigrum apud Lacedzmo- 
nios in primis usitatum. 

Αἰκατιῶτις, idem quod αἱματῖτις, scu farta 
sanguine, Ath. 

Αἰματίζω, 1. ἴσω, sanguinem elicio. 

Αἰἱματικὸς 3, ὃν, sanguineus. 

Αἰμάτινος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Αἡμώτιον, *, vó, exiguus sanguis. Dim. ab 
αἷμα. 

Αἱματίτης, ὁ, λίθος, hzematites, lapis. Hinc 

Αἰματῖτις, δος, ἡ, sanguinaria, 

Αἰματόεις, tec, εν, cruentus; (2) purpureus. 
Ab eua. . 

Αἰματόεσσαι, nom. pl. fem. gen. ab zigeziuc. 

Bei 5,sanguinem lambens. Ab αἷμα 


Ab αἷμα. 


et λείχω, lamLbo. 
BüpmrozamTieis, ἢ, iv, sanguificandi vim ha- 
,bens, sanguificus. Ex αἵμα et ποιξω. 
Aumrazorís,2,sanguinem poto. Ab 
Αἰκατοπότης: 2, ὃ, sanguinem bibens, "tristoph. 
Equit, 198. 
Αἱαατοπώτης, €, ὃ, idem quod αἱμοπύσης, Lys. 
Aipacomamis, 9, fem. Men. 
Αἰματοὐῤῥοίω, sanguine fluo, 
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Αἰματοῤῥόφος, w, ὃ καὶ ἡ, sanguinem sorbens, Ab 
eaa et papi, sorbeo. 

Aluacijjure, s, ὁ καὶ ^, sanguine fluens. Ex 
αἷμα et ῥυτὸς, fiudus. S 

Αἰμκατοςαγὴς, fos, ὃ καὶ à, sanguine distillans. 
Σκόσπελος αἱματοσταγὴς, Aristoph. Ran. 414. 
Ex αἷμα et ezto, stillo. 

Αἱμαφοσφαγὴς, fos, ὃ καὶ ἦν jugulatus, Ex αἶμα et 
σφάζω, jugulo. 

Αἱματοφλεξοφάσεις, αἷ, suppressiones supertu- 
mescentis sanguinis; (2) plenz sanguine et 
tumescentes venz. Ex αἷμα, sanguis, φλὲψ, 
vena, et e&cus, stalio. 

Αἱματόφνρτος, w, ὃ 2 4, sanguine permixtus, 
sanguinolentus. Ex ziz« et Φύρω, misceo. 
Αἰἱματποχιαρὴς, fos, ὃ καὶ 7", sanguine gaudens, 
sanguinarius. Ex αἷμα et χαίρω, gau- 

deo. 

Αὑμκεατόω, d, fut. ὥσω, et αἱματάω, et αἱμάττω, 
f. ἕω, cruento, cruore seu sanguine inficio; 
(2) interficio; (3) in sanguinem verto. 
Καὶ σὰ ἀκόντια ἐδείκνυε μὲν ὃ, κατέθηκε δὲ ἥμα- 
σωμένα ὅπε ὥ:το τὸν πάππον δίψεσθαι, Xen. 
Cyr. 1,17. Ab αἷμα. 

Αἱματώδης, to, ὃ καὶ ^, sanguinolentus, san- 
guineus,cruentus. b eod. 

Αἱματωπὸς, ὃ, δ, sanguineum adspectum ha- 
bens, cruentus. Αἵ Θ᾽ αἱματωσοὶ διργμάτων 
διαφϑοραὶ, oculorum lacerationes, Eurip. 
Phoen. 877. Ex αἷμα et oy, oculus. 

Αἱμάτωσις, ἕως, 9, quasi sanguificatio. .Ab 
αἱμκατόω. 

Αἰμευτὴς, 8, ὃ, salpamarius. Ab αἷμα. 

Αἱμηπότης, εν 0, sanguinis potor. 

Αἱμηρὸς, ἃ, ὃν» idem quod αἱματηρός. 

Αἴμνιον, εν và, Vas quo excipitur sanguis. Ab 
αἷμα. 

Αἰμοξαφὴς, tos, ὃ καὶ 4, sanguine tinctus, cru- 
entus, Soph. 4j. 219. Ex αἷμα et βαφὴ, 
tinctura. 

Αἰμοξόρος, €, ὁ καὶ ἡ, sanguivorus. 
βορὰ, pabulum, cibus. 

Αἰμόδιψος, ε, 6 καὶ ἦν sanguinem sitiens. 

Αἱμοδόχος, S, ὃ καὶ 4, sanguinem recipiens. Ex 
αἷμα εἰ δέχομαι, recipio. 

Αἰμόδωρον, 9$, πὸ, genus herbze. 

Aiuéxtox;voy, €, và, quidquid in sanguinis pro- 
fluvio faucibus inducit κέρχνον, Hippoc, Ex 
gium et κέρχνος. 

Αὐμομίκπης, €, ὁ, qui suo sanguine miscetur ; 
(2) incestus, incestuosus. Ex μικτός. 

Αὐμονα, acc. sing. per Aplueresin, pro δαίμονα, 
ab afa» pro δαίμεων, sciens. 

Αἱωοπότης, €, δ, sanguinem appetens, sugens, 
epith. serpentis, Οἱ. /. idem quod αἷμα- 
φσοπότης. 

Alpes ruis, ἢ, ὃν, sanguinem exspuens. Ex 
αἷμα εἰ παύω, eXSpuo. 

Αἱμορέω, idem quod αἱκοῤῥοέω, Man. 

Αἱμοροῖς. Vide αἱμοῤῥοῖς. Nicand. Ther. 815. 

Αἰμορόος, idem quod αἱμοῤῥόος, INicand. Ther. 
518. 

Αὐμοῤῥα γέω, ὦ, f. fcu, sanguinis eruptione op- 
primer, sanguinem sponte erumpentem 
emitto. Ex αἷμα et ῥήγνυμι. 

Αὐμοῤῥαγὴς, tos, à καὶ ἡ, sanguinis eruptione 
oppressus, sanguinem stillans, Soph. Phil. 
825. 

Αἰἱωοῤῥαγία, «s, 3, sanguinis eruptio. 

Αἰμοῤῥαγικὸς, 71, ὃν, idem quod αἱμηῤῥα γής. 

Αἰμόῤῥαντος, ε, ὃ καὶ 9, sanguine conspersus. 
Ex eiua εἰ ῥαντὸς, adspersus. 

Αἱμοῤῥοέω, d, Í. ἥσω, sanguinis profluvio la- 
boro. Τυνὴ αἱμοῤῥοῶσα, Malt. 9, 90. Ex 
αἷμα et ἑόδος, flucus. 

Αἰμοῤῥοία, ms, ἡ, fluxus sanguinis, sanguinis 
profluvium. 

Αὐμοῤῥοῖς, ἴδος, ἡ, hzemorrhois, sanguinis fluxus, 
sc. per venas ani; (2) genus quoddam ser- 
pentum. 

Αἱ μοῤῥοικὸς, 31, ὃν, idem quod 

Αἱμόῤῥοος, conir. oluójjus, S, ὃ E ἡ, sanguine 
fluens; (2) profluvio sanguinis laborans; 
(3) ^; femina menstruum patiens. Ex αἶκα 
et piu. 

Αἱωοῤῥοώδης, tc, idem, 


Ex αἷμα et 
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Αἱμοῤῥυγχία, ας, 3, tostri cruentatio. Ex αἷμα 
et ῥύγχος, rostrum. 

Αἰμορυγχία, ας» 4; idem et ex iisd. 

Αἶμος, w, ὁ, locus arboribus densus, dumus. 
Ab αἷαα, y. εἱμασία. 

Αἱμοςαγὴς, is, sanguine stillans, .Ab αἶμα et 
σάζω, stillo. 

Alógtt yita y 705, TÀ; stillatio sanguinis. 

Αἱμοφόξος, 9, ὁ καὶ *, sauguinem metuens; 
(2) metuens sanguinis missionem, Ἔχ «i- 
μα. 

Αἱμοφόρυκτος, w, 6 καὶ ^, sanguine inquinatus. 
Ex aliua et φορύφσω, polluo. 

AijóQugros, ες ὁ καὶ n, Polyb. Hist, 15, 14. idem 
quod αἱματόφυρτος. 

Αἱμοχαρὴς, tas, ὃ καὶ », idem quod αἰκατοχ α- 
ens. 

Αἱμόγροος, conlr. eipónro9e, 8, ὃ καὶ ἡ, sanguinei 
coloris. Ex αἶμα et χρόα. 

Αἱμόω, idem quod αἱμκασόω, Hes. 

Αἴμυλα, adv. blande, &c. Hes. 

Αἱμυλία, «s, 1, festivitas, lepor. 

Αἰμύλιος, €, ὁ καὶ ἡ, Idem quod αἱμύλος. 

Αἱκύχλω, ἀεοῖρίο. Ab αἱμύλος, 

Αἱμκυλομήτης, 8, ὃ) blanditiarum autor, Hom. 
M. 

AYMT'AOZ, s, ὃ καὶ ἡ, blandus, festivus, lepi- 
dus, adfabilis; (2) illiciens, blandiuis de- 
cipiens. αἱμύλα ῥήματα, Zristoph. Equit. 
684. Καὶ τᾶν αἱμυλᾶν ἀλωπέκων παυσαίμεθ᾽, 
Id. Lysist. 1271. 

Αἱμωδέω, d, f. tcu, dentibus stupeo, hebesco, 
sc. ex acidis aut acerbis cibis, Ern. (2) den- 
tium dolore adficior; (3) obstupeo. Ex 
αἷμα et ὀδώς. 

Αἱμκώδης, tos, ὃ καὶ ^, sanguine suffusus aut 
mistus ; (2) sanguineus, sanguinem habens. 
Ab αἷμα. 

Αἱμωδία, «s, 1, proprie suffusio sanguinis, aut 
admistio sanguinis in saliva, &c. Erz. (2) 
dentium dolor, stupor, ac torpor. Ex αἷμα 
et ὀδὼς, dens. 

Αἱμωδιασμροὸς, V, ὃ, idem et ex iisdem. 

Αἱμωδιάω, idem quod αἱκεωδέω. 

Αἵμων, cvos, ὁ καὶ ἡ, Il. 5, 49. peritus, gnarus, 
Hes. (2) cruentus. (2) λύκου αἵμον, χαλᾷ 
σφαζομέναν, cruento ungue, Eurip. Hec. 91. 
Vel pro Zzígo», peritus; vel ab αἶμα, sanguis. 

Αἱμωσὸς, ὦ, ὁ καὶ ἡ, idem quod αἱξαπωσές. 

Αἰνὰ, adv. infeliciter, graviter, malo fato, 
Il. 1, 414. 

Αἰνὰ, adv. Vide αἰνῶς, Call. 

Αἰναὶ, graves, nom. pl. f. g. ab αἰνὸς, ἢ, ὅν. 

Αἰναρέτης, €, ὁ, Cujus virtus gravis est et per- 
niciosa, //. 16, 31. male fortis, abutens for- 
titudine ad perniciem aliorum, Erz. Ex 
αἰνὸς et ἀρετή. 

Αἰνειέω, lon. ab Αἰνείας poetice pro Αἰνέας, Il. 
5,594. 

Αἰνεῖτε, contr. pro αἰνέετε, ab. αἰνέω, laudo. 

Αἰνεσία, ας, 7 consilium, cohortatio, instinctus. 
Ab αἴνεσις, (sed vox est vitiosa, pro ἐννεσία 
vel ivzíz, v. Call. H. in. Dian. 104. Ern.) 
Unde 

Αἰνέσιμος, €, 0 καὶ ἡ, Idem quod αἰνετὸς, Hes. 

Αἴνεσις», ες, ?,- laudatio ; laus, Gl. 7. (2) ad- 
sensus, Ab αἰνέω, laudo. 

Αἰνέσης, s, ὃ, laudator. 

Αἰνετὸς, 8, ὁ, laudabilis, laude dignus. 

Αἰνέω, ὦ, ἔ. ἥσω, vel ἔσω, laudo; (2) appro- 
bo, comprobo; (3) adsentior; (4) renuo, 
recuso; (5) dico; (6) promitto. αἰνέω σε 
προθυμίας" σοι, assentior. — (1) αἴνοιτς γὰρ ἂν 
σὰ τῆσδ᾽ ἔπη, Soph. 4j. 526. (5) ὦ δεινὸν 
αἶνον αἰνέσας, fabulam prodigiosam, Soph. 
Phil. 1494. (6) ἀλλ᾽ quc ἄνδρ: T&vrz,0nnia 
promisit, Eurip. Med. 1157. "A δ᾽ ἤνεσάς μοι 
δεξιᾶς, ἐμῆς θιγὼν, ταῦτώ μοι πρᾶξον, pro- 
misisti, Soph. Phil. 1588. "Ἔδωπχ᾽ ὅσονπερ 
ἔχρην, ἐπείπερ ἤνεσεν, quandoquidem pro- 
misit. Eurip. Hippol. 1519. ΑΒ αἶνος. 

Ain, ns, ^, laus, pro αἴνησις vel αἴνεσις, Ern. 
᾿Εόντα ἐν αἴνῃ μεγίστῃ, cum esset in maxima 
existimatione, Herodot. 8, 74. 

Αἰνήθετος, et αἰνόθεςος,, ey, precibus non facile 
placandus, Hes, ex αἰνὸς et Séeezgaa, 
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Aiwr' pro aimes, et hoc Ion. pro ἤνησε, ab 
"aévlI. 

Αἰνῆσιν, gravibus, dat. pl. lon. cum v iQ:ix- 
prO αἰνκῖς, quod ab αἰνός. 

Αὐνήσσεια, laudaverim, 1. sing. a. i. opt. act. 

* Al. et Poet. pro αἰνήσαιμι, a verbo αἰνέω. 

Aiwyukx, «725, σὸς, znigma, obscurus sermo ; 
(3) occulta significatio alicujus rei, Gi. P. 
suazstio, prodigium. Ab αἰνίσσομιαι. 

Αἰνιγμεατίζομαι, znigmatice loquor, obscuro 
sermone utor. ΑΒ αὔιγμα. Unde 

Αἰμγμαςσικῶς, idem quod αἰνιγματωδῶς, Ern. 

Αἰνιγματιτὴς,» 8, 5, Sermona zenigmatico utens. 

Αἰνιγματώδης, t2, ὃ καὶ 5, cniematicus, znig- 
matice dictus vel scriptus; (2) obscurus, 
Gi. P.monstrosus. Ab αἴνιγμα. 

Aiwyizru2s, adv. znigmatice; per znigmata, 
obscure. 

Ainygis, 8, ?,1dem quod αἴνιγμα. Ὅμως γε μέν 
«οἱ σοὶ δι᾿ αἰνιγμῶν ἐρῶ, Ziristoph. Ran. 61. 
Αἰνίζομαι, f. ἴσομαι, laudo, admiror, Ii. 198, 
374 ; (2) idem quod aivizezzzi, per parabo- 

las, fabulas significo, Ern. Ab αἶνος. 

Αὐνικτήφιος, S, ὃ καὶ ἦ, xnigmaticus, obscure 
dictus. Ab αἰνίζομαι. E 

Αὐνικ τηρίως, adv. zenigmatice, obscure. 

Αἰῳκτὸς, ἢ, ὃν, enigmaticus, obscurus, Soph. 
Gd. Tur. 441. Ab 

Aduezenzi, vel eivirrouai, f. ἴξοναι, obscure 
significo, occulte seu znigmatice innuo; 
£2) alludo ad aliquid etiam sensu reprehen- 
dendi, et irridendi : ἠνίξαπτο ἄρα ὁ Σιμωνίδης 
ποιητικῶς τὸ δικαίον ὃ εἴη, Plat. de Rep.1. Ab 
αἶνος, Oratto olscura. 

Αἰνοδώκχευτος, 85) ὁ καὶ 9", graviter bacchans; 
(2) horribili furore percitus. Ex αἰνὸς, 
gravis, et βακχεύω, Lacchor. 

Αὐνοξίας, lon. αἰνοξίης, €, 6, immani robore et 
vi preditus; (2) fortis, strenuus. Ex αἰνὸς 
et Biz. 

Αἰνόγαμος, €, ὃ καὶ "^, infelici item incesto ma- 
trimonio junctus; (2) adulter, furtivis amo- 
ribus deditus. Ex αἰνὸς et γώροος. 

Αἰνογένεθλος, ον, in nativitate miser, Manz. 

Αἰνγογένειος, Ἐ, ὃ καὶ ^,terribiles malas habens; 
(2) terribilis, sa vus. Θηρίον αἰνογένειον, Call. 
in Delum, 92. Ἐχ αἰνὸς terribilis, et. γένειον, 
anentum. 

Αἰνοδότειρα, ἐς» ἦν, dirorum malorum datrix. 
Ex αἰνὸς et δότειρα, datriz. 

Αἰνόθεν, ad?. a re gravi, 11. 7, 97. . Ab αἰνός. 

Αἰνόθρυπιτος, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, quem male decent de- 
liciz; (2) perdite delicatus, valde mollis, 
luxu dillluens. Ex αἰνὸς et ρύσομαι. 

Αἰνολαμπὰὴς; is, terribiliter fulgens. 

Αἰνόλεκτρος», €, ὁ καὶ $,1idem quod αἰνόγαμος. 

Αἰνολεχὴς, £s, idem. 

Αἰνολέτης, 8,6, horrendum in modum perdi- 
tus; (2) grave exitium inferens. Ἐχ αἰνὸς, 
horribilis, et ὄλλυμι, perdo. 

Αἰνολέων, οντος» $, sevus ac formidabilis leo. 
Ex αἰνὸς et λέων. 

Αἰνόλυκοςν w, ὁ, horrendus ac szvus lupus. 
Ex αἰνὸς et λύκος, lupus. 

Αἰνομκανὴς», £c6, ὁ καὶ ^, gravi et immani furore 
percitus. Ex αἰνὸς et μαίνομεαι. 

Αἰνόμορος, 9, ὃ καὶ ἡ, infelix, miserandus, gravi 
cum íortuna conflictans. — Ex αἰνὸς et μό- 
eos. 

Αἰνοσαθὴς, o,6 καὶ ^,gravia patiens. Ex αἰνὸς, 
gravis, et πάσχω, patior. 

Αἰνόσαρις, exitiosus Paris. Αἰνόσιαριν χατώρᾳ 
διδοῦσα, Eurip. Hec. 945. 

Αἰνοσατὴρ, ἔρος, parens infelix. 

Αἰνοσέλωρος, w,9 καὶ *, valde monstrosus, im- 
manis. Ex eset πίλωρος. 

AiveT Adi, ἤγος, ὃ καὶ ἄγ σγδνίτεγ percutiens. Ex 

ἰνὸς et Aera, Dercutia. 

Αἰνόποτμος, ov, infelix, szvi fati homo. 

AI'NOZ, s, ὁ, apologus, fabula; (2) pro- 
verbium, item dictum quodlibet; (3) ad- 
sensio; (4) laus, orago laudatoria, collau- 
datio. i 

AI'NO'Z, 5, ὃν, gravis; (2)' horribilis, horren- 
dus, terribilis; (3) malus, infelix; (4) ve- 
hemens. Hinc 
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Αἰνότης, nrei , ἡ, gravitas. 

Αἰνοτόκεια, «s, v, quz male peperit, mater in- 
felix." Qg ἐγὼ aivorixtin, Mosch. Idyd. 4, 27. 
Ab αἰνὸς et τίκτω. 

Αἰνοτόχος, 9,6 X, ἡ, cum gravi dolore pariens, 
vel infeliciter, hoc est, malos vel infelices 
liberos pariens. Ex iisd. 

Αἰνοτύραννος, $, ὁ, gravis, horrendus tyrannus, 
Steph. 

Αἰνώντων, gen. plur. part. przs. act. conir. pro 
αἰνεόντων, a verbo αἰνέω, laudo. 

AI'NTMAI, capio, aufero, Zl. 4, 531. Hesiod. 
Scut. 41. 

Αἰνῶς, adv. graviter ; (2) horrende; (3) valde. 

ATZ, αἰγὲς, ἢ, vel 4, capra, caper; (2) sig- 
num ccaleste. 

" Ai, ixes, 5, motus violentus, impetus fluctus. 
Ab ἀΐσσω, ruo. 

᾿Αἴξας, nom. sing. part. a. 1. act. verbi ἀΐσσω. 

Aifiv, capris, dat. plur. cum y ig:ax: Ab αἴξ. 

Αἰξωνεὺς, ἕως, ὃ, caprarum emptor, Suid. Ex 
αἴξ et ὠνέομαι, emo : nomen populi Athenis. 
Unde 

Αἰξωνεύεσθαι, maledicere, maledicum esse. Et 

Αἰξωνεία, «s, 1, maledicentia, Ern. 

᾿Αἴσισα, audiens, part. prxs. act. f. g. Dor. 
pro zieza, ab Zi». 

Αἰολάω, d, SU αἰολιάσμεαι, vagor, erro, Hippocr. 

Αἰσλέω, ὦ, ἕ. cw, vario, variego; (2) verto, 
volvo. Ab αἰόλος. 

AsoXxis, ZEolica, Poet. pro Αἰολίς.- 

Αἰολίας, €, ὁ, nemen piscis, coracinus, “ἐλ, 

Αἰολίδα, /Eoliam, acc. sing. ab Aizxis. 

Αἰρλίζω, f. iz», vario, variego ; (2) versute 
ago; (3) ZEolàóm moreloquor. Ab eod. 

Αἰολιστὶ, et Αἰολικῶς, adv. 7Eolüm more. 

Αἰόλλησις, ἡ, variegatios (2) conversio, Ern. 

Αἰῤλλω, Ἰάεπι quod αἰσλάω. "Oc ὄωαφακις ci- 
ὄλλονται, mutant colorem, Hes. Scu!. 599. 

Αἰολόξελος, €, ὃ καὶ ἡ, callidus, versutus in con- 
siiis. Ex αἰόλος et B2, consilium. 

Αἰολοξρόντης» Dor. αἰολοξρέντος, qui velocia to- 
nitrüa excitat. EX αἰόλος et βροντή. 

Αἰολόδειρος, €, ὃ καὶ ἡ, Versicolorem cervicem 
vel pellem habens ΑΒ αἰόλο; et δειρὴ vel 
δέρος. 

e 

Aiséeuer, ει, ὃ καὶ 5», variam habens cutem 
seu pellem. Ex αἰόλος et δέρμα. 

Αἰολόδικτος, 6 καὶ X, epith. solis. EX αἰόλξς et 
δίκω, jacio, vel a δείχω, δείκνυμι, qui virias 
sui formas ostendit, Ern. 

Αἰολόδωρον, , πὸ, donum ex variis rebus con- 
stans. Ab 

Αἰαλόδωρος, 8,03, ἡ, Varia donans. Ex δῶρον. 

Αἰρλοθώρηξ, mxos, ὃ καὶ ἡ, vario i.e. pulchro 
thorace indutus. Ex αἰόλος et ϑώραξ. 

Αὐρλόμήτας, Dor. pro 

Αἰολιομήτης, 9,5, Varius consiliis, astutus, Ex 
αἰόλος Ct μῆτις, consilium. 

Αἰολομῆτις, ἡ, callida. 

Αἰολομίτφης, w, 6, qui mitram varie ornatam 
gerit, mitram variegatam habens, Jl. 5, 708. 
Ex αἰέλος et μίτρα, mitra. 

Αἰσλόριορῷος, w, 6 καὶ ἡ, multiformis. Ex αἰόλος 
et μορφὴ, forma. 

Αἰρλόνωτος, 9, ὃ καὶ *$, Variegatum seu maculo- 
sum tergum habens. Ex αἰόλος et νῶτον. 
Αὐολοπάλης, εν) ὃ, Variis luctze generibus ver- 

satus, Man. Ex αἰόλος et aaa. 

Αὐἰρλόπωλος, ες ὁ καὶ 5, velocem equum habens 
vel maculosum; (2) bene equitans, 1]. 8, 
185. Ex αἰόλος et πῶλος, pullus equinus. 

AI'O'AOZ, 4, ov, varius, variegatus; (2) mul- 
tiplex, implicitus; (3) velox; (4) Sutsi. 
species scari piscis. Αἴολος, quoque, deus 
ventorum, JEolus. 

Αἰολοσκέπος, ov, Varie speculans, Naz. 

Αἰρολέξομεος, 8, ὃ X ἡ, babens os varium; (2) 
ambiguus, obscurus, perplexa loquens. 
Ex αἰόλος et τόμα, 05. 

Αἰολόφυλος, ον, diversi generis, seu ex alia tri- 
bu, Opp. A φῦλον. 

Αἰολόφωνο;, w, ὁ καὶ ^, Varie sonans, variam vo- 
cem edens. Ex αἰόλος et φωνὴ, vox. 

Αἰολοχαίτης, €, δ, Varios t. e. crispos capillos 
habens, Ex αἰόλος εἰ χαίτη, Steph. 
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" Aiov, imp. ind. act. Jon. pro ἤτον, ab afa. 

AT'ONA'O, 4, f. ἥσω, adspergo, perfundo, iz- 
rigo. 'EXaío aiv», Gal. Hinc 

Αἰόνημα, aos, «2, humectatio, adspersio, irri- 
gatio. Τοῖς δὲ αἰονήμασι καὶ τοῖς ἐπίοις $22- 
μάκοις τὰ πλείω μαλϑάσσοντες ϑιρασεύουσι, 
Dio Cass. 55, MT. 

Αἰόνησις, sus, 5, idem. ΑΒ aov. 

Αἰπεῖαν, acc. sing. f. g. ab αἰσύός. 

Αἰπεινὸς, 3, ὃν, excelsus, in edito loco positus, 
1L. 9, 518. Ab aie; altus. 

Αἴσερ, adv, ubi, Dor. Ῥτο ὅπερ. 

Αἰσήεις, ἥεσσα, Yi», altus. Ab αἰπός. 

Aízexz, prO εἴποτε, Anonym. inter Fragm. 
Pythagor. 

Αἰπολέω, ὦ, ἔ. fc», sum pastor caprarum; 
(2) versor inter capras. Αἱ δέ σι λῇς μὲ καὶ 
αὐτὸν ἅμ᾽ αἰπολέοντα διδάξαι, Theoc. 1d, 3,85. 
Ab αἵξ et πολέω, versor. 

Αἰπολικὸς, 4, ὃν, caprariis usitatus, utilis ; (2) 
pastoritiz vitz deditus. Ab αἰπόλος. 

Αἰσέλιον, ἐς τὸ, grex caprarum. ἘΓαρ᾽ aiz2Aioizi 
νομεὺς, Opp. Cynezet. 2, 45. Ab 

Αἰπόλος, s, ὃ, caprarius, pastor caprarum, 
1i.9, 474. Ex αἷξ εἰ πολέω. 

Αἶπος, eos, cà, altitudo, celsitas; (2) cacumen 
montis; (3) labor. Ab αἰπὺς, al*us. 

Airis, ἢ, ὃν, altus, unde usitatius αἰπύ; 

'Afz-w, valde noceo. Ab «int. et ἔστω. 

Αἰσώδμητος, E, 6 αὶ *,alte structus. Ex αἰπὺς 
et δοκέω, edifico, exstruo. 

Αἰπύκερως, ὦ, ὁ καὶ ἡ, cornua alta gerens. Ex 
αἰπὺ; et κέρας, cornu. 

Αἰπυμήτης, €, 4, consilia alta capiens, alta ap- 
petens; (2) prudens, callidus; (2) grau- 
diloquus. Ex αἰπὺς et μῆτις. 

Αἰπύνωσος, 8, ὁ καὶ 5, altus. Epith. urbis in 
alti montis dorso site. Ex αἰπὺς et νῶτον, 
tergum. 

Αἰπυσλανὴς, 6, in summo errans, Mar. Ex 
αἰπὺς et πλάνης. 

ΑΥ̓ΠΥῚΣ, εἴα, v, altus, excelsus, in alto positus, 
Il. 2, 5385 (9) gravis ; (3) ingens; (4) dif- 
ficilis. 

Αἰσύτιοξ, iz, 15, altus. Ab αἰπύ;. 

APTPA, as, 5, malleus; (2) securis; (3) lo- 
lium, graminis genus. Αἰράων ἔργα διδασκό- 
μενοι, Call. Frag. 129, 9. Anzl. DARNEL. 

Αἴρας, nom- sing. a. 1. part. act. ab EN 

Αἵρεε, capiebat, S. sing. imp. ind. act. fon. pro 
32:5, a verbo αἱρέω, capio. 

Αἱρεθέωσι, capti sint, Ion. pro αἱρεθῶσι, ab 
eodem. 

Αἰκέθη, captus es*, 8. sing. a. 1. ind. pass. Ion 
pro ἡρέδη. - 

Αἱρεθήσομαι, capiar, f. 1. ind. pass. 

Αἰἱρέέητι, capiaris, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 

Aic, 3. sing. przes. ind. act. contr. pro αἱρέει. 

Αἱρεῖσθαι, contr. pro eieissézi, a verbo ἐσ 

Αἱρεσιαρχέω, wb £zw,sum auctor sectz. Ab 

Αἱρεσιάρχης, €, ὁ, sectae auctor ac caput, Ex 
αἵρεσις €t ἀρχὸς, princeps. s 

Αἱρεσίαρχος, 9, ὃ, 1dem et ex iisd. 

Αἱρεσιμιάχιος, w, 6 καὶ ἡ, haereseos seu secte pro- 
pugnator, qui pro secta pugnat; (2) qui 
sectas impugnat. Ex αἵρεσις et με χομαι. 

Αἱρέσιμος, ει, ὃ καὶ ἡ, qui capi potest. Ab 

Αἵρεσις, ws, ?, expugnatio; (9) optio, elec- 
tio; (3) conditio; (4) animus, voluntas, 
propositum ; (5) secta, dogma; (5) institu- 
tum, vitzratio. Ab αἱρέω, capi, ciigo. Unde 

Αἱρεσιώτης, 9,5, hereticus. Hinc 

Αἰἱρεσιῶτις, Des, ἡ, hmeretica. ὁ 

Αἰἱρετέος, fa, fov, eligendus. —. Ab αἷρετός. 

Aigirws, 2, ὁ, elector. Ab αἱρέω, 

Αἱρετσιεῖ, eliget, 8. sing. f. 1. ind. act. Ail. pro 
αἱρεσίστι, a verbo seq. 

Αἱρεσίζω, f. ἔσω, elizo, delivo, optabile duco, 
amplector; (2) sectz adhzreo; (2) amo, 
N. T. ᾿Ἐξελέξατο Κύριος σὴν Σιὼν, ἡριτίσατο 
αὐτὴν, Psal.182, 18. Ab αἵρεσις. 

Αἰρέτις, δὸς, ἡ, electrix. Ab αἱρέτης. z 

Αἱρεσιξὴς, 8,5, qui sectam aliquam suscepit ; 
(2) sectator etiam in politicis. Fseggecopo- 
pv εἰσήγαγον ὡς ἀπισταλ μένον ὑπὸ viv ix 
Σαρδόνος αἱριτιστῶν, earumdem partium 

secta- 


AIP A34z : 
sectatoribus, Polyb. Hist. 1, 79. Ab eig 
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ees 2, à» eligendus prz aliis, optabilis, 
expetendus; (2) electus, delectus, creatus: 
αἱρετώτερον, potius. Hinc «3 αἰρετὸν, bo- 
num; (2) ἡδονὴ δὲ ἔστιν ἄλογος ἔπαρσις iQ 
αἰρετῷ δοκοῦντι ὑπάρχειν, propter bonum 
quod videatur adesse, Diog. Laert. 7, 114. 


AIEZ AIZX 


Ai"ZAKO, s, δ) ramus lauri vel myrti, Hes. 
Etym. 

ΑΥ̓ΣΑ'ΛΩΝ, ὁ, zsalo, accipitris species. 

Αἰσεῦμαι, canam, 1. sing. f. 1. ind. med. Dor. 
pro dz8ues, et hoc pro ξσορεαι, ab Z3». 

AIZOA'NOMAI, f. αἰσθήσομαι, sentio, proprie 
sensu corporis ; (2) audio; (3) sentio sensu 

* quolibet; (4) mente percipio, intelligo, 
cognosco; (5).scio; ἠσδέρεην, sensi, a. 2. 
ἤσθηκαι, sensi, p. pass. Αἰσθάνεσθα, ψυχῆς» 
κραυγῆς, Quynst «ῇ ἀκοῦ" «ὃν ψόφον, φωνὴν, 
περί τινος. πολλάς μεν θρήνων ὠδὰς, πολλάς 
δ: ἀντήρεις ἤσθε, Soph. El. 88, ᾿Ἐπσεὶ πρὸς 
ἀνδρὸς datur ἠδικημένην, ἰΞάϊ, Eurip. Med. 
26. 

Αἴσδημα, ἀτος, τὸ, sensio, ipse sentiendi actus. 
Ab αἰσθάνομαι, 

Afeincis, τως, 5, sensus; (2) sensio, sentiendi 
actio vel passio ; (3) cognitio, notitia, in- 
telligentia. . Ab eo 

Αἰσθήσομεαι, sentiam, 1. sing. f. 1. indic. med. 
verbi αἰσϑώνομεαι. 

Αἰσθητήριον, *, cà, sentiendi instrumentum ; 
(2) domicilium sensus; (3) intelligendi et 
judicandi facultas, Gl. 7. αἰσθητήριος, sen- 


clos τί πιαρά τινος" αἷρεῖ αὐτὸν τὰ δημόσια γράμ- | — sificus. Ab αἰσθητός. 
ματα, τοῦτ peragunt; αἱρεῖσθαι ὕπνον, σῖτον" | Αἰσθητικὸς, ἢ, ὃν, sentiendi vim habens, sensu 


praeditus; (2) qui sentiri potest, qui in 
sensus cadit. Ab eod. 

Αἰσδητικῶς, adv. sensibiliter, ut sentias. 

Αἰσθυτὸς, *, ὃν, semsibilis, qui sensu percipi 
potest. Ab αἰσθάνομαι. 

Αἰσθητῶς, adv. sensibiliter, ita ut sensu per- 
cipiatur. Ab aizéscés. 

Αἰσθοῖναο, S. pl. a. 2. opt. med. v. αἰσθάνο- 
μαι. 

᾿Αἴσδω, audio; (2) exspiro. Αὐτὰρ ὃ ϑυμὲν 
ἄϊσθε καὶ ἤουγειν, ]ll. 20, 405. — Ab ἀΐω, audio, 
vel Za, fiuo. 

Αἰσιῶν, gen. pl. Dor, pro aiciZv, ab αἰσία, fem. 
ab αἴσιος, faustus. 

Alzíizzi, foustis, dat. plur. Jon. pro αἰσίαις. 

Αἰσιμία, ας, 1, divinatio, vaticinium ; (2) of- 
ficium, quod decet. 'E» ziz/uizie YIXobrov; in 
divitiis, in bonis fortunz, ZEsch. Eumen. 
999. Abzizz. Unde * 

Αἴσιμος, ε, ὃ καὶ ἡ, fatalis, 14. 8, 793 (9) decens; 
(S) bonus, utilis, 7/. 6, 62. 

AU'ZIMO'2., 4, f. 472, insumo, impendo. 

Αἴσονται, canent, pro ἄσονται, 9. pl. f. 1. ind. 
med. verbi ἄδω, cano. 

Αἰσιοποιῶ, Obsecundo, secundo, prospere fa- 
cio, Gl. P. αἰσιοποιιξήσεται, prosperabitur, 
GL P. f.l.pass. Ex αἴσιος et ποιῶ. 

Αἴσιος, 85 6 X ^», faustus, auspicatus, fortuna- 
tus, prosper, secundus. Τνωσεῖται δ᾽ δονιθας, 
ὃ: αἴσιος, οἵ τε oras “Ἤλιδα, Call. Lavac. 
Pail. 198. . Ab αἶσα, fatum. 

Aizióm, d, f. ὥσω, auSpicatum seu faustum 
reddo; (2) auspicium accipio. Αἰσιώμενῳ 
τὸ χωρίον. Αἰσιοῦρεαι, faustum credo, faustum 
existimo. Αἰσιούμενος ἴσως διὰ τὸν πατέρα, App. 
Bell. Civ. 5.91. Ab αἴχως- 

Αἰσίως, adv. fauste, auspicate, prospere; (2) 
decenter. 

" Aizes, ἡ, cv, inzequalis, impar. 

᾿Αἴσσοντο, 9. pl. imperf. ind. med. verbi 

'AYZ2Q0, vel ἀΐσσω, f. ἕω, ruo, cum impetu 

feror, ingruo, irruo ; (2) erumpo, prosilio; 


Algneiztis ne, τος, ὃ καὶ 5, murorum urbis expug- 
nator. Ex αἱρέω, capio, et eios. 
Αἱρήσω, capiam, f. 1. ind. act. verbi zígi». 
Αἰρικὸς, ἡ, v, lotiaceus. Ab αἴρω, lolium, 
Αἴρινος, ἕνην nov, idem et 2b eod. 
Aigósivoy, 2, τὸ, cribrum, Efym. Ex αἴρω, tollo, 
et σίνος, sordes. 
"Aizes, w, & miser, cui infeliciter nomen lri 
inditum. Ex z notante κακὸν, et Ἶρος, Irus. 
αἱράώμεθα, contr. pro αἱρεόμεθα, ab αἱρέω. 
AT'PO., f. Zoo, p. ἤρκα, tollo, attollo, sursum 
tollo, eveho ; (2) augeo, amplifico; (3) ca- 
pio, sumo ; (4) tollo e medio, interáicio, 
subverto; (5) proficiscor, abeo; sic et ai- 
φέμαι, med. (6) erigo; (7) porto, gesto; 
(8) suscipio, aggredior; (9) fero, reporto ; 
(10) occido. Αἴρειν φορτίον ἐπὶ τῶν aue, 
κλέος, seu δόξαν, ϑάρσος" ναῦν, solvere ; ὄγκον, 
superbire; σραπέζας, apponere; χεῖρας, 
supplicis ritu extendere ; αἴρεσθαι δίπας zai 
σῶν φονευσάντων, φυγὴν, μισθὸν, πόλεμον, xiv- 
δυνον" ἀρθεὶς εἰς ὕψος, ταῖς ἐλπίσι. ἼΆρασθαι 
κίνδυνον, πόλεμον, πόνον, in se suscipere peri- 
culum, bellum, laborem. ἤρατο νίκας, 7ic- 
torias reportavit, Phot. in Biblioth. Cod. 
7248, pag. 1113, 45; nempe milites αἴφεσιν 
in activo, alteri, nempe duci cujus sunt 
arma victricia reportant victoriam, at ipse 
dux cujus et milites et arma sunt, ὥρασδαι 
νίκην reportare victoriam, in media voce dici 
debet: αἴρεσθαι τὰ τρώματα, stragula hume- 
τὶς imponere portanda, Zfristoph. Ran. 607. 
"Es σ᾽ diy οὗτος ἥλιος ταύτη μὲν αἴρῃ, donec sol 
iste hac quidem exorietur, Soph. Phil. 


1330. (3) festino; (4) vagor; (5)impellor. 'Aiz- 
Αἰρώξης, €, 4 καὶ ἦν lolio plenus, sive lolio per- vti» XT ἴχνος», τοῖς ÜcMtic, ἐπὶ σινώ. ᾿Αμφὶ 
müxtus,loliaceus. Ab αἶσα, loRum. δὲ χαῖται ὥμοις ἀΐσσονται, 1.6, 510. Ὁ δ᾽ 


"Ais. δος; ὁ, Orqus, Pluto, 7/. 1, 8; (2) imbe- 
cillis; (3) invisibilis, qui non videtur. Vel 
pro &izs, vel ex « priv. et ἧς» virtus. Vel 
€X a priv. et εἴδω, video. 

AJ-, dat. pl. f. g. art. postpos. ab ὃς, qui. 

AI'ZA, -,75, Parca, fati przses, Jl. 1, 416: 
(2) fatum; (3)sors; (4) pars; portio; (5) 
insania, Soph. (6):xvum, vita. (9) τὸν αἶσ' 
ἄπλατος ἔχει, quem fati vis inexpugnabilis 
urget, Soph. 4j. 256. (6) ἐπεί νύ vo αἶσα 
μένονθά περ, zvum breve, 1]. 1,416. Servit 
*€tiam periphrasi, ut ἤκατος αἶσα, Cies, 
"Apoll. Khod, 4, 961, ᾿Ἐλπίδος αἶσα, spes, Od. 
39, 84. 


αὐτῷ τυμπάνῳ ἀΐξας, una cum tympano 
irruens, Zristoph. Jesp.119. aor. 1. Zia 
vel Z£z, velut ab ἀΐσσω. 

Aire, 5eos, 9, tOrris, titio; (2) qui incendit. 
Ab aida, uro. 

"Aigss, €, ὁ καὶ 5, de quo nihil sciri potest ; ob- 
scurus, incertus, //. 14, 2585 (2) qui quod 
de medio sublatus est, ideo conspici nus- 
quam potest, Erz. Ex c priv. et ἴσημι, 
Scio. 

᾿Αἴξδω, 4, f. ὥσω, memoriam alicujus aboleo ; 
(2) deleo, simpliciter. Σὺ γὰρ BE πατρίδ᾽ 
ἠΐξφωσας bio Soph. 4j. 516. (3) interimo ; 
(4) izritum reddo, (3) δύο “ἡμέων figaet, 


5. 
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Herodot. 9, 197. Ἑόρην ἀϊστώσας ce, 
Soph. ex trag. ncerta. (4) ἀΐστωσαν δὲ cs 
ϑήρην, et irritam venationis operam reddi- 
derunt, Opp. Cynezet. 4, 419. Ex iisdem. 

᾿Αὐτώθην, a. 1. ind. pass. Jon. pro aisdéav, ab 
ἀϊξδω, Od. 10, 959. 

᾿Αἴξωρ, epos, ὃ Z ἢ, imperitus, inscius, igna- 
rus. Ὅπλων γὰρ ὄντες καὶ μάχης ἀϊστορις, 
Eurip. Androm. 683. Ex « priv. et ἴξως- 
peritus. Y 

Aizunrzs, 525, ὃ, 1. 24, 553. adolescens 
valde robustus; (2) decens, moderatus; 
(8) pastor; (4) qui facile huc illucve 
movetur. Ex'a intens. et σύω, "uo, vel ab 
αἶσα, officium, vel ab ἀΐσσω, ruo, Eustath. 
ad 1l. 24, 541. (idem quod αἰσνανητὴρς, €x 
quo et corruptum quidam putant. Unde 
αἰσύω, E. M. Ern. 

Αἰσυητὴς, Ὁ, ὃ, idem et ex vel ab 1154. 

Αἰσυλοεργὸς, S, ὃ καὶ ἡ, qui nefaria perpetrat. 
Ex αἴσυλος et ἔργον, opus. 

AI'ETAOZ, 8, ὃ καὶ ἡ, vel αἴσυλος, ὅλην vAe7, 
iniquus, neíarius, injustus, favitiosus. Jt. 5, 
503. Call. Frag. 916. : 

ATZTMNA'O, ὦ fut. ἥσω, regno, impero. Ὃς 
αἰσυμνξ χθονὸς, Eurip. Med. 19. suam cuique 
«izzy, sortem, muniuni, seu provinciam 
attribuo, Ern. 

Αἰσυμνητεία, ας, ἦν, regia potestas per electio- 
nem alicui data. Ab αἰσυμνήτης. 

Αἰσυμνητὴρ, ἦρος,» ὃ, certaminis przses ct cu- 
rator; (2) rex. Ab αἰσυμνάω. 

Αἰσυμνήτης» E, ὃ, idem et ab eod. Od. 8, 958. 

AÍSUIAYE TIS y δος, 9» regina. 

Αἴσχεσι, dat. plur. ab αἶσχος, tos. 

Αἴσχεσις, τοξ, ἡ, dedecoratio. .Ab 

Αἰσχίω, ὥ, f. ἥσω, dedecoro, infamo. 
exor, Lurpitudo. 

Αἴσχιφος, z, ον, turpissimus; αἰσχίων, turpior. 
Ab iz góc. 

AI'ZXOZ, τὸς, v2, turpitudo, feditas, defor- 
mitas; (2) probrum, dedecus, infamia. 
Αἰσχρανδράποδα, famosa mancipia, Gl. Κ΄. Ex 

αἰσχρὸς et ἀνδράποδον, »ancipium. 

Αἰσαρεόμυθος, ον, Ydem quod 

Αἰσχρεοῤῥήμων, V. αἰσχοοῤῥήμων, Man. 

Αἰσιχρεύφημος, ov, turpis famze. EX αἰσχρὸς et 
φήμη. 

Αἰσχρήμων, Yo, ὃ Z ἦν turpis. Ab αἰσχρός. 

Αἰσχρόφιος, ov, turpiter vivens, ϑεέδμέ. 

ὠτὸς, 5, turpiter 


Ab αἷ- 


$5 


ridiculus, 


Αἰσχεοδιδάπτης, 5, à, turpium. magister, Ὁ. 

Aizz22zt2, turpia loquor, Steph. 

Αἰσχροιπὴς, fes,0 X 5, Qui turpia loquitur. Ex 
αἰσχοὺς €t ἔπος, verbum. 

Αἰσχεοεργίω, ὦ, turpiter ago. EX αἰσχφὸς et 
ἔργον, opus. 


Αἰσχροκέφδεια, et αἰσχροκερδία, ὡς, 5, turpis 
quastus studium. — Ex αἰσχρὸς et κέρδος. 
Αἰσχφοκερδέω, m, Í. (zu, turpiter lucrum 


facio. 

Αἰσχροκερξὴς, os, ὃ καὶ ἡ, deditus turpi lucro, 
turpis lucri cupidus, Οἱ. 7. turpilucris. 
Οἱ δ᾽ ἅτ᾽ ors αἰσικροκερδεῖς., Ziristoph. Pac. 
622; 

Αἰσχροκερδῶς, adv. cum turpi lucro, faciendo 
turpe lucrum, turpiter adsectato lucro, 
studio turpis lucri. 

Αἰσχϑολοεγέω, 2, f. icu, fcda loquor. 

Αἰσχρολογία, ας. 4, turpitudo verborum, sermo 
turpis et obscenus; (2) maledicentia fada, 
exprobratio rerum fedarum, Era. 

Αἰσιχρολόγος, V, ὃ καὶ *, turpia loquens, obscoe- 
nus. Ex αἰσχρὸς et λόγος. 

Αἰσχρόμητις, turpia consilia capiens, ad. feda 
consilia descendens. 

Αἰσχρομυθέω, turpia loquor. 

Αἰσχρόπεσλος, o», turpiter vestitus, Diosc. ΑΔ. 
σίτλον. 

Αἰσχροποιξω, ὧν f. ἥσω, turpia (imprimis in 
Venere) facio. Ex αἰσχρὸς et ποιέω. 

Αἰσχροποιΐα, 26 ἡ, feda actio, turpe et flagi- 
tiosum facinus. Ab 

Αἰσχροποιὸς, 8,0 X ἡ, turpia perpetrans; (2) 
fadus; (3) £ellator ; Mart. obscanus. 

!^ Αἰσχρό- 
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ALT AIS 


Αἰσχφοπραγέω, ὦ, f. ἥσω, turpla ago. Ex al-| Αἰτησὸς, ἢν ὃν, petendus, qui peti debet, vel 


σχιρὸς et “πράττω. Hinc 

Αἰσχοοτραγία, ας, ἡ, turpis actio. 

Αἰσχροπρόσωσπος, ὃ, ἡ, fedus ore, vultu, facie. 

Αἰσχιφοῤῥηροοσύνη, 1, 5, turpiloquium, foeda et 
turpisoratio. Ab 

Αἰσχιροῤῥήμων, ves, 6 2, ἡ, foda loquens. 
«ἰσχιρὸς εἰ ῥῆμα, verbum. 

Αἰσχρὸς, ἃ, ὃν, turpis, fadus, deformis; (2) 
inhonestus, probrosus. Compar. αἰσχρότερος 
€t αἰσχίων. Superlat. αἰσχρότατος Et αἵ- 
σχισος, turpissimus, fedissimus. Αἰσχρὸν 
φαίνεσθαι, turpe visu. Ab αἶσχος. 

Aizxoórüg, "705, 4, turpitudo, feeditas, obsce- 
nitas, dedecus. Ab αἰσχρὸς, turpis. 

Αἰσχρθογέω, d, f. ήσω, fcede et turpiter ago. 

χιρεργία, ας, ἡ, tacdum facinus. Ab 

Αἰσχιρθογὸς, B, ὁ καὶ ἡ, fada patrans. Αἰσχρουρ- 


ux 


Ex 


ψότατα, turpissime, Dio Cass. 79, S. 
αἰσχρὸς Ct ἔργον, opus. 
Αἰσχρῶς, adc. turpiter, foede. Ab αἰἱσχοός. 


Αἰσχιυνέροεν, praes. inf. act. Jo». pro αἰσχύνειν. 

Αἰσχύνεο, fac Le pudeat, 2. sing. Ymperat. pass. 
Ton. pro αἰσχύνεσο, ab αἰσχύνω. 

Αἰσχύνη, "55 ἢ, pudor, verecundia. Hanc phi- 
losophi definiunt Qe» δικαία Ψόγε, id est, 
metum justz reprehensionis, Gel. 29,7 ; 
(3) ignominia, dedecus; (3) pudenda. Ab 
QT s 0$. 

Αἰσχιουνθείην, 1.sing. aor.,1. opt. pass. 

Αἰσχυνθῆμεν, aor. 1. inf. pass. Jon. pro αἰσχυν- 
δῆναι. Ab 

Αἰσχύνομαι, pudet me, pudefio, verecundor, 
ΟἹ. V. exc évén, pudefactus, veritus est, a. 1. 
Αἰσχύνομαι γοάφειν, γράφων, ποῖς αἰσχροῖς, 
erubescere ob turpia, Zfris/oph. Nul. 988; 
πῇ αἰτίᾳ, Ob culpam ; ἐπί i ἔν vais ἔργοις" 
Tiv Θεὸν, revereor. 

Αἰσχιυνομένως, adv. reverenter, Suid. 

Αἰσχυντέον, verecundandum est, Ab zizz ji. 

Αἰσχυντηλία, ας, ἧ; verecundia, Ab 

Αἰσχυντηλὸς, ?, ὃν, verecundus, pudens, pudi- 
cus. Ab αἰσχύνη. 

Αἰσχυντὴρ, ἦρος» 5, fccda perpetrans, ut adul- 
ter, &c. 

Αἰσχυντηρὸς, o, ρὸν, verecundus. Ab αἱσχύνω. 

Αἰσχυντία, ἐξ, ἡ, pudor, verecundia. Ab 

Αἰσχυντὸς, 3, ὃν, pudendus. Ab αἰσχύνη, pudor. 

Αἰσχύνω, f. và, pudefacio, pudorem incutio; 
(2) infamo, dedecore adficio; J/. 6, 209; 
(3) vitium offero, stupro. Hinc αἰσχύνο- 
μαι, pudefio, me pudet, revereor.  Aiz- 
κύνειν πρόσωπον, γένος, εὐνήν. Αἰσχύνομαι 
τὰς ἐμαυτῷ ξυμφορᾶς, Lristoph. Plut. 73. 
Αἰσχύνομιαί voi ταῖς πρότερον ἁμαρτίαις, ld. 
Eq. 1351. ΑΔΒ αἴγχος, pudor. 

'Aizas, Dor. pro ἀΐτης. 

Ait, sive, vel ; Dor. pro εἴτε. 

Aizse, 2. sing. przs. imperat. act. 

Aic, pele, 2. sing. prs. imperat. med. Dor. 
et /Eol. pro ziz&. 

Αἰσεύμενος, przxs. part. med. Dor. pro αἰτό- 
pue. Ab 

AI'TE'O,, ὦ, f. ἥσω, peto, postulo, posco. ei- 
78141, m. peto utendum, mutuum ; (2) pos- 
tulo. Αἰτεῖν τὰς 9:bs τ᾿ 
c&, ϑυγα iom πρὸς γάμον" αἰτῶ λαβεῖν, σὶ τὴν 
γνώμην: αἰτεῖσθαι δίκαια, ἀγαθὰ qug τῶν 
Θεῶν. Αἰτήσομαι δὲ σ᾽ ἃ μακρὸν γίρας λαζεῖν, 
Soph. 

Αἴτημα, mvos, v), petitio; (2) postulatum, 
quod petitur. Ab αἰτέω. 

Αἴτημι, idem quod αἰτέω. 

Αἴτης, 8. à, mendicus. Ab αἰτέω. 

᾿Αἥτης, 8, ὃ, socius, qui amatur libidinose. 
Ab Zz, flo, (ab & pro ὥμα, et /z55, ab ἕω vel 
tipi €0, Quia suum amatorem utrinque co- 
mitatur et assectatur, et a latere ejus non 
discedit, Era.) 

Alejs, pelas, 9. sing. pras. conjunct. act. 
contr. pro eiztye, a verbo αἰσέω, peto. 

Αἰσῆσαι, pelere, seu pelivisse, aor. 1, infin. 
act. ; 

Αἴτησις, &us, ^, petitio, postulatio. 

Αἰτητσὴφ, 8, δ, petitor, postulator, 

Αἰτητικὸς, ^, ὃγγ qui amat petere. 


ἀγαθὰ, 7HTO παρὰ 


potest. Ab αἰσέω, μείο. 


ΑΥ̓ΤΙΑ, as, 4, caussa, ratio, oceasio ; (2) culpa, 


crimen; (3) accusatio; (4) controversia, 
lis; (5) petitio. Alia przterea significat cum 
certis verbis junctum, quz simpliciter ver- 
bo tribui non possunt. (1) διὰ τὴν αὐτὴν 
αἰτίαν, eandem ob causam, ZEsch. Socrat. 
2,91. Αἰτίαν ἔχειν, dici, prxdicari, nomi- 
nari, Píato in Alcib. 1l. — Esch. :;Socrat. 
1,2. Aristid. 2, 363, edit. Carteri. Plutar. 
de Musica. (2) διπλῆν αἰτίαν φέρεσθαι, du- 
plicem culpam ferre, ZElian. Far. Hist. 2, 
14, 2. (S) αἰτία» ἔχειν, accusari, repre- 
hendi.Sic etiam Latini dicunt crimen habere, 
ut docet Burman. ad Phced. 1, 3, 11. Xen. 
Memor. Socrat. 29, 8, 4. (Econ. S, $ 1. Ἔν 
αἰτίᾳ εἶναι, reprehendi, id. Mem. Socrat. 
2,8, 5, Aj αἰτίας ἄγειν τινὰ, accusare ali- 
quem, ZE/ian. Hist, Par. 9,82, 29. (5)" ez: 
ἡ κατά σε παρθενία κωλύει σὴν οὐκ cà ὅπως 
γιγνομένην αἰτίαν, quod cum ita sit, tua vir- 
ginitas impedit hanc, quz unde oriatur 
haud scio, petitionem, Heliodor. lib. 10. 

Αἰτιάζω, f. ἄσω, accuso, culpo. Ab αἰτία, 

Αἰτίαμα, ατος, τὸ, Crimirlatio, accusatio. Ab 

Αἰτιάομαι; ὥμαι, Í. ἄσομαι, caussam attribuo, 
adsgno, imputo, acceptum fero, caussor, 
Gl. P. Il. 10, 590. αἰσιῶμαι, criminor, ac- 
cuso, culpo, incuso. Αἰτιζσόαι viv ὕξρεως, 
ἑαυτὸν συμδεξηκότων, αὐτὸν τῆς κακίας τὸς 
ϑεὸς, acceptum referre; αὐτὸν εἰς ὑπερη- 
Φανίαν, de superbia. Tí ταῦτα τὸ; Λάκωνας 
αἰτιώμεθα, accusamus, ristoph. ck. 519. 
Κ᾽ ἀκ αἰσιῶμαι κεῖνον ὡς cs ἐν πέλει, Soph. 
Phil.S84. Ab αἰτία, caussa. 

Αἰσίασις, tw35 ἡ) accusatio, querela, litis prin- 
cipium, Gl. P. conquestio, incusatio. Ab 
αἰτιάζω. 

Αἰτιασξον, accusandum est, caussa tribuenda. 
Ab zizizuzi. 

Αἰτιασικὸς, 3, à», Criminatorius, accusatorius, 
accusatiVUs ; αἰσιωατικὴν SC. π΄ τῶσις», accusati- 
vus, scil.casus. Ab eod. 

Αἰτιατικῶς, accusatorie ; (2) in accusativo. 

Αἰτιασὸς, ^, ὃν, ex alio tamquam ex caussa 
procedens, effectus; (2) qui pro caussa, 
sc. ratione adfertur. Ab αἰσία, caussa. 

Alrins, causse, gen. sing. Ion. pro αἰτίας. 

Αἰτίζω, ξ. ic», peto, mendico, Call. in Dian. 
31: in Cererem,ll5. Ab αἰτέω. 

Αἰσιολογέω, ὦ, Í. ἥσω, rationem seu caussam 
reddo; αἰτιολογβμαι, idem. 

Αἰτιολογία, ας, ἡ, caussze reáditio, demonstra- 
tio. 

Αἰσιολογικῦς, 3, ὃν, peritus reddendi rationem 
cjus, quod versatur in quzestione ; (2) sen- 
sualis, rationalis, caussativus, juridicialis, 
Ph. Ab 

Αἰτιολόγος, S, ὃ καὶ ἡ, qui caussam seu rationem 
reddit, qui sequitur rationem et utitur pro- 
bationibus. Ex αἰτία, caussa, et λόγος sermo, 
vel λέγω, dico. 

Αὔσιον, w, v), caussa, ratio ; (9) culpa, accu- 
satio; (8) noxa; (4) τὰ αἴτια SC. πράγματα, 
origines, 1 


ecc quo nomine et 
argumentoscripsit libros Callimachus, Era. 
Ab αἰτία. 


Αὔτιος, ἴα, τον, qui in caussa est, culpandus, 
accusandus; (2) auctor. .Ab αἰτία. 

Αἰκιώδης, tos, ὁ καὶ ἦν Causse vim habens, vel 
caussam indicans, ut conjunctio causalis in 
gramm.; (2) formalis, in sensu metaphysi- 
CO; τὸ αἰτιῶϑες, forma. 

Αἰσιωδῶς, adv. caussaliter, Ern. 

Αἰτιῶντο, 9. pl. przs. opt. med. contr. pro ai- 
σιάοιντο, ab αἰπιάομαι. 

Aizs, σὸν hospitium, 
Eust. 

Aizészi, pelenti, dat. sing. part. przss. act. con- 
tract. pro aivíoyr;, a verbo αἰτέω, peto. 

Αἰσῶμεν, 1. pl. pras. conjunct. act. contr, pro 
αἰτέωμεν. : 

Αἴφνης, adv. repente, subito. Ab ἄφνω, re- 


pente. 
Αὐφνίδιον, adv. idem, ΑὖὉ αἴφνης. ω 


item lucus, Pind. 


AIS AIO 


Αἰφνίδιος» 9, ὃ καὶ 5, repentinus, improville, ex 
improviso adveniens. Ab eod. 

Αἰῤῥνιδίως, adv. repente; statim, ex improviso. 

᾿Αὐχϑῆναι, a. 1, inf. pass. verbi ἀΐσσω. 

Αἰχμάζω, f. ἄσω, vibro, jaculor, /l. 4, 324. 
Ἢ καὶ πρὸς ᾿Απρειδαῖσιν ἤχμασας χέρα, Soph. 
4j. 91: (2) bellum ρετο, suscipio. (2) ἔρως 
B5 νιν μόνος θεῶν ϑέλξειαν αἰχμάσαι «άδι, Mn- 
duxisse bellum hoc ut susciperet, Sop/. 
Trach. 8555. ΑΒ αἰχμή. 

Αἰχμαλωσία, má, 5, captivitas. 
bellum, €t ἅλωσις, captura. 

Αἰχμαλωτεύω, f. sórs, captivum duco. Αὐχ- 
μαλωτεύοντες τὰ γυναικάρια, 9 Tim. 9, 6. 
Ab αἰχμάλωτος. 

Αἰχμαλωτίζω, Í. irw, captivum abduco, iif 
servitutem abduco. Βλέπω δὲ ἕτερον νόμον 

αἰχμαλωτίζοντά με τῷ νόμῳ τὴ; ἁμαρ- 
σίας, Rom. 7, 99. Αἰχμαλωτισθήσονται εἰ; 
πάντα cà $0, Luc. 51,94, Ab eod. 

Αἰχμαλωτικὸς, ἢ, ὃν, captivus. Ἔν αἰχμαλω- 
σικοῖς καθηρίθμηται, Eurip. Troad, 871. Ab 
eod. 

Αἰχμαλωεὶ:, ἴδο;» Y. captiva. Ab eod. 

Αἰχμαλωτίσθην, captivus abductus sum, a. 1. ind. 
pass. Jon. pro zx μαλωτίσθην. 

Αἰχμαλωςιςὴς») 8, ὁ, captivator, GL. 7. qui 
captivos ducit. Ab αἰχμαλωτίζω. 

Αἰχμάλωςος, €, 6 X 5, belo captus, manu 
captus, captivus. Ex αἰχμὴ et ἁλωτός. 

Αἰχιμάσσω, idem quod «αἰχμάζω. 1 

Αἰχματὰς, bellator, Dor. pro αἰχμητής. 

AIXMH, ἧς, 5, cuspis, mucro; (2) hasta, 
lancea, hastile, spiculum, telum ; (3) bel- 
lum, arma; (4) unguis, ut belluarum et 
avium rapacium, Era. Ἴδρις αἰχμῆς, peri- 
tus armorum, Call. in Jov. 14, 

Αἰχμήεις, tvz2:, ὃ, bellicosus. 

Αἰχμητὰ, bellator, voc. sing. ab eix unes. 

αἰχμητάων, gen. plur. ZEol. pro αἰχιμητῶν. 

Aizcqentigtos y a, ον, bellicus. 

Αἰχμητὴς, 8, δ, bellator, bellicosus, 1. 1, 150. 
Ab αἰχμή. 

Aizzumcis, iss, ἡ, bellatrix, perita hastze. 

Αὐἰχιμίον, s, và, hastile, telum, hasta, Hes. Dim. 
ab αἰχμή. 

Αἰχμόδετος, 8, ὁ καὶ ἡ, bello captus et vinctus. 
Ex αἰχμὴ εἰ δέω, vincio. 

Αἰχμοφόρος, S, ὃ καὶ 5, hastam gerens, hasta- 
tus; (2) satelles, Ex αἰχμὴ et φέρω. 

AI'VA, adv, statim, continuo, cito, celeriter, 
1l. 1, 808. 

Αἰψηροκέλευθος, w, à καὶ ^, celeriter viam con- 
ficiens. Ex αἶψα et κέλευθος, via. 

Αἰψηρὸς» e, ρὸν, celer, velox. . Ab αἶψα. 

ΤΩ, audio, //. 10, 1605 (2) efilo; (3) in- 
telligo, scio. 

AT QY'N,2vo5, 6,2? vum, zeternitas; seculum,quasi 
ἀεὶ ὧν, Gl. F. (2) vita, tempus vitz hominis, 
Il. 4, 478. hominum memoria ; (3) impro- 
bi homines, N. T. (4) spinz medulla. 

"Aio, littus, Dor. pro sia». 

Αἰωνίζω, Í. ἰσω, ternum reddo; (2) perenno, 
duro perpetuo. Ab αἰών. 

Αἰώνιος, S, ὃ X ἡ, Et αἰώνιος, Mt, τον, ceternus, 
sempiternus, perennis, Call. Dian.6. | .Ab 
eod. 

Αἰωνίως, adv. eterne, zeternum. 

Αἰωνοτόκος, e», seculorum parens, Synes. Ab 
αἰὼν et cixcu. 

Aigaz, «s, ἡ, exaltatio ; (2) eestatio, sc. lectus, 
selia, in qua gestatur aliquis, ut leniter agi- 
tetur corpus; (3) vas pensile; (4) suspen- 
dium; (5) restis, quo quis ad suspendium 
utitur. Ταῦτα δὲ πάντα κινεῖν ἄνω καὶ κάτω, 
ὥσπερ κἰώραν τινὰ ἐνῶσαν ἐν τῇ γῇ, hac autem 
oscillum, βίαι. Pha. 60. [ 

Αἰωρεόμην, imperf. ind. pass. Zon. pro ἠωρεόμεην. 

ΑΓ ΩΡΕΩ, ὦ, f. 5e», in sublime attollo, sur- 
sum tollo, elevo, eveho; (2) suspendo; et 
ad hzc αἰωρξμαι, pendeo, spe suspensussum; 
(3) rebus novis immineo. Αἰωρῶν σι ὑπὲρ 
σῆς κεφαλῆς, αἰωρεῖσθαι v5 Nux 2 ἰλαίσι" αἰωρη- 
δεὺὴς ὑπὶρ μεγάλων, magna aggressus. Hinc 

Αἰώρημια, Tog, τὸγ Clatio, elevatio, .exaltatio, 
subvectio; (2) suspensio; (3) gestatio, agi- 

tauo 


Ex αἰχμὴ, 


^y 


AIQ- AKA 


ffs corporis, quz fit gestando in sede vel 
lecto. Jor medicorum. V. «idu, Ern. 
Αἰώρησις, £u, ^, idem et ab eod. t 
αἰώρητο, evectus eral, 8. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Ion-pro ἠώρητο, a verbo αἰωρέω. 
Ααἰωρίζω, f. ἰσω, gesto, Gl. P. eiuzitscas, gesta- 
tur. Ab zie. 
"Axz, tacite, Dor« pro Z5. 5 
᾿Ακαϑήμεια, εἶνε ᾿Αχαδημία, «s, 9, Academia, 
gymnasyum publicum Athenis. Reperitur 
. edam ᾿Αχαδήμειον, và. Ab. ᾿Αχάδημος, Zhea- 
Ὅτ demus. : νι 
᾿Ακαδημιακὸς, », ὃν, Academicus; (2) Philo- 
sophus Academicus. , 
᾿Αχάζω, ξ, ἄσω, acuo. Ab xA, acies. 
᾿Αχαὴς, ἔος» ὁ καὶ 5», non ustus, ustionem non 


ecc pua Ex α priv. et καίω, uro. 
᾿Αχαξαίρενος, s, ὁ καὶ 5, inexpugnabilis, qui 


everti seu dirui non potest. Ex « priv. et 
καξαιρξω, everto. 

'Axafzocin, ας, ἡ, immundities, impuritas, 
spurcitia, illuvies. Ex « priv. et χα- 
Éaion. 

ΤΑκαδάρτης. ἡτος, 1, immunditia, Ex iisd. (sed 
2Ut ἀκαύαριότης, aut ἐκαθαρτὺς, leg. Ern-) 
᾿Αχάξαρτος, s, ὁ καὶ ἦ, inpurus, immundus, 

spurcue, obscenus, pollutus, scelestus. 

"AxafzeroQuyim, ms, 5, impurorum coniestio, 
Suid. Ex ἀκάθαρτος et φαγεῖν. 

᾿Αχάδξεκτος, «, ὁ καὶ ἡ, qui non potest retineri. 
Ex α priv. et κατέχω, εοπέϊπεο. 

᾿Αχαῤέκτως, ndv. incontinenter. 

ἤάχαινα, 75, 5, spina ; (2) stimulus; (8) virga 
decempedalis. Ab Z5, acies. 

᾿Αχαιρέομαι:, μαι, opportunitate temporis de- 
stituor. 'EQ' ᾧ καὶ ἔφρονεῖτε, ἠκαιφεῖσδε δὲ, Phil. 
4,10. ΑΡ ἄκαιρος. 1 

"Axaigiz, as, 5, intempestivitas, non opportu- 
num tempus; (2? molestia incommode in- 

- terpellans; (3) immodestia. Ab eod. 

᾿Αχαίξιμος, 7, ον, intempestivus. 

᾿Αχαιροξέας, S ὃ, intempestive clamans; (2) 
loquax,blatero. Ex ἄκαιρος et Bózs- 

᾿Αχαιρολογία, ας, 5, intempestiva sermocinatio. 
Ex ἄκαιρος εἰ λόγος, sermo. 

P Axeicos, 9, ὃ καὶ s, intempestivus, non opportu- 
nus ; (2) importunus, tempus opportunum 
non observans; (3) qui non habet vacuum 
tempus ; (4) immodicus. Ex z et καιρός. 

"Axzigus, adv. intempestive, non opportune ; 
(2) immodice. 

"AKAKAATZ, ἦδος, ^, semen fruticis ZEgyp- 
tiaci. 

᾿Αχακέμφατος, τ, ὃ x », mala fama liberatus, 
qui male audire desiit. Ex et xzzízQa- 
us. 

᾿Αχάκης, ες, ὃ καὶ *, non nocens; (2) nullo 
malo dignus. Ab ἄκακος. 

"Azaráci:,. (ἀκάκητος, Suid.) Epith. Mercu- 
rii ab urbe, seu monte, ubi cultus, Era. 

à Call. Dian. 143. 

᾿Ακάκητα, 5, nominativus Macedonicus pro 
ἀκάκητης. Il. 16, 185. ut ἱππηλάτα, ibid. 1, 
195: ἱππότα, ibid. 2, 396; sexcentaque 
alia, ἢ - 

᾿Αχακήτης, v, ὃ, εἴ ἀκαχήτα, apud Poet. nihil 
male faciens; (2) nullo malo dignus; (8) 

à pacificus. Ab ἄκα».ς. 

Axuxim, us, 5, innocentia, simplicitas, mens 
ab omni malo abhorrens. Ab eod. 

" E ε CAES - 

Ἄχακος, S, ὁ καὶ 7, minime malus, ab omni 
melitia alienus; (?j innocens, simplex; 
(3) apertus. 

᾿Ακαχύργητος, εἰ, ὁ καὶ 5,2 malo intactus, nullo 

τ maleficio lxsus aut depravatus. Ex z priv. 
εἴ κακεργέω, maleficus sum. 

Side: VENCER c L 

Ἄκαπθργος, 8, 6 X », innocens, a maleficio 
vacuus, Szid. 

᾿᾿Αχακόφρων, &, bonz seu innoxiz mentis ho- 
m0; innocens. 

᾿Ακάκως, adv. pure, simpliciter, sine fraude. 

᾿Αχάκωτος, ὃ 2 4,non affectus malos; molestiz 

E expers, Hes. Ab z priv. et καχξω. 

AKAAANOTPZ, ἴδος, ἡ, carduelis, avis; (2) 
cams. (2) ἡ κώδων ἀταλανξὶς ἐψωγομίνη τυφλὰ 
σίκτει, latrator canis, Zfristaph. Pax, 1078, 


EJ 


AKA AKA 


᾿Ακαλαῤῥείταο, quiete fluentis, gen. sing. ZEol. 
pro ἀκαλαῤῥείτε, ab t 

᾿Αχαλαῤῥίτης, w, ὃ, placide et quiete fluens, 
1i. 7, 492, Ab ἀκαλὲς et pio. 

᾿Αχαλάξῥοος, av, idem. 

᾿Ακαλάῤῥος, ἢ, ὃν, ldem. 

᾿ΑΚΑΛΗΦΗ, ἡς: ἦν urtica; (2) spina; (3) con- 

cha quzdam marina exigua, 'Aa? «zs ὀξγῆς 

eA ἀκαλήφην ἀφελίέα;, ab iracundia urti- 

cam demere, nempe asperitatem, morda- 

citatem, Zfristoph. Pesp.878. Nota hanc 

vocem ἀκαλήφη Atticis propriam esse, xvi» 

vero dici Ἑλληνικῶς. 

᾿Ακαλλὴς, fes, 6 καὶ 5, invenustus, deformis, 
inelegans. Ex e priv. et x22.3.5, pulchritudo. 

᾿Αχκαλλιΐρητος, €, ὃ καὶ 4, qui nonlitavit. Ex « 
priv. et χαλλιερέω, secunda sacra facio. 

᾿Αχαλλιερήτως, adv. non litato, sine litatione. 

᾿Ακαλλώπιςξος, 9, 6 καὶ ἡ, non Comptus, non 
ornatus; (2) curam pulchritudinis negli- 
gens; (3) qui non gloriatur. Ex z priv. 
et καλλωπτιςῆς, cullure nimium studiosus. 

'AKAAO'Z, ἢ» ὃν, quietus. 

᾿Αχκάλυπτος, 8. ὁ καὶ 5, non tectus, inopertus, 
apertus. Ex z priv. et καλυπτὸς, teclus. 

᾿Αχαλύψεις, acc. pl. contr. pro ἀκαλύψεας, ab 

᾿Αχκάλυψις, à, revelatio. 

᾿Ασαλῶς, adv. quiete, leniter, sine strepitu. 

᾿Αχάμαντι, Indefesso, dat. sing. ab ἀκάμας. 

᾿Ακαμαντόδετος, ον, adamantinus, ZEsch 

᾿Αχαμαντολόγιιης: ὃ, infatigabilis hasta, seu for- 
tissimus bellator. 

᾿Ακωμαντομά χης, 8, 0, Idem. EX μάχομαι. 

᾿Ακαμαντέπες, es: ὃ καὶ ἡ, qui pedes habet in- 
Gefessos, strenuus viator. 

᾿Αχάμας, eyros,6 καὶ 7, indefessus, infatigabilis. 
Ex z priv. et zéuv», faiger. 

᾿Ακαμάτῃσι, dat. plur. f. g. Jon. pro ἀχκαμά- 
vac, ab 

᾿Ακέματος, 8, ὃ καὶ ἡ, labore carens, laborem 
non sentiens; (9) infatigabilis, indefessus, 
Il. 5, 4. (8) qui non laboravit, Zífristoph. 
"Ou γὰρ αἰϑδέρες ἀκάματον σελαγεῖται, Sine 
fine coruscat, Nub. 984. ᾿Ακάματος αἰὼν, 
indefessa βεῖαβ, immortalitas, poll. Η]ιοα. 
4, 1656. Hinc adv. ἀκάματα, indefesse, 
sime intermissione, sine lassitudine. — Ex 
iisd. 

᾿Ακαματοχ ἄρμης, 9, ὃ, indefatigabilis bello. Ex 
ἀκάματος εἴ χάρμῃ, bellum. 

᾿Ακαμάτως, adv. sine defatigatione, indefesse. 

᾿Αχκάμμυξος, 9, ὃ € ^», non conRivens. Exz 
priv. et χωρμρύω, conni»eo. 

᾿Ακαμπὴς, ἕος, ὃ καὶ 5, inflexibilis, rigidus. Ex 
z priv. et xcu, flecto. 

᾿Αχαμπσπίας, ες, δ, qui recta currit. Ex iisdem. 

"Azxéuaus, 8, ὃ καὶ ἦν rectus in longitudinem, 
non reflexus. Ex iisd. 

Αχαματος, €, ὃ 2 5», con flexus, qui flecti 
nequit. Exiisd. Unde 

᾿Ακαμψία, ἀξ, 5, rigiditas ; (9) constantia. 

"AKANOA, s; 5, spina vepres, sentis; (2) 
carduus, ut interpret. Scil. Theocriti ad 
Idyll. 6, 15. (3) aculei piscium vulgo ar- 
retes, Plut. de Palet. (4) spina dorsi, 
Herodot. 4. (5) difficultas, molestia, sale- 
bre. Unde 

᾿Ακανϑεὼν, ὥνος, 4, spinetum, senticetum, du- 
metum. 

᾿Αχανθήεις, ἥεσσα, 3t», spinosus, spinis abun- 

dans. Ab eod. 

᾿Αχανθίας, v, δ, cicadze species, vel potius epi- 

theton tantum cicadz, ex eoquod inter spi- 

nas cantet; (2) spinax, piscis. Ab eodem. 

"Axestizu, f. ίσω, spinosum reddo; (2) spiuo- 

sus sum, spinis horreo. Ab eod. 

᾿Αχανδικὸς, ἢ, 6», spinosus. Ab eod. 

᾿Ακανδιλὴς, ἴδος, 4, carduelis : idem quod ἀκα»- 

Eis, Schol. Theoc. ad Idyll. 5, 141. 

᾿Ακάνθινος, vr, 1cv, spineus, ex spinis factus 

et contextus. Ab eod. 

᾿Ακάνξιον, a, và, spina. 

'Axaséiz, ἴδος. ἡ, carduelis. ΑὉ eod. 

᾿Αχανθίων, avos, ^, echinus, Gal. 

᾿Ακανθοξάτης, x, δ, per spinas seu sentes gra- 
diens, spinigradus. Ex inus. βατέω. 
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᾿Αχανδοξάτις, ἰδος, à, quzxe per spinas incedit. 

᾿Ακανδοξέλος, s, ὃ καὶ ἧς spinas jaciens vel emit- 
tens. Ex βολέω, Jacio. 

᾿Αχανδολόγος, ἐγ ὃ καὶ », spinas colligens. 
λέγω, lego, 1. e. collieo. 

᾿Ακανβένωτος, €, ὁ Z 5, dorsum spinis horrens 
habens: (2) echinus. Ex νῶτος. 

᾿Αχανδιπλὴξ, Wyes, ὃ καὶ ἡ, a spina vel stimu- 
lo ictus; (2) pastinacz radio vulneratus. 
᾿οδυσσεὺς ἀκαντδοσλὴξ, titulus unius e Sopho- 
clis dramatibus, quod laudat S/ephanus 
Byz. in Δωδώνη. Titulum dramatis imperite 
verterunt Stephani interpretes, Ulysses 
spinis flagellatus, wel, flagris cesus: verti 
debuit, Ulysses pastinacz radio vulnera- 
tus. Pastinaca est piscis marinus, de quo 
vide Plin. 9, 48. Ex ἄκανθα et πλήτεω, per- 
cuti. 

" Axayfos, 9, 5, acanthus, frutex. /4ngl. BRANK- 

E,Or BEARSBREECH ; (9) δ, echinus, 
erinaceus. Ab ἄκανθα, spina. 

" Axzexlos, 9, ὁ καὶ 5, carduo fullonio non carmi- 
natus. Ab eod. 

᾿Ακανδοςεφὴς, to, ὃ E ^, spinis cinctus. Ex 
ἄκανέα et ife, εἴπξω. 

᾿Αχανθοφαγέω, spinis vescor, Steph. 

᾿Αχκανξοφάγος, v, ὃ καὶ 5, spinis vescens. Ex 
ἄκανθα et φάγος, edam. 

᾿Αχανδοφορέω, f. Φορήσω, spinas fero. Ex φέρω, 
Jero. 

᾿Αχανβοφόρος, w, ὃ καὶ ^, spiniger, spinas fe- 
rens. 

᾿Ακανδοφυΐω, v, f. "cw, spinas produco, Ex 
&xay!m et φύω, gigno, profero. 

᾿Ακανβόφυλλος, 9, ὃ καὶ *, spinosa folia habens. 

᾿Αχανδόχειρος, 9, 6, porcus spinis horrens, i. e. 
echinus terresiris. 

᾿Ακανϑόω, spinosum reddo, Steph. 

᾿Ακανϑδυλλὶ;, ἴδος, 5, carduelis. Ab Zxesfa. 

᾿Ακανέώδης, τὸς, ὃ καὶ 5», spinosus, senticosus, 
sentus, Gl. J. Metaph. molestiis plenus. 
Ab Zxz-éu. Unde 

᾿Ακανόων, ὥνος, 6, dumetum, vepretum. 

᾿Αχανίζω, f, ἰσω, acanum imitor, acani spe- 
ciem gero. Ab Zzzves. 

"Axzyixàs, ἢ, ὃν, acanicus, qui acani est. 

᾿Ακάνιον, $, τὸ, spinula. Dim. ab eod. 

᾿Αχανόνιςος, €, ὃ X ἦγ, nOn canonicus, in cano- 
nem non relatus. Ex z priv. et xa»ó». 

'Axzysvigws, adv. nOn. canonice, contra canos 
nes et regulas ecclesi vel conciliorum, 

ἼΛκανος, 8, 0 καὶ 5, acanus, spinz-genus, 

᾿Ακαπήλευτος, €, ὃ καὶ 5, qui non cauponaturs 
(2) integer, simplex, sincerus, non adulte- 
ratus. Ex z priv. et χασηλεύω. 

᾿Ακάπηλος, 5, ὃ καὶ 5, Caupone carens. 
priv. et κάσηλος, caupo. 

᾿Ακάπνιφος, ", ew, epith. mellis, idem quod 
ἄχασνος, acapnum, apud Plin. 

ΓΑκᾶσνος, 9,6 X ἡ, libera fumo; (2) incruen- 
tus, cum est epith. sacrificii. 

᾿Ακάρδιος, €, ὃ καὶ 5i, VecOrs, sine corde, excors, 
Ex a priv. et xz3iz, cor. 

᾿Ακαρεὶ, adv. puncto temporis, momento. 

᾿Αχαρέως, adv, idem. 

᾿Αχαρῆῇ, αἄυ. idem. ἐδ᾽ ὅσον ἀκαρῆ, ne tantillum 
quidem. 'Axaz7 διαλιπὼν, quum pauxillum 
remisissem, Zfiistoph. Nul. 496. Οὐκέτι «2:77 
δυτῶν ὄχλος χρήσιμος tcv, οὐδ᾽ ἀκαρῆ, πες 
hilum, 7d. Fesp. 538. τιλὴν v8, à φέρεις, 
ἀκαρῆ, ld. ibid. 699. τῶν γὰφ πατρώων ou 
ἀκαρὴ μέτεξί σοι, Id. Aves, 1648. Ab ἀκαρής. 

᾿Ακάρηνσε, ον, caput non habens. 

'AxzoXs, fes, ὁ καὶ ἡ, brevis, individuus ; (2) 
exiguus; (3) minimum interjectum habens 
spatium, Οἱ, /. momentarius ; ἀκαρὲς, mo- 
mentum, σέ. /. (4) fere, prepe. Ἔν ἀχαρεῖ 
χρένῳ, brevissimo tempore, Zristoph. Plut. 
Ex ἃ priv. et κεῖσαι. secare. 

"Axza, animal minutissimum, quale innas- 
citur cerz, caseis, et cuti hominum. Ex 
iisd. 

᾿Αχαριαῖος, «im, αἴον, minimus, pauxillus; (2) 
brevis, momentaneus. Ab zxzz;. 

, LEE Ὁ 1 " 

᾿Αχαρίδιος, 8, ὃ καὶ 9 idem et ab eod, 

"AKAPNA, η:» ἦν genus planta. 

E 


Ex 
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᾿Αχαρὸςς cerebrum; (2) caput, Etym. Ex «| 
pleon. et xe», caput. 

"Azzsmis, 2,Í. ἥσω, sine fructu sum, sterilis 
sum, fructum non gigno. Ab Zxzezes. 

᾿Απαρχία, ας, 5, sterilitas. 

'Ax&eqise. Ὑπὲρ ἐπαραίστων πεδίων, Euripid. 
Phen.218. Idem quod | 

λχαραος, S, à X 5, iniructuosus, fructus ex- | 
pers, sterilis; (2) inutilis. i 

"Axes, adv. sine fructu ; (2) sine prole, de | 
mulieribus. | 

᾿Ακάρπωτος, w, ὃ X », ex quo nullus fructus 
percipitur. Ex z priv. et xcea zu, fruiscor. | 

"Axzoripyves, S, ὁ καὶ ἡ, intolerabilis. Ex « 
priv. et χαρτεςέω, lilero. 

"Axzgre;, S, ὃ καὶ 7 intOnsus. 
χαρτὸς, lonsus. 

"AxzaQhs, fos, ὃ καὶ 5, qui arefactus non est, 
nec succo plane caret. Ex z priv. et κάρφω. 

᾿Αχαρῶς, adv. puncto temporis. Ab ὠκαρής. 

"Ακάσχα, Vel ἀκασκξ, quiete, placide, molli- 
ter, lente, pedetentim, Etym. Ab zx». 

᾿Ακασκαῖος, o», Valde ornatus, apud /Esch. 

᾿Ακχαςόφρων, ovs, ὃ καὶ 7, prudens, acuta mente 
preditus, Hes... Ex ἐκάζω et φρήν. 

᾿Αχαταξίαξος; 9. ὃ καὶ ἡ, non coactus, Suid. Ex 
& priv. xac, et βιέζω, crga. 

᾿Ακατάξλητος, 9,6 καὶ 5, qui dejici non potest ; 
(2) invictus, invincibilis. Τὸν ὠκατάθλητον 
λόγον, invictum illum sermonem, fristopk. 
Nub.1930. Exz priv. et xzrzezAAw, de- 
jicio. 

᾿Αχασάγγελτος, ὃ καὶ *, non denunciatus, sine | 
denunciatione illatus. Ὡς ἐκατάἄγγελτον 
ἐξενηνοχόπτος πρὸς αὐτὰς πόλεμον, Plut. in 
Numa. Epith. belli. 

᾿Αχασάγνωςος, 9, ὃ X », qui damnari aut re- 
prehendi nequit, in quem reprehensio non 
cadit. Ex « priv. et καταγινώσκω. Hinc 

᾿Ακαταγνώεως, adv. sine reprehensione, ut con- 
demnari nequeat, Ern. 

᾿Αχαταγώνιςος, 4, ὃ X *,nexpugnabilis, in- 
victus. Ex « priv. et καταγωνίζω. 


᾿Ακαςαξίκαςος, 9,9 καὶ ἡ, indemnatus, Gl. P. 


Ex a priv. et καταδικάζω, condemno. 

᾿Αχαταξδύμιος, w, ὃ X ἡ, ingratus, injucundus, 
parum arridens. 

᾿Ακαταιτίατος, ἐν ὃ καὶ ^, non accusabilis, cul- 
pa vacans. Exz priv. et καταιτιάομαι, ac- 
€uso. 

᾿Ακατακάλυπφος, 9,6 καὶ 5», non velatus, non 
opertus, non tectus. 

᾿Αχατάκλαστος, qui frangi nequit. Hesych. 
in ἄκαμπστος. 3 

᾿Ακατακόσμητος, 8. ὁ καὶ *, inexornatus, in- 
dispositus. Ex α priv. et κατακοσμέω, 0rno. 

᾿Ακατάκριτας», €, 6 καὶ 5, non damnatus, Ph. 
indemnatus; (2) cui indicta caussa poena in- 
fligitur. Ex « priv. et κατακείνω, damno. 

" Axavaxoirus, adv. sine judicio, indicta caussa. 

᾿Ακαταληχτικὸς, versus in cujus fine nulla syl- 
laba redundat. 

᾿Αχατάληκτος» 8, 6 καὶ "», DOD Cessans, non de- 
sinens. Ex a priv. et χκαταλήγω, desino. 

᾿Αχαταλήχτως, adv. indesinenter. 

᾿Ακατάληστος, 9, 6 X ἡ, qui comprehendi, in- 
chudi, circumiri nonu potest, de locis ; (9) 
quem assequi quocunque modo non licet ; 
(3) philosophis, incomprehensibilis, qui per- | 
cipi non potest, | 


Ex « priv. et 


"Αχαταλήπεως, ita ut assequi eum non liceat : 
cursu, ubi est velocissime; oculis, ubi est vel 
tenuissime vel celerrime; vel mente, ubi 
est obscurissime, Ern. 

᾿Αχαταληψία, ας, 5, incomprebensibilitas, ror 
philos. qua adimit facultatem rerum perci- 
piendarum sine metu erroris. Ex a priv. 
et χαταλαμξάνω, comprehendo. 

"AxaTáAAaxTS, €, ὃ καὶ 5»,1mplacabili, Ex« 
priv. et χαταλλάσσω, placo. 

᾿Αχαταλλάκσως, adv. implacabiliter, 

᾿Αχατάλληλος, 8, ὃ καὶ 5, incongruus, absonus. 
Gl. F. pra posterus, mutabilis. 

" Axeranuiedh udo. incongrue, inconcinne. 

᾿Αχατάλυτος, «, 6 καὶ », indissolubilis, zeternus, 
perpetuus, invictus. Ex a priv. et καταλύων, 
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᾿Απκαταμάθητος, n, e», qui disci, intelligi non 
potest. 

Ακαταμάκτος, ον, qui propter duritiem con- 
tundi aut molliri vel subigi, et alteri rei il- 
lini non potest. 

᾿Αγαταμάχητος, €, ἑ καὶ 5, inexpugnabilis, qui 
nullis laboribus frangi potest, inelucrabilis, 
Ph. Ex « priv. et χασαμάχομαι. 

᾿Απαταμέτφητος, 9, ὃ αὶ *^, immensus. 
priv. et καταμεσρέω, dimelinr. 

᾿Αχατανέητος, 8, ὃ X 7, qui intelligi aut per- 
cipi nequit. Gi. /. inconsideratus, item im- 
mensus. Ex a priv. et κατανοέω, intelligo. 

᾿Ακαταπάλειςος, w,6 $5, Insuperabilis, lucta 
non superandus. G;. P.inextricabilis. Ex 
z priv. €t χκαταταλαίομαι. 

'Ax«cvízausos, 8, ὃ καὶ ἡ, irrequietus, cessare 
nescius, fiaem non habens; (2) qui sedari 
seu cohiberi nequit. Ex « pri 

; 
quu. 


Ex a 


.et. χασα- 


'"Axavzaxsew:, ndo. irrequicte, sine quiete; 
(2) sine fine. " 
᾿Ακατάπλ 2, 8, δ καὶ 5, non attonitus, im- 
perterritus. Ex e.priv. et χατασλήττω. 
᾿Ακαφταςσλήκτως, dv. intrepide. 
᾿Αχασαπένητος, 8, ὃ καὶ 5,1nfatgabilis, invic- 
ius. Ἐχ ἃ priv. et χκασασονῶ, fatigo. 
Αχατάποτος, 9, ὃ καὶ ἢ, qui deglutiri nequit. 
Ex z puv. et χατασίνω, absorbeo, dez(utio. 
᾿Αχαταπτοήτος, s», qui terreri non potest. 
᾿Αχαταπεάϊνεος, 2,02 7» qui sedari et deliniri 
nequit, implacabilis, implacatus. Ex a priv. 
et zacasoxiva, delinio, placo. 


|'AxzczoUwres, 9, ὃ καὶ ἡ, nom rigatus, siccus. 


Ex a priv. et ἀρδεύω, rigo. 
᾿Ακασάσειςος, 8, ὃ X 5», qui decuti seu detur- 
bari non potest, firmus, inconcussus. Ex 
« priv. et κατασείομαι, decutio. 
᾿Αχατασήμαντος, 8, ὃ X, ἢ, qui non est obsig- 
natus. Exz priv. et κατασημαίνω. 
᾿Αχατάσχεστες, €, ὃ καὶ ἦ, inconsideratus. Ex 
a priv. εἴ κασασκέπτομαι, considero. 
᾿Ακατασχέστως, adv. inconsiderate. 
᾿Ακατασκεύαςξος, ἐν ὁ δ 5», non elaboratus; 
(2) informis, rudis, inconditus, incompo- 
situs, GI. 7. 
᾿Αχατασκενάςξως, adv. incondite, incomposite. 
᾿Αχατάσκευος, v, ὃ καὶ », solutus, incompositus; 
(2) non probatus argumentis; (3) carens 
elocutionis arte; (4) omnino simplex, sine 
apparatu,magnificentia, ut βίος ἀκατάσκευες. 
Ex a priv. et κατασκχενή. 
᾿Αχατασκεύως, adv. sine ulla arte; (2) temere, 
sine opera humana, Ern. 
᾿Αχατάσκιος, 2, ὃ £ $, non opacus, non um- 
brosus ; (2) apertus. Ex « priv. et χατάσχιος. 
᾿Αχατάσκοπος, €, ὁ καὶ ἡ, mnconsideratus, qui 
nihil explorat. Ex « priv. et xzcackoTiw. 
᾿Αχαφτάσκωπτος, 9,0 καὶ ἡ, reprehensioni, irri- 
sioni, non obnoxius, Suid. Ex « et xzza- 
σκώπεω. ' 
᾿Ακαταςασία, ts, », turba, tumultus, seditio; 
(2) confusio, opponitur ordini, N. T. (Jac. 
$, 16.); (3) trepidatio ; (4) inconstantia, 
Ern. Ex α priv. et χκαθίξηρι, consisto. 
"Axacágzr:;, 8. ὃ καὶ ἡ, inconstans, incertus, 
infimus. Εχ iisd. 
᾿Ακαταςξάτως, adv. incomposite, confuse. 
᾿Αχκατάστρεφις, ον, finem, exitum non habens. 
᾿Αχασάσχετος, 8, ὃ καὶ ^, qui coerceri nequit. 
Ex « priv. et κατέσχω; Seu xac&zz tres. 
᾿Ακατασχέτως, adv. incontinenter. 
᾿Ακασάτριπτος, 9,5 καὶ ἡ, qui absumi non potest, 
Suid. Ex a priv. et χασασρίξω. 
᾿λκωτάφρακτος, 8, ὃ καὶ ^, qui non est cata- 
phractus,seu armis septus. Ex z priv. et 
κατάφρακτος. 
᾿Αχαταφρόνητος, w, ὃ καὶ ἦ, non contemnendus, 
satis fortis, doctus. ᾿Αχαταφρόνητος ὑπὸ τῶν 
ix fca» διετέλεσεν, Xenoph. Agesil.6,8. Ex 
α priv. et καταφρονίωι contemno. 
"Axarspuvzes,intractabilis. Α sas. 
᾿Αχασάψεκτος, v, ὃ καὶ 9, qui non vituperatur, 
vel reprehenditur, vel nequit Enipan Suid. 
Ex « priv. κατὰ, et Ψψεχτὸς, reprehensibilü 
᾿Αχαταψίκτω;» adv. citra repliihensionem: 
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᾿Ακασάψευςος, 8, ὃ καὶ 5, haud ementitus, mon 
fictus. Ex z priv. κατὰ, et ψεύδω, mentior. 

᾿Ακατέργατος, 9,6 2 9,1uücompositus, rudis, 
impolitus; (2) inchoatus; (S) qui nequit 
confici, domari, frangi. Gl. P. infectus. Ex 
& priv. et xact2ydtouaa. 

᾿Αχατεύναξος, 9, 6 καὶ »,insomnis, vigilans, Ex 
z priv. et κατευνέζω. 

᾿Αχατηγόρητος, 8, ὃ 2 9?, accusationi non ob- 
noxius, irreprehensibilis, Ex z priv. et κατ 

E 

«ηγορέω, QCCUSO. 

, Ξ ^ * - 

᾿Αχατηγορήτως, adv. citra reprehensionem vel 
accusationem, S:1d. 

᾿Ακατήχητος, 9. ὃ καὶ ἡ, non inititus, qui pri- 
ma religionis Christianz fundamenta non- 
dum percepit. Ex e priv. et χατηχέω. 

᾿Ακχκάτιον, €, cà, parvi navigii genus, genus na- 
viculz piscatoriz. Οἱ. /. cymba. Dim. ab 
»* 
ἄκατος. 


s, non conspicuus, non oculis expo- 

H γὰρ πρεσθύτις ἀνινοχλήτου καὶ ἀκα- 
σύπτου σχολῆς ἐπειλῆφθαι νομίσασα, Helto- 
dor. 6. 

"AKATOZ, 5, ὁ vel ἡ, genus navigii actuarii ; 
(2) genus poculi. (1) τὴν Zzzzev παραδάλ- 
2s, lembum habe paratum, zfristopi. Equit. 
559. 

᾿Αχατονόμαξος, ει, ὃ 3 5, innominatus, qui 
nomen non habet ; (2) obscurus, ignobilis. 
Ex « priv. xzcz, et ὀνοξεάζω, "OminO. Ὁ 

"AxzuLes, 8, ὁ καὶ 5, qui sine caule est, caulis 
expers. Exz priv. et καυλὸς, caulis. 

᾿Ακαυςξηρίατος, (εἴ -ατος.) non signatus cauterio. 
A καυςτηριάζω. ᾿Αγξλην ὠπελάσαντα ἀκαυ- 
exei&vov, Strab. 5. 

"Axause,w, ὁ καὶ 5,non ustus; (2) qui aduri 
nequit. Ex « priv. et χαυςό;. 

᾿Ακαυχησία, ας, ἣν, jactantize odium, orationis 
modestia, Suid. Ex a priv. et xevyío. 

᾿Ακαχέατο, tristati erant, 8. pl. plusq. perf. ind; 
pass. Jon. pro ἀκάχηντο, al 

᾿Αχαχέω, ὦ, ἴ. cw, €t ἀκάχημι, tristitia ad- 
ficio. Hinc ἀκαχήμενος, tristis. Κραδίην 
ἀκαχήμενος, Hesiod. Theog. 99. Ex « pleon. 
et ἄχος, Lristitta. 

᾿Αχαχήμενος, ll. 5, 94. animo dolens, pras: 
part. pass. verbi ἀχάχηρει. 

"Azá57z,a0r. 1. ind. act. Jon. pro ἠκάχησα, 

᾿Ακαχῆσϑαι, perf. inf. pass. Ion. pro ἠκαχβσθα,. 

"Axa x Ioan f. ἴσω, idem, 11. 6, 486. 

"Axa v utyes, perf. part. pass. Jon. et per Syncop. 
pro ἠκαχημένος. ab ἀκάχημι. 

᾿Ακαχμίω, ὦ, füt. ἥσω, acuO. Ἑἕλεςο δ᾽ ἄλκι- 
μον ἔγχος ἀκα χρεῖνον ἐξέ; χαλκῷ, Odyss. 1, 99. 
Ab ἀχμὴ, actes. Ἂ 

᾿Ακάχω, dolore, moestitia, tristitia δαῆςῖο, 
Hesiod. Theog. 868. Ex « pleon. et ὥχος, 

h'Axíces, 8, lepuüminis genus rotundum ac du- 
rum ita ut zgre frangi queat, Exa priv. 
et xío, fido. 

"Axízsoe, w, ὃ καὶ ^ qui frangi, findi, aut dis- 
solvi nequit. Ex z priv. et χεάζω, findo. 
᾿Αχειξμενος, sanans, part. pras. med. lon. et 

Poet. pro &esógiy:e, a verbo ἀκέορεαι. 

᾿Ακειροκόμας» intonsus, Dorice pro ὃ 

᾿Ακειροχόμης, 9,0, non tonsus. Ex e priv. πκείρω, 
tondeo, et κόμη, coma. 

᾿Ακειρόκομος, w, ὃ X ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Αχέλευδος, s, invius.  Exa« priv. et x£atsfoc. 

᾿Ακέλευξος, w, ὁ καὶ ἡ, Injussus. Ex a priv. et 
κελεύω. 

᾿Ακέλυφος, 8, ὁ καὶ 5», nullo putamine tectus, 
non tectus, nudus. Ex « priv. et κέλυφος. 

᾿Αχινοδοξία, as, ἡ», contemptus vanz gloriz. 

᾿Ακενόδοξος εἶθ, ὁ X ἡ», vanz glorie non appe- 
tens, vacuus ostentatione. 

᾿Ακενόσσεδο;, 9, ὃ X ἦγ vanarum rerum non 
appetens, contemptor. Ab a priv. κενὸς, et 
σπεδὴ, studium glori. 

"Axí»emros, 9, ὁ καὶ ἡ, Stimulo seu aculeo non 
ictus, non percussus cuspide teli. Ex & 
priv. et κεντέω, stimulo. 

Ακοτρος, S, ὁ καὶ ἦν stinmlo, aculeo, calcari- 
bus carens. Exa priv. et χέντρον. 

᾿Αχένωτος, w, ὃ καὶ ^, non evacuatus vel ex- 
haustus, Ex « priv, et xoyéw, vacuo. 

'AKEOMA!, 


AKE AKE 


'AKE'OMAI, μαι, fut. ἔσομαι, et. ἤσομεαι, Sano, 
medeor, medicor ; (2) metaphor. expio, sar- 
cio, resarcio, revoco, retracto. ᾿Ακεῖσθαι 
ἕλκος, δίψαν, πὰ διεῤῥωγότα, ὑποδήματα, 9u- 
σίαι; ἀδικήματα. Βελόμενοι ἀκέσασθαι, qv 
Erase valentes crimen expiare, Herodot. 

, 167. 

ur fim. ab ἀπέων, tacita, quieta, 4fpoll. 
Rhod. 8, 85. 

᾿Ακέραιος, w, ὃ καὶ 5, sincerus, purus, integer, 
ilhbatus; (2) 1nnocens, agri Ex z priv. 
εἴ κεράω, πιΐδοεο. Hinc 

᾿Αχεραιότης, "Toy ^; sinceritas, integritas, 

᾿Ακεραίως, adv. sincere, Phil. Ab ἀκίραιος. 
᾿Αχέρατος, 3, ὃ καὶ ^,cornibus vacans. Ex« 
pne et κέρας, Cornu. 

᾿Ακεραύνωτος. S, ὃ E ἡ, non tactus, non ictus 
fulmine. Ex ἃ priv.et κεραυνόω. 

᾿Απέρδεια, us, ἡ, detrimentum, damnum. Ab 

᾿Αχερδὴς, fos, à καὶ ἦγ non lucrosus ; (2) damno- 
sus. Ex L priv. et κέρδος, lucrum. 

"Axcgues, S6 καὶ ἦ, cauda carens. 

᾿Ακερμία, ὡς. 9; rei pecuniarice summa inopia. 
Ex 2 priv. et κέρῥεας qnmmudus. 

ἤἌκερος, 8, ὃ E ἡ, cornua non habens. 
S dod et sigue, cormt. 

᾿Ακεξσεκόμης, 9, δ, intonsus, 1l.20,39. Ex& 
riv. κείρω, londeo, et κόμη, coma. 
sAssgeixapas, 2,0 καὶ 5, idem et ex iisd. 

" AxtQx Yos; S. ὁ ὰ 5; expers asperitatis ejus 
qui medicis κέρχνες dicitur. Φώρμακον ἀρ- 
«ηρίῃ ἔπε φχνον, Zret. 

᾿Ακέρως, ω, ὃ καὶ 5, qui cornua non habet, cor- 

us carens. Ex z priv. et κέρας, cornu. 
᾿Ακεσάμην, 3. l. ind. med. Jom«e pro ἠκεσά- 
μην. 

᾿Ακεσάσθαι, aor. 1l. inf. med. v. ἀκέομαι. 

᾿Ακεσίμκξροτος, $, ὁ καὶ ἡ, mortales sanans. 
ἀἄκέομαι εἰ βροτός. 

᾿Αχέσιμος, 8, ὃ καὶ 9», medicabilis, sanabilis; 
(2) valens ad sanandum. Ab ἀκέομαι. 

᾿Ακέσιος, 8S, ὃ καὶ ^, epith. Apollinis, ab arte 

. medendi. 

᾿Ακεσίπονος, S, ὃ, dolorem mitigans, qui vim 
medendi habet. Ex ἀκέομαι et πόνος. 

 Axszis, £8; ἣν» sanatio, medela. 

ἽΑχεσμα, ἀτός» τὸ, idem; (2) sanitatis recu- 
peratio. Ab 2 ἀκέομαι. 

᾿Ακέσμιος,, 9, δὰὶ ἦν sanabilis, medicabilis. 

᾿Ακεσμὸς, 8 8, ὁ, idem quod ἃ ἄπεσμα. 

᾿Ακεσσάμην, Poet. idem quod ἀκεσάμην. 

"Axessigus, 2, ὃ E 5, sanans, vim habens sa- 
nandi. Ab ἀκέομαι. 

᾿Ακεσὴρ, 9i Ages; idem quod 

"Axighs E, εἰ dxfens, €, 5, medicus ; (3) sar- 
tor ; (3) domitor, qui. regit. (3) ἵσσοισιν 
σὸν ἀκεστῆρα χαλινὸν κτίσας, frenum insti- 
tuisti rectorem equorum, Soph. CEd. Col. 
118, Ab eod. 

"Axteixos, 3 71 ὃν, ad sarciendum aptus, sarciendi 
peritus. Ab Zzzsgzs. 

᾿Ακεοὶς, [üos, 4, fornacis fcrrez genus, Di- 
OSCOT. 

᾿Ακεφορία, ὡς» 9, Tonice ὦ ἀκεςορίη, medicina, ars 
medica. Ab ἀκέτωρ. 

᾿Ακεξορικὸς, ἢ ^, ὃν, medicinalis. ΑΒ ἀκέφξωρ. 

᾿Ακεςὲς, ἢ, ὃν, sanabilis, medicabilis. 

᾿Ακέσρα, ἀξ» ^, acus. 

᾿Ακέξριον, rjidem. Eustath. 

᾿Ακέσρια, ας; ἢ, medicatrix 
sarcinatrix. 

"Axis ls, ἴδος, ἡ 5, idem. 

᾿Απέερον, σὸ, medicamentum. Seph. Hes. 

᾿Ακέσωρ, σρος, ὅν medicus. Ab ἀκέομαι, sano. 
᾿Ακεσφόρος, B, ὃ ὃ καὶ ἡ ἢ, remedium adferens, salu- 
tans Εχὰ ἄκεσις et φέρω, fero. 

᾿Ακεσώδυνος, ε΄ ὁ E ἣν, dolores sanans, doloribus 
medens. Ex ἄκεσις et ὀδύνη. dolor. 

"Axsujer, 4705, τὸ, ldem quod ἄκεσμα. 

᾿Ακεύμενος, audiens, part. pras, med. ZEol. et 
Dor. pro ἀπβόμενος, a verbo ἀκῴω, audio. 

᾿Ακέφαλος, w, ὃ καὶ ἣν σᾶρυϊ non habens. P. 
truncus; (2) qui caret principio; (3) qui 
sine auctore certo est; (4) imperfectus ; 
(5) honoris et dignitatis expers; (6) nomen 
herbz certm, Ex e priv. et κεφαλή. 


Ex « 


Ex 


; (2) sartrix. GL. 7. 


AKE AKH 


᾿Ακιφάλως, adv. sine capite; (2) sine exor. 


c 
Ἄχκεω, 


* Ax 


"Axa, adv. tacite. 
'AKH', Ze, 4, acies ferri 5 (2) cuspis ; 


dio. 

tacitus sum, inhio. Κείνους κ᾽ εἰσορόων 
&xtus, Apoll. Rhod. 1, 765. 

v, vide ztzpea. IL poll. 

», sez, tacitus, ne hiscens quidem. 7/. 1, 
93. Ex z priv. et χαίνω, hisco. 

Ex iisd. 


A: 


9) quies 5 
ἰς E 
(4) urbs Phaniciz. 


"Az, adv. Dor. idem quod 75, Pind. 


'Axzi:zue,ad». sine ulla cura, temere; 


᾿Ακήδευτος, 4, 6 καὶ ἦγ Inhumatus. 


ΤΑκήδει, adv. , negligenter, sine cura, ZEsch. 
Ex z et κῆδος. 

᾿Αχήδεξον, adv. idem, Apoll. 

᾿Ακήδεια, ἄς, ἢ» incuria, neglectus; (2) méeror, 
tristitia. Mz? ἔμ᾽ ἀκηδείῃσιν ἀφορμήδηπε λισόν- 
σε, zd poll. fthod. 2, 219. Ab ἀκηδής. 

᾿Ακηδεμόνευτος, 8, ὃ καὶ 5, quem nemo curat, 
neclectus, Ex z priv. et κηδεμονεύω, curo. 


᾿Ακήδεςο;, z, ὃ καὶ ^, non curatus, neglectus, 


cujus nulla cura habetur; (2) insepultus, 
inhumatus, 7l. 6, G0. Ex e priv. et κηδέω, 


curo. 
(3) 
sine misericordia, inhumaniter. 
Ex « priv. et 
κηδεύω, funero. 
᾿Ακηδίω, ὦ, Í. ἤσω, negligo, non curo. Τῶν 
δ᾽ ἄλλων ἅτις εὖ ἀκήδησ᾽, ubi εὖ pro ἕο vel à 
ponitur,h. e. αὐτῷ, ||. 14,497. Ab ! 


᾿Ακηδὴς, $ae, ὃ καὶ 5, nullam curam gerens, neg- 


lizens; (2) neglectus, cui cure non est ; 
(3) inhumatus, insepultus; (4) tristitia va- 
cuus; (5) securus, //. 21, 198. ᾿Ακηδέες 


$ 
Ἶ κεανῖνδι, sine timore, Call. in Dian. 69. 
Ex a priv. vel intens. et κῆδος, cura. Hinc 


᾿Ακηδία, ας, 5, vacuitas meroris; (2) maeroris 


᾿Ακηδῶς, adv. sine sepultura. 


᾿Ακήλητος, 8) ὃ E 3, qui decipi nequit ; 


abundantia; (3) contumelia; (4) incuria ; 
(5) dolor; (6) tristitia. 

᾿Ακηδιώω, 4, fut. ἄσω, negligenter ago; (2) 
animo concido ; (3) merore gravi adficior. 
Μὴ ἀκηδιάσωμεν πρὸς τὰ παρόντα, Basil. Ab 
eod. 

Ab ἀκηδής. 

᾿Ακήκοα, audivi, 1. ,sing. perf. med. 4/t. pro 
ἤκοα, ἃ verbo ἀ ἀκέω. 

() 


qui deliniri nequit. Ex « priv. et κηλέο'. 


᾿Ακηλίδωτπος, 8, ὁ 3 5, immaculatus, maculze 


᾿Ακῆν, adv. tacite, quiete, 7l. 8, 95. 


expers; (2) incorruptus. 


Ex α priv. et 
κηλιδόω. 


"Ακημα, ros, và,sanatio, medela; (2) reme- 


dium. Ab ἀκέομαι, sano. 

᾿Ακχῆν 
ἐγένοντο σιωπῇ, fuerunt taciti, Ex α priv. et 
χαίνω, (ab ἀκὴ, v. ab ἀνακῶς, Ern-) 


"Axzzs:,5», horto carens, horti nomine in- 


dignus. 

᾿Ακηράσιος, 8,6 καὶ 5, purus, incorruptus; (2) 
illesus; (3) ) immortalis. Ex z priv. et xe- 
gio, (& priv. et zs vel κηραίνω, Ern.) 

᾿Ακήρατος, *, ὁ LA 4. KAZ λῆρος ἀκήρατος, patrimo- 
nium integrum, 4/. 15, 498. Φιλία ἀκήρατος, 
Xenc ph. Hier. 8, 4. ' Axiiogmow ἄλγεσι ϑυμόν, 
Ευτῖρ. Hippol. 1114. Idem. 


», ^ wo NOE z -Ξ 
Axfgiats s, ὁ καὶ ^, exanimis, cor non habens, 


1ι. 5, 199, Ex zpriv. et x79, cor; (2) im- 
mortalis, fato lethifero non obnoxius; 
(3) ilizsus; (5) act. non lethifer, Schol. 


ap. Nic. (1) Δέος ἴσχε ἀκήριον, timor ex- 
animans, J|. 5, 819 (3) i ἐν ἄστει δ᾽ ᾧ κεν 
ἐκεῖνοι mus [ro mirer, ἀπήρια πάντ᾽ 


ἐγένοντο, Call. in poll. 40. 
κῆρ, fatum. 

᾿Ακηροφανὴς, ἃς, idem quod ἀκραιφνής. 

᾿Ακηρυκτεὶ, adv. nullo feciali misso, sine de- 
nunciatione ; E (2) implacabiliter. 6) ἐν 
ᾧ Et ἐπιμίγνυντο ἔτι Stm παρ᾿ ἀλλήλες, 
sine caduceatore, Thwcyd. 2,1. Ab 

᾿Ακήρυκσος, 8. ὃ καὶ 5, per caduceatorem non de- 
nuntiatus; (2) inglorius, ignotus; (3) im- 
placabilis, Steph. qui nuntium non remisit, 
Soph. Trach.45. Exc priv. et κηρύσσω. 

᾿Ακηρύκτως, adv. idem quod ἀκηρνκτεί, 

E "T, », nOn ceratus, non oblitus cera. 

Z [A priv. et κηρὸς, cera. 


Ex « priv. et 


bd 
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᾿Ακηχέαται, S. pl. perf, ind. pass. Jon, pro ἀκή- 
anu, abz ἀκαχέω. 

᾿Αχηχέασο, ἰτίδιϊτα adfecti erant, 3. plural, 
plusq. perf. ind. pass. Jon. pro ἀκήχηντο. 

"Any ibacaa, 1l. 17, 636.3. pl. perf. ind. pass. 
Jon. pro, ἀκήχηνται. 

'Axs χεδὼν, ὄνος, 6, dolor, tristitia. 

᾿Ακήχεμαι, VY ela oni] tristor. Θυμὸν ἀκη- 

zyzu μτγώλ᾽ ἴαχον, Il. 18, 99. Ex a pleon. 
et z yes, mor. ς 

᾿Ακιδδήλευτος, 9, 6 καὶ ^, non adulteratus, since- 
rus, incorruptus. Ex z priv. et κιδδηλεύω, 
ad»ltero- 

᾿Ακίξδηλος, 9, ὃ καὶ 4, culscoria nulla admixta 
est; (2j purus, sincerus. EX a priv. et 
κίξδηλος, cui scoria admixta est. 

᾿Ακιρδήλως, adv. sine scoria ; (2) sincere, pure. 
Ph. sedulo. 

᾿Ακιδνὸς, ἢ, ὃν, infirmus, qui se vix movere po- 
test, Ex ἃ priv. et κινέω, moveo, (vel potius 
DIO ἀκηδινὸς. Quietus, segnis, piger, ab LA 
ἀκὴν" vel ab ἃ priv. et SC κηδέω, qui ril 
pensi habet, Era.) 

᾿Αχιδώδης, εος, ὁ καὶ $, cuspidatus, acuminatus 
in modum cuspidis. Ab ἀκίς. 

᾿Ακιδωτὸς, 8, à καὶ 4, idem et ab eodem. 

᾿Ακίζω, f, ἴσων, acuo. Ab eodem. ^ 

᾿Ακίκυς, νος, ὃ καὶ 4, impotens, imbecillis; (9 
qui non est velox. (1) ὀλιγοδρανίην ἄκικυν, 
κει. Prom. Finctl. 549. Καὶ οὐτιδανὸς, καὶ 
ἄκικυς, Odyss. 9, 515. Ex α priv. et xíxus, 

᾿Ακίναγμα, mcos, τὸ, COncussio, complosio, 
Etym. Ex « pleon. et σινάσσω, quatio, mu- 
tato sc. rin x (quidni potius a. κινάσσω a 
πίνω, κινάω, quanquam usitatius est κινέω, 
Ern.) 

᾿Ακίναιδος, s, à, pudicus, castus, qui cinzdus 
non est, Suid. Ἐχ « priv. et κίναιδος. 

'AKINA'KHZ, v, ὃ, acinaces, gladius Persi- 
cus. Reperitur in dat. ἀκινάκε!, Herod, 152, 
ἀκινάκῃ, Paus. pag. 99. In accus. ἀκινάχεαν 
Herod. pag. 129. ἀκινάκην, Idem. pag. 256. 
ToU; ἀκινάκεας et ἀκινάκας, apud eundemi, 
pag. 132 et 256. 

᾿Ακινδυνὶ, adv. citra periculum, sine periculo. 

᾿Ακίνδυνος, S, ὃ καὶ ἢν Sine periculo, liber, extra 
periculum constitutus. Ἔν ἀκινδύνῳ ἐστὶν, 
Suppl. τόπῳ, in tuto est, Xenoph. Hier. 2, 
10. Ex z priv. et κίνδυνος, periculum. 

᾿Ακινδυνώδης» ὥδες, idem. 

᾿Ακινδύνως, adv. sine periculo, secure. 

᾿Ακινησία, 2$, 5, mmobilitas, quies. Ex « priv. 
et κίνησις, γιοίϊο. 

᾿Ακινήτα, Dor. pro ἀκινήτη, ab ἀκίνητος. 

᾿Ακινητέω, ὦ, f, ἥσω, immobilis sum. 

᾿Ακινηπσίζω, f. (ro, idem, caveo ne movear, 
quiescere cupio. Ab 

᾿Ακίνησος» ὃ, à καὶ 5, immobilis; (2) qui mo- 
veri aut mutari nequit, immotus; (3) non 
movendus; (4) segnis. () οὐδ᾽ xim i φΦεί- 
vis, Aristoph. Ran. 899. Αὐδᾷν τἀκίνητα Eqs, 
tacendas res fari, Soph. CEd. Col. 624. Ex 
«- priv. et xiva. 

᾿Ακινήσως, adv. sine motu, citra motionem. 

"AKINOZ, z, ὃ, acinus; (2) herbz genus. 

"Axis, ἀν ὃ καὶ ^, vermibus non obnoxius, a 
vermibus non arrosus; (2) incorruptus. 
Ex a priv. et xis, vermis. ᾿Ακιώτατοι igoGonts 
Hesiod. Op. 432. 

᾿Ακιρὸς, ἃ, Ov, ignavus, nihil agens, ap. Theocr. 
(98, 15) sed ibi est ἀχίρως pro ἀχείρθες 
a x:lg, manus. Ern. (2) Boreas, Aquilo, 
Ern. 

᾿Ακιρῶς, adv. remisse, sine motu, Hes. 

"Axle, ἴδος, ἥ, cuspis ferrea, spiculum, Gl. 7. 
Metaph. dolor acutus. 'Ex σῶν ὀλεκράνων 
ἀκίδας ἐξαιρέμενον, Aristoph, Par, 449. Dim, 
ab Ax, acies. 

"Axig mra, I. 17,15. pro &xay ires, adv. ita ut 
tu consequi nequeas. Ab 

᾿Ακίχητος, 8, 0 καὶ ἦγ quem non possumus adse- 
qui cursu, telo, &c. qui comprehend! ne- 
quit; (2)inaccessus; (3) quem mente et 
cogitatione comprehendere non possumus. 
Ex priv. et κίχημι, comprehendo, 

"Asiam, ovis, ὃ καὶ 5, nullis fultus columnis. 

Aia T TOi 
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᾿Αχιώτατοι, firmissimi, nom. pl. ab &xidreet, 
quod est superlat. ab ἄκιος. 

᾿Ακκίζομαι, f. ἰσομαι, simulare recuso. Ab 
'Axxu, muliere, quz simulate recusabat 
quod maxime cupiebat. Mig μεν ὃν fxxí- 
σαντο παραιτάμενοι, Put. Hinc 

᾿Αὐχισμὲς, S, δ, simulata recusatio. 

᾿Ακκορίζεινγ perdere cimices, Bp. ap. Steph. 

᾿Απλαιὶς» 5s, ὃ καὶ 5, sllacrymabilis. Ex z priv. 
et xis. 2vo. 

"AxAdomwros, exsors, Dorice pro ἀκλήρωτος. 

'AxA&s, (225, ἧ, ποῦ fracta. Epith. viris, cui 
sarmenta noa sunt amputata, Exa priv. 
et x14», frango. Unde 

"Azizeos,9. ὃ 2 ἡ, non fractus, infractus. 

᾿Αχλαυςὶ, SC ἀκλαυςεὶ, adv. sine fletu. Ab 

"ΑΛ λανξος, S, 6 καὶ 5», indeploratus, indefletus. 


Gi. F.indeflebilis. Ex « priv. et χλαίω. 
"AxAGUTO, 8, ὃ καὶ ἡ, ldem et ex iisd. 
'" AxAaucd, aiv. sine fletu, Call, in Dian. 167. 
'"AxAs, $e. 6 καὶ 5, ónglorius, turpis, foedus. 
Τοῖς ᾧ εἴσατον ὁρᾷν, Xenoph. Gconam. 
2 5 Ames LR ΕΣ 
ὃ, 4. Αχλεῆς ὁ tom στσόλᾶς ἄνευ χιτῶνος, 


dristoph. ves, 945. Ἐχα et κλέος. Hinc 


᾿Ακλεῖα, zs, ἥν seu £xAtiz, Ignobilitas, infamia. 


"AxAunm, te, ὃ καὶ ἡ, Pocl. pro ἀκλεής. 

"AxAüee,W, ὃ x 5, non clausus. 

᾿Ακλειῶς, Poel. ad». sine gloria. Mà μὰν ἀσπεδεί 
γε καὶ ἀκλειῶς ἀπολοίμην, perierim, Ii.. 22, 
S04. Ab ἀπλεις. 

AxAszTOU, 9€, ὃ καὶ 5, non furans; (2) qui non 
aliud in corde occultum, aliud in lingua 
promptum habet. Ex z priv. et χλέστω. 

᾿Αχλεῶς, adv. inglorie. Ab ἀκλεής. 

᾿Ακληδονίξως, adv. sine gloria, fama. Ab 
priv. et κλῃηδῶν, fama. 

᾿Αχλήϊξος, ον, Poet. pro ἄκλειξος. Ἔχε γὰρ σέγος 
ἀκλή!ς τον, Call. Frag. Al, 9. 

᾿Αχληρίω, d, Í. rcu, sum exsors, miseriis ad- 
fligor. Ex priv. et χλῆρος, sors. Hinc 

᾿Αχλήρημα, e 762, 72, infortunium, calamitas. 

᾿Αχληρία, es, 5, egestas, infelicitas, ΑΒ 
ἤλκληρος. $, ὃ καὶ 5, eXsOrs; (2) pauper, egenus; 

(3) infelix, miser. Ex z priv. et κλῆρος. 
᾿Ακληρωτεὶ, adv. citra sortem. 

᾿Ακληρωτὶ, adv. idem ; ab 

᾿Αχλήρωτος, v, ὃ καὶ 7, sorte non lectus; (2)ex- 
sors, expers. Ex z priv. et κληρόω. 

ἤΑχλῃξος, ον, idem quod ἄκλειςος. 

᾿Αχκλητὶ, ad», sine vocatione, invitatione, ἄκλη- 
vus, Steph.. Ab 

"AxA2TeO. εἰ, ὃ καὶ 5, nOn VOCatus, non invitatus ; 
(2) nomine carens. Νομίσας γελοιότερον εἶναι 
σὸ ἄκλητον, ἢ τὸ κεκλημένον ἐλθεῖν ἐπὶ và Du- 
ww», Xenoph. Sympos. 1, 19. 

᾿Αχλινέως, adv. in neutram partem vergendo. 
"Hwy ἀκλινΐως τὸν κύπριδος δόλιχον, d nthol. 
inedita. Epig. 998, 4. : 

'Ax3ivhs, fos, ὁ ἃ ^, non vacillans; (2)fr- 
mus, rieidus, qui flecti nequit, aut deflexus 
non est. PA. durus. Ex ἃ priv. et κλίνω. 
Unde 

" Ax2uyuis, adv. idem quod ὠκλινέως. 

"AxZ4res, 8, ὃ καὶ 9, qui non declinatur. 

᾿Ακλίσως, indeclinabiliter, sine declinatione. 

᾿Αχλόνητος. 9,5 X 5, imperturbatus, non agi- 
tatus,inconcussus. Ex z priv. et χλονέω. 

"AxAens, 8, ὃ 2 ^, idem. Ex « priv. et xAé- 
νόος. 

"Ἀκλδσο;, 5, ὃ καὶ 5, furum injuriz non expo- 
situs, non deceptus; (2) non furtivus. Ex 
« priv. et κλοσὴ, furtum. 

᾿Αχλυδώνιςος, 9, ὁ καὶ ἡ, fluctibus non agitatus, 
tranquillus. Ex z priv. et κλυδωνίζομαι. 

᾿ΑκλυΣωνίςως, cilv. sine fluctibus, tranquille. 

"AxAvses, 9, ὃ καὶ 5, non ablutus; (2) undis 
non agitatus; tranquillus, ut portus. Ex a 
priv. et χλύζω, abluo. " 

᾿Αχλώνητος- 9, ὁ καὶ ἦ, ramuljs carens. 
priv. et xAà», ramulus. 

"AxAus:;, 4, ὃ καὶ 5, nendo non ductus, tortus, 
seu connexus. Ex z priv. et x24», nco. 
᾿Αχμάζω, ἴ. ἔσω, floreo xtate, ztate sum fir- 
m2; (2) sum vegetus et validus per ztatem, 
polleo robore juvenili; (3) facio ea quz 
juvenes decent ; (4) polleo, vigeo, floreo re 
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quacumque. ΟἹ. 7. vigeo, adolesco, pu- 
besco, viresco, vireo ; ἀκμάζων, vegetus, vi- 
geus, Phil.dzuáterzz, vivida, fortis, Phil. 
᾿Ακμάζειν τὴν ἡλικίαν, νεότητι πολλῇ, ASTU, 
χκοήμασι, πεζῇ «ρατιξ, πρὸς δύναρειν" ὠκμώ- 
ζων σῖτος, maturum, μῆλα, πόλεμος" ἐπά 
Fuzz ἡμέρα, νὺξ, ϑέρος, medius. ΑὉ zxu. 

᾿Ακμαῖος, αἰα, αἴὸν. vigens. floreus xtate, flo- 
rens re quacumque; (?) juvenis, adultus; 
(3) vegetus; (4) maturus, tempestivus; (5) 
vigoris plenus, Ph. (6) opportunus; (7) 
qui in ipso temporis articulo rem aliquam 
aggreditur. Ab eod. 

᾿Αχμαίως, adv. in flore; (9) cum vigore; 
(3) mature. 

᾿Αχμὼν, acc. sing. Dor. pro xu, ab ἀκμή. 

᾿Ακμαςὴς, €, à, strenuus, validus, robustus. 
Ab ἀ»κάζω. 

'AKMH,, 55,7 cuspis, acies, 7l. 10, 178; (2) 

vigor, maturitas seu flos zetatis, firma ctas, 

juventus ; (3) i» Zx;4; dicuntur esse om- 
nia, cum sunt in summa vi, optima con- 
ditione, &c. (4) articulus temporis, quo 

aliquid agi debet, tempus rei agendz ; (5) 

ὠκμαὶ, vari, quia in juvenili xtate nasci 

solent in facie, Ern. (1) 'Esi £we ἵσταται 
ἀκμῆς, in novacula sita est (res) acie. 

Hinc posses referre ad terüam significat, 

ll. 10, 173. (2) πάντας ἐν 2zuZ, omnes flo- 

rentes ztate, Call. in Cererem, 54. (3) ὡς ὁ 

καιρὸς οὐχὶ μέλλειν, ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς 

ἀκμῆς, ἢ δεῖ παρόντ᾽ ἀμύνειν, Aristoph. Plut. 

255. Ὡς ἀκμὴ καλεῖ. ' Hxzon παρεῖναι Τρωέσιν 

vt συμμάχες, tempus vocat, Eurip. Hecub. 

1042. Οὐκ ἕδρας ἀκμὴ, non est sedendi tem- 

pus, Soph. 4jax, 818. ᾿Ακχμαὶ, summitates 

digitorum. ἀμφιδεξίοις zxpai, utraque ma- 
nu. jSoeph. (Ed. Tyr. 1943. ποδῶν ἀκμαὶ, 
summitates pedum. λύω σ᾽ ἔχοντα διατόρες 
ποδοῖν ἀκμὰς, Id. ibid. 1034. ἀκμὴ nens, setas. 

τίνα δ᾽ ἀκμὴν Aen; τότε, Id. ibid. 141. 

᾿Αχρμὴν, adv. adhuc, etiam nunc; (2) sedulo, 
strenue; (3) cum maxime; (4) aliquam- 
diu. Ab ἀκμὴ, vel etiam pro xzz ἀπμήν. 

᾿Απρηνὸς, 2, ὃν, adultus; (2) florens; (8) ex- 
uberans. Ab eod. 

"AKMHNOZ, g, ὃ καὶ 4, jejunus, qui non gusta- 
vit; item, qui non bibit, siccus. "Axes 
σίποιο, expers cibi, Il. 19, 163. ᾿Αχμήνες βορᾶς 
Lycoph. 612. 

᾿Αχμὴς, 725, 9, non defatigatus, non defessus, 
recens, intezer; pro ἀκαμής, ll. 11, 801. 
Ex z priv. et κάμνω. 

᾿Αχμήτης» 4, 6, idem. 

"Axuszi, «dv. sine lassitudine. Ab ἀκμής. 

"Άκμησος, 8, ὃ X, ἡ, CL ἄχμητος, ἡ. ον, idem. 

"Azpilscoy, ὦ, τὸ, lignum incudis, basis, Il. 18, 
410. Ex ἄχμων et cifzn. 

᾿Αχρονας, incudes, acc. pl. ab ἄκμων. 

"Axazevidus, c£cmonides, Dor. pro 'Axuevi2ae. 

"Axuww, ὄνος, 6, incus, Jl. 15, 19. indefessus. 
Λόγχης ἄπμονες, ZEsch. Pers. 51. Τιρύνθιος ἀπ- 
μων, Callim. Dian. 146. Hinc" Azgo», sub- 
stant. incus. 3 

"Axyugua TOS, 8, ὃ z ἡ, inflexibilis: Ex z priv. 
et xZuzu, flecto. 

"Axvac T0, 8, ὃ καὶ 5», fullonem non expertus, 
a fullone non purgatus, subactus. Ex « 
priv. et x»zz 7o. i: 

"Axwues, 8, ὁ καὶ 5,1dem; Gl.7. rudis, im- 
politus. Exiisd, 

"Axvius, S, ὃ καὶ ἡ, tibiis seu cruribus ca- 
rens, qui non habet suras. Ex z priv. et 
κνήμη. 

"Axynsis, (δος, À, spina dorsi. Ex α priv. et 
κνάω, scalpo seu scal'o, quia animalia eam 
scabere non possunt (vel potius pro ἀχώ- 
yngis, V. ἄκανος, ἀκάνιον, Ern. 

"Axwezos, S, ὃ καὶ 7, insulsus, msipidus; pro- 
prie nidoris expers. Ex z priv. et xvízen. 

᾿Αχνίσσωσος, 9, ὃ X ^, vacuus a nidore, expers 
sacrificiorum. 

"Axozs, auditus, gen. sing. Dor. pro &xexs. 

᾿Αχοὴ, 7;, ἦν auditus; (2) fama, rumor, ser- 
70; (3) auris; (4) strepitus qui audiri 
potest. (4) Φίρε νυν ἐν πσύλαισιν ἀκοὰν DA; 
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Eurip. Or. 1981. (5) ap. historicos traditio, 
Ern. Ab Zxé». : 
ἼΑκοιλος, ἐν ὃ καὶ 5,qui cavus non est, in quo 
est nihil cavum, cavitatis expers. Ex 

priv. et κοῖλος, cavus. 

᾿Αχοίμησος, 8, ὁ καὶ ἦγ insomnis, non dormiens, 
pervigil. Ex α priv. et κοιρεάω. 

᾿Αχοιμήςων, gen. pl. ab ἀποίμητος. 

"Axes, 4, ὃ καὶ ἦν non communis; (2) non 
pollutus. Ex ἃ priv. et κοινὸς, communis. 
᾿Ακοινωνησία, ας» ἦν CUm nullum est commer- 
cium, nulla societas; (2) nvlla benignitas, 
quie de suo aliquid impertiat ; (3) excom- 
municatio. Ex z priv. et κοινωνέω. Unde 

᾿Ακοινώνησος» 9, ὃ καὶ 5, incommunicabilis; (2) 
sine societate, insociabilis; (3) parcus, te- 
nax,non communicatus. Τὴν μίαν μοι gap 
γέτω πόσις γάμοις ἀκοινώνητον εὐνάν, maritus 
in nuptiis uno sit contentus lecto, non 
communicato cum aliis, Eurip. “πάν, 470. 

Αχοινωνήτως, adv. insociabiliter. 

Az2iv55, 8, ὃ, commune cubile habens, mari- 
tus. Ex « pro-óus, et κοίτη. 

"Axerric, i05, 2, uxor, marita. .A przc. 

"Axecmes, 9,0 καὶ ^, sine cubili, cubili carens ; 
(2) at «à ὥκοιτον est mel sedimento carens. 

᾿Ακολώκευτος, 8,5 καὶ ἦγ qui adulationibus capi 
nequit, aut adulatoribus caret, Ern. Ex x 
priv. et χολακεύω, adulor. 

᾿Ακόλακος, 8, ὃ καὶ 4, alienus ab adulatione. Ex 
ὦ priv. et κόλαξ, adulator. 

᾿Ακολασίᾳ, «s, 5, intemperantia, luxuria, in- 
continentia in quocunque cupiditatum ge- 
nere. Οἱ. P. protervia. Ex « priv. et xó- 
ATIS. 

᾿Αχκολαςξαίνω, intemperanter seu petulanter 
ago ; (3) proterve et libidinose vivo. GI. 7. 
nepotor, protervio. Ab ἀκόλαςος. 

᾿Ακολαςέω, w,ldem etab eod. Hinc - 

᾿Αχολάξημα, «τος» τὸ, factum petulans; (2) 
scelus; (2) stuprum per proterviam illa- 
tum. 

᾿Ακόλαςος, €, ὃ X 5,intemperans, protervus, 
lascivus, libidinosus, flagitiosus; (2) non 
punitus; (3) audax ; (4) insolens ; (5) cas- 
tigaione dignus. Ex z priv. et χολάζω, 
punto, 

᾿Ακολαφοτέρως, comp. ab ἀκολάφως, intempe- 
rantiius, petulantius. 

᾿Αχολάςως, adv. intemperanter, petulanter. 
GI. F. impune. 

᾿Αχόλλησος, €, ὃ καὶ 3,non glutingtus. Gl. ἢ: 
qui conglutinari vel uniri nequit. Ex 
priv. et 22x22, glutino. 

"Azakkos, w,6 καὶ ἡ, glutinis expers; (2) qui 
conglutinari nequit; (8) qui coire nequit. 
Ex x priv. et κόλλα, gluten. 

"AxeAes, v, 6, frustum panis, parva buccella ; 
(2) cibus. Αἰσίζων ἀκόλως, Odyss. 17, 222, 
Ex α ex parte priv. et κόλον, cibus. 

᾿Ακολεδίω, 2, füt. 4zw, sequor, comitor ; 
facio idem aliis, imitor, congruo, similis 
fio; (3) obsequor, obtempero. ᾿Αχολϑϑεῖν 
σιν!» μετά TÀY$, κατόπιν “ινος, ἀλλήλοις" τῷ 
λόγω, animo assequi, intelligere. Ab àxó- 
λεδος. 

᾿Ακολύδημα, «cos, T), cOnsequentia; (9) ad- 
sectatio, consectatio. .Ab ἀκολεϑέω. 

᾿Ακολάθησις, £ws, 5, idem et ab eod. 

᾿Απκολυθητικὸς, ἢ, ὃν, sequax, proclivis ad se- 
quendum. Ab eod. 

᾿Αχολεθία, ὡς, ἡ, adsectatio, comitatus; (2) 
series, nexus, consequentia, G/. 7. (3) con- 
venientia, congruentia ; (4) officium; (5) 
formula ceremoniarum, seu rituum sa- 
crorum. Ab 

'AKO'AOTGOZ, ὃ, ὃ καὶ 5, pedissequus vel pe- 
dissequa, assecla, comes, adsectator;(?) con- 

.sequens, consentaneus, conveniens, con- 
gruens, similis ; (3) minister ecclesi; ve- 
teris, qui sequitur cum cereo accenso 
diaconum, cum procedit ad przlegendum 
evangelium, Eccí. ς 

᾿Ακολεϑᾶσιν, sequentil'us, dat. plur. pras. part. 
᾿Αχκολύϑως, adv. consequenter; (2) conveni- 
enter, Ab ἀκόλϑϑος. 
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"Ακόλυμξος»γ v, ὁ καὶ ^, natandi inscius. 
priv. et κολυμδάω, nato. 

'Axepia, ας, 7, com: defectus; (2) neglectus 
cultus et munditiei, Ern. Ab ἄκομος. 

᾿Ακομιςία, ας» ^, neglectus, incuria. "Ὄλεσσεν 
ἄλη τ᾽ ἀκομιστίηπε, Odyss. 91, 984. ᾿Αχομιςία 
δὲ οὐχ, ἵππον μόνον διαλλύει, Themist. ΑὉ 

᾿Ακόμιφος, 9, ὃ καὶ ^, neglectus, squalidus, sine 
cura necessaria. Exz priv.et κομίζω. 

"Axouos, 9, 6 καὶ 5, cui nulla est coma, qui co- 
matus non est. Ex priv. et κόμη. 

᾿Ακόμπαςος, 8, ὃ καὶ ^, alienus a jactantia et os- 
tentatione. Ex z priv. et xou ás. 

"Avajmoe, 9, ὃ καὶ 5, idem et ab eod. 

᾿Απκόμεψευτος, ov, non curiose aut insidiose ad 
illecebras ornatus. 

"Axeuspos, S, ὃ καὶ ἡ, inelegans, non festivus; 
(3) vilis, simplex, (ineptus, Step.) ᾿Εγὼ 
δ᾽ ἄπορμιψος εἰς ὄχλον δοῦναι λόγον. emo vero 
ineptus sum ad verba faciendum apud 
turbam, Eurip. Hipp. 986. 

᾿Ακόμιψως, adv. ineleganter, illepide. 

*Axoy, neutrum ab ἄκων, invitum, involunta- 
rium. Πῶς γ᾽ ἄν τό y &xov πρᾶγμ᾽ ἂν εἰκότως 
Ψέγοις, Soph. CEd, Coal. 911. 

᾿Ακονᾷν, przs. inf. act. contr. pro ἀκονάειν, 

᾿Ακονάω, ὦ, f. "iru, acuo, exacuo; (?) impello, 
incito. Τὸν κεραυνὸν ἀκονήσαντες, Luc. Ex 
&x0v7 , COS. 

᾿Ακόνδυλος, w,expers tuberum. Ab z et xov 
δύλη. 

'AKO'NH, 75, ἥ, COS. 

᾿Ακόνημα, ἀτός, τὸ, incitamentum. Ab ἀκο- 
yon. 

᾿Ακονητὴς, 8,5, qui acuit. — PA. cotiarius, 

᾿Ακόνιον, 8, 72, coticula. Dim. ab Zzóvz. 

᾿Ακονιτὶ, adv. sine pulvere; (2) sine pugna, 
citra laborem, facile, nemine impediente. 
Ex a priv. et κόνις. 

᾿Ακονιτικὸς, ἢ, ὃν, eX aconito confectus. Ab 

᾿Ακόνισον, s, τὸ, aconitum, herba venenata, quz 
ἐν σαῖς ἀκόνκις,) seu cautibus, nascitur. Zngl. 
WOLFSBANE, MONKSHOOD. 

᾿Αχόνισος, 8, ὁ καὶ ἡ, pulveris expers; (9) qui 
sine pulvere fit, sine labore; (2) non illitus 
calce, opere tectorio non obductus; (4) non 
picatus. Ex z priv. et κόνις, pulvis, cinis. 

᾿Ακονίσως, adv. sine pulvere; (2) sine difficul- 
tate. 

"Azovre, inviti, nominat. dual. ab ἄκων. 

᾿Ακοντὶ, adv. invito, coacte. Ex α priv. et 
ἑκοντὶ, sponte. 

᾿Ακοντίας, 9, ὁ, jaculus, serpentis genus; (2) 
in plur. stelle, qu:e jaculi modo feruntur. 
Ab ἀκόντιον. Unde 

᾿Ακοντίζω, E. ízu, jaculor, jaculum vibro, in- 
torqueo; (7) jaculo peto. ᾿Ακονσίζειν σὸν 

eibyevru εἰς σῶσον, τινὰ ἔγχει, σινός. ᾿Ακόντισε 
δερὶ φαεινῷ, 11. 4, 496. Hinc 

᾿Αχόντικον, 4, 70, medicamentum ad sananda 
vulnera ὠκόντιων, seu jaculorum. 

᾿Ακόνσιον, *, v, jaculum, telum, spiculum, 
pilum; (2) teli jactus; (3) spina dorsi. Ab 
ἄκων, Jaculum. 

᾿Ακόντισις, £u, 5, jaculatio, jactus. Ab ὠκον- 
«ίζω. 

᾿Ακόντισμα, «05, 7, idem ; (2) jaculum, 

᾿Αχοντισμὸς, g, ὃ, jaculatio. 

᾿Ακοντίσσαι, Δ0Γ. 1. inf. act. Poet. pro ὠκον- 
τίσαι. 

᾿Αχονσιςὴρ, ἦρος, ὁ, jaculator; (2) jaculandi 
peritus. Ab eod. 

᾿Αχοντίςης, 9,5, idem. Hinc 

" Azavrigizóss ἢ» ὃν, jaculandi peritus. 

᾿Αχονσισὺς, os, ἡ, jaculatio. οὐδέ σ᾿ ὠκοντισὺν 
ἐνδύσεα;, neque jaculorum certamen inibis, 
Ji. 23, 629; (2) jaculandi peritia. Ab 
ὠκοντίζω, 

᾿Ακοντοξύλος, 8, ὃ καὶ ἦ, jaculi vibrator, jacula- 
tor. Ex ἄκων, τόντος, et βάλλω, Jacio. 

᾿Ακονσοδόκο:, (8, ὃ καὶ 5, qui jacula observat, ut 
eorum ictus evitet. Ex ἄκων et δέκομαι, TE- 
cipio, vel potius δοκάζω, observo. 

᾿Ακονποφόρος, 9, ὃ X, 4, jaculum ferens, Ex 
ἄκων, jaculum, et φέρω, fero. 

᾿Ακόντως, adv, invite. Ab ἄκων. 
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᾿Ακοσητὶ, sine labore ac molestia. Ex z priv. 
et xómos. 

'"Axomíazos, 9, ὃ καὶ ἡ, indefessus, indefatigabi- 
lis; (2) lassitudinem et laborem nullum 
adferens. Ex z priv. et κοστάω, laboro. 

᾿Ακοσιάτως, adv. sine labore. 

"Azomas, 8, ὁ καὶ 4, indefessus; (2) corruptioni 
non obnoxius. Ex ἃ priv. et κόπος, labor. 
᾿Αχκόσριξος, 85 ὃ € ἡ, non stercoratus, cui fi- 
rus non est ingestus.. Ex « priv. et κόπρος, 

stercus. 

"Axompns, 2, ὃ καὶ ἡ, idem et. ex iisd. 

᾿Ακοπρώδης, ὥδες. purus a stercore, comp. Zxa- 
πἰρωδέςερον, minus stercoris habens. 

᾿Αχκόπως, adv. sine lassitudine; (2) sine ver- 
mium noxa. 

'Axáeisos, ὃ, ὃ καὶ ἡ, inexplebilis, insatiatus, 
insatiabilis, Ex α priv. et κορέω, salio. 

"Axepisus, sine satietate. 

᾿Αχόρητος, 2,6 E 5; Il. 7, 117, idem; (2) non 
ornatus, non mundatus. .Ab eod. 

"Axepíz, ας, ἣν, insatiabilitas. Ab eod. 

᾿Ακορίτηςγ €, à, 5C. οἶνος, vinum eX acoro con- 
fectum. Ab 

"AKOPON, s, τὸ, acorum, herba sive radix 
quadammedica. Zngl. THE SWEET-SMELL- 
ING FLAG, OT CALAMUS. 

"AKOPNA, ἧς, ἥν nomen plante cujusdam, quz 
putatur a nonnullis esse carduus benedictus 
sylvestris. 

" Axapos, 2, 6 καὶ 4,i1dem quod ἀκόρησος, 
᾿Ακόρυφος, €, ὃ καὶ 4, verticem seu fastigium 
non habens. Ex z priv. et κορυφὴ, vertex. 
"Axos, εος, πὸ, medela, medicina, sanatio, 

curatio, remedium, 11.9, 950. Ab ὠκέομαι. 
᾿Ακοσμέω, ὦ, f. ἥσω, incomposite me gero; 
(2) improbus sum. Κολάσεσι τὸς ὠκοσρῦν- 
σας, Isocr. (9) Οἱ δ᾽ ἀποσμοῦντες βροτῶν, Soph. 
Phil.S387. Ex «priv. et χοσμέω, orno. 
᾿Ακοσμῆήεις, ἐσσα, ἦεν, 1nornatus. — Ab ὠκοσμέω. 
᾿Ακόσμητος, 8, ὃ καὶ 5,1dem et ab eod. 
᾿Ακοσμήτως, adv. confuse, sine ornatu. 
᾿Αχκοσμία, vs, 4, status rerum perturbatus, res 
incompositz ; dedecus, Piilox. indecentia, 
λόγων ἀκοσμία, Eurip. Iphig. in Aul. 317. 
Ab eod. 

'Ακοσμός, 9,6 καὶ 4, inornatus, indecorus, incul- 
tus, inordinatus, incompos:tus, incomptus ; 
inhonestus, ΟἹ. 7. 

᾿Αχόσμως, «dv. idem quod. ὠκοσμήτως. 

'"Axesíw, ὦ, futur. 4zw, abundo esu hordei, 
pascor hordeo. ᾿Ακοςήσας ἐπὶ φάτνῃ, Il. 6, 
506. Ab 

"AKOZTH', 7s, 5, hordeum; (2) quilibet ci- 
bus. 

ἤΑκοτος, ες ὃ καὶ 4, qui simultates non alit. 

"Axwát», audio; (2) invocor, 1/. 4, 349. Ab 
exu 

᾿Ακβέμεν, audire, przs. inf. act. lom. pro ἐ- 
κείν. 

᾿Ακϑέτω, audiat, 9. sing. przes. imperat. act. 

'Ax92, 7:, 1, auditus, auditio. Ab eod. 

"Αχεχα, 1. sing. perf. ind. act. Jon. pro ἤκθκα. 

'Axfoyrz, audientem, acc. sing. przes. part. act. 

᾿Ακϑβόντεσσι, dat. pl. part. praes. Jonice et Poet. 
pro zxsaei. 

"Axsoyri, 9. pl. prs. ind. act. Dor. pro ἀκόεσι. 

᾿Ακέρευτος, 2, ὃ, Ἰπῖτοηδα5, Gl. /. Exc priv. et 
κερεύω, tondeo. 

"Axes, 9, ὃ καὶ 5,intonsus; (9) qui est sine 
liberis. Ex z priv. et κείρω, vel κόρος. 

" Ax gs, ὄντος, ὃ, jaculum, telum... Ab ἄκων. 

᾿Ακἅσαιεν, audiverint, 3. pl. aor. 1. opt. 

"Axézzis, 3. 1. part. act. /Eol. pro ἀκόσας. 

᾿Ακέσας, qui audivit, vide antéced. ἀκέσαις. 

᾿Ακεσάτωσαν, audiant, 3. pl. a. 1. imperat. act. 
᾿Ακέσεαι, audies, 9. sing. fut. 1, ind. med. 
lonice pro ἀπόσεσαι, vel ὠκέση. 

᾿Ακεβσιάζω, cogo. ΑΒ ἀκέσιος. 

᾿Ακϑσίθεος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui a Deo exauditur. Ex 
ἄκεσις et Θεὸς, Deus. 

᾿Ακέόσιος, wy 5 Z ^,vel ὠκέσιος, iz, ev, (prima 
producta) non voluntarius, coactus, invi- 
tus, Gl. 7. Ex z priv. et ἑκὼν, sponte. 

"Axezis, tus, ἡ, auditio. Ab Zxá», audio. 

᾿Ακεσίως, adv, prater voluntatem, invite, 
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"Ακεσμα, ἀτός, v) το5 quc auditur, auditio ; 
(2) auditio discipuli, quod discipulus ex 
przceptore audit; (9) fama, rumor; (4) 
quod oblectationis causa auditur, ut cantus, 
res auditu jucunda, Er. Ex Zxé». ——— 

᾿Ακϑσμάτιον, s, và, auditiuncula, narratiun- 
cula. Dim. ab ἄκϑσμα. 7 

᾿Ακεςὴς, 8, ὃ, auditor, qui audit; (2) discipu- 
lus. Abzxé». Hinc 

᾿Ακϑςιάω, gesto audire. 

"Azuzizis, ἢ, ὃν, ad auditum pertinens. 

᾿Αχκυςικῶς, attente, ad audiendum parate. 

'Axzsis, 4, i» sub auditum cadens. Ab z- 
xa. 

᾿Ακέσωσιν, 9. pl. aor. 1. conj. act. 

"Axuricis, audire facies, 9. sing, f. 1. indic. act. 
Att. pro ἐκετίσεις. 

᾿Ακετίζω, f. (zu, audire facio, pass. audior. Ab 

᾿ΑΚΟΥΩ, fut. ὅσω, audio, auribus percipio, 
ausculto; (2) auditor seu discipulus sum ; 
(3) audiens sum dicto, obtempero; (4) in- 
telligo et interpretor, item sentio; (5) vo- 
cor, appellor, dicor; (6) novi, teneo; (7) 
est ubi verti potest, lego: ductainde significa- 
tione, qua olim anagnostze utebantur, Erz. 
"Axéu τινὸς, SegüGw* φωνήν τινος" τᾶτο qup 
78, πρός cu, εχ; ταῦτα περί T9, περὶ TÉ 
πρώγμωτος" c περὶ τέσων, σέ ὄντα: ἐσθλὸς, 
κακὸς, appellor; εὖ ἀκύειν ἀπὸ, ὑπὸ, πρός 
civ; laudari; κακῶς, vituperarls ὠχόομαι 
ὗπό cw, audior. Λόγες δ᾽ dxsrov, Es ἥκω φέρων, 
Soph. Phu.1955. Ὃ πάντ᾽ ἀκούων αἰσχρὰ 
καὶ λωξήτ᾽ ἔπη, αἰ ubique pessima audit, 
probrisque oneratur omnibus, Soph. Pil. 

607. ᾿Απούομαι, perhibeor. ᾿Αλλ᾽ οὐ γὰρ οὔτ᾽ 

ἐν τοῖσδ᾽ ἀκούσομαι κακὸς γώμοισιν, ld. CEd. 
Col. 988, 

᾿Ακϑβῶ, audiam, futur. 9. indic. αςξ, verbi ὠκέῴω. 

"Axpu, es, 4, summitas, fastigium, culmen ; 
(2) arx; (3) promontorium ; (4) littus, 
omnino de extremitate dicitur, maxime 
extremitatibus corporis. Ab ἄκρος. 

᾿Ακράαντος, 8, ὃ καὶ *, imperfectus. "Azpi δ᾽ 
ἔργον αὕτως ὠκράαντον, 11. 2, 151. Ex priv. 
et xoziziva, efficio. 

᾿Ακραγὴς, is, mutus. Ab z priv. et χρώζω, 

᾿Ακράδωντος, Sw, ὃ καὶ 5, inconcussus, immotus, 
Ex ἃ priv. et xgzZzivauzi, metu concutior. 

᾿Ακραὴς, tos, ὃ καὶ ἢ, vehemens, acer, secundus. 
Epith. venti; pure spirans, leniter spirans. 
secundus, apud Hom. passim. Οὗὖρος ὠκραὴς, 
4poll. Rhod. 4, 1999. ὠκραεὶ, vento secun- 
do, ἅττ. Ind, 24, 1. Ex ἄκρος, Summus, et 
Zu, fio. 

᾿Ακραῖος, s, δ, summus; (2) qui in arce co- 
litur, epith. Dei : (3) qui praest arci, (unde 
"Axezic Venus, vid. Thes. Med.) Ex ἄκρος 
vel ὥκρα, arc. 

᾿Αχραίπαλος, 8, ὃ καὶ 5, non sentiens crapulam ; 
(2) alienus a erapula; (3) arcens crapulam. 
Ex z priv. et χρασάλη, crapula. 

"AxguiQvhs, $5, ὁ αὶ 5, puruss (2) alacer; (3) 
recens. "Axozif»is σῶν κατηπειλημένων, il. 
laesas omnibus quz minitabatur, Soph. CEd. 
Coi. 147. (1) καὶ πῶς exoniyns, ἐν νέοις 
ς«φωφωμένη ἔται; pura erit, Eurip. Aic. 
1055. Ex LE et φαίνορεαωι, (ex ἄπρος, quia 
in summo suo vigore apparet, Er.) 

"Ax guias , adv.sincere. Ab ὠπραιφνής. 

᾿Ακράώλιπας, v), pinguedo, unguentum, Call, 
Ep. 

"λκράντος, 9, ὃ καὶ 4» imperfectus; (9) irritus, 
ul promissum, prcedict:o. Ex z priv. et zozívo. 

᾿Ακραξόνιον, ε, v), summa pars axis. EX ἄκρος 
et ἄξων, axis. 

᾿Ακρασία, 4s, 4, Intemperies, intemperantia, 
incontinentia. Ex z priv. et xezzis. Hinc 

᾿Ακράσιος, 9, ὃ καὶ 4, intemperans. 

᾿Απρατεύομαι, fut. εὔσομαι, intemperanter vivo, 


7 à», Incontinens, 

᾿Ακρατὴς; $25, ὃ καὶ 7, Incontinens, intemperans ; 
(2) invalidus, debilis; (8) qui contineri 
nequit. (2) ἀκρατὲς γῆρεις, viribus defecta 
senectus, Soph. (Ed. (οἱ. 1286. Ex a priv. 
€t πρώτος, 


᾿Αχράτητος, 
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"AxeázaT5, 8, ὃ καὶ ἡ, qui contineri et cohiberi 
domarique et compesci nequit. Ex ἃ priv. 
€t χρατίω. 

'Axeazi;impotenter, per impotentiam. Ex« 
priv. et χράώζος, robur. É 

"Axgacite, Í. ἴσω, jento; (9) merum bibo: 
ἀκρατίζομαι, ento, GI. V. Ab ἄκρατος. Hinc 

᾿Αχράξισμα, ατος, τὸ, jentaculum. 

'Axexcizui:, S, ὃ, idem et ab eod. Plutarchus 
in Symposiacis a meracius potandi'consue- 
tudine nomen hoc inflecti conjectat, quo- 
niam panis buccellam mero tingerent. 

᾿Αχράτιτος, S, ὃ καὶ ἡ, qui non jentavit; (2) qui 
jentaculo non facile earet; (3) validus. 
Ex α priv. et πρατί ; vel α int. et xezc 

᾿Ἀχρατδειςγ εσσα. ἐν, instabilis, intemperans, 
Man. Ab ἀκρατής. 

"Άσρατον, 5, τὃ, Vinum, rrerum, meracum. Ex | 
z priv. et περάννυρει, misceo. 

᾿Ακρατοποσία, ms, 5», m*eracioris vini potatio, 
Ex ἄκρατος et zózis, potatio. 

᾿Αχρατοποτέω, ὦ, fut. ἥσω, merum bibo. Ab 

᾿Αχρατοπότης, ἐς ὃ, qui merum potat. 

"Ακρατος, *, 4, merus, meracus; (2) purus, 
sincerus; (3) validus, vehemens in utram- 
que partem, immoderatus, immitis; (4) 
perspicuus. Ex « priv. €t κεράω, misceo, vel 
& iptens. et κράτος, robur. 

"Axcazórss, lon. d«gnzózns, meracitas. 

'"AxgursQécos, ες ὃ καὶ 5,qui meracum fert; 0- 
shen vasis vinart..— Ex ἄκρατος εἴ φέρω. 

᾿Ακράτωρ, ορός, 5, impotens; (2) incontinens. 
Ex z priv. et κράτος. 

᾿Α»ρατῶς, adv. incontinenter, intemperanter; 
(2) graviter, vehementer, impensc. 

"Axeicec, ad». mere, pure, sine admixtione. 

᾿Αχρατωσύνη, Poel. pro Zxgzcoróvz,intemperan- 
ti2, instabilitas, sed namis licentiose, Steph. 

᾿Αχκραχολία, es, 5, ira repentina et levi de 
causa, Ab 

᾿Ακράχολος, s, ὁ καὶ n, ad iram valde proclivis, 
iracundus. Ex ἄκρος: et χολὴν ira. 

᾿Ακρέδερενος, o», sine vitta, Ep. 

᾿Ακρεμονικὸς, 1; ὃν, ramos grandes habens. Ab 

'AKPE'MON, 2:5, δ, ramus major, ramus prz- 
grandis; (2) ramus quivis. 

ἤΑχρεος, S, ὃ καὶ 9 Vel ἄκρεος, ἔα, tov, OD Car- 
neus. Ex a priv. et xpézs, caro. 

᾿Ακρέσσερον, adv. summa vespera, extremo ves- 
pere. Ab 

᾿Ακρίσπερος, 9, 6 καὶ 5, vesperz principium fa- 
Ciens, vesperam inducens. Ex ἄκρος et 
ἕσστεφος, vesper. , 

"Axen, summa, lon. pro ἄκρα. 

᾿Ακρήξης, τος, ὃ X, ἡ, valde juvenis. 
et zen, «las. 

"Άχρηξος, €, ὃ καὶ 5, idem et ex iisdem. 

"Axenres, lon. prO ἄχρασος, merus, meracus: 
σπονδαί τ᾿ ἄκρητοι, meraca libationes, i. e. 
federa vini libatione sancita, 1. 2, S41. 
Οὔνῳ ἐν ἀκρήτω, Odyss. 94, 73. 

᾿Ακρητόχολος, idem quod ἀκρέχολος, Hipp 

'Axgiz, ας, ^, Minerva, ita dicta; (2) jugum 
montis Δι᾿ ἄκριας ξοχεαὶ οἷος, Odyss. 10, 281 
Xaugo dy ὑλήεντα δ ἄκριας, per juga, Jd 
4bid. 14, 9. [Sic Larcherus. Sed refer ad 
V. ἀκρὶς, q. V. infra in suo loco.] Vid. 
ἄκραίος. 

᾿Αχριδάζω, f. ἄσω, probo, diligenter tracto, 
exploro. Ab ὠκχριδής. Hinc 

᾿Αχριξασμὸς, E, ὃ, accuratio, exquisitum exa- 
men. 

" Axgieag iis, 8, 5, diligens explorator, inquisitor. 
ΟἹ. F.scrupulosus. Ab eod. 

᾿Αχρίξεια, ας, », accuratio, accurata diligentia, 
summa cura; (2) summum jus; (3) tena- 
citas, parsimonia. Χαλεσῶς ἔφερε σὴν τῷ τα- 
TQ); ἀκρίξιιαν, γλίσχρα καὶ κατὰ μικρὶν αὐτῷ 
χορηγᾶντος, Plut. in Pericle, c. 86. (4) vita 
exacta; (5) accuratum examen ; (6) forma 
eximia. Ab 

'AKPIBH'Z, fos, ὁ καὶ ἡ, certus, accuratus, sub- 
tilis, exquisitus, diligens, scrupulosus ; (2) 
certus, exploratus; (S) plenus, justus, co- 
piosus; (4) ad rem attentus, tenax. Sic 
"Angl. dicitur, AN EXACT MAN. 


Ex ἄκρος 
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᾿Ἀχριξοδίκαιος, 9, à καὶ ἦ, summo jure utens, seu 
agens. Hinc «3 ἀκριξοδίκαιον, w, jus sum- 


mum. Ex Zzges et δίκη, Jus. 

᾿Ἀκχριδολογέω, d, f. ἥσω, accurate perpendo, ex- 
amino. 

᾿Αχριξολογία, ws, 5, accurata discussio et ex- 
aminatio. Ab 

"AvgiSoxiyes, 9, ὃ καὶ 5, accurata et curiosa di- 
ligentia utens; (2) accurato sermone utens. 
Ex ἀκριξὴς et λέγος, sermo. 

᾿Απριξόω, 2, f. ὥσω, plane cognosco, diligenter 
exploro; (2) probe calleo, compertum ex- 
ploratumque habeo ; (3) summa cura ac di- 
ligentia aliquid facio; (4) facio, ut aliquis 
sit accuratus, et exquisitus. "'AzztPy λόγεε, 
σὰς τάξεις, τὰς αἰσίήσεις, δικαιοσύνην, περί 

ἢ ρίξωσε aug αὐτῶν 

φόνον síges, Matt. 2, Τ- 

(2) σοφοὶ μὲν οὖν εἰσὶ οἱ τάδ᾽ ἠκριξώκοτες, Eurip. 
Hec. 1199. Ab ἀκριξής. 

᾿Ακριδῶς, adv. diligenter, exacte, accurate, 
exquisite; (2) plane, plene, penitus, per- 
fecte; (3) summo jure ; (4) severe. 

᾿Αχρίξωσις, ἢ, diligentia, accuraiio. 

᾿Απρίδιον, v, τὸ, locustula. Dim. ab ἄκρις. 

"AxgizÉfoz., ας, ἡ, decipula ad capiendas locus- 
tas. Ab ἄκρις et Son, captura. 

᾿Ακριδοφώγος, €, ὃ καὶ 5», qui locustis victitat, 
locustas comedens. Ex ἄχρις et φάγος. 

᾿Ακρίζω, Í. ízu, cacumina seu summa loca 
perambulo; (29) summis pedibus ambulo ; 
(8) summa cxdo. |. Ab Zzzie, summitas. 

" Axgiov, 8, τὸν summitas. ' Taie ὥκρια ῥινὸς, super 
summum nasum, Oppian, Cyneget. 11, 552. 
[refer ad ἄπρις.} 

"AKTTZ, 1225, 4, locusta. 

"Axgis, τος» ἦν summitas, cacumen montis. Ab 
ὠχρὸς, si mmus. 

᾿Αχρισία, ας, 5, inconsiderantia ; (9) res contro- 
versa et non judicata ; (3) judicii inopia, et 
temeritas; (4) malum judicium; (5) per- 
turbatio, confusio, turbulentus rerum sta- 
tus. Ex «priv. et κρίσις. 

" Axpima, adv. idem quod ἀκριεὶ, Hom. n 

᾿Αχριτὴ, edv. indicta causa ; (2) nullo judicio, 
sine judicio, sine delectu; (3) indiscrete, 
confuse, nullo discrimine. Ab ἄκριτος. 

᾿Ακριτόξελος, 0y, imprudens. 

᾿Απκριτόδακρυς, 6 καὶ 5,futiliter aut immense la- 
crymans, epith. "Tantali, Ep. 

᾿Ακριπόμυθος, , à καὶ *, qui loquitur inconside- 
rate et sine judicio. Θερσῖτ᾽ ἀκρισόμυθε, 
Il. 29, 946. Ἐχ ἄκριτος et μύδος, verbum. 

ἼΑχρισος, S, ὃ καὶ 5, injudicatus, indemnatus : 
(2) confusus, indiscretus ; (3) anceps; (4) 
qui in controversiam non cadit ; (5) qui 
componi aut discerni non potest ; (6) sine 
ratione et judicio factus, inconsideratus ; 
(1) immodiedus, immensus, innumerabilis. 

᾿Ακρισόφυλλος, ἂν ὁ καὶ ^, frondosus; (2) mul- 
tis arboribus consitus, ita ut folia arborum 
discerni nequeant; (3) umbrosus, «b£4- 

ὅρος ἀκρισόφυλλον, ]l. 9, 868. Ex 


E 


gh» v 
φύλλον. 
᾿Ακριτόφυρτος, 8,5 καὶ à. confertus, miscellaneus. 
Ex ἄκριτος et φύρω, misceo. ; 
᾿Ακριπόφωνος, 9,6 καὶ ἡ, indistinctam et confusam 
vocem habens. Ex ἄκριτος et φωνή. 

"Axeizar,.adv. idem quod ἀκριςί. 

᾿Ακρέαμα, avos, τὸ, acroama, quod auditur; 
(2) spectaculum omne jucundum, et oblec- 
tans etiam per oculos, Ern. (3) ipsa persona 
quz auditur, ut musicus lector. Ab Zxeo- 
άομαι. Hunc 

᾿Αχροαματικὸς, 9, ὃν, quod auditione percipitur, 
discitur ; epith. doctrinz ; (2) inauditione, 
seu nuda scientia et contemplatione po- 
situm. 

"AKPOA'OMAI, ὥμαι f. ἀκροάσομαι, audio ; (2) 
audio discendi causa ; (3) dicto sum audiens, 
pareo. ᾿Απκροάσδα ἑ τινος λέγοντος, τῶν λεγο- 
μένων, ἐπωδήν" τῶν ἀρχόντων, τῇἘ προτάττον- 
πος, parere. ᾿Αχροασέον ἡμῖν τῶν κρειττόνων, 
cedere oportet. Hinc 

᾿Ακρόασις, vus, ἦγ auditio, ipsa audiendi actio; 
(2) recitatio ; (3) obedientia, Tuc, 
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᾿Αχροασήριον, e, c3, auditorium; (2) locus in 
quo judices ad cognoscendam causam con- 
veniunt. Ab eod. 

᾿Ακροατὴς, €, δ, auditor, discipulus; (2) qui 
obedit preceptis. Ab eod. Hinc 

᾿Αχρρατίκὸς, ἢ, ὃν, ad auditionem pertinens; 
epith. mercedis, quz pro audiendi labore 
datur, Ern. : : 

᾿Ακροξάρων, tye6, ὃ καὶ 9, Qui erectus in summos 
pedum digitos incedit. Ex Zwges et Bavar. 

᾿Αχροξατέω, ὦ, f. ἥσω, pedibus suspensis incedo. 
Ex ἄκρος et βατίω. 

᾿Ακροξαφὴῆς, tes, ὃ καὶ 4, summa parte tinctus, 
leviter imbutus. Ex ἄκρος et βάπτω, mergo. 

"AxgoteAs, ἕος, ὃ καὶ 4, acutam cuspidem habens, 
Ex ἄκρος et βέλος, telum. 

᾿Ακροξολὴς, ἰδος, 4, jaculi genus, velitaris hasta. 
Ex iisd. 

᾿Αξροξημκατίζομκαι, f. ἰσομαι, sto in summo sug- 
gestu, vel tribunali. Ex ἄκεος et βῆμα- 

᾿Αχρόφλαςος, 9, ὃ καὶ 5, germen in cacumine 
habens. Ex ἄκρος et βλαςὸς, &ermen. 

᾿Ακροβολέω, 2, futur. ἥσω, e summo jaculor ; 
(2)jaculor. Ex ἄκρος et βάλλω. Hinc 

᾿Ακροξολία, ες» 5, velitatio, preludium pugna. 
Hinc 

᾿Ακροξο) ἰίζω, et frequentius VI TE 
longinquo jaculor ; (9. velitor; (3) velitor 
verbis et certamen lacesso. 

᾿Ακροξόλισις, 5, dem quod 

᾿Αχροξολισμὸς, W, δ, jaculatios (2) velitatio, 
przludium pugnz ; (3) irritatio ; (4) om- 
nino lapidum aliorumque missilium con- 
jectus. 

᾿Ακροξολιςὴς, E, ὃ, jaculator; (2) veles. 

᾿Ακροξόλες, 2, ὃ, ldem. 

᾿Ακροξυςία, ας, 5, preeputium; (2) gentes pro- 
fanz, non circumcise; (3) corruptio hu- 
manz nature. Ab 

'AxpóGuses, S, ὃ καὶ ^, przputiatus. ΑΒ ἄκρος 
et βύω, lego, quod praputium extremam 
membri virilis partem tegat. 

"Axgsyuvimies, &im, ei», angularis, quod in 
summo angulo est; (2) imus. Ex ἄκρος et 
γωνία, angulus. 

᾿Ακρόγωνος, sv, in extremo angulo positus, 
Naz. Ex ἄκρος et γωνία. 

᾿Ακροδακτύλιον, 5, τὸ, summa pars digiti. Ex 
ἄκρος Ct δάκτυλος, digitus. 

"Án gdiori 9, ὃ καὶ ἦγ ἴῃ summo ligatus. 

᾿Ακροδίκαιον, 3,72, summum jus. Εχ δίκη. 

᾿Αχρόδρυα, uv, τὰ, fructus arborei, et proprie 
quidem qui putamen lignosum habent. 
Gl. F. cacumen rami. ἀκρόδρυα, bacce. 
Ex ἄκρος et δρῦς. 

᾿Ακρόζεςος, S, ὃ καὶ », leviter fervefactus; (2) 
leviter coctus. Ex ἄκρος et ζεςός. 

᾿Ακροζώνη, xs, ἦν lnstita, PAüloz, - 

᾿Ακρίθαλπτος, S, ὁ καὶ *, n summo calefactus 
et tostus; (2) leviter calefactus. Ex ὥκρος 
et ϑώλσω, foveo, calefacio. 

᾿Ακροθιγγάνω, leviter attingo. 

᾿Ακχροθιγὴς, is, raptim, carptim datus. Δοίη καΐ 
Ti φίληρμ᾽ ἀπκροθιγὶς, Meleag. in zínthol. 

"Axgoliyas, summis digitis, Gl. /. summa- 
tim, carptim. Α przced. 

᾿Αχροξινιάζω, f. ἄσω, summam partem attingo ; 
(2) primitias offero ; (3) aliquid pro primi- 
tiis offero ; (4) diligo quod egregium, opti- 
mum. /n med. diligo mihi,mea causa, Ab 

᾿Ακχρηθίνιον, 8, ci, et quod usitatius, ἀπροθίνια, 
ὧν, πὰ, primitie frugum; (2) primitize 
quzlibet; (3) primitiz manubiarum, quae 
Diis offeruntur; (4) manubiz, spolia. Ex 
ἄκρος €t 9iw, ϑινὸς, acervus, quod primitiz: 
a summitate acervi sumebantur. (9) ἀπ᾽ 
ἧς οἱ ἀκροθίνια ποιαῦτα γενέσθαι, Herod. 90, 
(3) ἀκροθίνια ταῦτα καταγιεῖν ϑεῶν ὁτεῳδὴ, iLid, 
86. 

᾿Ακροθώραξ, ἀκος, ὃ καὶ ἡ, leviter ebrius. Ex ἄκρος 
et ϑωρήσσω, inelrto. 

᾿Ακρέκαρπος, €, ὃ καὶ ἡ, in summitate fructum 
habens. Ex ἄκρος et καρπός. 

᾿Αχροκελαινιάω, d, in summo vel superficie 
nigrico, seu ater sum. Hinc ἀχροκελαννιόων 
prO ἀκροκελαινιῶν, Ἐχ ἄκρος εἴ χελαινός. 

᾿Ακροκέραια, 
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"Anpsioxim, uv, τὰ, extremitates seu. cornua 
autennarum. Ex ἄκρος et χέρας. 

᾿Ακροκιόνιον, w, «à, summa columna pars, fasti- 
gium columna. Ex ἄκρος et κίων. 

᾿Απφοκνέφαιος, 2,8 καὶ ^, vespertinus.- 
et κνέφας, tenebre, caligo. 

᾿Ακροκνεφὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

᾿Απκροκόμης ψῆν» δ, in vertice comam Alens; (3) 
largiter comatus. Exz ἄκρος et xíum. 

᾿Ακροχόμος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. Θρήϊκες ἀπρόποροι, 
li. 4, 538. 

" Axgoxégupos , o», summus. Ex κορυφή. 

᾿Ακροκυματόω, 2, summis innato fluctibus. 

᾿Ακξοκωλία, &$, ἣν extremitas membrorum, i.e. 
brachiorum, ubi humeris inseruntur. Ex 
ἄκρος et κῶλον, menibrum. 

"Αχρόλειον, *, v), primitie. manubiarum, seu 
pradz; (2)-primitiz quielibet. Ἐχ λεία. 
᾿Ακρόλιθος, s, ὃ X ἡ, in summo lapide positus ; 
(2) summus lapis, seu summitas lapidis. 
᾿Αχρολίνος, extremitas ratis. Κλῖνον δοιαῖς ixd- 

tps χεραιαῖς ἀνέρας ἀκρολίνους, collocant in 
utroque cornu viros ad extremitates re- 
tium, Oppian. Cunezel. 4, 382. 
* AxgoAiaaaes, 9, 5 LA 5 per summa pinguis, in 
superficie .pinguis. 
᾿᾿Αχρολογέω. ὦ, 1. co, in summitate lego, seu 
Carpo,summa lego. Ex ἄκρος et λέγω. 
᾿Ακρολόγος, 9, à καὶ 5,summa colligens, 
᾿Ακρολοφία, ἂς» 9; summitas collis. 
" AxceXoQ lens, 2, 4, qui In summitatibus col- 
lium et tumulis versatur. Ab 
᾿Ακρόλοφος, s, ὃ, summitas collis, aut galez; 
item, montosa loca, collis ; (2) altus. 
πρώνεσσιν ἐοικότες x 002. pues, Oppian. PAS 
get. 1,47. ExZ ἄκρος et λόφος. 
᾿Ακρόμαλλο;, 9, ὃ καὶ ἡ á,summe villosus, 
᾿Ακρομανὴς», fos, ὃ καὶ 5,summe insanus, extre- 
ma insania laborans. EX ἄκρος et μαίνομαι. 
᾿Ακρομάσξιον, s, πὸ, papilla, Ῥλείοα. Ex ἄκρος 
et μασδὸς, mamma. 
"Aene ituros, plane plenus, depositus vino. 
᾿Ακρομόλιδδον λίνον, rete plumbum in extrema 
'seu ima sui parte habens. Ex ἄκρος et 
μέλιδδος, plumbum. 
᾿Αχρομφάλιον, 8, πὸ, media umbilici pars, um- 
bilici meditullium. Ex ὀχφαλός. 
᾿Απρόμφαλον, εἰ, τὸ, idem et ex iisdem. 
P" Axgov, 2, πὸ, apex, summum cacumen, fa- 
stigium, culmen; (2) crepido, margo. 
᾿Αχρόνηον, 8, τὸ, summa seu extrema pars na- 
vis. Ex ἃ “ἄκρος et ναῦς, don. νηῦς, navis. 
᾿Απρονύκτιον, g, τὸ, prima noctis pars. A seq. 
"Axgóuwros, w, ὃ καὶ 5, vespertinus. A seq. 
᾿Αχρόνυξ, χαος) 9 prima pars noctis, primz 
noctis tempus. EX ἄκρος et νὺξ, noz. 
ρόνυχος» 8, ὃ E ἡ, vespertinus, 
d.t, fee, à καὶ ἡ, ἴῃ summo fixus. 
ἄκρος et πηγνύω,͵ figo 
᾿Αχρύπαθος, ε, à καὶ 5, in summa parte adfec- 
tus, Hipp. Ex ἃ ἄκρος et πάξος, adfectus. 
᾿Ακρόσαςος, S, ὃ καὶ L3 per summa leviter con- 
spersus, Gi. V. ἐκρόπαςον, parce salsum. 
Ex ἄκρος et πάσσω, conspergo. 
"Axgomo£ze, is, summe tristis. 
᾿Λκρόπηλος, Ξ, ὃ καὶ ^, valde cenosus, lutulen- 
tus. Ex ἄκρος et πηλὸς, lutum. 
᾿Αχροποδητὶ, al. scrib. ὠκροποδι πὶ), adv. sum- 
mis pedibus insistendo, summis pe sdum di- 
gitis. "Qo ease ab ἐπὶ τῶν ἀκανθῶν ἢ ἐπιξαΐνονς ες 
ὠκοποδητὶ, Lucian. Ex ἃ ἄκρος εἴ πὰς, ποδός. 
᾿Αχροσοδιτὶ, adv. idem et ex iisdem, 
᾿Απροπολεύω, sublimis meo, Maa. 
᾿Ακεόπολις, $$, 71, arX 5 (2) "quod summum est. 
Ex ἄκρος et πόλις, au S 
᾿Αχρόπολος, 9, ὃ καὶ 7, altissimum habens verti- 
cem. ExZz ἄκρος et πόλος, verlem, 
᾿Ακρόπορος, *, ὃ ὃ 5, summa parte acutus. 
Éxz ἄκρος εἴ πείρω, transadigo, infigo. 
᾿Αχροπόρφυρος, S, ὃ E ἦν in extremitate vel 
summitate purpuram habens, purpura prz- 
textus. Ex ὦ ἄκρος et πορφύρ a. 
᾿Ακροποσϑία, ἄς, ἦν, preputium ; (2) glans, Ex 
ἄπρος et πόσθην. 
᾿Ακροπέσέιον, 8, τὸ, idem et ex iisd. 
ΔΑχρύπρωρον, 8) T), Summa pars prora, 


Ex ἄκρος 


Ex 


᾿Ακρόςιχον, 8 5 


᾿Ακϑοςόμειον, 


(3)]- 2 


! AX 077 2.15 idem quod ἀκρόχαλιξ. 
᾿Απροχανὴς, fo, 6 καὶ 4, in summo vel extremo 
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"Axsbrrigu, σὰ, summe ale. Διπλῶν ἀκεήπα 
φωτῶν, Oppia: 1. Cyneget. 4. 121. 
᾿Αχρόῤῥιζος, $, 6 Z ἡ, in superficie habens radi- 
* cem,leviter radicatus, Ex ἄκρος et ῥίζα. 
ὙΌΣ ἘΠ 8, τὸ, τοῖα nasi summitas, totus 
ambitus nasi. Ex ἄκφος οἵ fin. 7usus. 
AxgoppUnisy, v, «3, summus temo, extrema 
temonis pars. Ex ἄκρος et fuos, tenio. 
"ἌΚΡΟΣ, ρα, gov, summus, extremus ; (3) sum- 
mus, 1. e. supremus; (3) summugn in aliqua 
re gradum obtinens; perfzctus, przstan- 
tissimus, singularis ; diciturque etiam in 
malam partem, ut ἄκρος ὀργὴν, Ern. 
᾿Ακροσαπὴς, ἐος, 6 καὶ 5, Qui in superficie pu- 
trescit ; (2) qui leviter putrescere et mutari 
ccpit. Ex ἄτρος et σήπω, putrefucio. 
᾿Ακρόσοφος, 9, ὃ LA LR impeuse sapiens, peritus. 
"Aven 26 T x, ὧν, τ΄ τὰ, hy pochondria, ita dicta, 
quod velut in exiremitate costarum sita 
sint. Ex c ἄπρο ; et σσιζδαι, coslarum. essa. 
"Angostibun, Ἐν τὸ, summa pars pectoris. 
ἄκρος et ςῆδος, pectus d 
"Axgosixis, Bos, 4, initium versus; (2) car- 
men, in quo deinceps e primis versuum li- 
teris aliquid connectitur. Ex ἄκρος οἵ φίχος. 
τὸν idem et ex iisdem 
AX gos 6 A101, g, τὸ, aplustre , ornamentum navis 
in prora. Ex Zxges et ςόλος, pars navis in 
prora. 


tou 
5 


Ex 


vi, summa et extrema pars oris. 
᾿Ακροσφαλὴς, toc, ὃ καὶ ^, proclivis ad lapsum; 
(2) !ubrieus, pronus, pfoclivis, Ex ἄκρος 
et σφάλλομαι, labor. 
᾿Ακρόσφυρον, z, τὸ, extrema mjalleoli pars; (2) 
genus calceamenti muliebris, 
᾿Απροσχ Diss is, ὃ καὶ ἡ, summa γψεὶ extrema 
sui parte scissus, in cacumine divisus. Ex 
ἄκρος εἴ σχ ción, fissura. 
᾿Ακροτελεύτιον, E 70, finis seu extremitas car- 
minis. Ex4 ἄκρος εἰ πελευτὴ, finis. 
᾿Ακρότης, vos, 9 summitas, extremitas, apex, 
fastigium. Ab ἃ ἄκρος. 
᾿Ακφοτύριος, 8, τὸ, auditorium. 
᾿Ακρότητος, 8) ὃ καὶ ἦ, non pulsatus; (2) non 
congruens ad numeros, illaborazus, impoli- 
tus. Ex & priv. et χρέτος. 
᾿λπροτομέω, 2, f. ἥσω, sumraas partes amputo. 
᾿Ακεοτομεῖν σὸν Giro», de messoribus, Xen. 
ΟἹ. F. ἀκροτομεῖ, truncat.. Ab 
"Axgóronos, 4,0 καὶ 5, cujus summae partes sectz 
sunt; (2) durus; (3) excelsus ; (4) asper 
et transitu difficilis. Ex στέμνω. 
᾿Αχρόσονος, S, ὃ καὶ ἡ, ἴῃ summo tentus; (2) 
qui extremas partes, sc. manus et brachia, 
summa vi intendit. Ex ἄκρος et τείνω. 
"Axgovos, S, ὁ E 3 plausu carens, cui non ap- 
plauditur. Exz priv. et κρότος, strepitus. 


᾿Ακρερανία, es, ?, summitas cceli, vertex cali, 


Luc. Lex. Ex ἄκρος et ἀρανὸς, coelum. 


᾿Ακροφανὴς, tos, 6 X ἡ, summo diluculo appa- 


rens; (2) qui tenuem tantum et non ple- 
nam lucem habet ; (3) qui apparere incipit. 
Ex ἃ ἄκρος εἰ φαίνομαι, ἀρράτεο. 
᾿Ακροφυὴς, tes, ὁ καὶ $5, in cacumine proveniens, 
in summo nascens; (9) excelsa indole prz- 
ditus. Ex ἄκρος et Qvi, natura. 
"AxgopsAaE, D ὃ, arcis prafectus. Ex ἄκρα. 
᾿Αχρέφυλλος, 5, à καὶ ἡ, ἴῃ summitate folia ha- 
bens. Ex ἄκρος et φύλλον. 


᾿Ακροφύσιον, S, và, folium pars summa seu 


extrema, qua fornacis ori immittitur. Ex 
ἄκρος et φῦσα, fol lis. 
᾿Απροχ io. i£ ixes, ὃ αὶ 5, supra modum ebrius. 
Ex ἄκρος et χάλιξ, vinum. 


hians, apertus (2) immani vastus hiatu. 
Ex ἄκρος et χαίνω, hisco. 

᾿Απρόχειρ, gos, ?, pars brachii a cubito ad ex- 
tremos usque digitos. 

᾿Ακροχειφία, ἄς: ^ idem cum ἀκροχειρισμές, 

᾿Ακροχ εἰριασμὸς, 3, 3, idem. 

᾿Ακοροχείρισις» εως, ἧ, Idem. 

᾿Ακροχειφίζομαι, summa manu capto, et qui- 
dem proprie, velut pancratiastz solent, Ex 
ἄκρος εἴ χεὶρ, manus, Künc 
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᾿Απροχειρισμὸς, B, d, M ΑἸ ἘΝ ἢ 
rum, qua alteraluerum manu tanium captat. 

᾿Αχροχιειριφὴς, 2, ὃ, qui se exercet ἀκροκειρισμῷ, 
Ab eodem. 

᾿Απροχ πνίσποις ων, οἷν extremitates ejus be 
jug! quz. ζεύγλη dicitur. Ex ἄκρος et x 
yiaxos, anserculus. 

᾿Απροχιλίαρος. 2g, δὰ ^ valde tepidus. 

᾿Ακροχλιώξως, ade. valde tepi e. 

᾿Αχρο,γολέω, ὦ, f. ἥσω, excandesco ira. 

᾿Αχφοχολία, A, ἢ» iracundia. Ab 

᾿Ακρόχιολος, S, ὃ καὶ ἦ, iracundus: 
viter irascitur. Ex ἃ ἄκρος et χολ 

᾿Ακροχορδὲ yi£y, 8; τὸ, verruca, Pis. 

᾿Ακροχιορδονώδης, ὥδες, Verrucosus. Cognomen 
Fabit. Maximi. Ab 

᾿Αχροχιορδὼν, óyos, 9, Verruca rotunda et callosa. 
QL P: verruca, nz vus. EX ἄκρος et χορδὴ, 
chorda, eo quod. vertice suo similis est re- 
seciz chordze secundum extremitatem. 

'"AzzóyuA:G, 4, ὃ X ἡ, valde claudus. 


᾿Ακρόψιλος, 8, ὃ καὶ 5,1n summo nudus; (2 ) 
pius nudus, Era. 

᾿Ακρόψωλος, 8, ὁ Z4, qui in summa tantum 
ἘΣ te recutitus est, glandem nudam habet, 

libidinosus. Ex ἃ ὥκρος εἴ ψωλός. 

"Azgod, im perativ. verbi ἀκροώομαι. ᾿Απροῶ δὴν 
ausculta jam, Zfristoph. Lysist. ver. 503. 
Πρόσεχε τὸν v» x^ ἀκροῶ, Püerecrat. apud 
Athen. 192. 

᾿Ακροῶντ᾽ pro ἀκροῶνται, audiunt, 2. plur. przs. 

indic. med. contr. pro ἀπροαόνται. 

" Axgu, summi, gen. sing. Dor. pro ἄκρϑ. 

ἼΑκευπιτος, s, à καὶ 4, non occultus, incelatus, 
GL. 

"Aaa Ade s, ὃ καὶ ἡ, glacie carens, non gla- 
ciatus; (2) SERM crystallini habens. 

᾿Ακρωθελία, ἂς, 9», extremitas panis, qui ici- 
λίας dicitur. Ex ἃ ἄκρος Et ὀξελίας. 

᾿Ακρωλένιον, S, τὸ, summitas vel extremitas 
cubiti; (2) montis cacumen. Ex ἄκρος et 
ὠλξνη, τί. 

᾿Ακρωμία, ἀξ, 5», eminentia vel summitas. hu- 
meri; (2) montis vertex. Ex ἄκρος et ὦμος» 
humerus. 

᾿Ακρώμειον, ὃν πὸ, idem et ex iisd. 

" AXguy, Qv5$ y 5 extremitas membri. Ab Zzeee. 

᾿Ακρωνία, ἀξ ἢ, partium extremarum amputa- 
tio, Esch. Eumen. 126. A przc. 

᾿Ακφώνυξ, υχος, ὃ, qui summis fit, seu impri- 
mitur unguibus ; (2) summa unguis pars; 
(3) montis cacumen, Ex ἄκρος et ὥνυξ. 

᾿Ακρωνυχ ias ἄς ^ extremitas unguium. 

"Axgavu n as 5 ὃ καὶ ^, idem quod ἀκρφώννξ, 
Phiix. ἀκρώνυχον, articulare, 

"Ax quigt ιὦ7), ὧς, ἢ, summitas sive summa pars 
montis; collis j jugum, Gl. V. vertex mone 
tis, Philox. Ex ἄκρος et ὅρος, mons. 

"Axgws, summe, in utramque partem, excel- 
lenter, eximie, Philox. 

᾿Αχρωτηριάζω, Í. 5r», extremitates corporis 
amputo, corpus mutilo, G/. P. trunco, 
mutilo, decacumino ; ἀκρωτηριάζει, obtrun- 
cat, mutilat, detruncat, Philox. Z«ouvnouxc- 
μένος, mutilus, Gl. E. derruncatus, Philox. 
perf. part. p2ss. ᾿Ακρωταριάζειν TÀ πρόσωπον, 
T: pivae, τὰς πεώξας πῶν νηῶν, τὰς φπριήρεις" 
ἠκρωτηριασμένοι σὰς ἑαυτὼν πατρίδας, labefac- 
tantes, Dem. ΑΒ ἀκρω. fiio. 

᾿Ακρωτηρίασις, tus, ἡ, truncatio, mutilatio, 
σι. PF. A przc. 

᾿Ακρωτηριασμιὸς, 8, idem. 

᾿Αχρωσηρίασμα, ατος, τὸ, quod resecatur ab ex- 
tremo corpore, ut manus, pedes, &c. 

᾿Ακρωσήριον, s, τὸ, eXtremitas, summitas, ca- 
cumen, vertex speciatim ; (2) promonto- 
rium ; (S) extremitates corporis, ut manus, 
p*des, &c.; (4) rostrum navis; (5) pinnz 
murorum; (6) simulacra, vexilla et simi- 
lia in fastigio z:dium, turrium, navium, 
quz vel ornamenti vel veni indicandi 
causa imponuntur. Ab ἄκρος. 

᾿Αχτάζω, Vel ἀκταΐζω, in littore genio indul- 
geo, Plut Symp. 4. Proll. 4. (2 ) hilari sum 
animo, exhilaro me. Ab ἀκτή, 

᾿Αχταία, «5,7, sambucus, Gl, /, Ab Zxes. 

᾿Αχταίγω; 
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᾿Ακταίνω, tol notte: Ὡς μήτε σωκεῖν, μήτι 
u ἐκταΐνειν βέσιν, ZEsch. Eumen. 56. 

᾿Δα τα ονὶς, ἴδος, 4, ad Actaeonem pertinens, Ἐρ. 

ἁκτώζος, Gia, αἴον, littoralis, maritimus, 

; wet», ὦ, f. size, littora cusrodio. Ab 

ἴωρος, €, ὁ 2 4, littorum custos. Ex &xTÀ, 

Hus, et Esos, custos. 

᾿Ακτξανος, v, 4 καὶ 5, nihil possessionum habens ; 
(2) pauper, egenus. Ex z priv. et xvíavoy. 

Asrbusag, X; ὃ καὶ ἢ, impexus. Ex « priv. et 
xTtis, ενὲς, pecten. 

$25, 9,6 Z 5, infuneratus, cui non justa 
factasunt. Ex zpriv. et χτέσεα, ersequis. 

᾿Ακτέριςος, V, ὃ καὶ 4, idem et ex iisd. 

'AKTH', 25,7, littus, ll. 9, 895. 'Axczi (in- 
quit 4smonius) sunt loca maris petricosa, 
ϑῖνες vero arenosa; (?) farina, fruges, 1]. 
11, 630; (3) sambucus, Dioscor. 4. Δημή- 
πρὸς ἀκτὴν, Cereris fruges, ]l. 19, 592), 
XIZo δ᾽ ἀλφίτῳ ἱερ ἀκτὴν, Jb. 11, 690. 
Παλύνας ἀλφίτω ἀκτῇ, Odyss. 14, 499." Δά- 
ματρος ἀκτᾶς: δέμας ἁγνὸν ἴσχειν, habere cor- 
pus purum a farina Cereris. Cereris fruc- 
tibus abstinere, Eurip. Hipp. 138. 

"Azvuuezóm, n; »,paupertas. Ab 

Αχτήρων, ἐνὸς, ὃ καὶ 5, inops, pauper. 
priv. δὲ κτάομαι. possideo. 

᾿Αχτησία, ἐς. 5,paupertas, inopia. Ex iisd: 

"AxTnros, V, 5 καὶ ἡ, non possessus 5 (2) qui ad- 
quiri non potest. Ex iisd. 

"AKTI'N, 7s, 5, radius solis, Il. 10, 597 ; (2) 
fulminis, Luc. in Timon. lucis, rotz, Ern. 

᾿Ακτινηξολία, ἡ, idem quod ἀκτινοξολία, Man. 

᾿Αχτινηδὸν, adu. in formam radiorum vel radii. 
Ab ἀκτίν. 

᾿Αχτινοξολέω, a, f. ἥσω, radios ejaculor, CI. 7. 
ἀκτινοξολῶ, radios ἀκτινοξόλεισθαι, radiare. 

᾿Ακτινοξολία, zs, 5, radiorum ejaculatio. Ab 

᾿Αχτινοξόλος, S, ὃ αὶ 4, radios ejaculans. Ex 
ἀκεὶν et βάλλω. 
᾿Ακτινοειδὴς, ἐσέ, ὃ καὶ 
εἶδος, Species. 
᾿Αχφινοφόρος, « ὃ καὶ 5, radiatus capite, Philox. 
᾿Αχτινωτὸς, ἢ, ὃν, radiatus, quasi ab. ἀπκτινόω. 

ΚΑκτιος, s, ὃ καὶ ^,littoralis; (2) cognomen 
Apolliniset Panis. Ab Zx«, littus. 

"Axis, ἵνος, 5, radius ; (9) sambucus; (3) vasin 
quo conjiciuntur oboli, Eustath. Ab Zxciv. 

"Axcigo, €, ὃ καὶ 5,n0n creatus, inconditus, 
Gl. V. Ex &priv. et κειςός. 

" Axcívns, 9, ó,littoralis, in littore commorans, 
Ab ἀκτῇ, littus. 

"Ascíros, 8, 6 2 ἡ, non zdificatus. Ex x priv. 
et χεΐζω, condo, edifica. 

"Axcvag, opos, ὃ, QuctOr, princeps, rex, ZEsch. 
(23) lorum, vel funis, quo ducimus aliquid. 
Ab ἄγω. 

᾿Α»τωρίω, à, aco custodem littorum. Ab 

'Axcwpi;, S, ὁ, littorum custos. Ex ἀκτὴ et 
Sees , custos. 

᾿Αχυξέρνητος, w, ὁ X *, gubernatore carens. 
Ex α priv. et xvesovdu. 

᾿Ακύξευτος, o», nihil temere faciens, nihil for- 
tunz permittens. 

᾿Απυητήριον, 9, σὸν rnedicamentum conceptum 
impediens, Hes. Ex α priv. et xó». Unde 

"Axufe; w, 5», quz non concipit, sterilis. Οὐδ᾽ 
ἀγάλακτες εἴϊες:, οὐδ' ἄκυδοι, Cull. 1n Apoll. 52. 

᾿Ακύκλιος, 9; ὁ καὶ 4, qui ambitum disciplinarum 
non comprehendit, indoctus. Ex « priv 
et xóx2405, circularis. 

'AxóXigos,*, ὃ καὶ ^, qui non volvitur; (2) aut 
nequit volutari, immotus, stabilis; (3) ri- 
gidus. Ex « priv. et κυλίω, volvo. 

"AK'TAOZ, g, 5, glans ilicis. 

᾿Ακύμαντος, €, ὃ καὶ ἡ, fluctibus non agitatus; 
(2) sedatus, tranquillus; ex « priv. et 
κῦμα, fluctus; (3) foetu carens, sterilis, Ex 
& priv. et κῦμα, fitus. 

᾿Αχυμάντως, adv. sinefluctu, tranquille,placide. 

᾿Ακύμαςος, ον, idem quod ἀκύμαντος. 

᾿Ακύματος, ov, ἴάοτι quod ἀκώροαντος. 

“Ακυμος, fluctibus non agitatus; (9) tranquil- 
lus. (2) μοχϑήτας σὸν ἄκυμον ϑῆκεν βιότον 
βροτοῖς, Eurip. Herc. Fur. 698. 

᾿Α»ύμων, v5, ὁ καὶ ἦγ fluctibus non agitatus; 
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*, radiatus. Ex ἀκεὶν et 
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gloriatio, vaniloquentia, jactantia, insolen- 
tia, arrogantia. Ab ἀλαζών». 

᾿Αλαζόνευμα, ἀτός, €), gloriatio, jactatio, prop- 
ter aliqued facinus ; (9) verbum vel facinus 
insolens. Ab F 

᾿Αλαζονεύομαι, f. tÓropzi, me ostento, me ven- 
dito, falsa de me przdico, glorior; (2) men- 
tior, perjactantiam. τῷ ἐλαζοντύεσθαι ἀπο- 
τρίπειν «ὡς σύνονταξ, Xenoph. τὰ ἔδη, Arist. 

᾿Αλαζονιπὸς, ἢν ὃν, ad ostentationem pertinens, 
compositus ; (?) ostentator, jactator, vani- 
tati deditus. Ab ἐλαζών. 

᾿Αλαζονικῶς, jactanter, eloriose. 

᾿Αλαζονοχαυνοφλύαεος, CN ostentator, animo 
tamen remisso et ougax in futilibus et nueis 
sese jactans, Ern. Vox Comica. Ex ἐλαζὼν, 
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(2) tranquillus; (3) fetu carens, sterilis. 
(1) ἀκύμονα «πόντου τίθησι νῶτα πορθμεύων 
πλάτη, Eurip. Τρ]δ. in Ταὰν. 1444. (9) 
νηδὺ; δ΄ ἀκύμων διὰ cin Σιόλλνται, sine fatu, 
Id. Andr. 158. 

"Axurgos, αν ὁ καὶ ἡ, Veneris expers, Venerem 
non appetens, aut haud amabilis, Hes. Ex 

| & priv. et Κύπρις, Penus. 

|'Axdenuu, mss, πὸ, infortunium, cum quis 
non potitur eo quod petiit. Ab 

"Axvpis, 65, ὃ καὶ 5, qui nihil adquirit ; (2) in- 
fortunatus. Ex priv. et κύρω, nanciscor. 

᾿Απυρία, ας, $, improprietas. Ab ἄκυρος. 

"Axucisuzos 9, ὁ καὶ 5, nullius dominio subjectus, 
aut impatiens imperi. Ex z priv. et xv- 
φιεύω, dominor. 


"Ακυρμα, ἀτος, τὸ, idem quod Zxdenuz. , Jactator, χαῦνος, lazus, et φλύαροξ, ineptiee. 
ziii - Ξ »* ἘΣ Micuge E 
|'Axucaxoyto, ὦ, f. ἥσω, improprie loquor. AAAZIYN,£s:,5 Z 5, inanis jactator, osten- 


[᾿Ακυρολογία,ας, ἡ, mproprium loquendi genus, 
sermonis improprietas; (2) absurditas. Ab 

᾿Απυρολόγος, 8, ὃ καὶ 4, qui improprie loquitur. 

᾿Ακυρολόγως, adv. valde improprie. 

"Axis, €, ὃ καὶ ἡ, auctoritate privatus, jus et 
potestatem non habens; (2) irzitus;: (9) 
improprius; (4) obsoletus, abolitus; (5) in- 
certus. Ex z priv. et z/ze;, auctoritas. Hinc 

᾿Απυρόω, 2, f. ὥσω, auctoritate privo; (2) in- 
firmo, irritum reddo, abrogo, antiquo. 
᾿Ηκυρώσατε τὴν ἐντολὴν τῷ O:8, Mall. 15, 6. 

᾿Ακύρωσις, τος, ἡ, antiquatio, abrogatio. 
᾿Αχύρωτος, ον, non firmatus, sancitus ; irritus. 
᾿Ακυτήριον, 2, τὸ, idem quod ἀκυητήριον. 
ἤΑκυτος, ες, ὃ καὶ 5, ldem quod ἄκυδες. 

"Axebewso. s, ὃ καὶ ἡ, nondum exploratus. 
Ex α priv. et κωδωνίζω, tintinnaluli sono. et 
strepitu. exploro, veluti solebant explorari 
equi, an bellicos strepitus ferre possent. 

"Axwxh, ἧς, ^, mucro, cuspis, acumen, Il. 5, 
16. Per reduplicationem. Ab zx. 

᾿Ακώλιξος, membro aliquo carens, vel trunca- 
tus. Ex ἀκωλίζω. Ab 

"AxwAes, 5, ὃ καὶ 5, membris truncus; (9) spe- 
ciatim pedibus carens. Ex ἃ priv. et κῶλον. 

᾿Ακώλυτος, €, ὃ καὶ »,non impeditus. Ex « 
priv. et κωλύω, impedio. 

᾿Ακωλύτως, adv. nemine prohibente, libere. 

᾿Αχκωμωδήτως, sine ludibrio. Ab ἃ priv. et 
κωμωδέω. 

"AKQN, et Zzgs, oyros, ὃ, aD ἀκὴ, jaculum, spi- 
culum, telum, 7/. 4, 187. 

' Axa, ovras, ὃ, ἄπεσα, vs, 9, ἄκον, và, invitus, 
a,um. Exz priv.et ἐχών. 

"Ακωνος, 8, ὃ καὶ 5, CODO et fastipio carens. 

ἤλκωπος, εν ὁ καὶ ἡ, remo carens. Ex z priv. et 
κώπη, Temus. 

"A2, mare, acc. sing. ab ὥλς, mare. 

"AAxez,atramentum. Vox Cypria. 

᾿Αλαδάρχης et ἀλάξασχος, ὃ, alabarcha, proprie 
magister scripturz, vectigalibus pra-fectus, 
deinde idem qui Ethnarcha. 

᾿Αλαξαρχία, ἡ, (seu &xa€&zoxin, Poel.) princi- 
patus sc. Ethnarchz. . 

᾿Αλαξαρχέω, sum alabarcha. Quidam autem 
volunt ἀφαξ. in his omnibus, Ern. 

᾿Αλάξας ἐς, idem quod ἐλάξας εν. d 

᾿Αλαξαςροτιδὴς, ἐς, alabastri speciem referens. 

᾿Αλαξάςριον, 9, «à, parvus alabaster, Dim. 

᾿Αλαδαςρίτης, w, δ, SC. Aifos, alabastrites, sc. 
lapis. Ab eod. 

᾿Αλαξας εἴτις, δος, ἡ, SC. λίθος, idem. 

᾿Αλαξαςρδϑήχη, ἡς, 4, vas in quo pyxides un- 
guentarie reponuntur. Ex ἀλάξαςρον et 
ϑήκη. 

"AAA BAXTPON, 8, 7, alabastrum ; (9) genus 
vasis unguentarii (ex alabastro) sine ansis, 
myrotheca lapidea; lecythus. 

᾿Αλάξαςρο;, 8, ὃ vel ἡ, idem. 

᾿Αλαξαςροφόρος. 9, ὁ E ἡ, alabastra ferens. 

᾿Αλαξὴς, ἔος, X ἡ, ἴπ quo nihil est quod 
prehendi queat, ansa seu manubrio carens; 
(2) qui prehendi, capi, teneri nequit. Ex 
priv. et 2.265, prehensio. 

“Αλαδ', per 4postr. pro ἅλαξε, adv. ad mare. 

᾿Αλαδρέμος, ον, Àn mari vagans, ut nauta, mer- 
cator. 

ζονεία, as, ἦγ fastus, ostentatio, jactatio, 


tator, gloriosus, superbus, arrogans; (9) 
mendax; (3) vagus. : 

'AxZÉsue, veritas, Dor. pro ἀλήδεια. 

᾿Αλαξεὶς, a. |. part. pass. verbi ἀλάω, sive 
ἄχηριι, VOEOT, CTTO. 

᾿Αλάξητος, v, 6 καὶ ἡ, qui latere nequit, qui ob- 
livioni mandari non potest ; (2) quem nihil 
latet. Ex e priv. et λανθάνω, lateu. 

᾿Αλαίνω, erro, Vagor. Μανίαις ἀλαίνων, καὶ ζ6: 
Gus, Eur. Or. 581. Ab ἀλάομαι. 

᾿Αλάϊος, mic, ἄϊον, CCUS, captus oculis, Ab 
d2a6s. 

᾿Αλαιὸς, antiquus. Α παλαιός. 

᾿Αλακάτω, clus, Dor. pro ἠλακάση. ^ 

'AAx7T5, S, ὃ καὶ ἡ, strepitum non edens. 
Ex « priv. et Azxí», sono, strepo. 

᾿Αλαλὰ, vox inarticulata ciendo Marti, quae 
a militibus ante pugnam edi solebat. 

᾿Αλαλαγὴ, ἧς, 5. letus clamor; (2) tristis cla- 
mhOr. (2) σὺν ἐλαλαγαῖς αἰαγμάτων, Eurip. 
Phen. 3371. 

᾿Αλάλαγμα, cro, v), latus clamor militum ; 
(2) lata vociferatio. Ab ἐλαλάζω. 

᾿Αλαλαγμὸς, 8, ὁ, idem; (2) hymnus, qui ob 
partam victoriam canitur. Ab eodem. 

᾿Αλαλάζω, f. ἄξω, clamo alala, fremitum edo 
inter pugnandum ; (2) tollo clamorem lxz- 
tum; (3) tristem ululos (4) tinnio, GL. 7. 
ululo, tintinno ; ἐλαλάζων, tinnulus, GI. 7. 
Κύμξαλον ἐλαλάζον, | Cor. 19, 1. Ab AA. 

'AXzAn,idem quod ἀλαλά. à 

᾿Αλάλημαι; Hl. 93, 15. erravi, perf. ind. pass. 
lon.pro ἠλάλημαι, ἃ verbo ἐλάομαι. 

᾿Αλάλημι, VagOr,erro. "AAA δὲ μυρία λυγρὰ 
xac ἀνθρώπες, ὠλάληται, Hesiod. Op. 100. 

᾿Αλαλητέω, idem. 

᾿Αλαλητὸς, ὦ, δ, clamor militum. dicentium 
42225; (2) fremitus militum quivis in pug- 
na, vociferatio militaris. Tzi δ᾽ ἀλαλητῷ vj 
ἐπεσσεύοντο, Il. 2, 149. Θεσπεσίῳ ΑΔΕ 
ibid. 18, 149. Ab ἀλαλή. 

᾿Αλάλητος, εἰ, ὃ καὶ 9, qui verbis non exprimi- 
tur vel profertur, //. 2, 149. Ex a priv. et 
λαλητές. 

᾿Αλαλκίμεν, przs. inf. act. Jon. pro ὠλαλκεῖν. 

᾿Αλαλκέμεναι, arcere, idem, sed Dor. 

᾿Αλαλχέω, à, F. fica, depello, propulso, arceo, 
]l.19,80. Ab ἀλκέω. 

᾿Αλαλκομένειον, templum Minerva auxilia- 
tricis, Plutarc. Quest. Grec. 301. 

᾿Αλαλκομενηῖς, ἴδος, ἡ, auxiliatrix, epitheton ἡ 
Minervz, //. 4. 8: δ, 908: vel Alalcomeneis 
dicta ab Alalcomenis vico Bootizg ubi 
colebatur: mentio ejus apud ZElian. Jar. - 
Híst. 12, 57; ubi' vide interpretes. — Ex 
ἀλάλκω, JuUo, et μένος, robur. 

᾿Αλαλκομένιο;, nomen mensis, ap. Βαοί. 

Λλαλκον, 1. sing. imperf. ind. act. Jon, pro 
ἤλαλχον. 

᾿Αλαλκτήριον, 9. τὸ, remedium, auxilium. Ab 
ἀλκαὴρ, auriliator. 

᾿Αλάλκω, depello, arceo, Jl. 99, 185, Τρώεσσι 
δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι, a Trojanis, Ji. 91, 188. 
Ab ἀλκέω. 

Αλαλος, v, à καὶ ὁ, qui loqui non potest, mutus, 
Ex « priv. et λαλέω, vel λάλος. 

᾿Αλάλυγξ, ys, ü,error, vagatio. Kax? ἐλά- 
λυγγ! βαρῦνον; Nic. Alesiph, 18. 


᾿Αλαλύ- 
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᾿Αλαλύκτημαι, erros (2) moleste fero; (3) me- 
tuo. Οὐδὲ ue 4r: ξμετεδον, ἀλλ᾽ ἀλαλύκτη- 
μαι, ll. 10, 94. Ab ἀλύσσω. 

᾿Αλάμπετος, w, ὃ καὶ 5», splendoris expers, non 
splendens, obscurus, jSopA. CEd. Coi. 1662. 
'OgQys καὶ σκέτος ἐξὶν ἀλιξμιπετον, Epig. in He- 
racüitum apud Diog. Laertium? Ab , 

᾿Αλαμπὴς, fs, δικὶ ἦγ idem. ᾿Αλαμαὲς ἡλίω, pro- 

' cul a solis radiis, Soph. Trach. 691. . Ex « 
priv. et 24a, lyceo, splendea. 

᾿Αλάμπεεος, ας, ov, idem. ἢ 

᾿ΑΛΑΌΜΑΙ, ὥμιαι, vagor, erro ; (2) incertus 
sum. τοι ὁ xai» τὸ ᾿Αλήϊον οἷος ἀλῶτο, 
It. 6, 501. 

' AAAO' E, &, ὁ καὶ 5, non videns, czcus; (2) ob- 
scurus, caliginosus, S/eph. 

"Axaogzomie, ας, ἡ, 11. 10, 515. Ton. ἀλαοσπο- 
τίη, Czeca, 1. e. negligens speculatio, error 
oculi vel opinjonis. Ex ἀλαὸς et exowto, 
speculor. s EN. 

᾿Αλαοτόκος, 8. ὁ καὶ ἦγ, QUI CzCOS fetus gignit ; 

τ (9) caecum pariens. Ex ἀλαὸς et « 1 
᾿Αλαόω, ὦ, f. ὥσω, cxcos (9) irritum reddo, 
frustro; (3) &rumnis frango. Νῦν δέ μ᾽ 
ἐὼν ὀλίγος--τὀφῥαλμε ἀλάωσεν, Odyss. 9, 516. 
Ab ἀλαξς. au b 
᾿Αλαπαδιὸς, à ὃν, vastatu facilis, imbecillis, 
1. 9, 615: Ab LS URN 
᾿Αλαπάζω, f, ἄξω, vasto, diripio, dissipo, ex- 
| inanio, solo equo. Νέων δ᾽ ἀλάπαζε φώλαγ' 
yzs, Il. V1, 505. ᾿Αλαπάζοντα Ξίχα: ἀνδρῶν, 
It. 5, 166. ] ἢ 
᾿Αλάπαξ᾽, pro ἀλάπαξα, dissipavi, vel ἀλάπαξε, 
dissipavit, a. 1. ind. act. 
"AAXag 475, τὸ, 5αϊ. Ab Z^s. 

!Axzeziws, crucior, merere adScior. Ab 

'AAmsta, ὦ, f. je», ldem. Καὶ ὡλατήσας ἔπος 
ἠύδα, Hl. 19, 168. Ab ZAases, gravis. ὁ 

"ALXz-ow adr. in perpetuum. Νῦν αὖ παιδὸς 
ἄλαςον ὀδύρομαι, Odyss. 14, 114. ; 
᾿Αλαςορία, zs, 5, ultrix conscientia ; (2) dirz, 
mores pestiferi. c MN. 
ἤΑλατος, εἰ ὃ καὶ 5, non obliviscendus, cujus in- 

delebilis est memoria, //. 12, 163. (2) in- 
tolerabilis, gravis, 7/. 92, 960. (3) sceles- 
tus. (9) μηδ᾿ ἄλαςον ἄνδρ᾽ ἰδὼν, Soph. CEdip. 
Col. 1488. h ("^ 
᾿Αλάςωρ, eges, ὁ, qui perpetravit non oblivis- 
cenda ; (2) scelestus, exsecrandus; (3) d- 
mon crudelis et sanguinarius; (4) genius 
scelerum vindex, ultor homicidarum. IIzz- 
εἰξήκεισαν δὲ αὐτῷ Ττοιναὶ, καὶ '"AXésoe:s αὶ Egiv- 
vé, Lucian. Necyom. ll. "Osis μὴ ἀλαςό- 
my vorai Soph. Trach. 1285. Ἐχ & priv. et 
3 λανθάνομα:, obliviscur, aut λάζυμι, capio, qui 
ferri aut capi nequit. ; 
'AAmvum, ας, ἦν, €IrOr, Vagatio. 
ἀλατείαις, Zsch. Prom. 908. 
᾿Αλᾶτο, 9. sing. imp. ind. med. Jon. pro 42276, 
et hoc conr. pro 22.24», ab ἀλάομαι. 
“Ἄλατο, sülis, S.sing. a. l. ind. med. Jon. et 
Dor. pro ἥλατο, a verbo £x32«a4, salio. 
“Αλατοπωλία, Z2, 7, 5815 venditio ; arbitri- 
— ^7 um vendendisalis. Ex £A« et σωλέω- 
'AxZyaws, €, 3 καὶ *. Oleribus carens. 
priv. et λάχανον, olus. 
᾿Αλαῶτις, 105,4, CXCA, ODsCura. EX ἀλαὲς et 
Dow, oculus. 
᾿Αλαωσὲς, S, 6 καὶ ἦν CxECus, Obscurus. 
᾿Αλάωσα, a. 1. ind. act. Jon. pro ἠλάωσα. 
V'Axeumis, dos, ἧς cxecitas ; (2) error. 'Offza.ps 
εἴρηται ἀεικελίην ἀλαωτὺν, Odyss. 9,502. Ab 
Axa, Vel ἐλάομαι. Ἷ 
᾿Αλγεινὸς, ἢν ὃν, molestus, asper, gravis, dolo- 
rem adferens. ᾿Αλγεινὸν, τὸ; εἰ ὠλγεινὰ, τὰ, 
dolor, zrumna. Ab ἄλγος. 

᾿Αλγεινῶς, adv. moleste, cum dolore. 

᾿Αλγεσίδωρος, ον. dans dolorem, Opp. 

" Ax yssitoz2s, os, dolore animum afficiens, Ep. 

᾿Αλγίω, &, f. ἥσω, doleo de animo et de cor- 
pore. ᾿Αλγεῖν παιδὸς τοῖ: κακοῖς) ἐπὶ vos 
κακοῖς τῶν φίλων, θάνατόν vives" τὴν κεφαλὴν, 
σὺν δάκτυλον. Τὶ δῆτ᾽ ἂν ἀλγοίης ἐπ᾿ ἐξειργασ- 
μένοις ; Soph. 4j. 511. Ab eod. Hinc 

᾿Αλγηδὼν, ὄνος, & dolor, cruciatus. 

Ἴλλγημα, «τος; v0, dolor, zgritudo., 
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᾿Αλγηρὸς, ἃ, ὃν, dolorem adferens, molestus. 

᾿Αλγήσας, a. 1. part. act. verbi ἐλγέω. 

᾿Αλγήσις, ἐως. ἡ, dolor. ΑΒ Zayíto. 
᾿Αλγησικὸς, ἢ, ὃν, dolori exprimendo aptum ; 
epith. verbi ; (2) dolorera aWerens. 

'AAXynéus, te72, ty, molestus, acerbus. Ab 

"AATOZ, ss, à, Il. 1, 2,,dolor ; (2) moror, 
tristitia; (9) molestia ; (4) calamitas, ma- 
lum. Hine compar. ἀλγίων, et superlat. 
ἄλγιςος, molestior, molestissiaus. 

'AxySca, part. przes, act. f. g. contr. pro Za- 
γιεσα. 

᾿Αλγύνθην, a. 1. ind. pass. lon. pro ἠλγύνθην, 
a verbo Zxysw. 

᾿Αλγύνω, É. υγῶ, dolore adficio ; (2) merrorem 
Creo; ὠλγύνομεαι doleo, moreo. To: δὲ 
Ex ἀλγύνομαι, Soph. Antig. 414. Μὴ φέρνον 
ἀλγύνοιμει τοῖσδ: τοῖς λόγοις, Hd. Trach. 489. 
Τύριον 43. ovii χέαρ, Eurip. Med.398, Ab ἄλγος. 

'Az2Bziww,augeo. 'Aük»m ἄγχι παριτωμένη μέλε 
ἤλδανε ποιμένι λαῶν, Odyss. 18,69. Ab 

᾿ΑΛΔΕΊΩ, ὦ, ἢ, ἥσω, augeo, do incrementum, 
foveo. orno, colo. 

᾿Αλξησάσκω, idem. 

᾿Αλδήσκω, fut. ἀλξήσω, augeor, cresco, incre- 
mentum capio, 7i. 28, 599. 

'"AAE'A, as, 4, calor, seu tepor, qui est ex 
sole; (2) calor quilibet; (3) vitatio, decli- 
natio, effusium ; (4) Palladis cognomen 
apud Tegeatas, a deiubro quod struxerat 
ἀλεύς. 

᾿Αλεάζω, fut. £z», tepeo, caleo, calore fruor; 
(2) vito. Ab ἀλέα. 

᾿Αλεαίνω, caleo; (2) calefacio. Ab eod. 

᾿Αλέασϑαι, Il. 18, 436, vilare, a. 1. inf. med. 
Poet. pro Zxsózzézi, a verbo ἐλεύω. 

᾿Αλεγεινὸς, 3, ὃν. curz plenus, molestus, //. 2, 
787 (2) tristis; (3) difficilis. Ab ἄλγος, dolor. 

᾿Αλεγίζω, f. icu, curO. Ilaveós γε δυσωνύμε ἐκ 
ἀλεγίζω, Hesiod. Theog. 111. ΑΒ ἀλέγω. 

᾿Αλεγύνω, accuro, apparo. Θοὴν ὠλεγύνετε 
δαῖτα, Odyss. 8, 88. Ἔμπεδον ὡς ὠλέγυν:, 
sic firmiter curabat, id est, tuebatur, Apoll. 
Hhod. 4, 1903. "As ἐπέοικε δικασπόλον ἄνδρ᾽ 
ὠλεγύνειν, quibus (conviviis) decet princi- 
pem virum curari, Ibi non sumitur sensu 
acüvo, quasi Telemachus debeat parare 
cenas, sed sensu neutro; et ad ὥς est ellip- 
sis przepositionis κατὰ, κατὰ ὥς" pessime in- 
terpretes. Odyss. 11, 185. Ab eod. 

"AAE'TO, curo, rationem habeo alicujus rei. 
Θεῶν ὄπιν Sx ὠλέγοντε;, Hl. 16, 888. et Hes. 
Op. 249. οὔ siu ἔγωγε σκυζομένης ὠλέγω, 
Il. 8, 483. j 

᾿Αλέεινον, mp. ind. act. Jon. pro ἠλέεινον. 

᾿Αλεεινὸς, à, i», tepidus, calidus; (2) zstivus. 
Ab ἀλέα, fepor. 

᾿Αλεείνω, effugio, declino, evito. ὝὙσερξασίας 
ἀλεείνων, Hesiod. Op. v. ult. πάτον ἀνθρώπων, 
IL. 6, 902. Odyss. 6, 973: 19, 148; (2) fu- 
gio, refugio. " A-J τ᾿ ἐλέεινον εἴσω, Apoll. Rhod. 
93,650. Ab ἀλέομαι. 

i5, in unum congregati; (2) frequentes, 


᾿Αλέε;, 
conferti. Εἰς τὸ πρὸ τείχευς ἱερὲν ἀλέξες δεῦτε, 
Callim. Fragm. 86, 1. ΑΒ ἀλής. 

᾿Αλεὴ, ἥς, ἡ, ρα. ΑΒ λέω, vilo. 

᾿Αλέη, [on. pro ὠλία, calor. Ἐπεί κε πυρὲς 
ϑερέω, din τε γένηται, Odyss. 17,237 

᾿Αλείᾳ, zs, 5, piscatus, ut ἁλιεία. 

᾿Αλεία, ας, 5, peregrinatio. 

᾿Αλείαντος, w, ὃ καὶ 5, qui lzzvigatus aut com- 
planatus non est; (2) qui lzvigari nequit; 
(3) non mollitus. A λειαίνω, lerig». 

ἼΑλειαρ, os, σὸν farina ; vel, ut vult Eustath., 
farina triticea. "AAQime σεύχεσαι καὶ ἐλεΐατα, 
Odyss. 20, 108, Alii legunt ἐλείφατα. Ab 
λέω, molo. 

ἔλλειμμα, as, σὸν unctio, ipsa actio ungendi ; 
(2) unguentum ; (3) incitamentum, verbum 
ductum a palestra. ΑὉ ἀλείφω, ungo. 

᾿Αλεινὸς, ἢ, ὃν, tenuis, imbecillus; (2) idem 
quod ὠλεεινός, 

᾿Αλειπσὴρ, ἦρος, à, idem quod ὠλείστης, Man. 

᾿Αλεισιτήριον, 2, τὸ, unctuarium, locus in balneo 
unctut destinatus. Ab eod. 


᾿Αλείαισηςγ v, 6, unctor; (2) qui alios ad cer-. 
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tamina instruit et exercet; (8) certamiais 

moderator, excitator, cohortator. 
᾿Αλειστικῶς, adv. more pzdotribarum, Erz. 
᾿Αλειπ σὸν, €, τὸ, suffitus prz paratus. 

" Ax-cirvosy, €, «à, vas unguentarium, Athen. 

᾿Αλεὶς, pras. part act. verbi Za»zi, ractus, 
contractus, conversus, vel concitus. *Hzo 
ἀλεὶς, sedebat contractus, 7/. 16, 403. "Azi- 
λῆς ἀλεὶς μένεν, conversus, 11. 21, 571. Otye 
σεν δὲ ὠλεὶς, conversus, 14.22, 508, Odyss. 
ΝΞ ΗΚ Δ 

"AAEIZON, g, τὸ, poculum czlatum, 11. 11, 
719.5 (2) poculum. 

᾿Αλειφεία, as, ἣν Deccatum, Suid. ΑΒ ὠλείτω, 

159 & ὃ, peccator, 1|..8, 98: 

φγησία, ας, 5, Ἰτππηιῖξαβ ab obeundis 
muneribus, vectigalibus. Ex a et λειτερψέω. 

᾿Αλεισέργητος, 9,0 2 5, immunis, GI. 7". vel qui 
munera nulla obit, aut ea recusat obire. 

᾿Αλείτω, idem.quod Zxizta, Hom. 

"AXufas, unguentum, pro ἄλειφαρ. "As! ὀσλίψ- 
γῶν αἰὲν ἄλειφα ῥέει, de capillis semper un- 
guentum fluit, Cailim. Fragm. 12. sed locus 
vitiosus videtur Clar. Valckenario. 

Αλειῷαρ, ἀτος, τὸν unguentum; (2) oleum ; 
(3) adeps; (3) pix, et quocunque aliquid 
oblinitur. IIAZzev ἀλείφατος ἐνγεώρδιϑ, un- 
guento novenni, //. 18, 351. 

'"AAET OO, fut. js», ungo, oleo vel unguento 
lino, illino; (2) incito, instigo, exhortor. 
᾿Αλείφειν μύρῳ" cavo, dealbare. τῷ f ἥγε 
χρέω καλὸν ὠλευψαμένη, Jl. 14, 175. (9) 
"Hans ixl τὸν Κλώδων, adversus Clodium 
concitavit, Zpp. Beli. Civ. 11, 16. 

"AxuNus, t5, 5,unctio. Ab ἀλείφω, 

᾿Αλείψψωσιν, uugerent, 9. plur. a. 1. conj. act. 
cum y ἐφελκ' a verbo ὠλείφω. 

'"Axex ato, ἦρος, ὃ, propulsator, per Syncop. pro 
ἀλεξη τής. ΑΒ ZA, arceo. . 
᾿Αλεκτέρειος, εἰ, ὃ καὶ 5, ad gallum vel gallinam 

pertinens. Ab ὠλέκτωρ, gallus, 

᾿Αλεκσορὶς, 12$, y gallina. Ab eod. 

᾿Αλεκσορόλοφος, w, ὃ καὶ ἦ, gallinacei cristam ha- 
bens. Ex ἀλέκτωρ et λόφος, crista. 

᾿Αλεχτοροφωνία, ας, 9, gallicinium.-Ex ἀλέκπωρ, 
gallus, et Φωνὴ, cantus. 

"AXtxcé5, 8, ὃ καὶ ἡ, ineffabilis; (2) non dicen- 
dus, celandus; (3) non lectus, noh collec- 
tus. Ex z priv. et λέγω, dico. 

᾿Αλέκσρινος, Dor. pro ἠλέχερινος. τὸ δ᾽, ὥς ἀλίχ- 
σρινον, ὕϑωρ, electroque similis aqua, Callim, 
Cer. 99. 

" AXcz gis, ἴδος, ἡ, gallina; 

᾿Αλέκτρος, ὁ καὶ 5, cclebs, innupta, Eur, Ex « 
priv. et λέκτρον. 

᾿Αλεκτρνονοπώληξγ S, ὃ, gallinarum venditor. 
Ex ἀλεκτρυὼν et suis, vendo. 

᾿Αλεχσρυσπτώλης» 8, ὃ, idem. 

᾿Αλεκτρυοσπωλητήριον, ες, 10, locus ubi venduntur 
galinz. Ex 1158. 

᾿Αλεχσρυὼν, ὄνος, ὁ καὶ 7, gallus, gallina. Ab 

᾿Αλέκφωρ, eps, ὃ, galius. Ex x priv. et λέχ- 
ga», lectus, quia cantu suo facit ut homines 
lectos relinquant. "Eos ἐξδησεν ἀλέκτωρ, do- 
nec cecinit gallus, Hoi. Batrach. 191. 

᾿Αλέκτωρ, eges, ἦν conjux ; (2) innupta. Exc 
congr. vel priv. et λέκτρον, lectus. 

᾿Αλέλαιον, 3, 73, oleum sali mixtum, Ern, 

᾿Αλέματος, Dor. pro ἠλέματος, irritus. 

᾿Αλεμά τως, frustra, ap. Call. 

"Axe, ll. 22, 11. pro ἅλησαν, conclusi suni, 
compulsi sunt, in uxum locum coacti, aor. 9. 
pass Jon. verbi ἁλίσκω, capio. 

᾿Αλὲν, part. neut. ab ἀλεὶς- 4 χειμέριον ὠλὲν 
ὕδωρ, qua hiemalis collecta aqua, 1]. 23, 4920, 

᾿Αλέξαι. Juvisse, a. 1. inf. act. verbi ὠλέξω. 

᾿Αλεξανδρίζω, Alexandrum imitor; (2) ejus 
partes defendo. Ab ᾿Αλέξανδρος. 
᾿Αλεξανδρίνος, Ivi, ίνον, Alexandrinus. 
᾿Αλεξάνεμκος, w, ὃ καὶ 5, ventum, frigus arcens. 
' Au Qi δὲ χλαῖναν ἐΐσσατ' ἐλεξάνεμον, Odyss. 14, 
529. Ab ἀλέξω, arceo, et ἄνεμος, venius. 
᾿Αλέξασδθαι, a. 1. inf. med. verbi za£o. 
᾿Αλεξεῖν, praes. inf. act. contr. pro ἐλεξέει». 
᾿Αλεξέμεναι, pras. inf. act. Dor.et lon. pro 
ἀλέξειν. 
F 
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᾿Αλεξέω, 2, fut. £z», arceo, depello; (9) opi- 
tulor, auxilior, jvo. (1) Δανασῖσιν ἐλεξήσεις 
καχὸν ἥμαρ, 1L. 9, 251. Ab ἀλέξω. Hinc 
᾿Αλέξημα, «τος, τὸ, id quod arcer, remedium. 
᾿Αλεξήνωρ, 6 καὶ ἡ, adjuvans homines, epith. ZEs- 
culapn. zírist. 
᾿Αλεζήσειε, avertisset, S. sing. aor. 1. opt. act. 
4Ecl. pro. ἀλεξέσαι. » 
WAXrzas ἑως, *, propulsatio ; (9) defensio, 
opitulatio; (3) remedium. 
᾿Αλεξήσω, Il. 6. 109, juvabo, futur. 1. ind. act. 
verbi ἀλέξω, pro ἀλεξέω, juro. 
᾿Αλεξήτειρα, ὡς, 5, propulsatrix; (2) auxilia- 
trix. Ab 
᾿Αλιξητὴρ, ρος, 6, qui arcet, propulsator; (2) 
defensor, auxiliator. 'Ez44i» ἀλεξητῆρα p 
zs, 44. 20, 996. Ab ἀλεξίω. Hinc 
᾿Αλιεξητήριον, 3, 72, remedium ; (2) amuletum ; 
(3) munimen. 
᾿Αλεξητήριος, v, ὁ καὶ ἦν propulsatorius; (2) de- 
fensorius; (3) remedium przstans. 
᾿Αλεξητικὲς, 3, ὃν, arcendi depellendique vim 
habens. Ab Z2 
᾿Αλεξάτωρ, 42», ὁ, idem quod ἀλεξητήρ. Ζ: 
ἀλεξῆτο,, Soph. (Εὰ. Col. 143. 
᾿Αλεξιώρη, ns, ἡ, dirarum expultrix, Ex ἐλέξω, 
arceo, et ez, imprecalio, dire. 
s STENT aret 3 Ἧ 
᾿Αλεξιώρης, s, ὁ, dirarum depulsor. 
᾿Αλεξιβέλερινσε. 9, ὁ καὶ i, arcens seu depellens sa- 
, gittas ; epith. scuti.. Ex ἀλέξω et βέλος. 
᾿Αλεξίχακος, s, ὁ X 5,arcens seu depellens 
malum, JL. 10, 20; (2) qui a vitio purgat 
etliberat. Ex ἀλέξω et κακόν. 
᾿Αλεξίλογος, e», adjuvans orationem, dicendi 
facultatem. 
᾿Αλεξίμαχιος, ον, arcens bellum, vim hostilem. 
᾿Αλεξίμξρετος, €, à x 5, propulsans ab homini- 
bus mala. Ex ἀλέξω, sc. κακὰ, et βροτός. 
᾿Αλεξίμορος, 9$, 6 καὶ ἦγ arcens mortem. 
᾿Αλέξιμος, ον, idem quod ἐλεξητήριος, Nic. 
᾿Αλέξιον, và, idem quod ἀλεξητήριον, Ib. 
᾿Αλεξιφάρμακον, w, τὸ, remedium adversus ve- 
nenum, amuletum; (2) remedium quodvis; 
(3) przsidium. Ab 
᾿Αλεξιφάρμακος, w, ὁ καὶ 5»,1dem. Ab ὠλέξω et 
φάρμακον, venenum. 
᾿ΑΛΕΊΞΩ, fut. ξήσω, depello, arceo, Il.1, 589; 
(3) auxilior. ᾿Αλέξειν τοῖς φίλοις, Xen. ἀλλή- 
λοις, Il. 3, 9. 
᾿Αλεὸς, S, ὁ, calidus, tepidus. Ab ἀλέα. (2) 
demens, pro ἠλεὸς, Ern. 
᾿Αλεότης, «ros, *», collectio, congeries. 
ἀλέω, COnETEZO. 
᾿Αλεόφρων, ovos, ὁ καὶ ἡ, demens, mente captus 
Ex ἀλεὲς pro ἠλεὸς, et φεήν. 
᾿Αλέπαδνος, 8) ὃ καὶ ἡ, non habens lora lata. Ex 
« priv. et λέπαδνα, lora lata, 
᾿Αλεπίδωτος, 9, ὃ καὶ 54, non squamatus, squamis 
carens, Εχα priv.et λεσιδωτός. 
᾿Αλέπιξος, 8, ὃ καὶ , non decorticatus, velnegans 
decorticari. Ex z priv. et λεσίζω, decortico. 
᾿Αλεςέον, molendum est. Ab ἀλέω. 
᾿Αλεςίος, ἔα, tcv, molendus. Ab eodem. 
᾿Αλεςὴ, 35. ἦν acus, gluma. ΑΒ eod. 
᾿Αλεςὴς, 8, ὁ, molendinarius, Gl. ὦ Ab ἀλέω. 
Unde 
ἄλλετσος, €, ὃ, ipsa molendi actio, molitura. 
᾿Αλετρεύω, fut. cju, molo. Αἱ μὲν ἀλετρεύεσι μύ- 
λης ἔπι μήλοτα καρπὸν, Odyss. 7, 104. 
᾿Αλετρίξανος, 8, ὁ, pistillus quo sal teritur. Ex 
ἀλέω et τρίδω, Lero. 
᾿Αλετρὶς, δος,» ἡ, molitrix, mólitoris uxor. Mz2' 
96i pu δυςοκέες μογέεσιν ἀλετοίδες, Callim. 
in Del. 241. 
᾽᾿Αλετὼν, ὥνος» ὃν pistrinum. Ab Z2ío. 
᾿Αλευάμενος, devilans, aor. 1. part. med. Poet. 
pro ἀλευσάμενος, ἃ Verbo ἀλεύω, devito. 
᾿Αλιῦμαι, vilor, vel vito, pras. indic, pass. vel 
med. Dorice pro ZAguzzi, a verbo λέω, vilo. 
“Αλιῦμαι, saliam, fut. ind. Dor. pro ἁλοθμαι, a 
verbo ἅλλομαι, salio. Eig κήματα τῆνα ἁλεῦ- 
uui, Theocr. Idyll. 3, 25. 
᾿Αλευρίτης» Wy ὃν farinaceus, Ab ἄλευρον. 
᾿Αλευρόμαντις, τως, à, qui ex farina divinat ; 
cognomen Apollinis, Steph. Ἐχ ἄλενρον et 
μάντις. 1 


Ab 
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ἔΑλευρον, 2, τὸ, farina... Ab datar. 
᾿Αλευροποιέω, 9, fut. cw, farinam facio, pinso, 
nolo. ἔχ ἄλευρον et eziter, facto. 
᾿Αλευρότησις, sws, v, farina in. cribro tenuiori 
agitatio, ut tenuissima farina transeat, unde 
et quidam interpretantur pollen. 
᾿Αλευσάρεην, a. 1. ind. med. Jon. pro s3cuzunv. 
᾿Αλεΐω, fut. ses, fugio, vito. No» αὖτ᾽ τ᾽ ἐμὸν 
ἔγχος ἄλευαι (γρ ἄλευε) χάλκεον, T1. 92, 285. 
᾿Αλεύατο κῆρα μξλαιναν, mortem, Jl. 14, 462. 
"Axiy ὦ 2z,averte terra, averruncationis for- 
mula. Aschyl. Prometh. 5'70. Ὀρόμενον κακὸν 
ZA:jexz:, dd. Sept. adv. Theb. 88. Ab 
'AAE'Q., £, fut. ἔσω, vel zw, molo; (2)caveo, 
vito; (3) congrego. 'Qmrteti κάχωυς γυ- 
ναῖκ ἄλεσαν, Aristoph. Nub. 13615 (2) Ἐκ 
TG vo, at evitabant, //. 18, 586. 
᾿Αλεώμεθα, 1. pl. pres. conj. med. verb. prac. 
᾿Αλεωρῆ, 55,75, evitatlo, Hesiod. Op. 4025 (9) 
munimentum. Ab ἀλέω. 
“Αλίως, adv. confertim. Ab ἅλις, satis, aliunde. 
"A5, 15,7 error, erratio, vagatio; (2) error 
menlis, Insania. Αἰὲν £As: χαλεπῆς μεμνη- 
qu, Odyss. 10, 464: 21, 984. "Αλης ἐπ:- 
λυγρῆς, Calüm. in Del. 905, ex 
conject. Clar. Ernesti. (9) Ἢ Aue δάμαρ νιν 
σέρεψε δωμάτων ἄλῃ» insania, Eurip. Med. 
Ab ἀλάω. 
'AAzyA2:, i, mncessans, Diosc. Ex a et λήγω. 
᾿Αληξώργητος» ὃ καὶ 5, qui lethargo seu veter- 
no non corripitur. Ex « priv. et Azdzeys; 
veternaus. 
᾿Αλήδεια, ας9 ἢ) νετῖαθ. EX « et An, oblivio. 
᾿Αληδείη, verias, lon. pro ἀλήξεια. ᾿Αληδείην 
ἀςποείποι, Il. 93, 861. 
᾿Αληθὲς, adv. revera, profecto ; (9) adv. admi- 
ran(is, itane vero! itane? Inservit ironicz 
interrogationi, Soph. CEd. Tyr. 350. Antig. 
738. Arsiph. Ran. 840, et passim, Ab 
ἀληθής. 
᾿Αληδευτικὸς, 9, ὃν, Verax. Ab ἀληδεύω. 
᾿Αληθεύω, ἔ. siga, vera loquor; (2) verus sum; 
(3) integer, sincerus sum, non fucatus; 
(4) verum esse doceo, pro vero probo. 
᾿Αληθεύω σοι Tüzo, ἀληϑεύομαι, ldem. "fles ix- 
Égis ὑμῶν γέγονα ἀληθεύων ὑμῖν; Gal. 4, 16. 


varus 


'AAHOH'Z, ἔος; ὃ καὶ 5, verus, verax; (2) cer- 
tus; (3) rectus, conveniens, idoneus; (4) 
memor; (5)sincerus. Hinc 

᾿Αληδίζω, et ἀληδίζομαι, vera dico. 

'AAxÉin, pro ἀλήδεια, Diosc. 

᾿Αληϑινολαγία, as, 1, Veritas, ap. Plat. 

'AAmzÉnés, ἡ, ὃν, Verus, verax ; (2) non fictus, 
non fucatus ; (3) certus, firmus. Ab eod. 

᾿Αληδινῶς, adv. vere, veraciter. 

᾿Αλῇῆξις, festum Athenis. 

᾿Αληδογνωσία, as, ἦν Verl cognitio. Ab zAséz: 
et γνῶσις, cogntito. 

᾿Αληδοιπὴς, ἔος, ὁ καὶ ἦγ veriloquus, verax. 
Anz; et ἔσω, (ico. 

᾿Αληξόμαντιξς, £e, 6, Vates Verus. 

᾿Αλήξω, Í. ἀλήσω, molo. Ab zA£o, molo. 

᾿Αληθῶς, adv. vere. |. Ab ἀληθής. 

᾿Αλήϊος, S, ὃ X ἡ, arvis vel satis carens; (2) 


Ex 


sine przda; (3) pauper. OZ κεν ὠλήϊος εἴη 
ἀνὴρ, ᾧ τόσσα γίνοιτο, ll. 9, 125 et 967. Ex 


a priv. et λήϊον, seges, vel Ain, prada. 

᾿Αλήϊξος» €, ὃ καὶ ἡ, tutus a praedonum jnjuria ; 
non direptus. Ex a priv. et ληξής- 

ἤλληκχτος, €, ὃ καὶ 5, indesinens, qui nunquam 
cessat. Ex a priv. et Ayo, desino. 

ἴΑληχτος, 8, ὃ X 5, Communis, sorte non divi- 
sus. ἬΑληχτον πολεμίζειν, indesinenter 
bellare, 1. 2, 452, 453. Ex « priv. €t λα- 
γχάνω, sortior. 

᾿Αλήλεκα, molut, 1. sing. perf. ind. act. 4t. 
pro ἤλεκα. 

᾿Αληλεσμένος»γ perf. part. pass. Zftt. pro ἠλεσ- 
μένος. 

᾿Αλήλημαι, vagor, perf. pass. ind. “οὶ. verbi 
ἄλημι ; Vel erravit, Att, pro ἤλημαι. 

᾿Αλήλιμμαι, unclus sum, l.sing. perf. ind. pass. 
Ait. pro Z2444pai, a Verbo ὠλείφω, ungo. 

᾿Αλήλιφα, Ll. sing. perf. ind. med, 4i pro 
ἄλειφαν 


AAH - 


AAH AAI 


"AArum, mros, σὸ, Vagatio, erratio; (2) fraus, 
machinatio; (23) homo astutus et fraudu- 
lentus. (2) κακοπινίξατόν v ἄλημα τρατῷ, 
impurissime veterator exercitus, Soph. 4j. 
S81. ΑΒ ἀλάομεα!, erro. 

᾿Αλήκεγαι, pras. inf, act. Dor. pro ZAZszi. 

" AXnu, erro, congrego. (2) ᾿Αργείες ἐχέλευσα 
ἀλήμεναι Dads πάντας, Tl. 5, 823. 

᾿Αληρμοσύνη, 55, ἦν error, vagatio; (9) peritia 
regionum e peregrinationibus multis et diu- 
turnis. (1) Diortys. Perieg, 113. (2) Apellod. 

᾿Αλήμων, vos, ὃ Z 5, ΕΥΓΟ, Vagus. Ἢ οὐχ; ἅλις 
ἥμιν ὠλήμονες εἶσι, an non satis nobis errones 
sunt? Odyss.l7, 976. TaSza στωχοὶ καὶ 
ἀλήρονες ἄνδρες ἕασι, Ibid. 19, 74. Ab eod. 

᾿Αλῆναι, Il. 2, 374, captum esse, aor. 9. inf. 
pass. verbi ἁλίσκω, pro ἅλδω, capio. 

ΓΑληπτος, ες ὁ Z ^, qui captus non est; (2) qui 
capi aut vinci nequit; (3) reprehensionis 
expers; (4) incomprehensibilis. Ex ἃ pziv. 
et Anis, captus. 

᾿Αλήπτως, adv. ita ut capi nequeat ; (2) sine 
reprehensione, absque crimine vel condem- 
natione 

"A235, £55, ὃ καὶ 5, congregatus, confertus, Ab 
ἅλις, affatim. 

᾿Αλήσιον, quidquid moli potest. Ab Zaséa. 

ἼΑλησις, 4, idem quod 22.5, de via solis in zo- 
diaco, ap. 4ταί. 

᾿Αλήξευτος, ov, latronibus non obnoxius. Ab 
a priv. et λητεύω, preedor. 

ἤΛληξος, €, ὃ καὶ 5, idem quod ἤλαςος- 

"AAnvai, 8. sing. aor. 1. conj. med. verbi &A- 
λομαι, salto. 

᾿Αλήτας, vagus, Dorice pro ἀλήτης. 

᾿Αλητεία, ας» 5, Idem quod ZA». 

᾿Αλητεύω, füt. süze, vagOr, erro.  Zuiwés cug 

Bóezve; ἀλητεύει κατὰ δῶμα, mendicantium 

more vagatur, Odyss. 17, 501. Ab 
᾿Αλήτης, s, à, Vagus, erro.  Kaxés δ᾽ αἰδοῖος. 

ἀλήτης, Oduss. 17, 578. Ab. ἀλάομαι. Hine 
᾿Αλῆτις, i955, 2, erratrix, vagabunda. 
᾿Αλητιξέρος, ον, mendicivorus, epith. Iri. Naz. 
᾿Αλητοειδὴς, ὃς, faiinz similis, Hipp. ΑΒ 
᾿Αλητὸν, E, σὰ, farina. 

᾿Αλήτυς, ves, 5, erratio. Callim. Fragm. 977. 

᾿Αλέαία, et lonice &x0ziz, as, ἡ, malva silves- 
tris genus. Ab ἄλθω, sano. 

᾿Αλδαΐνω, medeor. Ab eod. 

Αλθεξις, $us, 5, sanatio, Hipp. reperitur et zA- 
ἔαξι-, Ern. Ab eod. 

ἤΑλέετω, sanabaíur, S. sing. imp. pass. Jon. pro- 
ἤλϑδετο, ll. 5, 425. 

"AXÉUs, ἕως, à, medicus. Ab 

᾿Αλέξω, ὦ, fut. ev, idem quod ὠλόαΐνω. 

᾿Αλέήεις, ἐσσα, 9:», sanitati- utilis, saluber. 

᾿Αλθήσχω, f. θήσω, sano, medeor. 

᾿Αλέδηςξήριον, S, r),medela, remedium- — — 

"Αλέος, sos, «à, sanatio, medela, medicamen- 
tum. Ab 

"AAOQ,sano; (2) augeo. "V. ὠλδέω. 

᾿Αλία, ας, *, congregatio, cetus, consilium.- 
Ab ἅλις, salis, abunde, — V. ἡλιαία. 

᾿Αλία, as, 3, Vas in quo sal terebratur aut re- 
ponebatur. Ab 43s, sal. 

᾿Αλιάξης, w, ὁ, piscator. Τίς ἄν φιλοπόνων ἁλια- 
δᾶν ἔχων ἀύπνε; ἄγρας, Soph. 4j. 819. 

᾿Αλιάετος, δὲ ἁλιαίεσος, 9) ó, aquila marina. 
Ex ἅλες, mare, et ἀετὸς, aquila. 

᾿Αλικὴς, ἔσς, ὃ καὶ », per mare flans. Οὐδέ wez? 
Ken πνείοντες φαίνονθ᾽ ἁλιαΐες, Odyss. 4, 260. 
Ex ZAs, mare, et ἄηρι, fto. 

"Axis, is, in mari florens, Ep. Ex As et 
gta. 

᾿Αλίαρος, 9, ἃ καὶ 3, sale conditus, Ab Zas. 

'Axiàs, ἄδος, ἡ, navicula, cumba; (2) pisca« 
trix, Joseph. Bell. Jud. 11, 214. .Ab eod. 

᾿Αλίαςος, u, ὁ καὶ ἦν inevitabilis, Il. 2, 727 ; (2) 
vehemens, capi et teneri negans; (3) non 
desinens. (3) μήδ᾽ ὠλίαςον ἐδύρτο δὲν κατὰ ϑυ- 
μόν, nec perpetuo mare tuo in animo, 1. 24, 
$49. OZzos ἐμὰ φρὴν dU ὠλίαςος Φρίσσει, 
«αφξεῖ, Eurip. Hec. 85. Ex « priv. et 2udZo, 
propero, agito, exeo- T 

᾿Αλιξάνωτος, 8, à καὶ 3, cui thure accenso honos 
non est habitus, 

"AMÓag, 


. 
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"Αλίξας, ἀντος» δ, mortuus, defunctus; (9) flu- 
vius apud inferos; (3) acetum, exclusum a 
libationibus; aceto enim non fiebat; Zaí- 
ἔαντες, anni. (3) ἔδηξαν, οἷον ἀλίξαντα πίνον- 
vss, tussierunt, tanquam qui acetum bibunt, 
Callim. Fragm. 88. Ex « priv. et Ai&zs, fons, 
quasi expers vitalis humoris. ! 

"AXi&mros, ὦ, ὃ καὶ 5, per mare vadens; aut in 
undis constitutus, Ern. Ex As, mare, et 
inus. βατέω, gradior. 

*Axíieures, altus, Dor. pro ἡλίξατος, 4. V. 

ταλιδδύω, fut. ὕσω, submergo in mari ; (2) oc- 
culto. Aj vazs ἁλιδδύωσι, Callim. Fragm. 269. 
Ex ὥλε, mare, et δύω, mergo. 

“Αλίξεεκτος, 8, ὁ καὶ ἦγ mari immersus, madefac- 
tus. Ex 2c et βρίχω. Unde 

" AX4Sg25, cv, idem quod ἁλίξρωτος, Lycurg. ; 

“Αλίξρομεος, 9, ὃ καὶ , marinum quendam fremi- 
tum edens. Ex 4A; et βρέμω. : 

“Αλίδροχος, 9, ὃ καὶ 4, qui mari abluitur. 

᾿Αλιδρὼς, idem quod ἁλίξρωτος. 

"AXíGpwre:, 9, 6 καὶ ἡ, saiem comedens; (2) a 
mari exesus. Ex 42As, sal, vel mare, et 
βρῶσκω, comedo. 

“Αλίγδεπος, ὃν, idem quod ἁλίδεαος, Opp. 

“Αλιψείπτων, ove$, ὃ X ἡ, mari vicinus. Αἰολίδα 
Σμύρνην ἁλιγείτονα, Hom. Epigr. 4,5. Ex 
ἅλς εἰ γεϊτὼν, vicinus. 

«Αλιψενὴς, £o$, ὁ καὶ 5, mari genitus vel natus. 
Ex 225, mare, et γείνομιαι, iascor. 

*"AAITKIOZ, g, ὁ, similis. Εἶδος μὲν ἁλίγκιος 
ἀθανάτοισιν, Odyss. 8, 174. 

“Αλιδινὴς, ἔος» ὃ 2, 3, qui in mari versatur, qui 
er marecircumagitur. Ex 42s et ξέν». 
“Αλίδωσος, ον, qu. d. maristrepus, epith. Nep- 
tuni; (2) sonorus, strepens, epith. maris. 

Ern. 

ἰΑλίδρομος, 9, 6 καὶ 9, per mare currens. Ex 
ὥλε, mare, et δρομέω, curro. 

“Αλιδύω, submergo in mari. Ex 42s et δύω. 

“Αλιεία, «5,7, piscatio, piscatus.. Α ἁλιεύς, 

“Αλιεῖςγ prO ἁλιξες, Vel ἁλιξας, piscatores, nom. 
vel accus. plur. ab ἁλιεὺς, ἕως. 

“Αλιεργὴς» £e, in mari laborans, piscator; (£) 
purpureus, quasi e mar factus. 

'AAXutexlhi, 5o, ὁ E ἦ, mari cinctus. Ab 4As, 
mare, et ἕρκος» septum. 

᾿Αλίτυμα, eo, τὸ, piscatio; (2) captura. 
ἁλιεύω. 

“Αλιεὺς, ἔσςγ ó, piscator; (2) marinator. Ab 
ZAe, mare. 

ἱΑλευφὴς, ,0, idem. Ab ἁλιεύω. Hinc 

᾿Αλιευτικὸς, ἢ, ὃν, piscatorius, ad piscationem 
seu piscatorem pertinens. Hinc &Xavcixz, 
sc. ἔπη, carmina vel przcepta de captura 
piscium, ἡ ἁλιευσικὴ, scil. “ἔχνη, ars pisca- 
toria, 

* A2utuzixéis, adu. more piscatorio. 

᾿Αλιεύω, f. ssa, piscor. Ὕ πάγω ἁλιεύειν, Joan. 
21,8. Ab Zw. 

“Αλίζω, fut. ize, congrego, colligo; (2) sale 
condio, conspergo. ὑαλίζειν φρατὸν, ἁλὶ 
ὧλισϑήσεται, sale condietur. ᾿Εὰν τὸ ἅλας 
μωρανθῇ, ἐν vis ἁλισθήσεται; Malt. 5, 15, Ab 
ὥλς, sal, νοὶ Zxus, satis, vel ἁλὴς, confertus, 
Ern. : 

᾿Αλίζωνο;» €, ὃ καὶ *, mari cinctus, bimaris. 
Epith. isthmi. Ex ὅλες, mare, et ζωννύω, cingo. 

᾿Αλίζωος, ον, in mari vivens, Ep 

"Axis, nom. plur. ab ἁλιεὺς, Jon. piscatores, 
Oduss. 22, 384. 

᾿Αλιήρης, τος, ὃ X 4, per mare remigans; (2) 
marinus. (2) pu κώπᾳ πεμπομέναν, Eu- 
mp. Hec. 455. Ex ἃλς €t ἐρέσσω, remigo. 

᾿Αλιήτωρ, ὁρος, ὃ, piscator. Ab As, mare. 

" AXumyc ia, inarisorum, accus. sing. ab 

᾿Αλιηχὴς, $os, ὁ καὶ 4, marisonus. Ex ZAs, mare, 
δὲ ἥχος, SONUS. 

7! AXilies, stultus, Dor. pro ἠλίθιος. 

*AXilo;, 9, ὃ καὶ ἔν minime lapidosus. 

᾿Αλιθρέμμων, cy, in mari nutritus, Cyr. 

δ oca ἃ fe wr 

Axis, ἴδος, ss salsilago, salsugo. Ab Z5. 

Αλίκλυςος, V, 6 καὶ ἡ, qui mari alluitur: ut lit- 
tus, urbes maritimz; qui in mari habitat, 
ut Nymphz ; in mari situs cst, ut insula. 
Xx &As €t κλύζω, alluo. 


Ab 
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“Αλικὸρ, 9, ὃν, maritimus. ΑΒ Z2s, mare. 

᾿Αλίκος» quantus, Dor. pro ἡλίκος. 

᾿Αλίχρα;, «vog, 6 καὶ ἦγ mari, seu salsugini ma- 
rinz commistus. Ex &As et κερώω, misceo, 

“Αλικρείων, ὄντος, ὃ, maris regnum obtinens. 

“Αλικρησὶςν (Jos, ἡ, maritima, habens funda- 
mentum a mari. Ex 4A; et zoexaís. 

᾿Αλικρόκαλος», ὃν. calculis e mari in littus ejec- 
tis obsitus. Ex &Ag et προκάλη. 

'AXíxcuTO, 8, ὃ καὶ 9, mari, seu undis marinis 
resonans, marisonus ; (2) ventus qui in 
mari strepitum excitat; (3) est et epith. 
maris ipsius; (4) piscator. (4) 4A vov ἅλι- 
κτύπων τινὸς, CX quodam piscatore, Eurip. 
Οὐ. 373. Ex As et xczuzío. 

“Αλικώδης, τος ὃ καὶ ἡ, Salsus. ΑΒ ἁλικίς. 

Αλιμα, τὰ, genus fruticis, Ern. 

᾿Αλιμεέδων, ayros, ὃ, mari imperans, maris im- 
perator. Ex ὥλς et μέδω, regno. 

᾿Αλίήμενος, €, ὃ καὶ ἡ, portu carens. Gl. P. im- 
portuosus. Ex « priv. et 2ugzv, portus. 

᾿Αλιμένωφο;» ov, idem, Hes. 

᾿Αλιμενότης», Tos, 5, defectus portuum, Ern. 
Φοξώμενος δὲ σὴν τε ἀλιμενότητα τῆς χώρας; 
Xenoph. Hell. 4, 8. 

᾿Αλιμρηδὴς, tos, ὃ καὶ 5, in mari artem exercens, 
e mari quzstum faciens. Epith. mercatoris. 
Ex 425 et μῆδος. 

“Αλίμικτος, W, ὃ καὶ ^; mari permistus, vel cum 
mari consuetudinem habens, mare frequen- 
tans, Ern. Ex 44s, mare, et μίγνυμι, Masceo. 

ἽΔλιμος, 8, ὃ καὶ 4, matitimus; (2) aridus. ΑΒ 
᾿ἄλς, mare. 

"Αλιημος, 9, ὃ καὶ 3, famem pellens. 

“Αλιμυρήειξ, treu, 9", mn mare cum sonitu 
fluens, 44. 21, 190. Ex £2; et μύρω. 

“Αλιμυρὴς, ἕως, ὃ καὶ ἡ, &alsus, a mari adspersus, 
Apoll. zirgon. 1, 913. 

᾿Αλινδέω, ὦ, fut. ew, volvo, voluto. Ab ἀλίω. 

᾿Αλοδήθρα, «;, 4, volutabrum. Συσκχεδᾷν πολ- 
A; ἀλινδήθρας vrüv, spargere multa involu- 
cra verborum, Zristoph. Ran. 935. 

᾿Αλίνδησις, 50$, ἡ, volutatio in pulvere. 

᾿Αλινδὲς, 8, à, certamen quod fit cursu, Ab z 
et Ando, 

᾿Αλινέω, et ἀλίνω, ungo, lino. 

᾿Αλινήκτειρα, ag, 4, in mari natans. 
mare, et νήχω, nato. Unde 

᾿Αλινηχὴς, fog, ὃ καὶ ἡ, idem, 

ἑΛλίνιτρον, v, và, salpetrum, salpetrz. Ex 4; 
et νίτρον, nitrum. 

"AJXuvos, iv, vov, ex sale confectus. Ex 4». 

"A2iwes, €, ὁ & ἡ, quod retibus caret, vel reti- 
bus non fit. Ex « priv. et λίνον, rele. 

" A2Xiyis, ὃν, venustus, lepidus ; sed vid. ἀδινός. 

“Αλιξ, staturay Dor. pro 442. 

“Αλίοιο, Ion. pro &Aís, ab ἅλιος. 

"AzióxGuses, sole tostus, Dor. pro ἡλιόκαυτος. 

" AXios, sol, Dor. pro ἥλιος. 

"Aug, 9, ὃ καὶ 9, Vel ἅλιος, (a, ον, marinus, ma- 
ritimus, Odyss. 4, 349. i. 18, 812. (2 
vanus, irritus, 7/4, 96, 158. Ab Z2, mare. 

᾿Αλιοτρεφὴς, 6o, ὃ X, ^, in mari nutritus, Φω- 
κάων ἁλιοτρεφίων ὀλοώτατος δὸμή, Od. 4, 441. 
Ex ZAs et τρέφω, nutiio. - 

᾿Αλιόω, fut. ὥσω, vanum seu irritum reddo. 
Οὐδ᾽ ἁλίωσε βέλος, frustra misit, 4L. 16, 737. 
Ab £s, mare. 

᾿Αλίσιρινα, av, τὰ, quie constant ex medica- 
mentis non pinguibus. Ab Zzuz*s. 

᾿Αλιπαρὴς, fos, ὃ καὶ ^, squalidus; τὸ ἀλεταρὲξν, 
negligens cultus, nitore carens, Zru, Dar- 
bara vox, et e Grzcis lexicis eximenda. 
Vide λιπαρής. ΑΒ eod. 

᾿Αλήπαςος. €, ὃ καὶ ^, sale conspersus ; (2) mari, 
seu unda marina conspersus. Ex Z7s,are, 
seu sal, et σώσσω, conspergos sed ἀλίπαςος, 
non unctus, non saginatus. 

᾿Αλίπεδον, S, và, solum quod aliquando mari 
coopertum fuit; (?)quilibet campus; (3) 
planities sive ager juxta mare. Ex Zas, 
mare, et σπέθον, campus. 

᾿Αλιπὴς, ἔος, ὁ καὶ 4, pinguedine seu oleo carens; 
(2) macilentus; (3)siccus, aridus. Ex « 
priv. et λίσος, pinguedo. 

'λλίσλαψπτος, 9, 6 καὶ 5, marivagus, pontivagus; 


Ex A5, 
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(2) mari circumfusa (de insula), SopA. 2j. 
2. (1) Hà» ἁλίπλαγκτεν 4d. il'id. 704. 

Ex ZAs et πλαγκτὸς, vagus. 

“Αλισλανὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex 42s et πλάνος» 
erro,vagus. Hinc 

᾿Αλιπλανία, xs, 4, Vagatio in mari. 

᾿Αλίσλανος, mari vagus. "Ewa κίχανον πρίσξυν 
ὁμξ τεκνίσσιν ἁλίπλανον, Oppian.  Cuyneget. 
4,251. — 

᾿Αλισλὴξ, a mari verberatus; epith. littoris, 
Oiz 9' ἁλχιπλὴξ, Callim. in. Del. 11. 


᾿Αλίπλοος, Il. 19, 96. contr. ἁλίπλες, 9, ὃ X ἣν 
per mare navigans, seu natans. ᾿Ιχϑυξολῆες 


ἁλίπλοοι, Callim. in. Del. 15. " Αλίπλοοι, nau 
tz, ld. ibid. δῷ. Ex ZAs, mare, et «Aor, 
navigatio, 

᾿Αλίσνοος, €, ὃ καὶ 4, odorem maris habens, mare 
redolens; (2) per mare, in mari flans. Ex 
GAs et σπνέω, spliro. 

᾿Αλιπόρφυρος, €, ὃ καὶ ἡ, marinz purpurz colo- 
rem habens, purpureus; (2) seu qui ab 
undis susque deque agitatur, Ern. 'HA&xzrz 
φρωφῶσ᾽ ἁλιπόρφυρα, Odijss. 6, 53. Ex dAs, 
marc, et πορφύρα. 

᾿Αλιῤῥαγὴς» ie. in quo undz seu fluctus fran- 
guntur. Epith.scopuli, Erg. Ab Za; et 
ῥήγνυμι. y 

“Αλιῤῥαίςης, 8, δ) maris corruptor, epith. Dra- 
conis, Naz. 

᾿Αλίῤῥαντος, ey, mari conspersus, Ep. Ex Ag 
et ἑῥαίνω. 

᾿Αλίῤῥηκτος, ὃ καὶ 1, idem quod ἁλιῤῥωγὴξ, Ep. 

“Αλιῤῥόθιον, a, πὸ, fluctus marinus. 

᾿Αλιῤῥόθιος, o», marinus. Ab 

'AAipéélos, v, à καὶ $5, marifluus, in mari fluens ; 
(2) qui fluctibus marinis agitatur; (3). 
Subst. ὃ, fluctus maris. Ex dae, mare, et 
ῥόθος, undarum strepitus, 

᾿Αλίῤῥοος, contr. &Aipss, ὦ, ὁ καὶ ^, marifluus, 
circa mare, ad mare, in mare vel in mari 
fluens. Ex ἅλες, mare, et ῥέω, fluo. 

“Αλίῤῥυτος, ον, marinus, quod mari alluitur. 

"AAIZ, adv. satis, abunde; (2) adfatim, mag- 
na copia ; (3) confertim, coacervatim ; (4) 
moderate. "AAA' fumes ἔφερς xuxiv dA, 
sed moderate ferebat malum, Evr. “ες. 909. 

' AA is, ἦδος, 7; salsugo. .Ab Zas, sal. 


*A2s, Elis, Dor. pro * Eus. 


'AAIXTE'O, ὦ, fut. ἥσω, contamino, polluo, 
Malach. 1, 19. Dan. 1, 8. Hinc 

"AA yat, &T6$, τὸ, contaminatio, pollutio, 
contagio ex cibo vetito. 


“Αλισις, £us, ἥν salitura Gl. P. Ab ἁλίζω. 


'AAUEKO, fut. ἁλώσω, p. ἑάλωχα, capio; (23) 
deprehendo; (S) convinco, reum perago; 
(4) damno; (5) vinco; ἑάλω, captus est; 
Gl. VF. a. ἃ. 'AXtexti «y σόλιν'" ἁλῶναι τῆς 
κόρης ἔρωτι, ἐπὶ κακοῖς ἔργοις, μανίᾳ, ἁπάταις, 
capi; κλοσῆς, μιᾷ ψήφῳ, damnari ; ἁλίσχες- 
σθα, ψευδόμενος, convinci; τὴν γραφὴν, dam- 
nail; ἀπὸ τῶν λῃηφῶν, Capi. Τυναῖκις δὲ ὅσαι 
ξυνείποντο αὐτοῖς, ἑώλωσαν πᾶσαι" καὶ τὰ παιδώ- 
gie καὶ ἡ λεία πᾶσω ἑάλω. Mulieres, quot» 
quot eos sequebantur, omnes captze sunt. 
Pueri quoque et przda omnis abducta. 
Arrian. 1,1. ᾿Ασεξῶν Tog ἥλωκε, COnVictus 
est impietatis, Dem. (1) Μανίᾳ Zw; fu- 
rore actus, Soph. 4j. 216. 'AXA' ἁλίσκεται 
χῷ δεινὸ; ὅρκος xj αἱ περισκελεῖς φρένες, Vinci- 
tur, Soph. 4). 618, (9) Ἵνα μὴ ἐλεγχόμενος 
ἁλίσκεται, ne argumentis convinceretur, 
Herodot. 1,117. (5) Θέμις δ᾽ ἀκ ἔτιν GA vay 
non vero fas est ut vincatur, “ροίί, Rhod, 
11, 614, 

'AAYXEMA, ατος, τὸ, alisma, planta. 

"Aag ros, maris fluctibus verberatus, Aíya 
S. ἁλισμήκτοιο δειοραίαν ἄκραν, Lycoph. 994. 
᾿Αλισμὸς, 8, à, salitura, ipse actus saliendi. Ab 

ἁλίζω, salio, Unde 

“Αλισθήσομαι, fut. 1. ind. pass. V. ἁλίζω, 

'Αλίσπαρτος, 9, ὁ καὶ ^, sale conspersus (per 
contumeliam) ; (2) graviter per injuriam 
verberatus, et vix sanabilia vulncza inde 
habens; ap. Com. Ern. 

'AAisíQavwu, mari cinctus, ᾿Αλιφξίφανον groAi- 
εθρον, Hom, Hymn. 1n. Apoll, 410, 
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“Αλιςεφὴς, ie, mari cinctus, 

“Αλίφονος, o», & maris allapsu strepens, reso- 
nans. Ex 42; et ξένω. 

“Αλιςὸς, ἢν ὃν, salitus, sale conditus. 

᾿Αλίφρα, ας, ^; volutabrum, locus ubi se volu- 
tant animalia. Ab ἀλίω, voluto. 

'AxÍzotz res, 9,0 2 4,marivagus. Ex ZAs, mare, 
«et φρέφω, verto. 

“Αλιφρεφὰς, $02, ὁ καὶ ἦγ Idem et ex 1154. 

᾿Αλίσω, volvam, f. 1. ind. act. verbi ἀλινδέω, 
pro ἀλίω, volvo. 

᾿Αλιτσαίνω, pecco, offendo, Ido. Ab ἀλιτέω. 

᾿Αλιτάνευτος, 4, cui supplicari non po- 
test; (2) qui supplicando exorari non po- 
test, inexorabilis; (3) cui preces adhibita 
nullz sunt. Ex a priv. et λισανεύω, supplico. 

'Axiztwür, fes, ὃ καὶ 4, mari adjacens; mariti- 
mus; (2) demissus, humilis; (8) vadosus. 
Ex &As, mare, et σεένω, tendo. 

᾿Αλιεσέρμων, ass, ὃ καὶ ἢ, mari finitimus, seu 
conterminus. EXxZ2« et τέρμα, lerminus. 

᾿Αλισεύω, fut. εύσω, pecco. Ab 

'AAITE'O, ὦ, f, Ze», pecco, delinquo : (9) 
scelus admitto; (9) violo; (4) offendo; 
(5) decipio, fallo. Hinc ἀλεγήμενος, pec- 
cans, peccator, nocens. Διὸς δ᾽ ὀλίτηται 
ἐφισμὰς, [|. 94, 586. (1) *A δειλὸς βασιλέων 
ὅσον ἤλιτεν, Call. in Dian. 955. Hinc 

᾿Αλίτημα, vos, τὸν peccatum, scelus, flagi- 
tium. 

᾿Αλιπτημοσύνη, ns, ?, idem. 

᾿Αλισημένο;, part. perf. pass. Jom. pro 4»ira- 
μένος. 

᾿Αλισήροων, ονος, ὃ Z 5, peccator, peccatrix, 
Il. 94, 1565 (2) imexorabilis. 

᾿Αλιτήμωρος, al. ἀλιτήρορος, 8, ὃ X ^, mente 
captus, stultus. Εχ ἀλιτέω et μωρός. 

᾿Αλιτήριος, w, 4, peccator, sceleratus, flagitio- 
sus; (2) qui voto ac spe excidit, qui sco- 
pum non est adsecutus. 

᾿Αλισηριώδης, tos, ὃ καὶ ἢ, eXSecrabilis, exitiosus. 
Ab ἀλιτήριος. 

᾿Αλιτηρὸς, ὃν, sceleratus, foedus. 
TÉÍU. 

ΤΑλισέκαρπος, S, ὃ καὶ 5, vanam seu inanem 
habens prolem. Ex ἀλιτέω et καρπὸς, fTuc- 
tus. 

᾿Αλίσοντο, o ffendebant, 9. pl. imperf. indic. med. 
lon. pro ἠλίποντο, a verbo ἀλίσομαι. 

᾿Αλισόξενος, ov, qui hospitem violavit. 

᾿Αλιχοφροσύνη, ἧ, peccatum ; malus animus. 
Ex ἀλιτέω et φρὴν, Ep. 

᾿Αλιτραίνω, pecco, scelerate ago. “Ως σέ ται 

ἀφραδίης ἀλιτραίνεται ὀρφανὰ wixym, Hesiod. 


τ 
8, oz 


Ab ἀλι- 


Op.3928. Ab ἀλιπρός. 
᾿Αλισρεφὴς, is, mare nutritus, Call. Ex das, 
et σρέφω. 


'" A2u0708Q2;, idem, Hom. 

᾿Αλιπρία, ας, ἡ, scelus. Ab ἀλιτρές. 

᾿Αλιτρόδιος, w, ὃ καὶ 4, improbe vivens. 
ἀλιπρὸς et βίος, vita. 

᾿Αλιτρόνοος, w, ὃ καὶ 4, dira et scelesta consilia 
agitans. Ex 4icsós et νόος, mens. 

“Αλίσροσος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui huc illuc in mari jac- 
tatur. Ex As, mare, et egíau, verto. 

"Axigis, S, à, nefarius, sceleratus, Jl. 8, 961. 
Ab ἀλιτέω, Hinc 

᾿Αλισροσύνη, n5, 5, improbitas, audacia. 

'AXicpoQos, 9, ὁ καὶ ^, qui ex mari alitur, v. gr. 
piscatu, vel esu piscium marinorum, seu 
etiam mercatura maritima; (2) mari innu- 
tritus, (2) ἁλίσροφα φῦλα, Oppian. Haliext. 
1,76. Ex ἅλς, mare, et σοίφω. 

᾿Αλίσρυτος, M, ὃ καὶ ^ vel ἁλίπρυτος, Urn, ὑτον», 
in mari vexatus, in mari absumptus, vel 
attritus, Ex ZAs et σρύω, vero. 

᾿Αλίσυσος», W, 0 X 9, à mari percussus. 
dAs et τύπσσω, perculio, verbero. 

"Αλίσυστος, idem et ex iisd. 

᾿Αλιτύρος, w, à, caseus sale aspersus, Ep. 

᾿Αλιφϑορία, ας, ἣ, lon. ἀλιφϑορίη, pestis in ma- 
ri, naufragum. Ab . 

᾿Αλιφόόρος, w, ὃ καὶ ἡ, prado marinus. Ex ὅλες» 
mare, et φϑθείρω, perdo. ' 

᾿Αλίφλοιος, 9, ὃ καὶ 5, species quercus, 
4A; et φλοιὸργ coricxe 


* 


Ab 


Ex 


Ex 
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"Αλίφρων, ewe, ó, satis prudens, Nawm. ap. 
Stob. 

᾿Αλίχλαινος, S, ὃ καὶ 
χλαῖνα, lana. 

"AAT Q., fut. ἰσω, volvo, voluto. 

“Αλίως, Gdv. frustra. Ab ἅλιος, irritus. 

'AxxZ, robur, Dor. pro ἀλκή. Unde 

᾿Αλκάζω, fortiter ago, pugno, Elym. . 

᾿Αλκαίαᾳ, ὡς, 7, cauda leonis, quia candam qua- 
tiendo leo sibi robur addere et animos ciere 
solet ; item ceterorum animalium." AXxzíze 
ἀφάσσων, caudas palpans, contractans, Call. 
Fragm. 917. ' Ab eod. 

᾿Αλκαΐοιο, Alei, Ion. pro 'Axxaís. 

"AXzme, moss, τὸ, auxilium, remedium, tuta- 
men, munimentum, przsidium, 1. 5, 644. 
Ab ἀλκή. 

᾿Αλχέα, ὡς, f, alcea, malvze silvestris renus 

᾿Αλκεῖδαο, Alcidce, gen. sing. ZEul. pro ᾿Αλκεῖδα, 
ab ᾿Αλκείδης, Alcides, i. e. Hercules. 

᾿Αλχκέω, à, fut. ἥσω, arceo, auxilior. Ab 

'AAKH, 2s, 4, robur, vires, validitas; (9) 
fortitudo, strenuitas ; (3) auxilium, remedi- 
um ; (4) impetus, dum conferuntur manus, 
quia tum res venit ad vim pugnantium ; (5) 
ardor fortis malum illatum aut imminensa 
se propulsandi aut ulciscendi, Ern. (3) ἀλ- 
xA» ποιεῖσθαι, auxiliari, Soph. Gd. Col. 459. 
Ὥς ἀλκὴν 00: γειτόνων ἀεὶ ción, ut sit tibi 
semper przsidio contra vicinos, /d. ibid. 
1594. "Es ἀλκὴν ἔρχομαι, venio in certa- 
men, pugno, Eurip. Phan. 494. 

᾿Αλκήεις, ἥεσσα, ἥεν, robustus; (2) fortis, stre- 
nuus. . Α przc. 

᾿Αλκὶ, robori, dat. sing: ab Z2£, robur. 

᾿Αλκιβιάδιος, herba quaedam faciens contra ic- 
tum serpentum, species anchusz. 

᾿ΑΛΚΙΒΙΟΣ, idern. 

᾿Αλκίμα, Dor. pro ἄλκίμη, ab ἄλκιμος. 

᾿Αλκίμαχος, 9,9 X ἦν strenuus in pugna, stre- 
nuepugnans. Ex ἀλκὴ et gy. 

᾿Αλκιμοποιὸς, ὃν, roborans. 

ἸΑλκίμος, V, ὃ καὶ ἡ, I0. 9, 838. vel ἄλκιμος, ipn, 
Iuov, robustus, fortis. Ab ἀλκὴ, robur. 

᾿Αλκίφρων, ovos, ὃ καὶ à, magnanimus, strenuus. 


4,purpuratus. Ex das et 


Ex ἀλκὴ et φρὴν, mens. 
᾿Αλκτὴρ, ἦρος, 5, defensor, propugnator, Jf. 14, 


485. ΑὉ ἀλκή. Hinc 

᾿Αλκτήριον, 8, τὸ, auxilium, remedium. Κακῆς 
ἀλκτήρια AXip8, Poeta nescio quis apud, 
Suid. V. λιμός. 

“Αλκυδὼν, ὄνος, ἡ, halcedo, avis marina. Ex 
ἅλες, mare, et xóa, gravida sum, quoniam in 
mari nidificat et parit. 

“Αλκυόνειον, SIVe ἁλπυόνιον, 8, τὸν spuma maris 
concreta, admistis sordibus tenuissimis, ex 
qua nidificant halcyones. 

᾿Αλκυόνειος, 9, 6 € 9, halcedonius. 
κυών. 

“Αλπυονὶς, ἴδος, $5; idem. quod ἁλκυδών: et (9) 
adjective halcyonia, tranquilla. Ab eod. 
“Αλκυονίτιδες, «i, dies brumales 14 sereni, qui 

Halcyonia dicuntur. 

'AXxvAv, ὄνος, ἡ, halcedo, sive halcyone. 
AAc et κύω. Vide ἁλκυδών. 

ἴλλχω, vel ἀλάλκω, f. ξω, idem quod ἀλκέω. 

᾿Αλλὰ, sed, ast, at, quin. ἀλλὰ γὰρ, quin, Phil. 
ast enim, ἀλλὰ δὴ καὶ, quinimo, GI. 7. sed 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ, quoniam vero, Philom. ἀλλὰ 
μὴν, quin, verum etiam, P/ilor. imo, vero, 
sed enim, Gl. P. ἀλλ᾽ ὅκως, attamen, Philox. 
quare, quapropter, Ern. 'Ax2^ 55 interroga- 
live, num? ᾿Αλλ᾽ ἢ τις εἰς σὸν οὗς με διαδαλὼν 
ἔχει φίλων; Eurip. Hippol. 982. ᾿Αλλ’ ἦ σ᾽ 
ἐφείην ; μὴ φρονοῦσαν, ὡς ϑάνοις, Id, Androm. 
847. 

᾿Αλλαγὴ, 5, 5, commutatio, permutatio; (2) 
contractus, commercium ; (8) vicissitudo ; 
(3) mansio iter facientium, ubi permu- 
tantur equi. Ab ἀλλάστω. 

ἴλλλαγμα, ατὸς, πὸ, ldem et ab eodem. 

᾿Αλλαγμὸς, S, ἡ, idem quod ἄλλαγμα, Man. 

᾿Αλλακτικὸς, 3, ὃν, eX pacto sequens, pacto 
consentaneus ; (9) habilis permutationibus 
faciendis. Ab eod. 

᾿Αλλακτὸν, 8 τὸν lignum quo gestabantur one- 


Ab ἀλ- 


Ex 
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ra; verbum nove Greecitatis, Ern. Ab ἀλν 
λάσσω. 

᾿Αλλάλοισι, Dor, et Ion. pro ἀλλήλοις. 

᾿Αλλαλοφονία, Dor. pro ἀλληλοφονία. 

ἤλλλαν, aliam, Dor. pro ἄλλην, ab ἄλλος. 

᾿Αλλαντοποιέω, ὦ, fut. ἥσω, farcimina vel Iu- 
canicas facio. Ab 

᾿Αλλαντοποιὲς, B, 6, qui facit lucanicas, fartor. 
Ex ἀλλᾶς οἱ «oit, fücio. 

᾿Αλλαντοπτωλέω, vendo fareimina. - 

᾿Αλλαντοπώλης, €, 6, qui facit lucanicas, sem 
farcimiua qu:svis vendit. GL. P. &xxevre- 
πῶλαι, fartores. Ex ἀλλᾶς et wwA:a, 
vendo, 

᾿Αλλὰξ, adv. permutatim, mutatis vicibus, 
vicissim. | 4b ἀλλάττω. 

᾿Αλλάξαιτο, 9. sing. a. 1. opt. med. v. ἀλλάσσω. 

ἸΑλλαξις, τως, 5, mutatio, permutatio. 

᾿ΑΛΛΑ͂Σ, ἄντος, et ἄντος, ὃ. lucanica, botulus, 
farcimen. 

'AAAA'SEQ,seu ἀλλέττω, f. Kf», muto, im- 
muto, commuto : (?) permuto, vendo; (3) 
excuso, a culpa libero; 2x24zzs«z:, mutor, 
et muto ; ἠλλάγης mutatus est, a. 9. pass, 
ἠλλαγμένος, mutatus, Gl. F. ᾿Αλλάσσειν 
AMeurs ὠφγύριον, τὸ ἕαυτῷ εἶδος εἰς πολλὰς 
μορφὰς, χροιάν: ἀλλάσσεσθαι οἶνον εἴτω, νόμισμα 
χρημάτων, ἡδονὰς ἀντὶ τῶν δικαίων: τὴν VAtU- 
δερίαν τῆς σφαγῆ:, code redimere; σοσᾶσον 
ἤλλακτο ὑπὸ τῶν δεινῶν, Luc. 

᾿Αλλαχῇ, adv. alibi, alio... Ab ἄλλος. 

᾿Αλλαχόδεν, adv. aliunde. 

᾿Αλλαχόθι, adv. alibi. 

᾿Αλλαχέσε, adv. alio, aliorsum, alibi. Ab 
eod. 

᾿Αλλαχϑ, adv. alibi ; (9) alio. 

᾿Αλλάων, JEol, pro ἄλλων, ab ἄλλος- 

"AXASys, congregabam, imperf. indic. act. 
Poet. et Ion. pro ἀνέλεγον, a verbo ἀναλέψω, 
congrego. "AAAtyo» ἐς χρυσέην φιάλην, colle- 
gerunt, 1. 23, 253. 

᾿Αλλέες, Poet. pro ἀολλέες, ab ἀολλής. 

᾿Αλλέξαι, congregasse, a. 1. infin. act. Poet. pro 
ἀναλέξαι, a verbo ἐναλέψω, congrego. Οὐδὲ οἱ 
ügt ἐπιςήσονται ᾽Αχαιοὶ ἀλλέξαι, 10. 91, 820. 

᾿Αλλεπσαλληλία, ὡς, 5, alternitas; (2) conti- 
nuitas. Ab 

᾿Αλλεπώλληλος, S, ὃ καὶ ἡ, alternus; (2) cre- 
ber, continuus. Ex ἄλλος, ἐπὶ, et dAA- 
λων. 

"AAA5, adv. aliter, alia ratione; (9) alio, ad 
alium locum ; (9) alibi, alio 3n loco; (4) 
alio itinere. Ab ἄλλος. 

᾿Αλληγορέω, 2, fut. ἥσω, aliud verbis, aliud 
sensu ostendo; (2) aliter interpretor, ac 
verba pr: se ferunt. "A τινά gu ἐλληγορθ- 
μενα, Gal.4,94, Ex ἄλλο et ἀγόρέω, prcee 
dico. Hinc 

᾿Αλληγόρημα, &v05 y 73, interpretatio allegorica. 
Ab 


᾿Αλληγορητὴς, E, δ καὶ ἧς interpres allegoriz. 

᾿Αλληγορία, cs, ἦν hgura, qua aliud dicitur, 
aliud significatur. Hinc 

᾿Αλληγορικὸς, ἢ, ὃν, allegoricus, per allegoriam. 
dictus. : 

᾿Αλληγορικῶς, adv. allegorice. 

᾿Αλληγορόμενα, nom. pl. przes. part. pass. n. g. 
ab ἀλληγορίω. 4 

"Αλληκτος, non cessans, ZEol. pro ἄληκτος. Σοὶ 

! ἄλληκτόν τε καπόν vi ϑυμὸν ἐνὶ -ἥδεσσι ϑ:οὶ 
ϑέσαν, implacabilem, 1. 9, 632. "AxAnxces 
ἄη νότος, perpetuus, Odyss. 12, 825. 

᾿Αλληλέγγυοι, ων, οἷ, qui mutua fidejubent, sa- 
tisdant. Ex ἀλλήλων et ἐγγύη. Hine 

᾿Αλληλέγγυον, v, τὸ, mutua fidejussio. 

᾿Αλληλεψγύως, adv. cum mutua fidejussione. 

᾿Αλλήλῃσι, don, pro ἀλλήλαις. 

᾿Αλληλίζω;, aliud atque aliud loquor, seu dico, 
Hes. Ab ἀλλήλων. t 

᾿Αλληλοξόροι, οἷ, qui se mutuo devorant, E βορὰν 
devoratio. j 

᾿Αλληλογονία, 45, 5, mutua procreatio, Suid. 
Ex ἀλλήλων et γίνομαι, nascor. " 

᾿Αλληλογραφία, «s, ἦγ mutua scriptio. Ex ZA- 
λήλων et γράφω. 

᾿Αλληλοδιάδοχιος, w, ὃ καὶ ^ continua serie suc- 

ἂν cedens, 


M 
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cedens. Ab ὠλλήλων et Qiddayos, succes. 
Sor. 

᾿Αλληλοδωδόσαι, ej, qui se mutuo devorant. 
Ab ἐδωδὴ, cilus. 

᾿Αλληλοκτονεῖν» mutuo se interficere. Ab ὠλλή- 
λες εἴ κτείνειν. 

ῬΑλληλοκτονίαι, αἷ, mutuz cedes. 

᾿Αλληλοκτόνος. ον, mutuas cedes gignens. 

᾿Αλληλομα χεῖν, ταῦ pugnare. EX ἀλλήλων 
εἴ κώχομαι, μέστιο. Hinc 

᾿Αλληλομα χιία, ἐς, ἦ, mutua pugna. 


᾿Αλληλοτομέω, ὦ, Í. ἥσω, mutuo seco. Ex 
τέμνω, SECO. 
' AXAnXoruz £a, ὦ, ἕ. 470, mutuo ferio. Hinc 


᾿Αλληλοσυπίωα, ας. ἦγ Tnutua conflictio. 
᾿Αλληλέϊα, Alleluja, laudate Dominum. Vox 
Hebraica. 
᾿Αλληλθχέω, ὥ, fut. 472, connecto, compingo. 
Ab ἔχω, ut alterum ab altero sustentetur. 
᾿Αλληλεχία, ας, 5, nexus inter se, series rerum 
inter se connexarum. Gi. J. compago, 
compages. Ab 
ΤΓΑλληλξέχος, 89 ὃ καὶ 7,gnutuam connexionem 
habens. Ex ὠλλήλων et ἔχω, habeo. 
᾿Αλληλοφαγεῖν, mutuo vorare se, seu vexare. 
Ex 4125.9; et φαγεῖν, cumedere. Hinc 
᾿Αλληλοφαγία. ns, 4, mutua devoratio. 
᾿Αλληλοφάγ οἵ, wv, οἱ X ei, mutuo se devorantes, 
vexantes litibus, maledictis. 
᾿Αλληλοφδονία, uz, 5, mutua invidia. 
᾿Αλληλοφϑορεῖν, mutuo se destruere, perdere. 
Ex ἀλλήλας et Φέορὰ, perditio. 
᾿Αλληλοφϑορία, ας, n, mutua grassatio, perditio. 
Ex iisd. 
᾽Αλληλοφονία, xg, 5, mutua cxzdes.. Ab 
᾿Αλληλοφόνοι, ὧν, οἱ καὶ ai, mutuo se interficien- 
tes, mutua cede pereuntes. Ex ὦλλ. et 
Qóvos , cedes. 
᾿Αλληλοφόνται, οἷ, idem. 
᾿Αλληλοῷυεῖς, ὧν, οἱ € ci, eX se invicem παῖϊ. 
Ex ἀλλ᾽ et Qu, natura, sive Quo, nascer. 
᾿Αλλήλων, dat. ἀλλήλοις, αἷς, eig, ACC. ἐλλήλες, 
invicem, mutuo; alius alium, alter aite- 
rum. Ab ἄλλος, alius. 
᾿Αλλήλως, adv, mutuo, Gl. P. A prxc. 
" AAAany, adv. aliorsum ; ἄλλην καὶ ἄλλην, hinc at- 
ue illinc, alias atque alias. Ab eodem. 
" AXA9225, ον, idem quod ἄληςος, Ep. 
—C'AAAeytvus 6e, ὃ καὶ ^», aliunde genus habens, 
alienigena, peregrinus, ex alia tribu aliave 
genteoriundus. Ex ἄλλος et γένος. 
᾿Αλλογλωσσία, ας, *; diversitas linguz. 
᾿Αλλόγλωσσος, €, 6 καὶ ^, aliena lingua utens; 
(2) externus, peregrinus. Ex ἄλλος et 
γλῶσσα, lingua. 
᾿Αλλογνοῶν, desipiens, delirans, aliena commi- 
| niscens. Ex ἄλλος et γινώσκω, cognosco. 
᾿Αλλογνώσας, nOn COgLOscens. "His γὰρ σῶν vis 
Tisgzíny ἀλλογνώσας Κροῖσον ὡς ἀποκτενέων, 
Cresum sibi incognitum | interfectus erat 
quidam Persa, Herod. 1, 85. 
᾿Αλλόγνωσος, 9, ὃ καὶ ἡ, aliis cognitus, nobis 
ignotus, externus, peregrinus. Ab eod. 
᾿Αλλοδαιχὸς, ἢ, ὃν, externus, extraneus, pere- 
grinus, Jl. 3, 48. Ἐχ ἄλλος et δάπεδον, 
solum. 
᾿Αλλοδημία, ας, 7, peregrinatio seu commoratio 
in populo, seu domo aliena, Erg. Ab ἄλλος 
et δῆμος, 
᾿Αλλοδοξέω, 4, f. ἥσω, aliud opinor quam ve- 
rum est. Ex ἄλλος et δόξα. opinio. Hinc 
᾿Αλλοδοξία, ας, 1, pinionis diversitas. - 
᾿Αλλοεθνὴς, 4o, ὁ καὶ 4, alius gentis, alienigena, 
externus. Ex ἄλλος et ξδνος, gens. 
᾿Αλλοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, aliam formam habens. 
EX ἄλλος εἰ εἶδος, forma. 
᾿Αλλοηδνία, ἐς, 5, diversitas nationis, originis. 
"AxAzéev, adv. aliunde. ΑἹ ἄλλος. 
"Λλλλοέι, adv. alibi, alio loco. Ab eod. 
᾿Αλλόθροος, w, ὃ X ἡ, alia voce utens; (9) ex- 
ternus; (8) inimicus, hostis. (9) πσλάζετ᾽ 
iz ἀλλοθρέων ἀνδρῶν δῆμον τε, πόλιν σε, Odyss. 
14, 45. (3) τὰ μὲν &z πρισίξαλ᾽ ἐπ᾿ ZA- 
λοέρδου γνώμας μόλοντα, ab infenso animo, 
; Soph. Trach. 844, Ex ἄλλος et Sesoc, vox. 
᾿Αλλύθρου;, ideza : exterus, Soph. Piul, 540. 
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᾿Αλλφϑινία,γ ὡς, 5, varietas et mutatio vini, Ex 
ἄλλος Ct οἶνος, vinum. 

᾿Αλλοιῤέεσος, 8, ὃ καὶ ἦ, Varie positus vel affectus. 
Ex ἀλλοῖος et cia. 

᾿Αλλοῖσς, οἷα, οἵον, alius atque alius, diversus, 
varius. Ἢ μὲν ivl πτολέμω, ἠδ᾽ ἀλλοίω ἐπὶ 
ἔργῳ, tum in bello, tum alio in opere, 1.4, 
258. ΑὉ ἄλλος. Hinc 

᾿Αλλοιόεροῷος, ον, € diversis versibus composi- 
tum carmen. 

᾿Αλλϑιότης, ἡτος, 5, diversitas, variatio. 

᾿Αλλοιοτροσπέω, ὦ, f. size, varie muto. Ab 

᾿Αλλριότροττος, €, ὃ καὶ 4, Variis moribus pra- 
ditus, versipellis. Ex cec, mores. 

! AX X009, d f. ὥσω, diversum reddo, muto, im- 
muto, vario; ὠλλοιξομαι, Eua, mutor. "OA- 
Aenc ἰδοῦσαι τούσδ ἂν ἠλλοιωμένους, deforma- 
tas, Eurip. Suppl. 944. 

ἃς γτώμας, Thuc. Ab ἀλλοῖος. 

“ἰοἴδης, 525, ὁ καὶ ἧς mutabilis. 

σις, τως, ἧ, mutatio, immutatio. 

ἢ, ὃν, 1nutandi vim habens, ad 
muiandum aptus. Ab 

᾿Αλλοιωτὸς, ἢ, ὃν; mutabilis, mutationis capax. 
Hinc τὸ ἀλλοιωτὸν, 8, mutabilitas. 

᾿Αλλοκόταιος, 09, idem quod ἀλλόκοτος, Eur. 

᾿Αλλόκοσος, 8, ὃ καὶ 5, 1nOnDstrOsus, prodigiosus ; 
(2) inusitatus; (3) absurdus, rationi non 
consentaneus; (4) peregrinis moribus prz- 


ditus. Ex kos €t πόκος, partus. 


| ᾿Αλλοκόσως, adv. absurde. 

|"AAAOMAI, futur. Sui, salio, saltos ὅλατο, 

| a. 1. Κἂν εἰς σῦρ ZAXX&co, Xen. "Asgos- 
ψΨύλλαν ὁπέσε: ὥλλοισο TUS αὑτῆς πόδας, 561}. 
περὶ, ziristoph. Nub. 145. 

|'AAAémES, ὃ X ἡ, velox. 

᾿Αλλοποέσαλλος, 9,6 καὶ ἡ, ab alio ad alium se 
transferens, nunc huic, nunc illi adbzrens: 
mutabilis, inconstans, epith. Martis, sc. 
fortunz bellice. Gi. 7. versipellis, Jl. 5, 
831 et 889. 

"AAAOZ, s, ev, alius, a, ud ; (2) alter; (3) 
reliquus. Οὐκ *z: σταρὰ ταῦτ᾽ ἄλλα, fieri ali- 
ter nequit, Z;zstoph. Nub. 698. esp. 1166. 
Pac. 110. 

" AX.Ao75, adv. alio, alium in locum. 
ἄλλοσε ϑῆχε λέχος. Odyss. 23, 184. 

ἴλλλοτε, adv. alias, alio in tempore. 
ἄλλοτε μὲν πρόσθ᾽ “Ἕκτορος, ἄλλοτ᾽ ὄπισθεν, 1]. 
5, 595. Ἢ δ᾽ ὁτὲ μὲν.... ὑπὸ δρυσὶ κρύπτετο... 
ἄλλοτε δ᾽ εἰαμενῇσιν, Call. in Dian. 192. 

᾿Αλλόφεῤῥος, alienus, ZEol. pro ἀλλότριος. 

"AXAeri adv. utrum ? numquid? Ab eodem. 
ἴΑλλο Ti 55 num, numquid ? quasi esset, τί 
ἄλλο 4; quid aliud, quam ? "Azz2z ἢ «pl 
TAUcs ποιῇ ὅτως ὅτι βέλτιςοι ei νεώτεροι ἔσονται, 
id est, uwuquid hoc plurimi facis, quomodo 
Jjumores evadant quam. optimi ? quasi esset, 
Ti ἄλλ᾽ ἢ περὶ πλείτε wuni; quid aliud, nisi 
plurimi facis? 

᾿Αλλοτριόγαριος, 9, 6 καὶ ἡ, qui alienum sectatur 
torum, Sid. Ex ἀλλότριος εἴ γάμος. 

᾿Αλλοτριοεπίσποτος, 9, ὃ καὶ ἦν alienarum rerum 
inspector, alieni speculator, curas alienas 
agens, ardelio, qui sese alienis et nihil ad 
se attinentibus rebus immiscet. .Ex ἀλλό- 
σριος εἴ ἐπίσκοσος, inspector. i 

᾿Αλλοτριολογέω; aliena, absurda loquor. 

᾿Αλλοσριορεσρφοδίαιτος, n, ov, aliam semper spe- 
ciem habens. Epith. Naturz. 

᾿Αλλοτριονομέω, ὦ, Í. ἥσω, alieno more vivo, 
alienas leges imitor. Ex ἀλλότριος et νόμος. 
lez; 

᾿Αλλοτριοσρα γέω, 2, f. ἥσω, alienas .res ago, 
aliena negotia curo; (2) res novas molior, 
descisco afide. Ex ἀλλότριος Ct πράττω. 

᾿Αλλοτοιοαραγία, ts, 1, alienorum cura. 

᾿Αλλοτριοπρογμοσύνη, n£, ἦν mala sedulitas in 
alieujs. Ex ἀλλότρια εἴ πράσσω, Q0. 

᾿Αλλέτριος, ἴα, ἴον, alienus, non proprius, qui 
est zlterius; (2) peregrinus, extraneus; 
(3j non consentaneus. (1) ἀλλότριος φὼς, 
Odyss. 16, 102. Αὖὺ ἄλλος. Hinc 

᾿Αλλοτριότης, 1725, ^, alienus animus, abaliena- 
2 animi; (2) peregrinitas; (3) absurdi- 
a8, 


5 


λλοιθσθαι τ 


᾿Αλλοιωτικὸς. 


7, 


τίς δὲ μοι 


γὴν Gs 
coca 5 


ÁAA AAM 


᾿Αλλοτριάσιος, 8. ὃ καὶ ἡ, diversz naturz, Suid. 
Ex ἀλλότριος et Zefa. ; 

ἸΑλλοτριοφαγέω, ὦ, alienis vivo. 

ἸΑλλοτριοφάγος, u, ὃ καὶ ἡ, aliena comedens, ali- 
ena vivens quzdta. 

᾿Αλλοτριοφξονέω, S, alienis bonis invideo. Οὐδὲ 
τί σε χοὴ ἀλλοτριοφθονέειν, Odyss. 18, 1T. Sed 
quidam ibi leeunt ἀλλοτρίων φδονέειν. 

φισϑεονέω, diversa sentio, diversas partes 
sequor ; item, alieno sum animo. 

'AAXorz Y war, 9, ὃ, alienigena. 

᾿Αλλοτριόω, ὡς füt. ὥσω, alieno, abalieno, alii 
attribuo, reddo ; ἀλλοτριωδένσα, abalienata, 
Philox. a. 1. pass. part. 'AAAscgiyTES σωμά- 
Tay τὴν πόλιν, evacuantes, T/iuc. ΑὉ Za- 

2 Unde 

᾿Αλλοτρίως, adv aliene. 

τρίωσις, τως, 5, alienatio, abalienatio. 

2, ὥς fut. ἥσω, muto, immuto. 


AA 


λύτσριης. 


Ab 


* P 


Ax*oQarüg, 5 


25, 6 καὶ 5, qui alius et diversus 

apparet. Ex ἄλλος et φαίνομαι, appareo. 

᾿Αλλοφάσσω, aliud loquor; (2) animo turbato 

et anxio sumi; (S3)desipio. Ex ἄλλος et 

φάσσω, dico. 

᾿Αλλόφατος, 9, ὃ καὶ 5, ab alio interfectus, 

ἄλλος €t φάω, occido. ; 

᾿Αλλοφοάζω, aliter dico, pronuncio. 

᾿Αλλοφρονξω, ὥ, f. 472, aliud ago, seu in animo 
habeo, /l. 923, 697. mentem non ad id at- 
tendo, quod cerno; (2) insanio, 1/. 28, 698. 
(3)exanimor. Ex ἄλλος et φρὴν, meris. 

᾿Αλλόφρων, νος, ὃ καὶ 5, diversa sentiens, Man. 
Ex ἄλλος et φρήν. 

᾿Αλλοφυὴς, ios, 6 καὶ 5, qui alius naturze est. 

᾿Αλλοφυλέω, sum ἀλλόφυλος- (2) ritus, mores 
externos amplector. Οὐδαμῶς icy;vrsy ἀνα γ 
κάσαι τοὺς ἱἹεροσολυμίτας ἀλλοφυλῆσαι, d'oseph. 
Maccab. 18. Ern. 

᾿Αλλοφυλισμὸς, S, ὃ, ritus extraneus, vel alie- 
nigenarum; (2) degeneratio in alienos 
Ab 

s, 9. ὃ καὶ ^, qui est ex alia tribu, qui 
divers est gentis seu nationis, exterpus, 
peregrinus, diversi generis, seu diversz 
nature. Gi. .extraneus, alienigena, Ex 
ἄλλος εἰ φυλὴ, tribus. 

᾿Αλλοφωνία, 5, diversitas linguz. 

᾿Αλλόφωνος, w, ὃ καὶ ^, alia vel peregrina voce- 
utens. Ἐχάλλος et φωνὴ, voz. 

᾿Αλλοχροέω, à, f. ἥσω, alium. atque alium co- 
lorem induo, colorem muto, alio colore 
sum. Ab 

᾿Αλλόχροος, conlr. ἀλλόχρες, ες, ὃ X 5, qui est 
alio colore, in quo color subinde mutatur. 
Philox, &2.2-5779205; discolor, ἀλλόχροοι, dis-- 
colores. Ex ἄλλος et χρόα, color. 

᾿Αλλόχρως, ὠτός, ὃ καὶ 1, aliam corporis speciem 
gerens. 'AAA4xgus τις ἔκδηρεος ξένος, Eurip. 
Andr.880. Ex ἄλλος et χρόα, vel χεώς. 

"AAXxuAs, adv. alibi; (9) alio ; (2) aliorsum, 
J|, 11,486. Ab ἄλλος. 

᾿Αλλύεσκχε, resolvebat, Postice pro &xtavss (2) 
dissolvebat, Νύκτας δ᾽ ἀλλύεσκεν, Odyss. 9, 
105: et 19, 150. 

᾿Αλλύεσαν, part. przs. Poet. pro ἀναλύεσαν; 
dissolventem, Odyss. 2, 109. 

Αλλυτος, insolubilis, Poet. pro ἀνάλυτος" idem. 
quod ἄλυτος, Ep. 

ἤάλλως, adv. aliter, aliorsum, alio modo, alia 
ratione; (2) alioqui; (3) precipue; in 
illa phras!, ἄλλως τε καὶ, &c. h. e. et alias, 
et tum, cum ; (4) frustra, incassum. 

"AXAws:, σάν. ἄλλως τε, prasertüm, Gl. P. 
prasertim cum, Philox. Ab eod. 


Ex 


mores. 


ἌΛλμα, mro. τὸ, Saltus. AXgz c4 δ᾽ ᾿Αμῷῴζαλος 


γτῶν προφερέφερος a5, Odyss. 8, 198. ΑΒ 
ἄλλοις SQÉO. 

᾿Αλωὰς, ἄδος, ὃ 
tepidus, Hes. 

altas, pras. part. m per. δὶ 


e i. 


9, l 


z 


n muria conditus, al. 


"AAususis, ἑως, ἢ, muria s (2) actio c 
velservandiin muria. Ab ὦ 


v 


AAM AMAO 


᾿Αλμευτὴς, 8, ὁ, qui condituras facit in muria, 
sxlgamarius; (9) salsameutarius. Ab eod. 

'AXusio, f. sz», muria condio, in muria ser- 
xo. Ab ἄλμη. 

"Aga, 5s, 5», salsugo, salsilamo; (2) mare. 
Στόμαωτος δ᾽ ἐξίττασεν ἅλμην, Odyss. 5, 929. 
Ab λει mare. Hinc 

“Αλμήεις, ἥεσσα, εν, salsus, salsuginosus. 

“Αλμοπότις» ἡ, muriaem bibens. 

“Αλμυρίζω, salsus sum. 

* AX.4:ugis, 135g, ἢ, salsilago, aqua salsa, muria. 

“Αλμυρὸς, ρὰ ρὸν, salsus. ᾿Επεὶ «ity ὡλμευρὴν ὕδωρ, 
Odyss. 4,511. Ab Zzzs. 

iugo. 

: 2 4, idem quod ZAgue's. 
ἔος, ὃ καὶ *,1dem et ab eodem. 

"ALL, ἀλκὸς, 5, Occurrit dativus ἀλκὶ, robur. 

᾿Αλοαϑεὶς, trilis, a. 1. part. pass. Ab ἀλρώω. 

'AAOA'Q, ὦ, fut. ἥσω, et ἅσω, trituro : (2) 
comminuo; (3) cedo, percutio. Οὐ φιμώ- 
σεις D8v» ἀλοῶντα, 1 Corinth. 9, 9. Λίδοις 
&X22y τινα, ZElian. 

"A2o807, 8,4 καὶ ἡ, non habens A262»: epith. vic- 
timz, cujus exta, velut jecur, cor, non ha- 
bent caput, Ern. 

᾿Αλογεύορμαι; f. εύσομαι, a ratione aberro, non 
sum compos rationis. Ab ἄλογος. Unde 

᾿Αλογέω, d, f. ἥσω, adspernor, negligo, non 
CUrO; ἀλογξμαι, ratione destituor, item 
nullo in loco habeor; item decipior, Polub. 
Ei δέ μοι ἀν imiice ἐπιπείσεται, ἀλλ᾽ ἀλογήσει, 
Il. 15, 169 et 178. 

᾿Αλογία, ms, 5, rationis privatio; (9) incogi- 
tantia; (2) contemptus; (4) silentium; 
(5) absurditas; (6) res infeliciter gesta, 
Suid. 

᾿Αλογιςὶ, adv. sine ratione, 
λογίζομαι. 

᾿Αλογιςξία, ὡς», ^, incogitantia, temeritas. Ab 

᾿Αλόγιςος, 8, ὃ καὶ ἦγ sine ratione et consilio 
aliquid faciens, inconsideratus, irrationabi- 
lis. Gi. F. qui est nullius pretii. ᾿Αλόγιτον 
δὲ τι τὸ πλῆθος, Eurip. Or. 1156, Ex priv. 
et λογίζομαι. 

᾿Αλογίφξω;, adv. inconsiderate, incogitanter. 

᾿Αλογοθέτητον, indiscussum, GL. 7. Ex ἃ priv. 
et λογοθετῶ, ratiocinor, discutio. 

Y AAoyos, €, ὃ καὶ ἦν rationis expers, 2n neul. a ra- 
tione alienum ; (2) bestia, imprimis equus; 
(3) sermonis expers ; hoc est, cum quis non 
loquitur, aut qui orationem alterius non au- 
dit, ut surdus ; (4) nefandus, non dicendus; 
(5) irritus; (6) innumeratus; (7) ὅγε neut. 
incommodum, molestum, ap. Plat. Ex 
λόγος. 

᾿Αλογοσροᾷεῖον, S, τὸ, brutorum. animantium 
stabulum. Ex ἄλογος et προφεῖον. 

᾿Αλόγω;, tdv. sine ratione, immerito, PAiloz. 
(2) brutorum more; (3) absurde; tacite, 
Soph. Qzd. Col. 131. 

' AAO LH, 52, 5, aloe, herba. 

᾿᾿Αλοηδάριον, 9, và, medicina ad solvendum ven- 
trem aloen babens. Ab 422». 

' AXOncis , £u, 7, tritura, Philo. — . Ab &ozv. 

᾿Αλοητὸς, 8, ὁ, trituras (7) triturandi tempus. 
Ab ZAoZo, trituro. 

“Αλόδεν, adv. e mari. Εἴσομαι ἐξ ἁλόθεν, ibo e 
mari, 7/. 21, 935. Ab £ze, mare. 

᾿Αλοΐα, 9, sing. imperf. indic. act. Ion. et contr. 
pro ἠλοίωε, ab 

᾿Αλοιάῳ, ài, fut. ἥσω, percutio, contundo. Γαῖαν 
σπολυφόρξην xoc!» &Acim, 4l. 9, 564. Ab 
ἀλοάω. 

᾿Αλοιδόρητος, V, ὁ καὶ ἡ, conviciis non obnoxius. 
Ex z priv. et λοιδορέω, convicior, 

᾿Αλοιδορήτως, adv. sine conviciis. 

, Αλοΐδορος, 0v, idem. 1 

"Αλοΐην, caplus sim, vel interimar, 1. sing. a. 2. 
jnd. pass. " EXeiel xtv, ἤ κεν &Xoim», interimam 
certe, vel interimar, J|. 22, 953; verbi 

ἁλίσκω, pro-&A63, capio, vel verbi αἴρω, in- 
terficio. 

"λλοιῃτὴρ, Hp, à, percussór, pulsator. Ab 
ὡλοιάω. 

"Αλοίμαν, saliverim, 1. sing. aor.?, optat. med. 
Dor. pro ἁλοίμην, a verbo ὥλλομαν. 


Ex z priv. et 


AAO0 A/AEZ 


᾿Αλοιμεὸρ, V, ὃ, tectorium parietum, Eust, 
ἀλείφω, “ὦ Hom. 164, 15. 

᾿Αλοίσις, ἰδὲς. ἡ, aloe Gallica. Ab ἀλέα. 

᾿Αλοισὸς, 8, 6, peccator.» Ab ὠλετέω, pecco. 

᾿Αλοιφαῖος, ov, unctorius, unctioni serviens. 

᾿Αλοιφὴ, 75, ἦν pinguedo, unguentum, oleum, 
1i. 9, 208; (2) unctio. "Agaa ὃς σε ἰκμὰς eon, 
δύνει δὲ v ὠλοιφὴ, 1. Vi, 592. Ῥάχιν, esfuAvia 
ἀλοιφῇ, lbid. 9, 308. Ab ἀλείφω. 

᾿Αλοκίζω, f. ἴσω, sulco: ἠλοκίσμεδα, laurate 
sumus, Eurip. Suppl. $26. Ab ἄλοξ. 

“Αλόντε, capli, nom. dual. a. 2. partic. act. 
verbi ἁλίσκω, pro &x^o, capio. 

"Axob, oxos, 0, sulcus, vulnus, Eurip. Herc. 
Fur. 164; (9) nuptiz, conjugium; (3) pu- 


dendum muliebre, Ern. Δορὰς ταχεῖαν ἄλο- 


Ab 


κα, welocis hastz sulcum, i. e, vulnera, 


Eurip. Herc. Fur. 464. ldem quod αὖλαξ. 
᾿Αλοπήγιω, wv, σὰ, Saling, locus in quo sal 
concrescit, Ab 


" AXomA yis, 8, 0, qui in salinissalem concrescere 


facit, salarius. Ex 42e, sal, et πσήγνυμι. 

"AAozes, 9, ὁ καὶ 4, COrtice carens, quod deglubi 
nequit ; (2) squamarum expers. Ex z priv. 
et λέσος. 

"Axes, clavus, Dor. pro 22«s. 

“Αλοσάγνη, 55,9; arida spuma maris, 
mare, et ἀχνὴ, spuma. 

᾿Αλοσύδνη, ns, ἦν una Nereidum ; (2) epithe- 
ton Thetidos, 7/. 90, 207. marina: ϑύγα- 
ois ἁλοσύδναι, filiz rnarinz, Apoll. Rhod. 4, 
1599. Ex dAs, mare, et ὕδωρ, aqua. 

' AXáguDyos, 7, ov, Exp. marinus, Apoll. 

᾿Αλοσύνη, »:, ἡ, dementia, apud Nicand. 

᾿Αλότριψ, (Sos, δ, pistillus quo sal teritur. Ex 
&s, sal, et «ρίξω, tero. 

«Αλεργὴς, ἔς» ὁ καὶ ἦν purpureus 5 (2).violaceus. 

Εχ s, mare, et ἔργον, opus. 

᾿Αλϑργιαῖος, &y 0v idem. 

"Axspyls, ἴδος, 4, vestis purpurea. ΟἹ. 7". pal- 
maris, Ex iisd. 

"AAs2yiv, & σὸν purpureus color; (2) purpura. 
Ex iisd. 

᾿Αλεργοπώληξ, €, ó, venditor purpurz. 
ἁλεργὸν et σπωλέω, vendo. Hinc 

᾿Αλεργοπωλικὴ, 95, 7, 56. σέχνηγ mercatura pur- 
puraria. 

᾿Αλεργοπώλιον, €, τὸν locus ubi purpura ven- 
ditur. Ab eod. 

᾿Αλεργὸς, ἢ, ὃν, purpureus, marinz purpurz 
colore tinctus. Ex Z2, mare, et ἔργον. 

* Azx8s, captus, 1l. 9, 374, a. 2. part. pass. verbi 
ἁλίσκω, prO ἁλόω, Cupio. 

᾿Αλυσία, ας, ἦν illuvies, quum quis non la- 
vatur. Διὰ μακρᾶς ἀλουσίας, Eurip. Or. 296. 
Ex « priv. et λέω, lavo. 

᾿Αλυτέω, ὦ, ἔ, nrw, illotus sum, abstinco a lo- 
tionibus. 

"AXSTOS, E, 

" AXefos, 9, ristam non babens, Hom. 

᾿Αλόχευτος, €, à καὶ ἡ, partu non editus; (2) 
non conceptus, gut genitus; (3) quz non 
peperit. Exz priv. et λοχεύω, parto. 

"AXozcos, 8, à, sterilis; (?) virgo quz nondum 
peperit; (5) conjux, uxor. Ex a priv. vel 
pro ὁμξ et λέχος» lectus. 

'AAO'Q., f. dz», capio (inusitatum). 
ἁλίσκῳ sumit tempora quzdam. 
᾿Αλόω, erra, 9. sing. 1mperat. med. Puet, pro 

ἀλῶ, et &A&u, a Verbo ἀλάομεαι, vagor. 
᾿Αλανὸς, ἢ, ὃν, suavis ;. ἄλπνιξος, superl. pro 
ἀλανίςατοε, Pind, 

"Axe, ἁλὸς, sal ; (2) mare ; ἅλες, sales, lepores. 
“Αλῶν ἐκοινωνθμεν, eodem convictu usi sumus, 
Luc. 

᾿Αλσηῖδες, ων, «i, nemorenses. 
Rymphepam Ab ἄλσος» nemus, lucus, 

᾿Αλσηΐτιδες, e, idem. 

᾿Αλσίνην ng, ἦγ alsine, herba in lucis nasci so- 
lita. 4ngl. cmickwrkED. |. Ab eod. 

ἤΛλσις, Vel ἄλσις, τως» 9; saltatio; (2) palpita- 
tio. Ab ἄλλομαι, salio. 

"AXxsoxopikóg, ἢ, ov, qui pertinet ad saltuarios. 


Ex 42e, 


Ex 


Unde 


Cognomen 


᾿Αλσοκόμοργ 9, 6, qui. luci curam gerit, luci 
custos, saltuarius, Ex ἄλσος et κομίέω. 


AAEZ AAT 


"AAXOZ, sos, c0, lucus, nemus, saltus. 

᾿Αλσώξης, sos, ὃ € *, nemorosus, frondosus. 
Mavy ἀλσώδεις Ἰξου κρήνας, Eurip. Ipkig. 1 
dul, τα]. 

᾿Αλσῆρες, o», οἷ, halteres, pondera plumbea, 
instrumenta exercitii gymnastici. Ab ἅλ- 
λομαι, Salto. 

᾿Αλτικὸς, 5, ὃν, saltatorius, ad saltum perti- 

nens; (2) agilis; (S) sucst. saltator. GV. P. 

cixci, saltatores. Ab eodem. 

, 4; idem quod ἄλσος, Pind. Hes. 

ἍΑλτο, 101, 531, saliit, 3. sing. a. 1. ind. med. 
lon. et per Syucop. pro ἥλατο. 

"AAwys, 9,9 καὶ 5, qui sine flagello est, Hes. 
Ex « priv. et λύγος, flagellum. 

᾿Αλύζω, jactor, hassito. 

'AATH, 75, 4, lignum cui infigitur stiva. 

᾿Αλύκη, n5, 4, anxietas, quz cum molesta cór- 
poris jactatione conjunera est, Ap. Hipp. 

᾿Αλυκὶς, ides, ἡ, salsula aqua. 
᾿Αλυκὸς, 3, ὃν, salsus. Ab das, sal. 
᾿Αλυκότης, ἥτος, ^, salsugo, salsedo, 

" AXUx gis, pro ϑαλυκρὸς, E. M. 

᾿Αλυχτάζω, f. ἄσω, rationem solvendi me non 
invenio; (2) metuo, anxius sum, animo 
concido. Ab ἀλύω, animo inquieto sum. 

᾿Αλυκτέω, w, f. ἥσω, non sum quietus. 
ἄλυκτος. : 

᾿Αλυκτοπέδη. 1, ἦγ indissolubilis pedica. Ex 
ἄλυκτος €t πέδη, pedica, 

᾿Αλνκτοπέδησι, dat. pl. Jon. pro ἀλυκτοπέδαις. 

Αλυκχτος, €, ὁ X 7, insolubilis, inelucrabilis ; 
(2) inevitabilis. Ex z priv. et λυκσὸς, pro 
λυτὸς, (potius pro ἀάλυκσος. Ex « priv. et 
ἀλύκω, fugio, Ern.) 

᾿Αλυκτοσύνη, vs, ἣν status incompositus, tumul- 
tuatio. Ab ἄλνκτος. 

᾿Αλύμαντος, 9, ὁ καὶ 5, cul detrimentum inferri 
nequit; (2) illesus. Ex z priv. et λυμαίνω- 

'AXUÉas, a. 1. part. àct. V. ἀλύσχω. 

"AXvLis, ws, 4, evitatio, effugium; (2) anxie- 
tas. Ab ἀλύσσω. 

᾿Αλύξω, fut. 1. ind. act. v. ἀλύσκω. 

᾿Αλύπητος, S, 6 X 3, tristitia non adfectuss 
(2) qui tristitia adfici nequit. Ex a priv. 
et Auzta, tristitia adficio. 

᾿Αλυπήτως, adv. citra dolorem. 

᾿Αλυσία, ας, ἦν Vacuitas doloris. Ab 

᾿Αλῦπορ, w, ὁ καὶ *, doloris et tristitiz expers: 
γήφως ἄλυπα, senectutis doloris expertia, 
τὰ esl, quz senium numquam sentient, qua 
nullo consenescent zvo, Soph. CEd. Cul. 
1519. Ex α priv. et λύση, trislitia. 

᾿Αλύπως, adv. sine dolore et molestia, absque 
animi zgritudine. 

" AAuges, 9, ὁ καὶ ἡ, qui sine lyra est: ἄλυρος μοῦσα, 
uiste carmen, Eurip. Phen. 1095. ἄλυροι 
ὕωνοι, carmina lugubria, sive threni. 4d. 
dic. 449. Ex e priv. et λύρα, lyra. 

"Aus, ves, ἣν proprie, errors (2) sollicitudo, 
anxietas animi, meror. Ab 42a. 

᾿Αλυσηδὸν, udv. catenatim, Man. — Ab ἄλυσις. 

᾿Αλυσθαίνω, viribus destituor; (2) dolore ad- 
ficior ex anx'etate et inquietudine, Ab 
ἄλυς. 

᾿Αλυσθένω, idem, Hes. vitiose pro przc. 

᾿Αλυσδένει«. ας, ἦν irbecillitas. 

᾿Αλυσθμαίνω, idem, ap. Call. voz suspecta. 

᾿Αλυσίδετος, 9,0 καὶ 5, catenatus, catena vinctus. 
Ex ἄλυσις, catena, et δετὸς, vinctus, 

᾿Αλυσιδωτὸς, 8, ὁ, ex hamis consertus,  Epith. 
loricz. 

᾿Αλύσιον, y, cà, catenula. Dim. ab ἄλυσις. 

"Αλῦσις, Vel ἅλυσις, ws, »,catena; (2) com- 

pages. (2) σῶν κλείθρων ἡ ἅλυσις, Heliodor. 7. 

Ex « priv. et Asa, solvo. 

"AAuzig, τῶς, 5, anxietas animi, moror. 

2 ἀλύω. 

᾿Αλυσιτελείαν ag, ἦν, incommodum, inutilitas, 
cum ex re non modo fructus nullus perci- . 
pitur, sed ne impendium quidem recupe- 
ratur. Ab 

᾿Αλυσιτελὴς, 605, ὃ καὶ ἡ, quasi qui non solvit vec- 
tigalia; non refert sumptus in se factos, 
inutilis, noxius. Ex ἃ priv. λύω, et φίλου. 

᾿Αλυσιτελῶρ, adv, inutiliter, Ab ἀλυσισελής. 


^» ᾿Αλυσχάζω 


Hinc 


Ab 


Ab 


AAT, — A'A 


᾿αλυσκέζω, idem duod ἀλύσκω. Οὐ ye wu 
γενναῖον ἀλυσκάζοντι μάχεσξαι, 1l. 5,958. 

᾿Αλύσχω, fut. ἕξω, evito, fugio. Αὐτή σε χ᾽ ἡ 
ξύναιμος ἀκ ἀλύξετον μόρα ᾿κάκιτα, Soph. 
Znüig. 494. Θράσες τῇδ᾽ ἀκ ἀλύξεις, Idem, ΕἸ. 
699. ᾿Αλύξετα, αἴϑοπιᾳα λιμὸν, Hesiod. Op. 
861. Ab ZAteezi. 

᾿Αλυσμὸς, E, ὃ, anxietas animi, maeror. Ab 
ἀλύω. Hinc 

᾿Αλυσμώδης, tes, à καὶ 7, anxius, mcestus. 

"Aaussey, 8, và, Dioscor. 8, 105,  Alysson, 
nomen accepit quod a cane commorsos ra- 
biem sentire non patitur, potus ex aceto 
adalligatusque, Plin. 24. ὃ 57. c. 11. “πρὶ. 
MADWORT. 

᾿Αλύσσω, f. ἕω, anxius sum ; (2) indignor ; (2) 
rabie percitus sum, insanio, non sum com- 
pos mentis ; (4) tremo. Οἵ κ᾽ ἐμὸν erige πιόντες 
ἀλύσσοντες περὶ ϑυμῷ, 11.229, 10, Ab Ado. 

᾿Αλυςξαίνω, rectius ἀλυσθαίνω. 

ἤλλυτος, 8, ὃ καὶ *, indissolubilis; (2) inexpli- 
catus ; (3) τὰ ἄλυτα. philosophis sunt, quz 
explicari, refelli non possunt ; sophismata 
acuta. Ex α et Ai». 

᾿Αλύτως, adv. indissolubiliter. 

"Αλυῷλος, genus quercus, ap. schol. Theoc. 

"Αλυχνος, ov, sine lychno, Eur. 

'AAT'Q., proprie, vagor, erro (?) animo per 
varias reruf imagines tacite erro. Unde 
(3) animo inquieto, fracto, incerto consilii, 
hincque adeo sollicito, mesto sum : item ad 
desperationem furoremve redigor ; (4) ni- 
hilago, a negotiis vacuus sum ; ei enim 
licet indulgere cogitationum varietati; (5) 
lxto hilarique animo sum. (23) Soph. (Ed. 
Tyr. 115. Ἢ δ᾽ &xóse! ἀπεξήσατο, ll. 5, 959. 
Ἢ ἀλύεις ὅτ, ρον ἐνίκησας τόν ἀλήτην, exul- 
tas, Odyss. 18,3329. Ab ἄλυς. 

᾿Αλυώδης, ὥδες» amoenus, Epith. loci ap. Hipp. 

"AAA, vc), prima litera alphabeti Graci; 
(3) qui primas in re aliqua tenet ; (3) prin- 
cipium. 

"AXQZCu, excogito, l'arin. Ab ἄλφα. 

᾿Αλφαίνω, invenio, Eurip. Med. 297. 

᾿Αλφαίω, idem et ab eodem. 

᾿Αλφάνω, idem et ab eodem. div πρὸς 
ἀςῶν ἀλφάνεσι δυσμενῆ, sibi conciliant ab. 
Eurip. Med. 291. 

᾿Αλφεσίξοιαι, ων, ci, virgines, quz propter for- 
mam sponsos invenerunt, atque ab his 
boves, ?. e. lautam rem familiarem, dono 
accepere, 1 18, 593; (2) plurium boum 
pretio digne; (3) bene dotatz ; (4) for- 
mosz. Ex ἀλφέω et Büs. 

᾿Αλφέω, 2,invenio. Ab ἄλφα. 

᾿Αλφὴ, 2,5, inventio; (2) honor. Ab eod. 
Hinc 

᾿Αλφηςὴς, 8, ὁ, inventor, excogitator; (2) vir 
honoratus; - (5) piscis quidam. 

᾿Αλφηςῇσιν, dat. pl. Jon. Ῥτο ἀλφηξαῖς. 


Ab eod. 


*AAQu cà, indecl. farina, Hes. Suid. Ab ἄλ- 
Φιτον. 
᾿Αλφισαμοιξὸς, ὃ, ὁ, permutator farinze, pistor. 


Ex ἄλφιτον et ἀμείξω, permuto. 
᾿Αλφισεῖον, εἰ, cà, pistrinum. Ab ἄλφιτον. 
᾿Αλφ᾽ ςεὺς, ἕως, ὁ, farinam faciens. 
᾿Αλφιτικὸς, ἢ, à», polentarius, G4. P. 
᾿Αλφιτοθήκη, 4:, 4, theca. servandz farinz. 
᾿Αλφ,τόμαντις, $25, ὁ, € farina vaticinans. 
"AAQITON, 72, farina hordeacea, 7 11, 

630; (2) polenta; (3) τὰ ἄλφισω, ad vic- 

tum necessaria. 
᾿Αλφιτσοιΐα, «s, ἡ, farinz confectio; (2) mo- 


litura; (3) ars conficiendi pultem. — Ex 
ἄλφισον et ποιξει, facio. 
᾿Αλφιτοπώλης, ἃ, 6, farinze venditor. Ex ἄλ- 


Quzo» εἴ πωλέω, vendo. 
ο᾿Αλφισόπωλις, dos, ἡ, farinze venditrix. 
᾿Αλφιτοσκόπος, 2, à, farinz inspector, seu di- 
À  vinans exíarina. Ex σκοπέω, inspicio. 
Ἀλφισόχρως, wis, ὁ καὶ ἡ, farinz colorem ha- 
bens, albus, candidus. Ex χρόα, color. 
᾿ΑΛΦΟΣΣ; 3, ὃν, albus, Hes. 
uh ὁ, species albz vitiliginis; impetigo, 


"AAQo, invenio, Il. 21, 19, Ab ἄλφα. 


AAQ A AÀ Q 


᾿Αλῷ, ceperim, 1. sing. a. 2. conjunct. act. v. 
ἁλίσκω. 

᾿Αλωὰ, Z«,7, area, in qua trituratur frumen- 
tum; (2) locus vitibus vel arboribus con- 
situs, arbustum, arboretum, vinea, //. 5, 90. 
(3) campus frumentarius; (4) seges, sata. 
Ab ἅλως. 

᾿Αλῶα, uv, τὰ, festum arvale in honorem Ce- 
reris Athenis celebrari solitum, |. Ab eod. 

᾿Αλωαῖος, t, ὅν, €t 

᾿Αλωὰς, ὄδος, 4, arealis.  Epith. Cereris. 

᾿Αλώδητος, w, ὁ καὶ ^, illzsus, nulla injuria ad- 
fectus. Ex « priv. et λωξέω. 

᾿Αλωεινὸς, ἣν à», arealis, idem quod ZAsis. 

᾿Αλωεὺς, ἕως, ó, qui in area frumentum terit ; 
(2) vinitor; (2) agricola. Ab ἅλως. 

᾿Αλῴη, Il. 9, 588, captus sit, caperetur, 8. sing. 
a. 9. opt. act. Dor. et ΑΓ ἔς pro ἁλοίη, verbi 
ἁλίσκω pro ἁλόω, capio. 

᾿Ἄλωπξος, “ἰοεῖ, Ion. pro ᾿Αλωέος, αὖ ᾿Αλωεύς. 

"Axwdi, 9. sing. a. 2. imperat. pass. v. £A«pa- 

᾿Αλώϊος, w, ὃ καὶ ἦ, arealis, cujus usus est ad 
areas; qui fit, agiturinarea. Ab ἅλως. 

"AAXuxa, cepi, lon. pro ἥλωκα, ab ὥλωμωι. 

᾿Αλώμενο;» part. verbi ἀλάώοραι, ἀλώωμαι, Vagus, 
exsul. Ἔν ταῖς ᾿Αϑήναις κατθανεῖν μ ἀλώμενον, 
esse exsulem, Eurip. Plien. 1699. 

“Ἄλων, vos, ἡ, area... Ab ἅλως. 

"AXavai, cepisse, a. 2.1inf. med. verbi Ze. 

᾿Αλωνεύορεαιγ trituro frumentum in area, Suid, 
Περσεὺς qi» ἐν τοῖς πεδίοις ὡλωνευόμενος. Sud. 
ev Appiano. 

᾿Αλώνητος, w, ὃ X *,sale emptus; (2) man- 
cipium, quia "Thraces olim mancipia sale 
emebant. Ex Zae, sal, et ὠνέομαι, emo. 

'AAovim,4:, 7, area. ΑΒ Zw». 

᾿Αλωνίζω, f. ἴσων, 1n area Versor seu commoror. 
Ab eod. 

᾿Αλώνιος, iy τον, qui arez vel ex area est, Gl. 7. 
ἁλώνιον, area. Ab eod. 

᾿Αλωπεκάω, ὦ, idem quod ἀλωσπεκίζω, 

᾿Αλωπεκῆ, sie, 7, vulpina pellis, contr. pro ἀλω- 
mwixím. Ab ἀλώπηξ, vulpes. 

᾿Αλωπεκία, ας, 5, defluvium capillorum ; (2) 
defluvium pilorum quorumlibet; (3) vul- 
pis latibulum, seu cavernula. Ab eod. 

᾿Αλωπεκίας, εν ὁ, vulpinaris ; (2) piscis quidam. 
Ab eod. 

᾿Αλωσεκίασις, tuc, ἦν idem quod ἀλωπεκία. 

᾿Αλωπεκίζω, fut. (ez, vulpinor, astute aco, 
dolis utor. Οὐκ fs» ἀλωπεκίζειν, ἀδ ἀμ- 
Φοτέροις γίγνεσθαι φίλον, Aristoph. Vesp. 1932. 

ἀλώπηξ. $ 

᾿Αλωπέκιον, ες có vulpecula. Dim. 

᾿Αλωσεκὶς, 2c, 5, catulus vulpis; (2) canis e 
vulpe et cane progenitus; (3) vitis genus. 

'AXwcix?ge,v, vulpinz cauda, genus herbze. 
Ex ἀλώπηξ et ἀρώά. ^ngl.roxTAiL. 

᾿Αλωπεκώδης, s0s, ὁ καὶ 9, vulpinus, vulpina- 
ris; (2) vulpem imitans ; (3) fraudulentus, 
2stutus, dolis et imposturis utens. Ab 

'AAQ'IIHE, :xes, 4, vulpes; (2) homo astu- 
tus ; (3) piscis quidam ; (4) avis quzdam; 
(3) genus saltationis ; (6) idem quod ἀλω- 
z:xíms5 (7) plur. partes musculosz circa 
clunes, vel etiam interiores musculi lum- 
borum. 

᾿Αλωπὸς, ὃν, fraudulentus, Soph. ap. Hes. 

᾿Αλωπόγρόος, contract. ἀλωσπόχρυ;, ὁ καὶ ἡ, Vul- 
picolor, vulpis colorem habens; (2) canus. 
Ex ἀλώπηξ et χρόα, color. 

ἌΛΛΩΣ, w, 5, area, in qua teritur frumen- 
tum; (2) corona, seu circülus siderum; 
(3) circulus lucidus circa solem aut lunam ; 
(3) circumferentia clypei ; (5) circulus qui- 
dam in oculis. 

᾿Αλώσιμος, w, ὁ καὶ *, qui facile capi vel ex. 
pugnari potest; v2 ἁλώσιμον, quod capi, 
confici potest. τόδ᾽ ἁλώσιμον ἐμᾷ φροντίδι, 
Soph. Plil. 868. ΑὉ ἅλωσις. 

"AXucis, tus, ἧ, captura, excidium. Ab ἁλόδω. 

᾿Αλωσομένης, expugnanda seu expugnaturce, gen. 
sing. part. fut. 1. indic. med. v. ἁλόω, 

᾿Αλωτὸς, ἢ, ὃν, idem quod ἁλώσιμος. 
᾿Αλώφετος, 85 ὃ καὶ 7", indesinens, jugis, adsi- 
duus. Ex a priv,et λωφάω, respiro. 


AMA AMA 


"AMA, adv. una cum, simul cum, eodem tem- 
pore. Dativo jungitur; "Ape τῷ βασιλεὺς 
ἀναδειχξῆναι, Herod. 8, 9. 

Αμαγγάνευτος, w, ὃ καὶ 5, mangonio carens; 
(2) purus, sincerus. Ex ὦ et μογγανεύω. 
᾿Αμαδρυάδες, uv, zi, Hamadryades, genus Nym- 

pharum, gue cum arboribus, imprimis 

quercubus, nasci et interire credebantur. 

Ex ἅμα, simul cum, et δοῦς, quercus, arbor. 
᾿Αμαζονὶς, ἡ, Amazonis, "poil. 

᾿Αμαϑαίνω, in ignorantia versor, indoctus sum, 
imperite, stulte, turpiter me gero. 'A«a- 
βαίνειν ταῦτα seu εἰς ταῦτα, Plat. Ab ἀμαξής. 

᾿Αμαβεὶ, adv. sine disciplina, sine doctrina. 

᾿Αμάθεια, us, f, inscitia, ignorantia, imperitia 
rerum ; (?) rusticitas ; (3) imprudentia, in- 
considerantia; (4) stupiditas, ΑΒ 

"AuzÉns, fos, ὃ καὶ ἡ, indoctus, literarum ru- 
dis; (2) rusticus; (3) imperitus, ignarus, 
nescius; (4) insuetus; alienus ab aliqua 
re; qui non didicit aliquid facere. (2) 'Aza- 
δέςξερέν ce: ἐπὶ καὶ gaQísigav, "Aristoph. “απ. 
1445. Exz et μανθάνο", disco. 

᾿Αμαξίᾳ, ας, 4, idem quod Zeééuz. Et nomin. 
dualis ab.Zzzéiz. 'Auzdiz δυοῖν is ταῦθ᾽ ὅταν 
MÁM rov, αἴσχιτον κακόν, Eurip. Phan. 587. 

᾿Αμαϑίτιδες, ὧν, «i, gaudentes arena littorea, 


ἤλμαβες, v, δ, arenas (9) campi pulvis. Hinc 

᾿Αμαϑβύνω, redizo in pulverem; (2) perdo, de- 
struO. πόλιν δὲ τε πῦρ ἀμαθύνει, Il. 9, 589. 

᾿Αμαθώδης, ses, 6 καὶ 4, arenosus. Ab eodem, 

᾿Αμαῤῶς, adv. inscite, imperite, indocte; (9) 
rustice, more hominis imperiti. 

᾿Αμαΐία, «s, *, apud Trozenios Ceres sic 
appellabatur. 

᾿Ακαΐίτυτος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, Obstetricis manum non 
expertus. Epith. virginis, Non, Ex « priv. 
et zin, obstetrix. 

'AMAIMA'KETOZ, ε, ὁ καὶ 5, inexpugnabilis, in- 
domitus, invictus, 7/. 9, 179; (2) qui animo 
in przlia prono est; (3) immensus, 

"AuaiwTos, carens obstetricio auxilio. 

᾿Ακαλακιςία, 2,firmitas, Ex ἃ priv. εἴ pea a- 
κίζω. 

᾿Ακάλακτος; 9, καὶ 5, qui molliri nequit, durus, 
rigidus. Exe priv. et μαλάττω. 

᾿Αμαλάστω, perdo, corrumpo, destruo. Ὅν 
ovs γνάθοις Τρίτωνος ἠμάλαψε zo pag κύων, 
scil. cetus, Lycoph. 94. |. Ab ἀμαλός. 

᾿Αμαλδύνω, corrumpo, consumo, ut molle; 
(2) demolior, everto, solo zquo; (3) deleo, 
oblitero. Τεῖχος ἀμαλξῦναι, IL. 12, 18. ἀμαλ- 
δύνηται, 1l. 7, 468. Ab eod. 

᾿Αμαλητόρεος, 9; ὃ, Ttessor, Oppian. Cyneget. 1. 
S9 

"AMA'AGETA, zz, ?, capra ccelestis, qua Jo- 
vem lactasse dicitur, 

᾿Αμαλδεύω, dito, Hes. a przee. 

"AMAAAA, s, 5, manipulus, fasciculus ma- 
nipulorum, Píut. Hinc 

᾿Αμαλλεύω, fut. εύσω, in manipulos colligo. : 

᾿Αμάλλιονς ες 72, funis ad ligandos manipulos. 

᾿Αμαλλοδετὴρ, 2925, 5, nranipulorum vinculum 5 
(2) messor, collector, et manipulorum liga- 
tor, 71. 18, 555. Ex ἄααλλα εἰ δέω. 

᾿Ακαλλοδέτης, €, ὃ, ldem et ex iisd. 

᾿Αμαλλοφόρος. ἐς ὃ καὶ 5, manipulos ferens. 

'AMAAO'Z, 4, ὃν, mollis, tener; (2) debilis, 
imbecillis. 

"Aua 60, ὦ, futur. az, aboleo. ΑΒ ἀμαλός. 

᾿Ακαλῶς, adv. molliter; (2) imbecille. 

'AMA'MTZ, υκος, sive ἀμώμυξις, vel ἀμάμαξυς, 
ἡ, vitis quoddam genus. 

"Apév, metere, contr. pro ázésv, ab ὠμάω. - 

᾿Αμάνδαλος, ov, Cvanidus, 7flcer, 

'"AMANI TAL, fungi. * 

᾿Αμάντεντος, 9, ὁ καὶ ἡ, non vaticinans; (2) de 
quo nemo vaticinatus est, aut vaticinatur 3 
(3) qui vatibus non paret ; (4) futurum non 
prospiciens, facultate divinandi carens. Ex 
ὦ priv. et μαντεύω, vaticinor. 

ἍΜΑΞΑ, vel Zua£z, 15,2, currus, plaustrum ; 
(3) septemtriones, a figura plaustri. 

᾿Αμαξαία, ας» n, currus, lonice. Ab ἅμαξα, 

᾿Αμαξάριονς 
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“Αμαξάριον, ε, σὸν, parvus currus. Dim. 

᾿Αμαξεία, «c, ἡ, vehes, «nus, quod vehitur 
curru. Ab eod. 

“Αμαξεύω, fut. tíze, plaustrum duco, aurigor. 

᾿Αμαξήλατος, 9,6 καὶ ἡ, vehicularis, seu plau- 
straria via. Ex ὥμαξα et ἐλαύνω- 

᾿Αμαξήποδες, wv, οἱ, idem quod ZzzZicc?:;, usi- 
tatius. 

᾿Αμαξήρης, es, ὃ καὶ 4, plaustrarius, plaustralis. 
Τήνδ᾽ ἁμιαξήρη τρίξον, in hac via publica, Eu- 
Ttp. Or. 1251. Ab ὅκαξα. 

᾿Αμαξητὸς, $,5,via vehicularis. Ab cod. 

"AuzÉia, ας, vel ἁμαξιὰ, Xs, ^, via qua plau- 
strum agitur. Ab eod. 

᾿Αμαξιαῖος, «iz, cic», plaustralis, plaustrum 
implens. Ab eod. 

᾿Αμαξιεὺς, ἕως, δ, auriga, aurigator; (2) com- 
paetor, faber curruum. 

᾿Αμαξικὸς, ἢ, ὃν») plaustralis, ad plaustrum per- 
tinens. Ἷ 

"AuzÉisy, u, «1, -plaustellum. Dim. 2b ὥμαξα. 

*Auetis, ss, 4, idem et ab eod. Unde 

"Auaziens, u, ὃ, plaustralis, curulis. 

"Aua£iris, 8, 6, via vehicularis, seu plaustra- 
lia, per quam agitur vel agi potest currus 
seu plaustrum ; (9) via publica. 

"Aua6cros, 5» ὃ καὶ ἧς in plaustro vivens. Epith. 
Scytharum. Ex Zuz£z et βίος. 

᾿Αμαξοξίτης, 9, 6, idem et ex iisd. 

᾿Αμάξοικοι, wv, c, in curribus degentes. Ex 
e:z5e, dego, halito. 

«“Αμαξοκυλιταὶ, ὧν, ci, quasi currus devolutores, 
quomodo quidam Megaris dicebantur. Ex 
ἅμαξα Ct κυλίω, volvo. 

“Αμαξοπηγέω, à, f. ἤτω, plaustra fabricor. Et 

“Αμαξοπηγία, ἐς, 1, plaustrorum fabricatio. Ab 

"Aucie*sys, 8, ὃ καὶ », curruum fabricator. 
Ex ἅμαξα et πήγνυμι, fabricor. 

᾿Αμαξοπληθὴς, tes, ὃ καὶ *, plaustrum implens. 
Ex ἅμαξα et ““λήδω. 

᾿Αμαξέσποδες, wv, οἷ, quasi dicatur plaustrip!des, 
arbuscule in. quibus versantur rotarum 
axes. Ex ἅμαξα et z8z, pes. 

“Αμαξοτροχία, zs, ^, curriculi orbita. Ex ἅμαξα 
et τροχὸς, orlita. 

᾿Αμαξεργία, ας, 1, plaustri fabricatio. ΑΒ 

«Αμαξεργὸς; 8, ὁ, plaustrorum fabricator. Ex 
ἅμαξα et ἔργον, opus. ; 

᾿Αμαξοφόρητος, ov, quiin plaustris fertur. 'A- 
μαξοφέρητος οἶκος, currus, cui domus ad ve 
terum Scytharum morem inzdificata cst, 
Fragm. Pindari ex Schol. Aristoph. ad- Aves, 
942. 

ἵΑμαρ, dies, Dor. pro ἥμαρ. 

'AMA'PA, ας, 4, aquzductus, sulcus in prato, 
per quem 4qua ducitur irrigandze terra 
causa; (2) cloaca, meatus subterraneus; 
(S) fossa; (4) fons, scatebrze, Cat. 

᾿Αμαράκινας, ivr, nov, amaracinus, ex amaraco 
confectus, aut amaraco conditus. 

᾿Αμαρακχόεις, όεσσα, ὅεν, amaraco similis, Ah 

'AMA'PAKON, s, τὸ, et ἀλμεώρακος, v, ὁ, antepe 
nulr. product. amaracum, amaracus, herba. 
"Angl. MARJORAM. 

᾿Αμαράντινος, 9, ὃ καὶ 5, Qui est-ex amaranto. 
Ex a priv. et μαραίνω, mercesco. 

᾿Αμαράνσιος, ἂν 5», idem quod ἀμαράντινος, 
poll. 

᾿Αμάραντος, 9, ὁ καὶ ἢ, immarcescibilis; (2) ama- 
rantus, flos. PA. veneria. zingi. FLOWER 
GENTLE. 

᾿Αμαρασχαπτὴρ, 7275, ὁ, fossor sulcorum, Man. 

᾿Αμάργαξος, 4, ὃ καὶ ^», margaritis carens. Ex 
& priv. et μάργαρον. 

᾿Αμάριυμα, ατος, Té, aqui, aut sordes, quc 
per aquarum sulcum aut cloacam deflu. 
unt. Ab 

᾿Αμαριύω, Í. «iru, permeo more aquarum, qua 
per aquarios sulcos derivantur. 

᾿Αμαρίᾳ, ας, ἡ, idem cum primitivo ἀμάρα. 

᾿Αμαραῖος, miu. αἴον, qui per aquarios sulcos 
influit. ΑὉ ἀμώρα. - 

᾿Αμαξεὶς, ἴδες, ἡ, idem quod ἀμάρα. 

"AMAPTA'NQ., fut. ἁμαρτήσω, p. ἡμώρτηκα, ab 
inusitat. ἁμαρτέω, aberro, proprie a scopo 
vel via; (2) erro, fallor, allucinor, pecco, 


AMA AMA 


delinquo, peccatum admitto ; ἥμαρτον, pec- 
cavi, G4. PF. aor. 9. “Αμαρτάνειν: τῆς 0), 
παντὲς: δικαίν, τῆς «ράξεως, «ἧς ἔλαιδος" ἐν 
λόγεις, ἐν πολέμῳ" εἰ; τὸς φονεῖς" περὶ τότο" 
ἁμαρτανόμενα περὶ» “ἣν πόλιν, τῇ TW Rip 
ἀκρασίᾳ, depravata. Οὐ γὰρ εἰχὲς ὅτ᾽ ἐμὲ 
ὑμῶν ἁμαρτεῖν «ὅτό γ᾽, δ ὑμᾶς ἐμῶ, nOD. COD- 
sequi, Soph. Phil. 240. Hinc 

"Auaovàs, ἄδες, 4, peccatum. Καὶ μεγάλα ποι- 
ησάμενος ὅτι σε *» ἁμαφτάς eii; Dn» ἐγεγόνεε, 
Herodot. 1, 119. 

ἽΑωσρτεν, errav, 3. sing. a. 1. ind. act. Ionice 
pro ἥμαρτεν, cum » ἐξελκ᾽ ab ὡκαστάνω, 

᾿Αμαρτήξεν, peccatum, a. 1. part. pass. n. g. 

ἽἈμάρτηρα, ἀτος, τὸ, peccatum, erratum, lap- 
sus. Ab eod. 

"Auconpbs, £&, £à,ertfoneüs. Ab eod. 

“ἀκαρτήσω, peccalo, 1. sing. f. 1. ind. act. 

᾿Αμαρτητικὸς. ἢ, ὃν, qui sepe offendit in aliqua 
re, offensator, GL. Κ ΑΒ eod. 

"Auzeriz, ας, 4, peccatum, culpa, delictum, 
error, noxa. Ab eod. 

᾿Αμαρτίνος, w, ὃ καὶ 5, mente erraus ; cujus mens 
est prava ; (2) furiosus. Ex ἁμαρτάνω et νόος. 

᾿Αμαρτοεσὴς, tes, ὁ καὶ *, errans verbis. Ex 
ἁμαρτάνω et ἔπος, verbum. 

᾿Αμαρτόλογος, ov, idem. 

 Aumpsomiyn, ἡ, idem quod ἁμαρτία, Ἐρ. 

᾿Αμαρυύρητος, 8, ὃ X 9, carens testibus. Οἱ. 7. 
muitestabilis. Ex e priv. et μαρτυρίω, testor. 

᾿Αμάρτυρος, 9,0 καὶ 3»,1dem. Ex μάρευρ. 

᾿Αμαρτύρως, adv. sine testimonio. 

᾿Αμαςφτωλὴ, 5, idem quod ἁμαρτία, Theogn. , 

Ἀμαφτωλὸς, E, ὃ καὶ ἡ, pectator vel peccatrix; 
qui peccatis deditus est, noxius. Ab ἅμαρ- 
"UV. 

᾿Αμαρυγὴ, "s, *, fulgor, splendor emicans. 
Οὗσερ κάλλιςαι ἔασιν baatoiny διὰ νύκτα φαει- 
νομένε ἀμαρυγαὶ, Apoll.-Rhod. 9, 41. Et 

᾿Αμάρυγμα, «τος, τὸ, idem. ΑΒ 

'AMAPT'ZXO, splendeo, fulgeo. "Ta" ὀφρύσι 
πῦρ ἀμάρυσσε, Hesiod. Theog. 8977. 

᾿Αμαρυνθιὰς, ἄδος, *?, ldem quod ἀμαρτία, Ep. 
xis s 

"Aue, nos, Dor. pro ἡμᾶς. 

'AMA'Z, aic, ἡ, navis, Etym. 

"Auzzas, Dor. pro ἀμήσας, ab Zudo, meto. 

᾿Αμάσητος, 9,6 2 5, non mansus. Ex z priv. 
et κασάομαι, mando, manduco. 

"Austai, inf. med. contr: pro Zuscrézi. 

᾿Αμαςίγωτος, v, ὁ καὶ ἡ, non flagellatus; (2) fla- 
gris non examinatus. A μαςξιψόω. ἢ 

᾿Αμασυκάδες, ὧν, ei, mala, seu pyra, quz una 
cum ficis florent et proveniunt. Ex ἅμα, 
simul, et συκῆ, ficus. Unde 


᾿Αμάσυκον μῆλον, malum simul cum ficu flo- 
rens. 

᾿Αμασροχάω, 9, simul curro. Ex ὥμα, simul, 

Hinc 

᾿Αμαςροχία, xe. ?, rotarum concursus, nisi sit 
ἁομαπτροχία, Cirruum certnmern, Ern. 


€t τεέχω;, curro. 


"Agesbzes, eges, Dor. pro ἀμήτωρ. ᾿Αμώτορος 
Παλλάδος φραδαῖσι, Eurip. Phoen. 670. 

᾿Αμαυρόξιης. wi, ὁ καὶ ἥ, Otiose, molliter, adeoque 
obscure vivens. Ex duUses et βίος, vita. 

᾿Αμαυρόχοαραος, €, 0 καὶ », nigrum Iructum fe- 
rens. Ex ἐκαυρὸς et καρπές. 

AXMATTPO'Z, p, gov, Obscurus; (?) evanidus, 
elanguidus; (3) ignobilis; (4) obsoletus, 
GI. P. 

᾿Αμαυρότης, τος, 5,0bscuratio. Ab eod. 

᾿Αναυρήω, 9, fut. ὥσω, obscuro, obfusco, ob- 
littero, et tantum non extinguo ; deformo, 
decoloro. GI. P. ἐμαυρῦμαι. evanesco, dis- 
pareo. "Az«ves» τὴν cec τινὸς, ὑπὸ σλή- 
δε; ἠμαυρομένος có ἀξίώμα, dieitate, σὰς ὄψεις. 
Τὰ δὲ φυρτὶ ἐμαυρωθείη, Hesiod. Op. 691. Ab 
qu uevors. 

᾿Αμανξωθείη, 1nlerieril, S. sing. a. 1. opt. pass. 
verbi ἀμαυρόω. 

᾿Λμαυεῶς, adv. obscure, ita ut oculis vix per- 
cipi queat. Ab eod. : 

᾿Αμαύφωσις, tu, 5, Obscuratio; (2) hebetatio, 
obtusio. Ab ὠμαυρόω. 

᾿Αμαυρωτικὲς, ἢ, ὃν, obscurandi vim habens, 
Obscurans,hebetans, Ab cod. 


AMA AME 


* 

᾿Αμαχανία, difficultas, Dor. pro ἐμαχανία. 

᾿Αμάχανες, Dor. pro ὠμήχανος,. Theocrit. 1, 85. 
Vide in δύσερως. 

᾿Αμαχεὶ, ado. sine pugna, sine controversia. 

᾿Αμαχητὶ, adv. idem et ab eod. 

'Auzi, idem. 

᾿Αμάχεςτος, pro ὠμάχησος, idem quod ἄμαχος 
No. 9. qui sustineri, inhiberi nequit. Bei- 
pu δ᾽ ἀμαχέτα δίκαν ὕδατος ὀροτύπω, JEsCh. 
Sept. ad Thebas, 84. 

"Aucvo;, ?, ὃ καὶ ἡ, qui non pugnat, non liti- 
giosus; (2) invictus, inexpugnabilis ; (3) 
qvi difficulter expugnari potest, qui diffi- 
culter fieri potest; difficilis. Ex z et pax». 

'AMA'Q,, 2, fut. ἥσω, meto; (2) colligo, accu- 
mulo; (3) abscindo, demeto; (4) fructum 
et utilitatem percipio. "'AgZv Θέρος ἀλλό- 
cpu ἀμᾶσθαι καρτὸν, κάμασον ἀλλόφριον is 
σφετέρην usto, immittere. ᾿ιδὸ; ὃ μεισδὲς 
σῶν ἐργατῶν σῶν ἀμησαντῶν τὰς χῶρας ὑμῶν, 
Jac. 5, 4. 

"Au&zivus, Poet. pro ἀναξαΐνειν. 

᾿Αμξάλευ, differ, fac distuleris, 9. sing. aor. 9. 
imper. med. Zor. et Poet. pro ἐναδάλῳ. Ab 

"AuGe Aem, differo, Poet. pro ἀϑαδάλλομαι. 

"Auters, inposuit in, 8. sing. aor. 1. ind. act. 
Dor. εἰ Poct. pro ὠνέδησε. 

"Agmtacz, ascendes, 2. sing. fut. 1. ind. med. 
Poet. et Dor. pro ἀναξήσῃ, ab ἀναβαίνω. 

"Aubacis, vig. ἀνάξασις. Πᾶτσα D ὁρμᾶται xac 
ἐμτυκτήρια φάλαρα πώλων ἄμθασις, Soph. 
Gd. Col. 1068. 

᾿Αμξάτης, vid. ὠνώξατης, sessor, conscensor 
€qui, currus. Τὰς ἄλλες σάντας dams ἀμ- 
ξάτας, drr. Hist. Alex. 5, 19. 

"Agen, ss, *, supercilium petrz, superciliosa 
prominentia petrz, crepido. 

"AMBIZ, xoc, à. olla ; (2) cadus; (3) calix. 

᾿Αμέλήδην, interrupte, velut alternis, aut cum 
singultu, de lamentante et plorante, unde 
et vehementer explicant; item cum pro- 
cemio. Vid. ἐναξάλλω (4). 

᾿Αμέλισκάνω, abortior. Τῶν δὲ ἐρώτων τότων οἱ 
πολλοὶ ἐμκξλισκάνεσι, Max. Tyr. 96, 6. 

᾿Ααξλίσκω, abortior. Ab zgu$25s. Piutar. 

"Au GA Gn, d, T. ἀμξλώσω, p. ἤμκδλωκα, obtundo 

- et hebeto; (2) abortior, abortum pario. 
᾿Αμέλϑνται γὰρ οἱ ὀφθαλμοὶ, Theoph. 

᾿Αμεξλυγώνιος. ε, ὃ καὶ *, obtusum angulum ha- 
bens. Ex ὠμέξλὺς et γωνία, angulos. z 

᾿Αμξλυντικὸς, 3, ὃν, hebetandi vim habens. Ab 

'AueAUio, f. via, obtundo, hebeio; 7) tardo, 
impetum frango ; ὠμξλύνοκεαι, hebesco, 
Gi. F. ᾿Αμδλύνειν τὴν δύναμων, Plutar. τὴν 
ὄρεξιν, τὸ ἄλγος, rel. Ab 

᾿ΑΜΕΛΎΣΣ, εἴα, ὃ, gerit. fos, εἴας, foc, obtusus, 
hebes, cujus acies est obtusa ; (2) czcutiens, 
cuju* acies oculorum obtusa est; (3) lan- 
guidus, remissus. 

'AuGLuus, tz74, t», Obscurans, Mam. Ab 
due? 

᾿Αμελυτίρως, adv. obtusius ; (2) remissius, ne- 
gligentius, minus cupide. 

᾿λαξλύτης, ἡτος, ἡ, hebetudo 5. (2) tarditas in- 
genii, inscitia ; (5) remissio auimi, ignavia. 
Ab ἐκξλύς. " 

᾿Αμξλνωγαὲς, V, ὃ, hebetudo oculorum. Ab 

᾿Αμξλνοσέω, à, fut. ro, cxcutio, sum obtusis 
et hebetibus oculis. Ab 

᾿λμέλυωπὴς, fec, ὁ καὶ 9, hebetem habens ocu- 
lorum aciem, Ex 25629; et any. 

᾿Αμδλυωπία, ws, ἦν, visus obtusus, hebes ocu- 
lorum acies. Ab 

᾿Αμξλυωπὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἐκδλυωπής. 

᾿Αμξλυώσσω, Vel ἐμξλυώττω, füt. aia, σππουτίο,, 
sum obtusis et hebetibus oculis. Ab Zz£Aéz. 

᾿Αμδλωδῃ, 3. sing. a. 1. conj. pass. V. Zu6Aóa. 

"Ap 622 [3v €, τὸ, partus abortivus; (9) me- 
dicamentum ad partum abigendum. Ab 
ἐμξλδω. í 

ἼΑμδλωμα, aces, «à, abortus, Hes.; hebetatio, 
item abortio, Naz. Ab ἀμκξλόω. : 

᾿Αμξλωπὴς, ie, ὁ καὶ ἡ, cwcutiens, qui hebeti-- 
bus est oculis. Ex ἐμέλὺς et ax. 

᾿Αμέξλώσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. v. Zu62éw.. 

n A 

᾿Αμέξλωσις, εὡὼς, 9, Ct ἄμξλωμα, apud 'Theo- 

ity phrastum 


δ. 
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phrastum exczcatio est oculorum.in viti- 
bus. Dicitur etiam de mulieribus abortum 
parientibus. |. Ab Ze£Asw. 

δαμθλωαρὸς, 8, ὃς abortio, abortus, Zret. 

" Au£240725 , 0 καὶ ἡ, abortiens, Man. 
"Αμδλωψ, 6 καὶ ἡ, cccutiens, Eur. 


AME AME 


adest tibi, cuicuimodi commutasse, So. 
Trach. 786. (5) và χρύσεον Di τῆς Δίκης δέ- 
δορκεν ὄμμα, và» δ᾽ ἄδικον ὠμείδιται, Soph. ἐσ 
?ncerta Tragoedia, - Hinc 

᾿Αμείξων, ἐντὸς, 6, trabs zdificium sustinens. 
᾿Αμειδὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, tristis, non ridens. Ex 


Ex ὠμέλὺς 


AME AME 


perit. 'AAA' ἀμενηνὸν ὥνδρα μὴ λεύσσειν b 
Hanc lectionem mutavit Brunckius, iai 
ἀμενηνὸν, et refert sccium navalem qui 
quzrebat &jacem. " Sed intelligendus est 
qui non potest dici οἐμενηνός. Lege minima 
mutatione ἀλλὰ μερήνοτα ἄνδρα μὴ λεύσσειν 


et dp, oculus. 

᾿Αμθολάδην, cunctanter differendo ; (2) valde, 
de-aqua. ebulliente pre estu, Herod. V. z- 
22:3. 

᾿Αμβολαδὶς, adv. summa vi, ope, alte elatis 
brachiis, vel sic alternis, Cai. 

᾿Αμξολὴ, Ws, ἦν rejectio, dilatio; (2) agger. 
Pro ἀναθολή. 

᾿αμξολιτογὸς, &, ὁ, dilator operis, cunctator. 
Ex ἐκξηλὴ et ἔργον. 

' Au&axin, vs. ἧς dilatio. — Ab ZuCazx. 

᾿Αμβροσία, us, 5, ambrosia, cibus Deorum. Ab 
ἄμξροτος. 

᾿Αμθροσίξεν, ambvosiarim, gen. plur. Dor. pro 
ἐἀμιδρουσιῶν. ab dp seeric. 

᾿Αμθροσίοδμος, ον, ambrosiam redolens. 
separa, εἰ ὀσμὴ. Odor. 

* AusSooziae y ἴα. iov, Ymmmortalis, divinus; (2) ex 
cedens vim et potestatem humanam; (Ὁ 
dulcis; (4) placidus. 

' Ausgazu, d, abetro, pro ἀδροτέω, ab ἀξόότη. 

"AuGgacos, 2, ὁ καὶ 5, inmortalis ; (2) divinus: 


Ex 


(3)incorfuptus. Exc priv. et βροτὸς, mor- , 


» alis, inserto με. 
᾿Αμθρότω, aberro, Ab ἀξρότη, nor, inserto p. 
᾿Ανδωμοῖσι, Pocl..et lon. pro ἀνὰ βωμοῖς. 
*"AMBQN, o5, ὃ. umbo clypei, et auidquid in 
plano protuberat; (2) acclivitas et fasti- 
gium montis ; (3) pulpitum, suggestus, ca- 
thedra. 
λαμξώσας, qui exclamavit, a. 1. part. act. Poet. 
et Ion. pro ὠναξοήσας, ab ὠναξοάω. Ὁ δ᾽ ἐμ- 
, Crus εἶπ:, Herodot. 1,8. 
-"Agi, Dur. pro ἐμὲ, ab ἐγὼ, ego. 
᾿Αμέγαρτος, *, ὃ καὶ 5, immensus, magnus; (2) 
invidia carens; (3) cui non invidetur; (4) 
non invidendus, quod carpi et minui ab 
invidia nequit. (1) πόνον δ᾽ ἀμέγαρτον 
ὄφελλεν, laborem vero magnum augebat, 
JL 9, 420. Ex « et μέγας, vel μεγαίρω, 
invideo. 
᾿Αμεγέθες. τος, ὃ καὶ 5, magnitudine carens, te- 
nuis, humilis, Ex « priv. et u£y:s£os. 
᾿Αμέθεκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, non communis, cujus quis 
non potest fieri particeps, Suid Ex a priv. 
et uilixres, particeps. 
᾿Αμεθέκτως, adv. citra participationem, Suid. 
*" Agséslia, ας, 5, quum quis alicujus rei parti- 
ceps fieri nequit, Suid. Ex ὦ priv. et g- 
és. 
᾿Αρμέβοδος, w, ὃ καὶ ἡ, et ἀμεθόδευτος, Ern. via, ra- 
tione, arte carens, male ordinatus et di- 
gestus. Ex z priv. et μέθοδος, via. 
᾿Αμέθυσος, u, à καὶ 2, non ebrius ; (2) ebrietatem 
arcens; (3) herba et gemma ebrietati re- 
sistens. Ex z priv. et μεθύω, ebrius sum. 
'Apilugos, 8, à καὶ ἡ, 1dem et ex iisdem. 
" Austuzits, refero colore aut alia similitudine 
amethystum. 
᾿Αμείξεσο, S. sing. imperf.ind med. verbi ἀμείξω. 
* Αρβείξεντες, oi, tigna tecti, qux pedibus distant. 
capitibus vero sibi invicem obnituntur, 
bes zdificium sustinentes. Ὡς δ᾽ $7 
εὠμείξοντες, TH; σε κλυτὸς ἤφαρε τέκτων, δώματος 
ὑψηλοῖο, 11, 25,119. 
᾿Ἀμείξω, fut. Xj», muto, commuto, permuto ; 
(2) alterno ; (3) succedo; (4) prztereo, 
transeo ; (5) med. remuneror gratiam, par 
. pari refero; (6) respondeo; δμείθορεαι σε, 
zependo tibi, Philox. "Agit ὄνομα ἀνεὶ ἐνό- 
ματος χρῶμα, γῆν TH ἀρανῶ- γόνυ γενέ: ἀλλή- 
Ass τὴν ὁδόν" ἴσω ἴσοις, τίνα τῆς φιλίας ἐμείξε- 
σαὶ φόνος, vicissim fit cedes: σοιώτοισι ὠμεί- 
ψατο Κροῖσον, Herodot. respondit; χρητοῖσί 
τινά, gratiam referre; ἄρεενψον δώματ τάδε, 
domos has exi, Eurip. Εἰ. 150. In prima 
significatione accusativus ponitur Latine 
jn ablativo, et genitivus in accusativo. "H 
λῴες φρίνας τῶν vüv παρεσῶν τῶνδ᾽ ἐμείψψασθαί 
zio, vel meliori mente eam, quz nunc 


ria ERE EE, 


$rs, Soph..4j. 900. Ex α priv. et gw; 
Tobur, vel μένω, maneo,  Ehuc 

᾿Αμενηνόω, d, fut. ὥσω; imbecillem reddo, de- 
bilito, I. 19, 562. 

'Ausvizi, adv. impatienter, Suid. Ab ἀμενή;. 

᾿Αμέρα, dies, Dor, pro ἥβέρα. 

᾿Αμέραισι, dat. plür. Dor, et [on- pro ἡμέρα 

᾿Αμερδὲς, τὸ, nox intempesta. Ab ἀμορ- 
ΞΣ 


priv. et μειδάω. 
" Aucció4 766, 8, ὃ καὶ 4, idem et ab aod. 
᾿Αρείλικπος, v, 6 καὶ A, Muplacabilis, asper, du- 


Buy 
aflexibilis, Ex z priv. et μειλίσσω. 


L 

, δ Z ἡ, idem et ab eod. 

| pro ἀμείνων» eee. 

"Agetiyan, ὁ d, ἡ, Ct πὸ ἄμεινον, ὄνος» melior, com- 

modior, aptier, potior.  Compar. irreg. 

Ab Zyatéc. 

᾿Αμείρω, privo aliquem portione. Ex priv. 
et μεείρω, distrituos 

AusiQéy», aor. 1. ind. pass. Io». pro zig 


fes, 
ens- 
'AME'TTO., f. ξω, exsugo, proprie amurcam 
exprimo ; (2) striugo. 
ἔρδω, fut. zw, privo visu, exczco ; (£) 


^n». | A, 


"Agsispezas, trausibit, 8. sing. fut. l.ind.med.| scuro; (S)obtundo. Κύκνον γλυκερῆς ais 
verbi ὠκμείθω. &puierzs,spoliaveris, Hesiod. Scut. 551. αὐ 
᾿Αμείψιες. sss, 4, mutatio; (2) compensatio ; σὸς δὲ φίλης αἰῶνος Guuspfns, Il. 42, 58. Ex « 


δὼ, tueur, 
ἡ, individuus ; (9) indivisus, 
Ex μέρος. Enc 

Agoía, cs, ἦγ cum res non habet partes, nc 


priv. et gie 


(3) responsio. .Ab Z 
"Apssa*s, fos, ὁ 


£, 8, ὁ καὶ 7, ποὶ τὰ 
e.quo nihil im: 
pr» e auta, muro. 


partes non h:bens. 


iminutus, integer; 
ui potest. Ex « 


c 


᾿Αμέλσθρος, ον, extorris, Man. Ex α et μέ di potest. 
ΠΝ ΡΝ 
λαθρον. iz, ὡς, Dor. pro ἡμερία, dies. Τί 2 ij4x- 


| 
] 
| 
i 
ἔλγις, Dur. prO ἐκέλ | 1 1 vis ἁμερίας νὺξ ἥδε βάρος. Soph. dj. 
208. ^ 
"Auinwvka, 8, fut. 4e, securus sum, animo 
sum libero. Et 
,securitas, Ab 


5, securus, vacuus curis; (2) 


B 


? 


TT 
“νος, 8,0 


2, idem quod δὶ 


ine cura, 2. sing. imper. act. corr. pro nceolectus. (2) κεῖμαι δ᾽ εἰμέριμνος Eus, Soph. 
ὠμέλεε, a Verbo zgesAio, non curo ; item «dv. 4j. 1907. Ex « priv. et μέριμνα, cura. 
certe, profecto, utique, plane, sauc, omni- ᾿Αμέριμενου, và, pro &usguuvie, Heroatan, 


no. Gl. /.ctenim, nimirum, ab cod. q. d. 
noli de hoc, quod aio, aninio augi aut du- 
bitare, Ern. Unde 

᾿Αμέλεια, ας. 7, negligentia, incuria. 

᾿Αμελετησία, ἂς, à 1gnavia, negligentia, inco- 

gitantia. Ἐχ priv. et μελετάω, meditor. 

᾿Αμελέτητος, w, ὃ à ἦν non exercitatus. Gi. /. 
ἀμελέτητον, eXtemporaneum. 

᾿Αμελετήτως, sine exercitatione; cum ἔχω, 1m- 
paratus sum, non exercui me ad hanc rem. 

᾿Αμελίω, 9, f. ἥσω, supersedeo, curz non ha- 
beo, negligo, contemno. "Ac 
εἴας, περί τινος, Ἰτῶς ἐπὶ τοῖς φῥιμένοις ἐμελεῖν 
καλόν; Soph. El. 259. 'Agixa «8 ὀργίζεσθαι, 
missam facio, Xen. Οὐχ ἠμελημένοι, non 
ignobiles, passim apud ;rianum za Hist. 
Alex. Ab ἐκελής. 

᾿Αμελημρεῖνος, neglectus, part. perf. pass. lom. 
pro ἠμεελημένος, a verbo ὠμελέω. 

᾿Αμελῇς, £05, 6 καὶ ἦγ qui curam non gerit, neg- 
ligers; (2) qui negligitur, cujus cura non 
geritur. Ex ἃ priv. et μέλει, cure est. 

᾿Αμελησία, ας» ἦγ securitas. Ab ἐμελέω. 

᾿Αμεληπίον, non oportet curare, negligere 


νωςγ adv. sine cura, secure. 

Dor.. pro 4g*eies, humanus, morta'is. 
SÉ ἁμερίων ἀνθρώπων, Soph. Antig. 188. 
Αμερίῳ γέννᾳ, Eur. Phen. 132. Αἵματος 
&piciw, ld. 30id. 1518. — Vide ἡμέριος. 
"Auieisos, €, à $3, individuus, qui dividi ne- 

quit,indivisus. Ex ἃ priv. et μερίζω. 
"Auteizus, adv. vide dpsgas, Synes. 
᾿Αμερμηρεὶ, adv. citra curam et sollicitudinem. 

Ex « priv. et μέρμηρα, cura. 

'Auterzi, aOr. l. inf. act. per Syncop. pro 
duscizat, ab ὠμερίζω. 

᾿Αμέρσῃς, 9. sing. a. 1. conj. act. v. ἐκέεξω. 

᾿Αμερσίγαμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui nuptiis privat. Ex 
ἀμείρυ, privo, et γάμος. " 

᾿Αμερσίνοος, ΓᾺ ὁ E 5, mente privans. Er y£og3 
mens. 

᾿Αμερσίφρων, avos, à καὶ 9h; idem. 

᾿Αμερῶς, adv. non per partes, ex toto, integ-e, 

Ab ἀμερής. 
᾿Αμεφώσας, qui mansuefecit, a. 1. part. act. Dor, 

et ZEol. pro ἡμερώσας, ab ἡμερέω. 

' Ages, nos, Dor. pro ἡμεῖς, ab.tyas ego. 
"Auscos, 8, ὃ καὶ ἦγ medio carens, immediztus. 


DW M 
ἐν τῆς ὑγι- 


oportet. Ab eod. ᾿Αμέσως, adv. sine medio, immediate. 
᾿Αμεληπέος, ἴα, fov, negligendus, contemnen- | Αμετάθατος, , ὁ 7, intransitivus, EX z 
dus. Ab cod. priv. et zezaeziyu, transeo. 
"AysAnsi, adv. negligenter, sine cura. ᾿Αμεταξδάτως, adv. intransitive ; (2) perpetuo. 


᾿Αμεταϊλησία; «s, 3, immutabilitas, incozzau- 


᾿Δλμελλητὶ, sine mora, sine cunctatione. Ab : 1 
tabilitas. Ex e priv. et gszae£A2u. 


᾿Ακέλλητος, 4,0 καὶ à, non fujrus; (2) non dif- 
ferendus; (2) qui non difiertur. Ex ἃ priv. 
et μέλλω, futurus sum- 

᾿Αμελλήτως, adu. sine mora, 

᾿Αμέλξῃς, 9. sing. aor. 1. conj. act. ab Zz£ayo. 

ἔΑμελξις, t$, 2, mulsio. |. Ab ἀμέλγω. 

᾿Αμελῶς, adv. sine cura et studio, negligenter, 
contemptim. Ab ὠμελής. 

πτος, ε, ὃ καὶ 5, inculpatus, irreprehensi- 
bilis; (2) non querulus, Ex «c priv. et 
αἰμῷῴομαι, queror. 

᾿Αμέμσστως, adv. inculpate, ita ut queri nemo 
possit ; (2) sine querelis. 

᾿Αμεμφὴς, ὃ καὶ 5, idem quod ἄμεμπτος. Hinc 

᾿Αμεμφία, es, ἦν nulla querela ; (2) probri aut 
sceleris immunitas; (2) de facto, quod re- 
prehensione caret. 

᾿Αμέμφως, adv. sine querela. 

᾿Αμεμψίμοιρος, qui sua sorte contentus est, non 
queritur de conditione sua. 

᾿Αμενηνὸς, ἢν àv debilis ; (2) evanidus, qui cito 


᾿Ἃμετζξληφος, d, 6 καὶ ἦν immurabilis. 


᾿ΑἈμετάξολος. €, ὃ καὶ 4, idem et'ex 1154. 

"Ag. ἄγνωςος» E, δ καὶ ^ immutabilis, Plor. 
quisententiam non mutat. Ex «priv. et 
μεταγινώσπκω, sententiam snute. 

᾿Αμεσάδοτος, 9, ὃ καὶ 4 qui nihil impertit, haud 
munificus, avarus; (2) qui cum altero cozz- 
municari, alteri imperüri nequit, Ern. Ex 
[2 priv. et μεταδίδωμει, dono. 

᾿Αμεταδότως, adv. nemini quidquam imper- 
tiendo. , 

᾿Αμετάθετος, w. 83 5, immutabilis, constazs. 
Ex « priv. et μετασίθημι. 

᾿Αμετακίνητος, 8) ὃ καὶ 9» immotus, constans, 
certus. Ex z priv. et μετώκινξέω, σογπτπουέο. 

᾿Αμετακινήτως, adv. immutabiliter. 

᾿Αμεσάκλητος, S, ὃ καὶ », irrevocabilis, qui re- 
vocari nequit, Ex e priv. et μετακωλέω, 
᾿Αμετάληστος, €, ὃ καὶ 3, cujus expositio adferri 
non potest, Ex z priv. et μεταληποός. 
G "Auer 


"A, 


AME AMH. 


᾿Αμετάλλακτος, ΓΝ immutabilis, 

᾿Αὠεταμελήτοξ, ΓᾺ ὃ z ἡ, cujus nos non peni- 
tet; (9) qui penitentia non ducitur. Ex « 
A e et pira ioni. 

ἑταμελήτως, adv. sine ulla pzenitentia. 
 iciefiere 9, Η E ἡ, 2nimum mutare ne 
scius; (? ) quem ; non penitet. Ex α priv. 
et με τανοέω, resiptsco. 

᾿Αμκετανοήτως, adv. sine ulla penitentia ; (2) 
non mutato animo, firma sententia. 

᾿Αμετάπειςος, w. ὁ καὶ 5, qui in aliam senten- 
tiam traduci, ab sententia deduci, non Ρο- 
test. Εχα priv. et μεσα σείδω. 

Mis ricos,adv. pertinaciter, contumaciter. 

“πάπλαςος, Q6 καὶ 5», non transformatus ; 

(2 qui transformari nequit. Ex a priv. et 
ura Accu, transfirmo. 

᾿Αμεταπρίητος, S, à € 3, immutabilis. 
priv. et μεσαποξω, multo, 

᾿Ακμετάσσκαιςος, 2, iz, qui cadere seu of- ἡ 
fendere aequit; (2) Constans, immutabilis. 
Ex a priv. μεςὰ. et Fri, laboro. 

"Ried Eh *,6 2 ἢ, 41 transire in aliaa 
speciem ac degenerare nequit; ( (3) immu- | 
tabilis. Ex a priv. et μεσαπίστω. 

"Auszu rivus, id», sine lapsu. 

᾿Αμετάςξατος, s, ὃ καὶ 3, immutabilis, constans. 
Ex a priv. et zz fixi: muto. 

'AutraeztcTi, et -eerrei, Sine conversione. 
Oculo irretorto, P/:. de Lez. i0. Conti- 
nuato cursu. Ei ᾿Ελώτειαν ἀμεταςεασὶ 
διέδραμκεν, Appian. Syr. 90. Ex « priv. et 
μεταςερίφω. 

᾿Αμετάςροξος, s, ὃ καὶ 4, qui converti nequit, 
xp Ex iisd. 

᾿Αμετά Tos, 8,0 καὶ ἡ, immutabilis, mutatio- 
nis seu conversionis expers ; (2) inexora- 
bilis, inflexibilis. Ex z priv. et μετατρίπω 

᾿Αριτάτροπος, idem et ex iisdem. 

᾿Αμεσάφορος, w, ὃ καὶ 9, immutabilis, qui trans- 
ferri nequit. Ex^ priv. et μεταφέρω. 

'Ausc ταχ ieigoss 2, ὃ καὶ ἡ, intractabilis. 
priv. et μεταχειρίζω, tracto. 

"Autríon, nostra, Dor. pro ἡμετέρα. 

᾿Αμεσεώριςος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui non movetur levi- 
ter, constans, firmus, Suid. Ex priv. et 
μεπεωρίζω. 

᾿Αμέτοχος, 8, ὁ δ ἦν non particeps, expers, 

᾿Αμέτρητος, €- 5x ἡ, immensus, immodicus. 
Ex a priv. et με veía, mensuro, melior. 

— "Autscefizus, adv. sine mensura, sine modo. 
᾿Αμετεὶ, adv. idem. 

᾿Αμεσρία, tg, ἥν, eXcessus mensurz, immodici- 
tas; (2) intemperies. Ab ἄμεσρος. 

᾿Αμεσροδαθὴς, ἴος, ὃ καὶ ἡ, immense profundus. 
Ex ἄωετρος et βάθος. 

᾿Αμετρόδιος, Da longevus, απ. 

᾿Αμεσροιατὴς, es, ὁ καὶ ἡ, sine modo loquax, im- 
moderatus in verbis — Ex ἔτω, loquer. 

᾿Αμετρόκαπος, 8, à E ἡ. Dlus quam dici potest 
malus, qui. est malitia immensa. Ex ἄμε- 
προς εἴ καπὸς, malus. 

'Auss τρολογέω, sum loquax, garrio. 

ἡλαιτροπότης, EL immodice bibens, Ep. 

ἤΑμέσρος, 9, ὁ X 9», mensura carens; (2) cer- 
tam mensuram non habens; (3) immode- 
ratus, immodicus. G/. P. abnormis, enor- 
mis. Εχα priv. et μέσρον. 
Aukrgus,. adv. immodice, infinite. 

"Autozis πὸς, fes, 6 καὶ ἡ, respondens verbis seu 
sermonibus, mutuos sermones reddens, 
mutuo compellans. Ex ἀμεύω et faw. 

᾿Αμεύσιμος,, 85) ὁ καὶ 5, pertransibilis, pervius, 
ΑΒ ἀμεύω. 

᾿Αμευσίπτορος, 9, ὁ καὶ *, gressus repetens, Ex 
ἀμεύω et πόρος, transitus. 

'AMET'O,, f. tózu, transeo, pertranseo, vado; 
(2) muto, idem quod ἀμείξω. 

"Aum, »$,5,falx; (2) ligo. Ab Zu. 
'Ausyt, adv. ubique; (2) quoquo modo; (3) 
quodammodo, quadantenus. Ab ἐμός, 

᾿Αμηγίπη, adv. idem et ab eod. 

᾿Αμηγίσποι, adv. quemcunque ad locum, 

᾿Αμηγίπε, adv. ubique, ubivis. 

᾿Αμηγίπως, adv. aliquo modo. 

"Api, adv, Hebr. vere, ΟἹ. P. certe, 


Ex « 


x 


Ex « 


Ϊ 


᾿Αμίθεος, semideus, Dor. 
"Agafeiiy, per Melath. pro deidusiv, Hes. ex Call. 


Le E E LRL 
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"Apzvit, ὃ καὶ $, non iratus, jra vacuus. "IXsuy 


καὶ ἄμηνιν, Joseph. Antig. 19, 4, 6. ; 
᾿Αμήνισος, 2, ὁ καὶ ^, non iratus, ira vacuus, 
Ex z priv. et; μηνίω, irascor. 


᾿Αμηνΐπτως, adv, sine ira, animo placido. 


᾿Αμήρυτος, 9, ὃ $5, colo non deductus ; (2) 
imperfectus; (3) multus, perpetuus, evolvi 
ad instar glomeris, et explicari non facilis. 
Ex a priv. et μπρύω, rev loo, Jil deduco. 

ΛΜΗΣ, sac €t 9, ὃ, genus placentz lactez. 

᾿Αμήσεις, 2. sin g. fat. 1. ind act. v. ἐμάω. Unde 

᾿Αμητὴρ, 3, Sees, ὅ, messor; (2) deletor. 

᾿Αμησίσκοξ, S, ὃ. parvus uns. Dim. 

ἤλκητοε, 9, 4, messis; (2) ipsa metendi actio. 
Ab uia, meto. 

᾿Αμητὸς, 8, à, messis tempus. Ab eod. Ν 

᾿Αμήτωρ, eges, ὃ, Qui caret matre; sive sine 
matre natus, ut Minerva; sive matre orba- 
tus; (9) matrem sxvam seu negligentem 
habens ; (3) obscura et sordida matre na- 

tus; (3) eujus mater ignoratur. (1) ϑυγα- 
Ε 154. (5) ἀμήτορα 


Oppian. 


v zu TOi, Herodot, 4, 

e fea, matrem non-matrem, 

Cuynegei 1,261. A μήτηρ. 

᾿Αμηχανέω, ai, fut. ἤσω, sum inops consilii, sum 
anxius auimi; (9) non possum. ᾿Αμηχανεῖν 

ἔσωσι, περί Tiv0;, τῶτο. "Evim ὠμηχανήσε "n 
Aenea Vine, Herodot. Abz ὠμκήχανες. 

᾿Αμηγχανὴς, tos. καὶ ἧς inops consilii, anxius, 

᾿Ανηχάνητος, ον, invictus. 

᾿Αρμηχανία, ας, ἡ, mentis et consilii inopia ; 
ΟἹ difücultas et angustiz rerum. (9) τὸν 
ἀκηχανίας ἔχουσα δυσπέρατον αἰῶνα, habens 
vitam zgre transigendam egestatis plenam. 
Eurip. Med, 647. 

᾿Αμηχανίη, inopia. consilii, Ion. pro Zuzxaviz. 

᾿Αμηχανοεργὸς, ὃν, male fabricans machinas, 
epith. Satyrorum, Hes. 

᾿Αμηγχανοποιέεσθαι, male fabricari machinas, 
vel ineptas machinasconficere. Ex priv. 
et μη χανοασιὸς, machimarum fabricator. 

᾿Αμήχανος, α, ὃ καὶ ἧς σαὶ nullum commentum 
suppetit ad aliquid agendum; stupidus, mi- 
nime solers; (2) nullis machinis expugna- 
bilis; omnia artificia et commenta supe- 
rans et irrita reddens; invictus; (3) cujus 
magnitudo zstimari non potest; singularis 
etiam in malis rebus; (4) impossibilis. GI. 
»- intractabilis.. Ex « priv. vel xzzày no- 
tante, et 4n aC Yn 

᾿Αμηχ άνως, adv. nullo modo. 

'AMI'A, as, ἡ, piscis genus. 

᾿Αμίαντος, €, 6 καὶ ἡ, immaculatus, impollutus, 
purus, de luce; (2) lapis ex quo fila duci 
possunt, et rele fieri; quz comburi non 
possunt. Ex a priv. et μιαΐνω, polluo. 

'AuiyAs, $e, ὃ καὶ ἧς, non mixtus, purus, sin- 
cerus. Ex a priv. et μείγνυμι, mtsceo. 

'Agiyes, immixtim, Gl. P. citra mixturam, 
pure. A prac. 


pro ἠωίΐδεος.- 


AuixTis, 9,6 καὶ 5,I1dem quod ἐμιγὴς ; (2) ab- 
horrens ab alio ; (3) inhospitalis, difficilis 
adiu, trux; (4) qui commerciis caret. 
(5) hp T ἄμικτον, Soph. Trach. 1095. (4 
οἵ πάντα ἄμικτα καὶ ἄπλωτα ταῖ: πέλεσιν ἐς 
d? λήλους ἐποίουν, App. Mithr. 119. 


"Agix rus, adv, sine mistura, pure, sincere, 
"AMIAAA, ze, 7, certamen, contentio ; (2) stu- 


dium. 


᾿Ἀμιλλάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, Certo, contendo, 


enitor; (2) gmulor, invideo. ᾿Αμιλλᾶσθαι 
πρός τᾶν τ τινὶ περί τινος, τένδε λέγ e". πρὸς σὴν 
σύχην, ἐπὶ τὰ ϑηρία, ὑ ὑπέρ σίνος, περὶ δόξης, ἵπ- 
mus. Τόνδ' ἁμιιλῶμαι λόγον, Eurip. Hec. 
Q77. Τέροντι δεῦρ᾽ ἁμιλλᾶται ποδὶ, Eurip. Or. 
456; (3) contendo, comparo, δὲ ?n passivo 
comparor. (3) μόνον δὲ gan cou ἁμιλλᾶσ- 
θα, βίῳ, γνώμην δικαίαν, 6 ὅτῳ παρῇ, animum 
comparari cum vita, Eurip. Hipp. 426. 
Ab ὥμιλλα. Hinc 


AA npe, zT, cà, certatio, contentio, 


᾿Αμιλλησὴρ, ἢ "0$, ὃ, certator, contentiosus, qui 


succedit. Τροχοὶ ἁμιλλητῆρας ἡλίου, rotarum. 


solarium vices, Soph, Antig. 1065. 


, 
AMIEX 
DODEDEE x, ὁ καὶ ἡ, difhcilis et morosus, 


AMI AMM 


"᾿Αμιλλητήριον, εἰ, σὸν, locus in quo certatur., 
"Αμιλλητικὸς, ἢ, ὃν, ad pugnam aptus, perti- 


nens. 


“Αμιλλῶ, imperat. contract. pro diy. "AX- 


Au: ἐμιλλῶ ταῦτ', Eurip. Iphig.in Aul. 809, 


᾿Αμιημν πόθος, 8, ὃ καὶ *, Inimitabilem vivens 


vitam. Ex ἐκίμησος et βίος, vita. 


᾿Αμήμητος, 9, 6 καὶ ἧς nimitabilis. 
" Agi, nobis, dat. pl. Dor. pro α εἰν. 


᾿Αμιξία, ας, ἡ, dicitur esse inter eos, quibus 
nihil est commerciis (2) confusio, Poíy?. 
(3) truculentia animi et morum, abhorrens 
ab hominum congressu. Ex z priv. εἴ μίξις, 


“Αμιππος, €, ὃ καὶ 5. qui cum equis est, equis 


adjunctus; et in plur. 4mm, pedites 
equitibus juncti ; (2) ipsi equi copulati sine 
,rheda, equi desultorii ; (S) equites desul- 
torii ; SEND celeritatem equorum cursu 
zquans. (4) ὥμιπαος ὀρθόποδος ὑτὶρ σάγου, 
Soph. Anlig. 985. Ex ἄμα et i. owe 

, ss, ἡ, Vas urinarium, matula. 


Eiymol.. Ex z priv. μίσγω, misceo, et ἄλλος, 
alius; quasi qui aliis non miscetur. 
᾿Αμισγὴς, is, idem quod ὠμιγὴς, Nic. 
᾿Αμισὴς, f, ὃ καὶ ἡ, Carus, sine odio, non odi- 
osus. Exz priv. et pizos, odium. 


᾿Αμισθεὶ, adv. gratis, sine mercede. 
"Azizfi, adv. idem. 
"Auizfo;, w, ὁ X *, mercedem non merens, 


Ab 


mercede non (€ aut redimendus, 


gratuitus; (2) non mercenarius, stipendio 
carens, mercedis expers. Ex α priv. et 
puris. 


᾿Αμίσδωτο;, ον, mercede non conductus; (3) 
non corruptus, de judice. 


᾿Αμίξυλλος, ες ὃ 5, nondum sectus in frusta. 


Ex « priv. et μιξύλλω. 
ἼΑμισχος, s, J E ^ carens pediculo sive caule. 
"Agicgee, 8, ὃ καὶ ^, mitram seu zonam non 
habens. Epith. virginis immature. Ex 
a priv. et girez. 
᾿Αμιτροχίτων, aos, ὃ E ἦν eujus tunica cincta 
nones. Exc priv. μίτρα, εἴ χιτών. 
᾿Αμιχθαλδεις, iiem, ὅεν, Anaccessus, importu. 
Osus. Ex ἄμικτος et ὅλς, mare. 


"Aum, ατος, τὸ, nexus, vinculum, amentum., 


Ab zzz, necto. 

"Auges, nos, acc. plur. ZEol. pro ἡμᾶς. 

"Agen cito, necto. Azuzriczs περὶ σῶρεα περι- 
Ξερεῶνα τὸν ὀρθὸν, Fetus Poeta de Firibus Her- 
barum. 

"Auge, nos, acc. plur. Poet. pro ἡμᾶς. 


᾿Αμμέγα, permagnum; Poet. pro av μέγα. 
᾿Αμμείνας, qui expectavi, a- 1. part. act. Poet, 


pro αἰνωρεείνας, a verbo ἀναμένων 


" Augiesza, sattatum esse, pras. infin. pass. Dor. 


pro &us, a verbo Zo. 
CAugtsss, sedens, pras. part. med. Dor. pro 
ἥμενες, ab noa. 


" Agutyousy, exspectamus, 1. plur. przes. ind. act. 


“Ἔοϊ. et per Syncop. pro &szgtvopesv. 


᾿Αὠμένω, pro ἀναμένω, moror: apud tragicos, 


OZ μακρὰν ἔτ᾽ ἐμμένει, Soph. El. 1389. 
᾿Αμμέσον, in medio, Poet. pro ἀνὰ μέσον. 
"Auto, nostri, gen. pl. Zol. pro ἡ μῶν. 


"AMMI, sac, 7?, nomen seminis cujusdam cu- 


mino minoris. gl. BISHOPSWEED, 


"Awgiyz, adv. simul, una cum, quasi mixtim, 


Nic. promiscue, Apoll. Rhod. 1,573. Quasi 
ex ἀνὰ et μεέγνυμειγ misceo. 


᾿Αμμίγδην, adv. Poet. pro ἀναμέγδην, idem. 


Αμμιν, seu gps dat. plur. Dur. pro ἡμῖν, 

"AMMION, 5, «ὃ, minium. 

᾿Αμμίξας, qui miscuit, a. 1. , part. act. Poet. pro 
ἀναμίξας, a verbo ἀναμίγνυμι. 

᾿Αμμοξάτης, S, ὃ, .per arenam incedens; (2) 
dipsas, serpentis genus, Ex ἄμμος, arena, 
et βαίνω, vado, 1ncedo. 


᾿Αμμοδύτης, $, ὁ, arenam subiens, serpens qui- 


dam. Οἱ. P. arenarius serpens, Ex ἄμμος 
et 3o, subeo. " 
᾿Αμριοδυώτης, 5. $, idem et ex iisd. 
᾿Αμμοιξία, ας, ἡ, infortunium, calamitas. Ab 
ΓΛμμοιρος, w, ὁ καὶ », expers, non particeps; 
(3) fmmmo ; lethali fato non EN 
es, 


AMM AMO 


Hes. (3) orbus, orba. (3) ἡωεῖς δὲ πεντή- 
κοντά y ἄμμοιροι τέκνων, Eurip. Hec. 421. 
Ex a priv. et μοῖρα, pars, item fatum. 
᾿Αμιμοκονία, «s, ?, arena calci admista. 
"Aupówrgo, w, và, aréna nitro immista, Ex 
ἄμμος εἰ νίπρον, nitrum. 
* Ag jani y a5, ἥν infortunium. Ab 
"Ajuoges, 8, ὃ X, 9. V. ἄμορος. 

"Aujns, 8, ἦγ arena, sabulum. A ψάμμος. à 
᾿Αμμόχρυσος, V, ὃ, gemma, 1n qua aurum vi- 
detur arenis mistum. Εχ ἄμμος. Unde 

᾿Αμμώδης, εος, ὃ καὶ ^, arenosus, sabulosus. 

" AMNAMOS, v, ὃ, nepos, Suid. Etymolog. (2) 
omninoque proles, filius. 

᾿Αμνάμων, ymmemor, Dor. pro ἀρνήμεων. 

᾿Αμνὰς, δος, 1, agna. Ab ἀρνὸς, agnus. 

᾿Αμνάσει, in mentem revocalil, 3. sing. f. 1. ind. 
"act. Dor. et per Syncop. pro ἀνα μνήσει. 

* Agvasos, ignotus, Dor. pro &pgysses- 

᾿Αμνεῖος, εἴα, εἴον, agninus. 

᾿Αμνὴ, 355, ἦν agna. n 

᾿Αμνημόνευτος, w, ὃ X ^, immemorabilis ; (2) 
immemoratus, silentio przteritus. .Ab 

᾿Αμνημονεύω, non memoro, mentionem non fa- 
cio; (2) obliviscor. ᾿Αμνημονεύειν T8 καθή- 
κοντος. Ab ἀμνήμων. 

* Auyngoytar, à, fut. «zo, immemor sum. 

᾿Αμνημονὴ, ἧς» ἦν oblivio. 

᾿Αμνημόνως, adv. sine recordatione. Ab 

"Auvíguv, tos, ὃ καὶ *, immemor, obliviosus. 
"I. ἀμνήμων τύχη γένοιτο, in oblivionem abi- 
ret, Eurip. Phen..64. Aba et μνάω. 

᾿Αμνησικακέω, d, fut. ἥσω, llatze injuria obli- 
viscor ; (2) non ulciscor: 

᾿Αμνησικακία, us, n, injuriz oblivio. Ab 

᾿Αμνησίκαπος, Sw, ὃ E ἡ, injurie immemor, 
Suid. (2) vindictz non studiosus. 

᾿Αμνησικόκως, adv. sine illata» iniurie memo- 
ria, Suid.; (2) absque vindictz studio. ὦ 

᾿Αμνηφεία, ας, ἦν Oblivio przteritorum, sc. in- 
juriarum, &c. Ab ἄμνηςος. í 

'"Agyrgturos, &, ὁ X ἦ, innuptus,a. EX e priv. 
et μνηφεύω, nuptias ambio. 

᾿Αμνηφέω, immemor sum, obliviscor, in passivo 
ἀμνηφάμενα, oblivioni tradita. 

᾿Αμνηςία, «c, ἦν abolitio, Philoz, Idem quod 
ἀμνηςξεία. 

ἤλμνηςος, 8, ὃ καὶ ἡ, Oblivione deletus. 
priv. et μνώομαι, recordor. 

* AMNION, &, c), membrana fetum involvens ; 
(2) vas ad excipiendum sanguinem. 

'Auyis, (2os, ἦν agna. — Ab ἀμνός. 

᾿λμνοκόπος, S, ὃ καὶ 9", pastor seu tonsor ovi- 
um, Ex κόπσω, Hes. sed vox est suspecta, 
Ern. j 

᾿Αμνοκῶν, Syros, ὃ, agni mentem habens; (2) 
simplex, fatuus, vox comica. Ex ἀμνὸς ei 
xeton, prO νοέω, intelligo. 

"AMNO'Z, 8, δ, agnus. 

᾿Αμενοφόρος, 8) ὃ καὶ ἡ, 0visfota. Ex φέρω. 

᾿Αμκογητὶ, adv. sine labore. Ab 

᾿"Αρόγητος, 9, ὃ x, ἡ, indefessus. 
μογίω, laboro. 

᾿Αμόθεν, unde? 
parte. 

'Auch,usquam. Ab ἀμός. 

"Auci, adv. in aliquem locum. ΑΒ ἀμῇ. 

᾿Αμοιξάδιος, ον, idem quod ἀμοίξαῖος, Opp. 

᾿αμοϊξαδὶς, adv, vicissim, alternatim. 

᾿αμοιξαδὸν, adv. idém et ab eod. Cl. P. in- 
vicem, alternatim. 

᾿Αμεοιξαῖος, mim, αἴον, et ἀμοιξαῖος, w, ὃ καὶ ἡ, 2l- 
ternus, mutuus, quod permuteri potest. 

᾿Ἀμοιδαίως, adv. alternis, vicissim ; alterna- 
tim, GI. Κ΄. 

᾿λμοηιξὰς, δος, ἡ, mutatoria. Ab 

᾿Αμοιξὴ, 5e, ^, mutatio, permutatio; (9) vi- 
cissitudo; (3) compen:atio, retributio; ΟἹ. 
P. wicis, talio. Ab ἐμείξω. 

᾿Αμοιδήδην, adv, vicissim, per vices, alterna- 
tm. ΑὉ ἐἰμοιξή. 0. 

᾽᾿Αμοιξηδὶ, adv. idem. 

᾿Αμοιξηδὶς, adv. idem, Hom. 

᾿Αμοιξηδὸν, adv, idem. 

'A5e625, 8, 6 καὶ 4,mutuus. Ab ἐκείδω, 

᾿Αμοιρίω, dy fut, sic, expers sum, careo, de- 
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(2) ab aliqua parte, ex 
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stituor. ᾿Αμοιρεῖν «ἧς ἀληθείας, συμφορᾶς, 
χάριτος. Ab ἄμοιρος. 

᾿Αμοίρημα, ἀτος, τὸ, quando quis exsors est 
rei; (2) infortunium, in eo genere. 

"Ayuuigos, w, ὃ καὶ ἦγ expers, carens; (2) expers 
communis juris, Soph. CEd, Tyr. 248, Ex 
& priv. et μοῖρα. sors. 

᾿Αμολγάζω, meridior, Hes. Ab ἀμολγός. 

᾿Αμολγαῖος» mim, mio», lacteus, qui mulgetur, 
pastoritius. Ab Zu: ye, mulgeo. 

᾿Αμολγεὺς, ἕως, ὃ, mulcira. Gl. 7. mulctrale. 
Ab eod. 

᾿Αμόλγιον, 9, «à, mulctra. ἸΆλλος ἀμόλγιον εἶχεν 
Theocrit. 25, 106. Ab ὠμέλγω. 

᾿Αμολγὸς, W, à, tempus quo mulgetur ; 
vespera; (3) nox extrema. Ab eod. 

'"AuóAuvros, €, ὃ καὶ ἦν impollutus, intemeratus, 
Gl. V. Ex « priv. et μολύνω, polluo. 

᾿Αμομᾷφήτος, ὃν, et 

"Αμομῷος, ov, inculpatus, non reprehendendus. 
Ab z et μέμφομαι. 

“Αμὸν, nostrum, Dor. pro ἡμέσερον. 

'AMO'PA, ze, 5, s'milago cocta cum melle. 

᾿Αμορδαῖος, 8, ὁ καὶ ἦν, tenebricosus, obscurus; 
(2) pastoralis. Ab ἀμορξός. Unde 

᾿Αμορβὰς, ἄδος, ἥ, pedissequa, sectatrix, comes. 

᾿Αμορξεὺς, ἕως, ὃ, pastor; (2) sequax. 

᾿Αμερξεύω, f. sigo, sequor, adsector, comitor. 

᾿Αμορξὴς, et ZiopCis, media nox, Etym. Exe 
intens. et ὀγφνὴ, quasi ἀρεορφνής. 

᾿Αμόρδιος, w, ὃ καὶ ^, tenebricosus. Ab 

'AMOPEO'Z,, ἢ; ὃν, tenebricosus, obscurus; (2^ 
comes, adsecla, sectator; (8) pastor gregem 
sequens et coram se agens, Ern. 

᾿Αμοργεὺς, ἕως, ὃ, qui quasi exsugit seu expri- 
mit oleas, unde fit amurca. Ab 

᾿Αμόργη, "s, vel ἀμοργὴ, ῇς, ἦν amurca, olez 
expresse recremeutum; (2) herba quzdain 
purpurea. Ab ἀμέργω, exsugo. 

᾿Αμοργίδιον, 8, 72. Dim. ab ἀμοργίς. 

᾿Αμόργινος, 9, ὃ καὶ ἦγ, purpureus, ruber. 

᾿Αμοργὶς, δος, , 5, vestimentum purpurei coloris. 

᾿Αμοργὸς, ἢ, ὃν, qui exsugit, tropice, hirudo 
zrarii, reip.; (2) frondator, lignator. Ab 
ἀμόργη. 

ἱΑμορία, ας, 5, confinium. Ex ἅμα, simul, et 
ὅρος, terminus. 

᾿Αμορίτης, w, 5, panis mellitus et dulciarius 
Ab ἀμόρα. 

᾿Αμορμεύω, Ydem quod ἐεορξεύω. 

"Agopos, 9, ὃ καὶ 5, expers, infelix, non parti- 
ceps; (2) infortunatus, calamitosus. (1) 
Στείχω δισσῶν ἄμερος τέκνων, Eurip. Med. 
1395. Ex « priv. et μεόρος, portio, falum. 

᾿Αμορφέφερος, deformior. Ab ἄμορφος. 

"AuoeQin, ας, n, deformitas, deformatio, CL. P. 
"QY παράλογόν toi σὴ φανεῖσ᾽ ἀμορφία, prater 
opinionem, Ewip.Or. 591. Ab 

"AuopQos, w, ὃ X ^, formam non habens, in- 
formis, deformis, squalidus, incultus. Ὅσαι 
δὲ ἄμορῷοι αὐτέων εἰσὶ, Herodot. 1, 199. Ex 
& priv. et good, forma. 

"AuéoQus, adv. deformiter, turpiter. 

᾿Αμέόρφωτος, v, ὃ X *, qui formatus non est, 
formam suam justam non habens, non ela- 
boratus. Ex z priv. et zzegó». 

ἼΑ μος, à, per Sync. pro Zuzéoc, arena. 

'AMO'Z, δ. 0, cum spiritu levi, 4//ic. unus, ali- 
Quis; (2) meus, noster. (92) Δέχομα, xpi 
δώμασί τ᾿ ἀμοῖς, reciplo manu et in edes 
meas, Theocr. 8, 1175. 

᾿Αμὸς, cum spiritu aspero, Doric. pro ἡμέ- 
T&pos, DOster, Τίς ἐπάκοος ἔσσεται ἁμῶν; quis 
noster auditor erit ? T/Aeocr. B, 25. 

"Axorav, adv. vehementer, cupide. "Epic Zuore 
μεμαυῖα, insatiabiliter furens, IJ. 4, 440. Ab 

"Agoree, 9, ὃ καὶ 5; quod linimentis vulnerariis 
eppleri nequit; (2) inexplebilis, insatiabi 
lis; (8) vehemens. Ex α priv. et μοτὸς, po- 
tius ab antiquo μέτω, metior, Urn. 

'Auszín, ας, », imperitia, inelegantia; (2) 
discrepantia modulorum musicorum. —— 

᾿Αμεσολογία. ας, 5, inerudita et intempestiva 
Oratio. Ex ἄμεσος et λόγος, oratio. 

"AgSros, €, ὃ καὶ ^, Musis non initiatus; (9) 
musicorum modulorum imperitus; (3) in- 
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doctus, rudis; (4) insulsus, illepidus, rusti- 
cus ; absonus. Superl. ἐμουσατώτος.  Agevee- 
σάτησι σὺν ὠδαῖς, Eurip. Phan. 814. Ex « 
priv. et «8&zz, musa. 

᾿Αμέσως, adv. imperite, inscite, illepide. 

᾿Αμοχϑεὶ, adv. citra laborem. Et 

᾿Αμοχθὶ, adv. idem. Ab ἄμοχθος. 

᾿Αμοχϑήτος, laborisexpers. Σ τείξουσι δ᾽ ἐμκοχῥή- 
σοισι ὀπωπαῖς, nullo indagant labore ocu- 
lorum, Oppian. Cuynezet. 1, 455. 

" Aus os, €, ὃ καὶ ἡ, labore carens, laboris ex- 
pers. Ex priv. et μόχθος, labor. 

'Ae/xüws. Vide ὠμοχϑεὶ, Man. 

᾿Αμπαιανίζω, f. icc, pxanem recanto. Ex ὠνὰ 
et σαιανίζω, pceanem canto. 

"Αμσαιίδες, ὧν, οἷ, puerorum curatores apud 
Lacedzmonios. Ex Zy»Yet παῖδες, pueri. 
TA ἴνορος pro dva παλίνορος, qui rursus obit. 
) πρὸς γυναικὸς ὄχλος" οἴκαδ, ὦ κόρη, ἄπε" 

1 Sic legendus locus apud Suid. 
in 'Aucaz? iya'goe v el potius ὠμπαλίνορος. 
᾿Αμπάλλω pro ἀναπάλλω, quod vid. 
" Ager 2.0e, Tresortitio, Poet. pro ἀνάπαλος. 
᾿Αμπαλῶν, ἃ. 2, part. act. Poel. pro ἀναχαλών, 
᾿Αμπαύω, vico ᾿Αναπαύω, et sic eiiani cztera, 
in quibus ez per Syncopen ponitur prozsé. 
᾿Αασαύεσδυι ἐπὶ τῆς κλίνης. Herodot. 
᾿Αμαεδιποὴςγὲξ, campestris, Zsch. A σιδίον. 
᾿Αμ πεδίον, per campum, Puct. pro ἀνὰ πεδίον. 
I5, 
᾿Αμσείρας, transgressus, aor. 1. part. act. Poet, 
pro ἀναπείρας. 
᾿Αμπέλαγος. Poet. pro ἐνὰ πέλαγος, in pelago, 
ΖΡ]. Rhod. 4, 1744. 
᾿Αμπέλειος, €, ὃ καὶ 5, viteus, vitigineus, vinealis. 
Ab ἄμπελος. Unde 
᾿Αμκσελεὼν, ὥνος, ὃ, Vinetum, vinea. 
! Ag 52497, ἢ, ὃν, vinearius, Gl. P. 
᾿Αμπέλινος, 9, ὃ X ἡ, et ἐμπέλινος, Iyn, ey, vi- 
teus, vinealis. 
᾿Αμπέλιον, 8, τὸ, viticula, Dim. 
'AumiAis, (dog, 9, vitis, Gi. 7. viticula; (2) 
avis quzdam. 
᾿Αμογελῖτις δος, i, Vinealis. E 
᾿Αμπελογινὴς, fog, ὃ καὶ ἡ, vitigineus, vites gig- 
nens. Ex ἄμπελος Εἴ γίνομαι», nascor, 
'AumiAóéng, δεσσα, 6:y, Vitifer. Ab ἄκσελος. 
"A “σελοεργὸς, contr. ἐμπελεργὸς 8 à καὶ 7, VIDItOT. 
Ex ἄμπελος et ἔργον, opus. 
᾿Αμπελόκαρσον, 8, và, herba quzdams$ (qua 
et ἐπορίνη, Diosc.) Ex ἄμπελος et καρσές. 
᾿Αμπελολευκὴ, s, 4, alba vitis: sic dicta vel a 
qualitate coloris, vel quod ejus radix con- 
trita et corpori infricata, teneriorem et 
candidiorem reddat cutem. 
᾿Αμπελομιξία, ας, ἦν commistio cum vitibus. 
Ex ἄμπελος et μίγνυμι, misceo. 
᾿Αμπιλόπρασον, *, vi, porrum agreste, quod 
nascitur in vineis; species alli. Ex ἀμ- 
πελος et σράσον, porrum.  Jugl. viwz- 
LEEKE. 
"AMIIEAOZ, κν, ἡ, vitis; (2) vinea. 
᾿Αμσελυργεῖον, 8) cà, Vinea. 
᾿Αμσελεργέω, 4, f. zw, vites colo, vel puto, 
vinitorem ago ; (2) ex aliquo przdari, cum 
accus. ᾿Αμπελεργῶσί τινὲς τὴν πόλιν, AEschin, 
Ex ἄμπελος et ἔργον. 
᾿Αμσελυργία, ας, 3, vinez cultura. 
᾿Αμσελέργημα, (mos, τὸν dem. 
᾿Αμπελυργικὴ, ἧς. ἡ) SC. πέχνηγ ars vitium coe 
lendarum. A : 
᾿Αμπελεργὸςγ ἄγ ὁ καὶ ^, Vinitor. 
᾿Αμσπελοφάγος. 9, ὃ καὶ ἧ, vites rodens, exedens. 
᾿Αμπελοφόρος, S, ὁ X, 3, Vitifer, vini ferax. 
᾿Αμπελοφύτης, εν ó, vitisator, ΟἹ. P. Ex ἄμ- 
πελος €t QUa, sero. 
᾿Αμπελόφυτος, 8, ὃ καὶ 5, Vitibus consitus. 
ἄμπελος εἴ QU res, satus. 
᾿Αμπελοφύτωρ, eas, ὃ, Vitium sator. 
᾿Αμσπελώδης, tos, ὁ καὶ ἦγ vinealis, GI. P. 
᾿Αμπελὼν, ὥνος, 0, Vinea. Ab ἄμπελος. 
᾿Αμπέλως, acc, pl. Dor. pro ἐμπέλες. 
"Auipcspous, remisisti, 9. sing. a. 1. ind. act. 
Poet. pro ἀναπέμψας, ab ἀναπέμπω. 
᾿Αμπεπαλῶὼν, sursum vibrans, a. 9. part. act. 
lun. et Poet, pro ἀναπαλὼν, ab ἀναπώλλω. 
G2 ᾿Αμαίσαι, 


αμσπαλινορος. 
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᾿Αμσέσαι, induisse, a. 2. inf. act. Lacon, vel|'Auz3z2es, u, ἡ, amygdalus, arbor. 


4Eol. pro &uqiicai, ab inus. ἀμτέω, pro &u- | 'Apvy3z22s 


Φιέννυρει. ^ 


᾿Αμσεχόνη, ms, *, Cultus corporis, vestitus; 
(2) vestimentum, indumentum exterius. 

᾿Αὐὐπέχονον, εν, πὸ, indumentum. Ab 

᾿Αμπέχω, f. ἀμφίξω, circumdo, occupo; (2) 
induo,amicio. IlízAs: ποικίλες W:ucis; 
induit, Eurig, Med. 1162. Ex ἀμφὶ et ἔχω, 
kalco. 

᾿Αμπσηδάω, pro ἐναπηδέω, Hum. 

Aucune vlgeat, idem. Ex da a, pro ἔχω. 

"Awsiey ao, idem et ex iisdem. 


AES E 
Σ κότος ὠῤπισ- 


5522», Eurip. Hipp. 199. Τόνω có» ἀ:ἰπίσχειν 


x:5, Id. Suppl. 165. Σὸν edexz ἀμφίξει κα- 
λῶς, Id. Cucl. 343. 
'Aumaxiíu,Í. ἥσω, erro, pecco. acr. 2. 
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πλάκον" aberro, frusiror. Κάμπλάώκω TE ci|* 


μόφε; sb tua sorte frustror, S: 
$60. EI! «(90 ἥμπλαχον, Dd. did. 910. 
TAcxuictu aberravit, Jd. ibid. 1234 
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Ab inusitat. πλαξέω. 
᾿Αμαλάκημα, (TO, τὸ, peccatum. Α prac. 
᾿Ακπλάκητος, 8, ὁ καὶ ^, non aberrans; pro 
ἐναπλάκησος, q. V. vel potius du 
Ern. 
Αὐπλακία, ας, ἡ, CrTatum, peccatum, Poet. 
GA dri, X, vh pecc , erratum. Τὸ 25 
γίαις ἀλόχοις ἔχέιξον Pindar. 
Puth. Od. 11, 41. 

Αμαλώκιος) ἃ, 0 καὶ ἡ, peccato carens, justus. 

ἀμσλαχὼν, a. 9. part. act. ab Zu Ax 

"Aucryen, *, lon. pro ἀναπνοὴ, respiratio..—  Age- 
πυρὰς ἔχειν, vitales auras carpere, Soph. 4j. 
417. 

"Aur viven, Tespiravi!, 3. sing. a. 1. ind. pass. 
Ion. pro ἀνεανύνδη, a verbo ἄμσνυμαι, respiro. 

"AusaAiv, DrO ἀνα πολέειν, ab zyvzsatu. 

᾿Αμαόλιν, per urbem, Ion. pro ἀνὰ πόλιν. 

᾿Αμσρεύω, f. sózu, traho more boum seu ju- 
mentorum; (2) bajulo. Ab 

AMIIPON, e, τὸ, funis quo boves onera tra- 

hunt, helcium. 

᾿Αμσσάμενα, revolantia, a. 2. part. med. Poet. 
pro zvxacáuiz, ab ὠνίππταμαι, revolo. 

᾿Αμσυγμῶν, evos, ὃ, Vide ἄμπυξ, Nic. 

"Ausux&Co, f. ἄσω, religo comas, jubas; (2) 
freno; (3) corono. Ab ZuzZ. 

᾿Αμσυκίζω, f. ízw, comas religo et adstrictas 
teneo. Ab eod. 

᾿Αμσυκτὴρ, voc, ὃ, idem quod ὥΖωσυξ in equis. 

"Ausuxcius, equus cui comz religantur funi- 
culo aurato, 'Auzuzriziz φάλαρα, phalerz, 
Soph. Gd. Col. 1068. ῃ 

᾿ΑΜΠΎΥΞ, υκος, δ, funiculus auratus, quo co- 
mz in equorum frontibus religantur; (2) 
reticulum muliebre, vitta; (3) rota; (4) 
operculum vasis, omne in orbem fastigia- 
tum. 

"Aumueig, tue, *, reciprocatio zstus marini; 
(2) zstus; (3) revocatio humoris ab exter- 
nis corporis partibus «d interiores. Gl. 7" 

rges. Ἐχ αἰνὰ et σῶρε pro πίνω. 
᾿λμπωτίζω, f. ieu, resorbeo. Ab 

ATTI, £m; vel δὸς, 4, idem quod ἄμπωσις. 

'AMTTAAAEA, es, conlr. ἀκμυγδαλῇ, ἧς» 5, 
amygdala, seu amygdalus arbor. Hinc 

υγδάλη, n:, ἦγ amygdaia, fructus. 
᾿Ααυγδάλεος, £25, ον, NYQO ἐμυγδάλινος, Nic. 
᾿Αμυγδάλινος, dvns ayev, ΞοΙχρθαιίαυο, confectus 
ex amygdalis. . 
᾿Αμυγδαλὶς, ἴδος, ἡ, amygdala seu amygdalum, 
fructus. 

᾿Αμυγδαλίτης, v, 3, amygdalites, similitudinem 
aliquam habens cum amygdilo. 

᾿Αμυγδαλοιιδὴς, £o, ὁ καὶ 5, amygdale speciem 
habens. Ex αἰμυγδάλη et d. 

᾿Αμυγδαλόδεις, ὄεσσα, iw, amygdale speciem 
habens. Ab ὠμυγδάλη. 

᾿Ακυγδαλοκατάκτης, €, ὁ, amygdalarum frac- 
tor, homo, vel instrumentum. quoddam. 
Ex ἀμυγδάλη et καταγνύω, frango, 

᾿Αμύγδαλον, u, τὸν amygdalum, fructus. 


GRYTOSS 


* 


I 


| 
| 


| 
| 


Ϊ 
i 
1 


E NX 
| &uvxcne. τῷ 


5s, ὁ καὶ 1, amygdalz similis. 
"Agvyua, «τες, τὸ, laniatus et laceratio cutis; 


e σαν v, idem: quod primitivum. 

"AMTAPO'Z, ἃ, ὃν, subobscurus; (2) exilis, 
tenuis; (3) hebes. Hinc 

Αμυδρότης, 1725, 31, hebetudo, languor in pulsu 
arieriarum, 

Αμυδρόω, ὦ, f. ὥσω, obscuro, hebeto, vim de- 
traho. 

Αμυδρῶς, adv. obscure; (2) exiliter. 

᾿Αμύδρωςις, iue, ^; Obscuratio, hebetatio. ΑΒ 
ἀμυέσοω. 

Acc, 2, ὁ καὶ ἦ, carens medulla. 

ζω, f. ὅσω, sugo ; (2; lac premo ; (S) sicco. 
Ex a pleon. et gi», sugo. 

AujnTet,W, ὁ καὶ ἦν non initiatus sacris arca- 
Bis, profanus: (2) nondum baptizatus ; (3) 
imperitus, ignarus. PAWor. ἐμύητοι, pro- 
Ex z priv. et μωξω, inilio. 

:, εἰς ὃ καὶ ,ineffabilis. Ex « priv. et 

ἐευῦ οὐδὲν uico. 

"Ausus, *, ὁ καὶ 5, fabularum expers, in quo 
sunt nullz t2bulosz narrationes. 

Αμυκαλαὶ, v, αἷ, cuspides jaculorum, Jes 
Ab acra. 

Ἀμώκητος, v, ὁ καὶ 5, expers mugitus, vacuus 
bubus, destabulo. Ex e et κυκάω. 

᾿Αμυκλαΐσδειν. Laconice loqui, przs. infin- act. 
Dur. pro ἐμυκλαΐζειν, a verbo ὠμυκλείζω, 
Laconice, sive ut 4 myclcei, loquor. 

:, δ, nas0 carens, ap. Stral. 

AuyxTiXé6.*. ὃν. vim habens dilacerandi et 
dilaniandi. Ab Zzóezz. 

᾿Αμυκσικῶς, adv. vellicatim discerpendo, dila- 
niando. 

Αμύλιον, ες τὸ, am ylium, placentz. genus. 

"AnuAew, &, vc), amylum, farina triticea sine 
mola facta. Ab 

"AuuLes, 9, καὶ 5, non molitus. Ezz priv. et 
μύλη, mola. 

ἼΛκυλος, s, ἡ, species quercus, apud Schol. 
Theocriti. " 

'AMTMON, ovs, ὃ Z 5, inculpatus; (2) lau- 
dabilis, przclarus, egregius, in quocunque 
genere, elegans; (3) faustus. 

"Auuse, xs, 5, ultio; (2) injuriz propulsatio ; 
(3) auxilium, PAilor. adminiculum, ultio. 
Ab zz5»w. 

᾿Αμυνάθω, auxiliors (2) uleiscor. (1) ᾧ σ᾽ ἀκυ- 
γάδειν χεέίων, Eurip. lphig.in dul. 910. (9) 
αἱ δὲ συμφερκὶ αὐτοῦ πανώλεις;, ἄξιαι δ᾽ ὠμυνά- 
£u», vindice digna, Soph. (Ed. Col. 1014. 
Ei xci σοῖς φίλοις ὠμυνάξειν aeneus ES Tpu- 
zi», si per tuos amicos ulcisci vis factum, 
Eurip. Androm. 1080. .Ab eod. 

᾿Αμῦναι, auailiari, a. 1. inf. act. verbi ἀμύνω. 

"Auvyzut», przes. inf. act. Jon. pro Zgssuv. 

"Agustuesyzi, ouxiliari, przsens item, sed Dorice. 

᾿Αμυνεῦσι, auriliabuntur, 3. pl. fut. 1, ind. act. 
Dor. pro ἀμυνῦσι, a verbo eod. 

"Ausyn, ultio, lon. pro ἄμυνα. 

᾿Δμυνίας, v, ὁ, auxiliatorius; (2) vindietz cu- 
pidus. 

᾿Αμύνσειρα, ec, 5, ultrix, Philox. auxiliatrix. Ab 

᾿Αμυντὴρ, ἦρος, ὃ, auxiliator ; (2) ultor; (3) 
propulsator; (4) pars cornu cervini. Ab 
QU UY. 

᾿Αμυντήριος, v, ὁ καὶ ἡ, auxiliatorius, propulsa- 
torius, idoneus vindictae. Τὸ ὠμυντήριον, 
omne illud quo possis aggredi aliquem, 
vel vim alicujus propellere, arma. Εἰ δὲ 
εὐπορήσεεν ἀμυντηρία, Heliod. Eth. ἃ. .Ab 
ἀμυντήρ. 

᾿Αμυνφικὸς, ἣν ὃν, ad injuriam propulsandam 
aptus. Ab ἀμύνω. 

᾿Αμύντωρ, 2t, à, auxiliator ; (2) ultor. Ab 

᾿ΑΜΥΝΩ, f. wa, auxilior, opem fero ; (9) de- 
fendo aliquem. ab injuria; (S) propello, 
arceo; (4) ulciscor: et in medio (5) dimi- 
co pro, propugno; (6) resisto; (7) par 
pari refero. "Auzvuy αὐτοῖς, περί ev τεθνήχοτες. 
᾿Λμύνισθαι περὶ, ὑπὲρ, πρὸς πατοῖδες», pugnare 


, 
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pro; σὲς ὠλικῶντας. σρὰ ὑπὲρ ve$v4. τοὶ 
Tüvcx. τοῖς ἴσοις, ὁμοίοις. Εἰδὼς ὃ ὠμύνω 
σοϊσὸς τοῖς λόγοις τάδε, Suph. (Ed. Col. 1298, 
Οἵπερ ἔργ᾽ ἐμύνεσιν κακὰ, dd. Philox. 608. 
Ἕως ἠμύναξο ὁ Θεὸς σὼς ἐχϑρὰς αὐτῶν, Josue 
13, 13. (S) τίς ἔτι ϑυμῷ βέλη ἕξει ψυχᾶς 
ἀμῦνειν τ Soph. Cd. Tyr. 895. Pluloz. ἐμύ- 
νεται ulciscitur, refutat. 

'AuX5, adv. veliicando, laniando. 

"Auri, vxes, ἡ, Vellicatio, laniatio, laceratio, 

" Auváis, £c, 5, Idem, scar: io. Ab 

'AMT XZQ,Í. £o, rado unguibus, vellico, la- 
cero, discerpo ; (2) lancino; (8) scarifico ; 
(4) exulcero animum, saucio. mentem ali- 
cujus. Σὺ δ᾽ £2 Sum auus χωόμενος, 
Il. 1, 9438. τὴν γνώμην ἀμύξει, ZEschizn. 

᾿Αμυξαγώγητοξ. 9,9 καὶ », mysteria non edoc- 
tus, ad sacra arcena non admissus. Ex ὦ 
priv. et μυξαγωγέω. 

είατος, 6 καὶ ἢ, non initiatus, Sch. Theoc. 

, atv. integris amysitdibus, vel sine la- - 
biorum compressu, patente ore. Ex ἃ 
priv. et ga. 

᾿Αμυςίζω, f. ἰσω, hiante ore, large et avide 
bibo. Ab 

"Aussie, ἴδος Vel ὡς, 5, Dotandi genus, quum 
poculum largius Zgszi, sive sine respira- 
tione et labiorum compressione. exhau- 
ritur; (2) poculi genus, Eurip. hes. 419, 
Ab ἀκυςί. 

"Auuzes, w, 6 X $i, idem quod ἀμύητος. 

᾿Αμυσχρὸς, &, oy, nullo contaminatus scelere et 
piaculo, E/ym. (pro quo εἰρευγνὸς, Suid.) 
᾿Αμυσχ, ϑὲν οὔνομ᾽ ἴσσιτ᾽ ᾿Αοχελαῖδος, Parthen. 
apud Heph. ἃ. Ex e priv. et μῦσος, (sine 
dubio-leg. ἐμύσασος, Ern.) 

᾿Λαυχὴ, 5:, ἡ, vellicatio, laceratio ;. (2) ulcus 
parvum, vulnus leve, quo summa tartuux 
cuiis perstringitur. Ab ὠμύσσω. Hinc 

᾿Αμυχ δὲν, adv. rdem quod ἀμέξ. 

᾿Αμυχι), adv. idem. 

᾿Αμυχίαῖος, ας e», qui est in superficie, de ul- 
cere levi, vel incisura levi in cute. Ab 
ἐμκυχή. : " 

᾿Αμυχώδης, tos, 6 καὶ 5, Similis σαῖς Quuvmig, in 
quo cutis velut carpta et vellicata unguibus 
videtur. Ab eod. 

"Au pro zai, circa. 

᾿Αμφαγαπάζω, caritate amplector, valde dili- 
go. Ex ἐμφὶ εἰ ἀγαπάω. 

᾿Αμκφαγατάω, E. ἥσω, Ydem et ex ilsd. 

᾿Αμφαγείρω, fut. sez, undique congrego, im 
pass. coeo ad vcl circa aliquem. Θεαὶ δέ μεν, 
ἀμφαγέροντο «eai, 11.18, 57. 

᾿Αμφαγνοέω, c, fut. ἥσω, ex parte ignoro; (2) 
dubito; (ror incertae fidei, Ern.) . 

'Auz2z,adv.palam. Ex ἀνὰ et φαίνορεαι. 

'Auga2is, palam, Ὅσσα μὲν αἰμεφαδίῃ ῥέξειν ϑέμις, 
palam facere, Z4poll. Rhod. 11, 1050, - 

᾿Αμφαδίην, adv. palam. ΑΒ 

᾿Αμφάδιος, 9€, ὃ καὶ x, manifestus. 

᾿Αμφαδὲν, et ὠμφανδὲν, adv. palam, manifeste, 
per Syncop. pro ἀναφανδόν. 

" Auc Quies, ον, idem quod ὠμφέδιος, "Apoll. 

ἔἤΑμφαινε, ostendebat, 3. sing. imperf. indic. act. 
Poet. pro ὠνέφαινε, a verbo ἀναφαΐνω. 

᾿Αμφάκης, utrimque acutus, Dor. pro ἀμφήχης» 
Soph. Elect. 485. 

'AugaxáArua,circumvagor. ᾿Αμήχανος ὠμφα- 
λάληται, Oppian. Οψιηεξείῖ. 8, 423. 

Αμφαλλάσσω, mutc, idem qucd ἐμείξομα,ν 
Opp. , 

᾿Αμφαμιῶται, ὧν, ci, servi apud Cretenses in- 
digenz, sed tamen bello capti, qu. φημι 
&r2:, fama, nomine, nobilitate carentes, 
Ern. 

"AuQavi, ostendil, 3. sing. aor. 1. indic. act. 
Poet, pro ἀνέφανε, a verbo ὠναφαΐνω, ostendo. . 

᾿Αμφαξονέω, e, exorbito, quum ἄξων currus in 
utrumque latus labat, et non firmiter hzret. 
Ex ἀμφὶ et ἄξων, azis. 

᾿Αμφαραξίω, ὥ, f. Xie, circumstrepo. Τεύχες 
7 ἀκφαράξησε, 1l. 21, 408. 

᾿Αμφαραξίζω, idem. "Aeuaca δ᾽ εὐφοίησὰ X, ἄν 
συγις ἀμφαράξιζον, Hesiod. Scut, 64. Ex 
&p Qi εἰ ἄξαξος, strepitus, : 


: 'Agga- 


^ 
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᾿Ακφαριτερὸς, gi, iv, qui dextra ut sinistra uti- 
tur; (2) sinister, infelix. Ex ἀμφὶ εἰ a- 

τεσὸς, sinister. 

Maite ci, ἐς, 4, Poet, pro dQacia, Hom. ᾧ 

"Αι φαυξις, tus, ἡ. truncus arboris ramis recisis. 
Ex ἐμφὶ et acto. 

"Auguuziu,idem quod ἀνφαύω. Opp. 

᾿Αμφαύω, circumsono, Hes. Ex ec ei et aj. 

᾿Αμφαφάασέαι, circumlracíari, pras. iuf. pass 
pro ἐκφαφξσέαι, a verbo seq. : 

᾿Αμφαφάω, et auQupioutas contrecto s euga- 
φόων, Iov. et Poet. pro ἐμφαφῶν, et Gp Dear 
μαλακώτερος ἐμφαφέασθαι "Esca, d. 29, 
518. Ex ἐμφὶ εἴ ἀφάω, «unge. —— 

᾿Ααφείπετσο, fovebat, 9. sing. imperf. ind. red 
verbi ἐκφέσορσι, foveo. . 

᾿Αμφεκάρη, circanitruncatus seu circumtánsits 
esl, 9. sing. aor. 2. ind. pass. verbi Zg- 
φικείρω. 

᾿Ααφελαύνω, cireumtraho, Hom. Ὁ 

"Ααφελελίτπω, COncutio, tremeíacio. Tziz».... 
γαιήοχος ἀμφελελίξη, Orph. Pronost. 6. 

' Au QA isew, circumplico, constringo, Zz9:2.i2- 

τῶντες χέρας, Eurip. zindr. 425. Idem quod 
ὠἐνφιλίσσω. Hic 

“Αχφέλικαοςς οὐ, circumvolutus, convolutus. 

'AuQtixxuy fut: ἐλξω, circumquaque traho. 

᾿Αμφελυτρῆω, involvo, tego. Ab ὠμφὶ et ἔλυ- 
Tg», 1nvolucium. E 

᾿Αμφελύτρωσις, ἕως, ἡ, involutio. 2 

᾿Αμφίξω, jnduam, i. l. ind. act. verbi da- 
πέχ, 

᾿Αμφεσονήξν, consumspit, S. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ZgQiaestouua, consumo. 

'Auofxo, amplector, circumdo; (2) tracto, 
versor, circa aliqvid; (3) curo, foveo; 
(4) persequor. "Ozae 27 2.e$ yiy ὑτέρυ ποδὶ Tye- 
ees ἀμᾷβέσει;, Euvip. Ph: 150. τὲς δ᾽ ἄμφεσε 
Seppis dct Τιτῆνας χϑονίας, Hesind. Theog. 
696. (39) ὠἐμφέπων zyuuzo) iens, Eurip. 
Med. 480. (8) Ξένον es κῆδος ἐμφέπειν, pere- 
grinamque adfinitatem curare, Eurip. Phon. 
$49. Ex ἐμφὶ εἰ ἔπω, curo. 

᾿Ἀμφέρεσέαι, vejucere, przs. infin. med. Poct. 
pro ὠναφέρεσθαι, a verbo ὠναφέρω, 7(jicio. 

᾿Α κφερνέχίνω, idem quod simpl. Call. 

"AuQtenv, circumsteti, 1. sing. a. 2. ind. act. 
verbi Zuóíenga, circumcolloco. 

᾿Αμφετήτυμος, verus, ut simplem ἐτήτυμος. 

᾿Αμφεφόξηδεν, 3. plur. a. 1. ind. pass. Bcot. pro 

ἀμφεφοξήθησαν, a verbo ὠμφιφοξέω. 
᾿Αμφέφυγες, evasisti, 9. sing. a. 2. ind. act. 
᾿ Nerbi ἀμφιφεύγω, evade. 

᾿Αμφέχυτο, circum fusus erat, 8.sing. plusq. perf. 
ind. pass. In. pro ἐμφικέχυτο, ab ὠμφιχύω. 

᾿Αμφηχὴςν fos, ὃ καὶ ἡ, utrimque acutus, anceps. 
᾿Αμφάκης γένυς, anceps bipennis, Soph. Elect. 
485. Ex ἀμφὶ εἰ zxn, mucro, cuspts. 

᾿Αμφηλιξ, ixos, à καὶ ^, adolescens ad justam 
ztatem accedeus. / Ex ὠκφὶ et ἡλικία. 

᾿Αμφημερινὸς, ἡ, ὃν, quotidianus. Ex αἰμφὶ et 
ἡμέσα, dies. 

᾿Αμφήμερος, αν ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 

᾿Αμφηρεφέα, undique lectum, accus. sing. ab 

᾿Αμφηρεφὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, undique tectus. 
ἀμφὶ et ἐρέφω, Lego. 

"Audiens, τος, $ καὶ ^, utrimque instructus re- 
nis, a cujus utraque parte remigari potest; 
(3) utrimque instructus dentibus, utrimque 
comedens. Ex ὠμφὶ et ἐρέσσω. 

᾿Αμφηριπὸς, 3, ὃν, ambiremis. | Ab Zg ges. 

᾿Ααφήριςος, ες, à καὶ 5, ancepé, controversus. 
Ex ἀμφὶ et ἔρις, contentio. 

"AME, preposiio, circa, circum, circiter: 
jam, juxta 5 aliquando propter, prz, οἱ ἀμφὶ 
Σωκράτην, Socratici; οἱ ἐμφὶ Ὀρφέα, Orphici. 
οἱ δ᾽ ἀμφὶ Ilgizueov καὶ τι άνδοον, Priamus et 

"Panthous, 1. 8, 146. ᾿Οτρύνοντα μάχεσθαι, 
ἀμφὶ μέγαν 1τελάγοντα, hortantem ad pug- 
nandum magnum Pelagonta, Jb. 4, 294. 
'Augi ϑυμῶ, prz ira, Soph. in Achivorum 
«clu, Cum gen. de, propter, per; dat. cir- 
cum, propter, prope, apud ; accus. circa, 


Ex 


ad. 
᾿λαφιάζω, f. ἄσω, induo. ᾿Αἰμφιασῥῆναι vi» 
φολὴν, Herodot, |. Ab ἀμφιΐννυμε., - 
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᾿Αμφίαλος, 9,6 καὶ ὦ, utrimque mare hzbens, 
mari cireumfusus, in mari situs. Epith. τὸ- 
sule, Odyss. 1, 386, 395, 401. Ex ἀμφὶ et 


dae, mare. 


᾿Αμφιάνακτες, ov, οἷ, Poet dithyrambici, ita | 


dicti, quod carmina eorerh fere inciperent: 
"Aui μοὶ αὖϑις ἄνακτα vel etiam ᾿Αμφί 
ner αὖτε στο: ἄναξ Δήλιε, Ex ἐμφὶ et ἄναξ 
rex. 

"AudimvezTiLe, fut. (rw, procmio utor; (2) 
hymnos in Apollinem cano, imprinis vero 
istum "'erpaudri τ᾿ 'AzQí pei αὐτὸν " Avg" 
insrubexew dBiTw Qo» ' 

ἌΜΦΥΙΑΣ, 9, δ, zenus vini, Hes. 

; 4, amictus, indumentum, ve- 


stis; (2) actio indueadi. Ab ἀῤφιάζω, in- 
dun. 
᾿Αμφίωσρου, emos, τὸ, Ydem et ab eod, . 


ὠφιασμοὸς, ὃς €, 1dem et ab eod. 
"Asus iu, ὥς f. ἥσω, circumsono. 


ei κω, Ξολῖο. 


Ab ἀμφὶ 


᾿Αὐφιώ χω, idem et ab eod. 
᾿Αωφιαχὼς, dup ua, circumsonans, vzlde 


E 


clamitans, part. praet. Ji. 2; 316. 

᾿Αρφιδαΐνω, fut. ξύσομκαι, p. ξέϑηκα, circumeo, 
lustro; (2) defendo, tucor, sto super vel 
coran aliquo diductis cruribus, Ern. 'Az- 
Φιθαίνει μοι ϑράσος, «τόνος φοίνας. Ὃς “Κρύσην 
ἐκφιξέδηκας, H. 1, 97. 

Ακμφιξάλῃ, circumjererit, 8. sing. aor. 2. con- 
juncr. med. verbi Z49/542.2.o. 

᾿Ααφιξάλλω, fut. ἐλήσω, p. GieAwxa, circum- 
jicio, cireumpono, induo, acceingo ; (2) du- 
bito, Plor. (3) conjicio, conjector. (3) 
vy Ζακυνθίων ἄκρον προσκοπεῖν ἀμφιδάλλομεν, 
videre tanquam e longinquo conjectaba- 
mur, Heliod. 5. ᾿Αμφίξδαλλε μαφὲν ὠλέναισι 
ματρὸς, Eurip. Ph. 918. 

᾿Αμφιξὰς, a. 9. part. act. verbi ὠμφιξαίνω. 

᾿Αμφιξασία, xs, ἡ, contentio, altercatio, defen- 
sio. Αὖν ἀκφιθαύω. Undeet 

᾿Αμφίξασις, £s, ἡ, circumventio, sc. ab hos- 
tibus; (2) protectio, defensio ; (3) conten- 
tio, altercatio. 

᾿Αμφιξατὴρ, 5205, 0, circumventor, Syres. 

᾿Αμφιξεξάω, ὦ, circumeo, obeo. Ex zwi et 
βαίνω, vado; €o. 

᾿Αμφιξέξηκας, circumivisti, 2. sing. perf. indic. 
act. verbi ἐμφιξαίνω. 

᾿Αμφίξιος, s, ὁ  *, ἴῃ terra et in aqua vivens. 
Ex ἀμφὶ et βίος, vita. 

᾿Αμφίξλημα, avos, «ἢ, vestimentum, indumen- 
tum. Ἰμάνοσλά T ἀἐμφιξλήματα, Eurip 
Phen.'7:86. Ex ἀμκφιξάλλω. 

᾿Αμφιξληξρευτικὴ, 4, sub. τέχνη, ars piscatorum 
qui reti utuntur, Poll. - 

᾿Αμφιδληφρικὲς, ἡ, ὃν, retiformis, retis vim et 
usum praestans. Σχεδὸν γὰρ αὐτὸν περιειλή- 
φαμεν iv ἀμφιξληξρικῷ τινι σῶν ἐν τοῖς λόγσις 
περὶ τὰ ποιαῦτα ὀργάνων, Plato in. Scphista. 

᾿Αμφιξληςρδειδὴς, is, retiformis, Poll. 

᾿Αμφίξληςρον, s, ci, rete; (4) tunica; (8) 
munitio. 

᾿Αμφιξόητος, 8, ὃ καὶ 
clamo. 

᾿Αμφιξολεὺς, ἕως, 6. piscator. Ab ἀμφιξάλλω. 

᾿Αμφιξολία, «s, 5, ambiguitas in sermone, dic- 
tio duss aut etiam plures res proprie sig- 
nificans, ita ut eandem diverso sensu intel- 
ligere possimus. Ab * 

᾿Αμφίξολος. w, ὃ Z, 4, qui undique feritur; (9) 
ambiguus, dubius, anceps, in utramque 
partem jactabilis; (3) circumstans, cir- 
cumjectus. (1) οἱ δ᾽ ἔπιπτον ἤδη λάξρω: καὶ 
ἀϑρόως, ἀμφίξολοι γεγονότες, utrimque petiti, 
Appian, Bell. Annilal. 48, (3) στεφέψιν 
διέκερσεν ἀμφιξόλων ὀρέων, Oppian. Cuijneget. 
11, 132. 

᾿Ακφιξολῶς, ambigue, Athen. 

᾿Ακφιξόσκομαι, depascor. Μή τις μ᾽ ἐχίνης ἰὸς 
ἀμφιξόσπκεται; Lucian. Tragapod. 302. Ex 
βέσκω. 

᾿Αμφίξωλος, oy, ambiguus, incertus animi. 

᾿Αμφιξράγχιαγ wv, Tk, loca circum  tonsil- 
las. 

"Auiegezcus, τος» à, utrimque brevis, ab initio 


t 


4, valde celeber. Ex Beo, 
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et a- fne brevis, pes prosodicus, Amphi^ 
brachys, ut /atore. 
"Auiopezs:,w, ὃ καὶ 5, hominem undique te- 
gens, epith. scuti, Hom. , 
"Aupítossa, 9, ὁ καὶ ἡ, undequaque madidus ; 
(2) ebrius, témulentus. . Ex fetu. 
᾿Ακφιξώτης, idem quod ἀκφιβόησος. 
᾿ΑχΦιγαννύκαι, lztor, Οαίί. 
᾿Αἀμφιψέγηθε, circum oblectatus est, S. sing. perf, 
ind. med: verbi zzgiystto. 
Quytiss, e», quasi conterraneus, finitimus, 
Steph. ex. Dion. sed leg. ἀγχίγυοι, y. 215. 
vynfio, ὦ, fut. ἥσω, et ἀκφιγήθω, valde 
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audeo. . 
᾿Αγψφιγνοέω, ὦ, fut. (zv, aliqua. ex parte cog- 
nosco; 


(2) dubito. “Ἴνα περὶ ὧν ἄν ἀμῷι- 
τὸς συ:βοκιμάζοντας, lsocr. Ex 
Alelazo. 

᾿Αμφίγονος, ὅς ὁ, privignus, qui ex priore ux«- 

oreest. EX γίνομαι, nascor. 

εσσα, ἥεν, utreque pede claudus; 
eton Vulcani, PAilox,  Mulciber. 
» claudus. 1 


*, ὁ καὶ 5, utrimque acutus: epith. 


γοξως 


Aupin usc 


yust, 


hnastz, que superne et inferne habet fer- 
( 2) 


rum ; fortis, robustus. (1) ἔγχεσιν 

τ 18. J4T» (9) ἀμφίψυοι κα΄ 

» Soph. Trach. 504. 

"ApQuyuso, ὦ, F. ὥσω, extremas partes amputos 
(2) utrimque terre infipo, utrimque de- 
pango. Ex yuw. 

᾿Ααφιδαὴς, fos, ὁ 2 4, utrimque secans. 

δαίω, seco, divido, 

'AuQieiw, circum accendo. Xie 2 εἵνεκ᾽ ἀὺϊ- 
TA Tt, πιτόλεμός τε Gru τόδ᾽ ἀμφιδέδηῃε, dl. 6, 
899. 

᾿Αμφιδάπρυτος, ον, flebilis, luctuosus. Ττόϑον 
ἀμφιδάκρυτον αἰεὶ. κατέχων, Eurip. Phaeu.. 
Ὁ " ἥ 

᾿Αμφιδάσειαν, acc. sing. f. g. ab 

᾿Αμφίξασυς, δάσεια, δασυ, ubique hirsutus, valde 
hirsutuss (2) epith. zgidis, Hom. 

'AuQiósz, uv, τὰ, armille. Ex δέω. 

᾿Αμφιδξα,, ὧν, «i, catenzs; (2) armillz ; (8) 
periscelides. 

"Augus, 1. sing. perf. ind. med. v. ὠξφι- 
ozim. 

'"Augisiss ων, ei, catenz ; (2) annuli: 

᾿Ααφιδεὴς, fos, à καὶ 1, admodum meticulosus, 
Ex δέος, rnetus. 

'"Audiiips, circumzadifico. 
ἑεάντο, Joseph. 

᾿Ααφιδέξιοςς 9, δ καὶ ἦν ambidexter. Gl. P. :equi- 
manus; (2) valde aptus, egregius; (3) 
ambiguus; (4) anceps (de gladio); (5) 
uterque. (5) κόμην σπῶσ' ἀμφιδεξίοις ἐπκραῖςν 
utraque manu, Soph. CEd. Tyr. 1943. ᾽Ἐρεί- 
cuTt πλευρὸν ἀμφιδέξιον, utrumque latus, 4d. 
Cd. Col. 14112. Οὐκκ οἴσεε τις ἐἀμφιδέξιον σίδη-- 

ipitem. gladiam, Eurip. Hipp. 180. 

“ἃ, dextra. 

᾿Αμφιδεξίως, adv. admodum dextre et apte. 

AuQibigxonra, et. ἐκφιδέρκω, circumspicio. 

᾿Αμφιδέοχϑης, circumspectus ez, 2. sing. aor. 3. 
ind. pass. /on. pro ἐμφεδέργθης, 

᾿Αμφίδετος, ες à X 5, circumligatus, undique 
septus, Ex ἀκφιδέω. 

᾿Αμφιδεύταςος, 8, ὃ καὶ ἡ, 
nutissimus. 

᾿Αμφίδέω, à, fut. 4c», circumligo. 

AcQiBy oido αι, ὥμαι, decerto, contendo. At 
ναῖσιν Gba cie ὠμφιδηριωμένων, Lycoph. 1497. 
᾿Αμφιδήριτες, w, 8,2 ἥ, anceps, dubius; ut 

victoria. Ex Mois, pugna. 

"Augiturivu, irrigo, madefacio, penitus. 

᾿Ααφιδινεύω, circumvolvo. 

᾿Αμφιδινέω, idem: ᾧ πέρι “χεῦμα φαεινᾷ 'κασσι- 
igo ἀμφιδεδίνηται, Il. 93, 569. 

᾿Αμφιδοκεύω, f. vw, speculors (9) insidior. 

᾿Αμφιδονέω, 9, f. few, agito, in orbem. 

᾿Αμφιδοξέω, a, fut. zo, ambrzo, dubito. Ab 

"Audios, εν) ὁ καὶ ^,anceps, dubius. Ex 3a; . 
opinio. 

᾿Αρφίδορος, w, ὁ καὶ ἡ, pelle undique tectus ; 
(2) excoriatus, seu cui detracta pellis est; 
Ex δορὰ vel δέρμα, pellis, V 


Ex 


kc ^ 
Τὸ ἱερὸν ὠμφιδεί-. 


postremus & (9) mie 


"Apgls 
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᾿ΑΛαφίδελος, w, ὃ X ἡ, natus utroque parente 
servo et ipse servus. 

᾿Αμφίδοχιμος, palmaris, qui palma seu manu 
comprehendi potest. Ex ἀμφὶ et Bex, 
pul:na. Xenoph. de Re Equest. 4, 4. 

᾿Αμφιδρέμια, ων, τὰ, dies quintus a natis infan- 
tibus, quo obstetrices illos circa focum fe- 
rebant currentes. Ex 

᾿Αμφιδρομεος, ας ὃ x 9, circum currens ; (2) qui 
cursu obiri potest ; (3) qui in gyrum ro- 
tatur. 

"Ag 2i2eum rss, 9, ὃ x ἢ, undique laceratus. 
δούστω, lacero. 

"Aui; υφὴς, ἐς, ὃ καὶ 9, idem et ex 1154. 'AzQi- 
δρυρὴς ἄλοχος, ambas-laceratas-genas uxor, 
Il. 9, 100. 

᾿Αμφίδουφος, 9,8 καὶ ἦν idem et ex 1154. 

᾿Ααφίδυμος, w, ὁ καὶ ἡ, quod utrimque potest 
subiri, geininos aditus habens, undique pa- 
tens, ut portus, lit:zus ; (9) duplex. 'Pzz; 
ἀμφίδυμεξ, spina duplex, Oppian. Cyneget. 
1,186. Ex δύω, subeo. 

᾿Αμφιδὺς, 1ndutus, a. 2. part. act. verbi 

᾿Αμφιδύω, fut.óze, induo, Φράζ᾽ μηϑεὶς 
βροτῶν κείνε πάροιθεν ἀμφιδύσεται xoc, Soph. 
Trach. 614. 

᾿Αμφίειμαι, perf. indic. pass. et | 

᾿Αμφιε “μένος, perf. part. pass. verbi ἀρεφιέννυμει. l 

᾿Αμφι:λαύνω, circumduco, Hom. 

᾿Αμφιέλικτος, 5. δὰ 5, volubilis, qui circeum- 
agitur, ut rota; (2) orbem suum conficit, | 
ut luna, stella. 

᾿Αμφιΐλισσος, ἰσση, ico, qui utrimque agitur, 
impellitur, ut navis. Ab 

᾿Αμφιελίσσω, fut. i5», circumvolvo, circum- 
plico. 

᾿Ακφίεμα,, induor. Ab 

᾿Αμφιξννυρμ, vel ἀμφιεννύω, fut. ἀμφιέσω, induo, 
ἠμφιεσμένος, indu:us, perf. . pass. part. 'Ha- 
Φίεσε ἐκεῖνον τὸν ἑαυτῷ χιτῶνα, Xenoph. "ly 
ἀμκφιίσω τὸν συκοφάντην σετονὶ, Aristoph. Plut 
934. Στολὴν γυναικὸς ἠμφιεσμένον, Id. Thesm. 
98. 

᾿Ακφιΐσοντες», przs. part. act. verbi 

᾿Αμφιέπω, tracto; circa quidpiam versor, cu- 
ro; (2) persequor. “Ὡς οἵγ᾽ ἀμφίςπον τάφον 
ΠΕΣ τ τοῦς ἱπποδάμοιο, Il. 24, 804, 

" AuQíse yas, 8, 6 καὶ 5, qui dimidia ex parte irri- 
gatur aquis calestibus, et dimidia ex parte 
solaribus incalescit radiis, adeoque utrum- 
que naturg opus experitur. Epith. soli, 
Ex ἔργον. 

᾿Αμφήρχομαι, circumvenio, Hom. 

᾿Αμφισάμενος», a. 1. part. med. v. ἀμφιέννυμι. 
᾿Αμφιέσῃ, 8. sing. aor. 1. conj. act. 

᾿Ααφίεσμαι, 1. sing. perf. ind. pass. 

᾿Αμφίεσρια, a 755, có, vestimentum, indumen- 
tum. Ab ἀμφιεέννυμι. 

" Auitecis, ies, 5, penula, amiculum. 

'Azfiigo, induam, fut. 1. ind. act. 

᾿Αμφιετάζομαι, quotannis recurro, et quasi in 
orbem redeo. Ex ἐκφὶ εἰ ἔτος. Unde 

᾿Αμφιτεὴ, adv. quotannis, unoquoque anno. 
Αρμφίετες, adv. idem et ex iisd. 

᾿Αρμφιετίω, 2, quotannis ago, celebro. 
Auqierngis, ἴδος, ἦν festum anniversarium. 

"Augiirzes, e, annuus, anniversarius ; item 
cui quotannis certa die sacra sunt, Era. 

,Augrsens, íes, ὃ καὶ ὅν idem. 

᾿Αμφιετίζομαι, idem quod ἀμφιετάζομαι. 

᾿Αμφιζάνω, adhzreo, undique obsirum teneo, 
Νικταρίῳ δὲ κιπτῶνι μίλαιν ἀμφίζανε σίφρη, 
Il. 18, 25. Ex ἱζάνω, sedes. 

"Auger, 2, ὃ καὶ ^, utrimque junctus. Ex 
ζευγνύω, 7: jungo. 

"Augunxng, fes, ὁ καὶ », utrimque acutus. 
&xh, acies. 

᾿Αμφιδάλαμος, v, ὁ καὶ 3 
bens. 

᾿Αμφιδάλασσεος, vel ἀμφιδάλαττος, W, ὁ καὶ ἡ, 
utrimque mare habens, ut bimaris. 

᾿Αμφιϑαλὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, isthmus; (2) utrumque 
parentem superstitem habens, patrimus et 
matrimus; uudique floridus, florentissimus. 

᾿Αμφιϑάλλω, undique vireo, valde floreo; ἀμ- 
Φιτέθηλα, perf. ined. 


Ex 


- 
LES 


Ex 


utrimque thalamos ha- 


᾿Ααφικαρὴς, £e, ὃ καὶ 5,idem; 


᾿Αμφίκειμαι, jaceo, circumjaceo. 


᾿Αμφίκλαςος, 9, à 
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Api nn cor, 2, πὸ, amphitheatrum. 

"Agdileees, w, ὃ 3d, epith; phiale, incertz 
significationis; quz utrimque poni potest, 
qua ex omni parte potest statui, vel quz 
utrinque r prehendi potest, Ho;n. vel cui ap- 
posita: sunt ansz dug. Ex σίδηρι, pono. 

"AgQilio, fut. τϑεύσοιεαι, circumcurro. 

JUL MS »» utrimque acutus. 'AgQufixro 
ξίφει, Soph. Antig. 1809. Α ϑήγω. 


᾿Αμφιόλασθεις, aor. 1. part. pass. verbi ἀμφι- 


82 zw. 


᾿Αὐφιέλασις, 5, contusio undique facta. Ab 
᾿Αμφιθλάω, z, fut. ἄσω, undique frango, con- 


tundo, quatio. A ϑλάω, frango. 


᾿Ααμφιθοάζω, circumcurro, Man. 
"Av Tilocio, undique assulto. 
'AuQilzsecer, w, ὁ € 5, circum concretus et 


coagulatus. ᾿Αμφίέρεπτον EA. c: ncretus 
s«nguis, Soph. Trach. 519. - Ex «ρίφω. 

᾿Ααφίδουπτος, S, ὃ X ἦν undique fractus, con- 
tusus. Α ϑρύσεω. 


᾿Αμφίϑυρος, s, ὃ καὶ 5, utrimque januam habens, 


fores anticas et posticas habens. Subst. ja- 
nua, aliam sibi oppositam babens; item 
pugillares, binis tabulis, Ern. |. A Sez. 


᾿Αμφικαλύπτω, fut. ὑψω, circumtego, Hesiod. 


Üp. 558. 


᾿Ααφικαλύψ», 8. sing. ἃ. 1. conj. 


᾿Αμφικάρηνος, €, ὁ καὶ 5, utrimque caput habens, 

biceps. 

(2) utrimque an- 
satus. Ex χάρη, caput. 

᾿Αμφίκαρπος, w, ὁ καὶ ἡ, utrimque vel ab utra- 
que parte, vel undique fructum habens. 
Verbum incerta significationis. 

᾿Ακφίκαυσις. vel -καυτις, tes, 4, genus hordei ; 
(2) ap. Com:cos, pudenda. Α καίω. 


᾿Αμφικεάζω, fut. ἄσω, circumscindo ; excorti- 


Co, É»n. Τὸ μέλαν δρυὲς ἀμφικεώσσας, Odyss. 
14, 12. 


᾿Αμφικεώσσας; circumscindens, aor. 1. part. act. 


Poet. pro ἀκφικεάσας. 

Σφάγιον iz 
ἐλίδρῳ ἀμφικεῖσθαι μόρον, accedere, Soph. zn- 
tig. 1991. Ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενσι, se 
invicem amplexi, 14. CEdip. Col. 1690. 


᾿Αμφικείρω, fut. ἐρῶ, circumtondeo. 
᾿Αμφικέλευθος, u,6 καὶ 5, utrimque viam babens; 


sc. in media via situs, undique accessui 
parens, Ern. 

᾿Αμφίκερως, ὃ καὶ ἥ, utrimque cornuta ; epith. 
lunz; Man. 


"Auquxióto, fut. i/zw, diligenter occulto, cir- 


cumtego. 


᾿Αμφικέφαλος, 5. ὃ καὶ 5, utrimque caput habens, 


biceps; ἀμφικέφαλος κλίνη, genus lecti ita 
dictum, quod utrimque pulvinar habeat. 
Ex κεφαλὴ, caput. 


"Au quxivóesg au, circumlamentor, ubique valde 


queror. 


" Au Quximy, oves, 6, columnis fultus. Epith. tem- 


pli, Scph. Antig. 985. 
5 ἡ, ex omni parte fractus, 
undique fractus. Ex xA», frango. 


᾿Αμφίκλαυςξος, 9, ὃ X ἡ, qui ubique ab omnibus 


fletur. Ex χλαίω, fleo. 


'AzcQix2.9*w, circumluo, undique alluo, colluo, 


vel abluo. 


'AuixXvces, 9, ὁ X ἡ, qui utrimque abluitur 


vel alluitur, circumfíluus. Ex χλύζω. 
᾿Αμφικνέφαλ i$, ὃν. utrimque pulvinum habens. 
᾿Αμφικνεφὴς, fog, ὁ καὶ ἡ, undique caliginosus seu 
tenebrosus, circumquaque nebulis tectus. 
Ex κνίφας. 


᾿Αμφίκοιλος, €, ὁ καὶ 5, utrimque cavatus; epith. 


ligni, cui ex utroque fine suspensa onera 
EB EX TOS P 
gestant bajuli, ἔσω. 


'Auixormeg, u, ὁ z ἡ, lectum ambiens. 
᾿Αμφίκολλος, 9, ὃ καὶ 5, utrimque glutinatus, seu 


ab utraque parte glutine coagmentatus. 
Ex χόλλα, gluten. 


᾿Αμφικομίω, curo, orno, ut sbnplez κομίω. 
᾿Αμφικόμη, "fs ^» genus gemmz, ap. Pin. Ern. 


"AuQíxouos, &, ὁ καὶ ἦν undique comas habens, 
bene comatus; (2) bene frondosus. ΕΣ 


κόμη. 


'Audixomes, 9, ὁ καὶ 7, 


"ApQixeges, V, ὃ 


᾿Αμῷίκρηρνος, 


᾿Αμφιχτίονες, ov, οἷ, VICIUÍ. 


Αμῷ 
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utrimque scindens, Ex 

xác co, Scindo. 

ὁ καὶ ἡ, medius inter tres fratres, 
Hes. Suid. Ex Ages puer. 

᾿Αμφίκυρος, v, ὁ καὶ 5, circumquaque rasus; (2) 
ἢ, quam ab utraque parte viri amplectun- 
tur. Ex χείρω vel κθρος. 

᾿Αμφικφαδαίΐνω, Qquasso, roto, torqueo, sc. jaeu- 
lum. 


'Ag φικραδάω. 2, idem. 


Αμφίκρανος, ε, 6 καὶ ὃ, utrimque habens caput. 
Ex πράνον. 

᾿Ααφικεξ pue, f. dran circumpendeo. Unde 

᾿Αμφικοεμῆὴς, tcs, ὁ καὶ ἡ, utrimque pendens. 

ες, ὁ καὶ ^, utrimque przcipitium 

habens, valde praceps. 

Ex κείζω, i. e. οἰ- 
xi ζω; habito. 

'Augixzónts, Graeca civitates, ad concilium 
Grzcorum apud Thermopylas haberi so- 
litum, convenientes. 

Jic dee ἴδος, epith. civitatis ad fadus Am- 
phictyonum pertinentis, 


᾿Αμφικτυονία, «s, 1, fadus et societas Amphic- 


tyonum. 


᾿Αμφικυλίσσαις, gui circumvolvit, aor. 1. part. 


act. ZEol. et Poet. pro ἀμφικυλίσας, ab 


᾿Αμφικυλίω, fut. ize, circumvolvo. 
᾿Αμφικύπελλον, €, và, poculum rotundum et 


utrimque ansas habens. 


᾿Αμφίκυραος, S, à z 5, utrimque declivis, gib- 


bosus, ut luna apparet nondum semiplena. 
᾿Δρφιλαξὴς, ἐς», ambiguus. 
᾿Αμφιλαῖος, vtraque manu levus. 


᾿Αρφίλαλ, 0$, 8, ὃ καὶ 9, loquax. 


᾿Ααφιλαμξάτνω, amplector. 

᾿Αμφιλάφεια, ws, 5, amplitudo, exuberantia. 
Ab 

᾿Αμφιλαφὴς, fes, à καὶ 5, amplus, multus, co- 
piosus ; (2) undique plenus, exuberans; (S) 
umbrosus, densus, epith. silvz 5 (4) tectus 
ab omni parte, munitus, cinctus. ᾿Ελέφαντας 
ἀμφιλαφία;, vastos elephantes, Herodot. 8, 
114. Ἵππος ἀμφιλαφῆς, Apoll. Rhod, 4, 
1966. ᾿Αμφιλαφὴς περιεσία" epa xTÀ- 
ματα. De personis, ἐμφιλαφὴς ἀνὴρ, amplus 
vir. (2) σέχνῃ δ᾽ ἀμφιλαφὴς ἔτις τόσον, ὅσσον 
᾿Απόλλων, arte nemo abundat ut Apollo, 
Calüim. Hymn. in Apoll. 42. (3) fixa τλά- 
φανος pr ἀμφιλαφὴς, “Ατιβίαηει. 1, 8. (4) 
ἀμφιλαφὴς παςὰς, tectus ab omni parte, 
Theoc. ldyU. 24, 46. ᾿Αμφιλαφὴς πῆρα κι- 
ξαυνΐη εἶν ἁλὶ νᾶσος. undique cincta mari, 
Apoll. Rhod. 4, 9535. Ex λαμξάνομαι, quasi 
ἀμφιλαξὰς, qui utraque manu prehendi potest, 
qui utrinque cingit, ambit, amplectitur. 


᾿Αμφιλαφῶς, adv. ample, abunde. Ab eod. 
᾿Αμφιλαχαίνω, circumcirca fodio. 


᾿Αμφιλέγω, futur. ξω, quasi ab utraque parte 
dico, in utramque partem dico, discepto, 
contendo ; (2) dubito, ambigo, (sed in usu 
est Rien) Hinc 


᾿Αμφίλεκτος, εἰ 6 καὶ 5, dubius, anceps. 
᾿Αμφιλίκτως, adv. dubie, ambigue. 
"AufiAnes, ey, utrinque lineis vinculis evinc- 


tus, Hes, 
᾿Αψφιλογέω, ὦ, ἔστ. ἥσω, idem quod dugntyo. 
᾿Αμφιλογία, ας, ἥ, ambiguitas sermonis, ser- 
mo ambiguus; (2) disceptatio. GI. P. alter- 
catio, Ab 
᾿Αμφίλογος, ἐς ὃ καὶ ἡ, controversus, de quo du- 
bitatur ; (9) qui ambigit, dubius. MN eec 
ἀμφιλέγε; ὀργὰς προσξάλοιμι, ambigua certas 
mina, Eurip. Med. 688. Εχ λόγες, ratto. 
᾿Αμφιλέγως, idem quod ἀκφιλέκτως. 
Autos, εν, ὃ E ἡ, obliquus. 
᾿Αμφίλοφος, us BE. à, utrimque cristam vel col- 
lem habens. ᾿Αμφίλοφον ζυγὲν, jugum cer- 
vicibus impositum, Soph. “πίε, 951. Rx 
λόφος, crista, vel collis. 
᾿Αμφιλύκη νὺξ, sublustris nox, ultima pars 
noctis sub exortum aurorz. Ex λύκη. 


᾿Αμφίλυκορν antelucanus, GL. F. 


᾿Αμφίμακρος, 5, ὁ καὶ 5, pes prosodicus ex brevi 
utrimque longam syllabam habente. Am- 

phimacrus, vel Amphimacer. 
᾿λμφίμαλλος, 
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᾿λαφίμαλλος, w, 6 καὶ ἡ, utrimque villosus et 
hirsutus. AX ' 

᾿Αμφιμάρππω, prenso, usitatius, μαρσέω. 

᾿Αμφιμάσσομαι, abstergo, Hom. — : 

᾿Αμφιμάσχαλος χιτὼν, tunica utrimque mant- 
cata. Οὐπώποτ᾽ ἀμφιμασχάλε τὸν Δῆμον ἠξί- 
wrzs, nunquam dignatus es Domum veste 
utrimque manicata, Zristoph. Eq. 882. Ex 
μασχιάλη, avilla. 

᾿Αμφιμάτωρ, Dur. pro ἀμφιμήτωρ. 

᾿Αμφιμάχητος, 4. ὁ καὶ ἦ, de quo pugnatur, seu 
pugnandum est; (2) excellens. Ab — 

᾿Ααμφιμάχομαι, pro aliquo pugho..— ᾿Αγαιοί σε 
Τρῶες σε τείχεος ἀμφεμάχοντο ϑοάων ἔκτοθι 
γῃῶν, li. 15, 391. 

᾿Αμφικώχωμαι, 1. sing. pras. conj. med. 

᾿Αμφιμέλαινα, omnino nigra. 

᾿Αμφιαέμυκα, circummugtt, 1. sing. perf. ind. 
med. verbi ἀμφιμυκάω. 

᾿Αμφιμερίζομαι, divido, in Quas partes seco. 

᾿Αμφιμήτορες, οἷ, Óratres ex diversa matre. 'Ae- 
φιμάτορας κόρας, liberos ex diversa matre, 
Eurip Androm., 467. à : 

᾿Αμφιμήτριος, 9, ὃ καὶ 4, quod circum matricem 
est in utero. Ex μήτρα, mairir. 

᾿Αμφιμιγὴςε £05, ὃ ἃ ἡ, bene mixtus. Ab 

᾿Ααφικίψνυμι. admisceo. 

᾿Ασφιμυκάω, à, circummugio. 

'AuQustixis, κξος, et 

"Auqutixmros, €, ὁ καὶ ἦν de quo contenditur ; 
(3) excellens. Τὸ δ᾽ ὠκφινείκητον ὄμμα νύω- 
Qus, Soph. Trach. 597. Ex νεῖκος») rixa. 
Hinc 

" AuQiveos, €, ὃ καὶ ἡ, de quo est contentio. 

"Auqiipopat, circumquaque pascor ; (2) cir- 
cumhabito, incolo, habito. Οὐδέ τὶς ἄλλος 
ἀθανάτων, οἱ "Ολυμπον ἀγάννιφον ἀμφινέμονται; 
Ii. 18,186. Ex νέμω. 

᾿Αμφινοίω, ὥ, fur. zw, ambigo. Ἐς δαιμόνιον 
σέρας ἀμφινοῶ τόδε, considero, refero, Soph. 
4Anüg. $82. 

᾿Αμφίνοος, ον, dubius, D'og. L. 

᾿Ὰ αφιξέω; Tut. ξέσω, circumrado. Unde 

᾿Αμφιξίος, contr. ἀμφίξες, €, ὁ καὶ ^, utraque par- 
te radeus ; (2) bene dolans, vel poliens. 

᾿Αμφίον, &, τὸς Yndumeatum, amictus, pallium. 
Ab ἀκφιξννυμι. 

᾿λαφιορκία, ἐς, *. jusjurandum ab utroque li- 
tigatorum prasutum. — Ex ὅρκος. 

᾿Αμφιπαγὴς, $$, ὁ καὶ ἡ, circumquaque firmus ; 
(2)firmiter hzrens. Ex πήγνυμι. 

᾿λμφίπαλτος, €, ὃ καὶ ^, pelus densus, i. e. 
bene instructus. Ex e.c, Jaculi genus. 

"Au Qus Aówo, undique conspergo. 

᾿Αμφιπατάσσω, assidue, crebro percutio. 

᾿Αμφιπσάτορες, ob καὶ «i, ex diversis patribus sed 
eadem matre nati. Ex zac. 

'"Auisihg, w, à καὶ ^, campis cinctus. Εχ 
πέδον. 

᾿Ὰ κφιπελέκη, Vel -AÍxxs, 9» ἦν securis anceps, 
bipennis. Ex πέλεκυς, securis. 

᾿Αμφιπέλεκος, w, ὃ, capulus securis, bipennis, 
manubriuin. 

᾿λαφιπίλομαι, adsum, exsisto. 

᾿Αμφιπένομα,, operam do, in aliqua re elaboro, 
Τὸν gi» Παφλαγόνες μεγαλήτορε; ἀμῷεπένοντο, 
ll. 15, 661. 

᾿Αμφιτερικλέω, ὦ, fut. ἔσω, vibro, roto, tor- 
queo. 

᾿Αμφιπερικτίονεςγ), wv, oi, circumhabitantes, vi- 
Cini. Ex κείζω, condo. 

᾿Αμφιπερικπίεσι, vicinis, dat. pl. 

᾿Αμφιπεριπλάζω, oberro. 

᾿Αμφιπεριπλέγδην, circumplexe, ita ut circum- 
plectantur, &c. 

᾿Αμφιπερισκαίρω, circumsilio. ᾿Αμφιπερισκαί- 
φόντες tivo» ὥρμα ϑαλάσσης, Oppian. Hali- 
eut. 1, 190. 

᾿Αμφιπεβιςρέφω, fut. «y», converto, undique 
circuinago, Hom. Unde 

᾿λμφισεριςρώφα, circumvertebat, 9. sing. imp. 
act. contr. et Ion. pro ἀμφιπεριςσρώφαε. Ab 

᾿Αμφιπεριςρωφάω, idem. 

᾿Αμφιπεριτρίζω, vel ἀμφιπεριτρύζω, fut. ew, vel 
ἕω, circumstrideo. 

᾿Αμφισεριφθινύθω, plane corrumpor et pereo, 
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"Ap QiTirlrng, amplexer, gen. sing. aor. 2. part. 
pass. f. g. a verbo ἀμφιπίστω. : 

᾿Αμφίσαρος, €, ὁ καὶ 1, utrimque plane mutilus, 
mancus. 

᾿Αμφιπιάζω, fut. ἄσω, circumcirca premo, vel 
constringO. Τραχὺς γὰρ χαλαῖς ἀρφεπίαξε 
λύκος, Theoc. Ep. 6. 4. 

᾿Αμφισίπσσω, collum alicujus invado et am- 
plector, prz luctu imprimis; amplector. 
Ως δὲ γυνὴ κλαίῃσι φίλον πόσιν ἀμφιπεσῆσα, 
Q'lyss. 8, 593. 

᾿Αμφιστισνέω, idem: ad genua procumbo, ea- 
que amplector. 

᾿Αμφιπλεκὴς, £s, convolutus, implicitus. 

᾿Αμφίσλεκτος, €. ὃ E 4,idem. Ab 

᾿Αμφιπλέχω, f. ἕω, circumnecto, amplector. 

᾿Αμφίσληκτος, 8, ὃ 2 5, utrimque percutiens, | 
vel feriens; (2) qui utrimque percutitur. 
Ex σλήσσω, percutio. 

'AnQurALE, sys, ὃ καὶ ^, utrimque impetens, 
anceps (de gladio). ᾿Αμφιπλὴξ 2g, utrim- 
que immpetentes dire, Soph. Cd. Tur. 417. 
᾿Ααφιπλῆν: φασγάνῳ, ancipiii gladio, Soph. 
T^ach. 930. 

᾿Αμφισελὶξ, adv. pedibus alternatim — motis. 
Item circumeundo. Ab 

᾿Ααφισλίσσω, circumeo. 

᾿Αμφιπλύνω, bene eluo, vel abluo, vel subigo. 

᾿Ἀμφίπνευμα, và, respiratio fortis et difficilis. 

᾿Αμφίσποκος, €, ὁ καὶ ἡ, lanatus, seu villosus. - 

᾿Ακφιπσολεύω, fut. εύὐσω, comitor; (2) famulor 
alicui laboro circa quidpiam ceu famu- 
lus. 'Ev TÉeTTH γάρ ᾧῴῷασιν ᾿Εριννύας ἀμῴφιπο- 
λεύειν, Hesiod. Dies, 39. 

᾿Αμφιπολέω, &, fut. 4r, versor circum ; (2) 
obeo, lustro; (3) ministro, famulor, curo. 
Θεΐχις ἀμφιπολῶν φιθήγαις, Soph. CEd. Col. 
672. Ex πολέω, versor Unde 

᾿Αὐφίσολος, v, ὃ καὶ ^, famulus, famula ; (2) ad- 
jutor, adjutrix. “ἃ δ᾽ ἀμφίπολος Κύπρις, Soph. 
Trach. 860. 

᾿Αμφιπονέω, d, fut. ἥσω, satago, Occupor in 
aliqua re; (29) absumo. Τὸν μὲν Τυδείδης 
δυρικλυτὸς ἀμφεπονεῖτο, 1ἰ. 95, 681. 

᾿Αμφιπορφύρεος, idem quod simpl. Eur. ; 

Αμφιποτάομαι, ὥμαι, circumvolito. Mrze δ᾽ 
ἀμφεποτᾶτο, ὀδυρομένη φίλα τέκνα, 1t. 2, 515. 
Ex σέτομα;, volo. 

᾿Αμφίσσοι, ων, ei, milites, qui duobus equis 
una ligatis, sine ephippiis vehuntur, ut ex 
uno in alterum transiliant ; desultores. 

᾿Αμῷισ ποτοξόται, uv, οἷ, equites sagittarii. Ex 
ἀμφὶ, amos, et τέξον, arcus. 

᾿Αμφιεσρονεύω, undique promineo, seu propen- 
1 
deo. 

᾿Αμφιπρόευλος, 9, ὃ καὶ ἡ, ab anteriore et poste- 
riore parte columnas habens. 

᾿Αμφιπρόσωπος, 8, ὃ X, ^, bifrons, cognomen 
Jani. Ex πρόσωπον, facies. 

᾿Αμφίσρυμνος, εν à καὶ ἡ, utrimque puppim ha- 
bens. Epith. navis, quz sine conversione 
in utramque partem agi porest. 

᾿Αμφίπσαμαι, fut. πτήσομεαι, circumvolo. 

"AjQimroAis, quae urbem cingit, Zsch. 


᾿Αμφίπυλος, 2, ὁ καὶ ἦ, utrimque portas habens; 
porta, qua pars :zedium ab alia divisa est. 
"Ec ἀμφιπύλε γὰρ ἔσω μελάθρε βοὰν ἔκλυον, 
ad fores medias. ᾿Αμφισύλε non construi- 
tur cum μελάθρε" substantivum est, Eurip. 
Med. 134. Ex σύλη, porta. 

᾿Αμφίσῦρος, €, ὃ καὶ ἦγ undique ardens, totus in 
igne. Ex cs. 

᾿Αμφιῤῥεπὴς, tos, ὁ καὶ 5, utramque in partem in- 
clinans ; (2) ambiguus, anceps. Ex ῥέπω. 

᾿Αμφιῤῥηδὴς, ἔος, ὁ καὶ 5, undique adspersus, 
probe irrigatus. Ex ῥάζω, adspevgo. 

᾿Αμφίῤῥυτος, S, ὃ καὶ ^, circumfluus. Ex ῥέω. | 

᾿Αμφιῤῥὼξ, ὥγος, ὃ καὶ ^, undiquaque ruptus. 

᾿Αμφίρυτος, Ydem quod ἀμφίῤῥυτος. 

᾿Αμφὶς, adv. utrimque; (2) in medio; (3) sine, 
seorsum, extra. Ab ἀμφί. 

᾿Αμφίσξαινα, vs, 5, serpentis genus, quasi utrin- 
quegradus, qui vídetur duo capita habere. 
Ab ἀμκφιξαίνω, quia ἀμφοτέρωθεν βαίνει. 

᾿Αμφίσδατος, 8, ὃ καὶ 7, controversus, ΠῚ ΒΓ ρ΄ αι, 
quasi de quo in utramque partem itur, vel 
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quod statui in utrovis veluti capite gradu- 
ve potest, Ern. Hes. Suid. Ex βαίνω. 

"Apu eaim, as, ἡ, Ion. ἀμφισξησίη, controver- 
sia, contentio. .Ab 

'AMOIZBHTE' O, d, fut. ἥσω, controversor, 
contendo de aliqua re, contendo in judicio, 
litigo; (2) ambigo, dubito. ᾿Αμφισξησεῖν 
i τῶν λόγων, τοῖς φαινομένοις, TÉTO, τότε, 
σὴν Ισύτητα TS πράγματος σοὶ ἀρχῆς», tecum 
de; μετὰ γένος, πρὸς ἀλλήκες. Hinc 

᾿Απφισξήτημα, «τος, v), COnlrOVersia, res de 
qua disceptaiur; (2) quastio; (3) dubi- 
tatio. 

᾿Αμφισξητήσιρος, 9, 0 καὶ 7, controversus, dubius. 

᾿Αμφισθήτησις, τως, ἡ, disceptatio, contentio ; 
(2) dubitatio; (8) actionis quoddam genus. 

"Auducznzizie, ἢν, à», contentiosus, contentio- 
nibus dedicus. 

᾿Αμφίσγονος, 8, ὃ καὶ i, diverso semine genitus. 

᾿Αμφίσεμαινω, "5, ἡ, idem quod ἀμφίσξαιναν 
Etym, 

᾿Αμφίσκιος, 9, ὃ καὶ 4, undique umbram habens. 
Ex σκιὰ, umbra. 

᾿Αμφίσκω, induo, induor. Ab ἀμφιέννυμι. 


|'AuQizxupo, qui circumjacentes pagos inha- 


b:tant, Hes. Ex XGA, pagus. 

'Au$iszuci undique circumsto., ᾿Ατὰρ ut- 
yáluuoi "Est ἀμφίφαντο δὴ, I2, 11,792, Ex 
ἵςαμαι, stu. 

"Ag is auos , 2.0 X ἢ, bifurcatus, GI. F: 

"AuQissiXdpeves, colligalus, a. 1. part. med. ab 

᾿Αμφιξέλλω, amicio, vel orno; (9) adstringo, 
cohibeo. Κώμφιςειλαμένα cw ξύςιδα τᾶς 
Κλεαρίξας; Theoc. Icy. 2, 74, 

'"Auqissths, £os, ὃ καὶ 5, coronatus, redimitus ; 
(2) plenus, redundans; (3) sibi mutuo in- 
nexus. Ex ςέφω, corono. 

᾿Αμφίςομος, 8, ὃ καὶ ἡ, versipellis, bilinguis; (2) 
utrimque acutus. Gl. 7. anceps. 'AgQise- 
pos φάλαγξ est ea quz a fronte et a tergo 
adversus hostem incurrentem dirigitur ; 
in hac aciei forma, qui medii stant, terga 
habent opposita, Zr. Hist, Alex. 5,17. Ex 
S5(LG, τὸς. actes, 

᾿Αμφιςρατάομαι, circum pugno, Hom. 

᾿Ααφιςρεφὴς, $e, al, ἀμφ)ςεφὴς, 3s, Il. 11, 40, 

᾿Αμφιτρόγγυλος, 9.5 δ 2; plane rotundus. 

"Au QiegoQ5, ἡ», deflexio, conversio, Hes. 

᾿Αμφισωσπὸς, 8, ὃ καὶ 4, undique conspicuus et 
patens. Ex 24, oculus. 

᾿Αμφ,ταθεὶς, aor. 1. part. pass. ab ἀμφιτείνω, 

᾿Αμφιτάλαντος, 9, ὃ καὶ ἡ, libratus. Ex w&- 
λαντον. 

᾿Αμφιτάμνω, seco vomere agrum, &c. Ern. 

᾿Αμφιτάπης, ἡτος, ἣν, tapes villosus. Ex ἀμφὶ et 
τάπη, lapes. 

"Au iva mis, i055, 4, ldem et ex iisdem. 

᾿Αμφίταπος, w, ὃ, idem; (2) à καὶ à, tapetibus 
circumdatus. Ex iisd. 

᾿Αμφιταράσσω, turbo, ut ventus mare, 

᾿Αμφιταρξῆς, £g, exterritus. Ex τάρξος, timor. 

᾿Ααφιτείνω, circum extendo. 

"AuQizus ns, ὃ καὶ 5, mceniacircumdans,obsidens. 

᾿Αμφιτέμνω, circumcido. Ex r&v». 

᾿Αμφίτερμος, ον, exterminatus, Hes. er Soph. 

᾿Αμφιτίθει, circumpone, 2. sing. pras. imperat, 
act. verbi inus. ἀμεφιτιδέω, pro 

᾿Αμφιτίδημι, circumpono ; (2; involvo, velo. 
"ApQilsis κάρα πέπλοις, Eurip. Hec. 454. Δὴ 
πότ᾽ Ὀδυσσῆος πύκασεν κάρη ἀμφιτεθεῖσαν 
11. 10, 271. 

᾿Ααφιτινάσσω, fut. ἄξω, utrimque quatio. 

᾿Αμφιτιττυξίζω, circumpiplo, Zr. 

᾿Αμφίτομος, 9, ὃ  $, utrimque scindens, an- 
ceps; (2) circumcisus, undiquaque ampu- 
tatus. — 'Au(uziu? λόγχας ἔραμαι, Eurip. 
Hipp.1975. Ex σέμνω, SECO. 

᾿Αμφίτορνος, 8, ὃ καὶ " bene tornatus. 

᾿Αμφιτόρνωτος; ov, idem. 

᾿Αμφιτρέμω, valde tremo. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ἀμξρό- 
σίος ἑανὸς τρίμεγ Tl. 21, 5077. 

᾿Αμφισρέφω, circumquaque nutrio, Steph. 

᾿Αμφιτρέχω, circumcurro, circeumfundo. 

"ApQirgis, nvos, à X à, Eurip. Cycl. 503. Ab 
utraque parte perforatus, pertusus, Ex 
ἀμφὶ et τράω, foro. 

᾿Αμφίτρητος» 
* 
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᾿Ααφίσρητος, 2, ὁ καὶ 9, idem et ex iisd. l 

'AuQiseizn, ns, ἦν Amphitrite, conjux Neptu- | 
ni; (2)mare. Ex σρίζω, so». 

᾿Αμφιτρομέω, d, tremo ab omni parte, omni- 
bus membris. 

᾿Αμφιτρυγὴς, fos, 0 καὶ ἡ, valde attritus. Ex ἀμφὶ 
et φρύω, ἕετο. 

᾿Αμφισρυχῆς, fas, ὃ καὶ 3», idem e: ex iisd. 

JL Audipasisu, vide ἀμφιφάω, Hom. 

᾿Αρμφιφαὴς, £s, ὃ καὶ ^, plenam ubique lucem 
habens, conspicuus. 

ῬΑμφίφαλες, s, ὃ x 5, Epith. galez ornatze un 
dique aureis LEGEND seu cristis. 

ἐΑμφιφανὴς, idem quod ἀρκφιφαὴς, de astris, cst 
stella mane et vesperi conspicua, omuibus 


N 


I 
] 


"AuQipén, ὦ, circumcirca luceo, colluceo igni, 
seu facibus accensis. 


notus, manifestus de facinore. | 


y MQAcL, ois. ὁ καὶ 5, dubiz et ancip/tis lam- |" 
E ογος- ὁ καὶ Ρ | 


mz, vel undique flamm 
᾿Αρμφιφοξέω, circa terreo, vel in fugam conji- 
cio, Hom. 
᾿Αμφιφορεὺς, ἕως, ἥ, amphora, seu vas utrimque 
auriculas habens, quibus gestari potest. Ex 
ἀφίρω. 
"Augitin, ας, 1, idem quod ἄκφαυξις. 
᾿Αμφιφῶν, ὥντος, ὃ, placentz genus, quie 
in zdem Munychix Dianz ferebatur, fa. 
cibus ardentibus circumcirca adfxis. Ab | 
ἀμφιφάω. 
᾿ΔΑμφιχαίνω, inhio: (9) absorbeo, devoro. 
"AuQio uices, ὃ καὶ ἡ, bene comatus. 
᾿Αμφιχαλκοφάλαρος, ὃ καὶ 7i, zreus, dre ornatus. 
Vox comica ap. Zristoph. Ex χαλκὸς ct 
φάλαρα, phalerce. 
᾿Αμφιχαράσσω, circumcirca figuro, Mar. 
᾿Αμφιχέαι, circumfudisse, aor. 1. inf. act. Poet. 
pro ἀμφιχεῦσαι, a verbo seq. 
᾿Αμφιχέω, 2, circumfundo, fundo $eu spargo 
Circa. Καὶ χάριν ἀμφιχέαι κεφαλῇ χρυσῆν 
᾿Αφροδίτην, Hesiod. Op. 65. 
᾿Αμφιχολόομαι, iascor circum vel proptcr, 
Naz. 
᾿Αμφιχορεύω, f. εὔσω, circum choreas ago. 
᾿Αμφίχρεος, conlr. ἀμφίχρες, ἐγ ὃ καὶ ἦ, undique 
coloratus; (2) bicolor. Ex χρόα," εοἴογ. 
᾿Αμφιχούσος, ov, Inauratus. 
᾿Αμφιχυθεῖσα, circumfusa, a. 1. part. pass. f.g. 
verbi ἀμφιχύω. 
᾿Αμφίχυτος, 8, ὁ καὶ ἡ, circumfusus; (2) terra 
adgesta utrimque munitus. Ab 
^ AuQix;ó», idem quod zz2:; 
. ᾿Αμφίχωλος, 8, à καὶ 5, utroque pede claudus. 
᾿Αμφοδάρχης, $, 6, magister pagi, Pli. Ex ἄμ- 
Φοδον et ἄρχιω, impero. 
P AuQobixis, ἢ, à», circumbivia, Mon. 
᾿Αμφόδιον, s, τὸ, parvus vicus, parva platea ; 
ἀμφόδια, compitalia, Ph. Dim. ab | 
" AuQooov, €, c, Via urbis, platea, vicus; com- | 
pitum, PA... Ab | 
*AuQobo;, 8, ὃ καὶ ἡ, bivium, vicus; (2) circui- 
tus. Ex ἀμφὶ et δδὲς, via. 
᾿Αμφόδες, cvros, ὁ καὶ ἡ, utrimque dentatus, 
utrimque dentes habens. Ex ἀμφὶ, vel 
ἄμφω, et ὀδὼς, (lens. 
* Au poiy, gen. vel dat. dual. ab ZuQo. 
᾿Αμφόνον, per ccedem, Poel. pro ἀνὰ φόνον. 
᾿Αἰαφορεαφορίω, amphoram gesto, /frist. 
᾿Αμφορεαφόρος, ἃ, ὁ καὶ 4, amphorz gerulus, qui 
amphoras bajulat mercede conductus ; (2) 
mercenarius. Ex ἀμφορεὺς et φέρω. 
᾿Αμφορεὺς, ἕως, ὁ, idem quod ἀμφιφορεὺς, vel 
pro ἀναφορεύς. 
᾿Ααφορία, as, ἥν Exp. circumspectio, Mar. 
᾿Ααφορίδιον, v, σὸν amphorula, vasculum testa- 
ceum vinarium, Dim. 
᾿Αμφορίσκος, Ydem. 
᾿Αμφορικὸ;, à, ὃν, testaceus, ut amphora vina- 
ria. : 
᾿Αμφοσεράκις, adv. utroque modo. Ab ἀμῷό- 
Tig. Unde V 
᾿Αμφοτερίζω, f. iz», in utramque partem ver- 
go ; (2) utrimque cinga vcl attingo. 
᾿Αμφοτιρέγλωσσος, vel -ωττος, w, ὃ καὶ ἡ, in 
war Ἣν partem disputans; (2) callidus, 
-cuiusiudisputando. Ex γλῶσσα. 
L 
* 
* 
* 
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Ex Qu», luceo. | ^u 
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᾿Αμφοτιρεδέξιος, w, 6 X ^, ambidexter, qui si- 
nistra pro dex:za utitur, et hanc illa debi- 
liorem habet; item ad utrumque paratus. 

᾿Αμφοτερόπλεος, contr. &pQorioérAss, €, ὃ E 3, 


ξ 


qui ab utraque parte navigari potest. 
᾿Αφοσερέτλεν, facnus nauticum, pro itu et re- 
ditu, Bud. 
᾿Αμφέτεροξ, Som. seo, uterque; 
Hinc 
zs, adv. utrimque. 


ἀμ 


eid Φότεροι; ambo. 
Ab ἄμφω. 


utrobique. 
v, adv. utroque modo. 
. utroque, in utr 


φεδὶς, adv. in terram, humi. 
ee, Solum, humws. 
sipg. a. 1. opt. med. Pcet. 
ράσαιτο, a verbo ἀναφράζω, 
2,circumlatro, undique oblatro. | 
"Aegiz, f. s, undique adnascor, vel adhz»reo. | 
Ab ἀκφὶ et ς 
"AMO, ci, αἱ, c£, ambo, ambzs gen. et dat | 
puv accus. ἄμφω. | 
᾿Αμφώξιλα, ων. E. vaticinia ex inspectione | 
viscerum. Ex zz? et ὀξελὸς, veru. | 
᾿Αμφώξολος, missile. ^"ExAura c 
urip. Andr. 1134. 


t 
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Ex ἀμφὶ εἰ 


σσιτο, d. 


pro 
Au QuAA 


/aty TVISCOT, 


ἀμ 


z 


GU 0A, | 

Ab ἄμφω et βολή. | 

z^, utrimque dentes habens. 

δοὺς, dens. | 
2, utrimque aures habens; | 
(2) utrimque ansatus. Ex 3e, auris. 

"Auuwstuev, 9, có, armilla. Ἐχ ὠλένη, ulna. 

᾿Αμᾷωρεσία, «s, 3, juramenti utrimque prz- 
statio, quum utraque litigantium pars ju- | 
rat. Ex ἄμφω et δανυμι, JuTO. 

"Auguri, i)», 5, poculi genus utrimque an- 
sas habens. Ex ἀμφὶ et £z, auris. 

᾿Αμφωτὶς, δες. ἡ, Idem (2) tegmen vel muni- 
mentum auris; (3) auris seu ansa vasis. 
Ex risd. 

"AgQuarc, ὃ, ὃ καὶ 5, utrimque auritus, binas 
aures habens ; (2) utrimque ansatus. 

᾿Αμωμήτος» €, 5 2.5, inculpatus, irreprehensi- 

, bilis. Ex priv.etgzemiepai, culpo. —— 

Αμωμήτως, adv. inculpate, irreprehensibili- 
ter. 

"Agconis, os, ἡ, herba quzdam amomo simi- 

is. Ab ἄμωρκον. 

᾿Αμκωμίέτης, 8, ὃ, amomum similitudine aliqua 
referens, ut vinum odore vel sapore. Ab 
eod. 

ἼἌΜΩ ΜΌΝ, 8, 72, amomum, nomen fruticis. 

"Ageipo:, 8,9 καὶ 3; maculz expers, irreprehen- 
sibilis. Ph. immaculatus. Ex « priv. et 
μῶμος, dedecus, probrum. 

᾿Ακῶνται, metuntur, S. plur. pras. ind. pass. 
contr. pro ἀμάονται, a verbo ἀμάω, meto. 

᾿Αμώνπεσσι, prO ἀρεῶσι, dat. plur. part. verbi 
ἀμάω, Pocl. τιρὰν ἀμώντεσσι ποταύλειν Theoc, 
6, 41. 

s, metas, 2. sing. pras. opt. act. contr. pro 
ἀμάοις, a verbo eod. 

"Apss, udo. quodammodo. — Ex Ze, unus. 

᾿Αμωσγίποως, td». quodammodo, quovis modo, 
aliquo pacto; omiiao; aliquatenus. — Píut. 
in Pericle.. Ex ἀμὲς, y: et eus. 

AMALTA, wv, τὰ, castanez. 

"AN, Conjunctio potentialis, cum opt. et con- 
junciivo: imperfecto ct aoristis indicativi 
addit vim optativi et conjunctivi ; (2) Con- 
junctio conditionalis, pro iz», si. 

'ANA', Przep. per, regit acc. GI. /. apud Poe- 
(as, super, in, cum 5 ἀνὰ μέρος, vicissim, al- 
ternis, P/. ἀνὰ etves, quini, Phil. 

"Ava, surrerit, 3. sing. aor. 92. indic. act. per 
4pocop. pro Zs&ga, quod Jom. dicitur pro 
ἐνέξην a verbo Zxigmga, surgere,facio. "Ava 
pro»zené, surge, 4.6, 3315 9, 247. Eu- 
Tip. Troad. 98. 

"Avez, ascende, 2. sing. aor. 2. imperat. act. 
per -pocup. pro ἀνάξαθι, sive ἀνάξηδι, a 
verbo ἐναξαίνω, ascende 

᾿Αἰαδάδην, adv. pedibusim altiim extensis, seu 
exporrectis; vel potius in loco sublimi. 
᾿Αναξάδην ἀναπαύομαι, in superiori a3dium 
parte requiesco, (ubi paupercui, atque. infe 


᾿Αμῷώδων. δ 
Ex 


Ἄρης. S02. ὃ καὶ 
Ἀμφ») $$, 0 2 


T 


qut 


EE 
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mue sorts homines, ulplurimum. degebant;) 
Ziristoph. Plut. 1124. Alii interpretantur 
leniter sursum porrectis pedibus; sed hzc 
interpretatio non. mihi arridet. αὐτὸς X 
ἔνδον ἀνα δά δην ποιεῖ σοαγῳδίαν, ipse autem in- 
tus in superiore a dium parte facit traga- 
diam, Jd. Acharn. S898. Fortasse tamen 
Euripides, ridiculi causa, quasi per machi- 
nam ostenditur, ut Socrates in. Nub. 918, 
Σαφδανάπαλος δὲ, ὠνὴφ πεφυκὼς, ἔξαινεν οἴκοι 
παλλακαῖς καθήμε- 


ἢ LM seo 
ποεφύραν, αναςφαδην i» σ- 


νος, Sardanapalus, virili natus sexu, domi 
lanam purpuream carpebat, inter pellices 
desiaens sursum porrectis pedibus, P/utarcA. 


Oo 


4356. [Ex Toupio inSuid. 1,41.] .Ab 
ecu. ciyc. 

᾿Αναξαδὸν, adv. scandendo. |. Ab eod. 

᾿Αναξαθμιπὸς, 5, ὃν, gradualis, gradatim factus. 

"Ava Sauls, ies, ἡ, gradus scale. |. Ab. 

᾿Αγαθαῤμὸς, E, ὁ, adscensuss. (2) gradus scale ; 
(3) sedile : (4) reditus Judaeorum ex capti- 
vitate Dabyionica. Ab ἐναξαίνω. 

᾿Αναδάώθρα, ec, 5, scala navis. ΑΔΒ eod. 

᾿Αναξάέρον, ες τὸ, scala ; (2) pulpitum; (S) sub- 
sellium. .Ab eod. Y 

᾿Αναξαίνω, Tut. ἀναξήσομαι, D. ἀναξέξηκα, ad- 
scendo, conscendo; (2) emergo ; (3) suc- 
cresco; ὠνέξα,. adscende, GL //. pro zwz- 
Cub. ἃ 


&£-z6, quasi ab ἀνάθημι. — "Ava Geuvtiv 
ἐπὶ τὸν ὕπαν, ἐπὶ δένδρον, sis πὸ ὅρος, εἰς ἐκκλη- 
σίων. Καὶ ἀνέξηςαν αἱ ἄκανθαι, Marc, 4, T. 


᾿Ανταξαίνω, pervado, incedo per. Hom. 

᾿Αναξαχχ τύω, Valde bacchor. 

᾿Ανωξακχιέω, exagito. Ματέρος αἷμα σῶς, 0 D 
&yzsaryiu Eurip. Qr. 338. 

᾿Αναξάλλειν (435)  egerere terram fodiendo, 
Xen. attollo,.1tem sterno, excutio, ut equus ' 
sessorem, B«d. 

᾿Αναξάώλλεσθαι; differri, pras. inf. pass. verbi 

᾿Αναξάλλω, rejicio, retardo, remoror, resupi- 
no, Gi. P. protraho, σὲ. P, ἀναξάλλομαι, 
differo, procrastino, Ph. (9) przludo, Gi. 
V. ἀναξάλλεσέξαι, prxfari, Gl, V. ᾿Αναξάλλειν 
Φινὰ ἐπὶ viv ἵπετον, sustollere; σινὰ remorari; 


κρήνη “λευκὸν ὕδωρ ἄνέξαλλεν, Callim. ᾿Ανα- ju* 


ξάλλεσθαι τὴν δίκην, μώχας" (8) induo me 
vel mihi ; (4) incipio canere ; (5) cano. 
᾿Αναξώνσες, ascendentes, nom. pl. masc. aor, 9. 
part. act. verbi ὠναξαίνω. : 
᾿Αναδαπείζω, rebaptizo, baptismum  itero. 
Ex ἀνὰ εἰ βαστίζω. Hinc 
᾿Αναξάπτισις, εως, ἧς iteratio baptismi, Suicer. 
᾿Αναξάστισμια, ατοςνγ τὸ, ldem. 
᾿Αναξαςτισμὸςς g, ὃ, idem, Suicer. 
᾿Αναξαπτιςὴς, €, 6, qui baptismum iterat. 
᾿Ανκξὼς, nom. sing. part. aor. 2. verbi ἀνα- 
eziva. $ 5: 
᾿Αναξάσιμος, €, ὁ καὶ ἡ, ubi ascendere possumus. 
Ab z:x$zivw. 
᾿Ανάξασις, τως, 54, adscensio, adscensus; (2) 
clivus; (3) augmentum. ΑΒ eod. 
᾿Αναξασμὸς, $,ó,adscensus. Ab eod. 
᾿Αναξάσοριαι, conscendam, 1. sing. fut. 1. ind. 
med. Dor. pro ἐναξήσομεαι, ab ἀναξαίνω, 
᾿Αταξαξτάζω, ἴαϊ, &cw, tollo. ad. portandum. 
Ἔς ὕψος ὠναξαςάσαι τὸν ὠνείπαλον, Luc. 
᾿Αναξώφηες v, ó, qui equum conscendit, Gl. 7. 
ddmissarius equus... Ab ἐναξαίνω. 
᾿Αναδατικὸς, 31, ὃν, proprie, equos conscendendi 
peritus, qui celeriter et facile.se in equum 
conjicere potest. Ab eod. ' 
᾿Αναξατὸς, S, 4, qui conscendi potest, scan- 
siis. Ab eod. . 
᾿Αναξέξηκιν, 3. sing. perf. ind. act. verbi ejus- 
dem. - 
᾿Αναξεξιωκὼς, perf. part. act: verbi ἀναξιόω, 
᾿Αναξεξλημένως, adv. tarde, remisse, Ern. 
᾿Αναξέξρυκεν, scatuil, 3. sing. perf. ind. act. 
cum » iQsAx* a verbo ἀναφρύω, scaleo. 
᾿Ανάξηδι, 2. sing. aor. 2. imperat. act, verbi 
ἀναδαίνω. becor 
᾿Αναξήσσω, Vel ἀναξήττω, tussio; (2) tussiendo 
exspuo ; (3) exscreo; (4) rejicio. 
᾿Αναδιδάζω, fut. ἔσω, adscendere facio, im- 
pono, subduco, proveho, eveho. P&. sub- 
rigo. ᾿Αναδιβάζειν iQ ὥρμα, «ὃς παῖδας igi 
^ ATAUS, 


e 
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Vemen εἰς σιμήν. Ὑπὲρ αὐτὸν τὸν ὀρανὸν ἀνα- 
διξάζεις τὴν γυναῖκα, extollis, Luc. 

᾿Αναξιξρώσκω, corrodo, exedo. E 

᾿Αναξιοίην, reviviscam, 1. sing. przs. opt. act. 
Ait. pro ἀναξιοῖμι, a verbo- 

" Asaito, ὦ, f. diras revivisco. Hinc 

᾿Αναξίωσις, ἕως, ἡ, reditus ad vitam, revivis- 
centia, resurrectio. 

ΤΑναξιώσκομαι, revivisco; (2) reviviscere facio, 
vitz restituo. Ab eod. 

"Αναξλαξάνω, fut. ἀναξλαξήσω, regermino, re- 
nascor ; (2) germino ; (3) act. edo, profero 
de terra. Ὅταν δὲ κοπῇ, μετὰ τρίτον ἔτος 
εὐθὺς ἀναξ:ξλάτηκε, Theophr. 

"AvaSAzsiw,idem. Hinc 

᾿Αναδλάξημα, ἀτός, τὸ, quod renascitur. 

᾿Ανάξλεμμα, mes, τὸ, adspectus, intuitus in 
sublime. Ab 

τλναξλέποι, fut. pv, oculos attollo; suspicio, 
Gi. F. (2) visum recipio; (3) intueor, con- 
spicio. ᾿Αναδλέσειν εἰς τὸν ἐρανὸν, εἴς σινα, 
πεῖς e. ᾿Ανέδλεψεν ποὸς αὐτὸν γοργὸν, 
« Besse οἱ λέοντες, SIVE, Dwn. 

ὀλνκελέψαναι, rom. pl. part. aor. 1. act. f. δ΄. 

᾿Ανάξγεψις, gos, ἦν visus recuperatio. - 

Αναδληδὸν, adv. in modum amiculi. Ab 
ἀνκξέλλω. Unde 

᾿Ανάξλησις, £s, Y, procrastinatio, dilatio. 

᾿Αναδλητικῶς, tarde, cunctanter. 

* Asa 2.077, fut. ύσω, scaturio; scateo, ebullio, 
reduudo, Οἱ. P. Φλόγες ix γῆς ἀναξλύσασαι, 
ristot. 

"'AváSA.uzis, tais, 5, Scaturigo. ΑΒ ἐναξλύζω. 

᾿Αναξοζ, proclamat, 3. sing. pras. act. contr. 
verbi ἀναξοάα. 

᾿Αναξοξ, 2^ dapi -sing. przs. pass. contr. 
ejusd. verbi. Eurip. Or. 103. 

— 'Asmesion ὦ, fot. ἡ ἥσω, exclamo, inclamo. 

᾿Αναξόῃμα, σὰ, idem quod ὠναξόδησις. 

᾿Αναξοῆσαν, aor. 1. part. act. n. g. 

᾿Αναξέητις, tws, *, exclamatio. 

᾿Αναδοδρεύω, effodio, effodiendo egero, Hes. 

᾿Αναξολάδην, ad». idem quod ἀναξλητικῶς. 

᾿Αναξόλαιον, 8, τὸ, amictus. Pi. amiculum. Ex 
d»z et βάλλω. 

᾿Αναξολαίω, indico, P. Lez. 

“᾿Αναξολεὺς, ἕως, ὃ, id in quod imposito pede 

adscendimus equum ; stapes, stapeda; (2) 

homo cujus ministerio utimur ad hoc ip- 
sum, qui alios in equum levat. PA. strator. 

(1)*Lenzes χωρὶς ἀναξολέως ἐσξξαινε, JIpptan. 

1n Lylic. 64. (3) ἅμα δ' ἵππος τῷ Κράσσῳ 

παρξέτη κευσοχάλινος, οἵἷτε ὠναξολεῖς αὐτὸν ἀρά- 

To μένοι παρεδίξασαν, Plat. in Crasso, 9, 292, 
Ab ἀνὰ et βάλλω. 

᾿Αναξολὴ, 3s, », egestios (9) terra egesta; (3) 
cunctatio, dilatio; (4) amictus; (5) proc- 
mium carminis. (9) σκόλοτες ἐπὶ τῆς ὠναδο- 
λῆς, sudes defixx in terra evesta, Xenoph. 5, 
960. Ab eod. 

᾿᾿Αγαξολικῶς;, adv. per dilationem, cunctanter. 

᾿Αναξόλιρεος, ev, rejectitius, seu GhEGTUEE Hes. 

᾿Αναξερξορίζω, vel ἀναδερξερύζω, exclamo, 4r. 
ἤλναξος, Dur. prO ἄνηξες. 


᾿Αναξελεύω, consultationem instituo, delibero, | 


! Ern. 
᾿Αναδράζω, fut. ἔσω, fervefacio, bullire facio. 

τ GL. P. bullio; fervendo ejicio; de mari, 

V. gr. spumam. Hinc 

1 ᾿Ανάξρασις, £25 ἡ, zstuatio, ebullitio. 
᾿Αναξράσσω, vel- Ue. idem quod ἐναθράζω. 
᾿Ανάξραςος, S, ὃ καὶ ἦ, fervefactus, elixus. 
E f. ἕξω, madefacio; insono, resono, 

om. 
Ava enata, efferveo cum murmure, Ern. 
^ ᾿Αναξρόξεια, resorbuerimi, 1. sing. a. 1. opt. act. 
4Eol. pro ἀναξρόξαιμι, ab 

Αναξρόχω, fut. £, resorbeo. 'A2A' ὅτ᾽ ἀναῦς6- 

τς Éus θαλάσσης ἁλμυρὸν ὕδωρ, Ollyss. 12, 240. 
᾿Αγαξρυάζω, vocifero, exclamo. 

"AsaGeuy doni, d, peu, füt. ἥσομαι, infremo, fre- 
mirus seu rugitus edo ; (3) cum íremitu et 
rugitu defleo, 

᾿Αναξεύχω, fut. ἕω, scaturio, subsilio. "Of ἅλις 
ἐἰναξέθρυχεν ὕδωρ, Ii. 11,54. 

᾿Αναξεύω, fut. ὅσω, idem. ἘΣ νὰ et βούω. 


᾿Αναγαγγανεύω, exclamo, Hes. E. M. 


᾿Ανάγκασμα, um 
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"Av Spulsis, εἴσας ἕν, undique corrosus, aor. 1. 
part. pass. verbi ὠναξρώσκω. | 

᾿Ανάξρωσις, tus, ἣν ,Corrosio, exesio. Ab 

᾿Αναξρώσκω, fut. ὥσω, corrodo, exedo. 

᾿Αναξρωτικὸς, 3, ὃν, exedendi, corrodendi vim 
hsbens. Ab eod. - 


᾿Αναξωλακία, ας, 5, glebarum eversio per ara- 


tionem. Ab ἀνὰ et βώλαξ, gleba. 

"Av mios, ov, idem quod Eieyisis F. T. 

'ANATAAATE, ἴδος, ἡ, Dioscor. 2, 209. anagel- 
lis, Pi:n. 25. $ 92. c. 13. morsus gallinz, 
herba. 4ngl.BROOK LIME, PIMPERNEL 


᾿Αναγαφγαρίζω, futur. (ew, gargarizo, fauces 


colluo. 
"Asasyaeyttaieay, SC. Qcuuzer, medicamentum 
quo fauces colluuntur in angina. 


᾿Αναγγείλαι, ἃ. 1. inf. act. 

᾿Αναγγείλον, 2. sing. a. 1. imperat. act. 
᾿Αναγγελεῖ, 9. sing. f. 1. indic. act. verbi 
᾿Αναγγέλλω, f. 22, renuncio, nuncio, expono, 


DarrTO. ᾿Αναγγέλλειν ei τι, περί τινος. ᾿Α- 
νηγγέῥλθη τεθνεὼς αὐτὸς, ipsum cecidisse, Plui. 
Ex ἀνὰ et ἀγγέλλω. 

᾿Ανάγγελος,- 9. 4 καὶ *, nuncio carens, cujus ne 
nuncius quidem relictus est. Ex ἃ priv. et 
ἄγγελος, nunctus. 


᾿Αναγεῖσέαι, narrare, pras. inf. med. Dor. et 


contr. pro ἀνηγέεσθαι, a verbo ἐνηγέσμαι. 


᾿Αναγελάω, d, füt. ἄσω, rideo. 
᾿Αναγεννάω, ὦ, f. sw, regenero. ᾿Αναγεννήσας 


ἡμᾶς εἰ; ἐλπίδα ζῶσαν, | Pet. 1, 8. Hinc 


᾿Αναγέννησις, es, 7, regeneratio ; (2) baptis- 


mus ; (3) resurrectio. 


᾿Ανάψε σις, EN ipsa gustandi actio, 7. ὦ. 


᾿Αναγεύω, Ε. εὔσω, gustandum przbeo. 
᾿Αναγὴς» tes, ὃ καὶ 4, impurus: Ex « priv. et 
ἄγος. veneratto. 


᾿Αναγινώσκω, f. ἀναγνώσομαι, Ὁ. cvtyyuxa, ag- 


nosco, recognosco, Gi. V. (9) lego, ἀνέγνων, 
legi, a. 2. ᾿Αναγινώσκειν βίδχως, «τὰ γεάμ- 
ματα" τὸν ἐκεῖνον μεταξελεύεσθαι, a sententia 
revocare; ἀναγνωσξεὶς χεήμασι, corruptus, 
Herodot. (S) persuadeo. (3) τς σε ἀνθρώπων 
ὠνέγνωσε ; quisnam hominum tibi persuasit, 
Herodot. 1, 87. 


᾿Αναγινώσκω, prO simpl. Hom. 
᾿Αναγκάζω, fut. ἄσω, cogo, compello, adigo ; 


de rebus animatis proprie dici annotat 
Ammonius, quemadmodum βιέζεσθα, de in- 
animatis ; (2) urgeo, vexo. (1) ἠναγκασμένος, 
prat. pass. part. coactus, vi factus. 'Aeyzes 
ἐκ ᾿Αργεῖος, ἠναγκασμένοξ, Argivus non na- 
tura, sed vi. Homo, qui hic innuitur, vi 
legibus facta, civitati se obstruserat, malis 
que artibus civilia jura, inter quz przeci- 
cipuum illud, quo jam abutitur, publicis 
interesse deliberationibus, adeptus fuerat, 
Eur. Or. 902. "Hrdyz xc: τὸς μαθητὰς αὑτῷ ἔμ- 
ξῆναι εἰς τὸ πλοῖον, Marc. 6, 45. Ab ἀνάγκη, 


᾿Αναγκαία, ας, ἦν necessitas, lon. pro ἀνάγκη. 
᾿Αναγκαῖον, 8, πὸ, uecessarium, necessitas; (2) 


carcer. (9) Ἦλϑε πρὸς τὸ ἀναγκαῖον, venit ad 
carcerem, Xenoph. Heller. Hsst. 5, 399. Ab 


'Avayxeies, mim, «iov, vel ὠναγκαῖος, M. ὃ καὶ ἡ, 


necessarius, necessario eveniens ; (9) neces- 
serius, cnjus usus est necessarius; (3) ne- 
cessarius, necessitudine conjunctus. 'Asz5- 
καία τύχη, servitus, Soph. 4. 485. "Huae 
ἀναγκαῖον, dies servilis, servitus, 1i. 16,836. 
Tix 'Octs 4s ἐξ ἀναγκαίας τόχηε- violenta 
morte, Soph Εἰ. 48. (3) Ἄλλως: δ᾽ ἦν ἀναγ- 
xim δόμοις, sed necessitudine erat juncta, 
Eurip. ZAicest. 556. Hinc 


᾿Ανξ γκαιότης, wTOg, ἦν propinquitas generis; 


(2) amicitia. 
᾿Αναγκαμφαγέ $0, V. ἀναγκοφαγέω. 
᾿Αναγκαίως, adr.necessario. Θανεῖν ἀναγκαίως 
ἔχει, Eurip. Herc. Fur. 502, mori necesse est. 
T), πρῖτ ες Ern. 
᾿Ανάγκασον, 9. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ἀναγκαζω. E 
᾿Αναγκαςφήριος- 8, ὃ z Jh qui cogit, « qui necessi- 
ratem imponit. Δικαιοσύνης ἀναγκαςήρια, 
IONS Hac. dnt. Rom.11,75. Ab ἀς- 


αγκάζω. 


Αναν. πὲ 
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᾿Αναγκαςξικὸς, à, ὃν, idem et ab eod. 
᾿Αναγκατὸρ, ἢν ὃν, coactus, non voluntarius, 
᾿Αναγκαςῶς, adu. coacte. 

'ANATEBH, zs, 5, necessitas; (2) rerum difi- 


cultas; (3) quidquid animum quodammodo 
cogit ; (3) tormentum, quzstios (5) mise- 
riz e tormentis aliisque vexationibus ; (6) 
supplicium, mors; (7) quiviscasus adversus ; 
(8) necessitudo que inter rcagnatos aut 
amicos intercedit. (4) 4 δὲ, ἀγόμενος ἐς τὰς 
ἀνάγκας, ad tormenta, Herodot. 1,116. (δὴ τῷ 
dece ἀπαγορμένα «rois σὸν ἀνάγκην, ad TSUDS 
ἘΠ icum, Diod διειὶ. 2, 555. (8) τὰς ἀνάγκας 

Ü χοόνει διώσιταν, amicitias, Eurip. Iec. 847. 


Dco 53», necessario equitare, Eur. apud 


Suid. 


᾿Αναγποσιτέω, idem quod Zxeyzefeytas (9) in- 


vitus aliq 


m alo, Crates ap. Διὰ, - 
1725, Ydem quod ἀνα γχοφάγος" (2) qui 
invitus aliquem alit. 


᾿Αναγποσροφέω, ὦ, fut. sw, Idem quod seq. Ex 


TeiQu. 


᾿Αναγπεφαγέω, ὦ e, E. Zw, coactus comedo ; (2) 


copiosiore victu uti cogor, ut athletz ; (3) 
molestiam aliquam devorare cogor. 


᾿Αναγκοφαγία, us, *», victus ath leticus; nam 


athletz frugaliter admodum victitabant. 
Ab 


᾿Αναγκοφάγες, S, ὃ καὶ 5, qui victu athletico uti- 


tur. Ex ἀνάγχη et φάγος, edaz. 


᾿Αναγποφορξων, à, neceseitate coactus perfero. 
᾿Ανάγκυλες, 9,9 καὶ ἦγ Obliquus. 
᾿Αναγλυκαίνως dulce reddo. 


᾿Αναγλυχανθῶςι, dulcedinem ceperint, 8. pl.a, 1. 
conj. pass. verbi przc. 

᾿Ανάγλυ- z, ὃ καὶ 7, sculptus, cxlatus, cx- 
laturis er. 


. 


᾿λνάγλυφος, 9,6 καὶ ἡ, idem. 
᾿Αναγλυφὴ, ἢς, ἡ, cxlatura, signum czlatum. Ab | 
᾿Αναγλύφω, fut. xu, sculpo. 


᾿Αναγνάμπτω. fut. spo, flecto, reflecto, curvo, 
incurvo ; (?) solvo, dissolvo. 7/. 3, 548, 

᾿Αναγνεία, ας, ἡ $,scelus. Ab ἄναγνος. 

᾿Ανώγνιςος, impurus, non expiatus, 

᾿Αναγνόντες, Qui agnoverunt, nom. plur. part. 
a. 9. act. verbi ἀναγινώσκω, agnosco. 


"Asaryyes, 9, ὃ καὶ n, mpurus ; (2) scelestus ; (5) 


impudicus. (1) ἢ τὴν ἐμὴν ἄναγνον ἐκλιπὼν 
φρένα, pollutam, Eurip. Hipp. 1459. Ex 
z priv. et &y»yàc, purus. 


᾿Αναγνωρίζω, futur. ew, recognosco, agnosco. 


: cie x RE a EI 
᾿Ανεγνωρίσθη ᾿Ιωσὴῷ τοῖς: ἀδελῴοις αὑτῇ, Act. 
neue 


᾿Αναγνώρισις, tus, ἢ, agnitio rei vel personz ante 


notz, sed diuturnitate obliteratz. A prac. 


᾿Αναγνωρισμὸ;, 8, ὁ, 1dem : (2) specimen, docu- 


méntum. Ab eod. 


᾿Αναγνώρισμα, &TO$, τὸ, id ex quo aliquid ag- 


noscitur. ν᾿ 
᾿Αναγνωσείω, lecturio, Gl. P. Ab διαγυμεκως 
᾿Ανάγνωσις, sus, ?, ἀρτιϊτῖος (9) recognitio ς (S 
lectio; ipsa legendi actio; (4) persuasio. 
Ab eod. 


᾿Ανάγνωσκα, ατος, τὸν agnitio 5 (3) lectio, que 


legitur, recitatio. Ab eod. 


᾿Αναγνωφξήριον, 9, τὸ, locus in quo lectiones vel 


recitationes fiunt. Ab eod. 


᾿Αναγνώξης, s, 6, lector, cujus munus est prz- 


legere alicui. Ab eod. 


᾿Αναγνωξικὸς, ἣν ὃν, ad. legendum aptus. 
"Ayzyev, reducebant, 9. pl. imperfect. act. Jon. 


pro ἀνῆγον, a verbo ἀνάγω, reduco. 


᾿Αναγοφὰν, in furum, pro ἀνὰ ἀγοράν. 


᾿Αναγόρευσις, Sang ἢ, przdicatio, "proclamatio ; ; 
(2) renunciatio, declaratio. PA. nuncupa- 
tio, recitatio. 'Ab 

᾿Αναγορεύω, fut. sz, publice pronuncio, pro- 
clamo, per przconem declaro, renuncio, 
per consulem, imperatorem, pradico, ᾿Ανα- 
yes 4» ἦν σῷ 9s 2112 τινὰ αὐτοκράτορα. Νιχῶν 
ἄνα γος: ὕετο, vicisse, Dem. Σεξαςόν τε ἀναγ - 
ρεύει, X πατίρα καλεῖς Herod. 

᾿Ανώγραμμα, «τος, τὸ, literarum trajectio et 
transpositio,qua vocabuli alicujusliteristra- 
jectis fi fit alia (et diversum significans) vox, 
ut agir, ἐρατὴ, a Suns, &c. Unde 


᾿Αναγραμ- 
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Αναγραμρετίζω, f. ieu, transpositis literis ef- 
fero et dico. Hinc 

' Avaeypt ttem τισμὸς, S, ὃ, idem quod ἀνάγραμμα. 

᾿Αναγρασισὸς, 8, à καὶ 9, perscriptus, literis pro- 
ditus; (2) in acta, literas publicas, relatus. 

᾿Αναγφαφεὺς, ἕως; ὃ, scriptor, scriba publicus. 

᾿Αναγφαφὴ, 95, 4, scripto s (?) commentarius, 
breviarium, descriptio, enumeratio; (3) 
perscriptio, acta. ΟἿ. titulus. Ab 

᾿λκαγφάφω, fut. xo, scribo, conseribo. perscri- 
bo, literis. mando ; (2) proscribo, pro- 
pono; (8) perscribo, in acta refero; (4) 
inscribo; (5) adscribo; (6) pingos (7) co- 
lores addo imaginibus delineatis. ᾿Αναψρώ- 
Qv εἰς κατάλογον, τινὰ i» σοῖς Φίλοις, εἰς σὸν͵ 
σοῖχεν, τὰ ὑποτυπωξέντα. Νόμοι μεγάλοις γράμ- 
pci) ἀναγεγεει μένοι, Luc. 

᾿Λναγφεύομαι, Ven OT. 

᾿Αναγρία, us, $3, tempus quo venari non licet. 
Ex ἃ priv. et ἄγρα, venatio. 

ξλναγρύζω, f. ὑξω, grunnio ; (2) hisco, mutio. 

Αναγυμνόω, a, f ὥσω, nudo. 

PANA'FTPIZ, tue, 5, vel ἀνάγυρος, Eg, ὃ 
anagyris, vel anagyrus, frntex. 

᾿Ανάγω, Fut, ἀνάξω, tollo; evehos (2) reduco, 
refero; (8) defero; (4) redhibeo; (5) of- 
fero; (6) abduco; (7) rejicio, remitto ; (8) 
evado ; (9) educo, extraho, ejicio ; (10) re- 
trocedo; (11) instituo, educo, doceo; (12) 
indico sceleris auctorem et in eum tendo; 
(19) acceptum fero, adscribo; (14) idem 
quod simplex ἄγω" ἀνήγαγον, aor. 9. ἀνα- 
θεὶς, subductus, evectus, aor. 1. part. pass. 
᾿Ανώγειν σὰς νῆας πρὸς τὸν ἰσδρὸν, per pelagus 
deducere; κατάγειν, ad terram appellere; 
εἰς 9:85, referre; εἰς τιμὰς, promovere ; ἐπὶ 
πόδα, ἔξω Dix?;,retrocedere; τῷ βασιλεῖ τὰ 
vp) αὐτῷ, narrare. ᾿Ανώγεσήχι &aà πόπε, 
solyi, ναυσὶ ἐς τόπον. Κινεῖ γὰρ ἀνὴρ ὄμμα, 
κᾷνάγ au κώρα, Soph. Pli. 868. 

᾿Αναγωγεὺς, tus, 6, quod adligatur alicui rei, 
quasi ad eam sustollendam, qu. funis, ca- 
tena; (2) corrigi: calceorum, Ern. Ab 
ἄνάγω. 

᾿Αναγωγὴ, 9s, 5, ΞΕ Ὀδιισίῖο, subvectio, elatio; 
(2) exitus e portu; (3) reductio, relatio; 
(4) rejectio ad aliquem, remissio ; (5) red- 
hibitio; (5) institutio, disciplina. — Ab 
eod. : 

᾿Αναγώγια, τὰ, festum. in honorem Veneris, 
quo die eSiciliain Africam abire (ἀνάγεσθαι) 
creditur, et universe numinum omnium, 
quz post annuam absentiam redire finge- 
bantur ad suas sedes, visitandi ergo. Call. 

᾿Αναγωγία, ας, 7», defectus discipline, mala 
educatio; (2) vita dissoluta, animus indo- 
mitus, &c. Ex z priv. et ἀγωγή. 

᾿Ανωγωγιπὸς, ἢ, ὃν, sursum ferens; (2) mysticus, 
qui gesensibus subvehit ad intellectualia ; 
(3) sensus remotissimos et abstractissimos 
exquirens. Ab ἀνάγω. 

᾿Αναγωγικῶς, adv. mystice. 

᾿Αναγώγιος, ev, in coelum revocans, vel cclestia 
affectans, S'yncs. 

᾿Ανωγωγὸς, ζ, à καὶ ἦγ ἴῃ sublime evehens, in 
theol. mystica; (2) vim eliciendi, attol- 
lendi habens. 

᾿Ανάγωγος, €, ὃ καὶ ἡ, qui recte institutus non 
est; hiac (9) contumax, intractabilis; (3) 
intemperans, petulans; (4) indoctus, im- 
peritus; (5) ineptus. Ex « priv. et ἀγωγή. 

᾿Αναγώγως, ad». contumaciter; (4) petulanter, 
injuriose, contumeliose; (8) imperite, in- 
docte; (4) inepte; (5) citra inductionem 
et certum nexum. 

"Avaryévigog, w, ὃ καὶ ^, qui non certat, qui cer- 
tamine non experitur; (2) iners. Ex « priv. 
et ἀγωνίζομαι, CETLO, 

"λναδάζομαι, füt.. ἔσομαι, et act. ἀναδάζω, di- 
vido. ᾿Αναδασόάμενος τὴν χώραν, Plut. 

᾿Αναδαίω, fut. ἀναλαίσω, divido. - 

᾿Αναδαίρετον, perspicuey.apud Zristoph. 

᾿Αναδάκνω, f, δήξω, remordeo; (2) mordeo. 

᾿Αναδάσασθϑαι, a. 1. ind, med. v. ἀναδάζομαι. 
᾿Αγαδαρκὴςν ἐς» idem qui ἀνερκὴς, Ern. 
᾿λικδασμὸρ, ἃ, ὁ, diviso, Ab ἀναδάζομαι. 
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'Aviimses, 8, ὃ καὶ ^, divisus, distributus; (2) 
viritim zqva portione divisus; (3) rescissus, 
irritus. Ab eod. 

᾿Αναδάξως, aiv. inequaliter, Hes. (2) indivisim. 

᾿Αναδίδοομα, percurri, l. sing. perfect. ind. 
med. verbi ἀνατρίχω, pro ἀναδοίμω. 

᾿Αναδέδρα δεν, sursum cucurrimus, 1. plur. perf. 
ind. med. per Sync. pro ἀναδεδρόμεσμεν, a 
verbo eod. 3 
δείγματα, ων, và, Sigila seu imaguncule 
.qwz in tragicis scenis ostenduntur; (2) 
lora seu habenz circa equorum colla. 

᾿Αναδείγμωτα. τὰ, sigilla, Hes. item lora, Id. 
poiius ἀναξέγεεατα, Steph. - 

᾿Αναδείκνυμει, vel ὠναὸ jw, f. δείξω, demon- 
stro, ostendo ;. (2) designo, creo ; (3) edo; 
(4) dedico, consecro; (5) instituo, constituo; 
(6) pando, de portis. “Ὕπατον ἐναδείξας tav 


- » Ν 
Ζ t 


σόν" ἱερὸν ἀναδιιχϑὲν Καίσαρι 
σύλας τινί. Μιτὰ δὲ ταῦτα ἐν 
ἑτέρως ἑθδορεήκοντα, Luc. 10, 1. , 

᾿Αναδοξαι, ostendisse, aor.1.inf. act. verbi prec 

᾿Ανάώδειξις, tuc, 4, demonstratio; (2) designa- 

tio, creatio; (3) dedicatio, consecratio, de 

iam Scriptoribus Eccles. dicitur in 

Ab eod. 

τυ, ὧν, τὰ, mensa secunda, bellaria. 
Ex δεῖπνον, cana. 

᾿Αναδέκεσθαι, recipere, pras. inf. med. Iomice 
pro dye ov cézi, a verbo ἀναδέχομαι. 

᾿Ανάδελφος, 8, ὃ καὶ ^, fratre carens. Ex z priv. 
et ἀδελφὸς, frater. 

᾿Αναδέρεω, sedificium instauro ; (2) exedifico. 

᾿Αναδενδρὰ;, ἄδος, 5», vitis arbustiva, vitis ar- 
borem conscendens ; labrusca, PA. (2) locus 
vitibus consitus; (8) ramus, arbustum. Ex 
δένδρον. Hinc 

᾿Αναδενδοίτης, w, ἦγ Scil. οἶνος, vinum ex vite 
arbusiiva. 

᾿Αναδενδρομαλώχη, 75, ἦν althzea, ibiscus, species 
malvz silvestris. 

᾿Αναδέξαι, ostendisse, aor. 1. inf. act. lon. pro 
ἀναδεῖξαι, a Verbo ἀναδείκνυμι. 

᾿Αναδέρκω, suspicios (2) adspicio. 

᾿Αναδέρω, fut. ἐρῶ, excorio ; (2) nudo, revelo; 
(3) aperte dico. 

᾿Ανάδεσις, tuc, ἡ, religatio. Ab ἀναδέω, Hinc 

᾿Αναδεσμεύω, fut. εύσω, religo. 

᾿Αναδεσμέω, idem. 

᾿Αναδέσμη, "€, 4, ornamentum capitis, redi- 
miculum, simile quidpiam diademati. 

᾿Ανάδεσος, 8, ὃ X, ἡ, religatus, revinctus. 

᾿Αναδεύω, f. εύσω, irrigo, imbuo, misceo, subigo, 
sc. farinam, ᾿Αναδεύω τοῖς ἤθεσι παιδῶν νόμως, 
Plut. 

᾿Αναδέχχορεαι, fut. ἕομαι, suscipio, recipio, ex- 

cipio ; (2) suscipio apud me, receptum 

apud me do; (3) recipio in me, polliceor 

sc. me przstiturum ; (4) recipio 3n me, sc. 

crimen, offero me crimini, agnosco rem 

perpetratam ; (5) do poenas ; (6) expecto 

patienter, sustineo; (7) promitto pro in- 

fante.in baptismo, ago susceptorem. 'Ayz2:- 

χεσθαί τινα φιλοφρόνως, τινὰ ἐπὶ τῶν νώτων, σὸν 

παῖδα" ἀναδέχομαι ἥξειν, ἐφ᾽ ἐμαυτόν τι" δίκην, 

σὸ ἔγκλημα" σὴν τιμωρίαν, penas dare, 

᾿Αναδέω, à, f. ἥσω, religo, vincio ; (2) redimio, 
corono. ᾿Αναδεῖν χρυσέῳ φεφάνῳ, δᾷδας πρὸς 
ἕκαφον κίραφ" εἰς Θεὸν, referre, Λῆκοις ἀναδῶν 
σὰ; νικῶντας, Aristoph. Piut. 5,588. Hinc 

'Av&dnua , ues, τὸ, diadema, fascia. 

᾿Αναδῆσαι, religasse, aor. 1. inf. act. 

᾿Αναδηχϑεὶ;» remorsus, a. 1. part. pass. verbi 
ἀναδάκνω, pro ἀναδήκω, remordeo. Unde 

᾿Ανάδηξις, ἑως, 5 TYOrsus, morsio. 

᾿Αναϑιδάσκω, fut. ἄξω, doceo; (9) meliora edo- 
CeO. Τῷ 9εῇ τὸν χρησμὸν &yaDiDuey aimi», ὡς 
ἔχει, Aristoph. Eq. 158. 

᾿Αναδίδωμι, fut. ὥσω, reddos (9) emitto, pro- 
duco. ᾿Αναδιδόναι καρπὸν, ὀσμὴν, τὴν wii, 
ἐπιφολήν ψῆφον, permuttere ut sententiam 
dicat. 

᾿Αναδικάζω, denuo judico, sc. judicata, sed 
irrita. Y 

᾿Αναδικία, ας; ἡ, lis, seu judicium de re, judi- 
cata quidem, sed irrita, Ab 
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" AvBQuess; g; ὁ καὶ 5,in jus retrahendus, priori 
judicio irrito. Ex ἀνὰ et δίκη, Jus, lis. 

᾿Αναδικτῆς, 8, ὃ, species laquei seu pedicz. A 
δίκω." 

᾿Αναϑδινέω, d, f. zw, in vorticem seu gyrum 


revolvo. Ex δίνη, vortex. 
᾿Αναδισλασιάζω, fut. σω, duplico. Hinc 
᾿Αναδιπλασιασμεὸς,, 8, ὁ, duplicatio. 
"AyeDyr2ón, d, f. cw, duplico. Hinc 


᾿Αναδίπσλωσις, t4, Thy duplicatio; (2) figura 
rhetorica. 

᾿Αναδοθεὶὴς, aor. 1. part. pass. v. ἀναδίδωρει. 

᾿Αναδοιδυκάζω, fut. ἔσω, commisceo, contundo, 
proprie pistillo in morzario. Ex 3ei2u£ 

᾿Αναδυρὴ, ἡ, divisio, Suid. rexdificatio, Steph, 
A Eon. 

᾿Αναδορῆ;, ἧς, ἡ, deiractio cutis, excoriatio, nu- 

* datio. Ab ἀναδέφω, excorio. 

᾿Ανάδοσις, sus, ἡ, productio; (?) eruptio, quze 

sursum versus fit τ (5) scaturigo ; (4) distri- 


butio. Ab ἀναδίδωρι. 
᾿Αναδοτικὸς, ἡ, ὃν, distributivus. Ab eod. 
᾿Ανάδοτος, ΕΝ á Z 7, reddendus. Ab eod. 


᾿Ανάδω, redde, aor. 2. imperat, med. .4it. pro 
Ζδοσο, a VerDO ὠνπδίδωμει- 

᾿Αναδονλέω, in servitutem retraho. ᾿Ανεδούλωσαν 
«τοῖς παισὶ τῷ προγεγραμμένου, epp. Dell. Civ. 
4, 99. 

᾿Αναδέλωσις, $9, ἡ, TeVOCatio seu retractio in 
servitutem. Ex δυλξω. 

" AvaDoy eis, ἕως» ὃ, idem quod ἀνγάδοχος. 

᾿Αναδογ, ἢ, 55, ἤ, receptio ; (9) sponsio, repro- 
missio; (3) susceptio in baptismo. Ab ἀνα- 
δέχομαι. 

᾿Ανάδογίος, v, ὃ καὶ ^, receptor, receptum dans 
alicui ; (2) repromissor, sponsor, fidejussor. 
Ph. przs, redhibitor ; (3) susceptor in ba- 
ptismo. Ab eodem. 

᾿Αναδράω, idem quod ἀναπρώσσω, Hes. 

᾿Αναδροριὴ, 5s, ἡ, recursus; (2) elevatio in al- 
tum; (3) germinatio; (4) adscensio, ad- 
scensus. Ab ἀνατρέχω. 

᾿Αναδρύπτειν, carpere unguibus, Hes, Steph. 

᾿Αναδύμι, vel ὠναδύω, f. ὕσω, exsisto, emergo, 
prodeo; (2) orior; (8) retrocedo, pedem 
refero ; (4) respuo, recuso, fugio, detrectos 
(5) retracto. ἐναδύομαι, recuso. ᾿Ανέδυ ma 
λιῆς ἁλὸς, Il. 1, 359. ᾿Ανεδύσατο κῦμα ϑαλάσε 
σής, emersit, 1.1. 496. Hinc 

᾿Ανάδυσις, tus, ἡ, emersio, v. gr. ex aqua ; (2) 
retrocessio; (3) fuga ; (4) perfugium ; (5) 
retractatio pacti ; (6) emersio in baptismo. 

᾿Αναδύνω, idem quod ἀναδύω, Hom. 

᾿Ανάεξυος, w. ἡ, dote carens, indotata, Ex « 
priv. et ἔδνα, dos. 3 

"Avesíeo, tollo, elevo. Ex ὠείρω, 

᾿Ανάελαστω, tisperata, nom. plur. n. g. ab 

᾿Ανάελπτος, 8, ὁ καὶ 5, nsperatus.. 

᾿Αναερτάζω, f. ἔσω, tollo in aluum. Ab ἀναείρως 

᾿Αναζάω, d, fut. sce, revivisco, ad vitam re- 
deo; (2) resipisco ab improba vita; (3) in- 
novor. ᾿Ελϑύσης δὲ τῆς ἐντολῆ;, ἡ ἁμαρτία, 
ἀνέζησεν, Rom. 1, 9. 

᾿Αναζείω, Poet. pro ἀναζέω, Ep. j 

᾿Ανἄζεμα, ατος, στὸ, ebullitio. Ab ἀναζέω. 

᾿Αναζεύγνυμι, Vel ἀναζευγνύω, f. εὐξω, equos 
rursum jungo; (2) redeo ; (3) moveo, sc. 
castra ; (4) solvo, de classe; (5) reduco do« 
mum,redeo. ᾿Αναζευγνέειν διὰ τόπῳ, εἰς σός 
mov, ἐπ᾿ cixw, cixov τὰς νῆως, solvere; σὸν 
τρατὸν, abducere. 

᾿Αναζεύξαι, movere vel movisse, aor. 1. inf. act. 

᾿Ανάξζευξις» ἑως, ἡ» castrorum motiogy(2) redi- 
tus domum. Ab ἀναζεύγνυμι. 

᾿Αναζέω, à, futur. ἥσω, efferveo, ebullio ; (2) 
fervefacio, et ad hec ἀναζέομαι, scaturio, 
effundo. 

᾿Αναζητίω, 9, fut. se», requiro ; (2) inquiro. 
᾿Ανεζήφεν αὐτὸν ἐν τοῖς συγγενῖσι, Luc. 2, 44, 
Τὰ ὑπὸ γῆν πάντα ἀνεζητηκὼς, Plat. 

᾿Αναζήτησις, t$, ἡ, inquisitio. Α praec. — « 

᾿Αναζυγὴ, Sis, à, idem quod ἀνάξευξις. 

᾿Αναζυγόω, ὦ, f. ὥσω, jugo exsolvos (2) refero, 
pando. Ab ἀναζεύγνυμι. 

᾿Αναζυμόω, à, f. ὥσω, fermento. 

᾿Αναζωγραφίω, à, f, ficu, delineo, 


pingo. 
᾿λναζωγρίων 
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᾿Αναζωγείω, ὦ ὦ, f. ἥσω, in vitam revoco, exsus- 

cito ; Ω) instauro. 
mda, vel ἀναζώννυμι, f. ζώσω, succingo. 

Διὸ ἀναζωσάμενοι τὰς ᾿ὀσφύας φῇ; διανοία; ὑ ὑμῶν, 
λβεβοῖ, 8. 

Pisetasssite, ὦ, f. ἧσαν, in vitam revoco. 

' Asa máu, ὦ, f. . ὥσω, focillo, recreo. 

-λλυξζωπυρξο, 4, É. few, exsuscito, resuscito ; 
(3) in vitam revoco; (3) renovo.. ᾿Αναζω- 
πυρεῖ z πρέφει σὴν ὄψιν, Plut. «à χάρισμα TE 
Θεξῦ, 9 Tim. 1, 6. 

᾿λναζωπύρησις» us, 4, refectio virium. 

᾿Αταζωσάμενος. qut succinatl, aor. 1l. part. med. 
verbi ἐναζώντυμι, pro-4.20ós, Unde 

᾿Αναζωτικὸς, 3, à», refocillandi vim habens, re- 
creans. 

᾿Αναδαλέω, 2, idem quod 

᾿Αναδάλλω, füt. «A2, repullulo, regermino; 
(3) vegetor, convalesco, vires reparo; (3) 
revirescere facio. Ἐγὼ Κύριος ἐνκθάλλων ξύ- 
λον Éngos, Ezek. 11, 94. 
ναυκθάλπω, f. ψω, refoveo, refocillo. 

᾿Αναθαῤῥέω, d, tut. fcu, fiduciam. resumo, ani- 
mum recipio. 

᾿Αναξαῤῥύνω, fut. uvz, fiduciam, seu spem, ani- 

.. mum reddo, coní£rmo. 


᾿Αναθαῤῥύνωμιον σὰς 


ἄνδρες, Xen. | * 


᾿Αναδαρείω, a, f. fm, idem quod sinis 

TAvafzoróvu, f. υνῶ, idem quod ὠναϑωῤῥύνω. 

᾿Αναδεῖσα (ἡμέρα) «8 κατέανεϊν, dies. morti: | 
que difertur in aliud tempus, Soph. 4j. | 
416. 

psalm, retilerim, 1. sing. a. 2. opt. act. verbi 
ἀνατίβημι, p70 drain, refero. Unde 

᾿λνάδερεα, avos, «2, exsecratio ; (2) separatio, 
alienatio; (3) segregatio a communi usu ad 
usum sacrum ; (4) homo exsecrabilis, homo 
Sacer, exitio HE ἐυταετῖες (5) donarium de- 
dicatum, numini consecratum. PA. donum. 

᾿Αναϑεματίζω, f. ἰσω, exsecror, diris devoveo, 
anathema declaro. Ἰποιήσαντές τινες τῶν Ἴε- 
δαίων cusgat9», ὠναδεμάτισαν ἑαστὰς, dct. 28, 
12. Ab zw. Hinc 

᾿Αναδεμκατισμὸς, Y, ὃ, exsecratio, anathematis- 
mus. 

᾿Αναθέμεν, imponere, aor. 9. inf. act. Ton. pro 
ἀναθεῖναι, a verbo να τίθημειν impono. 

᾿Αναθερμαίνω, calefacio. 

᾿Ανάϑεσις, tue, 7, dicatio, consecratio ; (2) di- 
latio, cunctatio; (3) attributio, h.e; cum 
alicui aliquid, vt culpam, tribuimus; ad 

-aliquem auctorem, ad causam referimus, 
Ern, Ab ἀνατίθημι. 

᾿Αναξέω, d, fut. εύσομαι, sursum curro; (2) re- 
curro; (3) cursito. 

᾿Αναδεωρέω, ὦ, f. rw, attente contemplor, di- 
ligenter. considero. Διερχόμενος γὰρ καὶ ἀνα- 
θεωρῶν σὰ σεξάσματα ὑ ὑμῶν, Acl. 17, 23. Hinc 

᾿Αναθεώρξησις, tus, ἡ, diligens consideratio, con- 
templatio. 

᾿Αναδεωρισμὸς, $,ó,recognitio. Ab eod. 

᾿Αναβήκη, v5, 5, idem quod ἀνάθεσις, Hes. 

᾿Αναβθηλίω, revirésco. Α ϑάλλω, vireo. 
᾿λιάθημα, ατος,. τὸ, donarium Deo in templo 
suspensum 5 (5) persona Deo consecrata ac 
dicata; (3) oreamentum quodlibet. Ab 
Y ἀνατίθημι, sepono. 

᾿Αναδηματικὸς, 4, ὃν, ad consecrandum seu di- 

candum comperatus, aptus, Ep. 
᾿Αναθήσεσι, seponent, 9. plur. f. 1. ind. act. 
ῬΑναύλίξω, fut. ψω, εἰ ido; (2) exprimo. 
"Αναύλος, 8, ὃ καὶ ἦν certaminibus inhabilis, 

-imbecjllis. Ex ἀνὰ et ἀόλος, ccrtamsn. 

* Axa£;A 49, ὦ, fut. ὥσω, obscuro, sc. admistis 

-fecibus, atramento, &c. aquam, urinam, 
. &c.5 dicitur etiam metaphorice; (2) tur- 
. bo, cieo. (2) ἀναδολάντων ἐπ᾿ αὐτὸν τοὺς 
᾿Αθηναίους, Phálostrat. 559. 

᾿Αναβόλωσις, ἕως, 4, perturbatio, obscuratio. 
᾿Αναξορέω, ὦ 4, exsilio; (9) prosilio ; (3) resilio. 

à ᾿Αναθορεῖν 7E issu: ix τῆς ςιξάδος. ᾿Ανα- 
θορῶντες ἔφυγον, Suynes. 

TAadoesian, irruo, Ern. Αἱ σῶν πεφονευμένων D d 
αὐτοῦ ψυχαὶ πᾶσαι ἅμα ἐπ᾽ αὐτὸν ἀναθορνύεσι, 
Dio Cass. 63, 28. 

Ave/ccusio, ὦ f. sco, tumultuor (2) rebello ; 


"Astuces, adv. sine cruore. 
᾿Αναικωτὶ, adv. idem et ex iisd. 

᾿Αναΐνεσαι, Tecusal, S. sing. przs. indic. Ab 
'ANAI NOMAI, abnuo, renuo, recuso, detrecto: 


ANA ANA 


(5) adstrepo, id est, cum strepite applaudo. 
(3) ταῦτα ἀκέσαντες οἱ «ρατιῶτᾶαι ἀνεδορύξησαν 
ὡς εὖ λέγοι» Xenoph. Cur. Anab. 5, init. 

᾿Ανάῤρεμεμια, mos, «i, alumnus, omne quod 
nutritur, alitur, edacatur. 

᾿Ανάθρε v765,9, ὃ καὶ 5, alumnus. 

᾿Ανάθρεψις, u$, ^ instzuratio, reparatio, re- 
fectio. Ab ἀνατείῷᾷ fo. 

Anl itur 2, f. fron, perspicio, attente consi- 
dero. Ex a intens. et ἐδρίω, video. 

'"Avéfezris, $, attenta consideratio, Tim. ap. 
Polyb. Ab ἄναθφ! ω. 

᾿Αγαθρώσο: ar, f. ὀρώσω; exsilio, saltu conscendo ; 
resulto, Gi. A ὝΨΙι T ἀναθεώσχων πέτιτξι, 

IL 13, 140. Ι. 

l^ 


᾿Αναδυζω, ὥ, subsiliendo lascivio, ut simpl. 


Ern. 


᾿Αναδυμιάζω, füt. ἦσο, sufBo, exhalare facio. 


GL. ΚΞ exbalo. 


iiem ἀτός, và. suíüitus, suffimen, va- 


por; (2) vaporatio, suffitio. 
' AyzPouct facit y oig; LZ exhalatio, vaporatio, suf- | 
fitus; (2) respiratio. Ab ] 
Purto 2, fut. άσω, idem qu ed Zsfuni 


ἄζω. ᾿᾿Αναθυμιξσϑαι ἐκ τῆς ϑαλάσεης, 70 912- 
pávnc6s. 
Ardfucna, aves, v2, lusus, ludus, ludicrum; 


(2) 1d quo q uis Idi Ex ἄξυρμα. 
᾿Ανώξωσις, tus, 5, immolatio. 
᾿Αναόζω, f. ὕσω, rursus impetum capio; (2) 
in re venerea, ut ϑυάω, Hes. (3) erunipo, 
prorumpo, de aqua vel sangixine. 
᾿Αναθωύσσω, vociteror, exclamo. 
᾿Αναΐδεια, ας, 1; impudentia, importunites. Ab 
ἀναιδής. 
,» impudentize, dat. sing. Ionice et per 
1gogemn TE e, ab zZvzidua 


᾿Αναιδεύομαι, irnpudentia utor, impudenter me 


Ab eod. 


gero. 


᾿Αναιδημόνως, adv. absque ulla reverentia, im- 


pudenter. Ab eod. 


᾿Αναΐδην, adv. idem et ab eod. 
᾿Αναιδὴς, ἕ i. ὃ καὶ ἦν impudens, inverecund»s. 


Hinc «3 ἀναιδὲς, í»;, Inverecundia. Πρὸς 

σὲ ἀναιδὲς, inverecunde, impudenter, Επτὲρ. 

Iphig. in Aul. 979. Ex & priv. et αἰδὼς, 
pudor. 

᾿Αναΐδητος, ον, quasi. non verecundatus, 7fpoil. 
Ex a et αἰδέομαι. 


᾿Αναιδῶς, impudenter, Gl. F. Ab ἀναιδής. 
᾿Αναιθύσσω, quatiendo, movendo, excito flam- 


mam: uude (2) accendo; (3) moveo; (4) 
prorumpo. 


᾿Αναίϑω, uro, accendo. 

᾿Αναιμαπεὶ, adv. sine sanguine, incruente. Ab 
᾿Αναίμα πος, 8, ὃ X, , incruentus. 
᾿Αναιμία, as, 9, sanguinis defectus, 
Αναιβεος, S, 6, ἡ, exsanguis. Ex z priv. et e72«. 


Ab. 


᾿Αναιμόσαρκϑς, 8, ὃ Z ἡ, cujus caro sanguinis 
est ex pers. Exz priv. αἷμα, et σάρξ. 

᾿Αναιμόηγερδος, contr. ὠναιμόχρες, 8, ὃ καὶ ἥ, qui 
est colore exsangui, pallidus. Ex a priv. 
αἷμα, et χρόα, color, 

᾿Ανωΐμων, ὄνος, ὃ καὶ 5», exsanguis. Ex z priv. 
et αἷμα. 

Ex iisdem. 


(2) inficior; (3) respuo, repudio. Οὐδ᾽ 
οἷον T T ὠνήνασθαι πόσιν, licet repudiare, Eur. 
Med. 937. Xi δ᾽ ἐἀναίνεται, ἠδὲ σὰ δῶρα, Il. 
9, 675. 


᾿Αναίξας, a. 1. part. act. verbi ὠναΐσσω. 
᾿Αναιρεθῆναι; aor. 1. ind. pass. v. ἀναίρω. 
᾿Αναίρεμα, mvos, τὸ, prxda, spolium, Schol. 


, Apollon. Rhod. ad lib. 2, 264. 
Αναΐρεσις, sus, 3, ablatio, sublatio; (2) subla- 
tio mortuorum; (8) eversio ; OI abrogatio; 
(5) interfectio, cades. (2) Εἴργουσι δ᾽ οἱ 
κρατῦντες, UU ἀναίρεσιν δοῦναι ϑέλετις Eurip. 
Suppl. 18. Ab ἀναιρέω. Unde 

᾿Αναιρέτης» 8, ὃ, ablator, fur, latro ; (2) ever- 
sor; (3) interfector, interemptor. 


᾿Αναιρεσικὸς, 3», à», ecxitialis, lethalis, morti- 


fer. 


Aser peii, 
' Avxizac, fut 


, P ἢ 
᾿Αναϊσχυντοςξ, M, ὃ 


᾿Ανα παθαίφω, expurgo, perpurgo. 3 
'"Avexáfeecis, $5, ἦγ purgatio; (9) explanatio 


᾿Ανακαξίζω, f. ire, resideo. 


᾿Ανσκαινίζω, fut. ἔσω, innovo, instauro. 
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᾿Αναιρίω, &, f. ἤσω, aufero, tollo; (2) everto; 
(5) abrogo; (4) tollo de medio, interficio ; 
(5) condemno; (6) capio, in manus sumo ; 
Steph. (sed delet Ern.) (1) reddo responsum, 
de oraculo ; et in medio, (8) tollo, de überzs, 
pro suscipio, vel educo ; (9) suscipio, ad- 
gredior; (10) excipio, recipio ad me; (11) 
eligo; (12) demereor, vel concilio mihi 
aliquem; (13) concipio, gravida fio; (14) 
vinco, reporto promium ; : (5) tollo mor- 
tuum, sepelio. ᾿Αναιρεῖν «4 ἐκ τῆς πόλεως, 
πόλεις, »éuwe, ἕαυτόν" "ἀναιρεῖσθαι Thy συγ- 
veet LN expunzere; au iaPs tollere ; τὸς »s- 
x;i;, elferre ad sepulturam; πόλεμον, ἔχθρας. 
móvss,suscipere. Ab ἀνὰ et αἱρίω. 

᾿Αναΐρω, tollo, sursum tollo. 

Αναισθησία, ας, 4, defectus sensuum, stupor ; 
(2) stoliditas, dementia. Ἐχ priv. et «iz- 
Éncis. 


᾿Αναισθητεύορα 22 É. εὐσοκαι, idem quod 


᾿Αναισξητέω, ὥ, f. 479, càreo sensu, non sentio; 
(2) süm stupidus vel vecors. ᾿Ἐπεσείσμην 
δ᾽ ὑπὶς ἐμαυτῷ, τυχὸν μὲν ἀναισθητῶν, Dem. 
.Ab 

᾿Αναίσξηπος, 8, ὃ καὶ 3. carens sensu, expers fa- 
cultais sentiendi; (2) qui non sentitur, 
sensum eífugiens; qui non cadit sub. sen- 
sum; (S) stupidus, stolidus, demens. Ex « 
priv. et αἰσθητὸς, sensiliiis. 

᾿Αναισδήτως, adv. sine sensu; 
stolide; (3) lente, patienter. 

Aszicig iv, impendere, przss. inf. act. contr. pro 
ἀναισιμόειν, a verbo 


(3) stupide, 


᾿Αναισιμξω, ὦ, f. ὥσω, Ynsumo, impendo. 'Aveurr- 


μώθη ἐκ « τάφε ἡ yz, Her. Ἑὐξώνῳ ἀνδρὶ πέντε 

ἡμέραι ἐἰναισιμῶνται, Herodot. 1, 12. Hinc 

metes «ὸς sumptus. 

Eos sursum ruo, 
M3 πεὶν aii E 
114. Ex ἀνὰ et ἀΐσσω, TUO. 

᾿Ανασχυντέω, ὦ, f. fira. impudens sum. | impu- 
denter ago. τί ἂν ἂν εἴποι πρὸς ταῦτα cit 
ὅτε τοιεῦτω ποιῶν ὅδ ὠναισχυντεῖν T. istoph. 
Thesm. 115. 


surgo, prosilio. 
mommy, Il. 4, 


£i &a odi2i οἷ: $ 


᾿Αναισχύντημα, «τος σὲ, facinus impudens. 
"Avmiz se ovric., ας», 5, impudentia, inverecundia. 


Ab 
καὶ ^, impudens, inverecun- 


dus. Ex z priv. et zizz vo. 


᾿Αναισχύντως, Gdv. impudenter, inverecunde. 
᾿Αναιτιολόγητος, V, ὃ καὶ à, cujus ratio reddi non 


potest. Ἐχ priv.et αἰτιωολογέω. 


᾿Αναιτία, ας, ἡ, Innocentia. 
᾿Αναίτιος, εν ὃ καὶ 5,causam non habens, cujus 


causa nulla est ; qui in causa non est, cur 
aliquid fiat; (2) innocens; qui culpari vel 
accusari nequit. Ex a priv. et αἰτία. 


᾿Αναιτίως, adv. sine causa, sine culpa. 
᾿Ανακαγχάζω., füt. ἄσω, cachinnor, effuse ri- 


deo. 
Plut. 


᾿Ακέσας ἐνεκάγχασε μάλα φδόνιον» 


᾿Ανακαθαιρίομαι, depono, P. Ζ. Ex ἀνὰ, κατὰ, 


et aiat ομαι. 


Hinc 


allegoriarum. 


᾿Ανακαθαρτικὸςν 3. i», purgativus. Ab eod. 
᾿Ανακάθημαι, sedeo erectus ; (2) recumbo, re- 


sideo. 

Καὶ ἀνεκάθισεν ὃ 
vexgóe, {κιτ.Ἴ. 15. 

"Ava- 
καινίιεῖς τὸ πρόσωπον 73s γῆς. Psal. 104, SO. 
᾿Ανακαινίζειν εἰς μετάνοιαν, Heb. 6, 6. EL ἀνὰ 
et καινὸς, novus. Hinc 


᾿Ανακαΐνισις, t$, 7, renovatio, instauratio. 
᾿Ανακαενισμεὸς, 8, 0, idem et ab eod. 
᾿Ανωκαινόω, ὦ, fut. ὥσω, Innovo, instauro, 'Es- 


δυσάμενοι τὸν νέον, τὸν ὠνακαινέρενον, &c. Col. 
9,10. ΑΌὉ ὠνὰ εἴ καινές. Hine 


᾿Ανακαΐνωσις» fas; ἡ, renovatio, instauratio. 


* Ayax tiov, 8, TÀ. carcer in quem conjicieban- 
tur servi mali et liberti qui a dominis suis 
defecerant, Suid. Harpocration, 

᾿Ανακαίω, fut. καύσω, 3ceendo, incendo; (2) 
incito. ᾿Ανακωύσωντίζι τὸ πῦρ, Herodot. 

H2 * AY LA Sa 
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᾿Αναχκαλέω, d, futs ὅσω, D. xixA-xa, inclamo, 
alta voce appello, voco; (2) invoco; (3) 
revoco; (4)sarcio, rependo. 'AvzxzAti σὸν 
εὐεργέτην, ἐγαθόν' ἀνακαλεῖσθαι τῇ σάλπιγγι 
«ὡς εφρατιώῶτας, τὸς ἐν ὑπερορίαις" σὴν ςάσιν, 
labantem reparare. 

᾿Ανακαλινδέω, ὦ, Í. ἥσω, Verso, volvo. 

᾿Αναχαλυπστήρικ, τὰ, ἀἴες quo sponsa facie re- 
tecta prodit; (2) munus quod sponsz eo 
die a marito aliisque dabatur, pro honore 
et gratia revelati oris. 

᾿Ανωκάλυπτρα, c&,1dem quod przc. (2). Ab 

᾿Ανακαλύπτω, fut. Jw,revelo, rertego, pate- 
facio. ᾿Ανακαλύστειν μυΞτήρια- λόγες, aperte 
loqui; βλέφαρον. ᾿Ανακεκαλυωμένω προσώπῳ 

x» ML ἢ *i o Cor. s 

σὴν δόξαν Κυρίε κατοπτριζόμενοι, ἃ Cor. 3, 18. 

᾿Ανακάλυψις, us, 5, revelatio. 

᾿Ανακάμπτω, f. ψω, reflectos (2) revertor, re- 
deo; (3) declino, deflecto. 11425» δὲ ἀνα- 
κάμψω πρὸς ὑμὰς, Act. 18, 91. 

᾿Ανακάέμψαι, reverii, a. 1. inf. act. 

᾿Ανακάμιψερως, ἔσωτος, ἡ, herba quae amorem 
reducere credebatur. Ex ἀνακάμπσω et 
fous. 

᾿Ανακαμιψίπνοας, S, ὃ καὶ 5, qui reflexo itinere 
flat, qui reflexos flatus habet, apponitur εὐ- 
δύπνοος, Aristol. Ex ἀνακάμπτω, reftecto, et 
rycoc, flatus. 

᾿Ανάκαμι Ψις, τως, ἥ, reflexio ; (?) reciprocatio. 
Ab ἀνακάμπτω. 

᾿Ανάκανθος, S, à καὶ 7, spinis seu aculeis carens. 
Ex ἃ priv. et ἄκανθα, spina. 

᾿Ανακάσπτειν, deglutire, przes. inf. act. verbi 

᾿Ανακάσπτω, f. ψω, devoro, deglütio, absorbeo. 

᾿Ανάκαρ, adv. sursum versus, in superiorem 
partem. Ex ὠνὰ et xo, pro x4cz, caput. 

᾿Ανακάρδιον, 2, τὸ, arbor qu:edanr Indica fructu 
aviculz corculo non dissimili, Ἔχ zv et 
καρδία, COT. 

᾿Ανάχφιρδος, 2, 5. idem et ex iisd. 

᾿Ανάκανσις, ἕως, 9), aCcensio, incensio. 
καίω, incendo. 

᾿Αναξαχιλάζω, ebullio, effervesco, ut simpler. 
Schol. Soph. ad Trach. 104. 

᾿Ανακάχλασις, sus, ἡ, ebullitio, zstus, Schol. 
ZEschyl. ad Prometh, linct. 865. . 

'Avixz is, ἑως, 5», devoratio. Ab ἀνακάπτω. 

᾿Αναχεάζω, f. ἄσω, findo. 

᾿Ανακέαται, dicati sunt, S. plur. pras. indic. 
med. /on. pro ἀνάκεινται, a verbo ἀνάκει- 
μαι. 
"Ανάκεια, wy, τὰ, festum Dioscurorum, Castoris 
et Pollucis, qui et "Avyzxs; dicti. : 
᾿Ανάκειμαι, f. κείσομαι. àáccumbo, recumbo; 
(2) consecratus, dicatussum ; (3) deditus; 
addictus sum ; (4) situs, repositus sum; (5) 
tribuor, adscribor alicul. ᾿Ανάκειται εἰς 024- 
qus, ἐπί σοι, πᾶν ἐς σέ" τοῖς βιῦλίοις, συμπο- 
σίοις, Incumbere; τῶν ϑείων, deditus; σῷ 
Θεῷ: ἀνάκειται ὑπομνήματα. 

᾿Ανάκειον, 9, 72, templum ᾿Ανάκων, seu Dioscu- 
rorum. Ab ἄνακες. 

'Asaxsícw,tondeo; (2) abscindo; (3) disseco, 
lacero. 

᾿Ανακεκαλυμμένως, adv. sine velo, aperte. 
ἀνακαλύπτω. 

᾿Ανακεκραγὼς, part. perf. act. v. ἀναχράζω. 

᾿Ανακελαδίω, strepo, garrio. Schol, Eurip. ad 
Or. 184. Ab 

᾿Ανωκέλαδος, 9, ὁ, susurrus, strepitus; sonitus. 
Φυλασσομένα τόματος ἀνακίλαδον, Eurip. Or. 
184. 

᾿Αναχεράννυρει, vel ἀνακεραννύω, vel ἀνακεράω, 
comzmisceo, permisceo ; (2) tempero. 'Ava- 
κραθέντων καιναῖς ἐπιγαμίαις τῶν γινῶν, Plut. 

" Avaxts, ὡν, οἷ, Dioscuri, Castor et Pollux. Ab 
ἄναξ. Ν. ἀνακῶς. 

᾿Ανώκεςξος, V, 6 καὶ ἦγ immedicabilis, insanabilis, 
Ex « priv. et ὠκέσμαι, sano, medeur. 

! AvaxtQa oue rui, 9. sing. praes. ind. pass. contr. 
pro ἐνακεφαλαιδεται. 4 

᾿Αγακεφαλαιόω, d f. aru, capitulatim et sum- 


Ab ἀνα- 


Ab 


matim repeto; (2) peroro; (3) partes dis- ' 


jectas in unum corpus colligo; (4) renovo, 
instauro; (5) impleo, perficio. "Avaexca- 
λαιώσασθαι τὰ πάντα Vv τῷ Xeiga, Eph. 1, 10. 
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"Ey τέτῳ τῷ λόγῳ ἀνακιφαλαιᾶται, Rom. 1, 19. 
Hinc 

᾿Ανακεφαλαίωσις, tus, ?, summaria repetitio ; 
(2) repetitio ante dictorum per capita; (9) 
consummatio; (4) relatio. ' 

᾿Ανακεφαλαιωτικὸς, 15, ἐν, ad repetitionem per- 
tinens, quo quid repetitur. 

᾿Αναχηκχίω, sursum feror, erumpo, ut aqua, 
sanguis, scaturio, prosilio. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρα σφὶν 
πρυμνοῖσιν κεράεσσι πολὺς ἐνακηκίει i2gie, Ii. 
13, 709. 

᾿Ανακήρυκτος, 8, ὃ καὶ 1, praeconis voce renunci- 
atus, designatus, ad munus in rep. geren- 
dum, aut venditionis erzo, Ern. Et 

᾿Ανακήρυξις, τως, ἦ, renunclatio, proclamatio, 
declaratio per preconem. 

᾿Αναπηρώσσω, vel ἐνακηρύτσω, ἔ. ἔω, voce prz- 
conis renuncio, proclamo; (2) renuncio 
quovis modo, denuncio; (3) laudo, pradi- 
co. ᾿Ανακηρύσσομαι νενικηκὼς, Luc. edicta 
proclamo. Κανακηρύσσων φόνον τὸν Λαΐειον, 
edicta proclamans de czde Laii, Sup. (Ed. 
Tyr. 450. 

᾿Ανακινδυνεύειν, przs. inf. act. verbi 

᾿Ανακινδυνεύω, fut. εύσω, periclitor, periculum 
adeo. ᾿Ανωκινδυνεύω συμβάλλων ναυμαχίᾳ. 

᾿Ανωκινέω, ὦ, f. ἥσω, moveo, impello ; (2) | 
suscito, excito; (3) excito, i. e. produco. | 
Hinc 

᾿Ανακίνηρα, uos, τὸ, Ydem quod 

᾿Ανακίνησις, tus, 5, commotio ; (2) suscitatio. | 
᾿Ανακίνησις φρενῶν, Soph. CEd. Tyr. 197. 

᾿Ανακίρνα μαι, permisceo. Μεσρίας φιλίας ἀνακίρ 
νώσθαι, mediocres jungere, centrahere ami- 
citias, Eurip. Hippol. 254. Ex ἀνὰ et 
Xigvaa . 

᾿Ανακλάζω, fut. dy5v, clango, clamo. 

᾿Ανακλαίω, f. «óc», defleo ; (9) vehementer 
fleo ; (3) vicissim fleo; (4) in medio, plora- 
tum incipio, quem deinde alii sequantur. 
᾿Ανακλαίομαι παρθσι τοῖς εἰωθέσιν, Soph. Phil. 
993. 

᾿Ανάκλασις, tu;, ἡ, reflexio, repercussio. Ab 
ἀνακλάω. Unde 

᾿Ανακλασμὸς, 8, 6, fractio, reflexio. 

᾿Ανώκλαςος, , ὃ καὶ $,reflexus, vel reflecti va- 
lens. Ab eod. 

᾿Αναχλαυθμὸς, 8, 2, fletus. Ab ἀνακχλαίω. 

"Aviéx A axucis, tue. ἦν deploratio. Ab eod. 

᾿Ανακλαυσμὸς, 9, 0, letus. Ab eod. 

᾿Ανακλάω, df. ἄσω, reiringo, reflecto, reper- 
cutio. 

᾿Ανακλέπτομαι, retrocedo sensim, clam me 
proripio. 

᾿Αναπλέστω, rursus furor, Hom. 

᾿Ανάχλημα, ατος, τὸ, Idem quod ἐ:ἄκλησις" (3) 
pars cantus. Ab ἀνακαλέω. 

᾿Ανάχλησις, τως, 3, Inclamatio, appellatio; (2) 
revocatio ; (3) revocatio ab exilio ; (4) in- 
vocatio et evocatio quz fit cantu; (5) im- 
ploratio auxilii; (6) compellatio, adlocu- 
tio. Ab eod. 

᾿Ανακλητικὸν, 8, «0, cantus tubz revocantis ad 
przlium ; (2) signum receptus. Ab eod. 

᾿Ανακλητιχὲς, ἣν ὃν, €XCltanis, evocazs, revocans. 
Ab eod. 

᾿Ανώκλητος, S. ὁ καὶ 4,revocatorius. Ab eod. 

᾿Ανακλιθῆναι, repositum esse, a. 1. inf. pass. 

᾿Αναχλιέήσονται, 9. plur. fut. 1. ind. pass. 

᾿Ανακλῖνωι, a. 1. inf. act. verbi ἀνακλίνω. 

᾿Αναχλιντήριον, 9, ci, lectulus in quo quiesci- 
mus interdiu. Ab 

᾿Αναχλίνω, f. 12, p. κέκλικα, repono, reclino ; 
(2) discumbere facio; (3) aperio, expando, 
explico. ᾿Ανακλίνας αὐτὸν ἐπ᾿ ὠγκῶνος, ἐπὶ 
δείπνῳ, i» τῇ Qucm. ᾿Ανακλιθήσονται μετὰ 
᾿Αὐραὰμ, Matt. 8,11. Hinc 

᾿Ανάκλισις τως, ἡ, discubitus, accubatio, recu- 
batio. 

᾿Αναχλισμὸς, idem ; (2) recubitorium. 

"Aya Ai TiX0 ἢ, ὃν, discubitorius. 

᾿Ανάκλιτος,» Hy ὁ καὶ 9» idem et 

᾿Ανώκλισον, S, và, subst. sella, quz habet in 
quod reclinari dorsum possit. 

᾿Ανακλύζω, fut. ύσω, abluo. 

"AyexYilu, f. dieu, filum retorqueo; (2) invo- 
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lutos fusos revolvo; (3) retracto mutando. 
fatum; de Parca. 

᾿Ανάχλωσμα, ἀτός, τὸ, revolucio, ap. Nic. (si 
lectio vera, Ern.) 

᾿Ανακοαὶ, ὧν, «i, aures. Ilis τὰς ἀνακοὰς ποιεῖ, 
Phurnut. de Nat. Deor. 82, 297. 

᾿Ανακογχίζω, contineo, cohibeo, fulcios sed 
videtur leg. esse ἀναχωχίζω. Ern. 

᾿Ανακογχυλιάζω, f. ἄσω, 0s seu fauces colluo, 
gargarizo. Ὕδατι ἀνακογχυλίασον, aqua in- 
tus allue fauces, Plat. Sympos. S, 185. Οἱ 
Dh izceh, τὰ πρὸ σϑδε ἀνακογχνλιάζειν τὲ 
ἐκέλευον, [dristid. 1, 849. ex edit. Jebb. Ex 
ἀνὰ εἰ κογχύλιον. Hinc 

᾿Ανακογχυλιασμὸς, 8, δ, gargarizatio, oris col- 
lutio.- Et 

᾿Ανακογχυλιαςὸς, ἢ, ὃν, quo fauces colluuntur ; 
(2) qui gargarizari solet vel potest. 

᾿Ανακεγ χυλίζω, fut. ἔσω, idem quod ἀνακογχυ- 
λιάζω. 'O 3: ἀποῤῥοῷφεῖ τε καὶ ἀναχογχυλίζει, 
v8 νεαρῶς ἐπιτίθεσθαι σοῖς μέλεσι, fauces col- 
luit gargarizatu, Synes. Dion. 35. - Hinc 

᾿Ανακογγυλισμὸς, S, 6, gargarizatio. 

᾿Ανακοὶ, ὧν, οἷ, idem quod "Avaxes. 

᾿Ανάκοιλος, 8, 4 καὶ ἡ, CAVUS. 

᾿Ανακοίλωρα, τος, πὸ, cavum, v. gr. arboris. 

᾿Ανακοιμεάσμαιν ὥμαι, dormio, cubo. 

᾿Ανακοίνοε, communica, 2. sing. przs. imperat. 
εἰ ἀναποίνεο, quoque communica, przes. im- 
perat. act. Jon. pro ἀνακοίνω, verbi 

᾿Ανακϑινδω, ὦ, f. air, communico aliquid cum 
aliquo; (2) communico cum aliquo de re 
aliqua, consulo cum aliquo de re quapiam : 
ἀναποινώσατθαι, communicare, Ph. "Avaxongy 
σι τῷ φίλῳ, περί τινος, μετά τινος, τινί, 
Βυλεύσασθε, X ποῖ; συμμάχοις ἐλθόντες ἀἄνακοι- 
νώσατε, Aristoph. Lys. 1181. 

᾿Ανακοίνωσις, tus, ἦγ communicatio; (2) sche- 
ma quoddam rhetoricum. 

᾿Ανακοιρανέω, à, dominor, rego ; (9) obeo. 

᾿Ανακολλάω, ὦ, f. zw, conglutino, glutine ad- 
stringo et contineo. Hinc 

᾿Ανακόλλημα, GT, T glutinamentum quo 
aliquid constringitur. 

᾿Ανακύλλησις, ἑως, ἡ, restrictio quz fit glutine. 
Ab eod. 

᾿Ανακολυϑία, ας. ἦ, consequentiz defectus, quum 
sequentia prioribus non respondent. Et 

᾿Ανακόλεδον, v, τὸ, vitium orationis, quando non 
sequitur quod superioribus respondeat. 

᾿Ανακόλθθος, s, ὁ καὶ ἡ, inconsequens, non re- 
spondens przcedentibus; (2)non consen- 
taneus, ineptus. Ex ὦ priv. et ἀκόλεδος. 

᾿Ανακολύθως, adv. neglecta consecutione legi- 
tima; (9) parum convenienter. 

᾿Ανακολπάζω, succingo, al. ἀνακολπίζω, ap- 
Aristoph. nam κολάζω non reperitur. 

᾿Ανακολυμξάω, d, f. zw, emergo, supernato ; 
(2) emergens adfero. 

᾿Ανακομάω; ὦ, comas recipio; (2) reflores- 
co. 

᾿Ανακομιδὴ, 7e, ἦν relatio, reportatio; (2) recu- 
peratio, receptio; v. gr. spiritus e suffoca- 
tione, vel pristin:e valetudinise morbo gra- 
vi; (S) reditus; (4) delatio mortuorum ex 
uno sepulchro in aliud. Ab 

᾿Ανακομίζω, f. ieu, refero; (9) eveho; &vzxe- 
μἴζομαι, redeo, revertor, retro trajicio. 
᾿Ανεκορείσαντο τὴν βασιλείαν, receperunt, Plut, 
Τὰ ὅπλα εἰς τὴν ἀκρόπολιν, Xen. 

᾿Ανακοντίζω, f. ίσω, ejaculor; (2) erumpo. 

᾿Ανάκσος, Dor, pro ἀνήκοος. 

᾿Ανακοπὴ, 9s, ἡ, impedimentum ; (agreper- 
cussio, reciprocauo. Ab 

᾿Ανωκόστω, fut. ψω, retundo, inhibeo, impe- 
dio; (2) arceo, propulso; (3) elido. 'Asa- 
κόπτειν τὸ ῥεῦμα, ri τῆς ὁρμῆς, τὸς ὀφθαλμές. 
Οὕτω μὲν ἀνεκόπην τῆς ὀργῆτν Luc. Τίς 
ὑμᾶς ἀνίκοψε «ἢ ἀληθείᾳ μὴ πείβεσθα! ; Gal. 
5,7. 

᾿Ανάκεφος, w, ὃ X ἡ, sub auditum cadens. Ex 


ἀνὰ et ἀκυςές. 
᾿Ανακεφίζω, f. ízw, sublevo. ᾿Ες βραχὺ ἀνε» 
κεφίσθησαν, dre, Hinc 
"Avaxt(izis, τως» ἡ, sublevatio, allevatio. 
᾿Αναχέφισμα, ατος» τὸν idem. 


᾿Ανακίω, 


X ya koji fec Ht Comp eróa tee Anas. Iv. 7. 


- "Asdxeigiz, sue, 5, instauratio. 
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Ῥλνακέω, inaudio, ausculto. Θέλεις μείγωμεν 


᾿αὐσῷ, κἀνακύσωμεν γέων; Soph. Elec. 81. 

᾿λνακραγγαί»ω, succlamo, ες. ΑΒ ἀνακράζω. 
Poss. habet ἀναγαργαφεύω, Ph. ἀναγαγ- 
γανεύω. 

᾿Ανακραδαίνω, vibro, quatio, quasso. 

᾿Αναχφαδάω, ὦ, idem. 

᾿Ανακράζω, f. ἄξω, exclamo; (2) loquor, pro- 

UOr. ᾿Ανέκραξε φωνῇ μεγάλῃ, Luc. 4. 

'Ayaxeuétis, permixtus, aor. 1. part. pass. ver- 
bi ἀνακεράννυρει, pro. ἀναπράω, permisceo. 

᾿Ανάχρασις, sas, 5, permistio, commistio, tem- 
peratio. Ab ἀνακεράννυρει, immisceo. 

᾿Αναχράτης, s, admodum firmus, validus. A 
πρώτος, Hes. 

᾿Αναχρέκομα:, sono,loquor. Ex Z» et πκεέκω, 
pectine pulso. 

᾿Αναπρέμαμαις suspensus sum, pendeo ex alto. 

᾿Αναχρέμασαν, suspenderunt, 5. plur.aor. 1. ind. 
act. Jon. pro ἐνεκρέμασαν. 

᾿Ανακρεμάω, ὦ, vel 

᾿Αναπρεμάννυρι, vel 

᾿Αναχρεμαννύω, vel 

᾿Ανακρέμνηρι, et ἀνακρήανηει, suspendo in al- 
tum; (2) spe suspendo. ᾿Ανακρέμασαν εἰς 
ἀκρόπολιν, Herodot. ᾿Αναχφρεμώσας ἀπὸ τῶν 
ἐλπίδων, ΠΞελῖπ. EX ὠνὰ εἴ κρεμάω. 

᾿Ανάκρησις, ^; lon. pro ἀνάκρασις. 

᾿Αναχφίνω, f. ινῷ, qu:xstionem habeo, scrutor ; 
(2) dijudico; (3) examino, astimo. ᾿Ανα- 
xoi» τὰ σπεδαῖα τῶν πραγμάτων ταῖς ἦδο- 
ais, Isocr.' Ayaxoiveza ὑπὸ πάντων, 1 Cor. 14, 
94. Hinc- 

᾿Ανακρίσις, εως, i, interromatio ; (2) inquisitio, 
maxime quam singuli magistratus faciunt 
ante judicia de rebus ad litem pertinenti- 
bus ; (3) disceptatio, judicium. 

᾿Αναχριτικὸς, ἢ, ὃν, interrogatorius, interroga- 
tivus. ΑΒ eod. 

᾿Ανακροταλίζω, plaudo, ut seq. 

᾿Αναχροτέω, w,Í. ἥσω, plaudo, edo plausum, 
plausu comprobo; (9) celebro. 

᾿Ανώχρεσις,» tus, 4, retractio, inhibitio. Ab 

᾿Αναχεύω, fut. ὅσω, navem reprimo, coerceo ; 
(2) ἀναχρέεσθαι, canendi initium facere; (3) 
retro remigare, inhibere remis. ᾿Ανα- 
πρόεσθαι σὴν ναῦν εἰς πέλαγος, τὸ τόμα τῷ 
iau cà» αὐτὸν λόγον, exordiri. 

'"Asaxesstes, qui sursum impellitur, qui retro 
agitur. ᾿Ανακρεςέον μὲν τὸ sópm « ἵππε, 
Xenoph. de Re Equ. 10, 12. 

᾿Ανακξωτηρίαςες, ον, luteger, illzsus. Ab z 
priv. et ὠκρωτηριάζω. 


πΆνακτα, regen, acc. sing. ab ἄναξ, rez. 


᾿Ανεκτάομαι, ὥμαι, üt. ἥσομαι, recupero, re- 
Cipio, reparo; (2) refocillo, recreo ; (3) 
demereor, mihi concilio, mihi amicum fa- 
οἷο, ᾿Ανακεᾶσέαι τὴν ὠρχῆν, σὴν δύναμιν τῷ 
σώματος. ἀνεκτήσατο τὰς πολίτας. 

᾿Αναχτέον, reducendum, subvehendum: 
ὠνάγω. 

᾿Ανακτήσασδαι,α. 1. 1πῇ. med. verbi Zyzxz4ouai. 
Hinc 

᾿Ανάκτηεις, se, à, recuperatio ; (2) recreatio ; 
(3) conciliatio gratiz. . 

"Asnxenzixie ἢ, ὃν, recuperatorius, recuperandi 
vim habens. 

᾿Αγακαίζω, f. iz», renovo, rexdifico, rursum 
creo, reformo. 


ab 


᾿Ανακτίτης, v, 6, gemma, quz alias γαλακτίτης. 
"Asexeóorss, idem quod ὠνακτόρως, Christod. 
E ἴα, x5, ἦν imperium, regnum. ΑΒ 
p. 
᾿λιακσύρως, 2,5 καὶ 7, Ξεὰ ἀνακτόριος, i, o», heri- 
lis. "Aw! ὕεσσιν ἀνακτορίῃσιν ἱπίσθαι, Odyss. 
15,396. Aprzc. 
᾿Ανάχσορον, 9, “ἢ, regium palatium ; (2) tem- 
,. plum, imprimis Dioscurorum. 
Ανακεοτελίτα, εἴ ὠνακτοτελέται, Sacerdotes 
,, Dioscurorum, omninoque Deorum. 
,Ανάχτωρ, ὁρος, à, rex ; (9) herus. Ab ἄναξ. 
᾿Ανακυΐσκω, abortum facio. Ex ἐνὰ et κύω. 
᾿Ανακυκάω, ὦ, ÍUt. $7», permisceo, commis- 
Ped ᾿Αναχυκᾷν τὰ φάρμακα, Aristoph. Plut. 
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᾿Ανακυχλίω, evolvo, explico, extendo.. 'Asexc- 
χλει δέμας, extende corpus, Eurip. Or. 931. 
Vide ἀνακυκλόω, Eur. 

᾿Ανακύκλησις, tus, 5, idem quod ἀνακύκλωσις, 

᾿Ανακυκλισμὸς, 8, 0, Idem. 

᾿Αναχυκλέω, 9, Í. ὥσω, cingo, circumdo ; (2) 
repeto; (3) revolvo. 

᾿Ανακύκλωσις, tus, ^, circumactio, circulatio ; 
(2) conversio in orbem. Α przc. 

᾿Αναχυλισμὸς, 8, ὁ, revolutio, conversio. Ab 

᾿Ανακυλίω, f. ico, replico, revolvo; (2) sursum 
volvo. 

᾿Ανακυμεαλιώζω, f. £go, cum sonitu everto. 

It^ e d. 4 T9, 

᾿Αναχυντέω, sterto, Hes. 

᾿Αναχυπόω, everto, Nic. Et 

᾿Αναχυσσόω, ὦ, f. ὥσω, subverto, in dorsum re- 
clino et resupino, Hes. Ab 

"Ayzxvava, f. o, oculos et caput erigo, ut 
aves bibentessolent; (2) exsisto, emergo; 
proprie et tropice, ut e malis, curis, &c. 
(3) orior; (4) spe erigor, animoque re- 
creor. MZ δυνωμένη ἀνακύψαι εἰς τὸ παντε- 
λὲς, Luc. 15,11. 

"A»mxugiuzis, tue, ἧ, auctoritas. 
xupéu : leg. igitur ἀνακύρωεις. 

᾿Ανάκυρτος, 9, δ x. ἧ, repandus, Οἱ. 7. 

᾿Αναχύψατε, suspicile, 9. pl. aor. 1. imperat. 
act. verbi daxóezw, suspicio. 

᾿Ανακωδωνίζω, vide simp. Hes. 

᾿Ανακωκύω, fut. ὕσω, deploro, defleo. 

᾿Ανώκωλος, S, ὃ καὶ ἡ, brevissimus. Ex ἀνὰ et 
κῶλον, memlium. 

᾿Ανακωλύω, f. cw, ATCeO. 

᾿Ανακωμῳδέω, a, F. ἥσω, comice decanto vel 
dico; (2) comice irrideo. 

᾿Ανακῶς, adv. sedulo, ab-z priv. et ἐκῶς, an- 
tiquo, quod est ab eodem vocabulo, unde 
ἀκὴν, unde colligitur fuisse in usu zzis, ἥν 
à», sedatus, tranquillus; (2) regie, regum 
more, Ern. 

᾿Ανακωφάω, ὦ, f. ἤσω, surdum reddo. 

᾿Αναχωφόω, ὦ, f. ὥσω, idem. 

᾿Ανακωχ,εύω, f. εὔσω, navem in ancoris retineo; 
(2) retineo, inhibeo, recedo. Κάνακωχεύει, 
frena inhibet, Soph. El. 732. 

᾿Αναχωχίω, idem, Hes. 

᾿Ανακωχὴ, 5s, 5, est, cum naves in salo tenen- 
tur in ancoris, ne a vento illidantur scopu- 
lis ; recessio navium a littore versus altum 
in tempestate; (2) induci; sed in hoc 
sensu scribendum νοχωχὴ potius. ΑΒ 
ἀνέχω, Vel ἀνεκέχω, Ern. 

᾿Αναλαξεῖν, aor. 9. inf. act. verbi ὠναλαμξάνω. 

᾿Αναλάζομα,, fut. ἔσομαι, rursum capio. 

"Ava sito, calcitro, repudio. 

᾿Αναλαλάζω, f. ἄξω, ululo, exclamo, tripudio. 
Ἐπαιένιζον πάντες οἱ ςρατιῶται καὶ ἀνηλάλα- 
ζον, Xenoph. Cyri Exped. 4, 207. 

᾿Ανελαμξάνω, T. λήψεμαι, D. ὠνείληφα. recipio, 
recupero; (2) reparo, instauro; (3) repeto, 
itero, revoco ; (4) assumo ; (5) excipio, sc. 
convivio, &c. (6) animo voluto, cogito; 
(7) corrigo; (8) retineo ;-(9) cohibeo, &c. 
᾿Αναλαμξάνειν va £x ciet, τόπον τινι" εἰς μνή- 


Ἐχ ἀνὰ εἰ 


qun, εἰς διάνοιαν" τὴν ἰσχὺν, ἑαυτὸν, ἑαυτὲν ἀπὸ 

ez; νόσων, ix σῆς γέσε" τινὰ ἐπὶ σὴν ἁρκάρας- 

ξαν, τινὰ ἐςιάσεσι Z, ϑεαῖς κίνδυνον, suscipere; 

σὸν ἵππον, sistere ; αἰτίαν τὴν ἐπεκθεῖσαν, cul- 
pam objectam delere; τὴν εἰν, recupe- 
rare; τὴν διασκεδαθεῖσαν δύνωμιν, resumere. 
{) ch» ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁμαρτὼν ἐναλαξ:ῖν 
πειράσομαι, turpe quod admisi peccatum, 
emendare conabor, Soph. Philoct. 1948. 
resarcire. 

᾿Αναλάμτω, futur. s», resplendeo, reluceo; 
(2) illustzo. 

᾿Αναλγῆὴς, fos, ὃ καὶ 5, doloris expers, durus, 
stupidus. Ex z priv. et ἄλγος. Hinc 

᾿Αναλγησία, as, 7, indolentia. 

᾿Ανάλγητος, €, ὃ καὶ 4, sine dolore, expers dolo- 
ris; (2) crudelis, qui nullo dolore aut mi- 
sericordia tangitur. ᾿Αναλγήτων ἐέρόησας 
ἄναυδον ἔργον ᾿Ατρειδᾶν τῶδ ἄπει, immiseri- 
cordium, Soph. 4). 946. 

᾿Αναλγήσως, adv. inhumaniter; (2) absque 
doloris sensu, absque molestia. (1) Μὴ τλῇς 
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Aue ὧδ᾽ ἀναλγήτως βαλεῖν, Soph. 41]. 
1558, 

᾿Ανκλδαΐνω, augeo, do incrementum. 
intens. et ἀλδέω, augeo. 

᾿Αναλδὴς, 555, ὁ καὶ 5, non crescens, incremen- 
tum non capiens. Ex iisd. 

᾿Αναλδήσκω, succresco, augeor. ΑΒ ὠναλδής. 

᾿Αναλδὸς, idem quod ἀὠναλδὴς, Πε5. 

᾿Αναλεαίνω, cOntero. 

᾿Αναλεγομένων, gen.pl. part. przxs. pass. verbi 

᾿Αναλέγω, f. £o, colligo 5 ὠἐνωλέγομαι, recito, 
lego, σ!. P. ᾿Αναλέγειν τὰ πάντα εἰς ἑαυτὸν, 
Phil," Avaxty:cdai τὰς βίξλθςο" τὸν χρόνον ταῖς 
διαδοχαῖς: τῶν βεξασιλευκότων; suppltare. 

᾿Ανάλεισσος, ἡ, 0, non unctus. 

᾿Αναλειφίη, cum quis non ungitur. Ex «priv. 
et ἐλείφω. 

χω, fur. £o, lambo, delingo. 

᾿Ανώλεχτα, w», τὰ, reliquiz ciborum. Ab 

᾿Ανώλεκτος, 8,6 καὶ ἡ, collectitius, collectus, col- 
lectaneus, Ab ἀναλέγω, collizo. 

᾿Αναλέκτης, 2, 5, collector, Steph. 

᾿Αναλεκτίδες, ai, COnveniunt scapulis tenues 
analectides aliis, Ovid, de “τι. Am. 3. 

᾿Αναλήθης, ἐς, falsus. 

"Asa. doe, adv. falso. 

᾿Ανάλημμα, τὸς» τὸν altitudo ; (2) quicquid 
in edito est, ut horti pensiles, &c. Ab z;z- 
λαμξάνω. 


Ex « 


i 


|'AvxzAzTcTAe, 525, δ, hamula, Jos. vulgo ἀνα- 


Anpur»s, male, Steph. ltem medicamentum 
ad sanandum proficiens. Epith. remedii, 
Ern. 

᾿Αναληπτιπὸς, ἢ, ὃν» recuperatorius; (2) refocil- 
landi, recreandi viri habens. 

᾿Αναλησεικῶς, adv. apte ad refocillanddum 
corpus. 

᾿Ανάληψις, ses, 2, resumptio, recuperatio; re- 
ceptio; (2) virium refectio; (3) adoptio ; 
(4) perceptio rei alicujus ; (5) schema rhe- 
toricum, Ab ἀναλαρμξάνω. 

᾿Αναλδὴς, fos, ὃ καὶ 5», insanabilis, incurabilis. 

Ex z priv. et ἀλέξ 

᾿Ανάλθητος, insanabilis, immedicabilis. r2; 
ἀπαλλάξω βιοτὰν ἐμὰν τοῦδ ἀναλθήτε πάθες ἢ 
Eurip. Hipp.1$996. Vide Brunck. et Mus- 
grave. 

᾿Ανωλίγκιος, 8, ὃ καὶ 5, dissimilis. 
ὠλίγκιος, similis. 

᾿Ανωαλικμάω, ventilo, vanno purgo. 

᾿Ανάλεσος, Dor. pro Zynx.imes, Theoc. 

᾿Ανάλιπος, discalceatus, Dor. pro ὠνήλιπος: 

᾿Αναλίσκοισα, Dor. pro ἀναλίσκεσα, ab 

᾿Αναλίσκω, fut. ἀναλώσω, p. ἐνήλωκα, absümo,- 
insumo, impendo; (2) mercedem do, im- 
pensas suppedito; (5) consumo, extinguo, 
perdo, interficio. ᾿αἀναλίσκειν χρόνον, sróvev, 
λόγυς. ἐπί πινι" «ἃ χοήματα εἰς τὸς SpA TID TUS, 
Tivi ἀργύριον" κάλλος, Isoc. Ταχὺ δὲ σὰ ἐν τῷ 
παραδείσω Θηρία ἀνήλωχει, Acum Ped. 1. 
Τίνος χάριν τοσόνδ ἀνάλωσας λόγον s Soph. 437. 
1049. B. μὴ ὑπὸ ἀλλήλων ἀναλωβῆτεγ 
Gal.5, 15. Ex ἀνὰ εἰ ἁλίσκω, capio. 

᾿Αναλιχμάομεαι, lambo. 

᾿Ανώλκεις, zs, 2, impotentia ; (2) ignavia, ti- 
miditas, Exz priv. et zzz, robur. 

᾿Αναλκία, ας, 7, idem et.ex iisd. 

᾿Ανάλκιδας, ampotentes, acc. pl. ab Z»zAxís. 

"AszAxin, ignavia, lon. pro ὠναλπία. 
ΓΑναλκις, i205, 6 2-5, impotens, carens. animo 
impatiente et ultionis studioso. Ex iisd. 
᾿Ανάλλακτος, e», immutabilis, irreconcilia- 
bilis. 

᾿Αναλλέξας, φιιὶ collegit, aor. 1. part.act. Poet, 
pro ἀναλέξας, ἃ verbo ἀναλέγω, colligo. 

᾿Αναλληγέρητος, ὃν, proprie et sine allegoria 
dictus. a 

᾿Αναλλοίωτος, 9, ὃ καὶ 5, immutabilis ; (2) qui 
zgre mutatur. Ex « priv. et ἐλλοιωτός. 

᾿Ανάλλομαι, Ἀ551110, insilio. 

"AszApos, S, ὃ καὶ 7, salsuginis expers. 
ἀνὰ εἰ ἅλμη. 

᾿Αναλογάδην, adv, secundum | proportionem. 
Ex ἀνάλογος. - 

"AvaAcytic, 9) τὸν locus in quo reponuntur li- . 
bri,sc. rationum. Ab eod. 


Ex z priv. et 


Ex 


᾽Λναλογίω, 
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᾿Αταλογίω, ὦ, foo, proportione respondeo, 
similssuim: στὸ ὠνωλον θν, sime. 
᾿Αναωλογία, 45, 3, proportio, similis ratio. 
᾿Αναλεγίξζοραι, ται] οομοτ, reputo, astimo. 
"Ave. ογίξεσξαι Ts χρό: 2 τὸς τόκας! ᾽᾿Αναλο- 
γίτασές γὰς, &c. διεῦ. 
᾿Αναλογεπὲς, 3, ὃν, proportionalis. 
᾿Αναλέγισρα, ατος, τὸ, idem quod 
᾿Αναλογισμὸς, 8, ὃ, ratiocinatio, subductio ; 
cogitat i0. 
᾿Αναλογιτικῶς, probabiliter, per conj 
᾿Ανάλογος, εν ὃ X, ἡ, cOnsentaneus. 
λόγος, ratio. 
᾿Αναλογξσα, que similis est, part. pras. act. f.g. 
contr. pro &xzAeyiwcz, a verbo ἐναλογέίω. 
᾿Αναλέγως, adv. convenienter, congrue. 
*AvzAog, VW, ὃ καὶ ἦν Misulsus, Don salitus. 
priv. et Zzs, sal. 
'AszA. oo, idem quod ἀναλίσκω, consumo, perdo. 
Aéyss &sxXas, Eurip. Med. 325. 
"AyszAcos,w, ὃ καὶ 9". Inexpleb insatiabilis ; 
(2) non augescens; (3) non saltus. Ex & 
priv. et ἄλω, αἰο; vel ZA», avgeo ; vel £zs, 
sal. 
᾿Αναλυέμεν, Tesolvere, , pras. inf. act. Jon. pre 
Em AU: Bs a verbo ἀναλύω. 
᾿Αναλύζω, 1 ingemisco, singultio. 
᾿Ανάλυσις, τως, Wh, resolutio, dissolutio; (9) 
abrogatio, remissio ; (3) migratio, discessus, 
abitus, prasenti e vita; (4) explicatio. Ab 
ἀναλύο. - 
᾿Αναλυτὴρ, ment, ὃ, liberator. 
᾿Αναλυτικὸς, 4, i, qu. resolutorius, totum in 
suas partes, elementa, &c. resclvens; vel 
modum resolvendi demonstrans. 
᾿Αναλυτρόω, d, Í. ὥσω, redimendum concedo, 
redemtum reddo. | Iu med. redimo. 
᾿Ανωλύω, f. óc, resolvo, dissolvo, retexo ; (9) 
abrogo; (3) redeo, revertor ; (4) abeo, 
discedo, migro. ᾿Αναλύειν τὰ γενόμενα, ir- 
rità facere; οἴκαδε, reverti. IIórs ἀναλύσει ἐκ 
cay γάμων, Luc. 19, 96. 
᾿Αναλφάξητος, 8, ὃ αὶ ἡ, qui ne alphabetum 
quidem callet, planeilliteratus. Ex « priv. 
ἄλφα, et βῆτα. 
᾿Ανάλωκα, consumpsi, 1. sing. perf. ind. act. 
lon. pro ἀνήλωκα, ἃ Verbo ἀναλίσκων, 
᾿Ανάλωμα, aos, τὸν, sumptus, impensa. 
᾿Ανάλωσα, a0r. 1. verbi ἐναλίσκω, Zl. pro 
ἀνήλωσα. "Lives χάριν φοσόνὸ: ἀνώλωσας Aayaiv s 
Soph. Aj. 1049. 
᾿Αναλῶσαι, Consumpsisse, a. 
ἐναλίσκω, ΓΟ. ἐναλόω. 
᾿Ανάώλωσις, ἑως, 5, consumptio, et 
᾿Αναλωτὴς, &, 6, consumptor. Αἷν eod. 
᾿Αναλωτικὸς, ἢ, ὃν, absumens, vim consumendi 
habens. Ab f 
"Ay&AwTo;. V, ὃ καὶ 5 invictus, inexpugnabilis 
Ex x priv. et £Awzós, expuenalls. 
᾿Αναλωφάῳω, d, Í. ἥσω, respiro, interquiesco, 
mitesco, desevio, Odyss. 9, 460. .jiretezus, 
ii. 11, 112. 
᾿Αναμάξω, aor. 2. sub. ab ἄναρεα:δένω. 
᾿Αναμαιμάω, 6, furibundo impetu sursum 
deorsum feror, furo, 7i. 20, 49). 
᾿Αναμαλάσσω, vel ἐναμαλάττω, iut» 
mollio, subigo. 
᾿Αναμανβάνω, fut. θήσομαι, de integro disco; 
(2) disco, attendo; (3) dedisco, melius 
disco. 
᾿Αναμαντεύομαι, augurium capio, vaticinor. 
᾿Αναμάξευτοςν €, à καὶ 9», Qui nullis plaustris 
permeari potest, aut tritus nondum est, Ex 
& priv. et ἅμαξα, currus, plaustrum. 
᾿Αναμαρμαίρω, splendesco. 
᾿Αναμαρτησία, u$, ἡ, cum quis non pecca t, non 
errat, innocentia. Ex « priv. et ἁμαρτάνω. 
᾿Αναμάρτητος, 9, 6 δ ^ peccati expers, qui 
sine peccato est; (2) qui peccare nequit, 
in quo lapsus vel error locum non habet. 
Ex tisd. 
᾿Αναμαρτήτως, adv. sine peccato, juste et rectc. 
᾿Αναμαρτοιτὴρ, ἴσο: ὁ καὶ ἡ, qui verbis non pec- 
cat, qui. falsum non dicit, Suicer. 
᾿λναμαρφυκάομαι, (al. ἀναμηρ. ) idem quod 
᾿αναμασάομαι, ὥμαι», it. ἄναμασσ. itcrum man- 


1959: 
(9 
d 


eciuram. 
Ex ἀνὰ et 


Ex z 


l. inf. act. verbi 


ἄξω, Te- 
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do, rumino; (2) diligenter, iterum ite- 
rumque cogito, exploro. 
᾿Αναμάσσω, vel ἀὠναμάττω, f. Lo, pinso, subigo 
farinam; (2) abstergo; (3) luo, de pene, 
et in meq. (4) exprimo, imitor; (5) tollo 
colores penicillo, et in tabulam transfero, 
E»n. ᾿Αναμάσσειν vi ἑαυτῇ κεφαλῇ, in peri- 
culum se inferre. Ἔν ϑυείᾳ egryy22g dvd - 
7175, mortario rotundo subigebat, Aristoph. 
Nub .676. (3) xci ἐγὼ ἐμῇ κεφαλῇ ἀναμάξας 
et fen €gzo meo. capite pendo, Herodot. 1, 
155. Ὃ σῇ χε φαλῇ ἀναμάξεις, Oduss. 19, 91. 
᾿Αναρμεπφεύω, É εύσω, quiero; (2) requiro ; (3) 
iligenter quzro, pervestigo. 
᾿Αναρασ,χαλιςὴρ, D δ, axillaris. 
μασχάλη, ααἰιία: 
᾿Ανάώμιατος, v, ὁ καὶ ἡ, aquis carens, Hes. Ex z 
priv. et azz, fluentum. 
᾿Ανορχεσέαι, pras. infin. med. verbi 
ἸᾺν σμεγεραις, f. breuem, vel ἥσομαι, rursum 
seu denuo pugno, pugnam repeto, item cum 
effectus iterum pugnando rem restituo, 
aciem reparo. ᾿Αναμάχεται ἡ φύσις τῷ α'λή- 
ét: τὴν φθορὰν, compensat, Aristot. 
"AvránCaros, 8, ὁ καὶ ἦγ qui conscendi non po- 
test. Exapriv.et ομεξατὸς, pro ἀναδατὸς, 
scan«silis. 
᾿Αναμέλγητος. 8, ὃ καὶ 5, non emulctus ; (2) qui 
nequit mulgeri. Ex z priv. et ἀμέλγω. 
l'A: ἄμελκτος. 2», idem. 
᾿Αναμέλπω, f. pw, cano, celebro cantu. 
"Avapespayptyos, adv. mixtim, promiscue. 
᾿Αναρεμίχασαι, permixti sunt, 3 . pl. pert. ind. 
pass. lon. pro ἀναμεμιγμένοι εἰσὶ, a verbo 
ἀναμίγνε Ll, permisceo. 
᾿Αναμένω, f. ἐνῶ, expecto ; (9) permaneo, con- 
stans maneo ; (3) maneo aliquem, vel ali- 
quid; (4) differo, moror. (4) ἀνάμεινον δὲ 
φασγάνε τομὰς, Eurip. Or. VOI. ᾿Αναρεένειν 
σἂν ge», ἐν τοῖς ἤθεσι" κίνδυνοι ἕτερος ἐναμενῶσι. 
᾿Ανα μένειν τὸν υἱὸν αὐτῷ ix τῶν ἐρανῶν, 1 Thess. 
1, 10. 
᾿Αταμέσος, 9,8 καὶ 5, qui est medius aliquo in 
loco, intermedius. 
᾿Ανάρεςος» 9. ὃ καὶ » plenus, refertus. Hinc 
᾿Ανερεφόω, a, f. ὥσω, repleo. Κάἀτ᾽ ix cskrwv7* 
πόλις ἡμῶν ὑπὸ γραμματίων ἀτεμετώξη, “τῖ- 
stuph. Ran. 1902. 
᾿Αναρεετείω, d, f. ἥσω, metior; (2) denuo 
metior, remetior ; (3) iter eundo remetior ; 
(4) narro, commemoro, 7» meg. fere eadem 
d item per mensuram dividere, ut 
gros colonis. Aéxe» τ᾿ ἀναμετρήσασθαι δυσ- 
pium aciem hostilem. metiri, 7/eoc. 94, 
125, pessime interpres. ᾿Αναμετρεῖν σὲ χωρίον, 
σὴν ϑάλασσαν. σὰς πράξεις" ἀνα μετρεῖσθαι TER. 
xoD s; Ti ἄῤῥητ' ᾿ dyes cerent με ὃ δεῖς Eur. 
Or. 14, Hinc 
᾿Αναρμέ ἔσρησις, tus, ὁ &, dimensio. 
᾿Αναμηρυκζομαι, Gai, Ff. ἤσομαι, rumino, re- 
mando. ᾿Αναρεηρυκώῤεενος σῇ μνήμῃ τὰ βεξρω- 
piu, Luc. 
᾿Αναρηρύκομαι, rumino, PL. 
᾿Αναρμηρύορεαι; f ρύσομαι, fila dilapsa, seu flu- 
entia, fuso circumacto recolligo. 
᾿Αναμηχανάσμαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, rursum ma- 
chinor; rursus molior; irritum conatum 
nova calliditate vel arte reparo. 
᾿Ανάριγδα et ᾿Αναμίγδην, adv. mixtim, promi- 
scue. Ab 
᾿Αναμίψνυμι, f. ize, immisceo, permisceo, com- 


Ex Zw et 


misceo. ᾿Αναρεεγνῦναι τὴν ἀρετὴν πρὸς ἀνθρω- 
πείας χρείας, ἀναμιχθέντις τῷ πλήθει, πρὸς 


ὠλλήλες. 

᾿Αναμιγνύω, idem. 

᾿Αναρείλλητος, €, ὃ καὶ ?, non controversus ; (2) 
non contentiosus. Ex a priv. et ἅμιλλα. 

᾿Αναμιμεήσχω, in mentem revoco.  'Avaga- 
μνήσκειν τινά vivo, τῆς παιδείας. Ὅς ὑμᾶς 
ἀναμνήσει τὰς ἑδώς 4s 1 Cor. 4, 17. 
μιμνήσκεσθι δὲ τὰς αρότερον ἡμέρας, ; Heb. 10,39. 
Ex ἀνὰ et μνάομαι, recordor. — , 

᾿Αναμέμνω, maneo. Ex ἀνὰ et μένω, maneo. 

᾿Αναρμινυρίζω, f. icu, cantillo, parva sc. et que- 
rula voce. 

᾿Αναμὶξ, adv, promiscue, mixtim. 


Ava tay 


B FC n 
Αναρορῴδω, ὡ, T. rar, reformo. 

"Ave gto Dezis, ftot, ἦν reformatio. 
Αναμοχλεύω, f. sízw, vectibus submoveo, 


᾿Αναμφισξητήτως, adv. sine controversia, 
, ; « 
᾿Ανανάγκαςος, Wy ὃ X 


Aya | 
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᾿Ανάμιξις, πῶσ permistio, commistio, 

᾿Αναμίσγω, f. - £m, permisceo, remisceo. 

᾿Αναμισδαρνέω, ὦ &, f. ἥσω, mercedem capio. 
ἀνὰ, quodis, merces, et ἄρνυμαι, capio. 

ἼΑναμμα, ETO$, vi, quod censum est, igni- 
tum; (2) fax ardens"Seu accensa. Ab 
E accendo. 


Ex 


᾿Ανάρειμιατος, εν ὃ ἐ ἢ, enodis, vinculo seu nodo 


carens. Ex &priv.etZupga. - 
᾿Αναμρεένος, amichis, part. perf. pass. Jon. pro 
ἀνημμένος,» ἃ | verbo ἀνάπτομαι, induo. 


᾿Αναμνάομαι, Gema, T. freta, reminiscor, re- 


cordor. 


᾿Ανγαρεν» cds, τὰς «8 sace; προ- 
CAES 


περί σιγος. . 


252 £ ázo,suggero, admoneo, in men- 


tem revoco. 
᾿Ανακινησθάρεν, recordemur, sive recordati simus, 
1. pl. a. 1. conjunct. pass. verbi ἐναμνήσκο- 
UE pro ἀναμνάομαι, recorder. Einc 
᾿Ανώμνησις, sac, ἡ, reminiscentia, recordatio ; 
differt ab ὑπόμνησις, vide Ammonium : (2) 
commonefactio. 


᾿Αναρενηφικὸς, ἢ, ὃν, qui reminiscentia valet ; 


(2) facile reminiscens. Ab eod. 
᾿Αναμολύνω, edo, inquino, ut simplex. 
"Aya μονὴ, ἧς, 5, remansio, sustentatio, toleratio, 
patentia. ΑΒ ἀναμένω, remaneo. 
uis f. Éoe i, imprimo, rejicio, Ern. 


'Aveneeuóse, cum. murmure ebullio, zstuo. 


Ilac' ἀναμορμύρεσκε κυκωμεένη, Odyss. 19,938. 
Hinc 


amolior; (2) tollo, submoveo. Τί σάσδε 
κινεῖς κἀνομοχλεύεις σύλας; Eur. Med. 1817. 


᾿Αναμπέχονος, u, ὃ X 5, non habens ἀμπεχόνην, 


seu certum vestitum; non togatus, seu 
lenatus. Ex « priv. et ἀμπεχόνη. 

'Avago 2. ᾿ώκητος, ἐν ὃ E ἅν non errans, peccato 
carens, justus. Ex ἀνὰ et πλακία, error. 


᾿Ανώμπυξ, uxos, 6 καὶ $, non habens vittam. Ex 


2 priv. et ἄμπυξ 
᾿Αναμυρίζω, Í. ἔσω, iterum inungo. Hinc 
E 8, ὃ, unctio repetita. 
᾿Αναμυχέίξ, “μαι, f. i iropeni, irrideo; (2) suspiro. 
᾿Αναμύων, T. ὅσω, aperio. oculos, dispicio ; (3) 
visum recipio. Ex ἀνὰ et usa, conntveo. 


᾿Ανυμφήριςος, 9,6 L4 ἡ, certus, indubitatus, non 


controversus. Ex e priv. et ZzQzeisese. 
᾿Αναμφηρίξωρ, adv. sine dubio vel controver- 
518. 
᾿Αναμφίξολος, 8, ὃ E 5, minime dubius, non 
ambiguus. Ex « priv. et ἐμφίξολος. 
"Asa ICA, ade. sine dubitatione. 
᾿Αναμφίδοξος, 8, ὃ καὶ ἦ, minime dubius. Ex « 
priv. et ὠμφίδοξες, dubius. 


᾿Αναμφιδεξως, adv. proculdubio; (9) omnium 


consensu, 


᾿Αναμφίεξος, 9, 6 καὶ $, non indutus, nudus, 


Suwer. Ex «priv. et £ggitviuza, induo. 


᾿Αναμφιέςως, adv. nude, sine vestibus, Suicer. 
᾿Αναρφίλεκτος. *, 6 καὶ ^, non dubius, extra 


controversiam positus, Ex x priv. et ἀμφί- 
λεκτος, in controversia positus. 

᾿Αναμφιλίκσως, adv. sine controversia. 

'"Aseupixoyes, S, ὃ z ἡ, non dubius, certus, 
non controversus ; (2) carens difficultati- 
bus. Οὐκ ἄσπορον ὑδὲ ἀναμφίλογον, "App. Bell. 
Civ.9,198. Exc priv. et ἀμφίλογος. 

mee Ασα. adv. sine controversia. 

᾿Αναμφισξησήσιμος, ὃ & ἡ, idem quod 

᾿Αναμφισξήτητος, 9, ὃ καὶ *, non controversus. 
Ex ἀτὰ et ἀμφισξητέω, controversor. 


ud 
dubie. 


᾿Αναμωχάομαι, ὥμαι, fut. ἤσορεαι, irrideo. 


Σ 


ἡ, voluntarius, minime 
coactus. Ex « priv. et ἀναγκαςέός. 

᾿Ανανδρία, ας; ἡ; et ἀνανδρεία, ignavia, impro- 
bitas, levitas degzeneris et imbellis animi. 

TAveoberis, οἷ, eunuchi, ap. Hipp. 

"Avayàpce, ἐν ὃ καὶ ἡ, parum virilis, ignavus, ef- 
feminatus, mollis; (9) viris vacuus ; 
(3) 5, innupta, conjugii expers. "Rye 
οὔτ᾽ ἄνανδρον τήνδε τὴν πόλιν λέγων, viris va- 
cuam, Soph. Qd. Col. 939. ᾿Ανάνδρες ἀλω- 


pras, 
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μῆνας, conjugii expertes, Id. Cd. Tyr. 1505. 
ἤάναγδρος, ἢ 5 τεκνῶσσα, ld. [rach. S08. Ex & 
priv. et ἀνὴς, vir. Hinc 

᾿Ανανδρόω, à ὦ, f. ὦσω, ignavum reddo, eviro. 

᾿Ανάνδρως, αὐ. non viriliter, i ignave. 

᾿Ανάνδροντος, ῳ, ἢ, luata, marito orbata. Eó- 
vais ἀνανδςώτοι; πρύχισθαι, Soph. Trach. 109. 

᾿Αναν»εάζω, É. ἄσω, FEBOVO, Instauro ; : ἄνανε ἀξ. Za- 
gei, muto me in novam formam. 
σαυτὸν αἰεὶ, Aristoph. Ran. 602. 

᾿Ανανέμω, recenseo ; (: ) distribuo. "Avessusere 
«ῆς μητρὸς TÁS μητέρας, Herodot. quz lectio 
suspecta est. 

"Ανανεῦσθαι, renovari, praes. inf. pass. contr, pro 
ἀνανεέεσθαι. — Ab 

᾿Ανανεόω, d, fut. dea, renovo, instauro; (Z) 
percontor quid sit novi de aliquo, xel de 
aliqua re. (2) πρὶν ἡμᾶς ἀνανεώσασθαι λόγες, 
priusquam didicerim quid vobis interea 

contigerit novi, Soph. Trach. 396: vel, 
priusquam novos tecum instaurem ser. 
mones de Herculis rebus (quod rectius). 
᾿Ανανεώσασθαι πὰς ξενίας, σὴν ν eror, τὴν μαχήν. 
᾿Ανανεῦσθαι δὲ τῷ πνεύμα TA τῷ νοῖς ὑμῶν, Ephes. 
4, 23. Τὴ» εὐνομίαν τὴν ἐπὶ τῆς πατρίδος à ἀνα- 
wssrápiwi, renovata lege patria, paren 
Maccat. 18. 

"Ανώνεσος, €, ὁ καὶ 7, remissionis expers, qui 
non remittitur. Ex e priv. et ἄνετος. 

᾽Ανανεῦσαι, ἃ. l. inf. act. verbi ἀνανεύω. 

"Axáviyris , ἕως» ἥ, recusaiio, repulsa; (2) re- 
jectio capitis et oculorum ; (3) requies a 
malis, ac liberatio. 

Ανανεύω, fut. εὐσω, renuo, abnuo, nutu veto; 
(9) suspicio, oculos et capu: attollo; (3) 
emergo; (4) respiro ab arumnis. ᾿Ανώ δ᾽ 
ὀφρύσι νεῦον ἑκάξῳ, Qiiyss. 9, 468. 

κΑνανέωσις, ἑως, ἣν renovatio, instauratio, re- 
generatio. Ab ἀνανεόω, 1:070. 

᾿Ανανεωτικὸς, ἢν ὃν, epith. sacrificii, apud Jos. 
quod fit «d iustaurandam memoriam et 
gratiam beneficiorum superiorum, Ern. 

᾿Ανανησιξύομα,, repuerasco. 

᾿Ανανηπίρομαι, idem quod Zyeygzusdogai, Gaz. 

᾿Ανανήφω, ἔ. ψω, ad sobrietatem redeo ab ebrie- 
tate: (2) resipisco: (3) cum sz, liberor ab 
aliquo malo, expedio me. e malo ; ; jtem, (4) 
desino. Καὶ ἀνωνήψωσιν ἐκ τῆς τῷ διαδρὰς 
παγίδος, 2 Tin. 2, 26. 

᾿Ανανήχομαι, E. ἕομάι, enate, emerzo; (2) re- 
creor e calamitate. 

^" Avayita, 2, fut. ἥσω, refloresco. Ab 

᾿Ανανϑὴς, ἕος» ὁ καὶ ἡ, lore carens , (?) infirmus. 
Exc priv. et ἄνθος, ft. 08. 

᾿Ανάνιος» 9, à καὶ ἡ, maerore carens; (2) inno- 
cuus, inpoxius; (3) superbus. (Jor. pro 
ἀνήνιος, effrazmis, superbus. Ex « et ἡνία, 
Step.) Ex «priv.et ἀτίω, moror. Hinc 

᾿Ανανίως, adr. sine dolore et molestia. 

᾿Ανανομὴ, 25, ἢ, distributio; (2) iterata recen- 
sio. Ab ἀνανέμω, distribuo. 

᾿Ανανοσέω, d, fut. ἥσω, in morbum recido. 

*Ayzvr&, τὰ, acclivia: «Qv. sursum, in arduum, 
adverse. 

᾿Ανανταγώνιςος, v, ὃ καὶ 5, cui nullus est zmu- 
lus, unde pro invicto. Exz priv. et £»ez- 
γωνίζομαι, depugno. 

᾿Ανανταπόδοτον, 2, và, ubi consequens in ora- 
tione omittitur, Ex « priv. et ἀνταποδίδωμι, 
reddo delbitura, 

᾿Ανάντης, i45, ὃ καὶ à, acclivis, arduus, sursum 
tendens; (2) difficilis. Ex z priv. et ἀντάω, 

τ τ *, ὃ καὶ ἡ, cobtra quem non 
ausit aliquis oculos aperire, vel attollere. 
Ex α priv. et ἀντιδλέπω, contra. adspicio. 

᾿Αναντίλεκτος,» M, ὃ E ἡ, quem contra dici non 
potest. Ex α priv. et ἀντίλεκσος. 

᾿Αναντιλέκτως, adv, citra controversiam. 

᾿Αναντίῤῥησος, € ὁ καὶ ἡ, quem contra dici ne- 
quit. Ex z priv. etz ἀντίῤῥητος. 

᾿Αναντιῤῥ ferus, adv. citra controversiam. 

᾿Αναντιφώνητος, 9, ὃ καὶ 4, cul nihil respondetur, 
aut carens a!ternatione cantus; (2) quem 
contra dici non potest. Ex α priv, et &»- 
τιφωνέω, respondeo. 

᾿Ανοντ λέω, haurio, ut simplex, 


᾿Αναναζ, ty 


"Ava zia ὥρα. ας: 


᾿Αναξιοσοθῶσα 
ξ , 
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᾿Ανάνυσα, imitiliter, Dor. pro ἀνήτυτα. 

ἌΑΝΑΞΞ, ἀστὸς, ὁ, τΟχ, ἡγταρίηα; ab ἄκος, quod 
medelam significat, testibus Plutercho et 
Eustathio ; (2) herus, dominus; (3) nomen 
diis commune, Eurip. Iphig. Aul. 739. 
"Aya κώπης, remex, Id. Cucl. 86. 


"Ανωξα, regnavi, 1. sing. aor. 1. ind, act. lon. 


pro ez, a verbo ἀνώσσω, 7ezn0. 


᾿Αναξαΐνω, f. νῷ, rursum carminos (?) iterem 


discerpo, lacero. ᾿Αναξαίνεσέαι, recrudes- 
cere, de dissidio, PolyL. 

πίνω, f. ex, sicco. Hinc 

, ἥ, exsiccatio. 

5, munera e terra submittens. 
Cogaomen Cereris ab ἀνάψω, submitlo, et 
35 murus, vel principatum tenens in 
liberaliiate munerum elargiendorum. ΑΡ 
EE 

ως d, fut. ἥσω, indigna patior ; 
nitate rei commoveor, irascor, 
Vg et “΄ὥσχω. 

4^, idem Et €x isdem. 

. 9. part. act. f. g. verbi ἀνα- 
TET 7 9,pro ἀναξιοπάθω. 


κνσίξ: 


"λγαξιροάδι (ὦ, ας, ἦν Indignitas, απ quis in 


digna paütur, aut injuriarum ker 
SE ur, In. 
᾿Ανάξως, w, ὁ καὶ ^, indignus; (0) inhonora- 
tu 5, qui: nullo habetur loco. Ex ἃ δὲ ἄξιος. 
'"Ανάξι; m quod dern Eur. 
᾿Αναξιφόρ μοι ξ, γος» à καὶ ἦγ in cithara regnans. 
Epith. lymni, Pind. Ex ἀνάσσω εἰ φόρμιγξ. 
". 10) digne, immerito. 
᾿Αναξυρὶς, (dog, ἡ, subligaculum; i» plur. ἀνα- 
Éyoia:s, tibialia, braccz. Ἐχ ἀνὰ et σύρω. 


As 


᾿Αναξί us, ad 


᾿Αναξύω, fut. ὕσω, rado. E 
᾿Αναπαιδεύω, fut. εὐσω, rursus instituo. 
'"A»émuigcs, S, 6, pes carminis primam et se- 


cundam syllabam breves, tertiam longam 
habens; (9) versus anapzesticus. |. AD ἀνα- 
TUM, Tepercutio, 
" Ayacraic 22:6, ων, αἷ, mallei fabrorum. Ab 
᾿Αναπαίω, fut. αἴσω, repercutio, referio. 
᾿Αναπσαλαίω, fut. αἴσω, luctam redintegro, cer- 
tamen luce reparo; (2) pugnam reparo, 
instauro. 


᾿Ανασάλειστος» y ὃ καὶ ἢ, indelebilis. Ex ἀνὰ 
et ἀπαλείφω, deleo, deungo. 
"AyasráAw, ss, ἦγ genus saltationis, Ex & et 


πάλη, lucta. 


" Aviér 7.5, adv. e contrario, in vice. 
᾿Αναπαλινδρομέω, ὥ, TeCUTTO, 
᾿Αναπάλλεμαι, eXSIIO, 


᾿Αναπάλλεται ἰχξὺς 917 
ἐπὶ Quxiótvri, 1]. 23, 692. Poel. pro ἀνεφάλ- 
λομαι. Ab ἀνὰ, ἐπὶ, et ἄλλομαι, salio. 


᾿Ανκπώλλω, f. αλῶ, vibro, evibro ; vibro alas, 


l. e. volo. Aj v σὸν ταναὸν αἰδές᾽ ἀμτάλλεσθε, 
quz .per latum aerem volatis, Eurip. Or. 

3225 (9) percutio, σὰ κῶλέ Y ἐωπάλλετε, 
pro να » Aristoph, Ran. 1486, Hinc 


᾿Ανώπαλσιςγ ἕως, ἦν Vibratio, quaesatio. 
᾿Ανάπαλες, 6C ἄμκπαλος, 0, resortitio, Pind. 
᾿Αναχαριάζω, 1. ἄσω, muto sententiam, pactum 


irritum facio, more sc. Pariorum., 
et TIzgus, Parius. 
᾿Αναπάρτισϑε, ον, imperfectus, mancus. 
᾿Ανάπας. σα, Ay, Gen. (tyT5$. &r. *, αντος. GHI- 
nis, universus, Ex ἀνὰ et πᾶς. 


Ex ἀνὰ 


᾿Αναπσώσσω; Í. ἄσω, adspergo; (2) affero, addo 


alicui rei; item edo, i» oed. 


᾿Αναπσατάσσομοαι, dern quod &vzxgsouai. 
᾿Αναπατέω, d, f. icu, sursum versus 


gradior, 
adverso flumine navigo. 

᾿Αναπαύδησος, 2,5 καὶ ἡ, indefatigabilis. 
priv. et ἐπαυδάω, defaligor. 


Ex « 


᾿Ανάπαυλα, 1s, 4, quies, requies; (9) cessatio ; 


(3) diversorium, locus quietis; (4) finis 
periodi, ap. rhetores ; (5) intervalla respi- 
randi. Ab ἀναπαύω. 


᾿Ανάσαυλις, Idem et ab eod. 
᾿Ανάπσυμα, ατος» 7), requies, intermissio a la- 


bore. Ab eod. s 


᾿Ανάπαυσις, ξεως» 91 idem et ab eod. 


᾿Αναπιαυςσήριον, w, và, locus quietis, seu in quo 
quies capitur; (2) lituo. datum signum ad 
castrametanda, Ab eod. 


, 
ΑνάσΞισμα, CT 


"Ava: 


' Ay 


᾿Ανάπεσαι, accumbe, ὃς 


, s - ; 
Αναπηδιίέω. m, f. ἥσω, 


"Ava ngos x, ὃ 
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᾿Ανασαυτήφιον, ὃν 7i, id« m et ab eod. 

"Ανασαύω, ki. assu, sedo, do requiem seu laxa- 
tionem ; (9) recreo, refocillo ; ὦνα παύομαι» 
quiesco. requiesco, cesso a re aliqua; (5) 
donor imimuünkate; (4) confoso me cubi- 
tum; (5) morior, excedo e vita. ᾿Ανασπαύ- 
£i» mqXUT*V, Tó φτράτισμα, τὰς bpm: TE βα- 
δίζειν" ἀναπαύεσθαι σῶν πόνων, ix χαμάτε" 

; Gm, mori. ᾿Αγώταυφόν qe τὰ σπλάγχνα 

iu. Philem. 90. "Ave πέπαυται τὸ «νεῦ- 

CU ἐπὸ πάντων ὑμῶν, 2 Οὐν. ἢ ΠΡ ΕΒ 

ἕω, fut. εἴσω, persuadeo ; (2) sollicito ad 

n sententiam, ad rebellandum. 

co ἀνα πέπεικεν Su εἶναι 9:35, Ldristoph. 

IIzo& σὸν vga» ὅτος ὠνασείδει 

σίξεσθαι τὲν Θεὸν, Acl. 18, 18. 

4, experimentum ; (2) exercita" 

communis usus; (4) conatus, in- 
(5) recensio copiarum. 

; fut. ἔσω, vel ἥσω, iterum expe- 

n teato; (2) tento, experior, 

. τρῶς transadigo, transfizo. 

«ὃ, Bo quo aliquid reli- 

gatur, et praese: tim quo naves religantur 

ἃ htt (2) fiducia aggrediendi aliquid. 

4 

dia 

5,9, ὃ καὶ 4. persuasorius, aptus ad 
pe cendum. Ab eod. 

"Avésssas, 9, à καὶ ^,qui in aliam opinionem 
imi xeliitun- Ab eod. 

ζω, f. ἄσω, Yerum numero, repeto κα 

e )animo verso, praterita repeto, ruminos 

"(Lzmsp TIVA 0; gay ἄνα πέμπεας SIS VALE LTD παρ᾿ 

ἡμῖν εὐδαιμονίαν, Luc. ᾿Αναπεμπάζων £2: 

πυκνῇ, Lücurg. 9. 

ἔμπω, fut. ye, remitto; (2) emitto; (3) 
sursum mitto ; (4) exhalo, exhalando sur- 
sum mitto. ᾿Αναπέμπειν χρήματα, ci ἔκ Ss 
δυσωδίαν. ᾿Επὶ δὲ τοῖσδε τόδ᾽ ὠνέπορμο ψεν ἱερὸν, 
Aristoph. Thesm. 1054. 

! Azar im 2. CT Ly. completa sunt. 3: pl. perf. 
ind. pass. verbi ὠναπιληρόω, ΠΝ ? 


᾿Αναπεσταμένος) aperius, part, perf. pass. per 


Suncop. pro ἀναπεπετασμένο. Ab ἀναπε- 
TEMO. 
ies, fut. Ju, iterum coquo, recoquo. 

τυ κὼς» qui discub: uit, part. perf. act. v. 

ἀνωπίππω, pro ἐναπτόω. 4 

sing. a. 1. ἈΠΟ ΡΕΣΘΕΣ 
med. verbi ἐνωαπίπτω, Pro &yzcici 

᾿Αναπεσεῖν. discumlere, a. 2. inf. act, v. ejusd. 

᾿Ανωπετάζω, f. ἄσω, idern quod 

᾿Αναπετάννοξκι» expando, explico Η (2) aperio ; 
(3) laxo. S- 
gus, σὸ συνιζηκὸς πῶν πόρων. Ἢν ἅπασιν ἄνω- 
σπετάσηῃ: τὰ ὦτα, Luc. ᾿ανὰ δ᾽ ἰςία λευκὰ Tum 
ς«ώσσας, Odyss. 10, 306. Ex ἐνὰ et πετάω» 
pando. 

᾿Αναπεταννύω, idem et ex iisdem. 

τάω, ὦ, f. &ru, idem et ex iisdem. 


"Ave eT dra ἐςία λευκὰ, σὰς 


᾿Αναπέτομαι; F. ἀνιπττήσομαι, in altum evolo, 


τω, f. spa, recoquo. 

ας visus sum, 1. sing. perf. indic.med. 
verbi ἀναφαίνω, exhibeo. 

᾿Ανα πγγάζω; f. dica emitto in modum fontis 
et scaturiginis. 


" Avieeriry vui, Füt- £v, suffigo, suspendo. πῆξαι 


κεφαγὴν ὠνασκολόσπεσσι, Hl. 13, 171. 
subsilio, sursum salio ; 


(25 pr: silio, exsilio; (5) resilio, retrorsum 
salio. "Aves zig ἐπὶ τὸν ἵππον, πρὸς τὸν mri 
σον, im μέσων. wi τὴν κατήλιφ᾽ εὐδὺς dys- 


πηϑήσαμεν, “τὶ taph. Ran.515. Hinc 


᾿Ανωσήξησις, £s, 5, exultatio, procursio. 
᾿Ανασηνίζω, f. ἴσω, fuso cireumac:o recolligo. 
' Aya 


plas ἂς, Ts inutilatio, lxsio, membri ali- 

cujus vitium, seu vitiatio. Ab 

si 5, mutilus, quovis corporis 

membro mancus, ut czcus, claudus, &c, 
Hinc 

'Ayz τηξόω, ὥ, f. ὥσω, murio, mutilum reddo. 

᾿Αναπιδύω, f. ὕσω, scaturio, erumpo e scaturi- 
gue. 

ANLE Zw, f. eu, iterum vel sursem retrove 
premo. ' Ave it tà φΦλέγμονας» aret. 

᾿Αναπιμπλάγαι, perferre, praes, inf. act. verbi 

᾿λναπσίμε 
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᾿Ατασίμπλναι, f. ἥσω, repleo, impleo. 
πικαληστεῖν civi Qiu, φιλίαν ἀπιτίας. 
᾿Αναπίνω, absorbeo, resorbeo, Hippocr. 
* Aves eda ca, E. ἄσω, revendo, emptum vendo 
᾿Αναπίσςω, recumbo, decumbo, procumbo ; 
(3) accumbo ad mensam ; (3) supinussum ; 
(3) animo concido, animum .abjicio; (5) 
frigeo, remissus sum ; (6) peeaitentia ducor, 
sententiar m mutas 'Avaciz ἐπὶ σὸν γῆν, 


'Aya- 


ἐλά- 


ἐπὶ τῆ: γῆς: eod Tiva. Νικώμ: vu ix 
xia ἄνα 


πίπστωσι, Thuc. ᾿Αλλ’ ὅταν κλπέῃε, 
ἀνάσπεσον εἰς σὸν ἔσᾳατον πόσον, Luc. 


"Αναπιφξεύω, f. oz. τῶ, confido, spero, bono ani- 
mo esse incipio. 

'As »απιτνάρε », przss. inf. act. Dor. et lon. pro 
&& 7171 γώναι; ab yu iTynUA pro ἀναπίτνω, 
supinus jacio. 

᾿Αναπίτυη χε, expando, explico. 
simza, pando. 

᾿Ανασλάκητος, 0v, Poel.pro ἀναιπλάκητος, dn 

᾿Αὐχπλάσαντες, qui Jormavere, nom. pl. a. 1. 
part. act. verbi ὠνα τ λάσσω, formo, Jingo- 

᾿Ανώσλασις, tue, 5, fictio sen formatio de inte- 
gro, ut restitutio membri fracti in inte- 
grum ; (2? regeneratio. 

᾿Ανάπλασμα, més, τὸ, figmentum, id quod 
fictum est; (2) mendacium, commentum. 


Ab ἀνὰ et 


᾿Αναπλασμὸς, 8, ὁ, qu. dic. refictio, reformatio; jp 


(2) fictio, formatio de MERE fictio, seu 
ipsa fingendi actio ; (3 Ὁ fictio rerum quae 
non sunt aut esse possunt. Ab 
᾿Αναιγλάσσω, Vel ἐνεπλάττω, f. π“λάσω, denuo 1 
fingo, reformo; (2) fingo, comminiscor, | 
imaginor apud me, quz non sunt. 'Ava- 
εχ ἔσει σὴν οἰκίαν, τι εἰς προχίσκυς. 
᾿Αναπλέκοντι; Amplicant, 9. plur. przss. ind. act. 
Dor. pro zwzz2ixsz. ΑΔΑΡ 
᾿Αναπσλέχω, f. £v, implico, innecto ; 
mio. 
᾿Ανασλεύσεσθαι, f. 1. ind. med. verbi Zyzz3ís. 
᾿Αναπλέω, f. tóru, provehor in altum, e portu 
solvo; (2) navigo; (9) ἐναπλεῖσθαι dicun- 
tur v. gr. flumina, in quibus naves com- 
meant. Ἐς Τροίην νήεσσιν ὠναπλεύσεσθαι ἔμελ- 
λον, Il. 11, 91. 
᾿Ανάπλεως, ως ὃ καὶ 5, plenus, refertus. 
᾿Αναπλήδω, £. ἥσω, impleo, expleo. 
Éciy τινά φσινος" 
ζαι, ll. 8, 35. 
᾿Αναπλημμυρέ 2 2, f. fetis redundo, exundo. 


(2) redi- 


᾿Ανασλή- 
Κακὲν οἶτον ἀναπλήσαντες ὅλων- 


᾿Αναπσληρόω, ὥ, T. ὥσω, expleo, suppleo; im- | 


pleo. τὸ ὑμῶν ὑξέρημα Sei ἀνεπλήρωσαν, 
1Cor.16,17. Καὶ ἀναπληρᾶται iv αὐτοῖς; 
ἡ προφητεία, Matt. 13, 14. Hinc 
᾿Αναπλ ἥρωμα, τος, τὸν supplementum, exple- 
mentum, 
᾿Ανασληφωματικὸς, 9, ὃν, expletivus, explendi 
vim labens, explendo aptus. 
᾿Ανασλήρωσις, vg, ἡ, expletio. 
"᾿Αναπλῆσαι:, a. 1l. inf. act. verbi ZyeaA sw. Unde 
JXCIAUOENRR ἢ, ὃν, expletivus. 
᾿Ανάπλοος, contr. usttalius. ἀἐνάπλως. 9, ὃ, evec- 
tioe portu; (2) remipatio navalis. 
᾿Ανασλόέω, ὦ, f. ὥσω, expando, explico. 
! Ava yo), Í. va, eluo. Hinc 
᾿Ανάσλυσις, tg, 1, ablutio, elotio. 
᾿Αναπσλώειν, solvere portu, przs. inf. act. Jon. 
pro ἀναπλέειν, a verbo να τλώω. 
᾿Ανάσλωσις, τως, ἡ, explicatio, i interpretatio. 
᾿Ανατλώω, F. ὥσω, idem quod Zyzz2 fu. 
᾿Ανασνέειν, przes. inf. act. verbi zwevio. 
᾿Αναπνείω, Poet. pro ἐνασνέω. 
᾿Ανάπνευσις, $we, 7, respiratios (2) recreatio, 


relaxatio. Ab ὠνασνίω. 
᾿Αναπνευςικὸς, ἢ, ὃν, Vi respirandi przditus, 
respirationi serviens. ΑΒ cod. - 


"Avda rius LUZ ὃ καὶ 4, qui respirare non potest ; 
(2) exanimis; (3) flatu venti carens. Ex 
α pleon. et ἄπνευτας. 

᾿Αναπνέω, f. iórw, respiro; (2) recrcor, re- 
laxor animo ; (3) desidero, adspiro ad ia 
quid. ᾿Ανίπνευσε τῆς vere, Soph. 4). 2 
᾿Αναπυιύσωσι δ᾽ ἀφήϊοι υἷες ᾿Αχαιῶν, I. dee 
799. Hinc 

ἐνα πνοὴ, ἢ 75, ἦγ respiratio; (9) relaxatio animi. 


᾿Αναπολόγητος, S, ὃ ἃ ἢ, 


᾿Αναπόλυτος, v, 


3 ; 
Αναϊόρεπιμος, w, ὃ X 
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᾿Ανασδθλησος, 9, ὃ καὶ ἦν nOn rejiciendus, non 
contemnendus, qui amitti vel rejici non 
potest. Ex x priv. et doo. Au. 

᾿Αναπόγραφος, Ξοδὰ ἡ, ἃ publicano non recen- 
sus nec scriptus. Ex a priv. et Zazyez go. 

᾿Αναπύδεικ τος, εἰ, ὃ καὶ ἢ, improbabilis, qui de- 
monstrari aut probari nequit. Ex ἃ priv. 
et ἐπέδεικτες. 

᾿Αναποδείκτω;, uds. sine probatione vel de- 
monstratione. 

᾿Ανατέδεκτος, 8, ὃ 
& priv. et zc 


* 


αὶ ^, non recipiendus. 
δέχομαι, recipio. 


Ex 


᾿Αναποδίζω, f. ic», retrocedo, pedem refero; 


(3) revoco, retro 2&0; (3) diligenter per- 


pendo, excutio, volvo rem revolvoque 
animo. ᾿Αναποδίζειν εἰς τὰ ὀπίσω τὰ γραμ- 
κατία. Hinc l 


᾿Αναπόδισις, tw, ἡ, remeatio, retrocessio in pe- | 


dem. 


᾿Αναντοδισρεὸς;, €, 5, diligens inquisitio; (2) re- 


gressus, ret rogradus inotus ; (3). resolutio. 
᾿Ανασόδοσις, 5, remeatio, retrocessio. Scliolro 
Triclixii ad. Soph. Electr. 142. [Sed vid. 


αἰνοστόδισις ἢ 


᾿Ανασόδοτος, «, 8.à *, non. redditus: (9) non 


reddendus, gratuitus; (2) cui deest pars al- 
tera necessaria superiori respondens, Ern. 
Ex a priv. et zeoidona- 

Αναπόδρατος, 9) δα ἢ, inevitabilis. Ex ἃ priv. 
et ἀτοδράω, effugio. 

᾿Αναποικίλλω, variego, orno. Schol. Pindari ad 
OI. 10, 1i4. 

᾿Ανάποινος, 2, ὁ καὶ ἡ, non redemtus pretio, gra- 
tuitus. Ex z priv. et Zee». 

᾿Αναποίνως, ado. gratis. Eustath. ad 1l. A. 56, 
39. 

᾿Αναπόκρισος, αν, ὃ καὶ *, cui non respondetur, 
seu cui responsum non est, qui non respor- 
det. Ex« priv. et ἀποκείνομαι. 

᾿Αναπόλαυςος, sw, ὃ καὶ ἡ, Jejunus; (2) vacans 
voluptate; (3) quo fruinonlicet. Ex « 
priv. et ἀπολαύω, fruor. 


᾿Αναπολεμέω, bellum infero, cieo, in bellum 


conjicio. Κριθίγτος δὲ πάλιν τῷ ἀναπελεμεῖν, 
Strab. 17. 


᾿Αναπολέω, d,Í. ἥσω, revoco in animum, in- 


stauro rem abolitam memoria hominum,in 
animo volvo; (2) rumino (de brutis). Aic 
«αὔτα βέλει καὶ πεὶς ἀναπολεῖν μ᾽ ἔπη; re- 
petere, Soph. Phil. 1967. 

᾿Αναπόλησις, $$, 3; ipsa actio revolvendi in 
animo, recordatio, revocatio in mentem, 
ruminatio. Ab ἀναπολέω. 


᾿Αναπολητσικὸς, ἢ, ὃν, revolvendi facultatem ha- 


bens. Ab eod. 


᾿Αναπολίζω, aros (9) celebro carmine vel 


oratione, ap. Pind. proprie instauro. (9) 
᾿ΑΦροδίτας Goscay ἢ Audi TAY ἀναπολίζομεν, 


Pind. Pyth. 6, 1. 

inexcusabilis ;. (9) 
non defensus Ex « priv. et ἐπολογίομεαι, 
€rcuso. 


B 


ὃ καὶ 5. non absolutus; (2) in- 
dissolubilis ; (3) non dimissus. Ex z priv. 
et éazA va, solvo. 

"Avesrou a3, 55,3, sursum missio ; (2) 
recogitatio, revolutio rei in animo. 
Zik et πέμπω, mitto. 


. 


effossio, 
Ex 


*, qui remittitur, aut 
remiiti potest. 


᾿Ανα πομπὸς, 5, ὃν, qui mittit, ducit ad superos. 
᾿Αναπόνιστος, v, ὃ καὶ ἡ, Mlotus. 


Ex « priv. et 
ἐπονίπτω, ubluo 

᾿Ανασορεύομαι, procedo, in locum editiorem 
imprimis. 

᾿Αναπτόσξεςος, inextinctus, semper lucens vel 
ardens. Ex et ἐτοσδέννυμι. 


᾿Αναποσκευὴ, ἡ, impedimentum, F. L. 


᾿Αναπόςξατος, 8. ὁ καὶ 5, qui non descivit a fide, 
vel desciscere nequit. Ex « priv. et ἀφίξημι, 
deficio. 


᾿Αναποτάομαι, avolo. 
- | ᾿Ανασοτνιασμὸς, 8, ὁ, lamentatio cum implora- 


tione divini auxilii, Greg. ; (3) divini nu- 
minis imploratio. 


᾿Αναπόσριπσο;, €, ὃ καὶ ἡ, qui detergi aut ex- 


᾿Ανατράτης, 5, ὃ, qui sib 
᾿Αναπράσσω, Vel ἐναπράττω, f. ἄξω, exigo, re- 


"Aver xcizi, ἃ 
"Aya 


᾿Αναπευχὴ. ἢ 7:, 5. explanatio, expositio. 


ANA ANA 
cuti, depelli nequit ; (2) indelebilis. 


LÀ priv. et dcos τρίδω. 


Ex 


᾿Ανάσραξις, ἡ, exactio. 
᾿Ανάπρωσις, tz, ἦ, qu. dic. revenditio, iterata 


veuditio. Ab zwimgézzo,revendo. Unde 


endita revendit. 


posco, recupero. ᾿Ανατράσσειν τὰ χρήματα. 
Διὰ δύο ὑ ὑποσχίσ εἰς τὴν μὲν βελόμενος ἀνα- 
πεάξαι, σὴν ὃὲ αὐτὲς ἃ ἀποδέναι, "Thuc. E 

᾿Ανασπιρεσξεύω, legatos mitto; (2) alteram leza- 
tionem obeo. 

᾿Αναπρήθω, f. ἥσω, incendo, inflammo; (2) 
cum ge zn effundo, Il. 9; 4581: 6) de 
vento vela imp!ente, Ern. 

"Avasrolan, frendeo, Nic. 

᾿Αναπροοιμειάζομαι ὦ incipio cantum, in Phavori- 
no, '16, 2. 

᾿Ανάπταιτος, |y ὃ καὶ 55 inoffeusus, qui non 
offeudit. Ex e priv. et ἄσταιςος. 

2. inf. med. v. zvizrzpa. 

φϑν, animum addere, przs. inf. act. con- 

tract. pro. dyuarrteón. Ab 


᾿Αναστερέω, ὥ, Í. ὥσω, pennis seu alis instruo; 


(9) excito, instigo, animum addo, in spem 
presertim levem et temerariam erigo ; 
(S) suspensum teneo. (2) ἄγγελμ᾽ ἐνεαστέ- 
quus Aayzi δῶν πόλιν, Eurip. Or. 874. (3) 
ὡς: Φέξος £g domu rig, Id. - Suppl. 89. 'A:x- 

τερῶσαι (Du) πᾶν τὸ σῶμα, totum corpus 

xtó ollere, Aristoph. Lys. 669. Ex ἀνὰ et 


τερον, aia. 


Aye παρε, sursum volo. 
"Ava zc iz, a. 9. inf. act. verbi 
"Ayer ixis, ἢ» ὃν, incendendi vim habens, F. £L. 


prec. 


Ab ἄστω. 


᾿Αναπτσέομαι, Sue: consternor, pavefio, per- 


terreor ; z»trzízuzi, spe erigor et animo, 
perf. pass. 

᾿Αναπιτοιδω, concito, amore incendo, Oca; 
ἀνεπτοίησας iai πόθοισι, Oppian. Cyneget. 11, 
4925. 


᾿Ανασ'τοικένοισ, lon. pro ἀναπτομένῃ. ΑΒ ἀνάσσω, 
ἤΑνασσος, Wy ὁ 


* 


Z ", intactus; (2) suspensus 
et nexus per fibulam. Epith. vesius. Ex 
α priv. et ὥπστορεαι, lango. 


᾿Αναπτύξας, a. 1. part. act. verbi dva róceu. 


᾿Ανάπτυξις, tus, 5, expansio, aperiios (2) ex« 
plicatio, explanatio. Ab 


"Ava zóreu, f. ξω, expando, explico, ut ves- 


tem, telam; (2) aperio, ut librum; (3) 
explano, expono; (4) patefacio, revelo 5 
(5) rumino (de brutis). (5) μήλοισιν ἀναπεύσ- 
σων, ἴσα Φορξὴν, cibum ruminatur ad instar 
ovium, Oppian. Halieut, 1, 131. ᾿Αναπολεῖ 
ὧν, ἀναπτάσσει, m Suidas in 
Σπάρος. ᾿Αναττύξα; τὸ Bien, Luc. 4, 17. 
τὰς χεῖρας, mp eA La TU. Οὐδὲ πᾶν re" 
epit πρὸς φῶς, Soph. Εἰ. 641. Hinc 
Ἡλίε 
7 ἀναπτυχ αἱ, solisque exortus, Eurip. Hipp. 
601. 


᾿Ανάττυχος, 9, ὃ καὶ 5, Qui aperiri potest; (2) 


apertus; (3) explicatus. 

"Avis, f. ύσω, exspuo, exspuendo ejicio ; 1 
Gi. V. sputo; (2) despuo, conspuo; (3) 
contemno. 


᾿Ανάπτω, f. spo, ligo, religo, suspendo ad; (2) 


cireumpono, appono; Zvzxreuzi, induo. 
"Avda Tuy τί civi, αὐτῷ τὴν χάριν. 


"Averni, f. pu, p. ἀνῆφα, p. pass. ἀνῆμερεαι, ac- 


cendo, incendo. Metaph. suscito, stimulo, 
impello. 'Avéa τειν ὕλην, πυράν. ᾿Ἐγὼδ ὃ ὄτίέ 
σοι πυρὸς ἐνήψα φῶς νόμειμεεν ἐν γάμοις, Eur. 
Ph. 8346. Νέφος οἰμωγῆς ὡς σάχ᾽ ἀνάψει 
μείζονι ϑυμῷ, 1d. Med. 107. Ἤδη dvüQés- 
(τὸ sue), Luc. 12, 49. 
᾿Ανάστωσιξ, τῶς, 5, decubitio, accubitio ; (2) 
resupinatio ; (3) animi remissio, consilio» 
rum vel ceprorum mutatio, spei conversio, 
Ern. Ab ἀναπίπτω. 
᾿Αναπυνδάνομαι», interrogo, percunctor. Hine 
᾿Αγάσυςος, 8, à καὶ *, pervulgatus, passim audi- 
tus, omnibus notus. 
᾿λναπυρόω, ὦ, f. ὥσω, accendo, inflammo. 
᾿Αναπυρσεύω, incendo. 
'Ayamum 
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᾿Ανασωλέω, &, f. zw, rursus vendo, revendo. 

᾿Ανάπωσις, εως, ^, Ciscessus et reciprocatio 
maris. ᾿Αλλὰ Ζηνὸς σέχνοις ἀνάπωσιν ἐξαίφνας 
ἄντλον ἑλεῖν, resorptam esse statim unda- 
rum colluviem. Piudar. O/ymp. 9, 77. 

᾿Ανάπωτις, tais, ἦν discessus et reciprocatio ma- 
ris; quasi ὠνώποσις, quia resorbetur. Re- 
peritur et ἀνάπωσις. Frequentius ἄμπωτις, 
quod vide. 

᾿Δναραίζω, fut. ἔσω, convalesco, ex morbo re- 
creor. 

᾿Αναραιρηκὼς, qui sustuli, perf. part. act. Zt. 
pro ἀνῃρηκὼς, a verbo ἀναιρέω, tollo. 

᾿Αναράομαι, Aut, diras revoco, resecro, vo- 
tum factum revoco. Ex dv» et eozouai, 
precor. 

᾿Ανάρξυλος, ov, discalceatus. 

᾿Ανώφσγυρος, 8. ὃ E ἡ, argento carens, pecunia 
destitutus; (2) qui largitionibus non cor- 
rumpitur; (3) qui gratis aliquid facit, ut 
medicus gratis sanans. Ex ἃ priv. et ἄρ- 
γυρος. τοῦ 

᾿Ανάρδευτος, 2,02 4, non irrigatus, siccus. Ex 
ὦ priv. et diii, irrigo. 

Mr δοία, ἡ, articulorum seu artuum debilitas. 

ἄναρθρος, Steph. 

Pieces 9, ὁ καὶ ἦν inarticulatus, articulis ca- 
rens. Ex z priv. et ἄρθρον. articulus. 

᾿Αναριθμέω, d, f. sz», enumero, dinumero; 
recognosco. Gl. P. ἀναριθμεῖ, renumerat. 

᾿Αναρίθμησος, v. ὃ καὶ 4. innumerabilis; (2) 1m- 
mensus; (3) mmperitus numerorum, Eur. 
Hel.1695. Ab z priv. et 

"Awigiluos, &, ὁ X 5», innumerus; (2) qui in 
nullo numero est, vilis. 

᾿Αναριςάω, 4, non prandeo; unde ἀνηριτηκὼς, 
impransus, perf. pass. part. Ab zvZpises. 

"Avagienzis, -5 4, abstinentia a prandio. 

᾿Αναριςία, as, ἡ, idem. 

"Avagiewros , 2.6 ὃ ἢ, impransus. 

᾿Ανάριξος, 8, ὃ x ἡ, impransus, non pransus; 
(2) prandio carens. Ex α priv. et ἄρισον. 

'ANAPITHZ, e, ó piscis e concharum ge- 
nere. 

᾿Αναριτοτεόφος, w, ὃ καὶ ^, nutriens vel alens 
anaritas. Ex ἀνωρίτης et τρίφω. 

ἤΑναρκτος, M, ὃ καὶ s nullius i imperio subjectus ; 
(2) ei non parens in cujus autoritate est ; 
(3); non ortus, principio carens, Ex z priv. 
et ἄρχω, vel Z ἄρχομαι, incipio. 

᾿Αναρμόδιος, w, ὃ καὶ ἡ, non idoneus, inconveni- 
ens et incongruens. Ἔχ z 2 priv. et ὡρμόζω. 

᾿Αναρμοδίως, adv. non convenienter. 

᾿Αναρμόζω, f. ὅσω, adapto, copulo. Πρεσξυτέρῳ 
σὴν πεισξυτέραν d ὠναρμόσας, Dion. 

᾿Αναρμιοςέ ἕω, à, non congruo, non quadro. 

"Avzeposíz, zs, 5, incongruentia, inconvenien- 
tia; (2) i ineptiz. Ab 

᾿Ανάρμοςος, 8, ὃ £4, haud incongruens, in- 
conveniens, non quadrans, non habilis, 
incompositus, ineptus, PA.| ἰὠνάφρμοτον, ab- 
sonum, absurdum. Ex z priv. et ἁρμοςὸς, 


aptus. 

᾿Αναρμόξευυς, adv. incongrue, inconvenienter, 
inepte. 

᾿Αγαρμότε gu, idem quod ἐ ἀναφμοςέω. 


᾿Αναρπάγδ 2n, adv. cum Ampetu, vi, revulsione. 
Καὶ cóc ᾿ ἀναρπάγδην ὀλοὴ Ῥορέαν S λα, tunc 
Borez perniciosa procella cum impetu, 
Apoll. Rhod. 4, 1932. Ab 

᾿Αναρπάζω, f. ἄσω, sursum rapio, abripio; (2) 
subito e medio tollo; (3) ad poenam trt 
(4) sede sua revello, v. ἀνάρπατος, τῷ (5) 
diripio ; (6) vi opprimo. ᾿Ανκρπασμεένος εἰς 

ses πο ὥρας, morte przreptus. ' AAA 

μιν αὖτις ἀναρπάξασα ϑύελλα, Odyss. 93, 916. 

᾿Αναρπάσας, ἃ. yu part. act. 

᾿Αναρπάξανδρος, 5, ὃ g ἡ, homines devorans. 

᾿Ανάρπαςος, 8, ὃ αὶ *^, abreptus, sursum rap- 
tus; (2) repente raptus; (3) e sedibus suis 
emotus, et alio migrare coactus; (4) op- 
pressus. GI. 7΄. abreptitius. 

᾿Αναῤῥαγήσεσθαι, f. 2. inf. pass. v. ὠναῤῥή- 
γννκι. 

᾿Αναῤῥαιρηκὼς, qui sustulit, pert. part. act. Ion. 
pro ἀνηρηκὼς, a verbo ἐναιρέω, tollo. 
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᾿Αναῤῥάπισω, f. spa, resarcio, reconcinno ; (2 
consuo, consarcino. 

᾿Αναῤῥαψῳδέ ξω, rhapsodi more decanto. 

᾿Αναῤῥέον, f. εύσω, refluo ; (2) sursum fluo. 

᾿Αναῤῥήγνυμι, f. Év, difindo, dirumpo, abrum- 
po, defringo, effringo, disturbo; ἀναῤῥήγνυ- 
αι, diffringor; (3) erumpo ; (3) confero 
sc. pugnam 5 ἐνεῤῥάγν» erupit, a.9 ἀνεῤῥω- 
yos, passus, patens, Gl. P. Τεῖχος ἀναῤ- 
ῥήξας, IL 7, 461. 

᾿Αναῤῥηγνύω, idem, 

᾿Αναῤῥήκτας» adv. sine disruptione, ita ut ef- 
fringi, perrumpi nequeat; pro sin.plici 
ὠῤῥήκτως, vel pro ἀναῤῥήκτως, Ern. Συνωμόσα- 
μὲν; ὅπως ἀναῤῥήκτως ἔχη» rata sint, dristoph. 
Lys. 189. 

᾿Ανάῤῥηρια, moe, τὸ, edictum przconis voce 
enunciatum.. Ex z»z et pio, (lico. 

᾿Αναῤῥήξε “ν, f. 1 inf. act. v. ἀναῤῥήσσσι. 

᾿Ανάῤῥηξις, sug, ἣν disruptio, discissio. 
et ῥήγνυμι, ΠΡΟΣ 

᾿Ανάῤῥησιςγ ἑως, à, renunciatio, creatio, pro- 
clamatio; (2) refutatio. Ex ἀνὰ et fie, 


Ex ἀνὰ 


dico. 
᾿Αναῤῥήτε τω, et ἀναῤῥήσσω, idem quod ὠναῤ- 
ῥήγνυμι. 


᾿Ανάῤῥινον, 8, vj, per nares rediens. Ex ἀνὰ 
et fiv, 7LOSU S. 

᾿Αναῤῥιπίζω, f. ize, ignem extinctum flatu re- 
suscito ; ; (2) accendo, suscito, exsuscito. 

᾿Αναῤῥιαίζειν πόλε eqanv, Chr. Us. 

᾿Αναῤῥιπιτέω, ὦ, f. ἤσω, sursum, seu in altum, 
jacio, sublime jaculor; (2) temere et prz- 
cipitanter adeo periculum, in aleam do; 
(3) adeo, suscipio ; (4) penitet me, muto 
consilium. ᾿Αναῤῥίπα εἰν σὸν κίνδυνον, μάχην, 
κύξον. ' Avappiarzsty ἅλα 522, remis percutere, 
Odyss. 7, 828. Ex 

᾿Αναῤῥίπτω, T. ψω, idem. Οἱ, 7". subacto, jacto. 

"Avappay datos, ὥμαι, f. χήσομαι, manibus et 
pedibus i in altum enitor. Ex ἀνὰ et ἀῤῥι- 
χάομαι, vel potius ab antiquo ῥίψω, unde 
Lat. rego, arrigo, erigo, et similia, Ern. 

᾿Αναῤῥίχομαι, idem et ex iisdem. 

᾿Αναῤῥίχησις, actio enitendi in murum pedibus 
et manibus, Porphyr. de Prosodia, τυ Znec- 
dolis Greecis, 2, 114. 

᾿Ανάῤῥιψις» $us, 5, 1psa actio sursum jaciendi. 

᾿Ανάώῤῥοια, ms, 4, refluxus undarum. Ex ἀνὰ 
et ῥέω, fluo. 

᾿Αναῤῥοιξδέω, ὥ, f. ἥσω, resorbeo, absorbeo cum 
magno stridore, Odyss. 12,104. Hinc 

᾿Αναῤῥοίξδησις, foe, 5 absorptio. 

᾿Αναῤῥοπίω, cs, ^, miotus versus superiores 
partes. Ab 

᾿Ανάῤῥοπος, S, ὃ X, ἦ, sursum vergens 5 (2) re- 
trocedens, retro fugiens. Ex ἀνὰ et ῥέπω. 

Ανάῤῥες, s,refluxus. Ex ἀνὰ et fe. 

᾿Αναῤῥοφάω, vel ἀναῤῥοφέω, ὧ, f. fimo, resorbeo, 
absorbeo. Ex ἀνὰ et ῥοφέω, aorbeo. 

᾿Αναῤῥόφησις, sus, 4, resorptio, absorptio. 

᾿Αναῤῥοχθέω, cum strepitu retroruo (de fluctu). 

᾿Ανάῤῥυσις, sus, 4, redemptio ; (2) sacrificium ; 
(3). libertatis recuperatio. Ab 

᾿Ανάῤῥύω, f. ὕσω, redimo, libero captivum ; (9) 
reparo, resarcio ; (3) macto, sacrifico. 


᾿Αναῤῥωγὼς, apertus, perfect. part. med. lon. 


pro ἀνεῤῥωγὼς, a verbo ἀναῤῥήγνυιι, aperio. 


᾿Αναῤῥώννυμι, Vel ἀναῤῥώω, f. ὥσω, robur pristi- 


num reddo; ἀναῤῥώνυται, convalescit, PA. 


᾿Αναῤῥωσθέντες, nom. plur. a. 1. part. pass. 


᾿Ανάῤῥωσις, tus, ἦγ confirmatio, convalescentia. 


᾿Ανώρσιος, €, ὃ, implacabilis; (2) intolerabilis; 


(3) improbus, sceleratus, qu. male congru- 
ens civili civitate, Ern. ; E (4) illatabilis ; (5) 
hostis. (9) ἀνάρσια πρήγματα ἔφη πεπονθε- 
ναι, rem intolerandam, Herodot. 1, 114. 
(4) αὐλὸς ἐκ ἀναρσίαν ἰάχων καναχὰν, lo- 
tabilem edens cantum, Soph. Trach. 641. 
(5) οἷον ἀναρσίων ἄπω ᾽πέμολεν vos, ab hos- 
tibus, 4d. itid, 853. 'Vide ἐπιμολεῖν. Ex x 
piv. et ἄφω, apto. 

᾿Αναρζάώω, dy f. ἥσω, suspendo; ἀναρτῶμεαι, 
suspendor, suspensus sum, pendeo; (2) 
concilio mihi, adscisco; (9) promptus. et 
paratus sum ; GI. P. devincio. ᾿Αναρτᾷν 


᾿Ανώρτιος, Sy ὃ X ἡ, impar. 
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φινὰ βοόχω" ἑαυτὸν εἴς τινα, presidium in eo 
locare; ἀναρτῶσθαι ἔλπισιν, ἐξ ἔλπιδων». ἐκ τῷ 
T1y05,, inuTüs εἰς σὸν δῆμον, TA λόγω 
σιγά, Ταχὺ δὲ τὸς πατέρας αὐτῶν ἀνήρτηται 
Xen. (3 3) ἀναρτημένε ἀνδρὸς βαξιλ ἕως 
χρηστὰ n) καὶ ἔπεα ποΐειν, Herod. 1. 90. 
Μαϑῶν δὲ v 
“ Αἰγινήτας κακῶς, ld. 6, 88. 


γξυμωπός 


«ὡς ᾿Αδηναίες ἀναςτημένες ἕςδειν 


Hinc 


'"Av&prnzis, tes, 9, suspensio ; (2) obstrictio, 


devinctio. Ab ἀνερτάω. 
Ex « priv. et £z- 


Ts, par. 


᾿Αναρτύω, adorno, exstruo, molior. 
, : ; SR 
᾿Αναρύκα, arbor eadem quz φελλόδους. 
᾿Αναρυφὴρ, 


"es, ὁ, vas quo hauritur vir:n. 
Ab 


᾿Αναρύτω, et ἀναρύω, f. ύσω, haurio. Ex ἀνὰ 


et ἀρύτω. s 


"As Meo XA, ἂς, 4, status reip. ubi nullus est mas 


gistratus; (2) soluta licentia. Ab ἄναρχος. 


᾿Ανώρχομαι, denuo ordior. Ex ἀνὰ et ἄρχομαι, 


incipio. 

"Ανώρχος» 5, ὁ καὶ 5, jerincipio carens, seditiosus. 
Ναυτικὸν φτρώτευμ᾽ ἄναρχον, Eurip. Iphig. in 
Aul. 914. Ex « priv. et gx», principium 
seu principatus. 


᾿Ανασωλεύω, Í. tüzw, CODCUtlO, quasso, agito ; 


succu:io, GI. F. 


᾿Ανασειρεζζω, f. ἄσω, retraho catena; (2) re- 


traho, revoco, averto; (3) refreno, re- 
primo; (4) a sana mente revoco: meta- 
phora ducta ab eis qui loris equos retra- 
hunt a directo cursu. (4) sus σε Θεῶν ἀνα-τ 
σειράζει, Eurip. Hipp. 251. Ex ἀνὰ et σειρὰ, 


catena, 


᾿Ανασεισίφαλλος, S, ὃ X "», COnCutiens penem. 


Ex ἀνασείω, concutio, et φαλλός. 


᾿Ανασεισμὸς, 8, ὁ, conquassatio, concussio. Ab 
᾿Ανασείω, f. eízw, concutio, quatio, ut sinunt 


vestis; (2) incito, concito, impello, ut ad 
defectionem vel res novas. Ph. ἀνασείει, 


solicitat, concitat. ᾿Αρχιερεῖς ἀνέσεισαν T» 
ὄχλον, Marc. 15, ll.  Aiyid ἀνασσείσασα, 
Hes. 344. 


᾿Ανασελγαίνομαι, petulanter ago, petulanti i in- 
juria adficior. Ex ἀνὰ et ἀσελγέω. 


᾿Ανασεσύρμενος, perf. part. pass. v. ἀνασύρω. 
᾿Ανασηκόω, &, Í. ὥσω, addo quod deest; (2) 


ad zquabilitatem libro ; (3) par pari refero, 
rependo. 


᾿Ανασαμαίνω, f. avo, significo. 
᾿Ανάσιλλος, S, ὃ, €t 
᾿Ανάώσιλος, 8S, ὃ καὶ 4, comam e fronte, versus 


verticem capitis, versam habens: quz for- 
ma coma et ipsa τὸ ἀνάσιλον vel ἀνάσιλλον 
vocatur. 


᾿Ανώσιμιος, 8, ὃ καὶ $, resimus, repandus; (2) 


informis, deformis. Ex ἀνὰ et σιμός. 


᾿Ανασιμόω, ὥ, resimo, resimum facio; (2) 


odoror, quia, cum odorem captamus, nares 
sursum attrahuntur, et quasi repanduntur, 
Ern. 


Ld « 
᾿Ανασκαλεύω, f. εὐσω, sarculo, laxo, refodio, 


effodio; (2) exsuscitos (3) scrutor, scru- 
tando eruo, ut ignem cineribus obsitum. 


᾿Ανασκάπετω, Í. pu, effodio; (2) evello radi- 


citus; (3) exscindo, de urbe. Ex ἀνὰ ct 


σκάπτω. 


᾿Ανασκέπτομαι, f. popa, considero. 
᾿Ανασκευάζω, f. ἄσω, et med. ἀνασκευώζομαι, la- 


befacto, destruo; (2) rexdifico, instauro, 
reparo; (3) refuto; (4) vasa colligo, migro. 
Ἐσάραξαν ὑμᾶς λόγοις, ἀνωσκευάζοντες τὰς 
ψυχὰς ὑμῶν, Act. 15, 324. Καὶ ἀνασκευασά- 
μένοι, ἐς τὰς ναῦς ἕμξαντες, omnibus fortunis 
convasatis, Thucyd. 1, 18. Dicitur etiam 

— exercitus ἀνασκενάζεσθαι qui collectis vasis 
castra movet, Pausan. in Bcot. 


᾿Ανασκεναςφικὸς, ἢ, ὃν, Iinstaurandi vim habens ; 


2) destructivus, refutatorius, Α przc. 
p 


᾿Ανασκευὴ, 5, ?, rez dificatio, instauratio, mo- 


litio; (9) destructio, eversio, refutatio. Ex 
ἀνὰ et σκεῦος, Tnsirumentum. 


᾿Ανασκήσσω, f. ἥψω, irruo, ingruo. 


᾿Ανωσκησία, ἐς, 5, inertia, imperitia, Ex z 
priv. et ἀσκέω, exerceo. 
I Io 
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᾿Ανάσκητος, s, ὃ € », inexercitatus, inexerci- 
tus. Ex iisd. : 

᾿Ανασκήτως, adv. sine exercitio. 

᾿Ανασκίξνυκμαι, sursum deorsumque dissipor, 
hucilluc dispergor. Ex ἀνὰ et σκεδάω. 

᾿Ανασκινδυλεύοναι, vel ἀνασχινξυλεύομιαι, M1 CTU- 
cem seu palum tollor, suspendor. 

᾿Ανασκιρτάω, y F. ἥσω. exsilio, lascivio exsili- 
endo; (2) prosilios (3) resilio. 

“Ανασκολοπίζω, ἃ ΐἴσω, in crucem tollo, cruci 
adfgo, suspeado. 
Luc. Ἐχ ἀνὰ εἴ σκολοτίζω, cruci udfien. 

᾿Ανγασπολόσισις,) £u, ἦν crucilixio, Ern. 

᾿Ανασκολύφτειν, nudare glandem penis. 

'"homrxemis, G, f. fe, considero, meditor. 
llése ἀνασκόπει καλῶς, ehristoph. Thesm. 679. 

"Avacuór s, f. ἕω, lento igne absumo vel cor- 
rumpo, sive idem quod σμύχω. 

᾿Ανασοδέω, ὦ, L. cy sursum rejiciendo expello, 
excutio; (2) terreo, Pulub. Διωμηχανώ- 
μένος σίνα τρόπον ἀνασοξήτοι με, Plat. 

᾿Ανασπαράσσω, dilacero. 

᾿Ανάσπατσις, sus, 3, eXscidiums (9) contractio. 

᾿Ανασπσαστήριος, ον, vim vel convcllendi vel 
contrahendi habens. 

᾿Ανάώσπαςος, s, ὃ καὶ 5, cxtractus alicunde ; (9) 
pulsus, ablegatus e loco aliquo, vid. Zva- 
c &u, n. 4. (3) e provincia successore misso 
revocatus; (4) occlusus. (4) κλεῖθρ᾽ ἄνα- 
exe mins, Soph. 4ntig. 1186. Ab 

λανασσάω, 9, f. ἄσω, haurio, reveilo, convello, 
evello, exscindo ; (2) attollo ut supercilia ; 
(3) contraho ; (4) expello, velut in exilium; 
dicitur in primis de incolis eversz urbis, 
cum alio traducuntur; (5) eripio v. gr. e 
periculo, Ern. 'Avzezásti αὐτὸν, Luc. 14, 5. 
Τέλος V ἐπαίξας διὰ ϑυρῶν σκιᾷ τινὶ λόγος ἀνέ- 
σπα, truci voce conf:bulatus est, Soph. 4). 
301; vel polius cum vocis contentione con- 
fabulatus est. (1) ὕδωρ ἀνασπσάσαντας ὑδρεύ- 
εσθαι, aquam baurire, Thucydid. 4, 97. 

᾿Ανασαογγίζω, f. ἴσω, spongia detergo. 
λνασσα, n:, ἥν regina, emphatice de quavis 
dearum, Eur. “παν. 934. ΑὉ ἄναξ, rex. 
᾿Ανάσσατοι, invicl, Dor. pro ἀνήσσατοι. 
᾿Ανασσείσασα, qualiens, a. 1. part. act.f.g. Poet. 
pro ἀνασείσασα, a verbo ἀνασείω, quatio. 
᾿Ανασσέμεν, lon. pro ἐνώσσειν. 

ἤλνασσον, reznabam, 1. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἤνασσον. 

᾿Ανάσσυτος, ον, revulsus, sursum vadens, rüens. 

᾿Ανάσσω, f. ἄξω, regno, impero; regno, imperio 
potior. 'AvZezuy τινὸς, vil bv ἀξανώτοισιν. 
Μεσὰ δὲ τριπάτοισιν ἄνασεν, li 1, 9252. 
᾿Ανάσσονται δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ, reguntur, Oduss. 4, 
177. Ab ἄναξ. 

᾿Ανάςα, surge, a. 2. imperat. act. per Syncop. 

ro ZvéezAi, ab ἀνίξημι. Unde 

᾿Αναφαδὸν, adv. stando desuper, consurgendo. 

᾿Αναφαλμένος, sublatus, perf. part. pass. Jon. 
pro ZytezApávs, a Verbo ἀνατέλλω, 

ῬΑναςαλτικὸς» ἢ, ὃν, reprimendi et cohibendi 
vim babens. Ab ἀναςίλλω, reprimo. 

᾿Αναςὰς, a. 2. part. act. verbi Zwszpa. 

'"Avagas, ἄδος, ἡ, porticus, ap. “9. Rh. 

᾿Αναςάσιμος, €, ὃ καὶ ἡ, resuscitandi vim habens. 
Ab 

᾿Ανάφασις, tuc, ἦν resurrectio a sedili, vel cubili, 
vel.e somno; (2) resurrectio a mories (3) 
resurrectio a lapsu; (4) eversio; (5) ex- 
pulsio e sede, evocatio; (6) erectio, ex- 
structio, prominentia; (7) reditus ab ex- 
ilios (8) migratio; (9) consurrectio ex in- 
sidiis; (10) seditio, Erv.. Ab dvienga, erit: 

᾿λναςασὼρ, Sons , ὃ, eversor, vastator, qui victis 
necessitatem emigrandi admovet. 

᾿Αναςατήριος, ut, à καὶ ἦ, epith. victima factz: ob 
valetudinis recuperationem. 

᾿Αναφάτης, v, ὃ, CVersor. 

᾿Αναφατικὸς, ἢ, ὃν» idem quod ὠναςάσιρεορ- 

'Αναφςατικῶς, adv. seditiose. .AÀ prac. 

" Axágmras, 9, 0 καὶ n, eVersus, vastatuss (2) sede 
expulsus; exsul, extorris. - Ἔν Τραχῖνι v2» 
ἀνάςατοι, Soph. Trach. 59. Ab eod. Hinc 

᾿Αναφατόω, ὥ, Í- diru, everto, vasto; (2) sedi- 
e expello; (3) conturbo, seditionem, tu- 
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multum excito. O7 σὴν οἰχωμένην ἀναφατώ- 
σαντες, Act. 177, 6. 

᾿Αναςώτωσις, ts, ἦν eversios (2) conturbatio. 

᾿Ανααυρόω, 9, Í. ὥσω, in crucem attollo, cru- 
ci adfigo. ᾿Αναφαυρθντας ἑαυτοῖς vi» υἱὸν TE 
Q:s, Hel. 6, G. 

᾿Αναταύρωσις, Eds ἦν, suspendium, ΟἹ. P. 

᾿Αναφαχύω, spicas emitto, et cresco, surgo (de 
segete). 

"Asae:, surgile, 2. plur. a. 2. imperat. act. per 
Sync. pro ὠνώφητε, ab ἀνίξημι. 

᾿Αναξεγνέω, à, f. ὥσω, adstringo, constipo. 


᾿Αναςξείλασα, aor. J. part. act. f. g. 
"AvasixAw, Í. £2, inhibeo, reprimo, coerceo; 


(2) sursum tollo ; ἀνατέλλεσθαι, tergiversari, 
ΟἹ. F. item dissimulare, tegere, ap. Polyb. 
ZvgzAuivs, altcinctus, Gl. 7., p. pass. 
part. ᾿Ανεσάλησαν εἰς τὰ; "AXTus, Se rece- 
perunt, Put. 
᾿Αναξενέζω, f. «ἴω, alte ingemisco; suspiro, 
Hh. (2) vehementer deploro. ᾿Αναφενώξως 


σῷ πνεύματι αὑτῷ, Marc. 8, 12. 

᾿Αναςξενάχω, graviter suspiro. Τὴν πάντες ἀνα- 
DIT ᾿Αχαιοὶ, Is93.91]- 

᾿Αναφξένω, gemo, gemitus et suspiria duco. 

'"Avásipes, ov, sine astris, Mam. Ex a et 
ἄςρον. 

᾿Αναςέφω, f. No, corono, redimio, cingo. 

"Avg, 3. sing. 29: conj. act. v. & vig npa. 

᾿Αναξτηλόω, ὥ, Í. ὥσω, erigo, statuo cippum. 
Εἰκόνα χαλκῆν ἀναςηλῶσας, Plul, 

᾿Ανώφημα, «τος, πὸ, erectios (9) quod adsur- 
git in altum ; (3) statura; (4) proceritas; 
(5) altitudo montis, zdificii; (6) animal, 
ap. LXX. (4) ϑαυμαςὸν ὁ 3:é$ τῷ Μωῦσεϊ co 
σῆς ἡλικίας ἐξῆρεν ἀνάφημα, Joseph. Anliq. 
Jud. 9, 9,6. Ab ἀνίφηροι, erigo. 

᾿Αναςφῆναι, surrexisse, a. 2. inf. act. verbi ejusd. 

᾿Αναςήσειεν, 9. sing. a. 1. opt. act. ZEul. 

᾿Ανατήσεται, 9. sing. f. 1. indic, med. 

"Avégz zs, surgitole, 2. plur. a. 2. imperat. act. 

᾿Αναςίζω, rursum compungo ; (2) pungo. 

᾿Αναφοιχιειόω, 2, f. ὥσω, informo, quasi ab 
elementis incipiendo; (2) resolvo, quasi in 
elementa; (3).reformo, regenero, ap. Ec- 
cles. Hinc 

᾿Αναςοιχιείωσις, t$, ἢν informatio quz fit a 
primis elementis; (2) resolutio qu. in 
elementa; (3) renovatio, regeneratio, re- 
formatio. 

᾿Ανάςομεος, 8, 6 καὶ 4, apertus, laxus, dehiscens. 
Ex ἀνὰ et ςόμα, -το;, 0s. Linc 

᾿Ανατομόω, dy f. dew, laxo, relaxo, capacio- 
rem reddo, aperio ; (2) angusto, in fauces 
comprimo ; (3) evacuo, purgo; (4) lato 
ore effundo, de fluminibus in mare se ex- 
onerantibus; (5) fluvium derivo, diduco 
effossione ripz. ᾿Αναφομῶν τὸ χεῖλος, τὰς 
τάφοις. (5) εἰ μή τις ἀναξτομώσας αὐτὸν κατὰ 
σὸν ἸΤαλλακόπαν ἐς τὰ ἕλη τε ἐκσρέψειε καὶ τὰς 
λίμνας, “τυϊαπὶ Hist. lez. 1, 21. 

᾿Αναφόμωσις, tws, n, laxatio, relaxatio; (2) 
arctatio, compressio in fauces; (3) exacu- 
tio palati; (4) exitus vene alterius in alte- 
ram, quo sanguis ex illa in hanc exone- 
ratur. 

᾿Αναφομωπήφιος, €, ὃ καὶ 5, idem quod 

᾿Αναφομωτικὸς, ἣν ὃν, aper'endi vim. habens et 
oris patefaciendi ; (2) exacuendi palati vi 
pollens. Ab ἀνάφομος. 

᾿Αναφοναχίζω, idem quod dvasevex iu, Hom; 

᾿Αναςραγαλίζω, f, ir, tesseris ludo. 

᾿Αναςρώγαλος, w, ὁ καὶ ἦγ talo seu tális carens. 
EX « priv. et ézedya2.es, talus, 

᾿Αναςεατεύοριαι, f. sirop ui, militiam itero. 

᾿Αναερατοπεδεία, «s, ἦν castrorum motio. Ab 

᾿λναφρατοσεδεύω, T. εὔσω, castra moveo, revertor 
cum exercitu. 

᾿Αναφρέφω, f. Nro, inverto, converto; (2) re- 
vertor, regredior, remeo, GL /". convertor, 
Ph. ἀναφρίφομαι, invertor; (9) wversor; 
ἀνεςραμμένον, contortum, PA. p. pass. part. 
᾿Αναςρίφειν τὰ πράγματα, τὸς «ρωτιώτας" 
ἀπὸ τῆς viuis" τὸν λόγον, perpendere ; &yzezt- 

εσθαι τὴν γῆν, ἰν πράγμασι πολιτικοῖς» 

ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς, περὶ m. versari ᾿Επ᾽ ἄλλ᾽ 
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ἀνάφρεφ᾽ εὐρύθμῳ σοδὴ, Zristoph. Thes. 994. 
Τὰς τραπίζας ἀνέτρεψε, Joan. 2, 15. Ἔν σἄσι 
καλῶς Jinayrts ἀνατφέφεσθωι, Heb. 13, 18. 
᾿Αναφτρολόγητος, ὅν, expers astronomiz. 

"Awzsges, *, ὃ καὶ 5, astris carens, obscurus. 

᾿Ανατροφάδην, adv. inverse, praepostere, ordine 
inverso. Ab ἀναςροφή. 

"AvasgoQZ», praes. inf. act. pro ZvesgsQ sv. 

᾿Αναφρωφάω, d, Poel, verto, versos (2) con- 
vcrto, subverto.  Ilé»z4 Zvw«sewQav, Hes. 
Scul. 191. Ab ἀναςροᾷή. 

᾿Αναςροιφάω, vide ὠναςροφάω, Hes. 

᾿Ανασρωφὴ, 2: 2, inversio, conversio ; retror- 
sum, seu in contrariam partem, reciprocas 
tio; (2) reditus, reversio: (3) conversatio, 
commoratio; (4) vite genus, vel ratio; 
(5) tempus, mora, dilatio. (1) iyéeay y2e 
ἀνδρῶν μοῖραν εἰς ἀναφροφὴν δαίμων δίδωσι, ME 
conversionem, Eurip. 4idrom. 1008, Ab 
ἀναςρέφω. 

᾿Ανασύνταξις, εως, ἣ, recensio, census cognitio, 
census iterum habitus. .Ab 

᾿Ανασυντάσσω, Nel ἀνασυντάττω, Í. ἄξω, reco- 
gnosco census, iterum constituo census. 

᾿Ανασύομαι, erumpo, Hom. 

᾿Ανάσυρμα, ατὸς, Ti, quod sursum retrac- 
tum est, aut sursum retrahendo retectum. 
Ab 

᾿Ανασύρω, sursum traho, seu retraho vestes te- 
gentes pudenda; (2) detego quod latet. 

᾿Ανασφαξάζω, f. τω, resilio, recalciuro, exsilio. 

᾿Ανασφάλλω, resurgo ex lapsu vel morbo; 
&yicQu^:, convaluit, a. 1. (2) relabor in 
partem contrariam. 

᾿Ανασφῆλαι, a. 1. inf. act. v. ὠνασφαάλλω. 

᾿Ανασφραγίζω, f, i72, resigao, signum tollo. 

᾿Ανασχέθω, attollo, erigo. Ex z»à et ax ior. 
᾿Ανώσχεο, Suf]er, 9. s. przes. imp. med. Jon. pro 
ἀνάσχεσο, Seu ἀνάσχε, a Verbo dvaex io. 

᾿Ανάσχεσις, τως, ἦν emersio, ortus, exortus; (2) 
toleratio, tolerantia. Ab Zvzex tos orior. 

'"Avag s; 6T665 ἢν ὃν» tolerabilis. Ab 

᾿Ανασχέω, d* Occurrit in futuro ὠνασχέσω, pro 
dy v, emergo, orior, existo ; (2) molestiam. 
adfero. Ex ἀνὰ et σχέω pro ἔχω, habeo. 

᾿Ανασχίζω, T. ἴσω, discindo, seco, disseco, 

᾿Ανασχιοίμην, l. sing. ἃ. 2. optat. med. 
᾿Ανασχῶὼν, a. 2. part. act. verbi yz. 

᾿Ανασώζω, f. ὥσω, servo, salvum przsto ; (2) 
recupero. ᾿Ανασώζειν τινὰ QovE* ἀνασώζεσθαι 
σὴν πατρώαν δόξαν, ςρατηγήματι τὰς ἐκ πα- 
ρατάξεως ἐλαττώσεις. ᾿Ανασωξεὶς εἰς σὴν mu 
σριδα, restitutus, Diod. 

᾿Ανασώσασδοι, a. 1. inf. med. 

᾿Ανατανύω, idem quod ἀνατείνω, Call, 

᾿Αναταράσσω, Vel ἀναταρώτπω; Y-at», conturbos 
perturbo, permisceo; (2) commoveo, 
agito. "Qier σὴν πόλιν αὗδις ὑπὸ τῶν λέγων 
σάτων ἀναταξάττεσθαι, Plut. 

᾿Ανώτασις, tug, f, CXtensio, porrectio ; (3) at- 
titudo ; (3) superbia, minax, vultus et ora- 
tio, Ern. (4) ming. (4) ἡ δὲ σῆς ζημίας ἀνά- 
eci$, poena comminatio, Porphyr. de ZAbstin. 
1,8. Ab ἀνατείνω. 

᾿Ανᾳτάσσω, Vel ἀνατάττω, f. ἄξω, compono; 
(2) colloco, ordino. ᾿Ανατάξασθαι διήγησιν, 
Luc. l,l. τὰ μαθήματα, Plut. 

᾿Ανατατικὸς, ἢ, ὃν, extensus, porrectus; (2) ap- 
tus ad extendendum sursum; (3) vehe- 
mens, gravis, minax. Ab ἀνατείνω, 

" Ayacacixos, adv. cum extensione quadam,elato 
quodam modo; (9) rigide, imperiose, mi- 
naciter, iracunde. 

"Ayzrd, adv. sine damno, impune. Ex « priv. 
et ἄτη, noxa. 

᾿Ανατείλαντος, exorli, gen. sing. part. a, 1. act. 
verbi ἀνατέλλω, exorier, 

᾿Ανατείνων f. tv, sursum extendo, attollo ; 
(2) intento, v. gr. manus, gladium ; Ἢ 
porrigo manum, ut amicitiz signum ; (4) 
surrigo, v. gr. gladium, quod est signum 
fatentis se victum, Eran. ᾿Ανατείνειν τὰς ὄψεις 
gig ὀρανὸν, τὸ ξίφος, πὰς χεῖρας" ἀνατείνεσθαι 
σὰς μαχαίρας, unde Met. minor. ᾿ἘΕχεινὸς 
pi» S» εἶχεν ὑμῖν ἀγαπείνασθαι Φοθερὸν, 
Dem, T A 

᾿Αναφειχίζως 
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᾽Ανατειχίζω, & ieu, instauro menia, Hinc 

᾿Ανατειχισμὸς, 8, ó, instauratio et resectio 
murorum. - 

᾿Ανασελεῖ, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi 

᾿Ανασέλλω, f. ελῶ, p. ἀνατέταλπα, produco, 
emitto, extrudo, ut cum vitis gemmam ; 
aut cum quis facem ardentem extollit, Er». 
(2 enascor, exsisto, orior, ut sol, luna ; 

. ἀνατείλας,, ortus, Ph. ἃ.1. part. τὸν ἥλιον 
αὐτῷ ἀνατέλλει, Matt. 5, 45. Cont, Eurip 
Herc. Fur. 1596. "EZ '12z ἀνατέταλπεν ὃ 
Κύριος, Heb. 1, 14. 

᾿Ανατέμνω, f. cud, reseco, disseco, incido. 

᾿Ανατέταλκα, l.s. perf. ind. act. v. ἐνατέλλω. 

᾿Ανατεταμένως, Valde, magna vi et miuis. 
᾿Ανωτεσρη μένος» dissectus, perf. part. pass. verbi 
ἀνατέμνο. disseco. 

᾽Ανατήκω, f. ἕω, liquefacio, liquo; (8) mace- 
ro, consumo, tabefacio; (3) mollio; (4) 
attenuo. 

᾿Ανατὶ, adv. idem quod ὠνατεί. 

᾿Ανατιθέασι, Drüinsferunt, S. plur. przs. ind. 
act. lon. pro zvzzuliizi, a verbo ἐνατίδηρει. 

᾿Ανατιδέσω, repomwo, 9. sing. przs. imperat. 
act. 

"Aszrifnpas, f. ἥσω, sursum pono, tollo; (3) 
impono alicui pro onere; (5) impono, in- 
jungo aliquid; (4) expono, narro, refero; 
(5) attribuo, accéptum fero, 2dscribo, im- 
puto et refero, ut auctori; (6) dedico, con- 
Secro; ἀνατίθερεα,, differo, rejicio in crasti- 
num, reiracto, revoco. ixl xen- 
μινόν τινὰ, σκεύη τινὶ, τινὶ τὰ πράγματα, ταῦ- 
σα εὐνοίᾳ θεῶν, ἀσπίδας πρὸς cà) καινὸν νεὼν, 
εἰς τὸ Ἥραϊον" ἀνατίδε σθαι τὴν E1227 7i, 
committere, σὰ κατηγορημένα, did 
᾿Ανεθέμην αὐτοῖς τὸ εὐαγγέλιον, Gal. 9,2 

᾿Ανατίλλω, evello, ut comam, spicas. 

᾿Ανατιμᾷν, contr. pro ὠνατιμάειν. ΑΒ 

᾿Ανατιμάω, ὥ, f. ἤσω, augeo pretium, supra 
modum magni facio, Ex ὠνὰ et τιμή. 

᾿Ανατινωγρὸς, 8, 4, concussio, traductio e loco 
in alium. Ab 

᾿Ανατινάσσω, f. ἄξω, concutio, vehementer 
quatio. 

'Avaz. τιταίΐνω, idem quod ἐνατείνω. 

᾿Αναφιτραίνω, f. ανῶ, Ῥετίοτο, terebro. 

᾿Ανασιτράω, ὦ, n ἀνασρήσω, idem. 
πρᾶται ὑπὲ τῶν σκωλήκων, Diosc. 

᾿Αναφλὰς, ἃ. 9. part. act. v. ἀνέτλημι, pro 

᾿Ανατλάω, f. ἥσω, perfero, tolero. ᾿Ανατλᾷν 
πόνον, Xen. τὰ φάξμακα; Odyss. 10, 397. 
Εἶπες ὁπόθεν ἐσσὶ, 2 ὁππόσα P ἀνίτλης, 
lbid. 14,41. Hinc 

"Avid gui; «τος, τὸ, tolerantia, Suid. 

“Ανώτλημι, idem quod vb ora 

᾿Ανατριηθεὶς» sectione apertus, a. 
verbi ἀναπέμνω, seclione fien 

᾿Ανατειχέω, v, modo in hoc, modo in illud 
navislatus jactor. Ex Z»z et τοῖχος. 

᾿Ανατοκίζω, f ἴσω, usuram renovo, Ex c» 
€t σόχος, usura, fanus. Hinc 

᾿Ανατοκισμὸς, €, ὃ, usura renovatio anniver- 
saria, seu usurarum usurz. 

᾿Ανατολὴ, ἧς, ^, Ortus, oriens. Ab ἐνασέλλω. 

᾿Ανασολικὲς, ἢ, ὃν, orientalis. Ab ἀνατολή. 

᾿Ανατολμάω, ai, ἔ. co, audeo, animum recipio, 
animum recolligo. 'AxA' ὠνατόλμα, Eurip. 
Alc. 211. 

᾿Ανασομὴ, 25 5, dissectio, przcipue corporis. 
Abz ἀνα τέμνω, disseco. 

᾿Ανατομικὸς, ἢ, ὃν, ad anatomen pertinens, 
anatomicus, 

᾿Ανάσονος, 9, ὃ καὶ 5, sursum tendens; (2) ni- 
mis in altum tendens. Ab ἐνατείνω. 

"Awero, w, ὁ καὶ ἡ, Mixsus; (2) innocuus. 
& priv. et zzz, noxa. 

᾿Ανατράω, perforo. δέος ἦν πολὺ μὴ σφᾶς ἀνα- 
σρήστιεν, ρρ. Bell. Civ. 2, 59. [Vid. ἐνα- 
σιτραίνω.} 

᾿Ανατρεστι-ὃς, ἢ, ὃν, perniciosus, evertendi vim 
habens. Ab 

᾿Ανατρίτω, f. «ju, subverto, everto, proster- 
n6; ἀνεσράτη, sublatus est, Dh. a. 9. poss. 
Sud tollo, labefacto, confuto, Ph. ᾿Ανα- 
σρίπειν τὸ πλοίον, φὴν πολιτικὴν χοινωγίαν, φὰς 


᾿Ανατιξξ 


᾿Ανασι- 


. part. pass. 


Ex 


Avi gen f. ye, nutrio, alo, educo. 


"Aveirainisn, vel potius Zv 


Asaceica, f. 


"Avzulos, €, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀναυξής. 


᾿Αναυλεὶ, adv. sine naulo. 


» 
Αναν. 


᾿Ανωύξ, 


NA ANA 
σόλεις. ᾿Ατατρέπθσι, σήν τίνων σπίτιν, 2 Tim. 
2,18, 'Avze spes ἔ ἔτ, σὰν πόλιν, LX ἔχεται 


fozs,qua vergit ad ruinam, Aristoph. Pesp. 

1921. ᾿ἀνατρέπεσθαι ψυχῇ, animo concidere 

vel animum mutare. 

' kye- 
ἔρεψατο αὐτὸν ἑαυτῇ sis υἱὸν, Act. 7, 91. 

᾿Ανατρέχω, recurro, redeo currens ; (2) attol- 
lor, in altum erigor, cresco, cursum muto, 
emendo peccata, Ern. (8) augere, v. gf. 


dicitis. ᾿Ανατεξ xti» ἐπὶ τὴν πσοίκθασιν v 
διηγήσεως, πρὸς τὸν uou ὠνόν" "reis A govors , altius 


repetere. 
2 5 tos, » p perfossio. 
ἢ Uade 


Ab 


ΕΞ τις τς 
Ανάτρησος, Ὁ, 0 καὶ ἢ, perfora 


us, pertusus. 
permisceo, 
i cozcutio. ἃ 


T 


perturbo, £ 
τρίσινας fus 


ut sordes, sca 


Nee 


y ἢ 

Ανώτριστοξ, 8, 0 X ἢ, 
spersus. 

᾿Αγάτειψις, ἕως, ^y attritus, frictio. 


Ab 


᾿Ανατροπεὺς, ἕως, ὃ, subversor, eversor. 


352. «, everto. 


Avavgow*, ἧς, ^, €versio, subversio. Ab eod. 

᾿Ανατροφὴ, 5, ἡ, nutritio, educatio, Ab ἀνα- 
vetQu, nutrio. 

᾿Ανωτροχάω, d, idem quod ἀνατ. ix ὡ- 

᾿Ανασυλίττω, f. o, revolvo animo 5 (2) ver- 


so, reglomero, revo!vo. 


᾿Ανατυπόω, ὦ, reformo, iterum formo; (2) 


informo aliqvid animo, imaginor, Hinc 
᾿Ανατύπωμα, cse T), species ret, figura. 
᾿Ανατύπωσις, 89$, ἣν reformatio, formatio; (2) 
imaginatio. 
᾿Ανατυρξάζω, f. ἄσω, conturbo, perturbo. Καὶ 
σὴν πόλιν ὥτασαν ἡμῶν ἀνατετυρξακὼς; “τ|- 
stoph. Eq. 310. 
᾿Αναύγητος, 9 ὃ z 5, ater, obscurus, non splen- 
dens. Ex z priv. et αὐγῇ, luv 


᾿Αναυδὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, mutus, non vocalis; (2) 


ineffabilis, non fandus. Ex z priv. et αὐδὴ, 


vor. Hinc 
S WNOR: eem e zr. 
Αναύδητος, Wy ὃ zo idem; nenarrabilis. 
᾿Αναύδητον λόγον ἐμοὶ Saone, Eurtp. lon. 783. 


Κοὐδὲν ἀναύδητον φατίξαιρ ἄν, omnia dici 
posse aio, Soph. 4). 115. 

Ava Sin, ὡς» 1, loqui non posse, obmutescentia 

"Αναν 
Bos ἔ, ἔργον, nefandum facinus, Soph. 4j. 947. 

᾿Αναύδως, adv. sine voce, tacite. 

᾿Αναύλα, adv. sine tibiis, Plut. Ex « et αὐλός. 

Ex z priv. et 

γαυλον. 

e$, 8S, ὃ καὶ 5, tibiarum expers, sine ti- 
biis; (2) imperitus tibiarum ; (3) non per- 
vius, non pertusus, Ern. a) minime tibiis 
congruus, inconcinnus; (5) non pervius, 
non pertusus. (4) zZpz» &vaviórzrov προ- 
Agi jus, Eurip. Phen. 197. Ex « priv. et 
αὐλές. 

᾿Αναυλόχητος," €, ὃ καὶ ^, epith. navis parvz, 
quz in iis quz in portu sunt non numera- 
tur, cujus ratio nulla habetur. 

᾿Αναυμεάχιον, *, τὸ, desertio pugnz navalis, 
quum quis ad navale prelium non venerat. 
Ex « priv. et ναυμάχια. 


᾿Αναῦξας, a. 1. part. acr. Der. pro ἀναῦσας- 
᾿Αναυξὴς, tos, ὁ καὶ ἥ, qui non auget; (2) qui 


non augetur. Ex z priv. et c2». Hinc 

᾿Αναυξησία, zs, ἡ, quum quid incrementum 
non capit, A. 

gre, 8, ὃ καὶ ^, qui non augetur. 

᾿Αναύξω, incresco, multum augeo. Ex «in- 
tens. 

"Avevss, 2, ὃ αὶ 5, vocis expers. 
αὔω, clamo. 

ἼΑναυρος, 8, 4 καὶ ἦ, qui est sine aura, Ex z priv. 
et am. 


Ex a priv. et 


" Ày&Uv a; exclamarunt, 9. plur. a. 1. ind, act. 


Dor. pro ἀνήῦσαν, a verbo ἀναύω, acclamo, 


᾿Αγαυσία, 7, nausea mulla, Suid. 


" Avaseos, ^», nautis carens, navibus i impervius, 
Hes. 


᾿Αναύω, acclanio. 
'Avzüg, exclamo, Theoc. 
᾿Αναφαίνω, 


᾿Αναφαλαντ' 


᾿Αναφανδὸν, adv. 


s ; 
᾿Αναφὴς, foc, 


"Aye dt 
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᾿Αναύχενιν, ἐνος, ὃ καὶ 5, cervicecarens. Exe priv. 


et αὐχὴν, cervir. 


᾿Αναύω, f. αύσω, accendo. Ex ἀνὰ et adw, ατε- 


facio. 


Ab ἀνὰ et αὔω, clamo. 


f. zz, manifesto, ostendo, exhibeo, 


edos ἀναφαίνομαι, conspicuus fio, manifestus 
reddor; ἀναφαΐνεται, extat, Ph. ἀνεφάνη, ex- 
orta est, apparuit, PA. a. 2. ἀναφαινόμενος, 


* 


extans, P. ᾿Αναφαίνε σθαι, 
Qu», scribere. Ἕτερον αὖ ci λῆμα τῦτο, 
κορυψότερον $T 3 τὸ πρότερον ἀναπέφηνεν, Adri- 
stophi. Thesm. 467. 

᾿Αναφαίρεσος, 9, ὃ καὶ ὦ, qui auferri non potest. 

, Qufero. 

[R$ 9; ὃ) calvus; recalvus, recal- 

vaster. Ab 

NAdGA' AANTOZ, e ὃ καὶ 4, dem. 


AY habere; γρώ- 


ἜΠΟΣ αντίασις, £25, ἡ, calvities in superciliis;. 


(2) ealvities omnino. À przc. 
᾿Αναφαλι ἄντα; κα, CTS, 7, idem. 
᾿Αναφανδὰ, adv. aperte, manifeste, palam. Ab 
ὠναφαίνω. 
idem et ab eod. αἰσχρὰ, 
ἀναφανδόν (el ποιξειν κριῶν). Herodot. 9, 35. 


᾿Αναφανέντες, a. 9. part. pass. verbi ἀναφαίνω. 
᾿Αναφαντάζω, f. &zw, apparere facio, phanta- 


sia adficio. 
"AvaQtora, recedo, P. L. ex Theoc. 
có, et ἕρπω. 


Ex ἀνὰ, 


᾿Αναφέρω, f. dvuiris, 4.1. ἀνήνεγκα, sursum fero, 


sustollo, subveho; (2) perfero, fero, pa- 
tior; (3) produco, edo, emitto, evomo; (4) 
offero, de sacrificiis; (5) refero, attribuo ; 
(6) refero, ut ad senatum, fero ad populum, 
Ern. (7) refero, commemoro ; (8) trans- 
fero, rejicio; (9) recreor, reficior, colligo 
me, convalé&co; (10) de vectigalibus vel 
fructibus ex aliqua re redeuntibus, Ern. 
᾿Αναφέρ ξοειν. εἰς τόπον, τὺς ὀδόντας, ϑυσίας τῷ 
Θεῷ, τὴν τῷ γί tyss διαδόχην εἴ εἴς riy, vl πρὸς τὰν 
σύγπλητον, εἰς σὴν σύγκλητον περί σινὸς., τὸ 
πρᾶγμα πρός Tib, σὴν αἰτίαν ἐπ᾿ ἄλλον' ix 
τῆς ἀῤῥωτίας, πληγῆς, μέθης. 


᾿Αναφεύγω, f εὔξομαι, sursum fugio; (2) re- 


fugio, confugio. 


᾿Αναφεύγειν ὄλεθρον ἀνέσιον, 
effugere. 


ὃ καὶ ^, intactilis, non tactus. Ex 
& priv. et ἄξη, lactus. 

γγομαι, f. ἕομαι, reclamo, respondeo; 
(2) exclamo, proclamo. 'AvzQé£yyscei χρη» 
epis, Plut. 


᾿Αναφθείρομιαι, iterum corrumpor; (2) inte- 


reo. 

Avegétis, accensus, a. 1. part. pass. v. ἀνάπστω. 
᾿Αναφλασμὲς, &, ὁ, masturbatio. Ab 
᾿Αναφλάω, f. ἔσω, masturbo. 


᾿Αναφλεγμαίνω, rursus ardeo vel zstuo; (2) 


rursum intumesco. 


᾿Αναφλέγω, f, ἕω, rursum. incendo; rursum 


comburo; (2) inflammo, excito; ὠναφλέ- 
γόμαι, exardeo ira. 


᾿Αναφλεχϑῆναι, Excandescere, a. 1, inf. pass. 
᾿Αναφλογίζω, f. ἰσω, incendo. 
᾿Αναφλύζω, f. φλύσω, rursum ferveo; (2) 


ferveo. 


᾿Αναφλυκταίνωτος, S, ὃ καὶ *», ex quo pustule 


non erupere, nec erumpunt, REX « 
priv. et φλύκταινα, pustula. 

᾿Αναφλύω, idem quod ἀναφλύζω. Ph. dvaQAáu, 
emanat. 


᾿Αναφοθξω,, 2, f. ficu terreo, minor. 


᾿Αναφοιξάζω, f. iru, repurgo, februo. 
᾿Αναφοιτάω, 9, f ἥσω, rursum eo, redeo, re- 
peto. EZ Bgevis ἀνεφαΐτησεν, Herodot. 
᾿Αναφορὰ, 25, ἦγ elatio sursum versus, subvec- 
tio, emersio; (2) relatio; (3) criminis re- 
latio in alium; (4) perfugium, prasidium ; 
(5) oblatio; (6) reditus, proventus; (7) 
erectio ejus quod cecidit; (8) virium et 
animi collectio ; (9) Anaphora, figura rhe- 
torica, Ab ἀναφίφω. Unde 
᾿Αγαφορεὺς, ἕως, ὁ, Vectis; (2) lorum; (S) ba- 
julus, qui humeris aliquid gestat ; (4) ge- 
nus lignei vectis, quod media parte exca- 
I2 vatum, 
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vatum, ut apte cervicibus sedeat, gestatur. 


Vide ἀμφίκοιλος. 

᾿Αναφορέω, ὥ, f. ἥσω, in altum erigo, attollo, 
impormo. 

"AvaQozixis, ἢ, ὃν, relativus, ap. Gram, (2) qui 
cruenta e pectore extussit, Diosc. 

᾿Αναφορικῶς, adr. relative. Ab ἀναφορά. 

᾿Ανάφορον, 5, 72, fulcimentum oneris, quo ba- 
jali utuntur; clitella, — Ab ἀναφέρω. 

᾿Αναφορύσσω, Nel ἀναφοούττω, f. (£o, subigo in 
modum farine; (?)commisceo; (3) fedo, 
v. gr. pulvere. 

"AsxQaneru, vel ὠναφράτσω, Í. ἄξω, obstipo, 
occludo; (2) aperio, explico, quod septo 
clausum erat. 

᾿Αναφοίσσω, vel Zvapsiezo, f. ἕω, horreo pilis; 
(3) horreo. 

᾿Αναφροδισία, es. ^, rerum venerearum con- 
temptus; (2) invenustas, inelerantia. Ex 
& priv. et ᾿Αφροδίση, lenus. Unde 

᾿Αναφρόδιτος, S, ὃ καὶ 5, non venereus, a re ve- 
nerea alienus; (2) invenustus. 

᾿Αναφρονέω, ὦ, resipisco. 

᾿Αναφροντίζω, f. ἰσω, animo volvo, excogito. 

"Αναῷρος, w, ὁ καὶ ἥ, spumz expers, non spu- 
mans, non spumosus. Ex α priv. et ὠφρός. 

ἐλναφυγὰ, ἢ, vide ἀνάφυξις, ZEsch. 

᾿Ανάφυμι, idem quod ἀναφύω. 

᾿Ανάφυξις, sus, 4, eflugium, perfugium. Ab 
ἀναφεύγω, refugio 

᾿Αναφυράω, ὦ, f. cv», idem quod zl 

᾿Αναφύρω, f. 2, commisceo, permisceo, con- 
fundo; (9) inquino, fedo. 

᾿Αναφυσάω, ὦ, sursum flo; (2) sufllo, inflo; 
(3) elatum reddo, ad superbiam attollo. 
Hinc Σ 

᾿Αναφύσημα, eos, τὸ, ᾿Ἰπἤδεϊο ; (2) evaporatio, 
spiraculum. 

᾿Αναφύσησις, sus, 7, inflatio; (29) spiraculum. 

᾿Αναφυσιάω, 9, anhelo; hinc ὠναφυσιόωντες, Ion. 
pro ἀναφυσιῶντες, ὠναφυσιάοντες. 

᾿Αναφυτεύω, resero, Gl. /". rursus sero. 

᾿Αναφύω, f. ὕσω, renasci facio ; (9) produco, 
emitto; ἀναφόομαι, recresco, Gl. /. ἀνεφύη, 
orta est, GI. ἢ. a. 2. pass. 

᾿Αναφωνέω, à, f. ἥσω, alta voce pronuncio, ex- 
clamo, proloquor, pronuncio. ᾿Ανεφώνησε 
φωνῇ μεγάλῃ, Luc. 1,42. Hinc 

᾿Αναφώνημα, avos, τὸ, exclamatio, pronuncia- 
tio rei alta voce. 

᾿Αναφώνησις, εως, n, idem. ἡ . 

᾿Αναχάζω, f. ἄσω, retrocedo, gressum inhibeo. 
τυδείδη: δ᾽ ἀνεχάζιτο τυτθὸν ὀπίσσω, 1L.5,443. 

᾿Αναχαίνω, f. eva, hisco, dehisco. 

᾿Αναχαιτίζω, É. zw, ferocio, de aquis; (2) 
contumaciter efferor, in l'centiam erumpo, 
parere recuso; (3) inhibeo, retro ago, re- 
primo, Eur. Bacch. 1070; (4: excutio, pro- 
ps de equo qui sessorem excutit. Hinc 
abi facio, przcipito. Ἕως « . . κανεχαίτισεν, 
Eurip. Hippolyt. 1239. Ex ἀνὰ et χαίτη, 
jube. 

᾿Αναχαλασμὲς, W, 5, relaxatio. 

᾿Αναχαλαςικὸς, 3, ὃν, relaxandi vim habens. 
Ab 

᾿Αναχαλάω, d, f- ἄσω, relaxo, remitto. 

᾿Αναχαφάσσω, vel ἀνα γαράττω, f. ἔξω, denuo 
sculpo, rursum incido; sulcis ducendis sca- 
brum, asperum reddo, ut limam, Era. 

᾿Αναχάσκω, hisco, dehisco. 

᾿Αναχάσσασθαι, vecessisse, a. 1- inf. med. Poet, 
pró ἀνα χάσασθαι, à verbo ἀναχάζω. 

᾿Αναχερίζομαι, impedio; (2) tracto, in manu 
verso. 

᾿Αναχελύσσομαι, EXSCTCO, extussio. 

᾿Αναχίω, f. εὔσω, refundo; (2) infundo, per- 
fundo; (8) conturbo, moveo.  . 

᾿Αναχλαινόων. ὦ, T. dr, induo, vestio. 
ἀνὰ εἴ χλαῖνα, leena. , ; 

᾿Αναχλιαίνω, f. avo, tepefacio, calefacio. —— 

᾿Ανα χνοαίνομαι, lanugine obsitus sum; (2) pri- 
mam lanuginem emitto. EXx ἀνὰ et χνόος. 

᾽λναχοὴ, 5s ^, refusio; (2) meatus. Ab 
ἀναχίω. 

᾿Αναχορεύω, f. εύσω, tripudio, salto, choreas 

--ago; (2) celebro cantu et choreis, 


Ex 
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᾿Αναχόω, d, f. ὥσω, apgero, e terra congesta 
extruo, vel fossam aut lacunam expleo. 
Τὴν ὁδὸν ἀνεκεχωκότες, Dem. 

᾿Αναχεάομαι, interficio, ut κατα χράοσμαι, 4: V. 

᾿Αναχρίμπτῳ, €XSCreO, seu screatu egero. 
Hinc 

᾿Αναχρέμψις, ἥ, exscreatio, Hipp. ebullitio, 

᾿Αναχριαίνω, f. «v2, rursum ungo, inungo. 

᾿Αναχρώννυμει, f. ὥσω, colore aliquo inficio, tin- 
go; (2) contagio inficio; affrico, aspergo 
labem; (3) ungo. 

᾿Ανα χιρωννύω, idem. Hinc 

᾿Ανώχρωσις, £s, 5^, infectio; (2): inunctio ; 
(3) contagium. 

᾿Αναχύρωτες, ας ὁ καὶ ἡ, a paleis purus, non ace- 
ratus. Ex z priv. et ὠχυρόω, paleis ad- 
misceo. 

᾿Αναχυϑεὶς, a. 1l. part. pass. verbi ὠνα γύω. 

'Au&zuzis, £05, *, refusio; (9) maris zstua- 
rium navigabile; (3) confusio; (4) animi 
viriumque resolutio, mollities, hilaritas. 
Ab 

᾿Αναχύω, f. vzw, refundo. 

᾿Ανάχωμα, τὸ, amger. Unde 

᾿Αναχωμαπτισμὸς, W, à, idem. 

᾿Αναχωνεύω, T. eie, conflos (9) refundo. 

᾿Αναχιώννυμει, idem quod ἐναχόέω. 

᾿Αναχωρέω, ὦ, T. ἥσω, retrocedo, redeo, rever- 
tor; (2) remotus sum a via ; (2) abhorreo. 
"Avgzctotiy ἐπὶ τὰς νχῦς, εἰς φυγὴν ἐπ᾽ οἴκε, ἕκ 
σινος. Κελεύσαντ ς βασιλέως σημῆναι τὸ dym- 
κλητικὸν, ὠνεχώρισαν εἰς τὸ φραπόπεδον, re- 
ceptui canere, Diod. Hinc 

᾿Αναχώρημα, mos, τὸ, TCCESSUS, secessus; (2) 
locus qui est in secessu. 

᾿Αναχωρησάντων, digressorum, gen. plur. a. 1. 
part. act. verbi ἀναχωρίω. 

᾿Αναχώρησις, tus, 5, recessus, secessus; (9) re- 
ditus; (3) receptus ex pugna et periculo ; 
(4) locus semotus, solitudo ; (5) locus per- 
fugii, perfugium. Ab eod. 

᾿Αναχωρητῆξιν 8, 6, qui in solitudine vivit, ere- 
mita, anachoreta; (9) qui ad privatam 
conditionem aut ad otium a reip. admini- 
stratione se recipit, Ern. 

᾿Αναχωρίζω, f. ἰσω, separo, secerno ; (2) facio 
reverti aut secedere; in locum reduco, sux 
terrz restituo. 'O λοχαγὸς αὐτὸς ἀνεχώςειζεν, 
Xen. 

᾿Ανα Ψψαλάσσω, contundo, retundo. 

᾿Αναψάω, a, f. ἥσω, tergo, detergo; (9) manu 
demulceo. 

᾿Ανα Ψψηλάφησις, τως») ^, contrectatio ; (2) in- 
vestigatio, indagatio. (2) iz42» ix Tveen- 
vías εἰς ἀνα ψηλάφησιν τῷ πατρὸς, Euslath. ad 
O:'yss. 1616. 

᾿Ανάψῳς, adfizas, sive adfixeris, 9. 
conj. act. verbi Zvézz», ad/igo. 

᾿Αναψηφίζω, F. ἰσω, rursus in suffragia mitto; 
(2)abrego; (S)retracto. Hinc 

᾿Αναψήφισις, sws, ἧ, repetitio suffragiorum ; 
(2) abrogatio; (3) retractatio. 

᾿Αναψήχω, f. ἥξω, 1dem quod ὠναψ Zu. 

"Aya*jas, ses, ^, accensio. Ab ἀνάστω. 

᾿Αναψυκτὴρ, 7305, ὃ, recreator. 

᾿Αναψυκτικὸς, 5», ὃν, refrigeratorius, GI. 7. 

᾿Ανα Ψύξα;, a. 1. inf. act, verbi zvespszzo. 

᾿Ανάψυξις, ws, ἡ, refrigeratios (2) recreatio, 
refocillatio : 

᾿Αναψυχὴ, ἧς. ἦν idem. Ab 

᾿Αναψύχω, F. ἕω, refrigero, eventilos (2) ab- 
stergo, sicco; (3) focillo, recreo; (4) ani- 
mum reduco. ᾿Ανα ψύχειν ms νέας, reficere; 
civ σιτῶ καὶ ποτῷ. Ὅτι πολλάκις με ἀνέψυξε, 
2 Tim. 1,16. Οἵ παρὰ νηυσὶ ϑοῇσιν ἀνέψυχον 
φίλον zog, Il. 19, 84. 

᾿Ανγνοίη, agnoveril, 8. sing. a. 2. opt. act. 
Dor. pro ἀναγνοίη, a verbo ἀναγινώσκω, 
agnosco. 

᾿Ανδάνον, €, c), placitum. Ab 

*ANAA'NO, placeo. ᾿Αλλ᾽ &z "Aegis "Ayavt- 
uvon ἥνδανε Suud, ll. 1, 94, et 5718, Δέχα δί 
σῷισιν ἥνδανε βελὴ, Il. 18, 510. 

᾿Ανδεῖσθαι, coronari, przs. inf. pass. Dor. pro 
ἀναδί:σξαι, a Verbo ἀναδέωγ corono. 


sing. a. 1. 


ANA ANA 


"Avia, villa, Poet. pro ἀνάδεμα, JEol. per: 


Sync. pro ἀνάδεμεα, seu ἀναδήμα, Ep. 

"ANAHPON, s, rj, summitas, cacumen; (2) 
fluviorum labrum seu agger, Hes. (3) are- 
ola in horto; idem quod ἡ πρασία. Τῶν ἄν- 
δηρα παρ᾿ αἰμασιαῖσι πεφύκει, Theocrit, 5,99. 
Σικυὸς πρῶτός πὰ ἐπ᾽ ἀνδήροισιν ὁρασϑεὶς τίμιος» 
qui primus conspicitur in areolis, Epigr. 
inedilum. (Ὁ) ϑεοώσκωσιν ἐπ᾿ ἀνδήροισι Sa- 
λάσσης, littora, Oppian. Halieut. 4, 819. 

᾿Ανδησάμενος, qui religavil, a. 1. part. med, Poet, 
pro ἀναδησάμενος, a Verbo &vebiw. 

"AxXDix rns, laqueus, Poet. pro ἀναδίκτης, E: M. 

"Abico, S, τὸ, articulus. 

"Ave, divisim, inter, seorsum. "AyJiya. veio 
ἄνακτος, Apoll. Rhod.1, 908. Διὰ δ᾽ ἄνδιχα 
ϑυμὸν ἔχουσιν, diversa Ξεπείθητεπι animum, 
Hesiod. Op. et Dies, 185. Ex ἀνὰ et δίχα. 

᾿Ανδοχκ ἄδην, /Enl. Sync. pro Z»a3sy a0», alternis 
vicibus, per successionem, Hes, 

᾿Ανδοκεὺς, prO Zya367: sUs, vel ἀνάδογχος, Hes. 

᾿Ανδρα γαξέω, ὦ, f. ἥσω, fortiter seu strenue me 
gero, virum me przbeo. Ex ἀγαθός. Hinc 

᾿Ανδραγάθημια, tas, τὸ, facinus viro forti dig- 
num, actio forüs viri, res fortiter et prze- 
clare gesta. ΟἹ. P. facinus; ἀνδραγαθήματα, 
merita, GL. P. 

᾿Ανδοα γαθητὴς, 8, 6, qui facinora edit viro forti 
digna, fortiter se gerens. 

᾿Ανδραγαθία, «s, ἡ, sirenuitas, fortitudo ; (2) 
actio digna forti viro; (3) officium boai 
viri; (4) probitas. Hine 

᾿Ανδραγαδιζομαι, T. ἴσομαι, fortiter me gero; 
(2) bonum virum me pue 

᾿Ανδράγρια, ων, τὰ, spolia homini detracta. Ex 
ἀνὴρ €t ἄγρα, preda, spolium. 


"Axlenyzzvos, *, ὃ καὶ ἦν qui homines strangulat, 


Eust. 


Ex ἀνὴρ et ἄγχω, strangulo. 


"Ανδραγχος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 


᾿Ανδράδελφος, εἰ, ὃ, levir, Ph. Ex ἀνὴρ et ἀδὲλ- 
Qs, frater. 

᾿Ανδρακὰς, adv. viritim. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανδραποδιεῦνται, mancipabuntur, 3. plur. f. 1. 
ind. med. /on. pro ἀνδοασοδιῶνται, quod 44t- 
Lice dicitur pro ἀνδραποβίσονται, ab . 

᾿Ανδρατοδίζω, f. iru, Yn servitutem redigo, cap- 
tivum abduco liberum hominem ; (2) ser- 
vum alteri furor et meum facio; (3) sub- 
jugo, in potestatem redigo, velut urbem. 
Ab ἀνδράποδον. Hinc 

᾿Ανδραποδισμὸς, 8, ὁ, redactio in servitutem eo 
quo de ἀνδραποδιτῇ dictum est modo; (2) 
plagium, 

᾿Ανδραπήδισιξ, τως, 5, idem. 

᾿Ανδραποδιτὴς, E, à, qui liberum furatur et in 
servitutem redigit, vel legitimo domino fu- 
ratur et suum facit aut vendit. GL. 7. pla- 

iarius. 

" AvügaaroDie eie a, 0», plagio serviens, aptus. 

" AxBprescaDigix is , ἢ, ὃν» idem. 

᾿Ανδιαποδοκώπηλος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui mancipia vene 
dit, mango, venalitiarius. Ex 

᾿Ανδράποδον, ὃ, τὸ, mancipium, Ex mss. Hinc 

᾿Ανδραποδώδης, τος, 9 καὶ ^, servilis; (2) illibera- 
lis, servilis ingeni, degener; voluptatibus 
et cupiditatibus serviens. GI. 7. flagitiosus. 

᾿Αὐδρα ποδωλίωγ «s, ἦγ servilis turpitudo, vita 
flagitiosa. 

᾿Ανδρα ποδωδῶς, adv. serviliter. 

᾿Ανδράριον, 9, πὸ, homuncio, homo contemnen- 
dus. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανδραφυξέω, τα ϊβ accuso. 

᾿Ανδραχϑὴς, $es, ὁ καὶ ἦν virum gravans, seu one- 
rans, sufficiens ad onerandum virum va- 
lentem. Ex ὠνὴρ et Zxes, pondus. 

' ANAPA'XAIL 72, 2, scabellum muliebre, fora- 
mina habens et subjectos carbones. 

"ANAPAXAOZ, herba quzdam. 

'ANAPA'XNH, ss, ἥν portulaca, herba, Angl. 
PURSLAIN. 

᾿Ανδρεία, as, ἦν virilis ztas. Gl. P. vigor; (2) 
virilitas, fortitudo. — Ab ἀνήρ. 

᾿Ανδρείκελον, 9 τὸ, simulacrum, statua; (2) pur» 
purissum, coloris genus. Τὼ; ὀφθαλμὸς 
ὑπσαλειφομίνος ὠνδρειικέλῳ, Oculos sublitus 
purpurisso, Xenoph. Qconom. 10, 5. ΑΒ 

᾿Ανδρείκελος» 


ANA AUN-A 


Ανδρείκελοςγ S, ὁ καὶ 7, VIO seu homini similis, 
Ex ἀνὴρ et εἴκελος, similis. j 
᾿Αὐδρειόθυρμεος, ον, fortis, virili animo praditus. 
"AsBosizw, s, cà, virile robur, fortitudo. "Ecz- 
suy εἰς τἀνδρεῖον, profecerunt ad fortitudi- 
nem, Eurip. 4ndr. 684. ΑΒ ὴ 
᾿Ανδρεῖος, tím, εἴον, Virilis; (2) fortis, strenuus. 
Ab ἀνήρ. 
᾿Ανδρειοφόντης, 9. ὁ, homicida. Ex qf». 
᾿Αὐδρείως, adv. v ter, strenue. Ab ἀνδρεῖος. 
᾿Αἰδρεξάτρια, ἐξ, ἡ, Virorum amatrix. Ex ἀνὴρ 
e ossi, umatrir. 
᾿Ἀνδρεύομαι, virilem ztatem aitingo. 
᾿Ανδρεύμενος, vir faclus, przs. part. pass. Dor. 
, pro ἀγδρόμενος, quod est ον ἐγ. ex ἀνδροῦμε- 
γος, a verbo ὠνδρόω, Herod. 1, 123. 
᾿Ανδοιὼν, dos, ὁ, idem quod ἀνδεὼν" (2) domus 
magna. 
᾿Ανδρέων, pirorum, gen. plur. Inn. pro ἀνδρῶν. 
'Ayienin, Ion. pro ἀνδρεῖα, item. ἀνδοήιος» pro 
ἀνδρεῖος, Herad. 
᾿Ανδρυλατέω, D E. ἥσω, in exsilium pello, in ex- 
silium mitto; (2) ex asyio detraho. Ex 
ἐλαύνω. ς 
ἼΑνδρια, ὧν, τὰ, convivia quzdam. apud Cre- 
.tenses, ad quz» soli viri admittebantur. 
᾿Ανδρία, xs. ^, idem quod ἀνδρεία. 
᾿Αὐϑριάντα, acc. sing. ab. ἀνδοιώς. Unde 
᾿Ανδριαντίσκος, 8, ὃ, parva statua. Dim. ab ἀν- 
δριάς. 
᾿Ανδριαντογλύφος, $, ὅ, idem quod 
᾿Αὐδοιαντοπλάςης, 9, ὃ, Statuarius. 
et zAZsns, ficlor. Hinc 
᾿Ανδριαντοασλαςικὴ, ἧς, ^i, 5.1}. τέχνη, ars fingen- 
- di statuas. 

" AnDgizyrosreitan, ὦ, F. ἥσω. statuas facio, artem 
sigillariam exerceo. Ex ἀνδριάς. Hinc 
᾿Αὐνδριαντοπιοιητικὴ, Ai, ^, SC. σέχνη, ars sta- 

tuaria. 
᾿Ανδριανσοσοιΐα, ας. ἦγ statuarum confectio, ipsa 
actio faciendi statuas; (9) ars statuaria. 
Ανδριαναοαοιὸς, 8, ὁ, statuarius, statuarum arti- 
iex. A przc. 
᾿Ανδριαντεργίω, statuas facio. 
᾿Ανδριὰς, ἄντος, ὃ, statua, cippus, Gl. 7. 
᾿Ανδρίζω, f. ἴσω, et ἀνδρίζομαι, zttatem virilem 
- ingredior, viriliter ago. ᾿Ανδρίζεσθε, xoz- 
παιβσοῦς, 1 Cor. 16, 15. τῷ σώματι, roborari, 
Luc. 
᾿Ανδρικὲς, 31, ὃν, virilis, ad viros pertinens; (9) 
virilis, fortis, strenuus; (5) viro forti dig- 
nus. Ab ἀνήρ. 
᾿Ανδρικῶς, adv. viriliter, fortiter, strenue; (2) 
valide, robuste; (9) vehementer. 
᾿Ανδρίον, $, và, parvus vir, homuncio. Dim. 
᾿Ανδοισμὸς, 8, ὁ, Ydem quod ἀνδρία, Pull. 
᾿Ανδρισὶ, adv. viriliter, fortiter, strenue; (2) 
more virorum, Theocrit. 17, 93. 
᾿Ανδρίφιλος, €, ὃ καὶ ἡ, Viri amans, viri amicus. 
᾿Ανδριφόντης, *,7, homicida. Ex ἀνὴρ et φένω. 
᾿Ανδροξαρὴς, is, viros gravans. 
᾿Ανδρόξασμος, w,5, via angusta, quz uni tan- 
tum homini sufficit, Hes. Ex ἀνὴρ et βαίνω, 
. vada, eo. 
᾿Ανδροξατέω, à, cum viris sen pueris consuesco, 
rem habeo, amore sc. nefando. 
᾿Ανδροξέρος, s, ὁ καὶ ^, hominem vorans. 
ἀνὴρ et Bógos, vorax. 
᾿Ανδρόξελος, w, ὃ καὶ ἢ, virilis consilii, fortis, seu 
viris insidians. 
᾿Ανδροδρὼς, virosdevorans. Α βιξρώσκω, edo. 
᾿Αὐδεόδρωτος, idem. 
᾿Ανδρογένεια, ας, ἡ, virorum genitura, hominum 
propagatio; (2) per viros successio gene- 
ris. Ex ἀνὴρ et γένος, genus. 
᾿Ανδρογίγας, αντος, ὃ, gigas. ὃ oa 
᾿Ανδρογόνος, εἰ, ὁ καὶ », marem gignens, viripa- 
ra. Ex ἀνὴρ et γέγονα, ἃ γίνομαι. 
᾿Αὐδρογύνης, ε, ὃ, idem quod 
᾿Ανδρόγυνος, s, ὃ, androgynus, semimas, semi- 
- femina, semivir, GL. ἦς (2) castratus; (3) 
debilis, imbecillis, invalidus; (4) effemina- 
tus, muliebri animo praditus; (5) socors, 
arum strenuus, Ex ἀνὴρ et γυνή. 
᾿Ανδροδάϊκος, εἰ ὁ καὶ ἡ, viros seu homines peri- 
mens, Ex ἀνὴρ et δαΐζω, occido, 


Ab ἀνδριὰς 


Ex 


ANA ANA 

᾿Ανδροδάμαν, acc. sing. Dor. pro ἀνδροδώμην. 

᾿Ανδροδώμας, yos, ὃ, t ἀνδροδάμη, us, ἡ, Virum 
domans; (2) zemma quadam. Ex δαμώω, 

. dumo. 

᾿Ανδρόδορευς, w, ὁ, triclinium, pars zdium solis 
viris conseerata, Hes. Suid. 

᾿Ανδρόδεν, ado. ex viro. .Ab ἀνήρ. 

᾿Ανδροόδνὴς, 526, ὁ καὶ 4, homines perdens, vex- 
aus, erumnosus. ᾿Ανδεούνητας ᾿Ιλίον φορὰς, 
ZEschyl. z£e. 823, [uti vulgo legitur]. | 

᾿Αὐδροκὰς, dios, "», pars, Hes, Nic. 

᾿Ανδροχμὴς, 9725, ὁ καὶ 3,.3 viro interfectus; (2) 
homines perdens, vexans, z«rumnosus ; (3) 
in quo viri occumbunt, pereunt, interfecti 
sunt; (3)27 ἀνδοοκμῆτας προσφέρων ἀγωνίας, 
Eurip. Suppl. 525: passim apud Zschyüun. 

X χάμνω. Unde 

᾿Ανδρέκμητος, S, ὃ καὶ *, ab homine labgratus 
seu factus ; (?) in quo vir jacet, epith. se- 
pulchri. 

᾿Ανδροκόξαλος, 9, ὁ, homo maleficus, nequam, 
veterator, Hes. Suid. 

᾿Ανδουκτασία, ας, ἣν, Ion. ὠνδροκτασίη, cedes vi- 
rorum. 

" Axüsox rov (ar, viros interficio. 

᾿Ανδροκ τονία, ας», ἢ» homicidium. Ab 

"AsBzexzóves, S, ὁ καὶ ἡὉ, homicida, virum occi- 
dens. Ex ὠνὴρ et κτείνω, occido. 

᾿Ανδρολέτειρα, as, 5, viros perdens. 

᾿Αὐδρολήμη, ns, à, virilem habens animi celsi- 
tudinem, /Zes. Ex ἀνὴρ et λῆμα. 

᾿Ανδρσληψία, ἐς, 5, jus homines prehendendi, 
quo scil. Athenienses, si civis extra Atti- 
cam interfectus esset, tres ejus urbis inco- 
las prehendebant, €exdis poenam daturos, 
nisi ipse criminis reus traderetur; cla- 
rigatio, Gi. V. Ex ἀνὴρ et λαμξάνω, pre- 
hendo. 

᾿Ανδρολήψιον, 2, 72, idem et ex iisd. 

᾿Ανδρολογέω, &, f. ἥσω, viros lego, delectum 
militarem habeo. Ex ἀνὴρ et λέγω. Hinc 

᾿Ανδρολογία, «s, 4, virorum collectio ad mili- 
tiam, delectus; (2) collectio quzvis, qux 
viritim fit. 

᾿Ανδρολογίζω, f. ἴσω, idem quod ἀνδρολογέω. 

᾿Ανδρομιανὴς, ies, à καὶ à, virorum amore Insani- 
ens, viros insane appetens, libidinosa. Ex 
μαίνομαι. Hunc 

᾿Ανδρομανία, ας, 4, insanus virorum amor. 

᾿Ανδρομάχος, v, ὃ καὶ ἦγ cum viris vel viro pug- 
nans. Ex ἀνὴρ et κάχομαι. pugno. 

᾿Ανδρέμεεος, tz, sov, virilis; (2) humanus. 

᾿Ανδρορεήκης, tos, ὃ καὶ 5, staturam ad aliütudi- 
nem viri zquans. Ex μῆκος. 

᾿Ανδρονῖτις» ἱπσίδος, 5, locus ubi viri versantur, 
domicilium virorum, locus in domo ubi 
8oli viri habitant, sicut γυναικονῖτις», ubi so- 
lz mulieres. 

᾿Ανδρόομαι, Ego, f. ὥσομαι, virile robur, vel 
ztatem virilem, attingo, ad xtatem virilem 
pervenio, vir fio; in med. stupro feeminam; 
ἀνδρωθεὶ:, adultus, Οἱ. Κ΄. ὠνδροθεῖσα, com- 
pressa a viro virgo, a. 1. part. pass. 

᾿Ανδρόπαις, mios, ó, puer virili animo, qui 
ante ztatem virilem viriliter sentit, cogi- 
tat, agit. . 

᾿Ανδροπλαςία, ts, ἡ, Virorum formatio, 
λάώτσω, formo. ^ 

᾿Ανδροσλήθεια, ας, ἡ, hominum multitudo seu 
conventus. Ex σπλῇῆδος, multitudo. 

᾿Ανδρόπορνος, €, à, scortum masculinum. 

" AsBgasroesrzs, $05,0 καὶ ἡ, virum decens. Ex Ze 
et πρέσε, decel. 

᾿Ανδρόπωρος, ow hominis faciem habens, in 
neul. humana facies. Ex ἀνὴρ et πρώρα, 
prora, metaph. facies. 

᾿Ανδεοσάδης, ses, ὃ, virilia grandiora habens. 
Ex ἀνὴρ et σάθη. ] 

᾿Ανδροσάθων, avos, ὃ, idem et ex iisd. 

᾿Ανδρόσαιμεον, €, τὸ, Dioscorid. 3, 173. ruta sil- 
vestris, Pin. 17, 4. Ex ἀνὴρ et αἷμα, san- 
guis, quia herba hzc digitis trita sanguineo 
succo fluit. “πρὶ. sr. JouN's-WORT. 

᾿Ανδρόσαιμεος, 9, ὃ, idem et ex iisd. 

᾿Ανδρόσινις, 025, ὃ καὶ ἡ, hominibus noxius, pesti- 
fer. Ex ἀνὴρ et σίνω, nocco, 


Ex 
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᾿Ανδρέσφιγξ, γγος, ὃ, statua quz viri et sphingis 
figuram habet. 
᾿Ανδρότης, τος, ἡ, virilitas, fortitudo. 
"AxieEsÓmi, fieii virum, praes. inf. pass. contr. 
pro ἀνδρόεσθαι, ab Ay obop.za, vir fio. 
᾿Ανδροτυλχ te, ἃς, máritum nactus; in matrimo- 
nio agens femina. 
᾿Ανδροφαγέω, d, humana carne vescor. Ab 
2 ὁ καὶ *, humana carne vescens. 


᾿Ανδροφονία, zs, ^, homicidiuri, Ab 

᾿Ανδοοφένος, 2, ὃ, homicida, sicarius; ἀνδροφόνος, 
5; ntertectrix viri. Ex φένω. 

᾿Ανδοοφόνιτηξ, ας ὃ, homicida. 

᾿Ανδρόφωνος, s, ὁ καὶ ἡ, virilem vocem habens. 
Ex φωνὴ, vor. 

᾿Ανδρόω, 2, £. ὥσω, virilem reddo, virile robur 
subministro. Ab ἀνήρ. Hinc 

᾿Ανδρώδης, ces, ὁ καὶ 4, virilis, virum decens, forti 

viro dignus; (2) forti animo praditus, 
magnanimus, 

᾿Ανδρωδῶς, ad». viriliter, fortiter. 

᾿Ανδρωϑεὶς, a. l. part. pass. verbi ἀνδρόω. 

᾿Αὐδρῶν, ὥνος, ὃ, pars domus in qua viri a muli- 
eribus seorsim agunt ; (2) exponitur etiam 
schola, ubi studiosi sapientiz erudiuntur, 
Ab ἀνήρ. 

᾿Ανδρωνίτις, ides, ἡ, idem et ab eodem. 

᾿Ανδρῶος, ai, dv, virilis, ad virum pertinens. 

᾿Ανξύεσαι, emersit, 3. sing. przs. ind. med, Poc/. 
pro ἀναδύεται. 

"Avia zi, pro ἀναδύομαι, Hom. 

ἤλυδωκε, reddidit, 9. sing. perf. ind. act. Dor. et 
Poet. pro ἀνέδωκε, ab ἀναδίδωμι, reddo. 

"Asien, conscendit, adscendit, 8. sing. a. 2. ind, 
act. verbi ἀναξαΐνω. 

᾿Ανεξορθόρυξαν, exclamarunt, 9. pl. a. 1. ind. acts 
Verbi ἀναδορξορύζω, exclamo. 

᾿Ανέέρα χε, insonuil, 9. sing. a. 9. ind. act. ver- 
hi ἀναξρέχω. 

᾿Ανέξωσε, clamavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Ion. 
pro ἀνεξήησε, a verbo ἀναξσάω. 

"A ἐψγυάω, ὥ, f. ἥσω, fidejubeo. 

᾿Ανέγγυος, 9,6 καὶ 5, sine sponsione actus; ἀνέψο 
ys, ἦγ non desponsa. Ex z priv. et ἔγ- 
yu, satis dationt obnoxius. 

᾿Ανεγείφω, f. ἐρῶ, expergefacio, excite; (2) z- 
dificü; ἀνεγείρομαι, resurgo. ΟἿ. P. evi- 
gilo. Ὀδυσῆα ἐξ ὥπνε ἀνέγειρε, Il. 1C, 138, 
Hinc 

:g76$, 9, ὃ καὶ ^, nOD experrectus. 

"Avtysezus, adv. citra restitutionem vitze. 

"AvyxüAuzsves, e», nOn intectus, seu tectus, 
Hes. 

᾿Ανέγκλητος, εἰ, ὃ καὶ 4, inculpatus, irrepreliea- 
sus. ΟἿ. P. inaccusabilis, Ex 4 priv. et 
ἐγκαλέω, culpo. 

᾿Ανεγκλήτως, adv. citra reprehensionem, cul- 
pam, sine vitio. 

fyxuss, 9,5, quz uterum non fert, quz non 
est gravida. Ex z priv. et ἔγκυος. 

"Avymwuimeos, x, à καὶ ἡ, illaudatus, nulla 
laude adfectus. Ex z priv. et ἐγκώμιον, 
laus. i 

syv£gerrora, 9. pl. imperf. ind. pass. Ex 
ἀναγνάμα τω. 

᾿Ανεγνωρίσθη, agnitus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ἀναγνωρίζω, notum facio. 

"Av&yyumita, lectus sum; 1. sing. perf. ind. pass. 
verbi ἀναγινώσκω, pro ἀναγνόω, lego. 

᾿Ανέγνωτε, legistis, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi 
ejusd. 

᾿Ανέγρετο, concitalatur, 3. sing. imperf. ind. 
pass. per Syncopen, pro ἀνεγείρετο, a verbo 

᾿Ανέγιρομαι, expergiscor; per Sync. pro Zw- 
γείξομαι. 

᾿Ανεγχώρητος, 8, ὃ καὶ ^, qui fieri, concedi, ad- 
mitti nequit, quod locum non habet in 
rerum natura. Ex z priv. et ἐγχωφίω, ad- 
natto. 

"AvüzQises, 8, ὁ καὶ 5, qui pavitus non est, qui 
solo zquatus non est. Ex z priv. et i2zQ/cw. 

᾿Ανεδέγμεθα, suscepti eramus, 1. pl. plusq. perf. 


* 
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ind. pass. per Sync. pro ἀνεδιδέγμεθα, ab 

αδέγγομεκε, 

75, suscepil, S. sing. 2. 1. ind. med. 

» demonstravit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
verbi ἀναδείκτυρει, pro ἀναδξείκω. 

'ANE'AHN, adv. licenter, impune; (2) GE 
(S) promiscue; (4) palam, aperte. οἱ Σὲ 
Λακεξαιβεένιει ἐπειδὰν βόλωνται ἀνέδην τοῖς παρ᾿ 
αὐτοῖς; ξυγγενέσδαι coQugmis, Plat..in Pr υἱαρ. 
342. 
᾿Ανέδρακον, susperi, 1. sing. a. 9. ird. act. per 
M*tathes. pro M ge verbi ἀναδέρπω. 

᾿Ανξδραμκον, recurr?, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi 
ἀνατοίχω prO d»zBeinas Tecurro. 

᾿Αϑέδραςος, 5, non stabilis. Ab ἃ pr. εἰ ἔδρα. 
᾿Ανέδυ, produit, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἀνα- 
dois 

᾿Ανεδύσατο, emersit, 3. sing. a. 
v. ἐνεδύω. 

᾿Ανέδωχεν, reddidit, S. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναδίδωρει, reddo. 

"Asfsoys pro &»spys, aor. 1. verbi ἀνείσγώ, co- 
hibeo, Hom. 1l. 3, 

᾿Ανέζευξεν, discessit, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναζεύγνυμι DTO ἀναζε sym; discedo. 

᾿Ανεζήσεν, requirebant, S. pl. 3mp. ind. act. 
contr. pro ἀνεζήτεον: ab ἀναζητέω. 

᾿Ανέζω, f. sco, sublatum in sede colloco et 
pono. 'Es δίῷρον δ᾽ ἀνίσαντος X4 προτὶ Ἴλιον 
ἱρὴν, 1.15, 657. Ἐχ ἀνὰ et ἕζω. 

᾽Ἃγς ζωσαύρησε, rev xit. St sing. ἃ. 1. ind. act. 
verbi ᾿ἀναζωπυρίω, γευϊοΐξεο. 

᾿Ανθελησία, ας, 5, conditio hominis inviti, cum 
quis non vult, coactio, Suicer. Ex « priv. 
et ἐδέλω, volo. 

᾿Ανεδέλητος, 9, 6 2 3, COactus; invitus; (2) in- 
exspectatus; (3) tristis, adversus. Ex (sd. 

' Ayinxiv, remisit, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ἀνίη- 
pa, remiito. 

! Ass A Ta, reviruistis, 9 2. pl. a.2. ind. act. ver- 
bi ἀναϑάλλω, Teviresco. 

' Avséils, remissus, a. 1, part. pass. verbi Zwzzi, 
Temillo. Κάνεθεῖσα τῷ γε κατθανεῖν, liberatus 
a morte, in crastinum. dilatus, Soph. 4f. 
416. 

᾿Ανξέδεςος, ον, non adsuefactus. 

᾿Ανίδη, laratus est, S. sing. a. 1. ind. act; ver- 
bi dizui, remitto, laxo. 

᾿Ανέδηκα, 1.sing. a. 2. ind. act. verbi ἀναςί- 
ὅπηι, prO &vzÉio, repono. 

'A- Serpens, nutrivit, l. sing. a. 1. ind. med. 
verbi ἀνατ τρέφω, nuirio. 

'Avibis, 9, ὃ καὶ ^ forma carens, informis. 
Ex a priv. et εἶδος, forma. 

᾿Ανειδωλοποιίξω, à, f. zw, speciem et imaginem 
fingo, animo propono. 

᾿Αγειδωλοσοιΐας 5, ia inum efücüio i 

'Axixasos, ἃ, à 2 ^,qui nulla 
mi potest, quem nulla conjectura adsequi 
possis. PA. inexisimabilis. Ex « priv. et 
εἰκάζω. 

'Astixéniecs, e», qui imagine exprimi non po- 
test, ut Deus. 

᾿Ανειλείϑυια, Seu. ἀνειλήθυια, xs, ἦν quae nondum 
peperit, Lucinz labores nondum experta. 
Ex a priv. et Εἰλείόνια, Lucina. 

"Asti fe, ὦ, f. 5e, evolvo, involutu 

0; (2) involvo, circeumplico. (1) 
μένος ἡμέρᾳ μιᾷ «ἄντας 
ἐπιχειρεῖν “οἷς χεχελευσμένσις, uit uno die - € ape- 

rirentur omnes litera, App. Bell. Cw. 5, 
131. Ex ἀνὰ εἰ εἰλέω. Hinc 

᾿Ανείληρα, mcos, v0, evolutio; (2) involutio, 
involucrum. 

᾿Ανείλησεαι, contractum est, S. sing. perf. ind. 
pass. verbi ἀνκλαμξάνω pro dva dear, 

"Ανείλησις» ££, 3, convolutio, zfret. 

᾿Ανελίσσω, Ct ἀνειλίττω, revolvo. 

᾿Ανέλλω, idem quod ἀνωλέω. 

᾿Ανεῖλον, sustuli, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναιρίω pro ἀνίλω, tolin. 

᾿Ανηβμένη, perf. part. pass. f. g. verhi ἀνίγροε. 

᾿Ανειμείνος, part. prat. pass. verbi émis, 50- 
lutus; (2) violens, quasi sit solntus frzao, 
laxans frzpum, laxans habenas animo, irz. 
(2) ἀνειμένον «i χρῆμα πρισδυτῶν γένος; Violeus 


1. ind. med. 


avimo. 


expli- 


ἥταντας 


umnagrüe expri-| A 
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quzdam res senum genus. proni sunt ad 
iram senes, . Eurip. Andr. 728. 

"Ayupiyws, adv. remisse, solute, licenter, neg- 
ligenter. Ab ἀνειμένος. 

CIUS reddo, redibo. Ex ἀνὰ et εἶμι, eo. 

᾿Ανεΐρκων» eveg, ὃ [2 ἡ, non vestitus, nudus; 
(2) male vestitus. Ex « priv.-et εἶκα, 
veslis. 

"Ases, conficere, pras. inf. act. Ion. et Poe. pro 
ἀνύξιν, a verbo nio conficin. 

᾿Ανεῖναι. Yemisisse, a. 2. inf. act. veibi Zyiypi. 

᾿Ανεπεῖν, edicere, proclamare, publice pro- 
nunciare. Ex ἀνὰ et 


i». 


᾿Ανεΐργω, LE £v, arceo, repello, inhibeo. 
᾿Ανείρεαι, interrogas, 9. sing. pras. ind. med. 
pro ἀνε ἀρέσαι, a verbo à ἄνείφομεαι. 

Ab ἀνείεγω. 

Ab 


Ion. 
᾿Ανείρξις, τως, 3 inhibitio. 
᾿Ανείρυσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. 
᾿Ανειρύω, f. ὕσω, sursum traho. 

νῆας, in terram subducere, Her 

ἐφύω, traho. 
᾿Ανείρω, necto, adnecto. Ex ἀνὰ et εἴσω, necío. 
"Assicaizsuy, In. pro ἀνειρώτων, Eust. 
'Aysizav, adsceuderust, 3. pl. a. 1. ind. act. ver- 
bi ὄνειροι. 
᾿Ανεῖσθαι, perf. inf. pass. verbi ἐνίπεει. 
'"Assízohes, w, ὃ κα΄ ^, inaCcessus, ad quem non 
patet ingressus, R. Ex α priv. et εἴσοδος. 
᾿Ανξισφορία, ας, 7, Àmmunitas a tributo. 
᾿Ανείσφορες, w, ó καὶ 5, immunis, qui tributum 
non solvit. Ex « priv. et εἰσφορὰ, tributum. 
'Avxüzz, 2. plur. a. 2. verbi Zxizzi, pro ἄνετε 

Πάλιν ἀνεῖτε ταὐτὸν σπέρμα, remisistis, Suph. 

(Ed. Tur. 1404. 

"Aviixzov, l.sing. imperf. ind. act. v. ἀνέχον. 
᾿Ανείω, remitto, pras. ind. act. Poet. pro. ἀνέω, 


Ανέκαθεν, adv. desuper, e loco alto; (2) ab 
origine generis et juxta seriem priscorum, 
quibus quis ortus es. Ab 

adv. sursum, superne, eminus. 
νὰ et ἑκὰς, procul. 

᾿Ανέκξατος, 9, ὁ καὶ $5, €X 400 non est egressus 

(2) invius; (S) carens eventu. Ex z priv. 
et ἐχκξαίνω, exeo. 

᾿Ανεκξίαςος, €, ὃ καὶ 5, qui vi compelli nequit, 
inviolabilis. Éx « priv. et ixGizto. 

'Ayixtizews, adv. inviolabiliter. 

᾿Ανεκδαρςὶ, adv. sine excoriatione. 

'Axix3eozes, ev, non excoriatus. Ab z priv. 
et ἐκδέρω, excorio. 

᾿Ανεκδήμεητος, ῳ, ὁ καὶ ἦ, qui non peregrinatur, 
seu qui nunquam domo abíuit, aut nunc 
domi versatur, non peregre. Ex z priv. et 

pErtpaunE- 

ἤγητος, €. ὃ καὶ ^, Inenarrabilis, ineffibi- 

Ex x priv. ix, et διγγέσραι, enario. 
A prac. 
ἡ, inultus, indefensus. 


Ex 


ἐκδηρέω, 


? Ax 


ix 
fx, 


lis. 
γεκδιηγήτως, inenari biliter 
᾿Ανιχδίκησοςγ 85. 0 καὶ 
Ex z priv. et ἐκδικέω, ulciscor. 


᾿Ανέκδοτος, εἰ, 6 z 4$, non editus, non vulgatus; 


(2) non elocata (de filia). 


Ex a priv. et 
» 

ἔκδοτες. 
᾿Ανεέκδροικος, δὰ 


5, excursum et effugium 


non habens, impervius. Ex e priv. et 
Bot ues. 

"Assxfseuayros, v, ὁ καὶ 5. qui calefieri non po- 
test. Ex « priv. et ixÉsoueeiva. 


nee 9.) ὃ καὶ ἣ, inexpiabilis, 

ἐκβύημαι, ord 

"At xA ἄγον, 9- pl. a. 2. ind. act. v. ἀνακλάζω. 

᾿Ανεκλησίαφος, ὁ», ccetu populi carens, inanis; 
item, de re quz ad populum non est lata, 
cujus causa concio commissa non est. 

᾿Ανεκλάλητος, 9, 6 X 5, ineffabilis. Ex α priv. 
ix, et λαλέω, loquor. 

"AsizAtimmes, w, ὁ καὶ 4. non deficiens; 
petuus; (39) inexhaustus. 
ixxtimu, deficio, cessn. 

' AvixA tia cas, adv. uc gend semper, sine fine. 

᾿Ανέκλινεν, 8. sing ἃ. ἢ . ind. act. v. ἀνακλίνω. 

'"AvixDame, tes, 9 καὶ 5, non deficiens, indefini- 
ius. Exc priv. et ἐκλιπὴς, deficiens. 

᾿Ανεκλόγιξος, EO $£*,a2quo rationes non pe- 
tuntur, cujus rationes subduci non pos- 
sunt. Ex a priv. et ἐχλογίζομαι. 


Ex « priv. 


(2) per- 
Ex « priv. et 
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᾿Ανεκλογίτως, adv. sine ratione, sine modo, 
intemperanter, 

᾿Ανέκνιπιτος, o», elotu difficili. Aba priv. et 
ixvaTw, eluo. 

᾿Ανξκόμισε, 9. s. a. 1. ind. act. V. ἀνακομίζω. 

᾿Αν:κόπη, percussus, repressus est, S. sing. a. 2. 
ind. pass. v. &xexéc ze. 

᾿Ανεχαίμαλημι, repleo, expleo. 

AxizxcANzTO; 8, ὃ καὶ ἦγ nOn obstupefactus, 
imperterritus, impavidus. Ex ἃ piv. et 
ἐκπλήττομαι, obstupesca. 

! Aye Aie vus, ado. impavide, intrepide. 

᾿Ανεχαλήρωτος, W, ὃ καὶ ἢ, inexplebilis, GL V. 


Ex « priv. et ἐκπληρῶ, εαρέεο. 

᾿Ανέκαλυτος, $, ὃ g 4, indelebilis, non elutus. 
Ex « priv. et ixa2sro, eluo. 

᾿Αρεκσοίητο:» 8, ὃ καὶ 5, qui non potest educi, 
extrahi, aut expelli ; ; qui emancipari et in 
alienam potestatem dari nequit. Ex a priv. 
et ἐχπρίξω. 

᾿Ανεκιπύητος, ε ὁ καὶ ἡ, quod ad suppurationem. 

perduci non potest. ᾿Ανεκτϑητον ἕλκος, Adretz 
Ex a priv. et ixzvís, suppuro. 

᾿Ανέκσπωςξος, ow non divulgatus, celatus; (2) 

non Sonmslcos celandus. 

᾿Ανέκραγον, 9. pl. a. 2. indic. act. v. ἀνακράζω. 
᾿Ανεχρίζωτος, 8, ὃ 2 ἦ, non radicitus evulsus, 

aut quod eradicari, extirpari nequit. Ex 
α priv. et ἐκειζέω, eradico. 
' Avizmi£s. ἢ, ὃν, patiens, qui tolerare potest. - 
s, ἢν ὃν, tolerabilis, cemmodus, Ab. 
ζῶ; tolero. 
us, udv. tolerabiliter, commode. 
᾿Ανέκσριπτος. ὅν, qui deleri, deteri non potest. 
᾿Ανέκφευκτος, w, ὁ καὶ ^, quem memo effugere 
potest; (2) cui non licet effugere, Ex & 
priv. ei ἐκφεύγω. i 

᾿Ανεχφοίτητος, e, ὁ καὶ 4, non prodiens foras, 
noneman2ns. Ex «priv. et ἐκφοιτάω. 

᾿Ανέκφορος, w, ὁ E ἡ, quod efferre non licet. 
Ex α priv. et ἀσφέφω, effero. s 

᾿Ανέκφραφος, v, ὁ καὶ 5, ineffabilis. Ex z priv. 
et ἐκφράζω, eloquor. 
᾿Ανεκφώνητος, 5, ὃ x 5, ineffabilis ; qui ex- 
primi, seu verbo pronunciari, non potest. 
Ex a priv. et ἐπιϑωνξω, ἐχείαπιο. 

᾿Ανέλαιος, εν 6 καὶ ἦ, sine oleo. Ex α priv. et 
ἔλαιον. T 

syxTe, 8, ὃ καὶ y Órreprehensibilis; (9), 
qui refelli non potest, aut non convinci ; 
(3) manifestus, convictus, ap. Plat. si locus 
sanus, quod Stephano non videlur, Ezn. Ex. 
α priv. et ἐλέγχο. 

᾿Ανλέγκτως, nile. sine reprehensione; (2) sine 
probatione. 

᾿Ανελέγ χω, arguo, convinco. 
᾿Ανελεήμεων, σνδς» ὃ x ἡ, immisericors, durus, 

rigidus. Ex e priv. et ἐλεήμων, 

A tn ue vag, adv. crudeliter. 
᾿Ανελεὴς, ie, Ómmisericors. - Hinc 
᾿Ανελεῶς, adv. sine misericordia. 
᾿Ανελεῖν, a. 9. inf. act. V. ἀναιρέω, pro ἀνέλω; 

Inlto. 

᾿Ανελευθερία, ac, ἦν, illiberalitas, illiberalis mo-. 

rositas; (2 )avaritia, sordes. 

' AvsA tuli oió ens, τος, ἡ, idem. Ab 
᾿Ανελεύθερος, w. ὁ καὶ ἡ, iliberalis; (2) sordidus, 

avarus; (3) inhonestus, indecens. 
᾿Ανελευβέρως, adu. illiberaliter; (2) sordide. 

᾿Ανέλτυσις, ἕως, ἥ, Teditus. 1 
᾿Ανελέξμεναι» D or. pro ἀνελιβεῖν, Ab Ayers etsi. 
᾿Αὐνέλιγμα, ατος, T), convolutio, cincinnus. Ab. 

&ytA i ccu. 

᾿Ανελιννύω, TET US tero, cunctor, cesso. 
᾿Ανέλιξις. tue, 9, involutio, volutatio; (9) ex- 

plicario. Ab ἀνιλίσσω. 
᾿Ανέλιτος» 9, ὃ E. *, non torquens, non tra- 
heus pedem, i.e. non incedens. Ex à»- 
λίσσω, verso, et zES P E 

"Ανελίσσω, Vel ἀνιλίττω, Í. ἥξω, volvo, evolvo, 
revolvo, voluto, verso; (3) explico, ape- 
rio. ᾿Ανελίσσειν T βιξλία, ἡ ἱξορίας. 

ΓΑνελπτος, * ὁ καὶ 5, qui trahi non potest. 
᾿Ανελχύω, f. sex, idem quod 
'AxAxe, f. £o, sursum traho, attollo attra« 

hendo; (2) subduco; (3) extraho, retro 
traho; 


A 
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traho; (4) traho. ᾿Ανέλκων κῶλον, accele- 
rans gradum, Eurip. Med. 1181. ᾿Ανέλκειν 
Vi» ἀγκίξρω, τὰς ναῦς. 'O δὲ τόξε πῆχυν 
ἀνεῖλε:, H. 43,589. Ex ἀνὰ et fAxw. 

ῬΑνίλκωτος, εν ὃ καὶ à, non ulceratus, qui ulcus 
non sensit. Ex z priv. et ££, ulcero. 

᾿Ανέλλην, ὃ καὶ 5, alienus a moribus Grecorum. 

ῬΑνελλήνιςος, S, ὁ αὶ ^,alenus a Graca con- 
suetudine, qui G moribus aut imbutus 
non est, aut iis nequit imbui. Ex x priv. 
et ἑλληνίζω, cum. Giacis Fico. 

᾿Ανελλιπὴς, £05, ὁ Z 5, cul nih deest, non defi- 
ciens; (2) cui nihil detrahi potest; (3) 
non cessans, perpetuus. Ex « priv. et ἐλ- 
λείτως deficio. 

ῬΑνελλιπὸς, ὃ, claudus. 

Ανελόνσια, ciui qui abstulit, acc. sing. ἃ. 
act. 

᾿Ανέλοντο, sumserunt, 8. pl. a. 2. ind. med. Ion. 
pro ἀνείλοντο. Ab ἀναιρέω, prO ἀνέλω. 

᾿Ανελαίζω. spei expers sum. 

* Avez, ὃ καὶ 3, qui est sine spe. 

᾿Ανελπίσῃςν (es seu Uetppraueris 2. sing. 
2:0. conjunct. act. verbi ἀνελπίξω, tlespero. 

ΓΑνελσιςία, σας) 1; Gesperatio. - Ab 

᾿Ανέλσισος, S, ὃ καὶ », Insperatus, preter spem 
accidens; (2:non sperans, despe:aas, nul- 
lam spem habeus. Ex « priv. et ἐλσίς. 

"Ανελαίτως, (dv. Sine spe, citra spem, prater 
spem, insperato. 

᾿Ανίλυτρο;, εἰν δικὶ 5, non involutus, sine teg- 
miae, velamine. Ex pxiv: et ἔλυτρον. 

Ariani, susti derint, 3. pl. a. 2. conj. act. ver- 
biz DR DEO ἀνέλω. 

ῬΑνίμξατος, -, ὃ καὶ ^, inaccessus, invius. 
& priv. et &gCaívu, ncccdo. : 
"Ανέμεινε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀναμένω. 
'Awnícsras, &, ὃ καὶ 4, Carens invidia, non in- 

visus. Ex z priv. et νεμεσάω. 

"Ayspsa rios, adv. citra invidiam. 

᾿Ανεμέτως, adv. sine vomitu, Ern. Ab 

᾿Ανεμέω, wf. ἥσω, vomo. Ex ἀνὰ et iuto. 

᾿Ανέρμεητος, S, ὁ x 5, indi visus, individuus, non 
distributus, Ex α priv. et νέμω. 

"Awumizg, €, ὃ καὶ 5, Vel ἀνεμιαῖος, miu, αἴον, 
vento plenus, vanus, evanidus ; (2) levis, 
inconstans. Ab ἄνεμος. 

"Ανεμρείδιον, &, τὸ, veutulus, Dim. Ab eod. 

᾿Ανεμρείδιος, ἴα, τον, idem quod Zyzguzize 

᾿Ανεμίζω, f. ieu, ventis agito. G/. /. ventilo. 
*O γὰρ διακρινόμενος ἔσικε κλύδωνι ϑαλάώσσης ἀνε- 
ἐιζομένν καὶ ιπιζομένῳ, 71κᾳ«.1,6. ΑὉ ἄνεμος. 
᾿Ανέμιος, ἴα, τον, Ἰάεπι quod DUMESA 
᾿Ανεμνήσθην, l. sing. a. 1. ind. pass. verbi ἀνα- 
μνάομαι, 

᾿Ανεμόδρομος, 9, ὃ, cursor, qui ventos cursu z- 
quat, vel velocissimus. Ex ἄνεμος et δρόμος 

᾿Ανεμοόεις, ὄεσσα, iens veniosus, vento plenus. 

᾿Ανεμοκοῖται, ὧν, ci, qui apud Corinthios incan- 
tamentis ventos sedabant. Ex κοῖτος. 

ἌΝΕΜΟΣ, s, ὃ, ventus; (2) anima. 

᾿Ανεμοσχκέπης, τος) ὃ καὶ ἡ, ἃ Vento tegens, ven- 
tum arcens, ventis inaccessus. EX σχέπω, 

* tego. 

᾿Ανεμόςροφος, ov, ἃ vento agitatus, et in orbem 
actus. 

᾿Ανεμοσφάραγος, 9, ὁ καὶ 4, vento perstrepens. 
Ex ἄνεμος et σφάραγος. 

Ανεροτραφὴς, £os, ὁ καὶ 5, a vento nutritus, a 
vento auctus et corroboratus. Ex σρέφω. 
᾿Αγεμοτρεφὴς, £o, ὃ καὶ ἦ, Ἰάδμι et ex iisd. 
᾿Ανεμότροπος, ὅν, ventis agitatus, Zfzac. 

ἄνεμος et Tata. 

τα 4$, ἦν» corruptio quz fit a vento. 


2. part. 


ΟΣ. 


Ἐχ 


Ex 


Repo 2,6 καὶ ^, ἃ venuto corruptus, dis- 
perditus, vanus, futilis, Schol. ad 1l. 4, 355. 
Ex Z ἄνεμος et φθείρω. 

᾿Ανεμοφόρητος, 8), ὃ καὶ ^,2 ventis sublatus ; ἃ 
ventis in diversas partes dispersus. Ex 
φΦορίω. 

᾿Ανεμόω, ὦ, ὦ, £. ázo ventilo, vento expono. 

᾿Ανιμπλήκσως, adv, intrepide, audacter. Exa 
priv. et ἔμπληκτος. 

᾿Ανέμπλοος, 8, ὃ E 7, non navigans, quiescens. 
Ex z priv. et ἐμπλίω, navigo, 


; 
᾿Ανεμπόδιτος 


᾿Ανεμώδης, 


᾿Ανεμώκης 


᾿Ανερεώνν;, 1s, 5, anemone, herba, Gi. } 


'Avcyd 


᾿Ανένδυτος, εν, ὁ καὶ 4, non indutus. GI. 


᾿Ανενεκτέον, referendum, Greg. Naz. 


᾿Ανενεργὴς,» ἔσς» ὃ 


, ; 
᾿Ανενθεσίωξος, S, ὃ 


᾿Ανενοχιλησία, ἢ, tranquillitas, Bud. 
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s, ὃ καὶ ^, cui nihil impedimento 
ex, non impeditus, liber. Ex z priv. et 
uro, pedes implico. 

ποδίξος, ado. sine impedimento, et libere. 
Ts, Ἐν ὃ Z ἡ, qul incidere non potest ; 


2|irreprehensus, qui nihil peccat. Ex 
priv. et ἐμεπίσσω, tncido. 
μῷαντος, ε, à X 5,non demonstratus. Ex ἃ 


. €t ἐμ φαίνω, ostendo. Unde 
ὥπτος, 8, ὁ καὶ ἡ, Carens efficacia; (2) 
mph scu gnificatione expressa ; 
luculentam pae uoa prxbens. 

ne effücicia; (2) non ex- 


sive 


"Ave suum, nüv. 
presse. 

τος, ὃ 2 ἡ, vento plenus, ventosus; 

veati naturam habens. Ab Zres. 

Z ἢ, venü celeritatem ha- 

vip. Phawiss. 166. Ex ἄνεμος et 

ds, celer. 

nA, «s, 1, nomen herbz. 

team, ad», inutiliter, 14. 5, 916. 

?o$,futilis, ventosus, vanus, 

[i. 4,955. Ab ἄν 


τος 


bens, 


. vac- 
cinium, saliuncula; (2) vanitas. 

745,1925, 4, cognomen Minervz, ventum 
perniciosum sedantis. 

ὃ καὶ 4, non indigus. 


Ex a priv. 


xTós, δ) ὃ καὶ ",alienus.ab ostentatione. 
a priv. et ἔνδειξις 
; $6 καὶ 4,qui fieri nequit, im- 
possibilis. Ex e priv. et ἐνδέχορεαι, fieri 
possum. 


᾿Ανενδεῶς, udv. sine necessitate, ex inopia; (2) 


largiter, 2bunde. | Ab ἀνενδεής. 


᾿Ανενδοίαφο:, €, ὃ καὶ ἦν Indubitatus, indubita- 


bilis. Ex z priv. et ἐνδοιώζω, dulito. 


᾿Ανενδοιάξως, adv, indubitanter, haud dubie. 
᾿Ανξνδοτος, 8, ὃ καὶ 4, non remissus, non lan- 


guidus; (2)1n quo non est remissio nec 

languor; (3) rigidus, inexorabilis. Ex ἃ 
Rl d A MN 3 

priv. et ἐνδίδωρει; remissior fio. 


᾿Ανενδότως, üdv. non remisse, non languide 
3 E , 


non perfunctorie. 

F. in- 
vestis. Ex z priv. et ἐνδύομαι, induor. 

᾿Ανενέγκαι, sustulisse, a. 1. inf. act. v. ἀναφέρω. 

᾿Ανενεέχατο, emisit, 3. sing. a. 1. ind. med. /on. 
et Poet. pro ἀνηνέγκατο, a verbo eod. 

Ex ἀνὰ 

et φέρω. 

αὶ ἡ, effectu carens; (2) qui- 

escens, segnis, otiosus, ab exercitatione vel 

acüone alienus, Ern. Ex a priv. et ivgyzs, 

efficax. t 


᾿Ανενέργητος, 8, ὃ καὶ ἡ, inefficax. Gl. V. effectu 


carens. Exc priv. et ἐνεργῶ, operor. 
᾿Ανένευσεν, renuil, a. 1. ind. act. verbi ἀνανεύω. 

"Aveynvos: viz, erumpens, quce erupit, part. perf. 
med. f. g. dt. pro ἀνηνοχυῖα, — Ab ἀναφέρω, 
pro ἄνενεγκῶ. 

Z 4, non adflatus divino nu- 
mine, non fanaticus, non vesanus, non in- 
sanus. Ex z priv. et ἐνθεσιάζω. 

᾿Ανεννδητος, AP E 5, indoctus, qui non cogitat 
aliquid, non memor est; (2) inexcogitatus, 
impezceptus ; (3). cujus notio mente for- 
mari, quod percipi mente nequit, Era. 
Ex a priv. et ἐννοέω. 

Ab 

᾿Ανενόχιλησος, €, ὃ καὶ 5, non perturbatus, pla- 
catus, quietus ; Ξ (3) carens turbis, molesti 
(2) ἐδὲ ἐσὶ τῆς ἐρημίας ἀνενόχιλητον εἶχεν ἡ 
Χαρίκλεια τὸ κάλλος, Heliod. 5. Ex « priv. 
et ἐνογχλέω. 

᾿Δυέντες, nom. pl. a. 2. part. act. v. ἀνίημι. 

᾿Ανέντευκτος, 9, ὃ καὶ ἦγ non adfabilis, hominum 
congressus refugiens, insociabilis, morosus, 
difficilis, superbus. Ex ὦ priv.et ἐντυγχάνω, 
convenio, alloquor. 


᾿Ανεντρεχὴξ 1 i, tardus, non velox. 


᾿Ανέντοοπος, 2, ὃ καὶ ^, irreverens, Gl. F. Ex z 
priv. et ἐντρέπομαι, revereor. 

"Avfzz9s05, o», non. audiendus, non auditus, 
Ern. ΠῚ 
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'Av£ZAumTa, 9,6 καὶ n, incelebilis. Ex z priv. 
et izAtig», celeo. 

᾿Ανιξζάλλακτος, 9,6 καὶ 7, immutabilis, invaria- 
bis, constans, Suicer. Ex ἃ et ἐξκλλάσσω. 

᾿Ανεξώντλητος, u, ὃ καὶ ἢ, inexhaustus. Ab z priv. 
ζως exhiaurio. 

τητος, 8, ὃ καὶ ^, qui decipi, falli, non 

Ex « priv. et ἐξχτατάω. 

τ ^» qui non abnegat. 

AiyxTOS. M, 5 x ἡ, qut retutari et coargui 

n potest. Ex ὦ priv. et γχω, arguo. 

ty«Tas,adv. citra refutationem, ut nil 

contra d'ci queat. 

c2 ἐν, idem quod ἀνεξίτητος, Hes. 

ἘΣ « et ἐξέρχομαι. . 

eyzso;, dem. quod ἀνέργαξος. 

νῆσος, 9, ὃ καὶ 5, Imperscrutabilis, 

et ἐξερευνώω, perscrulor. 

τάζω, f. ἄσω, exploro, examino. 

non examinatus, non exploratus, 

ti cxanüne non cognitus. CI. 7. in- 

Ex e priv. et ἐξετάζω. 

ἅτως. ΤΩΣ: jns examine, inexplorato, 

sine delectu vel discrimine ; (3) sine ra- 

is reddendz necessitate. 

τος, 8, ὃ καὶ 4, qui inveniri nequit; 

non inventus, incompertus. Ex z priv. 

ξευρισκῶων enu. 

εξήγητος, 9,8 X 4, non expositus, non ex- 
plicatus, non enarratus; (2) inenarrabilis, 
in explicabilis, Ex ἃ priv. et ἐξηγέομαι. 

᾿Ανεξικακέω, ὦ ὦ, f. ἥσω, malos tolero. 

'AviXixaxiz, us, n, tolerantia malorum, tole- 
rantia, padentia., Τέχνη καὶ ἀνεξικα κίᾳ BT 
λον, ἢ φανερᾷ Θρασύτητι, Zpp. Bell. Civ. 8; 
14. - Ab 

"Assiixexe. ἐν ὃ καὶ *, tolerans malorum, vel 
injuriarum patiens. ΟἹ. 7. Ex ἀνέχομαι. 

᾿Ανεξικάκως, adv. cum incommodo, animo ma- 
lorum et cladium patente. 

᾿Ανεξίκικαφος, €, ὃ καὶ ἡ, qui exsiccari non po- 
test; (2) qui exsiccatus non est ; (3) non 
exsuccus, Ex α priv. et ἰχμάζω, humecto. 

c5, 8, ὃ καὶ 4, implacabilis, qui placari 
Ex z priv. et i£ oua, propitia, 

2, e», non delendus, non eluendus. 

᾿Αν:ξίτητος, $0 καὶ *, exitum non habens, im- 
pervius. Ex z priv. et ἔξειμι, exeo. 

᾿Ανεξ, χνίαςος, 9, ὃ καὶ 5, impervestigabilis. Ex « 
priv. et ἐξιχνιάζω, invesligo. 

"Asffaios, w, ὁ καὶ 5, qui nullum habet exitum, 
unde exiri non potest, impervius; (2) cui 
exitus non permittitur. Ex « priv. et £Zees. 

'"Asifuses, 8, ὁ καὶ ^", quem efferre non licet, 
nonevulgandus. Ex z priv. et ἐκφέρω. 

᾿Ανέξομκαι, iulerato, f. 1. ind. med. S: &vt- 
κω. 

᾿Ανέονταν», lacali sunt, 9. plur. pert. ind, pass. 
lon, pro ἀνεῖνται, ἃ verbo Zvizpa. 

᾿Ανεόρταςος, ov, parum. festus, festo diei non 


aptus, 
(2) 


Ex 


᾿Ανέορτος, €, ὃ καὶ ἦ, incultus, incelebris; 
non feriatus, non hilariter transactus. ΟἹ 
F.profestus. Ex z priv. et ἑορτή. 


"Aves, mutus, vocis expers, Hes. (2) tacitus, 


quietus ; (5) quietus ab aliquo incommodo, 
cum gen. ut κακῶν, Herod. Ern. 

᾿Ανεοςασίη, ἦγ stupore attonitus, Hes, 

᾿Ανεπάγγελτος, 8, à καὶ 5, non vocatus ; (2) non 
denunciatus, non indictus, Ex « priv. et 
ἐπαγγέλλωῳ, denuncio. 

᾿Ανεσαίσθητος, 9, ὃ E, qui non sentitur ; qvi 
non sentit Ex priv. et ἐπιαισθάνομαι. 

᾿Ανεπαισθήτως, adv, citra sensum, ita ut non 
sentiatur, 

'"Averéiso;, 85 ὃ καὶ ἦγ non auditus, qui audiri 
nequi. Exz priv. et ἐσάϊξες. 

᾿Ανεπαίσχυναος, 2,6 E ἡ, inverecundus, impu- 
dens. Exzpriv.et ἐπσαισχύνομαι. 

"Avesaizx bvrus, adv. inverecunde, impuden- 
ter. 

᾿Ανεπαιτίατος, 0y, innocens. 
ἐπαιτιάομαι, criminor, Ern. 

᾿Ανεπάλλακτος, 8,0 3,5, non alternans, seriem 
continuam habens; (2) cui sunt dentes 
continui. Ex z priv, et ἐπωλλάώττω, allerno. 

'AvzaA- 


Ex « priv. et 


* 
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᾿Ανεπάλ ὠενος, resiliens, Poet. et per Sync. pro 
ἀνεφαλλόμενος, ab x λλημει, resilio, 

᾿Ανέπαλτο, resilüt, 3. sing. a. 1. ind. med. per 
Sync. et Dor. pro ἀνεφήλατο. Ab eod. 

᾿Ανεσανόρθωτος, &, ὃ X ἡ, qui corrigi aut emen- 
dari non potest, non emendabilis ; inemen- 
datus Exz priv. εἴ £x xvoplón. 

"AxizaQes, w, 6 Z4, Intactus, liber, quem at- 
tingere nequeas; (2) sincerus, purus. Ex 

e priv. et ἐφάπτομαι, attingo. 

EE orm 8, 6 καὶ ἡ, qui sine venere ct 
gratia est, jnvenustus, illepidus. 

᾿Ανεπαχϑὴς, fos, ὃ Z ἡ, non molestus; (2) non 
invidiosus, nullam invidiam faciens. (2) 
«ὡς ἀνεπαχέξτατα in Appian. Hist. Alex. 


2i d. 

᾿Ανισαχέῶς, adv. non moleste, non gravate ; 
(2) sine invidia vel offensione. 

᾿Ανέσεισε, persuasit, S. sing. a. 1. ind. act. v. 
ἀν: πείθω. 

᾿Ανεπέλευτος» ov, nOn redux. 
ἐσέρχομαι. 

᾿Ανεσέμεψα, 1. 5. a. 1. ind. act. v. ἐναπέμπω. 

᾿Ανεσεξέργαστος, elaboratus, Eustath. ad 1. 8, 
449. 

᾿Ανέσεσε, discubuil, S. sing. a. 1. ind. act. v. 
ἀναπίπστω. 

᾿Ανεπήδησε, sallavit, 8. sing. a. 1. ind. act. v. 
ἀναπηδάω. 

᾿Ανεσηρέαςος. 8, ὃ καὶ 9 inoffensus, injuria nulla 
petitus. Ex a priv. et ἐσηρεάζω. 

᾿Ανεπὴς, ἔος, ὃ καὶ 9, nihil dicens, mutus, Hes. 
Etym. Ex « priv. et £zos, verbum. 

"AvtmiGmvo:, 9, ὃ καὶ ἡ, ónaccessus, impervius. 
Ex x priv. et ἐσιξαίνω, accedo. 

᾿Ανεπιξέλευτος, 8, ὃ καὶ 7. Cui insidiari nemo 
potest, insidiis non obnoxius, ab insidiis 
tutus. Ex z priv. et iz&eA:óo. 

᾿Ανεπίγνωςος, sy, non pravisus, non intellec- 
tus. Ab a priv. et ἐσιγινώσκω. Unde 

᾿Ανεπιγνώφως, ut agnosci, cerni nequeat, Ern. 

᾿Ανεπίγραφος, LI Z9 titulo carens, carens in- 
scriptione; cujus auctor ignoratur. Ex 
priv. et ἐπιγράφη. 

᾿Ανεσιδεὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, non indigens, nullius rei 
indigus. Ex z priv. et ἐσιδεής. 

᾿Ανεσίδεικτος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui est sine ostentatione, 
non ostentator. Ex « priv. et ἐσιδείκ- 
yug. 

᾿Ανεπίδεκτος, €, ὃ καὶ ἦγ nOn capax, non admit- 
tens, qui recipere non potest; (2) qui non 
accidit, fieri non potest. Ex « priv. et 
ἐσιδέγχομαι, recipio. 

᾿Ανεσίδετος, 9, ὃ X ἧς, non obligatus. Ex « priv. 
et ἐπίδεσος, obligatus. 

᾿Ανεπίδηκτοςν 8, ὁ καὶ 5, minime mordens. 
a priv. izi, et δώκνω, mordeo. 

"Aviidixes, 8, 6 καὶ 5, puruset controversia va- 
cuus, de quo nulla controversia cst; (2) 
puella, de cujus patrimonio et matrimonio 
contendi inter consanguineos fas non est, 
Ern. Ex z priv. et δίκη, jus. 

᾿Ανεσπιδίω, resudo, sudorem refundo, Pu. 

᾿Ανεπίδοτος, &, ὁ καὶ ἦγ nihil proficieus, nulla 
incrementa capiens. Ex e priv. et ἐσιδί- 
Sup. 

᾿Ανεσιείκεια, «s, ἡ, durities, immanitas, iniqui- 
tas Ab 

!AvimutixE, ios, ὁ X ἡ, durus, immitis, 
quus, saevus, Ex priv. et ἐσεηκής. 

᾿Ανεσιεικῶς, adv. 1 inique, immaniter. 

᾿Ανεπιθύμησος, €, ὃ καὶ ἡ, vacuus concupiscentia, 
Suicer. Ex «priv. et ἐσιθυμέω. 

!AverineA om rus, adv. eine tegmine, nude; (2) 
aperte, palam. 

᾿Ανιπίκαυτος, *, ὃ καὶ $3,n0n adustus. 

riv. et ἐπικαύω, aduro. 

᾿Ανεπσίκαυτος, 8, ὃ E 5 idem et ex iisdem. 

᾿Ανεπίκλητος, v, ὁ καὶ ^, nulli criminationi ob- 
noxius, irreprehensus, inculpatus. Ex a 
priv. et ἐσικαλέω, crimini do, reprehendo. 

᾿Ανιπικλήτως, adv. citra reprehensionem, 

᾿Ανεπικοινώνητος» ὅν, incommunic abilis. 


Ab a priv. et 
P 


Ex 


ini- 


Ex « 


᾿Ανεπικύρητος, v, à καὶ 5, auxilio destitutus, cui, 


nemo fert opem. Ex z priv. et ἐσικωρίω. 
"Avigingrros, V, ὃ καὶ ἦγ inconsultus, temerarius, 


᾿Ανεχίμικπος, S, ὃ καὶ ἣν non permixtus; 


᾿Ανεσικείκσως, üdv: sine omni permistione ; 


᾿Ανεπιςάτητος, ὃ, ὃ 


ANE 


Ex « priv. 


ANE 


, inconsulte et temerarie factus, 
et ἐπικφίνω, comprobo. 

᾿Ανεπίκρυπος, ὅν, qui non occultat, 

᾿Ανεπηκώλυτος, ov, liber, non interdictus. 

᾿Ανεπικωλύτως, adv. sine impedimento, ne- 
mine impediente, libere, fortiter. 

᾿Ανεσίλησισος, 8, ὃ καὶ ^, qui reprehendi non 
potest, reprehensioni non obnoxius, vitii 
expers. Gl. P. irreprehensibils. | Ex ἃ 
priv. et ἐπιλαμξάνω. 


᾿Αγεπσιλήσσως, adv. sine reprehensione, culpa. 


᾿Ανεσίλησος. s, δ καὶ ἡ, memor, quem obivio 
rei non incessit, sine oblivione; (2) non 
absconditus. Ex « priv. et ἐπικανθάνομαι, 
ohliviscor. 


᾿Ανεσιλόγιςος, 9, 0 καὶ 5,inconsideratus. Gl. 7. 


inrecogitatus. Ab ἐσιλογίζομαι. 
᾿Ανεπιλαγίξως, adv. inconsiderate. 
᾿Ανγεπιμέλητος, S, 6 καὶ ἦγ Óncuriosus, qui nul- 
lam curam habet; incuratus, Gl. /. Exc 
priv. et imus μαι, CUYO. 


(3) 


ab omni commercio sejunctus, nulla com- 


mercia exercens. Ex e priv. et ézuzfyw, 


/ 


sine commercio vel aditu. 


᾿Ανεσιρειξία, «s, ^, abstinentia ab aditu, com- 


mercio, &c. Polyb. 


᾿Ανεπίμονος, €, ὁ E 5,non permanens, non du- 


rabilis. Ex « priv. et ἐσιμένω. 


᾿Ανεπίμωμος, ε, δὰ ἣν inculpabilis. 


d 


᾿Ανεπινδητος, 9.6 €^, inconsideratus; 9) im- 
provisus; (3) incogitabilis, qui mente con- 
cipi nequit. Ex «priv. et ἐπινοΐω. 


fo 


᾿Ανεπίξεσος, 9, ὃ καὶ 5», impolitus, imperfectus. 


Ex z priv. et ἐπιξέω. 


᾿Ανεπίπλαςος, S, ὃ καὶ », nulla simulatione fu- 


catus, non fictus. Ex ἐσπισλάσσω. 


᾿Ανεπίσλεκσος, 8, 0 X ἡ, qui aliis non permis- 


cetur. Ex «priv: et ἐπιπλέκω. 


Α ? SUME - 
Ανετίπληκτος, €, ὁ £ 5^, Inculpatus, irrepre- 


hensus. Ex «priv.etizumiáz7e. Hinc 
᾿Ανεπιπλήκτωςγ adv. sine reprehensione. 
᾿Ανεπισληξία, ας, 5, vacuitas a reprehensione. 


᾿Ανεπίῤῥεκτος, S, ὃ E ἡ, nondam confectus vel 


libatus. Ex z priv. et ἐσιῤῥέζω, conficio. 

᾿Ανεπισήμαντος, 2,6 καὶ 5, non notabilis, nulla 
nota insignitus ; ; non insignis, ut veste, &c. 
(2) de oratione vel facto, quod neque laus 
neque reprehensio insequur, Ern. (3) in- 
glorius, obscurus, Ex a priv. et ἐσισημαίνω, 
noto. 


᾿Ανεπισημείωσος, ov, non notatus seu explicatus, 


sc. scholiis aut commentariis. 


"Avemízxerzes, w, ὁ καὶ 5, incousideratus; (2) 


inexplicatus; (3) neglectus. 
et ἐπσισκέππομαι. 


Ex ἃ priv. 


᾿Ανεσισπκέππως, adv. inconsiderate, inexplorate. 
᾿Ανεσισκεύαςος, 


*, ὃ καὶ *, irreparabiliss Ex « 
priv. et ἐπισκευάζω, Teparo. 
"Aveigxóm nro, 8, ὁ x 5, rectore et inspectore 


carens, Suicer. Ex ἐσισκοπίω. 


᾿Ανεπισκότητος, ὃν ὃ € ἡ, cui tenebrz non of- 


funduntur, Suicer. Ex ἃ priv. et ἐσ σκοτέω. 


'"Avemisttlusuzos, 9, ὃ X; ἡ, immunis ab hospi- 


tiis przbendis exercitui in transitu, a pa- 
rochi munere immunis. Ex e et ἐπισαθμεύω. 


᾿Ανεπιτασία, «s, 4, inconsiderantia, incogitan- 


tia. Ex «priv. et iQisnga, considero. 
Z ^, qui sine curatore est, 
incustoditus, inobservatus. Ex ὦ priv. et 


ἐσιςα σέω, presum, praefectus sum. 


᾿Αν:πίφατος, €, ὁ X ^, cul animum non adver- 


timus, nulla diligentia consideratus. Ex « 
priv. et igísnua, considero. 


᾿Ανεπισάτως, adv. sine animadversione, incon- 


siderate, incaute. 
᾿Ανεπιςημόνως, adv. imperite, inscite, jnepte. 
᾿Ανεσιςημοσύνη, 45, ἦν inscitia, imperitia. Ab 
᾿Ανεπιφςήμων, oves , ὁ EA ἡ, insciens, 1gnarus, ne- 
scius ; 2)i inscius, indoctus, imperitus. 
᾿Ανεπιςρεπσεὶ, adv. idem quod ἀνιαιερίπτως. 
᾿Ανεσισρεσ' τεῶ, non converto me, non respicio. 
"ARN ἐπὶ σοῖς ὅροις &vwmisQsmoTRv, ad 
fines ne respicito, Diogen, Laert. 8, 17. 
sub finem. 


᾿Ανεσισρέστοις , adv. 


᾿Ανεχισίμητος, Wy ὃ X 


᾿Ανεπίφαντος, oy, idem ; 


ANE ANE 


᾿Ανεπιφρεπτὶ, adv. sipe reditu, sine reversione, 


"Averís gem zog, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, Qui non mutatur, qui 
nonconverttur. Ex «et ἐσιςρέφω. 

ita ut non convertaris, 
nec faciem convertendo, nec pedem re- 
flectendo. 

᾿Ανεσιφριφὴς, £05, ὃ καὶ ἡ, securus; (2) negligens, 

r. gr. scelera; (3) inexorabilis, ad veniam 

fice nescius. 


"Averizesdos, v, ὃ καὶ 5, idem ; (2) qui non redit, 


"Avisrigeó( ws, adv. sine retrogressu: (2) incu- 
riose. 


᾿Ανεσιςρεψία, ὡς, 5, neglectus. 
"Avisri y, 


» $ à καὶ 5^, qui inhibitus aut re- 
pressus non est; (2) qui inhiberi aut re- 
primi nequit, effrenatus. Ex i ἐσέχω 

᾿Ανεσισχέτως, adv. sine remissione, ut reprimi 
nequeat. 

Ανεπήσακτος, 9, ὃ καὶ ἦν injussu aliquid agens; 
(2) invictus, fortis, qui Andignatur aliena 
imperia. Ex priv. et ἐπτάττω. 

᾿Ανεσισάκτως, adv. injussu. 

Ανεσίσατος» 8, ὁ X ἡ, qui intendi non potest, 
aut tentus non est. Ex e priv. et ἐπιετείνω. 
᾿Ανεπίτευκτος, ον, infelix, non consequens pe- 

tita. Ex eod. et ἐσισυγ yc vor. 


᾿Ανεσιτεχνήτως, adv. sine artes (9) inconsulto, 


non ex industria. Ex igurtxvnrós. 

ἐπιτήδειος, ες, ὃ καὶ *, non idoneus, ineptus, 
Ci. F. incongruus, inhabilis. PA. impor- 
tunus; (2) dissentiens, alienus; (3) non 
cognatus, non conciliatus amicitias (4) in- 
commodus. (4) τοῖσι ὅκως τὶ μέλλοι ἀνεσι- 
πσήδεον ἔσε ἔσθαι αὐτοῖσι, Herodot. 1, 115. Hinc 

᾿Ανεπητηδειότης, τος, ἡ, ΠΤ ΤΕΙ πῆς 

᾿Ανεπιτήδευτος, w, ὁ καὶ ἦ, nOD accuratus, sine 
arte; (2) incompositus. Ex z priv. et izi- 
φσηδεύω. 


TA 


᾿Ανεπιτηδεύτως, adv. non. accurate, negligen- 


ter. 
/ " Z ^, irreprehensus; (2) 
impunis. Ex z priv. et ἐπεσιμάω. 
᾿Ανεπίσροπος, 8, ὁ καὶ 5, tutoribus carens; (2) 
qui non revertitur ; (3) qui non curat ali- 
quid. Ex e priv. et ἐσισρέστω. . 
᾿Ανεσιφανὴς, s, obscurus, ignobilis. 
[ (2) parum ornatus, 
non conspicuus. 


᾿Ανεπσιφάντως, adv. sine ostentatione. 
Ανεσίφθονος, εν ὃ καὶ 4, non invidendus, minime 


invidiosus. Gí. F. sineinvidias (2) non re- 
prehensus, reprehensioni non obnoxius: 
Ex ἃ priv. et izigéovos. 

᾿Ανεσιξἐόνως, adv. non invidiose; (2) citra re- 
prehensionem. 


᾿Ανεσίφραςος, 29, ineffabilis, Suid. 
Ανεσιχείρηπος, 8, ὁ καὶ », Insuperabilis, inac- 


cessus, quem conatu nullo adsequaris, Ex 
a priv. et ἐπιχειρίω, manum admoveo. 

᾿Ανεπόσπτευτος» 8, ὃ E 9; qui non inspexit, pro- 
prie, sc. mystefia Cereris. Ex « priv. ef 
i4 TOT TUM, inspicio. 

᾿Ανεπόψιος, v, ὁ καὶ ἡ, qui non videtur, inad- 
spectabilis, Suid. — Ex a priv. et ἐπόπτομαι." 

᾿Ανεστάμαν, sursum volavi, 1. sing. a. 1. ind. 
med. Dor. pro-&verespnv, ab. ἀνίατισαμαι. 

᾿Ανεστοίησο, obstupuerat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. verbi ἀνα πποιέομαι, obstupesco. 

᾿Ανέραφος. w, ὁ καὶ ἡ, inamabilis; (2) act. ab 

amore alienus. Ex a priv. et ἐράω. 

᾿Ανέργαςος, t, ὁ καὶ 9, inelaboratus, incultus, ru- 
dis, qui factus seu fabrefactus non fuit. 
ΟἹ. γ΄. infectus. Ex ἃ priv. οἱ ἐργάζομαι. . 

"Avtpytsy ον, idem. quod axígyasss, ineflicax, 
Eur. Exaet ἔργον. 

᾿Ανερεβίζω, f. ior, instigo, irrito. Παντὶ δὲ τρίπῳ, 
ἀνηρίδιςο ἡ ἡ σόλις, Thuc. cis ἀρχαίας ἀρετῆς, 
excitari ad, Xen. 

"Atgtixmos, 9, ὃ καὶ 7, non fresus seu fractus, mo- 
la sc. aut pistillo ; (2) non cribratus ; (3) 
qui cribrari non potest. Ex « priv. et ἐρείκω. 

"Avigiisros E. xo, rapio sursum, corripio. Τὸν 
καὶ ἀνερεί ψψαντο θεοὶ Ait οἰνοχοεύειν, dl. NO 
234. E 


'Aviguspeuirs part, a. 1. med. f. gp... 


᾿Ανερεύγοι, 
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'Avceiiyn, f. ἕω, eructo, emitto. ᾿Ανεριόγασθαι 
εἰς ἅλα, Apoll. E TN 

᾿Ἀνερεονάω, 8, f. ἥσω, investigo, scrutor, inve- 
nio, Hinc 

"Ανερεύνῃσις, εως, ἦγ perscrutatio. 

"Ανερίναςες, w, ὁ καὶ 5, non caprificatus, cui non 
sunt admoti fructus caprifici, ut matures- 
cat. Ex priv. et ἐρινὸς, caprificus. — 

᾿Ανέριξος, 8, ὃ καὶ 5, de quo non contenditur. 
Ex a priv. et ἐρίζω, contendo. 

᾿Ανεομάτιςος, v, ὃ καὶ ἦγ non saburratus, sabur- 
rà non stabilitus; (2) non fulcris fixus. 
Ex « priv. et ἕοματίζω. 

᾿Ανερεήνευτος, v, ὃ καὶ 5, inexplicabilis, ineffa- 
bilis. Ex « priv. et ἑρμηνεύω. 

"Ανερμηνεύτως, adv. ut explicari nequeat, modo 
inscrutabili. 

᾿Ανέρομαι, interrogo, rogito, percontor, CI. 7. 

"Axio iEn, f, ὕσω, sursum serpo ; (2) adrepo ; 
(3) eo. 

"Asigzw, idem. Καὶ πετρώμενος ἐνεῖοφε, Euripid. 
Phemiss, 1184. Ἐχ ἀνὰ et fo, serpo. 

᾿Ανεῤῥάγην, diffractus. sum, 1. sing. a. 2. ind. 
pass. verbi ἀναῤῥήγνυμιε pro ἀναῤῥήγω. 

᾿Ανεῤῥηεκένος, consutus, part. perf. pass. lon, pro 
ἀνεῤῥαμέτος, Verbi ἀναῤῥάπτω, consuo. 

᾿Ανέῤῥωγε, rescissum est, 3. sing. perf. ind. med. 
verbi ἀναῤῥήγνυμι. 

᾿ΑνερυθοιΖω, fut. ἄσω, erubesco. 

᾿Ανερύω, f. ὕσω, sursum traho; (2) retraho. 
᾿Ανά S ἱτία λεύκ᾽ ἐούσαντες, Odyss. 9, 71. 

"Axios ouai, f. ἀνελεύσομαι, adscendo, scando, 
conscendo. σὲ. ΚΖ subeo; (9) redeo; a. 2. 
ἀνῆλθον, part. ἀνελθών. Οὐδὲ ἀνῆλθον εἰς Ἵερο- 
σόλυμα, Gal. Y, 17. 

᾿λνεοωτάω, a, f. ἥσω, interrogo ; (2) seperogo. 
“Καί μιν ἀνηρώτων, Odyss. 4, 951. 

᾿Ανεσωσίζω, idem quod ἀνερωτάω, Suid. 

* Avis, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. 2»izpat. 

! Axésaiga , Teduzero, 1. sing. a. 1. opt. act. verbi 
ἀνέζω. 

᾿Ανεσθίω, Ἔχοᾶο, erodo, Hipp. 

᾿Ανεσίαᾳ, 5, idem quod ἄνεσις, Suid. 

? Aegis, £95, ἡ, relaxatio, PA. requies, remissio, 
otium, imprimis diebus festis; (?) segnis 
et diffiuens otio vita; (3) immodica liber- 
tas, lascivia; (4) condonatio, v. gr. debi- 
torum, delictorum. Ab ἀνίημι. 

᾿αΑνέσιμεης, ον, Οἴϊοβαβ. 

᾿Ανέσπερος, 8) ὃ καὶ ^, Vespere carens. 
priv. et &zatese, vesper. 

᾿Ανέσπορεαι, sursum versus sequor, Hes. 

" Axizeuzo, exsiliebat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. per Metath. pro ἀνασέσυτο, ab ἀνεσύω. 

" Axísav, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi ἀνίφηρει. 

"Asteáagi, Tesurrexerunt, 3. plur. perf. ind, act. 
lon. pro ἀνεςήκασι, a verbo ἀνίφημι. 

᾿Ανεςησία, es, ἦν, privatio sensuum. 

":íemy, surreri, l.sing. a. 2. ind. act. 

' Avtgies, 8,0 X, 5, domo et sede propria carens. 
Ex a priv. et £gíz, domus. 

᾿Αν:σραμμένως, adv. perverse, przpostere. Ab 
ἀναφρίφω, verto. 

"Asia zero, S. sing. a. 2. ind. med. v. ἀνέχω. 

᾿Ανεσάζω, f. ἄσω, inquiro, quzstioni subjicio. 
᾿Απέξησαν ἀπ᾽ αὐτῷ οἱ μέλλοντες αὐτὸν ἀνετά- 
Cus, Act. 22, 59. ᾿Εκέλευσεν μάςιξιν ἄνε- 
τάζεσθαι αὐτὸν, Ibid. 24. 

᾿Ανέταιρος, 9, ὃ καὶ 5, qui nullos habet amicos, 
carens sodalibus. Ex z priv. et ἑταῖρος. 

᾿Ανέτωλα, 3. 1. ind. act. verbi ἀνα τέλλω. 

'A»tríos, ím, to», remittendus, laxandus; (9) 
condonandus, ignoscendus. Ab Zvízza. 

᾿Αγετεροίωτος, w, ὁ καὶ 4, non mutatus; (2) im- 
mutabilis. Ex « priv. et ἑτεροιόω, muto. 

᾿Ανεσίδεσο, S. sing. imperf. ind. pass. v. ἀνα- 
σἴδχμι. Unde 

᾿Ανεσικὸς, ἢ, ὃν, vim habens remittendi, resol- 
vens ; (2) remissionem indicans. 

᾿Ανέσοιροσ;, v, ὃ καὶ 5, imparatus, invitus. 

᾿Ανεσοίμεως, adu. Ymparate. Οὐκ ἀσϑενῶς, 89i ἀνε- 
ποίμως ἔχοντος πρὸ; ἄμυγαν, Appian. Mithr. 


Ex z 


Ανετος, 4, ὃ καὶ $, laxus; (2) patens, apertus; 
(9) remissus, dissolutus ; (4) solutus omni 
imperio; GL P. otiosus; ἀνετώτερσι, remis- 
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siores, PA. ἀνιτώτεφον, remissius, Gloss. Pet. 
Ab viz, remitto. 

'Avízos, adv. solute, laxe, remisse, licenter, 
otiose. 

"ANET, adv. absque, sine, przter, citra ; (2) 
injussu alicujus. 

᾿Ανευάζω, f. ἄτω, evan clamo; baechor; (2) 
ovando celebro, Arrian. Hisl. Aler, 5, 9. 
Ex ἀνὰ et εὐέζω, idem. 

ἤΑνευθε, adv. absque, sine. Ab ἄνευ, 

ἔΑνευθεν, adv. idem et ab eod. Ανευθεν ἐὼν, 
quanquam absens sit, Il. 2, G4. 
ἄνευθεν ἐμοῖο λιλαίςσθαι «τολεμίζειν 
λοχαολέροοισιν, Id. 16, 89. 

᾿Ανεύθεσος, 2, ὁ καὶ 5», non appositus, ineptus; 
indignus. 

'Avtufuviz, «s, ἡ, immunitas a reddenda ra- 
tione, Ab 

᾿Ανεύδυνος, 9, ὃ X, 5, qui rationes non reddit ; 
(2) crimine carens, sine pena, non ob- 
noxius, noxa solutus. GL. 7. insoms, inno- 
cens. Exz priv. et εὐδύνω. 

᾿Ανευθύνως, adv. sine rationibus reddendis, non 
redditis rationibus. 

Ανευκσος, 8, ὃ καὶ 5, non optabilis: (2) non op- 
tans, non petens. , Ex « et εὔχομαι. 

᾿Ανευλαξὴς, tes, ὃ καὶ 5, Wreligiosus; (2) non 
timens, irreverens; (3) incautus, non cir- 
cumspectus. Ex α priv. et εὐλαξής. 

᾿Ανευπαρέδεκτος, 9,0 καὶ 5, nOn acceptus, non ad- 
missus,ingratus, Suicer. Ex e priv. εὖ, et 
παραδέχομαι. 

᾿Ανεύρεσιςγ tei, 5, Ànventio. ΑΒ ὠνευρίσκα. 

᾿Ανεύρεσος, v, ὁ καὶ 5, non inventus, incompertus, 
irrepertus ; (2) quod inveniri seu excogita- 
ri nequit; (3) quod investigari aut quz- 
rendo erui non potest, aut erutum est. Ab 

᾿Ανευσίσκω, f. ἥσω, reperio, invenio, adinvenio. 
πυκνῶς τε ποικίλες Aóyus ἀνεῦρεν εὖ διεζητη- 
μένες, Aristoph. Thesm. 445. 

" Avi9poy, 1nveni, 1. sing. a. 1. ind. act. 

"Av:uges, S, ὁ καὶ », enervis, non nervosus; (2) 
debilis, infirmus, sine vi. Ex « priv. et 
νεῦρον, nervus. 

᾿Ανευρύνω, f. υνῶ, dilato, amplio, diffundo. Hinc 

᾿Ανεύρυσμα, ατος, τὸ, dilatatio ; ap. Med. arte- 
riz, et inde ortus tumor, Ern. Idem quod 

᾿Ανευρυσμεὸς, S, ὃ καὶ ἡ, Gilatatio. 

᾿Ανευφημέω, ὦ, f. ἥσω, celebro faustis ominibus 
prosequens; (2) lamenta edo seu clamo- 
rem cum ejulatu, prx dolore exclamo, de- 
testor ut rei abominandam, ut cum dici- 
mus, Lona verba quasso, dii meliora, Ern. (3) 
infaustum sonum edo. (3) iz" ἐξίοισιν Z7 
ὠνευφημεῖ δόμος, Eurip. Or. 1825. Ex ἀνὰ, 
vel etiam a priv. et εὐφημέω, celebro. 

᾿Ανεύφραντος, o», non lztabilis, molestus. 

᾿Ανευφωνέω, ὥς idem quod ἀνευφημέω, R. Ex ἃ 
priv. et εὔφωνος, canorus, 

᾿Ανεύχιομεαι; deprecor, R. 

"AviQaivero, 9. sing. imperf. ind. med. v. ἄνα- 
φαίνομαι. 

᾿Ανεφάλλεμαι, resilio. ΑΒ avi, iml, et ἄλλομαι 

᾿Ανεφάνατο, apparuit, S. sing. 3. 1. ind. med. v. 
ἐναφαίνομαι. 

᾿Ανέφαστος, s, & καὶ ἡ: intactus, aut tangi re- 
cusans. Ex z priv. et ἐφάπτομαι. 

"Av&QrAos, εκ, ὁ καὶ ^, non nubilus, serenus. 

᾿Ανέφικτος, 9, ὃ καὶ 5, incomprebensibilis ; in- 
tactus, PA. inaccessus, quo perveniri nequit. 
Ex « priv. et iQuxeós. 

᾿Ανεφώνησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐναφωνέω. 

᾿Ανεχάζετο, recedet'at, 3. sing. imperf. ind. med. 
v. ὠναχάζω. « 

᾿Ανεχέγγυοςγ 8, ὃ καὶ 3, ab e priv. δὲ ἐχέγγνος, 
ut fidejussor minime idoneus, ΤἈνκε να. 

᾿Ανεχθέντος, attracti, gen. sing. a. 1. part. pass. 
ab ἀνάγω, al. ab ἀνέχω, al. ab ἀναφέρω. 

anipiuan, sustineam, 1.'sing. przs. opt. med. 

. pro ἐνεχχοίμην, a verbo ἀνέχω. 

" Avtxcovro, 9. sing. pras. opt. med. 

᾿Ανεχώρησα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ὠνα χωρέω. 

᾿Ανέχω, f. ὠνέξω, seu ὠνασχήσω, p. ὠνίσγηκα, 
sursum tollo, ἐπ altum erigo ; (9) promineo, 
orior; (3) retineo, inhibeo; ὠνέχομαι, pa- 
tior, sustineo, tolero, fero; (4) suscipio; 


Μὰ σύ γ᾽ 
Τρωσὶ φι- 


ω 
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(5) colo. Τότες ἀνάσ8 δισπότας ἐμῶν Mass 
Eurip. Αϊε.51ι. (5) (mii σε eife ἐν ἰχ τι 
ϑύριος Αἴας, colit, Soph. 47. 211. Τῆς μαντι 
πόλι Dáxy nt ἀνέχων λίκτρ᾽ ᾿Αγαμΐμνων, ho- 
norans, Eurip. Hec. 193. "Ἀνέχειν χεῖρας) πὰς 
ἑαυτῷ ναῦς- τῇ woAipe.Cessare. ᾿Ανέχεσθα, δυσ- 
χερῆ; πολλὰ κακὰ, ψύχη, θάλπη ἐκ ἀνέχεμαε 
ζῶν, ἀνέχε và ἴσον ἔχειν. "Άνεσχον σοὶ φάος, 
σωτήσιον, attuli, Eur. Med. 482. 

᾿Αὐέψανος, 9, ὃ καὶ ἦγ incoctilis. Ἐχ « priv. et 
ἕψψω, coquo. 

, ὦ, fut. ἥσω, coquo, elixo. Αἰσχύλος 

ὅτι καὶ σὰς Διονύσα τροφὸς ἀνεψήσασα, 

“ποίησε, Argum. Medez. 

τος, 8, ὁ καὶ ἡ, IDCOCtUS, DOR COCtUS, non 
elixus. Ἐχ priv. et $a, coquo. 

᾿Ανεψιὰ, zs, 4, consobrina, patruelis. 

᾿Ανεσδὴ, z:, ἡ, filia consobrini, vel consc- 
brinz, vel patruelis, sive amitze. 

᾿Ανεψ ιαξὰς, 5, ὃ, sobrinus, Ph. Ab 

"à rinus, sobrinue, 


ANEWIO'Z, z, 4, Pl. consob 
frater patruelis; ὠνεψιοὶ ἐκ δύο ἀδελφῶν ἀξῥέ- 
voy, ex ducbus fratribus maritus patrueles, so- 
brini, consobrini, GI. P. ix δύο ἀδελφῶν 92- 
λειῶν, er duatus sororibus, amitis, Gi./. Hinc 

᾿Ανεψι ότης, τος, €, consobrinitas, sobrinitas. 

᾿Ανέψυχιόεν, refrigerati sunt, 3. plur. a. 1. iad. 
pass. Bcot. pro ἐνεψύχῥησαν, ab ἀναψύχω. 

"Asse, ads. mute, tacite (nisi sit nom. pl. 
Ern.) Ab ἄνεως. 

"Avtarym, aperui, 1. sing. perf. ind. med. fit, 
pro ἄνωγα, a verbo ἐἐνοίγω, aperio. 

"Aytarypai, apertus sum, perf. ind. pass. 

"Aszarygsvas, apertos, acc. plur. part. perf. pass. 

᾿Ανεωγότως, adv. patule, Οἱ. P. Ab die: 
patet. 

᾿Ανέωγταιν dimissi sunt, 3. plur perf. ind. pass. 
Zt. pro ἀνεῖνται; a verbo &»ínga. 

᾿Ανέφῳξα, aperu?, 1. sing. a. 1. ind. act. Ait. pro 
ἤνοιξα, a verbo ἀνοίγω, aperio. 

ἤΑνεως, o, 5, silens, mutus, tranquillus. Ex e 
priv. et ad», clamo. (Ex z priv. et »ío, 
nato, huc illuc feror, Ern.) 

"Axiorvz, 1. sing. perf. ind. act. Att. pro vere. 

᾿Ανεῴχιθησαν, aperli-sunt, S. plur. a. 1. ind. 
pass. “411. pro s» inzz», a verbo eod. 

"Ayn, 5;, ἦν perfectio, absolutio; ZEscliyl. in 
Sept. 134. (2) factum ipsum quod opponi- 
tur consilio. ΑὉ ἄνω, perficio. 

᾿Ανῇ, dimiserit, S. sing. a. 2. conj. act. verbi 
yim tet. 

᾿Ανηξξν, przes. inf. act. contr. pro ἀνηξάειν. 

᾿Ανηδάσκω, dem quod 

'Aystv, ὥς f. ἤσω, repubesco; (2) pubesco. 
N39» δεῖ ὠνηξῆσαι πάλιν, Aristoph. Lys. 671. 

᾿Ανηδητήριος, w, ὃ καὶ 7, repubescens, revige- 
scens. A przc. 

"Artes, ες ὃ καὶ 5, impuber, qui nondum ad 
maturam seu justam pervenit ztatem, Ex 
a priv. et ἥξη. 

᾿Ανήγαγον, subduxi, 1. sing. a. 9. ind. act. Zt. 
pro ἀνῆγον, ab ἀνάγω. 

᾿Ανήγγειλαν, 8. plur. a. 1. ind. act. v. Z:zy- 
γίλλω. 

᾿Ανηγεμόνευτος, 1, ὃ καὶ 5, duce et rectore carens, 
Ex α priv. et ἡγεμονεύω, duco. 

gr ceu ὁ καὶ 5, epith. somni, ex quo ex- 
citari aliquis nequit. Ex a priv. et Zzyz- 
μαι, IM E rn zx 

᾿Ανήδονος, €, ὁ καὶ 5, illxtabilis, injucundus, gra- 
vis, molestus. Ex z priv. et ἡδονή. 

'"AvfBuvcos, 9, ὃ καὶ ^,insuavis, insulsus, incon- 
ditus. Ex z priv. et ἡδύνω. 

᾿Ανήδυτος, €, ὃ X 5, idem et ex iisd. 

᾿Ανηδῶς, adv. moleste. Ex z priv. et ἡδύς. 

"Ayireav, redierant, 3. phür.plusq. perf.ind.act. 
Att. pro ἀνήξισαν, a verbo ἄνειμε, redeo. 

"Avin, dimisisset, 3. sing. a. 9. conjunct. act. 
Poet. pro ἐνῇ, a verbo Z»ízpi, pro z»ts. 

᾿Ανηθίκευτος, adv. mores non bene exprimens, 
servans, de poela. Ex a priv. et ἠδικός. 

"Axis. 6v, ivo, anethinus, ex anetho con- 
fectus. Ab 

"ANHOON, s, τὸν anethum, herba, Zrgl. pitt. 

᾿Ανηθοσοίητος, εν ὃ καὶ $,non moratus, in quo 

mores personz convenientes redditi non 
" sunt 5 


"AynxSgíz, ας; ἡ, A RE 
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sunt; (2) non instructus bonis moribus. 
Ex a priv et ἠθοσοιξω. 

᾿Ανήϊξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἀναΐσσω. 

᾿Ανῆκα, adscendi, perf. ind. act. verbi ἀνήκω. 

᾿Ανῆκε, 8. sing. perf. ind. act. v. ἀνίημι. 

᾿Ανηκὲρ, pro ἀνῆκον, Hes. vel aciem non ha- 
bens, Steph. Ex α et ex5. 

᾿Ανήκεξος, €, à καὶ ἡ, insanabilis, P/i. intolera- 
bilis, intolerandus, atrox, implacabilis, 
gravis. Omnia gravia mala E ἀνή- 
πεσας (2) irrevocabilis, ubi ponitentiz 
locus non est. Ex 4 priv. et ἀτέομαι, 
sano. 


'Avnxisw:, adv. insanabiliter, atrociter ; (2) 
nullo peenitentiz loco relicto. 
"Ariziiz, ας, 4, auditionis defectus; (9) impe- 


ritia ; (3). contumacia. Ab 

'Avíxe, S, 0 καὶ ἦ, qui non audit, expers au- 
ditus; (2) ignarus, imperitus ; (3) qui au- 
dire monentem non vult, contumax. Ex 
& priv. et Zx&w, audio. 


᾿Ανηκεξέω, d, f. ἥσω, non audio; (2) ron ob- 


tempero, non sum dicto audiens. 'A» "xd 
ξεῖν τοῖς Ξρατηγοῖς. mw dom πατρὲς dinxd- 
φησεν ᾿Απόλλων, 1L. 15, 93 

NO contumacia, 


obsequii detrectatio. Ab 


᾿Ανήκεφος, w, ὁ καὶ ἡ, qui audiri nequit; (2) 


non auscultandus, non admuttesdus; (3) 
qui non audivit; (4) contumax, morem 
gerere recusans. (2) LL EE τὰς συρώννε 
πάῤεα, Eurip. Hipp. 362. 

᾿Ανηκόως, ado. sine auditione ; (2) ignare, im- 
perite. Ab ἀ ἀνήκοος. 


᾿Ανήκω, convenio, Ph. ἀνήκει, attinet, pertinet; 


ἀνῆκεν, competit, pertinet, attinet, /d.; 
(2) adscendo, evado, pervenio; (3) con- 
junctus sum cum aliquo, ut cognatione, 
&c. T8zo ἐς ὀδὲν ἀνήκει, nullius est momen- 
ti; ἐξ ἐς σῶτο ϑράσεος. ἀνήκει, ἐς σὰ μίγιξτα Aet 
«ἧς πέρι" χρήμασι ἐς τὰ πρῶτα, Ad maximos 
honores. 

᾿Ανήκων, sra, av, adscendens, perveniens; (2) 
elatus. Ab Zwixo. 


᾿Ανηλάκατος, 8, ὃ καὶ ἡ, destitutus colo, colum 


non tractans; (2) coli tractandi imperitus. 
Ex 2 priv. et ἠλακάτη. 


᾿Ανήλατο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. ἀνάλλο- 


* 


᾿Ανήλατος» 8, ὃ καὶ 


και. 


αὶ ^, inobediens, contumax, 
nondum domitus, Ex z priv. et ἐλαύνω. 


᾿Ανηλεγέως, adv. contemptim, inconsiderate. 


Ab 


᾿Ανηλεγὴς, £oc, ὃ καὶ 9, nil curans; (2) neglectus 


Ex x priv. et ἀλέγω, curo. 


᾿Ανηλεὴς, fes, 6 καὶ 5, immisericors, crudelis, 


immitis. 

Ανηλέητος, 9, ὃ καὶ 5, non miserandus; (2) 
commiserationem non expertus. Ex ἃ 
priv. et ἐλεῶ, misereor. 


᾿Ανήλειφος, et ἀνήλιφος, €, ὃ καὶ ἦν non unctus, 


non oblitus; (2) non venenatus. Ex ἃ 


priv. et ἀλείφω. Unde 


᾿Ανηλεψία, «s, 1, squalor, qui contrahitur ob 


diutius intermissa balnea et unctionem. 


᾿Ανηλεῶς, adv. 3mmaniter, crudeliter. 
᾿Ανῆλϑεν, rediil, 3. sing. a. 


1. ind. act. contr. et 
cum νέφελκ. pro ἀνήλυόε, ab ἀνέρχομαι. 


᾿Ανηλιάζω, f. ἄσω, soli expono. 
᾿Ανήλικος, Àmpuber. 
᾿Ανήλιος, 9, ὃ καὶ ἦγ opacus, sine sole, Ex a priv. 


et ἥλιος. sol. 


᾿Ανήλιπος, €, ὁ καὶ ἡ, excalceatus, discalceatus. 


Ex a priv. et ἤλεψ, calceus. 


᾿Ανηλιφὴς» ἕος» ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀνήλειφο;. 
᾿Ανήλυσις, τως, ἡ, adscensus, reditus. Ab ἀνίρ- 


χομαι. 


᾿Ανηλώθϑην, absumptus sum, 1. sing. 4.1. ind. 


pass. verbi Zyzzízzon pro ἀναλόω, absumo. 
᾿Ανήλωχα, insumpsi, 3. sing. perf. ind. act. 
᾿Ανῆμεν, dimisimus, 1, plur. a. 2, ind. act. pro 

ἀνεῖμεν, ἃ verbo dying pro ἄνέω, dimilto. 


"ArigiAxTO, E, ὃ καὶ 5, non mulctus, qui non 


mulgetur. Exz priv. et ὠμέλγω, mulgeo, 
᾿Ανήμερος, w, ὃ ὼ Lh immansuetus, immitis, 
agrestis, ferus, ferox. Aw«iv' ἀνήμερον, dapes 


᾿Ανηωιωξόλιον, $, và, semiobolus. 


Avr ytuot, 9, 0 


"Avfrcény, 1 
᾿Ανήω, 1, sing. a. 9. conjunct. act. 4Eol. pro 


Ῥχγησον 
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immanes, Eurip. Hec, 1078. Ex α et ἥμερος. 
Hinc 

᾿Ανημερότης, nois 5, inclementia, GI. 7. 

᾿Λνημερόω, ὥ, f. du, mansuefacio, cicuro. 

᾿Ανημιωθολαῖος, αἰα, αἴονν semiobolaris, valens 
pretium semioboli. . Ab 

Ex ἀνὰ et 
Ἀμειώξολος. 

᾿Ανήμυκ T03, ἐν, qui unguibus carptus scissus- 
que non est, Hes. 


"Ayzy, relavavi, l.sing. a. 9. verbi ἀνίει. 
᾿Ανῆνασθαι, a. 1. inf. med. verbi dvzivouza. 
᾿Ανᾶν 


sing. a. 1. ind. act. v. ὠναφέρω. 
! Ayzys μία, ας: ἧς ventorum vecuitas, tranquil- |. 
litas, malacia. Ab 
ὁ καὶ 5,sine ventis, tranquillus. 
ἘΣ e piper ἄνεμες, ventus. 


(Rs 1 


'Ayiy dz, ἀνήλυθα, per Sy nc. ἄνηλθα, Dor. ἄνηνδα, 


per Epenth. ἀνήνοθα, Steph. 


᾿Ανήνορα, inerlem, accus. sing- ab ἀνήνωρ, iners. 


Ανήνυφος, 8, ὃ καὶ 5, qui perfici nequit, infectus; 
(3) qui expleri non potest. (1) ὠνηνύφω 
ἐπὶ fpyo, infecto in opere, Odyss. 16, 8 
᾿Ανηνύ ν ἐπ᾿ ἀἰέλῳ, Apuil. Rhod. 4, s 307. (2) 
Ty ἀνή Us'ov οἶτον ἔχασα κακῶν, «rummnas w:- 
exhaustas habens, Soph. El. 167. Ex « 
priv. et ὠνύω, perficio. 


y 


᾿Ανήνυτος, 2,5 E ἡ, idem et ex iisd. : 
᾿Ανηνύτως, adv. impossibiliter. Ταῦτ᾽ ὠνηνύτως 


ἔχε, Soph. in Scyriais. 


᾿Ανήνωρ, egos, ὃ, non virilis, ignavus, iners. 


Ex z priv. et ἀνήρ. 


"Aves, prat. verbi ὠναΐσσω, Eurip. Phoen. 539. 
᾿Ανῆσται;, 3. sing. perf. ind. pass. v. ἀνάστω. 


'ANH'P, ἀνέρος, per Syncop. ἀνδρὸς, virg (2) 
homo; (3) vir, i. e. virilem ztatem ha- 
bens ; (4) vir, i.e. virili animo preditus, 
strenuus, fortis; (5) vir, à. c. maritus; (6) 
ille, ipse. 


"Aynotfn, 8. sing. 8.1. ind. pass. v. ὠναιρέω. 
᾿Ανήρεικτος, εν ὁ καὶ ἦγ non fractus, 


Ex « priv. 
et queni Jfrango. 

᾿Ανηρείψαναο, 8. pl. a. 1. ind. med. v. ἀνερεί- 
T0. 

᾿Ανηρεφὴς, fos, ὁ καὶ ^» altus, alte tectus; (2) 
tecto carens. Ex ἀνὰ; vel a priv. et ἐρέφω. 


᾿Ανῃρηκὼς, part. perf, act. verbi ὠναερέω. 


᾿Ανπρὴς, ἐς, virilis, Hes. ex ZEsch. 

᾿Ανηφιθμησάμοην, enumeravi, 1. sing. a. 1. ind. 
med, verbi ἐναριθμέω, enumerc. 

᾿Ανήριθμεος, ον, idem quod ἐνάώριθμος. 

᾿Ανηρὸς, per Sunc. pro ἀνιαρὸς, erumnosus, Nic. 
Sch. laesus, innocens, E. M. 

᾿Ανηφοσίη, ἦγ ubi nulla aratio, Sibyl. 

᾿Ανήροτος, δ) δαὶ 4,inaratus, Fx « priv. et 
ἀρόω, aro. Od. 9, 110. 

᾿Ανήξπασε, rapuit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀνωρπάζω, ταρῖο. 

᾿Ανηρώσεον, interrogabant, 3. plur. imperf, ind. 
act. Dor. et Iun, pro évzgdes», a verbo zv:- 
ρωτάω, interrogo. 

᾿Ανησίδανοες υ, ὃ X 5, munera emittens, spar- 
gens. Ex ἀνίημει, dimilto, et 3dvos, munus. 

'Aynz ἴδωρος, ὥρα, ὠφον», idem. A δῶρον. 

᾿Ανήσσητος» vel ἀνήττητος, ὃ, ὃ E ἣν invictus, 
insuperabilis. Ex 2 priv. et ἡσσάομαι. 

"Aynsis, tug, ὃ X, ἡ, jejunus; (2) non jejunus. 
Ex « pleon. vel priv. et visis. 

᾿Ανήσω, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi dina. 

'Avípaiz ΩΣ e» ignis expers; qui fit sine RM. 
Ἕως ὑφῆψε δῶμ᾽ ἀνηφαίςῳ πυρί, Eur. Or. 690. 


ΤΗΝ l. sing. a. 1. ind. pass. v. &váe rw 
᾿Ανηχέω, m, Í. ἥσω, resono. 


" Avfizc 6. μολτὴν, 

Epigr. Ἐχ ἀνὰ et ce sono. 

. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀνάγω. 
Ionico ἀνίω, et hoc ,pro ὠνῶ, a V. ἀνίημι. 

᾿Ανϑαιρέορναι, ὅμαι, T, ἥσομεαι, in locum alterius 
eligo, sufficio in locum alicujus; (2) ante- 
fero, antepono. Οὐδεὶς φίφανον ἀνθαιρήσεται, 
Eur. Hec, 055, Ex ἀντὶ et αἱφέω. 

᾿Ανβαλίσκομαιγ contra, vicissim danmor, 


"amie Aer I. 7). 
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᾿Ανδάμιλιλος, zemulus, qui alieui in certamine 
est adversarius. Ex ἀντὶ et ἅμιλλα. 
᾿Ανθάστομαι, f. Ψψόμα,, contra manus injicio y 
ES e contrario attingo ; (3) przsto, efficio; 
) inerepo, reprehendo. 'Avx/Zamrscda, 2 
λέμε, ἔσγον, suscipere ; Qs», aflligere ; σῶν 
πραγμάτων, res publicas: administrare. Τάς 
κὺς βαδιςὰς τερμόνων ἐνθήπτετο, attigit, Eur. 
Med.1182. Τῆς σῆς καςδίας eis ἄρεην, 58: - 
ciavi, J^id, 1808. pw ἀντὶ εἰ a rau aa. 
᾿Ανθάώψψω, 2. sing. a. 1. iad. med, Jan. et Att, 
pro ἀνθώψατ», ab peso 
᾿Ανδείλοντο, in allerius locum delegerunt, 3. pl. 
a. 9. ind. med. verbi ὠνθαιρέω, pro ἀνθέλιω. 
Ανδεινὸς, ἢ, ὃν, floridus. Ab ἄνθος, flos. 
"Aséix ctos, inharendum, amplectendum, con- 
sequendum, vindicandum, resistendum est. 
Ab ἀντὶ EXDEA, amplector, iem 
᾿Ανδελιγμὸς, ὥς 4, volutatio, convolutio con- 
traria; (2)contrarius vortex. Ex ὠνσὶ et 
ἑλίσσω, volvo. - 
᾿Ανδελιξ, imos, ^ pars auris, in cujus medio 
cavum seu κόν "nest. Ex ἐντὶ et Sui. 
᾿Ανδελκόντως. ado. in contrariam partem tra- 
hendo. Ab &yliXxav, quod est ab 
᾿Ανδέλπκω, f. ἕω, contra traho, in diversum 
traho; (2) manum distineo ; (3) distineo, 
remoror ; 6) resisto. ᾿Ανθέλκων «ρὸς αὐτὸν 
σὴν δύναμιν" ἕκαςον τοῖς ἄλλοις νεύροι;» resistere. 
Ex Zvzi et ἕλχω, traho. 
"Avfsiin, per Sync. pro Z»z/iuz, donarium. 
" Avis σοι Με λέαγρος ϑέτο, Anal. Br.S3. - 
᾿Ανϑέμενος, qui reposuit, a. 2. part. med. Poet, 
pro ὠναδξμενος, a verbo ὠνατίθηρα, 
᾿Ανδεμίζομαι, defloror. ΑΒ ἄνθος, flos. 
᾿Ανδεμεὶςς ides, 4, arremona, hodie chamomila, 
“πεῖ. CHAMOMILE.GI, l. M liyustrum, 
Ab eodem. 
᾿Ανδεμεοειδὴς, ἃ ἃς, floridus. 
᾿Ανδεμεόεις, Gru, ὅεν, Idem. 
ἴΑνθεμον, w, và, flos; ἄνθεμα, flores. 
᾿Ανθεμόῤῥυτος, s,ó καὶ ἡ, ἃ flore fluens, Ex 
ἄνθεμεον et ῥύω, fluo. 
"Asfsuos, $, ὃ καὶ ἢ, floridus. 
"Avésuseyis, S, 6 καὶ 5, ex floribus opus suum 
conficiens, ut apis. Ex ἔργον. 
᾿Ανδεμώδης», tos, ὃ καὶ ἡ, floridus, florens, ver- 
nans. Ab ἄνθεμον, flos, 
"Avlhus, ε ἕως, 4, retentio, amplexus mutuus, Ab 
ἀντέχομοαι, relineo, 
᾿Ανθεξηρεαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. ἀντέηγτῶν 
" Avéso, depone, 2. sing. a. 2. imperaz. med. Jox, 
et Poet, pro ὠνώδεσο, a verbo dye TU rau, 
᾿Ανϑερεῶν» ὥνος, ὃ, mentum, locus sub menté qui 
barba vestitur et efllorescit. Sic dictus a 
flore barba, quod ibi maxime vigeat. Quan- 
doque de muliere dicitur per Ca:achresin, 
Ab ἄνδος. 
'ANGETIKOZ, s, 4, asphodeli. fructus, seu 
caulis; (2) albacum. Hinc 
᾿Ανϑερικώδηξ, tes δ 5, antherici formam habens, 
᾿Ανθέριξ, ἐκος, ὁ, arista. Ab. ἀϑήρ. 
"Avéigzy, 8. plur. a. 2. ind. act. Poel. pues de 
θεσαν, ab Zyzciéma. 
᾿Ανδεσιπέτητος, ey, 1th. 
᾿Αὐδέσηκα, 1. sing. perf. ind. act. v. dvfienui. 
᾿Ανθεσήρια, ὧν, τὰ, floralia, seu festa Bacchi, 
Dionysia, Ab ἄνθος, flos. Hinc 
"Asfeengiay, divos , ὁ, Authesterion, octavus anni 
mensis, Dionyso seu Baccho sacer. 
᾿Ανθεφιάω, à, f. ἄσω, vicissim et mutuo con- 
vivio accipio. Ex ἀντὶ et isi, 
᾿Αὐδεσφόρια, ὧν» σὰ, festum ,Proserpinz. Ex 
ἄνθος et φέρω, quod Pluto istam Deam flores 
legentem rapuerat. 
᾿Ανδεσφέρος, ov, florea serta per 
"Aseo, superposuit, 3. sing. a. 9. ind. med, 
Paet. pro ἀνάθετο, a verbo ἐνατίδηρες, 
᾿Ανδεῦσαν, florentem, acc. sing. part. praes. act, 
f. g. Dor. pro Zv/üzav, a verbo dita, 
᾿Ανθεῦσι, 8, pl. Dor. pro ἐνέϑσι, 
᾿Ανθέω, ὦ, f. ἥσω, floreo; (2) floreo, meta- 
phorice, velut artes florent ; (3) scateo, ex- 
ubero. "Os ἤφραπει μὲν χαλκῷ, ibn δὲ Φοι» 
νικίσ, πᾶσι ἡ σερατιὰ, m» Cyr. 6, 94, 'Av- 
δεν πελλαῖς ci καὶ ὠγείαις ruens, Luc, 
Πρὶν 
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ΤΙρὶν σφῶϊν ὑπὲ κροτέφοισιν dénsz; ἐνθῆσαι, 
Odyss. 11, 519, b ἄνθος. 

P? Así, ne, 9, pro ἄνδησις, flos. 

᾿Ανθηδὼν, ὄνος, *, apis. GI. 7". vespa. 
et Zo», cdo. 

Abas, ἧς, ^, panicula, i. 
nici, milii et similium. Hinc 

᾿Αὐδήλιον, 9, πὸ, flosculus. Dim. 

᾿Ανδήλιος, €, ὃ καὶ ^, soli obversus vel oppo- 
situs. ᾿Ανθήλιον πρόσωπον ἐκφαίνει 3:0», Eurip. 
Jon. 1550. Deorum ostendit faciem solis 
instar splendentem. : 

"Ayínuz, mzo;, τὸ, lorum proventus et copia. 

! Ab dufus. 

᾿Ανόηκα τικὸς, ἡ, ὃν, floridus, floribus ornatus. 

᾿Ανδήρεων, ονο:. ὃ καὶ ἦν floridus. Ab eod. 

᾿Ανθηρογραφέω, ὦ, floride scribo, varie orno, 
ut vestem variis coloribus. 

" Avngàc , gh, piv, floridus. 

᾿Αὐδχρῶ:, adv. floride. 3 

" AsiInzis, $us, 4, lorum progeneratio. 

᾿Ανξησίχερως, ὠτὸς, ὃ E ^, floridi coloris, Ath. 

᾿Αὐδασσάομαι, ὥμαι, Vicissim vincor, vicissim 
succumbo; (2) cedo. Ex ἐντὶ et ἡσσώομαι. 

Ανόέησυχ Eu, e contra sileo, taceo. Ὁ δ᾽ ὠνθησύ- 
καζε, App. Bell. Civ. 2, 93. 

᾿Ανξδηςικὸς, ἢ, 2v, fores efferens; (2) florendi 
vim habens ; (3) floribus fecundus. 

"Avfagásos, s, ὃ καὶ ^, floriger. 

᾿Ανδοφόρος, ov, florifer, Ep. 

᾿Ανδίως, 9, ὃ, piscis quidam, Aristot. 

᾿Ανβιερέω, ὦ, f. ὥσω, vicissim consecro. Ex 
ἀντὶ et ἱεξρόω, sacro. ^ 

᾿Ανδίζω, f. ἴσω, floribus orno; (2) varie orno, 
variego. 

᾿Ανδινὸς, ἢ, àv, floridus, plenus floribus, e flo- 
ribus factus; (2) de veste, variis coloribus 
picta, Ern. 

᾿Ανδιππάζομαι, equitans occurro ; (2) contra 
aliquem equo invehor. Ex ἐντὶ et ἱπ-πάζω. 

᾿Ανθιππασία, us, ἡ, decursio equestris. 

'Avlimaión, f. tózw, idem quod axreZto. 
᾿Ανθισπεύειν ἐλιλήλεις, Xen. 

᾿Ανθιςάμενος, pras. part. pass. v. ἐνθίφημι. 

᾿Ανθίσατο, resislelat, 9.sing. imperf. act. 

᾿Ανθίτημι, f. ἐνθιτήσω, ex adversum colloco ; 
&vrísn, Obstitit, restitit, PA. a. 2. Τῷ βελή- 
queri αὐτῇ vis ἀνθέξηκε; Rom. 9, 19. "Aséi- 
σασαν τροπαῖον, Thuc. e regione statuerunt. 
Ex ἀντὶ et lenpa, slaluo. 

᾿Ανδοξαφὴς, is, pulchre coloratus. 

᾿Ανθοξάφος, w, δ, tinctor. Ex βάστω. 

᾿Ανϑοξολέω, &, fut. 4zw, flores jacio, spargo ; 
(9) fragro, redoleo. Ab 

᾿Ανθοξόλιος, w, ὁ καὶ ^, flores jaciens vel emit- 
tens; (2) fragrans; (3) florulentus. Ex 
ἄνθος et βάλλω. 

"Ανδυξέσκον, floresalens, Hes. Ex βόσκω. 

᾿Ανδοδίαιτος, ον, floribus vescens, epith. apis, 
Ep. : 

"Ανθοδμον, 8, và, flos odoratus, floris odor. 
Ex ἄνθος et o£», oleo. 

᾿Ανδοκάρηνος, ον, floribus caput redimitum ha- 
bens, Oppian. Cyneget. 4, 955. 

᾿Ανθοκομίω, flores edo. Εἰαρινὰς ἐνθοκόμει βοτά- 
γας. Anthol. 

᾿Ανδοκόρεος, €, ὁ καὶ ^, lloriger. Λειμῶνας σνείει ἐπ᾽ 
dilauónus, Anthol. 

᾿Ανθοκρασέω, floribus abundo, Lucian. Pseu- 
dolug. 

᾿Αὐδοκρόκος, €, 6 X 4, subtemen habens 
flores varii coloris exprimit. Epith. 
picta. ᾿Ανθοκρόκοισι πήναις, floridis 
Eurip. Hec. 411. Ex ἄνέος εἴ πρόκη. 

᾿Ανθολκὴ, ἧς, 1, tractus in contrariam partem ; 
(2) repugnandi, cortra disserendi studium. 
Ex ἀντὶ et ἕλκω. 

᾿Αὐδολογέω, ὥ, Í. ἥσω, flores decezpo, colligo. 

᾿Αὐδολογία, «s, ἡ, florum collectio, florilegium. 

᾿Ανθολόγιον, $, rà, idem. Ab 

᾿Ανθολόγος, €, ὃ καὶ 3, florilegus, flores decer- 
pens. Ex d et λέγω. 

᾿Ανθομοιλέω, versor cum aliquo. 

᾿Ανθόμοια, adv. pariter, perinde, eque. Τίς zzi 
v6) ἀνθόμοια μισηςὸν κρέας πέμπει; in carmine 


laudato ἃ schcl, Soph. ad Cd. Col, 1515. 


Ex Zo; 


e. lanosus flos pa- 


quod 
vestis 
liciis, 
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᾿Ανδομολογέω, à, f. ἥσω, paciscor, conventum 
et pactum ineo; (2) adstipulor; (3) con- 
fiteor; (4) laudo, celebro, gratias ago. 'A»- 
δομολογεῖτο τῷ Κυρίῳ, Luc. 9,38. xem TiYi. 
Ex ἐντὶ εἴ ὁμολογέω, confileor. Hinc 

᾿Ανθομολόγησις, tws, ἦγ, promissum ; (2) laus, 
gratiarum actio. 

᾿Ανδομολογία, ας, 5, repromissio, GI. P. 

᾿Ανθονόμεος, 9, ὁ καὶ ἦν flores depascens. 

᾿Ανδοπλίζω, f. ize, contra armo. 

᾿Ανθοσοιὸξ, 8, ὁ, florificus, flores procreans. 

᾿Ανδοπωλέω, ὦ, T. sz», flores vendo, 

ἤΑνθορε, exsiliil, S. sing. a. 9. ind. act. Poet. 
pro ἐἐνέθορε, a verbo ἐναδεφέω, exsilio. 

᾿Ανδορίζω, f. ἴσω. contra definitionem fa- 
cio, contrario modo definio. ἢ 


restipulat. Ex ἐντὶ et δοίζω, definio. 
᾿Ανθορισμὸς, 8, à, restipulatic, PA. A przc. 
᾿Α»θορμείω, ὦ, f. ἥσω, StO contra jn statione. 


᾿Ανδορμεεῖν πρός τινα, ἀλλήλοις, Thuc, 

ἜΝΘΟΣ, :os, τὸ, flos; (2) przcipuum rei ali- 
cujus; (3) decor corporis, orationis, &c. 
(4) ornamentum; (5) color venustus, 

᾿Ανδοσμίας, v, ὃ, αἱ οἶνος, vinum habens odo- 
rem suavem, fragrans; (2) floriger, flori- 
busabundans, ut pratum. — Ex ἐσμή. 

᾿Ανδοσύνη, vs, ἡ, flos. 

᾿Ανϑοφορέω, a, T. iev, flores fero. 

᾿Ανθοφόρια, wv, τὰ, idem quod ὠνδεσφόρια. Ab 

᾿Ανϑοφόρος, s, ὃ καὶ ἡ, Roriger, florifer. 

᾿Ανθοφυὴς, tos, ὁ καὶ *, florulentus, producens 
flores. Ex ἄνθος et φύω, gigno, produco. 

"Alone xus s ἕως, ó, carbonarius. Ab ἄνθραξ. 

᾿Αὐδρακεύω, f. εὖσω, carbonesconficio. "Az: 
ASwras ὡς πορὶ χρὴ τὰς μυσαρὰς γυναῖκας 
ἀνθρακεύειν, Aristoph. Lys. 542. 

᾿Ανθραπκία, e:, 4, carbonum congeries. 

"Asfomxías, 8, ὃ, ater, ut carbonarius. Ab eod 

᾿Ανδρακίζω, f. icu, in carbones redigo; (2) 
carbonis seu carbunculi speciem habeo. 

᾿Ανδραπκίη, lon. pro ἀνθρακία. " 

᾿Ανθρώκιος, 9, ὁ X 4, mger, ut carbo, carbonis 
colorem liabens. " 

᾿Ανϑρακὴς, ἴδος, 5, pruna ; (2) ignis e congestis 
carbonibus. 

᾿Ανθρακέεις, δέσσω, δεν, e carbonibus factus. 

᾿Ανθρακοκαύςης, 8, ὃ, carbonum confector. A 
XC, uro. 

᾿Ανδρακεσώλης» 9, δ, carbonum venditor. 

᾿Ανθρωπόω, 9, f. ὥσω, in carbones redigo, in 
carbones converto. Ab ἀνθρακεύς. 

᾿Ανδρακῴδης, $0:, ὃ € ^", carbonem referens, 
carbonis more ardens. Ab eod. 

"ANOPAZ, ἄκος, 6, carbo ; (2) carbunculus, 
gemma ; (3) carbunculus, ulcus; (4) spe- 
cies piscis. 

'ANOPH'NH, ss, 5, crabro, vespa. Hinc 

᾿Ανθρήνιον, v, và, favus vespz, alvear. 

᾿Ανϑοηνιώδης, favi ad. instar cellulis distinctus, 
multicavus, multicavatus, ut apud Varro- 
nem de Re Rust. 3, 16, ubi agitur de 
apibus; Ὁ δὲ πολύπες τήν σε σάρκα προσιδεῖν 
αὐτόθεν ἀνθρηνιώδης καὶ πολύπορος, Plutarch. 
Qucest. Nat. 916. 

᾿Ανθρηνοειδὴς, is, referens crabronem seu ves- 
pam. Ex ἀνθρήνη et εἶδος, Theoph. 

᾿Ανϑδρωπαρίσκεια, ας, ἣ, studium placendi ho- 
minibus Ab 

᾿Ανδρωπάρεσκος, w, ὃ X ^, qui studet homini- 
bus placere, qui aurem captat popularem ; 
(2) placens hominibus. Ex ἀρίσκω, placto. 

᾿Ανθρωπάριον, *, σὸν, homulus, homuncio. Dim. 

᾿Ανθρωπίη, ns, contr. ἀνθρωπῆ, 5;, ἡ», humana 
pellis. 

᾿Ανδρώπειος, εἴα, uv, humanus, ad homines, 
ad humanum genus pertinens. 

᾿Ανθρωπείως, adv. humano more, hominum 
more, ut homines decet, humanitus, 


2j 


Ϊ ᾿Ανθρωπέομαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, homo fio. 


᾿Ανθρωπεύομαι, humano more ago, ea quz ho- 
minis sunt usurpo, ex humana natura 
ago. 

᾿Ανθρώσ'ησιςγ £9, 1, incarnatio, Suicer. 

"Asoemito, f. ἴσω, homines imitor, humaniter 
ago; (2) hominem facio, et i: pass. homo 


fio; inearnor. 4g 


| 
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" Avloscrixós, 3, ὃν, humanus, ad homines per- 
tinens. Ab eod. 

᾿Ανδοωσπικῶς, adv. humano more, ut hominem 
decet. 

᾿Ανέρώπινος, lvi, iav, humanus, ad homines 
pertinens, humanze naturz conveniens. 

"Avfowcrives, adv. humanitus, humano more, 
homini convenienter. 

᾿Ανδρώσιον, 4. «ὃ, homuncio, homulus, ho- 
munculus. Dim. ab ἄνόρωστος. 

᾿Ανθρωπίσκος, 8; ὁ) idem et ab eod. 

᾿Ανδρωπισμὸς, 8, 5, humanitas, humani et 
compositi mores. Ab ἀνθρωσίζω. 

᾿Ανθοωποξορέω, ὦ, f. ἥσω, liomines voro. Ab 

᾿Ανθοωπιοξόρος, s, ὃ καὶ ἡ, homünes vorans. Ex 


» * ὃ καὶ 5, ab hominibus devo- 
rT. Ex βρώσκω. 
ἰωσσεξ, vel τ λωττας) S, ὃ ὲ ἡ, qui 
humana loqvitur lingua. 

2 s», 9, 72, balneum, Suicer, Clem. 
m icina fullonis. 
minum generatio, Ex 


Z ^, deus ex homine 
2, ab homine morsus, 


:, ab homine doctus, 


ωποειδὴτ, (s, ὁ X ἡ, humanam formam 
habens. Ex εἶδος, forma. 

᾿Ανδρωποτιδῶς, adv. humana specie. 

᾿Ανέρωποθηρία, «s, 4, captura hominum, vena- 


tio. A 9a. " 
᾿Ανβοωπόθυμα;, sw, ὃ καὶ ἡ, hominum animum 
veliram habens. Ex ϑυμός. 


᾿Ανέρωσοθυσία, 4$, 5, hominum immolatio. 
Ab 

᾿Ανέρωποθύω, f. dz», hominem immolo vel sa- 
crifico. Ex Sí», sacrifico. 

᾿Ανδρωσποθυτέω, idem. 

᾿Ανθρωσποκ τονέω, 9, f. ἥσω, hominem vel homines 
occido. Ab 

᾿Ανθδρωποκτόνος, 9, ὃ καὶ ἡ, hominem vel homines 
occidens, homicida. Ex κτείνω. 

᾿Ανθρωπολατρεία, ἐς, ἣν hominum cultus, Suicer. 

᾿Ανϑρωπολατρέω, à, hominem colo, Suicer. 
᾿Ανϑρωπαλάτρης, 8, 0, hominum cultor, 
A&rgne, servus. 

᾿Ανθρωπόλεθρος, 5, ὃ ΩΣ 5; homicida ; (3) ho- 
mini perniciosus. Ex ὄλεθρος. 

᾿Ανβρωπολόγος, τ, ὁ αὶ ἡ, de hominibus lo. 
quens. Ex λέγω, dico. 

᾿Ανθρωπολοιγὸς, ὁ X, ἡ, hominem perdens, Naz. 

᾿Ανθρωπομορφίανοι, wv, oi, hzretici, Deo huma- 
nam formam tribuentes, Suicer, 

᾿Ανδρωπομορφίται, ων, οἷ, tidem. 

᾿Ανθρωπόμορῷος, 8, ὃ καὶ *, humanam formam 
habens, Suicer. Ex μορφή. Hinc 

᾿Ανδρωπομορφόω, 4, f. ὥσω, humanam formam 
tribuo. 

᾿Ανέρω πονομεικὸς, ἢ, ὃν, ad homines pascendos 
pertinens. Ex νέμω, pasco. 

᾿Ανδρωπέδομαι, Sui, homo fio ; (9) homo sum. 

᾿Ανδοωποπάθεια, a3, ^, humanus adfectus. 

᾿Ανϑοωχοσαῤέω, ὦ, f. zu, humano more adfi« 
cior. Ab 

᾿Ανδρωποπαθὴς, ies, ὃ καὶ ἡ, humanis adfectibus 
obnoxius. Ex σπάδος. 

᾿Ανδρωποσαϑῶς, adv. humano adfectu; (2) hu» 
mano more. 

᾿Ανδρωποποϊα, ας, 5, humanarum formarum 
fabricatio. Ab 

᾿Ανδρωποποιὸς, 8, ὃ καὶ 2, hominum seu huma» 
narum formarum fictor. Ex cote. 

᾿Ανθρωποσπρεπὴς, $5, ὃ καὶ ἦγ homini decens, ho- 
mini conveniens. Ex σπρέσει. 

᾿Ανθρωποσρεπῶς, adv. convenienter humanz 
naturz. 

ΓΑΝΘΡΩΠΟΣ; s, ὃ καὶ ἡ, homo. Socrates apud 
Platonem in Cratylo dici putat ἄνθρωπον 
quasi ἀναθρῶν ἃ ὄπωπε, id est, contemplans 
que vidit. Nam reliqua (inquit) ani- 
mantia quz vident, non expendunt neque 
considerant. Hinc 
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᾿Ανϑρωπότης, τὸς, ἡ, humanitas, humana na- 
tura; (2) genus humauum. 

᾿Ανδρωποτόκος, s, 5, que hominem peperit, ho- 
minipara, Suicer. Ex míara. 

᾿Ανδρωσμργία, «s, 4, hominum fabricatio, Ab 

᾿Ανδρωπεργὲς, 8, à, hominum fabricator. Ex 
ἔργον, opus. 

᾿Ανθρωποφαγίω, &, homfnes voro. Ab 

᾿Ανδρωποφάγος, S, à καὶ 5, hominum vorator, 
homines vorans, humana carne vescens. 

᾿Ανθρωποφυὴς, £5, ὁ καὶ ἡ, hominis naturam ha- 
bens. Ex Quh, natura. 

᾿Ανδρωπώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, humanus, 

᾿Ανδυξοίζω, f. iz, vicissim contumelia adficio. 
Καὶ γὰρ ἀνθυξρίζομαι, Eurip. Phan. 623. Ex 
ἀντὶ et ὑξοίζω. 

᾿Ανϑυλακτέω, a, f. zo, vicissim latro, oblatro. 
Ex ἀντὶ et ὑλαχσίω, latro. 

᾿Ανϑύλλιον, 9, «à, anthyllium, flosculus. 

᾿Ανϑυλλὴς, (dos, ἡ, idem, — Ab ἄνδος. 

᾿Ανϑυπάγω, recriminor, vicissim accuso. 
ἀντὶ et ὑπάγω, accuso. 

"AsluTaA4, 2:, ἦν mutua commutatio, Ex 

᾿Ανθυπαλλάσσω, -στω, commuto, inverto. 

᾿Ανδυπατεία, as, à, proconsulatus. 

᾿Αὐδυπατεύω, f. εὐσω, proconsul sum, procon- 
sule provinciam administro. Γαλλίωνος δὲ 
ἀνθυπαπεύοντος τῆς Ax;mime, “εἰ. 18, 19, 

᾿Αὐϑυπατικὸς, 3, ὃν, proconsularis. Ab 

᾿Ανθύπατος, s, δ, proconsul. Ex ὕσασο;. 

᾿Ανβυσείκω, f. f», cedo, vicissim do locum. 
Ex ἀντὶ et ὑπείκω, cedo. Hinc 

᾿Ανθύπειξις, τως, ἣ, cessio qua vicissim alicui 
locum damus; (2) submissio, obsequium. 

᾿Ανθυπερξάλλω, invicem supero. 

᾿Ανϑυσηρετέω, a f. zu, ei qui mihi gratificatus 
est, vicissim gratificor, obsequium reddo. 

᾿Ανθυπισχνέομαι, contra polliceor. 

᾿Ανδυχοξάλλω, suggero contra, objicio loquen- 
ti. Ex ἀντὶ et ὑποξάλλω, suljicio. 

᾿Ανϑυσοκαθίςημι, in. locum alicujus substituo, 
suífficio. Ex ἀντὶ οὐ ὑποκαθίφηκει. 

᾿Ανδυποκρίνομαι, vicissim simulo. 
ὑποκξίνω, simulo. 

᾿Ανθυποκρίνω, vicissim dissimulo. Καὶ ἀνϑυ- 
ποχριθῶμεν ἐλάσσονα παθεῖν, vicissimque dis- 
simulemus nos inferiores fuisse, Zpp. Bell. 
Civ. 4, 114. 

᾿Ανθυστόμνυμαι, litem differo interposito jure- 
jurando, est rei jurantis, se justa de causa 
abesse. Ex à»zlet ὑπόωνυμι. 

"Avfuxomrtós, f. εύσω, vicissim suspicor, con- 
tra suspectum habeo. 

"Avlumogot o, revertor. 

᾿Ανθυπότακσος, subjunct. modus, ap. Gramm. 

᾿Ανδυποτιμάομαι, mulctam tertio loco zstimo. 
Vid. ὑποτιμῶμαι. 

᾿Ανϑυσωργέω, d, f. ἥσω, penso beneficium, re- 
munero. ᾿Ανδυπϑογῆσα, χάριν, gratiam re- 
ferre pro benefactis, Soph. in Cholchis. 
Μήτ᾽ ἀνθυπεργεῖν αἰσχρὰ τοῖσι χρωμένοις, Eur. 
Hipp. 999. Ex ἀντὶ οἱ óxseyto. Hinc 

᾿Ανθυπτόργημα, eos, τὸ, mutuum officium. 

᾿Ανδυπώργησις, τως, ἡ, idem. 

᾿Ανθυποφέρω, f. ἀνθυποίσω, a. 1. ἀνθυπήνιγκα, 
statim objicio, refero. "Avlugodtocuty αὐτοῖς, 
Naz. Ex ἀντὶ εἰ ὑποφέρω, suljivo. Hinc 

᾿Ανϑυσοφορὰ, ἄς, ἡ, exceptio, sc. quz objectio- 
ni opponitur. 

᾿Ανδυποχώρησις, τως, ἡ, reditus, recessus, re- 
gressus. Ex ἀντὶ et ὑποχωρίω, sensim redeo. 

᾿Ανϑυφαίφεσις, τως, 9, spoliatio, subductio, quum 
quid vicissim subducitur; (2) adsumptio, 
quz opponitur Prolepsi. Ex $Qaigto. 

᾿Ανῥυφαιρίω, eximo. Καὶ δηλονότι ἀνθυφῃοίθη 
αὖθις, Dio Cass. 48, 58. 

᾿Ανθυφίσαμαι, pus sustineo vel suscipio 
aliquid. . Ab ἀντὶ et ὑφίςαμαι. 

᾿Ανδώδης, tos, ὁ καὶ ^, flore plenus, florulentus. 
Ab ἄνθος, Jos. 

᾿Αὐδωμολογεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. contr. 
pro &wegoxoyisze, a verbo ἀνδομολογίομαι, 
palam confiteor. » 

"Aw. ὧν, quia, quapropter, Soph. (Ed. Tyr. 
264. (Qd. Coll. 975, 955. Antig. 1068. 

᾿Ανδωραΐζομαι, T. ires, vicistim decorem os- 


Ex 


Ex ἀντὶ et 
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tento, zemula pulchritudine certo. Ex ἀντὶ! 


et ὡραϊζω, decoro, 

'ANÜA, o5, ἦν tristitia, meror. 

᾿Ανιάζω, T. éco, tristitiam adfero, maerore ad- 
ficio. Τεῴων δ᾽ ὃς κτεάτεσσιν ὑπερφιάλως ἀνι- 
Cu, Il. 18, 3900. Ab ἀνία. Unde 

'"Awagis, g&, ρὸν, meerorem adferens, tristis, 
mastus ; (2) gravis, adversus: comp. Zwz- 
&?vsgo; 5 reperitur tamen et ὠνιωρέσερος. 

᾿Ανιαρῶς, adv. moleste, acerbe, cum maerore, 
misere. 

᾿Ανιασθῶ, a. 1. conj. pass. v. ὠνιάζω, 

"Anzi, sursum jaciuit, 9. plur. pras. ind. act. 
Zt. pro dwsizi, a verbo ὠνίηρει. 

'"Avímros, 9, à καὶ 5,insanabilis, immedicabilis. 
Ex « priv. et ἰάσομαι; medeor. 

᾿Ανάσρευτοςγ 8, 6 καὶ ἦγ non sanabilis; (2) non 
sanatus. 

"Avi ga? sy 5T^$, 8, ὁ αὶ ἡ, ignarus corum quz 
de medicina disseruntur, rationis medicze 
efpers. Ex «e priv. et ἰασρολογίω. 

"Aures, adv. insanabiliter. ΑὉ ἀνίωσος. 

᾿Ανίαχιος, 4, ὃ καὶ ^, streperus, resonans. Ab 

᾿Ανμζχω, et -έω, resono, clamo; (2) alta voce 
celebro, de Poetis. Ex ἐνὰ et ἰάχω. 

᾿Αανιάω, ὥ, idem quod ἐνιώζω, ἀνιώμεαι; mereo, 
discrucior, lugeo, Gi. 7. ᾿Ανιῶσθαι τῷ 
πράγματι, διά «ι΄. "Haas δὲ σὸς φρονᾶντας 
ἡνία ξυνὼν, Soph. 4). 218. 

᾿Ανιψρὸς, 8, ὃ, molestus, contristans, malus; 
pro ἀνιαρός. 

᾿Ανΐδιος, 2, ὁ x ἦν nihil habens proprium. Ex ἃ 
priv. et ἴδιος, proprius. 

᾿Ανιδριτὶ, et ἀνιδιτὶ, adv. sine sudore, sine la- 
bore. Ex z priv. et ἰδίω, sudo, vel ἱδρώς. 

"Avibges, o», sudoris expers. 

᾿Ανιδρόω, 4, f. deu, resudo, denuo sudorem 
emitto ; . 

'"Avibguzes, w, ὃ καὶ 4, non fixus, instabilis, sine 
fundamento; vagus, irrequietus. Ages 
ἀνιδρύτοισιν ἠλάςρεν μ᾽ ἀεὶ, Eurip. Iphlig. in 
Tur M. Ex a priv. et ἱδρύω. 

᾿Ανιδρύω, colloco, consecro. Ex iisd. 

᾿Ανίδρωφις, $us, ἡ, sudatio, sudor. 

᾿Ανιδρωτὶ, adv. sine sudore vel labore, Hero- 
dian. 9, 14. Ex « priv. et ἱδρόω. 

᾿Ανίδρωτος, ον, qui non sudavit. Ab ὠνιδρόω. 

᾿Ανιεὶς, relazans, pras. part. act. verbi ἐνίηρει. 

"Avisa, nudo, vestes ab inferioribus partibus 
reduco, retraho: hinc (2) excorio. (2) 
εὗρε δ᾽ ἄρα μνηφῆρας ὠγήνορας ἐν μεγάροισιν 
Aiyaus ἀνιεμένες, capras excoriantes, Odyss. 
2,999. Vid. ἀνίημι. 

᾿Ανιέφειος, ον, cui sacra non fiunt, Suid. 

"Avíspos, v, ὃ καὶ ἦν profanus, pollutus. 

᾿Ανιερόω, d, f. ew, sacrum facio, consecro, 
voveo. Ex ὠνὰ et ἱερόω, sacro. Hinc 

᾿Αμέρωσις, τως, ἡ, consecratio, dedicatio. 

᾿Ανίεσκε, relaxabat, 8. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro dxís, a verbo viz, rclaxo. 

"Avitüvrza, relaxzantur, 9. pl. prs. ind. pass. Dor. 
et Jon. pro Zvu&vezi, ab dutw, pro ὠνίημοι. 

"Avin, maror, Lon. pro ἀνία. 

᾿Ανιηθεὶς, aor. ]. partic. passiv. v. ἀνιζω, 

"Avézua, f. ἀνήσω, p. ὠνεῖκα, remitto, relaxo ; 
(2) emutto, submitto; (3) dimitto, relin- 
quo; (4) omitto, intermittos (5) condono, 
remitto; (6) stimulo, urgeo. 'Awtwu «iv 
ψυχὴν, τὰ σώματα ἐπὶ ῥαδιωργίαν, τῆς QuAO- 
γεικίας" τὸ πρόσωπον, eXporrigere; σὸν σόλε- 
μον, τὶ τῆς ὀργῆς» omittere ; τῇ σύχῃ, con- 
donare; σῷ προσεύχεσθαι, desistere; τὰ σή- 
μᾶνερα, Obsignatas literas aperire; Πάντων 
τὰ δισμὰ ὠνέθη, Act. 16, 96. Νῦν γὰρ ὥπας 
ἐνθάδε κίνδυνος ἀνεῖται σοφίας, versatur, zdris- 
loph. Nub. 958. (5) ἀδ᾽ ὠνίεσαν ςέρνων ἀραγ- 
i5, intermiserunt, Soph. QZdip. Col. 1068. 
In med. edo, submitto; in pass. permittor, 
concedor; (2) consecror; (3) ab omnibus 
adiri possum, omnibus expositus sum ; (4) 
negligenter, dissolute vivo, Ern. (4) Κάνε- 
δεῖσα τῇ ys κατθανεῖν. — Vide in ἐνεθείς. 

᾿Ανίην, tristitiam, acc. sing. Jon. pro ἀνίαν. 

᾿Ανιηρὰγ tristia, neut. plur. lon. pro dwzez. 

"Awrtus, molestel, 3. sing. a. 1. opt. act, ZEol. 
pro wee) à verbo sr" molesto, 


ANI AN! 


' acini, S. sing. przs. ind. act, v. eir. 

'Avixe, quando, Dor. pro ἡνίκα. 

᾿Ανίκανος, non idoneus. Ἐγὼ μὲν 8x ἐνίκωνες 
δῶρόν γε λαμδάνειν, Hesiod. /Ethiop. 2. 

"Avíxacros, invictus, Dor. pro ἀνίκητος. 

᾿Ανικεὶ, adv. sine certamine, atque adeo sine 
parta victoria. " 

᾿Ανικέτευσος, 4, ὃ καὶ 7, cui supplicatum non est ; 
(2) non supplex. (9) dz ἀνικέσευσος Bi 
Eurip: Iphig, in 4ul. 1008. Ex « et ixs- 
TiUM,. 

᾿Ανίκησος, 8, à καὶ ἡ, invictus, insuperabilis. 
Ex e priv. et νικάω, vinco, 

᾿Ανικμάζω, T. ἄσω, humecto; (2) exsicco, Ab 

"Awxues, S, ὃ καὶ ^, siccus, humore carens, 
squalidus, aridus. Ex e priv. et ἐκμάς. 

᾿Ανίλαφος, ὃν, non placatus. 

᾿Ανίλεως, ὡ, ὃ καὶ ἡ, immisericors, Ex « priv. 
et ἵλαος, ZLlice, ἵλεως, misericors, 

᾿Ανίλλομαι, dedignor, despicio, Suid, Ex ἀνὰ 
et ἴλλω, orulis connivcco. Uude 

᾿Ανίλλωμα, eros, πὸ, adspectus, despectus, Poil. 

᾿Ανήμαςος, 8, ὃ X 5,]loris non czsus. Ex ἃ 
priv. et ἱμάσσω, loris ccedo. 

᾿Ανιμάω, &, Í. ἥσω, fune sursum traho, ex- 
traho, haurio; (2) elevo, sustollo, eveho. 
᾿Ανιμᾷν ἀλλήλες τοῖς δόρασι, τὸ σῶμα 75 
ὠφιςερᾷ, τὸ ἀγκύριον, τὴν ἀλήξειαν. ᾿Ανιμήσθω 
ὁ ἰχθὺς, Luc. Ex ἀνὰ et ἱμὰς, lorum. 

᾿Ανίμησις, ἑως, *, extractio, quz fit fune aut 
loro, extractio in altum... Ab ὠνιμάω. 

"Avíay, habena, Dor. pro ἡνίον. 

᾿Ανίωλος, &, ὃ καὶ ἡ, impubes. Ex a et feXos. 

"Asíoxes, auriga, Dor. pro ἡνίοχος. 

"Awurmiós, equito, equos ago. 

"Aveo, 9, ὃ € ^, qui est sine equo. 

᾿Ανίπταμαι, f. π'τήσομαι, sursum volo. 'Avézrav 
Qiew, Soph. Antiz. 1907. ἱιεριχαρὴς ἄνε- 
πτόμαν, dd. 4). 699. 

'Awzzózws, ojos, ὃ € ἡ, illotos pedes habens; 
(2) qui ob puritatem lotione non eget. Ex 
« priv. vía vw, abluo, et süs, pes. 

ἤΑνιστος, €, ὃ καὶ ἡ, llotus. Ex νίασω. 

"Aws, adv. sine, absque: Beet. pro ἄνευ, 

᾿Αν»σώζω, f. &rw, compenso, adequo. Ex εἰνὰ 
et izz&u, cequo. 

᾿Ανισοειδὴς, ἐς, qui disparem formam habere 
videtur. 

᾿Ανισόμεπρος» *, ὃ καὶ 5, sine justa vel zquali 
mensura. Πολυποσίη ἀνισόμετρος, “γέ. 

᾿Ανισοσρεὸς, 8, ὃ, compensatio, remuneratio. 

"ANIZON, g, c), anisum. 

ἬΑνισος, 9, ὃ καὶ *4,1nzqualis, impar, diversus, 
superior. Ex « priv. et ize. Hinc 

᾿Ανισόπτης, neos, ^, inzqualitas, dissimilitudo. 

᾿Ανισόσιμος, w, 6 καὶ ἡ, inzqualis dignitatis. 
Ex « priv. et ἰσότιμος. 

᾿Ανισοφυὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, dissimilis naturz. Ex 

» & priv. ἴσος, cequalis, et Qv, matura, 

᾿Ανισόω, ὥ, f. ὥσω, idem quod ἐνισάζω. 

᾿Ανιξιἄμενος» pras. part. pass. v. dyis nga. 

"Asien, 3. sing. imperf. ind. act... Ab j 

"Avísnpa, Í. ew, surgere facio, erigo, excito 
jacentem vel mortuum; (2) everto, sub- 
verto ; (3) exstruo, zedifico ; (4) excito, ex- 
stimulo 5 ὠνίφαμεαι» surgo, resurgo, exsurgos 
cien, surrexit, a. ἃ. "Awsyai πόλιν, &di- 
ficare; τὸς δήμως, ex suis sedibus ejicere ; 
ἰς σὴν ἀρχὴν, promovere; và ςρατόπεδον, mio -- 
vere; τινὰ ἀπὸ τῆς ἐργασίας, submovere ; 
πόλεις ἐκ βάθρων, evertere, ᾿Αλλ᾽ Pea ci» 
y ἰξ ἀΐδα παγκοίνα λίμνας πατίρ᾽ ἀνιςάσεις» 
Ért γόοισιν, ὅτι λιτωῖςγ Soph. El. 196. 

᾿Ανιφορέω, dy, f. ἥσω, interrogo, sciscitors (2) 
commentor. Οὐδ᾽ dweées» μακρὰν, Soph. 

᾿Ανιξορησίαγ &$5 3, historiarum ignoratio, Er 
& priv. et ἱψορία. 

᾿Ανιφόρητος, v, ὁ καὶ ἡ, qui historias non novit ; 
(2) cujus nulla in bistoria fit mentio; (3) 
aui rem, locum non exploravit. 

"Auigogrizos, adv. sine cognitione histories (2) 
imperite, ex neglecta indagatione. 

᾿Ανίφω, surge, 2. sing. przes. imperat. pass. “ἐς 
et [on. pro a»iseco, ab &vieng. 

᾿Ανίσχεο, susline, 2. sing. przs. imperat. act. 
lon. pro ἀνίσχεσο, a verbo ὠνίσχω, erigo. 

"Arie xit, 
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'Avizsu^g, 8, ὃ X ^, clunium tumore vacans. 
Ex a priv. et ἔσχις, lumbus. * 


"Avia zcugos, v, ὃ καὶ ἡ, invalidus, infirmus. 

"Awsxss, vn, ὃ καὶ 5, infimus. Ex « priv. et 
icis, robur. 

"Awexw, attollo; (2) orior; (3) emitto, pro- 
duco; (4)sustineo.  IIZzz, ϑεδῖσι χεῖρας ἀνί- 
exovess, 1. 8, 847. "Av δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα, 
11. 5, 198. Ex ἐνὰ et tcx. 

᾿Ανίσας, adv. inzqualiter. Ab ἄνισσς. 

᾿Ανίσωσις, tus, 4, adzquatio, exzquatio, Ex 
ἀνισόω, adcequo., -* 

"Aw dus, uos, ὃ καὶ ἡ, carens piscibus. 

᾿Ανιχνεύω, f. εύσω, pervestigo, indago, perse- 
quor. 'AAAZ v ἀνιχνεύων Sisi ἔμπεδον, ὄφρα 
xt» εὕρη, 1l. 92, 199. Διὰ γῆς καὶ ϑαλάσσης 
ἀνιχνεύων, Plut. Ex ἀνὰ εἰ ἰγχνεύω. 

᾿Ανίχνευτος, idem quod 

᾿Ανιχνίαφος», S, ὃ καὶ ἦγ qui investigari nequit, 
impervestigabilis. Ex a priv. et ἐχνιάζω. 

᾿Ανιώδης, t$, ὃ καὶ ^, molestus, gravis. Ab 
ἀνία, molestia. 

^Anpida, 1. plur. przss. ind. pass. v. ἀνιζω. 

* Avid, tristitiarum, genit. pl. ab ἀνία. 

"Avíecos, s, à καὶ *, rubiginem non sentiens, 
zruginem non contrahens. Ex z priv. et ἰός 

᾿Ανιῶφο, maestum. reddat, 3. singul. przs. optat. 
med. contr. pro Zwziro, a verbo ἀνιάω. 

J"Awm, "»:, ἦν Anna, Nomen mulieris, Ebr. 
Gratiosa. ; 

*"Awas, c, ὁ, Annes. 
tiosus, 

"Aviv, perficere, przes. inf. act. Pot. pro ἄνειν, 
a verbo ἄνω pro Zw, perficio. 

᾿Αννέμω pro ἀνάνεμω, lego. SE 57. παριών Tis &y- 
»sipn, Theocrit. 18, 4T. 

ἤλννεται, metri causa pro ἄνεται, perficitur. 
Pindar. Olymp. 8,10. Vide ἄνω. 

᾿Αννέφελος, sine nubibus, Poel. pro ἀνέφελος. 

᾿Ανοδία, ας, 4, Mer impervium. Ex a et ὅδές. 

* Avo)uas , εἰν à καὶ ἦγ OdOre carens, non odoratus. 
"Ανοῦμα ὥρα, Arel. Ex «priv. et ὀδμή. 

."Awnbes, s, ὃ X 5,invius; (2) ἡ, jugum mon- 
tis, Polyb. (3) idem quod ἀνάβασις. 
᾿Ανόδες, ovros, ὃ καὶ ἡ, edentulus, cui dentes sunt 
rari aut nulli. Ex a priv. et ὀξύς. 
᾿Ανοδύρομιαι, lamentor, vehementer deploro. 
᾿Ανόδυρτος, o», indeploratus. 

"Aves, v, à καὶ 5, enodis, sine nodo. 
᾿Ανοήμων, eve, ὁ καὶ ^, non compos mentis, 
stultus, insipiens. Ex z priv. et νοήμων. 

᾿Ανρησία, «s, 4, insiplentia. — EX α et νόησις. 

᾿Ανοηταίνω, desipio, insipiens sum, impruden- 
ter et temere ago: 

᾿Ανοησεύω, f. εύσω, idem.: Ab 

'Axínres, εν ὁ καὶ ἡ, demens, insipiens, mente 

, carens, stultus; (2) qui intelligi nequit. 

᾿Ανοήσως, adv. imprudenter, stulte. 

'Aséfiuros, w, à καὶ ^, germanus, non fictus, 
legitimus, non spurius. Ex « et νοδεύω. 
"Aw, ms, 2, €t lon. ἄνοιη, amentia, stultitia ; 

(2) amor, amoris amentia; (2) τὴν ἄνοιαν 
« εὖ φέρειν, τῷ σωφρονεῖν νικῶσα, amoris amen- 
tiam, Eurip. Hippol. 598. Ab ἄνοσος, amens. 

ἼΑνοιγῥια, «τὸς, τὸ, apertio, reseratio. 

᾿Ανονγνύω, idem quod 

᾿Ανοίγω, f. fo, p. pass. ἀνέωγμαι, aperio, re- 
sero, pando, expapndo, patefacio, GJ. P. 

oO ἀνοίγομαι, patesco, GL. P. ἀνέωγμαι, pateo, 
GL. P. perf. pass. (2) palam facio, retego. 

. (2) μὴ, πρὸς ξενίας, ἀνοίξῃς, τᾶς cis, Soph. 
(Ed. Col. 515. τιύλας ἀνοιξας vd» τέκνων ὄψει 
Qfwv, Eur. Med. 1316. ᾿Ανεῴχθη δὲ τὸ góp 
αὐτῷ παραχρῆμα, Luc. 1, 64. 

᾿Ανοιδαίνω, tumefacio; (2) tumeo, intumesco. 

᾿Ανοιδείω, Ion. et Poet. pro ἀνοιδέω. 

d w, d, f. ἥσω, intumeo, intumesco, tur- 

, 8:0; (2)irascor. ᾿Ανοιξέει Sue, Herodot, 

᾿Ανοίδησις, £us, ἡ» tumOr. Ab ἀνοιδέω. 

᾿λνοιδίσκω, idem quod et ἀνοιδαίνω. 

᾿Ανοΐκειος, fn, εἰον, €t ἀνοίκειος, 9, ὃ καὶ ἦγ non 
familiaris, non domesticus; (2) non con- 
veniens, non congruus; (3) improbabilis, 
incredibilis, Ex z priv. et οἰκεῖος. linc 

᾿Ανρικειόφης, n7té, A, nulla familiaritas; (5) 
mores a familiaritate alieni. 


Nomen viri, Ebr. Gra- 


" ; 
Ανδιχτος» Hy 6 
"Avaxcges, 8, ὃ καὶ 5, non miserandus, immise- 
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᾿Ανοέκησος, 9, ὃ x »,inhabitabilis Ex a priv. 
et οἰκέω, hal?to. 


᾿Ανοικίζω, f. iro, instauro, rezdifico; (2) mi- 


gro, habitationem transfero. ᾿Ανοικίζειν «2s 
πόλεις" ἀνοικίσσσξ᾽ kc" Ολυνθον, Thuc. Ab ἄνοικος. 
᾿Ανοικισιεὸς, 8, 6, Instauratio. ΑΌ ἀνοικιζω. 
᾿Ανδικοδομέω, ὦ, Í. ἤσω, instauro zadificium. 
, CIR . . Rs μὰ 
᾿Ανοικοθομήσω τὴν σκηνὴν Δαξὶδ τὴν πεπτωκυίαν, 
ει. 15,16. Ex ἀνὰ et οἰκοδορμέω. 
᾿Ανοικονόμησος, 8, ὃ καὶ ^, prodigus; (2) male 


dispositus.. Ex α priv. et eizovezto. 


"Avaixog, 8γ ὃ καὶ 5, extorris, sine domo. 


᾿Ανοικ τείρμων, ὃ 2, ἡ, Ànmisericors. 

᾿Ανοίκπιςος, ον, Indefletus, Ep. 

'"Avyuzrós, ἢγ i» apertus; (2) apertilis. ΑὉ 
ἀνοίγω. 


τὰν 


5,immisericors. Ἐχ οἶκτος. 
rabiliss Ex z priv. et οἰκτρὸς. miserandus. 

' Avoix r2, ad», sine misericordia. Ab ἄνοιπτος. 

᾿Ανοιμώζω, f. £o, ingemisco, fleo, edo gemi- 
tum. Ex priv.eteijgete. Hinc 

᾿Ανειμωκπὶ, adv. sine fletu, impune. Ὑλῆναι 
καθ᾿ ἡμῶν ὧδ᾽ ἀνοιμωκτὶ χανεῖν, Soph. 4). 
1226. 

᾿Ανοίμεωκτος, ov, indefletus. 

᾿Ανοῖξαι, a. 1. inf. act. verbi ἀνοίγω. 

᾿Ανοίξαντες, nom. plur. a. 1. part. act. 

"Avai£is , sus, 4, apertio, reseratio ; (2) ostium. 
Ab ὠνοίγω, aperto. 

"Avaizis, tus, 1, Tevectio. Ab ἀναφέρω, refero. 

'Avaistoy, referendum est. Ab eod. 

᾿Ανοισὸς, ἢν ὃν, res de qua refertur. "Avus γε- 
νομεῖνῳ ix προνοίης «ἧς Κλεομενέως ἐς τὴν Ilufizy 
(sed ibilegitur Zwiz, quod vide), Herodot. 
6, 66. 

᾿Ανοισρέω, d, f. ἥσω, incito, stimulo. 

᾿Ανοίσω, 1. sing. f. 1. ind. act. v. ἐναφίρω. 

᾿Ανοκωχὴ, induciz. ΑὉ ὀκωχή. 

᾿Ανολξία, e$, ^, miseria : 

᾿Ανόλδιος, 8,5 καὶ 7, infelix, miser. Ab 

"AsoxGss, κα, ὃ x ἡ, infelix, miser ; stolidus 
(2) τοιαῦτ᾽ ἄναλξον ἄνδρ᾽ ἐνεθέτει ὩΣ Swuph. 
4). 1156. Ex z priv. et ὄλξος. 

᾿Ανόλεθρος, w, ὁ καὶ ἡ, ab exitio et damno im- 
munis, 71. 13, 761. Ex α et ὄλεθρος. 

᾿Ανολχὴ, 35, ἦν tractio quz fit sursum versus. 
Ab ὠνίλκω, sursum traho. Hinc 

᾿Ανολκητὸν, S, τὸ, id quo aliquid sursum tra- 
hitur. 

᾿Ανολολύζω, f. £u, cum clamore ploro, ejulo, 
exclamo. ᾿Ανωλόλυξε τὸν νεανίαν, Soph. El. 

᾿Ανολοφύρομαι, deploro, lamentor. 

ἼΑνομαι, perficior. Dicitur de re quz jam in 
Opere est et procedit, Poet. et Jon. idem 
quod ἀνύομα..  MáAz γὰρ νῦξ ἄνιται, ἐγγύξι 
δ᾽ ἠὼς, li. 10, 951. "Oamus" Hiaisós τ᾽ ἐθέλοι 
καὶ ἔργον &wuro, Id. ilid. 18, 413. Apollon 
Rhod. dixit viov ἤματος ἀνομένοιο de inchoaute 
die, 9, 496. "Hiro μὲν τὸ ἔργον, progredie- 
batur, Herodot. 1, 189, sub finem. Ilígzzz 
PEECM yoga iva ἐξρατηλάτεε, quinto autem 
procedente anno exercitum duxit, /d. 7, 20 

᾿Ανομιξρέω, ὦ, Í. 4c», pluo, pluendo emitto; 
(2) scaturio; (3) effundo tanquam plu- 
viam, effundo more imbris. 

᾿Ανομιβρήεις, ἥεσσα, 5c», pluvialis, pluvius, plu- 
viosus : 

since 5, 5, pluvie, seu aquarum inopia. 
A 


"AvopSpos, €, ὃ καὶ ^, imbribus carens. 

"Avouía, w, f. ἥσω, inique ago, leges trans- 
gredior. ᾿Ανομεῖν ἐς ἱερὸν, Herodot. Ex a priv. 
et νόμος, ler. Hinc 

᾿Ανόμημα, tres, τὸ, iniquitas, flagitium. 

᾿Ανομία, &s, *, legum contemptus, iniquitas. 
Ab ἄνομος. 

᾿Ανομίζω, idem quod ἀνομέω. 

᾿Ανομιλέω, versor cum aliquo; (2) concumbo 
cum aliqua vel aliquo. 

"Ayogi nos, 8, ὃ καὶ ἡ, nsociabilis. 

"Avisos, 9, ὃ καὶ ἡ, legitimus. Ab ἄνομος. 

᾿Ανόμιχλος, 8, ὃ καὶ », innubilus, innubis, ne- 
bula vacans. Ex z priv. et ὁμίχλη, nebula. 

᾿Ανέρεματες, 9, ὃ καὶ ἡ, Oculorum expers, ocu- 
lorum usu privatum non videns, ᾿Ὡ ᾽νὴς δ᾽ 


» 


| 


' 
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ἐνόμματος, Soph. Phil. 856. Ex a priv. et 


Quae, OCulus. E. 

᾿Ανομεδειδὴς, as, ὃ καὶ ἡ, qui est diversx specie, 
specie dissimilis. Ex « priv. et ὁμοτεδής. 

᾿Ανομοθέτητος, 9, ὃ καὶ ἡ, lege male ordinatus ; 
(2) nullis legibus constitutus. Ex « priv. 
et νορκοθετέω, legibus constituo. 

᾿Ανομοιογενῶς, adv. € diver;is generibus. 

᾿Ανομοιοειδὴς, $;, diverse speciei, Steph. 

Ανοβκοισμερὴς» fos, ὃ καὶ T», partibus dissimilibus 
constans. Ex « priv, et ὁμριομερής. 

᾿Ανομισιόσπωπος, £v, dissimiliter desinens. 

᾿Ανόμφιος, 8, ὃ 2 ἡ, dissimilis, absimilis, dispar. 

᾿Ανομεσιόςιροῷος, o», e dissimilibus versibus com- 
positus ἃς mixtus : 

᾿Ανομεοιόπης, wros, ἡ, dissimilitudo, diver 

᾿Ανομοιέχρος, disparem quantitatem habe 
de syllabis. 

᾿Ανορεσιόω, ὦ, f. ὥσω, dissimilem facio. 

᾿Ανομοίως, adv. inzqualiter, non perinde. 

᾿Ανομοίωσις, £u, ἥν, dissimilitudo. 

᾿Ανομολογέω, di Í. mw, fateor, adsentior; (9) 
coucedo. ᾿Ανοροολόγητα; παρὰ cog ἀληξῇ 
δοξάζωσι, Philo. 

᾿Ανομολογία, ας, 45, ncongruentia ; (9) dissensio 
inter aliquos de re aliqua. Ex z priv. et 
ὁμολόγος, consentiens. : 

ἼΆνομος, *, ὃ καὶ ἡ, exlex, lege carens; (9) ini- 
quus; (3) improbus. Ex α priv. et νόμες. 

'As£uee, adv. inique; improbe, Eur. 

᾿Ανόνητος, €, ὃ καὶ ^, inutilis, futilis; (2) inju- 
cundus  Ilsusez κανόνητα σώματα, Soph. 
Aj. 158. Ex « priv. et ὄνημι, Juvo. 

᾿Ανονόμεαφος, ov, Obscurus, ignobilis. 

"Aves, contr. usilalius, &vss, 9, à καὶ ἦγ amens. 

᾿Ανόσαια, Seu ZvoT4iz, ms, ἦγ anOpza, avis ex 
aquilarum genere. 

᾿Ανέπιν, adv. retro, retrorsum. 
ὀπίσω, relro. av, Ern. 

ἴΑνσαλος, 8, ὃ καὶ ἦν inermis. 

᾿Ανέπλως, sine armis. 

"AvorTes, €, ὃ καὶ ^, invisibilis. Ex ὄπσομαι. 

᾿Ανόραποξς» ον, ldem. 

᾿Ανοράω, ὥ, sursum adspicio, Euseb. in tranz'at. 
Ecloge Firgil. in Fita Constantini, 50. 

᾿Ανοργάζω, f. ἄσω, commoveo ; (2) exsilio. 

᾿Ανόργανος, 9, ὃ καὶ 5, instrumentorum expers, 

᾿Ανοργία, ας, 4, quando quis orgiis seu sacris 
non est initiatus. Ex z priv. et ὄργια. 

᾿Ανοργίαφος, S, ὃ X 5, Sacris non initiatus, 

"Avagtyos, S, ὃ καὶ 4, ira carens. Ἐχ ἐργή. 

᾿Ανόορία, zs, ἢ, fortitudo, strenuitas, Dor. pro 
neg. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανορεκτέω, ὦ, ἴ. ἥσω, fastidio cibos. ΑΒ 

᾿Ανορέκσος, w, ὃ, cibum fastidiens, cujus sto- 
machus omnia respuit. Ex z et ὀρέγομεα:. 

᾿Ανορέκτως, adv. sine ulla ciborum appetentia, 
Gal. 

᾿Ανορεξία, as, ἡ, fastidium cibi. 

᾿Ανορθδω, à, f. ὥσω, surrigo, rursum erigo; (2) 
instauro; (3) corrigo, emendo. ᾿Ανορέώσω, 
αὐτὴν, Acl. 15, 16. Παραχρῆμα ἀνωρβώέξη, 
LucilS3, 19: 

᾿Ανορμάω, ὥ, f. ἥσω, animo incitor, commo- 
veor, magno impetu in aliquid feror; (2) 
surgo, ad dicendum, azendum, Erm. 

᾿Ανορμίζω, e portu propello, sc. naves. med. 
e portu progredior. 

"Avezues, 8, ὃ X *, stationem navium non ha- 
bens, incommodus stationi navium. 

᾿Ανόονυμει, excito. 

᾿Ανόρησε, surrexil, 9. sing. a. 1. ind. act. lom. 
pro ἠνόρεσε, ab - 

᾿Ανορέω, f. ὅσω, exsurgo, prosilio. Ὁ δ᾽ ἐξ 
Dave μάλα κραιπνῶς ἀνόρεσε, 11. 10, 162. 
Ὁ 2 ap ix λίμνης ἀνορέσας, 1L 91,946. Ex 
ἀνὰ et ὀρέω. 

᾿Ανόροῷος, ov, tecto carens, non tectus. 

᾿Ανοῤῥοπύγιος, 8, ὃ καὶ *, cui cauda deest; (9) 
qui inter volandum non regitur cauda. Ex 
a priv. et ὀῤῥοπύγιον. 

᾿Ανορταλίζω, incipio in altam ferri, Zristoph. 
Eq. 1240. 

᾿Ανορύξα:, a. 1. part. act. verbi 

᾿Ανορύσσω, Vel ἀνορύττω, f. ἕω, effodio, quod 
deiossum ezai, eruo e terra; (2) exstirpo, 

subverto. 


& 


Ex d et 
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subverto, TZ» Y ἀποθανόντων cis γεκρὼς ἄνος- 
εὔξαντες ἐξέῤῥιψαν ὑπὲρ σὰς ὅρως, Plut. τὸς 
ὑδρίας ἀνεεύττω, dristoph. 4. 609. 

᾿Ανορχέομαι, gau, ἕ. ἥσεμαι, exulto, exsilio ; (2 
salto. 

"Awexes, ον, testiculis carens, Ex ὄργης. 

᾿Ανόρω, excito. 

᾿Ανόσητος, 8, δαὶ £,non zgrotus. Ex νεσέω. 

᾿Ανίσιος, w, ὃ καὶ ^4, nOn sanctus, impius, sce- 
leratus ; profanus, scelestus, nefarius, G4.J. 
(3) cui justa funebria non sunt persoluta. 
᾿Ανόσων Yixvv, Soph. Antig. 1071. 

᾿Ανοσιόσης, πτος, 4, Impietas. ^A przc. 

᾿Ανοσιξογίω, ὧς f. ἥσω, impia perpeiro, impie 
ago. Hinc 

TS nya, 
ciio. 
᾿Ανοσιεογία, «5, 3, lidem. 

᾿Ανοσιάργον, ὁ καὶ ἧ, impie et scelerate agens. 
Ex ἀνόσιος €t ἔογον, opus. 

᾿Ανοσίως, adv. impie, scelerate. 

"Aweuas, Ὁ, ὁ καὶ ἧς sine odore, non odoratus. 
Ex a priv. et ὀσμὴ, odor. 

P Ayecos, S, ὃ Z z,immunis a morbis. 

᾿Ανόσως, sine morbo. 

᾿Ανόξεος, 9 ὃ καὶ 5, sine ossibus, exossis. 'Avégtes 
προξολὴ, zirel. EX a priv. et ἐςέον, os. 

"Axsenzos, u, ἑ καὶ n, reditus expers, Ex z priv. 
et msto, redeo, 

᾿Ανόφιμος, d, ὃ Z^,idem, Ex 

"Axgos, ὃ, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) insuavis. (2) 
γοφιμώτερᾳ ἢ ἀνοξτότερα, SQaViOTa, insuavio- 
rave, Theoph. de Causis Plantar. 4, 14,517. 

TAxee, v X x, exos, Gl. P. ossibus carens. 
Ex ἃ priv. et àggv, cs. 

᾿Ανότιςος, εἰ, à X 5, siccus, non humidus. Ex 
a priv. et vociZo, humecto. 

᾿Ανοτοτύζω, lamentor, per ὀνορεαοποιΐαν, e sono 
lamentautis. 

᾿Ανέατος, 9, ὃ καὶ n, auribus carens, Ξόανον ἀνέα- 
«ον, Theocr. Epigr. 4, 2. 

᾿Ανυθέτητοι, E, ὃ καὶ 5, repudians admonitio- 
nem. Ex α priv. et νεϑεσξω, admoneo. 

"Avus, u à καὶ 5, amens, demens, vecors, stultus, 

- Ph. mente captus, sine sensu: et fluvii no- 
men in Panphilia. 

᾿Ανέσιας, w, ὁ καὶ X, carens substantia. Ex 
priv. et &ciz, sulstantia. 

'AxÉrzzos. w, ὁ καὶ 5, non vulneratus. Ex e 
priv. et £cz», vulnero. 

᾿Ανετητὶ, adv. sine vulnere, 

" Ayacc;, idem quod ἀνότατος, Ern. 

᾿Ανόχευτος, *, δ καὶ ἦ, expers coitus, qui non 
COit. Ex e priv. et ὀχεύω, ceo, 

᾿Ανοχὴν 9$, ἡ, tolerantia : ἀνοχαὶ, inducize. "Eg- 
πείσθησ, ) ἀνοχαὶ, induciz factz fuerunt, 
Plut. in Rom. 53. Σχολῆς ὥσης καὶ ἀνοχῶν, 
ld. in Timol. 1, 447. ^ IIeizézi ἀνοχὰς ποὲς 
σινὰ, Demosth. Ab. ἀνέχομαι. 

᾿Ανοχιλίζω, ἴ. ἰσω, vecte submoveo, vel elevo ; 
revello. "A» δὲ βαρείας ὀχλίζων λάϊγγας, 
Apoll. Rhod. 4, τοῦ 1. 

"Avo Ae, 9, ὁ καὶ 5, inoffensus, nulla molestia 
adfectus, turba, seu hominum mulutudine 
carens. Ex « priv. et ὄχλος, turta. 

᾿Ανοχμάζω, f. ἄσω, gesto tollens in altum, sub- 
latum gesto. Ex ἀνὰ et ὀχμάζω. 

᾿Ανοχύρος, o», non munitus 

᾿Ανοψία, «s, 5, opsonii penuria. Ab 

"Avespes, 9,6 καὶ ἦγ Opsonio carens. Ex ὄψον. 

᾿Αυσσάω, pro ἀνασπάω, Pind. 

" Axga., 2. sing, a. 2. imperat. act. Dor. et Poct. 
pro ἀνάςηϑι, a verbo Z»iezu. 

᾿Αντὰς, a. 2. part. act. Poet. pro ἐναςάς. 

᾿Ανξήμεναιγ a. 2. inf. act. Dor. et Zftl. pro zvz- 
envi. 

᾿Ανγήτη», 9. dual.a.2.ind.act. Poet. pro zwesemy. 

᾿Ανςρίφεται, 9. sing. pras. ind. pass, Poet. pro 
ἀναςοίφιται, ab ἀναςρίφω. 

᾿Ανσχ θέειν, emergere, przs, inf. act. verbi z»- 
ex ibi, quod Poet. dicitur pro ἐνέχω, emergo. 

᾿Ανσχέο, Lolera, 9. sing. a. 2. imperat. med. 
Poet. et Jon. pro. ἀνάσχέσο, seu av&ex v, ab 
ἄνασχέω εἶνε dur mp, DTO ἀνίχω, sustineo. 

᾿Ανσχήσεσθαιγ f. 1, inf. med. Poet. pro ἀνασχή- 
σέσέα:. 


và, impium factum, scelerata 


ANE ANT 


" Avex ctia, toleraret, 5. sing. a. 2. opt. act. Poet. 
pro ἀνάσχοιτο. 
ἴΑντα, adv. coram, e regione, Π. 2, 626. Ab 
d 
Gi. 
᾿Αντα γεράζω, vicissim emo; (2) permuto. 
᾿Αντα γορεύω, adversarium me gero, liti me of- 
fero; (2) obloquor. Ex ἀντὶ et ὠγορεύω. 
᾿Ανσα γωνίζερμαι, f, ἴσομαι, decerto ; () repug- 
nO. Πρὸ: «x» ἁμαρςίαν ἀντα γωνιζέμενο,» Heb. 
19,4. Hinc 
᾿Ανσαγώνισμα,ἄτος,» 72, ad versatio, obstaculum, 
Sicicer. 
"Avza'yuvigte, 8, ὁ, qui cum aliquo certat, ad- 
versarius : zemulus, ΟἹ. 7. 
Ανταγωνςῶς, adv. more adversantium. 
᾿Αντάδελφος, 9, à, qui est loco fratris. 
᾿Ανταδικέω, ὦ, F. ἥσω, injuriam illatam ulciscor, 
vicissim injuria adficio. 
"AveZàu, occino ; (2) cantu provoco; (3) can- 
tu respondeo, Ex ἐνεὶ et a3». 
᾿Ανταείρω, adversus aliquem aliquid tollo, ve! 
suscipio. ᾿Ανταείρειν σὰς χεῖράς τινι, πόλεμον 
βασι»)εἴ. πρός τινα. Ex ἀντὶ et ἀείρω, DTO αὔφω. 
᾿Αντάεις, contrarius, Dor. pro ἀντάεις. 
"Ανταΐλος, qui adversus aliquem pugmat ut 
praemium obtineat. Τί δ᾽ ἐμοὶ τὸν ἐπωφανίων 
βασιλῆα ἀνταῦλον νίκης τῆς ἐν ἔρωτι λαξεῖν, 
Meleager. Anthol. 
᾿Ανταῖος, iz, αἴον, adversus; (29) hostis infen- 
sus; (3) exorabilis, propitius. (3) ἀνταΐη 
δαίμων, Apoll. Rhod. 1,1141. ᾿Αν»ταία (nem- 
pe 725,3) vulnus lethale, vel ietus corpus 
trajiciens, Soph. Antig. 1308. ᾿Ανταία γε- 
νύων ὡρμάξη πλαγὰ, Securis ictu trajectum 
est corpus, Jd. Eiccir. 197. Ab ἀντὶ vel 
z 
αντα. 
᾿Ανταίρω, idem quod ἀνταείρω; (9) ΟἹ. V. re- 
bello; (3) arma contrafero, etiam in med. 
omninoque ; (4) resisto, repugno. 
᾿Ανταιτέω, peto, ambio, pro aliquo, suffragor 
petenti honores, vicissim peto; (2) peto 
aliquid pro aliqua re; (1) ἀνταιτήσας τῷ τε 
Mio τὴν ὑπατείαν, Dio Cass. 40, 58. 
(2) ἀφ oui» ὀλίγα ἢ σμικρὰ τῆς ἀμνηστίας τὴν 
βουλὴν ἀνταιτῆσαι δυκῶ; ecquid pauca vel 
parva pro injuriarum oblivione a senatu 
poscere vobis videor ? App. Bell. Civ. 3, 35. 
᾿Ανταιτιάομαι, COntra accuso. Προσήκει X ἐμοὶ 
σὰ μὲν ἀπολύσασθαι, τὰ δὲ ἀνταιτιέσασθαι, Dio 
Cass. 46,1. 
᾿Αντακολυῤέω, d, f. ἥσω, vicissim sequor. 
᾿Αντακχολεδία, ἡ, mutuus comitatus. 
᾿Αντακοντίζω, centra jaculor. 
᾿Αντακόω, f. ὅσω, vicissim audio. 
"Avraxostewai, idem. 
ἱ ᾿Ανταλαλάζω, f. ἄξω, reclamo vicissim, vel 
|| contra clamorem attollo. ε 
᾿Ανσάλλαγμα, «τες, πὸ, commutatio; (9) ex- 
piatio; (3) pretium redemptionis. (1) ἀλό- 
γίστον δέ τὶ τὸ σλπῶώς ἀντάλλαγμα γενναίε 
φίλε, Eur. Or. 1156. Ab 
᾿Ανταλλάσσω, VO] ἀνταλλάττω, f. ἄξω, muto, 
permuto. ᾿Αντήλλαξε τῇ δικαιώσει. τῶν dv 
μάτων ἀξίωσιν εἰς τὰ ἔργα, Plut. 
᾿Ανταμείξετο, S. sing. imperf. ind. pass. Jon. 
pro ἀντημείξετο, a 
᾿Ανταρμείξομαι, f. ψομαις gratiam rependo, com- 
penso, remunero. 
᾿Ανταμείξω, submuto, Gl. V. Σὺ δ᾽ ἀντάμε,ψαί 
4, Eur. Ph. 293. ᾿Αϑέοις ἔργοις γὰρ ἀντα- 
μεν ψόμεσθα σ᾽, ὥσσερ εἰκὸς, ἀντὶ τῶν δὲ, Ari- 
stoph. Thesm. 728. Hinc 
᾿Αὐσάμωψι:, τως, ἥν retributio, compensatio ; 
permutatio, submutatio, Gl. 7. 
᾿Ανσαμοιδὴ, ἧς, 5, idem et ab eod. 
᾿Ανταμοιξὲς, €, ὃ καὶ 4, Temuneratorius. 
᾿Ανταμύνομκαι, vicissim auxilior; (2) obsisto 
rursum; (9) me ulciscor. 
᾿Ανταμφοδεύω, obviam eundo aberro. Ex ἀντὶ 
et ἄμφοδος, bivium, circuitus. 
᾿Ανταναξιξάζω, Vicissim impono. 
᾿Αντανα γινώσκω, vicissim lego; (9) relego. 
᾿Ανταναγνώτης, v, 6, qui vicissim legit, qui re- 
legit, recognitor. À prac. : 
᾿Ανσανάγω. et ὠντανάγομαι, ex adverso in hos- 


tem prodco, obviam hosti prodeo; vel 


, 


* 
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solvere; ut hosti obviam eatur, de classe, 
᾿Αντανῆγον ναυσὶ, Thuc. App. H. Alex. 9, 40. 

᾿Ανταναξίδωρει, remitto, ut in reciprocatione 
serra, 

᾿Ανταναιρέορεαι, Suc; vicissim sumo seu acci- 
pio. Ex ἀντὶ οἵ αἱρέω, capio. 

᾿Ανταναίρεσις, ἧς idem quod ἀνένφαίρεσις, 

᾿Ανταναίρῳ, σοῃίτα attollo, sustollo, erigo; (2) 
contra destruo. Ex ἐντὶ οὗ αἴρω, tollo. 

᾿Αντανάκλασις, sus, 4, repulsus, repercussio s 
(2) motio reciproca et retracta; (S) figura 
rhetorica: 

᾿Αντανακλασμὲς, S, ὃ, Idem. 


᾿Αντανακλωξικὰς, X. ὃν, reciprocus. Ab 
"Aysavaz2du, ὡς f. ἔσω, refcingo, reflecto, fe- 


percutio. Ex ἐντὶ et ὠνωκλάω, refringo. 

᾿Αντανακοτὴ, 2:, 3, repercussio, ΑΒ 

᾿Αντανακόπτω, repercutio. 

᾿Ανταναλίσχω, Í. ὠἀνταναλώσω, DT. ἐντανήλωκα, 
vicissim consumo, vicissim perdo, vicissim 
interficio. "I ἀνταναλώσωμεν, οἵ με σροῦδο- 
σαν, Eurip. Or. 1165. 

᾿Ανσανακένω, vicissim exspecto, 

᾿Αντανατληρόω, ὦ, T. ὥσω, suppleo, expleo. 
᾿Αντανατληρῶ τὰ Üsipkwacm vu» θλίψεων vu 
Χριξξ i» τῷ σαρκί uz, Cul. 1, 94. 

᾿Αντανα X96, idem. 

᾿Ανταναςξῆσαι, a. 1. inf. act. v. ἀντανίφημι. 

᾿Ανταναφέρω, refero. 

ἴΑντανδρος, νυ, ὁ καὶ ἦ, in alius viri locum sub- 
stitutus, succedaneus, viearius. Ex ἀνήρ. 

᾿Αντάνειμει, ex adverso insurgo, contra surgo. 
᾿Αντανῆει αὐτῷ, Thue. 

᾿Αντανίταμαι, Í. ἀνταναξτάσεμαι, contra insure 
g0, adversus quempiam ipsurgo, resisto, re- 
luctor. ᾿Ανταναςῆνοι aei Plut. 

᾿Αντανέτημι, € regione excito. 

᾿Αντανίσχω, OriOr, contra exorior. 

᾿Αντανίσωμα, «τος, à, parilis quantitas, v, gr. 
numerus militum occisis par. Ex dye et 
ἀνισόω, cPqUO. 

᾿Αντανύω, pro ὠνατανύω, Call. 

"Avrai, adv, vicissim, Hes. Ab ἀντί. 

᾿Αντάξιος, im, τον, existimatione par, zqualis 
preti, 7|. 1, 135. Hinc 

᾿Ανταξιόω, ὦ, ἢ. ὥσω, paria rependo. 

᾿Ανταπαιτέω, ὦ, Í. ἥσω, reposco. 

᾿Ανσαπακμείξοκεαι, respondeo. 

᾿Ανταπταςράφσω, Í. ψω, contra fulguro, ful- 
guro adversus fulgurantem. 

᾿Ανταποδείκνυμι, contra demonstro, 

᾿Ανταποδίδωμ,, vicissim reddo; (2) rependo, 
retribuo; (3) in pass. dicitur de opposito 
ap. philosophos. ᾿Ανταποδιδόναι và ὅμοιον, par 
pari referre. Aix max Θεῷ ἐνταποδθναι 
vois ϑλίξεσιν ὑμᾶς ϑλίψιν, 2 Thess. 1,6. "Av- 
σαποδοθήσεται γάρ σοι ἐν τῇ dvucdzti σῶν δι- 
καίων, Luc. 4, 14. Hinc 

᾿Ανταποδοθάσορεαι, 1. sing. fut. 1. ind. pass. 

᾿Αντασπόδομα., «τὰς, τὰ, retributio. 

᾿Ανταπέδοσις,ἑως, ἡ, retributio, satisfactio. Unde 

᾿Αντα πόδοτιν sais», alicui in quaeunque re sa- 
tisfacere; (9) dicitur etiam de commuta- 
tione rerum 1n contrarium, Polyb. Ern. 

᾿Ανσαποδοτέον, reddendum. 

᾿Αντατιξοτικὲς, 5. ὃν, retributivus. 

᾿Αὐταποδοτικῶς, consecutive, in consequente. 

᾿Ανταπέδοτον, w, v), vel vt alii ἀναντασιόδοςον, 
figura orationis Atticis familiaris, quum 
orationi aliquid deest, quod subaudire ne- 
cessum est, ut sententia perfecta sit, Budee. 
Pand. 

᾿Αὐτασοδύομαι, vicissim me accingo, contra 
aliquem accingor. 

᾿Ανσαποδώσω, f. 1. ind. act. v. ἀνσασοδίδωρει. 

᾿Ανταποκρίνομανς respondeo; (2) altercor. Καὶ 
Sx ἴσχυσαν ἄνταποκοιθῆναι αὐτῷ πρὸς ταῦτα, 
Luc. 14,6. Hinc 

᾿Ανταπόκρισιξ, Mag, ἡ, responsio. 

᾿Ανταποκχτείνω, Vicissim occido, contra inter- 
ficio. 

᾿Ανταπολαμξάνω, vicissim accipio. "Arrawe- 
λαμξάνειν χάων, Dem. 

᾿Ανσασόλλυμαι, pereo. Αὗτις ἐνταπώλεσο, Eu- 
rip. Suppl. 743. 

᾿Ανσαπόλλυμι, vicissim perdo, 


'Ayra- 
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λΑνσαπολογῶμαι, vicissim excuso, defendo. 

᾿ῬΑνταποπίαπω, vicissim dimitto seu amando. 

λανταποπέρδω, crepitum ventris emittenti vi- 
cissim oppedo. 

ἸΑνταποςξίλλω, vicissim emitto, remitto. 

"Ανταποςροφὴ, ἧς, ἡ, digressus, divoriium, du- 
arum rerum in diversas partes situs, 

"AvzaoreQesia, vicissim vallo includo. IIse- 
miss ὃ αὐτὸν ἀνταπετάρευσε, pp. Bell. Civ. 
9,61. 

᾿Ανσαποτεχίζω, vicissim obstruo, contra mu- 
nio. 

ΓΑνταποτίω, f. iau, vicissim solvo, rependo. 

᾿Ανταποφαίνω, vicissim ostende, demons:ro. 

"Avrema;. 5s, 9, Scriptum quo debitum cre- 
ditori fatetur debitor, aut quo quis se ob. 
ligat. 

"Αντάστεσθακι, capessere, pras. inf. med. lon. 
pro ἀνέάπτεσθακι, ab ἀνξά πτομας. 

᾿Ανταπωθέω, 9, vicissim repello; (2) retrudo, 
repello. Hinc 

᾿Αντασώδησις, τως. ἦν repulsio, renixus. 

᾿ῬΑνταράτης (vitiosa lectio pro ἀντάρτης), Ern. 

"Avzáozs, Antares, stella. in corde Scorpii, 
Piol. Magna Constr. 10, 3, £40. 

"Avraoris, ὦ, t. ἥσωγ par sum ad resistendum ; 
(2) resisto, ad ultimum usque resisto. 

᾿Ανταρκτικὸς, 3, ὃν, septemtrionali oppositus. 

Αὐταρσις, toe, ἦν lusurrectio, ipsa actio at- 
tollendi manus adversus aliquem. Ex ἀν- 
view, altollo. Unde 

Αντάρτης, &, ὃ, qui manus attollit adversus le- 
gitimum regem, rebellis. 

᾿Ανσασσάζοημει, Í. ἄσομαι, vicissim saluto, re- 
saluto, vicissim amplector. 

᾿Ανταςράπτω, ldem quod ἀνταπαςράπτω. 

᾿Ανσαυγάζω, resplendeo. Hinc 

᾿Ανταυγασία, ας, 4, reluminatio, Ph. 

᾿Ανταύγεια, ws, ἡ, lucis seu splendoris reper- 
cussio. G/. P. reluminatio : 

"Avravyio, à, lucem seu splendorem remitto, 
effulgeo. Δείνον ἀνταυγεῖ φόνον, Eurip. Orest. 
1519. 

"Ayrauyl:, fos, ὃ X 4, lucem seu splendorem 
remittens. Ex ἀντὶ et αὐγή. 

᾿Ανσαυδάω, d, vicissim loquor, respondeo, ad- 
loquor. οὐ γὰρ αἰσθώνη πάλαι ζῶντα: ϑανῦσιν 
ἅνεκ᾽ ἀνταυδᾷς ἴσα ; Soph. El. 1477. 

᾿Ανταφαιρέω, à, vicissim aufero, 

᾿Ανταφίημοι, vicissim dimitto aut emitto. Ka 
σὸς ἀνταφῆκά σοι πάλιν, (SC. δάκρυα.) Eurip. 
Iphig. in Aul. 418. 

" Avr oras, 8, ὃ, lapis, seu. gemma achates, 
quum uritur, myrrham redolens; seu suc- 
cini species bituminosa. 

"Avrás, d, f. sz», obvius fio, occurro; (2) 
consequor, nanciscor. ᾿Αντᾷν qi ὑπό σίνος, 
pati; «us, consequi ; (3) intersum, versor. 
Μή σοι γέ sra δύτηνος ἀντήσας Sivoi, Soph. 4). 
598. Τῶν ὑπὸ Κύρα ἥντησε, ea qux a Cyro 
pertulisset, Herodot. 1,114. (9) & δὲ σπέρμα 
μὲν ἀρχ αἰογύνων ἄντασ᾽ ᾿Ἐρεχϑειδῶν, genus du- 
cebat, Soph. 4nüig. 981. (9) & γὰρ ἔγωγε 
ἥντησα, non enim ego interfui, /l. 4, 374. 
Ab ἀντὶ vel ἄντα. 

᾿Αντεξόλησεν, S. sing. a. 1. ind. act. cum ν 
iQuAx. Ab ἐντιξολέω, occuro. 

᾿Αντεγγράφω, rescribo in locum ejus quod de- 
letmm est; (2) in aliorum loco sufficio. 

“Αντεγείρω, contra erigo, alterius loco erigo. 
᾿Αράρεενοι τὴν εἰ τένα, καὶ πλησίον τῆς Χαρικλείας 
ἀντεγείραντες, Heliodor. 10. 

᾿᾿Ανσεγκαλέω, 9, vicissim criminor, recriminor, 
recriminando objicio; (2) excuso culpam 
alicujus. 

᾿Αντέγκλημα, «τὸς, 7), recriminatio. 

᾿Αντεγπληρασικὸςγ, 3, ὃν, ad recriminandum 
pertinens. 

ΤΑντενχειρίζω, vicissim trado. 

᾿Αντεκάζω, f. ἄσω, vicissim adsimilo, comparo. 
᾿Αντήκατ' αὐτὲν at:ayemi, Aristoph. esp. 1300. 

"Αντειλας, 2, sing. a, 1l. ind. act. Poet. pro 
ἀνέτειλας, ab ἐνατίλλω. 

"Avruvo», 2. sing. a. 1. imperat. act. Poel. pro 
ἀνάτεινον, ab ὠνατείνω. 

᾿Αντωσεῖν, contradicere εἶψε contradixissey a, 2. 
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inf, act. verbi ἀντέπω. ᾿Αντειπεῖν δίκαιον λόγον 
τιν, πρὸς σὸς λόγος φινός. Οὐ βέλομαι σὸν μάν- 
τιν ἐντειπεῖν κακῶς, Soph. Antig. 1065. 
᾿Αντείρεσθαι, praes. infin. med. verbi 
᾿Αντείρομαι, vicissim interrogo; item (2) con- 
tra dico; fut. ἐντειρήσομαι, velut ab ἐντειρέο- 
μαι. Κρέοντος ἀντειρηκότος, Soph. Antig. 4T. 
K33i» ἀντειρήσεται, Soph. Trach. 1184. 
᾿Αντεισάγω, f. ἄξω, vicissim introduco, vel in 
alterius locum introduco. ᾿Αντεσάγειν τὴν 
ἕαντε γιῶμην, Naz. Hinc 
᾿Αντεισαγωγὴν 95, 5, introductio quie fit vicis- 
sim, vel in alterius locum; PA. subrogatio. 
᾿Ανφεισθάλλω, contra irrumpo, bellum infero. 
᾿Αντεικέργομαι, f. ἐλεύσομαι, vicissim ingredior, 
in alterius locum subeo, succedo. 
᾿Αντεισφέρω, contra infeto, in locum alterius 
infero, refero, v. gr. gratiam. ᾿Αντεισφέρειν 
σῷ ϑελήματι τὸ ϑέλημα, Naz. 
'Ayz «δραμόντες, a. 2. part. act. v. ὠνεκτρέχω. 
᾿Αντεκδλίξω, rUrsUS, Vicissim extero, exprimo. 
᾿Αντεκκλέππω, vicissim furor, furto eripio. 
᾿Αντεκχομίζω, rursus effero. 
᾿Ανσεκκόπτω, Í. Ψω, vicissim exscindo. 
᾿Αντέκλινεν, δα adverso innuel'at,9. sing. imperf. 
ind. act. cum v 39:3»: a verbo ἐντικλίνω. 
σῶς Vicissim emitto, copias, classem. 
, classe exeo, obviam navigantibus 


obnato. 
᾿Αντέκτασις, tue, y, contentio, collatio, com- 
paratio. Ex 


᾿᾽Αντεκ τείνων contendo, confero, comparo. 

᾿Αντεκτίθημι, contra expono. 

"Avrtz rig, vicissim luo, rependo. 

" Avrix Tiris, $$, ^h repensio, mulcta. 

᾿Αντεκτίω, Y. iru, idem quod &veixcíva. 

᾿Αντεκτρίφω, vicissim enutrio et educo. 

᾿Αντεκτρέχω, procurro, prorumpo, sc. in 
hostes, ᾿Αντεξέδραρεον ὠπὸ τῆς ᾿Αγησιλάϑ Qu- 
Aaryryas, Xenoph. Agesil. 2. 

᾿Αντεκφέρω, vicissim effero et exporto. 

᾿Αντελατσϑμαι, Vicissim vincor. 

᾿Αντέλεγεν, $. sing. imperf. ind. act. v. ὠντι- 
λέγω. 

᾿Αντελιγμὸς, 8, ὃ, conversio et replicatio con- 
trarla. Ex Zwei et ἑλίσσω, volvo. 

᾿Αντέλλοισα, praes. part. act. f. g. Dor. pro z»- 
σέλλεσα, ἃ Verbo ἀντέλλω, orior. 

᾿Ανσελοιδόρε,, 9. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro ἀντελοιδόρεε, ab ἀντιλοιδορέω. 

᾿Ανὐτελαίζω, f. ro, novam spem concipio; (2) 
contra spero. Ex ἀντὶ et ἐλπίζω. 

᾿Αντεμξάλλω, vicissim injicio, vel in locum al- 
terius repono ; (2) rependo, refundo ; (3) 
contra irruo, contra impetum facio. 

"Avesueies Cu, substituo, addo supplementum, 
vicissim impono. 

᾿Αντεμβολὴ, ἧς, ἣν» injectio unius in locum al- 
terius; (2) substitutio, suffectio. Ex z»- 
σεμξάλλω. 

᾿Αντεμμάσσομει, rependo, Hes. 

"Avzsureita, vicissim illudo. 

᾿Αντεωπίμσρημι, Vicissim Incendo. 

᾿Αντεμαλέκω, f. ἔξω, mutuo implico, seu am- 
piector. 

᾿Αντεμπλήθω, f. ew, vicissim impleo. Τήν τ᾽ 
οἰκίαν αὐτῷ ἀντεμαλήσαντες σῶν ἐπιτηδείων, 
Xen. 

᾿Αντεμεσλοκὴ, 72, 4, mutuus complexus, com- 
plexus mutuo haerentium. Ab ἀντεμσλέκω. 

᾿Αντεαφαίνω, contra dico, refellere tento. 

"Avin Queis, tus, 5j, diversitas speciei externze. 

"Avrevacyu ἧς» ^, compensatio ; (2) mutua 
accusatio, — Ex zyri et ἐναγωγή. 

᾿Αντεναντίωσις, tus, 5», figure nomen, quum 
per contrarium dicimus quod velut per 
adfirmationem dictum intelligi volumus. 

᾿Αντενδείκνυμι, contra indico, contrarium indi- 
cium habeo. Hinc 

᾿Αντένδειξις,, tus, 5, obnunciatio, consilii capti 
et agitati diremptio. 

᾿Ανσενδύομεαι, Vicissim induor, seu induo me. 

᾿Ανσενέδραι, ὧν, ci, mutuze insidiz. 

᾿Αντενεδρεύω, contra insidior. 

᾿Ανσενεργέω, efficacem vim habere contra ali- 
quid, operari adversus aliquid, 


Ab 


ANT ANT 


᾿Ανφενευράζομαι, vicissim pignus capio. 

᾿Αντενέχυδον, *, πὸ, pignus quod contra datur 
vel accipirur. 

᾿Αντεξώγω. vicissim educo, e contrario educo 
in hostem ; (29) resisto, repugno. ᾿Αντεξῆψον 
vBs "Papius ci ὕπατοι, Plul. 

᾿Ανφεξαισέω, ὥς F. ἥσω, vicissim exposco, 

eor. vicissim decipio. 

᾿Αντέξειμει, contra prodeo in aciem. ᾿Επεὶ μέν- 
τοι 82-1; ἐντεξητι, Xenoph. 7fgesil, 1. 

᾿Αντεξελαύνω, f. λάσω, Vicissim invado; (9) 
repello. ᾿Αντεξελώσας ἐκείνας ἱππεῦσι ἀγαθοῖς, 
Plut. 

᾿Αντεξέρχομαι, idem quod ἐντέξεμι. 

᾿Αντεξετάζω, f, ὥσω, contra vel vicissim exa- 
mino, quaro; (2) contendo, comparo; 
ἀντεζετζομαι, contra examinor; ad causam 
accurro, judicio me sisto, adversor. Hinc 

᾿Αντεξέσασις, ξως, 5, collatio, comparatio. 

᾿Αντεξετασμὸς, g. 9, idem et ab eod. 

᾿Αντεξορμάω, d, Í. ἥσω, contra irruo et impe- 
tum facio. Hinc 

᾿Αντεξόρμησις» sus, *, impetus acierum in pri- 
mo concursu ; (2) contrarius incursus. 

᾿Αντεσάγω, refero, Gl. P. reduco in aciem 
adversus aliquem; contra eo; (2) vicissim 
duco contra aliquem. (2) ἀντεπῆγε δὲ καὶ 
ὁ Ὕδώσπης, Heliodor. 9. 

᾿Αντεσιάδω, contra accino. 

᾿Αντεπαινέω, d. vicissim laudo. 

᾿Αντεπσανώγω, vicissim reduco, occurro. 

᾿Αντεπσανέρχομαι, rursus redeo. 

᾿Αντέπειξει, Occurro, contra eo, ut ἐντέξειμει. 

᾿Αντεπεισάγω, vicissim seu e contrario induco. 

᾿Αντεσείσοδος, s, 7, mutuus seu alternus in- 
gressus, aditus alternus, Ex ἐπὶ et εἴσοδος. 

᾿Αντεπεισφέρω, vicissim adfero vel addo. 

᾿Αντεπτεξάγω, ex adverso progredior; (2) in- 
vadendi hostiliter occurro. 

᾿Αντεπέξειμι, idem. 

᾿Αντεπεξελαύνω, idem. 

᾿Αντεπεξέρχομαι, idem. 

᾿Αντεπεξπεσαν, ierant, 3. plur. plusq. perf. ind, 
med. “11͵. pro ἀντεπεξῆεισαν, ab ἀντεπέξειμι. 

᾿Αντετέξουδος, eruptio i hostes irruentes. 

᾿Αντεσπερείδομεαι, obnitor, renitor, GI. 7. 

᾿Αντεπερώτησις, tuis, 5, restipulatio, ΟἹ, P. 

᾿Αντεπερωτῶ, restipulor, GI. P. 

"Avres nata d, vicissim resono, clamorem reddo. 

᾿Αντεσιξαίνω, contra adscendo; (2) adversor. 

᾿Αντεπιδελεύω, insidiantibus e diverso insidior, 
contra insidias tendo. 

"Aveeziyes Quin locum alterius, v. gr. nomen, 
inscribo ; titulum muto, alium repono. 

᾿Αντεπιδείκνυμι, Vicissim ostendo. ὃ 

᾿Ανφετίδεσις, sac, 75, insidize vicissim ἔδοΐς. 

᾿Αντεσιθυμέω, ὦ, et ἀντεπιθυμβμαι, COntra Cue 
pio, rivalis, compeütor, sum. ᾿Αντεσιθυμεῖς 
σθαι τῆς ξυνεσίας, Xen. 

᾿Αντεπικηρύσπτω, contra proscribo aliquem. 

᾿Αντεπικερίω, ὥ, contra vel vicissim auxilior, 

᾿Ανχεπικραπέω, Vicissim vinco. 

᾿Αντεπιλαμξάνομαι, contra nitens retineo. 

᾿Αντεπιμελέομαι. Suci, vicissim curam gero. 
Ἡμῶν δ᾽ ὠδεὶς ἐδὲ ἀνσεπιμελεῖται ὅπως» Xenoph. 
Cyri Exped. 3, 135. 

᾿Ανσεπιμέλλω, contra cunctor in re aliqua, 
vicissim cunctor. 

᾿Αὐτεπικεσρέω, 2, remetior, eadem mensura re- 
tribuo. 

᾿Αντεσινοέω, £, ViCissim seu contra alium ex- 
cogito et comminiscor. 

᾿Αντεσίξηνον, altera mensa coquinaria, ZEsch. 
Ex ἀντὶ et ἐπίξηνον. 

᾿Αντεσιπλέω, conira tendo, obnavigo, hostium 
classi occurro. 

᾿Ανσεπιῤῥξω, vicissim adfluo. 

᾿Αντεπίῤῥημα, pars parabaseos chori respon- 
dens ἐσιῤῥήματι. 

᾿Αντεσισκώπσω, repungo dicterio. 

᾿Αντεπιτέλλω, per epistolam rescribo, respon- 
deo. 

᾿Αντεπιςρατεύω, vicissim bellum infero. 

᾿Αντεσιςρέφω, vicissim vel contra converto. 

᾿Αντεσπι τροφὴ, 35,5, conversio mutua, vel con- 
traria, vel in contrariam partem. 


'Ayrigi- 
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᾿Αντισιτάττω, contra injungo, vicissimimpono. 
᾿Αντεπιτειρίζω, vicissim munitionem excito. 
᾿Αντεσιτίδημι, vicissim vel contra aliquid im- 
pono; (2) rescribo, respondeo nuncio, 
contra do mandata alicui ad aliquem. 
᾿Αντεσπιφέρω, refero, Gl. P. ἀντεπεν:χ biz, rela- 
tus, Gl. P. 
᾿Αντετιφιλοτιαῦααι, per ambitionem seu ho- 
noris causa cum aliquo certo, contendo. 
᾿Αὐτεπιφορὰ, ἂς, n, relatio, Gl. P. A prac. 
᾿Αντσιχειρίω, 2, contra adgredior, vicissim 
molior; (2) contrainvado; (3) contra ar- 
gumentor. Hinc y 
᾿Αντεπιχείρησις, ἕως, 5, ex adverso adgressio. 
"Asciayiss, contra spirabat, 3. sing. imperf. ind 
. act. cum » ἐφελκ᾽ a verbo Z»eizvi». uti. 
᾿Αντερανίζω, £. rz, vicissim corrogo, vicissim 
exigo; ἀντερανιζόμενον, quod sic exigitur. 
᾿Αντεραφτὴς, 8, ὃν rivalis, zemulus alicujus in 
amore. Ex ἀντὶ εἴ ἐρατὴς. amator. 
᾿Αντεράςρια, ὡς, ^? pellex, σι. F. 
᾿Αντεράω, ὦ, redamo, vicissim amo, mutuo 
amore prosequor. . í 
᾿Αντεργολαξέω, ὦ, contendo cum aliquo in re- 
demptura operis faciendi. 
᾿Αντερείδω, renitor ; (2) innitor; (8) certo cum 
aliquo. ᾿Αντερείδε νῦν βάσιν ev, siste, Soph. 
Phil. 1394. 
᾿Ανσερεῖν, contradicere, praes. inf. act. contr. pro 
ἀντερέειν" ἀντήρηκα, contradiri. 
᾿Αντερεῖσαις, ἃ. 1. part. act. masc. gen. ZEul. 
pro ἀντερείσας, a verbo ἀντερείδω. Unde 
"Avztonizis, tus, ἦγ renixus, obluctatio. 
᾿Αντέρεισμα, ἀτός) τὸ, idem et ab eod. 
᾿Αντεριδα ίνω, et 
᾿Αντερίζω, contendo cum aliquo, certo cum 
aliquo per zmulationem. μὲ 
* Avzspis, δος, 31, obluctatio. Ex ἀντὶ et fois. 
᾿Αντέρομαι, vicissim interrogo. ᾿Εγώ σε ἀντερή- 
σομαι, Naz. 
᾿Αντερύσασθαι, 4.1. inf. med. v. ἀντερύω. 
᾿Αντέρως, wrec, 0, amor mutuus. Ἶ 
᾿Αντερωτά»» d, T. ἥσω, vicissim interrogo, vi- 
cissim percontor. ur 
᾿᾿Αντερώτησις» tus, ἡ, mutua interrogatio Inter- 
rogatio quz fit vicissim. — — 
ἤΑντεσθαι, pras. iuf. med. verbi ἄντομαι. 
᾿Αντέξην, 1. sing. a. 9. ind. act. v. &veíengar.— 
"Αντεσσαμμένος, in contrarium. versus, partic. 
perf. pass. verbi ἀντιτρέφω. Hinc 
᾿Αντεςραμμένως, adv. vice versa. 
᾿Αντέσαται, 8. sing. perf. indic. pass. Poel. pro 
ἀνατίταται, ab ἀνατείνω. 
᾿Αντέσεινε, erexil, 3. sing. a. 1. ind. act. 
᾿Αντεσέτυξο, ll. 8, 169, similis eras seu fueras, 
2. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi ἀνσι- 
: 
σεύχω. m 
᾿Αντετόρησεν, Il. 5, 8977, transfixit, 3. sing. a. 1. 
ind. act. verbi ἀντιτορίω. E ζ 
᾿Αντενεργετέω, ὦ, vicissim benefacio, gratiam 
refero. Hinc 
᾿Αντευεργέτης, w, ὁ, qui gratiam refert. 
᾿Αντευεργετικὸς, 31, ὃν, beneficium reddens seu 
referens. 
᾿Αντεύκρατος, 9, ὃ καὶ ἡ, epith. zonz qua tem- 
peratz opposita est. Ex εὔκρατος. 
᾿Ανσευγοίω, &, vicissim benevolus sum, re- 
damno. yt 
᾿Αντευπάσχω, vicissim beneficium accipio. 
"Avr rote, 4, beneficium rependo. ; 
᾿Αντεφέροντο, referebantur, S. pl. imperf. ind. 
pass. v. ἀντιφέρω. e die 
᾿Αντιφεφςιάω, ὥ, Vicissim convivio accipio. 
"AvriQis.agt, redamavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
Dor. pro ἀντεφίλησε, ab ἀντιφιλίω. Ὁ 
“Αντιφοδιάζω et ἐντιφοδιάζομαι, Yngruo, irruo. 
᾿Αντεφορμάω, adversus aliquem impetum facio. 
Οὐ μὴν ἰδίξαντό γι ἀντεφορμήσαντας, Heliod, 8. 
᾿Αντιφορμίω, ὥ, naves in statione habeo ad 
pralium paratas. . 
"Αντεφόρμησις, τως ἡ, impetus adversus aliquem. 
Τὴν ἀντιφόρμησιν ἰδάῤῥησαν, Heliud. 8. 
᾿Αντέχρησε, 3. sing. a. 1. ind. act. Y. ὠντιχράω. 
'Avrizzw, f. ἀνδίξω, detineo, inhibeo, prohi- 
beo, GI. F. retinco, duro, possum , d»rí- 
APaa, reüneo, v. gr. benevolentiam; (2) 


Ἂν: 
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vendico;- (8) animum adijicio ad aliquid 

agendum, expetendum, &c., Ern. ὠντέσχεν, 

inhibuit, Ph. ᾿Ανσέχειν σῷ πόνῳ, sustinere; 

Tí ci, suppeditare; τοῖς πολεμίοις, resistere; 

ἐντέγεσθαί τινος; πράγνατος, adhzrere. Ἔρως 

ε ὠπόλλυσι, καὶ x ἔτ᾽ ἀντέχω «ρὸς và δεινὸν, 
Luc. ᾿Αὐτέχεσθε τῶν ἀσθενῶν, 1 Thess. 5, 14. 

Αντέω, Il. 7, 428, Ion. pro ἐντάω, obviam eo, 
occurro. Ab Zvzi. 

Αντηλίος. orientalis. ᾿Αγκῶνας ὠντηλίως ἰΐντες. 
Soph. 4j. 805. 

'"Avrzasissco, respondeat, 5. sing. imperf. ind. 
act. verbi ἀντιαμείϑομαι. 

᾿Αντημοιξὸς, 8, ὃ καὶ *, remuneratorius. 

5», «dv. coram ; (2) ex adverso; (3) ma- 
nifeste, aperte. Ab ἀντί. 

᾿Αντήρης. ἐς, ὁ € ἥ, qui contra remigat ; (2) ad- 
versarius, hostis, oppositus. 'Avzxeus eter» 
πλαγός, Soph. Elect. 89. Non est Ὁ ἐσέσσω 5611 
ἄξω, αἱ somniarunt grammatci, sed est para- 
goge ab ἀντί Καί μοι γένοιτ᾽ ἀδιλφὸν ὠντήρη 
xau», fratrem. habere. oppositum, Zurip. 
Phen.'16l. Ex zv.iet ἐρέσσω. ᾿ 

᾿Αντηρὶς, (deg, *, sublica, fulcrum subjectum 
zdificio; ἀντηρίδες, tibicines, σέ. /. — Ab 
E ^ 

giu. 

gizs, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐντερίζω. 

1713, &v$, ἦν Occursuss supplicationes, sup- 
plices preces... Ab z»eéo, vel ἀντέω. 

"Avzzsis, 2, DrO ἄντησις, E. M. 

᾿Αὐτηχέω. d, f. ἥσως resono ; (2) vicissim cano. 
᾿Επεὶ ὠντάχησ᾽ ἄν ὕμνον ἀρσένων γέννᾳ, Eurip. 
Med. 426. 

᾿Αντηχέσης, g. sing. przs. part. act. v. ἀντηχέω. 

"ANTE, pro, loco, vice, PA. contra ; i» Comp. 
revicissim, et quandoque parilitatem sig- 
nificat, ut ἀντίθεος, Deo par; interdum 
ante, dudum. Idem valet quod πρὸς in ob- 
testationibus. 'Avzi παίδων τῶνδε καὶ ψυχῆς. 
per hasce tuas filias et tuam vitam, Soph. 
(Ed. C4l. 1336. 'Av£ àv. vide in voce. 
Prae. Μὴ ςέρξει ψυναῖκα κεῖνος ἀντὶ σῇ «λέξον, 
nullam. feminam magis amabit quam te, 
Soph. Trach. 571. ὋὉ γὰρ χρόνος μάξησιν ἐντὶ 
v3 τάχυς κχρείσσω δίδωσι, Eurip. Suppl. 420. 
(Sic L. minus recte: in his locis ἀντὶ sig 
nificat vice.) 

'" Avríz, ndv. ex adverso, contra. Neutrum plur. 
ab ἀντίος. 

᾿Αντιάασδε, 9. plur. imperf. indic. med. Jon. et 
Peel. pro ἠντιᾶσδη, ab ἀντιάω. 

᾿Αντιάγχη, "s. ἢ, est tumor inveteratus fau- 
cium, qui discuti nequit. Ἐχ ἀντὶ et ἄγχω. 

᾿Αντιώζω, f. ἄσω, obviam procedo; (2) ob- 
testor. ᾿Αντιάζειν v» egácov, OcCurrere. Καὶ 
σ᾽ ἀντιάζω πρός v ἰφεςίε Διὸς, Soph. 4j. 492. 
"AAA! ἀντιάζω μή με καταλίπῃς μόνον, 1d. Ρ 
805, Ab ἀντίος. 

᾿Αντιαμοιξὲς, Idem quod ἀνταροιξός. 

᾿Αντιάνειρα. ας. 53, virago, viris σαν! ραγαπάδ, 
1l. 3, 189. Ἐχ ἀνσὶ et ἀνὴρ, vir. 

᾿Αντιάξε;, S. sing. f. 1. ind. Dor. pro ἀντιάσει» 
ab ἀντιάω. 

᾿Αντιάξων, ovs, 6, axis seu polus qui nostro 
oppositus est; (2) ora australis nobis in- 
cognita. Ex ἀντὶ et ἄξων, axis. 

᾿Αντιζομαι, intersum, 4l, 24, 62. 

᾿Αντικόμην, occurrebam, imperf. ind. med. Ion. 
pro ἠντιαόμην. z 

᾿Αντιὼς, ἄδορ, ἡ, tonsilla glandula. Ab ἀντίος. 

᾿Ανσιάσας, qui. occurrit. vel. assecutus est, il. 1, 
67, a. l. part. act. verbi ἀντιάζω non 
ἀντιάω" hujus enim penultima in aoristis et 
futuris longa est. 

᾿Αντιάσειν, occursurum esse, f. 1. inf. act. 

᾿Αντιαχέω, à, reclamo, contradico ; iiem, pro- 
clamo versus aliquem. 

᾿Αντιάχω, idem quod ἀντια χίω, Orph. 

᾿Ανσιάω, 9,1. ἄσω, obviam €o vel venio, oc- 
curro; (2) adsequor, consequor; (5) pre- 
cor, supplico; (4) curo, colo. (2) E7 κε 
δίκης ἀλισήμονος ἀντιάσειε, JMpoll. Rhod. 4, 
1057. Ἔτι γὰρ σολίμοιο μενοίνα ἀντιάαν, Jl. 
19, 2915. Ab ἀνσί. 

᾿Αντιδάδην, adv. obnixe, contra nitendo. 

"Avriaiva, refragor, adversor, obaitor; obsto. 
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᾿Ανσιβάλανος, 8. &, galla, Hes, 

᾿Αντιξάλλω, contra jacio, ex adverso jacio ; (9) 
inter se confero, reputo, Οἱ. P. confero, 
recognosco, retracto. Τίνες οἱ λέγοι ὅποι ὥς 
ἀντιξάλλετε vois ἀλλήλυς, Luc. 24, YT. 

᾿Αντιβασιλιτυς, ἕως, ó, prorex, qui regis locum 
obtinet ; ap. Hist. Rom. interrex. 

᾿Αντιξασιλεύω, interrex, prorex sum, Ern. 

᾿Αντίξασιξ, wc, 4, contraitio, occursus; (2) 
refragatio. Ab ἀντιξαίνω. . 

᾿Αντιϑάτης, 8, ὃς repagulum januz, quod vel- 
uti renititur et oosistit. Ab eod. 

"Avzitzcixis, *, ὃν, obvius, reluctans. 

᾿Αντιξῆναι, a. 1. inf. act. v. ἀντιθαΐνω. 

"Avrieiz, adv. contra, e contrario, ex adverso; 

(2) coram, in conspectu. Dativus fem. ab 
ey 

᾿Αντιξιάζομκαι, f. ἄσοκαι, reluctor, vi obsisto. 

᾿Ανσιξιξρώσκω, vicissim comedo. 

'"AvciSin, contraria, Ion. pro &sci&ia. 

᾿Αντιξίην, adv. idem quod ἀνσιξίᾳ. 

᾿Αντίξιον, ade. idem. Ab 

᾿Αντίξιος, Iz, 10v, Ct ἀντίξιος, M,6 αὶ ὁ, contrarius, 
adversus. Ex ἀντὶ δὲ βία, vis. 

᾿Αντιδλάσσω, f. Ju, vicissim noceo. 

᾿Αὐσιδλέσω, f. e, ex adverso intueor; (9) ad- 
versis oculis adspicio ; (3) renitor, obsisto. 

᾿Αντίξλεψις, $us, ἡ, obtutus. .A prac. 

᾿Αντιδοάω, ὦ, contra clamo, cum clamore re- 
spondeo. 

᾿Αντιβοχδέω, f. ἥσω, vicissim auxilior. 

᾿Αντίξοιος, w, ὁ καὶ *, bovis pretium zquane, 
tantum valens quantum valet bos. 

᾿Αντιδολεῖν, przs. inf. act. verbi 

᾿Αντιξολέω, ὦ, Í. ire, OcCUrrO, consequor, in- 
tersum 5 (2) supplico, oro. Gt. P. £vri6sAs, 
oro, qurso, precor, sodes, obsecro, ob- 
testor. Μάχης καυςειρῆς ἀνσιξολῆσαι, ll. 4, 
$42." 16i μοι zoe n, ἀντιξολῶ πρὸς σῶν Siav, 
Aristoph. F'esp. 1511. Et 

᾿Ανσιξολὴ, 75, ἢ» Occursus ; (2) conflictus; (3) 
collatio. - Ab ἀνσιξάλλω. 

᾿Αντιξόλησα, a. 1. ind. act. Ion. pro ἀντεξόλησε, 
ab ἀντι ξολέω. Unde 

᾿Αντιξόλησις, εως, ἡ, supplicatio, postulatio, ad- 
hortatio. deprecatio. 

᾿Αντιξολία, ας, ^, idem. 

᾿Αντιξυκολέω, vicissim decipto, deludo. 

᾿Αντιβοαδύνω, vicissim cunctor. ὃ 

᾿Αντιξροντάω, 9, f. ἥσω, contra tonantem t6no, 

᾿Ανσιγεγωνέω, ὦ, reclamo. 

᾿Αντιγενεαλογέω, 9, f. sew, e ἀϊνογεο aliter pro- 
geniem recenseo. 

'Avriy:gaícz, honores, pramia rependo. τὰ 
ἴσα τὴν ἐκπέμπεσαν ἀντιγεραίρειν, App. Beil. 
Civ. 9, 140, Ἶ 

᾿Αντιγηροτροφέω, ὦ, vicissim in βοπθοῖοῖο alo. 

᾿Αντιγνωμονίω, à, contra sentio, dissentio, re- 
fragor. Ab 

᾿Αντιγνώμων, ὄνος, ὃ X, 9) qui contrariz est sen- 
tentiz seu opinionis. Ex ἀνσὶ et yysgen. 

᾿Αντίγραμμα. avec, τὸ, contrarium scriptum. 

᾿Αντιγραφὴ, ἧς» ἡ, descriptio. GL. F. rescrip- 
tum; ἀντιγραφαὶ, constitutiones, PA. item 
accusatio ejus, a quo ante reus factus sis ; 
denique lites, controversiz. 

᾿Αντίγραφον, v, cà, exemplar, exemplum, v. gr. 
libri. 

"AvyziryoxQos, 9, ὃ καὶ ἦν ex alio scriptus, descrip- 

tus. Ab 

᾿Αντιγράφω, f. «Jo, rescribo, scripto respondeo. 

᾿Αντιδάκνω, f. δήξομκκαι, remordeo. 

᾿Αντίδεισινος, v, ὃ x, 9, vicarius alicujusin sumen- 

da ccena, alterius loco in coena suffectus. 

᾿Αντιδεξιόομκαι, Ejgai, f. ὥσομαι, vicissum amice 

excipio, vicissim dextram porrigo ; item vi- 

cissim gratificor, liberaliter, comiter tracto. 

᾿Αντιδέρκομαι, contra tueor, non timeo ali- 

quem; quod aliis ἀσκαςδαμύτεειν, Ern. 

᾿Αντιδέχομαι, f. Éegai, vicissim accipio. : 

᾿Αντιδημαγωγίω, w, vicissim miht. populum 

concilio, vel contra apud populum dico ; 

contrariam sententiam in concionandi tu- 

eor, Ern. . 

᾿Αντιδημιεργέω, ὥ, f. ἥσω, vicissim (simile quid) 
fabricor, opus contrarium fabricor, Siieer, 

Are 


ies. 


ANT ANT 


γΑνσι διαβαίνω, vicissim transeo, sc. mare, 

᾿Αντιδιαξάλλω, vicissim criminor. 4 

"Αντιδιαίρεσις, 1s, 9, divisio in contraria, ut 
virtus, vitium, &c. Ab 

᾿Αντιδιαιρέω, d, in contrarias formas divido; 
oppono. 

᾿ῬΑνσιδιάκονος, S, 6 X ^, vicissim serviens. 

᾿ΑΥτιδιακοσμέω, ὦ, Í.áro, ex adverso aciem in- 
struo. "Exéz xai ὁ Καῖσαρ ἀντιδιεκόσμει, App. 
Bell. Civ. 2, 15. 

"Αντιδιαλλάσσορεαι, Vel ἀντιδια)λλάττομαι, per- 
muto, velut captivos; muto in contrarium, 
contrario modo, v. gr. narro. 

"Αντιδιαπλίχω, qu. contra involvo ; metaph. 
quod contra dicam ; excogito, respondeo. 

"Αντιδιατέλλω, distinguo. Hinc 

᾿Αντιδιαφολὴ, ἧς, ἡ, discrimen, differentia, di- 
stinctio. 

᾿Αντιδιαςροφὴ, ῇς, ἡ, idem. 

᾿Ανσιδιατάσσω, vel ἀντιδιατάτσω, contra statuo 
seu decerno. 

᾿Αντιδια τιθέμενος, contrario animo adfectus, przs. 
part, pass. verbi ZveiXiz τίθημι. 

᾿Αντιδιατίθημε, contrarie dispono; 1n med. re- 
pello, uleiscor. Hinc ἀντιδιαθέμενος, resis- 
tens, contrario animo adfectus. Ἔν σρᾳό- 
vni σπαιδεύοντα τὸς ἀντιδιωτιθεμένως, 9. Tum. 
9:95: 

"Αντιδιδώσκω, alia, contraria doceo. 

᾿Αντιδίδοται, 9. sing. praes. ind. pass. verbi 

᾿Αντιδίδωμι, f. ὥσω, do vicissim, rependo; (2) 
mutuo dare, cum sc. uterque dat ; (3) of- 
fero permutationem fortunarum, v. gr. ἀν- 
ciíDocis. "A δ᾽ ἀνειδῷνα, δὲ σ᾽ ἀπαιτέσης ἰμϑ, 
ἄκχεσον, Eur. Hec. 218. 

᾿Αντιδιέξειμι, contra enarro, dissero. 

"Ανειδιεξέρχομαι, idem. 

᾿Αντιδήξημι, distinguo in contraria. 

"Αντιδικάζω, f. ἄσω, contra judicio contendo. 

᾿Αντιδικασία, ας, ^, adversatio, Gl. P. A 

τας. - 

᾿Αντιδικέω, ὥ, f. ἥσω, ad causam occurro, ju- 
dicio me sisto; (2) contra litigo, GI. 7. 
ἀντιδικῶ, adversor, reluctor. Ab ἀντίδικος. 

"Αντιδίκησις, ws, 5, retragatio, GI. E. 

᾿Αντιδικία, «s, ἡ, contra litigatio, oppositio li- 
tigantium inter se. Ab 

"Avridixes, &, ὁ X ^", adversarius in lite, liti- 
gans contra aliquem ; (2) hostis, adversa- 
rius. Ex ἀντὶ et δίκη, lis. 

᾿Αντιδιορύτ τω, contra cuniculos ago. 

᾿Ανσιδογμαςίζω, f. ieu, contraria dogmata in- 
troduco vel tueor. 

᾿Αντιδοκέω, 4, COntra censeo, contrariam sen- 
tentiam habeo. 

᾿Αντιδοξάζω, ἔ. ézw, opinionis contrarie sum, 

. contrarium scitum foveo ; (2) glorifico. 

᾿Ανσιδοξέω, ὦ, f. ἥσω, dissentio; (2) refragor. 
Aba e 

᾿Αντίδοξος, 9, 0 καὶ 5, qui est contrarim sectz 
welopinionis. Ex Zveiet δόξα, opinio. 

᾿Αντίδορον. v, πὸ, cuticula, quz subjicitur et 
opponitur tergori et pelli, Suid. Ex δέρας. 

᾿Αντίδεσις, εως, ἢ, retributio, remuneraiio ; (2) 
verbum forense actionis, qua is qui recu- 
sat tributum vel murus impositum, prop- 
terea quod id suas faculiates superet, defert 
alium, qui censum habeat, cui tributum 
illud convenizt, eoque neg2nte, permuta- 
tionem rei familiarisse cuin illo facturum 
promittit. Sic est hzc vox accipienda in 
Isocratis Orat. περὶ ἀντιδόσεως, Ern. Abàv- 
«ιδίδομαι. Unde 

᾿Αντίδοτον, E, τὸ, rernedium veneni, medica- 
mentum quod adversus malum aliquod 
datur. 

᾿Αντίδοτος, 8, ὁ καὶ 5, qui remedii pratia contra 
malum datur. 

* Avzidoros ΓΝ ἡ, idem quod ἀντίδοτον. 

᾿Αντίδοτος, ον, vicissim datus, contradatus, 
Nonn. 

᾿Αντιδωλεύω, vicissim servio. Τοῖς σεκῦσι γὰρ, 
Bienes, ὅστις μὴ ᾽ντιδελεύει, τέκνων, nam qui 
parentibus vicissim non servit filius, infelix 
est, Eurip. Suppl. 361. 

᾿Ανσιδελέω, vicissim servio. 


ANT ANT 


"Avriduxer, 9, 6 καὶ ἦν qui loco servi est, vica- 
rius servi; (2) vicissim serviens, seu mini- 
"strans. 

᾿Αντίδυπες, 8, ὃ καὶ ὁ. COntra sonans. 

᾿Ανσιδράω, ὦ, f. ru, vicissim facio ; (9) repen- 
do. 

᾿Αντιδυσχεραίνω, contra irascor. 

᾿Αντιδωρεὰ, ὥς» 1, remuneratio, retributio. 

᾿Αντίδωςον, €, τὸ, idem, scriptores eccl. de eu- 
logiis utuntur. 

᾿Αντιδωρθμαι, remuneror. Ὁ δὲ σφέας τῷδε ὠντι- 
δωρέεται; Herodot. 2, 80. 

᾿Αντιζέσθαι, castra castris opposila habere, praes. 
inf. med. Jon. pro ἀνθίζεσθαι, a verbo ἀν- 
£o. 

"AvsitaXEpzi, emulor. 

᾿Αντιζητέω, contra, pariter quzxro me quaren- 
tem, vel interrogo interrogantem. 

᾿Αντίζυγος, w, ὃ καὶ ἦν ex adverso respondens ; 
(2) adversus, oppositus. 

᾿Αντιζυγόω, obnitor. 

"Avrin, adversa, lon. pro £vzíz, ab ἀντίος. 

᾿Αντιθάλπω, vicissim, mutuo foveo. 

᾿Αντίθεος, v, à καὶ 5, quiparandus Deo, similis 
Deo, divinus, Jl. 1, 262; (2) semideus ; 
(3) Diis inimicus; (4) Deus inimicus, con- 
trarius. (4) ἀλλά μοὶ ἀντίθεος τις ἔοικεν ἐμ- 
ποδίζειν τὴν πράξιν, Heliod. 4. 

᾿Αντιθερασεύω, f. εὐσω, vicissim colo et observo, 
mutua observantia colo. 

᾿Αντιθερμαίνω, f. ava, contra calefacio, 

᾿Αντίθεσις, ἑως, 9, oppositio. Ab ἀντιτίδηαι. 

᾿Αντιβεσὸς, S, à καὶ 4, contra positus, oppositus. 
Ab eod. : 

᾿Αντιθευσόμενος, qui contra aliquem est cursurus, 
fut. 1. part. med, verbi ἀντιϑδέω. 

᾿Αντιδέω, contra currentem curro, occurro. 

᾿Αντιδλίξω, fut. xpo, vicissim premo, contra 
premo. 

᾿Αντίθρονος, 8, ὃ καὶ ^, ex opposito sedens. 

᾿Αντίθροος, 8, ὃ καὶ ἡ, Vicissim vel contra sonans. 

᾿Αντιθύρεσος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, vicem januze prastans. 

᾿Αντίθυρος, w, ὃ καὶ ἡ, januz oppositus, januz 
obversus; vestibulum. BZzzs κατ᾽ ὠντιθύρων, 
Soph. Elect. 1455. Ex ἀντὶ et ϑυρά. 

᾿Αντικαθαιρίω, vicissim perdo, everto: aor. 2. 
inf. ἐν τικαθελεῖν. 

᾿Αντικαθέζοημαι, bellum gero contra aliquem. 

᾿Αντικάθημαι, in conspectu hostium castra ha- 
beo ; castra castris oppono. 

᾿Αντεικαθίζω, f. ἴσω, ex adverso colloco; (2) iu 
med. ex adverso sedeo; (3) castra castris 
opposita habeo. 

᾿Αντικαβθίφημι, contra statuo, adversus aliquem 
statuo, oppono; (2) substituo, sufficio in 
lecum alterius; subrogo, ΟἹ. 2". ἀντικα- 
&ienzi, reprzsentat, Ph. ἀντικαξίςαμαι, sut- 
fero, sufhicio, GI. F. in aor. 2. et perf. ad- 
versarius sum, contra pugno ; z»zixetiz& 
μενος, altercator, Gl. P. Οὔπω uiris ai- 
ματος ἀντικατίφητε, Heb. 19, 4. (2) ἀντικα- 
βδίστανται μὲν ἐς τὸ τὴν γῆν διανέμων, subrogati 
sunt, ZZpp. Bell. Civ. 1, 18. 

᾿Αντίχαινος, σὺν similis et par novo, Hes. 

᾿Αντικαπυργίω, 9, vicissim malum infero, Suic. 

᾿Ανσικαχόω, idem. 

᾿Ανσικαλέω, d, Vicissim VvOCO, invito. Μήσοτε 
αὶ αὐτοί σε ἀντικαλέσωσι, Luc. 14, 19. 

᾿Αντικανονίζω, contra canones constituo vel 
decerno, Suicer. Ex ἀντὶ et xoi, canon. 

᾿Αντωκάρδιον, u, τὸν cavum illud quod sub pec- 
tore est, carneum molleque os ventris. 

᾿Αντικαρτερέω, resisto incoramodo, perfero in- 
commodum. 

᾿Αντικαταξνήσκω, invicem morior, Esch. (si 
lectio sana.) 

᾿Αντικαταλαμζάνω, e regione occupo. 

᾿Αντικατα λέγω, lego in locum aliorum ; de mi- 
litibus. 

᾿Αντικαταλείσω Vicissim relinquo, v. gr. libe- 
ros, hareditatem liberis. 

᾿Αντικαταλλαγὴ» 9s, 7, permutatio. Α seq. 

᾿Ανεικατώλλαγμα, ατος, τὸ, remuneratio, con- 
pensatio, 

᾿Αντικαταλλάσσομαι, Nel ἀντικαταλλάττομαι, 
commuto, permuto ; (2) pass. reconciliar, 
Polyb. 


ANT ANT 


᾿Αντικαταλλάσσω, permuto, CJ. 7. 

᾿Ανσικαταμύω, COntra seu vicissim connireo., 

᾿Αντικαταπλήττω, Vicissim perterrefacio. 

᾿Αντικατασκευάζω, contra apparo, v. gr. bel- 
lum, naves. 

᾿Αντιχωτάςασις, twi, *, restitutio, refectio, 
redhibitio; (2) dimicatio, refutatio, contra 
disputatio; (2) disceptatio cause, Ab av- 
φσικαθίςημι. 

᾿Αντικαταφρατοπειδεύω, castra castris oppono. 

'Avzixa vcn tois, εως, 7, retentio, v. gr. spiritus, 
urinz. Ex χκατασχέω, reíineo. 

᾿Αντικατατείνω, COnlra contendo, contra dis- 

sero. 

ντιπαταςσρέχω, vicissim incursionibus infesto. 

᾿Αντικαταῴρφονέω, cOnteminentem me contemno. 

᾿Αντικατηγρορέω, d, ἴαξ. ἥσω, vicissim accuso. 
Hinc 

᾿Αντικατηγοφία, «s, 2, mutua accusatio, recri4 
minatio. 

᾿Αντικάτησθαι, press. inf. med. Ion. pro ὠντικώ- 
Énadzi, a verbo ὠντικάξηρει. 

᾿Αντικατίζεσθαι, pras. inf. med. Ion. pro &vzi- 
καθίζεσθαι, a verbo ἀντικαθίζω, 

᾿Αντίκεμεαι, lut. tío, ex adverso situs seu 
positus sum, oppositus sum ; obsto, refra- 
gor, officio, Gi. F. ἀντίκειται, obest, Gl. Κ΄. 
ἐντικείμενος, adversarius, obtrectator, ob- 
jectus, adversus, Gl. E. ἀντικεῖσθαι, obesse, 
Officere, Ph. Καὶ εἴ σι ἕτερον, τῇ ὑγιαινάσῃ 
διδασκαλίᾳ ἀντίκειται, b Tim. 1,10. 

᾿Ανσικειμένως, adv. ex opposito. 

᾿Αντικέλευδος, €, à καὶ 5, Obvius; (2) adversus, 
oppositus. 

᾿Αντ κελεύω, f. tra, contra jubeo, vicissim ju- 
beo ; (2) contraria jubeo. 

᾿Αντίκεντρον, s, τὸ, par stimulo, stimuli vim ha- 
bens, incitamentum. Τοῖς σώφροσι γὰρ ayri- 
κέντρα γίνεται, /Esch. Eumen. 196. "Axym 
ἐντίκεντρα καρδίᾳ, Id. ibid. 469. 

᾿Αντικηξεύω, colo in modum, v. gr. patris. 'A»- 
τικηδεύω πατρὸς, colo patris loco, Eurip. Ion. 
1734. 

᾿Αντικήδομεα,, rursus colo. 

᾿Αντικηρύσσω, vel ἀντικηρύστω, contra przdico, 
dico, edico. Ki» Κρέων «es δ᾽ ἀντεκήρυξεν 
λογοῖς, Eurip. Suppl. 618. 

᾿Αντικινέω, ὦ, ἔν Xt. contra.moveo; pass. oc- 
curro hosti ad resistendum. 

᾿Αντικιχράω, à, vicissim commodo. 

᾿Αντικλάζω, f. γξω, reboo, clangorem vicissim 
edo. Κραυγὴ δὲ πέτραισιν ἀντίκλαγξεν, Eurip. 
“πάν, 1144. 

᾿Αντικλαίω, Contra, vicissim ploro. 

᾿Αντικλέω, reíringo, de radiis selis. 

᾿Ανσίκλειθρον, s, «ὃ, adulterina clavis, G!. P. 

᾿Αντικλίνω, contra declino et dejicio; (2) ex 
adverso adnuo. E 

᾿Ανσικνήμειον, €, và, pars sure opposita, pars 
cruris anterior. PÁ. tibia. Ex κνήμη, 

"AvrixoAá Tw, vicissim punio ; (2) contra sup- 
plicio adficio, sc. loco prmii. 

᾿Αντικολακεύω, f. tóze, vicissim adulor, adsen- 
tando par pari refero. 

᾿Ανσικομίζομαι, f. ἴσόμαι, vicissim reportos (2) 
vicissim recipio. Ex ἐντὶ εξ κορίζω. 

᾿Αντικεμπάζω, contra, vicissim me jacto. 

᾿Αντικόνσωσις» τως» 35 renixus, qui fit conto, 
quum quis loco cruris conto corpus fulcit, 
Ex ἀντὶ et xóvres, coutus. 

᾿Αντικοπὴ, fis, ἦν, repulsus, ipse repellendi ac- 
tus ; (2) conflictatio, collisio. Ab 

᾿Αντικόστω, f. pu, retundo, refero, repercu- 
tio ; (Z) propulso. 

᾿Ανσικορύσσομαι, vel ἀντικορύττομαι, oppugno;j 
(2) ad przlium me comparo. 

᾿Αντικοσμξω, w, vicissim orno; (2) contra or- 
no,iusuruo,2pparo. Hinc 

᾿Αντικόσμησις, ἕως, ^, 2pparatus ad bellum 
contra aliquem. 

᾿Αντικράζω, contra clamo. 

᾿Αντικφατέω, Vicissim impero, Ep. 

᾿Αντικρίνω, comparo. 

᾿Αντίκρεσις, sw, 5», repulsus, impulsus con- 
trarius, seu in contrariam partem ; (2) re- 
pugnantia, Ab 


L 'Aysas ᾿ 


ANT ANT 


᾿Αντικρύω, f. ὅσω, retundo, repellos: (2) in- 
curro, offeudo ; (5) resisto, repugno, dis- 
m (3) prater opiniouem evenio. (2 
TO» ἄντ! τκεχρώκει, "pp. Bell. Cw. 4,82 
ἡ Υςς adv. e regione, contra, 1l. 9, 959. 
ἼΑντέπφυς, ad». plane, perspicue, aperte. Οὔτι 


μάλ᾽ ἄντικρυς νοέω φώτιν, jiu Rhod. 4, 
1534. "Avringgus μακάρ: seras ἕκτος Pd. Dd 
16:9, Οὐ περιτλοκὰς, dii PAM NOR ἀλλ᾽ 


ἄντικρυς, aperte, Plut. Fab. Maz. 3. 

᾿Αὐτικσάομαι, ὥμαι, f. “τήσομαι, emo pecunia, 
vel alterius rei permuiaione mihi com- 
paro. 

"Asrixzto/a,-contra vel vicissim funero. 

'AsmixTévo;, ev, vicissim inte:ficieüs. - 

'Ascizzuzís, COntr2 fragorem, strepitum edo. 

'"A:scixcuzé;, 9, 6 καὶ ^, obstrepens, contra so- 
nans. 

᾿Αὐτερκύμεα ίνορεαι, undabundus jactor contra ali- 
quid. Ἐχ ἀντὶ εἰ κυμαίνω, flictio. 

᾿Αντικυρία, ας, 5», potestas Opposita. 
κυρς. 

'Avrizócivow, w, và, helleborus, sic dictus ab 
Anücyra insula. 

"Az τικύεσως, a. 1. part. act. verbi 

"Ayrix vou, Í. dera, incido ia aliquem, manciscor, 
offendo. Ὅτῳ μήτ᾽ "Aene, r2 πόντος ἐντί- 
κύρσεν, in quem neque Μίαγϑ incidit, neque 
pontus; id est, quem nec Mars, nec poiritus 
sustulit, Soph. (Ed. Coi. 1679. 

᾿Αντικωλύω, m pedio. 

᾿Αντιλαξεὺς, ἕως, 0, scuti fibula, vel uncus scuti 
fibulam accipiens. Ab ἐντιλαμξάνω 

᾿Αντιλαξὴ, 5s, 1, apprehensios (2) apprehen- 
sionis ansa; (3) sententia brevis hemisii- 
chio galee Sylieneace 

᾿Αὐτιλάδοις, 9. sing. a. 2. opt. act. verbi ὠντι- 
λαμβάνω. 

᾿Αντιλαγικάνω, subsoriior, vel vicissim sor- 
iier; (2) denuo judicio experior in eadem 
causa. 

᾿λυτιλάζομαι, Ct ᾿Αντιλάζυμαι, prehendo; (2) 
opitulor. (1) ἡ δ᾽ ἀντελώζετο, Eurip. Mea. 

1216. (2) πόνων σῶν ἀντιλάζυσθαι πιωρών, Id. 

Or. 151 

᾿Αὐτιλακτίζω, f. iz», recalcitro. 

᾿Αὐσιλαμξάνω, recipio, vicissim accipio, velut 
beneficium ;; (2) rem aliai alterius loco 
accipio; (3) intelligo, percipio, quo sensu 
usilatius est med, ἀντιλαμξάνομαι, quod pre- 
ierea siznificat (2) prehendo, manum inji- 
cio; (3) teneo; (4) capesso, CL. 7. suscipio ; 
(5) affecto, vindico mihi; ; (6) corripio, 
reprehendo; (7) opitulor, sustineo caden- 
tem, cum geni. ᾿Αντιλαμξώνεσθαι Tay πραγ- 
μάτων, Dem. . Κάτειτ᾽ ἐσαρϑεὶς ντελ. 
Sghve, Aristoph. Ran.'595. ᾿Αντελάξετο Ἰσραὴλ, 
παιδὸς αὑτῷ, Luc. 1 5i. 

᾿Αντιλάμπω, f. Ψω, e contrario splendeo seu 
fulgeo; (2) splendorem reflecto, refulgeo, 
renideo, Gl. P. 

᾿Αντιλεγέμενον. aCC. sing. part. przes. pass: ab 

᾿Αντιλέγω, f. ξω, contradico ; (2) nego, recuso; 
(3) ambigo; (4) altercor, dissentio, recia- 
mo, GL. P. Κἀγὼ βέλομαι μῦϑϑον τιν ὑμῖν 
ἀντιλέξαι τῷ Μελανίωνι, contra hunc narrare, 
Aristoph. Lys. 809, Hinc 

᾿Αντίλεκτος, 9, ὁ καὶ ἡ, COntroversus, dubius. 

᾿Αντίλεξις, tc, 4, contradictio: in tragavdiis et 
comediis opponuntur μονωδίαις, suntque 
partes, quibus duo aut plures colloquuntur, 
En. 

᾿Ατιλισχαίνω, Oggannio adversus aliquem, 
effutio aliquid. 

᾿Αντιλέων, à, similis leoni. 

᾿Αντιληκτιπκὸς est genus versus ambici. 

"Αντίληξ, Eus, tag, ἡ 4, qu, subsoriiilo, cum in cau- 
sa ea in qua v. gr. ob vadizmonium ante 
desertum, damnatus sis, i;ierum adversus 


Ex 


actorem et victorem experiare. Ab ἀντι- 
λαγχάνω. 
Αντιληπκσίορ, ία, fov, suscipiendus, Et 


᾿Αντιληπτικὸς, ἢ, ὃν, susceptivüs, apprehensi- 
vus; (9) ad percipiendum aptus, compre- 
hensibilis ; (3) sustinendo seu opitulando 
aptus. Ab ἀντιλαμξάνω. 


AUN' T ANT 


᾿Αντιλήπτωρ, eges, $, defensor, adjutor, pro- 
pugnator. Ab eod. 

᾿Αντίληψις, τως, ἦν apprehensio, correptio; (2) 
opitulatio, subsidium, patrocinium ; (3) re- 
prehensio, objectio; (4) perceptio sementis; 
(5) perceptio alicujus commodi. Ab eod. 

᾿Αντιλίξανος, w, 5, Antilibanus, mons Libano 
oppositus. 

᾿Αντιλιτανεύω, vicissim supplico. 

᾿Αντιλόβιον, 9, τὸ, pars auris contra posita λοδῷ. 

᾿Ανσιλοξὶς, i005, ἡ, Idem. 

᾿Αντιλόγέω, contradico, nego, Soph. 

᾿Αντιλογητικὸς, idem. quod ἀντιλογικὸς, Ph. 

᾿Αντιλογία, &$, 7 contradictio, disputatio doc- 
terum hominum, seu altercatio, convi- 
cium; (2) oratio contraria, refutatio pri- 
oriso-ationis. Ab ἀντιλέγω. 

᾿Αντιλογίζομαι, f. ἴσομιαι, Vicissim. vel rursum 
cogito; contendo, G/. 7. Ab eod. 

᾿Αντιλογικὴ, ἥξι ἡ, $C. τέχνη, ars contentionum 
et concertationum Sophistarum. Ab eod. 

᾿Αντιλογικὸς, ἢ, tv, disputandi et refutandi pe- 
ritus; (2) argutus. Ab eod. 


᾿Αντιλογικῶς, contra dicendi causa, contra di- 
centium modo. 

᾿Αντίλογος, c», cOntra dicens, contrarius. 

᾿Αντιλοιδορίω, ὦ, Í. ἥσω, 


σι. 


convicium regero, 

F. AvrikeDosm,remaledico, Ὃς λοίδο- 

ves Bx ἀντελοιδόςει, ΠΟΥ 957 
w, 2, f. ἥσω, vicissim molestus sum, 

m negotium facesso. Hinc 

'Avrix óc σις, £f, 7 molestia qua vicissim 
alicui exbibetur. 

᾿Αντίλυρος, S, ὃ καὶ ἡ, lyre respondens, lyr:e 
consonans; (2) :mulus. (29) Ssízs ἀντέλυρον 
μέσας. Soph. Trach. 633, — Ex ἀντὶ et λύρα, 
ly:a. 

᾿Αντίλυτρον, $t, «à, redemptionis pretium. Hinc 

᾿Αντιλυτ ghe, ὦ, f. ὥσω, rcdimo. 

zigciverui, furo contra aliquem, per furo- 
rem alicu! adversor, 

᾿Αντιμανθάνω, coutra disco ; (2) vicissim disco. 

᾿Ανσιμαρτυρίω, dy f. ἥσω, contrarium testor; 
(2) reclamo; (G) palam attestor. 'A»z;- 
μαφτυςῶ sos αἴσθησιν, Piut. 

᾿Ανεϊμάχησιξ, $2, 5, depugnatio adversus ali- 
quem; regugnatio, refragatio, Gi. P. Ab 

'"Avzuetr7^pzi, pugno adversus aliquem ; (2) 
repugno, reluctor, adversor. 'Avzizéx sra 
φῇ χράσει, τάνω. 

᾿Αντίμαχος, 8,0 καὶ ἦγ qui pugnat adversus ali- 
quem, adversarius. 

᾿Αντικεθέλκω, f. ἐλξω, in contrariam partem 
traho. Τῇ Z τῇ ϑαμινῶς ἀντιμεθελκόμενος, 
scil. βίος, Epigramm. 

᾿Αντιμεθίςημι, contrariam partem transfero ; 
(2) vicisim loco moveo et muto; ἀντιμε- 
δίξαμαι, in locum discedentis subeo. — v- 
φίσματα καὶ νήμον ζητεσ᾽ ἀντιμεθιεώναι, Zlri- 
stoph. Thesm. 369. » 

᾿Αντιμειρακεύομαι, T. sra vicissim erga ali- 
quem juveniliier vel adolescentis more 
ago. 

᾿Αντιωελίζω, f. ἴσω, contra modulor. 

᾿Αντιμέλλω, CODtra Cuncior, vicissim cunctor. 

᾿Ανσιρξμῴομεαι, f. panini, vicissim queror et ex- 
postulo. 

'Avripivw, contra pérduro, permaneo resis- 
teudo. 

᾿Αντιμέρεια, vel ἀνσιμερία, ας, ἡ, partis unius 
pro alia positio. Ex ἀντὶ et μήρος, pars. 

᾿Αντιμεσαρανέω, d, in oppositio celi umbilico 
sum. 

᾿Αντιμεταδάλλω, ἴῃ contrarium muto. Hinc 

Αντιμεταξολὴ, ἧς, ^, mutatio in contrarium. 

᾿Αντιμετάξασις, τως, 7, Obluctatio in transitu. 
Ex ἀντὶ et μεταξαίνω, transeo. 

᾿Αντιμετωλαμξάνω, vicissim accipios (2) susci- 
pio, velut odium. Hinc 

'A»z τιμετάληψ ιν fag, ἥν participatio, que vi- 
cissim fit ; (2) commutatio quum vices red- 
duntur. 

᾿Αντιμέφαλλεύω, idem quod ἀντιδιοούττω, 

᾿Αντιμεσαῤῥέ a. refluo. 

᾿Αντιμιτασπάω, alio traduco. 

᾿Αὐτιμιτάστασιεγ τῶ, ἡ, in contrariam partem 


, 


I 


SOAUNGT 


translatio. seu. transmutatio, 
fienga. 

᾿Αντικετατάσσομαι, pugno, pralior contra ali- 
quem. 

"Avsip tra χωρέω, progredior i in contrarias pare 
tes, 

᾿Ανσιβεσέοχιομαι, vicissim seu contra ambio. 

᾿Αντιμεςρίω, ὦ, f. fimus remetior ; (9) rependo. 
TZ γὰρ αὐτῷ uti, a ἐτρεῖτεν ἀντιμετρηϑής 
σεται ὑμῖν, Luc. 6, 6, 98. 

᾿Αντιβεε τρηθήσεται, S. sing. f. 1, ind. act. 

᾿Αντιμέτρησις, EQ, ἢ, EE remensio. 

᾿Αντιμέτωπος, 8, ὃ ὃ ^ oppositam frontem, 
habens. Ex ἀντὶ οἵ μέτωπον, frons. 

᾿Ανσιμηνίω, T. ize, vicissim irascor, ob illatam 
injuriam irascor. 

᾿Αντιμηχανάομεαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, machinis ma- 
chinas oppono, repugno, vim defendo, vim 
vi repello. 

"Avin y ἄνηκα, remedium adversus vim, frau- 
des, insidias, machinationes, - 

᾿Αντιμίκησις, ἕως», ἡ, imitatio hostium, Aoc est, 
cum vim vi, fraudes fraudibus defendas. 

᾿Αντίαιμος, 8, ὁ E 5, qui aliquem imitatur 
amulatione ; (: 1) similis. 

᾿Αντιμισέω, ὧν, f. ἥσω, odi vicissim. Κεῖνος ὑμῶν 
ἀντεμίσει τὸς πονηξὺς ἄνδρας Zi, "nistoph. 
Lys. 820. 

᾿Αντιμισδία, as, 5, merces, meritis respondens, 
remuneratio; Οἱ. /, mercedis retributio. 

᾿Αντιμεισθωτὲς, 8. ὃ καὶ 4, qui est vice mercena- 
rii, qui pro alio mercede est conductus. 

" Ayeitéta atto, vicissim sortiri, 2. e. partem accis 
pere tantam quantam alter accepit. 

"AvziuoAtu, d Í. ἥσω, obviam eo. 

"Avrigissaros s €, ὃ καὶ ἦν contrarius in cantu, di- 

ntus. Εἶτ᾽ ἐντίπολπον ἧκεν ὀλολυγῆς 

κωκυτόν, Eurip. Med. 1118. Ex avi 
et μολπή. 

᾿Αντίμερϑος, 9, ὃ καὶ ἡ, adversam formam imi- 
tans, veluti speculum. 

᾿Αντιμοὺκ ἄσμαι, eontra mugio, remugio. 

᾿Αντιμυκτηρίζω, f. ἴσω, vicissim subsanno, seu 
irrideo. 

᾿Αντιναυπηγέω, ὥ, f. sew, vicissim naves fabri 
cor, contra machinor in navium fabrica- 
tione. 

᾿Αντινήχομαι, nato contra seu adversum, 

᾿Αντινικάω, vicissim vinco victorem. 

᾿Αντινομία, ας, ^, leis adversus legem repug- 
nantia, legum inter se pugna, leges contra- 
rie. Hinc 

᾿Αντινορεικὸς, ἢ ἢ, ὃν, pertinens ad ἐντινομίαν. 

᾿Αντινοβοθετέω, ὦ, f. ἥσω, legem fero adversum, 

᾿Αντινεδετέω, ὦ, f. 02, vicissim admoneo. 

᾿Αντίνωσοι, οἷ € ci, Opposita invicem terga 
habentes. 

᾿Ανσιξοεῖν, contrarium esse. Ab 

᾿Αντίξοος, v, contr. ὠντέζες, s, ὁ Z ^, et ἄντιξος, 
adver sus, contrar ius. Ex ἐντὶ οἱ ξέω. 

᾿Αντιξύω, f. ύσω, vicissim scalpo, seu distringo, 
mutuum scabo. 


ANT 
Ab àvrint-. 


' 


|'Avrios, adv. adverso, e regione, contra. 


᾿Αντίον, €, τὸς lieiátarion lignum teres, quo 
circuriagendo textores licium intendunt. 
Gi. F. msubulum, insubula; (9) magnus 
malus nauticus. 

᾿Αντιύσιαι» ὃ, Mp, obsisto, adversor. 
σοῖς σινὸς πράγμασι, πινὶ ἐς M ^X. 
«ὃν βάρθαρον, Herodot, ΑὉ 

᾿Αντίος, ἴα, iov, adversus, ex edverso stans, qui 
est in conspectu ; (2) obvius. Ab ἐντί. 

᾿Αντιοςατέω, idem quod ἐντιτατέω, contrarius 
sum. NU» γὰρ &VTIOT ALTRI, Soph. Phal. 640. 

᾿Ανσιῶσδαι, adversari, praes. inf. med. contr, 
pro dris lat, a verbo ἀντιόορεαι. 

᾿Αντιόφρων, ovg, ὃ καὶ ἦν contraria sentiens. Xx 
ἀντὶ et φρὴν, mens. 

᾿Ανγιόῳ, et ἔσομαι, adversor, repugno. Ab ἀντίον. 

᾿Αντιόων, pres. qne act. 

᾿Ανσταγὴς: fos, 6 X »,e contrario compactus, 
ex adverso fixus. Ex ἐντὶ et σπηγνύω, 

᾿Ανσισάθεια, es, 5, naturalis dissensio et re- 
pugnantia. Ab 

᾿Ανσιπαθὴς, ἕος, ὃ καὶ ἢ, contrariam adfectionem 
habens, contrarius. Hinc τὸ ὠντιπαθὲς, ios, 

remedium 


᾿Ανειῦσθαι 
᾿Αντιῶμαι 


ANT ENT 


remedium adversus aliquid. Ex ἀντὶ et 
Tos, adfectus. 

᾿Ανξιταιδία, ας, 9, pubertas. Ab Zvzízzis. - 

᾿Αντιπαίζω, obludo,ludo contra ludentem; (?) 
vicissim jocor, colludo. 

᾿Αντίέπαις, cibos, ὃ E ἡ, puer jam adultus, ado- 
lescens, valde juvenis. Gl. 7. pueraster, 
juvenis, Θυγατρὸς ἀντίπαιδο;, Eurip. dudr. 
326. 


"Avzig zin, f. αίσω, repercutio ; (2) resisto. 
᾿Ανεπαλαιςὴς, 8, 0, colluctator. 
᾿Αντισαλαίω, f. αἴσω, reluctor, obluctor, re- 


S'sto. 


᾿Αντιπαλαμάομαι, Ydem. 
᾿Ανσίσαλε;, 9, ὃ καὶ 5, colluctator, adversarius 


in lucta ; (2) adversarius, hostis, inimicus, 
zmulus; (3) equas vires habens, viribus 
par; (4) oppositus, contrarius. Unde de 
pugna ambigua, de timore mutuo dicitur. 
Ex z»«i et σάλη, lucta. 


"Ave ἡπάλως,, &dv. ::quis viribus, zequo Marte. 


᾿Αντιπανεργίω, fraudes fraudi oppono. 

*Avz ἰπαραζάλλομαι, se aquiparo. ᾿Επαιρόμε- 
τός vs ἐπὶ τῷϑε, ἀντιπαριξάλλετο ἤδη καὶ Ilou- 
«unio, App. Bell. Civ. 9, 15. 


᾿Αντισαραξάλλω, confero inter se, comparo. 


"AvzeraouodAAu τὰ ἑαυτῇ ταῖς ἐκείνα πράξεσι, 


Plut. Hinc 


᾿Αντιπαφαξολὴ, Ss, Ts collatio, comparatio. 


᾿Αντισαραγγελία, z5, ἧνἴρ5ε actus quo quis re- 
nunciat mulieris παραγγελίαν, seu denun- 
ciationem de graviditate ex se negat ; (9) 
omnino, certamen, velut Exndidaronuns &c. 
ejusque professio, denunciatio, Ern. Ab 
᾿Αὐτιπαραγγέλλω, mulieris σαφαγγελίαν con- 
tradico; (2) competitor sum alicui magis- 
tratum petenti; (3) denuncio, sc. me arma 
capere contra hostes. (2) IIezsziz δ᾽ ἐς τὴν 
ὑπατείαν ἀντιπαρήγγε)λε, App. Bell. Civ. 2 
17. 

᾿Αντιπαραγραφὴ, 75, ὃ, formula qua quis occur- 
rit ei, qui exceptione utitur. G/. 7. repli- 
catio, proscziptio, perscriptio. Ab 

᾿Ανσισαραγράφω, exceptione utenti occurro. 
Ph. remancipo. 

᾿Αντιπσαράγω, ex adverso procedo; (2) hostium 
exercitum captans, cum exercitu ipse ade- 
quito. Hinc 

᾿Ανσιπσραγωγὴ, Tis, », copiarum suarum copiis 
hostium | oppositio ; (2) pralium ; (3) i2 pi. 
inimicitiz, factiones. ΤΑΣ ΕΘ: ἐς ἔθος 
αὐτὸν τῆς ἐντιπαραγωγῆς καθίςη, consuetudi- 
nem sese opponendi hostili aciel, 77. Hist. 
Aler. 5, 10. 

᾿Αντιπαραδίδωμι, reddo, trado alteri, sc. quod 
et ipse ab alio accepi. 


᾿Αντισαράθεσις, sus, ^ rerum contentio, seu 


comparatio. Ex ἀντὶ et παρατίθημι. 
᾿Αντιπαρσινέω, vicissim cohortor. 
"Avris oux a Atu, à, in contrariam partem hor- 
tor ; (2) vicissim hortor, animo. (2) £ πολ- 
λὰ παρακαλέσος T: καὶ WO Ec RR a πρὸς 
TUYy ἡγεμόνων, dr. Hist. Alex. 5 $, 10, 


"Avevacaxt.im, f. gw, Vicissim bortor; (3) 


contraria suadeo. 

᾿Αντιπαράκειμαι, in locum alterius pono. 

᾿Αντιπαραλυσέω, ὦ, vicissim molestia adficio. 

᾿Αντισαραπλέω, Vicissim praternavigo; (3) ad- 
versus hostem tendens navigo. 

"Avria aon πορεύομαι, ad latus et e regione, v. gr. 
exercitus hostilis, iter facio, seu exercitum 
duco, Pul; yt. 

᾿Αντιπαρασκευάζομαι, vicissim instruo, apparo 
bellum, sc. naves, &c. contra aliquem. *o3i δὴ 
᾿Αντωνῖνος rmi νάζετο,, Dio Cass. 18, 4. 

᾿Αντισαρασκευάζω, vicissim instruo, contra 
suborno. Νίννιον δημαρχῶντα ἐναντιοθῆνοι πᾶσι 
σφίσιν ἀντιπαρεσκεύασεν, Do Cass. 38, 14. 

᾿Ανε παρασκευὴ, ἢ Z5 ^, apparatus qui fit ex 
parte contraria. 

᾿Αντιπαράτασις, ἕως, ^, Contrariis frontibus con- 
fictio; acies contra instructa ; (2) genus 
argumentationis rhetoricz, quo in refel- 
lendo magna cum vinituntur, Erz. Ex 
ἀντὶ et rait, sisto. 

"Avrigagasurixis, 1, i», quo quid negatur non 


᾿Αντιπιαραφρωτοπεδιύω; 


᾿Αντιπαράτασις, τως, 4, contebtio ; 


᾿Αντιπαρεξάγω, contra duco exercit 


ANT ANT 


simpliciter, sed cum diligenti ex plicatione 

ac demonstratione. 

castra contra castra 
pono. 

᾿Αντιπαρασχεῖν, a. 2 9. inf. act. verbi Zvz τι παρέχω. 
pro ἀντιπαρασχιέω, Tetribuo. 

᾿Ανσπαράταξι:, $us, ἡ, acies contra instructa. 

᾿Αντιπαρατάσσω, Vel ἃ ἀντιπαρατάττω, contra col- 
loco in acie, aciem contra instruo ; unde 77 
voce med. (ap. Thucyd.) Καὶ oí Μακεδόνε; ἱπ- 
7T πεῖς ἀντὶ παρε τὰ Tavro ὡς uw). jas 


(3) compa- 
ratio, collatio. Ab 


᾿Αντεταρατείνω, contendo, compono, comparo; 


(2) pretendo, ex adversum 5 item. aciem 


contra instruo. 


᾿Αντισιαρατίδημι, contra pono, oppono; (2) 


confero, acc. et dal. τὰς ἄλλας vix 
X ἡμέρας σὰς τῇ βίᾳ τῷ imuTH nrc ἕνσα 
ταύτη τῇ νυκτὶ, Kc. comparatione cum hac 
nocte, P/at. in Apol. 


᾿Αντιπαφωχωρέω, 2,alicui invicem cedo. GI. 7. 


ἀντιπαραχωρῶ, reconcedo. 

"Avsis o: 144, contra. eo, vicissim contra ali- 
quem, eo, insequor. Tlogtusptvay B αὐτῶν v 
τιπαρήεσαν αἱ τάξεις τῶν ἱππτίων, Xenoph. Cyr. 
Εαρεά. 4, 906. 

᾿Αντταρίκτασι:», $$, 5, ldem quod ἀντιπαρά- 
σασις. 


᾿Αντιπαρεκτείνω, contra oppono secundum lon- 


gitudinem, v. gr. murorum, aciei. 

um in hos- 
tes, infesto exercitu eo in hostes. 
quos ξάγανσες τῇ ἰλάσει, Arr. Hist. Alex. 5,11. 

᾿Αντισαρέξειμι, idem ; (2) decedo invicem. via 
alicui ; (3) adversor ; ; (4) persequor. 

᾿Αντιπαρεξετάζω, contra disquiroet perscrutor, 
oppono; (2) vicissim compono, ex adverso 
comparo. 

'"Ayria aas ἔρχομαι, idem quod ἀντιπάρειμι: ; (0) ex 
adverso pratereo. Καὶ ἰδὼν αὐτὸν, ἀντιπαρ- 
5.8», Luc. 10,51. 

᾿Αντιπαρέχω, refero, retribuo. 

᾿Αντιπαρηγορίω, ὦ, consolor; (9) in contrariam 
partem cohortor, contra suadeo, dissuadeo. 


᾿Αντπαρήκω, contrario gradu ntedos contra- 


venio, me contra infero, ᾿Ανσιπαρήκει δὲ 
RP Sa yita 
τοῖς εἰρημένοις ὁ πόντος, Aristot. de Mundo. 
'Ays τιπαρῆλθε, 5 S. sing. aor. 2. ind, act. v. ἀνσι- 
κόμαι, preetereo. 


᾿Αντιταριπστύω, contra adequito, equestrem 


aciem admoveo, agmen equitum adversus 
aliud armen duco. Ἐπειδὰν τὸ κατὰ σφᾶς 
sies τῶν ἱππέων ἰδόντες ei βάξξαροι ἀντιπαριπ- 
πεύσωσιν αὐτῶν, Arr. Hist. Alex. 5, 16. 

᾿Αντιπαρίτημι, represento, PA. 

᾿Αντιπ:αροδεύω, obviam 60, Occurro. ᾿Αντταρώ- 
Biss» ἀλλήλοις, sibi invicem occurrerunt, 
App. Puu. lO7. ᾿Αντιπαρώδευσεν ix Μακε- 
δονίας. obviam ei ivit, /d. Bell. Civ. 2, 55. 


᾿Αντιπαῤῥπσιάζομαι, Í- ἄσομαι, vicissim libere 


loquor. 


᾿Αντιπάσχω, contrariam. adfectionem haheo ; 


(S) vicissim beneficio adficior, vel male- 
ficio; (3) resisto, adversor. (2) σόλλ᾽ ἐγὼ 
κείνων ὕσο δρῶν ἀντιπάσχω χρηξά ys, Soph. 
Phil. 588. 


᾿Αντιταταγέω, ὥ, contra vel vicissim strepo, 


obstrepo. 


᾿Αντιπατέω, ὦ, vicissim vel contra calco, seu 


conculco. 


᾿Αντίσατρος, w, ó, inimicus patri, epitheton 


Jovis op. Theocritum, quod patrem Satur- 
num regno exuerit. 


' Ayeugs xocyin, ὦ, f. ἥσω, vicem rependo, bene- 


ficium retribuo. Ex ἀνεὶ et πελαργὲς, cico- 
nia, qua parentes senio confectos vicissim 
alere creditur. Hinc 


᾿Αντιπσελάργησι;, τῶς, 4, Ydem quod 
' Avi SA «ργία, Z2, 9 beneficii accepti remune- 


ratio (reperitur etiam ὠντιπελάργωσις). 
᾿Αντ πέμπω, f. o, remitto ; (2) vicissim mitto, 
pariter mitto, mitto quoque.  'Avzizezer&zi 
παῖς φωναῖς; ἥχον. Καὶ οἱ ᾿Αϑηνσῖοι ἀκήσαντες 
ταῦτα, εντέπερι ψαν Τιμαγόραν τε καὶ ΔΛίοντα, 


Xenoph. Hellen. 1, 1. 


"Avz 


'Avrim 
᾿Αντιπεριόγον, converto, circumago, v. gr. nae 


"Avr. 


᾿Αντισ' 


᾿Ανσίσλαςος, WS. ὃ καὶ ἥ, 


ANT ANT 


" Avziatuvlas, τως, ἡν Tepercussio. Τῇ ἐντισέμψ ει 


TE χτύπε, Arr. Hist. Alex. 5,8 


᾿Αντιπεπουθὸς, ὅτος, τὸ, talio, beneficium vel 


maleficium redditum. — Ab ἐντιτάσχω. 
᾿Αντιπεπονθότως, adv. beneficio vel maleficio 
recipiendo, cum sensu respondente actioni 
vel affectioni alienz. 
᾿Αντισεραῖος, tím, cio», eX adverso situs, ll. 2, 
635. Ex ἀντὶ et πέραν, tans. 
ipw», adv. e regione, ex adverso, trans. 
AvceTiD e. εἰ £ycim τρῶν, adv. idem. 
θεν, adv. ddeme 


vem, ut impetus in hostem fiat. 

ipiezg:, Circumpono, sc. oppugnandi 
c2usa, ut naves, exercitum, &c. (2) op- 
pugno, rexsto; (3) comprimo, cohibeo ; 
(4) retorqueo in partem contrariam, quam 
alter noluerit, aut non expectarit, Era. 


᾿ΑἸσιπεριλαμξάνω, vicissim amplector. 
"Av 


περίσπασμα, &70$, πὸ, Stratagema, quum 
hostes distinemus, vim alio convertere co- 
gimus. Ab 


᾿Αντιτερισπάω, ὥ, retraho, revello; (9) dis- 


tineo, in aliam partem vim convertere 
cogo; (3) adversor. 

tgiezgis, tw:, 7», circumsessio, obsidio; ' 
(2) in humano corpore, quum e loco supe- 
riore spiritus coercetur infra, aut contra, 
Ab ἀντιπερξηι. 


" Avrigsgie2i9w, circumagendo verto in contra- 


riam partem. Hinc 


᾿Αντισερις οφὴ, 7s, 5, circumactio e contrario, 


vel circumactio in partem contrariam. 


! Ayriatgis uziu, circumvenio hostem,circumeo 


a tergo. 


᾿Αντιπεριψ ύχω, vicissim refrigero. 
᾿Ανὐτιπεριωθέω, 2, comprimo, coarcto, cohibeo; 


(2) trudo in partem contrariam vel ali- 
enam, Ern. Hinc 


᾿Αντιπερίωσις, $us, ἦγ Obnixus et compressio. 
AR 
Avycí 


ρος, c», Valde durus, ut saxum ; saxi 
locum tenens. 


᾿Ανσιπεφᾶσθαι, perf. inf. pass. verbi ZvriQéa, 


occido pro altero. 


᾿Αντιπηδάω, à, f. ἥσω, vicissim et ipse salio. 
᾿Αντίπηξ, yes, *, arca lignea, cista, Eurip. Ion, 


19,et 1338. Ex σήγνυκι. 


᾿Ανσιπήρδω, d, f. ὥσω, mutilum reddo, mutilo. 
"Ayrerittu, f. ίσω, vicissim premo, prementem 


premo. 
"Avyzirits5p1, rursus, vicissim impleo. 
᾿Ανσιπίμεσρημι, vicissim  incendo, vicissim 
uro. 


᾿Ανσιπτίσσω, contra irruo, obnitor, 'repugno; 


(3) secus, contra spem evenire. "Tg; zi 
τῷ πνεύμαςι TA ἁγίῳ ἀντιπίπι Sici, Acl.1, 51. 
(3) ἣν δ᾽ ἀντιπίπτη τι παρὰ τὴν μάχην, pp. 
Bell. Civ. 4, 124. 

z similiter seu e simili 
materia fictus; (2) ad exemplar alterius 
fictus. Τὸν ἀντίπσλαξον νόμον ἔχει σεθνηπκότων, 
simili lege mortuorum tenetur, Soph. in 
Inacho. Ex ἀντὶ εἴ «24zew, fingo. 


᾿Αντισλέκω, retorqueo, Gl. 7. 
᾿Ανείπλενοις, 9, ὃ x ἦγ qui adverso est latere. 


Ex ἀντὶ et πλευρά, 


᾿Αντισλέω, contra navigo, navi occurro. 


᾿Αντιπληχτίζω, contra percutio. 
ξ &, percussus, ictibus crebris 
obnoxius, ut litus, Soph. ntig. 599. 


᾿Αντιπληφόω, d, f. ὥσω, vicissim impleos (9) 


vires exhaustas repleo ; 
deest. 


(3) suppleo quod 


᾿Αντιπλήσσω vel ἀντιπλήτσω, f. ἥξω, repercu- 


tio, referio. 


᾿Αντίσλοια, ἐς, ^, navigatio, quz fit averso 


utrimque remorum actu et impulsu ; (2) 
metaph. zquabilitas, parilitas, Poly. si leciio 
sana ses, Ern. Ex πλέω, seu Aces. 


᾿Αντιπνέειν, pras. inf. act. verbi 
᾿Αντιπνέω, refio, contrarium flatum emitto ; 


(2) adversus sum. 'Avyciayéuv. ἀνέμοισι, Pho- 
cyl. Ex ἀντὶ et aiu, ἥν. Unde 
" Avciryons 955 ἣν reflatus, flatus contrarius. 
᾿Αντίσνοια, xg, ἡ, idem. 


L2 


᾿Αὐτίχνοοξ, 


ANT 


" Ayzezutes, contr. ἀντίπνες, 9, à καὶ à spirans ad^ 
versus, reflans. 

᾿Αντισνόέως, adv, in contrarium. — . 

! Avrimo3se, ων, oi, adversipedes, Ph. 

᾿Αντιποθέω, 2, f. ro, mutuo alicujus. desiderio 
tangor. 

' Ayzicoito, ὦ, f. "cw, contra facio, assimulo ; 
(9) i» puss. contra fio, vicissim fio; i» med. 
(3) dvziz niic, vindico, mihi attribuo ; (4) 
adfecto, adsequi coxor, item utor aliqua re. 

᾿Αντιποίησις, t9, 5, studium alicujus rel com- 
parandz, ut Z 

᾿Ανσίσποινον, v, πὸ p 
saiio quavis. 

᾿Αντισοιύμενος, przés. part. pass. 

᾿Αντιπολεμέω, ὦ, ἴ. 572, belligero adversus; (2) 
armis lacessitus vicissim infesto. 

᾿Αντιπολέσιες, 9, ὃ καὶ 5, bellum contra aliquem 
gerens, hostis. Ex πόλεμος. 

᾿Αντιπόλεμος, 9, ὃ καὶ 5, Idcm. 

' AvzcireA Cw, urbem vel munimenta urbis instar 
exstruo, ad oppugnandam urbem. Ex 
᾿Αντίπολις, sue, ἦγ urbs urbi opposita et zmula. 
᾿Αντίπολιορπέω, à, f. ἥσω, vicissim obsideo, ob- 
sessorem obsidione cingo, obsideo eum a 

quo obsidebar antea. 

᾿Ανξιπολιτεία, ἐς, ἣν contraria factio, propriein 
reip.administratione; vel in re quacunque 
gerenda, sensus et artesadversz 4 dvrizo4- 
σεῖαι, simultates, PA. 

᾿Αντισολιτεύομαι, T. εὐσομεσι, adversor alicui in 
administranda republica; (2) contrariam 
factionem sequor; (3) contrario modo 
rempubl. administro; (4) reclamo, retra- 
gor, intercedo; (5) artes, ceepta, instituta 
alicujus, contrariis labefacto. "AvzieAirtó- 
εσθαι «i; παλαιοῖς βασιλεῦσι, Plut. 

᾿Αντισορεύοξεα,», f. εύσομιαι, contra €o, vado in 
contrariam partem ; (2) resisto, refragor. 

᾿Αντιπορέω, idem. 

᾿Αντιπόρθέω, ὦ, f. ἥσω, Vasto vicissim, 

᾿Αντίσορθμος, v, ὃ καὶ ^, 0ppositus ultra mare, 
ut Sicilia Italiz. 

᾿Αντίπορος, w, à καὶ ἡ, CODtra gradiens, in con- 
trariam partem tendens; (2) oppositus, e 
regionesitus, (2) d νινἔξασεν 'E2.2.42 ἐς ἀντίπο- 
gov, Eur. Med. 209. Ex ἐντὶ et πόρος, transitus. 

᾿Αντίσες, οδος, ὃ καὶ ἡ, adversa vestigia figens ; 
(2) pedes nobis obvertens. 

᾿Αντιπρακεικὲς, ἢ, ὃν, adversarius, inimicus. 

᾿Ανσίσραξις, tus, , reiragatio; (9) oppugna- 
tio. Ab 

᾿Αντιπφάσσω, Vel ὠντιπράττω, f. ἕξω, contra fa- 
οἷο; in contrarium laboro; (92) resisto, 
repugno, renitor. GI. 7. officio. t 

᾿Αντιπσρεσθεύομαι, f. εὐσομαι, e contrario legatos 
mitto, qui sc. alios legatos impediant, &c. 
Ex ἀντὶ et πρίσξευς. Hinc 

'AvrimpteGsuzis, &, ὃ, prolegatus, Gl. F. 

᾿Ανσισιρήσσειν, przes. Anf. act. Ion. pro ὠνειπράσσειν. 

᾿Αντισροοάλλομαι, Contra propono et nomino 
designandum. Hinc P 

᾿Αντισπροξολὴ, ἧς») ἥν» nominatio alterius contra 
alterum, ut rejectio judicum. 

" Avzimpstipi;ex adverso prodeg,seu progredior. 

᾿Αντιπροήεσαν, obviam prodierant, 3. pl. plusq. 
pert. ind. act. Zt. pro ἀνσισροήεισαν. 

᾿Αντιπροθυμῶμαι, curo alterum, alterius vice 
curo; (2) officium, gratiam acceptam re- 
fero studio meo. 

᾿Αντίσροικα, uv, τὰ, quz vili pretio venduntur. 
"Emil γὰρ διὰ τὸ πολλὰ χρήματα εἰχήφθαι ἐν- 
αίπροικα τὰ πάντα ἐπωλεῖτο, Xenoph. Agesil. 
1, 18. 

᾿Αντισροίσχω, vicissim do, retribuo, Hes. 

᾿Αντιπροκαλίομαι, ὅμαι, vicissim provoco; (2) 
optione provoco, vicissim conditionem fero, 
vel offero, vicissim conditionem stipulor. 
Gl. V. ἀντιπροκαλεῖσθαι, restipulari. 

᾿Αντιπρόκλησιςγ τως, ἦγ mutua provocatio, sti- 
pulàtio vicissim facta conditionem ferenti. 
A przc. 

" Ayrizgogrlyo, mutuo propino. 
᾿Αντισροσαγορεύω, resaluto, vicissim saluto. 
᾿Αντισροσαμάομαι, ὥμαι, ag gero terram, v. gr. 

arbori, 


ANGE 


na pre delicto; compen- 


ANT ANT 


᾿Αντεπρόσειμι, contra in aciem €o, 

᾿Αντσι προσειπεῖν, resalutare, 

᾿Ανσισροσελαύνω, e contraria parte adequito. 

᾿Αντισροσέρχομαι, € contraria parte adcurro, 
accedo. 

᾿Αντισροσκυνέω, vicissim adoro, veneror. 

᾿Αντισροσρίω, vesaluto, mutuo alloquor. 

᾿Αντπρόσωσος, 8, ὁ καὶ n, Oppositam faciem ha- 
bens; (2) contraria fronte alium adspi- 
ciens. Ex ἀντὶ et πρόσωσον, facies. 

᾿Αντιπεόταεις, sos, 1, opposita propositio. Ab 

᾿Ανσισροςείνω, vicissim porrigo, v. gr.amanum. 

᾿Αντιπροτίθηρι, contra vicissim propono, v. gr. 
edicta. 

᾿Αντίπξωρος, 8, ὃ καὶ ^, qui proram habet in 
aliquem conversam ; (2) adversus; (3) con- 
spicuus, qui est ante oculos. (9) κατ᾽ ἐντί- 
προζα ναυςάθμων, εχ adverso navium sta- 
tionum, Eurip. Rhes. 156. (3) «τάδ᾽ ἐντί- 
TQuoc δῆτά σοι βλέπειν «'άρες᾽ ἐναργῆ, coram, 
Soph. Trach. 298. 

᾿Αντίππωσις, εὡς, ἡ, figura qua casus permu- 
tat. Hinc 

᾿Ανσιπσ- vw Tixés,adv.casuum permutatione facla. 

᾿Αντίσυγος, ὃ, ὃ καὶ ἦς, adversas clunes habens. 

᾿Ανε,συκτεύω, repugno, adversor, obluctor. 

᾿Αντίπυλος, εν ὁ καὶ ^", OppOsitam januam. seu 
portam habens. Ex ἀντὶ et σύλη- 

᾿Αντιπυνθάνομαι. contra interrogo, percunctor. 

᾿Αντίπυργος, v, ὁ καὶ ἡ, quod turri opponi et 
comparari potest. Ex ἀντὶ et πύργος: 

᾿Ανσιπυργόω, con:ra munio, turres xdifico. 

᾿Αντισυςσεύω, vicissim signum ignibus dare, 
Polyb. 

᾿Ανσιρητορεύω, contra concionor. 

᾿Αντιῤῥέσω, in contrariam partem vergo. 

᾿Αντῤῥηθήναι, contradici. 

᾿Αντίῤῥησις, &us, ἦν contradictio, responsio con- 
tradicens ; (2) refutatio. GI. 77. altercatio, 
refragatio, controversia. Α przc. 

᾿Αντιῤῥητικὸς, 2, ὃν, refutatorius. Ex iisd. 

᾿Αντίῤῥινον, $, τὸ, herba quadam ita dicta, quod 
semine sit vituli naribus simili. 4agl. 
CALVES-SNOUT, SNAP-DRAGON. 

᾿Αντιῤῥοπία, ας, », lon. ἀνπιῤῥοπίη, nisus in con- 
trariam partem, zquilibrum. 

᾿Αντίῤῥοπος» €, ὃ καὶ *, in contrariam partem 
vergens; (2) zquipcllens, quale pondus 
seu libramentum habens. G1. 7. zquilibris. 
"Ayu» &yrijporov, zquilibrio tenere, id est, 
parem ferendo esse. Hinc Más γὰρ ἄγειν 
Ex ἔτι σωκῶ λύπης ὠντίῤῥοπον ἄχθος, Soph. 
Electr. 118. Ex fixo. 

᾿Αντιῤῥόπως, adv. aequa vi, equaliter, 

᾿Αντιρύσασθαι, a. 1, inf, m. rependi..— . Ab ὠντε- 
Venu, Theog. 

᾿Αντισάζω, f. ἄσω, idem quod ἀντισόω. 

᾿Αντισέξομεα,, Vicissim colo. 

᾿Ανσισεμνύνομαι, f. γέμαιγ gravitati gravitatem 
oppono, liberaque contumacia respondeo, 
gravitatem prz se ferenti pari gravitate 
Occurro; vicissim glorior et me jactito. 

᾿Αντισῃκόω, my, [. ὥσω, quasi ad zquilibrium 
rependo, ex zquo rependo. ᾿Αντισηκώσας 
δέ σε φδείρει ϑεῶν σις τῆς πάροιθ᾽ εὐπραξίας, 
Eurip. Hcc. 57 5 id est, malorum pondus, 
priori felicitati equum, rependens. Hinc 

᾿Ανσισήκωμα, v0, quipondium ; remuneratio. 

᾿Ανσισήκωσις, tes, ^, adzquatio in. pondere; 
(2) repensio, remuneratio. 

᾿Ανσισημαίνω, f. «vo, contra significo, signifi- 
cationem do in contrariam partem; (2) 
contrarium et adversum futuri prasagium 
edo. 

᾿Αντισιωσάω, à, f, ἥσω, alternis sileo, ut et alius 
loqui possit. 

᾿Αντισκενάζω, 6 contrario comparo. Ὁ 2i ἕτως 
ὠντισκευάσατο τὸν οἶκον, Xenoph. Zfgesil. S. 

᾿Αντισκώσσω, Í. ψω, vicissim mordacibus dictis 
incesso. Ex Zwri et exero, cavillor. 

᾿Αντισοφίζομαι, ἴ. ἴσομαι, sophismatibus certo 
contra, sophismatibus contra sophistam 
argumentor ; (2) fraudem fraudi oppono. 
Hinc 

᾿Αντισοφιςὴς, 8, ὁ, qui contra sophismatibus 
certat; (2) qui ingeniosis commentis utitur 


AN ANT 


ad aliquid evertendum, qui callide oppug- 
nat. 

᾿Αντισόω, f. diri, zequo, comparo; (2) permuto, 

"Avrie acis, ts, 1, tractio iu contrariam par- 
tem, abstractio in divezsum ; revulsionem 
medici vocant in arte sua. 

᾿Αντίσπσασμα, tros, và, distractio, ut ἀντιπερί- 
σπάσμα: (2) causa dissdii vel discordic ; 
(3) quicquid contra dicitur, vel dici potest, 
quicquid alicui opponitur, ut sententiam. 
mutet, adversatio, £rn. 

᾿Αντισπαςικὸς, ἢ, ὃν, antispastis constans: 

᾿Ανσίσσαςος, w,ó καὶ ἡ, ἴῃ contrarium abstrac- 
tus; (2) contra πἰϊθηδς (3) pes prosodi- 
cus, syllaba brevi, duabus longis, inter- 
Jecta brevi,constans. Ab 

᾿Αντισσάω,ξ, ἔσω, 1n contrariam partem traho, 
revello, in diversum averto ; (9) contrarius 
sum, repugno, dissideo; (3) reprehendo. 
᾿Αντέσπασε πέ rgns σκαιῆ, prehendit, Apollon. 
Rhod. 11, 598. 

᾿Αντισσεύδω, Í. sózw, contra contendo, contra- 
rium efficere enitor, repugno, obsisto. 

᾿Αντισποδάζω, obtrecto, PA. (2) contra aliquem 
studeo, studio meo adversor alicui. 

᾿Αντίσποδος, v, ὁ καὶ ἡ, cineris vicem. praestans, 
qui est pro cinere. 

᾿Αντισταθμίω, 2, f. ἥσω, rependo. 

"Avsissuluitu, f. iro, rependo. Gl. P. repen- 
so. Ab 

᾿Αντίσταθμος, 9,6 καὶ ^, equale pondus habens ; 
(2) equipollens, zquivalens, zqualis, seu 
paris momend ; vice repensionis, multae 
loco. Ὡς πατὴρ ἀντίξαθμον σῷ ϑηρὸς ἐκέύ- 
Cut σὴν αὑτῷ κόρην, Soph. El. ὅπι, 

᾿Αντιφὰς, a. 9. part. act. v. ἀνθίτημι. 

'Avcigacik Zo, Í. dew, contrariam. factionem 
moveo velsequor. Ex ἀντὶ et φσάσις. Hinc 

᾿Αντιξασιαςὴς, 8, 4, qui est contraria factionis, 

᾿Αντιςάσιος, ejusdem ponderis, par. 
᾿Αντιςασιώτης, 8,5, qui est contrariz factionis. 

"Avrisucis, ἕως, ὧν resistentia, obluctatio, re- 
nixus; obstaculum, GI. 7. (2) comparatio; 
(3) intentio; (4) factio contraria. Ab ἂν- 
ἐΐξημι. Hinc 

᾿Αντιξςατέω, ὦ, f. ἥσω, Oobsisto, obluctor, re- 
luctor, contra eo in pralium ; (2) factiosus 
sum ; factiones cogo. 

"AvrigZ 56, ὃ, ὃ, reluctator, adversarius, 

᾿Αντιςωτικὸς, 3, y, vim. reluctandi habens, ad- 
versarius. 

"Aveigtgyov, €, cà, spina dorsi quz pectori op- 
ponitur; (2) carnes ossi pectoris insiden- 
tes, aut utrinque oppositz. 

᾿Αντιςῆναι, a. 2. inf. act. V. ἀντίςημι, 

᾿Αὐτισήριγμα, τες, τὸν fulcimentum, seu fir- 
mamentum sustinenda molis, ne corruat. 
Ab 

"Avzisteito, f. i£, contra fulcio ; (2) protego. 

᾿Αντιςοιγ ἕως d, f. fico, oppositus sum eregione, 
ex adverso respondeo. 

᾿Αντιςοιχεία, «s, ἦν duarum rerum opposita col- 
locatio. Ab 

'"Avrízorcts, 8, ὃ καὶ ἡ, e regione oppositus; (2) 
mqualis. Xxi& γὰρ ἀντίξοιχος ὡς, φωνὴν ἔχεις, 
tanquam umbra quz respondet corpori, 
FEurip. Andr. i46. subintelligendum σώμα τιν 

'"Avzigois es, adv. opposita serie. 

᾿Αντίφσομος», ὃς ὃ καὶ 7, Ο55 560 faciem adversam 
habens. Ex vri et ςόμα, os. 

᾿Αντιςρατεύω, f. εύσω, expeditioem suscipio. 
contra aliquem ; (2) adversor alicui, re- 
pugno; ὠντιςραπεύομαι,γ adversus milito, 
GL. P. Βλέσω δὲ ἵτερον νόμον ἐν vois μέλεσί 
μὰ ἀντιςρατιυόμενον τῷ νόμῳ τῷ vois με, Rom. 
1,29. c 

᾿Αντιτρατηγίω, ὦ, f. sew, imperatoris locum 
obtineo; (2) sum hostium dux. Ab 

᾿Αντισράτηγοςγ S, ὁ καὶ ἡ, qui est loco impera- 
toris, vicem gerens imperatoris. G4. P. 
proprzetor, pro pratore; (2) contrariz 
partis imperator, hostium imperator. 

᾿Αντιφσράτοσε iix, ας, 3, idem quod ἀντιςρασοπί- 
ϑευσιξ. 

᾿Αντισραποιτεδεύω, f. εύσω, castra ex adverso 
metor, 


'Avrigga- 


ANT ANT 


᾿Αντισρατοσέδευσις, £5, 75, castrametatio adver- 
sus castra hostium, castra castris collata. 

᾿Αντιςρέφω, t. "be, in contrarium verto; ob- 
verto, converto, reciproco, retorqueo, 
Οἱ. F. (9) retrorsus ago, seu repello; (3) 
và ἀντιςρέφον, argumentum quod fit alterius 
argumento invertendo, Erz. 

᾿Αντιςροφὴ, 35, fi inversio, conversio retrorsum, 
reciprocatio; (2) schema rhetoricum; (3) 
dramatis et oda Pindaricz pars... przc. 

᾿Αντίςροῷος, 8, ὃ καὶ 5, oppositus, e recione si- 


tus, obversus. Gl. F. reciprocus; (2) con- 
trarius; (3) ex adverso respondens; (4) 
zquipollens. 


᾿Αντιφεόφως, &dv. converso, reciproce; (2 
contrario modo. 

᾿Αντισυγπρίνω, comparo. 

᾿Αντισυλλογίζομαι, f. iropzi, contrario syllo- 
gismo retuto. Hine 

᾿᾿Αὐτισυλιλογισμεὶς, &, 5, syllogismus contrarius. 

᾿Αντισυμαοσιάζω, rursus convivio excipi 1o. 
᾿Αντισυμφωνέω, 2, f. rw, vicissim consentio. 

MORE f. ico, pila contra ludo. 

᾿Αντισφάφτω, f. m vicissim occido. 

᾿Αντισχηματίζω, f. - ἴσω, eadem figura contra 
utor, imitor figuram : alterius.. Hinc 

᾿Αντισχηματισμὸς, ὃ, imitatio ejusdem figurz. 

᾿Αντίσχειν, "P inf. act. verbi ὠντίσχω. 

᾿Αντισχυρίζω, f. ἴσω, € contrario adfirmo, seu 
corroboro, obfirmo; (2) obnitor. Az δὲ 
ἀντισχυρίζεσθαι πρὸς ἀμφότερα, Plut. 

᾿Αντισχύω, f. cu, obnitor viribus, contra ni- 
tor, obluctor, resisto. 

'Avyzírzw, teneo ante, .9ppono; (3) arceo. 
᾿Αντίσχεσθε πραπέζας i ἰῶν ὠκυμόρων, Odyss. 29, 
74. (2) ὄμμασι δ᾽ ἐντίσχιοις τάνδ᾽ αἴγλαν, ἃ 
ςέταται τανῦν, et ab oculis arceas splendo- 
rem, Soph. Phil. 830. 

᾿Αντισώζω, f. dira, Vicissim servo ; (2) instauro. 

᾿Αντίσαγμα, σὸς, τὸ, quod alieni opponitur, 
quo vim alterius arcemus. 

᾿Αντισακτικὸς, ἢ, ὃν, vim repugnandi habens. 

᾿Αντισαλαντεύω, É. εύσω, rependo, zquali pon- 
dere retribuo. 

᾿Αντιτάλαντος, €, ὁ καὶ ^, qui paris seu zqualis 
est ponderis; (2) paris momenti; (3) 
zqualis. Ex τάλαντον. 

᾿Ανσιτάχλω, f. A2, virere facio, alo, Jon. pro 
ἐντιδάλλω, (nisi vitiosa est hzc lectio pro 
τεσ ἐτιτάλλω, Ern.) Vid. 11. 24, 280. 

᾿Αντιταμίας, 9, 6, proquzstor. 

᾿Ανείσαξις, tus, 5, aciei instructio adversus 
hostem ; (2) repugnantia. GI, 7. reíragatio. 
Ab ἀντιτάσσω. 

᾿Αντίσασις, sug, 71, rcluctatio, obsistentia. 
ἀντιτείνω. 

᾿Αντισάσσω, Vel ἐντιτάττω, f. ἄξω, ex adverso 
instruo ad przlium ; (2) cppono ; Zvrizze- 
capu, refragor, Gl. V. ᾿Αντιτάσσεσθαι κα- 
λοῖ; καὶ ἀγαξοῖς, τινὶ, περί τινος, πρός τινα. 
'O Θεὸς ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται, Jac. 4,6. 

"Ayrictiwu, f. a, in contrariam partem tendo, 
seu traho ; (2) vicissim tendo, obtendo, op- 
pono; (3) renitor, repugno, Tefragor; (4) 
oppositus sum. ᾿Αντιτείνειν visi, τὶ ἀντί Tivos, 
πρός τι. 

᾿Αντισειχίζω, Íf. izw, contra menibus munio ; 
(2) contra munio, munitionem oppono. 

runs aad «τὸς, T), munitio alteri oppo- 
sita. A przc. 

"A»risíu»w, remedium przbeo, ap. Eurip. de 
medico, unde ἀντίτομον, ab herbis, quz in 
potionem conciduntur, Ern. Ἱπολυπόνοις 
ἀντιτεμὼν βροτοῖσι, Eurip. Alcest. 914. Vide 
ἀντίτομον. 

᾿Αντισέρπω, f. Spo, vicissim delecto. 

᾿Αντισεύχομαι, similis sums ἀντιτέτυξο, 2. sing. 
plusq. p. pass. Hom. 

᾿Ανσίτευχος, 8, ὃ ὃ ^; contrarius. 

᾿Αντιτεχνάζω, f. ἄσω, alterius artificis alia op- 
pono, contra machinor. 

᾿Αντιτεχνάω, ὦ 5, f. fru idem. 

᾿Αντιτεχνέω, d, f. fcu, aliquem in arte qua- 
piam zmulor, eandem artem exerceo. 
Hinc 


᾿Αντιστέχνησιςγ wz, i, zmulatio alterius eandem 


Ὶ 
͵ 


Ab 


᾿Αντιτυπέω, à, f. iz», repercutio, relido; 


ANT ANT 


artem profitentis; (9) contraria machina- 
tio, contraria molitio : 


᾿Αντέτεχνος, 8. 6 ὋΣ ἡ, adversarius alicui in 


arte quapiam ; (2) aemulus; (3) contrarius 

commodis alicujus. Ex τέχνη, ars. 
᾿Ανφισίειν, luere, przes. inf. act. verbi ἀντιτίω. 
᾿Ανσιτίδηρι, ex adverso pono; (2) comparo, 


confero; (8) pono rem iquam Pen alte- 
rius ; (4) pendo, contra pendo, obdo, ob- 
oppono, ΟἹ. F. ἀντιτίϑεται, 


᾿Αντιτιδέναι τὰ xeu 


tendo, objicio, 

refertur, Ph. 

βασιλείᾳ, λίδως ἀνεὶ τῶν λίθων. ( 
A 


τα τῇ 
ἀλλ᾽ ἀν- 


χαλκε βάρος, 


«θέντας ἢ χρυσὸν, ἢ σίδηρον, ἢ 

Ειοὶρ. Hippie. 650. 
᾿Αντιτικάω, d, f. 4cw, vicissim honoro; (2) 

contra zstimO. 'AvcicipZeui civ 

καλοῖς. ᾿Εγὼ δὲ τινὸς ὑμῖν (EpL Plat. 


Hinc 


πᾶσι τοῖς 


᾿Αντιτίμημα, uzo$, τὸ, xstimatio litis, quam 


reus actoris zstimationi opponit; multa, 
quie reus sibi contra actorem s:atuit. 

᾿Αντιτίμησις, τως, i idem et ab eod. 

"Avriziuos; 2, ὃ E 4, quem aliquis ds: me 
punit, qui vicissim poenas luit; (2) « 
σιμὸν, quod pena contra abrogatur, 

Ab ἀντιτίω. 


᾿Αντισιμωρίω, d, f. sz», vicissim punio, poenas 


reposco. 


᾿Αντιτινάσσω, vicissim percutio, reconcutio. 
"Avricíva, vicissim luo, vicissim pendo: 
᾿Αντίσισις, tes, 5», mutua panze luitio : 
᾿Ανσίσισος, w, ὃ καὶ 5, Vicissim punitus. 
᾿Αντιτίω, f. ἰσω, vicissim punio, seu ulciscor, 


Ab 


vicissim panas sumo; (2) n pass. vicissim 
penas luo. 


᾿Αντιτολριάω, ὥ, f. ἥσω, contra audeo, adversor 


alicui sumpta audacia, audacter obsisto. 


᾿Αντίτολρεοος, oy, adversarius. ' 
᾿Ανσέτορεον, antidotum, reciedium. Σὺν δ᾽ ἐλαίῳ 
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χρίεσθαι, Pind. Pyth. 4, 5898. Vid. ὠντίπερινω, 
Hom. Hymn. in Cerer. 228. 


'Avzírovos, €, ὁ καὶ ἡ, in contrarium tenden:, 


renitens..— Ab ἀντιτείνω. 


᾿ ἘΞ : 
AyriTOy Suc, adversor, Ern. 
᾿Ανσιτοξεύω, | f. εὔσω, contra sagittas mitto. 


᾿Αντιτορέω, ὦ, f. fru, transfodio, perfodio. Eizze 
δὲ p acenis ἀντετέρησεν, Il. 5,337. 

"Avriros, pro ἀντίτιτος» per Suncopen, vicissim 
punitus. Τότ᾽ ἄντιτα ἔογα γένοιτο παιδὸς ias, 
Il. 94,218. 


᾿Αντισρίφω, f. «o, vicissim alo, alimenta reddo. 
᾿Αντιτρέχω, f. ὀρέξομαι, curro contra, seu in 


contrariam partem. 

᾿Αντιτρυτανεύω, f. εύσω, rependo, compenso. 

᾿Αντιτυγχάνω, Vicissim adipiscor, vicissim ad- 
sequor. Τυναικὸς ἄρ᾽ ἀντετέτυξο, 1I. 8, 163. 

᾿Αντίτυπα, adv. idem quod ἀντιτύπως. "Ay 
σίτυπα δ᾽ igi γᾷ πέσε τανταλωξεὶς, Soph. 
Antig. 134. 

(3) 
renitor, resisto. (2) ὠντιτυσεῖ δὲ ἔνδοθεν ταῖς 
σῶν λόγων ὁδοῖς, Mar. Tyr. 53, 9. 

᾿Αντισυπὴς, ios, 6 καὶ 5, ictum repellens, reper- 
cutiens; (2) durus, difficilis, refractarius : 

᾿Αντιτυπσία, mz, ^, renixus; (2) durities, as- 
peritas; (3) contrarietas, PA. repercussio : 

᾿Ανσίτυσον, 8. πὸ, exemplum, exemplar, typus, 
et figura; (3) exemplum ex alio expressum: 

᾿Αντίτυπος, 9, ὃ καὶ ^, ctum repellens, reper- 
cutiens; (2) refractarius, durus, asper; (3) 
contrarius, adversarius; (4) eandem for- 
mam et figuram habens, similis. (2) zx2z- 
gis yt λίγεις καὶ ἀντιτύπες ἀνθρώπες᾽ Pilato 
in Theztete, 1,155 et 156. Ex 

"AvcicUs ra, repercutio, GI. P. 


"Avrizózus, adv. repercussive, cum repercus- 


sione; (2) cum renixu ; (3) dure, aspere. 
᾿Αντιτύχ οις, D sing. aor. 2. opt. act. verbi z»- 
τιτυγχάνω, pro ἀντιτεύχω, conseéquor- 
᾿Αντιφάρμακον, ἔς τὸ, resistens venenis, anti- 
dotum ; P^. remedium, 
Duce ἕως, i, responsio; (2) contradictio. 
Ab Zveígnpa. 


᾿Ανσιφατικὸς, ἢ, ὃν, contradictorius. Ab eod. 


᾿Αντιφάω; f. &eu, 0ccido loco alterius, Tgus ἑνὲς 


᾿Αντιῷιλο 


, ; 
Avyrip 


᾿Αντίφραξις, tus, 4, obstructio, oppositio. 
᾿Αντιφράσσω, vel ττω, f. ἕω, contra obstruo, 


ANTE AN E 


ὦ: τιπεφάσθαι, It. 13 447. Ai ἅμα πάντες 
Ἕκτορος ὠφέλετ᾽ ἄντι Jes ἐπὶ νηυσὶ πεφᾶσθα;, 
1i. 24, 954. 


᾿Αντιφερίζω, f. ew, obviam me offero; (2) 


contendo, concerto, zquiparo me, oppono. 
"HQuig, $vus σοί γε Θεῶν δύνατ᾽ ἐντιφερίζειν, 
1l.91,857. τῷ δὲ ἐπ᾿ αἰῶνος κακὸν ἐσόλῷ ἃ ἀν- 
τιφερίζει, Hesiod. Theog. 609. 

᾿Αντιφερίξαι, obviam se obtulisse, ἃ. 1. inf. act. 
Poet. et Dor. pro ZyviQ: spina. 

᾿Αντίφερνα, ὧν, τὰ, ΘᾺ qua vicissim a marito 
sponsa dotis loco dantur. Ex ὠνσὶ εἴ φερνή. 

᾿Αὐσιφέρ ρω, oggero, rezero, GI. V. ἐἰνσ φέρομαι, 
obviam me fero, offero me, occurro, resisto. 
OZ τέ ποτ᾿ ἀντε ῥέροντο εάκη, contra fereban- 
tur, 45, ΤΟ]. "AeyzAtes γὰρ Ὀλύμπιος ὠν- 
τιφέρε εσθαι, resisti, Il. 1, 589. 

᾿Αντιφερίζω, idem; (2) par sum, ut ἰσοῷ. 

᾿Αντιφεύγω, alterius loco fugio, in exilium eo. 

᾿Αντίφημι, respondeo; (2) contradico. 


᾿ΑντιΦέέγγοραι, f. ξομαι, obloquor, contradico 5 


(2) vicissim sonum edo; resono, de echo 5 
σι. LE respondeo, reclamo, 

μα, anos, 7i, echo. 

"AvziQdoyyas, 9, ὁ καὶ à, vicissim sonum edens; 
contrarium sonum edens. 


᾿Αντιφιλέω, 9, f. ἥσω, redamo, vicissim amo. 
᾿Αντιφίλησις» $2055 9h, redamatio, mutuus amor. 


Χρύσειοι πάλαι ἄνδρες, bx ἐντεφίλησ᾽ ὃ Qixn- 
θεὶς, Theac. 12, 16. Ab ἀὠντιφιλέω. 
᾿Αντιφιλοδοξέω, ὥ, f. ἥσω, glorize cupiditate cer- 
to vel sunnlor cum aliquo. ^AvzidiAcAoZüvr sg 
οἱ τῶν ἐλεφάντων ὁαιτάται πρὸς τὸν "Ασδρεθαν» 


Polyb. 


κίω, ὦ, ἕ. ἥσω, contendo cum ali- 
quo; (2) pertinaciter et contentiose re- 
Sisto. 


᾿Αντιφιλοσοφέω, contraria statuo, argutor, do- 


C60; contrariz sectz addictus sum. 
᾿Αντιφιλοσοφία, «s, 5, secte philosophorum: 
alteri contraria. Ab 


᾿Ανειφιλόσοξοξ» 8, ὅ ZÉ ἡ, secte contrarimg ad-- 


dictus, philosophus alteri contraria deten- 
dens. 


᾿Αντιφιλοτιμέομαι, 8:21, invicem certo, seu con- 


tendo; (2) ex adverso larzior; (3) muni- 
ficentia cum aliquo certo. 

᾿Αντιβιλοφρονέω, ὦ, Í. ἥσω, vicissim amore com- 
plector, 

"Ass τιφλέγω, vicissim illustro, vel uro; Ern. 

᾿Αντιφονεύω, vicissim interficio. 


᾿Αντίφονος, 8, ὃ καὶ ἦγ Czcedem. compensans ; (2) 


qui pro czde rependitur. 

Soph. Elect. 247. 

Jd. Phil. 1155. 
Αντιφορικῶξγ adv. idem quod ἀντιφραςξικῶς, 


᾿Αντιφόνες δίκας» 
Αντίφονον χκορίσαι σύμαγ 


᾿Αντιφοοτίζομαι, f. ἰσομαι, pro pretio rerum 


venditarum alias merces emo, et mecum. 
absporto. Ex ἀντὶ et φορτίζω, onero. 


᾿Αντιφράζω, f. ἄσω, per contrarium loquor 


(2) contraria appellatione nomino. Hinc 
ρασις, tw, ^, Oppositio, objectio; PA. 
adversitas; (9) figura grammatica, qua 
quid ex contrario appellatur. 

Ab 


obstruction? obstructionem oppono; (2) 
obstruo; (7) oppono. ᾿Ἐκλείσει ἡ σελήνη 
διὰ rà ἀντιφράττειν TY γῆν αὐτῇ, Aler. Aphr. 


'"Avcígewpes, S, ὃ καὶ 5, qui est loco custodis; 


(2j contrariam aut zqualem custodiam ha- 
bens. 

AvziQuAux5^, ἧς, 5, niutua custodia, custodia 
quz fit ex altera parte. 


᾿Αντιφυλάσσω, Vel ἀντιφυλάττω, f. ἄξω, contra 


vel vicissim custodio; ὠντσιφυλάσασμαιγ Vie 
cissim caveo, 


᾿Αντιφυτεύω, f. εὔσω, vicissim gigno. 
᾿Αντιφωνέω, ὦ, Í. ἥσω, contra clamo, contra 


dico; (2) proclamo ; (8) reclamo; (4) re- 
spondeo, etiam literis, γεώμματα ἀντιπεφω- 
νημένα ; (5) constituo me soluturum, exe 
promitto, obloquor, Soph. Steph. line 


᾿Αντιφώνγσιςγ sus, ^, contradictio ; (2) sonus 


contrarius; (5) expromissio; pecunia con- 
stituta, Ph, 
«᾿Ανφιφωνία, 


ANT ANT 


᾿Αντγιφωνία, ἂς, $, responsio ; (2) sonus con- 
[rAPIUS: 

᾿Αντίφωνον». €. «à, ecloga ex Psalmo aliquo in 
Litürgtis Grecorum, qua sacerdoti chorus 
respondei, Ab 

᾿Αντίφωνος, w, ὁ καὶ *, Contra sonans; (9) rc- 
spendens ; (3) qui est contrariz vocis, dis- 
sonus. Ex ἐ:τὶ et Φωνὴ, vo. 

᾿Αντιφωτισμὸς, €, ὃ, adversum lumen, i. e. 
quod sit ante oculos posicum. 

᾿Αντιχαίξω, pariter gaudeo. — ME 

Aviv utei, COntra SiÉ:vio; (3) vicissim 
succenseo. 

᾿Αντιχαρεὶς, invicem gratificans, aor. 2. 
pass. S«ph. 

᾿Αντιχαρίζομαι, f. ízozo1, gratiam. repono, be- 
neficium rependo, mutuam gratiam rc- 
fero. Ab 

χαξιξ, (mos, 7, beneficii remuneratio. 

᾿Αντιχασιμάοραι, ὥκαι, Vicissim Oscito. 

MAvT(y Ue, εἰρος, ὃ, pollex. Ex ἀντὶ et xz. 
aanus, quod solus tantum valet, quantum 
reliqui quatuor digiti, seu quod oppositus 
est et adversus manui, vel quod est ante 
manum, in principio manus positus, Ern. 

᾿Αντιχειροτονέω, ὦ, f. Xz», contraria scisco suf- 
fragia ferendo, refragor. Hinc 

᾿Ἀντιχειφοσονίοι, &$, ἢ) refrag itio; suflragatio 
contrar!a. 

'"Avrixfaw, ews, ἦν, Opposita pedibus nostris 
terra, terra antipocdum. Ex xé4». 

᾿Αντίχορδος, w, ὁ καὶ *, contrarias chordas ha- 
bens,contrarium sonum chordisedens; (2) 

contrarius; (3) consonus, respondens. Ex 
ἀντὶ et x oc9ns chorda. 

᾿Αντιχορεύω, contrario motu feror, Synes. 

᾿Αντικορηγέω, ὦ, ἴῃ choragio certo, vel zemulor. 

'"Avsix seres, 9, ὃ καὶ 5,2utchoragus, zmulus 
alterius choragi, qui in choragio certat 
cum alio chorago, de choragis aliarum tri- 
buum, qui eodem tempore fabulas edunt 
suo sumptu, Zrn. 

᾿Αντιχορία, 25,5, opposita chori pars; (9) quod 
opposita chori pars canit. Ex χορός. 

᾿Αντιχοῖν, przss. inf. act. contr. pro zvziygdzi, 
a verbo ἀντιχεάω, sufficin. Unde 

" Avrizc enis, £s, 7, mutuus usus. Ab ἀντιχοάω 

᾿Αντίχριξος, €, 5, Antichristus, Christi adver- 
sarius, pseudochristus. 

᾿Αντιχρόνισμα. ἀτος, τὸ, temporis pro tempore 
positio. Ex Zvzi et χρόνος, tempus. 

᾿Αντιχρονισμὸς, 8,5, idem et ex iisdem. 

᾿Ανσιψάλλω, psalo vicissim; (2) alteri in 
psallendo respondeo; (3) plaudo vicissim. 
Τοῖς σοῖς ἐλέγοις ἀντειψάλλων ἐλεφαντόδετον 
φόρμιγγα, Aristoph. 4v. 325. Hinc 

᾿Ανσίψαλμος, w, ὁ καὶ ἡ, qui vicissim canitur, 
ex gdverso respondens carmini. 

᾿Αντι ψέγω, vicissim invideo, vel reprehendo. 

᾿Αντωψηφίζομαι, f. ἰσομαι, contra decerno, con- 
tra statuo, seu scisco ; G/. 7. retragor. 

᾿Αντίψηφος, 9, ὃ καὶ ἡ, adversarius, qui alteri 
refragatur. 

᾿Αντίψυχος, 9, ὃ X *, vicem animz przstans, 
qui pro altero se devovet et mori cupit; (2) 
qui pro anima seu vita datur. Ex ψυχή. 

᾿Ανσιψύχω, f. ξω, vicissim retrigero. 

᾿Ανσιωθῆναι, ἃ. V. inf. verbi ἀντσιόομαι, adversor. 

᾿Αντλέω, 9, f. ἥσω, haurio, exhaurio ; (2) in- 
fundo; (3) exhaurio laborem, exantlo. Hz- 
σρῶαν κτῆσιν Αἴγισθος δόμων ἀνελεῖ, Soph. 
Εἰ. 1304. Οἱ ἠντληχέτες τὸ ὕδωρ, Joan. 2, 9. 
Ab ἄντλος. 

"Αντλημα, mus, τὸ, haustus; (2) haustrum ; 
(8) perfusio... Ab ἀντελίω. 

᾿Αντλῆσαι, a. 1. inf. act. verbi ἀντλέω. 

᾿Αντλήσαντις, qui hauserunt, nom. pl. part. 

κΑντλησις, τως, ἡ, haustus, actio hauriendi. 
᾿Αντλησήριον, w, c, vas ad hauriendum, hau- 
strum. Ab eod. 

"Αντλητὴρ, ἤρος, ὅ, haustor. Ab eod. 

"AsrAnTA;, V, ὁ, idem οἵ ab eod. 

'AvrAin, m;, ^,Sentina; (2) ministerium et 
pena hauriendi sentinam ; GI, . haustus. 

' AvrAíoy, 4, τὸν haustrum ; 

"AvrAon v, TóSentina, Ab 


part. 
Ab ἀντι aieo 


ANT ANT 


"ANTAOSZ, s, ὁ, sentina ; (29) mare; Emrip. 
(3) manipulorum acervus: (2) ἄντλον ἐκ ἐδὲ- 
É2-5, aquam marinam non recepit, ZEsch. 
Sept. ad Th. 198. “Αλήμενόν τις ὡς ἄντλον ἔμε- 
πτσὼν λέχριος; Eurip. Hec. 1094. Πὰφ μὲν 
γὰο ἔντλος ἱφοπίδαν ἔχει, nam mare malum 
navis occupat, “σαι apud Heraclidem, 
418. 

᾿Αὐτοικοδομέω, alterius loco -εὐ!ῆςο, si quid 
coliapsum, vel periculum sit, ne diruatur, 
v. gr. murus in obsidione; (2) murum vel 
munitionem exstruo oppositam alteri mu- 

uioni. (Z)-IL4-v ἀνταπετάφρευ: 

Ὁ. ΟῚ- 

αἰα. &z, 5, extructio muri talis qualis 

ante dicta : dicitur et in plurali de obsessis, 

cunt pro muris per arietes dejectis intra 
struunt alios. 


GyTcixt25U. 


Τῶν δὲ πολιορκωμένων ταῖς 
ἐργῶς xe utro, Polyl. 1,48. 

'Asraze;, E, ὁ καὶ ἦν €X adverso habitans. 

τίζω, f. i72, Vicissim misereor. 

᾿Αντοικτείσω, idem. 

᾿Αντοίσμεκι, contra, aliter opinor. 

᾿Αντολὴ, et ἀντολίνη, orlus, lon. ἀνα τολή. 

ἼΑντομσι, Occurro, obvius fio; (9) supplico. 
"Ezuzv «s Νόμιον ἄντομαι, Aristoph. Thesm. 
O56. Διτλόος ἤντετο ϑώρηξ, ll. 4, 189. Ab 
ἄντα. 

᾿Αὑτοσαατέω. 9, Oculis rectis adversis intueor ; 
(2) obnitor, obsisto, Suicer. Ex ὄμμα, oculus, 
aüsp ectus. 

᾿Αντόμνυκι,σῖ. ἀντομκόσω, juro vicissim; pro- 
prie de juramento calumnia. 

᾿Ανσοκνύω, Idem. Hinc 

᾿Αντομοσία, us, 5, jusjurandum de calumnia a 
parte rei, vel accusatoris. 

᾿Αντομόω, ὥ, f. ὥσω, contra juro; (2) adjuro 
vicissim, adhortor. 

᾿Ανγονομκάζω, f. ἄσω, nomen commuto; (2) 
contrario vel alio nomine appello crimen 
objectum. Hinc 

᾿Αντονομασία, ts, 5, pronominatio, figura, qua 
nomen proprium ponitur pro communi, 
aut contra. 

᾿Αντοργίζομαι, T. ίσομαι, vicissim irascor. 

᾿Αντορύσσω, Vel ἀντορύτσω, f. E», contra, e di- 
verso, fodio. 

᾿Αντορχέομαι, ἕμαι; T. ἤσομαι, vicisfim vel con- 
tra salto, saltationem alterius imitor, ut 
simiz faciunt. Ex ὀργέομαι, salto. 

᾿Ανσοφείλω, f. οφειλήσω, seu οφλήσω, p. ὠφεί- 
ληχαν 568 ὥφληκα, vicissim debeo, debitor 
sum alicui ob acceptum aliquod officium. 

᾿Αντοφθαλμέω, 9, f. ἥσω, coram intueor; (2) 
contra intueor ; (3) obluctor, obnitor ; (4) 
audacter contra eo, non timeo; iem, con- 
temno etiam pecuniam, dona, Ern. 'Avzz- 
φϑωαλμεῖν τῷ ἀνίμω, Act. 97, 15. Μὴ δύνα- 
σέαι τοῖς χρήμασιν ἀντοφθαλμεῖν, Pol b.28, 17, 
18. Ab 

᾿Αντόφθαλμος, v, ὃ καὶ 9, adversis oculis intuens, 
obtuens; (2) qui est ante oculos, coram. 

᾿Αντοχὴ, ἧς» ἦν mutua retentio, seu firma, te- 
nax apprehensio vel retentio. Ab ἀντέχω. 

᾿Αντοχυρέω, ὥ, f. ὥσω, e CODtrario munio. 

" Av gados, αἶα, αἴον, cavernosus. Ab ἄντρον. 

᾿Αντριὰς, ἄδος, ^, quz libenter in antris ver- 
satur. Ab eod. 

᾿Ανσροδίαιτος, w, à X 5, In spelunca vivens. 

᾿Ανσροειδὴς, ἕος, 6 καὶ ἦν antri formam habens. 

" ANTPON, e, τὸ, antrum, caverna, spelunca. 

᾿Αντεοπαία, ας, 5,pro ἀνατροπαία, seu ἀνασροσὴ, 
muratio, /sch. si lectio sana. 

᾿Ανσροφυὴς, ies, ὃ καὶ ἢ, in antris natus. 
ἄντρον εἴ φύω, nascor. : n 

᾿Αντροχαρὴς, 8, ὁ καὶ ἡ, antris gaudens, libenter 
in antris agens. 

᾿Αντρώδης, toc, ὁ καὶ ἦ, CaVerROsUS. 

Αντύγες, habence, nom. plur. ab ἄντυξ. 

᾿Αντυγωτὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, colligatus, ut orbes ro- 
tarum ferro. Ab 

"ANTTZE, γος, ἡ, Orbiculüs additus summze 
sell currus, e quo bhabenz suspendi pos- 
sunt, si currus sistendus sit, Ern. (2) currus; 
(3) ambitus aliarum rerum, orbis, fornix. 
Ph. &vrvyw, clitelle; (4) jugum cithare. 


Ex 


"Avzwcis, ἕως» ἦγ OCcur us; (2) repulsus. 


ANT ANY 


(1) i£ ἄντυγος ἡνία τείνας, 11. 5, 969. Αὐτὸς 
εἴχετο τῇς ἄντυγος, Lucian. Deor. Dial. 95, 2, 
Aoi δὲ περίδρομοι ἄντυγές tici, ld. 5, "798. 
(4) p3ru "δ᾽ Zümw ὑπ᾽ ἄντυγι χορδῶν λήξει 
iyd Ne P : Ξ 

, πατρῷον ἀνὰ δόμον, Eurip. Hipp. M35. 

Asrursey3», vicissim inservtre, praes. inf. act. 
lon. et contr. pro ἀνδυπεργέειν. 

" Ayra, occurro, obvius fio, med. ἄντομαι. Ab 
ἀντὶ, vel ἄντα. 
"Asa, Zs, *, cantus qui alteri occinitur, 
cantusaslteri respondens. Ex ἀντὶ εἴ dx. 
᾿Αντῳδὲς, 8, ὁ, qui cantu mutuo respondet, qui 
occiait. Ex 4»ci et ὠδὸς, cantor. 

᾿Αντωξέω, ὦ, f. θήσω, vel ὥσω, repello, reni- 
tor, obnitor. 

"Asma 4, idem quod ἀντομοσία, 

᾿Αντώνξομαι, Snzi, F. ἥσομαι, Vicissim vel contra 
emo ; (2) in auctione mercor contra licen- 
do; (3) emo loco alterius. 

᾿Αντωνναία, zs. ἦν pronomen, pars orationis, 
Ex ἀντὶ etzwze, nomen. Hinc 

᾿Αντωνυμικὸς, ἣν à», ad pronomen pertinens, 
pronominalis: reperitur et ὠντωνυμιαπές. 

"Aszuyupixgs, adv. usu vel loco pronominis. 

᾿Αντωτέω, ὦ, f. Xew, Obtueor, contra intueor. 

᾿Αντωπὴῆς, ἐς, Idem quod ἀντωσὲς, Man. 

᾿Αντώπιος, €, ὁ καὶ *, Obtuens ; (9) adversus : 

᾿Αντωσὸν, adv. adversa facie, e regione, ex ad- 
verso. Ab 

᾿Αντωπὸς, W, ὃ καὶ 5, ex adverso intuens; (2) 
splendidus; (3) similis, par. (1) «zs *Eztvze 
ἐν ἀντωποῖς βλεφάροισιν ἔρωτα δέδωκας, Eurip. 
Iphig. in Aul. 583. (8) ἀντωπὸν μακάρεσσι 
κάμεν γένος, qualem, Opp. Hal. 5,7. Ex 
ἀντὶ et v», oculus. 


“σία, 


Ab 
ἄντω, obvio, vel ὠντωέξέω, repello. 

᾿Αντωφελέω, m, Í. ἥσω, Vicissim adjuvo ; (2) 
refero gratiam, beneficium rependo. 

᾿Ανύξριςος» w, ὃ καὶ ἡ, contumeliz expers. Ex a 
priv. et ὕξρις, contumelia. 

᾿Ανυγίαςος, ov, insanabilis. Ab ὑγιάζομαι. 

᾿Ανυγραίνω, humecto, madefacio. Ex ἀνὰ vcl 
a pleon. et ὑγραίνω, madefacio. 

᾿Ανύδατος, ὃν, sine aqua, Man. Ab « et ὕδωρ. 

᾿Ανυδρεύομαι, ex fonte haurio, exhaurio. Ex 
ἀνὰ et ὑδρεύω. 3 

᾿Ανύδρευςτος, w, 6 καὶ ἦγ non rigatus. Ex « priv. 

᾿Ανυδρία, as, 5, aqux inopia, ariditas. ΑΒ 

"Awlors, €, ὁ καὶ n, aridus, siccus, aqua carens. 
Ex « priv. et ὕδωρ, aqua. 

᾿Ανύδρων, arentium, gen. plur. ab ἄνυδρος. ἢ 

" Avus, perficicbat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon, 
pro »,a verbo ἀνύω. 

᾿Ανύκπερος, εἰ, ὃ καὶ 5, non caliginosus, Suicer. 

"AvyXes, €, ὃ € ^,sllva carens, non sylvosus; 

(2) expers materiz, incorporeus. .Ex ὕλη. 

᾿Ανυμέναια, adv. sine ritibus usitatis in hyme- 
πο. ᾿Ανυμέναια δ᾽ ἰσμηνὸς ἐκηδεύθη λετροφόρα 
κλιδᾶς, Eurip. Phen. 349. 

"Asuníszis, 8, ^, carens honoribus nuptia- 
libus, justos hymeneos non passa. Ex a 

riv. 

"Avuuss, perficiebamus, 1. pl. imperf. ind. act. 
Dor. et per Syncop. pro ἠνύομεν, ab ἀνύω, 

᾿Ανυμνέω, ὦ, f. ἥσω, celebro, laudo, decanto. 
Ex ἀνὰ et ὑμνέω, celebro hymno. 

᾿Ανύμφινσος, v, ὃ καὶ 5, innupta, Ex a priv. et 
νυμφεύω, nulo. ! 

"Awsue, v, ὃ X ἡ, qui sponsam non habet, 
expers connubii ; (2) quz nuptum dari ne- 
quit, illocabilis. 

"Asuzairig, 9,9 X ἦγ insons, innocens. 

᾿Ανύσαρξχτος, €, ὁ X ἦγ nOD exsistens, commen- 
titius; (2) qui in rerum natura esse nequit. 
Ex a priv. et ὑπάρχω, ersisto. Unde 

᾿Ανυχαρξία, ας, ἡ» essentize privatio. 

᾿Ανύπεικτος, 9, ὁ καὶ ἦν immitis, indomitus, non 
cedens. Ex « priv. et ὑσείκω, obedio. 

᾿Ανυπεξαιρέτως, adv. sine exceptione. 

᾿Ανυπίρξλητος, αὶ, ὁ E, inexsuperabilis, GI. 7. 
(2) incredibilis; (3) eximius. Ex z priv. 
et ὑσερδάλλω, supero, 

᾿Ανυπερδλήσως, adv, magnopere, summopere, 
vehementissime. 

᾿Ανυπερήφανος, Ἐν ὃ καὶ ἦν minime superbus. 

"Αὐνυαίρν 


ANY ANY 


ANT ANO 


"Ανυπέρξιτος, i, ὃ καὶ ἡ, qui differri et procras- [᾿Ανυσίεργδε» s, ὁ καὶ 5, laboriosus; eflicax in 


tnari nequit. Ex α priv. et ὑπερτίθημι. 
Hinc  - 

᾿Ανυτεξδέτως, adv. sine mora, absque dilatione 
et cunctatione. ΟἹ, /. incunctanter. 

"Ανυσεύβονος, w, ὁ καὶ ἦν noxius; (2) legibus 
non obnoxius, qui rationem reddere non 
tenetur. Ex « priv. et ὑπεύθυνος, reus. 

᾿Ανυπευϑύνως, adv. cum summa libertate agendi, 
quz velis, ut rationem reddere nemini co- 
gare, seu ita ut non sis obnoxius ; (2) li- 
bere, quasi nemini sis obnoxius. 

"Ανυπη, ἡ, idem quod ἄνυσις, Ep. 

᾿Ανυπήκοοτ, €. 0 καὶ ἡ, non obediens, non ob- 
temperans. Exa priv. et ὑσήκοος. 

᾿Ανύσπηνος, 9, ὁ, imberbis. Ex z priv. et ὑπήν». 

᾿Ανυπηρίτητος, 8, ὁ O7, minisir!s carens, Ex 
& priv. et ὑσηρέτης, minister. 

'Ayuzü)ecos, d'scalcentus, Dor. pro ἀτυπτόδητο;. 

᾿Ανυτοδησία, et -εσία, «:, 5, pedum nudiras: 

ῬΑνυποδητέω, d, Calceis Careo, non sum cal- 
ceaius. Ab 

"Ανυπόδητος, S, ὃ καὶ ἦ, non calceatus, qui est 
nudis pedibus. Ex a priv. et ὑσπδέω. 

᾿Ανυπόδέετος, S, ὁ E ἦν DOn sUZGestus, non sup- 
peditatus; (2) non eppositus, non spu- 
rius. Ex ὑσοτίδημι. 

"Ανόποιςος, €, ὁ καὶ ^, intolerabilis, non feren- 
dus. Ex priv. ὑπὸ, et οἰφός. 

᾿Ανυποίσως, adv. intolerabiliter. 

᾿Αἰυπόκριτος» 9, ὃ καὶ 5, minime simulatus, non 
fucatus. Οἱ. P. non fictus, sincerus. Ex z 
priv. et ózexzivouzi, simulp. 

"Avpzezpirus, adv. sine simulatione. 

"Ανυπομένητος, 5. ὃ καὶ 1, intolerabilis, GL. ΚΣ. 

᾿Ανυπομόνησος, €, ὁ καὶ ἡ, Qui sustineri nequit, 
intolerabilis, item impatiens. Ex z priv. 
et ὑπομένω. 

᾿Ανυσπονόητος, w, ὃ X ἥν nOD suspicans, incu- 
riosus, v. gr. futuri; (2) non suspectus ; 
non provisus; inopinatus. j 

᾿Ανυσονοήτω:, adv. non suspiciose; (9) inopi- 
nato, insperato, improviso. 

᾿Ανυπόσσευτος, W, ὃ καὶ ἦν non suspectus, sus- 
picione vapans. Ex z priv. et ὑπόστορεαι. 

᾿Ανύποπτος, 9,9 καὶ », idem, et act. nihil mali 
de aliquo cogitans. 

᾿Ανυπσόσσως, adv. citra suspicionem. 

᾿Ανυσοσηῤείω τος, ov, non annotatus. 

᾿Ανυπόξατος, €, 6 καὶ ", intolerabilis; (9) cu- 
jus impetus sustineri nequit ; (3) funda- 
mento carens, Polyb. (4) Theologis, qui 
non potest subsistere, subsistentiam non 
habens. Ex z priv. et ὑφίξημι, subsisto. 

'AvwzóscAes, S, ὃ καὶ ἡ, qui in dicendo nihil 
timet, nulla utitur dissimulatione, qui li- 
bere loquitur, non przvaricans. Ex ez 
priv. et ὑποςέλλομαι. 

᾿Ανυποσόλως, adv. sine timore, libere; (9) citra 
pravaricationem ; (3) nihil remittendo. 

᾿Ανυπόεριστος, o», idem quod 

᾿Ανυπότροφος, 9, ὁ καὶ ^, irremeabilis, irrepara- 
bilis, PA. Ex e priv. et ὑποερέφω, reverto. 

᾿Ανυπόταχτος, 8, à καὶ ^, reífractarius. Gl. 7. 
indomitus; (9) confusus, perturbatus, or- 
dine carens, Polyb. Ex z priv. et τάστω. 

᾿Ανυποτίμητος, 9, 0 καὶ 5, non census, non 
zstimatus ; (2) cui lis estimata non est, 

- mulcta vel pena non zstimata; (3) im- 
punitus, unde (4) effrznis, insolens, im- 
pius. Ex ἃ priv. et ὑποτιμεώω, censeo, cesti- 
7o, (nisi quedam horum potius ad ἀνεσι- 
σίμητος Sint referenda.) Ern. 

᾿Ανυποτιμήτως, Gdv. impune; (2) licenter, 
libere. 

᾿Ανυπόσροος, o», idem quod ἀνυπός οῷος, Orph. 

᾿Ανύπελος, ε, ὁ καὶ ^, non simulatue, sincerus ; 
sine suspicione; sine vitio occulto; pro- 

rie sub cujus cicarice nullum vitium 
tet. 

᾿Ανύπεε, cios, ὁ καὶ ἡ, qui pedibus celeriter con- 
fecit, Hes. Ex ἀνύω, perficio, et «à. 

᾿Ανυσάμαν, confeci, 1. sing. a. l. ind. med. 
Dor. et lon. pro ἠνυσάμην, a verbo ἀνύω. 

᾿Ανύσας, qui perfecil, a. 1. part. act. 

"Anzi, 3. sing. a. 1, ind. act. Jon. pro sues. 


agendo. Ab ἄνυσις et ἔργον. 

᾿Ανύσιμος, s, ὁ καὶ à, expedmus, efficax; (2) 
utilis. Ab ἀνύω, perficio. 

᾿Ανυσίκως, adv. efficaciter, strenue ; (2) uili- 
ter, cum effectu et emolumento. 

"Ayvzis, £g, ἦν perfectio; cífecto. GL. P. ef- 
ficacitas, efFectus, efficacia, GI. Κα It 2, 841. 
(2) profectus, comimoduin ; (3) finis. Ab 
avum. 

᾿Ανύσσας, qui perfecit, Poct. pro ἀνύσας. 

'"Axosíav, perficiendum. | Ab eod. 

"Avpzixis, ἢ, ὃν, eflicax, effectum magnum et 
celerem habens. Ab cod. 

᾿Ανυτὸς, ἢ, ὃν, qui effici potest, facilis, promp- 
tus. Ὡς ἀνυφὸν, quoad fieri posset, Zritan. 
Hist. Alex. 1, 14. Ab eod. 

"Asuzz, 9. sing. imperf. jud. pass. /on. pro 
3o, a verbo ἀνύν, perficin. 

᾿Ανύσω, iter facio, proficiscor ; subaudito ὁδόν. 
"Hyuzov σχολῇ Bc 
παγκοίτον 57 do gs 
ἀνύτεσαν: elliptice pro ὁδὸν ἀνύτεσαν 
σπαγπεῖταν άλαμον, Id. Ang. 
quod ἀνύω. 

᾿Ανυβαίνω, retexo, Gl... Ex ἀνὰ et ὑφαίνω. 

᾿Ανύφαρεμεος, S, ὃ καὶ 5, non arenosus. 


Gi. F. 
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textus, 
teztus. 
᾿Ανυψέω, d, f. dz», €levo, erigo, sublevo. 

'ANT'O.,, f. ὕσω, perficio, efficio, conficio, per- 
ago; (2) prosum ; (2) impleo; (4) perdo; 
(5) Iucror; (6) iter facio, consumo, 2n med. 
festino; (7) impetro; (8) consequor, !u- 
cror. Σιγῇ τἀρμὸν ἔργον ἥνῳτον, Soph. Trach. | 
998. T&D sbjanozsvm πκοινγὰν ἤνυσεν ἐς Φίλε; 
ἀφρωγὰν, ld. Phil. 1185. Οὐ γὰρ ὀΐω τόσε γε 
ζώοντος ἀνύσσεσθαι ταδ yz, perfectum iri, 
Odyss. 16, 5185. (6) ἀνύσας τρέχε, properans 
curre, Zristoph. Piut. 229. ᾿Ανύσειν τὸν A δαν, 
migrem ad Orcum, Soph. 4j. 606. Vide 
'Axózu. (9) ἀνυσάμων τὸν ἀμνὸν, agnum ac- 
quisivi, Theocrit. ldyll. 5, 144. 'Ως ἀνύ 
σαιο, αἰ τὰ" consequerere προ nuptias, 
Theocrit. 18, 17. Κ᾽ ἂν ταῦτ᾽ ἀνύσηται, si 
hzc consecutus fuerit, αἰ γδίορὴ. Plut. 196. 
Nixes δυσαριθμήτες ἀνύσαντας:, Iuinumerabiles 
victorias adeptas, “0. Beli. Civ. 2, 73. 
ltem tolero. ᾿Αλλὰ τὸν αὑτῶ Zi: πικρὸν 
ἔρωτα, καὶ ἐς τέλος ἄνυς: μοίρας, sed suum 
tolerabat amorem acerbum, atque 7» iilo 
fortiter ferendo vitam ad finem usque trans- 
igebat, Th«ocr. 1, 92. 

"ANO, afv. sursum, supra, in loco, vel a 
locum. Hinc 2, *, «à, ἄνω, superior, supe- 
rius; ἄνω vs καὶ κάτω, sursum et deorsum, 
Eurip. Bacch. 740. 

" Ayo, imperfect. ἦνον, finio, perficio ; ἄνμεαι, 
fiaior, perficior. "E»dz ἦνον ὁδὸν, hinc Α516- 
bant iter, Odyss. 8, 496. Μάλα νὺξ ἄνεται, 
nox mox finit se, properat ad finem, //. 
10,951. "Ozas $gyov ἄνοιτο, quemadmodum 
opus perfici posset, et ad perfectionem 
suam postularet, Lid. 18, 473. "Hero μὲν 
πὲ fy», perficiebatur quidem opus, ijero- 
dot. 1, 190. 

᾿Ανῶ, deseram, seu deseruerim, |. sing. a. 9. 
conj. act. verbi zvizga, pro Z»íe; desero. 

"Aswyz, jussi, 1. sing. perf. ind. med. Ion. pro 
ἤνωγα, ἃ VerbO ἀνώγω. 

᾿Ανωγέμεν, jubere, pras. inf.act. Jon. pro ἀνώγειν 

᾿Ανώγεον, 9, εἴ ἀνώγεων, ὡς τὸ, ceenaculum. Ab 

᾿Ανώγεως, u, ὃ καὶ ^, qui supra terram est, ed:- 
tior domus locus. Ex ἄνω et yz, vel potius 
illud γέως est mera terminatio, Era. 

᾿Ανωγέω, suadeo. Ab i 

᾿Ανωγὴ, 35, ἧς jussum, adhortatio. Ab ἀνώγω. 

᾿Ανώγπθι, jube, 2.sing. przs. imperat. act. v. 
ἀνώγημι. 

᾿Ανώγμαιν 1. sing. perf. ind. pass. v. ἀνοίγω- 

᾿Ανώγαεν, Jul'ebam, V. sing. imperf. ind. act. Jon. 
et contr. pro ἠνώγεον, a verbo ἀνωγέω. 

'"ANQ'TO, jubeo, hortor, suadeo, instigo. T; 
Dae ἀνώγας ; Soph.Phu. 53. Σιωπᾶν λαὸν 
ἀνώγε:, 1l, 2, 280. 


ANO ANO 


' Avis, imperf. ind. act. Jon. pro ἠνώγων. 

᾿Ανώξινος, S, ὃ X ἡ, partus dolores non sen- 
tiens; doloris expers. Ex a priv. et aiv. 

ἬΑνῳδος, ow non canens, epith. avis. 

᾿Ανωδυνίᾳ, ας, ἡ, doloris absentia. Ab 

᾿Ανώξυνος, 8, à καὶ ἦν doloris expers; (2) 5, quz 
dolores partus non sentit, sine dolore pa- 
riens; (3) dolores pellens. Ex ὀδύνη. 

᾿Ανωδύνως, adv. sine dolore. A prac. 

"Axxéty, ado. desuper, superne, e loco supe- 
riori; (2) ccclitus, e celo; (3) a principio, 
altius repetendo; (4) denuo, rursum; vei 
ἄνωδεν dicuntur majores nostri, omnino ve- 
teres, antiqui. prisci. ΔΌ ἄνω. 

᾿Ανωδέω, Q, f. δήσω, vel dz», sursum impello; 
(2) repello, retrudo. οἱ μὲν ἀνώσανσες 
αλέον ig πόλιν, Üdyss. 15, 552. ᾿Ανῶσαι εἰς 
πολεμίας τὴν πόλιν, objectare, Thuc. Ex 
ἀνὰ et ὠέξω, prio. Hinc 

᾿Ατώϑησις, sus, 5, impulso sursum versus; (2) 
repulsio. 

᾿Ανωϊςὶ, at 


. clam, inopinato, insperato. 
Λάδρη, d»wizl, δόλῳ ὀλομένης ἀλόχοιο, Odyss. 
4,92. Ab 

'"Ayaises, €, 6 X 5, ]nopinatus,improvisus. Ta 


δ᾽ Zy ἀνώϊξον κακὸν ἤλυθε Dc ᾿Αχιλλεὺς, dl.- 


'Asdigos δ᾽ ἐτέτυκτο 
(3) res 
γενομένε ix. προνοίης 
τὴν Πυδίην, Herodot. 6, 66. 
am videtur Zvus&. Vid. ἀνῷ- 
Ex « priv. et eizeza. 
ἥξως, adv. inopinato, przter opinionem 3. 
(2) non suspecte, non suspiciose. Ως ei 
μὲν πυκχινοῖσιν ἀνωΐσως δονάκεσσι μίμνον, “μοί. 
Rhod. 8, 6. 
᾿Ανγωΐχϑην, apertus sum, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
per Dialysin, pro ὠνώχιϑην, ab ἀνοίγω. 
"Ayixeeai, apertus est, 3. sing. perf. ind. pass. 
dila», s, ὃ καὶ ἡ, interitus expers, interi- 
tui non obnoxius. Ex z priv. et ὄλξόρος, 
perditio. 
᾿Αγωλόφυρτος, ov, indefletus. 
ὀλοφύρομαι. 

; tos, ὁ καὶ $, non planus, salebrosus, 
coníragosus; (?) inzqvalis, non zquabilis. 
Ex « priv. et ὁμεαλὲς, planus, Hinc 

᾿Ανωμαλία, ἐς» ἣν, asperitas; (2) inzqualitas; 
(3) inconstantia ; (4) aberratio a regula. 

᾿Ανώμαλος, €, ὁ καὶ 4, idem quod ὠἐνωμαλής" (3) 
inconstans. (8) ἐν αἷς (ἐν μάχαις) τὸ δαιμό- 
νιον ἀνώμαλον, Appian. Panic. 59. 

᾿Ανωμαλότης, 1705, 5, Idem quod ἀνωμαλία. 

᾿Ανωμεάλως, dv. salebrose; (Z) inxqualiter, 
inzquabiliter; (8) contra regulam. 

᾿Ανωρεάλωσις, ἕως, ἦγ Inzequalis distributio. 

ἔΑνωμος. 8, ὃ καὶ 4, humero carens. 

᾿Ανωμοτὶ, adv.sine jurejurando. Ab 

᾿Ανώμοτος, w, ὁ καὶ ^, ijuratus; (2) non ad- 
dictus jurejurando, citra jusjurandum. (2) 
χαὶ θεῶν ἀνώμοτος, Eurip. Med. 151. Ex 
priv. εἰ ὄμνυμι, juro, 

"Awu», przes. part. act. V. ἄγω, Dro d». 

᾿Ανωνύμιγ, sine nomine, “ταὶ. 

"Asuzis, Dinscorid. anonis, herbz genus. 7fngl. 
REST-HARROW, OF CAMMOCK. 

᾿Ανωνόμαςες, 4, ὃ καὶ ^, quasi innominabilis, ne- 
fandus; (2) qui sine nomine est. (1) Zpzz , 
ἀνωνόμαςα, Eurip. Hec. 714. 

᾿Ανωνυμὶ, et ἀνωνυμεὶ, adv. sine nomine. Ab 

'Askvuzes, S, à καὶ 5, expers nominis, sine no- 
mine; non nominatus, incelebris; ἀνώς- 
yuga, ctiam dicuntur, quz narrantur, sup- 
presso nomine ejus a quo veniunt, au: ad 
guem pertinent; ut indicium ἀνώνυμον, Ex 
ὦ priv. et érogz, nomen. Ν 

Ανῶξαι, Jussisse, a. 1. inf. act. verbi ἀνώφψως 

ὅν jussum. Ab ἀνώγω. 

᾿Ανώπιον, S, «à, locus editior et a. conspectu 
semotus, Ex « priv. et àx/, oculus, vel a 
terminatione ze et «es, E.m. 

᾿Ανωρθώθην- 1n altum. erectus sum, 1. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi ἀνορϑδω, surrigo. 

᾿Ανωρία, ὡς», 5, intempestivites. Ab 

ἼΛνωρος, *, ὁ καὶ 5, intempestivus : (2) imma» 
turus, pracor, Ex « priv. et dez, tempus, 

" AudgoQos , 


21, 89. (2) incognitus 
πᾶσιν Opus, Apoll. Rhod. 4, 255. 
de qua refertur. 'Avaz: 
5; Kot 


Ab.z priv. et 


ANO AT 
'Asézs2es, μ ὃ καὶ 5, tectum non habens... Ab 


a priv. et dafos, techon. 

iz, ας, ἡ, unda, quz ad summam navis 
merginem attollitur. Ex ἄνω et ῥέδος. 

᾿λνώῤῥοσος. S, ὃ καὶ * sursum vergens, resupi- 
nus. Ex ἄνω et fex, tnclinatio. 

᾿Ανωρύορεσι, magno cum ululatu exclamo; (2) 
graviter ejulo, lamentor. 

'Awezzztvs, part. a. 1. med. v. ἀνωθέω, pro 
dada, propello, | 

᾿Ανῶσαιν retulisse, a. 1. inf. act. Ion. proz e 
a verbo ἀναφέρω, pro ἀνοίω, referc. "Es 9siy | 
&:Zezi, ad deum referre, Herodot. 1, 157. 

᾿Ανώτατος, n, 2», Summus, supremus, GI. P. 

"Ανωτώτω, üdv. in supremo loco. Ab ἄνω. 

᾿Ανωτεεικὲς, ἢ, ὃν, supernus, Ph. alier, Gt. ἢ 
superans Ab 

"Axe τεροξ, s ὅν, superior, GL. 7. 

superius. A prac. 

᾿Ανωφελὴς, fes, ὁ καὶ 3. Ἰπ0} 15, infructuosus, lj: 
incommodus, Gí. /-— ἀνοφελῆ, irrita, Ph. 
(3) damnosus. ᾿Ανωφελὴς εὐηῤίᾳ, Eur. Hippol. 
638. Exe priv. et ὠφελέω. 

"AvseiAaTes. S, ὃ καὶ 5,non adjutus, nullo com- 
modo affectus; (2) inuulis. — Ex iisd. 

᾿Ανωφελῶς, adv. inutiliter, nullo commodo. 

᾿Ανωφέρεια, ὡς, 4, 2dscensus, acclivitas. Ab 

᾿Ανωφερὴς, foe, à καὶ *, ad superna tendeus, 
sublimis, sursum ferens. Ex ἄνω et φίφω. l. 

᾿Ανώφοιτος, 9, ὁ x »,sursum tendens. Éx Zw | 
et φοιτάω. | 

᾿Αγωφοφέω, sursum fero, veho. 

᾿Ανώβορος, 2,6 καὶ 5,1dem quod ἀνωφερής. 

᾿Ανῶχα, aper l.s. perf. ind. act. v. ἀνοίγω. 

"Ανωχέε, ju*ete.. Pro. ἀνώχϑητε, Eurip. Herc. 
Fur.24l. A verbo ἐνώγηρι;, ΟΣ 

"Ανωχόι, Jule, 2. sing. pres. imperat. act. per 
Sync. pro ἀνώγηδι, 1L. 10, 63. 

᾿Αντώχϑω, jubelo, S. sing. przs. imperat. act. 
per Sync. pro ἀνωγέτω, Il. 11, 189. 

᾿Ανώχυρες, 8, ὁ καὶ ἦγ BOn munitus, intutus, in- 
defensus. Ex a priv. et ὀχυρός. 

ἤΑξαιμι, fregerim, 1. sing. a. 1. opt. act. verbi 
ἄγω, vel ἄγνυμι, frango. 

"Afas, a. l. part. act. verbi ἃ qn duco. 

* A Ézs, part. aor. 1. verbi ἄσσω, Soph. 4). 951. 

ἔλξε, age, prses. imperat. v. poet. ἀξ pro ἄγω. 

Ἄλξεια, fregerim, 1. sing. a. 1. opt. act. ZEoí. 
pro ἄξαιμι, a verbo ἄγω, frango. 

" Alrves, sine hospite, Poet. pro ἄξενος. 

* AEuyos, Poel. et ἀξείνιος, vide ZZeves, Hes. Call. 

᾿Αξεναγώγητος, ἃ, ὁ 5, non ductus ab hospite, 
nonreceptus. Exaet ξεναγωγίω. 

᾿Αξινία, ας, ἡ, inhospitalitas, inhumanitas erga 
peregrinos. 

* AÉces, v, ὁ καὶ 4, inhospitalis, inimicus, szevus 
hospitibus ; (2) cui non est hospes, a quo 
suscipiatur. 

AEodripes, compar. ab ἄξενος, Eur. Alcest. 559. 

* AEssos, * ὁ καὶ ἡ, radendo non politus. 

᾿Αξία, es, ἡ, dignitas, meritum, diguatio; (2) 
zstimatio, justum pretium. Ab ἄξιο;. 

᾿Αξιαγάπητος, ev, amore dignus. 

᾿Αξιάγαςος, €, ὁ καὶ ἡ, admiratione dignus; (2) 
fide dignus; Cl. P. memorabilis ; ἀξιά γα- 
$5», Operz pretium, memorabiie, Οἱ, 7. 
Ex ἄξιος et ἀγαΞτὸς, admirabilis. 

᾽Αξιάκεςος, 9, ὃ καὶ ἡ, auditu dignus; (2) me-^ 
morabilis. Ex ἄξιο: εἰ ἀκέω, audio. 

᾿Αξιακρίατος, vé καὶ *,ldem. Exz ἀπφράομαι. 

᾿λξιαπήγητος, lon. idem quod ἀξιαφήγητο:. 
ἤλλλα δὲ ἔργα ἐτιδέξαςο ἰὼν ἐν τῇ ἀρχῇ ἀξια- 
πηγητέτατα, Herad. 1, 16. 

᾿Αξιαφήγητος, u, 6 X ἡ, dignus memoratione, 
memorabilis. Ex ἄξιος et ἀφηγέομα:. 

᾿Αξιπαίνετος, 8, ὁ καὶ ^, dignus laude. 
ἔσαινος, laus. 

᾿Αξάσαινος, laude dignus, Xenoph. Curip- 9; 
175. "EXGUvé TE malus, ἀξιέπαινοι δὲ τῆς dgi- 
v5; γινόμενοι, Ápp. de Reb. Ital. apud Suid. 

᾿Αξιςπιβύμητος, w, ὁ καὶ ἡ, dignus qui expeta- 
tur. Ex ἐπιδυμέω, desiderq, 

"Abienees, v, ὁ καὶ ἡ, dignus amore, 
Ex ἰράω, amo. 

᾿Αξιῦμαι, dignum censeo, 1. sing. praes. indic. 
med. Dor. pro ἀξιῶμαι, ab ἀξιόομωι, 


E 


Ab Zw. 


᾿Ανωτέξω, adr 


Ex 


amabilis. 


AZXIE AXI 


᾿Αξινάριον, ὦ, τὸν parva ascia; Gl. 7". dolabella. 
Dim. ab. 

'A&TNH, ἧς, £, ascia, dolabr2, securis. 
xal: ἐξ m ἔδχαῖκον, ἐλαΐνω ἀμφὶ πε 
H.13,616. Hinc 

Αξινιδιον, €, rà, ascia parva. Dim. 

᾿Αξινομαντεία, ας, 5, divinatio per secures. 

᾿Αξισξίωτο;, ΓΝ idem quod βιωτές. 

defleudus, lacrymabilis. 

πιῤύμητος, e», appetendus, studio dignus. 


Εἵλετο 
᾿έκκῳ, 


᾿Αξωδώπρωςος, ον, 


Azeyo, o, digi 
operi. 


;5Xes, €, ὁ καὶ ἅ, dignus zemulatione, imita- 
ne, appetitione; (2) optabilis, przclarus. 
(ue, τὸς lzudabiliter, Bre. 
ζήλωτες, ας ὁ καὶ 5»,1dem quod Eo  nXes- 

ς, ὅν.) morie dignus 

55,8, ὃ E , dignus admiratione. 

es. S, ὃ X ^, spectatu diguus, specta- 

et Sion, specto. 

, spectatn. diznus, Ion. pro a£ufizces. 

ἧς dignus lamentatione, la- 

Zt d et Θρῆνος. 

755,9; ὁ καὶ 5, dignus quocum com- 
mnnicemus, dignus cujus consortium ex- 
petamus: Ex χοινωνέω. 

᾿Αξιέχτητος, w, ὃ καὶ 5, dignus qui quzratur et 
pou atur, digno vel justo pretio quzesi- 
tus, vel querendus. Ex χτάομαι. 

Λξόλεκτος, 2,6 καὶ 2, dictu dignus, laudabilis. 
Ex et λέγω, dico. Unde 

'AZGAsyss, εἰ, ὁ καὶ 5, mentione dignus, memo- 
rabilis, laudabilis; (2) non aspernandus, 
magni preti, PA. honestus, egregius; ἀξιό- 
λόγον, operz pretium, Gi. Κ΄. ἀξιολογώτατος, 
diguissimus, perfectissimus, PA. 

᾿Αξιολόψως, adv. egregie, przestanter, ita ut sit 
mentione d:gnum, laudabiliter. 

᾿ΑξωμακάςΞος, €, 6 X 5», dignus, quem beatum 
omnes przdicent. Ex μακαρίζω. 

᾿Αξιόμαχίος, 4, ὃ X à, par viribus, idoneus ad 
pugnam. Ex μάγοεμαι. 

᾿Αξιομιμεέομιαι, imitor. 

'AÉipar 3e, ὃ x ἡ, odio dignus. 

᾿Αξιόρεισος, ον, odio dignus, ZEsch. 

᾿Αξιομίσητος, €, ὃ X »,1dem. EX μισῶ. 

᾿Αξιορενηρεόνευτος», ». ὁ zE 5 memorabilis, com- 
memorabilis, ΟἹ. /. Ex μνημονεύω. 

᾿Αξιόμεοοῷος, ον, Visu dignus, Man. Α μορφή. 

"AEvizes, 8, 8 καὶ ἡ, victoria dignus, Οἱ. P. ἀξ- 
“ὄνικον, palmarinm.. "AÉiswxórtgot tici» ᾿Αθη- 
ναίων ταύτην cn» τάξιν ἔχειν, Herodot. 9, 26. 
Ab ἄξως et νίκη, victoria. 

'AfecsÓR, dignus luctu. ᾿Αξισσενθες φήμαι 
μᾶλλον χατίχεσιν, Eurip. Hipp. 1465. 

᾿Αξιοσις, ἴα, ας. ἃ, verisimilitudo, species, aucto- 
ritas fide digna. Ph. honestas. Ab 
'"Abézises, s, ὁ καὶ ἡ, fide dignus, gravis; (9) 
verisimilis, certus. PA. severus, honestus, 
idoneus, Ex σίςις. 

᾿Αξισπιςοσύνη, ἡ, fidei dignitas, Man. 

"ABioirizoc, adv. Bideliter,ita ut fide sit dignum. 

᾿Αξιόποινος, z, ὁ καὶ ^, pena dignus; (2) qui 
meritas paenas accipit. Ex ποινὴ, pana. 

᾿Αξιοπραγία, ας, *?, rerum honestarum sus- 
ceptio, actio. 

ξιυπρίσεια, ας, ἡ, dignitas. Ab ἀξιοτρετής. 

᾿Αξιπρεσὰς, fos, 6 E ^, dignus, decorus, laude 
dignus. Ex sica, convenio. 

᾿Αξιοτρεπῶς, adv. digne, decore. 

"Aloreráriess, 2», Yimperio dignus. 

"A&IOZ, ἴα, μὸν, dignus ; ; (2) zsamabilis, pre- 
tium et zstumationem habens; (3) salubri 
pretio parandus. ᾿Ἐπ᾽ ἀξίοισιν, idem quod 
ἀξίως, merito, Eurip. Or. 1335. 

"AÉvs, pro ἀντάξιος, τοφυ!ραγάπάε, Hom. 

᾿Αξιόσκεστος, v, ὁ X ἡ, dignus consideratione, 
seu animadversiene, considerandus. Ex 
σχίπτομαι, CORSIerO. 

᾿Αξιοσπόδαςος, ὦν ὃ € ἡ, dignus studio, dignus 
quem studiose sectemur, — Ex σασυδάζω. 

᾿Αξωςξεατήγητορ, e» dignus imperatore ; im- 
peratori laudem gigneus. 

᾿Αξιοςρατηγικὸς, ὦ, à E ἡ, idem. 

᾿Αξιοτράτηγος, v, ὃ £",1dem. Ta» ene ote 

οτρατηγότεροι, Xenoph. Cyri Expedit, 3 


ΑΞιρχοιτώνη 


S» 
᾿Αξωσέχραρτος, W. 6x 


ius labore; item par'labori, | 


᾿Αξίφυλλ es, 4És 


, | A&vgis, is, idem quod ἀξυρὸς, Hes. 


AXI AA Y 


137. Superl. ἀξιοτρατηγότασες, apud Dion. 

et Arrian. Hist. ες. 4.11. 

ὶ ἡ, probatus svfficienti- 
bus argumentis. Ἔχ ἃ ἄξιος εἰ τικιαίρορεαι. 

᾿Αξιότ πεν πτος, ^ dignitas; : (2) dignatio. 

᾿Αξιοτίμητος, Ἐς ὃ X ἡ, ργεῦοβυβ, Ph. Ex ἄξιος 
et «εμεξέρετι, cEslnD. 


᾿Αξιόχρεως, o, ὃ καὶ 5, qui est solvendo; (9) fide 


dignus; (3) idoneus ad aliquid ; (4) dignus; 
(5) satis magnus et amplus. 
᾿Αξιέω, à, f. $74, dignum censeo, dignor; (9) 
peto, postulo, volo, cupio; (3) existimo, 
puto; (4) statuo, instituo, ageredior ; (5) 
Oportet me, decet me; «à ἀξιῶν, opinio ; 
ἀξιίξααι, mereo, Gl. P. dignus habeor; 
ἀξιωέῃ, meruerit, Ph. (*) καλοῖσιν Dussalemiv 
᾿Αξιώμενος 5ύ- 
τῆς σῆς, τῆς βελῆς, τιμωρίας. Ty 
TE ἰπακόειν, πάντων ποὺς c8 βυλιυ- 
Οὐκ ἠξίωσαν τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων, 
Soph. Phil. 61. Οὐδὲ ξωαυτὸν ἠξίωσα πρός 
σε ἐλθεῖν, Luc. T Πλείονος γὰρ δέξυς ὦτος 
παρὰ Μωσῆν ἠξίωται, Heb. 3, 85. (3) diste 
γὰρ ἐμὲ: ἀξιοῖ λόγε enis γυνὴ, Eurip. Me. 
962. 


ἀξικμένη, Eurip. Or. 1210. 
yacens 


δωρεῶν, 


7, 7. 


Ah ἄξιος. 


lege ἀξιόφυλλος, vel ἀεξί- 
φυλλες, Pau. ei Φυλλος, Heath. 

᾿Αξίωμα, ατος, τὸ, dignitas, auctoritas; digna- 
tio, honos, meritum, PA. (2) decretum; 515) 
enunciatio,effatum, pronunciaturi, concep- 
tio animi communis, manifesta et indubita- 
ta, ap D:al. (4) voluntas: (5) supplex ora- 
io, preces (3) κάτην γὰρ δὲν ἀξίωμα. ξα μόνων 
ἔχω φεάσαι, Soph. CEd. Coll. 1451. Ab ἀξιόω. 

᾿Αξιωματικὸς» A, ὃν, habens auctoritatem, auc- 
toritate przdiius; unde Axiomatici pro se- 
natoribus et aliis honoratis accipiantur; 
(2) dignatione et majestate venerandus 3 
honorarius, G1. P. in precibus consumptus; 
sc. sermo, &c. Ern. 

᾿Αξιωματικῶς, adv. cum auctoriiate, cum dig- 
nitate; (2) pro axiomate, ap. Dial. ; 


᾿Αξίως, adv. merito, digne, prout dignum est ; 


(2) modico et salubri pretio. 


Ab ἄξως. 


᾿Αξιώσεια, dignum censuerim, 1. sing. a. 1. opt. 


act. /Eol. pro ἀξιώσαιμι, ab ἀξιόω. Unde 


᾿Αξίωσις, suis, ἧς postulatio, rogatio, postulatum, 


GL. P. (2) dignitas, auctoritas, gravitas ; 
prarogativa, Οἱ. /. (3) opinio, imprimis 
dese, virtutibusque suis; (4) significatio, 
vis verborum; (5) salutatio eg 
omninoque honos qui alteri habetur. (2) 
ἄμφω siucmycds xac! ἀξίωσιν, ambos pre- 
toria dignitate, App. Syr. 51. 

"Alios, ov, ense carens, quod sine gladio pera- 

tur. 

ales; s», ὁ g 5, sculptili imagine carens; 
epith. templi. Ex « priv. et ξόανον. 

"Αξομαι, 1. siüg. f. 1. ind. med. v. ἄγω. 

" AÉoy, frange, vel duc, 5. 5. a, 1. imperat. act. 

᾿Αξνήλατες, e», axe agitatus. Ex ἐλαύνω. 

᾿Αξόνος, ἐκ LN ad axim pertinens. Ab ἄξων. 

"Aes, 9, ὁ καὶ ἡ, nOn politus. Ex a et ξίω. 

᾿Αξυγχερότητος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui conílatus seu co- 
actus non est; (2) qui conflari seu cogi 
nequit. Exa priv. et cvyxgetim. 

᾿Αξύλευτος, s, ὁ καὶ ἡ, epith. silvze inceduz. in 
quam nemo lignatum ivit, in quo ligna 
non eduntur, Exc priv. et ξυλεύω, lignor. 

'AEyA iz, ἂς» ἡ, ligaorum i inopia. 

᾿Αξύλιξος, s ὁ καὶ ἡ, unde nemo ligna petiit. 

"AfwAss, w, ὃ καὶ ^, non lignosus, li carens; 
(2) lignis plenus, ex quo nemo ligna petiit. 
Ὅς: «ü2 ἀΐδηλον ἐν ἀξύλῳ ἱμπέσῃ ὕλῃ, Il. 11, 
155. Ex « priv. vel intens, PA rre lignum. 

᾿Αξύμξαςος, vid. ἀσύμξατος. 

᾿Αξύμθλητορ, o», ὁ καὶ ἡ, non conferendus; (2) 
non adeundus, aditus difficiles habens, 
asper; (3) in:elligi non potest, conjectura 
non assequendus. AERE ἀνθρώπῳ μω- 
δεῖν, Soph. Trach, 107. 


'Abonces, vid. ᾿Ασύνετος 5. (3) aderat sermo 


lingua peregrina, qui, ob eam rationem, 
inteliigi non potest; (2) ἀξύνετα ei 
TÉ; χτενᾶντας παρακαλύντων, App. Mihr. 50. 


Q0 CAbwe 


* 


E AOP 


A OP A HA 


7? AEupos, εἰ, ὃ καὶ ἡ, irrasus. GI. P. intonsus. Ex e | 'AOPTH'D. ἤρος, ὁ, lorum seu funis, quo ensis, 


priv. et ξύρορμεαι, rador. 


D 
P ALocor, M, καὶ ἡ, d Gl. P. rudis. Ex « 


z ἡ, Irrasus. 
priv. et ξύω, rado. . β 
"AÉ», 1. sing. f. 1. ind. act. verbi ἄγω. 
"ARN; o, ὃ, axis, Il. 16, 378. 
"Aolue:, 8) ὃ καὶ ^, odore carens, inodorus. Ex 
« priv. et ὀδμὴ» odor. à : 
"Aofes, s, ὃ καὶ ἦν, qui est sine nodis, enodis; 
(2) ramosus, plenus ramorum; (3) nodo- 
sus; (4) qui multa ligna comburit. Ex z 
riv. vel intens. et δζος, modus arboris. 
*Aor, dat. sing. Dor. pro zz. Ab ἠώς. 
' Acià&y, cenluum, gen. plur. Dor. pro ἀοιδῶν, ab 
᾿Αοιδὴ, Ze, ἦν, cantus; (2) carmen; (3) fama; 
(4) cantatrix; (4)'Eez:gido» δ᾽ ἐπὶ μηλόσπο- 
ὃν ἀκτὰν ἀνύσαιμει τᾶν ἀοιδῶν, Eurip. Hippol. 
49. Ab ἀείδω, cano. 
᾿Αοιδιάω, 9, cano, canto. Καλὴν ἀδιδιάει, Odyss. 
10, 297. Ἢ δ᾽ ἔνδον ἀοιδιώεσ᾽ ὀπὶ καλῇ, Odyss. 
--5,61. Ab eod. Unde 
᾿Αοΐδιμκος, €, ὃ καὶ ^, celebris, decantatus. 
᾿Αδιδοθέτης, 8€, ὁ, poeta, qui componit cantile- 
nas. Ex ἀοιδὴ et τίθημι, pono. 
᾿Ασιδομεάχος, €, à, qui cantando certat. 
᾿Αλιδόσπολος, €, 5, qui versatur circa carmina, 
.,poeta. Ex 4535 et πολέω. 
᾿Ασιδὸς, ξ, ὁ, cantor; (2) poeta; (3) cantus 
peritus. . Ab eod. 
᾽Ασιδοσύνη, ης. ^, Cantio, cantilena. Ab zs3s. 
"AsZío, seu ἐξέω, ministro, Hes. Suid. 
"As£ai, seu gozo, ministri, Call. ap. Hes. 
"Asixsres, w, ὃ καὶ ^, non habitatus, inhabitabi- 
lis, GI. F. Ab 
" Aoizos, €, ὃ καὶ ἢ, domo carens; (2) extorris ; 
(3) pauper; (4) vix habitabilis (de domo). 
- Προσκύσαντες a» ἔσω ἄοικον εἰσοίκησιν, Soph. 
Phil. 584. . 
» Coen Rer den » d 
"Aauog, 9, ὃ X ἣ, Invius, vagus. Ex οἴμη, via. 
?Acnto, vino abstineo, non utor. 
᾿Αδινία, s, ^, abstinentia a vino. 
"Anwis, 8$, 0 καὶ 4, Vino carens; (2) abstemius. 
'"Aoxyiz, ας» n, strenuitas. Ab 
"Aoxvos, $, ὃ καὶ ἡ, impiger; (2) intrepidus; 
indefessus, Οἱ. V. Ex « priv. et ὄκνος. 
"Aóxvs;,adv.impigre. A prac. 
᾿Αολλέω, ὦ, f. ἥσω, confertos reddo, congrego. 
Καὶ δ᾽ ἄρ᾽ ἀόλλισαν (alii ἀόλλισσαν) κατὰ ἄτυ 
so yseeizs , IL. 6, 987. : 
᾿Ασλλήδην, adv. confertim, simul. Ab 
7^AOAAH' Z, foc, ὃ καὶ ἦγ confertus, congregatus ; 
222.4.$:s, conferti, densi. 
᾿Αὐλλίζω, f. iz», idem quod ἀολλέω. Αὐτὰρ 
ἐπειδὴ πάντες ἐολλίσθησαν ᾽Αχαιοὶ, Il. 19, 54. 
"AomrAos s, ὃ καὶ ἡ, inermis. Ex ὅπλα. 
Ἴλυπος, 9, ὃ 3 ἡ, qui nullam. vocem edit, mu- 
tus; (2) invisibilis. Ex z priv. et ὄψ. 
ἴλοπος, S, ὃ καὶ ἦ, invisibilis. Ex ὀσσομαι. 
* AOP, seu op, σὸς» và, ensis. GI. F. spatha. 
᾿᾿Αὐρασία, ez, 5, cxcitas; (2) ea conditio rei, 
ut oculis usurpari nequeat. Ex « priv. et 
: 
opa. " 
᾿Αδρατας, 8, ὃ καὶ 4, invisibilis: (2) quem ne- 
fas est. videre; (3) quem ipsi non vidimus. 
. &cl qui non videt. Hinc 
᾿λεράτως, adv. invisibiliter. 
᾿Ασργησία, ας, ^, Àri expers, &ut non asse- 
. quenda animi sedatio, lenitudo. Ex z priv. 
et ὀργή. 
ἸΑόργησος, ὁ, ὁ καὶ ἦ, qui non irascitur, aut 
. irascisolet. Exiisd. 
᾿λοργήτως, adv. sine ira, leniter, sedate, 
Ἄσξες, wv, zi, mulieres, Hes. (2) tripodes. 
"Αοφιταίνω, hzxsito, dubito. Ab ἀόριςος. Unde 
LAapisios, ὦ, f. ἤσω, infinitus sum. 
"Aegis ín, as, 9, infinitas. 
ξΑδριςικὸς, ἢν ὃν, inGefinitivus. Ab eod. 
"Aspisos, 9, ὁ καὶ 4, infinitus, indefinitus, inde- 
.términatus. Ex « priv. et ὀρίζω. 
᾿Αορίφως adu, infiniwe, indeterminate. 
"Aegvos, 8.6 καὶ ἧ, avibus carens; (2) Avernus, 
lacus. Ex priv. et ὄρνις, avis. 
"AOPTH, ἧς, 4, arteria magna, qua a sinistro 
-;-€ordis sinu oritur. | Ab ἀείρω. 
᾿Αὐφετηθεὶς, suspensus, appensus, affixus, a. 1. 
S pare pass. ab ἀορτεῖσθαι, -suspeudi. 
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vel clypeus, vel pera appenditur. Hinc 

' Azgrgoy, πὸ, pars pulmonis utrimque suspensa. 

" Aga, sublatus erat, S. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro Zero, rejecto augmento et in- 
serto σ. Ab Zlea, tollo. 

'"Abgx,ne, 8, ó, cui testiculi exsecti sunt. 
nuchus. Ex z priv. et ὄρχις. 

᾿Αοσμία, ας, ἡ, Odoris defectus, odor nullus; 
(2) odor malus, fetor. Ab 

"Aomgos, €, ὃ X 4, Cdoris omnis expers; (2) 
odore gravis et fatidus ; (3) Slt. ὁ, 1dem 
quod zozuím, Ex « priv. et ὀσμή. 

᾿Αὐσσίω, d, auxilior, Steph. adjuvo, Mosch. 
Unde 


Eu- 


i ^ MU NT ἐς 
᾿Αὐσσηπτὴρ, ρος, ὃ, auxiliator, adjutor, qui [1- 


Vat: ἄνευ ὄσσης, nec omine nec augurio 
aliquo impulsus, sed sponte. 

"Asrcos, S, ὃ καὶ 5, Mlwsus. Ex e priv. et &ráe ; 
(2) carens auribus, auditu. Ab. 

᾿Αοχλησία, ὡς, *», wacultas a turbis, 
priv. et ὄχλος. 

'"AíyAnvos, w, ὃ X, 4, qui turba et molestia va- 
cat. Ex iisd. 

"An, emos, ὃ καὶ ^, visus expers, cecus. Ex z 
priv. et ὄπτομαι, video. 

᾿Ασαάγγειλαι, a. 1. inf. act. verbi ἀπαγγέλλω, 

᾿Ασαγγείλατε, 9. plur. a. 1. imperat. act. 

᾿Απαγγελεὺς, à, internuncius, Man. 

᾿Απαγγελία, es, 9, narratio ; (2) recitatio, quae 
fit memcriter ; (3) phrasis; (4) oratio ; (5) 
notatio; explicatio. Ab 

᾿Ασαγγέλλω, f. $2.2, annuncio, refero, narro, 
de historicis; (2) pronuncio; (3) enun- 
cio; (4) memoriter recito; (5) salutem 
nuncio ab aliquo; Za/yysxe, retulit, Ph. 
a. l. ἀπεγγέλθη, relatum est, Ph. a. 1. pass. 
Ex ἀπὸ εἴ ἀγγέλλω, nungio. Hinc 

᾿Απσαγγελτέον, pronunciandum, renuncian- 
dum. 

᾿Αταγγελτὴρ, ἤρος, ὃ, index renuncius. 

᾿Ασαγγελτικὸν, S, πὸ, enunciatio. 

᾿Απαγγελτικὸς, ἢ, ὃν, enunciativus, commemo- 
rans, explicans. 

"Asmys, adv. apage, apagesiss (2) aufer; (8) 
absit, ne feceris. Ex ὠπὸ et ἄγε. 

᾿Απαγὴςγ íos, ὃ καὶ A, qui compactus non est. 
Ex « priv. et ἐσάγην, ἃ πήγνυμι. 

᾿Ασαγινέω, abduco, aufero. ᾿Απταγινεῖν φορτία, 
ἀργύριον, φόρον, pendere tributum, Herodot. 

᾿Αταγκαλίζω, in ulnis foveo. Ab ZyxaAzi. 

᾿Απαγκυλόω, ὦ, f. ὥσω, curvo, obliquo. 

᾿Ασαγκωνίζεμαι, f. ἴσομαι, cubitos intendo. 
Ex ἀπὸ et ἄγκων, cubitus. 

᾿Ασαγλαίζω, E. leu, deturpo, dehonesto. 

᾿Απαγέρευμα, mos, πὸ, interdictum magistra- 
tus, edictum prohibitorium. 

᾿Απαγόρευσις, £s, 4, interdictum, prohibitio ; 
(2) renunciatio; (9) defatigatio. 

᾿Απαγορευτικὸς, 3, ὃν, prohibitorius, vetans. 

᾿Απαγορεύω, fut. εὔσω, abdico; (2) interdico; 
(3) renuncio ; (4) succumbo oneri, labori, 
Gl. F. ἀπαγορεύει, execrat, Ph. Zemyagsu- 
μένον, interdictum, Ph. ὠπηγορευμένος, in- 
testabilis, Ph. ᾿Ασπαγορεύειν τινὶ φόνον: πρὸς 
σὰς πόνες, abhorrere; μὴ φεφανῶν. Κάτα- 
γορεύτε μήτ᾽ ἐξελθεῖν, μήτ᾽ ἐγκύψασαν ἀλῶναι, 
Zristoph, Thesm. 1971. 

᾿Ασαγρεύω, E. εύσω, eripio, aufero, proprie qui- 
dem venatione. 

: AUC 

Απαγριόω, ὥ, f. ὥσω, agreste reddo, effero, ex- 
asperos ἐπαγριξμαι, efferor, exasperor. 
Ex ἀπὸ et ἄγριος, agrestis. Hinc 

᾿Απαγρίωσις, siis, 3), efferatio, exasperatio. 

᾿Απαγροικίζομαι, ad mores rusticos reducor. 

ἔΑσπαγρος, 9, 5, infelix et infortunatus, proprie 
in venando, Hes, Ex ἀπὸ et ἄγρα. 

᾿Απαγχονέω, ab ἀγχόνη, et 

᾿Απαγχονίζω, f. ἴσω, strangulo, suffoco. 

᾿Απάγχω, f. ἄγξω, idem, 2n med. strangulare se 
laqueo, sibi gulam frangere; (2) ita :gro 
animo aut irato esse, ut parum absit quin 
tibi laqueo vitam finias. 'O μὲν A4: νεδρὸν 
ἀπάγχων, Odyss. 19,930. Kel ἀπελθὼν, &a- 
ἤγξατο, Matt. 97, 5. Ex ἀπὸ et ἔγχω. 

"Aa yon f. ἄξω, abduco, avoco ; (2) abducoin 
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carcerem, ad supplicium ; (3) reduco ; (9 
pendo, solvo. 'Azyz»zwz ἐπὶ c» βελὴν, 
deducere in senatum; σινὰ σῆς ἐπιθυμίας» 
abducere; Q6oov, δασμὸν, pendere ; οἴκαδε, 
reducere. ἘΠ μ᾽ τος ἐκ σῶν σῶν ἀπάξετοι 
βία, Soph. Phil. 979. M:cà πολλῆς βίας ἔκ τῶν 
χειρῶν ἡμῶν ἀπήγαγε, Act. 24, 7. Hinc 
᾿Απαγωγὴ, 5s, 5, abductio; (2) abductio in 
carcerem, vel ad supplicium ; (3) reduc- 
tio; (4) pensio tributi; (5) reductio, ut ad 
impossibile, ad absurdum; (6) libellus, quo 
quis magistratui aliquem defert, reum íacit. 
᾿Απσπαγωγὸς, 8, δ, expulsor, abductor. 
᾿Απαγώνιος, ZEsch. rectius &reyevios. 

᾿Ασαδεῖν, displicere, seu. displicuisse, a. 1. inf. 
act. verbi z xa2». 

;, 4, vis mentis, providentia, ap. Pind. 

Z3», ia cantu discrepo ; (2) dissentio, dis- 
crepo ; ZzZ3u, abhorret, discrepat; zzózv, 
abhorrens. G4. /. Ex 42e, camo. 

᾿Απαειρόμενος.γ, discedens, part, praes, med. verbi 
ὠπαείρω, discedo. 

᾿Ασαείρω, f. ga, tollo ab, attollo. Metaph; 
discedo. Μή μ᾽ “ἀπαειρόμενον πόλιος πεδίονδε 
νοήσῃ, Il. 21, 563. 

᾿Απαθανατίζω, f. ἰσω, reddo immortalem, in 
deos refero. 

᾿Απαθανάτισις, tus, 5, consecratio, relatio in 
deos. 

"Amie, «s, 4, adfectuum vacuitas; (2) in» 
dolentia; (2) stupor... Ab 

᾿Απαθὴς, ἐσς, à καὶ 5, non obnoxius adfectibus, 
carens passionum et adfectuum animi per- 
turbatione, unde et placidus, lenis, velut 
ἔρως, ἀπαθὴς ; (2) 1llasus; (3) nullis malis 
obnoxius; (4) immunis; (5) qui non com- 
movetur aliqua re. Ex z priv. et σάθος. 
Hinc 

᾿Απάθητος, 9, ὁ καὶ ἡ, quasi impatibilis, patiendi 
necessitati non obnoxius, 

᾿Απαθῶς, adv. sine ullo adfectu, ut ἀπαθῶς ὁρᾷν, 
non amore capi ejus quem videas. 

᾿Ασαὶ, praepos. Poet. a, ab, pro da. 

᾿Απαιγειρόομαι, in alnum commutor, 
γτέρος. 

᾿Αταιδαγώγητος, ε, ὃ καὶ ἡ, qui regi nequit; (2) 
indocilis, intractabilis; (3) qui rectorem 
non habet. Ex ἃ priv.et σαιδαγωγέω. 

᾿Απαιδάγωγες, w,à X "», idem. 

᾿Απαιδαγωγήτως, adv. sine institutione; (2) in- 
docte, imperite. 

"A-aiiwriz, zs, ἡ, inscitia, imperitia. Ex a 
priv. et σαιδεύω, inslituo. Unde i 

'"Ayzihurs, εν ὁ καὶ ἦ, ineruditus, imperitus, 
indoctus. 

᾿Λπαιδεύτως, adv, imperite, indocte. 

᾿Απαιδία, ec, 7, orbitas liberorum. Ab ἄπαις. 

᾿Ασαιδοιδοροαι, preputium mihi reseco, vel re- 
secari sino, Poll. (2) glandem penis nuda- 
tum habeo; unde (3) libidinogis sum, Ern. 
Ex τὰ αἰδοῖα. 

᾿Αταιδοτρίξητος, 8, ὃ καὶ 3, sub magistro non 
exercitatus; (2) inexercitatus. Ex z priv. 
σαῖς, οἱ πρίτω, exerceo. 

᾿Αταιθαλόω, ὥ, f. ὥσω, comburo, torrefacio. 

᾿Απαιθριάζω, f. ἄσω, sub dio agos (2) sereno, 
serenum reddo. Ex za? et αἴθριος. 

᾿Ασαιδύσσω, ventilo, concutio facem, sc. ig- 
ni3 excitandi causa. 

᾿Ασαίνυμαι, aufero. Κῦδος ἀπαίνυτο, Il. 15, 504. 

᾿Απάιολάω, et ἕω, decipio, fraudo, Eur. 1. 549. 
Ab αἴρλος. 

᾿Απαιόλη, 1, 5», fraus, impostura. Εὖ y, ὦ 
παμξασίλει ᾿Απαιόληγ O Fraus regina, fis- 
sioph. Nub. 1150. 

"AmuisA TUR, τος, τὸ, Íraus, deceptio. Εὑρητέος 
γὰρ νξς: ὠποφερητικὸς κἀπαιόλημα, Aristoph. 
Nub. 129. 

᾿Απαιόλησις, εως. ἧ, Éraudatio, imprimisin mer- 
cede, usura, &c. 

᾿Ασαιριθέω, privarer, 1. sing. a. 1. conj. pass. 
lon. pro ἐφαιρεθῶ, a verbo ἀφαιρέω. 

᾿Ασωρερημένοι, fraudati, nom. plural. partie; 
pert. pass. Jon. et 444. pro ὠφηρημένοι, 

᾿Απαίφω, tollo, aufero; (2) discedo, abeo, 
solvo, discedo navi; (3) morior.. Ἡμεῖς 
1 


m 
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μὲν ix γῆς τῆσδ᾽ ἀπαίρομιν φυγῇ, discedimus, 
Eur. Μεά. 958, Καὶ vec&eey ἀπὸ c3: αὐτῶν 
ἀπάραντας, a patria, Luc. Ὅταν ὠπαρέῃ ἐπ᾿ 
αὐτῶν ὁ νυμφίος, Luc. 5, 85. Μακράν γ᾽ ἀποί- 
ξας λίπων ἐμέ; procul navigas, Euripid. 
Iphig. in Aul. 664. 

"Actis, aides, ὁ καὶ ἡ, liberis carens. 

"A-aícig, €, ὁ E ἡ, infaustus, inauspicatus, 
mali augurii, obscenus, PA. Ex ἀπὸ et 
aia. 

᾿Ασαισίως, ad». inauspicato. 

᾿Απαΐσσω, f. Le, prosilio cum impetu; (9) 
aberro. Κεὶ μὴ τόδ᾽ ὄμμα καὶ Φρίνες διάςροφοι 
γνώμης ἀπῆξαν τῆς ἐμῆς, resiluerunt, Soph. 
4j. 447. 

"Aaaug zy ὕνομαι, pudorem exuo. 

᾿Απαιτέω, d, f. sro, reputo, postulo, exigo, 
ἼἌσπα,τεῖν vi παρ τινες, τινὰ ἀργύει,ο». τάδ᾽ 
ὁπλ᾽ ἐπήτεν «E πατρὸς, Soph. Phil. 861. Εἰ 
xai νύ xi» οἴχεξεν ἄλλο μεῖζον ἀπαιτήσειας, dl. 
23,598. Οὐκ ἁπαιτόμεσθα, nolim reposci, 
Eurip. Phe. 605. Hinc 

"Aszienzis, tws, ἡ, exactio, repetitio. 

"Aqauvnetes £n, £oy, repetendus, efflacitandus. 

᾿Απαιτητικὲς, 5», 8, repetens, agens repetito- 
rem, importunus exactionis. 

'Amwzizite, f. íz4, postulo, exigo. Χρήχκατ᾽ 
ἀπαιτίζοντες, ἕως x! ἀπὸ πάντα doliis, Odyss. 
9, 18. ΑὉ ἀςαιτέω. x 

᾿Αταιωρέω, 4, ἀπαιωρξασι, immineo, impen- 
deo, dependeo. 'Ezi3i ζώτῃσι δράκοντε δοιὼ 
ἀπηώρευντ᾽, Hesiod. Scut. 234. 

᾿Ατακοντίζω, f. ἴσω, jaculor. 

᾿Απακριξόω, ὦ, f. ὥσω, diligenter aliquid facio, 
elaboro accurate; (2) studiose €xquiro ; 
(3) exacte respondeo. Ex ἀκριξής. 

᾿Αταχτέος, fa, £2», retrahendus, abducendus. 
Ab ἀπάγω, atduco. Unde 

"AsuxTo, 9, ὃ καὶ ἡ, ablatus, abductus. 

᾿Ασαχτόω, abduco, Soph. ubi al. παχτόω. 

'AcaAa, mollis, Dor. pro ἁταλὴ, ab ἁπαλός. 

᾿Απάλαιςφος, w, 5 καὶ *,lucta, vel calliditate, 
vel imposturis invictus, insuperabilis. 

᾿Ασάλαιςρος, 8, ὃ καὶ ἡ, palastra imperitus, in- 
exercitatus. y 

᾿Απαλαλκίμεν, repellere, Dor. pro ἀπαλάλχειν. 

᾿Ασαλάλχοι, repellat, 8.5. a. 1. opt.act. Ab 

᾿Αταλάλχω, arceo, depello. Ως &» ἔσθ᾽, ὃς σῆς 
γε χύνας κιφαλῇς ἀπαλάλκοι, [ἰ. 89. 548, 

᾿Απάλαμος, εἰ ἀπάλαρινος, w, ὁ καὶ ^, industria 
carens; (2) consilii inops; (3) difficilis. Ex 
& et παλάμη. 

᾿Ασαλάομα,, ὥμαι, deerro, vagor. Αὐτὸς δ᾽ 
ἀπαλήσαται ἄλλη χώρα αἴδρις ἐὼν, Hesiod. 
Scut. 400. Ex ἀπὸ et ἀλάομαι, erro. 

'Azazziw, indignor, Hes. 

᾿Αταλγίω, w,f. Xs», dedoleo, dolere desino ; 
(2) animum despondeo, despero; (3) de 
stupore et inscitia summa. Οἵ cuis zanAyr- 
ποτε; ἑαυτὸς παρίδωχαν τῇ ἀσελγείᾳ, Eph. 
4, 19. 

᾿Απάλγησις, τως, *, cessatio doloris, remedium 
contra dolorem. Ταχεῖαν ἀπάλγησιν παρα- 
σκευάζωσα, Heliodor. 6. 

᾿Ασάλειψον, 2. sing. a. 1. imperat. act. Ab 

᾿Απαλείφω, f. ψω, pras. deungo; (2) deleo, 
oblitero. Δίκη δ᾽ ἀπάλειψον ἄμυναν, Phocyl. 

᾿Ασαλεξέω, idem quod ὠπαλέξω, Hom. 

᾿Απαλίξησις, 3, propugnaculum, auxilium. 

᾿Απαλεξίκακος, 9, ὃ καὶ ἡ, a quo malum depelli 
non potest, Ex ἀπὸ, ὠλέξω, et κακόν. 

᾿Απαλέξω, propulso, repello; (2) auxilior, Il. 
24, 971. 

᾿Αταλεύομαι, devito, evito, effugio. 

' Ama misi, f. εὖσω, verum dico. 

᾿Ασαλήσιται, 3. sing. f. 1. ind. med. v. za2245- 
μαι. 

"Ara ioni, f. ἥσομαι, CurO.. Οὐ δέ κεν ἐς διχά- 
T€; πιρισελλομίνες ἰνιαυτὸς ἕλχε ἀπαλθήσε- 
σθον, 1l. 8, 405 et 419, Ex ἀλϑίω. 

᾿λσαλίας, w, ὁ, hadus tenellus et delicatus. 
Ab ἁπαλὸς, mollis, tener. 

᾿Ασαλλαγὴ, ἧς, ἡ», discessus, migratio ; (2) re- 
conciliatio; (3) liberatio; (4) effugium; 
(5) alienatio, cum rem, seu venditione seu 
alio modo, e jure uostro emittimus, et vel. 
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ut emancipamus. (4) πεπρωμένης συμφορᾶς 
ἀπαλλαγὴ, Soph. Antiz. 1338. 

᾿Ασαλλακτικὸςς n, ὃν, liberandi vim haberis, sa- 
litaris. 

᾿Απαλλακτικῶς ἔχειν, liberari defungi velle. 

᾿Απαλλὰξ, adv. vicissim. 

᾿Απταλλαξείω, defungi cupio, volo discedere, 
liberari. Desiderativum a fut. 1. verbi 
ἐπαλλάσσω, ἀϊξεείο. ᾿Αταλλαξείοντες τῇ Μη- 
δικξ πολεμῇ, Thuc. 

"Aa dA Ans, τως, à, discedendi facultas, disces- 

(2) liberatio; (3) amissio ; (4) aliena- 

tis. Vide ἐπαλλαγή. Ab 

᾿Απαλλάσσω, Vel ἀταλλώττω, f. ἔξω, dimitto, 
abire jubeo; (7) libero; (3) amoveo, di- 
moveo; (4) tollo e medio; (5) defungor 
Vita; ZxzAAZzcopa abeo, discedo; ἀπηλ- 
λαγμένος, liberatus, pezf. part. pass. ἀτηλ- 
λαγὴ, discessit,a. 9. pass. ᾿Ασαλλάττσειν ἀπό 

discedere; ix «zs χώρης, τινὰ ἐφ- 
ϑαλμίας- ἀπαλλάτσεσξδαι δυλοσύνης, τῶν κα- 
χῶν ἐς τὰ οἴκια. Aixaiós εἶμει τῶνδ᾽ ἀπηλλάχθαι 
κακῶν, Soph. 4nlig. 496. γιπδξ σ᾽ ix γέων 
ποτὲ τῶν νῦν ἀπαλλάξειαν οἱ κάτω Did, 
ld. El. ῶ91. ᾿Απήλλαγμαι φέξῃ πρὸς σῆσδε, 
quod ad hanc, ibid. 785. Καὶ νῦν ἀπαλλαχ- 
LE ὧν μακρῶν λόγων, Omissis, ilid. 1935. 
᾿Ατυλλάχϑαι δ᾽ ἀκμὴ, urget autem occasio 
rei gerendz, Soph. Εἰ. 18:8. (1) ἐνταῦθα 
μέντοι τόνδ ἀπαλλάσσω λόγον, finio, Eurip. 
Mcd. 790. Ἑ μέρα γὰς «52 ἀπήλλαγμαι 
φέξε, Soph. Elect. 788. 

᾿Απαλλοτριύω, E, f. ὥσω, abalienog ἀπηλλο- 
«οιωμεένος, abalienatus, Gl. F. p. part. pass. 
᾿Απηλλοτριωρένοι τἧς πολι 8 
Ephes.9, 19. Τῶν ewQgawvras λογισμῶν ai- 
φνιδίως ἀπαλλοτριωθεὶς, Piut. de Εἰμυϊὶς. Ττιεῖν 
Σιδόασι τεῖς ἀπηλλοτριωμένας ἔχεσι τὰς φρένας, 
Id.1b. Hinc 

᾿Απαλλοτρίωσις, εως, , abalienatio. 

᾿Απαλόθριξ, xe, 6 καὶ 9», mollem comam ha- 
bens. 

᾿Απαλοάω, w,fut. e», idem quod 

᾿Απαλοιάω, d, Í. ἥσω, contero, confringo ; (9) 
tero, trituro. ᾿Αμφοτέρω δὲ τένοντε καὶ ὀξέα 
λᾷας ἀναιδὲς ἄχρις ἀπηλοίησεν, Il. 4, 599. 

᾿Απαλοιφὴ, ἧς, ἦν litura. Ab ἀπαλείφω, 

"AsaAov, adv. molliter, delicate, Hom. 

᾿Απαλοχυεὶς, ἴδος, ἦγ tenera delicata virgo, 
Athen, 

'ATTAAO'Z,, ἢ, ὃν, tener, mollis, delicatus. 

᾿Απαλόσαρκος, S, ὃ καὶ ^», carne mollis, molli 
carne przditus, Ex σὰρξ, caro. 

᾿Απαλότης, ἡτος, ἥν teneritas, mollities. 
᾿Αταλοτρεφὴς, ἔς, 9, ὃ καὶ ἦν delicate nutritus, 
saginatus, Ex wo 
᾿Απαλοφόρος, ον, delicatis vestibus utens. 
᾿Απαλέφρων, molli animo przditus. A Qe. 
᾿Απαλόχροος, CODlT. ὡπαλόχρες, ἃ, ὃ X, ἡ, CUte 
tencra et molli przditus, Ex veéz. 
᾿Απταλέψυχιο:» ον, idem quod ἁπαλόφρων, Ep. 

᾿Απαλύνω, f. υνῶ, tenerum reddo, emollio. ΟἹ. y: 
mollio, mollifico;s ἐπαλύνομεα:, mollesco, 
Gl. V. Ab &za2é£s. 

᾿Αφταλῶς, adv. molliter; (2) delicate. 

᾿Απαμαλδύνω, perdo, corrumpo, deleo, obli- 
tero, demolior, everto, sclo zquo. 

᾿Απαμαυρόω, d, f. ὥσω, tenebras offundo. 

᾿Απαμάω, f. ew, meto, abscindo. 'As' Ezra 
xA χαλχῷ js ἀμήσαντες, Od. 21, 800. 

᾿Απαμξελακίω, Hes. deerro vel oberro, Steph. 
potius ἐταμσλακέω, Soph. 

᾿Ασαμξλόω, abortior, Plut, ubi al, ἐσαμξλόω. 

᾿Αταμξλύνω, hebeto, obtundo, Hom. Hymn. 

᾿Απαμξρέσω, aberro, deerro. Σαρπηδὼν δ᾽ αὐτῷ 
μὲν ἀπήμξροτε δερὶ φαεινῶ, Il. 16, 466. 

᾿Απαμείξετο, 9. sing. imperf, ind. med. verbi 

᾿Απαρείξομαι, f. ψομαι, respondeo. vices ser- 
monis meas alteri, qui suas dependerat, 
rependo, Ern. 

"Amaucigu, separo, privo, aufero, pass. privor ; 
(2) expers sum, careo. ᾿Εννάετες δὲ Sia» 
ἀπαμείριται aii ἐόντων, Hes. Theog. 801. Τόν 
δ᾽ ἀπαμείρωμεν σφέτερον χτίρα;, Apoll. Rhod. 
3, 186. Κεῖνος ὅτε Ζωῆς ἀπαμείρεσαι, 1d.3,785. 

᾿Απαμελέω; 9, negligo, prorsus negligo. 
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᾿Ασαμέεσω, privo, vt simplex. V. ἐπα μείων 

Απαρμένδε, suspensus, part. perf. pass. Jui, 
pro ἐφηραένος, a verbo Z9za zw. 

᾿Ασταμπίσχω, €xuo. 

᾿Ασαμσλακέω, aberro. "Amina *2wsaberravit 
a proposito, Soph. Trach. 1139. 

᾿Αταμύνω, propello, arceo ; (2) resisto- * 4 
μὲν Αἰτωλοῖσιν ἀπήμευνεν xzxi» 5»zas, 1. 9, 
595. ὠπαρύνεσθαι τὴν πενίαν, Herodot, Ὃ δ᾽ 
ἐκ ἐπαμύνιτο χέρσι, Odyss.l1, 518. 

᾿Απαμφιάζω, vestimenta detraho, nudo, spolio. 

᾿Αταρμφιασμὸς, S, ὁ, denudaio. Τὸν ταρὰ τὼς 
πότε: γινόμενον ἐπαρμῷιασμὸν τῷ τρέπει, Phur- 
nul. de Nat. Deor. 30 

'Aaepdinvgui, T. φήσω idem. 

᾿Αταμφίσκω, idem. 

᾿Απανάγω, decedo, abeo. 

᾿Απαναΐνατο, TECUSAC 1l, 8. sin. a. 1. ind. med. 
Puet. et Dor. pro ἀπατήνατο. 

᾿Ασανήνασδαι, recusare, a. i. inf. med. Ab 

᾿Απαναίνομαι, respuo, renuo, recuso, rejicio - 
ἀπαναίνεται, aspernatur, PA. Ῥηΐδιον δ᾽ ἀπα- 
γήνασδαι, παρά δ᾽ ἔργα βξεσσιν. Hesiod. Op. 
459. Q:8 εὐνὴν, Odyss. 10, 87. Mà ξενο- 
caÜ8i, μηδὲ ἀταναίνηται. Plutarch. de tuenda 
Sanitate Precepta, 132. 

᾿Απανα,σχύνομαι, impudenter attento; impu- 
denter ago; ἐτηναισχ ὕντησε, depuduit, Ph. 
a. 1. (Zzà in hoc et talibus habet vim «& 
penitus, funditus, Erz.) 

᾿Απαναισχυντέω, ὦ, Í. ἥσω, impudenter me 
gero, impudentia utor. ᾿Αλισκόμενοι δὲ ἀπα - 
γαισχυντῶσιν, Heliodor. 8. 1 

᾿Απαναλίσκω, f. 42470,absumo, detero, erogo, 
Hinc 

᾿Απανάλωσις, to:, 3, consumptio. 

᾿Απανάςξασι:, twe:, ἡ, demigratio, transmi, 
tio; (2) emoto, extractio a sedibus patriis. 
Ab davient. 

᾿Ατανδρέω, ὦ, f. dew, virilem reddo; «av. 
δρξβμαι, vinlitatem seu viriles anaos con- 
sequor. 

᾿Ατάνευνέε, adv. sine, procul, seorsim. 

᾿Απανέξω, ὦ, f. ἥσω, defloreo, emarcesco, flo- 
rem amitto. Hinc * 

᾿Απάνθησις, tus, ἡ, deflorescendi actio ; (2) flo- 
rum marcor et fluxus. 

᾿Απανδίζω, f. ἴσω, defloro, decerpo. Hinc . 

᾿Απανδίσμα, x72, τὸ, actio decerpendi florem, 
Schol. Pin'íari ad Olymp. 1, 23. : 

᾿Ασανδισμὲς, S, 9, linea subtilis et visum. effu- 
giens ; (2) defloratio. 4 

᾿Ασανθραχίζω, f. iz», carbones accendo; (2) 
torreo, asso; (3) anthracas, seu pisces ita 
dictos, comedo. Ex z«iet ἄνθραξ. Hinc 

᾿Απανδρκκὶς»γ ἴδος, ἡ, piscis genus cui convenit - 
assatio; (2) placentz seu lagani genus. 

᾿Απανόράχισμα, ατὸςγ τὸ, quidvis tostum in 
prunis. Ὶ 

᾿Απανέρακόω, &, f. deu, in carbones verto, seu 
redigo, exuro. [ 

᾿Απανϑρωπεύομαι, inhumaniter, crudeliter ago. 

᾿Απσανθρωπία, «s, ἡ, inhumanitas, crudelitas. 
Ab 

᾿Απάνδρωπος, 9, ὃ καὶ *, inhumanus, crudelis; 
(2) hominum frequentia carens, solitarius. 

᾿Απανθεώπως, adv, inhumaniter, crudeliter. 

᾿Απανις αμένης, discedentis, pras. part. med. f. g 

᾿Απανιςάω, ὦ, idem qued 1 

᾿Ατανίφημι, f. «ήσω, excito. alicunde, surgere 
facio; ὡτανίξαμαι, surgo, exsurgo, dis- 
cedo, migro. ᾿Απανίξαμαι ἐπὸ τῆς πόλισεν 
Herodot. : 

᾿Απτανοίγω, idem quod simplex, Hom. ! 

᾿Απάνεργος, ov, simplex a calliditate, fraudibus 
alienus ; (2) non exquisitus.. 

᾿Ατάνεργω:, adv. simpliciter, tenuiter, sine 
arte. 

᾿Απαντᾷν, przs. inf. act. contr. pro ἐσανφάειν., 

'Aeayra χῆ, adv, ubique passim, Ab ὥσας. 

᾿Απανταχέθεν, adv. undique, ündiquaque. 

"Acavza x ibi, adv, idem quod πανταχῆ. 

᾿Απανταχόσε, adv. quaquaversum. 

'AmayzaxS, adv. in omnem partem, quoquo- 
versum ; (2) ubique. Ab ὥπας. 1 

᾿Απαντάω, ὦ, f, ἥσω, obviam procedo, oc- 

Curro; 
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eurro ; (2) me confero quo ; (9) pervenio; 
(2 respondeo ; (5) congruo; (6) evenio; 
contingo; (7) ap. LXX. "percutere, interfi- 
cere; (8) supplico, veneror; (9) addico, id 
€st, consensum et approbationem deorum 
significo. Ὡς ies αὐτοῖς ἀπήντων, quasi 
gm venerabantur, Porphyr. de ZAbstin. 2, 
6. (9) τῶν δὲ ἱερῶν ἐκ ἀπαντώντων, sed cum 

non addicerent victima, Appian. de Rebus 
Samniticis. ᾽Λπαντᾷν σοῖς “πολεμίοις εἰς vy 
ὠγῶνα' εἰς σὴν τίμησιν, deprecari; πρός 
σεν ἐπὶ τὴν μνηφείαν" πρὸς σὸ δικαςήριον" τοῖς 
εἰρημένοις. 

“Ασάντη» ubique, undiquaque: Ab ἅπας, 

᾿Απάντημα, ἀτος, τὸ, occursus, congressus ; (3)|* 
pernicies, Sym. Ils ἐρᾷν εἰς ἐπ πάντημα, ve- 
nire in occursum, Eurip. 0r. 512... Ab ἀπαν- 
vá». Unde 

'Aswrrcis, twr, ἦγ Occursus; (2) responsio ; 
(3) supplicatio, dies festus; (4) apparatus, 
Comitatus; (5) consuetudo, conversatio, 
congressio; (6) idem quod z xo2»;;à, 2. 

᾿Απαντικρὺ, adv, e regione. 

᾿Απαντίον, adv.idem. Ἐχ ἀπὸ εἴ ἀντί, 

᾿Απαντλέω, d, ἴ. ἥσω, exhaurio; (9) minuo ; 


(8) Ιεπῖο. (8) ZAX' ὅμως βάρος ψυχῆς ἀπαν-, 


«λοίην ἂν, Eurip. Alcest. 854. 

᾿Ασάντομαι, resisto. Ab ἐπαντάω. 

“ἍΠΑΞ, adv. semel; (2) omnino, prorsus. 

“Απαξάσας, «gu, ἅπαν, simul omnis, universus, 
cunctus. 

᾿Απαξαπλῶς, adv. universe, in universum, 
omnino. 

"Avakix, xs, 5, indignitas. Ab 

᾿Απάξιος, ε, ὃ καὶ 5, indignus. Hinc 
᾿Απαξιόω, à, f. ὥσω, dedignor, indignum re- 

P puto ; (9) recuso, deprecor, ut indignum, 

iniquum, Οὐδ᾽ αὐτὴν τῶν καλλίφων ἀπηξίωσε, 

Aristot. Hinc 

᾿Απαξίωσις, tw;, ^, dedignatio, contemptio, 
despicientia. 

sAmdepis, remotus, Dor. pro ἀπήσρος. 

"Aguas, ον, non cognatus, alienus : (3) sine 
avo, cujus avus non superstes est, aut igno- 
bilis est. 

᾿Ἀσαράξατος, s, ὃ καὶ 5, non transitorius; (9) 
perpetuus ; qui non transit in alium, v. gr. 
honos; (3) qui non violatur, inviolabilis, 
epith. legis ; (4) act. qui non fallit, peccat, 
legem violat. E: ἀπὸ εἰ παραξαίνω. 

puoi adv. Citra transgressionem. 

᾿Απαράξλαςος, w, καὶ ἡ, nullam sobolem pro- 
ferens; (2) non cdm non recrescens, 
a radice non regerminans. Ex & priv. εἰ 
παραξλαςάνω, 

᾿Απαράξλητος, 2, δ᾽καὶ ^, incomparabilis ; (2) 
dissimilis ; (3) insociabilis. 

᾿Απταραγγέλτως, adi. injussu ; (2) sine denun- 
ciatione pragressa. Ex a priv. et σαραγ- 
γέλλω. jubeo. 

᾿Αταράγραφος, 9, à καὶ ^, qui definiri, circurh- 
scribi nequit, Poluh. 


᾿Απαράγωγος, 8, ὁ καὶ ^, perpetuus, constans, | 


qui ἃ proposito aüt suscepta sententia ab- 
duci et depelli nequit. 

᾿Απαράδεκτος, s, ὃ καὶ ἧς non receptus, non tra- 
dites a majoribus ; (2) qui accipi nequit; 
(3) non recipiens. Ex σαρεδέχομαι. 

ἸΑταρέθετος, 9, ὁ καὶ 5i, epith. libri in quo nulla 
ex aliis loca afferuntur; ap. Diog. L. Ex 
2 priv. et σαρατίθεμαι. 

᾿Ατᾶξαι, sustulisse, a. 1. inf. act. verbi ἀπ αίρω 

-Ασαραιρημένος, spoliatus, part. perf. pass. Dn. 

et per reduplic. pro ἀφηρημένος. Ab ii EA 

᾿Λπαραίτητος, S, ὃ καὶ ἦ, Inexcusabilis; (2j im- 
placabilis, inexorabilis, severus, ἘΝ nec 
precibus nec pretio flecti potest; (3) in- 
evitabilis, necessario subeundus; (4) tu neut. 
durum, grave, ut ἀνήκεστον, Polyb. Ex zz- 
φαιτέομαι. 

᾿Απαραιτήτως, adv. inexorabiliter ;. (9) ut evi 
tari nequeat, necessario. 

᾿Απαραχάλυπσος, w, ὃ καὶ ^,non occultatus, 
apertus, manifestus, nulla verecundia, 


nulla dissimulatione utens. Ex a priv. et 
παρακαλύστω. 
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᾿Απαρακαλύασσως, adv. manifeste, aperte; (2) 
impudenter. 

Απαράώκλητος, 8, ὃ καὶ 5, inconsolabilis ; (9) | ' 
non vocatus, se offerens, spontaneus. 

᾿Απαρακολύδθηπος, »», innumerabilis, quem 
mens nulla assequi potest. 

᾿Ασαρακολεθήτως, adv. temere, sine consilio. 


᾿Ασαράλειπσος, ον, non deficiens, perennis, per- 


petuus, 

᾿Απαράώλεκσος, oy, cul superflui crines dempti 
ac velut ablecti non sunt, Steph. al. idem 
quod ἀπαράτιλτος. 

᾿Απαράλλακτος, z, ὃ καὶ ἧς immutabilis; (2) 
non differens, per omnia similis. 
Ασπαραλλάκτως ;, adv. absque ulla differentia, 
similiter | per omnia, constanter, 


"AaagaA2.2 72, us, n, mmutabilitas, constantia. 


Ex « priv. et παράλλάττω, mulo. 


᾿Απαραλόγιξος, 8, ὃ καὶ 5, qui decipi nequit ; 


(2) non decipiens, non confictus ad deci- 
piendum. Ex ἃ priv. et σαρωλογίζομαι. 

᾿Απαραλογίτως, adv. ita ut icm decipiaris vel 
decipi possis. 

᾿Απαράλογοξ» ὃν, non absurdus, non adeo ino- 
pinatus. 

᾿Απαραμίλλητος, €, ὁ καὶ 5, non comparabilis, 
qui in certamen et contentionem non venit, 
nihil par habens. Ex ἀμιλλάομαι. 


᾿Απαραμύθητος, €, ὃ καὶ ^, qui flecti, exorari 


nequit; ferus, durus; qui agi secum non 
patitur; (2) inconsolabilis, Ex priv. et 
πἀραμυθέομαι. 

᾿Απαράμυθος, idem; qui nequit verbis mul- 
ceri. Φοδερὸν γὰρ ἀπαράμυθον ὄμμα “΄ωλικὸν, 
Eurip. Iphig. in Aul. 620. 


᾿Απαραμυθήτως, adu. nullo solatio relicto. 


᾿Απαραπόδιτος, w,ó καὶ ^,non .prepeditus, liber 
ab impedimentis, non intricatus. Ex ὦ 
priv. et παραποδίζω, pedes implico. 
᾿Απαραποξίτως, adv. sine impedimento. 
᾿Απαραποίησος, 9, ὁ καὶ ἡ, non adulteratus, ger- 
manus, genuinus, verus. Ex πσαραποιξω. 
᾿Απαραποιήτως, adv. genuime, non simulato. 
᾿Απᾷρας, qui sustulil, a. 1. part. verbi ἀσπαίρω. 
᾿Απαρασάλι εὐτὸς, 8, ὃ Z ἡ, inconcussus, immu- 
tatus, firmus. Ex « priv. et πσαρασκλεύω. 
᾿Απαρασαλεύτως, adv. inconcusse. 
᾿Απαρασήμαντος, 8, δὰ 7, nulla nota insigni- 
tus; (2) incelebris. Ex παρασημαίνω. 
᾿Απαρασημείωχος, 8, ó x ἡ, non insignitus, non 
adnotatus. Ex παρασημειόω. 
᾿Απαράσημος, 8, ὃ καὶ 5, nullo insigni notus; 
(33 incorruptus, illzsus, integer, sanus. 


᾿Αταρασκευασία, zs, 5, negligentia vel defectus 


necessarii ad rem agendam apparatus. 

᾿Ασπαρασκεύαςος, Ξι ὃ καὶ ἢ, imparatus. 

᾿Απαράσκευος, s, 6 καὶ ἡ, ldem ; item simplex, 
tenuis, nullo ambitioso molestoque appa- 
ratu, frugalis, de genere vite. Ex priv. 
et παρασκευὴ, apparatus. 

᾿Απταρασκεύως, adv, 1mparate, sine pramedita- 
tione. 

᾿Απαράτπειξος, ey, implacabilis. A σπένδομαι. 

᾿Αταφάσσω, vel ἀταφξάττω, Í. ἄξω, abscindo, 

nputo; (2) vi depello, deturbo. ᾿Αντικρὺ 

9 ἀπάραξε, Π. 16, 116. ᾿Απήραξον δὲ χα- 

ἦι. 14, 497. Οὐδ᾽ ὠπαράξαι xomra piu 
ϑέλῃ κολῶν σῷ φυγεοῦ, JSoph." Trach. 11092. 

᾿Απάρασ χυημάτιφος, 2» qui mutari non potest. 

᾿Απαρατήρητος, 9, ὃ E ^, inobservatus, memo- 
riw non traditus ; (3) inobservabilis. Ex 
ἀπὸ εἴ παρατηρίω. 

᾿Αταρατηρήτως, adv. sine observatione, negli- 
genter. 

᾿Απαράτιλτος, 9, ὃ X ἡ, qui vulsus non est, 
hirsu:us. Ex ἀπὸ et παρατίλλω, vello. 

᾿Ατάρφατος, 9, ὁ X, ?, execrabilis, execrandus; 
(3) deprecandus. Ex ἀπὸ et ἀράομαι. 

᾿᾿παρώτριπτος, 9, 0 X ἡ, indeclinatus; (2) in- 
declinabilis, non mutabilis, flecti non fa- 
cilis; (3) non declinans. Ex z priv. et 
DAC CEA 

'A-motvoemwTus, adv. recta, rigide, severe, 
nullo diverticulo. 

᾿Απαράτρυτος, ov, inconcussus, illasus, A 
τρύω, 
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᾿Απαράφθαρτος, 9, ὃ καὶ 5, incorruptus, Suicer, 


Ex « priv. et παραφέεί, ὦ, COTTIm po. 
Απαράφέθορος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 
᾿Απαραφυλάκτως, adv. incaute, nulla observa- 
tione, animadversione. Ex σπαραφυλάσσω. 
᾿Ασαραχάραπτος, v, ὃ καὶ ἡ, non perperam, falso 
sienatus; (2) non adulterinus; (3) illsus, 
inviolatus. Ex παραχαράσσω. 


᾿Απαράχυτος, o», merus, epith. vini. 


᾽Ἄπαρα; a Menos, g, ὃ α ἡ, nihil cedens, per- 
tinax ; (2) de milite, fortis, cedere nescius. 
Ex παραχωρέίω. 

᾿Απαραχωρήτως, adv. pertinaciter, constanter, 
fortiter, 


"ATTAPTI'A, 45 5, herbz certz nomen. 


᾿Απάργματα, σὰ, primitiz. Ex reg neni. 

'A ταργυρίζω, f. ἴσω, re presente, pecunia nu- 
merata muto, vendo. Τὸν οἶνον καὶ τὰ ὄψα 
ὠπαςγυρίζων, Themist, 

᾿Ασπαργυρισμὸς, B, ὃ, zstimatio rei in pecunia 
numerata. Α przc. 


᾿Απαργυρόω, ài, f. ὥσω, in argentum verto, ar- 


gento muto ; ἐπαργυρῶσθαι, in argentum 
verti. Ab ἄρσγυρος. 


᾿Απαρεγχείρητος, €, ὃ καὶ ἡ, inviolandus, non 


mutandus vel movendus, quem compre- 
hendere manibus non licet, adversus quem 
nihil moliri possumus, inexpugnabilis, 
Suicer. Ex e priv. et σαρεγχειρέω. 


᾿Απαρεγχειρήτως, adv. ut nemo audeat aggredi 


rem, perfecte; ap. Diod. Sic. 


᾿Απσαρέγχυτος, 2», idem quod ὠπαράχυτος. 
᾿Απαρεμπόδιςος, 9, ὃ καὶ ἦ, minime implicitus, 


non impeditus, qui impediri non potest, 
Ex z priv. et παρεμποδίζι ὦ, impedio. 

᾿Απαρίμφατος, 8, ὃ καὶ ^; cui nulla subest decla- 
ratio certe, proprie designatz rei; infi- 
nitus ; ὠπαρέμῷατον, infnitivum, Gi. P. Ex 
eret Quivo. 


᾿Ασαρεμφάτως, adv. absque declaratione, in- 


definite, per modum infiniivum, qp. 
Gramm. 

᾿Απαρενθύμητος, ον, attentus, diligenter coy 
tans, ita ut cogitationes omnes alienas ex- 
cludat. Ab ἐνδυμέομκαι. 


Am eei βυμήτως, adv. diligenter, cogitate. A pr. 
Απαρενόχλητος, wy 6 2, minime perturbatus, 


Ex ἃ priv. et παρενοχλέω. 

᾿Απαρέσκω, f. giu, displiceo, improbor ; (2) 
improbo, repudio; ; et (3) ἀπαρέσκομαι; 
egre fero. ᾿Λπαρίσκεί uus cio γράφειν. Ἕν 
μέντοι με τῷ ἑπθέντων à ἀπαρίσκει, Plat. Hinc 


᾿Απάρεςος, 9, ὁ καὶ ἦγ ingratus, injucundus, ita 


ut non placeat. 


᾿Απαρηγόρητος, S, ὃ καὶ 5, inconsolabilis. Ex z 


priv. et magnesio, consolor. 


᾿Απαρηγορήτως, adv. inconsolabiliter. - 
᾿Απαφήγω, f. ἕω, juvo, auxiliando propulso. 
᾿Απαρθένευτα, adv. (vel potius accus. plur 


adjectivi ἀπαρθέντυτος, adverbialiter sum- 
ptus) indecore, ron more virginum. 'Azzg- 
βένευτ᾽ ἀλωμένα, indecore errans, Eurip. 
Phen. 1729. 
᾿Αταρθένευτος, *, ὃ καὶ ^, non decens virgine τῇ. 
᾿Απαρθένευτα μὲν τάδε, Eurip. Iphig. in Aul. 
993. Ex «priv. et πιαρέενεύω, n virginitate 
maneo. 
᾿Απάρθενος, 8, ὃ καὶ 5, non amplius virgo, vi- 
me" virgo. 
gina de sejungo, ut sit peculiaris pars, 
elut articuli sunt ἀπηρθω μένοι. 
"Amáglis τ: sing. a. J. -conj. pass. v. ἀσαίρω, tollo. 
᾿Απαριθμέω, ὦ, i ἤσω, pernumero, percenseo ; 
(2) numero, enumero, recenseo. ᾿Απαριό- 
μησάμενος ἅπαν τὸ epi viuum, Xen. 


᾿Απαριθμήσας» a. 1. part. act. 
᾿Απαρίθμησις, tuc, 5, enumeratio, recensio. 
᾿ΑΠΑΡΙ ΝΗ, ης» 5, Aparine, herba quedam. 


Zingl. CLEAVERS, GOOSE-GRASS. 


᾿Απαρκέω, ὦ, f. ἔσω, sufficio, satis sum. 
᾿Απαρκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, suffciens. A przc. 
᾿Απαρκτίας, 8, ὁ, ventusseptentrionalis, Ex 


ἄρκτος, septentrio, 


᾿Λπαρνέομαι, ὅμαι, f. ἥσομαι, abnego, denego, 
recuso, Οὐ μή σε ἀπαρνήσομαι, Marc. 14, 81. 


Hinc 
M2 ᾿Απάρ- 


, 


AILA ATLA 


Acai, tus. ἡ, abneegatio, GI. P. 

᾿Απαρνητὴς» & 5 abnegator, GI. V. 

ῬΆσαρνος, 2,5 καὶ ^, qui pernegat. 

Am paca, aufero. Ex ἄρνυμαι, cayo. 

᾿Ασιαρόδε iUT6S, ον, inaccessus, per quem via non 
datur, non munita est, &c. Ex ὁδεύω, iter 
Jac. 

"Ago, tolle, 2. sing. a. 
Tu uxiga. 

᾿Αταρόριμηςος, 5. ὁ κα 
immotus, languid: as, stupidus. 
et ταοορμάω, CEDE 

, ELMO " 

A ταῤῥενόω, ὦ, f. ὥσω, masculum, reddo. 

᾿Απαῤῥησίαξος, 8, ὁ καὶ ^, qui libere loqui non 


2. imperat. act. v 


Σ ἡ, qui nulla re incitatur, 
Ex priv. 


audet; (2) qui omni fiducia laudabili desti- 
tuitur, adeoque semper inter spem metum- 
que vivit ; (3) libertate privatus. 

" Acaecis, tut, 5, profectio, abitio, discessus. 
Ab ἀπαίφρω, τι. ἢ. 

᾿Αταςτάω, ὦ, Í. ἥσω, suspendo; (2) dirimo, 
semoveo,'seorsim suspendo; (3) colloco; 
(3) proficiscor ; (3) perficio, consnmmo. 
"z γὰφ προδυμίᾳ «à πἂν ἀπήρτησας, Joh 
Chrysost. 1n Matth. Homil. 7. ᾿Αταρτῶν τὰς 
ἰλαίδας ἔξ τινος, Luc. ἀπαρτῶμαι, separor, 
disto, Hinc 

᾿Ασπάρτησις, ἕως, ἡ, appensio. 

᾿Ασαστὶ, adv. plane, omnino, al. ἀπάρτι, ab 
hoc tempore; nullo idoneo auctore. 

᾿Απάρτια, τὰ, supellex, sarcina. AbZz ἀπαίρω. 

᾿Απαρτία, ας, ^, supellex ; (2) protectio; (3) 
auctio bonorum. Ab eod. 

᾿Απαςτιζόντως, ndr. absolute et perfecte, con- 
summato et completo numero. Ab 

᾿Απαρτίζω, Í. icu, perfectum et absolutum 
reddo, omnibus numeris expleo: (9) qua- 
dro, zquiparo, adzquo; (3) in jure anti- 
Guo, transigo; (4) divido, disjungo; (5) 
definio, finior; (68) preparo. GI. /. perfi- 
Cio, consumo; &zzeciz:zzi, peragitur, PA. 
ἀπαρτισέίντων, peractis, Ph. a..1. part. pass. 
᾿Ασαρτίζειν πρὸς πὸ μέγεέξος E TÀ ἀξίωμα TL 
ἀρχῆς, Aristo. Ex ἀσὸ et ἄστιος, perfectus. 

᾿Απαρτιλογίω, plane, perspicue loquor. 

᾿Απαρτιλογία, ας, ἦν integra summa, rotunda 
ratio. Exz ἀπὸ, ἄρτιος, εἴ λόγος. 

᾿Απάρτισις,), tws, ἡ, perfectio, consummatio. 
Ab ἀπαςετίζω. 

᾿Απαρτισμὸς, 8. 8, ὃν consummatio. Ab eod. 

᾿Απαςτιςικὸς) ἢ, ὃν, absolutorius, ad perfectio- 
nem et absolutionem alicujus rei perünens. 

᾿Ασαρτίως, adv. accurate, perfecte. 

᾿ΑπΞαρυσέξον, auferendunmr, ZrisiopA. 

᾿Απαρύτω, idem quod 

᾿Ασαρύττω, f. ἕξω, idem quod 

᾿Απαρύω, f. ὕσω, haurio, detraho. 

᾿Αταρχαΐζω, f. αἴσω, antiquum reddo; (2) an- 
tiquo nomine appello; (3) antiquitatis for- 
mam tribuo. 

᾿Αταρχ αἰόω, ὦ. f. ὥσω, antiquum reddo, obso- 
lescere facio; ἀπαργαιῶμαι, anüquor, ob- 
solesco, Ex ἀσὲ et ἀρχαῖος» anl iquus. 

᾿Απάρχεσξαι, pras. inf. med. v. ἀτώρχομαι. 

᾿Απαφχὴ, 7$, ἡ» primitiz. Ex ἀπὸ et ἀρχή. 

᾿Ασάρχηνα, Gras, 93, idem. Ab ἀπαρχέω. 

᾿Αταρχῆς, adv. statim, ab initio. 

᾿Ατάρχομαι, T. ἀφξεμαι, primitias solvo et de- 
cerpo; (2) libamenta facio; (3) primas 
par tes recipio, primitias occupo. "AAA. ὁγ᾽ 
ἀπαρχόμενος;, χιῴφαλῆς Tola as i πυρὶ βάλλειν, 
Odyss. 14, 442. Ex iisd. 

ἤΑπαςχος, 2, ó, dux, praefectus, ap. ZEsch. 

Ἅπας, ασα, av, Gen. ἄντος, dang, ἄντες, omnis, 
universus; (2) omnino, cum additur nu- 
mero; ἅπαντες, universi. Ex « collect. et τᾶς. 

᾿Απασδολόομαι, Sacr, fuliginem excutio. Ex 
ὠπὸ et ὠσξόλη, fuligo. 

“Απασίων, gen. pl. Jon. pro ἁπασῶν, ab ἅσας. 

᾿Ατασκαρίζω, f, ἴσω, desilio, desulto; (2) ex- 
silio. pra gaudio. 

᾿Απασπαίρω, palpito, singultio, μὲ simpler. 

᾿Ατάσσω, idem quod ἀπαΐσσω, resilio, aberro. 
Τνώμης ἀπῇξαν σῆς ἐμῆς» Soph. 4). 441. 

᾿Ασαεὶ, adv. jejune. Ab ἄτχταςος. 

'Acagín, α΄, 5, jejunium ; (2) de eo qui non- 
dum cibum sump:it, ἀσιτία, Ern, Ab eod. 


| 
| 
| 
| 


᾿Απαυδαδιεῖσθαι, ausurum esse, f. 1. inf. med. 


——————————————— án 


ATA: ATA 


Ατασό:, w, ὁ καὶ 9, qui non gustavit ; (2) je- 
junus. Ex priv. et σάω, gusio. 

᾿Απαςτρέπτω, f- xu, fulguro, corusco. 

Ἀπ σελ ins &, f. ἥσω, negotium facesso ; (2) 
impedio, occupo, abstraho. 

"Ama yox; iz &$, ἡ, occupatio, ut simpler. 

᾿Απατᾷ. defraudat, S. sing. przs. ind. act. 
contr. pre ἀἁπατάει. 

Acarzyi, adv. sine strepitu, seu crepitu. 

᾿Απατάτω, decipiat, 3. sing. pras. imperat. act. 
contr, pro ἀπαταίτω. A 

AIIATA'O, 5, f. fien, fallo, decipio, impono. 
Μηδεὶς 5 ὑμᾶς ἀπατάτω κενοῖς λόγοις, Eph. 5,6. 
Καὶ ᾿Αδὰμ ἀκ ἠπατήξη, 1 Tim. 9, 14. 

᾿Ατάτερθε, et ἀπάτερθεν, adv. procul, seorsum. 
Ex ἀπὸ et ἄτερ, sine. 

"Asa ción, vss, 5, deceptor, veterator. Ab 
᾿Απάτη, a5 2, deceptio, fallacia, fraus; (2) 
delec:atio, suavitas inanis... Ab ἀπατάω. 

Απατηθῆναι, ἃ. 1. inf, pass. verbi ἀσστάω. 

Απατήλιος, 8, ὁ καὶ 5, fallax, deceptorius, frau- 
dulentus, dolosus. Ab ἀπάτη. 

Ἀπατηλὲς, ἢ, ὃν» idem et ab eod. 

Απάτημα, 72:2, τὸ, fallacia, 1 impostura, fraus; 
(2) oblectamentum. Ab ἀπατάω. 

Απατήνωρ, ΩΝ ὁ καὶ ἡ, virum decipiens. 
ἀπατάω CL ἀνὴρ, vir. 

Απατήσει, 3.sng. f. 1. ind. act. v. ἀπατάω. 

᾿Απάτησις, sos, ἢ, deceptio. Ab eod. 

Απατητικὸς, ἢν àv, ad decipiendum aptus. 


Ex| 


᾿Απώτηπος, s, 5 καὶ 5»,mnon calcatus; (2) qui 
caleari nequit, Ex a priv. et πασέω, 
calco. 


Ατατιμάζω, et 

Απατιμάω. ὦ, t. ἥσω, dedecore afficio. Οὕνεχ᾽ 
ἀπητίκησε ποδώκεα ΤΠηλείωνα, 1|.18,.118. 

Απατρμίζω, £. ízu, exhalo, emitto vaporem. 

᾿Απατῶντες, nom. pl. part. przs. act. contr. 
pro ἀπατάοντες. ἀπατάω. 

Ατάτωρ, ὁρος, ὁ καὶ 4,Sine patre natus; Vulcani 
cognomentum apud Theocritum. Apud Pla- 
ta; rch. in Problem. ἀπάτορες, σαόριοι vertun- 
tur; (2) patre orbatus; (S) posthumus; 
(4) abdicatus a patre, aut neglectus; (5) 
spurius, extra matrimonium natus; (6) ob- 
scuro, sordido patre natus; (7) cujus pa- 
ter ignoratur. 

ἀπά ναῖναΣ exsicco, Call. 

Αταυγάζω, f. ἄσω, lucem edo, splendorem 
reddo. Ex ἀπὸ et αὐγὴ, splendor. Hinc 

Απαύγασμα, ἀτός» σὸ, splendor. 

Απαυγασμὲς, S, ὃ, idem. 

Aqu), 55 » idem. 

Ασαυδᾷν, praes. inf. act. pro ἀπαυδέειν. Ab 

Λσαυδάω, 4, f. »zw, renuncio; (2) veto, in- 
terdico, prohibeo ; (3) ires  defatigor. 
Ἐγὼ δ᾽ ἀπαυδῶ ay: jai ᾿Ατρείδῶν, TE T: 
σύμπαντος sexes, Soph. "Phil. 1989. Ὑπὸ 
apu πριῶν Ins ἡμερῶν ἀπηῦδηκὼς, Luc. 

᾿Ασαυδήσαντες, nom. "plur. a. 1. part. act. 

᾿Απαυθαδιάζομα,ν f. ἄσοραι, arroganter me ge- 
ro; (2) pertinaci contumacia utor. Q 2) 
ταῦτα μεγάλως τι ἐπαινῶ ᾿Αλεξάνδρε, τὸ μήτε 
ἀπαυδαδιάσασϑαι ἰπὶ κακῷ, qued non contu- 
maciter perdurarit in malo, «40... Hist. 
Alex. 4, 9. 

Ab 


Atl. pro ἀπαυϑαδίσεσδαι. 


᾿Απταυξαδίζομαι, f. ἴσομαι, idcm. 
᾿Ασπανέημερίζω, 


f. ἴσω, 60 ipso die redeo. 
Απαύλια, wv, τὰ, dies quo sponsus apud soce- 
rum seorsim a sponsa pernoctat. Ex αὐλή. 


᾿Αταυλίζομαι, f. cope, seorsim stabulor, se- 


orsim stationem habeo; (2) seorsim per- 
nocto. Ex iisd. 

᾿Αταυλιξήριος, ia, iv, qui die ἀπαυλίων a sponsa 
mittitur sponso. ΑΒ ἀσαύλια. 


᾿Ασπαυλόσυνος, innoxius, qui non nocet, Ern. 


seorsim stabulans, Steph. 

᾿Απανρέω, 9, qu. dic. respirationem aufero, 
i. e. occido ; (2) aufero, eripio; (3) fruor, 
delibo de re, fructum capio, mercedem 
nanciscor. (1) μελίφρονα θυμὸν ἀπηύρα, He- 
siod. Sc. Herc. 1538, (3) αὐτά v ἰναλλάξασα 
φόνον Θανάτῳ πρὸς τέχνων ἀπηύρα, hg 
Andr, 1028. Ab αὔρω. 3 


ATA ἈΠῈ 


! ᾿Αταυφίσκω, accipio, fruor. A praec. » 


᾿Αταυςὶ, adv. sine fine, sine requiete, Ab 

ἼΛπαυξος, *, ὃ καὶ ἧς indesinens, non cessans, 
irrequietus; (9) fine carens, perpetuus, 
Ex a priv. et σαύω, finio. 

᾿Απαυτίκα, adv. statim, illico. 

"Am Av. “ματίζω, | £. ἴσω, sponte subministro. 

᾿Απαυτομολ' fas 2, f. ἥσω, perfuga sum. 

᾿Αταυχ ενίζω, Í. ἴσω, cervicem incido,'seu fran- 
go; (9) contumaciter reluctor; (8) freno, 
Ex &«o et ax v, cervit. 

᾿Απαφαναίνω, exsicco, Suid. 

'AzaQizxo, fallo, decipio. οὔτι σε YIsoesdóstam 
Διὸς ϑϑυγάτηρ ἀπαφίσκει, Od,ss. 11, 216. Ab 
Expo 

᾿Απαφρίζω, f. izu, despumo. Ex ἀφρός. 

ἈΠΑΦΩ, decipio, fallo. Μὴ τίς ms βεοτῶν 
ἀπάφοιτ' ἐπέεσσιν, Odyss. 98, 216. 

᾿Απαχϑεὶς, dal. part. pass. ab ἀπάγω. 

'ATax ^ υόμεενος, 8. $2, caligine offuscatus, 
rel. -Ex ἀπὸ et ἀχλὺς, caligo. 
Αταχλύω, idem quod simpl. Call. - 

᾿Αταγρεειξομαι, Obsolesco, mutilis fios ex usu 
hominum tollor, ineptus reddor. Ab 
ἀχρεῖος. 

"Arria, qui nexuil, a. 1. part. act. Jon. pro 
24s, a verbo ἀφάστω, neclo, 


ECSER successit, 3. sing. a. 2. ind. act. Dor. 


pro ἀπέξη, averbo ἀποξαΐνω, DFO ἀποξάω. 
᾿Απέξαλε, 8. sing. a. 2. ind. act. v. ἀποξάλλω. 
"Ain, discessit, 8. sing. a. 9, ind. act. et 
᾿Απεθήσατο, τι sing. ἃ. 1, ind. med. v. πον 
ξαΐνω. 
᾿Ατιγαλακτείσθην, l. sing. aor. i. ind. pass. 
verbi ἀπογαλακτίζω, allacto, 
᾿Ασξγγονος, εἰ, ὃ, pronepos. Ex «3 et ἔγγονος» 
mepos. 
᾿Απεγγυαλίζω, f.4 Do vel iw, d in manus por- 
rigo, przbeo. 
᾿Ατεγλνυχάνδη, dulcis evasit, 8. sing. a. 1. ind. 
pass. verbi ἐπσογλυκαίνω, dulcem reddo. 
᾿Απεγνωχότως, adv. desperate, per desperatio- 
nem. Ex ἐπογινώσκω, despero., Unde 
᾿Απεψνώθη, S. sing. a. 1. ind. pass. 
᾿Ασεδανὸς, 8, 6 καὶ 5, pro ἠπεδανὸς, ΣΕ 
᾿Ατιδάσσαο, divisisli, 2. sing. a. 1. ind. med. 
lon. et Poet. pro ἐπιδάσασο, seu ἐπεδάσω. 
Ab ἐποδάζομαι. 
᾿Ατέδειξα, 1. sing. a. 
esu 
᾿Απεδειροτόμησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. cum » 
loo. Ab ἐποδειροτομέω, caput amputo, 
᾿Απεδέξατ᾽ pro ἐπεδέξατο, recepit, 8. sing. a. 1. 
nd. med. verbi σοδέηγορεαι, recipio. 
᾿Απεδίω, abedo, ambedo, derodo. 
TUM peregre profectus sum, 1. sing. a. 1. 
iud. act. verbi ZzoXzata. 
᾿Ασπεδίδε, 9. sing. imperf. ind. pass. v. Z«o- 
Sara. 
᾿Απεδίδεν, reddelant, 3. pl. imperf. ind. act. 
lon. pro uxDibibay- A verbo eod. 
᾿Ατίδιλος, 8, 9 καὶ 9, calceis carens, excalceatus. 
Ex z priv. et zi3ixox, calceus. 
᾿Ασπεδίλωτος, ὃν, idem quod ἀπέδιλος» Call. 
᾿Ατεδοκιμάσε, 8. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
ἐτοδοκιμάζω, reprobo. —, 
᾿Ασέδοντο, 8. pl. a. 9. ind. med. v. ZeXsya. 
"AssDos, w, ὁ καὶ A. planus, campestris. Ex a 
idem quod Z4, et ve, Seph. et idem 
quod ἐπὸ ut Lat. «. sic ἄποινα qu. ἐσόποινα, 
et hinc 45:27, solum, quod est a pedibus 
proximum, Era. 
᾿Απέδοσθε, reddidistis, 2. pl. ἃ. 9. v. ἀποδίδωμι. 
᾿Απέδρα, aufugi, 1. sing. aor. 1. ind. act, tt. 
et per Adpocopen, pro ὠτέδρασα, a verbo das- 
διδράσκω, pro ὠποδράω, aufugio, 
᾿Ασιδύσατο, 9. sing. a- 1. ind. med. v. ὠφοδύω. 
᾿Απέδω, abedo, inus. sed hinc ἐπηδέσέη, ut 1. 
pass. Βρύχεσ' ἀαίδεσθαι φησί uu τὰς δακτύλες, 
Aristoph. 4v. 26. (ἀπιδέω, Ern.) 
᾿Ασέδω χ᾽ ob seq.-adspiratam, et eiu" p 
ὠπίδωπε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. dep. 
᾿Ασίείτεν, negabat, 3. sing. imperf. indic. act. 
lon. pro ἄπωσιν, ἃ verbo Z ἀπίσω, nego. " 
᾿Ασέεργεν, arcebat, 8. sing. imperf. indic. act. 
lon. pro Zxugy:», a verbo dwisfpye, arceo. 
"Amilos, 


l. ind. act. v. ἐπο- 


ἈΠΕ ΑΠΕ 


"Aii, ον, pedem non habens. A σέζα, pes. 
᾿Απεζωσρεῖνος, erauctordius, part. perf. pass. 
verbi ἐποζώννυμοι, exauctoro, 
"Acins aberat, 3. sing. imperf. ind. Poet. pro 
ἐπῆν, a verbo ἄπειμι, absum. 
"ΠΑ πέθανον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἐποθνήσκω. 
᾿Ασίθετο, 9. sing. a. 2. ind. med. v. Zzo- 
minia. 
᾿Ασέθηλε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποθάλλω, 
᾿Ασεθίζω, f. icu, desuefacio 5 ὠσειθισμένος, de- 
suetus, Ph. perf. part. pass. 
"AU, ali, 2. sing. przs. imperat. pro ἄσιθι. 
Ab ἄπειμι. 
᾿Απείδω, inusit. unde aor. 2. dx:2o», respicio, 
oculos converto ad. aliquid, 
aliquid intendo. ᾿Απιδῶν, Joseph. Mac- 
cab. 17. 
'Acuizewiz, ms, ἡ, inobedientia, recusatio. 
Ex πειϑωρχέω, obedio. 
᾿Ασειθέω, 2, f. 572, non pareo; (2) non credo; 
Ὁ δὲ ἀπειθῶν τῷ vig, Juan. 9, ὅθε Ab eod. 
"Asa, dimissus est, S. sing. a. 1. ind. pass. 
lon. pro ὠφείδη, a verbo Prom dinulio: 
"Asus, fes, ὃ καὶ 9, contumax, inobediens ; 
(2) incredulus. Ex « priv. et «siu. Hinc 
᾿Απειθία, Ln ἡ, persuasionis obedientizque 
contraria contumacia; diffidentia; (2) in- 
credulitas. 
" A«ufas, adv. non obedienter, &c. 
᾿Απεικάζω, f. ἄσω, adsimilos (2) comparo. Ὥς 
E ϑεαὶς αὐτὴν ἀπεικάζειν, Luc, ᾿Απεικάζεται 
. φοῖς μέρεσι, Plat. Hinc 
᾿Ασπεικασία, ἐς» ἡ, adsimilata et expressa figura. 
᾿Ατείκασμα, [ie 7), simulacrum, imago. 
᾿Απεικονίζω, f. ἴσω, efingo ad imaginem, seu 
exemplar. ᾿Ανώγκη πρὸς σὸν ἐχκπέμσοντα «τὸν 
δερχόμενον ἐπεικονίζειν, Philo. Hinc 
᾿Απεικόνισμια, mTo, v), adumbratio, imago, 
efhctio ad exemplar; (2) efhgies; speci- 
- men, simulacrum, Gl. V. 
᾿Ατεικὼς, εἴα, ὃς, absimilis, surdus, incongruus. 
Ab ἀτέοικα. 
᾿Απειλείωσα, part, pres. act. Poet, pro Zzu- 
λέεσα. 
'AHEIAE OQ, 4, f. ἔσω, minor, minitor, inter- 
-. minor; (2) graviter precipio, cum minis 
. jubeo; (3) glorior; (4) voveo. (4) 8? ἠπεί- 
λησεν ῥέξειν ἑκαπόμέξην, 1L 28,863. ᾿Ασειλεῖν 
ϑάνατόν TI, σινὶ εἰ às κατά TiYéi. "Ag 
ὠπειλθσί γε νῶϊν: Aristoph. 4v. 315. Μεγά- 
λας ζημίας ἀπειλῶν κατὰ qU μὴ ὑπακέσαντος, 
Plut. 
᾿Απειλέω, involvo,. implico. ᾿Απεληθέντα δὲ 
τὸν ᾿Αξίονα ἐς ἀπορίην, Herodot. 1, 1, 24. i δ 
ἱεία ἐς ἀπορίην ὠπειληρμένον, Id, 9, 11. ". 
δρας ἐς ἀναγκαίην ἀπειληθέντας, Id. 8, ὍΣ 
Ex ἀπὸ et εἰλέω. 
᾿Ασειλὴν 5s, 5, comminatio, minz; (2) glo- 
riaio. A prac. 
᾿Ασείλημα, ἀτός, 70, minam. 
᾿Απειλήσειρα, ns, 5, quie minatur. 
᾿Ασειλήτηγ» minali sunt, 9. dual. a, 1. ind. act. 
Jon. et per Syncop. pro ἐσειλησάτην. Ab 
ἀπειλίω. 
᾿Απειληφτὴρ, Sens, ὁ, qui minatur, minax. 
᾿Απειλητήριος, f ia, ΓᾺ idem. 
᾿Απειλησικὸς, ἢ, ὃν, idem. 
᾿Ασπειλητικῶς, adv. minaciter. 
᾿᾿Ασειληφόρος, ov, minax. 
᾿Απειλήβασιν, receperunt, 9. pl. plusq. perf. ind 
act, Αἰ. pro ὠπολελήφασι; ab ἐπολαμξάνω. 
ἡΑπείμι, f. ἔσομαι, absum. Ex za? et εἰμί. 
"Asti, abeo, proficiscors (2) abibo. Ex Z«? 
et εἶμι, vado, 0, 
᾿Απειπάμην, 1. sing. a. 1. ind. med. 
"Axim, abdicavit, 8 S.sing a. 1. vel 2. ind. act. 
"Assis, abnuere, interdicere ; (2) deponere 
honorem, abdicare se magistratu; (3) re- 
pudiare; (4) deficere, desperare; (5) ne- 
gare alicui, interdicere, vetare; (6) dissua- 
dere. med. ἀπείπασθαι, repudiare, negare, 
&c. Τοῖσι Dsoizus ἀπειπεῖν διὰ τῆς χώρας ὑμε- 
πέρας μὴ διαφοιτᾷν, Aristoph. Av. 564. 
᾿Ασωραγαθία, ἂς, y nimia, item infinita bene- 
ficentia, item nimia RS Vditgndls impe- 


«ia; Gl. F. infirmitas, 


t » 


animum ad |, 
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Ἀπειρέσιος, εν ὃ 
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᾿Ασειράγαθος, ws ὁ αὶ 5, infinite bonus; (2) im- 
peritus. Ex ἄπειρος et ἀγαθὸς, bonus. 

᾿Ασειραγάθως, adv. imperite. 

᾿Ασειράκις, adv. infinitis modis seu vicibus. 

᾿Απείραντος, 2,6 δ ^ infinitus; pro ἀπέξαντος. 

᾿Απείραςος, 9, ὃ καὶ ἦ, intentatus; (2) qui ten- 
tari nequit, Ex ὦ priv. et πειράζω, tento. 

᾿Απείρασος, εν ὃ z 2; inexpertus ; ( (3) intenta- 
tus, .cujus periculum non estfactum. Ex 
[1 pv. et πειράω, tento. 

᾿Απειραχῶς, adv. infinitis modis. ΑὉ ἄσειρος. 

᾿Ασείογω, f. £v, arceo, excludo, prohibeo; (31 


deterreo, abigo; (9) inhibeo; (4) dirimo; | 
($) propulso. (6)| 


(5 relinquo, pratereo ; 

τίς ταῦτ᾽ aT $ Soph. 4j. à 

νόρεων ἡμᾶς ἀπ. i, ὧν ἔθηκεν ἡ αό 

stoph. fes, 465. 

ὦ d αὶ ἡ, et ἀσειρέσιος, ia, tov, infi- 
nitus, immensus. Ab ἄπειρος. 

᾿Ασπειρέω, ὦ, f. ἥήσω, defatigor, viribus concido, 

᾽Ασε igniedis, fessus, GL. F. part. perf. act. ἀσει- 
DT interdi ctus, Gi. V. odiosus, Heliod. 

4, 180. v. ἀπερίω. 

"Aer síon os, 2,5 τ ἡ, idem quod ἀπείρατος 
inexpertus. 

Ασπειρία, s, 5, imperitia. Ex z priv. 
πειρίδιος, Ξ» ὃ καὶ 5, indeterminatus. 
priv. et πέρας, lerminus. 

Aiit 8, ὃ καὶ τὶ infinitus. Ex iisd. 
Naeighan (ἢ 3. pl. a. 1. ind. act. v. ἀπείργω. 
eiue ἑωξ, ἣν ἐπε τς cobibitio. Unde 
2, nuptiarum expers, cz« 

lebs. Ex £z: igos et yes. 
᾿Απειρόγνωςος, o», Ynmensa scientja przditus. 
᾿Απειρόδακρυς, », sine fine et modo plorans. 
᾿Ατειροδύναμεος, wy ὃ καὶ 5, infinitam habens po- 
festatemy Suicer. Ex ἄπειρος et δύναμις. 
εἰρόζυγος, 8, ὃ καὶ ^, expers jugi, Suicer. 
᾿Απειροθάλασσος, vel P 9, ὃ καὶ ἢ, 
maris seu navigandi inexpertus. 
᾿Απειροκακέω, a, fut. ἥσω, malitia careo, sim- 
plicitate utor. Ab 
᾿Απειρόκακος, 9, ὃ καὶ 4, malorum. inexpertus; 
(2) minime malus, simplex. 


50. Τῶν 
us, 4dri- 


: (9) 


et eom. 
2 


Ex « 


᾿Ασειροκαλεύομαι, ineptio, inepte ago, ZEsch. 


ap. Steph. 


᾿Απειροκαλέω, ineptio, parum eleganter, fri- 


gide facio, loquor. 


᾿Απειροκαλία, ὡς, 5, ignorantia boni honesti- 


que. GI. F. insolentia, infirmitas. Ab 
"Aasigáxa As , 2,0 καὶ 5,decori i ignarus, ineptus; 
insolens, Ph. ExZ ἄπειρος εἴ καλός. 


᾿Απειροκάλως, adv. inepte, przcter decorum. 
items: fos, ὃ καὶ ^; expers tori, czlebs. 


Apnd none, £6£, ὃ zÉ ^; Dor. ἀπειρομάχας, im- 
peritus przlii. Ex ἄσειρος et μάχη. 


᾿Απειρομεγέθης, ss, immensus, 
᾿Απείρονα, infinitum, acc. sing. ab ἀπείρων: 


᾿Απειροπάθεια, ἂς, 5, multitudo perturbatio- 
num; (2) vacuitas.a perturbationibus, seu 
molestiis; prosperitas vitz nullas clades 
passe. Ab 
fee, ὃ 
bus obnoxius ; 
a molestiis. 


Z ἡ, multis perturbationi- 
(3) vacuus a turbis animi, 
Ex 4 ἄπειρος et πάθος. 


᾿Απειροσλάσιος, ὃ, ὃ καὶ 5, multiplex, innume- 


rabilis modus. Ab ἄσειρος. 


'AcugémAS;, s, ὃ X ^», navigationem non ex- 


pertus, navigationis imperitus. Α c8. 


᾿Απειροπόλεμος, €, ὃ καὶ ἡ, rei militaris impe- 


ritus. 

adv. contra raonem belli 
bene gerendi. ᾿Ἐπέκχεισο φεύγεσιν ἀπειροπο- 
λέμως, fugientes imprudenter, 4ppian. de 
Rebus Hispan. 58. 

ἼΛσειρος, 8, ὃ καὶ 5, imperitus; (2) infinitus, 
iminensus, interminatus. Ex z priv. et σεῖς- 
ez, erperimentum, vel πέρας, terminus, Hinc 

᾿Απειροσύνη, "5, » inexperientia, inscitia. 

᾿Απειφοτόχος, S, ὃ X, ἢ, quz non peperit, ste- 
rilis, Suicer. Ἐκ Z ἄπειρος et τίκτω, pario. 

᾿Ασειρωδὶν, ἢ fus, 7h dolores partus ncn experta. 

᾿Απείρων, oves, δ' καὶ ἡ, infinitus, fine carens. Sic 
vocatur ἄλιθος δακτύλιος, id est, annulus 
gemma non insignitus concinnatusque, 
quasi dicas omni carens fine, quod sit ro- 
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tundationis absolutz, nec appareat unde 
initium sumas, Meminit J4istot. lib. S, 
Auscult. Phys. Homerus itera terram vocat 
ἀπείρονα, id est, σφαιροειδῆ, orbicularem, ut 
interpretatur. Eustathius et Jo. Grammati- 
GE intentatus, inexpertus. ᾿Ασείρων Exo 
ἔσει, experteris, Soph. (Ed. Tyr. 1088. 
πόνων xci πλώνης ἀπείρων» Plutarch. in ZEmi- 
lio: proba lectio male sollicitata a Reiskio. 
Ab 

᾿Απείρως, adv. inünite, immense. 

τείρως᾽ adv. imperite. ᾽᾿Ασπείρ Qus ἔχειν, ignarus 
esse, Herodot. 9, 45. 

᾿Ασεισαψγελία, tts à, denunciatio lz:sze majesta- 
tis. (Eadem putatur esse quz εἰσαγγελίω, 
Ern.) 

᾿Απεῖσε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. Zac. 

᾿Απεισέω, 4, f. ἤσω, recuso parere, aut verbis 
fiden 1 ha 1 e. 

go, S, pertinacia, contumacia. Ab 

ἼΑπειφτος, v, ὁ καὶ à, nulla persuasione flexibilis, 
contumax. Ex priv. et πείθω. 

᾿Ασεῖχεν, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἀπέχω. 

᾿Απεχάλει, neenalit; S.sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ἀπεκάλεε, ab ἀπσοκαλέω. 

᾿Ατεκάλυψε, 9.sing. 4.1. ind. act. v. ἀποκα- 
λύπτω. 

τγεΕ πες 2, ὃ, abnépos: Ab ἔχγονος. 

mision, f. ἐξομαι, exspecto ; (2) intel. 

eng colligo aliquid ex aliqua. oratione. 
τὴν ἃ e suy σῶν υἱῶν τῷ O8 ἀπεκδέχεται» 
Hom. 8,19. Hinc 

"And 25, ἢ, exspectatio ; collectio alicu- 
jus sententiz vel sciti ex aliqua oratione. 

᾿Απεκδύω et -δύμι; fut. ὅσω, exuo; (2) in med. 
accingor ad aliquid, qu. depositis vestibus. 
Ex ἀπὸ et ix)ów. Hinc 

᾿Ασέκδυσις, 50$, 75 ipse exuendi actus. 

᾿Ασεκλαίοντο, 9. plur. ἘΠ ΤῸ pass. V. ἀπ- 
κλαίω. 

"Asin fév, obliviscor. 

᾿Απέκλασε, S. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀποκλάω, 

᾿Απεκλέγομαι, reprobo, non eligo. 

᾿Απέκλεισαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀσοκλείω. 

᾿Απεκλελαθόμην, l.sing. a. 2. ind. med. Poet. 
et 4(!. pro PERTH M ab ἀπεκλανθάνω. 

'AgixAoyh, ἧς». ^, reprobatio. ΑΙ ἀπολέγομαι, 

᾿Απεκλύω, É. ἔσω, eluo, abluo, eluendo abstergo. 

᾿Αχεχλύω, Í. reos resolvo ; (2) debilito; (8)1 li- 
bero. 

᾿Ασέκοψε, S. sing. a. 1. ind. act. v. ἀποκόπτώ. 

"Aartspida, respondit, 8. s a. 1. ind. pass. 

᾿Απεκξίνατο, 3. sing. a. 1. ind. med. v. ἀποκρί- 
Yagztt i. 

judi 2, f. ἥσω, exhaurio, exsorbeo. 

Απεκρυψάμην, l.sing. a. 1. ind, med. verbi 

ἀποκρύπτω. 

᾿Απέκτακα, Dret. ab ἀπυκτείνω, (ἀπέκταγκα, 
F. T.) prxt. m. pi τονώ. 

᾿Ασέκτανεν, 9.sing. a. 2. ind. act. cum v add. 
Ab ἀποκτείνω. 

'Azsx τείνω, extendo, diffundo, prolato. 

᾿Απέχσησος, ὃς ὃ X, 9, impexus. Ex σεκχτέω. 

ἸΑσέεκτος, 5» ὃ Z *,idem. A σέκχω, pecto. 

᾿Απελάζω, concionor, quod et ἀπσελλάζω scri- 
bitur, et vocabulum Laconicum est, 

᾿Απελάμπετο, 3. sing. imperf. ind. med. v. zz- 
A xum. 

᾿Απσελασία, ας, 1; abactio, depulsio, Hes. Ex 
ἀπελαύνω. 

᾿Απέλαςος, s, ὃ καὶ 5, inaccessus, cui appropin- 
quare non est tutum. Ex σελάζω. 

᾿Απελάτης, Ἐν ὁ, abigens; abigator, abactor, PA. 
Ab ἀςσελαύνω. 

᾿Απελαύνω, f. ἔσω, expello, abigo, arceo, ab- 
duco; (3) redeo, regredior. Τῆς ἐμῆς ἀπη- 
λάθην πρὸς τῶν ἐμαυτῇ σπερμάςων, a mea 
sobales: Soph. (Ed. Col. 591. (2) ἀπήλαυν 
ἐς τὰς XZ Bus, Herod. 1, 11. 

᾿Απέλαυσω, 1. sing. a. 1. ind; act. ab ἀπολαύω. 

᾿Απελαφρύνω, sublevo. Ex ἀπὸ et ἐλαφρός. 

᾿Ασελάω, Pocl. pro ἀπελαύνω, Zrist. 

"Asixsywu, «τὸς, πὸ, refutatio, confutatio, re- 

- probatio, contemptio : 

᾿Απελεγρὸς, 8, ὃ, Idem ; (2) probrum : 

᾿Απέλεγξις» w;,7,idem. Ab 
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eniyxes f. ξω, redarguo, refuto, confuto. 
᾿Απέλεγξαι τινὰ ψευδόμενον, Chrys. 
᾿Απέλεξεον, adv. vehementer, procul, Hom. 
᾿Ασέλεθρος, w, ὃ καὶ à, immensus. "Iy ἀπέλεθρον 
ἔχοντα, 1|.. 5,945. Ex «priv. et πίλεθρον, 
jugerum. 
᾿Απελέκητος, €, ὃ καὶ 7, non dedolatus, securi 
non complanetus. Ex z priv. et πέλεκυς. 
᾿Ασελέσθαι, a. 9. inf. med. Jon. pro ἀφελέσθαι, 
ab 3:30 pro ἀφέλω. 
᾿Απελευδεοία, ας» ἦν manumissio, adsertio in li- 
bertatem, /ulg. Ler. 
᾿Ασπελευθερικὸξ, 8, ὃ καὶ ἡ, libertus: 
᾿Απελευθέριος, 9,6 5, idem. Ab 
᾿Απελεύδερος, ες ὁ S ἡ, libertus, libertate dona- 
tus. Ex ἀσὸ et ἐλεύδερος, lier. Hinc 
᾿Απελευδερόω, ὦ, f. ibero, manumitto. 
᾿Απελευδέρωσις, ἑως, ἢ, Τῇ 
᾿Απελευθερωςτὴς, 9, δ, manumissor. 
᾿Ασέλευσις, εως, ἥν abitus, discessus. Ab ἀπέρ- 
κόμαι. 
᾿Απειλεύσονται, 9. pl. f. 1. ind. med. v. ἀπέρ- 
κόμαι. 
᾿Ἀπέληγεν, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἀπο- 
λέγω. 
᾿Ασελήλακε, 9.sing. perf. ind. act. “141. pro 
ἀπήλακε, ἃ Verbo ἀπελαύνω, pro ἀσελάω. 
᾿Απελήλατο, abactus fuerat; 9. sing. plusq. perf. 
ind. pass. 
᾿Ἀσελήλυδε, abiit, 9. sing. a. 9. ind. act. et 
"Am: Abe, ali, 9. sing. a. 2. imperat. act. verbi 
ἀπέρχομαι, pro ἀσελεύθω, abeo. 
᾿Απέλεσον, 1. sing- a. 2. ind. act. v. ὠπολείσω. 
᾿Απελλάζω, vide PIT 
"AILEAAAT , ὧν, zi, fana; (2) conciones, Hes. 
᾿Ατελοίατο, lon. prO ὠφελοῖντο, aor. 9. optat. 
med. verbi z?«iie, aufero, Herodot. 1, 70. 
᾿Απελόμενοι, qui eripuerunt, nam. Ὁ]. a. 2. part. 
med. Jo». pro ἐφελόμενο:, a verbo ἀφαιρέω. 
"ATIEAOZ, s, δ, ulcus; (2) vulnus. 
᾿Ασελσίζω, f. iz», desperos (2) ad desperatio- 
nem adduco; (3) spero. δανείζετε μηδὲν 
ἀπελπίζοντες,) Luc. 6, 35. 
᾿Ασελπίσας, qui vicissim speravit, a. 1. part. act. 
᾿Ασελσισμὸς, 8, ὃ, desperatio. 
᾿Απελύδη, 3. sing. a. l. ind. pass. v. ἐπολύω. 
᾿Ασελυμαίνοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. v. ὠπο- 
λυμαίνω. 
᾿Απέλυσε, absolvit, dimisit, S. sing. a. 1. ind. act. 
verbi ὠπολύω. 
᾿Ασελωξήδη, contumeliom accepit, 8. sing. 
ind. pass. verbi ἀπολωξάω. 
᾿Ασπέμαθον, dedidici, l. sing. a. 9. ind. act. 
verbi ἐσπορανθάνω, pro ὡπομαθέω, ded'sco. 
᾿Απεμαράνθη, emarcult, 9. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ὠπορμαξαίνω. 
᾿Ασέμεσσε, 9. sing. ἃ. 
pro ἐπήμεσε, ab 
᾽᾿Απεμέω, ὥ, Í. ἔσω, rcvomo, evomo, vomitu 
eilicio. Ex zz? et diet vomo. 
᾿Απεμνήσανς vo, 9. pl. a. 1. ind. med. v. ἐσο- 
μνάομαι. 
᾿Απεμόργνυ, S. sing. imperf. ind. act. v. ὠπὸ- 
μόργνυμι 
"Ame ολίω, ὦ, f. ἡ ἥσω, vendo, venundo; (di- 
citurque imprimis de meretricibus;) (2) 
ut emptum abduco, seu rapio ; (3). trado, 
projicio. (1) σὸς δ᾽ ἄρνας ἡμῖν ὅτας ἀντ᾽ οἴνα 
cxüps ἀπεμπόλα, Eurip. Cycl. 255. Κάν- 
παϑέα λχανθώνεσ᾽ ἀπεμπολώμρενοι, dristoph. 
“ελιαν. 8514. (2) τίς ὧν γε τήνδ᾽ ἀπιμπολᾶς 
χθονός s Ewrip. Iphig. in Taur. 1360. (9) 
μήτε Τιολυνείχυς χάριν ψυχὰς ἄπεμαολᾶτε, 
ld. Phan. 1985. Hinc 
᾿Ασιμπολὴ, ἢεν ἦν venditio; (2) nundinatio : 
(9) negotiatio. 
᾿Απιμπόλησις, twr, ἦγ venditios (2) nundina- 
tio. 
᾿Ασιμσολητὴς, €, ὅν venditor, seu qui lucrum 
e venditionibus facit, institor. 
᾿Ατεμυϑεόρμην, A. sing. a. 2. iud. med, v. dzz- 
μυθίω. 
᾿λπιμφαίνω, àbhorreo, dissimilis sum. Hinc 
"Amp ari, (ue, v, declaratio, expositio, de- 
monstratio. 


᾿Ασεμφερὴξ, os, 0 


, 
TA 


2. 1l. 


1. ind. act. Jon. et Poet. 


^; dissimilis, absimilis, 


᾿Απενέπω, Seu τε 


᾿Απενεχδῆναι, ἃ. 


E E fes, 0 : 


᾿Ασπενιαυτίζω, 


᾿Ασέντες, qui dimiserunt, nom. pl. a. 2 


᾿Απεξελαθόμην, oblitus sum, 1. sing 
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᾿Απένανσι, adv. coram ; (9) e regione, contra. 
"Aatyayricv, adv. idem. 
᾿Απενανσίως, adv. contra. 


᾿Απεναρίζω, spolio, aufero, Hom. 
᾿Ασενέγκασθαι, al. stulissey a. 


l. inf. med. verbi 
ἀποφέρω, prO cav diera aufero. 

᾿Απενεγκέσα, pa a. 2. fem. cen. 

᾿Απενειχϑεὶςγ a. 1. part. pass. Jon. pro zzzi 
xdcis. 

᾿Απενεΐχϑη, 53. sing. a. 1. ind. pass. Jon. pro 


ἀπενέχθη. 

»ννέπω, interdico, veto ; (9) 
dehortor; (3) deprecor; (4) adversor. 
(1) ἐγώ σῷε ϑάψω, κἂν dasvvtarn πόλις, Eurip. 
Phen.1651. (9) δρᾷν σ᾽ ἀπεννέπω τάδε, ld. 
Med. 818. (8) ἐπενέσω vi» ἁμετέρων ϑαλά- 
po», Id. TRE in. dul. 552. 

. inf. pass. v. ὠποφέρω. 
᾿Ασενήνοχ,ε, iE med. verbi ἀποφέξω, aufero, |" 
rapio. Ka axijest ἐπενήνοχε, Chaz iL. 3, 3. 
᾿Απενδεῖν, abiisse, a. 2 . inf. act. Dor. pro Zztx- 

δεῖν, a verbo Zaezenci, pro ἀπελεύθω. 
luctu carens. Ex a priv. 
et πένθος, luctus. Hinc 
Acne, 8, ὃ καὶ 4, quem luctu nemo prose- 
cutus est, vel prosequitur; (2) indefletus. 
f. ἴσω, per annum absum, vel 
cesso. ᾿Απενιαυσιζέτω σπριῖς ἐνιαυτὰς, Plat. 
Ex ἐπὸ εἰ ἐνιαυτὸς, amnus. Hinc 


᾿Απενιαυτισμὸς, 8, ὃ, exsilium seu omnino ab- 


sentia et discessus in unum annum. 


᾿Απενόσφισεν, separavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 


cum ν ἐφελκ' a verbo ὠπονοσφίζω, Sud 

2. part. 
act. Jon. pro ἐφέντες, a verbo ἀφίημι. 

᾿Απεξαμαρτάνω, delinquo, pecco. 

᾿Απεξεδυσάμην, 1. sing. a. 1. ind. med. v. ὠπεκ- 
δύω. 

. a. 9, ind. 

med. verbi ἐσεκλανθάνω pro ἀπεκλήδθω. 


᾿Απεξεργάζομαι, perficio, absolvo. 
᾿Ασεξηραμξ νος, perf. part. pass. Jon. pro ὠσεξη- 


φξαμμένος, ab ἀποξηραίνω. 

᾽Α πίοικα, absimilis et dissimilis sum ;abhorreo, 
repugno rectz rationi; p. med. Ex Za 
et £x, similis sum. Hinc 


᾿Απεοικόσως, adv. absimili modo, diversimode ; 


(2) non verisimiliter, absurde : 


᾿Απεοικὼς, υἷα, ὃς, absimilis, dissentaneus, ab- 


surdus, incongruus. 


᾿Ασέοντα, acc. sing. lon. pro ὠπόντα, ab ὠπών. 


᾿Απέπαντος, 8,6 X ἧ, ad maturitatem non per- 
ductus. Ex α priv. et πεπσαίνω, coquo. 


᾿Απέπειρος, 2, 6 καὶ 4, idem et ex iisd. 


"Amm ey xn, resilit, aberravit, 8. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi peces ns 


᾿Απέσλευσαν, 9. pl- a. 1. ind. act. v. ἀποπλέω. 


ἼἌπεσλος, S, ὃ καὶ ἦν peplo carens. "Απεσλος 
Qagiuv λευκῶν, expers candidarum vestium, 
Eurip. Phoen. 328. 


᾿Ατέπλυναν, 9 pl. a. 1. ind. act. v. ὠπτοσλύνω. 


"Aim, spirabat, 8 . sing. imperf. ind. act. 
contract. pro dat, a verbo ὠποπνέω. 


᾿Απέσνευσε, cxspiravil, 3. sing. a. 1. ind. act. 


᾿Ασέσνιξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἐποπνίγω. 

᾿Απέπομαι, abdico, renuncio. ᾿Απεπάμεθα ck 
χκρυττὰ σῆς αἰσχύνης» ῷ Cor.4,9. Ab zzi εἰ 
ἕπω, dico. 


᾿Ασεσσάμην, l.sing. a. 2. ind. med. v. 4g 


STU, 


᾿Απέστην, l.sing. a. 2. ind. act. 
"Amar zía à, cibum non concoquo. 


Ab 
ἤΛπεστος, 8. ὃ καὶ 4,non coctus; (2) qui coqui 
nequit. Ex z priv. et σέπτω. 


Aia mus, adv. crude. 


᾿Ασεράντεια, civitas Thessali : unde 

᾿Απεραντοὶ, gentile nomen. 

᾿Απεραντολογία, ms, 5, verbositas inepta, vana 
loquacitas. Ab 


᾿Απτεραντολόγος, 9, ὁ καὶ ^, nullam finem lo- 


quendi faciens, verbosus, loquax. 


᾿Απέρανσος, v, ὁ καὶ ἡ, infinitus; (?) qui diffi- 


culter trajici potest. (2) móvrs xax) ὠσέ- 
gurrov, Eurip. Med, 212, Ex « priv. et 
πιραίνω, termino. 


᾿Απεράντως, adv. infinite, * 
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᾿Απέρασις, τως, 4, rejectio per vomitum. 
ἀπὸ εἴ ἐράω, undo, vomo. 

᾿Απέραςος, 8, ὁ δ ἡ, infinitus, non habens ex- 
itum ; (3) qui transiri nequit, impervius, 
Ex a priv. et πέρας; finis, vel σεράω, transeo. 

᾿Απέρατος, ov, Aristoph, al. ἀπέραντος. 

᾿Απερώτωτος, ty, finem, exitum non habens. 
Ex z priv. et σερατέω. 

᾿Απεργάζομαι, δ ἄσομαι; efficio, facio, conficio. 
τὰ ξύλ. “νῷ τῷ TRXSS, τίνες ὠπειογάσαντ᾽ | "! Zrist. 
4v. 1159, Hinc 

᾿Απεργασία, us, ^, effectio, absolutio; (2) a- 
molitio, ut morbi curatio. 

᾿Απεργάϑω, separo, abscindo. 
ὦμον ἐξ ἐφγαύεν, 1l. 5, 147. 

᾿Απεργαςί 6$, ía, fev, peragendus. 

᾿Απεργαςιπὸς, ἢ, ὃν, Operosus, efficax. 

᾿Απεργαςικὼς, adv. efficaciter, operose. 

?, yv, lon. pro ἀπείργειν, ab üeslpya. 


Ab. 


᾿Απὸ δ᾽ αὐχένος 


"Ασεργμαι, 1. sing. pert. ind. pass. 


᾿Απέφγω, idem quod ἐπείργω. 

᾿Απερείδων, f. ρείσω, firmiter figo, ἀεῆσο; ἐσερεί- 
δόμα, incumbo, innitor ; (2) repono, de- 
pono; (3) confero in alium, ut culpam. 
'Acn πρεισάμην. σὴν ὄψιν ἐς c0 ἀτενὲς, Luc. ᾽Ασπε- 
φείδοιτο t πὶ τὰς πελευταίας συνθήκας, Polyb. 
πε ELCHE eff udisse, a« 1. inf. med. 

ci, pro ἐπερείσια, et hoc per Metathesin 
pro ἀπειρέσικ. Ab 

᾿Απερείσιος, SM, ὃ ὲ » infinitus, multus, 
Metathes. pro ἀπειρίσιος. Ab ἄπειρος. 

᾿Απέρεισις, τως, 5, luniXus, actio innitendi. 
ipa: 

᾿Ασερεύγω, f. εὐξω, eructo, sursum ructo ; 
effundo, emitto, de fluviis. 

᾿Απέρευξις, iue, ^, eructatio, Zret. 

᾿Ασπερέω, inusitatum; sed binc ὠπείρηκα, p. act. 
deficior ; tam de hominibus cum fatigati 
sunt, quam de rebus cum deesse caperunt; 
ἀπείρηται, D. pass. interdictum est 5 ἀπερῶ, 
negabo, renuam, f. 2. quod /onice ὠπερέω. 

᾿Απεφημόω, 2, f. ὥσω, desolo, eremum facio; 
ἀπερημβμαι, | desolor, Gl. P. 

᾿Απερησύω, f. ύσω, reprimo, cohibeo. 

᾿Απερίξλεστοςγ 8, Ó 2 $5, non circumspectus 
seu cautus; (2) non illustris, non specta- 
tus; (3) cujus non facilis circumspectus, 
qui non facile cavetur. Ex α et σεριδλέπω. 

" Aersgie Amos y 2,6 É 5, non vestitus, purus, nu» 
dus. Exa priv. et σεριδάλλω. 

᾿Ασεριγένητος, ov, insupera Jil, non facile cir- 
cumveniendus. Α περιγίνομαι, vinco. 

᾿Απερίψραπτος» 9, ὃ E ἡ, non circumscriptus; 
(2) incomprehensibilis; (S) perpetuus, ze- 
ternus, Ex α priv. et σεριγράφω, circum- 
scribo. 

᾿Απεριγράττως, adv. incircumscripte, . Suicer. 

᾿Απερίγραφος, 9,6 καὶ ^,non circumscriptus, 

᾿Απεριγράφως, adv, idem quod ἐπεριγράστως. 

"Asigiseyes, €, ὃ καὶ 4, non exquisitus; (2) non. 
superfluus, non supervacaneus; (3) incu- 
riosus. 

᾿Ασεριέοργως, adv. non exquisite, incuriose. 

᾿Απεριήγητοςγ ov, non explicatus. 

᾿Απεριήχιητος, ev, quem nullus strepitus aut so- 
nus circumsonat. 

᾿Απερικάῤαρτος, εἰ, ὃ καὶ 4, non mundatus, im- 
mundus. Exa priv. et σερικαθαίρω. 

᾿Απερικάλυπτος, 8, ὁ καὶ ἡ, detectus, apertus, 
sine dissimulatione. 

᾿Απερικτύαητος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀσιριή- 
χητος. 

᾿Ατερικόπως, adv. sine molestia, nemine impe- 
diente; (2) sine ambitione luxuriosa in 
vestitu, &c. 

᾿Απεριλάλητος, v, ὃ καὶ ἡ, infans, fari nescius; (2) 
quem non facile verbis compescas; (8) qut 
blaterandi finem non facit, garrulus. Ex « 
priv. vel i intens. περὶ» et λαλέω, loquor. 

᾿Ασερίληστος, 8, ὃ καὶ 5, nullo loco vel tempore 
circumscriptus nec comprehensus, G4. /. 
item finem non habiturus, sc. de oratione, 
ap.Jos. Ex περιλαμξάνω, comprehendo. 

᾿Ασεριμέριμνος», 8), ὃ E ἡ, qui nullas animo cu- 
ras versat, inconsideratus. Ex μέριμνα. 

᾿Ασεριμερίμγωφ) adv, inconsiderate. 

'AmTIghonor, 


per 
Ab 


Q) 


, 


| 


ἈΠΕ À IL É 

᾿Ασερινδητος, & ὃ καὶ ἦν qui mente comprehendi 
nequit. Ex z priv. et σερινοέω, 

᾿Ασερινοήτως, adv. temere atque inconsiderate; 
(2) prater opinionem. 

"Agrsgíodos , ^v, periodis carens, non periodo ex- 
pressus, de oratione, 

" A«esgloy os, ον, negligens. 

᾿Απεριόπτως, adv. negligenter. 

᾿Ατεροιόριτος, €, ὃ καὶ 5, mndeterminatus, inde- 
finitus, Ex z priv. et σεριορίζω. 

᾿Αχερίστυκτος, non tectus, obvolutus. 

"Actoirraro:, v, 5 καὶ 5, qui talis est ut non im- 
pingat, imunuznis lapsus, erroris, ultra of- 
fensiones adverse fortunz positus. Ex « 
priv. εἴ περιπίπτω. 

᾿Ατερισά)πιγπτος, 9, ὁ καὶ 4, qui tubarum clan- 
gore non circumsonat; (2) quem nihil cir- 
cumsonat. Ex ἃ priv. et πιρισαλπίζομαι. 

᾿Ατερίσκεστος, S, 0 καὶ 5», non circumspectus, 
inconsideratus. Ex a pr. et περισχέπτομαι. 

᾿Απερισκέστως, adv. inconsiderate, impruden- 
ter; incaute, CI. 7. 

᾿Ασερισκεψία, ἡ, negligentia, imprudentia. 

᾿Ασερισκόπησος, et ὠπερίσκοπος, oy, idem quod 
Es toi e Amos. 2 CP 

᾿Απερίσσαςφος, 8» ὃ καὶ ^, inconcussus; (2) non 
distractus, qui non occupatur multis, non 
distinetur; (3) otiosus. Ex e et a:pize áo. 

᾿Απερισσάξως, adv. sine ulla distractione seu 
cura, otiose, tranquille, constanter; (2) as- 
sidue; (3) omissa omni alia cura, &c. 

᾿Απερισσεία, ας, 4, cum in aliqua re nil redun- 
dat. 

᾿Ασπερισσόχρονος, 9, ὃ $7, suppar ztate, qui 
non excedit alium tempore. 

᾿Ασερίτατος, 9, ὃ καὶ ἡ, quem nihil circumstat, 
premit, urget, distrahit ; (2) omnis peri- 
culi expers, Po/yb. (3) desertus, derelictus. 
Ex α priv. et σεριΐξηρει, circumsto. 

᾿Απερίτρεπτος, S, ὃ καὶ ^, qui non circumverti- 
tur; (2) qui circumagi nequit. Ex z priv. 
et περι φέφω, circumago. 

᾿Ασερίτμητος, v, ὃ καὶ 5, non circumcisus. 
priv. et σεριτέρινω, circumcido. 

"Azsgirger os, 8, ὃ καὶ ἡ, qui circumari nequit, 
qui non commutatur, non vo!ubilis, non 
versatilis; (2) non revertens; (3) non cu- 
rans. Ex a priv. et σεριτρέπω, circumago. 

᾿Απερίτρεπος, €, ὁ καὶ ἡ, ldem et ex iisd. 

᾿Απέριττος, vel ἀπέρισσος, 9, ὃ καὶ ^, supervaca- 
neum nil habens; (2) magnificentia et 
copia in cultu et victu carens; (3) sim- 
plex, elegans; (4) negligenter factus; (5) 
par (de numero); nam ut πεσισσὸς significat 
impar, sic cum alpha privato debet habere 
significationem contrariam. (5) τὸ μὲν xt- 
gas ἀπέριταιν καὶ ἀδιάφροφον ὀξύνοντες, cornua 
paria et minime intorta in acutum desinen- 
tia, Heliod. Zithiop. 8. 

᾿Απερίσσως, adv. negligenter, simpliciter, sine 
sollicita cura elaborandi vel ornandi. 

᾿Ασερίστωτος, €, ὃ καὶ 5, excrementis carens, 
quz περιστώματα. 

᾿Απεριφερὴς, £o5, ὃ καὶ 5$, non orbiculatus. Ex 
z priv. et περιφέρω, circumfero. 

᾿Απέρξας, a. 1. part. act. v. ἐποῤῥέζω. 

"Assis, abi in malam rem, 9. sng. pras. im- 
perat. act. verbi Zzf/ju, /Eol. pro ὠπείρω. 

᾿Ασέῤῥω, abeo, facesso in malam rem. 

᾿Ατεῤῥωγὼς, perf. part. med. v. ἀποῤῥήγνυμι. 

"Amseufaizo, d, f. ἄσω, pudorem depono, im- 
pudenter ago. ᾿Αλλὰ κρεῖττον ἣν εὐθὺς τότε 
ἀπερυθριάσαι γε μᾶλλον, ἢ σχεῖν πράγματα, 
Aristoph. Nut. 1918. 

᾿Ασερυπόμενος, prolibens, przs. part. med. Ab 

᾿Απερύκω, f. £v, repello, propulso, abigo. 'Az- 
εφύκειν σὸς λύκες ἀπὸ σῶν προδάτων, Xen. 
Tivi; τὸς ἐπιχειρᾶντας ἀδικεῖν τινα. Αὐτὰρ B:- 
λέων ἀτερύποι teu, 1l. 4, 542. 

᾿Ασερυσιξέω, ὦ, rubiginem ingenero, rubigine 
consumo zz*evzic&per, rubiginem sentio. 

᾿Ατερύω, f. ázu, abstraho, detraho. Ῥινὸν zz 
ὀφεύφιν ἐρύσαι, Odyss. 14, 184. 

᾿Ασέρκομαι, T. ἐλεύσομαι, a. 9. A60», abeo, dis- 
cedo; (9) morior. 'Az:Afüv τῶν οἰκεῖων, 
abesse a domesticis; τῷ Aóys, omittere ; 
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c8 Dis, moris ix τῆς ixxAmcíus, ἐς τὴν πόλιν» 
πρός τινα. 
᾿Απερωεὺς, ἕως, ὃ, qui impetum alicujus impe- 
dit seu inhiber. Ab 
᾿Απερωέω, ve, cohibeo; (2) discedo. Τῷ κε 
τάχα ςυγερῶς πολέμα ἐπερωήσειας, 11.16, 729. 
᾿Απερωήσειας, 9. sing. a. 1. opt. act. ZEol. 
᾿Απέρωτος, oy, durus, asper, immitis. Ab zz? 
et ἔρως. 
"Asie, dimilte, 9 sing. a. 9. imperat. Jon. pro 
ἄφες, a verbo ἀφίημι, dimito. 
᾿Απέσαξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποσάττω. 
᾿Απέσξας, 2. sing. a. 2. ind. act. Dor. pro 
ἀπίσξης, ab ἀτοσξέννυμει pro ἐποσξέω. 
᾿Απέσξευς, exstinzil, S. sing. a. 1. ind. act. 
᾿Απέσξην, a. 2. verbi cezGtvywza, extinctus sum, 
interüi. Χοΐνῳ δ᾽ ἐπέσξη, Eurip. Med. 1218. 
᾿Ασπεσθίω, abedo, exedo, erodo. 
᾿Ατεσκίμῷθαι, a. 1. inf. pass. v. Zverzzipa zo. 
᾿Απεσκολυμμένος, perf. part. pass. v. ὠποσκο- 
λύππομαι. 
᾿Απέσομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. Zea. 
Απέσπασα, Y. sing. 3. 1. ind. act. v. Zzezz o. 
᾿Απέσσυθεν, S. pl. a. 1. ind. pass. ZEol. vel 
Boot. et Poet. pro ὠπεσύδησαν, ab ἀποσύοραι. 
᾿Απέσσυτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ἐπεσέσευτο. 
᾿Απεξάλην, 1. sing. a. 9. ind. pass. v. ἐποσέλλω. 
"AcisaAxs, misil, 3. sing. perf. ind. act. 
᾿Απεσαλμένοι, missi, nom. pl. perf. part. pass 
᾿Απέξασαν, destiterunt, 5. pl. a.9. ind. act. Dor. 
pro Zztenzzy, a verbo ἀφίφημι. 
᾿Ασέςειλε, ὃ. sing. a. 1. ind. act. v. ἐποτέλλω. 
᾿Απετέρησε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποςερέω. 
"Amiens, l. sing. a. 2. ind. act. v. a piena. 
"Aatsivov, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ὠποςείχω. 
᾿Ασπέςολε, 9. sing. perf. ind. med. v. ὠποφέλλω. 
᾿Απεσραμμένος, perf. part. pass. v. ἐποςρέφω. 
᾿Απέσραφον, averti, 1. sing. a. 2. ind. act, 
᾿Απέςρεψε, avertit, S. sing. ἃ... ind. act. 
"Asse, absil, S. sing. pras. imperat. act. v. 
& 
ἄπειμι. 
᾿Ασεξὼ, ξξ:, οἵ, ἡ, absentia. Ab ἄπειμι. 
᾿Απεσφώλην, 1. sing. a.2. ind. pass. v. ὠποσφάλλω. 
᾿Απσεσχαρόομεωι, pass. Vid. simpl. exp. act. Eu- 
stath. 
᾿Απέσχηκα, abfui, 1. sing. perf. ind. act. verbi 
ἀπέχω pro Zaezx to, abstineo. 
᾿Απέσκον, alstinui, 1. sing. a. 2. ind. act. 
᾿Ἀπέταμον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἐποτέμνω. 
᾿Ασετέθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. ὠποτίθημι. 
᾿Απσέτσηλος, 9,0 καὶ 5», carens foliis. Α πέταλον. 
᾿Ασετίννυον, 9. pl. imperf. ind. act. v. ὠποτιννύω. 
᾿Απσέτραγον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἀποτρώγω. 
᾿Ασετρωπῶντο, non audet'ant, 8. pl. impert. ind. 
pass. contr. pro ἐπτεσρωσάοντο, ab ἐποτρωπάω. 
᾿Απευδιασμὸς, 8, ὁ, serenitas, tranquillitas coeli, 
aeris, maris. Ex Za et εὐδία. 
᾿Απευδοκέω, ὦ, f. zu, improbo, repudio. 
᾿Ασευθανα τίζω, f. ίσω, felicem mortem oppeto, 
honesta morte perfungor. Ex εὐθάνατος. 
᾿Απευδὴς, £5, ὃ καὶ ἦ, fama inauditus, incogni- 
tus; (2) imperitus. Α πυνθάνομαι. 
"Amiufos , ες ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 
᾿Απευθύνω, ad:xequo; (2) rego, dispono, dirigo ; 
(3) corrigo, emendo; (4) punio. ᾿Ασπευθύ- 
γὴν πόλιν, Soph. CEd. Tyr. 108. Σὲ τὸν 
τὰς χέρας δεσμοῖς ἐπευθύγοντα, προσμολεῖν 
καλῶ, ldem, 4j. ΤΩ. 
"Assuxes, 5, ὁ καὶ 5, taedis inutilis, ex quo tzedze 
fieri nequeunt. Ex z et πεύχη. 
᾿Απευκταῖος, 8, ὁ καὶ 4, idem quod 
᾿Απευκτὸς, ἢ, ὃν, abominandus, exsecrandus; 
(2) vitandus, aversandus. Ab ἀπεύχομαι. 
᾿Απευνάζω, f. ἄσω, sOpiO. Σὺ γάρ μ᾽ ἀπευνα- 
σθέντος ἐκκινεῖς κακῇ, Soph. Trach. 1349. 
"Actuse:, 8, ὃ καὶ 5, inauditus. A πυνθάνομαι. 
᾿Απευτακτέω, Mem quod εὐτακτέω. 
᾿Απεύχετος, ον, idem quod Zesvxcós. 
᾿Απεύχομαι, f É»uz deprecor, precor, seu 
opto non evenire; (2^ 4bominor, exsecror. 
(1) ὠπεύχε ταῦτα πάλιν, Eurip. Hippol. 891 
(2) ττο μέντοι μὴ γένοιτο μηδαμῶς ἀπεύχομαι, 
abominor, ;fristoph. Thesmop. 714. 
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᾿Απέφευγον, 8. pl. imperf. ind. act. v. ἀποφεύγω. 

᾿Απεφηνάμην, ostendi, 1. sing. a. 1. ind. med. 
v. ἀποφαίνω. 

᾿Απέφηνε, ostendit, 8. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Απεφθαρμένος, perf. part. pass. v. ἀποφϑείρω. 

᾿Απεφέεγξατο, S. ing. a. 1. ind. med. v. ἀηΐσ- 
φϑέγγορεαι. 

᾿Απέφϑιτο, isterieral, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. verbi ZxaQdío, currumpv. 

"Ahwipfos, u, ὃ καὶ m, sepe coctus, ut ἄπεξθος 


χρυσὸς, aurum excoctum, obryzum. Pro 
ἄφεστο:, decoctus. 


᾿Ασέφυγεν, 1. sing. a. 9.ind. act. V. ἀσοφεύγω. 

᾿Ασέχει, sufficit, impersenal. alias 3. sing. prae. 
ind. act. v. ἀπέχω, alstineo. 

᾿Απσεχέαίρω, f. ze», odio prosequor; (2)in- 
visum reddo. Τὼς δὲ τ᾽ ἀπεχϑήγω, ὡς νῦν 
ἔχπαγλ᾽ ἐφίλησα, Hi. 8,415. 

᾿Αστεχδώνοκαι, f. χ θήσομαι, invisus sum, odio 
sum; (2) odi, infensus sum- Ὅςς, ὦ δό- 
env, ἀπήχϑε πᾶσι καὶ τοῖς γείτοσιν, dristoph. 
Lys. 102. 

7, ὡς, 4 inimicitia, odium, sinzultas. 

Ab ἀπεχιξής. 

χθέμεναι, odio prosequi, pres. inf. act. Dor. 
pro Zxtréur a verbo ἐπέχόῥω. 

᾿Απέχϑηαι, odio sis, €. sing. praes. conj. pass. 
lon.prO ἀπέχηται, 5θὶι ἐπέχθη- 

᾿Ασέχδημα, mos, τὸ, CS OdiOsa ct invisa. 

᾿Απεχϑὴς, te, ὁ καὶ m1 


7, invisus, infensus. 
ὠπὸ et ἔχέος, invidia, odium. 

᾿Απεχϑήσομαι, odio ero, 1. sing. f. 1. ind. med. 
verbi ὠπεχ θάνορεαι, odio sum. 

᾿Απεχθητικὸς, ἢ, ὃν, qui hominum odia solet 
incurrere. Ab zzz éis. 

᾿Απέχθομαι, Í. ξήσομαι, offendor; (2) sum 
hostis ; (3) tristor ; (4) odio sum ; ἐπέχϑη- 
pai, Ydem. Κρεῖσσον δέ μοι νῦν πρός σ᾽ ἐπέχϑε- 
σῆχι, Eur. Med. 990. “Ὅταν τοι ἀπέχϑωνται 
περὶ κῆρι, 19:4, 59. Ab eod. 

᾿Απεχθόμην, 1. sing, a. 2. ind. med. Jon. pro 
ἀπηχϑόμην. 

᾿Απεχέῶως, «dv. odiose. 

᾿Απεχφέετο, satis erat, imperf. pro ἀπέχρη. 

᾿Ατέχ φη, salis erat, imperf. ind. verbi imper- 
sonalis ἄπογρη, satis est. 

᾿Ασεχυρέω, d, f. ὥσω, munio. 

᾿Απέχω, f. ἀφέξω, abstineo ; (9) disto, absum, 
differo ; (3) recipio, reporto; (4) satis sum, 
sufficio ; ἀπέχομαι, abstineo. Of τ᾽ Zg- 
ἔχει, καὶ γυμνασίων, abstineas, Ziistoph. Nub. 
416. Tozgvoy ἐπέχετο τῷ τὶ καταπράξασθαι 
ὧν ἐξύόλετο, tantum abfuit, ut conficeret, 
Them. Οὐδ᾽ ἀπείχοντο ἐδ ἀπὸ τῶν φίλων, 
Plut. «8 λέγειν, Id. Ex ὠπὸ et ἔχω. 

᾿Απεψέω, lon. pro ἀφεψέω. 

᾿Απεψία, ας, 5, indigestio. Ex ἃ et σέψις- 

᾿Απεψύχοντο, 9. pl. imperf. iud. med. v. Zzz- 
ψύχω. 

᾿Ασέψω, decoquo, coquo, pro ἀφέψω. 

᾿Απεῶν, absens, mortuus, lon.et Poet. pro ὠσὼν, 
ab ἄπειμι. 

᾿Απέωσε, repulit, 3. sing. a. 1. indic, act. 4t, 
pro ἄπωσε, a verbo ἐπωδέω, repello. 

"Aa, absit, 8. sing. prs. conj. verbi ἄπειμι. 

᾿Απήγαγεν, 3. sing. ἃ. 1. ind. act. Aft. et cum 

ἐφελκ' pro ἀπῆγεν, ab ἐπάγω 

᾿Απήγγειλε, S. sing. a. 1. ind. act. verbi ἄπαγ- 
γέλλω. 

᾿Απήγημα, τὸ, Ion- pro ἐφήγημα. 

᾿Απηγήσασθαι, narrasse, a. |. inf. med. lon. pro 
ἀφηγήσασθαι, a verbo ἀφηγέομαι. 

᾿Απηγξάμην,Ἱ. sing. a. l. ind. med. v. UE Dy TCU 

᾿Απηγορίω, ὦ, T. ἥσω, accusationi respondeo ; 
(2) enarro. Ex zzi et ἐγορέω. Hinc 

᾿Απηγέρημα, πος, TD, responsio ad accusa- 
tionem ; (2) narratio, relaiio. 

᾿Απηγορία, 5, idem quod ἀπηγόρημα, P. L. 

᾿Απῆγχεν 9. sing. perf. ind. act. v ἀπάγχω. 

᾿Απήδαλος, πο δ καὶ 5,gubernacuio carens. Ex 
& priv. et πηδάλιον. 

᾿Απήξιν, 1l sing. plusq. perf.ind. med v ET LI. 

'Acafiw, ὦ, f. ἥσω, percolo, per colum tra- 
jicio, deliquo. Ex ἐπὸ et ἠδίω. Hinc 


Ex 


᾿Απευωνίζω, f. ícw, vilem reddo, Ex zz? et ᾿λπήθημα, mro, và, cremor percolatus; (9) 
εὔωνος, Vilis. quicquid percolatum est, 
Xfarcrauro iux ΨΩ 2Ζας gea. τ Yd au. ᾿Ασήϊα) 
MA ced. Dial. m ἄπεςεεν» CUPIT "P 
JS yxp. ce Z. paf. n CRY: ROW a 
AR ^ Sestz. 


Z are A um Asa. p^ 2572. 
με » PT T oe trs 


AWUNH AILH 


᾿Ασήϊα, prat. med. ab Zur, Plat. 

᾿Ασῆκεν, dimisil, 3. sins. perf. ind. act. Jon. et 
cum » ἐφελχ pro ἀφῆκε, a verbo ἐφίνμοι. 

᾿Ασήκοος, 1dem. quod. ὦ ἀνήκοος, Hes. 

᾿Απηκριξωμένως, adv. absolute, summa cum 
dilizentia, ad amussim. Ab ὠπτηκειξωμένος, 
quod est ab ἀποκριξόω. 

"Aquxvu, ε, ὃ καὶ ἡ, incompactus; (2) non con- 
cretus. Ex z priv. et σηγνύω, compingo. 

' Ama nxs, al'egit, 8. sing. pert. ind. act. verbi 
ἐπελαύνω, pro z-:2z», abigo. 

᾿Απήλασα, alezi, 1. sing. a- 1. ind. act. 

᾿Ασήλαυον, l. sing. imperf. ind. act. v. ὠτελαύω. 

᾿Ασηπλεγέω, non curo, contemno : 

᾿Απηλεγέως, adu. sse, intrepide, atrociter ; 
pracise, "abscisse, abrupte. ᾿Απηλεγέως ἐξεί. 
gszi, poll. Rhod. S, 19. 

᾿Απηλεγὴς, te, ὁ à 5, nullius curam gerens, 
nullius respectum habens; (2) szvus, atrox. 
Ex zz? et ὠλέγω. 

᾿Ασῆλέόδον, Hs sing. a. 9. ind. act. v. ἀπέργομαι. 

᾿Απηλιαςὴς, 8, ὁ, alienus a. judiciis et litibus, 
seu causis judiciariis, alienus a foro. Ex ἃ 
priv. et ἡλιαία, q. v. 

᾿Ασηλιδιόω, à, f. eco, fatuum. reddo, ad fatui- 
tatem redigo. 

᾿Απηλιώτης, 87 ὅ, ventus subsolanus. 
et ἥλιος, sol. 

᾿Απηλλάγη, 8. sing. a. 
λάφτω. 

᾿Απηλλοτρίωκε, S. sing. perf. ind. act. v. ὠπαλ- 
λοτριέω. 
᾿Απηλοίησε, 9. sing.a. 1. ind. act. v. ἐπελοιάέω. 
᾿Ασήλσικε, 9. sing. e ind. act. v. ἐπελπίζω. 
᾿Απτήμανσος, , ὃ X A.lllmsus. Δ σημαίνω. 
᾿Ασήμαρτεν, 9 sing. ἃ. 2. ind.act. Poet. et cum 
y iQ x IBxa ἀφήμαρτεν, ab ἀφαμαςτάνω. 
᾿Ασημελημένος, perf. part. pass. v. ὠπαμελέω. 
᾿Απημελημένως, adv. neglectim. 

᾿Απῆμεν, 1. pl. plusq. perf. ind.fact. per Sync. 
pro ἀπήειμεν, a verbo ἄπειμι, abeo. 

᾿Απηρονίη, ns, ἦν incolumitas. Δῶτορ ἀπηκονίης, 
Callim. Hymn. in Jov. 92. 

᾿Απηκμοσύνη, n5, 5, incolumitas, ΑΒ ἐσήμων. 

᾿Ασήμυνεν, 9. sing. a. 1. ind. act. cum » ἐῴελκ' 
ab ἀπαμύνω. 

᾿Απήμων, (os, ὃ καὶ ^, nullo damno adfectus, 
illaesus, salvus, incolumis ; (2) non nocens ; 
innoxius. Ex z priv. et σῆμα, damnum. 

᾿Απῆν, l. sing. Amperf, ind. verbi zzzi. 

᾿Απήνεγκε, 93. sing. a. 1. ind. act. v. ἀποφέρω. 

Amen, ας, 5»,crudelitas, sevitia. Ab ἀση- 
γής. 

"Aquas, ες ὃ καὶ ^, venta carens. 
ἄνεμος, ventus. E 

᾿Απηνενώμην, 1. sing. a. Ὁ, ind. med. v. ἐπαναί- 
voptt 

᾿Απηνέος» atrocis, gen. sing. ab ἀπηνὴς, atrox. 

'Aanviéo, reddo ἀπηνέα, Suid. 

᾿Απηνεώβη, obstupefactus esl, 3. sing. a. 1. ind. 
med. v. ὠπσηνεόομαι, Dan. A, 18. 

* ATIE'NH, ge, 5, rheda, carpentum, praesertim 
muliebre vehiculum. ᾿Απήνας ómomrígs, 
Eurip. Phaen. 331. 

'AIIHNH'Z, £j, ὁ x 5, crudelis, immitis, sze- 
vus; durus, trux, Gl. 7. 

" Aarssliv, abit, 9. sing. a. V. ind. act. Dor. et 
cum v ἐφελκ' pro ἁσῆλθε, ab ἀπέρχομαι. 

᾿Ασπήντησε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπαντάω. 

᾿Απηνῶς, adv. inclementer, crudeliter. 

"Ag zz», 9, plur. aor. 1, verbi ἀπῴσσω, quod 
vide. 

᾿Απηόριος, 1, ὃ καὶ ἡ, desuper impendens; (7) 
altus, sublimis, inalto situs. Ex ἀπὸ ρὲ ἀείρω, 
tolio, vel αἰώρα. oscillum, Ern. | 

JAmneges 9, ὃ καὶ 5» idem et ex iisd. item distans, 
remotus. 

᾿Απήραξιν, S. sing. a. 1. ind. act. ab ἀπαράσσω. 
᾿Απηρισάμην, a. 1. ind. med. verbi ἀπερείδω. 

"Aernenes $ec, à X ἡ, nulló membro captus, aut 
mutilus: incolumis. Σὺν ἀπτηρίσιν ἑσαίφοιξ, 
“μοὶ. Rod, 1, 888; ad quem ets vide 
notam Brunckii. Ex «priv. et aeos, mu- 
tius, 

"Ατήρδη, 8. sing. a. 1, ind. pass. v. ἀσαίρω. 

Ατηρ,» 9,2 καὶ ^ pera carens. Α σήρα. 


Ex ἀπὸ 


2. ind. pass. v. ὦπαλ- 


Ex ἀπὸ et 


^ 
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"Aameoc, 8, 6 X 5, idem quod ἀπηρής. 

᾿Απηρτημένος, perf. part. pass. v. ἀπαρτάω. 

᾿Απήρτισμαι,}. sing: perf. ind. pass.v. ἀσαρτίζω. 

᾿Απηρτισμένως, plane, perfecte. Ab ἀπαρτίζω.- 

᾿Απηρυϑριασμένως, adv. impudenter, deposito 
pudore, perífricta fronte. Ab ἀσεξυθριάω. 

᾿Ατήρωτος, w, ὃ καὶ 5, non mutilatus, integer, 
illzsus. Ex ἃ priv. et zem. 

᾿Απήσων, f. 1. part. act. lon. pro ἀφήσων, ab 
ἀφίημι. 

᾿Απηύρα, aufercl'at, 8. sing. imperf. ind. act. 
conir. pro ἀπχύραςε, a verbo ἀπαυράω; au- 


"Ao z. privavi, a. 
pro am πηύρησα. 
᾿Απυύρων, 8. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
aarypzov. 

'"Azayio, ὦ, f. ἥσω, dissono ; (2) resono. Hinc 

Απήχημα, «Top, và, resonantia; imprimis 
quz in fine auditur, durante aliquamdiu 
sono. Unde (2) pro effectu alicujus rei 
naturali. 

᾿Απηχδον ios, ὃ g 5 absonus; (2) ingratus, 
odiosus. ἘΕχ ἀπὸ et Axes, Sonus. 

᾿Απήχησις» εως, ἡ, idem quod ἀπήχημα. 

᾿Απήχϑετο, 8. sing. imperf. ind. pass. v. &z- 
χϑομαι sive ἀπεχϑάνμαι. 

᾿Ασήχϑημαι, odio exceptus fui, perf. ind. pass. 

"Ae iy Inv, abductus fut, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
verb: ἀπσόγω, atduco. 

᾿Ατήχ ἔγος, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπεχϑαίφω. 

Amm Ern, 4.2. ind. med. Vid. £5; és». 

adv. absurde, odiose. 

᾿Απηωρεῦντ᾽ »suspensi erant, pro ἀπηωρεῦντο, 3,» 
plur. imperf. ind. pass. Dor. pro ἀπηωρθντο, 
contr. ex ἀπρωρίοντο, a verbo ἀπαιωρέω. 

᾿Απήωρος, S, d E 5 suspensus, elevatus; (2) 
distans. Ex ἀσὸ et αἰωρέω. suspeudo. 

᾿Απία, 5, Apia dicta olim. qux nunc Pelo- 
ponnesus. Alii appellativum esse volunt, 
ll. 1, 970. Kem Scythis dicitur Tellus, 
Dea, ap. Herod. 

᾿Απιάλλω, f. «2.2, dimitto, Thuc. 


1. ind. act. per Syncop. 


᾿Απίασι, 9. pl. przs. ind. act. Jon. pro Zsuei,. 


ab. esu. 

"Agios, l. sing. a. 9. conj. verbi ἃ πείδω, 

᾿Ασίεμεν, emiitimus, 1. pl. pras. ind. act. Jon. 
pro ἐφίεμεν, a verbo Zgínz. 

"Asia, abire, przs. inf. act. verbi Zt. 

᾿Απέενται, emillunt, 9. pl. pras. ind. med, Jom. 
pro ἐφίενται, a verbo Bu — MA 

᾿Απίεσαν, 8. pl. a. 2. ind. act aiia. 

Amine, aleas, 2: sing. przs. conjunct. act. 
Ατήθανος, 2, ὃ καὶ $, improbabilis ; (2) cui non 
creditur, non paretur. σέ. 1: ineptus. 

᾿Ασιδανότης, πτοςγ 9» improbabilitas ; (2) de- 
fectus auctoritatis in suadendo, jubendo. 

᾿Απιθάνως, adv. improbabiliter; (9) inscite, 
absurde. 

᾿Ασιθεῖν, przs. inf, act. contr. pro zaiésauv. 

᾿Απιέω, d, f. 4c, inobediens sum, non ob- 
tempero. 'Asü» σῷ ἄρχοντι, Xen. Ex « 
priv. et «£o, persuadeo. 

᾿Ασίδησα, l. sing. a. l. ind, act. Jon. pro 

Ἃ ἠσίδησα. 

᾿Ασιθύνω, dirigo, Οἱ. ΚΣ 'Aaulóxur τῆς ὄψιος τὰ 
Σιάς. ροῷα, ret. 

᾿λπίκασαι, 8. pl. perf. pass Jon. pro ἐφίκαται, 
et hoc pro ἐφιγρεῖνοι εἰσὶ, ab ὠφικνίομαι. 

"Acizn, 9. sing. a 2. conj. med. Jan. pro ὠφίχῃ. 

᾿Απικνεῖσδαι, Jon. et contr. pro ἀφικνέεσθαι. 

'"Amix4miws, a. 29. part. med, Jon. pro ἀφικό- 
μξῖνος. 


᾿Δπικρος, ΓΕ ὁ x Hs non amarus. 

᾿Απικρόχολοος, 9,6 καὶ ἦγ non biliosus, flavz bilis 
expers. Exaz priv. σικρὸς, ct χολή. 

᾿Ασιλλήθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀὠσιλλίω. 

᾿Ασίλλω, Vel ἀπείλλω, arceo, excludo. Ex da? 
et ἤλλος, aculus, (1.30 volvo, Ern.) 

᾿Ασιμελὴς, 6ot, ὁ καὶ ἦν pinguedinis expers, 

᾿Απίμελος, 4, 6 καὶ ἦν Idem. 

"Amas, 6, ὁ καὶ ἡ, purus a sordibus, Ex « 
priv. et xives, sordes. 

᾿Απινύσσω, desipio; 2) efllo. Κῆρ ἀπινύσσων, 
11:15, 10. Δοκέεις δὲ μοι ὑκἐπινύσσειν, Odyss. 

6,238. Ex «priv. et «zo. ΡΥ 


"Asus, 6 ἴα, iv, longinquus.. 


"Aa Asti, 


"Am ATO, 2», immensus. 


AHI AILA 


᾿Ασίξεται, veniet, 9. sing. f. 1. ind, med. lon, 


pro ὠφίξεται, ab ἐφικνέομαι. 


"Aaun, 3. pl. a. 2. ind. act. ab Zap. 


"Azuev, Ey τὸ, pirum. Ab 

"AIHIOZ, s, 5, pirus; (2) Apios, Thymalli 
species. Angl. KNOBBED sgpRGE. 

Ab zzá. 

᾿Ασισδω, ὦ, exp rimo. Οἱ m πόψαντες dGUTEZ 
Heri odoL. 25.94. 

᾿Ατισόω, &, f. Ln adzquo, exaquo. 
δεήσειεν ὠπισώσαι αὐτὰς, Luc. 

᾿Απίσσωτος, 8, ὁ καὶ 5,n0n picatus. Ex a priv. 
et ci T, pix. 


Εἶτα 


᾿Ασιξάναν, lon, discedere, praes. inf. act; v. ἐφίς 


eng. 

"Aaisiezat, defecerunt, 8. pl. perf. ind. pass. 
lon. pro ἐφίφανται, ab eod. 

4, 4, Í. ἥσω, difido; unde ὠσιξητίον, 

diffidendum; (3) suspectum habeo. (2) 
δὲν σ᾽ ἀπιξτῶ καὶ δὶς οἰμῶξαι, Soph. 4). 930, 
facile  - Οὔτι σοῖς ἀπιςήσω λόγοις, Eur. 
Med. 9?7. Ab ἄπιεος. 

᾿Απέξημι, (dm pro agísnga. 

᾿Απιξητικὲρ, ἢ 7» ὃν, incredulus. 

᾿Ατιςία, ας, *, diffidentia, incredulitas ; (2) 
incredibilitas; (S) perfidia. Ab eod. 


"Ais óx opas . e», UEBER Sibyl. 
"Amigos, E, ὃ 


: 5, qui non credit; (2) in- 
credibilis; (3) infidus, cui non creditur ; 
perfidus. Ex « εἰ σίξις. Hinc 


᾿Ασιξοσύνη, πῇ, ἡ, perfidia. 


᾿Ασίξως, adv. fraudulenter, perfide, infide, 
incredibiliter. Ab eod. 


᾿Ασισχναίνω, emacio, extenuo. 
᾿Ασισχνόω, F- ὥσω, Jdem. 
᾿Απισχυρίζομαι, f. ἴσομαι, obnitor ; (2) ad for- 


titudinem me compono; (3) abnuo, per- 
nego; (4) aio, assevero. 

᾿Απίσχω, abstineos (Q) aversum teneo, amo- 
veo. Ex ἀσὸ et ἔσχω, habeo. s 


᾿Απίσωσις, εως. ἡ, adzquatio. Ab ἀσισόω. 


"Ασιτ᾽ Ρτὸ ἄπιτε, 2. pl. pras, imp. -act. V. ἄπειμι. 

'Asrirni, 8, à, ut οἶνος ἀπίτης, vinum e piris 
factum. ΑΒ ἃ Eau, pirum. 

' AgiT TQ TOS, Sy ὁ E ἦ, idem quod ἀσίσσωτος-.. 

"Ασιχέυς, ὑὸς, ὁ καὶ ἡ, αὶ non vescitur pisci- 
bus. Ex ἀπὸ εἰ ἰχέύς. 

᾿Ασίων, Yos, ὃ Eg ^h non pinguis. 

'AuáxnTzs, €, ὁ καὶ 5, qui nihil peccat, Hes. e 
Soph. Tr. 122. (nisi verum est ἀμπλάκητες.) 
inevitabilis, immunis ab aliqua re, incolu- 
mis. Κῆρες ἀσλάκητοι, inevitabiles parcz, 
Seph. (Ed. Tyr. 412. τὶς ϑεῶν αἰὲν ἀπλάχη- 
Tov "Aim σῷε δόμων ἐρύκει, incolumem ab 
Orci limine, /d. Trach. 119. Ab « et σλά- 
ζομαι, Ern. V. Prisc. Οἷς. 1, 109. 


᾿Απλώνεια, as, ἡ, Stabilitas, constantia, erroris 


et mutationis expers, Ab 


᾿Απλανὴς, fos, ὁ καὶ ἦ, non erraticus, non vapa- 1 


bundus. Ex a priv. et πλάνη, error. 
᾿Ασλάνητος, *, á TA idem et ex iisd. Suicer. 
᾿Απλανῶς, adv. sine errore. 

"AscAese, ες 6 καὶ 4, informis, ineffigiatus ; 
(2) simplex, verus, sincerus; Gi. P. in- 
fictus. 

Dor. pto ὥσληφος, insatiabilis, τί 

σοι ποτὲ τὰξ ἀπλάςε κοίτας ἕξως, Eurip. Med. 

150. 


᾿Απλάςξως, adv. simpliciter, non ficte, non 


dissimulanter. 
πλατὴς, 6a, ὁ καὶ ἡ, latitudine carens. Ex 
priv. et «λάτος, lalitudo, 


λσλατος, w, 0 καὶ ἡ, Mnaccessus, et inde inex- 


pugnabiliss (2) immensus. Ex 2 priv. et 
πλάω pro πιλάω" vel Dor. pro ἄσλητος. (1) 
mi» mig ἄπλαπος ἔχει, SOR KUNA RV Suph. 
4). 256. 


"πλάτος, Dor. pro ἄφλητος. D 


"Am eevixe nes, ov, non fraudatus. Ex « priv.et 
πλερνεκτίω" vel potius, avaritia vacuus, Clem. 
Aiex. Siromat. 5. 

᾿Ασλετομεγέδης, ss, immensus. ᾿Αναφέρονται διώ- 
συροι λίξοι ἀπλετομεγέθως, Schol. puli. Tod, 
ad 3, 41. 

Ἐπσὶ βάρος ἄλυτον, 

Soph. Trech, 982. Κονιορτῷ ra Agfivros, οἷ οἷον 

εἰκὸς, 
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εἰκὸς, ἀπσλέτω, Plutarch. in Mario, magnus. 
τς smaccessus, /4poll. : 

ΚἈπλευρος, ἐς ὁ X 5, cui latus non est stipatum. 

-— χα priv. et σλευῤά. ' 

"Ασλευςος, ον, innavigabilis, pars maris quz 
non navigata est. Τὸ δὲ πεπλευσμένον, ἀδὲν 
οἰκειότερον τῷ ἀπλεύτε, καταλείπεσιν, Xenoph. 
Cyrip. 6, 1. : 

ΣΑσλήγιος, 8, ὃ X ", simplex, innocens, inno- 
cuus. Ab 

᾿Ασληγὶς, δος, ἣν vestis simplex. Ab ἁπλόες. 

"Απληδὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, non plenus; (2) strigosus. 
Ex c priv. et πλῆθος. 

"λσληκτος, εἰ, ὁ καὶ n, non percussus. «834 δ᾽ 
ἄσληκτοι, Mesi, RAes. 814. Ex c priv.et 
πλήστω, Derculio. 

᾿Απλημμελὴς, is, delicti expers, insons. Ab 
& priv. et σλημμελέω. ἃ 2 

᾿Απλήμων, ovos, ὃ καὶ "i, inexplebilis. Ἔχ « priv. 
et πλέος, plenus. 

᾿Ασλὴξ, yis, 6 καὶ $i, non percussus, non lasus. 
Οὐκ ὠπλὴξ dyien, (it sensu nequam,) Luciani 
mor. 54. 

᾿Απλήρωτος, 8, ὃ καὶ ^, inexpletus, non comple- 
tus. GI. P. incomplebilis, insatiabilis. 

ΤΑσπληρώτως, adv. insatiabiliter. 

᾿Ασληςεύομοει, f. εὐσομκι, sum. insatiabilis; (2) 

-sum avidus. Ab ἄσληςος. 

ΛΑσληξία, us, 5, inexplebilitas, insatiabilitas : 
I'h, avaritia; (2) immensitas, Ab eodem. 

ΤΑ σλήξςοινος, ov, insatiabilis vini. 

*AqAnses, *, ὁ € ^, Inexplebilis, insatiabilis ; 
(2)immensus. Exz priv. et vAzév. 

'Aex£sus, adv. insatiabiliter, avare, GI. P. 
(2) immense. 

* Aman rov, adv. insatiabiliter. "AcAaoy μεμάασιν 

εἰὐπήτριμοι, Apoll. Rhod, 4, 1455. 

"AcAnzo, S, 6 καὶ », ómmensus, tam vastum 

ὦ hiens ut impleri nequeat. Poet. ἄπλετος. 
Ὁ πλέω, antiq. Unde “«λήμι, πιμπλήμι. 

᾿Ασπλόη, 1$, 5, simplicitas, candor. Ab ἁσλόος. 

᾿Απλόθριξ, 7005, ὃ καὶ ἡ, qui promissum vel por- 

-" rectum capillum habet; (2) qui raro est 
"capillitio. GZ. 7. recto capillo. 

JAsAem, ms, 7, tempus quo navigari non po- 
test, impossibilitas navigandi. ᾿Απλοίᾳ 
κοώμενοι, cum ron possimusnavigare, Eurip. 
lphig. in μι. 88, Ex ἃ priv. et πλόος, navi- 
galio. 

᾿Ασλοΐζομαι, f. ἴσομαι, simplicitate utor. *A- 
σπλοΐζεσθαι πρός Twz, Xen. Ab ἅσπλέος. 

"AmAeixós, ἢ, à», simplex, non versutus ; (2) 
inadfectatus. Ab eod. 

᾿Απλεϊκῶς, adv. simpliciter, citra dolum. 

“Απλοῖς, 120s, 4, vestis simplex. Ab ἁσλόο;. 

᾿Απλύκομεος, calvue. 

ἤλπλοκος, ,0 καὶ 5», non plicatus. Ex a priv. 
'et g Aix», plico. 

᾿Ασλοκύων, ὁ, Cynicus verissimus. Ex ἁπλόος 
et κύων, canis. 

"AIIAO'O0Z, ó5, δον, Msitat. ἁπλῶς, 5, Ev, 51π|- 
plex; (2) candidus, ingenuus; sincerus, 
Οἱ. P. (8) stultus ; (4) plane verus et extra 
controversiam positus. 

""AsAo, Conlr. ἄπλες, ὃ καὶ 5, navigatione ca- 
rens; (2) impar navigationi, innavigabilis. 

* 2) οἰόθι δ᾽ ἄλμη ἄπλοος εἱλεῖται, Apoll. Rhod. 
4,1970. 

““Ασλοσχήμων, eandem simplicem speciem ha- 
bens. Ab ZeA£es et ὁχῆμα. 

"Ἰασλότης, ἡτος, 7i; simplicitas, candor. 

ἤλσλες, ὁ καὶ fi contr. eX ἄπλους. Κατέδυσαν ναῦς 
ἑξδομήκοντα, καὶ τὰς λοιπὰς ἄπλες ἐποίησαν, 
Appian, de Relus Samniticis. 

᾿Ασλέξεραι, naves, apud Thucydidem. 

*AgAwsieus, adv. simplicius. Ab &z/os. 

ἤΑσλδτος, 8, ὃ καὶ ^, divitiis carens, pauper. 

* Aa, à, f. ὥσω, explico, expando, extendo ; 
ἁπλθμαι, pandor, Gl. P. ἁπλῶσθαι, por- 
Figi, Ph. ἡπλωμένος, patulus, Gi. P. perf. 
part. pass. ὥἥπλωσον, expande; GI. 7. a. 1. 
imperat. Ἥπλωτο ὕστιος ἐπιπλεῖφον, porrec- 
tim jacuit, Heliodor. 10. Ab ἁπλόος. 

Bos «s, 5, immundities, illuvies; (2) 
spongia quz elui nequit. Ex priv. et 
πλύνω, ἰαυο. Unde 
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“Ασλυτος, v, ὃ καὶ 5, Mlotus, immundus. 

"AT Away Tes, τὸ, expansio,dilatatio. Ab ἁστλόω. 

᾿Απλῶς, adu, simpliciter; (2) non accurate, 
negligenter; (3) temere, frustra; (4) uno 
modo; (5) omnino, prorsuss (6) ingenue, 
candide; (7) necessario. Ab ázA8. 

ἔλσλωτος, ε, ὃ καὶ ^»,innavigabDilis. Ex priv. 
€t σλώω, nQvigo. 

᾿Ασνεὴς, tes, ὃ καὶ ἡ, valde spirans; (2) non 
spirans, flatu destitutus. Ex z intens. vel 
priv. et σνέω, spiro. 

᾿Απνεύμωτος, S, ὃ καὶ ἡ, vento non perflatus. 
Ex z priv. et σνεῦμα, spiritus. 

᾿Απνευςὶ, adv. uno spiritu, sine respiratione ; 
(2) confertim ; (3) sine labore. 

᾿Απνευςία, ας, 5, spiritus repressio. Hinc 

᾿Απνευσιάζω, f. ἄσω, spiritum reprimo et con- 
uneo. 

"Amusos, 2, 6 καὶ 5j, qui respirare non potest; 
(2) sine anhelitu ; (3) exanimis. 

"Amo, as, ἣν ubi nullus est flatus; (2) sedata 
tempestas, tranquillitas a ventis. Ab 

"Asryoas, á8, cODlT. ἄσνες, 9, ὁ καὶ ἡ, flatu seu re- 
spiratione carens, flatum non emittens; (2) 
mortuus,exanimis. Ex z priv. et πνέω, spiro. 

ἔΑσνεν, mortuum, acc. sing. contr. pro devaov. 

"ATIO', prepos. a, ab, abs, de, e, re-, dis-, Ph. 
Soli Gen. jungitur. 'AQ' ἡλίων 8:223, pars 
Occidentalis. Ἢ πρὸς ἡλίε βολὰς, via quz 
ducit. ad orientem, Eurip. Orest. 1266: 
hinc colliras legendum esse in Sophoclis 
Zjace 886, τὴν ἐφ᾽ &Aíw βολῶν: non ut 
Brunckius, τὴν ἀφ᾽ ἡλίῳ βολῶν, (nam ibi agi- 
tur de Oriente.) 2j 

"Azo, adv. longe, procul. 

᾿Ασσαίΐνυραι, aufero, detraho, adimo. Τὰ στα- 
μένων ἀποαίνυμαι, Il. 15, 969. Θεός δ᾽ ἀποαί- 
vuzo γνόφον, Odyss. 1?, 419. 

᾿Αποαιρεῖσθαι, Ion. et contr. pro ἀφαιρέεσθαι- 

᾿Αποαίρεο, aufer, 9. sin. przs. imperat. med. 
lon. pro ἀφαίρεσο. seu &qolos. ΑΒ 

᾿Αποαιρέομαι, ὅμαι, lon. pro ἀφαιρέομαι, aufero, 
adimo. Aag ἀποκιρεῖσθαι, 1l. 1, 2990. ᾿ Μή τε 
σὺ «τόνδ᾽, ἀγαθός περ ἐὼν, ἀπτοαίρεο κῴρην, 1b. 975. 

᾿Αποραδίζω, Í. ἰσὼ, abeo, discedo. 

᾿Αποξάέρα, xs, i, scala navalis. Ex 

᾿Αποξαίνω, descendo; (2)discedo, abeo; (3) 
evenio, contingo, accido; zzí6z, evenit, 
Gi. F.a.9. ἀποξὰς, digressus, Ph. part. a. 

es , P 


"2. ᾿Αποξαΐνε σὴν γῆν, τῆς vimS, παρά τινος, 
TS ἵσσε, ἀπὸ τῶν πλοίων. Τροίας πεδίων ὠπέ- 
ξησαν, Eur. Hec. 143. “τοι ἄνδρες εἶπο- 
Ozivsci, evadunt, fiunt, Luc. Τοιόνδ᾽ ἐἀπέξη 
πόδε πράγμα, Eur. Med. 1429. 

᾿Αποξάλητε, 9. pl. a. 9. conj. act. Ab 

᾿Αποδάλλω, abjicio; (2) amitto; (3) repudio, 
rejicios ὠποθδληδεὶς, repulsus, Ph. a. 1. part. 
pass ὠποδληδεῖσα, Ἔἀχρίοβα, Ph. ᾿Αποξάλλειν 
πὴν τυραννΐδα, τὰ ἀγαθὰ, τὰ «τατρῷα, «ρατόν. 
Μὴ ἀποξάλητε ὧν σὴν παῤῥησίαν ὑμῶν, Hel. 
10, 85. 

᾿Αποξάστω, ἔ. yo, intingo, immergo. ᾿Ασο- 
βάπτεειν εἷς ὕδωρ, Diosc. Αὐτοῖσι ἱμιατίοισι ἀπ᾿ 
ὧν ἔξαψε ἑωῦ τὸν, cum ipsis vestimentis de- 
mersit se, Herodot. 2, 47. 

᾿Απόξασι;, tus, ^, descensus, Ph. digressio; 
(2) exitus, eventus. Ab z«»Geíw., 

᾿Αποξατάζω, deporto, Ph. ἀποξαςα χϑεὶς, de- 
vectus, Ph. a. 1. part. pass. 

᾿Αποξάφη, «s, ἦγ genus festi, et certaminis'e- 
questris. ' 

᾿Αποξεδληκότων, corum qui abjecerunt, gen. plur. 
part. perf. act. verbi ὠποδάλλω. 

᾿Ασοξελίζειν, veru detrahere, ἐλ. 

᾿Αποξῆναι, a. 9. inf. act. verbi ἐποξάω. 

᾿Αποξήσομαι, descendam, f£. 1. ind. med. 

᾿Αποξήσσω, vel ὠποξήττω, f. £o, extussio, tus- 
siendo ejicio. 

᾿Ασποξιάζομαι, Í. iron, vim adfero, vi cogo; 
(2) enitor, de muliere pariente. 'Az«&iz- 
ζεσθαι, ταῖς ἐπιμελεῖαις, Xen. 

᾿Αποξιξάζω, f. ἄσω, descendere in terram fa- 
cio ; (2) trajicio. ᾿Αποδιξάσας sis νῆσον, Zdristid. 
"Es τὴν Τανάγραν ἀπεξιξάσεν αὐτὸς, Thuc. 

᾿Αποξιῶναι, przes. inf. act. v. ὠποξίωμι. ΑΒ 

᾿Αποδιόω, a, f. ὥσω, de vita decedo, morior ; 


- ^ 
À IIO cA ΠΟ 

ἀποξιώσας, defunctus, Οἱ. P. a. 1. part. 
Ex ὠπὸ εἴ βίος, vita. Hinc  .. 

᾿Αποξίωσις, τως, *, IDOrs, Obitus, interitus. 

᾿Αποξλάττω, f. ψω, ledo; (2) privo. "Azs- 
GxaQ8nvai φίλε, Soph. 

᾿Αποξλαςάνω, f. «ἥσω, germino, egermino; 
nascor, originem duco, Sup^. QZd. Cul. 533. 
Vide ὠδίν. 

᾿Αποδλάστημα, &r6$, T), germen; (2) proles. 
A prac. 

"AsoSAdeuris, tus, ἦν, germinatio. Ab eod. 

᾿Αποθδλαφδεὶς, a. 1. part. pass. V. go 6A ara. 

᾿Απόξλεμμα, mco, τὸ, adspectus; (2) respec 
tus. 

᾿Απόδλεστος, 2, ὁ καὶ 5, conspicuus; (2) celeber; 
(8) venerandus. Ileeftws τ᾿ ὠπόθλεπσος 
μέτα, Eurip. Hec. 855. Ab 

᾿Αποξλέπω, f. ψω, respicio, intueor, adspicio ; 
(2) suspicio, admiror, colo; (8) rationem. 
habeo; (4) specto. ᾿Αττοδλέσειν εἷς τίνα, πρός 
suwe. Eig σε πάντες ἐποξλέψονται, Luc. 

᾿Ασποξληδεὶς, a. 1. part. pass. V. ἐσοξζλλω. 

"AmáoAxuz, «co, T), rejiculum, quod abjici- 
tur. Ab Zee zAAv. 

᾿Αποδλητικὲς, ἢ, ὃν, qui. abjecit vel amisit; (9) 
abjiciendus Ab 

᾿Απόξλητος, 9, ὃ καὶ 7, abjectus, abjiciendus, re- 
spuendus. PA. rejectus, amotus; Zzí6Az- 
TZ,rejectanea, idem. Ab ὠπσοξάλλω. 

᾿Ασοξλίτεω, f. σω, aufero, detero. "OY ἀπέδλισε 
ϑοιμώτιόν με, Aristoph. Av. 504. 

᾿Απορλύζω, Í. jr», scaturio, emitto aquas; 
(2) vomo, evomo. ᾿αποελύζων i» weziin 
ἀλεγεινῆ, Il. 9, 487. 

᾿Αποδλύω, idem. 

᾿Αποελώσκω, discedo, digredior. "25 ἐποξλώ- 
σπειν, Apoll. Rhod. 3, 1143. 

᾿Αποδολεὺς, ἕως, ὃ, rejector. ΑὉ ἐποξώλλω. 

᾿Αποξολὴ, ἧς, ἡ, abjectio, rejectio, ejectio, amis» 
sio, repudium, projectio, jactura, PA. 

᾿Αποξολιμαϊῖος, €, ὁ X ἡ, rejectaneus. Gl, 7. 
rejectitius. Ab eod. 

᾿Αποβόσκομαι, depaseo. ᾿Αμέδροσίων μελέων ἀπε- 
ξόσκετο, Mdristoph. 4v. 158. 

᾿Αποξυκολέω, uf. ἥσω, segrego, e grege ab- 
duco; (2) aberrare facio, decipio. τῇ 
ϑυγατρὶ «ὃν παῖδά τινος ἀποξῳκολήσαι, Xen. 
Μὴ ὠποξεκοληθῃ, Luc. Hinc 

᾿Αποξεκόλημα, τος, πὸ, e grege alieno abduc- 
tio ; (2) impostura, deceptio. 

᾿Αποξεκολίζω, f. ἴσω, idem quod ἐσσξυκολέω. 

᾿Ασοξράζω, f. ἄσω, fervendo seu. zstuando ex- 
spuo, per zestum exspuo; (2) exastuo, de- 
fervesco. Hinc 

᾿Απόξρασμα, ατος. τὸ, spumas (2) furfur tritici. 

᾿Ασποξράσσω, vel Godezw, idem quod ἐποδράζω. 

᾿Απόξρξγμα, wes, τὸ, dilutum; (2) aqua qua 
quid perfusum est. Ab 

᾿Αποξρέχω, f. £o, perfundo, madefacio, intingo. 

᾿Αποξρίζω, f. (£u, crapulam edormio; (2) dor- 

. mio. Ἔνθα Y ὠποξρίξαντες ἐμείναμεν 7/3 δῖαν, 
Odyss. 9, 151. 

᾿Αποξρίθω, Í. ἴσω, degravo ; (2) prz pondere 
devergo, 

᾿Αποδροχὴν 95, ^, perfusio, madefactio. Ab 
26$, ἔχω. 

᾿Αποξροχ ϑίζω, sorbeo, glutio, voro. 

᾿Αποξροχίζω, ldaqueo, laqueis implico. 

᾿Αποξούκω, f. i£», demordeo. 

"AsroGenilile, a. 1. part. pass. verbi 

᾿Ασοξρώσκω, abedo, comedendo consume. 

᾿Αποξύω, f. ύσω, obturo, obstruo. 

᾿Ασοξώμιος, 8, ὃ καὶ 5, qui non in altari peragi- 
tur, sed in terra, sc. (2) impius, contempror 
deorum, ab altaribus abigendus, sacrorum 
expers Ex cet βωμός. 

᾿Απόξωμωος, w, ὁ καὶ ^, ab altari remotus, pró- 
fanus, Hes. Ex iisd. 

᾿Ασόγαιον, w, cà, funis quo navis in terra al- 
ligatur. Ab 

᾿Απόγαιος, v, ὁ X ἡ, a terra remotus terrestris, 
Gl. V. Ex met γαῖα. 

᾿Απογαιῶσθαι, in terram verti. Ex iisd. 

᾿Απογαλακτίζω, E, ἰσω, ablacto,a lacte depello.. 
Ex ἐπὸ εἴ γάλα, lae. Hinc 

᾿Ασογαλακτισμὸς, 8, ὁ, ablactatio, 

᾿λσζο- 
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᾿Απογεία, as, ^, ventus qui e terra ortus 
mare fertur. a 
᾿Ασέγειον, 8$, «à, funis quo navis alligatur in 
littore; Ph. ἀτόψεια, retinacula ; (2) sum- 
ma planete altitudo et maxima a terza di- 
stantia. Ab 
.'Aciysusm, 9€, ὃ καὶ ἦ, ἃ terra remotus. P.ter- 
restris. Ex ἀπὸεὶ γαῖα, vcl γῇ. 
᾿Ασόγειξω, fundamenta destrno, Sd. 
᾿Ασογεισσόω, ὦ, f. ὥσω, inbrico, imbricati:n 
vel suggrundiorum modo tego. —.À γεῖσσόν. 
᾿Απογεμίζω, impleo; (2) exoncro. 
᾿Απογέμω, demo ex eo quod plenum est, mi- 
nus plenum reddo, /fe«. 
᾿Απογεννεέέω, a. genero, produco, 7t. Ler. 
᾿Απογέννηα. τὸ, proles, fretus. Α praec. 
᾿Ασογέννησις, 7, dem. 
᾿Απογεοὴ, οἷ, Venti quia terra consurgunt, non 
quidem semper aut qualibet, sed ex utigi- 
nosa e: humefacta, quasi terra oriundi, ut 
tradit Afristoteleslib. περὶ zózus. Hos matu- 
tino imprimis tempore spirare, vapore re- 
frigerato. Theophrastus prodit. 
᾿Απογεύσοιισι. T. εύσομεαι, degusto, tento aliquid, 
leviter delibo seu attingo. 
᾿Ασπογεφυρόω, a, f. ὥσω, ponte jungo, pontem 
impono. Ex ἀπὸ et γέφυρα, pons. 
᾿ΑἈσογηράσκοντας, atc. pl. pras. part, act. Ab 
᾿Ἀπογηράσκω, f. ράσω, consenesco. 
᾿Ασογέγνομαι, εἰ ἀπογίνομεαι, fut. ἐπογενήσομαι, 
absum ; (2) decedo; (3) morior. 
᾿Ατ"γινώσκω, E. γνώσομαι, Ὁ. γνωπκας rejicio, non 
agnosco, repudio ; (2) ceuseo, statuo ali- 
quid non esse faciendum ; (3) absolvo; (4) 
despero; ἐτεγνωσμένος, perditus, Ph. perf. 
art. pass. ᾿Απογινώσκειν τὴν γραφὴν, τὴν ἔν- 
εἰξιν, πὰ τῷ ἐγκλήματος, absolvere; ἕαυ- 
τῶν, τῆς πάτριδος, σὴν σωτηρίαν, desperare. 
᾿Απογλαυκόω, ὦ, f. ὥσω, σπκίθι reddo. Ex 
ἀπὸ εἴ γλαυκὸς, σαῖς. Hinc 
᾿Απογλαύκχωσις, ts, ἦν glaucoma, glaucedo. 
᾿Απόγλετος, 9, ὃ X ἦν qui exiguis est clunibus, 
depygis. 
᾿Αποψγλυκαίνω, dulce reddo; ἐπογλυκαινέσθαι, 
dulcescere. 
"Aaoy2ucritu, elinguo. Gl, V. mutum reddo, 
Ex ἀπὸ et γλῶφτα, lingua. 
᾿Απόγνοια, ας. ἡ, desperatio. Ab ὠπογινώσκω 
᾿Απογνώμων, ὀνος, ὃ X, ἡ, qui dentes setatis indi- 
ces amisit. Ab eod. . 
"Amoyyes, 2. sing. a. 2. conj. act. verbi Zzya- 
τώσχω. 
᾿Ασόγνωσις, ως, 1, desperatio; (?) negatio, vel 
absentia. Ab eod. 
᾿Απογνώςφης,» 9,5, qui desperat. Ab eod. 
᾿Απογομῶ, exonero, Gl. ΚΞ Vide ἀπογέκω. 
"Aroryoyh, 55, ^ progenies, posteritas, PA. Ab 
᾿Ατόγον:ς, 8, ὁ καὶ ^, nepos, et qui longius 
distant; unde Z«óyews τρίτος, pronepos; 
ἀπόγονος τέταρτος, abmepos. Historici ta- 
men et pro fi/io dixere. Ex ἐπὸ et γείνομαὶ. 
᾿Αλσογραΐζω, florem lactis decerpo, Schol. Ni- 
candri ad ZAlexiph. 91, — Vide ygzis. 
᾿Χτογραφὴ, 4$, 5, descripitios (2) census; (3) 
enumeratio, professio, Οἱ. 7. 
᾽Απδγραφον, $, τὸ, exemplum libri vel tabulz, 
descriptum, exscriptum. ; 
᾿λσόγραφος, w, ὁ E ἡ, ab exemplari vel ad 
exemplar descriptus seu effictus. Ab 
᾿Απογράφω, f. spo, describos (2) in tabulas 
refero ; (8) depingo ; (4) ἀτογράφομαι, no- 
men do, seu profiteor quacunque de causa, 
in primis in censu. Πρὸς τὴν «ρατείαν 
ἀπογράφεσθαι, Diod. Ylawwyweu καὶ ἐκκλησίᾳ 
πρωσοτόκων ἐν ὀρανοῖς ἀπογεγφαμμένων, Heb. 
12, 28. 
᾿Λπόγυιος, extemporalis, secretus, de precibus, 
Ern. 
᾿Απογυιδω, ὥ, f. ὥσω, enervo, membra debi- 
lito, delumbo. Μή μ᾽ ἀπογυιώσυς, Hl. 6, 265. 
Ex ἀπὸ et γυῖον. 
᾿Απογυμνάζομαι, exerceor, exerceo me. 
᾿Ααφογυμνάζω, exerceo, ZEsch. 1 
᾿Ατογυμνέω, à, f. ὥσω, nudo, denudo. Μή σ᾽ 
ἐπογυμνωθένσα κακὸν καὶ ἀνήνορα ϑείηγ Odyss. 
10, 801, r 
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᾿Ατυγυκνωθεὶς, a. 1. part. pass. 

᾿Ατογύμνωσις, ts, ἥν denudatio. 

᾿Α τογοναίκωσις, $us, 7, eítueminati Sx γυνή. 

᾿Ασογωνδοξεαι, Sui, T. ὥσορεαι, μῆς Ἢ ΠΑ me 
coligo. Ex ἀπὸ et γωνία, angulus. 

"Asoba, pedibus carentem, acc. sing. ab Zesz. 

᾿Αποδάζομαι, f. ἄσομα;, divido, distribuo, im- 
pertio; (2) accipio sortem attributam. 
᾿Ατεδασάμενος τῆς space μόριον, Herod. 
"Aga v ἀμφὶ: ᾿Α χαιοῖς ἀλλ᾽ ἀποδάσσεσθαι, ll. 
92, 118. Ex ἀπὸ εἰ ξαίω, divido. 

᾿Αποδαιμονίζω, f. ἔσω, furo, insanio. 

᾿Αποδάκνω, f. δήξω, demordeo, przemordeo. 

᾿Αποδακεύω. f. fea, cum lacrymis narro, dico ; 
(2) iliacrymo; (3) lacryinarum. more de- 
stillo. σὲ. 7. delacrymo ; (4) lacrymis pro- 
sequor cladem acceptam, et flendo acerbi- 
tatem ejus exhaurio, Er» 

᾿Αποδαμεῖν, pererre proficisci, pras. iuf. act. 
Dor. pro &zszusis, a verbo ἃ ποδημέω. 

᾿Αποδάσ τω, demordeo, reseco. 

᾿Αποδάσμιος, 8, ὃ καὶ À, qui in divisione, v. er. 
przdz datur, epith. portionis, Nic. (2) di- 
vulsus, sejunctus a ceteris, Herod. 1, 146. 
(3) qui tributum pendit. Ab 

᾿Ατοδασμὲς, E, ὁ, divisio, partitio; (9) pars, 
portio. Ab ἀσυδάζοραι, divido. 

᾿Ασοδαςὺς, tes, LA idem. 

᾿Αποδάσσασθαι, 3. 1. inf. med. Poet. pro ἀποδέ- 
σασύαι, a verbo ἀποδάζομαι. 

᾿Αποδαυλίζω, titione dedolo, vel contundo ; 

(29) contundo. Εχ ἀπὸ εἰ δαυλὸς, lilio. 

᾿Αποβέδεγραι, l.sipng. perf. ind. pass. v. ἀποδέ- 
a oue. 

᾿Ασποδεδεγρεένοςγ, receptus, part. perf. ejusd. 

᾿Ατοδεδεγμένος, part. pass. Jon. pro ἀποδεδεί- 
yuswg. Vide ὠποδείκνυμι. 

᾿Ατοδεδειλιακότως, adv. timide, meticulose, 
eorum more qui animo concidere. Ab 
ὠποδιδειλιακὼς, quod est ab £ve3uxecor. 

᾿Αποδεδρώκασι, aufugerux!, 8. plur. perf. ind. 
act. verbi ἀποδιδράσκω, pro ἀποδράω. 

᾿Αποδεὴς, fos, ὁ καὶ 2, inferior, deficiens, vacuus, 
cui aliquid deest. Ab ἀσοδέω. 

᾿Αποδειδίσσομαι, vel ἀποδειδίττομαι, imperf. 
ἀποδειδισσόμην, deterreo, absterreo. ᾿Απὸ γὰρ 
δειδίσσετο τάφρος εὐρεῖ, Il. 12, 53. 

'AcoXixysui, f. ἔξω, ostendo, demomstro, ra- 
tionibus probo; (9) efficio, reddo, prasto, 
prasens sisto; (3) creo, desi 
sulem : (4) edo, pario, 
δεδειγμένον, probatum, : 
certos usus destinatum et accommodatum 
lisque consecratum est. Ὁ Θεὸς ἡμᾶς τὸς 
ἀποτέλες ἐσχάτες ἀπέδειξεν ὡς ἐπιδανατίες, 1 
Cor. 4,9. (5) τοῖσί ici χῶρος ἐν μέσῃ τῇ πόλει 
ἀποδεδεγμένες, destinatus, Herodot. 1, 158. 
Hinc 

᾿Α ποδειχτικὸς, 3 ὃν, demonstrativus. 

᾿Αποδεικτικῶς, adv. demonstrative. 

᾿Απόδεικτος, v, ὃ καὶ ἦγ demonstrabilis. 

᾿Αποδειλίασις, ἑως, ἡ, timor, timiditas. Διὰ τὸ 
δοκεῖν .... σὴν ἀασραγίαν τῶν τρατοπίδων μὴ 
παρὰ τὴν σῶν δυνάμεων ἀπεδειλίασιν, ἀλλὰ 
παρὰ τὴν τῇἜ προτεῶτος εὐλάδειαν, γεγονένοι» 
Polyb. 8,103. Ab 

᾿Απρδειλιάω, 9, f. ἄσω, reformido ; prz timore 
refugio. Πρὸς σὸν θάνατον ἀποδειλιᾶς, Luc. 

᾿Αποδεῖξαι, aor. 1. inf. act. v. ἀποδείκνυμι, 

᾿Ασόδειξις. €w;, *, demonstratio, declaratio, 
probatio; (2) specimen. Ox ἀπόδειξις, in- 
certitudo, Eur. Hipp. 195. Ab ἀποδείκνυμι. 

᾿Ασποδειπνέω, 4, ἀποδεισνῆσαι, perceenare, Gl. 7. 

᾿Αποδειπνίδιος, ον, e ccena reliquus. 

᾿Απόδειπνος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui cenam finiit, qui 
conatus est ; (2) cenz expers. 

᾿Ασποδεήρειν, verberibus ccedere; (2) excoriare, 
pras. inf. act. Poet. pro ἀποδέρειν, a verbo 
ἀποξέρω. 

᾿Ασοδεροτομέω, ὦ, f. sew, obtrunco, cervicem 
abscindo, decollo, abscindo a cervice. Τῆς 
Y ὅτε δὴ Περσεὺς κεφαλὴν ἀπιδειροτομήσεν, 
Hesiod. Theog. 980. ᾿Ασοδειροτομήσω Τρώων 
ἀγλαὰ τέκνα, Il. 18, 936. 

᾿Αποδειχϑεὶς, a. 1. part. pass. V. aDtxyuptt. — 

᾿Ατοδεκάτευσις, vs, ἦγ edecumatio, Gl. P. Ab 
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᾿λεοδεκατεύονται, decimantur, Ph. Ὁ 

᾿Αποδεκατέω, ὦ, f. ὥσω, decimo, decimas ac- 
cipios (2) decimas do. G4. /. edecumo. 
᾿Ἐντολὴν ἔχεσιν ὠποδεκατθν τὸν λαὸν κατὰ τὸν 
γόμεον, Heb. "i, 5. Hinc " 

᾿Αποδικάτωσις, τῶς, *», decimatio, vel decimi 
cujusquesorte ductisupplicium, decimarum 
ex:ctio. 

᾿Αποδέκεσθαι, przs. inf. med. Ion. pro. Zseii- 
χεσθαι, 8 verbo ἐξ: φακαι. 

᾿Ατποδεκτες, ἔα, o; recipiendus, admittendus. 

τέα ταῦτ᾽ ἐξὴν ὅρεως, Aristoph. Lys. 

ai Hinc 

4255,6, idem quod 

*, à, receptor, coactor tributi et 

. Gl. F. s:rarii tribunus. 

z,6 καὶ ἡ, dignus qui admittatur et 

) acceptus, gratus, probatus. 

adv. grate, jucunde, recte, proba- 
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᾿Α τοξενδρόομαι, Suxi, f. ὥσομαι, arboresco, in 

arborem mutor. 

Aq: ^rasse, a. 1. inf. act. Jon. pro 

£u: a verbo ὦ ποξείτενομει. 

Ls, demonstrabo, Ion. pro ec. 

viótoUub, τὸς, «ὃς Cutis seu peliis detracta ; 

(2)spolium. Ab ἐὠποδέσα: Hinc 

-ατέω, ὥ, f. ὥσω, excorio, corium de- 
trzho ; (2) pass. de scuto, cujus corium hu- 
more laxatum est, Polyb. 

᾿Ασποδέρω, f. e2, deglubo, excorio, σὲ. P. (2) 

-verberibus czdo. Kf ὅτ’ ἐπεδειρόμην, 
Ziristoph. Vesp. 

᾿Απέδεσιξ, τως, ἡ, religatio. |. Ab e». 

᾿Αποδεσμεύω, ἔ. εὔσω, religo, devincio. 

᾿Ασοδεσμέω, ὦ, ἔ. ἥσω, idem. Ab 

᾿Απόδεσμος, x, ὃ, fasciculus; (9) linteum ; 

(2) fascia circa caput mulierum, vel mam- 

mas earum continens, strophium. Gl. F. 

alligamen. Ab ἀποδέω: Hinc 

᾿Ατοδεσρόω, ὦ, f. ὥσω, colligo, religzo. 

᾿Ασποδεχ Eds, a. 1. part. pass. verbi 

"Accbisceua, f. ἕομαι, excipio, recipio, admit» 
to; (2) probo, approbo; (8) commendo, 
laudo. ᾿Αποδεξάσθαι γνῶμην χρησιμωτάτην, 
dare; λαμπρὸν ἔογον, edere; ςρατείαν, expedi- 
tionem facere ; ἐμοὶ, ἡ περὶ αὐτῶν ὠποδέχεται, 
a me sententia dicta est; ἐς τὸς óamxóvs 
εὐεργεσίας, cOnferre. 

᾿Αποδέχε, recipe, 2. sing. przes. imperat. conir. 
pro ἀποδέχεο, εχ ἀποδέχεσο. 

᾿Ασποδέω, ὦ, f. rcs, religo, alligo, przligo, ad- 
necto. 

'Azobiw, absum; ἀποδεῖ, abest, deest. Τοσξτον 
ἀποδέω c. δεδοικέναι σὸν ϑάνατον, di ἤδη καὶ 
ἔχειν αὖτ θωτα, tantum abest, vt extimes- 
cam, ῥία!, Ex ἀπὸ et δέω, deficio. 

᾿Αποδηλόω, ὥ, f. ὥσω, manifestum reddo, de- 
claro, demonstro. E 

᾿Αποδημέω, ὦ, f. ἥσω, absum domo seu patria, 
peregrinor, peregre proficiscor. Πάσαισιν 
ἡμῖν isi) ἀποδημῶν ἀνὴρ, Avistoph. Lys. 101, 
᾿Απεδήμησεν εἰς χώραν μακρὰν, Luc. 15, 19. 
Ab ἀπόδημος. Ἡΐϊης 

᾿Αποδημητὴς, 9,0, peregrinator; 

᾿Αποδηρμητικὸς, n, ὃν, peregrinari solitus. 

᾿Ασοδημία, es, à, peregrinantis absentia, pe- 
regrinatio. Ab 

᾿Ασόδημος, €, ὃ X ἡ, peregre agens, absens a 
domo vel patria. Ex ἀπὲ et δῆμος: 

"Acacia, us, ἡ, pedum defectus. ' 

"Acrobixiaio ii, ὥμαι, divido, disjungo. 

᾿Αποδιαιτάω, ὦ, f. ἥσω, arbitrio absolvo. "Aces 
διαιτᾷν τινὸς τὴν δίκην, Dem. Ex ἀπὸ et δίαιτα» 
arbitrium. j 

᾿Αποδιαςέλλω, dispesco, intersepio, divido. 

᾿Ασοδια τρίξω, f. Syw, immoror, consumo tem- 
pus; (2) anceps sum, rem differo; (3) ali- 
quem distinco; (9) ἀποδιέσοιξεν ἡ βυλὴ, rem 
differebat senatus, 4fpp. Bell. Civ. 2, 13. 
(8) οἱ δ᾽ ᾿Αντώνιον μὲν ro. θυρῶν ἐποδιωπρίξειν 
ἐν ὁμιλίᾳ Τρεξώνιον ἐξ ἑαυτῶν ὑπελίποντο, ld. 
Jlid. 117. 

᾿Ασοδιδάσκω, f. ἕω, dedoceo. 

᾿Ασοδιδόειν, pras. inf. act. verbi ἀσοδίδωμι, 
adeoque pro ὠποδιδόναν, ab. ὠποδιδόω, 
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Αποδιδόντες, nom. pl. prz. part. act. 
ΛΑ συδιδράσκως f. δράσω, aufugio. 
᾿Ατοδίδωμι, f. ὥσω, reddo; (2) attribuo, ad- 
signo; (3) permitto, concedo ; (4) explico, 
' rarro, definio; (5) imprimis eleganter facio, 
- efficio, perficio, przsto, exhibeo ; (6) iz 
.ened. vendo ; Zz228vai, dependere, PA. a. 2. 
inf. Legitur et divisim, apud Herodot. 2, 59, 
- Οἵδε φέξεντες ἐς σὴν ἀγορὴν, ἀ π᾿ ὧν ἕδεντο. "Ec 
καὶ νῦν ἀπόδε πάσῃ τέχνη, “γἰδίορκ. Ram. 
1955. ᾿Αποδιδόνα, τὸ σώμα τῇ γῇ χάριν, δοκες 
- φινὶ τὸ πρωτεῖον, ἐς và» δήρον, deferre; τῆς 
ἀξίας ἀποδιδέσθαι, vendi; ixéew τῷ ἰδία, τινὶ 
σὴν ὁμοίαν, referre. "Ocis ἀποδόσηται (seu ut 
- nonnulli ἀποδώσετα.) μοὶ σὴν yov, Luc. 
“παν. Οὐκ ἀποδώσει τα χίως ὁ Ζεὺς τὸ σκή- 
πτρὸν τῷ Δρυκολάπετῃ, Aristoph. Av. 486. 
᾿Ἀποδήξημι, fecic», p. caza, dirimo, disjungo; 
&mobiizauai, disto, intervallo sejungor. 
᾿Ατοδικάζω, ἔ. ἄσω, absolvo; abjudico, Gl. 7. 
᾿ΑἈποδικέω, ὦ, ἔ. ἥσω, causam meam defendo. 
Ex ἀπὸ et δίκη, Jus. 
᾿Α ποδίκω, abjicio, removeo, repello. IIZz: 
ἀπ᾽ ὀμμάτων πέπλον: ἀπόδικε, Eurip. Hercul. 
Fur. 1903. 
᾿Αποδινέω, d, f. ἥσω, devolvo, cireumactu in 
orbem, aut quassatione excutio; (2) tri- 
turo, frumentum excutio; et dicitur de 
bove ungulis frumentum excutiente more 
Orentalium. ᾿Αποδινήσας δὲ τῆσι ὑσὶ τὸν 
σῖτον, ἕτω χόμιζεται, Herodot. 2, 14, Idem 
quod simplex δίρεω. : 
᾿Ατοδίομαι, idem quod simplex$2/», expello. 
᾿Ααοδιοπομπέω, d, et ἔομαι, Suzi, ablego, pro- 
cul amando; (2) abjicio ; (3) expurgo, ex- 
pio, lustro; (4) invocando Jove depello, 
velut abominabile exsecror, detestor. Ex 
"ἀπὸ, Διὸς, et πομπή. Hinc 
᾿Ατοδιοόμπησι:» &w$, ἢν sacrum piaculare, pia- 
mentum. 
᾿Ασοδιοπομπητέον, amandandum, repudiandum. 
"Exi δ᾽ ἀποδιοπομπητίον, Plutarch. de Dis- 
crimine Adulat. et 4mic 
᾿ΑἈποδιορίζω, segrego suis limitibus ; (2) se- 
aro. Οὗτοί εἰσιν ci ἀποδιορίζοντες ξακυτὼς, 
Jude 19. 
᾿ΑποΣισκεύω, discum jacio ; (9) disci more ja- 
cio. Ex ἀπὸ et δίσκος. 
᾿Ασοδιφέογγόω, ὦ, in diphthongum conflo sive 
"contraho. ExZs? et Σίφϑογγος. 
᾿Ασοδιφϑόγγωσις, £s, 5, conílatio in diphthon- 
| gum. 
᾿Ατοδίωγμα, sacrum quoddam in Thesmopho- 
riis. Vide δίωγμα, No. 3. 

"'Awwhwé», expello, extrudo, amiolior tru- 
deudo. Τοῖς δ᾽ ἀσθηνῆ τὸν eópmye» ἔχυσι, 
xal μὴ ῥαδίως ἀποδιωδξσι τὴν τροφὴν εἰ; τὸ κύ- 

T σὸς τῆς κοιλίας χρήσιμοι, Athen. 3, 10. 
“Αποδιώκτεια, 9, expultrix, propulsatrix. Scho- 
liastes Lycophr. ad vers. 368. 
᾿Αποδιώχω, f. ὥξω, abigo, expello. 
᾿Ἀποδίωξις, ἑως, 4, expulsio, 
᾿Αποδοδείνςγ) 2. sing. a. 1. Opt. pass. v. ZxzZi- 
δωμι. 
᾿Αφοδοόῆναι, redilum esse, a. 1. inf. pass. 
᾿Αποδοκεῖ, non videtur; ἀπέδοξε, uon visum est, 
non placuit. Ex ἀπὸ et δοκέω. 
᾿Αποδοκιμάζω, f. ἔσω, rejicio ; reprobo, GI. 7. 
ἀποδοπιμάζεσέαι, retutari, Ph. Αἰϑὸν ὃν ἄπε- 
δοκίςασαν οἱ οἰκοδομᾶντες, Mult. 21, 49. 
- Hinc 
᾿Ἀτοδοχιμασία, ας, 5», improbatio, rejectio ; 
repulsio, repulsa, ΟἿ. /- 
᾿Ἀσοδοκιραςέος, ia, tcv, reprobandus. 
᾿Ατοδοκιμέω, ὥ, improbo, abjicio. Ab 
"Aw xiues, w, ὃ X ἡ, miume probus, non 
probandus, adultezinus. 
᾿Ἀσέδοκα, ατος, «ὃ, munus, donum, oblatio : 
᾿Αποδόμεναι, a. 9. inf. act. Dor. pro ὠποῦξναι, 
a verbo ἀποδίδωμι, reddo. 
᾿Απεδόντωσις, tus, ἡ, sord'um circa dentes cx- 
purgatio. Ἐχ ἀπὸ εἰ us, dens. 
᾿Αποδόσιμος, w, ὃ € ἡ, qui reddi aut restitui 
debet. Ab ἀποδίδωμι. 
᾿Ατέδος, redde, 2. sing. a. 2. imperat. act. 
: E de B 
᾿Απόδοσιρ, τῶς, ἦγ redditio, retributio, solutio ; 
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(2) enarratio, explicatio; (8) propositio ; 
προτάσει, respondens. Ab eod. 

᾿Απεδοτὴρ, ἦρος, ὃ, redditor. Ab eod. 

᾿Ασόδελος, S, ὁ καὶ ἦγ ex servo genius. 

᾿Αποδῦνα,, veddidisse, a. 2. inf. act. verbi &zz- 
δίβωμι. 

"Aa eee, Ὁ, πὸ, receptaculum, receptorium. 
Ab ἀποδέχομαι. C ; 

᾿Αποδοχὴ, 7s, 5, receptio, admissio; (2) ho- 
nos, qui (in excipiendo) habetur; aucto- 
ritas; (8) benevolentia; (4) approbatio; 
(3) admiratio; (6) gaudium ex re aliqua. 
Ab eod. 

᾿Αποδοχεύω, recipio, exigo, vectigal sc. ap. 
Jos. e lectione C. lat, 

᾿Ασοδοχιεὺς, ἕος, ὃ, exactor. 

᾿Ατοδοχμέω, QE. ὥσω, obliquo, incurvo. Ks 
ὠποδοχμώσας ταχὺν αὐχίνα, Oduyss.9, 572. 

᾿Απέδραγμα, ave, τὸ, quod manu decerptum 
prehenditur. Ab ἀποδράττω. 

᾿Αποδραθεῖν, dormiisse, a. 9. inf. act. per Metath. 

τὸ ὠποδαεθεῖν, a verbo ἐσποδαρθάνω. 

᾿Ατέδραθι, 9. sip. a. 2. imperat. act. v. ὦπό- 
Boni. 

᾿Απεδραίη, aufugeril, 8. sing. a. 2. opt. ind. 
act. verbi ἀποδιδράσκω, pro ἀποδ:άω. 

᾿Ατοδρᾶς, a. 9. part. act. v. ὠποδρήμι. 

᾿Αποδρώσεια, aufugerim, 1. sing. a. 1. opt. act. 
4Eol. pro ἐτοδράσαιμι. Ab ἐπεδιδεάσκω. 

᾿Απέδρασις, sus, ἦν fuga, vitatio, desertio. Ab 
ἀποδράω. »- 

᾿Αποδράττω. εἴ ἀσποδράττομαι; decerpo. 

᾿Απεδράω, 2, f. ἄσω, fugio, aufugio, effugio. 
"Oc: γὰρ δὴ τὸ ci» ὄμμ᾽ ἀπίδραν, Soph. 4j. 
161. 'Ex νηὸς ἀποδρὰς ἤλυδ᾽ ἐμὸν πρὸ; σαθμὲὸν, 
Odyss. 16, 65. 

᾿Αποδρίπω, f. Jo, et ἀποδρέπομαι, decerpo, Ph. 
ἀποδρέπεται decerpit. 

᾿Αποδρῆναι, aufugisse, a. 9. inf, act. Ion. pro 
ἀποδρᾶναι, a verbo ἀποδιδράσκω. 

᾿Αποδρομὴ, vi, ^, perfugium. Ὁ δὲ σόπος ἀλί- 
μένος, καὶ σκάφαις μόνον τὴν ἀποδρερεὴν ἔχων, 
“Ἄττίαη. Peripl. Maris Erythr. 

᾿Απόδρομος, 9, ὃ καὶ À, qui recurrit, cursu rever- 
tens; (2) cursu inferior. Ex ἀπὸ et τρέχω, 
vel potius δρέμω, curro. 

᾿Αποδούττω. f. Ψψω, dilacero, dilanio, discer- 
po. ᾿Αποδρύψωσι δὲ πάντα, Odyss. 17, 480. 
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᾿Αποδούϑω, ΕΣ idem. 

᾿Αποδρῳην, aufugerem, l.sing. przss. opt. act. 
Att. pro ἀπ’ ii, a Verbo ἀποδιδράσκω. 

"Accbuenie, 8, ὃ, deploratio, Gl. P. A seq. 

᾿Ασοδύρομαι, f. δυρῶμαι, lamentor, graviter 
conqueror ; defleo, deploro, ejulo, G4. 7 
ἀποδύρονται, queruntur, PA. 

᾿Ασποδὺς, pras. part. act. v. ἀποδῦμι. 

᾿Ασπόδυσις, tus, ^1, ipsa actio exuendi, vestimen- 
torum depositio. Ab zzz». 

᾿Ατοδυσσετέω, a, f. ἥσω, stomachor, zzre fero, 
impatienter aritor; (2) renitor, resisto, 
difficulter cedo. Hinc 

᾿Αποδυσσέτησις,) twi, ἦγ, stOmachatio in rebus 
adversis, impatientia. 

᾿Ασοδυτήριον, *, «à, locus ubi vestimenta exu- 
untur, GI. P. spoliarium, consternium. Ab 

᾿Αποδύω, f. ize, exuo, aliquem spclio, despo- 
lio, detraho, in med. exuo me ; (9) amoveo, 
repudio; (3) accingor, aggredior. 'Aszj» 
TAI καταξώτυς ἔρξαδας, Aristoph. Fesp. 1151. 
pe ὀργῆς who «ονηξὰς EA ταύτην (Egi) 
ἐφέδυν ἐγὼ, dd. Lys. 1094. ᾿Απέδυσάς μὲ τὸ 
παιδίον τυνῶτο ὃν, [d. Thesm. 151. 

᾿Αποδῶ, 1. sing. a. 9. conj. act. v. ἀποδίδωμι. 

᾿Αποδῴην, 1. sang. a. 2. opt. act. Ait. pro Z« 
οίην. 

᾿Ασοδωρθααι, dono. Μὴ δ᾽ ἐποδωρεῖσθαι προπόσεις 
ὀνομαςὶ λέγοντα, Critias apud Athen. 452. 

᾿Ασέδων, pedilus carentium, gen. plur. ab ἄπες. 

᾿Αποδῶς, reddideris, 9. sing. a. 9. conj. act. 

'Asóua" pro ὠπόειτε, fac refutaveris, 9. sing. 
a. 2. imperat. act verbi ἐσσέπσω, refuto. 

᾿Αποείπω, nego, Hom. 

᾿Αποΐννυμι, exuo, spolio. 

"Aseteyf», separo, prohibeo, coerceo. Ab 

᾿Αποέργω, idem, Poet, pro ὠπσέργω; seu ὠπείργω. 
4l, 8, 325. 


» 
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᾿Αποξῥω, f. c, perdo, corrumpo abreptum. 
ἜἜνδα μὲ κῦμ᾽ ἀπόερσε, ll. 6, 948. 

᾿Απόερσα, 1. sing. ἃ. 1. ind. act. Poet. et 
4Eol, verbi ἀποξῤῥω. ; H 

᾿Λποζάω, ὦ, f. 4c», parce et tenuiter vivo, 
vitam quoquo modo ago; inf. ἀσσζῆν. 

᾿Ασοζεύγνυμι, vel ἀσοζευγνύω, f. siu, disjunga, 
sejungo, separo, divido ; ἀπιζευγμένον, Ξ6- 
junctum, Ph. * 

᾿Ατόζεμα, ατος;, τὸ, decoctum. ΑΒ 

᾿Ασοζέω, ὦ, f. ἔσω, fervefacio. 

᾿Αποζυγόω, ὦ, f. eral, dejugo, GI. F. 

᾿Απόζω, redoleo, oleo. Ex ἀπὸ et ὄζω, 

᾿Αποζωγραφέίω, e, F. nau, effingo, depingo, Pà. 
᾿Αποζωγξαφεῖ, depingit. 7 

᾿Ατοζώννυμι, seu ἀποζωννύω, f. ζώσω, discingo, 
zonam aufero; (2)exauctoro, Cl. P. de- 
cingo, Ph. ἀπέζωσεν, discinxit, a. 1. 

᾿Ασοζωσέηναι, a. 1. inf. pass, 

᾿Αποθάλλυ, defloresco. 

᾿Αποθατεῖν, a. 9. inf. act. verbi ἀποόνήσαα. 

᾿Απεθωνοῖσα, mortua, a. 2, part.'act. f. g. Dor- 

pro &c!zvy8za. 

᾿Αποϑαξῥέω, à, f. 4e, confido, magnopere fido. 

"Aqu noctu, ὦ, idem. r 

᾿Αποθαυμάζω, f. dz: demiFOr, suspicio. "Afxo 

δ᾽ àczóums Cue, Odyss. 6, 49. 

᾿Α τοδεόομαι, 9r, despecto ex alto. 

᾿Αποθειέζω, numine divino adflor, divinitus 

pronuncio. 

᾿Ασοθεμελιόω, &, funditus everto. 

᾿Ασοθέμενος, a. 9. part. med. v. ἀποσίθημι. 

"Ασοόεν, adv. longe, seorsim, eminus, extra, 

procul; unde ὁ, 4, σὸ ἄποθεν, remotus. 

"Ashes s, ὃ καὶ 5, quisine deo est; (2) im- 

pus. S 

᾿Ασπυβεδω, d, f. rw, facio deum, in deos vel 

divos refero, consecro, divinos honores tri- 

buo; ἀποθεῶμαι, ad deos abeo, inter cclites 

referor, 

᾿Αποθεραπτεία, ας, ἦν cultus, veneratio; (2) cura 

post remedia vehementiora; (3) cura post 

exercitationem adhibita. AD 

᾿Αποδερασπεύω, f'üt. εὔσω, curo, sano; (2) celo. 

᾿Αποδεράπευσις, εως, ἣν curatio. 

᾿Αποδερίζω, f. iz2, demeto; (2) abscindo, suc- 

cidp. 

᾿Απέθερμος, v, 6 X 5, caloris expers, Zfret. 

᾿Ασποβέσθαι, a. 2. inf. med. v. ἀποτίθημε. 

"Acilizinos, repositus, reconditus. 

᾿Απόβεσις, sus, ἡ, depositio, abjectio ; (2) ex- 

positio partus; (3) finis, clausula, v. g. 

sceuz, chori, vor Gramm. Ab ἀποτίθημι. 

᾿Αποδετπίζω, f. ίσω, vaticinor, oraculum pro- 

fero, edo. 

᾿Αποδέσπεσις, tUe, ἡ, oraculum. Οὐχ ὥσσερ i» 

φοῖς καὶ Βραγχίδαις τὰς ἀποθεσπίσεις, 

Strab.17. Α przc. 

᾿Ατέδεςος, w,6 καὶ 5. detestabilis, abominandus, 

contemptus. Ex ἀπὸ et ϑέσσομαιγ polius ab 

a et ποέξω, Ern. 

*, δὰ ἡ, qui reponi solet in apo- 

(9) repositus, reconditus, conditus, 


A^ 


f. 1. part. med. verbi 
c^pcr, curro, aufugio. 
2, f ee, longe prospecto; (2) 
ir, expioro ; (3) diligenter animad- 


᾿Ασοδέω, f. 
᾿Ασποδεωοξ 


ἕως, ἡ, relatio inter deos seu divos, 
consecratio. ΑὉ ἀπεβ:έω. 
᾿Αποξήκη, ns, ἦν repositorium, reconditorium 5 
(2) horreum, granarium. Ab Zmezíézgi. 
᾿Αποξηλασιοὸς, W, ὁ, exsuctio, suctus, qu. ex 
ἀποῤηλάζω. 
᾽Α σοθηλύνω, effemino, emollio. 
᾿Αποϑηριέω, à, εἴξοτο, efferatum reddo, ad fe- 
ritetem seu czudelitatem incito. 

zit», f. iz», recondo, congero pro 
"Axs!nraypiGoyras, lavvais ϑεμέλιον 
καλὲν εἰς πὸ μέλλεν, 1 Tim. 6, 19. 
᾿Απεδησαυρισμὸς, ξ, à, coacervatio pecuniarum 
aut alius rei. 
᾿Ατοθήσομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. ὦπο- 
σίϑηρει. 
"Agóénro 9) ὃ καὶ ^, non concupitus, qui non 

2 deside. 
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* e . 
desideratur. ΟἹ. F. inamabilis, Ex z priv. 
et mfi, desidero, concupisco. 

᾿Ασοβινίω, ὦ, f. deu, cumulos (2) aggere ob- 
struo; (3)  exaggero. EX ἀτὸ et 9i; 

᾿Ατοδλασρεὸς, 8, ὁ, Íractio, fractura, elisio que 
pressu fit. Ab 

᾿Απούλάω, extundo ; Οἱ. F. defringo. 

᾿Αποόλίξω, f, Xo, exprimo ; (2) elido ; (3) ad- 
fligo vehementer; (4) excludo, abigo. Οἱἁ 

ὄχλοι συνέχωσί δὲ καὶ ἀποθλίξωσι, Luc. 8, 45. 
Hinc 

7 AsiPanp, c 73, succus expressus. 

"Asia, ses, ἡ, expressio; (2) elisio; (3) 
adflictio, calamitas. 

᾿Αφοδνήσποι, S. sing. pras. opt. verbi 

᾿Ατοδνήσχω, f. 9. m. dimus morior; ὥσος- 

Éxvj», emori, Ph. a. 2. inf. tV de- 
functo, Ph. ἀφοθνήσκων, moribundus, ΟἹ ᾽ς. 
ἀποθνήσκυ, decedit, PA. w 

᾿Αποθορεῖν, przs. inf. act. contr. pro Zsze- 
ἐοξίειν. 

᾿Αστεϑορίω, v, desilio. ᾿Δποδορῶντες rà τῶν 1 ἵσπων, 
Herod. 

"Aesfavzat, 3. pl. pras. ind. pass. v. ἀποθέω. 

᾿Αποθρασύρω, seu ὕνομαι, fiduciam adtero, ani- 

mum reddo, in mcd. 2nimum sumo. 
᾿Ατόξραυσις, t5, ἢ, fractura, decussio; (2) 
friatura, comiiautio. 

᾿Απόδραυσμα, ατὸ;» τὸ, fragmentum. Ab 

᾿Ατοδραύω, f. αὔσω, contringo, perfringo ; (2) 
frio. 

᾿Αποθρηνίω, ὦ, f. ἥσω, vehementer lugeo, la- 

mentor. 

᾿Αποῤριάζω, f. ἄσω, folia. fici arboris decerpo 

et colligo; (2) aufero; (2) demeto, am- 
puto. (3) «4; τῶν Ὀδομάντων có πέος ἀποτε- 
ρίακεν ; Aristoph. 4charn.158. Ex ἀπὸ εἰ 
Θρίον. 

᾿Ασοθοίξω, pro ἀ τοθερίζω, Epizr. 

᾿Απόδριξ, τριχος, ὁ καὶ 9», impubes; 

carens pilis. 

᾿Απόῤρισμα, τος, τὸ, frustum, segmentum. 

᾿Αποδρομβεῖν, exgrumare, degrumari, GL. 7. 

Ex ἀπὲ et ϑρόμξες, grumus. 

᾿Απέθρονος, s, à X ^, a throno veniens, a sede 

emanans. 

᾿Ατοβρύττω, f. ψω, frango luxu et deliciis. 

᾿Αποῤρώτπωσιν, 8. pl. przs. conj. verbi 

᾿Ατοδρώσκω, desilio ; (9) exsilio; (8) resilio. 
(3) πάντες Ar el rue, καὶ ὑκίτι γηυσὶν Íro- 
ται, Oppian. Halieut. 1, 408. 

᾿Αποθυμίω, ὦ 2, animum despondeo. 

᾿Ασοδυμίασις, ἡ ἢ, exhalatio, evaporatio. Ab 

᾿Ασοδυμιάω, 4, É. ἄσω, evaporo, exhalo; (2) 

odorem ci^o. 

᾿Ασοθύμιο;, 9, ὁ E ἦν ingratus animo, invisus, 

molestus. Ex ἀπὸ et ϑυμὸς, animus. P 

᾿Απόδυμες, ον, remissus, negligens, animo a 

re alienus, animo dejectus. 

᾿Αποδυννίζω, expungo, repudio, decipio. 

TAerofocito, ev alvo, Οἱ. F. Ex £ci et Soa. 

᾿Ασποθυρόν, ὦ, excludo, foras ejicio ; (2) op- 

pono fores, obturo, Ern. 

᾿Αποϑυσάνιον, v, và, genus poculi. Ab 

" Aaefón, f. oz», polluceo, in sacrificium ab- 
sumo ; (2) oílero, defungor, sacris. AixZ- 
στην τ ἐκ σῆς λείας τῷ Jim ἀτίξδυτε, Xen. 

᾿Αποῤώμιθα, 1. pl. a. 2. conj. med. verbi ἀπρ- 
τίδημι. 

᾿Αποβωρακίζομαι, thoracem exuo. 

᾿Αποίδησιρ, irj, ^ tumor. Ex ci et οἰδέω. 

᾿Ασοίησες, w, ὁ X ἡ, sine arte factus. Gl. 7. 
inhabilis, Ex z priv. et σοιίω. Hinc 

"Ασοιήτως, adv. non curiose, simpliciter, sine 
affectatione artis. 

"Amnxia, 2, f. vau, aliunde habitatum venio : 
(2) migro. in coloniam ; (3) procul habito. 
᾿Αποικεῖν ix φῆς πόλεως, εἰς τόσον, μακρόν, 
Ex £v? ct οἶκος, domus, Unde 

᾿Αποικία, as, 5, colonia, transmigratio. 

᾿"Ατεικίζω, f, ἴσω, in coloniam deduco ; (2) 
cogo migrare, amando, dissitasin sedes tra- 
duco. Ὑἱὸς εἰς ὑτίραν ἐπῳκίσμενορ, συγ γίνιαν, 
adoptatus, Plut. (2) αὔρα, d τις μ᾽ ἀποικίσειιν 
i» τόσων, Soph. Xm 953 et seq. 

᾿Αποίκιλος, ov, simplex. 


(2) depilis, 


᾿Ασοινᾷν, pras. inf. ac 


᾿Ατοινεὶ, adv. sine peena. 
᾿Α ποίνησο; £y, impunitus. 


᾿Απτοκαδέζομαι, resideo. 
᾿Απσοκαθιύδω, f. θιυδήσω, 


᾿Ατυκαίνυμαι, yinco, supero, interficio. 


AIILO AIO 


᾿Αποίκελισος, ὁ», non variegatus. 

᾿Αποικὶς, ἴδες, H» iu coloniam missa. 
LOS colonia, App. Bel. Civ. 5, 81. 

᾿Αποικισμὸς, i, ὃ, coloniz deductio ; (2) .de- 
portstio; (3) migratio. Ab ἘΣ εΙ ζῶ: 

Jue Cg ὦ, fut. 5zw, obstruo; (2) de- 
struo, demolior. ᾿Αποικοδορεεῖν và; 6285, 
Thuc. 


'Agaixis 


᾿Αποικονεμέω, ὦ, Í. ἥσω, administratione seu 


dispensatione 1 removeo; (2) removeo. 
"Aqeixes, S, ὃ X 3, proprie domo absens, aut 
domo emissus, ejectus; (2) colonus, in co- 
loniam missus; ; (3) peregrinus, externus. 
᾿Ατοικείζω, f. za, misereor, defleo, defleo mi- 
serabiliter; (2) conqueror. 
᾿Ασοίμαντος, ον, carens pabulo, seu pascuis, 
seu pastore. Ex σοιμαίγω. 


᾿Ατοιμώζω, f. ὥξω, ejulo, lamentor; (2) de- 


fleo, lamentor. Αὐτὴ πρὸς αὑτὴν πἀάτερ᾽ 

ἀποιρμεώξῃ Φίλον, Eur. Med. 31. ler ἄποι- 

μῶξαι (δοκεῖς) ubt Soph. Phil. 211. 

t. contr. pro ἀποινάειν. Ab 

'Acavzo, ὦ, f. ize, HESS pana eximo; (2) 
redimos (3) pecuniam exigo. Ab ἄσοινον. 

"Amon Eco os, 6», donivorus, Lycurg. 

"Aseiyes, εἰ, τὸ, pretium, aut munus, quod loco 
Ραπξ debite offertur, seu quo pena debita 
peusatur; (2) pena; (3) pecunia, cujus 
usus est in recompensatione rerum : 

Ex ἀπὸ et ποινή. 

Ex iisd. 

᾿Α ρινόδινεσςν 24 ultor, ultrix. 

ἽἌτοιος, Ὁ, ὃ καὶ ἣν, sine qualitate, qualitatis 
expers. Exa priv. et στοῖος, qualis. 


᾿Ατοίσετον, 9. vel 3. dual. f. 1. ind. act. verbi 


; ; 
ἀποῴέρω. 


᾿Ασποιτέον, auferendum, perferendum. 
᾿Αποισῶ, jS 


sing. f. 1. ind. act. D*r. pro 
ἀσποίσω, ἃ verbo ἀσποφέρω. 

᾿Αποιωνΐζομεαι, abominor, GI. F. 

᾿Αποίχομαι, f. χήσομαι, abeo, discedo. 


᾿Αποιχόμενος, pras. part. med. 
Acroxzfziou, expurgo, abstergo. 
Asexafzoitw, purgo, mundo, Suicer. 
᾿Αποκάδαρμα, ατοξ, τὸ, purgamentum, excre- 


Hinc 


mentum ; (2) piaculum, piamentum. 
"Aaox& noris, fas, 5, expurgatio; (2; expiatio, 
lustratio. 


᾿Αποκαδαρτικὸς, à, ὃν, purgatorius, purgandi 


vim habens; (2) expiatorius, 


on dormio, se- 


cubo; (2) obdormio. 


᾿Αποχαϑηλέω, ὦ, f. ὥσω, refigo. Hinc 
᾿Αποκαϑήλωσις, τως» ἡ, quasi dic. refixio. 
᾿Απτοκάθημαι, deses sum, desideo; (2) langui- 


dus sum; (3) seorsim sedeo; ἀποχαθήμενος» 
sessilis, reses, Gl. V. 


᾿Αποκαθίζομαι, sedem repeto ; (2) seorsim se- 


deo; (3) dicitur de judice. 

ἐλ και, restituit, 3. sing. przes. indie. act. 
contr. pro ἐπσοχαθις ει, a verbo dxexa£isdo. 

᾿Αποχαϑιςάνω, et 

'Amoxaligáw, idem quod ἀσοκαϑίςημι. Ph. 
ἀποκαθιςῶ, remancipo, resarcio: Zmexaéi- 
sa» reprzsentare, Ph. ἀσοχαταςῆσαι, re- 
prasentare, PA. a. 1. inf. restituere in in- 
tegrum, revocare ad veram et primigeniam 
conditionem. 


᾿Ασυκαϑίςημιγ reddo, Ph. restituo, reprzsento, 


redintegro ; ὠποκαδίςησι, exhibet, redinte- 
grat, Ph. 


᾿Ασοχαῤίφων, reslituebam, vel restituebant, 1. 


sing. vel 3. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἀσποκαβίξαον, a verlo ἀσοκαϑιςάω. 

T$ 
δ᾽ abr "oce datixaburo πάντας dolus, 


Odyss. 8, 127. 


᾿Ασοκαίριος, v, à E 5; intempestivus ; (2) ab- 


surdus. Ex ἀπὸ et xaugis, lempus. 
᾿Αποκαίω, f ray aduro, exuro. 
᾿Ασοκακίω, d, f. ἥσω, prz mali magnitudine 
deficio, succumbo malo; (2) succumbo; 
(3) male me habeo; (4) ignaviter fugio. 
Ex «i et κακὸν» malum, vel κακὴ, izuavia. 
Unde 


AILO ANO 


|'Amexdxnzi, tus, 4, detrectatio laboris, fuga 
militiz, prz.moilitie et formidine, Ern. 
᾿Αποκακίζω, degenero; (3) malui, degenpapmig 
ignayum ;pello. 

'Aaoxa Ai», 9, XOCO, appello, pe opprobria 
et invidiam appellito. G4. 7. sevoco; (8) 
invoco; (8) interdico, veto; ἀποκαλϑμαι, 
ev Gl. F. ᾿Αποκεκλήκαμεν ᾿Αἰργενεῖς 
ϑιὸς μηπέτι γε σὴν ἐμὴν διαπερᾶν πόλιν, cla- 
mando vetuimus, Zristoph. 4v. 1561. 

᾿Αποκαλλωπίζω, ornatu privo. 

᾿Αποκαλυττικὸς, ἢ, ὃν, qui revelare seu patefa- 
cere solet, aut potest. Ab 

᾿Αποκαλύπτω, f. xo, detego, revelo. 'Xà ME 
E αἷμα ἐκ ἀπεκάλυψε σοι, Matt, 16, YT. 
᾿Αποχαλύττεται γὰρ ὀογὴ Θεξ, Rom. 1, 18. 

᾿Αποκαλυῷῴθηναι, a. 1. inf. pass. 

᾿Αποκάλυψις, ws, ἡ, revelatio, patefactio. — . 

᾿Αποκάμνω, f. aua, detotigor, deficio, fatiscos 
ἀποχαμῶτα, lassa, defessa, Ph., a. 9. part. 

᾿Ασοκάμπτω, f. yo, deflecto ; (2) deflecto me 
a recto cursu. Ph. 2czzcusyai, degenerare. 

'Asóxeu^i, εωςγ 5, deflexus. A prac. 

᾿Αφοκααυίζω, f. iran, suífio, suífumigo. Hinc 

᾿Αποκαπνισρεὸς, S, ὁ, exceptio rei sufftz per 
infundibulum sive arundinem. 

᾿Αποκαπίω, εὔϊο, Hom. 

'As ὀκαραδοχ ἕω, ὦ, f. ἥσω, solicite ct quasi ex- 
serto capite exspecto. Hinc : 

| ATerten iu &$, ἦν exspectatio. 

t», caput abscindo. 

Tong quum, ras, τὸ, quod tondendo resecatur. 
Ab ἀποκείρω, delondea. 

᾿Αποχαρ gemitu, fructus decerpo; item privo bono 
aliquo. 

᾿Αποκαρσέω, 2, fructum edo, pullulo, 

᾿Απόκαφσις, $us, ^» tonsura. .Ab ἀτοκείρω. 

᾿Αποπαρτερίω, Í. ἥσω, inedia mortem mihi cone 
scisco; (2) non sustineo, animo deficio,: 
impar sum dolori. Hiac 

᾿Αποχαρτέρησις, sus, 9, mOFS quzsita per inedi- 
am; (2) tolerantia doloris victa, abruptio 
patientiz pre c dolore. 

᾿Αποκαρφολογέω, ὦ, f. c», paleas seu festucas- 
alicunde lego. 

᾿Αποκαταξαίΐνω, descendo. 

᾿Ατοκαταλλάσσω, vel ἀποκαταλλάττω, f. ἄξω," 
reconcilio. Καὶ δ αὐτῇ ἀτοκαταλλάξαι τὰ 
πάντα εἰς αὐτὸν, Col.-1, 90. x 

JAmoxacücaTis, tes, ἡ, reditus solis, lunze, et 
aliarum stellarum ezrantium apno vertente 
ad eadem signa ; (2) restitutio in pristinam. 
formam vel statum. GI. P, restitutio, red-- 
hibitio. Ab ἀποκαθίτηαι. 

᾿Ασοκατάσχεσις, 545, ἣν detentio. Ph. abstentio.- 
Ab ἐποκατέχω. 

᾿Ασοκατέονται, Tesidenl, 9. pl. przs. ind. med. 
lon. pro ὠποκάθηνται. Ab ὠσοκάδημαι. 

᾿Αποχατεςάξην, 1. sing. a. 1. ind. pass. verbi 
da'oxaÉle nus. 

᾿Αποκατατίδημι, depono. 

᾿Αποκαταφαίνω, de speculo, figuram deus 
rei objectz i inspicienti. 

᾿Αποχατέχω, detineo, Ph. ἀποκατασχιθῆναι,. 
detineri, Ph. 

᾿Αποκαυλίω, d, fut. ssa decaulesco, caulem. 
amitto, Ab ἀπόκαυλος. Hinc 

᾿Αφοκαύλησις, ἕως, ἡ, caulis amissio et abjectio, 
extirpatio. 

᾿Αποκαυλίζω, f. icu, decutio, decurto; 3) re- 
vello una cum caule. ᾿Αποκαύλιζε σὸ srgeta- 
χον τῆς ἐμβολῆς, educebat, Thuc. "Ogg Tene 
χήλεες, κἀπικείμενον κάρα χυνίας ϑερίζων, κάπαν 
καυλίζων ξύλω, Eurip. Suppl. 517. Ex ἀπὸ: 
et xayA;, caulis. Unde 


᾿Ασόκαυλος, s, ὁ καὶ ἡ, caule reciso non germi- 
nans. 

᾿ΑΛαόχαυσις, ἑως, 3, ambustio, deustio. Ab 
ἑποκαίω. 


Amex aa, aor. 1. ab ὠσοκίλλω. 
᾿Ασόκειμαι, f, κείσομαι, seponor, reponor ; (2) 
starutus sum; (3) immineo, impendeo; 
ἐπόκεσαι, depositum est, GI. P. ἀποκείμενος, 
conditus, repositus, condititius, GL. V. ἀπο- 
κείμενον, reconditum, Ph. ᾿Ασόκειται ve 
- ἀνέρώποις ὥπαξ ἀποθανεῖν, Heb, 9, 97. 


Γ 


ser e καός on oet, MO PT Rs A 


Arma τι ! 
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AIO ANO. 


"Agtosifou, tondeo, detondeo; (2) amputo, ab- 
scindo ; ) privo, spolio, i imminuo. "'Ago- 
κείρειν τὰ πρόξατα, σὰς πιφαλάς. Στὰς ἀσά- 
γευᾶς πυρῆς ξανθὴν ὠπεκείρατο χαίτην, ll. 93, 
141. ἀποκεκαρμένα, detonsa, Ph. (3) ὠπὸ δὲ 
φεφάναν κέκαφται πύργων, Eurip. Hec. 910. 

"Αποκεκαλυμμένως, adv. aperte, palam. Ab 
εἐποκεκαλυμμένος, quod est ab ὠπσοκαλύστω. 

᾿Ασοκεκλίατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro ὠποκέκλειντο. Ab ἀποκλείω. 

Amet acu »ss, acc. pl. part. perf. pass. 

᾿Αποκεκληφωμένως, adv. distribute, discrete. 

᾿Αποκεκρυμμένων, occultatorum, gen. plur. part. 
perf. pass. verbi ὠποκρύππω, occulto. 

᾿Αποκεκρυμμένως, adv. Occulte. Ab Zzze- 
XgUz vu. 

᾿Αποκεκόλιςαι, S. sing. perf. ind. pass. v. Z- 
κυλίω, 

᾿Ασοκέλλω, deflecto, declino a via quz' ad 
portum tendit; (2) declino a recta via. 

᾿Απόκενος, ἐν ὁ καὶ ἢ, vacuus, inanis. Hinc 

᾿Ασοκενόω, ὦ, Í. ὥσω, evacuo. 

᾿Αποκεντέω, ὦ, f. iru, compungo, transfigo. 

᾿Απόκεντρος, 09, extra centrum, Man. 

᾿Ασποκένωσις, t$, à, exinanitio, vacuitas, GI, 7. 

᾿Αποκερδαίνω, lucrifacio, lucror ex aliqua re. 

᾿Ασοχερματίζω, f. (zw, in aeris minutulos num- 
mos redigo; (2?) facultates dissipo. 
᾿Ασοκέρσω, detondebo, l. sing. f. 1. ind. act. 
ol. pro ὠποκερῶ, a verbo sola 
᾿Ασποκεφαλίζω, f. fcu, capite privo, caput am- 
puto. Ph. decollo. ᾿Ιωάννην ἐγὼ ὠπεκεφάλισα, 
Luc 9,9. Ἐχ χιφαλή. Hinc 
᾿Αποκεφάλισμα, αἀτὸς, v), capitis amputatio; 
(2) sordes quibus caput repurgatum fuit. 
᾿Αχοκεφαλισμὸς,» 8,0, capitis amputatio. 
᾿Ασοκηδεύω; et 

᾿Αποκηδέω, ὦ, f. rw, negligo, non curo, luc- 
tum finio. Ex Z«? et κῆδος, cura,' 

᾿Ασοκήρυκτ. 75, 8γ ὃ καὶ 5, abdicatus, excommu- 
nicatus: 

᾿Αποκήρυγμμα, DELE 7), et 

᾿Αποκχήρυξις, ἕως, 3, venditio per przconem; 
(2) proscriptio ; (3) abdicatio; (4) excom- 
municatio. Ab 

᾿Αποκηρύσσω, Vel ὠποκηρύττω, f ἕω, per prz- 
conem vendo, auctionor; (2) proscribo; 
(S) abdico; (4) finibus expello, i in exsilium 
ejicio; (5) excommunico; (6) edicto pub- 
lico interdico. ᾿Ατοκηρύσσειν σὰ ὄντα, 
πατρῷα, σῆς πανηγύρεως. Πόσε TETOy ἐποκη- 
ρύττεις, Luc. 

᾿Αποκίδναμαιν, dissipor; (2) divergo, diverto. 
(2) ὅς τ᾽ ὠτοκιδνώμενος ποταμξ κελάδοντος 
᾿Αράξεω, "poll. Rhod. 4, 133. 

᾿Ασοκίδνημειν dissipo. 

᾿Ασοκικλήσκω, avOCO. Ab ἐποκαλέω. 

᾿Αποκινδυγεύω, f. εὔσω, periculum facio, peri- 
clitor; (2) periculum adeo, aleam subeo. 
᾿Ατοκιοδυνεύειν περί τινος, πρός τινα. 

᾿Αποκινέω, d à, f. zu, amoveo, removeo, GI. 77. 
ἀποκινῶ, dimoveo, (verius demoveo, ) sum- 
moveo; ἀποκινηθδεὶς, amotus, Ph. ἀσοκινης 
θένσες, emoti, P/i. ἀ ποχινηξῆναι, summoveri, 
Ph.a.|. pass. Hinc 

᾿Αποκινήσασπε, sulimovisset, 3. sing. a. 1. indic. 
act. Jon. et Poet. pro ἀπεκίνησε. 

᾿Αποκίνησις, 2s, 5, remotio, emotio, PA. 

᾿Απόκινος, 9, ὃ, recessus, discessus, fuga; (9) 
genus saltationis. 'AAA' sdgí τιν ὠπόκινον 

- ἀπὸ σῷ 8 δεσπότε, Aristoph. Eq. 90. 

᾿Ασοκισσόομαι, 8 ϑμαι, in hederam degenero, he- 
derafio. Ex zz et κισσός. 

᾿Ασοκίω, abscedo, Hom. 

᾿Αποκλάζω, T. ἄάγξω, clango, clangorem edo ; 
(2) cano, veluti cum clangore quodam. 

᾿Αποκλαίω, f. αὔσω, defleo; (2)lacrymari de- 
sino, (2) ἐπεὰν ὠποκλαύσωνται, Lucian. Sy- 
Tie Dea, 6 4 

᾿Αποκλάξας, qui exclusit, a. l. part. act. Dor. 
pro rox sigues, ab ἀποκλείω, excludo. Theo- 
crit, 15, ΤΊ. 

" Aspen Addon, exclude, 2. sing. a. 1. imperat. act. 
Dor. pro ἐπόκλεισον, a verbo eod. Theocrit. 
15, 43. 

ain) ngos exsors, Dor. pro ὠπόκληρος, 


σὰ 


᾿Αποκλάω, d, F. ἄσω, defringos 


' Ax A5igos, 8, 0 καὶ i, inclusus. 
᾿Ασοκλείω, excludo, arceo, prohibeo; (2) 


"Agro ᾿ 
᾿Αποιληρονόμος, 8, 5, expers hareditatis, ex- 


᾿Απόκληρος.. Sy ὃ καὶ 


' AW OX ATIS, τως, 7» D liiatto: 
᾿Αποκλύζω, f. ύσω, eluo, abluo; deluo, ΟἹ, 7. 


᾿Ασόκνκισις, φως 
᾿Αποκναίω, f. αἰσω, tadio adficio, adfligo ; (9) 


ES 
Agoxeos, ὃ, 


A TITO AILO 


᾿Ασόκλασμα, eros, v), abruptio, fragmentum. 


Ab B LI 

αποκλᾶ, pra- 
fringit, GI. F. 

᾿Απόκλεισις, τως, ἣν exclusio, interclusic. 

᾿Απόκλεισμα, ἀτός, πὸ, locus quo aliquid in- 
cluditur; (2) res qua aliquid includitur ; 
(3) carcer. 

Ab 

in- 

cludo; (3) claudo. ᾿Αποκλείσθαι τῆς dE, 

TE gig, τὴν ὄψιν. Ὕ πὸ τῶν y 

κέκλεισμαι τῶν πυλῶν, 4tristopi h. Lys. 496. 

£zTu, f. po, furor, surripio. 


κῶν ἀπο- 


h:redatus. 
αὶ ἡ, idem; (2) exsors, ex- 

pers, liber. Hinc 

᾿Αποκληρόω, d, f. dieu, SOrtior, sorte lego ; (2) 
sorte distribuo ; (9) segrego, sorte privo, 
exhzredo. Τοῖς δὲ «ρωασιώταις χώρων τῆς Ἴτα- 
λίας ἐπικλήρωσε E Aw, Plut. 

᾿Αποκλήρωσις, sas, 4, electio, seu creatio, quz 
fit per sortes; delegatio, deputatio, PA, 

᾿Απόκλητος, S, i g ^, VOcatus, evocatus, 


ἀποκαλέω, evoco, 


Ab 


᾿Ασόκλιμα, «τοῖς τὸν declivitas. 
᾿Αποκλινθεὴς, ἃ. 1. part. pass. Poet. pro ἐπόκλι- 


(i. Ab 

᾿Αποκλίνω, declino, inclino, vergo, deflecto; 
(2) inclino 2nimo ad aliquid ; (3) deflecto; 
deficio ab aliquo; ὠποκλίνει, dévertit, Ph. 
᾿ΑἈσοκχλίνεν 93s ς τὰ ἥττω, εἰς εἰρήνην» a σὸ patu- 

γεσθσι εἰς TTY0v, εἰς 85 θην. 

A prac. 


* aos. 


᾿Αποκλύζεται τὰ νοσώδη, Aristot. 


,5, molestatio, vexatio. .Ab 


obtundo; (3) exhaurio, accido. Ὁ ἂν ἔρως 
τῆς γυναικὸς ἀ μετρίως ὠποκναίει μὲ, Luc. 
᾿Αποκνάω, ὦ, T. ἥσω, scalpo, abrado. 
᾿Ασποκνέω, ὥ, £N ἥσω, metu ab aliquo deterreor ; 
(2) per ignaviam. aliquid adgredi recuso. 
(1) εἰ δ᾽ οἱ πρεῖς ἀποκνοῖεν, App. Bell. Civ. 
2, 58. Hinc 


᾿Απόκνησις, tus, ἡ, detrectatio alicujus rei ex 


ignavia aut metu. 


᾿Ασοκνίζω, f. iz», vellico, ungue aliquid ab- 


(2) ungue vulnero; 


scindo, vel abrumpo; 
Hinc 


(3) dedolo, extenuo. 


"Amózwicis, ἑως, ἦ, vellicatio, abscissio quze fit 


ungue. 


᾿Απόκνισμα, «τος, τὸ, frustum rei alicujus pro- 


prie ungue abscissum; (29) segmentum. 


᾿Αποκογιχίζω, f. ic», concha aut testa excipio, 


aut in ipsam diffundo ac repono. Ex ἐπὸ 


et κόγχη; concha. 


᾿Αποκοιμεάομαι, ὥρεαι, f. ἤσομιαι, seorsim dormio, 


secubo ; (£) dormio; (3) foris dormio. 


᾿Ασοκοιμίζω, idem quod 
᾿Αποκοιτέω, ὦ, f. cce, secubo, obnocto; ema- 


Ab 
t ACE 1 - zi 
à καὶ ^, secubans, seorsim dor- 
miens, PA. emanens ; discretus lectus, P^. 
ἀπόκοιτοι, emansores, Gl. /. emansiones, 
Fh. ablegati ad casteila in finibus agri pa- 
trii, in confinio hostium, praesidii ergo, 
Demosth. Ex ἐπὸ et κοίφη, culile. 


neo, Gl. F. 


᾿Αποκολακεύω, ellandior, ΟἹ. //. 
᾿Αποκολάπτω, E. ψω, tundendo, sculpendo, do- 


lando aufero; (2) pertundo; (3) insculpo. 


᾿Αποκολόω, f, ἔσω, detrunco, mutilo; (2) in- 


tringo. 


; 2 5s ; : eps 
᾿Αποκολσόω, ὥ, Í. ὥσω. SInUO; ID sinus excavo, 
᾿Αποκολυμθάω, ὦ, 


f. ἥσω, enato, natando 


evado. 


᾿Αποκομάω, ὥ, T. 72, comis nudo, tondeo. 
᾿Αποκομιδὴ, s, ἢ, asportatio ; (2) deportatio; 


(3) reditus. . Ab 


᾿Αποκομίζω, f. ize, asporto, porte. deporto; 


aufero, Gl. P. ἀποκομισζεὶς, lacus, Ph. ab- 
latus, a. 1. part. pass. Κόσμον εἰς τὸ ἱερὸν 
ἀποκομίζι iv, «Ἥνϊσιοὶ, ᾿Απεκομίζαντο πέμπτω 
μηνὶ τὰς ἐκ σῇ Qeseíu, Xen. 

᾿Απόκομμα, «ros, và, frustum, fragmentum; 


᾿Αποκοντόω, projicio. 


, ἢ 
Απόκοπος, 8, 0 καὶ 9h 


᾿Αποκοτσαξίζω, 


᾿Αποκερεύω, detondeo. 
᾿Αποκερὴ, ἧς, ἢ, tonsura. 
᾿Αποκέριμος, ον, tonsus, vel tondendus. 


᾿Αποκραιπαλίζομαι, f, ἴσορεαις Ydem. 


Amo 


A IIO 


ἀποκόμμασα, scgmenta, przsegmina, GL. FK 


Ab ἀσοκόπτω. 


᾿Αποκομσάζω, T. ἄσω, insolentius me effero, vel 


jacto. 

Ὁ δὲ Bubs i» cui μὲν 
ἀπόκοσπος, ἐν τισὶ δὲ πετρώδης ὃ ἀπόξυρος, ὥςε 
σεμνεσθαι πὰς παξακχειμενας ὠγπύρας ἀντέχειν 
ἀποκοντεμεένεις, navis retinendx: causa pro- 
jecte, "Arrian. Peripl. Mar. Erythr. 165. 
Λερδωμένη σὲ καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶσα, clumes 
projiciebat, id est, rursum prorsum succu- 
tiebat, Procop. Arcana Hist. 


"Ag: ποκοπείσης, pen. sing. a, 2. part, pass. f. g. 


verbi ὠποχόστω. 


᾿Αποκοπὴ, fic, ἦν abscissio, amputatio; przfec- 


tio, defectio, Οἱ. P. (2) figura grammatica, 
qua a fine vocis aliquid aufertur. 

abscissus; (2) spado, 
Ph. eviratus; castratus, 


debilis, imbecillis ; 
Gl. V. Ab 


᾿Αποκόπτω, f; spar, abscindo, amputo, recido, 


pracido, minuo; (2) repello, abjungo, se- 
paro, avoco, abstraho. ᾿Απέχοψεν αὐτῷ τὸ 
ὠτίον τὸ δεξιὸν, Joan. 18, 10. 


᾿Ασοκορέννυμι,, obsaturo, GL Κ΄. 


᾿Αποκορσόω, ὥ, f. ὥσω, detondeo. 
᾿Αποκορυφὃν, pras. inf; act. contr. pro Za'exegu- 
Qux. Ab 


᾿Αποκορυφόω, ὥ, f. dew, in verticem attollo 5 


(2) figurz verticem efficio ; (3) paucis rem 
expedio; (1) ἡ fev $ x ixac ἔραν τὴν πλευ- 
gv, ὠποκορυῷϑσιν αὖτ 35 πὸ σχῆμα κατὰ σὴν 
qp; ἀλλήλες ΟΡ ες τ fastigiatam ejus 
figuram reddunt, Polyb. 3, 49. (2) πυϑόμε-- 
yas δὲ πρὸς σῶν ἀγγέλων ὠπεκορύφε σῷιτάδα, 
surmunatim hzc eis dixit, Herodot, 5, 13, 
Ex ἐπὸ et κορυφή. 


"Aqoxos, o3, lntonsus, epith. ovis. 


᾿Αποκοσμέω, ὦ, f. ἥσω, ordine collocata aue 
fero; (2) ornatum aufero, ornatu privo; 
omninoque privo, sed re pulchra, ut Tegno, 
&c. ὠποκοσρμῶσι, dedecorant, Ph. Ex ἀπὰ 
et κόσμος, ornalus. 


᾿Αποκόσμιος, €, 5 καὶ 5, qui procul a ccetu homi- 


num degit, qui in secessu seu monasterio 
vivit. Ex ἀπὸ et κόσμος, mundus. 

Í. iz», effundo cum sonittr, 
quod a potu in poculo remanserat. Hinc 


᾿Αποκοτσαξισμὸς, 8, 6, certamen illud potorum, 


quo, postquam biberant, reliquum sic e 
poculo ejiciebant, ut resonaret, 


Αποκεφίζω, f. ir», levo, sublevo, exonero. 
Οὐδὲν caÜimy ἀποκυφίζωοι, Eur. Hec. 105. 
"ActoxsiGuv πολυπράγμονος 6a ME τὴν. πόλιενν 
Plut. 


» ᾿ - , 
Aox nbus, f. 1. inf. act. v. ἀσοκόπσω. Unde 
, ; : y p 
Asaxi*usw succedaneum, Οἱ. P. 
; b " PEN 
᾿Αποκραδίζω, e ramo ficulneo aufero. Ex ἀπὸ 


et κράδη. 
Η 


᾿Ασοκραιπαλάω, 4, crapulam edormio, seu ex- 


halo. 'Efszweéd; καὶ ἀποκραιπαλήσας, Pluls 
£n Znton. 50, 
Ex ἀπὸ et 


πραιπάλη, crapula, Unde 


᾿Ασοκραιπαλισ ες, 8, δ, crapulz exhalatio, re- 


ditus ad sobrietatem. 


᾿Αποκρανίζω, Í ἴσω, caput amputo et reseco. 


Ex ἀτὸ et xpi, caput. 
'"Acoxemrim, ὦ, Í. ἥσω, cohibeo, compesco ; 
(2) retineo. 


᾿Αποκρεμεέω, ὥ, f. dou, suspendo 5. ecexosu eai, 


dependeo, GI. P. 
᾿Αποκρεήω, in carnem muto, carnem facio; 
Ex ἀπὸ et κρέας, Attz xgi ξως-. 
᾿Απόκρεως, o, 0, abstinentia carnis, tempus quo 
a carne abstinetur. Ex iisd. 
᾿Απόκρημνος» 9, ὁ Z ἦγ abruptus, preruptus; 
pracepss ὠπόκρημνον, Prgcepss Ph. abrup- 
tum, przcipitium, CI. P. 
᾿Αποκριδὸν, adv. separatim, 'Abz dsroxglo. 
᾿Αποκριθεὶς, 8.1. part, pass. v. ἀποκρίνομαι. 
᾿Αποκριθῆναι» respondisse, aor. 1. inf. pass. 
᾿Αποκριθύγω, f; υγῶ, secerno, excerno. 
᾿Ασπόκριμαν 


e 


Sur; "Aft, Exced 


fed. ly,oss. 


7: 
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᾿Ατόπριμαγ mcer, cà, responsio, responsum; 
(3) condemnatio; (3) sententia. 

᾿Ασοχρίνασξαι, respondisse, a. 1l. inf. med. 

"Ascxendives semoli, nom. dual. part. a. 1. pass. 
Poet. pro ὠποκριδίντε, ab 

᾿Αποκρίνω, f. 9, secerno, eximo, separo, de- 
limo, eligo; (2) excerno; (3) rejicio, im- 
probo, abjudico; ἐποπρίνορεα,, respondeo ; 
vt pass. desino, pertineo, vergo. ᾿Ατοχρίνειν 
$» δυεῖν κακοῖν" ᾿Ατοχρίνεσθχι τί τινι, «ρός 
cou. Σὺ δ᾽ ἀπόκριναί μοι τοδὶ, ΑὙϊΞίΟΡΙι. 
Thesm. 1417. " Aesxeiln is σῦτο «ἄντα, COD- 
vertebantur, Thuc. Te ei, ἐποκϑίνθεντε, hi se- 
moti a suis, 1]. 5, 19. Δυοῖν ἀποκρίνας κα- 
xs», duorum malorum alterum eligens, 
Soph. CEd. Tyr. 640. Hinc 

"Ασοκρίσεσιν, dat. pl. cum y ἐφελα- Ab 

᾿Απέχρισις, tc, 4, responsio, responsum ; (9) 
excreiio, seu ipsa actio excernendi; (9) 
χῶρος ἀποκεῖ, locus aptus ventri levan- 
do, latrina, 4n/hol. 495. 

᾿Ατοχριτικὸς, ἢ, ὃν, excernendi vim habens. 

᾿Απχόκριτος, w, ὁ x 5, selectus; ὠπόκριτον, ex- 
cretum, Gi. /. Ab eod. 

᾿Αποκχροτίω, d, f. sica, crepito, plausito: 

᾿Αποχρόσημα, ατος, cà, digitorum crepitus. 

᾿Απόκροτος, 8, 6 καὶ 7, durus, asper, rigidus; 
(2) pavitus. Ἐχ Za? et κρότος, pulsus. 

᾿Ααοκρέεσθαι, przs. inf. med. v. ἀποκρόω. 

᾿Απόκχρεσις, tas, 3, depulsio, repulsio, propul- 
satio: 

᾿Αποχοεςικὲς, ἢ, ὃν, depulsivus, vim depellendi 
habens: 

᾿Ατόχρεςος, 8, ὃ καὶ ^, qui repellitur, seu reji- 
citur. Ab 

"Ασοχρέω, f. ἔσω, repello, depello, propulso, 
reprimo; (2) excutio: et ἀποκρόομαι, pro- 
pulso, refello, refuto. "Azexesu» τί τινος" 
ἀποχρύάισθαι τῷ Vycu, Xen. ᾿Απεκρώσθησαν 
σαύτης τῆς μηχανῆς, repulsi sunt ab hoc 
astu, Polyb. 22, 11, 5. 

"Αποκρύπτασχε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἀπέκρυστε, a 

᾿Αποχρύπτω, f. su, abscondo, occulto, con- 
tego, operio, celo, obscuro; (?) dignitate 
et prastantia supero, vinco; (3) conspec- 
tum amitto alicujus rei: ἀπσοκούστομαι, de- 
liteo, delitesco, celo, Οἱ. 7. ἀτοκεκρυμμέ- 
vo», abditum, abstrusum, absconditum, re- 
conditum, Ph. ἐπέχουψεν, abdidit, PA. 
᾿Ατίχρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν X συνετῶν, 
:Matt. 11, 35. Οὐδὲν ἀποκρύψεμαι σὲ, Plat. 
᾿Ατοχρύασ τειν ci Tm. πρός Tiva, περί Tives. 
(3) mirus Ὀξείας ἀποχούψαντες, cum con- 
spectum iazsularum Oxiarum amisissemus, 
Helind. 5. 

᾿Δαοχρύπτομαι. Ταύτην τὴν ἱπιξολὴν τάντας d- 
πιχρύψατο, hoc inceptum celavit omnes, 
Pol yl. 10, 9, 1. 

᾿Ασοκρυφὴ, 5: ^, latebra, latibulum. A prac. 

᾿Ασόκρυξο!, w, ὃ X ἢ, OCcultus, absconditus ; 
ἀσόκρυφον, abditum, absconditum, abscon- 
sum, secretum, arcanum. PA. obscurum. 

᾿Ασόκρυψις, ws, ἡ, Occultatio. GI. 7^. latitatio. 

᾿Αποχρυταλλθρμαι, in glaciem concresco, con- 
glacio. 

᾿λτοχτάμεν, a. 1. inf. act. Jon. pro ésoxetivai, 
a verbo zzsxrifw. 

᾿Αποχτανθῆναι, interfectum esse, a. 1. inf. pass, 

᾿Αποκτάομαι, ὥμαι, possessionem alicujus rei 
amitto; alieno, emaucipo. 

"Απέκτητος, 0», alienatus. 

᾿Αποκτιῖναι, a. 1. inf. act. 

᾿Αποχτιίνας, qui 1nlerfecil, a. 1. part. act. ab 

᾿Αποχτείνω, f. nva, interficio, occido ; perimo, 
Gl. V. 'ECizus abris ἀποχτεῖναι, Joan. 5,16. 

᾿Ασοκτινεῖτι, 2. plur. f. 2, ind. act. 

᾿Ατοκτιννύω, idem. 

᾿Λαοκχσινῶσιν, 3. pl. f. 1. ind. act. v. ὠποκ τείνω. 

"Ασοκχτίνω, idem. 

᾿Ασοκτίννυμι, Ct ἀποχτιννύω, idem. — Ti; σολίτας 
ἀποχτινύναι, μέγιτον dziosga viftras, Polyb. 
9, 56, 15. 

᾿Ασποκτιννύντα, acc. sing. pras. part. 

᾿Ασοατονίω, 9, f. ἥσω, 1dem et ab eod. 

᾿Δσόκτισις, τωρ, ἦγ colonia. Ab ἐπὸ et χτίζω, 
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᾿Ασοχτυτίω, ὦ, f. seo, sonum edo, vel cieo. 

᾿Αποχυξεύω, aleam tento, fortuiz casum subeo. 

᾿Αποκυξις ἕω, desilio, przcipitem me do. 

᾿Ασοκυΐω, ὥ, pario, gIgno ; ἀπηκνήσασα, enixa, 
conuixa, Ph. effata, al. Gi. F. a. 1. act. 
part. 'H δὲ ἁμαρτία ἀποτελεσθεῖσα ἀποκύει 
θάνατον, Jac. 1.15. Hinc 

᾿Ατοκύησις, sus, ἦν partus, puerperium : 

᾿Αποκυίσκω, pario, fatum depono. Ex κύω. 

᾿Αποκυλίζω, f. iz, devolvo, volvendo amo- 
veo, volvendo amolior. Τίς ἀσοκυλίσει vui» 
vi» λίδον ix τῆς Sous TE pyngiis; Marc 
16, 3. 

᾿Αποκυλινδέω, ὦ, f. ἥσω, idem. 

᾿Αποχυλίσει, S.sing.f. 1. ind. act. v. ἀποκυλίζω 

᾿Αφτεκυλίω, f. ἴσω, devolvo; (2) amoveo. 

᾿Αποχυματίζω, undisagito. Ex κῦμα. 

᾿Ατόκυνον, w, và, frutex, qui cancs in primis 
ab ipsis comestus necare traditur. Ex ἀπὸ 
et xóms,cants. Zingl.DOGSBANE. 

᾿Αποχύξσδω, gibbosum reddo. 

᾿Ασοχυρόω, d, f. ὥσω, abrogo,irritum facio, 
auctoritate privo; Z«zxvesi, abroget, Ph. 

᾿Αποχύρωσις, tos 5, abrogatiu, Gl. P. A prac. 

᾿Αποκύω, gigno. 

᾿Αποκωχύω, flendo conficio. 

᾿Αποκωλύω, f. ύσω, prohibeo, veto, impedio. 

᾿Ατοχώλυσις, ἢ, mpeditio. 

'AsexwQów, ὦ, mutum reddo; (2) surdum 
reddo. 

᾿Ατολάξωμεν, 1. pl. a. 9. conj. act. v. ἀπο- 
λαμξάνω. 

᾿Απολαγχένω, SOFUOT, ᾿Ατολαγχάνειν τῶν κτη- 

2 HET τς ἢ 5 

μάτων, τῆς Ὑ73. “8 μέρεος Τινός. 

᾿Απολαιμοτομέω, ὥ, jugulum incido. 

᾿Απολαιμότομος, ov, cut gula przecisa est. 

᾿Απολακτίζω, f. ieu, calce ferio, calce repello ; 
(2) despicio, sperno. Hinc . 

᾿Απτολαχεισμὸς, 5, à, calcitratio. 

᾿Απολαλέω, ὦ, f. few, enuncio, eloquor; (2) 
renuo, sermone recuso. 

᾿Απολαμξάνω, f. λήψομαι, recipio, recupero, 
GL 7. (2) seduco; (3) intercludo, inter- 
cipio, dirimo; (4) capio, accipio; ἀπεί- 
ληφεν, recepit, Ph. ἀπδλάξωσιν,- conseque- 
rentur, Ph. ᾿Απολαμδάνειν τὴν ἀρχὴν cy 
μισθὸν, τὰς δνκας, τὶ παρά τινος" αὶ πρὲς λόγον, 
reducere. adimere. Ei δὲ τινες ἐξ ὧν 
ἀπολαμξάνεσιν οἱ Ῥωμαῖοι πόλεων, quas regi 
auferunt, Polyb. 22, 26, 8. (3) εὔελπις γενό- 
μένος ἐπὶ τῷ δοκεῖν μίσες κατὰ πορείαν ἀπωλη- 
φίναι τὰς Ksacfs, Id. 9,97,4. 

᾿Ασολαμαρύνω, splendidum reddo, illustro, po- 
lios pass. ὠπολαμπρύνεται, gloria quxritur, 
paratur. 

᾿Απολάμπω, f. o, emico, effulgeo, resplen- 
deo; (2)ejaculor, emitto. Ὀρϑαὶ πανταχῆ 
&xcivi: ἀπολάμπωσιν, Aristoph. “Ὁ. 1015, 
Χάρις δ᾽ ἐπιλάμπετο πολλὴ, 1{.14, 183. 

᾿Απολαμφϑέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. Jon. 
pro ὠποληφθέντες, quod a fut. χάροιψω, pro 
λήψω, ab ἐπολαμξάνω. 

᾿Απολάστω, f. jo, lambendo absorbeo. 

᾿Ασόλανσις, τως, 5, Írultio, usus, commodum, 
fructus, quem. ex aliqua re percipimus; 
(2) voluptas, oblectatio. 

᾿Ασόλαυσμα, t To, τὸ, Oblectamentum. 

᾿Απολαυξικὸς, ἢ, ὃν, in. voluptate vivens; (9) 
voluptatem adferens. ᾿Απολωυξικὲς οἶνος, 
Polyb. 19,9, 7. Ab 

᾿Απολαυξὲς, V, ὁ καὶ ἡ, ad voluptatem pertinens, 
cujus dulcedo percepta est. Ab 

᾿Απολαύω, f. aUzo, fruors commodum, fruc- 
tum, emolumentum capio ; (2) ἐπ deterio- 
rem partem, damnum capio, punior. Φίλων 
ἡδίφης X σοδεινοτάτης ὄψεως ἀπελσῦσαι, Philo. 
᾿Αφολαύσομαι τί γ᾽, εἰ διαςεαφήσομαι; Ατὶ- 
stoph. 4». V18.. (9) Koiwy δ᾽ ἔοικε τῶν ἐμῶν 
γυκφιυμάτων τῶν c Οἰδίσῳ δύξηνας ἀπολαῦσαι 
κακῶν, Eurip. Phen. 1210. 

᾿Απολάωῳ, in lapidem verto, al. lapido, Steph. 

᾿Ασολαζδίντις, Dor. pro ὠπσοληφέόέντες. 

᾿Ασολαχεῖν, a. 2. inf. act. v. ἀπολαγχκάνω. 

᾿Απολιαίνω, levigo, complano; (2) contero, 
comminuo. 


᾿Απολίγω, f. Eo, deligo, seligo; (2) decerpo ; 
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(3) rejicio, repudio; (4) declaro; (5)in- 
terdico, veto. ᾿Απολέγειν σὴν ἐν vn qj 
δυσγένειαν" ἀπολέγεσθαι τὴν δέησιν, πόνον, τὴν 
ψυχὴν, despondere. (8) ὠσέλεγεν ὃ ἀδελφὸς 
«y» κλῆσιν, recusabat, “πίοπ. 15. 

᾿Απολεῖ, peribis, f. 2. ind. med. 4tt. pro dA, 
a verbo ἐπόλλυμι pro ἀπολέω, perdo. 

᾿Απολείξω, distillo, fundo. . Καιροσέων δ᾽ ὀδονέων 
ἐπολείξεται ὑγοὺν ἔλαιον, Odyss. 7, 107. 

᾿Απόλειμμα, ατος, vi, reliquum, reliquie. Ab 
ὠπολείπω. 

᾿Ασολειπὴς, ie prO ἐπολειπεόμενας, SEU ἐπολελει- 
ξένος, Hipp. 

"Acc? εἴπω, f. po, relinquo; (2) desero, desti- - 
tuo; (3) supero, vinco, presto, a tergo re- 
linquo; (4) desisto, desino; eleganter cum 
parüicip. (5) absum, in formula, parum ab- 
est, cum gen. et infin. Μικρὸν ἀπέλιπση «τῷ 
μὴ πίπτειν, ἀπολείπεσθαι τῆς κυρίας, vadimo- 
nium deserere; τῆς ἐσιξολῆς, abesse; (1) 
ἀποληφϑεῖσα Y αἰάζω τύχας, privata ea, Eu- 
rip. Or. 80. "Hes σε ταχέως ἀασέλισε τὰ 
χοήματα, dristoph. Plut. 832. "As γὰρ 
βίον αὐτίκα λείψω, Soph. Phil. 1150. 

᾿Απολεῖς, 2. sing. f. 2. ind. act. v. ἐπόλλυμι. 

᾿Απολεῖσθε, peril'itis, 2. plur. f. 2. ind. act. 
᾿Ασολειτεργέω, ὥ, munere defungor. 

'Acoxiiz;w, f. ἕω, lambendo tollo, aufero. 0; 
πύνις iovóuiyn ἐπέλειχον τὰ ἕλχη αὐτῷ, Luc. 
16, 21. 

᾿Απόλειψις, sus, ἡ, relictio, derelictio; (2) de- 
fectus, deliquium. Ab ἐσπολείπω. 

᾿Απόλεκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, electus, eximius; item 
piscium cenus, quos synodontidas vocant, 
de quo Hermol. in Plinium... Ab ἐπολέγω. 

᾿Απολελεγμένως, adv, negligenter. Ἷ 

᾿Απολελαρε μένος, part. perf. pass. v. ὠπολαμξάνω, 

᾿Απολέλαυχα, l. sing. perf. ind. act. verbi 
ἐπολάύω. C 

᾿Απολελοιπότες, nom. pl. perf. part. med. verbi 
ἀπολείπω, Telinquo. 

᾿Απρλελυμένος, perf, part. pass. v. da'eXdar 

᾿Απολελυμένως, ndv. solute, libere. Gramma- 
ticis dicitur etiam de positivo adjectivo- 
rum gradu. Ab εἰπολύω. 

᾿Απολέμητος, 9, ὃ καὶ ἡ, bello non vexatus, bello 
non lacessitus. Ab 

᾿Ατόλεμεος, €, ὃ καὶ ὁ, imbellis, inhabilis ad bel- 
lum; (2) inexpugnabilis; (S) pacificus. 

᾿Απολέρως, adv. non pugnaciter et instanter. 

᾿Απόλεμμα, ατος, và, corium, pellis. A λέπω» 
Unde 

᾿Ασπολεπίζω, f. (zo, decortico. 

᾿Απολέπισμα, αἀτὸς, τὸ, COrteX resectus, ilem 
minutz partes olerum, plantarum, resectz. 

'AaoAi iva, f. vd, in mucronem colligo; (2) 
exienuo. 

᾿Απολίπω, f. Ψω, decortico. 

᾿Απολέσαι, a. 1. inf. act. verbi ἀπόλλυμεοι. 

᾿Απολέσκομιαι, pereo ; quasi hinc sit ἀσολέσκετον 
imperf. quod tamen Jonicum est pro ἀπώ- 
Aimo. ab ἀπόλλυωι. 

"AmoAicii, a. 9. infin. med. 

᾿Ατόλεσσαν, 8. pl. a. 1. ind. act. Poet. pro 
ἀπώλεσαν. 

᾿Απολέσω, perdam, 1. sing. f. 1. ind. act. 

᾿Απολευκαίνω, dealbo, candefacio. Α λευχές- 

᾿Απολήγοι, desinat, S. sing. pras. opt. verbi 

᾿Απολήγω, desino. ᾿Αλλά v: καὶ quei 2uzl s'taag- 
μένη ἀκ ἀπολήγει ἀλκῆς, ll. 21, 577. 

᾿Απτοληκίω, ὥ, crepo, crepitum edo. 

᾿Αποληκυθίζω, f. ἴσω, detraho ληκύδιον, seu or- 
naimentum oratorium. 

᾿Απόληξις, ts, 5, finis clausula. 

᾿Ασοληρίω, a, f. ἥσω, nugor, deliro, 

᾿Ασόληται, S. sing. a. 2. conjunct. med, v. 
ἀπόλλυμι- 

᾿Αποληφϑεὶς, part. a. 1. pass. verbi ἀσολαμξάνω. 
Unde * 

᾿Ασέληψις, sus, ἡ, receptio, retentio, recupe- 
ratio; (2) interclusio, suppressio. - 

᾿Απολιαίνομαι, livesco, Hipp. Ρ 

᾿Απολιξάζω, f. aZ, recedo, aufugio. Οὐκ ἀσδ- 
λιξάξεις ὦ κάκιςτ᾽ ἀπολέμενοξ; Zfristoph. 4v 
1473. Ab ἀσολείξω, destillo. : E 

᾿Ασολιγαίνω, strepitum. facio, turbas excito. 
H» 


- 
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* Hy δ᾽ ἀπολιγαίνῃ; τὰς ἀγορωνόμες, καλῶ, dri- 
stoph. Ach. 975. : 
ῬΑσπολιδω, 9, f. ὥσω, in lapidem verto, lapi- 
descere ficio; ἀσπολιθῶμαι, lanidesco. Ex 
ἀπὸ εἰ λίθος, lapis. Hinc 
ῬΑσπολίθωσις, £s, ἡ, mutatio in lapidem, 
᾿Απολημπάνω, relinquo. ΑΒ ἀπολείπω. 
᾽Ασπολινόω, d, ἔ. ar, lino vincio. Hinc 
᾿Ασπολίνωσις, sus, ἦγ ligatio, proprie quz fit 
lino. à 
᾿Ασολιόρκητοςγ ov, qui obsideri, expugnari non 
potest. j i 
2), Acus, iX. Ó καὶ ἡ, extorris, patria pulsus, 
erro, cui nulla est patria; civitate dignus 
dry ejici, Soph. Antig. 370.. 
᾿Ασολισθαίνω, delabor; (2) non attingo, non 
adhzresco, de(luo. 
᾿Απολισέέξω, d, f. 47», delabor; (2)lapsante 
gressu, ut in loco lubrico; aberro ab eo 
quod petebam ; (3) non attingo, non ad- 
hzresco; (4) labor. 
᾿Ασόλιςος, ov, sine urbe, Man... Ex « et zs. 
᾿Ασολιταφγίζω, celeri gradu a foribus me prc- 
ripio, celeriter a fugio, me abripio ; Z«o- 
λιταργιῶ, f. 1. AU. prO ἀπολιταργίσω. Οὔκεν 
ἀνύσα: τι Θᾶττον ἀπολιταργιεῖς ἀπὸ τῆς ϑύρας) 
Ziristoph. Nub. 1255, Ἐχ ἀπὸ, λίτη, Janua; 
et ἀργὸς, celer. us 
᾿Ασολίτευτος, €, ὃ καὶ ἡ, nequaquam civilis, non 
urbanus, sine politia, nulli civitati ad- 
scriptus, extra leges et consortium civilis 
societatis agens ; tem alienus a rep. geren- 
da. Ex priv. et σολιτεύω. 
᾿Απολίτης, 8, 0, qui civis esse desit ; (2) alie- 
nus a reip. negottis. Ab ἄπολις, -ertorris. 
᾿Ασολιπικὸς, 4, ὃν, qui non est πολιτικὸς, qui 
est reip. ignarus. Ab eod. 
᾿Ασπολιχμάω, 9, delambo, delingo. ᾿Ενταυθοῖ 
νῦν κεῖσο pe T. ἰχθύσιν, οἵ σ᾽ ὠτειλῆς αἷμ᾽ ἀπο- 
λιχμήσονται ἀκηδέες, IL, 21, 195. 
᾿Απολλήγω, desmo, Pael. pro ὠπολήγω. 
᾿Ασόλλυμι, Seu ἀπολλύω, perdo, vasto; f. 1. 
ἀπολίσω, Í. 9. ἀπολῶ, D. ἀπολώλεκα, a. 1. 
ἀπώλεσα" ἀπόλλυμαι, pereo, intereo, dis- 
pereo; ἀπώλετο, perit, GL. /. a.2. Τὸ 
μὲν σώζει τὰς πόλεις E τἀλλὰ πάντα, «πὸ δὲ 
ἀπόλλυσι καὶ ἀνατρίπει, Plat, "Ev τοῖσι δεινοῖς 
ϑυμὸν ἀκ ἀπώλεσεν, Soph. Εἰ. 56. ᾿Αλλά με 
λόψοις ἀπώλλυς, Ibid. 1316. 
᾿Απόλλυται, 9. sing. przs. ind. pass. 
᾿Απόλλω, accus. ftl. pro' Agóxxava, Soph. Qd. 
Col.1091. 
᾿Απολλώνιον, τὸ, templum Apollinis. Xs τῶν 
ἐς τὸ ᾿Απολλώνιον pono róvruv, ZLppian, Puitic. 
138. 
᾿Ασολογαριάζω, rationem ineo, computo. 
᾿Απολογαριασμεὴς», 8,6, supputatio. .À prac. 
᾿Απολογεῖται, S9. sing. pris. ind. med. contr. 
pro ἐπσολόγέεται, ab 
᾿Ασολογέομαι, Eni, f. ἥσεμαι, defendo ser- 
mone; (2) excuso. ᾿Απολογεῖσθωι mods τὰ 
ἐγκλήματα, περί τινος, τῷ δήμῳ, ὑπέρ τινος. 
Εὐδυμότερον τὰ περὶ ἐμαυτῇ ἀπολογϑωαι, eL. 
24,10. Ex λόγος. 
᾿Ασολόγημα, &Tos, và, excusatio ; (2) refutatio. 
A prac. 
᾿Απολογησαμένῳ, dat. sing. a. 1. part. med. 
᾿Απολογηςσικὸς, ἢ, ὃν, defensorius, ad defen- 
sionem pertinens. Ab eod. 
᾿Ατολογία, as, 4, defensio, excusatio, purga- 
tio, satisfactio, PÀ. Ex ἀπὸ et λόγος. 
"᾿Ασολογίζομω,, f. ἴσομαι, rationes reddo, seu 
refero; (2) expensum refero; (9) ratio- 
nem ineo, ratione inita colligo. Καὶ τάλλὰ 
διοικῶν ἀπελογίζετο κατ᾽ ἐνιαυτὸν, Xen. Hinc 
“Ααολογισμὲς, 8, ὃ, rationis redditio et relatio ; 
(2) expeusi relatio; (3) rationum codex ; 
(4) narratio, expositio rei qua apparet 
rem bene actam; (5) mentis abalienatio, 
᾿Απόλογος;, 4, ὃ, narratia.longaet verbosa ; (9) 
fabula, apologus, narratio ficta; (3) p/. 
tabulz expensarum. 
"AaüxwOS, 9, ὁ καὶ ἡ, reliquus. 
᾿Απόλοιτο, pereat, 9. sing. a. 9. opt. med. 
᾿ΓΑπολολύζω, f. ὑξω, clamore et vociferatione 
latitiam pra me fero. 
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᾿Α πολυθήσεσθε, 9. pl. f. 1. ind. pass. verbi εἰ πό- 
Aa. 

᾿Ασόλῦκαι, f. 9. ind. med, verbi ἐπόλλυμι. 

᾿Απέλεμα, mro, τὸ, lavacrum, seu quod la- 
vando abluitur, sordes e lotione. 

᾿Απόλασις, $96, 4, lotio. Ab 

" Adaox£w, f. ἔσω, abluo. IlécszAo» λόσειαν ἐπὸ 
βρότον αἱμιαπόεντα, Il. 18, 945. ᾿Απόλεσαι τὰς 
ἁμαρτίας σὰν “εἰ. 22. 16. 

᾿Απολοφύρορται, ejulatibus prosequor, deploro. 

᾿Απολοχι κόσμει, Sueca, T. ὥσομαι, Írutico, fru- 
ticesco, densis fruticibus silvesco. Ex ἀπὸ 
εἴ A jut. 

᾽Α σολυμριαίνεσθαι, pres. inf. pass. verbi 

᾿Απολυρκαίνομκαι, purgor ; (2) corrumpo. Λαὸς 

ii as ἀπολυμαίνεσθαι ἄνωγεν, I0, 1, 319. 


᾿Απολυμαντὴρ, 9o», ὃ, corruptor, perniciem 
adterens, pernicies. 
«τα. cà,retrimenta. ᾿Απολύματα δαι- 
7/5, epularum retrimenta, Jic. Ter. 919. 
᾿Απολύομαι, vita solvor. Iloím δὲ κα πελυσάτο iv 
Φοναῖς TQiTA5 Soph Z4ntig. 1314. ᾿Απελύθης, 
vita exsolutus es, I4. ἐν. 1268. 

᾿Απολῦσαι, a. 1. inf. act, verbi ἀπολύω, 

᾿Απολυποαγμόνητος, ον, nihil laboris habens, 
reruia alienarum incurius. 

᾿Απολυπραγμονήπηις, tdv. sine multo labore. 

᾿Απολύπραγμων, ον, nOn curiosus 

᾿Απολύσιμος, 8, ὃ καὶ ^, liberativus, absoluti- 
vus. Ab ἀπολύω. Unde 

᾿Απόλυσις, εως, 4 liberatio, absolutio; (2)re- 
futatio; (9) discessus, profectio; (4) deces- 
sus, obitus; (5) confectio, sc. negotiorum, 

᾿Απόλυσον, dimille, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

᾿Απολύσωσι, 9 plur. a. 1. corjunct. 

᾿Απόλυτος, S, ὃ καὶ 5, solutus, liberatus. 

᾿Απολυτρόω, O, f. wr», redimo; (2) accepto 
pretio dimitto. Χρημάτων ὀλίγων mày "Ex- 
vagos νεκρὸν ἀπελύτρωσας, Luc. klinc 

᾿Απολύτρωσις, εως, ἡ, redemptio. 

᾿Απολύτως, adv. solute, libere; (9) absolute. 

᾿Απολύω, f. ύσω, solvo, exsolvo, sejungo; (2) 
absolvo reum; (9) dimitto, remitto ; do 
veniam abeundi; (4) libero, dato pretio 
redemtionis; (5) ἀπολύομαι, diluo, re- 
futo; (6) discedo, proficiscor; (7) dimitto 
redemtum ab altero. ᾿Απολύειν σαυτὸν αἰ- 
σίας, τὸν φονέω, τὰ κατηγορημένα, τὴν γυναῖκα. 
Ἐμὲ ἀπόλυσον ταύτης τῆς ἐπιμελείας, Xen. 
᾿Απολύεσθα, τὰς διαξολὰ:, Flat. 

᾿Απολωξώω, d,f. fira, injuria adficio, contu- 
melialacesso. Μανία γὰρ ἁλὼς ἡμῖν ὁ κλεινὸς 
Νύκτερος Αἴας ἀπολωξήῤη, Soph. 4. 2916. 

᾿Απόλωλα, l. sing. perf. ind. med. 44. pro 
TUAE. 

᾿Απολώλει, 9. sing. plusq. perf. iud. med. 4t, 
pro ἐπώλει. 

᾿Απολώλεκα, perf. ind. act. Zl. pro déAsxz, 

᾿Απολωλεκέναι, perdidisse, inf. perfecti ejusd. 

᾿Απολωλὸς, neutr. sing. part. perf. med. 

᾿Απολωλότα, perdia, acc. pl. n. g. part. 

᾿Απολωσίζω, f. (rw, Vestem exuo. ς; 

᾿Απολωςτίζω, detraho, evello, more eorum qui 
lotum carpunt, h.e. optimum quodque. 
Τί: ἄρα μὴ & πλοκάμες κόμας ἀπολωτιεῖ; Eur. 
lph. in Zul. 791. Ὅτων τις τόλμας ἀφαιρῇ 
κάπολωτίζῃ νέως, Id. Suppl. 449, 

᾿Απολωφάω, wu, f. zo, sedo, relevo, 

᾿Απομαγδαλία, ms, y 568 ἀπομαγδαλιὰ, ἅς, ἡ. 
Vide μαγδαλία, quod idem est. Ἢ μάτην γ᾽ 
ἄν ὠπομαγδαλίας σιτόμενος τοσῶτος ἐκτραφείην, 
offis nutritus, quibus manus absterguntur, 
Aristoph. Equil. 413. Ab ἀπομάσσω, abster- 
go. Unde 

᾿Απόμαγμα, ἁτος, πὸ, "verrimentum, sive id 
quod ex abstersione colligitur ; (2) lustra- 
tio, Hes. 

᾿Απομαδαρόω, tondeo. 

᾿Απσομαδίζω, idem, 

᾿Απορμάθημα, và, quod oblivioni dedimus: 

᾿Ασπομάθησις, εως, ἡ, doctrinz oblivio. 

᾿Απομαθοῖσα, a. 9. part. act. f. g- Dor. 
amopuubucu, ab ὠσομανθάνω. 

᾿Απομαίνοραι, f. νβμαι, füro, insaniog (2) fu- 
rere, insanire desino, 
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᾿Ατομακρύνω, longe removeo ; (2) in longum 
extendo. ; 

᾿Απομάκτης, 8, 9, abstergens, lustrator. δεινός 
σατο; ὠπομκάκτης τε κεγάλων συμφορῶν, Soph. 
in-Captiuis..— Ab ἀπομάττω. 9 

᾿Απομαλακίζομαι, Y. ἴσομαι, cíferainatus sum, 
ob mollitiem ad rem quampiam parum ani- 
matus sum. Ex ὠπὸ εἴ μαλακίζω, 

᾿Απομκαλθακίζοραι, Àdem. 

᾿Απομαλϑακόομαι, idem. 

᾿Απορανεῖσα, a. 2, part, pass. f. g. V. ἀπομαί- 
yogzeti 

᾿Απομανβάνω, dedisco. “Ως ἀπέμαθον καὶ ταῦτα 
ἃ TQor8 deny εἴδεναι, Plat. 

᾿Αποῤριαντεύομιαι, divino. 

"Aero Z2, abstevges, ἃ. sing. f. Το iud. med. Ton. 
et Zt. pro ὠπομάξεσαι, ab ἐπομάττω. 

᾿Ασόμαξις, ἑως, n, detersio. Ab ὠπομάσσω. 

᾿Απομαραίνω, tabefacio 5 ἀποραραίνομαι, defi- 
cio, flaccesco. 

"Avropz augtan, d, T. zo, testor, attestor, testi- 
monium perhibeo; (2) renuncio. 

᾿Απομάσσω, vel ὠποριώτεω, fut. Zo, abstergo; 
(2) exprimo, effiago, mentior aliquem, 
1. e, similisei plane sum ; i» med. (3) vene&- 
ciis defixum et devotum libero ; (4) imitor, 
ad exemplum ejus me compono; (5) ejicio. 
Καὶ vi» πονιοοτὸν τὸν πολληδέντω ἡμῖν ἐν τῆς 
πόλεως: ὑμῶν ἀπομασσόμεθα ὑμῖν, Luc. 10, 11. 
(5) πολλὴν ἀπομάσσεται ὕδατος ἅχνην, Call, 
Hymn. in. Del. 14. 

᾿Απομαςιγόω, à, f. ὥσω, flagello vehementer. 

᾿Αποματαίζω, f. ἰσω, crepitum ventris emitto. 

᾿Ασομά χιορείι, propugno, propulso hostes, pug- 
nam sustineo ; item, arceo sinpliciter. 

᾿Απόμαχιος, 8, ὃ καὶ 5, qui est extra pugnam 5 

ἢ (2) pugna inuiilis. Ex ὠπὸ et μέχη. 

Απομεθύσκομαι, ebrietate liberor, crapulam 
dormio. Ex zz? et μεθύσκω. 

᾿Απομειλίσσω, Vel évv2, f. ἰξω, demulceo, deli- 
nio, placo, 

᾿Απομείρεται, 3. sing. przs. ind. med, verbi 

᾿Αποῤεείρομιαι, T. ρῦμαι, praebeo, distribuo; (2) 
sorüor. ᾿Ηὼ; γὰρ v ἔργοιο τρίτην ὠπιομείρε- 
ται αἵσαν, Hesiod. Op. 516. 

᾿Απομείωσις, sws, 4, diminutio. 

᾿Απομελαίνω, denigro, nigrum reddo. 

᾿Απόμελι, “τὸς, v, decoctum dulcissimorum 
favorum aceto mixtorum. 

᾿Απομέμεαρμαι, 1. sing. perf, ind, pass. verbi 
(Ux opti pee. 

᾿Απσομέμα χε, 9. sing. perf. ind. act, verbi πος 
μάσσω 

᾿Απορμέμῴφομαι, f. ψόμαι, accuso, incusos (9) 
reprehendo. ᾿Απομεμφομένων 9' ἑτέρων αὖ- 
σὸν ἐπὶ ταῖς παραθάσεσι τῶν ὅρκων, Ρίαωι. 

᾿Απομένω, f. ενῶ, remaneo; (9) permaneo; 
(3) maneo. KZ» ὠπομένωσι, $ convalescant 
a morbo, Zret. 

᾿Απομερίζω, f. ἰσω, dispertio, divido, separo; 
tribuo, Οἱ, 7. (2) partem rei, v. gr. prz- 
d:e, do. 

᾿Απομερμηῤίζω, f. (zu, depositis curis dormio, 

᾿Απομεσρέω, f. ἥσω, metior, demetior. Hinc 

Απομέτρημα, (707, τὸ, demensum, PA. 

᾿Απορηκύνω, f. vw, in longum extraho, pro- 
duco. 

᾿Απορηνίσαντος, gen. sing. a. 1. part act. verbi 

᾿Απομηνίω, f. igw, irascor. —Ksir| ὠπομηνίσας 
᾿Αγαμέμνονι ποιμένι λαῶν, 1l. 9, 162. Ex ὠπὸ 
et μῆνις tra. 

᾿Απορείγνυμι, f. ἰξω, misceo, commisceo. 

"Asopapsisózi, imitari, pras. inf. med. contr. 
pro ὠπομιμέεσθαι, ab 

᾿Α σομιμέξομαι, Buca, Ymitor, effinmgo. ᾿Απομιμεῖς 
σθαι βροντὰς καὶ περαυνὼς, Plut. Hinc 

᾿Απομίμημα, mà, imitatio, simulacrum. 

᾿Ασπομίμησιςγ τως, ^, imitatio, expressio ad ex- 
emplar alicujus. 

᾿Απομιμνήσκορμιαιγ fut. μνήσομαι, recordor, τῷ 
οἱ ἀπεμνήσαντο καὶ ἐν ϑανώτοιό. gig. αἴσῃ, Il. 24, 
498. Ab ἀπομνάοριαι. j 

᾿Απόμιξις, uc, ἡ, commistio. Ab ὠπομείγνυμι. 

᾿Απόμισθος, S, ὁ καὶ 4, cui merces non datur, 
cui merces aut stipendium detrahitur ; (2 
mercede aliquid faciens, mercenarius, Hinc 
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᾿Ατομισέξω, f. ὥσω, loco, mercede eloco; (9) 
conduco: 

᾿Ασομίσϑωμα, aves, «i, res mercede conducta 
aut locata. 

᾿Ατοβνάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, recordor; (2) 
memorem me ostendo beneficii referendo 
gratiam, vel injuriz ulciscendo. 

᾿Ατομνηρόνρυμα, 55, c), dictum memorabile ; 


(3) res quz memoratur, historia; (3) p/. | 


Commentarii rerum gestarum ; 
᾿Ασορμνηρένευσις, Sc, 4, commemoratio. Ab 
"Acsuynuavión, f. sózu, recordor, reminiscor ; 

(2) memoriter recito ; Οἱ. ᾿Ξ commemoro ; 

(3) idem quod ἀπσομνάομαι (2). 
᾿Ατόμνησαι, 2. sing. a. 2. imperat. med. verbi 

ATO uti. 
᾿Απορνησικακέω, d, f. zu, memor sum injuriz ; 

(2) injuriz memoriam ex animo deleo. 
"Axiuyuua, Seu ἀπομνύω, f. ἀπομόσω, abjuro, ju- 

rejurando nego, ejuro; (2) adjuro. (9) 

dTwucc ἀγνῃ Ζηνὸς ὕψιςον citus, Soph. Plat. 

1289. 'Ezispxo» ἀπώμοσε, 1l. 10, 5389. ᾿Απώ- 

oram μὴ τάδ᾽ dbz» ἐγὼ ξείνοισι χρήματα, 

Eurip. Cycl. 265. ἀπομόσαι, inficiari, deje- 

rare, Gl. ΚΞ a. 1. 
᾿Απόμοιφα, us, 3, pars, portios (2) pars redi- 

tus,ab agro, v. gr. decima. Hinc 
᾿Ατομειράομαι, tribuo, largior. 
᾿Απορονόω, ὦ, f. ὥσω, derelinquo, desero ; (23) 

privo, separo, excludo; (3) non compre- 
hendo, v. gr. studio. 
᾿Απόμοργμα, n0, τὸ, quod est expressum ex 
alio; ut signum annulo impressum. 
᾿Απομόργνυμι, seu ἀπορεοργνύω, f. v, exprimo s 

(2) abstergo ; (3) lacrymor.! σπόγγῳ δ᾽ ἀμ- 

Qi πρόσωτα, καὶ ἄμφω χειρ ἀπομόργνυ, Il. 18, 

415. Hinc 
ἸΑσάμερξις, εως, ἡ, abstersio ; (2) expressio. 
᾿Απομόσαι, a. 9. inf. act, verbi ἀσόμνυμι. Unde 
᾿Ἀπόμοσις, εως, ἡ, abjuratio, inficiatio. 
᾿Απομοτικῶς, ad». ejurandi sensu. 
᾿Ασόμεσος, s, ὃ καὶ 5, Musis alienus; (9) in- 

doctus. (1) κἀκ ἀπόμεσον τὸ γυναικῶν, nec a 

Musis alienum est mulierum genus, Eurip. 

Med. 1089, Ex £c? et Μᾶσα, Musa. 
᾿Ασομόχως, adv. indocte. 
᾿Ασόμυγμα, «755, τὸ, excretio muci. Ab ἀπο- 

μύττω. i 
᾿Ασομύζερις, δος, 3, fellatrix. 
᾿Απομυξέομαι, Vut, f. ἥσομαι, dissuadeo, pro- 

hibeo. μάλα γάρ va ἔγωγε πόλλ᾽ dartjufio- 

μην, 10.9, 109. Ex ἐπὸ et μῦδος. 

᾿Απομυῖος, €, ὃν qui abigit muscas; (2) cog- 
nomen Jovis. Ex ἀπὸ et μυῖα, musca. 

᾿Ασομυκάομαι, ὥμαι, mugio. 

᾿Απομυχτηρίζω, subsannando repudio. 

᾿Ασομυκτίζω, superbe et cum strepitu quodam 
narium aliquem rejicio, Lucian. 

᾿Ασομυλλαίνω, intorqueo, incurvo. 
et 4922.45, Curvus. 

᾿Απομυξία, es, ἡ, id quod emungendo detra- 
himus. Ab 

᾿Ἀπομύσσω, vel ἀπομύττω, f. ἔξω, inungo, e- 
mungo; (9) decipio, argento emungo. 
᾿Απομύσσειν τὴν fiv τῇ χειρὶ, Epigr. (2) γέρων 
ἀκεμίμυκχτ᾽ iig λίμφος, stolidue senex ar- 
gento emunctus est, Menard. 

᾿Απομύω, f. zw, claudo, tego. 

᾿Απομφολύγωτορ;, v, à καὶ », bullas non excitans, 
non erumpensin bullas, Ex σομφολυγέω. 

᾿Ασομωρόω, ὦ, fatuum reddo. Ex μωρός. 

᾿Ασοταΐω, migro, sedem muto, alio habitatum 
eo. 

᾿Ασόναμαι, vel ἀπόνημι, f. dcovieeuza, utilita- 
tem ex aliqua re capio, fruor. Μηδὲ «ez 
ἀγλάΐας ἀποναίατο τοιάδ᾽ ἀνύσαντις ἔργα, Soph. 

EL 213. Σὺ δὶ cà» δ᾽ ὡπόναιο, ll. 94, 556. 

Ex zzi et ὄνημι, fruor, 

'Av avro, 3. plur. imperf. ind. med. 

᾿Αποναρχάω, et ów, torpesco, torpeo, piger 
sum. 

᾿Απονάσσωσιν, S. pl. a. 1. conj. act. Poet. pro 
αἰσονάσωσι, ab 

“Απονάω, f. ἄσω, commigro, ad habitandum 
“πὸ confero ; (2) migrare facio. ᾿Ατώρ » 
“ιρκαλλία κύρην ἂψ ὠπονάσσωσιν, ll. 16, 85. 
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in passivo discedo. Ὧν ὠσενάσδην aie x es, 
Eurip. Med. 166. 

"AeroittieEai, redire, przs. inf. med. v. devia. 

᾿Απονεκρέοξεαι, emorior, item obrigeo (frigore) 
et emorior. 

᾿Απυνέμησις, tis, ἡ, distributio ; attributio, ad- 
signatio, deputatio, PA. 

᾿Α πονεκητικὲς, ἢ, ὃν, distributivus. 

᾿Απονεμκητὴξν 5, à, distributor, Gl. V. Ab 

᾿Αποιέρεω, f. ue, tribuo, attribuo, adsigno, 
dispertio, Gl. V. ἐπονεμηδεὶς, disputarius, 
Ph. a. 1. part. pass. &«resessumpíves, depu- 
tatus, tributus, Gi. P. p. part. pass. 'A«a- 
νέμειν χάριν rr, agere gratias ; εὐεσγεσίαν, 
referre; ἑκάτῳ τὸ κατ᾽ ἄξιαν, συγγνώμην τινι, 
tribuere. Εἶτ᾽ Zeige ἐνταῦόας τὰ ψηζί 
σματα, /Vristoph. “υ. 1993. τῷ γυναικείῳ 
ἀπονέμοντες τιμὴν, l Pel. 8,7. 

᾿Απονενοηβεένος, part. pert. pass. v. ὦ τονσξορεαι. 

᾿Απονενοημένως, adv. dementer, fatue, desperate. 

᾿Απονέοραι, Í. νήσομαι, abeo; (2) redeo, re- 
vertor. Ex ἀπὸ et vi». X 

᾿Απονεοττεύω, f. εὕσω, nidifco; (2) nidificare 
desino. 

᾿Απόνευμα, v2, declivitas. 

᾿Ατονευρέω, 2, enervo, nervos incido. Hinc 

᾿Απονεύρωσις, tus, 5, enervatio, nervorum in- 
cisio; (2) coitio multorum nervorum ; (3) 
tendo. » 

᾿Απονεύω, f. tózw, abnuo, respuo, aversor; 
(2) nuto, declino, flecto, vergo, inclino. 
᾿Απονεύειν πρὸς τὸν αἰδέρα, Philo : πρὸς τὴν γε- 
ὠμετρίαν, Plat. 

᾿Ατόνημαι, f. ονήσομαι, utilitatem ex aliqua re 
capio; (2) fruor. Σὺ δὲ τῶν X ἐπόναιο, ll. 
24, 556. 

᾿Απονηρευσία, es, ἡ, simplicitas, integritas, in- 
nocentia. 

᾿Απόνηρος, 9, ὃ καὶ 5, minime malus, non depra- 
vatus, noxa carens, fraudis expers. 

᾿Απονηφίζομαι, jejunium finio. 

᾿Απονητὶ, adv. facile, sine labore, Xenoph. Cy- 
ropcd.9,9. Ab 

᾿Απόνητος, 8, à καὶ ἡ, Miaboratus; (2) labore 
carens, facilis. Ab ἄπονος. 

᾿Απονήχομαι, f. νήξομαι, natos (2) enato. "Az- 
νήξασθαι πρὸς ῥεῦμα, Plut. 

᾿Απονία, ας. 72, lon. ἀπονίη, vacatio 6 labore; 
(3) aversatio laboris, laborum detrectatio ; 
(3) desidia, inertia. Ab ἄσονος. 

᾿Απονίζω, f. ἴσω, abluo, abstergo. Τὴν &cevi- 
fure φρασάμην, agnovi, Odyss. 23, 15.  A$- 
«οὶ δ' ἱδρῶ πολλὸν ἀπενίζονσο ϑαλάσση ἰσ- 
ἔάνσες, 1l. 10, 572. 4 

᾿Απονικάω, f. iv, vinco, supero : (2) exoro. 

᾿Απονικῆσαι, a. 1. inf. act, 

"Aa óvig qua, Quos, 7à, malluvium. 

᾿Ασόνιατρον, v, τὸ, idem. Ab 

᾿Απονίπσω, f. Ψψω, abstergo, abluo; post men- 
sam proprie, quemadmodum τὸ xz χειρὸς 
ὕδωρ αἰτῆσαι, ante mensam, authore Polluce. 
᾿Αλλά av ἀμφίπολοι ἀπονίψατι, Odyss. 19, 
SIT. 'AAA'iya μὲν ἀποτρέχων, ὠπονίψομαι, 
Aristoph. 4v. 1168. 

᾿Απονοΐομαι, ὅμαι, Í. ἥσομαι, nihil pensi habeo, 
mentem et rationem abjicio; (2) insoles- 
CO, vesana mente eíferor; dicitur de om- 
nibus generibus robustioris improbitatis, 
ut maledicere improbe, incestare. &c. de 
quibus Latini furorem dicunt, Ern. d«exi- 
venus», temerarius, demens, desperatus. 
Ex Za? et vóeg, mens. 

᾿Απονοίω, ad amentiam, &c. redigo: Gl. V. 
ὠσονοῶ, amento. 

᾿Απόνοια, ας, ἡ, amentia, vecordia. Ph. de- 
mentia; (2) vesania, confidentia, insolen- 
tia et animi elatio; contumacia, PA. (3) 
de insigni fortitudine pugnantium. Ex 
iisd. 

᾿Απονομάζω, f, &ew, denomino, appello. 

᾿Απενομὴ, 75, ἡ, partitio, distributio. Ab ἐσο- 
νέμω. 

"Aqove:, α, ὁ καὶ ἡ, labore carens; (2) minime 
impeditus; (3) lenis ; (4) non dolens; (5) 
facile, ᾿Απονώτερος, comp. legitur apud Thu- 
cyd. et ἀπενώτατορ apud Ατείαιιηι et Arria- 
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num Hist, Alex. 7. 
μαλακώτατα vu; ᾿Ασίας γένη. 

᾿Ασονοτάσας, part. a. 1. act. Dor. pro ἐπονοτής 
σας, ab 

᾿Απονοτέω, ὦ, f. ἥσω, redeo, revertor. Μὴ δ᾽ ὠσὸ 
δυσφήμοι» τάφε ἀτονκήσαντα, Hesiod. Op. 
7S3. "ΑΨ ἀπονοτήσειν xoci Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, 
Il. 8,499. 

᾿Απονοξήσας, qui alicunde redit, a. 1. part. act. 

"Aaasos'ázuv, rediturum esse, f. 1. inf. act. 

᾿Απονέξησις, τως, 71, Teversio, reditus. 

᾿Απονοσφίζω, f. ἴσω, separo,sejungo ; (2) privo, 
spolio; (3) fugio, effugio- (2) ξυλλαξών 
qi, κάτονοσφίτας ὅπλων, Soph. Phil. 978. (5) 
τὰ μεσόμφαλα γᾶς ἀπονοσφίζων μαναεῖα, Soph. 
CGEd. Tyr. 480. 

᾿Απονυκτερεύω, pernocto foris, abnocto. 

᾿Απονύμφης, $, 6, qui a contrahendis sponsali- 
bus, ἢ. e. ducenda uxore abhorret ; (2) qui 
mulierum commercio non delectatur : 

'"Acó»uuQes, w, ὃ, Idem, Ἐχ πὸ et νύμφη. 

"Acceyosáto, f. ἄξω, obdormisco, dormito ; (2) 
negligenter ago; (8) secubo, foris cubo. 

᾿Απονυχίζω. f. ἴσω, ungues reseco. Hinc 

᾿Ασπονύχισμα, ατος» T unguium segmentum, 
Ab ew£. 

'Amévus, adv. facile, sinelabore. Ab ἄσονες. 

᾿Απονωτίζω, exdorsuo, Gl. P. (2) fugo; (3) 
fugio. (9) κέτενώτιζον φυγῇ γυναῖπες ἄνδρας, 
Eurip. Βαεεῖ. 163. Ex ἀπὸ et νῶτος, dorsum. 

᾿Ατοξαίγω, flagris cado, discerpo, lanio. 'Az:- 
ξαίνετο ταῖς μάξιξι, flagris cedebatur; Joseph. 
Maccat. 6. 

᾿Ατόξενος, s, ὁ καὶ ἦ, inhospitalis, inhospitus. 

᾿Αποξενίζω, idem quod 

᾿Αποξενόω, ὦ, f. ὥσω, peregre abigo, expellos 
(2)in exsilium ablego; (3) abalieno; (4) 
abdico: ἀποξενόομαι, Suas, extra patriam 
dego, peregrinor; (2) reus agor peregrini- 
tatis; (3) externum me simulo; (4) dege- 
nero in morem externum. (1) Πασρώας 
γῆς ἐπεξενωμένοις, Eurip. Hec. 1921. ᾿Απεξε- 
viva πολὺν χρόνον ἔξω τῆς οἰκίας, Viristot. Hinc 

᾿Αποξένωσις, cs, ?, peregrinatio, migratio in 
externam regionem ; (2) commoratio extra 
patriam; (3) degeneratio a patrio more. 

᾿Αποξενωτίος, a, e», repudiandus, abjiciendus, 
Zret. Ab eod. 

᾿Αποξέω, f. ἥσω, abrado, dedolo, Gi. P, (3) 
polio, expolio. 

᾿Αποξηραίνω, exsicco, arefacio ; αἱ τοξηραίνοραιν 
exaresco, GI. V. - 

᾿Ασοξιφίζω, idem quod simplex. 

᾿Απτοξυλίζω, f. icm, lignum, seu quod est lig- 
neum, detraho; (2) ligno spolto. 

᾿Αποξύνω, f. va, acidum reddo ; (2) acutum 
reddo, exacuo; cóvuau, acesco. ᾿Αποξύ- 
νεσιν ἐρετμὰ, Odyss. G, 969. : 

᾿Αποξυράω, ὦ, f. ἥσω, novacula rado, deton- 
deo. . 

᾿Αποξυρίω, ὦ, f. cies, idem. "Os ig" ἀπεξύρησε 
πρῶτον, Ziristoph. Thesm. 10592. 

᾿Ασοξύρομαι, rador, detondeor. 

᾿Απέξυρος, v, ὁ καὶ ^, abrasus; (2) dedolatus, 
radendo acutus; (3) exesus. (2) ὁ δὲ βαδὸς 
i» σισὶ μὲν ἀπόχοπος, ἐν τισὶ δὲ σεσρώδης καὶ 
ἀπόξυρος, Αττίαπ. Peripl. Mar. Erythr. 

"Accius, íes, ὁ καὶ 3» acuminatus, in mucro- 
nem fastigiatus. 

᾿Αποξύσας, a. 1. part. act. v. ἐσοξύω. Unde 

᾿Απόξυσμα, mrs, và, quod abrasum est, ra- 
mentum : 

᾿Απεξυςοέω, 2, f. ὥσω, strigili derado; (2) he« 
beto aciem gladii, vel aufero. Ab 

᾿Ασοξύω, f. óc», abrado, derado; (2) de- 
stringo; (3) abstergos (4) levigo; (5)de- 
traho; demo, ut γῆρας, Hom. In med. exuo, 
depono. 

᾿Ασοσαγήσομαι, concrescam, 1. sing. f. 9. ind, 
pass. verbi ὠποπήγνυμι, pro ἐτοπτήγω. : 

"Amexai^o, f. Zu, et ew, ludo, lusitos (2) lu« 
dere desino. * 

'AceaAíu, pro ὠποπάλλω, Hipp. ap. Steph, 

᾿Αποσαλαιόω, 9, f. dir, abrogo, antiquo. 

᾿Αποτάλλω, evibro, ejaculor. σψεαι τὴν n- 
vim, ὥλλοτιε uà προσφνομίνην ig σλώτος τῷ 
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ἐρανῶ, ἄλλοτε δὲ ἀποπαλλομένην βίῃ ὠκέίω;, 
ret. 

"AvóTzca,9,9,90bavus. 

᾿Ατοπαπαόω, ὦ, in pappos verto. 

᾿Ασοταςθενεύω, 1 f. s/c», idem quod 

'Αποπαρέε γόω, 9. devirgino, vizginitate privo. 

᾿Απτόπαςος, 9, ὃ ἢ 5 qui non gustavit, jejunus» 
Ex ἀπὸ et πάςφοκαι, guslo. 

?"Amamaciso, ὦ, f.57», a via recedo, a via de- 
flecto; (2) ventrem exonero. Hinc 

᾿Ασποσάτηρω, ἀτός) T), eXCcrementum. 

"Απόπατος, S, 6, Sccessus quem quzrimus ad 
levandum ventrem; locus ubi venter exo- 
neratur; (2) evacuatio ventris, 

᾿Αποσαύεο, 2: sing. pras. imperat. med. Jon. 
pro ἀποπαύεσ 72, seu ἀποπαύε. 

᾿Απόσαυσις, τως, 5, οἱ lom. «s, finis, cessatio, 
vel decessio, “γε. Ab 

᾿Αποπαύω, f. «za, sisto, inhibeo, compesco, 
cohibeo; ἀποπαύομαι, desisto, desino. Ἥ 
quy ἔπειτ᾽ ἀποπαύσει ἐς Ur igo ὁρμηθῆναι, Od. 
19,196. Οὐδέποτ᾽ ἐκ καμάτων ἀποπαύσομαι, 
cessabe, Soph. El. 983. 

᾿Ατόπειρα, ας, 5, experimentum, periculum ; 
(2) conetus, inceptum. Ex σπεῖρα, Hinc 

᾿Ασοπειράζω, T. deu, tento, periculum facio ; 
(2) conor, nitor; (3) exploro consilia ali- 
cujus. Πολλὲς δ᾽ ἀποπειράζοντας τῶν ἀἄγραυ- 
λάντων, Aristot. Mir. Auscult. (9) οἷ τῷ μὲν 
ἔργῳ, τῆς βυλῆς ἀποπειράσειν ἔμελλον, App. 
Syriac. 6. 

᾿Αποκειράω, à, f. ἄσω, experior, periclitor ; (3) 
lacesso hostes ; (3) exerceo. ᾿Αποσειρῶσθαι 
γηώμης τινὸς, T τῶν μαντείων, σύπσε. Tài δ᾽ αὖδις 
ἀποπειράσομαι, Aristoph. Ran. 667. "'Ama- 
πειρᾶσαι φαῖς ναυσὶν ἐξόάλοντο, Thuc. (8) ἐν 
qÉra δὲ πολλώκις μὲν TH ναυτικᾷ ἀπεπειρᾶτο, 
classem exercebat, zrr. Hist. Alex. 7, 28. 
Ab eod. 

! Naomixo, f. ἕω, detondeo. 

᾿Ασοπελεκέάω, d, f. ἥσω, securi decido; (2) se- 
curi dolo et complano. Πελεκάντες, οἱ σοῖς 
ἑύγχεσιν ἀπεπελίκησαν σὰς πύλας») Aristoph, 
4v. 1161. 

᾿Αποσέμπομαι, abominor. ᾿Αασπέμσομαι ἔννυχχον 
ὄψιν, abominor nocturnam visionem, Eurip. 
Hec. 13. 

᾽Ἀτοπεμσεόω, d, f, dirt, quintam partem per- 
solvo, vel deligo. Ex πέμπτη. 

᾿Απόπερματος, z, ὃ καὶ ἡ, dimissus; (2) dignus 
qui | rcjiciatur ob improbitatem. Ab 

᾿Ασοσέωπω, dimitto, potestatem abeundi con- 
cedo ; (2) dimitto cum comitatu ; (3) aman- 
do, ablego ; (4) in exsilium mitto ; (5) re- 
mitto; (6) emitto, evulzo ; (7) rejicio, re- 
pudio; A3) non agnosco. ᾿Αποπέρπειν τινὰ 
ἐς τὸν σόπον, ἐξ ἀφθαλμῶν và πόῤῥητ᾽ ἐκ τόπε, 
evulgare, dristaph. Ran. 36i. KZ: μπόμην 
πρὸ; ταῦτα, καὶ τὸ πῶν φράσω, hac 'de causa, 
Soph. El. 682. 

᾿Αποτεμψεῖ, 3. sing. f, 1. ind. act. Der. pro 
ἀποπέμψ ει. 

᾿Ασπόπεριψις, τως, 5, dimissio ; (2) missio ; (3) 
rejectio, repudiatio ; (4) xépudiumn. 

᾿Αποπενθέω, ὦ, f. ἥσω, lugeo; (2) elugeo. 

᾿Αποπεπσλάνηκε, 9.sing. perf. ind. act. v. ἀπο- 
“«λανάω. 

᾿Αποπέπλευκε, 5. sing. perf. ind.act. v. ἀ ποπλέω. 

᾿Αποτέπνιχας, 2. sing. perf. ind. act. v. ἀπο- 
“νίγω. 

"Amaia Text, S. sing. perf. ind. act. v. ἀποσί- 
πτω pro ἀποππόω, decido, 

᾿Αποπεραίνω, E a, ad finem perduco, efficio. 

᾿Αποπερατόω, ὦ, f. ὥσω, idém, 

᾿Αφποπεράω, 2, Brio aEcunde. 

᾿Αποπσέρδω, Í. 9. ἀποπαρδῶ, crepitum ventris 
emiito. 

᾿Ασοτερισαέω, 4, f. ἄσω, avertos (2) circum- 
- ductum abstraho. 

᾿Αποπερκαῶ, maturesco, nigresco, vario, varior 
de uvis. Κλίνεταί 5 yt κἀποπερκῶται βότρυς, 
vergit dies, et uva nigrescit et ad maturita- 
tem tendit, Soph, in Thyeste. 

᾿Αποπίτομαι, avolo ; (2) revolo. Ei; vZsi 
Θράκης ἀποτέτε, κάκει μέχα, ATistoph. Av. 
1515, Οἰκαδ᾽ οἴκαδ᾽ ἀποπετώμιθα, ld. Pace, 
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719. ᾿Ασοπετήσει Svo εἰς ᾿Ελύμνιον, Ibid. 
1135. 

᾿Αποπεφασμένως, adv, palam, manifeste. 
ἀποτεφασμένος, quod est ab ἀποξαίνω. 

᾿Αποτήγνυμι, f. ἕω, frigore cogo et adstringo, 
concrescere facio. Εὐθὺς γὰρ ἀποπήγνυσι 
φἀντικνήμια, Zfristoph. Ran. 196. 

᾿Αποσηδάω, ὦ, f. t7», desilio ; (2) resilio ; 
(3) aufugio, celeriter abscedo. ᾿Αποσηδᾷ 


Ab 


ἀπὸ τῷ πυρὸς, Theophr. 
᾿Αποσιέζω, f. ἔσω, exprimo, comprimo. Hinc 


᾿Ασοπίεσμα, & T0624 8 7, retrinentum ab expresso 
succo reliquum, fraces. 

᾿Αποπίμπληρι, f. miro, impleo, .expleo ; : (3) 
satio,saturo. ᾿Ατοσιμσλάνοι αὐτῷ τὸν JULY, 
ipsius irz satisfacere, Herodct. 2, 129. 

᾿Ασοσινόω, à, f. ὥσω, sordibus emaculo; (2) 
sordibvs inquino. 

Ag bibo. 

'"Aqac^..w, decido; (2) excido spe, &c. (3) 
aberro a via recta vel cursu. "Ei κέ τις 
ἀποπέσῃσιν ὁρμαθξ in πέτρης», Odyss. 24, T. 

᾽Αποπιςεύω, f. εύσω, fido, credo. 

"Amos Ato, f. γξω, a. 1. pass. ἀπισλάγχθην, 
aberrazre vel EXERCNE facio ; ἀποπλάζ. Soul, 
aberro, evagor. Ἢ ui» ἀπεπλαγχθεῖσα, χα- 
μαὶ «ics, ll. 19, 588. ἘΝ esem Ui ea 
ἀρωγῆς, auxilio orbati, 44po!l. Rhod. 2, 114. 

ὡς ὥς f. ἥσω, aberrare facio, evagor ; 

(2) impello in errorem, decipios Zzoz2«- 

aberro. ᾿Απυπλανξν τῆ: ὑποθέσεως, 
ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως. ᾿Αποτλανᾷν ἃ βέλομαι 
σὸν λόγον, Luc. ᾿Απεπλανήθησαν ἀπὸ τῆς πί- 
e:w;, 1 Tim. 6, 10, Hinc 

᾿Αποσλάνησις, £s, ἧ, aberratio, evagatio; (2) 
figura certa rhetorica. 

᾿Αποπλανίης» ὃ, errabundus, Ep. 

᾿Ασόπλανος, 9, δ, impostor. 

᾿Ασοτλάςφωρ, eges , à, cifictor, Mun. 

᾿Ασυπλείειν, pras. inf. act. Poet. 
Ait. 

᾿Απτοπλέω, f. sss, navi discedo, solvo. 

᾿Αποσλήθω, f. ἥσω, impleo, expleo; satüro, satio. 

᾿Αποσληκτικὸς, ἢ, ὃν, attonitus; (2) ad apo- 
plexiam pertinens. Ab 

᾿Ασόπληκτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui laborat apoplexia ; 

(2) insanus, amens, attonitus. Ab ἀπο- 
πλήσσω, perculio, attonitum reddo. 
᾿Αποσλήκτως, adv. insane, stupide, stolide. 

᾿Ατοπληρόω, d, f. ὥσω, impleo, compleo; (2) 
perficio, prato, v. gr. promissa; (3) satio; 
(4) sarcio. 

᾿Αποπλήρωσις, &us, 5, expletio, absolutio. 

᾿Ασοπληρωτὴς, 8,0, qui aliquid complet ac per- 
ficit, exsecutor. 

᾿Ασοπλήσσομαι, inquor animo, Soph. 4ntig. 
1189. 

᾿Ασποπσλήσσω, vel ἀποσλήτσω, f. £u, percutio ;- 
(2) repercutio; (3) attonitum reddo, per- 
terrefacio. 
ποσλίσσομαι, Vel ἀποσλίττομαι, f. 
saltu me proripio, seu aufugio. 

᾿Απέπλοος, COntr. usilalius ὡπήάπλες, 8, δ, disces- 
sus, proprie navi. Ab ἀσοπσλέω. 

'AmozAuvim, ὦ, Í. 170, divitias amitto, divitias 
absumo, vel profundo, minuor copiis. 

᾿Απόπσλυμα, ατος, v), aqua sordida in qua 
aliquid purgatum est, Ab 

᾿Αποπλύνω, l| υνῶ, abluo. Oi δὲ ἁλιεῖς ἀποξάντες 
ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπέτλυναν τὰ δίκευα, Luc. δ. Ὡ. 

᾿Αποσλώς uz renavigare, pras. inf. act. verbi 
Jonici ἀποπλώω, pro £zozAto. 

᾿Ασποσνείεσα, respiraus, przs. part. act. fem. g. 
Poet. pro ἀποπνέεσα, a verbo ἀπσσνξω. 

᾿Ασόσνευσις, ius 5; exhalatio, exspiratio. Ab 

" Agomyian, i εύσω, efllo, exhalo, spiro. GI. F, 
redoleo, prospiro ; (2) efilo animam, mo- 
rior; (3) pedo, flatum ventris emitto. 
Δεινὸν ἀποπνείωσα πυρὸς μένος αἰθορεένοι», Hesiod. 
Theog. 394. Θυμὸν ἜΣ Il. 4, 524. 

᾿Ατοπνιγησόμενος, part. f.2. pass. Ab 

᾿Αποανίγω, T. Z £o, suffoco, strangulo; (2) vexo, 
discrucio. "OZ &cozi με νῦν ΓΈΡΟΣ βάλε- 
σαι,  iristoph. Fesp. 1198. 

᾿Ασοσνίξαις, ἃ, l. part. act, “Ξοἰ. pro ἀπο- 

“πνίξας. 


LT 


pro ἀπο- 


T: 


᾿Απέσνοια, ας, ^, flatus, exhalatio. 
᾿Αποποιξοναιγ Sua, f. ἥσομαι, Bbduco, amo- 


᾿Ατιτοίησις, 


᾿Αποπρὸ, adv. procul. 


᾿Ασπόσοοθι, adv. procul, longe. 


᾿Αποπροτέμνω, f. μῶ, 


'Asroz 
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᾿Ασοανοὴ, ἧς, ἡ, exhalatio, exspiratio, efflatia. 


Ab ἀποπνέω. 


Ab eod. 


veo; ΟἹ. P. ἀποποιῶμαι, ablego; (9) im- 
probo, non admitto, repudio; (3) renuncio 
alicui amicitiam. Hinc 

τως, ἧ, abdicatio, rejectio, repu- 
diatio. 


᾿Αποπομπαῖος, mim, mi», depulsorius, ad de- 


pellendum aptus, (2) depulsor malorum ; 
(3) emissarius, de hirco, Levi. 16. Ab 
ἀποπέμπω. Unde 


᾿Ασοπορπέω, 9, procuro prodigium. 
᾿Αποπομσπὰ, ἧς» 5, dimissio ; (2) missio; (3) 


rejectio, repudiatio; (4) ablegatio; (5) pro- 
curatio, aut expiatio prodigi, sceleris; (δ) 
status dies quo : sacrificabatur. 

᾿Αποπονέω, ὥ, Í. ἥσω, finem laborandi facio, 
laborare desino. Ἀλλ᾽ ἀκ ἔτ᾽ &v agg ye 
σοι" σὰ σ«λεῖτα γὰρ ἀποτεπένηχας, “ἅτισίορᾶ. 


Thesm. 952. 


᾿Αποπσονσόω, in mari submergo. 
᾿Αποπορξὴ, Z:, ^, crepitus ventris. 


Ab ἀσου- 
πέρδω, pedo. 

᾿Αποπορεία, ας, 5, abitus, discessus ; (9) redt- 
tus, reversio. Ab 


" Aarirogsiloputy f. εὐσομαι, discedo, abscedo, 


abeo, transeo. ᾿Αποπορεύεσθαι πρὸς τὰς ἔνα»- 
císs, Zristot. Hinc 

᾿Αποσορευτξον, abeundum est. . 

᾿Απόσρεμινος, ὅν, ἀπόπρεμνα Qur: υτήρια, plancz 
particula stipitis suffultz, TAeophr. 


᾿Αποπρεσξεία, ας. 7, expositio actorum in lega- 


tione; (2) renunciatio legationis. Ab 


᾿Αποσρεσξεύω, f. £ózu, acta legationis renuncio; 


(2) mandata expono ad eum ad quem !e- 
gatus sum. 

᾿Αποπρίαμαι, emo. 

᾿Ατόπρισμα, ees, σὲ, scobs, scobis. Ab 

᾿Αποπρίω, f. ἴσω, serra deseco, serra abscindo. 

᾿Αποπρίω, cme, aor. 1. imperat. verbi ἀσοσρί- 
μαι. ᾿Αποπρίω τὴν λήκυθον, dristoph, Ram. 
1227. 

Ex ἀσὸ et πρό. 

᾿Αποπροαιρέω, promo, sumo, Hom. 

᾿Αποσροξάλλω, procul abjicio. 

᾿Αποπρδέηκε; 8, sing. a. I. ind. v. ἀ ποπροίημι. 

᾿Ατοτροηγμένα, τὰ, rejecta, postposita. Vox 
Stoicorum de malis corporis et fortunz; 
opponuntur προηγμένα. 


᾿Ατόπροθε, seu ἀπόπροθεν, e longinquo, eminus ; 


(2)sine. Ab ἀποσρό. 

Ab eod, 

᾿Αποπρεθέω, procul, longe fugio. 

᾿Αποπιοόρω, prosilio. NI» ὠποπροθορὼν, "Apoll. 
Rhod. 3, 1980. 

᾿Αποπροΐημι, emitto. Τὸν δὲ σέταρτον Za προίηκς 
3752.15, Odyss. 14, 96. ᾿Ιὸν ἜΑΡ βάλλε 
φῆθος παρὰ μαζὸν, Ibid. 22, 82. 


᾿Αποπρολείπω, relinquo longe. 
᾿Ασποπρονοσφίζω, f. ίσω, separo. 
᾿Αποπροσποιβασι, proprie nego ad me perti- 


nere, repudio, rejicio. 
᾿Αποπροσωπίζομαι, Í. izopzi, faciem  purgo, 
sordes faciei abstergo. Ex πρόσωπον. 
abscindo. — Nà (vi) 
ἐποπροταμὼν, ρος 8, 415. 


᾿Ασοστάμενος, a. 9. part. med. v. ὠπόπσαμαι 


pro ἀφίπταμαι, αυοίο. 
᾿Ασοπστάνω, circumspici io. 
᾿Αποστανέεσι, lon. pro ἐποπ'τάνεσι. 
᾿Αποπσερνίζω, f. d Igor, calce peto, calce contusum 
subigo. As πτέρνα. 


᾿Αποπτερύσσομαι, f. ἕομαι, alas pando et qua- 


tio, quod est E volare nitentium, 
᾿Ασοστῆναι, a. 2. inf. med. v. ὠφίπσαμαι. 
᾿Απόσσης. 8, δ, spectator, qui ex editiore loco. 
aliquid spectat. Ab ὠπόπτομαι- 


᾿Αποπτήσομαι, avolalo, f. 2. ind. v. ἀφίσταμαι. 
᾿Ασοστιλόω, pinnam sive apicem de τῷ 


κίονος ἀπεπτιλώθη μέρος» Malal. 9, 991. 
τοέω, dy exterrefacio, obstupefacio. 
᾿Απόσπτολις, ge ὃ καὶ ^, extorris, exsul; (2) 
peregre profectus. Ὃν ἐσόστολιν εἴχομεν 
ἐμμένεσαιγ Soph. Trech.. 6.7, 
t Oo ᾿Απόπτομᾷι» 
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᾿Απέστομαι, Í. ψόμαι, despicio, despecto, ex 
altiore loco adspicio. 

"Acescos, €, ὁ καὶ 5, qui spectari ex alto potest ; 
(2) qui videri alicunde potest; (3) qui emi- 
nus conspicitur; (4) procul a conspectu, 
procul; (3) invisibilis. (4) ὡς σλεῖςον εἴη 
TS) ἄποστος gus, Soph. CEd. Tyr. 102. 
"Ατποτσον ἡμῶν, longe a nostro conspectu, 
ld. Elect. 1489. Ἔξ ὠτόστι, procul, /d. 
Phil. 401. (5) κἄν ἄποπτος ἧς, et si invisi- 
bilis sis, Jd. 4j. 15. Ab ἀπσόσσομωαι. 

'᾿Ασοπτύρω, absterreo, deterreo, ΟἹ. P. 

᾿Αποτσυτωὸς, S, ὃ, aversatio, aspernatio, qu. 
desputatio, Ern. Ἶ 

᾿Αποττυξὴρ, 7255, 0, aspernator, contemptor: 
᾿Ασόστπυτος, w, 6 καὶ ἡ, aspernandus, aversan- 
dus, detestandus. Ab 

"Acomris, spuo, exspuo; (2) respuo, aversor. 
'Aciz riu δ᾽ ἁλὸς ἄχνην, 1L 4, 426. 

᾿Απέπτωμα, «vx, Tb, Casus, prolapsio, ruina. 
Ab ἀσοτίτσω. 

᾿Ατέστωσις, εως, ἡ. idem et ab eod. 

᾿Ατοπυδαρίζω, salto nates calce feriendo. 
᾿Απεσυδώρσισα μέϑωνα, Aristopb. Ex. 694. 

᾿Αποσυητικὸς, n; ὃν, purulentus, vel pus creans 
et maturans, .A cs. 

᾿Αποπυΐσπκομαι, purulentus fio. 

᾿ΑΛποπυνθάνομαι, f. πεύσομαι, sciscitor ex ali- 
quo, interrogo. : 

"Ατοσυργίζῳ, in modum turris exstruo, 

᾿Αποπυρίας, w, ὃ. Ut ἀποπυρίας ἄρτος, panis 
qui super carbonibus coquitur. Ex «uz. 

᾿Αποπυρίδες, ὧν, ai, pISCCS quidam. 

᾿Αποπσυρίζω, f. ígu, asso, igni torreo. 

"Asemuiiu, d, f. ὥσω, inflammo, incendo: 
ἀποπυρόομαι, TM ignesco. 

᾿Ασοπυτίζω, f. igo, respuo, spuendo ejicio vel 
eructo. ᾿Ασοπσυτίζει τὴν ϑαλάσσαν, Aristol. 

᾿Αποραφανίδωσις, τως, 5, raphani in podicem 
intrusio, raphani per podicem trajectio, 
quz pena erat machorum. Ex ἀπὸ et 
ῥαφανιδέσθαι: ἃ ῥάφανες, raphanus. 

" Aqopy?ts, $05, ὁ καὶ ἡ, iracundus. Ex Sys. 

᾿Αποργίζω, Y. ἴσω, irrito ; et ἀποργίζομαι, Iras- 
cor. 

᾿Απορίγχω, f. γξω, desterto, 

᾿Απορίγω, prabeo; (2) extendo, protendo, 
Hipp 

' A opti, 9.sing. pras. ind. ἐπε την pro. ἀπορέει. 

᾿Αφορίομαι, ὅμαι, T. ἥσομαι, ubito, perplexus 
suni. ᾿Ασορόμενος δὲ ἐγὼ εἰς τὴν περὶ στε 
ζήτησιν, “εἰ. 25, 90. 

᾿Απόρευτο;, w, ὁ καὶ ^, qua iter non est, invius. 
Ex z priv. et πορεύομαι, 60. 

᾿Απορίω, d, f. ἥσω. ad angustias detrusus in- 
explicabiles hzsito;. (z) dubito, zstuo, ne- 
scio quo me vertam ; (3) nequeo, non pos- 
sum ; (4) egeo, destitutus sum. ᾿Ασορεῖν τῷ 
πράγματι, τὴν αἰτίαν" σινὸς, Cygere. Οὐδεὶς 
πώποτε λόγων ἠαύρησεν, Isocr. Μήτιν᾽ ἀπορή- 
σειν γεράων, Hesiod. Theog. 595, 'ῶς πολλὰ 
τἀπορεῖν 125, ut multum mihi zstuat ani- 
mus, Soph. Trach. 1943. Ab ἄπορος. Hinc 

᾿Ατέρημα, ατος, τὸ, TeS de qua quaeritur, du- 
bitatio in medium allata ; (2) dubitatio. 

᾿Απορηματικὲρ, A, ὃν. duhitandi vim babens. 
᾿Ατορηματικὼς, adv. vi dubitandi, ad modum 
quaestionis. 

᾿Ασορητικὸς, ἢ, à», qui dubitare solet, dubitator. 
Ab eod. 

᾿Ασόρθητος, w, ὃ καὶ 5, inexpugnabilis; (2) in- 
columis. Ex ἀπὸ et πορθίω. 

᾿Απορθόω, f. a, erigo; (2) dirigo, directum 
reddo. (2) γνώμας ἔχων. χοητὰς ἀσορθοῖς, 
rectis przeditus consiliis regis, Soph. Antig. 
635. Ex ὀρῥόω. : 

" Amápluris, τως, ἡ, planatio, Gl. P. A prac. 

᾿Απορία, x5, 5, inopia consilii, res dubiz et 
perplexe, anxietas, angustia, difficultas; 
(2) 1nopia, egestas ; imbecillitas. Κάματος 
βροτοῖσιν ἀπορία τε γίνιται, Eurip. Or. 315. 
Ab ἄπορος. 


᾿Ατορνιόω, ὦ, f. ὥσω, in avem converto. Ab 
dà et ὀρνίον. 
“Ασορνιδόω, ὦ, f. ὦσω, idem ct ex iisd..— Hine 


᾿Ασορνίδωσις» τως, ἢ, conversio in avem, 


, 


Ano AILO 


᾿Ασορνύμεναι, nom. pl. przs. part. pass. f. g. 

᾿Ασόρνυμι, excito, concito; et ἀπόρνυμαι, pro- 
deo cum impetu, concitus alicunde feror. 
Ei ivióv με ὥρσεν ἄναξ, Διὸς υἱὸς ἀπορνύμενον 
Λυκχίηθεν, 1l. 5, 105. ' 

"Aceges, ὃ, ὃ καὶ 5,1nvius, non pervius; (2) 

* difficultatibus impeditus; (3) consilii inops, 
stupidus, hebes ; (4) difücilis; (5) pauper, 
inops, egenus, indigus; (6) perplexus, du- 
bius. Ex α priv. et «2:5, via, transitus. 

᾿Ασόρεσε, 9. sing. a.1l. ind. act. Ab 

᾿Απορόω, f. ἔσω, prosilio, erumpo : (2) discedo. 

Ἰδαῖος δ᾽ ἀπόρεσε, λιπὼν περικαλλέα δίφρον, 
1ι. 5, 90. 

᾿Ασοῤῥαγείην, 1. sing. a. 2. optat. pass. V. &zj- 
ῥήγνυμι. 

᾿Αποῤῥᾳδυμέω, d, T. ἥσω, pigresco, ignavia im- 
pedior, quo miaus aliquid suscipiam. 

᾿Αποῤῥαῖδες, a, murices, Zfristul. Steph. 

᾿Αποῤῥαίνω, spargo, adspergo, irroro. ᾿Ασοῤῥαί- 
νεῖν τῷ Sceg, Herodot. e» ὑγρότητα, Aristot. 
Ex ἀπο et paio, profundo. Hinc ^ 

᾿Αποῤῥαντήριον, ε, τὸ, lavacrum, lustratio. 

᾿Αποῤῥαίω, destruo ; (2) privo. Μὴ γὰρ ὅγ᾽ 
ἔλθοι ἀνὴρ ὅτις ἀΐκοντα βίηφι Καήματ᾽ ἀποῤῥαί- 
vu, Odyss. 1, 404. Τόν ῥ᾽ ἔθελον φθίσαι, καὶ 
ἀποῤῥαῖσαι φίλον ἦτορ, Id. 16, 498. 

᾿Ασοῤῥὰξ, quod amputatum seu avulsum est. 
Ab ἀποῤῥάσσω. ν 

᾿Απόῤῥαξις, εως, 5. modus ludendi pila, cum 
forüter solo illisa ei remittitur, qui emi- 
serat. Ab eod. 

᾿Αποῤῥαπίζω, obturo, obstruo; (2) colaphis re- 
tundo, abigo. 

᾿Αποῤῥάατειν, przes. inf. act. verbi 

ως f. o, consuo, consuendo obstruo 
᾿Αποῤῥάστειν τὸ βαλάντιον, Plut. «à sum, 
ZEschin. 

᾿Αποῤῥάσσω, vel ἀποῤῥάττω, f. ἕω, amputo, re- 
vello. ' 

᾿Ασοϊῥαψῳδέω, ὦ, f. 5c», carmen recito vel 
canto. 

᾿Ααοῤῥέμϑομαι, latius evagor, aberro. 

᾿Αποῤῥίω, f. εὖσω, cílluo, defluo; (2) emano, 
promano, profluo; (2) elabor, fugio. Φή- 
σας δὲ ἀποῤῥεῖν φῦλλα τῶν ςεφάνων, Dem. 
"Ora δ᾽ ἀποῤῥεῖ μνῆτις εὖ πεποιθότος, bene- 
fict, Soph. 4j. 523. 

᾿Αποῤῥίω, veto. Ἐχ ἀπὸ et fto, inus. dico. 

᾿Ασόῤῥηγμα, ess, τὸ, segmentum, fragmentum 
avulsum, Hesych. Ab 

᾿Αποῤῥήγνυμι, vel ἀποῤῥηγνύω, f. £o, abrumpo, 
disrumpo, frango; (2) abrumpo, divello ; 
(S) erumpo. Δεσμὸν ἀποῤῥήξας Sii πεδίοιο 
κροαίνων, Il. 6, 507. ᾿Αποῤῥήξαι τῆς εἰρήνης 
σὴν συμμαχίαν, AEsch. «àv βίον, Eur, 

ΕἾ Αποῤῥηθὲν, vetitum est, ἀσοῤῥηθεὴς, vetitus, item 
abdicatus, repudiatus ; ἀποῤῥηθήσεσθαι, dis- 
solvi, de induciis, ap. Lys. 

᾿Απόῤῥημα, τὸ, interdictum. GL. 7. diverbium. 
Ex ἀπὸ et ῥέω, dico, inusit, 

᾿Αποῤῥήξας, a. 1. part. act. Vv. ἀποῤῥήγνυμι. 
Unde 

᾿Αποῤῥήξις, tg, 7i, et Ion. tos, eruptio, Zret. 

᾿Ασόῤῥησις, &wg, ἦν interdictio (2) renuncia- 
tio; (3) inopia, Hes. (sed videtur esse de- 
bere ἀσόρησις) ; (4) defatigatio, Ern. 

᾿Αποῤῥήσσω, vel ἀποῤῥήτων, Í. £v, idem quod 
ἐποῤῥήγνυμι. “ 

᾿Απέῤῥητος, €, ὃ καὶ ἡ, legibus vetituss (2) ar- 
canus; (3) ESAE ineffabilis; (4) 
contumeliosus, in contumeliam dictus aut 
factus, et quidem majorum ; (5) nefandus; 
ἀπόῤῥητον, penetrale, secretum, arcanum, 
inauditum, nefandum, Ph. ἀπόῤῥητα, sacra, 
Ph. arcana, Gl. /. item merces quas expor- 
tare non licet, (idque maxime) denique 
maledicta graviora, quz lege nominatim 

4 vetita erant, ut ἀνδροφόνος, ῥίψασαις, &c. 

Αποῤῥήσως, adv. clam, secreto ; (2) ita ut 
dici nequeat, seu non debeat. 

᾿Αποῤῥιγίω, d, f. ἥσω, exhorreo, extimesco. 
O7 marg); μὲν is οἶκον ἀπιῤῥίγασι νίεσθαι, Odyss. 
2, 59. 

᾿Ασοῤῥιζόω, ὦ, f. ὥσω, radicitus evello. 
ὠπὸ et ῥίζα, radix, ἢ 


᾿Αποῤῥάπε, 


Ἐχ 
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᾿Απόῤῥιμμα, eros, τὸ, retrimentum, Gl. 7. Ab 
ὠποῤῥίππω, (nisi potius sit leg. ἐποῤῥίνημαν 
Ern.) 

᾿Αποῤῥινάω, ὦ, f. ἥσω, lima aufero, limo. Ex 
ἀτὸ et ῥίνη, lima, Hinc 

᾿Αποῤῥίνημα, τὸ, limatura. 

᾿Αποῤῥιπίζω, f. ἴσω, flatu discutio, depello, 
abigo. 

᾿Αποῤῥίσσω, f. Vo, abjicio, rejicio, projicio, 
Gl. V. (2) dicitur et ut jacio ap. Lat. de 
maledicta in aliquem conferentibus. Zz:j- 
ῥιμμέῖνος, abjectus, despectus, spretus, GJ. 
P. perfect. part. pass. Μηνιθμὸν ὦ ποῤῥίψαι» 
Il. 16, 989. ᾿Απωςὸς γῆς ἐποῤῥιφθήσομαι, 
Soph. 4j. 1031. Hinc 

᾿Αποῤῥίψανσα, acc. sing. a. 1. part. act. 

᾿Απόῤῥεψις, sus, ἡγ abjectio, projectio. 

᾿Αποῤῥοὴ, "s. ἦν profluvium, defluvium; (2) 
effluxus, profluentia, emanatio; (3) succus 
alicunde effluens. Ex ἐπὸ et ftw, fluo. 

᾿Απόῤῥοια, ας, ἡ, idem et ex lisd. 

᾿Αποῤῥοιξδέω, ὦ, f. fcu, cum sonitu eructo seu 
emitto. 

᾿Απόῤῥοος, contr. usitatius &róppss, s, à καὶ à, pro- 
fluens, manans, emanans. Ex j£». 

᾿Αποῤῥοφάω, w, et ἀποῤῥοφέω, d, f. sic, absor- 
beo, exhaurio. T 

᾿Αποῤῥύπτω, f. )w, abluo, sordibus expurgo, 
detergo, velut sapone. 

᾿Απόῤῥυσις, ws, ἡ, defluxus. ΑΒ ἀποῤῥύω. 

᾿Αποῤῥυταλίξζω, aetraho, voc. ru/rum, Lat. Ern. 

᾿Ασόῤῥυτος, ὁ καὶ ἡ, eflluens, defluens. Ab 

᾿Αποῤῥύω, f ύσω, eflluo, defluo. 

᾿Αποῤῥωγὰς, δος, ἡ, rupta, seu avulsa, 

᾿Αποῤῥῶξ, ὥγος, ὃ X, ἡ, abruptus, przruptus; 
sulstant. fragmentum avulsum, pars, por- 
tio, emanatio, latex, rivus. ᾿Αποῤῥ'ῶγες σῷ 
σαλάγχινε, Arel.- Στυγὸς ὕδατός key doppi, 
1l. 2,1555. Ab eod. 

᾿Απορύσσω, seu ἀπορύττω, f £v, defodio. 

᾿Ασόρυψις, sus, ἡ, detersio, ut simplex. 

᾿Απορφανίζω, f. ἴσω, orbo, orphanum reddo. 
᾿Απορφανισθέντις di! ὑμῶν πρὸς καιρὸν ὥρας» 
lThess.2,17. Ex ἐπὸ et δρφανος. 

᾿Απόρφυρος, 9, ὃ καὶ ἡ, nulla purpura insignis. 

᾿Απορχέομαι, nci, T. ἥσομαι, desulto, id est, 
imperite saltando perdo. ᾿Απωρχήσαο τὸν 
γάμον, Herodot. , 

᾿Απόρως, adv. perplexe; (9) tenuiter. 

"ATIOZ, tes, τὸ, labor, lassitudo. 

᾿Αποσαλεύω, f. εύσω, e portu in altum. pro- 
veho; (2) in salo sto, jactis ancoris com- 
moror; unde additur interdum, ἐπ᾿ Zyxv- 
ρῶν, ἐπ᾽ ἀογκυραῖς s (9) me stabilio. 'A«e- 
σαλεύσας ἡμέραν καὶ νύκτα ὑπὶρ TU ςρατοπέδυ, 
Thuc. 

᾿Ασοσαρκόω, à, f. ὥσω, in carnem concrescere 
facios ἀποσαρκόομαι, ἕμαι, ἴῃ carnem con- 
cresco, in carnem vertor; (2) me totum 
carni dedo, carnis voluptates sector. Ex 
ἀπὸ et σὰρξ, caro. 

᾿Αποσάττω, f. £o, depono clitellas, deonero. 

᾿Ασοσαφέω, à, Í. sw, declaro, significo, osten- 
do. Ex ἀπὸ et σαφὴς, clarus, manifestus. 

᾿Αποτξίννυμι, et ἐποσξεννύω, f. σξέσω, exstinguo, 
cessare facio. Hinc 

᾿Απόσζξεσις, τως, *», et. lon. τος, extinctio. Ἣν 
δὲ σφυγμοὶ apis ἀπόσξισιν ἰῶσι, ret. 

᾿Αποσξίσσωσι, 8. pl. aor. 1. conj. Poct. pro 
ἀποσξίσωσι. Ab ἀποσξέννυμι. o, 

᾿Ασοσεισαμίνος, a. 1l. part. med. v. ὠσοσείω. 

᾿Απέσεισις, tus, 3, excussio; (2) saltatio qua- 
dam impudica. Ab 

᾿Αποσείω, T. εἴσω, excutio 5 (2) in med. concu- 
tiendo a me repello; (3) amolior, ablego ; 
(4) de medio tollo. ᾿Ασοσείσασθαι τὸ γῆρας, 
Aristoph. Lys. 673. : 

᾿Αποσεμνύνω, magnifice celebro ; (2) in med. 
jacto me, ostendo, vendito, arrogans sum. 

᾿Αποσιύω, idem quod ἀσοσείω, quod vide, 

᾿Ασοσήθω, excutio, cribro. 

᾿Αποσηκέω, ὦ, i. ὥσω, in stabulo includo, in- 
cludo tanquam in stabulo, Ex ἐπὸ et ew- 
xég. 

᾿Αποσημαΐνεσθαι, designare, pras. inf. med. 
verbi 

᾿Αποσημαίνων 
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ὰ τισημαίνω, f. ανῶ, indico, significo; ἐπόση- 
ἵνομαι, annoto. : 
᾿Αποσήπω, f. po, putrefacio. 

᾿Ασόσηψις, 5, putrefactio. 

᾿Ασποσίγησις, ἡ, reticentia, taciturnitas. 

᾿Αποσιμόω, 9,simum reddo; (2) eloco cavo 
elevo ; (3) extollo, effero. 

᾿Αποσίμωσις, tws, ἡ, Incussus navis in aliam 
mavem ex alto factus. Aj δὲ ἐμξολαὶ καὶ 
ἐποσικώσεις ἐς βαρυτέρας τὰ; Ῥωμαίων ναῦς 
ἀσθενεῖ; ἐγίγνοντο, ex alto facti incursus, 4p- 
pian. Bett. Civ. .4, 71. ! 

ῬΑποσιτίω, ὦ, (ἀποσιτίζω, Ern) a cibo abs- 
tineo. Ab ὠπόσιτος. 

᾿Αποσιτία, ας, ἦν, abstinentia a cibo, inedia; 
(2) cibi fastidium; Ab eod. 

'AcoziTixis, 9 ὃν, abstinentiam a cibo indu- 
cens. Ab eod. 

᾿Απόσιτος, €, ὃ καὶ ἡ, a cibo abstinens| abhor- 
rensa cibo. Ex Za? et σῖτος, cibus. 

᾿Αποσιωπάω, & f. nrw, seo, taceo; (2) con- 
ticesco. Καὶ μεταξὺ λόγων ἀπεσιώπα καὶ διέ- 
λείσε, Plut. Hinc 

Ασοσιώπησις, £w;, ἡ, reticentia ; (2) figura 
rhetorica. 

"Amorx&z Tw, defodio, fodiendo detraho. 

᾿Αποσκαρίζω, f. iru, palpitans pedes in adver- 
sum jacto; (2) palpitans animam efllo. n- 
thol. Judic. cap. 4. (3) cachinnum tollo. 
᾿Αποσκαριῶ ἐγὼ γέλωτι τήμερον, Menand. 

᾿Ασοσκεδάζω, seu ὠποσκεδάω, Í. ἄσω, dissipo, 
dispell. “Ως εἰπὼν, ἄλλες μὲν ἀπεσκέδασεν 
βασιλῆας, ll. 19, 309. ᾿Αλλ᾽ αὐτὸς αὐτῷ 
TET ἀποσκεδῶ μῦσος, Soph. CEd. Tur. 137. 

ῬΑ ποσχεδάννυμι, Seu ἐποσκεδαννύω, idem. 

᾿Αποσκεδῶ, fut. 4l. pro ὠποσκεδάσω. 
ἀποσκεδῶ μύσος, Soph. CEd. Tur. 138. 

᾿Αποσκεπάζω, detego, retego, Οἱ. P. &mtexs- 
σπασμένα, detecta, Ph. 
᾿Αποσκεπαρνισμὸς, W, ὃ, certa fractura cranii. 
Ex ἀπὸ et σκεπαρνίζω, ascia perculto. 
᾿Ασποσκέπτομαι, f. ψομαι, ex alto speculor. 
᾿Ασοσκέπω, detego. 

᾿Ασποσχευάζω, f. ἄσω, vasa aufero; (2) abjicio, 
depono, excutio; (3) onus ventris depono ; 
(4) rejicio, repudio, non admitto; (5) amo- 
lior, de medio submoveo; (6) ablego, aman- 
do; (7) tollo de medio; (8) demolior, ever- 
to; (9) refuto, refello. ᾿Αποσκενασώμενοι 
ἀνεξαίνομεν εἰς Ἱερασαλὴμ, Act. 21, 15. Ex 

᾿ ἀπὸ et σκεῦος. 

"᾿Ἀποτχευὴ, 4;,7, Vasa Viatoria et sarcinz ; (2) 
impedimenta exercitus; (3) amolitio, sub- 
latio de medio; (4) exoneratio alvi, et ipse 
locus ubi alvus exoneratur. Ex iisd. 

᾿Ατόσκημμα, eos, và, firmamentum, fulcimen- 
tum; (2) decubitus, id est, humor, qui, 
relicta ea parte quam infestabat, in aliam 
transit. Ab 

Αστοσκήμκπτω, f. bu, idem quod ἀποσκήπτω. 

᾿Απόσκηνος, €, ὃ καὶ ^; semotum ab aliis tento- 
rium seu tabernaculum habens; (2) procul 

- ab alio habitans. Ex ἀπὸ et σκηνή. 

᾿Αποσκηνόω, d, Í. ὥσω, seorsim seu longe re- 
motum tabernaculum habeo; (2) seorsum 
habito; (3) tentorium moveo. 

" Aaorziiz 79, Í. p», decumbo in, incumbo, ia- 
nitor; (2) decido, allidor; (3) evado, 
erumpo; (4) desino. ᾿Αποσκήψαντος εἰς 
φλαῦρον, Herodot. 33, 10. 

"Ατοσκήψας, a. 1. part. act. 

᾿Αποσκιάζω, f. ἄσω, obumbro. Hinc 

"Aeorxiau.a, ατο:, τὸ, Obumbratio; (9) umbra. 

᾿Αποσκιασμὸς, ᾧ, ὁ, idem et ab eod. 

᾿Αποσκίναμαι, dissipor. Μυρμιδόνως δ᾽ ὁκ εἴα 
ἀποσκίνασῥαι ᾿Αχιλλεὺς, Il. 285, 4. 
᾿Ατοσχίμπτω, Íulcio. 

᾿Αποσκιῤῥόω, 4, f. ὥσω, in scirrhum induto, 

: induro; ἀποσκιῤῥᾷσθαι, occallescere, Hinc 

Αποσκίῤῥωμα, mro, τὸ, duritics quae in scir- 
rhum abiit. 

᾿Αποσκιρτάω, 9, f. ἥσω, resilio. 

᾿Ασοσκλῆμι, exaresco; (2) morior ; (3) tabe- 
fio; (4) obduresco; ἀσεσκληκῶς, tabidus, 

,, GL T. perf. part. pass, Ex σκλέω. 

Asogepnyen emortuum esse, a. 2, inf, act, 
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᾿Αποσκληῤόω, ὥ, f. ὥσω, duro, induro, obduro : 
ἀποσκληρῶμαι, obduresco, induresco. 

᾿Αποσκληρύνωγ induro ; przduro, ΟἹ. 7". du. 
riter habep quem, οἱ 4, ἀποσκληρύνομαι, in- 
Quresco. 

᾿Αποσκολύπστω, f. Lu, decortico, excorios (2) 
detrunco, mutilo; (5) circumcido. 

᾿Αποσκοσ:ύω, f. εύσω, diligenter considero et 
intueor, contemplor. 

᾿Αποσκοπέω, f. 4r», ex alto despicio; (2) 
eminus contueor; (3) custodio, observo, 
GI. V. speculor, pro gnoro, Jes. (2) s 
T ἀποσκοπῶσα, Eurip. Hec. 999. Ab 

᾿Απόσκοπιος, w, ὃ, eminus intuens ; (2) a meta 
aberrans. 

᾿Αποσκορακίζω, T. ἰσω, ad corvos abire jubeo, 
contumeliose repelio; (2) in locum de- 
sertum amando; (S) vilipendo, contemp- 
tui habeo. Hinc 

᾿Αποσκορακισμὸς, €, ὃ, amandatio alicujus in 
malam rem, contumeliosa repulsio; (2) 
increpatio. 

᾿Αποσκοτίζω, F. ἰσω, obtenebro, obscuro; (9) 
in tenebras submoveo corpus, quo obum- 
brabam aliquid, amoveo. 

᾿Αποσχοτέω, ὦ, Í. ὥσω, obtenebro, obscuro, 
tenebris obductum oculis eximo ; (2) ad- 
umbro, picturam umbra decoro. Ph. Zzz- 
exor, Obsto, obsum. Α σκότος. 

᾿Αποσχυξαλίζω, f. iru, rejicio, repudio, tam- 
quam rem conteninendam. 

᾿Ασποσκυδμιαίνω, lrascor, succenseo. Ἥρη μὴ 
δὴ σώμπαν ἀποσκύδμαινε θεοῖσιν, Il. 94, 65. 

᾿Αποσκύζω, ἔ, ύσω, irrito 

᾿Αποσκυθίζω, f. iu, Scythico more tondeo; 
cutem capitis una cum pilis detraho; (2) 
contumeliosa tonsura illudo. (1) τὸ δέρμα 
2C. ἀπεσκύξιζον, Joseph. Maccab. 10. (2) 
xsSoky ὠποσκυθίσαι, crines evellere, then. 
12, 3,524. Kozc ἀπεσκυθισμένην, raso capite, 
Eurip. Trcad. 1026. 

᾿Αποσκυλάω, ὦ, f. (zu, deprzdor, eripio prz- 
dando. 

᾿Αποσκυλεύω, f. size, idem. 

᾿Απόσκωμμα, mTo$, τὸ, dicterium mordax, ir- 
risio per scomma. Ab 

᾿Αποσκώπτω, Í. ψω, scommata jacio, scom- 
mate incesso. ᾿Απυσκώσσειν ἐς τὰς φιλοσο- 
φξντας, Luc. 

᾿Αποσμάω, à, f. ἥσω, detergo, abstergo. ᾿Ασπος- 
cuEy τὸν ῥυπὲν, Luc. 

᾿Απόσμηγμα, &T2;, τὸ, retrimentum. Ab 

᾿Αποσμήχω, f. ἕω, detergo. ᾿Αχριδῶς τὰ σπρύ- 
ὅλια τῷ λιχανῷ ἀποσμήχων, Luc. 

᾿Αποσμικρύνω, ad parvitatem redigo, immi- 
nuo. Τὸ μεῖζον ἀποσμικρύνεται, πρὸς τὸ ταπει- 
νότερον κατασπώμειον, Luc. pro vnagine. 

᾿Αποσμίλευμα, và, segmen scalpello factum, 
rasura, id quod scalpello deteritur, abra- 
ditur. Ab 

᾿Αποσμιλεύω, scalpello amputo, seu reseco; 
(2) scalpro purgo; (2) polio, expolio. 

᾿Αποσμύχω, fut. ἕω, igni czco absumo ; (2) 

lenta tabe absumo ; (3) dolore occulto et 

diuturno conficio. 

᾿Αποσοξέω, 9, abigo, expello; (2) perterre- 

facio. ᾿Αποσοξήσαι «àv γέλων, Aristoph. Ran. 

45. Οὐκ ἀποσοξήσεις ; ἃ ταχέως, εὐρὰξ, πα- 

c&Í; ld.4v. 19623. Hinc 

᾿Αποσόξησις, ius, ἅν 2bactio, propulsatio. 

"Asrozócz dgio, s, τὸ, remedium mali, vim pro- 
pulsandi habens. 

᾿Αποσοθηςὴς, 8, 0, propulsator, averruncus, 

"Acres, €, à X à, quantitatis expers. 

᾿Αποσπάδιον, w, và, decerprum, lacinia avulsa. 
Ab ἀσοσσάω, extraho, evello. 

᾿Αποσπάδων, oyros, ó, Cul testiculi sunt avulsi, 
velexsecti. Ab eod. 

᾿Αποσπαράσσω, lacerando avello. 

᾿Αποσπαφγανόω, ὦ, f. ὥσω, fascia exsolvo. 

᾿Αποσπσαρθάζω, palpito, vibro, pulso. Ex £s 
et σπαίρω, patpito. : 

᾿Απόσπασιξ, $us, et lon. we, avulsio, evulsio, 
τε. Ab ἀποσπάω. Unde 

᾿Απόσπασμα, Tos, và, pars rei avulsa; (2) 
evulsio. GI. F. lacinia; fragmentum. 
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'Acormyzcuis, S, 5, idem. 

᾿Ατοσπασμώτιον, v, τὸ, particula excerpta, seu 
avulsa. Dim. 2b ἀπέσπαδμα. 

"Acorn, ὦ, f. ἄσω, abstraho, avello ab ali- 
qua re, irnprim:s uxorem abduco a5 ali- 
quo; (2) ἀποσπάσαι, recedere. ᾿Αποσπῶσθαι 
«ἧς μνήμης 9i8, Basil. πῶς; σ᾽ ἀποστάσω c 
κρῷῇ cub αἰόλε κνώδοντος ; Soph. .ij i 
ἀποστασθεὶς, avulsus, item regressus, C 
a. l. part. pass. 

᾿Αποσπείρω, dissemiu: 

᾿Αποσπίνδω, Í. σπείσω,. libo, effundo. P^. de- 
libos ἀσέσπεισεν, delibavit, Ph. a. 1. πολλὰ 
δ᾽ ᾿Αδένῃ εὔχετ' ἀποσπένδων, Od 4 

᾿Αποσπερμαίνω, semen Jacio; 

᾿Αποσπερματίζω, f. ieu, semen emitto, semine 
genitali polluor. 

᾿Αποσσεύδω, f. size, ab aliqua re deterreo, de- 
hortor. T4» M« mv wig ἀπέτρεπον καὶ 
ἀπίσπευδον, Thur. 

᾿Αποσπογγίζω, f. ieu, spongia abstergo, seu 
detergo. Hinc 

᾿Απεσπόγγισρα, α΄ 
spongia deter 

᾿Αποσποδίω, ὦ, i. zw, cinerem detergo; (2) 
ictu decutio ; (3) in cinerem redigo: (4) 
a medio tollo. ᾿Ασποσσοδῇσαι τὸς ὄνυχας τῶν 
BxxrUAu»,attrivisse, 4 istoph. 4v. 8 

᾿Απόσπονδος, w ὁ X *s alienus et excludendus a 
libationibus; (2) impius, profanus. Ex 
ἀπὸ et σπονδή. 

᾿Απέσποξος, ες ὁ καὶ 3i, satus ab aliquo, ab aliquo 
oriundus — Ab ἀποσασείρω, semano- 

᾿Αποσπεδάζω, f. dra, studiosus alicujus rei esse 
desino; (2) negligo, contemno, repudio. 
᾿Αποσπεδάζειν τῶν κοινῶν, Philost. 

᾿Απόσσυτος, w, ὃ καὶ ἡ, excitatus; (2) depulsus. 
Ab ἀπσοσεύομαι. 

᾿Απόξεαγμα, ατος, τὸ, liquor defluens; (2) ci- 
stillatios (3) stiria, stilla. Ab ἀσεςάζω. 

᾿Αποταδὰ, udv. eminus. Ab Zgígnga. 

'Aaceabiv, adv. idem et ab eod. 

᾿Αποςάζω, f. ξω, distillo, stillatim fundo, 'A««- 
ςάζει λόγων αὐτῶν χρυσὸς, Luc. 

᾿Αποταθμάω, ὥ, Í. ἥσω, dependo, appensum 
trado. 

"Aqee22. 460, distillo. Ab ἀποξάζω. 

᾿Απεςαλάω, d, idem et ab eod. 

᾽᾿Ασόςαξις, 5, distillatio. .Ab eod. 

᾿Αποςασία, ας, ἡ, defectio, discessio, discidium, 
Gi. F. 

᾿Αποςάσιον, s, πὸ, repudium; (2) derelictio 
justi domini ; unde ἀσοςάσιε δίκη. 

᾿Απόξασις, tus, ἡ» abscessio, defectio ; rebellio, 
segregatio, abitus, discidium, przvaricatio. 
(2) distantia, intervallum ; (3) verditio 
per libram ; (4) cella. (2) σέλος δ᾽ ὁ δυνάμενοι 
μὲν ἀμύνασθα, τὸς ἀκοντίζοντες, διὰ τὴν ἀπό- 
φασιν, Polyb. 9, 580. Πάσης δὲ τῆς δυνάμεως 
προίξησε τὰς εὐξώνες ἐν ἀποτάσει, 1d. S, 115. 
(4) καταλιπεῖν δὲ αὐτὸν (τὸν οἶνον) ἐν τῇ ἀπο- 
ςάτει ἀδενὶ παραδιδόντα, Heraclides Ponticus 
de Politiis, cap. de Aphytais. Ab ἀφίτημι. 

᾿Αποςατέον, desistendum est, Ab ἀφίσαμαι. 

᾿Αποξτατέω, ὦ, f. zw, non adsum, non przsto 
sum ; (2) deficio, desero; (3) discrepo, sum 
dissimilis. Οὑτοσὶ πώλαι πάρειμι, κἀκ ἀπο- 
ςατῶ Φίλων, Arisb.ph. 4v. 3820. (3) μορᾷης 
δὲ τῆς σῆς ὑκ ἀπετάτει πολὺ, Soph. QZd. (οί, 
743. Ab ἀποφξάτης. 

᾿Αποξατὴρ, 5205, ὃ, qui deficit, qui secessionem 
facit; (2) retractator. 

᾿Αποτάτης, 8, ὃ, trausfupa, desertor; (2) re- 
bellis; (3) religionis Christianz deser- 
tor. 3 

᾿Αποςατιχκὸς, ἡ, ὃν, rebellis, contumax. Gl. Κὦ 
suppuratorius. A przc. 

᾿Αποςάτις, ἰδος, n, rebellis, defectrix. 

᾿Αποφαυρέω, &, f. ὦσω, vallis, seu palis ligneis 
in terram depacüs munio seu cingo ; (2) 
2dfigo cruci. ' 

᾿Αποξαφιδέω, d, Í. ὥσω, in uvam passam con- 
verto, seu muto. Ex ἀπὸ et sais, uva. 
᾿Ασοςεγάζω, f. ἄσω, detegos (2) tego, operio 
δε αν «Δ or 


5) τὸ, purgamentum, sordes 


undique. ᾿Απεσέγασαν τὴν φςίγην ὅπα ἦν» 
Marc,2,4. Hinc 
02 ᾿Αποςί- 
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᾿Ατοτίγασμα, ατος, τὸ, tegmen, operculum; 
(9) protectio. 

᾿Ατοξεγνόω, ὦ, f. ὥσω, tego. 

'Astog iyw, intus coerceo, cohibeo; (2) arceo, 
inhibeo, propulso. 

᾿Ασοςείξω, abeo. 

᾿Ατοςεινόω, lon. prO ἀσοφενέω, in angustum 
Cogo. "Oggaca δ᾽ οἰδήσαντο; ἀπετείνωτο wu 

. ewz, Theocrit. 20, 101. 

"Ατοςείχω, f. Ev, abeo, discedo. οἴκαδ᾽ ἀπο- 
φιίχειν, Odyss. 11, 131. 

᾽Ατοςελίγγισμα, τὸς strigmentum,id. quod simp. 

᾿Αποςελεῖ, 9. sing. f. 1. ind. act. 

᾿Απεςέλλν, ἔ. ελῶ, mitto; (2) mitto cum man- 
datis; (3) amando, ablego; (4) vi submo- 
veo, ap. Thuc. ἀποτέλλει, renunciat. ἀποςέλ- 
λεσδα:, pass. eliam dicuutüry quos abeuntes 
prosequuutur ; ἀποταλεὶς, directus, PA. a. 9. 
part. pass. Τίνες μ᾽ ἕκατι γῆς ἀπόξέλλεις 
Eur. Med. 982. Φυγὰς ἀποξςαλεὶς óuaius 
22592, I4. Ph. 82 Kzz ὀμφὸὴν σὴν ἃ 
Acis, fama tua accitus, Soph. (Ed. Col. 550. 

w, m, f. ὥσω, augustum reddo. 
ἀπὸ ete», ar'gustus. 

᾿ῬΑσποςενωτιπὸς, A4, ὃν, ad brevitatem, in pauca 
verba redigens sententiam. 

᾿Αποςεστικὸς, ἣν ὃν, pertinens ad ademptionem 
coronzg. Ab ἀποςέφω, adimo coronam. 

"Αποτέργω, f. ξω, ejicio ex animo amorem, de- 
sino amare ; (2) sustineo, tolero, Suid. 

᾿Ατοςερίω, ὦ, f. Xo, privo, fraudo, defraudo, 
abnego, GL P. ἀποτερεῖ, inficiatur, P. 
᾿Ασοςερεῖν φσινα τὰ χρήματα, TE χοήματες" 
ἀποτερεῖσθαι συντυχίας τινος. ᾿Αποφέρξηκας σὸν 
βίον τὰ τόξ᾽ ἑλὼν, Soph. Phil. 954. τῷ μένε 
ςίχνε μὲ περιόψεσθ᾽ ἀποτιρεμίνην: Ziristoph. 
Thesm. 105. ᾿Αποτερεῖς τὸν πατέρα τῆς τὺ- 
ξαννΐδος; Id. 4v. 1611. Οὔτε παρακαταθήκην 
ἀκεςίρηκα, Porphyr. de Alstin. 4, 10. Hinc 

᾿Αποσέρησις, τως, ἥν privatio, defraudatio. 
᾿Αποξερητὴς, 8, ὁ, fraudator, fraudulentus, in- 
ficiator, Ph. Ab eod. 

᾿Ασοξερητὶς, IDs, ἡ, fraudatrix. 

᾿Αποςερητικὸς, ἢ» ὃν» ad fraudandum valens. 
Ab eod. 

᾿Αποςερίζω, et gigxu, privo. 

"AcesiQavéu, uw, f. ὥσω, corona privo; ἀσοςε- 
Qarga21, corona privor, med. coronam de- 
pono. 

᾿Αποςίφω, f. spo, idem. 

"Ames 5, 9. sing. a. 2. conj. act. v. ἀφίσημι, 

?Ameerüitu, f. izu, ex pectore depromo, aut 
eloquor, memoriter recito. A ezéb;. 

"Avienus, as, τὸ, abscessus, apostema. CI. 7". 
vomica, suppuratio, ulcus; (2) spatium et 
intervallum quo absistimus ; (9) locus re- 
motior ac secretior. Ab ἀφίφημι. 

᾿Ασοτηματίας, εν ὁ, qui abscessu seu aposte- 
mate laborat. A prac. 

᾿Ατοςηματίζω, resisto, subsisto. Ab eod. 

Ῥαποτηματικὲς, ἢν ὃν, separativus. ΑΒ eod. 

᾿Αποφςημάτιον, €, τὸ, parvum apostema, parvus 
abscessus. Dim. Ab eod. 

᾿Ασοςημάτιος, ia, ον, apostemate laborans. 

- "Αποζηματώδης, $05, ὁ καὶ ἡ, apostematis seu ab- 
scessus naturam habens. Ab eod. 

' Amos sivai, a. 2. inf. act. v. égienpa. 

᾿Ασοξήριγμα, ατος, 7),fulerum. Ab 

᾿Ατοςηρίζω, f. Ev, fulcio, sustento. Τοῖς exí- 
Atri σὸς μηρὺς ἀσποτηριζόμενει, Aristot, 

"Amognem, ἃ. 1. inf. act. v. &Qíenta. 

᾿Αποτησόμιθα, 1. pl. f. 1. ind. med. 

᾿Ασόςιξης, qui abiit, qui discessit a recta via, 
Soph. in Scyriais. 

᾿Ασοφιλξόω, ὥ, splendidum reddo. 

᾿Ασοςίλξω, f. ψω, splendeo, niteo, rutilo, il- 
lustro, splendorem emitto. 'A ποςίλξοντες 
ἀλιείφατος, Od. 8,408. GI. F. reniteo. 

"Agigixi, 9. sing. a. 2. imperat. act. V. ἀποςείζω. 

"λἀσοςλιγγίζω, destringo, abrado strigile. Hinc 

᾿Ασεςλίγγισμα, re$, τὸ, Strigmentum. 

᾿Αποφολιὺς, ίως, ὃ, qui classi praest, rei nau- 
ticz przfectus.. Ab 3 

᾿Ατοςολὴ, 5g, *, missio ; (9) dimissio; (3) re- 
missio; (4) profectio navi; (5) munus 
apostolicum ; (1) χρόνῳ δ᾽ i62 σπυθίαις ἀπο- 
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φελαῖσιν, Eurip. Phen. 1050. (9) ἀπδςολαὶ 
γὰρ μακάριαι μὲν, ablegatio, Jd. Jphig. in 
dul. 688. 

᾿Αποςολικὸς, ἢ, ὃν, ad apostolos pertinens; 
(3) apostolos decens; (3) ab apostolis pro- 
fectus: 

᾿Αποξολιμαῖος, aim, eioy, Tmissitius, emissitius: 

"AzíssAos, ὃς 6, apparatus classium et expedi- 
tio maritimas classis, GI. P. (2) imperator 
classis; (3) literz dimissorie (4) qui cum 
mandatis 2b aliquo mittitur; (5) 1t S. Lir. 

ξοχὴν, apostolus; et (6) adjective, 

x qui huc illucve mitti solet; G7. 7. 
missus. Ab ἀσοςίλλω. 

᾿Αποτοματίζω, f. iz», memoriter recitare ju- 
beo; (2)allicio ad loquendum; (3) me- 
moriter recito, refero. "Ἤρξαντο οἱ yitam. 
T$ ἀτοξόματστι 
Luc.11,53. (5) ὃ ὁματίζεοι ὑμῖν ὁ 
γρακμαςτιξὴς, πότεροι ἐμάνθανον τῶν παἴδων τὰ 
ἀποτοματιζόρενα, Plat. iu. Euthydema, 1, 

976. Gl. P. dicto. Ex ἀπὸ et ςόμα;, os. 
Unde 

'"Aaoseuitu, f. iz, idem 5 (9) os obstruo; (S) 
aciem retundo, hebeto. πελέχυν λαξὼν 
ἀποτομισμένον ὑπὸ c8 π΄ληγεῖν, Philostr. 

᾿Αποξομόω, |, 0s Obturo, occludo; (2) aciem 
hebeto; (3) ore facto aperio. Hinc 

᾿Αποςόμωσις, ως, 5, aperto facto ostio ; (2) 
apertura, patefactio. 

"Amóespys, 5, ὃ καὶ ^, amoris expers; (9) ini- 
micus. EX « priv. et ςοργὴ, amor. 

᾿Αποςρακίζω, f. ízu, testulis in urnam conjec- 
tis damno, relego. 

"Acecomxiu, f. ὥσω, in testam muto; (2) in- 
duro in testzz modum. 

᾿Ασοςράπτω, fulguro, corusco, emitto. Στρώ- 
qty ἡδεῖαν ἀπὸ φλόγα, Apoll. Rhod. 3,1018. 

᾿Αποςρατεύω, Í. tózu, dimittor a militia, ex- 
auctoror; ἀποςρατεύομαι, emereor, Gl. JF. 
ἀποΞτρατευσάμενος, emeritus. 

᾿Αποτράτηγος, 9, ὃ X 5, dux exauctoratus, im- 
peratoris vel ducis loco motus. 

᾿Αποτραςοπεδεύω, f. εὔσω, castra moveo, castris 
motis revertor. 

᾿Αποςξραφείης, 2. sing. a. 2. opt. pass. v. ἀπο- 
seio. 

᾿Αποςραφῶ, aversor, a. 2. conjunct. 

"Asozei6Aéu, d, f. ὥσω, torqueo. 

᾿Αποςρίφω, f. yw, averto; (2)obvertos (3) 
retro ago, retro flecto; (4) converto; (5) 
discedo, alio iter flecto; ἀποςρέφομαι, de- 
vertor, avertor, aversor, abhorresco, fasti- 
dio, Gl. V. ἀποςραμμένος, aversus, Ph. part. 
perf. pass. ᾿Αποςρέφοντα τὸν λαὸν, Luc. 23, 
14. ᾿Ασποφριφομένων cy ἀλήδειαν, Tit. 1, 14. 
Nw δ᾽ ἀποςρέψαντες αὖ ὀρνιθομανέσι, dristoph. 
4v. 1989. ᾿Αποςρίφεται τὸν δῆμον, aversa 
refugit, Jd. Pace, 681. Hinc 

᾿Αποςρίψας, a. 1. part. act. 

᾿ ΤΕ εν τ - - 

Ασποςροφη, 95s, ὅν AVerSIO, aversatio ; (3) per- 
fugium, receptus; unde v. gr. ἀποςροφὴ τῷ 
Bí, subsidium vitz tolerandz; (3) effu- 
gium; (4) depulsio, purgatio; (5) figura 
rhetorica. (4) &exEzav εἶπας αἰτίας ἀποςτοο- 
Qi», Eurip. Hipp. 1056. 

᾿Ασοςροφία, ἐξ» ἦγ cognomen Veneris homines 
ab inconcessa libidine avertentis. Ab 

᾿Απόφροφος, v, ὁ καὶ ἡ, aversus, abhorrens, Sul. 
figura gramm. literz abjectz nota. Bzx- 
σριον οἵα δὲ φῦλον ἔχυσιν ἀπέτροφα λίκτρα, 
sed aversz ut Dactriani cameli coeunt, 
Oppian. Cuyneg. 8, 501. 

᾿Αποςυγίω, &, f. ἥσω, abhorreo, avertor. 'Azo- 
ευγῶντις τὸ πονηρὸν, Rom. 12, 9, 

᾿Αποςνγᾶνσες, nom. pl. part. przs. act. 

"Amosupizite, depello, deturbo. Teig δ᾽ αὐτὸν 
ἀπισυφίλιξιν ᾿Ασύλλων, ll. 16, 703. 

᾿Αποςύφω, f. ψω, adstringo. 

᾿Ασοςῶ, discesserim, 1. sing. a. 2. conj. act. v. 
ἀφίφημι. 

᾿Ασοσυκάζω, f. ἄσω, ficusdecerpo; (2) exploro 
more eorum qui ficus carpunt ; (3) ficus 
comedo. 

᾿Αποσυλᾶσαι, a. 1. inf, act. Dor. pro &sozv- 
λῆξαι Abo oC 


Ps * ἢ 
αὐτὸν igi πλειόνων, 


sz 
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"AceroAdu, ὥ, f. 47x, spolio, depredor,de- 
peculor, spoliando aufero, erpio. Gi. J^ 
ἀποευλῶ, expilo. 

᾿Αποσυμξολάω, w,cOncurro, OccurrO. (Ὁ συμο 
ξολή. 

᾿Αποσυμξελεύω, f. εὔσω, dehortor, dissuadeo. 

᾿Αποσυνάγω, disgrego, dispello. 

᾿Αποσονάγωγοςς 9, ὃ καὶ ἦ, synagoga motus, cui 
interdictum est synagoga. 

᾿Ατοσύνακτος, ον, idem ; cui synaxi, seu sacrz 
conz communione interdictum est, 

"Acoriouzi, erumpo, prosilio, exsilio. 

᾿Αποσυριγγόω, a), f. ὥτω. in fistulam convertó $ 
ἀποσυριγγῆσθαι, in fistulam verti. 

᾿Αποσυρίζω, sibilo, cum sibilo emitto. 
᾿Αποσυσίσσω, Sive ἀποσυρίττω, f.i£w, exsibilo, 
sibilis ejicio. 

᾿Απόσυρωα, urs, τὲ, ld quod detractum seu 
abrisum est, frustum alicunde abrasum, 
evulsum, excussum; (2) locus desquama- 
tus. Ab 

᾿Αποσύρω, detraho, retrahos abstraho, subtra- 
ho, subduco, dejicios Gl. F. ἀποσύρεσθαι, 
pracipitem trahi sc. ab aliis ruentibus.- 

᾿Ατοσυσσιτίω, ὦ, desum sodalitati, absum a 
sedalitio seu convivio. 

᾿Αποσύςασις, tus, ἡ, destructio. 

᾿Ασοσφαγεὶς, ἃ. 2. part. pass. v. ἀσεσφάζω. 

᾿Απέσφαγμε, ατος, τὸς fzculentum, quod per 
colum transmissum est; Hipp. (2)cruor 
jugulati animalis. Ab 

᾿Αποσφάζω, seu ἀποσφάττω, f. Zo, jugulo, mac- 
to; (2)interficio. AUz4 δ᾽ ἀποσφαγήσεται 
μαλ᾽ αὐτίχα. Aristoph. Thesm. 151. 

᾿Αποσφαιοίζω, iut. ἴσω, ejaculor et pilam re- 
pello; (2) retorqueo et relido in modum 
pilz. 

᾿Αποσφαίρισις, ^, excussio. 

᾿Αποσφαιρόω, in globi formam redigo. 

᾿Αποσφακελίζω, f. ico, infestor seu laboro σας 
xix, sive membri inflammationem i 
mortificationes (2) σφάκελον inducos (5) 
debilito, putrefacio. Hinc 

᾿Αποσφακέλισις, us, ἥν inflammatio membri 
alicujus torporem afferens. 

᾿Αφοσφαλεὶς, a. 9. part. pass. verbi 

᾿Αποσφάλλω, subverto, pessumdo; (2)a via 
aberrare facio; (3) facio excidere ab in- 
cepto, impedio. ᾿Αποσφάλλεσθαι σῆς b, 
«ῆς ἰλαίδες. Μέγα δέ σφεας ἀποσφήλειε πόνοιο, 
IL. 8, 561. 

᾿Απυσφαλμίω, 9, collabor, concido. ὯὉ δὲ íe- 
cup ἀπὲ τῆς πληγῆς ἀποσφαλμήσας, Polyb. 

᾿Αποσφὰξ, ἄγος, ἡ, excelsum przecipitium, pra- 
cipitium in rupibus a se divulsis. ΑΒ 

᾿Αποσφάξειν, f. 1. inf. act. verbi 

᾿Αποσφάττω, f. Zo, idem quod ἀποσφάζω" &o- 
σφάςτει, enecat, Ph. 

᾿Απεσφενδονάω, d, seu ἀποσφενδονέω, a, f. ἥσων 
funda torqueo, funda tortum emitto. 'Az;- 
σφενδονᾶντες ἀλλήλοις, Luc. Hinc 

᾿Αποσφενδόνητος, v, ὁ καὶ ^, funda emissus; (2) 
funda repulsus. : 

᾿Απεσφενδονίζω, idem quod ἀποσφενδονάω. 

᾿Αποσφήλειε, 8. sing. a. 1. opt. act. ZEol, pro 
ἀσεσφήλαι. ΑΒ ἀποσφάλλω. 

᾿Ασοσφηνίω, in cunei formam redigo. 

᾿Αποσφίγγω, f. ἕω, stringo, adstringo, com- 
primo, coarcto, restringo, Gl. P. Of; ps 
τὰς σιαγόνας ἀπτεσφίγξατη, Luc. : 

᾿Ασόσφιγξις, 5, constrictio. 

᾿Αποσφραγίζω, f. ἴσω, resignos (2) signos (3) 
reddo, perfero. Μαθόντα δὴ v&r» τὰ ϑερα- 
πόντια ἀποσφοάγισε, Diog. Laert, (4) "A«e- 
σφραγίζομαι, metaphorice, in tuto sum, nam 
quz signantur tuta sunt. (4) καὶ δὴ gave ἀπο- 
σφραγίζεται, Eur. Or. 1108. Hinc 

᾿Αποσφοάγισμα, eos, τὸ, signaculum, sigillum, 

᾿Ασοσφραγιτὴς, 8, ὁ, resignator, Gl. P. 

᾿Αποσφραίνομαι, odoror, olfacio. 

᾿Ασφοσφραίνω, olfacio, Ep. 

᾿Αποσχάζω, f. ἄσω, scarifico, venam aperio, 
T» φλίξα ἀποσχάσαι, Hippocr. 

᾿Ασοσχαλίδέω, d, plagas erigo, et furcis fulcio. 
Ex ἀπὸ et ex a2ls, furcula. Y 

᾿Απεσχάω, ὦ; idem quod ἐποσχάζω. Ἷ 

᾿Αποσχιδιάζω, 
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"ἀπεσχεδιάζω, f. zu, ex tempore dico; (3) 
temere et inconsulte ago. 

?"Acezx;tiv, a. 2. inf. act. v. ἀποσχέω. 

ἸΛπόσχεο, abstine, 9. sing. a. 2. imperat. med. 
lon. pro ὠπόσχεσο, seu Αἰ ἴτε ἐπόσχυ. 

᾿Ασόσχεσις, ἦν abstinentia, temperantia. ΑΒ 

ἸΑποσχέω, αἰγδίϊπεο. Ab ἀπέχο. — 

᾿Αποσχήσεσι, arcebunt, 3. plur. f. 1. ind. act. 

᾿Ασοσχίζω, futur. ίσω, abscindo, reseco, fissu 
avello. 'AsezxiZu» «ux τῷ X6ys, “τιείοι. 

- Hinc ; 

*Aaízyis des, ἡ, “τοί. (propago, Ern.) idem 
ise e ! : 

* Aes nimis, £95, ἦγ abscissio, avulsio, quz scin- 
dendo aut findendo fit. 

᾿Απόσχισμα, ἅτος, τὸ, idem. 

᾿Ατοσχιστὴς, 8, ὁ, diremtor. 

᾿Ἀτοσχοινίζω, T. ἴσων, fune circumscriptum se- 
juugo; (2) sejungo,separo. — — 

᾿Απισχολάζω, f. ἔσω, vaco rei alicui. 

"Aeog bussos, a. 9. part. med. v. ἀποσχέω. 

᾿Ατοσώζω, f. ὥσω, servo, sanitati restituo. 
TI2/s σὰς μὲν ὃν σὲ τὴν δ! v ἔμσυον βώσιν 
παύτοντας ἄλγετ, πἀποσώζοντας vórw, Soph. 
Ph. 1569. ὃ 

ΤᾺ τοσωθῆναι, ἃ. 1. inf. pass. 

᾿Αποταγὴ, 5s, 1, renunclatio. Ab ἀποτάττω. 

Ῥκᾳποτάδην, adv. extente..— Ab ἀποτείνω. 

᾿Ἀποταθεὶς, a. |. part. pass. V. ἀποτείνω. 

᾿Ατοτακεὶς, a.2. part. pass. V. ἀποτήκω. 

"Axóruxvos, w, ὃ καὶ 5^, ad certum usum seposi- 
tus. Ab ἀποτάττω. 

᾿Ατοταμιεύω, f. εύσω, recondo. 

᾿Αποτάμνω, lon. pro ἀποτέμνω, quod vide. 

᾿Ἀπόταξις, sus, 1, renunciatio. 

ῬΑσότασις, εως, ^», extensio; (2) consilium, 
propositum, argumentum, materia trac- 
tanda. Ab ἀποτείνω. 

ῬΑσποτάσσω, seu ἀποτώττω, f. ἕω, colloco certo 
in loco, senono, secerno; (2) centurio, in 
stationibus certis pono; (3) destino, de- 
spondeo; ἀποτώττομαι, renuntio, jubeo va- 
lere,a me submoveo, abstineo; (4) vale di- 
co, de abeunte. Τὰς δὲ λοιπὰς σημαίας ὁ 
-ρατηγὸς ἀποτάττει, Polyb. ᾿Επίτρεψόν μοι 
ἀποτάξασθαι τοῖς εἰς σὸν οἶκόν με, Luc. 9,61. 
Καὶ ἀποταξάμενος αὐτοῖς, ἀπῆλέεν εἰς và ὄρος 
προσεύξασθαι, Marc. G, 46. 

᾿Ασοτάτω, adv. longissime. Ab ἀπὸ, a. 

. ᾿Απόταυρος, s, ὁ καὶ ἦν, tauro carens. 

“Αποταυρόω, d, f. ὥσω, taurum facio; et Z«»- 
σαυρῶμαι, taurinas iras concipio, tauri in 
modum efferor. Καί voi τοκάδος δέργμα λεαί- 
νης ἀποταυρᾶται δμωσὶν, Eur. Med. 188. 

“Απόταφος, S, ὃ καὶ ἡ, privatus sepulchro; (9) 
seorsum ab aliis sepultus. 

᾿Αποτάφρευσις, εως, ἦγ, circumvallandi actio, 
circumvallatio. Ab 

᾿Ασοταφρεύω, f. εὔσω. circumdo fossa, muro in- 
cludo, murum duco, circumvallo, munio, 
Ἑλεῖν δὲ ὁ δυνάμενος ἀπετώφρενε, Appiam. 

᾿Αποτέγγομαι,ταᾶπο, decido, de lacrymis. "Op- 
ἔρος χαλάζης αἵματος ἀπετέγγετο, Soph. Cd. 

τ Tyr. 1218. 

ῬΑσοτιθεῖεν, reserventur, 9. pi a. 1. opt. pass. per 
Sunc. pro ἀσοτεθείησαν. Ab ἀποτίθημι. 

᾿Αποτείνω, extendo, produco in longum, v. 
gr. orationem, convivium; (2) intendo; 
ἀποτείνομαι, invehor, Gl. V. οἱ δ᾽ ἔτ, s&- 
qu» μακρωτήρες ἀποτείνασι μισθὸς παρὰ ϑεῶν, 
Plat. 

Αχοτεχνωθῶ, l.cing. a. l. conj. pass. v. Zze- 

, 
πεκνόω. 

"᾿Αποτειχίζω, f. icu, muro obstruo, muro in- 
tersepio; (2) muro arceo, exitu vel aditu; 
vallum condo adversus aliquem, urbem cir- 
cumvallo. ᾿Απετείχωσε τὰς καταδρομὰς σῶν 
Θεακῶν, Plut. Hinc 

᾿Ασοτείχισιςγ tus, 4, obstructio per murum ; 
(2) murorum destructio. 

᾿Αποτείχισμα, «vos, τὸ, murus circumductus 
ad obstruendum munimentum loci. 

᾿Ἀσοτειχισμὸς, 8, ὁ, obstructio quz fit muro 
circumducto; (2) circumvallatio, munitio. 

“Αποτεκμαίρομαι, judico, colligo argumentando. 

Jiágsg ἀσετεκμήραντο, "poll. Rhod, 4, 1538. 
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'Aceetsyiu, liberis orbo. 

᾿Ασποτέλειοι, magistratus, Polyl. Ψιᾶς σέλος. 

ειόω, d perficio; (9) consecro, initio 

᾿Αποτέλεσμκα, ἀτος, τὸ, €llectio, effectus; (9) 
effectus stellarum ; (8) eventus. Ab z«e- 
φσελίω. linc 

᾿Αποτελεσκατικὸς, ἢ, effectum habens ; 
unde ἡ ὠποτελεσματιπκὴ, scilicet τέχνη, sci- 
entia docens, ἀποτελίσματα, imprimis ars 
auguraliss ἀποτελεσματικοὶ post Horaeri 
&tatem dicti sunt, qui maihematici vocan- 
tur et Chaldti. 

, cum vi efficiendi, effective 

᾿Αποτελεςικὸς, ἢ, ὃν, elliciendi vim habens. 

᾿Ασο r&m, ὦ, f. ἥσω, finem habeo, desino ; 
(2) finem do, termino. 

᾿Αποτελεύτησις, ἡ, finis, determinatio. 


ANO 


* 
ὃν, 


᾿Ασοςελισματι 


᾿Απσοτελέω, ὦ, f. ἔσω, efficio, perficio, praesto : 
consummo, 


Butyu* τὸν καρπὸν, 
ξ 
E: 


yon t o- 


Gl. F. "Ass 
roducere; 


Ty ἡλικίαν, 

adhibere. Ἢ ἐσθεῖσα ἀπο- 
κύξι Θάνατον, οἷ, 

᾿Αποτέμνω, f. suo, abscindos deseco, recido, 
reseco, Gl. /. Κρῶτ᾽ ἀπὸ cvm 
τε: μῷ xs), Soph. Phil. 1198. 

᾿Αποτεμῶν, f. 1. part. act. 

᾿Αποτέξισθαι, f. 1. inf. med. v. ἀπότίκτω. 

᾿Ασπότεξις, ius, 5,partus. Ab Zee 

᾿Αποτερεατίζω, f. zw, definio, determino ; (9) 
externüno, excludo. Hinc 

᾿Αποτερικτισμὸς, 8, ὃ, definitio, determinatio, 
descriptio. 

᾿Ασποτερμάπωσις, ἕως, ἧ, finis, extremitas. Κάρα, 
ἡ ἀποτερμάτωσις ἀνθρώπε, Elymol. Mag. 490, 
27. 

᾿Αποτερρίζω, f. iru, finio, definio. Α τέρμα. 

᾿Αποτεταμένος, perf. part. pass. v. ἀποτείνω. 

᾿Αποτέτμητο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
lon.pro ἀπετέσμητο. Ab ἀσοτέμνω. 

᾿Απότευγμα. ero, πὸ, res quz male et prater 
animi sententiam successit; (2) damnum. 
Ab ἀποτυγχάνω, non adsequor. 

᾿Αποτευκτικὸςγ 3, ὃν, qui solet aberrare et 
frustrari. Ab eod. 

᾿Απότευξις, sus, ἡ, repulsa, sinister et infelix 
successus; Gl. PF. offensatio. Ab eod. 

᾿Αποτεφρόω, d, f. ὥσω, in cinerem redigo. 

᾿Αποτηγανίζω, f. ἰσω, € sartagine comedo. 

᾿Αποτήκω, Í. ἕω, liquo; (2) macero, tabefacio, 
consumo. 

᾿Αποτῆλε, adv. procul. Ex ἀπὸ et τῆλε. 

᾿Απότηξις, tws, *, distillatio qua: fit humore 
liquefacto. Ab ἀποτήκω. 

᾿Αποτίξατες, Dor. pro ἀπρόσξατος, Soph. 

᾿Αποτιεῖ, 3. sing. f. 1. ind. act. 4t. pro Zzo- 
vic. Ab ἀσοτίω, luo. 

᾿Αποτίθημι, depono, repono, Gl. V. ἀσποτίθε- 
μαι, Omitto, depono, recondo, condo, 
Οἱ. F. ᾿Αποτίθεσθαι τὴν ἀρχὴν, Ἐχόραν, ὀργὴν, 
im ἀνθράκων, εἰς ἀγγεῖον. In. medio, rejicio. 
Καὶ μετέχοιμι, TAS ἀφροδίτας, πολλάν τ᾽ ἐπο- 
Ginny, Eurip. Iphig. in Aul. 551. 

᾿Αποτίκτω, partum emitto ; (2) gieno. 

᾿Αποτίλλω, avello, revello. ᾿Ανασχίσας τότε 
σὴν γαξςέφα, xm) ἀδὲν daociAm:, Heródol. 15 
123. pessune Gronovius ὠποτείλας. Hinc 

᾿Ασότιλμα, wr, v), id quod avulsum est, seu 
vellendo abstractum. 

"AmoripZv, pras. inf. act. contr. pro ἐποτιμάειν. 

᾿Αποτιμάω, d, Í. ἥσω, cstimos (2) zstimatum 
do; (3) pignus conductionis domus do; at 
ἀποτιμάομαι, pignus ejusmodi accipio ; (4) 
ignominia adficio, GL. JJ. ὠτοτιμῶμαι 
censeor. ᾿Αποτιμήσασθωι và χωρίον, Dem. 
Hinc 

᾿Αποτέμημα, ἀτός. σὺ, pignus, quod dotis 
loco datur; (2) pignus, quod dare cogeba- 
tur, qui domum pupilli ab Archonte con- 
ducebat. 

᾿Αποτίμησις, sus, 5, descriptio, census. GL 7. 
zstimatio; (2) vectigal, tiibutum. — 

᾿Αποτιμητὴς, E, ὁ, qui pignus conductionis 
certo pretio zstimatum accipit. Οἱ. /. 
censor. 

᾿Απότιμος, 8. ὃ καὶ 5, honore carens, inhono- 
ratus; (2) oppigneratus. Ex sz, 
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᾿Ατυσαγμα, ατὸς, τὸ, id quod decutitur seu 
excutitur. Ab 

᾿Αποτινάξασϑθαι, a. 1. inf. med. verbi 

"Asorikczu, vel ὠπετινάττω, f. Lo, excutio, 
deculio; ἐποτίναξεν, decussit, Dh. a. 1. 
Τὸν κονιορτὸν ἀπὸ τῶν ποδῶν ὑμῶν ἀτοτινάξαςε, 
Ἐπ 6:9.) δ. 

τιννύρενος, pras. part. med. verbi 
penas sumo. Ἢ νέας iv πόντῳ 

ὠποτίννυται αὐτῶν, Hesiod. Op. 245. 


persolvo, luo, ΟἹ. 7. 

luo psenas, solvo, dependo. Τρεῖς 
ἰδιώτῃ, δύω δ᾽ ἄλλας ἐποτίνειν εἰς 
zuxoy, Plaut. 

ος, a. 1. part. med. v. ὠποτίω. 

luet, 8. sing. f. 1. ind. act. 

sai, ἢ, Testitutio, redhibitio, ΟἹ, 7. 
vo, v, ὁ καὶ ἡ, à matris uberibus amo- 


veris. Í. ἴσω, punio; (2) persolvo, luo, 
rcpendo, reddo; (3) luo penas: &zíéciet», 
luit, Pt, "Ecábày ἀποτίσω τὰ τρία τάλαντα 
᾿ Τὰ παράνομα vir ἀνόσια 
Aristoph. Thesm. 699. ᾿Απο- 
i» κραιτάλης, h.e. post, i4. 
3) μεγάλοι δὲ λέγοι μεγάλας 
(kg τῶν D ραύχων ἀποτίσαντες, gravibus 
plagis adfecti, magnorum dictorum poenas 
luerunt, Soph. Antig. 1950. 
᾿Αποτμήγω, f. £u, abscindo. 


XloXAAs δὲ κλι- 


σὺ: v^T ἀποτμήγεσι χαράδραι, 1i. 16, 391. 
'"A-ocphL, ye, ὃ καὶ ἦγ abscissus, abruptus. 
Ab ἀποτμήσσω. 


:$, a. l. part. act. v. ἐποσμήγω. 
Lc, τως, ^, prosectio, abscissio. Ab 


᾿Ασοτμή 


᾿Απότρ 
ἐπ t 

᾿Ατοτμήσσω, abscindo, abrumpo. 

"Aceruos, 8, ὃ καὶ 5, miser, infelix. "A«ezges, 
ἄποτμος ὃ φόνος, Eurip. Phan. 1316. ᾿Εγὼ 
δὲ σᾷ δυτυχίᾳ δάκρυσι διοίσω πότμον ἄποτμον, 
Id. Hippol. 1142. 

Απότοκος, S, 6 καὶ 7", enascens, enatus. Tue. 
quoi» τὰ ὠπότοκα Tb: νοσήματα ἄφυκτα γί- 

ἐται, “τε. Ab ὠποτίκτω. 

᾿Αποτολμάω, d, f. ἥσω, confidenter audeo, con- 
fidenter aggredior. Ἡσαΐας δὲ ἀποτολμᾷ, 
Hom. 10, 20. 

rzoÀues, 8, ὃ καὶ ἦ, audax. Α τολμάω. 

᾿Αποτομὰς, ἄδος, ἡ, abrupta, abscissa; (2) ja- 
culi genus. Ab ἀποτέμνω. Unde 

᾿Αποτομεὺς, ἕως, 0, abscCissOT : 

᾿Αποτομὴ, ἧς, 71, abscissio, scissura; prosectio, 
ΟἹ. f. (2) jaculum parvum. 

"Aqazonim, ὡς, 5, abscissio, Incisios (2) severi- 
tas nimia, qua res omnes ad vivum rese- 
cantur; PA. crudelitas, al. GI. P. teme- 
ritas, severitas, acerbitas. 

᾿Απότομεος, €, 6 καὶ ἦ, abscissus, abruptus, prz- 
ruptus ; (2) durus, rigidus, severus, inex- 
orabilis, Ph. crudelis, immanis, acerbus, 
durus; ὠποτομώτατος, durissimus, Οἱ. J. 

2) 825 σις ἀποτόμε λήκατός igi» αἰδὼς, Eurip. 
Aic. 985. 

᾿Ατοτέμως, adv. abscisse, abrupte; (2) severe, 
rigide; (9) plane, przcise, temere, GI. 7. 
(4) omnino. 

᾿Αποτοξεύω, f. εύσω, sagitta appeto; (2) sa- 
gitta arceo, propulso. 

᾿Αποτορνεύω, f. tig, detornos (2) expolio, 
elaboro, exorno; (3) in orbem redigo. 

"Azores, 8,6 καὶ ἢ, qui sine potu vivit ; (2) ad 
potandum non idoneus. "Acres à'vig, ἄστο- 
vos, Soph. 44.994, Ex πίνω. 

᾿Αποτρωγεῖν, a. 2. inf. act. v. ὠποτρώγω. Unde 

᾿Αποτράγημα, eros, mà, cibi reliquia. 

᾿Αποτραχηλίζω, T. ίσω, strangulo, frango col- 
lum. ΟἿ. 7. decollo, detrunco. Ex Za 
et σρώχιηλος. 

᾿Αποτραχύνω, eXaspero ; (2) audeo. 

᾿Αποτρεπτικὸς, ἢ, ὃν, avertendi seu  depellendi 
vim, habens; (9) dissuasorius, dehortato- 
rius Ab 

᾿Αποτρέπω, f. pw, averto; (2) avoco, revoco, 
deterreo, dehortor ; ἀποτρέπομαι, pedem a- 
verto, retro converto; (3) aversor, repudio, 

xepello, 


νω. 


, 


^ 
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rcpello. ᾿Ασποσρέτειν τῇ yug, τῶν ἁμαρτή- 
ματων. “Ὅπως ἀποτρίψαις ἄν ἀντιδικῶν δίκην; 
Aristoph, Nub. 114. Οὐδὲν τώτων ὠτίτριαξ σε, 
“ὴ Exi πίνειν παρ᾽ αὐτῷ, prohibuit, quo mi- 
nus, Luc. ἀποτιτραμμένος, alienus ab ali- 
qua re; ἀκ ἀποτιτραμμένος, non alienus, 
immo cupiens aliquid facere. 

"AmergiQo, f. «pu, alo, Erg. 

᾿Αποτρίγω, currendo abeo, recurro, revertor. 

᾿Απότρεψις, tus, 3s aversio. Ex ἀποτρί πω. 

᾿Ατοτριάζω, tres ictus infligo ; (9) vinco, su- 
pero; (3)triumphum cano. 

᾿Αποτριαδίζω, idem. 

᾿Αποτριάσσω, ἴ. ἄξω, idem. 

᾿Αποτριξὴ, 35, ἡ, attritus, detrimentum. Ab 

᾿Αποτρίξω, f. ψω, detero, attero, contero; (2) 
aboleo, expello; (3) frictu seu tritu ab- 
stergo; ὠποτρίξομαι, detergo, diluo ; (4) 
submoveo, amolior, deílecto, impedio, 
GL V. ἀπότριψον, defrica. Πλευρὰ ἀπο- 
τρίψυσι, Odyss. 11, 299.᾽᾿Αποτρίφειν διαδολὰς, 
Diod. Sic. Hinc 

᾿Απότριμμα, «τος, πὸ, quod deterendo decidit, 

.  ramentum deterendo detractum. GJ. 7. re- 
trimentum, recrementum. 

᾿Αποτριτέω, d, f. ὥσω, ad tertiam partem re- 
digo. Ph. ἀποσριτοῖ, decoquit. 

᾿Απότριχες, wv, οἱ καὶ ci, impuberes. Ex ἀπὸ 
et Sei, crinis, pilus. Unde 

᾿Αποτρίχω, f. ἐρίξω, pilos avello. Εἴδετε ea 
ἄκρας a ἀπίθριξε τρίχας, Eur. 

᾿Απόσριψις, τως, *, detersio; tritura, Ph. Ab 
ἀποτρίξω. / 

᾿Αποτροπάεσθαι, pras. inf, med. v. ἀσστροπάο- 
pui. 

᾿Ασποτρόπαιος, w, ὃ καὶ *, malorum depulsor ; 
(2) averruncus ; (3) averruncandus, aver- 
tendus, abominandus, fugiendus, odio dig- 
nus. Ab ἀποτροπή. 1 

᾿Ατοσροαάομαι, ὥμαι, AVersor, declino. 

᾿Αποτροπάω, d,averto. ἹΠμεῖς πέρ μιν ἀποτρω- 
πῶμεν ὀπίσσω αὐτόθεν, Il. 20, 119. 

᾿Αποτροπὴ, 5s, ἦν aversio; (2) amolitio, de- 
pulsio ; (3) dehortatio, dissuasio. Ab Z«- 
σρίπω, averto. Hinc ; 

᾿Αποτροσιάζομαι, f. ἄσομαι, aversor, abominor, 
odio prosequor, exsecro; (2) placo, expio. 

᾿Αποτροσιάζω, pro piaculo expio, GL. /.. Ab 
ἀποτροτή. Hinc 

᾿Αποτροσίασμα, ατος, τὸ, Sacrificium quod fit 
malorum avertendorum causa, expiatio. 

᾿Αποτροπιασμὸς, W, δ, amolitio irz deorum; 
(2)aversatio. Ab eod. 

᾿Αποφρόπιος, ὅν. ἀνοτγθθ αὶ vim habens. 

᾿Απόσροπος, v, 6 καὶ 5, aversandus, abominan- 
dus, refugiendus ; (2) separatus ac quasi ex- 
terminatus ; (3) depulsor mali, averruncus. 
᾿Ιὼ σκότωι νέφος ἐμὸν ἀπότροπον, detestabilis, 
Soph. GEd. Tyr. 1318. Τὸν ἀπότροπον ἀΐδη- 
Ae» Xa», 14.612. Ab ἀποτρέπω. 

᾿Ασποσροφὴν, 9s, ἤν cibus, alimentum. 

᾿Απότροξος, v, ὁ καὶ ἡ, qui procul a parentibus 
nutritus fuit; (2) peregrinus. (1) xai σὸν 
"Acux ἀπότροζον γινόμενον. Herodot, 2, 64. 
A τρείφω. 3 

᾿Αποτρυγάω, ὦ, f, ew, vindemio. 

᾿Αποτφύχο, f. ἕω, attero, consumo, exhaurio. 
᾿Αποτρύχεν ἱαυτὺς, Plut. 

᾿Αποτρύω, f. ύσω, detero, attero; (2) abjicio; 
(3j defatigo, conficio laboribus. «agi γὰρ 
€x ἐποτρύεν icm τὰν dyalàv χρῆναί ei, 
Soph. Trach, 126. 

'᾿Ασοτρώγω, f. ξομαι, abedo, avello morsu. 

᾿Απότρωκτος, ὃν, demorsus, resectus; Gram- 
matici de Apocope dicunt. 

᾿Αποτυγχάνω, aberro, non adsequor; (2) fru- 
stror; (3) perdo, amitto; et (4) ex voto 
non succedo, przter spem evenio; repul- 
sam fero, Gl. F. ἀπίτυχον, deceptus sum, 
Ph. a. 2, ἀποτυχὼν, deceptus, PA. part. 
'Ameruyx dvi σῇ σχόαιυ, τῆς VAmibor, Den. 

*AaxeruXév, ὦ, f. ὥσῳ, callum obduco ; &verv- 
λῦμαι, Occalleo, Gl, P. ἀπογυλίεθαι, cal- 
lescere. 

*Ameruperaw tu, f. ieu, fustibus concido; (2) 
fidiculis.extendo ; (2) crudeliter interficio, 
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᾿Αποτυπόω, ὦ, ἔ zw, effingo, exprimo, GI. P. 

ἀσποτυτῶ, ellingo 5. ἐσοτυσοῖ, effngit, PA. 
E: ; , 

Πρὲς τὴν «ὦ παραδείγματος ὠποτυπόμενος 


Quem, Plat. - 
᾿Ασποτύττεσόαι, przs. inf. med. verbi 
᾿Αποτύττω, Í de, verberare desino. In med. 

verberare me desino, plangere desino. 


Ἔπτιὰν δὲ ἀποτύψωνται, Herodot. 9, 40. 

Αποτύπωμα, «τος, τὸ, effigies expressa ex ex- 

emplari. Ab ἀποτυπσίω, Ern. 

᾿Αποτυφλέω, m. Í. ὥσω, excxco; (9) obturo, 
sc. fontem, fenestram. 

xxm, ατος, τὸς iufortunium, frustratio. 

b ὠτοτυγχάνω. Uude 

ἴα, e$, ἡ, Spei frustratio, repulsa. 

χίζω, a lapide assulas et cementa malleo 
rostrato decutio ad eum complanandum. 
Ex ἐπὶ δὲ τύχος, seu τύχος, quod vide. 
᾿Αποτυχόντως, adr. przeter spem, przter vo- 
tum. Ab ἐσποτυγχάνν. 

᾿Αποτυχῶὼν, aor. 2. part. act. v. ἀτοτυγχ ἄνω, 

᾿ΑἈσνλέω, ὥς, f. ὥσω, cicatrice obduco. Hinc 

᾿Απέλωτις, τως, *, Cicatricis inductio. 
᾿Απελωτατκὸς, ἢ» àv, cui vis inest cicatricem in- 
ducendi. 

᾿Απεραγίω, ὧς f. ἥσω, extremum agmen duco, 
agmen claudo. 

᾿Απεράμενος, ΔΟΓ. 1. part. med. per Sjync. pro 
ὠπερισάμενος. Ab ἀτπερίζω, pro ἀφορίζω, de- 
fio. 

᾿Ασερανόθεν, calitus. 

᾿Απόρας, a. 1. part. act. per Sync. pro Zzscí- 
σας, a verbo eod. 

"Ae wptso, d, f. ἥσω, cum urina excerno. 

᾿Ασύρησιςγ Sus, ἡ, et lon. τος, ipsa actio min- 
gendi, vel urinam reddendi. ᾿Απερήσιος 
προϑυμίη, Zret. 

᾿Απερίζω, f. ízw, aufero, separo, 7i. 22, 498. 
Ab ἀφορίζω, aufero. 

"Auges, 9, ὃ καὶ ἡ, qui abest a terminis, longe 
a terminis. Πάτρας ἄπερον, longe a mea 
patria, Soph. (Ed. Tyr. 194. Ex ds et ὅρος, 
terminus, 

᾿Απερόω, m, f. «i», destituor vento secundo, 
adverso vento utor. Ex ἐπὸ et ἔρος. 

" Ames, οδος, ὃ καὶ ἡ, pedibus carens. 

"Aziz, absens, przs. part. f. g. verbi ἄπειμι. 

᾿Απεσία, ἂς, ^», absentia; (2) detrimentum. 
Ἢ 'auWgm ἀπεσία, Eurip. lphig. in Aul. 
651. 

᾿Απεσιάζω, f. ἄσω, bonorum partem do alicui. 

᾿Αποφάγω, comedo. 

᾿Αποφαίνω, ostendo, demonstro, palam facio ; 
(2) probo; (3) exhibeo, profero ; (4) de- 
fero; (5) efficio, reddo, effectum exhibeo; 
(6) declaro, explico; ἐσοφαίνομαι. pronun- 
cio, decerno, sententiam dico. ᾿Αποφαΐνειν 
γνῶμην wig vivos, τὴν διαθήχην, vi πρὸς σὸ 
δημέσιον, εἰς τὸ κοινόν. 

᾿Ασεφανξμες, 1. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro 
ἐσοφανῦμεν. 

᾿Απόφανσις, τως, 1, enunciatio verum vel falsum 
sigaificans, nomine et verbo constans; (2) 
sententia, breve dictum ; (3) rei quzsitz 
probatio; (4) index, recensio, commenta- 
rius. Ab ἀσοφαίνω. Unde 

᾿Ασοφαντικὸς, ἢ, ὃν, enunciativus, pronunciati- 
vus, adfirmationem aut negationem habens, 
qui sive adfirmans sive negans aliquid pro- 
nunciat; (29) qui aliquid negat. Hinc 

᾿Ασεφαντικῶ;», adv. enunciative, more eorum 
qui de aliqua re aliquid pronunciant. Ab 

᾿Αποφανσὸς, ἡ, ὃν, enunciatus, pronunciatus. 
᾿Ασόφασθι, 2. pl, a. l. imperat, med, verbi 
eeu. 

᾿ΑΛπέφασις, tg, », negatio ; accipitur apud Plu- 
tarch«m pro sententia et dicto brevi, hoc 
est apophthegmate; (2) descriptio bono- 
rum, qua particulatim indicatur quantum 
quis in bonis habeat, (sed vide potius ἀπό- 
φανσις, Ern.) Ab ἀσόφημι. 

'Avepárxe, nego, inficior; (2) enuncio ali- 
quid; (3) interdico, Ex gv? et φάω, 

᾿Α ποφατικὸς, 71, iy, negativus, negans. 

"AseQarixas, ad», negative, 

᾿Ασόφοτι;»γ ἥν idem quod ὠσόφασις, Eur, 
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᾿Απτοφαυλίζω, f. ic», pro vili habeo, parvi, 
flocci facio; verbis elevo. 

᾿Ασοφέρξομαι, pascor seu alor ex, pasco seu 
alo me ex. ᾿Ασοφερξόμενοι κλεινορτάταν va- 
φίαν, Eurip. Med. 821. Ex ἀπὸ et φέοξω, alo. 

᾿Αποφεροία το, S. pi. pras. opt. pass. Jon. pro 
ἀποφέροιντο. Ab 

᾿Αποφέρω, aufero, abduco, tollo; (2) refero, 
reporto; (3) pendo, persolvo; (4) adfero ; 
(5; renuncio, designo, nomen alicujus edo; 
(6) refero; Z«eQíesuas effüluo, emano; ex- 
piro, Gl. P. ᾿Αποφέρειν «à» Φόρον, solvere; 
νόσος ἀπήνεικςε αὐτὸν, necavit; παρανόμων 
γεαφὴν κατά τινος, ACCUSAre. ᾿Απόφερε τὰ 
σκεύη λαξὼν ταυσὶ πάλιν, Zirisloph. Pac. 281. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἀποφίρειν «ἅντα, κἀκ ἀποςερεῖν, 
reddere; Jd. Conc. 449. 

᾿Αποφεύγω, f. ξομαι, effugio, evado; (2) ab- 
solvor crimine, judicio.  'A«egibyur v 
cómo, νόσον, πάθος, αἰτίαν' τὸ ἔγκλημα, δίκην, 
ψηφίσματα, absolvi. Εὖ ψνῶδι, ὅτι σοὶ κῆρα 
cd) ἀποφευγεῖν, Soph. Phil. 1158, Εἰ μή τι 
φότῳ δόντες ἀσοφευξέμεθα, Aristoph. Av. 933. 
Hinc 

᾿Αποφευχτικὸς, A, ὃν, effugiendi peritus; (2) 
qui habet fortunam, ut facile effugiat. 

᾿Απόφευξις, ἑως, 5, effugium, (ἀπόφυξις, Ern.) 

᾿Αποφηληκίζω, decerpo scu deligo ficus imma- 
turas; (2) vim adfero, cogo, Suid. Ex 
ἀπὸ et φήληξ, ficus immalura. 

᾿Απόφημι, f. φήσω, contradico; (2) nego, in- 
ficior; (S) profiteor, effero; (4) censeo; 
(5) declaro; (6) demonstro. 'AAA' ὑμεῖς 
ἔρχεσθε, καὶ ἀγγελίην ἀπόφασθε, 11. 9, 645. 

᾿Ατύφημος, 9, 6 X ἦ, qui est mali ominis, ino- 
minatus. Ex ἀπὸ et φήμη, omen. 

᾿Αποφῆναι, ἃ. 1. inf. act. v. ἀποφαίνω. 

᾿Απόφθαρμα, mcos, và, pharmacum abortum 
faciens. Ex ἀποφθείρω, corrumpo. : 

᾿Αποφέέγγομαι, f. ξομαι, eloquor, sententiose 
dico; vaticinor, oraculum edo. Ἔπῇρε τὴν 
φωνὴν αὐτῷ, καὶ ἀπεφέέγξατο αὐτοῖς, Act. 2, 1d. 

᾿Ατοφθεγκτήριον, s, «à, revelatio, Man. 

᾿Απόφδῥεγκτο:, w, ὃ X », ἃ sermone remotus 
et separatus, indignus quem alloquamur : 

᾿Ασόφθεγμα, a2, τὸ, acute dictum et breve: 

᾿Αποφϑθεγματικὲς, 1, ὃν, peritus apophthegmata 
loquendi; (2) qui apophthegmatibus loqui 
gaudet. Ab ἀποφέέγγομαι. 1 

᾿Αποφϑείφω, corrumpo, perdo; (2) corruptum 
fetum edo, abortum pario. ᾿Απεφϑείρειν τὸ 
futu, Hippocr. . 

"Acad liutyss, part. przss. med. per Syncop. pro 
ἀποφθιόμενος. Ab ἀποφθίω. 

᾿Ασποφέινύθω, perdo, profligo ; (9) pereo, in- 
tereo. ᾿Ασοφϑινύδεσι δὲ λαοὶ, Il. 5, 643. 

᾿Αποφϑίνω, idem. OZz ἄνδρας ἀποφέΐσεις Sd- 
λασσα, Hes. Op. 664. 

᾿Αποφέίσειε, 8. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Αποξϑίσθω, S. sing. pres. imperat. med. vel 
pass. per Syncop. pro 4«egéitede. — Ab 

᾿Αποφέϑίω, f. ize, perdo, inficio; ἀσοφόίρεενος. 
perditus, interfectus, mortuus. "E»X£ ἄλλοι 
μὲν πάντες ἀπίφδιθον ἐσθλοὶ ἕταῖροι, Od. 5, 110. 

᾿Αποφϑορὰ, &s, 5, abortus, editio fetus in utero 
corrupti. Ab ἐποφϑείρω. 

᾿Αποφιμόω, ὥ, f. ὥσω, fiscella capistros (2) os 
obturo. 

᾿Ατεφλαυρίζω, f. ies, floccifacios (9) derideo; 

) maium aversor. 

᾿Ασοφλαυρίξασα, a. 1. part. act. f. g. 
ἀποφλαυρίσασα. A prac. 

᾿Αποφλεγμαίνω, inflammari tumore desino, tu- 
morem ddpono. 

᾿Αποφλεγματίζω, f. ἔσω, pituita purgor, pitui- 
tam elicio. Ex ἀπὸ et φλέγμα. Hinc 

᾿Αποφλιγματισμὸς, S, ὁ, purgatio a pituita; 
(2) id quo utimur ad eliciendam pituitam. 

"Aaéq ngo, c), debitum, Dem. ap. Hes. 

᾿Ασοφλοιόω, ὥ, f. ὥσω, decortico. ΑΑ φλοιός, 

᾿Αποφλύζω, efflo, ebullio. 

᾿Αποφοιξάζω, expurgo ; (?) oracula reddo. 

᾿Αποφοιτάω, ὦ, f. «ro, abeo, abscedo, resilia, 
recedo; (2) non frequento scholam, dere- 
linquo scholam ; (3) renuncio; (4) morior. 
᾿Απιφοίτα τῶν ἐκκλησιῶν, Phiostr, (2) sae" 

Αἰσχίνην 
4 


Dor. pro 


Ὁ 
- 


ATnO AIO 


Αἰσχίνην ἀποφοιτήσας: priore magistro dere- 
licto, ad ZEschinem se contulit, Suidas. 
Hinc 
᾿Ασποφοίτησις» sus, ἡ, abitio, discessus. 
᾿Ασόφονος φόνος, injusta caedes, czedes infanda, 
Eurip. Or. 168. ᾿Απήφονον αἷμα, sanguis 
quem effundere fas non est, 1d. /Lid. 192. 
᾿Αποφορὰ, ἂς, ἡ, ablatio; (2) lucrum, emolu 
mentum ; (3) vecugal, tributum ; (4) pen- 
sio, pensitauo; (5) exhalatio, exspiratio, 
effluxio; (6) reditus, proventus; (7) gra- 
veolentia. Ab ἐποφέρω, aufero. 
᾿Ασοφέρητος, ΓᾺ auferendus; τὰ ἀποφόρητα, 
dona convivis data. 
᾿Ασόφορος, &, ὃ καὶ ἡ, infirmus, imbecillis, qui 
non est oneri ferendo ; (£) non tolerandus, 
aversandus. Ab eod. 
᾿Αποφορτίζομαι, f. ἰσομαι, exonero, onus ab- 
jiclo- Ἔ κεῖσε γὰρ ἦν và πλοῖον ἀποφορτιζέμενον 
σὸν γόμον, Act. 21,5. Α φόρτος. 
᾿Ασοφράγνυμι, SiVe ἐποφραγνύω, Obstruo, ob- 
turo, communio velut septo. — KZzegez- 
γνυσαι κύκλῳ τὸ πράγμα, munis, Soph. Antig. 
941. Ex ἀπὸ εἰ φράσσω, sepio. 
᾿Ασόφραξις, ἡ, obturatio, obstructio. 
᾿Αποφρὰς, ἄδος, *, neíastus, sceleratus, infan- 
dus, inauspicatus; ἀποφράδες, nefasti dies, 
. Ph. Ex Zziet φράζω, loquor. 
᾿Αποφράσσω, sive ἀπτοφράττω, f. ἄξω, obstruo, 
obturo, intersepio. 'AcegeZzeüv» τὸ τέμα. 
᾿Ασόφρικτος, €, ὃ καὶ 5, inhorrescens, exterritus, 
"ret. Ex ἀπὸ et φρικτὲς, horrendus. 
᾿Αποφυάδε;, adnata, id est, adnascentes ramuli 
ramis majoribus. Sic «fristoteles item vocat 
Antestinorum appendices. 
᾿Αποφυὰς, ἄδος, ^, appendix ; (9) ramulus ad- 
nascens majoribus. Ab ἀποφύω. 
᾿Ασοφυγεῖν, a. 2. inf. act. v. ἀποφεύγω. 
᾿Αποφυγὴ, ἧς, ἡ, effugium. 
᾿Αποφύλιος, 9, ὁ καὶ 5, tribum non habens; (9) 
peregrinus; (3) inimicus, infensus. A φυλή. 
᾿Ασοφυλλὰς, ἄδος, ἡ, Nic. Vide ἀσποφύλλισις. 
᾿Αποφυλλίζω, folia seu frondesamputo. GI. 7. 
defolio. Ex ἐπὸ et φύλλον. Hinc 
᾿Ασοφύλλυσις, tus, ἡ, foliorum amputatio, fron- 
datio. 
᾿Ατοφυσάω, 9, f. ἥσω, efllo; (2) perflo; (3) 
flatu expello, flatu disspo, flatu dejicio ; 
. (4) respuo. ᾿ασποφυσᾶσόα, «λέτε μεγΐξει, 
. Philo. 
᾿Αποφύσια, ας. ἦν eminentia; (2) bulla. Ab 
᾿Ασόφυσις» tws, 5, excrescentia, pars ab alia 
. enata et procedens; (2) pars ossis extube- 
rans, Ab ὠσοφύω. 
᾿Ασοφυτεία, ας, 5, transplantatio, quum stolo 
evulsus seritur. Ab 
᾿Ασοφυτεύω, f. εύσω, stoloem evulsum sero; 
(2) transplanto. 
᾿Αποφύω, emitto surculum ; ὠσοφύομαι, enas- 
cor, exorior, abnascor ; (2) adnascor. 
᾿Ααοφώλιον, adv. frustra, incassum. Καὶ νέκυν 
αὐτίκ᾽ tnx ἐποφώλιον ἐκπτύεσαν, Írüstra ex- 
spuentem, Oppian. Cynege!. 8, 447. 
᾿Ασοφώλιος, εἰ, ὃ X 5», vanus, irritus; (9) mon- 
. Strosus, prodigiosus; (3) indoctus. Ex 
ὠπὸ et QuAsis, lustrum in quo ferce latent. 
᾿Ἀσόφωλος, Gem quod ἀποφώλιος, Man. 
᾿Ασοχάζω, ἔξ. ἄσω, abscedo, recedo. 
- ὠποχάζεο βόθρε, Odyss. 11, 94. 
᾿Ἀποχαιρετίζω, saluto, adloquor, Glossa ad 
Soph. Trach. 531. 
"Avoxaxazuó,S,ó,relaxatio. Ab 
᾿Αποχαλάω, d, f. ἄτω, relaxo, remitto, re. 
solvo. ᾿Ασοχαλᾷν τὴν φροντίδα. 
᾿Ἀτοχαλινέω, s, f. ὥσω, frenum detraho, εἴ- 
, freno. Gi. P. refreno. d 
᾿Αποχαλκεύω, f. sózu, zre tego ; (2) fabricor. 
᾿Αποχαλκίζω, f. ízu, &re privo, seu spolio. 
Αποχαραχόω, ὦ, Í. ὥσω, Vallo seu aggere in- 
cluda. 
᾿Αχοχάραξι;, iwi, 5, Vestigii impressio. ΑὉ 
᾿Ασοχαράσσω, seu ἐποχαράττσω, f. ἕω, scarifico, 
. derado; (2) impresso vestigio signo, vel 
noto. 
᾿Αποχαείζομαι, f. ἰσομαι, largior. 


Amex unir, hiems desinit, desxviit. 


Unde 
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᾿Ασοκειρίζω, f. ízu, manum amputo, manu 
privo. 

᾿Αποχειρέξιος, 9, ὃ καὶ 4, manibus victum quz- 
rens, manuum labore victitans, artem sel- 
lulariam exercens. 

Αποχειροξίωτος,ν, ὃ καὶ 5, idem. GI. P, mechanicus. 

᾿Αποχειροτονέω, ὥ, Í. ἥσω, Suflragio meo im- 
probo, vel antiquo; (2) veto, abrogo; (9 
plebiscito absolvo. ᾿Αποχειροτονηθῆναι Ts 
σῇ ἐκκλησίᾳ, Aristoph. Pace, 
πραγμένα ἀκύσας ὁ δῆμος ἀπεχε, 
δια, Dem. Hinc 

" Agaxctigorovia, «s, 5, antiquatio, quz fit suffra- 
gio ; (2) abrogatio. 

᾿Αποχετεύω, εὔσω, per canalem in alium 
locum deduco, derivo; (2) averto rem 
molestam. 

᾿Ασοχέίω, et ἀπο; iUm, effundo. 

᾿Αποχὴ, 5s, ἡ, distantia; (2) scriptum, quo 
pecuniam debitam creditor se eccepisse 
testatur. ΟἹ, /. apocha, accepiilatio ; (3) 
abstinentia. Ex zz et ἔχω, habeo. 

᾿Αποχιλωρίας, 9, à, cui color faciei muta*ur ex 
pudore aut insania, proprie in pallorem. 
Ex ἀπὸ et χλωρός. 

᾿Απόχορδος, 9, ὃ καὶ ἡ, absonus. Ex χορδή. 

᾿Αποχόω, ὦ, ἔ. ὥσω, terra adgesta averto ; (3) 
aggere communio. 

᾿Αποχρᾷ, sufficit, satis est. 

᾿Ασοχραΐνειν, colorare, Steph. 

"Ago ow, przs. inf. act. Dor. pro ἐπογρῆν, ἃ 
verbo impers. ἀπόχρη, salis est... Ab 

᾿Αποχράομαι, ὥμαι, Í. ἥσομαι, abutor; (2) 
utendo consumo, usu attero; (3) valde, 
sepe utor; (4) utor ; ἀποχρῆται, usurpat, 
Ph. (5) interficio; (6) contentus sum. 
᾿Ασοχρῶτο τῷ τρατόπεδῳ, Zristot. 

᾿Απόχρεμρα, avo, τὸ, exscreatum. ΑΒ 

᾿Αποχρίμπτομαι, f. Noni, exscreo, screatu eji- 
cio. Hinc 

᾿Ασοχρεμπτικὸς, ἢ, ὃν, eXscreabilis, 

᾿ΑσόχρεμψΨις, ue, 7, eXscreatio. 

᾿Αποχριώμενος, contentus, Ion. pxo ἀποχοώμενος, 
quod est ab ὠποχιφάομαι. 

᾿Απόχρη, f. ἥσει, satis est, sufficit. Ἐμοὶ μὲν 
ἀπόχεη ταῦτα, καὶ ψηφίζομαι, dristoph. 4v. 
1609. Ex ὠπὸ οἵ χρῆμι pro χράομαι. 

᾿Απόχεησις, sws, à, abusus; (2) interfectio, 
occiso. Ab ἐἀποχράομαι. 

᾿Αποχείω, f. ἴσω, detraho, seu derado, quod 
inunctum fuit; (2) derado. Οἱ. 7. relino. 

᾿Αποχρυσόω, ὦ, 5. ὥσω, inauro, deauro. 

᾿Ασοχεώντως, nds. satis; abunde. ΑΒ dz 

. A9» sufficiens, quod est ab Zzzzez. 

Απόχρωσις, t$, ἡ, cOloratio, timctura. 
πὸ et χρέω, coloro. 

᾿Αποχυδεὶς, part. pass. a. 1. verbi ὠποχύω. 

᾿Ατοχυλίζω, f. iru, succum extraho. 

᾿Απόχυμα, ατος, τὸ, id quod effusum est. 

᾿Αποχυρόω, d, 1. ὥσω, munio, ut simp. 

᾿Απόχυσις, sus, ἡ, effusio; (2) spice emissio, 
in frumento. Ab 

᾿Ατοχύω, elfundo, profundo. 

᾿Απυχωλεύω, f. sro, claudum reddo. 

᾿Αποχωλέω, m, f. ὥσω, idem. 

᾿Αποχωρίω, d, f. ἥσω, abscedo, discedo, re- 
cedo, decedo, ΟἹ. V. ᾿Αποχώρησον δόμων, 
Aristoph. Ach. 460. Aue ὡς in ἐποχώρφη- 
σον, accede, Id. 4v. 1658. ᾿Αποχωρήσας ἀπ᾽ 
αὐτῶν, “εἰ. 13,13. Hinc 

᾿ΑἈσοχώρημα, ἐτος, τὸ, excrementum. 

᾿Αποχώρησις, tus, ἦγ abscessus, discessus, de- 
cessus; (2) egestio; (3) secessus ad levan- 
dam ventrem. (3) ἕτερος δὲ σις ἰδὼν ϑακτίον- 
τας ἐν ἀποχωρήσει ἐπὶ Dipgey ἀνόρώπες, Plu- 
tarch. in Lycurgo. 

᾿Αποχωρίζω, f. ίσω, sejungo, secerno, segrego, 
revoco, sequestro, abstraho, abjungo; ΟἿ, /. 
᾿Ἐγένεσο ἂν παροξυσμὸς, ὥτε ἀπο; οἱρισθῆναι αὐὖ- 
σὺς, ἀπ᾿ ἀλλήλων, εἰ. 15. 39. Hinc 

᾿Αποχωριςφὴς, S, ὃ, sevocator, Gl. V. 

᾿Απόχωσις, τως, », munitio quz fit aggere. 
Ab ἀποχέω. 

᾿Αποψαλίζω, forfice reseco. 

"Aso 442.0, perstringendo revello. 

᾿Ατοψάω, ὦ, t. fru, abstergo, ἀείεγρο, ᾿Αλλ᾽ 
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ἀποψήσωσ' ἐγὼ καὶ σοί γε πάνυ πόνηρος εἰ, 
"ristoph. Lys. 1036. 

᾿Αποψεύδομαι, f. ψεύσομαι, mentior, fingo. 3 

᾿Απέψηγρια, «2, τὸ, ramentum, strigmentum, 
purgamentum. Ab ἀποψήκω, derado. 

᾿Ασόψημα, «755, τὸ, quod abstergendo seu ra- 
deudo detractum est. Ab ἀσοῴψάω. Unde 

᾿Ασέψηςος, €, 6 καὶ 5, detersus, derasus. 

᾿Ασοψηφίζομαι, sufiragio meoabsolvo, absolvo; 
(2) suffragio meo antiquo, abrogo ; amoveo 
suffragio meo aliguem a mag'stratu ; (3) 
censeo; (4)sententiam fero. Ei γὰρ ἀσο- 

AbuQuizés v$78, absolveretis, Dem. 

᾿Ασοψήφισις, £s, ἥ, absolutio; (2) rejectio. 

"Nassposiu, f. Z2, derado, detergo, destringo. 

᾿Αποψιλόω, ὦ, f. ὥσω, nudo, privo; (2) degia- 
bro, depilo. Hinc ; 

᾿Απσοψίλωσις, £s, 1, nudatio ; (9) depilatio. 

"Aszceus, ss, ^, adspectus, conspectus, pro- 
spectus, Gl. /. Ex ἀπὸ et δὅπτομαι. 

᾿Απτοψ οφέω, d, magnum strepitum edo ; (2) 
crepitum ventris emitto, pedo. 

᾿Ασόψυγμα, rss, τὸν ldem quod excernitur; 
stercus. 

᾿Ασόψυξις, sus, ἡ, refrigeratio; (9) extinctio. 
'H ῥίζα τῶν κακῶν «΄ἄντων, αὐτή isi "» ἀπό- 
Ψυξις τῆς ἀγάπης, ΤἈευρευίαεὶ. ad vers. 91, 
cap. 1, ad Romanus. 

᾿Ασόψυχος, frigidus. Δῆλον δὲ ὡς ἔμπαλιν τὰ 
ἰχτάδην ἀτόψυχα, ἅτε παρὰ μῆκος ἄκαιρον 
ἀναχαλώμενα, frigida et emortua, Lomgin. 
Sullim. 42. 

᾿Ατοψύχω, f. Le, frigefacio ; (2) restinguo; 
(3) exspiro, animam efflo, morior, Gl. 7. 
derigeo; (4) animi deliquium patior; (5) 
exsicco, depurgo; (6) excerno, alvum ex- 
onero; (7) consumo. "Es&' ἀπέψυξεν βίον, 
Seph. 4j. 1050. ᾿Αποψυχόντων ἀνθρώπων 
&cà φέξα, Luc. 21,96. 

᾿Ασοψωλέω, ὥς, f. ἥσω, praeputium detraho, 
glandem nudo; (2) apellam facio, Ex 
ἀπὸ et Ψωλὸς, apella, verpus. 

᾿Αποψώμενος, part. pass. vel med. verbi ἀπο Za, 
alstergzo. Eig i» τὴν χεῖρα ἀποιψώμενον» 
Xenoph. Cyri Instit. 1, 5. 

᾿Αποώμνυς, 2. sing. imperf. ind. act. Poet, pro 
ἀπῶμνυς. Ab ἀπόμνυμι. 

"Amas, $, 0, genitor, apud Callim. 

"Ag σαπαὶ, adverbium annuentis et approlantis. 

᾿Απραγίω, facultate agendi destituor, nihil 
ago, otior, Ern. 

᾿Απραγία, ας, 5, cessatio a rebus agendis, 
otium. Α πράσσω. 

᾿Απραγμάτευτος, ἃ, ὃ καὶ 5, Circa quem. studium 
adhibitum non fuit, non curiose excogitatus, 
levi labore partum; (2) de terra, com- 
merciis carens; (3) homo socors, tardus, a 
rerum scita et astuta tractatione seu volun- 
tate, seu ingenio, alienus. À πραγματεύω. 

᾿Απραγρένως, adv. sine molestia; (2) incu- 
riose ; (3) modeste, quiete ; (4) sine affecta- 
tione imperii, potentiz. 

᾿Απραγμοσύνη,"ς» , Vacatioa negotiis; (2) tran- 
quiliitas a negotiis vacui; (3) negligentia. 
GI. F. otium, incuriositas, incuria. Ab 

᾿Απράγμων, ὄνος, ὃ καὶ 5, negotiis vacuus, quietus; 
(2) a negotiis abhorrens, iners; (3) qui 
placidis est moribus et nulli negotium fa- 
cessit ; (4) qui lites non amat, fugitans 
litium ; (3) ignarus rerum et incuriosus. 
Ex z priv. et «ezypz, negotium. 

᾿Απεαγόπολις, ως» 5, urbs negotiis vacua, otii 
altrix. Ex z priv. egzyes, et πόλις. 

᾿Απρακτέω, 4,nihil proficios (2) non impetro 
quod peto; (3) nihil ago, otiosus sum, 
Παρὰ ἀνθρώποις ἀπρακτεῖν, Xcn. 

ἼΑΛσρακτος, 8, ὃ καὶ ἦ, infectus, non factus; (9 
inultus, impunitus; (3) qui niliil efficit, 
inefficax, et qui effici nequit ; (4) intracta- 
bilis; (5) ignavus, otiosus, Gl. 7. (6) in 
quo a laboribus et negotiis abstinetur, ut 
ἄπρακτοι ἡμέραι, ferim, Gl. P. (7) unde nil 
redit, ut γῇ ἄπρακτος, non vectigalis. 

᾿Απράκτως, adv. re infecta, sine profectu. - 

᾿Απραξία, a5, 9, cessatio a rebus agendis; (9) 
otium ; (3) ignavia, inertia ; (4) justitium. 
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'A-omziz, «s, ἣν, emptorum penuria, quum 
nihil vendere possumus. Exe et σράω. 
"Av;mrs. v, ὃ καὶ ἦν Qui nondum venditus est ; 
(3) qui non venditar. GI. P. invenalis, non 

vendibilis. Ex iisd. 

᾿Ασράϑυντο;, ον, implacabilis. A πραὔνω. 

᾿Απρίπεια, re, ἡ indecentia, indecorum, de- 
decus, feditas, Gl. /... Ab ἀσρεπής. 

" Aareiaistom, adv. indecentius. 

᾿Απρισίως, adv. indecenter, contra decorum, 
lon. pro ἀπρεπῶς. 

"Adaeqie, $os, à καὶ 9 indecens, indecorus. Ex 
e priv. et πρίπει, convenit. Hinc 

᾿Ασρισῶς, adv. indecenter. Gl. /. dedecore, 
illicite. 

᾿Ατρήκτοισι, dat. pl. Jon. et Poet. pro ἀπράκτοις. 

"Ἀσρηκτες, idem quod ἄπρακτος, Ion. 

᾿Απριάτην, adv. absque pretio, gratis. Ex 
σρίαμαι. 

ἤλσριγδα, idem quod ἀπρίξ. 

᾿Απρικτέσληκτος, ov, enixe percussus, Esch. 
Heath. 

'"Ασεὶξ, adv. tenaciter, ita ut secari nequit; (9) 
mordicus, totis viribus, enixe, firmiter. 
Κόμην ἀτρὶξ δνυξι συλλαξὼν χερὶ, Soph. 2). 
810. Ex meis. 

᾽᾿Απροαιρεσία, es, 5, temeritas, inconsiderantia. 
Ex ἀπὸ et προαιρέω. 

"Απρραίρετος, 9, ὃ καὶ ἡ, involuntarius, qui non 
fit consulto. Ἐχ 1154. 

᾿Απροαιρέτως, adv. involuntarie, non sponte, 
non consulto, non de industria. 

᾿Ατροβόλευτος, w, ὃ καὶ 5, temerarius, incon- 
sultus; (2) res quz non fuit antea in Se- 
matu deliberata. (2) εἰσηγῶντό τε, μηδὲν ἔτι 
ἀπροξέλευτον ἐς σὸν δῆμον ἐσφέρεσθαι, Appian. 
Bell. Civ. 1, 69. Ex a priv. εἰ προξελεύω. 

᾿Απρεξέλητοςς 0v, idem. 

᾿Απροξελεύτως, üdv. inconsulto, non preme- 
ditate. 

᾿Ααροξευλία, us, 54, temeritas. Ex « priv. s, 
et $23, consilium, deliberatio. 

"Λεροξύλως, adv. improvide, incaute. 

᾿Απροδιιγήτως, sine duce. Ex «, πρὸ, διὰ, et 
isz 
»ySuzi. 

᾿Ασροδιορίσως, adv. indefinite, Α διορίζω. 

᾿Απροθέτως, adv. sine certo consilio, temere. 
Ex ἀπὸ et προτίθημι, propono. 

᾿Απρέϑυμος, s, ὁ καὶ ἡ, minime alacer, invitus, 
segnis. 

᾿Λαροθύμως, adv. non. alacriter, non libenter, 
tergivercando. 

᾿Ασροί δῆς, 65,5 καὶ ἥ, improvisus, non przvi- 
sus, inopinatus. Ex a priv. et πιροείδω. 

ἤλσροιπος, w, ὃ καὶ 5, dotis expers, indotatus. 
Ex z priv. et «5i, seu seoiz, dos. 

᾿Λπρικαλύπτως, adv. sine velamento et colore 
quzsito, prztextu nullo, aperte, palam. 
Ex z priv. et σφοκαλύστομαι. 


᾿Απριχατασκεύατος,ον, necessaria prastructione | 


aut przparatione carens. 

' Aargéxaaes , tv, sine progressu, Man. 

᾿Ασρόλογες, ov, prologo carens. 

᾿Ατρομήδεια, ας, ἦν incogitantia, temeritas. 

᾿Ααρημύθητος» ov, non przedictus. 

᾿Απρονοησία, a5, 7, imprudentia. A. προνοίω. 

᾿Ασρονέητος, €, ὁ καὶ ἡ, non provisus; (2) qui 

rovidentia non regitur; (2) improvidus, 

imprudens ; (4) inexploratus. 

᾿Απρονοήτως, adv. imprudenter, incaute, non 
proviso eventu. 

᾿Απρονόμευτος, v, à καὶ ^, non direptus, in quem 
excursiones non sunt factz, ante nondum 
pastus. Ex σρονομεύω. 

᾿Απρόοστος, S, ὁ καὶ ἡ, improvisus. 

᾽᾿Απροέπτως, adv. ex improviso, przeter exspec- 
tationem. 

᾿Απρούρατορ, v, ὁ καὶ ^, non provisus, impro- 
visus, Ex a« priv. et σροσράοι. 

᾿Απροοράτως, adv, ex improviso, de improviso. 

"Argos rizix, ἡ, Vacuitas a temeritate in assen- 
tiendo, abstinentia a temeraria assentione. 
Ἐχα οὐ προπίσσω, Unde ^ 

᾿"Απρόπτωτο;, ον, nOn temere adsentiens. 

᾿Απροσάντητο;, V, ὁ καὶ ἡ, ad quem non patet 
accessus, inaccessus, Ex προσαγτάω. 
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᾿Απιροσαύδητος, 8, ὃ καὶ 9, nOn compellatus, in- 
salutatus, Ex a priv. et προσαυδάω. 

᾿Απρόσξατος, w, ὁ καὶ ^, Inaccessus. 

᾿Απρέσδλητος, Ws ὃ καὶ $, cui nemo resistere 
potest, inaccessus. Ex « priv. et sgez- 
δάλλω. 

᾿Απροσδεὴς» fos, 5 καὶ 9, qui nulla re indiget. 

᾿Ασπροσδέητος, 9s ὁ καὶ 5,1dem, Ern. 

$c s, ZEschyl. et 

? z;,$, 6 καὶ ἦν qui admittendus non 
est. Exa priv. et προσδέχομαι. 
" Ascgazzióyures , 8) ὃ καὶ ἢ, qui nihil ad rem facit ; 
(3)absurdus. Ex z et Διόνυσος. 
᾿Απρησδιόξιξος. g, ὃ καὶ ἣν indefinitus. 
priv. et, eor Ἰορίζω, definio. 

᾿Απροσδιορίτως, adr. indefiuite. 

᾿Απροσδόκητος, 8, ὃ καὶ ἡ, inexspectatus, inopi- 
natus. 

᾿Ασροσδοκήτως, adv. przeter exspectationem, ex 
improviso, inopinato. 

᾿Ασπροσέγγιςος» AD ἐγγίζω, idem quod 

᾿Απροσέλευςος, S, ὃ καὶ ἡ, inaccessus, ad quem 
accedere non licet. Ex z priv. et ἔρχομαι. 

᾿Απρόσεκτος, oy, negligens. 

᾿Απρισιξία, as, 5, negligentia, segnities. 
priv. et αροσέχω, deditus sum rei alicui. 

᾿Ασρόσηγόρητος, Ὁ) δ Σ ἢ; insalutatus. Ex « 
priv. et προσηγορέω, saluto. 

᾿Απροσηγορία, ας, ^, silentium, taciturnitas; 
(2) neglectum salutandi officium. Ab 

᾿Απροσήγορος, 8. ὃ καὶ ^, quem nemo appellare 
nec salutare obseveritatem audet, qui prop- 
ter morum asperitatem non est adfabilis ; 
(2) qui non libenter salutat. 

᾿Απρόσηλος, vel ἀπρόσειλος, o» nom expositus 
solis calori, Hes. 

᾿Ααρόσδικαος, 0v, intactus. 

᾿Ατροσίδητος, ον, non adspectabilis, Man. 

᾿Απρέσικτος, €, ὁ καὶ ἧ, iDaccessus; non adse- 
quendus. 'Ex προσίκομαι, venio. 

᾿Απρόσιτος, ὁ) ὁ καὶ ἡ, inaccessus, Gl. F. in- 
accessibilis, Gl. P. Ex sez; et Mais 60. 

᾿Απρόσπκεστος, 9,8 καὶ 5,improvisus, inconside- 
ratus. Ex z priv. et πιροσκέπιτορεαι.. 

! Argerzia rus, adv. inconsiderate. 

᾿Απρόσκλητος, 8, ὃ καὶ 5, qui non-est rite vo- 
catus injus. Ex z priv. et προσκαλέω. 

᾿Απροσκλινὴς, ἐς, non inclinans se, non adsen- 
tiens, non amans, non studiosus. 

᾿Απροσκλινῶς, adv. sine. adsentione, accessione 
ad partes alicujus, studio alicujus rei. 

᾿Ασρύσκλιτος, ov, idem quod ἀπροσκλινής. 

᾿Ασροσκοπίω, sum ἀπρόσκοπος et improvidus, 
Steph. 

᾿Απρέσκοπος, w, ὁ καὶ 5, qui inoffenso gradu 
procedit; (2) inoffensus, inviolatus. Ex « 
priv. et σρσχόσσω, allido. 

᾿Απροσκόπως, adv. sine offendiculo. 

᾿Απροσπορὴς, 60, ὁ καὶ ἡ, satietatem nullam ad- 
ferens, Suicer. Ex « priv. et προσκορής. - 

᾿Ατρέσληπτος, 9, ὃ καὶ 5, non adsumptus, Suicer. 

σγες, ον, ineptus, abhorrens a re pro- 
posita, alienus. 

᾿Απροσλόγως, «do. inepte, alieno loco. 

᾿Ασερόσμαςος, €, ὃ καὶ n, ntractabilis, qui tangi 
nequit, intactus. A προσράσσω. 

᾿Απρέσμαχος» *, ὃ X, », inexpugnabilis, invic- 
tus ; (2) intolerabilis. A σπροσμάχομαι. 

᾿Απροσμήχανος, w, ὁ καὶ 5,contra quem mullz 
valent machinz, inexpugnabilis, Ex α priv. 
πρὸς, εἴ μηχανή. 

᾿Ασρέσμικτος, €, ὃ καὶ ἡ, cui nullum cum alio 
commercium est, insociabilis. A  «- 
μίγνυμι. 

᾿Ασπροσόδευτος, €, ὁ καὶ 5, qui nullis adiri viis po- 
test, inaccessus. Α προσοδεύω. 

᾿Απρόσοιςος, w, ὃ καὶ ἡ, intolerandus, non fe- 
rendus, quem quocunque modo tractes ar- 
duum sit non offendere. Ex a priv. et προσ- 
φέρω, tolero. 

᾿Ασ-προσοίξως, ade. intolerabiliter, intractabi- 
hter. 

᾿Ασπρόσοιτος, idem, Hes. V. Misc. Obs. 4,176. 

᾿Απροσόμιλος, ον, idem; abhorrens a consuetu- 
dine familiaritatis, morosus, "'A«gezópaAcv 
γῆρας, Soph, QEd. Col. 1236, 
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᾿Ασπρόσοπτος, ον, idem quod 

᾿Ασπροσόρατος, w, ὃ € ἡ, adspectu-smvus, hor- 
rendus; (2) qui nequit adspici. 

᾿Απροσόρρειξοῦ, ὃν» stationem navium non ha- 
bens. . 

᾿Ασροσπσαθὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀσροσκλινής. 

᾿Απροσπαύῶως, adv. Ydem quod ἀπροσκλινῶς. 

᾿Απροσπέλαςτος, ε, ὃ καὶ 5, inaccessus. Ex a priv. 
et προσπελάζω, adpropinquo. 

᾿Απρόσαλοκος, £Y, dissonus, qui conjungi, com- 
plicari, conseri nequit. ΑΒ a, πρὸς» 'et 
πλέκω. , 

᾿Απροσπόριτα, ὧν, vk, quz patrifamilias per 
filium non adquiruntur, bona adventitia. 
Ex α priv. et aeezszogice adquiro. 

᾿Απρόσπταιτος, 2», in quo nihil offensionis est, 
planus, tutus. .À προσαταίω, 

'Aagorsr vui, ας. ἢ, securitas ab hostili im τ 
petu. Ex priv. et «gozais ra. 

᾿Απρόσαπωτος, €, ὁ καὶ ἦ, in quem impetus fieri 
nequit, quem adoriri non est tutum. 

᾿Απρέσρητος, w, ὃ καὶ *, non ulli adfabilis; (2) 
in quo salutationibus supersedetur. 

᾿Απροξάσιον, 8, ci crimen ἀσροτασία Athenis 
intendebatur inquilinis, qui nullum «gezz- 
e», patronum, adoptassent, quod e legibus 
necesse erat facere. 

᾿Αποτάτευτος, €, ὃ καὶ ἦγ rectore et adjutore 
carens, desertus. Α προςαςεύω, 

᾿Ασπροςάτητος, ov, idem. 

᾿Απρέφομος, ἐς ὃ E 5, qui acuta cuspide prz 
fixus non est, non acutus in summa sui 
parte. 

᾿Απρόσφιλος, crudelis.  IIgig τὴν ἐράσμιον Sia» 
καὶ ἀποόσφιλος ὀφθαλμὲς ἡμεροῦται, Heliodor. 5. 

᾿Ατρόσφορος, uy ὁ X, imcommodus, inconve- 
niens. Ναυξάώταις ἀπροσφόρες, Eurip. Iphig. 
in Aul. 

᾿Ασρόσφυλος, peregrinus, alienus, abhorrens. 

᾿Απροσφώνητος, inexorabilis, qui fiecti nequit, 

᾿Απρόσφωτος, ov, Nic. 

"Amor sp esos, intactus, non tangendus. 

᾿Απροσωπολήπτης, 85 €, Tespectu personarum 
carens. V. Lat. reperitur et ἀπροσωπός- 
ληττος. 

᾿Απροσωπολήπτως, adu. citra personarum re- 
spectum. 

᾿Απρόσωπος, S» ὁ καὶ ἡ, impersonalis, cum per- 
sonz non fit mentio; (9) qui personam 1. e. 
larvam non habet; (8) qui faciem. pul- 
chram non habet, adspectu turpis ,deformis. 

᾿Απροσώπως, adv. sine persona, impersonaliter. 

᾿Απροτίελπτος, ov, prO ἀπρόσελπτος, insperatus, 
Κακὸν ἐν λαγόνεσσι φέρων τόσον ἀπροτίελαιτον, 
Oppian. Cyneget. 8, 4225... — E 

᾿Απροτίμαςος, w, 6 καὶ *, intactus, incontami- 
natus, 7|. 19, 262. A προτιμάσσω. 

᾿Απροτίοπτος, w, ὁ καὶ ἦ, quem adspicere non. 
licet, invisibilis. Ex α priv. et ὄτιτομαι. 

᾿Απροτίοπιτος, ov, pO ἀσρόσοπτος, Man. 

"Amgopask;, adv. repente, Orph. 

᾿Απρυφανὴς, £s, improvisus. 

᾿Ατροφάσιςος, ὅν ὃ καὶ à. prztextu et excusa- 
tione carens; (2) quisine praetextu et simu- 
latione aliquid agit, inflexibilis, implacabi- 
lis. Ex a priv. et προφασίζομαι, prertero. 

᾿Απροφασίξτως, adv. sine pretextu et excusa-, 
tione; (2) przcise, simpliciter, ἀποτόμως. “- 

᾿Ατρόφατας, w, ὁ κα ἡ, idem quod ἀπροφάσιςος", 
(2j non pradictus, ex improviso accidens, 
Ex a priv. πρὸ, et φάω, dico. 

᾿Απροφάτως, adv. sine praetextu. n 

᾿Ατρφύλακτος, 9, ὁ καὶ 5 incustoditus ; (2) nulla 
cautione przvisus. A σροφυλάσσω. 

᾿Ασροφυλάκτως, adv. incaute, improvide. 

᾿Ασταισία, tc, ἡ, immunitas a peccato. Ex a 
priv. et aai. . 

"A-rzise, 8, ὃ καὶ ἡ, non impingens. Οἱ. P. 
irreprchensibilis. Ἐχ iisdem. 

᾿Ασταίςως, tdv. sine offensione, citra oífensi- 
onem, sine peccato. t 

᾿Αστιρίως, adv. velocissime, idem. quod Zv- 
τέρως. Κιῖδεν δ᾽ ἀπτιρίως, Apoll. Rhod. 4, 
1765. .Ex « pro ἅμα, et πτιρόν. ! 

ἤλστερος, 9, ὃ καὶ ἡ, non alatus, alas non habens. 
GL, P. unplumis, Ex« priv. et πτερὸν, ala. 

᾿Απτίρυγοςν 


AIIT ἈΠΥ͂ 


᾿Απεέρυγος, w, ὃ καὶ 3, alas non habens. Ex z 
priv. et πτέρυξ, ala. 
᾿Απτερύομαι, alas quatio, signum lztitiz in 
volatilibus. 
(3) 


᾿Απτέρωτος, 8, ὁ 
velox. 

*Assclov, 2, dual. imperf. med. verbi ὥσσομαι. 
"Amr, Evo, ὃ καὶ ἡ, involucris, implumis, 
᾿Απτήσι, dat, plur. ab ἀπτήν. 

" Aq ixós, ἢ, ὃν, gtangendi vim habens. Ex ἅσ- 
Tou, largo 

ΓΑστιλος, 8, ὃ ὰ 5, implumis, non volucris. 
Exc priv. et πτίλον, penna, pinna. 

"Renier εν ἑ καὶ ἡ. qui pinsus et tusus non est ; 
(2) integer, indivisus. A πτίσσω. 

᾿Απτοεπὴς, tes, ὁ καὶ 5, in dicendo intrepidus ; 
(2) mordax in | verbis, audax. Ex pr: 

- φαοίὼ, et ἔπος" velex ἅστομαι, tango. 
᾿Αστόητος, v, ὃ X ἦν, intrepidus ; ;impavidus, PA. 
Ex a priv. et πτοίω, consterno. 

᾿Απεοίητος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex lisdem. 
"Ax oA ipsos, DA idem quod zz Atos, “ἢ. 
᾿᾿Αστόλεμος, v, ὃ καὶ 5, imbellis. 

“Αστομαι, fut. ψόμαι, tango, hzreo, attingo, 
GL F. ἥψατο, tetigit, attigit, GJ. V. Ασπτισθαι 
“«ουλιτικῶν πραγμάτων, πολιτείσε, λόγων, Eu 

- σικῆςγ πολέμε. Μὴ τῶν ἀρίςων ἅπτεται βε- 

λευμά των, Soph. Antig. 185. “Ὡς μὰ χρη- 
σρὸς ἅπτεται φρενῶν, Aristoph. Eq. 1233. 

" Aarzós, ἢ; ὃν» qui tangi potes sub tactum ca- 
dens, tractabilis, Α £c», tango. 

"Asa, Í. ψω, necto, annecto, alligo, apto; 
AN, aptavit, a. 1. ἡμμένος, aptatus, an- 
nexus, perf. part. pass. 

"Aqu, f. bu, accendo; ὥἅπτομαι, accendor ; 
ἡμμένος, accensus, perf. part. pass. Τὴν 
Aid» «αύτην ἑώρας, ἀφ᾿ ἧς τὸ cUp ἅττεσι, 
Aristoph. Nub. τ606. Ἥπιταί με νόσος, Soph. 
Trach. 1027. 

᾿Απτὼς, ὥτος, ὁ καὶ *», qui non cadit, stabilis, 
firmus, constans. Ex z priv. et σίσσω. Unde 

"Αστωτος, w, ὁ καὶ ἡ, indeclinabilis; carens 
πτώσει, casu; (2) qui non labitur, peccat. 

᾿Αστώτως, adv. citra lapsum, sine defectu. 
᾿Απεωχεύτως, adv. sine pauperie. 

"Ascwyss, 5, ὃ καὶ ^, nates non habens, perexiles 
nates habens. Ex c priv. et συγή. 

᾿Ασύθμενος, €, ὃ καὶ ἡ, fundum non habens. 
ἤΑσπύκνος, 8,6 X n, qui densus seu creber non est. 
᾿Απύλωτος, 8, 6 καὶ 5, qui porta clausus seu mu- 
nitus non est, qui obstrui nequit, patens ; 
(2) effrznis, de lingua. Ex z priv. et συλόω. 

᾿Απυνδάκωτος, Β, ὃ καὶ ἡ, fundo carens. Ex« 
priv. et σύνδαξ, fundus. 

? Asus, ἐς ὃ καὶ ἦν inulceratus, qui sine ulcere 
sive sine pure est. Ex a priv. et «o. 

"Acupyes, S, ὃ καὶ ^, turres nón habens, turri- 
bus non munitus. 

᾿Απύργωτος,ε, ὃ καὶ ἡ, idem et ex lisd. 


t 


καὶ ^, idem quod ἄπτερος" 


᾿Απύρεκτος, ε, ὁ ὃ ἡ, febri non laborans. Ex 
L4 gonna et πυξίσσω. 

᾿Ατυρεξία, ας, &, vacuitas a. febri, intermissio 
febris. 

᾿Απύρεσορ, 2, ὃ καὶ ἦ, Ἰάδπι quod ἀπύρεκτος. 

᾿Απύρηνος, εκ καὶ ἡ ἦ, nucleum non hábens. Ex 


« priv. et πυρὴν, nucleus. 
᾿Ασύρινα, τὰ, mala Punica seu granata, proprie 
dulcia. 
᾿Απυρομήλη, ms ἣν specillum quod acumen non 
- habet. Ex « priv. πορὴν, εἰ μήλης specillum, 
* Axugns, *, 6 καὶ 4, ignis expers, ignem non ex- 
pertus, crudus ; (2) procul ab i igne. (2) và 
Φάρμαπον τῶτ᾽ ἄαυρον σώζειν, procul ab igne 
servare, S'ph. drach, 685. Ex a priv. et 
Ue. Λσυροι τρίποδες, Crateres qui ornatus 
gratia, domibus dicati erant vel tempiis, 
prorsus ignibus immaculati intactique, Di- 
cuntur eiiam ἀναθημάπικοι. 
᾿Ασύρως, adv. sine igne. 
"Ampmros, ed E "idem quod ἄπυρος. 
"Agusog, S, ὃ Ἐν ἥ, fando, inauditus, de quo 
nihil fama aut auditione cognoscitur ; (2) 
qui fando fion audivit. "Απύτα φωνῶν, βαῦς 
misse loquens, Soph. Qd. Col. 489. Ex 
πυνθάνομαι... 
"AIO. sono, sonitum redo ; (2 


) vociferor, 


᾿Απώῤφητος, ev, repudiatus, repulsus. 
᾿Απῳκισμένος, perf. part. pass. verbi ἀπ: κίζω. 
᾿Απώλεια, ms, *», exitium, perditio, amissio. 


᾿Απώλευτος, 9, ὃ καὶ 4, non domitus eruditusque, 


ut pulli domari erudirique solent. Ex 
priv. et πωλεύων, pullos equinos domo. 
᾿Απώλεσα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἀσόλλυμι. 


"Ku Missy, a. 
᾿Απώλοντο, extincli sunt, 3. plur. ejusd. 


᾿Απώμοσις, EE ^. idem et ab eod. 
᾿Απωμοτικὸς, 8, à καὶ ἡ, qui abjurare solet, vel 


AT APA 


clamo; (3) loquor ; (4) dico. Tí ποτ᾽ ἀπύσω, 
Eur. Hec. 156. 


"As oz, Suid. £e iz, Hes. frater, vel soror, velut 


a blandientibus sic appellantur. 


᾿Απφάριον, 8, τὸ, amasius. 

᾿Απφίον, $, τὸ, amasia. 

'AII D T'Z, ὕος, ὃ, pater. Vide ἀπφά. 
᾿Απώγων, uve, ὃ καὶ 5, imberbis. 

᾿Απῳδέω, ὦ, Í. ἥσω, in cantu discrepo; (2) 


sum absonus; (3) abhorreo. Ab 


᾿Ασῳδὸς, 8,6 καὶ 5», absonus, dissonus; (2) ab. 


horrens; (3) non placens. Ex eet 23. 


᾿Απωδύρετο, 3. sing. imperf. med. verbi ἀπο- 


δύρομαι. 

, adv. procul, eminus. Ab ἀπὸ, «b. 
im, Q9, f. ἀπώσω, Nel -ωὠϑήσω, repello, ab- 
jicio, detrudo, ΟἹ. P. ἀπωθῶ, detrudo, re- 
pello, repudio, depello, trudo ; ἀσωθθμαι, 
expellor, repellor, propellor; (2) pello, 
depello, depulso, propulso, retrudo, repu- 
dio; ἀπσώθησεν, dispulit, PA. a. 1. act. ἀσω- 
δηκέναι, depulsitasse, Gl. V. ἀσώσασδαι, pro- 
pellere, P^. a. 1. inf. med. ἀσωσθεὶς, repu. 
diatus, repulsus, abactus, Οἱ. 7. a. 1. part. 
pass. ἀπωσθῆναι, depelli, Ph. a. 1-iuf. pass. 
"AS Dons T8Ü ἀπώσαντις κράτη, Soph. 4. 446. 
Αὐθαδίᾳ φίλος ἀπωδῇ, Eurip. Med. 629. 
Φυγάδα δ᾽ ἀπωίεϊ τῆσδ: Πολυνείκην χθονὸς, Id. 
Ph.'16. Σὺ μὲν πολέμες ἀ ππωσα μένη μετ᾽ b 
c8 φίλε χόρευσον, Ziristoph. Pace, 116. ἾΩ σε 
δ᾽ ἄπο ῥινὸν, detraxitque cutem, JL. 5, 308. 
Hinc 


Ab ἀπόλλυμι, perdo. 


2. 1nd. med. 


᾿Απωροσία, ἐς» 9» abjuratio, inficiatio per jus- 
jurandum. | Ab ἀσπόμνυμι, aljuro. 


abjuratur, 


; Ε 
Απωμοτικῶς, adv. abjurando. 

᾿Απώμοτος. 8, ὃ καὶ 5, vitandus, lege interdictus. 
᾿Ασῶν, absens, part. pras. verbi ἄπειμι, absum. 


᾿Απώρυξ, uy^s, ὃ, canalis sub terra fossus; (2) 
propago in vite; (3) propago ; (4) scissura, 
fissura. Ab Een qcfodio. 

᾿Απωρχήσαο, 9 29.sing. a. 1. ind. med. /ox. pro 
ἀπωρχήσασο" νεὶ ἁ ἀπωρχήσω, ab ἀπορχιέομαι. 

᾿Απώρωτος, ε, ὃ καὶ ἡ, qui callum non obduxit, 
adeoque nondum colit. Ex priv. et πῶρος. 


᾿Απωσάμην, a. 1. ind. med. v. ἀπωδέω. Unde 
ἼΛσωσις, £s, 7, repulsio, rejectio, deturbatio. 
᾿Απωσμὲς, 8, ὃ, 1Ydem et ab eod. 

᾿Απωσόμε ας 1. pl. f. 1. ind. med. v. Zzeto. 


"Az weis 0s, y à», vim habens expellendi 


᾿Απωςὸς, ἢ, ὃν, expulsus, detrusus. Οὐδὲ Zz«- 
eo ἔσονται, Herodot. |l, 71. "Aswgig γῆς 


ἀποῤῥιφῥήσομαι, Soph. 4. 1019. 

᾿Απώτερος, ig, 522, remotior, et ἀσώτατος, 
ἄτη, ατὸν, remotissimus, Ab ἀπὸ, procul. 

᾿Ασωτίρω, adv. remotius, et ἀπωτάτω, remo- 
tissime, Α prac. 

"Aa x avro, 3. pl.imperf.ind.med. v. ἀποίχοραι. 

"AP, apud Poetas pro ἄρα, ergo, utique, certe. 

"APA, utique, nempe ; (2) undam; ; (3) forte ; 
(3) nam, Adjectio, ut quis uam ? (»i igitur, 
ergo ; cum yt, νοὶ ὃ ἕν, ut ἄραγε, ἄρα ὧν, 2gi- 
tur, guaskjbrénd ? 

"Aga, adv. an, urrum. Hinc (3) Ze& ys, utrum, 
numquid ἢ ? (3) ὥρα ὅν, uu nonne igitur? 
(3) gu μὴ, numquid ? (5) ég ἀκ, nonne ? 
Γ ὧν ἃ, nonne ? ἼΑρα μὴ πατρὶ λυσσαίνων 
πάρει; num patri infensus ades? Soph. 
Aut. 637. T Aga μὴ δοκεῖς Aurüor αὐτῇ ταῦτα 
τῇ φόνε Qious; Id. Elect, 446. * Aon um ux 
λεσθαι δόξεις ὑπ ἱμᾶ; Xenoph. MemoraL. € 
6, 39. 

'APA', Ac, ἡ, preces; (2) preces supplices; 
(3) αἴτια, imprecatio ; τι (AQ noxa, damnum. | 


᾿Αρωβικὸς, ἢ, ὃν, Arab 


vale cot T1 
AgZeiut, S, 0 καὶ ἢ idem ; 


᾿Αραιέπηρος, 
e ξ 


B 
Age 


'APAKTC 


" Agra £u, me accommodavi, 1: 


»l'Agá. ἄρισκε, Ὁ. sing. imperf ind. act. 


APA APA 


"Agathe, v, ὃ καὶ ^, qui est sine virga seu. ba- 
culo. Ex « priv. et ῥώξδος. 


D buc eonculientesnon sine stridore,nom.pl. 


g. part. pras. act. Dr. pro &ez&gzei, ab 

TA 4, f. ἤσω, strepitum seu fragorem 

edo. 'Asuxiàs ἀραξεῦσαι ὀδόντας, Hesiod. Scut. 
249. Ab Beatos. 


᾿Αράξησε, Sosoniih d. sing. a. 1. ind. act. 
᾿Αραδία,ας, ἢ, Arabia, regio Asize 


. Ab Αραψ,. 

Αραξίζω, f. ἴσω, Arabice loquor ; (9) partibus 
"Arabum faveo. Ab eod, 

cus; (2) repentinus et 

Ab ἄραξος. 

(2) Arabs. 

"APAEOZ, e, ὃ, strepitus, stridor dentium in 
frigore aut consternatione. 

ἼἌραγμα, τοῦς TÀ et 

᾿Αραγμὸς, &, ὁ, collisio, pulsatio, strepitus, Ab 
ἀράττω, pulso; 


procellosus. 


᾿Αφαδέω, commoveo, conturbo, Hes. 


᾿Αρᾳδιέργητος, s». Vide Pune m 
"APAAOZ, s, ὅν pulsus cordis post. vehemens 
exercitium. 


" Agau, sust ulissty a. 1. inf. act. verbi αἴρω. 


᾿Αραιὰ, ἄς, ἢ, τοῖα ει intestina, ubi esf 
multa Zez;ózzs. Ab z ἀραιός. 

*, ὃ καὶ $5, meatus seu foramina 
rara habens. Ex ἀραιὸς et « πέρος. 

᾿ΑΡΑΙΟῚΣ, à, ὃν, rarus; (2) tenuis; (5 j) an» 
gustus; (4) imbecillis. 

᾿Αφαῖος, &, ον, Àmprecationibus et diris devo- 
tus; (3) active, qui imprecatur et diris de- 
vovet; (3) dirarum vindex, (epith. Jovis.) 
Q)* Ὥσσερ μ᾽ ἀραῖον ἔλαξες, Ut Tme exsecra- 
uüone hac obligasti, Soph. Cd. Tyr. 216. 
(2) μενῶ σ᾽ ἐγὼ ἀραῖος εἰσαεὶ βαρὺς, omnibus 
locis adero et te diris Gevov ens persequar, 
Id. Trach. 1202.  E/8' ἦν ὠραῖον δαίμοσιν 
βροτῶν γένος, utinam mortalium genus deos 
exsecrari poss t! Eurip. Hippel. 1415. (S 
μὴ πρὸς ἀραίε Διὸς, ἔλέης, ἱ ἱκετεύω, per Jovem 
obsecro dirarum vin dicem, δορὰ. Plul. 
1181. Ab ἀρὰ, imprecatio, 


, 


'"Agmiózzores, 9, ὃ καὶ 5, raram seu Jaxam car- 


nem habens. Ex ἀραιὸς et σὼρξ, caro. 
᾿Αραιόξημος, ον, rarum stamen habens. 
᾿Αραιός: υλος, € 6 καὶ $, raras columnas habens. 
Ex ἀραιὸς et ςύλος, columna. 


᾿Αραιοσύγκριτοι, quibus corpus est laxe con- 


cretum, cui libera corporis transpiratio est. 
Ex Zezuis et συγκχς ἵνομεα ιν, concresco. 


N 
τῆς» mv4$, 5, raritas, laxitas sponglosa, 
"Abz ἀραιός. 


᾿Αραιάφυλλ 25, ov, rara folia habens. 


᾿Αραιρημένος, perf. Dant pass. Att. et Ion. pro 
ἡρημένος, a verbo αἱρέω, capio. 

᾿Αφαίφητο, captus id 8. sing. plusq. perf. pro 
jet vo, Herodot. 1, 191 et passim. 


᾿Αφαιῶς, ad», rare, eni intervallis, leviter. 


"Aeaión, d, T. ὥσω. rarefacio ἀραιξμαι, TArese 
co,rarefio. Ab eod. Hinc 


᾿Αραίωμα, 405, τὸ, interstitium, rima, hiatus, 


raritas: 

᾿Αραίωσις, ἕως, ἢ, laxatio, rarefactio. 

᾿Αφραιωτικὲς, ἢ, 2v, rarefaciendi vim habens, 

᾿Αφακίδες, species leguminis. 

"Aguas, 9, ὃ, specie legzuminis. 

E, τὸ, atramenii sutorii species. 

᾿Αφώμενος, ἃ. ἘΣ BE med. verbi αἴρω. 

ἤΆραξαν, 8. plur. a. 1, ind. act. Ion. pro ἥραξαν, 
a yes bo Z ἀξάσσω, AUN 

3. sing. f. I. ind. act. Dor. pro ἀξάξει. 

ἜΣ amatas, 9. sing. imperf. ind. med. Ion, 
et Dor. pro ἤρασο, ἃ Ver bo 2 ἔραμαι. 

᾿Αράομεαι Bn precor, facio vota; (2) impres 
cor, maledico. Ἥ e: πολλάκις ϑεοῖς ἀράται 
ζῶντα πρὸς DipxS μολεῖν, Soph. 4j. 509. Ab 


ἀρὰ, »}ῖειες. 


T 


sing. perf. ind. 
med. Poet. pro ἦρα, a verbo Zee, ago. 


£s decretum est, Eurip. Or. 1350. 
ἄςαρε, hoc decretum est, 7d. Med. $22. 


"Aga 
Tsz 


" lon. pro 
ἡράξισκε ᾿Αλλ᾽ ὃ “ὲν ἀμφὶ πόδεσσιν... καλο- 
EA. ἀράώρισκε, Theocr. 95, 102, ΑΒ 

᾿Αραρίσκω, apto, Ab Zea. 

T ᾿Αραφοία το, 


APA ΔΟΡῸΣ 


᾿λεαροία το, convenissent, S. pl. a. 9. opt. mcd. 
1tt. et Ion. pro Zzeze, a verbo zw. 

ΓΆραρον, 1. sing. aor. 2. ind. act. verbi ἄρω. ' AAA" 
"ai γ᾽ ἃ τονδεσσ᾽ Roncs φρῖνας, sed animo meo 
complacita est, Soph. Εἰ. 147. 

^As&pe, apto. Ab Zo». 

᾿Αραρότως, et Zencorons, apte, commode, firmi- 
ter. 'AXA' ἀραρότως ξίνδισμα xguch εἶχε. 
Eurip. Med. 1192 ; id est, corona aurea fir- 
miter adhzrebat capiti, perinde quasi 
constricta esset. 

᾿Αραρῶς, adv. idem. 

᾿Αξαρὼς, qui se aoccommodavit, qui placvit, perf. 
part. med. Att. pro jos. a verbo ἄσω. 

" Aes, qui sustulit, a. 1. part. act. verbi ziga. 

᾿Αράσιμος, 5, ὃ καὶ 5, exsecrandus, detestabilis. 
Ab aczsuai. 

" Agazlai, solzisse, a. 1. inf. med. verbi αἴρω. 

'APA'EXO, vel ἐράτσω, f. Év, pulso, 1llido, 
ferio. Ὀνεΐδισιν ἥρασσεν ἔνθεν κάνθεν, Soph. Aj. 
736. "Hezeees xzxcg; rug wEzw,llid. 313. 
Τιρώτην ἀράξας νύσσαν ὡς ty: δρομεὺς. Ly- 
curg, 15. "Ἡρασσὶ ἐπαίρων βλέφαρα, Soph. 
(GEM. Tyr. 1916. 

᾿Αφῶται, 9. sing. pras. ind. med. contr. pro 
ἐράεται, ab ἐράομαι. 

᾿Αρατροφορίω, ὥς aratrum fero. 

᾿Αφάτω, S. sing. a. 1. imperat. act. V αἴρω. 

" ATAXTANA, z5, 5, planta quzdam. 

"Aen: yain, 3, aranea, Ep. 

᾿Αραχναῖος, mim, ci», ad araneam pertinens ; 
(2)abaranea factus. Ab ἀράχνη. 

᾿Αφάχνειος, εἴα, εἰον, idem ct ab eod. 

᾿Αράχνη, ns, 9; aranea ; (2) tela aranea: 

"Aga zc vius, saga, εν, idem quod dea: »zies , Nic. 
Ab 

'APA'XNHZ, s, é, araneus vcl aranea. 

᾿Αραχνικὸς, ἢ, ὃν, idem quod doa vits. 

᾿Αφάχνιον, 8, τὸ, aranez tela ; (2) araneus vel 
Xranea; (3) vitium olivis et vitibus pecu- 
liare. Ab ἀράχνης. 

᾿Αφαχνιέω, ὥ, εἰ ἀφαχνιόομαι:, Mum, araneis 
squaleo, araneis vitior. Ab eod. 

᾿Αραχνιώδης, τος, ὃ X ἡ, ldem quod ἀραχνιχός" 
(29) aranez speciem imitans. 

" Aga, αϑες, ὁ, Arabs. 

* APBHAOZ, s, ὁ, scalprum, culter sutorius. 

᾿ΑΡΕΥ' ΔΗ, sc, ἥν genus quóddam calceamenti 
cavi et profundi, idoneique in primis ad 
lutum calcandum. | Hinc 

᾿Αξξυλὶς, ἴδον, ἡ, idem ; (2) calceus venato- 
rius. 

᾿Αξξυλέπτερος, w, ὁ καὶ ^, alas adfixas babens 
calceis. Ex ἀρξύλη et πτερὸν, ola. 

“Αφγαίνω, albico, albesco. Ab ἀργὸς, alls. 

᾿Αφγαλέος, ia, fov, difficilis, molestus, qui ali- 
cui operosus est. Ab ἔργον, opus ; aliis ab 
ἄλγος, dolor, quasi ἀλγαλίος. 

᾿Λεγαλίως, adv. difficulter, zgre. 

᾿ΑΡΓΑ͂Σ, ἄντος, SEU ἄνγας, &, SeU ἄσγης, vel 
&»yis, genus serpentis ; (2) callidioris quam 
pro ztate ingenii ; (3) ferinis et violentis 

» moribus. : 

᾿Αφγεῖσι, àv, zi, genus pretiosorum calceamen- 
torum, quz Argis conficiebantur, 

᾿Αργείης, s, 5 albus. Ab ἀργός. 

"Agytivó;, idem quod ἐργεννὸς, Steph. 

" Agyties, εἴα, tiov, Argivus. Ab" Aeyes. 

᾿Αργιιφόντης, v, ὁ, Argi occisor, (epitheton 
Mercurii) A φέντης, pro φονητής. 

"Αφγίλοφει, οἱ, extremae et izutiles rei partes. 

ἤΑργιμα, ατο;, τὸ, albugo, vel oculi ulcuscu- 
um quod in iridis circulo nascitur, Ab 
ἀργές. 

"Agios, 9, τὸ, idem et ab eod. 

ΚΆργιμος, v, 5, idem et ab eod. 

᾿Αργεννὸς, *, àv, albus. — Ab eod. 

᾿Αφγιοφάντης, «, 4, Argivorum sacerdos, Ep. 

'Apyis, deyicog, pro ἀξγὴε» ἀφγῆτος, Hom. 

"Αφγιφὴρ, neos, 5, albus, splendidus : 

"Agyirni, uy ὁ, albus; (2) velox ; deyígns, ven- 
tus quidam, (ἀργησὴς, Ern-) Ab eod. 

᾿Αφγίτι, albo, dat, sing. ab doyis, pro Zeyni. 

'Agytón, cesso, ferior, pigresco, Gl. P. 

᾿Αφγίω, 9, f. ἥσω, otior, GI. P. feriatus sum, 
CC$80, VacO, Οἷς τὸ κεῖμα ἔκπαλαι Bk ay, 
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2 Pci, 2, 8. Οὐδὲν γὰρ αὐτοῖς moyucai σῶν 
πρέττισθα, δεομένων, Χεπ. Ab ἀργός. - 
᾿Αφγήεις, ἥεσσα, 5i, albus. Ab z»yss. 

"AgyRs, 9725, ὃ, albus; (2) velox. Ab Zey&. 

᾿Αξςγηςὴρ, ἦρος, 6, vide ἀργεφὴρ, Hes. Steph. — 

"Agyim, as, 3, otium ; (2) segnities, socordia; 
(3) fe:tivitas qua Deo ouamur. (3) rIes- 
γέαψαν ἡμερῶν doylas πολλῶν, Appian. Bell. 
Ci». 1, 55.  Abazey:s. 

᾿Αφγιάω, minor, E. M. 

᾿Αφγικέφαυνος, 8, ὁ καὶ ^, albicans, seu velox ful- 
men mittens. 

"Agyixis, pro. ἀργὸς, (2) vel'Aegyiies, Eur. 

"APTIAAOZ, seu ἄργιλος, s, ὃν argilla, terra 
alba et pura. Hinc 

᾿ΑργιλώΣης, seu. ἀσγιλλώδης, εος, ὁ καὶ 3, argillo- 
sus, azgillaceus ; (2) sordidus. 

᾿Αφγιν:φὴς, is, albus, Soph. à 

᾿Αργινέεις, ξισσα, 65», albus, candidus, splendi- 
dus. Ab dz7:s, albus. 

"Aeyitbuc, ὄντος, ὁ καὶ ἡ, albos dentes habens. 

᾿Αργιόδων, οντος, ὃ καὶ à, idem. 

"Azyixus, ees, ὁ καὶ ἡ, celer, velox; (2) albis 
pedibus. 

"Aeypa, «τος, τὸ, primitiz. Ab ἄρχομαι. 

᾿Αργμΐνοςς qui cepils qui inceplus est, perf. part. 
pass. lon. pro ἠργμένος, ab ἄρχομαι. 

᾿Αργολίζω, Argivorum partibus faveo. : 

᾿Αςγολεγίω, 9, verba otiosa et supervacua facio. 

᾿Αξγολογία, us, 5, sermo otiosus et superva- 
cuus, 

᾿Αφγομένη ss, 5, Romani liburnicam vocarunt 
vel concordialem : herba est similis agresti 
papaveri, y 

᾿Αφγεναύτης, v, 6, Argonauta, qui in navi Argo 
Jasonem comitatus est. Ex 'Arya. 

᾿Αργοποιὸς, E, ὃ καὶ ἡ, inertiam adferens; iner- 
tem reddens. Ex ἀργὲς, otiosus, et ποιξω. 

"APTOZ, dc, τὸν Argos, urbs Peloponnesi ce- 
leberrima, unde et pro ipsa Grzcia quan- 
doque ponitur; (2) s, ὁν Argus, pastor cen- 
tum oculis przditus, a Mercurio demum 
Occisus, 

"APTO Z, ἢ, ὃν, albus; (2) otiosus, piger; (3) 
incultus, Gl. P. segnis, socors, lentus; (4) 
neglectus; (5) rudis, de lapide non czso. 
(4) xix ἦν ἔτ᾽ ἀργὸν Sir ὧν ἐφίετο, Soph. CEd. 
Col. 1605. Ἔν Zeyss, negligenter, Soph. 
(Ed. Tyr. 987, pro. ἀργῶς. "Ev δ᾽ ἡμῖν ἀργόν 
ie», unum omisimus, negleximus, Eurip. 
Phen. 113. 

᾿Αφγοτροφίομαι, otiose et molliter vivo. 

᾿Αφγοφάγος, ἐν, inutilis homo, fruges consu- 
mere natus. 

᾿Αφγόχρως, ὠτὸς» albus, Cyr. 

᾿Αφργυράγχη, 1: ἦν quum quis muneribus cor- 

, ruptus tacet, et ab argento quasi suffocatur. 
Ex ἄργυρος et ἄγος, suffocatio. 

᾿Αφγυραμοιξι κῶς, adv. argentariorum more. 

᾿Αφγυραμοιξὸς, 8, ὁ, nummularius, argentarius, 
rapezita, qui nummos vendit, permutat. 
Ab ἄργυρος Ct ὠμείξω, mulo. 

" Aeydonz is, i05, ὃ καὶ ἡ, argenteum clypeum ha- 
bens. Ex ἄργυρος et Ze ris, clypeus. 

"Asyuesi», v, ve, argentarii officina; (2) ar- 
gentifodina. Ab ἄφγυρος. 

᾿Αργύρειος, εν, argenteus, Gl... Ab eod. 

᾿Αργυρεῖος, tía, £icy, idem. 

᾿Αργυρίος, ἴα, Se», contr. ἀφγυρῶς, ἃ, ἕν, idem, 

᾿Αργύφεος, w, ὁ καὶ 9, idem. 

᾿Αργυριυτὴς, 


,metalli fossor, Diod. Ab 
᾿Αφγυρεύω, E. tórv, argentum effodio. 
᾿Αργυρηλάτης, v, ὁ, argenti cusor, vascularius. 
Ex ἄργυρος et ixavvw. 
᾿Αργυρήλατος, ον, ex argento factus. 
᾿Αρφγυρίδιον, w, v, pecunia, Ab ἄφγυρος. 
᾿Αργυρίζω, f. ἰσω, pecunia corrumpo. n med. 
capturas facio, nundinor, lucror ; corrum- 
pi me patior. 
᾿Αργυρικὸς, 9, ὃν, pecuniarius. 
᾿Αφγυριοθήκη, ne, ἦν Ct ἀργυροθήκη, argenti seu 
pecuniz theca. 
᾿Αργυριοκόπες, €, ὃ, vascülarius, corlator; (2) 
argentarjus. .AÀ χόσσω. 
᾿Αργύριον, w, τὸ, argentum, pecunia, nummi 
argentei ; (2) nummus argenteus minutior. 


E 
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᾿Αφγυρὶς, Ies, ἡ, argentea phiala, item argen- 
teum vas quodvis. 

᾿Αφγυρισμὸς, 8,5, capturarum consectatio, quae 
stus ejus qui pecuniam facit, ut mercator. 
Ab zeyzgita. 

᾿Αργυρίτης» €, δ, qui pecunia abundat. 

"Agysgizis, ioc, ἡ, quze pecunia abundat ; (9. 
qua argento abundat, ut terra. 

᾿Αργυρέξιος. ὩΣ 6 E *, arcum argenteum ha- 

ens. Ex fi, arcus. 

᾿Αργυρεγνώμων, ets, ὁ καὶ 5, argenti spectator, 
qu! argentum ad Lydium lapidem probat. 

Agnetis s, argenti seu pecuniz receptor, 
Νὰ. «ἃ δελ 

᾿Αργυςοδ vas, «, é, argenteos, i. e. limpidos, ha- 
bens vortices. Α δίνη, vortex. 

᾿Αργυρο-ιδὴς, $05, ὁ καὶ ἡ, argeni speciem habens; 
Ex εἶδος, species. 

"AgyugisAes, v, ὁ καὶ ^, argenteis clavis distinc- 
tus. Ex ἥλος, clacus. | 

᾿Αργυροκάπηλος, €, ὁ x, n, qui argentariam er- 
ercet. Ex χάσηλος.- 

᾿Αργυροχοπεῖον, 9, τὸ, Officina argentaria, in jua 
nummi argentei cuduntur, vel argentum 
elaboratur. Ab 

᾿Αργυροκοπίω, ὦ, Í. ἥσω, argenteos nummos 
cudo,argentum signo. Ab 

᾿Αφγυφικόπος, 8, ὃ καὶ 9, argentarius, argenti 
signator; monetarius, σὲ, P. Ex xz. 

" Agyugexosis?o, ἤρος, ὃ, Idem. 

᾿Αργυφρολογέίω, ὦ, E. ἥσω, pecuniam exigo. 

᾿Αργυρολόγητος, 9. ὃ καὶ ἡ, ad pecuniam colligen- 
dam institutus ; (2) is a quo tributa sunt 
exacta. Ab ἐργυρολογέω. 

᾿Αφγυρολογία, us, 5, pecuniz exactio. Ab 

᾿Αφργυρολόγος, X. δὲ ἢ, qui pecuniam colligit. 
Ex ἄργυρος et λέγω, colligo. 

᾿Αφγυφομιγης, sos d g ἦν argento mixtus, 
ἄφγυφος Εἴ μιέγνυ ξεῖν misceo. 

᾿Αργυρόπεζα, ας, à, quz pedes argenteos, i. e. 
candidos et formosos, habet. 

'"Agyuzézttos, v, ὃ καὶ ἡ, idem. 

᾿Αργυρότας, οδος, 6 καὶ ^4, argenteis pedibus prz- 
ditus sive instructus. 

᾿Αφργυροπράκτης, 9.5, nummularius, A πράττω 
(sed lege ἀργυφοποάτης, Ern.) 

᾿Αφργυροσρακτικὸς, ἢ, ὃν, ad argentariam perti- 
nens; unde zeyvssmeaxcixA, ἧς» ἡ, 2rgenta- 
ria, sc. ars (sed lege ἐσγυροσρατικὴ, Ern.) 

"Aoyugos oi 775, 8, 6, nummularius. 

᾿Αφγυροπωλίω, ὦ, Í. icu, vendo. 

᾿Αργυρόριζος, ἐν, argenteas radices, origines ha- 
bens, Ern. . 

᾿Αφγυρόῤῥντης, εν 5, qu. dic. argentifluus, fluenta 
habens argeutum vehenta. Ex je, fluo. 

ἌΡΓΥΡΟΣ, s,ó,argentum: (2) pecunia; (3) 
vàsa argentea. 

'Agyusestene is, furax. Ἐχ ἄργυρος et φερέω. 

᾿Αργυρότοιχος, parietes argento ornatos Πᾶς 

ens. 

᾿Αφγυρότοξος, €, ὁ καὶ ἡ, argenteo arcu decorus. 

᾿Αργυροτοάπιζα, »s, ἦγ mensa argentaria; (2 
mensa argentea. : 

᾿Αργυρξν, argenteum, nom. sing. D. δ΄. conir.pro 
ἀογύρεον, ab ἀςγύριος, contr. deyvoSs- 

᾿Αργυροφάλαρος, *, ὁ καὶ ἦ, argenteis phaleris in- 
signis. Ex ἄργυρος et φάλαρα. 

"Aeyveepavis, os, ὁ κα 3, instar argenti splen- 

: dens. Ex ἄργυρος et φαίνερεαι, splendeo. 

᾿Αφγυροφεγγὴξ» ἕος, ὁ καὶ 3, argento splendeus, 

᾿Αφργυροφύλαξ, axes, ὁ, argentarius, Οὐ. P. 

᾿Αργυροχάλινος, ἐν ὁ καὶ », argenteis frenis or- 
natus. j 

᾿Αργνροχοίω, a, f. seu, argentum fundo, vel 
conflo, de vasculariis. Ab 

"Agyugexóos, ὧν ὃ, argenti fusor, faber argen- 
tarius. Ex ἄργυρος et χέω, fundo. 

᾿Αργυρέω, à, argento induco. Hinc. 

᾿Αξγυξώδης, ἐς, argentum habens ; epith. mon- 
tium in quibus argenti fodinz. 

᾿Αργύρωμα, aves, rà, Vas argenteum. 

᾿Αργυρώνησος, v, ὃ καὶ ἡ, argento emptus, v. gr. 
servus, Ex ὠνέομαι, emo, 

᾿Αργυφίϊ, dat. sing. ab Zeyupge - 

'Agyspus, w, à καὶ 9», albus propter texturam, - 
ex alba textura constans ; (o albus Ex 


zeyhs; 


au. 


Ex 
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ye, albus, et 593, textura. (vel potius vg: 
-est mera terminatio, Ern.) 
᾿Αργυφὴς, is, ὁ E idem et ex iisd. 

"AgyvQes,. 5. ὃ καὶ 5, idem et ex iisd. 

'APTO), £e, 5, Argo; navis Jasonis; (2) sidus 
quoddam. 

᾿Ἀεγῶς, adv. otiose, semniter; (9) temere, 
Írustra. Ab ἄργος, otiosus. 

"Aic, i inquinamentum. Hinc 

TAgaxes, 3,5 E S immundus. Hinc 

* Ada kou, ὦ, inquino, contamino. 

᾿Αρδάνιον, v, «i, Vasfictile; (2) vas ex quo pe- 
cudes bibunt; (3) vas quod ante fores de- 
functorum ponebarur, ut ex eo se adsper- 
,; gerent introeuntes. Ab ἄρδω. Unde 

εἶα, ας, ^, irrigatio, seu e pluvia seu e rivis. 
VES pras. inf. act. 4t. et Dor. pro ἄρδειν. 
PUZig, tos; ^, irrigatio : 
᾿Αρδευτὴς, 8, ὃ, rigator, Man. Ab ἐσδεύω. 
E f. εύσω, rigo, irrigo; (2) adaquo. ' Ac- 
Ξυόρεενα, τοῖς Npexcns, Dheophr. Ab ἄρδω. 
᾿Αρδηθμὸς, S, ὁ, idem quod ἔρδευσις. 

ὌΆςφδην, adv. funditus, plane, omnino. Εἰ δυνη- 
sin τὸς ixfous ἄλδην ἀφανίσαι, Polyb. 1, 82. 
Ab αἴρω, tollo. 

PAPAIZ, e, 5, cuspis teli; (2) arma quibus 
cominus pugnabant. 

"Achuis, 8, ὁ, irrigatio ; (2) adaquatio: vel po- 
tius ἀρδηθμὸς, Ern. 
"edens 8. pl. przs. ind. act. Dor. pro ἄρδεσι. 


E f.ex, rigo,irrigo; (2) potum przbeo, 
adaquo. "Άρδειν τὸς κήπες, ἵππον. ᾿Ἐξένεγκέ 
μι ταχέως οἴνε χοῦ, τὸν s8v ἵν᾽ ἄρδω, Aristoph. 
ἜἘ4. 96. Αρδω σ᾽, jaws ἀναδλαφάνῃς:, ld. 
Lys. 587. 

᾿Αρμὰ, ἄς, ἡ, Poel. Zu, minz. Ab dad. 

᾿Αφειθύσανο:,, v, ὁ, fimbria Martis. 

᾿Αφεικὸς, X ^ ἂν, Mavortius, GL F. Ab"Agss. 

᾿Αρειμανὴς, f$, ὃ καὶ ἦν Marte furens, bellicosus. 
Ex "Aere, Mars, et μαίνορεαι. 

᾿Αφημάνιος, ε, ὃ gZ ἡ, idem et ex iisd. 

Ciguesarhis íe, ὁ καὶ ^, Arianus, Arii studio 
furens. Ab'Aeus, Arius, et μαίνομαι. 

TAguauavizns, g, δ, idem et ex iisd. 

puso .-, δ, Areopagita, senator Areo- 
' pagi; (2) proverbialiter homo tetricus, se- 
verus et taciturnus. Ab 

᾿Αρειόσια γος, v, ὁ καὶ ἦ, Areopagus, curia Athe- 
nis, 45} Martis collis. Ex "Aczs. 

"Agues, εκ ὃ καὶ ἡ, Martius; (2) Marti sacer, seu 
ad Martem pertinens; (3) bellicosus, σὰ 
ἤΆρεια, ludi Martiales. Ab"Acz;. 

᾿Αρειότολ μος, 5, ὃ καὶ 5; Marte audaciam sumens, 
Martius; (2) bellicosus. Ex ἤΑρφης, Mars, 
et σόλρεα, audacia. 

Aera, 3. sing. f. 2. ind. med. verbi αἴρω. 

LAgtízo) aos, ον, bellicosus, Ep, Vid. ἀρειότολ pus, 

᾿Αρείφατος, 2, ὃ καὶ ἡ, Martius, bellicosus, fortis, 
proprie in bello sive a Marte interemptus. 
oi? ἀξείφατος φόνοι, Eurip. Suppl. 605. Ex 
"Aes et φάω. 

Ago», nes, ὃ καὶ ἦ, καὶ τὲ ἄρειον, przstantior, 
proprie Marte; (2) melior, potior, prz- 
stantior. Ab"Aexs, Mars. 

Ἀοίμξαςος, iihmotus, constans. Ab z priv. et 
ῥεμξάξω, (ῥέμεξομα,, vagor, Ern.) 

? Aen, Maris, gen. sing. ab " "Aene, Mars. 

᾿Αρίσα,, a. l.inf.act. verbi Zoizzu. 

᾿Αρισαίμαν, 1. sing. a. 1. opt. med. Dor. pro 
ἀρεσαίμην. 

᾿Αρίσαντο, S. pl.a. 1. ind. med. Jon. pro ἠρέσαντο. 

᾿Αφέδασέαι, ab ὠρέσκω, aor. 1. ἱπῆπ. verbi med. 
H4 xí» τυμάλα πρόφρων ἐρεσαίμαν, Theocrit. 

, 60. 

Ἀρίσεια, l.sing. a. 1. opt. act. ZEol. pro ὠρέ- 
σαιμι. 

Aetas sustulisse, a. 2. inf. med. verbi αἴρω. 

*Apirxtim, us, 4, comitas adcentatrix, lepos i in 
sermone, facetosa urbanitas, blsnditia- 
GI. V. venustas. Ab ὠφίσκω, (ἄρ: σπος, Ern.) 

᾿Αφξίσκευμα, aces, τὸ, blanda et adulatoria ap- 
pellatio. Ab 

Ἀρεσχεύομαι, comiter appello, comiter cum 
aliquo ago. ᾿Αρεσκεύεσθαί τινὶ τῇ κρίσει, τοῖς 
το M Seis ἱεροῖς, Xen. 


VET EA 
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* A entis. ii 
Αρηξις, εως, 4, auxilium. 
"Aefes, martius, Eurip. Phan. 840. 


APE 


᾿Αρισκέντως, adv. grate: 
" Aetaxos, fexm, ἔσχον, blandus, placendi studi- 
Osus, gratiz. occupator. Ab 


APH 


'APE'EK OQ, f. £ ἔσω, placo, amicum reddo , (2) 


placeo; ὠρέσπομαιν adquiesco, placet con- 
ditio, satis fit mihi ; Zztzxz, libeat, GI. P. 
a, 1. conj. ὠρέσαν» placitum; Οἱ. Κ΄. ἀρέσκων, 
placitus, Οἱ, P. ἀρέσκει, placet, libet, ja- 
vat, Gl. V. ἀξίσπομαι, placo, Gl. P. Xi δὲ 
ταῦτ᾽ ἀρέσκει 5 E Aristoph. Ran. 103. Τὸ χοῶμα 
TETÓ μ᾽ Bx ἀξείσκει τῆς χθρης» Jfristoph. Thesm. 
413 οἱ δὲ ἐν σαρκὶ ἡ ὄντες, Θεῷ ἐρίσαι ὁ δύνανται, 
Rom. 8, 8. In med. benigne excipio; (2) 
grat i&cor : ἐρξείνως ἀρίσαντο, benigne exce- 
perunt, Apoll. Rhod. 1, 963. 

᾿Αφίσομαι, placebo, 1. sing. f. 1. ind. med. verbi 
ἀφέσκω, pro ὠρέω, placeo. 

᾿Αρεσσάμενος, ἃ. 1. part. med. Pcet. pro εἰρεσά- 
ἐεξνοξ. 

'Agisio, ρος, ὃ, libum, genus placentz diis 
Eratum. Ab ἀςφίσκω, 4α. placetor. Hinc 


Aeieiiee ὅν» 8» «à sacrificium placandi ergo. 


" Agri», €, τὸ; decretum, placitum. Ab ἀρέσκω. 
Unde 


᾿Αρεφὸς, 5, ὃν, gratus, quus; placidus, Οἱ, 7. 


᾿Αφεσῶρ, adv. grate. 

Ae ταίνω, idem quod ἀρετέω. 

"Ager pro ἄρετο, 9. sing. a. 2. ind. med. /on. 
' pro ἤρεσο, a verbo αἴρω, tollo. 

Ἴλφεται, 3. sing. praes. ind. med. verbi Zz». 

᾿Αρεταλογία, ἡ ;,sermo de virtute, Man. 
ἀρετὴ et λόγος. 


Ex 


᾿Αφετᾶν, gen. pl. Dor. pro ἀρετῶν. 
z ᾽ς a ΚΥ τ EX * 
Αρετάω, a virtutis felicitatem adsequor ; (2) 


feliciter proccdo; (3) virtutis studiosus 
sum ; (4) virtutis laudem quzro. (1) ἀρε- 
φῶσι h λαοὶ ὑπ᾽ αὐτῷ, feliciter degunt, Odyss. 
19, 114. Οὐκ ἀριτᾷ κακὰ ἔφγα, Odyss. 8, 
9329. Ab 


'APETH, ze, ἡ, virtus; (2) industria, forti- 


tudo, navitas, Gl. P. (3) benignitas. 
"Agius, Martis, gen. sing. Dor. pro "Ages, ex 
ἼΆρεος, ab "Aezs, Mars. ἤΆρευ; αἱματόεντα 
λάβυρα, Anthol. 

᾿Αρέων, eun plor. Ion. pro ἀρῶν. 

"Aen, pro "Aenz, Martem, aec. sing. ab" Aens- 

[Agnat, 2. sing. a. 2. conj. med. lon. pro ἄρῃ. 

᾿Αρηγξ fus, pres. inf. act. Jor. pro ἀρήγει £y. 

᾿Αρήγοισα, pras. part. act. Dor. pro ἀρήγθσα. 

"APHTO, f. E» auxilior, opem fero, proprie 
in bello; ἀρήγειν, opitulari, Ph. Agit: σοῖς 
φίλους, XO Καὶ ví pt φησι μάχη Τρῴεσσιν 
ἀρήγειν, Il. 1, 521. Hinc 

᾿Αφρηγὼν, ὁ ὄνος, ὁ Z 5, auxiliator; (9) defensor. 

" Agnidoss, €, ὃ καὶ ἡ, bellicosus, proprie agilis in 
przlio. Ex ἼΑρης et Sois, velor. 

᾿Αφήτος, *6z ἦ, idem quod ἄρειος. 

᾿Αρηϊφατος, 8, à ὲ 5 idem quod ἀρείφατος. 

᾿Αρηΐφιλος, 8, δὰ ἡ, Marticarus, ᾿Μαγεῖβ ami- 
cus ; (2) cui Mars est carus, bellator. 

᾿Αρημένους leesus, part. ab ἐράομαι. Τήραϊ χυγρῷ 
ἀφημίνος, senectute confectus, 1l. 18, 635. 


^ 
Ae; », ut Hinc sit ois, dod, ἄρνα, ἄφνες, per 


Syn c. pro ἐρενὲς, in gen. &c. agnus, agna. 
"Agny, Martem; acc. sing. ab" Agns, "Acces. "Pas- 
sim apud tragicos, imprimis "Euripidera. 

1. inf. med. verbi ὦ ἐφήγω. 
Ab ἀφήγω. 


Αρηρα, l.sing. perf. ind. med. “412. pro ἥρα. 
AbZz ἄρω. 


᾿Αρήφειν, 1. sing. plusq. perf. ind. med. 4t. 


pro ἤρειν. 

᾿Αφήρομαι, apto, congruo: formatur a przte- 
rito medio Z ἄξηρα. part. ἀξηφόμενος. aor. 1. 
deretur. part. ἀςηράμενος. Εὐτύχτοισιν dgn- 
φαμένας σανίδεσσιν, poll. Rhad. 1, 181. 

᾿Αρηφὼς, constans, conveniens, "Exon ἐν gfidtei 
ϑυμὸν ἀρηρότα νωλεμὲς αἰεὶ, Theocrit. 2 25, 112 
Vid. ἁράρω. 


"APHZ, tes, ó, Mars; Gradivus, ΟἹ. P. (2) 


pralium ; (2) bellum ; (4) vulnus, plaga, 
czdes, ferrum, &c. . 


"Acts tos, €t ἥτος, à, Steph. 


Agr, gen. sing. Jon. pro ἀρᾶς. 
᾿Αρησόμεθα, 1. pl.f. 1. ind, med. verbi Zee, 


APH API 


ἤΆρησαι, 3. sing. a. 9. conj. verbi erige 

᾿Αρήτειρα, ὡς, ἡ, sacerdos. ΑΒ ἃ ἀρὰ, preces. 

᾿Αρητὴρ, ἥρος, ὃ, precator; ( (2) sacerdos. (2) 

FA ῥα Σπαμάνδρε ἀρητὴρ ἐτέτυκτο, 1 . 5, 17. 

᾿Αρφητιὰς, les, ἡ ἡ, Martia, bellicosa. Ab" Ἄρης. 

"Agenzie, ἢ, ὃν» funestus, noxius, perniciosus, 

Aba ἀρφράομαι, dammo adficio. 

᾿Αρηφαίνων, Martem pre se Jerens, quasi pe 

pras. act. ab ἀρηφαίνω, ex "Apas et Qaia. 

᾿Αρϑεὶς, sublatus, a. 1. part. pass. verbi αὔξω. 

" A cft», sublati sunt, 3. plur. a. t. ind. pass. Jon. 

et Bcot. pro ἤρθησαν, a verbo eod. 

" Agfa, 2 2. sing. a. 1. ind. pass. Joz., pro feles. 

᾿Αφθήσονα ταὶ, surgent, 8. plur. f, 1. ind. pass. 

ἔλφθητε, sublatus esto, 9. sing.a. 1. imperat. pase. 
᾿Αρθμέω, ὦ, f. ἥσω, amicitiz vinculo jungor 
cum aliquo. 'H7 αὖτ᾽ ἐν Φιλόσητι δίέτμαγον 
ἀρθμήσωντε, 1. Ἴ, 802. ΑὉ ἀρθμές. 
᾿Αρϑαία, ας. ἡ, amicitia, concordia, 
᾿Αρθμειες, 2, 5 amicus. Ab eod. 
᾿Αρθμὸς, €, ó, amicitia. ΑΒ ἄρω, upto 

"Acl tuto. α, τὰ, tormenta, equulei. 

ἔρον et ἐκξάλλω, Joseph. Macc. 8. 

᾿Αεθεῖ, 2», Ἐν, TÀ, membrum parvum. Dim. 

᾿Αρθρικὸς, 3 ἢ, à», articularis, articulis quadrans 

et conveniens; (9) ex articulis laborans, 
poda gricus, chira agricus: 

᾿Αρθειτικὸς, ἢ ἢ, ὃν, Iidem. 

᾿Αρθρισις, δος, ἦγ morbus articularis, dolor ar- 
ticulorum: Ab 

"APOPON, s, τὸ, artus, articulus, naturalis os- 

sium compages; copula, Gt. F. τὰ 

genitalia ; τῆς lacus ταύτης τῶν Zefemv i ἐσεψ εὖ- 
σας τῇ κερὶ, attrectatis manu hujus equ 
genitalibus, Herodot. 8, 87. (2) Articulus, 
vox Grammaticorum. (8) ἄρέρον 7 χυγίζε- 
σαι, qua flectitur cruris junc:ura, Soph. 

Trach.' 79. Imservit periphrasi ἄρθρον sro- 

δὲς, pes, Soph. PhX.1901. Hinc 

CAcfe im, ὦ, T. ὥσω, articulo, fiugo, formo. 

"Agloirna, formavenut, 3. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Αρθεώδ ὥδης, tos, ὃ καὶ ἡ, articulosus. 

᾿Αρδρωδία, ας, ἃ. Vide Steph. 

"API, particula inseparabilis, que vocabulis 
prafixa significationem eorum auget, per- 
valde, vehementer, multum, eito, statim, 
facile, ut ze/2z32:, valde clarus, manifestus. 

'APÍA, ἂς, 5, arbor quzdam sero florens, 

Angl. THE WHITE BEAM-TREE. 

᾿Αρίγνωτος, w, à καὶ 5, valde notus, clarissimus, 

qui facile nosci potest. A γινώσκω. 

᾿Αφιγγὼς, A55, idem, Ern. - 

᾿Αριδάκφυος, 9, ὃ καὶ i, multum lacrymans, pro- 
pensus ad lacry mandum. Α δάκρυ. 

᾿Αείδακρυς, té, ὃ καὶ ἢ, idem et ab eod. 

ΚΕΝ δ Ber! ὃν, allies lacrymabilis et mul- 
tum lacrymans, Hes. 

᾿Αριδείκετος, s. i καὶ 5, przdlarus, valde inclytus. 

Ex ἄρι et δεί RE ostendo. 

᾿Αρίδηλος, 8, 0 καὶ "^, valde clarus, preclarus ; 

alde isesitedtde, 

TT adv. manifeste. - 

᾿Αρίζηλος, S, ὃ καὶ 5, multum zmulandus; (9) 
valde clarus, manifestus, £ posito pio ὃ. 

“ὃν μὲν ἀρίζηλον ϑῆπεν 3 Il. 9, 318. 

1a, dv. "εἶα e, manifeste; (2) studiose. 
&vo, €, ὃ καὶ 5, Valde zginulandus. E 
&gi et £n bn, anulor. 

᾿Αριήκοος, *, ὃ καὶ 5», obediens, dicto audiens; 

(2) acute audiens. Ex à ἄρι et ἀκέω. 
᾿Αφιδμεῦνται, S. pl. pras. ind. pass. Dor. pro 
ἀφιθρμεῦνται, Ab 

"Agata, 2 f. £z», numero. ᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ τὰ 
χρήματ᾽ ἀριθμήσω, Odyss. 15,915. ᾿Αλλὰ καὶ 
αἱ τρίχες τῆς κεφαλῇ. ῃς ὑμῶν acci ἠρίέμηντει, 
Luc. 12, Hc Ab ἀριθμός. Hinc 

᾿Αριθμηθήμεναιγ aor. 1. inf. pass. Dor. pro &gi- 
μηθήναι. 

- [[Αρίθμημα, 70, numeris. 

" Agit uenis, £25, 9; numeratio, enumeratio. 

᾿Αριθμητικὴ, SC. 75v, "s, 5, arithmetica, azs 
numerorum et numerandi. Ab 

᾿Αριθμητικὸς, ἢ, ὃν, numerandi peritus; (2) ad 
arithmeticam pertinens. 

᾿Αφξιθμητιῶς, adv. numerando ; (2) more arith- 

meticorum, arithmetica ratione. Ab 

P2 - "Agifgn- 


Ab gz- 


Af; 2, 


API API 


"Agifun 3s, ἢ, ds numerabii lis; (2) paueus; (3) ! 
dicitur et de páucis eleganter. 

" Agi? truoc, av, adnumerandus, Suid. 

'APIGMO'Z, 8$, ὁ, numerus; (2) homo nullius 
preui, ut Lat. numerus. 

᾿Αξυκύμων, v5, 5, qu: facile fit gravida ; (2) 


foccunda, Ex Z» et xis. 
ΛΑ ιν, 25, 6 καὶ 5j, naso seu naribus carens; (2) 
non sagax. Ex « priv. et ji», »'asus. 


TA que, τῇ ὃ καὶ 5,ldem et ex iisd. 
᾿Αριοξαρζάνιο;, w, ἐγ nomen emplastri. Ab 
"Aricbarzane. 


, ὅν, valde amarus. 4 
5s, nom. pl. zb. ἐς 
Ac tj, ας» 3, decus eximtum. 
'A2 , adv. valde dec 


ὃ X », valde decorus; (2) 

ris et excellens. Ex Zo et egízo. 

i oed Ds idem qued Z or. 

'API'Z, ὅδος, ἡ, instrumentum 'Yabrile (9) her- 
ba ed Zngl. FRIAR'S COWL. 


E-u--2. bello Bard. Do 
; . 


r. pro ἀρίσγμες. 
9, ὃ καὶ ἡ, clarus, conspicuus ; 
illus ris, insignis. Ex Ze et σῆμα. 
᾿Αρισήμως, adv. clare, perspicue. Φωνῇ τὴν μεαν- 
σείαν ἀοισήκως δηλξνπαναγκέζυσα, Heliod. 6. 
Αρισθάομτετος, victor certamine curuli. 
᾿Αξισκυδὴς, ἕος, ὃ καὶ n, valde indirynans seu ira- 
cundus, Erymet. Ex ἄσι et σεύζημαι. 
"Anse, adv. optime, GL. V. Αὖ £eisos.- 
᾿Αρίταόλος, w, ὃ, optime decertans, prastan- 
tissimus in certaminibus. Ex ἀόλος. 
τὸ, templum Diane. Ab 
; e impero, optime gero 
magistratum. Ex ἄρισος et ἄρχω, impero. 
Agi ἐφ Xec, es, abun dans uvis. 
᾿Ἄριτω, 2, f£: ἥσω, prandeo. "Hesrz αὐτὸν 
eoa gueaos Tis ὅπως ὠριφήσῃ wap αὐτῷ, Luc. 
ἘΠῚ 87. Ab ἄς qisay, prandium. 
"A veri ἂς, ἡ, fortitudo, strenuitas; Zorzi, 
fortia facta, Gl. 7. Ab "Azxe, Mars. 
᾿Αριφεῖον, Ὁ, τὸ, premium, proprie fortitudinis 
ergo datum. ΑΒ eod. 
'"Aeiste, Z5, ἡ, SC. χεὶρ, 
Ph.leva. Ab 
APIZTEPO'X, es ρὸν, sinister ; (2) infaustus ; 
(3) stultus... Οὔποτε φρενόθεν ἐπ᾿ ἀριςτρὰ ὝΕΣ 
stuliiiie deflexisti, Soph. 4j. 185. 
"Agisiges tns, 8, 5, qui a sinistra stat. 
ἀρφιςερὰ et τατὸς, qui stetit. 
"Aeisseszrtie,. get, ó κα ἡ, qui tantum sinistram 
habet ; ( 2) qui sola sinistra utitur. 
᾿Αφιφεύισκε, ϑ. sing. imperf. ind. act. Jo». pro 
sois: yi, ab z ἀξιτεύω. 
᾿λείσιυμα, σός, τὸ, prcclarum facinus. 
᾿Αριξεύοισα, pras. part. act. f. g. Dor. pro 
ἀειξεύεσα. 
᾿Αφξιςεὺς, tes, ὃ, princeps; 
simus. .Ab ἀριςεύω. 
᾿Αρισιύσασα, a. 1. part. act. fem. gen. 
᾿Αξισευτικὸρ, 5» ὃν, qui quasi a. natura ita est 
comparatus, ut omnium fortissime se gerat; 
(2) strenuus. Ab 
'"Agstós, f. wzu, fortüssime me gero; (2) 
strenuum me przsto ; fortiter facio, G/. "ἢ 
(3) excello; (4) principatum teneo. Τὰ 
πρῶτα καλλιςεῖ ἀριςεύσας φρασῦ, nactus 
summa przmia, Soph. 4). 435. Aba pires. 
"Agite, nom. pl. Jo». pro ἀριςίες, ab ἀἁ ἀριςεύς. 
᾿Αριφήϊον, τὸ, Ion, pro ἀριφεῖον, Herod. 
᾿Αριφητὴς, 8, ὁ, pransor, qui prandere solet. 
'Agieitu, f. íew, prandio excipio, prandium 
przbeo; (2) prandeo, in act. et med. Ab 
ἄριφον. 
᾿Αφιςξίνδην, adv. optimos quosque deligendo, 
secundum delectum virtutis. Ab ἄριςος. 
'" Agig io uA. 0$, € ὁ καὶ ἡ, cujus optimum est coa- 
"lium. ExZ ἄφιφος et βελή. 
᾿Αριγογένιδλορ, w, ὁ καὶ ἡ, qui optimos generat. 
᾿Αριτογόνος, w, à καὶ ἡ, parens optimz prolis. 
᾿Αφιφόδεισνος, w, à X ἡ, prandium cenz con- 
junctum, ad coenam perductum. 
Agite, recte loquor, dico. 
᾿Αριφοιπὴρ, is recte loquens, 
" Agigti, ay οἷ, optimates, primores, viri pra- 
cipui ac prastantissirui, 


(23 


Asiz a2 0Y, ^ 
CIT 


᾿Αφισαφρχίω, 


sinistra sc. manus. 


Ex 


(2) omnium fortis- 


API APK 


᾿Αριφανλεδε, is, perce' lebris, Ep. 

| 'Azizoxptirtim, us, ἡ, status rcipubl. qua ab op- 
timanbas gubernatur. AbZz  ἄριξος et xehri a. 

᾿Αξισοκρατίω, S, f. ἥσω, optime impero; et 
Q ?) &oicor gu top Sua, sub optimatum 
regin ne vivo, ab opt timatibus gubernor. 
ὙΕΊ ΞΕ δαι δῆλος εἶ ζητῶν, Aristoph. Av. 

Ex iisd. 

κρατία, πε, 5 idem quod ἀριξοκράτεια. 

χρατιπὸς, ἣς ὃν, ad aristocratiam, sive im- 
perium optimatum, pertinens ; (2) aristo- 
cratiz siudiosus. Ab iisd. 

Αριτοκρατικῶς, adv. ut convenit aristocratiz, 
more optimatum remp. gubernantium, 

᾿Αριτολόχεια, LH idem quod ἄφιξολο xis Nic. 

᾿Αριξολογία, us, ἡ, herba puerperis opitulans. 
Ἔχ Aes, eraspla. Angl. BIRTH-WORT. 

i Ran. á E ^. optimus. vates. 

' Agi ZI 5, ὃ x, 5s prastantissimus in pra- 
io. Ex μάχη, pretium. 

"APIZTON, sg, τὸ, prandium. 

᾿Αφιξονομεία, ὡς, ἢ Ay optimatum regimen seu im- 
perium. Ex νομὸς, preefectura. 

"Agnes, w, ὁ καὶ ἡ, benevolus, optima men- 
te przdit us. Ex νόος, contr. y8s. 

᾿Αριφοσοίξω, 2, prandium facio, cibum apparo; 
ἀφιξοποιζομαι, ἕμαι, prandeo. 

"Ansa νεὸς, fes, 5 optimus operarius, Man. 

'Agserów;, s, ὃ καὶ 5», optime laborans. 

"Agigasrügtux, prestante maritum  ha- 
bens. Νύμφη ἀριτοπόσεια, Opp. Cyneg. 1, 6. 

"Aegisas, 1 iz", ig^oY, optimus, .prastantissimus, 
proprie Marte, sive armis; (2) optimus, 
generalit er; egregius; (3) maxime idoneus. 
Ab" Aans, Mars, vel £ &gi, bene, vel ἃ. ἄφω, apto. 

' Agisog at aix is, 8, ὁ, prastantissimus tu- 
bicen. 

"Aorsoriyyng, 8, 3 optimus artifex. 

᾿Αξιτοσόκεια, optima prolis genitrix, Theocril. 
94 

᾿Αριξοτέκος. w, ὃ καὶ ἡ, qua Optimos liberos 
parit. Ex eizrw, pario. 

"Age petu τὸ, nomen emplastri. Vid. S/eph. 

£:9105:4, và, Vàs In quo prandium fertur, 

MS 

όχειρ, € igi ὃ καὶ 5, manibus strenuus. "Agi- 


τόχειρ ἀ ἀγὼν, certamen virtutis, Soph. 4j. 

35. 

᾿Αριτώδιν, ies, ὃ καὶ 5, optimos parturiens, Ep. 

᾿Αριτςωτὸς, 8, & tempus praudiü, Hes. Ab 

Zeige» (au ἀριτητὼς ut γεινησὺς, N.) 

᾿Αρισφαλὴς, es, ὃ καὶ *, valde lubricus; (2) fal- 
lax. ExZ Eg et σφάλλω, decipio. 

᾿Αριφραδὴς, $s, ὁ καὶ ἡ, valde manifestus, i in- 
siguis, cognitu facilis. ᾿Αριφραδέ « δὲ τέτυχται, 
Ji; 28, 240. Σῆμα δέ τοι ἐρέω “μάλ᾽ depends, 
1d. liid. 326. Ex Za et φραδὴς, prudeis. 

᾿Αφιφραδῶς, i 1. ἕως, adv. "valde perspicue, Hom. 

᾿Αρίφρων, ονος, ὃ καὶ ἡ, Valde prudens. .A φρήν. 

"Aexti, sufficit, 3. sing. przs. ind. act. contr. 
pro ἀρκέει. Ab ἀρκίω. 

ἸΑρχείον, w, τὸ, personata, Plin. 95, 58, 9. 

herba quzdam palustris. Jingl. BuRDOCK. 

Ab 

"Agxies, εἴα, tiov, ursinus. ΑΒ ἄρκος. 

᾿Αρκεσθησόμεσθα, arcebimur, 1. plur. f. 1. ind. 

pass. Dur. pro ἀρκεσθησόμεθα. 

᾿Αρκίσι, 3. sing. f. 1. ind. act. v. £exí«. 

Agxiciyvies, ov, roborans membra. | Ex ἀρκίω 
et γυῖον. 

"Aextzis, tus, 5, auxilium; (2) utilitas. 

'λρκεσμα, LC 7, auxilium : 

Agxiróe, ἢ, ὃν, sufficiens. Ab ἀρχέω. 

"Aexvras, adv. sufficienter. 

"Agxtwdis, ides, ἡ, bacca juniperi maturitate 
nigrescens. GI. /. juniperus. Ab 

'APKETGOZ, s, 5, juniperus, arbor et fructus. 

APKE'O, 4, f. ἔσω, propulso; (2) auxilior, 
opitulor; (3) sufficio, satis sum; (4) par 
sum; 6) contentus sum, adquiesco ; (6) 
facio; ἀρκεῖν sufficit, satisest, Ph. ἀρκεῖσθε, 
contenti estote, G/. P. imperat. dexirénzi, | 
contentus esto, Ph. a. 1. imperat. pass. II£- 
Φφυχεν ἰσέλὸς, we ἀφκεῖν φίλοις, Soph. El. 324. 
(6) Οὐδ᾽ ἔργα μείω χωρὸς ἄφκισας ἐμῆς, neque 
minoribus rebus manu gestis (ubi χειτὸς 


Agsínas 


᾿Αριξόχει 


Ὁ 


APK APM 


regitur a pre:positione διὰ subintellecta), 
Soph. 4j. A39. (9) ὡς ἀκ zzxizt τὸ μὴ οὐ Sa 
viv, nihil fore Ξ prasidis, quin moriatur, 
ld. Aj. 127. ᾿Αρκεῖσθε cos ὀψωνίοις ὑμῶν» 
Luc. 3, 14. 

Agna, ursorum catuli, Eust. ἀρκτύλει, Poll. 

"Agxios, €, 6 καὶ 5, sufficiens; (2) possibilis ; (3) 
satis dignus, ab ἐρκέω" (4) septentrionalis. 
(2) κισθὲς δὲ οἱ ἄρκιος ἕξαι, 10.10, 904. (2) 


ed οἱ ἔπειτα ἄοκιον ἐσσεῖται, 1d. 2, 8932, Ab 
" Agxes, ursa, pro ἄρκτος. 
᾿Αρκώντως, adv. sufficienter, satis, abunde, 


Abz ἐφκέων, quod est ab ἀσκέω. 
"Agnum: se, 2s, ἡ, consecratio virginum Dianz. 
Ab ὠςκτεύω. 
Agertos; εἴα, εἰν, ursinus. Abz ἄρκτος. 
fas, im, fov, incipiendus ; (2) imperan- 
dus; (3) ἀρκτέον y ὅμως, Soph. CEd. Tyr. 628. 
Ab z Eee. 
᾿Αρκτεύω, f. εὔσω, in ursz occism honorem vir- 
gines Dianz consecro. Ab ἄρκσος. " ᾿Αρκτεύειν 
apud Athenienses dicebantur virgines, quz 
ante nuptias Dianz initiarentur, et sacra 
quedam peragerent. Voce hinc.ducta 
auod ob ucsam interfectam Dianz sacram, 
non prius cessaturam pestem respondit 
oraculum, quam dez virgines dicarentuz 
antequam viro coagrederentur. Unde et 
puella: ips ἄρτοι, id est ursz, appella: 
bantur, ut perspicue docent Evwripides ez 
Aristophanes. Vide Pollucem, lib. 5. &»e- 
μαςικῶν. 
᾿Αρατῆ, 9» sub. δορὰ, ursina pellis, Steph. 
᾿Αρχτικὸς, H ὃν, septentrionalis, Ab eod. 
᾿Αρχτορῦς, ὃς, 3, mus ursinus, sic dictus quod 
velut ursus binis pedibus incedit. 
"APKTOZ, w, 4 καὶ 5, ursus, ursa; (9) signum 
codleste ; (8) piscis quidam ; (4) pars pee 
septentrionalis. 
" Agx Spas, 9, 3, Arcturus, stella post ursze ma- 
joris caudam. Ἐχ ἄρκτος et doc. 
"AsxiroQUAmZ, ἀκος, à, Arctophylax, custosursz, 
Sidus quod et Bootes. 
᾿Αφατῷος, 4, 4s» arctous, septentrionalis, 
"Aba ἄρκτο;. 
"Agnum, 5, TÀ, reticulum, Gl. V. Ab ἄρκυς. ᾿ 
᾿Αρκυστασία, ας, 5, retium collocatio; retium 
tentio, Poll. A sáng. 
"APKTEZ, vos, 5, rete; ἄρκυες, casses, GI. P: 
᾿Αφκυφξάσιον, , τὸ ἜΣΤΕ ubi tenduntur retia. 
᾿Αρκύξωτα, ὧν, và, loca ubi retia tenduntur, 
Mem retia ipsa. Τίνων ποτ᾽ ἀνδρῶν ἐν μέσοις 
ἀρκυφάτοις πίστωχ᾽ ὁ «λήμῶν: Soph. El. 
1476. Ex ez-6;. Unde 
᾿Αρκύξατος, δ καὶ ἡ, vel ἀρκύξτατα, ον, retiarius, 
ἐρκύτατη μηχανὴν rete. Τοῖς δ᾽ ἐς ἀρκυφάταν 
μηχανὰν ἐμπλέκειν παῖδα Τυνδαρίδ᾽, Eurip. 
Orest. 1422. 
᾿Αρκυωρέω, ὥ, fira, εἴ ἐρκυωρέομαι, retia custodio, 
sto ad reda, seu ad indaginem. Ab 
᾿Αρχυωρὸς, v, ὁ, custos, qui retia custodit. Ex 
dx; et ὅρος, custos. 
" APMA, τος, τὸ currus, vehiculum, quadrigze. 
"Agam, 4755, 1à,0nUs; τὰ ἄρματα, arma. Ab 
αἴρω, Ern. 
'Aguzza4x, seu lonice ὡρμαλιὴ, cibus, alimen- 
tum, demensum. Ab ἄρω, adapto. 
᾿Ἀρμάμαξα, n: 3, carruca, plaustrum. Ab deua. - 
᾿Αρμάτειος, εἴα, tiv, ad currum pertinens, curu- 
lis, Eurip. (al. ἁφμάτιος, ia, sv.) Ab ὥρμα. 
ἱΛεμάτειος vues, modus musicus ream 
"Agndtv, ἁφμάτειον μέλος, Eurip. Or. 1985. 
' Agua Tian, £ εύσω, aurigo, aurigor. Ab eod. - 
᾿Αρματηλασίᾳ, ας» ἡ, agitatio currus... Ab 
pu eben 4, f. ἥσω, aurigo, currüm ago. 
A 


'"Agnavnürw:, ὃ, ὁ, auriga, agitator currus, 
Ph. quadrigerius, al. ΟἹ. FK. vehicularius,* 
Ab Zona εἰ ἐλαύνω. 

᾿Αφματινίκην ἡ, curulis victoria, Pind. 

“Αρμάτιον, M, TÀ, curriculum. GI. F. curricu- 
dus Dim. ab ἅρμα. 
Αρμάτιος νόμος, odas musicus lugubris. τὸν 
à καλούμενον ἁρμάτιον νόμον λέγεται ποιῆσαι 6 
πεῶτος "᾽Ολυμσος, Plut. de Mus. 
| Aqua rima, ὧν ὧν; oi, bigari. Ab ἁρμάτιον- ^ 
"Agutte 


APM APN 


᾿Αριμα τοδρομίω, ας, ^, certamen curule, Ex 
ὥρμα Ct δρόμος, cuisus. 

Agua ridens, curru certans auriga. x 

: ἑΑρμασόει;» ὄισσα, όεν, curulis, Ab ὥρμα, 

“Αρματόκτυπος, ov, epith. strepitus e motu cur- 
ruum. 

ἑλρωατοραχίω, 5, f ἥσω, ex curru pugno, 

ἱΑεματοπηγίω, à, currus fabricor. Ab 

“Αὐρατοπηγὸς, 9, ὃ καὶ ἡ, curruum fabricator, 
plaustrorum compacror, EX σήγνυμι. 

'Agamcamadós, d, 0 καὶ ἡ, idem. 

"Agnes rorgapiu, 2, f. ἥσω, equos curules alo. 
Ex ὥρμα et τρί ἔβρω, alo. 

"Αρματοτροφία, «s, ἦγ equorum curulium nu- 
tritio, Ex 1154. 

*'AonavoTgon iiu, wc, "), et ἁδοματοτροχιὰ, Ros ἡ, 
orbuüa, Ex ὥρμα et προχὸς, Tola. 

'Asmvslím, ας, 5», aurigatio; vox Comica 
E aste phanis, in qua confunduatur 
σηλασία EL ἁμαρτωλία, peccatum. 

"Agusre, nom. vel acc. pl. przs. part. pass. 

g. per Sync. pro ἀρόμενα, ab ago. 

"Agni *u, velifico, Gl. /. Α. seq. 

"Agutvoy, €, cà, velum navis, carbasus; (9) in- 
strumentum; armamentum, GJ. /. Ab ἄρω, 
apto. 

P Agusvas, *, à, idem et ab eodem : (2) aptus, 
idoneus. (2) οἵ τ᾿ ἄφμενοι ἐς τόδε ἔργον, Apoll. 
Rhod. 4, 1461. 

"Agen, 726; 9; compages, commissura. 

᾿λρωπλατέω, ὦ, f.i fira, Burgos (2) aurigatione 
certo in ceriamine curuli. Ab 

᾿Δρμηλάτης, $,ó,auriga. Ἐχ ὥρμα et ἐλαύνω. 
᾿Αρμίως, idem quod ὠρμοῖ, Gal. 

ἱλεμίως, ad». confestim. Ab ἁρμοῖ. 

ἑΑρμογὴ, 95, ἦγ apta junctura seu commissura, 
compages, coagmentatio, aptus ordo, ap- 
tatio. "Ab ἃ ἁρμόζω. 

ἑΑρροδίαις, dat. pl. f. g. ab 

«Αρμόδιος, f ἴα, 1v, aptus, concinnus, idoneus. 
Ph. adfabilis. ἁρμόδιον, congruum, GI. Κ. 

ἱΑρροδίως, adv. competenter, Οὐ. 7. . A prac. 

ἑΑρμόζοισα, pras. part. act. Dor. pro ἁρμόζεσα. 

'Aouozóvrws, adv. convenienter, congruenter. 

ἱἈρμόζω, fut. ὄσω, quadro, convenio, congruo; 
(2) apto, adapto ; (3) j jungo connubio, do 
muptum. Aguót orla. τὸς νόμες σοῖς πολί- 
σταῖς. "A δ᾽ ἁρμόσει μοὶ τ τῷ παρόντι γῶν ᾿χρόνῷ, 
᾿ afe, Soph. "El. 1306. “Ηρμοσάμην γὰρ ὑμᾶς 
bi ἀνδοὶ, 2 Cor. 11, 9. Βάσει βάσιν ἁρμόσαι, 
Soph. Ed. Col.199. Ab 4 ἁρμός, 

᾿Αρμοῖ, adv. modo, nuper. 

LAguel dv. convenienter, congruenter. 

ἱΑρμολογίω, 4, coagmento, coapto, 
yuee πάφον, Epigr. 

ἱΑφμολόγησις, eus, Jy compaginatio, GI. F. 

ἱΑρμολογία, 5, ἢ, coaptatio, conjunctio. 

ἑΑρμολόγος, 8, ὃ, coagmentarius, PA. 

'Aguavia, ἄς, ἦ, compages; (2) concentus. Ab 
ἁρμός. 

“Αρμμονίης, gen. sing. Jon. pro ἁρμονίας. 

"Agutowsis, ἢ ἢ, ὃν, ad harmoniam. pertinens; 
musica peritus. Ab ἃ ἁρμονία. 

ἱΑρμόνιος, 5 ὁ x 4, conveniens, 

“Αρμεὸς, & 8. ó, commissura, compages, articulus. 
Ab 4 ἄρω, apto, mutato spiritu. 

ἱΑρμοσία, 45,5, gubernatio. Ab ἁρμόζω. 

Buena, sus, ἡ, aptatio, compaginatio, Gl. P. 

“Αρμύσμα, SALLE το, idem. 

Αομέσσω, vel ἃ Δεμόττω, f.5 ὅσω, idem quod ἁ &2- 
bL. ἑλρμόσσειν ταν. πρός τι T23s πρὸς τὰς 
συνεσίας ἁρμόττει, ἰξος. Ab ἁρμός. 

Ἄρμοςαι, 3. sing. perf. ind. pass. lon. pro 
ἥρμοςαι. 

ἱΑρμοςὴρ, ἢ ἦρος, ὃ, moderator, gubernator, no- 
men magistratus Spartani. Ab eod. 

ἱΑρμοτὴς, Ὁ. & ὃ, idem. ΟἿ. Κ΄. aptator. 

Aquas ixi, ἡ ἢ, ὃν, sponsalis, Gi. PF. Ab 

* Aguosis, ἢ, ὃν, conveniens, congruens, CI. /. 
aptus, habilis; 3 &euogA, sponsa. 

ἱΑρμόσωρ, ὅρος, 5, idem quod ὡρμοτήρ. 

LA quáruini, οἷ, moderatores, apud Laced. 

᾿Αρμόστοιεν, 8. pl. przs. Opt. act. V. ἁρμότσω. 

ἱΑρμοταόντως, a adv. apte, 

m ἴδος, ἡ, pellis aeni, pellis ovina cum 

a; Ph. pellislanata, Ab ἄρς. 


&oum- 
(4, 


Ἥρμολκ ὅ- 


() 


APN APO 


il Aguas, agnos, accus, plur. ab ὦ ety ἀρνῆς, 

᾿Αρνεῖον, 9, và, locus ubi aguinz carnes ven- 
"untur, Hes, Ab eod. 

"Agrns, εἰσιν tiov, agninus. Ab cod. 

ἼΑρνε uis, 3, 6, agnus adultus, aries. 
μιν ἔγωγε ἐΐσκω πηγεσιμάλλω, ll. 9, 
Ab eod. 

᾿Αρνεῖσθαι, pes. inf. med. Ab ἀφνξ [T 

᾿Αφντοϑοΐνης, g, ὃ, agnis vescens. Ex Sulvz. 

'APNE'OMAL, ξμα;, Í. ἤσομαι, recuso, nego, in- 
ficior, denego, detrecto, Οὐκ ἠρνήσω c6 
ὄνομά με, “ρος. S418; 

᾿Αρνευτὴρ, Zigos, 5 urinator, παρὰ σὸς ἄρνας. 

᾿Αρνευτηρία, &$, ΓᾺ ars urinatoria. 

᾿Αφνησάμενοι, nom. pl. a. 1. part. med. 

᾿Αρνησώσθαι, a. 1. inf. med. 

᾿Αρνησίθεος, x, δὰ ^, Deum negans, atheus. 
Tx ἀρνέομαι, nego, Θὲ Θεός. 

"Αρνήσιβεος, ον» negandus, Soph. Ab ἀρνέομεαι. 

" Agyngis, ἕως» ἥ, negatio, recusatio. 

᾿Αρνῆται, 3. sing. pras. conj. con!r. pro ἀρνέ- 
ἡται. 

᾿Αφνητικὴς, ἢ, ὃν, negativus. Ab eod, 

᾿Αρνητικῶς, ὁ adv. nezative, negando. 

"Agyíoy, 8, 3 σὸ, agnellus. Dim. ab 4 &os, agnus. 

᾿Αφνόγλωσσον, 8, τὸ, plantago, seu lingua ag- 
nina. Z4ngl. PLANTAIN. 

᾿Αρνόγλωσσος, EA ὃ, idem. 

"Aoyis, agm, gen. sing. ab Zvs, aenus. 

"Agvopdryos, w, ὃ καὶ ἡ, qui agnum devorat vel 
comedit, Ex4 os et φάγος, edam. 

" AgyóQuA. ov, 2, τὸ, qu. dic, agnifolium, cytisus, 
δι rba qua agni delectantur. 

pu capio, consequor. *Q» ἐγὼ ws 

sign, ὅτ᾽ üxir ἀρκεῖ, σὴν μάθησιν ἄφνυμαι, 

cum nil prodest, Soph. Trach. 134. Καὶ- 
ἐς 72A. ὺ “παρὰ πόδας πράτος ἄρνυται, sup- 
peditat, Jd. PAL. 833. 

᾿Αρνύσθην, 9. plur. a. 1. ind. pass. Jon. et per 
Syncop. pro ἠρνύσθησαν. 

᾿Αφνῳδὸς, 8, ὃ, cantor, cui agnus propositus est 
pramium. Ex Zz deos et zc ἴδω, cano, 

" Aovàn, DIN 2, agnile, GI. V. AbZz ps. 

᾿Αφξάμενος, a. l. part. med. v. ἄρχομαι. 

"Aem, incipiam, 1. sing. f. 1. ind. med. 
Dor. et /Eol. pro ἄρξομαι. 

᾿Αφόῃς, 9. sing. praes. conj. act. v. ἀρόω. 

᾿Αφοίμαν, 1. sing. a. 2. opt. med. Dor. pro 
ἀροίσην. Ab Vacipae 

᾿Αροίμεεθα, relulerimus, 1. pl.a. 9. opt. med. 

"Agni, lileris, 9. sing. a. 2. ejusd. 

"Aci, rà, idem quod Zeezis, Hes. 

Δρόβμεναι, pras. inf. act, Poet, et. Dor. pro 
t 60tly. 

"APON, g, σὺ, arum, herba. 
TINTLE, WAKE-ROBIN. 
Ago, lulle, 9, sing. a. 9. 

ipt. 
"Agavro, Ion. tulerint, 9. pl. a. 2. ind. med. 
"Apos, 2, ὃ, utilitas, apud AEschylum. 
᾿Αρίσῃς, e sing. 2l conj. act. v. ἀρόω. 
᾿Αρόσιμιος, €, ὃ καὶ ἧ, arabilis, segetibus accipi- 
endis aptus. Ab 
"Agoris, sus, 5, aratios (2)agriculturas (3) 
ager frumentarius. Ab Zo». 


'Aevtigi 
197. 


Zngl. cucKoo- 


imp. act. verbi 


᾿Αροτὴρ, ἦρος, 6, arator; (2) pater. ΑΒ Ze/». 
᾿Αφόφσης, &, 9, idem et ab eod. 
᾿Αροφσήσιμος, S, ὃ καὶ ^ arabilis. . Ab eod. 


᾿Αροτήσιος, 9, ὃ καὶ *, ad arationem pertinens, 

᾿Αφότοιο, aval. nts, gen. sing. Jon. pro ἀρότε. 

ἔΑφοτος, 2, 4, aratio; (2) seges, sementis, mes- 

sis, fruges; (3) annus; (4) generatio pro- 
lis. (2) εὔχομα, ϑεὸς μήτ᾽ ἄροτον αὐτοῖς γῆν 
ἀνιέναι τινὰ, Soph. CEd. Tyr. 869. (3) τὸν μὲν 
σαρελθόντ᾽ ἄροτον, anno przterito, /d. Trach. 
69 & 825. Ab eod. 

᾿᾿Αροτὸς, ἃ 8, 5, tempus arandi.- Ab eod. 

Agri, 4, ὃν, arabilis. Ab eod. 

᾿Αροτραῖος,, 2, ον, Cerealis, rusticus, Ep. 

᾿Αροτρεὺς, foc, 0, arator. Ab eod. 

᾿Αροτρευτὴρ, 7 ἤρος, δ, ἀταῖοσ. Ab 

᾿Αφοτρεύω, f. trus aro. Ab ἀροτρεύς. 

᾿Αροτρητὴς, 8 s, ὁ, rusticus, arator. 

᾿Αροτριάζω, f. ἄσω, aro. ΑΔ ἄρφοπρον. Hinc 

᾿Αροτρίασις, τως, ἡ, aratio, aratura, Ph. 

"Ag»reuzuós, 8, 4, idem, Ern. 


᾿Αφρτριάω, 2, f. ἔσω, aro, 


"Ac πάγδη »ü 


᾿Αρπακτὸς, ἢ, ὃν, ereptus. 


ἑΑρπαλέως; adv. cupide; 


“Αρπαξ, tyo:, ὃ; rapax, raptor. 
᾿Αοσάξαις, a. 1. part. act. Zol. pro ἁρπάξας. 
᾿Αρπσάξασω, quce rapuit, a. 1. part. act. f. g. 

᾿Αφρπαξίξιος, s, 
“Αρπαξῶ, 1. sing. f. 


“Ἄρπαάσμα, tros, v), rapina. 


᾿Αρπαςικὸς: ἢ, ὃν, rapax. 
“Αρταςὸν, S, τὸ, harpastum, 


“Αρπεδὲς, solo xquale, p'anum. 


APH 


Ἐπ᾿ ἐλσίδι ὀφείλει 
ὁ ἀροτριῶν ἀφοτριᾷν, 1 Cor. 9, 10. * 


APO 


᾿Αφότριος, 2,6 δὰ ὁ 5, rusticus, arationi favens, &c. 


᾿Αροτρίωμιαι, & TOf, TÓ, ager aratus. 

᾿Αροτρίωσις, τως, ἡ, ἀταῖϊο, Ab ἀροτειόω, 

᾿Αροτροειδὴς, is, aratri figuram habens, 

"Agorgn, 9, τὸ, αταῖγσυ πη. ΑΒ ἀ ἀρόω. 

᾿Αροτροπόν᾽ς, 8) ὃ Z ἡ, aratro laborans. 

᾿Αροτρόπες, δος, ὃ, VOmer. 

᾿Αροτροφορέω, aratrum traho, de bubus, &c. 

"Aggv, pras. inf. act. contr. pro ἀρόειν. 

"Agspz, ἄς. 7, arvum, arata terra, ager. GI. F. 
seges; (2) terra, tellus; (3) terrx: mensura 
centum cabitorum (3) ὀλίγη δ᾽ ἦν ἀμφὶς 
ἄρερα, ll. 5, 115. 'ADIS ἀρέω. Hinc 

᾿Αφειραῖος» αἴα, a ruralis. 

TÀ, ag ellus. Dim. Ab Zzsez. 

᾿Αρϑροπόνος. 8, ὁ καὶ ^, ln arvo laborans, agri- 
Cola. Ex Zesea εἰ πόνος. 


᾿Αφύριον, 8 


" Aogzi, tollent, 3. pl. £. ind. act. verbi αἴρω. 
'APO OQ, D f. dz», aro. 


Ei Bi xt» ἠελίσιο σρό- 
Tuis &otns x fovet ὅῖαν, Hes. Op. 471. Meta- 
phorice, arvum muliebre aro: passive, 
nascor. Τὴν τικῶσαν ἤροσεν, COrpus iniscuit 
cum matre, Soph. CEd. Tyr. 1497. Πατὴρ 
ἐφάνδην ἔνθεν αὐτὸς ἠρόθην, genitor extiti unde 
ipse genitus fueram, [d. /Lid. 1485. 
adv.raptim. Ab ἁρπάζω. 
"ATA ἔντα, acc. sing. a. 2. part. pass. 
"Aga yit ἧς», à, raptus, ipsa rapiendi actio ; 
rapina. .Ab eod. 
"Ap yn, ἧς, ἡ, harpago, i irpex, instrumentum 
quo e puteis attolluntur vasa aquaria. 


Unde 


“Αρπσαγιμαῖος» 4, ον, dem quod 
᾿Αρπάγιμοι» 8, ὃ καὶ ^, rapto quzsitus. 


᾿Αρπαγίμως,. ad». raptim, PA. 

᾿Αρπάγιον, và, ν85 clepsydrz simile, .StepA. 

ἽΑρσαγμα, t2, τὸ, quod raptum est, rapina, 
prada. rapta. 

᾿Αρπαγμὸς, 8, ὃ, ipsa rapiendi actio, raptus. 

᾿Αρπάζοντε, dual. num. pasas act. verbi 

'APIZA'ZO,, f. ἄσω, vel ἄξω, rapio; prador,. 
ΟἹ. F. ἥρπασα, rapui, Gl. F. a. 1. ἡρπαγμί- 
vas, raptus, Ph. p. part. pass. Ἔκ μέσων, 
ὡς ἔπος εἰπεῖν, τῶν κόλπων ἥφτασαν, Luc. 
Καὶ gis δύναται ἁρπάζειν ἐκ τῆς χειρὸς τῷ 
πατρός μϑὶ Joan, 10, 29. Καὶ ἡρπάσθη, τὸ 
φέκνον αὐτῆς σὸν Θεὸν, "Apoc. 19,5. Πεῖραν 
Ex ouv ἁρπάσαι, Soph. 4j. 2. hostium con- 
silia przripere, Cic. Off. 1, 90. linc 


᾿Αρπάκτειρα, 1, przdatrix. 
᾿Αφπακτήριος, ἀν ὃν, TApaX, Lycurg. 


Aerei, ἦρος, ὃ, raptor. 

"AgTUx Ts, 8, 5 idem. Hinc 

᾿Αρπακτικὸς, ἢ, ὃν, rapiendi peritus, rapax. 

“Αρπακτικῶς adv. rapacium more; (2) rap- 
tim. 

Ab ἁρπάζω. 

“Αρπακτὺς, fes ἡ, raptus, TERES Ab eod. 

“Αρπάλαγος, 5, telum leporarium, Oppian. Cy- 
neget, 1, 153. 


“Αρπαλίος, ἔα, ἐον, rapax, rapidus; (2) celer; 


(3) qui cupide appetitur. 

(2) raptim. 

“Αρπαλίζω, aufero, Esch. 

“Αρπάλιμος, €, ὃ καὶ 5, qui cupide appetitur; 
(3) qui rapitur. 

Ab ἁρπάζω. 


n 


ὃ καὶ ",rapto vivens. 

l.ind. act. Dor. pro ἀρ- 
"uTa. 

Ab ἁρπάζω. 

Ab eod. 

genus pilz gran- 


dioris. Ab 


'Aerzsis, ἢ, ὃν, ad rapiendum expositus, qui 


rapi potest. 


᾿Αφπάω, rapio; ἁρπάομαι, idem, falce utor, 


Hes. 

Kon γε μὲν 
ἀρπεδὲ:» planum illi caput, Nic. Ther. 420, 
Ex ἄρω et πέδον, solum. Hinc 

“Αρπεδίζω, solo xquo, complano, pavio, Hes. 

"Agasbóus, iaa, sv, planus, 

' Agnrtbóvy, 


APII "APP 


"AeriXon, v;, 5, laqueus, funis. Hinc 
᾿Αφσεδονίζω, f. iex, pra dor, illaqueo. 
5 ὧν, ὄνος, 3, funis, laqueus. Ab ἁςπάζω. 
᾿Αφαίζα, ":, ἡ, pes vel imum montis. ᾿Αλλ᾽ 
5 y ἀρτίζαις... φωλείει βαδύυτνος, Nic. 
Ther. $93. Ex ὅρος (vel potius ἄσω, Ern.) 
et mila. 
"Ass, πεν ἡ, falx ; (2) avis quxdam, harpe, 
e genere aquilarum. 
'Assi;, seu demi; Í2es, », crepidz aut calcei 
genus. A ῥατίζω, suo, quasi ῥατίς. 
"Agra, ας, 3, Harpyia, monstrum rapax fic- 
tium; (2) procella, Ab ἕρτυς. 
"Aemwóryuves, ον, aviformis, Lycurg. 
Ἄρσυς. vss, ὁ, amor, Hes. ἀρτὺς, Sulm. 
᾿Αῤῥάξϑωτο:, w, ὁ καὶ 7, non virgatus. 
"AT'PABO'N, d», ὃ, arrhabo, arrha, pignus. 
᾿Αῤῥαξωνίζεμα,, ia pignus do. 
᾿Αὐῥατωνίζω, arrabone confirmo contractum 
emptionis, S/eph. 
᾿Αῤῥαγὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, non fractus; (2) haud fra- 
giis. ᾿Αῤῥαγὲς ὄμμα, oculu. lacrymis non 
madens, siccus, qui noa lacrymatur, Scp/i. 
er Tiag. deperdita, Ex a priv. et ῥήσσω, 
Jfrango. 
᾿Αῤῥᾳδιάργητος, w, ὃ καὶ ἡ, non temerarius. Ex 
a priv. et ἑᾳδιπογέω. 
" Afjausos, u, à καὶ ἡ. non corruptus, incorruptus. 
Ex a priv. et jaizes. 
Ajfa£e, S.sing. a. 1. ind. act. Dor. et Poet. 
et cum » ἐξελχ" pro ἤραξε. Ab ἀράσξω. 
"AjjzxQe, «, ὃ καὶ ἡ, insutilis, inconsutus, Οἱ. 7. 
Ex « priv. et joo, suo. 
' AjaQ3s, is, idem. 
" Afsxcos, V, ὃ X ἡ, infectus, imperfectus. Ex 
a priv. et ῥέζω, facio. 
᾿Αὐῥενιχὸς, ἢ, ὃν, masculinus. Ab ἄβῥην, mas. 
᾿Αῤῥινικῶς, adv. masculino genere, ap. Gramm. 
᾿Αἠῥενογονία, as, 5, masculorum generatio, seu 
procreatio; virilissexus, Ph. Ab 
᾿Αῤῥενολνόνος, v, ὃ καὶ 5», mares generans. Ex 
ἄῤῥην, mas, et γείνοικα:, genero. 
᾿Αῤῥινόέθηλυς, ἐος, ὁ καὶ ἡ, mas et femina, incerti 
seu ambigui sexus. 
"Ajpivexoius, s, 4, qui cum maribus concum- 
bit. Ex ἀξῥην et κοίτη, cul^le. 
᾿Αἐῥενοχυέω, prolem masculam edo. 
᾿Αἠῥενομανίω, ὦ, Í. ἥσω, masculos depereo, 
Suicer. Ex ἄῤῥην et μαίνορεσι, τητος 
"Aljnevoxim, d, f. ἥσω, partum virilem edo. 
Ab 
᾿Αὐῥενοτόχος, S, 6 καὶ 5, masculum pariens vel 
generaus. Ex ἄῤῥην et σίχτω, pario. 
᾿Αῤῥενοφθορίω, ὦ, f. scu, masculos corrumpo, 
Sideer. Ἐχ ἄῤῥην et φϑείοω. 
᾿Αξῥενέω, ὦ, f. τω, masculum reddo; ἀῤῥενῶσθαι, 
masculum evadere. Ab ἄῤῥην. Hinc 
᾿Αξῥενώδης, tes, ὁ X ἡ, masculus, fortis, 
᾿Αῤῥινωδῶς, «dv. mascule, fortiter. 
᾿Αῤῥενωνυμέω, masculino nomine appello. 
᾿Αῤῥινωπὴν, 9, «à, mascula facies; (2) animus 
virilis et generbsus. Ab 
᾿Αῤῥινωπὸς, v, ὁ καὶ ἡ, qui virili facie est ; (2) 
fortis, virilis. Ex ἄῤῥην et ὥψ. 
᾿Αὐῥινωπῶς, adv. viriliter, strenue. 
᾿Αῤῥενώψ, et ἐῤῥενώσας, v, ὁ, idc quod ἀῤῥε- 
νώσο;, sed in malam partem utrumque, 
Steph. Eust. 
'Ajferz;, iej, ὁ καὶ 3, non. vergens quoquam, 
in neutram partem inclinaus. 
᾿Αῤῥιπῶς, adv. non vergendo in alterutram 
partem. 
᾿Αῤῥεψία, ας, *, animus in neutram partem 
magis inclinans. Ex « priv. et ῥέπω. 
"Ajjnwco;, w, ὃ καὶ À, non fractus. — À ῥήσσω. 
᾿Αῤῥήκτως, nd». firme, stabiliter. 
᾿Αῤῥήκτοισι, dat. pl. Poet. pro ἀῤῥήκτοις. 
'Ajjixre, gen. sing. Dor. pro αἀῤῥήκτν. 
᾿Αῤῥηροσύνη, 5,9, taciturnitas, siientium. Ab 
᾿Αῤῥήμων, ὁνος, à καὶ 9, tacitus, taciturnus, mutus. 
Ex a priv. et jaa, veibum. 
"A'PPHN, ww, ὁ, mas, masculus; (9) 4 καὶ ἡ, 
fortis, virilis. 
"Ajfirus, vcl ἀῤῥηνεῖν, rixari, conviciis s:evire, 
Hes. Ab 
"Afros, l5, saevus, ferox, Tleoc, 95, 83. Erm. 
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ἐῤῥηνεῖν dicitur de femina quz cum viro 
contendat, Rust. 

᾿Αῤῥησία, ας, &, silentium. Ex e priv. et ῥέω. 

᾿Αῤῥητοσοιῖα, ας, ^, nefandum facinus, impri- 

mis feda Venus. Ab 

ἑητοποιὸς, E, ὃ καὶ ἦν nefanda perpetrans. 
Ex ἄῤῥητος et ποιξω. 

"Ajínzes, 8, ὁ καὶ *,non dictus, indictus; inau- 
ditus, ineffabilis; (2) non dicendus, celan- 
dus; (2) non dicendus ex lege, de convi- 
ciis gravioribus lege prohibitis. Unde 
£lin-z, feda convicia; (4) infandus, ne- 
fandus, nefastus, GL, 7. (5) ta:dus, odiosus. 

&iav αὐλήτων, maxime infanda, Soph. 

GEd. l'yr.465. Ἐχ α priv. et £io. 

᾿Αῤῥητυργία, ias, x, nefandum facinus, nefanda 
libido. Ex ἄῤῥητος et ἔργον, opus. 

᾿Αῤῥήτως, adv, infande, inetlabiliter, arcane. 

᾿Αὐῤῥηφορέω, d, sacra arcana fero. 

Αῤῥηφερία, as, ἡ, arcanorum gestatio. Ab 
᾿Αὐῤῥηφόρος, s, à καὶ 5, nefanda et arcana gestans. 
Ex ἀξῥητος €t φέρω, fero. A 
" Ajfnx;es, v, 6 καὶ ἡ, admodum aptus sepimentis. 

Ex « intens. et 5272s, sepimentum. 

᾿Αὐῥίψητος, €, δ καὶ *, exhorrescere nescius, im- 
pavidus. Ab 

"Ajjrys, 8, ὃ καὶ ^», non frigens, frigori non 
obaoxius. Ex « priv. et pryos, f'igus. 

" AZ£iCes, wt, ὃ καὶ ^, radicibus carens, radices nul- 
lasageus. Ex z priv. et ῥίζα, radtz. 

᾿Αῥίζωτος, u, ὃ καὶ ἡ, 1dem. Ex ῥιζόω. 

"Ajfs, mes, ὃ € 4, naso aut naribus carens; 
(2) malum babens nasum, non sagax. Ex 
α priv. et gi», nasus. 

" Affuc, 1vos, à καὶ 5i, idem et ex iisd. 

'APPIXA'ZOAI, manibus et pedibus sursum 
tendere, Hes. al. ἀναῤῥιχᾶσδαι. 

"A'PPIXOZ, s, ὃ καὶ 7, cophinus, vas vimi- 
neun. 

πΑῤῥοια, ας, 5», retentio mensium seu men- 
strui. Ex priv. et ῥοὴ, fluxus. 1 

"Apozis, ὃν, idem quod Zjgee is, Steph. 

᾿Αὐῥνέμέω, dissono, Gall. Ex z et ῥυθμός. 

᾿Αῤῥυθμία, ας, ἦγ dissonantia, discrepantia. Ab 
ἄξῥυθκμος. 

᾿Αὐῥυθμοπότης, w, ὁ, qui non bibit ad rhyth- 
mum et mensuram, sed plenis poculis et 
sine ordine. Ex ἀῤῥυέωμος et πίνω, Libo. 

"Ajfsfus, w, ὁ X 5, numeris et modulatione 
tarens,inconcinnus; (2) immoderatus. (2) 
μηδ᾽ ἀῤῥνέμος ἔλθοις, Eurip. Hippol. 589. Ex 
α priv. εἰ ῥυθμός. 

᾿Αὐῤῥῥκως, adv. sine numeris, incoucinne. 

᾿Αῤῥύπαντος, 9, ὁ καὶ 5, non sordidatus, non con- 
taminatus. Ex «priv.et jjz;;. Unde 

᾿Αῤῥύπαρο;»γ w,9 καὶ ἡ, non sordidus. 
᾿Αῤῥύπωτος, ov, idem. 

᾿Αῤῥυσίαςο;, w, ἑ καὶ 3, qui pignoris loco captus 
non est. Exa et ῥυσιάζω. 

᾿Αῤῥύσονται, haurient, 3. pl. f. 1. ind. med. Poet. 
pro ἀναρύσονται, ἃ Verbo ἀναρύω. 

᾿Αἐῥυτίδωτες, s,8 καὶ 5, qui rugas non habet. Ex 
α et ῥἑυτιδόω, corrugo. 

'Aljali», non timeo, contemno. Ex a priv. 

et ἐῤῥωδέω, timeo, ap. Ammon. sed /icrod, 

dixit pro ὀῤῥωδέω. 

ἐῥὼξ, wy, 6 καὶ 5, non fractus, non scissus. 

Ex z priv. et ῥὼξ, fissura. 

᾿Αῤῥωςξίω, ὥς f. ize, infirmus sum, adversa va- 
letudine laboro. Gl. P. ἀῤῥωςῶ, xgroto, lan- 
guesco. Ex a priv.et ῥώγνυμει. Hinc 

᾿Αῤῥώτημα, acos, τὸ, languor, zgritudo. 

᾿Αῤῥωφία, a5, ^, infirmitas, morbus, agritudo, 
invaleiudo, Gl. F.. Ab " 

"Afjwser, w,6 καὶ *,inlirmus, zgrotus. 

᾿Αῤῥώτως;, adv. languide, invalide. 

"APZ, ἀρνὸς, à X ἡ, agnus. 

"Agzapavos, a. 1. part. med. ZEol. pro ἀράμενος. 

"Agzavz:s, nom. pl. a. 1. part. act. 7Eol. pro 
ἄραντις. Ab ἄφω. 

᾿Αρσενικὸρ, ἢν ὃν, masculinus; ἀρσενικὸν, mascu- 

inum : auripigmentum, Gi. 7. 

᾿Αρσενεγενὴς, is, masculini 1 

᾿Αρσενόθηλυς, idem quod ἀῤ 

'"Agzivoxoizng, idem quod ἀῤῥενοκοίτη;. 

᾿Αρφσενόμεορῷος, ον, masculina facie praeditus, 


(9) d 
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ΤΑρσενέχαις, 6, 5, cui masculus est filius; 

᾿Αρσενοαληδὴς, is, plenus maribus. 

" Aerns, ditice, idem est quod ἄῤῥην, unde et re- 
iqua ab Z;zz»incipientia sub ἄῤῥην videnda 
sunt. 

"Aeris, $us, *, elevatio, subvectio; (2) ablatio, 
detractio; (3) onus, tributum. Ab αἴρων, 
tollo. 

"Aero a. 1. imperat. act. Zol. proe. Ab 
«gan. 

"Aer, l.sing.f. 1. ind. ZEol. pro £z. 

'APTA'BH, ys, 4, genus mensurz Persicz sive 
Medicz medimnum Atticum capiens, 

᾿Αρταμίω, 4, f. ἥσω, concido in frusta; (2) 
trucido. ᾿Αλλ᾽ ἄνδρας Zevzuüzi λαιψηραῖς 
γνάξοις, Eurip. Aicest. 497. Ab 

"APTAMOZ, s, ὁ, latius; (9) coquus. 

᾿Αφτάνη, τις, *, laqueus ; (2) suspendium.. (1) 
πλεκταῖσι ἀρτάνωσιγ Soph. drtg. 354. Ab 

"APTA OQ, ὦ, f. ἥσω, suspendo, appendo; et 
(3) ἐφτέομαι, ὥμαι, pendeo ex aliquo, spem 
in aliquo collocatam habeo. Ἐξ ὧν ὥλλοε 
πάντες do 5a 24 YIforas, ex quiDus alii omnes 
pendent Perse, Herodot. 1, 195. ' Pessime 
Gronovius, aliique editores, excepto Wes. 
selingio, qui hic nobis obtruserunt nescio 
quam tribum Arteatarum. Καὶ πῶς ix are 
xizmy ἥρτητο ὃ ναυτικὸς φραςὸς, NL S, 19. 
Ταῦτα d» πάντα ἔς σε νῦν «είνει, καὶ ἔκ cio 
ἄφτηται, L4. 6, 109. 


᾿Αρσέαται, lon. pro ἤρτηνται, pendent. Heros 
dot. 1,125. Ab ὠςτάομαι, quod vide. 


'Aeriim, Ulezrum, acc. sing. ab. ὠρτερεής. 
᾿Αρτεμέω, à, f. ἥσω, incolumis sum, valeo, sum 
integris viribus. Ab 

'APTEMH'Z, fe, ὃ καὶ ἡ, incolumis, integer, 
sanus,salvus. Hinc 

᾿Αρτεμία, &$, 9, incolumitas, salus, sanitas. 

᾿Αρτεμιδόξλητος, 8, ὁ καὶ ἡ, α Diana sive Luna 
percussus; lunaiicus,lymphaticus. Ex "Az- 
viue et βλητός. 

"Aertuas, 125, Vel (δὸς, ἡ, Diana. 

'APTEMIZI'A, as, ἡ, artemisia, herba, z4uel. 
MUGWORT. , 

᾿Αφτεμίσιον, €, «à, Dianz statua, festum, aut 
templum; urbs Dianz sacra. Ab ἔΆρτεμις. 

'APTE MAN, w»s, ὃ, artemon, velum navis 
majus, seu ut alii volunt troclea. 

᾿Αρτεπιξυλος, 8, ὃ καὶ ἡ, pani insidians; nomen 
muris in Batracá. ΑΒ ξαίξωλος. 

'Agzío, ὦ, f. sew, paro, apparo. Ab ἄρτιος, 
(vel ἔσω, Ern.) : 

"Agzzua, ao, τὸ, quidquid pendet ex aliquo 
loco, suspensum, appensum, etiam monilia, 
inaures; (2) de centro,-ad quod nituntur 
partes corporis, v. gr. terrz, quia ex eo 
corpus quasi suspensum est. 

"APTH P, ἦρος, 5, calceamenti genus; (2) instru- 
mentum bajulorum. 

'APTHPIA, as, 5, arteria, spiritus semita, 
spiritus conceptaculum. Θέ, Pet. vena vi- 
talis; (2) omnis vena pulsans a motu oscil- 
latorio. 2 

᾿Αὐτηριακὸς, ἢ» ὃν, arteriacus, ad arteriam per- 
tinens; (2) raucus. A przc. 

᾿Αφτηριοτομία, es, 5, arterize asperz sectio. Ex 
ἀφτηρία εἰ τέμνω, S*CO, 

᾿Αρτηριώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, arterize similis. 

"APTI, «dv. modo, paullo ante, nuper; (2) 
nunc, jamprimum; (3) in compositione 
notat perfectionem, brevitatem, vel novi- 
tatem ; ἕως ἄρτι, huc usque; £z' ἄραι, seu . 
&cieri ex hoc tempore, jam, nunc. 

᾿Αρτιάζω, f. ἄσω, ludo par impar; (2) przparo. 
Στατῆρσι δ᾽ οἱ ϑιράποντες ἀφτιάζομεν χευσεῖς, 
Aristoph. Plut. 816. ΑΒ ἄρτιος. 

᾿Αρτιάκις, adv, pariter, pari numero, secun- 
dum numerum parem. Ab eod. 

᾿Αρσιασμὸς, ὃ, 5, lusus eorum qui ludunt par 
impar, micatio. Ab Zsriz£w. 

"AgriSAa gts, bos, ὁ καὶ 9, et ἀρτίδλαςες, ον, recens 
germinans. Ex βλαξάνω, germina. 

᾿Αφτιξρεχὴς, íes, ὁ καὶ 5, nuper irrigatus. Ex 
ἄρτι et βρείχω, Trrigo. 1 

᾿Αρτίγαμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui modo uxorem duxit, 
vel recens nupta, 

᾿Αρτιγίνιδλος, 


ASBET INADUAT 
"Αρτιγένεδλοε, E ὃ καὶ ^, rccens genitus, modo 
natus. Ex ἄρτι et γεν!όλη. 
᾿Αφσιγένειος, 9,5 καὶ 5, epith. lanuginis. Ex 


&omi et γένειον, barka. 

"Agniysiiis, fos, ὁ καὶ ἡ, modo natus. Ex ἄρτι et 
γίνομ σιν mascor. 

᾿Αρτιγέννητος,, 8, ὃ καὶ ἡ, ἰάςπι. A γεννώω. 

αφτιγλυφὴς, ἃς, recens sculptus, "heoc. 

᾿᾿Αρτίγνωτος, recens cognitus. ᾿Αρτιγνώφων εἰ 
σῶν συνόντων σχεδὸν à ὄντὼν ἁπάντων, Appian. 
Civ. 3, 12. 

᾿Αρτίγονος, 5, ὃ καὶ ἡ, modo natus, recens geni- 
tus. Exz ἄρτι et γένος, generatio. 

᾿Αφτιγεαφὴς, iy modo scriptus. 

᾿Αρτιδαὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, qui nuper didicit; (2) 
qui nuper discere cepit; (8) qui nuper 
cognitus et mente perceptus est. Ex δαίω. 

"Agriiaseus. vos, ὁ δὶ ἡ, qui modo lacrymavit. “Ὡς 
aibi s εἶμι, καὶ φόξε πλέον Eur. Med. 902 

᾿Αρτιδίδακ τος, 9, ὃ καὶ ἦ, recens doctus, qui modo 
didicit. Ex ἄρτι et διδώσπω, doceo. 

"Aoritiv, &, τὸ, parvus panis. Dim. ab Zorac. 

᾿Αξτίδομος, 2, ὃ ἘΣ ἡ, recens exstructus. Ex 
dori et δέμω, siruo. 

᾿Αραιξπεια, ας, ἡ, Verum dictum; 
cendi studium. Ab 

᾿Αρτιεσὴς, ἔσε, ὃ καὶ 5^, verborum concinnator, 
1n dicendo perfectus; (2) garrulus, lo- 
quax; (9) veridicus. Ab ἄρτιος et ἔσω, 
dico. 

᾿Αρτιζυγία, e, 9, recens conjunctio. 

᾿Αρείζω, f. ἰσω, compono, verficio ; (9) paro, 
instruo. “Ὑδατ, δ᾽ ἐν μέσσω νύμῷσι χορὲν 
ἐρτίζοντο, Theoc. 19,489. Ab ἄρτιος. 

᾿Αρτίζωορ, w, ὃ καὶ 5», qui est brevis vite, Ex 
ἔξτι et ζωὴ, vita. 

᾿Αρτιθαλὴς, (og, à καὶ 5, recens ortus, ut flos, 
planta, &e. Ex ἄρτι et ϑάλλω. 

'"Aerilzyhs, fog, à τὸ 5, modo vel recens mor- 
tuus. Κλαίων ἀλόχε νέκυν tv δώμασιν deri- 
θανῆ, Eurip. Alcest, Θ0Ω. Ex Zoci εἰ ϑνήσκω. 

᾿Αρτίχκολλφς, ὃν, recens seu accurate congluti- 


Ὁ 


2) vera di- 


natus. Προσατύσσετο τλευραῖσιν ἀφτίκολλος, 
diss σέκτονος, Soph. Trach. 767. Ab ἄραι 
et κόλλα. 


᾿Αρτικροτίω, et ἀρτικροτέομαι, censono, Ep. 
᾿Αρτιλόχευτος, ov, recens partu editus, recens 
natus, Ep. 
σιμαθὴς, ios, ὃ καὶ ἡ, qui nuper discere cepit; ; 
m qui nuper certicr factus est. Ἔξ ἐλά- 
τορος dori s κακῶν, Eurip. Hec. 885. Ex 
ἄρτι et μανθάνω, disco. 
᾿ΑἈρτιμελὴς, tos, ὃ καὶ 2 qui membris est interris 
et perfectis. Ex Z ἄρτιος €t μέλος. 
᾿Αξτίκσασα, ἡ, coelestis Venus Scythica voca- 
tur ab Herodoto, lib. 9. 
᾿Αρτίνοσς, 9, ὁ καὶ 5», cui mens est sana, 
᾿Αρτιοπέοισσος, w, ὁ καὶ ^, par impar. 
Ἴλρτιος, w, 9X, ἦγ par, ut numerus ; (2) integer, 
perfectus, omnibus partibus suis constans ; 
(3) integer, sanus, incolumis ; (4) consen- 
taneus; (5) -consummatus pleneque in- 
structus ad omnia pietatis officia ; (6) pa- 
ratus ad aliquid faciendum. (2) ὅτι οἱ φρεσὶν 
᾿ς ἄρτια ἤδη, quia ei mente inesse prudentia 
consilia norat, // 5, 396. 
᾿Αρτιπσαγὴς, $oc, ὃ καὶ ἡ, recens compactus et co- 
agmentatus. Ex ἄρτι et σηγνύω. 
᾿Αρτίπαις, zi3os, ó, adultus puer. 
᾿Αρτίπλυτος, 6y, recens ditatus. Λαξὼν πένης ὡς 
ἀρτίπλεσα χρήματα, Eurip. Suppl. 142. 
πόλεμος, novellus miles. Ἔν πλήθει συγ- 
κλύδων ἀνδρῶν ἀρτιπολέμων, Appian. Syr. 97. 
᾿Αρτίπος, idem quod ἀρτίπες, Hom. 
"Agrirus, οδοςγ ὁ καὶ ἡ, "pedibus integer et va- 
ens, integros pedes habens; (2) celer. (2) 
ἐἀρτίπες ϑεώσκει δόμες, Soph. Trach. 58. 
TAgriris, εως, ἦν cultus, ornatus. Ab ὠρτίζω. 
'"Aeríexcm Tog, w, ὃ καὶ ^, recens fossus; nuper 
'  effossus. Ex 2 ἄρτι et σκάπτω, Ζοαϊο. 
᾿Αρτίσκος, us 5 parvus panis, pastillus, Athen. 
Dim. ab ἄρτος. 
᾿Αρτιςομέω, à, f. ἥσω, expedite et articulate 
loquor. Ab 
᾿Αρτίφομος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui distincte, plane, et 
perfecte verba pronunciat, minime blasus; 


᾿Αρτίφατος, εν) ὃ καὶ ^, recens peremptus. 
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(9) qui jam fari potest. Ex ἄρτι vel ἄρτιος 
et τίμα, 0s. 

᾿Αὐτιςξάπευτος, 2v; tiro. 
Αρτιδυζυγία, ἂς. ἦν idem quod dorituyla. 


᾿Αρτιτελὴς, fos, ὁ καὶ ἦν recens initiatus, Ex 
ὥρτι et σελέω, vatio. 
᾿Αφρτίτοκος, 8, ὃ καὶ ^,nuper natus. ᾿Ωὰ ἐκ 


ζώων ἀφτίτοκα, rel. Ex ἄρτι CC τίκτω. 
᾿Αρτισόκος, v. à z ἡ» qui, vel quiz, nuper pe- 
perit. Ex 1156. 


᾿Αρτίτομος, ὃ, ὃ καὶ 7", nuper czsus, nuper vel 


recens sectus. Ex ἄρτι et σέμνω, seco. 


᾿Αρσιπόμος, w, ὁ καὶ ἡ, qui nuper secuit seu in- 


cidit; ( Ὁ) qui nunc secat. Ex iisd. 

᾿Αρσιτρε φὴς» ἃς, epith. infantis. 

᾿Αρτίπροπ' τος.) ὃν. puerilem ztatem vix egressus, 
ZEschyl. proprie integris adhuc moribus. 

ίτυπος, 8, 0 καὶ ἦν recens formatus. 

$005, ὃν» vepallidus. Ab ἄρτι, ὑπὸ, et 


» fos, ὁ E 5; qui visum modo recu- 

peravit. Ex4 ἄρτι εἰ φάος, lux. 

᾿Αρτιφανὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, nuper in lucem editus 
"x ἄφτι ΘΕ Φαίνω. 


Ex 


ἄρτι ει φάω, inlerficio. 


᾿Αρτιφρονίω, ὧν sana mente praditus sum. Ab 
"Ag 


Qanv, ove, ὃ κα ἡ, mente integra, sana prz- 
ditus, Ex ἄρτι et Qon». 
᾿Αρτιφυὴς» fos, ὃ καὶ ^, recens natus. A φύω. 


᾿Αρτίφυτος, «, ὃ καὶ 5, nuper plantatus vel na- 
tus, Ex eod. 

᾿Αρτίφωνος, [PE 5 cui vox est integra et per- 
fecta; (2) qui verba accurate et integre 
pronunciat. Ex ἄφτι et φωνὴ, vor. 

᾿Αρτιχανὴς, ἕος, ὁ καὶ 4, qui recens hiare coepit. 
Ex 2 ἄρτι et χαίνω, hisco. 

AR CAEN: 5, ὁ E 5, recenter sculptus seu 

nsculptus. Ex ὦ ἄρτι εἴ χαράσσω. 

᾿Αρτίχειο, ipee, ὃ z ^ cui manus sunt integra 
et perfecte ; (2) qui utraque manu utitur. 
Ex dori et χείρ. 

Agzíxvss, Ἐν, recens lanuginosus, Ep. 


᾿Αρτιχόρευτος, v, ὃ καὶ ἡ, recens choreis celebra- 


tus. Ex ἄρτι εἰ χορεύω. 
"Agrixgisos, o» recens unctus, "E»s ἂν ἀρτί- 
Xgiso ἁρμέσαιμί c2, Soph. Trach. 687. 
᾿Αρτίχυτος, 8.) ὃ καὶ ^,recens fusus. Α xw. 
᾿Αρτίως, adv. modo, nuper, recens, paullo 
ante; (2) mtegre, perfecte, prorsus; (3) 
apte, ut cohzreat. Ab ἄρσιος. 


᾿Αρτόδειγμεα, &vos, τὸ, Specimen frumenti in 


pane ex eo confecto. Ex Zeces et δεῖγμα. 


᾿Αρσοδοτέω, 2, f. zo, panem do, panem distri- 


buo. Ex ἄρτος et δίδωμι, do. 


᾿Αρτοζήτης, cibum quzrens, ad cibum ve- 


niens. 


᾿Αρτοθήκη, ἧς, 4, locus in quo panis reponitur, 


panarium. Fx ἄρτος et 35. 

πὸ, pistrinum, Εχ κόσσω. 
᾿Αρτοκοασέω, ὦ, T. ἥσω, pistrinum. exerceo. 
"Agraxom iex bs, vel ἀρτοκοπικὸς, ἢ, ὃν, ad pistri- 


num pertinens. Gi. V. pistrinicus, Cerexlis. 


᾿Αφτοκόσιον, εἰ) τὸ, idem quod ἀρτοκοπεῖον. Ab 


"Agroxómos, 5, ὃ x 5 pistor, pistrix. 
et κόσσω, scindo, pinso. 

᾿Αρσόκρεας, aeos, τὸ, panis carni mixtus, cibus 
paue et carne constans. Ph. visceratio. 


Ex ἄρτος 


᾿Αρτολάγανον, w, và, panis genus delicatum, 


(opus pistorium tenuioris generis, Er» ) 
Ἀρτολάγυνος πήρα, pera DOO et lagenam 
habens. ExZz ἄρτος et λάώγυνος, lagena. 


᾿Αρτοποίξω, 4, f. ἥσω, conficio panem, artem 


pistoriam exerceo; (2) in panes formo. 
Ab z ἀφτοποιός. Hinc 


᾿Αρτοποιΐα, «5, 4, panificium, ΟἹ. 7. 
᾿Αρτοποιϊκὸς, et ἀρτοποιητικὸς, 9, à», ad pisto- 


riam seu pistrinum pertinens; pistorius. 


"Agromaitiov, «, «à, panificium, Gi. Zet*. Ab 
᾿Αρτοποιὸς, ἢ, ὁ καὶ ἡ, unde panis coquitur; (2) 


pistor vel pistrix. Ex ἄρτος et aito, 
"Agro Tia, w, τὸ, vas vel officina ubi panes 
Cod Ex Z ἄρτος ει ὀπτάω, coquo. 
᾿Αρτόπτηξ, V, ὃ, qui panes coquit. Ex iisd. 
᾿Αρτοπωλεῖον, $, 7, taberna in qua panes ven- 
duntur, Ab 


᾿Αρσοπωλίω, d, f. zu, panes vendo. 


᾿Αρτοφαγέω, d, f. rw, pane vescor. 


"APTT AL A, ας, 7, testamentum, 
᾿Αρτυμα, mzo£, τὸ, Condimentum 5 


᾿Αρτυματώδης, ἕως, ὃ καὶ v, 


᾿Αρυσιάρεινος, 
᾿Αρυσάνη, 76, ἡ, cyathus. Ab ὠρύω. 
᾿Αφρυξὴρ, ὃ 


Ap ey ys 


, ; Y 
Αρχαιάέγονος, 8. ὃ 


A'"PST ATUM 
Ex ἀρ- 


To; €t σωλέω, vendo, Unde 


'"Agrorw^4s, 9, ó, qui panem vendit. ΟἿ, 77. 


pauarius. 


᾿Αφτοπώλιον, ες 7), locus ubi panis venditur. 
᾿Αρτοπῶλις, “δος, ἦν qu:z vendit panem. 


"APTOS, 3, ὃ, panis; 

᾿Αρτοσιτέω, 2, f. ἥσω, pane vescor. 
et σιτέως nutrin. 

τροφέω, a, f. iro, pane alo. 


jw, nlo. 


(2) quivis cibus. 
Ex ἄρτος 


Ex ἄρκος et 


Ex ἄρτος 


et φαγέω, edo. Hinc 


'"AgzeQuyes, 89) ὃ καὶ ἥν panivorus, qui pane 


vescitur, 
"Agrofigow, w, τὸ, vas quo p anis fertur; pana- 
rium, Gl. P. Ex ἄρτος et φέρω. 
Uv, Gh, placentarum genus. Ex 
graiia. 


'Ac ἐτοχάριτεςν 
s; ct xus 


ἄρ: 

Hes. 

conditura, 

pulmentum, G/. P. Ab Zezóe. Hinc 

», in condiendis cibis 
usum habens. 

᾿Αρτύναι, οἷ, quidam Argivorum magistratus 
ἄρτυνοι, idem Epidauriorum, Hes. 

᾿Αρτύνω, apto,adorno. ᾿Αρτύνειν σὴν ἐσιξελὴν, 
parare, Herodot. Οἱ δὲ σε πυργηδὸν σφίας 
αὐτὰς; ἀφρτύναντες, Il. 12, 43. 

'Agruris, tus, 5 ipsa actio condiendi. Gl. P. 
conditura. 

᾿Αρτυτικὰ, ὧν, πὰ, fructus cinarz. 

᾿Αρτυτικὸν, 8, πὸ, conditaneum, Goss. Pet, Ab 

᾿Αρτυτὸς, à, ὃν, condimentarius, conditaneus, 
conditus, G/. 7. Ex 


'APTY'Q, f. ὕσω, apparo, adorno, instruo ; 


(2) condio ; ἠρτυμένον, conditum, σὲ. V. 
perf. part. pass. 


᾿Αρυδαλὴς, ἴδος, ἡ, idem. quod ἀφύξαλχος, Hes. 


E. M. 


᾿Αφύξαλλος, 9, δ, marsupium quod trahendo 


clauditur et aperitur, crumena, 
trüho, et βάλλω, Jacto. 
a. 1. part. med. v. ὠρύω. 


Ex ἀρύω, 


"ees, ὃ, quoddam mensurz genus, 
cyathus ; i (2) haustrum. Ab eod. 

᾿Αρύςιχος, 5, idem quod Zeveie, Hes. AUR. 

᾿Αρυτεὶς, ἡ ^. quasi haustrix, Ep. 

᾿Αρύταινα, ἧς, ἣν genus cyathi aut poculi; 
haustrum. Ab ἀρύω. 


(2) 


᾿Αρυταινοειδὴς, s, una e tribus laryngis carti- 


laginibus. Vid. Steph. 
"Aer vos, o», non rugosus, Ep. Ex « et 
ῥυτίς. 


᾿Αρυτὴρ, 5205, ὃ, cochlear ; (2) haustrum, 
᾿Αρύτω, 1dem qnod 
'APT'G, f. £z», haurioy ex profundo traho ; 


ἀρίομαι, haur(o. Gl. P. ἀρύεται, exantlat, 

Fh. tn ied. est etiam destringo, extraho, sc. 

gladium 5 item orior, de sole et stellis. 

2, 5, archangelus, princeps an- 
gelorum. Ex ἄρχων et ἄγγελός. 

᾿Αρχαγέτας, duz, Dor. pro ἀρχηγέτης. 

"Aex θεν, antiquitus, Dor. pro ὠρχῆ 

᾿Αρχαὶ, ra, αἷ, primitiz ; | 2? principia. 

᾿Αφχαΐζω, F. iz, antiqui'stem seu antiquos 
1mitor, antiquo, σι. V. Ab ἀρχαῖος. 


᾿Αρχαϊχὸς, ἢ, ὃν, antiquitatem seu antiquam 


rusticitatem prz se ferens, sine moribus; 
(2) stultus, simplex. Ab eod 

᾿Αρχαϊκῶς, adv. antiquo more loquendi. et vi- 
vendt. 


"Aex eumyoviz, «s, ^, antiqua origo, antiquitas, 


Gi. F. origo, originalis. Ab 

ἃ ἡ, primigenius, primor- 
Ex dox alos et γίνομαι, για ΟΥ̓. 

Ex ἀρ- 


dialis. 
᾿Αρχαιογφάφος, 4, ó, antiquarius, PA. 
χαῖος et yesg Qu, scribo. 
᾿Αρχιαιοειδῆς, $5, antiquitatem redolens. 
᾿Αφχισιόθεν, adv. antiquitus, Οἱ. P. 


᾿Αρκαιολογέω. ὦ, f. 4e», de rebus antiquis dis- 


sero; (2) antiquo sermone utor. 


᾿Αρχαιολογία, 5, ἢ, historia de rebus anti- 


quis. GL. F. origo; verius, origines, anti- 
quitates, 
᾿Αρχαιολο- 
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᾿Αςχαιολεγικὸς, ἡ ἢν ὃν, qui antiquitatem rimatur: 
antiquitatis peritus. Ab 

᾿Αρχαιολόγος, w, ὁ καὶ ^, de rebus antiquis dis- 
serens; (7) antiquo sermone utens. PA. zs- 
χαιολέγοι, Attellani. Ex ἀρχαῖος et λόγος. 

λάρχαῖον, v, τὸ, sors usurarum ; (2) bonum avi- 
tum, bona, unde fructus et re xe veniunt. 

"Aexaecis As, is, antiquitatem redolens, Ab 
dex ais et «ive. 

᾿Αρχαιόπλετος, 9, ὁ καὶ 5, jam "nde a majoribus 
dives, qui divitias avitas habet. 

᾿Αρχαιοαρεπὸς, ἐς, autiquitatem referens, more 
antiquo factus. ; 

᾿Αρχαῖος, αἶα. αἷον, pristinus, antiquus, ve- 
tustus; (9) stultus, ineptus, fatuus, sim- 
plex; (3) rusticus. Hinc 

Ac χαιέτης, "vos, ἦν, antiquitus, vetustas. 

᾿Λεχαιοτροπία, ας» ἡ 5. prisca vivendiratio. ΔῸ 

᾿Αρχαιότροσος, s, ὃ καὶ n, antiquis moribus prz- 
"ditus ap: Thuc. sed 1n contumeliam. 

"A ex aiereóm i adv.more antiquo. A przc. 

᾿Αρχαιέτυπος, ὃν, antiquus, exempli vetusti. 

᾿Αρχαιρεσία, ας, 5$, magistratuum electio seu 
creatio ; (9) magisiratuum eligendorum 
tempus; (3) magistratus electi... ΟἹ. 7. 
ἀρχαιφισία:, comitia. Ex ἐρχὴ εἰ αἵρεσις. 

᾿Αφρχαιρίσια, ἴων, τὰ, comitia magistratibus 
creandis. ΟἹ. P. comitia. Ex 1154. Unde et 

᾿Αρχαιρεσιέζω, T. demo, ad megistratus creandos 
convenio, magistratum creo; (2) magi- 
stratum peto, "(quo sensu et 22 med. dici- 
tur ;) (3) gratiam hominum capto ; ambi- 
tionc utor. 

᾿Αξχαιρεσιακὲς, » ὃν, comitialis, GL 7. 

᾿Αρχαϊσμὲς, 9,6, veterum seu priscorum imi- 
tatio; (?) antiqua loquendi ratio. PA. anti- 


quitas. Ab ἐςχαΐζω. 
᾿Αφρχαίως, 3S antique, antiquo more; (2) 
stulte. Ab ἀρχαῖος. 


"Agni ó, piscis nomen, Zfristot. 

᾿Αφχ ἄριστον 2, 5, tiro, novellus, incipiens, Suicer. 
Ab Zz ἄξχομαι. 

AUC gen. sing. Dor. pro ἀρχῆς- 

᾿Αρχεγόνος, w, ὁ καὶ ἢ, primigenius, prior natu ; 
(2) priscus. GI. Κα primzvus; (3) auctor 
generis; item causa genitrix, causa gig- 
nendi. 

᾿Αρχεδίκης, 9, ὁ, proprie, auctor juris, justus 
possessor. 

᾿Αρχεῖον, 9, σὸς magistratuum cnria ; (2) tabu- 
larium publicum, archivum, Ab aoc. 

Aetius, εἴα, εἴον, antiquus, priscus. 

'"Agxfxuxes, δ, ὁ καὶ 5, auctor seu origo malo- 
rum. Τεχτήνατο νῆας ἐΐσας, ἀοχεπάκες, ll 
5, 62, Ex ἀρχὴ et κακὸς, maíus. 

᾿λεχέλαος, w, ὁ καὶ ^, populi rector, princeps ; 
(2) nomen proprium. Ex ἀργὰ et λαός. 

᾿Αρχίλειορν 8, ὃν rector populi, princeps. Τίνα 
À καὶ πενθήσομ'. τῶν ἀρχελείων: Es lnjl. Pers. 
991. [dubia leciio. | 

᾿Αρχίνιως, ων ὁ z ἦν, qui nunc primum navigat ; z 
(2) navi imperans. Ex ναῦς. 

᾿Αρχίπλετος, €, ὁ καὶ $5, penes quem admini- 
strandarum ac dispensandarum divitiarum 
potestas est; (2. dominus divitiis et pris- 
tinz fortunz rc stituendus. 'AAM ἀρχίπλε- 
“ον καὶ καταεότ »v Dp, avitas opes possi- 
dens, Soph. Eiect. 12. 

᾿Αφρχίπολις, £c, ὁ καὶ ἡ, civitati imperans. 

᾿Αρχισίμολπος, v, ὃ καὶ ἦ, qui cantui przest. 
Ex ἀρχὴ οἵ μολπὴ, cantus. 

᾿λρχεσίφωτος, ov, autor luminis, epith. solis, 
Cyr. 

᾿Αρχίσπερορ, u, ὁ καὶ ἦγ Vesperz principium af- 
ferens. Ex ὠρχὴ et ἕσπερος. 

᾿Αρχίτηε, w, ó,rejius, Zur. 

"Agximos s imperf. ind. med. Jon. pro ἤσχετο. 

᾿Αρχετυπία, f, cxemplar, idea, Bud, 

᾿Αρχίτυπον, v, c), exemplar primigenium, ex- 
emplar primum, ad quod reliqua. effin- 
guntur ; Ph. principale Ab 

᾿Λεχίτυπος, v, ὁ καὶ 4, archetypus, qui. alteri 
dat initium, qui primam rei alicujus for- 
mam exhibet, Ex ἀρχὴ et τύσος. 

"AUC, imperat. med. Dor, pro ἄρχε. 

"Αρχεύω, f. iir», impero. Ab ἀ ἀρχή. 


᾿Αρχίκορος, *éóxz 
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^, qui praest choro, cho- 
ragus. Ex ἀρχὴ et χορός. 

ΓΑΡΧ ΣΝ, ἧς; 5, principium, exordium, initium, 

fundamentum; (3) principatus, imperium, 

dominatus, magistratus; (3) causa, origo, 

1n. hccus. adc e bialiter, ἃ ἀρχὴν, principio, ante 

omnia, in primis; (4) omnino, ἀρχὰς, ab 

initio, statim, Pulyl. (5) extremitas ali- 

cujus rei ; in accus. advertialiter, principio, 

ante omnia,in primis, primo, statim : sed 

cum. vel pracedi vel sequitur particula nega- 

Ava, valeL omnino. — Vide Lennepium ad 

Phalnridis Epistolas; 16. (5) ἐκδήσαντο a Atx- 

τὰς πισμάτων ἐς τ τὴ Eurip. Hippol. 161. 

᾿Αρχηγενὴς, 8, ὁ Σὶ ἢ, auctor. 

᾿Αρχηγέτεύω, ἘΣ Miura principatum obtineo, 
prasum - 

᾿Αρχηγεπέοι, ὦ, f. fcu, auspicor, incip. Ab 

᾿Αφρχηγέτης, 9, 5, prases, princeps, dux ; (2 

auctor. Abz ἀρχηγός. 

᾿Αρχηγέτις, bos, à, preses, princeps, dux fe- 
mina; (2) metropolis imperii. 

᾿Αρχηγικπὸρ, ἣν dn principalis, przcipuus. Ab 

"Aesomyos,. E ὁ καὶ ἡ, prases, dux, auctor, ma- 
gister, inventor, causa rei ; (2) pracursor, 
prenuncius. (3) κακῶν ἀσχηγὸν ἐχφαίνεις 
λόγον, Ρταπαηςῖα, Eurip. Hippol. 881. n 
Christi Patientis Tragedia adscripta Gregorio 
Nazian. 418, ἀρχηγὸς κακῶν, reddi debet 
causa malorum. Ex &ex* εἰ ἥγέῥομαι, dux 
sum, preeeo. 

᾿Αρχῆθεν, adv. ab initio, antiquitus, denuo, 
Ph. Aba ἀρχή. 

᾿Αρχϑέντα, acc. sing. a. 1. part. pass. v. ἄρχω. 

᾿Αρχίατρος, ἐν ὁ, medicorum princeps, prima- 
rius inter medicos. ΟἹ. Κ΄. archiater. 

᾿Ασγχιξώκολος, S. ὃ ὲ 5, bubulcorum princeps. 

᾿Αφχίδωλ 06 8,0 καὶ ἡ, princeps consilii. 

"Agr inéAes, 5 ὃ καὶ ἦ, auctor vitz. 

᾿Αρχιγραμματεὺς, ἕως, 4, scribarum prafectus, 
inter scribas primarius; ἀρχιγρωμματεῖς, 
cancellarii. 

᾿Αργιδεσμοφύ)αξ, «πος, δ, custos et princeps 
seu prafectus carceris. * 

᾿Αρχιδεσμώτης, 4, ὁ, Ydem, Suicer. 

"Agi διάκονος, 2, ὃ, archidiaconus, primarius 
inter diaconos. 

᾿Λρχιδικαφὴς, 8, ὁ, przses seu. prafectus judi- 
cum er magistratus AEgyptiorum. 

᾿Αφρχίδικος, S, ὃ X ἡ, przeses judicii, qui exercet 
judicium, judex quzstionis. Ex ἀρχὴ et 
δίκη, Js. 
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᾿Αρχίδιον, 4, πὸ, imperiolum, parvum impe: 


rium, parvus magistratus. Dim. ab ἀ ἀρχή. 

᾿Αξχ "ειρεσία, ας, 9, principatus inter remiges, 
remigatio, Suid. Ex ἀρχὴ οἵ εἰρεσία. 

᾿Αρχιεράομαι, DR summus sacerdos sum, 
summo sacerdotio ;fungor: 

᾿Αρχ tige tn, f. εύσω, idem. 

᾿Αρχιερατικὸς, 4, ὃν, pontificius, ad summum 
sacerdotem pertinens. Ab ἀρχιεράεμαι. 

'Ap χιΐρεια, e$, ἢ, pontificatus maximus. 

᾿Αρχιερεὺς, fes, ὃ, summus pontifex, summus 
sacerdos. Ex ἀρχὴ εἴ ἱερεύς. Hiuc 

᾿Αρχιέρεως, momin. Attice, idem. 

᾿Αοχιρωσύνη, 9$, j,summum sacerdotium. GI. 12 
pontificatus. Ab ἀοχιερεύς. 

᾿Αρχιεσαῖρος, 9, ὁ, princeps scdalium. 

᾿Αρχευνέχος, $, ὃ, eunuchorum pra:fectus seu 
princeps. 


᾿Αρχίζωος, v, ὁ καὶ ἡ, vitze initium przbens, vitze 


auctor. Ex ἀσγχὴ et ζωὴ, vita. 


᾿Αρχιβάλασσος. ev, maris imperator, epith. 


Neptuni, Ep. 
Rican sum dox illkoges. Hinc 
χιδιώξησις, 4, munus, seu dignitas archi- 
a dira 


᾿Αρχιδεωρία, ἡ ἡ, idem, Bes. Pl. 


᾿Αρχιθέωρος, M ὁ καὶ *, praffectus eorum qui sa- 
Nae caüisa aliquo mittebantur. 
οχιδιασίτης, ὃν 5 dux chori Bacchici. 
DRM MU εν ὃ καὶ ἡ, auctor vel moderator 
fulminis, 
᾿Αρχικλὼψ, et dexixAomes, princeps furum, 
Steph. 


'"Agxixér, 9», à», primarius, princeps. Gl. 7 


atxnv dm . Press. Μένοδ. 1 6. 
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principalis; (2) peritus imperandi, aptus 
ad regendum ; (3) imperans. Ab ez. 
᾿Αρχικυξερνήτης, 8, 2, praefectus summus. 
᾿Αρχικυνηγὸς, g, é, magister rei venaticz. 
᾿Αρχιληφὴς, & à, princeps przdonum seu la- 
tronum. 


᾿Αρχιμάγειρος, w, ὃ, prefectus seu magister 


coquorum. 

" Apgyuimyboiens, 8,0, Archimandrita, pra fectus 
cenobii, abbas. Ex ἀρχὴ et prine. 

᾿Αρχιμανδοίτις. ides, ἡ, abbatissa. οἱ F. pra- 
fecta cenobio. 

"Agylminos, 9, ὃ καὶ 5, mimorum princeps; (2) 
princeps histrionum. 

'Aex, Viva octets &$, 9 dignitas et officium ejus 
qi prin&ipatum inter pocillatores tenet. 
Ab 


᾿Αρχιοινοχόός, S, 5 princeps pocillatorum. 
᾿Αρχιπατριῶται, οἷ, principes familiarum. 
᾿Αρχιπειξατὴς, 8, ὁ, piratarum pondere 


pirata. 
᾿Αρχίπλανοι, οἷν principes Scythorum, Luc. | 
᾿Αρχεποιμὴν, ἔνος, à, pastorum princeps. 
᾿Αρχιποσία, ας, ἡ, principatus bibendi; (2) 
primus] bibend: locus. Ex ἀρχὴ et πόσις, 
᾿Αρχιπρισξευτὴς, E 5, princeps legationis, 
᾿Αρχιφαξδει, 065» 9, 5 lictor primus. 
᾿Αξχισιπεσοιὸς, &, 5 pistorum princeps. 
᾿Αφρχιςρώτ τῆγος, 8. ὃ, imperator exercitus, prine 
ceps militiz, summus imperator, 
᾿Αρχισύμξολον, 2, cà, inter symbola princeps, 
Suicer. Ex ἀρχὴ et σύμξολον, symbolum. 
"Aozcuruvityaryos , 9,6, princeps synagogz. 
"ex: σωρεα τοφύλ, zE, axo, ὃ, praefectus satelii- 
tum, princeps stipatorum, praecipuus cus- 
tos corporis. 


Aexerternta, ὦ d, f. ἥσω, fabricor, architector. 


᾿Αρχισεκτόνημα, ατὸς» τὸν opus ab architecto 
fabricatum, structura. Ab ἀργισεκτονέω, 

᾿Αρχιτεκτονία, ἂς» ἢν» architectectonica ars. 

᾿Αρχετεκχ τον X, sc. σέχνη, idem, architectura. 
᾿Ασγιτεκχτονικὸς, », ὃν, architectonicus, ad ar. 
chitecturam pertineus. Ab 

᾿Αρχιτέκτων, ew, ὃ, architectus, fabrorum. 
princeps, structor, machinator. 

᾿Αρχιτελώνης, 9. ὃ, magister publicanorum. 

᾿Αρχιτείκλινος, w, ὃν, architriclinus, symposiar- 
cha, qui praeest apparando convivio. 

᾿Αρχ πασπιεὴς, ὃ 8, 2, prinzeps satellitum. 

exigua, οἷν prafecti seu principes tribuum. 

᾿Αρχιφὼρ, "apos, ὃ, princeps furum ; nomen 
magistratus, an. Diodor, | 

᾿Αρχίφωτος, w, ὃ καὶ A. princeps seu auctor lu- 
minis. Ex ἀρχὴ et φῶς, lumen. 

ἼΑρχμενος, pras, part. pais. per Syncop. pro 
ἐς οχόμενος 

᾿Ἀρχογλυαοάδης, * 0, magistratus. ambiens, 
Etum. E: ust. Ex ἀρχὴ et γλύφω, sculpo. 

"Agnsubks, tos, ὁ E 5, principit formam ha- 
bens; (3) primigenius ; (3) primarius. Ex 
ἀρχὴ et εἶδος, forma, sp:cies. 

Ae "ολάξος, *, ὁ καὶ 5, magistratuum. hospes. 
Ex ἀργὴ et λαμβάνω. 

᾿Αρχολίπαρος, 8, ὁ καὶ 5, magistratum ambiens; 
(2) ex magistratu pinguescers. Ex λιπαρὴς» 
studiosus, vel λιπαρὸς, pinguis. 

Αρχομαιν "s ἔομαι, inc: ipio, capto, inchoó, 
cepi, GL. P. ἀρχομένα, ineuntis, Ph. ἠρξά- 
&5v, Orsus sum, cept, inchoavi, a. 1. med, 
GI. F. ἀςξώμενος, orsus, exorsus, part. 3. 1.- 
med. ΟἿ. P. "Agoda τινος», ἔκ τινος, ὑπό 
φινος, τὴν ἀφχὴν, - τῇ γράφειν. 

᾿Αρχοντιάω, 9, principatum ambio, Suicer. Ab 
ἄρ χων. 

᾿λεχοντικὸρ, 3, ὃν, ad magistratum pertinens. 

᾿Αρχὸς, 9, 5, princeps, dux; (2) podex, in- 
testinem rectum. Ab 

"Aexos f. ξω, perf. pass. ἤργμαι, incipio, ini- 
tium facio; (2) principium, auctor, vel ori- 
go sum; (5 pou partes occupo, prior 

aliquid incipio ; (4) principatum obtined, 
impero, dominor, ,prasum; (5) magistratu. 
fungor ; ἄρχομαι, incipio 5 (6) sum sub im-- 
perio alterius; pareo, obtempero; ἄρχος 
μένων. subjectorum, Ph. "Ayr σῆς ; μάχηξν, 
τῆς διαφορῶ;, τὴν ἀρχήν. Οὐκ iav εὖ ἄρχειν 


* 


APX ΑΣΑ 


μὴ ἀρχϑέντα, nemo potest bene imperare, 
misi ipse sub i imperio fuerit, Aristot. ᾿Εγὼ 
δ᾽ ἡ. ΠΕΡ χαλεπαίνων, pro ἦρχον τῇ χαλεπαίνειν, 
I. 3, 2, 8518. "Αρχω καθυδείζεσα pro ἄφχω 
ὕξρεως. Soph. Elect. 524, "Ab dex. 

᾿Αοχώμεσθα, 1. pl. przs. conj. med. Jor. pro 
ἀρχώμεια. 

ἤΑφχζων, ὄντος, ὃ, principatum. seu imperium 
'obtinens, princeps, PA. pra: positus, modera- 
tor, rector, przses, magistratus. Ab ἄργω. 

*APO, f dom, apto, adapto; (3) congruo, 
qim NW Corus ἐρέτῃσιν ἐείκοσιν, Odyss. 

1,980. “ - 

᾿Αζωγὴ, 5s. 5, auxilium, remedium. Ab z ἀφήγω. 

ἸᾺ σον γοναύπηξ, g. 5 nautarum auxiliator, sive 
fautor. -Ex ἐσωγὲς εἴ ναύτης» nauta. 

᾿Αφρωγὲς, W, ὃ X *,'auxilator, vindex; (9) 
defensor: ἐλπίδων ἐρωγοὶ, auxiliatores spei, 
id est, spes auxihi,. Soph. Elect. 857. ltem 
adj. üt Ilegl uiv ὧν καίειν τὸ πάθος ἀρωγὸν, 
“τρί. Ab ἐρήγα. 

"APOMA, «vo, 72, aroma, odceramentum, 
suavitas odorum, G!./. ἀρώματα, odores, 
Ph. : 

᾿Αρωματίζω, f. iru, aromata resipio ; (9) aro- 
matibus imbuo. Ab ἄρωμα. Unde 

᾿Αρωματικὸς, A, 9, aromaticus, odoratus : 

᾿Αφρωμαςίτης, 8) ὃ, aromaticus, ex aromatibus 
«confectus. Ab eod. 

᾿Αρωμαπῖτις; δος, ἡ ἦ, ex aromatibus confecta, 
arormatica, sc. c πόσις. 

᾿Αρωμαποσώληςγ €, ὁ, aromatum venditor. 
GI. F. odorarius. Ex ἄρωμα et πώλης. 

᾿Αφωματοφορέω, ΩΣ E ἥσω, aromata fero. Ab 

᾿Αρωμασοφόρος, 9, ὃ καὶ 5, aromata ferens. 

"Αφωματώδης, ἐς», odoratus, aromata redolens, 
"Ath. 

᾿Αφωραῖος, pro ἀρθραῖος. 

᾿Αφώσιμος, £y, idem quod ἀρόσιμος. 

"Agas, heros, Dor. pro ἥρως. 

* As, quas, acc. pl. artic. postpos. ὅς, qui. 

*Aez, a. 1. ind. act. Dor. pro zzz, ab ἄτω. 

*A γα, cecini, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi 23». 
᾿Αταγήνευτος, 9, ὃ καὶ »; non captus, vel non ca- 
piendus, Suicer. Ex priv.et σαγηνεύω. 
᾿Ασαγὴς, £5, ὃ X, , oneribus ferendis non ad- 

suetus, Suicer. Ex z priv. et σάγη. 
᾿Ασάζω, fastidio, nauseo ; (2) tristor. Ab ἄση. 
ἦλσαι, satiasse, a. 1. inf. act. verbi ἄδω, salio ; 
sed Zz«i est ab ἄξω, cano. 

᾿Ασαίνω, idem quod ἀσάζω. 

ἤΑσακτος, w,5 2 5, non conculcatus, non re- 
fertus, non oneratus. Ex e et σάττω. 

᾿Ασαλαμίνιος, 8, ὁ καὶ ^, rei nauticz imperi- 
tus, maris expers. Ex Σαλαμίνιος, quia Sa- 
laminii rei navalis fuere peritissimi. 

᾿Ασαλέα, ὡς, 55 tranquillitas, securitas ; (2) 
incogitantia, Etym. Ab Zzz33is, (nisi potius 
sit exarandum ἀσάλεια, Ern.) 

᾿Ασάλευτος, 2, ὃ καὶ ^, inconcussus, immotus. 

᾿Ασαλεύτως, adv. intrepide, constanter. 

᾿Ασαλὴς, fos, ὃ καὶ 5, tranquillus, cura vacuus, 
Etym. Ex e et σάλος. 

᾿Ασάλπιγατος, τ, ὃ καὶ ἦ, tuba non proclamatus. 
᾿Ασάλπιγηετος dez, media pars noctis, hora 
in qua tuba non canebatur; nam tuba 
canebatur tantum vesperi et diluculo. Soph. 
€r Trag. deperdila. Ex « priv. et σάλπιγξ, 
Iula. 

'AXA' MINGOZ, x, 5, pelvis, solium, labram, 
in quo veteres se lavabant, balneis nondum 
repertis. 

᾿Ασᾷν, pres. inf. act. contr. pro ἀσάειν, ab 
ἀσάω, Justidio adficio. 

᾿Ασάνξαλος, 5, ó E h sandaliis carens. 

"Agmyros, S, ὃ Z ^,non blandiens, sc. more 
canum caudam agitantium, Hes. Ex z priv. 
et σαίνω, (Esch. Ch. 420.) 

"Ardea, ὥμαι, nausco, fastidios (9) contris- 
tor, molestia afficior; (3) irascor. (2) ὅταν 
σὸν ϑυμὸν ἀσηθῆς, Theogn. 983. "EB- 
ζιτοῖ ἐπ’ ᾧ ἂν μάλιτα σὴν Ψυχὴν ὠσηδείη ὠπο- 
λομένω σῶν κειμηλίων, Herodot. 9, 41. Ab 
ἄτη. 

᾿Ασαπὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, non putrefactus, putredini 
non obnoxius Ex priv. ct σήσω. 


"Act, 85) ὃ 2», mnpius, , irreligiosus, 


AX AZH 

᾿Ασαρίτης οἶνος. asarites, seu vinum ex asaro 
herba confectum. | Ab ἀσώρον. 

᾿Ασαρκέω, gracilis seu macilenius sum : 

᾿Ασαρκία, 25. ἡ, macies, gracilitas. Ab ὃ 

"Acagxor, S, ὃ καὶ ἦ, Carnis expers; (3) grac 
xdacilédins Ex a priv. et σὰρξ, caro. 

᾿Ασσρκώδης, tog, ὃ καὶ 5, idem. rel. 

"AXAPON, s, cj, asarum, nardus 
A»gl. ASARABACCA. 

"AsépwT2;, ov. qui non verritur; «2 ἀσάρωτον, 
pavimentum, ex marmore, &c. quod non 
purgatur Hodewe Ab ἃ et ezgéz. 

TA LUE 2. siug. a. 1. ind. act. /on, pro ἦσας, ab 
ἄϑω. 

᾿Ασάφεια, ας, ἡ, obscuritas. 


silvestris. 


Ab 


᾿Ασαφὰς, £25, 0 καὶ ἦν obscurus; (2) incertus. 

᾿Ασαφῶς. adv. obscure. : 

"Ac? X», ὅν, et ἄσξεςξος, W. ὃ X 7h inextin- 
Euibilis, inextinctus, nunquam cessans. 


Ph. calx; (2) nomen lapidis unde telx 
fiunt quz non comburuntur in igne. Ex z 
priv. et σδέννυμι- 

᾿Ασξολαίνως, fusco. Gl. PF. ὠἀσξολαίνεται, fusca- 
tur. Ab 

"AZBO'AH, gn ἐν fuligo, favilla. 

? sz m2. ὅεν, "fuliginosus. 

2, 8... ἦν, idem quod. σξόλη. 

in, &, f. zo, fuligine inficio. 

fy t6, ὁ καὶ ἡ, idem quod zz&zAós. 

D, 255 7. contemptus cultus divini, im- 

pietas. ἌΡΕΣΕ 

ων &, fut. ἥσω, irreligiosus et impius sum, 

impie ago; impie tracto aliquem ; ; in pass. 

impie tractari, et impie fieri. ᾿Εξελέγξ ξαι 

περὶ σάντων τῶν ἔργων diei. αὐτῶν 
ὧν ἠσίξησαν, Jude 15. Ab eod. Hinc 

᾿Ασέξημα, ατὸς, τὸ, facinus impium, facinus 
nefarium. CI. 7. nefas. 

᾿Ασεδὴς, 65,8 E ἡ, qui numen divinum vcl 
Deum non colit ; irreligiosus, impius, qui 
Deum non novit. Ex z priv. et σέδω. 

᾿Ασέξησις, tus, ?; actio Impia et nefaria ; irre- 
verentia. 

᾿Ασεξῶς, adv. impie, Ph. Ab ἐσεξής. 

" Atigos, z, ὁ X ^, habena carens; (2) non 
vinctus. Ex x priv. et σειρὰ, calena. 

᾿Ασείρωτος, 9 ὃ Z ἡ, idem et ex iisd. 

"Actio, g, ὃ E 5; inconcussus, immotus, non 
quassatus. GL. 7΄. inquassatus; (2) qui 
quassari et concuti nequit. Ex z et σείρω. 

᾿Ασελγαίνω, petulanter et lascive ago; (2) pe- 
tulanter aliquem injuria adficio; (3) nefan- 
dz libidini indulgeo. Oi εἰς ipi ἠσέλγεινε 
gubyov, Dem. Gl. F. lascivio. 

᾿Ασέλγεια, zs, ἣν, petulantia, protervitas, im- 
probitas ; (2) petulans et proterva injuria, 
lascivia, Juxus, impudicitia. 

᾿Ασελγέω, ὥ, f. ἥσω, idem quod ἀσελγαίνω. 
᾿Ασελγέως, adv, proterve, petulanter, libidi- 
nose. Ab 

AZEALTH'Z, £x, 5 καὶ 5, petulans, insolens, 
protervus, improbus, petulanter injurius ; 
(2) lascivius. PA. ganearius, libidinosus, 
luxuriosus, obscenus, flagitiosus, impudi- 
cus, incestus, al. ΟἿ. P. 

᾿Ασελγόκερως, τος, ὃ καὶ ἦ, cornibus lasciviens, 
item magna cornua habens. Ex κέρας. 

᾿Ασελγομανέω, 2, per lasciviam insanio, insana 
impudicitia teneor, vel prurio. Ex μαίνο- 
μαι. 

᾿Ασελγῶς, adv. idem quod ἀσελγέως. 

᾿Ασέληνος, 8, ὃ καὶ 5, illunis; (2) obscurus. 
4 priv. et σελήνη, luna. 

ἼΑσεμνος, 8, ὃ καὶ ἡ, minime venerandus, inhono- 
ratus; (2) incastus, impudicus, GI. 7. 
᾿Ασεωνῶς, adv. parum decore. 

᾿Ασεστέω, impius sum, Χρὴ δὲ e£ y ἐς Dads 
μηδὲν ἀσεπτεῖν, Soph. Antig. 1349. Ab 


Hinc 
Hinc 


Ex 


Ex 
« priv. et σέξω, colo. 

'A σεύμαι»γ canam, f. 1. ind, med. Dor. pro zzo- 
μαι, ἃ verbo Zà», cano. 

"Azny 1$, ἦν fastidium, nausea; (2) molestia 
animi ; ; (3) sordes; (4) dolor. Ex ἄδω, satio. 

᾿Α σῇ, 2. sing. f. 1, ind. med. Dor. pro Zes, 2b 
[2A 


ΑἿΣ AE 
᾿Ασηδείην, 1. sing. a. 1. Opt. pass. v. dana. 
᾿Ασηδῆεν 9. sing. a. 1. conj. pass. 
᾿Ασήκορος, 8, ὃ καὶ ^, fastidiens e satietate. 
᾿Ασέμαντος, 8, 6 καὶ ^, non siguatus, nullo εἰσὶ 
obsignatus: (2) mcustoditus; (3) incertc: ; 
(4) rectore carens; (5) infectus (de auro « 
argento) ; (6) qui nulla imperii i insignia ba- 
bet, qui nullum legitimum 1 imperium hab 
(5) χρυσὸν καὶ ἄφγυρον, τὸν 2b iv σκεύεσι 
pice iyo), τὸν δὲ ἐπίσημον, vó» δὲ ἀσήμαντο:, 
“ρρι. an. de Reb. Hisban. 448. (6) x: 


σοπεδεύσαντα ἡμῖν ἀσήμα» yo», qui nos "ob: e 
dit, quanquam ne insignia quidem impez;i 


auonvcix 


habens, Appian. de Be. Civ.3, 58. A e;- 
μαίΐνω. 

᾿Ασημείωτος, 8, ὃ z 4, non notatus aut 
signitus. .À zzgaéo. 


᾿Ασηνόνραφος, o», obscure scriptuss ἀσημεγεώ- 


Q«s, obscure scribe 
ἼΑσημος, S, ὃ καὶ ἢ, 
est impressa ; 

significat. 
inarticulata, 
et σῆμκα- 
᾿Ασημότης, τὸς, ἦν ignobilitas. A prac. 
᾿Ασήμων, cvós, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἄσημος. haud 
indistinctus, clarus. Τόων γὰρ ἐκ ἀσήμοι:ς 
φϑέγγοι, Soph. Gd. Col. 1668. 

᾿Ασήμως, adv. obscure; (2) ignobiliter. C? 
πάνυ ἀσήμως, ret. 

"Aenzroa, S, ὁ καὶ ἡ, putredine non vitiatus; 
(2) non putredini obnoxius. A cz». 

᾿Ασηρὸς, ὃ. ὁ καὶ ἡ, fastidium adferens, molestus ; 
(2) impurus, ab Zzz (3) nullos habezs 
vermes, Sid. A σῆρες, vermes. 

᾿Ασηρὴς, ie, idem quod ἀσηρὸς (3) Suid. 

᾿Ασηρῶς, adv. moleste. Ab ἐσηρός. 

"Acáez, 2. sing. a. 1. conj. med. v. ézci. 

"A θεὶς, a- 1. part. pass. verbi ἄδω. 

᾿Ασθένεια, ας, ἡ, imbecillitas, debilitas; () 
aegritudo, languor, infirmitas, fragilitas, 
GI. F. (3) ignavia. (2) ἀσθένεια βίᾳ, egestas, 
victus tenuitas, Herodot. 2, 47. 

᾿Ασδενίω, ὦ, f. cw, imbecillis, infirmus sum ; 
(2) langueo, agroto ; (9) nihil ago. x«i 
μὴ ἀσθενήσας τῇ mist, Rom. 4,19. 

᾿Ασδενέωσις, £95, 1; idem quod ὠσϑένεια. 

᾿Λλσθένημα, t. 70, τὸ, idem. 

᾿Ασθενὴς, fos, 6. 5, imbecillis, invalidus; de- 

- bilis, zger, infirmus, zgrotus, tenuis, ΟἹ, /", 
Ex « priv. et σόένος, robur. Hinc 

᾿Ασθενικὸς, 3, ὃν, imbecillis, languidus, valetu- 
dinarius; (2) pauper. 

᾿Ασϑενοποιὸς, ὃν, languidum faciens. 

᾿Ασϑενόῤῥιζος, 8, ὃ καὶ ἦγ imbecilli radice hz- 
rens. Ex ἀσθενὴς et ῥίζα, radix, 

᾿Ασϑεγέν των, gen. pl. pras. part. act. contr, p 
ἀσθενεόντων, ab ἀσϑενέω. 

᾿Ασδενόψυχος, ον, imbecillis animo. 

᾿Ασδενόω, ὥ, f. ὥσω, infirmum reddo, debili:o, 
robur viresque alicujus frango. Ab zc2:s. 

᾿Ασθενῶς, adv. imbecilliter, invalide. 

ἴΑσθη, detrimentum passus est, 8. sing. a.1. gw. 
pass. Jon. pro ἥσδη, a verbo Zo. 

"AXOMA, ἁτος, τὸ, flatus, spiritus, anhelitus, 
anhelatio ; (2) respiratio difficilior, suspi- 
rium. Hinc 

᾿Ασθμάζω, f. ἄσω, anhelo. 

᾿Ασόμαΐνω, anhelo, halo; (2) suspiria. duco, 
anxius sum, 6) ἐν gie σοῖσι παροξυσμοῖσι 
ἀσθμαίνεσι καὶ οἴδεσι, iret. (2) ἥλικος ἀσθμαί- 
νέσα περὶ δρυὸς, Callimach. Hymn. in De- 
lum, 81. 

᾿Ασέματικὸς, ἢ, ὃν, ad anhelationem seu respi- 
rationem pertinens; (2) suspiriosus, ditti- 
culter spirans. GI. 7. anhelator. 

᾿Ασθμότοκος, ον, anhelans, Man. pro ὠσόματικές, 

᾿Ασία, ας, 1, Asia, nomen regionis, 

᾿Ασιανὸς, 8, 6, Asianus. Ab 'Azía. 

᾿Ασιώρχης, uy 5, Asiarcba, nomen magistratus 
Asiatici qui curam sacrorum habet. 

᾿Αδιατογενὴς, is, Asiaticus. 

᾿Ασιγησία, ας, 4, tacendi impotentia. 
priv.et σιγάω, taceo. 

᾿Ασίγητος, 9, ὃ καὶ ἦγ non tacens, non silens, ta- 
cere non valens, garrulus, Ex iisd. 

" Aciyuiti 


A γράφε 
sigznum nota nou 
2) obscurus; (3) qui nihil 
"Aenea βοῆς pro ἄσημος £62, VOX 
Soph. Antig. 1223, Ex g pziv. 
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" Aciypa£y €, ὃ καὶ 3, stridore carens; (2) carens 
litera Sigma. ἔχ erygi; vel σῖγμα. 

"Ασίξηρος, 9. ὃ καὶ ἡ, qui sine ferro est; (2) qui 
sine ense est. 

᾿Ασιηγενὴς, Asiaticus. Τῶν Ilio» ᾿Ασιηγενέων 
βασιλῆα, Oppian. Cyuey. κ, 588. 

᾽Ασίης, gen. sing. Jon. pro ἀσίας, ab Zeus. 

"Acixxss, €, ὃ x ἡ, delicatioris cibi non ap- 
petens ; (2) non injucundus, robustus. Τὰ 
βρέφη ποιεῖν εὔκαλα ταῖς διαίταις, καὶ ἄσικ κα, 
pueros ad victum faciles reddere et robus- 
tos, Plularch. in Lycurgo, OT. vel 49, ea. ed. 
Parisina. Ὄψων ἀσικχότατον, gratissimum 
appetitionibus nostris, J:em de tuenda Sa- 
mitate Praecepta, 18 

'AZYNH, s; ἡ, herba quaedam aliis sese im- 
plicans. 

᾿Ασινὴς» fos, ὁ καὶ ἡ, Hbvsus, nullo malo ad. 
fectus, innocuus, ZÉschyl. 4gam. 1530. 
Gl. V. sine vitio. Ex « priv. et σίνω, noceo. 

' Azi25, adv. innocue, innoxte, sine noxa. 

"Aci, Iz, τον, limosus. Ab Zeus, limus. (Ex 
ll. 9, 461, ἀσίῳ i» λειμῶνι. Sed ibi vi- 
detur potius ἀσκίῳ leg. esse; i. e. umbroso. 
Ern.) 

"AXYPAKOZ, s, 2, locustz genus carens pinnis. 

*AZIZ, $25,7, limus, sordes, conum. 

᾿Ασιτέω, d, f. zw, cibum non capio, abstineo 
a cibo, panem non comedo. "Aziz 2 εἰς 
ἀπόφασιν Dig, Eurip. Hipp. 217. 

' Agir, ἐς, ἡ, inedia, esuries, jejunium, abs- 
tinentia a cibo; (2) inopia frumenti seu 
commeatus. (1) ££. ἀσιτίαις ἐμὸν δέμος γε- 
φαιὸν συντακεὶς ἀποφϑερῶ, Eurip. Suppl. 1105. 
Ab ; 

"Acro, ὃ, ὃ καὶ ἡ, qui cibum non sumpsit, 
jejunus, impastus. Ex a priv. et σῖτος. 

'Aziros, adv. Jejune. 

'AZKA'AABOZ, s, 5, stellio, animal lacerta 
simile. 

'AzxuAGCocHs, S, 9, dem. 

'AZKA'AAGOZ, s, δ, avis nomen, 

᾿Ασκάλαφος, w, ὃ καὶ ^, valde durus. Ex £zxa- 
AB; et ἁφὴ, Suid. (vel potius ἃ σκαλώπτω, 
Ern.) ; 

᾿Ασχάλευτος, 8,9 καὶ ἦν non fossus, non circum- 
fossus, seu sarritus. Ex c priv. et exa- 
λεύω, fndio. 

ἤλσχαλος, 9, ὁ καὶ ἡ, idem. (2) τοιγάρτοι πρὸ 3u- 
£y μεν ὑπὸ σποδῷ ἄσκαλα πάντα, Theocr. 10, 
14. Εχ σκάλλω. 

᾿Ασκαλὴς, ὃς, idem ; (9) valde durus. 

* Aexa).cos, w, ὃ καὶ ἡ, Idem et ab eod. 

᾿ΑΣΚΑΛΩ ΤΑΣ, s, ὁ, gallinago, avis gallinz 
magnitudine. 

᾿Ασχκαμωνία, ug, , genus herbe medicc. 

᾿Ασκανδάλιφος, ον, non offensus, Ern. 

'AXKA'NTHZ, s, ὁ, vilis lectus non habens 
stoream, grabbatus; (2) scamnum, sell: 
genus. 

᾿Ασκαρδαμυκτεὶ, et ἀσκαρδαμυκεὶ, adv. Oculis 
fixis, oculis intentis, ita ut non nicteris : 

"rx agüajuxcis, 9, non conniveo, non nictor, 
fixis et immotis oculis intueor. Ab 

᾿Ασκαρδαμυκτὸς, 4, ὁ καὶ ἡ, non nictans, non 
connivens. Ex z priv. et σκαρδαμύσσω. 

'᾿Ασκαρὴς, ios, ὁ καὶ 5, non exsultans, non pal. 
pitans. Ex z priv. et exzígu, salio. 

᾿Ασκαρόμος, wu. ὁ καὶ ἡ, idem et ex iis, 

᾿Ασχαριδώδηξ, tes, ὃ καὶ 9, scatens ascaridibus, 
seu vermib'is sic appellatis, Ab ἀσκαρίς. 

᾿Ασκαρίζω, f. iru, salio, exsulto. Ex z pleon. 
et σχαρίζω, salio. 

"AEKAPUZ, i255, 5, genus lumbricorum. 

᾿Ασκάριφος, v, ὃ καὶ ἦν, non saliens, non exsul- 
tans. Ab ἀσκαρής. 

*"AZKAPOZ, w, ὃ, calccorum seu sandaliorum 
genus, Hes. (2) genus crepitaculi, Poil. 
Vide ἀσκίρα. 

ἤλσκαφος, 9, ὁ καὶ ἡ, non fossus. 
σχάπτω, fodio. 

"Amine, ἴορ, ὁ καὶ ἡ, idem quod ὠσκηδής. 

᾿Ασκεία, as, ἡν Idem quod ἄσκησις. 

᾿Ασκεῖον, Mem quad ὠσκίον. 

"Aexi^ie, σάν, dure, graviter. Ab ἀσχελής. 

᾿Ασκιλίως, adu, duriter; (2) assidue ; (3) gra- 


SZ. 


Ex a priv. et 


ἐν 
- 


t 
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viter; (4) sine cruribus; (5) pari men- 
sura. Ab 
᾿Ασκελὴς, fes, ὁ καὶ ἦ, qui non obduruit; (2) qui 
supra modum exaruit vel obduruit, prz- 
durus; (3) cruribus carens; (4) immobilis, 
adsiduus, indesinens. Ex « priv. vel intens. 
et σκέλλω, sicco, vel σκέλος, crus. 
᾿Ασκέπαρνος, w, ὁ καὶ 5, rudis, impolitus, non 
el:boratus, non exasciatus, securi non tac- 
tus. Ex a priv.et σκέπιαρνον. 
᾿Ασκέπαςος, €, ὁ καὶ ἡ, Ph. intectus. 
et σχεσάζω, lvi0. 
᾿Ασκέπαςρο;, €, 6 καὶ ^,quitectus non est, ope- 
rimento carens, Ex ὦ priv. et exíczszo». 
᾿Ασχεπῆς, fe5, 5, 1dem. Ex zet σχέτη. 
5, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 
ἼΑσκεστος, 5, ὃ καὶ ἡ, inconsideratus, non cir- 
cumspectus; Iuconsultus, incognitus, ΟἿ. 


Ex a priv. 


5r 
δὰ 


"Άσχεπος, 


ἤει. Ex priv. et σκέπσσομαι, contemplor. 
Hinc 
'AzziscTw:,adv.inconsiderate, temerarie, in- 


consulto, temere. 

'AZKE PA, «s, 4, calceamenti Attici genus, 
quod hirsutum erat et commodum tem- 
pore hiemali. 

᾿Ασκερικὸν, $, τὸ, idem. 

᾿Ασχευὴς, fos, ὁ καὶ à, imparatus. 

"Acxivs, 8,0 καὶ ^, Vasis utensilibusque carens, 
omni instrumento ac supellectile carens, 
non instructus, inops; (2) simplex et omni 
apparatu carens. Ex z et σκεῦος. 

᾿Ασκευώρητος, 9, ὃ καὶ ἢ, sagaci curiosaque per- 
scrutatione non excussus. Ex « priv. et 
σκευωρέω, Derscrulor, 

'AEKE'Q, ὦ, f. ἥσω, colo, exerceo, percolo, 
meditor, Gl. V. ἀσκᾶμεν, erudimus, P. 
ἤσκησα, percolui, PA. a. 1. (2) polio; ἡσκη- 
piss, politus, Ph. p. part. pass. 'Acxsi» 
ὠνδρείαν, ὠληθείαν" σὸν υἱὸν có» ἐπιχώριον τρό: 
mov; dristoph. Plut. 41. Ἔν τώτῳ δὲ αὐτὲς 
ὠσκῶ, Scil ἐμαντὸν, “εἰ. 34,16. (8) orno: 
Ἔν οἰκήματι ἠσκημένω, Herodot. 2, 150. Πα- 
ek; ἠσκημένη τάλοισι, Id. ibid. 169. Ὁπότε 
ἀσκηθείη τῇ ἱερᾷ ςολῇ, Phil. Jud, Leg. Cai. 
1033. D. ubi 'Th. Mangey reponit ἐνσκευ- 
acésn, non intellecta scilicet vi vocis. 

᾿Ασκηϑὴς, 65, ὃ καὶ ἡ, non lzsus, incolumis. 'Az- 
xnÜA πέμποι Κύπρις ἰοςέφανος, Solon apud 
Plutarch. 

"Ασκήμα, ατὸς, v), Quod exercemus, institu- 
tum. Ab zzxtz. 

"Ασκήνος, S, 6 καὶ 9, tentorio sive tabernaculo 
careus ; (2) subdialis, sub dio positus ; (3) 
non fictus. Ex priv. et exa. 

᾿Ασκήνως, adv. non ficte. 

"᾿Ασκήσις, twc, *, exercitatio, institutio, in- 
dustria, cultus. GL. P. studium ; (2) vita 
monastica. Ab ἀσκέω. 

᾿Ασκητέος, £z, fow, exercendus. Ab eod. 

᾿Ασκητήριον, sx. và, locus in quo exercitatio 
instituitur, gymnasium; (2) coenobium, mo- 
nasterium, Ab eod. 

᾿Ασκητὴς, 8,6, qu. dic. exercitator. GI. 7. cu- 
rator; (2) athleta; (S) qui in rerum divi- 
narum meditaione se exercet. Ph. ἀσκη- 
σαὶ, cxlibes. Ab eod. Hinc 

᾿Ασκητικὸς, ἢ, ὃν ad exercitationem compara- 
tus ; (2) exercitationi vacans ; (3) medita- 
tioni sacrz incumbens ; (4) discendi cupi- 
dus, sapientic studiosus. 

"Aexnzir, ἢ, ὃν, elaboratus arte, affabre factus; 
(2) ornatus ; (3) quod exercitatione adquiri 
ac disci potest ac debet. Ab ὠσκέω, 

᾿Ασκήτρια, ας, ἦγ virgo, seu quavis mulier 
meditationibus sacris vacans, monialis. 
Gl. V. ἐσκήτριαι, sanctimoniales. Ab az- 
κητή;. 

᾿Αὐσκίαφος, ev, qui occultari non potest. 

᾿Ασκίδιον, 8, 70, parvus uter. Dim. ab ὠσκός. 

᾿Ασκίον, v, τὸ, idem et ab cod. 

"Aexus, it, iv, umbrosus, opacus; qui den- 
sam habet umbram ; (2) umbra carens ; in- 
opacus, ΟἿ, . Ex z int. vel priv. et σκιά, 

᾿Ασκίπων, ws, ὃ καὶ ἡ, scipione non nitens, qui 

sine baculo incedit, cui adhuc vegeta est 
senecta, Ex a priv, οὖ σκίπων, pro exea». 


X 


AZK AxXOÓ 


V'Aoxirye, 9, ὁ, Ut ἀσκίτης ὕδρωψ, species aquae 
intercutis, sive hydropis, in quo humor 
aquosus cum exiguo spiritu in membrana 
abdominis interiore inter peritonzum et 
intestina, velut in utre quodam continetur. 
Ab zzs£s. 

᾿Ασκληπιάδαι, e,medici; filii ZEsculapii, pos- 
teri ZEsculapii. Οὐδ᾽ ὅσα dito: ᾿Ασκληπιάτ 
δαισι παρίδωκε, Eurip. Alcest. 9012... Ab "Ac- 

ὃς, 8, ὃ, ZEscu apius. 

z:, JEsculapii filius, medicus. Καὶ 

ἡμῖν ἐντυχὼν ᾿Ασκληπιδῶν, Soph. Phu. 


1333. 
᾿Ασκοδέτης, Nic. 
'AzzoxíAz; 8, 6, herniosus, Gl. P. Ex ὠσκὸς 
et κήλη, hernia. 
᾿Ασκοπήρα, ας» ἦν marsupium, pera, crumena. 
"Azxoros, 9,9 καὶ 5,1nconsideratus, non cir- 


cumspectus; (2) mente et cogitatione non 


perceptus; (3) mutus, longus; (3) inopi- 
Ratus; (5) non feriens scopum. 
᾿Ασκοπυτίνη» ns, ἦν lagena coriacea. 
᾿Ασκόπως, adv. inconsiderate; (2) inopinate. 
᾿Ασκορδίνωπδε» ῳ, óz ἡ, non agitans membra, 
veitigine non circumactus, Ex a priv. et 
σκσρδινάομαι, pundiculor. 
'AEKO'Z, 8, 2, uter; pellis; follis, culeus, Gl.//. 
᾿Ασκοτεινὲς, ὃν, non tenebrosus. 
᾿Ασκέμες, 1. pl.przs. ind. act. Dur. et contr. 
pro ὠσπέορεν, ab ἀτκίω. 
᾿Ασκερῶτις, $, ursa minor. 


᾿Ασκοφορέω, utres fero in sacri 
E. M. ᾿ PN 

᾿Ασκοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, utrem ferens. 

᾿Ασκύλευτος, S, ὃ καὶ ^, Inspoliatus, non spo- 
liatus. Ex priv. et σκυλεύω, spclio. 

"AcxuXvos, 9, ὃ καὶ ^i, infatigabilis, Gl. F^, item 
illesus; integer, Erz. Ἐχ α priv. et σχύλλων 
faütigo. Hinc 

᾿Ασκύλτως, adv. sine molestia et vexatione. 

"AZKTPON, eg, τὸ, hyperici genus, herba. “πρὶ. 
ST. PETER'S-WORT. 

᾿Ασκώλια, ὧν, τὰ, Ascolia, festum Bacchi 
Atbenis. Ab ἀσκὸς, quia super Zexà;, utres 
unctos, uno pede saltabant, ut lapsi risum 
excitarent. Hinc 

᾿Ασκωλιάζω, f. ἄσω, super utrem salio ; (2) 
salto unico pede innitendu , (3) claudico, 

᾿Ασκωλιασμὸς, E, ὁ, Saltatio ἐσκωλιαζόντων. 

"Acxajm, ἀτὸος, τὸ, pellis muniens remos, 
qua parte scalmo incumbunt ; (2) lorum, 
quo remus scalmo alligatur. Ab ὠσκές. 

"Agua, ατος, τὸ, cantus, canticum, cantilena, 
carmen. Ab Z3», cano. 

'A σμάραγος, ον, strepitum non edens, Opp. 

᾿Α σμάτιον, s, à, cantiuncula. Dim.. 3 

᾿Α σματοκάμπτης, €, ὃ, Cantuum artifex, qui 
nimis exquisito artificio utitur, velut poetae 
Dithyrambici solent; vox Aristophanica. 
Ex ἔσμα et κάμπσω. 

᾿Α “ματόκομπος», ον, cum grandiloquentia et 
fastu canens, Tieiz. 

᾿Ασματοποιὲς, ὃν, cantilenas faciens, E. M. 

᾿Ασμενίζω, f. ice, libens suscipio, comiter ac- 
cipio; (2) adquiesco, contentus sum, gra- 
tum et acceptum habeo, amplector la*us. 
(2) ὠσμενίζοντες, εἰ μή τις ἰγχειροίῃ xal βιώ- 
ζοιτο κινδυνεύειν, Polyb. 4, Ὡ.᾿Ασμενίζων ἐπὶ τῷ 
γεγονότι προτερήματι διὰ τὸ ποράδοξον, dd, 5, 
87. Ab ἄσμενος. 

᾿Ασμενίσειαγ 1. sing. a. 1. opt. act. ZEol. pro 
ὠσμενίσαιμι. 

"AXMENOZ, 5n, to, gaudens, alacris. GI. P. 
ultroneus, libens. Οὗ νιν τὰ πρῶτ᾽ ἐσεῖδον 
ἄσμενος πόδῳ, Soph. Trach. 155. 

᾿Ασμένως, adv. cum gaudio, libenter ; jucunde. 

᾿Α σμὸς, ὃ, ὁ, idem quod Zzu«. Ab Zw, cano. 

᾿Ασολοικίφως, «dv. sine soloscismo. : 

᾿Ασόλοικος, 9, ὃ καὶ n, vitio carens, non sol&cus, 
nou barbarus; simplex, nullo artis leno- 
cinio corruptus: xeíz; ἐσόλοικον, caro sim- 
plex, Eubulus apud Athen.63. 

᾿Ασολοίκως, adv. sine vitios (2) simpliciter. - 

᾿Ασοφία, as, ἡ. insipientia, stultitia. Ab ἄσοφοςο 

'Acéfiees, cul non potest imponi. ᾿Ασόφιστοι 

λέγων παρασκιναῖεγ verborum eloquentia 

T1 non 


s Bacchanalibus, 


AZO AEIHU 
non potest eis fucum facere, Joseph. contra 
4p. 2, 41. 


“Ασοῷες, X, ὃ καὶ ἡ, insipiens, imperitus, «bof 
Ge τ᾽ ἄσοζοι γλώσσῃ; ἐνοπαὶ, Eurip. Elect. 

; 31302. 

᾿Ασόφως, adv. insipienter, stulte. 

'AZIIA'ZOMAI, f. σομαι», amplector, amplex- 
or, comiter accipio, amanter complector, 
saluto, complector, cupide apprehendo ; 
ἄσπασαι, saluta, Gl. P. a. 1. imperat. med. 
Καὶ μ᾽ sülüg ἐν κύκλῳ ςτρατὸς ἐκξά 
ἠσπάζετο, Soph. Pli. 555. Μηδένα κατὰ 
σὴν δὲν ἀσπάσησθε, Luc. 10, 4. 

"Ασπάθητος, ον, qu. non ez colliditur, S/eph. 

᾿Ασπαίρω, tremo, palpito. τὲς μὲν zactdzxty 
ἐπὶ χϑονὸς ἀσπαίροντας, hos quidem deposuit 
super terram palpitantes, //. 3, 999. Ex « 
p'eon. 

'AXIIA'AAGOZ, s, ὅν frutex multis spinis 
horrens. 

'AZITA'AAX, axes, 5, talpa ; (2) herba genus. 

"Ασπαλιεία et ἀσπταλεία, ας. 7, piscatus (pro quo 
vitiose vulgo ἀσπαλία, Ern.) Unde 

᾿Ασσαλιεὺς, $us, ὃ, piscator. Ab ἄσσαλος, 

"᾿Ατπαλιξύοριαις f. εὔσορεαι, piscor. Hinc 

᾿Ασπαλιευτὴς, 8, 5, piscator. 

? AggAos, P, 5, piscis, Hes. & 

᾿Ασπαραγία, us, ἣν, asparagi plantarium. Ab 

'AXILA'PATOZ, s, ὃ, asparacus: 

᾿Ασσαρίζω, fut. íre, tremo, palpito. 
ἀσσπαίρω. 

"Ασαάρτος, 8, ὃ καὶ 5, ΠΟΙ satus, non seminatus, 

. inseminatus; (2) cui semen non commit- 
. titur, qui non seminatur. Ex z priv. et 
σαείρω, SeNTino. 

᾿Ασσάρτως, adv. semente non facta, citra sa- 
tionem. 

"Ἄσπασαι, 9. 

E Brad Papi. 
᾿Ασσάσασθαι, salutávisse, a. 1. inf. med. 
᾿Ασπάσησθε, 2. pl. a. 1. conj. med. 

᾿Ασπάσιος, im, τον, €t ἀσπάσιος, 8, ὃ X 9, am- 
plectendus, optatus, gratus, acceptus. 

᾿Ασαασίως, adv. grate, lubenter, comiter, a- 
mice, amanter. 

"Άσπασμα, cos, τὸ, res quam amplexamur : 

᾿Ασσασμὸς, 8, 4, amplexatio, amplexus; salu- 
tatio. 

“Ασαιτὴρ, ἤρο:, à, idem quod Zeiss, Soph. 

'᾿Ασπαςικὸν, &, và, salutatorium, quod erat lo- 
cus extra basilicam ubi peregrini excipie- 
bantur : 

"Ασσαξικὸς, 1, 0», salutatorius, GL P7. Ab 

᾿Ασσατὸς, ἢ, ὃν, quem quis amplecti velit ; 
amplectendus, optatus, gratus, jucundus; 
divinam speciem prz se ferens: 

᾿Ασσαςὺς, Ves, ἡ, salutatio, Call. 
ζομαι. 

᾿Ασπαςῶς, adv, lubenter. ΑΒ ἀσσαςός. 

"Άσπειτος, S, ὃ καὶ 5^, implacabilis; de bello 
nullis induciis, nulla pace componendo. 
Ex « priv. et σπένδω. 

᾿Ασσερμος, S, ὃ καὶ ^, sine semine et prole, se- 
mine carens. Ex α priv. et σπέρμα, 
semen. 

᾿Ασπερχὲς, allo. sedulo, studiose, sine cessa- 
tione, dihgenter, continue. Ex e intens. 

* et σπέρχω, urgeo. 

"AcgiTo, 8, ὃ καὶ ἡ, quem adscqui oratione ne- 
queas; (2) multus, immensus. ᾿Ασπετόν «i 
ϑαῦμα, ingens quoddam miraculum, ve/ po- 
tius, horrendum visu, Soph. Trach. 961. 
Ex z priv. et ἔπομαι, (ἔσω, dico, Ern.) 

᾿Ασπιδαποδλὴς, Wr», δ, qui aspidem sive cly- 

τ peum abjecit, desertor militie ; vex comi- 
Cà. Ex ἀσπὶς et ἀποξάλλω, a^jicio. 

᾿Ασπιδὴς, fe, ὃ καὶ ἡ, n clypei modum rotun- 
dus. Ab ἀσπίς. 

᾿Αστιδηςρόφος, 2», idem quod 

᾿Ασσιδηφόρος, 9,5 καὶ ἡ, clypeum ferens, scuta- 
tus,scutiger. Ex ἀσπὶς et φέρω, fero. 

᾿Ἀσπίδιον, s, c, parvus clypeus, clypeolus, 
scutulum. Dim. ab Zzezcíz- 

᾿Άσαιξισκάριον, v, và, parma. Gl. Κ΄. parmula. 
Ab 

"Aegilienn, ns, ἦγ idem.etab eod. Hes. 


ἄντα mus 


Ab 


sing. a. 1. imperat. med. verbi 


Ab Z&ezá- 


Ls 


- 


AEZII A 


᾿Ασαιδίσκιον, 9$, c2, idem et ab eod. 
᾿Ασπιδιώτας, Dor. pro 
᾿Ασπιδιώτης, €, ὃ, scutatus, clypeum gerens. 
"Axtous ἀσπιδιώτας, ll. 9, 554. 
᾿Ασσιδόδηκτος, $, ὃ καὶ ἦν ab aspide morsus sive 
ictus. Ex ἀσσὶς et δάκνω, mordeo. 
᾿Ασσιδόδεπος, o», scutum pulsans, item scuta- 
tus. Ex Zeis et δᾶσος. 
᾿Ασπιδδεις, δεσσα, όεν, scutatus, in clypei for- 
mam factus. Ab ἀσπίς. 
᾿Ασιτιδοειδὴς, is, idem. 
᾿Ασσιδοθρέμμεων, ον, bello vivens, bellicosus. 
"Aemiitv, adv. clypeatim, testudine facta, Suid. 
pro ἀσσιδηδὸν, Ern. 
᾿Ασσιδοπσηγεῖον, €, πὸ, locus ubi clypei compin- 
guntur, 
᾿Ασπιδοπήγιον, $, «2, idem. 
᾿Ασσιδοπηγὸς, 8,0, clypeorum fabricator. 
σηγνύω, compingo. 
Αὐσπιδοσοιϊα, «2,5, clypeorum fabricatio. Ab 
omis, 8, 9, clypeorum fabricator. Gl. 7. 
scutarius. Ex ἀσαὶς et σοιέω, fürio. 
σπιδοτρόφος, ες ὃ καὶ ἦν qui vescitur aspidibus 
sive serpentibus. Ex ἀσπὶς et τρέφω. 
᾿Ασαιδῶῦχος, w, ὃ καὶ ἦ, clypeum tenens, clype- 
atus, scutum habens. "Az ZezieSyes ἔσι 
ποτ᾿ ἀντιτίσομαι σὴν φόνον, Eurip. Suppl. 1144. 
Ab ἔχω. 
᾿Ασπιδοφέρμων, ovis, ὁ καὶ 5, qm clypeo se alit, 
qui bello vivit, bellicosus. ᾿Ασσιδοφέρρονα 
ϑίασον εὔοπλον, Eurip. Phan. 800. Ex φέοξω. 
᾿Ασασιδοφόρες, 9,6 καὶ 4, clypeum gerens, clypea- 
tus. Ex Zzzi;et φέρω, το. 
᾿Ασπίζω, f. ἴσω, clypeo protego, defendo. Ab 
u$. 
"Ασπίλος, V, ὃ καὶ 5, immaculatus, intemeratus. 
Ex « priv. et ezizes. 
᾿Ασπίλωτος. S, ὃ καὶ *, dem et ex iisd. 
'AZII'Z, ἴδος, 5, clypeus, scutum, clypeato- 
rum agmen; ἐξ zzz?e;, a sinistra; (2) aspis, 
t serpentis genus. Πολλὴν ὠθροίσας Graii, 
magnum conscribens exercitum, — Eurip. 
Phan. 78. Ei; ἀσπίδ᾽ ἥξειν, ad pugnam 
venturos, /d. lbid. 1133. 'E$' ἑπστακαίδεκ᾽ 
rainy πρὸς ταῖς ασύλαις xm joy, per sede- 
cim ordines, Aristoph. Lysistrat. 282. 
᾿Ασαιςάων, gen. pl. /Eol. pro ἐσσιςῶν, ab 
᾿Ασσιςὴς, 8, 6, clypeatus miles. Ab ZzziZo. 
᾿Ασπίφτωρ, opes, ὃ, Ydem. Az oz δ᾽ ἐςοῖσιν ἀσπί- 
φορὰς κλόνες λογχίμβ: vs, 4Eschyl. Agam. 
413. 
᾿Ασπσλαγχνία, as, ^, durities animi. Ab 
᾿Ασπλαγχίνος, 55) ὃ καὶ $», non habens cor; (2) 
timidus, ignavus; (9) immitis, crudelis, 
inhumanus. ΟἿ. P. immisericors; (2) δη- 
λώσω μή 4οι φύσιν y ἄσαλαγχνος ἐκ κείνε 
γεγὼς, Soph. 4). 412, Ex e priv. et σπλάγ- 
Ao», viscus. 
"AezAnww, s, τὸ, medicamentum ad curanda 
lienis vitia; (2) herba quedam. Ab 
"᾿Ασαλήνο;, 8. ὃ καὶ 5, lienis expers. Ex « priv. 
et cmd», splen. 
᾿Ασσονδεὶ, adv. sine amicitia; (2) sine sacrifi- 
cio, sine libationibus: 
᾿Ασσονδέω, &, f. ἥσω, fedus aut inducias non 
servo; (2) fedus non admitto. Ab 
ἔΛσστονδος, 9, ὃ καὶ ἡ, foederis seu induciarum ex- 
pers; (2) qui est sine 'ibamento; (3) im- 
placabilis; (3) τῷ κάτωθεν ἀσπένδῳ 8:2, Eu- 
Tip. 4lcest. 426. Ἐχ z priv. et σπένδω, libo. 
᾿Ασσορία, 5, ubi nulla seminatio est, Siyll. 
"Ac«sopus, 9, ὃ E 5, non seminatus; (2) semi- 
nisexpers. Ex a priv. et σπείζω. 
᾿Ασπέδαςος, ὃ καὶ 5, neglectus. Gl. P. insedulus, 
improperatus. Ex z priv. et σσεδή. 
᾿Ασσπεδεὶ, adv. sine cura, sine studio, negligen- 
ter, sine labore. Μὴ gv ἐσπεδεί γεν IL. 15, 
475. Ex iisd. 
᾿Ασσεδῇ, adv. sine molestia. Ex iisd. 
"AZIPOZ, e, 5, quercus species. 
᾿Ασσάομκι, idem quod ἀσάομαι, Ztret. 
᾿Ασσάριον, w, v), assarium, assis, quarta pars 
uncig. Vox Lat. 
ἼΑσσισαν adv. proxime, Esch. ap. Hes. Ab 
&ccvoy. ' 
"AXZON, adv. prope, propius, ltem, prope; 
t ζω. -γέος ex Μὰ, cro Áo rt. 
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fere omnia, pleraque. Ὧν σοῖς ξνγγράώμμσσι 

ὥσσόν μοι πρόσϑιν γεγρέφαται, diet. Vinc 

ἀσσοτέρω, propius, et ἀσσοτάτω, proxime, 
᾿Ασσόφατοξ, Vy 09, proximus. Ab ἄσσον. 
᾿Ασσότερος, € ὃν, propior. Ab eod. 

"Aca, Altice pro ἀΐσσω, irruo. Kev ys 
ἄσσω, Soph. 4). 32. Active sumitur inter- 
dum: IlgX τὶ δυσλόψιτον ὧδ᾽ ἦξεν χέρα; 14. 
1υϊά. 40. Vide ἤξεν, ξξασα. 

᾿Ασσύτερον, propius, ZEol. pro ἀσσότερον. 

᾿Ασσῶδης, idem quod ἀσώδης. 

"Asmyis, adv. copiose, incessanter. 
fet» &sayis, Apoll. Rhod. 8, 805. 

"Asaylis, $es, ὃ καὶ ^, nom stillatus vel stillati- 
vus, non destillans, sed copiose fluens. Ex 
« priv. et eZZo, stilo. 

! Aenlas, t5, 0 z ἡ ἢ 


T3720. 


ἡ, iustabilis. 


Ex inp. 

ὁ καὶ ἡ, immunitatem haben: à 

ublicis; (2) qui caret castris. 

ἃς ἀταθμεύτας: οἵ πολέμιοι, App. 
Bell. Civ. 9, 14. .Ex a priv. et ezZeóo. 

᾿Ασάῤβμητος, w, ὃ καὶ 7, instabilis, incertus; (9) 
improvisus, inopinatus. GI. P. inconside- 
ratus; (8) a quo nemini cautum est, quod 
omnibus accidere potest, 

'AXTAKO'Z, 2, ὁ καὶ ἦν astacus, cancer marinus. 
GI. F. locusta, squilla. 

᾿Αξακτὶ, adv. non stillatim; (2) affatim y (3) 
cum multis lacrymis. 'Azzz«i δὲ σὺν ταῖς; 
παρθένοις τίνοντες ὡμαρτθμεν, Soph. GEd. Cut. 
1646. Ab 

"Αφακτος, $, 0 καὶ 5, non destillans. Ex z priv. 
et φςάζω, destillo. Unde 
τάλακτος, 9,6 καὶ 5, non stillatus, non sti!!a- 
tivus, non destillans. 

᾿Αφαλὴς, tos, ὃ καὶ ^, non instructus, vestimentis 
non indutus. Ex α priv.et σέλλω.- 

'AZTA'NAHZ, w, ó nuntius, seu tabellarius 
Persicus, angarus. 

"Aedorn, z:, ἦν Astarte Syriorum numen, Ve- 
nus. 

᾿Αφασία, a:, 1, instabilitas, inconstantia. 
z priv. et eZeis, statio. 

᾿Αφασίαςος, w. ὃ καὶ ἦ, seditione carens, nullis 
seditionibus turbatus. Ex iisd. 

᾿Αξατέω, &, f. rw, inconstans sum, vacillo; 
(2) incertis sedibus vagor, I Cor. 4, 11. 

"Asc ov, 2, τὺ, iustabilitas, inconstantia. 

ἼΛξατος, w, ὃ καὶ 5, instabilis, inconstans ; (?) 
parum accuratus. Hinc 

᾿Αφξάτως, adv. inconstanter. 

᾿Αφαφὶς, 2:s, $, uva passa. Ex « pleon. 

"AsaQibiris, (rides, f, ex uva passa decerpta, 
Ern. 

᾿Αφξαφύλινος, w, ὃ, pastinaca herba; (2) genus 
quoddam insecti. Ex z pleon. 

᾿Αξάφυλος, oy, uvis carens. A σαφυλή. 

"Acus, ues, ὃ, Spica, arista, culmus, Gi. P; 

κε 


Ex z pleon. P 

'"Actyzsos, €, ὃ καὶ ἡ, non tectus. 

'"Astyls, tes, ὃ καὶ ἦ, non tectus; (2) multis 
tectis clausus. Ex e priv. vel int. et σέγω. 

"Astyes, $, ὃ καὶ ἡ, tecto edibusque destitutus ; 
(2) qui non retinet arcana in pectore, !o- 
quax; (3) qui sustineri nequit, intolerabi- 
1s. Ex priv. et ety», tego, tolero. 

᾿Αφειεύομαι, (Ern.) idem quod 

"Actiouau, F. ἴσομαι, urbanitate sermonis utor, 
festivus sum, jocor. ΑΒ ἄςυ. 

᾿Αφειολόγος, *, ὁ καὶ à, eloquens, disertus, P. 
Ex Zee: et λέγω, dico. Hinc 

᾿Αφεισλογία, us, ἦν urbanitas, lepos orationis. 

᾿Αφεισρηρονξω, lepore orationis utor. 

᾿Αφειοῤῥημοσύνη, ἡ, idem quod ἀφειολογίαν Steph. 

"Aes, &, ὃ καὶ 5, urbanus, festivus, lepidus, 
comis, venustus, elegans, honestus, bellus. 
Ab ἄςυ. Hinc 

᾿Αφειοσύνη» 7$, ἦγ urbanitas; (2) festivitas. 

᾿Αφξωότης») nro, ἢ, lestivitas, elegantia, sales, 
facetie, GI. 7. 

"Αςεισισος, o», non tritus, Soph. Ex eet esit. 

'"Aeuegis, 8, δ, urbanitas; (2) festivitas; (3) 
figura rhetorica. Ab ἀςείζομαι. 

" Aesíus, adv. festive, urbane. | Ab ἀςεῖος. 

"AetxTot, S, ὃ καὶ ?, idem quod zesye. Hinc 

'Agtesós, adv. Intolerabiliter, intoleranter. 

Q2 'AsiAM ens, 
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᾿Αξιλίχαει t5. 8 X ἦς Caudice, trunco carens. 
᾿Ατίλεχ ες, € ἡ, idem. 

'Actasaxca, πάν. ἱατιθοι δι τ, lebiliter. Ab 

Σ ἡ, contumeliis probris. 

que carens; (2) firmus, stabilis. Ex « 

pnrv. et eiuf», contumelia adficio, moreo. 
μεξὴς, Eve, ὁ καὶ ἡ, irvmotus, firnus; (2) non 
perturbatus, stupore non attonitus, metu 
non percu'sus. Ex iisd. 

uA. far, ὁ τὶ ἡ, ijdem et ex iisd. Ἔχων 
ἐτιμφία βελὴν, 1. 5, 344. ᾿Αλλ᾽ ἐςεμφὲς 
ἔχισκεν, DLL. lbid. 3, 919. : 

᾿Αξεαφίως, idem quod &zcze2;, Steph. 

᾿Αξεμφῶς, air. immote, rigide, firmiter. 

"Aspazci, adv. sine gemitu: 

᾿Αξεναχτὶ, adv idem, Ab 

᾿Ατένακτος, w, ὃ ἡ καὶ non gemebundus; (2) 
qui non gemit, qui sinc gemitu aliquid 
agit. Ex a priv. et e»zZ». 

'Astidx es, adv. sine gemitu. 

'A si», canendum est, Jristoph. Ab Zia. 

TT. e*, non coronis ornZtus, honoratus, 
sc. culus, de diis, Eur. Ex 2 priv. et 
eife. 

᾿Αξεργάνωρ, eei, $, non grata marito. Ab 
ἀνὴρ" et 

"Asseyns, bs, ὁ καὶ 5, inamabilis; (2) inexora- 
bilis, implacidus. Ex z priv. et ξέργω. 

"Agíenes, 2, ὁ x ἡ, stellans, sidereus. Ab ἀἰτήρ. 

"Acsgias, u, ὃς stellarius. 

Αςιρίζω, f. iew, in stellam verto. 

᾿Αφέριον, 5, «à, phalangium. 

"Actes, αὶ, ὃ καὶ ἡ, stellans. 

᾿Αφερίσκος, s, ὁ, stellula, asteriscus *, signum 
criticorum locis pulcrioribus adponi soli- 
tum ; (2) herba quzdam. Dim. ab zzz. 

"Acigeibas, ἐς, stellatus.— Ab εἶδες. 

"Assestie, ἔεσσα, δεν, stellatus, stellis distinctus 
etornatus, Gl. P.sidereus. Ab eod. 

᾿Αξεροῤμματο;. e, epith. noctis, stellata, pro- 
prie, oculorum loco stellas habens. Ab 
ὄμμα. 

"Assgerz, dat. sing. Dor. pro ὠτεροτ. 

᾿Αξεροχὴ, 35, ἦν fulgur». Ab ἀςράπτω. Ἡϊης 

᾿Αξεροπητὴς, 8, ὁ, fulgurator, fulminator. 

Aste, idem quod, vel pro, d yigus, Lycurg. 

Asigerximes, w, ὁ καὶ ἡ, stellarum. contempla- 
tor. Ex ἀςὴς et exis, spectator. 

᾿Αξφξεροφιγγὴς, is, stellis fulgens. 

᾿Αφξερωχὸς, W, ὁ X ἡ, stellarum faciem habens, 
stellatus. "Actgazig i» γραφαῖσιν, Eurip. 
Pluen. 181. Ex ἀεὴρ et às, facies. 

"Asígasss, 9, ὁ X à, coronam non habens, co- 
rona non redimitus. Καὶ φονίες ἀνδρῶν 
ἁμίλλας hv ἀςξιφάνες, Eurip. Zndrom. 
1020. 

᾿Αφεβάνωτος, S, ὃ καὶ 5, idem. 

"Agr, 5s, 7, civis femina. Ab zec;. 

"Ages, uw, 6 £ ἡ, cippum non habens, epith. 
sepulti vel sepulchri. Ex « priv. et sz». 

"Ago, ves, ὁ καὶ 5, infortunatus, infelix, zrum- 
nosus, qui nullam stationem nec sedem 
habet, Hes. Ex a priv. et ςᾶναι, stare. 

"Agnvs, w, à x 5. idem et ex iisd.. Hes. 

᾿Αςὰρ, fgos, ὁ, stella. 

᾿Αφήρικτος, 9,9 καὶ », instabilis, infirmus. 
priv. et σηρίζω, slalilio. 

'A.ens, ὦ, ὁ, cantor, Gl. P. Ab Z2», cano. 

᾿Αςξιατικὲς, ἡ, ὃν, pro ἐςικὸς, Steph. 

'AsiSzs, íog, ὃ καὶ ἡ, non calcatus, non tritus; 
(2) non pervius. Ex z priv. et euo. 

᾿Αφίξητος;, ον, idem quod zzi£;, Lycurz. 

' A, cixis, n, ὃν, canorus. Gí. P. Ab ἀτή;. 

'Asixis, ἣν ὃν, qui in urbe habitat; (2) urba- 
nus, civilis, scitus, festivus; (3) prudens, 
circumspectus. Ab Ze», urbs. 

'Asixaig, adv. festive, urbane, prudenter. 

"AsixTig, W, ὁ καὶ ἡ, qui punctus non est; (2) 
nullo stigmate signatus. 

'Avie:, w, ὁ, vas rotundum, quod infusa 
pice, sulphure, et stuppa, injectoque igne 
€jaculabatur; malleolus, Hes. 

"Arízrs, w, 4, urbis incola, civis. Οὐ γάρ «i 
ϑισμὰ τοῖσιν ἀτίταις πρίπει, Soph. in Fragm. 
“ιεχαπαγί, Bernem νικᾷν ἄνδρα; ἀςίτας, Id. 
lid, - 
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᾿λφοιχείωποξ, ον, proprie elementis carea:; (9) 
rudisl:ezarum, indoctus. Ex φοιχεῖα. 

"Asayes, , ὃ X 5, in quo versus seu ordines 
nulli sunt. Ex z priv. et eczes, 7d», versis 

"AesAes, e», VEsle carens, non stolatus, Sujh. 
ap. Plut. 

"Aseuss, w. ὃ καὶ ἡ, qui os non habet; (2) qui 
loquendi facultate destitutus est; (3) cui 
parvum est 0s; (3) durioris oris; (5) ?n- 
gratus Ori. (4) eeu πῶλοι, contumaces 
durique oris equi, Suph. El. 7124. Ex « 
priv. et szzz, os. 

᾿Αφόρμωτος, εἰ, ὁ καὶ ἡ, qui exacutus non est; (2) 
epith. ferri, quod non tinctum est, post- 
quam candefactum fuit. Ex a priv. et 
φοκόω. 

"Assws, ew dolore vacuus; (2) valde tristis. 
Ex x et ziv. 

᾿Αφόξενος, s, ὁ καὶ 5, cujus majores erant cives, 
quum ipse sit peregrinus. Ex zz: et ξένος. 

"Asegyzs, s, ὁ καὶ *, naturalis amoris expers. 
P^. inamabilis, sine affectione. Ex z priv 
et £22y3, amor naturalis. 

'Asis, 9, ὁ, civis. Ab Zev. 

᾿Αξοχέω, 2, ἴ. ἥσω, non recta ad scopum ten- 
do; aberro 2 scopo; (2) non grati&icor, 
desum alicui, ap. Polyl.. YIsgi τὴν aieo $e5- 
χῆσαᾶν, 1 Tim.6,91. *Q τινες ἀξοχήσαντες, 
lLid. 1,6. Ab ἄφοχος. Hinc 

᾿Αφόχημα, ἀτος, τὸ, erratum, proprie ejus qui 
non recte ad scopum tendit, imprudenter 
factum. 

᾿Αξοχία, es, 5, quum quis non bene collineat; 
quum quis aberrat a scopo; (2) opinionis 
et spei frustratio. Ab 

"Asex:es, €, ὃ X ἡ, qui non bene collineat; (9) 
qui non bene conjicit, male consulit. Ex 
2, priv. et ςοχάζομαι. 

᾿Αξόχως, adv. imprudenter, infeliciter. 

'AXTPA' BH, xs, 5, sella lignea, ephippium ; 
(2) asinus, mulus. 

᾿Αφραξηλάτης, 8, ὁ, agaso, mulio. Ex ἀςράξη 
et ἐλαύνω, agilo. 

᾿Αφράξηλος, 9, ὃ, idem quod «ράξηλος. 

᾿Αφξραξης, tos, à καὶ 5, non tortus seu tortuosus, 
planus; (2) qui non fallit, certus. Ex z 
priv. et ςρφέφω. Hinc 

᾿Αςφαξίζω, et ὠτραξαλίζω, complano. 

᾿Αφραγαλίζω, f. ieu, talis ludo: 

᾿Αφξραγάλιον, 9, và, taxillus, parvus talus. Dim. 
ab ἀςράγαλος. 

᾿Αφραγάλισις, ἡ, idem quod ὠτραγαλισμὲς, 
"Aristot. 

᾿Αφραγαλίσκος, v, ὃ, taxillus, Ph. Ab eod. 

᾿Ας:αγαλισιὸς, Ὡς 6, lusus taxillorum, vel alez. 
Ab ἀςραγαλίζω. Unde 


, ᾿Αςραγαλιςικὸς, vel ἀςφαγαλιτικὸς, ἢ, à», talarius. 


᾿Αςραγαλίτης, v, 6, astragalo similis. 

'AZTPATAAOZ, s, ó vertebra, spondylus; 
(2) talus lusorius. 

᾿Ατραγαλωτὸς, ἢ, à», talaris, Philox. Α przc. 

᾿Αφραπαῖος, aim, αἴον, fulguralis. Δ 

᾿Ασρασὴ, ἧς, ἥ, fulgur, coruscatio. Ab ὠσ- 
τράστω. 

᾿Αφςραπηφορίω, ὦ, f. ἥσω, fulgura fero. Ὕφ᾽ 
ἅφματ᾽ ἰλόὼν Ζηνὸς ἐςξραπηφόρει!, iristoph. 
Pace, 521. Ab 

᾿Αςραπηφόρος, v, ὁ 2 ἡ, fulgura ferens. 

᾿Αφραποεδὴς, io, ὁ καὶ ἡ, coruscus, Gl. P. Ex 
ἀφςραπὴ εἰ εἶδος, forma. 

"Asgzz etis, £s, ὁ, fulgurator, epith. Jovis. 

"Asgae hs, v, ὁ, fulgurator, Orph. 

"Acgamcixis, ἢ, ὃν, fulgurans. 

'AZTPA'HTO,, f. ψω, fulguro; (2) fulgeo, co- 
rusco, mico; (2)ejaculor, emitto, spiro. 
Κατάχαλκπον dra» vider ἀςοάστιι, Eur. Ph. 
lli. "Hegazz: vzAxe, Xen. Cyr. 

"Asegoxmi, 9, ὁ καὶ », princeps siderum. 

"Argmeyos, m, ow astrorum princeps, epith. 
lunz, Orph. 

'"Aegreiia, ας, », militia vacatio; (2) desertio 
militiz; (3) pax. ᾿Αφρατείκ Minerva vo- 
cabatur, cujus templum erat in Laconia. 
Ex a et eearss. 

᾿Αφράτεντος, 9, ὁ καὶ ἦ, immunis a militia; (2) 
qui non militavit, Ex « priv, et sgar:vx. 
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᾿Αφρατηγησία, ἐς, 5, imperatoriz artis impe- 
σιτία. Ex a priv. et ς-ρατηγέω 

᾿Αφρατήγητος, x, 6 καὶ ^, imperitus ducendi ex- 
ercitum ; (2; duce carens. Ab iisd. 

᾿Αφρατηγήτως, adr. sine duce, sine imperio; 
(2) imperite, temere. 

᾿Αφξφρατηγικὸς, it, ὃν, imperatoriz artis ignarus, 
malus imperator. Ex z priv. et sezexyéc. 
φτραφὴς, 5:5. ὁ καὶ à, qui flecti nequit; (2)durus, 
immobilis. Ex z priv. et ςρέφα. 

ΓΆφρεατος, €, ὁ καὶ 2, qui flecti aut torqueri ne- 
quit; (2) quem vertere aut circumagere 
non licet. Ex iisd. 

᾿Αφρίαι, εἴ ἄτριες. taxilli.. Vid. ἄςρις. Hinc 

'Ase ! f. £o, taxillis Indo. 

'Asgixis, *,isideralis. Ab zov. 

"Ass, ws, ἡ, texillus; talus lusorius, Call. 
Steph. Dim. | Ab ἀςεώγαλος. 

᾿Ατρίϑαχος, €, δ, astronomus, qui de astris lo- 
quitur. Ex ἄτρον εἰ βάζω, loquor. 

᾿Αφροβλὴς, ἧτος, ὁ καὶ 5, sideratus, a sidere per- 

culsus. Ex Zege et βάλλω, Jacio. 

φοδλησία, a:,5,SMderatio. Ex iisd. 

᾿Ατροξολέομαι, rai, f. ἥτομαι, Sideror. Exiisd, 

᾿Αφροξόλητος, τ) ὁ καὶ ἦ, sideratus. Ex iisd. . 

᾿Αφροξολία, ας, ἡ, idem quod ZzestAneia. 

᾿Αςροξολίζισθαι, siderari, Gl. JF. ἀτουξ,λιζόμενοι, 
siderati, Gl. V. Ex Zee» et βολή. 

᾿Αξροξολισμὸς, €, ὃ, sideratio. Α prac. 

᾿Αφρογείτων, eve, ὃ E ^, ita editus ut astris 
vicinus videatur. Ex ἄςρον et γείτων. 

᾿Αφρογοητεία, xs, ἡ, astrologia przstigiatrix, 
Suicer. Ex ἄφρον et γοητεία, prcestigte. 

᾿Αςροδίαιτος, ον, sub dio etiam noctu agens, 
epith. pastoris. Ex δίαιτα, vite ratio. 

᾿Αφροειξὴς, is, sideribus similis, sc. motu, aut 
alia re. Ex εἶδος. 

"Asge&scíz, ας, 5, plures stelle simul positz,- 
quz astrum sive sidus efficiunt; (2) con- 
stellatio, positus siderum. Ex ϑέσις. 

'"Asesfezío, stellas quasdam vicinas conjun- 
gere, (imaginem ἀςερισμὸν vocant) eisque 
nomen tribuere. Οὐδὲ γὰρ οἰκὸς ἦν 3, σὴν 
ἕσέραν ἠτροξέτησαι, Strabo 6. 

ἰΑφροθέτηξκα, và, asterismus, astrum-ipsum. 

᾿Αφροθέτης, v, ὁ, qui conjungit stellas et iis no- 
men facit. Οὐρφάνιον νόμον, ἐἰτροδέτην, stellis 
suum locum adsignantem, Orph. Hym. 68. 

᾿Αφρόθετος, s, à καὶ à, ad stellarum positum per- 
tinens. Οὕτω Πήγασος (raros ἐπώλεσε Βελλε- 
ροφόντην βεληθέντα μαθεῖν ὠτρεθέτες κανένας, 
Anal. Βγμηςί. 9, 490. Ex ἄςοον et «τίθημι, 
pono. 

᾿Αφροδύτης, v, à, qui astris sacrificat, astrorum 
cultor. Ex Zee» et 94a, sacrifico. 

᾿Αφρόκυνος, ὃ, canis siderius, Steph. 

᾿Αφρολογέω, di, f. few, astrologiam tracto, pro- 
δίδου: K 

᾿Αφρολέγημα, ατος, τὸ, constellatio, horoscopus.- 

᾿Αφρολογία, a5, 5, astrologia, scientia astrolo- 
gorum. 

e rec ἢ, ὃν, ad 2strologiam pertinens. 
A 
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"Asgexóryss, 9, à, qui ex astris futura przdicit, 
astrologus. Ex ἄφρον et λόγος, sermo. 

᾿Αφρόμαντις, tes, 6, qui ex astrorum contem» 
platione futura pradicit. 

"Asgey, 9, cà, sidus, astrum, congregatio stel-- 
larum ; (2) stella; (3) signum ; (4) canis, 
canicula. *Q. τὴν i» ἄφροις ἀρανᾷ τεμνὼν ὁδὲν, 
Eur. Phen. 1. Ab dese. 

᾿Αφρονομίω, d, astronomiam tracto : 

᾿Αφρονομία, ag, ἡ, astrorum scientia, astrono- 
mia. Οἱ ἐν εἰφιρονθρείᾳ, astronomi; ut οἱ ly: 
τέλω, magistratus. XejZs παρὰ τὸς ly deg 
νεμίᾳ, Suidas, voc. Ζωροώςρης. 

᾿Αφρονομικὸς, 91, ὃν, ad astronomiam pertinens, 
astronomicus. Ab 

᾿Αφρονόμος, s, ὁ, astrorum scientie peritus, 
astronomus, Ex Zego et νέμω, distril'uo. 

᾿Αφροπλὴξ, siderosus, Ph, — Ex exizew, ferio- 

᾿Αφςξοπολέω, w, f. ἥσω, circa astrorum scien- 
tiam versor. EX &ege» et σολέω. τί 
᾿Αςρύθδιφος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui radiculz succo elotu 
purgatusque non est. Ex a priv. et ςρωϑίζω, 
radiculee succo purgo, 3 
᾿Αφξεφαὴς; 
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'Aesfuns, fos, ὃ καὶ ἦν stellis, seu in modum 
siellarum, resplendens. Ex φάω. 

᾿Λεφοφέρητος, av, idem quod ἀφροῷόρος, Nynes. 

᾿Αφροφέρες, 2. ^, astrifer. Ex ἄφρον εἴ φέρω. ; 

ἤΑφροῷος, qui terga non vertit, qui non respicit. 
᾿Αφέρπειν Zsgopes, Soph. (Ed. CoL. 490. 

᾿Αςτοχίτων, evos, ὃ καὶ ἦγ stellis velut tunica in- 
dutus, stellis amictus. Ex ἄφρον et χιτών. 

'Aspzor, v, ὃ Z ^, Sidereus. — Ab ἄφρον. 

᾿Αφρων ἐς, ἐν, sidereus, sideris modo splendens. 
᾿Αφρωπές ct κατίσχεν ess, Eurip. Herc. 
Fur.406. Ab 

᾿Αφφωσία, ας, ἡ, cubatio sine stragulis. 
priv. et φραννύω, seruo. Unde 

λφρωτος, w, ὃ καὶ ἦ, qui stratus seu instratus 
non est, stragnla non tectus, iem sine 
stragulis cubans. "Asgmres εὐνὴ χαμαὶ, ret 
᾿Αφεώτῳ πίδῳ πλευρὰς τιθέντες, Eurip. Herc, 
Fur. 52. 

"AZTT, ws, σὸν urbs, astu, seu asty; pecu 
liariter Athenze. 

᾿Αςξυάναξ, ὁ, urbis princeps, σελ. 

᾿Αφυξοώτης, 9, ὁ καὶ ἦν per urbem clamitans. Ex 
ἄςυ et βοώω, clumito. 

᾿Αφυγειτονέω, in vicinia (urbis) habito. 

᾿Αφυγειτονικὸς, ἢν ὃν, Idem quod 

᾿Αεξυγείτων, eyes, ὃ καὶ ^, urbi vicinus, vicinus, 
conterminus, finitimus, propinquus; con- 
finis, proximus urbi, G/. 7. 

᾿Αφυδρομξω, per urbem vagor. 

᾿Αφξυκὸς, 3, ὃν, qui in urbe habitat, oppidanus; 
(2) urbanus, scitus. Τὸ Zevxv, cives, urba- 
na multitudo, 4ppiau. Bell. Civ. 1, 107. 
Ab Zev. 

ἤΑφύλοες, €, ὃ καὶ ἦγ columnis carens, 

᾿Αφξυμέριμινος, ον, mundanas res curans, Synes. 

"Aevyogis, xdilis sum : 

᾿Αξυνομεία, «s, 5, viarum zdificiorumque pub- 
licorum curam gerendi munus; xdilitas. 

" Aguvepaxós, ἢν ὃν, zedilitius. 

" Asusóuiov, €, τὸ, edictum zdilitium. Ab 

᾿Αφυνόμος, S, ὃ X ἡ, 4] viarum zedificiorum- 
que curam gerit; zdilis, curator urbis. 
Ex ἄευ et νέμω, distrituo, colo, rego. 

᾿Αφύοχος, w, ὁ καὶ ἡ, urbem tuens seu prote- 
gens. Ex Zev et ἔχω, teneo. 

᾿Αφυπολέω, à, per urbem incedo, in publicum 
prodeo, in forum, &c. 

"Asuew, vel ὠςυρὸν, €, 72, oppidulum. Dim 
" Aeugov ἐκτίσσαντο, Callim, Epig. 104. "Agz- 
gi τε Πριόλαο καταςρεφέίντα δέδεσε, Nicand. 
Zilexiph- 15 

"Asuzes, s, ὃ, qui penem erigere nequit. Ex 
a priv. et φύσμαι. 

᾿Αφξυφέλικτος, 9, ὃ € 4, non disturbatus, in- 
concussus,immotus; (7) non dissectus. Ex 
ὦ priv. et ςυφελίζω, distu:lo. 

᾿Αεξύφελος, €, ὁ καὶ 4, minime durus, non asper 
vel salebrosus. 

᾿Αξυφίη, ms, ^, adstrictionis vacuitas. 
priv. et ςύφω, adstringo. 

᾿Αφυψία, as, 4, idem et ex iisd. 

᾿Ασυγγενὴς» os, ὃ καὶ ἦ, nihil adfinitatis habens, 
alienus genere. 

᾿Ασυγγνώμιων, νος, ὁ καὶ *. ncn propensus ad 
ignoscendum; (2) qui veniam non dat; 
(2) immitis, immisericors. 

᾿Ασύγγνωςος, ες ὃ X 5, indignus venia, indig- 
nus cui ignoscatur. 

᾿Ασυγγνώςως, adv. ita ut ignosci non possit, vel 
non debeat, vel sine venia. 

᾿Ασύγγραφος, o», epith pecuniz sine syngrapha 
datx. A συγγραφή. 

᾿Ασυγγύμναςος, €, ὃ καὶ 7, qui non exercetur. 

᾿Ασυγκέραφος, €, ὃ καὶ 5, itemperatus, Gl. P. 
(2) qui cum alio commisceri, coalescere 

- nequit. Ex a priv. et συγκεράννυμι. 

Ασύγαλειξος, 8, ὁ καὶ ^, non conclusus; (2) 
qui concludi nequit. Ex συγκλείω, 
᾿Ασύγκλωςος, 3,5 καὶ ?,qui nendo connexus 
aut girgillo contortus in unum glomerem 
non est; (2) qui connecti nequit. Ex ἃ 
priv. et συγκλώθω, consuo, necto, connecto. 
᾿Ασυγκχόμειςξος, 8, à καὶ ἡ, qui comportatus seu 
collectus non est. Ex συγκομίζω. 
᾿Ασύγπρατορς, V, ὁ καὶ ἦγ simplex, non mixtus; 
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(2) qui cum altero conciliari, coire, non 
potest, plane contrarius. 

᾿Ασύγκριτος, s, ὃ καὶ ἡ, qui concretus non est; 
(2) qu: concrescere aut coalescere nequit ; 
18) qui cum 4110 commercium non habet ; 
(4) qui cum alio contendi et comparari 
nequit: incomparabilis, GL... Exz priv. 
et συγπρινω. 

'"Aewyxeirws, «dv. citra concretionem, more 
eorum qua concreta non sunt. 

᾿Ασυγκρέτητος, w, ὃ καὶ 5, qui conflatus, seu. co- 
actus, item. compactus non est; (3) qui 
conflari aut cogi non potest. Cl. J^ sine 
sustentatione. Ex e priv. et συγκροτέω. 


᾿Ασυγχφροτήτως, adv. disperse, negligenter, raro 
filo, tenuiter. 

᾿Ασύγχυτος, s, ὁ καὶ *, non confusus, non per- 
mixtus. 


Ex ἃ priv. et συγ ύω. 

cdv. citra confusionem, distincte 

᾿Ασυγχώρητος, 9, à καὶ 4, non concedendus, non 
permittendus; (2) venia non dignus, cui 
non est ignoscendum; (3) qui.ad veniam 
dandum non est propensus, non placabilis ; 
(4) nimium severus, inclemens. Ex z priv. 
et συγχωρέω, concedo. 

᾿Ασυγχωρήτως, adv. ita ut venia dari non pos- 
Sit, citra veniam. 

᾿Ασύζευκτος, o», insociabilis, abhorrens, qui co- 
ire cum altero non potest. A ζεύγνυμι. 

"Azuxefüvenvos, 9,0 καὶ ἡ, quia sycophanta de- 
latus non est; (2) qui calumniose deferri 
nequit. Gl. J.sine calumnia. Ex z priv. 
et συκοφαντέω. 

᾿Ασυκοφαντήτως, adv. citra calumniam. 

"AcuXais, aia, «i», ad asylum pertinens. Ab 
ἄσυλον. 

᾿Ασυλάρχης, 8, δ, inviolabilis et sacer magistra- 
tus, qualis apud Romanos tribuni plebis 
erant; (2) przfectus, magister, curator a- 
sylorum. Ex ἄσυλος, vel ἄσυλον, et ἀςγχή. 

᾿Ασυλεὶ, adv. tuto, sine spoliationis pcriculo ; 
(2) ita ut sine scelere summo violari ne- 
queas. 

᾿Ασύλητος, 9, ὃ καὶ 4, non spoliatus; inviolatus, 
firmus, item non violandus. 

᾿Ασυλία, ας, 5, sanctitas loci; (9) jus liber- 
tatis et veniz: quod quis apud aras con- 
sequitur; (3) asylum ipsum, ap. Jos. 

᾿Ασύλληπτος, 9, 6 καὶ ἦ, qui comprehendi non 
potest, seu manu, seu mente. G/. 7. incom- 
prehensus; 4, quz concipere nequit. Ex 

' & priv. et συλλαμξάνω. 

᾿Ασυλληψία, ας, 5, impotentia concipiendi. 
Ex iisd. 

᾿Ασυλλόγιςος, 9, 6 καὶ 5, non probe collectus, et 
ratiocinando conclusus; ἀσυλλόγιςον, in- 
explicabile, ΟἹ. . (2) qui nequit ratioci- 
nando aliquid colligere. Ex z priv. et συλ- 
λογίζομαι. 

᾿Ασυλλογίτως, adv. sine ratiocinatione ; (2) 
inconsiderate, imprudenter. 

"AzVsv, €, à, asylum, locus sacrosanctus, sub. 
σέμενος, Vel χωρίον. ΑΒ 

ΓΑσῦλος, v, ὃ καὶ ἡ, inspoliatus, tutus. ΟἿ. 7. 
intemcratus; (2) a violentia tutus, sacer, 
invielabilis. "Tribuni plebis erant apud 
Romanos ἄσυλοι, sic et caduceatores, Bude 
Pandect./ Ex & priv. et σύλη, spolium. 

᾿Ασύλωποε, o», idem. Εχ z εἴ συλόω. 

᾿Ασύμξαντος, ἐς, ὁ καὶ ἧ, idem quod 

᾿Ασύμξατος, 9, ὃ καὶ ἧ, qui compositionem non 
admittit, a pacificatione alienus; (2) non 
conveniens, non congruens, non cohzrens. 
Ex z priv. et συμξαίνω, convenio. 

᾿Ασυμξώτως, adv. animo a. compositione ali- 
eno. 

᾿Ασύμφλητος, 8, ὃ καὶ /, non comparandus, im- 
par; (2) non adsequendus, obscurus. (?) 
δέρκοωαι φάτιν ἄφραςον, ἀξύμθλητον ἀνθρώπῳ 
μαθεῖν, Soph. Trach. 698. Ex « priv. et συμ- 
642.3 cw. 

᾿Ασύμξολος, €, ὁ Z 5, qui symbolam non con- 
fert; (2) iners, inutilis; (3) qui nihil in 
medium attulit. Ex iisd. 

᾿Ασυμξόλως, adv. sine symbolo, gratis. 

᾿λσυμξύόλεντος» 9, ὁ καὶ 5», qui nemine consul- 
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tore utitur ; (2) quem nemo couüsilio adju- 
vat; ἐσυμξάλευτον, insuasum, PA. Ex z 
priv. et συμεξελεύω, consultum do. 
᾿Ασύμξελος, E, 6 X. », COnsilio vacans, incoi- 
sultus. Ex α priv. et συμξελὴ. consilium. 

᾿Ασυωμετρία, ἐφ: 5, symmetriz carentia; (4) 
chorda in circulo Ab 

᾿Ασύμμετρος, S, 9 καὶ 4. inconcinnus, incon- 
gruus. GL. . immoderatus; (2) qui nul- 
lam quantitatis proportionem, sive nullum 
commensum habet cum alio. 

᾿Ασυμρμέπεως, adv. sine symmetria. 

'"Azumpansi, is. qui misceri cum altero non 
potest, nihil cum altero commercii, con- 
suetudinis habet. 

᾿Ασύμμικτος, ον, idem ; (2) immanis, insocia- 
bilis. 

υμπαγὲς, τος, ὃ καὶ ^,qui compactus et co- 

gmentatus non est. Ex συμπτήγνυμι. 

᾿Ασυμπάδεια, ας, ἡ, vacuitas ab adfectu, incle- 
mentia, nulla misericordia, Ab 

᾿Ασυμααθὴς, fos, à καὶ ἡ 
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4, adfectu seu naturz 
consensu carens, cui nullus e:t consensus 
adfectuum cum alio; (2) qui commisera- 
tione alieni mali non tangitur; P/. incle- 
meus,immitis. Ex « priv. et συμπαθής. 

᾿Ασυμπαϑῶς, adv. sine misericordia. 

᾿Ασύμαλεκτος, 8, ὃ X 5; qui copulatus vel con- 
sertus non est ; (2) qui complicari aut coa- 
necti nequit. A συμπλέκω. 

᾿Ασυμαλήρωτος, 8, ὃ X 5, incompletus ; (2) qui 
compleri nequit. Ex συμπληρόω. 

᾿Ασύμπλοκος, ον» qui. conjungi, coire cum αἱ 
tero non potest, insociabilis. A euzzz.5x«. 

᾿Ασύμπεωτος, 0», qui non considit, et compres- 
sus est, Steph. Ex a et cvm irr. 

᾿Ασυμπώρωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, non consolidatus, 
a priv. et συμπωρόω. 

᾿Ασυμφανὴς, es, ὃ καὶ ἦγ non conspicuus, non 
perspicuus. Ex z priv. et συμφανής. 

᾿Ασυμφανῶς, adv. obscure, tecte. 

᾿Ασύμφιλος, o», alienus ab amicitia. 

᾿Ασύμφορος, s, ὃ καὶ ^, inutilis, damnosus ; 
qui non potest se accommodare. (2) 

ἄλλως τῷ βαρξαρικῷ τρόπῳ τῆς διαίτης Ex 

z ov, Zlrr. Hist. Aler. 6,80. 

᾿Ασυμφέρως, ad». inutiliter, damnose. 

᾿Ασυμφυὴςξ, $e, 6 καὶ 4, non coalescens. 

᾿Ασύμφυλος, €, ὃ καὶ 4, nullam cognationem i:2« 
bens; (2) abhorrens, alienus. 

᾿Ασύμφυρτος, v, ὃ καὶ ἦγ non commixtus, non 
confusus. 

᾿Ασύμφυτος, ὃν, alienus, abhorrens ab alterius 
natura. 

᾿Ασυμφωνία, ας» ἧς, inconcentio, Gl. 7. Ab 

᾿Ασύμφωνες, 8.) ὃ πὶ 5, absonus, discors, dissen- 
tiens, abhorrens. 

᾿Ασυμκφώνως, adv. absone, inconvenienter, ab- 
surde. 

᾿Ασυνάγωγος, 9, δὶ ἡ, alienus a synagoga, ex- 
Clusus a synagoga. Ex συναγωγή. 

᾿Ασυναίφρετος, o», nOn contractus, vOX gram- 
maücorum. Hinc 

᾿Ασυναιρέτως, adv. absque contractione. Ex z 
priv. et cuszigto, contrahu. 

᾿Ασύνακτος, S. 6 καὶ ἡ, qui congregari non po- 
test, insociab;lis; (2) qui se abstinet a 

£u seu communione Christiana, vel a» 
eaarcetur. Expriv. et συνάγω. 

᾿Ασυναλγὴς, £65, ὃ Zh, ab omni comuiiseratione 
alienus, Suicer. Ex z priv. et συναλγέω. 

᾿Ασυναλείπ τως, adv. sine synalcphe, sine elisi- 
one: vox gramm. 

᾿Ασυνάλλακτος, 8, ὃ καὶ ἡ, cum quo contrahi vel 
commercium haberi non potest (2) cui 
niliil est commercii cum vita civil: ; (3) in- 
sociabilis, Ex e priv. et συναλλάττω. 

᾿Ασύνωστος, €, à καὶ *, non conjunctus, non co- 
harens; (2) qui conjungi nequit, insocia- 
bilis. Ex z priv. et συνά τω. 

᾿Ασύναρθρος, VOX gramm. qui articulo non co- 
pulatur substantivo. 

᾿Ασυνάρθρως, adv. sine articulo. 

᾿Ασυναρίθμησος, o», qui connumerari non po- 
test. : 

᾿Ασυγάρτηφος, 8,9 καὶ ἦγ nOD connexus, non co- 

harens ; 
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hzrens; (9) non consentaneus, non con- 
veniens. Ex « priv. et συταστάω, connecto. 
᾿Ατυναρτήτως, adv. non connexe. 
᾿Ασύνδετον, 8, τὸ, Conjunctionis copulativz de- 
fectus, figura grammatica. Ab 
᾿Ασύνδετος, 9, à καὶ ἦν non-connexus, non copu- 
latus. Ex priv. et συνδίω, copulo. 
᾿Ασυνδέτως, adv. sine copula; (2) modo Asyn- 


dett, 
᾿Ασύνδηλος, ὃ, ὃ 2,5, non manifestus, non cog- 
nitus. 


᾿Ασυνδύα τος, 9,5 καὶ ἦγ non copulatus; (2) qui 
copulari aut conjungi nequit; (9) calebs. 
Exa priv. et συνδυάζω. 

᾿Ασυνδυάξως, adv. sine copulatione. 

᾿Ασυνείδητος» €. ὃ καὶ », non conscius, incon- 
sciens, G/. /. Ex z priv. et συνειδέναι 

᾿Ασυνείδοτως, ade. inscio alio. Ex συ» δώς. 
᾿Ασυνείναςες, ον, Obscurus, nulla conjectura 
aut ingenio assequendus. 

᾿Ασυνεσία, «;, ἦν insipientia, inscitia. Οὐδ᾽ ἀμεί- 
Cizmi βροτῶν ἀσυνεσίας, neQue compensat 
mortalium imprudentiam, Zurip. Phan. 
1718. Ex a priv. et σονίηξει. 

᾿Ασυνετίω, ὦ, desipio ; (2) non intelligo. Ab 

᾿Ασύνετος, αν ὃ καὶ 5, insipiens; qui in judicando 
non est perspicax ; (2 difficilis intellectu, 
obscurus. (1) € γὰρ τόσϑτον ἀσύνετος πέφυ» 
ἐγὼ, Eurip. Ρίαα. 1606. Τὰ μὲν ὑπὸ γνώμας 
πολιτῶν συνίτα, Id. Iphig. in Aul. 568. (2) 
αἴνιγμα παρϑένῳ κό ας ἀσύνετον εὑρών, Id. 
Phoen. 1721. Οἱ. Κι imprudens. Ex «priv. 
et συνετός. 

᾿Ασννεσοποιξω, stulte facio, dementer ago. 

A ᾿Ασυνέφως, ad». dementer, stulte. 
᾿Ασυνηγόρητος, w, à καὶ à, patrocinio destitutus. 
Ex c priv. et συνηγορέω, patrocinor. 
᾿Ασυνήδεια, ας, ἦν insolentia, novitas insueta. 
Gi. F. desuetudo. Ab 

᾿Ασυνήθης, εος, ὃ καὶ ἦν Insuetus, insolens. 

-" Ασυνήδως, adv. insolenter. 

᾿Ασυνήμων, oves, ὃ καὶ ἦγ ignarus, ZÉsch. 
et evvingu. 

᾿Δσυνδεσία, «s, ἡ, transgressio et violatio pacto- 
rum seu fcderis. Ex συντίδεριαι 

᾿Ασυνδεσέω, sum ὠσύνδετος, non sto pactis, 7. T. 

᾿Ασύνδεπος, 8, ὁ καὶ ἦν non compositus aut con- 
cretus, simplex ; incompositus, GI. P. (9) 
qui federa et pacta non servat ; (3) qui pac- 
ta non iniit, qui non est pactus, qui fedus 
non fecit, cum quo nemo pactum inire po- 
test, ab omni commercio cum aliis abhor- 
rens; (4) implacabilis. 

"Ασυνθέτως, adv. distracte, divulse, per Tmesin. 

"Agusigug, 42555 ὃ, inconscius, ΟἹ. P. 

᾿Ασύννυς, parum prudens. 

᾿Ασυνόδευτος, oy, non comitatus. 

᾿Δσύνοστος, ov, Obscurus, quem oculis adsequi 
non licet. 

᾿Ασυνασίαςος, 8, ὃ καὶ », cum nemine versans, 
cum nemine consuetudinem habens, Ex 
priv. et συνεσιάζω. 

"Ασύντακτος, V, ὃ καὶ ^, inordinatus, indisposi- 
tus; (2) immunisa muneribus. Ex z priv. 
€t συντάτσω, compuno. 

᾿Ασυνταξία, ag, ἦν ordinis perturbatio. 
priv. et σύνταξις, ordo. 

᾿Ασυνσίλεφος, ov, Àmperfectus. 

᾿Ασυντελὴξ, ἕος, ὃ καὶ ἡ, imperfectus, ad. finem 
non perductus ; (2) inutilis, qui nihil pro- 
dest ; (3) immunis; ἐσυντελῆ x;tia, immu- 
nes fundi, Gl. /. Ex c priv. et συντελέω, 
perfiaio. 

᾿Ασυντελῶς, adv. Àmperfecte ; (2) ut nihil tri- 
butorum conferas. 

᾿Ασύντσονος, w, ὃ καὶ 5, non contentus, laxus, re- 
missus, languidus. Ex a priv. et συντείνω, 

᾿Ασυντόνως, adv. sine contentione, remisse. 

᾿Ασύντριπσο;, 9, ὃ καὶ 5, inquassatus, Cl. P... A 
συντρίδω, contero. 

Ασυνύπαρκτος, v, ὃ καὶ 4, qui simul non subsistit. 
Fox eccles. Suicer. Ex « priv. et συνυσ'- 
ai. 

"Anvers, fog, ὁ καὶ ἡ, scelestus, temerarius; (2) 
abjectus, sortis infimz. Ex « priv. et 
σύρω. 


Ex a 
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᾿Ασύριχτος, v, ὁ καὶ 5, non exsibilatus, vel irrisus. 
Ex z priv. et euzizzu. 4 
᾿Ασυσκεύαςος, v, ὃ καὶ ἦγ non complicatus, ut 
sarcina, non convasatus; (2) inconditus, 
non digestus. Ex z priv. et συσκευάζω. 
᾿Ασυςασία, ας, ἧς discordia, confusio. Ab 
᾿Ασύφξοτος, 8, ὃ καὶ 5, male compactus, non co- 
harens, qui consistere non potest, parum 
sibi constans; ἀσύξατα, repugnantia. Ex 
e priv. et συνίσαμαι, f 
᾿Ασυξόλως, udv.citra systolen sive correptio- 
nem. Ex z priv. et συξολή. : 
᾿Ασέύςξροφος, ον, inconcinnus, incompositus. 
᾿Ασύ 5, Vi 


QzAu. ὁ E o^, vilis, abjectus; (2) contu- 
melia affectus ; (3) stolidus. PA. absurdus 
(reperitur et ἀσύμφηλος, sed. dubia scriptura, 

τ Ern) Ex ἄτω et φῆλος, impostor, (potius 
aba priv. et σοφὸς» Ern.) 

"Acuxye, quiele, Dor. pro ἥσυχα- 


ἡ Ασυχίμως. acc. pl. Dur. pro seuxcíuss- 


᾿Ασυχίω, gen. sing. Dur. pro ἡσυχίθ. 

᾿Ασφάδαςος, 5, ὃ καὶ ἦν qui non jactat pedes. 
Ex « priv. et σφαδάζω. 

᾿Ασφαδάςξως, adv. sine palpitatione, ita ut pe- 
dibus terram non pulses. 

᾿Ασφακίλιξες, 9, ὃ καὶ 4, non infestatus σφακέλῳ, 


quod vide. 


"AzQzxcos, ον, non mactatus. Ab e et σφάττω. 


᾿Ασφάλεια, κεν 5, securitas ; (2) cautio, pigno- 
ra,sponsores ; cautela, GI. 7". (3) fides pub- 
lica, libera potestas commeandi ; (4) prz- 
sidium firmum, munitio ; (5) veritas, certi- 
tudo ; stabilitas, GI. P. (6) tabulz pacto- 
rum, quibus regesseu magistratus quicun- 
que civibus de modo futuri sui regiminis 
cavent ; vulgo, capitulatio, Ern. 

᾿Ασφαλέως, adv. tuto, secure, sine periculo; 
(2) certo, haud dubie; (9) diligenter, ac- 
curate. Ab 

᾿Ασφαλὴς, tos, ὃ καὶ ἦν minime lubricus, de via, 
stabilis; (2) tutus, non periculosus; (3) qui 
non potest everti et dejici, firmus ; (4) tu- 
tus adversus fortynz incursus seu insidias ; 
cautus, Gl. Κ ἀσφαλὲς, cautum, Οἱ. Κ΄. 
᾿Ασφαλέξεροι, ἐφ᾿ κίνδυνον, minus periculosi, 
rel. (4) τιρὸς δὲ τῶν ἐξαπατώντων μὴ ἁλῶναι 
ἀσφαλέξατος, Arr. Hisl. Alex. 1, 28. Ἐχα 
priv. et σφάλλω. 

᾿Ασφαλίζω, f. ίσω, tutor, firmo, stabilio, pro- 
prie in lubzico lapsantem ; (2) confirmo, 
adfirmo, pro certo adsevero; (3) tutum 
reddo, munio; (4) caveo sponsoribus, sive 
pignoribus; (5) propulso, arceo ; (6) oc- 
cludo fores seris; ἀσφαλίζομκαι, caveo, com- 
munio, munio, Gl. ΚΖ ἠσφαλίσω, cavisti, 
Ph. a. 1. med. ἠσφαλισμένον, munitum, cau- 
tum, perf. part. pass. T2; πόδας αὐτῶν 
ἠσφαλίσατο εἰς τὸ ξύλον, Acl. 16, 24. Τὰς 
κασαφορὰς τῶν μαχαιρῶν ἀσφαλίζεται, Polyb. 
Ab ἀσφαλής. Unde 

᾿Ασφάλιο:, 9, ὃ, stabilitor ; epith. Neptuni, quia 
inconcussa terrz: fundamenta servat. 

᾿Ασφαλίσασθε, 9. pl.a. 1. imperat. med. verbi 
ἀσφαλίζω. 

᾿Ασφάλισις, tus, 5, munitio; (2) adservatio ; 
(3) occlusio. 

᾿Ασφάλισμα, wo, τὸ, cautela. Οἱ. P. mu- 
nitios (2) firmamentum, πλοία, saburra. 
Gl. V. ἀσφαλίσματα, instrumenta. Ab ἀσφα- 
λίζω, caveo. 

᾿Ατφαλείτης» 9, 0, et in fem. 

'AeQaAciris, bes, ἡ», SC. λίμνηγ bitumen fun- 
dens. Ab 

" ArQzAces, ἐς 1, bitumen. Hinc 

᾿Ασφαλτόω, ὥ, f. ὥσω, bitumine illino, 

᾿Ασφαλτώδης, t$, ὃ καὶ ἡ, bituminosus. 

᾿Ασφάλτωσις, τως, ἡ, bituminis inductio, qu. 
dic. bituminatio. Ab ἀσφαλσόω. 

᾿Ασφαλῶς, adv. tuto, firmiter, stabiliter, certe. 
Ab ἀσφαλής. 

᾿Ασφαραγέω, à, valde strepo. 

"Ασφάσαγος, t, ὁ, sonus, strepitus; (2) asparagus. 

᾿Ασφήλος, ον, invalidus, imbecillis, Hes. po- 
tius, idem quod ἀσφαλὴς, 1b. Steph. 

"Ασφιγκτος, 5, ὃ καὶ ἡ, qui constringi nequit ; (9) 
non constrictus, Ex a priv, et σφίγγω, 


AES ' 


Ard AZQO 


'AXG0'AEAOE, e, δ, asphodelus, planta Pro- 
serpine et Manibus sacra. PA. ebulum. 
Angl. KING'S SPEAR, OT ASPHODEL. 

᾿Ασφοδελὸς, 8, $ καὶ 4, asphodelum generans, 
ubi asphodelus invenitur. A przc. , 

᾿Ασφοδελώσης, ts, ὃ καὶ 5i, asphodelo similis, qui 
de asphodeli genereest. Ab eod. 

'"AcQeyises, 9, ὃ καὶ 5, DOR signatus, non ob- 
signatus ; (2) non custoditus ; (3) non bap- 
tizatus. Ex e priv. et eQeeyito. 

᾿Ασφυκτίω, ὥ, pulsu arteriarum careo; (2) qui- 
esco, perturbatione animi vaco, Ab 

ἸΑσῴυκτος, εν ὃ καὶ 5, non pulsans, pulsu desti- 
tutus, ubi pulsus tam exilis est ut depre- 
hendi nequeat. Ex a priv. et σφύξω. 

᾿Ασφυξία, «s, 5, privatio seu defectio pulsus in 
animali. Ex priv. et eQi£ic. 

᾿Ασχαλάω, ὦ, idem quod seq. ᾿Ασχαλέαν παρὰ 
γηυσὶ κορωνίσιν, It. 9, 29'7. 

AZXA'AAQ, doleo, mereo, tristor; (2) indig- 
nor, στα fero. Ἣν x ἐνὶ ϑυμῷ σνων ἀσχιάλ.- 
λῃς, Odyss. 2, 193. - 

᾿Ασχέτος, 9, ὃ καὶ ἡ, intolerabilis; (2) qui co- 

hiberi nequit. Ex z priv. et ex» pro ἔχω. 

᾿Ασχέτως, adv. immoderate. 

᾿Ασχημότιτες, S, ὃ X ἦ, figura carens, figuras 
seu schemata non habens, non figuratus ; 
non habens formam legitimam ; (2) male 
fimuratus. Ex ἃ priv. vel xaxi» notante, et 
σχηματίζω, figuro. 

᾿Ασχήματος, 8, ὃ x 9», ldem. 

᾿Ασχηματίξως, adv. sine figura certa legitima. 

᾿Ασχημονΐω, ὦ, f. sio, indecore ago, turpiter me 
gero; ἀσχημονήσαντες, deformati, Ph. a. 1. 
part. ᾿Ασχιημονεῖν ἐπὶ τὴν παρθένον iri, l Cur. 
7, 96. 

᾿Ασχημόνως, adv. indecore, indecenter. 

᾿Ασχημοσύγη, ns, ἦν focda actio ; (2) deformitas, 
turpitudo. Ab 

᾿Ασχήμων, evos, ὃ καὶ ἦν figura seu forma sua ca- 
rens, indecorus, turpis. GI. P. inhonestus, 
ignominiosus. Ex « priv. et σχῆμα. 

᾿Ασχιδὴς, fos, ὃ καὶ 5, non fissus, indivisus, indi- 
viduus. Exa priv. et σχίζω. 

᾿Ασχιζὴς, £05, ὃ καὶ 9; idem. 

"Aexises, 9, ὁ καὶ ἢ, idem; (3) qui scindi ne- 
quit. Ex iisd. 

᾿Ασχίδωρος, 9, ὁ, idem quod. σύαγρος, ap. Sicu- 
los, A!hen. ex ZEsch. 

᾿Ασχίον, τὸ, tuber terrz, Theophr. 

᾿Ασχολίω, ὦ, f. ἥσω, negotium facesso, Occupo, 
in opere detineo. Οἱ. ἐς ἀσχολῶ,ανοςος &«x;2- 
λβωχι, occupatus sum, Ph. ἀσχοληθεὶς, di- 
strictus, P^. negotiis distringor. 'Aezexu- 
σθαι πρός i, JEsop.. Ab ἄσχολος. 

᾿Ασχόλημα, eros, τὸ, negotium, occupatio. 

᾿Ασχολία; ac, ἡ, ldem. Ab 

Ἰσχολος, €, ὃ καὶ ^, cui otium non est, occupa- 
tionibus et negotiis districtus. “Ως ἄσχο- 
λός γε cwyyóva προσεδρίᾳ, Eurip. Or. 95. A 
σχολή 

᾿Ασχολὼς, adv. sine otio. 

"Azo, 9. sing. pras. imperat. pass. pro &záe, 
ab ἀσάομαι, contristor. 

᾿Ασώδης, tes, ὁ καὶ 5, fastidio et nausea laborans, 
ex repletione vel alia ventriculi labe cibum 
fastidiens; (2) palustris, Ern. ᾿Ασῶδες erue, 
Zret. Ex ἄση. " 

᾿Ασωματοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, corpoream. formam 
non habens, incorporeus, Suicer. 

᾿Ασώματος, S, ὃ καὶ ἦ, ncorporeus: Hinc 


᾿Ασωματότης, ἥτος, 5, incorporea natura, Suicer, 


᾿Ασωμάφως, adv. sine corpore: 

᾿Ασωμος, ὦ, ὃ καὶ ἦν incorporeus, incorporalis, 
cui corpus non est, Ex ὦ priv. et σῶμα. 

" Acaas, 9, 0 καὶ ἦν idem quod ἄσωτος. 

᾿Ασωτεία, zs, ἡ» luxus, luxuria, profusio ; (3) 
nequitia. Ab ἄσωτος. 

᾿Ασωτεῖον, €, τὸ, locus in quo homines luxu- 
riose epulantur ac libidines exercent, ga- 
neum. Ab eod. « 

᾿Ασωτεύομαι, f. εύσομαι, luxuriose vivo, omnia 
per luxum profündo. GI. P. luxurior, pro- 
digo, helluor. Ab eod. 

᾿Ασωτία, e$, 9, idem quod ἀσωτία, Gl. V. 
luxus, luxuria, lascivia, 

᾿λσωτεδι- 


, 


AZqQOü T A 


"Ασωτοδιδάσκαλος, 9,6 καὶ 4, luxurie preceptor. 
Ex ἄσωτο; εἰ διδάσκαλος 

᾿Ασωτοποσία, ἀξ, 5. luxuriosa potatio, crapula. 
Ex ἃ ἄσωτος et πόσις, polatio. , 

" Acuzas, 9, ὁ καὶ 5, qui servari nequit, de cujus 

τ salute spes nulla est, vel potius qui bona 
sua servare nequit; perd: tus, desperatus. PA. 
ganearius, lasciv.s, luxuriosus, prodizus, 
profusus, sumptuosus, helluo, exotetus, ba- 
latro. "H τᾶς ἀσώτυ osdpaa ψενεῶς, Soph. 
4 190. Εχα priv.et σώζω. 

᾿Ασώτως, adv. luxuriose. Gl. 1. prodize. 
᾿Ασωφρένιςος» εἶ ὃ Z 2,non castigatus aut emen- 
datus; (2) qui non castigat et emendat. 
Ex priv. et σωφοονίζω. 

* Avzigi damnis, dat. plur. Ion. pro ἄταις- 

᾿Αταΐω, stupeo, obsrupesco, cum stupore ad- 
miror. E. M. nisi es! pro ἀγαίω, Ern. 

᾽᾿Ατακτίω, ὦ, f. 572, 1nOrdinatus sum, ordinem 
non servo ; (2) in manipulo aut turma me 
non contipeo ; (3) inhoneste et petulanter 
me gero, flaritiose vivo, a bono vivendi 
ordine descisco. GI. P. ἀτακτῶ, tumultuor. 
Οὐκ ἠτακτήσαμεν ἐν ὑμῖν, 2 Dhes.3,7. Ab 
ἄτακτος. Hinc 

᾿Ατάκτημα, ἀτός, τὸ, petulans factum; (2) 
confusio; (S) turbatus rerum status. 

᾿Ατακτιδακρύω, intempestivelacrymor; (2) af- 
fatm licrymor. Ex ἄσακτος, nisi su leg.|" 
ἀτακτὶ δακρύω. 


ἌΛτακτος, «, ὃ καὶ »,perturbatus, confusus ; (2) 


in numerum non redactus, de milite; 
(3) incompositis moribus; (4) qui nulla 
moderatione utitur; (5) male curiosus et 
qui prater ofüicium ac decorum aliquid fa- 
. Cit. Ph. inquietus, inordinatus, petulans ; 
᾿ἀτακχτότεροι, tumul.uosiores, Ph. Ex z priv. 
et τώσσω, ordino. 

Ατάκτως, adv. incomposite, indigeste ; (2) 
more ejus qui incompositis est moribus ; 
(3) nulla moderatione; (4) petulanter. 
comp. ἐτακτοτέρως. 3 

᾿Αταλαίπωρος, 9,6 X ^, laborum et zrumna- 
rum expers; molestiis carens; (2) segnis, 
iners; (3) qui ex tempore et sine demon- 
stratione dicitur ; (4) facilis et manifestus 

᾿Αταλαιπώρως, adv. segniter, negligenter, in- 
curiose. 

᾿Αταλαιπώρητος, o», durus, immisericors. 

᾿Αταλαιπωρήτως, adv. sine misericordia. 

᾿Ατάλαντος, 9, ὃ καὶ ἡ, paris ponderis ; (2) &equa- 
lis, par, similis, (3) incomparabilis. Ex 
ὦ ἐμᾷ notante et τάλαντον, pondus. 

᾿Αταλάφρων, oves, ὁ καὶ 5, puerilia. sapiens, tener, 
impotens. Ex ἐταλὸς et φρήν. 

᾿᾿Ατάλλω, delicate nutrio; (2 cresco, adoles- 
co; (3) prz gaudio exsulto. ᾿Ατάλλειν νέαν 
ψυχὴν, Saph. .4j. 560. Ab 

"ATAMO Z, ἢ» ὃν, tener, puerilis, juvenilis. 

᾿Αταλέφρων, 2ye5, ὃ X, idem quod ἐταλάφεων. 

᾿Αταλόψυχος, «, ὁ καὶ ἡ, pusilli et Srguss antni; 
(2) animi mollis et teneri. Ex ψυχή. 

᾿Αταμίευτος, 8, ὁ £ 4, non reconditus, qui non 
reconditur; (7) qui nihil recondit; (3) 
non ploidediecri in futurum necessarias ; 
(4) qui vim suam uno impetu effundit, qui 

- abutitur potentia, opibus, imperio, ad cru- 
delitatem, fuxunam, &c. Ex e priv. et 
ταριεύω, recondo. 

᾿Αταμιύτως, adv. more eorum quz non recon- 
duntur, non recondendo. 

᾿Αταξία, as, ἡ, confusio; (2) incontinentia; (3) 
ordinis in militia desertio. G1. P. enormitzs, 
tumultuatio. Ex a priv. et τάξις. 

᾿Ασάξιος, v, ὃ καὶ 5, confusus, minime regularis. 
᾿Ατάξιοι σφυγμοὶ, "fret. Ab eod. 

᾿Αταπείνωτος, 9, ὁ Z Ay «celsus, minime abjectus. 
Ex « priv. et ταπεινόω. 

"ATA'P, conjunct. sed, verum, czter um, at. 

᾿Αταρακτίω, constanti, impavido animo sum. 

᾿Αταρακτοποιησίη, »:, ἢν» animi constantia res 
suas sine perturbatione atque trepidatione 
peragentis. Ἐχ ὠτάρακτος et cuta, facio. 

᾿Ατάραπτος, ε, ὁ καὶ ἡ, imperturbatus, qui per- 
turbari nequit, tranquillus, quietus, Ex « 
Buy. εἴ σαράττω, turbo, 


᾿Ατάρχυτος, 8, ὃ καὶ ἦ, Insepultus. 
᾿Ατασθαλία, α-, 1, improbitas, amentia, vesa- 


᾿Ατέλεια, ὡς, ἢ 


ATA ÀTE 


᾿Αταβώκτωξ, ad». sine pavore. 

᾿Αταραξία, αξν ἡ, animus imperturbatus, tran- 
quillitas animi. Ex a priv. et czeezis- 

᾿Ατάραχος, 9, ὃ καὶ ἡ, Vacuus a perturbationi- 
bus; (2) intrepidus ;- (3) sedatus ac detz- 
catus. Ex z priv. et ταράττω, tulo. 
Αταράχως, adv. citra perturbationem, intre- 
, Pide; canquille, placide. 

᾿Ἄταρξὰε, fos, ὁ καὶ ^, intrepidus, minime pavi 
duset meticulosus. Exz priv. et cz2&os. 

᾿Ατάρθητος, 2, 8 καὶ ἡ, idem; (2) inculpatus, i ir- 
reprehensus. Ex z priv. et cest». 


᾿Αταρξήτως, adv. intrepide, impavide. 
᾿Αταρίχευτος, €, ὃ καὶ ἡ, non conditus aut mace- 


ratus sale. Ex z priv. et ταριχεύω. 


᾿Ατάρμυκτος, €, ὃ X 5, qui oculos non claudit, 


non connivet ; (2) intrepidus, impavidus. 
Ex ἄτερ et HA vel α priv. et czezózza. 


"Acaoyoy, v, τὸ, ferrum in modiolo τοῖς. 
᾿Αταρπιτὸς, et ἀταραὸς, S, ἡ, Via 3 Ut zr. ET ITCS 


ἀτραπὸς, Ern. 


, REM XN “μάν εν E : 
AcaoT720$. 0, ρὸν, Εἴ cr Zo T5025, 8,9 x, ἢ, DOXIUS, 


damuosus; (2) contumeliosus. Ex z priv 
et ἀτηρὸς, norius. 
A σαργύω. 


nia, vecordia, petulantia, Σφετέρησιν ἅτα- 
cfaA.inoiy ὄλοντο, I1. 4, 409. 
Ατασθαλέω, Naz. Ede quod 


᾿Ατασϑάλλω, inepte ago, proterve me gero. Ab 


'ATA'ZOAAOZ, 5, ὃ καὶ 5,magnorum damnorum 


auctor, improbus, scelestus, perniciosus, 
injustus, impius. 


"Acauzs, 9,6 καὶ 4,qu.a tauro non tactus, virum 


non experta. Ex z priv.et ταῦρος. Hinc. 


᾿Αταύρωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) expers con- 


jugii femina: reperitur etiam ἐταυρῶτη" (2) 
ἅγνὰ ἀταύρωτος, Virgo viri expers, ZEsc/iyl. 
Agam. 9 

᾿Αταφία, ας, 4, jactura sepulchri; poena scele- 
rosorum qüi honores sepulture amiserunt. 
Ab € 

Αταῷος, w, ὃ καὶ ^, sepulchro carens, non se- 
pultus ; inhumatus, insepultus, G/. 7. 


'ATA'O, ὦ, f. ἥσω, ledo, noceo, noxam seu 


damnum infero. 


"ATE, utpote, quippe; quia, quasi, quum, ve- 


lati ; 3 ἅτε δὴ, utpote, quippe, PA. 

Ατεγκτος, 8, 6 E ^, non tinctus et madefac- 
tus; (9) qui tingi et humectari nequit; 
(^) eujus animus "molliri non potest; (4) 
qui nullis solatiis mitigari potest, qui nulla 
solatia admittit; (5) qui nulla miseratione 
movetur. 


᾿Ατέγκτως, «dv. ita ut humectart et aqua tingi 


nequeat ; (2) duriter, rigide, immobiliter. 
᾿Ατειφῆς. fec, ὃ 5 75 indomitus. Κραδίη.. "m 
ἀτειρὴ:,), Il. S, 60. Ex z priv. et τείρω, 
domo. 
Tc Cu κα 1 is: Ὁ 1 
τείχιτος, 9,6 καὶ *, sine muris; (9) non cir- 
cumv3llatus ; (2) non munitus. Ex « priv. 
et ros, murus. 


᾿Ατεκμαρτὶ, adv. sine certis signis, indiciis aut 


argumentis, Rut. Ab 

᾿Ατέχμαστος, w, ὃ καὶ f, qui ad finem et exitum 
perduci nequit; (2j; de quo nulla certa 
conjectura fieri pates obscurus; (3) in- 
consideratus; (4) nullas conjecturas se- 
quens; (5) ex cujus volatu nullum augu- 
rium capi potest. Ex z priv. et ctzuzze. 


᾿Ατεχρμώρτως, rdv. sine conjectura, nullam se- 


quendo conjecturam ; sine certo signo. 


᾿Ατέχμων, 9 καὶ ἡ, sterilis, Man. 
᾿Ατεκνέω, d, f. ἥσω, liberis seu prole careo, 


sterilis sum : 


᾿Ατεκνία, ας, "», Orbitas. .Ab 
" Acixyn, 8,0 


αὶ 4, liberis seu prole carens. Ph. 
orbus, sine liberis,sterilis. A σέκνον. 


᾿Ατεκνέω, d, f. ὥσω, liberis et prole orbos (9) 


sterilem eíficio. Ab eod. 
5, imperfectio ; (9) immunitas a 
publicis vectigalibus et tributis. 


᾿Ατελείωσος, 8, ὃ καὶ ἡ, imperfectus ; (2) qui 


effici nequit. Ab ὠτελής. 


᾿Ατέλεςξα, adv. frustra; (2) sine fine. Ab 
'"AviAiges, s, à καὶ ^, infectus, imperfectus; 


ATE ATE 


(3) rudis, PA. (9) infinitus, Ph. (3) non 
iniiatus, non baptizatus. Ex ἃ priv. et 
σελίω. ἡ 
᾿Ατελεσφόρητος, s, ὃ καὶ ἦ, ad maturitatem non 
perductus. s ἀτελης et φέρω, ferv. 
Ατελεύτητος, 8,6 καὶ ἡ, interminatus, ad finem 
! non perductus ; (2) fine careus, zternus; 
ἀτελεύτητον, sempiternum, GIF. (3) inflex- 
ib: lis, pervicax. (S)Zrsyxres κάτελεύτητος 
dus pervicaxque videberis, Suph. 
6. Ex ἃ priv. et σελευτάω, finito. 
, idem 
gen. sing. Jon. pro ἀτελείας. 
᾿Ατελὴς, ἔος, ὃ καὶ 8, Imperfeccus; (2) mutilus; 
(8) immunis a pendendo vectigali; (4) im- 
munis; (5) qui nihil. perficit; (6) non 
sumpzuosus. Ph. inetlicax. (7j impuber. 
Οὐ c»; 1» σῴίσιν yasni Tt óvtgay ἄρχειν 


παιδὶς ἀτελῶς, Appian. Syr. 46. 


Σύρων ἀντὶ 
A τέλος. 
in, lon . pro ἀτελεία, Herod. 
es,*, ὁ καὶ ἡ, ex vel de quo vectigel 
non penditur. Exz priv. et τελωνέω- 
᾿Ατέμδιος, 8, ὃ καὶ 5, querulus, miser. Ab 
'ATE'MBO, contristo, tristitia adficio; (2) 
privo, frustror. Ἔξ $ ἀτέμξει ϑυμὸν ἐνὶ 
φήδεσσιν ᾿Αχαιῶν, Odyss.9, 90. "AuQa γὰρ 
ἀτέμξονται νεότητος, Ii. 98, 444. Apud re- 
centiores, convi cior, queror, expostulo, i in- 
cuso, vitio verto. Ἵνα μή μοι ὠτέμξηκι pei- 
φόπισδεν, Apoli, Rhod. 2, 56. 
᾿Ατενὲς, adv. intentis seu fixis oculis, valde 
attente; (3) omnino; (3) confestim ; (4). 
valde, vehementer ;. (5) simpliciter. Ab 
᾿Ατενὴς, fos, ὃ x, 7, intentus; (2) admodum in- 
tentus; (S) qui intentis et fixis oculis ali- 
quid intuetur; (4) qui eumdem semper 
tenorem servat, rigidus, inflexilis; (5) per- 
vicax, obstinatus. - Hinc 
Yos f. ἔσω, intentis oculis adspicio, ocu- 
los defigo. ΟἹ. P. contemplor, contueor, 
intueor: ὠτενίζων, intuens, Ph. ᾿Ατενίζειν 
τινὶ, εἰς τινὰ, εἰς và πρόσωπόν τινος. ᾿Ατενέ- 
σαντες εἰς αὐτὸν ἅπαντες, (εἰ. 6,15. 
᾿Ατενισρεὶς, 8, ὃ, intuitus fixus et rigidus, obtu- 
tus, intuitus, Gl. /. Α przc. 
᾽Ατεν 5c dv. idem quod ἀτενές. ΑΒ ἀτενήξ. 
"Ατεξ, ἡ, s erilis, orba, Suicer. Ex ἃ εἰ τίκτα- 
"ATEP, adv. sine, citra, extra, prater, abs- 
que. 
τερα,ενίη, ἧς» *, IncOctilis natura, Jon. Ab 
2z4vo$, 8, ὃ καὶ ἥ, durus, przfractus, in- 
domitus, pervicax, qui non facilemutetur, 
fat: gatur, vel moliitur ; (2) imhabilis con- 
coctioni, de cibo dicitur et de alvo dura. 
Ct. F. ἀτέραμενοι, capitones: Hinc 
᾿Ατεραμνότης, 1705, ἦγ durities et cruditas cibi, 
ob quam concoqui non potest, item de 
aqua. 
᾿Ατερώμνω, duri, gen. sing. Dor. pro ἀτεξάμενε. 
,92 ἤν et 
᾿Ατεράμνων, ME Z 4, idem quod ἀτέσαρενος, 
Z5, jdem, Ein. 
2 ἡ, a teredinibus non exe- 


z 
ATO 


τεραμνώδης, ΕΗ 


. 
᾿Α τέρεμενος, 8, δ 
᾿Ατερηδόνιτος, 9,0 ὁ z£ 


sus; (2) teredinibus non obnoxius. Ex 
ὦ priv. et τερηδονίζομεαι. 

"Asigfz, YEol. pro Zz:cés, seu ἄτερθεν, absque, 
sine, przter. Abz ἄτερ. 


᾿Ατερμάτ: 05, € ὃ zZ ἡ, interminatus, infini- 
tus ; (2) infirmus, instabilis; (3) incertus, 
fundamento carens. Ex a priv. et τέρμα. 

Ατέρμεων, ovas, ὁ Z5,idem et ex iisd. rotundus. 
Χρυσέ ey ἐνόσ τρῶν λεύσςξεσ᾽ ἀτέρμονας εἰς αὐγὰς, 
rotundos splendores, Eurip. Hec. 925. Sic 
interpretatur Scholiastes ; sed hzc vox isto 
seusu adhibita nullibi inveni. 

"Axegos, alter, Att. pro E ἕτερος. 

᾿Ατερπὴς, es 425, insuavis, injucundus, E? 
τις ὑπερεώλλοι τὸ utm, 45v, τὰ ἐπιτεραίφατα 
ἀτεςπίτατα ἂν γίγνοισο, Stol. 

"Az: ἐρπος, 8: à ὲ 5, idem. Εχα priv: et TÍoza. 

᾿Ατερψία, zu ἡ, molestia. A πέοψις. 

᾿Ατευχτέω, 4, Í. ἥσω, non attingo, non adse- 
quor ; (2) aberro; (3) spe frustror. Ab 

"ActuxTo, 8; ὃ καὶ ἡ, qui consecutus non cst, 
voti non compos, Ex « priv. et τυγχάνω. 

᾿Ατευχὴς» 


ATE ACE 


"Artyi ὃς, 5, ὃ καὶ &, armis destitutus, inermis. 
Ex a priv. et τεῦχος. 

᾿Ατιχνὴς, foc, à Z8, rudis, imperitus, siue arte. 
Gl. F. iners; (9) qui est sine fraude. Exa 
priv. et cíxvm, ars, f? NS. 

᾿Ατιχνία, ms, ἡ, imperitia, nulla ars. GI. 
inertia. Ex iisd. 

᾿Ατεχνίτευτος, ev, non elaboratus arte. 

ΓΑτεχνες. w,8 ἃ &, inartificia s 
2stutus; (5) imperitus; (4).artibus dolosis 
carens. PA rudis, iners. Ex α priv. vcl 
intens. et cix», ars, didus. Hinc 


᾽. 


᾿Ατέχνως, ads.sine artificio, sine arte, impe- | 


rite, negligenter; infabre, Οἱ. 7 

"Actywpis, adv. utique, certe ; utin ea re nul- 
la calliditas, nulla fraus, versetur, et tu ei 
tuto confdere possis; (2) prorsus, ommi- 
no; (3) valde, vehementer; (4) absque 
versutia, simpliciter; (5) fere; (6) fortasse, 
nifallo. Ab ἀτεχνὸςν (quatenus hoc di- 
citur pro «zs, Hes.) 

' Acta, edo, noceo, damno adficio; ἀτέων, de- 
mens, Hom. 

" Acn, x;, 5; damnum, noxa; erumna. ΟἿ. 7. 
(2) peccatum; (3) Ate, dea hominibus 
nocens. 

ΚΑτπετος, 8, ὃ καὶ ἦν non liquescens; (2) non 
liquefactus. Ex a priv. εἰ exero. 

᾿Ατηκέλεια, m;, ἥν negligentia, incuria, con- 
temptus : 

᾿Ατημελίω, d, f. 4e», negligo. Ab 

᾿Ατημελὴς, ἔος, ὁ E 5, incuratus, inornatus, 
neglectus. Ex a priv. et σημελής. 

᾿Ατημέλητος, 9) ὃ καὶ 5», ldem. 

᾿Αταημελήτως, adv. negligenter, incuriose ; (9) 
inornate, inscite, inculte. 

᾿Ατημελία, ας, 5, idem quod ἀτημέλεια, 

᾿Ατημελῶς, adv. idem quod ἀτημελήτως. 

᾿Ατηρὴς, ig, idem quod ἀτηρὲξ, Ep. 

᾿Ατηριὸς, idem, ZEsch. " 

᾿Ατηρὸς, gi, eiv, noxius, contumeliosus, «rum- 
nosus. Ab ἄτη. 

"Acngia, ἡ, noxa, calumnia, Suid. 

" Arfis, ἴδος, ἡ, Attica, v. gr. dialectus. 

"Acilio, 2, ὃ καὶ ἡ, inultus ; (2) qui non valet 
punire; (8) qui non punit aut ulciscitur, 
Roh. Ex priv.et σίω, p«nio. Unde 

᾿Ατίζω, f. ic, vilipendo ; (9) privo. 

᾿Ατιδάσσευτος, 9, ὃ καὶ ^», qui mansuefieri ne- 
quit, intractabilis, indomitus. Exz priv. 
€t σιδασσεύω, mansuefacio. 

᾿Ατίδασσος, 9, ὃ καὶ ἦν asper, intractabilis, 

᾿Ατιμαγίλας, Dor. pro ἀτιμαγέλης. 

᾿Ατιμαγτελέω, ὦ, Í. vie, gregem sperno, armen- 
tum fastidio; (2) seorsim pascor a giege; 
(3) segregor, separora grege. Vid. Erasm. 
"ddag.p. 44.b. Ex ἀτιμάω et 45122. Unde 

“Λτιμαγίλης», v, 6, qui spernit gregem ; (?) re- 
fractarius et gregem domini deserens ; (3) 
Separatus a grege; seorsim a grege pa- 
scens. (3) οἵ καὶ ἀτιμαψέλαι βέσκοντ᾽ ἐειέη- 
λία ποίην ἐν νομῷ, Theoc. 25, 132. Κιρας 
σαύρω χλάσιν ἀτιμκαγίλυ, Epigr. ii “παι, 

᾿Ατιμάζισκε, 9. sing. 1mperf. act. Jon. pro ἠτί 
μαζι. Ab 

᾿λτιμάζω, f. ἄσω, contemno, dedignor; (?) 
contumelia adficio; (3) honore privo, ni- 
hil honoris tribuo. PA. contumelior, deho- 
nesto, infamo, deformo; Zzzzepív», de- 
lonestatum, Ph. perf. part. pass. ᾿Ατιμώ- 
Cu» en. ᾿Ατιμάζισέκι πρός co, ὑαό τι- 
γος. Ὑμεῖς δὲ ἠτιμάσατι τὸν πτωχὸν, Jac. 
2, 6. Τὰ τῶν ϑιῶν rig! ἀτιμάσασ' ἔχε, Soph. 
Zulig.77. Ex « priv. et civ. à 

᾿Ατιμαλφίω, nullum honorem invenire, Hes. 
Ex «, σιμὴ, et ἀλφίω. 

᾿Ατιμασόπναι, a. 1. inf. pass. 

᾿Ατιμασμὸς, , idem quod ἀσήμωσις, al. igno- 
minia, Steph. 

᾿Ατιμαςίος, ία, fev, qui contemni debet, con- 
temnendus. Ab ἀτιμάζω. 

᾿Ατιμαςὴς, 6, ὃ, contumeliosus, Ph. a prac. 

'Acipaghe, ἤρος, à, idem. 

᾿Ατήματος, ον, Ànhonoratus, Minn. 

᾿Ατιμάω, 9, f. few, despicio, vitupero, dcho- 

-uUesto, Ph, ἀτιμῶ, dchoncsto, inhonoro. 


2t 
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(3) calidus, | 
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MÀ υῦν ἐτίαα Sb, Soph. 4j. 1148. — 'Heígm- 
cai, ὅτι ἐψεύσατο, Dem... Ab ἄτιμως. 

᾿Ατιμήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. v. ἀτιμάω. 

᾿Ατήμητο;, 8. ὃ καὶ ἡ, inhonoratus, contemptus, 
neglectus; (2) non astimatus ; (8) quinon 
zstimari solet, epith. δίκης, cause, in. qua 
leges peenam constituerunt, ut non sit opus 
τιμήσει actoris vel judicis. Ab ἐτιμκάω. 

᾿Ατιμία, a5, 4, ignominia, infamia, contuime- 
ia, famositas, ignobilitas, dehonestamen- 
tum, dehonestatio, Pl. Ab 

"Acigues, 8, à, inhonoratus, PA. 

ὃ ;, contumeliam lugens. 

Ατιμεσοιὸς, 8, ó, qui alium ignominia adficit, 

iniosus. Gl. J. famosus. Ph. capita- 

“10. 

;, inhonora!us, honore carens; 


| (2) ab omni honore exclusus. P4. famo- 
sus, igno is, al. GL. 7. inhono- 
ratus, in nus; (3) inultus ; 


Οὐ μὴν ἄτι- 

s-hyl. Agam. 

οὐ γὰρ. - . ἄτιμοι ἐργαὶ κα- 

ἐς σὸ σὸν δέμα:, Eur. ΠΡ}. 1491. 
᾿Εγὼ μὲν ἐκ ἄτιμα ποιξμαι, Soph. dntig.48. 
Exz priv. et σιμὴ, honor. Hinc 

"Acipi£o, 9, f. ὥσω, ignominia adíicio, infamia 
noto. ᾿Απέςειλαν ἀτιῤωρεένον, Marc. 12, 4. 

᾿Ατιμωφρησία, ας, y, impunitas, Pl. Ex « priv. 
et τιμωρέω, punio. Unde 

"Aci inenzi, et -7, adv. impune. Ab 

᾿Ατιμώρητος, €, ὁ καὶ ἡ, de quo pcona non est 
sumpta; (2) cujus injuriam nemo ultione 
prosecutus est, inultus; (3) cui auxilium 
non est latum; (4) malus, improbus. 
Οἱ. F.inultws, impunitus. Hinc 

᾿Ατιμωρήτως, adv. Àmpuae. 

᾿Ατίμως, ndv. sine honore; (2) ignominiose, 
cum infamia. (2) γυναῖκα δυτυχῆ κτείνεις 
ἀτίμως, Eurip. Andr.694. Ab ἄτιμος. 

'"Acimuzis, εως, ἧ, igaominiosa damnatio. Ab 
ἀτιμόω. Unde 

᾿Λτιμωτιπὲς, 4, ὃν, ienominiosum reddens, ad 
contumeliam valens. 

᾿Ατιμωτικῶς, adv. cum ignominia et infamia. 

"Aciy, pro ἅτινα, quce, neutr. plur. Ab $i. 

᾿Αφτίνακτος, 9, ὁ καὶ ἡ, inconcussus, immotus, 
non agitatus, inquassatus, GL. /. Ex « 
priv. et σινάσσω, conculio. 

᾿Ατισανδρέω, à, contemno virum, Hesych. Ex 
ἀτίζω et ἀνὴρ, vir. 

᾿Ατιταλλέμεναι, Dor. pro ἀτιτάλλειν. 

᾿Ατισάλλω, delicate nutrio, curo; (2) augeo. 
Πάντεσσι καλοῖς vir AAu" Abuwv, Theoc. 15, 
111. ΑΔΑΡ ὠταλὸς, niollis. 

᾿Ατισέω, a, f. ἥσω, injuria adficio. Ex a priv. 
et ife, seu cio, punio. 

"Acízzs, €, 0, inhonoratus : 

"Acires, 8, à καὶ ἡ, idem ; (2) impunitus, in- 
utilis. Ex « priv. et ci». 

᾿Ατίω, idem quod ἐτίζω, Suid. 

"Aczeyistav, gen. plur. ab 

᾿Ατλαγενὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, Atlante genitus. Ex 
"AcAas et γείνορεαι, TIGSCOT. 

ἤλτλας, «ves, ὁ, Atlas nomen proprium; 
(2) extrema colli vertebra ; (2) qui aliquid 
more Atlantis czliferi bajulat ; (4) statua 
aliquid capite sustinens; (5) qui non est 
audax; (6) qui nihil patitur. Ex z priv. 
vel pleon. et τλῆμιε, perfero. 

Λλτλατος, Dor. pro ἄτλητος. 

᾿Ατλησία, a:, 5, Yntolerantia, impatientia. 

᾿Ατλητέω, 2, f. new, tolerare vel perpeti non 
possum ; (2) sum intolerabilis; (3) metuo, 
animo sum abjecto. Πώρειμ᾽ 72572», Soph. 
CEd. Τυν. 515. Ab 

Ἄτλησος, v, 6 καὶ ἦγ intolerabilis, intolerandus. 
Ex α priv. et σαλάω, seu «λῆμε. 

᾿Ατρᾷ, vapori, dat. sing. Dor. pro ἐτμῇ. 

᾿Ατρε νίαν as, ἦν servitus; (9) infortunium, 
calamitas ; (3) administratio. (1) ZAA καὶ 
αὐτὸς δμῶας μυιοσέξε ῥύομαι ὠτμιενίηςγ din- 
thol. 4. 

᾿Ατμένιος, 9,6 X *,laboriosus. Ab 

'"ATMENOS, s, ὁ, famulus, servus, ministcr ; 

(2) subjectus alterius potestati. 


idem eo sensu quod 
| y ix Que» vi 


AL ILLU M moo Use ecc Rc Rec Urn Tta 


eL umero cre —É———— -A-——À— —— á———————————————— NEED Eom 


ATM ATO 


᾿Ατμεύω, servio. Pro ἐσμενεύω, ab. ἄτμενος, 
᾿Αφρμεύτιν ἀνέμοις πόρον ἐννοσίγαϊος, Nic. Ὑζοχ- 
iph. 172. 

'Avpk,Z;,5,vapor. Ab ἀτμός. 

"Acus, £35, ὃ, 1dem quod ἄτμενος. 

"AcunTO, εν ὃ X 5, DOD sectus, sectionem nom 

passus; (2) non exsectus, non castratus; 

(3) iudivisibils. GL. 7. imputatus, ince- 

duus. Ex z priv. et τέμνω, seco. 

uia, 2, exhalo, vaporo. Ab ἐτμός. 

Ατρμῦχος, 9,6, vaporem habens, vaporosus. 

Ex Zzuis ei ἔχω, habeo. 

᾿Ατρμιδώδης, δδις, idem. 

᾿Ατμίζω, f. ie», vaporo,exhalo. Ab 

'Azuls, 12:5, 5, flatus, halitus, exhalatio, va- 
por, fumus. 

"Acpicis, 5, vaporatio, vaporum emissio. 

᾿Ατωισμὲς, 8, δ, idem, Steph. 

᾿Ατμοειδὴς, £a. ὁ καὶ 5, fumi speciem habens, 
vapori similis. Ἐχ ὠτὸς et εἶδος. 

᾿Ατμοειδῶς, adv. in fumi seu vaporis modum. 

'"ATMO'S, 8, ὁ, flatus, vapor, halitus, fumus. 
Hinc 

᾿Ατμώδης, t, ὃ £ ἡ, plenus vaporis, vapori- 
ferus, vapores multos emittens. 

"Acaxes, 9, ὃ καὶ ἡ, parietem non habens. 

᾿Ατοκεὶ, adv. sine prole; (2) sine usura. 

᾿Ατόκιον, 9, có, medicamen sterilitatem indu- 
cens. Ab 

'"Acíxis, s, καὶ 5, qui. conceptionem impedit. 
qui sterilitatem adfert. Ab 

"Acexos, w, ὁ καὶ ^, qui nondum peperit; (2) 
sterilis; (3) mutuo datus sine usura, Ex z 
priv. et τίκσω, pario. 

᾿Ατόκως, adv. idem quod ἐςτοκεὶ (2). 

᾿Ατολμάτω, gen. sing. Dor. pro οἰσολμήτε. 

᾿Ατολμάω, ὦ, Í. ἥσω, timidus sum, cunctor, 
expavesco, reformido. Hinc 

᾿Ατόλμητος, o», non audendus, non sustinendus. 

᾿Ατολμία, «s, 5, timiditas, formido, ignavia. 
Ab 

"Acces, €, 6 καὶ ἡ, confidentiz expers, timidus, 
imbellis, formidolosus. Ex e priv. et zéAga- 

Ατόλμως, adv. timide. .A przc. 

"Acoges, 9, ὃ καὶ *, insecabilis, individuus; (2) 
qui sectus non est; (3) ἡ, corpusculum 
minutisimum, quod divisionem non ad- 
mittit; dicuntur item ἄτομοι minuta quz- 
dam corpuscula qualia videmus in sole, 
per fenestram radios ac lumen immit- 
tente; (4) momentum, temporis spatium 
brevisimum. (2) Οἴτης ἄτομον ὃς λειμῶν 
ἔχεις. intonsum, Soph. Trach. 900. Ex « 
priv. et σέμνω, seco. 

᾿Ατονέω, à, f. ἥσω, deficio, infirmus sum, lan- 
gueo. Ph. ἐσονεῖ, deficit. 

᾿Ατονία, ὡς» ἡ, defectio, imbecillitas, languor, 
infirmitas. Ab 1 

"Aces, 9, ὁ καὶ 5», incontentus, infirmus, in- 
efficax, lassus, Ph. Ex ἃ priv. et τείνω, 

'Actru;, adc. leviter, remisse. 

᾿Ατόξευτος, w, 6 καὶ ἡ, quem sagitta non possis 
attingere ; (2) qui sagitta non est ictus. 
Ex e priv. et φοξεύω, sagitta ferio. 

"Aciios x, ὃ καὶ ἦν qui sine arcu est; (9) qui 
arcu uti nescit, Ex z priv. et σόξον, arcus. 

᾿Ατόσατος, ον, qui conjici nequit, Hes, Ex a 
et τοπάζω. 

᾿Ατόσημα, ατος, τὸ, factum vel dictum inepte 
atque absurde. PA. flagitium, facinus. Ab 
ἄτοπος. 

᾿Ατοπσηματοποιὸς, 8, 0, fascinorosus, Gl. P. Ex 
ἀτόπημα Ct πειέω, facio. 

᾿Ατοπία, ας, *, insolentia, insolita novitas; 
(2) turpitudo, malitia ; (3) absurditas, dis- 
convenientia ; (4) de symptomatibus mor- 
borum molestis, insolitis, haud przvisis. 
Ab " 

"Acoves, 8. ὃ καὶ ἡ, insolens, novus, etiam mi- 
rabilis; (2) incommodus, impertunus; (8). 
absurdus; (4)stolidus; (5) improbus. Gl. 
V. absurdus, inconsequens ; iten facinoro- 
sus, flagitiosus, Gl. P. Ex a et τόπος. - 

᾿Ατόσως, adv, absurde, inconvenienter, inepte. - 
A przc. : 

"Ατόξνευτος, v, ὃ καὶ 3, incalatus, Gl. 7. 
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"Arn, 9,5 καὶ 5, insatiabilis. ἾΑ τος πολέμοιο, Il. 
5,988. Exz priv. et ἄδω. 

᾿Ατραγῴδης, τος, ὁ καὶ ἦ, tragediz non similis; 
(3) indecens. Ex z priv. εἰ meeqdás 
᾿Ατραγῴδητος, , ὃ καὶ ^, tragico fastu et osten- 
tatione carens; (2) qui tragice decaatatus 


auf ex agzeratus non est. Ex iisd. 
᾿Ατραγῴδως;, adv. sine tragico tumore, sine 
strepit u, tumultu ; leniter, modeste. 


᾿Ατράπτιον, ey τὸ, fus us, Gt. F. AE Zr. ξπτος. 
"Ατρακτοειδὴς, í0$, à καὶ 5 fuso similis. 
"ATPAKTOZ, 8, ὁ καὶ 5, fusus, colus; (2) ja- 


culum, sagitta. Hinc 
, 2 Aiusr S 
Ατεακτωυλὶς, 5,spinz genus. Οἱ. /. co- 
lus. “πρὶ. ΤῊΣ DisTAFF-THISTLE. 
"Ατρώνωπος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui declaratus non est, 
non maciíestus, obscurus, Ex «et τρανός. 
Ατράπεζο;, ev, expers co: jüvi, Man. 


"AzoÉnAAG,. 85 ὁ καὶ 5,Qqui difüiculter moveri 
potest; (Z) rmorosus. Ex az ei 
TotTO. 


» * - * 
᾿Ατραπίζω, e0, vado, viam carpo, iter facio, 


priv. 


lies. Ab ! ἄτραπος, tia, 
᾿Ασραπιτὸς,, 8, à, idem quod 
᾿Ατραπὸ;, €, 4, Via trita, semita, callis, tra- 
mes, Ph. Ex «int. et zga«tz, caicu. 
᾿Ατεαυρετιτος, €, ὁ καὶ ἦ, vulneratus; () in- 


vulnerabilis. Ex a priv. et ToZUI CTI. 

'ATPA'DAXIZ, dag, 4, atriplex; genus oleris. 
“πρὶ. o&&ACUE. 

᾿Ασράφαξυς, 75;, ἡ, idem. 

" Argi sens, collo carens, Ep. 

᾿Ατρεάδαι, "irids, Dor. pro ᾿Α τρεῖδαι. 

᾿Ατρεΐδα, Atridz, nom. dazal. 

'Avpixti, &;, ἦ, Veritas, certitudo, perspicui- 
tas. Ab 

'ATPEKH'Z, éos, ὁ καὶ &, verus, certus; E ac- 
curatus; (3) numeris additum zr. 
omnino; (3) eximius, illustris. 6) βι 
ἀτρικεῖς ἐπιτηδεύσεις, accura* Adr studia, 
Eurip. Hipp. 266. (4) δόξα δὲ μήτ᾽ ἀςτρεκὴς, 


᾿Ατρέμα, adv. sine aliquo motu, 
cite, tranquille; (9) 
ἄτρομος. 
᾿Ατριμαῖος, αἴα, αἴον, quietus, intrepidus, 
᾿Αφρέμας, adv.idem quod ἀτρέμα. 
A reist, pras. inf. med. verbi 
“Ατρβέω, ὦ, f. fce, Ἰπιπιοξι5 maneo. 
gin χολὴ, Ατει. Ab ἃ ἄσρομος. 
᾿Ατρεμὴς» 5s, imperterritus, immotus. 
et πρέμω. 
᾿Ατρίμητορ, ον, immotus, Hes. Ex e et σρίμω. 
᾿Ατριμία, ας, ἧ, τ|65, audacia. inc 
᾿Ατρεμίζω, immotus subsisto; (2) stabilio, 
aea ᾿Ατρεμίζειν. τὴν Ψυχὴν, Herodot. 
ἤλτρισσος, 9,0 καὶ 5, immutabilis, immotus, 
firmus, constans; (2) rectus; qui verti ne- 
quit, rigidus, crudelis, inhumanys. 
πτοιὸ λυτήριον φόνοιο, Apoll. Rhod. 4, 104. 
s priv. et τείπω, »erto. Hinc 
"Aegircórns, σός, ἦγ immutabilitas, 
versio, Suicer. 
' Ager vus, adv. immutabiliter ; (2) recte. 
Avisos, 9, ὁ καὶ ἡ, intrepidus. Ex a priv. e 
tremo. Hinc 
ξἴσως, adv. intrepide. 
᾿Αφριψία, ἀξ» ἢ, idem quod ἀτρεαστότης, Suicer. 
? Aentos, €, ὃ καὶ »^,non cavus, non perfora- 
tus nec pertusus, non terebratus; (2) cui 
meatus ani coaluit. 
᾿᾿Ασεήτωρ, adv. sine foramine. A przc. 
"Acgfaguvros, v, ὁ καὶ ἡ, asperitatis. expers. 
᾿Ατρήχυντον ἔλαιον, Aet. Ab a priv. et sen- 
χύνω, Ion. pro πραχύνω, exaspero, 
, MEE, 9$, ὁ καὶ ἡ, invictus. 
πρίξατορ, ὃν, mem quod ἄτριψ, Xen. 
S35, ép, ὁ καὶ à, non tritus, inusitatus; 
“Ὁ inexercitatus, imperitus. Ex z et στρίξω. 
"Acpt, adv. sine mora, sine detrimento, 
Steph. 
Ατρΐδων, ava, ὁ καὶ ἡ, pallio carens trito; (2) 
non tritus in 8. ijqua re. 


quiete, ta- 


intrepide, — Ab 


"Argi 


M 


Ab z 


"Acgs- 
Ex 


nulla con- 


μήτ᾽ αὖ παρέσημος ἐνείη, neque eximia, neque | "A; τουτώνη, n5, 5, indomita, epith. Minervz. 
mala, Id. Ibid. 1115. Ab « et roo. ᾿Ατρύτως, adv. sime defatigatione, fortiter, 
᾿Ασρεκίην a5, ^, lon. pro ἀςρίκεια. constanter. 
"Ace: κῶς, adv. vere. -Ab ἀφρικής. ᾿Ατρύφερο;, w, ὁ καὶ ἧ, minime mollis, non de- 


» τ μὴ A TUR 


"Argimro;, w, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἀτριθήρ (9) 
indom: tus, laboris inexpertas. 

"Acpinos, s, ὃ καὶ ἢ, sine capillis, capillis ca- 
rens. Ex z priv. et Sgi£, capillus. 

Ace. 6», ὁ, Muperitus, in re aliqua non 
versatus. Ex z priv. et σρίδω, lero. 

᾿Απρομέω, ὦ, f. ázu, non tremo. Ab 

ha rad EQóZ z ἡ, intrepidus, ἔΆτρομον pvo y 
]l.5,196. Exa priv. et σρομέω 

᾿Ατροπία, ας, 5, male morata natura, impro- 
bitas, malignitas; (2) temeritas; (3) im- 
mutabilitas ; (4) nox intempesta, media 
nox. Ab 

"Ατροπος, €, ἃ καὶ 4, unmutabilis, perpetuus, 
zternus; (2) 5, una Parcarum, Arropos. 
Ex « priv. et σρέπω, verto. 

'AcrgaQim, dy Í. ἥσω, tabefio, non nutrior. 
Gi. Fet. tabesco. Ex zpriv. et σρέφω, uu- 


5, 


trio. 
'AccoQim, mg, ἦγ alimenti defectus; inedia, 
C. F. (2) tahes; (3) morbus. Ab 


»jes, 8, ὃ καὶ ἡ, impastus; (2) non alens. 
Ex « priv. et τροφὴ, alimentum. 

Ατρύγεσος, W, ὁ καὶ ἡ, Sterilis, infructuosus, 
epih. maris, vel indomitus, indomabilis. 
A web cun, Ern. 

᾿Δέευγὴς, ἔος, ὃ X 4, qui vindemiari non potest, 
ineptus vindemiz. A φσουγή. 

᾿Ατρυγηφάγος, ὃν, helluo, His. 

"Arouyos, S, ὃ X fece careus; (2) purus. 
Ex a priv. et ze, vinum recens. 

᾿Ατεύμων. e» idem qued 2 ἄτρυτος. 

᾿Ατρύτητος, €, ó,2 ἦ, non perforatus, nullo 
foramine pervius. GI. P. infossus ; (2) so- 
lidus. Ex « priv. et coua a. 

᾿Ατερύπονος, w, à καὶ 5, «rumnosus; (2) qui 
multos subit labores, nec iis frangitur. Ex 
WC Coi ec πόνος, labor. 

Ἄ τρυτος, ἐν ἃ 8 ἢ, indefessus, indomitus ; (8) 
vehemens; ( (3)ingens. Ex ἃ priv. et rea, 
tero. Hinc 


licatus, deliciis non addictus; (2) incultus. 
Ex a priv. et rev ?à, delicia, 

᾿Ατρύφητος, 8, ὃ καὶ 4, idem. 

: (2) delicatus, ap. “ει. 


ὁ καὶ ^, invulneratus; (2) illa- 


ἤλτρυῷος, à idem 

᾿Ατρὼς, τος, 
sus; (S)inoffensus. Εχ α ργῖν. εἰ σιτρώσκω, 
τα ετος 

᾿Ασρωσία, ας, ἥ, qu. dic. invulnerabilitas, cor- 
pus quod vulnerari nequit, quale fuit 
Ceneo. 

ἔΛτρωτος, idem quod ἀτρὼς, invulneratus, in- 
columis."Azgao ἃ μεθῆκ ἄν, Soph. Gd, Col. 
906. 

᾿Ασρώτως, adv. sine vulnere; (2) invicte. 

"ATTA, ov, và, pro ἅτινα, aliqua, quxdam j 
(2) vocula in sermone plane abundans. 

"ATTA, vox qua juniores senes compellant, 
sodes, amabo, pater, Lat. attz, senes, 

᾿Ασσάγας, seu ἀτταγᾶς, avis picto dorso, gal- 
linago, rusticula, coturnix, attagen. 

'ATTATHN, 5voj, à, idem. 

'ATTA "PAXOZ, vel ἀταάραγος, 9, 5, pustula, 
seu minutum fragmentum, quod pani ni- 
mium cocto deraditur, aut sponte decidit, 
mica. 

'ATTATAT » interjectio, atat. 

"ATTATAIA! 5, inteyjectio flentis. 

'ATTE AABOZ, 8, ὁ, locustz species. 

᾿Αττέλεξαες, €, 0, idem. 

᾿Ατσελεξόφθαλμος, 2», locustz oculos habens. 

᾿Αττικὴ, 925, & Attica, Atticus ager. 

᾿Ατοικίζω, f. (zw, partes Atheniensium se- 
quor ; (2) Atticorum dicendi genus imitor. 
Ab 'Avrixés. 

᾿Ατσικισμὴς, E, ὃ, sermo Atticus, Attica dia- 
lectus. Ab Zzrixitu. 

᾿Ασσιρὸς, 5, ὃν, Atticus. 

᾿Αστικιςὶ, adv. Attice, more Attico, 

Aerruespytar, more Attico facio, elaboro, 

p M is, more Attico factus. Ab £z- 


" A Tm ATL 


"ATIO, prosilio, subsilbo, subsulto. "Array 
δεῦ, :Upo x De m. τῷ ὁμείε πρὸὲς «i 
δα σίου Tos r. lur. 26,4. 

᾿Ατυζηλὴς, ἢν ὃν, terribilis, ches Ab 


*'ATT'Zo, f. E 
persurbo; ( 
celib, 


terreo, mztu percello ; (2) 
j obstupes 7 stupo re per- 
l)emitto. Ile«zó 5 Qs Ser 

. (4) 4 δ᾽ dite. σαῦρον ἀτώ- 
ittit, parum respirar, 


4, infectus 


i non 


Ex « et σεύχῳ. 

est callosus, de humero. 

i, f Callimach. Iywn. ix 
Dian. 29:3: ubi male legitur ἐσέλωτοι, qua 
vox Grzca non est. 

᾿Αφύκδττος, S, à καὶ ἡ, carens sepultura, i inse- 


'A c2. 


pultus. Ex . et συρεεύω. 

᾿Ατυμῦος, E, ἡ, Idem. 

" AUTOS, qui non eatis expedite lin- 
gua i satis verba exprimens, 
aere 'npe non recte feriendo; (2) 


»mbrorum proportione destitutus. 
Ex ἃ priv. et τύπος. 

᾿Ασύπτητος, 8, à 2.5, non verberatus, incasus, 
Gi. F. Ex « priv, et TÜTTA. 

d 

Ατύπωτος, ;, non formatus, non €x- 

Ex « priv. et τυπέω. 


a dominatu tyrannico, Ex aen a. 

libere a tyrannide. 

᾿Ατύρωτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui jn caseum densatus et 
coagulatus non. est; (2) qui lac coagulzri 
nonsinit. Ex « priv. et συρόφ. 

᾿Ατυφία, «s, 5, modcstia, vacuitas a fastu. Ab 

" Acus, 9, à τὰ ἧς Tninime fastuosus, 

᾿Ατύφως, adu. siue fastu, modeste, quasi 
jacet; inte fumo, aut stulcitiz caligine. 

᾿Ατυχέ ῳ, ὦ, ἔ. ἔσῳ, iuiser suuin, non ad:eq: acr. 
Ab ἀτυχής. Hinc 

᾿Ατύχημα, ccos, πὸ, miseria, infortunium ; (3) 
flagitium, scelus. 

᾿Ατυχὴς, fo, ὃ καὶ 5, infelix ; (2) impos voti ; 
(3j scelestus, impurus, 

Ατύχησις, $-;, ", εἴ 

᾿Ατυχία, «s, ἡ, casus adversus, infortunium ; : 
(3) culpa, flagitium, ap. Polyb. Ex « priv. 
et τύχα, fürtuaa. 

᾿Ατυχῶς adv, infeliciter; (2) preter votum. 

"Ac, f. ἄσω, ledo, noceo. Ab Zew, nora. 

AY', adv, rursum; (2) retro, retrorsum ; (3) 
vice versa, contra; (4) vicissim; (5) vero, 
pro3t (6) αὖ αὖ, vox ficta latratum canis 
exprimens, 

Αὐαίνω, vel αὐαίνω, f. eva, arefacio, exsicco. 
"Aqies αὐανῶ βίαν, Soph, El. 819. ΑΒ ava, 
$1Cco, 

Αὐαλέος, $a, tov, siccus, aridus ; (2) squalidus, 
horridua, de snl Ab αὖος. 

Αὐάνθης, 2. sing. a. Ὁ. ind. pass. Ios, pro xi- 
dans, a Xerbo QUE YU. 

Αὔανος, ε, ὃ, placentarum genus, Poll. 

Αὔανσις, u$, 71 arefactio; (2) senium et tabes 
plantarum. Ab αὐαίνω. 

Αὐαντὴς aes ἡ, nomen morbi, ap. Hipp. 

Aüzyvixis, ^ ὃν, exsiccans aliquid. 

Αὐασμὸς, 8, 4, exsiccatio ; (2) siccitas. 

Αὐάτη, 25, 5, 4Eal. pro 62 damnum. 'AAAZ 
νιν ÜGpig εἰς αὐάταν ὑπεράφανον ὦρσιν, Pindar. 
Pthic. 2, 52. 

Αὐγάζω, f. άσω, Mlustro; (9) video, adspicio ; 3 
(3) splendeo, illucesco, Εἰς τὸ pA αὐγάσαι 
αὐτοῖς σὸν φωτισμὴν, 9 Cor. 4,4. Ab αὐγή. 


ΠΡ ΠΕΣ, edi. 


εἶπα 


Αὐγαλέος, t, ον, splendidus, Diosc. 

Alryásise, inspice, 2. sing. przs. imperat. med. 
Dor. pro αὐγάζεο, et hoc Ion. pro αὐγάζεσον 
seu αὐγάζη, a verbo αἀγάζομαι. 

Αὐγάσεαι, vespicies, 9. sing. f. 1, ind. med. 
lon. pro αὐγάσεσαι, seu αὐγάσῃ. 

Αὔγασμα, «τος, πὸ, splendor. ΑΒ abyzZo, 

Αὐγασμὸς, 8, ὅ, Idem et ab eod. 

Αὐγέω, 2, f, ἥσω, splendeo. .Ab 

ACT'TH, ἧς, 4, splendor, lux ; jubar, lumen, 
Οἱ. F. (2) locus illustratus; (3) oculus; 
(4 dome Hinc 

Αὐγήεις, ἥϊσσα, ἥεν, splendidus; (2) oculorum 
acie valens, 

R 


"ATTr ATO 


αὐγέτιιρα, as, ἡ» Mluminatrix, epith. lunz- 

Ααὐγοιιδὲς, is, splendidus, Suid. 

αὐδάζομαι, loquor, proloquor. 

Αὐδάξασθαι, a. 1. inf. med. Jon. pro αὔδήσα- 
eda 


Ailáeeas, f. 1. ind. med. Dor. pro αὐδήσο- 


mz. Ab 


Αὐδάω, m, f. Ye», vocem edo, loquor, dico, 


jubeo, Soph. GEd. Col. 1630. (2) alloquor. 


Χρὴν ἀντὶ τότων abris αὐδάσθαι νεκρὸν, Soph. 


Phil.4S0. Ab αὐδή. 

Αὐδάομαι, ὥμαι. VOCOr 5 (2) active, dico. (1) αὐ- 
δῶμαι δὲ παῖς ᾿Αχιλλέως, Νινατόλεωος, Soph. 
Phil.940. (2) εἴσθα γὰρ ὃν γ᾽ αὐδῶμαι, scis 
enim quem dico, 44. //;d. 852. 

AT'AH, 2; ἡ», VOX, Oratio, sermo; (2) nun- 
cium. 

Αὐδήεις, ἥεσσα, ἦεν, vOCe praditus, vocalis; 
(2) clarus, celebris, qui voce hominum ce- 
lebratur. Ab aX. 

Αὐδήσασκε, 9. sing. a. 1. ind. act. lon. pro 
σὔδησε, a verbo αὐδάω. 

᾿Αὐδρία, ac, 7, aquae penuria. 

᾿Αὔδρος, 5.) ὃ καὶ 5, aqua carens. 
v2ag. 

AD, rursus, pro αὖϑι. 

Αὐθάδεια, ας. ἡ, arrogantia; (2) morositas; 
(3) amor sui ; (4) pertinacia; (5) temeritas. 
Ph. contumacia, praesumptio, temeritas, 
insolentia. Ab 

Αὐδάδης, ws, ὃ καὶ ἡ, sibi placens, se ipsum 
admirans; (2) superbus; (3) contumax ; 
procax, insolens, przfractus, cerebrosus, 
petulans, ferox, Gl. V. Ex αὐτὸς et ἀδέω. 

Αὐδαδία, ας, ὁ, idem quod a/a3sz. Hinc 

Αὐθαδιάζω, f. ἄσω, contumacem reddo ; €t a2- 
ῥαδιάζοεμαι, pertinaciter resisto. 

᾿Αὐθαδίζομαι, insolenter, temere ago. Cl. Κ΄. 
prasumo. 

Αὐφαδικὸξ» ἢ, ὃν» idem quod αὐδάδης. 

Αὐδάδισμα, mro, τὸ, prOcacitas, contumacia, 
protervia. 

Αὐθαδέσομος, 5) ὃ X ἡ, Contumaci ore et teme- 
rario. Ex αὐδάδης et ςόμα, os. 

αὐῥαδῶς, adv. contumaciter, pertinaciter. 

Αὔβαιμος, v, ὃ καὶ ἡ, qui est ejusdem sanguinis. 
Ex αἷμα, sanguis. 

A ofladpeuy, yos, ὃ καὶ ἦν idem. "OQ Διὸς αὐδαΐμων, 
Soph. Trach. 1039. 

Αὐδαίρετος, w, ὃ καὶ ἡ, voluntarius, ultroneus, 
Gl. V. τότων δ᾽ αὐθαίρετον δὲν, Soph. (Ed. 
Col. 599. Ylgiv.. .. φυγῇ πρὸς " Aeyes διαξα- 
λεῖν αὐθαίρετος, Eurip. Suppl. 930. Ex αὐτὸς 
et αἱρέομαι. 

Αὐδαιρέτως, adv. sponte, ultro. 

Αὐδέκαςος, 9,6 καὶ ἡ, severus, rigidus ; (2) jus- 
tus. ExÍxases, (potius ἑκὰς, Ern.) 

Αὐδεντέω, à, auctoritatem in aliquem usurpo, 
dominor; (?) auctoritate mea probo; (3) 
auctorem me przbeo. Gl. P. ew»ra, auc- 
toro, Αὐδιντεῖν ἀνδρὸς, 1 Tim. 2, 12. Ab 
αὐξίντης. Hinc 

Αὐδίντημα, ἀτος, τὸ, auctoramentum, GI. F. 

Αὐδέντης, w, ὁ, qui sua manu se perimit ; (2) 
auctor czdis; (3) auctor quilibet ; (4) do- 
minus, auctor, qui suo jure aliquid facit. 
(3 et 4) ista: duz significationes veteribus 
Gracis ignotz. Vide εὐθύντης. Ex αὐτὸς et 
ἵεσθαι, miltere, Hinc 

Αὐδεντία, ας, ἦν potestas, auctoritas, jus. 

Αὐνεντικὸς, ἢν ὃν, authenticus, auctoritate justa 
munitus, Gl. P. αὐθεντικὸν, auctoratitium, 


Ab 
Ex a priv. et 


authenticum. 

Αὐδιντικῶςγν adv. cum auctoritate, authen- 
tice. 

Αὐδερμήνευτος, ον, facilis explicatu. Ex ἕρμη- 


mi», qu. seipsum interpretans. 

Αὐδημερίζω, eodem die perficio. 

Αὐθημερὸν, adv. eodem die, eo ipso die. 

Αὐδήμερος, v, à καὶ ^, eodem die factus, qui est 
ejusdem diei, subitus, extemporalis, Ex 
αὐτὸς et ἡμίρα, dies. 

Αὐδημερινὸς, idem. 

AUK, adv. illic, ibi; (2) huc; (9) statim. 
Ab abri, Quandoque etiam idem quod 
&vhi. 


ATA 


, indigena, in 2liquo 


AséryM, fos, ὃ € 
Ex 


: 
ἢ 

loco natus; (2) perennis, de fonte. 
γίνομαι 

Αὐδιωΐνης, 15, ὃ καὶ ἦ, indigena, nativus, Lez. 
Fulg« Ex αὖϑι et μίνω, maneo, 

Aj», adv. idem quod 

Αὔδις, adv. denuo, rursus, iterum ; (2) post- 
bac, in posterum ; (3) retro. Hinc (4) à 
$, τὸ, αὖϑις, sequens, posterus. Ab αὖ. 

Αὐδόμαιρος, πε, 9 καὶ ἡ, consanguineus; (2) 
frater. (3) οἱ δ᾽ αὐδέμαιμοι cu γεανίαι ποεῖν 5 
Soph. (Ed. Col. 835. Ex αὐτὸρ et αἷμα, 
sanguts. 

Αὐδομολογέξομαι, ὅμαι, ultro profiteor. 
Αὐδύπαρκτος, €, ὃ καὶ ^, per se subsistens. Ex 
αὐτὲς et ὑπάρχω, Subsislo. 
Αὐξδυπότατος, S, ὃ X TJ idem. 

ὑφίτηρι, sulbsislo. 
Αὐξυπότακτοξ, 8» ὃ E ἢ, qui per se est sub- 
junctivi modi. Ex αὐτὸς et ὑποτάσσω. 
Αὐθυποτάκτως, adv. ita ut-per se sit subjunc- 
tivi modi. 


Ex αὐτὸς et 


| Αὐδωρεὶ, adv. ea ipsa hora, ilico. Κελεύειν αὐθωρεὶ 


ἀπηλλάχϑαι, Synes.de Regno, 18. 
Αὐδωρὲν, adv. ea ipsa hora, eadem hora. Ex 
αὐτὸς et dazu, hora. 


Aljizyes, 8, ὃ καὶ ^, clamans, ut canes latran- 


tes; (2) clamosus. Ex αὖ et ἰάχω. 

Αὐλαία, ας, ἡ, aulzum, cortina, velum scenz 
vel januz, sc. vaxíg. Ab αὐλή. 

Αὐλακεργάτης, 9, ὁ, sulcorum efficiens, epith, 
vomeris. Ex αὖλαξ, sulcus, et ἐργάτης, opera- 
rius. 

Αὐλακίζω, f. ie, sulco, hiulco, imporco, PA. 
Αὐλακίζειν τὸ χωρίον, Aristot. Ab 

AT"AAZ, «xs, ἧς sulcus, lira, GI. P, 

Αὐλακισμὸς, S, δ, sulcatio, Gl. P. αὐλακισμοὶ, 
insectiones. .Ab αὐλακίζω. 

Αὐλάρχης, €, ὃ, aul princeps, Suicer. 

Αὐλεία, ας, ἡ, aule janua. Ab αὐλή. 

Αὔλειον, €, 72, Vestibulum, atrium. 

Αὔλειος ϑύρα, janua atrii, h. e. vie proxima, 
antica. 

Αὔλειος, 9, 6 καὶ ἦν vestibularis, atriensis. 

Αὐλείτης, &, ὃ, villicus, pastor, opilio qui ovium 
stabulum curat, purgat. Εἵπετο δ᾽ ἀνὴρ αὖ- 
λείτης, Apoll. Rhod.4,1486. Ab αὐλή. 

Αὐλέω, 2, f. ew, tibia cano. . Ab αὐλός. 

AT'AH, ἧς, ἡ, locus subdialis; (2) atrium ; 
(3) stabulum, caula, ovile; (4) domus re- 
gia, seu principis aula. Olim sic dictus fuit 
locus ad quem capite condemnati duce- 
bantur; postea dictus est ὠρχεῖον. 

Αὔλημα, &r::, và, carmen ad tibiarum so- 
num; (2) tibiarum inflatio.. (2) ἐπειδὴ xve- 
cautymy αὐτῇ Th» παρείαν ἐν ποῖ; αὐλήμασιν εἶδε, 
Hesiod. JEthiop. 9. Ab αὐλέω. 

Αὐλησεῦντι, lilia laudabunt, S. pl. f. 1. ind. act. 
Dor. pro αὐλήσεσι, ab αὐλίω. Unde 

Αὔλησις, tos; ἡ, ipsa tibiarum inflatio. 

Αὔλησον, liia cane, 9.sing. a. 1. imperat. act. 

Αὐλητὴρ, "oos, 5, tibicen. 

Αὐλητὴς, E, ὁ, tibicen: idem quod αὐλείτης, 
Hesych. “Ἑωθινὸς γὰρ πρίν σι αὐλητῶν δρᾷν, 
Soph. 1n Pastoribus. Harpocrat. in Návwov, 
quo in loco pessime interpres tibicinem 
reddit. 

Αὐλητικὴ, ἧς, 93 SC. mix vn, ars inflandi tibias, 
seu canendi tibiis. Ab 

Αὐλητικὸς, ἢ, ὃν, ad tibicinem pertinens. 

Αὐλησικῶ;, adv, more tibicinum. : 

Αὐλητρία, ας, ἡ, theca tibiarum. 

Αὐλητρίδιον, €, τὸ, tibicinula. Dim. ab 

Αὐλητεὶς, ἴδος, ἡ, tibicina. Ab αὐλητής. 

Αὐλιὰὼς, ἄδος, ἡ, incola, Ep. 

Αὐλίδιον, v, «2, Dim. ab αὐλὴ, conisterium, ap. 
Theophr. 

Αὐλίζομαι, f. ἰσομκαι, diversor, stabulor, per- 
nocto, dormio ; (2) castra loco. GI. /. com- 
moror, imprimis in castris. Αὐλίζεσθαι ἀπό 
miyog , abesse ; ἐπὶ τῆς γῆς» jacere. Ab αὐλή. 

Αὐλικὸς, 3, ὃν, tibialis, fistularis; (2) tibicen, 
fistulator. Ab αὐλός. 

Αὔλιον, w, vh, stabulum; (2) domicilium, 
Αὔλιον βοτῆρα, Apoll. Rhod. 4, 1249. 

Aj, 9, ὁ καὶ ἡ, ad stabulum pertinens; vel 
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ducens. "Aekg αὔλιος, vesper, hesperus, 
Apoll. Rhod. 4, 1629. Ab αὐλή. Unde 

Αὖλις, ios, 9, aula ; (2) tentorium ; (S) cu- 
bile, lectus ; (4) stabulum ; (5) castra; (6) 
locus septus, in quo retia avibus tensa stant ; 
(7) nidus avium ; (8) portus in Baotia, 

Αὐλίσκος, 9, ἐν parva tibia, fistula, Dim, : 

Αὐλισμὸς, &, ὁ, pernoctatio, stabulatio, Ab 
αὐλίζομαι. 

Αὐλοειδὴς, ἐς. tibiz formam habens, Bud. 

Αὐλοθετέω, d, f. ἥσω, fistulas seu tibias com« 
pingo, pessime. Αὐλὸς εὐτα diversum quid est 
a fistula ; hanc Pan invenit, illam Minerva. 
Eadem compositionis est ratio quz in verbo 
ἀγωνοθετέω" vertendum igitur,tibiarum con- 
centus instituo. 'H γὰρ παρέίνος αὐλοϑετεῖ: 
diva cnim virgo tibiarum concentus insti- 
tuit, seu tibiz inventrix est. Leonidus Tarent. 
in Anthologia H.Sieph. 437. Ἐχ αὐλὸς et 
σίδημι, CO BOrO., 

Αὐλοξήκη, 1: ἅν loculus tibiarum. 

Αὐλοποιητικὴν 9i) ἢ, SC. τέχνη, ATS conficiendi 
tibias. 

Αὐλοποιητικῶς, adv. ex arte tibiarum confi- 
ciendarum. Ab 

Αὐλοποιΐα, zs, 7, Idem quod sequens, 

Αὐλοποιϊὴ, 9s, ἦν ars tibiarum conficiendarum. 

Αὐλοποιὸς, 8, δ, qui fistulas conficit, GL. 7". 
tibiarius. Ex αὐλὲς et sait, facio. 

Αὐλοπρεπὴς» ἕος, ὁ καὶ ἦν aule conveniens. Ex 
αὐλὴ εἰ πρέπω, Convenio, 

AT'AO'Z, &, δ, tibia; (2) follis; (S) pars has- 
tilis, annulus fibulz ; (4) sanguinis e nari- 
bus torrens. 

"Αὔλος, w, ὃ καὶ ἦ, materim expers. Ex z priv. 
et ὕλη, maleria. 

Αὐλοτρύπης, 9, 5, qui tibias perforat. Ex αὐλὸς 
et τρύπα, foramen. Unde adv. «ὐλοτρυπη- 
τικῶως. 

Αὐλερὸς, εἴ αὐλωρὸς, 8, ὃ) custos aule, Ern. 
domus custos, Hes. 

Αὐλῳδία, es, ἡ, tibiarum cantus, tibiz sonus. 

Αὐλῳδικὸς, ἢν ὃν, tibialis, fistularis. Ab: 

Αὐλῳδὸς, E, ὁ, cantor, auletes, tibicen. 
αὐλὸς et qn, cantus. 

Αὐλῶν, Gws, ὃ, vallis, convallis, locus planus 
montibus inclusus. Ab αὐλός. Hinc 

Αὐλωνίσκος, €, ὃ, parva vallis. Dim. ! 

Αὐλωνιὰς, ἄδος, ἡ, in vallibus commorans, 
habitans, v. gr. Nympha. 

Αὐλωνίζω, in convalle dego, Suid. E 

Αὐλωνοειδὴς, íes, ὃ καὶ ἦγ vallis fignram habens, 
anfractuosus, habens speciem seu formam 
αὐλῶνος, Diud. EX αὐλὼν et εἶδος. , 

Αὐλώσιδι, galee, dat. sing. ab : 

Αὐλῶπις, Des, ἡ, epith. galez, a figura fora-. 
minis per quod prospectus patet, vel coni, 
cui crista inseritur. Ab 

Αὐλωπὸς, 8, à καὶ ἡ, fistule similes habens 
oculos; (2) piscis quidam, qui et αὐλωπίας., 
Ex αὐλὸς et any. 

Αὐλωτὸς, 2, ὃν, ad fistulie formam factus, vel 
fistula ut dolone instructa. 

Αὐξάνω, f. ξήσω, augeo, incrementum do; 

αὐξάνομαι» cresco, glisco, olesco, integresco,. 

augesco, Gl. /. αὐξήσαι, augere, Ph. a. 1. 

inf. αὐξηδέντα, creta, Ph. a. 1. pass. part. 

ηὐξημένος, ampliatus, Ph. perf. part. pass. 

(2) interdum tamen est, cresco. Ταῖς χατὰ͵ 

μικρὸν προσθήκαις αὐξάνεσθαι, Greg. ᾿Ιάτων 

ὕτως αὐτὸν ηὔξησε, lsocr. Αὐξάνονται αἱ πό-, 

Aus ἐν cai; ἡσυχίαις, ld. Ab ave. - T 

AJ, 2. sing. pras. imperat. act. ab a£». 

Αὔζη, w, ἡ, incrementum. Πανὶ σϑίνει τὴν 

αὔξην κωλύειν, Agathias, 1. 

Αὐξηδεὶς, a. l. part. pass. v. αὐξάνω. 

Αὔζημα, aco, τὸ, incrementum, Gl. ἢ τ 

Αὐξήσαι, a. 1. inf. act. v. αὐξάνω. : 

Αὔξησις, tws, 9, incrementum, augmentum, 

auctus, Gl. /. Ab eod. 

Αὔζηται, 9. sing. perf. ind. pass. lom, pró 

ηὔξηται. 

Αὐξησὴς, 8, δ, augens, Orph. ,. 

Αὐζξησικὸρ» ἡ, i», augendi vim habens, auctifi- 

cus; (2) crescens, crescendi vim habens. 

GL, F. augmentarius, à 

Αὐξητικᾶς, 


Ex 
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Αὐξητικῶς, adv. augendi causa, rem verbis au- 
gendo. 

αὐξιϑαλὴς, i is, viriditatem largiens, virescens. 
Ex αὔξω et ϑάλλω. 

Αὔξιμος, w, ὃ X ἡ, ad augendum et incremen- 
tum accommodatus. Ab 

Αὔξις, 125, 4, lidem quod αὔξησις. 

Αὐξισρόφος, alens; αὐξίτροῷος, adolescens. 

Ααὐξιφαὴς, is, crescens, epith. lunze, Man. 

Αὐξόμενος, przs. part. med. verbi aZ». 

Αὐξοσέληνον, 8, τὸ, plenilunium ; metaphorice, 
- florens tas. τὸ δ᾽ αὐξοσέλη» ον ἐξέλιπεν, abiit 
zzas vegeta, ZIntliol, Brunck. 3, 112. 

Ααὔξω, f. ξήσω, augeo, ,amplifico, cumulo. Gl. 7. 
cresco, glisco; «si Ξομαι,. cresco, olesco, σι. 
Fet. 
ἀρχὴν, Ziristid. TZ μὲν γὰρ. σώματα σοῖς συμ- 
μέπροις πόνοις, ἡ δὲ ψυχὴ σοῖς σπυδαίοις Aóy, olg 
αὔξεσθαι πέφυκε, Isocr. Ab ἀέξω, avgeo. 

Αὐόδνη, ve, ἡ, siccitas, ariditas, Etym. (2) cla- 
mor, Jarin. Ab «o, vel £i», sicco, vel clamo. 

Ades, αὔα, αὖον, siccus, aridus ; (2) qui (ter- 
rore) obriguit, obstupefactus. (2) ἀχανής 
τε καὶ αὖος ἐγεγόνει, Heliodor. 10. Ab αὔω, 

Αὐότης, nr0$, ἦν siccitas, ariditas. Ab αὖος. 

AUT, 45,7, insomnia, vigiliz. Ab 

Αὔπνος» *, à καὶ ἡγ insomnis, somnum non ca- 
piens, vigil, pervigil; (2) in quo somnus 
non api. Epith. fluvii, fontis qui in- 
cessanter fluit, perennis. "Avo κρῆναι Kz- 
φισσῶ, Soph. Gd, Col. 685. Ex z priv. et 
ὕπνος. 

AT'PA, ἄς» ^, aura, ventus lenior ; (2) exspi- 
ratio ex humido prodiens; (3) ventus. 

Αὐρίζω, procrastino, in crastinum diem dif- 
fero; a przc. (2) algeo, Etym. Ab 

Αὔριον, adv. cras, crastino die. Unde 5, 5, τὸ, 
αὔριον, crastinus. 

Αὐροσχὰς, ἄδος, ἡ, Vitis, E. M. 

Αὐροφόρητος, ov, aura vel vento ablatus ; ferri, 
vel impelli, valens, Ern. 

᾿Αὔσαι, clamasse, a. 1. inf. act. verbi ἀδω. 

"Aüzt, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἤϊσε. 

Αὐσαλίος, $a, tov, siccus, aridus; (2) squalens, 
squalidus, Ab αὖο;. 

Αὐςηρία, as, 7i; austeritas, tetricitas. Ab 

AT' ZTHPO' Σ, ρὰ, giv, austerus, severus, agres- 
tis; tetricus, durus, Gl. V. Hinc 


Alengiens; "0$, ἦ, austeritas, severitas. 


Αὐτηρῶς, adv. austere ; (2) severe; (3) tenuiter. 

Αὐτ᾽, TurTSus, pro pss 

Αὐτὰ, ipsa, Dor. pro αὐτή. 

᾿Αὐτὰ, pugna, Dor. pro αὖ τή. 

Αὐτάγαϑθος, idem quod αὐτοώγαθος, Cyr. 

Αὐτάγγελος, ., ὃ καὶ 5, qui sibi est nuncius, qui 
sua ipse nunciat ; (2) qui ultro nuncius 
venit. Πῶς ἂν ᾿Οδυσσεὺς πρὸς «άδ᾽ ἀκ αὐτ- 
ἄγγελος «λεῖν nv ἕτοιμος, operam suam non 
ultro obtulit, Soph. Phil. 568. Ἐχ αὐτὸς et 
ἀγγέλλω, nuncio. 
Αὐτάγγελσος, 9, ὃ καὶ ἡ, nuncius, qui rei inter- 
fuit, qui non alio utitur nuncio. Ex iisd. 
Αὐτάγεσος, » ὃ καὶ ἡ, 51 ipsius admirator. Ex 
αὐτὸς Ct ἄγαμαι, admiror. 

Αὐτάγητος, 2, ὃ g ἡ, idem et ex iisd. 

Αὐτάγρετος, w, ὁ καὶ ἡ, electus; (2) τὰ αὐτά- 
γφίτα, quz sunt arbitrii nostri, in potestate 
nostra; ilem,quae ipsi volumus et optamus. 
Ab ἀγείρω, (ab 2 ἄγρω, capio, sumo, Ern.) 

Αὐτάδελφος, w, ὁ, frater germanus, frater ex 

. Utroque parente. 

Αὗται, hce, nom. plur. f, g. ab ὅτος, hic. 

»Αὐταιώρητος, ov, qui a seipso in sublime eve- 

P hitur, Hes. 

Aj», ipsam, acc. sing. f. g. Dor. pro αὐτήν. 

Αὐσανδρὶ, ady. cum ipsis viris, V. gr. navis 
capta; (2)i ipse. Ab 

A. ανδρος, 4, ὃ g ἦν cum | ipsis hominibus, seu 
viris. Ex αὐτὸς et ἀνὴρ, vir. 

Αὐτανεψ ὃς, g g, 5, consobrinus, patruelis ; fra- 

. tris vel sororis filius. Αὐτανέψιος νεκρβ 725 
Eurip. Rhes, 944, 

AT'TAP, sed, autem ; (2) cxterum ; (3) de- 
inde. 

Αὐταρίσκεια, x, n, nimius amor sui, suarum- 
que rerum, Ab 
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Αὐτάρεσκο;, w, ὃ καὶ ^, 5101] placens. ἔχ αὐτὸς 
et ἀρίσκω, placeo. 

Αὐτάρκειω, ἂς, ?, animus sua sorte contentus, 
sufficie: atia; (2) frugalitas. 

Αὐταρκέω, 4, suffcio, satis sum, duro; αὐ- 
πάρκησον, contentus esto, Ph. ἃ. 1. imp. Ab 

Abz&ozze, tcs, 9, ὃ καὶ ἡ, contentus, frugalis; (2) 
sibi sufficiens, habens necessaria, nec aliena 
ope indigus; (3) opportunus, commodus, 
idoneus ; (4) αὐπταρκεῖ βοᾷ, haud impari 
pugna, Soph. CEd. Col. 1057. | Ex αὐτὸς et 
&oxta. 

Αὐταρπία, &$, 4; dem quod αὐτάρκεια. 
Αὐτάρκως, adv. suílicienter, contente, 
abunde, prolixe, commode, Οἱ. 7. 
Αὐσαρχέω, ὥ, f. ἥσω, summze rerum przesum. 

Ab 

AD TÉ. 726, 8, ὃ, et αὔταρ χος» qui ΒΕ ΠῚ 85. ΓΟΓῚΙΠῚ 
praest, qui summam rerum potestatem ob- 
tinet. Ex abris et ἄρχων, princeps. Hinc 

Αὐταρχία, ὅς, ἦν, summa rerum potestas. 

Aj)cz;, gen. sing. f..g. Dor. pro αὐτῆς. 

Abra, ipsarum, gen. plur. Dor. pro αὐτῶν. 

Αὗτε, adv. rursum, iterum, postea. Ab αὖ. 

Αὐτενέργητος, 9, ὁ E ἢ, ipse per se operans et 
ethciens. Ex αὐτὸς et ἐνεργέω, operor. 

Αὐσεξάσιον, v, ci, liberum arbitrium. Ab 

Αὐτεξέσιος, w, à καὶ ἦν qui sui juris sive suz po- 
testatis est; (2) de imperio infinito, de 
regno, cujus potestas nullis limitibus cir- 
cumscribitur. Ex αὐτὸς et iZacía. Hinc 

Αὐτεξεσιότης, ἡτος, ἡ, libera potestas. 

Αὐτεξεσίως, adv. libere. 

Αὐτέη, ipsa, lon. pro αὐτή. 

᾿Αὕτεον, exclamabant, 9. plur. imperf. ind. act. 
lon. pro ἠὔτεον, a verbo Zürto, erclamo. 

Αὐσιπάγγελτος, €, ὃ καὶ ^, sponte aliquid in- 
dicans vel pollicens; Ph. ultroneus, /so- 
crat. etiam qui cenam condicit. Ex ἐπαγ- 
γέλλω. 

Αὐσεσίξελος, LN ὃ ἃ ἡ, suis ipsius captus in- 
sidiis, Ex αὐσὸς et ἐπίξελος. 

Αὐτεπίσκοσπος, 9, ὃν sui juris, sui ipse curam ge- 
rens, 

Αὐτεπίσπαςος, €, ὃ καὶ ^, quem quis sibi ipse 
accersivit atque attraxit. Ex ἐπισπάω. 

Αὐτεπιτάκτης, 8, ὁ, qui ipse per se aliquid in- 
jungit, qui jure suo jussa imponit, 

Αὐτεαίτακτος, ὃ δ, idem. Ex ἐσιτάσσω. 

Αὐτεπισακτικὴ, ἢ. Hi, ἡ, SC. Tn Yn, ars suo impe- 
rio regendi. Ab 

LUISA ἢ, ὃν, ad imperium absolutum 
pertinens. Ab αὐτεπιτώκτης. 

Αὐτεπιταχτικῶς, adv. more eorum qui per se 
Jubendi potestatem habent. 

Αὐτεσώνυμος, €, ὁ καὶ ἡ, Cui idem nomen est im- 
positum, cognominis. zs πατρὸς αὐτεπώ- 
yugov, qui nomen habet patris tui, Eurip. 
Phen.' 716. Ex αὐτσὸς et ὄνομα. 

Αὐτερέτης» v, ὃ, miles, qui ipsemet remigat. 

᾿Αὔτευν, 9. pl. imperf. ind. act. Dor. pro ἠΐ- 
ce», ab 

'AUrío, ὥ, clamo. Ab 

᾿Αὐτὴ, 55, 5, clamor, vox pugnz commissz ; 
(2) pugna. Ab aZ». 

Αὐτήγε, ipsa, Alt. pro αὐτή. 

Αὐτήκοος, €, ὃ καὶ ἡ, qui suis aliquid auribus 
audivit; (2) qui sui est juris. Ex Zx£z. 

Αὐτῆμαρ, adv. eodem die. 

Αὐτῆς, 1psis, dat. plur. f. g. Ion. pro αὐταῖς. 

Αὐσίκ᾽, stalim, pro αὐτίκα. 

Αὐτίκα, adv. mOX, statim, protinus, illico, 
continuo, extemplo, illicet, actutum, σι. UE 
(2) exempli causa; (3) primum, jam pri- 
mum ; (4) vicissim. 

Αὖτις, adv. idem quod αὖθις. 

Abrízz;, €, ὃ, hornus, qui unius ejusdemque 
anni est; (2) purus, merus; (3) solus in 
solitudine vivens. Ex αὐτὲς et ἔτος, annus. 

Αὐτίχ» pro αὐτίκ᾽, ob sequentem adspira- 
tam. 

AT'IMEH, 25, 5, halitus, spiritus; Q vapor; 
, (5) fumus; (4)ardor. (Ab αὔω 
AU TIAS ἕνος,, ὃν idem. 

E z,ó καὶ A,lpse perse bonus. Hinc 


satis ; 


| Αὐτοαγαῤότης, nros, ἦγ ipsamet bonitas, 
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| αΑὐτοαγιότης, "T0;, ἦγ Sanctitas naturx interna 
et perfectissima. 

Αὐτόγα, hic profecto, Dor. pro αὐτόγι. 
Αὐτοαδάμας, ἄντα» ὁ, ipsissimus adamas, Sutcer. 
Αὐτοαλήθεια, ας, ἥν ipsa veritas. 

Αὐτοαληθῶς, adv. verissime, - 

Αὐσοάνέρωπος, 9, ó, homo verissimus. 

Αὐτοάφειρος, * 6x ^ a se infinitus, Suicer. 

Αὐτοαπλότης, πος» ἡ, ipsa simplicitas, Bud. 

Αὐτοαρετὴ, Jis, ^, ipsa virtus, Suicer. 

Αὐτοξοάω, 2, ipse ine mea orc pradico, ipse 
mei przconem ago. Ex αὐτὸς et Bozw. 

Αὐτοϑρεὶ, adv. 3pso clamore, primo statim cia- 
more,seuimpetu. Ex αὐτὲς et βοή. ; 

Αὐτοξοηδὸς, 8, à, qui sibi ipse sufficit, consmlere 
potest, alieno auxilio non indiget. 

Αὐτοξόητος, 9. ὃ καὶ "», Qui Ipse sua voce de se 
testatur. Ab αὐτοξοίζω. 

Αὐτοξορέας, 9, 5, ipse boreas. 

Αὐτόξελος, €, ὃ καὶ 7, sua sponte, suo instinctu, 
per se aliquid volens; homo sui arbitrii 2c 
consilii ; Ph. arbiter. Ex βελή. 

Αὐτογέ ἐνεός, s, καὶ ἡ, cul ex se ipso genus 
est, qui ase ipso est. A γενέθλη: 

Αὔτογε yne, fog, ὃ E ἡ, idem. Ex γείνομαι. 

Abvoybnres, 9,6 ὃ ἡ, ex se genitus. 

Αὐτογέννητος, 2,6 καὶ 5,€xse genitus; LONE, 
αὐτογίννητα, Soph. Antig. 864. 

Αὐτογλωχὶν, ies, ὃ, spiculum nativum, cx 
eadem materia. αὐτογλώχινα τὸν ὀϊτὸν ἀστο- 
γάζιται, Heliodor. 9. 

Αὐτογνωμονέω, d, f. ἥσω, ex animi mei sensu et 
arbitratu facio ac judico. Ab 

Αὐτογνώμων, ονος, ὃ καὶ 4, qui suam dumtaxat 
sententiam sequitur. Ex αὐτὸς et γνώμη. 

Αὐσογνωμόνως, adv. suo arbitrio, consilio. 

Αὐσόγνωσος, w, ὃ X ^, suam sententiam secu- 
tus; pervicax. Xi? αὐτόγνωτος ὥλεσ' ἐργὰ, 
Soph. -nüg. 815. Ex αὐτὸς et γιγνώσκω, 
cognosco. 

Αὐσόγονος, w, ὃ καὶ ἡ, ipse per se genitus, a sc 
ortum habens. Ex αὐτὸς et γόνος. E 

Αὐτογραμμὴ, 75, ἡ» linea mathematica. 

Αὐτόγραφον, €, τὸ, scriptum propria manu er- 
aratum. Ab 

Αὐτόγραφος, v, ὁ καὶ ",sua manu scriptus. 

Αὐτόγυον, 8, τὸ, aratri dentale, lignum cui 
vomer includitur. Ex αὐτὸς et γύα. . 

Αὐτοδαὴς, 6 fos, ὃ καὶ ἡ, qui ex se ipso et sine ma- 
gistro didicit. Ὀρχήματ᾽ αὐτοδαῆ, Soph. 4). 
709. Ex αὐτὸς et δαίω, disco. 

Αὐτοδάϊκτορ, ει, ὃ καὶ 5,aselpso interfectus, Ex 
αὐτὸς εἰ δαΐζω, oceido. 

Αὐτόδαιτος, idem quod αὐτόδεισινος. 

Αὐτοδὰξ, adv. mordicus, ipsis dentibus; perti- 
naciter. 'Qs ἄν ὄζωμεν γυναικῶν αὐτοδὰξ 
ὠφγισμένων, Aristoph. Lysistr. 687. Τὰς φύσεις 
ὑμῶν δεδοικὼς, καὶ τὸν αὐτοδὰξ τρόπον, prafrac- 
tum ingenium, 1d. Pac. 607. 

Αὐτόδειπινος, S, ὁ X ἡ, qui vocatus secum ipse 
adfert, quz ccnet, (sive potivs pauper, pa- 
ES ut αὐτόσιτος, Ern.) EX δεῖπνον. 

Αὐτοδεκαίτης, Ἐν 0, qui est omnino decem an- 
norum, Ab £cz;. 

Αὐτοδέσσοτος, €, ὃ, dominus absolutus, summus, 
Αὐφόδετος, Sponte vinctus. Αὐτόδετοι βαίνασι, 
Oppian. Cyneget. 9. 2, 976. à 

Αὐτόδηλος, €, ὃ καὶ ἡ, per se manifestus, 

A FOND igace 2», à se factus. 

Αὐτοδιωακονία, ας», ἡ, quum quis sui ipsius mi- 
nisterio, non alieno, utitur. Ab 

Αὐτοδιάκονος, εἰ ὃ καὶ ἡ, qui ipse sibi ministrat et 
famulatur. Ex αὐτὸς et διωκονέω, 

Αὐτοδίδακτος, v, 6 καὶ ἡ, qui sua ipsius industria 
aliquid didicit, a se ipso doctus; cujusmodi 
dicitur fuisse Heraclitus Ephesius philoso- 
phus. Apud Homerum, Odyss. 10, quidam 
αὐτοδίδακ τον se Vocat, quod non ex hominum 
institutione, sed ex afilatu dei caneret ;- (2) 
suapte natura aliquid faciens. Hinc 

Αὐτοδιδάκτως, adv. naturz instinctu. 

Αὐτοδιήγητος, v, ὃ καὶ 4, ab ipso seu per se naz- 
ratus, ab ipso auctore commemoratus ; 

Αὐτοδιηγόμενος, 9,0, ipse ex sua persona nar- 
rans. Ex διηιγξομιαι, narro. 

Αὐτοδικαιοσύνγη, ἧςγ ἡγ ἘΝ justitia. 

2 αὐτοξικίω, 
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Αὐκοβικέω, ὦ, f. rw, legibus et judicibus suis 
uti. Ex αὐτὲς et δίκη. 

Αὐτοδίκη, ws, ἧ. litigatio per se ipsum, et uán 
per alium ; libertas legum et judiciorum. 

Αὐτόδικες, ων ὃ καὶ ἦν qui non externo judice uti- 
tur, sed domestico. 

Αὐτέδιον, adv. statim, e vestigio. Ex δίς. 

Αὐνοδέζα, κε, ἡ, opinio, vel gloria 3psa per se 
spectata. 

Αὐτοδίξαςος, ον. proprie et magis opinabilis. 

Αὐτώδρομος, w,5 € ἡ, per se et sua natura cur- 
rens; (2) qui per se et sua natura move- 
tr. Ἐχ αὐτὸς et inus. Σσίμεω, curro. 

Αὐτοδύναμος, w, ὃ καὶ ^,per :* potens. EX αὐτὲς 
et δύναμαι. possum. 

Αὐτέδωρον, v, πὸ, donum ipsum, totum, 

Aven». ie, prorsus similis. 

Αὐτοῶναι, ipsum esse, per seipsunr esse. 

Αὐτοίκαςος, v, δ, pro se quisqme. 

Αὐτοίλιπτος, w, ὁ X ἡ, δα sponte volutatus, 
qui per se contorquetur, vel worücibus 
circumagitur. Ex αὐτὰς et ἑλήσσω. 

Αὐτοινεργητιπὸς, ἢ, ὃν, forma passrivam sed 
activam significationem babens. 

Αὐτοιντεὶ, σάν. propria manu. .Ab 

Αὐτοίντης, φ, ὃ, intezfector, percussor; (2) qui 
sibi ipsi marum infert ; (9) dominus, ap. 
Eur. Ern. (1) τὸς αὐτοίντας wipe tiv, Soph. 
CEd. Tyr. 107. ἤχδω δὲ «--Ὄ τὸν αὐτοέντην ἡμὶν 
ἐν xaicn π-απρὸς ξὺν σῇ σαλαίνη μητοὶ, Soph. 
El. 971. Ex αὐτὸς etie, mitto. 

Αὐσοεξωσία, ας» ἦν libera potestas. 

Αὐτδετες, ade. eodem anno, annuo spatio. Ab 

ΑΑὐσοιτὴς, ἔσς, ὃ καὶ ἡ, eodem anno, qui ejusdem 
anniest. Gl. P. anniculus. Ex ἕτος, 

Αὐτοζήμιος, ον, qui se ipse punit. Α ζημία. 

ελὐτοζήτητο;, qui se ipse offert, qui non quz- 
situs reperitur. A ζητέω. 

Αὐτοζωὴ, ἧς, ἡ, ipsa vita, cum quis per se vi- 
vit. Ex abc; et ζωή. 

Αὐτόζως, adv. per se vivens, Bud. 

Abcolyzro;, €, ὃ καὶ ἡ, qui ipse sibi mortem in- 
tulit, 

; Αὐτοθελεὶ, adv. ultro. Ab 

Αὐτοδελὴς, ios, ὃ καὶ 5, voluntarius. Α ϑέλω. 

Αὐτοθέμεθλος, 85 ὁ κὶ ἡ, per se habens funda- 
mentum. Ex αὐτὸς et ϑέμεδλον. 

Ajzálw, adv. iic, istinc, inde, ex isto loco, 
indidem, GI. P. (2) ab hoc tempore; (3) 
ex tempore, confestim, protinus ; (4) jam 
inde. Ab αὐτός. 

Αὐτόδεο;, ὦ, ὃ καὶ ^, per se Deus ναὶ Dea; (2) 
Deus verissimus, Suicer. 

Αὐτοθήριον, v, mà, ipsa verissima bellua, Suicer. 

Αὐτόδι, adv. illic, istic, ibi; inibi, ΟἹ. F. 

Αὐγσόθροος, e, ὁ καὶ ἡ, €X 508 ipsius voce profec- 

, ius, quem quis de se ipso dicit. Ex αὐτὸς 
€t ϑίω, clumor, loquor. 

Αὐσοῖο, ipsius, gen. sing. Jon. pro αὐτῷ. 

Αὐτοκάξδαλος, w. 6 καὶ ἦν utcumque subactus ; 
(2) brevi tempore et levi opera compactus, 
tumwltuarie factus. Ὡς κὐσοκάφδαλα Quivt 
«αι, ἰὰν μὴ ἔχη, Aristot, Rlielor, 3. Ἐχ αὐτὸς 
et κάξος, farina, de qua proprie dicitur. 

Αὐσοκωξδάλως, adv. tenuiter. Ἐὰν μήτε περὶ 
αὐδγχων αὐτοκαξδώλως λέγηταιγ Aristot. 
Rhetor. 3. 

Αὐτοκάθαρσις, tuc, ἡ, ipsamet purgatio, sponte 
facta purgatio. 

Αὐτέκαλος, €, ὁ καὶ ἦν per se bonus, Suicer. 

Αὐτοκάνδαλος, ον, tumultuarius, Lycurg. 

Αὐτοκασιγνήτη, «:, 9. SOrOr germana. Αὐτοκα- 
σιγνήτας νύμφας ὁμόγυ μος κυρεῖ, uxoris ipsam 
sororem sponsam inaritus habet, Eurip. 
Phan. 137. 

Αὐτοκασίγνητος, €, 0, frater germanus. 

Αὐτοκατάκριτος, V, ὃ καὶ ἦν suopte judicio con- 
demnmnatüs. Ex αὐτὸς ct κατακρίνω. 

Αὐτοκατασκεύαςος, ον, non factus opera huma- 
na, epith. domicilii in antro, &c. 

Αὐτοκίλευδος, w, ὁ καὶ ^, per se iter faciens. 

Αὐτοκέλεντος, v, 6 καὶ ^, injussus, sua sponte. Ex 
αὐτὸς οἵ κιλτύω, Jubro. 

λὐτοκελὴς, ie, (a κίλομαι) idem. 

Abronkgug, aoc, ὁ d ἡ, psc er se^mixtus ac 
iempératus, EX αὐτὸς οἵ κεράννυμι, 
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Αὐφοκίρατος, a», dem. 

Αὐτοκίφαλον, w, τὸ, psum caput. A κιφωλή. 

Αὐτοκινησία, ὡς, 5», TnOtus ultroneus, motus 
quo res aliqua sua sponte vel suopte im- 
pulsu movetur, aut moveri potest. Ex »i- 
yncidt. 

Αὐχοκένητος, 8, ὃ καὶ ἦς Qui per se movetur, aut 
moveri potest, suapte natura mobili. Τὸ 
αὐσοκίνητον, mentis celeritas, ingenii dotes, 
ingenium. ᾿Αλλὰ và αὐτοκίνητον ὦ ποροσήνθει 
φῇ φιλομαθίᾳ, sed mens non aque florebat 
ut discendi studium, Damascius apud Pho- 
lium, 1044. EX αὐτὸς €t κινέω, inoveo. 

Αὐσόχλαδος, 9,9 καὶ », Cum ipsis ramis. 

AbróxAmro, w, ὃ καὶ 9», ἃ se ipso vocatus, qui 
non invitatus ad epulas veait ; (2) sua spon- 
te. (2) ἀλλ᾽ αὐτόκλητος, ἐκ δόμων πορεύεται, 
Soph. Trach. 392. “" 

Αὐτσκλήσως. adv. sua ipsius vocatione. 

Αὐτοκνὴς» ἧτοτ, ὃ καὶ ἡ, ἃ s Sua sponte fabri- 
catus et elaboratus. Ex κάμνω. 

Αὐτόκομος, 8) ὃ X ἥν )pse per se comatus, sua 
sponte comatus. Ex αὐτὸς et xóa. 

Αὐσόκοσον ἱμάτιον, My τὸν vestis comica, vulgo 
eugím dicta. Ex κόπτω, Pull. sed vide αὐτό- 
ποκὸς. 

Αὐτοκραὴς, ἕος, 6 τὶ ἦν Ipse per se mistuset tem- 
peratus; (2).cui atiunde temperan;entum 
accersere opus non est, Ex xsgé»»pu. 

ὁ καὶ ἡ ὃ cidem. 

Αὐτοκρώτειρι, ws, ἡ, iraperairix, liberum im- 
perium habens. 

Alvoxguris, ἔος, τὸ, libera potestas. 

Αὐτοκρατὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, Qui sui juris est, 
pro suo arbitrio de re aliqua statuit. 
κράτος. 

Αὐτοκρατορεύω, imperator sum, summum im- 
perrum teneo. — Ab «rere or wo. 

Αὐτοκρατπορίαν, αἰ. ἦν libera postestas, potestas 
αὐτοκράτορος, Gl. Κ΄. principatus. 

Αὐτοκρατορινὸς, ^, ὃν, ex libero arbitrio 'ma- 
nans; (9) imperatorias, pertinens ad im- 
peratorem; imperialis, Οἱ. , 'Hinc 

Αὐτοκραπορικῶςν, adv. pro suo arbitrio, plena et 
sua potestate. 

Αὐσοκρατορὶς, (des, ^, epith. urbis in qua 'est 
sedes imperii, Jos. 

Abrósences, €, ὃ, vinum sapore medium inter 
dulcem et austerum, ut nova contempera- 
tionemon iudigeat. Α κερώννυμει. 

Αὐτοκράτωρ, opos, ὃ καὶ ἅ, qui sui juriscst, qui 11- 
beram plenamque potestatem habet, ut le- 
gatus, dux belli. Unde (2) imperator 
Rom.a Grzcissic vocatur. Ex κράτος. 

Abvoxexns, lun. pro αὐτοκραής. 

Αὐτοκτείνω, ipse Interficio me. 

Αὐνόκπιςξος, ἡ, ὁ καὶ ἡ, sua Sponte structus. 
κείζω. Vide αὐτοκατασκεύας:. 

Αὐτόκτισος, 9,6 καὶ 5, idem et ex iied. 

Αὐσόκτονος, €. ὃ x ΓᾺ qui se ipsum interfecit, 
qui sibi manus intulit. Ex χτείνω. 

Αὐτοκτόνως, üdv. Sua C2sus manu. A prec. 

Αὐτοκυξερνησὶ, adv, sua ipsius gubernatione, 

Αὐτοκύλιτος, ας ὁ καὶ », per se volutus, suapte 
natura volubilis. 

Αὐτοχύριος, uw, ὁ καὶ ἢ, per se dominus. 

Αὐσόκωλος, ον, integro corpore, Simon. A κῶλον. 

Αὐτόκωπος, ον, adnatum capulum vel manu- 
brium habens, v. gr. ensis. Α κώπη. 

Αὐτολάλητος. ον, secum loquens. A λαλέω. 
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Abróxpas, ατὸς, 


qui 
Ex 


Ex 


λέξις. 
Αὐτολετὴρ, tipos, 0, peremtor. Ex 022 0p. 
Αὐτολήκυθος, ες ὁ καὶ à, pauper, qui sibi ipsi por- 
tat lecythum ; scurra; (2) parasitus. T& αὐτο- 
ληκύδα, pueri, qui illi erat in deliciis, PAilo- 
strat, 409. 
Αὐτόλίδινος, w, ὃ καὶ ^,lapideus, saxeus; (2) 
durus, qui flecti nequit. 


| αὐτολόγος, €, ὁ, psum verbum, filius Dei. 


Αὐτολόχευπος, W,0 καὶ ἦν a se genitus. Ex αὐτὸς 
€t Recta, purto. 

Αὐτολυοίζω, f. ἰσων Tpsemet lyra cano. 

Αὐσομαθὴς, ios, ὃ καὶ ἡ» qui ex se ipso 

qui nullo przceptore usus est. Ex αὐτὸρ et 

pavléve, disco, Hinc 


Αὐτολιξεὶ, ade. verbo tenus, ad verbum. A 


didicit ; ] 
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Abropafés, udv. discendo a se, sine preccpe 
tore. 

Αὐτομανὴς, ἐς, ex ipso furibundus, Mam, Ex 
αὐτὸς €t μαίνομιι. 

Αὐτοριαρευρίω, 9, f. ἥσω, de me ipso testor. 

Αὐτομάρτυξ, νος, ὃ καὶ 5,qui sibi ipsi testis €st. 

Αὐτιματεὶ), adv. sponte, ultro : 

AUTOR TT, adv. idem : 

Αὐτομαςὶ, adv. idem : 

Αὐτομπτία, ας, i, fortunze temeritas, eventus 
fortuitus. ΑΌ αὐτόματος. 

Αὐσυματίζω, f. ἴσω, sponte facio ; injussus, non 
coactus. Hinc 

Αὐτοματισμὸς, 8, ὃ, actio qua sponte fit. 

Αὐτόματος, S, € & ἡ, €X se ipso aliquid faciens, 
non alieno impulsu, sponte, ultro ; (Z) for- 
tuito eveniens; αὐτομώτη, sub. τύχη, τὸ 
αὐτόματον, Sub. và συμβὰν, casus fortuitus. 
(1) αὐτόματος δέ οἱ 526:,1L. 2,408. Ex μάταν, 
frustra, xel μάομαι, excitor. 

Αὐτομάτως, «de. sponte, ultro, sine alieno 
impulsu ; (2) temere, fortuito. 

Αὐτομασϑογοὶ, οἷ, qui αὐτόματα faciunt. Ab 
ἔργον. 

Αὐφορματεργὸς, €, 6, faber, αὐσομάτε, artifex 
operis se ipsum moventis. Ἐχ ἔργον. 

Αὐτομαχίω, «, per me, meis viribus pugno; 
(2) per me ipse, non per alium, litigo ac 
judicio contendo. Ex μάχομαι. 

Αὐσομεγάνωρ, valde potens, Ern. 

Αὐτομήτηρ, πρὸς, ἧ, ipsissima mater. 

Αὐσομήτωρ, 6ρ545 ὁ καὶ $, eadem matre natus, 

Αὐτσομολέω, ὦ, f. fira, transfugto, meos desero 

et&id hostes deficio, ut ipsis militem; (2) 

ruo in aliquid, amplexor aliquod. Azrzgs- 

λεῖν πρὸ; τινα, ἔς τινὰν ἔκ τινὸς, Ab αὖτό- 
μολος. Unde 

Αὐτιμολία, ας, 5, transfugium, defectio, cum 

quis sponte ad hostes transit ; (2) tolo, seu 

soboles e trunco vitis nata. , 

Αὐτόμολος, 8. ὃ καὶ ^, qui sua sponte et a mullo 

incitatus it; (2) qui sua sponte ad partem 

alteram transit ac deficit; transfuga, Pi. 
perfuga, al. ΟἹ. P. Ex μολέω. 

Αὐτομέλως, adv. more transfugz, in modum 

proditoris ac transfugz, Hes. er Suph. 

Αὐτοιομέομαι, ὥμαι, f. ἥσοροα:, meis legibusutor, 

meique juris sum : 

Αὐτονοικία, ws, à, libertas publica, potestas vi- 
vendi suis legibus, vel suo jure utendi. 
GI. F.privileeium. Ab 

Αὐτόνομος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui suis legibus vivit ; 
magister morum, PA. 

Αὐτονόμως, adv. suis vivendo legibus;suo uten- 
do jure. 

Αὐτοντιμωρώμενος, 9,0, Se ipsum puniens. Ex 
αὐτὸς Ct τιμωρΐίορεαι. E 

Abvovvx Tl, αὐτονυχεὶ, et αὐτονυχὴ, Cà ipsa nocte. 

Αὐτόξυλος, w, ὁ m, ex ligno rudi confectus, 
non dolatus aut elaboratus. Α ξύλον. 

Αὐτουδέτερον, w, τὸ, per se, sive absolute neu- 
trum. Vox grammzex αὐτὸς εἴ ἐδέτερος. 

Αὐτοπαγὴς, ἐς, semet ipso factus sibi, 

Αὐτοπάδεια, «c, $, innata passio; (2) recipro- 
catio, qua persona agit et patitur. Ab 

Αὐτοταθὴς, ἔο:, ὃ καὶ *, ex se, vel intrinsecus 
patiens; (2) reciprocus; (3) intimo sensu 
adfectus. A cles. à 

Αὐσοπαϑῶς, ade. passione interna, patiendo. 
intus et a se, uf ipse sentias quz dicas; 
(2) ex proprio adfectu ; (8) ex vero animi 
sensu. 

Αὐτόπαις, αἰδος, ὁ καὶ ἦν filius genuinus, filius 
germanus T4 Διὸς αὐτόπωιδι, Soph. Trach.. 
826. 

Αὐτοπαράκλητος, ἃ, δ, qui sponte aliquid facit,. 
non indigens adhortatiome. à 

Αὐτοπάρακτος, 9, ὃ καὶ ἡ, ἃ SC ipso productus. 

Αὐτοπαφαξία, αν ἡ, per se ipsum productio, 
Suécer, Ex παράγω, produco. 

Αὐτοπάτωρ, po, ὁ, qui a se est, nullo patre: 
natus. 

Αὐτοπήμων, ovg, ὃ, sibi ipsi nocens. .À πῆμα. 

Αὐτότπιςος, €, ὃ καὶ ἦν per se fidem faciens, per 
se credibilis. 

Αὐτοποδητὶ, adv, idem quod αὐτοσῦδὶ, Γαι. 

A ἀτοποδὶ,. 
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Αὐφοποδὶ, Suis pedibus; : 
Αὐτοποδία, ας, 5, quum quis suis pedibus iter 
facit. Ex αὐτὸς et πῆς, pes. 
Αὐσοσοίητος, u, ὃ καὶ n, ἃ se ipso factus. 
Aroma, S, ὃ, sua sponte et per se fattus, seu 
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faciens; sponte natus, nullius manu satus. | 


φύσευρι αὐτόποιον, Soph. Gd. (^o: 698. 

Αὐσόϊτοκσς, ov, (vestis) lanea, non tonsa, non 
tincta colore, adeoque rudis, A «zs, vel- 
lus, Ern. 

Αὐτέπελις, ἕως, ἡ, Civitas quz suis ipsius legi- 
bus utitur, urbs qua per se sola civitatis 
nomiue ceusetur. 

Αὐτοπόνητος, w, à X 5, per se non manu hu- 
mana elaboratus. Ex cta. 

Αὐτοχσόνες, uL idem quod αὐτοπόνητος, Nic. 

Ajrómus, οδος, ὃ E, v, qui suis ipsius pedibus 
iter facii ; (3) sine duce incedens. 

Αὐτοσφραγία, ας, ἧ, ἀςτῖο quum quis per se et 
suo arbitrio aliquid facit; (2) potestas vi- 
vendi ut velis. Ex uiris et πράσσω. 

Aram zn, γμαπεύτως, adv. sine arte. 

Αὐτόπρεμνος, εν ὃ καὶ 4, epith. arboris quz cum 
ipsis radicibus evellitur, Soph.4n. 725. A 
πρίμενον. 

Αὐτοπρεπὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, se ipsum decens, sibi 
ipsi conveniens ; (2) difficilis ; (3) magnus. 
Ex πρίτω. 

Αὐτοσροαίρεσος, s, ὁ καὶ ἦν libero arbitrio agens, 
ultro susecptus; ΟἹ. 7. ultroneus, volun- 
tarius. 

Αὐσοσρφοαίρετως, adv. suo ipsius arbitratu, sua 
sponte. A przc. 

Αὐσοαρόσωπον, €, πὸ, Scriptum, 3n quo auctor 
ex sua persona docet, nulla extrinsecus ad- 
sumpta. Ab 

Αὐσοπιρίσωπος, €, ὁ καὶ 5, nom personatus; (2) 
personam veram gerens. 

Αὐτσοπρισώπως, adv. in vel sub propria per- 
sona; (2) coram. A przc. 

Αὐτοπτίω, ὦ, ipse meis oculis cerno. Ab 

Αὐνόπτης, €, ὃ, qui suis oculis vidit, oculatus 
testis. Ex αὐςὸς et orrozzi. Unde 

cocco, ε΄ ὁ ἃ ἡ, ipse visus et deprehensus. 

«Αὐσοπυρίτης, 8,6, SC. ἄρτος, panis cui furfur non 
adempus: opponitur qui es: ex polline 

«Αὐτόπυσος, κ, ὁ καὶ p ddem. Ex πυρός. 

Αὐτοπώλης. ἐς ὃ, qui non vendit ab alio empta. 
Unde 

Αὐτοπσωλικὴ, 5s, ἦν, mercatura rerum non ali 
unde emptarum, ut frugum in agro suo 
natarum, 

Αὐτορέγμων, oves, 6 τὸ i, epith. mali, quod ipsi 
sibi quis conscivit, Ex peto, st/uo. 

Αὐτόροφος, S, ὁ καὶ ἡ, tectum ex se ipso habens, 
se ipsu: contegens, Opp. Ex αὐτὸ; et ὀροφή. 

Αὐτόῤῥεκσος, a se ipso facius, sponte factus. 
Αὐτόῤῥεκτα φύει καὶ ἀμήτορα φῦλα, Oppian. 
Cyneget. 2, 557. 

Ααὐτόῤῥιζος, 9, à X 7, cum ipsa radice, cujus ra- 
dix non avulsa est ; (2) radices, fundamen- 
ta habens a se. Missio ἡ ἑτίαν x day3s, pFis- 
xum terre larem. Nempe αὐτόριζον vocat 
Idam, quod radix esset gentis, nec incola: 
ejus aliunde aut ab alia radice advenissent, 
Eurip. Rhes. 288. 

αὐσοῤῥιφὴς, is, sua sponte cadens. A ῥίσσω. 

Αὐτόῤῥοος, ον, sponte profluens, Pind, 

Αὐτέῤῥυτος, 6, ὁ καὶ n,idem. A fév. 

AT'TO Z, ἃ, à, ipse, ipsa, ipsum ; (2) ipsemet ; 
(8) qui sponte aliquid Tacit ; (4) solus, ab 
2liis non adjutus; (5) idem; (6) ego ; (7) 
dominus. Hinc BSuperl. αὐτότατος, ipsis- 
'simus. 

Αὐτόσαρκες, οἱ καὶ ἐῷ cuticulam nimis curantes, 
voluptarii. σὰρξ, σαρκός. 

Αὐσόσε, adv. ilu; jen (2) eodem. 

Αὐσοσίδηρος, €,0 καὶ 9, ferreus. Αὐτοσίδαρος ἅμιλ- 
λα, certamen ferreum; id est, impetus pro- 
pria manus ferrum adigentis, Eurip. Hel. 
362. 

SER 8, ὁ 2 ἡ, qui ipse sibi cibum com- 

; (2) pauper ; (3) parasitus. 
used. ον, ἢ idem od 

Αὐτόσκονος; w, ὃ καὶ ἡ, rudis, simplex et incon- 
ditus, nullo factus artificio. 
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] Αὐτυσπάσος, ov, a seipso semen habens, AEsch. 


Αὐτόσσοτος, «, ὃ z 2; sponte excitus, veniens 
Ex αὐτὲς et σύσριαι, etcito. 

Αὐσοςαδία, ας. ^. pugna stataria, xi sc. pede 
collato cum hoste pugaatur. Ex «45 

Αὐτέξεγος, w, 5 καὶ 5, tecta natura sua insiruc- 
tus; (2) perfectus, absolutus, epith. do- 
mus. 

Αὐτέξοιχες, 2,5 ὃ καὶ à,quisolus et cogitatus am- 
buit, qui ad se animum advertit, S;id. 
Αὐτόφολος, €, ὃ καὶ ^, Qui sine navi trajicit, ipse 
sibi navis est, deza/anle; (2) ipse navi de- 
ductus. (l)e Aes. αὐτόματος νῆἥυς (de 
Leandro natante , Masses o 

goes, ipsum m«vi adductum. 
σὸν... αὐτόφολον πέμψαντά μ᾽ ἐκσῶσαι δήμοις, 
Soph. Puil.496 

Αὐτοςόνος, ὃν, tacite gemens. 

Αὐτοςεάτηγος, 8. ὃ καὶ summus dux belli, penes 
quem auspicia suut. 

Αὐτόξυλος, €, à καὶ ^», perse etsuapte natura 
columnis fultus. 

Αὐτοσῷας, Au. $os, ὃ καὶ s, ipse ἃ se jugulatus, qui 
seipse occidit. Ex αὐτὸς et σφαγή. 

AaPnrA, ad;. illico; (2) cominus: 

Αὐτοσχεδία, mg, 3, SC. μάχη, pugna quz co- 
minus fit. Ab αὐτοσχίδιος. 

Αὐτοσγ εδιάζω, f. ἄσω, ex tempore et tumul- 
tuarie facio, sive (2) temere, inconsulte, v. 
gr. judico, loquor, &c. (3) sponte ago. As- 
τοσχεδιάζειν miei τῶν πραγμάτων, Isocr. εἰς σὰ 
σώματα, JEschin. Ab eod. Hinc 

Αὐτοσχεδίασμα, mre, τὸ, Opus ex tempore et 
tumultuarie factum, 

Αὐτοσχεδιασμὸς, V, ὃ, dictio extemporalis; (2) 
temeraria quzvis acio ; 

Αὐτοσχεδιαςὴς, Ὁ. ὃ, qui extemporalem habet 
orationem ; (2) qui ex tempore et tumul- 
tuarie aliquid facit : 

Αὐτοσχεδιαςὶ, αἰἰο. ex tempore, sine medita- 
tione vel preparatione. 

Αὐτοσχιδιαςικὸς, ἣν, ὃν, extemporalis. 

Αὐτοσχ«διὴν, Idem quod αὐτασχεδίως, Hom. 

Aoc x iDios, ία, 10v, Ct αὐτοσχέδιος; S, ὃ καὶ ἡ, CX- 
temporalis, ex tempore factus, inelabora- 
tus, tumultuarius, Cl. P. αὐτοσχέδιον, pr 
oculis dictio. 

Αὐτοσχεδίως, adv, ex tempore, tumultuarie; 
(3) temere, fortuito casu ; (3) sponte sua. 

Αὐτοσχεδὲν, adv. cominus. EX αὐτὸς et σχεδόν 

Αὐτοτέλεια, ας, T. perfectio, absolutio; (2) in- 
tegritas. Ab αὐτοτελής. 

Αὐτοτέ ἐφος. 9,5 Z ^, per se perfectus. Ab 

Αὐτοτελὴς, £9; ὃ καὶ ἦν in se finem suum ha- 
bens; (2) per se finem faciens seu impo- 
nens; (3) per se absolutus et consum- 
S Er : (4? ipse sibi sufficiens, cui propria 
vires ad aliquid perficiendum sufficiunt. PA. 
αὐτοτελὲς, absolutum. Ex αὐτὸς et τέλος. 

Αὐσοτελῶς, ad. absolute, perfecte; (2) suo 
arbitrio. κα 

Αὐτότεχνος, w, ὃ καὶ 9, per se peritus, per se 
artem tenens. Ex αὐτὸς et τέχνη, ars. 

Αὐτότοκος, wy ὁ E editus cum ipso partu. 
Ex αὐτὸς et τίχτω, pain. 

Αὐτότροφος, idem quod αὐτόσιτος. 

Αὐτότυπος, 8, ὃ αὶ ὅν ἃ 56 ipso impressus. 

AUT $ adv. ibi, illic; (2) hic. (1) τὰς μὲν λίπεν 
αὐτῷ, 1l. 4, 894. Ab αὐτός. 

Αὐτξῷ, tribus "personis servit, et valet ἐμαυτῇ 
mei ipsius, σεαυτῷ tui ipsius, ἑαυτῷ sui ip- 
sius : exempla passim apud scriptores Atti- 
COs, tragicos przesertim. 

Αὐτοῦπεράσιος, S, ὃ καὶ ἡ, per se przstantioris 
matura, Suicer. 

Αὐτεργίω, à, f. zu, per me, manu mea facio: 

Αὐτόξγημα, aoi, τὸ, quod quis ipse facit. 

Αὐφέργητος, w, ὃ X 5n, extemporalis, inelabo- 
ratus ; (2) sponte natus 

Αὐτεργία, ας, 9, quicquid sua quis manu ipse 
facit; (2) peritia rerum ex usu suo, vel 
usus ipse rerum agendarum, Ern. 

Αὐτεργὸς, 9, ὁ καὶ v, qui per se facit et .opera- 
tur, non aliena opera utens ; (3) qui manu 
*ua victum sibi quzrit ; (3) opifex; (4) qui 
sua manu cxdit, pulsat, vel pugnat, GI, 7. 


Ag αὐτό- 
φελλον αὖ- 


l Ad rex ciel, adi. 


ATST ATT 
aactor rei. (2) αὐτθυγὸς, ἅπερ καὶ μένοι 
σώζεσι Uy, Eurip. Qr.9i8. Ex aci εἴ 
ἔργον. Hinc : 
Αὐτεργικὸς S, 6, qui sua manu victum quzerit 
pocius quam ab alio dazis fruitur. 


ἢ 
Αὐτεργ 
Αὐτοῷ:, SEU & 

Dativo εὐτεῖς. 


Uoc 


I9, €x t&mpore factus. 
ιν, ade. τοι, (2) ipsis, pro 


s, ἢ, bumanitas ipsissima. 
Ag 


0i 
Αὐκύφχαιο:: *, ὃ ipsum coricem adiüuc 

habens, nondu:n a cortice sejunctus. 
Αὐτοβον: vrAS, S ὃ ἃ 5; ai se ipsum peream. 
AM tyoss ξ, δὰ 25 ide 


LS 


.:68:» cuv 
1269. 

Αὐτοφόνως, adv. suo ieu, su 

Αὐτόφορξος, w, à , qui ipse  vorayit. 
αὐτ ὸς οἵ Φ' TU. 

Αὐτόφορτος, w, ὃ καὶ 5, cun ipso onere et mer- 
ib epith. navis pereuntis. 

5$, 0v, a Se:net ipso servatus. 

Αὐτοφυὴς, o6, ὃ X, ἧς nativus, opere non factus, 
arte carens; (2) genuinus, germanus. 
Gl. F.spontaaeus, naturalis. Ἔχ Qo». 

AüráQucc, S, ὃ καὶ ἡ, €x se Ipso naius, ex te 
ipso procreatus. Ex αὐτὸς et Qozós- 

Αὐτοφνῶς, adv. suapte natura, sponte, natura ; 
(2g genuine ; G) sine arte, elaboratione. 

Αὐτόφωνος, S, à καὶ ἢ, qui sua ipse voce utitur 
ad dicendum. Ex φωνή. 

Αὐτόφωρες, w, ὁ καὶ ἡ, deprebensus in ipso furto, 
depreheusus in ipsa re, sive sceiere, ita ut 
non sit iaficiando. Gl. ΚΖ manifestaziuss 
iz αὐτοφώρῳ, in furto, in scelere ipso; 
Gl. F.manifesto- Ex φὼρ vel ῴφῶρος. 

Αὐτοφῶς, σὸ, ipsa lux; de Spiritu Sancto. 

Αὐτόχαρις, “τος, ^; ipsa per se gratia, Suicer. 

Αὐτόχειρ, ρος, ὃ καὶ 3, qui sua manu aliquid fa- 

cit ; (2) qui sua manu victum quzrit ; (2) 
qui sua manu vim facit, cedem patrat ; (4) 
quod sua manu patratur; (5) qui se ipsum 
interficit ; (6) αὐτόχειρ τινὸς est etiam. qui 
aliquem sua manu capit, v. gr. in przlio. 
Αὐτόχειρ periisse dicitur, cuicumque vio- 
lentz manus illatz fuerunt, sive a se ipso, 
sive ab alio. Αὐτόχειρ δ᾽ αἱωάώτσεται, Soph. 
Zug. 1175. "Vide Bruuck. ad, Sophocis 
locum laxdatum. Hinc 

sua manu, suo Marte. 

Αὐτοχειρία, ας, ἧ, homicidium manu sua pa- 
tra:um, neque solum in semet ipso, sed et 
in aliis, u»de anterdum facinus possis vertere z 

Ren. adv. sua ipsius manu : 

Αὐτοχε ειφίζω, f. ἴσω, mea manu facio. 

Αὐτόχειφος,, 8, ὃ καὶ ἡ, qui se ipsum occidit. 

Αὐτοχειροτόνητος, E, Z ἡ, suo ipsius suftragi o 
electus, per se creatus. Ex αὐτὸς et χείο- 
75v, CI'E0. 

Adroytíeus, Idem quod αὐτοχειρί. 

Αὐτόχθων, ovs, ὃ καὶ ἦ, €X ópsa terra Ortus, ex 
ipsa tellure oriundus in qua vivit ; (2) iz- 
digena, domesticus; patricius, PA. αὐτό- 
χόονες, aborigines, PÁ. 

Αὐτοχόλωτος, 5, ὃ καὶ 5», qui sua sponte iram 
concipit; (2) sibi ipsi iratus, infestus. "à 
qivas ἀνθρώπων ἀνεμώλιον, αὐτοχόλωτον, Pulla- 
das in Anthol. 181, ed. Steph. Ex χολδω. 

Αὐτοχ δωνες, 9,6 7i, crassa Minerva fusus, ve- 
luti sua sponte fusus, Ex αὐτὸς et χῶνο;. 

Αὐτόχοημα, adv. re ipsa, re vera, plane; (2) 
statim, confestim. Ex χεῖμα, Tes, negotium. 

Αὐτόχροος, contr. ἐς, ὃ καὶ 5, nativi coloris, GI. 
Vet. αὐτόχροος, nativa. 

Αὐτόχυτος, S, ὃ αὶ 5», per se et sponte sua fu- 
sus vel diffusus. Ex αὐτὸς Ct χύω-. 

Αὐτοχώνευτος, εν ὃ X ἡ, idem quod αὐφοχόωνος. 
Ex αὐτὸς εἴ χωνεύω, fundo. 

Αὐτόχωνος, εν, ὁ καὶ ἡγ idem. 

Αὐτοψεὶ, adv. videndo suis oculis. .Ab 

Αὐσοψία, ας, ἡ, quum quis suis oculis vidit, 
oculata fides. Gl. P. in conspectu, Ex 
αὐτὲς C Nus, visus. 

Αὐτῷ, sili ipsi, dat, sing. Att. pro ἑαυτῷ. 

Αὐτῶν, 


Ἐχ 


igo, » 


ΑΥ̓ΤΌ ΑΦΑ 


Αὕτω;, SiVe αὕτως, αν. sic, hoc modo; (9) 
eodem modo, pariter; (3) utcumque; (4) 
temere, frustra. Ab αὐςό;. 

Αὐφίνα, cervicem, Dor. pro αὐχίνα. 

Αὐχενίας, € ὁ, cervicosus, Gl. /. Ab αὐχή». 
Αὐχενίζω, f. ics, cervicem incido, cervicem 
frango; (2) loro caput equi constringo: 
Αὐχινιςὴρ, δ, gulam frangens, epith. laquei. 

Αὐχιένιος, x, ὃ καὶ 5», ad cervicem pertinens. 


ΑἈΦΑ ΑΦΑ 


Αφαιρητικὲρ, A, ὃν, idem quod ἀφαιρετικές. x 

᾿ΑΦΑ᾿ ΚΗ, z;, 2, leguminis et quidem in specie 
vicis genus. GL. P. vicia. "gl vreLLow 
VETCHLING. 

᾿Αφάλλεμα:, desilio, ex uno loco in alium sa- 
lio, resilio; exilio, desilio, GI. 7. 

'Agzas, v, ὁ καὶ ἡ, clavis seu scutulis ex auro 

splendentibus non insignis; (2) sine cono 

aut crista. Ex a priv. et φαλός. 


ΑΦΑ AE 


(2) inaratus, incultus. Ex Qze«, araiie, 
Etym. Hinc 

᾿Αφάροτος, €, ὃ καὶ *, inaratus, Etym. 

᾿Αφαρέω, m, aro, Suid. Ex ἀπὸ et &eóo. 

᾿Αφαρτάζω, f. ἄτω, vel ἄξω, abripio, eripia, 
diripio, arripio, rapto; deripio, G4. PF. 
ἀφαρτάξαι, deripere, Ph. ἀφήοαασε, diripuit, 
Ph. a. |. ᾿Αναδλέψα: ὁρῶ «ὃν ἱτρία σὰς Φϑοῖς 
ἀφαρπάζοντα, Aristoph. Plut. 616. 


* AQaXcis, sus, ἡ» resultatio. Ab ἀφάλλομαι. 
ἤΑφαλτε;, 8) ὃ x 7", resliens. Ab eod. 


᾿Αφαμαρτάνω, Í. fr», aberro; (2) privor. 


"T 7 E , ἐν E - cp 
derer ico  AT'XE Ω, ὦ, fio, glorior,jacto me. Αὐχεῖν 
$ σὰν εὐγένειαν, “ἰδία. Eis, λίαν αὐχεῖς ἐπὶ 
γαξίει, Hom. Batr. 57. Hinc 


᾿Αφάρτερος, ἴρα; sgev, celerior. ΑὉ ἄφαρ. 
᾿Αφασία, α-:, à, loquendi impotentia, stupor, 


d prz quoloqui non possumus. ᾿ΑΦασία κ᾽ 
cn S6am Cream;- 


Αὐχὴ, 15, ἡ, gloriatio, animi elatio, jac*atio. 
Αὐχήεις, ἥτσσα, πεν, jactabundus, gloriabundus, 
δὰ jactantiam comparatus; (3) alacris, cui 
cervix erecta est. ' Ex αὐτὴ vel αὐχήν. 
Αὔχημα, ατος, τὸ, gloriatio, jactatio, fastus. 
AT'XHN, £»es, ὃ, cervix; (2) angustia loci, lo- 
cus angustus; (2) pars clavi et guberna- 
culi, in quam gubernator incumbit. GI. P. 
aix irs, gubernaculum; αὐχὴν exeiz, guber- 
naculum, CI. P. αὐχὴν «ràzzís, temo, Ph. 
Αὐχητικὸς, 5. ὃν, idem quod αὐχήεις. 


Αὐγμάω, ὦ, Í. ru, areo prz zstus (2) squa- | 


leo. Ab αὐχαός. 
Αὐχμίω, m, Í. ἥσω, idem et ab eod. 
Αὐχμαλέος, m, cv, εἴ 
Αὐχμήεις, ἥεσσα, Wi, squalidus. Ab eod. 
Αὐχμηρὲς, pk, ρὸν, squalidus, hispidus, hirsu- 
tus, GL. /. (2) obscurus, caliginosus; (5) 
siccus; (4) pauper. Ab eod. 
Αὐχμηροκόμης- 8, ὁ, comam squalidam habens. 
AT'XMO'Z, &, ἡ, siccitas ex zstu vehementi; 
(2) squalor, situs, pzdor, illuvies. 
Αὐχμώδης, τος, ὃ καὶ *, Xstuosus, aridus prz 
zstu; (2)squalidus. A przc. 
AT"O, vel αϑω, sicco, arefacio, accendo. 
Ad», et per dialys. &iw, clamo, resono, boo. 
Ass δ᾽ ἑταίφρες, Il. 11, 461. 
Αὔως, Aurora, dies: /Eulice pro ἄως, Sapph. 
et communiter ἠώς. 
* AQ, ab, pro ἀπὸ, ob sequentem literam zspi- 
ratam. 
᾿Αφαγίζω, f. ἴσω, purifico, expio; (2) conse- 
cro; (3) spolio, exuo. Ex zz? et ἀγίζω. 
᾿Αφαγιφεύω, f. εὐσω. Vide ipayissvm. Ab eod. 
᾿Αφαγνίζω, dem; purifico, expio. — IIgi» ἄν 
Θτοῖσι τοῖσι vig stcois ἀφαγυνίσηται, Eurip. Alc. 
1148. Unde 
᾿Αφαγνισμὸς, &, δ, purificatio, consecratio. 
᾿Αφάδιος, 2, ὁ καὶ ^, qui non placet, ingratus ; 
(2) hostis, inimicus. Ex ἀτὲ et Zt. 
᾿Αφαΐμαξις, ts, 3, sanguinis detractio. Ab 
᾿Αραιμάσσω, Vel -ἄττω, sanguinem elicio, san- 
guinem detraho. Ex Za? et αἱμάσσω. 
᾿ΑΦαιρεθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἀφαιρέω. 
᾿Αφαιρείσέων, 3. pers. plur. imperat. Zfttice 
pro ἀφαιρείσθωσεν, Soph. 4j. 100. 
᾿Αφαιρεῖται, aufert, 3. sing. pras. ind. med. 
contr. pro ἀφαιρίεται. 
᾿Αφαΐξειμα, ατος, τὸ, quod aufertur; (9) abla- 
tio; (3) quod pro donario eximitur et se- 
ligitur. Ab ἀφαιρίω. Einc 
᾿Αφαιρεματιχὸς, ἡ, àv, ablativus, abstractivus: 
᾿ΑΦαίρεσις, tus, ^, ademptio, ablatio, abstrac- 
tio; (2) Figura grammatica, quum prin- 
cipio vocabuli aliquid detrahitur; (3) id 
quod ex czsi animalis interaneis extrahitur: 
᾿Αφαϊρετικὸς, 9, àv, eripiendi vim habens. 
'Agaugiris, ies, ἡ, ereptrix, epith. Parca. 
᾿ΑΦφαίρετος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui auferri potest; (2) 
exemprilis. Fen. quoque ἀφαιφετὴ occurrit: 
᾿Αφαιρίω, ὦ, f. ἥσω, aufero, adimo, detraho; 
(2) vindico, adfero; (S) eximo, Ph. Z$«- 
ξἔμαι, adimo, demo, deripio, detraho, au- 
fero, eximo, subtraho; ἀφείλετο, abstulit, 
dempsit, Gl. P. a. 2. ἀφηρημένων, detractis, 
Ph. perf. part. pass. ᾿αφαιρεῖν τί τινες, τί τινι, 
el τινα, ἀπό τινος. Κἀγὼ μὲν αἰεὶ βασιλίων ϑυ- 
μυμίνων ὁργὰς ἀφήφων, Eur. Med. 456. "Av- 
fowr ἀφαιρήσι, μι τὴν τραγυξδίαν; aufcres? 
Zfristoph. Ach. 469. Εἰ τἀμὰ κεῖνος ὅπλ᾽ ἀφα»- 
ξήσοιτο με, Soph. Phil. 814. Τὸν βίον μή μ᾽ 
ἀφίλης, Ilid. 956. Ex ἀπὸ εἰ αἱρίω, capio. 
᾿Αφαίρημα, avos, τὸ, idem quod ἀφαίρεμα. 
᾿Αφαιρήσισθαι, f. 1, inf. med. verbi ἀφαιρίω, 


᾿Αϑαμαρτάνεσθδαι τῇ cn $32, Prov. 
"AgZumars, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 
ἀφήμαοτε. 
, P RES re Ξ E 
Αφαμαρτοεπῆς, $03, 0 τὲ 7, ETIans in verbis, 
a veritate et a modo; gerro, nugator. Ex 
ἀφαμαρτάνν et ἔπος. 
᾿Αφανδάνω, displiceo. Ex ἀπὸ et ἁνδάνω. 
'Afésizey, non manifestum, GI. P. 
| ᾽ 
I 
i 


Αφάνεια, ας, 1, Obscuritas; (2) incertitudo. Ab 


᾿ΑΦανὴς, fes, ὁ καὶ ἦ, obscurus, non manifestus, 
occultus, latens; (£) incertus; (3) ignotus, 
ignobilis (4) qui e medio sublatus est, 
perit, discerptus a bestiis, &c. Ex a priv. 
et Qzírw, oslendo. Hinc 
᾿Αφανίζω, Í. iz», ab adspectu rémoveo, e con- 
spectu aufero, ex oculis tollo; (2) perdo, 
interficio; (3) inquiro, polluo, contamino; 
(4jquovis modo corrumpo, deformo, vasto, 
excido; (5) levo, imminuo v. gr. laborem, 
ne sentiatur; (6) in exilium pello; (7) in 
deos refero, cum additur i£ ἀνδρώπων" (8) 
abeo, e conspectu discedo, int. ἐμαυτὸν ἀῷα- 
νίζοκαι, evanesco, abolesco, pereo, &c. Κε- 
φαννύεσι v ἀφανίζεσί e: Vinum eis miscent 
et calicem exsiccant, 4/cceus Comicus apud 
Athen. 424, pessime interpres. 
᾿Αφάνισις, ss, *?, abolitio, ex conspectu homi- 
numablatio. Ab ἐφανίζω. Unde 
|'Afzrzpis, E, ὁ, abolitio, excidium, interitus, 
| exterminium.. GJ. P. obscuratio rei, v. gr. 
veritatis : 
᾿ΑφΦανιξὴς, 9, ὃ, destructer, exterminator, va- 
stator, corruptor. 
᾿Αφανιςικὸς, *», ὃν, vim habens e medio tol. 
lendi, perdendi. 
'Afzvisis, ἢ, ὃν, destructilis, GI. P. 
᾿Αφάνναι, ai, locus in Sicilia ignobilis, unde 
| sumptum, ut de rebus incertis dicatur, 
|, In Aphennis. 
|'Agavzzziaes, «, ὁ καὶ ἡ, qui nullis pertur- 
| batur visis et insomniis. Ex φαντασία. 
|'Afz»caciuves, S, ὁ καὶ ^, qui non habet vim 
perspicuas rerum imagines concipiendi. 
᾿Αφάνταςες, v, ὃ καὶ 9, visionibus carens. 
"Agayzes, 9,8 καὶ 5, ab adspectu remotus, qui 
non videtur; (2) qui discessit, abiit quo- 
cunque modo et quacunque de causa; (3) 
cujus memoria nulla est, funditus extinc- 
tus. Ex zet φαΐνω, ostendo. 
᾿Αφανῶς, adv, ita ut non appareat, occulte, 
clanculum. Gi. F. obscure, pedetentim. 
"Apis za, fut. yo, suspendo; (2) alligo; (3; 
admoveo, applico. Ex ἀπὸ et £z». 
"AOAP, adv. statim, continuo, facile. Hinc 
'A ze, vel ἀφαρὶ, adv. festinanter et incon- 
siderate, statim, celeriter. ἢ 
᾿ΑΦΑΡΕΥῚΣ, ἕως, ὁ, pinna, quam thynnus fc- 
mina sub ventre habet. 
"ADA'PKH, rs, 5, apharca, arbor semper 
virens. 
᾿Αφαρμάχευτος, v, ὁ καὶ ἡ, medicamenti expers, 
medicamentis non usus, Ex a priv. et 
φαρμακεύω. 
᾿Αφάρμακος, 8, δ καὶ ἡ; 
priv. et φάρμακον. 
᾿Αφάρμακτος, s, καὶ ἡ, veneficio non infectus. 
GL. V. innocuus. Ex φαρμάσσω. — 
᾿Αφαρμόζω, f. ὅσω, non convenio, dissonus 
sum. Ex « priv. et ἁφμόζω, φιαΐτο. 
᾿Αφαρμόττω, idem et ex iisd. : 
᾿Αφαρμόζωμος, S, 5, jusculum extempore vel 
cito factum. Ex ἄφαρ et ζωμὸς, (vel potius 
εχ ἀπὸ ἀρμοῖ, nunc modo, et ζωμὸς, Ern.) 
"Afaes, w, ὁ καὶ ἦγ investis; ex φᾶρος, vestis; 


non venenatus. Ex« 


ἔχει, Eurip. Jphig. in dul. 831. Ex « priv. 
et φημὶ, loquor. Ἢ 
᾿Αφάσσω, vel -ἄττω, tango, contrecto. ᾿Εν 
χερσὶν ἀφάσσειν, Apoll. Ab ἁφὴ, lactus. 
ΓΑφατος, s, à καὶ »,1neilibilis, non dicendus. 
ΟἹ. F. nefandus; (2) incelebris. Hinc ο 
᾿Αφάτως, adv. ineffabiliter. 
᾿Αφαυαίνω, arefacio, exsicco. δέψει we, ὡς 
ἔοικεν, ἀφαυχνξήσομαι, Aristoph. Conc. 146, 
"AD ATPO'Z, e£, ci», imbecillis, debilis. 
᾿Αφαύω, ἔ. αὔσω, s:cCO, UFO; ἀφαύοωαι, SICCOL, 
inedia exaresco. "Agaus τῶν φασήλων, ὦ γύ- 
yai, τρεῖς χοίνικας» ZIristoph. Pace, 1158, Ex 
ἀπὸ et αὔω, sicco. 
᾿Αφάω, 2, tango, contrecto. Ex ἀπὸ et &«. 
'Ageyyns, ἕος, 5 καὶ ἡ, czcus, obscurus, lumine 
carens; (2) infaustus, (2) εἴ «4 γᾷ gati 
συγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων, Soph. CGEd. Col. 1481. 
Ex x priv. et φέγγος. 
᾿Αφεδράζω, eloco. ΟἹ. P. de sede pello. 
᾿Αφεδρείᾳ, ας, 5, idem quod ἄφεδρος. 
᾿Αφεδοεύω, f. εὕσω, sellz insideo, in sella sedeo, 
Ex ἀπὸ et ἕδρα, sella. Unde 
ΓΑφεδρος, s, δ, purgatio menstrua mulierum. 
᾿ΑΦεδρὼν, ὥνος, ὃ, latrina, cloaca, Οἱ. FE. 
᾿Αφέητε, dimiseritis, 9. pl. a. 9. conjunct. act. 
lon. pro &232:, ab ἀφίημι. É 
᾿Αφεθεὶς, aor. 1. part. pass. a verbo eod. 
᾿Αφειδέω, ὦ, f. ew, non parco; (2) contemno, 
nullam curam habeo. ᾿Αφειδεῖν τῶν àAAs- 
πρίων, τῶν σωμάτων. Ab ἀφειδής. 
᾿Αφειδέως, lon. et ἐφειδέίως, pro ἀφειδῶς, nou 
parce, ad satietatem, nemini parcendo, 
liberaliter. 
᾿Αφειδὴς, ic, ὁ καὶ », non parcens, profusus; 
(2) nullam curam habens, nihil curaus. 
CL F. largus; (3) rigidus, asper, Gl. X. . 
(23) ἀφιιδίες 3Xouivus δείματος, Apoll. Rhod. 
4,1252. Ex priv. et φείδομα:, parco. 
᾿Αφειδήσαντα, securum, qui non pepercit, acc. 
sing. a. 1, part. act. verbi ἀφειδέων. : 
᾿Αφειδία, as, ἡ, severitas disciplinz ; (2) cru- 
delitas; (3) profusio. Ab ἀφειδής. : 
᾿Αφειδωλία, ἡ, munificentia, profusio, οί. 
Ex « et φειδωλές. hs L 
᾿Αφειδῶς, adv. sine parsimonia, Gl. P. (2) as- 
pere, crudeliter. Ab ἀφειδής. 
᾿ΑφΦείϑης, 2. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀφίηρε. 
᾿Αφεῖλεν, S. sing. a. 2. ind. act. verbi ἀφαιρίω. 
"Aes, 1. sing. perf. pass. verbi zia. 
᾿Αφεῖμεν, 1. pl. a. 2. opt.per Sync. pro ἀφείημεν. 
᾿Αφεῖναι, dimisisse, aor. 92. inf. act. 
'Adsis, derelinquens, a. 2. part. act. 
᾿ΑΦεχτίον, abstinendum est. Ab ἐςίχομαι. 
᾿Αφεχτικὸς, 1, ὃν, abstinens. GL Κα distans. Ab- 
ἀπέχομαι, alstineo, vel ἀπέχω, disto. 
᾿Αφίλεια, ας, ἡ, simplicitas orationis, cultus, 
ἄς. ΑΒ ἀφελής. 
᾿Αφελεῖν, a. 2. inf. act. v. ἀφαιρίω. 
᾿Αφελεῖται, auferet, 8. sing. f. 9. med. 
᾿Αφελίσέαι, abstulisse, aor. 9. inf. med. : 
"ADEAH'Z, ἕος, ὁ καὶ ἡ, simplex ; (2) tenuis, fru- 
galis; (3) nudus arboribus, ut planities. 
(3) διὰ τῶν ἀφελῶν wo» ἔῤῥει, Zristoph. 
Equit. 527. . 
᾿Αφελκόω, ὦ, f. ὥσω, exulcero, vulnero; ἐφελο 
x«,€xulcerat, Ph. Ἐχ ἀσὸ οἵ ἵχκος. - 
᾿Αφίλκυσις, ts, ἡ, deductio, GI... Ab 
᾿Αφιλκύω, f. ὕσω, abstraho, retraho, avoco, 
abduco; ἀφείλκυσεν, abstraxit, Ph. ἐφελχύσαι» 
a. 1. inf, detrahere, Ph. Ex ἐπὸ et ἑλκύω. 
᾿Αφέλκχω, abstraho, substraho, detraho, Οἱ. P. 
ὠξίλκεται, detrahit, Ph. ἐφέλκεσθαι, detra- 
hi, Ph, Κἄτα κενὸν τὸν ϑύλα κον οἴκαδ᾽ dQUA- 
am 
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πον, 4iristoph. 4v. 509. «bio: δὴ κατίδω ποῖ 

τῆς λίδως ἀφίλξομιν, Id. Pace, 361. 
᾿Αφέλκωσι;, £w$, *, exulceratio. Ab ἀφελκόω. 
᾿Αφελόμην, a. 2. ind. med. Jon. pro ἀφειλόμην. 
᾿Αφελότης, ἡτος, ἥ, soie Ab ἀφελής. 
᾿Αφέλωμα;, 1. sing. a. 2. conj. med. v. ZQzigio. 
᾿Αφελῶὼν, auferens, a. 2. part. act. 

᾿Αφελῶς, nde. simpliciter, tenuiter, sine artis 
affectione. Ab ἀρελής. 

"Apu, mos, v), Xd quod dimittitur. 
ἀφίημι, dimitlo. 

"APENOZ, 9, 6, vel ἄφενος 2, 02, τὸ, divitiz, opes, 
qu. reditus annui, lucrum, (pro Zzsvos,) ex 

- ga et ἕνος, 1nde Lat. penus. 
᾿Αφίντες, nom, pl.a 9. part. act. 
᾿Αφέντι, relinquenuti, dat. aor. ejusd. 

'ADE NTINAA, 25, 5, nomen lusus. 

"AQ: s, ἕως, 5», abstinentia. αφεξις δριμέων, 
4Aict.. Ab ἀπέχω, abstineo. 

᾿Αφέξω, 1. sing. f. 1. indic. act. v. ὠπέχω. 

᾿ΑφΦερέπονοξ, DA qui laborem ferre nequit. 

" Apioxros, v, ὁ καὶ 5, conclusus, inclusus, velut 
carcere. Ex z à et εἴργομαι. 

᾿Αφερμῆνε ὕύω, f. εύὐσω, enarro, explico. 

᾿Αφερτύζω, idem quod 

᾿Αφέρπω, f. yu, abeo. ᾿Αδέρπειν ἄςροῷος, Soph. 
GEd. Col. 490. Ex £z? et ἕρπω. 

"Agseros, 2, ὃ καὶ 4, non. ferendus, non tolera- 
bilis, minime tolerandus; ἀφέρτερος, ἀφέρ- 
σατος, minus, minime ferendus. 
᾿Αφερψῶ, serpendo al'ibo, f. 1. ind. act. Dor. pro 
ἀφέρψω, a verbo ἀφέρπω. 

"Agi a. 9. imperat. act. verbi ἀφίημι. 

᾿Αφέσιος, 9, ὃ, qu. dic. dimissor, liberator 
Epith. Jovis. Ab Z$íz«i, dimitto. Unde 

"AQizis, eus, ἡ, dimissio uxoris, &c. (2) car- 

* eeres, ultima meta; (9)remissio debiti, 
v. gr. delicti, penz. ΟἹ. P. emancipatio. 
Δρόμιϑ δ᾽ ἰσώτας τῇ φέσει τὰ σπέρματα, metam 
carceribus cursu jungens, Soph. Elect. 686. 

᾿Ἀφισμὸς, 8, ὃ, examen, congregatio apum; 
(2)agmen. Ex ἀπὸ et ἐσμὸς, examen. 

᾿Αφεςαίην, dimitlerem, 1. sing. a. 2. opt. act. 
Poet. pro ἀφιςαΐην, a verbo ἀφίσημι. 

᾿Αφεςᾶσι, cessant, S. plur. przs. ind. act. pro 
ἀφιςᾶσι, ἃ verbo ὠφίφξηρι, cesso. 

᾿Αφέξατε, cessaveritis, 2. plur. perf. imperat. 

* act. per Syncop. pro ἀφετήκατε 

᾿Αϑετήκω, absisto, absum. "Anz ταῦτα ποιώντων 
, ἡμῶν εὐθὺς PAginiss ἀφεςήξει, Xenoph. Cyri 
* jun. Expedi. z 4, 3. 

'AQfsus, «, ὃ καὶ 9, absens, qui a domo abest ; 
(2) non domesticus, alienus. Ab ἕςία. 
᾿Αφέταιρος, ov, sodalibus privatus, vel sodalitio 

. amotus, Poll. 

ἤλφεσε, 2. pl. a. 9. imperat. act. v. ἀφίρμι. 

᾿Αφετίος, ῥα, fov, dimittendus. A praec. 

᾿Αφετὴρ, ἥ! "ges, ὃ, idem quod ἀφέτης. 

᾿Αϑετηρία, ας, 95 SC. γραμμὴ. Sign, &c. carceres, 

; unde equi cursu certaturi dimittuntur; (2) 
principium ineundz viz, aut profectionis; 
- (9) quodlibet principium. 

᾿αφετήριν, 8, τὸ. portus unde navigatur. 

ἈΑφετήριος, 8, ὁ καὶ ἢ, missilis, qui mittere seu 
dimittere potest. Ab ἄρίημι. 

᾿᾿Αφέτης, 9, à, qui emittit vel demittit, minister 
tormeiíti qui emittit jacula, &c. (9) manu- 

- missus, e servitute dimissus, libertus. Ab 
.od. Hinc 

eunt à, ὃν, remittendi vel emittendi po- 

; testatem et vim habens: 

"Agios, 9, ὃ καὶ ἡ, dimissus, liber ; (2) solutus 

* et cujusque libidini expositus; (3) pro de- 
relicto habitus; (4) absolutus. 

"Adtuxces, o», non effugiendus. Unde 

᾿Αφεύκτω;, adv. sine ullo effugio, inevitabili 

» lege. 

᾿Αφεύω, f. tran, accendo, inflammo.. ᾿Αποξυρεῖν 

* ca), τὰ ED ΡΠ ἈΑΡΡΙΣΤΙ Thesm. 293. 
"Agsurev | αὐτὸν, lbid. 597. Ex εἴω. 

᾿Αφεψίω, ὦ ὥ, Ἐήσω, decoquo. Ex ἐπὸ et ἕψω. 

᾿Ἀφεψὴ, fis; ἦν decoctio. Ab: eod. 

᾿λφέψημα, ἀτος, σὸ, decoctum. 

᾿Αφέψησις, ως, ἡ, coctio, decoctio. 

᾿Αφιψιάομαι, non confabulor, non in coto 
versor, Jes, ex Seph. ; 


Ab 


Ab ἀφίημι. 
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" Afis, tog, ἡ» coctio, decoctio. 

᾿Αφέψω, idem quod ἀφιψίω. 

᾿Αφέωκα, remisi, 1. sing. perf. ind. act. 4. 
pro ἀφεῖχα, a eux ἀφίημι. 

᾿Αφέωνται, 9. pl. perf. ind. pass. 4A. pro 
ὠφεῖνται. 

᾿Αφεώρα, 9. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἀφώρα, et hoc pro ἀφώρξαε. Ab ἐφοράω. 

*AQ2, 2$; ἦν tactus, contrectatio ; 3 I commis 
sura; (3) ictus, plaga; (4) accensio, incen- 
sio; (5) colorlepre. Ab Lv tango, 
vel z ἅσπτω, incendo. 

᾿Αφηβάω, d, f. fcu, ex pubDertate egredior. 
Ab ἄφηξος. Hinc 

᾿Αφηξηκῶὼς, (cos, 0, vergens ad senectatem. 

᾿Αφηξος, S, ὁ καὶ ^», pubertatem egressus. 
ἐπὸ et 252, adolescentia, 

᾿Αφηγέομαι, ὅμαι, f. ἤσομαι, duco, sum. dux, 
praeco; (2) narro, enarro, commemoro 
᾿Αφηγεῖχθαι τῆς χολῆς πᾶν à γέγονος, τὴν 
συμφοράν. Ex dà et ἡγέομαι. Hiuc 

᾿Αφήγημα, & EN τὸ, nar ratio. 

᾿Αφηγημαᾶτ' 1X 0$ y à, ὃν, narrat! one constans, nar- 
rationem continens. 
᾿Αφηγηματικῶς, adv. modo narrationis. 

᾿Αφηγήμων, ovig, ὃ καὶ ἡ, dux vis. 

᾿λφήγησις. τῷ ὡς, 5, narratio. 

᾿Αφηγητὴς, €, 0, narrator; (2) dux viz. 

᾿Αφηδύνω, f. υνῶ, jucundum reddo. 

᾿Αφῆκα, dimisi, a. 1. ind. act. verbi ἀφίημι. 

᾿Αφήκω, f. ἥξω, pervenio. . Ex ἀπὸ et ἥκω. 

᾿Αφήλατο, 9. sing. a. l. ind. med. v. Zpzz zzzi. 
᾿Αφῆλιξ, aos, ὃ καὶ ἡ, qui florentes annos exegit, 
adulta ztatis, PA. (2)impuber. PA. minor; 
φηλικές: £5, adultior, jam senior, quz an- 
tiqua est significatio, lin, Ex ἀπὸ et 4248, 
cocevus. 

᾿Αφηλιώτης, 9, 5, subsolanus, Gl. Ὁ. Ab ἥλως. 

"AQrieaoco», a. 2. ind. act. v. ἐφαμαρτάνω. 

᾿Αφήμενος, $, 0, sedens procul, sedens seorsim. 
Ex ἀπὸ et uai, sedeo. 

᾿Αφημερεύω, f. εὐτω, interdiu absum; (2) diem 
unum absum. Ex ὠπὸ et ἡμερεύω. 

"Anges, w, ὃ καὶ ἡ, qui fama celebris non est, 
non nominatus, ignobilis, non memoratus. 
Ex z priv. et φήμη. fama. 

᾿Αφήμων, ovos, ὃ καὶ ἦγ idem et ex iisd. 

᾿Αφήμως. adv. tacite; (2) indecore. 

᾿Αφηνιάζω, f. ἄσω, habenas detracto, et excu- 
tio, frena respuo; (2) contumax sum, non 
pareo, contumaciter recedo. 'Agezzs δ᾽ ἐφη- 
νιάσαντας, spernentes, Philo. Ex ἀπὸ et ἡνία, 
frenum, Hinc , 

᾿Αρηνιασμὸς, &, ὃ, frenorum excussio, ferocia 
habenas non admittens ; (2) contumacia; 
(3) rebellatio. 

᾿Αφηνιαςὴς, 8, à, qui habenas excutit; (2) ferox: 

᾿Αφηνιάω, 2, idem quod ἀφηνιάζω. 

᾿Αφηρέθην, a. 1. ind. pass. v. ἀφαιρέω. 

᾿Αφηρωΐζω, ἀφηρῴζω, et Dor. ἐφηροΐζω, heroum 
honore adficio ; in numerum heroum re- 
fero. Ab ἥρως. Ex inscrip. ant. 

᾿Αφησυχάζω, ad quietem redigor, conquiesco. 

'AQzrt, 2. plur. a. 2. conj. act. v. ἀφίημι. 

᾿Αφητόριος, m, o», qui est Apollinis ; ἀφήτορος, 
Steph. 

᾿Αφήτωρ, eges, ὃ, jaculator, epith. Apollinis ; 
(2) vaticinator. Ab ἀφίημι. Hinc 

᾿Αφητωρεία, ας, n, vaticinatio; (2) jaculatio. 

"ADOAI, ὧν, i, ulcera maligna in oris super- 
ficie; i/em, in ore uteri. 

᾿Αφϑαρσία, as, ^, incorruptibilitas; (2) immor- 
talitas. ἘΣ z priv. et φθάρσις, corruptio. 

᾿Αφθαρτίζω, Í. ἴσω, incorruptibilem reddo; 
(2) immortalem reddo. Ab 


Ex 


"AQfagzes, €, ὁ καὶ ἡ, incorruptibilis, immorta- 


lis. Ph. incorruptus, inviolatus, inlibatus, 
intemeratus, al. ΟἿ. FJ. Ex φβείρω. 

᾿Αφϑὰς, pro φϑὰς, qua dictio Vulcanum signi- 
ficat apud Memphiticos; sicut pro ezs, 
ἄταχυς. 

᾿Αφϑάξτως, adv. celerrime, ut adsequi nemo 
possit. Ex α εἰ φϑάω. 

᾿Αφϑάω, ὥ, aphthis laboro. ᾿Αφθῶντα παιδάρια, 
Soranus de vita Hippocr. apud Fabricium 
Bill, Gr. 12, 618, Ab ἄφδαι, 
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"Αφθεγκτος, 9, ὃ καὶ 5, non vocalis. 

“᾿Αφθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ὥπσομαι. 

"Agéa, conflagravil, 3. sing. aor. 1. ind. pass. 
Ion. pro 426», a verbo ἃ ἅπτω, incendo. 

᾿Αφδιτόμητις, 40$5 ὃ καὶ ἡ, qui consilium habet 
incorruptum. Ex ἄφθιτος et μῆτις. 

᾿Αφδιπόμισος, ov, ternum invisus, Mam. 

"Agizos, εν ὃ καὶ ἡ, incorruptibilis. Ex priv. 
et Qiu, corrumpo. 

"Aghgus, 8,0 καὶ ἡ, aphthis laborans. Ab ἀφέα"- 

"Αφδογγος, s, ὁ καὶ ἡ, mutus, non vocalis. 

᾿Αφδονέω, non invideo, Eur. 

᾿Αφϑόνητος, 8, ὁ καὶ ἢ, invidi: non obnoxius, 
Ex α priv. et φϑονέω, invideo. 

᾿Αφϑονήτως, adv. sine invidia. 

᾿Αφθονίω, ας, ἡ, invidiz carentia; (2) usitatius 
abundantia; copia, G/. /. Ex 

"AQfovss, 8, ὃ καὶ ^; invidia carens ; nulli invi- 
dens, sine invidia, Gl. 7. (2) copiosus. 
GL. F. opimus. 

᾿Αφϑόνως, aiv. sine invidia, copiose, affatim, 

᾿Αφϑυρία, «e, 3, incorrupta condiiio, integritas. 
Ph. pudicitia. Ab 

" Adfzgos ε,, ὃ καὶ , incorruptus; (2) investis. (2) 
Φλάξις Τεσρνὸς Κιθαφῳδὸς ᾿Αλεξανδρεὺς ἐτῶν 
xy ἄφδορος, Flavius l'erpnus, Citharedus 
Alexandrinus, annorum 23, investis. 7n- 
scriplio in Maratorio. Inepte Muratorius 
vertit Glosse Philoxeni investis ἄφθορος. 
[Sed investis idem valet ac incorruptus. Vide 
Ruhnken. ad Tim. 133.] |. A. φϑείρω. 


AQÉmózs, τος», ὃ καὶ ἦγ aphthis laborans. Ab 
&otzi. 

'AGIÜA, zs, 5, genus plantz. 

᾿Αφιδρόω, &, f. ὥσω, desudo, exsudo, sudo. Ex 


ἀσπὸ et ἱδρὼς, sudor, 

᾿Αφίδρυμα, amos, và, statua ; simulacrum, de- 
lubrum, effigies, Ph. Περὶ τὰ ἀφιδρύματα 
φρίφονται; Porph. de Alstin. 2, 85. Ab 
ἀφιδρύω, 

᾿Αφιδεύνω, idem quod ἀφ δρύω. 

᾿Αφίδρυσις» DD ^, collocatio, dedicatio. ΑΒ 

᾿Αφιδρύω, f. zo, statuo, colloco, firmum stare 
facio. GI. F. erigo. Ex ἀπὸ et ἱδούω. 

᾿Αφίδρωσις, tus, ἡ, sudatio, desudatio ; (9) su- 
doris evacuatio^ Ab ἀφιδρόω. 

᾿Αφιρίζω, f. icu, sacrum et sanctum reddo, 
purifico. Ex Zzà et ἱερὸς, sanctus. 

᾿Αφιερόω, ὥ, f. ὥσω, consecro, dedico, devoveos 
ἀφιερωθέντες, dicati, Ph. ἀφιερωμένος, sacro- 
sanctus, Ph. Exiisd. Hinc 

᾿Αφιέσωμα, ἀτος, «à, donarium. 

"AQitguais, tus, 5, consecratio, dedicatio. 

᾿Αφιζάνω, f. ζήσω, € sede surgo ac descendo. 

᾿Αφίζω, idem. Ex ἀπὸ et ἵζω, sedere facio. 

᾿Αφίημι, f. ἥσω, p. sixz, dimitto, repudio; (2) 
absolvo reum, remitto culpam ; (3) omit- 
to, missum facio; (4) permitto, sino ; (5) 
emitto; v. gr. SECHS iem aquas de fonte, 
&c. (6) projicio, conjicio ; (7) jacio, ἀφίε- 
μαι, dimittor, Gl. /. emereor; ἄφες, sine, 
omitte, dimitte, remitte. ΟἿ. Κ᾽. a. 2. part. 
ἀφειμένος, solutus, Ph. perf. part. pass. ἀφε- 
θεὶς, missus, PA. a. 1. part. pass. 'Agsva: 
σινὰ ἐπὶ τόπον, τὴν ψυχὴν, τὴν γυναίκα, τινὰ 
TE ἐγκλήματος, τινὰ τῷ χρέες" ἀφεῖσθαι τῆς δό- 
ξης, sententiam repudiare; 7E ἐγκλήματος, 
absolvi. Τὰ μὲν περισσεύοντα σῶν λόγων ἄφες, 
Soph. El. 1801. ᾿Αφεῖντα, παῖδες οἵδε σοι 
φυγῆς», liberati sunt, Eur. Med. 1002, Ex 
ἀπὸ εἰ ἵημι. 

᾿Αφίησιν, 3. sing. przs. ind. act. 

᾿Αφίενται» remiliuntur; 3. plur. pras. ind. act. 

᾿Αφικάνω, advenio, pervenio. Ἡ μὲν δὴ πρὸς 
σεῖχος ἐπειγομένη ὠφικάνει, Il. 6, 588. 

᾿Αφικέσθαι, a. 2. inf. med. v. ἀφικνέομεα,. 

᾿Αφίκευ, 2. sing. a. 2. imp. med. Dor. pro &Qixs. 

᾿Αφίκηαι, adveneris, 2. sing. a. 2. conjunct. med. 
per Paragogen, pro ἀφίκη. 

᾿Αφικνέομαι, ὥμαι, Í. ἀφίξομαι, pervenio, ad- 
venio, adsequor, sc. cursu, virtute quacun- 
que, similitudine, &c. ᾿Αφικνεῖτθαι ἐς vorü- 
Toy τύχης" διὰ μάχης Ty. pralium commit- 
tere cum; ἐς λόγες ΕΗ ἐς λέσχην περί σινδς» 
colloqui ; i is διαπειφάν 7io;, periculum fa- 
cere;. is EXTAT Y0y, manus conserere, 

Κἀγὼ 


ΕΣ 
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Κέγῳ πόλιν em 5; σέχιτ᾽ ἀφίξορει, Ear. 
Med.757. Ἐχ ἀπὸ εἰ ἱκνέομαι, υεπῖο. Hinc 

᾿᾿Αφίατωρ, opos, ὃ καὶ *, supplex. 

᾿Αφιλάξυλος, e», non amans consilium, Ep. 

᾿Αφιλάγαξος, s, ὃ καὶ ἡ, minime amans bonorum 
aut bona. Ex «, φίλις, et &yadzc: 

᾿Αφιλάλληλες, 0», CareDs mutuo amore. 

᾿Αφιλανό,ωτία, ας, 4, inhumanitzs, inclemen- 
tia. Ab 

"Adsl guess, 9, 5 καὶ 3, inhumanus, inclemens. 
Ex « priv. φίλος, et £vfoos. 

᾿Αφιλανδρώπως, adv. inhumane, inclementer, 
inhumaniter. 

᾿ΑΦιλαςγυρίω, sbsum ab avaritia, cupiditat 
pecuniz careo. 

᾿ΑΦιλαεγνεία, 5,9, 


el! 


ab avaritia conti 


neatia. 
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᾿Αριλοτίμος, adu. sine gratia aut partiumr stu- 
dio; (2) sine vanitate et splendore externo. 

᾿Αφιλογοηματία, ας, 5, contemptus neglectus- 
que divitiarum. 

'"AQuAoysüaTs, w, ὁ καὶ 5», qui pecuniam non 
amat, qui opes contemnit, Suicer. 

'Afigarów, 2, Í. ὥσω, Vestes exuO, veste exuo, 
vestimentis spolio. Ex z« et ἱμάτιον. 

"Afifie, $05, *; adventus, accessus, interven- 

tus; (2! discessus, profectio. Ab 

2 f. 1. ind. med. v. ἀφικνέορεαι. 

ζεμκαι, f. ἄσομαι, equo. aufugio. 


Ex 


φίππτεα, vel ἀβιππία, ας, ἡ, inscitia equi- 
tandi; (2) fuga quz fit equo. 


᾿Αφιλάογυρος, 9, ὁ 3 ἦν alienus ab avaritia. Y, x, ὁ καὶ 4, equitandi imperitus; (9) 
᾿Αφιλαρύνω, exhilaro. "Ov veis» ἀφιλασίνεται τὰ ;nonaptus: — — 

EXa, καὶ 942: cà φυτὰ, Dios. Laert. 1,86. | Ati ξότης, €. δ, Sagittarius equester. 
᾿Αφιλαύτως, αὐ τὸ amore aui illiberali. l'Ac μαι, avolo. Gl. P. morior. 


᾿Αφιλεργία, es, ἡ, fuga laboris. 

᾿Αφιλίταιρες, «, à X ἡ, qui suos sodales odit, 
mimicus sodalium. 

"Ago iscloes, adv. sine amore inimicorum ; (?) | 
animo ab inimicitiis et simultatibus abhor- | 
rente. 

᾿ΑΦιλήδονος, ον, voluptatem contemnens. 

᾿Αφίληεος, 9, 5 καὶ n, inamabilis, GL. 7. 

᾿Αφιλία, ας. ἦν amicorum defectus ; (2) inimi- 
citiz, odium inimicitiarum colesdarum 

᾿Αφιλίωτοε, €, ὁ X *», qui conciliari nequit, 
cum quo familiaritas iniri non potest. Ab 

"Apes, e, ὃ καὶ ἡ, alienus ab amicitia, amicis 
carens. 

᾿ΑΦιλοδεξία, as, *, glorie contemptus. Ab 

᾿Αφιλόδοξος, w, ὁ καὶ ἡ, minme gloriz cupidus. 
Ex a priv. φίλος, et XZz. 

᾿Αφιλοδέξως, adv. sine gloriz cupiditate. 

᾿Αφιλοεογέω, 2, f. ἥσω, 1n otio dego, nihil ago, 
abhorreo a navitate. 

᾿ΑΦιλοδιάμων, eves, ὃ καὶ à, non cupidus spec- 
tandi, spectaculorum non amans. 

᾿Αφιλοδεΐα, ἐς, 5, impietas, Suicer. Ab 

᾿ΑΦιλέθεος, w, ὃ καὶ 5, Dei non amans, Suicer. 

᾿Αφιλοικτίρμων, ὁνος,) 6 καὶ ^, Àmmisericors, im- 
mitis. 

᾿Αφιλοκαλία, es, *, rerum honestarum negli- 
gentia vel inscitia. Ab 

᾿Αφιλόχαλος, ον, rerum honestarum minime 
studiosus. 

᾿Αφιλοκομπέω, ὦ, fastum, jactantiam contem- 
no, Suicer. 

᾿Αφιλοκομιπία, as, ἧ, arrogantiz et fastus con- 
temptus, Swicer. Ab 

᾿Αφιλόκορυσος, w. ὁ καὶ *, alienus ab arrogantia 
et fastu, Suicer. 

᾿Αφιλομαθὴς, 505, ὁ καὶ ἡ, discendi non cupidus 
(2) imperitus, Suice- Hinc 

᾿᾿Αφιλομαξία, ας, ἡ, ruditas, imperitia, Suicer. 

"Ap na os, €, ὁ καὶ 5, a pugna abhorrens. 

᾿Αφιλόνεικος, v, ὁ X 5, a contentione alienus, 
non perünax. Ex ὦ priv. et φιλόνεικος. 

᾿Αφιλονείκητος, ov, idem. 

᾿Αφιυλονείκως, adv. sine contentionis studio. 

᾿λφιλοξενίω. ὦ, ab hospitalitate alienus sum. 

᾿Αφιλοτλυτία, as, ἡ, divitiarum contemptus. 
᾿λφιλοπόλεμος, €, ὁ X ἡ, belli non amans, non 
bellicosus. 

᾿λφιλόπονος, ὦ, ὃ X 9, ignavus, iners. 

ἤλφιλος, w, ὁ καὶ ^, amicis carens; (2) ab ami- 
citia alienus. 

'Afixosópnzes, v, ὁ καὶ ἡ, philosophiz et lite- 
rarum expers. Ex α priv. et Φιλοσοφέω. 
᾿λφιλόσοφος, v, ὁ καὶ 9, a philosophra alienus; 
(3) philosophiz: non conveniens; (3) pa- 
rum diligens in aliqua re explicanda, de 

Historico, Polyb. 

" AguXoccery io, ὥ, f. ἔσω, a caritate sum alienus. 

"Apikésssyor, w, ὁ καὶ 4, non amans, a caritate 
alienus. 

᾿Αφιλοτικνία, us, 4, contemptus liberorum. 

᾿Αφιλοτιμία, κεν », animus ab honoris, laudis, 
cupiditate alienus. Ab 

᾿Λφιλότημος, 9, ὁ καὶ ἡ, liber ab ambitione; (9) 
illiberalis, qui laudem non meretur. 


, 


»m, εἴ ἀφιτάῳ, idern quod 

'Afíszu: sejuugo, amoveo; Gl. P. ἀφίξταμαι, 
absto; absisto, desero; abscedo, discedo, re- 
cedo, desisto, suppuro, GI. F. ἀπόξησον, re- 
move, P^. a. l. imperat. ἀποφῆσαι, per li- 
bram vendere; ἃ ἥσασθαι, libra appen- 
sum accipere; ἀπέφη, destitit, Ph. a. 9. 
᾿Αφιτάναι τινα τῶν πολεμικῶν, ἀπθΈ τινὸς, T 
διανοίαν τῶν ἐχομένων, aVOCare 5 ἀξίξασθα: τῆς 
ἀρχῆς, abdicare; ἀφετάναι φρενῶν, deficere, 
Soph. Phil. 867. Τιαμπολὺ τῶν τῷ πατρὸ; 
ἐγπλήμασων ἀφιςηκὼς, remotus, Luc. Ti ye 
ἀποτῆναι χαλεπὸν φύσεος ἣν Exi τὶ; ἀεὶ, dig- 
stoph. Vesp. 1446. 

᾿Αφίχέαι, perf. inf. pass. v. TTE TR 

Αφλαξον, 8, 73, summa pars et ornamentum 
puppis, aplustre puppis. Ex a priv. et 
φλαςὲς, qui contundi nequit. 

"Αφλεξος, w, ὁ καὶ ἡ, venis carens seu privatus. 
Ex « priv. et φλέψ, vena. 

᾿Αφλέγμαντος, 9, à καὶ 7, inflammatione carens; 
(2) inflammationem prohibens. Exa priv. 
et φλεγμαίνω, inflamino. 

" AgA.tx ces, wu, à καὶ *, non ustus; (2) non coctus, 
non tostus. Ex a priv. et φλέγω. 

᾿Αφλόγιςος, w, ὃ καὶ ^, non ustulatus. 
priv. et φλογίζω, uwstulo. 

" AQAoyes, oy, igni carens. 

" AQo05, 8, ὃ καὶ 7, COrtice carens. 

᾿ΑΦλοισμὸς, W, ὃς (et ἀφλυσμὸς) spuma. Ab 
ἀφρὸς, mutato g in Δ: vel qu. ab ἀπὸ et 
φλύω, Ern. 

᾿Αφλύαρος, ov, rugis, marrulitate abstinens. 

᾿Αφλυκταίνωσος, ει ὁ καὶ 5, pustulas non sentiens, 
ex quo pustulz non erumpunt. Ex priv. 
€t φλυχσαινόορεαι, In pustulas erumpo, 

'AQsuósacs, ditesco. Ab 

"Afsuis, 8, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἀφνεός- ἀφνειόσερος, 
ditior; ἀφνειέξατος, ditissimus. 

"Afris, 8, ὃ καὶ ἡ, dives, opulentus; ἀφνιώτερος, 
ditior. Ὅπως ἀφνεωτίραις χερσὶ ςίφωρεν, 
Soph. El. 457. Ab ἄφνος. 

᾿Αφνέω, v, ditesco, Eust. Ab ἀφνεός. Hinc 

᾿Αφνήμων, ove, ὃ, dives, opulentus. 

Αφνος, ies, và, idem quod ἄφενος, 4. v. 

᾿Αφνύνω, dito. A przc. 

᾿Αφνύω, dito. Abeod. 

"Afi, adv. repente, subito; protinus, GI. P. 
Ab ἀφανῶς ( potius ἀπσίνως, ἀπιναίωε). 

᾿Αφέξητος, 9, ὃ καὶ ἡ, metu non perculsus, non 
metuens. Ex z priv. et φοβέομα:. 

᾿ΑΦυξία, ας, 4, securitas, imperterritus animus. 
Ab 

"Αφοξσς, 8, ὃ καὶ ἡ, metu carens, intrepidus; in- 
territus, Gl. P. (29) metum non adferens. 

᾿Αφοξλόπλαγχνος, ov, audax, timoris expers. 

᾿Αφέξως, av. sine metu, intrepide. 

᾿Αφόδευμα,, ess, «τὸ, stercus, Gl. F. 

᾿Αφυδευτήριον, u, và, latrina, Steph. Nic. 

᾿Αφοδεύω, f. sórw, Caco, alvum exonero. Ab 

ἔλφοδος, wu, ἡ, discessus, digressus; (9) reditus ; 
(3) secessio ad exonerandam alvum; (4) 
latrina; (5) excrementum, stercus. Ex 
ἀπὸ εἰ ὁδὸς, via. 

᾿ΑΦοίνησος, €, ὁ καὶ ἡ, qui frequentari nequit, | 
inaccessibilis, Ex a priv, et Qec&s, 


Ex a4 


- 
Αδο AP 
T Aquxxas, 2, 6 καὶ 9, levis. "Agen uéeveeg, δίεαζο, 


15. Ex ἀπὲ εἰ ὁχεὴ, poudus.  . : 
᾿Αφόμοιος, εν ὁ 2. ἡ, absimilis, dissimilis. Hinc 
᾿ΑΦορεειόως &, Í. ὥσω, similem reddo, adsimilo. 
᾿Αφομρίωρμια, τος, và, Similitudo alicujus rei 

ficta, simulacrum, effigies, G1. P. 
'᾿ΑΦορεοίωσις, se, 1, adsimilatio. Ab eoi 


᾿Αφοςτλίξω, Í. igo, armis spolio; ἀφοπλήζομαι, 
decens en z 
arma exuo. Οἱ δ᾽ i» ἀφωπλίζεονσο ὕὅκαφος 
xa, IL. 95, 26. 
f. £z», intueor, respicios ΟἹ. F. 


^ 


JY 55 - 
Αφοσάω, ὦ, 


adspecto. 


ἑώρα ἐς tua, Luc. "Ao 
ἀρχηγὸν, Heb. 19, 2. 
Ab ἄφοδος, 145 


4: 
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, €, τὸ, ΟΧΟΤΙ 

serto. e (si saua lect 

᾿Αφόρητος, 8, ὃ Z 5^, intolerabilis, molest 
Ex α priv. et φοοέω. Hinc 

752, τὸς, ἥν intolerabilitas, Gl. P. Ὁ 

i$, üdv. ut tolerari nequeat. 

;, ἡ, 3nfeccunditas, sterilitas frugum, 

Ab ὥφοροες. 

᾿Αφοριεῖ, 2.siug. f. 1. ind. act. Ati. pro ágs- 

gie. ΑΒ 

᾿Αφορίζω, f. ἰσω, separo, segremo, distinguo; 

(2) finio, termino; (3) desiguo, adsigno, 

attribuo GI. F. deiezo, destino, deterauno, 

limito; (4) extermizo, excommunico; (5) 

repudio; (6) 2 abjudico aliquid, ut vir- 

tutem, &c. ἀφνείζεραι,, destinor, deporte, 

deputor, GI.7. aboleo, perdo. Tus ἐνέσων 

&Qopizipocs, Eurip. 81. ἀφώρισεν, delegavit, 

Ph., a. 1. act. ἀφωρισμένα, destinata, Pà., 

perf. part. pass. "Agzvies σὸς μαδητὰς, Act, 

19, 9. 'AgQzci αὐτὸς ἀπ᾿ ἀλλήλων, ὥσπιρ ὁ 

ποιωαὴν ἀφορίζει τὰ πρέξατα ἀπὸ τῶν biu 

Matt, 25, $9. Ex ἀτὸ εἰ ὁρίζω. Hnc 

᾿Αφόρισμα, mcer, τὲ, suis terminis descriptum 
et definitum. 

᾿Αφορισμένος, part. perf. pass. Jon. pro. ἀφυ- 
girgeivas. 

᾿Αϑορισμὸς, 8, ὃ, determinatio, distinctio, se- 
paratio; (2) brevis sententia. Ab eod. 

'AQegisixis, ἢν ὃν, secernendi et distinguendi 
vim habens. Ab eod. 

"AQopisixdis, adv. distinguendi causa, 

"AQéauaxaes, ov, Nic. 

᾿Αφορμάω, ὦ, proripio meex aliquo loco; (2) 
discedo, proficiscor. δίδουσα, ὡς τάχιτω 
σῆσδ᾽ ἀφοομξσέαι χϑονὸς, Eur. M. 1940. 

᾿ΑΦορμέω, ai, f. ἥσω, e statione navium discedo, 
solvo, enavigo. ᾿Αφώρμησαν ἐντεῦθεν εἰς τὴν 
Διξύην, Polyb. 

᾿ΑΦορμὴ, ἧς» ἦν impetus; (2) perfugium, auxi- 
lium; (3) materia alicujus rei perficiendz, 
occasio, opportunitas; (4) pecunia, et res 
familiaris universa; (5) merces, mercatus; 
(6) occasio et causa rerum. Ex ἀσὸ et ien. 
Unde 

"Aoguzs, o», erumpens, profugus, abiens. 

᾿Αφύρμιγατος, &, ὁ X, 5, qui cithara caret. Ex 
& priv. et φόρρειγξ, cithara. 

᾿ΑΦορολόγητος, 9, ὁ καὶ *, a quo non exigitur 
tributum. Ex « priv. et φορολογίω. 

ἴΑφορος, 9, ὁ καὶ ^, sterilis, non frugifer, "Αφορω 
γυναῖκες, Hippocr. Ex « priv. et φέρω. 

᾿Αφόρυκτος, $, ὁ X ἡ, impollutus, non inquina- 
tus. Ex α priv.et φορόσσω, polluo. 

᾿Αφυσιόω, 8, ἀφοσιόομαι, ἅμαι, eXpio; (2) sacro; 
devoveo ; (3) justa facio; (4) abominor ; 
(8) perfunctorie ago ; unde est, leviter de- 
fungor, velut auspicandi tantum causa ; 
(6) deprecor, recuso. Πόλιν σὸ πρὸς ev 
ϑεὼς ἀφοσιῶ, JEschin. EX ἀσὸ εἰ ὅσιος, sanc- 
tus. Hinc à 

᾿Αφοσίωμα, ατος, «à, piaculum. 

᾿ΑΦοσίωσις, ts, ἧ, expiatio. Ab eod. 

"Afs, 2. sing. a. 2. imperat. med. 4tt. pro &te, 
et hoc Jon. pro £Q1es, ab ἀφίνμε. 

᾿Αφόωντα, acc. sing. praes. part. act. Poet. pro 
ἀφῶντα, εἰ ἀφάωντα. Ab ἀφάω. 

᾿ΑφΦραδίοντι, dat. sing. part. przs. act. verbi 

᾿Αφραδίω, ὥ, f. ew, Imconsulte ago; (2) stulte 
loquor, insanio. Ab ἀφραδή;. 

᾿Αφραδέως, adv. stulte, temere, inconsiderate. 

᾿Αφραξὴς, (os, ὁ καὶ à, temerarius, inconsultus, 
Ex «priv. et φράζω, Hmc 

"Afta, 


. 


3. 
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“Αφραδία, ἀξ, *, imprudentia, temeritas, stul- 


^u wan ᾿Αφραδίῃ πολέμοιο, I0. 9, 568. 


zl 


* 


φραδμόνως, adv. idem quod ἀφραδέως. 
᾿Αφράδμων, avos, ὃ καὶ 5, dem quod ἀφραδής. 
᾿Αφράξζω, Cesipio, stulte ago. 
᾿Αφραίνω, f. ανῶ, insanio, desipio. ᾿Αφραίνεις 
Τενέλαε διοτρεφὲς, Il. 7, 109. Ex φρήν. 
ρακεσ- w, ὃ καὶ 4, non septus; (2) incau- 
tus, non munitus, non armatus adversus 
insidias. (2) εἰ μὴ γὰρ ὅρκοις ϑεῶν, ἄφρακτος, 
ἡρίθην, Eurip. Hipp. 651. 
᾿Αφράσμων, idijn quod ἀφράδμων. 
᾿Αφρασμόνως, adv. Ἰάετι quod ἀφραδρμόνως, 
ΠΆφραςος, εν) δ καὶ ἡ, ineffabilis ; (2) improvisus, 
iaexspectatus; (3)occultus. (2) z3245 ZQezses 
ἐξ ἀλαςέρων civós, (nom provisa,) Eur. Hipp. 
819. Sic capienda est vox ἄφραςος cum 


Scholiaste. Φάςις ἄφραςος, res infanda, 
Soph. Trach. 693. Ex ἃ priv. et φοΐζω, 
dico. Hinc 


᾿Αφραςότης, nos, 9 ineffabilitas. 

* AQguzis, Jos, 4, ider1 quod ἀφραδία. 

᾿Αφράςτως, adv. inconsiderate; (2) ex impro- 
viso. (2) ἐπεί σε νῦν ἀφράτως ἀέλπτως v ἐσεῖ- 
δον, Soph. El. 1962. 

᾿Αφρέω, ὦ, f. iz, spumo, spumesco. Ab ἀφρὸς, 
spuma. 

᾿Αφρηλέγος, ov, spumilegus, Ep. 

ΓΑφεήσωρ, ρος, ὁ, qui est extra tribum ; (2) 
inimicus civilis societatis. Α φράτωρ. 

᾿Αφρίζω, f. ἴσω, spumo, spumam excito, Marc. 
9,18. AbZQr,spuma. Hinc 

᾿Αφρισμὸς, 8, ὃ, spumatio. 

᾿Αφρικεὶ, adv. sine horrore. Ab z et φρικεός. 

᾿Αφριδεις, fece, εν, spumosus, Ep. 

ΓΑφρόγαλα, απτος, τὸ, spuma lactis, lac spu- 
mosum, lac quod in spumam abiit. Ex 
ἀφρὸς et γάλα, lac- 

᾿Αφρογένεια, ας, i, spuma genita. Epith. Veneris. 
Ex ἀφρὸς et γίνομαι. Unde 

᾿Αφρογενὴφς» fas, ὃ καὶ ἡ, spuma prognatus. 

᾿ΑΦροδίσια, ων, τὰ, res Venerem; (2) festum 
Veneris, Ab ᾿Αφροδίς;. 

᾿ΑΦροδισιάζω, et Fr me utor rebus Ve- 
nereis, Venerem exerceo ; (2) passive, mu- 
liebria patior. Ab eod. 

᾿Αφροδισιακὸς, 3, à», Venereus; (2) à, sc. λίθος, 
gemma Aphrodisiaca. Ab eod. 

᾿Αφροδισιὰς, ἄδος, ἡ, coron, Veneria. 

᾿ΑΦροδισιασμὸς, 8, ó, rerum Venerearum usus. 
᾿ΑΦροδισιαςικὸς, 3, àv, Venereus, salax, libidi- 

. nosus. 

pie ἴα, iov, seu ἀφροδίσιος, €, ὃ καὶ 0, idem. 


"A POAT TH, z«, 4, Venus, Dea amoris ; quam 
sic dictam διὰ τὴν τῇ ZQe8 γένεσιν tradunt 
Hesiodus et Plate, quod e maris spuma sit 
enata. (2) Venerea libido ; (3) venustas, 
gratia. 

᾿Αφρόκομος, 8, 6 καὶ 5, spumicomus, spumantes 
capillos habens. Ex ἀφρὸς et κόμη. 

᾿ΑΦρολόγος, 9, 6 καὶ 5,qu. spumilegus. Ex λέγω. 

"Agento, a, f, ἥσω, p. nx, desipio, amens sum. 
Ex z priv. et φρὴν, mens. Hinc 

᾿Αφρόνησις, &ws, ἡ, dementia. 

᾿Αφρόνιπρον, 2, τὸ, spuma nitri, aphronitrum. 

"AQgovrus, (δος, ὁ καὶ ἡ, curze expers, securus. 

᾿Αφροντισία, ας, ἧ, negligentia. Α przc. 

᾿ΑφΦροντιςέω, ὥ, f. ἥσω, p. κα, nen curo, neg- 
ligo. Ab eod. 

* Afeevrigi, adv. sine cura. 

᾿Αφρόντιςος, 9, ὃ καὶ à, curis Vacuus, securus ; 

2) curis abundans. Ex z priv. vel intens. 
εἰ φροντίζω, curo. 

᾿Αφροντίτως, adv. sine cura, secure; (2) neg- 
ligenter, contemptim; (3) amenter. (1) 
3x ἀφροντίςως, non sine cura singulari, 
Soph. Trach. 966. (3) δηλοῖ δὲ τἔργον ὡς 
ἀφροντίςως ἔχει, res ipsa indicat quam insa- 
nus sit, Jd. 4j. 355. 

Spore adv. insipienter, imprudenter. Ab 

ων. 

᾿ΑΦΡΟΣ, 8, ὁ, spuma ; (2) piscis quidam. 

᾿Αφροσίληνος, 8, ὃ, spuma lunz, lapis quidam. 

E Ex ἀφρὸς et σελήνη, luna. 

"Afeezi, insipientibus, dat. plur, ab ἄφρων. 


Ῥ 


ASP αδὲ 


"Αφροσκόροδον, w, σὲ, allii Ῥταρταπάϊς genus. 


Ex ἀφρὸς et σκόροδον, allium. €o quod tritum 
multam spumam reddat. 

᾿Αφροσύνη, zs, ἦν amentia, imprudentia. Ab 
ἄφρων. 

"AQgügnros, 9, ὃ καὶ ἡ, incustoditus, nullo prz- 
sidio munitus. Ex a priv. et φρϑρέω. 

Αφρωρος, ε, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) immunis ab 
excubiis. Ex z priv. et Qegez, cust«dia. 

᾿Αφροφόρος, 9. ὃ καὶ n,spumans. Ex ἀφρὸς et φέρω. 

᾿Αφροφυὴς, £s, ὃ καὶ ἦγ spumam innatam habens. 
Ex ἀφρὸς et φύω, nascor. 

᾿ΑΦρύη, n:,, apua, piscis e spuma nasci credi- 
tus. Ab ἀφρός, Vid.Z9óz, quod melius. 

᾿Αφρὼ, 8s, 5, Venus: idem quod ᾿Αφροδίτη. 

᾿Αφεώδης, se$, ὃ καὶ ἡ, spumosus. ᾿Αφεώδη sí- 
Auvew, Eurip. ΟΥ. 9290. ἈΡ ἀφρός. ; 

λφρων, owes, 6 τὰ ἦν amens, desipiens, stolidus, 
stultus, imprudens. Ex z priv. et Qe». 

᾿Αφυξοίζω, f. ίσω, deszevio, petulantiam meam 
compesco, injuria vel contumelia adficere 
desino. Ex zzà et ὑξροίζω. 

᾿Αφυγιώζω, sanum reddo, sano. Hinc 

᾿Αφυγιασμὸς, 8,0, sanatio. 

᾿Αφυδραίνω, abluo. 

᾿Αφόδιον, σὸς. Dim. ex 

᾿Αφύη, 7;, ἡ, apua, piscis quidam. Athenienses 
ἀφύας VOcabant σσωχικὸν óspov, id est, men- 
dicorum opsonium ob rei minimam aflu- 
entiam, authore Crysippo. Vid. ἀφρύη. 

᾿Αφυὴς, íce, ὃ καὶ ^»,natura minime aptus ad 
aliquid, simplex, minime callidus; (9) in- 
docilis, indoctus, imperitus. (1) ἀλλ᾽ ἡ κακὴ 
ch Ψυχή νιν ἀφυὴ τ᾽ ὄντα εὖ πρἀδίδαξεν, sim- 
plicem illum, SopA. Phil, 1018, Ex « priv. 
et Quz, natura. Hinc 

᾿Αφυΐα, as, 5, natura ad aliquid inepta. 

AQuxes, w, ὃ καὶ 5, fuco carens. 

"AQuxTo, 9, ὃ € *; inevitabilis, necessarius. 
Τόξοις ἀφύκτοις τοῖσδε τιμωρήσομαι, Eurip. 
Hipp. 1422. 

᾿Αφύκτως, adv. sine spe fugz, inevitabiliter, 

᾿Αφυλακτέω, ὥ, f. sicu, mihi non caveo, incaute 
me gero. Ab 

᾿Αφύλακτος, 9, ὁ καὶ ἦν qui sibi non cavet, in- 
cautus, securus ; (2) incustoditus, non ob- 
servatus. Ex a priv. et φυλάττω, cuslodio. 

᾿Αφυλάκτσως, adv. incaute; (2) incustodite. 

᾿Αφυλαξία, «s, ^, custodiz defectus; (2) in- 
curia custodum. Ex α priv. et φύλαξ. 

᾿Αφυλίζω, f. ἴσω, defzco. Ex dv? et ὑλίζω. 

᾿ΑφΦύλισμα, ἀτος, τὸ, Sedimentum. Α przc. 

ἤΑφυλλος, €, ὃ καὶ 5,foliüs carens; (2) destitu- 
tus ramo supplicatorio. (1) ze] τὰ μὲν ἄρ᾽ 
σχίζησιν ἀφύλλοισιν κατέκαιον, Il.2, 495. (2) 
ἀφύλλε ςόματος ἐξάπτων λιτὰς, Eurip. Or. 
588. Α φύλλον. 

᾿Αφύξιμος, S, ὃ καὶ 5, qui hauritur; (2) ex- 
haustus. - ᾿Αφύξιμος οἶνος, Nicand. Ther. 603. 
Ab ἀφύσσω, haurio. 

᾿Αφυξῶ, hauriam, 1. sing. f. 1. ind. act. Dor. 
pro ἀφύξω, a verbo ἐφύσσω, haurio. 

᾿Αφυπνίζω, f. ἴσω, expergefacio, e somno ex- 
Cito: ἀφύσνισον, excita a somno, Eurip. 
Rhes. 95. 'Ex τὅτων à Τέλων ἅμα τε d QumM- 
σθη, καὶ τῷ Diss ἀφέθη, /Elian. Far. Hist. 1, 
18. Ex ἀπὸ et ὕπνος, somnus. Unde 

"AQumws, ον, expergefactus. 

᾿Αφυπνόω, 4, f. ὥσω, sopior, obdormisco. 
Πλεόντων δὲ αὐτῶν d Qua wort, Luc. 8, 23. 

᾿Αφύρητος, o», non mixtus vel subactus. Ab a 
et φυράω. 

᾿Αφυσγεσὸς, 8, ὃ, haustus; (2) sordes, ceenum. 
Ab ἀφύω, haurio. 

᾿Αφύσητος, ον, non inflatus. Ab α et Quz». 

᾿Αφυσιολόγητος, ov, alienus a scientia naturali, 
non consentiens doctrinz naturali. 

᾿Αφυσμὸς, 8, δ, haustio, exhaustio. Ab ὠφύω. 

"AQuees, w, ὃ καὶ 5, expers flatuum, non in- 
flans, Ex z priv.et φύσα. 

᾿Αφύσσαι, ἃ. 1. inf. act, Poet. pro ἀφύσαι. ΑὉ 
ἐφύω. 

᾿Αφύσσω, f. ἕω, p. χὰ, haurio, hauriendo pro- 
mo. ἴΑφενος καὶ σλᾶσον ἀφύξειν, ll. 1,171. 
Οἵἴνον δ᾽ ἐκ κρητῆρος ἀφυσσάμενοι, ll, 3, 295. 

Ab ἐφύω, 


ΑΦΥ AXA 
^ 


᾿Αφυτερέω, à, f, 7. , non assequor preeuntem, 
relinquor ; (2) defraudor. 

᾿Αφύτευτος, εἰ, 6 £ 4, non plantatus, non satus ; 
(3) non consitus. A φυτεύω. 

'AeT'O, f. ὕσω, p. exa, haurio, hauriendo 
promo; (2) album colorem traho. Eis yy: 
ἀθύσσαι Ἰῶρα Διωνύσε πολυγηθέος, Hesiud. 

᾿Αφυώδης, £05, 0 X 5, apuam referens, in apu 
modum albidus. Ab zo. : 

᾿Αφυῶς, «dv. natura inhabili; (2) male tem- 
perata. Ab ἀφυής. 

᾿ΑΦωροιωμένος, part. perf. pass. v. ἀφομιόω. 

᾿Αφώνητος, 9, ὁ καὶ ^, privatus facultate edendi 
vocem. Ex zpriv. et φωνξω, vocem edo. 

᾿Αφωνία, ας, 4; defectus vocis; (2) silentium : 
ἴΑφωνος, €, ὃ καὶ 5, mutus, voce destitutus. 
Ex x priv. et φωνὴ, vor. 


᾿Αφώνως, adv. tacite, sine ullo vocis usu, vo- 


cem non emittendo. 


᾿Αφώρατος, y, ὁ καὶ ἡ, non deprehensusin furto ; 


(2) non deprehensus in fraude quacunq« e. 
Ex c priv. et φωράω. 


᾿Αφώριζον, 1. sing. imperf. ind. aet. verbi 22»- 


εἰζω. 

᾿Αφωρισμένως, adv. separatim. Ab ὠφορίζω. 

᾿Αφώτιςος, 8, ὁ καὶ 5», lucis expers; (2) non 
illàminatus; (3) mysteria religionis Christi- 
anz non edoctus; (4) non baptizatus. 
Ex a priv.et φωτίζω, illumiuo. 


᾿Αφῶσιν, 8. pl. a. 2. conj. act. v. ἀφίημι. 
᾿Αχαία, 5, epith. Cereris, Zr. Schol. 
'AXAT'A, ἂς» 5, Achaia. 
᾿Αχαΐς, ἴδος, 5, et '"Agcauis, idem. 

᾿Αχαϊνεη, s, 5, hinnulus.. Θάμξος, ὅταν ἐχαι- 


Nomen regionis. 


γέην παερόεντες ἀτεαγέες ttt n Sogóvrts, stupeun- 
dum est quando hinnulo pennati attagenes 
insiliunt, Oppidn. Cynegcet. 2, 426. 


᾿Αχαϊκὸς, ἢ, ὃν, et ᾿Αχαιϊκὶς, Achaicus, perti- 


nens ad Achzos. 
'AXAIO'Z, ἃ, ὃν, Achzus, Achivus. 


᾿Αχάλινος, 9, ὃ καὶ ^, efIrenatus, freno carens. 


᾿Αχαλίνωτεος, €, ὃ καὶ ἡ, idem. 


᾿Αχάλκευτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui non est ex are fa- 


bricatus. Exa priv. et χαλκεύω. 
᾿Αχαλκέω, ὦ, f. iro, sum sine ze, pecuniam 
non habeo. Ab 


᾿Αχαλκὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, zere carens; (2) non ha- 


bens pecuniam. Ex z priv. et χαλχός. 


"AnmAxes, ὃ, ὃ καὶ ἡ, ldem. "AxzAxes ἀσπίδων, 


sine scuto ferreo, Soph. (Ed. Tyr. 191. 
᾿Αχανάφρων, cves, ὃ καὶ ἡ, etupidus, Siyl. 
ἀχανὴς (2) εἰ φρήν. 
᾿Αχανδὴς, 1s, pauper, Zac. 
'AXA'NH, s, ἥ, genus mensurz frumentariz 
apud Persas ; (2) cista frumentaria. 
᾿Αχανὴς, Eos, ὃ καὶ ἦγ non hians, unde (2) mutus, 
ob defectum virium vel animi ; qui hiscere 
non potest, silentio defixus. Ab z priv. et 
χαίνω: (S) at z int. valde hians, vastum 
hiatum habens, uzde et (4) non tectus, d? 
«dificio ; (5) vastus, immensus, Hinc 
᾿Αχάνεια, ας» 5, immensa vastitas, 
᾿Αχάρακτος, €, ὁ καὶ 5, nullas sibi impressas ha- 
bens notas, nullis notatus signis; (2) ineffi- 
giatus, informis. Ex α et χαράσσω. 
᾿Αχαράκωτος, €, ὁ καὶ 5», vallo non munitus. 
—xal τὸ ςρατόπεδον αὐτὸ Καίσαρος, ἀχαράκωτον 
ὃν, διαρπάζειν, App. Bell. Civ. 2,75. Ἐχα 
priv. et χαρακόω, vallo munio. 


Ex 


"Axes, vroc, ὃ X, ἡ, ingratus, insuavis, inve- 


nustus, illepidus, insulsus, molestus; (9 
tristis, durus, acerbus; (3) ingratus, otticit 
immemor. 

᾿Αχαριφέω, ὦ, Í. ἥσω, ingratus sum; (2) non 
gratificor, non indulgeo, non obsequor ; et 
(3) zn passivo, non accipio debitam gratiam, 
ingratum aliquem experior. ᾿Αχαριςεῖν πρὸς 
σὸς φίλες ἀδικόν iei, Xen. 

᾿Αχαριςία, ας» ?, animus ingratus, animus be- 
neficii immemor. Ab 

᾿Αχάριφος», 9, ὁ X ^, ingratus, beneficii im- 
memor ; (2) ingratus, injucundus. (2) zx:z- 
gigas 0.0170, nisus pereat, Eurip. Med. 659. 

᾿Αχαρίφως, adv. ingrate, animo ingrato; (2) 
gravate, non libenter. 

᾿Δχαρίτη, "5, 9, ingratus animus, Ab ἄχαξις 

S (nisi 


Ὁ 


AXA AXO 


(nisi yinosa sit ea lectio pro ἀχαριτίη, on. 


proz ταφιτία, Ern.) ε 
ἰΑχιας ἐτ' 4$, adv. ingrato animo. 


'Ax decine $, 2», invenustus, indecorus. Ab 
χαριτέως, 

"XA ΤΗΣ, w,9, achates, cemma. 

"Acus S. sn impert. iud. act. Dor. et cont; 


pro Zt, ab ἠχ! e. 

"AxuAes, 8, ὁ καὶ 5, labiis carens; (9) qui sine 
ora sive margine est. 

᾿Αχείμαντος, 8, ὁ καὶ ἡ, tranquillus, nullis tem- 
pestatibus agitatus. Ex a priv. et χείμα. 

AMAN: -, ὁ καὶ 5, idem et ex iisd. 
Mig, S à, ἢ. τὸ, manibus carens, mancus. 
B- z priv. et χεὶρ, manus. 

᾿Αχεραγώγ' nees, 5», immanzsuetus, szvus. 

᾿Αχερὴς, de, ἑ καὶ ἡ, idem et e& iisd. 

"Ax ugias 5, opp. εχ εἰρία, defectus manus, tar- 
ditas manus. 

᾿Αχερογεώφγητος, o», non. cultus manu humana. 

᾿Αχειρέπσλατος, e», non fictus manu. 

Ec s, 6 καὶ *,non manu vel manibus 
factus; (2) non humano structus opere. 

SAX Mei rus, adv. sine manuum opera. 

"Actes €, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἄχει. 

᾿Αχειφότινκτος, s», non factus mavu humana. 

"Axtizorivncos, 8, à z n, qui nullis electus est 
suftragiis. 

᾿Αχείρωτος, v, ὁ καὶ *, qui subigi non potest, 
insuperabilis; (2) manu non factus, manu 
non satus. cre & ita rov, Soph. Ed. Col. 
698. 

᾿Αχέοισα, part. pras, act. f. 
Ab ἀχίω, doleo. 

"AXEPAOZ, s, à, spina quadam. 

᾿Αχεροντιὰς, ἄδος, ἡ, Acherusa, infernalis, Ep. 

᾿Αχερόντισς, 2 25s Acherusus, ir. 

"AXEPQL Z, $265, 5, populus alba. 

᾿Αχεῦσιν, resonant, 5. plur. pras. ind. act. Dor. 
ZEul. et cum » TUE pro ἤχϑσι. 

᾿Αχεύω, fut. sz», doleo, xgre fero. 
ἀπχεύων, Il. 5, 869. 

᾿Αχίω, ὦ ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod, 

"As xin, TesonD, Dor. pro 4x to. 

᾿Αχὴν, fos, ὁ καὶ ἦ, pauper, mendicus. Ex 
priv. et ἔχω, (vel ab z int. et xz», χαίνω, 
liisco, ut sit valde avidus, admodum fameli- 
cus, Ern.) 

"Az mia, zs, ^h pauperies, mendicitas, 


δ. Dor. pro ἠχέσσα. 


Θυμὸν 


IIgoc- 


πέζει χφιμάτων ἀχηνία, 4Eschyl. Chaph. 299. | 


"Asenohs, io, ὁ καὶ ἡ, vel potius ἀχήρηςγ dolori- 
ficus, molestus. Ab ἄχος. 
" Axe; $0£, ὃ E ^; idem quod ἀχήν. 
᾿Αχήση, Dor. pro ἠχήσῃ, ab ἀχέω. 
᾿Αχϑεινὸς, ἢγ ὃν, gravis, onerosus; (2) molestus; 
(3) invisus; (4) laboriosus. Ab Zzfos. 
᾿Αχθεινῶς, adv. mplestes graviter, 
"Ax dis, ductus, a. 1. part. pass. verbi ἄγω. 
᾿Αχϑίσει, 2, sing. Ε l. ind. med. 4. pro 
ἀχέέση, a verbo zz iu, doleo. 
᾿Αχϑηδὼν, ὄνος, ἡ, dolor, tristitia. Ab eod. 
᾿Αχϑῆναι, adduci, a. 1. inf, pass. verbi Zy». 
᾿Αχιϑηρὴς» os , ὁ zT LH onerosus, gray is, molestus. 
Ab ἀχϑέω, (nisi potius sit. zx (ens, ab 4c», 
apto, Ern.) 
᾿Αχιῥηρῶς, adv. gravate, gravatim. 
᾿Αχϑήσομαι, dolebo, f. 1. ind, med. verbi 
λχθομαι, f. ϑέσομαι., vel ἑήσομαι, gravor, pon- 
dere premor, ingemo sub pondere; (? 
gravate fero, zgre et moleste fero; (3) suc 
censeo. "Azicézi περί τινος πρώγματος;. ᾿Ανὴν 
7 ὅταν τοῖς ἔνδον ἄχϑηται ξυνὼν, Eurip. Med. 
244. τοῖς πρίσξισι, Aristoph. Ach, 69. Οὕτω 
τοῖς muni ἄχθομαι, Soph. "Phil. 961. πόλλ᾽ 
ὑσὶρ ἡμῶν τῶν γυναικῶν ἄχόομαι, Aristoph 
4.5. 10, Ab ἄχϑος. 
ἌΧΘΟΣ, 15, 72, pondus, onus; (2) dolor, 
gravis molestia, quasi ὦ ἄχος» κατὰ πλιεονασμὸὲν 
τῷ 9. Stoici λύπην βαρύνωσαν definiuut, id 
est, e aegritudinem prementem. 
᾿Αχϑοφορίω, a, f. ἤσω, onera fero, onera susti- 
προ, Ex ἄχθος et φορίω. Unde 
᾿Αχϑυφορία, a5, ἦν lon. ἀχϑοφορίη, molestia in 
oneribus ferendis, bajulatio. 
"A χϑοφέρορν v, ὁ καὶ ἡ) qui sarcinas et onera fert, 
bajulus, sarcimarius, Exiisd, - 


"AXNA, vel ἄχνην 5, 7, gluma, acus ; 


᾿Αχνὺς, dos, ἡ, τηστοΓ. 
᾿Αχοῖ, Echo, dat. singe Dor. et contr. pro 2:755. |" 


"Axes, τς ὃ καὶ 


ΑΥΧΣΤ «ἡ TABXAP 


'Axi, vel ἄχι; adv. facile, Suid. 
Ἄχ ubi, Dor. pro jxi — 
Ai za, acc. sing. Jon. et Poet. pro ᾿Αχιλλία, 
a cats. 

"A3 pros, s, ὁ à 5, sine succo aut nutrimento ; 
(s j) pabulo destitutus; (8) pabulo. abun- 
daus. Ex priv. vel intens. et χιλός. 

Ax χίπως. ED ὃ E 5, qui tunicam non habet. 
FREE ας» 5» defectus lenz. Ab 

AAT: x, ὁ καὶ ἡ, qui est sine lena vel 
veste. Ex c priv. et xzivz. 

'AXAA, axes, ὃν arena lapidosa, glarea; (2) 
lapillus. | Vid. κάγλιξ. 


τ΄ 


᾿Αχλόητος, ον, idem quod 
ἕΑχλοος, ἄχλϑες, S, ὁ καὶ ἡ, Virore destitutus. 


Ex z priv. et χλία, herba virens. 
᾿Αχλυξει i zzz, 6t, caliginosus. Ab ἀχλὺς. 
᾿Αχλυόπεζα, ἡ, caliginosos pedes habens, 

Tryph. 
AXAT'Z, 

nebula; (4) oculorum caligatio. 


$e, ἡ, caligo; (2) tenebrz; (3) 
Hinc 


᾿Αχλύω, f. ύσω, et ἀχλυέω, f. ὥσω, caligo, ob- 


tenebror; (2) obtenebro. 


᾿Αχλνώδης, to$, ὃ καὶ ^, caliginosus, nebula ob- 


tectus. Ab eod. 

(3) fu- 
mus, fuligo ; (3) spuma ; (4) sordes ; ; (3) 
tenuissima ct minima pars alicujus rei. 
Sophocles pro rore usurpavit. (3) ἅλος ἄχνην; 
maris spumam, //. 4, 426. Οὐρανίη ἄχνη, TOS, 
Soph. GEd. Col. 681. Οἰνωπὸς ἄχνη, vinum 
in libationibus humi sparsum, Eurip. In ge- 
nere ἄχνη dicitur de rebus non cohzrenti- |" 
bussed minutatim sparsis. ᾿Αδινῶν χλωρὰν 
φσέγγει Σακρύων ἄγιναν, densarum lacrimarum 
fundit rorem, Soph. Trach. 847. Ἐπ ἄχναι, 
somui, apud Hippocratem. 


"Azcvoos, 8, conlr. &x vus, 8, ὃ καὶ 5, lanugine ca- 


rens, imberbis ; (2) impuber. 
λχνυμαι, f. ὕσομιαι, doleo. Ab ἄχος. 
᾿Αχνύμενος, pras. part. med. 
Ab ἄχνυμαι. 


ab ἠχὼ, Echo. 


"Axa, 5, mens non biliosa, nulla bilis. Ab 
ἼΑχολος, €, ὃ καὶ ^, bile seu felle carens. 


Ex 
& priv. et χολὴ, fet, Lilis. 


"A AE, idem quod z ἄχνυμαι, Hom. 


αὶ ἦ» sine fidibus, A 22:25, chorda. 
χόρευτος, ἜΣ ὁ καὶ ^,carens choreis ; (2) ill:ze- 
tabilis. (2 ) ἀχόφευτα, φέρεσ᾽ ὀνείδη, Soph. El. 
1069. ἼΑτας κελαδεῖν ἀχορεύτες, Eurip. Troad. 
121. Ex z priv. et χορεύω, choreas duco. 


4 96, 2$,8, 0 
"A 


» 


᾿Αχορηγία, «s, ἦν inopia commeatus seu appa- 


ratus. 
᾿Αχοφηγησία, ας, »,idem. Ἐχ α εἴ χορηγέίω. 
᾿Αχορήγητος, 8, ὁ καὶ ἦν cui non submianistratur, 
non suppetit, egens. Ex iisd. 
ἡ, idem quod ἀκχόρευτης. (1) 
ὅτε Μοῖρ ἄχορος ἀναπίφῃηνε, Soph. (Ed. Cul. 
1022. (2) ἀχόρες ςοναχὰς μέλποντο, Eurip. |. 
“πᾶν. 1038. 


᾿Αχόξτατος, 9, ὃ καὶ 9» insatiatus, inexpletus, 


inexplebilis. Ἐχ z priv. et χροτάζω. 

ἼΑΧΟΣ, tes, «à, maeror, dolor, tristitia. οὐρά- 
vie ἄχος, aeris praecipua pestis, Sop/i. Antig. 
418. 


"Axes, t5, ὃ καὶ ^, impollutus, incontami- 


naius, purus, intactus. Ex z priv. et xem. 
᾿Αχρανὴς, bes, ὃ καὶ ἥν idem et ex iisdem. 
᾿Αχραντος», 3,5 E ἡ, idem et ex iisd. 
"AXPA'X, δος, 5, pirus sylvestris; (2) fructus 
piri silvestris, 


"A;geuóyskus, ὠτὸς, à καὶ ^, temere vel sine 


causa ridens; 


(2) qui in re tristi ridet; (3) 
ineptus, Fe 


Ex ἀχρεῖος et γέλως. 


'"Axguo», adv. leviter, indecore, alieno loco; 


jautiliter, sed eo sensu quo sape apud Lotinos, 
ut apud. Hirtium, Multa Romz male et inu- 
tiliter (hoc est perniciose) administrari. 
"Ax ctiov ἰδὼν, deforme tuens, foedo vultu, 1. 
2,269. Ab x gites. 

Aggguomais, ge ὁ, inuülia faciens. 

.AxóoHos, tím, εἴον, inutilis; (2) ineptus ; (3) 
cum de homine malo dicitur, verti delet 


maxime nequam, perniciosus, uw sexcentis |. 


AX? AXS -* 


in locis apud. Latinos vox luec 
[5 priv. et κεεία. Hinc 
A χρειξω, ὦ, f. 47», inutilem re 

Ui pass. inutilis fio. (2) cà; δὲ λοιπὸς Seu 

κότα, reliquos inutiles futuros, ES 
" Axcesims, nav. turpiter. Ab eod. 
᾿Αγρήεις, ἥεσσα. ἤεν, inutilis. Ab 
Axgnises, idem quod ἄχρηξος, Moszy 
᾿Αχρηματία, &$, ἡ, inopia pecunie, Ab 
᾿Αχεήματος, «, ὃ καὶ 

Ex z priv. et χρήματα, opes 
᾿Αχρημονέω, ὥς f. ἥσω, pecu 

inops. Ab ἀχεήωων. Unde 


areo, sum 


᾿Αχρημοσύνη, LT 5 inopia, pecunixz defectus. - 2a 


᾿Αχιρήμων, ovo$, ὃ Li ἡ, idem quod ἀχφήματος,, 
Ὡς μήτ᾽ ἀχρήμων ξὺν τέκνοισιν ἐκπέσῃς, Eurip. 
Med. 461. 

Axge i is, inutilis, molestus, E. M. 

᾿Αχρησία, «s, 4, idem quod ἀχρηςία. 

᾿Αχεήσιωος, oy, inutilis. 

᾿Αχφηφέω, ὦ, f. ccu, p. "κα, inutilis sum; (3) 
inusitatus sum 

᾿Αχρφηςία, ας, ἡ: inutilitas ; 
omissio usurpationis. Ab 

"Axensos, v, ὁ καὶ ἡ, inutilis, incommodus ; (2) 
inusitatus ; (3) improbus. 

᾿Αχφήτως, aa». inutiliter ; (7) inusitate, 

ἼΑχει, vel Z ἄχεις, adv. dicitur ut μέχρι, 4. V. 

ἼΛχριτος, 8, ὃ καὶ 4,non unctus, non 1llitus. 

" Azcgoson, E. ἥσω, εἰ ἀχροιέω, sum coloris expersz 
(2) nativum colorem amisi ; (3) sum palli-. 
dus. ΑΒ ἃ ἄχροος. 

Αχροια, ας, ἡ, coloris carentia; nullus color; 
(2) pilbdas Papa. (3) color amisso colore 
nativo. Ab eod 

PA zcgaiis, ὅν, exsanguis, coloris expers: 

"Αχρονος γ8, ὃ καὶ ἦν, expers temporis, «ternus. 

᾿Αχφόνως, ad». sine tempore, citra temporis. 
principium; ; (2) subito, statim, 

᾿Αχρονοτριδὴς, fos, ὃ καὶ ^, celeriter seu subito 
factus; (2) qui. tempüus non terit. Ex a 
priv. et χρφρνοτριξέω, tempus tero. 
Aue, COnL'. Rz 0865 M, ὃ καὶ ἡ; 'coloris expers, 
nullo colore imbutus; (2) qui. nativum co- 
lorem amisit, decolor. A ez. 
᾿Αχρυσόπεπλ e$, 8. 3 καὶ ^,carens veste aurea. 
Αχευσα;, ερδὰὶ ^ auro carens, pauper. : 
᾿Αχοωμάτιςες, ε, ὁ καὶ 5, nullo colore imbutus, 
coloris expers. Ex χρωματίζω. 

λχρωμος, 5, ὁ καὶ ἡ, idem; (- 2) turpis, impudicus. 
Ἦν γὰρ αὐτῷ ἡ ἐργασία ἄχρωμος, we lenone. 
Artemador. 4, 43. A χρῶμα, color. 

"Amgese, w, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) inverecundus, 
impudens. Ex z priv. et χρώζω. 

"Axukos, 9, ὁ καὶ ἡγ exsuccus; ) insipidus ; 
(3) fatuus. Ex ἃ priv. et ain Succus. 

᾿Αχύμος, 8, ὁ E ἡ, idem. 

᾿Αχύμωτος, 2v, idem. Ab z et 2 T i 

᾿Αχύνετος, u, ὃ καὶ 5, longe lateque et in mul- 
tas partes fusus, copiose fluens. Ex zin- 
tens. et χύνω, fundo. 

᾿Αχύρινος, nmm e paleis constans. 

᾿Αχυρμιὰ, ὥς, 5, acervus palearum. Ab ἄχυρον, 

᾿Αχυροδόκη, "55 9 locus ubi palez volitantes 
coguntur, palearium. Ex ἄχυρον et δέκο- 
μαι, pro δέχομαι, recipio. 

᾿Αγυροθήκη, ἧς» 5 idem. E 

"AXTPON, 2, τὸ, palea; acus, festuca;. .Q fol- 
liculus tritici, 


(2) desuetudo,. 


TAI 


᾿Αχυρότριψ, ees, ὃ καὶ ἡ, paleam terens, Ἐκ « 


ἄκυρον et Toon, tero. 

᾿Αχυφφαγίω, "paleas comedo, Mt 

᾿Αχυρέω, f. ὥσω, paleis sterno et respergo ; (9): 
paleis i immi:ceo. Ab ἄχυρον. 

᾿Αχυρτίδες, αἷς, Ῥίβοϊο;, Ep. ^ 

᾿Αχυρώδης,, 15,0 καὶ 4, acerosus. Ab eod. 

᾿Αχυρὼν, ὥνος, ὁ, acervus palearum; (2) re-- 
ceptaculum palearum ; palearum, 4frist.. 
Ab eod. 

᾿Αχ loeis, tuis . ἡ, qu. dic: paleatio, constructio . 
qua fit paleis. Ab ἀ ἀχυρόω. 

᾿Αχὼ, Echo, Dor, pro ἠχώ. 

᾿Αχώνευσος, w, ὃ καὶ ἡ, non conflatus, qui con- 
flari nequit. Ex ἃ priv. et χωνεύω, confto, 

'AX CP, ὥρος, , manans capitis ulcus, sordes. 


capitis, 
᾿Αχίώρητον,, 


ἃ ἦν, careus pecunia, inops. Ψ 


» 


ATYI 


ὥρητ' ὃ καὶ ἡ, qui capi seu comprehendi 

otest, immensus. Ex e priv. et χωρέω. 

, δ καὶ ἡ, nseparabili Ex priv. 

, separo. META MN 
ἴσως, adv. inseparabiliter, indivise. — 

pos, 9, ὃ καὶ 7, qui sine loco est, extorris, 
cui igni et aqua interdictum est. 

F, adv. retro, retrorsum, in aversum ; (3) 

rursus, iterum ; (3) ἄψ δ᾽ αὖθις, rursus au- 
tem. | 

᾿αψάλακτος, 8, καὶ 4, qui tactus non est ; (3) 
qui tangi nequit; (3) immotus, immobilis. 
᾿Αφῆλδιν ἁψάλακτος, inultum tulit, Aristoph. 
Lys.970. Ex «et ψαλάσσω. 

| " ANpeATOS, S, 6 καὶ ἡ, füdiumi pulsu vel cantu 

carens; qui cani ad fides nequit. Ex 4 
priv. et ψάλλω, T 

— "Awuabe, s, ὃ καὶ 5, arenis carens, non sa- 
bulosus. 

ἤλψαμμος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. ᾿ 

" Aspao, letigisti, 2. sing. a. 1. ind. med. Ion, et 
Dor. pro ἥψω, a verbo £e», tango. 

“Αψασθαι, teligisse, a. 1. inf. med. v. ejusd. 

᾿ΑΨαυςέω, ὦ, f. iro, non tango, non attingo: 

᾿αΨαυςὶ, adv. citra tactum... Ab 

ἤλψαυςος, €, ὃ καὶ ἡ, intactus, illibatus; (2) non 
tangendus ; (3) qui non tetigit. (3) Zyyzuses 
Zyxss, Soph. Gkd. Tyr. 969. Ex « priv. ct 
Ψαύω, tengo. : 

"Aspuystes ἴος, ὃ καὶ ἦν irreprehensus. Ex α priv. 
et ψέγω, reprehendo. y 

"ΑΨεγῶς, lon. ἀψεγέως, sine repreheusione. 

P Aspex mos, 8, ὃ καὶ ἡ, Ydem et ex 1156. 

Αψεύδεια, ας, ἡ, Veracitas, veritas. 

᾿αψευδέω, ὥ, f. iro, verum dico, non mentior. 

᾿Αψευδέως, adv. vere, citra mendacium. Ab 

᾿ΑΨευδῶς, lon. 

᾿ΑΨευδὴξ, ἔρος, ὃ καὶ ἡ, mentiri nesciens, verax ; 
(2) certus, de rebus. 

"Aspsusta, d, f. rw, non mentior, veritatem 
loquor. 

* Aspiosos, 9, ὃ καὶ ἡ, non mentiens, minime fal- 
lax. Ex priv. et ψεύδω. 

᾿Αψεφὴς, ἐς, curis vacuus, Hes. 

*" Asynx cos, 8, ὃ καὶ ἡ, non rasus; (2) non deter- 
sus; (8) durus, non emollitus. Ex a priv. 
et Ψψήχω, rado. 

᾿ΑψΨηλάφητος, 9, ὃ καὶ ἡ, intactus; (2) non bene 
ponderatus et consideratus. 

"ΑΨήφιςος, 9, ὃ καὶ ἦν qui non tulit suffragium ; 
(2) non computatus. Τὸ ἀψήφιςον, lex na- 
turz, quz non hominum suffragiis nititur, 
sed constans et sempiterna est. Ὁ κασέχων 
và ἀψήφιςον γνώμῃ, ἐπιτελεῖ πᾶσαν τὴν γραφὴν, 
Theologus mescio quis apud Suidam. Ex « 
priv. et ψηφίζω. 

P AspaQes, 9, ὁ καὶ 4, suffragio carens. 

᾿Αψηφοφόρητορ, €, ὁ καὶ ἡ, qui nondum suffra- 
gium tulit. Ex Z zog et φορέω, fero. 

᾿ΑΨιδοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, in modum apsidis for- 
matus seu structus. Ex ἀψὶς et εἶδος. 

᾿ΑΨικάρδιος, ον, vim habens animum movendi. 
Ex ἅπτω et καρδία. 

“ΑΨικορία, s, 4, fastidium. ΑὉ 

᾿ΑΨίκορος, 9, ὃ €,fastidiosus, Ex ὥπσω et 
3X0g0$. 

"Alios, ov, non nudus, vel glaber, Hes. 

᾿αψιμαχέω, d, f. iz, velitor, proludo pugnz. 

᾿λψιμαχία, ws, ἡ, velitaris pugna, velitatio ; 

. (2)quzlibet rixa. Ab 

—0 "Aseo, v, ὁ καὶ ἡ, pugnam leviter attin- 

3 gens; veles, qu. accendens pugnam ; (ex 

&crw, accendo, et ux non ab ἅπτομαι, 
tingo, Ern.) 

"αΑΨιμισία, ας, 4, odium vel simultas non diu- 
turna. Ex ἅστομαι et μῖσος. 

' AEI'NGION, 2, 72, absinthium, berba amara. 
Angl. woRMwoop. Hinc 

᾿ΑΨινδίτης, w, 5, sC. οἶνος, absinthites, vinum 
absinthio conditum. 

? Aslisdos, 8, à, absinthium, 

* A*jis, vel ἀψὴς, ἴδος, 4, connexio, vinculum ; 
(3) testudo, fornix, arcus; (3) ligneus rota 
circulus. Dicuntur item ἁψίδες circuli in 
DRAN IERIS CAUHREPR secundo. Ab zz», 

0, 


"Axis, t$, ἦν tactus; (2) contrectatio. 


A YI BA 


ἅστομαι, tango. 

᾿Αψίχολος, 9, ὃ καὶ ἡ, cui fel facile exardescit, 
qui cito irascitur, sed iram etiam facile de- 
ponit. Ex Zzzw et χόλή, 

"Asbayos, ον, in quo nil reprehendi potest. 

᾿Αψόγως, adv. sine reprehensione. 

"Αψοῤῥον, adv. retro, retrorsum ; (2) iterum. 

"Axpéppoec, contr. &xVzppses, €, ὃ καὶ ἡ, retrograda 
seu reciproca fluenta habens, refiuus, — Xx 
ἂψ et fées, fluentum. 

"Aspojjes, s, ὃ z 4, retrogradus, retro vestigia 
referens. "OP ix δόμων ἄν ψοῤῥος εἰ; δέον π' 
Soph. Antig. 3886. Ex iisd. 

"ANvs, t$, vi, junctura membrorum; (2) 
membrum. ΑὉ ἅσσω, connecto. 

"Aspopazi, adv. sine strepitu; Antonin. 1, 6: 
sed in sensu metaphorico. Ab 

᾿Αψόφητος, €, ὃ καὶ 4, nullum edens sonum vel 
strepitum. ᾿ΑΨύφητος ὀξέων κωκυμάτων, 

1 Soph. 4). 891. Ex e priv. et ψόῷεω, 

Αψοῷος, $, 6 καὶ ἡ, idem. 

᾿ΑΨυδρακίωτος, V, ὃ καὶ ἦν non infestatus pustu- 
lis, quz Ψύδρακες dicuntur. 

* Ayuxos, 9, ὁ καὶ ἦν qui refrigerari nequit; (2) 
qui refrigerationem non sentit. Ex-z priv. 
et ψύχω, rcfrizero. 

᾿αΨψυχαγώγητος, v, ὃ καὶ 4, non jucundus. 

᾿ΑΨυχέω, ὦ, f. fico, p. 122,animz expers sum; 
(2) animo linquor, exanimor: 

"Axbuxíz, «s, ἡ, €exanimatio; (2) animi deli- 
quium; (93) timiditas, ignavia. Ab 

"Αψυχος, 8, ὃ καὶ 5, anima carens, inarnimus; 
(2) timidus, ignavus; mortuus, ᾿Αψύχοισι 
ἐοικότες εἰδώλοισιν, Apoll. Rhod, 4, 1280. Τῶν 
δὲ “πρὸ αὐτῷ συγγραφίων τ: καὶ ἱτορικῶν ἀψύχες 
ὥσπερ εἰσαγόντων τὰς συγγραφὰς, Marcetlin. 
in. Fita Thucydid. Ψυχὰν ἄψυχον ἔχοντα, 
animam inanimem, Zfristoph. Kam. 1394 
(1370). Ex z priv. et ψυχή. 

" AQ, f. ἀήσω, (et ἀέω, f£. dou, ἀέσω, ἀήσω,) flo, 
spiro; (2) dormio, quiesco. (2) νύκτα μὲν 
ἀΐσαμεν pro ἠΐσαμεν, per noctem dormivi- 
mus, Odyss. 9, 151.  YIoAAd νύκτας ἀεικελίω 
ἐνὶ χάσῃ ἄεσα pro sea, quievi, Id. 19, 341. 

᾿Αώδης. €$, ὃ X 4, inodorus, non olens. Ex 
ὦ priv. et δζω, oleo. 

'"Aab:y, mane, Dor. pro ἠῶθεν, Theoc. 15, 182. 

"Aetas à, f. zw, non custodio, negligo. 

'Asgi, adv intempestive. 

"Augíz., 3; intempestivitas, immaturitas. 

᾿Αὠρόλειος, ov, cui cutis intempestive lzvis et 
glabra fit, Suid. 

"Auges, , ὃ καὶ ἡ, intempestivus, act. et pass. 
(2) indecorus; (3) difficilis custoditu; (4) 
non curans, negligens, Ex « priv. et ὥρα, 
tempus, sive ὥρος, cusLos, vel ὥρα, cura. 

᾿Αώριος, idem. 

᾿Αωρόνυκτος, ον, media nocte veniens, abiens, 
&c. 

'"Augóroxos, 8, ὃ X f; immaturo seu intempes- 
tivo partu editus. Ex ἄωρος et πόκος. 

"Aupro, 1l. 9, 912, pependerat, 3. sing. plusq 
perf. ind. pass. per Syncop. et lom. pro 
αἰώρητο, ἃ Verbo αἰωρέω, sursum volo. 

'A2s, aurora, Dor. pro ἠώς. 

᾿Αὠωτεύω, f. εὔσω, flores decerpo; (2) carpo, ut 
somnum. Ab 

"Auto, ὦ, f. ἥσω, idem. Ab 

"AXLTON, z, v, flos; (2) praestantissimum cu- 
jusque rei; (3) translate lana. (8) iUsg^qo 
οἰὸς ἀώτῳ, ll. 19, 599. φοινικέῳ οἰὸς ἀώτῳ, 
Theocrit. Idyll. 2, 2. 

" AuTo$, 8, 0, idem. 

"Aures, s, ὃ καὶ à, aures non habens; (2) ansa 
carens, Ex priv. et 8;, ὠσός. 


B. 


B Secnnda litera Alphabeti, que βῆτα 

5» dicitur ab Hebrzorum Beth ; (2) nota 

numeralis significans duo, et cum lineola in- 
ferne posita, £, duo millia. 

BZ, incede, 9. sing. a.2. imperat. Dor, et per 
"pac. pro βῆθι, a βαίνω, eo. 


Ab: 


BAA 


BAATAZ, radix quxdam. 

Βαξάζυ, f. ἄσω, vel ἄξω, idem quod βαμξαΐν:», 
CLF. ZZ4», lalare. A βάζω. 

BABAT, 1uterjectio cdmirantis. pape! (2) 8«- 
δαὶ, βαξειὰξ, idem. 

Βοξαιὰξ, 5, idem qucd βάξαξ, .7Ὑ loph. 

Βαξάκτης, m, 5, loqnax, garrulus, nugator; 
2; insanus; (8 A βαξάζω. 

Βαξάλιον. €, 7o, CU A βάξαλον. 

BaCaXigfigity ων; TÉ,Cunz. Α prac. 

Βάξαλον, 8, τὸ, pudenda, seu βάμξαλον. 

Βώξαξ, azes, 6, garrulus, nugator, loquax; 

(2) vanus; (3) impudens. Α βάζω. Unde 
βλξ, et per reduplicationem βάδαξ. 

Βαξάξαι, saltare, Hes. 

22», ὄνος, item βαρ Soxbay, et βεξραδὼν, stri- 

us. Ex βαξράζω, strideo; psoprie de cantu 

cicadarum, turdorum, &c. Ex βράζω, Ern, 
vel βαθρῆκες, gingivae, Hes. 

«à, serino, oratio ; (2) rumor, 

(3) vaticinium. Α βάζω. 

Beyaas,é,eunuchus. "Vox Persica. 

Βάδαν, pedetentim, Dor. pro βάδην. 

,6,cinzdus, Hes. 

,linea vestis, stola. Vox Hebrza. 

καὶ, V. L. βάδομαι, Hes. deligo. 

», adv. pedecentim, gradatim, lento gradu. 

A βαίνω. 

αδίζοντι, Dor. Ῥτο  βαδίζεσι. 

iC, f. ἰσω, p. “κα, vado, eo. Βαδίζειν 62v, 
dbz, πρὸς, ἐπὶ, εἰς οἰκίαν" εἰς τὸ πολίτευμα, se 
conferre; ἐπὶ σὸ βῆμα. ᾿Απάσῃ τῇ «ρατεῖξε 
βαδίζειν ἐπὶ τὸς πολεμέες, Luc. Διὰ ταῦτα 
σὸν βάδον βαδίζομεν, Zfristoph. 4v. 42, Ab 
eod. seu a βάδος. 

Βαδιζῶ, 1. sing. f. 1. Ind. act. Dor. pro βαδίσο. 

Βαδιθμαν, 1. sing. f. 1. ind. med. 4t. pro βαδές- 
GIA. 

Βάδισις, $e. ^, ambulatio, ingressus, 
δίζω. Hinc 

Βάδισμα, wot, τὸ, grCSsUS, incessus; 

Βαδισμὴς, 8, 6, idem et ab eod. 

Βαδισματίας, 0, idem quod βαδιςικός. 

BaBistoy, adv. posit. eundum est, Zfristoph. Ran. 
671. Ab eod. 

Βαδιτὴς, €, ὁ, tolutarius, cursor. Ab eod. 

Βαδιςικὸς, ἢν ὃν, qui ambulare potest, qui velo- 
ces pedes habet. Ab eod. 

Βαδιςὸς, ἢ, ὃν, per quem incedi potest. 

Βαξιῶ, ibo, futur. idem ac βαδιβκαι, et eadem 
dialecto formatum in activo. 

Βάδος, w, ὃ, iter ; (2) gressus. Ab eod, 

BA'ZQ., f. ἄσω, et ἄξω, loquor, dico. 

Βαδέην, acc. sing. Jon. pro βαθεῖαν, a βαϑύς. 

Βαθεῖ, profundo, dat. sing. contr. pro βαθεῖ, 

Βάθεσσιν, dat. plur. 10". et Poet. pro £z&zi, a 
βάξος, sac- 

βαθέως, nav. prorunde, alte ; (2) graviter, 

Βαθμηδὸν, adv. gradatim. Α βαθμός. 

Βαθμὶς» ὥς, ἡ, gradus; (9) basis. Ab eod. 

Βαδμὸς, 8,5, gradus; (2) limen; (8) gradus 
dignitatis ; .(4) statio penitentium, — A 
βαΐνω, scando. 

BA'OOZ, :e, có, profunditas; (2) locus pe- 
nitior, locus intimus; (3) acies militaris; 
(4) magnitudo quzlibet; (5) solertia, pru- 
dentia singularis, patientia: (6) εἰς βάθος» 
penitus, introrsum, alte; 27em omnino. 

Βαθράδιον, x, c) Dim.ex 

Βάθρα, us, ἡ, scala domus vel navis. .A βαίνω. 

Βαθρεία, 4, idem quod βάθρον, ZEsch. 

BZ/gov, $, τὸ, scala; (2) fundamentum, basis; 
(8) scamaum, subsellium. ΑΒ eod. 

Βαβυαγπὴς, ἕος, ὃ καὶ ἥ, altas valles habens. 
Babys εἰ ἔγπος. 

Βαξθυαὴς, is, longe vel graviter spirans, Nic. 

Βαθύξελες, 9,5 καὶ ἦν profundi consilii, pruden- 
tissimus. Ex βυλὴ, consil'um. 

Βαθύγειος, 95,5 καὶ 5, cujus solum profundum 
est; fertilis, pinguis. Ex γᾷ. 

Βαθυγένειος, €, ὃ καὶ ^, prolixam barbam ha- 
bens, egregie barbatus. Ex γένειον. 

Βαδύγεως, ὠ, ὃ καὶ ἡ, idem quod βαθύγειος. 

Βαθυγήρως» w, ὃ καὶ d, proveatam senectutem 
agens; decrepitus senex, Ex γῆσωξς. 

Βαθύγλωσσοςγ 9,8 καὶ ἡ, eloquens, Εχ γλῶσσα, 

S2 Βαδύγνοφοςν 


BAO 


Βάγμα, 
fama; (: 


A fa- 


Ex 


ΒΑΘ ΒΑΘ 


Βαξύγνοφος, ον, profundam caliginem habens, 
Naz. 

Βαξυγνερεων, ὄνος, ὃ z ἡ, homo abstrusi ingenii 
et consilii; taciturnus. Ex γνώμη. 


Ἑαδοδίνης, w, à καὶ ἡ, βαδυδινήεις, profundos vor- 
tices ἊΝ Ἢ altus, de flumine. Ex δίνη. 
Baézhes, ε, ὃ x 
mus. Ex faf; εἰ δόξα, gloria. 


ἡ, gloriosissimus, celeberri- 

Βαξύζωνο;, 2, à x ἡ, late cinctus, latum et pul- 

chrum cingulum gerens, Hom. Ex ζώνη (et 

€x eo, summi ordinis et clarissimi generis 

fcmina, Era.) 

Βαβυζώνως, acc. pl. Dor. pro βαϑυζώνες. 

Βαῤύξειξ, ceivos, ὁ καὶ ἡ, bene lanatus, comatus. 

Σ ἡ, valde curvus. Ex 


Bafyzajmh;, for, ὁ x 
παρση. 

Βαβυχήτης, ts. ὃ καὶ ^, piscosus; (2) profun- 
dus, altus; (3) in profundis recessibus ce- 
tos habens. Ex βαδὺς et κῆτος. 

Ez/yx 2155, is, illustris. Ex χλέος. 

Βαθύξληρος, ε, ὁ καὶ ἡ, opulentus. 

Βαξύχολαο;, € ὁ X ἡ, profundum sinum ha- 
bens; (2) magnos sinus habens, de veste. 

Bz/uxíuz:,€,5, bene comatus. A κόμη. 

Βαθύκρημνες, Wy ὃ καὶ ἡ, profunda pracipitia 
habens. 

Bzfoxencis, (dos, 6 
tum habens. 

Βαϑυ» vizvos, 9. 


1t 


αὶ ἡ, profundum fundamen- 


, przdives. 
; habens undas profundas. 


, 
Bayxpa, eyes , 
Ex χῦμα. 
Βαϑύλειμος, €, à x ἡ, l»ia pascua habens: 

Βαξυλείμων, oves, à x n, idem: 

Βαβυλήϊος, w, ὃ καὶ 7, ferax, fertilis. 
et λήϊον. 

Βαθύμαλλος, 9€, ὃ X o" villosus. 

Βαθυμήτης, s, à, prudentissimus. Ex μῆτις. 

Βαϑύνε;, v», idem quod £zéigeov, epith. Nes- 
toris, Ep. 

Βάδυνσις, (wg, 4, excavatio. Α 

Βαθύνω, f. vue, p. vyxz, excavo, profundum 
facio. A βαέύς. 

Βαξύξυλος, s, ὃ X ἡ, Opacus, densus arboribus. 
Ex ξύλον. 

Βαδυπέδιες, w, ὁ καὶ ἦ, 560 Baluzius, ἴα, τον, la- 
tum campum seu planitiem habens. 

Bafórixuss, altisoleatus, de calceo. βΒαϑύ- 
TiAeg εὔμαρις, Calceus altisoleatus, znthol. 
3, 339, sic legendum. 

BafórirAes, ον, promissum peplum habens, 
Cail. 

Eafórixeeg, S, à καὶ &, valde amarus. 

Βαξυπλεκὴς, os, ὁ καὶ 5, valde nexus, perplexus. 
Ex ῥαξὺς et aix», necto. 

Βαξυπλόκαμος, S, ὁ καὶ ἡ, comam densis cin- 
cinnis nexam habens. 

Βαξυπλέσιος, €, 6 X ἡ, przdives. 

BafósAwrs, s, ὁ X ἡ, idem. 

Βαθύπνοος, o», longe seu valde spirans, Nic. 

Βαῤυπόλεμος, w, ὁ à ^, qui magnum et grave 
bellum movet. 

Βαῤύπρωρος, ἡ, navis alta prora. 

Ἑαξυπσώγων, ὁ, valde barbatus. 

Βαξυῤῥείταω, gen. sing. Zl. pro Baévigsizs, a 

Βαδυῤῥείτης, εν, ὁ X ἡ, profunde fluens, profun- 
dum alveum habens. Ex βαθὺ; et ῥέω. 

Βαδυῤῥιζία, ας, ἡ, radicis profunditas : 

Βαέύῤῥιζος, uy, ὁ καὶ ἡ, altas radices habens. 

Βαβύῤῥοος, couir. βαϑύῤῥως, w, à X ^, profunde 
fluens. Ex βαϑὺς et fio, fluo. 

Εαδύῤῥωχ μος, ov, profundam scissuram habens, 

all. 

Βαξὺς, εἶα, v, profundus; (2) longus et extre- 
mus; (3) crassus; (4) plenus; (5) in com- 
positine, profundus, magnus, gravis. Comp. 
βαθύτιρος, βαδίων, et βάσσων. Superl. Bati- 
τατος, Ct βαέιςος. "Eg βαθὺ τῆς ἡλικίας, in 
extrema senectute, Ziristoph. — A. βάϑος. 
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Ex Bad»; 


Βαέναχαφὴς, ἴος, ὁ καὶ ἡ, alte effossus. Ex fadus 
εἰ σχάπστα. 
Fafórxig, v, ὁ καὶ ἦ, umbrosus. Ἐχ σκία. 


Βαδυσκόπιλος, ον, altas rupes habens. 

Rafvzpa, τὸ, profunditas, altitudo. Α fads. 

Raéórzsss;, €, ὁ καὶ ἡ, qui profunde: seritur ; 
(2) in quo profundz sationes fieri pos- 
sunt. 


ΒΑΘ ΒΑΚ 


Βαδύςξερνος, s, 5 καὶ ἡ, cui altum est pectus; (2) 
profundos habens recessus. Ex ςέρνον. 

Βαδυτήριγξ, γος, ὁ καὶ 5, fulcimentum profun- 
dum habens, alte defixus. A eszite. 

Βαϑύφομος, ov, altas fauces habens. Α ςόκα. 

Βαϑύφρωτος, €, ὃ καὶ ἡ, alte stratus, molliter stra- 
tus. Ex φρώννυμει, sterz2o. 

Βαθύσχοινος, 8, 9 καὶ ἡ, densos juncos ferens, 
juncis obsitus, juncosus. 

Βαθυτέρμων, 6:5, ὃ X. ἧς, profundus, ingens, ad 
profundum depressus, epith. navis. Φαίης 
xt» κατὰ γαῖαν ἴμεν βαθυτέομονα νῆα, Oppian. 
Cyneget. 9, 81. 

Βαδύτης, τος, ἡ, profunditas. A Bats. 

Bafórpiyes, w, ὃ καὶ ἡ, villosus, multos et pro- 
lixos capillos habens. Α ϑοίξ. 

Βαθύοδρος, e, altus, de puteo. — Ab ὕδωρ. 

Baéóyz»e;, alto mersus somno, Nic. Ther. 
S94. 

Bafógew», «vis, ὃ καὶ ἡ, profunda mente przdi- 
tus, callidus, prudens. Ex φρήν. 

Βαῤύφυλλος, w, ὃ καὶ ἡ, densa folia habens, 
frondosus. Ex φύλλον. 

Βαβύφωνος, 9, ὁ καὶ ἡ, profundus labio, ex quo 
non exit vox distincta. Ex Qa». 

Bzfureiz, ον, valde nobilis. ἽΑγιος ἐγὼ βα- 
ἔυχαῖ;ς, ZEschyl. Supplic. 865. Ex χαός. 

Βαξυχαιτήεις, ἔσσα, εν, Idem quod βαϑυχαίτηξ» 
M. Mus. 

Bzéuxaizs, 8, 9, qui densam habet czsariem. 
EX χαίτη, coma. 

Βαϑύχειλος, , ὃ καὶ 4, profunda habens labia. 

Βαδυχεύμων, oves, 6 X ἡ, profundz efífusionis, 
Procl. 

Βαῤύχϑων, ovos, ὃ καὶ ἡ, fertilis, pinguis. 

Ba£vy er ua, ονος, ὃ καὶ ἡ, opulentissimus, Man. 

Bafórz»s, contr. βαθύχρες, 2, ὃ καὶ ἡ, profunde 
coloratus, qui denso et saturo est colore. 
Ex βαδὺς et χρόα, color. 

Bzitw, iverint, 3. plur. aor. 2. opt. act. per 
Syncop. pro βαίησαν, a verbo βαίνω, eo. 

Bzivós, 8, ὁ καὶ ἡ, Ῥαϊπιθιβ. A βάν. 


ΒΑΓΝΩ, f. βήσω, vel βήσεμαι, Ρ. βέξηχα, gra- 1 


dior, incedo, eo; (2) abeo; (3) coeo, ineo, 
de animalibus; (4) ἐπ perf. etiam situs et 
fixus sum, fundatus sum.. Βαίνειν ixi ega- 
xg8, basin exiguam habere; i» ῥυθμῷ, πρὸς 
ἐυθμέν: μεγάλα, ἴσα, &egx, superbe, zquis 

assibus, molliter; «2, bene succedere; ἀν- 
s ixl và; καμήλες ἔδησεν, imposuit; £:- 
ξηϑία i» δάπεδῳ, fundata. Ὃν δὴ πάλαι, ὧν 
ἐξότε δέδοικ᾽ ἐγὼ μή μοι βεξήκοι, mortuus sit, 
Soph. Phil. 494, 

Βαΐον, 8, τὸ, Dim. 4 βά!;- 

Βαιὸν, adv. paullisper, parum. A 

BAIOX, A, ὃν, parvus, modicus, paucus, 
unus. 

Βαϊοφόρος, €, ὃ καὶ ἡ, palmifer. 

BA'TZ, ἡ, ramus palmz. 

BAITA, zs, ?, lzna consuta ex corio seu pel- 
libus, Dor. 

Βαϊφέρος, w, 6 καὶ ἡ, idem quod βαϊηφόρος. 

BAIO.N, ἔνος, δ, piscis gobio adsimilis, alias 
βλέννος dictus. 

BAKANON, 8, τὸ, raphani sive brassicz se- 
men. 

BA'KHAOZ, s, δ, homo magnz staturz, sed 
excors et effeminatus; (2) eunuchus, spa- 
do; (3) mollis. - 

Βακίζειν, de Bacide loqui seu Bacidem cre- 
pare, Zfristoph. 

Βακκχάριον, $, v), unguentum ex baccari. A 

BA'KKAPIZ, tas, ἦγ baccar, seu baccaris, herba 
odorata. 

Βακχτηρεύω, f. εὖὐσω, baculo nitor. A 

BAKTHPI'A, as, ἡ, baculus, scipio. 

Βακτήριον, €, rà, idem. 

Βακτηρίδιον, w, «à, bacillum. 

Βάκσρευμα, &T0$, τὸ, niXus in baculum; (9) 
baculus ipse, quo nitimur. Τί με βακτρεύς 
μασι cUQAS ποδὲς ἰξάγαγις εἰς Qu; Eurip. 
Phan. 1534. A 

Baxreiós, fut. tz», idem quod βακσηρεύω, 

Βάκτρον, , τὸ, ldem quod βακχτήριον. 

Βακτροασροσαίτης, epith. Cynici, baculum ges- 
tantis et mendicantis, 


Ex βαΐον. 


BAK ἜΑ 
Βαχχίξακχος, sic vocabatur Dionysius in 


sacrificiis. z 
Βακχχεία, ας» 4, bacchatio. Α Βάκχος. Y 
Βακχεῖον, w, πὸ, templum Bacchi. Ab eod. 
Βαχχεῖοςγ tia, tie», furore Pacchico adflatus ; 
(2) Bacchicus, ad Bacchum pertinens ; sed 
subst.à, Bacchicus,pes poeticus syllaba brevi 
et duabus longis constans. Eis σὲ βακχεῖον 
πεσὼν, et cum se inebriasset, Eurip. Phan. 21. 

Βακχιειώτας, 8, 6, Dor.pro Βακχειώτης. 

Βακχειώτης, 8, ὁ, bacchans, bacchator. Ἵν᾽ ὁ 
βακχειώτας ἀεὶ Διένυσος ἐμξατεύξι, ubi bac- 
chans semper Dionysus inambulat, Soph. 
CEd. Col. 678. 

Βακχεύματα, uy, τὰ, Bacchanalia - 

Βώκχευς, ὁ, Bacchus, Orph. 

Βακχιεύσιμον, «ὃ, bacchatio. Τὸ γὰρ βακχεύ- 
σιμὸν μαντικὴν σπολιλὴν ἔχει, Eurip. Bacch. 
298. E 

Báxxysuris, ἕως, ἡ, Bacchatio, Πικρὰν βάκχευσιν 
i» Θήξαις ἰδὼν, Eurip. Bacch. 551. 

Βακχευτὴς, 89, ὁ, bacchicus. Α βακχεύω. 

Βαχχευτικὸς, 9, ἐν, bacchativus, ad bacchatio- 
nem pertinens. Ab eod. 

Βακχεύτωρ, 965.) ὁ, bacchator. Ab eod. 

Baxz iiu, l. sucu, bacchor, Orgia celebro; (9) 
exagito : βαχχεύομαι, furiosus sum, (2) αὖ- 
ταί σε βακκεύεσι συγγενεῖ φόνω, Eur. Or, 411. 
Βεξάκχευται μανίαις, furoribus exagitatur, 
Id.iid. 833. 

Báxy-», πεν ^ furore percita; (9) sacerdos 
Bacchi, 

Bazyiz, ας») ἢ, debacchatio, insania. 

Βακχιάδαι, e, Bacchiadz, Milesii, item Co- 
rinthii, sic dictia Baccho, 4p. 

Βαχχιάζω, Bacchor. 

Βακχικὸς, ἢ, ὃν, Bacchicus : 

Βαχχιακὲς, ἢ, ὃν, et Βάκχιος, «, e», idem. Α͂ 

BA'KXOZ, s, ó, furore percitus; (2) Bacchus, 
Deus vini; (3) Orgia celebrans; (4) coro- 
nz quoddam genus. 

Βακχώδης, rerum Dacchicarum peritus. Kzza- 
ςῆσαι βασιλία τῆς χώρης Σπαρτέμξαν, vw 
ἑταίρων ἕνα, ci» Βαχχωδέτατον, Arr. Ind. 8. 

Βάώκχων, ονος, ὁ, Bacchulus. Dim. a Βάκχος. 

Βαλανάγρα, ms, ἡ, clavis, qua immissa in βά- 
2.xvoy ipse extrahitur, Ern. 

BAAANELON, s, τὸ, balineum, balneum, 

Βαλανεὺς, ἕως, ὁ, balneator, A przc. 

Βαλανεύτρια, us, 4, balneatrix. k 

Βαλανεύω, f. εύσω, aquam in balneo adminis- 
tro; (2) servio, ministro. ᾿Αλλ᾽ εἰ σαῦτα 
δοκεῖ, κἀγὼ avra βαλανεύσω; Aristoph. Pace, 
1112. 

Βαλανηρὰ, ὧν, τὰ, quae glandium genere com- 
prehenduntur. Α βάλανος. i 5; 

Βαλανηφαγέω, glandibus vescor.. 

Βαλανηφάγος, s, ὁ καὶ ^. qui glandes edit, qui 
glandibus vescitur. Ex βάλανος et φαγεῖν. 
Βαλανηφόρος, s, ὁ καὶ ^,qui glandes fert, glan- 

difer. Ex eod. et φέρω. 

Βαλανίζω, f. ἴσω, glandes excutio; (9) glan- 
dem s&di subjicio. Α βάλανος. 

Βαλάνινος, ivt, “νὸν, qui e glande fit. 

Βαλανὴς, (255, ἡ, balneatrix. 

Βαλανίτης, 8, ὃ, glandem referens. 

Βαλανοδόκη, n:,», foramen vectis (uo;A8) cui 
immittitur βάλανος. Α δέχομαι. 

BA'AANOZ, s, 5, glans, fructus quercus ; (2) 
fructus similis quivis; (3) arbor glandifera ; 
(4) animalculum quoddam aquatile; (5)' 
medicamentum in glandis forma, quod 
ano immittitur ad dejiciendam alvum ; 
(8) extrema pars penis ; (7) obex, pessulus. 
Hinc 

Βαλανόω, ὥ, f. «zw, Obice objecto, obsero. Nu» 
μέν γὰρ ὅτος βεξαλάνωκς τὴν ϑύραν, "Aristoph. 
Conc. 361. 

Βαλαντίδιον, 8, 72), crumenula,. Dim.a 

BAAA'NTION, 9, τὸ, crumena, marsupium, 

Βαλανς»τομίω, crumenas seco. A 

Βαλὰντιοτόμος, €, ὃ, Sector crumenarum, 20. 
narum; saccularius, manticularius, Ex 
βαλάντιον εἴ τίμνω. 

Βαλανώδης, 1s, glandibus plenus; τὰ βαλανώδην 
glandes, F. £L. ei 

BAAAT- 

- 


Los “(. 


-ὐΥ̓Β ἃ ΒΑΝ 


ΒΑΛΛΎΣΤΙΟΝ, s, 7), flos mali silvestris Pu- 
nici, 

Βαλὴν, νεὶ βαλλὴν, O rex, Unde 

Βαληναῖος, Vel βαλληναῖος, regius. 

BAABIZ, (2es, ἡ, repagulum, locus unde ii 
qui cursu certant emittuntur. 

Βάλε, 9.sing. a. 2. imperat. act. verhi βάλλω, 

Βέλε, et βάλεν, demisit, 3. sing. a. 2. indic. act. 
lon. pro ἔθαλε. 

Βαλέειν, ἃ. 7. inf. act. Jon. et Poel. pro βαλεῖν. 

Βαλεόντι, dat. sing. f, 2. part. lon. pro βαλᾶντι. 

Βαλίω, l.sing.a. 9. conj. Jon. pro βαλῶ. 

Βαλῇς, jeceris, 2. sing. a. 2. conjunct. act. 

Βαλήσω, Jaciam, fut. 1. indic. act. 

Βαλιὸς, ἃ, ὃν, €t βαλίος, im, icy, Varius, ma- 
culosus; (2) velox, rapidus. Α βάλλω. 
Βέάλλεαι, 9. sing. pras. conj. pass. Jon. pro 

βάλλῃ. 

Βάλλεο, pras. imperat. med. Jon. pro βάλλῃ. 

Βαλλέσκετο, Jaciebat, 3. sing. imperf, ind. med. 
lon. et Poet. pro ἐβάλλετο. 

Βάλλετο, 9.sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐδάλλετο. 

Βάλλευ, przs. imperat. med. Dor. pro βάλλε. 

Βαλλέῳ, inus. pro βάλλω: unde βαλλησεῖν, et 
ἐξάλλησα, dr. 

Βάλλησα, Jeci, l.sing. a. 1. ind. Jon. et Poet, 
pro ἐδάλλησα, a verbosinus, βαλλέω. 

Βαλλητὺς, ἡ, actus; ut λιθίνη βαλλητὺς, Ath. 

Βαλλίζω, f. (zw, tripudio, jacto crura. 

BzAAmp, 9,9, ripudium. A prec. 

BA'AAQ.,, f. βλήσω, p. βέθληκα, jacio, jaculor; 
(2) ferio, figo, saucio; (3) attingo; (4) 
projicio; (5) emitto, profundo ; (6) pono, 
immitto ; (7) trado, committo ; (8) condo, 
zdifico; (9) verro, flecto. Βάλλειν πέτροις» 
petere; λόγοις, lacessere; σκοσὸν, seu izi 
σκοσὸν, attingere ; δάκρυα, effundere ; ἐν Su- 
pA seu i» φρεσὶ, cogitate; βάλλεσθ᾽ sig νᾶν, 
animum advertere; ἐφ᾽ izvz8, apud se co- 
gitare; τὶ ἐς ϑυμόν. 

ΒΑΛΛΩΤΗ;, ἧς, 4, marrubium nigrum. Zngl. 
STINKING HOREHOUND. 

Βάλοι, 9. sing. a. 2. optat. act. v. βάλλω. 

Βαλοῖσα,, nom. pl. a. 2. act. f. g. Dor. pro 
βαλᾶσαι, a verbo βάλλω. 

Βαλσαμίν», 15, ἦν balsamine, herba quzdam. A 

BA'AXAMON, s, τὸ, balsamum. Hinc 

Βαλσαμώδης, t$, ἡ, Cassia quzedam, odore si- 
milis balsamo. 

Βάλλωμεν, 1. plur. a. 2. conj. act. a βάλλω. 

Βαλῶ, jaciam, f. 2. ind. act. verbi βάλλω. 

Βᾶμω, incessus, gressus, Dor. pro βῆμα. 

Βάμξα, tinclura, Dor. pro βάμμα. 

ΒΑΜΒΑΙΝΩ, βαμβϑάλω, et βαμβαλίζω, tremo 
(labiis), strideo, ut folia vento agitata ; (2) 
balbutio, confusum quemdam sonum edo ; 
(8) dentibus prz metu crepito, Hom. 

Βαμξαλίζω, tremo labiis, strideo. 

Βαμξάλω, Ydem. 

BZpt», 1. pl. a. 2. conj. act. Dor. pro 624: a 
verbo βαίνω, eo. 

Βάμμια, ἀτός, «à, tinctura. Α βάπεω; lingo. 

Βαμμάτιον, τὸ, Dim.a βάμμα, Zh. 

Bay, iverunt, 3. pl. a. 3. ind. act. Jon. et per 
Syncop. pro ἔξησαν, a βαίνω. 

Βαναυσία, ας, ^, ars quz ad caminum exerce- 
tur; (2) opus quod ad ignem conficitur; 
(3) opificium, ars illiberalis; (4) inepta et 
prodiga magnificentia. 

Βαναυσικὸς, ἢν ὃν, ad artifices mechanicos per- 
tinens; (2) illiberalis. Vide Ern. A 

BA'NATZOZ,s,óg ἡ, artifex mechanicus et 
iliberalis, proprieque, qui opus suum ad 
ignem conficit, qui manibus sibi victum 
quzrit, sellularius, sedentarius; (2) inepte 
magnificus; (3) trivialis, vilis; (4) negli- 
gens. (9) ἃ ye βάναυσον τὴν τέχνην ἐκτησάώ- 
μην, Soph. 4j. 1121. 

Βαναυσοτεχνίω, opificium exerceo. 

Bavzorspytw,idem. A 

Βαναυσωργὸς, S, à, qui manu opera conficit, 
quz sunt artis sedentariz et sellularize, Ex 
βάναυσος et ἔργον, opus. 

Βαναύσως, adv, more βαναύσων. 

Báyris, nom. pl, a, 2. part. act, verbi βαίνω, 


* 34M ecc dm. pm βχλευεσθαι οὐκστὸ 


«σριτωϊ ἔαλ«, 


BASE BAP 


Βάξις, τως, ἡ, fama, sermo; (2) oraculum. 
Os κατὰ βάξιν, Apoll. Rhod. 1, 8. A 
βάζω. 

Βαπτίζω, ἔ. (ru, mergo, immergo, aqua ob- 
ruo; (2) abluo, lavo ; (quibuscunque in rebus 
tropice mergere dicitur Latinis, inde et pro op- 
primere, urgere, v. gr. tributis, zre alieno ; 
ebriare, Ern.) (3) baptizo, significatu sacro. 
Βαπτίζειν εἰς τὴν λίμνην, Heliod. 5. Ψυχὴ 
mois μὲν συμμέτροις αὔξεται πόνοι, τοῖς δὲ ὑπεο- 
ξάλιλεσι βαπείζεται, Plut. de Educat. Τῇ σύμ- 
Φορᾳ βεδασσισμένος, Heliod. 2, Τῆς νεὼς κιν- 
δυνευῶσης βασπείζεσθαι, /Esop. Α βάστω. 

Βασπτισθῆναι, baptizari, aor. 1. inf. pass. 

Βαστισθήσεσθε, 9. pl. f. 1. ind. pass. 

Bácciis, we,7,lavacrum. Α βαπείζω. 

Βάστισμα, ἀτος, v), mmersio, intinctio ; (2) 
baptismus: 

Βαπτισμὸς, 8, ὃ, idem : 

Βαπτιτήριον, ε, τὸ, lavacrum 5 (2) baptisterium, 
locus ubi baptismus peragitur: 

Βαπτιτὴς, E, ὁ, qui immergit, qui abluit; (2) 
baptizator, baptista. Ab eod. 

Ba cis, 5, ὃν, tinctus, infectus colore aliquo; 
(2) hauriendus; (3) gemma quzdam. (2) 
βαπτὰν κάλσπισι ῥυτὰν παγὰν, Eurip. Hippol. 
1235. 

Βάπερια, ας, ^, tinctrix: 

BA'HTO, f. jo, mergo, immergo; (2) tingo, 
intingo; (3) lavo; (4) haurio, impleo hau- 
riendo; (5) pereo, de navi, in pass. (1) 
ἔξαψας ἔγχος εὖ L2 ᾿Αργείων φρατῶ: Soph. 
4j. 95. (4) σάμερον ὑδροφόροι μὴ βάπτεσε, 
Callim. Hymn.in Lav. Pall.45. Βάψας ἀρύ- 
ταιναν, Theophr. Char. 9. Βάστειν vi ἐς ὕδα- 
σα" ἔγχος πρὸς ᾿Αργείων sexa, Soph. 4j. 95. 

BA'PAOPON, s, τὸ, fovea 1n terra excavata ; 
(2) hiatus terrz profundior; (3)locus apud 
Athenienses in quem malefici przcipita- 
bantur; (4) pernicies. Hinc 

Βαραθρόω, à, f. ὥσω, in barathrum przcipito. 

Βαραθρώδης, t», ὃ καὶ ^, barathro similis; (2) 
profundz altitudinis voraginosus. 

Βαρξαρίζω, f. ízw, barbaris faveo ; (2) barbaros 
imitor; (3) barbarice loquor: 

Βαρξαρικὸς, ἢ, ὃν, barbaricus, ad barbarorum 
mores accedens. A βάοδαρος. 

Βαρξαρικῶς, adv. barbare, barbarorum more. 

Βαρξαρισμὲς, mores et idioma barbarorum, ad- 
fectatio utendi moribus et lingua barba- 
rorum. Τῷ βαρδαρισμῷ αὐτῷ ἔχαιρον ᾿Αλέξ- 
Does , Arr. Hist. Alex. 1,6. A βαρξωρίζω. 

Βαρξαριςὶ, adv. barbaros imitando, barbarice. 
Ab eod. 

Βαρξαρόγλωσσος, 8, ὃ καὶ 9, 

Βαρξα, ογνώμων, 00g, ὃ X, 
ξαρόθυμος, Sibyl. 

Βαρδαρόκτονος, v, ὃ καὶ ἡ, a barbaris interfectus. 

BA'PBAPOZ , s, ὁ dizi, barbarus, pronunciatione 
insuavi et peregrina utens; omninoque pe- 
regrinus, cujus orationem non intelligi- 
mus ; (2) ineruditus, imperitus ; (3) agres- 
tis; (4) non Grzcus. 

Βαρξαροςομία, «s, ἧς vitium, cum quis linguam 
barbare pronunciat. A 

Βαρξαρόξομος, w, à καὶ 5, qui barbare verba 
linguz alicujus effert. Ex eua. 

Βαρξδαφότης, "725, *?, barbaries. 

Βαρθαροφωνέίω, ὥ, f. rw, barbare loquor; (2) 
barbaro sermone utor. A 

Βαρξαρφόφωνος, 5. ὁ E ἢν barbaram vocem ha- 
bens. Ex βάρβαρος εἴ φωνὴ, vor. 

Βαρθαρόω, à, f. àzw, barbarum reddo, effero 
agrestem, ferum facio; (9) barbarorum 
potestati subjicio. A BZeózees. 

Βαξξάρως, adv. barbare. 

BA PBIAOZ, 2, 4, barbilus. Nomen arboris. 

Βαρξιτίζω. f. ieu, barbitum pulso, barbito ca- 
no. À ὦ 

BA'PBITON, s, τὸ, barbitum, instrumentum 
musicum multis chordis intentum. 

Βάρξιπος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem. 

Βαρξιπωδὸς, 8, ὁ, qui barbito canit. 

Βάρδιφος, tardissimus, pro βράδιςος, Hom. 

Βαρείσθω, gravetur, 3. sing. pras.imperat, pass. 
contr. pro βαρείσθω, a; 


barbare loquens. 
5, idem quod βαρ- 
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Βαρέω, ὦ, f. ἥσω, gravo, degravo, deprimo pon- 
dere. ἃ βαρύς. 

Βαρέως, dv. στανῖτοῦ, moleste, valde. Ab eod. 

Βαρηκοέω, difhculter audio. Ab ἀκόω, (sed Ba- 
£unxoio, melior est lectio, Ern.) 

Βάώρημα, o5, τὸ, gravitas, pondus. A βαρέω. 

Βαρία. ἂς, *, et lon. βαρίη, gravitas. Ὕ σὸ βα- 
οίης τῷ ἠέρος, rel. Α βάρος, pondus 

ΒΑΡΙΣ, μος veljÀs, ἡ, proprie quodvis zdifi- 
cium, οἰκοδόμημω, respondetque Lat. menia. 
Deinde de variis speciebus dicitur, ut navi 
JEgyptiis peculiari; (2) turri; (8) domo 
turrita et regia; (4) muro; (5) porticu ; 
(6)sphzra. (1) Καὶ ἕλκει σὴν βάριν, et tra- 
hit navigium, Herodot. 9, 96. Βαρδάρες βώ- 
gius, Eurip. [ph. in Aul. 297. male Barne- 
sius. Αἰγυπτίαν δὲ βάριν ἐχ; ὑπερθορῇ, Esch. 
Suppl. 880. Βαρίδεσσι πόντιαις, Id. Pers. 553. 

BA'POZ, ss, τὸ, pondus, onus; (2) molestia; 
(3) auctoritas, gravitas; (4) opes, poten- 
tia. "Ecl βάρος ἄπλετον, ad mali pondus in- 
tolerandum, Soph. Trach. 982. 

Βαρυαὴς, gravem sonum edens, altus, profun- 
dus (de somno). Ἔξ Uzvs βαρυάεος ἔγρετο 
δειλὸς, ex alto sopore expergiscitur miser, 
Oppian. Cynegel. 3, 421. 

Βαρυαλγὴς, os, ὁ καὶ *,gravi dolore percitus, 
graviter dolens; item gravem dolorem 
inferens. Epith. Furiarum. Ex βαρὺς et 
ἄλγος. 

Βαρυάλγητος, €, ὃ καὶ 4, ldem ; (2) qui gravem 
dolorem adfert. Βαρνάλγητα, qua: dolorem. 
adferunt, acerba, Soph. 4j. 200. Vide 
καγχάζω. 

Βαρύαρος, ον, firmiter compactus, Hes. 
βαρὺς et ἄρω. B 

Βαρυδάμων, vos, ὃ καὶ ^, graviter means, Man. 
A βαίνω. 

Βαρυξόας, gravi clamore boans. Ex βοάω. 

Βαρυδρεμέτης, $, 0, graviter fremens, tonans ; 
Fem. βαρυφρεμέτειρα. 

Βαρύθρομος, w, ὁ καὶ ^, graviter fremens vcl 
strepens. Ex βρέμω, fremo. 

Βαρυξρὼς, ὥτος, à καὶ ^, Valde mordens, acerbus. 
Βαρυξρὼς φόνος, morbus edax. (Vide φόνος 
(3.) Soph. Pluloct. 698. 

Βαρύγδαπος, 8, ὁ καὶ ^, graviter sonans. 

Βαρύγλωσσος, νεὶ βαρύγλωταος, 8, 0 καὶ 9 eujus 
lingua gravis est; (2) maledicus. 

Βαρυγάνατος, genibus gravatus, prz lassitu- 
dine vel alia causa, Theocr. 18, 10, 

Βαρύγενος, idem quod βαρυγέάνατος. ᾿Ασωσὸς 
βαρύγενος, Asopus tardigradus, Callim. H. 
in Del. 78. 

Βαρύγυιος, ον, gravans, conficiens membra ; 
item membra gravatus, tardus. A γυῖον. 
Βαρυδαιμονίω, d, f. "zu, gravi fortuna premor, 

miser sum : 

Βαρυδαιμονία, ας, ἡ» gravisfortuna. A 

Bagubwiquuv, avos, ὃ καὶ ἥ» infelix, miser. 

Βαρύδακρυς, vis, ὃ καὶ à, graviter lacrymans. 

Βαρυδάκρυος, 8, ὃ καὶ ^, idem et ex iisd, 

Βαρύδεσμος, 9, ὁ καὶ ^ gravi vinculo ligatus. 

Βαρύδικος, ov, graviter ulciscens. Α δίκη. 

Βαρυδότειρα, us, ἧ, graviter adfligens, vexans. 

Βαρύδεπος, €, ὁ καὶ ?, idem quod βαρύγδεσος. 

Βαρυεγκέφαλος, 2, ὃ, gravedo. 

Βαρυεργὴς, 5, qui non leviter rem tractat, qui 
serio et studiose rei incumbit, qui anxie et 
sollicite rem curat. Καὶ πάνυ Ῥωμαίων ὄντων 
ἐ; τὰ τοιαῦτα βαρυεργῶν, Romanis anxie et 
sollicite istas res curare solitis, 40}. Bell. 
Civ. 1, 88. j 

Βαρύζηλος, w, ὃ X »,:emulus, invidus; (2) in- 
vidiosus; (9) infestus. . 

Βαρνηκοῖα, ἡ, hebetudoaurium. .& 

Βαρυήκοος, €, ὃ € ἡ, cui hebetes sunt aures, 
Βαρυήκοοι νότοι, Hippocr. Ex ἀκοή. 

Βαρυηχὴς» tes, 0 καὶ ^, gravisonus. Ex ἦχος. 

Βαρυϑθυμέω, d, f. ἤσω, irascor, graviter animo 
commoveor ; (2) animum despondeo, tris- 
tis, meestus sum : 

Βαρυθυμία, ὡς» ἡ; ira; (2) abjectio animi. A 

Βαρύθυμος, €, ὃ καὶ ἡ, difficilis, animo ferox ; (2) 
abjectus animo. 

Βαρυθύμως, adv. irate, egre, 


Er 


Bzgilu 
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Βαεύέω, f. óeu, gravor, premor. Βαρύδε, δὲ s 
vr αὐτῆς, Hesiod. Op. 218. gere 

Βαρυκάξδιος, υ, ὃ m", excors, EX ναρξία. 

Repsni Quis v, ὃ καὶ ^, grave caput habens. 

Βαρύκομπος, €, ὃ καὶ 5, gravem strepitum edens. 

Βαρύκοτος, 2, ὃ καὶ n; invisus; (2) gravem simul- 
tatem gerens. : 

Βαρυχτυπὴς, is, idem quod βαρύκτυτος» Sibyl. 

Βαρύκτυτος, w, ὁ καὶ 9", graviter strepens. 

Βαουλαίλαψ, valde sonans, fremens. ; 

Βαεύλλιον, s, τὸ, pondusculum, Dim. a Gees. 

Βαρυλόέγος, €, ὁ καὶ ἡ, maledicus. 

Βαρύλυπος, 9, ὃ καὶ "^, graviter dclens; (2) gra- 
vem dolorem adferens, Ex ases. 

Βαούμαςος, ey, mammosus, 

Βαρυμάνιος, Dor. pro 1 

Βαρυμήνιες, 9, ὁ καὶ ἡ, iracundus, valde iratus. A 

Bagüpmus, i5, ὃ καὶ 5, idem. j 

Βαρυμηνιέω, valde irascor, gravem simultatem 
gero. 

Βαρύμειτον, 9, τὸ, idem quod βάρξιτον. 

Βαρύμοχέξος, 9.5 E 5. laboriosus. 

Βάρυνδεν, 8. pl.a. 1. ind. pass. Iun. et Boot. pro 
ἐξαρύνθησαν. a βαφύνω. 

Βαφύνοσος, 9, ὁ καὶ ἡ, gravi morbo laborans; (9) 
graves morbos adferens. 

Βαρυντικὲς, ἣν ἐν, gravandi vim habens. A — 

Βαρὕνω, Í. wwe, gravo, premo; (2) molestia 
adficio. cis τινι" βα- 
Οὕνεσδα, καμάτω:, χόλῳ, γῆρα ὑσό τινος. A 
βαρύς. : 

Βαρύνωτος, €, ὁ καὶ 5, gravitesta, seu tergore 
onustus. 

Bagujvix, ας, 4, gravcolentia. A 

Βαρύοδ μος, €, ὁ X ^, graviter olens. Ab ὀδμή. 

Βαρυόπας, gravisonus, Dez. pro βαρυόπης. —— 

Βαρυέργητος, €, ὁ καὶ ^, qui gravi ira exardescit. 
Ex βαρύς et ὀργή. 

Βαρυΐσμος, €, ὃ καὶ ἡ, idem quod βαρύοδμος. 

Βαρυπαξέω, xgre fero. 

Βαευτειξὰς, 6s, ὁ καὶ 5, tardus ad parendum. Ex 
βαρὺς et πείθομαι. 

Βαρυπενδὴς, ἔς, ὃ καὶ ^, gravi luctu oppressus. 
Ex βαεὺς εἰ πένθος. Hinc 

Βαρυπένξεια, «s, ἡ, gravis luctus. 

Βαρύπενέος, o», idem quod βαρυπενδής. 

Βαρυπεσὴς, ἐς, graviter cadens, ZEsch. A πίσσω. 

Βαρυπήμων, 2, ὃ καὶ *, gravi detrimento ad- 
fectus; (2) gravia detrimenta adferens. 
Ex βαοὺ: et πῆμα, damnum. 

Βαρυπνείω, graviter flo. 

Βαρύπνοος, 9, 6, grave olens. Ex eve. 

Βαρύποτμος, S, ὃ καὶ ἦ, miser, infelix. O7 μοι βα- 
ρυποτμωτάτας, Eurip. Phan. 1554. 

Βαρύτυς, ἐν, gravis, seu gravipes, Ep. 

Βαρυπρεπὴς, £s, ὃ καὶ ἡ, valde decorus; (2) 
sumptuosus. Ex βαρὺς et πρίπω. 

Bzojcuxws,?, 5, valde densus; (29) sonus in 
musicis spissior, Marc. Cap. 

Βαρὺς, tz, v, ponderosus, gravis ; (2) robus- 
tus; (3) gravis, de sono; (4) violentus; 
(5) molestus, onerosus ; (6) opulentus, po- 
tens, amplus; (7) gravis, constans, seve- 
rus,ratione morum. (5) & μηδέν is οἴκοις 
βαεξὺ, cui nihil domi grave est, id est, quem 
nulla premit sceleris conscientia, SopA. 
Τταεῖι. 150. Μενῶ σ᾽ ἐγὼ εἰσαεὶ βαρὺς, Id. iLid. 
1901. Ἐν γήζα βαρὺς, senio morosus, Jd. 
1017. A ῥάρος. 

Βαρύσίδηρος, w, ὁ καὶ à, gravis ferro. 

Βαρυταθμίω, ὦ, f. 5e», pondus et gravitatem 
addo; (2) valde sum ponderosus : 

Baousaduitu, f. cu, idem. A 

Bagógafner, €, ὁ καὶ 4, ponderosus, gravis. 

Βαρυτινάγω, f. ἄξω, graviter gemo. 

Βαρύςομος, ov, profuudo ore, Opp. À eáua. 

Βαρύτονος, 4, ὁ καὶ ἡ, graviter suspirans; (2) in- 
felix; (3) lucivosus. 

Βαρυξόνως, adv. τρτο, magno cum gemitu. 

Βαρυσύμφορος, ὦ, ὁ x, ἦν infelix. Α συμφορά. 

Βαρυσυμφορώτατα, adv. infelicissime. 

Βαρυσφάραγος, », ὁ καὶ ἡ, qui gravem edit stre- 
pitum. 

Βαρφύσωμος, ev, robustus, Α σῶμα, 

Βαενταρξὴς, is, terribilis, - 

Bxzórng, ἡτοῦγ ἦγ pravitas, acerbitas, dolor ; 
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(2) importunitas, odiosa morum szvitas. 
Πρεσχέψαντες τῇ βαρύτητι TE Moxw, insuper 
offensi duritia Marci vel insolentia postu- 
latorum Marci, Polyb. 1, 31. Διὰ τὴν βαρύ- 
Tnva τῶν πλοίων, ld. 1, 51. A. βαρύς. 

Βαρύτιμεος, εν 6 καὶ *, pretiosus ; (2) qui pretium 
nimis grande exigit. (2) μὴ βαρύτιμον εἶναι 
περὶ τὴν διάπρασιν, Heliod. /Eth. 2. Ex τιμή. 

Βαρύτληςος, ev, intolerabilis, . 

Βωρυτονέω, 2, gravi tono profero: Hinc 

Βαρυτόνησις, pronunciatio cum tono gravi. A 

Βαρύτονος, w, 6 καὶ *,qui gravi tono pronun- 
ciatur, 

Βαρυτόνως, adv. gravi tono. 

Βαρύϑινος, hymnus grave sonans. 

Βαρύφδογγος, 8. 6 καὶ ἡ, gravem sonum edens. 

Βαρύφλοισξος, e», graviter sonans, Procl. 

Βαςύφορτος, €, 6 καὶ ^; gravis, onustus. 

Βαρυφρενέω, ὦ) f. ἥσω, graviter mente sum ad- 
fectus. 

Βαρυφροσύνη, 7$. ἡ, zgritudo animi. A 

Βαρύφρων, oves, ὁ καὶ à, ger animo. Ex φρήν. 

Βαρύφυλλος, ev, gravia folia habens, seu gravis 
toliis, Ep. 

Βαρυφωνία, as, ἦν gravis VOX, gravitas vocis. A 

Βαρύφωνος, ε, ὃ καὶ ἦγ cui vox est gravis. Ex 
βαρὺς et φωνὴ, vox. 

Βαρύχειλος, ov, vaste loquens. 

Βαρύχιϑων, ev0$5 ὃ καὶ ἦγ gravem humum habens, 
4Esch. 

Βαρύψυχος, S, ὃ καὶ ἡ, qui ignavo vel graviter 
sauciato est animo, Soph. 447.319. Ex Ψυχή. 

Βαρυώδης, ss, graviter olens, Nic. 

Βαρυώδυνος, 8, ὁ καὶ 5». qui graves dolores pati- 
tur; (2) qui graves dolores adfert. Ex 
ὀδύνη. 

Βαρυωπέω, ὦ, ἴ. ἥσω, visu sum obtusiore. Ex 
βαρὺς et asp, oculus. 

Bs, qui ivil, a. 2. part. act. verbi βαίνω, seu 
potius £zzi, ex βάω, eo. 

Βάσαν, acc. sing. a. 2. part. act. f. g. 

Βασανεύω, idem quod βασανίζω, Hes. 

Bezz»ri,adv.in tormentis, Man. Ab eod. 

Βασανιζέμενος, qui cruciatur, przs. part. pass. v. 

Βασανίζω, f. izw, exploro, probo, examino; 
(2) torqueo ad eruendam veritatem, quz- 
stionem habeo de aliquo; (3) torqueo, ad- 
fligo quocumque modo ; (4) tento aliquem. 
Βασανίζειν ταῖς ἐμπειρίαις ἕχατα, τὸν ἀλάςορα. 
Βασάνιζε γὰρ τὸν παῖδα τετονὶ λαξὼν, Aristoph. 
Καπ. 636. ᾿Εγὼ δὲ βασανιῶ τᾶτον μόνος, ld. 
Ach. 110. Α βάσανος. 

Βασανισμὲς, €, ὁ, exploratio, quzstio, tormen- 
ta, cruciatus. -Α βασανίζω. Unde 

Βασανιςέον, ferendum. ᾿Αλλὰ βασανιςέον c60i 
σοι τὸ πάξος μετ᾽ ip, Aristoph. Lys. 481. 

Βασανιςήριον, $, 7, instrumentum ad exploran- 
dum ; (2) locus in quo habetur quazstio ; 
(3) locus cruciatus quivisg Ab eod. et 

Baca»ie75, 8,6, explorator ; (2) tortor: 

Βασανίςρια, ἐς, 9 exploratrix; (2) tortrix. 

BA'ZANOZ,v,5, lapis quo probatur aurum, la- 
pis Lydius; (2) exploratio, probatio, inqui- 
sitio, examen; (3) quzstio per tormenta; 
(4) tormenta; (5) cruciatus quivis ; (6) do- 
cumentum, specimen, quo nempe quis, ut 
amicus verus, &c. cognoscatur. 

Βασεῦμα:, ibo, 1. sing. f. 1. ind. med. Dor. et 
4Eol. pro βήσομαι, a verbo βαίνω. 

Beztilvzai, progredientur, 3. plur. futuri ejusd. 

Βασίλεια, ας, ἦν» τορίηδ. Α βασιλεύς. 

Βασιλεία, ας, ἡ, regnum ; (2) diadema. Ab eod. 
Hinc 

Βασιλειάω, à, f. ἄσω, regnum adfecto. 

Βασιλείδης, $,6, regis filius, Suid. Ab eod. 

Βασιλείΐδιον, €, 7?, regulus. Dim. a βασιλεύς. 

Βασίλειον, 9, 7), reria, regia domus. A 

Βασίλειος, κὶ, ὁ X ἡ, regalis. Α βασιλεύρ. 

Βασιλεύεμεν, przs. inf. Jon. pro βασιλάύειν. 

BAZIAET'Z, íu;, 5, rex ; (2) regulus, avis. 

Βασιλεύτερος, €, ὁ, qui regiam majestatem ma- 
gis pre se fert quam czteri, augustior ; 
(2) regno dignior. A βασιλεύς. 

Βασιλευσὸς, 7, ὃν, qui regnum ferre natura ap- 
tus est; A 
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(2) regnum adipiscor; (3) regnum éreo. 
Βασιλεύειν «35 ᾿Ασίας, ἐν ἸΤέρσαις" BaciAsUtatus 
ὑπό τινος. lens γῆς βασιλεύσεις, riristoph. 
Eq. 1048... Α ὄβασιλεύς. 

Ézcinà,95, regnum, Hes. er Soph. 

Βασιλῆ!, regi, dat. sing. Jn. pro Bacixti. 

Βασιληΐῖδα, regiam, acc. sing. a 

Βασιληῖς, ἴδος, ἡ, regla. Συμπάντων δὲ βασιληΐδα, 
τιμὰν τῶνδε μόνα χρατύνεις, Eurip. Hippol. 
1280. 

Βασιλίζομαι, Í. ἰσομαι, regis more ago, regiam 
speciem prz me fero, insolenter ago, re- 
giam potestatem affecto. Α βασιλεύς. 

Βασιλικὲς, 5», i, regius, regalis. Hine βασι- 
2423,55, 5, regia domus; (2) basilica, zdi- 
ficium amplum, imprimis porticus ampla ; 
(3) βασιλικοὶ, aulici, regisamici et ministri, 
Ab eod. 

Βασιλικῶς, adv. rege, regaliter. 

Βασιλίνδα, r;, *, ludi genus in quo qui sorte 
rex factus facienda imperat. 

Βασίλιννα, "i, 5, regina, apud Men. 

BaziAis,i2es, f, regina. Α βασιλεύς. 

Βασιλίσκος, v, 6, regulus; (2) avicula quz- 
dam; (3) serpens quidam ; (4) stella in 
corde Leonis. Dim. a βασιλεύς. 

BzziAiren, et βασιλίττε, n2, *, regina. 

Βάσιμος, 9. ὁ καὶ ^», pervius, meabilis, calcabi- 
lis ; (9) accessibilis ; (S) accessus; (4) sta- 
bilis, fixus, constans. A 

Βάσις, tue, &, gressus, gradus, incessus; (9) 
pes, planta pedis; (3) fulcimentum, fun- 
damentum, vestigium, locus in quo pes figi 
potest. (2) es τήνδε τ΄ ἔρεσνον βάσιν παύσοντας 
ἄλγε:, Soph. Phil. 1378. A βαίναι, eo, incedo. 

BAZKAINO,f. ανῶ, fascino ; (2) invideo; (S) 
criminor, reprehendo. Βασκαίνειν vw, ví 
qivi, Evi τινι. 

Βασκανητικὸς, ἢ, ὃν, ad invidiam pronus. 

Βασκανία, ας, ἡ, fascinatio; (2) invidia, invi- 
dentia ; (3) obtrectatio. 

Βασκάνιον, v, τὸ, fascinum ; (2) odium. A 

Βάσκανος, 9,5 καὶ ἡ, fascinator, fascinatrix; (2) 
invidus; (3) obtrectator, malevolus ; (4) 
invisus, intolerandus, dirus, execrabi 
nefarius. AÀ βασκαίνω. 

Βασκάνως, adv. animo invido. 

Βασκοσύνη, ης, 4,1dem quod βασκανία. 

Βάσκω, vado, Poelicum. 

Βασμὸς, 8, ὁ, idem quod βαθμός. 

Βασῶνται, gradientur, 9. pl. f. 1. ind. med. ZEol. 
pro βήσονται, a verbo βαίνω. 

Βάσσα, concavitas, Dor. pro βῆσσα. 

BAXZA'PA, ἂς, ἡ, genus calceamenti; (9) 
Baccha; (8) meretrix; (4) vulpes. Hinc 

Βασσάρειος, cia, tiov, vulpinus. 

Βασσαςίω, Bacchico seu lymphato furore agi- 
tari, Zih.— A. βασσάρα. 

Βασσαρικὸς, ἢ, ὃν, Bacchicus. Ab eod. 

Βασσάριον, t tv, 7i. Dim. a Baeza. 

Βασσαοὶς, £x, ἡ, Baccha; (9) vulpes femina; 
(S) meretrix. A βασσάρα. 

Βάσσων, pro βασσύτερος, seu βαθίων, E. M. 

Bzesay5, 55, ἦν onus, quod portatur: 

Βάξαγμα, ἀτος, τὸ, Onus, gestamen. A 

BAZTA'ZQ, f. ézw, vel Dor. ἔξω, porto, ba- 
juio; (2) examino, exploro, proprie sci- 
licet onus libratu ; (S) exporto ; (4) tolero, 
suffero; (5) e medio tollo, deleo, sepelio ; 
(6) contrecto, tango. Vide Suidam in voce. 
Bzeáfuy τί ἐπὶ τῶν ὥμων, Arislol. Uo, 
Epig. Πάντα δ᾽ ἐξάςασεν Qoi, Zristoph. 
Thesm.444. Καὶ và μηδαμὰ ἐλσισδὲν ἥξειν 
σῶμα βατάσαι δέτε, Soph. CEd. Col. 1103, 
Φιλίας ἀλόχϑ χέρα βαςάζων, Eurip. lc. 927. 

Rzeuxcixax, adv. bajulantis modo. 

Βαςὸν, g, 72, calceus. 

Βαςάσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi Gasto. 

Βαφάσασι, dat. pl. a. 1. part. act. 

Βάσωμεν, 1. pl. przss. conj. act. Dor. pro £5- 
gut v. 

Βαταλίζομαι, Ἐ, ἰσόμαι, turpiter ét effeminate 
vivo. A 

BA'TAAOSZ, s, 4, mulierosus, effeminatus, ci- 
nzdus; (2) podex. 


Βασιλεύω, f. tórw, regno, impero, rex sum; | Βατάνιον, s, τὸ, patella. Dim. a sería. 


. Βᾶτι, 


N 


— 


BAT BA 


Be, te, 9. pl. a, 2, imperat, act. Dor, pro 
Bora βαίνω. 

Basida,f. sica, CO€O, de maribus, ut βατεύ- 
auci, de feminis. A 

Βασέω, 2, idem ; (2) calco, pro πάτέω. 

Bác», S. dual. a. 2.ind. act. verbi Bzíyo. 

Βατὴρ, 75055, ὁ, qui incedit; (2) meta; (3) li- 
men. Ab eod. 

Βατήριος, iz, τον, Scansorius. Α prac. 

Bacíz, as, ἡ, rubus. Α βάτος. 

BATIA'KH, »;, 2, poculi genus. 

Βωατιδοσκόπος. €t βατιοσκόσο:, idem qui ὀψο- 
φάγος. Ex βάτις vel βατία, piscis, et σκε- 
qoi. 

Βάτινος, in, (vov, rubeus, e rubo. Α βάτος. 

Βάτιον; &, τὸ, parvus cadus. Dim. a βάτος. 

Baci;, (2z, ἡ, herbz nomen; (2) piscis qui- 
dam, raia, ΟἹ. Κ΄. avis quzdam. 

Βατοδρόπος, s, ὃ καὶ 4, rubos decerpens. Ex βά- 
«ag et δρέπω, decerpo. 

Βατόεις, ice, s», idem quod βατώδης, Theoc. 

BA' TOZ, a, 4, rubus, sentis. 

BA'TOZ, s, J, batus, mensuraliquidorum apud 
Hebrzos. 

Βατὸς, ^, ὃν, pervius, aditum  admittens, ac- 
cessu facilis. Α βαίνω, eo. 

Βασράχειος, 9, ὁ καὶ ἦγ qu. dic. ranalis, ad ranas 
pertinens, 20men coloris. 

Βαςράχιεος, αν e, Idem qucd βαςράχεως, Zh. 
Βατραχίζω, Í. icu, p. ixz, more ranz nato, 
imitor ranam, vel coaxo. Α βάτραχος. 
Ῥασράχιον, ε, τὸ, ranuncelus ; (2) genus her- 
bz, Pün. cujussucco inficiebant faciemante 
inventas personas. Scribitur et βατράχειον, 
unde et color sic dictus. Dim. ab eod. Anzi. 

CROW-FOOT. 

Βασραχὶς, (Ds, $, vestis habens colorem qui 
ex βατραχίῳ fit. 

Βασραχιίσκος, 5) ὁ, parsqua dam in cithara. 

Βατραχίτης, €, à, sc. λίθος, batrachites lapis. 

Βατραχομυομα χία, ws, t, ranarum et murium 
pugna, titulus carminis Homero tributi 
Ex βάτραχος, pun et μάχη. 

BATPAXOZ, sg, ὁ, rana. 

Βατταρίζω, ἴ. ízo, balbutio, lingua titubo et 
hzsito; (7) blatero, garrio. Α βάςσος. 
Βαττωρισμὸς 8χ à, titubantia et hasitantia lin- 
guz, linguz oílensio in loquendo. A 

prac. 

Βατταριςὴς. 8, ὁ, titubator, hzsitator, qui im- 
pedite loquitur. 

Βαττολογέω, 4,Í. ácw, idem quod βατταρίζω, 
Ex βάετος et λόγος, sermo. Hinc 

Βωττολογίω. 25, ^, inanis eorundem repetitio ; 
(2) loquacitas. 

BA'TTOZ, ε- ὁ, Batius, princeps Cyrenzorum, 
balbus ex exili voce przditus. 

BATT'AH, ης; 4, femina- nana 

Βάτω, 3. sing.a. 9. imperat. verbi βαίνω. 

Βατώδης, εος, ὃ £ 4, rubeus, rubo similis; (2) 
spinis obsitus. .A βώτες. 

- Βαυξάω, ὦ, f. ce, dormio; (9) sopio. A 

Βαυξὼ, &es, «oir. ὥς, 4, Baubo, nutrix Cereris. 

Βαὔσδειν, pras. inf. act. Dr. pro βαὔζειν. 

BAT"ZO, f.£», latro, baubor. | BZüZs, τἀμὸν 
σῶμα βάλλεσα ψέγῳ, Aristoph. Tesi. 909. 

Βαυκαλάω, d. Í. /z2, sopiO cantu nuiricum 
more. ἃ βανξχω 

Βαυχαλίζω, ἴ. ico, idem. 

Ἑαυκάλιον, 8, τὸ, Vas angusti Oris. A βαύζω. 

Βαύκαλις, τως, 4, vas ad refrigerandum. 

Βαυκίδες, genus calceamentorum. 

Bxzozita, Í. ico, dclicior, lascivio.- A βαυκός. 

Βαύκισμα. ατες, τὸ, delicim. Α βαυκίζω. 

Βαυχισμὸς, 8, ὃ, genus lascivz saltationis. 

Βαυκοπανξργοι; ci, gloriosi veteratores, 4dristot. 

BATKO'Z, ἡ, ὃν, jucundus, delicatus. 

Βαύνη, 5, idem quod βαύνος, Hes. 

BAT^NOZ, x, ὁ, fornax, caminus, 

Βαφεῖον, ει, πὸ, Gfficina tinctoris seu infectoris: 

Bass, ἕως, o, tinctor. Α βάπτω. 

Βαφὴ, 5s, 1, immersio ; (2) tincturas 
lor; (4) macula. Ab eod. 

Βαφικὸς, ἢ, tinctorius. Hinc ἡ βαφικὴ, sc. 
σέχνην 415 τἰποϊοτία. Ab eod. 

Βάψας, aor. 1. part. act. verbi βάπτω. 


(3) co- 
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Βάψις, tas, ἡ, tinctio, ipse tingendi aut mer- 

endi actus. Ab eod. 

BA'Q, inus. unde βῆμι, et βαίνω, eo. 

BAA'AAQ;, f. «49,mulgeos (2) sugo. 

Βδάλσις, tus, ἡ, mulctus; (2) suctus. 

Βδέλλα, 55,7, hirudo, sanguisuga; Prov. 90, 
15. (9) arbor quxdam. Ab eod. 

Βδέλλιον, €, ré, arbor quadam Arabica; (2) 
lacryma istius arboris. Dim. a βδέλλα. 

Βδελλολάσυγξ, yos, 0, convicium in parasitum. 
Vide Ern. 

Βδέλλω, idem quod 8242... 

Βδέλυγμω, «τος, và, exsecratio, abominatio ; 
(2) res exsecranda. A βδελύσσω. 

Βδελυγμία, zs, 4, abominatio; (2) fastidium, 
quale pedor et peditum movent. A 

Βδελυγμὸς, 8,0, idem quod βδέλυγμα. 

Βδελυκτὲς, ἡ, ὃν, abominabilis, exsecrabilis. 

Βδελύκπροπος, Ἰήειη. A przc.et τρέπω. 

Βδελυρεύομα;:, idem quod βδελύσσομαι. 

Βδελυρία, ας, ^, summa impudentia, ingens 
protervia; (2)scurrilitas; (3) vita impura 
et flagitiosa, turpido morum nauseam cre- 
ans. A 

Βδελψρὸς, gà, ρὸν, qui est frontis prostitutz, 
protervus, flagitiosus, impurus, fedz libi- 
dini, avaritiz, &c. deditus. A βδέω. 

B2:Augas, ad». impure, flagitiose. 

Βδελύσσομαι, vel βδελύττομαι, f. ἕημαι, exse- 
cror, abominor, detestor, proprie ob fce- 
torem; (2) formido, exhorreo, detestor. 
Βδελύττοκαι γὰρ τὸς AéQus, Aristoph. Ach. 
592. Ora τὰς γυναῖκας ἐθδελύχῥη κεῖνος, 1d. 
Lys. 191. Α ito. 

Βδελυχρὸς, ἃ, ὃν, idem quod βδελυρές. 

Βδέννυμαι, idem quod βδέω. 

Βδέσμα, «To, τὸ, flatus. ventris tacite 
pedi.um. 

ΒΔΕΞΩ, f. ἔσω, vel £z», pedo, flatum ventris 
emitto; (2) feteo, puteo. Hinc 

Βδόλος, «, ὁ, flatus ventris ; (2) crepitus; (3) 
fator-gravis, ut exsnctz lucernz. 

Βδύλλω, idem quod £3 (2)timeo, tremo. 
Ti βδύλλεθ᾽ ἡμᾶς. i isloph. Lys, 356. 

Βέξαα, 1. sing. perf. ind. act. Jun. pro βέδηκα, 
a βαίνω. 

Βεξαιόσιφσος, S, ὁ Z5, firmus et constans in 
fide. Ex βέδαιος et πίςις, fides. 

BE BAIOZ, s, à Z 5, et aus, «iz, civ, firmus, 
stabilis; (2) de quo fiducia concipitur, de 
quo nobis aliquid certo persuademus. Hinc 

Βεξαιότης,» nos, ^, firmitas, stabilitas. 

Βεξαιόω, ὥ, Í. ὥσω, stabilio, firmo, firmum 
reddo; (2)confirmo; (3) przsto, ut ei 
habere liceat, cui sponsione et stipulatione 
evictionis cautum est; (4) fidem facio, ad- 
firmo. Βεβχιῶν τὴν εἰρήνην, νόμες, τὴν ἀρχήν 
σιν. Ab eod. 

Βεξαίως, adv. firmiter; (2) certo, explorato. 

Βεδα,ώσαι, confirmasse, a. 1. inf. act. 

Βεξαίωσις, tws, 5, confirmatio, firmamentum. 
A. βεξαιξζ. Unde 

Βεξαιωτὴς, 8, 4, confirmator, sanctor, auctor: 

Βεξαιωτικὲς, ἢ, ὃν, confirmandi vim habeas. 

Βεξακὼς, perf. part. act. Dor. pro βεξηκώς. 

Βεδάλως, profanos, acc. pl. Dor. pro βεξήλες. 

Βέδαμεν, 1. pl. perf. ind. act. per Sync. pro 
βεξήκαμεν, ἃ βαίνω. 

Βεξαρημένος, part. perf. pass, verbi βαρέω. 

Βεξαρηὼς, perf. part. act. Jon. pro βεδαρηπώς. 

Βέξασαν, ingressi erant, 9. pl. plusq. perf. ind. 
act. Jon. et per Syncop. pro ἐξεξήκεισαν. 

Βέξαφε, 3. sing. perf. ind. act. v. βάπτω. 

Βεθαὼς, perf. part. act. Jon. pro βεδηκὼς, a 
βαίνω. 

Βέξηκας, ivist?, 9. sing. perf. ind. act. 

Βέξηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi ejusd. 
abnt, morluus est. Θανάσιμον βεδηκότα, 
Soph. Gd. Tyr. 959. plene βεξηκότα ϑανάσι- 
μὸν ὁδόν. Βίδηκε τὴν πανυτάτην ὅδῶν ἁπασῶν, 
1d. Trach. 814. 

Βεδηκὼς, perf. part. act. verbi βαύνω,. Ἔ χθροῖς 
εὖ βεξηκόσιν πότε, summis opibus pollenti- 
bus, Soph. El. 919. 

Βέδηλος, 2, ὃ καὶ ^,profanus, non initiatus, .A 
βηλὸς, limen domus, Hinc 


Hinc 


editus, 


uw 
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Βεξηλόω, à, f. ὥσω, profano, contamino. Hinc 

Βεξήλωσις, ws, ^, profanatio. 

Βεδιασμένως, adv. cOacte. Α βιάζω. 

Βερίηκε, S.sing. perf. ind. act. v. βιάω- 

Βεξίωμα:, 1. sing. perf. ind, pass. v. βιόω. 

Βέδλαξε, 9. sing. perf. ind. med. v. G3 mea. 

Βίξλαμιμαι, l.sing. perf. indic, pass. 

B:8Adenxt, 3. sing. perf. indic. act. v. βλαςάνω. 

Βέξλαφε, 3. sing. perf. ind. act. v. βλάπστω. 

Βέδληαι, vulneratus es, 9. sing. perf, ind. pass. 
lon. pro βέδλησαι, a βάλλω. 

Βεδλήαται, 3. pl. perf. ind. pass. Ion. pro βέ- 
ὄληνται. 

Βεδλήατο, 3. pl plusq. perf. pass; lom. pro 
β:ξληκμένοι ἦσαν. 

Βέεληκας, jaculatus es, 2. sing. perf. ind. act. 

Βέδληται, decumbit, 3. sing. perf. ind. pass. 

Βεξοήαται, clamati sunt, 8. plur. perf. ind. pass. 
lon. pro βεξόηνται, ἃ βοάω. 

Βέϑοκα, et βεβόσκηκα, pavi, perf. ind. act. verbi 
βέσκω. 

Βεξολήαται, €jecti. sunt, 9. pl. perf. ind. pass. 
lon. pro βέξληνται, a βάλλω. 

Βεξολημένος, perf. part. pass. v. βολέω. 
ἔξελα, l.sing. perf. ind. med. v. βέλομαι. 

Βεδόλευμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. βελεύω, 

Βεξελευμένως, adv. consulto. 

BEBPA'Z, ἄδος, 4, specics piscis. 

Βέξρεγρεαι, 1. sing. perf. ind. pass, v. βρέχω. 

Βεξρέμηκε, strepuit, 9. sing. perf. ind. act. verbt 
βρέωω, strepo. 

Βέξριθς, 3. sing. perf. ind. med. v. βοίϑω. 

Βεξριθότι, onusto, dat. sing. perf. part. med. 

Βεθρισμένος, obrutus, perf. part. pass. 

Biegoy zs, 2. sing. perf. ind, act. Δ. pro βὲ- 
ἔρεχας, a βρέχω. . 

Βέξρυχε, 8. sing. perf. ind. act. verbi βούχω. 

BiGpuéz, comedi, perf.ind. med. 

Βεξρώθεις, 2 sing. perf. optat. med. a βεοώσκω- 

Βεδράθω, f. ὥσω, comedo, depasco. A Bedtor, 
inusitato, vel perf. βέδρωκα. 

Βέξρωκας, 2. sing. perf. ind. act. verbi βρώσκω: 
βιξοώσκω, βρῶμι, βρώω, vel βρόω. 

Βέξρωκε, pavit, 3. sing. perf. ind. act. 

Βεδρώκοσιν, dat. pl. perf. part. act. 

Βεδρὼς, qui comedit, pert. part. act. per Syne. 
pro βεξρωκὼς, a verbo eod. 

Βεξωρεένος, celebris, clarus, perf. part. pass. Ion. 
et Dor. pro βεβοημένος, a verbo Baa. 

Βεξὼς, perf. part. act. “εἰ, et Jon. pro βεδηκὼς» 
a βαίνω. 

Biz, 3. sing. a. 9. conjunc. act, Ion. pro 85. 

Βεινητιζω, ὦ, Venerem appeto. A 

BEYNQO, in usu βινεῖν, ineo, coeo. 

Βείομεαι, vivam, 1. sing. f. 1. ind. med. Poet. 
pro βείσεμαι, a verbo inus. βείω, vivo, 

Bie, pro Bie, Ion. Ba, vado, Hom. 

Βείω, 1vero, 1. sing. a. 2. conj. Poet. pro £2. 

Biz, panis, Phrygum vox est, de quo Herod. 2. 

Βεκκεσεληνικὸς, ἢ, ὃν, Idem quod seq. e Plut. 

Βεκκεσέληνος, S, ὃ καὶ », delirus, stupidus; (2) 
antiquus, quasi ante βέκπκον, panem, et es- 
λήνην, lunam. 

BE'KKOZ, s, δ, panis, Phrygum lingua, Hes. 
(2) stultus, delirus. 

Βέκυλος, 8, ὁ καὶ 4, pecuinus, ovillus, Suid. 

Βέλεκκος, idem quod βέλεκος, Aristoph. 

BE'AEKOZ, legumen lathyro simile, Suid. 

Βέλεμενον, €, τὸ, telum, sagitta. Α βέλος. 

Βελεμνίτης, 8, ὃ, lapis qui sagittz effigiem ha- 
bet. ΑΒ eod. 

BE'AENOZ, s, ὃ, piscis quidam. 

Βέλεσσιν, dat. pl. Jom. et Poet. pro βέλεσι, ἃ 
βέλος, telum. - 

Βελεσσιχαρφὴς, tos, ὁ καὶ 5, sagittis sive jaculis. 
gaudens, venator. Ex βέλος et χαίρω. 

BiAómxow, 8, v2, qu. dic. telorum remedium, 
dictamnus. Ex βέλος et ἀκέομαι, sano, 

Βελοθήκη, ns, ^, pharetra. a 

Βελομαντία, me, ?, genus vatieinationis, quum 
sacitte nominibus inscriptze mittuntur in 
pharetram miscenturque, ut videatur, cujus. 
nomen primum exeat, ex eoque consilium. 
capiatur. Ex βέλος et μαντεία. 

BsAóva, ms, ἦγ acus; (2) piscis quidam. .A- 
βέλοεν 


Bs), 
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Βιλονὶς, des, ἡ, acicula. Dim. a βελέν».. 

Βελονφειδὴς, $ec, ὁ καὶ ἣν acus formam habens. 

Βιλονοαοικίλτης, €, ὃ, qui acu vestes variegat. 
Ex βιλόνη et πσοικίλλω, variego. 

Βιλονεσώλης, ὦ, ὃ, QUI acus vendit. Α σωλέω. 

Βελονόπωλις, i205, ἦν quz acus vendit, 

Βελοποιΐα, ας, 5, telorum fabricatio. A 

Βελοσοιὸς, 5, ὁ, telorum fabricator. AA e. 

BE'AOZ, εἰς, τὸ, telum, jaculum, sagitta, et 
quicquid vulnerat; (2) fulmen; (3) ictus, 
et dolor ex ictu illatus. Ψυχῆς βέλη, sti- 
muli conscientiz, Soph. CEd. Tyr. 893. 

Βελόςασις, tss, ἡ, locus ad tela explodenda; 
(2) machina bellica, aries, balista. 

Βιλοσφινδένη, v, 4, phalarica; (9) sagitta. 

Βελοτόχος, w, ὃ, dictamnus, quod sagittas et 
feetus ex pellat. 

Βελελχέω, ὦ, Í.xXzw, tela extraho: 

Βελελκία, ας, 5, teli infixi extractio. 

Βιλυλκικὸς, *. ὃν, ad telorum extractionem 
pertinens. A 

Βιλελκχὸς, ἢν ὃν, tela missiliaa extrahens. Ex 
βέλες et ἕλχω, traho. 

BE'ATEPOZ, ἔφα, se», melior. Compar. irreg. 
ab ἀγαθός. (Ab ant. 5:235; *, ὃν, ἃ V. βέλω, 
uude βύλομαι, et volo, idem quod appetitur, 
quod voluntas sequitur, Ern.) 

Bi cutus, ὦ, f. ὥσω, meliorem reddo. Α £:Acjo». 

BiAcugz, adv. Optime. E 

Bici, (65, 52», Optimus. Ab ἀγαέός. 

Βελτίω, nom. et acc. pl. comp. n. g. Jon. et 
zit. pro βελτίονα. 

Βελτίων, oves, ὁ καὶ 5, melior. 

Βιλτίωσις, tei, ἦν ἴῃ meliorem statum resti- 
tutio; (2) emenrdztio; (8) profectus. A 
βελτίω. 

Βεμξεύω, f. sózw, idem quod βεκξηχίζω. 

Βεμξέω, ὦ, f. rew, idem et ab eod. 

Βεμεξηχιάω, ldem quod 

Βειμξηκίζω, Í. (cv, in gyrum ago, velut turbi- 
nem, quo pueri ludunt ; circumago, volvo. 

"Iv ἱφ᾽ ἡσυχίας ἡμῶν πρόσθεν βεμξηκίζωσιν 
ἰαυτὺς, Adr. esp. 1506. A 

BE'MBHZ, ἡχος, ^, turbo, trochus. 

Βίμειξ, ἐχος,) ἣν idem. Hinc 

Βεμξι,χώδης, £s, turbinis formam habens. 

Bicis, (jos, *, apum species, Nic. Sch. item 
Dim. pisciculus, Hes. 

Βιμξρὰς, idem quod βεξρὰς, piscis genus. 

Βεμξρεύω, f. ióru, idem quod βεμξεύω. 

Βεμξρέω, ὦ, f. ἥσω, idem quod βεμξέω. 

Bívfos, tss, τὸ, profunditas, fundum. A βάδος. 

Βέντισος, optimus, Dor. pro βέλτιςος. 

Βίομαι, vivam, l. sing. f. 1. ind. Poct. pro 
βείσομαι, a verbo inus. βείω, vivo. 

BE'PBEPI, τὸ, concha uniones continens. Vox 
Indica. 

Βέρεθρον, barathrum, fossa, ftt. pro βάραθρον. 

Βερίσχεθος, ov, stultus, Zfristoph. 

Βερόκχια, idem quod πραικόκια, przcocia. IIsg- 
σικὰ καὶ βιρόκια καὶ κεράσια X πάντα τὰ ὅμοια, 
“πλὴν συκαμίνων, προσκαίρες ἡδονὰς αὶ ἀπάτας 
σημαίνει, ziriemid. Oneirocr. 1, 15. Angl. 
APRICOT$. 

BE TION, g, «i, betium, herba; (2) dictamnus. 

BET^AOZ, t, «i, vestis genus varium, pur- 
pureum. 

B:wfos, cà, idem quod βεῦδος, Sapph. 

Bí», -ἐμαι, vado, E. M. 

ΒΗ, vox ovium balantium. 

B, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro ἔφη. 

Βῆγμα, ἀτός, τὸ, quod tussiendo exspuitur; 
(2) tussis ipsa... A βήσσω, tussio. 

Βῆζω, clamo βῆ, ut oves; (2) clamo. A £5. 

Bz£i, vade, 2. sing. a. 2. 1mperat. verbi βαίνω. 

Βῆκα, wv, τὰ, OVES, Hes. βηκία cà, Hipp. Α βῆ. 

BHAO'Z, 9, ὁ, Sunt qui hoc nomineastrorum 
ac ztheris ambitum intelligant, alii supre- 
mum omnia cireumplectentem aera, non- 
nulli secundum Dryopas etiam Olympum. 
Chaldzi celum. Significat item pavimen- 
ium, &v4 τῷ βαίνειν, id est ab incessu, ut 
placuit Eustathio, et limen domus vel tem- 
pli quod calcatur. A £z». 

Βῆμα, ατος, v, gressus; (2) vestigium ; (3) 
pribunal, suggestus, Α &zí»v. Hinc 
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Βηματίω, ὥς f. sev, pedibus calco, ingredior. 

Βηματίζω, f. icu, per passus metior; (2) rem 
divinam in suggestu perago. (1) ταῦτα 
γὰρ νῦν βιξημάτιται καὶ σισημείωται κατὰ ςα- 
δίως ὀκτὼ, Polyb. 9, 389. Secunda significa- 
tio obtinet apud auctores ecclesiasticos. 
Hinc 

Βηματιςτὴς, V, ὃ, mensor itinerum. 

Βήμεναι, a. 2. inf. act. Der. pro βῆναι, a βαίνω. 

Βῆν, ivi, 1. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔξην. 

BHZ, βηχὸς, 5, tussis. 

BHTPHKEZ, ὧν, ci, mazz factz e farinis per- 
colatis ; (2) gladii recti. 

Βηρύλλιον, w, và, beryllus, gemma. Dim. a 

BHPTAAOZ,s,2£7,idem; (2) herbz genus. 

Bxe&uives, a. ]. part. med. a βαίνω. 

Βῆσαν, 9. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔξησαν. 

Βῆσς, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔϑησε. 

Βήσεσθα,, iturum esse, f. 1. inf. med. 

Βήσετο, 9. sing. imp. ind. Jor. pro ἐξήσετο, 

Βήσομαι, progrediar, 1. sing. f. 1. ind. med. 

Βήτορμεν, ibimus, 1. pl. f. 1. ind. act. 

BH^XZAI, àv», zi, loca in montibus per quz 
gradi possumus; (2) saltus; (3) convalles, 
valles profluz: reperitur et Sz»g. 

Bazests,*:u0u,5:*.Saltuosus. A przc. 

Βήσσης, vallibus, dat. plur. Jon. pro βήσσαις. 

BH^XEZOEZ, $e, vi, caverna. 

Báczw, vel βήττω, f.ÉÍw, tussio. Ὁ γὰρ ἀνὴρ 
ci» wóxÉ ὅλην ἔδηττε, τριχ ἴδων ἑσπέρας im- 
σλησμένος, Aristoph. Conc. 56. Α zz. 

Βηταρμεὲς, &, ὃ, saltatio concinno gressu, seu ad 
sonum. Ex βάω et ἁομόζω. 

Βητάρμων, ovos, ὃν saltator ad sonum. 

Βήτην, S. dual. a. 2. ind. Poet. et lon. pro 
ἐξήφσην. 

Βηχικὸς, ἢν ὃν, ad tussim pertinens. A βήξ. 

Βήχιον, v, τὸ, tussilago, Plin. tussicularis, Ce. 
Zur. herba. Ab eod. “πρὶ. corrsroor. 

Βηχώδης, ες» ὃ καὶ ^, tussi laborans. .A βήξ. 

BIA, e; 5, vis, robur; (2) violentia, vio- 
lentus impetus; (3) injuria, contumelia 
violenta: βίαι, pl. Hom. (4) Inservit peri- 
phrasi: e. g. 'Hezz2tín, forti He:culi, I/. 2, 
658. Sic apud Horat. 1,8, Herculeus labor. 
Bíz τῶν πολλῶν, invita multitudine, Demost. 
advers. Leptinem, 548. YIgis βίαν, ingratiis. 
Μηδὲ πρὸς βίαν φύσῃ φρίνας, neque ingratiis, 
sapere discat, id est, atque ultro ad sana 
consilia redeat, non vi coactus, Soph. Elect. 
1462. τιρὸς βίαν, per tormenta. E νιν πρὸς 
βίαν κρίνειν ϑέλοις, si videaris tormenta ad- 
movere velle, Soph. Trach. 588. 

Βιάζεο, 2. sing. pras. imperat. med. Jon. pro 
βιάζι:σο, et 

Βιάζεν, 2. sing. pras. imperat. med. Dor. pro 
βιάζε. 

Βιάζω, f. ἄσω, usitatius βιάζομαι, vim adfero, 
urgeo; (2) opprimo; (3) vi efficio; (4) 
pervinco; (5) stupro, stuprum infero. B;- 
ἄζισθαι püy ποταμῦ, Eccl. 4, 31, adversus flu- 
men navigare. Mz ἀν βιάζηται (supple 
Atyuy) σπείδεσέε, neque etiam cum ausculte- 
tis, si velit dicere invitis judicibus, Demosth. 
contra Mid. 609. Βιαζομένοι τὼς νόμες, le- 
gum. violatores, 14. ]lid. 619. Βιαζόμεναι 


ἄςρα, reluctantibus, sive non faventibus? 


astris, Theoc. 29, 9. A βία. 

Riaisx AN, ὥπος, ὃ, Vi extortus. 

Βιαιομάχ,ης» 8, ὃ, Violentus pugnator, strenuus 
bellator, proprie qui vi corporis, non dolo, 
pugnat. Ex βίαιος et μάχομαι. 

Βιαϊομα χεῖν, Vicertare. Α prac. 

Βίαιος, «ἴα, αἴον, Ct βίαιος, w, ὃ καὶ ", violentus, 
injurius, vehemens; (9) coactus. A βία. 
Hinc 

Biziórne, vec, ἡ, violentia. 

Βιαίως, adv. vi, violenter. 

Βιαρκὴς, (o, ὃ X ἡ, ad vitam sufficiens, vitam 
et victum suppeditans. Ex βίος et exta, 
sufficio. 

Βίαρχος, w, ὃ, victui seu commeatui praefectus. 
Ex βίος et ἀρχός. 

Βιᾶσθαι, cogere, praes. inf. med. verbi Bizw. 

Βιάσθω, S. sing. przss. imperat. med. contr. 
pro βιαέσβω, a verbo eod. 
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Βιασμὸς, €, 5, violatio, vis adhibita. A βιάζω, 
Unde ! 

Bize5, 8, ὃ, qui vim infert, latro; Dor. βιατὴξ» 
fortis, strenuus, ap. Pind. 

Βιαςικὸς, ἢ, ὃνγ Violentus. A przc. 

Biz, idem quod βιαςὴς, Pind. 

Biéw, d, εἴ βιάομαι, βιῶμαι, Vim infero, violo., 
A Bia. 

Βιξάζω, f. ἄσω, vi admoveo, adigo, venire 
facio; (2) admitto, admissario admoveo. 
A βαΐνω. 

Βιξαΐίομαι, cogor, aut tarde seu zgre venio ad 
coitum, “ταί. 

Βιξὰς, przs. ve! a. 9. part. act. verbi Biesgs, 
pro βαΐνω, 5. βάω, eo. 

Βιξάσέω, vado, transeo, ambulo. Ab eod. 

Bitzeu, t&s, 4, genus saltationis apud Lacedze- 
monios. A fie». 

Βιξαςτὴς, $,9, admissarius. Ab eod. 

Βιξάω, ὥ, eo, gradior, incedo; sezsu framsi- 
tivo, effero. Καὶ πρὸς ὀρανὸν βιξῶν, nempe 
αὑτὸν, seque ab illis ad astra sublatum iri, 
Soph. (Ed. Col. 981. A Bav. : 

Βέξημι, idem et ab eod. 

Βιξλαρίδιον, €, 73, libellus. Dim. a 

Βιξλάριον, €, πὸ, idem. Dim. a βίδλος. Unde 

Βιξλιακχὸς, ἢ, iv, in librorum lectione versatus ; 
(2) ad libros pertinens. 

Βιξλιαφόρος, E, ὃ καὶ 7, tabellarius. 

Βίξλινες, ivm, ivov, Biblinus, natus in Biblinis 
montibus Thraciz; (?) chartaceus. 

Βιξλιογραφία, &$5 95 librorum scriptio. A 

ΒιΞλιογράφος, 8, ὁ καὶ 3, librorum scriptor. Ex 
Biexioy et γράφω, scribo. 

Βιξλιοδήκη, 7c, ἦν bibliotheca, libraria. 

Βιξλιοκάπηλος, 8, ὃ καὶ ἡ, venditor librorum, 
qui libros venales habet. 

Βιβλίον, s, «à, liber; (2) scheda; et in Plur. 
τὼ βιξλία, Biblia, Scriptura sacra. 

Βιξλιοπώλης, 9, ὁ, bibliopola, venditor libro- 
rum. Ex βιξλίον et πωλέω, vendo. 


᾿Βιδλιοτάφος, w, ὁ καὶ ἡ, qui libros occultat, et 


illis lucem invidet. Ex ϑάστω. 

Βιξλιοφόρος, ες ὃ καὶ ^, libellio, tabellarius. 

Βιξλισφυλάκιον, v, πὸ, locus ubi libri custodi- 
untur et adservantur. Ex φυλαχή. 

BIBAOZ, w, ἡ, liber; (2) liber arboris, ut 
tilie, Ern. 

Βιδλοφόρος, 2, ὃ καὶ ^, idem quod βιξλιοῷόρος. 

Βιξρώσκω, f. ξρώσω, p. δέξρωκα, edo, comedo; 
depssco. A βρώσκω. 

Βιεῦντες, n. pl. praes. part. act. Dor. pro βιῶντε;. 
Βιήμαχιος, 8, ὃ € *, vi et robore, non arte, 
pugnans. Ex βία et μάχη, pugna. - 

Bins, gen. sing. Jon. pro βίας. 

Βιήσατο, cogebat, 9. sing. a. 1. ind. med. Ion. 
pro ἐξιήσασο, verbi βιάω, cogo. 

BízQi, vi, per Paragog. Poet. et Ion. pro βίᾳ. 

Βικίδιον, d, τὸ, idem quod 

Βικίον, εν, à, urceolus. Dim. a 

BIKOZ, w, ó urna ansata; (2) urceus; (3) 
doliolum. 

BINE'O, ὦ, f. ἥσω, ineo, coco. Hinc 

Bivnzi&w, à, coire cupio, libidinor. 

Βιοδότης, w, ὃ, vitz dator. Ex βίος et δίδωμι. 

Βιοδώτης, €, 0, Idem et ex iisd. 

Βιοδώτωρ, ogoc, ὃ, idem. 

Βιέδωρος, x, ὃ καὶ ἡ, victum largiens, altor. B;- 
οδώρα, ας, ἡ, altrix, Ὅσα πέμπει γᾷ βιόδωρος, 
Soph. Phil. 1162. 

BufZAgaes, 8, ὃ X ἡ, qui diuturnz vitz est, 
longzvus. Ex βίος et ϑάλλω, vigeo. 

Βιοθανατίω, violenta morte pereo. A 

Βιοδάνατος, qui violenta morte periit. A βία. 

Buolofjsgemv, oves, ὁ X ἡ, vitam alens et susten- 
tans. Ex βίος et τρίπω, alo. 

Βιοδρίσιτειρα, ας, ἡ, Vitze nutrix. 

Βιοῖ, 9. sing. pras. ind. act. conír. pro βιόει. 

Βιόλυτος, ov, V1 solutus, Man. Α βία et Aso. 

Βιομηχανία, as, ἡ, industria in vita sustentan- 
da, et victu comparando. A 

Βιομήχανος, 9, ὃ καὶ ἡ, docilis et ad vitzc munera 
ingeniosus, qui omnia ad vitam sustentan- 
dam machinatur. Ex μηχανή. . 

Βιοαλανὴς, es, ὃ καὶ 9, qui victus parandi causa 
huc illuc vagatur; mendicus. 

Buze- 
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Biomopigixós, ἢ, ὃν, Victum parans et suppedi- 
tans, Ex βίος et πορίζω, paro. 

ΒΙΌΣ, s, ó, vita; (2) victus; (3) facultates ; 
(4) vivendi ratio, instituta; (5) annona ; 
(6) res omnis ad vitam sustentandam ne- 
cessaria ; (7) vulgus, populus. 

Βιὸς, 8, ó, arcus ; (2) nervus arcus. (1) λίψξε 
€i;, 10. 4,195. A Biz. 

Βιοσσόος, 8, ὃ καὶ ^, vitam servans, salutifer. 
Ex βίος et σόω, servo. 

Βιοτερὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, cui victus et ad vitam sus- 
tentandam necessaria non suppetunt. Ex 
βίος et esgsu, privo, Soph. CEd. Col. 747. 

Büorsím, xs, 5, Vitze institutum. — A βιοτή. 

Βιρτέρμων, ovos, ὃ à, ἡ, vitam definiens, Man. 

Biorew, Vivo; (2) victum quero. A 

Βιοτὴ, 2:, 5, Vitas (2) vivendi ratio. .A βίος. 

Βιότης, "70:, ἡ, idem et ab eod, 

Βιοτήσιος, 9,02 5,vitalise A βιοτή. 

Βιοσικὸς, ἢν 0v, Vitalis, ad vitam sustentandam 
perünens. Dim. a βίοτος. 

Bióciv, 9, τὸ, parvus victus. Ab eod. 

Βιότοιο, victus, gen. sing. Jon. pro fózs: a 

Βίοτος, €, 6, Vita; (2) victus; (3) facultates. 
A. fios. 

Bii; a. 2. part. act. verbi inus. βίωμι. 

Βιῶσθαι, vivere, przs. inf. med. a verbo βιόω. 

Βιῤφθορία, 5, pernicies vitze, pestis. A 

Βιρφϑόρος, s,» καὶ ἡ, vitam corrumpens. 
βίος €t φϑείρω, corrumpo. 

Bióxonsos, 9, ὁ καὶ 9» vitz utilis. 

Βιόω, d, f. ὥσω, vivo. ΑΒ hoc βίωμι», unde 
usitata ἐδίων, βιὸς, βιῶναι. Α βίος. 

Βίτιννα, crepidz, sandalia, Suid. 

Βιῴατο, urgerent, 9. pl. imperf. opt. Jon. pro 
βιῶντο" a verbo βιάω. Et opt. pass. Jon. pro 
βιῶντο, contr. ex βιάοιντο, coacii sunt, Apoll. 
Rhod. 4, 1936. 

Βιῴην, viverem, 1, sing. przs. opt. act. Z4//. pro 
βιοίην, ἃ βιόω. 

Βίωδι, vive, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

Βιῶναι» a. 2. inf. act. verbi inus. Biogr. 

Βιώνης» 8, ὃ, qui bona alicujus sub hasta emit, 
sector. Ex βίος et ὠνέσομιαι, emo. 

Βιῶσαι, virisse, a. 1. inf. act. verbi fia. 

Βιώσιμιος, w, ὃ à ^, spem vitz servandz ha- 
bens, sanabilis; (2) vitalis. Tí γὰρ μόνῃ oi 
«c2 ἄτερ βιώσιμον, Soph. Antig. A. βιόω. 

Βιωσίμως, «do, Vitaliter. Βιωσίμως tx, vitalis 
sum, Greg. Naz. 

Βίωσις, &ws, ^ ipsa vivendi actio; (2) vita an- 
teacta. A fii. 

Βιώσκομαι, Vivisco. Ab eod. 

Bwuwrixós, 2, ὃν, Vitalis, ad vitam sustentandam 
pertinens; (2) civilis, ad vitam civilem 
pertinens, opp. sacris, spiritualibus. 

Βιωσικῶς, adv. ut fit in communi vita, popu- 
lariter. 

Βιωτὸς, ἢ, ὃν, vitalis. A. Buon. 

Βιώτω, vixerit, 9. sing. a. 2. imperat. act. verbi 
βίωμι, pro βιόω, vivo. 

Βιωφελὴς, ἔος, ὃ καὶ ^ vitz utilis. 

Βλαξεὶς, ἃ. 2. part. pass. verbi βλάπσω. 

Βλαδεραυγὴς; is, in damnum splendens, Man. 
A βλαξερὴς et αὐγή. 

Βλαδερὸς, Q4, ρὸν, noxius, damnosus. 
βλάξη. 

Βλαξερῶς, adv. perperam. 

Βλάξῃ, ss, ^, noxa, damnum, detrimentum. 
AA βλάστω, ποεεο. Unde 

Ἔλαδδεις, δεσσα; 6v, nOXius. 

BA os, τος, 7), idem quod βλάθη. 

32.45», antiquum pro βλάπτω. 

Βλαξῶ, nocelo, 1. sing. f. 2. ind. act. 

Βλαδαρὸς, ρὰ, ρὸν, flaccidus, dissolutus. 

Βλαδὸς, ἡ, ὃν, tardus, imbellis, Hes. A. 

Βλάζω, stultussum. Α βλάξ. 

Βλαινώδης. Vide βλεννώδης. 

Ἐλαισοπόδης, ε, ὃ, idem quod βλαισόπες, Suid. 

Βλαισόπες, οδος, ὁ vel 4, pedibus mancus vel 
debilis. Ex βλαισὸς et 8s, pes- 

BAALZO'Z, ἡ, ὃν, valgus, distorta habens crura ; 
(2) blzsus, balbus. Hinc 

Βλαισότης, 1705, 0, distortio : 

Βλαισόω,ῶ, f. ώσω, D. arcc, distorqueo. 

Βλαίσωσις, τως, ἡ, distortio. A prac. 


Ex 


A 


BAA DAE 


Βλάκευμα, tros, τὸ, quod. per socordiam fit ; | 


(2) arrogantia; (3) stupor, dementia, A 

Βλακεύω, ἴ. εύσω, sOcordi: me dedo, torpeo, 
stupeo ; cunctor. Ὡς βλακεύειν αὐτῷ οἱ 
Μακεδόνες ἐδόκεν οἱ φέροντες τὰς κλίμακας» Arr. 
Hist. Alex. 6, 9. A βλάξ. Unde 

Βλακεία, «s, 5; socordia, stupor, mollities : 

BAaxix22, ἢ» ὃν, ignavus, socors, mollis, stultus. 

Βλακικῶς, adv. 1gnave, tarde, molliter. 

Βλακωδῶς, βλακωδέφερον, ignave, ignavius, Poll. 

Βλάμμα, ατος, τὸ, detrimentum. A βλάστω. 

Βλανὸς, idem quod βλεννός. 

BAA'E, βλακὸς, δ, piscis quidam inutilis; (2) 
stultus, ignavus, iners, socors, mollis: comp. 
βλακώτερος" SUD. βλακώτατος, βλακίςατος. 

Βλάστῃ, 9.sing. przs. conj. act. v. faro. 

BAXaz'rrgut &, ὃν) noxius, Opp. , 

Βλαπτικὸς, ἢ, noxius, lzedens, nocens. A 

BAA'IITO, f. ψω, lado, noceo, damno adficio. 
Οὐ νῦν μὲ σρῦτον ἔδλαψε Dom, Eur. Med. 
299. Βλάπτεις δὲ τοι σὺ σέωυτον, Zlristoph. 
Av. 1648. Cum duobus accusativis, al- 
terum rei quz damno adficitur, alterum 
persone quz adiecta est, Οὐκ 2L» ἐπὶ 
ποσαῖσδε συμφοραῖς ἄλλες σεσόσδε βλαξῆναι 
σὴν σόλιν, epp. “ππῖναὶ. 28. Τὴν δὲ πόλιν 
σὸς ὑπολείπες αἰδόμεθα βλάψαι, 1d. Bell. Civ. 
2, 191. (2) privo, cum genitivo rei qua 
privamur. Nós βεξλαμμένος ἐσθλβ, Theogn. 
223. 

BAAZTA'NO, f. βλαςτήσω, p. βιδλάφηκα, ger- 
mino, fruticor, pullulo; (2) originem du- 
co; (3) produco, profero. Τοιαῦτ' ἀπ᾿ αὐ- 
σῶν βλαςάνει βελεύματα, manant, Zfristoph. 
Lys. 409. - Hinc 

Βλαςεῖον, 8, τὸν germen, propago. 

Βλάςη,ης, 7 idem et ab eod, IIziojs δὲ BAuz s, 
Soph. (Ed, Tyr. 717. 

Βλάςημα, &T0$, τὸ, idem et ab eod. τέκνων 
γλυκερὸν βλάςημω, Eurip. Med. 1099. Τῆς 
σεμεῖν βλαφήματα, Id. Hecuba, 1204. 

Βλαφήμων, ov, ὃ καὶ ^, idem quod βλαςικὸς, 
Nic. 

Βλαφησάτω, germinel, 9. sing. a. 1. imperat. 
act. verbi βλαφάνω, pro βλαςέω. Unde 
Βλάςησις, tus, ^, germinatio ; (2) fructuum 

inchoatio. 

Βλαςήσω, germinabo, 1.sing. f. 1. ind. act. 

Βλαςητικὸς, ἢ, ὃν, germinandi vim habens ; (2) 
ad germinandum propensus. Ab eod. ἡ 

Βλαςοκοπέω, ὦ, Í. "nva, p. zx, germina de- 
traho, germina corrumpo. Ex xózro. 

Βλαςολογέω, 9, f. zu, p. nx«, lego germina, 
pampino. Ex βλαςὸς et λέγω. Hinc 

BAaueoAwyim, ας, 4, germinum collectio, pam- 
pinatio. “ 

Βλάςον, τὸ, idem quod βλάςος, Hes. 

Βλαςὸς, 8, 0, germen, Α βλαςάνω. 

Βλασφημέω, d, f. 4rw, obscena, foda, male 
ominata loquor; (2) impie loquor, male- 
dictis lacesso. Βλασφημεῖν περί τινος, εἴς τινα, 
κατά τινος. 

Βλασφημία, ὡς. ἣν, Obscenitas sermonis et fz- 
ditas; (2) impietas sermonis; (3) maledi- 
centia : 

Βλάσφημος, 8, ὃ καὶ ^, Obcenus, infaustus; (2) 
impius in Deum; (3) maledicus; ἀπὸ «8 
βλάπεειν τὴν φήμην. 

Βλασφημόσυνη, idem quod βλασφημία, Synes. 

BAA'TTION, s, τὸ, Os anterius narium pur- 
purz ; (2) concha Indica. 

BAAT'^TAIL, ὧν, «i, genus calceamenti. 

Βλαυτίον, S, và, solea, crepida. Α przc. 

Βλαφϑεὶς, lesus, a. 1. part. pass. verbi βλάσεω. 

Βλαψιγονία, ας, 5, foetus seu partuslasio, Ex 
βλάψις et γόνος. 

Βλάψις, tg, 5, lesio. Α βλάπετω. 

Βλαψίφρων, ovos, ὃ καὶ 4, cui mens est laesa, sto- 
lidus. Ἐχ βλάψις et φρὴν, mens. 

Βλείμκην, percusserim, l. sing. a. 2, opt. act. 
verbi Baz, percutio, a βάλλω. 

BAds, percussus, a. 9. part. act. v. ejusd. vel 
jacius, a. 2. part. pass. per Sync. pro βαλείς. 

Βλεκέμυξος, 9, ὃ X, 1, Hes. mucosus; (2)igna- 
vus; (S)deceptu facilis. Ex βλὰξ et μύξα, 
mucus, 
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Βλερεαίνω, trucibus oculis cireumspicio. A 

Βλέμμα, wo, và, adspectus, intuitus, vultus. 
Α BXtaw. 

BAE'NNA, z:, ἥν» mucus,: Hinc 

Βλεννὸς, ἢ, ὃν, ignavus. 

Βλεννώδης, ἐὸς, ὃ καὶ ἦγ mucosus. 

Βλεπεδαίμων, ονος, ὃ καὶ ἡ, horrifico adspectu in- 
tuens; (2) strabus; (3) attonitus. Ex 
βλέπω et δαΐκων. 

Βλέπησις, us, ἡ, et βλέπος, ἐος, πὸ, adspectus, 

Βλέποισα, Dor. pro βλέπεσα. 

Βλέπος, £s, và, vide βλέμμα, 4ristoph. 
βλέπω. 

Βλεστικὸς, ἣν» ὃν, acute cernens: 

Βλεστὸς, 5, spectabilis, Soph. A 

ΒΛΕ ΠΩ, f. jo adspicio, intueor ; (2) specto, 
vergo; (3) sedulo caveos (4) rationem ha- 
beo; (5) vivo. Βλέπειν Φιλοφρονῶς πρός τινα, 
amice intueri; zi; seu εἴς viz, exspectare 
aliquid ab; Ze, cavere. Βλέπεσι sig σὲ 
κάμε, Aristoph, 4v. 316. Vide σκότος. (6) 
yultum habeo, similis sum. (6) ἀλλ᾽ ὥς τις 
᾿Αἴδᾳ παρακείμενος βλέπει, Soph. Phil. 861. 

Βλεσὸς, ἢ, ὃν, idem quod βλαισός. 

Βλεφξηρὶς, potius βλυφηρὶς» δος, ἡ, scaturiens, 

Βλέσυγες, Hesych.nugz. 

Βλεφαρίζω, f. ἰσω, nicto, crebro conniveo, A 

Βλεφαρὶς, (os, 4, cilium, pili palpebrarum ; 
(2)palpebre. A 

BAE/DAPON, s, v, palpebra, pellis tegens 
oculos, 

Βλεφαρόξυςον, T, chirurgicum instrumentum, 
Gorr... À βλέφαρον et ξύω. 

Βλέψις, εως, 4, intuitus. Α βλέπω. 

Βλήδην, adr. jaciendo. Α βάλλω, 

Βληθεὶς, a, 1. part. pass. verbi ejusd. 

Βληθῆναι, pro]ici, a, 1. inf. pass. verbi ejusd, 

Βληθήσῃ, conjiciaris, 2. sing. f. 1. conj. pass. 

Βλῆμα, «τος, τὸ, Jactus, ictus; (2) vulnus. 

Βλημάζω, alias βλιμάζω, βλημάττω, contrecto, 
tactu exploro ; impr. mammas feeminz con- 
trecto, Vox comica. Unde appeto, 

Βλήμενος, ictus, perf. part. pass. per Sync. pro 
β:θλημένος, a βάλλω. 

Βλῆσθαι, pro βεδλῆσθαι, perf. inf. pass. 

Βληφρίζω, fut. ἰσω, jacto. Βλητρίζεσθαι ἐν τῇ 
πλατείῃ κοίτῃ, rel. Βληςρίζοντες ἐμὴν Φρν- 
σίδ᾽ ἀν “Ελλάδα γῆν, jactantes mea opera 
per Grzciam, id est, adplaudentes, Diog, 
Laert. 9, 19, Α βάλλω. Hinc 

Βληςρισμὸς, 8, 0, jactatio assidua et vehemens 
corporis, v. gr. zgrotantium, Zippocr. 
End. 1. 

Βλήσω, Jaciam, f. 1. ind. act. verbi βάλλω. 

Βλησὴρ, "ges, ὃ, jaculator, Ep. 

Βλῆτο, S. sing. plusq. perf, ind. pass, Jon. pro 
ἐθήλητο, a verbo eod. 

Βλητίζω, dejicio, vinco. 

Βλητὸς, ἢ, ὃν, ictus, attonitus, apoplecticus. 
Vox medicorum de iis qui e lateris in- 
flammatione difficulter respirant, et livo- 
res in latere habent, velut e percussione. 
A βάλλω. 

Βλῆτσρον, 9, và, clavus ferreus, pessulus. Hinc 

Βλησρόω, immitto, v.gr. clavum. 

Βλήττω, pro BAízzo, ap. Pind. (si lectio sana 
est, Ern.) 

BAHXA'OMAI, ὥμαι, f. ἥσομαι, balo ut oviss 
(2) vagio ut infans. 

Βλήχεσθαι, balare, v. βλήχομαι pro βληχάομαι. 

BAzx,75,7, balatus. Aprzc. - 

Βλήχημα, τος, τὸ, ldem et ab eod. 

Βλῆχρον, s, τὸ, filix, herba. A βληχρός- 

Βληχρὲν, 8, v), leguminisgenus. Ab eod. 

BAIIXTO'Z, ἃ; ὃν, debilis, imbecillus; (2) va- 
lidus, robustus. ) 

Βληχώδης, $05, ὃ καὶ ^, qu. dic. balatorius; (2) 
mente similis ovi. AÀ βχληχάομαι. 

Βλήχιων, ὠνος, ἦγ pulegium, herba. Vide γλής- 
χων. 

Βληχωνίας, 8, ὁ, üt βληχωνίας κυκεῶν, potio cui 
pulegium admistum. A przc. 

Βλιμάζω, idem quod βλημάζω. OY ὠνῶνται 
Bap eovrss, Aristoph. Av. 536. 

Βλιμάττω, idem quod βχημάφστω, “41, Sch. 

T BAI'TON, 


A 


BAI BOH 


BAI'TON, s, «2, blitum, olus insipidum ; (2) 
fatuus. 

Βλιτομάρκας» w, ὃ, stultus, fatuus, "Vox co- 
mica. 

BAI TT2O., f. βλίσω, exprimendo aufero, ut mel 
e favis, ilem que βλιμάζω notat. "Hr μὴ 
τὶς ὥσπερ σφηκιὰν βλίττηῃ με xat n. zdrts- 
toph. Lys. 478. 

Βλιχανώδης, (seu βλιχώδης.) pituitosus. 

Βλοςρισρὸς, ὁ, E Gal. laudat PAarv. et interp. 
ἀπορίαν, (sed l. BAnseiuós, q. v. Ern-) 

Βλοτωρονύγιος, α, e», acerrime pungens. A 
BXozuats et νύσσω, vel ὄνυξ. 

Βλοσυφίφρων, Szvus, immitis. A ᾧρήν. 

BAezuess, gen.sing. lwn. pro Bzecves, a 

BAOZTYPO'Z,oZ, ρὸν, terribilis adspectu, tor- 
vus, truculentus. 

Βλοσυρῶσις, des, 5, habens oculos truces. Ex 
βλοσυρὸς et ὦψ, oculus. Unde 

Βλοσυρωσπὸς, ἢ, ὃν, terribilis adspectu, 

ΒΛΥΖΩ,, f. βλύσω, scaturio, mano ; (2) ef- 
fundo. 

BAÓzzw,€t βλύττω, idem. 

Βλυσμὸς, S, 4'scatebra. Α βλύζω. 

Βλυςηρὶς, ἴδος, ἡ, qu. dic. scaturitrix, scatu- 
riensetífluens. Ab eod. 

Βλύω, Í. vow, p. υχα, idem quod βλύζω. 

32.425, ρὰ, ρὸν, celsus, procerus; (2) viridis; 
(8) tener. Α βλώσκω, adscendo. 

Βλωμίδιον, 9, τὸ, buccella, offula ; Dim. a 

BAQ.MO Z, g, ὁ, buccella, fragmentum panis, 
portio. 

Βλωρεέλιοι, SC. ἄστοι, panes qui incisuras ha- 
bent, a Romanis dicti quadrati, Philem. 
ap. AL. 

Βλῶσις, τως, ἡ, adventus. A 

BAQ'ZKQO, f. ὥσω, p. xz, advenio; (2) ad- 
scendo; (3) cresco. 

Βλώσω, veniam, f. 1. ind. act. verbi βλώσκω. 

Βεξ, 9. sing. przs. ind. act. contr. pro Boa. 

BsZz, 9. sing. przs. ind. act. Poet. pro βοάε. 

Βρζασκον, 1. sing. imperf. ind. act. Jo». pro 
ἰξζων. 

Βοάγριον, €, c,scutum indutum corio bubulo. 
Ex ῥᾷς et ἄγριος, agrestis. 

Βεαθέος. bellator, D τ. pro fexééos. 

Βοάνδεμον, πὸ, al. βέφϑαλμον, vel χρυσόφϑαλρον, 
Gal. 

Bóai, mxes, ὃ, pisc's quidam, qui et βόηξ, item 
Bez, dicitur. Α βοάω. 

Βοαρμία, ἡ, epith. Minerva, Steph. — A. Bg; et 
ἄρω. " 

BeZeas, 2. sing. pr«s. ind. pass. Dor. pro βοώῃ. 

Be&zzs, Dor. pro βοήσας. 

Βοᾶσι, 3. pl. przs. ind. act. Dor. pro βοῶσι. 

Bezzi, 5, clamosa, ZEsch. 

Βοαύλιον, s, τὸ, boum stabulum, bubile. Ex 
B8s ct αὐλὴ, aula. 

Βοαύλον, τὸ, idem quod βοαύλιον, fp. 

BízyAe;, €, ὃ, bovium stabulum. ᾿Ιὼν ϑηεῖσο 
βοαύλες, Theocrit. 25, 108. 

ΒΟΔ΄Ω, a, f. ἥσω, p. nx«, boo, clamo; (2) vo- 
ciferor; (3; clamando dico, cum clamore 
dico; (4) inclamo, clamando voco; (5 
celebro; (6) usurpatur et de inanimatis. 
ΤἸήνδι δ᾽ ἔκτοσθεν Dom» ἴα τάδ᾽ αὐτῆς καὶ τὰ τῶν 
φίλων χακὰ, Soph. ΕἸ. 805. Τίς ὁ βοῶν σὸν 
δεσπότην, Aristoph. Αυ. 60. 

Βοιία, ας, &, pellis bubula; (2) scutum, sive 
clypeus e corio bubulo factus. A βξς. 

Beuaxés, 2, ὃν, 6 bubula pelle factus; (2) bu- 
bulus. Ab eod. 

Bet;zig, ἢν à», idem et ab eod. 

Béues, εἴα, tiov, bovinus, bubulus. Ab eod. 

Βότος, ἔα, τον, ldem et ab eod. 

Βόες, Loves, nom. plur. a £8, bos. 

Ἐοιὺς, ἕως, ὁ, lorum € corio bubulo. Ab eod. 

Βοῖῆ, εν ἡ, clamor; (2) pugna. (2) αὐταρκεῖ 
βοᾷ, haud impari pugna, Soph. CEd. Col. 
1051. A βιάω. 

Ber, 2. sing. praes. conj. act. v. βοάω, 

Βεηγινὴε» $e, ὁ καὶ ἡ, bove genitus; Epith.apis. 
Benywitezi μιλίσσαις, Analecla Br. 81. Ex 
βῶς et γείνομαι, nascor. 

Βεηδρομίω, 2, f. ἥσω, currens voeiferor; (2) 
auxilior. (1) ἐξοηδρόμων βασιλία xai τύραννον 


ΒΟΗ͂ ΒΟΜ 


ἀνελεῖν, App. Bell. Civ. 25119. ᾿Εξοηδρόμει ἀνὰ 
σὸ τρατόπεδον, ἅπαντα ἔχειν ἀσφαλῶς, discur- 
reas per castra clamavit, /d. ZInnibal. 42. 

Βονδρόμιος, €, 0 καὶ ἡ, auxiliaris. A 

Βοηδούμος, €, ὁ, ad clamorem alicujus accur- 
rens, auxiliator, opitulator. Ex βοὴ et 
δρέκω, (urTO. 

Βοήθαρχος, €, ὃ, przfectus auxiliorum. 

Βοήθει, succurre, 9. sing. przes. imperat. act. 
contr. pro ferie, a verbo βοηϑέω. 

Beiéuz, zs, $, adjumentum, auxilium; (2) 
depulsio malorum; (9) persecutio fugien- 
tium, &c. À 

BOHOE' OQ, ὦ, f. xz», p. xxa, auxilior, opitu- 
lor, succurro; (2) occurro hostibus, pro- 
pugnatum advenio; (3) patrocinor.  Be»- 
δεῖν cin σὸς σὺς ὁπλίτας ἐπὶ τὸς πολεμίες, ad- 
versus; ἔς τινα τόσον, procurrere. 

Βοήδημα, ατος, τὸ, auxilium 5 (2) remedium. 

Βοπδηρατικὲς, 3, ὃν, auxiliandi vim habens. A 
przc. 

Bezénzixss, 4, ὃν, auxiliaris, qui auxiliari potest, 
aptus ad auxiliandum. — A βοηδέω. 

Ben6ós, 8, ὃ, auxiliator, opitulator. Ab eod. 

Βοηλασία, ας, ἡ, boum abactio; (2) preda: - 

Βοηλατέω, d, ἕξ. ἥσω, p. nxe, boves ago, pasco; 
(2) boves abigo ; (S) voce, clamore agito. 
Ex βοὴ, clamor. (3) βεηλατίωσί vs πόντη αὔροις 
ἀντιάσαντες, Oppian. Cyneget. 4,64. A. 

Βοηλάώτης, €, ὁ, bubulcus; (2) boum abactor. 
Ex £85 et ἐλαύνω, agito. 

Βοηλάτις, ios, ἡ, boum agitatrix. 

Βέημα, ατος, τὸ, clamor, Dor. βόαμα. Α βοάω. 

Bez», clamare, Dor. et contr. pro βοάειν. 

Βοηνόμος, &, 4, boum pastor, bubulcus. 
Bss et νέμω, pasco. 

Βόης, ὃ, clamosus vociferator, Luc. 

Βέησον, 2. sing. a. 1. imperat. act. v. Beo. 

Βοητὺς, ὕος, ^», clamor. Ab eod. 

Bofoitu, f. ew, obruo. A βοϑρὸς, fovea. 

Βόθροιον, 8) và, parva scrobs. Dim. ab eod. 

Βοδροειδὴς, is, in scrobis modum cavatus. 

EO'OPOZ, s, ὃ, fovea, scrobs. 

Βόθυνος, s, ó, ldem. Α βαδύνω, ercavo. 

Βοθρῆσθαι, lacunam facere, Gal. Α βόθρος. 

Boi ἄριον, 8, σὸ, bucula. A βξς. 

Βοΐδιον, seu βοΐδιον, 9, τὸ, idem et ab eod. 

Βοΐδης, ὃ, stolidus, fatuus, Maz. Ab eod. 

Boixis, 4, ὃν, bubulus. Ab eod. 

Βοΐκλεψ,, πος, ὃ, boum fur, Ex κλέστω. 

Beizi, bubulci more. 

Βοιωτιάζω, et βοιωτίζω, Bototorum partibus fa- 
veo, studeo. 

Βοκέῤῥιος, ὃ, bubulcus, Ep. 

Βολαῖος, cim, αἴον, impetuosus; (2) irretitus. 
Α βολὴ, Jactus. 

Βολαύγη, 5^, jactus lucis, Mam. 
αὐγή. 

Βολαυγὴς, ἐς, splendidus, Man. ΑὉ 154. 

Βολξάριον, 8, τὸ, bulbulus, parvus bulbus: 

Βόλξιον, ε, τὸ, idem. Dim. et ab eod. 

Βολξίνη, 5, bulbi species, Theophr. 

Βόλξιτον, 8, cà, stercus bubulum; (2) fimus. 
A βάλλω, γαεῖο, quoniam ejicitur. 

Βολξοειδὴς) tos, ὃ καὶ ἡ, bulbosus, bulbum re- 
ferens. A 

BOAEO'Z, 8, ὁ, bulbus; (2) radix quavis ro- 
tunda. Hinc 

Βολξώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, bulbosus. 

Βολέω, ὦ, f. ἥσω, p. xa, jacio. Α βάλλω. 

Βολεὼν, ὥνος, ὁ, fimetum, sterquilinium. 

Βολὴ, ἧς», *, jactus ; (2) ictus, plaga. A βάλλω. 

Βολίζω, f. ἰσω, Ὁ. «κα, bolidem demitto. A 

Βολὴς, ἴδες, ἡ, jaculum, sagitta; (2) funis cum 
aligato plumbo, quo nautz profundita- 
tem maris explorant. A βάλλω. 

Βολίτινος, ἴνη, ἐνόν, Sstercoreus. Α βόλιτον. 

Βόλιτον, €, τὸ, stercus, fimus. Α βάλλω. 

Βόλιτος, 9, ὃ, idem et ab cod. 

Βυλοκτυσία, 4$, ἣν jactus tesserarum in alea; 
(2) fremitus quem cadentes edunt. Ex seq. 
et χευσίω. 

Βόλος, 9, à, jactus vel tesserz aut tali, vel retis, 
unde et captura; (2) dentitio. 

Βομξαίνω, sonum bombo similem edo. A 
Bep eos. 


Ex 


A βολὴ et 


BOM B)O X 
Βόμξαξ, et βομξαλοξόμξαξ, adv. voces ficte, 
Aristoph. 


Βομξαύλιος, w, ὃ, tibicen. Vox comica, Ex 
βόμξος et αὐλὸς, lilia. 

Βεμεξεῦντι, Dor. pro βομξϑτι, a 

Βομξέω, 2, fut. ze, bombum edo. Α βόμξος- 

Βομξηδὸν, adv. edendo bombum. — Ab eod. 

Βομξπεις, πίσσα, Wi, bombum edens ; (3) stri- 
dulus Ab eod. 

Βόμξησις, τως, 7, cum bombus editur. .A βομ- 
ξίω. 

BO'MEOZ, s, 4, bombus, sonus quem edunt 
apes; (2) strepitus quivis. Hinc 

Βομξύλη, 15, ἦν genus apis streperze, ier insec- 
tum quodlibet streperum; ampulla olearia, 
Hes. 

Βομβύκιον, τὸ, Dim. a βόμξυξ, Ztristoph. 

Βομξυλιάζω, Í. ἄσω, D. «zc, ventris murmur 
edo. A 

Βομξύλιος, 85) $,idem quod βομξύλη- (2) in- 
secta canora omnia; (3) genus poculi, 
βόμξος. 

Βομεξυλὶς, ἴδος, ἡ, bulla, Hes. 

Βόμξυξ, uxos, ὁ, bombyx, vermis. A Guo. 

BO'NAZXOZ, s, ὃ, animal silvaticum. 

Βοοξοσκὸς, 8H, ὃ, boum pastor. Ex-fE; et 
βόσχω. z 

Βοόγληνος, 9, ὃ καὶ 5, pulchris oculis przditus. 
Ex fas et γλήνηγ pupilla, oculus. , 

Βοοδμητὴρ, ἦρος, ὁ, boves domans seu vincens, 
Call. A δμάω. 

Βοοζύγιον, $, và, boum jugum. Ex ζυγός. 

Βροοδύτης, ες 4, qui bovem mactat. Ex ϑύω. 

Βοοκλόσος, ὁ, boum raptor. Ex χλέσσω. 

Βοόκρανος, 8, bubulum caput habens. 

Βοοκτασία, ἀξ. ἣν, boum occisio. Ex xz. 

Βρονόμκος, 8, ὁ, bubulcus. Ex νέμω. 

Beórxeziss, bovinum caput habens, Nonn. 

Beozz6es, ov, boves incitans, Cal. δ, boves agi- 
tans, epith. stimuli. Beseeóz κέντρα φέρον- 
7:5, boum agitatores stimulos recentes, 
Quint. Calab. 5, G4. 

Βοόςασις, 4, idem quod βέξασις, Call. 

Βοοσφαγία, ας» 5, boum mactatio, Ex σφαγή. 

Βοοτρόφος, €, 6 καὶ ^, qui boves alit vel pascit. 
Ex Bs et «ρίφω. 

EOPA', ἄς, 4, esca, pabulum, proprie bruto- 
rum. Τράπεζα βορᾶς, mensa; Soph. CEd. Tyr. 
1464. 

Βορξορίος, ὦ, c», ccenosus, lutosus, Steph. A 
βόρξορος. 

Βορξορώδης, ἐς, idem, caeno plenus vel cenum 
referens, Cyr. 

Βορξορίζω, f. ἰσω, caeno similis sum; (2) coeno 
inquino, À βόρξορος. 

Βορδορόθυμος, w, ὁ καὶ », caenosus, stercus olens. 

Βορξοροκοίτης, s, à, qui cubat in ceno. Ex 
βόρξορος et κοίση, cubile. 

EO'PROPOZ, s, ὃ, ccenum, limus, lutum. 

Βορξορύω, 2, f. ὥσω, ceno contamino. A prac. 

Βορξοροτάραξις, εως, ὃ, turbulentus, qui statum 
civitaus fadum et turbulentum reddit. 
Vox comica. Ex σαράσσω, commoveo, 

Βορξορυγὴ, ἧς, 3, idem quod 

Βορξορυγμὸς, S, ὁ, intestinorum strepitus, A 

BOPBOPT'Z2., f. ύσω, strepo, proprie de intes- 
tinis crepitantibus. 

Βορξορωπὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui ceni speciem refert, 
fedus,turpis. Ex βόρξορος et ay. 

Βορέαο, boree, gen. sing. ZEol. pro Bseíe, a. 

BOPE'AZ, w, ó boreas, aquilo; (2) septen- 
trio. 

Βορεὰς, ἡ, filia Borez, Soph. “πέρ. 985. 

Βορέηξεν, adv. a plaga septentrionali, a sep- 
tentrione. A βορέας. 

Βόρειος, 2, ὁ καὶ ἡ, borealis, septentrionalis, 

Βορήϊος, et βορειαῖος, Poet. pro. βόρειος, Ap. 

Βορὴν, pabulum, acc. sing. Jon. pro βοράν, 

Bógos, ez Qv, edax, vorax. A d. 

Βορὸς, φὰ, gà, idem ct ab eod. 

Bijjue, z,5, Boreas. ^A Begías. 

Βόσις, ἑως, ἡ, pastus, cibus; (2) pascuum. Οὐ 
σἄσαι βόσκονται ἴαν βόσιν, Theocrit. 25,8. A. 
βόω, pasco. 

Βοσκάδιος, iu, 1», pascens, altilis. A 

Βοσκὰς,) ἄδοςγ pascens, a βόσκω" (2) avis pA 

am 
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dam marina; (9) piscis quzdam | species. 
(1) Φορέτι δέ τε βισκάδα νηδὺν seta, Nic. 
Ther. 782. 

Bezxh, ἡ, pastus, Zsch. 

Βέσκημα, «Tos, τὸ, pegus; (2) pascua; (3) 
cibus. (1) ἑκατὸν προσῆγε συμμιγὴ βοσκήματα, 
Soph. Trach. 161. (3) ἔμοι y& ἔτω vclut νιν 
λυπεῖν μόνον βόσκημα, id enim solum mihi 
,pro cibo sit, quod eos angam, 1d. El. 362. 

Βέσκησις, tas, ἡ, pastio. 

Βησχήσω, páscam, f. 1. ind. act. 

Βοσκησεῖσθε, pascemini, 9. pl. f. 1. ind. med. 
Dor. pro βοσκήσεσθε, a βοσκΐω, vel βέσκω. 
Βεσκὸς, 9,5, pastor, J. L. bubulcus. Διεγεί- 

ρατε σὸν Dezziy, Anal. Brunck. 2, 107. 

Bózxovri, pro Béezezi, ἃ 

Βόσκώ, ἵ. βοσκήσω, pasco. Αἱ δ᾽ ἐλπίδες βόσεθσι 
φυγάδας ὡς λόγος, Eur. Ph. 399. Βόσκε κόφοις 
πετύμασιν, Soph. 4j. 559. "A (παιδάρια) ἐγὼ 
μόλις --φανηαλοκξσ᾽ ἔθοσχον, Aristoph. Thesm. 
455. Οἰκτρὰ γὰρ βόσκειν, nempe ἡ κὴρ οἰκτρὰ 
ds: βόσκειν αὐτὴν, hic morbus miserabilis est 
ali, Soph, Phil. 1167. βέω. 

Βόσκομαι, vide prac. Ἐλσίσιν δὲ βόσκομαι. 
spe mulceor, Soph. Antig. 1946. τέως δὲ κύ- 
Quis πνεύμασιν βόσπε, Soph. Aj. 558. - 

Βόσχεορος, frumenti Indici genus, Strabo. Quasi 
βόσεως μόρον, morum esculentum. 


Βοσεῤῥάϊςης, ὁ, boves profligans, Tryph. A' 


ῥαίω. 
Βοσαπόριος, εἰ, ὃ καὶ 5», bosporius. A 
Βόέσσορος, €, ὁ, bosporus, quasi boum tra- 
jectus, fretum. — Ex βῷ; et πόρος. 
BO'XTPTZE, χος, ὃ, cincinnus, cirrus mulie- 
bris; (2) capillus, cesaries. Hinc 
Βυσρυχηδὸν, adv. in cincinni modum, in for- 
mam cirri. A przc. 
Βοτρυχίζω, f. ἴσω, in cincinnos plecto, capil- 
lum compono, calamistro. Ab eod. 
Bezeóxiov, &, τὸ, cincinnulus. Dim.ab eod. 
Βοςρυχόομαι, μαι, unde βεδοςρυχωμένος, cin- 
cinnatus, 
Bóseuy/s, $, ὃ, idem quod βέςρυξ. 
Βοφτρυχώδης, εος, ὃ καὶ ἦ, cincinni seu cirri for- 
mam habens. A prac. 
Βόσω, pascam, f, 1. ind. act. a βόω. 
Βεσάμια, ww, τὰ, pascua. A βόω. 
Βοτάνη, 1, ^, herba, gramen. Abeod. Hinc 
Βοτανίζω, f. ἰσώ, herbas carpo, vello. 
Βοτανηφάγος, ον, herbas comedens, Opp. 
Ἑρτανικὸ;, 5, ὃν, herbarius, ad herbas pertinens. 
Hinc ἡ Βοτανικὴ, ἧς, sc. τέχνη, Botanica, 
peritia herbarum. Ab eod. 
Βοτάμιον, 5, rà, herbula, herba pusilla. Dim. 
Βοτανισμὸς, €, δ, evulsio herbarum. .A βοτα- 
vita. ᾿ 
Βυτανολογέω, ὥ, f. ἥσω, herbas lego, colligo. 
Ex βοτάνη et λέγω. 
Βοτανώδης, tee, ὃ καὶ 5, herbaceus, herbosus, 
herbisabundans. Α βοτάνη. 
Βότειρα, uz, 5, femina pastoris. A 
Βοτὴρ, oes, ὃ, pastor. Καὶ βοτῆρας ἱπαονόμως, 
Soph. 4j. 239. Adjective sumitur; Kacae- 
γέσσαντο Boziez αὔλιον, Apoll. Rhod. 4, 1948. 
A βέσκω. Hinc 
Βοτηρικὸς, ἡ, ὃν, pastoralis. A fisci. 
Boris, ὦ, τὸ pecus, armentum, quod pascitur. 
|Plur. e£ βοτὰ, ὧν, Oves. Ὀλέσαι Δαναῶν 
Esc καὶ λείαν, Soph. 4j. 144. A pózxw. 
Βοτὸς, ὦ, ὁ, pascuum, alimentum. Ab eod. 
Βοσρύδιον, v, cà, racemulus; (2) acinus. Dim. 
Βοτευδὸν, adv. dense, instar racemi. Α βότρυς 
Βυτουηρὸς, 8, ὁ, qui e botrufero genere est; τὰ 
᾿βοτρυηρὰ pro ipsis botris, Steph. 
orgunQéses, et Dorqu:Q52:, jdem quod βοτρυ- 
φόρος, Eust. 
Βοτρυόδωρεος, w, ὃ καὶ ἡ, rácemos elargiens, dans 
,uvas,botrorum largitor. Ex 22g». 
Βοτρυδεις, οἶσσα, ὅεν, Tacemosus, racemi instar 
collectus et intortus.. A βότρυς. 
Βοχρυόύκοσμος, ὁ καὶ ἧ, racemis Ornatus. 
Βεσρυξομαι, Βμαι, racemor. Α βότρυς. 
Ἐοτρυόσπαις, αἰδος, ὁ κα ἡ, Vitis, quia botros, ut 
liberos seu prolem, fert. 


Ἀντρυυςαγὴς, tes, ὃ καὶ ^, ab uvis distillans. Er 


Ῥότρυ; et τάξω, stillo. 
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BarovaztQzvos, 8, ὃ καὶ ἦ, serto ex uvis redimitus. 
Epith. Bacchi. 

Βοτρυσχαίτης, *, 4, botros crinibus implexos 
habens. Ex βότρυς et χαίτη, coma. 

BO TPTZ, ves, ὃ, botrus, uva; (2) racemus; 
(3) nomen herbz ; (4) met. de capillis. 

Βοτρυώδης, $62, ὃ καὶ *, racemosus. A prac. 

Βοτρυφόρος, ὃ z 7, uvas ferens. 

Bs, particula augendi, ut βέλιμος, βέπαις. 

Βεώγωρ, eges, ὁ 2 5, pastor, armenti ductor. 
Ex B8; et ἄγω, ago, duco. 

Βέξαλις, 13:5, ἡ, bubala, vacca silvestris. A 

Βέξαλος, à, bubalus, bos silvestris. A Bs. 

Βαξάρος, ὁ, qui Instar bovis est gravis; (2) 
tardus, stupidus. Ex βξς et βάρος. 

Βεξαςικὸν ἕλκος, ulcus prahumidum, Gorr. ex 
fret. iU 

Βεδάςις, 7, lsis, Ep. 

Βεξόσιον, 8) và, locus ubi pascuntur boves. 
Ex £8; et Bizzw. 

Βέξοτις, τως, à, VOracitas, Exiisd. Unde 

Βρξότας, boum pastor, Dor. pro 

Βυξότης, 9, 9, boum pastor, bubulcus : 

Βέξοτος, S, ὁ καὶ i, pabulo abundans. 

Βέξρωσις, tws, ἡ, magna fames; (2) tristitia, 
acerbus dolor. Ex ££ et βρῶσις. 

BOTBO'N, dws, δ, inguen; (2) tumor circa 
inguina, vel in quacunque corporis parte. 
Hinc 

Βϑξωνιάω, ὥ, laboro tumore circa inguen; (2) 
laboro tumore quovis. 

Βεγάϊος, sw, ὁ καὶ 7, convicium in hominem 


magnz stafurze, et viribus stulte ferocem. 


Ex Bg et ψαίω, glorior. 

Bwysvks, τὸς, ὃ καὶ ", bove genitus. Ex f& et 
γίνομαι, nascor. 

Βέγληνος, ον, bubulas pupillas habens, Nozn. 

Βέγλωσσον, s, τὸ, lingua bubula, herba. Z4ngl. 
BUGLOSS, BORAGE. 

Βύγλωσσος, w,6, idem ; (2) solea, piscis. 

Bs3éspuov, 5, τὸ, bovinum corium. Ex Σέψω, 

B$Xpos, w, ὃ καὶ ἡ, bovesexcorians. Ex δέρω. 

Βεδρομέω, ὦ, ἔ, ἧσω, cursu incitato curro. Ex 
δρόμος. 

Βεδρορεία, ms, », Cursus citus seu incitatus. 

Βεζυγία, appellabatur Athenis familia quz- 
dam sacerdotio przdita, sic dicta a Buzyge 
quodam heroe, qui omnium primus junc- 
tis bobus arasse terram creditur. 

Βεζύνιος, ον, pertinens ad juncturam bovis 
cum asino; ἀρὰ, dire dictz in eum qui 
junxerit, Ern. 

Βεθερὴς, ἐος, «ὃ καὶ *», qui a bobus depascitur, 
herbosus. Ἔν βυέερεῖ λειμῶνι, bherboso in 
prato, Soph. Trach. 188. Ex fs; et ϑέρος. 

Bsd;ivzs, boum comestor. Epith. Herculis, 7n- 
thol. Steph. 4, 8, 40. 

Βέθορος, à, 1nsiliens vaccis, epith. tauri. 

Bafyciz, ας, ἣν immolatio boum. .A ϑύω. 

BsÉsris, 2, f. ἥσω, boves macto et immolo; 
(2) sacrifico. "Ἔνθα Bséurü» uZA2o» πρίπει, 
Eur. Hec. 263. (2) βεθυτῶντά jd ἀμφὶ βωμὸν 
fzxse, Soph. GEd. Col. 857. A : 

Βεξότης, 9, ὃ, qui boves mactat. 

Εὐδυτος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad boum iactationem per- 
tinens. A £8 et ϑύω. 

Βεϊξρεύω, et βετελίω, idem quod βεδετέω, Hes. 

Bezzics, ἐς 4, bubulcus; (2) agricola rusticus, 
messor, Theocr. 10, 1l. Α £s. 

Βεκανάω, Polyb. Vide βυκανάω. 

Bsxáczi, ὧν, ci, boum prasep!a. Ex xe. 

Βεκώρδιες, w, 5, SC. λίθος, bucardia, sc. gemma. 
Ex £2; et καρδία, cor. 

Béxtwezow, w, vi, stimulus boum. 

Βεκέραος, idem] quod βέόκερως, Nic. 

Βεκέρας, fenum Grzcum. 


ξ 


Βέκερως, ὡς ὃ καὶ 4, bubulis ργάξεας cornibus; 
(2) fenum Graecum. Ex κέρας. 

Βυκέφαλος, w, ὃ καὶ 5», taurino et magno capite 
praeditus; (2) equus Alexandri Magni. 


Βεκεφάλειος, ον, idem. Α prac. 

Βεπκιγέω, boves abigere, J'arin. 

Βεχολέω, 9, f. zw, boves pasco; (2) pasco : 
(5) pass. erro, vagor; (4) inani spe lacto; 
i!em, blandis verbis, narratiunculis, &c 
fallo ac decipio; item. demulceo, delinio, 
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Κατωκάρα ῥίψας με βεκολήσιται, Aristoph. 
Pace, 158. Βεκολεῖν τὸν δήμιον. Idem Conc. 
81. A βυκόλος.ς Hinc 

Βεκόλημα, 72,72, lenimen, solamen : 

Bszíxnci, τως, ἧ, delinitio, deceptio: 

Βυκολητὴς, €, ὃ, deceptor, Hes. A βεκολέω. 

Βυκολία, ας, 5, armentum, grex boum: Ὁ 

Βεκχολιάζω, f. £zw, €t ἄξω, Dorice, pastoritium. 
carmen cano. ΑΒ eod. 

Βεκολιάσδεις, Dor. pro βεκολιάζεις. 

Βεκολιασμὲς, 8, ὃ, pastoritii carminis modula- 
tio. A przc. 

Βεκολιαςτὴς, 8, ὃ, pastoritii carminis modulator. 
Ab eod. 

Βεκολικὸς, 3, ὃν, pastoritius. A βεκόλος. 

Βυκόλιον, €, τὸ, armentum boum. 

Βεκολὶς, 5, ad boves pascendos apta, V. gr. 
herba. 5 

Βεκολισμὸς, 8, 5, pastoralis cantilena. 

Βνκόληε, E, 4, bubulcus, armentarius. 

Es et χόλον, cibus. 

ἡ, magna gravedo. 

, S, ὃ καὶ 5, admodum mucosus; (2) 

us. Ex BS: et πορύζα. » 

Βῶκος, w, 4, prO βῶκες, bubulcus; (2) messor, 
ὑποκοριτικῶς pro βεκαῖος. A Bus. 

Βεκράνιον, 2, τὸν Vitis nigra. A 

Βέκρανον, τὸ, caput bubulum; (9) galea facta 
ex corio bubulo. Ex pss et zozvov. 

Βέκεανος, ον, bubulum caput habens. Ex 

Βελαῖος, mim, «io», cOnsillJaarlus. Βελαία Θεὸς, 
dea quz przsidet curiz, senatui. Φείσασθε 
βελαίας 9:2, Zppian. Pun. 84. A βελή. 

Βελαρχέω, ὥ, ἔ. ἥσω, consilii vel curiz sum 
princeps. Ex βελὴ εἴ ἄρχω. 

Βέλαρχος, ὃ, consilii publici princeps. 

Βελαφόρως, acc. pl. Dor. pro βεληφόρβς. 

Βέλει, vis, 2. sing. przs. ind. ti. pro βώλῃ. 

BgAsiz, ?, munus senatorium. : 

Βελεῖον, ες τὸν curia, Herodot. Α βελή. 

Βέλεο, velis, 9. sing. praes. imperat. Dor. pro 
βάλε, seu βελίσω, a verbo Bs$Aazzai. 

Βελεύεσθαι, in med. cum de pluribus dicitur; 
inter se conferre consilia, seu deliberare;- 
consultare inter se: at de uno, siguificat, 
secum deliberare vel consultare. 

Βελεύεο, consultare, 2. sing. przs. imperat. med. 
lon. pro βελεύεσο, a βελεύω. 

Βυλεύῃσθα, 2. sing. przes. conj. act. lon. pro 
βαλεύης. 

Βέλευμα, aee, τὸ, consilium, consultatio. deli- 
beratio, molimen. Ἦ καὶ τὸ βέλευμ᾽ ὡς tr 
"Αργείοις τόδ᾽ ἦν, Soph. 4). 44. Α βελεύω. 

Βελευμάτιον, parvum consilium, consiliolum. 
Πάντα ταυτὶ καταπάσω βελευμκατίων, pro 
βελευματίοις, Omnia ista conspergam con- 
siliolis, Zristoph. Eg. 99. 

Βελεύμενος, volens, przs. part. med. Dor. et 
Poet. pro βελόμενος, a verbo βέλομαι. 

Βελεύοριαι, consulo; Zzi» nobis; jig c8, tibi. 
Οὔτε ἡμῖν κακῶς βεξυλευμένα ἐται, neque no- 
bis male consuluerimus, Herodot. 1, 119. - 
᾿Αξυάγης δέ μὲν x εὖ βελεύεσθαι ἔφη, Astya- 
ges dixit non bene sibi illum consulere, 
i4. Ihid. 116. 

Βόλευσαι, 2 sing.a. 1. imperat. med. v. βελεύω. 

Βελεύσαντε, nom. dual. a. 1. part. act. 

Βέλευσεν, corsüliavil, 9. sing. a. 1. ind. act. 
lon. et cum v ἔφελκ" pro ἐξέλευσε. 

Βέλευσις, sus, 5, consultatio; (2) accusatio in- 
sidiarum vitz nostrz factarum, vel pecu- 
nig in publicum per calumniam petite, 
Harpoc. Ab eod. 

Βελευτήριον, t, τὸ, consi]ii locus, curia, senatus; 
(2) consultor, senator. (2) δόλια βελευτής 
«iz, dolosi consultores, Eurip. enar. 437. 
Ab eod 

Βελευτὴς, ὃ, ὃ, consultor, senator. Ab eod. 

Βελευτικὸς, ἢ. ὃν, consultus ; (9) senatorius, ad 
senatum pertinens. Ab eod. 

Βελευτὸς, 5, ὃν, in. deliberationem cadens. 

Βελεύω, f. εὐσω, D. εὖκα, consulto, delibero, 
consilia agito.  ReAróuv νεώτερα περί τινος, 
δλεθρῶν «ινι, moliri. "Oz; spur ξύμπαντι 
βελεύσας φόνον, Soph. 4j. 1014. ᾿Δλλ᾽ ἄμει- 
γον βιδέλευμαι Eur. Med. 893. τί 

εἶξε 


Ex 


Ε 


n2 
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βιξέλενται περὶ τῶν σπονδῶν ἐν τῇ evAm παρα- 
γεάψαιϊν τῷ δήμῳ τήμερον ὕμιν, Aristoph. Lys. 
515. A βελή 

Βελίων. consiliorum, gen. pl. Jon. pro βελῶν. 

BOTAH, ἢς: ἡ, consilium ; (2) consultatio. 

BSAzc1, 9. sing. przs. ind. med. Jon. pro βέλῃ. 

Βάληδειπν, voluerim, 1. sing. a. 1. opt. pass. 

Βεληγερεύω, apud senatum concionor. Δείσας 
δ᾽ ὁ Κικέρων ἐξεληγόρησεν ὧδε, 4ρρ. Bell. Civ. 
S, 51. 

Βεληξεὶς, qui voluit, a. 1. part. pass. 

Βύλημα, ατος, τὸ, voluntas, arbitrium propo- 
situm. Α βελή. 

Βελῇσιν, consiliis, dat. plur. Jon. pro βελαῖς. 

Βέλησις, £w6, ἡ, ldem. 

Bex ὃς, ἢ, ὃν, voluntarius. A 

5, ὃν, sub voluntatem cadens; c? βε- 
A575, voluntas. 

Βελκφέρος, €, 6 καὶ ^, consultor, consiliarius, 

princeps, magistratus. Ex βελὴ et φέϑω. 

BsAjz,as,5,I1ngens fames. EX λιμός. 

Βελιμίασις, tes, 2, idem, - A 

Βυλιμιάω, ὥ, f. éco, fame ingenti et intolera- 
bili premor. À βϑλιμία. 

Βέλιμος, $, 4, Idem quod βελιμία. 

Βελιμώττω, ἰάεπι quod βελιμάω. 

Βέλιος, &, e», consultus, ZEsch. 

EOT'AOMAI, f. βελήσομαι» volo, cupio; (2) 
malo ; (3) opto. 

Βυλόμαχες, ὃ, pugnandi semper cupidus, idem 
quod ϑυμομαχῶν. 

Βελέμενον, €, vi, vOluntas: Οὐδ᾽ ἐπὶ τὸ κείνε Bs- 
λέμενον ἐλήλυθα, Eurip. Iphig. in Aul. 1210. 
Τὰ βελόμενα, voluntas. Τὰ 9:d» ἅτω βελό- 
μεν £a, 1d. Ibid. 58. 

Βελυτὸς, 8, 4, vespera, tempus quo boves sol- 
vuntur, zírrian? Hist. Aiex. 9,9. Ex £8; et 
Ava, solvo. 

Βύμασθος, vel βόματος, &, ὃ, uva quzdam a 
crassitudine ita dicta. Ex fg et μκαςός. 

Βεμελία, ας. 5, qu. dic. bubula fraxinus, spe- 
cies fraxini. Ex £8;, seu £8, et μελία. 

Βεμέλιος, v, ὃ, idem et ex iisd. 


Βεμολγὸς, E, ὃ, qui vaccas mulget. Ex £8: 
et ἀμέλγω, mulgeo. 
Βυμυκαὶ, et βέμκυκοι, mugitus. A gx. 


Βένεξρος, 2, ὁ, hinnulus magnus. 

Bwwz:;,napl genus. A βενός- 

Βενίζω, Í. iz», accumulo, adgrego. .Ab eod. 

Βένιον, 2, τὸ, idem quod βενιάς. 

Βυνὶς, δος, ^, SC. yz, terra collibus frequens. 

Βενοξατέω, 2,per colles incedo. Ex βαίνω. 

Βυνοειδὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, montosus. Ex εἶδος. 

Βήνομος, a bobus depastus. 

Βυνόμος, bobus pascendis aptus, pascuis abun- 
dans, Soph, El. 181. (2) bubulcus. 'Ay£zzi 
βενόμεοι, armenta boum, Jd. CEd. Tyr. 26. Ex 
νέμω. 

Βενοπατίω, ὦ, ἔ, 5r», colles calco, per colles 
ingredior. Ex feet πατέω. 

EOTNO'Z, 8,5, collis, tumulus, clivus; (2) 
tumulus, acervus. 7 

Βυνώδης, τος, ὁ X 5, cOlibus seu tumulis fre- 
quens, clivosus, colli similis. .A βενός. 

Εὐπαις, αἰδος, ὁ, puer vel adolescens grandis, 
et apicularum epitheton, quia e bobus 
nascuntur. Ex fg et σαῖς, puer. 

Βεσάλειος, c», magnus. 

Ἑύπαλις, ἰδος. ὃ καὶ 5, multam luctam habens. 
Ex B8 et aA», lucta. 

Βύόπαλος, 9,4, magnus luctator; (2) magnus; 
(3) magnus asinus. Ex iisd. 

Βυπάμμων, cos, ὃ καὶ », boum possessor, peco- 
ris dives. Ex βῶς et σάω, possideo. 

B£zinz, nc, 1, magna fames. 

Βυσελάτης, €,9, bubulcus. Βυσελώτσα, τε βοῶν, 
bubulci, Apoll. Rhod. 1342. Ex σελάζω, 
(nisi sit potius ab ἐλάτης, ut Lat. su'sequa, 
Ern.) 

Βεσπλανόκτιξος, 4,9 καὶ 5,locus ubi boves vagan- 
tur. "Aes ἀπ᾿ ἄκρων βυπλανοκτίφων λόφων, 
Lycophr. 29. 

Βυσλάτης, v, ὁ, qui boves fingit. 

Βύσλευρον, v, τὸ, herba quxdam. 

Bés 0x «oov, u, τὸ, bovis stimulus. ^ 

Βυπλὴξ, γος, ὁ X »,ldem. EX Aero. 


Α πλευρά, 
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Βυσοίμην, ἐνὸς» 5, boum pastor, bubulcus. 

Βεσόλος, ,5,1dem. — Ex πολέω, verso. 

Βυσόρος, w,6 καὶ ἡ, epith. veru magni. Ex f; 
et πείρω, Lransfizo. 

Bázgneu, tws, ἡ, insectum ex cantharidum 
genere, scarabxo simile; (2? oleris sylves- 
tris species. Ex βϑς et πρήδω, inflammo, 
quia a bobus in herba devorata eos in- 
flammat ac rumpit. 

Βόσρωρος, v, 6 καὶ 5,qui bovem vel caput bo- 
vinum in prora babet; (2) in quo bos an- 
tecedit. "Αλλοτ ἀνδρείῳ κύτει βάπρωρος, 
Soph. Trach. 12. Ex B: et πρώρα. 

BOT'PAZXOZ, s, ὃ, fructus qui clauditur 
spathe, seu elate, i. e. palma suo involucro 
inclusa. 

BOT^Z, Bo, 8, ὃ καὶ ^, taurus, vacca ; (2) bo- 
vina pellis; (3) flagellum factum e corio 
bubulo, i/em scutum; (4) piscis quidam ; 
(5) numisma Atticum bovis imagine signa- 
tum. 

BeexaQíw,subruo, proruo. T8 μόσσυνας 'Ex- 
σἤνων ποτὲ «εῤῥξ δικέλλῃ βεσκαφήσαντος γόνον, 
Lycoph.498. Ἑ σκάπτω. 

Βυςάθιον, 2, τὸ, bubile, A 8g et ἵξαμαι. 

B£saÓuov, v, 72,1dem. Α eafuáés. 

Βέξαθμος, ),1dem quod βύταθμον, Eur. 

Βυξάσιον, ες, c0,1dem. Α seus. 

Βεςασία. ἧ, εἰ βέόξασις, εως, ἡ, idem. 

Βετροφηδὸν, adv. vertendo et flectendo se mo- 
re boum arantium, i. e. a sinistra ad dex- 
tram, et a dextra ad sinistram ; unde de 
scriptura antiqua Grzcorum tali dicitur. 
Ex B8; et egíQo. 

Βέξροφος, ow aratus, ad arandum aptus. Οἱ δ᾽ 
ἐν μεταφρένοισι βεςρόφοις χθονὸς, Lycoph. 1438. 
Ex iisd. 

Βευσῴφαγέω, à, f. vo, boves macto. Ex σφάζω. 

Βεσφαγία, zs, ἡ, boum mactatio. Α przc. 

Bézzs, Dor. pro βέτης, pastor ; (2) bubulus. 
“Αν ἐν Ἴδα κρίνει ἀνὴρ βέτας, Eurip. Hec. 644. 
(2) βέταν φόνον Ἑλλὰς ἀέξει, bubulam cz- 
dem, 7d. Hippol. 551. 

Βότης, 9, ὅν pastor boum, bubulcus. A fg. 

Βάτιμος, $, ὁ, bovis pretium zquans. Ex f 
et σιμὴ, pretium. 

Βέτομον, 8, τὸ, frutex palustris et pratensis, 
Theocr. Ex B8s et σέμνω. 

Βότομος, €, ὃ, idem et ex iisd. 

Βέάτπορος, ε, ὁ καὶ 5, boves penetrans et transfi- 
gens, epith. magni veru. Ex σσρέω. 

BsveóQes, 8, ὃ καὶ ^, bovesalens. Ex c, 

Βετύσος, 9, ὃ καὶ 4, boves czdens, qui boves 
mactat; (2) species animalculi vexantis 
boves, cestrus. "Oz ἐπσιζέσῃ ὀξὺ κελεύων βετύ- 
voc, Oppian. Hal. 2, 528. Ex «τύπτω. 

Bszóziyes, fv, iov, e butyro factus, A 

Βάτυρον, 8, τὸ, butyrum. Ex £8; et συρός. 

BsQzyes, 8. ὃ καὶ ^, boves vorans; (2) valde 
vorax, valde edax. Α βξς, vel £&, et φαγεῖν. 

Βέφθαλμον, s, và, buphthalmum, herba. Ex 
βξς et ὀφθαλμὸς, quia flores ejus oculis bo- 
vinis similes sunt. “πε. oX-EYE. 

BsQovto, 4, f. rw, boves macto: 

Βεφόνια, «v, «a, boum mactationes, festus 
dies apud Athenienses. A 

Βυφόνος, 8, ὃ X 5», qui boves czdit et mactat; 


(2) Jovis Polici sacerdos, Paus. Ex 8; 
et Φονὴ; cades. 
MER Σ ΟΣ μάν 
BsQopoto, ὦ, f. zu, boves pasco. 
Βεφόρξδια, ὧν, 7à,armenta. Τοῖσι δ᾽ αὖ cà μεί- 


r« 
in» 


ζενα νικῶσι, πυγμὴν καὶ πάλην, βεφόρξια 
&ysséz), Eurip..4lc. 1033. A 

Βυφορξὸς, 8, ὃ, qui boves pascit, bubulcus. Ex 
Bs et φέρξω, pasco. 

Βεφόρτος» o», onustus valde gravibus sarcinis, 
Ep. A £3; et φίρω. 

Βυχανδὴς,ἕος, 8s, valde capax, amplissimus, de 
cratere, lebete, &c. Ex β et Poet. χαν- 
δάνω, capio. Y 

Βυχέτιο;, &, ον, ἃ Βόχετα, nom. pl. urbe Epiri, 
Call. 

B£xixe;, ον, herbosus, alendo pecori aptus. 
Βυχίλῳ κράντορις ᾿Αρκαδίης, pascuis abun- 
dantis domini Arcadim, znalecta Brunck. 
2; 107. 
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Bewz», 1. Sing. przss. opt. Zfi.pro βοῷμαι a 
verbo Bez», clamo. 

Βόων, 8. pl. imperf. ind. act. Ion. et contr. pro 
ξξόαον. 

Βοώνης, $, ὃ, boum emptor, sive ad sacra, sive 
in macellum, nomine publico, nomen cu- 
rationis publicz, ejusdem valde honesta. 
Ex βᾶς et ὠνέομαι, emo, 

Βεώνησος, 9, ὃ καὶ ἦγ bove emptus. Ἐχ iisd. 

Βοῶνσι, clamantitus, dat. plur. pras. part. act. 
Dor. pro βοῶσι, a verbo Boa. 

Βεώπης» 85) ὃ, et βοώσις, (jos, $, magnos (i. e. 
puleros)oculos habens. Ex 4. 

Βοωτέω, bobus agitatis aro. T'ugyo» δὲ βοωτεῖνν 
Hesiod. Dies et Opera, 389. 

Βεώτης, 8, ó, bubulcus, nomen astri. 

Βέωψ,, Báosres, piscis quidam. 

Βραδεία, ας, ^, actio moderandi certamen et 
constituendi de eo; (2) dijudicatio et. dis- 
ceptatio quzvis. Ὅπως xXónugi cs κοινὰς 
βραξείας, Eurip. Pluen. 459. A βραξεύς. 

Βραξεῖον, εκ, τὸ, Victori pramium: Ab eod. 

Βραδευέτω, palmam ferat, 8. sing. przss. imp. 
act. verbi βραξεύω, palmam fero. 

BPABET'Z, ἕως, ὁ, qui dat prxmium certa- 
minis, judex certaminis; (2) arbiter re- 
rum aliarum et przmia diribens, vel cer- 
tamina queque disceptans. (2) σὺ δ᾽ ἡμῖν 
σῷ φόνε γενῶ βραξεὺς, Eurip. Or. 1065. 

Βραξευτὴς:, 8, 6, Idem. 

Βραξεύω, f. £ózu, przmium do certaminis ; (2) 
certaminis sum arbiter et moderator; (8) 
moderor, dispenso, guberno, rego, prz- 
sum ; (4) simpliciter, tribuo, przbeo, .do. 
Βραξεύειν τὴν δίκην, Ρίμί. A βραξεύς. 

Βραξῇς, 4t. pro βραξεις, nom. plur. a recto 
βραξεὺς, Soph. El. 690. 

BPA BTAON, s, σὸν prunum Damascenum. 

Βραγχαλέος, m, tov, raucus. A βράγχος- 

Βραγχιάω, idem quod βραγχιάω, Poll. 

Βράγχιη, ἡ» Suid. Βράγχιος» τὸ, Hes. morbus in 
suibus. 

Βράγχια, wv, τὰ, branchiz quibus pisces spi- 
rant ; (2) fauces porci. .A βράγχος. 

Βραγχιάω, d,raucesco. ΑΒ eod. 

Bez7zcii915, 6s, branchiis similis. 

BPA'TXOZ, 8, ὃ, vel :s, «à, raucedo, rau- 
citas, 

Βράγχω, laqueis irretitus hereo, E. M. 

Βραγχώδης, toj, 0 καὶ ἡ, raucus. A βράγχος» 

Βραδέως, adv. tarde, sero; (2) segniter, cunce 
tanter. Α βραδύς. 

Βράδος, 72, idem quod βεαδύφτης, Xen. 

Βραδύγλωσσος, vel βραδύγλωτεος, ut, ὃ καὶ ? tardis 
loquus, qui tardioris est linguz. 

Βραδυδινὴς, 56s, ὁ καὶ à, qui tardo vortice circum- 
agitur; (2) tardus ad motum. Ex βραδὺς: 
et δίνη, vorter. 

Βραδύκαρπος, v, ὃ E ^, tardos seu seros dans 
fructus. 

Βραδυκίνητος, cv, tardus, tarde incedens. A 
xim. 

Βραδύνοια, as, ἣν tarditas ingenii. .A 

Βραδύνοος, contr. βραδύνες, s, 6 καὶ à, qui tarda. 
est mente et ingenio, Ex νόος. 

Βραδύνω, f. υνῶ, tardo, cunctor. A βραδύς. 

Βραδυπειθὴς, ἔς, ὁ X 3, qui zgre sibi persua- 
derisinit. Ex βραδὺς ct «ifo. 

Βραδυσεπτέω, à, f. ἥσω, tarde coquo ; (2) tar- 
de concoquo. Ex βραδὺς et σέπτω; co- 
quo. : 

Βραδυπεψία, «s, ?, tarda. et imbecilla concoc- 
tio. Ex iisd. 

Βραδυπλοέω, f. zu, tarde navigo. Ἔν ἱκαναῖς: 
δὲ ἡμέραις βραδυασλοῦντες, Zdct. 21, T. ἘΣ 
βραδὺς εἰ eA&c, navigatio. 

Βραξδύσνοος, 9, ὁ καὶ ^, spiritum zegre trahens. 

Βραδυσορίω, ὥ, f. ἤσω, tarde progredior. A. 

Βραδυπόρος, €, ὃ καὶ ἡ, tarde transiens. 

Βραδύσες, οδὸς, 6 καὶ ἡ, tardigradus; (9) lentus. 

BPAAT'Z, tm, U, Gen. íes, εἴαςγ fes, tardus, 
segnis; (2) tardus ingenio. Comp. βραδίων, 
vel βρώσσων, vel βραδύτερος. Superl. Bottigos, 
vel βραδύτωτος. 

Βραδυσκελὴς, ἕος, tardigradus, tarde incedens. 
Ex exíAss, crus, 


Βραδυ- 
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Βεαδυτομέω, ὥς f. ἥσω, impedite et difficulter 
Dior Ex sine, 08. 

Βραδύτης, 172, ἦν tarditas, cunctatio ; (2) seg- 
Seis: A βραδύς. 

Βραδυτόκος, 8. 4, tarde pariens. Ex τίκτω. 

Βθαδύφων:, ον, idem quod βραδύγλωσσος Cyr. 

Βραδυιφόνιος, 22) serus. ὃ 

BPA'ZQ, fut. ἄσω, ferveo, bullio ; (2) agito, 
quatio. Beast πὰ ἔνδον τῇ enc ret. (2) 
σκύμνον παρ᾿ ἀγπάλῃσιν ἀξ τὸ βράσας, Lycoph. 
461. 

BPA'OT, Vas, «i, sabina, seu savina, herba. 

Beixzws. τὰ, Olera agrestia qua non facile 
DBEBaneur- 

Βοάκος: pro ined Theocr. 
Βρασθεὶς, à. ) . part. pass. verbi βοάζω. 
Βῤῥώσμα, uos, πὸ, SStUS, "uem Θ 2) agitatio, 
velut aqua ferventis. A βράζω. Hinc 
Βρασματίας, s, ὃ, qui fit cum fervore; (2) 
ebullitioni similis, de vento. 

Βρασματώδης, tog, ὃ Z 55 immodicus, qui quasi 
fervet. Ab eod. 

Βεασμρεὸς, Ὁ, ὃ, idem quod £ezzuz. 

Βεάσσω, idem qucd βράζω. 

Βρώσσων, pro βραδίων, Hom. 

Βράχε,: 3. sing. imperf. vel a. 2. ind. act. Jon. 
pro ἔξφαχε, a βράχω. 

Βεαχέσ, πὰ, Ὀγενῖα. Quasi ἃ βράχος, tos. 

Βραχξη, nome-sing. f. g. Jon. pro βραχεῖα. 

Beas, p peifüsussa. 2. part. pass. verbi βρέχο- 
puni, se βρίχω, madefucio. 

Βραχέως, adv. breviter; (2) paucis; (S) ad 
breve tempus. 

Βραχιόνιον, τὸ, ornamentum brachii, armilla, 
Xen. 
Box zzonueso, 3055, ὃ, armilla. ᾿Επιθυμήσασα σῶν 
χρυσῶν βραχιονισήρων, Plutar. in Romulo, 5. 
BPAXI ON, cws, 4, brachium, lacertus; (2) 
armus, v. gr. vituli. 

Βραχύξιο:, w, ὃ καὶ 5, qui brevis est vitz. 
Hinc ^ 

Βραχκυξιόσης, "ros, ἡ, vitz: brevitas. 

Βραχυξλαξὴς, à ἐς, parum, leviter nocens. 

Βραχύξωλος, ov, parum gleba habens, Epith. 
pradioli parvi. 

Βραχυγνώμων, ὃ καὶ », tardus. et tenuis consilii. 

Βρα;χύδρομμος, ὅν, tardus, tarde currens. 

Βραχυεπὴς, fos, ὃ Eo, breviloquus, brevitatis 
in dicendo studiosus. Ex ἔσες. 

Βαρχυεπῶς, adv. breviter, paucis verbis. 

Βραχυκωταληκτέω, 2, t. ἥσω, in brevem sc. syl- 
labam desino; (2 pede: uno brevior sum : 

Hecopxa dere, *, à καὶ 5,1n brevem desi- 
nens; pede uno brevior. Ex βραχὺς et 
καταλήγω, desino, lerminor. 

Βρωχυκομέω, 4, f. iru, comam brevem gesto. 

X κόμη. 

Βρα χυκωλία, ἢ, membrorum brevitas, cola bre- 
via, Hermog. 

Βραχύκωλος, uw, ὃ καὶ 5, brevibus membris con- 
stans. Ex κῶλον. 

Βραχύλεκτος, 2», brevis in dicendo. Ex λέγω. 

Βραχυλογίω, brevis sum in loquendo. 

Βραχυλογητέον, brevi oratione utendum, StepA. 

Βραχυλογία, ας». ^; breviloquentia. A 

Βραχυλόγος, *, ὁ Z ἣν brevis in sermone. 

Βραχυμέξεια, s; ἢ, tenuitas partium. A 

Βραχωυμερὴς, os, ὃ καὶ 5, cujus partes sunt bre- 
ves εἰ exiguz, tenuis. Ex ue gos- 

Βραχυμογὰς, is, brevi temporis. spatio labo- 
rans, Hipp. 

Beascueutía, 25, ἡ, breviloquentia. A μῦθος. 

Βραχυντιπὸς, ἢ 2; ὃν, breviandi vim habens. A 

Βραχύνω, fut. wa, corripio, breve reddo. A 
βραχύς. 

Βραχύνωτος, 8, ὃ καὶ 5, brevis tergo, breve dor- 
sum habens. Ex βραχὺς et νῶτος. 

Βραχυύνειρος, , ὃ καὶ 4, pauca habens somnia. 

Βρωχυπαραληκτέω, ὦ, f. ἥσω, penultimam bre- 
vem habeo. A 

Βραχυπαράληπκαος, w, ὁ καὶ 5, cujus penultima 
brevisest. Ex βραχὺς et παραλήγω. 

Βραχιύπνοος, contr. βραχύπνες, 8. ὃ καὶ A, breves 
simulque tardos spiritus ducens. Ex βρα- 
κὺς et πν7οὴν spirilus. 

- Βραχύπολιςγ parva, epith. urbis. 
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Βραχύπορος, 2,6 E 5, breves meatus habens. 

Βρωχυπότης, ΕΣ ὃ, parum potans. 

Bewpgisesoss *,ó, parum potans. 

Βραχυῤῥιζία, us, ἦν brevitas radicum. A 

Βραχύβῥιζος, $, ὃ καὶ ^, breves radices habens. 
Ex βραχὺς et ῥίζα, radix. 

BPAXT'Z, εἴα, U, Gen. foe, tias, Eos, brevis, par- 
vus, exiguus. Hinc Ὄ 3) ἐν βραχεῖ, brevi, 
(xen tempore, subito, * repente, paucis; 
(3) “ατὰ βραχὺ, sensim, paullatim ; (4) βρα- 
x aliquantum, Ἐπεὶ paullisper, par- 
vi momenti, Z2». 4e 

Βραχυσίδηρος, brevis, levis, epith. teli. 

Βρώχυξ Ξελέχιας» qui parvo seu brevi caudice est. 
Ex £ βεαχὺ: εἴ ςελέχος. caudez. 

Βραχυφομία, hs brevitas oris. A 

Bgexóscuss, ὁ καὶ ἦν qui brevi est ore, sive par- 
vo orificio. Ex βραχὺς et ecu. 

Βραχυσυλλαξίω, α:, 4, brevitas orationis, car- 
minis. 

Βραχυσύλλαξος, ὁ καὶ i, paucis syllabis constans, 
epith. pedis, numeri. Α συλλαξή, 

Βραχυσύμθολος, ὃ, ὁ καὶ 4, qui parvum seu exi- 
guum symbolum ad convivium confert. 

Βραχυτελὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, brevem finem habens. 
Ex βραχὺς et 
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Βραχότης» ἥτος, ἡ, brevitas. Α βραχύς. 
Βραχυτ' aptius ὦ, T. ἥσω, curte recido. A 
Βραχύτομος, 9, ὃ 2 ^, curte recisus. Ex βρα- 


zx Us et σέμνοι, seco. 

Βραχυτράχηλος, $, ὃ καὶ 4, breve collum habens. 

Βραχύυπνος, 9, ὁ καὶ *», brevi contentus somno. 

Βοαχιυφαγία, 1,tenuitas victus, paucitas. 

Βραχιυφεγγίτης» 2, ὃ, breve et exiguum lumen 
habens; exiguum lumen przbens, Suid. 
Ex Dou s; Us et φέγγος. 

Bez κύφυλ. Ae, €, ὃ καὶ ἡ, brevia habens folia. 

Βραχυχρόνιος, ἕν ὁ καὶ ^, brevi tempore durans. 

Βραχύωτος, M, ὃ Z 5, breves habens auriculas. 
Ex βοαχὺς et ὥς, auris. 

BPA'XQ, sono, sonitum seu crepitum edo, 
strepo. Est onomatoparia. Hinc £6ez;s, et 
Bates, apud Poetas. Ἑξραχε χαλκὲς, IH. 4. 
220. 

Βρέγμα, πος, «ὸ, sinciput. A βρέχω. 

Βρεγροὸς, 8, 4, idem et ab eod. 

Βρέμεεσθαι, fi emere, przs. inf. med. verbi 

BPE'MQ, fremo, murmuro. Μυρίοις δ᾽ ὅπλοις 
βεέμων, Eur. Ph. 118. 

ΒΡΕΊΝΘΙΞ, vel βρένθις, lactuca : 

Βρβνθιον, et βρένθειον, τὸ, unguentum e floribus. 
Unde fesvivz, fucus. 

BPE'NGOZ, 58, ὃ, tumor, fastus ; (2) avicula in- 
certa. 

Βεενθύομαι, et βρενθύνομεαι, superbio, elato ani- 
mo sum, eumque gestu et vultu prodo. 4p. 
antiquiores, vox comica; (2) apud posteriores, 
varia quz ab superbia fiunt, aut. cum su- 
perbia quadam conjuncta US ut indignor, 
irascorj fastidio; aut superborum moribus 
insunt,ut severo et composito vultu aliquid 
facere, v. gr. meditari, Ern. Ὕ πὸ Qaovi- 
4e TUS βρενθώες v2, Aristoph. Pac. 26. Α βρένθος. 

Betkuss t:, 5, pluvia. A f βρέχω. 

Βρέξαι, plue; Te, a. 1. inf. act. verbi βρέχω. 

BPETAZ, πὸ, simulacrum rude e ligno. 

Βρεφιπὸς, ἢ Hs ὃν, infantilis. A βείφος. 

Βρεφικῶς, infantiliter. 

Βρεφοκτονία, «s, 4; infanticidium : 

Βρεφοκτόνος, 8, ὃ X 5,infanticida. Ex χσείνω. 

ΒΡΕΙ͂ΦΟΣ, εος, τὸ, infans; (2) fetus animalis 
cujuscunque, etiam ova ; (3) βρεφέθεν, ab in- 
fantia. 

Βρεφοτροῷεῖον, 8, τὸ, locus alendis et educandis 
"infantibus destinatus. Ex c φίφω. 

Bg: ἐφεςγέ tu, infantem efficio, Du A βρέφος et 
ἔργον. 

Βρεφύλλ 4695 8; τὸν infantulus, Dim. ἃ βρέφος. 

Βρέ χρῶ, EID πὸ, sinciput: et 

Βρεχιμὸς, 8, ὃ, idem: Α 

ΒΡΕ XQ,f. É», madefacio, irrigo, pluo. " Ἡρξατο 
βρέχειν, τὸς πόδας αὐτῷ τοῖς δάπρυσι,. Luc.'1, 88. 
Βρέχει ἐπὶ 1 δικαίας καὶ Z ἀδίκες, Matt. 5, 45. 

ΒΡΙ͂, partic. insep. quz in compositione inten- 
sionem notat, redditurque fere per valde, 
vel vehementer. 
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Βειωρὸς, e; gi» fortis, validus. 

Βριαρόχειρ. ὁ x ἢ» robustus. 

BPIA'O, 2, f. zu, robustum reddo; (2) ro- 
bustus sum; (2) extollos (4) tumesco. 
Ῥεῖα μὲν γὰρ βριάει ῥέα δὲ βριάοντα χαλέπτει, 
Hesiod. Op. 5. 

Bat ζόμαντις» EM, δὰ EM qui ex somniorum in- 
terpretatione futura predicit. Ex βοίζω. 
EPI ΖΩ. f. ἴσω, vel ἕω, post cibum dormio. "Εν δ᾽ 

ἐπ ἂν βείζοντα fous ᾿Αγαμέμνονα ὅτον, 11.3, 299. 

Bomeaus, αν ὃ καὶ ^,vehementer clamans. Ex 
Bei et ἠπύω, ciamo. 

Bos, £0, Τὸ, pondus, gravitas. A. Doita. 
Βριθοσύνη, "6, 72,1dem et ab eod. Ut et 
Βριδὺς, tiz, V, Gen. L2 eias, fes, gravis. 

Βριθύκε gus, uy, ὃ E 7», gravia habens cornua, 
Ἔχ βοιδὺς et κέρας, cornu. 

Βριθύνοος, contr. βριθύνες, 8, ὃ ἡ, gravem et 
prudentem. mentem habens. 

ERPiO4Q,sum gravis, ingravesco, onustus sum; 
(2) deorsum vergo prz pondere, inclinor ; 
(8) ingruo, impressionem facio; (4) abun- 
do; (5) gravo. Ἢ χειρὶ Beídus, ἢ μακρᾷ 
σλέτε βάρει, Soph. 4). 130. 

Beute tuo, f. ἄσω, leonis voce utor: et 

Βριμαίνω, f. ava, idem ; (2) excandesco. A 

Βρικάω, dy fremo, irascor. A 

Βείμη, πε, ἦγ robur, potentia. Μηδείης Bep, 
pol .Rhod.4,1677. A βριάω. 

Βριμηδὸν, adv. cum fremitu. 

Βείμηρα, LGUDG 7i, fremitus. 

Βρίμηνις, ^,1racundia. A Bei et μῆνις. 

BPIMO'OMAI, Syris idem quod βριμάομαι, "E- 
ἔφιαῦτο τῷ τε Κύρῳ, ἘΣ σοῖς Μήδοις; Xen. 

Βειμὼ, 2$, ἢν Proserpina. 

Βρισώρματος, s, ὁ ὲ 5, currum gravans. 
βοίθω et ὥρμα. 

BPI ἜΣΟΣ, 2, ὃ, echini marini genus, 

Βριτομάρτις, Dianz cognomen. 

Βρόγχια, ὧν», πὰ, pulmonis concava. A βρόγχος. 

Βρογχία, ἡ, arteria cartilaginea, aspera. 

Βρογχιάζω, f. ἄσω, p. ἀκα, deglutio, devoro. 

Bay xz x42; 76; 4, struma, tumor in gutture 
seuaspera arteria. A βρόγχος et ἜΤΟΣ 

ΒΡΟΎΧΟΣ, s, ó, guttur, fauces; (9) aspera 
arteria. 

Βρογχιοπαράταξις, tus, 5, QU. pralium gulz. 
Vox per jocum ficta, apud Zthen. 

VU 2, f. ἥσω, fremo. ἃ βεέμω. 

Βρυμιάζω, f. ἄσω, bacchor. A 

Βρόμιος, «, ὃ, Bromius, cognomen Bacchi. . 
βρόμος. 

Βρομιώτις, τιδος, $, Bacchas (2) vinosa. Πᾶσαι 
δ᾽ ἐσάλαον βρομιώτισι De πορειαί, Oppian. 
Cyneget, 4, 300. (2) πα κι δ᾽ ἐμπέλασαν 
βρομιώτιδι, "Hd. ibid. 4, 940. 

Βρόροεις, ἔσσα, εν, fremens, Naz. A βρόμος. 

Βρόμεος, 2, ὃ, fremitus, fragor; (2) avena. 

Βρομώδης, os ὃ Z 7?,murmur edens. A przc. 

Βρονταῖος. tz, αἴον, "tonitrualis, tonans : 

Beoyz rur, ὦ, f. ἥσω, tono: 

Βροντεῖον, 9, πὸ, machina theatralis, qua toni- 


Ex 


truum fragores imitantur. A 
BPONTH', zs, 7, tonitru : 
Βρόντημα, ατος, 7),1dem. A βροντάω. 


Βροντησικέραυνος, 2, ὃ καὶ 4,tonans et fulminans. 

Βεοντογενὴς» ios ὁ καὶ ἢ, filius vel filia tonitru. 
Ex βροντὴ et γείνομαι, nascor. 

Βροντόπαις, αἰδος, ὁ αὶ ἢ, idem. 

Βρονποποιὸς, 8, ὃ καὶ ἢ, P CODIDEU faciens. Ex σποιξω- 

Βροντόφωνος, c», VOcent.gravem, tonitrubus si- 


milem, habens. Ex φωνῆς 
Βροτεῶν, gen. pl. f.g. Dor. pro βροτέων. Α 
Βρότειος, 8, ὃ καὶ ^, mortalis, humanus: 
Beórte 6$, f&, £0y; idem: 
Βροτήσιος, ὃ, ὃ καὶ n,ldem. Βεδλήσεται τις Sev 


βφοτησίᾳ xt gi5 Eurip. Or. 271. Κακῶν ἀπαλ- 
λώξασα τῶν βροτησίων, Id. Androm. 1256. Α΄ 
βροτός. 


᾿ Βροτοξάμων, Dor. pro 


H 


Βροτοξήμων, oyo09 ὃ E ἢ, calcator hominum. 
Ex βροτὴς et βῆμα, gressus. 
Βροπόγηρυς, DLED ὃ zE ἡ, voce humana loquens, 
Βροτοδαίμων, ὃ, semideus, Hes. 
Βροπαειδὴς» ἔος, ὃ καὶ ^, qui est humana specie; 
(2) homini similis. Ex εἶδος. 
ς Bgoróug 


BPO ΒΨ 


Βρέτόεις, δεσσα, δεν, SaniosUs, cruore respersus, 
A βρότες, cruor. 

Βρτεχλωξεῖρα, ἡ, hominibus faticina, Maz. A 
βροτὸς et xo. 

Βροτυκ τονίω, hominem interficio. 

Βροτοκτόνος, 9, à καὶ ἡ, homicida. 

Ἑξοτολοιγὸρ; E ὁ καὶ ὁ, idem. 

ΒΡΟΤΟῚ, 9, 5 mortalis; (2) homo. 

EPO'TOZ, s, 2, sanies, cruor; (2) sanguis pul- 
vere permixtus. Hinc 

Bger2zxizes, o», homines eorumque actiones 
spectans, inspiciens, epith. Furiarum. 

Βροτόσσνο;, 4», salutaris hominibus. 

Bezorosvym ls, invisus hominibus. 


A 


Ex κτείνω. 


A ebyrs. 


Ἑροτοβϑόρος, e», hominibus perniciosus. A 
hia. 
Βροτέω, Z, f. ὥσω, cruore inficio, cruento, A 


Baécas. 

Boemia, reddo hominem mortalem, Naz 

PPOT^KOZ,:eu βεῦχος, εν δ, species emen 
*rum, Lev. 11, 92. 

Βρόχετος, ὃ, laqueus. A βρόχος. 

Βροχὴ, ἧς, ^, pluvia vehemens, nimbus. .A 
βείχω, humecto. 

Besxfizw, Í. ἴσω, sorbeo; (2) voro; helluor. 
A 


Βρόχθεος, €, ὁ, guttur; (2) lagena. A βεό- 
xe. : 

Βρεχέωδὴηε, ὡς, δὰ 9, cavus, aridus, epith. la- 
cus. "ESI βοοχϑώδεϊ λίανῃ, Nic. Ther. 566. 

ρόχιος μόρος, suspendio, qu. dic. laquearis 
mors, Non. 

Behzis, ἴδες, ἡ 5, laqueus. 

Beixes, 2, 6, idem. 

Βρόχω, sorbeo, Y voro, deglutio: inus. unde ἀνα- 
ἐρόξεις, καταξοέξειεν, apud Hom. 

Bovzzo, f. zw, floreo, germino; 6) lztor, 
exsulto. A βρύω. 

Βρύγδην, adv. cum stridore dentium ; (2) fuse. 
A βρύχω. 

Βρύγμα, ἁτός, zi,morsus. Ab eod. 

Bevypés; 8, $,stridor dentium; (2) fremitus ; 
(3) rugitus. Ab.eod. 

BPT' ko, f. ἕω, mordeo; (2) rodo ; (8) de- 
glutio. (2) ἡ δ᾽ αὖ μιαρὰ βρύκει, exedit, 
Soph. Trach. 987. Βρύκεσά σε τὸς τλεύμονας 
καὶ τἄνσερ᾽ ἐξαμήσω, Aristoph. Lys. 267. 

Βρύλλω, potito, subbibo ; (2) sorbeo, sorbil- 
lo; inebrior. A 

BPT^N, vox infantium potum petentium. 

Βρυόεις, όισσα, 6sv, Gen. óivres, eige"m:i, ὅεντος, 
muscosus; (2) mollis, friabilis. “Δ. 

BPY'ON, s, τὸ, muscus. Znugi. Moss. (2) alga 
Plin. dngi. SEA-WRACK. 


Beuopóses, w, ὃ X ἡ, muscifertilis. Ex φέρω. 
Βρυόω, &, f. ὥσω, musco oppleo. Α βρύον 
Βρύσις, S25, 9 quasi dic. scaturitio. A£ Beo. 


Βρύτεα, ων, τὰ, reliqui granorum post excoc- 
tam cercvisiam, item ífraces vinacecm. A 
BPT'TON, v, τὸ, cerevisia, potus ex hordeo. 

Βεύτες, v, à, idem. 

Beirza,idem quod 82/7», edo, devoro, E. M. 
(2) ab hoe, febri laboro, Id. 

Βρυχαλίος, ἔα, ἴον. rugiens. A. βρύχω. 

B? qux einen, petes, T. ἥσομαι, ejulo. Ab eod. 

Βρυχάομαι, ὥμαι, Í. ἥσομεαι, rugio, mugio, in- 


Íremo. δΔειιὰ βρυχηθεῖς τάλας. Soph. Qd. 
Tyr.1265 β dard σαασμεῖσι, Id. Trach. 
805. γᾶτο μὲν βυμοῖσι eee σαπίπτετα. 
14. υὑἱὼ $04. Ὑσιςέναζε, ταῦρος ὥς, βευχώ- 
μένος. Ab eod. 

Bguz3, *. strjdor e contritu, v. gr. dentium, 
fremitus. Hinc 


Βρυχηδὸν, adv. cum rugitu, cum fremitu: 
Βρυχηθμὸς, €, ὁ, rugitus, cjulatio, gemitus : 
τὸ, 3dem. 


Bovx fum, aco 

Βρύχιος, v. καὶ ὅς, submersus, mergens, obruens, 
et strepeus fluctibus, — A βεύω, (vel potius 
a fois v, uude βροχὴ, Ern.) 

Βρυχρὸς, ὦ. ὃ, morsus, TOSIO, strepitus, A 

ΒΡΥ ΧΩ ἣν ds ífrendo, strideo, mordeo cum 
| stridore d fremos; (3) mugio ; 
4) gemo : (5) 1^ med. ἴατο. "Ἐξρύχον rir 
ὀδόντας ἐπ᾿ αὐτὸν, “εἰ. 1, : 51. (t) deu, evt 
er zplive; βίξρυχα χλαίων, Sovuh. Trach. ἸΌΤΙ, 
(5) ὑσιςξίναζι, βρυχώμενος, Soph. 4)- 321. 


B-Pet BYP 


Βρυχώδες, ἐς, strépens fluctibus. 


B4 BOM 


Bugrizie, pro βεξυσμένος, oppletus, refertus, /fr. 


BPT' OQ, f. ja, scateo; (2) fundo ; (3) ger- Βυρσίνη, "e ἡ, lorum, 4r. 


mino; (4) floreo; (& abundo, circumfluo; 
(6 ) scatere facio ; (7) mano. Μήτι ἡ πηγὴ 
ἐκ τῆς αὐτῆς ὁπῇς & Uu σὸ γλυκὺ ΩΣ ci mein; 
Jac. S, 11. Βρύων μελίτσαις καὶ προξάτοις ; 
"Aristoph. Nub. 45. 

Βρυώδας, tos, ὃ καὶ ἡ, idem quod Bevésis. 

Βουώνη, 5,idem quod βρυωνία, Nic. 

Βρυωνία, ας, ἦγ viis genus, bryonia. A βρύον. 
ZInel. BRYONY. 

Βουνωνὶς, ἴδος, ἡ, idem et ab eod. 

DAE τὸς, rosus, a. 1. part. pass. verbi βρώσχω. 

Βρῶμα, xv5;, τὸ, esca, cibus; (2) quod exe- 
sum et erosum est. A foo; PA 

Βρωρεάσμιαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, proprie, (1) de ru- 
ditu asinorum ; tum, (?) de clamore aiia- 
rum belluarum, ut leonis atque etiam ho- 
minum irarorum ; (3) feteo. A βρῶμος. 

Βρωραςίζω, f. ἦσω, cibum do. A βρῶμα. 

Βρωμέω, d, f. sce, ἔεῖεο. À βρῶμος. 

Βρώμη, 5,9, Cibus, edulium, esca. 
sx» (2) ruditus. A eed Ern. 

Βεωρεήεις, ἥϊσσα, 53:», rudens. A βρωμάομαι. 

Βρώρεησις, ἕως», ἦν, ruditus. Ab eod. 

Βρωμήτη;, 8, 6, qu. dic. ruditor, rudens. 

Βρωμήτι vg, ego: 4, asinus. Νξσον y ἀφγαλέην 
βεομεήτορος Σίξατο, Nic. Ther. 351. Ab eod. 

Βρωμεολόγος, €, ὃ, fatores loquens. Vox inepta 
apud Lucian. 

BP(YMOSZ, s, ὃ, graveolentia, fetor; (2) vi- 
rus, Hinc 

Βρωμιώδης, £25, ὃ καὶ ^, faetidus. 

Βρωσείω, esurio, edere cupio. A βρώσχω. 

Βεώσιμες, εϑ ὁ καὶ ἡ esculentus, edulis. A 

Βρῶσις, sus, ἦν, bus edulium; (2) ipsa come- 
" dendi actio ; (9) erosio. A 

BPO'XKQ, Í. foire comedo, depasco, con- 
sumo. CICMEISS κακὰ φάρμακ, gramina, 
JL. 99, 94. Hinc 

Βρωτικὲς, A, n edulis, cibo aptus. 

Βοωτὴρ. 7 £5 é,comestor, Nic. A Bediezu. 

Βρωτὲς, ὃς ὃν, edulis esculentus, ZEsch. 

Βρωτὺς, 5, cibus, esca, Hom. 

BT^, vox infantis vagientis. 

ET AZ, z, à, bibo, avis nocturna. 

Βυξλάριον, 9, τὸ, chartula ex papyro. Dim. 

Βύξλινοε, i9, ἐνὸν, chartaceus, papyraceus. 

Βυδλίον, và, papyracea charta, in qua nihil 
scriptum est; (9) funiculus nauticus. A 

BT'BAOZ, ε, ὃ, papyrus ZEgyptia; (2) herba 

uzdam papyro similis ; (3) ) liber. 

Βύζην, adv. dense. Τὲς ei ὧν ἔσπσλες ταῖς 
γαυεὶν ἀνειπρώρεις βύζην πλήσειν ἔμε ^ov, na- 
vibus confertim collocatis, Thucyd. 4,8. A 

Βόζω, f, ύὕσω, refercio: (2) vagio; (3) bubulo. 
A βύω, olluro, vel Bv, voce infantium, vel 
βύας, bubo. 

Βυδίζεσθαι, demergi, pras. inf. pass. verbi 

Βυδίζω, f. leu, mergo. A βυόός. 

Βύδιος, ἴα, τον, qui est in profundo, profundus, 
unde τὰ fie, aquatilia; (9) marinus, na- 
valis. ᾿Ενὶ π-:τέλεμῳ βυδίῳ, Oppian. Cyneget. 
2,62. Ab eod. 


A βεώ- 


Bwfinu, quz est in profundo. Βυδίτις ψάμ- 
uus, dnthol. 41. AbYeod. 
Βυξίως, adv. sub fluctibus. .A βύδιος. 


BTOOZ, à, ἑ, gurges, profundum. 
Βυβοτριφὴς, ἴος, 8 X ἦ, 1n profundo nutritus. 
Ex. Bwleg et τρίφω, nulio. 


Βυκανάω, buccina cauo. A 
ETKA'NH, xe, 5, buccina. Hinc 


Βυκάνημα, aTe;, τὸ, clangor buccinarum. 

Ἑυκανίζω, Í. ic», buccino. Ab eod. 

Βυκανιφτήριον, v, τὸ, buccina. AÀ 

Βυχανιξφὰς, W, ὁ, buccinator. A βυκανίζω. 

Βύχτης, w. SsOnans, spirans. ᾿Ηὔτε βυχτάων 

rige βεόμος, Apoll. Rhod. 1398... A βύζω. 

BT'NH, ve, ἦν hordeum madefactum et tostum 
ad coquendam cerevisiam. 

Βυχτίω, ὦ, f.Xvw, vel βύστω, Hes. JEol.pro 
βάστω, Alh.mergo. Vide BZzco. 

B'T'PZA, ns, ἧς corium, pellis. 

Bveezitces, v, à, aquila raptrix τῆς βύρσης» Zr. 

Βυρτεὺς, ἕως, 5, coriarius. Unde 

Buerión, f. tór, corium apparo, concinno. 


Βύοσινος, iz, mov, COriaceus. Α βύρσα. 

Bugeis, ἴδος, ἡ, corium, pellis. Dia- 

Βυρσοδεψέω, ὦ, f fr», corium subigo. 

Bugesbesjns 3, X coriarius., Ex iisd. Hinc 

Βυρσοδειψικὸς, 9 » ὃν. ad coriarios pertinens. 

Βυρσοπαγὴς, fes, ὃ Z 9, corio contectus, corio 
compactus. Ex, βύξσα et πηγνύω. 

Βυρσοποιὸς, E, δ, coriarius. 

Βυρσοπώλης, *, δ, corii venditor. 

Βυρσοτενὴς, is, corio obductus ; Epith. tym- 
pani. 

Bugzócs 255, ev, idem. A «cusa. 

Βυρσοτομὸς, g, E pellio, Man. A τέμνω, 

Βυρσόω, ἂν f. ὥσω, corio contego. A βύρσα. 

Buzzór*», ἐνὸς, 6, qui humeros adducens hu- 
meros contrahit, Zfrist, 

Βώσιος, $, 5, mensis quidam apud Delphos. A 
φύω, germino, quia eo omnia germmant. 

Bázuz, ατεςξ- τὸ, ODturamentum. — À βύω. 

Βώσσινος, iym ivo», byssinus. A Bizees. 

Βυσσοξαρὴς, £s, ὃ καὶ *, in profundum labens 
prz pondere. Ex βυσσὸς et βώρος. 

Βυσσοδομεύω, f. sóze, profunde cogito, machi- 
nor. 4A βυσσὲς et δορεεύω pro δομέω. 

Βυσσέξεν, adv. ex imo. A 

Βυσσὸς, €, ó, fundum, imum maris, &c. 
βυϑές. 

BT ΣΣΟΣ, s, &, byssus, lini pretiosissimi 
genus. 

Βυσσέφρων, νος, ὃ καὶ ἦγ prudens, callidus, tectus 
animi et consiliorum. Βυσσόφρων ᾿Εριννὺς» 
ZEschyl. Chebh. 649. Α φρήν. 

Βύσσωμα, x70, τὸ, profunditas. .A βυσσός. 

Βύςρα, idem quod βύσμα. 

BT'OQ, f. zu, obturo, obstruo ; (3) impleo ; 
(3) tego. Χρυσίῳ τῶν ταῦτα πειέντων ἐδύεν 
và ςόμα, Aristoph. Pace, 643. Νήματος 
ἀσκητοῖο βιξυσμένον, Odyss. 4, 134. 

Bs, l.sing. a. 2. conj. act. v. βαίΐνω. 

Βώδιον, τὸ, bucula. Ex βοίδιον, Dim. a £i. 

Βωδεῖν, przs. inf. act. Jon. et contr. pro βοηθεῖν, 

Βωκολιωξεῖς, 9. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
βυκχολιάσεις, ἃ βυκολιάζω. 

Βωκόλω, l'ubulci, gen. sing. Dor. pro Bexéxs. 

Βῶκον, bubulcum; acc. sing. Dor. pro B&xer. 

Βῶκος, ὁ, idem quod βεκόλος, Theocr. 

Βωλάκιον, 9, κω giebula. Dim. a 

Βώλαξ, κος, ὃ, gleba. Job'",5. Α βῶλος. 

Βωλάριον, ει, σὸς idem et ab eod. 

Βωληδὸν, adv. in glebz modum. — Ab eod. 

Βώλιον, 9. τὸ, glebula. Dim. ab eod. 

Βωλίτης, 8, ὁ, boletus, fungi genus. 

Βωλοκοπέω, 9, f. 5zw, glebas frango, occo. Ex 
βῶλος Ct xóa cm. 

Βωλοκοπία. ας, 7, glebarum comminutio, occa- 
tio. Ex iisd. 

Βωλοποιέω, glebas facio, Ern. 

B£YAOZ, w, ὅ, gleba; (2) aer; (3) massa ; 
(4) bolus. A Bé», cujus spatium seu moles 
mensuram fere vestigii pedis exzequat, 16. 

BuAescepim, a:, 5, glebarum inversio. Ex 
ecto Ou. 

Βωλοτόμος, 2,6 E ^ glebas secans. Ex cígsw. 

Boa, s0:, ὃ καὶ ἥν glebosus, A βῶλος. 

Βωυμάκευμα, «τὸς» và, Scurrile factum aut dic- 
tun. A 

Βώμαξ , xor, ὃ zÉ ἡ, sacrilegus, Sscurra; (2) 
ara parva. ἃ βωμός. Unde 

Βώμευσις. $a, LM ara exstructio, 

Βωμειαῖος, ev, ad aram pertinens. Καὶ βωμιαῖον 
ἐσχάρα» λαξὼν, Soph. in captivis mulieribus. 
Bague, W, ὁ z ἡ, in ara positus, cultus. Οὐδὲ 
βώμιοι αὐτνῶντες, Eurip. Andr. $57. Μητέρα 

γιοαιὰν βωμίαν ἐφημένην, 1d. Suppl. 93. 

Baui;. ἴδος, ἦν arula. Dim. ab cod. 

Βωκίξρια, ας, ἢν, quz ad aram sacra peragit, 
sacerdos, antistita sacri. Ab eod. á 

Βωρεοτιδὴς, ἕος, ὃ καὶ 5, arse similis. 

Βωρμολόχγευμα, ατὸς, v2, Scurrile factum aut 
dictum, (Vid. E£r&) A 

Βωμολοχ,εύω, f. εὐσω, scurram ago- 

Βωμελοχίω, idom. 

Βωμολοχχία, ας, ἡ» SCUFTilitas: 

Βωμολοχ,ικὲς 9 ày, scurrilis. .A 


A 


Bugs 
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Ἑωμολό;χος, w, ὃ καὶ ^ proprie, adsiduus arz, 
et quasi insidians. Hinc (2) parasitus; 
(3) adulator; (4) scurra; (3) avis quedam 
e monedularum genere. Ex βωμὸς et λόχος. 

Βωμονείκης», 9,5, qui ad aram contendit, con- 
viciatur, vel rixatur. Ex »uzim, 

ΒΩΜΟΣΣ, 8, ὃ, basis; (2) ara. 

Bav, bovem, acc. sing. Jon. et Dor. pro fa». 

Bwwurhs, E, e, bubulceus. A fs;. 

Βῶξ, κὲς, ὃ, vide βόαξ. 

Bài, Loves, accus. plur. Dor. pro βόας. 

Βῶσαι, vocare, a. 1. inf. act. Jon. et Dor. pro 
βοῆσαι, a βοάω. 

Βώσαντι, Poct. pro βοήσαντι. 

Βώσας, ἃ. 1. part. act. Poel. pro βοήσας. 

Βωςρέομες, vocemus, 1. pl. przs. conj. act. Dor. 
et Poel. pro βωφρέωμεν. A. ^ 

Βωςρέω, f.4rw, clamo, voco. Τί με βωςρεῖς ; 
vocas? “γίδίοριι, Ach. 964. Ἰιοιήσω τήμερον 
σὺς δημότας βωτρεῖν σ᾽ ἐγὼ πεκτύμενον, dd. 
Lys. 688. Τόν τε Μανῆν à Σύρα βωςτρήσατω 
σῷ χωρία, Id. Pace, 1155. A. Boi, clamo. 

Βώταν, pastorem, acc. sing. Dor. pro Dézav. 

Βώτας, Dor. pro βάτης» pastor boum, bubal- 
Cus. Βώτας μὰν ἐλέγευ, Theocr. 1, 86. 

Βώτης, pastor, Pem.f4mis. A βόσκω, pasco. 

Βωτιανείρῃ, populose, dat. sing. f. g. a 

Βωτιάνειρος, 8, ὁ καὶ ἡ, alens et educans viros. 
Epith. agri, ex cujus cultura colonis victus 
satis redit. Ex βώτης et ἀνὴρ, vir. - 

Βώτωρ, 0:05, ὃ, pastOr. A βόσκω, vel Bé. 


r. 


b "Tertia Alphabeti Graci litera, que TZz- 

2 μα, ab Hebrzorum Gime/, dicitur; (2) 
nota numeralis, significans tria, at cum li- 
neola inferne apposita y,, tria millia. 

T, pro ys, per apostrophen, ob sequentem 
vocalem vel diphthongum. 

TZ, Dor. pro yz, terra, vel ead. dial. pro 5. 

TATA'THZ, g, ὃ, Gagates, lapis. 

TAITAATYZQ, f. ἔσω, titillo. 

Ταγγαμεὺς, te, ὃ, qui rete in aquam ejectum 
extrahit, piscator. A 

TALTA'MH, ws, 5, sagena, rete piscatorium. 
Τάγγαμά c. ἠδ᾽ ὑποχαὶ περιηγέες» ἠδὲ σαγῆ- 
ναι, Opp. Halieut. 5, 81. 

Τάγγαμον, S, τὸ, idem. 

Ταγγαμελκὸς, ἢ, ὁ, dem quod γαγγαμεύς. Ex 
ἕλκω. 

Ταγγαμὼν, ὄνος, 6, idem quod γάγγαμον, 
4Esch. 

Ταγγιτὴς, 8, ὃ, vel γαγγιτὶ:, Gangites, gemma. 

FAFTAION, s, τὸ; nervi przter naturam cori- 
torsio, (tuberculum circa nervos sub cute 
nasci solitum, Ern.) 

Ταγγλιώδης, tos, ὃ καὶ ^, ganglio similis; (2) e 
gangliorum genere. A γαγγλίον. 

TA'TTPAINA, z;, 4, gangrzna, partis alicujus 
corporis mortificatio. Hinc 

Ταγγραινικὸς, ἢ, ὃν, gangraenae similis. 

Ταγγφαινόομαι, yet T. ὥσομαι, gangraena labo- 
ro, gangrzna corripior. Ab eod. Hinc 

Ταγγραίνωσις, τως, 1 gangranz ingruescentia. 

Ταδαρεὺς, ἕως, ὁ, Gadareusis. Α Τάδαρα, qua 
urbs fuit in Coclo-Syria. 

Ταδαρηνὸς, 3, ὁ, Gadarenus. Ab eod. 

TA'ZA, s: ?, gaza, opes, divitiz ; (2) thesau- 
rus. Vox Persica. 

Ταζοφυλάκιον, «, τὸ, gazophylacium; (2) zra- 
rium ecclesiasticum. A 

Ταζοφύλαξ, ακος, ὃ καὶ n, thesauri custos. 

"yaf, bone, voc.sing. per Aphares. pro ἀγαέξ. 

Tati, gaudere, prs. inf. act. Dor. pro γηθεῖν. 

Ταθέμεναι, presens ejusdem, Dor. pro eod. 

Τάθησεν, gavisus est, 9. sing. a. 1. ind. act. 
-Dor. et Ion, cum v» igsax* pro verbo ἐγήδησε. 

TafuAAs, vel γηθυλλὶὴς, ἴδος, 4, cepee genus, Nic. 

Tai, terra, per apostr. pro γαῖα, 

FADA, «s, 7», terra, tellus; (2) tegios (3) 
patria. 

Exe: Dor. pro γαιήοχος, Soph, (Ed, Tyr. 

Yaí, terrce, dat. sing. Ion. pro γαίᾳ. 


TAI ΓΑΑΛ 
Ταιηγενὴς, e, terra natus. 
Γαίηθεν, adv. a terra, — A γαία. 


αὶ ^, terrenus, terrestris. 
ἡ, terram tuens, moderans, 
; (2) terram cingens et con- 


Tasfios , 9, ὃ 
Τανήοχος, 9, δὰ 


Epith. Dixn: 


tinens, am! Epith. Neptuni ; (1) zzi- 
gv, Soph. CEd.; Tur. 
δίλον 


Γαιῶχος, idem quod γωνήοχος. 

TAIZO'Z, &, et γαῖσον, γαῖσα, gasum, teli 
gexus. 

Iaízzs, ὃ, agricola, Hes. 

TAIO, olorior, superbio, elferor fiducia et 
gleriatione roboris et virtutum mearum. 
Khu y&«iov, I. 1, 405. 

Ταιώδης, 05, ὃ καὶ ἦν terreus, 

Γαιωμορία. Wide γεωμορία. 

TA'AA, γάλακτος, τὸ, lac; (2) succus planta 
vel arboris apud medieos, ut Lat. /ac. 

Γαλαθηνὸς, ἡ, »lacteus. Α yZAz. Unde 

Ταλακχτιάω, 2, lacte abuudo. 

Ταλακτίζω, f. ew, candorem lactis imitor. 

Ταλακτικὸς, n, àv, lac referens, lacieus. 

Ταλάώκτινος, iym, “νον. lacteus. 

Ταλάκτιον, τὸ, ldem quod γάλα. 

Γαλακτὶς, ἴδος, 9, €t ! 

Ταλακτίτης, € ὃ, lapis quidam, ita dictus quod 
lacteum quendam succum emittat. 

Γαλακτοδόχος, o», lacti recipiendo factus, ut 
mulctra, 

Ταλακχτοειδῆς, for, ὁ καὶ 5, lacteus, lac referens. 

ΤΓαλακτοθρέμμων, ov, lacte nutritus. A voiQu. 

Γαλακτοχόμος, 8, 0, pastor. Ex κομέω. 

Ταλακτόομαι, Suma, Í. ὥσομεαι, lactesco, in lac 
verior, in naturam lactis degenero. A 
γάλα. 

Ταλακτοπίνω, lac bibo. 

Ταλακτοποιητικὸς, ἢ, ὃν, lacti augendo aptus. A 

Ταλακτοποιΐω, 1, lactis augendi vis. 

Ταλακτοποσία, us, 5», usus lactis ad biben- 
dum. 

Ταλακτοπόταν, aCC. sing. Dor. pro ya2.zzco- 
qeTAY. 

Γαλακτοποτίω, ὦ, f. 570, lac bibo. 

Ταλακτοπότης, 9,0, qui lac bibit. 

Ταλακτοτροφέω, ὥ, f.5r»,lacte alo. Ex γάλα 
et σροφὴ, cibus. 

Ταλακτοτροφία, as, ?, nutricatio quz fit lacte. 

Ταλακτεργέω, lacticinia conficio. 

TzAzzcSspyU, 8, ὃ X ἡ, lacticiniorum confec- 
tor. Ex γάλα et ἔργον, opus. 

Ταλακτεχέω, ὦ, Í. ήσω, ἰαεῖο. Α yzAmxrSxyos. 

Ταλακτεχία, ας, ἣν, ἰασῖατίο. Ab eod. 

Γαλακτῆχος, w, ὃ καὶ ἡ, lac habens, lactans, 
lacte nutriens. Ex γάλα et ἔχω, habeo. 

Ταλακτοφάγος, w, ὁ καὶ ἡ, lacte victitans, lac 
comedens. Ex γάλα et φαγεῖν; comedere. 

Ταλακτοφόριος, S, ὁ καὶ 4, lacti generando aut 
augendo utilis. 

Ταλακτοφόρος, lactifer, lactans. Εἰδομεένες αὐ- 
τῇσι γαλακτοφόροισι τιθήναις, Oppian. Cynez. 
1, 442, 

Ταλακτόχροος. COnlT. γαλακτόχρες, S, ὃ καὶ ἡ, 
lactei coloris. Ex γάλα et χρόα, color. 
Ταλακτώδης, τος» ὃ καὶ ^, lacteus, albidus ; unde 
TÀ γαλακτῶδες, £05, lac et lactis serum. 

Ταλάκτωσις, εὡὼς. ἡ, mutatio in lac. 

TzAáwzs,gen.sing. Dor. pro γαλήνης. 

Γαλανάω, pro γαληνιάω, Suid. 

Ταλαξίας κύκλος, Circulus lacteus in celo. 
γαλαξίας λίθος, lapidis genus. 

Γαλαξίεος, pro γαλαξίας, Man. 

Ταλάτης. εν, 6, Gallus; (2) Gallo-grzcus. Hinc 

Ταλατία, ας, ^, Gallia; (?) Gallo-grzcia. 

Ταλατικὸς, ἡ, ὃν, Galaticus; (9. Gallicus, 

Γαλεάγρα, ας, ^, cavea ferrea et quoddam car- 
ceris genus; (2) decipula. 

TAXE'H, zs, contr. γαλῇ, ἧς, », mustela; (2) 
catus, felis, Lev. 11, 29. 

Ταλερειδὴς, fos, ὃ καὶ 4, qui ex mustelino genere 
est; (2 mustela similis, Ex γαλεός. 


A γαῖα. 


A 


Et 


ΓΑ 


Ex 


(2) piseis quidam; (9) 
juillus, serenus; (9) bi- 
Ταλεδωπὸς, €, ὁ, oculis b»tus ert hilaris. Ex 


γάλεοςς et UM ocius 

ἡ, idem quod γαλεοειδής. 
stellio. Α γαλέη. 

A γαλέη, ex quo con- 


Tz 1 ὃ, 
Γαλῇ, 2:,75, mustela. 
tractum est; (2) q« Idam anterpietantur ettam 


parum bene, Ern. 
eic, tiov, tranquillus. Α γαλήνη. 
renitas; (2) tranquillitas 


felis; 


As, 59s, ὃ καὶ ἡ, ldem quod ψαληνός. 
Γαληνίάω, ὦ, Serenus sum, wanquillus sum. 
Ταληνίζω, ἴ. ἴσω, serenum reddo, tranquillo. , 
Ταλήνιος, ££, τον, tranquillus, serenus; (2) hi- 
laris. i : 

Γαληνισμὸς, 8, ὃ, serenitas. 

Γαληνιῶσαν, ACC. Sing. p 
γαληνιάω. 

Ταληνόμορῷος, ev, tranquillus, J. Damasc. 

νὸς, ἢ, ὃν, idem quod γαλήνος. Hinc 

, 4, serenitas, tranquillitas. 

f. ὥσω, sereno, tranquillo. 

Γαληνῶς, adv. tranquille, tranquillo animo. 

Ταληρωπὸς, 8, ὃ καὶ 5, serenum et hilarem vul- 
tum habens. Ex γαληρὸς, pro γαλερὸς, εἴ 
au. 

Γαλιάγκων, ὃ καὶ ἡ, qui est breviori brachio, 
qu. mustcle cubitum habens, ancus. Ex 
γαλῇ et ἀγκών. ^ 

Τάλιον, 8, TÀ, galium, herba. 
lac coaguli modo cogat. 

TAAIOIZ, us, 5, frutex, urticze similis, ur- 
tica mortua, lamium, Pünm. gl. ^Ancu- 
ANGEL. 

Γαλλαῖος, &iz, αἴον, pertinens ad gallos. A 
TA'AAOZ, e, seu γαλλὸς, 8, 0, gallus, eviratus,. 
spado. i 
Γαλλομάνης») ὃν qui est in castratorum sacris, 

Man. 

Ταλεχέω, m, ἔ, ἥσω, lacte abundo, lac habeo. 
Ex γάλα et ἔχω, habeo. 

Ταλεχία, ας, ἡ, abundantia lactis, Ex iisd.- 

Γάλοως, 1, τῆ: γάλοω- et γώλως, 5, τῆς γάλω, 
item γάλωος, plos, soror mariti; /L. 5, 122. 
(2) uxor fratris. 

Τᾶμαι, a. 1. inf. act. per Sync. pro γαμῆσαι. 

Ταμθρεύω, ἔ. εὐσω, connubio jungo, vel socio. 
᾿Εγεγάμθρευτο δὲ ἔδη καθ᾽ ὁμολογίαν τῷ "Tei 
γε γένει, Joseph, 

Τάμξρια, w», πὰ, munus seu convivium a ge- 
nero dari solitum. A 

Yp gus, v, ov, pretiosus, v. gr. vestitus, qua- 
lis rex Persarum generis dabat. A 

TAMBPO'Z, £, à, gener; (2) socer; (3) frater 
uxoris; (4) sponsus, impr. ap. Dor. et /Eol. 

Γαρξροκ τόνος. ὃ, penericida, Lycurg. Α κτείνω, 

Ταμείπωσαν, 9. pl. przs. imperat. act. v. ψωμέω. 

Γάμεν, 9. sing. a. l. ind. Jon. et Baot. pro 
ἠγάμησεν. 

Ταμέσσεται, prO γαμέσεται, 9.sing. f. 1. ind. 
med. Puet. 

Γαμετὴ, 75, ἡ, UXOT. A γαμέω. 

Γαμέτης, 9,0, maritus. 

Γαμέτις, ics, UM uxor, conjux Ab eod. 

TAME'QO, ὦ, fut. £z», uxorem duco; (2) nubo. 
Ei κακὸν ἐσμὲν. τί quei) ἡμᾶς, Aristoph. 
Thesm. 796. Οὐ γὰρ γαμβριαι τῷ κασιγνήτῳ 
σοτὲ, [b. 907. 

Γαμηλίαν 4, pecunia quam dat novus maritus 
pro uxore, cum in curiales suos inducit. 
Ταμηλιώω, idem quod yzgie, «Ὁ 

Γαμήλιον, €, πὸ, xüunus nuptale.— A γαμέως 

Γαροήλιος, w, ὃ καὶ 9, nuptialis, conjugalis, 

Γαρμηλιὼν, ὥνος, ὃ, October, νεὶ Iai uarius. 

ΤΓαρμησείω, nupturio, uxorem ducere cupio, 
nuptias desidero. Α γαμέω 

Ταρμητεὸν, uxor ducend:, vel nubendum, Steph, 

Γαμίζω, f. iro, nuptu;i do. Ab eod. 

Ταμικὸς, ἢ, ὃν, nuptialis. Α γάμος. 

Γάμιος, ἴα, ιον, idem et ab eod. 


À γαλήνη. 
A γαληνίζω. 


t. przs. act. f. g. ἃ 


Α γάλα, quod 


Yauizxes 


TAM ἘΠΕῚ Σ 


Ταμίσχω, idem quod γαμίζω. 

Τάμοι», gen. sing. Jon. pro γάμε. 

Ταμεῖτο, nubat, S. sing. przs. opt. med. contr. 
pro yezíame Α γαμέω. 

Ταμοχλοπίω, ὦ, Í. ἥσω, furtivas nuptias quero, 
uxorem alienam corrumpo. À 

Ταμοκλέπος, 9,6 καὶ 5, nuptiarum fur, adulter, 
A xAim-Tw. 

Ταμοκλοπία, $, furtive nuptiz, adulterium, 
Sibyl. x 

Ταμοποιΐα, ἡ, nuptiarum apparatio. 

Τάρορος, ὁ, colonus. A yz et μείρω, ZEsch. 

Tego», gen. sing. Dor. pro γπμόρε. 

Τάμος, s, ὁ, nuptiz ; (2) connubium, matri- 
monium, conjigium ; (3) uxor. (S) ἔξωθεν 
δὲ με γάμοι γ᾽ ἐλῶσι Θεσσαλῶν, Thessalorum 
uxores, Eurip. “ἰς. 955. ᾿Ιλίῳ αἰπεινᾷ ττά- 
εἰς ὦ γάμον, ἀλλὰ τι ἄταν ἠγάγετ᾽, ld. An- 
ἄτυπι. 108. ᾿Ἐγάμει γάμες πλείονας, Plutarch. 
in «πιοπῖο. .A γαμίω. 

Ταμοξολέω, ὥ, ἔ. ἥσω, nuptias paro. A 

Ταμοτόλος, 9, ὁ καὶ ἦγ nuptias parans, ornans. 
Ex γάμος εἰ &ixx2, orno. 

Ταμοτολία, 5, nuptiarum paratio, Soph. 

TzuoviAiw,u,nuptias celebro, perago. 

Tausutz, dat. s. pr. part. pass. f. g. v. γαμέω. 

Ταμφαὶ, ὧν; ai, maxille. A γαρψός. 

Ταμφηλαὶ, ὧν, zi. Α przc. 

Ταμ ψὲς, 5, ὃν, incurvus, inflexus, aduncus. 
A χάμπτω, flecto. Hinc 

Ταμψότης, τος, ἦν curvitas, curvatura. 

Ταμψωλὴ, 2;, 1, idem et ab eod. 

Ταρψώνυξ, z:::, ὁ καὶ ἡ, cui curvi sunt ungues. 
Ex γαμψὺς et δνυξ, unguis. 

Ταμψώνυχος, 9, ὃ καὶ i, idem et ex 1154. 

Τανάω, idcm quod γανόω, Hes. 

IA'NOZ, εος, τὸ, lxtitia, voluptas; (2) splen- 
dor; item quod estin quaque re pulchrum, 
nitidum, hilare, venustum. Hinc 

Τανέω, ὦ, ἕ. ὥσω, letitia adficio; (9) splen- 
deo; (3) lzvigo, polio: 

ΤΣάνυμαι, ἰξεῖοτ, gaudeo. Γάνυσέαι τῷ ἐπφίνῳ, 
Luc. Τοῖσιν ἐγὼ γάνυμαι, Aristoph. Jes. 61 

Τανύομαι, f. ὕσοικαι, Ydem. 

Τάνυσμα, τὸ, ἰἸάεπι quod γένος, Naz. 
Γανυτελέω, ὥ, Opipare apparo; (2) letitiam 
efficio, jucunditatem adfero. Ex γώνος. 

Τανώδης, ts, (57) plenum solum, Theophr. 

Τάνωμα, «τὸς, và, lxtitia; (2) splendor. A 
γάνοω, 

Τάνωσις, τως, 5, ldem quod γάνωμα: (9) 14- 
quear. (9) ἐπάνω τῆς v8 ϑαλάώμε γανώσεως, 
Etymol. Magn. in' Axzipts. 

Yaz:73:, Dor. pro γηπετὴς, in terram delapsus 
Γαπετεῖς Dix ὀδόντας, Eurip. Phan. 612. 

Τάποτος, ον, Dor. pro γήποτος, a terra bibendus. | 

T'A'P, conj. enim; (2). igitur; (3) quippe, sci 
licet; (4) interdum et redundat: εἰ γὰρ, 
utinam. Vide in εἰ, 

TAPTAITQ, f. ἀρῶ, plenus sum ; (2) moveor, 
palpito. 

FYAPTAAUZO, f. ἴσω, titillo ; (9) lztitia ad- 
ficio. Γαργαλίζειν τὸν ἄνέρωπον, Celes, 

Ταργαλισμὸς, w,o,titillatio. A prac. 

Τάργαλος; v,5,idem: 

τάργαρα, ov, τὰ, dicitur de multitudine insigni. 
Alioquin urbs Troadis. Α γαργαίρω. 

ΤἈΡΓΑΡΕ ΩΝ, 2v, 6, gurgulio: ab 

Σαργαρίζω, f. icu, gargarizo. Ab eod. Hinc 

γαργαρισμεὸς, ἃ, ὁ, Ypsa gargarizandi actio. 

TA'PON, v, τὸ, garum, liquamen piscium sale 
conditorum. 

Τάρος, 2, ὁ, idem. 

Ταρυΐμεν, praes. inf. act. Jom. pro γηρύειν. 

Ταρύεν, pras. idem Dor. formatum. 

Ταρύομαι, conqueror, Dor. pro γηρύομαι- 

Tas, lerrc, gen. sing. Dor. pro γῆς, a γῆ. 

Τάσος, é, veterator, Hes. 

TAXZTHT, íges, per Sincop. γαςρὸς, à, venter : 
(2 ventriculus in quem cibus recipitur ; 

3) uterus. Hinc 

Τάφρα, as, ἡ, fundum vasis, navis, et similium; 
(2) vas ventricosum. 

Τάφρη, πεν 5, idem et ab eod. 

Yaref)u», v, τὸ, parvus venter. ^ Dim. 

Ἐαςρίζω, f. ἴσω, ventrem €xpleo, ventrem sa- 


rAx TORT 


burro; (2) opipare et laute accipio; (3) 
ventrem cedo. Ἰπαράξα,ν»ε κύκλῳ καὶ γάςφρισον 
σεαυτὸν, Aristoph. esp. 1517. ΑὉ eod. 

Γαςριμαργία, ας, 5, ingluv es, helluatio. A 

Γαςρίμαργος, g, à; gulosus, cibi avidus. 

Ταςριμάογως, cum cibi aviditate. 

YZs2s,1:;, 4, gulosus, lurco, ventri deaitus; 
(2)lumbricus. A ψαςήρ. 

Ταςρισμὲς, 8, δ, ventris impletio, ingluvies. 
A γαςρίζω. 

Taso599265, ὃ, helluo. 

Γαξροειδὴς, £c$,5 καὶ 5, formam ventris habens, 
ventrosus. Ex γαςὺὴρ et εἶδος, forma. 

Γαςξροχνημία, 4, sura, pars tibiz posterior; 
(2) pulpa carnis. Ex yzee et χνήμη. 

Γαξροκνήμιον, €, τὸ, Idem et ex iisd. 

Ταςρολογία, ies, *, liber de ventris cupediis, 
ridiculi causa Archestratiopus. A 


Γαςρολόγος, S, ὁ καὶ ἡ, qui de rebus ventri gra- 
tis disserit et eas exponit. 


Γαξρομεαντεύομαι, E. εὐσορεκι, ventre vaticinor. 

Γαςρονομεία, xz, 5, lex ventris, jocose de Ar- 
chestrati libro. Ex γαςὴρ et s6zzs, ler. 

Ταςροοίδης, ts, ὃ καὶ ἡ, qui ventre tumidus est. 
EX γαςὴρ et οἰδέω, tumeo. 

Γαςροῤῥαφία, «s, ^, ventris vuInerati connexio, 
fibula facta consuiio. Ex γαφὴρ et ῥάπτω, 
suo. 

Γαςρόφιλος, 8, ὃ καὶ 5, ventri deditus. 

Γαςροφορέω, ventre aufero, vel in ventre fero. 

Γαςρόχειρ, ρος, ὃ καὶ 5, manuum labore vivens. 
Ex γαςὴρ et χεὶρ, manus. 

Γαςρώδης, ::, 6 καὶ ἡ, ventrosus. Α yeso. 

Dásgow,uv5:, 0, gulosus, lurco. Ab eod. 

Γαυλικὲς, et γαυλιτικὸς, à, v, navalis; χεοήματα 

γαυλιπὰ, pecunia de navibus coacta. A 

ἐξ» £, ó, navigii genus; .(2) sentina. 

TATAO'Z, g, δ, mulctra, mulctrale, situla. 

Ταυλὼς, mulctras, acc. plur. Dor. pro γαυλές. 


$, 
Γαυνάκη, 5, mantile villosum, ap. Cl. Aiez. 
Γαυρίαμα, ἀτός, «0, exsultatio, gloriatio. .A 
Γαυριάω, ὥς f. dc», glorior, superbio, effzror, 
me jacto. Οἱ ἐγαυριώντο ἐπὶ ξίφεσιν, Job S, 
14, Ταυγιῶντες Url τῷ cuyzóvpza τὸν πιαιδαγω- 
γόν, Plut... A γαῦρος. 
Ταυρικὸς, 3, ὃν, elatus, superbus. 
Ταυριόωντες, superbientes, nom. 
act. Poet. pro γαυριῶντες. 
Ta202:1215, ἐς», superbus, Suid. 
Ταυρόομαι, ὥμαι, superbio, glorior, effero. 
Τἄνομ᾽ ᾧ σὺ χατϑανῇ γαυφεμίνη, Eurip. Hippol. 
502, 
Ταῦρος, ez, pe, superbus, arrogans, ferox; 
(2) qui elatus est et aliqua re exultat. 
Hinc 


Γαυτότης, πτες ἡ, superbia, elatio, ferocia. 


Ab eod. 
pl. pras. part. 


γα υξιάω-. 


| Ταυρόω, d f. ὥσω, superbio, elorior, efferor. 


Γαυρώμα, cà, idem quod γαυρότης, Eur. 

Γαύσαπος, 2, gausape. 

TATZO'Z, 5, ὃν, vel γαῦσος, n, ov, curvus, tor- 
tuosus. Hinc 

Γαυςόω, 9, f. ὥσω, curvo. 

TE, particula, aliis vocibus fere adnecti so- 
lita, certe ; (2) cum pronominibus, quidem; 
(3) quum abundat, omnino; (4) saltem ; 
(3) xaíys, idem quod 51 ; (6) Zizys, tamen; 
(7) xalcerys, etsi ; (8) μενῶνγε, imo, vero. 

Tíz, as, contr. γῆ, 5:, ἦν terras (9) patria. 

Γεάοχος, *, ὃ καὶ 5, terram complectens. Ex 
γία et ἔχω, contineo. 

Γέγαα, l.sing. perf. ind. med. Ion. pro γέγπκα, 
a verbo Poet, yo, pro γείνομεαι. 

Γεγάασιν, genili sunl, 3. plur. perf. ejusd. 

Τεγάατε, geniti estis, 9. plur. perf. 

Γεγαθὼς, perf. part. act, Dor. pro γεγηθὼς, et 
hoc per Syncop. pro γεγηθηκὼς;, ἃ γηθέω. 
Γεγάμεν, natum. esse, perf. inf. med. Dor. et 

Poet. pro γεγήκεναι, a verbo yo. 

Γεγανυμενος, perf. part. pass, verbi γανύω pro 
γανόω. 

Γεγεναμένος, genius, perf. part. pass, Dor. pro 
γιγενημένος, a verbo γίνομαι, fio, nascor. 

Τεγίνημαι, natus fui, 1. sing. perf. ind. pass. 

Γεγενημένον, faclum, acc. sing. perf, part. pass, 

Γεγινῆσθαι, fuisse, przs. inf. pass. 

Γεγενοίμην, Poet, et Ion. pro γενοίμην, 
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Τέγηδα, per Sync. pro γεγήδηκα, a γηθέω. 

Γεγηδότως, adv. cum gaudio, cum letitia, A 
γεγηέῶς, quod est a γηθέω, 

Τεγηρήκα, 1. 5πρ. perf. ind. act. v. γηράσχω. 

syásautv, facti sumus, 1. plur. perf. ind. med. 

Τεγόνει, natus fuerat, S. sing. plusq. perf. ind. 
med. 7on. pro ἐγεγόνει, a verbo γήνομεα,, sum. 

Γέγονεν, factum est, 8. sing. perf. ind. med. 

Τεγραμμένος, perf. part. pass. verbi γράφω. 

Τέγραπται, scriptum est, 8. sing. perf. ind. pass. 

Γεγυμνασιερχηκὼςξ, perf. part. act. v. γυμνα- 
giaxo ta. 

Τεγυμνασμένος, perf. part. pass. v. γυμνέζω. 

Γέγωνα, prat. m. verbi γνώω inus. per melath. 
pro γέγνωα, Steph. 

Τεγωνέμεν, przs. inf. act. Dor. pro γεγώνειν. 

Γεγωνέω, ὦ, ἔ. ἥσω, clamo, vociferor. Hinc 

Γεγώνησις, sus, ἡ, VOciferatio, altus clamor. 

Τεγωνίσκω, idem quod γεγωνέω. 

Γεγωνίκωμος, valde notus, fama per oppidum 
pervulgatus. A seq. et xZzz. 

Τεγωνὸς, 2, ὃν, alto clamore enunciatus, clare 
pronunciatus; (2) clarum pronuncians ; 
quz quis audire possit. πέμπε γεγωνὰ 
Ζηνὶ xuuaivesz ἔπη, /Eschyl. Sept. contra Theb. 
445. ZaQn9 ἐπ ἔχω γεγωνόν c ὅτα, Eurip. 
Hipp. 585. 

Τεγὼς, natus, perf. part. med. pro γεγαὼς, et 
hoc pro γεγηκὼς, a verbo γάω, nascor. 

TEENNA, zs, ^, gehenna, vallis Hinnom ; 
(2) locus suppliciorum. 'Vox Hebr. 

Temzovm, ms, 5», terrze seu agri cultura. Α 

Γεηπόνος, ὃ καὶ ἡ, agricola. Ex γέα et πόνος. 

Γεηρὸς, gk, ρὸν, terrenus, terrestris. Ex γέα. 

εἰαρότης, w, 5, agricola. Ex γέα et ἀρόω. 

Τεινα μένοιο, nati, gen. sing. part. a. 1. med. 
lon. pro γειναμένε, a verbo γείνερεαι. z 

Teu, 1. sing. a. 1. med. Jo». pro iyslwte»y. 

Τείναο, 2. sing. a.1. ind. med. Ion. pro γείνασο. 

Γείνασδαι, natum esse a. 1. inf. med. verbi ejusd. 

Γείναι, 9. sing. przs. ind. Jon. pro γείνῃ. 

TEINOMAI, a. 1. ἐγεινάμην, gicnOr, nascor ; 
(2) active de mare et femina, gigno, pro- 
creo; (3) sum. 

T&oxóues, S, ὃ, agricola. Ex γῇ et κομέω. ; 

Γειοῤεόροι. ων, οἷ, coloni, qui agrum inter ee — 
dividunt. Trpo μύρμηκες ὁμίλαδον, Apoll. Ὁ 
Rhod. 4, 1453. Ex ys et μόρος, portio, 

Γεισπόνος, 8, ὃ καὶ 5, agricola. 


Τειστόμον, S, τὸ, aratrum. A $5 
Γειστόμες, w, ὃ καὶ *, qui terram scindit,agri- — 
cola. Ex γεία, pro yz, et σέμνω, seco. ) 
Γείσιον, s, τὸ, septum, lorica; (2) suggrun- | 
dium. A γεῖσον. Ν - 
Γεισιποδίζω, f. ἴσω, suggrundia fulcio. Acus — 
σίπες. Hinc " 


Γεισιπόδισις, sws, », suggrundatio. 
Τεισιπόδισμα, ἀτος, 7), suggrundiorum fulcrum. 
Γεισίσσες, ees, ὃ, idem. Ex γεῖσον et «s. 
ΓΕΙ͂ΣΟΝ, s, τὸ, suggrunda; pinna muri, pin- 
naculum. 'PZZz; παλαιὰ γεῖσα, Eurip. Or. 
1570. rue ἐπάλξεων zs, ld. Phan. 1165. 
Γεῖσος, τος, «à, idem ; (2) capitellum. 
Γεισόω, vel γεισσδω, f. ὥσω, suggrunda munio 5 
(2) m sugzrundz modum conformo, Hinc 
εἰσσωμα, mTos, v), Suggrundatio. 
T*íezuzis, tms, ἡ, idem. 
Γείταινα, m;, n, Vicina. Α γείτων. 
Τειτνία, n, ^, vicinitas. Ab eod. Hinc 
Τετνιάζω, f. ἄσω, vicinus sum $ (2) adfinis, 
cognatus sum. ij 
Γειτνίασις, £s, ἢ, vicinitas. A przc. 
Γεισνιζω, 2, f. 47», idem quod γειτνιάζω. Unde 
Γεσνιῶσα, vicia, przs. part. act. fem. gen. 
Γετονίω, 4, f. ἥσω, idem quod yucnze. 
Τετονεύω, f. tiro, idem. 
Τειτόνευμα, ατὸς, τὸ, Vicinitas, Zfret. 
Γωτόνησις, ἑως, 75, idem : 
Γετόνημα, ατὸς, τὸ, ldem. Α γειφονέω. 
Tucoim, ας, ἦν ldem. Α γείτων. 
Τείσοσι, vicinis, dat. plur. a γείτων. 
Τειτόσυνος, ὕνη, vwe», Vicinus. .Ab eod. 
TEITON, os, ὃ καὶ ἡ, vicinus ; (2) adfinis 
(3) similis. ὃ 
Τεώρας, v, ó, peregrinus; (9) proselytus ; 
γιῶρας, "Vox Syro-Chaldaica ap. τὸς 6. 
TA 


i 
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τελᾷ, ridet, S. sing. przs. ind. act. pro ψελάει. 

τ λαῖς, rides, Ὁ. sing. przss. ind. act. ZEol. pro 
ψελᾷε, et hoc per contr. pro γελάεις. 

TAA», ridens, pras. part. act. Dor. pro γελῶν. 

Τιλανὴς, £e, ὃ καὶ ἦν hilaris. A γελάω. 

Γελάξω, ridebo, 1. sing. f. 1. Dor. pro γελάσω. 

Τελάοισα, pras. part. f. g. Dor. pro γελάϑσα. 

Τελασείω, ridere cupio. Ab eod. 

Τελάσιμος, S, ὃ X ἡ, ridiculus, risu dignus. 

Τιλάσινος, 8, ὃ, Democriti coziomentum a ri- 
dendo. 

Τίλασμα, «τὸς, τὸ, risus. Ab eod. 

Τιλάσσωι, à. 1. inf. act. Poe. pro γελάσαι. 

Τιλαςικὸς, 3, ὃν, ridendi facultate pra:ditus. 
Unde γελαςσικῶς, ridicule. 

Τελατὴς, €, ὁ, risOr, irrisor: 

Τελατὸς, 5, ὃν, risu dignus : 

Τιλαςὺς, Us, ἡ, risus. Ab eod. 

Τελάσωμεν,. l. pl. a. 1. conj. act. 

TEAA'Q, ὦ, f. ro, rideo; (2) irrideo; (3) 
splendeo, niteo, floreo, hilaris sum. Τελώ- 
μενος πρὸς c γὶ E τῶν ᾿Ατρίως διτλῶν vou 
φηγῶν, derisus ab, Soph. Pi. 1014, ᾽Εγέ- 
λων μέγα κεκραγότω μ᾽ οἱ θεώμενοι, Zerisloph. 
Vesp. 1218. 

Τελεῦσα, przs. part. act. f. g. Dor. pro γελᾶσα, 
a γελέω, lon. pro γελάω. 

TE'ATH, z;, ἐν Omnis generis merces, scruta ; 
(2) color, tihictura. "Ec τὴν γελγὴν ἀπαντᾷν, 
occurrere in foro ubi scruta venduntur, 
Lucian. Lexiph. sic legendus iste locus. 

Τελγηθεύω, f. sro, decipio. Α prac. 

Τελγίδόομαι, ἕμαι, mn γέλγιδας evado, in nu- 
cleos seu spicas divido et discerno. A 

TE'ATIZ, us, et γελγὶς» (oos, 5, allii caput seu 
nucleus. , 

Τελγοπωλέω, w, f. zo, scruta vendo. 

Τελγοπωλὴς, W, 6, scrutorum venditor. 

Τελγόπωλις, Ios, ἡ, scrutorum venditrix. 

Τελῇς, 9. sing. pras. ind. act. Dor. pro ψελᾷςε. 

Τελοιώζω, fut. 4zw, ridicula dico, jocor. .A 
γελοῖος. klinc 

Τελοιασμὸς, ὦ, ὃ, jocatio. 

Tusce; €, ὁ, jocator, facetus. 

Γελοιάω, idem quod γελάω, Hom. 

Y:Aoine, gen. sing. lon. pro γελσίας. 

T:Aoí/6:, 1dem quod γελοῖος, Hum. 

Τελοίοιο, ridiculi, gen. sing. Jon. A 

Τελοῖος, οἷα, ojo», jocosus, facetus, urbanus ; at 
γελοιὸς, ut Grammaticis placet, ridiculus, 
drridendus. Α γέλως. 

Τελοιότης, "To, ἡ, ridiculum rei. 

Τελοίωντες, ridenies, Poel. pro γελῶντες. 

Τελοίως, adv. ridicule. Α γελοῖος. 

Τελόω, idem quod γελάω, Ep. 

Σέλων, accus. a recto γέλως. IIAbv δὲ σοῖσιν 
Vx denim γίλων, Soph. Antig. 647. K&r Ws 
γίλων σὸ cuu ἕτρεψας, drisloph. Vesp. 
1960, &Ewwridüg γέλων «ovv, multa ridicula 
jactans, Soph. 4j. $03. 

Τελῶος, 9, &, scurra, Ep. 

TíAw;, ὠτὸς, Vel o, ὁ, risus; (9) maris sereni- 
tas. ᾿Αλγῆσα μὲν δῆτ᾽, εἰ γέλωτ᾽ ἐν σοὶ γιλῶ, 
Soph. Antig. 551. A γιλάω. 

Τελωτοποιίω, d, Í. ἤσω, risum excito; scur- 
rlialoquor. Ex γέλως et weito. 

Σελωτσοσοΐα, a, 5, scurrilitas. A 


Ab eod. 


iXoTowob;, E, ὃ, ΒΟΌΓΓΑ. 
| Χεμίζω, f. ice, impleo; (2) onero. 


Tipizavt 
σὰς ὑδρίας ὕδατος, Joan. 9, T. ᾿Ἐπεθύμει γε- 
pra, τὴν κοιλίαν αὑτῷ ἀπὸ τῶν χερατίων, 
Luc.15,16. A γίμω. Ἡϊπο 

Τιμίσας, ἃ. 1. part. act. 

Τιμίσατε, mplete, 2. plur, a. 1. imperat. act, 


Tuas, 9. sing. a. 1. conj. pass. 


Τέμισμα, &Té;, 72, Àmpletio, implementum, 

Yípopse, pleni sumus, Dor. pro γέμομεν. 

YE'M20, plenus sum, onustus sum, propric de 
navi, tum vero de variis aliis, adeoque et de 
rebus animi. ilu; δ᾽ jpg μὲν θυμιαμάτων 
γίμει, Soph. CEd. Tyr. 4. 

Τινάρχης, ὧν ὁ, gentis et familiz auctor ; unde 
Aborigines, yavégy uie (9) princeps, nomen 
Tnagistratus. Ex γένος et ἀρχή. 

Tii, Er, ἡ, natales, ἀπὸ γενεῶς, a natalibus, 
& puero ; (2) generatio, stirps ; ($) proge- 


TEN TEN 


nies, genus; (4) liberi; (5) tempus spatii 
non satiscerti: non tamen infra 25 annos. 
ἐνεκλογίω, ὥ, T. "iz, genus recenseo, natales 
progenitorum investigo; (2) aunumero in 
prosapia aliqua. — A γενεαλόγος- 
Γενεωλόγημα, aces, πὸ, idem quod 
Τενεωλογία, «s, ἦν genealogia, generis recensio. 
Γενεωλογικὸς, 5, o», ad generis recensionem, 
sive ad genealogiam pertinens. A 
Τενεαλόγος, 8, 2, qui origimem et genus alicujus 
recenset. Ex ye et λέγω, dico. 
Γενεῆθεν, genere. 
Γενεῦφιν, generationi, dat. sing. Jon. et per Pa- 
ragugen, τῷ Qi, pro γενεᾷ, a γενεώ, 
T'v£fA2, 75, ἦγ genus, progenies, genitura. “Ὅδεν 
ἀφγύρε isl γενέθλη, 11. Ὡ, 851. Α γενεά. 
Γενέθλια, wy, vz,natalitia. A przc. 
Τενεθλιάζω, natalitia ago, celebro. Βρῶτον δὲ f» 
vt Σάμῳ γενεβλιάζοντα φασὶ, App. Beil. Civ. 
4, 134. 
Τενεθλιακὸς, à, ὃν, ad natalitia pertinens; (2) 
genethliacus. 


Γενεθλιωαλογία, ts, ἢ, przdictio ex natali die, | Γενναίως, adv. generose, fortiter. 


notatio ex sideribus natalitiis. A 
Τενεθλιωλογέω, exerceo artem e natali die fata 
hominum coiligendi, et ex illa arte quzestuin 
facio. 
Τενιόλιαλόγος, 9, ὁ, qui przdictiones e natali 
die facit, Ex γενέθλια et λέγω, dico. 
Τενεθλιὰς, δος, ?, dies natalis, nativitas. 
Τενεθλίδιος, 9, à, natalitius: 
Τενεθλιολόγος, 9, ὃ, idem quod γενεθλιαλόγος. 
Τενέθλιον, w, τὸ, dies natalis hominis, urbis, &c. 
Ἃ γενέθλη. Hinc 
Γενέθλιος, u, ὃ καὶ ^, natalis, natalitius, ϑεοὶ γε- 
YEA, penates. 
Γενεθλίωμα, mos, v), genus, sexus. 
TiwifAow w, vi, genus, filius vel filia, proles. 
Tru, dat. sing. contr. pro sivit, a yivog. 
Ρενμώζω, f. 4c, pubesco. Α γένειον, barba, 
Fevuiv, praes. inf. aet. contr. pro γενειάειν, 
Γενμὰς, ἄδος, $, lanugo; (2) barba; (8) genz. 
(3) ἀλλ᾽ ἄντομαί σε τῆσδε πρὸς γενειάδος, Eur. 
Med. 709. Ἥ γ᾽ ἐμὴν γινειώδα προσήγες αἰεὶ 
φόματι, Id. Suppl. 1099. 
Γενειόσδων, pras. part. Dor. pro γενιώζων. 
IweuZrxw, barbam emittere incipio. A 
Γενμάω, d, barbatus sum ; (?) pubesco. .A 
γένειον. Hinc 
Τενεήταν, acc. sing. Dor. pro γενειήσην, à 
Tivaferng, €, d, et ysvtiévas, barbatus. 
Τένειον, v, vó, mentum ; (2) barba. A γένυς. 
Τένεο, fuisiiy 9. sing. a. 9. med. Jon. pro ἐγίνω, 
a verbo yióvogzay sum. 
Τενέσεωρ, “411. et Ion. pro γενέσιος, 8. γίνεσιξν 
Γενέσθαι, ἃ. 2, inf. med. verbi γείνοροα,. 
T'szia, ὧν. σὰ, natalitia, et quidem proprie de 
mortuo cujus natalis celebratur, Α γένεσις, 
Τενεσιάργχης, v, ὃ, originis auctor. Ex ἀρχή, 
Γενεσιηργὸξ, 8, ὁ, Originls caussa. EX ἔργον. 
Fíviris, sug, ^, Ortus, origo; (2) creatio ; (3) 
generatio, nativitas; apud Platonem, id 
quod semper fluit, et nunquam vere est; 
(4) genitura, positus coeli tempore nativi- 
tati5, — A γείνομαι. 
Γινίσειρα, ἀξν 4, genitrix, parens. A γινεσήρ. 
seh, 9$, 9, Ortus, nativitas. A γείνομαι, 
Τενετὴρ, Sees, ὃ, genitor, pater. Ab eod. 
Tevérne, €, ὃ, idem et ab eod. 
Τενέτωρ, 002, ὃ, idem et ab eod. 
Γενέτο, futt, 9. sing. a. 9. Ion. pro byíyes. 
Ῥένευ, 9. sing. a. 2. ind. med. Ion.et Dor. pro 
ἐγένω. 
Tiv», fueris, 2. sing. a. 9. conj. med. ᾿ 
ΤῬενηὶς, ἴδοεν ἦν securis, 'Ἔκεῦ γὰρ ὅ σε τῇ ytvjbos 
ἦν σλήγμ', ὁ δικίλλης ἐκβολὴ, Soph, Aug. 
253. Ἐ{ΐφος εἴ mobi, ἢ γένυν, ἢ βιλίων mi, 
«τροσίμψατε, Id. Phil. 1249. 
Γενηδεὶς, natus, a. 1, part, pass. verbi γείνομαι. 
Τενήθησι, nascaris, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 
Τενηδήτω, fiat, 8. sing. a. ejusd. 
γενήσονται, eril, S. sing. f. 1. ind. med. 
Γίνησθε, fueritis, 9, plur, a. 2. conj. med. 
Γενήσομαι» ero, 1. sing, f. 1, ind. med. 
 Yuviai, div, οἷ, qui ejusdem generis sunt, gen- 
tiles, Ab eod, 


TEN I?EXZP 


γένησαι, 8. sing. a. 2. conjunct. med. 

Γενηταῖος, ἄγ o», Genetzeus, epith. Jovis, 4p. 

Γενηπσήριος, ὦν ov, paternus, Synes. 

Τενητὸς, 5, ὃν, creatus, factus. A γείνοριαι. 

Γενικὸς, 9, ὃν, generalis, y: er τῶσις, geniti- 
vus casus, A γένος. Hinc 

Γενικῶς, adv. generaliter, 

Γέννα, 5c, ^, genus, progenies. Hinc 

ΡῬεννάδας, €, ὁ, generosus; (7) ingenuus. 

Γεννασπτρεπτως, generose. 

Γενναῖος, miu, αἴον, ingenuus ; (9) nobili loco 
ortus; (2) naturalis, avitus, insitus; (4) 
geuerosus, strenuus; (5) vehemens, vali- 
dus. (3) $ γάρ μοι γενναῖον, non enim mihi 
avitum est, alit interpretantur decorum est, 
Sed perinde est, Il, 5, 355. (5) γενναία Bn, 
acer dolor, Soph. 4j. 951. Τιεριτεταίχιςό τε 
γενναίῳ σε καὶ μεγίφῳ ἡ πόλις τείχει, Herodian. 
3,9. Ab eod. 

Γενναιόπτης, "725, ἣν generositas. ΤΓενναιότης σοι 
ἔνεςι, generosus tibi inest animus, Eurip. 
Phoen. Y674..— A γενναῖος. 

Ab eod. 

Γενγῶ τι,» muscerelur, S. sing. pras. conjunct. 
pass. contr. Dro γενγάηται, ἃ γεννάω. 

Tívwece, fuil, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. et 
Evol. pro ἐγείνατο, a verbo γείνομιαι, sum. 

ΓῪεννώω, 4, genero, progigno, de viris ; pario, 
de mulieribus; (2) pario, Metaph. Σῶμα 
γεννᾷν μέγα, magna corporis mole. esse, 
Seph. 4). 1077. 

ΓῪεννηθεὴς, natus, masculinum gen. 

Γεννηθὴν, aor. l. part. pass. n. g. A ψεννάων, 

Τεννηθέντος, gen. sing. ἃ γεννηθείς. 

Τέννημια,, ατος, 72, quod natum seu procreatum 
est, progenies; (9) fructus. A ψεννάω, 

Iswzzai, ἃ, l. inf. act. verbi γεννάω. Unde 

Γέννησις» ἑως, ἡ, nativitas, generatio : 

Γεννήτειρα, 4$, 5, genitrix, parens, mater : 

Tiwsrh;, 8, à, generator: 

Γεννητικὸς, 3, à», generandi vim habens, geni- 
talis : 

Γεννησὸς, ἢν ὃν, genitus, natus; (2) mortalis: 

Γεννήτωρ, eps, ὁ, genitor, parens. 

Ttvizis, 3, ὃν, generosus, fortis. Α γέννα. 

Γεννικὼς, adv. generose, fortiter. 

Τεννοδόστρα, genitrix, epith. Veneris. 

Ῥωνῶσα, generans, przs. part. act. contr. pro 
γενγάωσα, a Verbo γεννάω. 

Γενοία το, S. pl. a. 9. opt. med. Dor. pro yeivzo, 

Γενόμενος, natus, aor. 2. part. med, 

Γένος, to, r), genus, progenies, familia; (2 
gens, natio; (5) stirps; (4) Genus, cui op- 
ponitur Species. A γείνομεαι. 

T«y8, sis, 9. sing. aor. 9. imperat, med. 

Γενθμαι, fíam, f. 2. iud. med. 

Tévus, generis, g. sing. contr. pro γένεος, a γένος, 

Γενύφξηξν *, ὃ, genere propinquus. A γένος. 

TE'NTA, e» τὰ, carnes, viscera. Γέντα συὸς 
Φφλιδόωνσο; ἀλοιφῇ, viscera suis rupti e pin- 
guedine, Nic. Alexiph. 556. Τίντα βοὸς 
μίλδοντες, artus bovis elixantes, Caülim. 
Fragm. 909. 

LTENTIANH', ἧς, 5, gentiana, herba. 
GENTIAN, Or FELWORT. 

Tfvro, fuil, 3. sing. a.2. med. Poet. pro Vytiezo, 
a verbo γείνομεαι, Sum, mascor. 

TE'NTZ, ws, 5, mentum, maxilla; (2) barba; 
(3) securis. Παγχάλκων γενύων σλαγὰν 
Soph. Elect. 195. 

Γένωμαι, fiam, a. 2. conj. med. v. γείνομαι. 

Γενώμεθα, efficeremur, 1. plur. a. ejusd. 

F:oti)me, $s, terreus. — Ex εἶδος. 

Twósuui, Wii, in terram vertor. 

Ti9x2s, s, ὃ, terram continens, qui terra 
suo ambitu complectitur. Ex γέα et ἔχω. 

Iíee, nomen plurale contractum ex γέραας 
ultima longa,a recto yígz;, munus. Ῥέρα 
τάδ᾽ ἂν σάφοισι' δίξασθαι νέκυς, Soph. Elect. 
443. Οὔτε γὰρ γίρω πατρὶ δίδοντες, Eurip. 
Phan. 881, 

Γεράεσσι, Vel γεράισσιν, dat, pl. Ion. et Paet. pro 
γίρασι, à γέρως, munus, 

Τιεραιὼ, s, », anus; (2) matrona. Tieaial, 

acche mulieres. (1) γιραιᾷ Y ixmehd» 
χωρφήσεμαι, Eurip. M 52. A 


digl. 


ΓΤ ρας, 


TEP I.EX 


Tígzi;, ἃ, ὃν, senilis; (2) masc, senex, vir 
venerabilis, magnz autoritatis. Α γέρων. 

ΓΣιραιόφλοιος; o», senili cortice, maturus, Ep. 

Τιραΐίρω, muneror honoris caussa, orno : (9) 
veneror, magni facio. τΤραγικοῖσι χοροῖσε 
αὐτὸν ἐγέραιρον, Herodut. Μέίλτε, καὶ γέραιρε 
φωνῇ πᾶσα, χορομανιῖ mob, Aristoph. Thesm. 
970. A γίρας. 

Τιραΐτερος, senior, per Syncop. pro γεραιότερος» 
nalu major, Soph. CEd. Col. 1294. 

Τιράνδρυον, uy τὸ, (al. γεράνδριον) arbor annosa. 
Ex γίρων et δρῦς, arbor. / 

Γεράνιον; 9, τὸν grus, machina; (2) Geranium, 
herba, Plin. Angl. CRANEsBILL. 

Τιρανίτης, S, ὁ, SC. λίθος, geranites, lapis qui- 
dam. Α γέρανος. 

Τιρανοξοτία, «5,5, grex gruum pascentium. Α 
βόσκω. 

Τιρανομαχία, ms, ἦν, pugna cum gruibus. 

ITEPANOZ, v, », grus, avis; (2) saltationis 
genus; (3) machina scenica; (4) machina 
tollendis oneribus comparata. 

Τεραὺς, 8, ὁ, senex; (2) honoratus. Α γίρων. 

Τιᾶραι, a. 1. inf. act. verbi γεφαίρω. 

Τιραρὸς, c£, ej», honorandus, venerandus, au- 
gustus. Οὐδ᾽ ὅτω γεραρόν, 1L. 8, 170. Ab 
eod. 

TE'PAZ, «7:5, v), premium, munus ; (2) ho- 
nor. Τὸ γὰρ γίρας igi γερόντων, ll. 4, 323. 
Hinc - 

Τεράσμιο:, X, ὃ καὶ ἡ, honoratus, honore et 
premio dignus; (2) honorificus; (3) se- 
nilis. Πρὸς σὲ γονάτων, καὶ σριχὸς γερασμίω, 
Eurip. Piuen. 930. 

Τερασφόρος, w, 9 καὶ ἡ, premium ferens; (2) 
premium capiens. Ex γέρας et φέρω, 

Τιρατοφόρος, V, 0 καὶ 7, idem et ex iisd. 

Τεράων, gen. pl. Jon. pro γεράφων, a γέρας. 
Τιργέριμος, δ καὶ ἡ, epith, oliva, estque deci- 
dua, qux ob maturitatem sponte decidit, 

Tíegiz, nom. pl. Jon. pro γέρατα, a γέρας. 

Τερήνιος, s, à καὶ ^, epith. Nestoris, ap. Hom. 
Ti: A. γέρας, aut a loco Γερήνα. 

Τερηφορία, ἡ, honores. A φέρω. 

Τέρον, sener, vOCat. sing. a γέρων, senex. 

Τερονταγωγέω, ὥ, f. saw, senem instituo; (2) 
senem duco, Soph. (d. Col. 348. A 

Τιρονταγωγὲς, &, ὁ, qui senem insti.uit. 

Τερόντειος, εἴα, tiov, senilis. Α γέρων. 

Τιεροντιαῖος, αία, αἴον, idem et ab cod. 

Τεροντία, 4, senectus; (2) Laced:zm. senatus. 

Γεροντιάω, 9, senium et delirium resipio, ad 
senilem modum deliro, desipio. Ab eod. 

Τεροντικὸς, 71, ὃν, senilis. .Ab eod. ? 

Ficóvrw», v, vetulus, senex; (2) senatus. 

Τεροντικῶς, adv. seniliter. n 

TigeyrehidéexaAe;, w, ὃ, qui senis, atque adeo 
parum docilis prz:ceptor est. 

Τιροντοχκομείον, €, cà, locus ubi senes tractantur 
etcurantur. Ex γέρων et κομέω, curo. 

Τέρεσι, senibus, dat. plur. a γέρων. 

Γερασία, ας, ἡ, Senatus. Α γερώσιος. 

Τερεσιαςὴς», 8, ὃ, senator. 

Τεράσιος, v, ὁ καὶ ἡ, ad senes vel principes reip. 
pertinens; (2) honorabilis. Α γέρων. 

Τιεῤῥάδια, ων, τὰ, storez ex vimine, aut junco. 
A 

TE"FPON, e, τὸ, scutum Persicum ex vimine 
textum ; (2) quodvis instrumentum defen- 
sionis. γέρρα (ro/lh οἷ. Aer, Cor: 33. 

Τ εῤῥεφόρος, miles qui scuto vimineo utitur. 

Γίρυνος, ὃ, parva rana. Nic. al. γυρῖνος, et 
ytgivos, Eust. 

ΓΕΡΩΝ, ἐντὸς, à, senex; (2) in plural. sena- 
tores, curia ; (3) colus. 

Tigux ia, y prO yytcuxim, i. e. ytescla senatus. 

Γευθμὸς, 8, à, gustus. Α γιύω. 

Τιῦμα, ατὸς, τὸ, idem et ab eod. Hinc 

Γιυματίζω, f. (rw, gusto. 

Γιύμεθα, 1. plur. perf, ind. pass. Ion. et Dor. 
pro γεγεύμιδα, à γείω. 

- FET'OMAI, gusto, experior, periculum facio. 
Ei μὴ γιύσιταί σφι ἡ χώρη τὰ ἀσὸ Διὸς, ἴτ- 
rigetur pluviis, Herodot, Μὴ διασρίψης ἀλλὰ 
γινσαι τῆς ϑύρας, Aristoph. Ran. 461. "Eyiw- 
σάμην βεαχύ τι μίλιτορ, 1 Sam. 14, 29, 


Hinc 


rEY r E € 


άλλων σε μόχϑων μυρίων ἐγευσάμην, Soph. 
Trach. 1101. Τῆς σῆς δὲ τόλμης εἴσομαι γεγευ- 
μένος, Eurip. Hippol. 363. 

Τευσάμενος, a. 1. part. med. 

Γεύσις, ἑως, ἡ», gustatio. Α γεύω, Unde 

Γευφξήριον, €, và, gustandi instrumentum ; (2) 
poculum quo vinum gustatur. 

Γευφικὸς, ἢ, ὃν, gustatcrius. 

Γευςὸς, ἢ, ὃν, qui gustari potest. 

TET'Q, fut. εὐσω, gustare facio, gustandum 
przbeo, cibum potumve do. 

TE $TPA, zs, ?, pons; (2) intervallum inter 
binos instructz aciei ordines; (3) locus 
quisque patulus, unde clabi et alicuo in 
tutum pervenire licet, Ern. (9) vi δ᾽ ὀπι- 
πτιύεις πολέμοιο γεφύρας 11 4, 371. 

ΓΤεφυρίζω, f. leo, e ponte scommata in aliquem 
jacio; (2) derideo, cavillor, subsanno. A 
prac. j : 

Γεφύριον, v, c), ponticulus. Dim. a γέφυρα, 

Γεφυρισμὸς, 8, ὃ, derisio, cavillatio. A γεφυ- 
git». Unde εν 

ΓΤ} φυριτὴς, 8, ὃ, cavillator, irrisor. 

Γεφυροποιίω, 4, f. ἥσω, pontem facio, viam 
aliquam munio. A 

Γεφυροσοιὲςγ 8, ὁ, pontifex, qui pontem facit. 

Τεφυρῶν, przs.inf. pro ψεφυρόειν. A. 

TsQugóm, d, f. ὥσω, ponte jungo, pontem im- 
pono. Τιφυρῶν διώξασιν, Polyb. cu; ποτα- 
μὰ; νεκροῖς, Luc. Ex γίφυρα. Hinc 

Τεφύρωμα, ἀτός» σὸν ipsum opusjungendi ponte 
fluvium; (2) transitus fluminis. 

Γιφύρωσις, €ws, ἦ, pontium exstructio : 

T:Quguch;, &, ὁ, qui pontes exstruit. 

Τεωγραφίω, a, f. ἥσω, terrarum orbem descri- 
bo oratione, .À γεωγράφος. 

Τεωγραφία, ας, ἡ, descriptio terre. Ab eod. 

Τεωγραφικὸς, 9t, ὃν, ad terrze descriptionem per- 
tinens; (2) terre descriptionis peritus; 
hine (3) γεωγραφικὰ, àv, τὰ, commentarii 
de terra descriptione. Ab eod. 

Τεωγραφικῶς, geographice, more geographi. 

Τεωγράφος, w, ὃ, qul terram, seu terrz situm, 
describit. Ex ψέα et γράφω, scribo. 

Τεωδαισία, u$, ἡ, terrze divisio, distributio, par- 
titio. Ex γέα et δαίω, divido. 

Τεώδης, £5, ὃ καὶ ^, terreus, terrenus. A γέα. 

Τεωλοφία, «c, ἦν» tumulus, collis... A yisAeQos- 

Γεώλοφον, €, 72, collis, tumulus. A 

Γεώλεφος, V, ὃ καὶ 7, € terra instar tumuli, seu 
collis elevati; (2) Subst. à, tumulus ; (3) 
homo crassus, stupidus, inutile terrz 
pondus. 

Γεωμεσρίω, Z, f. ἥσω, terram metlor; -(2) 
disco vel exerceo geometriam. Γεωμεσρῆς- 
σαι βέλομκι τὸν nom ὑμῖν, ziristoph. Av. 
1001. A 

Γεωμέτρης, 8, 5, geometra, agri mensor. Hinc 

Τεωμετρία, ας, ἦγ geometria, terram dime- 
tiendi scientia. 

Τιεωμεσρικὸς», ἣν ὃν, ad geometriam seu geo- 
metram pertinens; (9) geometriz peritus. 
Ab eod. 

Τεωμεσρικῶς, adv. geometrice, proportione. 

Τεωμιγὴς, ios, ὃ καὶ ἡ, terra mixtus; (2) terre- 
nus. Ex yía et μίγνυμι, misceo., 

Τεωμορία, ms, ^, agricultura. A γεωμεόρος. 

Γεωμκόριον, w, và, terrze portio. Ab eod. 

Τεωμορικὸς, 3, ὃν, (νόμεος.) agrarius. 


Τεωμόρος, €, ὃ, agricola, colonus. Ex γία εἰ 
μείρω, divido. 
Τιωνόμος, 9, ὃ, qui agrum distribuit. Ex νέμω. 


Τιωσείνης, v, ὁ, qu. dic. qui terre fame la- 
borat, qui parum terrz possidet; (2) fa- 
melicus. Ex γία et πεῖνα, (potius a πένο- 
μαι, laboro, Ern.) 

Τιωσονέω, &, f. cw, terram colo. 

Τιεωσονία, ας, n, agricultura. 

Τεωσονικὸς, ἡ, ὃν, ad agriculturam pertinens. 

Τεωπόνος, 9, ὃ, agricola. 

Τιωργίω, &, f. sev, terram colo, agricultu- 
ram exerceo, Τεωργεῖν τὴν γὴν, Dem. A 
γιωργός. 

Τεώργημα, &vo$, σὸ, agricolatio. A prac. 

lr ad ὃ καὶ ἦγ «d colendum idoneus, fer- 
Ulis, 


Ex «óv;. 


T EX ELP 


Γιωργία, ας» ἣν» agricultura. A γιωργός- Υ 

Τεωργικὸς» 9, ὃν, ad. agriculturam pertinens: 
hinc γεωργικὰ, σὰ, libri de agricultura, 

Γεώργιον, s, 7i, agricolatios (2) arvum, ager 
aratus. Ab eod. 

Γεωργὸρ, 8, 4, agricola ; (2) vinitor; (3) colo- 
nus quivis. Ex γέα εἴ ἔργον. Hinc 

Γεωργώδης, τος» ὃ αὶ "^, rusticus. Kar và γεωρ- 
γώδες, agricolarum sive rusticorum more. 

Tíggis, ων, oi, εἴ γεῶραι, οἷ» qui terram custo- 
diunt, agrorum custodes. Ex ὅρος. 

Γεωρυχέω, ὧν LÍ ἥσω, terram fodio. Α 

Γιωρύχος, 85 5, qui terram fodit. Ex γία et 
ὀρύσσω, fodio. Dm e 

Γιωτόμος, w, ὃ, qui terram scindit, agricola. 
Ex γία et τέμνω, scindo. E 

Γιωσρωγία, * victus e rebus terrz natis; pro 
infantibus opponitur lacti, et est cibus non. 
liquidus quivis. Ex γέα et τρώγω. 

Τιωφάνιον, v, τὸν locus in quo metalla nascun- 
tur seu apparent. Ex γέα et Φαΐνομεαι, (nisi 
potius sit yeos&vioy ubi glebz terrestres me- 
tallis fetz: excoquuntur, Ern.) 

Τεωφύλαξ, ακος, ὃ, custos agri. 

Γεωχαρὴς, ἐξ» gaudens terra, libenter in terra 
versans, Ex χαίρω, 

T3, y5:,*,terra; (2) regia. Contr. e γία. 

Γηγενέτηξ» 9,6, terrigena, terrz filius, | T/yavzs- 
γηγινέτᾳ “«φοσόμοιος,γ Eurip. Phugn. 129. Ex 
yn et γίνομαι, nascor. 

Fwynh; fes ὁ X ἡ, idem; (2) indigena; (9) 
gigas. Ex iid, 

Τήδιον, 9, 7», ogellus. Dim. a ys. 

Τῇῆϑεν, adv. e terra. . Ab eod. 

Γήδεον, lon, pro ἐγήδεον. A. 

THOE'Q, 4, f. 4c», gaudeo, letor. τίς ἄν 
σάδε γηξήσειες 1l. 9, 77. τήῤησεν δὶ μίγα. 
φρεσὶ Ταῖς πελώρη, Hesiod. Theog. 118. 

Γήδησαν, 9. pl. a. 1. ind. Ion. pro ἐγήθησων, 

Τηθήσειε, letatus sit, 8, sing. a. 1. opt. act. 
ZEol. pro γηθήσαι. 

Τήδειον, «2, pro γήδυον, “41. 

Γῆθοξ, te:, σὸ, gaudium. Φρονήμασος μεφοὶ 
καὶ γήθες,) Plularch. in “φεδίίαο, 612, «Δ. 
γηθέω. 

Τηδόσυνη» ἧς, 5, ldem. Α eg. 

Γηθόσυνος» ὕνη, UJ0Y, latus, lztabundus. 

Γηθοσύνως, adv. lzte. 

Γηθυλλὴς, ἴδος, ἡ, idem ; (2) olus porro si- 
mile. 

THOTON, s, τὸ, genus cepa. 

Τήθω, idem quod γηθέω. 

Τήϊνος, 9, ὁ καὶ *, terrenus ; (2) corruptioni ob» 
noxius; (3) mortalis. Α γῆ. 

Iis, €, ὃ X ^, idem et ab eod. 

Twiz5:,$*,0,agricola, rusticus, ΑΒ eod. 

Τηκινία, ἡ, terrze motus, Hes. 

TWzios, €, ὃ καὶ ^», qui terram quatit vel mo- 
vet. Ex ys et κινξω, moveo. 

I4A&xs, fes, ὃ € ἡ, humi cubans, cui humi 
lectus est. Ex γῆ et λέχος, lectus. 

Τήλοφος, v, δ, tumulus, pro ysdAees. 

τῇμαι, δογ. 1. inf. per Sync. pro γαμῆσαι- 

Γήμας, qui uxorem duxit, part. aor. l. —— 

Γημᾶσθαι, aor.l. inf, med, per Syac. pro γᾶς 
μήσασθαι. 

Τημόρος, 8, ὃ, agricola. Ex γῇ et μείρω, 

Γηύχίω, d, f. sew, agrum habeo, possideo. Ex 
γῆ et ἔχω. 

Τηᾶχος, εἰ, ὃν terram habens; (2) terram con- 
tinens, de Neptuno, Ex iisd. 

Γηπάτταλος, €,), paxillus terrz. 

T mov, €, vi, ager, fundus, solum; (2) so- 
lum, quod adjacet przdiis urbanis. 

Τηπετὴς, £e, ὃ € 5, in terram delapsus, Ex 
γῆ et πίπτω, cado. τ 

Τηπονέω, d, ἕ. ἥσω, agrum colo. A γησόνος. 

Τηπονία ας, ἦν agricultura. .Ab eod. 

Τησπονικῶς, adv. rustice, more agricolarum, 

Γησόνος, €, 6, agricola. Ex γῆ et πόνος. 

Τήποτος, ον, terrz epotandus, ZEsch. 

Τήρᾳ, dat. sing. Jon, et 4t. pro γήρασι, se- 
mecluli vel senectute: aliquoties redditur 
tandem, ut in hoc Sophoclis versu, Τήρᾳ và 
φρονεῖν ἰδίδαξαν, sapere tandem docentur, 
4nüig. 1333. À ysgas. 

Τηραιὸς, 


TOHUD TEE: 


Τηραιὸς, ti, civ, senex, senilis, senio confec- 
tus, grandzvus. Α γῆρας. 

Τηραλέος, ἔα, £o», Idem ct ab eod. 

Τηράλιος, a, ov, idem ; (2) tristis, acerbus. 

ΤΙΤήραμα, cT, τὸ, senium; (2) floccus va- 
nescentis floris. (9) οἱ στώπ'ποι. οἵ τινές εἰσι 

ἄμωατα ἀκάνθης, σημεῖον ἐγένοντο ἀνέμῳ, 

SScholast. ad Αταΐαπι, 118, 1. A γηράω. 

Τηράναι, praes. inf. act. V. yn, senesco. 

Τηράντεσσι, senescentibus, dat. pl. a. 1. part. act. 
Poet. et Ion. pro γηράσι, et hoc pro γηράσασι, 
ἃ γηράσας, verbi γηξάω, senesco. 

Τηρὰς, senescens, pras. part. verbi γήρημι. 

ΤΉΓΡΑΣ, ατὸς, τὸ senectus, senium. 

Τηράσῃς, senueris, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi 

τηήράσκω, Í co, senesco. A ^ r 

Τηράω, ὦ, f. ἄσω, Idem. Αὐτὰρ ἐπεὶ Λυκόοργος 
ἐνὶ μεγώροισιν ἐγήρα, 1]. 1,148. A γῆρας. 

Τήρειον, ες πὸ, idem quod γήραμα. Ab eod. 

Τηροξοσκέω, a, T. ἥσω, in senectute alo. Εἶχον 
ἰλπίδας πολλὰς i» ὑμῖν γηροθοσκήσειν τ᾽ ἐμὶ, 
Eurip. Med. 1052. 
Τηροξυσκία, cs, 4, sustentatio senis: TS 
Τηροβοσκὸς, 8, ὃ καὶ ἦν senum nutritor, qui ali- 
quem in senectute alit. Ex vies εἰ βέσκω. 
Τηροκομεῖον, w, τὸ, locus quo. aluntur senes. 
Ex γηροκέμος. Unde : 

Τηροκομέω, ὦ, f. ἥσω, curam senis gero. 

Yngoxoeuiz, 2$, », Cura et nutritio senum. 

Τηροκορεικὸς, ἢ, i», ad curam alendi senes per- 
tinens. 

Τηροκόμος, Ὁ, ὃ καὶ à, qui curam habet senum. 
A γῆρας et κομέω, CvTam geTO. - 

Τηροτροῷφεῖον, εἰ, τὸν locus in quo senes aluntur. 

TngorgoQ tu, à, f. ἥσω;, in senectute alo. 

Τηροτροφία, xs, ἡ» actio et cura alendi senes: 

Τηροτρόφος, 8, ὁ καὶ ^, senes nutriens. Ex ys- 
gms et σρέφω. Obs. Hic verba omnia scri- 
buntur et per ὦ, Ern. 

Τηρυύνας, gen. sing. Dor. pro γηρυόνης, a γηρυόνη, 
garrula. 

TH'PTZ, vo, 4, VOX : ἴα γῆρυς, Il. 4, 437. 

Τήρυμα, &T65, τὸ, VOX. Α 

Τηρύω, f. (zw, sono; velut pro mugire, ca- 
nere, ὅς, (2) loquor, dico, conqueror. Tz- 
gs ἀνθρώπων ἄδικον νόον, Hesiod. Op. 258. 
À piger 

Τήρως, gen. sing. Jon. et Att. pro γήρατος. 

Τήτειον, v, τὸ, idem quod γήθυον 

Τήτης, w, δ, agricola, rusticus. .À γηΐτης. 

Τητομέω, 9, f. zw, terram scindo seu findo. A 

Τητόμος, 9, ὃ, qui terram findit seu scindit. 
Ex yn et τέμνω. 

Τηφάγος, s, ὁ καὶ 9, qui terra vescitur ; (2) 
pauper, qui terrz oleribus se sustentat. 
ΤΣήχυτον, Ὁ, v), eXterior pars terre mollis et 
minime lapidosa. Ex γῇ et x», fundo. 

Τιγανταῖος, tim, αἴον, giganteus. Α γίγας. 

Τ᾿ γάντειος, tíz, ty, idem. ΑὉ eod. 

Τιγαντιάω, à, gigantes imitor, gigantum simi- 
lissum. ὁ - 

Τιγαντολέτειρα, ας, ^; gigantum perditrix, 
epith. Minervz. 

Τιγαντολίτης. 9, ὃ, gigantum perditor et ex- 
tinctor. Ex γίγας et ὄλλυμι, perdo. 

Τιγαντολέτις, jos, 5, idem quod γιγαντολέσειρα. 

Τιγαντολίτωρ, agas, ὃ, Idem quod γιγαντολέτης. 

Τιγαντομαχία; zs, ἦν pugna gigantum, 

Tuyavrogaigis , (a palo) idem quod 

Τι γαντοφόνος, 9, ὃ X ^, qui gigantes interficit. 

Τιγαντώδης, τος, ὁ καὶ ἡ, giganti similis. 

IlTAPTON, s, ri, quod in acino osseum seu 
lapidosum est, granum acini. NumL. 6, 4. 
(2) uva, pars pro toto. (2) Zz' à» ἄνευ yi- 
γάρτων, Aristoph. Par. 634. Hinc 

Τι γαρτώδης, tos, ὃ καὶ à, plenus γιγάρτων. 

ΤΙΎΑΣ, zvros, ὁ, gigas. 

TITTYAION, g, τὸ, herbula, pastinacz sylvestri 
similis, 

TITTAIEMO'Z, 8, ὁ, titillatio ; (2) risus petu- 
lans. 

Τ  γγλυμοειδὴς, tos, ὥς, ὃ καὶ 5, cardini similis, de 
commissura articulorum, ut cubiti et bra- 
chii. A seq. et εἶδος. 


TYiFTATMO'Z, 2, δ, cardo januz; (2) ossium 


quadam junctura instar vertebra. 


IDE TAA 


Τιγγλυμᾶσθαι, jungi velut cardine, 1 
Τιγγλυμώδης, idem quod γιγγλυμοειδής. 


Τιγγρφαίΐνω, f. ava, cano tibia quz gingras dici- 


tur. Α γίγγφας. Hinc 

Τιγγραντὸς, ἢ, ὃν, qui ad gingras cantatur. 

TITTPAZ, s, 5, parvula quzdam tibia lamen- 
tabilem sonum edens. ' 

Τιγγρασμὸς, 9,6, cantus, seu sonitus TE γίγ- 
LIRE 

Tiyvoueza, Vide γίνομαι, 

Τιγνώσκω, vide γινώσκω. 

Γίνεσθαι, fieri, pras. inf. med. verbi γίνομαι. 

Τίνετ᾽, fiebat, 5. sing. imperf. ind. pass. Jon, et 
ber Apositr. pro ἐγίνετο. Α γίνομαι. 

TINNOZ, s, /, equuleus, equus parvulus; (2) 
fetus asininus, vel equinus, qui in ventre 

natris corrumpitur, et inde membris de- 
pravatis nascitur. 

IINOMAI, vel γίγνομαι, f. γενήσομαι, p. m- 
ψίγονα, nascor, gignor ; (2) orior ; (8) sum; 
fio ; (4) accido, evenio, contingo. Yíwzéz 
πρός TiVo, μετά cio, ab aliquo stare ; 
ἀπό «me, Opponere; ἐπὶ πῆμα, incidere ; 
ἐν ποιήσει, versari; ἐξ ἴσθ, mquare; τινὶ δὲ 
ἔχέρας, inimicus esse; ἐπὶ ταύτης τῆς γνώμης: 
idem sentire; ἔπ᾽ ἐλπίδος, sperare; ἐπὶ τῆς 
γῆς» appellere. 

Yuyuzx:v, przs. inf. act. Dor. pro γινώσκειν. 

Γινώσκετε, scitis, 2. plur. przes, ind. act. 

Τινώσκοντι, Dor. pro ψινώσκεσι. 

TINQYZKO, vel γιγνώσκω, f. γνώσομαι, p- iy- 
γνωκώ, nOsCO, cognosco, agnosco, intelligo, 
novi ; (2) meum agnosco; (3) approbo; (4) 
censeo, existimo, judico, statuo; (5) sentio; 
(6) coeo cum aliqua, N. T. "Ἔγνως ἄνδρα 
δυτυχέφωτον, Aristoph, Thesm. 9, 8. " Aux 0t 
ἔγνωκε περὶ ἐμᾷ ὁ Ζεὺς, statuit, Luc. (5) ἀλλὰ 
κρατεῖ μὴ γιγνώσκοντ᾽ ἀπολίσθαι, Eurip. Hip- 
pol. 948. 

Τλαγερὸς, ὥ, ὁ, εἴ 

Τλαγόδεις, Gizmo, ὅεν» lacteus. Αὶ γλάγος. 

Τλαγοπὴξ, 8yes, qui lac concrescere facit, seu 
in quo lac concrescit. E seq. et σήγνυμι. 

Γλάγος, τὸς, τὸ, lac. — Α γάλα. 

Τλαγόσροος, ὃν, qui lacte alitur. A τρίφω. 

Γλαγόφρων, lac habens, epith. uberis. i 

Τλαγόων, ovas, à, lactescens et nondum satis 
adultus. Α γλάγος. 

Τλάζω, cano. 

Τλακιξω, lacte plenus sum. Α γλάξ. 

Τλακτοφάγος, ον, pro γαλακχτοφάγος, Hom. 

Τλαμάω, ὦ, f. ἥσω, gramia laboro, lippio. A 

Τλάμη, 5, ἦγ gramia, lippitudo ; (2) oculo- 
rum sordes. A λήμη, lippitudo. 

Γλαμυξιάω, 4,idem quod γλαμάω — A 

Γλάμυξος, w, ó καὶ ^, epith. oculi cujus an- 
guli scabri sunt, seu scabra lippitudine la- 
borant. A γλάμη et μύξα (nisi υξος mera 
terminatio est). 

Γλαμυρὸς, ρὰ, ρὸν, gramiosus, lippus. 

Τλαμώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, idem, 

Τλάμων, novos, ὃ καὶ ἡ, ldem... γλάμη. 

TAANTZ, ἴδος, 4, piscis quidam. 

Γλανὸς, ὃ, Hyzna. 

rAZÉ, antig. lac ; (9) herba, ap. Plin. 

Γλαρὶς, i227, 3, instrumentum fabrorum ad la- 
pides poliendos, &c. 

Γλαυχιάω, d, Poel. γλαυκιόω, glaucis oculis 
terribiliter intueor; (2) glaucesco. A 
γλαυκός. 

Ελαυκίδιον, τὸ, idem quod γλαυκίσκος, Ath. 

τλαυκίζω, f. ieu, ad glaucum colorem accedo; 
(2) obtuse video. Ab eod. 

Τλαύκιον et γλαυκίον, herba quedam ; (2) avis 
a glaucis oculis nomen habens. 

TAzuxióuv, part. act. Poet. pro γλαυκιῶν, 

Γλαυκίσκος, εν ὃ, piscis quidam, qui et γλαὺυ- 
κίδιον. Ab s 

Τλαυκόμματος, , ὃ € 5", glaucos oculos ha- 
bens, czsius. Ex y2zvzó; et ὄμμα. 

FAATKO'Z, 5, ὃν, glaucus, ccsius, czruleus. 
IAawxA ὀπώρα, Soph. Trach. 703. Hinc 

Τλεαυκότης, nv0;, ἥν glaucus color. 

Τλαυκοφεγγὴς» is, ceruleum splendorem ha- 
bens, Diosc. 

Γλανκόφθαλμο;» ὃ) ὁ X, ἦγ qui casis est oculis, 


TAA TAO 


Τλαυκοχαίτης», S, ὃ καὶ ^, cxsiam jubam vel 
comam habens. Ex χαίτη. 

Τλαυκόχροος, CORLT. γλαυκόχρεξ» 9,6 καὶ ἡ, glauci 
coloris. Ex χρόα. 

Γλαυκόω, 4, ccesium reddo. Α γλαυκός. 

Τλαυκώδης, τος) ὁ καὶ ^, noctuz speciem gerens. 
Ab eod. 

Τλαύκωμα, «τος, τὸ, vitium in oculo, glaucedo, 
suffusio, glaucoma. Α γλαυκόω, 

TAauxGcis, i)6s, 5, CXsios habens oculos, vel 
truces, cujusmodi sunt oculi noctuz, quz 
avis Minerva erat consecrata; Minervz 
epith. Ex γλαυκὲς et ap. 

Γλαυκωπὸς, ὦ, ὃ ^, glaucis oculis przeditus, 

TAmuxamp, ὥπος, ὃ X ^,1dem. 

Τλαύκωσις, εωξ», ἡ, Idem quod γλαύκωμα. 

TAzWL, κὸς, ἡ, ulula, noctua, Α γλαυχός. 

Γλαύσσω, splendeo, cerno. ΑΒ eod. 

Γλάφυ, vh, spelunca, antrum, caverna. 
γλάφω, 

Τλαφυρῆσι, εἴ γλαφυρῆς, Ion. pro γλαφυραῖς- 

Γλαφυρία, «5,7, elegantia, concinnitas. A 

Γλαφυρὸς, g&, ρὸν, cavus, profundus; (2) sci- 
tus, elegans, venustus; (3) lautus; (4) ap- 
tus, appositus. A γλάφω. 

Γλαφυρῶς, adv. scite, eleganter, venuste. 

TAA' OO, f. Ju, cavo; (2) sculpo. 

Τλενχαγωγὸς, 8, ὁ καὶ », mustum vehens. 
γλεῦκος et ἄγω, fero, veho. 

TAt/xives, In, iy, musteus. Α 

TAET^KOZ, s, contr. yAiUxss, τὸ, mustum, 
decoctum, defrutum ; (2) dulce, ^. e. potus 
quilibet dulcis factitius. 

Τλεῦξις, (ws, ἡ, idem. - 

Τλευκοπότης, w,5, musti seu dulcioris potionis 
amans. 

TAZu^,2$,7, lippitudo. Α λήμη. 

Τλήνεα, ὧν, τὰ, resornatz, prctiosm, specta. 
culo digne. Α γλήνη. 

TAH'NH, ἧς, 5, pupilla oculi; (2) oculus; (S) 
pupa; (4j puella; (5) cavitas ossis qua 
aliud os recipit, z/em favus. 

TAZwes, tes, 72, stella ; (2) lumen. |. A γλήνη» 

TAHXON, aw, ἡ, pulegium, herba, «πρὶ, 
PENNYROYAL, Hinc 

Τληχωνίτης, w, 5, SC. οἶνος, vinum e pulegio 
confectum. 

TAL'A, ας» 5, gluten. 

TAI NOZ, scu yAtives, genus aceris campestris, 
gallica. 

Γλισχραίνω, f. ανῶ, Viscosum sive lentum reddo. 
A γλίσχρος. 

Γλσχραντιλογεξεπίσριπσος, 8, ὃ καὶ ἡ, homo in- 
eptz et odios contumacia, deorum ira et 
internecione dignus,quod ob res nauci mul- 
tum et pertinaciter obloquitur et conten- 
dit. Ex γλίσχρος, ἀντιλογία, ἰξ, et tmívpue 
T706. Vox comica. 

Γλίσχρασμα, ατος, τὸ, VisCOSitas. Α γλίσχρος. 

Γλισχρεύομαι, fut. s segui, parcus et tenax 
sum: 

Γλισχρία, ius, ἡ, miseria. ΑΒ eod. 

TAlZXPOZ, ez, o», lentus, viscosus, tenaX, 
glutinosus; (2) lubricus; (3) tenax, par- 
cus; (4) strictus; (5) jejunus; (6) valde 
sordidus; (7) zrvmnosus; (8) gulosus; 
(9) suavis; (10) humilis; (11) adulator. 

Τλισχρότης, "705, 5, Viscositas, lentor, tenaci- 
tas; (2) lubricitas; (3) parcitas, avaritia, 
sordes. Α γλίσχρος. 

Τλισχρόϊχολοξ, o», glutinosus et biliosus; γλις 
σχρόχολα, excrementa glutinosa et biliosa. 
EX χολὴ, Lilis. 

Γλισχρφώδης, $25, ὃ καὶ 7, lentus, tenax, viscosus: 

Τλίσχρων, 0$, ὃ E ἦν qui aliquid discupit ; 
(2) infelix, infortunatus: 

Γλίσχρως, adv. tenaciter, more viscosorum ; 
(2) lubrice; (3) parce, tenuiter ; (4) vix; 
difficulter, στο. Α γλίσχρος. . 

FAI'XOMAI, cupio, adfecto, appeto- TA/xi- 
σθαί τινος», τί, περί τινος. Τῶν ἐναντίων ἡ φύσις 
γλίχεσθαι, Aristot. 

Τλοιάζω, oculos sensim claudo, conniveo. 

Γλοιὰς, 4205, ?, equa. maligno ingenio, item; 
femina. 

Τλοίηςγ nT0$,9, malignus. A 

U2 


A 


Ex 


TAOIOZ, 
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TAOIO', 5, ὁ, invalidus; (2) sordidus ; (2) 
malignus, malis imbutus moribus; Subst. 
(4) sordes olei, s!rigmenta. 

Tow, 8, f. co, lentum et viscosum reddo; 
Pass. lentesco, viscosus fio." À przc. 

Τλοιώδη;, t$, ὃ καὶ ἦ, glutinosus, viscidus. : 

T22::36;, adv. more eorum qui nutant capite 
inter dormiendum ; (2) connivendo. 

Τλυρὲ;, ὥ. ὃ, aurum (Phrygia vox). Ei; γὰρ 
βωμὸν DT poi yw σπλίνδοι:, Dosiud 
411a.1; Ἴ. 

Τλύτια, ev, τὰ, naticulz, corpora duo dura in 
cerebro ad latera illius eminentia, A 

TAOTTOZ, s, ὁ, nates, clunes. 

EAuxaT», f. £r», dulce reddo; (2) dulcesco, 
dulcem saporem imitor. A γλυκύ;. Hinc 

τλυκαίνω, f. ave, idem: et hinc 

Y2xeyeig, τως, 2, qu. dic. dulcificatio. 

Τλύκασμα, ατος, τὸ, dulcedo. Α γλυκάζω. 

Υλυκασμὲς, 9,6, idem etab cod. 

Υλυχεροῖο, dulcis, gen. sing. Jon. pro γλυκερῖ. 

T? υκερὸς, £z gày, dulcis. A γλυκύς. 

Τλυκιροταφύλος, dulces uvas efficiens, TAvxi- 
a7 AQUA v φϑινοτώρῳ, Oppian. Cyneget. 1, 464. 

Τλυκιροχρὼς, ὃ καὶ ἣν formosus, tener. 

Τλυκχόεις, δεσσα, ὅεν, subdulcis. 

Τλυκύδακρυς, us, ὁ καὶ *, dulces fundens lacry- 
mas. Ex γλυκὺς et δάκρυ. 

Γλυκυδερκὴς, i. ὃ καὶ ἡ, dulce videns aut ad- 
spiciens, qui dulcis adspectus est. : 

Τλυκύδωρος, εκ, δ καὶ 7, qui suavia vel dulcia 
largitur. Ex γλυπὺς et δῶρον. E 

Γλυκυηχὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, dulcisonus. ΑΒ ἠχίω. 

Τλυκυξυμία, ας. 7 animi hilaritas. A X 

Τλυκύθυμος, €, ὁ X ^; exhilarans; (2) delica- 
tus; (3) placido et miti animo praditus. 

ΤΓλυκύκαρπος, 8, ὃ à 5, dulcem fructum fe- 
rens. 

Ὑλυχυκρέω, dulcem carnem habens. — : 

Τλυκυμείλιχος, 8, ὃ καὶ ἡ, dulciter mitis, dulci- 
loquus. Ex 

τλυχύμηλον, α, 7), malum przdulce. : 

Τλυκυπάρθενος, ov, virginca suavitate przditus. 

Τλυκύπικρος, 5, ὁ καὶ ἡ, dulcedinem amaritu- 
dini permixtam habens. 

Τλυκύσνοος, oy, dulce spirans, Cyr. 4 

Τλυκχύῤῥιζα, xs, ^, dulcis radix, glycyrrhiza. 
"Angl. LIQUORICE. 

Τλυκύῤῥιζον, €, τὸ, idem. 

Τλυκύῤῥοος, ον, dulcifluus, Cyr. 

TATKT'Z, εἴα, ὃ, dulcis; (2) jucundus ; (3) 
mollis, clemens; γλυκεῖα, subst. de radice 
dulci. 

Τλυκχυσίδη, Glycyside, pconia. 

Τλυκύςρυφνος, ψ, ὃ X ἡ, sapore dulci simul et 
acerbo przditus. 

Τλυχύτης, "7:5, ἡ, dulcedo. 

Τλυχυτράχηλος, V, ὃ καὶ ἡ, dulcem, i. e. mol- 
lem, pulcram cervicem habens. 

Τλυκύφέογγος, ον, dulce sonans. 

YAuxuQuvia, z;, ἡ, dulcis vox, cantus dulcis : 

Γλυκύφωνος, 8, ὃ καὶ ἦ, cui dulcis est vox. 

Τλυκύχυλος, ον, dnlcem succum habens. 

YAÓuum, ατο;, vci, Scalptura, celatura, quod 
sculptum est, opus c:clatum. Α γλύφω. 

Τλυστὴρ, ρος, δ, scalptor, czlator. 

Τλύστης, €, ὁ, idcm et ab eod. 

YAurTig, ἢ, iv, scalptus. 

Τλύσσων, à γλυκίων, DrO γλυκύσερος, ἃ γλυκὺς, 
Arist. 

Τλυφάνοιο, gen. sing. Ion. pro γλυφάνε. A. 
Γλύφανον, €, τὸ, scalprum, instrumentum fer- 
reum quo metalla scalpuntur et czlantur. 
Τλύφανος, €, ὃ, scalptura, c:laturas (2) idem 

quod 

Τλυφεῖον, w, τὸ, Scalprum. 

Τλυφιὺς, ἕως, ὃ, Scalptor. 

Τλυφὴ, ἧς, ἡ, scalptura, cxlatura. 

Τλυφὶς, ἴδος, ἡ, incisura et crena sagittm; (9) 
sagitta ipsa; (3) sculptura. Χαλκέῃσιν ἐπὶ 
γλυφίδισσιν ἀρήρει, Apoll. Rhod. 3, 218. (2) 
ἀχ ἐράδ ἱκηξόλων τόξων mTipuTà; γλυφίδας 
ἱξορμωμίνας, Eurip. Or. 273. 

Τλύφω, f. ju, scalpo, cielo. Α γλάφω. 

TA, αἱ, Spicm seu arista Hes. Scul, 598. 
AL πιργλωχες. ὦ 


T A. TNA 
ΤΛΩΊΣΣΑ, ilice γλώττα, ve, 5, linguas (2) 
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| T»& T0, ὁ, politor, Man. Α γνάπσω. 


dicendi facultas ; (3) sermo unicuique genti | T»zgz24ov, &, τὸ, herba, cujus foliis nonnulli 


peculiaris ; (4) vocabulum peregrinum ob- 
scurum et exoletum; (5) lingna seu lingula 
tibiz ; (6) calceamentorum vincula. 

Τλωσσαλγΐίω, d, f. ἥσω, lingua doleo; (2) lin- 
gua prurio, continere os a loquendo non 
possum. 

Γλωσταλγία, xs,7, lingue dolor; (2) linguze 
prurigo; (3) loquax maledicentia. ($) τὴν 
σὴν ςέμασγον γλωσσαλγίαν, Eurip. Med. 595. 
Ex ἄλγες. 

Γλωσσαργία, ας, 4, garrulitas,loquacitas. .A 

Τλωσσαργὸς, 8, ὃ καὶ *; garrulus, locntuleius, 
blatero, nugator. Ex γλῶσσα et ἀργός. 

Γλωσσώριον, $, 7), lingula, Dim. A γλῶσσα. 

Γλώσσωσπις, i226, ὁ καὶ ἡ, qui lingua pro clypeo 
utitur, qui sua se defendit facundia. 

τλωυσσηματικὸν, S, τὸ, Vocabulum peregrinum 
aut rarum, explicatione indigens. 

Τλωσσηματικῶς, VOCe antiqua, rara, exquisita. 

Τλωσσεγάφωρ, 20$, ὃ, qui linguze ministerio 
ventrem alit, qui lingua victum quzrit., 

Τλωσσογράφος, w, ὃ καὶ ^, qui de glossarum in- 
terpretatione scribit. Ex yezg 

ΤΓλωσσοειδὴς, fes, ὃ Z ἧς linguc similis. 

Τλωσσοκάτοχίος, ὃς ὃ καὶ 5 linguam continens. 
Ex κατέχω, contineo. 

Τλωσσόκδι r, τὸ, vas quod lingulas tibi- 
arum recipit; (2) receptaculum quod- 
vis. A i 

IAwzcóxouow, 9, τὸ, theca condendis lingulis 
tibiarum idonea; (2) loculus cui ZEgyptii 
includebant cadavera condita; (3) marsu- 
pium; (4) arca in templo collocata, in 
quam conjiciebatur pecunia. Ex κομέω, 
CuTO. 

Τλωσσοχρατίω, d, Í. ἥσω, linguam coerceo, 
taceo. 

Τλωσσομανία, 5, lingue incontinentia, petu- 
lantia, &c. 

Γλωσσοςτροφέω, a, f. ἥσω, linguam agiliter ver- 
so, blatero. A φρέφω. 

Γλωσσοτμητὸς, , ὃ καὶ 5, cui linmeua precisa 
est. A cuya, scindo, seco. Unde 

Τλωσσοτομέω, w,Í. 57w,linguam amputo: vel 
simpl, aufero. Οὐ ye παρὰ τῶτο τὸν λογισ- 
μὲν ἡμῶν γλωσσοτομήσεις, Joseph. Maccab. 
10. 

Τλωσσοχαριπτέω, d, f. ἥσω, lingua blandior, 
oratione gratificor. Α χάρις, gratia, blan- 
ditiz. 

Γλωσσώδης, t65,9 καὶ ἡ, lingulatus; (2) lingue 
similis; (3) linguax, locutuleius. 

YAGcTTZ, ἧς, ", Vide γλῶσσα" (2) ἐπιςεύδη ix 
βασιλέως ch» τῇ ταμιεία γλῶτταν, ab impera- 
tore fisci advocatus constitutus est, PAHostr. 
Fit. Soph. 9, 99, 691, Αὐτή σε ἀττίκισις», εἰ 
παρὰ σὴν Ἡρώδε γλῶσσαν βασανίζοισο, Idem, 
2,8, 568. Ἡρωδέω γλῶσσαν δέ τε μιν καλέωσιν 
᾿Αθήνα, ilum linguam Herodis vocant 
Atheaz.. Herodis lingua cognominatus est, 
quod dicendi virtute maxime similis esset 
patri. Dedicatio Statuce Regula, 97. 

Τλωττικὸς, ἢ, ὃν, ad linguam pertinens. 

Γλωςσισμὸς, M, 0 CL γλώτεισμα, ατος, τὸν OSCU- 
lum, quo linguz basiantium se contingunt 
mutuo, Ab eod. 

Τλωττοδεψέω, e, fcllo, ore morigeror. 

Τλωςτόκομον, €, τὸ, jdem quod γλωσσόκομον. 

Γλοτσοσοιέω, verba fingo, formo, sed talia fere 
qualia philosophi solent. 

Τλωτσοςροφίω, a, idem quod γλωσσεςροφέω, 

TAQXIN, 2vs, à, cuspis teli, angulus, acies. 

TAovis, ivo;, ὃ, idem. 

TwzÜuig, W,ó, mala, maxilla. A 

FINA'OO?, v, 5, mala, maxilla; (2) dentes ; 
(8) bucca. Hinc 

Τναΐόω, ὥ, f. ὥσω, cx:do in malas. 

Γνάθων, wvss, ὃ, parasitus, qui buccas inflatas 
ca: dendas dat. 

Τναμπτοῖσι, dat. pl. Jon. pro γναμσιτοῖς. Α 

Γναμστὸς, ἢν ὃν, incurvus, flexibiliss A 

Τνώμπτω, et γνάπτω, f, ψω, inflecto, carpendo 
vel vellicando polio, mollio, carmino. A 
κάμπτω. : 


pro gnaphalo utuntur. A 

Γνάφαλον, w, τὸ, floccus fullonico carduo de- 
tractus e panno inter pectendum ; (2) to- 
mentum, quod culcitris infarcitur. A 
γνάπτω." 

Τναφαλώδης, ἐς» mollis, lanuginosus, in modum 
vEoyvaQUAS, Diosc. 

Γναφεῖον, v, v, Officina fullonis. A 

Τναφεὺς, ἕως, 6, fullo ; (2) piscis quidam. 

Τυαφευτικῆ, SC. «tz ovt, 9. ἦν fullonica, sc. ars. 

Τναφευτικὸς, 3, ὃν, ad fullones pertinens, 


Τυσφεύω, lullonicam exerceo. A γναφεύς. 
T»zQieis, ἧς ὃν, fullonicus, Ep. 
Τνάφος, 9, ὃ, carduus fullonis. A γνάσισω. 


Τυνάώψις, $ws, ^, polito quz fit a. fullonibus 
carpendo et vellendo. 2b eod. 

Τνήσιος, (a, τον, Vel γνήσιος, 1, ὃ καὶ ἡ, legitime 
genitus; (2) genuinus, sincerus. (2) φρονᾷν- 
σα γνήσια, liberalia sentientem, Eur. Hipp. 
909. Α γίνομαι. Hinc 

Τνησιότης, n-0c, *, sinceritas, germanitas. 

Τνησίως, adv. legitime, genuine. Ab eod. 

Iw», l.sing. a. 2. opt. v. γινώσκω. 

T»Às, sciens, a. 9. part. act. verbi ejusd. 

Τυόφαλλον, τὸ, Idem quod γνάφαλον, Allee. 

Fw, ek, ρὸν, tenebrosus, caliginosus, v; 
sequent. 

T»oQiu, d, f. zw, obtenebro. 

ΤΝΟΦΟΣ, e, δν caligo, tenebrz ; (2) turbo. 

Τνοφόω, d, ἴ, ὥσω, Obtenebro. A prec. 

Τοφώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, caliginosus. Ab eod. 

Tvófos, to, τὸ, SpeCUs. Δίκελλῃ πᾶν μεταλλεύαν 
γνύδος, Lucophr. 485. 

Tv, adv. genu flexo. Α γόνυ, genu. 

I», cognovit, 3. sing. a. 9. ind. act. Jon. et 
Poet. pro ἔγνω, a verbo γινώσκω. — 

Τνῶμα, «τος, cà, 1ndicium, documentum. Τῶν 
ἔχομεν γνῶμα μέγιςον, Herodot. 7, 52. 'Ὡς 8j, 
εἰ δοκεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα, μὴ πειρωμένη 
Soph. Tiach. 992. 

Τυώμας, ments, gen. sing. Dor. pro γνώμης. 
Α γνώμη, mens. 

Τνωμάτευμα, τὸ, decretum, judicium. A 

Τνωματεύω, f. εύσω, sententiose loquor ; (2) 
dignosco, judico. Α γνώμη. 

Γνώμεναι, a. 2. inf. act. Dor. pro γνώναι. 

Twin, "$, ἣν, sententia, mens; (9) voluntas; 
(3) consilium; (4) sententia, seu dictum 
aliquod insigne ; (5) rogatio ad populum, 
relatio ad senatum ; (6) senatus auctoritas, 
sc. cum intercesssione tribuni senatus con- 
sultum impeditur. "Aw γνώμης γὰρ ἃ με 
xe λίγειν, non enim, nisi re coguita, me 
decet loqui, Soph. QEd. Col. 594. Δύσφορος 
ψνώμη, inago falsa, Jd. 4j. 51. Α γινώσκω. 

Twin, adv. per singulorum sententias; 

Τνωμείδιον, 9, σὸ, sententiola. Dim. 

Γνωρεικὸς, ἢν ὃν, sententiosus. 'À sagem. 

Τνωμοδοτίω, d, Í. ἤσω, consilium. do, senten- 
tiam pronuncio. Ex γνώμη et δίδωμι, 

Τνωμολογίω, 9, f. rw, sententiose dico, sen- 
tentias loquor. Α γνωμολόγος. Unde 

Γνωμολογία, ας, 7, dictio sententiz ; (2) sen- 
tentiarum collectio. 

Τυωμολογικὲς, ἢ, ὃν, sententiis utens. 

Τνωμολογικῶς, sententiose, 

Τνωμολόγος, w, ὃ καὶ ἦ, sententiis frequenter 
utens; (2) collector rhapsodiarum prz- 
cepta morum complectentium. Ex γνώμων 
et λέγω. 

Γνωμονικὸς, *, ὃν, peritus, sciens, doctus; (2) 
ad sciatherica pertinens, Hinc ἡ γνωμονικὴν 
55. zixm, gnomonica, quz est ars confici- 
endi solaria. Α γνώμων. 

Γνωρεονικῶς, adv. gnomonice. 

Γνωμεοσύνη, 7, scientia, acumen judicii, | 

Γνωμοσυπέω, sententiis acutis utor. Hinc 

Τνωμοτυπικὸς, ἢ, ὃν, Írequens acutis senten- 
tiolis, 

Τνωμότυσοςγ e», cum consilio excusus, seu fa- 
bricatus, 4r. A γνώμη οἱ σύπσω. 

Τνώμων, evo, ὃ καὶ ἡ, COgnitor ; (2) index, nempe, 
v.gr. in horologio; (3) norma, amussis; 
(4) dens, xtatis Index. Α γινώσκω, 
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γιῶναι, a. 2. inf. act. verbi γενώσκω. 

copiae 8. sing. praes. imperat. pase, ἃ 

Τνωρίζω, f. ἴσω, noscito, agnosco, cognosco ; 
(3) probo, exploro; (3) notum facio, in- 
dico; (1) in memoriam revoco, in N. T. 
(5) commendo. Τνωρίζειν TES λέγοντας, ὁποῖοι 
αὶ φινῖς εἰσι, soc. γνωρίζεσθαι πρὸς vivos, ab 
Luc. (5) Aaa lis δὲ αὐτὸν σῇ βελῇ γνωρίζον- 
τὸς ἰσχυρῶς, Appian. ἢ Macedon. Eclog. 7, 4. 

Ywdpnzos, 8, ὁ καὶ ^, notus; (9) familiaris; (3) 
clarus, celebris; (4) discipulus. A Ete: 

Τνωρίμως, adv. familiariter. 

Τνώρισμα, ὠτὸς, σὺ, indicium, nota ; (2) pro- 
prietas; 9) insigne, ornamentum, decus. 

Γγωρισμὲ;, Ὁ, ó, agnitio e signis, &c. 

Tvaigixós, ἢν ὃν, notitiam przbens, indicans. 

Τνωριῶ, notum Jaciam, 1. sing. f. 1. ind. act. 
Zt pu γνωρίσω, a verbo gyagitu. 

Τνώσαι, 9. sing. £. 1. ind. med. Joi. pro γνώσεσαι. 

Τνώσῃ, 2 . sing. f. l ind. med. 4t. et Jon. pro 
γνώσεσαι, ἃ γινώσκω. 

Τνωσθεὶς, cognilus, a. 1. part. pass. 

Τνωσθήτω, notumsi,9.smg.a. 1. imperat. pass. 

Τνωσιμαχιέω, ὥ, f. ἥσω, fluctuo animo, re- 
pugno sententiz mez eamque muto, pc- 
nitentiam ago, resipisco., Ex γνῶσις et 
μάχομαι. 

Τνωσίμαχις," inimicus scientiz ; nomen hzre- 
ticorum, Ex iisd. 

Τνῶσις, tog, 7, cognitio, notitia; (9) cognitio 
judicis; (3) scientia, doctrina, sapientia; 
(8) coitus cum femina, Hebr. A γινώσκω, 

Τνώσομαι, 1. sing. f. 1. ind, med. v. γινώσκω. 

T»4dess, , 0, divinator, ariolus. Ab eod. 
Hinc 

Τνωςικὸς, 3» ὃν, cognoscendi facultate praeditus. 
Hinc οἱ γνωςικοὶ, qui in mysteria Dei altius 
quam czeteri se penetrasse credebant, (iique 
vel Christiani recte sentientes, ut ap. Cl. 
Al. vel hzretici, ap. Epiphan. Ern.) 

Τνωςὸς, ἢ, ὃν, notus, cognitus; (2) amicus. 

T»ari,25,9,sO0TOT. Α 

Ῥγωσὸς, $,ó, notus; (2) consanguineus, pro- 
pinquus, frater ; (3) nobilis, clarus. (3) 
ἦσϑι à E £x χάρτα βοιῶν γνωτὸς ἂν γένοιτ᾽ ἀνὴρ, 
Soph. i in Inücho. A γινώσκω, 

Τνωφοφόντις, ἡ, intersectrix fratris propinqui. 

Trárw, moscito, 3. sing. a. 2. imperat. act. 

Γνώωσι, 9. pl. a. 9. con]. act. Poet. ψνῶσι. 

T'esoyci, 9. pl. pras. ind. act. Dor. pro yezgzi. 

TOA'Q., ὦ, f. ἥσω, εἴ γοώομιαι, ὥμαι, gemo, de- 
ploro, defleo. Τοασθέ μ᾽ ὦ γυναῖκες, Aristoph. 
Thesm. 1045. Í 

Γόγγρος, s, ὃ, congrus vel conger, piscis; (2) 
arborum tuberculum rotundum, olivz si- 
mile. 

Τογγροειδὴς, is, congro similis. Ab εἶδος. 

Τογγροκεόνος, ὃ, qui congrum occidit. A κτείνω. 

Τογγρώνη, sj, 3, tumor gutturis, aliarumque 
nervosarum partium. A γόγγρος. 

ΤῬογγύζω, f. ὕσω, murmuro, musso. 

Τεγγύλευμα, «T6, τὸ, coaogmentum rotundum, 
opus teres, orbis. A 

Τογγυλεύω, F. εὐσω, rotundo, rotundum eflicio. 

Τογγυλέω, ὦ, f. cu, idem. — A γογγύλος. 

Τογγύλη, 7$, ἦν rapum rotundum, Z4ngl. TUR- 
ΝΡ; (2) maza rotunda. Τογγύλην μεμα- 
γμένην, Aristoph. Pac. 98. ΑΒ eod. 

Toyyuzihus, s, vé, rapulum; (2) pilule mi- 
nutz. Dim.a γογγύλη. 

Τογγυλίζω, f. ieu, idem quod γογγυλεύω. 

Τογγύλιος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod γογγύλος. 


" Τογγυλὴς, f,5,rapa. A 


Τογγύλος, 5, ον, rotundus. 
γύλος. 

Τογγυλόσκηνος, 8, ὃ καὶ ", tabernaculum, seu 
domicilium habens rotundum. Α σκηνή. 
Τογγυλωκὸς, ἢ, ὃν, qui rotunda est facie, rotun- 

dus visu seu adspectu. Ex ex. 
Τογγυσμὸς, ,2, murmur, mussitatio, fremitus. 
Foyyusits, zy δ murmurator. Α γογγύζω. 
Τογγυτιπὸς, ἢ, ὃν, ad murmurationem propen- 
sus, 
Τοΐδνος, ov, qu. dic. luctu dotatus, lugens. Ex 
γόο; et εὖνον, 


Vosgis, cà, ρὸν, lugubris, flebilis, lamentabilis. 


Idem quod ez2y- 
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Τοιρῶς, lamentabiliter. . 

Τοήμεναι, pras, inf, act. Dor. pro ψοῆναι; ἃ γό- 
zu, £emo, 

Τοήμων, avos, ὃ καὶ 3 gui. lamentabilis. 
Ab eod. 

Τοησλανὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. luctivagus. (Vel 
potius ad modum circulatoris vagabundus. 
A. seq. et πλάνος, Ern.) 

TO'HZ, sce: ὁ, incantator, przstigiator; (2) 
impostor quivis. Hinc 

Tonziiz, xc, 4, prastigize, incantamentum : 

Τοήτευμα, & 755, πὸ, Idem: 

Τοητευτικῶς, incantandi, fascinandi caussa : 

Τοητεύω, f. tre, incanto, fascino, incantatione 
et przestigiis decipio s ( 2) illicio, pellicio. 
᾿Ἐξαπατῶντες E γοητεύοντες, Piat. 

Tonvixis, 5, ὃν, idem quod γόης. 

Τόμος, 8. ὃ, Onus navis; (2) merces. Α yu. 

Τομοφόρος, 9,0 καὶ à, sarcinarius. Ex φέρω. 

Topóm, 9,f. rw, OnerO. A γόροος. 

Γομῷάριον, 2, τὸ, parvus clavus; (2) piscis qui- 
dam, 

Tou lacis, $us, 5» idem quod 

Γομφιασμὸς, 8, à, stridor vel stupor dentium. 

ἃ ομφιόδασος, ov, circa molares dentes strepens, 
Ep. 

Τομφίος, 9, δ, dens molaris. Α γόμῷφες. 

Τομφόδετος, ον, clavis firmatus. A δέω. 

Γορεφοστα γὴς, i idem ; (2) accuratus, exqui- 
situs. A πσήγνυμι. 

TO'M6OZ, s, ó, cuneus ; (2) clavus; (3) pis- 
cis quidam. Hinc 

Τομφοτήριον, €, τὸ, clavus ligneus, id quo fit 
coagmentatio, Steph. clavus. 

Τομφότομος, $, ὃ, clavis fixus. A σέμνω, 

Γόμφωμα, σὸς, τὸ, coagmentatio per clavos: 

TópQuris , tus, ἢν idem : 

Τομφωτὴρ, ἤρος, ὃ, coagmentator, fabricator : 

Top Qurixós, 2, à», pertinens, aptus ad fabri- 
candum, struendum : : 

Top Quis, ἢ ἢ) ὃν, coagmentatus, compactus. A 

Τομφόω, d, f. ὥσω, clavis compingo ; (2) com- 
pingo PUDE modo. A γόμφος. 

Fovarita, f. ize, genua flecto; (2) in zenua 
procumbere facio. Α γόνυ. 

Γονάτιον, 8, τὸ, geniculum. Dim. ab eod. 

Ῥονατόδεσμος, g, à, periscelis. 

Tovacóoumiy ἅμαι, f. ὥσομα:, geniculor, i in ge- 
niculum nodor. 

ΤονατώΣης, t5, ὃ καὶ $, geniculatus, geniculis 
cinctus, nodis geniculatus. 

Tov, «s, ἡ, fotificatio. —.A γονεύς. 

T'oyais, parentes, nom. pl, contr. pro γονέες, A. 

Τόνε i, ἕως, ὃν parens. A 

Τονὴ, ἧς» 1, genitura ; (2) semen genitale; (2) 
fctus, soboles, 

Tovzoc, gen. sing. Jon. pro γονέος, 2. γονεύς, 

Tówuos, 8, ὁ X 5, genitalis ; (2) fecundus; 
(3) generosus. Ab eod. Hinc 

Tovigus, adv. fcecunde: 

Tow org, τος, ἡ, fcecundiras : 

Τονιμώϑης, δες, faecundus. .A 

Τονοειδὴξ», is, semini humano similis. 

Fovéug, ὄεσσώ, ótv, fcecundus, fertilis. A γόνος. 

T'ovozreito, fcetifico. 

Τονοσοιϊα, us. ἡ, foetura, foctificatio. 

Τονόῤῥοια, «5, ἣ, seminis genitalis profluvium. 

Γονόῤῥοιος, Ἐς ὃ E qui seminis fluxum Ῥᾶ- 
titur, Ex γόνος et fio, , fluo, Unde 

Τονοῤῥύα, idem quod ψονόῤῥοια.. 

Γονοῤῥύτις, 2 à, idem quod γονόῤῥοιος. 

Γονοῤῥυέω, à» f. ἥσω, fluxum seminis patior. 

Tóvz, w, ὁ, soboles, proles; (2) generatio; 
(3) genus; (4)genitura, semen. .Ab ant. 
γένω. 

Toys, 8, ὃ, locus, vel solum fertile. Ab eod. 

TO'NT, νος, €t γόνατος, et Poet. γενὸς, τὸ, genu; 
(2) internodium. 

FoyunAyns, ὁ καὶ Hs genuum dolore laborans. 

Τονυκλινέω, d, f. ἥσω, genu flecto. A 

Τονυκλινὴς, fo, ὁ καὶ ἡ, genua flectens. Ex γόνν 
et κλίνω, tecto. 

Τονυκλισία,, ας» ἡ» genuflexio, supplicatio quz 
fit genibus flexis. Ex γόνυ et κλίσις. 

Γονύκροτος, 9, ὁ καὶ ἡ, cui.genua trepidant ; (2) 
timidus; (3) cinzdus, mollis, 
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] τωνυπετέω, 2, f. ἥσω, ad genuaaccido. A 

Τονυπετὴς, £es, 0 καὶ ^s accidens ad genua ali- 
cujus. Towvztci σ᾽ ἕδρα πρσπιτνῶ, Eurip. 
Phen.S900. Ex σίστω pro σέτω. 

Τοστλανὴς, is, luctivagus, Nonn. 

Τόος, 8: ὃν luctus. Α γοάω. 

Τοργείος, εἴα, tiov, Gorgonius. A Τὸ Qyd. 

Τοργτεύω, Í, εύσω. gradum cito, δα θεν Α γοργός. 

Ροργιάζ Zu,Gorgi:z dictionem etartificia 3mitor. 

Τοργίξιος, δ. 09. γορ γόνειος,) et γοργονώδηςν idem 
quod γοργείος. 

Τοργολόφα, "s, 4, galeam habens ex capite 
Gorgonis, caput ΟἹ orgonis in cono galez 
gestans. Ex Γοργὼ et λόφος. 

Τοργολόφας, 8, ^ idem et ex iisd. 

Τοργόνωτος, w, ὃ καὶ ",in tergore Gorgonis cas 
put pietum habens, Ex Topyo et νῶτος. 
Γοργέομαι, Sua, f. drop zi, agilem et acrem me 

przbeo; (2) ferocio, efferor. A 

TOPFO'Z, ἢ, ὃν, acer, vividus; (2) torvus. 

Τοργότης, nvos, 5, torvitas; (2) strenuitass (3) 
jn oratione, genus dicendi incitatum. A 
prac. 

Togy 8s, Gorgonis, gen. sing. contr. pro Τοργόος- 
a nom. Γοργὼ, Gorgo. 

τοργόφθαλμος; idem quod γοργῶσις. 

Τοργοφόνη, 2:,5, Gorgonis interfectrix. 

Γοργοφόνος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, interfector, vel idem. 

Τοργύρα, canalis ssubterraneus per quem aqua 
effluit ; fossa subterranea ; ; carcer subter- 
raneus. Ἐν yooy Von ἐδέδετο, Herodot. 3, 145. 

Τοργὼ, ὅος, contr. 8s, ἢ, celeritas; (2) Gorgo, 
una filiarum Phorci, Medusa scilicet, vel 
Stheno, vel Euryale, quz junctim Τοργόνες 
dicuntur. A 

Τοργῶὼν, ὄνος, à, idem ; (2) animal noxium in 
Africa. 

Τοργώδης » 5, idem quod γοργείος. 

Togyaimis, ios, ἡ, adspectu horrenda, ut Gorgo. 

Τοργωπὸς, 8, ὁ, adspectu horrendus, ut Gorgo. 

Τοργῶψ, à καὶ 5 idem, £n. 

r8», igitur ; (2) certe, quidem ; 
(4) etiam, Ἐχ yi et ἐν. 

Τενάζομαι, f. diretti genua amplectens Oro. 
Τῶν ὕπερ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ | γενάζομαι & παρεόντων» 
1l.15,665. Α γόνυ. 

Τέναθ᾽ pro γένατα, acc. pl. ἴον. pro γόνατα. 

Γεναλγὴς» i, ldem quod γονναλγής. 

Τόνασμα, «τος, τὸ, supplicatio. A γενάζομαις 

Ῥενοῖσιν, dat. pl. Jon. pro γενοῖς. — A γενός. 

Γενόομαι, ἔμαι, genua am plector supplex. 

Tov xy 35, foc, ὃ καὶ Z ἡ, genua pinguia, tumida 
habens. Ex γόνυ et cx s. 

Τανὸς, ἢ, ὃν, fertilis; (2) su/stantive solum fer- 
tile vel ferax, pro ψόνος. 

Γάνων, gen. pl. Jun. pro γονύων, ἃ γόνυ. 

Ió»,idem quod yezv, Hom. 

Τιοώδης, tos, ὃ καὶ s, lugubris. A roa. 

Τοῶσα, contr. Dro γοζεσα, ἃ γόάω. 

Τράώφδην, adv. expresse, quasi depictim. A 
γοάφω. 

ΤΡΑ΄ ΒΕΟΝ, 8, τὸ, tzed:e genus. 

TPAUA, zc, ἡ; anus, vetula ; (2) cutis circa 
umbilicum, quia in ea rugz senectutem 
indicant; (2) una Τιραιῶν, quz certz Dez 
genuülium erant. Hes. Ceres. 

Tgaíz, ας, ἥ, arca panaria. A γράω, edo. 

Τραΐδιον, 2, τὸ, anicula. Dim. a γραῖα. 

Γραικίτης, $, Graecus, Lycurg. 

Τραϊκὸς, ἢν, àv, anilis. 

ΓΡΑΙΚΟῚΣ. ἡ, ὃν, Gracus. Unde γραικῶς, 

Τφαιόσμαι, Suma, anus fio, senesco. Α γραῖα. 

Τραΐϊς, ἴδος» 7i 75 anus. 

Γράμμα, ατος, τὸ, litera, scriptum; (2) antiq. 
pro libro ; (3) scriptum quodcunque, ut ta- 
bula publicz, leges, libri rationum, &c. et 
in^plurali (4) epistola, liters (5) literz, 
doctrina; (6) acta publica, tabule; (7) 
chirographum. Hinc 

Τρωμμάριον, εν τὸ, scrupulum, vigesima quarta 
pars unciz. 

Τραμματεία, ας; ἡ, scriptura, literatura. 

Τραμματεῖον, 58.) σὸ, tabella, libelius, codicillus, 
album; (2) volumen quodcunque; (3) 
testamentum, testamenti exemplum; (4) 
chirographum, cautio; (5) ludus litera- 

rius; 


(9) saltem ς 


ΡΝ. TPA 


rius; et in plural. (6) acta et documenta | TPA'0., 


publica; (7) rationes argentarii. A 

Σραμματεὺς, ἕως, ὃ, scriba ; (2) magistratus no- 
men, variz in variis civitatibus potestatis ; 
(3) in S. itr. legis divinz interpres, theo- 
logus. 

Τραμματιύω, f. tcv, sum scriba, scribe mu- 
nus gero. A przc. 

Τεαμματίδιον, w, «à, epistolium impr. amato- 
rium; (2) schedula testificantis ; (2) ta- 
bella, libellus. Dim. a γράμιιο. 

Σραμματίζω, f. ίσω, literas, initia lingua. tra- 
do, :. e. legendi et scribendi scientiam. 

Τεαμματικεύομαι, fut. εὐσομαι, grammaticum 
seu literatorem ago, seu interpretem po- 
etarum : 

Τραμματικὴ, 5:, ^, grammatica, sc. ars, A 

Τραμματικὲς, ἢ, ὃν, literator, grammaticus; (2) 
calculo, numeris tractandis peritus. 

Τραμματικῶς, adv. grammatice. 

Τραμράτιον, 8, τὸ, idem quod ψραρμρατίδιον, 

Yexugmcis, S, ὃ, grammatice przceptor. 
A γραμματίζω. 

Τραμματοδιδασχαλεῖον, 2, τὸ, ludus literarius. 

Τραμματοδιδάσκαλος, *, 5, qui literas docet, 
ludi literarii magister. 

Τραμματοεισαγωγεὺς, ἕως, ὃ, publicarum litera- 
rum promulgator ;. (2) literarum doctor. 

Τραμματόκον (μέλασμα), atramentum, Ep. À 
TUÓXTU. 

Τραμματοκύφων, ovs, ὃ, pueros docens, sc. le- 
gere vel scribere (vilis et contemptibilis 
Ut γραμματιςή:). EX κύφων, a κύπτω. 

Τραμματολικριφίδες, οἷ, literarum depravatores, 
Ep. 

Τράμματοφορίω, ὦ, fut. ἥσω, literas fero. A 

Τραμματοφόρος, & ὃ καὶ ἡγ tabellarius. 

Τραμματεφυλάκιον, s, τὸ, locus ubi scripta 
publica adservantur. Ex φυλακή. 

Τραμμὴ;, ἥς, ὁ, linea; (2) carceres siveinitium 
curriculi, quod olim ducta linea notabatur; 
(3) pl. tabula, in qua latrunculis ludebatur. 
A γράφω. Hinc 

Τραμμίζω, fut. ἴσω, latrunculis ludo. 

Τραμμικὸς, ἢ, ὃν, linearis; (2) linearum pe- 
ritus. Ab eod. 

Τραρμμισμὸς, 8, ὁ, ludus latrunculorum. A 
γραμμίζω. 

Τραριρεοτοίκιλος, ov, lineis variis distinctus, vir- 
gatus, scutulatus. * 

Τρωμμώδης, tes, ὃ καὶ 9, linez similis. 

Τραολογία, i, aniles nug:ze, fabulze aniles. 

Τραοπρεπὴς, is, aniculas decens, aunilis. 

Τραοσόξης, €, ὁ, qui vetulas abigit, proprie ab 
emendis piscibus. Vox comica. |. σοδέω, 

Τραόφιλος, ὃ, anicula» amans. 

Τράπις, (δος, ἡ, senecta, *eu. exuvice serpentis, 
cicadz, et similium; (2) avis species. 

Τραπτὴρ, ρος, ὃ, scriptor. Α γράφω. 

Τράπτης; Ἐν, ὃ, rugosus. Ab eod. 

Τραπτὸς, ἢ, ὃν, scriptus. Ab eod. 

Τραστὺς, irs, ἡ, laceratio vel laniatio cutis, ge- 
narum, &c. (2) scarificatio; (3) lex scripta. 
In plurali yezazóss, γραπαῦς" acc. plur. 
γραπτύας, γφαπτῦς. (9) οἵ δή τοῖ γραπτῦς 
πατίρων δεν εἰρύονται;, Apoll, hod. 4, 219. 
Ab eod. 

YPA'ZOZ, v, ὁ, sordes quz in ovium lanis col- 
liguntur; (2) alarum fotor. 

TPA'ZXOZ, s,5, clamor militum in conflictu 
primo. 

Tesis, swg, 1 gramen, A. γράω. 

Τράσων, wvoc, ὁ καὶ ἡ, hircosus, cui fetent. ala; 
(2) fatuus, stultus, demens. A γράσος. 

Τραῦς, αὸρ, 5, anus. Α γραῖα. 

Τραφείδιον, $, πὸ, stilus; (2) penicillus. 

Τραφιῖον, w, vó,idem. A 

Τραφιὺς, ἕως, ὁ, scriptor ; (2) pictor. 

Τραφὴ, 75, ^, scriptura, scriptio; (2) pictura; 
(3) accusatio. 

Τραφήτωσαν, 8 pl. 2.2. imperat, pass. v. γράφω. 

Τραφίδιον, v, ci,stilus.. Dim. 

Τρα φικὸς, 1, i», scriptorius; (2) pingendi pe- 
ritus. $ 

Τραφικῶς, adv. graphice, expresse. 

Τραφὶεγ (og, n, 6tilus, Δ 
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f. xa, scribo; (2) pingo ; (3) in- 
sculpo ; (4) fero legem ad populum, sancto. 
Τράφω σε μυρίας δραχμὰς, Aristoph. Av. 1057. 
Τράφισθαί τινὰ παράνομον, ἐπί τινος, aCCUSaT 
coram; δίκην, impingere. 

Τραψείω, scripturio. ? 

τράψης, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi γράφω. 

Τράψψον, scribe, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

TPA'Q.,, ὦ, f. ἄσω, comedo. 

Τραώδης, S05, ὃ καὶ ἡ» anilis. Α γραῦς. 

Γρηγορίω, ὦ, f. ἥσω, vigilo. Pro ἐγρηγορέω. 

Τρηγόρησις, a5, 5, Vigilantia. A przc. 

Τρηγορικὸς, ἢ, ὃν. vigil, pervigil. Ab eod. 

Τρηγορὸς, ἂν, vigil, Sibul. 

Τρηγορὼς, pert. part. med. Jon. pro ἐγρηγοφώς. 

Τρήϊος, 9, ὁ καὶ ^,anilis; (2) antiquus. A γραία. 

Γρῆῦς et γρηῦξ», anus, vetula; (2) spuma, sive 
flos lactis, cremor ; crustula qua concre- 
vit et innatat polentz:, spuma ferventi 
aquz supernatans, (9) Quzsz» δὲ ποτῷ ἀπο- 
aivuro γροηῦν, Nicand. Alexiph. 91. Γλυκέρα 
προσένκγτεξεος γῈ τε COE, βοφησαι’ DUO Ei 
ϑέλω, tiiv: ἣν yao iQrenxviam ygmus αὐτῶν sta- 
bat enim super lacte cana spuma, Jen. 

8 
Ju 

Τριπάομιαι, et γριφάομαι, item. γρίπομαι, et. γρί- 
Qoeei, ap. Hipp. vellico, lancino, de dolori- 
bus e spasmo. 

Γριπεὺς, ἕως, ὁ, piscator; (2) qui consuit vel 
sarcit retia. ΑΔ γρίπος. 

Tgirtós,plscor. A prac. 

Τριπίζω, f. ἰσω, piscor. Hine 

Τρίπισμα, «τος, τὸ, lucrum, captura. 

TPI'IOZ, 5, ὅ, rete. 

Teízuv,,piscator. A pr:ec. 

Γριφεύω, f. sco, griphos dissolvo. A 

Tgipos, w ἐγ Vel γρῖῷφος, tos, cà, rete; (2) sa- 
gena; (3) convivalis quzstio znigmatica ; 
(4) znigmaticus et ambiguus sermo qui- 
vis, griphus. A γείπος. Hinc 

Τριφώδης, τος, ὁ καὶ 5, gripho similis, intricatus. 

TPO'NOQN, primum rudimentum tibicinum, 
modulus quem primum docentur, scil. qui 
tibias inflare discunt. 

ΓΡΟΙΣΦΟΣ, v, ὁ, teli genus, pilum, hastz cus- 
pis, quam terrz. infigimus; (2) glans 
qualis funda excutitur. 

Τροσφομάχος, 9, 5, miles levis armatur, veles. 

T'eozQoQoos; 2, ὃ, ldem. 

Τρᾶνος, ὃ, griphus, Lycurg. 

TPT^, vel γρὺ, quicquid minimum est; (9) 
sordes quz sunt sub unguibus; (9) genus 
quoddam parvi numismatis; (4) vox suum, 
item eorum qui dedignantur respondere. 

Τεύζω, ξ. ὕξω, grunnio; (2) hisco, leniter lo- 
quor; (9) fremo, allatro. O2 γὰρ γρύζειν 
siZÜÉ ἡμὰς, Aristoph. Lys. 513. — A. gv. 

(isiv ὑμῖν 2) hiscere audetis? zfr. A. 


γεύζω. 

Τρύλλη, ηε57 ἦ, grunnitus. A γοῦ. 

Τρυλλίζω, ἔ. ἴσω, grunnio. Hinc 

Γρυλλισμὸς, 8, ὃ, grunnitus. 

Τρυλλίων, ονοςς ὃ, idem. Diminut. a 

Τρύλλος, v, ὁ, idem quod γούλλη. 

Τρυμαία, ας» », perz genus; (2) res vilis et 
minimi pretii. .A yg. 

Τρυμαιοσώλης, €, δ, qui peras et scruta ven- 
dit. 

Γρυσαίετοε, ὁ, adunca aquila ; potius avis mixta 
ex aquilarum et gryphum genere, Zr. 

Γρυπαίνω, incurvo. ἃ ψρυσός. 

Τρυταλώσηξ, nxos, ó, genus satyri. 

Γρυσὸς, &, ὃ, qui naso vel rostzo est adunco. 

Tgusis, 2, ὃν, incurvus, aduncus, inflexus. Α 
yay. Hinc 

Τρυπέτης, τος, ἣν aduncitas nasi. 

Tguaóm, ὦ, f. ὥσω, aduncum reddo, incurvum 
et inflexum facio. .Ab eod. 

Τρύπωσις, ?, incurvatio, inflexio, Steph. 

Τρυσμὸς, ἢ, ὁ, grunnitus. .A γρύζω. 

Tgurápim, ὧν, τὰ, SCrUlà. Α γρῦ. 

Τρύτη, ng, 9; idem et ab eod. 

Γρυτοπωλεῖον, locus ubi scruta venduntur : 

Τρυτοπώλης, €, ὃ, scrutorum venditor. Ex 
γρύτη et σωλίω. 

ΤΡΩ ΝΗ, ms, ^, et γρῶνοςγ ὃγ saxum exesum, 


Unde 
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excavatum. ᾿Ανὴ γρώνῃσιν ἔδυσαν μυοδό:οι;, 
Nic. Ther. 794. 

TT A, «s, 5, arvum, jugerum ; (?) vias (3) 
fossa. Hinc 

Τύαια, ὧν, τὰ, funes quibus naves terra alli- 

. gantur. 

Γυάλαι, «v, αἷ, pocula. Vox Megarica. 

Γνυέλοιο, gen. sing. Jon. pro γυάλε. 

TT'AAON, s, τὸν cavitas; unde (2) vola, val- 
lis, ἄς, Hinc 

Τυαλὲς, ἢν ὃν, qui mauu comprehendi potest. 

Γυαρκὴς, £s, ὃ καὶ 4, qui facit membra apta ad 
ferendos labores; (2) vegetus. Ex »xiz. 

Τύης, s, ὁ, dentale, pars aratri. AA yz. - 

Γυιαλθὴς, is, membra sanans, Nic. 4A si 
et ἄλϑω. 

Γυιαλκὴς, (παλαιςμοσύνη, lucta;) qua nititur 

"membrorum robore, Opp. 

Γυιήτης» CX ὃ, claudus, Hes. A γυιὸς. 

Τυιοξαρὴς, s, membra gravans, male afficiens. 

Γυιοξόρος, €, ὃ καὶ ἦν membra depascens. 

Τυιοδάμας, x, ó,qui membra domat. Er ws» 
et δαμάω. 

Tvi5koAA55, 4, 6 X ἦ, membra, pedes constzin- 
gens. Ex χόλλα- 

Τυιοκόρος, w, ὃ καὶ ἦν membra depascens; (2) 
membra fatigans. EX γυῖόν et κείρω. 

TTI'ON, εν τὸ, membrum, in primis majus, 
ut pes manusve. E 

Τυιοπιαγὴς. ἔφ» qui membra facit torpida, rigida, 
ut frigus. A σήγνυμει. 

Γυιπεδὴ, ἧς, *, pedica. 

Fués,3,éó»,claudus. A viov. 

ΤΓυιοτακὴς, 60$, ὃ καὶ 9», membra tabefaciens. 
Ex γυῖον et τήκω. 

Γυιοτόρος, ὃ καὶ 5, membra transfigens, lacerans, 

Τυιοφιάγος, 4,5 καὶ ἦγ membra exedens. 

Γυιόω, &, f. or», membra frango; (2) clau- 
dum reddo: (3) enervo. A γυιός. 

TwwÉiz, aor. 1. part. pass. verbi γυιόω, - 

TuA« xa, ἐνὸς» ὁ E ἡ, cervicem przlongam 
et gracilem habens. Vox comica. Ex γυλιὸς 
et αὐχὴν, cervi. : 

TTAIO'Z, 8, ὃ, et γύλιος, vasculum militare, vi- 
mineum in primis, in quo cibus adserva- 
batur. 

Τυμνάζω, f. ἄσω, eXerceo. — A. ψυμινός. 

Τυμνὰς, ἄδος, ὁ καὶ 5, exercitatus; (2) gymnasia 
frequentans. Γυμνάδος Vemm, Eurip. Hipp. 
1138. (2) ἐρῶ μὲν ἀνδρῶν τόνδε γυμνάδα ςόλον, 
φείχονταω θεωρὸν, ἐκ cgox uv σεπαυμένεν, Frag. 
Eurip. ez opa. Ab eod. 

τυμνωσία, es, ἦν eXercitatio. ἊΑ γυμνάζν-. 

Τυμνασιαρχέω, ὦ, f. ἤσω, exercitationibus prz» 
sum, sum gymnasiarcha. A 

Γυμνασιάργης, v, ὃ, gymnasii prefectus, gym- 
nasiarcha. Ex γυμνάσιον et ἄρχων. 

Τυμνασιαρχία, «s, 1, gymnasii praefectura. 

Γυμνασιώρχος, 8, 0, Idem ἃς ἄρχης. 

Τυμνάσιον, 8, vi, exercitatio; (29) palestra, 
gymnasium, locus jn quo se nudi exercent. 
A γυμνάζω. Unde , 

Τύμνασις, τως, ἡ, Cxercitatio. 

Τύμνασμα, eos, τὸ, ldem. 

Τυμταςὴς, €, 6, profectus pueris exercendis, 

Γυμναςικὸς, ἢ, à», palastricus, 

Τυμναςξικῶς, more palzstrico. 

Τυμνηλὸς. ἢ» ὃν, inops. A γυμνός. 

Τυμνὴς, ἧτος», ó, miles levis armaturze, veles. 
Ab eod. " 

Τυμνησίαι, et γυμνήτιδης» insule Baleares. (Ab 
exercitatione artis sagittandi. Sed erant ar» 
cus et tela in.armatura σῶν γυμνήτων, Ern.) 

Τυμνητεία, et γυμνητία, 3, armatura, 1. e. mili- 
tes levis armature. .A γυμνής. 

Γυμνητεύω, f. sre, sum miles levis armaturz; 
(2) nudus sum, Γυμενησεύομεν καὶ κολαφίζομεν, 
1 Cór. 4, 11. Ab eod. 

Τυμνήτης, 8, ὃ, idem quod γυμνής. Hinc ς 

Γυμνητικὸξ, ἢν v, levis armaturz ; (2) qui nu» 
dus degit. 

Τυμνικὸς, ἣν ὃν, gymnicus. 

Τυμνίτης, ὁ, nudus, Lycurg. 

Τυμνοδερκίομαι, Sua, nudus conspicior. 

Τυμνόκαρσος, 9, ὃ καὶ à, cujus fructus nudi sunt, 
qui non habet fructus involucro tectos. 

TvAve- 


A γυμνός. 
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Τυμνοσαιδία, ας, ?, nudorum puerorum exer- 
citatio, Plut. 

Τυμνοποδέω, d, f. ἥσω, nudis pedibus incedo; 
(2) nudipedalia exerceo. .A γυμνόπες. 

Τυμνοπέδης, idem quod yszxézes. Hinc 

Τυμινοποδίω, ας» ἦγ incessus nudis pedibus; (2) 
nudipedalia. 

Τυμνόσες, oes, ὃ g 5, qui nudis pedibus est, 
velincedit. Ex γυμνὸς et vs. 

ΤΎΜΝΟΣΣ, ἡ, ὃν, nudus; (2) investis, i. e. im- 
pubes; inermis; (3) destitutus rebus qui- 
busvis, pauper, inops; (4) solus; (5) puer 
imberbis, qui sola tunica vel prz:exta ute- 
batur, nondum togam gestabat; (6) sola 
tunica indutus, sine pallio vel amiculo; (7) 
manifestus, apertus. (3) x8ges ἐὼν ἔτι γυμνὸς, 
pull. Rhod. 2, ΤΟΊ. 

Τυμνοσοφιταὶ, ὧν, oi, Indorum sapientes, qui 
nudi vitam voluptatis expertem agebant. 
Τυμνήσπερμος, t γυμνοσπέρματος. S, ὃ καὶ ἦ, CU- 
jus semen nudum, i. e. nullis involucris 

tectum est. 

Τυμνότης, nv5s, ἦν nuditas ; (2) paupertas: 

Τυρνόω, à, fut. dz, nudo ; (2) spolio, privo; 
(3) aperio, detego. .À γυμνός. 

Τυμνωδέντα, acc. sing. m. g. a. 1. part. pass. 

Τυμνώσις, tuc, ἡ» nudaiio ; (2) nuditas. 

Tw, mulier, Dor. pro γυνή. 

Τύναι, o mulier! voc. sing. ab inus. γύναιξ. 

Τυναικάδεχφος, δ, uxoris frater. 

Τυνε:κάνηρ, mollis, effeminatus. 

Τυναικάριον, 85 σὺ, muliercula. Dim. a γυνή. 

Τυναικεῖον, 9, «0, gynzceum, conclave mulie- 
rum. A 

Τυναικεῖος, εἶχ, sio, muliebris. 
yzixiz, ὧν, menstrua. 

Τυναικείως, adv. muliebriter. 

Twvzixizs, €, ὃ, muliebris, effeminatus. 

Τυναικίζω, f. ἰσω, cultu gestuque feminam red- 
do; .9) effemino. /n med. (1) cultu femi- 
neo utor; (2) muliebriter, effeminate vi- 
vo, muliebria patior. 

Τυναικικὸς, 35 ὃν, efleminatus, muliebris. 

Τυναίκισις, 5, imitatio muliebris. 

Τυναικισμὸς, 8, ὃ, superstitio, metus, mollities, 
luxuria, pravitas, aliave indolis et moris 
muliebris. A γυναικίζω. 

Twrzizisi, muliebriter. 

Tu»wdixéGSAos, €, ὃ καὶ 5, muliebriter consulens, 
a muliere excogitatus, muliebris. A f. 

Τύναικοειδὴς, fos, Ὡς, 8, ὁ αὶ ἡ, Qui est specie 

ebri. Ex γυνὴ et εἶδος. 

Τύναικόθυμος, w, ὁ καὶ 5, qui muliebri est animo. 

Τυναικοθύμως, adv. muliebriter. 

Τυναικοϊέρακες, ὧν, ei, qui mulieribus, ut acci- 

-.pitres avibus, inhiant. Ex γυνὴ et ἱέσαξ 

Τυναικοκήρυκτος, ov, a muliere celebratus, lau- 
datus. 

Τυναικόκλωψ,, adulter. 

Τυναικόκοσμοι, ov, οἷ, magistratus, qui Athenis 
mulieres petulantiores multa adficiebant. 

Tuvaixoxomziz, 5, mollitudo muliebris. 

Γυναικοκρατέομαι, ϑμαι, Í. ἥσομαι, feminarum 
imperio regor, feminz pareo. Unde 

Tuyzixoxoacia, x5, 5, muliebre imperium. 

Γυναικοκρατέμενοι, qui uxorize potestati parent. 
Plin. lib. 6. eo nomine populos appellat 
quosdam Amazonum vicinos, bello ab 
Amazonibus victos, ex eo sic dictos, quod 
victricibus obsequebantur ad procreandum 
eis sobolem. 

Τυναικομανίω, d, amore mulierum insanio. 
Τυναικομανῶ γὰρ, προξενῶ SY ὑμὼν ἀεὶ, Αγῖ- 
stoph. Thesm. 563. A 

Τυναικομανὴς, fes, ὁ X 5, mu'ierum amore in- 

" sanus, mulierosus. Ex μαίνομαι. Hinc 

Τυναικομανία, ias, 5, insanus mulierum amor. 

Τυναιχόμιμος, w, ὃ καὶ 5, mulieres imitans. 

Τυναικόμορφος, w, ὁ καὶ ^, mulieris, formam ha- 
bens. Ex μορφὴ, forma. 

Τυναικονομία, ας, 5, inulierum disciplina. A 

Τυναικονόμοι, uv, οἷ, magistratus modestize ma- 
tronali praefecti. Ex νόμος. 

Tuyaixog'adin, a, f. ἥσω, muliebria patior, effe- 
minor. Ex σάσχω. 

Γυγαικοπίπηρ, ὃ, Venator mulierum, 


Hinc τὰ γυ- 
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Τυναικοπληδὴς, fos, ὃ καὶ ^, mulieribus plenus. 
Ξύλλογοι γυναικοπσληθεῖς, Eurip. A!cest. 154. 

Γυναικοσρεσὴ:, fos. ὃ καὶ 5», mulieres decens. 

Γυναικοσρεπῶς, adv. muliebriter, ita ut mu- 
lieres decet. 

Τυναικὸς, mulieris, gen. sing. a γυνή. 

Γυναικοφίλας, Dor. pro 

Τυναικοφίλης, w, ὁ, mulierum amator; (2) ef- 
Íeminatus, Ex à et Φίλος. 

Τυναικόφρων, muliebriter sentiens, cogitans. 

Τυναικέφωνες, v, ὃ καὶ 5, muliebrem vocem ha- 


bens: Ex Φωνῇ, vor. A 
Τυναικώδης, $05, 6 p ἦν muliebris, effeminatus. 
A. γυνή. 


Τυνα κῶν, ὥνος, 9, m»lierum conclave. Ab eod. 

Tus ízz5, w, 0, ldem. Α przxc. 

Τυναικωνῖτις, (dos, 7; ldem ; (2) ccttus mu- 
lierum. 

Τυναιμανὴς, idem quod γυναικομανήξ. 

Γύναιον, w, τὸ, muliercula. Dim. a γυνή. 

Τύνανδρος, 8, ὁ καὶ 5, qui masculi et feminei 
sexus est. 

TYTNH, gyuvax35s 
lier, femina ; ( 

Γύννις, et γυνὶς, δος, à, mollis, effeminatus. II;- 
δαπὲς ὁ 7 Uus, Ari 

Τυπαίετος, S, 6, € 
ferens. 

Ττυπάριον, €, τὸ, avis nidus. A 

Τυπὴ, 5s, Vel γύπη, n5, ἦν vulturis nidus; (2) 
tugurium ; (3) lustrum, domicilium sub- 
terraneum. A γύψ. Ξ 

Τύπινος, νην i», vulturinus, qui e vulture 
est. Ab eod. 

Τυραλέος, £z, tov, inflexus, curvus. .A γυρός. 

TT'PTAGOZ, Ἑ, ὃ, canistrum e vimine. 

Τυρεία, zs, 4, fossio, scrobs, repastinatio, am- 
bitus. A 

Τυρεύω, f. sózw, in orbem verso; (2) fodio; 
(3) in scrobibus condo. A γῶῦρος. 

Τυρήτομος, 8, ὃ καὶ , in orbem scissus: 

Τυρητόμος, in orbem findens. Α σέρνω. 

Τυρῖνοι, rang rotundz minores et imperfecta. 
A γῦρος. Ἔξ ὕδατος πατέρες βοόωσι γυρίνων, 
ratus 947. 

Τυρίος, ia, icy, orbicularis. 

TY PIZ, εως, 5, pollen. 

Τυρόδρορος, €, à, 1n orbem currens. 

Γυροτιδὴς, ts, circularem. formam habens, ro- 
tundus, Steph. 

ΤΎΡΟΣ, ez, ei», curvus, incurvus; (2) ro- 
tundus; (3) 2, subst. scrobs. 

Τῦρος, s, ὁ, gyrus, circulus, ambitus; (2) pla- 
centz quoddam genus. Α jw. Unde 
Τυοόω, ὦ, Í. ὥσω, incurvo; (2) in gyrum col- 
ligo, in orbem verto ; (3) in scrobem con- 

do. Hinc 

Τύρωμα, «v5, τὸν circumactio in orbem ; (2) 
circus, 

Γύρωσιξς εως, ἡ, idem et ab eod. 

LIT, γυπὸς, δ, vultur. 

ΓΥΨΟΣ, g, 5, gypsum. Hinc 

Γυψέω, à, f. ὥσω, gypso illino, gypso obduco. 

I2, ego, per Apheresin, pro ἐγώ. 

LTOQAEA, à» τὰ, speluncz et latibula, seu 
lustra ferarum. Φωλειξ λοχάδην ὑπὸ γωλεὰ 
δίψας ἰαύει, Nicand. Ther. 125. 

Τωλεῖον, c2, gurges, Lycurg. 

Τῶν, saltem, Ion. pro γῆν. 

Γώνατα, nom. vel acc. pl. D«r. pro γόνατα. 

ΓΩΝΙΆΑ, zs, 5, angulus; (2) locus abditus. 

Τωνιαῖος, αἰα, civ, angularis. Α γωνία. 

Γωνεκσμὲς, 8, à, angulus concurrentium parie- 
tum. A γωνιάζω. 

Τωνΐδιον, 9, có, parvus angulus; (2) locus an- 
gustus et abditus. Dim. a γωνία. 

Τωνιειδῆς, ἕος, ὃ καὶ 5, anguli formam habens, 
angularis. Ex γωνία et εἶδος, forma. 

Τωνιοξόμδυξ, δ, quasi angularis bombyx, Ep. 

Τωνιόομαι, Soi, füt. ὥσομαι, angulo, in angu- 
lum formo, angulare reddo. Α γωνία. 

Τωνιόφυλλος, εν, ὃ 5 4, angulosa folia habens. 

Τωνισρεὸς» ξ, ὃ, idem quod γωνιασμός. 

Towns, tes, ὃ κα 5, angulosus, angularis. 

Γωνιωδῶς, adv. 1n formam anguli, 

TOPTTOZ, 8, δ, pharetra, 


Zia 


Ab eodem. 


AAI 


A^. 


A Quarta alphabeti litera, qug Aix, 
? ab Hebrzorum Daleth, dicitur; (2) 
nota numeralis significans quatuor, et cum 
lineola inferne apposita, 2, quatuor milia ; 
(S) pars ZEgypti. 


| δὰ, particula inseparabilis, augens significa- 


tionem vocum quibus componitur, V. gr. 
δάσκιος, valde umbrosus, ex δὰ et σκιὰν 
umlra; δαφοινὸς, cedis admodum avidus, 
ex δὰ et φόνος, cedes. " 

AZ pro γῆ, terra (mutata littera γ in 2, ut in 
δημκήτηρ pro γημήτηρ, alma terra) Ceres. 
φεῦ δᾷ, φιῦ 2z, Eurip. Phan. 1304, 

Δαγκάνω, mordeo. Ex δήκω. 

AZygm, πὸ, Dor. pro δῆγμα, Nic. 

AATT'Z, ὕες, ἡ, Theocr, 2, 110. ubi exponunt 
(1) glacies; (2) simulacrum cereum ; (3) 
ornamentum quoddam muliebre; (4) co- 
rolla. . 

AA'AIZ, ize, ἦν mensurz genus. 

Δαδίον, w, τὸ, facula, scidulz picez arboris, 
omninoque minuta materia picez, Hipp. 
A $z;s. 

Δαδοκοπέω, d, f. ἤήσω, faces incido (sc. e picea)- 
Ex 22; et xóm. 

Δᾳδεογέω, d, f. ἥσω, txdas conficio. A 

Δαδεογὸς, $, ὁ, qui tadas conficit. Ex ἔργον. 

Δαδεκέω, d, f. ἡσὼ, facem praefero, przeluceo 
S ilumino, illustro. A 2228s. 

Δαᾳδεχία, us, 5, facis gestatio. Ab eod, 

Δαδυχίης, gen. sing. Ion. pro δαδεχίας. 

Δαδῶχος, s. ó, facem gestans. Ex δᾷς et ἔχω; 

Δαδοφορέω, d, f. ἥσω, facem gesto. Α. 

Δαδοφόρος, u, à καὶ ἡ, idem quod δαδῦχος. 

Δαδόω, d, fut. ὥσω, in tzedam converto, Steph. 
δᾳδδομεα!, tzcdze similis fio, resinosus fia, Ern. 
A zs. 

Δᾳδώδης, ss, ὃ καὶ ἡ, tmdo similis; (2) tzdis 
abundans. Ab eodem. 

Δάδων, gen. plur.a 225, teda. A Zziis. " 

Abuzis, £s, 5, in tz dam mutatio, Steph. vi- 
tium arboris, i/em radicis, cum resina re- 
pletur, Ern. 

Δάειρα, $, Proserpina, Atticis dicta, Etym. 
Mag. 

Δαειρίτης» ἐν ὁ, Proserpinz sacerdos. 

Δαεὶς, doctus, ἃ. 9. part. pass. verbi δαίων 

Δαείω, disco. Α δαέω. 

Δαΐω, ὥ, disco, doceor; (2) scio; (3) doceo: 
(2) ὄφρα δαῶμεν, ut sciamus, 7l. 29, 999. (9) 
ὅν ποτὲ μιν δίδαε πότνια Κίρκη, docuit, Odyss. 
8,448. A zia. 

Δάζομαι, f. δάσομαι, De δεδώσμαι; divido; (2) 
lacero, disseco. 

Aáz, 1;,",pugna. .A δαίω, incendo. 

Aauz/mi;, €,5,1ncendium. Ab eod. 

Δαήμεναι, a. 2. inf. pass. Dor. pro δαῆναι, ἃ 
δαίω. 

Δαημόνεσσι, peritis, dat, plur. Zon. et Poet, pro: 
δαήμοσ:, ἃ δαήρμεων, peritus. 

Δαημοσύνη, 15,7, peritia, scientias A 

Auspuw, oves, ὁ καὶ ἡ, doctus, gnarus, peritus. 
A δαέω. 

Δαῆναι, aor. 2. infin. pass. verbi δαίω- 

AAHPP, ἔρος, ὃ, levir, mariti frater. 

Δαήσω, discam, f. 1. ind. act. verbi δαίω» 

Δαὶ, vero. A δὲ, 4ltice, in interrog. 

Δαιδαλέοισ, gen. sing. Ion. pro 2zióuAtg. 

Δαιδαλέος, im, ἴον, Vel δαιδώλεος, Vel δαιδάλειοξγ 
artificiosus, artificiose factus; (2) varius. 

Δαιδαλέοδμος, ov, suavissime olens. Epith, une 
guenti. Ex ὀδμή. 

Δαιδαλεύτρια, 9, artifex, artificiosa femina, 

Δαιδάλλω, f. αλῶ, artificiose facio; (2) varie» 
go. Hinc 

Δαίδαλμα, ατος» T0, OpUS artificiosum. 

Δαιδαλογλώσσος, ὃ καὶ ^, Varia loquens, Syn. 

AAIAAAOZ, s, δ, Dzdalus, artifex summe 
ingeniosus; (2) artificiosus; (8) varius. 

Δαιδαλόφωνος, 9, 6 καὶ ^i, artificiose sonans. 

Δαιδαλόχειρ, guy ὃ καὶ ἦγ artificiosas manus ha- 
bens, solers, 

Δαιδαλόω, 


AAI ^AI. 

AeiaXis, ὥ, idem quod δαιδάλλω. 

Δαΐδων, facum, gen. pl. a δαῖς, far. 

Az, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro ἔδαιε, 
a δαίω. E 

Δαΐζω, fut. ízu, vel ἕξω, divido, partior ; (2) 
discerpo, lanio; (3) occido. — A 2a». 

Δαιβμὲς, et δαϊθμὸς, divisio. Ex δαίω et δαΐζω. 

Δαΐχτηρ, à, et δαΐκτωρ, vi cogens, domans, 1n- 
festus, hostilis. Α 2ziZw. 

Azixcis, iv, Anac. 42, 10: al. δαϊχ τὰν, laniatri- 
cem, Parsan. 

Δαιμενάω, ὥ, fut. ἥσω, insanio, furore correp- 
tus sum : 

Δαιμονιέζω, f. dz», ldem. — À δαΐμων. 

“Δαιμονια κὸς, 9, ὃν, a d:cmone obsessus, aut ad- 
fiatus, aut vexatus. 3b eod. 

Aauovito, 9, Ydem quod δαιμονέω. 

Δαιμονΐζω, f. ico, pro dz:mone habeo, εξ 3zi- 
μενίζομαι, a Q:xmone vexor, torqueor. 

Δαιρμονίη, lon. pro δαιμονία. ἃ δαιμόνιος. 

Δαιμεονιπὲς, 9, 2», damonicus, idem quod 2z;zs- 
viaxeg. 

Δαιμονιέληστος, e». a da mone*afllatus. 

“Δαιμόνιον, €, τὸ, dacmonium, 1. e. spiritus im- 
purus, diabolus i» N. 7:; (2) larva; (3) 
genius; (4) fortuna. 

Δαιμόνιος, «, ὃ καὶ ἢ, divinus; (2) felix; (3) 
admiratione dignus; (4) preter modum 
magnus? (5) miser, miserandus, turpis, 

scelestus, insanus, furiosus. 

Δαιμονιώδης, τος. 9 καὶ *, similis demoni; (3) 
prater modum magnus. 

Δαιμονίως, adv. divinitus; (2) vehementer, 
mirum in modum. 

Δαιμονοξλαξεία, ἡ, ira vel poena divina. 

Δαιμονολάτρης, v, ὃς da monum cultor. 

Δαιμονομανία, s, 1, insana idololatria. 

Δαιμονοφόρητος, 9,5 καὶ ἡ, qui a demone agitatur. 
Α φορέομαι. 

ΔΑΥΜΩΝ, ovs, 6 z 5, Deus; (2) demon, me- 
dium genus entium rationalium damones 
proprie sunt, qui secundum a diis locum 
implentes humanam naturam przcedunt, 
primisque ultima interveniendo connec- 
tunt ; (3) fortuna cum bona, tum adversa; 
(4) diabolus, in N. T. (5) furor. τύχη 
Δαιμεόνων est fortuna sive bona sive mala 
nobis divinitus oblata. Τὰς δὲ Aziz» 
vUya; ὅστις φίρει κάλλις᾽ ἀνὴφ οὗτος cei, 
(Eurip. apud Stob. 508. ᾿Ανακομίζομαι τύχαν 
αἰρεόνων ἐμιπλακίαισι τῶν πάροιδὲεν τινος. Eurip. 
Hippolyt. 881. (5) δαίμων, κἀδεὶς ἀνδρῶν, 
Soph. 4j. 943. Δαιμένων κατάςξασις, fortunis 
status, Eurip. Phen. 1972. 

Δαίνυ, 2. sing. przs. imperat. act. per Apoco- 
pen, pro δαίνυέι, a δαίνυμι. ^ 

Acum, epulor. —À δαίνω, quia antiquitus 
convivis, sua cuique portio dapum appo- 
nebatur. Κιχήσατο Καδιείωνα; δαινυμῖνες, Ii. 
4,385. Hinc 

Aaívpi, epulas do, convivium przbeo. 

Δαΐνυνδ᾽ pro δαίνυντ», 2. plur. imperf. ind. mcd. 
lon. pro ἐδοίνυντο, ἃ δαίνυρεαι. 

Δαίνυσδ᾽ pro Σαίνυσθαι, epulari, przs. inf. med. 

Δαΐξαι, divisisse, a. 1. inf. act. verbi 2217». 

Adis, ἴα, ἴον, peritus, prudens; (2) hostilis. 
(2) SZua iai», Eurip. Andr. 507. τὸν ἐν 
δαῖοις ἄτριςον μάχαις, Soph. 4). 965. Ὃ 9:α- 

"φάμενος πᾶς ἂν τις ἀνὴρ ἠράσβη δάϊος εἶναι, 
Aristoph, Ran. 1022. X τριπταίγλαν δάϊον ὁρ- 
μὰν, Aristoph. Ni. $85. 

Δαίρα, Proserpina. δαίραν μενόγένειαν, Apoll. 
Rhod. 9, 846. 

Δαΐφω, flagello, verbero, cedo. A δέρω. 

Δαΐς, 1205, ἡ, txda ; (2) pugna; prelium, bel- 
lum. A δαίω. 

Aes, ξαιτὲρ, ἡ, epulum, convivium. 

Δαισάμενος, aor. 1. part. med. verbi 2aís. 

«Δαίσιμος, V, ὁ καὶ ^, edulis, vescus, Ab eod. 

Δαῖτα, cibum, acc. sing. a Jaig, cibus. 

Aunt, ur, ὁ, conviva; (9) epulo. A 
δαίτη. 

Δαιταλψεγία, 4;, *, coquendi ars. Ex eod. et 
͵ 5 

Δαιταλόω, 2, fut. 4r», convivor, epulor, qu. 

ἃ δα ταλές. - 


AAI AAK 


Aalen, xs, ἦν epulum, epule. AÀ δαίω, 

Δαίΐτηδεν, adv. e convivio. A prac. 

Δαῖτις, Ds, *. fax major; (2) ailiorum ca- 
pita colligata. A δαίω. 

Δαιπρεύω, T. εὔσω, divido cultro ; (2) coquum 
ago. A δαιςοός. δ 

Δαιτροπόνος, s, ὁ αὶ ἣν pistor, coquus: Mis 

Δαιτρὸν, adv. divisim, particulatim, viritim. 
Δαιτρὸν πίνωσιν, portionibus certis bibant, 
IL 4,969. A 

Aaa ois, S, ὃς qui carnes dividit, coquus. 

Δαιτροσύνη, xs, ἦγ scientia ministrandi more 
ϑαιτρῷ. 

Δαισυμκονεὺς, &, idem quod Seicua ᾿ 

Δαιτυμῶν, ὄνος, 4, epulo, convivas (35) qui 
convivium instruit. Δ 

Δαιτὺς, 9$, idem quod 3zi;. 

Δαΐφρων, evas, à καὶ ἡ, bellicosus; (2) prudens. 
(1) Tes vi Baie cres ἱπποδάμοιο, li.3, 970. 
Ex δαῖς et fer». 

Azix 6s. a. 1. part. pass. verbi 2ziZo. 

AAYO, f. αἰσω, perf. m. 22zz, plusq. perf. 
ἐδεδήειν, disco; (2) epulum prebeo; (3) di- 
vido; (4) incendo, yro ; (5) epulor, edo ; 
(6) celebro. (6) δαΐσειν δὲ y&geoy μετὰ Μυρμιε- 
δόνεσσιν, ll. 19, 999. Εἰς τὰς ἀλλὰς ὥρας γὰρ 
9» παιδὸς δαΐσομεν ὑμεναίες, Eurip. lphtg. iu 
"Aul. 122. 

AA'KAP, genus cassiz. 

Δάκε, S. sing- a. 2. ind. act. Ion. pro ἔδαχε, a 
Σάκνω. ς: 

Δακέειν, a. 2. inf. act. Poet. pro δακεῖν. 

Δακέέυμος, *,9 καὶ 5», mordens animum; (9) 
gravis, molestus. à δάχνω et ϑυμός. 

Δάκετον, ες τὸ, animal venenosum. Α δάκος. 

Δακνάζω, idem quod 

AA'KNO, f. δήξω, perf. 3i9zza, aor. 1. ἔδακον, 
mordeo; (2) pungo, molestia adficio. 
᾿Αλλ᾽ ἃ γὰρ ἄν σε μυρίοις ὀντίδεσι δάκοιμει, 
Eur. Med. 1947. Δηχϑεὶς πρὸς ὦ ᾿ξήκεσεν, 
zgre ferens, Soph. Phil. 377. 

Δακνώδης, es ὁ καὶ ἡ, mordax. Α δώκνω. 

Δακόντος» gen. sing. aor. 2. part. act. v. δώκνω. 

Axes, sec, và, animal venenatum; (2) bes- 
tia fere major. Dicitur de apro, sphinge, 
panthera, equo Trojano, animali venenoso. 
(2) xem» 9 ἀφέογγα αὐταῖς ξυγκατοικίζειν 
δάκ» ϑηρῶν, Eurip. Hipp. 646. 

AA'KPT, ve, vi, lacryma; (2) humor vel 
succus e plantis distillans; (3) effectus pro 
causa, szpe apud tragicos, ut δάχονα φέρεις 
φίλα, cineres gestas amicos, nempe, com- 
bustorum ducum, Eurip. Suppl. 1128. 

Δακχρύγελως, ὠτὸς, ὃ καὶ ἢ, fletu misto ridens. 

Δακχρφύδιον, v, rà, lacrymula. Dim. a δώκρυ- 

Δάχρυμα, teh. τὸ, lacrymae, fletus. 

Δακχρυντὸρ, ἢν ὃν, lacrymabilis, flebilis. 

Δακρυοψόνος, ον, lacrymas ciens, lacrymabilis, 
Epith. Martis, ZEsch. 

Δακευΐεις. 6s, όεν, lacrymosus, lacrymabun- 
dus. Δαπξυόεσσαν idea, supple φωνήν, Eurip. 
Pen. 3 

Aexavétr, adv, lacrymis effusis, «poll, Rhod.4, 
1291. 

δάκρυον, 8, ri, idem quod Σώκρυ, Hom. 

Δακρυοπετὴς, is, lacrymis cadentibus, Esch. 

Δακρυφαοιὸς, ἢ, ὃν, lacrymas ciens. Ex σοήῳ. 

Δαχρυέφακτος, My ὁ καὶ ἦν, lacrymis stllans, la- 
cry mosus. 

δακφυότιμος, ^», merito defletus, Orph. 

Δακευτλώω, lacrymis exundo. Α «A4w, pro 
πλίω. 

Δακχρυῤῥοίω, ὥ, f. ἡσω, lacrymis fluo, lacrymor. 
Δι’ ὄσσων vau! ἔχων δακρυῤῥᾶν, Eurip. Phan. 
S73. À 

Δακρύῤῥοοεν ΓΝ 5 x *, lacrymis fluens, lacrymas 
fundens. Ex δάκρυ et fio, fiuo. 

Δακρύσας, ἃ. |, part. act. v. δακρύω. 

δΔάκευσι, lacrymis, dat. plur. a δάκρον, laeryma. 

Δακρυσίστακτος, idem quod Jaxeuézraxcer. 

Δακχρυτὸς, ὃν, lacrymabilis, Zsch, 

Δαχρυχίῳ, T. εύσω, lacrymas fundo. 

AaxqUw, f. ύσω, lacrymor; διδαχευμίνοε, laery- 
mans, ᾿Εδάκρυσά γ᾽ lae» πατίφων κάκην» 
Aristoph, 4v. 541. Α δάκρυ. 

Δακξνώδηρ, vei, ὁ καὶ ἦγ lacrymosus, 


AAK AAM 


Δακτυληέρα, as, n, digitale, digitorum involu- 
crum; (2) tormentum digitis manuum et 
pedum adhiberi solitum ; (3) annuli pala. 
A Σάκτυλος. Unde 

Δακτυλιαῖος, αἴα, αἴον, digitalis. 

Δακτυλίδιον, €, v2, annellus. Α δακτυλίς. 

Δακτυλικὲς, », ὃν, digitaliss (9) dactylicus, 
dactylicis pedibus constans, 

Δακτυλικῶς, adv. per dactylos. 

Δακτυλιογλυφία, ἂς, 3, annulorum scalptura 
sive celatura. A 

Δακτυλιογλύφος. 9, ὁ καὶ ἡ. qui annulos scalpit 
aut celat. Ex δαχσύλιος et γλύφω. 

Δακτυλιοθήκη, «s, ἡ, annulorum theca, sive 
repositor;zum- 

AzxrÜAwu:,€, ὃ, annulus. Α δάκτυλες. 

Δακχτυλιεργὸς, 8, ὃ, annulorum artifex. 

Δακχτυλὶς, ἴδος, x, digitalis. A ξάκτυλος. 

Δακτυλίτες, oj, ^; dactylitis, herb:e genus, 

Δακευλιώτης, εἰ, 5, divitus annularis. 

Δακτυλοδεικτίω, w,digito monstro. A 

Δακτυλοδείκτης, E. ὃ £3 qui digito monstrat. 
Ex δάχτυλο; et δείπνωμι. 

Δακτυλόδειχ τος, 9,8 αὶ ἡ, αυϊ digito mrnonstratur, 

Δακτυλοδειξίο, ἡ, demonstratio facta digito. 

AzxcUAS vun. vs, 5, palmus minor. 

Δακτυλοειδῆς, is. digito similis. 

AAKTTAOZ, v, à, digirms; (2) pes metricus, 
esyilaba longa et duabus brevibus constans; 
(3) fructus palmz ; (4) gramen aculeatum ; 
(5) conch« genus; (6) sacerdotes Cybeles. 

Δακχτυλόσριπτος, ov, digito tritus. A τρίξω. 

Δακχτυλωτὲς, ἡ, ὃν, digitatus. ἃ Σάχτωλος, 

Azxa», a. 2. part. act. verbi δάχνω. 

A2, Dele, voc. sing. Dor. pro δῆλε,8 AgAeg. 
Δαλεῖτο, (cdelat,-S. sing. 1impezt. ind. med. 
Dor. et Jun. pro ἰδηλεῖσο, a verbo δηλίω. 

Δαλερὸς, ρὰ. δὲν, torridus, calidus. Α δαλόξο 

Δαλίον, SH. 78, torris, titio. Ab eod. r 

Δάλιος, Dor. pro δΔήλιος, Delius. 

Au24acix*, ἡ, Vestis sacerdotalis, fere clavata, 

AaAi, 8, ὃ, titio, torris; (2) funale. A δαίω. 

Aauz, pro δαμάε;, 3 δαμάω. Unde 

Δαμάζω, f. &rew, domo; interficio. Ὁ αὐτὸς 
ἑαυτὸν Vois βελείσσι δαμέάξει, Epigr. τὸν δ᾽ ἃ 
βίλος ὠκὺ δάμασσεν,, il. 5,106, εἰ passim. 
Δαμασσάμενοί ste; licet vicvores, Jd. f0id.15, 
416. 

Δαμάλη, ἧς, 5, juvenca, vitula, bucula. 

Δαμαλήξετος, w, ὃ X ἡ, depastus a juvencis, 
À δαμάλη εἴ βέσκω, pasco. t 

Δαμαληφάγος, ἐς ὁ x ἡ, qui buculas devoras. 

Δαμαλίζω, idem quod δαμάζω. 

Δάμαλις, ts, ἦν juvenca, vitula, bucula. 

Δαμάλλω, lacero, avide voro. " 

Δάμαφ, apres, 4, üXOr. Α δαμάω, quia da- 
matur jugo mariti (vel quia δαμᾷ imperat, 
przest familiz, eamque suis imperiis regit, 
qu. domina ). [ 

Δαμώσσι, a. 1. inf. act. verbi eua. 

Δαράσξδειν, Dor. pro δαράζειν. 

Δεμασίξοοτος, 9, ὁ καὶ ἡ, domitor mortalium. 

Aánzeg, ἑῶς», ἧς domitio, domitura; (2) co- 
lum. Α δαμάζω. 

Δαμασίφρων, ev, ὁ καὶ ἡ, qui domat mentem, 
ferociam, &c. Ex δαμάζω ες φρὴν, mens, 

δαμασίφρως, eri» ὁ καὶ 9; hominum domitor. 

δάμασσα, lon. ct Poet. pro ἐδάρασα. 

Δαματήριον, € và, tormentum quo quis co- 
gitur fateri, aut facere, quz nolit, Α δας 
μάζω. 

δΔαμασώνιον, v, ci, herba quedam. 

Δαμάτειρα, ας» 5, victrix, domitrix, Domina. 

δΔαμάτσωρ, ἐρες, à, domitor, victor. A 

ΔΑΜΑΏ, ὦ, fut. dz», p. ἀκα, aor. 2. (ager, 

domo, subigo; (9) adfligos (S) occid 

(4) obsceno sensu, ἔτη, Ei δὰ ὁμῷ πόλεμός 

σι δαμᾷ E λοιμὸς "Alan, H.l, 61. Αὖτι 

ἐπειδὴ σόνγε δαμάσσιται ὠκὺς Wgà, ll. 12, 

418, s 

Δωμείη, domilus sit, S. sing. aor. 9. opt. pass, 
verbi δέμω, vel 34pyo, pro δαμάω. : 

Δάμεν, 5. pl. aor. €. ind. pass. Poel. et Baot, 
pro ἐδώμησαν, a verbo δαμάω. ! 3 

Aapivri, nom. dual. ἃ, 2. part. pass. : 

δΔαμήμεναιγ aOr« 2, inf. pass. Dor. pro δα μῆνα," 
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Δαμναίμαν, domer, 1. sing. pras. opt. pass. 
Dor. pro δαμναίμην, a δάρενηρει. 

Δαμνάω, ὥ, idem quod δαρεάω. 

Δάμνημι, idem et ab eod. 

Δάμνησι, 9. sing. przs. ind. act. verbi 2Zgvzza. 

Δαμνίπος, o», eques, bene equitans. : 

Aapoytgev, Dor. pro δημογέοων, quod vide. 
Ποῖον ἀκ ἐλίσσετο δαμογερόντων, Eurip. 4n- 
drom. 299. : 

Δᾶμον, acc. sing. Dor. pro δῆμον, a δῆμος, 

Δαμόταν, acc. sing. Dor. pro δημότην. 

Δεμωσώμεθα, 1. plur. a. 9. conjunct. med. 
Dor. pro δηρωσώμεθα, ἃ verbo δημεόομαι. 

AANA'H, γεν 4, laurus Alexandrina; (2) no- 
men mulieris. 

“Δαναΐδαι, ὧν, οἱ, Argivi. A Δαναοί, 

Δανιξχη, η5» ^, nummus quidam barbaricus: 
(2) obolus Charonti solvi solitus. A δαίω. 

Δαναοὶ, Gv, e, Danai, sive Grzci a Danao, 
Beli-filio, sic dicti. 

Aayumxis, ἢ, ὃν, riutuus. Α δάνειον. 

Δανεέζω, f. εἴσω, mutuum do, fenero. "E; 
χοιρίδιον μοῖ νῦν δανείσον τρεῖς Dom vc pes, IAristoph. 
Pace, 974. in med. mutuum sumo. ἃ 

AZyuoy, €, «à, fenus, mutuum, zs alienum. 
A δάνος, donum. 

“Δανείσασέξαι, a. 1. inf. med. v. δανείζω. Unde 

Δανείσμα, ἀτος, v), pecunia foneratitia ; (2) 
ipsa fcneratio. 

Δανεισμὸς, S, ὃ, feneratio, mutuatio. 

Δανεισὴς» 8,6, fenerator, creditor: Hinc 

Δανε:φτικὸς, 9, ὃν, foeneratitius. 

Δανίζω, idem quod δανείζω, Ep. 

AA'NOZ, tes, τὸ, donum; (2) mutuum ; 
mors, Macedonibus. 

Aus, ἢ» ὃν, aridus. Α δαίνω, uro. 

Δάος, s, vel δαὸς, 8, δ, lumen; (2) ignis; 
(3) lampas; (4) lupus, Phrygibus; (5) 
Davus. Ab eod. 

Δαπανᾷν, pras. inf. act, pro δασανάειν. 

Δαπανάσαιμι, l.sing. a. l.opt.act. A 

AATIANA'Q., a, f. ἥσω, consumo, impendo, 
sumptus facio ; (2) exhaurio; (3) splendide 
vivo et bona abligurio. δαπανᾶν τὴν ὀσίαν, 
πολλὰ εἰς ἡδονὰς, σὴν πόλιν. Hinc 

Δαπάνη, »:, ἦν sumptus, impendium. 

Δαπάνημα, ἀτός, τὸ, Àmpensa, sumptus. 

“Δαπανηρὸς, ρὰ, ρὸν, sumptuosus, profusus; (2) 
in quem magni sumptus fiunt. Α δαπάνη. 

Δασπανηρῶς, adv. sumptuose. 

Δαπανητικὸς, ἣν ὃν, consumendi vim habens. 

Δαπάνος, 9, 0 X 5, idem; (2) sumptuosus. 

AA'IIEAON, s, v), pavimentum ; (2) solum. 

Δαπίδιον, τ, ci, parvus seu vilis tapes. A 

Δάπις, (δος, 5, tapes, tapetum. Α σάσης. 

Δάστης 8, 0, VOTAX : at δαπεαὶ μυϊαι,τηοτγάδοο5 
musca, a δάσσω. 

“Δάσπεριος, 9,6, lacerator, edax. Ab eod. 

AA'HTO, f. Jo, voro, dilanio, dilaniando 
Voro. Πέσλοι δὲ λεσσοὶ λευκὴν ἔδαστον σάρκα 
σῆς δυσδαίμονος, Eur. Med. 1199. 

“Δάρατος, v, 9, panis non fermentatus, Nic. ap. 
Ah. 

Δαρδάπτω, f. Na, idem quod δάπσω, cum 
reduplicatione. Καὶ σὰς πλευρὰς δαρδά- 
σπτεσι, Aristoph. Nub. 710. Towzoci τοίνυν μὲ 
δαρδάπτει πόθος Εὐριπίδε invadit, Id. Ran. 

: 66. 

Adeuxos, $, ὃ, nummus aureus Persicus. 

Δαρήσομαι, l.sing.f.9. indic. pass. a δέρω. 

AAPOA'NQ, f. δαρθήσομαι, a. 2: ἔδαρθον, dor- 
mio. "Ἔδραθεν ἐν προδόμῳ. per melath. pro 
Tino, Odyss. 93, 143. A 

Δαρθέω, 2, dormio. Inusitatum. 

Δαρόξιος, 8,8 καὶ 5, longzvus. Ex δηρός. 

A&ecis, tus, 4, eXcoriatio. À δέρω, excorio. 

Δαρτὸς, ἢ, ὃν, excoriatus; (2) pellicula scroti, 
Ern. 

Ac, δαδὸς, ἡ, teda, fax. Ex δαΐς. 

Δάσαντο, 5. pl. aor. 1. ind. med. Jon. pro ἐδά- 
σαντο, ἃ δάζω. 

Ἀάσας, 2. 1. part. act. Dor. pro δήσας, a δέω. 

Δασάσκιετο, 9. sing. a. 1, ind. med. Poet, et 
lon. pro ἰδάσατο, a δάζω. 

“Δασεῖται, 3. sing. f. 1, ind. med, Dor, pro δά- 
FIT 
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Δασέως, adv. aspirate. Α δασύς. 

Δασθήσομαι, dividar, f. 1. ind. pass. v. δάζω. 

AA'SKIAAOZ, s, ὃ, dascillus, piscis quidam. 

Δάσκιος, 9,0 καὶ 5, umbrosus. Ex δὰ et σκιά. 

Δάσμωα, 705, τὸ, partitio. Α δάζομαι.- 

Δάσμευσις, τως, ἧ, idem et ab eod. 

Δασμογρφάφος, , 9, 6, tributi scriba, Steph. 

Δασμολογέω, 4, f. ἤσω, tributum exigo 5 et 
δασμολογθμαι, tributum. pendo. — Azzgeo- 
γεῖν τὰς νησιώτας, soc. παρὰ τῶν ἄλλων igu- 
sav, Dem. 

Δασμολογία, ας, , tributi collectio. Δ 

Δασιμολόγιος,. w, ὃ καὶ ἦν tributorum exactor. 
Ex δασμὸς et λΐγω, colligo. 

Δασμεὸς, € 5, divisio; (2) portio; (3) tribu- 
tum. A δάζομαι. 


AAZIIAHCE, 7v», ὁ καὶ 7», difficilis, szvus, 
atrox. Ex δὰ intens. et πσίμσλημι, repleo, 
quasi malo augens ; vel a σελάζω, quasi ac- 
cessu arduus et nocens. 

Δασπλῆτις, tus, ἡ» gravis; Erynnis, epitheton 
Hecates; (2) accessu difficilis. A przc. 
Δάσσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. 107. et 
Poet. pro iàZeavro,. verbi 2422. - 

Δασυγένειος, 0, barbatus. Α γένειον. 

Δασύζυλος, ον, arboribus densus, Cyr. 

Δασύθριξ, ios, ὃ καὶ ἡ, qui denso capillo est, 

Δασύκερκος, 2,6 καὶ 7, cui villosa est cauda. 

Δασυκέρκως, Dor. pro δασυκέρκϑς. 

Δασύκνημος, ον, ldem quod δασνκνήμων, Ep. 

Δασυκνήμων, ὃ, hirsutos pedes habens. 

Δασύμαλλος, 9,0 καὶ 5, lanosus. 

Δασύνω, fut. υνῶ, denso, pilosum reddo ; (2) 
spiritu aspero vocabulum signo. A δασύς. 

Δασυπόδειφε, κε, ὁ X ἡ, leporinus. A 

Δασύπας, oos, ὃ, lepus; (9) cuniculus, 

Azar Qux TOS, ov, hirsutum anum habens ; pu- 
rus a nefanda et przpostera venere. 

Δασυπώγων, νος, ὃ X ἡ, densam barbam ha- 
bens, hispida et hirsuta barba przditus. 

AAZT'Z,sm,U, Gen. fos, size, £os, densus; (2) 
pilosus, hirsutus. Hinc δασὺ πνεῦμα, spi- 
ritus asper, sive densus, apud Grammaticos. 

Δασύσκιος, €, 6 καὶ ^, densam umbram faciens. 
Ex δασὺς et σκιά. 

Δασυσμὸς, €, ὁ, densatio, densitas. A δασύνω. 

Δασύςερνος» 8, 6 καὶ ἡ, hirsutum pectus habens. 
Α ςέρνον. 

Δασύτης, "Tos, ^, densitas; (2) pilositas; (3) 
adspiratio vocis, apud Gramm. A δασύς. 

Δασυτόνως, idem quod δασέως, ap. Gramm. 

Δασύτριχιος, S, ὃ X, ^, idem quod δασύϑριξ. 

Δασύφλοιος, 8, ὁ καὶ ἡ, hirsutum habens corti- 
cem, 

Δασυχαίτης, €, ὁ, densam jubam seu comam 
habens. 

Δασύφυλλος, ov, foliis densus, Cyr. 

Δατέομαι, ἔμαι, f. ἥσομαι, divido, partior ; 
(2) absumo, comedo, portiones ciborum 
appositas devoro. ᾿αποφϑθιμένε δὲ διὰ κτῆσιν 
δατέονται χηρωφταὶ, Hesiod. Theog. 606. *Ae- 
μαλιὴν δατέεσθαι, Id. Di. 5. 

Δατέοντο, 8. plur. imperf. ind. Ion, pro ἐδα- 
TÍovro, contr. ἐδαπᾶντο. 

Δατεῦντο, lon. pro ἐδατᾶντο. 

Δατεώμεθα, diviserimus, 1. pl. przs. conj. 

Δατήριος, αν ον, dividens, 

Δάτησις, tue, 5j, divisio, partitio. A δατέομαι. 

Δατητὴς, &, ὃ, divisor, distributor. Ab eod. 

AATIZMO'Z, &, ὅ, Datismus, i. e. barbaris- 
mus vel solecismus, v. gr. χαίρομαι pro 
χαίρω, quo loquendi genere in Grzcia ute- 
batur Datis, Persarum satrapa. 

Δατύσσω, helluor, voro. A δαίω. 

Δαυκίτης, 9, ὃ, SC. οἶνος, vinum dauci radice 
conditum. A 

AAT^KOZ, s, ἡ, herba quzdam Cretica ; 
rubia. 


Δαύλια, τὰ, seu γαύλια mulctralia, A Fab, in |. 


Call, 


A«uADg, 1, i», densus, Ex δὰ et ὕλην sylva. 
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Δαυλὲς, €, 6, titio, torris. ZEolicum, a δαλός. 

Azóm,dormio. Δαύοις ἁπλᾶς ἐν φήθεσιν, Soph. 
Fragm. 199. 

AaQvzios, &, ὁ, Daphnzus, epith. Apollinis : 

Διαφνέλαιον, €, 72, laurinum oleum. A 

AA NH, zs, 7, laurus; (2) nomen proprium 
nymphz in laurum conversa. 

Δαφνήεις, ἥεσσα, ἥεν, laureus. A δάφνη. 

Δαφνηφάγος, 9,5 καὶ 5, dicitur de vaticinanti- 
bus, ut Pythia. 

Δαφνηφορέω, ὦ, f. sz, laurum feros sum lau- 
reatus. À 

Δαφνηφόρος, 9, ὁ 3 4, lauriger. Α φέρω. 

Δαφνιακπὸς, 7, ὃν, laureus, laurinus. A δαφνίς. 

Δαφνικὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

Δάφνινος, íyn, “νον, idem et ab eod. 

Avis, ios, ἡ, laurea ; (2) bacca laurina. 
Δαφνίτης, 2, ὃ, idem quod δαφναῖος- (2) quilau- 
rum aliqua similitudine refert. Ab eod. 
Δαφνίτις, 13, ἡ, planta quxdam lauro quo- 

dammodo similis. ἃ prac. 

Δαφνογηθὴς, ἔος, ὃ καὶ 9», lauro gaudens. 
δάφνη et γηέέω, gaudeo. 

Δαφνοειδὴς, 5oe, ὃ καὶ ἡ, lauri speciem gerens. 

Δαφνοκόρος, €, ὃ € ἡ, laureatus. Α κόμη. 

Δαφνοπώλης, δ, epith. Apollinis. 

Δαφνόσκιος, ἃς ὃ καὶ 5», lauris umbrosus. 

Δαφνοφορίω, wf. rw, idem quod δαφνηφορέω, 

Δαφνοφόρος, εξ, ὃ zZ 2 lauriger. 

Δαφνοφέρως, adv. cum lauro seu laurea. 

Δαφνώδης, ss, lauris consitus, 

Δαφνὼν, vivos, ὃ) lauretum, locus consitus lauris. 
A δάφνη. 

Δαφοίνεος, 9, ὃ καὶ ἡ, czedis avidus, valde cruen- 
tus; (2) rufus, rutilus, valde fulvus. Ex 
δὰ intens. et φόνος. 

Δαφοινὸς, ἢ, ὃν, idem et ex iisd., 

Δαψίλειω, ας» 4, copia, abundantia. 

Δαψιλεύομαι, f. εὐσομαι, copiose et abundanter 
subministro; (2) valde solicitus sum; (3) 
in quacunque re multum et copiosum esse. 

Δαψιλέως, contr. δαψιλῶς, adv. copiose, abuu- 
danter,laute. A " 

AAYIAH'Z, fos, ὃ καὶ ^, dapsilis, largus; (2) 
multus, etiam in malam partem. 

Δάωμεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi 3zí». 

AE, corj. vero, autem ; (2) sed, verum ; (S) 
enim ; (4) igitur ; (5) sane. 

Δέας, cà, idem quod δέος, Hes. 

Δέαται, 9. pl. perf. ind. pass. on. pro δεδέα ταῖν 
et hoc pro δέδενται, ἃ δέω. 

Δέγμενος, perf. part. pass. ZEol. pro δεδέγμενος. 
A δέχομαι. 

Δέδαα, didici, perf. ind. act. Ion. pro δεδάηκα, 
a δαίω, disco. ᾿Ιητροὶ διδάασιν, medici didi- 
cere, Call. Hymn. 1n Apoll. 46. 

Δεδάηκα, didici, novi, 1. sing. perf. ind. act. 

Δεδαίαται, divisi sunt, 9. pl. perf. ind. pass. Ion. 
pro δεδαίνται, a verbo δαίω, divido. 

Δεδαϊ γμένος, perf. part. pass. verbi δαΐζω. 

Δέδαιμαι, divisus sum, perf. ind. pass. v. δαίω. 

Δεδάκρυσαι, Ὁ. sing. perf. ind. pass. v. δακρύω, 

Δεδώμασμαι, 1. sing. perf. ind. pass. verbi 
δαμάζω. 

Δέδαον, divisi, 1. sing. a. 2. ind. act. Poet. pro 
ἔδαον, a verbo δαίω, divido. 

Δεδάρθηκα, perf. ind. act. verbi δαρθάνω. 

Δέδαρμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέρω. 

Δέδασμαι, perf.ind. pass. A δάζω. 

Δεδαὼς, doctus, perf. part. med. al. perf. part. 
act. Jon.pro δεδαηκὼς, a verbo δαίω. 

Δεδέημαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέομαι. 

Δέδειγμαι, perf. ind. pass. verbi δείκνυμι. 

Δέδεικα, timui, perf. ind. act. verbi δείδω. 

Ashsíavzputy, 1. pl. perf. ind. med. a δεισνέω. 

Δεδείσαι, aor. 1. inf. act. Jom. pro. δεῖσαι», à 
δείδω. Ά 

Δίδειχα, 1.sing. perf. ind. act. v. δείκνυμι. 

Δίδεκται, 9. sing. perf. ind. pass. v. δέχομαι. 

Δέδεμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέω. 

Δεδερένην, acc. sing. perf. part. pass. f. g. 

Δεδέμηκα, 1.sing. perf. ind. act. v. δέμω, 

Δέδενσο, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐδέδεντο, verbi δέω, ligo. 

Δεδέξεται, mox capiel, 3. sing. paulo post fut: 
ind. pass. verbi δίχομαι, capto. 
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Δίδιξο, 9. sing. perf. imperat. pass. 
Δίδερχα, vidi, perf. ind, act. verbi exo. 
Δέδεσδαι, perf. ind. pass. verbi δέω. 
Δἔδεσο, S. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐδέδετο, 1 
Διδέχαται, ceperunt, S. pl. perf. ind. pass. Ton. 
pro δεδεγμέῖνοι εἰσὶ, a verbo δέχομαι. 

Δίδηα, l.sing. perf. ind. med. v. 2aía. 

Δίξηγμαι, perf. ind. pass. verbi δάκνω. 

Δεδηλώκαμεν, 1. plur. perf. ind. act. v. δηλόω. 

Δεδηριάφγηται, 3. sing. perf. ind. pass, verbi 
δημιυργέω. 

Δέδημαι, ligatus sum, perf. ind. pass. 

Δεδῆσδε, 9. pl. perf. opt. pass.-pro δεδημεένοι 
fimt, a δίω, ligo. 

Διδήσομαι, 1. sing. paulo post fut. verbi ejusd. 

Δίδηχα, 1. sing. perf. ind. act. verbi δώκνω. 

Δεδήωμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δῃόω, seu 
δηϊόω. ἡ 

Δέδι᾽, pro δέδια, 1. sing. perf. ind.[med. v. δείδω. 

Δεδίγπδι, 9. sing. a.2. Imperat. pass. v. δεδίσιτο- 
μαι: ; 

Δεδιδώ, θαι, pert. infin. pass. v. Zi3zexe. 

Δεδιηκόνηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi δια- 
πονέω. 

Δεδιῆσηξα, arbitratus sum, pro δεδιαίτηκα, 1. 
sing. perf. ind. act. verbi Zixizzo. 

Δεδίϑι, 9. sing. a. 2. imperat. pass. v. δεδίσσομαι. 

Δεδικαίωμαι, perf. indic. pass. v. δικαιδω. 

Δέδιμεν, veremur, 1. plur. perf. ind. med. per 
Sync. pro δεδίαμεν, a verbo δείδω. 

Δεδιότως, adv. timide. 

Δεδίσσομαι, idem quod 

Δεδίστομαι, Í. ἴξομαι, terreo, terrefacio; (2) 
metuo, trepido, timeo. Τῷ χάσματι δεδιτ- 
σόμενος, Luc. Α δείδω. 

Δεδιωγρείνοι, nom. pl. part. perf. pass. verbi 
διώκω. 

Δεδιῴκηται, 9. sing. perf. ind. pass. 4l. pro 
διώκηται, a verbo διοικέω. 

Δέδαανδ᾽ pro δέδμανται, 9. plur. perf. ind. pass. 
Dor. pro δέδμηνται, a δέμεω. 

Δεδμήατο, domiti suni, 9. plur. plusq. perf.ind. 
pass. Ion. pro ἐδεδμήντο, a verbo δαμάω. 
Δέδμηκα, cedificavi, perf. ind. act. per Syncop. 

pro δεδέρεηκα, a verbo δέμω. 
Arum perfect. ind. pass. per Syncop. pro 
δεδέμκημαι, ab inus. δέμω, pro δαμάω. 
Atlas, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. et 
per Syncop. pro ἐδεδέμητο, a δέμω. 
"Δέδογμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δοκέω. 
Δέδοια, timui, perf. ind. med. Jon. pro δέδοικα. 
Δέδοιγμεν, |. plur. perf. ind. med. per Sync. 
pe δεδοίκωμεν, a δέδοικα, euphoniz gr. pro 
ἔδοιδα, a δείδω. 
Δεδοίκαμες, limuimus, Dor. pro δεδοίκαμεν. 
Αἰδόκηκα, perf. ind. act. verbi δοκέω, 
Διδόκημαι, 1. sing. perf. ind. pass. 
Δεδοκιμάσμεθα, 1. pl. perf. ind. pass. verbi 
δοκιμάζω. 
Δέδοκ ται, visum est, 9. sing. perf. ind. pass. 
verbi δοκέω, videor. 
“Δεδένατο, percussus erat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pe Dor. et Ion. pro ἐδεδόνησο. — A. δονέω. 
Δεδιξάσμενο:, perf. part. pass. v. δοξάζω. 
Δέδορκα, 1. sing. perf. ind, med. v. δέρκω. 
Δέξοται, 9. sing. perf. ind. pass. v. δίδωμι, do. 
Διδόλευκα, 1. sing. perf. ind. act. v. δελεύω. 
Δεδωλώμενοι, nom. pl. perf. part. pass. v. δελόω. 
Aera, 1. sing. perf. ind. med. v. 2zív, 
Δέδοχα, perf. ind. act. v. δόκω, pro δοκέω, 
Δέδρακα, 1. sing. perf. ind. act. v. δράω. 
Διδράμηκα, 1. sing. perf. ind. act. v. τρέχω. 
Alton ται, excoriatus est, 9. sing. perf. ind. pass. 
er Metath. pro δίδαρται, ἃ Dieu. 
Δέδροκα, vidi, 1. sing. perf. ind. med. per 
Metath, pro δέδορκα, a verbo δέρκω, video. 
Δέδρομας, 9. sing. perf. ind. med. v. ceto. 
Διξροσωμῖνος, part. perf. pass. verbi δροσόω. 
Δίξυκα, sulii, 1, sing. perf. ind. act. v. δύω vel 
OUVM, 
διδύκει, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Jon. pro 
ἰδιδύκει. . 
Διδύνημαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δύναμαι. 
Auri nx, 9. sing. perf. ind. act. v. δυςυχέω. 
Δίδωκα;, 2. sing. perf, ind. act. verbi δίδωμι. 
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Διδώρηται, 8. sing. perf. ind. pass. v. δωρέσμεωι. 
Δέελος, Poet. pro δῆλος, id. qu. δείελος, Ern. 
Δέῃ, 9. sing. przs. conj. act. v. δεῖ, oportet, 
Δεήδητε, 9. pl. a. 1. imperat. pass. a δέσμαι. 
Δέημα, ατος, τὸ, precatio, preces. ἁ 2tzza. 
εῆσαν, a. 1. part. act. n. g. v. δεῖ, oportet. 

4, dat. sing. contz. pro δεήσει, a 

ἕως, ἦγ Obsecratio; indigentia, Harpocr. 

A δέομαι. 

τήσομαι; 1. sing. f. 1. ind. med. v. 2tzuzr. 

Δεητικὸς, 3, ὃν, precatorius, rogatorius; (2) 
supplex. Ab eod. 

Δεῖ, fut. δεήσει, aor. I. ins, oportet, con- 
venit; (2) caret, vacat, deest. Δεῖ σ᾽ ὅππως 

. πατρὸς δείξῃς ἐν ἐχθροῖς οἷος ἐξ οἷε coins, 
Soph. 4j. 588. Ἔῤῥεψε δεῖν πειρατέον εἶναι, 
tentandum putavit, Plut. Οὐδὲν iz, Ἵ 
σέως αὐτῷ δεῖ, Zlrislol. Ὡτολλᾷ δεῖ τω 
multum abest, Plat. Οὐδὲν γὰρ δεήσεί με 
ζαῦτα ἔχοντα, Luc. Α δέω. Unde 

Atíz, «s, 5, penuria, indigentia, Hes. 

Δειγᾶνες,» οἷ, magistratus ap. Seleucienses, Pol. 

Δεῖγμα, ἀτός, πὸ, exemplum; (2) specimen 
mercis quod ostenditur emturientibus; (3) 
locus in Pirzo ubi specimina talia propone- 
bantur mercium; (4) conjectura. À δείκνυμι. 

Δειγματίζω, f. ieu, palam traduco, infamo, 
spectaculi ergo expono. ᾿Απεχδυσάμενος τὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξεσίας ἐδειγμάτισεν ἐν παῤῥησίᾳ, 

/ol.9, 15. A δεῖγμα. 

Δείδεκτ᾽ pro δείδεκτο, 9. sing. plusq. perf. indic. 
pass, Jon. et Poet. pro ἐδέδεκτο, a V. δέχομαι. 

Δειδέχαται, exceperunt, 8. plur. perf. ind. pass. 
lon. pro δεδεγᾳκένοι εἰσὶ, a verbo eod. 

Δειδήροων, cvs, à καὶ ἦγ timidus, meticulosus. 

Aubiz, zs, ἦν nox "obscura, nox obscuritate 
sua terrorem incutiens, Suid. Eust. 

Adi, limnui, l. sing. perf. ind. med. Poet. 
pro δέδια, a verbo δείδω, timeo, 

Δειδίζομαι, timeo. Α δείδω. 

Δείδιθι, εὐπυμετῖς, 2. sing. perf. imperat, med, 
Poet. pro δέδιθι, et hoc pro δέδιε. 

Acfüyesy, limuimus, 1. pl. perf. ind, med. Poet. 
pro δεδίαμκεν. 

Δειδίξεσαι, perlerrelit, 5. sing. f. 1. indic, med. 
Poet, pro δεδίξεται, ἃ δεδίττομαι. 

Δειδιότες, nom. pl. perf. part. med. v. δείδω. 

Δειδίσκομαι, timeo; (2) humaniter excipio ; 
(3) porrigo, ostendo. (3) φίλῳ δειδίσκετο 
πατρί, Apoll. Rhod. 1, 558. 

Δειδίσσεο, przes. imp. Jon. pro δειδίσσθ. Α΄ 

Δειδίσσομαι, Vel δειδίστομαι, f. iom, terreo; 
(2) metuo. "Qs ῥα τὸν Ex ἐδύναντο δύω Αἴαντε 
κορυςὰ Ἕκτορα ἸΠριάμειδην ἀπὸ νεκρξ δειδίξασθαι, 
1l. 18, 169, 164. Amipów ἃ σε ἔοικε», κακὸν 
ὡς, δειδίσσεσθαι, Il. 9, 190. 

Δείδοικα, timui, 1. sing. perf, ind. med, Poet. 
Vide δεδοίγμεν. 

ΔΕΙΔΩ, f. δείσω, timeo, paveo, trepido. "E3- 
Quee, aor. 1. Il. 1, 568. Δείσαιεν, aor. 1l. 
Opt. /Jsocr. Δείσω, aor. 1. subj. Zdem. A«i- 
cuziv, 9. plur. aor. 1. subj. Xenoph. 4pomn. 
9), 5 et 6, Δωσᾶσα, aor. 1. part. Suph. 4j. 
917. Δίδοικα, perf. med. Soph. 4j. 980. 
Δέδοικας». Xenoph. Apomn. 9, 7, 9. Δέδια, 
perf. med. SopA. Ed. Col. 15988. Δεδίασιν, 
Jsocr. ᾿Ἐδεδίει, Dio Cass. T. plusq. perf. 
med. As, Plat. Phed. ᾿Ἐδεδίεσαν, Isocr. 
Δίδιθι, perf. med. imperat. Lucian. Δεδίεναι, 
perf. med. inf. Xenoph. 4pomn. l, l, 14. 
Δεδοικέναι, Ziristoph. Plut. 854. Δείδειν τὴν 
«ίσιν, περί τινος. jaío τινὸς, περὶ τοῖσιν “Ἐλλησι, 
ἀμφί τινι. Ἣν σὺ. μὴ δείσῃς πόδ, Soph. El. 
1922, Ὕπσὲρ λῃςῶν δέδοικε, [506. 

Δμελιέω, ὦ, f. ἥσω, meridior, Odyss. 17, 599. 
δειελιήσας, ubi exponunt etiam comnans, me- 
rendam sumens. 

Διιελινὸρ, ἢ, ὃν, pomeridianus ; (2) vespertinus. 

Διελίτης» ὅν maleficus, Farin. 

Δείελον, &, «i, merenda ; (2) crepusculum. 

Δείελος, 9, ὃ καὶ ἦγ vespertinus. Α δείλη. 

Auxevátiy, pras, inf, act. verbi inus. δικανάω, 
ostendo. , 

Δικανᾶσθαι, comiter et benigne excipere, sa- 
lutare, 7l. 15, 865 ubi δεικωνόωντο, pro ἐδει- 


^ed, quasi a δέκομαιγ Jom, pro δέχομαι, 1 terminatio, Ern) ἡ 
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Ἢ 
ap. Theoc. autem est vel porrigere vel simile 
quid. Vid. δεκα τορι. 1 

Δεικελιξὴς, 8, 6, qui velut imaginem quotidi- 
anz vitz in scena repraesentat, mimus; 
quasi a δεικελίζω, simulacrum reprzsento, 
Hujus verbi f. 1. δεικελίξω, Dor. unde à δεν 
κελίπτα: Dor.idem quod δεικελιςής. 

AEYKEAON, sg, 7i, simulacrum. 

Δεικηλίκτας, 8,0, idem quod δεικελιςής. 

Δείκηλον, €, πὸ, idem quod δείκελον, 

AEIKN(YMI, vel δεικνύω, fut. δείξω, ostendo, 
monstro, indico, declaro, manifesto; pro 
δείκω, Καὶ δεῖξον ἀνθρώποισι σὰ ᾿πιτίμις τῆς 
δυσσεθείας, οἷα δωρξνται ϑ:οὶ, Soph El. 1398. 
Asizywpa οἰκοδορεῶν, me zedificare, Plat. Δι» 
ανύσδω ἰὼν πολέμιος, (loculior rarior)) Herod. 
9572: Ξ 

Δεικνύνα!γ praes. infin. act. verbi δείκνυμει. 

Δειρηριὼς, δος) ἦν prostibulum- ap. Alexan- 
drinos. 

Δεικσήριον, , σὸν pulpitum, suggestum. 
δείκνυμι. Unde 

Δείκτης, 9, 6, demonstrator. 

Δεικσικὴς, ^, ὃν, demonstrativus, ostensivis. 

Auxrix&éc, adv. demonstrative. 

Δειλαινόομεαι, timidus sum. — A δειλός. 

Δείλαιος, mim, αἰον, timidus ; (2) miser. 

Δειλαῖος, Dor. et 4t. pro δείλαιος. 

Δειλαιότηξς, 1705, 7, timOT. Α praec. 

Δειλακρίων, ovo, ὃ x, ^, extreme timidus, Zri- 

. stoph. A : 

Δείλακρος, qu, gov, dristoph, idem. Ex δωλὸς 
et ἄκρος, summus. 

Δείλαν, vesperi, Dor. pro κατὰ δείλην. 

Δελανδρέω, €, f. rw, terreor, paveo. Ex 
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δειλὸς et ἀνὴρ, vir. 

Δειλανδρία, xs, ^, timiditas. Ex iisd. 

Δείλετο, quod a δείλομαι, in vespertinum tems 
pus vergo, Hom. 4 

Δειλιάτω, formidet, 9. sing. przs. imperat. act. 
contr. pro δειλικέτω, a verbo δειλιάω. ἡ 

AEYAH, 5s, ἦν tempus pomeridianum ; (2) 
vespera; (3) diluculum; (4) crepusculum. 

Δειλήμων, ὄνος; ὃ καὶ ἡ, timidus, meticulosus - 

Δειλία, ας, ἣν timiditas. Μήδε δειλίαν ἀρεῖς, ne 
formida, Soph. 4j. 15. Α δειλός. 

Δειλιάζω, f. ro, formido, ob ignaviam defugio. 
᾿Απὸ φωνῆς βροντῆς e δειλιάώσθσι, Psal. 104, 7. 
A prac. 

Δειλιαίνω, f. eva, terrefacio. ΑΒ eod. 

Δελίασις, £905, ἦν pavor, formido. A 

Δειλιάω, 9, T. ἄσω, idem quod δειλιάζω. 

Δειλινοῖο, gen. sing. Poet. et Jon. pro δειλινθν 

Δειλινὸν, S, πὸ, merenda. ΑΔ δείλη. 

Δειλινὸν, adv. vesperi, vespertino tempore. 

Δειληνὸς, ἢ, à», pomeridianus, vespertinus. 

Δειλέομαι, Eat, Í. ὥσομαι, timeo, paveo. — A. 

AEIAO'Z, ἢ, ὃν, timidus, ignavus ; (2) miser 5. 
(3) debilis; (4) improbus, malus. Hinc 

Δειλόφης, os, 5, timiditas. 

Δειλόψυχος, 9, ὃ καὶ ἡ, timidus, timidi animi. 

Augu, «τος» τὸν timor, metus; (2) terricula- 
mentum. 

Δωμαίνω, f. avo, timeo. Asti τὴν δύνων 
μείν τινος) περὶ ἑαυτῷ, ὑπέρ τινος. Δειμαίνω σὰν 
σὰν ὥλκαν, Eur. Ph. 964... ^ Ξ - "ἢ 

Δειμαλέος, ἕω, tov, timidus; (9) terribilis. 

Δειμάομαι, uc, timeo, Hes. — A δεῖμω. 

Δείμας, aor. l. part. act. verbi 3ízo. 

Δειμκατόεις, eieca, 6v, timidus, pavidus. 

Δειμαφοσαγὴςν is, terribilis, ZEsch. 

Δειμαφόω, d, f. dew, terrefacio. "EXupdrg σὺς 
ἤϊωνας, Herodot. .Ab eod. Hinc 

Δειματώδης, tos, ὃ καὶ ἦν terribilis, terrificus, 

Δειμάω, idem quod δίμκω, Herod. 

Aunós, 8,5, terror, metus. Α δείδω, Hinc 

Δειμώδος, τὸς. ὃ καὶ ἦγ terribilis, terrificus. 

Δεῖν, oportere, prs. inf, act. v. imperson. δεῖν 

ΔΕΙ͂ΝΑ, δ, 4, cà, Gen. 2uvos, Dat, δεῖνι, ceo — 
δεῖνα, quidam. j 

Δενὰ, adv. vehementer... . A δεινός. 

Δεινώζω, f. ἄσω, egre fero, indignor. ΑΒ eod, 

Δεῖναι, vortices, alias δῖναι, Hes. me 

Δείνακρος, w, ὃ καὶ *, acutissimus, acerrim 
Ex δεινὸς et ἄκρος, acutus. (nisi κρος sit. m 
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Avin, f. tío, contorqueo, in gyrum cir- 
cumago; (2) in orbem salto, circumagor : 

Aula, à, f. ἥσω, idem. A δεῖνος. 

Δείνησιξ, 9s, 5, Conversio. Α prac. 

Δείνημα, c), volutatio, Man. 

Δεινοξίης, €, δ, fortissimus. Α δεινὸς et βία. 

Δεινοθέταν, acc. sing. Dor. pro δεινοθέτην, a 

Δειοδέτης» v, 5, maleficus, noxius, qui atrocia 
patrat Ex δεινὸς et τίθημι. 

Auseis, terribilis, gen. sing. Jon. pro 2:8. 

Δεινοκάθεκ τος, magna vi coercens, praepotens. 
Ex 3uy5 et κατέχω. 

Δεινολεχὴς» is, infelix conjugii. Α λέχος. 

Δεινόλινος- oy, Infelix, — Ex λίνον, filum, sc. Par- 
carum. 

Δεινολογέίομαι, Suc, fut. ἤσομαι, graviter con- 
queror. Ex δεινὸς et λέγω, dico. 

Δεινολογία, ας, 5, Oratio amplificans et exag- 
gerans rei indignitatem. Ἐχ iisd, 

Δεινοσιάϑεια, ας, 5; querela gravis. 

Δεινοπταθέω, &, fut. ác, zgre fero. 

Auvozzi». t, ὃ καὶ ἡ, gravi adfectus injuria, 
zgre ferens. Ex δεινὸς et πάσχω. 

Δεινοηοιξω, ὦ, f. ἥσω, augeo crimen amplifi- 
coque dicendo. Ex δεινὸς et ποιέω. 

Δεινόπας, ὃ καὶ 5, celer; (29) cujus adventus 
gravis est. 

Δεινοαροσωπέω, o, terribili sum. visu seu ad- 
spectu. Ex δεινὸς et πρόσωπον. 

AEINO'Z, 3, ὃν, universe, qui est in aliquo 

ere multus, vehemens, excellens; uade 
speciatim, (9) dirus; (S) gravis; (4) so- 
lers; (5) peritus; (6) validus; (7) magnus; 
(8) nefarius, improbus; (9) terribilis ; 
(10) graviter aliquid faciens; (11) splen- 
didus; (12) τὰ δεινὰ, mala quzevis, etiam 
mors. A δείω, vel δείδω. 

Δεῖως, 2, ὃ, gyrus, turbo; (2) vortex, gurges; 
(3) poculi genus ; (4) saltationis genus. A 

ivos. 

Δωνόσης, "25, ?, atrocitas, acerbitas ; (2) cal- 
liditas, solertia; (9) eloquentia, dicendi 
vis. Α δεινός. Unde 

Δεινόω, 4, f. ὥσω, contorqueo, in orbem ago ; 
(3)exaggero. Δεινώσας πάντα ἐπὶ τὸ μείζον, 
Thuc. "Enxsy ἐνταῦθα δεινῶσαι τὰς τῆς πατρί- 
δὸς συμῷόρας;, Ρίμε. in Pericle. 

Auva, terrililes, nom. dual. a δεινὸς, terribilis. 

Δενωπὸξ, 5, ὁ  »,torvus. Ex δεινὸς et ὦψ. 

Δεινῶς, adr. vehementer, graviter; (9) terri- 
biliter ; (3) mire; (4) acute; (5) indigne. 

Δεινώσις» suc, *, exaggeratio. 

Auwcixds, üdv. cum exaggeratione. 

“Δεινωτὸς, ἢ, à», conversus; (2) tornatus. 

Asnény, uis, à καὶ 4, terribilis adspectu. 

- φότνικι δεινῶσες, Soph. Gd. Co?. 84. 

Δείξαις, 2. sing. a. 1. opt. act. v. δείκνυε. 

“Δεῖξε, S. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔδειξε. 

Δεῖξις, sw;, 5, Ostensio, ostentatio ; (2) indi- 
cium ; (3) argumentum. A δείκνυμι. 

Δεῖξον, 9. sing. a. 1. imperat. act. v. δείκνυμι. 

Δείξω, ostendam, 1. sing. fut. J. ind. act. 

Δεῖος, Poel. pro δέος, Ham. 

Δεισνώριον, *, cà, cenula. Dim. a δεῖπνον. 

AucwrTig, Dor. pro δεισνᾶντες. A 

Atos d, f. rw, ceno; (2) comedo. ᾿Ασο- 
πρασπεζῶν δειπνεῖν, Plato. Δειπνήσει πολυτελῆ 
δεῖπνα, Luc. Ab cod. 

Δείπνημι, unde δεισνάνα,, idem et ab eod. 
Δεισνηςὸς, 8, δ, ccenze tempus, Odyss. 17, 170. 
Scrib. etiam δειπνιςὸς, δειπνυγεὺς, δείπνητος. 
Δεισνήσω, cenabo, 1. sing. f. 1. iud. act. verbi 

δεισνίω. 

Δεισνητήριον, 9, 72, ccenaculum, ccenatorium. 

Δειπνητικὸς, ἢ, ὃν, ad ccnam pertinens; (2) 
cenz instruendz peritus. 

Δεισνητιπῶς, adv. laute, opipare. 

Δεισνηφὸς, ἡ, ὃν, lautus in epuiando. 

Δειπυίδιον, 9, 7»,ccnula. Dim.a δεῖπνον. 

Δειπνίζω, f, ἴσω, coenam prabeo. Δεισνίζοντες 
ἽΞέρξεα; Herodot. Τοιάτοις πόλλοις δειπνίζεσαι, 

, Xen. Ab eod. 

Asrnz, ἦ, convivalis, Epifh. esazs, qua in 
ccena utebantur. 

Δειπνοκλήτωρ, σρος, ὃ, qui ad cenam vocat. 
Ex δεῖπνον et κλήτωρ. 
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Δειπνοκλητόριον, 9, τὸ, epulze, convivium. 

Δεισνολογία, «s, 5; sermo de cena. A 

Δειπνολόγος, S, ὃ 2 5, qui de cenis loquitur. 
Ex δεῖπνον et λέγω, dico, loquor. 

Aum 52722. 9, ὁ καὶ 5, qui conviviis insidiatur ; 
(2) parasitus. 

Δεισνομανὴς, fos, 6 καὶ 7, qui insano camnarum 
amore ducitur. Ex uazív zi. 

ΔΕΙ͂ΠΝΟΝ, 2, τὲ, cena ; (2) cibus; (3) con- 
vivium, epulum. 

Δεισνοσοίξω, d, f. ἥσω, coenam paro. : 

Δειπνσσοιΐα, 5, apparatio cenz vel convivii. 

Δεισπνοσπιοιὸς, €, 5 qui ceenam aut convivium 
parat. Ex διῖσνον et πρέω, facio. d 

Δεισνοσοφιτὴς. €, à, qui Inter cenam de rebus 
editis disserit. 

Δειπνοσύνης s, ἦν cena. Fictum ridiculi caussa 
in Parodia, εὖ εἰδὼς δειπνοσυνάων,. ut Hom. 
εὖ εἰδὼς τοξοσυνάων. 4X δεῖσνον. 

Δεισνῶντα, acc. sing. przs. part. act. contr. 
pro δεισνέοντα, a δειπσνέω. 

Δειανοφορία, zs, 5, ccnz portatio; (9) mini- 
sterium conviviale. A 

Δειπνσφόρος, 9, à καὶ 5, ccenz minister. 

Δειραῖοςγ ἄγ ov, jugosus, Lycurg. 

Δειρὰς, ἄδας, ἡ  7υσιπιὶ montis. A δέρη. 

Atigzs, ἃ, 1. part. act. verbi δέρω. 

Δειρα χϑὴς, fes, ὃ καὶ 4i, collo onerosus, satis gra- 
vis. Ex δειρὴ et ἄχιδος. 

Δείρειν, pres. inf. Jon. pro δέρειν, a δέω. 

Δειρὴ, ἧς» 5, collum; (2) cervix. Α δέρη. 

Δειριάω, à, f. ἄσω, probris scindo. Lacon. 

Δειροκύπελλον, 2, σὸν poculum oblongo collo. 

Δειρόπαις, «ibas, ἥν, filios ore pariens, epith. 
mustelz.. Τῆς δειρόπσαιδος μαρμαρώπιδος γαλῆς» 
Lycophr. 843. 

Δειρόσαις, ὃ καὶ à, ex collo pariens, Lycurg. 

Δειροσέδη;, 7, ἦ, monile, torquis, collare. 

Δειρὸς» 8, ὃ, collis, Hes. A δέρη. 

Δειροσομέω, à, f. ἥσω, caput amputo. Ex δειρὴ 
et σέμνω, seco. 

AELZA, vel3uzza, 5, ^, humor; (2), ster- 
cus; (3) fator, L. G. Unde 

Δεισαλέος, £u, £v, Stercoreus, 

Δεισαλία, «s, 5, 3mpuritas. 

Δείσαντε, nom. dual. a. 1. part. act. v. δείδω. 

Δεῖσε, 8, sing. aor. 1. ind. act. lon. pro 
ἔδεισε. 

Δεισήνωρ, ὃ καὶ 4, virum metuens, ZEsch, 

Δεῖσθαι, pras. inf. contr. pro δέεσθαι, a verbo 
δέσμαι. 

Δεισιξαιρονέω, superstitiosus, religiosus sum. 

ὦ τισιδαιμονία, as, 71, metus deorum; superstitio ; 
(2)1eligio. A Brian iiv. 

Δεισιδαιμόνιως, adv. religiose. Τὰ πρὸς τὸς 9:3: 
δεισιδαιμόνως καὶ «οφοδεῶς ἔχω, Lucian. pro 
Imag. i. 

Δεισιδαίμεων, yos, ὃ καὶ 5, superstitiosus. 

Δεισίδεος, ὃ καὶ ἡ, idem. 

AE'KA, ei, ai, τὰ, decem. 
cemviri. 

Δεκάξοιϑε, s, ὃ καὶ ἡ, decem boum pretio esti- 
mabilis. Ex δέκα et Bus. (vel Bos est mera 
terminatio, Ern) 

Δεκαγονία, ας, 5, generatio ad decimum usque 
gradum. Ex δέκα ct γονὴ, generatio. 

Δεκαγράρεματος, 9, 6 καὶ ἡ, decem literis, lineis, 
vel versibus constans. Ex γράμμα. 

Δεχαδάκτυλος, 8, ὁ καὶ ἧ, decem- digitos ha- 
bens, non numerari pollicibus, Hippocr. de 
Mortis. 

Δικαδάρχης, 8, 9, decurio; (2) decemvir. 

Δεκαδαρχία, ας) ἦγ decemviratus; (2) decuri- 
onatus. Α 

Δεκάδαρχες, v, ὃ, idem quod Bixalicvus. 

Δεκάδελσος, €, 6 καὶ ἡ, decem tabulis constans. 

Δεκαδεὺς, ἕως, 0, decurialis. Α δέκα. 

Δεχαδικὲς, ἢ, ὃν, ἀσηατῖι5. ΑὉ eod. 

Δεκάδεχιος, 2, ὃ, decemvir, Lys. Ex ἔχω. 

A:zá3us, duodecim. "Ax2ucov. 

Δεκάδωρος, €, ὁ καὶ ἢ, decem palmos longus. Ex 
δῶρον, palmus. 

Asxuiyvtz, novemdecim. Ἔξασίλευσεν ἔτη δεκα- 
ἐννέα, Diod. Sic. 19, 71. : 

Δεκαὲξ, οἷ, αἷ, τὰ, sexdecim. 

Δεκαιστὰ, ài, αἷς τὰ, septemdecim. 


Hinc οἱ δέκα, de- 
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Δεκαιτηρὶς, ἴδος, ἦγ decennale tempus, decen- 
nium. A δεκαΐςτής. 

Asxatrngs, 9, ὃ Z 5, decem annos natus. Ex 
iisd. ἢ 

Δεκαετὴς, e; ὃ καὶ ^,idem. Ex ἔσος. 

Δεκαετία, z;,5,decennium. Ex δεκαετής. 

Δεκάζω, f. ἄσω, donis corrumpo,ingero, obtru- 
do alicui donum; (2) corrumpo, perverto. 
Τὴν σπεῖραν ἰδέκαζε χρυσῶν ἑκάφῳ διανέμων, 
Plut. 

Δεκάκις, adv. decies. Α δέκα. 

Δεχάκλινος, e», decem lectos παθθηβ. Α χλίνη. 

Δεκακότωυλος, ev, decem cotylas babens. 

Δεκακυμία, ας, ἡ, decumanus, i. e. magnus 
fluctus. Ex κῦμα. 

Δεκάκωλος, ον, decem versiculis constans. 
κῶλον. 

Δεκάώλιτρος, €, ὁ καὶ ἡ, qui decem librarum vei 
obolorum est. Ex λίσρα, libra. 

Δεκάλογος, 9, ὃ) decalogus, decem przcepta 
Dei. 

Δεκαμηναῖος, tia, αἴον, decimum mensem agens, 
decimestris. Ex δέκα et μήν. 

Δεκάμηνος, 9, ὃ καὶ 5, idem et ex iisd. 

Δεκαμναῖος, αἰα, αἴον, qui decem minarum eet. 
EX μνὰ, mina. 

Δεκάμνες, idem et ex Iisd. 

Atfzzuy, 85 τὸ, merces decem minarum. 

Δεκώρεφορος, ον, decem amphoras capiens. 


A 


Δεκαναΐα, ας» ἥν». decem naves. .A ναῦς. 
Δεκανία, »,1dems ap. Strab. 
Δεκανία, ας» 5, decuria. Α δέκα. 


Δεκανάομαι, ὥμαι, humaniter excipio, Hes. 
unde 2uxzszzézi, Q. V. 

Δεκαοκτὼ, οἷ, αἱ, τὰ, Octodecim. 

Δεκαπάλαι, αἴυ. qu. dic. decies olim, jam- 
pridem. 

Δεκάτεντε, quindecim. 

Δεκάπηχυς, £5, ὃ καὶ ἡ, decem cubitorum. 

Δικασλασιάζω, f. ἄσω, decuplo. 

Δεκασλάσιος, ἐν ὃ καὶ ἡ, decuplus. A δεκάσλεσ, 

Δεκασλέθρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui decem jugerum est. 
Ex “πλέθρον. 

Δεκασλξς, decuplus. Α δέκα. 

Δεκάπολις, sus, ^, decem habens urbes; (5) 
regio quzdam Judez. Hinc 

Δεκαπολίτης, 8, 4, qui e regione Decapoli. 

Δεκάσες, οδος, ὃ καὶ ἡ. qui decem pedum est, 

Δεκασρωτεία, ας. 5, decemprimatus. A 

Δεκάπρωτοι, wv, ci, decemprimi senatores. 

Atx&pz:,9,5,decurio. Ex ἀρχῇ. 

Δεκαρχία, ας, 1, decurionatus. A δεκάρχης. 

Δεκαρχικὸς, ἢ, ὃν, decurionalis. ΑΒ eod. 

Δεκὰς, ἄδος, ἦ, decas, numerus denarius; (9) 
decuria. (1) ἧς καὶ σὺ φαίνῃ δεκάδος, ex qua 
decuria tu quoque es, quo in numero tu 
quoque videris esse, Eurip. Suppi. 219. Οἱ 
δὲ λόγοισιν εἴκελοι, ἢ δεκάδεσσιν, Oppian. Hal. 
1,443. Α xz. 
Δεκάσκαλμος. , ὃ καὶ ἡ, decem scalmis fnstructus. 
Δεκασμὸς, 8, δ, decimatio; (2) decimz ; (3) 
corruptio munerum largitione. Α δεκάζω. 
Δεκάσπορος, 9, ὁ E 5; in quo decem sementes 
factz sunt; (2) decennalis. 

Δεκαφάτηρος, S. 5'z 5, decem stateribus va- 
lens; (2) qui stipendium decem staterum 
accipit. (2) ἐπὶ ees διμοίοιτην Μακεδόνα. καὶ 


καξάφηρον, irr. Hist. 4iex. 1, 29. Ex 
H 


ὃ X 4, decem tabulata habens. 
δὰ ἢ 


. decem columnas habens. 


Δεχάςυλος, 8, $ 

Δεκάσχεινος, 9, ὁ καὶ 5, decem schenos habens. 

AAixmauióss Gt, GiDY, qui decimo die v. gr. 
venit. 

Δεκαταλαντία, ας, ,Q0ecem talenta. Δ ^ 


Δεκατάλαντος, 9,6 καὶ 1 qui decem talentorum 


Δεκατέσσαρες, ὧν; οἱ καὶ αἱ, quatuordecim. 

Δεκατεύματα, «ἃ, decima, Call. 

Δεκάτευσις, tus, 5, decimatio. Α δεκατείω. 

Δεκατευτήριον, 8, τὸν locus in quo decima per 
solvuntur. .Ab eod. 

Δεκατευτὴς, $, ὃν qui decimas exigit; (9) de 
cumanus, genus publicani. 

Δεκαφεύω, f. sic, decimo, decimam partem 
excerpo,. decimas. exigo; (2) decimvm 

xa quemque 
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quemque interficio. Δεχατεύειν τὴν ἀσίαν, 
Herodoi. — AX δίκα. 


Δικάτη, ἧς, 4, decima pars, decima. Τὴν 2-- 
x&cm ἐξιλέγοντο τῶν ἔχ τῷ Πόντε πλοίων, de- 
cumam de venientibus e Ponto navibus 
exigebant, Xenoph. Hist. Greec. 1, 1. 

Δεκάσην ἱςιώσαι, dicebatur Atheniensibus, 
quum decimo die congregatis necessariis, 
et infantibus nominibus impositis, peracta 
re divina, splendidum pararent convivium 

Δεχατηλογία, xc, 5, decimarum exactio. 

Δικατηλόγιον, €, τὸ, locus in quo decimz exi- 
guntur et penduntur. A 

Δεχατηλόγες, w, ὃ X ἡ, decimarum exactor. 
Ex δέκα et λέγω, colligo. 

Δεχατημόριον, 9, πὸ, decima pars. Α μόρος. 

Δικατηφέρο;, ον, decimifer, Call. 

Δίκατος, ἄτη, «τον, decimus. A δέκα. Hinc 

Δεκατέω, ὥ, Í. ὥσω, idem quod δεκατεύω. Δε- 
δεχάτωκε τὸν ᾿Αδοαὰμ, Hcb. 1, 6. δεδεκάτωται, 
Τὐϊά. 5, 9. 

Δικατώνης, 8, 2, qui decimas redimit, decuma- 
nus. Ex δεκώταιος et ὠνέομαι. 

AixaQUis;, ον, idem quod δεκαπλάσιος, Call. 

Δεχάφυλος, B, ὃ X *,decem tribus habens, in 
decem tribus divisus. Ex φυλή. 

Δικάχαλκον, 9, τὸ, decem chalci, decem zrei 
nummi, denarius. Ex χαλκός. 

Διχάχιλοι, αἱ, m, decies mille. Pro δεκακισ- 
κίλιοι, Hom. 

Δικάχορδος, w, à καὶ ἡ, decem chordas habens. 
Ex χορδή. 

Δεχέμξολος, V, ὃ καὶ ἡ, decem instructus rostris. 
Δεχετηρὶς, ἦδος, ἡ, decennalis; (2) decennium ; 
(3) ludi deno quoque anno recurrentes. 

Δεχέσηρος, τ, ὃ καὶ ὁ, decennalis. A 

Δεκίτης, τὸς, ὃ καὶ ἡ, idem. — Foe. δεκέσις. 

Δέκεν, accipe, Dor. et Ion. pro δέχυ, a δέχομαι. 

Δικήρης, t$, ὃ X ^, decem ordines remorum 
habensnavis. Ex δέκα et ἐρέσσω, remigo. 

Aíxeuai, capio, on. pro δέχομαι. Unde 

Δεκτέος, a, £o, accipiendus, excipiendus, re- 
cipiendus. 

Δεκτὴρ, Spes, ὁ, qui accipit vel suscipit. 

Δέχτης, w, à, acceptor; (2) mendicus. 

Δεχτικὸς, ^, ὃν, ad recipiendum aptus. 

“Δίκτο, lon. pro ἐδέδεκσο. A δέχομαι. 

AsxTis, ἢ, ὃν, acceptus, gratus. Ab eod. 

Δέκτρια, ἂς, 4, acceptrix, receptrix, A 

Δέκτριος, “-, ὃ, susceptor. A δεχτός. 

Δέσσωρ, 5, idem. 

Διλεάζω, f. ἄσω, inesco, esca capio; (2) escam 
ámpono; (3) melaphorice allicio. δελεά- 

»rts ψυχὰς &eneixru:, 9 Pel. 2, 14. Ὕπὸ 
τῆς ἰδίας ἐπιδθυμίαφ ἐξελκόμενος καὶ δελεαζόμενος, 
Jac 1,14. A 

AE'AEAP, «τος, τὸ, esca qua animalia capiun- 
tur; (2) illecebrz quavis; (3) fraus, do- 
lus. A352. 

Διλεάρασαξ, γος, ὃ καὶ *, escam rapiens. 

Διλίασμα, ατος, τὸ, quod escz loco imponitur 
hamo vel laqueis, illeetamentum. A 3 
λεάζω. Hinc Dim. 

Δελεασμάτιον, ε, τὸ, Inescumentum exiguum. 

Διλεασμὸς, 8, ὁ, llectamentum. Α δελεώζω. 

Διλίαςρα, ἃς, ἡ, decipula, laqueus, transenna, 
in quam esca imponitur. Ab eod. 

Δελεαςριὺς, ἕως, ὁ, qui esca decipit. Ab eod, 

AE'AETPON, e, τὸ, laterna, fax. 

δίλευρον, τὸ, idem quod δίλεαρ, ap. Ath. 

Διλησήριον, €, τὸ, idem. 

Διλήτιον, 9, 72, ldem. 

Δίλτα, τὸ, litera quarta alphabeti Grzci; (9) 
pars ZEgypti; (3) pudendum muliebre. 

Διλσάριον, v, 72, tabellula. Dim. a δέλτος. 

Διλτίον, v, rà, Dim. ab eod. 

Διλσογράφος, ὁ, qui aliquid in literas refert. 

Δίλσοισιν, lilellis, dat. pl. lon. et cum » igsax- 
pro δίλφοις, a δίλτος, liber. 

Δίλτος, «. 4, pugillares, qui a forma litera: A 
probet, (2) liber quilibet ; (3) tabula 
egum, testamenti, pictoris, &c. 

Δελσόω, ὦ, Í. dro, in formam literz A plico 
vel effingzo. 

DaXrwric, ἡ, ὃν, 1n formam triangularem literze 
Δ effectus. Hinc διλτωσὸν, triangulum, 
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signum quoddam celeste, et δελσωτοὶ, libri 
in Δ figuram complicati. A δελσόω, 
Δελφάκειος, v, porcinus. A δέλφαξ. 
Δελφάκινος, ην 0v, idem. 
Δελφάκιον, 1t, c), porcellulus lactens; (2) pu- 
dendum muliebre. Dim. a δέλφαξ. 


Δελφακόομαι, succresco in porcam. Α 
AE'ADAZ, axes, à X 7, porcellus. 


Δελφὶν, iw, ὁ, delphin, piscis; (2) nauticum 
instrumentum, quo urebantur ad demer- 
geudas naves. Vocabantur etiam Delphi- 
nes, qui Delphicum custodiebant oracu- 
lum. Leand. et Callim. Hinc 

Δελφινίζω, delphinos imitor. 

Δελφίνιον, w, τὸ, delphinium, herba. 4ngl. 
LARKSPUR ; (2) templum Apollinis hoc 
nomine Athenis fuit, et hinc judicium izi 
δελφινίῳ. 

Δελφινίσκος, 2, 5, parvus delphin. Dim. a δελφίν. 

Δελφινοειδὴς, ἐς, delphini formam habens. Ex 
δελφὶν et. εἶδος. h 

Δελφινόσημος, ov, delphino signatus; (9) mensa 
Delphica, abacus marmoreus. ΑΔ σῆμα et 
3:2 is. 

Δελφινοφόρος, ον, delphinas ferens, ZEsch. 

Δελφὶς, ivos, ὁ, idem quod δελῷφίν. 

Δελφὶς, ἡ, delphica, Eur. 

ΔΕΛΦΥῚΣ, ves, ἡ, vulva, uterus, 

Δέλω, inesco. 

Afua, ατος, 72, vinculum ; (2) fasciculus. A 
δέω. 

AE'MAZ, «i, corpus, quasi vinculum animz. 
Nomen indecl. δέμας, adv. instar. Δέμας 
πυρὸς αἰθομένοιο, Il. 18, 1. Δέμας inservit 
periphrasi: ex. gr. οἰκετῶν δέμας, famuli, 
Soph. Trach. 908. Δανάης δέμας, Danae, 
Id. Antig. 915. 

Δεμώτιον, w, τὸ, parvus fasciculus. Α δέμα. 

Δέμειν, edificare, przs. inf. act. verbi δέω. 

AE'MNION, 2, c, stratum, lectus. Εἶδε χοῖλα 
δέμνια φορνύντα, Soph. Trach. 901. 

Δεμνιοσήρης, €, ὃ, custos lecti, Ex σηρέω. 


AE'MQ, cedifico, struo; est inusitatum sicut" 


et2iuouz. In usu hzc, uz, uuum, 
δίδμηκα. 

Δενδαλὶς, 5, quidam flos, Steph. ez 7p. Sch. 

Δενδίλλω, oculos huc illuc verto; (2) oculis 
nuo vel adnuo. A δινέω et 1A2os, oculus, 
(nisi potius ab ant. δένω, unde δόνος, δένδω, ut 
a τένω, tendo, hinc δένδιλος, 253122.) Ern. 

Δένδρεα, arbores, nom. plur. a 2532s2v, arbor. 

Δενδρεόθρεαιτος, ον, arbores nutriens, Diog. L.- 

Δένδρεον, fu, và, arbor. Α δένδρον. 

Δενδρήεις, ἥεσσα, ἥεν, nemorosus, arboribus 
abundans. A δένδοον. Hinc 

Δενδριακὸς, 3, v, arboreus, Ep. 

Δενδοίζω, arboresco, arboris figura sum. 

Δενδρικὸς, ἢ, ὃν, arboreus. 

Δένδρισν, s, τὸ, arbuscula. 

Δενδρίτης, s, ὃ, fautor arborum, cognomen 
Bacchi. Διονύσῳ δὲ δενδρίτῃ, πάντες, ὡς ἔσος 
εἰπεῖν, Ἕλληνες ϑύωσιν, Plutarchi Symp. 5, 
675. 

Δενδρίσις, iss, ἡ, vitis arborescens, Strabo. 

Δενδροξατέω, 2, fut. sz, arbores scando. 
βαίΐνω, scando. 

Δενδροειδὴς, foe, ὥς, ὃ καὶ ἡ, arboris figuram ha- 
bens. Ex εἶδος, species. 

Δενδροκολάστης, 9,0, plCus. JA κυλάπστω, tundo. 

Δενδροκόμης, ὃ, Ydem quod δενδρόκομος, Ep. 

Δοδρόκομος, 9, ὃ καὶ *, arboribus ornatus. Ex 
κόμη. 

Δενδοοχοπίω, a, f. sew, arbores exscindo. 
ZH 

Δινδρολώχανα, uiv, τὰ, olera arborescentia. 

Δενδρολίξανος, €, 3, thus arbor, seu arbor ipsa 
quz thus fert; (2) rosmarinus coronarius. 

Δενδρομκαλάχη, ns, 3, malva arborescens, al- 
thza. 

AE'NAPON, s, τὸν arbor ; (2) stirps. 

Δενδροσήμων, ονος ὃ καὶ ἦγ arboribus nocens. Ex 
eaa, dammun. 

Abos, τος, 74, (unde δίνδρεσι») id. q. δένδρον, 

Δενδρότης, 1725, 1 arborum incrementum. 

Διενδροτομέω, 9, f. new, arbores exscindo, vasto, 
populor, Ex τέμνω, 


Ex 


Ex 
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Δενδροφορία, ἡ, feracitas atborum; (2) functio: 
dendrophori, Ern. 

Δενδροφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, arborum ferax; (2) den- 
drophorüs. A φέρω. 

Δενδροόφυτος, v, ὁ καὶ ἡ, arboribus consitus. Ex 
Φφύομα:. 

Δενδρυάζω, fut. ὦσω, quercus subeo, inter 
quercus me abscondo; (2) quovis modo 
meabscondo. A δένδρον. —.( 

Δενδούδιον, $, τὸ, arbuscula. Ab eod. 

Δενδρύφιον, 5. σὸν, idem et ab eod. 

Δενδρώδης, €5:, ὃ καὶ ἡ, arboreus; (£) ad arboris 
magnitudinem accedens. ΑΒ eod. 

Δενδρώεις, uisu, ὥεν, arboribus abundans. 

Δενδρὼν, ὥνος, 6, arbustum, arboretum. 

Δενδρῶτις, ἡ, arboribus densa. 

Δεννάζω, f. ἄσω, probris incesso, Eur. Rhes; 
926. ᾿Αλλ᾽ ὁ χαίρων bxl ψόγοισι διννάσεις: 
ἐμέ, Soph. “πᾳ. 158, Κακὰ δεννάζων ῥή- 
ματα, Hd. 4j. 343. — A δέννος. 

Δενναφὸς, A», à» convitiiss et maledictis ob- 
noxius. A 

AE'NNOZ, e, ^, probrum, contumelia. Aí»ez 
μέγιςός isi, Herod. 9, 107. 

Δέξαι, 9. sing. a. . imperat. med. A δέχορεαι. 

Asfausyt, 25, 5, receptaculum; (2)lacus; (3). 
cisterna; (4) piscina. A δέχομαι. 

Δεξάμενος, a. 1. part. med. v. δέχομαι- 

Δέξασθαι, recepisse, aor. 1. inf. med. 

Δίξασδε, suscipite, 2. pl. a. 1. imperat. med. 

Δέξωτο, 9. sing. a. 1. 1nd. med. Ion. pro ἐδέξασ'σ.. 

Δεξιὰ, ἄς, ἡ», SC. χεῖρ, dextra, sc. manus ; (2) 
fides per dextram data; (3) pacta conven- 
ta; (4) potentia et auxilium. 

Δεξιάδην, adv. a dextra. A δεξιά. Hinc 

Δεξιάομαι, ὥμαι, dextra prehendo, dextra pre- 
hensum amplector, saluto. Hinc Homeri- 
cum δεξιόωντο, pro ἐδεξιῶντο. 

Δεξίδωρος, s, ὃ καὶ ἡ, dono accipiens, .A δέχο- 
μαι et δῶρον. 

Δεξίμηλος», m, ὃ καὶ *, Oves excipiens vel susci- 
piens. Epitheton arz, templi in quo sa- 
crificatur. Ass δεξίμηλον δόρεον τᾶς ποντίας 
SiE, Eurip. Andr. 129. Θεῶν τε δεξίμηλ᾽ 
ἀγάλματα, ld. Phoen. 655. Ἐχ μῆλον, ovis. 

Δεξιόξολος, w, ὃ καὶ $, qui dextra manu telum 
jacit, jaculator. Ex δεξιὸς et βάλλω. 

Δεξιόγυιος, 8, ὃ καὶ 5, qui dextra et agilia mem- 
bra habet. Ex δεξιὸς et γυῖον. 

Διξιολάξος, w, ὃ, satelles, stipator. 
λαμξάνω, Sumo. 

Δεξίδομαι, Spas, f. ὥσομαι, dextram jungo, dex- 
tra prehendo; (2) humaniter ac comiter 
excipio. A δεξιά. 

AEZIO Z, ἃ, ὃν, dexter; (9) faustus, prosper; 
(3) solers, acutus, ingenii dexteritate prz- 
ditus; (4) scitus, eruditus, catus, urbanus, 
lepidus; (5) agilis, promptus, expeditus. 

Δεξιόσειρος, 9, 4, scil. ἵσ'σος, equus jugali equo. 
ad dextrum latus alligatus. Hinc meta- 
phorice δεξιόσειρος "Agns, apud Soph. (4. 
144.) Mars in dexterum cornu inclinans. 
A σειραὶ, habence. 

Δεξμςάτης, 9, à, qui a dextra stat; (2) qui in 
dextra chori parte przsidet. Ex ew. 
Δεξιότης, πτος, ἡ, dexteritas, solertia. .A δεξιός. 
Δεξιόσοιχοςγ, s, ὁ καὶ ἡ, in dextra parte navis 

remigans. Ex «ees, paries. 

Δεξιόωντο, 9. plur. imperf. ind. med. Poet. pro 
ἐδεξιῶντο, a DiEopn. 

Δεξίπυρος, 9, à καὶ ἡ, ignem suscipiens, vel ex- 
cipiens. "EzeAcv δεξιτύρες S12» ϑυμίλας, Eus 
rip. Suppl. 64. — A ὄδέχομαι εἰ ap. 

Δέξις, ἕως 5, modus alicujus excipiendi, trac- 
tandi. A δέχομα;. 

Δεξιτερὸς, ex, ρὸν, dexter. Α δΣιξιός. 

Δεξίωμα, ατος, τὸ, idem quod comiter accipi- 
mus, et quasi dextra prehendimus, res 
grata, jucunda, expetita; (2) exceptio li- 
beralis, modus liberalis excipiendi adeun- 
tem; (3) fides pacta junctis dextris. τὰ 
νῦν ξύμφωνα διξιώματα ἐν δορὶ διασκεδῶσινν 
Soph. (Ed. Col. 619. ΑΔ διξιδομαι. 

Δεξιώνομεος» ov, faustus, auspicatus. 

Διξιῶς, adv, dextreg (2) prospere; (3) so- 
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Διξίωσις, $5, ἡ, idem quod δέξις, et fere in bo- 
nam partem ; amplexus, gratulatio, etiam 
si cui occurrimus gratulabundi, eumque 
amplectimur. A δεξιόοραι. 

Δεξιώτατα. ido. commodissime. Α δεξιώτατος, 
quod est superl. ἃ δεξιός. 

Δίξομα,, |. sing. f. 1. ind. med. v. δέχομαι. 

Δίξωντα,. 8. pl. a. 1. conj. med. 

Auri, f. δεήσομαι, OrO, rogo; (2) indigeo, 
mihi opus est; (3) δεόμενοι etiam, qui ali- 
quem cupiunt conventum. δέσμαι, σσίνυν 
y ὑμῶν τετὶ πάνυ μικρὸν, Aristoph. Nub. 428. 
ατωχιχ βακτηρία, dd. Ach. 452. Ταιδα- 
γωγῶ γὰρ ἰδεήμην τῷ παιδὶ καλῶ ὄντι μοὶ, Lu- 
cian. l'itar. Auct. 19. A δεῖ, opus est. 

Δέον, ονσος, τὸ, decens, za quum, commodum; 
(2) deficiens; (3) necessarium. (1) ἡ ὥμαρ- 
ss οἱ ἐς δίον ἐγεγόνεε, commode cesserat, 
Herodo!. 1, 119. Ἔ;ς δέον agis, commo- 

dum advenit, SupA. CEd. Tyr. 1416. Ab eod. 

Δέον, ligal:ant, 9. pl. impert. ind, act. /on. pro 
ἔδεον, a verbo δέω, ligo. Hinc 

Δέονσως, üudv. decenter; (2? commode: 

Δέος, δέες, τὸ, metus. ΔΑ δείδω. 

Δετάεσσιν, dat. pl. Jon. pro δέπασι, a δέπας. 

AE'ILAZ, zs, €t 225, τὸς poculum ; (2) patera. 

Δεπσαςραῖος, m, e, potulenfus, πολλὰ χείλευς 
καὶ δεπατραίων ποτῶν, Lucoph. 489. 

Δέπατξρον, 2, τὲ, poculum, crater. A ξέπας. 

Δεραγχὴς, tes, ὁ καὶ ἡ, collum consiringens et 
suffocans. Ex δέρη et ἄγχω, strangulo. 

Δίραιον, 9, 72, collare, torques. A. δέρη. - Hinc 

Asszioz 525, πξ» ἦν laqueus quo aves capiuntur, 
laqueus aucupatorius. 

AE'PAZ, ατος, τὸ, pellis, corium. 

Δερξισὴρ, mess, ὃ, pellis, corium, Suid. A 

£ezs, (nisi potius sit δερρειςὴρ, Ern.) 

Δίργμα, ατος, τὸ, adspectus. A δέρκομαι. 

Δεργμοὸς, 8, ὁ, idem et ab eod. 

AE'PH, rs, ἥν cervix, collum. 

“Δέρις, collum, Hes. — A δέρη- 

Δερκέσκετο, apud Homerum est a δέρκομαι, video, 
Amperfeclum lonicum, ut σύπτεσκον, et cv- 
πτίσκετο. 

Δερκέσκομαι, idem quod δέρκομεαι, Hom. 

Διρχευνὴς, $5, ὃ καὶ 9, inter dormiendum videns. 
Ex δέρκω et en, cubile. 

Διρκιάομαι, ὥμαι, Video. Α δέρκω. 

Asgxiéam zai, vident, 3. pl. przs.ind.raed.. Poet. 
et couir. pro δερκιάονται. 

AE'PKOMAI, vel δέρκω, video, Poet. 

Δερχομενάων, JEol. pro δερχομένων. 

Δερκομένοιο, lon. pro 3:exeuiva. 

Δέρμα, x22, cà, pellis, cutis. A δέρω. 

Δερματικὲς, 1, ὃν, corlaceus, Lycurg. 

Διρμάτινος, in, iov, COrlaceus. Α δέρμα. 

Δερμάτιον, *, τὸ, pellicula, Dim. Ab eod. 

Δερματεφσγικὸς, ἢ, ὃν, e corio conficiens, cerdo. 
Τὴν τῶν óAocxicu? σχεπασμέάτων ϑεραπείαν 
δερματεργικὴν ἀφείλομεν, Plat. Politic. 280. 

Διρματοφαγέω, pellem edo. “Ωςε μὴ κρεωφα- 
γεῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ ὀξοφαγεῖν, καὶ δερματο- 
φαγεῖν, Strab. 16. 

Δερμαςσοῴορέω, d, f. ru, pelem gesto, pelle 
amictus sum. Ex δέρμα et φέρω. 

Διρματώδης, τος, ὃ καὶ ἦ, COriaceus; (2) cuteus. 
A δέρμα 

Atgunens, Κι δ, animalculum quoddam a con- 
sumendis pellibus ita dictum. 

Δερμόπτερες, 9, ὁ καὶ ἡ, cui membranulz loco 
pinnarum sunt. Ex «55». 

Δερρεύλλω, sanguinem acute sugo; (2) exco- 
rio; (3) masturbo. 
ils, as, 4, visio, ipsa actio videndi. A 

px oua. 

Δέρος, tes, i, pellis, corium. Α δέρας. 

Αἰῤῥίδιον, w, co, umbraculum coriaceum, um- 

lla ex pellibus confecta. A δέῤῥις. 

Δέῤῥιον, v, πὸ, cilicium. Α δέρας. 

Δέῤῥις, *w;, *, pellis; (2) crassum seu vile ves- 
timentum, cilicium. ; 

Δεῤῥιτὴρ, ἦρος, δ, monile equi, Hes. 

Δέρερον, ε. πὸ, membrana; (2) omentum ; (3) 
rostrum. A δέρας. 

Δερχεὶς, obtuitus, aor. 1. part. pass. v. δέρκω. 

Δέρω, f, δερῶ, a. 2. ἴδαρον, excorio, pellem de- 
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traho; (2) cedo, verbero. 
πρόσωπον δέρει, 2 Cor: 11, 90. 

AE'Z10Z, s, δ᾽ mensis Junius apud Macedones, 
ut nonnulli volunt. 

Δέσις, soe, ἧς ligatios (9) nodus; (3) junctura, 
conjunctio. Α X 

«τος, τὸ, Vinculum. Ab eod. 

zixis, 3, ὃν, aptus ad lizandum. A 

Aszetón, f. size, ligo, vincio, colligo. Δεσ- 
μεύων ὕδωρ ἐν νεφέλαις, Job. 26, 8, ΔΑ δεσρεός. 

μέω, ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod. 

Δέσμη, 1:, ἦν fasciculus. A. Bim. 

Δέσμεος, 9,5 καὶ ἣν Vinctus, Ab eod. « 

Δεσμὶς, fasciculus. Dim. a 3:ezés. 

Δεσμοξοόχιος, 85 ὁ, laquei vinculum, Man. 

Δεσμὸς, ὃς δ, Vinculum, liramen. Α δέω, 

Διεσμοτόκος», ον, vincula pariens, Jfpoiimn. 
TÍXTU. 

Δεσμοφύλαξ, axes, ὃ καὶ ἡ, commentariensis, cus- 
tos vinctorum. Α δεσμὲς et φύλαξ. 

Δεσμέω, dy f. ὥσω, yincio, ligo ; (2) in carce- 
rem conjicio. Α δεσμός. 

Δέσμωμα, zr, τὸ, vinculum. Α δεσμόω. 

Δεσμωτήριον, $, «à», carcer. Ab eod. 

Δεσμώτης, 89 ὃ, Vinctus, captivus, Ab eod. 

Δεσμώςις. T, captiva, Soph. 

AEXIIO'ZO, f. &z», dominor; (9) et ἐπ pass. 
dominio alicujus pareo, adquiror. Hinc 

Δέσποινα, ns, ἦν hera, domina, regina. 

Δεσαόσιος, €, ὃ καὶ ^, herilis. Ab eod. 

Δεσαοσιοναύτης, δ, qu. dic. herilis navis magis- 
ter; genus libertorum Laconicorum, quo- 
rum opera in navibus utebantur, Zfthen.6, 
211. F. 

Δέσποεσμα, τὸ, 1mperium, Man. — A δεσπόζω. 

Δεσαοσύνη, ἧς» 4, dominium, imperium. A 

Δεσποσύνος, €, ὃ καὶ 9, herilis; δεσσοσύνη, filia 
herilis. Α δεσπόζω. 

Δεσσότεια, us, n, dominatus: 

Δεσπόςειος, €, ov, herilis. Ταῖς δεσποτοίαις ὠλέ- 
zig ὠγκωμένον, Lwyceph. 1183. 

Δεσπότειρα, ας, 5, domina, hera: 

Δεσποτεύω, Í. sew, idem quod 

Δεσποτέω, f. zw, dominor. A 

Δεσπότης. 9, ὃ, herus, dominus; (2)rex, im- 
perator; (3) rei alicujus possessor. Hinc 

Δεσαοτικὸς, ἢ, ὃν, herilis; (2) qui dominari 
novit; (3) imperiosus, dominandi cupidus. 

Δεσσοτία, ἡ, idem quod δεσποτεία, Poll. 

Α:σαοτικῷῶς, adv. heriliter, more dominorum. 

Δεσπέτις, ios, 5, hera, domina. Α δεσπότης. 

Δεσποτίσχος, 5, herus, vel blandiendo vel con- 
temnendo. *Q δεσποτίσκε, Eurip. Cyclop. 
266. 

Δεσσοτὸς, ἢ, ὃν, dominabilis. 

Δέτας, gen. sing. Dor. pro δέτης. 

Δέτη, πο ἡ, fistula. Α δίω. 

Asc, 35,5, faces in fasciculum colligata. 

Avis, ἢ, i», vinctus, ligatus. Ab eod. 

Δευάω, idem quod Zw», E. M. 

As9s, imperf. ind. /on. pro ἔδευς, a δεύω. 

Δεύεαι, inferior es, 2. sing. pras. ind. med. Ion. 
pro δεύῃ, v. δεύομαι, Poet. pro δέομαι. 

Avez, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro δενήσῃ. 

Δευήσομεαι, indigebo, 1. sing. f. 1. ind. med. 
Poet. pro δεήσομαι, a verbo δέομαι. 

Δεῦκος, τὸ, ldem quod γλεῦκος, Schol. App. 
Rhad. 1, 1037. 

Δεῦμα, mri, τὸ, Órrigatio. Α δεύω. 

Δενοίατο, indizerent, 3. pl. przs. opt. Jon. et 
Poet, pro δέδιντο, a verbo δέομαι. 

Δεύομαι, egeo, indigeo, Poet. pro δέομεα.. Oups 
δευομένες, anima carentes, //. 5, 204. Οὐδέ c; 
Suns ἐδεύετο δαιτὸς tiens, 1d. 1, 468, 602, et 
passim. 

Δευόμεναι, madentes, nom. pl. part. przes. pass. 
f. g. a verbo δεύομαι, madefio. 

AsWg, pro δεῦρο, huc. Ag ἀεὶ, ἀντὶ τῇ μέ. 
x9» huc usque. "Ez τὰ Xem: δεῦρ᾽ ἀεὶ 
γὰρ εὐτυχοῖς, Eurip. Phan. 1915. Ἥ σε μυ- 
ρίοις πόνοις διδῶτα δεῦρ᾽ ἀεὶ διήνυσε, ld. Or. 
1662. Vide διανύω. 

ΔΕΥ͂ΡΟ, adr. huc , (2) adesdum. 

Δεύσῃ, 9. sing. aor. 1. conj. act. v. δεύω, 

Δευσοποιέω, tingo, inficio, (v. gr. fuco;) hu- 
mecto, Origen contra Celsum, 1, 40, 3, 
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151. παιδέρωτι δευσοποιῶσι τὰς παρτιὰς, £l- 
ciphr. 8,11. A δεύω, idem. 
Δευσοπειΐα, ἡ, Wfectio, fucatio, ὅς. Ταριχευ- 
σαντίς τε Val δευσοποιΐαν, Pollur, 1, 49. 
Δευσοπιιὸς, M, ὃ, infector, tinctor ; (2) bene 
tinctus; (9) indelebilis, passim apud Plato- 
nem, Lucionum, Plutarchum, Synesium, Ex 
δεύω et πειξω. 
Δεύτατος, τη, τόν, ultimus, postremus. 
Δεῦτε, adv. huc adeste, venite. Α δεῦρ. 
Δευτεραγωνισέω, Gy f. fw, secundas fabule 
partes ago; (2) secundam: in judicio ora- 
tionem habco. A 
Δευτεραγωνιςὴς, 8, ὁ, qui secundas fabulz par- 
tesagit. Ex δεύτερος et ἀγωνίζομαι. δ 
Δευτεραῖος, αἴα, αἴον, Secundarius; (3) qui se- 
cunda die aliquid agit. Α δεύτερος. 
Δευτερεῖα, τὰ, secundae partes. Ab eod, 
Δευτερεύω, f. εύσω, secundus sum, secundas 
fero, locum secundum obtineo; (2) vin- 
cor, superor; (3) dissimilis sum. Ab eod. 
Δευτεριάζω, f. &74, secundas partes ago. 
Δευτερίας, SC. οἶνος, Vinum secundarium, lora. 
Δευτέριον, m, τὸ Secundae, partus quasi secun- 
darius. Ab eod. 
Δευτέριος, ἴα, τον, secundarius. Ab eod. 
Δευτερόξολοξ», W, ὃ καὶ ἦν» qui secundum dentes 
indices jacit. Ex δεύτερος et βάλλω. 
τερογαμέω, secundas nuptias celebro. 


p 


Δευτερογαμία, T secunda nuptiz. 
Δευτερογάμος, iterum maritatus. — 
Δευτεροδεκάτη, ἥξν 9s secunda decimz. " 
Δευτερόζυγος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui est secundz conju- 


gationis. Jor Gram. Ex ζυγός. 2 
Δευτεροκοιτέω, ὥ, secundus vel secunda sum in 
lecto, socium habeo in cubili. Α κοίτη. 
Δευτερολογέω, dT. ficu, secundo loco verba facio. 
Δευσερολογία, ἄφν ἣν, secunda actio, secunda 

dicendi vices. 

Δευτερὸν, adv, secundo. A δεύτερος. 

Δευτερονόμειον, S» zi, repetitio legis, secunda 
lex, liber quintus Mosis. Ex vinos 

Δευτερόποτιμος, qui pro. mortuo habitus, ideo- 
que justis et exequiis de more honoratus, 
salvus redit ex bello vel peregrinatione. 

Δευτεροσροσωπξω, 4, sum secundz personzx. 
For Gram. A 

Δευτεροπρόσωπος, 85 ὁ καὶ ἦ, qui secundz per- 
sonz est. Jor Gram. Ex δεύτερος et πρόσ- 
tqv, persona. " 

Δευτερόπρωτος, S, ὃ E ^, alter primus, a se- 
cundo primus ; epith. Sabbathi primi a se- 
cundo Paschatis die, Scal. 

AET'TEPOZ, ἔρα, sg», secundus, alter, poste- 
rior. 'Ez δευτέρῃ, secunda vice. δεύτερα: 
ἡγεῖσθαι, posthabere. Δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς 
οἴχοι διαίτης», Soph CEd. Οὐἱϊ. 351. Ως τἄλλ᾽ 
ἕπαντα δεύτερ᾽ ἡγεῖται πατὴρ Ζεὺς, ld. Phil. 
1442. 

Δευτερόσχετος, 4, ὁ καὶ 7, secundo Ioco sequens, 
secundarius. Ab ἔχω. 

Δευτεροσέκος, w, ἧ, qua: secundo parit vel pe- 
peri. A τείκσω. i 
Δευφερότοκος, S, ὃ καὶ ἦγ qui secundo partu edi- 

tus est. Ex iisd. 

Asuzseweyis, S, ὃ καὶ ἅν qui secundas actionis 
partes vel secundum in agendo locum ob- 
tinet; (2) manuarius. Ex ἔργον. 

Δευτερόχος, 5, qui secundas tenet. Ab ἔχω. 

Δευτερόω, ὥ, f. ὥσω, secundo facio ; (2) itero, 
repeto. Α δεύτερος. εἰν 

Δευτέρωμα, τος, τὸ, secundus actus, repetitio, 

Δευτέρως, adv. secundo. Ab eod. 

Δευτέοωσις, ἕως, 7h secundus actus aut ordo, 
iteratio, repetitio ; (2? traditio, Eccles. 

AsUTEQU TES, g, à, traditionum doctor. 

Asus, ἦρος, ὁ, instrumentum pistorum et cc- 
quorum. Α t 

ΔΕΥΩ, rigo, madefacio, imbuo ; (2) fundere, 
profundere. (1) ὅτε τε γλάγος ἄγγεα uu, 
1l. 2, 471. (2) ἐραμνὸν αἷμ᾽ ἔδευσα, effudi, 
Soph. 4j. 316. 

ΔΕΦΩ, f. 3o, excorio ; (2) glandem penis 
denudo. 

Δεχάμματος, 9, ὃ καὶ ^, decem nodos seu vin- 
cula habens, Ἐχ δίκα et ὥρμα, 


" 
Δεέχαταιν 
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Δέγαται, pro διδίχαται, 85. plur. perf. ind. 
pass. Jon. pro δεδεγρεῖνοι εἰσὶ, ἃ. verbo δίχο- 
μαι. 

Δέχεσέε, capile, 9. plur. przs. imperat. med. 

Δεχήμερος, w,8 X 5, decem dies durans. Ex 
Σέχα et ἡμέρα. 

Δέχϑαι, suscepisse, perf. inf. pass. Ion. et Poet. 
pro 23t2/£ai, a verbo δίχοραι- 

Ai utvec, per Syncop. pro δεχόμενο;. 

Δέχνυμαι, capio. A 

AE'XOMATI, f. δέξομαι, capio, accipio ; (2) ex- 
cipio, suscipio; (3) admitto, recipio; (4) 
admitto, approbo; (5) credo; (6) expec- 
to. operior. Δέχεσθαι χάριν, Ty Dp SY, σινὰ 
χώραν, τὰ: τρατιώτα: τῷ τείχει, τὶ παρά vivos. 
"Osi ξένυς δέξαιτο σοντίω σάλῳ κάμνοντας, 
Zristoph. Thesm. 419. Τίς με δέξεται πόλις; 
Eur. Med. 986. : 

Δέψα, «s, 4, pellis, corium, Suid, A δέφω. 

Διψέω, 2, fut. ἥσω, depso, subigo, mollio co- 
riariorum more. Ab eod. 

AE'Q, f. δέσω, vel δήσω, ligo, vincio; (2) in 
vincula-conjicio. Κ᾽ ὀπίσω τῷ χεῖρε δεῖ, ἃ 
tergo liga. Zfristoph. Lys. 457. 

ΔΕ΄Ω, f. δεήσω, qu. a δεέω, absum, opus habeo, 
deficio. ^Tez$ze δέασι χάριν ἔχειν, lsocr. 
Ter] τὸ πρᾶγμα Φορτία δεῖται πτερῶν, dri- 
stoph. 4v. 1581. 'Exexíes ἰδίησαν διαφδάρη- 
»z;, parum abfuerunt, quin, Thuc. Τί δεῖ 
μοχλῶν: opus est? /ristoph. Lys. 494. Unde 
δεῖ, oportet, ἐδει, ἐδέησε. 

AH, sane, prefecto; (2) porro, vero; (3) 
igitur, proinde; (4) videlicet, scilicet ; (5j 
demum, duntaxat ; (6) interrogationi ser- 
vit; (7) ironicum est; (8).abundat. 

Aum, ατὸς, τὸ, mOrSUS." JA δήκω, mordeo. 

Δηγρεὺς, 8, 4, idem et ab eod. 

Asc: invenietis, 2. plur. praes. ind. act. verbi 
δήω, invenio. 

Δαέὰ, adv. diu ; (2) frequenter, crebro, Poet. 
A Σήν. 

Δηῤαγόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, loquax, qui diu loquitur. 
Ex δηθὰ et ἀργορεύω, loguor. 


Δηδαίων, ove, ὃ καὶ ἡ, longevus, annosus. Ex 
δηέὰ et αἰὼν, vum. 

Δηϑάκι, vel δηθάκις, ad». diu; (2) crebro. 

Δῆδεν, adv. videlicet,scilicet. Α δή. 

Antw, f. υνῶ, tardo, moror. Α δηδά. 

Δηϊαάσκω, Ion. pro 2ziza, Ap. 

Δηϊώλωτος, 9, ὃ καὶ ἡ, bello captus. Δορὶ καὶ 
πυρὶ δηϊάλωτον, Eurip. Andr. 105. Ἐχ δήϊος 


et ἁλίσκω, capio. 

Δηΐζω, 2, igne ferroque vasto, hostiliter depo- 
pulor. Hinc 2zzzexov, Ion. imperfect. pro 
ibmiu»,quod est ex ἐδηΐαον, A Dios. 

Axio», acc. sing: Jon. pro δάζον, ἃ 

Ais, ἴα, ἴον, hostilis, infestus, et substantive, 
hostis. A àzí», Hinc 

Axiozhs, ἧτος, ἦγ pugna; (2) bellum. 

“Δηϊόω, ὥ, f. ὥσω, idem quod 2xizo. 

Axis, (205, 5, pugna; (2) bellum. Α δαίω. 

Δηκτήριος, “5, ὃ x $,mordax. Α δήκω. 

Δήκχτης, €, ὃ, Idem et ab eod, 

“Δηκτικὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

ΔΗΚΩ, ἢ. Σήξω, τιοτάςο. Verbum inusit. 

Δηλάδη, ndv. videlicet; scilicet, profecto. - ἃ 
δῆλον, δῆλα, et partic. δή. 

“Δηλαίνω, lado, corrumpo. Α δηλέω. 

Δηλέεις, ἔσσα, ἐν; idem quod δηλήμων, Orph. 

“Δηλεύμενος, Dor. pro δηλύμενος. Α 

AHAE'O, ὦ, f. ἥσω, lxdo, noceo, impr. in- 
cantando et veneficiis; (9) delado, decipio. 
Οὐδιὴς κακοιογὸς δαλεῖται τὸν ἰόντα, Theoc. 15, 
48. Hinc 

Δήλημα, τος, τὸ, nocumentum. 

Δηλήμων, evog, ὃ καὶ ἦ, nocivus. 

Δόλησις, tog, 5, lxsio, maleficium. Α Σχλίω. 

“Δηλητὴρ, 5205, ὅ, qui ledit. Ab eod. 

Δηλητήριον, € 7), hocivum pharmacum, ve- 
nenum. 

Δηλητηριώδης, tec, ὁ καὶ 5, nocivus, Ab eod. 

Δηλίφρων, ever, ὃ καὶ ἡ, cui mens est oblzsa; sto- 
lidus, epud Naum. 

Δηλονότι, adv. nimirum, omnino, profecto, 
quippe. Quasi ex δῆλον et ὅτι, 

uo nin, ὦ, zu, manifestum reddo. 


AHA AHM 


Δηλὸς, 8, à, vox Sicula pro πηλὸς, vinum. "Ex 
πίθω ἀνελεῖς 0n2.2v, Theoc. Idyll. VO, 19. 

ΔΗ͂ΛΟΣ, 5, o», manifestus, perspicuus. 

Δηλόω, ὥς f. ὥσω, manifesto, declaro, indico. 
Ἔδοξεν ἄν μοι πρό: σε δηλῶσαι và πᾶν, Soph. 
Trach.373. Α δῆλος. Hinc 

Δήλωμα, «τος, τὸ, indicium. 

A£Aws,adv. manifeste, aperte. Α δῆλος. 

Δήλωσι;, $us, ἦν, declaratio, manifestatio, signi- 
ficatio, enunciatio : (2) ap. LXX, Urim et 
'"U'hummim. Α δηλόω. Hinc 

Δηλωτικὸς, ἢ, ὃν, declarandi vim habens. 

Δηλωτέξον, ostendendum. A δηλόω. 

Δημαγωγέω, d, fut. 4r», populum duco quo 
volo, populi gratiam capto, aurze populari 
servio; (2) aliquem capio, concilio mihi ; 
et in pass. ab aliquo capi, delectari, impr. 
oratione. δημαγωγῶν τὸς πολλὲς, Plul. 
A 

Δημαγωγία, 05, 5», populi ductus et regimen; 
(2? conci 
(4) gratia et auctoritas qua quis valet apud 


populum; (5) ars qua quis utitur ad con- | 


ciliandum sibi populum. Ab eod. 

Δημαγωγικὸς, 4, ?, popularis, 277. 

Δημαγωγὸς, 8,0, Orator 1g rep. populari; cujus 
consiliis popalus obsequitur, utpote sibi 
gratiosi, popularis. Ex δῆμος et ἄγω, duco. 

Δημαγωγικῶς, adv. populariter, more dema- 
gogorum. 

Δημέζω, ludo. 

Δημακίδιον, ἐς, và, popellus. A δῆμος, δήμαξ, 

E Dna x 107. 

Δημάρατος, ε, ὃ καὶ *, populi precibus et votis 
expetitus. Ex δῆμος et ἀράομαι, precor. 

Δημαρχέω, ὥ, f. sre, tribunus plebis sum. 
magistratu fungor. A δήμαρχος. 


Δημαρκία, ας, 7, tribunatus plebis. .Ab eod. 
Δημαρχιπὸς, ἢ, ὃν, tribunitius. Ab eod. 


Δήμαρχος, S, ὃ, tribunus plebis, magistratus 
plebis quicunque etiam apud Grecos. Ex 
δῆμος Ct ἄργων, princeps. 

Anuspze is, &, ὁ, populi studiosus, popularis. 

Δημεραξία, te, ^, popularitas. A prae. 

Δημευσία, es, 1, proscriptio. Α δημεύω. 

Δήμευσις, tus, 7, idem et ab eod. 

Δημεύω, Í. εὔσω, publico; (2) in exilium 
mitto; et in pass. bonorum publicatione 
multor; (8) exulo. Δεμεύεσιν ἡμῶν τὸς 
ἀγρὰς, Dion. Hal. Α δῆμος. 

Δηρμηγορέω, ὥ, fut. ἥσω, concionor. ᾿Ἐδημη- 
γόρει πρὸς αὐτὰς, Acl. 12, 91. 

Δημηγορία, ας, 5; CODCIO, Oratio : 

Δημηγορικὸς, ἢ, ὃν, concionalis, concionato- 
rius A 

Δημηγορὸς, 8, 0, concionator, orator. 
concionatorius. Ex δῆμος et ἀγορέω. 

Δημηλάειος, et δημήλατος, ὃν, populiscito in 
exilium actus. Ex δῆμος et ἐλαύγω, 

Δημήτηρ, vipos, προς, ἦγ εἴ Δήμητρα, ας, Ceres. 
A δῆ, ἵ e. γῆ, et μήτηρ. Doribus aulem 
usitatum 9z pro γῆ. Unde et Ztiici Δάματερ 
in vocalivo. (2) fruges. Hinc - 

Anime, ὧν, τὰ Cerealia, festum Cereris. 

Δημητριακὸς, 5», ὃν, Cerealis. ΑΘ eod. 

Αηρητριξω, et eui cunctor more Demetrii, 

Ern. 

Δημήτριος, €, à X ἡ, idem et ab eodem ; (2) 
Demetrius: nomen viri. 

Δημητσρίαλος, Vel Δημήτρελος,ρ 8, δ, hymnus 
qui in Cererem canitur. Ex Δημήτηρ et 
ἴυλος seu ὅλος, hymnus, 

Δημήδιον, 9, và, popellus, plebecula, vel po- 
tius δημεΐδιον. 

Δημίζω, ἘΓίσω, populo sum addictus, faveo, 
ut Μηδίζω. “Ὑπὸ τῶν αἰεὶ δημιζέντων dx οἵδ᾽ 
ὅποι ἐγκεκύκλησαι, qui populo se studere 
simulant semper, ^[ristoph. esp. 698. 

Δημειοιργὸς, pro δημινργὸς, Hom. 

δΔημιοσληϑὴς, 3s, quo populus abundat. 

Δημιοσρασία, a5, ^, publica auctio. 

Δημιόαραςα, qua publicantur. Ex δήμιος et 
σιπσράσκω, vendo. 

Δήμιος, ἴα, iv, publicus, plebeius; (2) subst. à, 
servus publicus, lictor, carnifex, ^ A δῆμες. 

Δημιεςγεῖον, 8, và, Officina. 


A dj ect. 


i0 ; (8) administratio reipublicz ; | 
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Δημιεργίω, 9, f. ἥσω, sum opifex, opificium 
exerceo; (2) efficio, fabricor, condo. 

Δημιάργηρα, πὸ, opus artificis cujusque, item 
quicquid ab aliquo effectum est. 

Δημιεργία, «s, 5, rerum popularium admini- 

».stratio ; (2) opificium ; (3) administratio, 
gubernatio, effectio. 1 

Δηκιθργικὸς, ἢ, ὃν, ad opifices pertinens, fa- 
brilis. 

Δημιεργικῶς, adv. artificiose. A 

Anzivpyi, €, ὁ vel 4, quilibet opifex et arti- 
fex ; (2) auctor.operis, creator, unde de Jove 
fabricatore mundi, secundum Orpheum et 
Platonem, legislatore, architecto, &c. di- 
citur, ttem, et conciliatrice nuptiarum ; (3): 
administrator, gubernator, pra:fectus ; unde 
interduin est nomen magistratus, v. ἐσιδα- 
pampyi,et συνδημιυργὸς, Ern. Ex δήμιος et 
feyov, opus. 

Δηρμοξορέω, populum devoro, S/eph. 

Δυροδόρος, , ὁ καὶ ἦν qui bona populi devorat 
vel consumit. Ex δῆμος et βορά. 

Δημογέρων, evros, 0, Senator; (2) qui in po- 
pulo honoratior est propter ztatem. 

Δηκεοδιδάσκαλος, 9,6, popnli doctor : (3) con- 
cionator ecclesiasticus. 

Δημόθεν, adv. e populo. - A δῆωσε. 

Axpelaviz, ἐς, 5, epulum publicum, sacrffi- 
cium publicum ; (2) dies festus. Ex Seívs. 

AxpÁlcss, ὃ καὶ $, rumore vulgi celebratus, vul- 
gatus, popularis. 

Δημοκατάρατος, 9, ὃ 2 »,publicz exsecrationi 
obnoxius. 

Δημοκηδὴς, £e, 6 καὶ 9, poplicola, qui populum 
colit. Ex δῆμος et zZDouai. 

Δημοκήρυξ, uxes, δ, fecialis. : 

Δημόκοινος, s, ὁ, publicorum tormentorum 
minister, carnifex. i 

Δημοκόλαξ, xo, καὶ ἡ, adulator populi. 

Δημόκομσος, s, 6, proprie qui se jactat ad - 
populum. Ex κομηὸς, (potius a χόστω, 
Ern-) 

Δημοκοπέω, ὦ, fut. ze, populi favorem capto. 
A. δημοκέσος. 

Δημοκόπημα, τος, τὸν popularitas, favor popu- 
li. Ὁ δὲ, τῇ Σημοκοπήματος ἐκπεσὼν, ἐς Δι- 
Θύην .... διίέσλευσεν; App. Bell. Civ. 1, 94. 

Δημοκοσία, «s, 7, captatio gratize populi, po- 
pularitas. A δημοκόσος. 

Anpoxosixis, ἢ, i»,ad popularem gratiam cap-.. 
tandam aptus, popularis. ὃ Ϊ 

Δημοκόπος, 9, ὃ καὶ -ἦ, qui populum velut con- 
cutit, obrepens ei arte aliqua, qui populari- 
tate sua populum sibi conciliat, popularis. 
E δῆμος et xómro, (terminatio πόσος signifi- 
cat eum qui rem quamque miscet, versat, 
tractat, in ea paranda laborat, Ern.) 

Δηκοκρατίομαι, 8c, populi imperio subsum. 
"Ez; δημοκραςεμένης σῆς πόλεως, Plat. 

Δημοκρασία, ἂς: ^, democratia, imperium po- 
pulare.' Hinc 

Anuexez cito, f. ίσω, imperio populari faveo. 

Δημοκρατικὸς, ἢ, ὃν. ad democratiam sive impe- 

« rium populare pertinens. 

Δημοκρατικῶς, ad». juxta popularem statum, 

Δημόκρατος, cv, popularis. 

Δημολάλητος, 5, ὃ καὶ $5, populi sermone jacta- 
tus. Ex δῆμος et λαλέω. 

Δημόλευτος, ὁ καὶ 4,a populo lapidibus obrutus, 

AnmoAeyie,concionor. ^ 

Δημολογικὸς, 6, concionator plebeius. 

Δημδομαι, ὕψεσι, populum lenociniis capto, nu- 
gor, fucum facio, illudo. Καὶ ταῦτα «s μὴ 
φῶμεν δημάμενον λέγειν σὸν YXowva'ysgzy ; Plato 
in Theateto, Y, 161. Lexicogr. Greci ; próp- 
ter δαμώματα, Dor. apud Aristoph. pro δη- 
μώμωτα, ludicra et carmina publica, A. 
δῆμος. 

Δημοπίθηκος, 9, 09, qui simiam se exhibet erga. 
populum, vel adulatione vel fraudulentia, 

Δημόπραν τος, ov, publicus, a populo factus, de- 
cretus, &c. . 

Δημοῤῥιφὴς, 3s, a populo jactatus, seu vulga- 
tus, popularis. .À δῆμος et ῥίπτω. 

AH^MOZ, e, ó, populus, plebs, vulgus ; 
partes tribuum Atheniensium dictze δῆμεοι. 

AHMO'Z, 


^t 


zov. 


- 
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AHMO'Z, 8, /, pinguedo, adeps. 

Δημοσία, adv. publice, in loco publico. 

Δημοσιακὸὃς, 9, ὃν, publicus. .A δημόσως. 

Δημεσίευσις, ως, ἦγ promulgatio, divulgatio ; 
(2) auctio. 

Annoritóz, f. tz», promulgo, divulgo, pub- 

.. lico; (2) publica persona fungor, publica 
^ civitatis negotia tracto. Δημοσιεύειν τὴν πό- 

λιτείαν, Ρίαί. Α δημόσιος. x 
Ampóriv, €, πὸ, xrarium publicum, fiscus; 
* (2) carcer ; (3) publice vendo, in. primis 

cujus in carcere opera vtitur civitas; (4) 

dicitur tamen de honestioribus hominibus 
qui operas suas civitati prastant, ut 
scriba. 

Δημεόσιος, ἴα; τον, publicus, solennis; (2) sulsst. 
servus publicus. Hinc 

Δημοσιόω, à, fut. ὥσω, publicos (2) divulgo. 

Δημοσιώνης: 4, 4, publicanus, publici redemp- 
tor, vilis, contemptus, Erm. Ex δημόσιος 

- etavtouai. Hinc 

Δημοσιώνιον. 8, 72, proventus publicus. 

Anoziw:, (do. publice. A δηκόσιες. 

Δηροοτροφέω, ὦ, f. ἥσω, in populo versor. 
δῆμο: εἴ eot Qu, verto verso. 

Δημοτελέω, ὧν l. ἥσω, publi 
publico nomine facio. A 

Δημοτελὴς, £2, ὁ καὶ 7, publicis expensis factus ; 
(2) publicuz. Ex δῆμος et veto. 

Δημοτελῶς, adr. publicis impensis; (2) pub- 
lice. —— 

Amicis, o», popularis, civis. δΔηρόσεραι 
ξαεπλιονέοντο γαναῖκες,) Apoll. Rhod. 1, 789. 
"Aexerzm ἔργα πιφαύσκετο δημοτέροισιγ dpoll. 
Κλυά. 5, 606, 

Δημοτερπὴς, 65, 8s, ὁ καὶ 5, populo jucundus. 
Δημοφσεύομαι, f. εὐσομαι, popularis sum, mu- 
niceps sum, populoalicuiaccenseor. A 
Δημότης, 8, ὃ, homo plebeius; (2) popularis; 

item eidem δήμῳ adscriptus. A δῆμος. 

Δημοτικὸς, ἢ, ὃν, plebeius; (2) popularis sta- 

"tus amans; (3) popularis, civilis,- comis. 
Ab eod. 

Anpaixos, adv. populariter, more popularium 
seu plebeiorum ; (2) humaniter, comiter. 

Δημότις, ἡ, fem. a δημότης, Theoc. 

Δημθχίος, 9, ὃ καὶ 5, przses, gubernator, rector 
populi. AUv ταῖσὸς ταῖς: σεμναῖσι nuoc os 

* Semis, Soph. (Ed. Col. 458. Ex δῆμος et 
ἔχω. 

Δημοφάγος, 9, ὃ καὶ 2, plebivorus. 

Δημοφελὴς, idem quod δημωφελὴς, Diosc. 

᾿Αημοφϑόρος, populum corrumpens, A φϑείρω. 

Δηροχ αϑισὴς, &, 6, qui populo libenter gratifi- 
.catur, popularis, gratiam populi captans, 
Eurip. Hec. 184. Ex zeitouai. ξ 

Δηρεόω, publico; usibus populi concedo, ap. 
Dion, 

Αημώδης, ἐος, ὃ καὶ 5, plebeius, popularis; (2) 

"publicus; (3) pervulgata, de muliere quz 
| usum sui przbet pro mercede. (3) ἤδη δὲ 
ὅσαι δημώδεις γυναῖχεε, Heliodor. 9. A δῆμος. 

Δημώματα; τὰ, Dor. δαμώματα, vulgaria car- 

.mina quz publice canuntur. Τοιάδε χρὴ 
Χαρίτων δαμώματα καλλικόμων τὸν σόφον πτοιη- 

el ὑμνεῖν, Aristoph. Pac. 198, 

“Δημωφελέω, 2, f. zu, populo prosum. 

Δημωφελὴς, £e, ὁ 2 5, populo utilis. 
σὸ δηκωφελὲς, fes, publica utilitas. 

᾿Δημωφελῶς, adv. populo utiliter ; δημωφελί- 
φατα, ad utilitatem populi aptissime. 

AH'N, adv. diu; (2) dudum, pridem. 

Δηναιὸς, &, ὃν, diuturnus, longzvus; (2) ve- 


Ex 


is expensis aut 


Hinc 


.tus, qui jam olim fuit. .A δήν. 
Δηνάριον, 2, τὸ, denarius. 
Αήτξον, 8, 2, COnsilium. —.A. 


AH'NOZ, εἰς, 72, consilium : (2) ars; (3) va- 
frities. (1) ἥπιω δήνεα οἵδε, 1l. 4, 961. 

Δὴξ, δηκὲς, 4, teredo, vermis lignum corro- 

* dens, A Σήκω pro 2zzwo, mordeo. 

Δηξίδυρος, v, ὃ καὶ ἡ, animum, mordens ; (2) 
molestus, Ex δῆξις et ϑυμός. 

"AmLs, ως, ἢ, mOrsus. Α δήκω, mordeo. 

Δήξω, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi δώκνω. 

Ane», comLurebant, S. pl. imperf. ind, act. contr. 

set Jom. pro ires. A 


AHÓ ΔΙᾺ 


Ania, E, f. ὥσω, vasto, hostiliter populor. 
Δηώσασθαι vy νῆσον, Herodot. — A Driag. 

AZz:, adv. saltem. 

Δήποθεν, adv. undecunque. 

Δήποτη, adv. aliquando, tandem, unquam. 

Δήσε, adv. utique, certe, profecto ; (2) ni- 
mirum. 

Δήπεθιν, adv. videlicer, scilicet; (2) utique, 
certes (9) alicunde, ex aliquo loco. 

Ap", ηξ, ἦν pugna, contentio. A δῆρις. 

Δηριώῳ, 4, contendo, pagno. ΑΔΒ eod. 


ζως dem. 
Δηρινέηγαι, et Δηρίσασθα;, ejusdem significatio- 
nis. .Ab inus S δηρίνω et δηρίζω. 


ἣν, contendebant, 8. dual. a. 1. ind, pass. 
it. pro ἐδηρινξήτην, a verbo δηρίνω, 
IZ, :w:, ἥ, pugna, przlium, contentio, 


Δηρισάντοιν, certantibus, gen. vel dat. dual.a.1. 
part. act. verbi 2g2iZo, certo 
Δηρίω, f. ieu, contendo, certo. Α 2zzis. 
δ longzvus, inimortalis, /Esch. 
; diu, admultum tempus; Α 
ρὸν, diuturnus, longzvus. 

ΓΟ sózccV, ἃ δέω. 
ἡἀσαναΐ, 8. 5ϊτιρ'. imperf. ind. verbi 
ἄσκομαι, vel potius pro ἐδήσατο, 8. 
. 1. med. verbi 2i». 


ez 


ΣᾺ, 


Δηρὸς, 
Δῆσαν, 3. pl. aor. L. Jon. 
Δησάσχετο, c 

Poet. 


AUN 
Α δήν. 


S. sing. aor. I. Jyn. pro £ 

Δῆτα, adv. demum, certe, sane, 1 
sane, 

AH'Q, invenio, vel potius in significatione 
futuri, inveniam. Q4. IT^ 24: 

Ax», δός, Conlr. Sg, 4, Ceres. A δῆ, pro ys. | 

Δηώσειν, f. 1. inf. act. verbi 22/2; pro δηϊόω. 

Ai,pro δὶς. Vide. 

AIA', praepos. cum genilivo, per 5 (2) ex; (3) 
in; (4) post ; (5) inter ; (6) notat caussam 
insirumentalem, et redditur Latineablativo; 
(7Y cum nominibus temporis redditur per 
quoque, vel quaque, v. στ. διὰ δέκα ἔσων, de- 
cimo quoque anno; (S) facit periphrasin ad- 
verbi, v. στ. διὰ τάχυς, celeriter; διὰ βρα- 
χέων, breviter ; (9) notat spatium vel inter- 
vallum, διὰ βία, tota vita ; δι’ ἔτες, toto anno ; 
(10) cum accusativo, per; (1!) propter ; 
in composilione notat (19) diversitatem, ut 
διασκεδάζω, dispergo; (18) medium, per 
quod, ut διαξι κίνω, transeo sive eo per; (14) 
conliuuum; ut διαμένω, permaneo ; (13) ve- 
hementiam aut excellentiam, διορῶ, perspicio; 
(16) rem fieri inter duos pluresve, ut διώγωνο- 
st» ; (17) redditurque adeo per di, vel dis, 
pers trans, de, circum, ex, post, ob, contra, et 
sub, cum; infer ; (18) prater, ut διὰ eis 
ἀνδρῶν ἔρχεσθαι; (19) szcpissime siguificatio- 
nem simplicis non mutat. Διὰ τύχης ἰέναι, 
in discrimine versari, Soph. CEd. Tyr. i78. 
Δι’ ὀδύνης βαίνειν, in dolore esse, dolore affici. 
Διὰ φόνε χωρεῖν, necem intentare, dare. Διὰ 
mía, διὰ φόξᾳ ἐλθεῖν, desiderare, formidare. 
Διὼν ἔκ, cum genitivo, per et extra. Ὥρτο 27 
ix πρόθυρα, Il. 15, 194. 

Διαξαδίζω, f. ἴσω, pertranseo. 

Διαξάθρα, xs, . scala nautica, pons ; (2) sca- 
la qua in muros adscenditur. Ex βάδρα. 
Διάξαθρον, 9, rà, calceamentum quo lutum per- 

meatur. 

Διαξαίνω, T. ξήσομαι, permeo, transeo, tra- 
jicio; (2) divarico. Εὖ διαξὰς, magno gradu, 
Hom. Διωξαίνειν có» ποταμὸν εἰς τόπον. lli- 
eu διίξησων τὴν ἐρυθρὰν ϑάλασσαν, Heb. 11, 99. 

Διαξάλλω, f. ἐαλῶ, D. ξέξληκα, trajicio, trans- 
fero; (2) calumnior ; (3) defero, criminor ; 
(4) invidiam facio: unde διαξεξλημένοι, qui 
male audiunt, invisi sunt ; (5) fallo, decipio. 
Οὐ yáz με καὶ νῦν διαθαλεῖ Κλέων, calumnia- 
bitur, Aristuph. 4ch. 507. Μή με διαξάλλῃς 
ςρατῷ, Soph. Phil. 588. Διέξαλλε μὴ ὃ 

γραῦς, ZAristoph. Thesm. 1556. Διαξάλλεσαι 

σ᾽ ὃ e, Id. 4». 1654. (Y) πρὶν .... φυγῇ, 
weis "Ἄργος διαβαλεῖν αὐθαίρετος, Purip. 

Suppl. 930. Quandoque de maris transitu : 

ἜἜσχε τὰς νέας ἐς Καύχασα, ὡς ἐντεῦθεν βορέῃ 

ἀνέμῳ i τὴν Νάξον διαξάλοι, Herodot. 5, 58. 


S 
72, ἃ ὄξω. 
gitur. A35, 


Ame Gres Je. hs. 212) 
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Διαξάλομεν σὸ πέλαγος εἰς Μεσσαπίες, Deme- 
trius Comicus apud Athen. 8, 425. 

Διαξὰς, a. 9. part. act. verbi διαβαίνω. 

Διαξασανίζω, diligenter examino, exploro. TI: 
Kai πάσῃ καὶ ἱκανῷ χρόνῳ διαδασανίσαντεξ» 
Piat. de Legib. 5. 

Δικξασείω, transiturus sum, gestio transire. 

Διαδασι)ίζομαι, £, ἴσομεαι, regis more ago, re- 
giam speciem prz me fero, regnum mihi 
vindico, regem ago. 

Αἰάξασις, ως, ἦν, transitus;. (2) divaricatio 
crurum, gradus vastus et firmus. A διως 
zy 
eive. 

AizSázzu, circumeo. "Queso βασιλεὺς à μέγας 
Σιχξάσκει, Aristoph. 4v, 493. ὃ 

Διαδαξέζω, E. ἄσω; porto. 

Διαξαφάσαι, Dortasse, a. 1. inf. act. 

Διαξατήεια, 4v, τὰ, sacrificia pro transitu. 

z 
[JE 

Διαξατήριος, ὃ, 5, qui felicem transitum lar- 
gitur,epith. Jovis. A διαθαίνω. 

Διαξάτης, 9,9, trajector. Ab eod. 

Διαξατὸς, ἢ, 0v, qui trajici vel transiri potest. 

Διαξεθαιόομαι, Suc, affirmo, assevero. Tisi 
Tcu βύλομια! σε διαδεξαιῶσθαι, Tit. 9, B. 

Διωδεθαίωσις, εως, 2, aflirmatio. ὁ 

»'sing. a. 2. conj. act. verbi διαδαίνως 

μα, &70$, 72, transitus; (2) gressus. 

ἴω, transire cupio, conor. 

Aia 65725, $, ὁ, perpendiculum ; em funiculus 
fabrorum rubrica illitus, quo exprimunt li- 
neam rectam in ligno; (2) circinus, seu ra- 
dius, quo describitur circulus; (3) ap. me- 
dicos, morbus, cum vitio renum omne se- 
rum in corpore proliciunt, et per urinam 
continuo et copiose effundunt, qu. transi- 
tus urinz. Ab eod. 

Διαξιάζομαι, cogere conor, cogo, Eur. 

Διαφιξάζω, T. ἄσω, trajicio ; (2) traduco. Κατὰ 
τὰς γεφύρας διεδίξασε τὸν σρωατὸν, Herod. 

Διαξς,ξάσκω, idem. 

Διαξιξρώσπκω, peredo, exedo, corrodo. διεξφωώδη 
ἡ zuoviss iret. 

Διαξιόω, ὥ, f. ὥσω, vitam transigo. Τῶν χαλε- 
πῶν ἄπειρος διαθιώσῃ, Xen. εὐτυχῆ βίον, Isoc. 
unde διαξιωτέον. 

Διαδλασάνω, f. ςἥσω, zermino, pullulo. Hinc 

Δικϑλάξφησις, ἕως, Ty germinatio, 

Διωδλέπω, f. ψω, perspicio, visu penetros (2) 
despicio. Καὶ τότε διαξλέψεις ἐκβαλεῖν τὸ 
πάρος, &c. Luc. 6, 42. 

Διαδλέψεις, 9. sing. f. 1. ind. act. 

Διαξλήτωρ, epos, ὃ, calumniosus, vituperator, 
Man. A διαθάλλω. 

Διαξοάω, ὦ, f. iz, divulgo ; (2) celebro. Aus 
Cola πρὸς τὰς ἐκτὸς ἀνθρώπεςς Plul. 

Auzeónzos, 8, ὁ 2-4, celebris, insignis; (2) fa- 
mosus. .A διαξοάω. 

Δικδολὴ, 5/5, 5, crimiBatio, obtrectatio. A 2ja- 
$4224. Unde T 

Διαξολία, «s, 5,1 dem. 

Διαδολίῃ, dat. sing. Ton. pro διαξηλίᾳ. 

Διαξολικὸς, ἢ, ὃν, crimingsus. 

διάξολος, 9, 6, calumniator, criminator; (2) 
satan. Hinc 

Διαξόλως, adv. per calumniam, criminando. 

Διαξομβέω, d, f. iro, perstrepo. 

AuaGogsop itur, et διαξορξορίζω, strepitum edo. 

Διαξόρειος, o», adversus Boream porrectus in 
latitudinem. 

Διάξορος, 8, ὁ καὶ ἡ, adsumptus, exesns; (2) pera 
edens, exedens. Ex iz et βορά. 

Διαξοςρυχέω, cincinnis orno. 

Διαξϑκολέω, 4. ἔν ἥσω, permulceo, delinio ; 
(2) decipio. διαξεκολεῖ αὐτὸς 2 ἐπελπίζει, 
Luc. : 

Aux cuA.ciopzt, f. εύσομαι, delibero, decerno, 

Διαξωλίω, «s, 1», deliberatio, dubitatio. Ex 
βυλή. 

Διαξῴλιον, ὃ, 70, idem et ex 1154. 

AuZcEAss, 8, ὃ 2 5, dubius, consilii dubii vel 
duplicis, Hes. 

Διαξρέχω, f, ἕω, perfundo; adspergo, humecto, 

Διαξρεχὴς, humefactus. 

Διαξρίθω, f. ἰσω, grAVO. ν 

Διαξροχ, ἢ) 8s, ἦγ perfusio, irrigatio, adspersio. 

AidGpa" 
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Buenos, 9, ὃ καὶ 5, madidus, uvidus. A δια- 
εἴκω. 


Διάξρωμα, τος, πὸ, quod exesum cst vetustate. 

Διάξρωσις, Kis ἡ, consumtio. Α 

Διαξρώσκω, idem quod διαξιξοώσκω. 

Διαξρωτικὲς, ἢ, ἐν, peredendi vim habens. 

Διαξυνέεσέαι, pras. inf. med. verbi 

Διαξονίομαι. Verbum rarissimum. “ΖΡ. Herod. 
Gua ξυνίονται, trajiciunt, transfigunt. 

Διαξύω, infercio, indo. 

Διαξῶ, 1. sing. a. 2. conj. act. verbi διαξαΐνω. 

διαγαληνίζω, ἴ. ἰσω, Sereno, tranquillo. 

Διαγανκκτέω, ὦ, f. ἥσω, zgre fero, indignor. 

Διαγανόω, exhilaro, 

Διάγ ἄυος, ἢ» OY, splendidus, Man. 

Διαγγελία, ας, *, preceptum, jussum; (2) re- 
nunciatio, relatio, v. gr. quid legatione sua 
peregerit, Erz. : 

Διαγγίλλω, f. £29, annuncio, divulgo. Δι- 
ἄγγιλλε τὴν βασιλείαν σῇ O:S, Luc. 9, 60. 
Hinc 

Διάγγελμα. auras, 72, dem quod διαγγελία. 

Διάγγελος, €, ὃν internuncius. 

Διῶγε, 8. sing. aor. 2. ind. act. Dor. pro διῆγεν 
a διάγω. : 

Διαγείρω, Í. 99, congrego, colligo. . 

Διαγελάω, ὦ, E. ἄσω, derideo; (2) de sereni- 
tate et tranquillitate. 

Διαγενέμενος, ἃ. 9. part. med. verbi δια γίνομαι. 

Διαγίγνορεαι, idem quod διαγίνομαι. 

Διαγιγνώσκω, idem quod δια γινώσκω. 

Διαγίνομαι, E. γενήσομαι, Ytersum 5 (2) inter- 
cedo; (3) duro, permaneo; (4) vitam to- 
lero; (5) evado. Ἡμερῶν δὲ δια γενομένων 
σιῶν, Act. 925,15. 

Διαγινώσκω, f. γνώσομαι, pernosco, plane co- 
gnosco; (2) statuo ; (3) delibero; (4) dis- 
cerno visu. Εἴ y: καῦσαί με διεγνώκατε, Luc. 
Διαγνώσομαι τὰ κα΄ ὑμᾶς, “ει. 24, 29. ; 

Διαγκυλέω, ὦ, Í. few, digitos amento jaculi 
insero. [ Nullum exemplum reperire potui, 
nisi in passiva voce.] Ex ἀγκυλέω. 

Διαγκυλίζω, f. ἰσω, idem. — Διηγκυλισμένερ τὼς 
ἀκοντιτὰς, Xenoph. 4, 909. Ὁ δὲ τοῖς σελ- 
σαςαῖς πᾶσι παρῆγγελλε διηγκυλισμένως ἰέναι, 
ὧ; ὁπόταν σημήν"» ἀκονείζειν δεῆσον, Id. 5, 962. 
Ex ἀγκώλη.- . 

Διαγκυλξω, ὦ, f. ὥσω, idem et ex iisd. ; 

Διαγκωνίζομαι, Í. ἴσομαι, cubito innitor, in 
cubitum reclinatus sedeo ; (2) cubito im- 
pacto vel adacto obstantia propello. Hinc 

Διαγκωνισμὸς, 8, ὃ, nixus in cubitum. 

Διαγλαύκιον, πὸ, collyrium, Gorr.. 

Διαγλαύσσω, Muminos (2) dispicio. 

Διαγλαύω, idem quod διαγλαύσσω, E. M. 

Διαγλάψασα, Hom. quasi a διαγλάφω, 
διαγλάπτω, inus. excavans. 

Αιάγλυμμα, ατος, τὸ, Opus cxlatum. A 

Διαγλύφω, f. xpo, scalpo, czlo. 

Διαγνοία, as, ἤν, deliberatio, decretum. 

Διαγνώμη, ns, ἦν statutum, decretum, plebi- 
scitum; (2) consilium , (S) deliberatio, 
consultatio. Α διαγινώσκω. 

Διάγνωμι, determino, ZEsch. 

Διαγνώμων, ovg, ὃ καὶ ἡ, qui dijudicat, arbiter. 
Ab eod. - 

Διαγνωρίζω, f. ἴσω, notifico, divulgo. Διεγνώ- 
gua» περὶ στῇ ῥήματος τῇ λαληξίντος αὐτοῖς, 
Luc. 2,17. 

Διάγνωσις, £s, ἡ discretio; (9) judicium cause, 
cognitio ; (3) judicium. (3) τὸ yg δάκνον ev 
σὴν διάγνωσιν κρατεῖ, Eurip. Hipp. 696. A 
διαγινώσκω. 

Διαγνώσομαι, |. sing. f. l. ind. med. verbi 
διαγινώσκω. 

Διαγνώςης» 9, ὅ, idem quod διαγνώμων. 

Διαγνωφικὲς, ἢν, ὃν, dijudicandi et dignoscendi 
peritus. Ab eod. 

Διαγεγγύζω, f. ὕσω, obmurmuro. | Aicyónyutov 
οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς, Luc. 15, 2. 

Διαγοριύω, f. iiu, explicate dico, scribo, e- 
dissero ; (2) jubeo, edico. Auzyogtót κακὼς 
TIA&co»z, traducit, Luc. 1 

Διάγραμμα, are, τὸ, titulus; (2) brevia- 
rium ; (3) decretum, edictum; (4) descripta 
t2bella, (Vid, Ern.) (5) diagranima, figura 


aut 
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geometrica, item musicorum tabule musi- 
cis notis conscripta. A διαγράφω. 

Διαγραμμισμὸς, S, 5, tesserarii ludi species. A 

αγραμμίζω, verbo in ea re usitato, h. e. 
lineis describo, in areolas divido. 

Διάγρασεος, 8,0 καὶ 3, (δίκη,) deleta lis. à 

Διαγραφεὺς, ἕως, ὁ, qui publico scribendi mu- 
nere fungitur. 

Auzygz Q5, 5e, 5, edictum ; (2) descriptio et de- 
lineatio, v. gr. zdificit; (3) tabula: ratio- 
num ; (4) antiquatio ceeptz: controversia et 
sublatio ex actis publicis. A 

Διαγράφω, f. ψω, describos (?) conscribo, de- 
ligo; (S) deleo, abrogo; (4) przscribo. 
Δίέγεαψεν ὃ ἄρχων κατὰ σὸν νόμον τὴν ETE 
ἀκμφισξήτησιν» Dem. ' 

Διαγράώψομες, describens, 1. pl. f. 1. ind. act. 
Dor. pro διαγφάψομεν, a verbo διαγράφω. 

Διαγρυγορίω, d, f. rw, evigilo. Διαγρηγορή- 
σαντες δὲ εἶδον τὴν δόξαν αὐτῇ, Luc. 9, 32. 

Διαγριαίνω, f. ανῶ, exacerbo, effero. 

Διαγρυπνέω, 9, fut. zz», insomnem noctem 
transigo. "Hà πότ᾿ ἐν μακρῷ χρόνῳ γυκτὸς δι»- 
γρύτνησα, Aristoph. Ran. 962. 


Διαγρυανητὴς, PAS qui noctem vigilando 


consumit, vel in custodiis, vel in convi- 
viis, &c. 

Διαγυμνάζεμαι, f. ἄσομαι, exerceo me. 

Διάγχω, f. Eo, suffoco, strangulo. 

Διάγω, f. ἕω, traduco, trajicio, transmitto; (2) 
vitam dego, traduco; (3) rego; (4) abduco; 
(5) diduco, divarico; (6) procrastno, in 
longum traho vel duco. διάγειν τὸν βίον κετὰ 
φρονήσεως, in studio; ἐν ἡσυχίᾳ, ἡδέως- cA 
φ«ρατίαν, Vrajicere; ἀπὸ τῷ A5ys, abducere. 
Τὸν πάντα χρόνον μετ᾽ (peg, ζηλωτότατον βίον 
ἀνθρώπων διάξεις, Ατίξίορ!ι. Nub. 462. Ταῦτα 
κἂν πείβησδε μοὶ, εὐδαιμονέντες τὸν βίον διάξετε, 
ld. Conc. 340. Διήγαγες σὰ σκέλη, Ezech. 
16, 95. 

Διαγωγὴ, 75, ἡ, traductios (2) productio; (3) 
vita, vitz institutum ; (4)conversatios (5) 
oblectamentum; (6) statio... A διάγω. 

Διαγώγιον, €, và, transvectionis merces, aut 
portorium. 

Διαγωνιάω, ὥ, f. ἄσω, valde anxius sum, tre- 
pido; (2) vereor, timeo. 

Διαγωνίζομαι, fut. ἴσομαι, certo, dimico, prz- 
lior; (2) certo ad finem sive extremam di- 
micationem ; (3) conor. Διαγωνίζεσθαί mii 
πρὸς σινά. Διχγωνίζομαι πρὸς σὰς πολεμίες, 
Xen. 

Διαγωνίος, €, ὃ X ἦ, ab angulo ad angulum 
perductus, diagonalis. Ex γωνία. 

Διαγωνοθετέω, certamen committo inter, &c. 

Διαδάζομαι, f. ἄσομαι, divido, distribuo, unde 
διεδάσαντο. 

Διαδάκνω, mordendo lacero. 

Διαδακρύω, lacrymor. 

Διαδάστω, f. pu, dilacero; (2) percutio, vul- 
nero. διὰ δὲ χρόα καλὸν ἔδα ψεν, 10. 5, 858. 

Διαδάσασθαι, ἃ. V. inf. med. v. διαδάζομαι. 

Διαδατίομαι, ὅμαι, T. ἥσομαι, dispertior. 
φωςαὶ δὲ διὰ χεῆσιν δατίοντο, Il. 5, 158. 

Διαδείκνυμι, f. δείξω, ostendo, do documentum 
et specimen. 

Διαδέκτωρ, βοὸς, hzreditate acceptus. 

Διαδιξάμενος, a. 1. part. med. v. διαδέχομαι. 

Διαδίξιος, 8, ὃ καὶ ἡ, faustys, letus, prosper. 

Διάδεξις, tws, ἦ, successio, propagatio ab alio 
ad alium, ut humorum ex parte in aliam, 
Hippocrat. | LA διαδέχομαι. 

Διαδέρκω, fut. ἕω, et διαδέρκομαι, perspicio, 
transpicio. 


- 
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Διάδεσμος, impu, ὃ, fascia, ligamentum., 

Διαδεσμόω, ὥ, f. ὥσω, VinCiO, ligo. 

Διάδετος» vinctus. 

Διαδέχομαι, f. ἕομαι, excipio, accipio; (2) 
succedo. διαδεξάμενος ἀρχὴν ἐκ ἄδοξον, 
Plut. 

Διαδίω, f. ἥσω, cingo, redimio; (2) connecto; 
(83) intertexo. δΔιόσι διαδήματι τὴν κεφαλὴν 
διεδέδεσο, Luc. 

Διαδηλίω, ὥ, f. ἥσω, valde Ixdo ; (9) premo. 
ὀλίγῳ, σε κύγις διδηλήσαντο, Odyss, 14, 37. 
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Διάδηλος, €, ὁ καὶ 54, manifestus, perspicuus; 
(2) valde manifestus, Zfret. 

Διαδηλέω, manifesto, declaro. 

Διάδημα, m76$, và, diadema, fascia candida 
qua redimitur caput regum. Α Σιαδέω. 

Διαδηματοφόρος, 9, ὁ καὶ 4, diadema gestans.- 

Δδιαδιδράσκω, f. ἄσω, aufugio, effugio.. Auzi- 
δρήσκεσι ὄλεθρον, rel. Ex διδράω. 

Διαδίδωμι, Í. ὥσω, trado per manus, et hinc 
doceo; (2) distribuo ; (3) dissemino, spargo, 
divulgo sermonibus. Τὴν ἐξεσίαν ἑαυτῶν v 
ϑηρίῳ διαδιδώσωσιν, Apoc. lr, 18. Κόρας διώ- 
δοτε βυτρύχων πάντῃ διὰ, mittite pupillas un- 
dique per capillos, Eurip. Or. 1257. 

Διαξικάζω, f. ἄσω, dijudico, judicium fero; et 
quidem in'erdum defiuitivum; et in medio, 
judicio contendo, ut actor. 

Διαδικαιόω, ὦ, f. ὥσω, justum censeo. 

Διαδικασία, ας, , disceptatio, altercatio; (9) 
contentio inter duos, uter dignior honore 
aut munere, ut divinatio, Lat. (3) contro- 
versia de pecuniis publicatis aut publican- 
dis, ap. Lys. (1) judicium definitivum, ut 
vocant. ΑἋ διαδικάζω. Unde 

Διαδίκασμα, G 70$, τὸ, acliO, petitio, in jure. 

Διαδικασμὲς, W, 0, lis, disceptatio. 

Διαδικέω, ὦν f. ἥσω, judicio contendo seu dis- 
cepto; (2) injuria adficio. .A. 

Διάδικος, 8, ὃ, liügator. Ex δίκη, lis. 

Διάδιπλοος, 9,6 αὶ 5, duplex 

Διαδιφρεύω, curru conficio. Ιπέλοψ ὅτε σελά- 
γέσσι διεδίφρευσε Μυρτίλᾳ φόνον, Eur. ΟΥ. 991: 

Διαδοιδυκίζω, indecenter salto. Ex δοίδε. 

Διαδοκιμάζω, Í. dc», internosco, dijudico. 
Hinc ; 

Διαδοκιμαςιπὸς, *, ὃν, cul internoscendi et di- 
judicandi vis inest; (2) probandi vi pra- 
ditus. 

Διαδοκὶς, ἴδος, ἡ, lignum transversarium, quoa 
czterastrabessustinet, Ex δοκίς, 

Διαδονέω, ὥ, f. ἥσω, agitando discutio, disturbo. 

Διαδορατίζομαι, Í. ἰσομεα, hasta dimico vel 
pugno, jaculor. Ex δόρυ. 

Διάδος, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. διαδίδωρι. 

Διαδόσιμιος, 8, ὃ καὶ », qui per manus traditur, 
qui propagatur. Α διαδίδωμει. 

Διάδοσις, tw; ἡ, traditio; (2) divisio, distri- 
butio. Ab eod. 

Διαδηχὴ, ἧς, 5, successio, et quicquid fit per 
vices; (2) liberi, proles. A διαδέχκομαι. 
Διάδοχος, €, 6 καὶ ἡ, successor, succedens; (2) 
vicarius; (3) διώδοχα, quz per vices fiunt. 
(9) ἔργοισι δ᾽ ἔργα διάδοχ᾽ ἀντιλήψεται, factis- 
que facta respondentia vicissim. accipiet, 
Eurip. Andr. 144. Διάδοχα δακρύω (διάδοχα 
adverbialiter sumtum) lacrimz respondent 
lacrimis, id est, indesinenter lacrimor, 4d. 

Irid, 1209. 3 

Διαδράχοι, 9. sing. a. 2. opt. act. v. διαδέρκω. 

Διαδραματίζω, f. ieu, fabulam vel aliquod 
poema ago; (2) comediz, tragcdiz, vel 
alterius poematis dramatici auctor sum. 
Ex δρᾶμα, fabula. - 

Διαδραμοῖσα, nom. sing. a. 2. part. act. f. g. 
Dor. pro διαδραμᾶσα, a διατρίχω. 

Διαδράναι, aufugisse, a. 2. inf.verbi inus. Diz- 
δρήμι, pro διαδράσκω, aufugto. 

Pe icit nom. sing. f. g. a. 2. part. act. 

Διαδράώσπκω, f. za, et inus. 2,Z3enga, aufugio. 

Διαδρασιπολῖται, qui reip. munia subterfugi- 
unt; vor Zristophanica. 

Διαδρήσηται, diffugiat, 9. sing. a. 1. conjunct, 
med. Jon. pro διαδράσηται. 

Διάδρασις, τως, 9, effugium, fuga. 

Διαδρομέω, ὦ, discurro, Α διὰ et δρόμος. 
Διαδρομὴ, ἧς, ἡ, discursus, discursio; (2) exe 
cursio ad lacessendam pugnam. Ex iisd. 

Διάδρομος, s, ὁ, idem et ex iisd. 

Διαδρυφὴς, is, attenuatus, Nic. 

Διαδύνω, f. ύσω, subeo per medium, permeo, 
perlabor ; (2) effugio, elabor, vito. 

Διαδύομαι, idem. ᾿Απορῶν, ὅπη ποτὶ διαδύσεφαι 
Plat. Δικὴν δᾶναι διαδὺς, Dem. 

Διαδὺς, suLiens, aor. 2. part. act. verbi δια- 
δύνω. 

Διάδυσις,γ τῶς, ἦν transitus; (2) detrectatio, . 

tergi- 
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tergiversatio, latitatio, elusio, Διαδϑύσεως 
ἀκ ὄσης, καλεῖ σὺν δάκρυσι σὸν ϑεὸν, Liban. in 
Julian, apud. Fabric. Biblioth. Gre. 1, 240. 
"A . 

Διαδύω, f. ὕσω, idem quod διαδύνω. 

Διάδω, f. διάσω, disono. Ex διὰ εἴ ἄδω. 

Διαδωρέομαι, donando distribuo. 

Auusiàz, perspicio, cognosco. Unde apud Ho- 
merum διωείδεται, et in fut. διαείσεταις 

Διαείμενος, trajectus, perf. part. pass. Jon. pro 
διείμεενος.» a verbo διΐηρε, irajicio. 

Διαείπω, idem quod διείπω, Hom. 

Διαείσομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. διαείδω. 

Auatoles, 3, δὰ 4, aerius. Ex ἀέριος. 

Austin, 9, f. dew, vivo, vitam ago, vitam to- 
lero. "0; us καὶ μάθης ἀφ᾽ ὧν διέζων, Soph. 
Phil. 584.- ' AAA fgw free, νὴ Ar, eye σώ- 
φρόνα, ἀφ᾽ ὧν Duet» ἄνδρα χρῆν τοσετονὶ, Vic- 
tum sibi parare, "Aristoph. Av. 1493. 

Διαζευγμὸς, 8$, ὁ, disjunctio., A 

Διαζεύγνυμι, f. εὐξω, disjungo, disgregos (2) 
repudio. Hinc 

Διαζευγνεύω, idem et ex iisd. 

Διαζευμτικὸρ, ἢ » ὃν, disjunctivus. 

Αιάξευξις, wg, 1, separatio, disjunctio. 

Διαζηλεύομαι, zinulor, affecto, studiose facio. 

Aun nA oruT io mi, ϑμαι. zmulor, invideo. 

Διαζητέω, Green excogito. Ποικίλες λόγες 
ἀνευρὲν εὖ διεζητημεένες, 4ristoph. Thesm. 446. 

Ai&Zzpui,stamen telz devincio, initium texen- 
di facio ; (2) plecto, nodo capillos, L XX. 

Διαζυγία, «s, ἦν, separatio. 

Διαζύγιον, €, τὸ divortium. A ζυγός. 

Διαζωγραφέω, a, f. ἥσω, depingo. 

Διώζωμα, «Te, τὸ, septum transversum ; (2) 
cingulum, cinctus, zona. 

Διαζωμεύω, bene decoquo. 

Διαζώννυμι, f. ζώσω, pracingo, succingo. Καὶ 
λαθὼν λέντιον, διέζωσεν ἑαυτὸν, Joan. 19,4 
(2) διεζωσμένος «i, eleganter instructus, ad- 
jutus; ut Lat. succinctus. 

Διαζωννύω, idem et ex iisd. 

Διωξωςὴρ, gos, ὃ, duodecima dorsi vertebra, 
secundum Pollucem. — . A διαζώννυμι. 

Διαζώω, idem quod διαζάω. 

Διάημι, f. ἥσω, perflo.. 

Διώησει, Irausmittet, 8. sing. f. 1. ind. act. Poet. 
pro διήσει, a I pro διΐημι. 

Διάησι, 3. sing. przs. ind. act. Der. pro 

(C διάησι. 

“Διαθαλασσεύω, f. szu, mari disjungo. 

Διαθάλπω, f. ψω, foveo, calefacio; 
pansis alis apricor. 

Διαθαύμαςος, 2», admirandus. 

Διαδεώομαι, ὥμεαι, Í. ἄσομαι, dispicio, consi- 
dero. 

Διαθειόω, f. dro, sulphüre perfumo et expio. 
Ex Sco», sulphur. 

Διαθερριαίνω, f. ανῶ, calefacio; (2) incalesco. 

Διαθερμασία, 25, Hs calor ; 6) calor diffusus. 

Διάβερμος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, fervidus, przcalidus, 

Διαθερμόω, penitus calefacio, i!em calefacio. 

Αιάθεσις, tus, 5, dispositio ; (2) testamentum ; 
(3) adfectio, adfectus ; (2 venditio ; (5) 
conditio, ratio ; (6) constitutio; (7) volun- 
tas, animus erga aliquem ; (8) accuratior 
descriptio ; (9) species, habitus externus 
rei, ut AES οἰκεία, species domus, &c. 
(10) dispensatio. Α διατίθημι. 

Διαθεσμοθετέω, ὦ, instituo ; (2) designo. 

Διαθεσρὸς, 8,6, interstitium, intervallum, ap. 
Hipp. 

Διαδετὴρ, 700, ὃ, ordinator, moderator, rec- 
tor. A Ἰαφίθημι. 

Διαδέτης, 9, 5, dispeusator, curator; (2) ex- 
planator, interpres. Ab eod. 

Διαθετιπὸς, ἢ, ὃν, adficiendi vim habens; (2) 
adfectum ,denotans. Ab eod. 

Διαέέω, f. εὔσομαι, discurro, percurro, perva- 
gor. Διαβεῖν πρός φινα, ΠΕΣ: 

Διαθήκη, vg, fj, testamentum ; (9) faedus, pac- 
tum; (3) libri Veteris et Novi Testamenti. 
A ΠΕΣ ΣΣ 

Διαθηλύνω, f. υνῶ, effemino ; (2) prorsus εἴς 
femino. 

Α,αϑηράω, d, venor, venando indago. 


(2) ex- 
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Αἰαϑηριόω, d, f. dca, effero; (2) prorsus effe- 
fero, exacerbo. 

Διαθῇς, 9. sing. a. 2. conj. act. v. διασίθημει, 

Διαθλάω, perfringo, contundo, collido. 

Διαέλέω, ὦ, f. ἥσω, decerto, laboro. 

Διαθλίξω, fut. «o, premo. 

Διαϑολόω, ὦ, f. ὥσω, turbo, v. gr. aquam; (2) 
infusco, obscuro. 

Διαδορυξέω, d, f. ἤσω, valde tumultuor; (2) 
tumultuari facio, in turbas conjicio, 

Διαθραύω, f. αύσω, confringo, lacero. 

Διαθρέψαι, a. 1, inf. act. verbi ZiezetQu, 

Διαθρέω, perspicio, Zr. 

Διαθροέω, ὦ, f. 5r», tumultuando clamo seu 
loquor; (2) perturbo ; (3) celebro; (3) 
διτό spina is ὥπαντας τὴν ἐμπειρίαν καὶ ἐπίτευ- 
ξιν τῷ Σκιπίωνος, Appian. Pun. 105. 

Διαθρυλλίω, dc, fut. sew, susurro; (2) ru- 
morem dissemino ; (3) sepius eandem rem 
inculco. 

Διαθρυμρεασὶ:, (20s, genus placentze: idem quod 
ϑρυμματὶ:, Anüphanes comicus apud zthe- 
nc&um, 661. 

Διάθρυπεος, cv, tener, delicatus, Nic. 

Aunoóa Tu, f. Ψω, diffringo, comminuo, con- 
tero; (2) deliciis frango, effemino; δια- 
θρύστομαι, delicior, delicias facio ; (3) de 
cantaturo, przludiis mollibus, przludente, 
v. Ern. AitzpuQaw, aor. 2. pass. diffractus 
sum, 11. 5, 8 965. Διαθρύψεις αὐτὰ κλάσματα, 
Luc. 

Διάθρυψις, tus, 4, enervatio, effeminatio; (2) 
deliciz. A διαθρύστω. 

Διάθυφον, w, và, Obex transversarius ductilis 
aut versatilis, repagulum. Ex θύρα. 

Διαΐγδην, adv. cum. impetu transeundo. A 
διακΐσσω. 

Διαιθοιάζω, füt. ἄσω, dissereno; (2) sub dio 
ago. A 

Δίαιθρος, w, 0 καὶ ^, purus, serenus, perspicuus. 
Ex zifez., 

Διαιθύσσω, TUO, irruo. 

Διαΐθω, uro,succendo. Διαωίδεται πλεύμων, ret. 

Δίαιμοξ, 8, ὃ καὶ 5, sunguinolentus. Αίαιμον 
φλέγμα, “γει. Δίαιμον ὄνυχωα τιθεμένα σπώ- 
ραγμοῖς, cruentum reddens unguem lacera- 
tionibus, Eurip. Héc. 656. Ex «iua. 

AIAINQ, f. e», humecto, madefacio, irrigo. 
Οὐδ᾽ ὑπένερθε διαίνετο χάλκεος ἄξων, ll. 19, 
30. 

Διαιολάω, fraudo. | Ab Aes. 

Διαίρεσις, ως, ἡ, divisio, distributio; (2) dis- 
criminatio et differentiarum constitutio ; 
(3) destructio, dissolutio. 

Διαιρέτης, 2, ὃ, divisor, distributor. 

Διαιρετικὸς, à, ὃν, vim aut facultatem dividendi 
sive discriminandi habens; (2) aptus ad 
dividendum. 

Διαιρετικῶς, adv. cum facultate dividendum; 
(2) separatim. 

Διαιρετὸς, ἢ, ὃν, qui dividi potest ; (2) separa- 
bilis; (9) divisus ; (4) fissilis ; (5) explica- 
Dibss A. διαιρέω. 

Διαιρετῶς, adv. divisim, separatim. 

Διαιρέω, d, fut. 5zc, divido, distribuo; (9) 
distinguo; (3) findo, seco; (4) explano, 
explico ; (5) respondeo, v. gr. de jure, cum 
accusatore ; (6) tn med. differo, interpretor, 
disputo; (7) pass. deligor. ,Διαιρῶν τὲν ἄνθρω- 
“πον κατὰ E: ξλη πρὸς σοσώτων ϑεῶν εἰκόνας», 
Luc.pro Imag. Διεῖλεν αὐτοῖς τὸν βίον, Luc, 
15, 12. (8) κατὰ μέλεα διελὼν, membratim 
concidens, Herodot.1, 119. Ex διὰ et αἱσέω, 
capio, 

Διαίρω, f, c9, tollo, attollo, erigo ; (2) ape- 
rio sc. cs; (3) trajicio; transfreto. Οὐδὲ 
διῆρε σὸ σόμα, Dem. Ἐχ αἴρω. 

Διαισθάνορεαι, füt.. σϑήσομαι, persentisco, per- 
spicue percipio, plane sensu percipio. T4 
TÉ E καὶ σὰ δύνατα διαισθάνεται, Plat. 

Διαΐσσω, f. iu, cum impetu transeo; (2) 
emico. Διαΐσσωσιν ὀδύναι, Hippocr. 

Διαϊςόω, ὥ, f. ὥσω, memoriam alicujus abo- 
leo, deleo, extinguo. Αὑτὴν διηΐσωσι; Soph. 
Trach,. 881. Ex £&isów. 

Διαισχύνομαι, Lut. Guias, vereor, erubesco. 


*froAtuA Kup mi monte. τε, 2 


* 


ΔΊΑ ΔΙΑ 


AIAYTA, »c, ἦν vitz seu vivendi institutum, 
vitz ratio, vitz genus; (2) victus; (3) 
disciplina; (4) victus ratio a medicis prz- 
scripta; (5) judicium, arbitrium ; (6) ha- 
bitatio, domicilium, cubiculum. 

Διαίτασεν, peregit, 3. sing. a. 1. act. Poet. et 
Dor. pro διήτησεν, ἃ 

Διαιτάω, d, . ἥσω, sum arbiter, judico, dis- 
cepto, disputo ; ; (2) dizta prascripta alo. 
Διαιτᾷν τὸ; vor&vras οἴκοι, Plut. 

Διαιτῶμαι, victito, vitam dego; (2) habito, 
commoror, versor; (3) victus ratione certa 
utor. Ὕ πὸ δέσποτῃ διαισείμενος μένει, Xen. 

Διαιτωμένη, vilam dezens, praes. part, med. f.g. 
contr. pro διαιταομένη, a διαιτάομαι. 

Διαίπημα, Gros, πὸ, Vitte institutio et disci- 
eg vitz genus quod quisque sequitur ; 

(2) victus ratio. A Zizerzo. Unde 

Διαιτήσιμος, S, ὃ g^ 5, ad arbitrium pertinens. 

Διαιτητήριον, 9, πὸ, locus in quo judicant ar- 
bitri. 

Διαιτητὴς, 8, δ, arbiter ; (2) procurator zrarii. 

Διαιτητικὴ, scil. τέχνη» 7s, 5, dictetica, medi- 
cina victum ordinans. 

Διαιτητικὸς, 0, λόγος, judicium, arbitrium. 

Διαιωνιεῖν 3. sing. f. 1. ind. act. Att. pro διανσ 
ὠν!σεις 

Διαιωνίζω, f. Ízu, perenno, perpetuo duro. A 

Διαιώνιος, δ, ὃ καὶ ἦγ sempiternus. 

Διακαὴς, tes, ὃ καὶ ἡ, perustus, ardens. 
et καίω, uro. 

Διακαϑαίρω, f. ἀρῶ, purgo, perpurgo; (2) in- 
terputo et interluco, sc. arbores. 

Διωκαθαριεῖς, repurgabis, 2. sing. f. 1. ind. acf, 
Att. pro διακαθαρίσεις. Α 

Διακαθαρίζω, Tut. ἴσων perpurgo, puritico, 
mundo.  Auzzafzgisi vn» ἅλωνα — GrH, 
Matt. 3, 12. 

Διακάθαρσις, £u: , ἦγ perpurgatio :. (2) interlu- 
catio. S IHR n 

Διωκαθίζω, f. iz», confessum instituo ad deli- 
berandum. 

Διακαίω, f. καύσω, peruro, urendo penetro ; 
(2) accendo; (3) stipulum addo, incito 5 
(4) ira accendo; Ταῦτα διέκαιε Z παρώξυνε 
σὸν Κράσσον, Plut. 

Διακαλλωπίζω, Orno exquisitius. 

AuzxaA2 a TU, Í. ύψω, detego ; (2) patefacio. 

Διακάμπτω, f. Vus inflecto, incurvo. Hinc 

Aukz tuis, sus, ?, inflexio, incurvatio. 

Auxxavksgu,dictum de liquore cum murmure 
canalem permeante. Μῶν τὴν λάρυγγα Die 
κάναξέ σὰ καλῶς; Eur. Cycl. 157. 

Διακαραδοκέω, expecto, Τὴν νύκτ᾽ ἐκείνην Daxa- 
φαδοκήσαμεν, Diphilus apud Suid. 

Διακάρδιος, 8) ὃ ES *, COr transiens. 

Διακαρπόομαι, 8 Eun fructus decerpo. 

Διακαρτερέω, d, f. ἥσω, ad extremum usque 
perduro, tolero, perfero. 

Διακαταξάλλω, infamo, invisum reddo. 

Δικκαταδαρθέω, obdormisco, dormio. 

Att TT nC 60180 conservatio, v.gr. bonorum. 

Διωκαταχφάομαι, interficio. 

Διωακατελέγχομώι, magis ac magis redarguo. 
Εὐτόνως γὰῤ τοῖς lsózícs διωκατηλέγχετο δη- 
μοσίᾳ, Acl. 18,.38. A κατελέγχω. 

Διαπατέχω, f. Kio, moror; (2) obtineo, pos- 
Bideo." 

Διακατοχὴ, ἢ 5s; Z Reed detentio. A prac. 

Διακάτοχος, 4, 6 καὶ ἦγ, possessor, detentor. 

Διακαυλίζω, f e caulem amitto. A xavAZ;. 

Διάκαυμα, «τὸς, τὸ, xstus et ardor perurens. 

Διακαυνιάζω, SOrte divido, Zr. 

Διώκαυσις, t$ ἥν perustio, ustio penetrans seu 
pertransiens. .A διακαίω. 

Διακαῶς, ddv. ardenter, v. gr. amare. 

Διωκεάζω, dillindo, discindo, Hom. 

Διάκειμαι, ἕ. κείσομα:, constitutus sum, ani- 
matus, affectus ab aliquo et in aliquem. 
Aucxtígo, f. ἐρῶ, D. «exa, tondeo, detondeo; 

(2) interseco. 

Διάκεισο, 2. sing. pr. imperat. v, διάκειμαι. 

Διακεκριμένως, adv. discrete, distincte. Α, 
διακεκριρένος, quod €st a διωκρίνω. 

Διακελεύομαι, f. εὐσομαι» hortor, adhortor, co- 
hortor; (2) pracipio, przcepta do; (3) 

Y jubeo, 


Ex hà 
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jubeo. Τοῦτον ὑμῖν διχχιλεύομαι, μνημονιῦειν, 


Isoc. Hinc 


Διαπελευσρεὸς, E, ὁ, Ct Σιακίλευσμα, cà, adhor- 


tatio, jussus. 
Aixx:vrs, adv. inaniter, frustra, nequicquam. 


Διάχενες, €, ὁ καὶ ἡ, Vacuus, inanis; (2) maci- 


lentus. Hinc 
Διακινόω, 4, Í. ὥσω, CVaCUO. 
Διαχεντέω, 4, f. cu, pungo; (9) adfizo; (8) 
conSgo, confcdio. 
Διάκινως, Qdv. Vane, inaniter. Α διάκενος. 
Διακένωσις, ἑῶςν 7, eVacuatio ; (2) inanitas. 


£uasic vsus, f. ράτω, misceo, permisceo, di- 


luo. 

Διαχερματίζω, in minutas partes seco. 

Διαχίξσαι, a. 1. inf. act. ZEol. pro διακεῖραι. 

Διακερτομίω, w, f. ἔσω, conviciis proscindc. 

Διαχεχυμένως, adv. effuse, sine modo. Α δια- 
xime. 

Auaxsz ὡρισμένος, adv. discrete, separate. 

Διακηφυκεύομαι, f. sózeuai, Der caduceatorem 
seu preconem pacem peto; (2) mitto le- 
gatos de ineundo fcedere. 

Διακιγκλίζω, Í. ico, WnitOT πίγκλον sive mo- 
ticillam, moveor sive azitor more κίγκλε' 
(2) concutio, moveo, motito; (3) dissepio. 

Διακινδυνεύω, periculum adeo, et in pass.in pe- 
riculum adducor, cum periculo fio. 

Auzxiiw, ὦ, Í. zw, permoveo, incito, concu- 
tio. Auzxivti τὸν νῶν αὐτῷ, Aristoph. Nub. 475. 
Χουσοχάλινον πάταγον Ψψαλίων διαχινήεας φει- 
Sons ὠσὶν, ld. Pace, 156. 

Δικκιρνάω, commisceo, Erz. 

Aixxeunzi, ὥμαι, corpus molliter moveo, 
artubus frangor, salto. Διεκλῶνς᾽ ᾿Ιωνικῶς, 
Aristoph. Thesmoph. 168. ᾿Ιωνικὼς καὶ δια- 
χλωμένας, Dionyss. Helicarn. 2, 310. 18. 

Διαπλάσσας, a. 1. part. act. Poet. pro ZizzAz- 
σα;. 

Διακλαυςικὲς, *, ὃν, flebilis, flentis vocem ex- 
primens. ἃ Σιακλαίω. 

Διακλάω, ὦ, Í. ἄσω, frango, comminuo, findo. 

Διάκλεισις, *, interclusio, prohibitio. A 

Διακλείω, ἴ. tz», discludo, intercludo, inter- 
cipio; (2) ad inopiam redigo. 

Διακλέστω, ἔ. Ju, furto diripio et distraho, 
subduco, supprimo. 

Διαπληδονίζομαι, Í. ἴσομαι, OminOr, vaticinor. 

Διακληρόω, ὦ, f. dzw, sorte distribuo seu di- 
vido; (2) in med.sortior. Hinc 

Διακλήρωτσις, twc, ἡ, distributio quz fit sorte; 
(2) ipsa actio legendi sorte. 

Διακλίνω, Gecliuo, vito. 

Διακλονέω, d, f. ἥσω, valde percutio; (2) per- 
turbo. 

Διαχλύζω, f. óru, perluo, colluo. Hinc 

Διώκλυσμα, τος, πὸ, id quod colluimus, seu 
quo utimur ad colluendum. 

Διαχλυσμὸς, 89,5, collutio. Ab eod. 

Διακναίω, f. αἰσω, corrumpo, vitio, fado; (9) 
molestia adficio, ob:undo, eneco ; (3) tabe- 
facio; (4) macero ; (5) vellico ; (6) discer- 
pO. Ἵνα μὴ διακναίσῃ τὼς προλόέγες ἡμῶν, 
dristoph. Ran. 1545. (9) σῶν ἀγαξῶν διακναι:- 
pru», quando boni. tristantur, Eurip. Zllc. 
108. ᾿Ανδρώπων γνῶμαι πολλαὶ καὶ δυσάρεςοι 
διίκναισαν, ld. Iphig. in Aul. 91. (5) etos, 
δ, με διακναίσας ἔγχει, Zristoph. Concion. 956. 
(6) ὅν wav! ἐγὼ νύμφαν τ᾽ ἐσίδοιμι αὐτοῖς μελά- 
enis διακναιομένες, Eurip. Med. 163. 

Διακνίζω, f. ἰσω, vellicatim rumpo, ungue di- 
rumpo. 

Διάκοιλος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, Cavus. 

Aiaxeivoreito, commune pluribus facio. 
Διακοιρανίω, 4, f. ἥσω, regis more obeo et ad- 
münistro. Πολίας διακοιρανίοντά, 11. 4, 230. 
Διακολλάῳ, d, f. ἥσω, conglutino, coagmento. 
Διακολλητιχὸς, 9, ὃν, ad conglutinationem vel 
ferruminationem pertinens, vel faciens. A 

prac. 

Διακολυμξάῳ, ὦ, f. zw, transnato. 

Διακολυμξώντων, gen. pl. przs. part. act. 

Διακορμιδὴ, ἧς, ἡ, transportatio, traductio, tra- 
jecuo, quz portando vehendoque fit. A 

“Διακεμίζω, ἔ. ize, transporto, transveho ; (2 
perfero, ut tabularius, vel bajulus, Hinc 
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Διχχομιτὴς, 8, ὁ, qui aliquid transportat vel 
transvehit; (2) tabellarius, qui literas per- 
fert. 

Buzxeumin, d, f. ἥσω, glorior, jacto me. 

Διαχονάω, ὦ, f. 5,7, eXacuo. 

Διαχονεῖον, €, τὸ, diaconeum, locus ubi diaconi 
congregantur, vel convenire solent: 

Διπκονέῳ, ὦ, ἕ. ἥσω, famulor, ancillor, mini- 
strum ago, inservio, ministro ; dicitur de 
legatis, :»pr. eleganter; (2) cedere, inter- 
ficere. “ως βλακικῶς διαχονεῖς; ristoph. 4v. 
132 Διηκένεν αὑτῷ ἀπὸ σῶν ὑπαρχόντων 
αὐτοῖς, Luc. 8, 3. Α διάκονος. 

Δικεκονηθεῖσα, fiemina cui alite inserviunt, a. 1. 
part. pass. f. g. verbi Gizxexio. 

Διακένημκα, ατος, 72, Opera a ministro przestita, 
ministerium ; (2) utensile ad supellectilem 
pertinens. Α Σιαχονέω. 

Διακονητὴςι S, ὃ, idem quod Σιώκονες. 

Διακενία, xs, 5, ministerium ; (9) ofücium 
publicum; (3) legatio ; (4) diaconatus in 
ecclesia ; (5) instrumentum ad supellecti- 
lem pertinens. Α διάκονες. 

Διακονίζω, T. ἰσω, lidem quod διακονέω. 

Augxemnxis, ἢ, ὃν, ministratorius, ad ministe- 
rium pertinens; (2) promptus ad exse- 
quendum ministeria, peritus exsequendi 
ministerium. Hinc τὸ δια κόνικον, sacrarium. 

Διωκενικῶς, Gd». more eorum qui ministrant, 
sedulo, expedite. 

Διακένιον, €, và, diaconatus ; (2) placenta ge- 
nus; (3) placentz crepido ; (4) jus quod- 
dam; (5) maza. A διά 


διάκονος. 

Διακονὶς, ἴδες, ἡ, adornatio; (2) textura qua- 
dam; (3) homo gracilis. Ab eod. 

Διακόνισσα, z«, 4, diaconissa. Ab eod. 

Διακονίω, Í. ἴσω, pulvere perlino; (2) pice 
perlino; et (3) Jjzxovlengi, lorico me pul- 
vere more athlete, in palzstra ad certa- 
nem me paro. 

Διάκονος, w, ὃ X *», proprie, minister, famu- 
lus; (2) legatus; (3) in ecclesia qui elee- 
mosynas distribuebat pauperibus, qui pa- 
nem et calicem ministrabat in eucharistia ; 
τη: compar. (4) Yuzzovizsess, expeditior et ce- 
leriorin ministrando. (9) τὰ τῶν διακόνων 
idem quod οἱ διώκονοι, legati, ii quibus man- 
davi, Soph. Phil. 497. Ex διὰ et κονέω. 

Διακοντίζω, Í. ἴσω, jaculor. 

Διαχοπὴ, 25, ἡ, intercisio, pracisio, separatio. 
A 

Auax sa zar, f. ψω, discindo, disseco ; (2) diri- 
πὸ, separo; (S) interrumpo, interpello, 
impedio; (4) perrumpo. Διακέψα, πότα- 
py, τὰ; διαλύσεις, ἀμφισξήτησιν. 

Διακόρευσις, τως, 3, devirginatio, stuprum : 

Διακορευτὴς, j,COrrTUDtor virginis. Α 

Διακορεύω, f. εύσω, devirgino, stupro, vitio. 
"Oveie με διεκόρευσεν ἦσαν ἱπτέτιν, iristoph. 
Thesm. 487. 

Διακορίω, ὦ, f. rg, idem. A κόρη, s 

Διαχορὴς, íee, à καὶ 9, satur, satiatus, expletus. 


"Hys καινὸς E προσφάτυ; bed τὴν χοινωνίαν, ἃ 
διακορεῖς δὲ ἐξισήλυς vai; ἀναΐδην κοινωνίαις, 
Piut.in ἔψαιτρ. 15. A κέρος. 

Διακόρησις, tus, ἡ, devirginatio. A διακορίω. 

Δικκορίζω, ἢ. ἰσω, ἀενῖγρίπο; (4) intensis oeu- 
lis vel pupillis intueor. A κόρη. 

Διαχορκορυγίω, ὦ, T. ἥσω, strepitum edere cogo. 
Ex χορχορυγὴ, strepitus. 

Διώκορος, 5, ὁ καὶ ἡ, idem quod διακορής. 

Διακόρως, adv. abunde, adfatim. 

Διακόσιοι, ini, iz, ducentis (2) duceni. Ex 
διὰ et ἱχασὸν, cenlum. Hinc 

Διακοσιοντά vs, uv, ducentiplex. 

Διακοσιοσὸς, ἢ, ὃν, ducentesimus. 

Διακοσμίω, d, ἔ, ἥσω, Ordino, distribuo, di- 
ero ; (2) compono, adorno, exorno. Στρα- 
σιὰ ἐπαργύροις καὶ ἐπιχρύσοις ὅπλοις διακικο- 
σμημίνη, Philo. A διάκοσμος. 

Διακοσρηθεῖμεν, distributi simus, 1. plur. a. 1. 
opt. pass. per Syncop. pro διακοσμηξείημεν. 

Διακέσμησις, τως, ἡ, ordinatio ; (2) distribu- 
tio; (3) gubernatio. Α διακοσμίω. 

Διάχοσμος, w, ὁ, ordo et rerum digestio, nu- 
meros omnes concinnitatis habens. 


Διαχρανθι, pras. inf. act. verbi διακρανδω. 


à E 
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Διακυράζομαι, f. ἄσομαι, Elymolog. iütentis 
pupillis sive oculis adspicio. Ex κόρη seu 
Man. . s 

Aiax&», audio ut discipulus preceptorem ; (9) 
audio. (1) ᾿Αριξοτέλες τῶν λόγων διακπχοότα,, 
Aristotelis discipulum, Zfrr. Hist. “ἰεα. 4, 
10,  Amnxsci» ᾿Αντιόγε τῷ ῥήτορος, Plut. 
Διαχέσομαί σε, Act. 28, 55. 

Διάώκοψις, seg, ἧ, intercisio, dissectio. 
χέττω- 

Δικκραζαίνω, “ἢ. ανῶ, quasso, concutio. 

Διακοάζω, ἔ. ἔξω, clamo. Οἷα πιπίζυσι καὶ «ρἔ-- 
x sci διακεκραγότες : Aristoph. Av. 314. 


A Ye- 


Διωκρανώσασθαι, Theocr. v, 154. διεκρανώσασε, 
quod Schol. exponit ἀνεώξατε, aperuistis, et 
ἐπηγέσατε, i. e. e fonte manare fecistis. 
Quasia Dor. κράνα, pr3 κρήνη, fous. Al. quasi 
pro διακαρανώσαςε, ut si caput doli aperuis- 
tis. AI. quasi διεκεράσατε, 1. e. miscuistis. 

Διακρατέω, ὦ, Í. ἥσω, ohiineo, dilabi e mani- 
bus nonsino. Hinc 

Διακράτησις, £us, ἡ, retentio, conservatio. 

Aiax amy, 95; ἢν clamor. * 

Auzxeixu, f. £v, citharam pulso. 

Διαχρημνίζω, przecipito e saxo supplicii causa. 

Διχακρηνόω, fundo, e fonte refundo. A xgira. 

Διακρ:ξυλογέομαι, Wai, Í. ἥσομαι, accurate dis- 
σατο; (2) accurare edissero. 

Διακριξόω, 2, f. zw, accurate elaboro. IIeat;- 
σίλης ὃν ἔπασχε διηκρίξωσεν ἜἜφωτα, optim. 
finxit, Stimomuts Epigr. ! 

Ain xceibiv, adv. discrete, distincte, diligenter ; 
(3) prater czteros, praecipue. A διακρίνω. 

Διακριξεῖτε, 2. pl. a. 1. opt. pass. per Syncop. 
pro διακριδείητε, a verbo διεεπρίνω. 

Διακχριθήρεναι, discretum esse, ἃ. 1. inf. pass. 
Poet. et Dor. pro Giaxeifzyai, 11.8, 98. Poetz 
addunt » in aor. 1. ut Zizxebézv pro δια- 
xgióny διακρινθεῖτε, Att. pro διακριϑείητε, 9. pl. 
aor. 1. opt. pass. 7/. $, 102. 

Διακριέητε, 2. pl. a. 1. conj. pass. 

Διακρινέει, S. sing. f. 1. ind. act. Jon. pro Zja- 
xti. 

Διαχρινθέντες, discreti, nom. pl. a. 1. part. pass. 
Poet. pro διακριθέντες. 

Διακρίνομαι, discepto, judicio contendo; (9) 
dubito, hzsito, A 

Διακρίνω, f. sz, discerno, dirimo, secerna; 
(2) dissipo, discutio ; (3) dijudico, discep- 
to; (4) 12 pass. (cum «z5s) significat etiam 
adjungo me; (5) deficio, descisco ad ali- 
quem.  Aizzgimu» τῷ ἔκυσίψ và ἀκόσιον" cl» 
πόλεμον, dimicare. Μαρδόνιος «ἣν ςρατικὴν 
διξκειν:, Herodot. delectum habcbat; διακρῖ- 
γεσθαι μάχη. Οὐδὲν διέκρινε μεταξὺ ἡμῶν τε 
αὶ αὐτῶν, Acl. 15, 9. Καὶ & διεκρίξητε ἐν ἕαυ- 
«cis, Jac. 9,4. . 

Διάκρισις, ts, $, discretio, diremptio, secre- 
tio; (2) dissolutio; (3) judicium, dijudi- 
Cailo; (4) certamen. 

Διαπριτικὲς, 4, à», discernendi vim habens; (2) 
segregans, przed:tus vi discutiendi. 

Διακροξολίζεμαι, T. ἰσοεμαι, VClitOr, 

Διακφοξολισμὸς, ἃ, ὁ, VE itatio. E 

Διακροτίω, pertundo, pugnis cedo, mulco; (2) 
melaph.subagito. (2) ἅπαντες αὐτὴν διιχρα- 
τήσατ᾽ ἐν μέρει; Eurip. Cycl. 119. 

Διώκχρεσις, ias, ἡ, depulsio veluti periculi, ca» 
lumnizg, &c. 

Διωκράσονται; 8. pl. f. 1. ind. med. verbi Ziz- 
xpuo. 

Διακρεςικὲς, 2, ὃν, eludens, fraudulentus. A 

Διακρέω, Í. ἔσω, pulsando transigo; (9) in 
med. polius, depelio; (3) rejicio ; (4) retro 
ago, retro impello; (5) impello; (6) in- 
terpello; (7) eludo, fallo; (8) differo; 
(9) recuso. Ταύτῃ διαχρεσάμενος αὐτὸς τῇ 
προφάσει, Dion. Hal. 

Διακτενίζω, pecto. 

Διακτενισμὸς, ὦ, ὁ, compositio capillorum, 

Διακτορία, ας, $, administerium; (2) functio 
perferendi mandata. .A δίαχσωρ. Unde 

Διάκτορος, 8, à, minister; (2) nuncius, intere 
nuncius, Mercuriicpith. uti et sequens. — 

διάκτωρ, 0005, 5, idem, Α διάγω, , 

Διαχτυπίω 
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Διακτυπίω, strepo, sonum gravem edo. 

Διακυβδερνάω, d e, f. ἥσω, guberno, rego. 

Διακυξεύω, f. sóze, alea ludo; (2) aleam seu 
periculum adeo. 

Διακυκάω, ὥς f. ἥσω, permisceo ; (9) confundo. 

Αιακυκλόω, ὧν f. ὥσω, voluto. 

Διακυλινδέω, d, f. ἥσω, pervolvo; (2) in di- 
versas partes volvo. 

Διακυμαίνω, fluctus cieo, concito. 

Διακυνοφθαλμίζομαι, fut. ἴσομαι, caninis; i. e. 
impudentibus oculis adspicio ; (2) in fa- 
ciem procaciter resisto. 

Διακύπτω, f. No, per aliquem loeum, ut ri- 
mam vel simile, perspicio, prospicio. 

Διαπυρίττεσθαι, dicuntur arietes inter se cor- 
nibüs decertantes ; ; (9) metaph. contendere, 
Hes. κυρίτ' aes cornu peto. 

Διακωδωνίζω, f. ic, tinnios (?) tintinnabuli 
sono exploro, v. gr. equum, an ferre pos- 
sit, nec consternetur; (3) diligenter ex- 
ploro, examino ; H (4) divulgo. 

Διακώλυμεα γἶατος, 72, impedimentum. 

Διακωλυτὴς, 8, ὃ, qui vctat, qui impedimento 
est. 

Διακωλυτικὴς, ἢ» ὃν, impediendi vim habens. A 

Διακωλύω, f. zo, impedio, prohibeo, veto. 
Ἔδν πως διακωγύσωμεν ἴοντα Φένον τοῖσιν Ogetei- 
Eois, im mineatem fratribus, Soph. Gd. Col. 

1174. "H γάρ σε λιταὶ διακωλύσεσ' ὀρφανὰν 
εἶναι πἰπιδὲς μελέας, Eur. Hec. 151. 

Διακωμαδίω, ὦ, f ἥσω, comice decanto; (2) 

. mordacibus dictis incesso, subsanno. 

Διακωπηλατίω. remigo. 

Διακωχιὴ, "y ἣν S RMPRUM cessatio, Dp 
(2)inducim. V. 2x» 

Διαλαγχάνω, sOrtior, ostio divido ; a la- 
nio. Θηχτῷ σιδήρῳ δῶμα διαλαχεῖν E Eur. 
Ph. 68. (2) οὗπερ πρὶν '"Axrziava NOR 
κύνες, Eurip. Bacch. 1990. 

Διαλακέω, ὦ 4, disrumpor, cum sonitu dissilió. 
A ληκέω. 

Διαλακτίζω, calcitrando repello. 

Διαλαλέω, e, f. ro, colloquor ; (2) divulgo. 
Διελάλεν πρὲς ἀλλήλες, Luc, 6, 11. Διελαλεῖτο 
πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, τὐϊη.1., 65. 5 

Αιαλάλησις, 5, colloquium ; (9) divulgatio. 

Διαλαμξάνω, T. λήψομαι, divisim et sigillatim 
accipio ; (2) intercipio, occupo; (3) di- 
stinguo, divido, partior; (4) comprehendo, 
complector; (5) narro vel dissero; (6) in- 
terpello ; (7) dirimo, diduco; (8) ornandi 
causa distinguo, orno ; (9) intelligo, capio; 
(10) statuo, censeo, dijudico; (11) con- 
sulto; (129) administro, rego. Ὁ δὲ διέλαξεν 
φὰς δδὰς φυλακαῖς, Polyl. 

Διαλαμπὴς, £s, splendidus, Naz. 

Διαλάμπω, fut. po, ilucesco; (2) excello, 
splendeo. 

Διάλαμψις, 4, splendor. 

Διαλανθάνω, f, λήσω et λήσομαι, p. m - λέληθα, 
prorsus lateo, clam effugio, fallo. O22: γὰρ 
ἐμὲ TO Bah, Isocr. 

Διαλαχεῖν, a. 9. inf. act. verbi διαλαγχάνω. 

Διαλγέω, ὦ, Í. rw, vehementer dolco, acri 
dolore discrucior. A 

Διαλγὴς, $o5, 6 καὶ ἡ, qui perdolet, vehementi 
dolore discruciatur. Ex διὰ et ἄλγος. 

Διαλεγδὸν, adv. eximie, praecipue, insigniter. 
A διαλέγω, deligo. 

Διαλέγομαι, loquor, sermocinor ; (2) disputo, 
dissero. O3 ἄν διαλ: χϑείην ἀτεχνῶς τοῖς ἄλ- 
Ao, Aristoph. Nub, 424. 

Δδιαλέγω, f. ἕω, deligo, secerno, ego. 

Διαλείξομαι, restarno, deliquesco. 

Διάλειμεμα, «τὸς, ds mterstütium. A 

Διαλείντω, f. «Lo, intermitto, interjicio, trans- 
mitto; (9) disto, absum; (9) cum partici- 
po, desino. Οὐ διέλιπε eru DICA pu TH: 
πόδας, Luc. 1, 45. Διὰ μυρίον oi peus λιπόντες, 
transmisso multo zmquore, zip ill. Rhod. 4 
1765. Διαλείποντες πυρετοὶ, Hippocr. 

Αιαλείφω, f. tispo, perungo, perlino; (2) de- 
leo. 

Διαλείχω, f λείξω, perlambo, nerlingo. 

Διαλείψις, εως, ἡ $,intermissio. A DIST 

Διαλεχκτικεύομαι, subtiliter dissero. 


, 
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Αιαλεκτικὴ, 585 SC. σεχνὴ, dialectica, ars disse- 
rendi. Apud Platonem apex scientiarum 
quod per intelligibile totum progrediatur, 
ac rursus resolvit in illud ad quod proces- 
serat ab initio, de omnibus non opinione 
sed scientia tractans. A 

Διαλεκπικὴς, ἢ, ὃν, disserendi peritus. 
λέγω. 

Διάλεκτος, €, 5, modus loquendi peculiaris, 
idioma linzuz, dialectus. Ab eod. 

Διαλελαμ yos, isiinclus, perf. part. pass, Jon. 
pro διαλελημμένος, ἃ διαλαμθάνω. 

Διαλε ελυμένως, ad». dissolute. 

Διαλέξι;, ως, ἥν sermocinatio, dissertatio, col- 
loquium. Α διαλέγω. 

Διαλεστολογέομαι, Sua, f. ἤσομσι, argute dis- 
sero, subtiliter discepto, de rebus parvis 
argute disputo. 

Διέλεστος, €, ὃ καὶ 5», pertenuis, perexilis. 

Διάλευκος, 8, ὃ καὶ ἦγ albo intermixtus et di- 
stinctus, 

Διαλεχθῆναι, a. 1. inf. pass. verbi διαλέγομαι 


A δια- 


Διάλημμα, ἀτος, τὸ, intercapedo. A ALL 
Cvm. 

Διάληξις, tors, i, divisio per sortem. A JizXey- 
χάνω. 


᾿ 


Διαληπτικὲς, ? ὃν, diligens, accuratus. 

Διαλήσῃ, 2. sinc. f. 1. ind. med. v. διαλανδάνω. 

Διάληψις, sms, ἡ ;interceptio, intercapedo ; (2) 
cousilium, propositum, institutum; (9) 
disceptatio, ratiocinatio ; (4) explicatio rei 
que tractatur; (5) communicatio; (6) 
opinio, cogitatio, existimatio; (7) consti- 
tutio, decretum. A Sia CES: 

Διάλιθος, w, ὃ καὶ ^, gemmatus, gemmis di- 
stinctus. 

A aie sd, dem quod διαλείπω. 

Διαλινέω, ὦ, f. ἥσω, e reti evado seu οἤπηιισῖο. 
Ex λίνον, ois 

Διαλισεῖν, ἃ. 2. inf. act. ψΕΓΒῚ διαλείπω. 

Διαλιχμάζω, E ἄσω, perlambo. Α διαλείχω. 

Διαλλαγὴ, 22, 5, dillerentia; (2) reconciliatio ; 
(9) permutatio, ut mercium. 

Διαλλάγηθι, 9.5. a. 9. imp. pass. v. διαλλάσσω. 
Διάλλαγμα, ατος, πὸ, reconciliatio ; (2) permu- 
tatio. (2) Ἥρᾳ δΣιάλλαγμα, Eurip. Hel. 592. 
Διαλλακτὴρ, ἢ ἤρος, ὃ, reconciliator, pacis auc- 

tor. 

Διαλλακτήριος, 9, ὃ καὶ 7i, reconciliandi vim ha- 
bens. 

Διωλλακτὴς, 8, 0, reconciliator. Διαλλακτὴς 
κακῶν, reconciliator malorum, Eurip. Pluen. 
411. 

Διαλλάσσω, Nel διαλλάττω, f. ἕω, muto, per- 
muto ; (9) differe, discrepo; (3) reconci- 
lio. Καὶ διαλλάττειν. πρὸς ἡμᾶς ἀνδράσιν Λακω- 
νικοῖς, fedus ferire, Zristoph. Lys. 681. ITeg- 
σον TCU σῷ ἀδελφῷ σα, Matt. 5, 24, 

Διάλλομαι, transilio, desilio. 

Διάλμα;, eros, v0, Saltus. 

Διωλογὴ, 5s, ^, delectus, secretio ; (2) dinu- 
meratio; (3) oratio; (4) collcquium. 

Διαλογίζομιι, T. ἴσομιαι, dissero, discepto ; (2) 
discerno, distinguo ; (5) rationem cum ali- 
quo ineo; (4) ratiocinor, animo verso. 
Διτλογίζοντο «ρὸς ἕαυτὺς, Luc. 90, 14. ἐν 
ἑαυτοῖ;, Marc. 9, 8. Ex διὰ et λογίζομαι. 

Διωλογικὲς, 3, ὃν, ἴῃ dialogo scriptus. 

Διαλογισμὴς, $, ὃ, sermocinatio, confabulatio ; 
(2) cogitatio hominis secum ratiocinantis; 
(9) παρα, inanis cogitatio; (4) dubitatio. 
A διαλογίζ. ota. 

Δισληγιτιεῆε, ἢν ἣν, ratiocinatus, considerationi, 
meditationi deditus. 

Διάλογος, 4,0, sermocinatio, sermo aliquorum 
inter se differentium aut confabulantium. 
A. διαλέγω. 

Διαλοιδορέω, ὦ, f. ἥσω, et διαλοιδορέομαι, ὕμαι, 
conviciis lacero, maledictis insector. Hinc 

Διαλοιδόρησ, 715, ἕως, 7i, maledictio, maledicentia ; 
(2) convicium, maledictum, jurgium, al- 
tercatio probrosa. 

Διαλυγίζω, £. ἰσω, flecto. Hine 

Διαλύγισμα, m0; τὸ, flexio, distorsio. 

Διωαλυμαίνομαι, noceo, detrimentum infero, 
corrumpo ; (2) dilanio, dilacero, excarni- 


AIA ΔΙΑ 


fico, Καπηλὶς v8 χοὺς ἡ τῶν κοτυλῶν τὸ y 
puram διαλυμαίνεται, dristcph. Thesm. 355. 

Διαλύσεις, ACC. p contr, pro διαλύσεας. A 

Au&A veis, tus, ^, dissolutios (2) solutio zris 
alieni et quicquid debeas, unde et gratia 
relatio ; (3) compositio, fedus; (4) mors, 
interitus: A. διαλύω. 

Διαλυτὴς, 8, 0, dissolutor. A Σιαλύω. 

Διαλυσίφιλος, o», amicos solvens, Ep. 

Διαλυτιπὸς, ἢ, ἂν» dissolvendi, expediendi, re- 
conciliandi in gratiam vim habens, parely- 
ticus: νόσοι διελυτικοὶ, Hippocr. Ab eod. 

Διαλύτ E δ καὶ ἡ, dissolutus. Ab eod 

Διαλυτὸς. ἢ, ὃν, dissolubilis, qui dissolvi potes 

Ai. ὕπρωσις, 84$, 71, redemtio. 

Διαλύω, f. ύσω, dissolvo, persolvo; (3) tollo, 
abrogo; (4) pacem inter diiuuas compo- 
no, sed sic dicitur senius 1n med. ubi διαλύς- 
εσθαι significat coalescere in. concordiam 
renovata gratia, 

Διαλφιτόω, 9, f ὥσω, farina conspergo. Ver- 
bum Aristophanicum. Ex ἄλφιτον. 

Διωλωξάώω, ὥ, f. xir, murilo, depravo, indo: 

Διαμαϑύνω. vasto, perdo. 

Διαμαλάττω, €mollio, penitus emollio. 

Διαμαντεύομαι, f. εὐσομαι, vaticinor ; (2) cra- 
culum peto, consulo, augurium capto. 

Δισμάομαι, ὥμαι, ellodio. — "Teri ὀλίγῳ διω- 
χρῆσθαι, χαλεπῶς διοαιμωμένες τὸν κάχληκα, 
Arr. Hist. Alex. 6, 28. Ex διὰ et ἄμη;, sar- 
culum. 

Διαμαρτάνοι; 3. sing. przs. opt. act. 

Διαμαρτάνω, f. moz DA aberro; (2) adsequi 
nequeo, excido ; (5 j) fallo. dius 
σῶν ἐλπίδων, Luc. τῆς δόξης, Isocr. 

Διαμαρτίω, ts, &, error, aberratio, peccatum, 
delictum. 

Διαμάρτημα, v 73, idem. 

Διαμαρτυράμενος, Qui elim atque cliam. obtei- 
latus est, a, 1. part. med. v. διαμεαρπύρομαι. 
Διαμαρτυρέω, d, f. iro, exceptione utor, quas 
διαμαρτυρίχ dicitur; et im med. (2) testor; 

contestor. 

Διωμαραυρία, ἐς, ἡ contestatio, obtestatio ; (9) 
testunonium ; (3) in foro Attico est genus 
παραγραφῆς, cum actor aut reus contendit 
adhibitis testibus, actionem dari posse aut 
non posse. 

Διαμαρτύρομαι, testificor, obtestor ; (2) de- 
monstro, doceo, impr.in re dE "Ecápog 
σε λόγοις πλείοσι διεμαρτύρετο, Act. ἃ, 40. 

Δικμασάομαι, εἴ διαμασσάομαι, ὥμα,, T. ἥσοριαιν 
mando, cominanduco. Hinc 

Διαμάσημα, vel διαμάσσημα, eos, τὸ, mansum, 
quod mansum est. 

Διαμάτσησις, £g, 7, 1psa actio manducandi. 

Διαμασητὲς, 9, ὃν» mansus, commansus, 

Διαμάσσω, Vel διαμέττω, f. ἕω, subigo, pinso. 
Ὃν Digit mtiy ἃ κωλύει, Aristoph. Av. 469. 

Auqens intu, ὥ, T. dra, flagello, flagris cedo. 

Διαμαςίγωσις, ἑως, ἢ, flagellatio. A przec. 

Διωμαςρωπεύω, f. εύσω, lenociniis concilio, le- 
nonem ago; (2) constupro. (2) βοῶντος 
Κάτωνος διαμαςρωσεύεσθαι γάμοις τὴν ἡγεμο- 
νίαν, eS Bell., Civ. 29, 14. 

Διωμασχαλίζω, suffarcino. 

Διαμιάχη, 755 9; pugna, depugnatio. 

Διωαμάχομαι, f. ἥσομαι, ἰσομαι, et ὥμα,, de- 
pugno, acriter pugno; (9) repugno. Δια- 
ὉΠ ΠΟΙ σιν! πε sei σῆς χώρης» vri σῆς ἐσίας, 
ets TIYZ, ὑπό TIVo5 σοῖς λόγοις. ᾿Αναξάντες 
οἱ yeu eig 78 μέρες σῶν Φαρισαίων διεμά- 
χοντο, “εἰ. 23, 9. 

Διαμάω, ὥ, T. ἥσω, demeto, abscindo. Διά- 
unas χιτῶνα ἔγχοςν 11. 8, 8595 (2) 1n med. 
egero, v. gr. nivem, terram, Polyb. haurio, 
Jas: disturbo, ut rutro vel ligone. 

Διαμεθίημει, demitto, Eur. 

Διαμείξω, f. yv, commuto, permuto. 'Hyis 
αὐτοῖς ἃ διωμειψόμεδα τῆς ἀρετῆς πλότον, Luc. 

Διωμειδιάω, ᾧ, Í. ἄσω, subrideo, aliquantum 
rideo. δΔιαμειδία mg προσώπῳ, Plut. 

Διαμειρακδύομαι, T. εὐσομα!» adolescentior ; (2) 
ludo, exulto ; (3) juveniliter et jactabunde 
contendo cum aliquo, &c. Τοῖς qoQuezis 
διωμειρακευόμενοεν ies 


A 
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Διάμεψις, «s, n, permutatio. A διαμείδω. 
Διωμειψέμεδα, 1. pl. f. 1. ind. med. 
Διαρελαίνω, Í. av, nigro, nigrefacio. 
Διαμελειςὶ, adv. membratim, per partes. 
Διαμελετάω, exerceo aliquid. 

AiausAilo, f. ic», membratim concido; (2) 
contrunco. Hinc 

Διαμελισμὸς, V, ὃ, concisio in membra. 

Διαμίλλησις, ἕως» ἡ, cunctatio, mora. 

Διαρελλητὴς, ἢ, δ, Cunctator, procrastinator. 
A 

Διαμέλλω, Í. ἥσω, futurus sum; (2) cunctor, 
moror; (3) differo. 

Arat yn ATE, qui permanserunt, nom. plur. 
perf. part. act. verbi διαμένω, permaneo. 

Αιαμέμφομαι, f. Nx, incuso, conqueror, 
accuso. AuaniuQisfai cna &yaoislas. 

Διαρένω, Í. 3, p. μεκένηκα, permaneo, per- 
duro. "Tàu: δὲ ies εἰ διαμεμενηκότες “μετ᾽ 
ἐμᾷ ἐν τοῖς πειρασρεῖς μὲς Luc. 22, 58. Διέ- 
gu» εἰς ἡμᾶς, Piut. 

Διαμερίζω, Í. ἴσω, partior, distribuo. Διεμές- 
ριζον αὐτὰ (χτήματα) «zn, ci. 9, 45. 
“Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτῷ, Matt. 27, 95. 
Διαμερισθήσιτα, quus ἐφ᾽ υἱῷ, Luc. 19, 58. 
Hinc 

Διαμερισέεῖσα, divisa, a. 1. part. pass. f. g. 

Διαμερισμὸς, 8, ὁ, partitio ; (9) discidium. 

Διάρεσος, 8, ὃ καὶ "n. intermedius; (2) qui me- 
diocris fortuuz est. 

Auzussos, 8. ὃ καὶ 5,plenus, refertus. Hinc 

Διαμεφόω, à, Í. ὥσω, repleo, impleo, refercio. 

Διαμεσρέω, a, f. 5c», dimetior, admetior ; (2) 
distribuo.. XIcYoy δίαμετρήσασέαι σχοινῶ, He- 
rodot. 

Διαμεσρήσασθαι, meliri, a. 1. inf. med. 

Διαμέσρησις, εως, 3, dimgensio. — A Σιχμετρέίω. 

AiuxuirenTis, ἢ, ἐν, dimensus. Διαρμεσρητᾷ 
χώρῳ, 1l. 8,844. ΑΒ eod. 

Διάμετρος, S, ἦγ SC. γράμμη, diameter lineam 
dimentiens, per medium secans. Hinc iz 
διαμέτρε, directe ex opposito. Α μέτρον. 

Διαμηρίζω, f. ἴσω, femora diduco; (2) femo- 
ribus diductis ineo. Διαμηριῶ ey "loi αὐτὴν, 
ὥςτε ϑαυμάζειν ὅχως, Lristoph. 4v. 1260. Ex 
μηρές. Hinc 

Διαρμηρισμὸς, 8, ὁ, femorum diductio ; (2) co- 
itus. 

Διαρηχανάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, molior, ma- 
chinor, conor efficere arte adhibita.  4;z- 
μηχανώμενος τινὰ τρόπον ἀνασεξήσει μὲ, Flut. 

Διαρηχανητίον, elaborandum, querendum. 

Διαρεΐγνυμι, permisceo. 

Διαμίσγω, idem 

Διαμικρολογέομεαι, Euzi, nimis μικρολόγος» i. e. 
sordidus sum. — Vide μικρολόγος. 

Διαριλλάομαι, pmi, Í. ἤτοραι, magno studio 
decerto, contendo. 

Auzpayuzizu, exili voce cantillo. 

Διαρισίω, ὦ f. zw, penitus odi. 

Διαμσδέομκαι, ἔμαι, Clocor. Ἢ ig τὰ κοινὰ Dü- 
gurfére, qu: in usus reipublice elocaba- 
tur, App. Beli. Civ. 9, 10. 

Δίαμρμος, w, ὁ καὶ 7, arenosus. 

Διαμνάομαι, recordor. 

Διαρενημονεύω, f. tózu, in. memoriam revoco, 
commemoro. Λόγες εἰρημίνες αὐτοῖς διαμνη- 
gavisus, Luc. 

'Διαροιράω, divido, discerpo. Tíxvy ἔρημα λιπὼν 
βάεχαις ἅδε διαμοιράσαι, Eurip. Hecub. 1075. 
"Auquesuu λόγχας ἔραμαι διαμοιράσαι, ensem 
ancipirem desidero, quo me secam in 
partes, /d. Hipp^l. 1975. 

Διαμοιράομαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, dispartior, di- 
vido. Καὶ τὰ gi» ἵσταχα πάντα δηιμοιρᾶτο, 
Odyss. 14,454. 'Ως διιμοιράσω χεία, Eurip. 
Hec. ΤΥ. 

Διαμοιρηδὰ, adv. per squales partes. Μέσσην 
νύκτα διαμοιρηδὰ φυλάξας, dpoll. Rhod. 3, 
1029. 

Διαμονὴ, 5;, *, permansio, stabilitas, peren- 
nitas. A διαμένω. 

Διαμονομα χίω, ὥ, T. ἥσω, id. 4. μονομαχίω. 

Διαμορφοσχοσίω, ὦ, ἔ. ἥσω, formas specto, de 
yc: alicujus e diligenti inspectione ju- 

co. 
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Διαμορῷδω, &, f. deu, deformo, informo, ef- 
fingo. 

Διαμόρφωσις» ἡ, formatio. 

Διαμόςόω, ὦ, f. ese, linamentum vulneri in- 
do, ne coeat. 

Auge. Iv, vectibus amolior, frango, rumpo. 

AIAMIIA'Z, ad». penitus, prorsus; (2) sem- 
per; (3) utrimque. 

Διαρμπείρω, penitus transfigo. Hinc 

Διαρσερὲςς adv. prorsus, perpetuo. 

3g ἐξέρνε᾽ dus, Il. 5, 119. 

Διαμπερέως, adr. idem et ab eod. 

Διαμαραθέειν, a. 9. inf. act. ZEul. et Poet. pro 
διαναπραϑεῖν, a διαναπέροθω. 

Διαρυδέω, nimio humore, sudore, marcesco. 

Διαρευδέομιαι, aliter loquor quam res est. 

Διαρεύβησις, tus, ἡ, Hes. fallens ratio, paralo- 
gismus. A przc. 

Διαρευξ ὥ, 
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Ὁλογίω, d, Í. ἥσω, et διαμουϑολογέοραι, 
confabulor; (2) disputo, ἀϊῆθγο. διαμὸ- 
βολογῆσαι crois ἀλλήλυς, Plat. 

Διαμυϑδολεγικὸς, ἢ, ὃν, fabulosus. 

Διαμυϑολογικῶς, adv. fabulose. 

Διαμυλλαίνω, f. ανῶ, labra torqueo, rictu os 
distraho; (9) tortis labris illudo ; (3) pas- 
toritia fistula prosequor. Οὗτος δὲ JiscóAA ai- 
γεν ὡς δὴ δεξιὸς, Aristoph. esp. 1504. Ex 
quA Ais, curvus. z 

Διαμυτίλλω, disseco in frusta. 

Διαμφίδιος, €, ὃ καὶ à, seorsum positus; (2) se- 
paratus; (3) diversus; (4) alienus. — Aizgz- 
φίδιον μέλος, ZEschyl. Prom. 557, idem quod 
ἀλλοῖον, διαταντὲς κεχωρισμῖνον.  "AuQis γὰρ 
χωρὶς, Hesych... 

Διαμφὴς, adv. utrimque ; (2) seorsim. 

Διαμφισξητέω, m, Í. ἥσω, controversor, dis- 
cepto. Διαμφισξητεῖν πρὸς ἀλλήλες περὶ τῆς 
ἡγεμονίας, [δεπι. Hinc 

Διαμφισθήτησις, tus, 5, dubitatio ; (2) alter- 
catio. 

Διαρεφοδέω, a, f. zw, devio, in bivio ab alio 
digradior. Ex ἄμφοδος, bivium. 

Διαρεωχάσμεαι, D f. ἥσομαι, irrideo, illudo. 

Διωαμώκησις, £s, ἡ, Irrisio, lllusio. Α prac. 

Διαναξώλλω, differo, procrastino, 

Διαναγινώσκω, lego. 

Διαναγκάζω, T. ἄσω, invitum cogo. 

Διαναγκασμὸς, 6, coactios (2) membri restitu- 
tio in locum suum vi instrumenti quod et 
ipsum sic vocatur, Ern. 

Διώναι, humectasse, a. 1. inf. act. verbi διαίνω. 

Διανακαθίζω, idem quod καϑίζω. 

Διανακλάζω, 2, f. ἄσω, reflecto, refringo. 
Διανασαύω. Í. αύσω, recreo, quietem do, ut 
exercitui iter facienti, refocillo, Hippocr. 
Διανάσσω, Nel διανάττω, interfarcio, farciendo 

premo, Strabo, 4. 

&ucyZs acis, ἡ, conatus assurzendi, assurrectio, 
et eam consequens discessus. 

Διαναυμαχέω, d, navali pralio dimico. 

Διανέω, perfluo. 

Διάνδιχα, adv. bifariam. Διάνδιχα νπὸς ἰάσης, 
utrinque navi procurrente ; id cst cum ven- 
tus incidit in utrumque pedem, poll. 
Rhod.1,934. Διὰ 9 ἄνδιχα ϑυμὸν ἔχεσιν, 
Hesiod. Op. et Di. 13. 

Auavtica, aor, 1. inf. act. verbi Σιανέμω. 

Διανεμηθῃ, 3. sing. a. 1. conj. pass. 

Διανενέμεηίκαι, 1. sing. perf. ind. pass. 

Διανίρεησις» og, ἧ, divisio, distributio ; (2) dis- 
sipatio. A διανίμω. 

Διανεμητικὲς, 3, àv, qui distribuit. Ab eod. 

Διανεμόω, d, Í. ὥσω, ventilo ; (2) ventis ex- 
pono. 

Διανέρεω; distribuo, divido, partior. Τοῖς πολ- 
Ads τὰ τῶν ὀλίγων ὑπὸ ψηφισμάτων διανίμων, 
Plat, Ἵνα Val πλεῖον διανεμηθῇ εἰς τὸν λαὸν, 
4cl, 4, 17. 

Διανενοημένως, adv. cogitate, prudenter. 

Διανεύμα, à, actus annuendi. 

Διανεύω, f. εὐσω, annuo, innuo; (2) cum acc. 
rei, vitare, Polyb. 

Διανέω, enato ; (2) evado periculum, moles- 
tiam. 

Διανήδω, f. ἥσω, neo, 

Διάνημα; τὸν Blum, stamen, 
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Διανηφεύω, jejuno. . 
Διανηςισμὲς, E, ὃ, jentaculum ; (3) jentaculi 
sumptio. Ex »zcus, jejunus. ἢ 
Διανήχομαι, f. ἔομαι, transno natando, per- 

venio; (2) transeo. 

Διάνηψις, tw«, 4, evaporatio, exhalatio cra- 
pulz. Ex νήφω. ; 

Διανδέω, 2, f. ἥτω, floreo. Ἐχ ἄνδος. 

Διανθὴς, fes, ὁ καὶ *, duplicem florem habens. 
Ex δὲ pro δὶς, et ἄνθος. 3 

Διανδίζω, f. iz, floridum reddo, floridis co- 
loribus pingo, variego. 

Aizvi&w, et ἄνμαι, vehementer ango. 

Διανέζω, Idem quod 

Aussie cw, f. yw, perluo, eluo, abluo. 

Διωνίσσεμαι, transeo, Orph. Pronost. 56. 

Διανίτηρει, f. φήσω, excito, exsuscito ; (2) ex- 
cito, incito ; (3) in aor. 2. consurgos (4) 
impetum facio, cum «is, ? med. assurgo, 
surgere conor. 

Διάνεψις, £s, ἡ, lotio. 

Διανοίομεαι, μαι, T. ἤσομαι, ratiocinor, mente 
agito, sentio, statuo. Διανούμενος weis ἔμεαψ- 
τὸν, Plut. Κακῶς διανοηθεὶς ὑπὶρ τῶν ἰδίων, 
Isocr. Hinc 

Διανοηθεὶς, a. 1. part. pass. 

Auxyórux, nq26, τὸ, cogitatum ; (3) commen-- 
tatio ; (3) sententia. Ξ 

Διανοῆσθε, 2. plur. przs. conj. pass. v. διανοξομεαε- 

Διανοήσις, ἕως, ἥν ipsa actio cogitandi. 

Δικνσητικὲς, ἢ, ὃν, ad cogitationem pertinens, 
in cogitatione et commentatione positus; (2) 
cogitatione valens, ingeniosus. Ab eod. 

Διανοητῶς, adv. mente et cogitatione. 

Διώνοια, ας, 5, mentis agitatio, cogitatio vel 
animz potentia intellectui proxima, quz 
quandam velut viam perficit, dum a. pro- 
positionibus ad conclu-iones trajecit, unde 
nomen accepit, quod διὰ »8, id est, per in- 
tellectum transeat ; (2) ingenium ; (3) sen- 
tentia, sensus. 

Διανοίγω, f. f», adaperio. Διήνσιγεν ἡμῖν τὰς 
γραφὰς, Luc. 94, 852. Διηνοίχθησαν αὐτῷ αἱ 
ἀκοαὶ, Marc. 7, 85. 

Διανοίγθητι, 9. sing. a. 1. imperat. pass. 

Διάνοιξις, tic, ἡ, apertio, Ern. 

Διανομεὺς, ἕως, ὁ, divisor, distributor, ἄϊξρεη.-: 
sator. ἃ διανέμω. ἡ 

Διανομεὴ, 55, ἡ, divisio, distributio, largitio. 

Διανομοδετέω, ὦ, f. ἥσω, fero leges, statuo. 

Διανοσέω, diu zegroto. 

Διανεσφίζω, f. ἰσω, disjungo, dirimo, divido. 

Διανώμενος, praes. part. pass. verbi διανρέοραι. 

Διανταῖος, tia, ziov, adversus, ex adverso pe- 
netrans. Zíes διανταίαν ἐξυπιυκὲς σῶταιν 
JEschyl. Choeph. 658. Ex Zik et ἀντὶ, seu 
ανταιοξ. 

Διαντλέω, 9,f. ἥσω, exhaurio velut sentina; 
(2) tolero, perfero. 

Διανελίζομαι, 1dem. * 

Διανυκτερεύω, f. sre, pernocto. "H» διανυχτε- 
ξεύων i» τῇ προσευχῇ τῷ Θεῦ, Luc. 6, 19, 

Διάνυσις, £5, ἦν confectio itineris, 

Διώνυσμα, Mes, τὸ, ldem; item, quod con- 
fectum est. 

Διανύω et διανύτω, f. ὕσω, absolvo, expedio, 
perficio, impr. iter, uti est, et pervenio. 

- Ἡμεῖς δὲ vi» wAEv διανύσαντε:» “εἰ. 91, 7. 
Διανύω sequente participio; ἥ σε μυρίοις aá- 
vois διδῶσα δεῦρ᾽ ἀεὶ διήνυσε pTO ἥ σε ἔδωσε πόνοις 
3:07 ἀεὶ, quz te indesinenter huc usque in- 
numeris implicuit laberibus, Eurip. Or. 
1662. Vide δεῦρ᾽ ἀεὶ, 1n Δεῦρο. 

Διαξαίνω, carmino, carpo ; (2) czdo. - 

Διάξεις, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi διάγω. 

Διαξηραίνω, eXsiccO. 

Διαξιφίζομαι, digladior, gladio decerto. Ex 
ξίφος. 

Διάξυσμα, τὸ, columnz canaliculus, strigem. 
vulgo vocant. 

Διαξιφισμὸς, 9, ὁ, digladiatio. ᾿Αγὼν δ᾽ ἦν σῷ 
Πιλοσίδφ πρὸς σὸν Atevrión» καὶ διαξιφισμὸς 
ἐν σαῖς ϑύραι; cl ϑαλώμῳ ςεναῖς ὅσαις» Plutar. 
de Genio Socratis, 9, 591. 

Δίαξύω, fut, ύσω, radendo strias, canaliculos 
facio. : 
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Διασαγκρατιάζω, T. ἄσω, pancratio certo. 

Διωπαιδαγωγίω, d, f. ἥσω, instituo pueros; 
(2) moderor ; (3) inservio, accommodo me. 
ΔιαπαιδαγωγΈθντες ἐν σφίσιν αὐτοῖς σὴν πολι- 
cay, Dlut.. Κλεοπάτρα διεπαιδωγώγει τὸν ᾿Αν- 
φώνων, Plut. in Ant. 99. 

Διασπαιδεύω, f. εὔσω, instituo, erudio, doceo. 

Διαᾳαίζω, E. ξω, et vw, illudo, ludificor, irrideo. 

Διαπαλαίω, f. αἰσω, colluctor. 

Διαπάλη, 7$, 9, Colluctatio. 

Διαπάλλω, quasso, concutio. 

"“Διασαλύνω, ἴῃ partes minutas comminuo, con- 
spergo, v. gr. farina, nive. Zw» δὲ κρᾶτα 
διεπάλυνε, flavumque caput comminuit, Eur. 
Phoen. 1168. 

Διαπαννυιασμὸς, S, 6, pervigilium. Διαπαννυ- 
χιασμὰ; ἐν ἱερεῖς ἀνδρῶν σὺν γυναιξὶν, Dionys. 
Halic. A. R. 2. 

Διαπαννυχίζω, f. (ew, totam noctem pervigilio, 
transipo; pernocto. 

Διαπαννυχισμὸς, Hy ὃ, pervigilium. 

Διαπαντὸς, adv. semper. | Ex διὰ et «zs. 

Διαπσαπταΐνω, Circumspicio. 

Διαπαρακύππω, f. ζω, oblique adspicio. 

Διασπαρθενεύεριεν, lon. pro Bier plays eive A 

Διωπαρθενεύω, f. εύσω, devirgino, vitio virgi- 
nem. 

Διαπαρδένια, δῶρα, dona quz dantur pro vir- 
gimtateadempta. — Ex διὰ et παρθένος. 

Διαπαροξύνω, exaspero, irrito. 

Διάπαρσις, tuc, 5$, Vraustixio, “τοί. Α διαπείσω. 

Διάπασμα, «rcg, τὸ, medicamentum corpori 
vel potui inspersum, unguentum quo cri- 
nes, &c. adsperguntur. Α διαπάσσω. 

Διαπασσαλεΐω, et διαπατταλεύω, di tendo clavis 
ab extrema parte fixis, ut corium bubulum, 
iem, clavis figo δΔιαπατταλευξήξει χἀμαὶ, 
Aristoph. Eq. 350. 

Διάπάσσω, vel δικτάττω, f. ἄσω, inspergo. 

Διαπατάω, ὦ, T. vau, fallo, decipio. 

Διαπατέω,, cocculco. 

Διάχσαυμα, ατος, τὸς ;ntermissio, cessatio. 

Διάπαυσις, ἑως. 5, ldem. AÀ 

Διαπαΐω, f. «ize, idem quod simplex. 

Διαπειλέω, ὦ, Í. ἥσω, interminor, interpositis 
minis territo, minitor. 

Διαπεινάω, ὦ, Í. aw, V«lóe esurio. 

Διάπειτα, ὡς, ἢ, experientia, periculum : ἐπὶ 
διάπειρα, periculi faciendi ergo, quo cognos- 
catur, aut rei natura, aut successus fortuna, 
Bra 

Διαπειράζω. f. dcm, tento. 
Ψυχῆς. Heiouot 

Διασεράω, d. ἴ ἅἄσω, tento, sollicitos (2) 
Capto. Διωσειρώμενος v8 παιδὸς, Plul. 

Διασείρω. f. ἐρῶ, translgo, transadigo. Σφυρῶν 
"σιδηρᾷ κέντρω Einer eios μέσον, Eur. Ph. 96. 

Διαπελεκίζω, f. ize; securi percutio seu ferio, 
deglabro, olo. 

Διαπσέμπω, ἴ. spo, transmitto ; (2) dimitto, in 
varia loca mitto. Διαπέμσειν QiAS; πρὲς τινα, 

Κατὰ τὴν χώραν φρόρας διεπέμψαν. 

Διαπενέέω, ὦ, f. ἥσω, lugeo. Διεπσένθησαν tu- 
αὐτὸν ὅλον ἐπὶ πῷ ἀνδρὶ, Plut. 

Διαπεπονηρένω:, claborate, eleganter, fabre. 

Διαπέπτω, Ξῖνε διαπέττω, f. p», percoquo. 

Διαπεραίνω, f. 2x2, ad finem perduco, absolvo. 
Σελήνη ἐν μηνὶ τῆς ἑαυτῆς διαπεραίνεται κύκλον, 
“τιδίοι. φέρε 9n, διαπεράνωμεν Xéyss, Eurip. 
Zndrom. 333. 

Διαπερᾶναι,, 3. 1. Inf. act. 

Διαπεραιόω, v, trajicio, trausveho. ^'Qs εἰς 
τοσᾶτον ἥλδον ὥτε αὶ χεροῖν κϑλεῶν ἐρυτὰ διε- 
“εραιώδη ξίφη, stringerentur, Soph. 4j. 141. 
Hinc 

“Διαπεραίωσις, tos, ἢ) trajectus. 

Διαπίραμα, πὲ, trajectus ; (2) fretum. 

Διαπερέσας, 2OT. l. part. act. 

Αἰαπεράσιμιος, pervius. 

Διαπεράω, 4, f. ἄσω, transjicio, transmitto. 
Διασερᾷν πόλιν, Aristoph. 4v. 1965, Ἐμξὰς 
εἰς và πλοῖον, διιπέρασε, Malt. 9,1. BariAtz 
δ᾽ ἐκ cx): χεὴ ἄλλον δὲ ἄλλε διαπερᾶν Μολοσ- 
σίαν, alium ex alio succedere regentem Mo- 
lossiam, Eurip. Andr. 1248. 

“Διαπέρθω, f, πέρσω, devasto, everto, depopu- 
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lor, expugno. Τὰς διαπσέρσαι, ὅταν τοὶ ἀπί- 
χθοιννσαι περὶ κῆρι, Il. 4, 53. 

Διαπέριπατέω, deambulo. 

Διαπερονάω, 2, fibula trajicio, necto. 

Διαπέρσομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi Juzizfo. 

Διαπερῶσιν, 9. pl. przs. conj. act. contr. pro 
απερέωσι, ἃ διαπεράω. 

Δικπεσεῖσθα,, f. 9. inf, med. v. διαπίσπω 

Διαπετάζω, f. ἔσω, aperio, pando. Ἥξω τα- 
χέως, ὅσον διαπετάσασα ἐπὶ τῆς κλίνης μόνον, 
“Ἵτιδίορλ. Lys. 158. 

Διασεςάννυμι, f. πάσω, idem. 

Διαπέσομαι, f. π“τήσομαι, pervolo. Σιωπῇ δι- 
ἀπέτει διὰ τῆς πολέως τῆς ἀλλοτρία, VOlas, 
Aristoph. Av. 1211. 

Διαπεσσεύω, calculum aliter pono; item ut 
med. calculis ludo, et ludum finio. 

Διασπεύθομαι, inquiro, ZEsch. 

Διάσεψις, ἡ, concoctio. Α διαπέπσω. 

Διάπηγα, ὧν, τὰς intercolumnia, columnz par- 
vz inter majores disposite. Α 

Διαπσήγνυμι, f. £u, compingo, concinno, com- 
pono. Ex διὰ et πήγνυμι, compingo. 

Διαπηδάω, ὦ, f. fre, transilio, saltu supero. 
Διαπηδᾷν vüQus, Xen. 

Διαπήδησις, os, , transitus qui saltu fit. 

Διαπηδύω, f. ὕσω, scaturio ; (2) Hes. διαπηδύει, 
διαπηδᾷ, transilit (διαπιδύω, Poss.) 

Διαπηνικίζω, f. cu, decipio, fallo. 

Διαπήσωμα, Wro$, và, quod mutilatum est. 
Ex σηρόω, mulilo. 

Διαπιαίνω, E. ανῶ, pinguefacio, pinguedine dis- 
tendo. 

Διασιέζω, comprimo. 

Διαπιδηκίζω, f. ἴσω, ludo more simiz. 
miézi, simia. 

Διαπιδύω, 1dem quod διαπηδύω. 

Adi one, o» amarus. , 

Διαπίμπρημι, f πρήσω, peruro, percalefacio. 

Aueriv», propino, ad bibendum provoco; (2) 
bibo strenue. 

Δικαιπράσκω. f. πράσω, divendo. 

Aui To, Í. πέσθμαι, intercido, interlabor, 
elabor, quasi e mauibus, unde (2) excido, de 
verbis, &c emano in vulgus; (3) vauesco, 
interco, diflluo; (4) pecco, labor, dictis 
faciisve aberro a vero et justo. Ἔν τῇ zz 
διαπενόντες, Xen. Λόγε διαπεσόντος εἰς τὰ 
φτρατεύματα, Piu. 

Διαπιξεύω, Í. εύσω, fidei alicujus committo ; 
(2) 8 ται, committitur fidei mez ; (3) 
creditur mihi, fides habetur mihi. 

Aueis iu, d, fce, prorsus diffido, fidem non 
habeo. Νομίζω μᾶλλον ἡμᾶς vivos διαπιτή- 
σεν, Dem. 

Διάπλασις, t$, 4, formatio, conformatio; (2) 
species. A 

Διαπλάσσω, νοὶ διαπλάττω, f. πλάσω, fingo, 
formo: (2) apud Medicos, in locum restituo 
membrum. Τελεώτατον ἔργον διαπλάσασθαι, 
Philo. Hinc 

Διάπσλασμα, τὸ, formatio, conformatio. 

Διαπλασμὸς, 0, Ydem. 

Διαπλαςιπὸς, ἢ, cv, effingendi vi praditus. 

Διαπσ:ατίύνω. diato. Ex Zi et σλατύνω. 

Διαπλέκω, f. £u, Àtertexo 5 (9) pertexo, con- 
texo ; (3) implico; (4) diduco; (5! per- 
rumpo, v. gr. exercitum ; (6) traducere sc. 
vitam. IlZgfoi διαπλέξαι μὴν ἃ δυνάμενοι τὸν 
φράςτον, perrumpere, Plut. Διασλέκειν civ 
βίον, Plat. 

Διαπεπλεγμένα, diducta, divaricata. A prac. 

Διαπλέξαισα, quet contexuit, a. 1. part. act. f. g. 
2320]. pro διαπλέξασα. 

Διάπλεες, 9,6 καὶ 5», plenus. 

Διασλεύσαντες, nom. pl. a. 1. part. act. A 

Διασλέω, f. sre, navigando transeo, trajicio. 
Τό τε σέλαγος τὸ κατὰ τὴν Κιλικίαν καὶ Ylmu- 
φυλίαν διαπλεύσαντες, “εἰ. 91, 5. Διαπλεῖν 
σὸν βίον εὖ, Herodot. E 

Διασλήθω, f. ru, expleo, compleo. 

Δισσληκτίζομαι, f. ἰσομαι, usque ad plagas per- 
venio in altercatione; (2) dimico, pugno. 

Διαπληκτισμὸς, S, ὃ, altercatio qua venitur ad 
nianus. JA prac. 

Διαπλήσσω, f. ζω, ictu perfringo; ictu diffrin- 


A 
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£o, diffindo; (2) dissipo; (3) διαπλήσσεσθαι, 
divaricari, (nisi hoc sit potius διασελίσσεσθαι» 
Ern.) τὰς μὲν ἔπειτα διαπλήσσοντες ᾿ΑΧχαιοὶν 
Il. 93, 190. 

Διασπλοκχὴ, ἧς. 4, simultas; (29) permistio, con- 
fusio. Α Zizz2íÍxw. 

Διάπλοκος, 9, ὅ καὶ ^,1mplicitus. Ab eod. ἡ 

Διῴσλοος, COnlT. διάπλες, 8, 0, trajectus, tra- 
jectio, transmissio. A διαπλέω. Unde 

Διαπλώω, Poet. navigationem conficio ; (2) 
emetior, transigo. 

Διώσνευμα,, v2, vapor, exhalatio. 

Διώσνευσις, 5, halitus, exhalatio. 

Διαπυτυφικὸς, 8, ὃ καὶ 9, dissipandi vim habens, 
“τει. ΑΔ 

Auer simo, T. eigo, perfto, perspiro; (2) diffluo ; 
(3) respiro; (4) flatum ventris emitto.. A;- 
απνεύσαντες τῆς σιμωρίας ἐπ᾽ ὀλίγον, Philo. 
Hinc 

Διασνδὴ, ἧς» ἦν perflatus. 

Διαποδίζω, fut. iz», pedibus dimetior; (2) 
examino. Hinc 

Διασοδισμὸς, 8, 5, genus saltationis. 

Διασοιξω, conficio, transigo. 

Aun srtixiA.0s, 9, ὃ καὶ ^, Variepatus, diversicolor. 

Διαποικίλλω, Vario, variego. 

Διαπολεμέω, ὦ, bello decerto, debello. ὝὙπσὶρ 
σῆς κοινῆς ἐλευδερίας διεπολίμησαν «ρὸς τὴν τυ- 
ράννιδα, Plat. Ὑασὶρ τῆς ἀρχῆς τῆς ᾿Ασίας 
διαπεπολεμῆσθαι ἐννόμως, Arrian, Hist. Alex. 

9, 19. "Eg ἄν διαπολεμηθῇ αὐτῷ πρὸς τὼς 
ἄλλες ᾿Ινδὼς» 1. ibid. 6, 14. Hinc 

Διαπολέωησις» £vs, n, decertatio ; (9) belli con- 
fectio. 

Διασπολιορκέω, 2, f. ἥσω, constanter obsideo. 


Διαπολιτεία, ας, 5, COncertatio de rebus ad. 
reipub. administrationem pertinentibus, . 


A 

Διαπολιτεύομαι, f. εὔσομαι, concerto de rebus 
ad administrationem reip. pertinentibus ; 
(9) in reipublice administratione versor. 

Δικπολίτης, ὃ, ὃ, qui alteri in republica con- 
trarius est, qui diversarum partium est. 
“Ὅσοι δὲ τῷ Βάρκα διαπολῖται, Appian. de Reb. 
Hispan. 430. 

Διαπόλλυμι, f. ολέσω, p. ολώλεκα, perdo, in- 
terimo. 

Διαπομπὴ, 75, ἦν transmissio, dimissio. 


Διαπόμπησις, ἡ, Idem ; (2) depulsio, amolitio.- 


ΔιαπΈμιστιρος, S, ὃ X, 5, transmissus; (2) tra- 
jectui idoneus. A Ziez teo. 

Διαπονίω, dy f. ἥσω, elaboro, expolios (2) 
operam do; (3)exerceo; (4) factitos (5) 
excolo:; (6) in pass. laboribus exerceors (7) 
laboro. δΔιαπεπονημένος. studiosus alicujus 
artis eamque exercens, fabrifactus. Auzero- 
νεῖσθαι i» ὅπλοις, Plut. .— Διαπονώμενοι διὰ τὸ 
διδάσκειν αὐτὸς τὸν Ami, £cl. 4, 9. A διώ- 
qovos. 

Διαπόνημα, aves, τὸ, labor et exercitatio, 

Διαπόνησις, £05, UH idem. 

Δικαονηρεύαμαι, caliide, improbe facio. 


Διάσονος, €, ὃ Z ἡ, laboriosus, laborum pa-- 


uenis 
Διαπόντιος, 9, ὃ καὶ 4, qui per mare fertur; (2) 
maritimus, üt qóA:4os ; (3; transmarinus. 
Διαπόνως, adv. laboriose, magno cum labore. 
Aueropsim, ας. ^, Ver per aliquem locum 5 (2) 
intercessio. Α : 
Διαπορεύορεαι, ἔ εὐσομαι, eO per locum ali- 
quem ; (2j eo, proficiscor; (3; enarro, ut 
διέρχομαι. —AusmopiÜvro κατὼ πόλεις καὶ κώμας 
διδώσκων, Luc. 19, 22. 
πόλεις, Act. 16, 4. 
Διαπόρευσις, ἑωςς ἦν Idem quod δια πορεία. 
Διαπορέω, ὦ, f. su. hzsto, dubito, ambigo ; 
(2) dubi.ationem adfero, addubiiz;ns quaro 5 
(2, d'squiro de re aliqua; | 4 egeo, indigeo. 
Ἔν ἑἕχυτῷ διηπτέρει ὃ Πέτρος,» 4c. 10, 17. 
᾿Εγένετο iv τῷ διαπορεῖσθαι αὐτὰς περὶ τότε, 
Luc. 94,4 
Διαπόρημ, τὸ, angor, astuatio, corporis ine 
quieta jactatio. À prac. . Unde 
Διαπόρησις, £s, ἧς dubitatio, addubitatio. 
Διαπορητικὸς, à, à», dubitativus, dubii plenus. . 
Διαπορητικὼς, adv, dubitanter, , 
Διαπορθίω; 
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Διασοεδέω, o, f. zw, devasto, PrppMjor- τὸν 
χώξαν καλῶς κατισκευασμένην μεσόσθησων, 


Thucyd. 

Διαπερέμευτιπῶς, adv. transportando, trans- 
mittendo. 

Διαδορξμεύω, f. εὐσω, transfreto; (92) trans- 
porto; (3) interpretor. Τὴν τρατιὴν iz Χερ- 
σονήσε διιπτόρθμευσε is" AGuYov, Herodot. 

Διασέρφυρος, ἃ, ὁ καὶ 9», ex quo aliquid purpurei 
coloris perlucet; purpureus, purpura in- 
terstihcius. 


Διαπεςέλλω, f.422, amando in diversas partes; 


(2) dimitto seu emitto nunciuih. 
Διασοςολὴ, ἧς, ἡ, missio internuncii, À przc. 
Διαποσώζομαι, SerVOT. Ἐς τὰ Datum διαπεσώ- 

Énzav, “4:τ. Ind. 37, 5. 


Διασραγματεύομαι, negotior, idem quod πραγ- 


ματεύομαι. Ἵνα γνῷ τίς τί διιπραγματεύσατο, 
Luc. 19, 15. 

Διαπραξέειν, ἃ. 2. inf. act. Jon. pro διασαρθεῖν, 
3 verbo διαπέρθω, dcvaslo. 

Auxzeisui, 1. plur. a. 9. ind. act. Ion. pro 

4t quoc zu £y. 

Διαπραξάμεινος, a. 1. part. med. v. διαφρώστω. 

Ausonii, ss, ἡ, confectio negotii ; (9) ne- 
gotium ipsum. Α διαπράσσω. 

Διάσρασις, sw:, 5, venditio, divenditio. A 
διατιπράσκω. , 

Διατράσσω, vel διαπράττω, f. ἕω, conficio, ef- 
ficio; (2) obtineo, impetro; (3) transigo 
cum aliquo ; (4) in med. dicitur et de iis 
qui pecunia aliquid conficiunt in malam 
partem. 
Σιααρά ET vnY κατάξασιν παρά 71*05, Luc. 

Διαπρίπεια, ας, ?, magnificentia, excellentia. 

Διαπρεσὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, eximius, illustris. 

Διαπρίπω, decorüs sum et excello inter alios. 
Διατρέπεις μορφώματι, Plat. 

Διασρισῶς, adv. decore, eximie, magnifice. 

Διασρεσξεία, ας, 5, lepatorum intercessio. 

Διασπρίσξευσις, tes, ^, legatorum missio. Καὶ 
i» ταῖσδε ταῖς διααρεσξεύσεσιν ἐπιθέσθαι τοῖς 
ὀκσακοσίοσις, Appian. de Reb. Galhcis. 

Διαπρισξεύω, f. sózo, legatos dimitto, et Ziz- 
πρισξεύομαι, legatus mittor, legatione fun- 

r. 

“Διαπρήδω, f. Jeu, penitus inflammo, peruro. 

Διασρήξασθαι, perfecisse, a. 1. inf. med. Ion. 
pro διαπράξασθαι, a verbo διαπράττω. 

Διαπρήσσεσα, f. 1. part. act. f. g. et 

Διαπρήσσυσι, 9, plur. f. 1. ind. act. a διατρήσσω, 
Poelicum, a fut. v. διαπεράω, f. ἥσω. 

Διασρήσσω, lon. pro διαπράσσω, apud Hero- 
dotum. 

Διαπεήσσω, pertranseo ; (2) percurro. Μάλα 
δ᾽ ὦκα διεπρήσσον πεδίοιο, Il. 9, 185. 

Διαπρηςεύω, indicium defero. Διεπρήσευσε..... 
πρὸς T8; Σκύθας, indicium detulit Scythis, 
indicavit, Herodot. 4, 79. (sed locus valde 
suspectus.) 

Διασρίω, f. ἴσω, serra disseco. 
διεατρίοντο, ct. 5, 93. 

Διαπριωτὸς, ὃν, dissectus, Ern. 

Auro), adv. per totum, penitus, extra. Διαπρὸ 
ὡμάτων, exira domum, Eurip. Or. 1495. 

Διασροτατεύω, prassum rei, auctor sum, mode- 
ror, ἔτη. 

Διαπρύσιος, εν. ὁ καὶ X et διαπρύσιος, fm, dev, 
penetrabilis; (2) penetrans; (3) clarus, 
qui audiri perspicue potest. A διασρρεύω. 
Hinc 

Διασρυσίως, adv. clare, clara voce. 

Διαπσταίν, Í. αἰσω, offendo, titubo. 
ἔτσι Tru» πλιιόνα διαπταίνσα,, Luc. 

Διασσᾶσέαι, aor. med, inf. verbi δύσταμαι, 
transvolare, volare per, Eurip. Med. 1. 

Aux rievigz, ὁ, calcitro. 

Διαπτιρόω, T. ara, 2las explico seu expando ; 
(2) peonis instruo. διαστερῶσαι βεοόγχον, 
Hippocr. 

Διαπτιρύσσω, idem. Κόρακες ἐσιζανίντις καὶ 
διαπειρυξάμενοι τὰ σίριξ ἰσλήρωσαν τὰ δίνῶρα, 
corvi apparentcs, expansis alis, arbores, 
quz circa erant, replevere, Plut. de T'Iuv. 

Διαστίρωσι;, ἡ» expansto alarum ; (2) purgatio 
aurium, quz fere fit penna, ap. Hipp. 
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Διαπράσσειν μοὶ ἐφ᾽ ἃ ἥκοιμει, Dem. 
Θ ὗ 
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Διασσίσσω, f. ἔσω, tundo, comminuo. - 

Διαπτοίω, ὦ, f. ἥσω, perterrefacio, Poet. Zix- 
“«τοΐίω ; (2) amore incendo, pass. vehementi 
amore vel formidine capior, dementor. 

Διαππόησις, εἴ Au ar ποίησις, £u, », pavor, for- 
mido ; (95) vehemens libido, amor, &c. 

Διαστυΐζω. ventilo, λικμάω. Α σαύον. 

Διώσισυξις, tus, ἦ, explicatio, solutio. .A 

Διασεύσσω, f. fo, explico quod complicatum 
est ; (2) expando, aperio. 

Διάστυςος, 8,8 καὶ ἡ, despuendus, fadus. 

Διασπυ χὴν ^, volumen, Eur. 

Διαστύω, f. jew, despuo ; (2) contemno, fas- 
tidio. Σὺ δ᾽ ὃ σερενὲς àio X διαστύων σὲ; ἄλ- 
λες, Dem. 

Διάσσωμα, ατόος» τὸ, lapsus, ruina : (2) opi- 
nionis vel spei frustratio ; (3) peccatum. 

Διάπτωσις, fw,7, 1dtm. Α διασίπστω. 

Διασυΐω, pus colligo, purulentus fio. 

Διασύημα, mos, τὲ, Collectio puris universi, 
concocto tumore aliquo, qui prater natu- 
ram est. A prac. 

Διαπύησις, εως, 5, suppuratio. Ab eod. 

Διαπυητικὲς, 5, ὃν, ad pus ciendum et conco- 
quendum aptus. Ab eod. 

Aun ilo, f. ύσω, penitus putrefacio. 

Δικσυΐσκω, f. πυήσω, pus moveo, ad suppura- 
tionem perduco. Ex διὰ ef zio. 

Διαπυκτεύω, f. tózo, pugnis, czstibus decerto; 
(2) contendo. Τοῖς XOU DU TOS οἰκονόμοις Diz- 
συκτεύων, Lut. 

Διασύλιος, v, ὃ καὶ ἡ, qui per portam effertur. 
Ex σύλη. 

Διασπυνξάνομι, fut. σεύσομαι, intelligo, cog- 
nosco; (2) seiscitor, percontor. 

Διώαυος, δ, ὃ καὶ ἦ, suppuratus. Ex ao. 
Διαπυρίζω, f. icu, cxcandefacios (2) accendo, 
inflammo ; (3) ad iram commoveo. A 
Διάώσυρος, w, ὁ καὶ ἧς igne excandefactus; (2) 
fervidus, ardens, vehemens, acer. Hinc zi 

διάπυρον, ardor, fervor. Ex «up. 

Διαπυρέοι, à, f. ὥσω, idem quod Zixgveitu. 
Διαπυρσεύω, f. εὕσω, facem accensam pra:feros 
(2) facibus sublatis significo a longinquo. 

Διαπύώρως, acriter, vehementer. 

Διάπυςος. ε, ὃ καὶ ἦ, auditus, intellectus, notus. 
A διαπυνδάνομαι. 

Διασυτίζω, idem quod συτίζω. 

Διαπύω, ad suppurationem perduco. Aizzw» 
$v42, Hippocr. 

Διαπωλέω, ὦ, f. ἥσω, divendo. 

Διαραίνω, Nel διαῤῥαίνω, f. ανῶ, respergo, ᾿ΓΓΙΡῸ. 

Διαραίρηται, 8. sing. perf. ind. pass. per redu- 
plicationem 4i. vel lon. pro διήῥηται, ἃ 
verbo διαιρίω, Herodot. 1, 192. 

Διαράσσω, vel Σιαράστω, f. ἄξω, pertundo, per- 
Íringo. Az δὲ μέγα σώπος ἄξαξα, Πεεῖοα. 
Scut. 364. 

Διάργεμος, v, ὁ καὶ ἡ, Suid. partim albus, par- 
tim niger. Ab ἀργὸς, albus. 

Διάρδω, f. ἄρσω, irrigo s (2) adaquo. 

Διαρίω, (inus.) enuncio, Eur. 

Διαρθρόω, d, Í. ὥσω, articulis suis distinmuo ; 
(2) jungo, annecto; (3) effingo, con- 
formo, exprimo; (4) membratim et artu- 
atim compono, absolvo ; (5) explico, ex- 
plano. Hinc 

Διώρθρωσις, &we, 4, artuum. commissura; (2) 
artuum agilitas. 

Διαρθρωτικὸς, 7, ὃν, articulandi et membra com- 
mittendi vim habens. ΑὉ eod. 

Διαριδμίω, &, f. ἥσω, dinumero, distincte nu- 
mero, numerando discerno. Ὅταν διαριθ- 
ἐῶν ἀργυρΐδιον σύχη, Zirisl. Av. 1698. Hinc 

Διαρίθμησις, τως, 4, dinumeratio, supputatio. 

Διαρικνέομεσι, NYle ῥικνέομαι, (ταί. 

Διαριςεύομαι, | certo cum aliquo. 

Διάρκεια, «s, ἦν perpetuitas, continuatio, suf- 
ficientia. — A διαρκής. 

Διαρκίω, d, f. ἴσω, sufficienter vires habeo, 
par sum; (2) duro, perduro, permaneo; 
(3) suggero, subministro, suppedito, adjuvo. 
Διαρκεῖν σρὸς τῷ αίνθυς τὸ μίγείος, LUC. σοῖς 
γιωργῶσι, Plut, Hinc 
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|Aixox*;, ie, ὃ καὶ ἡ, sufficiens, abunde in- 


structuss (2) durans; perdurans. 
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Διαρκῇς, par sis, 2. sing. przs. conjunct. act. 
contr. pro διαρκέῃς, a διαρκέω. 

Διαφκῶς, adv. sufficienter; (2) perseveranter. 

Δίαρμα, ἀτός, τὲ, elatio, sublatio brachii vel 
gladii ad ictum tanto fortius adigendum ; 
(2) trajectus. A διαίρω, tollo. 

Διαρμόζω, f. ἐσὼ, disjungo, disgrego. Ἄλλον 
ἄλλοσι διαρμόσας ἀσόπρο δισαοίνας, alium alio 
avellens procul a domina, Eurip. Or. 1452, 

Διαρμόφσεω, f. 6zz, idem. 

Διαρααγὴ, ἧς» 5, direptio. Α 

Διαρπάζω, f. ἄσω, vel ἄξω, diripio. Τὰ σκεύν 
αὐτῷ διαρπάσαι, Matt. γ9, 49. ᾿Ἐξέλεσδϑα 
διηρπασμῖνον ἐκ o, εἰρὸς ἀδικῖῶντος, Jer, 91, 99 

Διαῤῥαγείης. 9. sing. a. 2. opt. pass. v. Biajjs- 
γνυμι. 

Δικρῥαίνω, vide δικραίνω. » 

Διαῤῥαίσειν, 9. sing. f. 1. ind. act. v. διαῤῥαίω. 

Διαῤῥαίω, vasto, perdo, corrumpo, destruo. 
ΝῈΣ δ᾽ ηδ᾽ £i διαῤῥαίσει ςρατὸν, ξὲ σαώσω, 1}. 
9, 78. 

Διαῤῥαντίζω, f. icu, adspergo, conspergo. 

Διαῤῥέπω, Givergo, in utramque partem 
moveo. 

Διαῤῥέίω, f. εὔσω, per mediam regionem fluo, 
perfluo: (2) difluo, dilabor. πάσαν (χώ- 
ραν) διαῤῤῥων, Isocr. διαῤῥίειν movi. 

Διαῤῥήγνυρι, f. ἥξω, diffringo, perrumpo. Τότε 
à ἀρχιερτὸς διξῥῥηξε τὰ ἱμάτια αὑτῇ, Matt. 96, 
65. Διεῤῥήγνυτο δὲ πὸ δίκτυον αὐτῶν, ἔμις. 5. 6. 

Διαῤῥηγνύω, Idem. Ἐχ διὰ et ῥηγνύω. d 

Διαξῥηδὴν, üdv. palam, clare, disertis verbis. 
Ex fin, dico. 

Διαῤῥήξας, 2. 1. part. act. v. διαῤῥήγνυμι. Hinc 

Διαῤῥηξις, ἡ, fissio, diruptio, divortium fiu- 
m'uis. 3 

Διαῤῥήσσω, Í. ἕω, ἀϊβτίηρο. 

Διωῤῥίμμα, Tos, τὸ, disjectio, disjectus : 

Διαῤῥιπίζω, Í. ire, diventilo, difilos (2) ven- 
tilando vel flaudo dispergo, disjicio. 

Διαῤῥίπτω, f. Xy, disjicio, 1n diversas partes 
jacio. Ἰπανταχῇ διάῤῥιψον 9r, Arist. Thesm. 
679. τί δ᾽ dw, εἰ ταδὶ τἀγάλωκε᾽ ἀντὶ τῶν 
πλατῶν γράφων διαῤῥίπτοικι, Ibid. 181. Hinc 

Διώρῥιψις, ἡ, dispersio, dissipatio. 

Διάῤῥοδος, w, ὃ καὶ *, ex rosis compositus. Ex 
ἐόδον, TOS. 

Διαῤῥοὺὴ, Ss, ^, meatus, canalis. Tígvu σιδήρῳ 
πνεύματος διαῤῥοὰς, Eurip. Hec. 567, A 
διαῤῥέω. - 

Διαῤῥοθέω, rumores sero; (2) cum dativo per- 
sonce el accusativo ve? tumultuose alicui ali- 
quid injicio. (2) πολίταις διαῤῥεθήσαο' ἄψυχον 
κάκην, Civibus excitastis exanimem igna- 
viam, ZEsch. Sept. adv. Th. 194. 

Διάῤῥοια, ας, ἡ, fluxus, fluentum, meatus; (2) 
profluvium ventris. ; 

Διαῤῥοιζέω, f. ἥσω, cum impetu vel stridore 
fluo, trajicio. 'E; P σνεύμονας φίρνων Jag- 
ῥοίζησεν, cum stridore trajecta est sagitta, 
Soph. Trach. 511. 

Διαῤῥοίζομαι, T. ἴσομαι, alvi profluvio laboro. 
A διάῤῥοια. 

Διαῤῥυδάω, difftuo, ZEsch. 

Διωῤῥυνέω, diffluo, unde in usu διεῤῥνηκὼς, δὲ. 
πῤῥυεὶς, διαῤῥυῆναι- Διεῤῥνηκὼς ὑπὸ μαλακίας, 
Plut; E 

Διαῤῥύχτω, f. epu, sordes eluo, purgo, abs- 
tergo. j 

Διώῤῥυπος, S, ὃ καὶ 9s irrimuus. A διαῤῥέω. . 

Διαῤῥωγὴ, Ion. διαῤῥεωγὴ, ἡ, fissura, rima, hia- 
tus. A διαῤῥήγνυμι. Unde 

Διαῤῥὼξ, yas, ὁ καὶ ἡ, disruptus, fissus, 

Δίαρσις, ἑως, ἡ, elatio in alum. A διαΐίφω. 

Διαρτάζω, idem quod διαρτάῳ, Esch. 

Διαρσαμέω, à, T. cw, concido in frusta ; (3) 
trucido. Ζωὸν δὲ διαρταμέοντες δδῶσι, Oppian. 
Hal. ἃ, 699, 

Διαρτάω, ὥ, f. ἥσω, in altum tollo; (2) di- 
duco, dirimo, intervallo aliquo intercipio s 
(3) distineo; (4) decipio, fallo. 

Ainozitu, f. ἰσω, compingo, fingo, formo. 

Διαφυθμίζω, T. ízu, coapto. - 

Διαρυμξονάω, dissipo, disjicio, . 

Διαρύω, νοὶ διαῤῥύω, f. ὕσω, traduco trahendo, 
Διαρύσωι τὰς νίας τὸν ἴσθμον, Herodot. : 

Διάρχω, 
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Audex;», impero usque ad certum finem. 

Διασαίνω, adulor, de cane caudam movente, 

Διασαλακωνίζω, f. ic», idem quod simpler. 

Διασαλεύω, f. scu, vehementer concutio, 
quatio, labefacto. 

Διασαλπίζω, f. ico, pervulgo, divulgo. 

Διασαφδωνίζω, idem quod simpler. 

Διασαυλόεμαι, Sui, Unus. unde διασαυλάμενος, 
ἔν» ἐνόν, delicians, luxui deditus. 

Διασαφέω, m, f. 4c», manifestum reddo; (2) 
explico, doceo. Διεσάφησαν τῷ κυρίῳ αὑτῶν 
πάντα τὰ γενόμενα, Matt. 18,51. 

Διασαφηνίζω, f. icu, accurate et dilucide ex- 
plico, 

Διασάφησις, tc, ἡ, declaratio, explicatio. 
διασάφέω. 

Διασαφητιπὸς, ἢ, ἕν, declarativus. Ab eod. 

Διασαφητέον,  explanandum, declarandum, 
The»phr. 

Διασεισμὸς, €, 6, concussio magistratus, qui 
fit muneribus ; corruptio magistratus do- 
natione munerum, vel etiam metu inji- 
ciendo minis. A διασείω 

Audsugos, 9,9 X ^, concussus. Ab eod. 

Διασείω, vehementer concutio; (2) terreo auc- 
toritate, minis; (2) commoveo dicendo ; 
(4) muneribus corrumpo. Μηδένα διωσείσητε, 
Luc. 8, 14. Ὅλον σὲ διασείων ταῖς Verizi, Luc. 

Διασήθω, cri9ro, incerno; (2) abrado, ex- 
pungo, deleo. 

Διασηκόω, ὦ, f. ὥσω, pondus rei manu zstimo, 
manu sublatum pondero. 

Διασημαίνω, f. «va, signum do; (2) manu de- 
signo; (3) nota insignio, signo noto. διε- 
σήμηνεν αἴτησιν ἡσυχίας καὶ σιωπῆς, Plul. Δι- 
ασημαίνει τῷ ἐῤῥωγότος μέρεος, "ret. 

Αἰιάσημος, 8, ὃ καὶ ^, insignis, illustris. Α σῆμα. 

Διασήπω, Í. ψω, putrefacio, putredine ac tabe 
consumo. ζιασωπὲν ἔντερον, "ret. 

Διάσια, uv, τὰ, Jovialia, festum in honorem 
Jovis Milichii Athenis. A gen. Διός. 

Διασιγάομιι, sileo, reticeo. 

Διασιγάσομαι, relicebo, 1. sing. f. 1. indic. med. 
Dor. pro διασιγήσομαι, a verbo διασιγάω. 

Διασιλλαΐνω, irrideo, subsannio. 

Αἰιασιλλόω, ὦ, Í. ὥσω, ldem. 

Διασιωπάω, d, f. ἥσω, silentium teneo, conti- 
cesco. 

Διασκαίφω, transnato; (2) persulto. (9) ὑγρὰ 
κέλευθα διασκαίροντες ἕποντο, Apoll. Rhod. 1, 
514. 

Διασκαλιδεύω, f. sürw, sarculo terram verso ; 
(2) discutio, sollicito. A zxzais, sarculum. 

Διασκανδικίζω, Astoph. Enripidis more me 
gero. A σκάνδιξ, olus vile, quod vendere 
solebat Euripidis mater. 

Διασκάστω, f. Ju, perfodio, fodiendo everto. 
Διασκαςιφῆσαι, aves dicubtur unguibus terram 
scalpentes; διασκαριφήσασθαι, dissolvere. 
Διασκεδάζω, Í. ἄσω, dissipo, disjicio, dispergo; 

(2) divulgo, dissemino. 

Διασκεδάω, d, Í. ἄσω, et διασκεδώννυμι, idem 
1n pass. est etiam, pereo ap. Plut. πολλῶν 
Σικατῶν σφηκιὰν διασπεδῶ, Aristoph. Fesp. 929. 

Διασκεδῶ, fut. Att. verbi διασκεδάω, pro διασκε- 
δάσω, Soph. CEd. Col. 1541. Διασκεδῶσι pro 
διασκεδάσεσι, ld. lbid. 620. 

Διασκεδῶν, part. fut. pro διασκεδάσων. Τῆν ἐκεί- 
γων καὶ νύμες διασκεδῶν, Soph. Znlig. 287. 
Διχσκεδῶσι, 9. plur. fut. “1. verbi διασκεδάω, 

pro διασκεδάσεσι, Soph.-CEd. Col. 620. 

Διασκεπάζω, tego, obscuro. 

Διασκίπσομαι, f. ψοόμαι, dispicio, considero ; 
(2) contemplor, specto; (8) consulto, 

- delibero. ᾿Αλλ᾽ fox ἡμῖν ἅπαντά πὼς ὃδι:- 
σκέφθαι καλῶς, Aristoph. Thesm. 694. 

Διασχευάζω, fut. ἄξω, adorno, compono,. in- 
struo ; (2) emendo, corrigo; (3) 1n med. 
distrahere, v. gr. rem familiarem; (4) 
opus, fabulam iterum recensere, perpolire. 
Τὸν μὲν γὰρ λαξέσα σύχη βασιλικῶς διεσκεύασε, 
Luc. 

“Διασκευὴ, ἧς, 4, ornamentum ; (2) apparatus ; 
(3) ordo militaris; (4) iterata recensio, 
emendatio operis. 

Διασκευωρέω, ὧν, Í. few, captiose máchincr, 
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insidiose fabrico, dolose tracta; (2) con- 
servo, tueor. 

Διάσκεψις, ως, ^, consideratio, deliberatio. 
A διασχέπτομαι. 

Διάσκξω, d, Í. 79, eXOTDO. 

Διασκηνάω, d, νε] διασκηνίω, ὦ, f. ήσω, diver- 
sandi caussa tentoria pono ; (2) dispeztior 
tentoria; (3) castra metior; (4) tentoria 
dissolvo, vasa colligo. Διασκηνάντων δὲ j 
τὸ δεῖπνον, Xenoph. Cyrip. 3, 145. 

Διασκηνίπσω, dissipo, dispergo. IIZvrz διε- 
σχήνιψε, Nic. Ther. 198. 

Διασκηρίπτω, suffulcio. 

Διασκιδνᾶσιν, 9. pl. pras. ind. act. verbi 

Διασκίδνη μι, dissipo, dispergo. Aizzxivzzi v: 
ynz:, Hesiod. Theog. 815. 

Διασκιρτάω, d, Í. ἥσω, exsulto, exsilio, per- 
sulto. 

Auzaxomio, 2, f. zw, contemplor, speculor; 
(2) contemplor animo, considero rem ; (3) 
exploro hominem, specto, experior. Aiz- 
σκοπεῖν σιώπη, Aristoph. Thesm. 667. Auzexa- 
πῶν ἥδομαι, τὰς λημνίας ἀμπέλες, Id. Pace, 
1170. 

Διασπκοσπιμζομαι, duci, speculor, e specula ob- 
servo. 

Διασκοραίζω, f. irs, dissipo, dispergo. Διε:- 
σκόρπτισεν ὑπερηφάνας διανοίᾳ καρδίας αὐτῶν, 
Luc. 1, 51. Διασκορπισθήσεται τὰ πρόδατα 
πῆς σοιμνῆς, Matt. 26,51. Hinc 

Διασκοοσισμὸς, 8, ὃ, dispersio, dissipatio. 

Διασκώπτω, f. vj, scommata et dicteria ja 
Cio. Ταῦτα μὲν δὴ ἕτω διισκώπτοντο, Xen. 

Δίασμα, «ros, τὸ, initium tele texendz, sta- 
mina; (2)licium, LXX. Α διάζομαι. 

Διασμᾷν, pras. inf. pro διασμάειν. A 

Διασμάω, ὥ, extergo, detergo. 

Διασμέω, d, idem. 

Διασμήχω, f. ἕω, exterpendo perpurgo. 

Διασμιλεύω, f. tru, scapello perpurgo; (2) 
accurate expolio. 

Διασμύχω, f. £u, lento et latente igne exuro, 
et cetera quz ab ἀποσμύχω. 'Th. σμύχω. 
Διασοξέω, a, fut. ἥσω, dispello, discutio, dis- 

turbo. 

Διασοφίζομαι, f. ἰσομαι, astu. utor, sophistice 
ago. Διασοφίζεται, λέγων, Μενετ᾽ οἱ Θεοὶ, X 
μὴ ἱποδιδω, Aristoph. Av. 1695. 

Διασπαθάω, ὦ, f. (cw, tramam denso; στῇ 
σαάθη, instrumento textorio; (2) prodige 
licia telz addo; (3) profuse insumo. — Aiz- 
σπαθῆσα, τὴν ἀσίαν, Plut. 

Διασπαραπτὸς, ἢ, ὃν, dilaniatus, dilaceratus, A 

Διασπαράσσω, Vel διασπαρώττω, t. ἕω, dilacero, 
dilanio. 

Διασπάσιμος, 8, ὃ καὶ 5, qui divelli potest. 

Διάσαασις, τως, 7, Idem quod 

Διάσπασμα, «Tog, τὸ, distractio, diruptio. 

Διασπασμὸὺς, S. 0, Idem. 

Διασσάω, à, convello, divello, dirimo, destruo. 
Εὐλαξηϑεὶς 6 χιλίαρχος μὴ διασπασθῆ ὃ IIz9- 
λος ὑπ᾽ αὐτῶν, dcl. 99, lO. Διασπασθεὶς τὸν 
βίον ἐτελεύτησε, lsocr. 

Διασσείρω, fut. ἐρῶ, dispergo, dissemino, dis- 
sIpo. Πῶλοι διεσπάρησαν εἰς μέσον δρόμον, 
Soph. El. 150. τιπάντες σὲ διεσπάρησαν κατὰ 
TES χώρας, ct. 8,1. 

Διασσπεύδω, f. σω, excito ad properandum, fes- 
tinare jubeo, in med. festino. 

Διασποδέω, idem quod simpler. 

Διασπορὰ, Ze, ἢ, disseminatio, dispersio; (2 
in sacris literis Israelitz vel Judzi extorres, 
et diversis locis domicilium habentes. 

AuzesréptUs, ἕως, ὁ, dispersOT. Α διασσείρω. 

Διασπεθάζω, f. ἄσω, ambitiose ago aliquid vel 
expeto; unde et de ambitu dicitur, 2/zezs- 
δάσαντες per ambitum sc. creati sunt. Dici- 
Lur et in med. 

Διάσσω, percurro, penetro. Ai» mis Aüznu 
ὄρεα διώσσει, Soph. GEd. Tyr. 208. Ὁ 3 αὖ 
Wis πλευρῶν, Id. Trach. 1082. 

Διαςαδὸν, adv. eminus, interjecto spatio, in- 
tercedente utrimque intervallo, dissitis sta- 
tionibus. A διΐξημι. 

Διαςαϑμάομαι, Quai, Í. ἥσομαι, libro pondus 
exigo; (2) metor, dispono. (2) αἰνῶ δ᾽, 5; 
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ἡμῖν βιότον le πεφυρμένα καὶ ϑηριώδες, θεῶν Du- 
φαβῤμήσατο, Eurip. Suppl. 201. Ex διὰ et ςαθ- 
μάω, pondero. 

Διαςφαλήσονται, 8. pl f. 2. ind. pass. verbi Ziz- 
ςέλλω. 

Διάφαλσις, tue, 9, foedus, pactum ; (2) distine- 
tio. A διαξέλλω. Unde 

Διαξαλτικὸς, 54, ὃν, ad distiaguendum aptus, 
disiinguendi causa factus. 

AizszAcTixGs, ad distinmruendum | accommo- 
date, distinguendi causa. - 

Διαξασιάζω, Í. ccu, discordiam vel seditionem 
inter aliquos excito, dissidissegrego, Ὁ δὲ 
Μάνλιος διετασίχζε T Plut. 

Διάςασις, sus. 1, intervallum ; (2) diremptio, 
distractio in duas partes; (3) dissidium, 
animorum disjunctio; (4) mutatio in iis 
qux degenerant ; (53 apta et concinna re- 
rum dispositio; (6) drachma data arbitris 
abactore. A zzz. ] 

Διαςατέω, ὥς αἴκῖο ; () dissidiis implico. 

Διαφτατικὸς, 9, ὃ 
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ἢ, ὃν, dirmendi vim habens. A 

Διαςατὸς, 4, ὃν, distans, diremptus. 

Διαφαυρόω, vallo intersepio, munio. 

Διώςειλον, 2. sing. a. 9. imperat. act. verbi Jiz- 
φςέλλω. 

Διαφξείχω, permeo, pervado ; (2) discedo. δίς 
«φεΐχων πόλιν, Eur. 

Διαφςέλλω, fut. ελῶ, diduco; (2) divido, se- 
paro, distermino; unde διαςεῖλαι, pro dis- 
sentire, ap. Poly/. (3) dispono, distinguo; 
unde et pro interpungo ; (4) mando, edico ; 
pracipio; (5) interdico; (6) :4 med. de- 
finio, ambiguitatem distinguendo tollo. Δι. 
ἐξειλας αὐτὸς σεαυτῷ tis κληρονομίαν ἐκ σάν- 
Tay λαῶν, | Reg. 8, 59. Διετείλατο αὐτοῖς» 
ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν, Marc. Ἴ, 96. 

Ai&zivos, 8, ὃ καὶ ἡ, angustus. 

Διάφερος, 9, ὁ καὶ 7, stellis distinctus, stellatus, 
Ab Zee. 

Διάφημα, ἀτος, 70, Matervallum. Α gp. 

Διαςηματίζω, f. ico, paulisper subsisto et cesso, 
intervallum facio. A przc. 

AuzenuaTixis, ἢ, t, intervallis distinctus. 

Διαςηρίζω, stabilio, firmo. 

Διαςῆσαι, a. 1. inf. act. verbi Zigzgi. 

Διαφήτην, 3. dual. a. 2. ind. act. Joz. pro àa-- 

" ςήτην. 

Διαςίζω, ἔ. £v, distinguo punctis et notis; (2) 
in punctum desino. 

Διαφίλξω, mico, pelluceo, intermico. Αἵσε 
Soivaxts διωςίλξωσι πρὸς τὸν ἥλιον, "Aristoph. 
Pace, 565. 

Διάςιξις, τως, 5, interpunctio. Item figura, 
quaudo dictio a dictione distinguitur, aut 
quando syllaba contra naturam extenditur. 
A διαςίζω. 

Διαφοιξάζω, f. cu, COnStipo. 

Διαφοιχίζω, fut. (zw, ordine colloco et dis- 
pono. Διεςοικίζετο z2**», imperium ordi- 
navit, ZEschyl. Prometh. 930. 

Διαςολεὺς, ἕως, 0, instrumentum chirurgicum 
quo 05 zgrotantis aut alia compressa didu- 
cuntur. Δ διαςέλλω. 

Διαφολὴ, ἧς, 1, ἀἰδείηστῖος unde et interpunc- 
tio; (2) divisio, discretio, distractio; (3) 
examen rei, disquisiiio, disceptatio; (4) 
pacificatio, reconciliatio animorum ; (5) 
eminentia. Ab eod. 

Διαφομόω, &, f. oru, diduco ore patefacto.. 
A ςόμα, os. Hinc 

Auxstj uris, sus, ἡ, diductio et apertio oris. 

Διαφξομωτρὶς, μήλη, specillum quo os clausum 
deducitur. Ab eod.- 

Διαςογχάζομαι, f. ἄσομαι, conjector 

Διαςράπσω, Í. ψω, corusco, fulguro. 

Διατρατεύομαι, conficio, emereor stipendia ; 
legitime stipendia, seu annos miltiz, ab- 
solvo; διαςρατευσαῤεῖνοι, emeriti veterani. 

AizzomTnyis, 4, Í. fru, munus imperatoris 
obeo: (2) cum acc. dolis et insidiis peto. 

Διαςρεθδλόω, torqueo, tormentis distraho. 

Διάφρεμμα, c), depravatio, perversitas, ut 
strabonum, &c. A 

Διαςρέφω, fut. su, rer distorqueo ; (2) 
depravo. Ζητῶν διαςρέψαι τὸν ἀνθύπατον ἀπὸ 
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ex; πίξεως, Act, 18, 8. Διαφρέφων σὰς δδὺς 
Kugíu τὰς εὐδείας. Ib. 5, 1O. 

Διαςροξέω, ὦ, f. ἥσω, rapido vortice circum- 
ago, impetuose pervado. 

Διαςροφὴ, ἧς, ἡ, distortio, obliquitas; (9) ini- 
quitas, perversitas; (3) depravatio. A 
Sine eiQo. f 

Διάςροῷος, €, ὁ καὶ ἡ, distortus; (9) perversus, 
praposterus. Auegepes ποίκιλως χεφαλὴ, 
Zírel. Ab eod. 

Διαςρώννυμι, vel διαςρωννύω, sterno, insterno. 

Διάςυλος, €, ὃ καὶ ἡ, columnis fultus, Hinc 

Διαςυλέξω, 9, Í. ὥσω, columnis fulcio. 

Διασυνίςημι, commendo, jucundum reddo; (2) 
constituo, instituo, Gl. 7. (1) ἡδέως πὼς 
διασυνίξασθαι, Antonin. 8, 9. 

Διασύεμαι, vel διασεύομαι, transeo. 
ut hinc sit 2itzzuzo, 

Διασυρέω, idem quod διασύρω, Ath. 

Διασυριγμεὸς, 6, exsibilatio, irrisio. Ὁ δὲ Διο- 
νύσιος πυθόμενος σὸν τῶν ποιημάτων διασυριγμοὸν, 
Diodor. Sic. 14, 109... A 

Διασυρίζω, sibilum edo; (2) exsibilo. 

Διασυρμὸς, €, ὁ, distractios (2) Diasyrmus, 
figura rhetorica, qua dictio ad duo diversa 
significata trahitur; (3) obtrectatio, cavil- 
latio, irrisio, 

Διασυρτικὴς, 5, ὃν, aptus, izem pronus ad ob- 
trectandum, cavillatorius. A 

Διασύρω, obtrecto, graviter reprehendo, irri- 
deo; (?)distraho, dissipo. "Ov ἂν σὺ λοι- 
δοράμενος P διασύρων, Dem. 

Διασφαγὴ, ἧς, ἡ» hiatus in jugulo seu gutture 
dissectos (2) hiatus quilibet. 

Διάσφαγμα, τὸ, dem. A 

Διασφάζω, vel διασφάώττω, jugulum seco; (2) 
disseco. Hinc 

Διασφαιρίζω, f. ίσω, in modum pilz disjicio. 

Διασφακτὴρ, 5205, 0, jugulum alicui resolvens, 
aptus ad resolvendum jugulum. 

Διασφαλίζω. f. ἴσω, munio, tutum reddo. 

Διασφάλλω, aberrare facio, fallo ; (2) fortuna 
adversa utor. Διίσφηλε τὴν τέχνην, ZEschin. 
Διασφαλῆναι τῆς epàs τινὸς συμμαχίας, Id. 

Διασφὰξ, yis, $, interstitium quo duz rupes 
dirupta distant, montis hiatus et scissura, 
rupes hiaus et diducta; (2) vallis; qu. a 
διασφάζω. 

Διασφενδονάω, vel διωσφενδονέω, f. ἤσω, funda 
dissipo, disjicio. 

Διασφενδονίζω, f. ἰσω, idem. 

Διασφετερίζεσθαι, sibi vindicare. 

Διασφηχόω, ὥ, fut. dew, in vespam converto, 
vespa figuram tribuo ; (2) clavis ligneis 
ferreisve trabes configo et vincio. 

Διασφηνόω, d, cuneis diffindo. 

Διασφίγγω. f. ἕω. cohibeo, colligo, connecto. 

Διάσφιγξις, ts, ^, colligatio, connexio. A;z- 
σφιγξις κραταιὴ, Aret. 

Διασφύξις, τως, $, pulsus arteriarum, Zret. Ex 
σφύζω, solio. 

Διασχάω, fut. ew, pertundo, ut venam. Δια- 
σχάσαι QAiem, viret. 

Διασχεδάςης, 6, dissipator, Steph. 

Διασχεδαςικὸς, ἡ, ὃν, dissipandi vim habens, 1. 

Διασχηματίζω, f. ἰσω, figuro, describo. 

Διασχιδὴς, is, fissus, sectus. A 

Διασχίζω, f ic», diffindo, discindo, disseco. 
ZXüexiso: τῇ καλβ, separatur ab honesto. 

Διάσχις, “δος, ἡ, dissectio, fissio. Α przc. 

Διάσχισμα mos, τὸ, frustum e dissectione, 

Διασχολίω, fut. 4rw, negotiis distineo, oc- 
cupo. 

Auze xav, a. 9. part. act. verbi διασχέω. 

Διασώζω. f d rw, servo, salvum et incolumem 
tueor. conservo , (v. Ern.) in pass. effugio, 
salvus perfugio. Ἐρωτῶν αὐτὸν, ὅπως ἐλθὼν 
ἰδιασώσῃ ci» δώλον αὑτῷ, Luc. T, S8. Δισώ- 
ϑησαν δι᾽ ὕδατος. | Pcr. 9, 90. 

Διασώσειε. servaveri, 9. sing. a. 1. opt. act. 
4Eol. pro διασώσαι. 

Διασώσῃ, servaverit, 5. sing. a. 1. conj. act. 

Διασωφῆς, legatus principis, qui legatum. ab 
hostibus venientem in itinere comitatur et 
defendit, et ad. principis-audientiam sal- 
vum ac sospitem perducit, Ern. 


Poclice, 
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Al&zsagixis, 3 ὃν, hominum vitz conservanda 
studiosus. Epith. imperatoris. 

Διαταγὴ, ἧς, , ordinatio, sanctio, mandatum ; 
(2) ministerium. A διατάττω. Hinc 

Διάταγμα, τος; τὸ, edictum, sanctio. 

Διατάκτηξ, €, 6, dispositor. 

Διατάκτωρ, 00$; à, idem et ab eod. Nam 

Διαταλαιπωφέω, ὦ, f. ἤσαν, eerumnis et miseriis 
usque premor. 

Διαταμιεύω, f. siga, in penu custodio, penum 
administro. 

Διατάμνω, disseco, discindo, Jon. et Poet. pro 

διατέρενω, 


Διάταξις, twr, 5, edictum, constitutio (2) 
ordinatio; (3) ordo militaris, acies. ἃ 
διατάσσω. 


Διαταράσσω, vel διαταράττω, f. Zw, perturbo. 
Διετωαράχθη ἐπὶ τῷ λόγῳ αὐτῷ, Luc. 1, 29. 
Διώτασις, tus, ἡ, contentio virium et vocis; (2) 
contentio, seu oratio invectiva, intermina- 

tio vehemens; (3) distentio. Α διατείνω. 

Διατάσσω, vel διατάτσω, f. ἄξω, ordino, dis- 
pono; (2) siatuo, constituo ; (3) impero, 
precipio. Διατάσσων τοῖς δώδεκα μαϑήταις 
«578, Malt. 11, 1. ᾿Εποίησε τὰ διατα χϑΐντα 
αὐτῷ, ἱπις. 11,9. 

Διαταφρεύω, f. tiro, fossam duco ad dirimen- 
dum, fossa dirimo vel separo; (2) per- 
fodio. 

Διαταχέων, adv. repente, celeriter, prompte, 
Strato, Α ταχύς. 

Διατέγγω, f, ξω, humecto, mollio, ut ferrum 
igni. : 

Διαπτεθρυλλημένα, divulgata, nom. plur. perf. 
part. pass. n. g. verbi διαθρυλλέω. 

Διατεθρυμμένως, adv. delicate, molliter ; (9) 
dissolute. A δια τεθρύμ μενος, quod est par- 
ticip. perf. pass. a διαθούπστω 

Διατείνας, à. l. part. act. verbi δια τείνω. Δω- 
οἴδα τὴν ῥοδόπυγον ὑπὲρ λεχέων διατείνας, Sosi- 
pater in Anthol. 

Διατείνω, protendo, extendo, porrigo ; (9) 
duro; (3) pertineo, specto ; (4) δια τείνομαι, 
omnes nervos intendo, enitor, allaboro ; (5) 
adfirmo, adsevero; (6) oratione contendo 
cum aliquo, szpe per contentionem inter- 
TOgO. Διασείνει σαύτα διὰ παντὸς βία, Aristot. 
Διαχεινάμενοι οἱ μὲν τὰ πελτὰ, οἱ δὲ τὰ «όξα, 
Xen. 

Διατειχίζω, fut. (rv, dirimo, distermino muro 
interjecto. 'H δὲ ὑψηλὴ fis διατέτειχικε τὰ 
ὄμματα, Xen. Ἡϊπς 

Διασείχισμα, ατὸς, τὸ, murus in id structus 
ut separet qazdam, murus intersepiens ; 
(2) vallum, castra; (2) παραλύσας τι τῇ 
διατειχίσματος, Appian. de Rebus Samniticis. 

Διατεκμαίρομαι, ἃ. 1. m. διετεχμεηράμην, certis 
notis ostendo ; (9) conjicio, conjecturis ad- 
sequor. Ἔργψα τάτ᾽ ἀνθρώποισι Sl διετεκμή- 
ῥάντο, Hesiod. Op. 896. 

Διατελευτάω, idem quod διατελίω, Hom. 

Διατελίω, à, f. ἔσω, perago, traduco zevum vel 
vitam ; (9) permaneo, persevero. Quando 
persevero significat neutrum absolutum est. 
Διαςτετελεκὼς τὰ ἐν τοῖς ἐφήδοις δίκα ἔτη, Xen. 
ἴλσισοι διωπελεῖτε, «εἰ. 97, 58. 

Διασελὴς, ὃ καὶ 5, perpetuus. 

Διατελὼς, lon. διατελέως, semper, perseveran- 
ter. 

Διατέμνω, f. suo, disseco, divello, perrumpo, 
discindo. Διωατεσμηκότα τὴν πολιτείαν, ZEschin. 

Διατενὴς, ἔος, ὁ καὶ 9, perpetuus; (2) conten- 
dens. A διατείνω. 

Διατερσαίνω, exsicco, inarefacio. 

Διασεταμένοις, adv. magna contentione, enixe. 
A διατείνω. 

Διασεταχίναι, perf. inf. act. verbi διατάσσω. 

Διατεσινάχθαι, perf. inf. pass. v. διωσινάσσω. 

Διατετραίνω, Nel δια τιτραίνω, perforo, pertere- 
bro, pertundo. 

Διατήκω, f. ἥξω, liquo, liquefacio; (2) tabe- 
facio, mollio. 

Διατηρίω, ὦ, f. ἥσω, ServO, conservo, tueor; 
(2) servo, observo; (3) attente observo, 
caveo. Διισήρει πάντα cà ῥήματα ταῦτα ἐν 
τῇ χαρδίᾳ αὑτῆς, Luc. 2, 51. Hinc 
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Διασήρησις, ἑως, $, Observatio, conservatio : 

Διατηρητικὸς, 9 ὃν, CODservans, conservandi 
vim voluntatemque habens. 

Auzciézui, f. θήσω, dispono, compono ; (2) 
administro quamcunque rem ; κακὼς διατι- 
£ivyzi, male pronunciare, male agere; (8) 
constituo; (4) aliquo modo adficio, ut ex- 
hilaro, placo, concilio mihi; (5) tracto; 
et in medio, (6) testor, testamento mando, 
vel relinquo; (7) paciscor, pactum ineo, 
foedus pango; (8) satisfacio ; (9) vendo, 
venum expono; (10) zt pass. significat et 
habitum animi et mores, ut φιλοτίμως διατι- 
θῆναι, cupidum honoris esse ; (11) statum et 
conditionem, ut ἀγών ἀδοξάτερον διασεθειμί- 
γος, certamen tenue, minus gloriosum, causa 
male, turpiter acta. 'H διαθήκη, ἣν διαθήσο- 
μαι τῷ οἴπῳ Ἰσραὴλ, Heb. 8,10. Addis σάδε 
κόσμῳ, dispone eleganter, Zristoph. Av. 
1336. 

Διατιλάω, ὦ, Í. ἥσω, CACO, eXcerno. 

Διατίλλω, pervello, evello. Hiuc 

Διώτιλμα, ατος, τὸ, convulsio, evulsio. 

Διαπιμάω, ὦ, f. ἥσω, zstimo ; (2) probo, in 
honore habco, curo. Διατεσίμηται Sig, 
JEschyl. 

Διατίμησις, 0$. 7, cstimatio. Α przc. 

Διατικητικὸς» 3, ὃν, zstimandi vim habens, 
i. e. rei venalis pretium constituendi. 

Διατινάσσω, f. ἄξω, discutio, quassatione labe- 
facto; (2) quatio, vibro. Κάρα ec Brive 
ἄνω κάτω, Eur. 

Aun. ἔχ, tz» fervidus, ignitus, can- 
dens. 

Διασιτραίνω, vide διατετραίνω, 

Διασιτράω, perforo. Οἱ δὲ τὰς ναῦς ἐν τῷ διώτλῳ 
διετίπρων, Appian. de Bello Hispan. 7T. 

Διατιτρώσκω, cOnflcio ictu, confodio. 

Διατλάω, vel διάτλημι, f. ἥσω, perfero, per- 
petior. 

Διατμήγω, f. Eo, disseco, discindo : διέσμαγον, 
aor. 9. dividebantur vel divisi sunt, Apoll. 
Rhod. 2, 298. 

Διατιαήσσω, Ydem. Ex διὰ et τ μήσσω, seco. 

Διατμίζω, f. ire, in vaporem resolvo. 
«μίσθε τὸ ξύμπαν axnyos, rel. 

Διασοιχίω, ὦ, f. ἥσω, modo in hoc, modo in 
illud navis latus jactor vel discurro. 

Διάτοιχος, 8) ὁ καὶ ἡ, ἃ pariete ad parietem 
pertinens. 

Διατομὴ, ἧς, 4, inciso. Α διασέμνω. 

Διώτομος, s, 6 καὶ ἡ, dissectus, discissus ; (2) 
zquali portione divisus. Α διατέμνω. 

Διατονθορύζω, murmuro, fremo. 

Διατόνια, ov, τὰ, Circuli, annuli, A διαφεΐνω, 

Διώτονος, V, ὁ καὶ ^, distentus, extentus; (2) 
contentus, vehemens. Ab eod. 

Διατοξεύω, Í. εύσω, sagitta penetro vel traji- 
cio; (2) jaculor, telum vibro. 

Διαφσορίω, ὦ, f. vic, perforo, perterebro. 

Διάτορος, S, 6 καὶ ἡ, penetrans; (9) trajectus; 
(3) qui clare audiri potest, acutus, so- 
norus. 

Διατρανόω, d, f. ὥσω, reddo clarum et per- 
spicuum, declaro, manifesto. 

Διασραχηλίζω, f. ie», pracipitando collum 
frango; (2) pracipito; (3) disseco et con- 
trunco animal. 

Διατρίπω, f. τρίψω, distorqueo, perverto; (2) 
averto, avoco, deterreo; (9) persuadeo ; 
(4) perterreo, ad inopiam consilii redigo. 
Διέσρεψε agis ὀλίγον mà μειράκιον, Herod. 

Autos TL X AVE UT, cfficacissime sc. ad persua- 
dendum, ap. Cl. Alex. 

Διατρέφω, f. ὀρέψω, alo, nutrio, enutrio. "As 
ἀρτοποιΐας οἰκίαν διατρίφει, Xen. 

Διατρίχω, T. ἕομαι, p. δεδράμηκα, discurro, 
percurro, cursu pertranseo ; (2) evado. 
Διατρίω, ὦ, T. ἔσω, intremisco; (2) perterre- 
factus diffugio s (3) perterebro, perforo. 
Τρῶες δὲ διίτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος, Il. 11, 486. 

Ex c(ío, tremo, vel veo, perforo. Hinc 

Au&cenzis, tug, ἦν perforatio. Unde 

Διάσρητος, w, ὃ καὶ ἦγ perforatus, foraminibus 
pertusus. P: 

Auro, 3g, 4, mora, productio temporis in 
. longum, 


Aun- 
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longum, procrastinatio; (3) commoratio 
in aliquo loco, conversatio; (3) studium 
vel opera quz alicui rei impenditur, ex- 
ercitium, occupatio; (4) philosophorum 
* congressus et disputatio ; (5) locus in quo 
δια τριξὰ fit; (6) schola, locus i in quo literz 
discuntur. A 

Δικτρίδω, f. ψω, absumo, attero, perdo; () 
moror, commoror ; (3) tempus tero in 
aliqua re ; (4) procrastino, differo, duco, 
extraho aliquem ostensa varia spe. Δια- 
ecíou χοόνον ἔση, τὸν βίον ἕν τιν ξπί σινιν 
περὶ τὰ μαθήματα, πρὸς ϑυσίαις, Ρίμι. Δι:- 
πφίοον δὲ ἐκεῖ χρόνον, ἀκ ὀλίγον σὺν τοῖς μαθη- 
παῖ;, Act. 14, 3g. τὸν δ᾽ ἐν Ῥώμῃ τὸς λόγους 
διαθέμενον ὑπὲρ τῶν Κελτιδήσων .. . . ἐπὶ πολὺ 
διέτριδεν, diu retinuit apud se, Appian. de 
ul Hispan. 50. Hinc 

Διασρίμμα, aros, τὸν intertrigo ; (2) intertri- 
mentum. 

Διατριπτικὸς, ἢ, ὃν, CX attritu ortus, atterendi 
vim habens. 

Aéreas, εν ὃ, morbus seu febris tertia qua- 
que die rediens. 

Διάσειχα, adv. trifariam, tripliciter. 

Audconee;, tremens, al. διάδρομεος, dissiliens, 
Eur. 

Διατροπὴ, 55, , pudor, confusio oris; (2) con- 
fusio, perturbatio ; (3) commiseratio ; (4) 
mentis mutatio a suasione diversa. 

Διάσροσπος, x, ὃ καὶ 4, perversus; (2) qui per- 
verti solet; (3) mutabilis; (4) dissimilis mo- 
ribus. ἜΕΣ δὲ τρόποις, Eurip. lphig. in 
«dul. 559. Ab eod. 

Διατροφὴ, 75, 9, alimentum, victus, cibus. A 

(o διατρέφω. 

Διατροχάζω, curru vehor, et quidem fere ce- 
leriter, propere ; (2) discurro. 

Δατρύγιος, ὃ, ὃ αὶ 5, frumento consitus inter 
vitium ordines ; 5 (Q) frugifer. .A τρύγη. 
Διασρυπάω, ὦ, f. ἥσω, perterebro, perforo, 
pertundo; (2) penetro, transfigo; (3) ex- 

cavo. Hinc 

Διατρύπημα, απος, τὸ, perforatio, foramen. 

Διατρύπησις, ἡ», perforatio. 

Διατρυπητὸς,, ὴ, ὃν, perforatus. 

Διατρυφάω, ὦ, f. sz», delicate vivo, luxurior, 
luxudiflluo. Διατρυφήσῃ mur τεθραμμέ- 
ws, Plat. 

P mictisph aor. 2, part. pass. verbi διαθρύπτω. 

Διατρώγω, f. : σρώξομαι, peredo, perrode, erodo. 

AIATTA'OQ,, ὦ, percribro. 

Διάφτω, huc et illuc salio, emico. Ex Zero. 

Διατυπέω, ὦ, Í. ὥσω, cOnstituo, sancio ; (9) 
formo, reformo; (3) apnd me constituo, 
animo concipio. Διατυσπδν vípss, Luc. 

“Διατύπωσις, eus, ^, Informatio; (2) constitu- 
tio, statutum, testamentum ; (3) figura 
rhetorica; (4) oratio, velut imaginem rei 
exhibens. 

Διαναΐνοκεαι; eXSICCOT. — Ab αὖος, siccus. 

Διανανδῆναι, a. l. inf. pass. v. διαναίνομαι- 

Διαυγάζω, f. ἄσω, perluceo; (2) illucesco. 

Ἕως $ ἡμέρα διαυγάσῃ, 2 Pet. 1, 19. 

Διαυγάσμα, «τος, TÀ, cono A przc. 

Διαυγασμεὸς, g, E splendor translucens. 

Διαύγεια, ας» ἡ, idem. A 

Διαυγῆς, ἕος, ὃ, καὶ 5 pellucidus, translucidus, 
limpidus. Ex αὐγὴ, splendor. 

Διαυγία, us, ἡ, splendor pellucens. 

Διαυγάω, illucesco, ἡ ἡμέρα διαυγῶσα, diluculum. 

Διαυλακίζω, f. ἴσω, persulco, peraro. 

Διαύλειον, , τὸ, diaulium, quum omnibus in 
scena tacentibus tibicen intus canit, 

Διχύλιον, Wy τὸ, idem. Ab αὐλός. 

Διαυλίσκος, 8, ὁ, canaliculus, in dioptris, quo 
visus dirigitur. 

Διαυλοδρομέω, d, a calce seu meta rursum ad 
carceres redeo. A 

Διαυλοδρόμος, g, 5 qui diaulum currit, qui 
cursum Circensem, 1. e. διτάδιον, peragit. 

Αἰαυλος, 8, δ, circumactus curriculi bujus- 
modi, ut, quum ad metam pervenissent, 
flectentes €o rursum recurrant, unde cur- 
surp inierant: cursus duplex, à carcere ad 
Inet2m, Εἴ a meta ad càrcerem ; (2) men- 
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sura duorum stadiorum; (3) studium abe- 
undi, sed et mox redeundi. Ex αὐλὸς, 4. v. 
Διαυλωνία, «s, 5, locus angustus, in quo aves 
silvestres capiuntur. A prec. Hinc 
Διαυλωνίζω, f. ἰσω, per angustum fluo; (2) 
meatus longos transeo : 
Διαυλώνισρος, ὃ, transitus per longos meatus 
Διαυχενίζομαι, f. ἰσομαι, cervicem erigo ; (3j 
elata cervice incedo. Ex αὐχήν. 
Διαυχένιος, w, ὁ καὶ ^, qui est in cervice, per 
cervicez: vadit. 
Διαυχέω, glorior. 
Διαφαγεῖν, exedere, edendo consumere. 
Διαφαίνω, f. «v9, ostendo, demonstro; (2) 
eluceo; et διαφαίνομαι, inter alia. conspi- 
cuus sum 5 (3) pellucidus sum ; (4) in con- 
spectrum venio, , conspicuus fio. Διεφάνη 
iy πρὸς αὐτὸ ἰσχύος sol ἡ ἀσθενείας, Thucyd. 
2, 51. 
Διαφανεία, et διαφανία, ἡ, splendor, perspicui- 
tas, pelluciditas. 
Διαφανὴς, 62s, ὁ καὶ 5, pellucidus, candens; 
ilustris, celebris, clarus. ἃ διαφαίνω. 
AuzQayisaa, adv. clarissime. 
Au&Quyzig, ses, 3, idem quod διαφανεία. 
Διαφανῶς, adv. ellücide, clare, manifeste ; 
(2) cum concentu suavi, 
Διαφαρμακεύω, f. εύσω, medicamentum pur- 
gans przbeo, potionibus medicatis purgo. 
Διάφασις, tus, 5, idem quod ZiZga»eis. 
Διαφαυλίζω, f. ir, pro vili habeo, floccifacio, 
etiam verbis. 
Διαφαύω, f. aieo, illucesco. 
Διαφέγγηξ» ὃ E ἣν splendidus. 
Διαφενώκισις, ἡ 5, deceptio, impostura. 
Διαφερόντως, adv. exceilenter, egregie, etiam 
vehementer; (2) magis, maxime. A 
Διαφέρω, f. uror, ais d Lem differo, in di- 
versas partes fero ; (2) dissipo; (3) divul- 
go: (4) traduco, agito bellum, ztatem, 
&c. (5) conficio; (8) fero, perfero, sus- 
tineo; (7) differo; (8) antecello, excello, 
prasto ; (9) confero, prosum : et (10) δια- 
φέρομαι, jactor, diffundor; (11) dissideo, 
dissentio ; (12) contendo, ambigo, liigo; 
(13) perfero, litteras, &c. (14). etiam sen- 
tentia judicum dicitur δισφέρεσθα,. Διαφέ- 
gay τὰς ψυχὰς, distrahere, iv ἑαυτῶ, cogitare, 
ἀπὸ τόπε, ἐπὶ τόπον, traducere; vyuszixa» 
Vi, differre; σῶν ἄλλων mins antecellerein; 
ἡμῖν, prodesse; ἀνδρία, ποὺς πολεμικὰ, prz- 
stare. Imperson. 2 P] μάλιτα διαφέ gei, cujus 
maxime interest. Οὐδὲν ὃ διοίσεις Χαιρεφῶντος τὴν τὴν 
φύσιν, discrepabis, Aristoph. Nul. 533. (5) 
"AXu&vns δὲ ὁ Αυδὲ; τὸν πρὸς Μιλησίας πόλεμον 
διενείκας, confecto cum Milesiis bello, Herod. 
1, 95. (13) ὁ δὲ ὑφίσταται γράμματα διοίσειν 
διὰ τῶν ἐχθρῶν ἢ ἐς τὸ Καπιτώλιον, dppian. de 
Retus Gallicis. Imperson, Ὧν M καὶ μώ- 
λιτῷ «5 βουλῇ διέφερεν, qui maxime cordi 
erant Senatui, App. Bell. Civ. 5, 9. Διαφί- 
Qty τὸν αἰῶνα, vitam agere, zvum traducere, 
Herodot. 8, 40. Elliptice, ΣΦ δισίσεται μόνος, 
te orbatus vitam aget, Soph. 4j. 511." Aces 
διοίσει, orbus vitam deget, Euripid. Rhes. 
932. 
Διαφεύγω, f. εὔξομαι, effugio, evito. Εἴτε τὰ 
xn διαφε Eg, ERE Nub. 442. οἱ 
PROUL STus ἀν αὐτὺς t ; 4d. Vesp. 459. 
Hinc 
Διαφεύξις, 9, effugium. 
Διαφημίζω, f. (cw, spargo famam, divulgo, 
nomen indo, quod vulgetur mox. δΔικφης- 
μἰζειν τὸν λόγον, Marc. 1, 45. e En. 
αὐτὸ; ἐν ὅλῃ πῇ γῇ ἐκείν », Matth. 9, 
Διαφϑαῇ, 2. sing. a. 2. conj. us Eae 
Διαφϑείρω, f. ἐρῶ, corrumpo ; (2) stupro; (3) 
interficio a (4) de legibus est abrogare, deju- 
diciis eludere, perfringere ; in fetu, elidere 
per abortum. (1) κπδαμῶς πρᾶγμα κάλλιξο 
p ἴρητε διὰ τὰ mi ἥματα, "Aristoph. Pac. 
995. (4) οὖ ἔσθ᾽ ἑποίω Φαομάκῳ διαφθερεῖν 
ἔμελλον, nulla vis medicaminis eorum me- 
moriam abolitura erat. Οὐκ ἔμελλον διαφόε- 
ei», non amissura eram, id est, non. ob- 
litura eram, Eurip. Hippol. 389. Xtiga δ᾽ ἃ 
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διαφθερῶ, manum, meam non corrumpam 
misericordia, 1d.Med. 1055. τὰς Sez; «$ 
μὰ, καὶ τὰς ἀπέσα; ἐλπίδας διέφϑορεν, Soph. Et. 
S08. Hinc 

Διαφθοσὰ, Zz, ἢ» corruptio, corruptela; (2) 
stupratio, vitiatio ; (8) abortus ; (4) strages, 
cades, pernicies ; (5) mors. 

AizQlopsus, ἕως, 4, corruptor ; (9) stuprator. 

Διαφϑορέω, ὦ, eager vasto. 

Διαφϑονθμαι, per invidiam in periculum et 
mala adducor, Jos: 

Διαφίημει, f. ἥσω, dimitto ; (2) elabi manibus 
sino. Διαφεῖναι σὴν δύνωμιν, Dem. 

AlzQu».ovs T t, ὦ, T. ἥσω, pervicaciter contendo, 

Az Quz. aig SEE ξμαι, f. ἤσομαι, contendo et 
magno studio conor aliquid efficere. 

Διαφλέγω, f. £», exuro. 

Διάφλυξις, ἡ, effusio, ebullitio. ἃ (zw. 

Διαφοιξάζω, f. ἄσω, vaticinor. Τὸν ἀνδρὰ δια- 
πεφοιξάσθαι καποῖ:γ Soph. 4). 559. 

Διαφοινὸς, idem quod δαφοινὸς, Orph. 

Δικφοινίσσω, rubefacio, cruento. 

CEU ὦ, f. ἥσω, pervagor, percrebresco. 

toys λόγ μεἰζωνδιεφοίτησεν εἰς Ῥώμην, Plut. 

Διαφορὰ, ὥς, 7 differentia, discrimen; (2) 
dissidium, dissensio, controversia, conten- 
tio, inimicitia; (3) id quod interest tua, 
profortuna rei. Hinc 

Διαφορέω, ὦ, T. ἥσω, differo, disjicio, distraho ; 
(3) diripio, spolio,'discutio ; (3) digero ; et 
in pass . exhaurior, resolvor, dissipor. ATE 
Ἐπὲξ ρἄμενης «ἢ: αὐτῷ χώρος ὑπὸ σῶν λῃηςφῶν, Dem. 
"Iy ὑπὸ τάτων διαφορηέῷ, dilanier, Aristoph. 
4v. 360. Διαφορήσω σ᾽ εἴτι γρύζεις, Idem Ea. 
Zo A διαφορά. Hinc 

Διαφόρημα, τος, τὸ, quod dissipatur seu dis- 
jicitur; (2) ludicrum, ludibrium. 

Διαφόρησις, tus, ^, dissipatio, v. gr. per sudo- 
rem, resolutio; (2) dissolutio. Ab eod. 

Διαφορητικὲς, ἡ, ὃν, discutiendi vim habens, 
v. gr. per sudorem. Vox medica. 

AikQugor, 2, τὸ, differentia ; (2) simultas, odi- 
um; (3) pars adversa ; (4) controversia; 
(5) sumptus, impensz 5 (6) ipsa pecunia, 
et pretium rei ; (7) tributum; (8) utilitas; 
(9) pr 

Διώφορος, 8, ὁ καὶ 5, differens, diversus; (3) 
przstans, excellens; (9) commodus, uti- 
lis; (3) dissidens, dissentiens, atque etiam 
inimicus, hostis. (4) διάφορος εἰμὶ, dissentio, 
Eurip. Med. 519 A διαφέρω. 

Διαφοράτης, τος, ἦν fius quod Σιαφορὸς, secun- 
dum Platonem in Theeteto. 

Διαφόρως, adv. cum. differentias (2) diverse, 
varie, multifariam ; (2) exquisite, eximie. 

Διάφραγμα, ἀτός, τὸ; intersepimentum, quod 
intersepit, seu intersepiendo discludit; (2) 
membrana, quz cor et pulmonem a jecore 
et liene distinguit, praecordia : 

Διαφράγνυρει; sive διαφρέγνυμαι, sepio, mu nio, 
obstruo. Ano pu y» ξύλοις “πολλοῖς τὸ ςρατό- 
σεδὸν, Plut, 

Διαφραδέως, adv. liquide, aperte. 

Δικφράζομαι, med. (al. διαπεφροάδω, 
silium confero, He nt. 

Διαφρέζω, ind ico; monstro. Τοῖσι δὲ καὶ δρυμὸν 
διεπέφραδε, Oppian. Cuveget. 4, 518. 

Διαφεάσσω, vel Lie pi TT, f. ἀξ Zo, intersep: 10, 
septo interjecto discludo et separo. 

Διαφρίττω, Inhorresco. 

Διαφροντίζω, Í. ἴσων, CUrO, curam sus 
adhibco. 


AuZzQpes, ov, 


A Φραδῶς. 
Cl.) con- 


pio et 


spumans. Ab ἀφρὸς, Ern. 
? 


AuzQevx T8», sufiragia ferreet sortiri, Suid. A 
calculo, qui Qevxei «fes dicebatur, et 
ἤευχτ. (LCS. 


fissura. 
Διαφυγγάνω, effugio, evado. δΔιεφύγγανο ix 
σῶν δικατηρίων, NES VON διαφεύγω. 
Διαφυγὴ, ἧς» ἣν CIRpRMD Ex διὰ et φυγή. 
Διαφύγ z S. sing. a. 2. opt. act. v. διαφεύγω. 
AizQu*, Xz, ^, interstitium inter artus, inter- 
vallum, fissura. Α διαφύω. 
Διαφυλάξα,, a. 1. inf; act. v. διαφυλάσσω. 
Διαφυλάσσω, Vel διαφυλάττω, f. ἄξω, conservo, 
custodio, tueor, retineo, 


Ζ 


s * 5 
Διχφυᾶς, δὸς, T 


Διαφυλάσσειν τὴν 
πόλιν» 


AI.A AIA 


TX, Eur. ᾿Αξόνατοι γιγῶτες αὐτοὶ διαφυλά- 
ξασέα, πόλιν, Eurip. Iphig. in /ul. 369. 

Διαφυράω, m. Í. ἄσω, subico, pinso. 

Διαφυσάω, 2, f. fe», pcrílos (2) flatu discu- 
tio, disperro. Hinc 

Διαφύσησις, ἕως, ἡ, perflatio, dissipatio. 

Διάφυσις, vos, ἧ, interstitium inter artus; (2 
fissura, rima, res intercurrens et discrimi- 
nans. A διαφύω. 

Δικφύσεω, exhaurio. Ex X et 

Διαφυτεύω, sero, planto. 

Διαφύω, Í. ὅσω, internascor; (9) enascor, 
Orior; (3) adsuescor, vsu edoctus sum. (3) 
ϑράσυλλεν ἄνδρα πάσης ἀερολογίας δια τεφυκό- 
«zx ἔχων, Dio Cass. 55,11. Ὡς: μέντοι καὶ 
"Ἑλληνικῶν vi αὐτὸν Ἰτερτίναξ, ὧν ἐκεῖνος διεπ:- 
φύχει, ἀνήρετο, cujus linguz peritus erat, 
Id. 12, 6. 

Διαφωνίω, ὦ, f. ἥσω, voce seu sono dissideo, 
dissentientem sonum edo ; (2) dissideo, dis- 
CrepO. AuzQuyi ταῦτα ἀλλάλοις, “τίσι. (3) 
a nimia vocis contentione obmutesco, vade | 
(4) animam ago, efflo, morior, pereo, Ern. 
(3) ἔτιπε δὲ ταὶ; ἐσιτήκαις διαφωνεῖν, ἃ scien- 
tiis videntur discrepare, Zfristot. Elkic. 
ANicvmach. 1, 6. Τοῖς λόγοις δὲ τἕτοις τὰ ἔργα | 
διαφωνεῖ, Idem, 10,8. “Ωςε τῷ τεταρτῶ πάλιν 
δια πτιφωγηκέναι, ita ut quarta diei parte rur- 
sus discrepavit, Ptolem. Magna. Co'sstruct. 
S, 60, 23. 

Διαφώνησις, τως, 5, dissonantia, discrepantia. 

Διαφωνηςικὸς, ἢ, i», qui est ingenio ad dissen- 
Sicnem propenso. .A prac. 

JuzQeyz, ας, ἡ, VOCis seu soni discrepantia ; 
(2) dissensio, discordia. .A 

Διάφωνος, €, à καὶ 9, dissonus; (2) dissentiens. 
Ex διὰ et φωνὴ, vox. 

Auz?a»w;, diverse abaliquo. Α praec. 

Διαφώσκω, illucesco. 

Διαφωτίζω, f. ἴσω, lucidum reddo, illumino, 
illustro ; (2) in lucem profero. 

Διαχιαίνω, hisco, magno hiatu diducor. 

Διαχαλάώσμα, τὸ, interstitium, hiatus. 

Διαχαλάω, ὥ, f. Gro, laxo, dissolvo; (2) re- 
solvo, dissipo, aperio. 

Διαχαράττω, f. ἕω, describo, exaro. 

Διαχαρίζομαι, dilargior. 

Διαχάσχω, hisco. 

Διαχέαι, a. 1. inf. act. verbi δια ξ 

Διαχεμάζω, Í. ἄσω, hiemem traduco, hi- 
berno. 

Διαχειραγωγέω, traduco. 

Διαχειρία, 5, administratio, tractatio. 

Διαχειοίζω, f. ἴσω, in manibus habeo, admi- 
nistro, rego; gero, tracto, im med. inter- 
ficio. Διαχειρίζειν τὰ πράγματα, χρήματα, 
πόλλα τῶν κοινῶν. Ὃν ὑμεῖς διεχειρίσασόςε κρε- 
μάσαντις ἐπὶ ξύλε, “εἰ. 5, 90. 

Διαχ εἴρισι;, ts, 9, Idem quod δια εἴρια. 

Δικχειρισμὲς, ὦ, à, idem. 

Διαχειροτονίω, ὥ, f. ἥσω, suffragio meo decla- 
TO, Utra res ex propositis mihi placeat. 
Διαχειροτονία. ας, ἧς dijud!catio, qua una e 
duabus rebus alteri suffracio prxfertur. 
Διαχέω, f. sie», diffundo, dispergo, et dissipo 
fundendo; (2) divulgo; (3: perfundo, 
transfundo ; (4) disseco, in frusta seco; 
(5) frango, minuo, v. gr. impetum, iram ; 
undc et lenio, placo ; (6) perdo; (7) 1n pass. 
hilari animo sum. Καὶ μὲν διέχευσαν ἅπαντα, 

IL, 7, 316 

Διωαχλευάζω, irridco. 

Διακχλιδιέω, &yf. ἥσω, luxui deditus sum, in de- 
li 

Δια χέω, Í. ὥσω, aggerem perduco; (2) ag- 
gere arceo, 

Διαχράομαι, muni, T. ἥσομαι, ἴον ; (2) sus- 
tento me ; (2) interficio ; (4) mutuo sumo. 
Διαχρᾶσθαι ξεινικοῖσι ἔθεσι, κήρυξι, ἀξφολία. 
Δικεήσαντο τοιώτῳ μέρῳ, Herod. 

Διαχράσθαι, przs. inf. pro διαχράεσθαι, ἃ δια- 
Ausg. 

Διώχεισμα, ἀτός, τὸ, id quo perungimur, un- 
guentum ; (2) perunctio. A 

Διαχρίω, fut. ie», perungo, perlino 

Διαχρέω, f, ὥσω, COlorO$ (2) contamino. 
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Διαχεὖσες, €, ὁ EO, auro distinctus, aurum 
intextum habens, inauratus. à 

Aue χρώννυμι, vel διαγρωννύω, f. κρώσω, idem 
quod Zzx ev. 

Auzvizi, τως, 5, dilusio, effusio; (9) pro- 
fusio, prodigalitas; (8) lztitia, voluptas, 
&c. 

Διαχκυτικὸς, ἢ, ὃν, diffundendi et exhilarandi 
vim habens ; (2) prodigus. A 

Διαχ ὕω, f. ὅσω, diffundo, effundo; (2) late 
spa : (3) placo, exhilaro; unde διακεχυ- 
givu, bett, hilares, preesertim in conviviis, 
ludo, item voluptuarii. 

Ain ay κεν vel δια χωννύω, idem quod διαχέω. 

Διαχωρίω, ὥς üt ἥσω, pervado; (2) excerno, 
onus ventris pono ; (3) admittor, probor, 
de nummis. Hinc 

Διαχώρημα, RT, zi, excrementum ; (2) hi- 
atus. 

Διαχώρησις, tui, ἦγ eXCTEtiO, egestio, maxime 
per alvum. Ám 

Διαχωρητικὸς, egerendi vim habens (per al- 
vun). : : 

Διαχωρίζω, f. iss, disgrego, discerno, dis- 
jungo. Hinc . 

Διαχώρισις, tur, ἧ, idem quod . T 

Διαχωρισμὲς, M, 0, separatio, sejunctio. 

Διαχωρισικὸς, ἢ, ὃν» separandi vim habens, 
qui discernit ac separat. Ab eod. . 

Διώχωρος, m, 5, intervallum. quod est inter 
cohortes aut centurias, manipulorum in- 
terstitium. Α χῶρος. 

Διάγχωσις, &, aggeris oppositio. Α Σιαχόω. 

Διαψαξάλλω, idem quod δια ψαλάττω, Hes, δια- 
ψαῤαλάσσων contrecto, Poll. 

Δι ψαίρω, f. ἀφῶ, perpurgo; (2) perflo, per- 
spiros (3) distraho; (4) dissolutus sum, dif- 
fluo; (5) quietus sum. AZege διαψαίρεσι 
πλικτάνην καπνϑ, Aristoph. 4v. 1721. 

Διαψαλάττω, dimitto ad scrutationem. 

Διαψάλλω, f. «A9, tango 5 (2) psallo. 

Διάψαλμα, ατος, τὸ, Cantus et melodie im- 
mutatio. Α διαψάλλω. 

Διαψάω, d, f. neu, radendo et tergendo pe- 
netro; (2) períoro, perfodio, effodio. 

Διαψέγω, f. £v, vitupero, reprehendo. 

Δια ψεύδομαι, fut. εὔσομαι, fallo, decipio, men- 
tior. Διαψευσδεὶς ὑπὸ «ἧς ἀῤῥωςίας, Isocr. in 
Οται. αὐ Plilip. Διεψεύσθη τῶν λογισμῶν, 
Fist. in Lyc. opinione sua est falsus. 

Διαψηλαφάν, ὦ, f. ἥσω, pertrecto. 

Διαψηφίζομαι, T. ἰσομαι, calculum in. urnam 
conjicio, sententiam fero. Hinc 

Aux ψήφισις, ses, ἡ, suffragiorum latio; (2) 
disquisitio ; (3) recensio civium populatim 
tributimque citatorum; examen, quod sin- 
guli populi de popularibus instituunt, ia- 
quirentes, num quis revera civis sit, an 
vero peregrinus et perperam adscriptus : 

Δικ ψηφισμὸς. 5, ὃν» populi scitum, judicum 
decretum * 

AuasjalvpiCor, f. ico, susurro : (2) fremo. 

Διαψιλέω, nudo, ut simpler Ψψιλόω. Στρέψας 
(τὴν Ecl dm) καὶ αὐτὸς xmi διαΨψιλώσας, φαγὼν 
ieri, “ει. 8, 544. 

Δια Ψψυκτικὸς, ἢ, à», vim retrigerandi, reficien- 
di habens. A 

διάζψύχω, f. Ev, refrigero; (2) recreo, refi- 
cio; (3) a&ri seu vento perflandum expono. 
τὰς ναῦς: δια ψύξαι, Thuc. 

Διάω, ναὶ διώηρει, perflo, perspiro. 

Δίξαμος, v, ὁ καὶ 5, bipes. Ex δὲς εἰ βαίνω. 

Δίξαφος, w, ὁ καὶ *, bis tinctus. Epith. pur- 
purz; (9) ἡ δίξαφες, vestis purpurea, pur- 
pura pratexta. Ex 2i; et βάσπτω. 

AíGeAeg, 9, ὁ καὶ ἡ, dupliciter injectus, (infec- 
tis, de panno, Era.) (2) anceps; (3) du- 
plex. Ex δὶς et βάλλω. 

Δίξελος, w, ὁ καὶ ἥν qui duplicis est consilii. 
Ex δὶ; et βυλὴ, consilium. 

Δίξροχ cs, ψ, ὃ καὶ 5, bis madefactus, bis tinctus. 
Ex δὶς et βρίχω, madefacio. 

Διγαμίω, alteras nuptias celebro. 

Διγαμία, αν» ἦν Secunda nuptiv, A 

Δίγαμος, ἂν ὃ καὶ 9 qui secundo jungitur ma- 
trimonio. 


» 
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᾿Αίγαμνα, duplex gamma. JEolica litera ἥν 


gura et vi similis Latinz F. Sic dicta quod 
duorum Fr sibi superimpositorum formam 
gerat. 

Διγένειος, 9,6 καὶ 5, qui mento est bipartito. 
Διγενὴς, $25, ὃ καὶ 5, qui duorum est generum;. 
(2) qui duplicis est sexus. Ex δὶς et γένος. 

AlyXzvs, €, ὃ καὶ ^; binss pupillas habens. 

Δίγλυφος, 9. ὃ καὶ ^, bis incisus, gemina sculp- 
tura incisus. Ἐχ δὶς εἱ γλύφω. —- 

Δίγλωσσος, Vel δίγχωταος, S, 6 καὶ 9, bilinguis, 
duarum linguarum peritus; (2) bilinguis, 
fallax. (1) Λαομέδοντα δὲ τὸν τότε ἀδελφὸν, 
ὅσι δίγλωσσος ἦν ἐς τὰ βαρξαρικὰ γράμματα, 
ἐπὶ τοῖς αἰχμαλώτοις βαρβάροις κατέστηςιν, 
““γτϊανιὶ Alex. Exped. 5, 6. male interpretes. 
(9) ἐξ ὧν καὶ διγλώσσω δέξαν ἐκτήσατο, Socrat. 
Hist. Ecclesiast. 1, 385. Α γλῶσσα. 

Δίγνωμος, εἴ ὃ καὶ *, qui duplicis seu dubiz est 
sententie, anceps. Α γνώμη. 

Διγόνατος, S, ὃ καὶ ἢ, duplici geniculorum nodo 
cinctus. Α γόνυ, genu. 

Διγονία, ας. ^, partus geminus, seu partus 
geminatioetiteratio. A 

Δίγονος, 8, ὃ καὶ 5, geminus, seu bis genitus. 
Ex δὶς et γίνομεα,, nascor. 


Δίγυιος, vel δίγυος, v, ὁ καὶ 5, qui duorum ju- 


gerum est. Α yx. 
Δίδαγμα, ατὸς, τὸ, documentum. 
Δίδακτήριον, x, τὸ, idem et ab eod. 
Διδακτικὸς, ἢ, ὃν, aptus ad docendum, docendi 
peritus. Ab eod. 


A διδάσκω, 


Διδωκτὲς, ἢ, ὃν, doctus, peritus; (2) qui do- 


ceri potest; (3) qui disci potest; (4) do- 
cendus, quem docere licet; (5) arte exco- 
sitatus, exquisitus. Ab eod. : 


Δίδαχτρον, $, τὸ, przzmium quod magistro pro 


doctrina traditur, Minerval. Ab eod, 
Διδάκευλος, 9, ὃ καὶ ^, qui duorum est digito- 
rum. 
Διδακτῶς, per doctrinam. 5 
Διδάξαι, 4.1. inf. act. verbi διδάσκω. 
Διδάξει, docelil, 3. sing. f. l. ind. act. 


Δίδαξις, τως, ἡ, doctrina, docendi actus, 


Διδάξω, a. l. conj. act. v. διδάσκω. 

Διδασπαλεῖον, ὃ, «i, locus ubi docetur, gymna- 
sium, schola. A διδάσκαλες Unde 

Διδασκαλία. ας, ?,doOctrina, institutio. 

Διδασκαλικὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. doct rius, ad doc- 
trinam pertinens; (2) docendi peritus. ἡ 

Διδασκωλικῶς, more docentium. 

Διδασκάλιον, €, «ὃ, idem quod δίδακσρον. A 

Διδάσκαλος, εν) ὃν magister literarum aut mo«- 
rum; (2) magister quilibet; (3) poeta 
comicus, tragicus, aut dithyrambicus. A 
διδάσκω. Ξ 

Διδασκέμεν, przs. inf. act. Ion. pro διδάσκειν. 

Διδασκέμεναι, idem, sed Dorice. 

Διδάσκευ, 9. sing. przs. imperat. pass. Dor. 
pro διδώσκε. : 

Auixexüzai, a. 1. inf. act. v. διδασκέω, fll. pro 

AIAA'ZKQ., f. ξω, doceo, erudio, instituo; (2) 
im passiv. disco, certior. £0; (3) in med. 
erudiendum curo, loco. Fabulam. dicitur 
poeta docere διδάσκειν, cum: eam. a se con- 
scriptam in scenam producit et spectan- 
dam dat. (1 et 2) παρὼν δὲ πρὸς παρόντας 
ἐμφανῶς γαμξρὺς διδάξω, καὶ διδάξομαι λόγεςν 
Eurip. Andr. 139. Διδάσκειν τὸς σολίτας, 
σὰ συμφέροντα, τινὰ περί τινος) τινὰ μίσθᾳ 
δόμα, edere. Ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξ; «ἄντα, 
Joan. 14, 96. : 

Διδαχὴ, ἧς», ἡ, doctrina, instructio, admonitio. 
A διδάσκω. : 

Διδαχϑῆς, 9.sing. a. l. conj. pass. verbi δα 
ἄσκω. 

Διδεΐασι, ligant, 3. pl. Lose ind. act, Peet. pro 
διδέασι, νεὶ δίδεισι, a δίδημει. 

Διδέω, vel δίδημι, ligo. Α δίω. 

Ain, ligabat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et 
Poet, pro ἰδίδη. 

Διδόαμεν, damus, l. pl przs. ind. act. 
Epenthes. pro δίδομεν, a Supe. - 

Διδοῖ, dat, 8. sing. przs. ind. act. contr. 
διδόει, a διδόω, pro δίδωμι, do. , 

Διδόμεν, pras, inf, act, Jon. pro διδόναι, 
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Δῆῦοτι, 9. sing. przes. ind, act. Dor. pro δίδωσι. 
Air», dalo, 9. sing. przs. imperat. act. 
Aide, da, 2. sing. pras. imperat. med. 
Διδῶν, Ion. et Poet. pro διδόναι. 
Διδόω. Unde διδώσομεν, διδώσειν, ἐδίδεν. Idem 
quod δίδωμι. - 
Διδράσκω, fugio, aufugio. Α δρώω. 
Διδράσω, f. 1. ind. act. verbi διδράσκω. 
Δίδραχιμον, 85 πὸ, didrachmum, nummas duas 
ontinens drachmas, (Alexandrinis autem 
idem est quod al σεσρώδραχιμον, quia 
drachma Alex. valet duas Attücas, Erm.) 
Ex δὶς εἰ δραχμή. Unde 
Δίδραχιμος, 9, ὃ καὶ ἡ, valens duas drachmas. 
Διδυμάονε, nom, dual. a διδυμων. 
Αἰδυματόκος, 4, ἡ, et διδυμοτοκὸς, gemellipara, 
quz gemellos peperit. Ex δίδυμος et τίκτω, 
. pario. 
Διδυμιάων, ἄονος, 0, geminus. Α δίδυμος. 
Διδυμεύω, f. sózu, geminam habeo prolem. 
. Διδυμογενὴς, eodem partu editus. 
Διδυμέθροο:, 8, ὃ καὶ 4, duplici voce resonans. 
ΔΙΔΎΜΟΣ, 5, ὃ καὶ ἧς geminus, duplex; zn pl. 
. (2) gemini, gemelh ; (3) testiculi. 
υμότης», 1705, ἡ, duplicitas; gemina natura; 
(3) geminatio. A przc. 
Διδυμοτοκέω, 9, f. ἥσω, geminos pario. 
Διδυμοτοκία, as, ^, geminorum partus. 
Διδυμόχεροος» ἘΣ gui :, ὃ καὶ ἡ, bico- 
lor. Ἐχ δίδυμος et χρόα. 
Δίδωδι, imperat. act, Poet. et /Eol. pro δίδοθι. 
AlAQMI, f. δώσω, dono, do; (2) concedo, 
permitto; (3) do nuptum, do in matri- 
monium ; (4) offero, porrigo ; (5) dedo ; 
(6) tribuo; adscribo alicui, ibunam partem, 
ut doctrinz laudem, &c. (7) à partem dete- 
riorem aílligere, ut διδόναι πόνες, &c. (8) ma- 
thematicis est indicare, definire numerum, 
quantitatem, ut ex ea collimatur quod 
quzritur, Ern. Διδόναι Tod σοῷίας -ἀριτεῖον, 
ϑυγατέρω εἰς χεῖρας, ἑαυτὸν, dedere ; πληγὰς, 
inflipere; σῷ ῥεύματι, projicere; ἀμφιδέας 
περὶ τὸς πόδα;, injicere. Οὐκ οἶσθ᾽ ὅπῳ μ᾽ 
ἔδωκας εἰς χεῖρας ποτὲ, Soph. El. 1963. Γα- 
μικὴν χλαριϊδα διδότω cis δεῦρό μοι, Aristoph. 
«{υ. 1699. Θεῶν διδόντων, ἀκ ἂν ἐκφύγοι κακά, 
. δὶ modo dii faveant, sane perniciem non 
eífugiet, ZEsch. Septem advers. Theb. 721. 
Ὅμως δ᾽ ἀνάγκη πημονὰς βροτοῖς φέρειν, ϑεῶν 
διδόντων, Id. Pers. 991. ᾿Ανϑρώποισι δὲ, Θεῶν 
διδόντων, εἰκὸς ἐξαμαρτάνειν, Eurip. Hipp. 1438. 
Διδῶν, dare, pras. inf. act. Dor. pro àógy, et 
, hoc Ion. et Poet. pro Σιδόναι 
Δίδωρος, 9, à καὶ ἡ, qui duorum palmorum est. 
Ex δὲς et δῶρον, palmus. 
Δί, 8. sing. imperf. ind; act. Ion. pro ἔδιε, a 
δίω, pro δείδω, timeo. 
Διεφιξάσε, S, sing. a. 1. ind. act. v. διαξιξάζω,. 
Διδλήθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. διαξάλλω. 
AutyyvEy ὥς, ἡ, fidejussio. — Ex διὰ et ἐγγνή. 
Διεγγυάω, à, sponsione facta recipio et libero, 
quod fit in adsertione, repignero; (2) 
oppignero; (3) in medio spondeo, promitto, 
facturum me recipio; (4) sponsores do. 
Διεψγυήσαντες τὰ σώματα γοημάτων, D. Hal. 
. Hinc 
Διεγγύησις, tus, ἡ, fidcjussionis intercessio. 
- Διξγείρω, T. ἐρῶ, excito, suscito, expergefacio ; 
t  (2)exstimulo. "Ev αἷς διεγείοω ὑμῶν iv $72 
pfe τὴν εἰλικεινῇ διάνοιαν, 9 Pcl. 8, 1. Oz- 
λασσα διηγείρετο, Joan, 6, 18. 
Διεγερθεὶς, a. 1. part: pass, v. διεγείρω. Unde 
Διέγερσις, tus , ἡ, CXCitatio : 
Δι:ψερτικὸς, ἢ, ὃν, excitandi vim habens. 
Ausyenyogiu, d, f. 7», evigilo, expergiscor. 
Διεδάσσαςο, distribuit, 3. sing. a. 1. ind. med. 
Poet. ἃ διαδάζω. 
Διίδεξε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro διέδειξε, 
ἃ δείκνυμι. 
Διεδιδόμην, 1. sing. imp. ind. pass. v. διαδίδωμι. 
Διέδοξε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi διαδοκέω. 
Διέδρα, 9. sing. a. 2. ind. act. Dor. pro Zigz, 
A διάδρημι, cffugio. 
Διδρία, ας, ἦν dissidium. Α διίδρος, ; 
Διΐδριον, 8, v2, sellula. Dim. a διῖδρον, 
υϑύΐδρον, v; 72, bisellium, sellzc genus. A 
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Διέδρος, 8, ὁ καὶ À, dissidens. Ἐχ διὰ et ἕδρα. 
Δέδωκα, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi διαδίδω ρει. 
Διέζωσεν, 3. sing. a. 1. ind. act. v. διαζώννυμι. 
Διέθετο, 8. sing. a. 2. med. verbi δια τίθημι. 
Διέθηκα, 1. sing. a. 1. indic. act. 

Aíc, transmiltebat, 9. sing. imperf. ind. act. 
verbi 3i£o, aut 3p, transmíitto. 

Διεξευψμένως, divise, disjuncte. 

Διεθίζω, f. igo, et διεθίζομιαι, assuefacio. 
θίζη χρόνῳ μάκρῳ τὸ ἄλγημα, AArel. 

Διξιδέναι, pernoscere, probe tenere. 

Διειδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, conspicuus, clarus. 

Διεῖλε, 9. sing. a. 2. ind. verbi διαιρέω. 

Διειλημμένως, adv. distincte, divisim ; (2) prze- 
εἶδα, przcisa formula. A διτιλημμένος», quod 
est a διαλαμβάνω. 

Διείλησις, £s, n; turbo, convolutio, liz vox 
nititur tantum auctoritate Platonis, sed 
corrupta est et lerendum divisim in P(a- 
toue Legum δῖο, sub finem, 747. δι᾿ eiAiztis; 
per calores. Vide εἷλήσις. Ab sita. 

Διειλύω, E. διεελύσσω, clam evolvo, ti pass. clam 
abeo, aufugio e media turba. 

Δέξιμι, transeo, permeo, transmittos (2) pe- 
netro; (3) proesequorz; (4) percurro ora- 
tione ; (5) narro, percensco. Ἅπαντα γὰρ 
δίειμι σοὶ σὸν ἀέρα, narro, Zristoph. 44v. 1898. 

Δέξιμιγ usque sum, pergo esse. inp 

Ausíze enuncio, expono ; (9) admintstro. 

Διεείργω, f. £u, diduco, dirimo, intersepio : (2) 
intercludo, ut viam. Βραχεῖ σόρῳ διείργεται 
σῆς "Accius 5 νῆσος, Plut. 

Διξίρεο, Àmperat. med. Jon. pro διείσῳ, ἃ 

Διείρομαι» Àuquiro, interrogo diligenter. 

Διείρω, trajicio, infero, innecto; (2) transa- 
digo. 

Διειρωνόξενος, w, ὃ X ^, simulato hospitio fal- 
lens, sub üospitalitatis specie decipiens 
Vox comica Zfristophanis de Laconibus, 
Pac. 693. Ex διὰ, εἰρωνεία, et ξένος. 

Διεισδύνως f. δύσω, subeo, ingredior. 

Διεκδαίνῳ, exeo per, inter. 

Διεκδάλλω, per medium emitto, trajicio. Hinc 

Διξκξολὴ, ἧς», ἦν trajectus, saltus; (2) eruptio; 
(3) exitus per locum angustum et inter- 
ceptum, et exitus quicunque. 

AusxGóA:0v, τὸ, medicamentum ejiciens foetum. 

Διεκδιχέω, ὦ, Í. ἥσω, tueor, defendo, sive ar- 
mis sive oratione, ulciscor, 

Διεκδρομὴ, sis, ἡ, excursus; (2) percursus. Ab 
ἐκτρίχω. ? 

Διέκδυμι, et διεκδύω, exeo, erumpo. Hine 

Δίέκδυσις, ἐωξ, ἡ, ambages, fuga et strophz 
tergiversationum ; (?) exitus, eruptio. 

Διξκειτο, 9. sing. imperf. ind. med. v. διάκεικαι. 

AisxÉtu, ἴ. βεύσομεαι, discurro, excurro. 

Διεκθρώσκω, perrumpo, erumpo. 

AuszA do, resolvo, exsolvo. 

Διβκόσην, 1l. sing. a. 2. pass. verbi διακόπτω. 

Δυεκπαίω, proruo, prorumpo, cum impetu 
egredior. ᾿Εξέδορε νυκτὸς ἐπὶ σὰς πύλας αὖ 
πῶν, ὡς διεκπαίσων αὐτὸ, App. Dell. Civ. 5, 
94. ᾿Αλλὰ διεκσαῖσαι πᾶς τις τὸ καθ᾿ αὑτὸν 
ἐπειγόμενοι, vá rr. Hist. Alex. 9, 15. 

Autxrazia, 6 viaseu semita digredior, Diog. L. 

Ausxsspmivu, f. myu, absolvo et ad finem per- 
duco reminstitutam ; (2) percurro, dicendo. 

Διεκπεράω, ὦ, T. rica, Nel éco, e loco aliquo 
per alium transeo; (9) exeo; (3) trajicio, 
transeo; (4) trajicio, transfigo. 

Διεςπερδικίζω, f. iro, perdicis more decipio et 
effugio. Ex διὰ, ix, et πέρδιξ. 

Ausezizru,per medium elabor, et evado; (2) 
per rimam et foramen evado; (3) inter- 
cido. Διεκπίσισω ix τῶν ςεατοπίδων, Plut. 

Διέκεγλέω, f. jew, impetum classe facio, carp- 
tim, A. e. irruendo, et mox recsdendo, et 
deinde iterum impetum faciendo ; (2) per 
medium navigo, v.gr. per hostiles naves 
Unde talis impetus dicitur 

Διέκπλοος, conlr. διέκτλες, €, 6, et distinguitur 
a μάχη, Ern. ; 

Διεκαλώειν, lon, et Poet. pro διεκπλεῖν. 

Autzaytan f, εὕσω, exspiro per, períflo. Hinc 

Διεκ πνοὴν 85, ἦγ perllatus, expirado, pertrans- 
itus. 
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Διρα πορεύομαι, f. εύσομαι, egredior, exeo pcr, 
transeo per; (2) progredior. 

Διεςπροαλὴς, is, € superiori loco pondere suo 
ruens. 

Autem vuzis, tue, 4, effugium. Α διεχπίσσω. 

Διεξρέω, f. ρεύσω, perfluo, efluo per. Hinc 

Διέκροος. Contr. διέκρος, 8, ὃ, meatus pec quem 
aliquid effluit, ostium, exitus aquz. 

Διξκτασις, 5, pandiculatio. A διεκσείνω, 

ἔμνω, f. «μῶ, disseco 5 (9) exseco. 

(ixw,excurro per,percurro. — T 

AuzeQuvis, tos, ὁ καὶ à, pellucidus; (2) illustris; 
clarus. Ex διὰ et ἐκφανής. 

Διεκφεύγω, effugio. 

Ausxyíe,eflundo. Auxzxfa τὸ alum, ret. 

Aifzatoy, 1. sing. a. 9. ind. act. v. διαλανθώνω. 

Auc? dv, ἀἰσι καί αν, S. plur. imperf.ind. aet. 
contr. pro διἐλάλεον, ἃ διαλαλέω. 

Διελασία, ez, ἦν decursio militaris. 

Διέλε Fig, 06,7, idem. A 

Δελαύνω, Í. λάώσω, perequito, equitando yer 
perago; (2) decurro in armis ; [9] transfigo, 
trajicio. Ὃν σὺ δορατίᾳ διέλασας, Luc. 

Διελέγετο, 9. s. imperf. ind, pass. v. διαλέγομαι. 

Διλέγχω, f. ἕω, redarguo, refuto ; (2) dis- 
Cepto. Διλέψχων ἅπαντας, Luc. 

Διλεῖν, divisisse, a. 2. inf. act. verbi διαιρέω. 


& cl. 

ἐχόην, 1. sing. a. 1. ind. pass. v. διαλέγω, 

Διεληλυθόσα, acc. sing. perf. part. med. verbi 
δ, ἐρχοξεαι, lranseo. n 

ἐλήςν 9. sing. ἃ, 2. conj. act. verbi διαιρέω. 

Διελθεῖν, a. 9. Tif. act. verbi διέσγομᾶι. 

Διελιννύω, cesso, desino. 

Διελίτσω, pervolvo, excutio, sc. librum. 

Διελκυσαμὴς. ὃ, pertrahendi actio. 

Διελκυςξίνδα, ns $, paerorum lusus, in quo una 
pars singulos alterius partis ad se pertrahere 
nititur. A 

Διξλκέω, f. óra, traho per, v. gr. annu'um, 
precipue dicilur de navibus quz per isth- 
mum trahuntur. Vide δίσλκος. 

Διέλκω, f. ἕω, diduco; (2) idem quod przc. 
Πρὸς aU2 διέλκων, ad igmem potans, Zrist. 
Pac. 1130. 

Διελλαμξάνω, undique amplector, λόγος 3itva- 
λημμένος, Oratio intricata, obscura. 

Διελοιδορῶντο, conviciis adficiebantur, $. pl. im 
perf. ind. pass. verbi διαλοιδορέω. 

Διξλοντο, 9. pl. a. 9, ind. med. pto διείλοντον 
a διαιρέω, divido. c 

Δίξραι, humecto. Voce passiva significationem 
habet activam. Α 2/zga. 

Διεεβεαρτυξώμην, l. sing. a. 1. ind. med. verbi 
Die maso aote Cel. 

Aie eso, 9. sing. imperf. med. v. ized yopan 

Aus e A Ao, Injicio, immitto. 

Διεμερίσθην, 1. sing. a. 1. ind. pass, verbi Jiz- 
ἀξρίζω. ἥ 

Διξρενω, f. s», constanter permaneo in 

Διερσ μα) da, Seu διεμσίμπλημι, Seu Duae 
mato, E. πλήσω, impleo. 

Διεκπολέω, Q, f. ἥσω, coemo, mercor; (2) 
divendo. Ti μὲ κατὰ σκότον ποτὲ διτμέπολες 
λόγοισι πρὸς σ᾽ ὃ ναυβάτης,, dictis obscuris 
ducit, SopA. Pil. 580. 

Ausus, f. avo, oscendo. 

,a. l. inf. act. Poet. pro διενέγκαῖϊ, a 

φέρω, conficio. 

Ausyevavea, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. v. Zua- 
y2tot.t. P 
Ausyrvoses, dislilit, excellutt, 3. sing. perf. ind. 

med. 4l. verbi δικφέρω, differo. 

Διενήνοχως, part. prat. medi “4104. excellens, 
przstans. Πόλεμον ....- πολύ vi σὸς ἄλλθς 
ὠμότητι καὶ παρανομίᾳ διενηνοχάτα, Polyb. Ys 
S88; 

Δινθυμέομαι, cogito diligenter, cum cura et 
sollicitudine. 

Διεενικυτίζω, f. írai, peranno, per totum annum 
duro; (2) per totum annum alicui rei in- 
cumbo. 

Δενίφαμαι, f. φήσομιαι, occurro disserendo, 

Διξνοήϑη, 9. sing. a. l, ánd. pags. v. Bicvatope tii. 

ez Aityas, 
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Atv; €, ὁ 2-3, biennis, bimus, qui est duo- 
rum aprnorum. Ex 2i vel δὶς, et ἕνος. 

dise Aio, molestus sum. 

Διεντερεύμα, τος, τὸ, VOX COmica, ap. Zristoph. 
quzssita de intestino; commentum, fr. 
Δηξάγω, f. ἄξυ, traduco; (9) rego, admini- 
stro; (3) transigo; (4) dirimo. διξάγεν 

τὸν βίον, σὴν ἀμφισξήτησιν, Polyb. Hinc 

Δηξαγωγὴ, is, ἡ, transactio, compositio, con- 
troversig. diremptio; (2) exitus, finis rei. 

Δηξάξξε, cum impelu iransiit, 3. sing. a. 1. ind. 
act. Dor. pro διεξήξε, a διεξαίσσω, Theocr. 
1S, 23. 

Δηξάνδθημα, mre, τὸ, pustula. 
μικρὰ, Zret. d 

Δηξατμίζω, per vaporem emitto, evaporo. 

Δυξάττω, f. ἄξω, erumpo, prosilio. 

Auifuga, transeo ; (2) narro, edissero, mente 
revolvo ; (3) perlego. 

Δέξεισιν, 3. pl. przs. ind. act. 

Au edioya, prohibeo, arceo. 

Δεξίλασις, wi, transitus. ᾿Ελυκαίΐνοντο τὴν 
ἵπσον ὑπὸ τὴν γαξίρα κατὰ τὴν διεξίλασιν σοῖς 
£i 
Heliodor. 9. 

Διεξελαύνω, f. ἄξω, transeo. 

Δηξελευσόρμεθα, l. pl. f. 1. ind. med. v. διεξ- 
ἔρχομαι. 

/x e, refello. 

ἧς, idem quod διέξοδος. 

δας transi, perfect. ind. med. 

tiv, Iranstisse, a. 2. inf. act. 

Διεξελίσσω, dissolvo. Φαχέλες ῥώδδων διεξελίσ- 
cuoi, Herodot. 

AusEcetena Suas, E. ἤσομεαι, interromo, percontor. 

τξερευγάω. ὦ, f. ἥσω, pervestigo, perscrutor. 

Διεξερευναωμεένος χώραν, Plat. Hinc 

Διεξεσεονητὴς, 8, ὁ, perscrutator, indagator. 

Διξεραύζω. f. órw, erepo, prorepo. A 

AuEieau, f. 442, idem. 

Διξέσχ snc, f. £? εὔσομαι, pertranseo, pervado; 
(23) percurre. narrando, explico; (3) per- 
curro legzenuo; (4) considero, perpendo ; 
(5) interficio. διεξελθεῖν κατηγορίαν κατά 
σίνος βίῃ, Luc. accusare. Ὅσες πονήσας E 
διεξελέὼν πόνος, Soph. Phil. 1409. (5) διὰ 
πάντων δὲ διιξιλθόντες τῶν παίδων, Omnibus 
interfectis pueris, Hezo/oL. 8, 11. 

Δηξέρχονται, S. pl. pras. indic. act. 

Δεξετάζω. f. ἔσω, diligenter inquiro. 

Διεξηγίομαι, narro, demonsiro, explico. 

Aue, τως, ἡ, Idem quca M£E A Σιέχω. 

Διεξιέμεναι, enarrare, przs. inf. act. Dor. pro 
διεξιέναι, ἃ 

Διεξίνμει, dimitto, emitto per. 

AuZíe, pertranseundum, percurrendum, 
Steph. 

Δηξοδεύω, exitum reperio, exeo. 

Διιξοδικὲς, ἢν ὃν, pervius; (2) qui aliquid or- 
dine et prolixe narrat et explicat, ἱξορία δι- 
ἐξοδικὴ, Plut. in Fab. Αδιίξοδος. 

Διεξοδικὼς, cde. copiose, fuse, narratione et 
explicatione verbosa, perspicua. 

Διίξοδος, v, ἡ, bivium, trivium ; (9) effugium, 
exitus latior; (3) transactio; (4) explica- 
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Δίέραμα, ares, τὸ, colum, vas ad colandum ap- 
lum. * Age & ξοκῶσί σοι διεράμαςι τῷ σώματος 
xcu τῇ ψυχῇ, nonne videntur tibi ani- 
mam pro corporis colo usurpare? Plutar. 
xe suaviler vivi posse secundum Epicuri de- 
creta, 1088. 

Διργάζομαι, ἔ ἄσομα,, conficio ; (9) interficio. 
Καὶ μὴ σὲ γ᾽ αὐτὸν καὶ «ὅλιν διεργάσῃ, perdas, 
δυρῆ. (Ed. Cl. 1423. ; 

Διεφείζω, f. ἴσω, valde irrito. Hinc 

Διερέδισμα, aves, τὸς irritamentum. tee 

Διερτίδω, ἔ, εἴσω, infigo, et διερείδομεαι, innitor ; 
(2) urgeo, insto. Κἀγὼ σκολιῶ σκίμαωνι χερὸς 
διερειδομίνα, Eur. Hec. 65. Διερεισμένη có 
σχῆμα τῇ βακτηρία, Aristoph. Conc. 150. 

Διερέσσω, vel διερέττω, f. ἔξω, remigo per. 

Διερευνάω, d, f. Ara, indago, perscrutor, 
αὐχὸὺς τῆς ϑαλάσσης διερεύνων, App. 

Διερευγητὴς, 8, ὁ, inquisitor, scrutator, 

Διερὴν, acc. sing. f. g. Io». pro διερών. 

Διρίζω, f. ieu, contendo, certo. 

Διξρμεήνευσις, ἧς Interpretatio. 

Διερμηνευτὴς, 8, ὁ, interpres. A 

, Í. εύσω, iuterpretor, Διηρμήνενεν 
αὐτοῖς i» πάσαις ταῖς γραφαῖ; «à περὶ ἑαυτῷ, 
Luc. 23, 97. 

Azezai, interrogando insto, interrogo. 

Δμερὸς, ex, ρὸν, humidus, madidus ; (2) recens. 
À Bina. 

Ausezütu, f. iz», penetro reptando, perrepo. 

Autos, f. ψω, 1dem. 

Διῤῥηγνόμην, l.sing. imperf. ind. pass. verbi 
διαῤῥήγνυμι. 

Διεῤῥήγνυτο, 8. sing. imperf. 

Διέῤῥηξε, dirupit, S. sing. a. 1. ind. act. 

Διεῤῥιμμένως, negligenter; (2) interrupte. A 

Διξῤῥεψε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi διαῤ- 
pira. 

Διξουόρος, S, ὃ καὶ ἦγ rubro colore distinctus, 
cui ruber color permistus est. 

Διερύκω, f. (£u, inhibeo, impedio ; (2) dirimo, 
quasi medium me interponendo. Διερύκων 
ἁψιμαχίαν τινὰ, Plut. 

Διέρχομαι, Í. ἐλεύσομαι, transeo, pertranseo, 
prztereo; (2) dissero, enarro, oratione per- 
curro ; (3) transigo, conficio ; (4) pervado, 
dimano; (5) exire, praeterire, de certo die ac 
lempore, (6) nihil prztermittere, v. gr. in 
narrando, vexando, &c. Διέρχεσθαι và» βίον 
διὰ ϑεοσεδείας, pie transigere. διελθόντες δὲ 
τὴν νῆσον, Pct. 13, 6, Περὶ ἐμὲ διῆλθε λόγος, 
Pial. τὸν βίον, idem ; πρὸς ἑαυτὸν, reputare, 
Isocr. 

Διερωτάω, à, Í. iz InterrOgo, 
σὴν οἰκίαν Σίμωνος, Act. 10, 17. 

Διησάφησα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. Σιασαφέω. 

Autelin, f. (zu, exedo, corrodo, erodo. 

Airis, tw;, ἡ, divisio; (9) transmissios (3) 
perfugio ; (4) quarta pars toni musici, quod 
est elementum toni minimum. Unde (5) 
minima rei pars ; (6) transmissio rei liquid 
vel fluidz, v. gr. per canalem ; (7) humec- 
tatio. Α διΐημι, divido, vel διήμι, perfundo. 

Διέσκεδασε, S. sing. a. 1. ind. act. v. διασχεδάω. 

Διισχεμμένω;, adv. prudenter. A διασκέσσομαι. 


τὸς 


Διερωτήσαντες 


tio verbosa, et enarratio rei; (5) cursus ; Διεσχκόρτισι,8. sing. a. 1. ind. act. verbi διασχορ- 


ceti φαιννὼ; ἡλίον διιξέδες, Eur. Andr. 1087; 
(5) excretio per alvum ; (7) expeditio bel- 
ca. 
Διξυρίω, per urinam emitto. 
Δηορσάζω, f. ἄσω, festum diem perago. 
Δησίρασι, 3. sing. a. l. ind. act. verbi δια- 
Tigkw. 
Δήσισον, 1. sing. a. ὃ, ind. act. verbi διασήστω. 
gero dixit, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. 
ro Zíífeadt, a VUbo MdL T, dico. 
Aitmoszi, Dor. pro διίπυσι, a Gio. 
Διεπράξομες, perdidimus, 1. pl. a. 2. ind. act. 
Dor. pro διιπσράθομιν, ἃ διαπίρῥω. 
Δέήπρησσον, efficiebant, 3. plur. imperf. ind. act. 
Jon. pro διίπρασσον, a διαπράσσω. 
Adirreo, 3. sing. a. 2. ind. med. v. δία σαμαι. 
Δήσω, administro, rego, guberno. Aut» 
ἀγῶνα, Herodot. ςρατὸν, 1l. 2, 907. 
Διπιφράζω, explico, pracipio, moneo. — ^ 


πίζω. 

Διεσπάραξαν, 8. pl. a. 1. ind. act. verbi διασπα- 
ξασσω. 

Διεστάρην, l.sing. a. 9. ind. pass. verbi δια- 
ecu. 

Δησσασμίνως, sparsim, distracte, carptim, A 
διασπτάω. 

Διισαυδασμένως, accurate, diligenter. 

Δσπειρε, 3. sing. a, 1. ind. act. v. Σιασπείρω. 

Aítrevze, mola est, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Poet. pro διισίσυτο, a διασι ύω. 

Δηςειλάμην, l. sing. a. 1. ind. med. verbi δι ας 
ςίλλω. 

Διίφην, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi διΐσημι. 

Δήςιχε, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi διαςείχω. 

Aitegau uiv, perf. part. pass. verbi διαςρίφω. 

Ausezupisos, adv. distorte, prave. A prac. 

Διιφράφην, |. sing. a. 2. ind. pass. 


AIE AIE 


[ἀισφαλμένως, cum. noxa ; (2) prave, falso, 
perperam. Α διασφάλλω. 

Aiezi, divisil, 5. sing. a. 2. ind. act. verbi 
p íjw,pro Sexe. 

Διεσώξην, 1. sing. a. 1. ind. pass. verbi δίας 
σώζω. 

Διέσωσεν Ξετυαυῖί, 9. sing. a. 1. ind. act. 

Διέταξα, 1. sing. a. 1. ind. act, verbi διατάσσω. 

Anzi in, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi διατας- 
ράσσω. 

Διεσεκμῇσαντο, 3. pl. a. 1. ind. med. verbi 3ia- 
σεκμαίρω. 

Δι:σέλει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
διετέλεε, a διατελέω. 

Auzscéx evo, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. ἴσης 
pro δια vui» ἦσαν, ἃ διατάσσω. “Ὡς OR. 
οἱ πάντες ἐτετάχατο, Herodot. 1, 80. 

Διεσήρει, conservabat, S. sing. imperf, ind. act. 
contr. pro διετήρεε, ἃ διατηρέω. 

Διετηρὶ;» (os, ἡ, biennium. A 

AusvAhi, fes, ὃ καὶ ἡ, bimwlus, biennis. Au 
ὁ τέχος τῶν ἐλεφάντων igi, Mristol. de Gen. 
Znimal.4. € Airis et Δίετης, prior de eo 
dicitur qui perannet ; posterior de bimagy, 
Casaubon. ad Sueton. Fesp. 5. s 

Aiseizss,9,6 X *, per totum annum durans ;. 
anniversarius. Ex διὰ et ἔτος. 

Διετία, ας, 5, biennium. Ex 3is et ἔτος. 

Διεφίζω, f. iz», totum annum duro, annum 
compleo; (2) bimatum compleo. 

Διέτμαγεν, 9. pl. a. 2. ind. pass. Bcot, pro 

usTudpynzay, ἃ διατμέγω. 

Διέσμαξεν, 8. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro. 
διέσιμηξεν. 

Ausz8;, pro διετέος, gen. sing. ἃ διετῆξ, 

Διξτριξον, 1. sing. imperf. ind. act. v. Σιαςτρίδω. 

Διέτρεψεν, dilapidavit, S. sing. a. 1. ind. act. 

Διευεργετέω, benefacio cum perseveratione. 

Διυθετέω, d,Í. few, suo quodque loco pono; 
colloco; (2) boni consulo. Hinc 

Ausufsszzis, 1, compositio, bona administratio. 

Διευθυμέαι, 2, f. cu, pergaudeo, bono et hilari- 
sum animo. 

Διεευθυντὴρ, et διϊϑυνσὴς, idem quod 

Ausufuyris , et διλθυντὴς, 8, ὃ, gubernator, Man. 

Διευθύνω, f. υνῶ, dirigo; (2) corrigo, emendo 5 
(3) examino, discepto; (4) refuto ; (5) in- 
quiro disputando. Διευβύνειν τὸν λόγον, Luc. 

Διευκρινέω, d, f. ἥσω, discerno, intelligo ; (2) 
dijudico, disputo, discutio, accurate exami- 
no;(S)jusdico. (1) ἽὭξε τὸς συνετωτάτες. 
ἔνια μόλις VE ἐπ ςάσεως διευκρινεῖν, Polyb. 3,99. 
Ex εὐχρινὴς, dijudicalu facitis. 

Δευκρίνησις, ἑως, 71 discretio, discussio. A przc. 

Διευλαξέομαι, Sua, f. ἥσομαι, metuos (2) cae 
veo; (3) vereor; (4) colo. 

Διευνάζω, sopio ; (2) vitam adimo. 
εὐνάσαι τὸν ἐμὸν βιοτόν, Eurip. Hippol. 

Διξυσραγέω, res bene, feliciter gero, fortuna. 
secunda utor. 

Διευριπίζω, f. ίσω, huc et illuc vagor, sive Eu-- 
ripi more huc illuc agitor et reciprocor. 

Διευρύνω, f. υνῶ, dilato. 

Διευστοχίω, adsequor quod petii, volui, 

Autuex mueve, decore ago, decorum conservo,. 

Δηυτονέω, d, f. "zw, validus sum, valeo viri-- 
bus; (2) viribus utor. Ab scovos- i 

Aitucux ciu, d, f. ἥσω, usquequaque prospera. 
utor fortuna. 

Διέφαυσιν, illuxit, S. sing. a. 1. ind, act. cum. 
y ἔφελχ" verbi διαφαύσπκω. 

Διεφϑάφην, 1. sing. a. 2. ind. pass. v. διαφδείρω.. 

Aiíglagua, 1. sing. perf. ind. pass. E 

Διεφϑαρμέγως, corrupte, vitiose. 

Δήφϑορα, perf. med. verbi διαφϑείρω. IIoAA. 
δὰ διίφῥορα, multa perperam egi, Eurip. Med. 
3849. 

Διεφϑὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, bene coctus, concoctus. 

Διέφυ, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi 2isQug. 

Auticuelzazét, 2. pl. a. 1. ind. med. verbi 2ix« 
χειρίζω, interficio. : 

Δήχεναν, S. pl. a. 1. ind. act. verbi δια χίω. — — 

Διεχὴξν fes, ὁ καὶ ἡ, disjunctus, discretus. Ex. 
διὰ εἰ ἔχω, 


Διὰ «* 


Δηφῶς, dissilus, perf, part. act. Ign. et Z4tt. pro 


Διεχόρεύω, f. «ieu, inimicus sum, inimicitias — 
διφακὼρς, ἃ Dügnpi, 


gero. 1 
διχεήσατο, 


Δηπιφώσκω, ilucesco, 


AIE AIH 
διιχοήσατο, S. sing. a. 1. ind. med. verbi δια - 
χράομαι. 


Aiíxa, disjungo, distineo; (9) pertineo ad 
locum aliquem; (3) disto, iatercedo. Οὐ 
Bex? ἡμέραι τρεῖς» Soph. (Ed. Tyr. VAT. 
Διξχων ἀπ᾿ ἀλλήλων, Τίμαιε. 

Διεψευσρένως, fallaciter, fallendi caussa, falso. 

Aifspsuszi, 9. sing. perf, ind. pass. verbi δια ψεύ- 
δομα:. 

Διίέψω, coquo, concoquo ; bene calefacio. 

Δίζεο, quere, 9. sing. pras. imperat. med. Jon. 
pro δίζεσο, a δίζημεαι. 

Δίζηκι, queris,9. sing. pras. ind. act. Poet. 
pro δίζεαιν, et hoc Ion. pro δίζεσαι. 

Διζήμεθα, qucerimus, 1. pl. pras. ind act, 

Δίζημι, idem quod δίζω. 

Δίζημαι, quzro,investipo. Α δίζω. 

Διζήμων, ovs, ó καὶ », quzesitor, investigator, 
ANonnus. A δίζημι. 

Δίζυγος, $, ὃ καὶ ^,bijugus ; (2) duplex. 

Δίζυξ, uyos, ὃ καὶ ^i, Idem et ex iisd. 

AYZQ,ambigo, dubito; (2) quaro; (3) do 
operam, studeo, //. 16, 713. 

Δίζων, geminm, nom. sing. n. g. Dor. pro δί- 
£s», et hoc contr. pro δίζοον, a δίζοσς. 

Δίζωος, 9, 0 καὶ 4, qui geminam vitam habet, 
vite gemunz vel duplicis. Ex δὶς et ζωὴ, 
vua. 

Διήγειρα, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi διεγείρω. 

Διηψέξομαι, Su tas f. rogi, narro, commemoro, 
dissero. Τὶς ἄν ὄν τὸ πρᾶγμ᾽ αὐτοῖς διηγή- 
caizo, Aristoph. “υ. 205. Διεςείλατο αὐτοῖς 
dye, μηδενὶ διηγήσωνται, Marc. 9, 9. 

Διήγημα, moi, v), narratio; (2) expositio, 
commemoratio. A διηγέομαι. Hinc 

Διηγηματικὸς, ἢ, ὃν, qui narrationibus delecta- 
tur; fabulator ; (2) ad narrationem perti- 
nens, per narrationes scriptus. 

Διηγηματικῶς, adv. narrando, narratione ver- 
bosa. 

Διηγημάτιον, v, c), narratiuncula, Dim. 

Διήγησις, εωὼςγ ἦ, narratio, commemoratio, sed 
longior quam διήγημα. 

qe l.sing. plusq. perf. ind. med. 44/L.a 
iste 

Aunfgiis, pro διαέριος, ΓΝ ὃ καὶ 7 aerius, per 

-aerem gradiens vel volans, qui est in aere, 
ad aerem pertinens. Ex διὰ et ἀέριος. 

Διηθέω, d, £. ἥσω, et διήθω, percolo ; (2) trans- 
mitto per angustos meatus, ut lumen, de 
corporibus pellucidis. 

Διήθησις, ^, percolatio. .A prec. 

Διῆκε, 9. sing. przet. perf. verbi 2//zju, trajecit, 

* vel potius, transadigere conabatur, Eurip. 
Phan. 1407. 

Auixóvev, 8. pl. imperf, ind. act. contr. pro 2iz- 
χόνεον, ἃ διακονέω. 

Διηκριδωμένως, adv. accurate. 

Διήκω, f. ἥξω, pervado, pertranseo. 
εἰς τὸν πόντον διήκει, Aristot. 

Διῆλθον, 3. pl. aor. 2. ind. act. verbi διέρχομαι. 

Διηλιόω, ὥ, f. ὥσω, Ynsolo, sole peruro. 

Διηλιφὴς, ig, unctus. Οὔτοι γένειον qs xe διη- 
2uQis φορᾶντα, Soph. in Achivorum Cetu. 

Διήλλαττον, imperf. ind. act. verbi διωλλάτσω. 

Διηλόω, d, f, ὥσω, clavum adigo per, clavo 
transfigo. 

Διήλυσις, «ws, 3, excursus; (2) separatio, v. 
gr. hostium per impetum. — A διέρχομαι. 
Διημαρτήκασι, 3. plur. perf. ind. act. verbi 

διαμαρτάνω. 

Διημερεύω, f. tico, dier transfigo, diem totum 
perduro in aliquo negotio. 

Διημερόω, ὦ, f. ώσω, raitigo, emollio, mansue- 
facio. 

AYHMI, humecto, perfundo, diluo. 

Διηνέγχε, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. διαφέρω. 


᾿Ισθμὸς 


Διηνεκέεσσιν, dat. pl. Poel. pro διηνεκέσι, ἃ dua 


νεκής. 
Διηνεκέως, adv. continua et perpetua serie, jugi 
et continuo tenore, continuo, perpetuo. A 
AunviwAR, fe$, ὁ καὶ 5», continuus, perpetuus. 
Hinc εἰς τὸ διηνεκὴς νοὶ διηνεκὲς, in perpe- 
tuum,jugiter. Ex διὰ et ἠνεκής. Unde 
Διηνεκῶς, adv. idem quod διηνεκέως. 
Avisos, o», Ventosus, vento expositus; hinc 


eem 


AlIH A TT 


(2) altus, celsus. (9) ἐξ ὅτῳ «roe» διήνεροον 
λέλοιπεν, Soph. Trach. 326. Ab ἄνεμος. 

Διήνοιξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. διζενοίγω. 

Διῆξε, S. sing. aor, 1. ind. act. Jon. pro 2e 
a δικῖσσω- 

Διηπειρόω, d, f. ὥσω, in continentem redigo, 
continenti adjungo. 

Διηπόρει, 9. sing. imperf. ind. act. v. διαπορέω. 

Διηπόρων, mirabantur, 8. plur. imperf. ind. act. 
Contr. prO cinoreogsov, ἃ ὀιασόρεω. 

Διήρεσε, 8. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro διη- 
£ieci, ἃ διερέσσω. 

Διῴρημέ s, adv. divisim, distincte. A 

Augen vs, divisus, quod est a διαιρέω. 

Διῆρες, có, suprema contignatio domus. Μελά- 
ὄρων δ᾽ ἐς διῆρες ἔσχατον, Àn extremam contig- 
nationem domus, Eurip. Pho. 90. Ab zoo. 

Διήρης, $05, 0 καὶ ἢ», biremis. Ex ἐρέσσω. 

Διηρῆσθαι, pro διαιρεῖσθαι, (apud Platonem et 
Aristotelem). 

Διΐρηται, 9. sing. perf. ind. pass. v. δια ρέω. 

(^ πρμήνευον, imp. ind. act. verbi διερμηνεύω. 


| Aufer, 9. sing. a. 1. ind. act. V. διαρπάζω. 


Διήρχθϑην, T sint. a. 1. ind. pass. v. διείργω. 
Διηρχόμην, 1. sing. imp. ind. med. v. iex euni. 
Διῆσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. Bing 

Διῳτᾶςο, 9. sing. imperfect. indic. med. contr. 
pro διῃτάετο, a διαιτάορεαι. 

Διήτησα, 1. sing. a. 1. ind. act. on. pro &zí- 
σησα, ἃ διαιτάω. 

Διηχέω, &, f. ἤσω, persono. Hinc : 

Διηχὴ, ἧς, ἡ» facultas illa qua velut vehiculo 
sonitus ad auditum pervehitur. 

Διθώλασσος, vel διώλατεος, 8, ὁ καὶ ἡ» bimaris, 
qui utrimque mari adluitur. ; 

Aum, ας, ἣν duplex numen, duo Dii, Ex 
Θεῖον, numen. 

Διθεῖται, ὧν, ei, qui duos Deos statuunt. Α pr. 

Διθήκπος, 9 ὃ καὶ ἦν utrimque acutus. 

Δίδρονος, ον, geminum thronum habens, ZEsch. 

Διβυμία, ἐς» ἡ, dissensio, discordia. Δ. 

Δίθυμος, w, ὃ καὶ 4, discors. 

Διϑυνωμβικὸς, ἢ, ὃν, ad. dithyrambos pertinens : 
Διϑυραμξ πῶς, adv. poetarum dithyrambicorum 
more, dithyrambica licentia et audacia : 
Διδυραμβογενὴξ, ἕος, à καὶ ἡ, quasi duabus januis 

inlucem editus. Ex γείνομαι. 

Διθυραμεξοδιδάσκαλος, 9.0; dithyrambicus poeta. 

Διθυραμξοποιίω, d, f. fira, dithyrambos scribo. 

Διϑυραμιβοποιΐα, ας, 1, dithyramborum exaratio. 

Διθυραμβοποιὸς, M, ὃ, dithyramborum poeta. 

Διθύραμξος, x, ὃ, Dithyrambus, cognomen 
Bacchi; (2) genus carminis in honorem 
Bacchi. Ex δίθυρος, Liforis, et ἐμδαίνω, in- 
gredior, quia Bacchus primum ex Semele, 
et deinde ex femore Jovis natus, adeoque 
bis in vitam ingressus fingitur, (al. Ern. 
quem vid.) Hinc 

Διδυραμξώδης, τὸς, ὁ καὶ ἡ, dithyrambicam au- 
daciam, seu dithyrambicum tumorem prz 
se ferens. 

Διθυραμξωδῶς, adu. dithyrambico tumore. 

Δίδυρος, €, 6 καὶ ἦν duas januas habens, biforis, 
σὰ δίθυρα, ap. Polyb, exponunt tribunal. 
Ex δὶς et ϑύρα. 

Δίδυρσον, c), duplex thyrsus. 

Διϊχύω, bene dormio, dormio usque ad auro- 
ram. Μὴ τὸν εὖ Qugovru ... εὐνῶ; Vysigt Té, 
Eurip. Herc. Fur. 1049. 

Δεῖδρος, 9, ὁ καὶ 5, Valde sudans. Ex ἱδρώς. 

Διΐδρόω, ὥ, f. ὥσω, sudo, valde sudo. 

Διΐηρι, transmitto, trajicio ; (2) dimitto. 

Διϊϑυντὴς, Ὁ, ὁ, rector, moderator. A 

Διϑύνω, dirigo, rego, moderor. 

Δηιχμάζω, f. ἄσω, humecto. 

Auxyéoperay Spe, f. δίξομαι, pervado, permeo ; 
(2) pervenio; (3) oratione percurro, enar- 
το. Διϊκνόμενος ἄχρι. μερισμξ. ψυχῆς τε E 
πνεύματος, Heb. 4, 12. 

Διϊκσικὸς, ἢν v, permeabilis, Aristot. 

Διίΐξομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. Diixytoputta- 

Δίϊος, 96.3, ἦν Jovialis, A Zeus; Διός. 7 

Διϊπετὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, a. Jove dilapsus, qui cae- 
litus decidit; (2) continuus, instar tor- 
rentis, seu limpidus, &c,. ap, Hipp. Ex 
Aug, Jovis, et πίπτω, 
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Δίπόλιω, σὰ, festum Athenis prisenm dictum 
quod in eo Jovi σολιῷ sacrificaretur. Hinc 
δι πολιώδη, apud Aristophanem, pro priscis 
et obsoletis. 

Διϊπολιώδης, tes, ὅτ, unde τὰ δη πολιώδη, prisca, 
obsoleta, apid Aristoph. 

Δία πασία, Xs, ἦν certamen equestre. 
Auc, equo pervado, v. gr. flumen equo 
transeo. j 

Δήσσαμαι, T. διϊπσήσομαι, pervolo. 

AuzeApivos, pervolans, przs. part. med, 

Δήσπημι, idem quod διΐπταμαι. 

Διϊσθμέω, &y f. ἥσω, Isthmum trajicio vel tra- 
duco. Ex διὼ et ἐσθμὸς, istlumus. 

Διϊσθμονίζω, f. ἰσω, per isthmum traduco sive 
traho. Ex iisd. 

Διϊξάναι, przs. inf. act, verbi 

Auizapa, f. φήσω, seorsum statuo ; (2) dirimo, 
distinguo, separo; at (3) Àszpzi, disto ; 
(9) differo, dissentio. Aifez ἀπ᾿ αὐτῶν, Lue. 
25,51. Ex διὰ et zn. 

Δισχανω, inhibeo, reprimo, discutio. Οὐκ 
Asp διΐσχανεν (νύκτα), noctem (caliginem) 
astra non discusserunt, “μοί, Rhod. 4, 
1696. 

Διϊσχναίνων extenuo. 

Δι σχυρίζομαι, f. ἔσομαι, adfirmo; vehementer 
contendo. Ἢ δὲ διισχυρίζετο ϑτως ἔχειν» 
"ci; 12,15. 

Διϊσχύω, T. ro, viribus superior sum, 

Διΐσχω, idem quod διέχω. 

Διΐχϑθαι, perf. inf. pass. v. διϊκνέορια:- 

Διϊχνεῖν, pervestigare, investigare, Steph. 

Aux vibe, perscrutor, exploro. 

Δικάζεμεν, pras. inf. act. Jom. pro δικάζειν. 

Δικάζω, f. &zo, jus dico, judico; (2) in med. 
litigo, in jus voco, jus meum persequor,. 
judicio cum aliquo contendo. Κατὰ μέγεθος 
ἀδικήματος ἱκάφῳ δικώζειν, Herodol. Α δίκη. 

Διχαία, es, ἦν lon. pro δίκη, justitia. 

Δικωιαρχία, ας, 5, justum imperium. Ex 2f» 
καιος €t ἀρχή. 

Δικαιεῦμαι, pras. ind. Dor. pro δικαιβμαι- 

Auxmixos, justus,  N8v δικαϊκὸν, Marc, Antonins - 
9, 22. 

Δικαιοδοσία, ας, ἦν juris administratio, juriss- 
dictio. Ex δίκαιος et δόσις, ἃ δίδωμι, do, 
Unde 

Δικαιοδοτίω, ὥ, T. "izu, jus reddo. 

Δικαιοδόπης, 8, ὃς jurisdictionem exercens ma-- 
gistratus, juridicus Alexandrinorum. 

Δικαιόδεσθε, €. pl. pras. imper. pass. v. διχαιόω, 

Δικαιοκρισία, «s, ἥ, justum judicium. 

Δικαιοκρίτηςγ, €, ó, Justus judex. —.AÀ χρίνω, 

Δικαιολογίω, ὦ, judicio contendo ; (2)-accuso ; 
(3) defendo. "His ἂν σοὶ δικωμολογησαίμην 
ὑπὲρ σῶν ἐγκλημάτων, Luc. 

Δικαιολογία, ms, ἧ, cause sua defensio; (2) 
accusatio. Α λόγος. 

Δικαιολογίζω, causam alterius defendo. [ἡ ned... 
me vel causam meam defendo, Lucian. 

Δικαιολογικὸς, ad defendendum pertinens, ad 
defendendas.-causas idoneus. 

Δικαιολόγος, €, ὃ, causidicus, causarum orator. 

Δικαιόνομοςγ), 5, juridicus, praefectus jure di- 
cendo. 

Δικαιόπολιες sues ὃ d, i, justitiam in suis urbi-- 
bus colens, epith. insule, Prud. 

Δικαιοπραγέω, ὦ, f. "ee, juste ago. Ex δίκαιος 
εἰ πράττω, fucio. Hinc 

Δικαιοπράγημα, nos, τὸ, juste factum. 

Δικαιοτραγία, ας, 5, aCLIO ex. aequo et bono; 
actio justa. 

Δίκαιος, αἴα, a5», justus, aequus; aliquando di- - 
citur non ob unam illam virtutem. qua 
prima est inter mortales, hoc est δικαιοσύνην, 
sed ob absolutam omnibus nume:is probi- 
tatem; (2) dignus; (3) legitimus; (4) pro- 
bus, innocens; (5) verus, sed tn caus!s foren- 
sibus ; (6) lenis, mitis; (7) non przter mo- 
dum magnus, vid. ἄδικος». (8) τὰ δίκαια, 
suum cujusque jus, ?em res familiaris cu» 
jusque, ?/em quicquid in causa agenda fit, 
(5) ἀλλ᾽ ἢ νῦν κακὸς, ἢ πρόσθεν 2 δίκαιος ἄγγος 
Aeg παρῆν, Soph. Trach. 347. Δίκαια pro 
δίκαιαν ig), justum ext, par est. Αἰτσήσομαι 
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^. 
$Àe 7 ὧν δίχαια τυγχάνειν, Id. Ibid. 1116. 
Ku γὰρ ἃ δίκαιά σι χωρεῖν, Id. lbid. 495. 
(A δίκη; Jus. Hünc 

Δικαισσύνη, ns, ^», justitia, zquitas; (2) con- 
sensio cum lege; (3) vita pia et sancta; 
(4) liberalitas, beaeficentia, benignitas. Ex 
Hebraismo, ut (5) justificatio. 

Δικαιότης, nce, 9, justiua. 

Δικαιόω, d, Í. ὥσω, justum et zquum censeo ; 
(3) censeo, judico, statuo ; (3) absolvo, jus- 
um etinnocentem pronuncio; N. T. (4) 
condemuo; (5) ulciscor, punio, supplicio 
adficio; (6) σὲ pass. jus obtineo, opp. Zà- 
κεῖσθαι. Ὁ δὲ ϑέλων δικαιθν ἑαυτὸν, Luc. 10, 
29. Οὐ δικαιῶται ἄνθρωπος ἐξ ἔργων νόμι, Gal. 
9,16. Οὐκ ἐν các» διδικαίωμαι,, l Cor. 4, 4. 
A δίκαιος. Hinc 

Auxaiwfivzis, nom. plur. a. 1. part. pass. 

Δικαίωρμα, ατες» 72, juste factum ; (2) jus; (3) 
privilezum ; (4) prasidium et firmamen- 
tum causz ; (5) quzestio juris; (6) instru- 
mentum vel res qua in controversia uti- 
mur e legibus, τὸ δίκαιονγ Ern. 

Δικαίως, adv, juste, per fas; (9) merito, jure. 

Δικαίωσις, τως, *», defensio « (9) postulatum ; 
(3) arbitrium ; (4) supplicium; (5) juscifi- 
tatio, N. T. 

Δικαιωτήριον, 2, «2, locus ubi (1) judicium ex- 
ercetur; (2) panz sumuntur. 

Δικᾷν, apud Herodotum est, pro δικάσειν, non a 
Σικάω. 

Δικανικὲς, ἢν ὃν, forensis, judicialis; (2) juris 
perius. A 3e». 

Δικάρηνος, Ἐν ὃ καὶ ἡ, biceps. Ex δὶς et χάρηνον, 
caput. 

Δικαρπέω, 2, f. ἥσω, bis fructum fero. A 

AíxeoTo, V, ὁ καὶ ἡ, bis fructum gignens. 

Δίκας, gen. sing. Dor. pro δίκης. 

Δικάσῃς, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi δικάζω, 
jus dico. Unde 

Δικάσιμος, S, ὃ καὶ ^, in quo judicatur, aut jus 
dicere licet, judicio prastitutus; (2) dis- 
ceptationi obnoxius, 

Δικάσπολίη, ns, ἡ, lon. pro δικασπολία, in Epig. 
judicium, causa, controversia. A 

Δικασσόλος, w, à, jucex, qui jus tractat; (2) 
rex. Ex δίκη et πολέω, versor. 

Δικάσσᾶι, a. l. inf. act. Poet. pro δικάσαι, a 

,»δικάζω. 

Δικαφήριον, 9s σὲ, forum judiciale, tribunal ; 
(2) judicium, consessus judicum. 

Δικάςφηρίδιον, 85) τὸ. Dim. a prac. 

Auxazh;, ξ, ὃ, Ἰαάεχ. Α Σικάζω. Hinc 

Δικαςικὸν, 8, σὸν merces judicum, sportulz ju- 
diciales : 

Auxusixis, 4, à, ad judicem pertinens, judi- 
cialis, judiciarius ;; (2) judicandi peritus. 
Hinc 

Δικατικῶ;, adv. judicum more, ut fit in ju- 
diciis. 

Δικάςρια, ἄς, ἡ, femina judex. 

Δικάτάληκχτος, 8, 6 καὶ ἡ, dupliciter desinens. 

Δικάω, idem quod ZixzZe, Herod. 

AYKEAAA, ἧς, 5, ligo, bidens, instrumentum 
rusticum. Hinc 

Δικελλίτοις» 9, 6, qui ligone utitur, fossor. 

Δικέραιος, ὁ καὶ ἡ, duo cornua sive duos apices 
habens. Ex25et κεραία, aper. 

Διπέραος, V, ὁ καὶ ἡ, bicornis. Α Dis et κέρας. 

Δίκερος, w, ὁ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

Aíxtgug, w, ὁ καὶ ἦν idem et cx iisd. 

Δικέφαλος, w, ὃ X ἡ, biceps. Α κεφαλή, 

ΔΙ'ΚΗ, πε, 5, jus, justitia, fas; (2) dca judi- 
ciorum pr:eses, Dice ; hanc virginem cre- 
di, scribit Proclus, quoniam dicasticum ge- 
nus deceat esse καθαρὸν, id est, integrum 
purumque, cujus virginitas est symbolum ; 
(3) ritus, mos, consuetudo; (4) dica, judi- 
cium, causa, actio, lis; (5) supplicium, pa- 
μπᾶ: δίκην, adv. ad modum, more, cunt gen. 
Δίκης i ὀρξὸν, vere. "Avite 52 ii, ὧν ἔλεξιν 
ἀφτίως, φωνιῖ δίκης is ὀρθὸν, Soph. Trach. 346. 
(4) Αἰγύπτῳ δίκας διδόντα, JÉgypto in lite 
respondentem, Hurip. Or. 870. (5) δίκην 
duri, do poenas, Eurip. Hec. 1258. - 

Δικωγόρος, ὁγ causidicus, Bud. 
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Δίκηλον, 9, ei, imago, proprie statua. Jovis. 
Ex Ais et εἴκελον, simulacrum. | W. δείκελον, 
(vel potius ab ant. δίκω, ostendo, Ern.) 

Aízzziv, dat. pl. lon. pro δίκαις. 

Δίκησι:, ts, ἡ, Vindicta, qu. a δικάω. 

Δικηφόρος, v, 5, juris defensor,epith. Jovis, item 
judicialis, v. gr. dies ; iem judex, ultor in- 
juri alteri facte. — A δίκη εἰ φέρω. 

Δικίδιον, v, và, liticula, controversiola. Dim. 
a δίκη. 

Δίκλειδος, 9, ὁ καὶ 5, utrinque clausus : 

Δίκλιδος, w, ὁ καὶ n, idem. A ^ 

Δικλὶς, ἴδος, δικλεὶς, ἡ, fores geminz, valvz, 
bifores; (2) quz duplici clave obserantur. 
Ex δὶ; et κλείω, claudo. 

Δικογραφία, «s, X, causarum scriptio, seu con- 
cinnatio. A 

Δικογράφος, 8, 6, causarum- scriptor, qui ora- 
tiones judiciales conficit, quas alii recitent 
Ex δίκη et γράφω, scribo. 

Δικόδιφης, €, ὃ, causarum actor. Α διῴάω, 
q'&ro. Nomen pene probrosum, ΚΕ γιὲ. 
Δικοδοσία, ἀξ, ἦγ Causcs dictio. Ex δίκη et δί- 

Sous, do. 

Aíxoxxes, S, ὃ καὶ 5 duplici grano przditus. 

Δικολέκτης, 2, ὃ, Causidicus ; 

AixoXeyim. ὦ, f. 5c», causas dico; (2) judi- 
ciales przceptiones do. 

Δικολογία, ««,", de jure disceptatio. A 

Δικολόγος, €, ἐγ causidicus. - Ex δίκη et λέγω, 
aco, 

Δίκολπος, 9, à καὶ 9, duos sinus habens. 

Δικόνδυλος, α, ὁ καὶ ἦ, duos nodos habens, duos 
articulos, epith. digiti. 

Δικοῤῥαφέω. ὦ, f. ficu, causas consuo, Zirisloph. 
44v. 1441. 

Δικοῤῥαφία, 5, causarum consarcinatio. Α 

Δικοῤῥάφος, w, 0, Causarum consarcinator, ca- 
lumniator. Ex δίκη et jaa, suo. 

Δίρκορσος, 9, ὃ καὶ ἡ, biceps. Ex κόρση. 

Δικόρυμξος, w, ὁ καὶ ^, binos vertices habens, 
epith. montis. 

Auxéeu?os, w, ὁ καὶ ἡ, qui duplicem verticem 
habet; (2) qui duplici est capillorum dis- 
crimine. Ex δὲς et κορυφή. 

Δικότυλος, €, 6 καὶ ἦ, duas carunculas concavas 
circa cirros habens, de pisce; (9) qui ge- 
mias cotylas capit. Ex δὶς et κοσύλη. 

Δικόω, ὥ, f. ὥσω, supplicio adücio, 4fpud Cic. 
ἐδικώέησαν. Α δίκη. 

Δικραὴς, fos, ὃ Z5 biceps. Ex κράας. 

Δίκραιος, 9, ὁ X *, bicornis, bifidus. Ex eod. 

Δικραιέτης» 5725, ἦγ qu. dic. bicornitas, bifidrtas. 
A δίκραιος. 

Δικραδω, in duas partes divido, bifidum facio. 

Aízgziggs, w, ὃ καὶ à, biceps; (2) bifidus; (8) 
bicornis. Ex δὲς et κραῖρα. 

Δίκρανον, 2, c), fuscina. 

Aíxguyoe,2, ὃ X ἡ, biceps. Hinc 

Δικρανόω, ὧν f. rw, bifurcum reddo, biceps 
facio. 

Δικρατὴς, $5, ὃ καὶ ^ qu. dic. bipotens, divisum 
habens imperium, | Ex χρατίω. 

Δίκροος, contr. δίκρες, et Bixpóos, contr. δικρξς, 
biceps, bifidus, bifurcus. 

Δίκρος, ἡ, ev, duplex. δίκρη ῥά οἱ ἔνθα καὶ ἔνθα 
κήτεος ὁλκαίη μηκύνετο, duplex ei hinc et 
illinc ceti cauda porrigebatur, ;/po!/. Rhod. 
4, 1613. Vide l'izuran Tritonis apud Monte- 
Jülcon. Antiq. Expliquée, 1. 

Δίκροσσος, ὁ καὶ ἡ, fimbriatus, cirratus. 

Δίκροτος, 8, à καὶ ἡ, bis pulsans; (2) qui 
utrinque impellitur, epith. naviculz. 

Δίκρηνος, €, ὁ καὶ ἡ, duos habens fontes aquz 
salientis. — Ex δὲς et xeavés. 

AVKTAMON, vel δίκταμνον, wu, v, et δίχπαιμνος, 
*, 5, dictamnum, seu dictamnus, herba. 
Agl. nYTTANY. 

Aixvz;, 6, indagator, inspector, defensor. 
Δίκτα δικαιοσύνης, Orph. Hym. in Solem, 16. 
A X Copa. , 

Δικσυα γοωγὲρ, €, 4, retiarius. Ex δίκτυον et 
ἄγω. 

Δικενάλωτσος, w, ὃ καὶ 5, reti captus, irretitus. 
Ex δίκτυον et ἁλίσκω, capio, 

Δικτυξόλος» Vide Σικφυοδέλος. 
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Δίκτυνα, Diana; ἀπὸ τῶν δίκτνων, a retibus, 
quia venatrix. 

Δικτύδιον, €, «à, reticulum, rete parvum. Dim. 

Σικτυεὺς, ἕως, ὃ, piscator retiarius. Ab eod. 

Δικτυοδόλος, w, ὃ καὶ ἦν Qui rete jacit, piscator, 
retiarius, Ex δίκσοον et βάλλω. 4 

Δικτυόδετος, S, ὃ καὶ ἡ, retium instar positus 
reüculatus. Ex δήκευον et τίθημι. 

Δικτυόκλωςος, 9,0 καὶ ἦγ in rctia plexus, in retis, 
fili modo textus. Στείραισι δικτυσκλώτοισε,γ 
Soph. Antig. 541. Ex δίκτυον et πλώθω. 

ATKTTON, v, τὸ, rete; (2) plaga, cassis; (S) 
media cribri pars. 1 

Δικαυοπλόκος, S, ὃ καὶ 7, Qui retia texit. A 
πλέκω. 

Δικτυοπιὸς, 8, ὁ καὶ ἢ, qui retia conficit. 

Δικτυαλκὸς, 8, δ, qui rete trahit, piscator reti- 
arius. Ex Sixevev εἴ ἕλκω, traho. 

Δικσυόω, à, f. ὥσω, ad retis formam compono 
et fabrico, reticulatum facio. 

Δικτεώδης, ὥδες, εἴ 


| Δικτυωτὸς, ἣν ὃν, reticulatus i (2) cà Ux comciv, 


pro fenestra, LXX. 

Δίκυκλος, ὃ καὶ ἦν binas rotas habens, sc. currusz 
unde et pro carpento tali dicitur. 

Δι ΚΩ, jacio, dejicio. Πέσημα δίκε, procubuit, 
Eurip. Phan. 648. Τατετεῖς Dix ὀδόντας» id. 
ILtid. 672. 

Δίκωλος, *, ὃ καὶ 5,bimembris. Ex πῶλον. 

Δικωπία, zs, 5, SCapha qua duobus tantum 
remus agitur. A ^ 

Δίκωσος, v, 6 καὶ 4, duos remos habens. Α xéz. 

Διλήκυδον, v, «à, gemina lecythus, binz lecy- 
thi. Ex δὲς et λήκχυθος. : 

Δίλημμα, «τὸς, v), dilemma, syllogismus ab 
utraque parte feriens adversarium. Ex We. 
et λῆμμα, quod est a λαμξάνω, sumo. 

Διλογέω, ὦ, f. ἥσω, bis idem dico ; (3) am- 
bigue loquor. (1) εἰ δὲ τις διλογεῖν ἡμᾶς olivae, 
idem bis dicere, Xenoph. ie Re Equest. 8, 9. 

Διλογία, ας, à, sermonis ambiguitas ; (2) du- 
plex vocis in eodem loco significatio. Fi- 
gura gramm. (3) ejusdem rci repetitio. 

Δίλογος, 9, ὁ, bilinguis, fallax. : 

AiLeyxes, 9, ὃ καὶ 5, duas gestanslanceas. Ex 
δὶ; et λόγχη, lanrea., 

Δίλοφος, o», duas cristas, item duplicem vere 
ticem habens. 

Διλοχία, zs, 3, duplaris decuria. Α Aóxos. 

Διμάχαι, οἷ, dupliciter pugnantes, qui equites 
et pedités depugnant prout necessitas ep . 
igit. Ex δὶς et μάχομαι. 

Αἰμάχαιρος, ον, duobus gladiis armatus. 

Διμέδιρενεν, w, và, mensura capiens duos mo- 
dios. Ex 3i et piigvos. 

Διμερὴς, fos, ὃ καὶ ἣν bipartitus, bimembris. Px 
δὶς et μέρος, pers. Hinc - 

Διμερῶς, adv. bipartito. ' 

Διμέσρητος, ον, duas amphoras capiens. 

Διμέτρος, €, 6 καὶ 5, duas habens seu continens . 
mensuras, qui duabus mensuris seu dimen- 
sionibus constat. Ex δὶς et μέσρον. * 

Διμέσωσος, 8, ὃ καὶ ἡ, bifrons; (2) anceps. 

Aluzws, ὃ, 6 καὶ ἡ, bimestris, Ἐχ δὺς et uv. 

Δικήτωρ, 0855; ὅς duas matres habens. 

Δίμισρος, w, ὃ) duplici zona cinctus, Ex δὶς 
et μέτρα. : 

Διμναῖοςν, αἰα, αἴον, qui duarum minarum est, 
duarum minarum pretium zquans. Ex 
δὶς et μνᾷ, mina. 

Διμοιρὴς, fo;, 6 καὶ ἡ, duas habens partes, Ex 
δὶ; et Mg, pars. Hinc 5 

Διμοιρία, ac, *, duz parces, ἀρ! πὶ: (9) bes 
in hereditatibus; (3) cohors dimidia in 
militia. ; 

Διμοιρίτης, 9, 6, qui duplam portionem capit, 
cui duplex portio, dupla annona, duplum 
stipendium datur; (2) qui διμοιρίᾳ praeest. 
Duplaris vocatur a Vegetio. ᾿Αδρίας τῶν 
διμιοιριτῶν τις τρατευομίνων, rr. Hist, dle. 
6, 3. 3 

Δίμοιρος, Hs ὃ καὶ ds idem quod διμοιρής. | 

Δίμορῷος, v, ὃ καὶ ἡ, biformis. Α μορφή. —— 

Διμεόρφωτος, o», biformis, Man... A μορφή, 7 

Aipuzi, 9,9 καὶ ἦν duo ellychnia habens. Ex - 
δὶς et μύξα, cliychnüun, J 

undo, 
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Δινάζω, in gyrum agor, vorticosus sum, ut 
πόσος δινάζων, gurges. Α δίνη. 

Διναῖος, ὦ, ον, idem quod δινήεις, Ep. 

Δίνασε, 8. sing. a. 1, ind. act. Jon. et Dor. pro 
ἐδίνησε. 

Abus yh, ἤτ: 5, Cybele. 

Δινδυροῖν;, 115, ἡ, Cybele, mater deorum. Δινδυμίῃ 
γὰρ ἀγείφννται κα τὰ δήμες, sic legendum,non 
διδύμῃ, Manetho 6, 598. 

Δινέμκεν» pras. inf..act. Jon. pro δινεῖν. 

Δινεύεσκ᾽, pro δινεύεσκε, volulabat se, 9. sing. 
imperf. ind. act. Jon. pro ἐδίνενε. 

Δίνευμα, c, circumactio in gyrum. A 

Amin, f. tz», memetipsum in gyrum ago, 
tripudio; (2) aliquem in gyrum ago, instar 
vorticis circumago, gyro; (3) versor, moveo 
me, voluto me. (1) δινεύεις ὥρμασι καὶ ψαλίοις 
σετραξάμασι μώνυχα πόλον, Eurip. Phoen. 198. 
(8) δινεύοι κατὰ μέσσον, versaretur jn medio, 
1l. 4, 541. Α ὄδίνη. 

Au. ὦ, f; ἥσω, idem et ab eod. (2) trituro, 
frumentum excutio: a 2/»os, no. 6. Δινομένην 
ὑσὸ βεσὶν ἐμὴν ἐφύλασσον ὥλωα; Call. Fragm. 
51. Hoc verbum explicat Suidas πα τα εένην, 
Δημήπερος ἱερὲν ἀπτὴς δινέμεν, Hesiod. Op. 596. 

AINH, zs, ^, VOrtex. Hinc 

Δινήεις, £702, t», VOTtiCOSUS, 

Δινηθμεὸς, 8, δ, in vorticem seu gyrum circum- 
actio. Α διϑέω. 

Almeis, sus, ἣν» idem et ab eod, 

Δῖνος, 8, à, vortex atherius, turbo; (9) gy- 
rus; (3) vertigo ; (4) saltationis genus; (5) 
vasculi species ; (6) area, ZElian. Hist. Anim. 
2,95; 4,925. Τελέσιλλα δὲ ἡ ᾿Αργεῖα xal τὴν 
ἅλω καλεῖ δῖνον, Athen. 13, 461. A δίνη. 

Δίνω, idem quod δινέω. 

Δινώδης, εος, ὁ καὶ ἡ, VOrticosus, vorticibus ple- 
nus. A δίνη, 

Δινώεις, tec, ἐν; VOrticOSUS. 

Δινωτὸς, ἢ, ὃν, turbinatus, tornatus ; (2) arte 
elaboratus; (2) rotundus. (1) ἐν ϑαλώμῳ 
καὶ δινωτοῖσι λέχεσσι, tornatis lectis, /l. 3, 
991. A Bic. 

AiZ;s, s, ὃ X ^, bifidus, bifurcus. 
ἔξω, rado, scalpo. 

Διζὸς, 9, ὃν, geminus, Jon. pro δισσός. ἡ 

A, conjunct, ideo, propterea, quamobrem ; 

— (S) servit transit:ont.. Ex διὰ et 2, quod. 

Διοδλὴς, ἥτος, ὃ καὶ ἡ, a Jove tactus, seu fulmine 

ictus. Ex Ζεὺς, Διὸς, εἴ βάλλω. Unde 
«Διδδλητος, 8,0 καὶ 5, idem: a Jove missus. 

Αἰόξολος, S, ὃ Z^, idem. Πρὶν αὐτὸν εἷλε Qoae 
λον s Argo πυρὸς κεραυνίε, Eurip. “1|ς. 196. 

εΔιογενέσωρ, epos, τὸ, Jovis parens, Jovis natalis. 

Διογενὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, 6 Jove genitus seu ortus; 
(2) generosus, divus, nobilissimus. Ex 
Διὸς εἴ γείνομεαι, nascor. 

᾿Αιογένησος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Διογκόω, ὦ, f. dro, tumefacio, inílo ; διογκό- 
(uy Sci, ἴαγρθο, — Hinc 

Διόγπωσις, sus, ^, tumor, inflatio. 

Διόγνητος, M, ὁ Z ^, Ydem quod δισγένητος. 

Διοδεία, ἀξ, ἡ, €t διέδευσις, £o, ἡ, transitus : 

Διοδεύσιμεος. w, ὁ καὶ 4, pervius, permeabilis, A 

Διοδεύω, f. εὔσω, iter facio per, transeo. — Aiz- 
δευεικωτὰ πόλιν E κώμην, Luc.8,l. Διοδεύ- 
σαντες δὲ τὴν ᾿Αὐφίπολιν, “εἰ. 17,1. 

Διοδοιπορέω, T. ἥσω, permeo. A 

Αἴοδος, ες ἡ, transitus. Ἐχ διὰ et 3s. 

Altos, ὁ καὶ ἡ, duos ramos habens. 

Διόξεν, adv. a Jove,- Α΄ Ζεὺς, genu. Δίος. 

Δίοιγμος, à, patefactio, ap. ZEsch. (si locus sa- 

., nus, Ern.) ch. 5, 24, ubi legendum videtur 
Σιῦγμος. 

Διοίγνυμι, fut. ἕω, aperio, pando, resero. 
᾿Αλλὰ τὰς γνάθως διοίγνυτε, Aristoph. Conc. 
849, Ex διὰ et elyw, aperio. 

Διοίγω, f. ἕω, idem et ex iisd. 
κλεῖθρα, Soph. Gd. Tyr. 1996. 

Αιοιδαίνω, intumesco, inturgesco; (9) intu- 
mesco ira; (3) erumpo. 

Διοιδέω, ὦ, f. fir, idem. Auitsrzi φλέξες, Zret. 
Διῳξήκει ἐκ τῆς Φαρμακοποσίας τὰ σκέλη, Luc. 

Διοιδὴς, ie, ὃ καὶ ἡ, tumidus, turgidus. A prac. 

Διρικέω, ὦ, f. ἤσω, seorsum habito; (2) rego, 
admunistro; (3) instituo. διοικεῖν σὴν. πό- 


Ex δὶς et 


Ba διοιγεῖν 
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λιν, τὰ πρὸς ci» πόλιν, τὸν βίον' πραονοίᾳ δι- 
eixtivti, administrantur. Hinc 

Διοίκημα, απὸς, τὸ, administratio, magistratus, 
pratectura. 

Διοικῆσαι, à. 1. inf. act. 

Διοίκητις, ts, 5$, administratio, moderatio ; 
(2) quzvis provincia in qua praeses jus di- 
cit et conventus babet ; (3) administratio 
multarum provinciarum ; apud Scripiores 
Ecclesiasticos, dicecesis : 

Amixnrü:, €, ὁ, administrator, procurator, 
impr. fisci. 

Διρικήτρια, «s, 4, celle penuariz przposita. 

Διοικίζω, f. ἴσω, dissocio, incolas dispergo, 
sparsim colloco. 

Διοικοδομέω, d, fut. ήσω, zedificando separo et 
discrimino. 

Διοικονομέω, ὦ, T. ἥσω, persevero regendo. 

AunxS»ras, acc. plur. praes. part. act. contr. 
prO διοικέονταξ, a διοικέω. 

Διφινογζέω, vinum ministro convivis. 

Διδινόω, ὦ, f. ὥσω, vino refercio. . Ex οἶνος. 

Δίοιξις, ss, », patefactio. Α δισίγω, 

Διοίσομεαι, fut. verbi διαφέρω, tatem agam, 
Soph. Aj. 511. 

Auge, 1.sing. f. 1. ind. act. v. διαφέρω. 

Διοισεύω, Í. sóran sagittam mitto per, sagitta 
trajicio. X , 

Διοισφέω, vehementi cupiditate ac prope in- 
sana incendo. 

Διοιχνέω, ὦ, f. Zire, pererro, Dermeo. Διοίχινει 
δυσφάτες αἰνιγμάτων οἴμμας, Liycurg. 10. 

Διοίχομεαι, T. οἱ κήσομαι, pereo, intereo. 

Διόκφυσος» ὁ, fulmine ictus. 

Διοκωγχ ἢ, ἣν remissio. 

Δωλισθαίνω, labor per; (2) effugio, dilabor 
e manibus; (3) labor, cado in lubrico. 
Διολισδίω, ὦ, fut. ἥσω, idem. Διολισθεῖν σὰς 

χούήτας, Aristoph. Nul. 433. 

Διολχὴ, £:, ἡ, distractio, tractio per : 

Δίολκος, 9, ὃ, tractus in. isthmo Corinthiaco, 
ubi naves ex Ionio in ZEgzum et vicissim 
trahebantur. Α διέλκω. 

Διόλλυρει, teu διολλύω, f. ολέσω, P- ολώλεκα, 
disperdo ; (2) obliviscor. (2) ταῦτα γὰρ κα- 
λῶς ἐγὼ εἰδὼς διώλεσα, Soph. Qd. Tyr. 317. 
Τὸ κάλλος: αὐτῆς τὸν βίον διώλεσε, Soph. Trach. 
412, 

Δίολος, €, ὃ καὶ ἡ, perpetuus, totus. 

Διόλθ, adv. perpetuum, Gl. P. 

Auge ME, f. iz», complano, zquale reddo. 

Auot. 2. yan, idem. 

Διομανὴς, is, 6 καὶ ^, furiosus, cui furor a Jove 
immissus est, Ern. 

Διίομῦρος, w, 6 καὶ ^, imbre madidus; (2) ma- 
didus. Ex διὰ et ópSges, imber. 

Auegenyia, ns, 9, ira. Jovis, vel gravissima. Θεῶν 

"ομηνίῃ ἐχθρῶν, Yra deorum, Orph, Pronost. 

AdyUus, f. ομόσω, Vel ομξμαι, dejeros (9) 
juro ; (3) jurejurando adfirmo. Ὅρκον αὑτῷ 
προσξωλὼν διώμοσεν, Soph. Trach. 255. 

uvm, idem. 

Διρμκολογέομαι, uti, f. ἥσομαι, confiteor ; (9) 
pacificor, ex pacto promitto ; (3) const- 
tuo; (4) adfirmo ; (5) transigo ; (6) deci- 
do; (7) a te contendo, ut hoc fatez 
Διομολογησάμεθα πὴν δικαιοσύνην ἀςετὴν εἶναι» 
Plat. 

Διομολέγησις, 4, confessio, pactum, transactio. 

Ai», l. ang. imp. ind. act. Jon. pro £z», 
a 3t». 

Aioveu Lu, f. ἄσω, denomino, appello. Hinc 
διωνομασμένος, celeber, in utramque partem. 

Διονύσια, ὧν, τὰ, sacra bacchica, Bacchanalia. 

Διονυσιάζω, f. &cw, bacchanalia ago, festum 
Bacchi celebro, 

Διονυσιακὸς, 4, ὃν, Bacchicus, Bacchanalis: 

Διονυσιὰς, ἄδος, ἡ, herba quadam : 

Διονύσιον, 9, cà, templum Bacchi : 

Διονύσιος, iz, 109, Bacchicus : 

Διονυσίσκος, 2, à, qu. dic. Bacchulus; (£) ossea 
eminentia quz prope tempora nascitur. A 

AIO'N'T OZ, v, δ, Dionysus, Bacchus : à. e, in- 
tellectus mundanus. 

Διόπαις) αἴδος», 0 Jovis-filius. 
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Auów:ums TO, 8, ὃ καὶ 5», a Jove missus. 
Ζεὺς, Διὸς, et πέμπω, cnillo. —— 

Διόσπερν con]unct. quapropter, quare, proinde, 
idcirco. Ἐχ διὰ et ὅπερ, quod. 

Διοπετὴς, fas, ὁ καὶ ἦν a Jove delapsus, de ccelo 
descendens. Ex σίσσω. 

Δισπορπτέομαι, Sat, expio, v. gr. prodigiums 
unde purgo ; (2) ablego, exigo, et procul 
amoveo, rejicio, negligo. Εχ Aus et ao 
πὴ, missio. 

Δίοπος, 8, ὃ, administrator, inspector ; (2) cu- 
rator navis; (3) rex. zEscA. in Pers. 44. 
A. Bios. 

Διόσος, 9, ὃ καὶ ^, qui habet duo foramina. 
Ex δὲς et ózà, foramen. 

Διοπσεύω, Í. tízw, luspicio, curo, custodio, 
imprimis navem ; (2) speculor, exploro. Ex 
διὰ et δπτομαι, υἱέῖεο. Unde 

Auezr 730, ἦρος, ὁ, Inspector ; (2) dispensator; (8) 
excubitor; (4) instrumentum geometri- 
cum cujus ope rerum altitudo cstimarur. 

Διόπσης, 55) ὃ, qui pervidet et prospicit, in- 
spector. Ab eod. 

Διόασομοαι, f. ὀψομαι, pervideo, perspicio. Hinc 

Aia vg, ας. 5, dioptra, instrumentum geome- 
tricum ; (2) instrumentum libraidis aquis 
aptum ; (3) specillum chirurgicum. 

Auer zgixis, ἢ, à, ad spectanda remotiora ap- 
tus. 

Διόσαριον, 8) τὸ, idem quod Bron, mi... 
Unde 

Δισα τρισμὸς, 8, ὁ, apostema vulva. 

Δίοατρον, T, idem quod διέσαρα, Ern. 

Διορᾷν, contr. pro διορώειν, ἃ διοράω. 

Διοραπικὸς, ἢ, ὃν, perspicax. A 

Διοράω, d, transpicios (2) perspicio; (8) ine 
LernOscO.  Augz» πρός τινα, lsocr. 

Διοργανόω, apte compingo. Unde 

Διοργάνωσις, $us, 7, partium instrumentalium 
in corpore humano coagmentatio. j 

Διρρψίζω, F. ἰσω, ira accendo vel inflammo ; 
(2) pass. irascor. 

Διόργυιος, 8) δ καὶ 5, duas ulnas longus. Ex 
οργυ!α. 

Διορθεύω, recte quid facio, ut λόγον, recte dico, 
bene consulo; ad veritatis normam exigo, 
examino. Πῶς Zw μὴ διορθεύων λόγες, Eurip. 
Suppl. 417. 

Διορθόω, d, f. ὥσω, corrigo, emendo. Διορέβ- 
(αι τὸ χρέος, reddo, Phal. Hinc 

Διόρθωμα, &0$, rà, cOrrectio, emendatio. 

Διορθῶν, contr. pro διορθόων, a διορθόω. 

Διόρθωδις, sos, ἡ, idem, vel ipsa corrigendi vel: 
emendandi actio, znembri luxati repositio:; 
(2) recta rei, ut vitz, institutio, admini- 
stratio. 

Διορθωτὴς, S, à, corrector, qui emendat. 

Aunplarzizs y ἢ, ὃν, qui corrigere. petest. 

Διρρθωτικῶς, adv. corrigendi causa, per cor 
rectionem. , 

Διορίω, as, 1, definita.et prescripta dies;: (2) 
discrimen. A3». Unde 

Διορίζω, f. ἰσω, distermino; (2) esteri 
(3) definio, distinguo; (4) explico, expla- 
no disserendo; Piaio διορίζειν, διαςέλλειν, δια-- 
πέρνειν, χωρίζειν pro eodem posuit, hoc es! 
dividere, partiri ; (5) statuo, decerno, ad- 
firmo, q«o sensu (2. S.) eLin med. dicilur, Δα 
καιότωτον διοριζέσθαι περί vios, [socT. Kd διώ- 
ρισαν κράτος, DeC discreverunt victoriam s. 
id est, non potuit discerni Gui pertinuerit 
victoria, Eurip. Plien. 1459. Hinc 

Διόρισμα, τος, πὸ, distinctio, definitio, 

Διορισμὺς, 8, ó, Idem.et ab eod. 

Διορισμένως, adv. distincte, definite, 

Διορπισμὸς, S, à, obtestatio quz fit adjurando, , 
Lrn. 

Διόρνυμαι, procedo. — Ex διὰ et ὄρνυμι, 

Aísgos, &, ὁ, diremptor, discriminator. 
διὰ οἱ ados, lerminus. 

Διόρεῷος, 9, ὃ καὶ 9, duplici tecto instructus, 
duplicem concamerationem vel,.contigna- 
tionem habens, Ex 2i et δοοῷος: 

Διορέω, Nel διοῤῥδω,. f. ὥσὼ, in serum converto, 
in serosam qualitatem muto. 

Διόῤῥωσις, ἦγ Xdem quod διόρωσις. 
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Ben yit 96,3, dinssa, perfossio. A διορύττω. 

δωχυγῆναι, a. 2. inf. pass. verbi διορύσσω. 

Δεΐυγμα, «7:5, 72, fossa per aliquem locum 
Cucta; (2) fovea. ΑΒ eod. 

Διέξυξις, tus, 5, fossa, Scholiastes Theocrit. ad 
Idyll. 1, 67. 
Διρύσσω, vel διορύτσω, f. £v, perfodio. "Oz 
κλέπται διορύσσεσι E κκίπτεσι, Matt.6, 19. 
A; “ρχίέομαι, Mus, f. ἤσημαιν persalto, usque ad 
fmem salto, desalto; (?) peritia saltandi 
cum aliquo certo.  — 

^: ἰόρωσες, tw;, 4, COnversio in serum. 
Aus, Jovis, gen. sing. a Ζεὺς, Jupiter. 

ius, δῖα, bio», a Jove oriundus; (2) divus; 


(3) excellens, nobilis, generosus. Α Ζεὺς, 
gen. Ausz. 
Δωσδότος, w, ὃ καὶ "», a love datus, Ex gen. 


Διὸς et δίδωμι, do. 

Διοεημεία, Vel διοσημία, ws, 9» signum a Jove 
datum ; (2) prodigiosa tempestas; (3) pro- 
digium, ostentum. Ex Διὸς et σημεῖον. 

Διόσκοροι, ary, oi Jovis filii, Castor et Pollux ; 
(2) reges. Ex Ζεὺς, Διὸς, et κόρος. 

Διόσκεροι, wv, οἷς idem ; (2) apostemata sub 
auribus emergentia {(παρώτιδες) in gravi 
morbo salutem indicantia. 

Διέσμος, 8, 5, vis illa quia odorum sensum 
ad odoratum transmittit. Ab ὀσμή. 

Auóraugm, et Διόσπυρον, genus cerasi, Theo- 
phrast. Hist. Plant. 8, 18. Est etiam Dio- 
spyron alio nomine lithospermon dicta her- 
ba, Piin. 5 27, 74, 1l. A»gl.sTONECROP. 

Διόφερος, .s,5 καὶ ^, gemino constans osse. 
is et ἐςξον, 0s. 

Διοσφραίνω, odore (seu suavi seu fado) per- 
fundo, imbuo, unde inquino fodis sordibus 

Aiórt, conjunct. quoniam, quamobrem, quare. 

Διοτρεφείσσι, dat. pl. Jon. pro διοτρεφέσι, ἃ διο- 
πριφής. : 

AuorpiQhs, fes, ὃ καὶ 5, a Jove nutritus, Jovis 
alumnus. Ex gen. Διὸς et τρέφω. 

Argotar, ὦ, f. inan, per urinam excerno. Hinc 

dusenzixis, 5, ὃν, vim habens urinam ciendi. 

Διοχέφεια, 2,aqua deductio. A 

Διοχεσεύω;, Í. εὔσω, per canalem aquam deduco. 

Διοχὴς, tog, ὁ καὶ ἡ, epith. currus quo duo vehi 
possunt. Ex Bi; et ὄχος. 

Διοχλέω, 9, f, ἥσω, turbo, molestiam exhibeo. 

Διοχλίζω, idem quod ὀχλίζω. 

Διοχυρόω, à, f. ὥσω, munio, firmo. 

Δίοψ,, «zog, ὁ, dispensator, Hes. A διέσω, al. 
a διόσφομαι. Hinc 

Avus, ξεως, ἡ, transpectus ; ( (2) perspectio. 

Δίσαις, δος, ὃ καὶ ἡ, duorum liberorum parens; 
(2) bis puer. 

Διτάλαιςος, 9, 6 X ἡ, duorum palmorum, bi- 
palmis. Ex lis et 2 vigh, palmus. 

Δίχαλτος, €, ὁ καὶ ἡ, qui utrimque vibrari po- 
test; (2) utrimque telum vibrans, bina tela 
tenens; (3) ambidexter. (9) πᾶς δὲ «ρατὲς 
eem" ἄν με χειρὶ φονεύοι, Soph. 4j. 408. A 
δὶς et σαλτές. 

Διπάλτως, adv. utrimque vibrando telum ; 
|. (2) ambabus manibus, totis viribus. 

Δίπσηχυς, €, ὃ καὶ ^, bicubitalis, 

— δΔικλάζω, f. ἄσω, geminus sum; (2) duplico. 
A δισλόος. 

Δίσλαξ, uxo, 5, lena duplicata; (2) ὁ καὶ ἡ, 
duas habens crustas. Ab eod. vel etiam 
ex δὶς et πλὰξ; crusta. 

Δισλασιάζω, f. ἄσω, duplico, gemino. 

Διπλασιασμὸς, 8, ὁ, duplicatio; (2) figura 
grammatica qua litera geminatur. 

Διπλάσιος, ία, ἰὸν, duplo major; (2) duplex, 
geminus. A dz πλόος. Hmc * 

Διπσλασίων, eveg, ὃ x ἡ, duplex. 

prev “, ὁ καὶ ἡ, spatium duorum jugerum ; 
(2) duo jugera. Ex δὲς et π΄λίδρον. 

Δίσλεθρος, ον, duo j jugera a:quans. 

Διπληθης, 6 ios, 6 καὶ ἡ, duplicatus, bis plenus. 

Διπληρῆεν is plenus, refertus, Nic. 

Διπλοὴ, 7e, 0, duplicitas se 2) fraus, versutia ; 
(3) obscuritas. —. A Pura bug. 

Δισλοείματος, o», duplicato pallio utens. 

Δωτλοΐζω, duplico, «p. sch, (si lectio sana, 
Ern.) 7g. 844. al. xA d zu. ὦ 
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Aids, ies, ἦν lana duplicata; (2) toma 
Rom. quz totum bominem ambit; (3) 


pallium ; (4) chlamys.. Ab eod. 

AIIAO OZ, ὦ ὥς" f. διαιλόη, We D. διπλόον, ἕν, du- 
plex, duplus; (2) versipellis, versutus ; (3) 
magnus. ἢ 


Διαλοσήμαντος, S, ὃ καὶ ἡ, duas habens signifi 
cationes. Ex δισλόο; et σημαίνω. 

Δισλόω, ὥ, f. ὥσω, duplico. Διπλώσατε αὐτῇ 
δισλζ κατὰ τὰ ἔργα, poc. 18, 6. 

Δίπλωμα, ατος, «ὃν diploma, litere. princi- 
pum, vulgo patentes ; (2) vas duplex. 

Δίπλωσις, ἣν duplicatio. A διπσλόω. 

Δίπνοος, ov, duo spiracula habens. Α zio. 

Διποδία, ^, genus saltationis Laconicze ; (2) 
dimensio versuum per duos pedes, v. gr. 
qui Hexameter vulgo dicitur, κασὰ διποδίαν 
est trimeter, ut et senarius lambicus. 

Δισοδισμὸς, S 8, δ, idem. 

Διποδιάζω, T. ἄξω, salto per δι ποδίαν. 

Δισοδιαῖος, ea, (10V, bipedalis, bipedaneus. 

Διπόδης, $05, ὃ καὶ 4, ldem. Α Biss? 

Διπόλιτης, v, à, gemina urbe utens, Man. 

Δίπολος, S, ὁ καὶ ἦν bis versus seu aratus. 
δὶς et πολέω, verso. 

Δίπορος, w, ὁ καὶ 5, duas vias seu duos meatus 
habens. Ex δὶς οἵ πόρος, meatus. 

Διπόταμος, ov, duo flumina habens, qui a du- 
obus fluminibus alluitur. Δισύσαμον ἵνα 
TAY μόλω, Eurip. Suppl. 621. 

Δίπες, οδοξ» ὃ καὶ ἡ, bipes. 

Διπρόσωπος, 8,5 x ἡ, biceps, bifrons, anceps. 

Aízguavis, 8, ὁ καὶ 4, duplicem puppim habens. 
Ex 3i; et TERME puppis. 

Δίπρωρες, εν ὃ καὶ 4, duplicem proram habens. 

Δίαπτερος, οἰ m ἦγ bipennis, binas alas ha- 

is et 
iz 


Ex 


δ 

bens. Ἐχ δὶς et πτερὸν, ala.. 

Διπιεέρυξ, vas, ὃ καὶ 9, idem et ex iisd, 

Δίπισυξ, υχος, ὃ καὶ ἡ, duplex. Ex 2i; et π'τύσσω; 
plico. . 

Ala zUx a, adv. dupliciter. A 

Δίσσυχος, 9, ὃ E ἡ, duplex, geminus, duo. 
Hinc δίσσυχον δελσίον, pugillaris duplicatus. 
Χεῖρας διστύχες ἀνιέναι, Eurip. Andr. 578. 
Διπτύχα φάσγανα, 1d. Or. 1505: Α δίπευξ. 

Δίπυλος, duas portas habens. ἃ $25. 

Διπύρηνον, €, có, instrumentum chirurgicum, 
specillum, duo capita habens, aversa parte 
et in summa cuspide, velut nucleos. A 

Διπύρηνος» 9,0 καὶ ἥν duos nucleos habens ; (2) 
qui interiore ligno geminus est. Ex dis et 
πυρὴν, mucleus, 

Avípimus, ὃ ὅν bis coctus, epith. panis. 

Δίπυρος, 8. ὃ καὶ ^ idem. Ex δὶς et πῦρ. 

AIPKAT'A, as, ἥν herba quxdam. 

Δίῤῥαθδος, ον, duabus lineis descriptus, notatus. 
Διῤῥυθμες, ov, duos rhythmos habens. 

Διῤῥυμὸς, E, ὁ καὶ ^, duos temones habens. 

AT, adv. bis, quod in compositis sequente 
vocali vel diphthongo z fere retinet, se- 
quente consona vero plerumque amittit, v. 
gr. δίπας, bipes. Sed dicitur tamen etiam 
δίεφύος pro δίσεφϑος, et δισθανὴς pro δίδανης. 

Δὶς, Διὸς, à, Jupiter, sed in usu est Ζεύς. 

Δισαλία, vs, ἦν impuritas, pro δεσαλία. 

Δισάρπαγος, o), bis eaptus, Lycurg.. 

Δισεγγόνη, n5; ^ atneptis. A 

Δισέγγενος, zn ὃ δ ἡ, atnepos, 

Δίσεκτος, 9, ὃ καὶ ἡ, bissextus. 

Δισεξάδελφος, consobrinus, patruelis. 

Δίσευνος, v, 6, qui duas habet uxores. 
et εὐνὴ, culile. 

AírtQlos, €, δ καὶ ^, bis coctus, recoctus. 

Δίσηρεος, ov, duplicem significationem habens. 


Ex 3 


Δισθανὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, bis moriens, Ex δὶς et 
ϑνήσκω, morior. 
Δισκεὺς, fus, ὁ, cometa quidam. A δίσκος. 


Δισκεύῳω, f. ε εύὔσω, disco ludo, discum jàcio. 

Δισχίω, ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod. 

Δίσκημα, 7), quod jaculamur, projicimus, ut 
σκον. 

Δίσκηπαρδε, ον, duo sceptra tenens. 

Aízxin, ev, perumbrosus. Α σκία. 

Δισκήσαις»γ a. 1. part. act. /Eol. pro δ, σκήσαξ, 
Ἁ δισκίω. 

Δισκοξολία, ας) ἡ, disci jactus, A. 


^! Lx. / 
(e! mm JI atem! 
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Δισκοξόλ. ὁξ, 8, ὃ, i isci jaculator. Ex βάλλω. 

ΔΙΣΚΟΣ, 8. ὁ, discus, orbis proprie saxeus, 
quem exercendi corporis causa jacere 805 
lebant olim; (2) orbis solis; (3) vas in 
quo cibaria apponuntur, patina; (4) spe- 
culum. 

Aícxsc&, terminus qui disci jactu petitur. Ex 
δίσκος, et Ionico ὅφος, pro ὅρος, terminus. 

Δισκοφόρος, ον, discum ferens. 

Δισμεύριοι, αι, 1c, viginti 1xillia ; 
δισμεύριο;, &, E 

AIRE ΤΕ uy, ὃ, atavus. 

Δισσιθαμιαῖος, ea, αἴον, idem quod 

Δισπίθαμος, v, ὃ καὶ ^, duas spithamas; (9) 
duos dodrantes altitudine mquans, Ex3i; 
et σπιδαμή. 

Δισαόνδειος, 8, ὁ, duplex spondeus. 

Δισσάκις, et δισσάκι, adv. bis... A δισσός, 

Δισσάρχης, 2g, ὃ z ἡ, princeps vel rex geminus. 
Τέ; τε διστάοχας. ὀλέσσας βασιλεῖς», Soph. 4j. 
989. Ex δὶς εἴ ἄφρχω. 

Δισσεύω, f. εύσω, duplex sum. A δισσός. 

Δισσολογίω, νΕ] διττολογέω, Quy f. ἥσω, gemi- 
nato verbo loquor; (2) bis dico; (2) duo- 
bus modis eífero. Es δισσὸς et λέγω. 

Δισσολόγισιος, ov, quod duobus modis pronun- 
ciatur, scribitur. 

Δισσολόγος, ον, gemino sermone utens, Maz. 

Δισσὸς, vel διττὸς, ἡ, à», duplex, geminus; (2) 
ambiguus ; (2) φάσματα δισσῶν ὀνείρων, Soph. 
El. 644. Διστύς σινας παὶ ἀμφιξόλες xci 
λοξὸ; χρησμὸς συγγφάφων, Lucian. in Zlex- 
andro. A δίς. 

Δισσυλλαξία, ^. duz syllabz. 

Δισσόλλαξος, €, 5g ἦν duabus constans syllabis, 

Δισσυλλαξῶς, udo. per duas syllabas. 

Δισσυμφωνέω, ὦ, f. ἥσω, duabus consonantibus 
efferri. A 

Δισσύμφωνος, 8, ὃ καὶ 5,qui duarum est con- 
sonantium. 

Δισσῶς, adv. dupliciter. Δισσῶς ἀϊτῶ, iterum 
dico, Eurip. Phen. 1847. 

Διταγμὸς, S, 6, dubitatio. Α δισάζξω. 

^ir ἄδιος, ον, duo stadia az:quans. 

AIZTA' zo, f. &£zw, dubito, ambigo. 
γόπιςε, εἰς τί ἐδίξασας, Matt, 14, 51. 

Διςακτιπὸς, ἢ, ὃν, dubitativus. 

Διφάσιος, ον, bilibris; (2) duplum ponderane 

Δίφασις, £s, 4, dubitatio. A διςάζω. 

Διςατικὸς, ἢν ὃν, dubitativus. Ab eod. 

Augus, ἕος, ὃ καὶ ἡ, bis sepultus. 
Simo, seprelio. 


reperitur et 


'OAr- 


Διςεγία, ίας, ἡ, duplex tectum, vel domicilium — 


duobus tectis seu contignationibus, duabus 
instructum. A 

Δίτεγος, 9,0 καὶ 5, duas contignationes habens. 
Ex δὶς et styn. 

Δίςξιχος, €, ὃ καὶ 5, duos ordines habens; (2) 
ex duobus versibus constans. 

Διφοιχία, ἂς» à duplex ordo, bini ordines. A 

Δίτοιχος, 5, ὃ E ἡ, idem quod Dieixes. 

Δίξοκος, 9, ἡ, qux bis peperit. A ríxTu. 

Δίξολος, ow, geminus. Τὰς δισόλες ἀδελφάς, 
Soph. Qd. Col. 1055. 

Aisonis, bilinguis sum. A 

Δίφομος, w, ὃ καὶ à, geminum os habens; e 
anceps, acutus; (38) duo habens ostia." 

Δισυλλαξίᾳ, ἡ, dus syllabze. 

Δισύλλαξος, w, ὃ 2 4, idem quod δισσύλλαξος. 

Δισυλλάξως, adv. per duas syllabas. 

Δισχειδὴξ» & $929, bifidus, Ex δὶς et exit 

Δισχίλιοι, ízi, 42, bis mille, duo millia. 

Δίσχωλος, 8. ὃ καὶ 5, utroque claudicans pede, 

Δισώματος, 89 ὁ X ἡ, Dicorpor. .A σῶμα. 

Δίσωμος, v, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Δισάλαντος, duo talenta ponderans, 

Διτοχέω, d, fut. zw, bis pario ; (2) gemelos | 
pario. A 

Δίποκος, εν ἦν quie bis peperit. A mfeco. 

Kieiiftu] duobus diversis tonis utor in m 
nunciando. i 

biens ads. dupliciter. A Voie. | 

ττογλωττία, us, 5, duplex lingua, duarum 

Vivorseiüri linguarum usurpatio, A 

Διστόγλωσσος, θ΄ ὁ καὶ ἡ, bilinguis, duplicis Ii 


gua. Α δισσὸς οἱ γλῶτπα, lingua, u 
are 


Ex δὺς εξ 


HÀ 
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: Δισσογηΐω, 2, bis pario, seu bina pario. Ex 
διττὸς et γέγονα, qued esta yshzazi. 

AuzoAey5s, &, Idem quod Σισσολογέω. 

iAiecis, ὁ, ὃν, duplex, Atiice pro δισσός. 

Δίτυλος, ον, duplicem gibbum habens ; epith. 
camelorum quorumdam. E δὶς et στύλος, cal- 
lum. 

Διυγίαινω, sanitatem consequor, salvus maneo. 
Οὔτε γὰρ Ξ-»οκράέτης μᾶλλον διυγίπινς Φωκίω- 
x5, ὅτε Δηυωπτρίε Θεέφραςτος, Plutar. 135. 
Οὐ γὰρ ἔτι ἑάδιον εἶναι διυγιῶναι τὴν ὑτάρχυσαν 
φιλίαν, salvam manere, Jamblich. ἐπ Fita 
Puthag. 102. 

Auvyexiyu, madefacio, humecto. A 

-Aíwyzes, s, ὃ 5, humidus; (2) uliginosus; 
(3) mollis, infirmus. 

Διυλάζομαι, f. ἄσομαι, 3n materiam abeo. 

Διυλίζῳ, f. ἴσω, defacco, per colum transfundo. 
Οἱ διυλίζοντες σὸν κώνωπα, Matt. 95, 94. 

Διύλισις, τως, 54, ἀεΐπκοατο, percolatio; (2) 
perfusio, baptismus. A przc. 

Αιυλισμὸς, &, ὃ, dem et ab eod. 

“Διυλιφξὴς, ἦρος, ὃ, colum. ΑΒ eod. 

Διντνίζω, f. ἴσω, expergefacio, e somno ex- 
cito, Ex διὼ et Varvos. 

εἰΔιυφαίνω, intertexo, pertexo. 

Διφαλαγγάς χης, 85 5, praefectus duarum pha- 
langum. 

Διφαλάγγασχος, 9, ὃ, idem : 

Διφαλαγγαρχία, ws, ἡ, praefectura qua quis 
duabus phalangibus przest. 

Διφαλαγγίαν xs, ἡ, duplicata phalanx; (2) 
duz phalanges. Ex δὶς et φάλαγξ. 

Αἰφασία, ας, ἦν duobus modis dictum, sermo 
duplex et secum non conveniens. A 

Διφάσιος, ix, v, qui duobus modis dicitur, 
bifarius; (2) duplex, geminus. Ex δὶς et 
φάσις, ἃ φάω, dico, aio. 

Δίψατος, 9, ὃ καὶ 4, qui duobus modis dicitur. 

AIOA'Q,4,quaro, vestipo. Te διφῶσα xa- 

|o Aux», Hesiod. Op. 372. Hinc 
οΔιφήπωρ, oo:5, ὃν quxsitor, investigator. 

AIPOETDA, a5, 5, pellis Amalthez caprz,inqua 
reshumanas scribere dicitur Jupiter; exu- 
vium; (2) quicquid e pellibus fit, ut vestis 

. coriacea; membrana, in qua scribitur, 

AuQéselas, 2, à, qui gestat διφέέραν. 

- AuQftgiv, 9, τὸν ulcus quoddam. 
Διφϑερίτης, 8, ὃ, idem quod διφδερίας. Hinc 
.Aufésgizis, 12s, *, femina qua vestem coria- 
ceam gestat, 
Διφϑεροπώλης, v, 5, qui pellibus negotiatur. 
Διφϑερέω, d, fut. dca, pelle, corio intego. A 
. διφθέρα. 

Διφϑογγίζω, per diphthongum scribo aut pro- 
nuncio. 

“Διφέογγραφίω, per diphthongum scribo. 

Αἰφέογγος, 9, ὃ Z ^, duplicem sonum habens ; 
(2) ἡ, duz vocales in unum sonum confla- 
tz,diphthongus. Ex Jis et φϑξγγος. 

“Δι φορέω, à, f. ήσω, bis fructum fero. 

Διφορήσις, 7, differentia, discrimen. A przc. 

Δίφορος, 8, ὃ καὶ ^, bis anno eodem fructum 
ferens. Ex δὶς et φέρω, fero. 

Δίφραξ, ἄκος, *», sella. Μαλακᾶς. ἀτὸ δίφραπος 
ἔδραμε τήνα, Theocr. 14, 40. Α δίφρος. 

Διφρὰς, ἄδος, ἡ, idem et ab eod. 

, Αιἰφρεία, zs, ἦγ aurigatio, currus agitatio : 

Διφρελάτειρα, 5, currus agitatrix, 

νὐΔιφρευτὴς, E ὁ, auriga, rector plaustri. Tv 
e Ἥλιον προσεννέπω, Soph. 4j. 857. 


ιφρεύω, f. sz», curru aut bigis vehor; (2) 
aurigor, moderor currum. (1) κυανέαις ἵπ- 
Toug διφρεύων ἅλιον πέλαγος, Eurip. ndr. 
1012; A δίφρος. 

Διφρηλασία, ας, ἡ, currus agitatio, aurigatio. 
Ex δίφρος et ἐλαύνω, agito. 

Διφρηλατίω, currum ago, rego. Ὡ τὸν αἰπὺν 

- ἀρανὸν διφρηλατῶν, Soph. 44). 845. “τππὲ- γὰρ 
ἃς ἔῤρεψα κἀδιφρηλάτων, Eurip. Rhes. 781. 

Διφρηλάτης, v, ὃ, currus agitator, auriga. 

Zupentéces, w, ὃ καὶ ἦ, qui sella aliquem gestat. 
Ex δίφρος et φίρω. 

Διφρίσκος, 8, 3, sella: curulis auriga. Dim. 

AíQaoyeig; ὁ 2 ἦγ animi dubius. 
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Aiforwyia, ec, 4, vehiculorum fabrica, «eHa 
rum fabricatio. Ex δίφρος et πήγνυρο- 

ΔΙΦΡΟΣ, v, j, locus in curru in quo. para- 
bates et auriga sedebant; (2) bigz; (3) 
sella. (f. pro 3jigegez. Ai; et φέρω.) 

Διφρελκέω, ὥς f. sew, currum traho. ἴΑντυγα 
διφρελχεῖ, Epigr. Ex δίφρος et ἕλκω. : 

Aigeseyía, «s, 5, bigarum seu sellarum fabri- 
CatiOo, — Ex δίφρος et foy», opus. 

Διφρεφορέομεαι, curru. vehor; (2) sella gestor, 
sedeo. ᾿Εμσεσόντες δὲ οἱ ἐπίκεροι σῶν Περσέων 
σὺ; διφροφορευμένες .... ἔκ τεῖνον, Herodot. 3,146. 

Διφροφορέω, ὦ, f. ico, curru veho. A 

Διφροφόρος, €, ὃ καὶ ἡ, qui sella aliquem gestat. 

Διφρυγὴς, toe, ὃ καὶ 5, bis tostus, qui bis tor- 
retur. Ex δὺς et φρύγω, torreo. 

εΔιζυὴς, fos, ὁ καὶ ^, qui duas habet natvras; 
(9) bipartitus, geminus ; bicorpor. A; 
v ἄμικτον, Soph. Trach. 1095. Ἐχ δὶς et φυή. 

Διφυΐα, zz, ἡ, bifida partitio. Α przc. 

Δίφυλλος, ὦ, ὃ καὶ ἦν bina folia habens, bifolius, 
Ex δὶς et φύλλον. 

Δίφωνος, €, ὃ καὶ ἡ, duplicem habens vocem ; 
(2) duplici voce loquens, bilinguis. A φωνή. 

Διφῶσει, part. contr. pro διφάεσα, a διφάω. 

Δίχα, adv. bifariam, dupliciter, divisim ; (2) 
sine, absque, seorsim. (2) δίχα παντός, ab 
omni conspectu segregatus, Soph. Cd. Col. 
1782. Ἔκ πάντων δίχα, ld. Antig. 1653. A 
δίς. Hinc 

Διχάζω, f. ἄσω, in. duo divido, separo ; (2) 
dissidium injicio. ^HA4£oy γὰρ Σιχάσαι ἄνϑρω- 
moy κατὰ Tl πατρὸς αὗτϑ, Matt. 10, 35. 

Διχαίω, idem. 

Aux Es, ἄδος, », dimidia pars, Α δίχα. 

Διχασμὸς, 8, ὃ, divisio. Α διχάζω. 

Διχαςφὴρ, "os, ὁ, unus dentium quatuor an- 
teriorum. A διχάζω, quoniam dentes isti 
cibum dividunt. 

Διχάω, idem quod δικάζω, Ern. 

Aux, adv. divisim, bifariam. 

Διχηλεύῳ, f. tóro, ungulam bisulcam habeo: 

Διχηλίω, ὦ, f. ἥσω, idem. A 

Δίχηλος, w, ὁ x ἦν in duas chelas fissus; (2) 
ungulam habens bisuleam; (8) bisulcus, 
bifidus. Ex δὶς et χηλή. 

Διχϑὰ, dupliciter, bifariam. Α δίχα, 

Διχϑάδιος, ie, DA duplex. A 

Διχϑὰς, ἄδος, ἡ, duplex. Α Jvc e. 

Διχίτων, ὃ καὶ ἦν duabus tectus tunicis. 

Διχόξολος, S, ὃ καὶ ἡ, discors, dissentiens. Ex 
δίχα et βελὰ, voluntas. 

Διχογνωμίω, ὥ, Í. ἥσω, dissentio animo, du- 
plici sententia distrahor : 

Διχογνωρεονέω, dy f. You, idem. Α 

Διχογνώμων, ovos, ὃ καὶ ἡ, ancipiti tractus sen- 
tentia; (2) cujus sententia dissidet a sen- 
tentia alterius. Ex δίχα et. γνώμη. 

Δίχοθεν, adv. a duabus partibus. Α δίχα- 

Διχόθυμος, 9, ὃ καὶ ^, dubius animi. 

Auxeiwxov, €, «cà, mensura continens duas 
chenicas. A 

Aucivxes, €, à καὶ 5», duas capiens chenicas. 
Ex δὶς et Axe, chanir. 

Διχόλωτος, 8, ὃ καὶ 5, duplicis irz. 

Διχόμην, mvo$, ὃ καὶ ἦν ln duas partes mensem 
secans. Ex δίχα εἴ μήν. Hinc 

Διχομηνία, ας, 4, dimidia mensis pars; (2) 
plenilunium : 

Διχομηνιαία, ας, fiy SC. ἡμέρα, dies qui mensem 
in duas partes zquales dividit; (2) qux 
decimo quinto die mensis aliquid facit. 

Δικόμηνις, ἰδος, ἦν luna plena et soli adversa; 
(2) medius mensis, Idus. Ab eod. 

Δεχόμηνος, 9, ὁ, idem quod διχόμην. Διχόμηνος 
σελήνη, plena luna, (passim apud Ptolem. in 
Magna Constructione.)) Vide 10, 1, 239. 

Διχόμησις, £26, ὃ καὶ 5, duplicis consilii, anceps, 
dubius. Ἐχ δίχα et μῆτος. 

Διχόμυξος, €, ὁ καὶ ἡ, qui ambigue loquitur; 
(2) ambiguus. 

Διχονοίω, d, f. ἥσω, dissentio, dissidco. 

Διχόνοια, ας, ἦγ duplex seu bifaria sententia 
mentis, dissensio ; (2) incertitudo. (2) σὺν 
εἰν ὄκνῳ καὶ διχονοίᾳ τῆς ᾿Αντωνίε γνώμης» 
App. Bcll. Civ. 5, 58. 
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AkxesDos, ον, duabus chordis tentus. δίς 
εἶναι φησὶ σὴν πηκτίδα, Athen. 4. 

Διχονία, «s, 5, divisio chori in duas partes, 
chorus in duas partes divisus. Hinc 

Διχοριάζω, f. ἔσω, in duabus choreis cano. 

Διχοῤῥωγὴς, 12s, ὃ καὶ 5, duplicem rupturam ha- 
bens, dupliciter ruptus, disruptus. Ὅς (xía») 
πεσήματι τέγης διχοῤῥαγὴς ἔπειτο κρηπίδων ἔπι, 
Eurip. Herc. Fur. 1007. Ex δίχα et ῥήγνυμε, 
Tumpao. 

Διχοῤῥόσως, adv. cum inclinatione in duas 
partes, ambigue. Τὸ 9 εὖ χρατοίη, μὴ διχ οἐ- 
ῥόπως ἰδεῖν, JEschyl. Agam. 359, tranelatio 
sumpta a truüna. Ἐς αἱματηρὸν πεῦχος ἃ 
διχοῤῥόπως ψήξε; ἔδιντο, Id. ibid. 824, Οὐ 

"χοῤῥέπως μάτην, ld. ibid. 1283. 

Διχοξασία, ms, ^, dissensio, seditio, seceseio. 
Ex δίχα et φάσις, statio. 

Auzzee aci, d, f. eu, dissideo, dissentio, dis- 
cordo; (2) dissensionem facio ; (3) ambigo, 
dubito. Ὅταν γυνὴ πρὸς ἄνδρα μὴ διχοτατῇς 
Eur. Med. 15. Ex δίχα εἰ ignja. 

Δικοτομκέω, ὦ, f. ἄσω, in. duas partes seco, dis- 
seco, separo; (2) concido. δΔιχοτομήσει 

Ἔν ταύταις δὴ τὸ τα- 


| αὐτὸν, Matt. 24, 51. 
gavenzay καὶ ἔγγοικον ἱχάςην διχοότομεῖ φσότων, ia 
his jam legum vel custodia, vel transgres- 
sio, singulas bifariam partiuntur, Plat. 


Φρθον 


Politic. 502. Ἐχ σέμνω. 

Διχοτόμημα, ατος, và, dimidia portio; (2) par- 
ticulz, frustum. A prac. 

Διχοτομία, ἡ, divisio in duas partes. .A 

Δικότομος, €, ὃ X, ἡ, dissectus, in duo divisus ; 
(2) dimidiatus ; (3) bifidus. 

Διχοτόρος, in duo dividens. 

Διχοφρονίω, dissideo, dissentio. 

Διχοφροσύνη, vs, ἦγ discordia; (2) inimieitia ; 
(3) seditio. A 

AuzcóBgay, ονος, ὃ καὶ *, discors, dissentiens, qui 
mente est discordi; (2) versipellis, Ex 
δίχα et φρήν. 

Διχόῳ, divido in duas partes. Α δίχα. 

Δίκροια, ag,5,geminus color. A δίχροος. 

Διεχρονέω, &, f. ἥσω, sum duorum temporum, 
sum anceps, indifferens. A δίχρονος. 

Διχρονοκατάληκτος, g, 6 E ἡ, desinens in anci- 
pitem vocalem. 

Δίχρονος, ", ὃ καὶ ἡ, qui duorum tempoxum est, 
anceps, indifferens, communis. 

Δίχροος, contr. δίχρες, 8,6 καὶ 5, bicoler, qui 
gemini colorisest. Ex Es et χρόα. 

Δίχρωμος, , ὃ € ἧ, idem et ex lisd. 

διχῶς, adv. dupliciter. Α δίχα. 

ATA, 75,5, sitis; (2) vehemens desiderimm. 

AwpZ,suit. Vide b. 

Διψακὸς, 8, 4, morbus renum quem comita- 
tur maxima sitis; (2) genus herba. nei. 
TEASEL. Α δίψα. Unde 

Διψαλίος, £x, fov, Sitibundus, siticulosus. 

Διψὰς, ἄδος, ἡ, siticulosa, bibula, arida; (2) 
genus viperz veneno celerius necantis,pre- 
ster, causos, melanurus ; (3) genus herba. 

Διψάω, a, f. fce, sitio ; (3) cupio, desidero, 
appeto. διψῆν ὑδάτων μάλιεα, Herodot. 
Πόλις ἐλευθερίας δι ψήσασα, Plat. 

Anjá, sitit, 3. sing. przs. ind. act. Dor. pro 
Quz, contr. ex διψάει, a verbo 2nj o. 

Διψηρὸς, ρὰ, ρὸν, siticulosus, aridus. Ab eod, 

Διψήσῃ, 8. sing. a. 1. conj. act. verbi ZiJ as. 

Aisyneis, 9, sitis. 

Arbnzixis, ἢν ὃν, sitim provocans; (2) siticu- 
losus, sitiens, sitibundus. Α Zi za. 

Δίψιος, 9, ὁ καὶ ἦν siticulosus, aridus. 

Afsyes, τος, τὸ, idem quod Σέψα. 

Διψυχέω, ὦ, f. ἥσω, ambiguo et duplici sum 
animo: 

Διψυχία, ας, n, dubitatio, hzsitatio. A 

Δίψυχος, εν ὃ καὶ *, animo duplex, qui men- 
tem habet dubiam et inconstantem, Ex 
Bis et ψυχὴ, anima. 

Διψώδης, tos, ὃ καὶ à, siticulosus, sitibundus. .A 
δίψα, siis. 

Διψῶντες, pro διψάοντες, ἃ δι ψάω. 

ATO, expello, abigo; (2) timeo: med. δίομαιν 
idem ; (3) celeriter curro, fugio. Περὶ γὰρ 
δίς ποιμένι λαῶν, Il, 5, 566. Μή et, καὶ ἑπλό- 
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σιρός mts ἰὼν, ἀγοόνδε δίωμαι Βάλλων χιρμα- 
Verri, Odyss. 91, 510. 

Διωξόλιον, v, 72, duo Oboli, genus nummi binos 
opolos valens. 

Διώξολον. €, «0, idem. 

Διώγμα, ατος, τὸ, id quod persequimur,; (2) 
persecutio; (3) sacerum quoddam apud G:cr- 
τος, a quo viri arcebantur. (9) μὴ .... Tiz- 
λεὺς μισέλέῃ σωλικοῖς διώγρεασι, Eurip. Andr. 
992. Nescio an sit locusprimz explicationi. 
Exemplum quod affert S:ephanus ex Xeno- 
phonte potest optime reddi perseculio. Sic 
se habet: Ἰπολλαὶ δὲ τὰ διώγματα x 
ἐσανίρχονται διὰ τὸ μιδέθερον, multz (canes) 
ferarum odio, persequutione omissa recur- 

. runt, Xezoph. de F'enat. 8, 9. Α διώκω. 

Διωγ iis, V, ὁ, persecutio, exagitatio, vexatio. 

Διώδευσεν, 9. sing. 4. 1. ind. act. verbi διοδεύω. 

Διώδυνος, ev, acerbus, gravem dolorem adfe- 
'rens. Καὶ διώδυνος σπαραγμὸς αὐτῷ πλευμένων 
ἀνέήψατο, Soph. Trach. 117. A διὰ et ὀδύνη. 

Διωθίω, f. διώσω, vel διωθήσω, dispello, pro- 
trudo, submoveo ; (2) diluo, refello; (3) 
intrudo per, trajicio impellendo; (4) de- 
trudo, deturbo; (5) cjicto, propulsos (6) 
med. elabor, eifügio ;. (7) detrecto, recuso. 
Ταῦτα πάντα DiwÜsvro, Dem. Διωσάώμενος τὴν 
ἀρχὴν, τὸν ὄχλον, Plut. 

Διωδίζω, f: icu, idem. Hinc 

Διωδισμεὸς, &, ὁ, impulsio; (2) propulsio. 

Διωκάθω, Att. idem quod διώκω. 

Διωκέμεν, lon. pro διώκειν, à διώκω. 

Διώκεν, Dor. pro διώκειν. 

Διωκτέςς, ía, toy, persequendus. Ab eod. 

Διώκτης, 9,6, persecutor. Ab eod. 

Διωκτὸς, ἢ, ὃν, quem persequi debemus; (2) 
quem consectari oportet, expetendus. 

Διώκερια, ας, ἡ, persecutrix, venatrix, 

'Διωχτὺς, ὕος, ἡ, persecutio. A 

AIQ'KQ, f. ξω, et ξομαι, expello, abigo, trans- 
adigo; (9) 3n exsilium mitto; (3) perse- 
quor, insequor; (4) adsequi conor, con- 
sector, adfecto, expeto; (5) persequor ju- 
dicio, accuso, reum agó; (6) persequor 
oratione, describo ; (7) pervado, permeo. 
Διώξομαί σε δελίας, reum aram, Zristoph. Eq. 
967. Φρξβδοι διώκοντές σε ναυτικῷ 952.0, disces- 
serunt ut persequerentur, SopA. Phil. 562. 
Οὐδὲ ταπεινῶς διώκει τὸν ἱαυτῇ βίον, Isocr. 

Διωλένιος, Iz, ov, ulnas expansas habens, vel 
ulnis amplexus. Α διὰ et ὠλέν»:. 

AIOQAT'TIOZ, g, ὃ καὶ 5», magnus; (2) vehe- 
niens; (3) late se extendens. (3) σέζα διω- 
λυγίης ἀναπίπταται ἠπείροιο, Apoll. Rhod. 4, 
1258. 

Διωμοσία, ας, ?», dejeratios (2) jusurandum 
decalumnia. A διόμενυμι. 

Διώμεοτος, juratus 5 διώμοτοι, jurati fidem suam 
obligant, Seph. Phil. 593. Vide quoque 
Suidam in voc. Unde nescio quare in edit, 
anni 1766 hzc vox reddita sit perjurus. 

Διωνομασμῖνος, perf. part. pass. v. διονομάζω. 

Διωνυμία, ας, *, duplex nomen. A 

Διώνυμος, €, ὃ καὶ ἡ, binominis, duo habens 
nomina; (2) celebris, pervulgatus. (2) 
χτίσαν & διώνυμοι ϑεαὶ ἐκτίσαντο, Eurip. Phen. 
688. Διώνυμος ἐγίνετο ὁ Τράκχυς, Appian. 
de Rebus Hisp. 48. lllud a δὶς, et hoc ἃ διὰ 
et ὄνομα. 

Διώνυσος, idem qui Aióuzog. 

Διωξάτω, 9. sing. a. 1. imperat. act. v. διώκω. 

Διωξικίλευθες, ov, cursor, festinans. 

Au rco, 9, 6, equorum agitator. "Aerue δ᾽ 
αἱματόεντα διωξίπσσοιο λάφυρα, Leonidas in 
nth, Ex διώκω et ἵππος, equus. 

Δίωξις, tur, ^, persecutio; (2) peroratio, per- 
meatio; (3) perpülsio, Ern. Α διώκω. 

Διώξωσι, 3. pl. a. 1. conj. act. verbi διώκω. 

Διωρία, dilatio; (2) intervallum. Ab ὅρος. 

Διώρφισα, ἃ, 1. ind. act, verbi διορίζω. — Unde 

Διωρισμίνως, adv. definite, distincte ; (2) se- 
orsim, particulatim. 

Διώροφος, v, ὁ καὶ ἡ, duplex tectum habens. 

Διωρυγὴ, 5;»,fosa. A διορύσσω. Unde 

Διώρυγμα, &ro£, τὸ, fossa per aliquem locum 
Qucla, Διώρυκα βαῤίην ἐρύσσειν, Herodot. 1,73. 
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Ausicux 735, ὃ, ὃ, qui parietes perfodit. — 

Διώρυξ, uscos, Vel vyes, ὃ, fossa s (2) cuniculus, 

Διωρύσσω, perfodio. Vide διοούσσω. Hinc 

Διωρυχὴ, 55, ἦν idem quod διώρυξ. M 

Διωσάμενος, a. 1. part. med. verbi διωδέω, Ὁ 

Δίωσις, τως, ἦν protrusio, propulsio 3 (2) dila- 
tatio cum pulsu, A διωθέω. 

Διωσμοὴς, 8,6, Ydem. Διωσμὸς χειρῶν, fret. Ab 
eod, - 

Διωςὴρ, 92:5, δ, instrumentum  chirurgicum 
qno aliquid ex vulnere detruditur ; (2) vec- 
tis. Ab eod. 

Διώφη, 1:, 5, diota, genus vasis duas habentis 
ansas. A 

Δίωφος, ες ὃ καὶ ἡ, duas habens aures; (2) duas 
habens ansas. Ἐχ δὶς et ὥς, vec. à 

Apzé, 9. pl. a. 1. ind. pass. Dor. et Bcot. 
pro ἐδμήθησων, a Buda. 

Διμιηδεῖσα, domiia, a. 1. part. pass. f. g. 

Δρμηϑήτω, dometur, 3. sing. a. 1. imperat. pass. 

Διμῇσις, ως, ἡ, subactio, domitio; (2) ipse 
domandi actus. Α δαμάω. 

Διμήτειρα, es. 5, domitrix, A. 

Ancho, ἦρος, ὁ, domitor. A δαμάν. 

Διμητὸς, 5,,do0mitus. Ab eod. ^« 

Διμήτρα, per Sync. pro δμήτειρα, Hes. 

Δμωῇ, ἧς» n, serva, ancilla. Α Jess. 

Aussi, ἴδος, ἡ, Idem et ab eod. 

Ausiss, ον, servilis, Ep. 

Διμωὸς, 8, δ, Servus. Α δμάω. 

Au, οὃς, ὃ, idem et ab eod. 

Διμῶσιν, servis, dat. plur. cum » i9». 

ANOILAAUZO, f. ἔσω, agito et percutio, vel 
excutio manibus; (9) induo. ᾿Ανὴρ δ᾽ ἄνδρ᾽ 
ἐδνοπάλιζεν, 1l. 4, 472. 

Δνόφεος, £a, sv, caliginosus, ater. A δνόφος. 

Δνοφερῆσι, dat. pl. f. g. Jon. pro δνοφεραῖς. A 

Δνοφερὸς, gà, ρὸν, idem et ab eod. 

AvaQátis, ἐσσα, εν, idem quod γνέῷεος, Steph. 

ANO' OZ, x; ὃ, tenebrz, cahgo. 

Δοώζωῳ, ομαι, dubito, delibero ; (2) post dubi- 
tationem tandem decerno. A δοός. 

Δόγμα, eos, πὸ, edictum, decretum ; (2) sen- 
tentia, placitum, dogma; (3) ritus, cere- 
monia religiosa, N. T. A 3exís. Hinc 

Δογματίζω, f. iro, dogma aliquod introduco, 
dogmata trado ; (2) ritus religiosos prz- 
scribo, N. 7. (3) consulto; (4) censeo. τί 
ὡς ζῶντις ly κόσμῳ δογματίζεσθε; Col. 9, 90, 

Δογματικὸς; 3, ὃν, dogmaticus, qui certam re- 
rum quarundam scientiam dari statuit ; (2) 
ad przcipiendum vel docendum aptus. 

Δογματιςὴς, W, ὃ, qui dogmatis alicujus est 
auctor vel defensor. A δογματίζω. 

Δογματοποιΐίω, 9, f. zw, decretum facio. 

Δογεατεσοιία. ἡ, inventio placitorum philo- 
sophicorum. Α przc. 

Δόδρα, ἡ, Lat. potio, seu quoddam jusculum, 
up. Zfuson. 

Δοδεὶς, a. 1. part. pass. verbi δίδωμι. 

Δοϑείσῃς, datce, gen. sine. ejusd. f. g. 

Acai, datum esse, a. 1. inf. pass. 

AOOIH'N, ἥνος, ὁ, furunculus, tumor in car- 
nosis corporis partibus. 

Δοδίων, eves, δ, idem. 

Ani, dio, nom. pl. n. g. Poet. pro δύω. 

Δοιάζω, f. &ro, dubito ; (9) consulto, fluctuo. 
᾿Εζομέν; δ᾽ ἔπειτα δοώσσατο, animo fluctua- 
bat, Apoll. hod. 8, 770. 

Δειδυκοφόξης, v, 5, pistilli sonum timens. 

Δοιδυκοποιὸς, à, pistillorum fabricator, Steph. 

ΔΟΙΔΎΞ, ux, ó, pistillum  mortarii; (2) 
cochlear quo contusa eximuntur. 

Acitw, 9. pl. a. 2. opt. act. Βωοί. et ZEol. pro 
δοιῆσαν. Α δίδωμι. 

Δειὴ, ἧς» 5, dubium, dubitatio. Α δύο. 

Δοίη, S. sing. aor. 9. opt. verbi δίδωρει. 

Así, duo, nom. pl. m. g. Poet, pro δύω. 

Aot, ἃ, ὃν, geminus. Ab eod. 

Δοιὼ, duo, nom. dual. m. g. Poet. pro δύο. 

AOKA'ZO, fut. ἄσω, observo, speculor, ex- 
specto, arbitror. 'Qgz» σεσλύσθαι viv ἐπὶ 
κεάναισι δοκασεῖς, Theoc. 1, 150. 

Δοκασεῖς, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor, pro 
δοκήσεις, ἃ δοκέω. 

Acxiis,2, sing. przes, ind. act. contr. pro extus. 
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Δοκεύω, Observo, exspecto; (2) insidior. Bíg 
σύλασκε δοκεύων, Hesiod. Scut. 480. A. 

AOKE'O., ὦ, f. ἥσω, video ; (9) censeo, existi- 
mo; (3) probo; (4) in aliqna existima- 
tione sum, laudor, celebror, unde 2xSvese, 
sunt clari; &c. (5) hinc impers. δοκεῖ, vide- 
tur, placet, volo, ut σῶς δοκεῖς, «1 δοκεῖς, σός 
cov δοκεῖς, sunt formulz admirandi. In pass. 
δεδόκται, visum est, decretum est, placet. 
Δοκῶ μοι ἀδύνατο: εἶναι, Diod, Κἄν iyà 
δοκῶ μοι κίνδυνον στον ὑπομεῖναι, Xen. "A- 
ξιξος εἶναι δοκεῖ, Luc. Ἃς «τότ᾽ ἐδόκει, ZEsch. 
Τίς ἀνὴρ αλέον vs εὐδαιμονίας Φέρει, ἢ τοσῶσον 
ὅσων δοκεῖν, καὶ δέξαντ᾽ ἀπεκλῖναις quis homo 
plus felicitaüs obtinet, quam quantum 
opinione concipit ? Soph. (Ed. Tyr. 1189. 
(3) κάλιςα Y, ὅνπερ εἰκὲς, “Ὕλλον, εἰ πατδὸς 
yino τιν᾽ ὥρων τῇ καλῶς πράσσειν, δοκεῖν» quem 
par est ostendere, ἰώ. Trach. 56. 


Δέκα, ace, τὸ, idem qued δέκησις. ^ 


Δυκησιδίξιος, w,6 X *, qui sibi acutus et dex 
ter videtur, qui se faustum et felicem ex- 
Istimat. Ex δοκέω et δεξιός. 

Δόκησις, ses, $, existimatio, opinio ; (2) sus- 
picio; (2)exspectatio. Ἃ δοχέω. 

Δοκησισοϑία, ας, ἣν» opi lo quam qui falso de 
sua sapientia concipit. A 

AoxnzízeQes  w, ὃ καὶ 4, qvi sibi videtur sapiens 
esse quum non sit. Οὐκν ἄν ἤδη σῶν θεατῶν 
cip λέγοι νεανίας δοκησίσοφος, Aristoph. Pac. 
43. Ex δοκέω. 

Δοκΐδιον, 2, «ὃ, trabecula, trabs parva. Dim-a 
δοκός. 

Δοκιμάξω, f. ἄσω, exploro, probo, examino, 
experior; (2) approbo, in pretio habeo ; 
(3) utile judico, consultum censeo: ἐξ, sim» 
piciter, judico, censeo; et iz pass. (1) tute- 
ἴα mez permittor, togam virilem sumo $ 
(2) de iis quorum vita et mores exploran- 
tur, an quis sit ad honores, quos petit, ad- 
mittendus. Δοκίμαζε «S; φίλυ; ἐκ τῆς περὲ 
τὸν βίον ἀτυχίας, Isocr. ὙΠρὸς ἀνθρώπων Doxi- 
EAT, Plat. A δόκιμος. Hinc : 

Δοκιμασία, es, *, probatio, exploratio; (2 
impr. eorum qui honores petunt ; (3) cen- 
sura; (4) specimen, documentum 5. (5) de- 
lectus militum. ᾽ . 

Δοκιμαςὴς, 8, ὃ, explorator, examinator, zsti- 
mator; (2) approbator. Ab eod. : 

Δοκιμαςξὴρ, 8005, ὃ, Ydem ; quxstor zrarii, Polyl. 

Δοκιμαςικὸς, ἢ, ὃν, exploratorius. ] 

Acziut 53, ἦν experientia; (2) documentum. 

Δοχίμιον, €, ci, exploratio. A . 

Δόκιμεος, v, ὃ καὶ ἡ, probus, probatus, aeceptus.. 
A δοκέω, (vel a δέκομαι, V. Ein.) "Ἀγ ἃ 

Δοκιμότης, ἧτο», 9, integritas, A. prae. 

Δοκήμως, adv. plane, vere. - : 

Aexis, (jc, ἡ, trabecula; (9) trabs. Α Sexés. 

^OKO Z, 8, ὁ, trabs, tignum ; (2) hasta, lancea. 

Δοχὼ, 6o, t; Opinio. Α δοκέω, 

Δόκωσις, τως, 4, contignatio, A δοκὸς, verbale. 

Δελερὸς, gà, àv, dolosus. A δόλος. ; 

Δολερῶς, adv. dolose, fraudulenter. ; 

Δολεύομαις fut. εὔσομαι,, fraudulenter ago. A 
δόλος. Hinc s 

Δολίαισι, dat. pl. f. g. Ion. pro δολίκις, a δόλιος. 

Δολίζω, f. iz», adultero, corrumpo. 

Δολίος, ἴα, iav, dolosus. Δολίαν καὶ μεγάλαν & TI, 
Soph. Trzach. 849. 1 
Δολιόσως, οδος, ὁ καὶ 5, insidiator, insidioso pede 

incedens. 

Δολιότης, τος, ἧ, fraudulentia. Α δέλιος. 

Δολιόφρων, eves, ὁ καὶ ",Íraudulentus, dolosus. 
Ex bes et Qo». 

Δολιόω, à, f. ὥσω, dolo utor, decipio. Ταῖς 
γλώσσαις αὑτῶν ἔδολιῆσαν, (pro ἐδολίεν, Barot.) 
Rom.9,189. A δόλιος. και ἃ 

Δολίγχαυλος, €, ὁ καὶ ^, longas tibias seu fistulas 
babens. Ex δολιχὸς et αὐλός. S : 

Δολιχαύχιην, toc, ὃ καὶ ἡ, longam cervicem ha- 
bens. Aud σε σὰν xÜxye δολιχαύγχενος γόνον, 
Eunp. Iphig.in 4ul. 794, Ex δολεχὲὸς; et 
αὐχὴν, Cervir. i » 

Δολιχεγχχὴςν $os, ὁ καὶ 5, longam hastam habens. 
Ex δελιχὸς et ἔγχος, hasta, ^ 


Δολιχεύω, Í. sje, dolichum, quod est currieu- 
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Jum certum, curro, decurro; (2) cursito. 
Δολιχεύει cO» τῆς φύσεως δρόμον, Philo. AX 
δόλιος. ^". 
Δολιχήπες, ὁ καὶ ἡ, longos habens pedes, 4A. 
«“Δολιχήξης, longus, procerus. Δολιχήρεες ἱφοὶ, 
Oppian. Cyneget. 1, 407. 
Δολιχήπες, ὃ καὶ ^, longos pedes habens. : 
Δολιχήρετμος, €, ὃ καὶ 5, qui longis remis uti- 
tur. Ex δολιχὲς et igseuós, rcmus. 
Δολιχογραφία, as, 5, scriptotura prolixitas. 
Δολιχέδειρος, 9 ὃ καὶ ἡ, collum longum habens 
Ex δολιχὸς ct δειρὴ, collum. 
Δολιχοδρομξω, d, f. sire, dolichum, ἢ. e, cur- 
sum longissimum deturro. A 
Δυλιχοδεόμεος, w, ὁ καὶ ἡ, qui sexies stadium de- 
currit. Ex Zee et δεέμω, CuTTO. 
Δολιχόκαυλος, $, ὁ καὶ 5»,longum caulem ha- 
bens ; (2) longum hastile habens. 
Δολιχόερος, qu. dic. longam caudam habens ; 
epith. versus cujus in fine vu: redundat. 
Δολιχόπες. ὃ καὶ 5, idem quod 
AOAIXO'Z, ἢ; ὃν, longus, prolixus; (2) mul- 
tus. 
Δόλιχος, 9, 6, curriculum. duodecim vel qua- 
tuor et viginti stadiorum. A δολιχές. 
Δολιχέσκιος, €, ὁ καὶ ἦν longam projiciens um- 
bram ; (2) longus. 
Δολιχάατες, longis praditus auribus, Oppian. 
Cyneget. 5, 186. * 
Δολίως, adv. dolose. 
Δολόδεπος, ὁ € ἡ, callide strepens, dolosus, 
epith. Martis. 
Δολόεις, ὄεσσα, &v, dolosus; (2) dolose factus. 
Δολοήτωρ, ὁρος, ὃ, dolosus, Sibull. 
Δολοκτασία, 5, cedes per insidias facta. 
Δολομήδης, t, 6 καὶ ^, qui dolos meditatur, 
dolosus, Ex δόλος et μῆδος. 
Διλομῆτα, νος. sing. a 
Δολομήτης, 8, 0, Vater, dolosus. 
AaAGjmej$, 10$, ὃ καὶ 7, Idem. 
Δολομήνανος, €, ὃ X 5, dolorum machinator. 
Ex δόλος et μηχανὴ, machina. 
Δολόμυθος, ον; dolose loquens. 
Δολοσεύω, F. εὐσω, Lex. Grec. 
ditor, insidior. A δόλοψ,. 
Δολοσλοκία, u$, 7, dolus. A 
Δολοπλόκος, 8,0 X *», dolos nectens, versutus, 
dolosus. Ex δόλος et πλέκω, necto. 
Δολοσοιὸς, ὃν, idem. 
Δυλόπες, ches, 6 καὶ ἡ, doloso pede gradiens. 
Δολοῤῥαφέω, dolos suo, excogito. A. 
Δολοῤῥαφὴε, s, à καὶ *»,cx dolis consutus, do- 
losus. Ex δόλος et ῥάππω, suo. 
Δολοῤῥαφία, zs, 1, Vafrities. Α przc. 
AQO'AOZ, g, ^, dolus, fraus. (Ab ant. 2:2», 
inesco. Unde δέλεαρ et δελεάζειν, Ern) 
Δολᾶντες, part. pro δολεόντες, a δολέω. 
Δολοφονέω, ὦ, f. 479, dolo et ex insidiis occido. 
1 Ex δόλος et φόνος, cedes. 
Δολοφονεύω, Ydera. 
“Δολοφόνησιξ, ἡ, idem quod 
Δολοφονία, es, ἡ, cx des dolo et ex insidüs pa- 
trata, Ex iisd. 
“Δολοῷόνος, 8, à, sicarius. 
Δολοφραξὴς, tes, à καὶ ἡ, dolos animo agitans, 
astutus. Ex δόλος et φράζομαι, cogito. 
Δολοφράδμων, ονός, ὃ καὶ ἡ, idem et ex sd. 
Δολοφρονίω, ὦ, f. sew, dolos, fraudes, cogito. 
τΤῦὔνεχα δὲ νῦν δεῦρο δολοφρονέεσα eapisuss ll. 
S, 405. 
Δολοφροσύνη, 1:, ἦγ doli meditatio, dolus, frau- 
des. 
Δολόφρων, oves, ὁ καὶ ἡ, dolos meditans. Ex δόλος 
εἰ φρὴν, mens. 
Δόλοψ, οπος, 6, speculator, explorator, insidi- 
ator, ap. Hes. Quia Δόλοπες», lhessaliz in- 
: €olz, fzaudulenti. 
Διλέω, &. f. ὥσω, dolose ago, decipios (2) 
1adultero, depravo. Οὐκ Zez δεύτερον δολό- 
μεθα; Soph. Phil. 1976. Α δόλος. 
Δολωϑθεὶς, a. 1. part. pass. 
Δόλωμα, ατὸς, τὸ, Íraus. 
Δόλων; oves, ὃ, sica, pugio in baculo ligneo oc- 
- cultus; (9) minimum velum in navi. 
A625, εως, ἡ, fraus, deceptio. Α δολόω. 
Δέμα, MT, 7), donum, Α δίδωμι. 


δλιχῆπϑε. 


A. μῆτις. 


Fraudem me- 
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Δομαῖος, «im, nio», ad fotrboturzun pertinens: 
οἱ δοκαίοι, fundamenta. Τῆς οἵ γε νέον βάλ- 
λοντο δομαίες, Apoll. Κλ ἃ. V, 181. 

Δομέω, Q, f. ἥσω, α΄ Φῇςο. Ὁ δ᾽ ᾿Αργυείπσαν 
παρ Αὐσονῖτιν φυλαμὸν δομήσεται, Luycurg. 
598; AX 

Δομὴ, ἧς, &,ccdificium, structura ; (2) murus; 
(8) corporis compages. (3) κήτεσει Suzy 
ἀτάλαντοι ἰδέσθαι, ces similes corpore visu, 
Apoll. Rhod.9, 1395. Κέχλεισι δομὴν ἰνδάλ- 
λετα, αἴης, similis cst corpore cochleis ter- 
restribus, Nic. Ther. 153... A δέμω, ezstruo, 

AGurcis, tus, 3, idem. | A Σορείω. 

Anzug, σρος, ὃ, architectus. Ab eod, 

Δόμεονδε, adv. domum versus... 

Aépos, v, ὅ, domus, (2) triclinium 5 (3) com- 
pages, ordo. (9) καὶ διὰ sgifxovza ipu» 
eia, et per tricesimas laterum compages, 
Herodot. 1, 179. [Sed ν. δομή.) A δέμω. 

εμοσφαλὴ- ὃς, domum labetactans. A σφάλλω. 

Δοναθεῖσα, ἃ. 1. part. pass. f. g. Dor. pro Zeva- 
ésmu,a δονέω. 

Δονακεῖον, $, τὸν 2rundinetum. 

AcyaztUs, ἕως, ὃ, arundinosus, 

Aeoyaxttc, «cot, εν, idem. 

Δονακῆα, acc, sing, Jon. pro δονακέα, a δονακεύς- 

Δονακοτρεφὴς, is, Idem quod δονακοσρόφος, Nou. 

Δενακετρόφος, v, ὃ καὶ i, arundinifer. "Ag" Ez- 
ξώτα δοναποτρόφε: Eurip. Iphig. in Aul. 179. 
Ex δύναξ et «ρίφω, alo. 

Δονακόγ λοος, CURT, O0wZX6 A85, εν) ὃ X, 7, arun- 
dinibus virens. Ex 35 et χλόα. 

Δονακώδης, 505, 0 καὶ 5, arundinosus, A 

AO'NAZ, ἄκος, í,arundo concava et crassa; 
(2) sagitta; (3) calamus scriptorius; (4) 
calamus piscatorius; (5) fistula. 

Δονεύω, f. εὐσω, agito. A. 

AONE'Q, ὦ, f. ἥσω, idem ; (2) turbo ; (3) 
lacesso.  'Póu τε καὶ πσεροῖσι καὶ ῥοιζήμαειν 
ilo δονεῖται, Aristoph. 4s, 1187, (Δ ant. 
δένω, δέννω.) 

Δόνημα, απος, τὸ, mOtus. Α przc. 

Δόνησις, $w:, ἧ, agitatio. Ab eod. 

Δόντες, nom. pl. a. 2. part; act. verbi δίδωμι. 

Δόξα, ns, 5, sententia, opinio : hoc est id quod 
cognoscit quod in sensilibus est universale, 
et eorum quz διανοίᾳ percipiuntur conclu- 

'siones, sed scit sine demonstratione; (2) 
fama, rumor ; (3) gloria, laus; (4) exspec- 
tatio; (5) dignitas; (6) dogma, axioma ; 
(7) suspicio. (1) δόξης γὰρ ἦμεν πρὸς Θεῶν 
ἐσφαλμένοι, mente enim eramus a diis pri- 
vati, Eur:p. Hippol. 1414. (4) δόξης δ᾽ ἐσφάλην 
εὐαγγέλε, Spe beati nuntil frustratus sum, 
1d. Med. 1010. (7) πόμψενε νῦν τὴν δέξαν, 
Soph. Antig. 5924, Α δοκέω. 

Δοξάζητε, 9. pl. przs. conj. act. verbi δοξάζω, 

Δεξάζω, f. ἄσω, laudo, celebro; (2) existimo, 
opinor, suspicor, conjicio. δΔοξάζειν cov 
Θεὲν «' ἀληδὴ, κακῶς, φρενί. Δοξάζω cipi 
ψυχῆς Wu, Thuc. ᾿Ἐδοξάσθη εἶναι σοφώτα- 
ves, Herodot. A δόξα. Unde 

Δεξάριον, 2, «à, parva gloria, gloriola. Dim. 

Δοξάσαι, a. 1. inf. act, verbi δοξάζω. 

Δυξασθῶσι, 3. pl. a. 1. conj. pass. 

Διξασία, «s, 7, Opinatio, opinio, conjectura, 

Δόξασμα, «τος, τὸ, quod faciendum videtur, 

Διξαςὴς, 8, ὁ, Opinator. Hinc 

Διξαςικὸς, ἢ, ὃν, vi opinandi przeditus. 

Δεξαςὲς, ἢ, ὃν, Opinabilis. Α δοξάζω, 

Δόξητε, 9. pl. aor. 1. conj. act. verbi δοκέω. 
Δοξοκαλία, xs, ^, opinio pulchritudinis sux 
seu honestatis. Ex Az et xa2:s, pulcher. 

Δοξυκομπέίω, ὦ, T. ἥσω, jactitO et ostento me, 

Δυξοκοπέω, ὦ, f. ἥσω, de fama et gloria laboro, 
ambio. 

Δοξυκοσία, us, 5, ostentatio, jactantia; (9) aurze 
popularis captatio. Ex δόξα et κοσή. 

Δοζολογέίω, ὧν p. 1:2, laudibus celebro. 

Δοξολογία, ας» ἥν» collaudatio. 

Δυξολόγος, €, à καὶ ἣ, collaudans. 

Διξομανὴςξ» 62, ὁ καὶ ἡ, qui insano glorie amore 
tenetur. Ex δέξα et μαίνομεαι. 

AcEagutyiz, ez, », insanus elorize amor. 

Δοξομκαπαμοσόφοιγ οἷ, philosophi, sic dicti ob 
inanem de sua sapientia opinionem, Zfth, 


A δόναξ. 
Ab eod. 
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Δοξομιμητὴς, S, à, imitator rei non certo co- 
gnitz. 

Δοξορι μητικὸς, ἢ, à», 3Ymitans rem non satis co- 
gnitam, Píat. 

Ac£osaibiuzizis, ἣν, ὃν, Scientize opinionem ine 
spirans, tradens. 

Δοξοσοιΐα, «s, 1, inan 


5 opinionis susceptio. 


| Δοξοσοφία, ας» 1, opinio sapientie sue. A 


Δοξόσεφος, w, ὃ E ἦν qui se ipse sapientem 
credit. 

Διξῶσθαι, pro δεξόεσθσι, a. δοξέω. 

Δοξοφρόος, ον, gloria plenus, Man. 

Δόξω, 1. sing. f. 1. ind. act. σ΄. δοκέω pro δόκω. 

Δοὸς, ἃ, ὃν, duplex. "Vide δοιός. 


Δορὰ, ἄς, ἦν pellis detracta; (2) excoriatio . 


A δέρω, exXrorio, 

Δορατιαῖος y mim, «ἴον, hastz magnitudinem 
zquans, Α δόρυ, zat, hasta. 

Δορατίζομαι, f. ἴσομαι, hastis pugno. Ab eod. 

Δορώτιον, €, à, hastile, jaculum. 

Δορατισμὲς, ὦ, ὁ, pugna quz fit hastis. A 
δορατί TE 

Δορωτογλύφος, 2,0, e ligno structuss (2) qu 
hastilia radit et polit. A γλύφω. 

Δορατοθήκη, 1:, ἦν locus in quo hastz reponun- 
tur. Ex Σδόρν et ϑήκη. 

Δορατομαχίω, hasta pugno. 

Δορατοπαχῆς, fes, ὃ PED qui hastz crassitu- 
dine est. Ex δόρυ et παχὺς» crassus. : 
Δεραποφόρος, w, ὃ καὶ ἡ, hastatus, satelles. Ex 
δόρυ et φέρω, fero. 1 
Δοριαλωσία, ας, 1, expugnatio, Zpp. Bell. Ci. 

4,52. 

Διριάλωτπος, 9, ὃ X 4, hasta vel bello captus. 
Ex δόρυ et ἁλίσκω. 

Δορίγαμδρος, 5, in bellum nupta (sc. a cujus 
nuptiis bellum natum est.) ZEsch, 4g. 695. 

Δοριθήράτος, 9, ὃ καὶ ἡ, hasta, 1. e bello, captus. 
Δοριθήρατος πρφὸς ᾿Αχαιῶν, Eurip, Hec. 105. 
Ex ϑηρέω, 

Aegis uns, 705,0 καὶ ἦν hastatus, bellicosus, ZEsch 
Ch.368. Ex κάμνω, laboro. 

Δορίκαησος, 4, ὃ καὶ ἦγ bello captus. Ex zmác- 
μαι, adquiro., 

Δορίκτυπος, 8, ὃ καὶ ἡ, bellicosus. 

Δορίληπτος, 8, ὃ καὶ ἦγ captus bello. 
λαμβάνω, capio. 

Δοριμανὴς, foe, ὃ καὶ ἡ, hasta furens; (2) bel. 

andi cupidissimus. (2) ἐκ ἄν ποθ᾽ “Ἑλλὰς δο- 
φιμανὴς ἀπώλλυτο, Eurip. Suppl. 485. Ex 
μαίνομαι. 

Δορίμαργος» ov, bellicosus, insano ardore belli 
flagrans. Μή τι σε ϑυμοπληθὴς δορίμαργος ἄτα 
φερέτω, ZEsch. Sept. advers. Theb, 688. 

Δοριμήφωρ, ὃ, belli peritus, amans. ᾿Ενυαλίῳ δο- 
ριμήφορι, Eurip. Androm. 1016, " 

Δορίπαλτοςγ, ον, hastam quatiens, hastatus. 
Χερὸς ix δοριπώλαῳ, e manu bastam mittente, 
vel potius legendum χέρος iv δοριπάλσε παμ- 
πρίπεοις ἕδραισι, cohors hastatorum ante 
regias zdes excubias agens, /Ésch. Agam. 
118. 

Δυριπετὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui hasta cecidit. Ex δόρυ 
εἰ σίσσω, cado. 

Δεριπόνος, 8, ὃ καὶ ἡ, fortis, laboriosus in bello. 
Δοριπόνοις ἀσπίσι ᾿Αχαιῶν, Eurip. Iphtg. 1n 
Zul. 711. 

Δερὶς, ἴδος, 4, culter quo utuntur coqui ad ex- 
coriandum. Α δορὰ, excorialio. 

Δορίτμησος, ον, hasta tranfixus, Erm. Εἰ yàg 
ὑπ᾿ ᾿Ιλίω πρός Tuve Λυκίων δορίτμητος κασιναφές 
2855, ZEschyl. Cheph. 943. 

Δορίπολμεος, 9,8 καὶ 5, audax bello, strenuus. 

Δορπάδειος, sim, toy, € dorcade factus, seu e 
talo hinnuli. 

Δορκαδίζω, dorcadum sive caprearum. saltus 
imitor. 

Δορκάδιον, 8, τὸ, damula, parva caprea. Dim. 

Δορκαλίδες, uv, ei, flagella e corio caprearum 
confecta; (2) instrumentum quo' sontes 
torquebantur. A 

Δορκὰς, ἄδος, 5, caprea, dama, dorcas. A δέρξ, 

Aógxos, 8, ὁ) capreolus. 

Δόρκων, avos, ὃ, Ydem : (9) cervus. A 


Ex δέρυ. et 


| AO PE, z/$, 4, caprea, capra silvestris, dama. 


Δοροδόκος, w; 5, lignum quod tectum domus 
2A2 sustine, 
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sustinet, trabs, Suid. sed vox est corrupta, 
legendumque cum J'alesio δεροδόγος. 

Asgis, 8S, , uter, culeus, saccus e corio con- 
fectus. .A δέρας, pellis. 

Δορὸ;, genit. pro δόρατος, (passim apud Poetas.) 
Vide in δόρν. 

Δορπίω, à, f. view, ceo. Ἵπσις λυσάμενοι, δοραή- 
σομεν ἐνθάδε er&yrss, Il. 98,11. Α δόρπον. 
A225, n5, ἦν tempus vespertinum. Ab eod. 

Δόφπηςος, 9,9, hora cene. Ab eod. 

Δοραία, vel δοραεία, ας, ἦν prima dies Apatu- 
riorum, qua ad cenam conveniebant qui 
ex eadem tribu erant. Ab eod. 

Δόρπιςος, uy ὃ, idem quod δόρπηςορ.- 

AO'PIION, s, τὸ, Cena ; (2) pastus; (S) ap- 
petitus ceenandi. 

Δόρτος, u, à, idem. 

AOPT, gen. δόρατος, δορὸς, δυρὸ;" dat. δορὶ et 
δερὶ" hasta; hinc (2) sceptrum ; (3) lignum, 
trabs; (4) navis; (5) res quzvis tiguis com- 
pacta; (6) metaph. pngua. (1) γεγὼς ix 
δορὸς eoiuis,natus e matre captiva, SopA. 
4j. 1013. "Ec δόρυ, ad dextram (nam dextra 
hastam tentbant) Ἔκ δέρατος, a dextra. (2) 
Φίλιππον λαὸν εὐθύνων δορί, regens sceptro, 
Eurip. Hec. 9. ᾿Ανδρῶν συμμάχων κενὸν δόρυ 
ἔχων, sociis viduum sceptrum habens. Sed 
forte in hoc exemplo δόρυ debet accipi pro 
nave, Eurip. Or. 687. (3) ὅτ᾽ εἶσιν διὰ δερὸς, 
qui penetrat lignum, 1ἢ 8,61. (4) tx 'Acyziu 
δορὸς, Argoa in navi, Eurip. Andr. 194. (6) 
καὶ σφάγια πρὸ δορὸς καταδάλοις, ante pug- 
nam, Eurip. Ür. 1608. Ἐκ σπαΐδων δορὸς 
ἀκροθίνιον, primitize puellarum bello capta- 
rum, 14. Phan. 288. Ὶ 

Δορυάλωτοξ, €, ὃ καὶ ^, bello captus, captivus. 

Δορυδόλο;, ον, hastam jaculans, epith. tor- 
menti bellici. Μηχανήματα πολλὰ a0) 
πολιορκίας κατεσκεύασε, πεπροδόλα τε καὶ δορυ- 
ξέλα, Joseph. Antig. 9. A βάλλω. 

Δορυδρέπανον, 8, và, falx praacuta infixa lon- 
gurio, harpago. 

Δορνέαρσὴς, tos, ὁ καὶ * bellicosus. 

Δερυκλυτὸς, ἢ, ὃν, bello inclytus. 

AOPT'KNION, s, τὸ, dorycnium, herba. 

“Δορύκρανο;» ov, cuspidatus. "H δορυκράνα λόγχης 
ἰσχὺς, periphr. hastze, JEschyl. Pers. 147. 

Δορύκτητος, 9, ὃ X, ἡ, idem quod δορίκ τητος. 

Δορύλησσος, Ὁ. 6 € ἡ, idem quod δορίληπ'τος. 

Δορύμαχος, w, ὃ καὶ ^, bellator. 

Δερυμήφωρ, ρος», ὃ, peritus rei militaris. 

Δορύξενος, ὁ καὶ ἡ, qui in bello captus atque di- 
missus est cum hospitii jure; ex hoste factus 
hospes; (2) qui mittitur legatus de redi- 
mendis captivis. Ὁ γὰρ μέγιφος αὐτοῖς τὺγ- 
χάνει δορυξένων, amicus, Soph. Εἰ. 46. KZuei 
δὲ πάντων φίλτατος δορυξένων, Eurip. Med. 688. 
conf. ZEschyl. Coeph. 560. Ἐχ δόρυ et ξένος, 
hospes. 

Δορύξεον, w, τὸ, locus ubi haste raduntur aut 

'poliuntur, Hes. Ἐχ δόρυ et ξέω. 

Δορυζόος, w, à, et δορύξες, hastarum artifex. 
Ex iisd. 

Δερυπαγὴς, is, ligno constructus. Δορυπαγεῖς 

ἔχοντες κυανώσιδας νῆας, /Eschyl. Suppl. 
751. ΑΔἥΑἍἜὄσήγνυμι. 

Δερυσεσὴς, is, hasta percussus.  YI2AA2» νεκρῶν 
ποιῶσα δορυπετῇ φόνον, Eurip. Cycl. 304, 

Διρύπληκτος, ον, hasta interfectus. 

Δουρυπτοίητος», w, ὃ καὶ ^, hasta perculsus, Ex 
όρυ et a'rotu, Consterno. 

Δορύσυρος, €, ὁ καὶ ἡ, igneam hastam habens. 

Δορυσθενὴς, íog, ὁ καὶ ἡ, hasta potens, Α σθένος." 

Δερυσσόος, €, ὃ καὶ ἡ, acer bello. Α 

Δερύσσω, f. Ew, vel δορύσω, hasta pugno. Δορύ- 
σονσα φρατὸν "Αργοθεν, hasta pugnaturum, 
Eurip. Heracl. 116. Δορυσσόντων μόχθων, 
Soph. 4). 1188. A 3égv. 

Δερυξίφανος, ev, hasta coronatus, bellicosus, 
Diog. L. 

Δερυτίνακτος, ον, hasta concussus, hastam qua- 
tens. A zi»wvÉzzw. 

Asguráuo;, ον, lignum secans, findens. 

Δορυφορίω, ὦ, f. ἥσω, Stipo, comitor ut satelles; 
(2) tueor, protego; (3) servio, ambio, 
veneror, colo, ᾿Εδορυφόριον τὸν βασιλία, He- 
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Todol. Τῇ τῶν πολιτῶν εὐνοία DopufopSutyas, | Δελωθένσες, aor. 1. part. pass. v. δευλόω, 
Isucr. τὴν ixágs σωτηρίαν σότων δορυφοράντες, Δέόλωσις, τως, Ty subjugatio. .A Sexo. 


Dem. 

Δορυφόρημα, ατὸς») πὸ, satellitium ; (2) mutz 
personz in scena. "Hy Περδίκκας εὐθὺς ἐν Ov- 
vnu μεγίστῃ τὸν ᾿Αῤῥιδαῖον ὥσατερ δορυφόρημα 
ἐφελκόμενος, Plut. in Alex. ΤΊ. 

Δορυφόφηςις, tus, ἦν, idem. 

Δορυφορία, ug, ἢ, satellitium. 

Δορυφορικὸς, ἣν, àv, ad satellites pertinens. A 

Διρυφόρος, 8, ὃ, spiculator, satelles, hastatus. 

Ais, et δέδι,, 9. s. aor. 2. imper. act. v. δίδωμι. 

Δόσαν, dederunt, 3. pl. aor. 2. ind. act. Ion. 
pro ἔδοσαν. 

Δόσεις, nom. pl contr. pro δόσεις, a Does. 

Aorfbixe;, 8, ὃ καὶ 5$, qui peccati dat pcenas. 
Éx δόσις et δίκη, pena. 

Δοσιληψία, ας, 5, aviditas largitionum. 

Δοσίσυγος, 3, prostibulum. 

Δέόσις, sws, ^, donum, donatio. Α δίδωμι. 

Δόσκον, 1. sing. imperf. ind. act. Poet. pro 
ἐδίδων, a δίδωμι. 

Δότε, dederitis, 2. pl. aor. 2. imperat. act. 

Δότειρα, ας, *, quz dat. A 

Δοτὴρ, ρος, ó,dator. A δίδωμι. 

Δέτης, €, ὃ, idem et ab eod. 

Δοτικὸς, *, ὃν, ad dandum propensus. 

Aeris, ἢ, ὃν, qui dari potest; (2) datus. 

Δότω, dederit, 8. sing. aor. 9. imperat. act, v. 
δίδωμι. 

A8, 2. sing. a. 9. imperat. med. 4t. pro δόο, 
et hoc Jon. pro δόσο. 

Δελαγωγέω, d, in servitutem redigo. .À 

Δυλαγώγος, 8, ὃ καὶ ^, servorum ductor. 
δῶλος et ἄγω, duco. 

Δελαπατία, ἐς, ", servorum seductio. Ex δᾶ- 
Aos et ἀπατάω. scduco. 

Δευλάριον, s, c, servulus. 

Δυλεία, mg, ἡ, servitus. Ab eod. 

Δελείος, €, ὃ καὶ *, servilis. Ab eod. 

Δόλευμα, mos, τὸ, servitium, servitus; (2) 
servus; (2) γυναικὸς ὧν δέλευμα, Soph. Antig. 

Δέλευσαν, S. pl. a. 1. ind, act. Jon. pro ἰδέ- 
λευσαν, a δελεύω. 

Δυλευσάτωσαν, 9. pl. a. 1. imperat. act. 

Ascuris, tug, *, servitium. Α 

Δυλεύω, fut. εὐσω, servio, servus sum. Α9- 
λεύειν σαῖς ἡδοναῖς, Xen. σοῖς νόμοις, Plat. 
A. δᾶλος. 

Δόλη, ἧς» ἦν ancilla, serva. Ab eod. 

AsXaing, gen. sing. Jon, pro δελείας. 

Δυλικὸς, *, ὃν, servilis. Ab eod. Hinc 

Δελικῶς, adv. serviliter. 

Δόλιο;, 8, ὃ καὶ 5, servilis. Α δῆλος. 

AsAig, ἴδος, ἡ, serva. Ab eod. 

Δυλιχόδειρος, S, ὃ καὶ ἡ, longam cervicem sive 
longum collum habens. A 3sXixós, pro 
δολιχὸς, et δειρὴ, cerviz. 

Δελιχόμς, ἐσσα, tv, idem quod δυλιχὸς, Ep. 

Δελογνώμων, ὅ, 4, servili animo przditus. 

Δελογράφιον, 9, rà, adsertio in servitutem. Ex 
γραφὴ, ls, vel γράφεσθαι, accusare. 

Δευλοκραπίομαι, ἃ servis me regi patior. 

Δελοκρατία, as, ἡ, servorum imperium in do- 
minos. Ex 382;: et κρατέω, impero. 

Δυλοπρεπὴς, fog, ὁ καὶ ἦ, Servo conveniens, ser- 
vilis, illiberalis. Ex δῆλος et σρίπω. 

Δελοσρεπῶς, adv. serviliter, servili more. 

AOT^AOZ, s, δ, servus; (2) adj. os, n, ev, ser- 
vus, a, um ; comp. δελότερος. Δῦλον παρασχὼν 
ϑάνατον, Eurip. Or. 1170. "Oe: τὲς Tpóa us 
Dáxss παρασχεῖν, Id. Suppl. 876. 

Δελοσύνη, ni, 5, servitus. A δῶλος. 

Δελόσυνος, 8, ὃ καὶ ἡ, servilis. Ab eod. 

Δευλοσώματα, ὧν, cx, mancipia, servi, famuli, 
Ex σῶμα, quod vocatur sepe, vel per se 
mancipium significat. 

Δελώμενος, pres. part. pass. v. δυλόω. 

Δυλοφανὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, servi speciem gerens. 
Ex δῆλος et φαίνομαι, appareo. 

Δελόφρων, ὃ X, 9, servilis animo. Α φρήν. 

Δυλόω, ὦ, f. ὥσω, in servitutem redigo. As- 
AB» ἀπάτῃ τὸς πολεμίες, Plut, móc) ὑπόνον 
pos, Plat, Οἱ xüpts ἰδυλώθησαν ὑπὸ 'Apvá- 
γα, Herodot, A B9xos, 


Ex 


Dim. a δέλος. 


Δυλωσύνη, servitus, lon. pro 3uXezóvn. 

Agi, dedisse, a. 9. inf. act. verbi δίδω: 

Auri», 4, f. ἥσω, sonitum edo. Asz»et» és. 
σεσὼν, 11. 4, 504. Ex δέσες. 

-Δέπησεν, 9. pl. a. 1. ind. act. Jon. et cum ^ 
ipxx* pro ass. 

AOT^HOZ, s, ὃ, sonitus qui ex corpore zd 
terram adliso oritur; (2) sonitus quivis ; 
(3) mors ejus qui cum strepitu cadit. ; 

Δϑρα, ligna, hasle, pl. per Apocopen pro δό- 
gara, lon. pro δόρατα, a δόρυ. Hinc 

Δεράτεος, ἔα, tov, ligneus : 

Δύρειος, v, 6 κα ἡ, idem, 

Δυρατέγλυφος, ον, lignis compactus, Lycurg. 

Διυρηνεκὴς, ἕος, ὃ καὶ 7, qui intra hasta ictum ests 
Ex δέον et ἡνεκὴς» longus, (vel ἐνέγκω, ad. 
quem ictus hastz perferri potest, Ern.) 

Asgi, dat. sing. Jon. pro δορὶ, a δόρυ. 

Δυρικλειτὴς, &, ὁ καὶ ἦγ preclarus bellator. 

Δυρικλυτὸς, E, ὃ, idem. 

Δυρίκτητος, ἅν ὃ καὶ ἡ, pro δορίκτητες. 

Δερίληστος, 8, ὁ καὶ ἦγ DIO δορίληστος- 

Δύριος, ἴα, τὸν, ligneus. A 2zez. 

Δεροδόκη, ws, ἦν, hastz) receptaculum, armas 
rium. Ex δόρυ et δέκομαι, pro δέχομαι. 

Δυροθήκη, idem. — Ex δόρυ et Sixn, lheca. 

Δεροπαγὴς», vide δορυπαγὴς, Opp. 

Δεροτόμος, idem quod δορυτόμος, Ep. 

Δερύπληκτος, idem quod δορύπσληκτος, Esch. 

Δοχαῖος, mic, αἴον, CapaX. Α δέχομαι. 

Δοχεῖον, 9, πὸ, receptaculum. A 

Δοχεὺς, ἕως, ὃ, acceptor. A 

Δοχὴ, 5s, $, epulum, convivium. A 

Δοχιμὴν sis, ^s palmus. , 

Δοχμιακὸς, idem quod πενθημιμερὴς, CmSura, 
quum post secundum pedem syllaba su- 
perest, Heph«cestion de Metris, 33. 

Δόχμιος» Ct δοχμικὸς, 8, à καὶ ἡ, obliquus; per 
Poet. constans una brevi et tribus longis, 
Hephast. de Metris, 88. A. δοχιμός. 

Δοχιμκόκορσος, S, ὃ καὶ ἡ, qui coma est tortuosa, 
Hes. Ex δοχμὸς et κόρση. 

Δοχ μολόφος, cristata galea ornatus, Κῦμα Psy 
μολόφων ἀνδρῶν, ZEschyl. Sept. contra Theb. 
116. 

AOXMO'Z, 5, ὃν, obliquus, tortus. Hinc 

Δοχμόω, d, f. ὥτω, curvo, inflecto, obliquo. 
Ori δὲ σὲ λευκὸν ὀδόντα δοχμωδεῖςγ Hesiod. 
Scut. 389. De apro. 

Δοχμωθεὶς, aor. 1. part. pass. v. Zox usw. 

Δοχὲς, ἢ, ὃν, capax. A δέχομαι, capio. 

APA'BH, sc, 4, herbz nomen. Zngl. ARABIAN 
MUSTARD. 

Δράγμα, eros, rà, manipulus. A BeZeeo. 

Δραγματολόγος, w, ὃ, qui manipulos colligit. 
Ex δράγμα et λέγω, colligo. , 

Δραγμεύω, εἰ δρωγματεύω, f. «ὅσω, manipulo 
colligo. Α δράγμα. 

Δραγμὴ, ἧς, ἥ, manipulus, Ph. At etymo- 
logo multitudo parva. pecunia. 

Δραγμὸς, S, ὁ, idem, seu prehensio. 

Δραγμὴς, 100g, 9 pugillus. 

Δραθεῖν, aor. 9. inf. act. v. δαρθάνω. 

Δραίην, Y. sing. aor. 9. opt. act. verbi inusit« 
δρῆμε pro διδράσκω, fugio. 

Δρεαίνω, f. ανῶ, facio. Α Beso. à 

Δράκαινα, ns, », draczna. Α δράκων, Hinc 

Δρακαινὴς, ἴδος, ἡ, dracunculus, piscis. 

Apaxüe, visus, a. 9. part. pass. verbi δέρχων 

Δράκον, 9. pl. a. 9. ind. act. Jon. pro ἔδρακον 

Δρακόντε, nom. dual, a δράκων. Unde 

Δρακόντειος, tia, tiov, anguinus, : 

Δρακοντίας, v, ὃν anpuinus; (2) lapis quidam. 

Δρωκόνσιον, w, v), nomen berbz.  nglice, 
pRAGONs; (2) genus vitis (3) species 
morbi. Ab eod. 

Δρακοντογενὴς, tos, Ὡς, ὃ καὶ ὃν serpentigena. 

Δρακονποίθειρα, ἣν serpentes in capite gerens. 
Epith. Furiarum. 

Δρακοντοειδὴς, s, serpentis speciem habens. 

Agaxoyzati)u;, adv, specie serpentis. 

Δρακονσολίτης, 9, 9, draconis interfector. Ex 
δράκων et ὄλλυμις perimo, occido. 

Aser ud Aog, ey, anguinos crines habens, 

Agaxosro- 
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Δρακοντόμιμος, 8, ὃ καὶ ^, dracones imitans. 

Δρακοντόμεσρῷος, ον, idem quod δρωκοντοειδής. Ὁ 

Δραποντόπαις, δος, ὁ, Gigas, sc. e serpentis 
dentibus natus. 

Δρακοντότθς, ὃ καὶ ἦ, anguipes, Steph. : 

Δρακοντοφόνος, wy ὁ καὶ s serpentes interficiens. 

Agaxovcópesops, o», a serpente custoditus. : 

Δρακοντώλης, sos, ὃ καὶ ἦ, draconibus seu angui- 
bus plenus; anguicomus, vel potivs angui- 
bus armatus, epith. Furiarum. Eurip. Or. 
256. A δράκων 

Διάκος, τος, và, oculus, visus, apud Nicandrum, 
419. A δέρκω, vidco. 

Δρακῶ, f. 2. ind. act. per Mcta'h. pro δαρκῶ, a 
δέρκω, video. 

APA'KON, οντος, ὃ, draco. δράκοντες, catellz, 
armillz. 

Δρῶμα, ατος, τὸ, fabula, tragedia, vel co- 
maia; (2) narratio ; (S) rei reprzsenta- 
tio; (4) actus, seu facinus. A δρώω. 

Δραματίζω, fabulam ago. A δρᾶμα. 

Δραματικῆς, ἢ, ὃν, ad tabulam pertinens, fabu- 
laris, poeticus, activus. Ab eod. 

Δραματικῶς, adv. scenice. 1 : 

Δραμάτιον, v, πὸ, fabella. Dim. : 

Δραματοποιξω, ὦ, f. ἥσω, fabulas scribo. 

Δραμαςοποιΐα, u$, 5, fabularum scriptio. 

Δραμασοποιὸς. 8, ὃ καὶ ^, fabularum scenicaruin 
Scriptor. . 

Δραμασεργέω, à, idem quod δραμασοποιέω: (?) 
aliquid machinor. 

Δραματερνία, ας, ἡ, idem quod δραματόποιϊα. 


Δραματεργὸς, €, ὃ καὶ ^. idem quod δραματο- 
ποιός. Ἐχ δεᾶμα εἴ ἔργον, opus. 

Δραμεῖν, a. ?. Inf. act. verbi σρέχι. 

Δράμημα, τος, và,Cursus. Παλίσσυτον δράμημα 
νωτίσαι, Soph. (Ἐπ. Tyr. 198. A «ize. 

Δραμῆν, a. 2. inf. act. Dor. pro δραμεῖν. 

Δραμῶσα, qua cucerril, a. 2. part. act. f. g 

Δρᾶναι, aor. 2. inf. act. Dor. pro δρῆνωι, a 2ezgn, 
Jacio. 

Δράναι, fugisse, a. 9. inf. act. verbi διδοέσκω 

Δρὰξ, axis, o. pugillus. Α Σρέσσω. 

Δραξάμενος, a. 9. part. med. a δράσσω. 

Δραπετεύω, f. εὔσω, fugio, autugio. 
πετεύειν δεσμοῖς ἀπεί,μγεσι, Xen. A 

Δραπέτητ, w,ó, servus fugitivus. A διδράσκω. 

Δραπετίϑαν, servum fugitivum, acc. sing. Dor. 
pro δραπεσίδην, a δραπετίδης. 

Apzatirii»:, w, 0, idem et ab ipso. 

Δραπετίνδα, ye, ἦν genus lusus. Ab eod. 

Δραπέσις, δος, 4, ancilla fugitiva. 

Agaatrizzcs, v, 5, servulus fugitivus. Dim. 

Aezaicerats, 8, δ X 5, fugitivum faciens. 

Δραπὼν, aor. 2. part. act. verbi δρέσγω. 

Agàs, aor. 2. part. act. verbi διδρώσκω. 

Azaeuw, facturio, facere vel patrare cupio, 
aliquid. facere meditor. Ti ezi3 ἐμὼ δρα- 

* eii*T02 5 Eurip. Phan. 1914. Toig? ὥς σι δρα- 
σιίεσαν, ld. Med. 93. Σὺ δ᾽ ὄτε φωνεῖς, ὅτε 
δρασείεις σοφά, Soph. Phil. 1945. Καὶ δῆλός 
ism ὥς τι δρασείων κακόν, |d. Aj. 826. Τί 
cert δρασείεις φρενί, Id. Ibid. 585. A δράω. 

Δράσιμιος;, w, ὃ καὶ 7. Cfficax, strenülus. 

Αρᾶσις, τως, ἡ, actio. Ab eod. 

Δρασκέζω, aufugio, latito. ^^ διδράσκω. 

Δρώσκασιξ, tws, 1, fuga, Hes. A prec. 

Δρασρεὺες E, ὃ, fuga. Α διδράσκω, fugio. 

ΔΡΑΣΣΩ, seu δρώσσω, Í. ἕω, prehendo. Ὁ 

᾿ δρασσόμενος τὼς σοφὺς iv τῇ πανϑργίᾳ αὐτῶν, 
1 Cor.9, 19. Τῆς 3e; γὰρ ἔρχομαι δε- 

᾿ δραγμένος, fretus, Soph. Antig. 241. 

Δράφαν, acc. sing. Poet. et Dor, pro 2zésn». 

Aezsio, faciendum, Soph. 

Ages, "scs, à, Servus, minister, Jon. δρηςήο. 
Unde δρήξειρα, famula; (2) adjutzix. Σύν τε 
δρητείρια πίλεσθαι, Apoll. Rhod. 8, CO, A 
δράω. 

Δραςήριος, ia, 1v, efücax, strenuus, impiger, 
industrius, promptus. Α δραςήο. 

Agacnziórus, τὸς, 4, strenuitas, navitas. 

Δράφης, v, ὁ, idem quod δρατήρ. Α δρέω. 

Δραφικὸς, 9i, ὃν, efficax; (2) ad faciendum pa- 

- ratus, et usu exercitatus,acer. A Σράζης. 


Atari, pro δαρσὸς, Hom. 
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Δραφοσύνηγ ms, ^, strenuitas in agendo ; Jon. 
δρηξοσύνη. Α δράτης. ἀπο 

Δραχμαῖος, mim, «ἴον, drachmz pretium seu 
pondus zquans. .A 

APAXMH', 2:, ἡ, drachma, moneta Rom. 
denarium zqueans; (2) pondus duarum 
unciarum. 

Ap n MAGOS s αἰ, αἴον, idem et ab eod. 

Δραχ μείδιος, «0 ὃ καὶ 4, idem et ab eod. 

Δραχμὶ:, ἴδο:, ἡ. Vid. Gem ygs- 1 

APA'Q, ὦ, fut. ἄσω, facio; (2) ministro; (3) 
fugio. Aes φινὰ ἀγαθὸν, κακὸν, εὖ, κακῶς, 
xu, ἁμαρτήματα. Ὃ Ζεύς με ταῦτ᾽ 
σεν, dristoph. Plut. 81. ᾿Αλλὰ δράσω σαῦτα, 
καὶ τοὶ δύσκολος γ᾽ tQuc &vie, ld. Lys.. 1031. 
"Aoyux γὰρ ἡμᾶς, ὦ γυναῖκεξ», δος κακὰ, ld. 
Thesm. 462. 

Apimym, ns, 5, fa2lx. Α δρέπω. 

Δρεπανηφόρος, €, ὃ καὶ 5, falcatus. Ex φέρω. 

Δρεσανὶς, ἰδος, ἢ, avis, Plinio Drepanis, Gaze 
Falcula riparia. 

Δρεπανοειδὴξ;, as, Ez, ὃ καὶ ἡ, falcis habens for- 
mam, falcatus. Ex διοέπανον et εἶδος. 

Δρέπανον, s, σὲ, falx messoria. 

Δρεσανεργὸς, E, ὁ καὶ ἡ, falcium faber. 
creyoy et ξογον. 

Δρεατὸς, ἢ, à», maturus; (2) quo quis frui 
potest; (3) vindemialis.. à 

APETIO, f. «pu, et δρέπομαι, decerpo, unde 
(2) colligo fructus; (9) vindemio; (4) 
me:o. Μέλισσκι ποικίλα Μεσάων adim δρε- 
ψάμκεναι, Ἐρίμτι 

Δρεψεύμενει, Dor. pro δεεψόμεναι, et μος Ion. 
pro δρεψόμεναι», a ofa 

Agfez:, a0r. 1. part. act. on. pro 3eZea;, a 
gau. 

Δρησρεὸν, acc. sing. Ion. pro 2ezeuév. 

Δρήξειρα. Δρηξοσύ Vid. δραςὴρ, &c. 

Δρήσω, fut. 1. indic. act. verbi διδρώσκω. 

Δρικω, à, arboribus et herbis vireo. Α δοίος. 

Δριλαξ, exog, 5, hirudo, Eleis, Hes. A 

APIAOZ, e, δ, lumbricus. Zn Epigram. 

Δριμέως, adv. acriter, vehementer. 

Δριαύλος, ὃ ὁ X ἡ, aliquantum acer seu acer- 
bus, acriusculus. A 

APIMT'Z. εἴα, v, gen. fei, tizs, tes, qui acri 

gustu est, acrem seu pungentem saporem 

habens ; (7) acer, vehemens; (3) astutus; 

(3) truculentus, iracundus. Hinc 

εἰκύσσω, acri et mordaci humore adficio. 

ριμύτης, τος, ^. acrimonia, acritudo; (2) 

vehementia, acerbitas, asperitas; (3) acu- 

men, astutia. Ab eod. 

Δριρευξαγία, ας, 4, acrium ciborum esus; (9) 
vomiius acrium esu provocatus. A 

Δριμυφάγος, v, 6 καὶ 5, qui acribus vescitur, qui 
acrium esu delectatur. A φαγεῖν. 

Δρίον, S, Ti, Ct 

Δρίος, ise, cà, silva ; (2) locus quivis arbori- 
bus consitus. Α δεῦς. 

Δροίσηγ ns, ^», alveus balneatorius; (2) arca 
funebris. Vide δρύτη. Ex δεῦς et ciros. 

Δρομαάδην, adv. cursim. — A δρόρος. 

Δρομαῖος, mim, mis, cursu valens, velox. 

Δρομαίως, adv. cursim. 

Δρομὰς, &bos, ἡ, cursitans, velox. Ut δρομὰς 
κάμηλος, vulgo dromedarius; (2) vagum 
scortum. A δρέμκω. 

AenusUs,íus,óé,cursor. Ab eod. 

Δρόμηρμα, «τὸς, τὲ, cursus, curriculum. 

Δρορικὲς, 1, ὃν, cursu valens. 

Ἀρομικῶς, adv, cursu celeriter. 

Δρεμοκήευξ, vites, 6, przco, nuncius cursorius. 

Aeíue, s, δ, cursus; (9) fuga; (3) curricu- 
lum; Gymnasium, ambulacrum publicum. 
(3) ἄμμες δ᾽ ἐς δρόμον ἧφι....ἕοψθμες, Theocrit. 

, » » *— ψ 
18,39. Δρέρεις, ca7.aiggas ποινὰς ἔχεσι, Eur. 
“πάν. 800. Α àzígo, pro quo usurpatur 
σείχω. τ Ξ 

Δρομοχαίτης, 85 δ, setas vel jubam inter cur* 
rendum agitans. Ex δεύμος et χαίτη. 

ΔΡΟΙΜΩΝ, ow, 6, dromo, parvus cancer, 

Δρόπις, i)es, ἡ, vindemia, Hes. Α δεέίπω. 

Δροσέω, idem quod δροσίζω, Steph. 

Δροσερὸς, e, ρὸν, roscidus, rorulentus; (2) te- 
ncr,mollis, A 3eézss. 
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Δροσίζω, irroro, adspergo. 

Δροσοξέλος, €, ὃ καὶ ^, ΤΟΥ 
Ex δρόσος et βάλλω; Ja 

Δροσοείμων, ὃ καὶ ἦν roratus, qu. rore vestitus, 

Δοοσόξις, δεσσα, ὅεν, rOSCidus, rorulentus, 

Δροσομέλι, “τὸς, πὸ, roscidum πιο]. 

Δροσοπονη, "s, ^», pruina, ros pruinosus. 

APO'ZOZ, w, 4, ros; (2) (dicitur de teneritudine, 
ut δοόσος καὶ xv8s, lenera lanugo, Ern.) aqua; 
(3) catulus. (2) πορφύρεα φάρεα ποταμίᾳ 
δρόσῳ τέγγεσα, Eur. Hippol. 196. Ἐπὶ 
πρηναίαισι δοόσοις, 1d. lph:g. in Aul. 182, (5) 
δρόσοισιν ἀΐστοισι μαλερῶν λεόντων, Esch. 4gam. 
145. "Vid. Etym. "Ἕφσαι. 

Δεοσοφόφοξ, 9, ὃ καὶ 5, idem quod 

Δροσώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, rOscidus, rorulentus. 

Δρυάξες, ων, Gi, Dryades, nympha. A Sess. 

Δρωάριον, s, và, quercus. Dim. 

Δρυηκόπος, idem quod δρυκόπος, Lycurg. 

Δρύϊνες, 1v, ivo», quernus, roboreus. 

Δρυΐτης» 9, 6, dryites, lapis. 

Aguxdamty, có, fructus, Lucurg. 

Δρυκολάπτης, 8, ὃ, Vid. δρυοκολιέα' τὴς. 

Δρυρεὸν, S, và, silva querna, quercetum ; (2) 
nemus. 

Δρυμὲς, 8, δ, idem. 

Aquuéwog, &, e», epith. Dianz, Orph. 

Δρυρώδης, te:, ὃ καὶ ἅ, silvosus. 

Δευμὼν, ὥνος, ὃ, Idem quod δρυμόν. 

Δρυμὼς, acc. pl. Dor. pro δρυμός, 

Δρυρξάλανος, 5, glans querna. 

Δρυοξαφης, 522, ὃ καὶ 9, quercu seu quercus core 
tice tinctus. Ex δρῦς et βάπτω, tingo. 

Aeusysyos, 4, € quercu nata. Nympha Dryas. 

Δευσκοίτης, €, ὃ, Ip quercu seu arbore cubans. 
Ex δρῦς et ποίτη, culile. 

Δρυοκολάπσης, 9, ὃ, picus arborarius, picus 
Martius. Ex 229; et κολάστω, lindo, ezcavo. 

Δρυοχόπες, S, ὃ καὶ ἡ, qui Quercus secat, quasi 
querciseca; (2) avis. Vid. przc. A κόσσων 

Agóo», idem quod δρίου, seu δρυμὸν, Hesiod. 

Agua z'ylis, $os. ὁ καὶ 4, e quercubus compactus, 
Ex δοῦς et πήγνυμι, compingo. 

Δρυοασερὶς, ἴδος, ἡ, herba quxdam. 

Δρύος, €, ó, secundum quosdam pro δρίος. 

Δρυοτομία, ας, ^, arborum amputatio, fissio. 

Δρυοτορεικὴν 75, ἦν SC. τέχνη, ars amputandi ar» 
bores A 

Agusrónos, S, ὁ καὶ 5, qui quercus vel arbores- 
cedit; (2) materiarius, lignarius, faber. 
Ex δρῦς et τέμνω.- 

Δρυόχος, 3, 3, trabs, fulcrum; &c. super qno 
navis zdificatur. Unde ix τῶν δρυδη s 
structz naves sunt novz, Ern. (1) ὅτε σρῶ- 
vt) δρυόχες ἐπσεξάλλετο νηὲς 'Aoyus, JSpoil. 
Rhod, 1, 722. Ex δρῦς εἰ ἔχω. 

Δρύοψ, σπος, ó, nomen avis. A δρῦς. 

Δρυπεσὴς, ἔο;, δ᾽ X 5^, oliva drupa; fructus 
maturus. EX πίπτω, coquo; sed melior 
lectio est 

Δρυπετὴς, £c, ὃ καὶ 5, maturus, qui ex arbore 
cadere solet. Ex Zeb; et σίστω, 

Δρύπεψ,, πος, 6 καὶ ἡ, idem et ex iisd. : 

Aguzis, i2es, ἡ, frutex qui loco foliorum spi- 
nas babet. A δρύπτω, lacero. 

APY'HTO, f. X», lacero, ἰαπῖο. Acózeira; 
παρειὰν, Eur. Hec. 651. ν 
ΔΡΥ͂Σ, vc, 4, quercus; (2) robur; (3) qux- 

vis arbor, impr. fructifera. 

Δρύτη, ἧς, 5, loculus, sandapila, capulum, 
Alii scribunt δροίση, ZEschyl. Coeph. 999. 

Δρυτόμος, idem quod δουοτόρος, Hom. 

Δρύφακτον, v, τὸ, cancelli, sepes. A δρυφάσσω. 

Δρύφακτος, “5, ὃ, idem et ex iisd. 

Δρυφαπκτόω, cancellis sepio. Hinc 

Δρυφώκτωμα, ατος, τὸ, Idem, Strab. 13, 

Δρυφὰς, ἄδος, ἡ, unguis; (2) laniatus, Her. 
A δε ἥπ τω. 

Δρυφάσσω, lorico, munio, v. gr. veste. A. 

Agug?, sis, ἡ, laceratio quze fit unguibus, 

Δρεύψελον, seu δούψελλον, τὸ, cortex, stirps, Fes, 
E. M. 


.stillans, rorans.. 


| Δρυώδης, ses, ὁ καὶ 3, roboreus, quernus, A 


δρῦς. 
Δρώοιμι, 1. sing. pras. opt. act. pro Jg; 
vel δρώοιμει,) à verbo δράω, facio» 
Agéssur, 
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Δεώντων, gen. pl. przs. part. act. pro δοαέντων. 
Δρυκασίζω, Í. ἴσω, latinatione picis calida 
evello pilos, m deglibro. Hinc 

Aer ὃς, 9, ὁ, dropacis adplicatio. 

APO' TIAS, axe;, ὃ, pix qua evelluntur pili ; 
(3) adjective, vulsus, glaber. 

ΑΚ, 3. sing. aor. 2. indic. act. Jon. pro $2», a 
922. 

Δυκϑιπὸς, ἡ, ὃν, dualis. ἡ δυώς. Unde 

Δυάζω, Í. &zv, dubito ; (2) pass. coeo, de du- 
obus, Ern. A 

Aus, ἄξος, ἡ, binarius, dualitas. 

Awasuis, ὦ, ὁ, COMtus. Α Συάζομα:. 

Au», ὦ, in miserias et calamitates conjicio. 
Unde Homericum δυόωσι pro δυῶσι, δυάεσι. 
A 354 Unde 

Ameis, ck, ρὸν, &rumnosus, calamitosus; (2) 
damnosus, noxius. 

ATH, xz, ἦν calamitas, infelicitas; (29) dolor, 
mcaror, anxietas ; (2) γενναία 92, acer dolor, 
Soph. 4. 938. 

Avnzzéuz, ας, 5, lahorum et zrumnarum per- 
peso, dolor ipse. A 

A uxsaP£5s, ἔος, ὁ καὶ ἡ, laborum zrumnarumque 
patiens; (2) patieus. Ex 244 et σάσχω. 

Δυηπσαδία, ας, ἡ, QOlor, cruciatus. Av " 
cs xzi ἄλγεσιν, ob zrumnas et dolores, 4poli. 
Rhod. 4, 1595. 

Δυήπαξος, ον, idem quod 2vzrz£2:, Hom. 

Az, 9. sing. pras. conj. act. v. ξῦμι. 

Δϑέι, subiveris, Ὡ. sing. a. 2. imperat. act. 

Auixis, ἣν ὃν, dualis. Α δύο. 

Avixa;, udv. dualiter. Α Συϊκός. 

Asusyzi, a. 2. inf. act. Dor. pro 29a... A 

Aum, subeo. A δύνω, vel δύω. 

Δῦναι, potes, 2. sing. pres. ind. per 4pacopen 
pro δύνασαι, vel Dor. pro δύ», a δύναρεαι. 

Δυνάζομαι, inus, unde iZuyzeény, potui. 

Asvrais pro δύναιτο, 3. sing. pres. opt. A 

AT'NAMAI, f. νήσομαι, possum, valeo; (9) 
zstimor, de nummis; (9) efficio. Οὐδενὶ 
ἀφεῖσα: δύναται, Xen. Τὸ μὴ δύνασξαι, debilitas, 
Soph. (Ed. (οἱ. 496. 

Δυνάμεις, virlules, nom. plur. contr. δυνάμεες, 
a δύναμις. 

Δυνάμεσθα, pnssumus, 1. pl. pres. ind. act. 
Poet. pro δυνάμεξα, a δύναμαι. 

Δυναμικὸς, ἢν ὃν, valens, efficax, strennus. 

Αύναμις, τως, ἡ, Vis, facultas ; (2) dexteritas; 
(S) exercitus, copiz ; (4) multitudo, copia, 
ut. Lat. vis, in pl. (5) dii; (6) miracula, i» 
N.T. A δύναμαι. Unde 

Δυναροποιὸς, ὃν, potentem faciens, (nam in usu 
aliquando fuisse 24:455, pro δύνατος, de- 
monstrat seq.) 

Δυναμόω, d, f. az», confirmo, roboro. 

Δυνασθῆναι, poluis e, a. 1. inf. verbi ejusd. 

Δύνασι;, τως», ἡ, potentia. Ἑνὸς ἃ δύνατις P7 
σε μίλαξρα, Eurip. “πότ. 484. A. δυνάζομαι 

Δυναςεία, ας, ἡ, potentia, magistratus, impe- 
rium. Α δυνάστης. 

Δυναστεύοντα;, acc. pl. part. a ; 

Δυναστεύω, f. εὔσω, potentatum obtineo, sum 

rinceps, Impero, przsum ; (2) polleo opi- 

us et potentia; (3) ?n pass. potentiz seu 
imperio alicujus subjectus sum. Δυναφεύω 
Ῥώμης, Plot. κατὰ μοναργίαν, Gal. 

Δυνάτης» w, ὁ, potentatum obtinens, potens, 
dominus, dynasta. «A δυνάζομαι. 

Auyasixós, 4, ὃν, ad obtinendum potentatum 
aptus, potentatum referens. Α δυνάςης. 

Δινάςις, ides, ἡ, mulier potentatum obtinens. 

Δινάτωρ, epus, ὁ, Vir Obtinens potentatum. 
᾿λίδος δυνάφοροςν Eurip. Iphig. in Aul. 280. 

Δυνατίω, d, f. cv, potens sum. A - 

Δυνατὸς, ἢ, ix, potens; (2) validus etiam cor- 
pore; (3) habilis, aptus etiam de via ; (4) 
possibilis, "Ex τῶν δυνατῶν, prout fieri potuit. 
Ὥς Σὲ ἐχ τῶν δυνατῶν εἶχον αὐτάρκως, App. 
Mithr. 86. ΑΔ δύναμαι. 

Δυνατῶς, adv. potenter, valide. 3 

Δῦνε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔδυνε, 
a verbo δύνω, inzredior. 

Δυνίαται, possunt, 3, pl.srzes. ind. med, Jon. 

TO δύνανται, ἃ δύναμαι. 
γῇ) possis, 2. sing. pras. conjunct. 


A δύ». 


zadin 


BJ 


ATN ATE 


Δύνηαι, possis, 9. sing. przs. conj. Jon. pro 35s. 

Δυνηθείην, 1. sing. a. 1. opt. pass. 

Auris, e&, ρὸν, potens, pollens. A Σύνωαρσι. 

Δυνήσεαι, poteris, 9. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
pro δυνήσεσαι, a Dove uz. 

Δυνήσεται, poterit, 3. sing. f. ejusd. 

Asvyros, gen. sing. pras. part. act. v. δύνω. 

Δύντα, nrcidenlem, acc. sing. 4.9. part. act. 

Δύνω, f. δύσω, subeo, ingredior; (2) occido ; 
(3) iuduo. Θώρηκα περὶ φήθεασιν ἔδυνεν, 1|. 8, 
939. A 2j». 

AT'O, gen. δυξῖν et δυεῖν, duo. 

Ausyó», «à, VOX antiq. pro ζυγὸν, ap. Plat." 

Δυόδεκα, εἷ, αἱ, τὰ, duodecim. 

Διυοδεχκξκεηνος, 89 ὁ καὶ *», qui duodecim men- 
sium est. Ex δυόδεκα et μὴν, mensis. 

Δνεδεκταῖ:ς, duodecim dies natus, vel duode- 
cimo die; (2).qui duodecimo die aliquid 
facit. 

Δυοδέκατος, dT, &70», duodecimus. 

Δυοείδη:, ἐς, biformis. 

Δυικαίδεχα. duodecim. 

Διερκαιδεχάρηνος, qui duodecim mensium est. 
Πάντα  Luoxaiixdgenvey ἀμμένουσαι χιρόνον, 
Soph. Trach. 648. 

Δυν"καιδεκὰς, ἄδες. ἡ, duodenarius numerus. 

Auseiv, €, πὸ, intell. μέρος, parsaltera; respon- 
det quastioni, quo/a pars? — Α δύο. 

Avazcxiw, ὦ, f. zw, bina pario. Ex τέχτω. 

Δύστης, 8, ὁ, urinator. Α 

Δύπτω, f. ψω, aquas subeo, mergo. Φερωνύμες, 


ἔδυψε Νηρίως τάφας, Lycurg. 163. Α δύω, 
δῖε" το. 
Δύφεριαι, idem. ac ὀδύρομαι, lamentor, ploro. 


Τί μοι προσώπῳ νῶτον ἔγπλίνασα wo» δύρῃ, 
Eurip. Hec. 139. 
AT'Z. particula inseparaiilis, notans in com- 


posinane, egre, difficulter; (2) male, in- 


feliciter; (S) in, sive non, velut z privati- 
vum; (4) intensionem, velut a ἐπιτασικὸν, 
valde, in partem sequiorem. 

Δυσαγὰς, is, male-sacer, Man. 

Δυσαν πόμιξες, ὅν, non tollendus, AEsch. 

Δυσάγκρισος, ον, difficilis judicatu, ZEsch. 

Δύσαγνος», w, 6 καὶ ^, male castus, impurus, 
spurcus. 

Δυταγρίω, ὦ, f. ἥσω, infelici. captura utor, 
infelix sum in. vena»do vel piscando, ἄς. 
᾿Αλιύων καὶ Duzmyows, Plut, 1n Leto: 99. 
Ex δὺς et ἄγρα, venatio. 

Δυσαγφία, xs, ἥ, infelix captura seu venatio 
Ex iisd.. 

Δυταγωγὸς, 8, ὃ καὶ 5, qui egre impellitur vel 
ducitur quo volumus; intractabilis, re- 
fractarius. Ex δὺς et ἀγωγὴ, ductus. 

Δυσάδελφος, €, à x 5, infelix in fratribus. 

Δυσαερία, ms, 3, malus aér, a&ris tempestas 
gravis, celi intemperies. A 

Δυσώερος, ας 6 καὶ 5, malum habens a&rem. 


Δυσαὴς, £00, ὃ καὶ *, graviter spirans, tetrum 


spirans, olens. «pe» τε 2vze»s, Oppian. Cy- 
neg.S, 114. Ἐχ δὺς et Zzpa, spiro. 

Δυσάδλιος, ον, valde miser. 

A9zai, a. l. inf. act. verbi δύω vel 22». 

Δυσαίακτος, S, 6 καὶ ^, graviter et miserabiliter 
defletus; (2) qui non facile lugetur; (3) 
lugubris; (4) qui non facile luget, Ex 
δὺς et αἰάξζω, lugeo. 

Δυσαιανὴς, fos, ὃ καὶ ^, idem. 

Δυσαίνητος» ov, infamis. 

Δυσαίφετος, ov, diflicilis expugnatu vel captu. 

Δυσαισθησία, as, 4, sensuum labefactio, hebe- 
tudo. Ex δὺς et αἴσθησις, sensus. 

Δυσαίσθητος, v, à X ἦν sensu. non valens, be- 
betem sensum habens; (2) hebes. 

Auraiwv, wy; 9 X ^», cui erumnosa est vita, 
qui vitam miseram decit. 

Δυσαλγὴς, fos, à καὶ ἡ, difficilem et gravem ad- 
ferens dolorem, zgre tolerabilis; (2) qui 
dolore alterius vix adficitur. Ex δὺς et 
ἄλγος. 

Δυσάλγητος, w, ὃ καὶ n, idem. 

Δυσάλεκτος, ev, infandus, Mn. 

Δυσαλδὴς, ἐς, ὃ € *, sanatu difficilis ; (2) in- 
curabilis. Ex δὺς et ZxX£e;, sanatio. 

Δυσάλθητος, v, ὁ καὶ i; idem, Ab ἀλϑίω. 
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Δυθαλλαορίωτο;, €, ὁ καὶ 5, Qui vix mutari po- 
test. 

Δυσάλυκχτος, S, à x ἦν» Vix evitabilis; (2) in- 
evitabilis. Ex 35; et ἀλύσκω, evito. 

Δυσάλωτος, 8. ὃ καὶ »» difficilis captu ; (2) qui 
zgre vel difficulter corrumpitur. Καπῶν zo 
$3ds δυσάλωτος, miseriarum enin nemo 
immunis est, Soph. CEd. Col. 1722, 

Δυσάμξατος, €, ὃ καὶ ^, qui difficulter adiri aut 
scandi potest, impervius, Ex βαίνω. 

Autogas E, 6x 5,1dem quod 

Δυσάώρεοιρος, 9, ὃ καὶ ἡ, Infelix, qui fata habet dif- 
ficilia, Hes. Ex μοῖρα. 

Δυσαναξίξαςος, €, ὃ καὶ s, qui haud facile adduci, 


adsuefieri alicui rei, velut virtuti, potest. 

Δυσανάγωγος, 8. ὃ καὶ 5, qui zgre rejcitur vel 
zgreexscreat; (3) diíficilis persuasu, per- 
tinax. Ex δὺ: et ἀνζγω.- 
et in membra distribuitur, cibus. 

Δυσανώκλητος» $, δ 5, qui agre revocatur. 

Δυσανακόμιζος» qui zgre reducitur, revocatur 
a morbo aut periculo ad salutem ; (9) qui 
x5uiges (ταύτη spux x), Plut. in Ron. 65. Ex 
ἀνακομίζω. 
miscetur seu temperatur. Ex δὺς et ἐνα- 
περάννυμι, COmmisceo. 

Δυτανάληπτο;, 9,9 καὶ 7, qui difficile refocillari 
aut recreari potest. Ex ἐναλαμξάνω. 
dissolubilis. Ex Σὺς et ἀναλύω, resolvo. 

Δυσανάλωτος,» ὃν, qui noi potest absumi, con- 

Δυσανάπειςξος, Ὁ, ὃ x Ὧν qui vix dissuaderi 
test ; (2) qui egre ab opinione potest 

Δυσανώπσλθ;, v», non navigabilis adverso flu- 
mine. 

Δυσανάπνευτος, ὃς ὃ X 5,-gre respirans. 

Δυτανάπορος, o», difficilis trausitu, seu ad quem 

Δυσανάσφαλτος, ον, qui egre e morbo conva- 
lescit. 

Auzaszcvivüvris (mi τοῖς γεγεννημένοις, Plut. 
περὶ ϑανάτε, Ph. A 
intolerabilis. 
Δυσανασχέτως, adv. στο, iniquo animo. 
zE 

Δυσαναφορικὸς, ἢ, ὃν, qui difficulter. exscreat, 
Ex δὺς; et ἀναφέρω, sursum fero, exscreo. 

Τὸς δ᾽ ᾿Ιταλιώτας ὀλιγότης xi δυσανδρία χατι- 
λάμξανε, App. Bell. Civ. 1, 7. 

Δυσανμέω, anxium reddo; sum molestus, /. L. 

Δυσάνιος, 2, ὃ καὶ 5, morosus, diíficilis; (2) valde 

Δυσάνοδος, 9, ὁ καὶ ἡ, adscensu difficilis; (2) ad 
quem accedi vix potest. 

Δυσανταγώνιςος, 8, ὃ καὶ *,cum quó male et 
periculose decertatur, fortis, bellicosus. 
idem quod ) 

Δυσάντητος, S, 6 καὶ 5, cujus, malus seu sinister 
et ὠντάω, OCCUTTD. " 

Δυσαντίξλεστος, 9, ὁ καὶ 9, adspectu terribilis, 
et dxzicA ET. 

Δυσαντίλεκτος, 9, ὃ καὶ 9, qui vix refelli potest ; 

Δυσαντίῤῥητος», 9, 6 καὶ *, qui reíelli vix potest. 

Δυσαντιῤῥήτως, adv. ita ut vix contradici queat, 

Δυσαντοφϑάλμητος, 9,5 X, 7, cui resisti non po» 

test, invictus. Δοκώσης αὐτῆς ἔχειν σι δυσαντος 


exscreatur, non facile exscreabilias (2) qui 

Δυτανάδοτος, 8. ὁ καὶ 5, Qui non facile digeritur 
Ex ἀνακαλέω. 
zgre evehitur. Δυσέξαστός ἐστι καὶ δυσανα- 

Δυσανάκρατος, S, ὃ 2,7 qui difficulter com- 

Δυσανάλγητος, e», ldem quod δυσάλγητος. 

Δυσανάλυτος, Wy ὃ καὶ "^, Wgre resolubilis seu 
fici. 

LER 
duci. Εχ δὺς et ἀναπείϑω, persuaileo. 

Δυσανάπλωτος, a», Vix tranabilis. 
non facile transitur. 

Δυσανασχιτέω, my Í. ἥσω, στε fero, gravor. 

Aram y vos , g, H i ἡ, toleratu difficilis ; (2) 

Δυσανάτρεα Tos, 9, ὃ καὶ ἡ, eversu difficilis. 

Δυσανδοία, es, 4, hominum penuria, paucitas, 

Δυγώνεκ τος, 9,6 καὶ 2, Idem quod δυσανάσχεσος. 
anxius et tristis. Ex δὺς et ἀνία. 

Δυσάνολξος, ov, miser. 

Δυσαντὴς, t, ὁ καὶ 5», arduus. pud Poetas 
est occursus ; (2) difficilis, vus. Ex δὺς 
cujus oculis haud facile occurras, Ex δὺς 
(2) cui resisti non potest. 
liquido. 
φέάλμηνον, Polyb. 23, 8, 19, 


: Δυσάνωρ, 


du 


eu 
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Δυσάνως, opos, ὃ, infelix, epith, nuptiarum, 
4Esch. 

Δυσαξίωπος, ον, inexorabilis. 

Δυσαπάλειατος, ov, non facile abluendus. 

Δυσαπαλλακτία, ας, ἡ, ditlicultasrejectionis. A 

Δυσαπάλλακτος, δ. ὃ καὶ ἦν qui difficulter abjici 
potest; (2) qui difficulter profligatur, a 
quo vix liberari possumus; (3) immedica- 
bilis; (8) iv δυσασαλλάκτοις ὀδύναις, Soph. 
Trach. 959. Ex ἀπκλλάττω- 

Δυσαπαλλάκτως, (dv, ut haud facile discedere, 
liberari possis. 

Δυσαπάντητος, δν. idem quod δυσάντης. 

Δυσαπάτητος, 9,6 καὶ ἡ, diflicilis decepiu, qui 
vix decipi potest. Ex ὠσατάω. 

Δυσαπιςίω, ὦ, Í. ἤσω, difliculter diffido, vix 
dubito. 

Δυσαπόδεικτος, ow wgre demonstrandus. 

Δυσαποδίδακτος, W, 0 καὶ 4; qui zgre dedocetur. 

Δυσαποκατάςξασις, t9s, 7, xgritudo, languor ; 
(2) agitatio animi vix conquiescentis et ad 
se redeuntis, 

Δυσαπόκριτος. ἐς ὃ καὶ ἡ, cui vix responderi po- 
test. Ex ἐποκρίνορεαι. 

Δυσαπεκρίτως, idv. ite ut vix responderi queat. 

Δυσαπολόγητος, €, ὁ καὶ 7; Qui egre defenditur 
vel excusatur. Ex ἀσολογέοραι- 

Δυσαπολύτως, adv. ita ut difficulter avelli vel 
absolvi queat. 

Δυσαπόνιπτος, 8,0 καὶ 5, qui vix deleri vel elo: 
potest. Ex δὺς et ὠπονίστω, eluo. 

Aurazámauses, 9,0 X 7, cul vix finem impo- 
nere possumus, vix sedabilis; (2) strenuus 
in bello. Ἐχ δὺς et ἀποπαύομαι, cesso. 

Δυσαποπαύφτως, Gdv. ita ut vix finis imponi 
possit ; (2) constanter. 

Δυσαπόπλυτος, ἐν ὁ καὶ "^, qui difficulter ablui 
potest. Ex δὺς et ἀποπλύνω, abluo. 

Δυσαπόστωτος, 9, ὃ καὶ », Qui vix decidit seu 
delabitur. Ex δὺς et'Zceríiz zo. 

Δυσαπόῤῥυπαο:, c», qui elui vix potest, 

Δυσαπόσπαςξος, €, ὃ € ^», qui zgre avellitur. 
Ex δὺς et ἀποσχάω, avclio, 

Δυσαποστάςφως, adv. ita ut zgre avelli possit ; 
tenaciter, firmiter. 

Δυσαποτέίλεςος, ον, eventum non habens, non 
finiendus aut absolvendus. 

Δυσαπότρεππος, ἃ, ὃ καὶ ἡ, Qui zgre avertitur: 
(2) refractarius. Ex ὠποτρέπω. 

Δυσαπόσριππος, ον, qui amoveri non potest, 

Δυσάπελος, 8, ὃ X ἡ, στε cicatricem ducens. 
Ex δὺς et ἀπελόω, sed melius 

Δυσασύλωτος, s. 6 καὶ ἡ, dem et ab eod. 

Δυσαρίσπομαι, displiceo- 

Δυσάϑεσκος, εν, ὃ, Ineptus gratiz captator. 

Δυσαρεςέω, Q, et ὅμαι. non. sum hilariter ad- 
fectus, morosum me pr:z:beo, offenso sum 
animo; (2) improbo. A δυσώρεςος. 

Δυσαρέφησις, tus, 5, vegritudo; (2) infelicitas 
summa. Ὁ μὲν Φίλιππος ἐπεκρούπτετο τὴν ἐπὶ 
σότοις δυσαρέςησιν, Polyb, 24,7, 5. A prec. 

Δυσώρετος, 85) ὁ καὶ ἡ, cui placere difficulter 
queas, morosus; unde τὸ δυσώρεςον, 8, mo- 
rositas. ] 

Δυσαρέςως, adv, morose, iniquo animo. 

Δυσαρίθμυντος, ow innumerabilis. Νίκας δυσαριθ- 
μήτε: ἀνύσαντας, “0. Bell. Civ. 2, 73. 

Δυσαριςοτόκεια, «s, 5, qux optimam prolem 
peperit, sed malo fato. 

Δυσάριθμεας, ov. vix numerabilis, Cyr. 

Δύσαρκτος, 9,0 καὶ 5, cui difficile est imperare. 
Δυσαρχπόπατον ἔθνος, "pp. Bell. Civ. 2, 149. 
Ex$u et ἄρχω. 

Δυσιρμοςτία, ας, ἡ, disconvenientia, discordia. 
Ex δὺς et ἁρμόζω, congruo. 

Αυσώρμοςος, qui compagibus solutus est, cui 
compagessolutz sunt. Τὸν πύργον ᾿Αρχελάε 
κατέσεισε, καὶ δυσώρμοστον ἐποίησεν, Appian. 
Mithrid, 34, 

Δυσαρχία, es, ἡ, difficultas imperandi, quan- 
do milites imperatori vix obediunt. 

Δυσάσχετος, w, ὁ καὶ ἡ, intolerabilis, molestus. 
(Sed potius leg. δυσανώσιχετος, Ern.) 

Δυσάτιρος, o», idem quod ἄτιμος. 

Δυσαυλία, ac, ἧ, inhospitalis locus. 

Δύσαυλος, ὁ, ὃ καὶ 1, et δυσαύλιςος, ad commo- 
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randum, diversandum parum. commodus. 

Δυσαύλων πάγων, Soph. Ant. 881. Ex δὺς et 
2.4 

αὐλή. 

Δύσαυλος, infelix ob tibias. Εἰ δὲ σὺ ποιέτοις πότ᾽ 
ἐνέπνεες, dx ἄν Ὕαγνις τὴν ἐπὶ Μαιώνδρῳ κλαῦσε 
δύσαυλον ἔριν, ZIntholog. 19, ex ed. H. Steph. 

Δυσαυξὴς, 6e, à καὶ ^, qui difficulter augescit, 
parum crescit. Ex δὺς et αὔξω. 

Δυσαΐξητος, 9,0 καὶ ἦν idem et ex iisd. 


Δυσαυ χιὴς» fos, à Z 5, molestus sese jactando, | 


jactator odiosus. Ex αὐχή. 

Δυσαφαίρεπος, su, ὃ X 9, difficilis ablatu. 

Δυσαχθὴς, tos, à καὶ 4, Operosus, molestus. 

AuzGásaxcos ὡς ὁ καὶ ^, dMlicilis portatu. 

Δυσδατοποιξομεαι, gni, difficilem aditum, trans- 
itum vel receprum facio. A 

Aüs6zcos, *, ὃ καὶ ἦν qui difficulter adiri aut 
scandi potest ; inaccessus, impervius, unde 
và δύσξατον, w, adeundi seu transeundi dif- 
ficultas. Ex δὺς et βαίνω, eo. 

AuzGzÜxTOs, ον, lamentabilis. A βαύζω. 

Δυσξίοτος, ov, miser, &rumnosus. 

Δυσδλαςέω, D, f. ἥσω, difficulter germino. A 

Δυσξλαςὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, difficulter, tarde, male 
germinans. 

Δυσθοήθηπος, w,6 καὶ ἡ, cui vix succurri potest, 
zgre medicabilis. Ex βοηθέω. 


Pls 


AugGónÉos, 8, ὃ καὶ ἡ, idcm. 

Δύσξολος, s, ὁ καὶ ἦ, Cui Jactus alez male ceci- 
dit. Ex δὺς et βάλλω, Jacio. 

Δυσξελία, ez, ἡ, infelicitas, stultitia consilii. A 

Δύσξελος, S, ὃ καὶ 7, cujus malum vel infelix est 
consilium. | Ex δὺς et βελὴ, consilium. 

Δύσέρωτος, *, ὃ X 5, non valde edulis, gratiam 
in cibis non habens. : 

Δυσδωλος, w, ὁ καὶ ἢ, epith. terr aspere, pa- 
rum fertilis. 

Δυτγαμία, ἡ, infcdix conjugium, Man. 

Δύσγαμος, ἃς ὃ καὶ ^, qvi infeliciter contraxit 
nuptias. 

Δυσγώργαλις, 105, ὃ καὶ 4, qui se egre manibus 
tiollari vel contrectari sinit. Ex δὺς et 
ψγαργαλίζω, tuillo. 

Δυσγαργάλιςος»γ 8,0 καὶ ἦ, idem et ex iisd. 

Δυσγάργαλος, 9, ὃ καὶ ^, Idem et ex 1154. 

Δυσγένεια, «s,5, 3gnobilitas, generis obscuri- 
tas; (2) animus degener, ignavia. 

Δυσγενὴς» ἔος, ὃ καὶ ἡ, ignobilis, qui obscuro ge- 
nere est Ortus; (2) degener, Ex δὺς et 
γίνομαι. 

Δυσγεφύρωτος, ὦ, ὃ καὶ ἡ, qui ponte vix jungi 
porest, qui egre fert pontem. — À γεφυρόω. 

Δυσγεώσγητος, w, ὁ E ἡ, qui difhculter coli 
potest. Ex δὺς et γεωργέω, terram colo. 

Δυσγνοία, us, ἡ, ignorantia, error, dubitatio. 

Δυσγνώριτος, S, ὁ καὶ ἡ, agnitu difücilis, qui 
difficulter agnosci potest. Ex γνωρίζω. 

Δύσγνωςο:», εἰ, ὃ καὶ ἦν idem. 

Δυσγνωσίκ, 4s, ἡ, Obscuritas, difficultas co- 
gnoscendi. 

Δυσγοήτευτος, , ὃ καὶ à, qui non facile fascinari 
potest; (2). qui. non facile vel illecebris 
capitur aut decipitur. A γοητεύω. 

Δυσγράμματος, ον, ineptus ad literas discendas. 

Δυσγρίπιξος, 9, ὃ καὶ 5i scriptum invenitur 2uz- 
γρήπιτος, e quo non facile lucrum percipi 
potest, Ex δὺς et γριπίζω. 

Δυσδαιμονία, «s, 5, intortunium, infelicitas. 

Δυσδαιμόνως, adv. infeliciter. 

Δυσδαΐμων, oves, 6 καὶ ἡ, infelix, infortunatus. 
Ex δὺς et δαίμων, fortuna, sors. 

Δυσδάκρυτος, ον. lacrymabilis. Ψυχὴ δυσδά- 
xQUTE, TÍ σοι cà πεπιανθὲν "Ερωτος τραῦμα..... 
αὖθις ἐναφλέγεται, nth. inedit. Epigr. 84,1. 

Δυσδάμαρτος, ov, infelix uxore, — Α δάμαρ. 

Δύσδεικτος, ἐς ὃ καὶ ἡ, demonstratu difficilis. 
Ex δὺς et δείκνυμι, demonstro. 

Δυσδέρκετος, adspectu foedus, Oppian. Cyneg. 
2, 607. 

Δυσδερκὴς, tos, 6 καὶ 5, qui difficulter videri po- 
test; (2)adspectu foedus, deformis, terrifi- 
cus. Βλοσυρῆς δυσδερκία δείματα λίμνης, Opp. 
Halieut. 1,47. Ex δὺς et δέρκομιαι, video, 

Δυσδηρὶ, rà, phalangii quoddam genus, Nic. 

Δυσδιάξατος, w, ὁ καὶ ἦ, transitu. difficilis, im- 
pervius Ex δὺς et διαξαίνω, transeo, 
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Δυσδιάγνωςος, ov, obscurus. 

Δυσδιάγωγος, ov, dilliculter tractandus, regen- 
dus,coercendus. δΔυσδιάγωγον ποιεῖ τὴν πό- 
λιν ἡ πολυπληθία τῶν βαφέων, δὲ rabo. 

Δυσδιάϑετος, «εἰ 6 καὶ ἦν dispositu seu compositu 
difficilis; (2) non vendibilis. Ex δὺς et 
διετίθηρει. 

Δυσδια ἐρετ' $, v, ὃ καὶ ἦν, VIX dividendus. 
et διαιρέω, divido. M 

Δυσδιαίτητος, ἐς ὁ καὶ ἡ, de quo difficile est ar- 
biirari. Ex δὺς et διωιτάω, arbitror. 

Auge zApigoE y 9,5 E ^, portatu vel expeditu 
dfüciis. Ex δὺς et διακομίζω. 

Δυσδιζκειτος, 8, ὃ καὶ ἦγ Qui discerni seu dijudi- 
cari egre potest, Ex δὺς et διακρίνω, 

Δυσδιάώλλαπκτος, , ὁ κα ἦν difficilis reconciliatu, 
qui egre placari poiest..— Ex διαλλάώττω. 

Δυσδιώλυτος, 9, ὁ καὶ 9, egre dissolvendus, fir- 
mus; (2) implacabilis. Ἐχ διαλύω. 

Δυσδιανόχτος, ον, Obscurus, difficilis. 

Δυσδιέπνευτος, M, δ αὶ 2; qui agre difflatue; 
(2) qui per spiritales tzneatus zgre transe 
mittitur, x δὺς et διαπνέω, perfto. 

Δυσδιάσαπαςφος, ον, haud facilé convellendus, 
firmus. |. διασπάω. 

Δυσδιατύπωτος», M. ὃ αὶ ἢ» qui zgre ad bonos 
mores formari potest, Ex διατυπόω. 

Δυσδιάφευκτπος, ἐν, ὃ καὶ ἡ, qui wgre evitari poe 
test. Ex δὺς et διαφεύγω, evito. 

Δυσδιαφόρητος, ἐν) δὰ *»,qui agre per sudo- 
rem discutitur vel egeritur. Ex δὺς et διω- 
Φορέω, digero. 

Δυσδιάφυκτος, 8, ὃ καὶ ἦγ egre evitabilis. Ex δὺς 
et διαφεύγω, evito. 

Δυσδιαφύλακτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui vgre custodiri 
potest. Ex δὺς et διαφυλάττω. 

Δυσδιαχώρητος, 9, ὃ καὶ ^, qui difficulter excer- 
nit. Ex δὺς et διαχιωρέω, excerno. 

Δυσδίδακτος, ov, tardus, difficilis eruditu. 

Δυσδιέγερτος» ε, ὃ καὶ 4, excitatu difficilis. Ἐχ 
δὺς εἰ διεγείρω, excilo. 

Δυσδιεξίτητος, qui difficulter percurri seu trans- 
iri potest; (2) qui vix explicari potest. 
Ex δὺς et διξξειμει, transeo, percurro. 

Δυσδιέξοδος, 9,0 καὶ ^, egre pervius, unde exiri 
non potest. 

Δυσδιερεύνητος, 8, ὁ καὶ ἡ, difficilis investigatu, 
obscurus. Ex δὺς et διερευνάω, 

Δυσδιήγητος, 8. ὁ καὶ ἡ, enarratu. difficilis Ex 
δὺς et διηγέομαιν enarro. 

Δυσδιόδευτος, ov, idem quod δυσδιέξοδος, Hesych. 

Δυσδίοδος, ἐν, idem, Polyb. 9, 61. 

Δυσδιοίκηπος, 9.) ὃ Z ἡ, administratu vel mode- 
ratu difficilis. Ex δὺς et διοικέω. 

Δυσδιόρθωτος, w, ὁ καὶ ἦν qui zegre emendari po- 
test. Ex δὺς et διορδδω. 

Δυσδοκίμαςος, 9, 9 καὶ ἡ, perspectu difficilis. 
Ex δὺς et δοκιμάζω, probo. 

Δύσδωρος, ον, inauspicato datus, Opp. 

Δύσεαι, induas, 9. sing. a. 1. conj. med, Ion, 
pro δύσεσαι, a δύω, induo. 

Δυσεγχιείρητος», ὃν. difficilis; epith. negotii. 

Δυσέδρος, ον, ineptus, abhorrens, male sedens. 

Δυσειδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, deformis, turpis. Δυσειδὲς 
ὄμμα, δόρ]ι. τα Fragm. Aloadum. 

Δυσειδία, ἡ, deformitas, Steph, A δὺς et εἶδος. 

Δυσείκαφος, 8. ὃ καὶ ἡγ infeliciter expressus ; (2) 
conjectu difficilis, Ex δὺς et εἰκάζω. 

Δυσείμαπος, male vestitus. Hinc 

Δυσειμασόω, ὥ, f. ὥσω, malo seu sordido ves- 
titu utor. Ex δὺς et εἶκα, vestilus. 

Δυσειμονία, 5, malus et sordidus vestitus. .A 

Δυσείμεων, eos, ὃ καὶ ^, sordide vestitus, male 
indutus, pannosus. Ex δὺς et sjzz. 

Δυσειρεσία, ας, ἣν difficilis remigatios (2) re- 
migatio infausta. Ex δὺς et εἰρεσία. 

Δυσείσξολος, v, ὃ à ^, accessu difhcilis, inac- 
cessus. Ex δὺς et εἰσθολὰν lugressus, 

Δυσείσπλοος, ws, οὖν, εν» Idem quod 

Δυσείσπλωτος, 9,6 καὶ ^, egre patens navibus. 
Ex δὺς et εἰσσλώω, nave intro. 

Δυσέκξατος, 9, ὁ καὶ ἦν exitum difficilem habens, 

Δυσεκθίαςος, 9, ὁ καὶ ἦν cui non facile vis adferri 
potest; (2) pertinax. Ex ἐκδιάζω. 

Δυσεκξίθαςες, ὃς ὁ καὶ ἡ, qui haud facileab aliqua 
re, velut vitio, revocari, abstrahi potes. 

Δυσᾷέκα 


Ex ϑὺς 
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Δυτέπδοτος, w,5 2 5, non facile vendi vel elo- 
cari potest. Ex δὺς et ἐχδίδωρις 

Av ἐκδρο c, δυ- a δὺς et ἔχδρορεος, quod vide, Nic. 

puits dA τ, ὃ καὶ 5,qui zgre potest cale- 

* fieri seu incalescere..— Ex ixé«onaiyw. 

Burtwxtuie, e», &gre exportandus. 

Δυσέκχριτος, ex, non facile excernendus. 

᾿Δυσεκλάλητος, ev, Vix vel non effandus. 

Δυσέχλειπτος, S,6 καὶ ἡ, non deficiens. Ex δὺς 
et ἐκλείπω, deficio. 

Δυσεκλόγεφξος, E, ὃ X ἡ, qui στὸ computari 
potest, adeoque perspectu difficilis-est,ob- 
scurus. Ex δὺς et ἐκλογίζομαι. z 

Δυσέχκλυτο;ς 9,5 2 ἡ, qui solvi vel exsolvi non 
potest; (9) obscurus, inexplicabilis. Unde 

Δυσεκλύτως, Inextricabiliter, Zsch. Ab ἐκλύω. 

Αυσέκνευσος, e», e quo enatari non potest. Ab 
$x7Ti0. 

AusíixviTTO. 9, 5 zZ ἡ, qui elui vix petest. 
δὺς et ixvia zu, eluo. 

Δυγεκπέραντος, 8, ὁ καὶ καὶ qui vix absolvi et ad 
finem perduci potest. Exi; et ἐκπεραίνω, 
ad finem perdi:co. 

Δυσεκπέρατος, idem quod δυσεκτέραντος. Τὸ γὰρ 
παρ ἡμῖν πάθος παρὲν δυσεκπέρατον ἔρχεται 

^ βία, Eurip. Hipp. 611. Δυσεκπέρατον, ὀλοὸν 
κακόν, *gre proferendum, 1d. iiid. 882. 

Δυσίκαλες, s», unde vix enavigari potest. 

Δυσεκπλώτος, ον, ldem. 

Δυσέχαλυοντος, s, ὃ καὶ ?, qui elui vix potest. Ex 

- δὺς εἴ ἐκπ-λύνω, eluo. 

Δυσέκπλυτος, EQÓ αὶ ἡ idem et ex 1154. 

Δυσεχκπόρευτος, o», unde exiri non potest. 

Δυσεκαύητος, 9, 6 καὶ ἦ, qui gre ad suppuran- 
dum perducitur. Ab ixi». 

Δυσέκτηκτο;, ev, qui non facile evacuatur. 

Δυσέκφευχτος, ev, vix effugiendus. 

Δυσεκφεύκτως, adv. sine effugio, Ern. 

AurixQopos, ev, difficilis, durus pronunciatu. 

Δυσεκφόρω;, adv. dure ad pronunciandum. 

Δυσέκφυκτος, ον, inevitabilis, Man. 

Δυσέλεγπτος, «, ὃ καὶ 5,Qqui difficulter redargui 
potest. Ex δὺς et ἐλέγχω. 

Δυσελένα, infausta Helena, Eur. Or. 1589. 

Δυσέλικτοξ, &, 6 E ^, vix evolubilis; (2) difi- 
cilibus gyris perplexus. | Ex ἑλίσσω. 

Δυσελκὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, cujus difficulter curantur 
ulcera vel vulnera. Ex δὺς et ἕλκος. 

Δυσελκία, ας, ἡ, difficilis curatio ulceris vel 
vulneris; ulcerum malignitas medelam re- 
spuens. Ex 1154. 

Δυσέλκυξος», ov, qui zgre aliquo duci seu tra- 
hi potest. Ab ἕλκύω. 

Δυσελπίζω, f. ice, parum, nihil spero, diffido. 

Δύσελπις, (bos, à καὶ à, qui est abjectz spei. 

Δυσελαιτέω, b, f. ἥσω, prope despero. 

Δυσελπιςία, ας, ἥν spes mala. Ex iisd. 

Δυσέλαιτης; 9, ὃ καὶ 4, idem quod Σύσελσις. 

Δυσέλσιτως, adv. cum mala spe, sine spe. 

Δυσέμξατες, 9,5 καὶ ^, in. quo incedi agre po- 
test, qui pedibus calcari nequit. 

Δυσίμξλητος, ον» qui non facile reponi in lo- 
cum suum potest, de luxatis, Ziipp. 

Δυσέμξολος, 9. ὃ καὶ ἡ, difficilis accessu, item ad 
quem vix perveniri potest. Ex ἐμξάλλω, 

Δυσεμετέω, ὦ, f. zw, xgre vomo. 

Δυσεμέω, idem. 

Δυσέρετος, V, ὃ καὶ ἡ, dore vomens. A 

Δυσ:ιμὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, Ἰάετι. Ex δὺς et ἐμέω. 

Δυσέμφατος, s, ὁ καὶ ἡ, malz-et infaustz signi- 
ficationis. Ex δὺς et ἐμφαίνω. 

Δυσίνδοτος, à, cedere nescius, Euseb. Dcmonstr. 
Evangelica. 

Δυσενξδοευτες, locus insidiis collocandis minime 
aptus. ᾿Εξέχλινε τῆς bM, καὶ μακροτίραν ἦγε 
xci ξυσονέδοευσον, Appian. Bell. Hispan. 88. 

Αὐυσιντερία, «5,7, intestinorum tormina. 

Avrirziuxés, ἢ, ὃν, dysentericus; (2) qui dys- 
enteria laborat, 

Δυσεντιριώδης, tog, ὃ καὶ à, idem. Α 

Aurivrtess, idem. Ex δὺς et ivrignv. 

Δυσίντευκτος, v, ὁ καὶ ἡ, ad quem non facile 
patet aditus; (2) morosus, asper in con- 
gressu, szvus. Ab ἐνευγχάνω, adeo. 

Δυσεντευζία, c5, 9 WOFOSitaS, asperitasin con- 
"gressu. 


Ex 


a 
ATE ΔῸΣ 


Δυσίνωτος, ον, non facile conjungendus. 

δυσεξζάγωγος, €, ὃ καὶ X,qui egre educitur vel 
exportatur. Ex δὺς et ἐξάγω, educo. 

Δυσεξάλειπτος, 9, 6 2 5, qui difficulter deletur 
seu obliteratur. Ex δὺς εἴ ἐξαλείφω. Ὁ 

Δυσεξάλλακτος, 8, ὃ καὶ 1, στα mutabilis, qui in 
aliam naturam vix mutari potest. Ex δὺς 
et ἐξαλλάττω, mulo. 

Δυσεξάλυκτος, 9. ὃ καὶ 5, non eífugiendus. 

Δυσεξανάλωτες, v, ὃ καὶ ἦν qui non facile consu- 


mitur. Ex δὺς et ἐξαναλίσκω. 
Δυγσεξαφάτητος, 9, ὃ 5, dem quod 2»ze«Z- 
τητος. 


Δυσίξαστος, ὃ καὶ 5, qui vel quz zgre accendi 
potest, qui egre accenditur, Plutar. in Ro- 
mulo, 65. 

Δυσεξαρίθμητες, w, ὁ καὶ 5, ldem quod uzaoit- 
pnces. 

Δυσεξελεγκτοξς, ον. idem quod δυσέλεγπτος. 

Δυσεξέλικτος, 8. ὃ καὶ ἣν diflcilis explicatu. 

gyaeos, ον, difficilis elaboratu. 

Δυσεξεοεύνητος, 8. ὁ καὶ &, cujus difficilis est per- 
scrutatio, qui non facile investigari potest. 
Ex δὺς et ἐξερευνάω, invesligo. 

Δυσεξεύρετος, ws ὃ καὶ 4,inventu difficilis. 

Δυσιξήγητος, 9. 6 καὶ ἦν qui vix explicari potest. 
Ex δὺς et ἐξηγέομεαι, explico. 

Δυσιξήμερος. 9, ὃ καὶ ἡ» difficilis ad cicurandum. 
Ex δὺς, ἐξ, et ἥμερος (nisi potius sit δυσεξη- 
μέρωτος, Érn.) 

Δυσεξήνυτος, Δυσεξήνυτος, effectu diílicilis ; (2) 
inexplicabilis, vel vix explicandus, enodan- 
dus. (2) “δεσμὸν Qveibávuso» ἕλκεται, δεθεὶς, 
Eurip; Hipp. 1237. 

Δυσεξίμητος, 9, 6 καὶ ἦν qui vix e profundo educi 
potest, alte demersus, Ex δὺς et ἐξιμιάω, 
profero e profundo. 

Δυσεξίτηλος, εν) ὁ καὶ ἡ, VIX vel non delebilis. 

AussÉiznzes, v, ὁ καὶ », difficilis exitu, 

Δυσέξοδος, w, ὁ καὶ ^, difficilem exitum habens. 

Δυσέξοιςος, 9, ὃ καὶ ἡ, elatu vel expositu diflici- 
lis; (2) vix explicabilis. ΑΔΒ ἐκφέρω. 

Δυσεπανόρθωσος, S, à καὶ 7, VÀX emoendabilis. 

Δυσεπέκτατος, W. ὃ X ἦ, qui difficulter exten- 

Ex οὺς et ἐσεκτείνω, extendo. 


ditur. 

Δυσεχήξολος, 9, ὁ καὶ ^, conjectu difficilis. quem 
contingere vix licet, explicatu difficilis, 

Δυσεσίξατος, ev, aditu difficilis. 

Δυσεσιξόλευτος, E, ὃ καὶ ἡ, Qui insidiis vix capi 
potest, cautus. Ex ixi EA oc. 

Δυσεσικέρητος, S, ὁ καὶ 5, Cui vix auxilium. ad- 
ferri potest, Ex δὺς et ἐπικεςίω, ancilior. 

Δυσεαίκριτος, ερ ὃ καὶ ἡ, de quo vix judicari po- 
test. Εχ δὺς οἱ ἐπικρίνω, Judico. 

Δυσεπίμικτος, 4,6 καὶ ^, qui cum aliis commer- 
cum non habet; (2) difficilis aditu, Ex 
ἐπιμίγνυμι. 

Δυσεπινδητος, idem quod Συσξδιανξητος. 

Δυσεσίξροφος, ov, qui non facile converti potest. 
Τὰ μὲν ἄρματα ὑπὸ τῆς φορᾶς ἐς τὲς ὀπίσω «α- 
ξινεχθεντα ci καὶ δυσιπίξροφα ὄντα, “ἡρρίαιι. 
Mithrid. 42. 

Δυσεσίσχετος, €, ὃ καὶ ἦ, qui difliculter inhibe- 
ri, contineri aut retineri potest. 

AvricizsUx τος» ον, difficilis ad assequendum. 

AurziaichDivTés, y ὃ καὶ 3, multis difficultatibus 
implicitus, in quo elaboraado summa dili- 
gentia requiritur. 

Δυσεσιχείρητος, S, 6 καὶ ἦγ qui non facile in- 
vadi potest ; (2) confectu difficilis. Ex 23: 
et imizcugte, manum admoveo. 

Δυσέργαςος, v, ὃ καὶ ἡ, factu, tractatu difficilis. 
Ex δὺς et ἐργάζομαι, operor. 

Δυσιργὴς, $25, ὁ καὶ ἦγ idem quod Σύσεργος. 

Δυσεργία, ας, 5, difficultas; (9) segnities. A 

Δύσεργος, 9, ὃ καὶ ἡ, piger ad opus faciendum ; 
(2) difficilis, operosus. Ex £eyor. 

Δυσερεύνηςος» 8), ὁ X 7, inscrutabi!is, Ex δὺς 
et ἐρευνάω, scrulor. 

Δυτίρημος, v, ὃ καὶ ἦγ desertus ; (2) difficilis ob 
solitudinem. 

Δύσερις, ios, ὃ καὶ ἦγ contentiosus, morosus. 07 
“Ῥωμαίοις αὐτὸν ἔφασπον εἶναι δύσερίν τε καὶ Qu- 
λοπόλεμον, Appian. de Reb. Syr. 4. Δύτσερι 
καὶ ἐχέροποιέν, 1d. Bell. Civ. 1, 53. 

Ausipge, s, à καὶ ἦγ de quo vcl cum. quo 
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contendere dií&cile.est; (2) in infelici con- 
tentione positus; ineluctabilis. τὸ 2uci- 
gisev αἷμα φυσῶν "Agns, Soph. Elect. 1383. 
Ex δὺς et igit. 

Δυσερμήνευτος, 9, ὃ καὶ *, explicatu difficilis. 
Ex δὺς et ἕσμηνεύω, interpretor. 

Δυσεομηνεύτως, adv. cbscure. 

Δυσερμία, ας, 9, infelicitas, infortunium, Hes. 

Δύσερμος, w, ὁ καὶ 5, Infelix. Suid exspes. A 
δὺς et Ἑρμῆς, Mercurius. 

Δύσερως, ὁ καὶ *, invenustus, qui infelici 
vel periculoso amore tenetur; (2) perdite 
amans. "A δύσεεώς τι; ἄγαν καὶ Gyr aseg 
ἰσσί, Theocrit. 1, 85. Δυσέρωςες δὴ Φαινόμεθ᾽ 
ὄντες τῦδε, Eurip. Hipp. 193. Hinc 

Δυσιρώτως, udv. perdito amore. 

Δύσεται, 3. sing. przs. ind. v. Poet. δύσομαι. 

Δυσετηρία, ας, ἦ, 5ῖ ΕΠ 85 anni. Ἐχ ἔτος. 

Δυσεσυμολόγητος. €, ὃ καὶ ^, cujus etymologia 
vix reddi potest. Ex ἐτυμολογέω. i 

Δυσευνήτειρα, 5, periculose cubans, quz obdor: 
miscere non potest. A 

Δυσευνήτωρ, ὃ, male, periculose cubans, 

Δυσεύνητος, c», idem. 

Δυσεύρεπσος», M, ὁ καὶ ἡ, inventu, intellectu, nu- 

»eratu difficilis. — Ex δὺς et εὑρίσκω. 

Δυσέφικτος, w, ὃ καὶ ἡ, ad quem vix pervenire 
possumus; (2) cui vix pares esse possumus, 
Herodian. 2, 11. 

Δυσζηλία, ας» ἡ, zelotypia. A 

Δύσζηλος, 8, ὁ καὶ 54, emulus, invidus, in ma- 
lam partem zmulator; (2) acerbus. AósZz- 
λοι 525 ἐπὶ παισὶ voxis, Apoll. Rhod. 4, A089, 
Hinc 

ΔΑυσζήλως, adv. invide. ^ 

Δυσζήτητος, €, ὃ καὶ 9» pervestigatu difficilis, 
Ex δὺς et ζητέω, quero. 

Δύσζωος, εν, ὃ καὶ ἦν cujus misera est vita. 

Δυσηκὴξ») £es, sanatu difficilis. Nam Hes, δὺσ. 
2x5 cxponit Zuzízvey. Ex δὺς et &xtouai. 

Δυσηκοίω, d, iUt. ἥσω, difüculter audio; (9) 
inobediens sum. — A veixozs. 

Δυσχκοῖα, ας, $, difficultas auditus, aurium 
tarditas ; (2) inobsequentia. Ab eod. 

Δυσήκοος» 9, 6 καὶ ^, qul graviter audit; (2) 
inobsequerns, inobediens. . Ex Zx&x. 

Δυσήλατος, 8, ὃ καὶ ἡ, ViX equitabilis, inequita- 
bilis. Ex δὺς εἰ ἐλαύνων, agita. 

Δυσηλεγὴεν $e5, ὁ καὶ 5, molestam habens dor- 
mitionem ; (2) molestus, gravis. Ἐχ δὺς et 
λέγομαι, culo, darmio. Σ 

Δυσήλιος, 9,5 καὶ ἦγ) ad quem sol egre pervenit, 
soli minus expositus. 

Δυσημέρεος, «. o», 1mmansuetus, “77. 

Δυσημερέω, d, f.Xcw, sum infelix, adversa for- 
tuna utor, res mihi infeliciter cedunt. 

δΔυσημερήμα, ατος, τὸ, infortunium, fortuna 
adversa, Schol. Hom. ad Il. 6, 336. 

Δυσημερία, cs, à, infaustus dies; (2)infortu- 
nium, fortuna adversa. Ex ἡμέρα. 


Δυσημέω, X, f. few, egre vomo. A 
Δυσημὴς, ies, ὃ καὶ ἡ, egre vomens. Ἐχ ἐμέω. 


Δυσήνεμος, εν ὃ καὶ ἡ, ventosus, ventis vexatus, 
Ex δὺς et ἄνεμος. . 
Δυσηνίαφξος, 8) ὃ E 9, qui frenis vix regi po- 
test. Ex δὺς οἵ ἡνία, frenum. Hinc 
Δυσηντέξως, adv. ita ut frenis vix regi queat : 
Δυσήνιος, €, ἑ καὶ f, qui frznis contineri nequit ; 
(2) morosus ; (3) doloris impatiens. 
Δυσηνιόγατος, 9, 0 καὶ ἦ, gubernatu difficilis, qui 
habenis egre retineri potest. Ex iisd, eti. 
Δυσηνίως, adv. idem quod δυσηνιάςως. 
Δυσήνυτες, 8, ὃ καὶ ἡ, elfectu difficilis, inextri- 
cabilis. Ex δὺς et ἀνύω, perficio. 
Δυσήνωρ, eges, à, V. δυσώνωρ, Esch. 
Avenziesy, imperf. ind, act. contr. 
cuv. Α δυσασιςίω, non credo. 
Δυσήροτος, 8,6 καὶ ἡ, aratu difficilis. Ex ἀξίω. 
Δυσήττητος, ov, In Victus, vix vincendus. 
Δυσήσωρ, sos, ὃ καὶ ἡ, tristis, qui animo tristi 
est, Ex δὺς et ἧτορ, cor. 
Δυσηχὸεν ies, ὃ καὶ ἦν horrisonus. Ex ἦχες. — 
Δυσδθαλὴς, ἴος, à καὶ ἦγ egre vel non germinans, 
zgre virescens. Ex δὺς et ϑάλλω. 
Δυοθαλπὴς, 6e, ὃ καὶ ἡ, calefactu difficilis, fri- 
gidus. Ἐχ δὺς εἰ ϑάλπω, fovev. —- 
Avefa- 


pro3ve54t 
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Δυσϑανατίω, et ἄω, ὦ, iniquo animo mortem 
obeo ; difüculter morior. A 

Δυσθάνατος, w, ὃ καὶ ἦν difficulter moriens; (2) 
"difficilem mortem inferens : (3) mortifer. 

Δοσϑανὴς, tos, ὁ καὶ 5, misere mortuus, qui in- 
felici morte periit. Ex 23; et ϑνήσκω. 

Δυσθίατος, S, ὃ ES invisus, non visus; (2) 
horribilis vel infelix adspectu. 

Δυσθδενίω, ὥ, deficio viribus. Α σθένος. 

Δόσδεος, 8, καὶ 5, impius; odiosus Deo. 

Δυσθερώαευτος, w, ὃ καὶ ἢ, WETE sanabilis. Ita 
apud Sophoclem Chorus Salaminus vocat 
Ajacem, quod agre avelli poterat a sen- 
tentia de consciscenda sibi morte. Ex δὺς 
et ϑεραπεύω, sano. y. 

Δυσϑερὴς, fo, ὁ E ἡ, calefactu difficilis. Ex 
δὺς et ϑέρω, calefacio , 

Δυσδεσία, 5, languor corporis, propter quem 
quis sibi ipsi displicet ; (2) zgritudo animi. 
A ϑέσις. : 

Auzlicio, d, f. ἥσω, male adficio, languidum 
reddo ; (2) ad magnas difficultates et ino- 
piam consilii redigo. A 

Δύσδετο;», S, ὃ Zo", male situs; (2) male ad- 
fectus, languens, sibi displicens. k 

Δυσβεώρητος, κ ὁ καὶ ἅν Cujus contemplatio dif- 
ficilis est, obscurus. Α ϑεωρέω. 

Δυσθήρατο:, 8, ὃ X 7» difficilis venatu; (2) 
difücilis intellectu. Ex δὺς et ϑηράω. 

Δύσθηρος, 8, ὃ καὶ $5, cui parum succedit vena- 
tio. Exiisd. 

Δυσθησαύριςος, 8, $E reconditu difficilis, 
qui egre recondi aut adservar! potest. 

δυσθνήσκω, infeliciter seu male morior, Eur. 

Aísdonugos, 8, ὃ E 9h qui egre frangitur. 

Δυσθρήνητος» lamentabilis, luctuosus, Soph. 
Antig, 1211. 

Δύσέθροος,) ov, flebilis, lamentabilis. 

Δυσϑυμέω, d, E. ico, animum despondeo. 

Δυσδυμία, «s, ἦν animi moror. Tixesei γάρ τοι 
καὶ νόσες δυσθυμίαι, Soph.in Tyrone... A. 

Δύσθυμος, α, διὰ ἦν graviter animo adfectus; 
(2) quem ponitentia facti subit. (2) ἐκ εἰμὴ 
φοῖς πεπραγμένοις δύσθυμος, Soph. Elect. 549. 

δυσθύμως, adv.zgro animo. 

Δυσὶ, duobus, dat. plur. a δύο, duo. 

Δυσίατος, 8, ὁ καὶ 5^, incurabilis; (2) sanatu 
difficilis. Δεινή v ὀργὴ καὶ δυσίατος πέλει, 
Eurip. Med.520. Ex δὺς εἰ ἰάομαι, curo. 

Δύσιδρος, S, ὁ καὶ ἦν, cui difficulter elicitur su- 
dor. Ex δὺς et ἱδρώς. 

Δυσιερέω, d, f. ác», non lito; (2) victime 

- exta mihi dira portendunt. Ex ἱερός. 

᾿Δυσιδάλασσος, Nel δυσιθάλαττος, ε, ὃ καὶ n, mare 
subiens, epith. retis. Ex δύω vel δύνω, et 
ϑάλασσα. 

Δυσίμερος, 8, ὃ καὶ ἦ, non amabilis; (2) impro- 

* buset protervus amator. 

Δύσισπος, 9,5 καὶ 5, equitatui minus idoneus. 

Δύσις, ως, 9, Occasus. A δύνω, subeo, nccido. 

Δυσίχνευτος, 8, ὃ καὶ ἦν investigatu difficilis, in- 
vestigabilis. Ex 3u; et ἐχνεύω. 

Δυσκαὰς, 6r, ὁ καὶ ^, qui difficulter uri seu 
cremari potest, egre ardens. Ex καίω. 
Δυσκαδαίρεσος, w, ὁ καὶ ἡ, qui zegre sive difficul- 
ter everti vel vinci, destrui potest Ex 

καθαιρέω. 

Δυσκάθαρτος, 9, ὃ καὶ ἡ, purgatu difficilis, inex- 
piabilis. Δυσκάβαρτος "Αἴδα λιμήν, impla- 
cabilis inexpiabilisque Orci domus, Sup. 
“πες. 1284. Ex δὺς et καῤαίρω, purgo. 

δυσκάδεκτες, 5, ὃ καὶ ἡ, qui difficulter contineri 
seu cohiberi potest. Α κατέχω. 

Δυσκαμπὴς, 65, ὃ καὶ 5, qui non facile flectitur, 
inflexibilis. Ex δὺς et xu TA. 

Δύσκαμστος, w, 0 καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

Δύσκαπνος, w, ὃ καὶ ἦν fumum molestum ha- 
bens. , 

Αυσκαρτέρησος, &, ὃ καὶ ἦν xgre tolerabilis; (2) 
plane intolerabilis. Ex δὺς et χαρτεφέω. 

Δυσκαταγώνιξος, 85 ὁ καὶ ^, expugnatu, supera- 
tu difficilis, App. Bell. 104, 3, 131. Ex κα- 
σαγωνίζομαι. 

Δυσκατάκλαςος, S, ὃ καὶ ἡ, fractu difficilis. Ex 

^ δὺς et χλάω, frango. 

Δυσκάτακτος, W, ὁ καὶ ἦγ ldem, — A καταγνύω. 
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Δυσκατάλησπτος, e», Obscurus. 

Δυσκατάλλακτος» €, ὃ καὶ ^, difficilis reconci- 
liatu, implacabilis Ἐχ καταλλάττω. 

Δυσκατάλυτος, 8, ὁ X, ἦν, στα solubilis, firmus. 
Ex δὺς et καταλύω, dissulvo. 

Δυσχαταμάβθητος, V, áz*, difficilis ad discen- 
dum,obscurus. Ex καταμανθάνω. 

Δυσκαταμαθήτως, adv. ita ut vix addisci vel 
intelligi possit. 

Δυσκαταμάχητος, S, ὃ καὶ ἦν» vix expugnabilis. 

Δυσκατανδητες, S, ὃ καὶ ἦν qui vix potest ani- 
madverti vel percipi. | Ex κατανοΐω. 

Δυσκατάπαυςξος, S, ὃ καὶ ^, qui vix sedari seu 
cohiberi potest, irrequietus, qui coerceri 
non potest, implacabilis. Δυσκατάσαυςξος 
Ψυχή, Eurip. Med. 109. Ex καταπαύω. 

Aurxzcuusws, adv, ita ut vixsedari possit. 

Δυσκατάσπληκτος, ov, terribilis, timendus. 

Δυσκαταπολέμητος, Vix belio subigendus. 

Δυσκαταπόνησος, ow, Vix eiliciendus; (2) qui 
vix frangi, domari possit. 

Δυσκατάποτος, V, ὃ καὶ ἡ, difficilis deglutitu. 
Ex δὺς et καταπσίνω, dezlutio. 

Δυσκατάσρακτος, ον, difücilis effectu. 

Δυσκατάώρτιςος, S, ὁ καὶ ἦν qui ferum non per- 
ficit, sed immaturum ejicit. Ex καταστίζω, 

Δυσκατάσξεςος, w, ὃ B ^, qui facile exüngui 
nequit. Ἐχ δὺς et κατασδέννυμει. 

Δυσκατασκεύαςος, «, 6 καὶ ἦν conditu seu fabri- 
catu difficilis. Ex δὺς et κατασχευάζω. 

Δυσκατάφξατος, €, 6 καὶ ^, sedatu difficilis. 
Bu; et xadizrui, compono. 

Δυσκαταφρόνητος, 8, 6 καὶ ἡ, cui contemni vix 
potest, aut non debet. | Ex xzezQgoto. 

Δυσκατέργατος, w, ὃ E ἡ, Qui effici seu confici 
zgre potest ; (2) ditlicilis concoctu, 

Δυσκάτοστος, 2,6 καὶ 5, qui spectari vix potest, 
difficilis intellectu. Εχ κατόπεομαι. 

Δυσκατέοθωτος, S, ὃ καὶ ἦν qui difficulter ex 
animi sententia eouficitur ; (2) qui difficul- 
ter emendatur. Ex δὺς et κατορθόω. 

Δυσκατόλωτος, εν, ὃ καὶ ^, xgre cicatricem du- 
cens. Ex δὺς et xzc8Aón., 

Δυσκέλαδο:, *, 6 καὶ ἦν, malum sonum edens, 
horrisonus; (2! maledicus; (3) infaustus. 
(8) &xtz δυσκέλαδος φάμα γυναῖκας ἕξει, 
Eurip. Med. 419. 

Δύσκεν, aiebat, S. sing. imperf. ind. act. lon. 
pro ἔδυσκεν, a δύσκω, pro 36v», vel δύω. 

Δυσκερδὴς, fes, ὃ Z *, non lucrosus, malum 
lucrum aut non sine summo labore adífe- 
rens. Ex δὺς et κέρδος, lucrum. 

AuzxxPi, os, 6 καὶ 5, graves curas habens; 
(2) difficilis; (S) infestus. Ex κῆδος, cura. 

Δύσκηλος, 9, ὃ καὶ 4, gre sanandus, placandus. 

Δυσκινησία, ας, ἡ, ditlicilis motus, seu motus 
difficultas. Ex δὺς et κίνησις, motus. 

Δυσκίνησος, 85) ὃ E 9», qui difficile movetur 
aut moveri potest, tardus; (2) inexorabilis, 
prafractus. Ex δὺς et κινέω. 

Δυσκινήτως, adv, difficulter ad movendum. 

Δυσκλεὴς» £j, ὃ X v, inglorius, infamis. 

Δύσκλεια, ας, ^, Obscura fama, gloria psne 
nulla, sinistra fama. 'Ezi ZuzxAsiz, Ob si- 
nistram famam, Soph. 4j.143. Δ przc. 

Δυσκλεῶς, cum fama non bona, sine gloria. 

Δυσκληδόνιτος, S, ὃ καὶ n»,male ominatus. 

Δυσκληρέω, ὥς i. ἥσω, difficili sorte premor ; 
(2) sorte a magistratu excludor. 

Δυσκληρία, ας, n SOS adversa. A 

Δύσκληρος, 8,0 καὶ 5», Quem sors adversa premit; 
infortunatus. 

Δύσκλυτος, 9, ὃ καὶ », inglorius, obscurus. 

Δυσκοίλιος, αν, 6 καὶ ἡ, Cui alvus est adstrictior. 
Ex δὺς et κοιλία. 

Δυσκοινώνητες, o», alienus a societate, asper, 
inumitis. 

Δυσκοιτέω, 9, «gre et non sine molestia cubo. 

Δυσκοιτία, ας, ἣν mala et incommoda  cuba- 
tio. ἃ 

Δύσκοιτος, €, ὃ καὶ ^», male et incommode cu- 
bans; (2) inhospitalis locus, asperum et 
iniquum domicilium. Ex κοίτη. 

Δυσκολαίνω, morosus sum, indigne fero. Auz- 
κολαίνει πρὸς ἐμὶ καὶ Botylierau, Aristoph, Lys. 
$89. Α δύσκολος. Unde 
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Δυσκύμαντος, ov, procellosus. 

Δύσκωφος, S, ὃ αὶ *, surdaster, 
Δύσλεκτος, ον, difficilis dictu vel pronunciatu. 
Δύσλεκτρος, oy, infelix conjugio. Ἐχ λέκτρον. 

Δυσλέπης,» t$, Sine cortice, Nic. 

Δύσληστος, 8, ὃ καὶ ἡ, captu difficilis Ex δὺς 
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Δυσκολία, ας, 5, difficultas morum, morositas. 
Δυσκόλλητος, $, 6 καὶ 9, qui glutinari difficulter 
potest, vix sociabilis. Ex δὺς et κολλάω. 
Δυσκολόκαρεππος, 5, ὃ EO, qui zgre flectitur, 
in quo vox varie infleetitur : vor Corica. 

Ex δύσκολος εἴ x& um Ww. , 

Δυσκολόχοισος, Vy ὁ καὶ ἥ» difficilem somnum 
efficiens. Ex δύσκολος et κοίτη. 

Δύσκολος, εν ὃ καὶ 5, difficilis In sumendo cibo ; 
(2) morosus; (3) difficilis; (4) acerbus. 
Ex 25; et κόλον, cbus. 

Δυσχόλως, adv. morose, iniquo animo. 

Δυσκόλπος, ον, infelicem uterum habens, epith. 
matris fotum mortuum edentis. 

Δυσκόμιςος, Ὁ) ὃ ἃ 5, intolerabilis. Ἱτότρεος δυσ- 
κόμιςος, Soph. Antig. 1547. Ex κομίζω. 

Δυσπρασία, ας. 5, temperies. ἘΣ πρᾶσις. 

Δυσκράτητος, eubernari difficilis. Διὸ xal γον 
ρῶντι ἤδη δυσπρώτητον τἶναιγ διὰ τὸ μέγιθοφ, 
Arrian. Syr.61. 

Δύσκρατος, w, ὁ καὶ 4, male temperatus. Ex 2s 
et χεράννυμε, misceo; unde δυσκράτως. 


Δύσπριτος», 9, à καὶ ἦγ judicatu difficilis, vel dis- 


ceptatu obscurus. Ex χρίνω. 
Auzxeizus, ad». ita ut non facile sit dijudicare, 
ita ut difficilis sit disceptatio ; obscure. 
Δύσκτητος, S, ὁ καὶ 5, COmparatu et possessm 
difficilis. 


Δυσκυξέω, 9, f. zw, infelix sum in ludo tes- 


Ex δὺς et χκύξος, tessera, 
A κυμαίνω, 


serario. 


et λαμξάνω, capio. 


Δυσλόγιςος, 8, 6 καὶ ἡ, ratiocinatu difficilis ; (2) 


inconsideratus. Ex δὺς et λογίζομαι. 


Δύσλοφος, €, ὃ X ἡ, qui cervici non convenit, 


quod difficulter portatur. Καὶ ea» γ᾽ f£u 
δυσλοφωτέρες πένες, JEschyl. Prometh. 930, 
Hinc 

Δυσλόφως, nd». difficulter, periculose. KZeze 
“οι αὐλεύξερον ἐν φοῖς TulTus; δυσλέφως Qiu 
κακά, Eunp.Troad. 302. 

Δύσλυτος, 9, ὁ καὶ ^, qui vix solvi potest. Καὶ 
DuzA Urs; ἔχεσα τὰς διαλλαγάς, Eurip. Phan. 
518. 


Δυσλύτως, adv. ita ut vix solvi queat, nexu 


non facile solubili. 


Δυσμάθεια, as, *, tarditas in discendo vel in- 


tellimendo. Α δυσμαθής. 

Δυσμαθέω, vix agnosco, /Esch. 

Δυσμαδὴς, i$, ὃ καὶ 5, indocilis, tardus ad dis- 
cendum. Ex μανθάνω. 

Δυσμαθία, ας. ^, idem quod δυσμάδεια, 


Δυσμαθῶς, adv. non facile discendo. 


Δυσμανὴ:ξ» ἴος, ὃ z 7, rarefactu difficilis, Ex 
δὺς et μανὸς, rarus. 

Δυσμαρὴς, fe, ὃ καὶ ἦν difficilis. Ex μάρη. 

Δυσιμαχέω, ὦ, ἕ. ἥσω, acriter resisto, repugno, 

Δυσμιάχιητος, ον, Ct δύσμαχος, w, ὃ καὶ ἦ, VIX CXe 
pugnabilis, inexpugnabilis. Ex 3i; et μόν 
χομαι. 

Δυσμείλικπος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui vix mulceri potest, 
implacabilis. Ex μειλίσσω. 

Δυσμεναίνω, animo erga aliquem sum male ad- 
fecto, simultates gero. Tí μαΐνομεαι, καὶ δυσ- 
μεναίνω ποῖσι βελεύεσιν 85. Eurip. Med. 873. 
Ex μένος. 

Δυσιενέεσσι, dat. pl. Ion. et Poet. pro δυσμενέσι. 
A δυσμενής. 

Δυσμένεια, ας, 5, animus male erga aliquem 
adfectus; odium, inimicitia. A 

Δυσμενὴς, 5s, ὁ καὶ ^, cujus animus male erga 
aliquem adfectus est, malevolus, inimicus. 

Δυσμενῶς, edv. animo male erga aliquem ad- 
fecto ; inimice, hostiliter. Α przc. 

Δυσμενικὸς, 9, ὃν, Inimicus, hostilis, 

Δυσμενικῶς, ado. hostiliter. 

Δυσμετάξλησος, 9, ὁ καὶ ἡ, difficilis mutatu. 
Ex δὺς et κεταδάλλω, mulo, 

Δυσμετάδοτος, w, à καὶ 9, qui egre vel non li- 
benterimpertit vel impertitur. Ex gi-4- 
δίδωμι.» trado. 

2B 
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Δυκμιτάξιτος, 9, à καὶ ἦ, transpositu vel mu- 
tatu difficilis. Ex δὺς et μετασίδηαι. 

Δυσμετακχίντορ, 2 ὃ καὶ ^, qui non facile mo- 
veri seu mutari potest. Ex μετακιίω. 

Δυσμετάκλαςος, ὃν, immisericors, inexorabilis. 
Ex δὺς, μετὰ, et κλάω. 

Δυσμεταχόμκιτος, ον, idem quod 

Δυσμιτάςτρεστος, ον, vix mutabilis seu flexibilis. 

Δυσμετάς, ρεπτος, d idem. 

Δυσμεετάσειςος, 8. ὃ καὶ 7, qui zgre de sententia 
dimoveri potest. 

Δυσμεταχείφιτες, 4, ὃ καὶ 4, qui capi aut teneri 
zgre potest; (5) qui vix tractari potest ; 
(3) insuperabilis. Ex giras tito. 

Δυσμεσαχ, γειοίτοις, adv. ita ut vix 
queat. 

Δυσμές T6252, ὃν, idem qui δυσαγωγύς. 

Δυσρέξοητος, 8, ὃ καὶ ἡ, quem metiri non est 
facile. Ex δὺς, et μεσρέω, metior. 

Δυσιμὴ, 7, ἦν. Occasus solis; (2) occasus qui- 
libet ; (3) finis. A. δύνω. 

Aszunus, £55, ὃ Z ^, cujus gravis est ira; (2) 
injuriarum memor, zgre placabilis. ' Ex 
δὺς et μῆνις. 

Δυσρήτηρ, 80255 4, mala seu infesta mater, no- 
mine suo indigaa. 

Δυσμήτης, 2, 5, mala meditans, mala vel stulta 
consilia animo volvens. Ex δὺς et geris. 

Δύσμητις, τος, ὃ καὶ ἦν, dem et ex iisd. 

Δυσμήτωρ, ὃ, sicvam &c. matrem habens. 

Δυσμηχανάω, f. ἥσω, difficultate laboro, frustra 
conor, rationem, viam nullam invenio. 

Δυσμικὸς, A, ὃν, occidentalis, A δυσμή.- 

Δύσμικτοι, 8, ὁ E O5, qui non facile cum alio 
misceri, coalescere in amicitiam et con- 
suetudinem potest. 

Δυσμίκτως, ads. non facile admittendo mixti- 
onem, vel congressum, vel communionem 
rerum. 


tractari 


Δυσμίμητος, S, ὁ E 5, vix imitabilis, Ex δὺς 
et μιμέομεαι, imitor. 
Δυσμίτητος, €, ὁ καὶ ^, €XOsus. Ex μισέω. 


Δυσμνημόνευτος, e», difficilis ad tenendum me- 
moria. 

Δυσμειρία, «ξΞ»: ἥν infelicitas. 

Δύσμοιρες s, S, ὁ καὶ ἡ, Infelix. *Q. aco δύσμοιρ᾽ 
ὁρᾶν, Soph d. Cul. 327. Ex μῆρα. 

Δύσμορα, adv. infeliciter. 
Oppian. Cynezet. 9,217. 

Δυσρμορία, 2$ 5s miseria, sortis adversitas. A 

Δύσμορος, x, ὁ καὶ ἡ, cui difficile fatum obtin- 
git, infelix; (9) mala infelicique morte 
periens. Ex δὺς et μόρος, fatum. 

Δυσμορφία, 25,5 , deformitas. A 

Δύσμερφος, zy5 καὶ ἡ, deformis. A μορφή. 

Δύσμεσος, ὁν, ἃ abhorrens a musis, parum suavis, 
parum comis, parum ingeniosus, tardus. 

Δυσνίκητος,. “ὦ, ὁ ἐν ἡ, qui haud facile vinci 
potest. 

Δύσνιατος, v, ὃ καὶ 7, qui egre lavari aut elui 
potes; (2) qui zgre deleri potest. (2) 
χαλεπῆς ὅτω; δύσνιπτον ἐκ δέλτω γραφὴν, Soph. 
Τιαεὶι. 688. Ex δὺς et vivo, lavo. 

Δυσνοίω, d f. xcv, malevolentia prosequor, 
infensussum. Ex δὺς εἴ νξς. Hinc 

Δυσνόητος, ἃ, ὁ καὶ ^, Vix intelligibilis, obscu- 
rus. 

Δυσνοήτως, adv. perobscure. 

Αύσνοια,, *, animus malevolus, malevolentia. 
Καὶ τέκνων jeu | inci δύσνοια “μὴ πρσιειν, Soph. 
EL 653. 'A2A αὐτὸ μὴ δύσνοιαν ἡγήσῃ σίθεν, 
Eurip. Hec. 913, 

Δυσνομία, Wi, ἦν malarum legum institutio, 
prava reip. Ape a malis, qui obti- 
nent, legibus ; (?) improbitas. Ex νόμος. 

Aurvipin, lon. pro δυσνομία. 

Δύσνομεος,» ὃν, abhorrens a legibus, nefarius. 

Δύσνοος, contr. Bógvw;, 9, ὁ X ἦν qui mala est 
mente adversus aliquem, malevolus. 

Δύσνοςος, wy ὁ καὶ ἡ, difficilis, infaustus, epith. 
iter facientis vel itineris. Δύσνοτον αὐτοῖς 
νόφξον Loa AT ϑίλω, Eurip. Troad, 15. 

Δυσνύμφευτος, », ὃ καὶ ^, gravis nuptiis, infe- 
lix conjugii. Ex Ais et νυμφεύῳ, 

Aónukga, v, ὁ X ἡ, qui inauspicatas con- 
traxit nuptias, infelix sponsus. 


Δύσμορα κωκυάσῃ, 
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Δυσξήραντος, v, ὃ καὶ ἡ, qui difficulter inares- 
cit, difficilis siccatu.. -Ex ξηραίνω. 

Δυσξύωξλητος, w, ὃ € 5, obscurus. 

Δυσξύμξολος, w, ὃ καὶ ἡ, idem; (9) cum quo 
non facile pacta ineuntur ; (3) difficilis 
moribus, non affabiliss Ex VETCONARE 

Δυσξύνετος, 9, ὃ καὶ 4, imprudens; (2) difficilis 
intellectu. ἔχ δὺς et ped 

E ,2, ὁ καὶ ἡ, valde grav 

Δυσόδευτος» per quem. di filter itur. "Y«Ls- 
λόταξόν τε ὀρῶν, καὶ e zppian. Sy- 
riac. 21. 

Δυσοδέω, m, f. cu, egre iter facio, in malam 
et imperviam viam incido. A Σύσοδος: 

Δυσοδία, ας, ἡ, Mer difficile, asperum ; d difü- 
cultas vim, Appian. Syr. 21. 

Δύτσοξ ρος, 9, ὃ καὶ ἡ, malum odorem spirans 5 
olidus, fotidus, Ex 23; et 2a, edor. 

Δύσοδοξ», wj ὃ καὶ ᾿ per quem difficulter iter 
fieri potest ; (2) invius, avius; (3) subst. 
via difficilis, aspera, et salebrosa. 

Δυσοδοταίποος, ον, idem. 

Δυσοίζω, timeo, suspecto: στα fero, Eur. 

Δυσοίκητος, 8, ὃ καὶ ἡ, habitatu difficilis, prope- 
modum inbabitabilis. Ex δὺς et eixtz. 

Δυσοικονέμησος, 9, 9 κα 5, dispensatu difficilis : 
(2) qui nescit gerere rem familiarem 
alamve. Ab eizevents. 

Δύσοικοξ, ex, idem quod ἀσίκος», 
ad Phil. 534, intractabilis. 

Δύσοικτος, w,' ὁ καὶ 9» immisericors; 
rabilis. 

Δύσοιμεας, €, ὃ X ^, ldem quod δύσοδος. Ex δὺς; 
etojun, semita, via. 

Δύσοινος, 9, ὁ καὶ 5, malum vinum producens; 
(2) non ferax vini. ^ 

Δύσοιτος, 9,9 καὶ *, vix tolerabilis; (9) diffici- 
lis, egre parabilis, (1) πολλῶν ἔλεξεν δυσοίςων 
πένων ἄόλα, Soph. Phil. 507. (2) βίᾳ δύσοιφξον 
ἕξομεν τροφάν, ld. (Ed. Col. 1686. 

Avseisws, adv. ita ut vix ferendo sit. 

Δυσοιωνισμὸς, 8, ὃ, omen infaustum. 

Δυσοιώνιξοςγ) €, ὃ καὶ ἦ, auspicatus, sinistri 
auspicii. Ex δὺς et οἰωνίζομεαι. 

Δύσοκνος, ε, δὰ αὶ ἡ» piger, segnis. 

Δυσόκνως; adv. pigre, segniter, gravatim. 

Δυσόλεθρες, 8, ὃ X ἡ, difficulter interiens. 

Δύσομθρος, 2», pluviosus. Αἰδρια B δύσομξοα φεύ- 

yvy Bin, Soph. Antig. 551. 
Auzi epi x, ὃ καὶ ^, non adfabilis, difficilis 
in congressu, sérmone, &c. 

AucouiAnvos,-ov, idem. — Ex δὺς et ogiA tnr. 

Δυσόμρατος, ov, hebes, cxcus; (2) fedus, 
horrendus adspectu. Ab δῶμα. A 

Aucómoins, 9,5 καὶ 5, dissimilis. 

Δυσόνειρος, ὃ, ὃ καὶ ἣ, molestis somniis vexans. 

Abre; 9, ὁ καὶ 4, qui zgre cernitur, obscu- 
rus, Ex ὄπτομκαι, video. 

Δυσόρατος, €, ὃ καὶ 4, qui vix visui est obvius, 
qui cerni difficulter potest; (2) foedus; hor- 
rendus adspectu. (2) δυσόρα τοί σε καὶ ἀλλό- 
πότοι πάμπαν ἀφϑῆναι, App. Dell. Hisp. 97. 
Ex 23; et ὀφάω. 

Δυσοργησία, ας, ἡ gravis ira, iracundia. 

Δυτσοργία, ας, 4, 1dem. 

Δυσόργητος, ov, iracundus. 

Δυσοργήτως, adv. iracunde. 

Δύσοργες, w, ὁ E », iracundus, qui graviter 
irascitur. Θυμῷ δύσι ze2y^s, impotenti ira (es 
zstuans, Soph. Trach. 1118. Ex δὺς et ὀργὴ, 
ira. 

Δυσόριτος, 9, à καὶ ἡ, qui definiri et determinari 
vix potest. Ex δὺς et ὁρίζω. 

Δύσορμος, v, ὃ καὶ ἡ, stationem navium diffici- 
lem et incommodam habens. 

Δύσορνις, ife, ὁ καὶ ἡ, qui adversis auspiciis fit. 
ae ix γᾶ; δύσορνις $ ἕπστατοκχλειγὰς ᾿Αθήνας, 

Eurip. Hipp. 159. 

Δυσορῷναῖος, e, ey, obscurus, caliginosus. Δυσ- 
ὄφρφναια δ᾽ ἀμφὶ σρύχη τάδε σκότ᾽ ἀμείξομαι, 
Eurip. Phen. 322. 

Δυσοσμία, ἀξ, f malus odor. A 

Δύσεσμος, ὃ καὶ ἡ, malum odorem spirans, feti- 
dus. Ex δὺς, et ὀσμὴν odor. 

Auzséiui, ὥ, f. ἥσω, «gre urinam reddo, 4dret. 
Ex δὺς et ὗρον, urina, 


Schol. Soph. 


(2) mise- 
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Δυσερία, e£, ἣν» difficilis urinz excretio s ΟΣ 
urna suppressio. Exiisd. Hinc 
Δυσεριάω, ὦ, urine difficultate laboro. 
Δυσερικὸς, ἢ, ὃν, urinz difficultate obnoxius, - 
Δυσεριςὸς, E, ὃ καὶ ἦ, infelix, qui secundo vento- 
non provebitur; vel potius, immedicabilis, 
Ode est proprie ventus secundus; meía- 
phorice, rerum cursus prosperus. Hinc. 


δυσώριτος, qui nequit reduci in cursum rec. ' 


tum, ven:o seilicet adverso reflante. Hinc 
irr eparabilis, immedicabilis, Soph. GEdi 
Tyr: 19 Ex 25; et ἀοίζω. 
Δύσωρος, z. 6 Z 5, custoditu "difficilis. 
Δυτπάδεικ, ας, ἡ, laborum: et erumnarum per- 


£25 καὶ 5, laborum miseriarumque- 
patieus Ξ Ex πΖθος, passio. 
Δύσταις, δὰ ἡ, infelix proles vel prole, Cyr. 
Δυσπαίΐπαλος, iaeluctabilis; (2) rigidus, asper. 
(1) τοῖός μιν ἀϑξε σῴατος ὄχλος αἰόλος τιν δῇ 
δυσταίπαλος ἕρτυτήρων; Oppian. Cynez. 9, 
269; (9) ῥινὸς 8 αὗτε δέμας δυσπαίπαλος à ΕΞ 
φιξέξηκεν, Id. ibid. 527. Vide et 881 ; et Ha-- 
lieut. 2, 369. 
Δυσπάλαιτος, 4, 9 Zo», vix eluctabilis, supe- 
ratu diílicilis. Ex zzi», luctor. 
Av» τάλαμος, 2, ὃ z 5; ditácilis ; (2) malis i in- 
structusartibus, Hes. Ex δὺς et παλάμη. . 
Δυσπαλὴς, ἕος, ὃ καὶ 5, difficilem luctam adfe- 
rens, superatu difficilis; (2) diffücilis. (2) 
ξυσταλὶς δὴ γίνεται» Pindar. Pyth. 4, δος 
Ex δὺς εἰ mu. 
Δυσπάλλψ, concutio, labefacto, δεοῖ, 
Δυσπαραξηήέητος, ev, cut auxilium ferri vix vek 
non potest. Ex δὺς et παραξοηδέω, 
Δυσπαράξελος, ev, male consulens. 


Δυσπαράγφαφος, », Qui vix definiri potest ;- j 


(2) iexplicabilis. 

Δυσπάράδεκτος, 8) ὃ Oy difficilis probatu seu 
perceptu. Ex δὺς et azpa3t zs oua. 

Δυσααραδέκτως, adv. difficulter ad credendum ;. 
οὐπὶ ἔχειν, vix credere, 

Δυσααραίτηςος, S, ὁ καὶ 5^, eXOratu difficilis ; E 
(2 Anexorabilis, implacabilis, Ex δὺς ex 
TTE T e€xoro. » 

Δυσααράκλητος, ὃν, diflicilis ad flectendum.. . 

Δυσταρακολύδητος, ὁν, intellectu difficili. Ex. 
δὺς et παραχολ Ξέξω. 

Δυσααρακόμιξος, *, ὃ καὶ 4, qui difficulter ve- 
hitur equo, vel gestatur; qui difficulter 
iter facit; (2) difficilis, tam de itinere tet- 
restri, qam maritimo. De maritimo Po- 
lybius: 5 Συλλογιζόμενος cy πλϑν τὸν ἀπὸ Muz- 
caua. εἰ; Τυῤῥανίαν, ὡς μακρὸς καὶ δυσααφα- 
κόμιςος εἴη, Polyb. 9, 61. ..Ex δὺς: et παρα- 

: πορεέζω. 

Δυσπαρφαρεύϑητος, 9, ὃ ΕΣ ἡ, ἘΠῚ verbis vix 
flecti potest; qui snasiones, solatia, zeg: : 
admittit. Ex παραμοξέομαι. s 

Δυαπαραπλεύσιας,, ἐὰ, ὁ-α ^ad yid -navi- 
gandum difficilis, Strab. 16. 

Δυσταρώσλες, ἐν, Idem. 


Δυσσάρευνος, ov, in quo seu quocum n non bene . 


dormitur, s. infelix lecto geniali vel con- 
juge. Τὸ δυσπιάξευνον λέκτρον ἔνδα τώμενος, con- 
viciis lacessens tuas infelices nuptias, Soph 
Trach. 791. 

Δυσπαρηγέρητος, €, ὃ É ἡ, ViX consolabilis, 
omninoque vehementissimus, velut amor. 
Ex δὺς et παρηγορέω. 

Δυσσαρήγοροτ, or, Idem. 

Δυσααρηγορήτως, adv. insolabiliter, acerrime. 

Aum oli xs, 2», pro δυσπαράθιλκτος, idem. 

Δυσπάρθενος, v, ^; virgo misera. 

Δύσαιαρις, mee, ὁ, infaustus et infelix ρῶν, 
Hom.; (2) infaustum. et male ominatum 
nomen habens, ut Paris; infelix. 

Δυσπάριτος, 95 ὃ καὶ ἡ, progressu vel transitu 
difficilis. Ex δὺς et πάφεμι» posti, 

Δυσπάροδος, 2», idem. 

Δυσιτάτητος, ὃν, asper calcatu. - 

Δυσπείθεια, as, 1, Obsequium coactum et invo- 
luntarium, inobedientia, contumacia. A 
Δυσαιειθὴς, ies, ὁ καὶ ἦ, qui egre paret et obse- 
ryan refractarius; (2) cui egre persua- | 
eri potest, Ex δὺς et silo, : 
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dhuemtaule, adv, inobsequenter. 

Δυσαειρία, us, 3, ditticultas experientiz. 

Δυσσείξος, 8, ὃ καὶ ἡ, Qui wgre sibi persuaderi 
sinit. Ἐχ δὺς et πείδω. 

Δυσπείτως, adv. ita ut zgre persuaderi sibi 
sinat. ι 
Ἄνσπέλαστος, i5 ad quem accedere difficile est. 

ἕως δυσαέλαςόν ien Geli καπέν, jmmedica- 
bile, Soph. ez incerta Trag. 
Δύσπεμπτος, o, qui zgre non amoveri aut 
submoveri potest : 
Δυσαέμφελος, 9. 6 καὶ ἦ, trajectu difficilis; (2) 
tempestuosus; (3) immitis. Ex πέμπω. 
Buroftio, à, f. ἥσω, graviter lugeo. A. 
Δυσπενθὴς, ias, ὁ Z $, graviter lugens. Ex δὺς 
et πένδος, luctus. 
Αὐσπεπτίω, 9, Í. ἥσω, difüculter concoquo; 
' (2) ferre non possum. A 
Αὐσαεστος, €, 6 καὶ 5, concoctu difficilis. Ex 
δὺς et πέπτω, coquo. 
Δυσσέρατος, 9, ὃ καὶ 5, qui difficulter transitur 
yel trajicitur; (2) vix, agre transigendus. 
* Agen sc aviae ἔχεσα δυσπέρατον αἰῶνα, Eurip. 
Med. 641. Ex δὺς et πιράω.. J 
Δυσπερικαθαίρετος, 9, ὃ καὶ 5, qui difficulter de- 
trahi seu demi potest. Ex σερικαθαιρέω. 
Δυσαερικάθαρτος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui non facile pur- 
gar potest. Ex σπερικαθαΐρω. 
Δυσαερίληπτος, 89) ὃ καὶ ἡ, qui difficulter com- 
prehendi potest. Ex σεριλαμξάνω. 
Δυσπερινόησος, ov, difficilis intellectu, Ἐχ δὺς 
ec περινοέω;, intelligo. 
Δυσπεριόδευτος, o», finem non habens. 
Αὐυσαερίψυκτος, 9, ὃ 2 4, qui difficulter refri- 
gerari potest, ditüculter retrigescens. 
Δυσπετέω, ὥ, Í. ἥσω, res mihi male cadunt, 
cum malis conflictor, male me habeo; (?) 
zgre fero. " 
Αὐυσπέτημα, nos, v), Casus adversus, infortn- 
nium. 
Auris, fes, 6 Z5, male cadens, adversus; 
(2) difhcilis. Ex δὺς et πίπσω, cado. 
Avessz&s, adv. xgre, moleste; (2) infeliciter. 
Δυσπεψία, ας, à, difficultas concoctionis. A 
δύσπειπεος. 
᾿Αύσπημα, τὸ, damnum, 7Esch. 
Δυσαινὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, sordibus ac illuvie defor- 
mis, squalidus, sordidus. Ex ziv. 
Auemisiz, ας, 1, credendi difficultas. 
Δύσπιτος, ε, 6 καὶ *, qui difficulter credit, in- 
. eredulus; (2) creditu difficilis, cui fidem 
wix adhibeas. Ex δὺς et σίξις. 
Auzzizus ἔχω, ere credo. 
Alem Xavi, ον, vagabundus, sed misere, Esch. 
Δόύσσληκτος, €, ὁ καὶ $, qui non facile pertur- 
batur, qui zgre obstupescit, /. L. Ex 25; 
et σλήσσω. 
Δυσαλήρωτος, w, ὁ καὶ 5, completu seu perfectu 
difficilis. Ex δὺς et πληρόω. - 
Αὐυσπλῆτις, ic, 5, aspera, Lycurg. 
Δύσαλοις, S, ὁ καὶ ^, navigetu difficilis; (2) 
malefidus navibus. 
Δύσαλυτος, ον, egre eluendus. Α πλύνω, lavo. 
Δυσανοίω, ὥ, Í. ἥσω, spirandi diilicultate la- 
boro. Hinc 
Δυσσνέητος, o», egre respirans. 
-Alegyaz, ας, 5i, spiritus difficultas, 
Δυσπνοϊκὸς, 2, ὃν, respirandi difficultate labo- 
rans. A 
Δόύσανοος, contr. δύσπνες, v, idem : anhelus prz 
- festinatione ; (2) graviter flans. (1) δύσπνες 
ἱκάνω, aunhelus advenio, Soph. Znüs. 930 
(9) δυσσυόοις Θρήσσαις, Thraciis graviter flan- 
tibus, Jd. Ibid. 595. Ex asio. 
Αὐγαολέμησος, 9,6 καὶ 5, qui bello egre vinci 
potest, invictus. Ex σπολεμέω. 
Αὐσπόλεμος, ε, ὃ καὶ ἡ, vix habilis ad bellum, 
. imbellis, timidus. 
Δυσαολιόρκητος, 8, ὃ καὶ 5, ODsessu difücilis, valde 
7 munitus. Ex σολιορκέω. 
Δυσαολίτευτος, ον, ineptus ad remp. geren- 
dam. 
Αυσαονὴς, ez, ὃ καὶ 5, laboriosus, zerumnosus. 
Δυσαόνητος, V, ὁ κα 4, qui difücili labore fit. 
Κὸὺν ἔτι τὴν δυσαόνητον ἕξετ' ἀμφ᾽ ἐμοὶ προφήν, 


Soph. Ed. Col. 1618, Ἐχ δὺς et goto, lutoro. 
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Δύσπονο;, infelix, zerumnosus. * sv βροτῶν 
δύσσονοι, Soph. Antig. 1477. 

Δυσπονία, ἢ) difficilis opera, Man. 

Δυσπέρευτος, 9, 6 καὶ 4, impervius, invius, diffi- 
cilem habens transitum. 

Δυσσορία, ἐς, ἡ Vie diffitultas. .A δύσπορος. 

Δυσπόριξος, 8,0 καὶ ἦ, gre parabilis. Ex δὺς 
et σορίζω, paro. 

Δύσαερος, €, ὃ καὶ ἡ, qui difficulter transiri po- 
test, impervius; (2) zgre parabilis. (2) 
πεοφαὶ δὲ, δ δυσπορώτωτόν isi ςρατοῖς μεγάλοις, 
ZIpp. Bell. Civ. 4, 100. EX σπόρον. 

Δυσποτμέω, d, f. ἥσω, adversa fortuna utor, 
infelici fato adfligor : 

Δυσσοτμία, vs 5, sors seu fortuna adversa, A 

Δύσποτριος, S, ὃ καὶ ^, Cul sOrs est adversa. 

Δυσπότμως, adv. infeliciter, misere. 

Δύσαοςος, ον, amarus, de potu, non potabilis. 

Δυσσρωγέω, ὦ, f. sieur, infeliciter res gero; (2) 
infelix sum, adversa fortuna utor. A 

Δυσπραγὴς, 50s, ὁ καὶ 4, infelix in rebusagendis 
(£) infelix in rebus quibuslibet. Ex 3 
et πράττω, qEO- 

Δυσπραγία, ce, ἡ, infelicitasin rebusagendis; 
(9) infelicitas quzvis. Α δυσαραγής. 

Δυσπραγμάςευτος, S, ὃ X 5», difliculter tracta- 

s, difficilis, morosus, cum quo rem ha- 
bere difficile est. Ἐχ δὺς et σρζγμα. 

Δύσαρακτ. 2, ὃ καὶ 5, factu difficilis, Ex δὺς 
et πράττω, fucio. Unde 

Δυσαρσξία, es, ἡ, idem quod Συσαραγία. 

Δυσαρεπὰς, 60$, ὁ καὶ ^, indecorus, turpis. 
δὺς et πρέπω, decorus sum. 

Δύσαριξες, 8, ὃ καὶ 9, serra zgre secabilis, sectu 


, 


Ex 


difficilis. Ex δὺς et zio, serra seco. 
Δυσπρόμαχος, ὃ καὶ 5, inhabilis ad defenden- 


dum alterum, 

Δυσαρόπτωτος, 5, ὃ καὶ 5, non facile procidens, 
stabilis; (2) prudens circumspectus, non 
facile temeritati cedens. 

Δυσαρόσξατος, 6 καὶ ἡ, haud facilis accessu. 

Δυσαρόσξλητος, idem. 

Δυσπρόσδεκτος, ἃ 6 καὶ ^,qui zgre admittitur, 
vel recipitur, vel probatur; (2) odiosus. 
Δυσπροσήγορος, 9, 6 καὶ 9, non adfabilis, qui dif- 

ficilem se przbet in congressu. 

Δυσπροσηγόρως, adv. morose, aspere. 

Δυσαιρόσιτος, 8, ὃ καὶ 4, qui difficulter adiri po- 
test; (2) qui non est adfabilis. (1) δυσσρό- 
σιτος, ἔξω σε κλῇθρων σπάνιος, Eurip. Iphig. in 
Aul, 545. 

Δυσαροσίτως, adv. ita ut egre adiri possit. 

Δυσαιρόσμικπος, 0», et 

Δυσαρόσοδος, 9, 6 καὶ 4, idem quod δυσπρόσιτος. 

Δυσπρόσοιςος, 9, ὃ X, ?, idem ; intractabilis, vix 
ferendus, Soph. CEd. Col. 1211. 

Δυσπρόσοπτος, 8, ὃ καὶ ἡ, adspectu difficilis ; (2) 
qui adspectus infausti est. δυσπρόσοσ τ᾽ ὀνεί- 
£z72, Soph. Elect, 460. Ἐχ δὺς et προσόπ'το- 
μαι; adspicio. 

Δυσπροσόρρειςο;, ev, quo naves appelli non pos- 
sunt. 

Δυσαρεσπέλαςος, V, ὃ καὶ 3, accessu diíhcilis, qui 
zgre adiri potest, Ex προσπελάζω. 

Δυσαρήσρητος, ὃ X, à, non adfabilis, morosus. 

Δυσαιρόσωπος, €, ὃ καὶ ἡ, qui deformi facie est, 
c dspectu tristis, Soph. QZd. Col. 286. 

Δυσπόητος, S, à καὶ », suppuratu difficilis, Ex 
δὺς et eruta, suppuro. 

Δυσραγὴς, $05, ὃ καὶ ἡ, ruptu difücilis. Ex δὺς 
et ῥήγνυμι, rumpo. Hinc 

Δύσρηκσος ὁ καὶ 4, qui non facile perrumpi potest. 

Δύσρητος, v, 6 X, 4, qui :egre dici seu pronun- 
ciari potest; (2) difficilis dictu. 

Aurgiyles ἔσς, ὃ αὶ ^, idem quod 

Δύσριγος, εν, ὃ X, ἡ, qui frigus zgre tolerat, fri- 
goris impatiens, alsiosus. 

Αὐσροέω, non succedo. A fg. 

Δυσσέξεια, ὡς, 4, impietas. Τὴν δυσσέξειαν εὐσεῦξσ᾽ 
ἐχτησάμην, impietatis crimen, Soph. Zntig. 
994. Α δυσσεξής. 

Δυσσεξέω, ὦ, ἔ. ἥσω, impius sum, impie ago. 
᾿Αλλ᾽ ἐκδιδαχέῶ δῆτα δυσσεξεῖν, Soph. Trach. 
1945. Ab eod. 

Δυσσίθημα, aros, τὸ, impium facinus, impietas. 
Α prac. 


AUTOS 


Δυσσεξὴς, 66e, ὃ καὶ 5, impius. 
Δυσσεξῶς, adv. impie. 
Aferisos, ἂν, firmus, immobilis. 

Δύσσεο, 2. sing. pres. imperat. med. Poet. pro 
δύσεο, et hoc Jon. pro δύσεσο, a δύσομαι. 

Δύσσομαι, Poet. subeo aquas, mergor. A δύνω. 

Δυσσομενέων, mersarium, “οὶ, et Poet, pro δυσο- 
μενῶν. A Σύσομαι. 

Δύσσοος, 8, ὃ à ἡ, qui vix servari potest; (2) 
qui vix abigi potest; (3) quem difficulter 
persequi possumus. 

Δυσσπλάγκχνος, ov, Ymmitis, szevus. 

Δυσούμξατες, w, ὃ καὶ 5, non sociabilis, difficis 
lis ad paciscendum. — Ex συμξαΐνω. 

Δυσσύνακτος» E, ὃ καὶ ἢ, qui difficulter cogi seu 
colligi potest. Ex δὺς et συνάγω. 

Δυσσυνειδητὸς, ὃν, Ct 

Δυσσυνόπεος, ον, Obscurus. 

Δύφξακτος, 8, ὃ καὶ 5, Ordinatu difficilis, egre «e 
patiens in ordinem cogi. Ex τάστω. 

Δυςάλας; eyes, Valde miser, xrumnosus. 

Δύςανον, Dor. pro Σύφξηνον. 

Δυφξάραχος, ον, valde ventosus, procellosus. 
Δυξέκμαρτος, v, ὁ 2 ^, COnJectu, inventu dif- 
ficilis, Soph. Gd. Tyr. 109. Ex σεκμαίρω, 

Δυςεκνία, ἐς, ἧς 1Π [6] Ἰοῖταβ prolis. 

Δύςεκνος, 9, ὃ καὶ 5, infelix liberis. Τὴν δὲ τίπτϑο 
σῶν λίποι «τοῖς οἷσιν αὐτῷ δύςεκνον παιδεργίαν, 
Soph. Gzd. Tyr. 1557. 

Δυςερπὴς, is, molestus. 

Δύξηκτος, 8, ὃ καὶ ἦ, cegre liquabilis. 

Aussi, zs, 1, miseria, zerumna, A 

Ajzzvs,, ὃ καὶ 5, Infelix, miser, zrumnosus, 
perditus. Ex δὼς et ἵσημι, quasi qui non 
invenit ubi consistat. 

Δυξήρητος, w, ὃ καὶ ἡ, Observatu difficilis, qui 
&gre custodiri potest. Ex δὺς et ezcís. 
Ausíesures, v, ὃ καὶ à, investigatu difficilis. Ex 

δὺς et ei€sto. 

Δυςθάσσευτος, cy, ferus, qui se mansuefieri non 
sinit. 

Δυξλήμων, 0vo$, à καὶ 5, derumnosus. 

Δύφλητος, 8, ὃ καὶ ἦγ toleratu difficilis. 

Δυφοκήσασα, ἃ. 1. part. act. f. g. verbi δυσοχίῳ, 

Δυςξοκέω, ὦ, f. icu, difficulter pario, 

Δυξοχὴς, idem quod δύξοκος, Call. 

Ausoxiz , us, ἡ, dificultas pariendi. A 

Absoxes, 9, ὁ καὶ ἦν difficulter pariens. 

Δύςομος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis casu. 
σέμνω, ccedo, seco. 

Ades, ov, valde molestus, gravis. Α si». 

Δυςοπσάζω, f. zw, conjectura assequi non pos- 
sum. Hinc 

Δύςάόπατος, v, ὁ καὶ ^, quem conjectura difficul- 
ter adsequi possis, difficilis conjectu, ob- 
scurus. Φοίξε μ᾽ ὑπῆλθε δυτόπας᾽ αἰνίγματα» 
Eurip. Suppl. 138. 

Δύξφοπος, εν ὁ καὶ ἡ, difficilis, absurdus. 

Δυςσέχαςος, w, ὁ καὶ 5, cOnjectu difficilis. Ex 
δὺς et ςοχάζω, conjicio. 

Δυςράπεζος, ον, nefandis cibis utens. 

Δυςραπελία, ας, 5, perversitas et malignitas 
morum, improbi mores; (2) molestia, dif* 
ficultas efficiendi. A 

Δυςράπελος, $,ó6 καὶ ἦν morosus, cujus animus 
zgre flecti potest, durus, rigidus; (2) qui 
nón facile sedatur: (3) qui suz calamitatis 
effugium non invenit. Hesychius explicat 
per δυσμέταθετος, egre a proposito dimos 
vendus, Soph. 4j. 925. 

“Δυςραπέλως, ady. morose, eontumaciter ; (2) 
inconcinne, incondite. 

Δυφράπηπος, ον, non facile loco movendus. 

Δυςροαία, us, 4, morositas, malignitas animi. 
A 


ATS 


Ex σέξομαι. 


Ex 25; et 


Δύςροπος, s, ὁ καὶ $, qui ingenio et moribus 
est difficilis; (2) qui transferri et moveri 
difficulter potest ; (3) inutilis; (4) pravus, 
malignus; (5)contumax. Ex σρίπω. 

Δυςρόπως, adv, maligne,raorum quadam per- 
versitate. 

Δύςροφος; 2, ὃ καὶ ἡ» 


qui difficulter alitur. Ex 
δὺς εἴ τροφή. 


Δυτρύπητος, 9,9 καὶ 7, terebratu difficilis. Ex 
δὺς et σρωπάω, terebro. 
Δυφυχίέω, ὦ, Í. ἥσω, sum infelix. δΔυφυχεῖν 
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eig) τὴν μάχην, Ρίαι. ἣν veg ἐσωτιποῖςν Luc. 
τύμξες δυσυχ àv, tumulus infelix, id est, tu- 
mulus in peregrina terra. Pars enim qucE- 
dam felicitatis esse videbatur, si quis post 
mortem patrio. conderetur. solo, Soph. CEd. 


ATE 


Col.402. A δυτυχής- 
Δυξύχημα, zrs, τὸ, infortunium, calamitas. 
A prac. 


Δυςξυχὴῆς, tes, ὃ καὶ ἦν miser, infelix. 

Δυξυχία, as, 2, miseria, infortunium. 

Asi civzzs, acc. pl. przs. part. act. contr. pro 
δυτυχέοντας, a Bvevx £n. 

Δυξυχῶς, adv. infeliciter, adversante fortuna. 

Δυσυπνΐω, d, :gre dormio. A 

Δύσυτιος, 9,6 x *. qui -gre dormit. 

Δυσυποξίξαςος, v, ὁ καὶ ἐν subductu difficilis. 
δὺς εἰ ὑσοξιξαζαω, sulduco. 

Δυσύποιτος, 8, ὁ καὶ ἡ, vix tolerabilis, 

imT£:, ον, ldem. 

Δυσυπόξατος, 8, ὃ καὶ 5,cujus impetus vix sus- 
tineri potest. Ex δὺς; et ὑφίταμαι. 

Δυσυπτέτακχτος, ev, contumax, parere nescius. 

Δυσυποχώρητος, ον, Intolerandus. 

Δύσφαλτος, €, ὁ καὶ ἡ, labefactu et subversu 
difficilis. "Ex 33; et σφάλλω, labefacto. 

Δυσφανὴς, es, 6 καὶ ἡ, vix apparens, obscurus. 
Ex δὺς et φαίνομαι, appareo. 

Δυσφάνταςος, €, ὁ καὶ 5, non facile imagines re- 
rum concipiens. Ex Φαντάζω. 

Αύσφατος, ει, ὁ X *, nefandus, non dicendus. 
Nos δὺς et φημὶ, dico. 

υσφερὴς, i intolerandus. A φέρω. 
pea 4, f. ἥσω, probra et convitia in ali- 
quem jacio; (2) male ominor; (3) male 
ominatis verbis utor; (4) deploro, lamen- 
tor. (4) & ca «er ἄλλην ἢ "us δυσφημεῖς, 
Soph. Elect. 1189. 

Δυσφημία, ας, *, maledicentia ; (9) obsceni- 
tas verborum. 

Δυσφήμιςος, ΩΣ male ominatus. 

Δύσφημος, εἰς ὃ καὶ ἡ, maledicus, famam et ex- 
istimationem alicujus ledens; (Q3) mali 
ominis, infaustus. Ex δὺς et φημί. 

Δύσφδαρτος, w, ὁ καὶ ἡ, vix vel non corruptibi- 
115, Ex δὺς et φϑείρω, corrumpo. 

Δυσφιλὴς, is, invisus, immitis, Α Φίλος. 

Δύσφιμος, ev, effrzenis. 

Δυσφοφέω, w, f. ἥσω, difficulter parto; (9) 
egre fero, indignor. 

Δυσφόρητος, 2, ὃ καὶ ἡ, toleratu difficilis. 

Δυσφορία, ας, ἢν portandi, tolerandi difficultas ; 
(2) difficultas trahendi, v. gr. spiritum. 

Δυσφορικὸς, à», animi molestiam indicans. Jor 
Gramm. A prac. 

Αυσφόρμιγξ, γγός, ὃ καὶ v, flebilis, luctuosus. 

Δύσφορος, w, ὁ καὶ 5, portatu difficilis; (2) mo- 
lestus, gravis. Auzfézws i ὄμμασι γνώμας 
βαλῖσα, ϑορῆ. 4). 51. Ex δὺς εἴ φέρω. 

Δυσφόρως, adv. ita ut vix portari queat ;- (2) 
moleste, zgre, iniquo animo. 

Δυσφράςες, v, à καὶ 5, qui vix explicari potest. 
Ex δὺς et φράζω, erpanu. 

Δυσφράςως, obscure in pronuntiando, dicendo. 

Δυσφρονίω, f. ru, animum abjicio, zgre fero. 

AdeQeavris, ἡ, curis plena, sollicita. 

Δυσφρόνως, adv. sgro animo. Α δύσφρων. 

Δυσφροσυνάων, gen. pl. ol. pro δυσφροσυνῶν. 

Δυσφροσύνη, n;, ἦν, animi dejectio, anxietas, 
dolor, solicitudo. A 

Δύσφρων, eyes, 6 καὶ ἦν, Ξρετ animo, inimicus, in- 
visus, Ὕπεξολαῖ; λέγων δυσφρόνων, Eurip. 
“πάντ. 286. Δύσφρονος ἴριδος ὕπερ, Id. Ibid. 
491. 

Δυσφυὴς, bes, ὁ καὶ ἡ, agre vel abnormiter nas- 
cens, aut proveniens. Ἐχ φύω. Hine 

Δυσφυΐα, ας, ἡ, nascendi difficultas, monstrosa 
deformitas. 

Δυσφύλακτος, ῳ, δὰ ἡ ἦν custoditu difficilis. Δυσ- 
Φύλακτον ἐξυῤυμίας ὕ ὕπο, Eurip. Andr. 729. 

Δύσφυσις, τως, ἡ» mala natura. 

Δυσφωνία, ας, ἢ, asperitas vocis seu soni. A 

Δύσφωνο;, v, ὁ καὶ ἡ, malum aut insuavem so- 
num edens. Ex δὺς et φωνὴ, vor. 

Δυσφώνως, adv. voce aspera, sono insuavi. 

Δυσφώρατο;, Ὁ, ὁ καὶ 9, qui difficile deprehendi 
potest, Ἐχ δὺς et φωράω. 


Ex 


ATZ ATE 


Δυσχαλίνωτος» ον, effrznis. 

Δυσχάριςξος, 9, ὃ καὶ 5, parum gratus, gratie re- 
ferend:e immemor. Ex χάρις, gratia. 

Δυσχιειμερινὸς, ἢ, ἂν, infestus hiberno frigore, 
procellosus. Sed melius 

Δυσχείμερος, 5, ὃ καὶ ἡ, idem. ng Δωδώνην δυσ- 
χείμεφον, 11.9, 150. Ogrxns : ix σόσων δυσχεις- 
μέρων, Eurip. Alc. 68. Ex δὺς et χειμών. 

Δύσχειρεος, 8, ὁ ὁ καὶ 4, idem et ex iisd. 

Δυσχείμων, ονος, idem. 

Δυσχείρωρμα, LN τὸ, res invicta, invincibilis. 
'AvrkrRAM ORA igo δράκοντι, Soph. Antig. 
125. 

Δυσχείρωτος, w,5 καὶ », egre superabilis, i invic- 
tus. Α χειρόω, subigo. 


Δυσιχεραινόντως, adv. cum indignatione et sto- | 


macho. A 

Δυσχεξαίνω, f. ay4, gravor ; (9) pertzesus sum, 
indigne fero; (S) rem difficilem esse censeo, | 
addubito, hzsito ; (4) rem difficilem reddo; 
et (5) Bury season sum molestus, odiosus, 
invisus. Δυσχεξαίνεις καθ᾿ ἡ ἡμῶν, Plut. ἐπὶ πρά- 
£s, Luc. «à πρᾶγμα, Dem. A δυσχερής. Hinc 

Δυσχεράντα, τὰ, molestiam creantia, (signifi- 
catione tr ransitiva,) Soph. QGEd. Col. 1282. 

Δυσχεξαντικὸς, ἢ ὃν, difficilis, molestus. 

Δυσχίρασμα, «τες, 7), πογοξῖταβ. 

Δυσχέρεια, ας, ἧ, difficultas rei cujuslibet ; 
molestia, tzdium, incommodium τ (3) sz- 
vitia, crudelitas, acerbitas quecunque. 

Δυσχερείαι αἀϊσυπτας διαπορήματα, et argutiones, 
et αὐτολο “γίαι. 

Δυσχερὴς, fos, ὃ z 9; manibus «gre tractabi- 
lis; (2) difficilis, arduus ; (3) molestus, 
gravis, odiosus. Ex δὺς Ἐς χείρ. 

Δυσχερῶς, adn. difficulter, tarde; (2) odiose, 
moleste, zgre. 

urs saánises, x, ὃ καὶ 7», figuratu difficilis. 

Δύσχιμος, 0, pro δύσχειμος, hibernus. 

Δύσχιτος, €, ὃ καὶ 5, qui difficulter finditur seu 
scinditur. Ex δὺς et σχίζω. 

Δυσχλαινία, es, », mala et detrita lxna ; (2) 
quaevis vestis squalida. A 

Δύσχιλαινος, w, ὃ X, LA attrita et lacera lzna in- 
dutus, male vestitus. Ex χλαῖνα. 

Δύσχορτος, «», non commode habitandus, non 
bene munitus; (2) ubi pabulum aut qui- 
cunqüe pastus male provenit; non facile 
adeundus, accessu difficilis, qui terminum 
habet accessu difficilem. Δυσχόρτες οἴκες 
γαίω, Eurip. Iphig. in Taur. 919. Barnes 
exponit inamenas; Scapula vero graminis 
non feraces, incullas [ambo male). Vide 
σύγχορτος. Ex δὺς et χόρτος, septum, area, 
chors. 

Δυσχφαὴς, is, faedus, squalidus, et hinc invisus. 

Δυσχρανὴς, ie, idem, (nisi potius legzw 2uc- 
κεαυής.) 

Avezx;encto, ai, difficilis, aut etiam nullius usus 
sum; (9) ex aliqua gravi difücultate la- 
boro, ut inopia, &c., Ern. Auc x ens Spa, usu 
rei cujuspiam offendor ; (S) impedior. 

᾿Ἐδυσχοήςων τὰ τῶν ἀντιτέλων σκάφη, Polyb. 
Ex δὺς et Xem utor. Hinc 

Δυσχρήτημα, ze 7ijncommodum, difficultas. 

Auczceneia, as, ἡ, difficultas; tendi re aliqua 
incommoditas ; (2) confusio rerum. A 

Δύσχρηςος, w, ὃ καὶ ἡ, cujus difficilis est usus ; 
(2) inutilis, incommodus; (3) in magna 
difficultate consütutus; (4) male vatici- 
nans, sinistra oracula reddens. 

Δυσιχρήφως, adv, ita ut difficile sit uti. Ab eod. 

Δύσχροια, ας, ἡ, delormis, teter color corporis. 
A 
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Δύσχροις, contr. δύσχρυς, v, ὁ καὶ 5, male colora- 
tus. Ex δὺς et Χεία, culor. 

Δύσχεως, wres, ὃ x ἡ, idem. 

Δυσχυλία, ws, *», saporis injucunditas, sapor 
insuavis. A. 

Δύσχυλος, W, 6 καὶ ἡ, difficilem et ingratum ha- 
bens saporem. 

Δύσχυμος, v, ὁ καὶ ἡ, difficilem et molestum suc- 
cum seu saporem habens. 

Δύσχωλος, νι à καὶ À, graviter claudicans. 

Δυσχωρία, u$, ἡ» difficultas loci seu regionis, 
loco difficilia, Ex χῶρος. 


Aeque AQA 


Δυσχώριξος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui difficulter sejungi aut 
secerni potest. Ex δὺς et χωρίζω. 

Δυσώδης, 65, à καὶ 7, graviter olens, fetidus. 
Ex δὺς et ὄζω, oleo. Hinc 

Δυσωδία, az, ^ malus odor, fetor. : 

Δυσώλεθρος, 9, 6 καὶ ἡ, qui difficulter interit; (2) 
zgre moriens. Ex δὺς et ὄλεθρος. 

Miei s, ὦ, f. "zw, difficilem. me przbeo in 
emendo, nolo zquum pretium dare. P o, 

Δυσώνης» ARIETES emptor, qui morosus est in 
emendo. Ex? et etai, emo. 

Δυσώνητος, ey, male emptus. 

Δυσώνυμος, S, 6 κα 5 cui malum est et infau- 
stum nomen; (Ὁ cujus nomen odiosum 
est ; (Sj infaustus. Ὁ ) ὃ δυσώνυμος Αἴας, Sopht. 
Aj. 914. (4) Καὶ γὰρ δΣυτειξὲς Tapa. χαὶ δυτῶ- 

| vunc» γλώσσῃ σέφον τίθησιν, podes TD, 

Suph. in Fi Aloadum. ὺς et ὄνομα. 
| TON 53: Feteres pro suscipere tantum 
usurpant, sicut Plato 1n Pheedro. 

Δυσωπέω, 9, f. ize, pudore adficio; (2) flecto, 
exoóro, persuadeo ; (3) emuino, moveo, sed 
rebus deterioribus, quz absterrent, &c. «nde 
est. (4) horribili specie perterreo; (5) hz- 
reo, hzsitabunde adspicio ; (6) Suspicor, 
vereor. Tí μάλιςά σε MY v4 σῶν ὑτὸ KAteje- 
Spire τιθεμένων, Plut. Ex δὺς et ὦψ. Hinc 

| δυσώπημα, τὸ, res deterrens, abstrahens ab 
aliqua re. 

Δυσώπησις, tes, ἦν lpsa actio adficiendi ali- 
quem pudore; (2)exoratio, persuasio, et 
Cxtera, qua videas in δυσωπέω. 

Δυσωπητικὸς, 9, à, vim habens pudoris, timo- 
ris, &c. injiciendi. 

Δυσωσητικῶς, adv. ad injiciendum pudorem, 
&c. accommodate. 

Δυσωπία, as, à, pudor qui eos intueri non sirrit 
qui aliquid a nobis postulant ; (2) vitiosus 
et immodicus pudor ; (3) difficultas aliquid: 
certo comprehendendi. 

Δυσωπικῶς, graviter, dure, acerbe, Zr. 
Δυσωρίω, i &, f. ἥσω, difficulter custodio. Ex 
δὸς et deos, custos. 
Δυσωρξήσονται, x pl. ᾿ς 
Δύσωρος, o», Wee 

Aírzs,€,6,urinator. A δύνω. Hinc 

Avrixis, ἢ, ὃν, urinatorius ; (2) qui aquas sub- 
ire amat seu solet; (3) occidentalis. 

Δυτὸς, ἡ, àv, qui indui vel subiri potest. 

AT'Q, f. δύσω, subeo, ingredior; (2) occido ; 

(3) induo. Καὶ ϑῆλυν ἀμφὶ σῶμα «λήσετωι 
αίσλον δῦναι, Luc. 217. ΄ 

Δυώδεκα. οἱ, Zi, τὰ, duodecim. 

Avubixa iex xis 3,5, et δωδικάδαρχε:, qui duo- 
decim viris praeest. Ex ἄρχων. 

Δυωδεκάδρομος, ὃ, qui duodecim curricula á- 
solvit. 5 

Δυωδεκάμηνος, et δωδεκώμηνος, ὃ καὶ ἧς, qui duode- 
cim mensium est. Ex δυώδεξα et μήν. : 

Δυωδεχάπαις, εἴ OwDrx darme, αἰδος, ὃ καὶ ἥν, qui ao- 
decim habet filios. Ex δυώδεκα et σαῖς, filiuse 

Δυωδεχάπηχυξ» 15, 9 καὶ i, qui Quodecim cubito- 
rumest. Ex δυώδεκα et anos. 

Δυωδεκάριϑμος, 9, ὁ E ἡ, duodecimus numero. * 

Δνωδεκὰς, ἄδος, ἡ, duodenarius numerus ; (2) 
adjec. pro in duodecim partes divisus; (3) 4 
pars duodecima. 

Δυωδικαταῖος, qui duodecimo, v. gr. die aut 
anno aliquid facit aut patitur. A 

Δυωδίκατος, duodecimus. 

Δυωχαιεκοσίπηχυς, £06, ὃ καὶ ἡ, qui duorum et 
vigindi cubitorum est. 

Aug», gen. dual. 4t. Ion. pro δυοῖν. Α De. 

Δυώνομος, o», duo nomina habens. 

Δῶ, acc. sing. per Zpocop. pro δῶμα. : 

Δῷ. dederim, 1. sing. a. 2. conj. act. v. δίδωμι. Ἵ 

FECES οἷ, ai, τὰ, pro δυώδεκα. 

Δωδεκάξοιος, ε, 6 καὶ ὁ, duodecim boum pretium E 
valens. Ex δώδεκα et βὰς, bos. 

Δωδικάγναμεστος, ον, duodecim flexus habens. $ 
Epith curriculi. 

Δωδικαδώκτυλος, S, ὃ EO 
habens. τ 

Δωδεκάδελτος, V, ὁ καὶ 1; qui duodecim tabulis | 
constat. 

Δωδικάδραχιμοςγονγ Quodecim drach E 


- ind. med. v. δυσωρέω. 


La 


duodecim digitos 
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Δωδεκάδωρος, s, ὃ καὶ 5, qui duodecim palmo- 
rum est. Ex δώδεκα et δῶρον, palmus. 

Δωδεκάεδρος, 8, ὃ καὶ 5, qni duodecim basium 
seulaterum est. Ex δώδεκα et ἕδρα, basis. 

Δωδεκάεθλος, cy, duodecies victor. 

Δωδεχαετὴς, ξος, 6 καὶ 2, qui duodecim annorum 
est, duodecennis. Ex fs. 

Δωδεκαήμερος, ον, duodecim dies durans. 

Δωδεκάδεον, €, πὸ, medicamentum quoddam an- 
tidoton; (2) herba quxdam a duodecim 
diis sic dicta. Sunt autem οἱ 222:xz Θεοὶ, 
Jupiter, Juno, Apollo, Mars, Venus, Ceres, 
Neptunus, Mercurius, Vulcanus, Minerva, 
Diana, et Vesta. 

Δωδεκάθεος, ε, ὃ καὶ ",qui ducdecim deorum est 

Δωδεκώκις, adv. duodecies. Α δώδεκα. 

Δωξεκάκλινος, ον, duodecim lectos triclinares 
stratos labeus. 

Δωδεκάκλωνος, ἐν, duodecim ramos habens. 

Δωδεκάκρενοξ, εν ὁ καὶ $,duodecim habens fis- 
tulas δὲν ὃ scaturigines. 

Δωδεκάκωλος, ον, duodecim membra, versus 
habens. 

Δωδεκάλινος, ov, duodecim filis constans. 

Δωδεκαμήχανος, €, ὃ καὶ ^, duodecim instructus 
machinis; (2) duodecim artium peritus, 
versutus. Ex δώδεκα et μηχανή. 

Δωδεκάροιρος, S, ὁ Z ἡ, in duodecim partes di- 
visus. Ex δώδεκα et μοῖρα, pars. ; 

Δωδεκάπαλαι, dudum. 

Aubixásus, οδος, ὃ καὶ ^, qui duodecim pedes ha- 
bet ; (2) qui duodecim pedum est. 

Δωδεκὰς. Vide δυωδεκάς. 

Δωδικάσκαλμος, 8) ὃ καὶ 5», duodecim scalmis 
instructus. 

Δωδεκάσκυτες, 9,5 καὶ ἡ, duodecim pellibus in- 
structus, epith. scuti. 

Δωδεκαςάδιος, o», duodecim stadia zequans. 

Δωδικαςώσιος, ον, duodecim libras pendens. 

Αὠδικαταῖος, xim, αἴον, Qui duodecim dierum 
est; (2) qui dies duodecim alicubi manet, 
vel alicunde abest, vel duodecimo die v. 

. venit. 

Δωδεκατημέριον, S, và, duodecima pars. 

Αωδέκατος, ἄτη, mTo», duodecimus. 

Δωδεκαφόρος, vitis singulis mensibus uvas fe- 
rens, vel duodenas amphoras implens suc- 
co, Lucian. 

Δωδεκάφυλλοε, 8, ὃ καὶ ἦν duodecim folia habens. 

Δωδεχάφυλον, ε, τὸ, duodecim tribus. 

Δωδεχέτης» 8, ὃ, qui decem annorum est; fcm. 
δωδεκέτις. 

Δωδεκήϊδες, lon. pro Σωδεκαῖδες, ϑυσίαι, quze et 
δωδεκίδες dicuntur, sacrificia ex duodecim 
animalibus. 

Δωδεκήρης, ts, ὃ Z 4, duodecim remorum orzdi- 
nibus instructus. Ex δώδεκα et ἐρέσσω. 

Adnv, dederim, 4. sing. a. 2. opt. act. 4l. pro 
δοίην, ἃ δίδωμι. 

Δῴησι, dederit, 3. sing. a. 2. opt. act. Jon. pro 
δῴη, et hoc “111. pro δοίν. 

Δῶλον, seruum, acc. sing. Dor. pro 282v. 

Δῶμα, mro, vc, domus; (2) tectum planum ; 
(8) triclinium. — A δέμω, cedifico. 

Δωμάτιον, w, τὸ, cubiculum, conclave ; (2) 
tectum, Dim. a δῶμα. 

Δωμαεῖτις. 4, domestica. 

Δωμάω, ὦ, f. ἥσω, xdifico. Οὗ σῆμα δωμή- 
σαντες ἔγχωροι; Lycophr. 119. 

Δῶρεεν, demus, 1. pl. a. 2. conj. act. v. δίδωμι. 

Δώμησις, tms, ἡ, structura, zedificatio : 

Δωμητὺς, Vos, ἡ, apparatus structura, struc- 
tura. A δωμάω. Unde 

Δωμήτωρ, ορᾶς, ὃ, ττἀϊδοαίοτγ, conditor. 

Adepsv, dederimus, 1. pl. a. 2. conj. act. per 
Systolen pro ξώωμεν, et hoc Poet. pro δῶμεν. 

Aag, dona, pro δῶρα, pl. a δῶρον, donum. 

Awpik, Ge, ἡ, donum, munus, ut victus, qui 
publice alicui prebetur; prima sedes ^im- 
munitas, et similià, quz imprimis honoris 
causa alicui dantur, sive quz ita dantur 
ut non reddantur. (ἃ δῶρον. 

Δωρεὰν, udv. graiis, sine meritos (2) frustra, 
sine causa. Α δωρεὰ, accus. subaud. τὸ, 
κατὰ, vel πρός. 

“Δωρέω, ὥ, f. ἥσω, et δωρῶμαι, dono. Κροῖσος 

τι 


ΧΩ 
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Saco» δύο ςατῆρσι δωρέεται, Herodot. “Ἔλξνη 
σ᾽ ἀδελφὴ ταῖσδε δωρεῖται voie, Eur. Or. 1117. 
A δῶρον, donum. Hinc 

Δώρημα, «τος, τὸ, donum, munus. 

Δώρηματικὸς, 9, ὃν, munificus, liberalis. 

Δωρητικὸς, ἢ, ὃν. idem quod 

Δωρητὸς, 1, ὃν, muneribus placabilis ; (2) do- 
natus, dono sive gratis datus; (3) qui do- 
na accipit. A δωρέω. 

Δωριάζω εἰ Δορίζω, Dorice loquor; (9) partem 
corporis nudo, seu nudam conspiciendam 
prabeo, ut Doricz quondam solebant. 

Δωρικὸς, 4, ὃν, et Δωριακὸς» Doricus. 

Δώριος, ἴα, τον, idem. A 

A QPT Z, ἰδος, ἡ, Doris, regio Grzcia. 

Δωρίσδεν, Dorice loqui, przes. inf. act. Dor. pro 
δωρίζειν, a verba δωρίζω. 

Δωρισμεὸς, S, ὃ, Dorica loquendi ratio. 

Δωριεὶ, adv. Dorice. .A Δωρίς. 

Δωρίτης, 6, adject. muneralis, Plut. 

Δωροξόρος, 9, ὃ καὶ 5, qui dona vorat, donorum 
cupidus. Ex δῶρον et βόρος, vel βορός 

Δωροεγραφὴ, 2s, 4, accusatio magistratus vel ju- 
dicis ob donà accepta. Ex γράφω. 

Δωροδέκτης, v, ó, qui dona libenter accipit. A 
δέχομαι. 

Δωροδοκέω, ὦ, f. ἥσω, donis inhio, munera ac- 
cipio; (2) muneribus corrumpo. Οἱ 2ugo- 
δοκῶντες αὶ χοήματα λαμξάνοντες ἀδικξσι, Dem. 
Δωροδοκῶ παρὰ σξ, ld. Δεδωροδόκηνται, ταῦ- 
ςα, ld. 

Δωροδόκημα, ἀτος» τὸ, munus per corruptionem 
acceptum. A δωροδοκέω. 

Δωροδοκία, ας, ἡ, corruptio per dona. 

Δωρόδοκιςὶ, avide in accipiendis donis. 

AwgoDános, $, ὁ καὶ 5, domns inhians, qui se donis 
corrumpi sinit. 

Δωροχοπίω, ὦ, f. 5c, muneribus corrumpo. 
Ex δῶρον et χόσσω, SECO. 

Δωροληπαέω, munera accipio, muneribus me 
corrumpi sino. 

Δωρολήπτης, 9,6, qui munera accipit. Ex δῶ- 
gov et λαμξάνω, capio. 

Δωροληψία, «s, ἥν munerum aviditas. 

AQ PON, 2, có, donum ; (2) palmus minor. 


| Δωροξενία, ας, ?, quum quis peregrinitatis ac- 


cusatus corruptis judicibus effugit. Ex 
δῶρον et ξένος, hospes, peregrinus, 

Δωροτελέω, munera solvo, fero. 

Δωροφάγος, 8, à καὶ 5, idem quod δωροξόρος. 

AugoQegtu, ὦ, f. ἥσω, donum fero, largior. 

Δωροφορία, ας, ^, munerum oblatio. .A 

Δωροφόρος, 8, ὃ καὶ 9; qui dona fert seu dat. 

As, ^, donatio, donum. "Axazev, a δίδωμι. 

Δωσέμενωι, f. 1. inf. act. Dor. pro δώσειν. 

Δώσῃ, Lradat, 8. sing. a. 1. conj. act. Poet. pro 
Qux. 

Auri, 3. sing. a. 2. conj. act. Jon. pro δῷ. 

Δωσίδικος. €, ὁ καὶ ἡ, qui ad poenam traditur, qui 
dat ponas; (2) qui judicio se permittit. 
Ex δίδωμι et δίκη, poma. 

Auziavyrs, s, 5. meretrix, quz facile copiam 
corporis facit. Ex συγή. 

Δωσέντι, 9. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro δώσεσι. 

Δωσῶ, l.sing. f. 1. ind. act. Dor. pro δώσω. 

Δώσων, ὁ, Doson, qui semper pollicetur se da- 
turum, nec tamen unquam dat. Dabo, onis, 
ex versione Erasmi. Α δίδωμι. 

Δώτειρα, ἡ, datrix, Zr. 

Awrhe, zgos, à, donator, dator. 

Δώτῆς, 8, 6, idem. 

Δωτινάζω, dona colligo et accipio. A 3ec/w. 

Δωτίνων, acc. sing. Dor. pro Σωτίνην. 

Δωτίνη, c, ἦν donum, sive munus, quod consu- 
mitur, ut vinum, vestis, &c. 

Δωτίνησι, donis, dat. pl. Jon. pro δωσίναις. 

Δωτὺς, jos, ^, cibus, alimenta, donum. 

Δώτωρ, σρος, ὃ, dator, donator. Α δίδωμι. 

Δώωσ', pro δώωσι, dedissent, 3. pl. a. 2. conj. 
Poel. pro δῶσι, a verbo δίδωμι, do. 


E. 


Quinta apud Grzecos litera, quz s saxo», 
sive « tenue atque exile dicitur, ad dif- 


E, 
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ferentiam σῷ », quod « latum et pingue so- 
nat; (2) nota numeralis valens quinque, et 
cum addita inferne lineola s, quinquies mille; 
seu quinque ml/ia. Y 

*E, $, inteijeclio dolentis, he! he! 

"E, se, acc. sing. ab 8, sui. 

"Ez, intejectio querentis, ah! (9) admirantis, 
hem! Quasi ab imperativo verbi iZo, sino. 
Hinc £z δὴ, age igitur. 

"Ez, eram, 1. sing. imperf. ind. act. 7omn. et 
Poet. pro ἦα, et hoc pro ἦν, ab eii. 

Ἔξ, concedit, 9. sing. pras. ind. act. contr, 
pro iu, ab izo. 

"Eze, eimi, 9. sing. praes. ind. act. Poet. pro iz. 

"Ezyzu, frei, perf. ind. med. 4t. pro ἥγα, ab 
ey "Up. Ld 

Ἔδγην, fractus sum, a. |. ind. pass. “εἰ. pro 
ἤγην, ab eodem. ; 

ἜἜαγμα, aco, 7, fragmentum, ab ἄγω. 

Ἕαδα, d^mulsi, placui, perf. ind. med. Ait. 
pro 42z,ab £3». Τῇσι δε λοιπῆσι πόλισι ἴαδε 
ποινῇ Ἴωσι ἕπεσθαι, Herodot. 1, 151. 

'Eabóra, placentem, acc. sing. perf. part. med. 
Ait. pro xor. 

"Eaxa, permisi, perf. ind. act. pro £zzz, ab ia. 

'EZAwzz, caplus sum, perf. ind. act. 4t. pro 
ἥλωκα, a Verbo ἁλίσκω, capio. 

“Ἑάλων, cepi, a. 2. ind. act. 4(4. pro ἥλων» 

' ab eod. 

'EA'N, conjunct. si (2) ἐὰν μὴ, nisi; (9) ge- 
minatum cum ce notat site; (4) particula 
potentialis pro. ἄν (5) i£vz:g, si, dum- 
modo. 

“Ἑάνδανον, placebam, 1. sing. imperf. ind. act. 
Att. pro ἥνδανον, a verbo ἁνδώνον. 

᾿Εανηφόρος, ὁ καὶ ἡ, cpith. Aurora ; quasi splen- 
didam vestem ferentis, Hes. 

'Ezvés, 4, ὃν, subtilis, pulcher; et (2) subst. 
pallium, peplum. Mediam semper producit 
in Homero ; hincque colligit celeb. Clarkius 
Hymnum in Fenerem, ubi adjectivum ἑανὸρ 
mediam corripit vers. 62, non Homeri esse, 
sed scriptoris cujusdam longe recentioris, 
(3) ἑανῷ λιτὶ κάλυψαν, tenui linteo, 1. 18, 
359. Ab ἕω, induo, (nisi sit ab ant. £z, iz, 
i», unde is, cujus neutrum in εὖ adhuc 
superest, Er.) 

"Eayis, 8, sul'st. amictus, pallium, peplum. Me- 
diam semper corripit : 'Ezy& ἐσύναξε λαξῶσα, 
Il. 3, 385. 

"Eavrza, sedent, 3. pl. przs. ind. Att. pro zvra«, 
ab zzzi. 

Ἔάξεν, fregit, 3. sing. a. 1. ind. act. A44. pro 
ἦξε, a verbo ἄγνυμι, vel ἄγω, frango. 

"EAD, zgoc, τὸ Ver; (2)sanguis; (9) pingue- 
do. (2) ϑερρὸν fag λάστεσιν, Oppian. Hal. 
2,618. Hinc 

᾿Ἑαρίζω, f. ἰσω, vernum tempus dego; (2) 
verno, vernam temperiem refero. 

᾿Εαρινὸς, *, ὃν, Vernus. Ab eod. 

᾿Εαρόδρεπιτος, ον, Verno tempore decerptus. 

᾿Εαροτερπὴς, is, verno tempore gaudens, OrpA. 

Ἑαροτρεφὴς, is, Vernus, vere natus, nutritus. 

᾿Ἐαροτρόφος, ov, et ixpovgots, is, idem. 

᾿Εαρόχρους, ws, 9», vernum colorem, i. e, re- 
centem, viridem habens. 

"E&pripes, $9, sooy, vernus. ΑΘ ἔαρ. 

'"EZs, simis, 2. sing. przs. ind. act. contr. pro 
C HU 

Ἕασα, placui, a. 1. ind. act. 44. pro ἧσα, ab 
ἁνδάνω. 

᾿Ἔφσαμεν, sivimus, a. 1. ind. act. verbi ἐάω. 

ἜΖσετε, sinetis, 2. pl. f. 1. ind. act. 

"Eazi, sunt, 9. pl. przs. ind. act. 7oz. pro εἰσὶν 
a verbo εἰμὴ, sum. 

"Ezext, dimitlebat, 3. sing. imperf. ind. Jon, 
pro εἴασε. 

᾿Ἐάσομεν, sinemus, f. 1. ind. act. verbi izo. 

"Encre, existens, praes. part. f. g. Dor. pro gea, 
ab εἰμί, 

"Eecs, eratis, Ὡ. pl. imperf. ind. Jon. pro ἧἦσε. 

᾿Ἑατέον, renunciandum vel valedicendum est, 
Ab izw. 


"EzvcS, ἧς, S, suilpsius. Ex ἕο pro Z, suí, et 
αὐτὸς, ipse. i 
E : 
EaQéz, aor. 1, pass, verbi fzw, sequor, pr 
: 
εἴφθη. 
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fipés "Ez αὐτῷ δ᾽ ἀσαὶ; ἑάφϑη, insuperqne 
scutum secutum est, id est, decidit, //. 
14, 419. 

᾿Εάφϑην, accensus sum; a. 1. ind. pass. 4t. pro 
ἥφέην, ab ὥστομαι. 

ἘΑΛ' 2, 4, f. ἄσω, sino (2) prztermitto, 
omitto; (3) desino ; (4) valere jubeo, re- 
nuncio. Οὐκ ἔξω, veto, apud Iseum, De- 
mosthenem et quosdam alios Scriptores; 
sed apud Herodotum nusquam est ?mpe- 
Tanlis, at mitibus verbis dissuadentis; dis- 

| suadeo, dehortor. Xenophon et Thucy- 
dides hoc verbum eodem sensu aliquoties 
usurparunt. Καὶ σφέας 9i; πατρῴας ἀπο- 
λιπεῖν ἐκ ἕα, dehortabatur, JJerodot. 9, 30. 
πόλεμον δὲ ἀκ εἴων ποιεῖν, Thucyd. 1, 98, Οὐκ 
tím ναυμαχεῖν, Xenoph. Hellen. 9. Οὐκ ἰόω 
a, Aen. Μήτε cv ὄχλον ὑδρίζειν 0s, μήτι 
Don ζέμινον περιορᾷς, Tor 

"Edns, ,suarum, gen. pl £f. g. 
ab ἑός. 

ἾἙάώων, bonorum, genit. plur. fem. gen. ab ἑὸς, 
suus. ἐὰ, sua, dicuntur quz unusquisque 
possidet seu habet vcluti sua et sibi pro- 
pria, hoc est, &ona. Hactenus Stephanus in 
Thesauro, sed non potest esse ab £s propter 
spiritum asperum bujus vocis. Vid. "EU; 

"E6a, venil, S.sing. a. 9. ind. act. Dor. pro £z; 
a βαίνω. 

'Ἑξάδισε, 9. .sing. aor. 1. ind. act. v. Bai ἰζω. 

"Ἔξαινε, 8. sing. ur ind, act. v. βαίνω, ro. 

"EGz2ov, jeci, a. 2. ind. act. verbi βάλλω. 

"ECa», iverunt, 3. pl. a. 2. ind. act. Bet. pro 
ἔξησαν, a βαίνω. 

Ἐξάστετο, 8. sing. imperf. ind. pass-v. βάππω. 

᾿Εξασ-τίσαντο, 9. pl. a. 1. ind. ined. v. βα πτίζω. 

᾿Εδαρυώσεσαν, caligavunt, 3. pl.'a. 2. pass. v. 
βαρυόατόμαι; caligo. 

ἼἜξασον, sine, aor. 1. imperat, act. Lacon. pro 
ἔασον. 

᾿Εξάςασα, l.sing. a. 1l. ind. act. v. βαςάζω. 

᾿Εξάφην, tinctus sum, 1. sing. a. 2. ind, pass. v. 
βάπστω. 
᾿Εἐξελυγμένος, αὐοπιϊπαίζονιο ejectus, part. perf. 
pass. verbi βδελύσσομαι. 

"Ἐδλελυξάμεθα,.Ἤ 1. pl. 4.1. ind. med. 

᾿Ἑδδομαγέτης, 9; ὃ, septimo die natus. 
Apollinis. 

᾿Εδδομαδικὸς, ἣν ὃν, septimanus, qui septiduum 
durat. 

"Εξδομαῖος, αἴα, αἴον, qui septimo die aliquid 
facit; (2) septimanus. .Ab ἕδδομος. 

᾿Εξδομάκις, adv. , septies. Ab eod. 

"ECUuEs;, δος, ἡ, numerus septenarius; (2) 
hebdomas, septimana ; (3) septima queque 
dies; (4) septimus quique annus. (4) δέκω 
δὲ ἐτῶν πρὸς ἱδδομάδι πληρῶν, Heliodor. 10. 
Ab eod. 

“Ἑξδόματος, ἄτη, «τον, septimus. Ab eod. 
Ἑξδομήκοντα, el, &iy τὰ, septuaginta. 
*ECNuessvráxig, adv. septuagies. 
᾿Ἑδδομηκοντῶτης, ες) septuagimta annos natus; 
ἐς ὁδομηκοντῶτις, fcem. 

᾿Ἑξδομηκοςὲς. ἡ, ὃν, septuagesimus, 
ἱἙδδεμηκεςόσδυος, septuagesimus secundus, Plut. 
“Ἑξδομος, 6, y pov, septimus, Ab ἕστά. 
᾿Εξιξαιώῥη, 9. sing. a. 1. ind. pass. et 

᾿Εδεδαίωσε, 3. sing. a. 1. e act. v. βεξαιόω. 

᾿Εξεδλήμην, iclus eram, 1. sing. plusq. perf. 
ind. pass, verbi βάλλω: 

᾿Εξέξλητο, Jaciebat, 8. sing. plusq. perf. ejusd. 

"EBEAOZ, v, ^; ebenus, lignum gravissimum. 

᾿Εξένινοξ, fim, ios, ebeninus, ex: ebeno factus, 
Ab 

"Ἔξενος, 8, 4, idem quod ἔφελος. 

'EGig vel ᾿Εδὲρ, ὁ, Heber vel Eber. 
viri Ebr. ἄχλισον, Transiens. 

"Ἔξην, ven, a. 9. ind. act. verbi βαίνω, venio. 

"ECÓn, veut, t sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εξήσετο, ill, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
βήσομαι pro βαίνω, eo, 

᾿Ἐξιήσατο, 5. sing. a. 1. ind. med. v. fua, cogo. 

᾿Εξία, vivelat, 3. sing. imperf. imd. act. contr. 
pro ἐξίσι, a verbo (és, vivo. 

'EBYZ KOZ, v, 5, hibiscus, malva althza, herba. 

'EGíuy, virt, a, 2. ind. act. vcrbi βιόω.. ἢ 


ZEol» pro i2», 


Epith. 


Nomen 


Tis 5 
Ἑδραχον, madefeti 


"Ἔξωσε 


Ἔγγαλος, 8. 


EBA RORIS 


"Ἔξλαξον, nocui, a. 2, ind. act. verbi βλάστω. 

᾿Εξλάκευμαι, dissolutus sum, perf. ind. pass. 4t. 
pro £:GAdxsugas, a verbo βλακεύω. 

"Ἑξλαρμ και, lcesus sum, perf. ind. pass. 44it. pro 
βέξλαμμαι, a verbo βλάπσω, noceo. 

᾿Εὐλαςηκότες, germinantes, nom. pl. partic. 
perf. act. 4t. pro βεδλαξηκέτες, a βλαφάνω, 

᾿Εξλάςησεν, germiiarit, 8. sing. a. 1. ind. act. 

"Εδλαξον, germinavi, a. 9. ind. act. 

᾿Εδλασφήμησε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi 
βλασφημέω. 

"EGAaNs, nocuil, 3. s. a. 1. ind. act. v. βλάστω. 

"Εέλεσε, 3. sing. imperf. ind. act. v. βλέπω, 

"EG2.57o, Jactus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. per Syncop. pro ἐδέξλητο, a βάλλω. 

'Ezóz, 3. sing, imperf. pro i2áz:, a Bow, clamo. 

᾿Εξοήθησα,, succurri aor. l. ind. act. 

᾿Εξοηθήσαροην, 1. 5. a. 1. ind. med. v. βοηθδέω. 

"Ἔζοσκον, pascebant, S. pl. imperf. ind. act. v. 
βόσκω, paseo. 

᾿Εξκλέωσο,. volebant, 5. pl. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἐξέλοντο, a verbo βύλοραι,, volo, vel 
plusq. perf. pro βεξώληνσο. 

᾿Εξύλευκε, 3. sing. perf. ind. act. v. βελεύω. 

ust, CODSU luit, S. sing. a. 1. ind. act. 

15, 3. sing. acr. 1. ind. pass. v. βέλοραι. 

᾿Εξέλε, volel'as, €. sing. 1mperf. ind. pass. 4t. 
et Jon. pro ἐξέλεσο, ; ab eod. 

"ECezizas ἔ. ἴσω, Ebraorum more loquor seu 
vivo. Ab" Εξραῖος. 

᾿Εξραϊκὲς, ἡ ἢ, y Ebraicus. 

᾿Ἑέραζος, ni, «iov, Ebraus. Ab 'ESt. 

'"ECozis, ἴδος, ἡ, Eorma. Ab "E&gaiog. 

"EGezisi, adv. Ebraice. Ab eod. 

᾿Ἑξξώσῥη, ebullivit, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi 
βεάζω. 

Ἔξραχε, madefecit, S. sing. a. 9. ind. act. v. 
βρέχω. 


Ab eod. 


l. sing. a. Ξ ind. act. 

Ἔδοε [2 madefecit, S.sinp. aor. l. ind. act. 

᾿Εδρόντησεν, 9. sing. a. us ind. act. v. βροντάω. 

"EGovi Reo, rugiebat, 3. sing. imperf. ind. med. 
verbi Beuxetopau, 

"EGeo, edit, $.sing. aor.9.3nd act. v. Bebe 

᾿Εξώτατο, vocavit, 3. sing. a. 1. ind. med. 
pro ἐξοήσατο, a verbo βοάω. 

v, vocavil, S. sing. aor. 1. ind. act. Dor. 
pro ἐξόησεν. 

᾿Εδώσθησαν, celebres facti sunt, 9. pl. a. 1. ind. 
pass. Joi. pro ἐξοήθησαν. Kal ἕτω ᾿Αλκμαιωνί- 
δαι ἐξώσθησαν ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα, celebrati fue- 
runt, ZJerodot. 6, 131. 

᾿Εγανώθην, gavisus sum, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi γανόω. 

᾿Εγγάγγις, δος, ἦγ SC. πέτρη, Gaugitis, seu Ga- 
gatis, gemma, Nic. 


Dar. 


"Enymieos, ela, αἰον. Nid. ἔγγειος. 


᾿Εγγαλακτέομαι, ὅμαι, lactesco, in lae conver- 
tor. 

᾿Εγγαληνίζω, f. zu, serenus fio. Ex γαλήνη. 

$n, lachabens. A γάλα. 

᾿Εγγαμίζω, f. (zw, nuptui colloco. 

᾿Εγγαςρίξυθος, ὁ, in imum ventrem penetrans. 

᾿Εγγαςείμαντις, ἑωξ, 6 X ἡ, Vaticinator e ventre. 
Ex ἐν, yasio, et μάντις. 3 

᾿Εγγαςρίμυθος, v, ὁ καὶ 5, qui e ventre vocem 
reddit; (2) qui in ventre dzemonem habet 
interrogantibus responsa dantem. 

᾿Εγγάεριος, 8,0 καὶ 5, qurin utero seu ventre est. 
Ex i» et yasite, venier. 

Eyyascízas, 2, ὃ, idem qui ἐγγαξρίμυθος. 

'Eyyt yaa, natus sum, l. sing. pert. ind. med. 
verbi i ἐγγείνομαι. 

᾿Εγγιγαυῖα, prognata, part. perf. f. g. 

᾿Εγγιγύηκα, pollicitus sum, l.sing. perf. ind. 
act. Zl. pro ἠγγύηκα, ab ἐγγυάω. 

᾿Εγγεγφαμερεῖνοι δ) τοὶ, dii majorum gentium quasi 
jam inde ab initio in deorum albo connu- 
merati. 

᾿Εγγεγυρμνασμένος, perf. part. pass. verbi iy- 
γυμνάξω. 

᾿Εγγείνομαι, idem quod ἐγγινάω, Hom. 

"Eyyu, €, ὁ καὶ ἡ, qui in terra seu ipso solo 
est. Exivet Ys terra, ἔγγειος xvisi, fun- 
dus, (domi, in patria; oppo. illis fundis 
qui in solo sunt alieno, Era ) 


ΠῚ 


EIE ELFrrF 


᾿Εγγειότοκος, 9, 6 καὶ 5, qui in ipsa terra nascitur, 

᾿Εγγειοτόκος», e, animal in. continente fcetum 
excludens. 

᾿Ἐγγειόφυλλος, 8 ὁ καὶ ἥ, habens folia humi ser- 
peatia, Exi ἔγγειος et φύλλον. 

᾿Εγγελατὴς, g. ὃν irrisor. Ab 

᾿Ἐγγιλάω, à, f. ἄσω, irrideo. 
“οιεμεένοις» Soph. El. 219. 

᾿Εγγενέτ' 5i, 9,5, inquilinus, indigena. Δαίΐμοσιν 
ἐγγενέταις (60A ϑέσθαι, diis indigenis munus 
dare, “μοι. Rhod. 4,1549. 

"Eyyivits £25, 6 καὶ fo indigena ; (2) consangui- 
neus; (3) congenitus, insitus. M equ περιῖ- 
3us ἔγγενεῖς ἀλωμέναι, Soph. Gd. Tyr. 1505. 
Θεοὶ ἐγγενεῖς», dii patrii Id. Εἰ. 498. 

'Eyy$ nez, innatus fuerat, 3.sing. a. 2. conj. 
med. verbi iyyyzívsge. 

᾿Εγγεννάω, gigno, ut simpler. 

᾿Εγγενῶς, adv. genuine, legitime,sincere. Eizsa 
Nonne ἐγσρέπεσθε, Suph. (d. Tyr. 1995. 

ἜἜγγξον, idem quod ἔγψειον, terrestre, 

᾿Ἐγγεύω, f. ew, gustaüuonem przbheo, pass, 
gusto; mel. imbuo, v. gr. Did cadis 
faciendz initio; Ern. 

᾿Εγγήφαμα, 406, σὸ, Ἰὰ cui senescimus. ΑΘ 

'Eyy ἡράσκω, seu ἐγγηφάω, f. ἄσω, Yusenesco. 

"Eyynz argopt v, in senectute alo. 

᾿Εγγίγνομαι, seu ἔν γίνομαι, £- γηνήσομαι, insum, 
innascor; (2) intersum, interjicior, de tem 
pores (3) contingo, evenio; et (4) ἐγγίνεται, 
impers. licet, facultas est, datum est, fieri 

est; (5) pro γίγνομαι. Ἵνα μηδεὶς χρόνος 

ται πράγμασι, Dem. “ἵνα pA als ἡμῖν 
ποιῦτον ἐγγένηται, Plat. 

᾿ΕἘγγιγνώσπω, apnosco inesse, 
ἐγγιγνώσκων, ziret. 

"Ey yita, f. ίσω, appropinquo, immineo, insto, 
accedo. Ἐγγίζοντ τες πρὸς σὴν ἀληξινὴν σ᾿αἰδείαν, 
Celes, Ab iyyUs, prope. 

᾿Ἔγγίον, ad». propius. Ab ἐγγύς. 

"Eyyisa, adv. proxime. Ab eod. 

᾿Εγγισάτωσαν, appropinquent, 8. pl. a. 1. im- 
perat. act. verbi ἐγγίζω. Unde x 

'Eyy& icageu, τος» 7), cranii fissura, i 1n qua os 
loco naturali dimotum interiorem celebri 
membranam atüngit, (nisi potius ab ἐν et 
yia», vid. Ern-) ; 

"Ἔγγλαυκος, 9, ὃ E 5 glaucus. 

"EyyAiwxgo:, €, ὃ X ἡ, Viscosus, glutinosus, 
tenax. 

"EyyAuxes, 9, ὃ καὶ 4, cui inest aliqua dulcedo. 
Ex ἐν et γλυχὺς, dulcis. Unde 

᾿Εγγλύοσσω, dulcedinem infero. 

᾿Ἐγγλύφω, * Na, insculpo. ᾿Εγγλύφειν ζῶα ἐν 
λίδοις. 

᾿Εγγλωσσοτυπίω, d, f. sco, lingua crepo ; (2) 
semper in ore habeo, jacto. Ex iv, γλῶσσα, 
et roma. 

᾿Εγγλωταογάφωρ, eges. à, qui lingua victum 
quxrit. Ex i», γλῶσσα, εἴ γαςήρ. 

᾿Ἐγγόμφωσις, ἕως, *, compages dentium : (9) 
commissura dentium vel radiorum aliorum 
in alios ingredientium. 

᾿Ἐγγόνη, πεν ἢ, neptis. Ab ἔγγονος. 

Ἔγγονοι, οἷ, nepotes; omnincque; posteri, pro- 
genies. - Ex ἐν et ψίνομαι. 

"Eyysosov, 2, và, fous, fatura, σὰ ἔγγονα, vis- 
cera. 

᾿Εγγφάμμιατος, 8, ὃ E ἡ, scriptus. 

"Ey. φόπσος, y ὁ καὶ ἡ, idem. 

'Eyy /ga ἢ, fis; ^ inscriptio. 

"Ey γραῷος, w, ὁ καὶ ἦν scriptus, scripto constans, 
in literas relatus; (2) in scriptura sancta 
exstans. Ab 

Ἐγγφάφω, f. yos inscribo ; 3 (2) refero in 
tabulas; wnde ἐγ γεγραμμένα, de quibus lis 
instituta est in foro; (8) adscribo, addo; 
(4) ) conscribo; (5) sacrifico. ᾿Ἐγγράφειν εἰς 
βιδλίον, εἰς πολισείαν, εἰς τὸ ψήφισμα ἐγγρά- 
φισθαι εἰς ἄνδρας, TÀ DAS» τίνι» mulctari.- 
Ex ἐν et γράφω, scribo. 

᾿Εγγράφως, adu. scripto, in seripto. | 

᾿Εγγυαλίξω, f. f Ígw, vel (£v, in manus trado; (2) 
irado. Ἔργον, ὃ ὃ δὴ Θεὸς ἐγγυαλίξει» Il. 8,486 
Ex ἐν et γύαλον. 

᾿Εγγυαλίξαι, tradere, ἃ. 1. inf. act; 1 Á 

E 


᾿Εγγ!ῃλῶσα τοῖς 


xo Tx 
Ov: ἦν ἐρωτῶ 


ἀν Qo 


T TT ETE 


"Ἐγγυάσομαι, spondelo, 1. sing. f. 1. ind. med. 
Dor. pro. ἐψγυήσομαι, Ab 
"Εγγυάω, 4, spondeo, satis do; (9) mutuo 
dare, in icnus locare: pass. satis accipio : B 
ἐγγυᾶν. παῖδά τίνι, Herodot. 'AXA εἴγε ἐγ- 
yu&s σύ uu ἥξειν i ἔπείνον ὡς [74 H οἴσω τὰς “ὑ- 
seus, Aristoph. Plat. 1203... O22: τὶς βύλεται 
ἐγγύασθαι τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι, Dem. Ab 
—— "EFT TH , 75, à, sponsio, fidejussio, desponsatio. 
 ᾿Εγγύξαθος, ον, fundo vicinus. 
᾿ς 'Ἐγγυηξήκη, ns, 3, scrinium, in quo velut in 
fidejussione nummi deponuntur et pre- 
— tiosa supellex. Ἔχ ἐγγύη et SWz»w, (ap. 
X Athen. ἐγγοδήκη. — Ab ἔγγος, yox os, V85, in- 
strumentum, Era.) 
᾿Εγγύησα, aor . 1. ind. act. v. ἐγγνέω. Unde 
E ᾿Εγγύησις, so. 5. fidejussio, vadimonium. 
"n  ᾿᾿Ἐγγθητὸς, 8 8, ὃ, fi lejussor, sponscr, 
᾿Εγγυητικὲ;, ἢ, à», ad fidejussorem pertinens. 
? Ἐγγυητὲς, 5, ὃν» promissus; unde ἡ yy unà, 
... sponsa, despossaia. Ab eod. 
^ Ἔγγύδεν, adv. Eurus prope. Ab ἐγγύς. 
Ev 5:,7, idem quod ἐγγυπθήκη. 
T ἸΕγγύθι, adc. prope. Ab eod. 
᾿ Ἐγγυμνάζω, f. ἄσω, exerceo. ᾿Εγγυμνασά ua ξ 
3 πολέμοιο, Plut. 
^ yyviláxn, κεν ἦν, idem quod ἐγγυρίήκη. 
(OC'Eyyos, 3,4 2.5, praes; (2) spousor, Abi ἐγγύη. 
ἢ "EPPY' Z,ad. prope. Hinc ἐγγύτερος, vel ἐγ- 
Ph ᾿γίων,, propior, εἰ ἐγγύτατος, Vel ἔγγιξος, 
proximus, τ 
 Ἐγγύτατα, adv. proxime. 
E ᾿Ἐγγυτάτω, adv. idem. 
i ᾿Ἐγγυτέρω, adv. propius, Ab ἐγγύτεφος- 
τς ᾿Ἐγγύτης, ἡτος, ἡ, ,propinquitas, vicinitas. 
E 5, ὃ καὶ ἡ, angulos habens. Ex ἐν εἴ 
γωνία, angulus. S 
γέγεαφήκειν, scripseram, 1. sing. plusq. perf. 
E ind. act. verbi gene: DA Scraton 
E genuisti, 2 2. sing-a..1. ind. med. Ion. 
pro ἐγεινάσο, a "gis yilvap aa, Au ERE 
Ἐγεῖραι, suscitare, a. 1. inf. act. v. ἐγείσω, 
igiv, S. sing. a. 1. id. act. 
μένω, excitati, gen. sing. przes. part. pass. 
Dur. pro ἐγειρομένε" ἃ verbo eod. 
Ἐγειρόφοων, ον, mentem excitans, acuens. 


T4 


| MEM 


"ren 'PO. f. :c2, excito; expergefacio 5 (2) in- 
* cito, accendo ; (3) exstruo, zdifico ; 


(4) 
vitam reddo, im N. T. Mz isi τλείω 9.7: 
— uy ἐγείρεσε. Soph. CEd. Col. penult. Τῇ 7 
Lr ἡμέρᾳ τω Matt. Vi, 98. 
1] E Tisi; a. 1. ind. act. Dor, pro ἐγέλασα. 
ἔλάσσε, risil, 9. sing. aur. 1. ind, act. Poet. 
| iem ἐγέλασε. A Uc 
E 3. pl. aor. 1. ind. act. v. γεμίζῳ. 
"Eysgeav, imperf. ind. act. v. γέρω, 
ien, 3. sing. a. 1. ind. pass. a γενεζω. 
genuit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
Eimer 2. ind. med. verbi γείνορεαι. 


aeos est, 3, sing. a. 2. med. per Sync. 
ΠΝ ἐγένετο, a verbo cod. 


»,sum exsuscitatus, a. 1. ind. pass. verbi 
ign. 


Ex 


EUM L^ ὃ 2 ἢ, voce excitans. 
et Bau, oca 


Ὁ ξατρος, ὅν, "spectatores excitans. 
e pugnam incitans. "Hzo» iysgei- 
δυλιχῶν πολεμήϊον αὐλῶν,. Oppian. Cy- 
. 1, 207. 
grupos, 2, δὲ ἢ, epith. somni, e quo evigi- 
us, cut opponitur somnus mortis, 
JEyteriwes, contr. ἐγερσίνες, w, ὃ καὶ à, mentem 
tcitans, - 
» £s ἦγ eXCitatlo ; (2) resurrectio. Ab 
NL 
35, fas, 8s, ὁ, lucem. vel ignem exci- 
is dapisi Agniarius. In Epigram. πέτρον 
nga. Ex ἔγερσις et φάος. 
γερσιχόρος, choreas excitans, 


Báx x9 Quea- 


get. 4, 836. 
1 ado. vigilanter. Ab ἐγείρω, 
ixis, ἢ, ni Med excitandi vim 


Ἐ 


Miss ἐγερσιηόροιο bana, Oppian. Cyne- | 


ETE E DK 


᾿Εγσατο, 9. sing. aor. I. ind. med. v. γεύω. 

Ἐγηγίρατο, ercitati. erant, . pl. plusq. ind. pass 
lon.et Att. pro ἐγηγεομένοι ἦσαν, nb ἐγξίρω. 

᾿Εγήγεομαι, perf. ind. pass. Zt/. pro ἤγερῥοαι. 

" Eymysojetvav, VIR ri acc. sing. ejusdem. 

"Eyddyy, 1. sing. aor. 1 . ind. pass. v. γπέξω. 

*"Eyrua, uxorem duci, a. l. ind. act. verbi ob- 
soleti yzgo, uxorem duco. 

᾿Ἐγίνωσκεν, cognoscebat, 9. sing. imperf. ind. 
act. eum v 12:1 verbi μα τε 

᾿Ἐγχαγχάζω, fut. ἄσω, cachinnor, effuse rideo. 

᾿Εγκάτιν, pras. inf. act. Jon. et Att. pro Lyzzi- 
t5, ab ἐγπκαίω, incendo. 

᾿Εγκαθαίρω, purgo. 


᾿Εγκαθαρμέζω, fut. σώ, apto, accommodo. 


rato stipite vincire, Ziristoph. Lys. 684. 

Ἐγκαθέζομαι, f. tope, insideo. 

᾿Εγπαθείςγνυμι, seu ἐκγαθειργνύω, et ἐγκαθεί. ἔφγω, 
f. E» includo, coercco. Bíg τῷ πνεῦμιωτος 
T ῥαγδαῖον $ παθείςγειν, Plut. 

É 8, ὁ καὶ ἡ, suboruatus, clam. submis- 

sus. Καὶ παρατηρήσαντες ἀπέξειλαν ἐγκαθέτες, 

bcne φινορεένες ξαυτὼς δικαίας εἶναι, Lucas 90, 

20. Exi iv et καβίνηαι, subimnitto. 

TU qoe fraudulenter, Diod. S; 

᾿Εγκαξεύδω, T. ξΣήσω, indormio, incubo: dis 

ἔργον MP. 4 ὅτις ἔς ἐλεύδεοος. Ari- 
stoph. Lys. 617. 

"Eyed Neu, E. Ψψήσω, incoquo. 

πε 1 57: 2, f. zw, pobesco in, juvenesco 
in, pubertatem consumo in. Ὥς ἐγκαθλξαν 
πόλλ᾽ ἔχεις εὐδαίμονα, Eurip. Hipp. 1096. 

Ἐγκάδημαι, insideo ; (2) in insidiis sum. 

᾿Εγκαδιδρύω, P ὥσω, colloco'i m. 

Ἔγκαβίζω, f. iew, colloco in, v. gr. insidiis; 
(2) insideo: ᾿Ἐγκαδίζειν εἰς Socvoy, Plato. 

"Eyzallisua, Ε, ἥσω, immitto. 

"Ex zzz, ατὸς, τὸ, Ξοβϑῖο In aqua medicata; 
(Z) insidiz; (3) locus depressus, cavus, 
unde in. pronunciatione ἐγπάθισμα est in 
asperitate vocis, cum vox velut. subsidet : 
oppon. ἀνακοπὴ, φηριγμὸς, velut offensio ad 
eminentia loca, Ern. -, d 

᾿Ἐγκαθισμὸς, 8, ὃ, idem. Ab ἐγκαῤίζω. 

Ἔ γκαϑίςξηρει, f. size, colloco; (2) constituo 
in; (S) interpono; (4) clam submitto. /» 
a. 9. perf. et pass. elium (5) intersum. Ἔγ- 
καϑίξαναι τύραννον πόλει, Dem.s Φφραρὰν, Luc. 

'Ey γκαθηράω, specto. 

"Egeenlep it oput, in portum invehor, in sta- 
tione esse. Καὶ ταύτην σῴαλερὴν ἐγκαθοο- 
κἰζεσθαι, “τ. Ind. 40, 10. Hinc 

᾿Εγκαξδόρμεισις, fas, ^, invectio in portum. 

᾿Ἐγκαϑυξοίζω, f. ἴσω, insolens et contumeliosus 
sum in ; (2) insolens sum. 

Ἐγκαίνια, ων, τὰ, enczenia, festus dies novi 
operis memoriz dicatus. Ex iv et χαινός. 
Ἐγκαινίζω, fut. íze, renovo, instauro ; (2) 
sancio, confirmo; (3) dedico, consecro. 
"Ewxaiwucty ἡμῖν 00d» πρόσφατον κὶ ζῶσα», 
Hel. 10, 905 ἐγκεκαίνιται, lbid. 9,18. Ex 

iisd. Hinc 

Ἔγχα,»ισμὸς 5 9, $, renovatio, instauratio; (2) 
regeneratio; A3) dedicatio, consecratio. 

᾿Εγκανέω, ὥ, f. ὥσω, innovo ; (2) initio, dedico, 

᾿Εγκαιρία, ue, ἥ, opportunitas. Ab 
᾿Ἐγκαιρός, 2,6 καὶ 5, opportunus, tempestivus, 
᾿Ἐγκαίφως, adv. opportune, tempestive. 

᾿Ἐγκαίω, f. παύσω, inuro ; (2) exuro; (3) 
caustica pingo. 

᾿Εγκακίω, ete», male tracto, molestia afficio; 
iem segnesco, detrecto, ut ixxazzí», si vera 
lecito, Ern. 

᾿Εγκαλέω, à, εἴ n med. ἐγκαλθμαι, in jus voco; 
(2) peto ab aliquo aliquid actione juris, 
ut pecuniam; (3) accuso, sc. in causa ca- 
pitis. ᾿Εγκαλῶν δέ μοι φόνες πατρῶες, Soph. 
Εἰ. 781. Οὔτ᾽ ἐγκαλῶντες ST ἐγκαλέμενοι 
ὑφ᾽ ἑτέρων, Dem. 

᾿ἘἘγκαλινδέω, à ὦ, f. cw, volvo in realiqua. pass. 
versor. 

᾿ἘἘγκαλλωκίζομαι, f. ἴσομαι, placeo mihi, glo- 
rior. ᾿Αγαθὸς à» ἐγκαλλωπίσασθαι τοῖς αἰ- 
σχροῖςγ Plut. Hinc 


en- 


Τότων χρῆν ἁτασῶν ἐς τετρημένον ξύλον ἐγκα- 
δαςμέσαι λαξόντας τυτονὶ φὸν αὐχένα, perfo- 


Ἐγκαναχήσασθαι͵ 


ἜἘγκανέὶ 


Ἔγχκαρος, 8, ó, cerebrum, 
᾿Εγκαρπὴς, ἐς, fructuosus, Hes. 


ἯΙ 


'Eyx 


Ἐγκατακαίω, aduro, inuro. 


'"Eyxucáx 
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᾿Εγκωλλώπισμα, ατος» πὸ, ornamentum, id quo 


gloriamur. 

᾿Εγκαλοσ::ελὴς, $e$. 0 καὶ 3, qui habet crura in 
ligno seu numella, Hes, Ex i iy, xzXoy, lignum; 
ἘΒ σπξλος, crus. 


᾿Ἐγκαλυπτήρια, VOX jocantis, qui ob deformi- 


tatem sponsc negabat sibi ἀνακαλυπτήρια 
convenire, sed iy». 

Ἐγκαλύπστω, f. ὕψω, Obtego, velo; (2) in med. 
velo me, faciemque meam aut caput, prz 
pudore; (3) pudore suffundor. Hinc 


᾿Ἐγκάλυψις, E 5, velatjo. 
Eyxégnar, f. z2,lassescO. ᾿Ἐγκώμῃ và ϑέσμον . 


ἔργον, ddret. 

Ἐγκάμπτω, f. Spo, inflecto. 

᾿Εγκανάξαι, Aris:oph. Eq. 108. ἐγκάναξον, in-- 
funde cum Gonitu; quasi a xzvz271, strepie 
tus. Wide διακανέξαι. 

Theocr. ἐγκαναχήσατο, inso-- 

ub vel ridendo prz latitia vel canendo . 

Íremitum edit, vel, e concha a se inflata, . 

Ern. 

foe, ἡ, canthorum radix ; (2) tumor - 
carneus in angulo oculorum. —.A xz»£ós. 

"Eyzda co, f. ves voro, devoro, deglutio. 

"Eyxmo, «o», và, cerebrum ; (2)  pediculus.. 
Sed hac vox cuim his significationibus tan- 
tum Grammaticorum auctoritate- nititur 
eorum, sc. qui apud Homerum, ll. 9, 378, , 
pro ἐν 2222; legebant ἔγχαρος, minus bene. 

᾿ΕἘγχάρδιον, 8, 72, qu. dic. 1n quo cor est, me-- 
duila ligni; (2) quod in corde est, zz ty- - 
xágha, cogitata mentis, CL Αἰ. A καρδία: 

A xà2,caput. - 


Ἐγκώρπιος, 6», idem quod 

"Ἔγκαρπος, €, καὶ 5, fructum. in se habens, u&: 
poma ; (2) fecundus ; (8) gravidus. (2) ᾿φδϊ- 
yg ui κάλυξιν ἐγκάρποις χθονὸς, δορὰ. quip. f 
Tyr. 25. Τὰ ἔγκαρπα, prumitiz. Τελεῖ 7 
καρπα Καναίῳ Ad, Id. Trach. 238. Hinc 

᾿Εγκαρπόω, fructum capio, mercedem, &c. 

᾿Εγκάφσιος, 2, ὃ καὶ 5, obliquus. 

Eyxaeriass adv. oblique. 

᾿Ἐγκαρτερίω, ὦ, T. ἥσω, patienter vel forti ani- - 
mo fero, constans maneo in re aliqua. 'Ey- 
καρτερῶ σαῖς ἀλγηδόσιν, Xen. 


᾿Εγκὰς, adv. profunde, alte, Gal. in Lex. Hipp. 


Idem quod ἐνδοτάτω, κας enim est mera ter- - 
minatio, 

Εγκασι, dat. plur. ab £ ἔγκατα, viscera, pro . 
ἐγκάτοις. Καὶ ἔγκαςι κεφοτέροισι,. Oppian. : 
Cyneget. 4, 447. 


Ἔγκατα, ty, τὰ, intestina, viscera, Gen. 49, 80. 
᾿Εγκαταξαίνω, | descendo in, ingredicr. 


Ἐγκαταβιζω, 2, f. dra, vitam consumo in. 
᾿Ἐγκαταγέλαξος, S, ὃ X 7. qui irridetur, ridi- 
culus. Ex ἐν εἴ xaczyt7Z,irrideo. . 


᾿Ἐγκατάγηξ ξάσκω, consenesco in re aliqua. 


᾿Εγκαξαγράφω, inscribo. - 

᾿Ἐγκατάγῳ, deduco in domum, coloniam, &c. . 

᾿Εγκαταδαρμάω, subigo, aflligendo perdomó, 1 
aílligo. 

ταδαρθώνω, indormio. 

ταδέω, illigo. 

ταδιδωμι, £ δώσω, dimitto ; (2) remitto. . 

Εγκατ. δύω, sie ἐγκατάδυμι, Enea in. 

᾿Εγκαταζεύγνυμι, f. [477 ὕξω, adjungo, adapto. 
Ἐγκαταέῆε, repasucris, 9. sing. a. 2. conjunet.. 
act. verbi ἐγκατατίξημι. 


"HoectQasszs, ua 
ἐγκατακαίετε, Lucan, Piscat. 52. 

᾿Εγκατακείμαι, f. κείσομαι, insideo, incumbo 5 : 
(2) incumbo,; sc. ozaculi petendi causa. . 

Ἐγκατακπεῖσθαι, insidere, pras, inf. med. 

Ἔγκατακεράννυμι» vel ἐγκατακερδυνύω, f. x$-- 
οάσω, immisceo. 

Auges, e», inclusus. 
δόμοις, Eurip. Danae, 39. Ab 

᾿Εγκασακλείω, f.« εἰσω, includo, intercludo. 

" Eger mina f. »4, reclino, depono; unde. 
ἐγκατακλίνομαι, discumbo, accumbo. 

᾿Εγκατακρέω, infigo. 

᾿Ἐγκατακρύπσω, Occulto. Κῦδος μαραγξὲν Vy- - 
κατακρύ pue ζόφῳ, Lycoph. 1931. 

᾿Εγκαταλαμβάνω; E. λήψομαι, intus V. gr. πε 

urbe - 


Ἐγκατάκλειςὸν » 


EFTK EK 


urbe vel facinore capio; (9) obstringo, 
obligo, v.gr. jurejurando; (3) intercipio. 
Ἐγκαταλημμίνοι ἐντὸς «iiy seco Thuc. 

᾿Εγχαταλίγω, f. £v, recenseo inter alios, adnu- 
mero; (2) adlego, adscisco; (S) militibus 
accenseo ; (4) congero. 

᾿Εγκατάλειμμα, ατος, τὸ, reliquis ; (2? monu- 
mentum. Ab 

᾿Εγκαταλείπω, f. Jo, derelinquo. Ὅτι x ἐγ- 
καταλείψεις τὴν ψυχήν μα εἰς ἅδυ, Act. 2,97. 
Τῆς χώρας τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκατέλιπε, Thuc 
Hinc 

᾿Εγκατάλειψις, εως, *, derelictios (2) cum ali- 
quid alicubi relinquitur. 

᾿Εγκαταλείφω, nuazo, illino, Hippocr. de Rat. 
Fictus.. Ah ἀλείφω. 

᾿Εγχατάληψις, sos, *, interceptio, interclusio ; 
(2) suppressio humorum evacuandorum in 
corpore, (sed vox est suspecta pro ἐγκατά- 
λενψις, Ern) 

᾿Εγκαταλιμπάνω, idem quod ἐγχαταλείπω. 

᾿Εγκαταλογίζομαι, ἔ. ἰσομαι, computo, adnu- 
mero. 

᾿Εγχαταμεμιγμένως, adv. permixtim, immis- 
cendo. 'Eyzzcaupaypivug ταῦτά Qnzi Tri- 
clin. ad Soph. (Ed. Tyr. 95. 

᾿Εγχαταμίγνυμι, Vel ἐγκαταμιγνύω, T. ἔξω, in- 
sero, immisceo. Καὶ várs; ἐγχαταμίξα;, 
Aristoph. Lys. 583. 

᾿Ἐγκατανάω, habitatum deducoaliquo, colloco 
alicubi habitaudi causa. -Τόν j« ποτὲ Ζεὺς 
Beayg ἐγκατένασσεν ἐφέστιον ἀθανάτοισι, zTpoll. 
Rhod. 111, 115. 

᾿Εγχατάνελησις, εως, 5, exhaustio,actio exhau- 
riendi sive lavandi. Μελετᾶν δὲ χρὴ ἐν ἰπιτρικῇ 
φαῦτα .... Tio ἐγχκαταντλήσιος πρὸς τὴν εὐρυδ- 
μίην σῶν χειρίων, Hippocr. de decenti Qrnatu. 

᾿Ἐγκαταταίζω, f. Zo, vel zo, illudo. 

᾿Ἐγκαταπήγνυμι, f. ἥξω, Infigo. 

"EyzaccmAixw,Í.L»,innecto, insero. 

᾿Εγχαταπλήξις, τως, ἡ, terror. 

Ἐγκαταῤῥέπτω; ἴ. ja, insuo in. 

᾿Εγκατασξέννυσδαι, extingui in, Steph. 

᾿Εγκατασκιυάζω, f. ἄσω, intus vel ciam confi- 
cio, condo, et perficio. 

Ἐγχασάσκευος, 5, ὁ καὶ *, concinmus; (9) lo- 
cuples; (3) absolutus. Ex i et κατασκευή. 

᾿Εγχατασκεύως, adv. apte, concinne. A prac. 

᾿Εγκατασκήστω, . ψω, invado, irruo. Hinc 

᾿Ἐγκατάσκηψις, sus, ἦγ impetus, v. gr. morbi, 
fulminis, &c. 

᾿Εγκατασκιῤῥόω, ὦ, f. d», inscirrhum induro : 
(2) invetero, de macula. 

᾿Εγκατασπείρω, Í. ἐρῶ, spargo in, semino in; 
(2) dissemino, divulgo. 

᾿Εγκατασπερὰ, ἄς, ἡ, disseminatio. A prac. 

᾿Εγκαταστηοίζω, f. iZu, insero, interpono, po- 
no ia mediis, 

᾿Εγκαταςοιχειόω, ὦ, f. dee, una cum primis 
elementis indo, Plut. in Lycurg. 13. Ex ἐν, 
κατὰ, εἴ eoi tiov, elementum. 

᾿Ἐγκετασφάζω, f. ἕω, trucido in loco aliquo. 

᾿Εγχατασχάζω, T. σω, scarifico, scalpro, aperio. 

᾿Εγκατατάοσσω, Vel ἐγπ»ατατάττω, Í. ἕω, inter 
alios colloco, insero. 

᾿Εγκατατέμνω, concido in loco aliquo. 

᾿Εγκατατίθημι, f. θήσω, depono in, repono seu 
recondo. 

᾿Εγκαταφυτεύω, sero in loco. 

᾿Ἐγκχαταχέω, et -χώννυμι, F. ὥσω, obruo. 

᾿Εγκαταγωρίζω, suo, apto loco pono, insero. 

ἜἘγκατίξα, mlravit, 3. sing. aor. 2. ind. act. 
Dor. pro ἐγκατίξη, a verbo ἐγκαταξαίνω. 

᾿Εγκατειλίω, 2, fF. 5r», involvo, implico. 

᾿Εγχατίλιπον, d. sing. a. 9. ind. act. verbi 
ἐγκαταλείπω, desera. 

᾿Εγκατίχω, insisto; (2) detineo. 

᾿Εγκάτϑεο, conde, 9. eing. a. 2. imperat. Jon. 
pro ἐγκατάϑιςο, vel iyxacáfs, ἃ verbo seq. 

᾿Εγκάτέιτο, condidit, 8. sing. a. 2. ind. med. 
per Suncop. pro Vyxaeifize, ab. ἰγκατασί- 


μι. 
᾿Εγκατίζισθαι, przs. inf. med. Jon, pro ἐγκα- 
ὀίζεσθα,, ab ἰγκαϑιζομαι. « 


᾿Εγκατιλλώστω, f. ὦψω, irrideo cum quodam 
oculorum motu. 7765. ἐγκατιλλώψαι, ἔγκα- 
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σαμυχτηρίσαι. Ὑμῖν ἐγκατιλλώψας μέγα, 
ZEschyl. Eumen. 113. 

'Eyxacétc, éeca, sv, internus, Nic. 

᾿Εγκατοικίω, ὥς. ἕ. ses, inhabito, incola sum. 
᾿Εγκατοικῶν ἐν αὐτοῖς. ἢ Pet. 2, 8. 

᾿Εγκατεικίζω, f. ic», colloco habitatum. 

᾿Εγχατοικοδομέω, inzdifico; (2) zedificatione 
includo, munio; (8) in earcerem compin- 
go, iem vivum circum zdifico, includo 
structis parietibus ut moriatur, Ern. 
᾿Ἐγπχάτοικος, z, ὃ, Incola. 

᾿Εγκατορύττω, defodio. 

ἜἜγκατος, κ, ὃ καὶ 5, interior. Ex i» et κεΐκαι.: 
(sed κατος est mera terminatio. v. ἐγκώς.) 
᾿Εγκαυλίω, ὥ, ἴ. ἥσω, caulesco, caulem emitto 
seu gigno, erumpo in caulem. Ex i» ct 

καυλὸς, caults. 

᾿Εγκαύλημα, τὸ, “τ. Sch. et 

᾿Εγχαύλησις, ἡ. Theoph. Vid. ἐκκαύλησις. 

᾿Εγκαυλίζω, caulem evello seu emitto, Steph. 

Ἔγκχαυμα, aco, τὸ, nota inusta ; (7) actus 
inurendi; (3) pustula ex ustione con- 
tracta; (4) materia quz cito ignem congipit, 

fomes; (5) pictura encaustica. Ab ἐγκαίω. 
Unde 

"Eyxzuzis, ww4, *. exustio; (2) ardor, zstus, 
aiiqua re excitatus; (3) pictura encaustica. 

Ἔγκαυςὴῆς, E, δ, qui inurit; (2) pictor, qui 

inustione aliquid pingit. Ab eod. Hinc 

"Eyzassixis, 4, ἐν, ad ἔγπαυσιν sive inustionem 

pertinens; (2) ἐγκαύσει pictus; unde et ἡ 
ἐγκαυςικὴ, 5.1}. σέχνη, ars inurendo pin- 
geudi. 

l'Eyxausss, encaustum, liquor ardentis rubri 
coloris, quo imperatores Rom. literis S. sa- 
cris suis subscribere solebant. 

ἜἜγκαυξος, v,6 E h,inustus; (£) iyxadsz, pic- 
tus. Ab ἐγκαίω, tnuro. 

᾿Ἐγκαυχάομκαι, anta, T. ἡσομαι, glorior in vel 
de aliqua re. 

"Eyzapo,9,5,buccella ; 82 ἔγκαφος, ne tantil- 
lum quidem. Οὐ γὰρ λέλεισται τῶν ἐμῶν WU 
ἔγκαφος, Eubulus apud Suidam. Ab ἐγ- 
EGTTW,. 

"Ἔγκειμαι, f. κείσομαι, jaceo in, insum, inhz- 
reo; (2) invado, immineo, incumbo, in- 
sto; (3) valde cupio. Οἷς ἄγαν iyxsiuifa, 
Arist. Ach. 818. Ὅσοι δ᾽ ἐκεσίαισιν ἐγκεῖνται 
βλάξαις, Soph. Plat, 1306. 

᾿Εγκείσεαι, 2. sing. f. 1. ind. Ion. pro ἐγκείση. 

Ἔγκειται, ὃ. sing. przs. ind. verbi ἔγκείρεαι. 

Εγπεκαίνιςαι, dedicatus cst, 9. sing. perf. ind. 
pass. verbi ἐγκαινίζω. 

᾿ΕἘγκεχαλυμμένος, occultus, perf. part. pass. 
verbi ἐγκαλύπτω. 

᾿Εγκίλαδος, w, ὃ X ^, cui inest strepitus; (2) 
genus insecti quod bombum edit. 

᾿Εγχέλευμα, &voc, τὸ, adhortatio, ap. Χο». 

᾿Εγκέλευσμα, «τος, τὸ, ldem. 

᾿Εγκελευσμεὸς, ἢ, ὁ, adhortatio. 

᾿Εγκέλευφος, κ, ὃ x 5,]ussus. Ab 

᾿Εγκελεύω, f. tcu, et ἐγκελεύομαι, hortor, in- 
cito. 

᾿Ἐγκέλλω, f. £2.00, insisto, incumbo, incello. 

"Eyxivén, f. 97», infundendo evacuo, infundo 


large. 
᾿Εγκέντρια, wv, σὰ, calcaria, Hes. Ab i» et 
xivzg». Unde 


"Eyxivegita, f. ízu, stimulo, pungo; (2) in- 
serO. δυνατὸς γάρ ἐξὶν ὁ Quae πάλιν' ἐγκεν- 
πρίσαι αὐτὺ;, Rom. 11, 23. ᾿Εγκεντρισϑήσονται 
«ἢ ἰδίᾳ ἰλαίᾳ, ll'id. 24. 

ἜΥΜΗ͂ΝΗ ἦδος, ἡ, aculeus; (2) calcar; (3) 
graphium, stylus ; (4) retinaculum fer- 
reum, quo uti solent in altum nitentes. 

᾿Ἐγκίντρισις, ἕως, *,insitio. Ab ἐγκχεντρίζω. 

᾿Εγκιντρισμὸς, 8, 6, idem, 

"Eyxsivrges, 8, ὃ καὶ ἡ, aculeatus, cui aculeus 
est. Ex i» et χέντρον, stimulus. Hinc 

"Eyziertín, ὦ, f. dro, aculeum infigo. 

᾿Εγκερᾶν, praes. inf. act; v, ἐγκεράω, 

᾿Εγκεράννυμε, 568 -ραννύω, f. ἔσω, immisceo. 

᾿Εγκιρτομέω, à, f. aw, convitia ingero; (2)il- 
ludo. 

᾿Εγκέρχνω, exaspero. 

᾿Εγκίφαλος, w,6 καὶ ἦγ quiin capite est, "13i 
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σφ᾽ ἰγκίφαλος χαμάδις pa,ll.3, 900. Hine 
ὁ ἐγκίφαλος, SC. μυελὸς, cerebrum. 
᾿Εγκέχοδα, incacavi, pert. ind. med. v. ἐγχέζω, 
᾿Εγκεχεημένος, qui est in usu, perf. parc. pass, 
V. ἐγχεώομαι. 
᾿Εγκεχυξασμένος, oppigneratus, perf. part. pass, 
V. ἐγιχυρέζομαι. 
ἔΕγκηρος, mortalis. Hes. ἔγκηροι, ϑνητοὶ, mor- 
tales, Ex iv et xp, Parca, mors. 
Ἔγκηρόω, ὥ, f. ὥσω, cera gbduco. Α »ηρός. 
᾿Εγκιβα ίζω, F. ἴσω, cilharam. pulso in, fidibus 
cano. 
'"Eyxixoz,immisceo. Ex iret xixga à. κεράω. 
᾿Εγκιλικεύομαι, T. εὕσεμαι, n:orosus, seu. potius 
improbus sum, ingenio improbo przditus 
sum, moribus Cilicum utor. Α KDu£. 
᾿Εγκιλικίζομαι, idem. pro eodem. 
᾿Εγκινάμενος, turbans, impediens, Lev. Gr. 
᾿Εγκίρφνημι, immisceo, Pind. 
'ETKIZZA'Q, à,Í. 4z«, coitum maris appeto. 
Hinc É 
᾿Εγκισεύομαι, hederze more volvor, serpo, 
unde (2) implicor 5 (3) coeo. 
"Eyxiezamis, sai, 5,implicatio ;(2) initus; coitus 
Venereus. 
᾿Εγκισσήσωσι, collum appcetiverint, 3. pl. a. 1. 
conj..act, verbi ἐγκισσάω. 
᾿Εγπλαςοίδια, ty, 7X, inaures. 
᾿Ἐγκλάω, fF. ἄσω, intringo. i 
᾿Εγπλείω, ἔν εἴσω, includo. Εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγ- 
κλείσοι φέξος, pracluderet, Soph. “περ. 311. 
᾿Εγκιχλεισμῖνος vi, aliquid occultaus, oc- 
cuite faciens. 
᾿Εγκλεισμὸς, 8, 9, inclusio, occultatio. Α prec. 
Ἔγκλημα, Ti, 7à, crimen cujus aliquis ac- 
cusatur; (2) accusatio; (3) querela. Ab 
ἐγκαλέω. Hinc 
᾿Ἐγκληματικὸς, ἢ, àv, litigiosus, accusatorius. 
᾿Εγκληματιπῶς» dv. accusatorie. Α prac. 
᾿Εγπκληματεύω, accuso, queror, querulus sum, 
Bud. 
'Εγπληματόομαι, potis sarmentis silvesco. 
"EyxA20:5, v, ὃ καὶ 1, consors, particeps; (2) he- - 
reditarius ; (3) dives. 
" Eyx nicis, £s, 4, criminatio, accusatio. 
᾿Ἐγκλητέος, £z, ἕον, reprehensione dignus : 
Εγκλητος, *,9 καὶ 5,de quo provocatio est ; (2). 
dequo provocatum est. ( Rectius ἔχκλητος.) 
Ab ἐγκαλέω. 
᾿Ἐγκλιδὸν, αὐυ. ἱποϊ! παπᾶο. ΑΒ ἐγκλίνω, 
"ἜἜγκλιμα, «τὸς, τὸ, |uclinatio ut aciei ad fu- 
gam. Ab L 
᾿Εγκλίνω, f. “νῷ, inclino; (2) fugio, de acie, 
᾿Εγκεκλιμένοι τοῖς σκίμποσι, innixi, Plu. (1) 
προσώπῳ νῶτον ἐγκλίνασα σὸν, Eurip. Hec. 159. 
(2) οἱ δ᾽ ἐνέκλιναν καὶ τάτες, ἴῃ fugam vers 
terunt, Xenoph. Cyriped. S. Ὑ γὰρ ξινικῶ 
παντὸς ἐγκεκλικότος τοῖς ᾿ΑΧαιοῖς, cum incli- 
nasset in fugam, Poly£. 11, 12. J 
"EyxAwis, ἕως, », inclinatio; (2) modus, ap« 
Gramm. ς 
᾿Εγκλιτικὸρ, ἂν ὃν, qui inclinari potest ; (2) en- 
cliticus, sive qut accentum in. vocem prz- 
cedentem reclinat vel rejicit. Unde adu. 
lyxAiTixas. 
᾿Εγκλοιξω, à, f. ὥσω, includo, seu illigo vincu- 
lo, quod collo eireumdatur. Ex ἐν et xe, 
colluri, sive xXoisu. — Vid. χλειώτος. i 
᾿Εγχλυδάζομαι, T. ἄσομαι, intus fluctuo. Hine 
U'EyxAvlasixis, ἣν ὃν, solitus fluctuare vel zstu: 
are, seu zestum intus movens. 
Εγκλύζω, f ózu, per clysterem indo. Hinc. — 
Ἔγπλυσμα, ἀτος, τὸ, quod per clysterem in. 
funditur, jnfusio. 
᾿Ἐγκνήθω, f. sse, utero, immisceo. ' 
᾿Εγεηλαίνω, f. ava, incavo, excavo. 
᾿Εγκοίλιος, 4, ὃ καὶ ἡ, qui in ventreest. Hinc 
σὰ ἐγκοίλια, )ntestina, viscera. 
Ἔγκοιλος, 9, à E ἡ, cavus. 
᾿Εγκοίλωσις, τως» 9) excavatio. ΑΌ ἐγχοιλέω, 
᾿Εγκχοιμάώδμαι, ὥμαι, indormio, incubo, ut cum 
agroti pellibus in templo ZEsculapii indor 
miunt. ᾿ 
᾿Εγκοίμησις» tac, 5,incubatio. Α przc. 
Ἐγκεισυρέομαι, ὅμαι, Cosyrae mores imitor 
luxuriose vivo, etimprimis nimio cul! 
ornor 
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ornor, Aristoph. ἐγπκεκοισυρώμεγην, etiam, lon- 
go Cesyrarum ordine ac serie (7. e. nobili- 
tate) superbiens, a Κοισύρα, quz fcmina 
Athenis erat luxu et mollitie difiluens, 

᾿Εγκοιτάω, indormio. , j s : 

᾿Ἐφκολαξίω, pzd!co, przcido. ᾿Αποτρέψα; τὸν 
Gov, αὐτὲν ἐνεκολήξασας, Aristoph. Equit. 
963. idem quod ἐγκολάπτω. 

"Eyxókanpm, «25, τὸ, sculptura, celatura. 

᾿Εγκολαστὸς, ἢ, ὃν, insculptus, incisus, pro- 
prie tundendo, excavando. Ab 

᾿Ἐγκολάπτω, Í. jo, tundendo insculpo; (2) 
insculpo, incido.  IIgsgévzzz» εἰς và μέτω- 
πον τῷ χαλκβ λύκε ἐγκολάπτω, Plut. 

᾿Εγκολλαξίζω, Í. (zu, €t ἐγκολαξέω, IDStar xoA- 
λάξε deglutio. Εἶτ᾽ ἀποτρέψας v» av, 
αὐτὸν ἱνεκολήξασας, Aristoph. Εφ. 965. Ex 
i» et κόλλαξος, paris genus. 

"Ἐγκχολτίας, €, 6, ventus qui e sinu maris ori- 
tur. Exi» et χόλπος, sinus. 

᾿Ἐγκολπίζω, f. ἴσω, insinuo, in sinum recipio. 
Πλῆξος ἄλλων σωμάτων, ὡς; οἰκεῖα ἔγκεκόλ- 
σιςαι μέρη, Philo, Ex iisd. 

᾿Εγκόλπιος, ον, in sinu seu gremio jacens: 

“Εγκολπόω, $,Í. ὥσω, in sinum colligo vel 
constringo. Ex iisd. 

᾿Ἐγπομξέομαι, ὅμαι, f. ὥσορεαι, induor; (2) or- 
nor. Τὴν σαπεινοφροσύνην ἐγπομξώσασθε, 1 Pet. 
5,5. Ex ἐν et χομξόω, orno. Hinc 

᾿Εγκόμθωμα, ατος, τὸ, amictorium servile. 

Εγκομμα, ἀτός,» τὸ, impedimentum, offensio. 
Ab ἐγχέστω. 

“Ἔγκομαΐω, jacüito me in, ostento me inter, 
Plut. 

*Eyxeissz,przs.part.act.f.g. Ab 

"Eyxovíu, 9, f. rw, propero, festino, urgeo 

» Opus. Οὐ ϑάττον ἐγκονήσεις ; Ziristoph, 44v. 
1829. Ex ἐν et κόνις, pulvis. Unde 

"Eyxerzsi, adv. laboriose, cum labore. 

᾿Εγκονίζω, pulvere conspergo luctatorem. 

"Eyxosiouzi, pulvere perfundor, ut luctatores. 

᾿Εγκονὶς, ἴδος, ἡ, ancilla, famula, ministra. 

"EyxemiUs, ἕως, δ, instrumentum quo lapides 
secantur. Ab ἐγκόσστω. 

“Ἐγποπὴ, 5:, 5, mcisio, incisura; (2) impedi- 
mentum. Ab eod. 

Ἔγκοπος, 8,8 καὶ 9, laboriosus, de rebus, 

"Eyzizre, f. Js, incido; (2) impedio, inter- 

᾿ pello ; (3)impingo: (4) go. — D 

AEyxopius.iu, 2, f. ἥσω, involvo. —distoph. ἐγ- 
κεκορδυλημένος. Ἐχ i» et πορδύλη. 

. ᾿Εγκορύπτω, f. Xa, cornibus peto;' confligo. 
Τῷ δὲ δευσέραν ἐπὶ πληγὴν ἀθαμξὴς mpüs ἐγ- 
χορύψεται, Yncutiet, Loycophr. 558. 

᾿Εγκοσμέω, ὦ, Í. ἥσω, ordine colloco seu dis- 
pono. Ex ἐν δὲ zóegss, ordo. 

“Ἐγκέσμιος, 9, ὃ καὶ 5,qui est in mundo. 

᾿Εγκοτέω, ὦ, F. ἥσω, irascor, astuo ira. 

᾿Ἐγκότημα, «τος, τὸ, lra. Α przxc. 
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᾿Εγκεξεμάννυμι, ἐγχφεμαννύω, et ἐγκρεμάω, d, f. 
ἄσω, suspendo in. Exí»et xeu. 
᾿Εγκριδοπώλης, 2, ὃ, qui vendit ἐγκρίδας, 4r. 
'"Eyzgüxís, insero, devincio, proprie annulo. 
Α κρίκος. 
᾿Εγκρίνω, ἘΞ ινῶ, admitto, adopto, adjungo, ad- 
numero; (2) probo. ἜἘπειδάν τις εἰς τὴν 
καλυμένην γερθσίαν Vyzzb5, Dem. 
'ETKPTZ, (35, 5, opus dulciarium ex simila et 
oleo, vel oleo, melle et aqua, Exod. 16, 51. 
Ἔγκρισις, tw:, 4, admisso, approbatio; (2) 
sacrum certamen, ad quod non admitte- 
| bantur zi ἔγκριτοι. Ab ἐγκρένω. 
"Ἔγκριτος, $, ὁ καὶ 4, admissus ad certamen pa- 
lestricum ; approbatus, probus. Ab eod. 
᾿Εγκροτέοισαι, Dor. pro tyxeoztueai. ΑὉ 
"Eyxgeztu, 2, f. cw, pulso cum strepitu, impr. 
de saltantibus, 
᾿Εγχρέω, f. ἔσω, tundendo introrsum adigo, 
infigo; (2) ad numeros incedo. 
"Eyxevupz, τὸ, milites qui aliquo in loco occu- 
luntur ad circumveniendos hostes. Ab 
᾿Ἐγχρύπτω, fut. ye, cendo, intego, occulo. 
Ὁμοία ἐςὶ ζύμη, ἣν λαξῦσα γυνὴ ἐνέκρυψεν εἰς 
ἀλεύρω σάτα vem, Luc. 15,91. Hinc 

᾿Εγκρυφίας, e, 4, genus panis qui calido tectus 
cinere coquitur, panis subcineritius. 

᾿Εγκρυφιάζω, lateo in, “τ. 

Ἐγπτάομαι, possideo extra patriam. Unde 

Ἔγκτημα, ἀτός, τὸ, et ἔγκτησις, DOSsessio extra 
patrie fines. Καὶ τὰ μὲν ὑμέτερα εἶναι ἐγκτή- 
ματα φασὶν, ὡς ἐν ἀλλοτρία" τὰ δὲ αὐτῶν, κτή- 
pa, ὡς ἐν οἰκείᾳ, Demosih. de Halonneso. Καὶ 
τὰ ἰἐγχτήματα Ῥωμαίων καρπᾶσθε, pradiis, 
quz Romanorum sunt in vestra insula, 
Appian. Mithr. 47. 

᾿Εγκχτηρεΐζω, justa facio, funus duco, 

Ἔγκτησις, idem quod £yxzzua. 

Ἔγκτητος, 9 ὃ καὶ ἡ, adquisitus, comparatus. 

᾿Εγχτίζω, f. iz», in aliquo loco condo, struo. 

"Eyxwb», magna gloria przditum, cs. 

ἜἘγκυκάω, ὦ, f. sew, Àmmisceo, miscendo con- 
fundo. ᾿Εσόψεσα, ἐγκυκῶσαν &XQira ϑρόνα, 
Lycophr. 614. 

᾿Εγχυκλίω, ὦ, f. ἥσω, circumvolvo ; (2)! in 
theatris dicebantur ἐγκυχλεῖν, cum per 
machinam proferebant spectanda, qux 
intus acta essent, Ers. EHhnc 

᾿Εγχύκλημα, wT0$, 0, Tnachina, qua conversa 
in scenis proferuntur ea de quibus iyz»- 
κλεῖν dicitur. 

᾿Εγκύκληδοον, idem quod ἐγκύκλημα, 4r. 

᾿Ἐγκύκχλιος, 9, ὁ καὶ ,circularis, rotundus; (2) 
trivialis, vulgaris, ad omnes pertinens; (3) 
anniversarius; (4) certis temporibus velut 
orbe quodam rediens, solennis, Ern. 

᾿Εγκυκλοπαιδεία, ας, ^, disciplinarum órbis 
sive complexus. Ex ἔγκυκλος et παιδεία. 


"EyxuxAss, €, ὃ X ^, Orbicularis, in. orbem 


"Eyxácncis tus, 4, idem et ab eod. factus, Ast τὸ tyxuxasw vestis quzdam 
"Ἔγκοτος, $, ὃ καὶ 9, qui veteres iras animo con- muliebris. Hinc 


!- ditas habet; (2) iratus, pertinaciter infestus. 
᾿Εγκοτύλη, ludus quidam. Vide Steph. 
᾿Εγκότως, adv. irato animo, iracunde. 
᾿Ἐγκϑράδες, stigmata et notz in facies ἐγκώρας, 
pictus, ZE:ch. 
᾿Εγκραγγάνειν, Suidas ix&oZv. 
᾿Εγκράζω, inclamo. 
᾿Ἐγκρασίχολος, cui permixta est bilis, biliosus. 
᾿Εγκξασίχολοι, pisces quidam. Α χολή. 
ἐξ γχράτεια, ας, 5 continentia, temperantia. 
᾿Ἐγκρατεῖς, continentes, nom. pl. contr. pro 
Eyxgmctiss. 
᾿Ἐγκρατεύομαι, f. εὖσομαι, contineo me. Ei δὲ 
ἀκ ἰγκρατεύονσαι, Y Cor. 7, 9. 
"Eyxeasin, à, f. zu, teneo, contineo. '"Eyxea- 
τῷ τῇ πενίᾳ, Plut. Ab 
᾿Εγκρατὴς, ξος, ὃ καὶ 5, qui in potestate habet 
» aliquid; (2) superior; (2) potens, validus; 
- (4) qui potitur re aliqua; (5) temperans, 
!  sutmet Jpse compos. (4) ἐχ ὁ πρίσξυς IIó- 
Autos ἐγκρατὴς ἔτι ; annon senex Polybus 
regno potitur adhuc? SopA. (Ed. Tyr. 941. 
Ex ἐν εἴ πράσος. x 
᾿Ἐγκφατίως, udv. fortiter, Τάσος, Ab ἐγκρατής. 
Ἔγκφατῶς, adv. potenter ; (2) temperanter. 


1 


᾿Εγκυκλόω, d, Í ὥσω, circo includo; (2) cir- 
cumago; (3) circumeo, cingo. ἍΩσσερ φω- 
vi με σίς ἐγκεκύκλωται, Aristoph. esp. 394. 
Xoegu δὲ cz; τις ὄνυχας ἠγκυκλωμένος, ld. 
4v. 1185. Hinc 

᾿Εγκύκλωμα, τὸ, machina quacet ἐγκύκλημα: 
(2) actio, qua proferuntur in conspectum 
per machinam quz latebant; quod et 

'"EyxizAmcit, 59$ ἧ- 

᾿Εγκυλίδωτος, ον, (seu. potius ἐγκυλίνδωτος) in- 
volutus, convolutus. 

᾿Εγκυλινδέω, ὥς f. zw, involvo, implico. 

᾿Εγκυλίω, f. ízu, idem. - 

᾿Εγκυμονέω, ὦ, f. ἥσω, gravida sum. .Ab 

᾿Ἔγκχύμων, ονος, ὃ καὶ 4, foetum habens, pregnans; 
(2) plenus, refertus. Ex i» et xa. 

"Eyxyos, ε, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Εγκυέμενος, pras. part. verbi iyzvtzuza. 

᾿Εγκύπτω, f. ja, pronus incumbo; (2) incur- 
vo me ad introspiciendum; (3) cognosco. 

Ἔγκυρέω, d, f. ήσω, incurro, 1ncido. Ab 

"Egon, f. ύρσω. Ὑμητοῖς δλκοῖς ἐγκύρσαι, loris 
implicari, Soph. El. 868. 

᾿Εγκύρσας, Mlapsus,a. 1. part, act, ZEol, pro 
ἐγκύραςγα Verbo ἐγκύρω, 


Ab 
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"Ἔγκυρτος, idem quod χυρτὸς, Steph. 

Ἔγκυσις, εως, ἦν. partus, Ab ἐγκύω. 

Ἐγκυτὶ, adv. ad cutem usque, erymologus. 
Ex ἐν et zócee, pro σκύτος, cutis. ἕ 

Ἔγκυτον, €, «à. Laconilus pro. ἔγκατον, intesti- 
num, Hes. Ex iisd. 

᾿Εγκύν, f. ύσω, in utero fero, sum przgnans. 

᾿Ἐγκωμιάζω, f. ἔσω, laudo. ᾿Ανδρὲς ἀσετὴν διὰ 
λόγων ἐγκωμιάζειν, Ρίμι. ᾿Εγκωμιασθεὶς ἐπὶ 
ἀνδραγαξίας, Isocr. Ab ἐγκώμιον, laus. Hinc 

᾿Εγκωμιαφέος, £z, $2», laudandus. 

Ἐγκωμιαςὴς, 8, ὃ, ἰλυάδτοτ. Ab eod. 

᾿Εγχωριαςικὸς, ἢ, ὃν, laudatorius. ΔΌ eod. 

ἜΓΚΩ ΜΙΟΝ, ε, 72, lzudatio, przconium. 

Ἔγκωπον, τὸ, €eà pars navis qua remi sunt 
collocati, Ath. 

᾿Εγλυκάνδην, 5. l.ind. pass. verbi γλυκαίνω. 

E, habere, pras. inf. act. per Syncop. pro 

ἐν, quod Dor. dicitur pro ἔχειν. 

Ἔγνω, 8. sing. a. 2. ind, act. verbi γιγνώσκω. 

Ἔγνωκα, cognovi, perf. ind, act. verbi ejusd. 

᾿Ἐγνώκαμεν, cognovimus, 1. pl. perf. ejusd. 

Ἔγνων, sapui, cognovi, a. 2. ind. act. 4 

᾿Ἐγνωρίζετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
γνωρίζω. 

᾿Εγνώρισε, notum fecil, S.sing. a. 1. ind. act. 

Ἔγνωσαν, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi γιγνώσκω. 

ἼἜἜγνωσμαι, 1. sing. perf. ind. pass. 

Ἐγξέω, €, f. ἥσω, intus rado ; (2) insculpo, 
inscalpo. 

᾿Εγέγγυζον, 9. pl. imperf. ind. act. verbi yoy- 
*y Uo. 

Ἐφ ράφησων; scripti sunt, 8. pl. a. 2. ind. pass. 

"EyezNs, scripsit, $. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εγρεκύδοιμος, 9,6 E 9; tumultum excitans bel- 
licum, Ex ἐγείρω et κυδοιμός. 

ἜἘγρφεμά χες, 9,0 καὶ ἡ" ἐγριμάχος, 9 $, pugnam 
incitans, bellicosus, Soph. CEd. Col. 1054. 
Ex ἐγείρω et μάχη, pugna. 

"Eygto, excilare, 2. sing. przs. imperat. pass. 
lon. pro ἔγρεσο, a verbo ἔγρω pro tysígs. 
᾿Εγρεσίδομεος, ον, domum excitans, Maz. Vide 

Thes. Gr. P. App. 

᾿Εγξεσίκωμεος, 2,5 καὶ 1, excitans comessationem, 
cognomen Bacchi. 

᾿Εγφήγορε, vigilavit, 3. sing. perf. ind. med. 
Vide γρηγορέω. 

'ETPHFOPE'Q.,, ὦ, perf. ἐγρήγορα, vigilo. Ἐγὼ 
δέ y ὑμᾶς προσδοκῶς ἐγρηγορῶ τὴν νύκτα πᾶσαν, 
Aristoph. Conc. 32. Hinc 

"Eygreyoglaa, suscilatum esse, perfect. inf. med. 
Poet, pro Uyenyogtvat, a verbo praec. 

᾿Εγφηγόρθασιν, vigilaverunt, 3. pl. perf. 
med. Dor. pro ἐγφρηγόρασιν. 

"Eyenyegix/s , ἢν ὃν, vigil, pervigil. 

᾿Εγρήγορος, 8, ὃ καὶ ἡ, Idem. « 

"Eyenyezóras, adv. vigilanter, vigilando: 

᾿Εγρφήγορσις, £s, ἡ, vigilantia, evigilatio : 

᾿Εγρηγορτὶ, adv. vigilanter. .Ab eod. 

"Eyenysgus, idem quod ἐγρηγορότως, Steph, 

᾿Εγρήσσω, idem quod ἐγρηγορέω. : 

Ἔγρομεαι, excitor, Ait. pro irystgopazu. 

᾿Εγύμναζον, exercebam, imperf, ind. act. verbi 
γυμνάζω. 

᾿Εγύμνασμαι, exercitus sum, 1. sing. perf. ind. 
pass. Att. pro γεγύμνασμαι. 

᾿Εγυμνώϑη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. γυμνόω. 

᾿Ἐγχαίνω, f. ew, inhio; (2) valde derideo. 
Kàx ἐγχανεῖται. c ἰξατατῶν Ὕσπέρξολος, 
Aristoph. esp. 1000. Οὐ γὰρ ἡμῶν γε soa 
σηγῶν ἐγχανεῖται τῇ πόλει, Id. Eq. 1509, 

᾿ἘἘγχαλινέω, 2, f. ὥσω, freno, frenum injicio ; 
(2) freno injecto rego. 

᾿Εγχαλκεύω, ἴ- tózw, cudo in aliquo, cudendo 
imprimo. Ab 

Ἔγχαλκος, 9,9 καὶ ^, cui xs inest, zreus; (2) 
cui est pecunia. 

᾿Εγχάνδης, ss, capax, hians, Nic. 

᾿Ἐγχάραγμα, mcos, τὸ, vestigium. 

Ἔγχάραξις, suc, à, insculptura, incisura; (2) 
scanficatio. Ab 

᾿Εγχαφάσσω, Vel ἐγχάράτσω, f. Eu, insculpo; 
incido, imprimo. 

᾿Εγχάσκω, idem quod ἐγχαΐνω. 

᾿Εγχέζω, f. ἔσω, perf. med. ἐγκέχοδα, caco in. 

Ἐγχκεία, ας) 9", SlVe iyztin, ns, ἦγ hastas (2) 

2C peritis 


ind, 
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peritia hasta certandi. 
c5, hastze peritia excelle 
ἔγχος, hasta. : 
᾿Εγχειξρέμος, 9, ὃ καὶ ἡ, bellicosus. A βρέμων, 
᾿Εγχεικίραυνος, 9,5 καὶ *,qui fulmine pro hasta 
uti solet, fulmina jaciens. 
᾿Εγχειμάζω, f. ἄξω, hiberno in. 
᾿Ἔγκχείμαργος, 8 ὃ Z ἡ, hasta furens, bellico» | 
sus, : 
᾿Εγχειρίω, m, f. ἥσω, adgredior, tracto. Ἔγ- 
χειρεῖν zen ἔογῳ τορίμῳ, Aristoph. Thesm. 184. 
Ὑμῶν ἐδεὶς X ἐγχειρεῖ πολεμίζειν, llid. 814. 
Ex ἐν εἰ χεὶρ, manus. Hinc 
᾿Εγχείρνημα, ατος, τὸ, ceptum, conatus; (2) 
institutum. 
Ἐγχειρηματικὴς, n, ὃν, solers in aggrediendo: 
᾿Εγχείρησις, tas, 7, modus rei tractandz. 
᾿Εγχειρητὴς, 8, 4, qui aliquid aggreditur. 
Ἔγχειρητικὸς», 3, àv, solers in aggrediendo. 
'᾿ἜΕγχειρίδιον, €, «à, libellus; (29) pugio, gla- 
diolus, culter; (3) manubrium. 
᾿Εγχειρίζω, f. ἴσω, in manum do, trado, com- 
mitto, et in pass.in manus accipio. 'Ey- 
κοίζειν τὰς πόλεις, Dem. Αὐτοῖς χρήματα, 
καὶ δόξαν, καὶ φίλες ἐνεχείρισε, Tsocr. 
᾿Εγχειρίθετος, w, ὁ καὶ w,in alicujus manu posi- 
.tus. Exi», χεὶρ, et «τίθημι. 
᾿Εγχείριον, 9, τὸ, mantile, sudarium. 
"Εγχείρισις: τως, ἡ, idem quod 
Ἐγχειξισρεὸς, ἢ, ὃ, ipsa actio tradendi in ma- 
,nus. Ab iyysgte. Unde 
᾿Ἐγχειρίτης, €, ὁ, qui conatur, molitur. 
᾿Εγχ":ρογάφορες, qui manuum labore victitant. 
Ab ἐν, χεῖρ, et yzsxo, venter. 
᾿Εγκειροτονέω, à, f. ἥσω, inter alios creo manus 
imponendo. 
᾿Εγχειρεργέω, d, f. ἥσω, manibus operor 5 (2) 
' fabricor; (8) manu facinus perpetro ; (4) 
medicinam manu admoveo. 
᾿Εγχέλειος, w, ὃ καὶ ^, anguillris. Ab ἔγχελυς, 
angilla. Unde 
᾿Εγχελεὼν, ὥνος» ὃ, vi varium anguillarum. 
᾿Ἔγχέλιον, €, τὸ, parva anguilla. Dim. 
᾿Εγχελύδιον, €, τὸ, idem. 
᾿Εγχελυοτρόφος, 2,6 2 5, anguillarum nutritor. 
Ex ἔγχελυς et φρίφω. 
ἜΓΧΕΛΥΣ, v», et ες, ^, anguilla. 
᾿Ἐγχιλυωπὸ;, 8, ὃ καὶ ^, anguilze similis, Ex 
ἔγχελυς 8t ὦψ, vullus. 
*Eyxiow infundebam, imperf. ind. act. lon. 
pro ἐνέχεον. Ab ἐγχέω. 
᾿Εγχεσίμαργος, t ὃ καὶ ?, idem quod ἐγχείμαρ- 
γος, Hes. 
᾿Ἐγχεσίμωρος, w, ὃ καὶ 5, bellicosus. Ex ἔγχος 
et ὥρα, cura. (A μορίω Vel μωρὸς, laboriosus, 
Schol. Hom. qu. pro μάορος a μάεσθαι, sedulo 
et. fabre aliquid struere, Ern.) 
'Εγχεσίπαλλος, idem quod. ἐγχίσσαλος, Hes. 
᾿Εγχεσίπαλος, w, ὁ καὶ ἡ, qui hastam vibrat ; 
(2) bellicosus. Ex ἔγχος et πάλλω. 
᾿Εγχίσααλο;, 9$, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 
᾿Εγχ!:σίχειρ, σεν armatus, hastam manibus ge- 
rens. Δυσμενέες βροτοὶ Vyxsei gis, Orph. 
Pronost. 18. ] 
"Eyx to Qégos , 8, ὃ καὶ ἡ, hastatus, bellicosus. 
᾿Εγχεῦντα, infundentem, acc. sing. part. pras. 
act. Dor. pro ἐγχέοντα. Ab 
᾿Εγχίω, Γ΄. εὔσω, infundo. "Eyzu δὴ σπονδὴν, 
inh σπλάγχνων Qigy δευρὶ, Aristoph. Pace, 
le 
᾿Εγ χθόνιος, v, 6 καὶ ἡ, qui in terra est, terrenus. 
Ex ἐν et χϑὼν, terra. 
᾿Εγχλαινέω, d,f. ὥσω, lena induo. Λεὼς iz- 
NL πρὸς «ρόπαιον ἐγχιλαινόμενος, Lycophr. 
E2776 f, (gu, delicias habeo in, luxurior in ; 
(2) illudo. 
᾿Εγχλοάω, unde yz esuza, idem quod ἤγχλω- 
ese, Nic, 
“ἙἜγχλωρορ, a, 6 καὶ y viridis. 
'Eyx istos, contr, ἔγχνϑεν 9, 02 ἡ» lanuginosus. 
Ἐγκονδρίζω, f. ἴσω, chondro adspergos (2) 
cartilaginem coapto. Ab 
"Eyxobos, ὧν à καὶ 5, grumosus ; (2) cartila- 
gineus. 
"yxp, ut ὄργανα ἴγχορδα, instrumenta 
chordas habentia, — Ex iv ct χορὸν, 
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(2) ἐγχείῃ δ᾽ ἐκίκασ- 1 Ἐγχορεύω, f. εύσω, choros duco in. 
] |"ETXOZ, ες, o, hasta ; (2) ensis; (3) exercitus. 

(3) τό τ᾽ ἔγχος, τήν τε δυστυχεςάτην φένων 
sozriay, Eurip. Suppl. 22. 

Ἔγχϑσα, 52, 5i, fucus, anchusa herba. 

᾿Εγχεσίζεσδαι, fuco colorari. A przc. 

ἜἘγχόω, d, f. ὥσω, Usit. ἐγχωννύω, terra ad- 
gesta impleo. 

᾿Ἐγκραύω, f. αὔσω, infligo, impingo. ᾿Ενέχραυε 
τὸ σκῆπτρον ἐς τὸ πρόσωπον», Herodot, 

᾿Εγχφάω, idem ; (2) coloro, imbuo, pass. ty- 
πεχραμένοι, Collisi. 

"Eyxeuium, «Tos, τὸ, quod in aliquem ex- 
screamus. Ab 

᾿Εγκείμπτομαι, f. ψόμαι, exscreo in,inspuo in. 

᾿Εγχεήσω, utor,opushabeo. Τὰ ἐγχρήζοντα, 
utensilia. 

Ἐγχριμπτεῖσα, ἃ. 1. part. pass. f. g. Ab 

᾿Εγχρίμπτω, et ἐγχρίπτω, admoveo, appello; 
(2) accedo; (3) fuleio me, nitor. IIsuzera 
μήπε cis ἡμῖν ἐγγὺς ἐγχρίμπτη βροτῶν, Soph. 
Εἰ. 904. 

"Εγχεισις, tes, ἦν unctio quz fit ob. vulnus, 
&c. quod et 

"Εγχεισμα, πὸ, unguentum. 

ἜἜγχφισον, inunge, 9. sing. a. 1. imperat. act. 
verbi ἐγχείω. 

᾿Ἔγχϑιξος, ὁ, ὃ X ἡ, litus; (2) qui illinitur, 
Ge medicamentis, Ab ἐγχρίω 

Ἐγχρίψας, Nicand. in Ther. 445, admovens, 
a. 1. part. act. Poet. pro ἐγχρίμ ψας, verbi 
ἐγχρίμπτω, admoveo. 

᾿Εγχρίω, f. ízw, iino, sc. medicamentum; 
(2) pungo, stimulo. Κολλέριον ἔγχρισυν τὸς 
ὀφόαλμές συ, Apoc. 3, 18. 

᾿Εγχρονίζω, f. ize, diu permaneo in, immo- 
ror; (2) inveterasco. Ab 

"Eyx;pves, 8, ὃ à 2, per aliquod tempus du- 
rans. 

Ἔγκχρέω, usit. ἐγχρωννύω, f. ὥσω, colore imbuo, 
tingo; (2) imbuo velut colore. 

᾿Εγχεώζω, vel ἐγχρώννυμι, idem. 

Ἔγχρυσος; 9, ὃ καὶ 5, aurem in se habens. 

᾿Ἐγχυλίζω, f. iz», in succum redigo. Ab 
ἔγχυλος. Hinc 

᾿Εγχύλισμα, ατος» T0, Succus expressus. 

"EyxUXo, 9, ὃ καὶ ^, succum in se habens, suc- 
culentus ; (2) sapidus. 

'EyxvAó», ὦ, 1dem quod ἐγχυλίζω. Hinc 

᾿Ἐγχύλωσις, $us, 4, succi derivaiio, Zfret. 

᾿"Εγχῦμα, ατος, τὸ, quod infunditur seu in- 
fusum est. Ab iyzó». Hinc 

Ἐγχυματίζω, f. iz», infundo, instillo. Hinc 

Ἐγχυματισμὲς, 8, 0, infusio, instillatio. 

"Ey suos, 8, 6 καὶ ἡ, succulentus, succi plenus; 
(2)sapidus, Hinc 

᾿Εγχύμωμα, ἀτός, τὸ, sanguinis et humorum 
in aliquam partem naturalis infusio. 

᾿Εγχύμωσις, εως, ἡ, idem et ab eod. 

" Eyyx ueris, tue, ἡ, Infusio.— Ab iyx ow. 

Ἔγκυτος, 9, ὃ καὶ ἡ, infusus, qui infundi solet 
aut potest. Ab eod. 

᾿Εγχύτριαι, et ἐγχυτρίφριαι, quae inferias mor- 
tuis ferunt; (2) praficz; (3) quz in olla 
exponunt. Α χύτρα. 

᾿Εγχυτρίζω, in olla pono ; (2) occido. Ὃν ὅπως 
αἰσιχυνεῖς, ἐγχυτριεῖς, ZPristoph. esp. 289. 

᾿Εγχύω, f. ύσω, infundo. 

Ἔγχωμα, avos, τὸ, terra aggesta. 

᾿Εγχώννυμι, vel ἰγχιωννύω, f. χώσω, D. xt, terra 
adgesta impleo. 

᾿Εγχωρίω, 9, f. ἥσω, concedo, admitto, do lo- 
cum. Hinc ἐγχωρεῖ, licet, locus est. KZ£" 
ὅσον ἐγχωρεῖ, quatenus fieri potest, Xen. 

᾿Ἐγκώριος, υ, ὃ καὶ ^, qui natus est in ea re- 
gione in qua degit, indigena, domesticus, 
patrius. Ab 

ἜἜγχωρος, S, ὃ καὶ ἦν idem. Ἐχ ἐν εἴ χῶρος. 

᾿Εγχωρίως, adv. patrio, domestico more. 

Ἔγχωσις, ἑως, ἦν repletio qua fit terra adgesta 
in locum cavum. | Ab ἐγχόω. 

᾿Εγκωφήριος, n, ov, qui inservit ad complendam 
aggere fossam. ᾿Εφέρετο δὲ καὶ τάφρων ἐγ- 
χωξφήρια ϑογανα, App. Bell. Civ. 5, 56. 

'ET Qj, gen. ἐμῷ, per Zpheeresin μᾶ, ego. 

"E2a», didicit, 8, sing. a. 2, ind, act. verbi δαίω, 
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"E349, novit, 3. sing. a. 2. ind. pass. " 

᾿Εδαίζετο, 8. sing. imperf. ind. pass. v. 2aizar. 
divido. 

᾿Εδαίσατο, 8. sing. a. l. ind. med. v. δαίομα:,. 
epulor. 

"ES«x' , pro ἔδα πε, rosit, 8. sing. a. 2. ind. act. 
verbi 3Zxvo. 

᾿Εδάκασσε, domuit, 8. sing. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ἐδώμασε, a verbo Bajo, domo. 

"E22, domitus es!, . sing. a. 2. ind. pass. 

᾿Εδάμνα, domabat, 9. sing. imperf. iud, act. 
contracl. pro i22«ves, a verbo δαμνάω. 

᾿Εδανὸς. ἢ, ὃν, jucundus, suavis. Ab ἡδὺς. (vel 
ab Z3», comedo, £rn. q. v.) 

"Eco, ατος. τὸ, unde εἶδαρ per Epenthesin «8 ἐν 
esca, edulium, cibus, |. Ab £3». 

"Ἐδαρέον, dormivere, 9. pl. a. 2. ind. act. v. 222- 
θάνω seu δαρέέω, dorman. 

"Ἔδαρκον, vidi, l.sing. a. 2 ind. act. per. Me- 
tathes. pro ἔδρακον, a verbo δέρκω. 

᾿Εδασάμην, divist, 1. sing. a. 1. ind. med. verbi 
δάζοικκαι, divido. 

᾿Ἐδασσώμεθ᾽, pro ἐδασσάμεῤα, divisimus, 1. pl 
a; 1. ind. med. Poet. pro ἐδασεμεθα. 

᾿Εδαφιεῖ, 8. sing. f. 1. ind. act. Atl. pro ἐδαφίσειο 
Ab 

᾿Εδαφίζω, f. ἰσω, solo allido, solo equo. 

᾿Εδάώφιον, , v, parvum pavimentum. Dim. 
Ab 

"ἜΣαφος, £25, 72, solum; (9) pavimentum ; (3) 
fundus; (4) contextus scriptoris, in quent 
commentarius scribitur, seu qui explica- 
tur. Ab fue. 

"ESzspzy, dilaceravit, 3. s. 2. 1. ind. act. a δώστω.. 

"Εδδεισε, t muil, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ἔδεισε, a verbo δείδω, 

Ἔδεαι, edis, 9. sing. przs. ind. Ion; pro ser. 
Ab ἔδομαι. 

᾿Εδέατρος, ες ὃ, przgustator; (2) convivii to-- 
tius magister et curator, Ab i22. 

"EStyuav, captus eram, Y. sing. plusq. perf. ind... 
pass. Poet, et Ion. pro ἐδεδέγμην, ἃ δέχομαι. 

Ἐδεδέατο, ligati fuerant, 3. pl. plusq. perf. ind 
pass. Jon. pro ἐδέδεντο, a verbo δέω, ligo. 

Ἐδεδήεις, 9. sing. plusq. perf. ind. med. v. δαΐω.- 

᾿Εδεδίειν, timcbam, 1. sing. plusq. perf. ind. 
med. verbi δείδω. ἡ : 

᾿Ἐδιδωήατο, structi erant, 9. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἰδίδμηντο. — A δέμω. 

᾿Ἐδεδυίκει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. v. δείδω. 

"E3ss, oportebat, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔδει, a verbo δεῖ, oportet. 

᾿Εδεήθην, indigui, a. 1. ind. pass. verbi δέοροαι- 

᾿Ἐδέησε, opus fuit, 3. sing. ἃ. 1. ind. act. v. δεῖς 

᾿Ἐδέῤῥη, ligatus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. v. δέω... 

ἜΣω, oportelat, imperf. ind. verbi impers. δεῖς 

"EàsDwaw, tinuerant,9.pl plusq. perf. ind.. 
med. per Syncep. pro ἐδειδίεισαν. Α δείδω. 

"E2ups, exstruxit, 9. s. a. 1. ind. act. v. δέμω.. 

"E2:iZas, 2. sing. a. 1. ind, act. verbi δείκνυμεες 

"E8ues, excoriavit, 9. s. a. 1. ind. act. v. δέρω. 

᾿Ἐδέθλιον, €, ci, irmamentum, fundamentum s. 
(2) solum, pavimentum. Ab ἕζομαι, sedeo. 

᾿Εδεόλον, 2, cà, idem et ab eod. 

Ἔδεκτο, susceperat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
act. Jon. pro ἐδίδεκτο, Α δέχομαι. 

᾿Εδέμεναι, przes. inf. Dor. pro ἔδειν. Ab ἔδω, edo, 

᾿Εϑέξατο, 5. siug. a. 1. ind, med. verbi δέχομαι. 

᾿Ἐδέργϑη, visus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. verbi 

fgXu^ 

"Eie, 9. sing. imperf. Jon. prozà:.. Ab 9e. 

Ἔδεσμα, 705, τὸς cibus, edulium. — . Ab ἔδω. 

᾿Εδεσμώτιον, ,v),idem. Dim. 

᾿Εδισματοθήκη, 26, 9 penaria cella. 

᾿Εδεςὴς, 8, ὁ, esor, qui edit. Ab ἔδω. 

"E2:gi;, ἢ, i», edulis, esculentus. Ab eod. 

᾿Εδεύετο, 9. sing. imperf, ind. verbi δεύορμοαι. 

᾿Εδεύησε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. Poet. δεύω. 

᾿Εδῇ, sedebis, 9. sing. f. 9. ind. med. verbi ἕζων 

᾿Εδήδαται, comesus est, 9. sing. perf. ind. pass. 
lon. pro ἐδεδεσμένος tei. : 

"E2/3:, edit, 3. sing. perf, ind, med. 4t. pro 35s. 

᾿Εδήδωκα, edi, 1. sing. perfect. ind. act. Att. 
pro ἔδηκα, a verbo inus. i3». 

᾿Εδηδὼν, ὄνος, ἡ» serpigo, phagedzna. A 

᾿Εδηδὼς, edens, qui edi, perf. part. med; v. iw. 
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"Ἔδηκα, edi, 1. sing. perf. ind. act. Jon. pro 
ἤἥδηκα, a verbo inus. ἐδέω, edo. 
᾿Εδηλήσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi δηλέω, 
εάν. 
᾿Ἐδήλεν, manifestabant, 3. pl. imperf. ind. act. 
€ontr. pro ἐδήλοον, a verbo 22.5». 
᾿Ἔδησαν, 9. pl a. 1. ind act. verb? δέω, ligo. 
᾿Εδητὺς, dos, à, cibus, id quod comeditur. 
᾿Εδήχιθην, punctus seu morsus sum, 1. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi δώκνω, mordeo. 
᾿Εδίδαξε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi διδώσκω. 
᾿Ἐδίδε, dabat, 8. sing. imperf. ab 
᾿Εδίδεν, Dor. pro ἐδίδων, a δίδωμι. 
᾿Εδίζετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi δίζω. 
᾿Ἐδίηνε, irrigavtt, 9. s. aor. 1. ind. act. v. διοίνω. 
᾿Εδίςασε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi δις ζω. 
᾿Εδιψήσε, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi διψάω. 
᾿Εδιώκον, imperf. ind. act. verbi διώκω. 
"EBuivas, prxcs. inf. act. Dor. et per Syncop. pro 
ἔδέρεναι, Poet. pro £u», a verbo £2», edo. 
"EANA, vel ἔδνα, ov, «à, munera sponsalia 
quz sponsus sponsz dat, (qu. ab £22, unde 
. viduata victum habere possit, Era.) (2) dos 
qvam uxor affert marito. (2) ἕδνων ξὺν πολυ- 
χούσῳ xU, Eurip. Audrom. 9. 
᾿Ἐδναία, ας, ἡ, cathedra, sedes, Suid. 
*EÀws, ἄδος, 4, epulum quod acceptis donis 
. sponsalibus paratur, Hes. Ab ἕδνα, Unde 
ἑἙδνάω, idcm quod ξδνόω, 
“Ἕδνιος, iz, τον, sponsalis. 
*E2vén, ὦ, f. ὥσω, despondeo. 
*Ebyevh, 55,4, que sponso jam desponsata est 
et donata ab ipso donis sponsalibus. 
᾿Εδνωτὰς, 8, ὃ, socer, qui filiam despondet ad- 
dita dote. 
᾿Ἐδόθη, 9. sing. aor, 1. ind. pass. verbi δίδωμι. 
᾿Ἔδοις, edas, 2. sing» pras. optat. act. 
᾿Ἐδόκει, 8. sing. imp. ind. act. v. δοκέω, videor. 
᾿Ἐδοκεῦμες, arlitrabamur, Y. pl.imperf. ind. act. 
Dor. pro ἐδοκξῖμεν. 
᾿Εδολιξσαν, dolo utebantur, 9. pl. imperf. ind. 
act. Brot. pro ἐδολίων, a δολιόω. 
"E)uai, comedam, 1. sing. f. 2. ind. med. Att. 
* pro 22gzz:, ab ἔδω. 
"Elo, dederunt, 3. pl. aor. 2. ind. act. Dor. 
- et B«ot. pro ἔδοσαν, a δίδωμι. 
?EBoyeico, agitalatur, 8. sing. imperf. ind. pass. 
contr. pro i2s:evo. A δονέω. 
“Ἔδοντι, 5. Ὁ], przss. ind. act. Dor. pro Zszi. 
"ESrEe, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. δόκω, puto. 
"Ese, £2, πὸ, sedes, sella; (2) delubrum, 
templum, zdess (8) simulacrum; (4) fir- 
mamentum, basis; (5) solum. (1) Θήξης 
ἔδος εἵλομεν, hebes sedem cepimus ; Thebas 
cepimus, 1|. 4, 406. Οὐχ, ἕδος isi, cunctan- 
di non est tempus, 7l. 11, 647. Vide "E2zz 
4n Ima sienificatione. (3) τὸ δὲ τῆς AUD. 
ἕδος, ὃ ᾿παλλάδιον καλῦσι, Minerva sienum, 
pp. Mithr. 58. (5) τὰ πρῶτα κατὰ Ἰπελασ- 
γὸν ἕδος ᾿Αργείων, Eur. Or. 1247. Ab ἕζομαι, 
scdeo., 
" Elorz», 9. pl. a. 2. ind. act. verbi δίδωμι, do. 
"EBs, da, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 4t. 
pro £z, et hoc Jonice pro ἔδοσο. 
᾿Εδέλευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi δελεύω. 
' Educ, sedebo, 1.sing. f. 2. ind. med. v. ἕζω, 
"Ego, 3. pl. a. 9. ind. act, verbi 227. 
Ἕδρα, «s, ^, sella, sedes; (2) basis; (3) po- 
ex hominis; (4) latrina; (5) supplicatio. 
(1) ἀχ ἕδρας ἀκμὴ, cessato non est opus. 
Nam verba sedendi significant apud auc- 
tores utriusque sermonis, cunctari, pigre 
se gerere, Soph. 4j. 811. Οὐχ, ἕδρας ἀγών, 
Eurip. Or. 1992. (5) τοιάνδε μὴ ἃ κατοι- 
πτείρων ἕδραν, Soph. CEd. Tyr. 13. cf. Eur. 
Pluen.800. Ab ἕζομαι, sedeo. 
᾿Ἔδρα, cucurri, 1. sing. 3. 1. ind. act. per “ρος. 
. pro ἔδρασα, a verbo διδράώσκω. 
᾿Εδράζω, f. ἄσω, colloco, stabilio. Ab ἕδρα. 
Ἐδραξον, dormivi, l. sing. a. 9. ind. act. per 
Metathes. pro ἔδαρθον, a verbo δαρθάνω. 
Ἑδραϊος, cim, «iw, sedentarius; (2) stabilis, 
firmus. Ab. Hinc 
Ἑδραιόω, 2, f. ὥσω, stabilio, firmo. Hinc 
᾿Ἑδραίωμα, a«o5, τὸ; stabilimentum, firmamen- 
tum. , 
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*ESonías, adv. qu. dic. sessim ; (2) stabiliter, 
firmiter. 

"E3gzxov, vidi, 1. sing. aor. 2. ind. act. per Me- 
tathes. pro ἔδαρκον, a δέρκω. 

Ἔδραμε, 3. sing. a. 2. ind, act. verbi σρέχω 
pro δρέμω, curro. 

"E3enuss, fugimus, 1. pl. aor. 2. ind. act. Dor. 
pro ἔδραμεν, ἃ verbo διδράσκω, fugio. 

ἼΕδραριον, cucurri, 1. sing. a. 9. ejusdem. 

"E3ga», fugerunt, 9, pl.a. 1. ind. act. per Syncop. 
pro ἔδρασαν, a verbo διδράσκω. 

“Ἕδρανον, w, τὸ, sedes ; (2) basis. Ab ἕδρα. 

"E2pzyis, 95 ὃν, stabilis; firmus. Ab eod. 

Eon vas , adv. firmiter, stabiliter. 

"Ejeze:, 9. sing. 2or. 1. ind.act. verbi διδράσκω 

"EGomcua, moi, τὸ, irmamentum, fundamen- 
tum. Ab ἕδράζω. 

*E3:5us, feroz, 9:v, sessilis, stabilis. Ab ἕδρα. 

"E2725, selle, gen. sing. lon. pro ἕδρας. 

"Edpwem, frei, a. 1l. ind. act. Jon. pro ἔδρασα, 
a δράω, facio. 

Ἕδρησιν, sedibus, dat. pl. Jon. pro ἕδραις. 

“Ἑϑριάομαι, sedeo. Unde ἑδριόωντον pro ἑδοιῶντο, 
ἑδριῴοντο. 

ἱἙδριάω. 2, sedem habeo, sedeo. 
᾿Αλέξανδρος ἕδριάει, Ἴ heoc. 17, 19. 

“Εδρικὸς, ἢ, ὃν, sessilis, stabilis. ΑΒ ἕδρα. 

“Ἕδριον, 2, τὸ, Hesychio ὥρια, idem quod συνξ- 
δρικ, consessus. Ab cod. 

'Εδριόδωνται, sedem halent, 8. pl. przss. ind. pass. 
Poet. pro ἕδριῶνται, a verbo ἑδριάω, 

"E3gizai, supplices, Suid. — Ab ἕδρα. 

ἑἙδροδιατολεὺς, ius, 5, instrumentum quo chi- 
rurgi hominis anum diducunt, ut excre- 
menta transmittere possit. Α διωξέλλω. 

ἱΕδροτρόφος, w, 6 2 4, qui podicem versat, ve- 
lut luctatores inter luctandum. A ectQu. 

᾿Εδύετο, 8. sing. imperf. ind. verbi 25222. 

"E2w», sulii, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi δῦμι. 

᾿Εδυνάδη, potuit, 9. sing. a. 1. ind. Dor. pro 
ἐδυνήθη, a δύναμαι. 

᾿Εδυναία πο, poterant, 8. pl. imperf. ind. med. 
lon. pro ἐδύναντο. 

᾿Εδυνάσέξην, 1. sing. a. 1. ind. pass. v. 3vsz£o. 

᾿Εδόνατο, 3. sing. imperf. ind. verbi δύνα μκα,. 

"E3uve, induil, S. s. imperf. ind. act. verbi δύνω. 

᾿Εδυνέα o, poterant, 8. pl. imperf. ind. Ion. pro 
ἐδύναντο, ἃ δύναμαι. 

᾿Εδυνήθην, potui, 1. sing. a. 1. ind. pass. 

"E2uet, 3. sing. a. 1. ind. act. v. δύω vel δύνω. 

᾿Εδύσσατο, subiil, S. sing. a. 1. ind. med. Poet. 
pro ἐδύσα το. 

᾿Εδυφόκησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. δυτοκέω. 

᾿Εδυσφόρει, cegre ferebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. contr. pro ἐδυσφόρεε, a δυσφορίω. 

"EAQ, f. 2. med. £z, vel ἐδξμαι, perf. 
ἐδήδοκα, edo; (2) rodo, arrodo. "E2zzí τε 
πίονα μῆλα, Il. 19, 819. 
psy. χρόα γῦπες ἔδονται, Il. 4, 951. 

᾿Εδωδᾶς, cibi, gen. sing. Dor. pro ἐδωδῆς. Ab 

᾿Εδωδὴ, ἧς, 2, cibus. Ab ἔδω, Unde 

᾿Εδώδιμος, w, ὃ καὶ ^, esculentus, edulis. 
᾿Εδωδὲς, ἡ, ὃν, edax. Ab eod. 

Ἔδωκε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi δίδωμι. 

᾿Ἐδωλιάσαι, in transtris collocare remiges. Ab 

"E320, €, πὸ, sedes; et in plur. navium trans- 
tra, fori. Ab ἕδος. 

᾿Ἔδωνται, 9. pl. przs. conj. med. verbi £2, 
vescor. 

᾿Εδώρησαν. a pl. ἃ. 1. ind. act. verbi δωρίω. 

᾿Ἔδωσων, dederunt, 8. pl. aor. 2. ind. act. Poet. 
pro ἔδοσαν, a δίδωμι. 

Ἕεξδνα, et ξεδνα, wv, τὰ, dotes: vide ἕδνα. 

“Ἑεδνώσασθαι, ab ξεδνξσθαι, dotatam filiam elo- 
care. 

“Ἑεδνωσὴς, &, 9, qui dotat et elocat; (2) socer, 
affinis. 

᾿Εεΐδομεαι, assimilor: unde ἐεισάμενος. 

᾿Εεικοσάξοια, τὰ, pretium viginti boum. A βξς. 

᾿Εείκοσι, Pott. pro εἴκοσι. 

᾿Ἑεικόσορος, idem quod eixáceges, qui viginti re- 
misagitatur. Νήεσσιν ἐεικοσόροισιν ὁμοῖα, na- 
vibus quz viginti remis impelluntur si- 
milia, Opp. Hal. 5, 59. 

"Euxcai, similis est, 3. sing. perf. ind. pass, Jon. 
pro εἶκται, a verbo dixo, similis sum, 
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"Euc2, diri, l.sing. aor. 1. ind. act, fit. pro 
εἶπα, αὉ ἔπω. 

ἼΕειπον, 1. sing. a. 2. ind. act. 4l. pro εἶπον. 

"Eus, unus, lon. pro εἷς. 

᾿Ἐεισείμεενος, visus, aor. |. part. med. Jon. pro 
εἰσώμενος, a Verbo εἴδω, video, 

᾿Εεισώμην, adsimilatus sum, 1. sing. aor. 1. ind. 
med. /on. pro εἰσάμην. 

Ἔεΐσαο, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro εἴσασο. 

Ἔεισάτην, duo illi iverunt, 3. dual. a. 1. ind. act. 
In. pro εἰσάτην, a verbo eiza, eo. 

᾿Εέλδεται, appetil, lun. pro ἔλδεται, ab ἔλδξομαι. 

Ἔξλδωρ, desiderisam, lon. pro ἔλδωρ. 

"E:2gai, obvolutus sum, inclusus sum. "Ez δηρὸν 
ἐελ μένοι, inclusi, Apoll. Rhod. 1, 870. 1. sing. 
perf. ind. pass. Jom. pro dz, a verbo 
εἵλω 561 εἴλω, εἷλξέω SEU. AE. 

Ἔξλσετο, sperabat, X sing. imperf. ind, Jo. 
pro ἤλπετο, a Verbo ἔλπομαι, spero. 

᾿Εέλσαι,ἃ. 1. inf. act. Jon. pro ἔλσαι, quod. per 
Sunc. dicitur pro iAézz.. Ab ἐλαύνω, alügo. 

᾿Εένδυνεν, induebat, 3. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἔνδυνεν, a verbo ἐνδύω, induo. 

᾿Εέργαθε, disunzit, 9. sing. imperf. fon. pro 
ἤἥργαθε, ab ἐργάθω. 

"Esgys, cohibe, 9. sing. pras. imperat. act. Zoz. 
pro εἶργε. Ab εἴργω. 

Ἐεργμένοι, nom. pl. perf. part. pass. /on. pro 
εἰφγῴεξνοι. 

᾿Εῤρχατο, muniti erant, 8. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jun. pro eeygtva ἦσαν. 

"Esgro, plusq. perf. pass. pro gro, 2b εἴσω, vel 
ab εἴργω, dissoluta diphthongo εἰ in se, inclu- 
sus eral. Περὶ φήξεσσιν &spvo, Apoll. Rhod. Sj 
868. 

"Ese, eras, 2. sinc. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἧς» ab spi, sum. i 

“Εἰσϑω, induntur, 9. sing. a. 9. imperat. med. 
lon. pro ἕσθω, a verbo ἕννυρει, seu ἕω, induo. 

"Eszo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro εἷς σε 

᾿Εεὺς, suus, ab ἐὸς- 1em mitis, bonus, Hom, — - 

'E£ss, fervebat, 3. sing. imperf. ind.act. v. £s. 

"ECtzo, sedebat, 3. s. ind. med. Jor. pro siZeze. 

"E£s, vivel'at, Dor. et contr. pro ἔζαε,4 ζάω. ' 

᾿Εζήλωσα, a. 1. ind. act. verbi Zz25o. 

᾿Εζημίωμαι, perf. ind. pass. verbi &xzito. 

"E£zv, vivebam, 1. sing. imperf. ind. act. Dor. 
et contr. pro ἔζαον, a ζάω. 

Ἐζήτει, qucrebat, pro ἐζήπεε, a ζητέω. 

᾿Εζήτεν, querebant, S. pl. imperf. ind. act. 
ejusd. 

Ἕζομαι, f. ἔσομαι, sedeo. 

“ζόμενος, przs- part. med. verbi ἕζομαι. 

᾿Εζόγην, 1. s. a. 2. iud. pass. v. ζεύγνυμι, jungo. 

᾿Εζωγρημένος, perf. part. pass. v. ζωγρέω. 

Ἔζωον, 8. pl. imp. ind. act. v. Poet. ζώω, vivo. 

"ECuet, ciuril, S. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ζωννύω, pro ζώω, cimgo. 

Ἔζωσμαι, cinctus sum, perf. ind. pass. v. ejusd. 

"En, sil, 8.sing. pres. conj. lon. pro 2; ab eig. 

"Enxz, misi, a. 1. ind. act. “111. pro $zz, ab ize. 

"Env, eram, 1. sing. vel erat, 3. sing. imperf. 
ind. Jon. pro ἦν, ab digi, sum. 

“Ἑήνδανον, placebam, 1. sing. imperf. ind. act. 
Jon. pro ἥνδανον, ab ἁνδάνω. 

"Esos, boni, gen. sing. Ion. pro ios, ab id:. 

"Efséz, eras, £. sing. imperf. ind. act. Jon. et 
4Eol.pro ἧς, a verbo cgi, sum. 

"Ejzi, si4,9. sing. pres. conjunct. Jon. pro 7. 

"Ezei», dat. plur. f. ρ΄. Jon. pro &ziz, ab £s, suus, 

"Encov, siveris, 2. sing. aor. 1 imperat. act. Jon. 
pro ἔασον, a verbo ἐάω, sino. 

"Egzs, müseritis, 2. pl. a. 2. conj. act. Ion. pro 
ἥτε, ab zz. 

"Efazas, reddidisti, 9. sing. a. 1. ind. act. Dor. 
pro ἔθηκας, a σίθημι, pono. 

"E/zAor, vigui, a. 2. ind. act. verbi ϑάλλω. 

"Eéavoy, mortuus sum, a. 2. ind. act. v, ϑνήσκω. 

"Ede, ἄδος, ὁ καὶ ἡ, adsuetus, amicus. Ab ἔθος. 

᾿Εδαύμαζε, 9. sing. imperf. ind. act. v. ϑαυ- 

ἄζω. 

᾿Εδαύμασαν, 9. pl. a. 1. ind. act. 

"Ἔῤαψα, sepelit, a. 1. ind. act. verbi ϑώστω. 

"E£ie.z&uny, a. 1. ind. med. v. ϑεώομαι- 

᾿Ἑδ:άσασθε, vidistis, 2. plur. aor. ejusd. 

"Eés», currebat, 8, s. imperf. ind, act. v. 94a. 
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"EOEIPA, ας, ἡ, coma, cesaries; (2) juba ᾿Εόνεύμεθα, spectamus, 1. pl. prs. ind. med. 


equorum. 
᾿Ἐδειράζω. f. ἄξω, comam alo. Ab ἔδειξα. 
᾿Εδειρὰς, ἄδος, ἡ, idem quod ἔϑειρα. 
᾿Εϑεὶς, missus, ἃ. 1. part. pass. verbi 2». 
᾿Εδιλακριξεία, xs, 5, nimia inonis diligentia. 
᾿Ἐδιλαςεῖος, petulans. 'Ἑταιρίδιον σὸ :διλάςειον 
ἐκεῖνο χαὶ μάτην ϑουστόμενον Ξαρεγκωνιχά- 
mivos, Heliodor. 1. 

"Eliasexs, voleba?, Ion. pro ἔβδιλε, a ϑέλω. 
᾿Εβίλεχθρο;, 2, 8 £ ἡ, qui libenter cum aliquo 
inimicitias exercet. Ex ἔδελω et ἐγέρές. 

᾿Εθδιλέγέρως, ado. ἔχω seu sum ἐθέλεχϑοος 

᾿Εβελημὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, voluntarius. Ὅσσ᾽ ἐδεληεὸὺὸς 
αἰτίζεις, Callimach. ἐν Dian.S1. Ab iv. 

"E8Luev, eve, 9 Xo», volens, lubens. 

᾿Εδιελήμως, εἰ ἐδελημῶς, adverb voluntarie, 
prempte 

᾿Εδελήσθα, velis. 2. sing. przs. conjunct. act. 
4Eol. pro i&iazs, ab ἐδέλω. 

᾿Ἔξδέλῃσιν, voluerit, 3. sing. prs. conjunct. act. 
Ion. pro ἐθέλῃ. 

᾿Εδελήσω, volam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Ἐδελοδελέω, voluntariam in servitutem. me 
trado, voluntarius servus sum. 

᾿Εδελοδελία, et ἐδελοδυλεία, xs, ἡ, voluntaria 
servitus. Ab 

᾿Εδελέξδελος, servus voluntarius. 

᾿Εδελοθρησκεία, ας, 5, superstitio, adfectata pie- 
tas, summum studium obsequii erga prin- 
cipem. 

᾿Ἐδελοθρησκέω, d, utor ἐθελοθρησκίᾳ. 

Ἔδελοι, 9. sing. pras. opt. act« verbi ἐθέλω. 

"Eétkoxaxim, 9, f. ἥσω, rem ultro ignaviter 
gero, tergiversor. Oj3i zAdsoi ἐδελοκάκεάν τε 
καὶ ἔφευγον, Herodol. 1,198. Hinc 

᾿Εδελοκάκησις, τως, ἡ, quum milites dedita 
opera vincere nolunt ob indignationem et 
malevoleatiam erga imperatorem. 

“Ἐδιλοκακία, ας, ἡ. ldem. Ab 

᾿Εδελόκακος, w, ὃ καὶ ἡγ male rem data opera 
gerens. 

᾿Ἐδελοκάκως, adv. de industria ignaviter. 

᾿Εδελοκίνδυνος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui sua sponte se pe- 
riculis objicit, temerarius. ᾿ 

᾿Εδιλοκωφίω, 2, audire nolo, simulo surdum. 
Ab : 

᾿Εϑιλόκωφος, 9,5 X ἡ, qui dedita opera surdus 
est, et audire non vult. 

᾿Εβελοντηδὸν, adv. ultro, sponte. Ab iis. 

'Efikoyz», aav. idem et ab eod. 

᾿Εδελοντὴρ, "ges, ὁ, voluntarius. 

᾿Εδελοντὴς, ὃ. 2, idem et ab eod. 

᾿Εδελοντεὶ, et ἐδελοντὶ, adv. sponte. 

᾿Εδελόντιος, εν, 6 καὶ 5, voluntanius, ultroneus. 

᾿Εδελέξενος, 2, 6 καὶ 5, qui voluntarie peregri- 
natur. 

᾿Εθελοπερισσοθρησκεία, idem quod ἐθελοθρησκεία. 

᾿Εθελόπονος, 9,5 καὶ ἡ, laboris nimis cupidus. 

᾿Ἐβιλόπορνος, w, ὁ καὶ ἡ, qui sua sponte corpus 
suum prostituit. Ex ἐδίλω et πόρνος. 

᾿Εθελοπρόξενος, w, ὃ καὶ ἡ, voluntarius hospes, 
qui ultro hospites recipit, cum non sit mu- 
neris ejus. Vide πρόξενος. 

᾿Εθδιλέσρεπαος, v, ὃ καὶ ἡ, cujus voluntas muta- 
bilis est, — Ex ἐθέλω et σρέφω, verto. 

᾿Εθελθργίω, alacer sum in labore suscipiendo 
et peragendo. 

᾿Εδιλυργία, «5, 5, alacritas in labore suscipi- 
endo vel conficiendo. Ab 

᾿Εδιλϑθογὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui sponte sua opus 
subit, promptus et impiger opere faciendo. 
Ab ἔργον. 

᾿Εθιλύάσιος, 9,0 καὶ ἡ, Voluntarius. Ab ἐθέλω. 

᾿Εδιλυσίως, adv. ultro, libenter, sponte. 

"'EfiA xa» a. 1. ind. pass. verbi ϑίλγω, de- 
lino. 

'EGE AQ, f. ἐδελήσω, volo. 

"Eloy, sui, gen. sing. /Eol. pro ὅ. 0254» ἀμφ᾽ 

. ὑτάροιο, de suo socio, ZIpoll, Rhod. 4, 1471. 
“Ἔϑιν εἵνεκα, sui causa, 1), 3, 198. 

"Efivro, 3. pl. aor. ?. ind, med. v. σίδημει, pono. 

,Efigéms, medehatur, v. ϑιραπεύω, anedeor. 

Etras, 3. pl. aor. 2. ind. act. v. σίδηρι, pono. 

Efi, 2. sing. ἃ. 9. imperat. med. Dor. pro is. 

"Ἔῤηγιν, acucbat, 3, s. inp. ind, act. a ϑήγων 


Ab eod. 


Dor. pro ifzéziéz, a ϑηΐομαι. 

᾿Εδηήσαντο, inspexerunt, 9. pl. aor. 1. ind. med. 
lion. pro ἐδεάσαντο, a ϑεάομαι. 

Ἔϑηῆτο, 9. sing. imperf. ind. med. Ion. pro 
ihzro. 

Ἔδηκα, posui, a. 1l.ind. act. v. σίθημρει. 

᾿Εϑήκαο, posuisti, 2. sing. aor. 1. ind. med. lon. 
pro ἐδήκασο. 

"E£aza, florui, a. 1. ind. act. verbi ϑάλλων 

᾿Εδήλασας, 9. s. a. 1. ind. act. v. ϑηλάζω, sugo. 

᾿Εδημοσύνη, ἧς, ἦν mOs, consuetudo. Ab 

'"Efmaw, sv6$, ὃ καὶ ^, Consuetus. Ab ἔθος, mos. 

"E&z», aor. 1. ind. pass. Jon. pro eiéxv, ab faz. 

"E£i?*, 9. sing. pras. imperat. act. ab 

᾿Εἐξΐίζω, f. ize, adsuefacio, instituo; i&Zzuzi, 
adsuefio, soleo.  Ilgi; vice πόνες τὰ σώματα 
ἐβιζόντες, Luc. " Efirpivos ἀπὸ πολέμ βιοτεύειν, 
Xen. Abt/&. Unde 

"Ediues, 9, ὃ καὶ *, consuetus, adsuetus. 

"Efiruz, avos, τὸ, adsuefactio : 

᾿Ἔθισμὸς, 8. ὁ, adsuefactio ; (2) consuetudo ; 
(3) insututum. | Ab ἐθίζω. Unde 

Ἔδιξέον, adv. adsuefaciendum est. 

z, ἣν à», cul consuetudini parari, assumi 
potest. 

"Ἑόλασε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ϑλάω, fravgo. 

᾿Εθναγὸς, 8, ὃ, dux gentis, — Ex ἔθνος et ἀγός. 

"Efvdos ne, 8. ὁ, gentis przfectus, nomen prin- 
cipis, regio minus majusve tetrarchz no- 
mine insignita. Ex £éves et ἄρχων. 

᾿Εδναρχία, xs, ἡ, praefectura gentis. 

"EÓyn, gentes, acc. pl. contr. pro ξένεα, ab ἔθνος. 

᾿Εἐνηδὸν, adv. generatim, secundum totas gen- 
tes. 

"Efuixie, 3, ὃν, genti alicui peculiaris ac. pro- 
"prius; (2) a fide Christiana alienus, Genti- 
115. Ab ἔδνος. 

᾿Εδνικῶς, adv. more Gentilium, more non Ju- 
daico, non Christiano. 

᾿Εθνιςὴς, 8, ὁ, gentilis, ejusdem gentis. 

᾿Εθνίτης, w, à, idem (quod melius). Ab 

"EONOZ, tx, ci, gens, natio; (2) gens a 
fide Christiana aliena ; (3) sccietas, ordo 
atque genus hominum; (4) sexus; (5) 
multitudo. 

᾿Εθνοπάτωρ, coss, ὃ, auctor gentis, Joseph. Mac- 
chab. 16. 

᾿Εδνόπληκτος, ον, gentem perdens, delens. Διὰ 
σὰ ἰδνοπλήχτε πυρὸς ἐσισρέχων, Joseph. Mac- 
chab. Ἴ. 

᾿Εϑοινεῖτο, devoraba!, 8. sing. imperf. ind. med. 
verbi Savona: — 7 

᾿Εϑοίνων, depascebant, 9. pl. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐθοίναον, a verbo Sono. 

ἜΘΟΣ, t, vi, ritus, mos, consuetudo ; (2) 
lex non scripta. 

"Efe, ponelas, 2. sing. a. 2. imperat. med. 4f. 
et Ion. pro ἔδεσο, ἃ τίϑηρει. 

᾿Εδδωσα, excitavi, l.sing. a. 1. ind. act. Poet, 
pro ifzez, a verbo inus. ϑοάω. 

"EdouEs, conturbavit, 3. sing. a. 1. ind.act. per 
Syncop. pro ἐσάσσξε, a verbo ταφάσσω. 

"Εδριξα, cucurri, a. 1. ind. act. verbi σρέχω, 


EdeiQéo», aor. 1. ind. pass. v. στρέφω. 


"Efetyz, aluit, a. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Εϑρήνεον, lugebant, 3. pl. imperf. ind. act. Dor. 
pro ἐθρήνων, a Sonvío. 

᾿Εδύδην, aor. 1. ind. pass. v. Si». 

᾿Εϑυμώϑην, a. 1. ind. pass. verbi ϑυμόω. 

᾿Εϑύνεον, 8. pl. imperf. ind. act. v. Soto. 

"Eduzs, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ϑύω. 

"Eéu, p. m. εἴωθα, consuesco, facio aliquid ex 
consuetudine. Ab ἔδος. 

'Efzigi, mitlaniur, 3. pl. a. 1. conj. pass. v. iru. 

'EL, comjunct. $$ (2) an, utrum, num ; (3) 
utinam; (4) quod. Hinc (5) εἰ δὲ, quod 
si; eja; (6) εἴπερ, siquidem, quoniam, sic ; 
(7) εἴγε, 51 modo ; si quid; (8) εἰ δὲ μὴ, sin 
mipus, alioqui; (9) εἰ ἄρα, si fortes (10) 
u dk utinam enim ; (11) εἰ δὴ, si quidem, 
si modo; (12) «yay, si'saltern; (18) εἰ, δ᾽ 
ἄγε, agendum ; ( 14) εἰ καὶ, etsi ; (15) εἰ μὲν, 
εἰ δὶ, si, sin ; (16) εἰ μὴν nisi 5 (17) εἴ σις, si 
quis, εἴ 7e, si cujus, εἴ 7,51 cui ; (18) εἴ πως, 
utinam, Zpoll, Rod. 4, 1459; (19) εἴ γὰρ» 
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utinam. Tragicis frequentatum, Eurdp, 
Orest. 1104. istud εἴ per Z4pocopen ab is 
factum, accentum retinet : simplex idem 
valet, Eur. Orest. 1177. Ei γὰρ Αἰγίσθῳ S* 
j4&! utinam et ZEgistho simul! Soph. ΕἸ, 
1416. Εἰγὰρ ... ἐξέλοι, utinam auferat, 
Eurip. Suppl. 369—311. 

EY'A, adv. hortentis, eja. 

Eíz, idem; (2) ας, 4, herba, gramen, Hes. 

Eiz, ivi, 1. sing. perf. ind. med. verbi εἶμι. 

Εἰάζω, hortor, Eur. ap. Hes. 

EFAMENH, ὥς, ἦ, locus humectus, irriguus; 
(2) locus herbosus, pratum, (1) ἐν εἰαρκεν 
Il. 4, 488. 

Εἵανσο, sedebant, 8. 
ire ab nate. 
Εἴαον, sincbam, 1. sing. imperf, ind. act. v. ize, 

Ejzg, ver; (2) sauguis :- Poct. pro fag. 

ἙΕἰαρινὸς, 5, à», vernus. 

Εἰαρομάσθος, qua est sororiantibus papillis, id 
est, succi plenis; nam εἶαρ vel fue est san- 
guis, Znthol. 7, 414. 

Εϊαρόματος, o» vernantes mammas habens, 
Ep. Ab ἐὰρ et usos. 

Εἰαροπότης, 8, ὁ, sanguinem bibens. 

Εἰαροπερσὴς, ὃς», Veris amicus. 

Εἴξς, sinebas, 2. sing. imperf. ind, act. contr. 
pro εἴκες, ab ida. 

Εἴασε, reliquit, 3. sing..aor. 1. ind. act. 

Εἴασκπε, sinebat, 3. sing. imperf. ind. act. Zon. 
pro εἴα, quod contr. dicitur pro εἶκε. 

Eie seden^, 8. pl. pras. ind. act. Jon, pro 
ἥνται, ab DTE 

Εἴδεται, distillat, 3. sing. przs. ind. pass. Jon; 
et Poet. pro λείξεται, ἃ λείρω- 

Εἴξιμος, 9, ὃ καὶ ἦγ stillatitius ; (2) stillans. Ab. 

Ei», libo; (2) perfundo; (S) s/Zzzas, destil- 
lo; (4) lacrymor. "Am βρεφάρων ἔρος εἴδετο;. 
Hesiod. Theog. 910. ΑΑ λείξω. 

Εἴγμα, ατος, τὸ, imago. ΑΒ εἴκω. 

Εἰδαίνομεαι, adsimilor, similis fio. .Ab εἶδοςς 

Εἰδώλιμος, «, ὁ καὶ à, speciosus, formosus. 

Εἰδώλλομαι, idem quod εἰδαίνοχεα,, L. G. 

Eilze, «τος, τὸ, esca, cibus, IIxeà δ᾽ ἀρεβρόσιο» 
βάλεν εἶδαρ, ll. 5, 969. ΑΒ ἔδω. 

Εἴδε, scilo, 2. s. a. 2. imperat. act. verbi siZíe- 

Εἰδέα, xs, 4, idem quod ἰδέα. Ab εἴδω. 

Εἰδείην, viderem, pras. opt. act. verbi dong. 

Ej», 3. sing. a. 2. act. cum ν ἐφελχ.. Ab 
εἴδω. 

Εἰδίναι, videre, prx. inf. act. verbi εὔδημι. 

Εἴδεται, 9. s. pras. ind. pass. v. eie, videor. 

Εἰδεχθὴς, tj. ὁ καὶ ^, adspectu deformis, qui 
adspectu odioso est. Ἐχ εἶδος et ἔχθος. 

Εἰδέω, scio, inus. in przs. et imperf. — Usitata 
εἰδήσω, οἶδα, mOuy, ἐὰν εἰδῶην, εἰδῇς, δες. εἰς 
δείην, εἰδέναι, εἰδώς. “Ὅσα "de «bus, ἐξέχεας: 
ἅπαντα, Aristoph. Thesm. 561. H 

En, simul, una, Hum. al. εἰ δὴ, al. pro iguds- 

Εἰδηκενικῶς, et 

Εἰδημόνως, adv. scienter, perite. ΑΒ 

Εἰδήμων, eves, à καὶ ἡ, sciens, peritus. 

Eiofs, 2. sing. a. 2. con]. act. v. εἰδέω, scio, 

Ejjnzis, τως, ἡ, scientia, peritia. .Ab εἰδέω. 

Εἰξήσω, sciam, f. 1. ind. act. verbi εἰδέω. 

Εἰδῆτε, sciatis, 2. pl. przs. conj. act. v. ejusd. 

Εἰδικὸς, ἢ, ἂν, specialis; (9) formalis. Ab εἶδος. 

Εἰδικῶς, adv. speciatim. : 

Εἰδογφαφία, ἡ, qu. dic, faciei pictura, seu pic- 
turatio, Greg. 

Εἰδόθ᾽ , pro εἰδότα, perium, acc. sing.perf. part. 
act. per Sync. pro εἰδηχότα, αὖ εἰδέω. 

Εἴδομαι, εἴσομαι, εἰσώμην, videor, assimilor. 
Χάριν σοὶ, ἔφη, μᾶλλον εἴσομαι, majorem, in- 
quit, tibi gratiam habebo, Xenoph. Cyri 
Inst. 1, 8. 

Εἴδομεν, 1. pl. a. 2. ind, act, verbi εἰδίω. 

Εἴδομες, 1. pl. a. 9. ind. act. Dor. pro εἴδομεν. 

E20», vili, 1. sing. a. 2. ind, act. : 

Εἰδοσοιέω, ὦ, ἴ. 4r», speciem seu formam ef- 
ficio alicujus rei, reprzsento aliquid. Ab. 

Εἰδοποιὸς, 8, à καὶ ἡ, speciem efficiens. 

Εἰδοσοιΐα, «s, 7, speciei efformatio, & 

Εἶδος, 1$, vi, species, forma, facies ;. (2) 
genus; (3) statura ; (4) modus ; (5) status 
rei et conditio. Ab uA, video, — — 

Εἴεσαν, 


7s 


pl imperf. ind. /[on. pro 
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- Ἐϊδυσαν, noverunt, 9. pl. a. 2. ind. act. -— 
pro εἴδον, ab εἰδέίω. 

ED. scieites, nom. dual. perfect. part. act. 
per Syncop. pro. εἰδηκότε. 

Εἴδότες, scientes, nom. pl. perf. part. 

Εἰδέτως, ode scenter.. Ab εἴδω. 

DIOE specimen alicujus rei effingo, ge- 
stu, motu, &c. 

Eijuiz, perf. part. act. f. g. per Syncop. pro 

εἰδηκυῖα, ab εἴέω, scio. 
Εἰδύλλιον, s, c», Idyllium, parvum poema. 
Dim. Ὁ εἶδος. (in quo veluti specimine 
quodam spectari possit aut operis ratio, aut 
auctoris ingen'um.) 

Εἰδύλλομαι, videor, judicor, existimor, Dor. 
Pempelius Pythagoreus apud Stobeeum, 681. 

EI"AQ, video, iz pres. et imperf. inusitatum. 

* Usitata εἶδον et ἔδον, a. 9. ἤδοιμει, Opt. ἰδεῖν, 
infin. ἰδὼν, part. 

Εἰδῶ, sciam, l.sing. przs. conj. act. contr. pro 
εἰδέω. 

Εἰδωλεῖον, α, τὸ, delubrum. | Ab εἴδωλον. 

Εἰδωλικὸς, 4, ὃν, Paganus, oppon. Christianus. 

Εἰδωλικῶς, adv. corporea specie. 

Εἰδωλέδυτον, w, τὸ, quod idolo immolatur. 

Εἰδωλολασρείΐα, ἦν idololatria, cultus idofi. Ab 

Εἰδωλολάτρης, s, δ, idololatra, cultor idoli. 

. Ex εἴδωλον et λάτρης, servus. 

Εἰδωλομανία, ms, 5, nsanus idolorum cultus. 

Εἴδωλον, 9, τὸ, simulacrum ; (2) species etiam 
animi; (3) imago deastri, Ern. 

Εἰδωλόπλαςος, cv, cujus species efficta est ani- 
mo,somnio. Ex εἶδος et πλάσσω, fingo. 

Εἰδωλοποίξω, ὥ, ἔ. ἥσω, simulacra conficio. 

Εἰδωλοποιητικὸς, ἢ, ὃν, ad speciem rei vel cor- 
poream vel intelligiblem — effingendam 
aptus. 

ἙΕἰϊδωλοσοιὸς, 8 3, ὃ Z 5, idem. 

Εἰδωλες γικὸς, ὃ ἢν ἦν, idem. 

Εἰδωλοποιΐα, ας. 7, imaginis fictio ; (3) per- 
sonz reprzsentatio Ab εἰδωλοποιξω. 

Εἰδωλοφανὴς, t$, 6 καὶ ^, simulacri speciem ha- 
bens. Ex εἴδωλον et φαίνομαι. 

EiDuA2Qaverriz, ὧν, οἷ, idoli speciem referentes 
Ex iisd. 

Εἰδωλσχαρὴς, idolis raudens, idololatra, ,$j- 
mestus. 

Εἰδὼς, qui novit, perf. pa rt. act. per $ Syncupen 
pro εἰδηκὼς, a verbo εἰδέω 

Εἶεν, ésto; (9) satis de hoc, hec hactenus. 
Ab εἰμί. 

Εἶεν, essent, 9. pl pras. opt. per Sync. Att. pro 
εἴησαν, a verbo εἰμὶ, dg 

Ἐζην, miserim, ' sing. a.9.0pt act. verbi /zui. 

EF'OAP, adr. statim, confestim. 

E,ade.utinam. Ab εἰ. 

Elf», missus sum, 1. s. a. 1. ind. pass. verbi 
ἵημι. 

Eifixàgs, adsuelus, perf. part. act. verbi ἐδίζω. 

Eifiza, adsuevi, a. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Effispai, adsuetus sum, perfect. ind. pass. 

Εἶχα, similis sum, perf. ind. med. verbi sia. 

Εἶκα, misi, |. sing. perf. ird. act. verbi zzzi. 

Εἰκαδώργης, 2, 5, viginti viris prefectus. Ab 
εἰκὰς et ἄρχων, princeps. 

Εἰκαδιςα), ὧν, οἷ, qu. dic. vices imarii, quo no- 
mine appellabantur Epicurei, quia vice- 
simum cujusvis mensis diem in honorem 
Epicuri festum habebant. Ab εἰκάς. 

Εἰκάζω, f. ἄσω, adsimilo ; Ὁ}. "conjicio. Ei- 

^ χκάζειν ἀπὸ cH πῤοσώπε τὸν τῇ: καρδίας Σιά- 
Ki, a vultu judicare. Τί 9»ezi δ᾽ ὑμᾶς 
δῆτ᾽ "Miauses ἥκασιν, Eur. Ph. 498. Ab 
εἴξω, siitlis sum. 

Eix&é», cedo, pareo. Eixüfsw» τοῖς κρατῶσι, 
' Soph. El. 991. Μῆνιν βαρεῖαν εἰπάθειν τινὶ, re- 

" mittere iram alicui, Soph. GEd. Col. 1828. 
Ab do, cedo, 

Εἰκαιοξϑλία, ας, ἡ, Vana consultatio ; (2) sto- 
liditas.: Ex εἰκαῖος et βελὴ, consilium. 

Εἰκαιόξελος, ὁ καὶ ἦγ vane deliberans, vana con- 
silia capiens, 

Einzii irons, £, garrulus. 

BINE. as, ἦγ garrulitas. 
εἰ λέσχη. 


Ab εἰκαῖος et 


᾿Ἐϊκαιομευβέω, 5 2, f ἥσω, xana loquor. 
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Εἰχαιομυδθία, az, ἡ, vaniloqüentia. Ab 

Εἰπαιόρευθος, ὃ τὶ ἡ. vana loquens, e:rrulus. 

Εἰκαιοῤῥημονέω, &, f. ἥσω, vana loquor. 

Εἰκαιοῤῥημεοτύνη, LI ἢ», vaniloquentia. Ab 

Εἰκαιοῤῥήμεων, owe, ὃ £ ἦγ vaniloquus. Ab i- 
χκαῖος et £xuz, veibum. 

Εἰκαῖος, mie, αἴον, temerartus, qui temere ali- 
quid facit; (0) qui temere se offert; (3) 
vulgaris, trivialis; (4) vanus, futilis. Eixziz 
σχολή í, supina ignavia, Soph. in Iphis. Ab 
εἰκῆ. Hirc 

Εἰκαισύνη, 72,5, terneritas. 

Εἰκακιότης, "76$, ἧς ldem et ab eod. 

Εἰκαισψψίγος, ὃ καὶ 5, temere reprehendens. 

Eix&;. ἄδος, 4, numerus vicenus ; (2) vi- 
ginti; (8) vigesima dies mensis. Ab εἴκοσι. 

Εὔκασι, miserunt, 3. plur. perf. 

Εἰκασία. rc, ^, similitudo, reprzsentatio ima- 
ginis, adsimilatio ; (2) conjectura, imagina- 
tio; (3) EORR: effictio. Ab εἰκάζω. 

Εἴκασμα, 6s σὲ, simulacrum. 

Εἰχασμὲς, 8, 6, .conjectura, conjectatio. 

Ἑἰκάσσαις, conjectari poteris, 2.sing. a. 1. opt. 
act. Poet. pro εἰκάσαις. Ab Sie. 

Eixaghs, 8,0, conjector. Ab eod. 

Εἰκαςικὸς, ἢν iv, conjecturalis, dubitativus ; 
(2) adsimilativus. Hinc (9) ἡ εἰκαςικὴ, sc. 
qÍx5, ars statuaria, et εἰκατικὰ, SC. ἐπεῤῥή- 
ματα, adverbia dubitativa, seu dubitandi. 

Εἰκαςφικῶς, adv. per conjecturam. 

Εἴκατι, viginti, Dor. pro εἴκοσι. 

Εἴκε, cedi, 2. sing. przes. imperat. act. v. εἴκω. 

Εἴκειν, iveram, plusq. pert. ind. act. verbi 
DS €o. 

Εἰκελόνειρος, 8, ὃ καὶ ^, somno similis; (2) va- 
nus, inanis. Ex εἴκελος et ὄνειρος. 

Εἴκελος, w, ὃ καὶ ἡ, sVmilis. Ab εἴκω. 

Εἰκελέόφωνος, ον, vocem similem (sc. alteri) 
habens. 

EFKH^, adv. frustra; (2) temere, sine con- 
silio. 

Εἰκοξολέω, d, f. ἥσω, conjector. Ex εἰκῇ et 

βάλλω, jacio, quasi emere telum conjico. 
ογίζω, £i igo, adsimilo, exprimo. Ab εἰκών. 

xouxés, ἢ, ὃν, iconicus, omnibus lineis ad 
exemplar expressus. Epith. simulacri sta- 
turam 2rchetypi zquantis. 

Εἰκόνιον, w, cà, exigua statua, parva imago. 
Dim. ab εἰκών. 

Εἰκόνισμα, T3, species, simulacrum. 

Εἰκονισμὸς, $,5, eífictio, effigies, imago; (2) 
figura rhetorica. | Ab εἰκονίζω. 

Εἰκονογραφέω, ὦ, ἴ. ἥσω, rerum personarumve 
imagmem oratione describo τ 

Εἰκονογεαφία, ἂς, 5, descriptio per imagines 
seu figuras ἔχ εἰκὼν εἴ γράφω. 

Εἰκονολογία, 4, ldem. 

Ei«ovop yim, 4, imaginum oppugnatio. Ab 
E$x0y21.5 725, 2,0525 qui imagines oppugnat 
atque e templis deturbat. A μάχη. 
Εἰ. πονόμεος $5, 5 vultus simulator, Man; 

εἰκὼν et neot 

Εἰκονοποίξω, S inre co facio. 

cedunt, Dor. pro εἴκοσιν ab eixo. 

πὸς,) ὅτος, rà, Dar, decens, consentaneum; 

(2) verisimile, probabile. Ab εἰκών. 

z^ HEY boves vigiati valens. A βῶς. 

οσάεδρος, m, ὃ, qui viginti basibus cónstat. 


Εἶκο 
Eix: 


Ab 


ξος, ὃ καὶ ^, qui vigintt annorum 

εἴκοσι et ἔτος, anmus. 

i, ἢ, tempus viginti annorum. 

Εἰκοσαττὶς, (90e, ἦ, quz viginti est annorum. 

Εἰπτοσάκις. adv. Vicies. Ab εἴκοσι. 

Εἰκεσάπλινης, ov, viginti lectos habens. 

Εἰκοσάϊωλχος, ov, viginti versibus brevioribus 
constans. 

Εἰκογάκωσος, Ὁ, ὃ καὶ 5", viginti remos habens. 
Ex xoc, remus. 

Εἰκοσάμηνος, S, ὁ καὶ 4, qui vigintt mensium 
est, viginti menses durans. Ab 

Εἰκοσαπλάσιος, hu, i», vigecuplus. 

Εἰκοσαπρωτεία, ὅς) ^ viginti primatus, Ab 

Εἰκοσάπρωτοι, τῷ οἷ, viginti- primi. 

Εἰκησὰς, &3ee, ἡ, dux; decades. M 

Εἰκογάδιον, τὸ, spatium viginti stadiorum, 
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EixoréQuXXes, v, 0 καὶ ἡ, vigint. hzbens folia- 
Ex εἴκοσι et τύλλον, folium. 

Εἰποσέτης, tee, ὃ. qui vipinti annorum est. 
Fon εἰκοσέτις. 7. 

Εἰκοσήρες, σρος. w. ὃ καὶ ἡ, babens vi 
Ex εἴκοσι et ἐρετμὸς d remus. 

Εἰκοσήρῃς, teg, ὃ καὶ ἦν habens Viginti remo- 
rum ordines — Ex εὔχοσι et ἐρέσσω, remigo. 

EI KOZI, viginti, «0j indeclin. 

Εἰκοσίδξοιος, w, ὃ X, 5. viginti boum p: 
mabilis. — Ex εὔτοσι et βᾶς. los. 

Εἰκοσίεδῥρος, ov, idem quod εἰκησάεδρας: 

EizozizAiyos. idem quod εἰκοσώπλινος- 

Εἰκποσιὲξξ, viginti sex. 

Eixoclarron. w, ὃ καὶ ἡ, viginti mensuras ca- 
piens, EXx mícpow, mensura. 

Εἰκόσιμνος, v, ὃ 2 ^, viginti minarum. 
εἴκοσι et uz, mina. 

Εἰκοσινήριτος, εν ὁ καὶ ἡ, dequo viginti conten- 
dunt. Ex εἴκοσι et ἐρίζω, (seu in quo vi- 
ginti numerantur, ab antiq. ἀρίτω, unde 
ἀριθμὲς, Ern.) 

Εἰκοσιοκτὼ, viginti octo. E 

Eizoririvrs, viginti quinque. 

Εἰκοσίπηχυς» τὸς, ὃ καὶ 3», qui viginti cubitorum 
est. 

Εἰκοσιτέσσαρες, tv, οἱ καὶ ai, viginti quatuor. 

Εἰκοσόργυιος, o», Qui est viginti orgyiarumt, 
Ex ὀργυιὰ, orgyia. 

Εἰκέσορος, 2v, qui viginti remis agitur. 
εἴκοσι €t ἐρέσσω, remigo. 

Εἰκοταῖος, mim, aiov, vigesimo: quoque loco vel 
die proveniens. Ab εἰκοςσός. 

EixesoAóyss, 8, ὃ καὶ ἡ, qui vigesimam partem 
vectigalis colligit. Ex dzzegàc et λέγω» 

Eizegis, 9, ὃν, vicesimus. ΑΒ cec. 

Εἰκοτώνης, publicanus vicesimz. Ab ὠνέοματι- 

Εἰκοτολόγέίω, G,f. ἥσω, probabiliter dico; (2) 
ex conjectutis dico. Ex εἰκὼς et λέγω. 

Εἰκότως, adv. merito, ut par est, ut consen- 
taneum est. Ab εἰκός. 

Εἴκτην, similes fuerunt, 9. dual. a. 2. ind. act. 
per Syncop. pro εἰκέτην, a verbo εἴκω, 

Eixcixi,95,0»Íacile cedens. Ab s/xo, cedo. 

"Eizzo, udsimilatus erat, 3. sing. imperf. ind, 
pass. per Syncop. pro εἴχετο, 

Εἰπυῖαν, decoram, acc. sing. f. g. ab εἰκώς. 

EI'KQ, (aor. 1. sZz, aor. 2. εἴκον, perf. med. 
fax« et cz, plusquam perf. igxe», part. 
prat. eizis, vel sizes, Alt. pro ἐσικὼς,) simi- 
lis sum ; (2) cedo, non repugno; (3) mo- 
rem gero. (1) «i παδῶσοι, εἴπερ νεφέλαι γ᾽ 

ϑνηταῖς εἴξασι γυναιξίν ; undenam 
eis accidit, si revera nubes sunt, ut similes 
Sint factz mulieribus? 7f: itoph. Nub. 940. 
"Osce: δὲ οἱ “πυρὶ RUE ξίκτην, per Syn- 
cop. pro εἰ xtra», |i. Y, 104. “πικρὸς, ἔσιγρεεν 
Do ἀγῶνες ᾿Αργεοίσι κηρύξαι, per Syncop pro 
ἐοίκαμεν et mutato xin "y, videmur, Soph. 4). 

19839. Εἰκὼς ἀνιμώκεσι δίναις, Aristoph. 4e. 
697. Λόγες λέγων... ἀδὲν ἐοικότα: τῷ πράγ- 
gummi, dd. Fesp. 1320. "Enzz, consentaneum 
est, par est, videtur, probabile est, chi, 
Socrotie. 1, 135: 9, 97, 28, 59. (9. εἶξαὶ 95» 

τέρῳ mày ἕτερον, Cessisse unum alteri, ZEliam. 
Bib Far.9, 98; (8) εἶκε τοῖς ἐπιτάγμασιή, 
mandatis marem gessit, [d. Ibid. 17, 1, 91. 

Eizo, sie, contr. &ixüc, ἡ, imago, effigies. 

Εἰκὼν, ὄνας, ἡ, idem ; (2) schema rhetoricum. 

Eizwvy, cedens, DES particip. act. verbi exo. 

Εἰκὼς, υἷα, ὃς, similis equus, probabilis, perf. 
part. med. verbi εἴκω. 

Εὐλαδὲν, adv. simul, universim, turmatim. Ab 
ἰλαδόν. 

Eixauis ἴδος, ἡ, membrana cerebrum ambiens. 
Ab &z.5u, tncolvo. 

Εἰλαπινάζω, f. ἄσω, epulor. Ab εἰλασπίρη.- 

Εἰλωπιναφτὴς, 3, δ, σοηνῖνα. ΑΒ εἰλαπινάζω-. 

EUAAIII NH, πεν ἡ, epulum. Vide E*n. 

Εἰλαπινεργὸς, 5 repotiorum autor, Man. 

EiAa2, LI τὸ, propugnaculum. Ab εἰλέω. 

Εἰλάξχηξ, ?, ὃ, pra-fectus agminis equitum, 
ordinum praefectus. Ab «12.5 et dona. 

Εἰλάω, idem quod εἰλέω, Εἰλῶντα, ὀφθαλμοί, 
Zret. 

Εἶλε» cepit, 3, sing. 8, 2. ind. act, verbi αἱρίω. 

Εἴλεγμαι, 


Diu remos. 


cuo esti- 


Ex 


Ex 


εἶσιν ἀλχθαῖ: 


*, 
ΠῚ 


EIA 


Ἐἴλεγναι, diclus sum,. sing. perf. ind. pass. 


ΕΛ 


iil. pro 7:2. γα, a verbo λέγω. 
EFIAEL OT!A, α΄. «, Lucina, dea parturien- 
tium. iia 


Εἰλείξδυνεν, ε, τὶ templum Lucinz. 

Εἰλεῖται, C ilu, S. s. przes. ind. pass. ab εἰλέω. 

Εἰλεὸς, 5, ὁ. volvulus, morbus intestinorum ; 
(2. mesa coquinaria ; (3) latebra ferarum. 
Ab εἰλέω. volvo. 

EjAsco, clezi, S. sing. aor. 2. 

"o: 
ciptn 

Εἵλεν, cepisti, 9. sing. aor. 2. ind. med. Dor. 
pro &s 

Εἰλεῦντο, versabantur, 9. pl. imperf. ind. pass. 
Dor. pro εἰλᾶντο, €x tiAsoveo, ab 

EYAE'O, seu satu, à, f. ἥσω, conglobo, cogo, 
coarcto, concludo. Ἥνπερ ἄελλαι χειμέ- 
gua εἰλέωσιν, ll. 2, 294. Εἱλξω, plerumque 
cum aspero, aliquoties tamen cum tenui ; 
volvo, involvo, circumvolvo, circumago, 
verto, insinuo, implico, verso. 

Εἰλέω, insolo, Eust. unde £Azeus- Ab «ἴλη. 

Εἰλεώδης, s, ὃ καὶ ἦν Meo sive volvulo laborans. 
Hinc τὰ sA:225, ilei cruciatus sive torsio- 
nes.- Ab εἰλεές. 

Εἴλη, zs, 5, globus, agmen, grex ; (2) fora- 
men. Ab xt. 

Eas, zs, ἦν splendor solis ; (2) calor solaris. 
Ab ἕλη. 

Εἰληξὸν, adv.turmatim. Ab εἰλέω, verso. 

Εἱληϑδεῤῥίω, ὦ, fore, ad solem calesco, inso- 
lo, apricor. Ab 

EiAnÉgzs, 605,6 καὶ ἦγ ἃ sole calefactus. Ab as, 

*o splendor, et ϑέρω, calcfacio. 

Εἱλήϊον, insole calefactum, Hes. Ab eias. 

Εἰλήλεδε, venit, 3. sing. perf. ind. med. Poel. 
pro ἐλήλυθε, ab ἔρχομαι. 

Εἰληλόδει, venerat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Poet. pro ἐληλύθει. 

Eixáxs gis, venimus, 1. pl. perf. ind. med. 
per Syncop. et. Dor. pro εἰληλϑδαμεν, quod 
Poet. dicitur pro ἐληλύθαμεν. 

Ἐἴλημα, ατος, τὸ, involucrum, integumentum. 
Ab εἰλέω, ἑπνοίυο. 

Εἴλημμεαι, adsumpius sum, perf. ind. pass. 4t. 
pro λέλημραι, à λαμξάνω. i 

Ἐϊλησται, adsumplus ésl S. sing. perf. ind. pass. 
Δι. pro 25232724. 

Ἐϊλησις, τως, ἢ» apricatio, zstus. Οἱ ut» γέ c? 
διὰ πνεύματα παντοῖα καὶ DP εἰλήσει: ἀλλό- 
x72: εἰσὶ, alii varietate ventorum et zstus 
intensita:e difficiles sunt, Pilato Legum 5? 
(sub finem) 747. vulgo διειλήσεις male. Ab 
εἵλη. 

Ἐὔλπσις, $92, 5, convolutio, circumvolutio : 
Εἰϊλητικὸς» 9, ὃν, qui se volvit et trahit inter in- 
cedendum, "it serpens, eruca. Ab εἰλέω. 
Ἑϊλητὸς. 9, ὃν, convolutus; (2) convolubilis; 

(3) εἴλητη, ap. Sch. Arist. farcimen, 

Εἴληφα, sumpsi, 1. sing. perf. ind. act. Atl. pro 
λέλγφα, ἃ λαμξάνω. 

Εἴληχε, sortitus est, 8. sing. perf. ind. act. 4i. 
pro λέληχεν ἃ λαγχάνω. 

Εἰἱλιγγιάω, ὦ, f. ἥσω, laboro vertigine. Ab 

Ἐϊλιγγος, ἐν ὁγ Vortex, gyrus; (2) tormen in- 
testinorum ; (3) verügo. ΑΒ ξιλίσσω. 

Ἐϊλιγμα, τὸ, nvolutio. Ab cod. 

Εἵλιγμαι, perf. ind. pass. verbi εἰλήτσω, cir- 
cumvolco. 

Εἱλιγματώδης, t$, ὁ καὶ 7» tOrtuosus, intortus, 
flexuosus. Ab spa. 

Εἱλιγμὸς, 9, ὁ, Vortex, gyrus. Ab εἱλίσσω. 

Εἱλικοειδὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, llexuosus, anfractuosus. 
Ex «DAE et εἶδος, forma. 

EDuzáus, tez2 6v, tortuosus, voluminibus tor- 
tus. Κτίλοι εἰλικόεντες, arictes tortuosis cOr- 
nibus, Opp. Cyneg. 1. 887. Ab εἱλίσσω. 

Εἱλικρίνεια, ἀς» ἦν sinceritas: 

Εἰλικρινίω, d, f. iru, sincerum reddo. Ab 

Εἰλικρινὴς. fos, ὃ καὶ ἡ, distinctus; (2) sincerus; 
(3) manifestus. Ex «/aw, splendor solis, et 
χρίνομαι, $ecerno. ' 

Εἰλικρινῶς, sincere, pure. Aix τὸ εἰλικρινῶς 
εἶναι Ἕλληνις καὶ ἀμιγεῖς βαρξάρων, Plato 
Mener. 

Εἷλικτος; 93, à», convolutus. Ab diez. 


ind. med. verbi 
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Εἰλινδέομαι, uas, versor, volutor. Ab eod. 

Εἵλιξ, κος, 5, volumen, involucrum ; (2) gy- 
rus; et hinc (3) via per ambages; (4) 
species hederz ; (5) adj. implicatus 

Εἰλιτόδης, €, 5, idem quod εἰλίσες, Hes. 

Εἱλίπες, ejes, ὃ καὶ ἦ, curvos pedes habens, vel 
inter ámbulandum ad curvz line: modum 
jactans. 

Εϊλισχέτωσις, wc, 5, Vertigo ; (2) vertigo con- 

juncta cum offusione oculorum. Ex εἱλίσσω 
et exozóm, oltlenebro. 

Eiaíszw, f. (£u, circeumvalvo. Θεαῖς 
εἰλίσσων φλόγα, Eur.Ph.3. Βιδλίον 
μενον, poc. 6, 14. Ab εἱλέω. 

Εἰλιτενῆς, ἔος», ὃ καὶ ἦ, qui volutatim in altum 
extenditur, ad helicis vel linez spiralis mo- 
dum. Ἐχ εἱλέω οἱ τείνω, 

Eis oa, circumvoluti erant, 8. pl. plusq. perf. 
ind. pass. lom. pro εἰλεγμένοι ἦσαν, aD εἷ- 
λίσσω. : 

inzs, trahebat. 9. sing. imperf. ind. act. ab 

uxw, (aho. 

Εἵλκυσα, trüxi, a. l. ind. act. verbi ἑλκύω. 

Εἴλλω, vel £232, in angustiam cogo. IIAz6:» 
ὁμῶς ἵππων τε καὶ ἀνδρῶν ἀσπιφςάων εἷλορεένων, 
1.8, 2914. Absatz. 

Εἰλόμενος, arclalus, pras. part. act. v. HAM. 

Εἵλομην, elegi, a. 2. ind. med. verbi aigta. 

Εἴλον, accepi, a. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Εἰλόπεδον, €, πὸ, campus apricus, locus calori 
solis expositus. Ἐχ εἵλη et πέδον. 

EÍAg, 9. sing. a. 2. imperat. med. verbi αἱφέω. 

Εἱλξμαι, circumplicatus sum et involutus, ut 
terra circa axem mundi; (2) versor. Τῶν 

, δ᾽ i» ποσὶ μᾶλλον εἱλευμένων τοῖσι ἀνδοώστοισι; 
at earum quz ante pedes hominibus ver- 
santur magis, Herodut. 2, 76. 

Εἴλοχε, diait, 3. sing. perf. ind. med. Att. pro 
λέλοχε, A λέγω. 

Εἰλύαται, 9. pl. perf. ind. pass. Ion. pro εἰλυ- 
μένοι εἰσὶ, ab, εἰλύω, seu εἴλυμι. 

Εἰλυθμὸς, 8,5, latibulum. Ab εἰλύω. Unde 

Εἴλυμα, eco, πὸ, involucrum, integumen- 
tum; (2) vestis, indumentum. 
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Εἰλυὸς, 8,5, latibulum, lustrum. - 


Εἰλὺς, £s, ἡ, limus, cenum- — Ab ἰλύς. 

Εὔἴλυσις, $96, 5, volutio, volutatio. Ab eod. 

Εἰλυσπάομαι, ὥμαι, VOl vendo trahor. Hinc 

Εἰλύσπωμα, x7», τὸ, motus quo quid vol- 
vendo trabitur. 

Εἰλύσσω, integro, involvo. ΑΒ εἰλύω. 

Εἰλύφαζε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 

Εἰλυφάζω, verso, torqueo. IlZvr» v5 κλονξων 
ἄνεμος φλόγα εἰλυφάζει, ll. 20, 492. Ab 
εἰλύω. 

Εἰλυφάω, ὦ, idem et ab eod. “ερὴν φλόγα S 
εἰλυῴξωντες, Hesiod. Theog. 692. 

Εἰχυφόωντες, Pocl. pro εἰχυφῶντες. 

Εἰλυφόωσα, part. przs. act. f. g. Poet. pro εἰλυ- 
φῶσα,, et hoc contr. pro εἰλυφάεσα. 

Εἰλύω, vel εἵλυμι, f. ὕσω, verso, volvo ; et (2) 
repto, de homine qui incedere nequit ; (3) 
involvo, occulto. Ἔκ κεφαλῆς εἵλυτο διαμ- 
«ipis ἐς πόδας ἄκρως, Il. 16, 610. Ab εἰλέξω. 
Unde 

Εἴλω, sive εἵλω, volvo. Μὴ νῦν περὶ σἀυτὸν 
εἶλε τὴν γνώμην ἀεὶ, ZMrisloph. Nub. 159. 

EI'AQEZ, aces, ὁ, €t Εἱλώτης, $, ὁ, Hlelos, He- 
lota,servus Spartanus. Hinc 

Εἱλωτεία, ας, ἡ» servitus ; (2) turba servo- 
rum, mancipia. 

Εἱλωτεύω, Í. εύσω, SerViO, Εἱλωτεύειν τῇ πόλει, 
Isocr. 

Εἱλωτικὸς, ἢ; 0v, heloticus : 

Εἱλωτὴς, ides, ἦν, serva, ancilla. 

Εἶκα, ατος, τὸν Vestis. Ab ἕω, induo. 

Eine, perfect. ind. pass. verbi ἕω. 

Elpaouzi, perf. ind. pass, At. pro μέμαρμαι; 
a μείφω. Unde 

Εἰμαρμένη, ns, à, fatum. 


Εἱμώρσην, 1»25, 5, virili stola indutus, Dosiad. 


Ara 9da. Ex εἶμκα et ἄρσην. 


Elgiv, sumus, Poet. pro ἐσμὲν, ab εἰμί, 
Efgivm esse, przs. inf. act. Dor. pro idw. 
Εἰμένος, m o», coopertus, indutus, Hom, Soph, 
Eipis, sumus, Dor. pro ἐσμέν, 
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Eig, f. ἔσομαι, sum. Εἰμὶ ἀπὸ ϑυμᾷ ciu, alicui 
sum invisus, Apoll. hod. 2, 953. ΑΒ ἕω. 

Εἶκμι. eo, vado; (2) venio. Ab £a. 

Εἶν, in, Poet. pro ἐν. 

Εἰναέσ: ἃς, adr. per novem annos, 

, anus. Hinc 

Εἰναετίζομκαι, novem annos natus sunt, 

Εἰνακισχίλιοι, novem mille. 

Ei»u26porzac, ὃ καὶ ἡ, marivagus, Ep. 

Eivd 2,05; 5, ldem quod ivuzm»779- 

Eis, prO ἐννὰς, nonarius numerus; mona 
mensis dies, Hestod 

EINA'TEIP, vel εἰνατὴφ, gos, 9h Íratria 34e. 
uxor fratris. 

Εἰνώτιος, z. ov epih. Lucing. Ab shares; 
mons Cretz, Call. 

Εἴνατος, prO ἔννατος, nOmus. : 

Εἰναφώσσων, ὃ E *, unum, vel novem vela 
habens. Ab ἕν, vel ἐννέα, et φύσεων. 

Εἵνεκα, propter, Poet. pro axe. 

Εἰνετὴς, is, novennis. 

Eii, in, Poet. et Att. pro i». 

Εἰνίκανπο, 9. p. a. l. ind. med. Jon. et Poet. 
prO ἠνείκαντο, vel b&yxavro, a verbo φέρω. 

Eje, in via positus. Pro ἐνόδιός. 

Εἰνοσίφυλλος, in quo folia agitantur, z. e. fron- 
dosus. Ab i£», agito, €t φύλλον. 

Ἑἰνύω, vel εἴνω, induo. Ab £». 

Εἶνται, sederunt, 9. pl. perf. ind. pass. verbi 
inusit. ἕω. 

Eife, similis sum, a. 1. indic. act. verbi εἴκων 
quod vide, 

Ei, sui, gen. sing. Poet. pro &. 

Einzwz, perf. part. med. tem, gen. Poel, pro 
iuxvim,ab εἴκω. 

Εἴπα, dixi, a. 1. indic, act. verbi ἔσω, dico. 

Εἰπὲ, dic, 9. sing. a. 2. imperat. act. Ait. pro 
fmi. E 

Εἰπέμεν, a. 9.inf. act.Ion. pro εἰπεῖν, 

Εἴπερ, siquidem, si. Ex εἰ et περ. 

Efa:zxt, dixil, 9. sing. a. 2. ind. act. Jon. 

Eiz7, dixeril, 9. sing. a. 2. conj. act. 

Εἴπης, dizeris, 2. sing. a. ejusd. 

Eiz5cim, dixeris, 2. sing. a. ejusd. et pro eod, 
per Paragogen σῷ Sa. 

Εἰ πόμην, imperf. ind. med. verbi ἔσομαι. 

Εἶπον, dixi, a. 2. ind. act. verbi ἔσω, dico. 

Εἴπω, dixero, a. 2. conjunct. act. 

Εἴπως, si forte, si qua ratione. 

Εἰράνας, pacis, gen. sing. Dor. pro εἰρήνης. 

Εἰγαφιώτης, s, epith. Bacchi quod insutus fue- 
rit femori Jovis. Παρὰ τὸ ἐῤῥάφθαι iv σῷ 
μηρῷ v8 Δίος, Hesych. Δίον γένος, Εἰραφιώσα, 
Hymn, τὰ Honorem Bacchi (auper reperto). 
Diod. Sic.3, 65. Ὃς Βάκχον Διόνυσον ἐρί- 
Geo» εἰραφιώτην μηρῷ ἐγπατέραψ ὃς. Orphei 
Hymn. 41. "Odsy καὶ ϑεοῖς ἀπωνυμιαὶ, Διονύ- 
σῳ μὲν εἰραφιώτης. . . Porphyr. de Alstinentia 
ah Esu Animalium, 9,17. Nam vult Por- 
phyrius cognomina deorum indita esse illis 
ex animalibus εἰραφιώτης» ut ait Etym. M. 
309, 57: παρὰ và ἔριφος" φασὶ γὰρ αὑτὸν ὑπὸ 
ἐρίφων ἀνατρεφῆναι" vel ut dicit /d. Etym. M. 
παρὰ τὸ ἐῤῥάφθαι τῷ μηρῷ τΞ Ads, ἐῤῥαφώσης» 
εἰραφιώτης, προσελθόντος TU 1) καὶ ἀπηρϑξλη- 
.Éivras v8 p. 

Εἰργάθω, prohibeo, distraho. Ab εὔργω, 

Εἰργασάμην, a. 1. ind. med. verbi ἐργάζομαι. 

Εἰργάσθην, confeci, a. 1. indic. pass. 

Εἴξγμας» perf. ind. pass. abfgys. Unde 
Εἰξγμὸς, 8, ὁ, inclusio; (2) conjectio in car- 
cerem; (3) adulteri deprehensi detentio, 

Εἰργμοφύλαξ, axog, ὃ, carceris custos. 

Εἴφγνυμι, f. Ew, coerceo, carcere contineo. 

Εἴργον, praes. part. act. n. g. verbi ' 

EI'PrO, f. ἕω, arceo, prohibeo, excludo. Ἢ 
φόξος cie εἶργε νιν; Soph. Phil. 510, — Elgys- 
σθαι γελώτων, Plat. 

EI'PrO, f. Zo, includo; (?) conjicio in car» 
cerem. Ἐάν «us ἀδίκως tige μοιχὸν, Dem. 
Εἰρία, ae, ?, Concio, coctus audientium. Ab 

εἴρω, dico, vel neclo. 
Εἴρεαι» interrogas, 2. sing. pras. ind. med. Jon. 
pro dz», a verbo εἴρομιωι pro ἔφομαι. 
Εἰρίαται; dicti sunt, 8, pl. perf, ind. pass. Jon. 
pro ἔρηνται; ἃ ῥίω. 
ΕἸρί- 
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Εἰρίεσθαι, interrogare, przss. inf. med. Ion. et 
Poet. pro sig:zézi, a verbo εἤἴρομεαι. : 
Εἴρεο, 9.sing. przs. imperat. med. Jon. pro 
DUM ὃ x 
Eip:ges, 8, δ, captivitas, servitus. Εἴρερον εἶσα- 
γάγεσι, servitutem inducunt, Οάν55. 8, 529. 

Ab εἴρω. 

Ἑἴρεσθαι, pras. inf. med. verbi deeuea. 

Ἑἰρεσία, «s, 5, remigatio, remigium. Ab 
ἐρέσσω. 

Ἑϊο:σιώνη, 4:, ἦν ramus olez lana velatus, in- 
signe supplicum. Ab εἶρες, lana. 

Εἰρεῦσωι:, ap. Hes. Theog. 38, Ion. pro ἔρέεσαι, 
dicentes, verbi ἐρέω. 

Ἑἴρηκε, dirit, 9. sing. perf. ind. act. “4141. pro 
ἐῤῥήκεγ a pis, dico. Unde 

ἰρημένος, perf. part. pass. “112, pro ἐῤῥτρεένος. 

Een», 5045, ὁ, Lacedamoniis puer, qui jam 
fari potest. Ab eod. 

Ἑἰρηναγωγέω, d, Í. few, pacifice deduco. 

Ἑἰρηναῖος, zia αἴον, pacificus. Ab εἰρήνη. 

Εἰρηναίως, adv. pacate, amice. ἔ 1 

Eienwen s, 8, δ, Àrenarcha, magistratus qui 
securitatem. et quietem tuetur. Gl. /. pa- 
cator. Unde 

Εἰρηναρχικὲς, ἢ, ὃν, ad securitatem, quietem 
prastandam constitutus, factus, &c. 

Eignytioy, 9) τὸ, templum pacis. 

Ejonyiu, in pace vivo, pacem ago. 

Eiensforrss, nom. pl. przs. part. act. verbi 

Εἰρηνεύω, f. εύσω, et εἰρηνεύομαι, Mdem., Εἰρη- 
γεύςτε ἐν ξαυτοῖς, 1 Thess. 5, 19. μετὰ πάν- 
Tuv, Rom. 12,18. Ab 

EYPHNH, s; ^, pax, quies. Hinc 

Eignuxis, ἢ, ὃν, pacificus, pacatus ; (9) pacis 
studiosus; (3) ad pacem pertinens. 

Ἑἰρηνικῶς, adv. pacifice. Ὁ przc. 

Kipnvediz.zms, €, ὃ, lecialis. Εἰφηνοδίκαι, ci, feciales, 
quia interpretes et arbitri sunt pacis et 
belli. "Hesco εἴ τις εἰρηνοδίκης αὐτοῖς περαίη, 
Appian. de Rebus Samniticis. 

Ἑἰφηνεποιξω, 2, f. ἥσω, pacem constituo, paci- 
fico, paco. Εἰρηνοποιήσας LE «ῷ αἵματος» 
Col. 1, 90. Ab 

Ἑἰρηνοποιὸς, 2, ὁ καὶ ἧς pacificus, qui est ingenio 
pacis amante; (2: pacificator, pacis conci- 
lator. Ex εἰκήνη et ποιίέω, facio. 

Εἰφηνοφύλαξ, 22:5, ὁ Z ἡ» pacis custos ; (2) pa- 

— cificator. 

Eigic, s, à καὶ ἡ, laneus. Ab εἴρος. 

ἙΕἴριον, s, v, et εἰρίον, lana. Ab eod. 

Eig, hes, 3, Tris, genus aromatis, ap. Athen. 

Ἑϊρκτὴ, Z« 5, carcer. Ab εὔργω. 

Εἰρκτέον. prohibendum, δύμλ, 

Εἰρκτοφύχαξ, ὃ. custos carceris. 

Εἰρμὸς, Z, ὃ, neXus, series. τῇ κατὰ φύσιν 
Mens, Lougin.922. Ab εἴρω, ntcto. : 
Ἑϊροκόμος, s. à X ^. lanas carpens vel trac- 
tans: lauificus, 1/4. 3, 387. Ex εἶρος et 

χομέω, CHIO. 

Eigopai, iuterrogo. — Ab ἔσω, dico, qu. auctor 
sum, ut id quod volo mihi vocatur, Era. 

Εἰροπόκος, v, ὁ καὶ $4, laniger. 

Eigemóws, v, ὁ καὶ 5. qui lanificium exercet, 
quiinlanislaborat. Ex és et πονέω. 

Eizouis, ibamu-, 1. pl. impert. ind. act. Dor. 
pro εἵρσεμεν, a verbo ἕσπω, repo. 

EPPOZ, ce, vi, lana. 

Εἰροχαεὴς, ig, qu: dic. tans lana ; lanificus, 
anatus, 

Ἑϊούαται, custoditi sunt, 2. pl. perf. ind. pass. 
Jon. pro εἰρύνται; ἃ verbo εἰρύω, pro ἐρύω. 

Eiguxav, sustulerunt, 3. pl. perf. ind. act. 

Ἐἰρύμεναι, trahere, przs. inf. act. Dor. pro 
εἰρύειν, 

Eiguvzo, 3. pl. imperf. ind. med. verbi 

Ἑἰρύομαι, servo, conservo. Ab ἐρύομαι. 

Εἰρύσασθαι, custodire, a. 1. inf. med. Poet, pro 
ἐρύσασθαι, ab ἐρύω. 

Efguze, 3. s. plusq. perf. ind. pass. verbi ejusd. 

Εἵρχαται, 9. sing. perf. ind. pass. v. εἴσγνυμι. 

Εἶρψε, 3. s. a. 1. ind. act. verbi ἕρπω, serpo, 

-EI'PO, unde εἴρας, necto. 

Eig», dico. In prasenti et imperfecto inusi- 

; tatum, fut. ἐρῶ, et per διάλυσιν, ἐρέω, usita- 
tum et perf. εἴρηκα. — Hinc 
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EI"PQN, aves, ὃ, dissimulator in oratione, dissi- 
mulate loquens; (2)cavillator. Hinc 
Εἰρωνεία, zs, *, dissimulatio in oratione ; (2) 

derisio ; (3) tropus rhetoricus. 

Ἑἰρωνεύορμαι, Í. εὐσοριαι, utor dissimulatione in 
oratione; (2) derideo. Ἤκεσας αὐτῆς οἷον 
εἰρωνεύπεαι ; Zdristoph. Av. 12916. 

Εἰρωνευτὴς, 8, ὃ, idem quod εἴρων. 

Εἰφρωνευτικὸςγ à, ὃν, dissimulatione utens. 

Εἰρωνιπὲς, 2, ὃν, idern. ΑΒ εἴρων. 

Εἰρωνικῶς, àdv. ficte, dissimulate, ironice. 

EigwvZ, interrogat, 9. s. przs. ind. act. pro 
sign, ab εἰσωτάω, lon. et Poet. pro ἔρω- 
Too. 

Εἰρωτᾷν, pres. inf. act. Ion. pro ἐρωτάειν. 

EL'Z, preepos. regens accus. in; (2)ad; (3) 
erga; (4) contra; (5) super; (6) post; 
(1) propter; (8) apud; (9) per; (10) in- 
ter; (11) circiter; (12) quoad ; (13) ritu, 
modo; (14) in compositione notat in, ad, in- 
tra; (15) znservit periphrzasi, et cum nomine 
redditur quandoque adverbialiter, v. gr. εἰς 
σάχιες, celeriter, εἰς ἀκριξέτατον, accuratis- 
sime, εἰς ὑπερδολὴν. summe. 'Es 2, quaprop- 
ter. 'E: 21266: σὴν δίκην, quapropter pc- 
nas dedit, Herodot. 1, 115. ᾽ς ὃ sex: 
αὐτόν, Quare eum missum fecit, siue neg- 
lexit, Jd. 2, 11G. 'E: δ, donec, dum. Αὐτὰ 
e φυλάξω, ἐς ὃ ἄν αὐτὸς ἐλθὼν ἐκεῖνος ἀπαγω- 
γίσέαι ἐθέλῃ, Id. 2, 115. 

EFZ, μία, ἕν, unus ; (2) pro εἷς, quidam ; (3) 
alter. Hinc (4) εἷς, xa£ εἷς, singuli; (5) 
t σάρ᾽ ἕν, vicissim; (6) ὑφ᾽ ἕν, conjuncte, 
in unum. 

Eis, eras, 9. sing. imperf. ind. contr. ex Ionico 
εἴς pro ze, a verbo sg, sum. 

Eis, es, 2.sing. przs. ind. act. verbi ez. 

Εἷς, qui misit, 20r. 2. part. verbi 17z4. 

Eiz«, scivi, aor. 1. ind. act. verbi εἴδω. - 

Εἵσα, a. l. ind. act. verbi $vrug, seu ἕω, millo. 

Εἰσαγάγη, introduzerit, 3. sing. a. 9. conjunct. 

act. 4(t. pro εἰσάγῃ, ab εἰσάγω. 

» ἕως, 4, qui nuntiat adventum ali- 
cujus; (2) accusator, delator criminis in- 
nominati; (3) Χάρης ὁ εἰσαγγελεὺς, Plut. in- 
ternuntius, Justin. 1, 9. 

Εἰσαγγελία, us, 5, accusatio, delatio criminis 
innominati, stellionatus. 

Εἰσαγγελικὸς, vel εἰσαγγελτικὸς, pertinens ad 

αν, ut lex modum εἰσαγγελλιῶν 
przscribens. 

Εἰσαγγέλλω, f. ἐλῶ, p. fAx«, accuso, defero ; 
(2) renuntio, refero. Τὸ πρᾶγμα «sci δεινὸν 
εἰσαγγέλλεται, Aristoph. Thesm. 604. 

Eizmys, 9.sing pres imperat. act. v. εἰσάγω. 

Εἰσαγείφω, colligo, congrego. 

Εἰσώγω, Í. ἕω, introduco; (2) est verbum 
torense, quod. de judice et actore dicitur; 
(3) referre in numerum, ordinem, colle- 
gium. FHinc"Ozz» σε καΐρος εἰσάγῃ. Oppor- 
tunum íuerit, Soph. El. 89. Οὐδεὶς κατ᾽ 
ing σεθνιῶτος εἰσάξει δικὴν, Aristoph. Nub. 
710. Hinc 

Εἰσαγωγὴ, 75,7, Introductio : 

Εἰσαγωγικὸς, ἢ, ὃν, àintroductorius : 

Εἰγαγώγιμο;, €, ὃ καὶ $, importans, qui ali- 
cunde importat; (9) actio quam intendere 
licer per legem, quz jure dari petenti 
potest. 

Εἰσαεὶ, adv. semper. linc ὁ εἰσαεὶ, sempi- 
ternus. 

Eigaf pro εἴσατο, statua. honoravit, 3. sing. a. 
l.ind. med. verbi £z. 

Εἰσαθρέω, 2, f. ἥσω, conspicio, inspicio. 

Εἰσαίρω, infero, appono. 

Εἰσαΐσσω, f. £u, irruo aliquo, irrumpo. 

Εἰσαΐω, audio, inaudio. Ex εἰς et zi». 

Εἰσαπεντίζω, f. ίσω, jaculor in aliquem locum ; 
(2) jaculis incesso. 

Εἰσακῴω, exaudio. Térs λέγοντος τἀνδρὸς εἰσ- 
ἤκεσ' ἐγὼ. Soph. Trach. 558. 

Εἰσαπκτέον, deferendum, Zfristoph, 

Εἰσάλλορια,, insilio. 

Εἰσωμείξω, ingredior. 

Εἱσάμενοι, collocantes, nom. pl. a. 1, part. med. 
Jom. pro teépavo, a verbo to. 


, E 
εὠσαγγελλ. 


ETE ΕΙΣ 


Εἰσάμην, scivi, a. 1.1π4. med. verbi εἴδω. 

Εἷἶσαν, 9. pl. a.-1. ind. act. verbi ἕω, colloco. 

Εἰσαναξαίνω, f. ξήσομαι, p. ξεξηκα, conscendo. 
ὙὝὙπερώϊον εἰσαναξᾶσα, li.9,5:1 

Εἰσαναγκάζω, cogo, compello, adigo. 

Εἰσανάγω, f. ξω, introduco. Εἴρερον εἰσανάγεσεν 
Odyss. 8, 529. 

Εἰσαναλίσκω, Í. ὥσω, impendo, sumptum facio 
in aliquid. 

Εἰσανδρόω, maribus comrupleo. 


«Εἰσάνειμαι, ingredior. 


Εἰσανείδω, sursivn. adspicio. Οὐρανὸν εἶσανιδὼν, 
il. 94, 501. 

Εἰσανέχω, insurgo, exsurgo. 

Εἰσανίων, aOr. 2. part. act. verbi εἰσάνειρ,,) ad- 
scendo. 

Εἰσαντλέω, infundo, ingero. 

Εἰσάπαν, adv. omnino, prorsus. 

Εἰσάπαξ, adv.semel. Ex εἰς et ἅπαξ. 

Εἰσαποξαίνω, evado. 

Εἰσαποκλείω, includo, exitu intercludo. 

Εἰσαράσσω, irruere, impetum facere jubeo. 

Εἰσαρπάζω, abreptum occulto. ἡ 

Εἴσατο, ivit, S. sing. a. 1. med, verbi sz, eo, 
vado. Ἑϊσατο λίμνην εἰσξαίνειν, Apoll. Rhod. 
4, 1589, 

Εἴσατο, 9. sing. a. 1. med. verbi d, 

Εἰσάττω, insilio, subsilio. 

EizaUlie, adv. in postremum, posthac. 

Εἰσαύριον, adv. cras, in posterum diem. 

Εἰσαφίημι, f. ἥσω, jacio intro ; (2) introduco; 

Εἰσαφικάνω, accedo; (2) redeo. Μάλα δ᾽ ὦπα 
φίλον πατέρ᾽ εἰσαφίκανεν, Odyss. 92. 

Εἰσαφίκηαι, 2. sing. a. 9. conj. med. Ion. pro 
εἰσαφίκη, ab 

Εἰσαφικνέομεαι, Wuun f. ifeuut, idem. 
Ἴλιον εἰσαφικέσδαι, Il. 99, 11. 

Εἰσξαίνω, f. Θήσομαι, p. ξέξηκα, ingredior. 
Οἱ Σ᾽ ap εἰσθαίνον, καὶ ἐπὶ κλήϊσι κάθιζον, 
Odyss. 9, 108. 

Εἰσξάλλω, Injicio; (2) invado, ingredior. 

Εἰσξάλλειν εἰς ϑάλασσαν, Herodot. 

Εἴσξατις, tw, 4, adscensus; (9) ingressus; 

Εἰσξατὸς, ἢ, i» quem ingredi possumgis. 

Εἰσξιάζομαι, fut. ἄσομα:;, vi ingredior; (2) vim. 
infero. ἙΕἰσξιάζονται εἰς τὸς οἴπες, Plut. 

Εἰσειξάζω, f. ἄσω. ingero, intrudo, impono, 
V. gr. navi  Eizscioumoy τὸς δώλε; ναύτας, 
Isocr. 

Εἰσελέπω, aspicio, Theoe. 

Εἰσξοηθέω, d, f. ἥσω, ingredior ad ferendum 
auxilium. 

Εἰσξολὴ, ἧς, *, ingressus, incursus; (2) expe- 
ditio militaris; (5) impetus primus febris, 
paroxysmus; (4) initium, principium rei, 
(4) εἰσξολὰς ὁρῶ λόγων, exordia sermonum, 
Eurip. Suppl.92. 5022 φεναγμῶν εἰσξολὰς, luce 
tuum exordia, 14. Jon. 616. Ex εἰς et 
βάλλω. 

Εἰσγράφω, ascribo, Soph. 

Εἰσδανείζω, fcnori colloco pecuniam. 

Eic* 77 2 inspicio. 


* 
Πριν 


5 


Εἰσδέχομαι, f. δέξομαι, admitto intro, recipio, 


Κἀγὼ εἰσδέξομαι ὑμῶς, 9 Cor. 6,11. 
Εἰσδοχὴ, ἧς, ἥ, acceptio. ΑΒ serena. 
Εἰσδραμῶσα, a. 9. part. act. f. g.ab εἰς ρέχω. 
Εἰσδρομὴ, 5:, ^, incursus, ingressio; (2) impe 

tus, irruptio. Ab &iegízza. 

Εἴσδυμι, subeo, ingredior, Zr. 

Εἰσδύνω, f. (zu, subeo, ingredior, penetro. 

Εἴσδυσις, tws, 4, introitus, ingressus; (2) os 
spelunce. Ab εἰσδύω. 

Εἰσδύω, Í. ύσω, et εἰσδύομαι, idem quod εἰσδώνω. 

Εἶσε, collocavit, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi fa 

Εἰσέαι, scies, 2. sing. f. 1, ind. med. Jon. pro 
εἴσῃ, ab εἴδω. 

Εἰσεάω, intromitto, introire sino. 

Εἰσεγγίζω, f. ἰσω, accedo. 

Eizt2ozuov, a. 9. ind. act. verbi εἰσρέγω, 

Εἰσέδυ, ingressus est, 9. sing. a. 2, ind. act. 
verbi &zugs, ingredior. 

Εἰσεΐδω, et ἐσείδω, video. 

EizuAta, 2, f. 5c», concludo, cogo in angu- 
stiam, compello. 

Εἴσειμι, intro, ingredior. Ex εἰς et εἶμι, eo. Τὼ 
εἰσιόγτιαν cibus et potus, Xen, Cyrop. 18. - 

Εἰσεῖσι, 


EIX EIE 


Eizüzi, inmittunt, 9. pl. pras. ind. act. Jon. 
pro εἰσιεῖσι, a verbo sieíinu. 

Εἰσελαύνω, f. λάσω, invehor, ingredior, irrupo. 
Εἰσήλασε μέσον τῶν πολεμίων, Plut. 

Eirixtns,:e;2,1ngressus, Ab εἰσέργγοβεαι. 

Εἰσελεύσομαι, ingrediar, f. 1. ind. med. 

Efciés, ingredere, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

Σἰσέλθητε, possilis ingredi, 2. pl. a. 2. conj. A 

Εἰσελκύω, rapio, traho aliquo, v. gr. in judi- 
cium. 

Εἰσεμπορεύομαι, f. εὐσομαι, Ymportandarum mer- 
cium causa me confero aliquo. 

Εἶσεν, sedere jussit, 3. s. a. 1. iud. act. ab ἕω. 

Εἰ. 7:, 9. sing. a. 1. conj. act. v. εἰσφέρω. 

Εἰσενηνόγχει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. 

Εἰσένδωμες, ingrediamur, 1. pl. a. 2. conjunct. 
act. Dor. pro εἰσέλθωμεν, ab εἰσξοχομαι. 

Εἰσενταφιάζω, funero, sepelio in, Ep. 

Εἰσίπειτα, adv. v€l conj, deinde, postea. 

Εἰσεπέρησε, transfivit, S. sing. a. 1. ind. act. 
verbi εἰσπεράω. 

Εἰσεπήδησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. εἰσπηδάω. 

Εἰσεπιδημέω, &, f. ἥσω, aliquo diverto. 

Ἑἰσέπομαι, assequor, Hom. 

Εἰσέφγνυμι; vel ἐσίργνυμι; includo. 
«iv vixpóv, Herodot. 2, 86. 

Eizígmo, inrepó. Ex εἰς et ἕρπω, repo. 

Εἰσεῤῥίω, ingredior, “τ. d t 

Εἴσεφσιςγ εωξ, ἡ, plexus, nodus; (2) insertio. 

Εἰσερύω, intro traho, Hom. 

Eivíoreuus, f. ἐλεύσομαι, ingredior. Κατὰ ποίας 
πύλας εἰσῆλθες tig và vier, Aristoph. zv. 
1914. Εἰσέρχεται αὐτῷ φοξός, Plat. : 

Ἑϊσεσπάσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
εἰσπάω. 

Εἴσεται, sciet, 8. sing. f. 1. ind. med. v. ea. 

Εἰσέτι, adv. in posterum quoque. 

Εἰσευπορέω, suppedito, aor. 1. inf. εἰσευπορῆ- 
eai, ap. Diod. nisi leg. εἰσπτορίσαι. 

Εἰσεφίημι, f. ἥσω, intromittc. 

Εἰσέχω, pertineo, pervado ; (2) evado, exeo, 
erumpo. (1) ἐσέχει δὲ ἐς ἄλλον ποταμὸν ix 
σῷ Εὐφρήτεω, tendit autem ex Euphrate in 
alterum flumen, Herodot. 1, 193. Εἰσέχει 
tig σὸν οἶκον ἥλιος, Herodot. 

ἙΪσηγέομαι, Eum, f. ἥσομαι, auctor sum et 
causa alicujus rei. U/de varie dicilur pro 
suadere; (2) docere; (3) legem ferre; (4) 
insütuere aliquid; (5) exemplum przire; 
(6) explicare; (7) commemorari. M ὄκνε 
σαῦτα εἰσηγεῖσθαι αὐταῖς. Xen. Εἰσηγήσατο 
σὸν νόμον, Luc. ] 

Εἰσήγησις», £e:, », Omnia significat quz ver- 
bum, h. e. in quo auctoritas aliqua, causa 
intelligi potest, ut suasio, admonitio ; doc- 
trina, legislatio, &c. 

Εἰσηγητὴξ, 8,6, cujuscunque rei quocunque 
módo auctor, ut suasor, doctor, legislator, 
ὥς; 

Εἰσηγορία, ας; , accusatio, querimonia, Suid. 
Ex εἰ; et ἀγορίω, dico. 

Εἰσήει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. v. εἴσειμω. 

Ἑϊσηθίω, ὦ, Í. ἥσω, Attice ἐσηθῶ, colo, percolo, 
colando infundo, per colum instillo. 116- 
Todo. ἐσηθήσαντες, ubi aliqui ἐσηδίσαντες» qua- 
si ab ἐσηθίζω, pro εἰσηθίζω. 

Εἰσηκάσθη, 8. sing. a. 1. ind. pass. v. sizaxso, 
eraudio. 

Ἑἰσήλατο, adsiliil 9. sing. a. 1. ind. med. verbi 
εἰσάλλομαι. 

Εἰσηλόον, ingressus sum, S. sing. a. 2. ind. act. 
cum » ἔφελιχ" a verbo εἰσέρχομαι. 

Ἑἰσηνεγκάμην, attuli, a. 1. iud. med. v. sizgígo. 

Elrfz, is, 2. sing. pras. ind. /Eol. pro εἶς, ab 
εἶμι. 

Ἑἴσδαι, missum esse, perf. ind. pass. verbi ἵημι. 

Εἴσέισις, ἡ, initium, veluti comoxdiz, odz, &c. 
Fox Scholiastarum. 

Eizfio, irrumpo. 

Εἰσθορίω, ὦ, f. sro, insilio. 

ΕἾσι, vadit, 3. sing. pras. ind. act. v. εἶμι. 

Eleíagi, viii ediintos, 3. pl. pras. ind. act. Ion. 
pro εἴσεισιν ab εἤσειμει, 

Εἰσιίναι, 1t:are, pras, inf. verbi eeu. 

Εἰσίζομαι, se colloco in, Hom. E 

Eicíngi, ymmitto, intromitto, 


Jy: 


᾿Εσεργνῦσι 


ἘΠῚ ἢ 


Εἰσίδμη, vs, ἦν vicus. 

Εἰσικνίομαι, ZEsch. Vid. Thes. Gr. P. 

Eicimaiós, equo ingredior. 

Εἰσίατημι, οἵ εἰσίππτακαι, involo. Διὰ e» ev- 
λῶν εἰσέπτατ᾽ εἰς σὸν dica, Aristoph. Av. 118. 
Ex εἰς εἰ ἵπσαμαι, volo. 

Εἰσιτήριος, ία, τον, ad ingressum pertinens. Ab 

εἰσ' ge. Hinc εἰσιτήρια, ὧν, τὰ, primus anni 
dies, et sacra, quz initio anni fiebant : 

Εἰσιτη τὸς, 3, ὃν, ad quem ingressus patet. 

Εἰσκαλέω, &, intro voco, advoco, invito. 
"Απορά γ᾽ ἡμῖν πράγματα δαίκων vig εἰσκέχλη- 

ἣν οἰκίαν, Aristoph. Fesp- 1464. 

Εἰσκαταξαίνω, ingredior, v. gr. antrum. 

Εἰσκίλλω, appello, advenio. Ποίαν δὲ γώραν 
εἰσεκέλσαμεν σκάφει, “τισίορὴ. Thesm. 884. 

Εἰσκυρύττω, Í. ἕω, vOce pra&conis evoco, in 
concionem voco. 

Εἰσκλύζω, inundo. 

Εἰσκολυμκξάω, innato. ; 

Εἰσκομιδὴς 253 9; invectio. Ab εἰσκομίζω, Y 

Εἰσκομίζω, f. ἰσω, Àmporto, inveho. 

Eizzeiw, aliquem. numerum 'adseisco, lego, 
cooptos; et (2) εἰσχφίνομκαι, Migredior, insi- 
nuo me, allegor, cooptor. :'Hinc 

Εἴσκρισιξ, sus, insinutio ; (2) lectio, cooptatio. 

EiexuxAiw, ὦ, f. ἥσω, volvendo intus verto, 
infero. Εἴσω εἰς ὡς τάχιτα μ᾽ εἰσκυκλησάτω. 
Aristoph. Thesm. 212. Hinc 

Εἰσκύκλημα, ατος, «0, machina theatralis, qua 
invehebantur ostendenda, et rursus e con- 
spectu removebantur ostensa. 

Εἰσκυλίω, f. iz», involvo, immitto aliquo. 
Κακοδαίμων ἐγὼ c ἐμαυτὸν εἰσικύλισα πρώ- 
γμᾶτι; dristoph. Thesm. 658. 

Εἰσκύπτω, f. «yw, intueor, inspicio. 

'Eizxe, adsimilo. |. Ab εἴκω, similis sum. 

Εἰσκωμάξω, f. ἄσω, comessabundus adeo, ir- 
rumpo; (2) tropice, irrepo, invalesco, sed 
semper in deteriorem partem, sepe ap. 
Chrys. 

Εἰσλάμπω, f. xpo, Mluceo, de sole rariante. 

Εἰσλεύσσω, inspicio, Soph. 

Εἰσμάσσω, vel εἰσμάτεω, Í. ἕω, imprimo. μάλα 
γάρ με ϑανὼν ἐσεμάσσατο ϑυμὲν, Il. 11, 564. 
in med. idem quod 

Εἰσματτεύομαι, εἰσματεύοραι, inserendo digito 
contrecto, scrutor, (nisi potius est εἰσξα- 
ciUouai Ern.) 

Εἰσνέω, innato. 

Εἰσνοίω, à, Í. tcu. Unde εἰσενόχσα, zaimad- 
verti. QiAcy πατέρ᾽ εἰσενέῃσεν ἑταότ᾽ ἐν δίφεῳ, 
Il. 24, ἸΟΟ. 

Εἰσοδιάζομαι, f. ἄσομαι, redeo, de pecunia. 
Εἰσόδιον, €, τὸ, reditus honorarius, pensio ho- 
noraria; i1 plur. reditus quivis, sumptus. 
Εἰτόδιος, w, 9 X ἦν ad introitum pertinens, in 
ingressu adhiberi solitus; (2) qui itat, ven- 

titatad, &c. Ab 

Εἴσοδοε, w, 5, ingressus, introitus, vestibulum 
templi; (2) via que in locum aliquem 
fert; (9) reditus, tributum, vectigal. Ex 
εἰς et ὁδός. 

Eizaxtim, 9, f. ὥσω, concilio, amice jungo, 
familiarem et amicum reddo. 

Εἰσοικέω, ὥ, E. yeu, habitatum aliquo migro. 

Εἰσοίκησις, £ws, 5, migratio in locum aliquem. 

Εἰσοικίζω, f. ἴσω, domum introduco seu re- 
cipio ; (2) in urbem habitatum mitto ; (3) 
in med. in domum immigrare; (4) insinuare 
se; (5) versari, commorarl. 'Exéis εἰσῳ- 
κίσμιεθα, Ziristoph. Pace, 960. 

Εἰσοικισμὸς, W, ὃ, introductio vel receptio in 
ades; (2) deductio colonorum. 

Εἰσοίσεις, 9. sing. f. 1. ind. act. v. εἰσφέρω. 

Eicoigios, Ynferendus, introducendus. 

Εἰσοιχνίω, ingredior. Οὐδέ μὲν εἰσοιχνεῦσι κυ" 
νηγίται, Odyss. 9, 190. 

Εἰσοκὲ, et sizoxiv, Poet, donec. Ex εἰς, 2, quod, 
et xi, vel xi», pró ἄν. 

Εἴσομαι, sciam, F. 1. ind. med. verbi εὔἴδω, 

Εἰσομόργνυμι, attingo. 

Eizozicu, adv. postea. 

Εἰσόσπομαι, adspicio, intueor, Hom. 

Εἴσοσ'τος, w, ὁ καὶ ἦ, qui inspectus est, qui in- 
spici potest. Ex εἰς et ὄπσομαι. 


ΕΙΣ 


EIEZ EIS 


Εἰσοπσρίζομαι, T. ἰσορεαι» inspicio in speculum, 
in speculo faciem intueor. Ab 


| Elzoatrooy, *, τὸ, speculum. Ex ὄπτομαι. 


Εἰσοράω, ὥ, intueor, adspicio. Ἵπαες τ᾽ εἰσ- 
σφέων, Il. 5, 183. 

Εἰσορμιζω, irruo, invado, Hom. 

Εἰσορόων, videns, pras. part. act. Poet. pro eiee 
σρῶν, quod contr. dicitur pro sizegax. 

Εἰσορμείζω, ἴῃ portum inveho. . 

ἴσος, n, «v, Poet. pro HM zqualis, zqua-. 
bilis, moderatus. '"E?zz,epith. navis, videtur 
esse bona, bene xdificata; diciturque et de 
singulis, forte et, cum de cibo dicitur, sig- 
nificat bonum, suavem, salubrem, Erg, - 

Εἰσοχὴ, 55, $, quod introrsum vergit. Ab 
εἰσέχω. 

Εἰσπαίω; f eise, insilio, irrumpo. Βοῶν εἰσθ- 
πάισεν Οἰδίπως, Soph. GEd. Tyr. 1252. 

Εἰσπέμπω, f. o, immitto, importo. 

Εἰσπεράω, ὥ, f. ἔσω, vel ἥσω, transeo; (2) adeo. 

Εἰσπέταμαι, f. πτήσομαι, involo. 

Εἰσπετάομαι, Veliizctcomas idem. 

Εἰσπηδάω, à, f. zu, insilio, arrumpo. Αὐτήσας 
δὲ φῶτα εἰσεπήδησε, Acl. 16, 99. 

Eirczíiz7w,incido,irruo. . Eieizw εἰς τὴν mo 
24v, Thuc. ' 

Εἰσπλέω, f. sóru, navigo introrsum, adnavigo, 
Εἰσπλέξει εἰς σὸν λιμένα, Plut. : 

Εἰσπσληρέω, ingerendo impleo. 

Εἴσαλδος, COnlr. εἴσαλες, S, 0, adnavigatio.; 
(2) locus per quem intrant naves portum. 

Εἰσανέω, f. εύσω, 1nspiro, adílos (2) spiritem 
duco; (8) amo. Hinc 

Eizzwá^x;, s, ὃ, Laconibus amasius, amoris 
iene adflatus, (vel potius qui alteri exemplo 
et przceptis amorem honestatis et virtutis 
inspirat, Ern.) Theocrit. 12, 18, 

Εἴσανιλος, ldem. 

Εἰσανοὴ, 5:, 4, Inspiratio. 

Εἰσποιξω, à, f. ἥσω, adscisco ; (29) adopto. 

Εἰσποίησις, tus, ἡ, adoptio. ΑΌὉ εἰσποιξω. 

Εἰσσποΐητος, ἡ, qs, adoptatus. ΑΌ eod. 

Εἰσσομπὴ, ἧς, ἣν immuissio. Αὖ εἰσφέμσω." 

Εἰσπορεύεμαι, ἴ. εύσομαι, mgredior. Εἰσαορεύ- 
ὀνται εἰς Καπερναῦω, Marc. 1, 91. εἰς «à ἱερὸν, 
Act. 8,9. πρὸς αὐτὸν, Ib. 98, 80. : 

Εἰσπράκτωρ, ρος, ὃ, exactor, 

Εἴσσαραξις, τως, ἡ, exactio. Ab 


Εἰσπράσσω, vel εἰσαράσπω, f. £v, poenas, pe- 


cuniam exigo; (2) vendico alicui quid. 
Eiczpévcuüad τινα τὰ χρήματα, ἐγγύην, 
Dem. j 

Εἰσπεύω, f. ὕσω, inspuo. Ex εἰς et wes. 

Εἰσρίω, f. εύσω, influo, illabor, interlabor. 

Εἴσροος, cOnlr. εἴσρες, s, ὁ, influxus, influxio, 

Εἴσρυσις, t, 4, idem. ΑΘ εἰσρέω. 

Eizzi, 9. sing. perf. ind, pass. Poet. pro εἶσιν 
ab εἶμαι. 

Εἱτήκειν, plusq. perf. ind. act. v. fes. 

Eizín, convivio excipielat, 3. sing. imperf. ind, 
act. contr. pro sizízt, a verbo ἑξιάω. 

Εἰςίδημι, impono, pono in, seu intra, indo. 

Εἰξιμκάομαι, 1n censum defero, cum accus. 

ἰγοξεύω, sagittam immiütto, sagitta ferio ; 

Iropice, alte in animum injicio. 

Εἰφρίπορεαι, f. ψόμαι, vertor in, seu intra, re« 
Cipio ine 1ntra, scu intus. 

Εἰςτρίχω, f. δρίξω, incurro. Ἕως ἂν εἰσϑρίξωσιν. 

εὐΑμφείρας Dose, Lycophr. 1168. Εἰσδραμῶσα. 
δὲ ἀπήγγειλεν, dcl. 19, 14. 

Εἰςρυπάω, ὦ, f. ἥσω, terebrando perforo; (2) 
insinuo me, clam me infero, 

Εἰσφέρω, f. εἰσοίσω, a. l. εἰσήνεγκα, infero, in- 
gero; (2) confero partem, do; (3) solvo 
tributum, pendo; (4) fero ad populum v. 
gr.legem. zwiovra γάρ viva εἰσφέρεις εἰς τὰς 
ἀκοὰς ἡμῶν, Acl. 17,90. ἙΕἰσφέρεσαι ζώων τὸ 
αἷμα, Heb. 13, 11. 

Εἰσφϑείρομιαι, clam irrepo, et cum pernicie 
alterius. Ex εἰς et φδείρω. n 
Εἰσφοιτάω, ὦ, f. fsu, 1ngredior; (2) sepe in- 
gredior, vel adeo, statis temporibus. — — 
Εἰσφορὰ, zs, à, oblatio ; (2) collatios (3) trie 


butum. Ab εἰσφέρω. & 

Εἰσφράσσῳ, vel εἰσφράττω, f. ἐξω, obstruendo 
includo. 3 : 

" Εἰσφρίω, 
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Εἰσφρίω, et εἴσφρημι, f. 4c», infero, intro- 
mitto, introduco, introire jubeo; (2) in- 
gredior intra ἐμαυτόν. 

KizxtgiGe, trado, in manus do. 

Eizxiw, f. εἴσω, infundo. 

"Eie, adv. intra; (2) intus, Poet. pro ἔσω. 
Hinc ὁ εἴσω, Ἰπτόγίοσ, Ab εἶς. 

Ἑἴσω, sciam, f. Y. ind. act. verbi c2». 

Eizafio, à, f. εἰσώσω, intrudo, intropello. 

Εἰσωπὸς, $, 9, ante conspectum aliquid habens. 
Ex εἰς et 2j, vultus ;, 

EI'TA, adv. postea, deinde, tum ; (2) anne, 
numquid, tane? cum indignatione ; (3) 1n 
argumentatione atqui, enimvero ; (4) sed. 

Eiz, pro εἶτα, deinde. 

Eirs, conjunct.sive. Ex d et τε. 

Εἶτε, silis, 2. pl. przs. opt. per Syncop. pro 
εἴητε, ab eiui, sum. 

Ei, et ἔπειτεν, pro εἶτα, et ἔπεισα, lon. adv. 
idem quod εἶτα. 

Εἴπω, sit, S. sing. przs. imperat. pro fea, a 
verbo εἰμὶ" vel eat, 3. sing. pras. imperat. 
pro ize, ab D 

Εὐπχέναι, cessisse, perf. inf. act. verbi eia. 

Eix:, lenebas, 3. sing. imperfect. ind. med. 
lon. pro εἴχεσο, ab ἔχω. 

Elxow, hal'ebam, impert. ind. act. 

Ἑἴχοσαν, 3. plur. imperf. verbi ἔσω, dialectus 
Aslaticz, pro Six cv. IIzzcis εὔχοσαν αἰγιαλοῖς, 
mansueta tenebant littora, Posidipp. it An- 
ihologia: 

Ew, usiat. εἶμι, vado, eo. Ab ἕω, eo. 

Ei», misissem, 1. sing. a. 2. conj. act. pro 2, 
ab ἵημι. 

Eiuét, S. sing. perf. ind. med. verbi $t». 

Ἑϊωθότως, adv. more solito. Ab εἰωδώς. 

Eíav, imperf. ind. act. pro εἶχον, ab io. 

“Εἰῶσι, 3. pl. pras. conj. act. Poet. pro ἐῶσι- 

ἜΚ, sequente consona, et ἐξ sequente vocali 
vel diphthoago, prepos. regens genitivum, 
e, ex 5 (1) ὦ xdxiss, κἀπ κακῶν, Eurip. Andr. 
591. (2) a, àb ; (3) de; (4) per; (5) pro- 
pter; (6) juxta ; (7) post. Ἔκ τῶνδε, dehinc, 
postea. ^A 'x τῶνδε δράσω, Soph. Gd. Tyr. 
935. Ἔκ τοσαύτης συνηθείας, post tantam 
familiaritatem, A/ciphr. Epist. $3. (8) extra; 
(9) in; (10) sepe cum suo casu pro adver- 
Lio ponitur, v. gr. ix c8 φανερῷ, aperte; ix 
7E διζαίᾳ, juste; ἐξ προαιρέσεως, ultro, con- 
Sulto; ix ῥιζῶν, radicitus; (11) interdum 
übunda!, v. gr. i$ &pavóf:», coelitus; (12) 
servit Periphrasi, ut οἱ ἐκ τῷ Ἰπερισάτε, Peri- 
patetici ; οἱ ἐξ ἐριδείας, rixosi ; (19) notat in 
composilione ex, vel extra, item ab, in, re, 
seorsum ; (14) veliementiam ; (15) ornatum ; 
(16) contrarium. 

᾿Ἑχάξη, n;, 5, Hecuba. 

᾿Εκάδευον, imperf. ind. act. Dor. pro ἐκήδευον, 

* a verbo κηδεύω. 

'"Exásoyos, 8, 6 καὶ ἦ, epith. Apollinis sagittarii 
proculferientis, Ex ἑκὰς et εἴργω. 

"Ezánw, ustus sum, a. 2. ind. pass. verbi καίω. 

᾿Ἐκαϑαρίσόπσαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
καθαρίζω. 

᾿Εχαῤέζεμην, imperf. ind. verbi καδέζοκαι. 

“Ἔχαθεν, adv. procul, eminus. Ab ἕκάς. 

᾿Εκόθευλον, imperf. ind. act. verbi παϑεύδω. 

᾿Εκαθήμην, imperf. ind. med. verbi »Zézuzi. 

“Ἑκάῤηριν, S. sing. a. 1. ind. act. v. καῤαίσω. 

Ἑκάθητο, 3. sing. imperf. ind. med. v. xZézzzi. 

᾿Ἔχάθιζεν, imperf. ind. act. verbi καδίζω. 

"ExáAi?s, 5. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro ἐκάϑισε. 

᾿Βχαίνυτο, 3. sing. imperf. ind. verbi καίνυμαι. 

"Exáxora, 2. 1. Ind. act. verbi κακόω. 

"ExáAu, vocalat, 3. sing. imperf. ind. act. 

,. Contract. pro ἐκάλει, ἃ καλέω. 

Ἐχάλεσσε, vocavit, S. sing..3. 1. ind. act. Poet. 

: . prO ἐκάλεσε. 

Ἐκαλήμην, vocabar, jmperf. indic. pass. ZEul. 

, Pro ἐκαλύμην. 

Ἑχαλλωπίσατο, pulchros oculos fecil 3. sing. 

AU E ind. med. verbi καλλωσίζω, 

“Ἕκαλον, quietum, acc. sing. Dor: pro ἕἔκηλον. 

᾿Ἑκάλυψα, a. 1. ind. act. verbi καλύπστω. 

Exáppom, claudcbam, imperf. ind. act. Poet. 

- pro κατέμνον, a Verbo καταμέω, claudo. 
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Ἔκαμον, lal'oravi, a. 9. ind, act. verbi κάμνω. 
"Exavev, occidi, a. 2. ind. act. verbi καΐνω- 
"Exaaos, ussi, a. 2. ind. act. verbi καίω, uro. 
"Exden, Lonsus est, 8. sing. a. 2. ind pass. verbi 
Aga 
᾿Εκαρτύναντο, 9.'pl. a. 1. ind. med. verbi xze- 
, 
συνῶ». 
ἝΚΑΣΣ, adr. procul, eminus. 
Ἑκχατάτω, ad». loncissime. 
Ἕκχαςακχἢ, dv. ubique, ubilibet. Ab ἕκαςος. 
'Ez 26:, adv. undique. Ab eod. 
;sti, adv. ubique gentium, passim. 
Ἑκαςξαχέσε, adv. quocumque, quoquo versum. 
b eod. 


Unde 


gillatim ; καϑ᾽ ἕκάτην, SC. ἡμέραν: 

eva, semper, ubique: 

"Ezágovs, adv. idern et ab eod. 

"Exacacigu, ad: longius. Ab ἕκάς. 

"ExZsw, pro ixzeéco, ap. Hipp. 

Ἕχαςαβόλον, Dur. pro ἑκωτηξόλον. 

“Ἑκάταιον, εἰ ἑκάτειον, liecates fanum et sta- 

tua. 

'Execieró, sedebant, 9. pl. imperf. ind, Jon. 

pro $xZzyzo, a x nua. 

"Exzripázis, adv. alterutra seu utraque vice, 
bis. Ab ἑκάτερος. 

"Ex&cipfsw adv. utrinque. Ab eod. 
ἝἙκατερὶ;, íàes, 4, genus saltationis, in qua 
manus alternatim movebart. Ab eod. 
“Ἑκχατερομάσχαλος, 8, ὃ καὶ ἢ, nanicis ab utra- 
que axilla dependentibus instructus. Ex 

ἔχϑέτερος et μασχάλη, acilla. 

'EKA'TEPOZ, fez, «zv, alteruter, alter ex duo- 
bus, utervis; (2) uterque 

Ἑκατέρωδεν, adv. utrinque. Α przc. 

"Exaciowíi, adv. in alterutra parte, utrobique : 

*"Exacíows:, adv. alterutro modo ; (2) utroque 
moao. Ab eod. 

Ἑκατέρωσε, adv. in alterutram partem; (9) 
in utramque partem. Ab eod. b 

"Exér5,»;,5, Hecate. Nomen dez. 

'Εκατηζελέταο, gen. sing. 4E». pro ἑκατηξελίσε, 
ab 

Ἑκατηξελέτης, 8, 5, longe jaculans. Α βάλλω. 

“Εκαφηξόλος, w, ὃ καὶ 5, ldem, 

Ἑκατηγόρησα, a. l. ind. act. v. χκατηγρορέω. 

“Ἑκατήσια, τὰ, sacra Hecates. 

"Exaz:, propter, causa, Dor. pro ἕχησι. 

'ExacoyxiQmAas, εἴ -λος, ὁ X ^, Centiceps. 

᾿Ἑκατόγκρανος, ὃ καὶ 5, idem. 

Ἑκατόγχειρ, tiges y ὃ ὃ ἦν centimanus, 

Ἑκατόγχειρος, 5, ὃ EG, idem. : 

Ἑκάσοιο, gen.sing. Ion. pro ixécs. 

"Ezxacóptu, ww, r&,festum in qua hecatombe 
mactari solebat. Ab ἑχωτόμξη. 

“Ἑκατομξαιὼν, ὥνος, ὃ, hecatombzon, mensis 
Atheniensium ita dictus ab hecatombis, 
quz tum immolabantur. 

Ἑκατόμξη, ws, 9, sacrificium centum boum 
seu quorumvis pecorum, beeatombe; (2) 
sacrificium solennius quodvis. A fs. 

“Ἑκατόμέξοιος, €, ὃ καὶ », centum boum, seu ejus 
nominis nummorum pretio zstimabilis. Ex 
iisd. /l. ὃ, 449. 

Ἑκατόμπεδεν, ὦ, τὸ, templum Athenis, Steph. 
quod et a nonnullis zzezévav vocatur. 

᾿Εκατέμπεδοξ, e, magnus, latus. Α πέδον. 

Ἕκατορπλασίων, ews, 6 καὶ 5, centuplus. Ab 
ἐχατζον. 

Ἑκαςτόμσοδοξ, e», centum pedes zquans. A 
TES. ^ 

Ἑκωτομσολίεθρας, e», idem quod 

᾿Ἑχατόμπολις, £u: ὅν centum habens urbes. 

ὋἝκπατόριπερ, cos, ὃ Z ἡ, centum habens pedes. 

'Ἑκασέμπυλος, ε, ὃ καὶ ἡ, centum, i.e. multas 

habens portas, 


Ex ἑκατὸν et πύλη. 

᾿Εκατομφόνια, τὰ, sacra Martis. 

'EKATON, οἱ, zi, «z, adject, indecl. centum ; 
(2) multi. 

Ἑκαγένζυγος, 8C. ναῦς», Centum transtrorum 
navis, centiremis, Ex ἱκατὸν et ζύγα, 

ἱἙκατονκώρηνος, ὃ καὶ ἦγ centiceps, «ποτὰ, 
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"Επατόνσεμνον, 9, augustum, multum, mag. 
num. 

Ἑκατονταίτης, 8), 4, centum annorum, qui vixit 
centum annos. Ex ixzró» et 

Ἑ ;ατονταετῆς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, ldem et ex iisd. 

ῬἙκατονταξτηρος, OV, secularis. 

Ἕκατονταξ guyes, Dor. pro ἑκατονταχάτφηνος. 

'Ἑκχατοντακεφέλας, apud “τισι. Dor. centiceps. 

“Ἑκατοντάκις, adv. centies, — Ab ἕχα 

Ἕκατον"σάκλινος, 8, ὃ καὶ 5, centum lectis in- 
structus, 


TY. 


Ex ἕχατὸν Ct κλίνη, leclus. 

“Ἑκατονταλαν:τία, 45,7, talenta centum. 

“κατοντάλαντος, 8, ὃ καὶ 2,centum talenta pon- 
dere zquans. 

Ἑκατονταόργυιος, S, ὃ καὶ 7", et ἑκασοντέργυιος, 
centum cubitos zquans. 

᾿Εχατονταπσλάσις, ἴα, ic, centuplus. 

Ἕκατονταπλασίων, 0955, ὃ καὶ ἡ, Idem. 

ἝἙκχατονταπλασίως, udv. in centuplum. 

'Ἑκατοντάπυλος, ὃ καὶ ἡ, centum portas habens. 


Ἕκ ρχνς, 8, 6, centurio. Ex ἄρχων. 
ἝἙκατόνταρχιοες. 4, 0, Idem. 5 
- prd z - 

Ἐ χατοντὰς, (δος, 7, Centuria. 


Ἑπατοντατρίελινος, εν, centum triclinia habens. 


"Exe mo T2202; £55; ὃ καὶ ἢ, centimanus. 
Ἔχ ἔχοος; Contr. ἐς à καὶ 5, centuplum red- 
centum choas tenens. Ex χέω. 


sC. ναῦς, qu. dic. centiremis, Ex 
va, Temiso. 
τότης», ὁ αὶ f£, Centum annorum. 


Ἕκατον 
Ἕκκατος; 8, ὁ, longe jaculans. Epitheton Apol- 


linis. Ab tzzs. 

'Ἑκατοςεύω, f. εύσω, centuplicos (2) centesi- 
mam (genus vectigalis) colligo. 

ἝἙκατοςιαῖος, &, ty, Centesimus. 

Ἑ χατόςομιος, 9, ὃ καὶ ἦγ) centum ostia habens. 
Ex ἕχατὲν et góp. 

Ἑκατοςὸς, ἢν» ὃν, centesimus... Ab ixazv. 

“Ἑκασοςὺς, 9:5, *, Centuria. Ab eod. 

᾿Εκαύθη, 9. sing. aor. 1l. ind. pass. verbi xzie. 

Ἐκϑαδάξαι, excutere. P. L. Hes. ex Soph. 

᾿Εκξάζω, hortor, ZEsch. 

᾿Εκξαίνω, f. ξήσομαι, p. ξήχα, egredior; ($9) 
evenio, accido. "EcA« ϑεῶν ἀλοιτὸς iz6»as 
δίκην, Lycophr. 186. Κάκιςος ἀνδρῶν ἐκξεξ 
ἐμὸς πόσις, evasit, Eur. Med. 929. Εὐτυ- 
χῶς τὰ πράγματ᾽ ἐκοέξηκεν, dristoph. Conc. 
5038, Ἐχ ἐκ et βαίνω. 

᾿Εκξακχτύω, Í. εύσω, εἰ ἐκξαχχεύομαι, vehe- 
menter bacchor, debacchor ; (2) ἐκξαχρεύων 
in furorem bacchicum impello. 

Ἔκξαλε, ejecit, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro 
ἰξέξαλε, ab ἐκθάλλω. 

"ExGaAdw, ejecisse, aor. 2. inf. act. 

᾿Εχκξάλλω, ejicio, excutio, elido, impr. fetum ; 
(9) repudio, explodo. Κἀκ £s» αὐτῷ τετό 
y ἐκξαλεῖν πάλιν» τες fas est e quod semel 
dixit mutare, Seph. CEd. Tyr. 849. (3) con- 
temno, atque adeo contumelia adficio; (4) 
erumpo, velut fons e terra. Οὐκ ἂν ἐκξώλοι 
δώκου, effundat, Eur. Hec. 804. Xxauuz- 
viov εἴποτί qi ϑλιξόμενος ἐκξάλχω, Aristoph. 
Vesp. 1976. Ἕλωρος tvém Ψυχοὸν ixCaAAu 
“οτὸν, Lycophr. 1033. 

᾿Ἐχξάλω, aor. 2. conj. act. 

᾿κκαξαρξαρόω, d, f. ὥσω, barbarum reddo; ia- 
ξαρδαρῶμαι, barbarus fio. Ἐξεξαρξάρωσε τὴν 
πόλιν, Isocr. 

᾿Εκξαρξάρωσις, 4, barbaries. 

"Exfacawto, cruciatu et tormentis fateri cago. 

Ἐχκξάσιος, s, ó, exscensum juvans, efficiens. 
Epith. Apollinis. Ab 

"Ἔκβασις, τως, ^, egressus; (2) eventus, exi- 
tus; (3) evasio; (4) figura rhetorica. (3) 
xEx igi» ἄτης εὐπρόσοιτο; ἔκθασις, Eurip. Med. 
9719. Ab ἐκξαίνω. 

᾿Εκξατηρία, ἡ, al. ἐκξακτηρία, litus, Lycophr. 

᾿Ἐξξεξαιξω, confirmo, P. L. 

"EzC:Oaiweis, te, 9, fiducia. 

᾿Ἐκξέλειος, cv, sine telis capiendus vel eaptus. 

ἐξκξέξληκα, perf. ind. act. verbi ἐξξάλλω. 

᾿Εκξήσῃ, exilss, 2. sing. fut. 1. ind. med. Ait. 
et Ion. pro ἐκξήσεσαι, ab ἐκξαίνω. 

Ἐκξήττω, fut. fs, extussio. 

"ExSi£Ca, f. ἄτω, et ἰκξιζζομαι, vi exturbo, in 
med. (2) vi adigo; (3) exprimo, extorqueo, 

1 2D 'Extis 
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Ἔ:ξιξάζω, f. ἄσω, educo; (9) e navi expono; 
(3) exigo. ᾿Ἐχδίξασον ἐκ c& βετόμω τ᾽ ἀρνίθοον, 
Aristoph. 4v. 668. Hinc 

᾿Ἐχξιϑασμὲς, E, ὁ, exactio. 

"ExWi$ze5;, 8, ὁ, exactor rel judicatz, exse- 
quutor sententiz; (2) apparitor, viator, 
qui in jus vocat. Ab eod. 

᾿Εκξλαξάνω, f. ez», progermino. 
σαι Hm Y x AS, Job. 58, 97. 

"Ex Adenpa, ἀτος, τὸ, germen, quod proger- 
minat, Ab ἰκελαςξάνω. 

᾿Εςϑλάξησις, εως, »,cecerminatio. Ab eod. 

᾿Εχκθλχϑήσομαι, f. 1. wid. pass. verbi ἐκξώλλω. 

"Εξθλητος, M, ὃ : 5, eji 's, rejiciendus, 
ejectus, repudiatus. Ab ἐκβάλλω. 

᾿Ἐκδλύζω,. f. ὅσω, elfundo, emano, scaturio. 

Ἔπδοζω, 2, exclamo; (2) proclamo; (3) ce- 
lebro; (4) cum clamore erumpo. 
᾿Ἐχξοήδεια, as, *. proruptio. Ab ixGoxis. 

"ExSonfio, à, f. ἥσω, ad opitulandum procurro, 
auxilium fero. 

᾿Επέζησις, ως. ἦν exclama Ab ix25zu. 
"ExGoXàs, ἄδος, ἢ, abortus; (2) purgamentum 
argenti scorige. Ab ἐκβάλλω. 

᾿Εχϑολείζω, radicitus extraho, effodio. 

᾿Επθολὴ, ἧς, 9, ejectio, jactura, ut mercium P 
navi; (2) alicujus loci, aut fluminis exitus: 
(3) excessus orationis, Ern. 'Ex&55 
λόγε, digressio. Ταῦτα μὲν δὴ ἐν ἐκξολῇ τῷ 
λέγε ἀναγεγεάφξω μοι, Arr. Hist. “ζεα. 6 
Ταῦτα μέν μοι ἐκξολὴ ἔτω TE AUS, Id. Jud: 6. 
Ab eod. 

᾿Εκβολιμαῖος, αἴα. αἴον, expositus, ejectitius 

᾿Εχξόλιμος, €, 0 καὶ ἡ. idem et ab eod, 

᾿Εκθόλιον, 2, τὸ, qu. dic. eject orium, 1. € ejec- 
trix medicina, abigens enectos in utero ia- 


ἜἘχξλας"- 


fantes; ἐκξόλιος ciw;, vinum quo partus 
ejicitur. 

"ExGoxos, m, ὁ καὶ ἡ, idem; (3) rejectus, pro- 
jectus. (2) βρέφος ἔχδολον οἴκων, Eur. Pho. 
811. 


᾿Εχξόσκω, f. ξοσκήσω, et ixGorzep zi, depasco. 
"ExGexta, f. dz», ebullire seu fervere facio 
ANehém, 13, 98. (2) de mari aliquid in lit- 
tus zestu €jiciente. Hinc 
"Εχξρασμα, ἀτός, và, quod quasi bulliendo e- 
rumpit ; (2) papula ardens ; (3) fragmen- 
tum navis in littus-ejectum. 
᾿Ἑκξρασμὸς, 8 8, ὁ, ebullitio: (2) ejectio. 
'Ex6 ράσσω, aostus impetu ejicio, seu exspuo. 
E οντάω, ὦ, f. ἥσω, tonitru emitto, instar 
ulminis emitto vim, Zschyl. Prom. 362. 
Vidc φεψαλέω, 
᾿Εκξρυχάομαι. ὥμαι, vehementer vociferor ; 
(2) rugio, ut leo: (3) ut alia fera. 
ἤΕκβοωμα, ατος, τὸ, edulium. Πρίονυ os ἐκξδροώματα, 
scobs ligni serra erasa, Soph. Trach. 699. 
oue exedo, consumo, erodo. 
᾿Εκγαμίζω, f. ἴσω, nuptni. colloco, Matt. 22,80, 
᾿Εχγαμίσκω, idem. Οἱ υἱοὶ τῷ αἰῶνος c$r8 γαμᾶσι 
καὶ ἰσγαμίσκονται, Luc. 20, 84: 
᾿Εκγαυρόομαι, ὥμαι, Í. ὥσομαι, superbus fio, 
insolesco; (2) effero, jaeto, exaggero. Τό 
T ἀξίωμα πτἀνδοὺ; ἐκγαυσόμενος, dignitatem 
viri exagerans, Eurip. Iphig. τὰ Aul. 101. 
᾿Εχγιγάμι», natum esse, perf, ind. med. Poet. 
pro ἀκγιγαίμεν, Dor. pro ἐκγεγαίναι. Ab 
ἐχκγείνομαι, nascor. 
᾿Εχγιγκὼς, natus, perf. part. med. verbi ἐκ γάω. 
᾿Εχγελάω, d, F. ἄσω, in risum effundor, ctfuse 
rideo, 
Ἔχγελως, ὠτὸς, 6, risus effusus. 
"Exysirns, 8, ὁ, oriundus, ortus ex. 
ββονος ἐκγενίτησι, Eurip. Andr. 128. 
᾿Εχγεννάω, pario, 
᾿Εκγινόμισθα, nali sumus, 1. pl. a. 9. med. Ion. 
et Poet. pro ἐξεγενόμιθα. Ab ἐκγείνομιει. 
᾿Εχγιγαρτίζω, f. iu, nucleum eximo, vinacea 
eximo, Ex γίγαφτον. 
᾿Εκγίγνομαι, Vel ἐκ γίνομαι, f. γενήσομαι, enascor, 
oriundus sum ; ; (2) ἐκ γίνεται, datur, licet. 
᾿Ἔχγλισχ, κίνω, f y», viscosum reddo, Zfre. 
"Ex Pda dulce reddo. 
᾿Εκγοητεύω, u αὖσω, prastigiis illudo. 
ὩΣ αν: 9, ὁ καὶ 5, Ortus, oriundus; (2) € ἔκγονοι, 
proles, et quicquid alicunde natum est, :/. 


Λακεδαί- 
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nepotes; (3) slumnus, discipulus. (9) 
E Ud ἐμὴ σὰ φίλπατ᾽ ἐκ γόνοιν ἐμοῖν, Soph. 

Gd. Tyr. ι4714. Ex γονή. 

᾿Ἐκγεάφω, et ἐκγφάφομαι, exscribo, describo. 
Ὃν ἐγὼ παρὰ v ᾿Απόλλωνος ἐξεγραψάμην, 
Aristoph. 4v. 588. 

᾿Ἐκγρηγορέω, 4,evigilo. Teri cà κακὸν ἃ φαῦλον 
ἐξ Ξξεγφήγορεν, Aristoph. 4v. 1419. 

"Exyguz εὔω, fut. sz», scrutor, Hes. 
γρύτη, scrutum. 

᾿Ἐχδακρύω, f. ὕσω, illacrymor. "Og ἐκδακρύσαι 
y» φρονεντ᾽ ἐτύγχανον, Eur. Phan. 1558. 

Ἐχδανείζω, fut. εἴσω, foenero. Α δάνος. 

Ἐχδεπανάω, d, f. ἤἥσω, cxpendo. ᾿Εκδαπανη- 


δήσομαι ὑπὲσ σῶν uA ὧν ὑμῶν, 9 ῷ Cor. 12, 15. 
e [a 
pert. part. pass. verbi ἐκδέρω. 


Ex ix et 


Ἔχδεδ, Da puc £s 

Ἐχδιδίκηται, uliio data est, 9. sing. pert: ind. 
pass. verbi ἐκδικίω, ulciscor. 

ἜἘκδιὴς, 5$, ὁ καὶ 4, Cui aliquid deest, imper- 
fectus, Ex ix et δέορεπι, egeo. Unde 

"ExÀtz, ας, 5, inopia, penuria, defectus, 

"'E wi, Ostendo. 


Ἐκ 
!"Exàuza Tia, à. f. ὥσω, terreo, timore percello. 
Ἐκδειμαίνως, dem, 

᾿Ἐκδεινόω, f. sc», augeo dicendo. 

zi», idem quod simplex. 

σθαι. pras. inf. med. Ion. pro ἐκδέχε- 


1x15, 3, ὃν, exceptivus. ΑΌ ἐχδέχομιαι. 

» ἕως, 7, CXCEDilO; susceptios (2) suc- 

sio. Ab eod 

Tay 0gasy ὃ, susceptor, ZEsch. 

gu o, fut se, excorio, pellem detraho. 

'E EEUU idem. 

᾿Ε»δεσμεύω, f. εὕσω, revincio, religo. 

Ἔκδεχομαι, fut. Éosss, excipio, succedo ; 
exspecto; (9) suseipio ; (1) insidiis aut vi 
excipere, i. e. capere, interficere. Σὺ μὲν 
μεΐνων νῦν ᾽κεῖνον ἐνθῶ ἐκδέχα, Soph. Phil. 192. 

Ἔκδέω, ἔ. ἥσω, relivo. Ex ἐκ et δέω, ligo. 

᾿Εκδηϑύνω, f. νῶ, tardo, moror, Zet. 

ἜἜχδηλος, s ὁ καὶ ἡ, evidens, Hinc 

"Exinhas a, f. ὥσω, manifesto; (2) explico. 

Ἐχδηλότατα, ndv. clarissime. 

Ἐπδήλως, adv. manifeste. 

᾿Εκδημαγωγέω, concionibus concilio mihi ple- 

em. 

Ἔκδημέω, 2, f. $70, domo absum, pererre sum, 
peregrinor. Θεωρὸς ἐχδημῶν, profectus ad 
consuleuda oracula, Soph. QEd, Tyr. 114. 
Ex δῆμος. Hinc 

"E: πδημία, 2s, ἡ, . per egrinatio. 

᾿Εχδημιοκοπέω, 2, f. ἥσω, popularitate populum 
capio. A seq. et κόστω. 

Εκδηρος, 9; ὃ καὶ ἦ, peregre agens, peregrinus. 

᾿Ἐπκδημοσιεύω, palam facio; (2) publico. 

FE DiaboyAs ἥς, ἡ ἡ, successio. 

᾿Εχδιατάομαι, disci, descisco a disciplina, ge- 
nere vitz, , Victus. Ab ix et δίαιτα. 

᾿Εχδιαιτάω, à, desciscere facio a disciplina, ge- 
nere vitz, victus. Ἔξ: διήτησε và ἔθνος, Joseph. 
Macchah., 4 

᾿Εκδιαίτησις, ἕως, 4, discessio a disciplina ; (2) 
vita in luxum effusa... A przc. 

Ἔκδιαποί ζω, reseco, veluti serra, sape feriendo. 
Ἔς τρὶς ἐπιασλήσσων καὶ ἜΤ Τα ὑσὸ ἀπει- 
ρίας, App. Bell. Civ. 4, 90. 

᾿Εκδίδαγμα, «à, tirocinium. Οἷον δ᾽ ἐχδίδαγμα 
ἰδλῖθ sed veluti rudimentum texturz, 

Eurip. lon. 1419. Ab 

᾿Εκδιδάσκω, f. fo, edoceo; ἐκδιδάσκομιαι, edo- 
cendum curo. Λόγῳ ». σε βραχεῖ τὔτ᾽ ἐκδι- 
δάξω, Soph. Pul, 485. 

'ExbiEv, exonerare se, przs. inf. act. Jon. et 
Poet. pro ἐκδιδόναι, a verbo ἐκδίδωμι. 

᾿Εκδιδράσκω, aufugio. 

᾿Εκδιδρήσκειν, effugere, Ion. pro ἐκδιδράσκειν. 

᾿Εκδιδύσκω, exuo. Πόλεις δὲ ὅλας ἐξιδίδυσκε, 
Joseph. de Bello, 9, 14. Ab ἐκχδύω. 

᾿Εκδίδωμι, edo; (2) dedo. in potestatem alte- 
rius ; (3) loco docendum, faciendum, &c. ; 
(4) do nuptui, elóco; item nubo; (5) erum- 
po in aliquem locum, influo, illabor ; (6) 
arturio, (2) ἀλλ᾽ ἀδ᾽ ἐγὼ niv ποόσθιν ix- 
ὥσω αἱ ceu, Eur. Andr. 255. ᾿Ἐκδῶναι 
Tiny, ἄλλῃ φονεῦσαι» Id, Med, 1238. (4) καλὸν 


(2) 
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φσεκῦσαν τἀμά y ἐπκδέναι τέκνα, elocare liberos, 
Jd. Iphiz. in. Aul. 186. ᾿Εξεὸν κόρην ὅτῳ σε 
ϑυμὸς ἦγεν, Id. Med. 509. (1) γράψαντα δ᾽ 
αὐτὸν ἠξιαν ἐκδῦναι, rogarunt autem illum 
ut scripto ederet, Polyb. Exrc. Lez. 9. (δὴ 
γυνὴ xóssu ἔχιν ἀντὶ βοίφες ἐξίδωκε, mulier 
serpeutem enixa est, Z4pp. Bell. Civ. 1, 88. 

"Ezhizc2is, eruptionem facio, 4ppian. de Bell. 
Civ. 5, [sed legendum διεκα'αίω, quod vide.] 

᾿Εχδιηγίομαι, ὥραι, fut. ἥσομαι, enarro, exe 
plico. [eir τὴν ἐπιςτροφὴν τῶν ἐθνῶν, 
Act. 15,8 

"Exbizsa, Biuaget ᾿Επὶ δὲ τῶν im κρεισσόνων, 
καὶ ἐχδιιστηκότων πρόπον τὰς ἕνωσις ὑπέστη, 
licet modo. quod: vn ase invicem dissitis, 
Marc. Antonin. 9, 9. 

᾿Εκδικάζω, f. ἄσω, judicia exerceo. 

᾿Εκδικέω, ὦ, f. 52», defendo, vindico, ulciscor. 
᾿Εχδίκησόν με ἀπὸ τῷ ἀντιδίκων μα, Luc. 18, 9. 
᾿Ἐξιδίκησε σὸ αἷμα τῶν UAM» αὐτῷ ἐκ τῆς 
χειρὸς αὐτῆ;, Apoc. 19, 2. Ex ix εἰ δίκη; Jus, 
“ἰο. Hinc 

᾿Ἐκδίκημα, τὸ, scelus pena dignum. 

ἜἘκδιίκησις, fairs. ἡ, ultio, vindictaf: : 

᾿Εκδικητὴς, 8,0, ultor. Ab eod. 5 

᾿Εκδικητικὸς, ulciscendi vim, munus habeus. 

"Exhixin, es 5 defensio, vindicta; (2) j juris 
cessio, remissio, item debiti. Ab 

ἜἜκδικος, ?, ultor, vindex, defensor; (2) ad- 
jeclive, injustus. Ex ix et δίκη- 

" Exuxivese; ulciscentes, nom. pl. przs. part. 
act. contr. pro ἐκδικίοντες, ἃ verbo ixlzi». 

'"Exüixos,ads.injuste. Ab ἔκδικος. 

᾿Εχδινεῦντι, monent, S. pl. przes. ind. act. Dor. 
et /Eol. pro ἐκδινῦσι, ab ixBivto. . 

᾿Εκδιόθεν, ad». ex Tove, divinitus. 

"ExDipeiso, f. zw, e curru vel sella excutio. 

᾿Εκδιωκτέον, propulsare oportet, Ab 

᾿Εχδιώκω, f. É», expello; (2) vexo, aflligo. 
"ras ἐκδιωξάντων, i Thess.9, 15. Hinc 

᾿Εχδίωξις, ws, ἡ, insectatio ; (2) expulsio. 

᾿Εχδοκιμάζω, exploro, examino, Schol. Aristoph. 
ad. Thesmoph. 444. i 

Ἔχκδονέω, 9, f. ἥσω, emoveo, excutio. 

᾿Εκδορὰ, ἄς, ἡ, excoriatio, evulsio. — Ab ἐκδέρω, 
excorio, Unde 

᾿Ἑκδόρια, SC. φάρμακα, am, 7à, medicamenta 
cutem rodentia et exulcerantia. 

᾿Ἐκχδόσιμος, «, ὁ καὶ ἡ, qui edi seu dedi potest, 
vel debet, locatitius, elocatus : 

"ExBogis, ἕως, 7, editio ; (3) deditio; (3) ΠΠ 35 
tio; (4). desponsatio ; (5) nauticum fenus. 

ducas: i£ íz, £o, edendus; (2) evulgandus ; 
(3) dedendus. Ab ἐκδίδωμει. 

᾿Επξοτικὲς, ἣν o» locatus mercede. 

"Exiszos, v, ὃ καὶ ἡ, deditus, tráditus, proditus ; 
(3) nupta. 

Ἐχδὸς, qui tradidit, Ἐπ 2. part. act. v. ἐκδίδωμε, 
Ἔκδοχ εἴον, ὡς và, receptaculum, cisterna. .Ab* 

'ExJoy3, 5:, ἡ, exceptio; (9) expectatio; (8) 
susceptio;. (4) con jectura, «p. Polyb. (5) 
convivium. Ab ix25yeuai. 

᾿Εκδρακοντόω, in draconem converto ; (9) ef- 
fero, in pass.g gravi ira excandesco. (2) ix3oa- 
κοντωθεὶς δ' ἐγὼ κτενῶ y, rà excandescens, 
JEsch. Cheph. 547. 

᾿Εχδραμεῖν, excurrere. 

᾿Εκδραμὼν, excurrens, ab inus, ἐκδρέμεω, 

'Exioz», effugere, praes. inf. act. contr. pro. ix- 
Bedv. Ab ἐκδράω. ἢ 

"Exbeux μος, εν, ὃ καὶ ἦ, qui sex drachmarum est. 
Ex ἕξ εἰ δραχμὴ, drachma. 

᾿Εχδρέπω, et ἐκδρέπομαι, decerpo. 

᾿Εκδρομὴ, ἧς, ^, excursio, excursus, ΑΔΒ ἐκτρίσ 
χω, Cxcurro. 

"Ἔδρομος, w, ὁ, qui extra institutum cursum 
fertur. Ab eod. 1 

Ἔκδυμα, «τος, r,exuvim. Ab ix3ów. 

᾿Εκδῦνα;, emergere, ἃ. 2. inf, act. v. ἐκδύνω. 

᾿Εκδυνομένῳ, dat. sing. pras. part. pass, 
᾿Εκδύνω, emergo. ᾿Εκδῦναι κακῶν, δλεόρον, effu- 
gere. 

"Exàvris, tws,*, spoliatio; (2) exitus, emersio, 
effugium, (2) dvi OM ἔτε ἔκδυσιν ἀδιμείην 
ἔχον, Herod. 2, 121. Ab ἐκδύω, vel ἐκδύνω. 

᾿Εκδυσωπίω, absterreo; (2) commoveo preci- - 
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bus, auctoritate, Jos. (3) irascor. (3) εὖγε 
ἐποίησας τῷ vis ἐκδυσωπτν ἀφέμενος, amissa 
ira... Heliodor. 8. 

᾿Εχδυσώπησις» £9:,7,, supplicatio. 

᾿Ἐπδύω, f. ὕύσω, spolio, exuo. ᾿Εξέδυσαν αὐτὸν 
LI πορφύραν, Mar. 15, 90. ᾿Εξεδύσατο 
Ἰωνάθαν σὸν ἐπενδύτην, Sam. 18, 8. 

᾿Εχδωριεύορμαι, n Doriensium naturam veluti 
degenero, lingua utor, moribus et institutis 
Doricis. Ἔκδε δωςίευνται ὃ δὲ, ὑπό τε ᾿Αργείων 
ἀοχόμενοι, Herod. 8, 18. 

᾿Ἐν:δώσομαι, f. 1. ind. med. v. ἐκδίδωμι. 

᾿Ἐχέδασσε, dissipavit, 9. sing. a. 1. ind. act. 
Poet. pro ἐξέδασε. - A κεδάω. 

"Ἐκεῖ, adv. illic; (2) illuc, eo. Ab ἐκεῖνες. 

"Extifzv, adv.illnc. Ἐκεῖθεν ἡμεῖς, ὁ νεωστὶ, δυσ- 
eux is, Eurip. Hipp. 945. Ab ἐκεῖ. 

"Ezsiti, edv. illic, ibi. Ab eod. 

"Exi, cedere, pres. inf. act. Poet. pro εἴκειν. 

'Exiyz, illa, Dor. pro ἐκείνη, ab ἐκεῖνος, 

᾿Επρνίων», illorum, gen. pl. Jon. pro ἐκείνων. 

᾿Ἐκείνῃ, adr. illic ; (Q9 illa ratione, illa via. 

'EKEI^NOZ, εἴνη, iv, 116. Hinc 

᾿Εκείνως, adv. illo modo. 

"E£xtizo, 9. sing. imperf. ind. act. verbi zzzi. 

?"Exix&cuny, 1. s. plusq. p. ind. pass. v. κώζω. 

"ExixAiro 9. sing. imperf. ind. Vfxiyhapan. 

᾿Εκέχλιτο, 8. s. plusq. perf. ind. pass. v. ξλίνω. 

᾿Ἐκεκλόφειν," furatus eram, 1. sing. plusq. perf. 
ind. act. Att. verbi κλέπσω. 

Ἐκεκοσμέατο, ornati erant, 5. pl. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. pro ἐκεκόσμηντο, ἃ κοσμέω. 
"Exixrnvro, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. verbi 

τ χσάσμαι. 
᾿Εκέχτησω, 9. sing. pua perf. indic. pass. 
᾿Εκέλευ, jubebas, 2 . sing. imperf. ind. Dor. 
pro ixiAg,a κέλομαι. 
᾿Επελεύέξηρεν, 1. pl. a. 1. ind. pass. v. χελεύω. 
᾿Ἐπέλευσα, jussi, a. 1. indic.act. verbi ejusd. 
᾿Εκέρδανεν, 3. sing. a. 9.ind. act. v. κερδαίνω, 
᾿Εχέρδησα, aor. 1. ind. act. V. χκεοδέω. 
"Ἔκερσα, totondi, a. 1. ind. act. ZEol. pro ἔκειρα. 
A κείρω. 
᾿Ἐκεχειςία, 255, induciz, vacatio. ᾿Εχεχειρίαν 
( ἐνιαύσιον ἐποιήσαντο, Thucyd. Ex ἔχω, cohibeo, 
et x&e, manus. 
᾿Ἐκεχειξοφόρος, fecialis. 
Ἐκχεχήνην, kiaveram, 1. sing. plusq. perf. ind. 
med. &tt. pro ἐπκεχήνειν, ἃ χαίνω. 
Ἔκζεμα, aos, và, fervor, zstuatio. 
"Ἔκζεσις, t5, 5, idem. 
"Extr, zc, sà,idem. Ab 
Ἐκζέω, f. fc, cime effervesco, ebullio; 
(3) ebullire facio. Μὴ ἐκζέστε, Gen. 49, P 
Ἐκζέσε σκώληκας, sod 16, 90. 
"Ἔκζεςος, e», aqua fervida elixus. 
ig σευτλίον), Athen. 8. 
Ἐςζητέω, ὦ, requiro, exquiro. Καίπερ μετὰ 
δακρύων ἐκζητήσα: αὐτὴν, Heb. 12, 1T. 
᾿Εχζητηΐέῆ, reposcatur, 3. sing. a. 1 conjunct. 
pass. eli ἐκζητέω, veposco. Unde 
᾿Ἐκζήτησις, $95, ἦν exquisitio, inquisitio, 
᾿Εχζωΐομα:, Suzy animal fio. 
᾿Ἐξζωτυρίω, ὧς, Í. ἥσω, exsuscito δορίτυπι ig- 
nem; (2) aliud quidvis. 'Exfezve συγ- 
qesizy, Plut. Hinc 
᾿Ἐκζωτύχησις, τως, 4 €EXsuscitatio, accensio. 
"Ezva, comlussi, a. 1. ind. act. verbi καίω. 
“Ἑκηξολία, ἄς, 5, peritia jaculandi eminus. Ab 
᾿Ἑχηξόλος, ε, ὁ 2 $, longe jaculans. Ex ἑκὰς 
2et βάλλω, jacio. 
Ἔπηδε, 8. sing. imperf. ind. act. v. κήδω. 
"Exexev, eribam, 1.5. imperf. ind. act. v. χυκίω. 
TIE ας», ?, quies; (2) benigna tractatio. 
Αἱ 


᾿Εχζεςὸν δὲ 


"EKHAOZ, 8,6 τ *; quietus, mitis, pacificus. 
ἱἙκήλως, adv. quiete, pacifice, remisse. 
᾿Ἐκηρύχέην, a. 1. ind. pass. v. χηρύσσω. 
"Ezsci, adv. caussa, gratia; (2) voluntarie ; 
IE (3) sine, m Διωνύσοιο ἕκητι, Bacchi 
λ gratia, Baccho volente, polt. Rhod. 1, 116. 
Πελίαο ἕκητι. Pelia volente, toncededtel ld. 
1,902. Ab ἑκών. 
" Exda eren, mare facio, sc. e terra conti- 
nente mari obruo. 


᾿Εκέαμιξέοριαι, ἔμαι,. Obstupesco, expavesco. 


ΚΘ 
Ὃ ὄχλος; ἰδὼν αὐτὸν ἐξ 
Ab 

"Ἔκϑαμέξος, ? ὃ καὶ 4, qui mente attonita stupet, 
attonitus, stupore pm 

᾿Εχκϑαμνίζω, nce Ex 9Zuws,frutez. JEs- 
chyl. Sept. 7 72 

"Exdajétu, f. £72, dk confido. 

"Exéaocto, à, f. ἥσω, idem. 

᾿Εκϑαυμάζω, f. ro, valde admiror, przdico. 

᾿Ἐκϑθεάομαι» specto. 

Ἔκϑεα τρίζω, f. ἴσω, per theatrum traduco; (2) 
nudo, patefacio ; ; (3) arguo ; (4) explodo, 
€eXigO0. Ταχέως ἐξεθεάτρισαν αὐτὸς, Polyb. 

᾿Ἐκῤειάζω, f. áz», deo dedico, consecro; (2) 
in numerum deorum refero ; (3) dion 
habeo, valde admiror. Hinc 

᾿Επθειασρεὸς, €, 4, consecratio, admiratio. 

ἴΕκθεμα, ατος:ς τὸ, aliquid publice expositum, 
programma publicum ; (3) postibulum. (3) 
zzi bein σεαυτῇ ἔκδεμα ἐγ πάσῃ πλαςείᾳ, 
Ezech. 94. Ab ixvifaul. 

ἘΠ DRE inf. act. Dor. pro i£». 

'Ex£ióm, ὦ, deum facio; ix&zéz;, deum faz. 

᾿Επϑεραπεύω, f. εύὐσω, cultu et observantia con- 
cilio, vel demereor; (2) sano, persano. 
"O&fyuoy ἐξ: διράπευσε δ δώροις, Plut. 
᾿Ἐ»θερίζω, f. í Íra, meto, demeto. 

᾿Ἐκθερμαίνω, f. z»2, excalefacio. 

"Exéigudvazu, Excalefacieuss a. 1. part. act. 
fem. gen. verbi ἐκθερραίνω. 

Exfiziza, a. 2. inf. med. verbi ixeitzzi, 

"EzÉteín, 5, expositio, Man. 

"Exétzis, sug, , explicatio, expositio ; (2) edi- 
tio alicujus dogmatis, vel dogma editum 
et promulgatum ; (8) finis, clausula. oppon. 
εἴσθεσις. ΔῸ ἐκτίδημι. 

"Ἔχθεσμεος, 8, ὃ καὶ ^, exlex; 
illicitus, nefarius, 

"Exlieuos, adv. contra leges. 

᾿Ἐχθέσφατα, oracula, 1l. 5, 64. "Ubi tamen 
aliqui legunt separatim 3:2; ix θέσφατα, 
ut sit ix ϑιῶν 9: σῷατα. 

᾿Εχϑετικὸς, ἢ, ὃν, expositivus: 

[Ἔκθετος, 9, ὃ καὶ 5, expositus; (2) ablegatus, 
securitatis causa, (9) eí-vrzzi vi» ipi» iz- 
[0 γόνον, Eurip. Andr. 10. Abt ixciónui. 

"Exéta, f. δεύσομαι, excurro, guquoen 

"Exétwcis, 5, consecratio, relatio ia deos: 

᾿Εχέ:ωσικδς, 5, ὃν, deificus. Ab ἐκέ:όω. 

᾿Ἐχθηλάζω, fut. éco, exsugo. 

᾿Εκθήλυνσις, sus, 5, efieminatio ; (2) imbecilli- 
tas, extenuatio, mollities, dissolutio mo- 
rum. 

᾿Εχκθηλύνω, effemino, emoilio, enervo. 

"ExÜnoza et ἐκένρεύω, vcnor. 

᾿Εχέηριάζω, effero, exaspero. 

'Exéraó», s, f. 47», cflero, mitem naturam 
in belluinam muto. 

᾿Εχθησαυρίζω, f. ἴσω, e thesauro depromo; 
(2) thesaurum exhaurio. 

᾿Ἐπκόλίξω, f, xo, elido, eiicio. Hinc 

"Εχέλιμμα, «τὸ, elisios (9) summze cutis exul- 
cerátio e compressione aut collisione. 

"Ἐχέλιψις, tus, ἡ, elisio ; (2) ejectio; (3) figu- 
ra grammatica, qua litera eliditur. 

"Exfvíczo, animo limquor, ac pro mortuo ja- 
ceo; (2) vehementi animo percellor, ti- 
more exauimor, przternaturali morte, ut 
fame, siti, &c. extinguor. 

᾿Εκδοινώομιαι, epulor, "E 

᾿Εκθορέω, à 2, exsilio, ἃ. 3 2. yevuese ἐξέθορες. "EZ. 
Hog: Χρυσάωρ τε μέγας, Hes. Thesm. 281. 

᾿Ἐκέβόρνυμι, idem, Areb- "Exi ix et ϑύρνυμι. 

᾿Εκέσρυξέω, d 2, f. ἥσω, perturbo, ZAret. 

"Ezfoniv, ἐκθροῦσαι, enunciare, indicare. Ὃς 
vQui» Θάνατον ἐξ ἀμφεῖν Soi, Soph. Qd. 
1420. 

'"ExéeeuCóm, 2, f. ὥσω, in grumos cogo, con- 
gelo. Hinc 

᾿Εκϑρόμξωσις, tuc, ?, concretio. 

᾿Επϑρώσπω, exsilio, prosilio. 

"Exfupm, .£ve$, τὸ, quod per cutem quasi 
erumpit, pustula, papula. Ab ixdów. 


EKO 
τβαμξήθη, Marc. 9, 15. 


(2) lege vetitus, 


᾿Ἐσχαϑάρα 


» 
Ex ages 


ἜἘτσξαλαμάομαι, ὥμαι, extraho, evello. 
pes) / , 


, f. 
Ἑξκαναξαις 


᾿Ἐκχαταγγίλλω, Í. $2.2, Indico. 


'Esxc 
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"Exfuus;, w, ὃ καὶ 4, animo promptus, alacer, 
fortis. 


᾿Εκέύρως, adv. alacriter, prompte, fortiter. 
"Exfósuai, placo, expio. 

᾿Ἐκϑύσιμος, x. ὃ 
Ἐπϑυσιώζω, idem quod ἐκέύω, Silyll. 

"Exforis, ws, ^, victimarum oblatio, sacrifi- 


ἃ ἡ, expiandus. A przc. 


cium. 
"Ex£ón, fut. ózw, perdo et quasi macto ; (3) 
efferveo, erumpo.. (1) i£tfuz ὁ Φοῖξος ἡμᾶς, 
Eurip. Or. 191. 


"Exísmea, movi, a. 1. ind. act. verbi χινέω. 
"Exi, ibam, 1. sing. imp. ind. act. verbi xí. 
Exiern, miscebat, 3. sing. amperf. ind. act. Dor. 


pro ix(ovue, a κιρνξω. 
᾿Ἐκίχανε, 5, sing. imperf. ind. act. v. xi. 
᾿Εχκχαγχάζω, T. ἄσω, effuse rideo. 
᾿Εκκαϑαΐφω, f. LM CIpHEEDA ejicio. 

gut ὧν τὴν παλαιὰν 2M 1 Cor. 5 


'Exxadá- 

5, T. 

expursate, 9. plur. a. 1. imperat. 
act. veibi 1 EX 2E ῥαίρω. ΄ 

᾿Εκκαβιύδω, f. σω, Gormio, edormio. 

Ἕκκαΐξδεκα, ci, Zi τὰ, sedecim. 


Ἑκκαιδεκάδωρος, 9, ὃ καὶ 5»,sedecim palmos lon- 


gus. Ex δῶρον, páln: us. 
Ἑκκαιδεκαετηρὶξ, ἴδες, ἢ 7,sedecim annorum tem- 
pus. Ext Ba ἔτος, annus. 


'Ἑκκαιϊδεκαίτης, 9, 0,qui sedecim annorum est; 


Ex iisd. 

ἹἙκκαιδεκάπηχυς, sedecim cubitos zquarns. 

Ἕκκαιδε ἑκας τάδιος, ον, sedecim stadia habens. 

Ἕκκαιδξ κατος, ἄτη, «cay, decicius sextus, 

Ἑκκαιδεκέτης, ,ó,1dem quod ἑκκαιδεκαέτης. 

Ἑκκαιδεκήρης, tes, ἡ» SC. ναῦς, navis sedecim 
ordinum. Ex ἑκκαίδεκα et ἐρέσσω. 

z ὃ καὶ ἡ, intem ipestivus ; (2) exoie- 
tus. X ix et tapis, tempus. 

᾿Ἑκκαίΐω, exuro; Q ) accendo, Rom. 1, 97. 

"Exxazxis, ὦ, f. f£rw, segnesco ; (2) malis suc- 
cumbo. AicSuai μὰ ἔκκακειν ἐν ταῖς; ϑλίψεσί 
us, Ephes. 9, 18. Ex καχές. 

᾿Εχχκκῶμεν, defatigemur, pl. pras. conj. 
act. verbi ἐκκακέω. 


Meta- 
phora a spicileeio, ἀπὸ zc καλάμης, a cul- 
mo, spica; vel etiam ἀσὸ σῷ ἀσπσαλιευτιχῇ 
καλάμε, Gb orundine piscatosia. Καὶ waz- 
ctus ἅμα 77 γλώττῃ πριώξολον ἐκκαλαμᾶ- 
σαι, di isloph. Fesp. 607. 

᾿Ἑκκαλαμᾶσθαι. &xplicari, przs inf. pass. contr. 
pro ἐκκαλαμάςε δέει: ab ἐκκαλαμάομιαι, 

᾿Εχκαλέσασϑαι, ἃ a. I. inf, med. verbi 


λέω, ὥ, οἵ ἔχκαλ uas, Aristoph. cum 953. 


evoco, elicio; (2) excito. (2 DEAS 


καλῇ: 


ad quod me facinus excitas? Soph. Trach. 
1906. 


m RQpeuen corrumpo. 

; ἘΞ 1, detego, revelo; (2) int 
atrum Did specta indum. 

Ἔχκώμνω, defatigor, labori aut dolori suc- 
cumbo. 


he- 


eva2cuare, exhaurire. 


Ut supra 
. infundere. 


: "v 
ἐγκαναξ: 


᾿Εκκαπηλεύω, Í. εὔσω, adultero caaponum mo- 


re; (2) cauponor; (3) carius vendo, more 
cauponum. (3) zi» γὰρ σῖτον εἶ δυνατοὶ ξυγπκλεί- 
σαντες εἶχον, ἵν᾿ ἐκκαπηλευδείη τῆς χῶρας, ut 
exteris more cauponum carius veaderetur, 
Piilostr. Fila Apollonii, 18. 

ER fructus decerpo et percipio, et 
ἐκκαρπίζομαι; defrugo, defrugatione exi- 
nanio. 

"Ezzauoz ba tue, Ent, f. ὥτομκαι, ffuctum colli igo; 

(2) "'exhauri o,extenuo. FHinc 


"Exdpramis, *z;, 4, Íructuum, commodorum 


perceptio. 

᾿Ἐκχαταγγεῖ- 
λας ἀγῶνα, Plut. 

᾿Εχκαταλείπω, fut. 4», relinquo, penitus de- 
stituo. 

τάτασις, A, membri luxati per extensi- 

onem repositio, ut simp. (2) luxatio ipsa; 

est universe, rci ultra modum extensio. 


"Ezfouín, a5, 4, animi alacritas, fortitudo. Ab | Ἐχκαςείδω, inusi!a!. conspicor. 


ἔκέυμες. 
Ἐχϑομιάω, ὦ; 2, suffio, adoleo, accendo. 


᾿Εκκατιδὼν, aor. 92. 


M 
: ^ 
ξαπατεόω. 
" 
"ExxxitMiu, 


Ἐκξκατεφάλλεμαι, desho, Hom. 
part. act. v. 
2D2 

€ 
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᾿Εχκαυλίω, ὦ &, f. iz», caulesco, caulem emitto; 
(3) 1n caule marcesco. Hinc 
"ExxaíArua, «τος, τὸ, ld quod caulis instar 
erumpit; (2) caulis scapus. 
᾿Ἐκκαύληεις, 125, 5, Caulis emissio : 
᾿Ἐκκχαυλίζω, caulem evello. Ab eod. 
"Ἔχσξυμα, eros, τὸ, lomes, id quo aut per quod 
accendimus. Ab ἐκκαίω. 
"Exxzuzit, τως, *, accensio, adustio, ardor. 
'Exxavsixis, ἢ, ὃν, inflaummandi et accendendi 
vim habens. Ab eod. 
᾿Επκαυχζομαι, poner. Τέτῳ μᾶλλον ἐκκαυχώ- 
wsvai ἦσαν, Appian. 1. (de Regibus.) 
"Exxügui, CX] positus A pateo. 
TINI. 4x33 devius- 
. o», subornatus; quasi ἐξ ἄλλων xi- 


"Exxny», vacuxm reddere, pro ἐκχενόειν. Ab 

"Exztin, 2. f. ὥσω, evacuo, exinanio; (2) de- 
nudo. Exixet 

Ἔξκεντάω, et "τέω, ὦ, f. ^re, pungo, 


o, transfimo, interficlo. οἵσινες αὖ- 
»e»ea», Apoc. 1, 7. 

"Exxtscito, f. σώ, idem. 

᾿Εχκένωσις, fes ἡ, egestio, evacvatio. 
"Exxscaio, E. feu, diripio, vasto, exscindo, 


᾿Ἐκκεφάννυμει, vel i ixztonnÜs, f. ixxs spa, eítun- 


dendo misceo. 

᾿Εκκεχυμένως, ado. liberaliter, benigne ; (3) 
efiuse, de risu, &c. ΑΒ ἐκχέω. 

"Exsiy ora, effusus est, 3. sing. perf. ind. pass. 
verbi ixy Un, velizzis, cffando. 

᾿Ἐχκηραίΐνω, aufero, ZEsch, 

᾿Εχχήρυκτος, S, καὶ ἡ, VOCe przconis extermi- 
natus, publice "expulsus; (3) expulaus, ex- 
actus, ejectus. Ab 

᾿Ἐσκηρύσσω, vel στω, f. ἕω, praconis voce ex- 
termino, ejicio in exilium. ᾿Ἐξεκήρυξεν ix 
«ἧς πέλεως, ZEschin. 

!Exxisiw, ὦ, f. ἥσω, exagito; (3) iem pro κινξω, 
unde pass. pro appctere, cum praep. spé. 
Σὺ γάρ μ᾿ ἀπτιυνασθέντο: ἐ Ixxpuis. κακϑ, Soph. 
Trach. 1958. Οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκίνησας τόδ 
τὸ ῥῆμα. 1d. Gd. Tyr. 868. 

"Exxiw, exeo, egredior, Hom. 
"ExxXdw, fut. Zzw, deíringo. 
πλάσθδησαν, Rom. 11, 90. 
᾿Ἐχχλείω, f. εἴσω, excludo, amaveos rejicio. 

ἜἘχπλεῖσαι ὑμᾶς SiAuziy, Gal. 4,11. 
᾿Εχελέπτω, Í. ψω, furtim subduco, dicitürque 
et de reis qui per fraudem periculo et 
pena eripinatur. Μὴ ἐχκλέψης A 
les, Soph. Trach. 444. 


; 
Us 


Τὴν duAexccE ciu 


dicere, Soph. ΡΥ. 54. 
cipiens, lid. 959. 
'Exx2 sit cám, excludi, przs. inf. pass verbi 
᾿Εχχλκυΐίζω, Í. i ἔσω, excludo. Ab ἐκχλείω. 
᾿Ἑκχλησία, ας, ἡ, COnCiO, Ccetus civium con- 
vocatus; (2) locus concionis ; (3) ecclesia, 
cetus eorum qui verbum DE audiunt, 
eique quocumque modo credunt ; (4) «α- 
tus electorum ; (5) catus fidelium in una 
aliqua civitate, vel etiam in una aliqua 
domo; (6) soli pastores et presbyteri, qui 
ecclesie presunt; (7) soli auditores; (8) 
locus in quo coctus sacer congregatur, 
templum. Ab ἐχχαλίω. Hinc 
᾿Ἐχκχλησιάζω, concióonor; (2) in concione de- 
libero ; (3) sum in concione, concioni in- 
tersum; (4) in concionem voco. Τοιαῦτα 
iy ἀλλήλοις ἰκκλησιάζοντις, Thuc. 
᾿Εκκλησιασμὸρ,, 8 ó,concio. A przc. 
'ExxAnciaz ni, 8, ὃ, concionator, qui τῇ conci- 
one verba facit; (7) qui in concione sen- 
tentiam dicit ; (3) qui n concione adest. 
᾿Εχκχλησιατικὲς, ἢ, ὃν, ad concionem pertinens; 
(3) ecclesiasticus, ad ecclesiam Dei perti- 
nens; τὸ ἐκκλησιαφικὸν, apud Athenienses, 
merces eorum qui concioni interfuerunt. 
"Εκκλησις, Mug, ἡ, evocatio. Ab ἐκκαλέω. 
᾿Εχχλητιεύω, f. 1ózo, ob λιπομαρτυρίαν, testimo- 
nium non dictum in jus voco. 
᾿Εκ»κχλητιχὸρ, ἢ, ὃν, evocandi, item alliciendi 
et eliciendi vim habens. Ab ἔκχλητος. 
'ExxAnrikA;, adv. evocando, cliciendo, — ' 


γον, ne Ce | 


μα 
Ψυχὴν ὅτως λόγοισιν ἐκκλέψῃ: λέγων, dictis |' 
'ExxAiW a; iui, de-| 
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"ExxAnces, €, ὁ καὶ 5, evOCatus; (9) ad quem 
provocatur; (8) de quo provocatio est; 
(4) ad certam consultationem destinatus. 
"Ex: λησος ὄχλος, populus convocatus, con- 
cio, ἔην. Or. 61l. ΤΙορρεύει δ᾽ αὐτὸν ἐχκλή- 
πων ἄπο, ducit eum ex concione, Jd. ἐδία. 
917. 

'ExxAbwe, deflecto. Πάντες ἐξίχλιναν, ὥμα ἡ- 
χρειώδησαν, Rom. 8, 19. Ἡΐης 

ἜΕχαλισις, ως, ἢν declinatio, devitatio. 

Ἐπελύζω, f. ὕσω, eluo, abluo. τὸν ἐπὶ ψυχῇ 
ῥύτον ἐκκλύζειν, Luc. [linc 

Ἔχκλυσμα, ατος, τὸ, elutio. 

᾿Εκκλύω, exaudio, Hom. M 

Enni ato, explodo, exsibilo. 

᾿Εκκναισέξω, dem quod ixxiziw, Theoc. 

Ἔκ κναισεῦντε, odio enecabunt, 9. pl. fut. ind. 
act. “Ἐυϊ. et Dor. pro ixx»zigzei. Ab 

"Exzyaiw, -odiose strido, molestia adficio. 

'Ezxwta, Í. ee, excido, expungo, evello, ex- 
cerpo, erado. 

᾿Ἐπκοξαλικεύισθαι, apud. Azistophanem, fraudü- 
lentis adulátionibus circumvenire, astute 
furari. “Ωσσερεὶ, γίρτυτας ἡμᾶς ἐχκοξαλικεύ- 
trai, Aristoph. Eq. 9τὸ. 

"u ifa, e ventre eximo. 

᾿Ἐκχχοιμάομεαι, ὥμαι, ἕ. ἥσομαι, € somno exci- 
tor. 

'Exxacia,2,dormio foris. A xeizs. 

"Exxoxxita, f. feo, cortice ablato granum ezi- 
mo; (2) spolio, viduo. "'Exxcxzim và γηράς 
σὲ, ristoph. Lys. 966. 

TRAMA Sans f. Ju, exsculpo, tundendo exi- 

3 (2) excido ; (S)excludo ova. Hinc 

ἜΣ eia fus, 7, €Xcisio qua tundendo fit, 
exclusio ovorum. 

᾿Εχχολυμθάω, ὦ, ἔ. ἥσω, ἐπαῖο. Μήτις ixxeAuu- 
ξήσαξιδιαφύγοι, dct. 97, 49. Ναύτην δὲ φασιν 
ἐκκολυμξήσαντ, α περιθέσθαι τῇ κεφαλῇ và διώ- 
inue, Arrian. Syr. 56. 

᾿Εχκκολύπστω, f. (Nu, cortice nudo. 

Ἐχκχομιδὴ, ἧς, ἡ, exportatio, elatio. Ab 

᾿Εσκομίζω, f. ew, eveho, exporto; (9) abduco; 
(3) ,euro, curam gero; (4) perfero. "'Ex- 
κομίσας ἐμαυτὲν E κρίματ x, Herodot. ᾿Ἐξεκομεὶ- 
ζετο τεθνηκὼς, Luc. 1, 12. (2) ἀλλ᾽ ἐκκομίζε 
παῖδα, Eurip. "ndr. 640. 9) ἐκκόμισαί τέ 
μεν curamque mei gere, 7/. 5, 859. [Vide 
Pseudodidimum ad hunc icon (3) «à 
γὰρ πεπρωμένον Uu c ἐχχομίζειν, perferre, 
4d. ibid. 1269. Hinc 

᾿Ἐκκόμισαι, exporia, 2. sing. a. 1. imperat. med. 
'erbi ejusdem 

Ἐχχομισμὸς, 8, ὃ, exportatio, evectio. 

Ἔκκομπάζω, t. ἔσω, insolesco, s se cflero. 
κατὰ σφαγὰς ἰκκομπάσας, Soph. El. 568. 

Ἑκκομᾧ τόω, lepidus, venustus, argutus sum in 
ornatu, sermone, &c. Eur. lIphig. in ul. 
$33. 

Ἐκκονιέω, f. ὥσω, a pulvere purgo. 

Exxerrtüc, ἕως» ὁ, scalprum ad exsectiones. 

ἙἘπκκετὴ, 45,9, exciso. ΑΒ ἐκχόσω. 

Ἑχκεπος, €, ὁ καὶ ἡ, fessus, lassatus, lassitudine 
enervatus. Ex ἐχ τ κόπος, labor. 

᾿Εχκχοπρίω, et ἐκκοσείζω, stercus edo, alvum 
levo. 

᾿Ἐκκοπρόω, ldem; (2) stercus vel cenum ex- 
purgo, mas 

᾿Ἐκκόπρωσις, τως, 1, alvi laxatio. 

᾿Εχκοτρωτικὲς, ἢ, ὃν, laxandi vim habens. 

"Exxon su, f. ψω, exscindo, extundo ; (2) om- 
nino de medio tollo ; (3) im pedio, €t quan- 
tum in me est, tollo ; ΟῚ frango, debilito. 
Κλαύσει γὰρ ἢν ἅπαξ yi τὼ ᾽φέαλμὼ ἐκκοπῆς» 
Zfristuph. Αυ. 948. 

Ἑκκορακίζω, ad corvos ablego, Suid. abigo, 
ejicio, facessere jubeo. Ex ix et χόραξ. 

᾿Εκκερίω, Gu f. ἥσω, everro, verrendo expurgo ; 
(2) excutio ; (3) deformo, corrumpo. - 

"ExxeguQés, & fut. ὥσω, summatim dico; (2) 
fastigo, conformo ad modum fastigii aut 
verticis. 

᾿Εκκεφίζω, f. ἴσω, levo, sublevo. A x&ss. 

ἼἜκκοψον, 2. sing. aor. 1. imperat. act, verbi 
ixxéT Tu. 

᾿Εκχραγγάνω, vociferor. 


οὗ 
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᾿Εχκεάξω, f. £o, exclamo. 

᾿Εχξραιπαλάω, ebrius sum; (9) exhaio cra- 
pulam. 

᾿Εκκρέμαμαι, εἰ ἐκχρεράννυμαι, dependeo, sus- 
pensus sum de, pendeo ab aliquo. . Ὁ λαὸς 
γὰρ ἅπα: ἐξεκφέμα το αὐτῷ κύων, Luc. 19,48, 

Ἔχχρε undryUuA, ἐκπρεμαννύωγ et ἐκαειμάω, B 
pendo. 

'Exxé:mA4:, te;, ὁ à 5», peudulus, peg 
A prac. 

Esse ἥμονη ῥεῖ idem quod : bosgiudtvouga. 

"Exxeiya, f. nd, excerno, expello, eximo, reji- 
cio; (2) ordine moveo, expungo; (3) 
ablucto. ᾿Ἐκκπρίνεσι δὲ τῶν καμήλων ἐνιαύσιον 
cis ἔκγονον, A istot. Hinc 

"Ezzgpeis, tes, 5, excretios (2) exhaustio ; G 
ev: :poratio, vapor. 

Exzpiixis, » ἂν, excernendi vim CEPS. v 

"Ἔκκριτ' 25,8, ὁ καὶ 9h selectus, eximius: 

f. ize, excutio, sc. fragore et cum 


"Ezxgozía, 
sonitu. 

" Ezx 2715, ἑως, ὧν excussio, exturbatio. 

"Exxgjscos, w,6 à 5, excussus, exturbatus ; (2) 
stupefactus. Ab 


'"Ezxgés, f. ἔσω, expello, excutio; (9) repel-- 


lo, depello ; (3) dimoveo, deterreo, detur- 
bo ; (3) zejicwo a me, procrasino; (5 
tero. "Exxquuy σὲν καιρὸν, εἰς σὴν ὑξεραίαν, τὸν 
qos. '"Ezzgícm TE παρόντος ἐμαυτὸν, Dem. 

"ExxcUuTiw,i. ἡ, feo, cum sonitu eruinpo. 

᾿Εκκυξεύω, f. εὕσω, jacio aleam, jacta alea pe- 
riclitor, v. gr. przlium ineundo. 

᾿Ἐκκυξιτάω, d, praceps in caput desilio. . 

Ἔκπυκλέω, di, f. ἤσω, evolvo, conversione ma- 
chinz in scena ostendo quod intus agitur; 
(2) revelo, patefacio. (1) ὁ ὑκκυκλώμενος, is 
est qui nunc advehitur, Áiristoph. Thesm. 96. 
᾿Αλλ᾽ ἐκχυκλήσομαι: καταξαίνειν δ᾽ ἃ σχολήν 
sed promovebor quidem: verum descen- 
dere non vacat. Vide ixzz2zuz. 

᾿Ἐκπύκλημα, «ὃ, machina theatralis, qua intus 
iu scenam, vel e scena intro vehebatur. 
sona qualibet. ( Vide Pollucem 4,128, qui 
in vulgatis editionibus valde mendosus. est. d 
EISE ἰκκύκλημά τι γίγνεται, ἵνα φανῇ 
μῖσος ὁ Αἴας ποιμενίοις, 101 ope machinae m 
tralis, Ajax videtur inter medias pecudes, 
Schol. Soph. ad 4j. 846 [sic legendum cum. 
2da editione Brunckn. } 

᾿Εχκυλίζω, idem quod ἐκκυλίω, Hom. 

"ExxiAisor ciQzvos, quasi dicas, rotatilis et vo- 
lubilis corona, ΑΒ 

᾿Εχχυλίω, ἐκκυλινδίω, εἰ ἐκκυλίνδω, evolvo, de- 
volvo. Εἰς ἔρωτας ἐκκυλισέέντας, amoribus 
deditos, Xen. Mem. 1, ἢ, 92, 

᾿Εκκυραίνω, Í. ava, fluctuando exundo; (2y 
deflucivo ; (3) ejicio in littus. 

᾿Εχχύμαντεις;, Su$, 5,exundatio. A prac. i 

᾿Ἐχκχυματίζω, Í. ica; fluctibus ad littus ejicio. 

Ἔχχυνη) γετέω, Í. soo, persequor feras. 4 

"Exxvyai κύνες» canes morbo quodam affecti, et 
hinc a canum societate remori. ! 

'"Exxórco, Í. ψω, prospicio; (2) promineo; 
foris appareo. 

Ἑκκωδωνίζω, f. ἴσω, divulgo. Α κώλων. 

"Exxormo, evello, Zrr. 

᾿Ἑκκωμάζω, [. ἄσω, procax excedo, lascive pros 
fugio. ᾿Εξικώμασε νιανία μετ᾽ ἀνδρὸς εἰς ἄλλην 
κέόνα, Eurip. “πάτ, 604. 

Ἐκχκωφέω, ὦ, Í. ἥσω, surdum facio ; 2) he- 
beto; vim adimo. Ὅςις ἡμῶν τὰς ᾿Αϑήνας 
ἘΠΕ ua βοῶν, Aristoph. Eg. 312. 

᾿Εκκωφέω, ὦ, fut. ὥσω, exsurdo, exsurdescere 
facio; (2) hebeto, vim adimo. (2) ς᾽ εἰς 
TÓ χάλλος ἐχκεκώφωται ξίφη, Eur. Or. Tos7. 

Ἔκχλαγξαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi σκλάζων 
Ἔκλαγον, clamazi, 1. sing. aor. 2. ind. Acto 49 

᾿Εκλαγχάνω, sortior. Ὅπως caf, σύμξον. 
ἔκλαγχχον, χϑένος, Soph. El. 762. Κἀκῶν μέρος, 
ἐξέλαχον, Ατοιορὶι Thesm. 1080. 

᾿Εχλαθόμενος, aor.2. part. med, verbi ixa 
βάνω. 

᾿Εκλακτίζω, fut. ἰσω, calcesi in sublime j jac : 
calcibus auram verbero; ,(3) reji jicio calci- 
bus impetendo. Σκέλος ἐράνιον γ᾽ 
Aristoph. esp, 1481, c 


f 
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᾿Εχλάκτισμα, mos, τὸ, saltationis genus, quod 

fiebat calci us in altum jactatis. 

. Ἔκλάκ τισμς, ὃ, 0, idem et ab eod. 

᾿Εχλαλέω, d,Í. 47s, cffutio, evulgo, eloquor. 

Ilzgzyy:iAng μηδενὶ ἐ ἰχλαλῆσαι; Act. 923,292. 
᾿Εχλαμξάνω, E. Adsamui, percipio, consequor; 
(3) excipio ; (3) delizo; (4) conduco, re- 
dino. Οἱ mug xa. ἕξων iX Ciis, Plülo: 
᾿Εκλαμπάνω, idem quod ἐκλάμπω. 
᾿ἙἜξλαμπρος, 3, 6 καὶ ἡ, lucidus, fuleidus., 
᾿Εχλαμαρύνω, Mlustro, et ἐκλαμσρύνομαι, cla- 
resco, illustzior fio; (2) elarior. ' 

"ExA4uza, f. yu, eluceo, effulgeo ; (2) adful- 

geo, illuceo ; (3) majore. Jaude enitesco. 
'Az ἐξέ λαμψε σῶν γυναικῶν ^ τρυφὴ, Aristoph. 
Lys. 7290: Οὐδ᾽ zAiw σηλαυγὲς ἀκτίνων σέλως 
ἐξέλαμψεν, Id. 4v. 1116. Ἑὐκταῖον ἐκλάμ ψεσι 
ϑυρεάτων σίλαξ, Lycophr. 1091. Hinc 

"Ἐκλαμψίς, $us, ἡ, fulgor, splendor enitescens, 

"Exizew4wauci0bliviscor Εκχλέλησές τῆς πα- 

φραπλήσεως, Hel, 19, 5. ᾿Ἐκλαϑόμενος τῆς με- 
γαλόφρονος ἐλευδεριότηπος, “ρρ. Bell. C. 4, 
97. Ex «dé. 

᾿Εκλανϑάνω, oblivionem induco. ᾿Εκλέλα θοὸν zi- 
δαρισύν, oblivisci fecerunt artem pulsandi 
citharam, J|. 2, 600. Vide ixaíAaadoy et 
ixArdo. 

- Ἐκλαξ:ύω, expoho, exsculpo, impr. saxo. 

᾿Εκλασάζω, aoripio, ZEsch. 

Ἐκλάπην,. 9. ind. pass. verbi κλέπτω. 
᾿Ἑκλάπτω, lambendo ebibo, seu exsorbeo. Τὸν 
ἐντίποινον ἔκλάψας πέτρον, Lycophr. 1201. 

 Ἔκλασα, fregt, a. 1. ind. act. verbi κλάω. 

᾿ Ἐκλατομέω, e, fut. ἤσω, lapides excido ; (2) 
lapidibus construo. 

"EzAauss, $.sing.aor. 1. ind. act. verbi κλαίω. 

᾿Ἐτλαχαίνω, fut. zw, effodio. Βαθὺν τάφον ἐξε- 
λάχαινον, Apoll. hod. 4, 1532. 

᾿Ἐχλαχιανίσασέαι, olus decerpere. Α λάχανον. 

᾿Ἐκλεαίνω, f. aa, la.vigo, coinplano ; (2) tero 
et comminuo. 

᾿Επλέγω, et ἐκλέγομαι, eligo, deligo ;, (2) ad- 
noto, colligo; (3) eximo, detraho ; (4) ex- 
igo, sc. tributum vel vectiyal; (5) accipio, 
v.gr. mercedem; (6) Ex Helr. in. med. amo, 
item BRUREO) probo. NEUE δὲ σὴν ἀγαθὴν 

^ μερίδα ἐξελέξατο, Luc. 10, 42. 

"ExAUyuu, eve, v), eclipma, medicamentum 
quod alias electuarium dicitur. 
᾿Ἔκλεικ τὸν, 8, πὸ, idem. Ab ἐκλείχω. 
᾿Ἐχλειοσριξξω, 2, f. ἥσω, tero minutissime, con- 
tero et contundo i ita utlevissimum evadat. 
ΕΙΠΕ ix, AH, εἰ «οίξω. 
᾿Ἐκλειπσικὸς, ἢ a v, eclipticus, defectivus. Ab 
᾿Εχλείπω, futur. x, derelinquo. desero; (2) 
omito, praetermitto ; (3) deficio, desum. 
'H σελήνη P ἐξέλιπε τὰς ὀξὰς, Aristoph. Nub. 
984. "pa μὴ ἐκλείπῃ ἡ σίσις c2, Luc. 99,99. 
᾿Ἐχλείσθη, 3. sing. aor. SR ind. pass. verbi κλείω. 
᾿Ἐκλείχω, delamho ; ; (2) in ecligmate sumo. 
"Exziias, tus, S defectus; (83) apium solis, 
vel lunz eclipsis. Ab ἐκλείσ: 
᾿Ἐκλεκσικοὶ, philosophi, qui Ad sectz addicti 
ex omnibus deligunt quod maxime placer. 
᾿Ἔχλεκσὸς, ἢν v, electus ; (2) eximius; (3) 
ex Hebr. sanctus, Mem carus. Ab ἐκλίγω. 
᾿Ἐχλέλαθον, latu! a. 2. ind. act. Poet. pro ἐξε- 
λαέον, a verbo ixxedvu, pro ἐκλήῤω. 
᾿Ἐκλελάδων, ἰα! δὶς, pras. part act. v. ἐκλελάϑω. 
᾿Εκλέλησέε, ollivioni tradili estis, 9. pl. perf. 
fnd. pass. verbi ἐκλανθάνω. 
᾿Ἐκλελυρεένως, nd. solute, remisse ; 
- ornate et elaborate. Ab ἐκλύω. 
ER) tug, τὸ, cortex. "Vide λέμμα. 
"Exxis, coc, ἡ, Keucrans electio. 
᾿Εαλέξασθαι, a.d. inf. med. verbi ἐκλέγω, 

t ᾿Ἐκλεπίζω, ἢ. ἰἴσω, eX cortice et putamine ex- 
imo, decortico, desquamo; (9) excludo, 
excudo. 

᾿Ἐχλέπισις, tus, 4, corticis detractio; (2) pul- 
lorum exclusio. 
"ExAtz'72$, ον, valde tenuis. 
᾿Ἐκλεπτεργίω, a, f. (su, minutissima queque 
(| persequor. 
᾿Ἐπλεπεύνω, extenuo; (2) conficio tabe, macie. 
᾿Εκλέπω, f. ψω, idem quod ix2:míZo, 


(2) minus 


^ , 
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᾿Εχλευκαίνω, f. «v2, dcalbo. 

Ez2svxos, v, ὃ καὶ ἢ, Valde albus, valde pallidus. 

Ἔκπλέψε, 9.sing. a. 1. ind. act. verbi πλέπω, 

᾿Εκλήγω, f. ἕω, desisto, desino ab, cesso: ab. 

᾿Επκληθάνω, oblivisci facio. ab ἐκλήδω. 

"λήθην, vocatus sum, a. 1. ind. pass. per 
Sync. pro ixaAcénv, ἃ i 

᾿Ἐκλήθητε, vocati esiis, 9. pl. a. 9. ind. pass. 

Ἐκλήῤω, laleo, unde ἐκλέλαθον, apud Il 390, 
pro ἐξέλαθον, oblivisci facio, (potius a verbo 
λελάθω, quod fit a λέληθα, Ern.) 

Ἔκλήϊσαν, 5. pl. a. 1. ind. act. verbi κλήϊζω. 

Ἑκλήπσωρ, epus, à, exceptor ; (2) susceptor. 
Ab ἐκλαμϑάνω. Unde 

"ExAasis. ως, 4, exceptio ; (2) susceptio ; 
collectio ; (4) conductio. 

᾿Εκληρέω, ὦ, f. 222, nugor, deliro. 

"ExA9715, ἕως» 5 oblivio. Ab ixaft». 

᾿Εκλιθώζω, f. ἄσω, lapido; (2) lapis fio. 

᾿Εκλιθολογέω, ὥ, f. ἥσω, lapides lego, i. e. le- 
gendo eximo. 

᾿Ἐκλικμάω, ῶ, £F. ἥσω, ventilo, ventilabro purgo. 

dS ὡς, 4, vehemens fames. 

"Exian ζω, paludem facio. ᾿Εκλιμνάζοντος ἐν- 
iov: τῷ ποταμϑ, stagnante interdum aqua 
fluvit, aqua fluvii interdum planitiem ob- 
ruente, pp. Bell. Civ. 4, 107. 

"Ex2440:, 9, ὃ καὶ ^, fame confectus, jejunus. 

"Ex2auyón f. ὥτω, palude obruo, stagnum facio. 

᾿Εκλιμπάνω, ldem quod ἐκλείπω. Ημάρτανον 
vÓÉ, ἡνίκ᾽ ἐξελίμπανον δόμες πατσρῴϑς» Eurip. 
Med. 800. 


(3) 


"Ex2avzv, S. pl. a. 1. ind. act. verbi κλίνω. 


᾿Εκλινάτω, declinel, 3. sing. a. 1. imperat. act. 
Ἔκλινέω, 2, f$. ἥσω, e retibus evado, seu effu- 
glo. Ex ix et λίνον, linum. 
"ExAbylapss, reculnumus, 1. pl. a. 
Poet. et Dor. pro ἐκλίνθημεν, 
᾿Εκλιπαίνω, f. ανῶ, pinguefacio. 
᾿Εκλιπαρέω, ὦ, f. ἥσω, 1mpense oro, obtestor; 
(2) impense orando exoro. 
Ἔκλεπεῖν, a. 2. inf. act. verbi ἐκλείπω. Unde 
Ἑκλιπὴς, os, ὃ καὶ 4, deficiens, pratermissus : 
τὸ ἐκ πὲς, negligentia. Κυολατὴς δὲ τῷ ἐν τῷ 
σαρα χρῆμα Ee “ἅττ. Hist. Alex. 4, 99. 
᾿Εκλίπητε, 3. pl. ἃ. 9. conj. act. verbi ἐκλείπω 
᾿Εσλογέομαι, excuso, crimen diluo. A λέγω. 
᾿Επλογεὺς, ἕως, ὃ, exactor vectigalium, coac- 
tor. 
᾿Εχλογὴ, 5;, 5, electio (29) carmen pastorale, 
eclopa; (3) excerpta; (4) przstantia in 
quoque genere. Ab ἐκλέψω, eligo. 
᾿Εχκλογίζομαι, f. ízepzi, numero; (2) reputo, 
perpendo, zstimo; (3) explico rationes rei, 
demonstro. Ei σωφρόνως 
λογίζοιτο, Thuc. * Ag ἐκλογίζομαί Qs weis πὸ 
b ἐξλλον Φείνως «85s, num interpretor 
mentem istius ad id quod inimi- 
Hinc 


l. ind. pass. 
a verbo κλίνω. 


cis σὸν πόλεμον ix- 


pouu 
cum-est, Ewip. Hec. 145. 

᾿Εκλογισμὲς, 8,2, computatio, xstimatio ; (2) 
cousilium. 


g, 5 pra fectus rationibus. 

Ἐκλογιςία, ἐς, ἡ, enumeratio ; (2) compara- 
tio ; (3) numeratio facta posito calculo. 

Ἕκλογος, ὃ, narratio, ZEsch. 

᾿Εκλόγω, f. 5 eligo. ἜἘκλογεῖν τῶν προερχόντων 
ποιητῶν τὰς χαλεμένας γνώμως, IsocT. 

Ἔκλονέοντο, 3. pl. imperf. ind. pass. v. κλονέω, 

᾿Επλοποφέρησε, 9. sing, a. 1. ind. act. v. xAozo- 
Φορέω. 

᾿Ἔκ"λόω, f. ὅσω, eluo, abluo. 

LEA ᾿σχεύω, f. tbe, partu edo, enitor. *0» 4 

Eiwipees πατρὸς ἐκλοχιεύεσαι, Lycophr. 468. 

"ERAS ἵζῳ, f. ic», e cohorte seligo; (2) in. co- 
hortes distribuo. 

᾿Ἐκλοχμόομαι, ἕμαι, f. ὥσομαι, silvesco densis 
fruticibus, fruticor, fruticesco. Ex λόχμην 
locus frulicosus et insidiis aptus. 

᾿Επκλύζετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. κλύζω. 

᾿Εκλυθῶσιν, 9. pl. a. 1. conj. pass. verbi ἐκλύω. 

"Ἔκλυον, 1. sing. imperf. ind. act. verbi κλύω. 

"ExAwzes, o», admodum tristis. 

᾿Εκλύσασθαι, a, 1. inf. med. v. κλύω. Unde 

"ExAUzi£, $0, ἢ, Cxsolutio, dissolutio, liberatio; 
(2) imbecillitas, debilitatio ; (3) deliquium 
animi viriumque. 


"Ἔκμαξις, £ws, ἦγ detersio. 
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"ExAurTÉw, &,rabie et impetu feror; (2) cu. 
pideappeto ; nam et λύσσα dicitur de amore 
iusano. Ex λύσσα. rabies. 

᾿Ἐσλυτήριον, πὸ, piaculum. libertatis, qui morte 
sua medetur malis publicis. 

Ἔκλυτες, 8) ὃ καὶ ἡ» dissolutus, languidus, effe- 
minatus. Ὁ ἐκλύω. 

᾿Ἐκλότως, dv. solute, expedite. 

᾿Εκλύτρωσις, Sus, 4, reden:ptio. 

᾿Εκλύω, ἔ, ύσω, exsolvo ; (2) dirimo; (3) dis- 
sipo;: (4) discedo; (5) enervo, debilito; 


(6) macero; (7) destituo, relinquo: (8) 
libero. 4» medic 5 discedere facio, ablego. 
Καὶ μὴν φόξοισι γ᾽ αὐτὲν ἐξελυσώκην, Soph. 
4j. 581.  MZzort ἐκλυῤθῶειν ἐν. τῇ 022, Matt. 
15532; 


᾿Επλωξίω, f. ἥσω, injuria afficio, dedecoro, 
mutilo, detrunco. Μόλις δ᾽ ἐρῶ ἃ ἔγωγ᾽ ὑπ᾽ 

ζελωξήθην μολὼν, Soph. Phil. 529. 

λωσίζω, ἕ. ἰσω, vesie exuo. Ex λώση. 

εἴον, *, rà, manüule, spongia, et quocun- 
que ad abstergendum expurgandumve uti- 
mur; (2) expressum rei alicujus simula- 
crum, velut ia cera signum, unde οἱ σῴῷρα- 
yis exponitur; (3) illud i ipsum quod reci- 
pit speciem et fizuram, unde ap. Piat. ma- 
teria susceptrix et genitrix formarum va- 
riarum sic vocatur. Ab ixgZzew. 

"Ezpzysióu, à, exprimo, effingo. Α przc. 


αὐτῶν ἐξ 


Ἔκμαγμα, vos, πὸ, massa subacta; (9) ex- 


pressum rei alicujus simulacrum. (2) λέων, 
λέων σοι γέγονεν, αὔτ᾽ ἔκμαγμα σόν, expressa 
tui imago, Zfristoph. Thesmoph. 514. 
᾿Επμαίνομεαι, valde faro ; (9) furo, insanio. 
'Exuciyas ἴῃ furorem ago; (2) amore incendo, 
Κύπρι, τί μ᾽ ἐκμαίνεις ἐπὶ ταύτῃ; Aristoph. 
Conc. 901. Κέντανρος ἐξέπεισξ νιν τοιῶδς QUA 
σρῳ τὸν σὸν ἐκμῆναι πόθον, Sui incenderet 
amore » Soph. Trach. 1141. Φόξῳ τέτρωραν 
ἐκμαίνων ὄχον, metu in furorem agens, Eurip. 
Hipp. 1929. 
᾿Ἑκμακαρίζω, f.f ἴσω, (prorsus) beatum przdico. 
"Ἔκμακ 1085. 8) τὸ, impressa species, vestigium. 
Ἐκμαλάσσω, Vel ἐκωαλάττω, Í. ἕω, emollio. 
᾿Εχμαλθακόω, ὥ, . ὥσω, emollio ; (2) effemino. 
᾿Εκμανὴς, £og, ὃ καὶ 5, furiosus; (9) insane cu- 
piens, amans. Ex ἐν et μαίνομαι. 
Ἔκμανδάω, É. θήσομαι, perdisco, edisco; (3) 
cognosco, MU egi ᾿Αμήχανον. δὲ παντ' je 
ἀνδρὸς ἐκρεσθεῖν Ψυχήν πες Z φρόνημα, ΩΣ γυώ- 
tv, Soph. “πὶ. 181. Ἔπειτ᾽ &zéa ἐξέμω- 
θοὸν τῶν ῥητόρων, Ar stop. À. .944. 
᾿Εχμανῷ, a. 9. conj. pass. vel fut. 1. act. v. ix- 
μα νω. 
᾿Εκμανῶς, adv. furiose, ardenter. 
Ἔκ μάξυς, qui abstersit, ἃ. 1l. part. act. verbi- 
ἐκαάσσω, abstergo. 


Conc 


Ab ἐκμάσσω. 

᾿Εκρμαραίνω, f. «ya, tabefacio, languidum red- 
do; (2) extinguo, perimo. 

"Exuaoyám, f. ὦσω, amentem rcddo. 

᾿Εκμαρτυρέω, 4, f. ἥσω, testimonium absens- 
edo, mitto. 

᾿Ἐχμαρσυρία, us, 4, testimonium absentis. 

᾿Εκμαρτύριον, 3,70, idem. 

ἘΕχμάσσω, Nel ἐκμάτσω, Íf. ἕω, οἱ ἐκμάφτομαι, 
extergo, abstergo; (2) exprimo ;. (3),vene- 
ficus defixum ac devotum. libero. ᾿Εξέ- 
μαξε ταῖς Θριξὶν αὐτῆς τὼς σ΄ σόδας αὐτῷ, Joan. 
19, 8: "AoxTS Tib Ans xus ταν “μὲ ἔγος σρύπϑέ, 
Lycophr. 198. 

᾿Ἐκμαφεύω, f. e», quxro, indago, 

᾿Εκματαίομαι, Spei vanus fio. 

᾿Ἐκμεδύσκω, f. ἐύσω, ebrium reddo, inebrio. 

᾿Ἐκμειλίσσω, f. io, demulceo, delinio. 

᾿Εκμείρω, sortior, Hom. 

'"EzuiLtam,m;,1, cantus extra numerum, sine- 
numeris. 

sing. pres. imperat. act. pro: 

Ab 

"ExuiAiT6w,0,Í. 270, meditor, exerceo. 
λισείαν τὴν ἀφίσην ἐκμελετήσαιμι, Luc. 

᾿Επμελὴς, ἕος, ὃ καὶ ?,SOCOFS, iners; (2) qui est 

extra modulationem, absonus, inconcin- 

nus; (S) viribus carens, invalidus; (2). 

luxatus, Ἐχ ἐκ et piu, vel pies, 

A Ἔλμι-. 


IIc- 
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, 
Fw μελίζω, f, ἰσω. membratim concido, trunco. 
Ex ix et μέλος, memibrum. Unde - - 
“Ἔχμελος, 9, 6 καὶ ἡ, invalidus, Hesych. 
"Exi:x35, adv. com resolutione membrorum, 
seu lzxatione. 
᾿Εχμιμύξηται, edictus est, 8. sing. perl. ind. 
pass. verbi ixuufizue. 
᾿Εχμιτρίω, et ἐκμετρῦμαι, emetior, dimetior. 
Τὴν Kognéímy ἐκμετρθωενος xiva, Soph. CEd. 
Tyr. 794: vel potus Τὴν Κορινδίαν, fée pete TP 
λοιπὸν ἐκμετρόμενος, γϑένα ἔφευγον, Corinthiam 
terram exsul dereliqui, astris in posterum 
cursum dirigens, [cum ἐκμετρέμενος subau- 
ditur 25.] 
"Erpienzts, εως, 7 dimensio. 
"Erutresj, w, ὁ καὶ ἦς, modum excedens. Ex 
ἐκ et μέτρον, mensura. Hinc : 
᾿Εχμέτρως, adv. modum excedendo, immodice. 
"Exunxive, f. v2, longum facio, extendo. 
᾿Εχμηνίω, f. f», excandesco ira, indignor. 
Ἕκμηνος, Tw, ὃ καὶ ἡ, qui sex mensium est. 
P Ex uvis, f. 70, indico, enuncio. 
Ἐχμηρύομαι, f. ὕσομαι, evolvo; (2) extraho; 
(3) explico, de acie. Ex μηρύω. 
᾿Εχαισίνομαι, polluor, nominatim, profluvio 
seminis. Ex ix et μιασίνω. 
᾿Ἐκμιμέομαι, ὥμαι, E. ἥσομαι, jmitando exprimo. 
Equyyls κελαίνης γῆουν ἐκμιμεμένη, Lycoph. t. 
πάντα δ᾽ jq τῆς ἡδονῆς ποιῶσιν ὥπερ δονιθες, 
ἐχκωημύμενοι, Arisloph. dv. 1290. 
᾿Ἔχμισδος, v, ὃ καὶ 4, cui merces non datur. 
"Exziclie, ὥ, f. aire, mercedeeloco. A prac. 
"Ἐκμίσδως, adv. ita ut merces non detur. — 
᾿Εχμίσθωσις, $us, ἡ, locatio, quz fit pacta mer- 
cede. Ab ἐκμισθόω. 
᾿Εκμολίω, d, f. iru, exeo, prodeo. n 
᾿Εχμόργνυμι, Vel ἐκιμόργνυμαι, f. ξομαι, expri- 
mo; (2) imprimo; (3) abstergo. 
᾿Ἐκμορφόω, à, formam effingo seu exprimo. 
"Ezugz5», carmine aliquid, v. gr. lege5, com- 
plector; (2) doceo, sc. per carmina, pro- 
prie. 
᾿Εχμοχϑίω, ὦ, f. ἥσω, exantlo labores. Ὡς 
συράννῳ πλείον᾽ ixnoy Pa βίον, ut tyranno 2m- 
pliorem victum paret, Eurip. Suppl. 451. 
᾿Εχμοχλεύω, f. sócu, vectibus evello ve! excutio. 
᾿Εκμυελίζω, medulam eximo, detraho; (2) 
omnino, detraho, v. gr. pinguedinem, confi- 
Cio. A 6s. 
᾿Ἐκαυζάω, et ixputio, a, f. s», exsugo. Hinc 
"Exuí 2718, $$, 5, ipsa sugendi actio. 
"ExpurTnQitu, f. ἴσω, irrideo, sannis excipio. 
᾿Εξζεμυκτήριζον αὐτὸν, Luc. 16, 14. 
Ἐπσμυτίζω, Í. ἴσω, uno haustu avide ebibo. 
Ex un, os sive labra claudo: vid. ἀμυςί. 
᾿Εκναίω, cilluo, Sibyl. 
"Exynozdu, i, T. ἥσω, obtorpesco. 
!" Exyz 924v, ὦ, füt. ὥσω, cum navi portu exeo. 
᾿Εκναυτέλέω, à, f. ὥσω, naulo accepto exporto ; 
(2) e fluctibus enato.  Atyux δ᾽ εἰς Τέρειταν 
ἐχνχυσέλώσεται, Lucophr. 726. 
"Exyié o, f. ἔσο, juveniliter cresco. 
"Exypicfzi, depasci ; (2) educi vel exire ad 
pastum. Οὐκ ἄψοῤῥον ἔκνεμῃ πόδα, retro 
feres, Soph. 4). 596. 
᾿Εκνευρίζω, fut. ica, enervo, nervos incido. 
᾿Επνέυρέκοαυχος, v, ὃ καὶ ἦγ cui nervosus caulicu- 
lus est, nervicaulis. Ex νεῦρον. 
᾿Ἐκνεῦσαι, enatasse, a. |. inf. act. verbi ἐκνέω. 
᾿Εκνιύσαντι;, part. aor. 1. verbi ἐκνέω, enato, 
"polt. hod. Y, 593 
"Exsszis, twe, ^, declinatio, quum quis incli- 
nato cpite ictum evitat ; (2) deflexus sive 
diverticulum. Ab 
᾿Ἐκνιύω, f. tózo, nutu jubeo ; (2) propendeo, 
evito; (8) diverto, declino. 'O γὰρ Ἰησῆς 
ἐξένευσεν, 0x72 ὄντος ἐν τῷ τόπῳ, Joan. 5, 13. 
"Εκνεύει πάλιν, sententiam iterum mutat, 
Eurip. Phan. 927. 
'ExviQixes w, ὁ καὶ ἦγ e nube prorumpens.. Ex 
ix et yipiz.n, nubes. 
᾿Εκνιφίας, w, ὃ, idem. Ex νέφος. 
᾿Επνίω, f^ cóeu, cnato; (2) expedio me a re 
aliqua difücili et perniciosa. (2) σῶς ὧν 
ἰκνιῦσαι δοκοῖ, quomodo se tandem illinc 
cvasurum speraret? Eurip. Hipp. 470. 


τῷ 


[᾿Ἐκόμιζεν, 5. sing. Ymperf. ind. act. v. πορίζω. 
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᾿Εχυητεύω, f. za, jejuno. 

᾿Εκνήφω, f. yu, crapulam edormio; (2) evi- 
gilo. ᾿Εξένηψεν ἀπὸ σῇ oe, 1 Rez. 95, 57. 
ἼἜἜκνηψει ὕσνος ἀῤῥώτημα, Sirach. 51, 9. Hinc 

"Exvzsjaz, τως, ἡ, exhalatio crapulze, reditus ad 
sobrietatem. 

᾿Εκνήχομαι, f. ἤξομαι, enato. 

᾿Εκχνικάω, sf. ἥσω, vinco, supero; (2) obtineo. 

᾿Εκπνίκημα, τος, 72, quod quis vincendo obtinuit. 

"Exvivnzis, ἑως, ^, evictio. Ab ἐκνικάω. 

"Exw£s, pupugi!, 8. sing. a. l. ind. act. Dor. pro 
ἔκνισε, a κνίζω. 

᾿Εκνίπται. f. spo, eluo : (9) expio ; (3) abster- 
go. Οὐδέποτ᾽ ἐκνίψη σὺ τὰ ἐκεῖ πεπραγμένα 
σαυτῶν Dem. 

"Exiicfz, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi zz. 

Ἔκνιτρέω, à, f. ὥσω, idem quod simplex. 

"Exvisjis, ως» ἢν elutio, abstersio. Ab ἐκνίσσω. 

Ἑχνρια, ας, £,dementia. Ab ἔκνως. 
"Ἑκνομὴ, 5s, 5,depastio. Ab beige. —— 
᾿Επνόμιος, w, ὃ καὶ ἧς exlex : (2) inusitatus, vc- 
hemens, insolens; (3) scelestus, nefandus. 
Ἐπνομίως, ade. emormiter, przter modum, 
magnopere, vehementer. 

"Exvouos,*, ὃ καὶ ^, idem quod ἔκνόμειος. 

"Exvtoe, contr. Íxves, 8, ὃ καὶ ἦν excors, demens, 
stultus. 

᾿Εκνοσηλεύω, f. tóro, grum curo. 

᾿Εκνοτίω, redeo, Hom. 

Ἐκνοςήσαντε, redeuntes, nom. dval. a. 1. part. 
act. verbi ixvozto. 

᾿Ἐπνοσφίζω, f. ízw, separo ex; (2) alieno; (3) 
rejicio. 

᾿Εκξυλόω. 2, f. dea, in lignum verto, ex tenero 
et molli lignosum reddo ; et i» passivo lig- 
num fio, in lignum mutor. 

᾿Ἐκοίλαναν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi κοιλαίνω, 

᾿Ἐκοικήθησαν, 8. pl. a. 1. ind. pass. 

᾿Εκοιμήσαντο, 9. pl. a. 1.ind. med. v. xao. 

᾿Εκοίμισα, 3. 1. ind. act. verbi κοιρείζω. 

᾿Εκολάφισα, a. 1. ind. act. verbi κολαφίζω. 

᾿Ε:ολεξώθην, a. 1. ind. pass. verbi κολοξδω. 
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᾿Εκόῤμιξαν, duxerunl, 9. plur. a. 1. ind. act. 
Dor. pro ἐκόμισαν. 
"Exspáza v, 9: pl. a. l. ind. med. . 
"Ezépizet», adduait, 3.sing. a. 1, ind. act. Poet. 
pro ixózaet. 
Ἔκόμπασε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. κομπάζω. 
Ἔκότισσεν, pulvere fwdavit, 5. sing. a. 1. ind. 
act. Poet. pro ἐκόνισε, a verbo zevíZo. 
"Exovrl, adv. sponte, ultro. Ab ize. 
᾿Εχόπασα, a. l. ind. act. verbi zero. 
'"Exszz», a. 2. ind. pass. verbi κόσσω. 
"Ezozrov, incidebant, 9. plur. imperf. ind. act. 
"Exozatzy, a. 1. ind. pass. verbi zero, fatigo. 
᾿Ἑκορέσθην, a. 1. ind. pass. verbi κορέξω. 
᾿Εκορίσσατο, saliavit, S. sing. a. 1. ind. med. 
Poet. pro ἐκοφξέσατο. 
᾿Ἐπόρυσσεν, 3. sing. imperf. ind. act. v. κοεύσσω. 
᾿Ἐκόσμηθεν, ornati sunt, 8. plur. a. 1. iud. pass. 
Icol. pro ἐκοσμήθησαν, a κεσμέω. Ὁ 
"ExEza, volens, foem. ab ἑκὼν, voluntarius. 


Ἑκετιζομαι, f. ἔσομαι, Sponte et voluntarie 


aliquid ago, do, &c. Ab ixézes. Hinc 
᾿Εκυσιασμὸς, $, 6, actio voluntaria, impr. do- 
num tale. 

'Ezírws,*. 6g ^,spontaneus: ἐξ ixezíms, de 
industria, sponte, Soph. Trach. 727. Ab 
is 

᾿Εκϑσιὼς, adv. sponte, ultro. 

ἜἜκσσγλα, ado. terribilem et stupendum in 
modum, immaniter, (neutr. plur.) 

"Ἔκπαγλον, ndv. idem, (neut. sing-) Ab 

s, 6 καὶ ἧς terribilis, stupendus, ad- 

. o Ab ἐχσλήσσω, (nisi potius ab 
ἐγπήγτυμι, Ern.) , 

᾿Εχσαγλέεμαι, ὅμαι, admiratione percellor, 
stupesco, admiror. A przc. 

᾿Εκτοαγλέτατα, nom. pl. n. g. grad. superl. 

Ἐχπαγλυμενὸς, ἢ, ὃν, reverens, admirans. IIz- 
πίρα μὲν σὴν ἐκπαγλύμενος, Eurip. Orest. 888. 
σὠμὸν εἶδος ἰκπαγλεμένη, Id. Troad. 999. 

᾿Εκσάγλως, adv. horribiliter, mirifice. 

"Excafis, fes, ὃ καὶ ἡ, qui nihil passus est, illze- 


sus, incolumis ; (2) immodice adfectus; (3) | 
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cupidus, studiosus. (2) ἐκσαθὴς ὑπὸ 9). 
γινομένην pre gaudio mei compos non fui, 
Alciphr. 9, 4. Ex stes. 

ἜἘκπούῶς, adve. cum immodico adfectu. 

"Exacibiugu, v), discipulus, filius, Eur. 

Ἔκχααιξιύω, f. se», instituo, erudio ; (2) ad 
adultam ztatem perducere. “Ἂς δὴ IIgó- 
ἔλαςος ἐξιπαίδευε ϑοασὺς, Lycophr. 517. 

᾿Ἐκπαιφάσσειν, virtute abreptum temere effer- 
ri; Jl. 5, 805. a Qos, lux, est φάω, unde 
φάσσω" παιφάσσω, celeri motu mico. Lixai- 
φάτσω, celei motu efferor, ἐνδωσιωδαῖς Φέφορεαιν 
de fulgure dixit Z/poll.'Zrzon. 5, 1266. Sa- 
μινὸν μεταπαιφάσσεσθαι ἐπ νεφέων. 

Ἑκπαίω, futur. aígw, cum impetu egredior, 
erumpo. 

Ἔκσαλαι, ade. jamdudum. *. 

Ἐκπαλαίω, f. αἴσω, eluctors (2) contra leges 
palzstricas ago. 

Ἐχπαλλακίδιοι, o», οἷ, nothi, spurii, Hesych. 
Ex i» et σαλλακὴς concubina. 

"Eszzvele, adv. omnino, prorsus. 

"Erwaccücozxi in pappos abire, pras. inf. pass. 
contr. pro ἐκπασ πέεσθαι, a. 

Ἔκχπασσθομαι, ἴὰ pappos abeo vel dissolvor. 
A σάσπαος, lamigo cardiorum. 

᾿Εχπαραξόλως, ad». audacissime, 

᾿Ἐχσαρθενεύω, f. sigo, devirgino. 

Ἐσπσαρίτημαι. prope adpono, in aor. 2. adsto. 
Ἔκπαρατῆναι τινὶ ἐν τῇ γνώμῃ, Dem. 

᾿Ἐκπαταγίω, f. 42», persono, obtundo aures 
alicujus clamore. à 

᾿Εχσατάσσω, f. £2, percello, attonitum reddo. 
Unde ixzizacayutys, perculsus, attonitus. 

᾿Ἐχπατίω, d, f. ἥσω, extra viam tritam vel prz- 
scriptam evagor, exspatior ; (2) inambulo, 
EX πάτος, via. r 

᾿Ἔχσάτιος, in devia abductus, ZEsch. dgam. 
49. ixcáciv, σὸ ἔξω c&rs, Mes. Α πάτος. 

᾿Εκπάτριον, 9, τὸ, non patriume dissimile, Hes. 

᾿Ἐκπαίω, Í. αὐσω, libero a malo; (9) eripio. 

᾿Εκπαχύνω, f. 2, crassum reddo. 

᾿Εχπσαφλασμὸς, 8, à, stridor. 

"Eva, f. ca, persuadeo. 

᾿Εχπειράζω, fO dee, tento, experior. Καί σὰ 
varüTo» πρῶτον ἐππειςάσομαι, percontabor, 
"Aristoph. Eq. 1250. 

᾿Εκπειράω, d, εἴ ἐκπειρῶμαι, idem. 

᾿Ἐχπελεκάω, d, f. few, securi exscindo. 

Ἔκτελει, Hesych. Sei, licet. Οὐ γὰρ ἐκπέλεε 
φρονεῖν μέγα," Soph. 4nlig. 418. A πέλω, 
sum. 

"Excgcu.f.spa, emitto. Διὰ σῆς νυκπὸς Hi- 
σπεμψαν τὸν Υαῦλον, Act. 17, 10. Hinc 

Ἔκχπεμψις, ως, ἡ, emissio, legatio. 

᾿Εππ:παίνω, f. ess, prorsus percoquo, ad ma- 

.turitatem perduco. - 

᾿Ἐκσεπέρνευκα, perf, ind. act. verbi ἐκ σορνεύω. 

᾿Ε-:-πεπότασαι, evolasti, 9. sing. perf. ind, pass. 
Dor. pro ixetrécrezi, ab ἐχποτάομαι. 

ἜἘκπίσταικαι, expansus sum, przet. pass. v. ix« 
σετάζω, Seu ἐκτετάννυμι. 

Ἐχπεραίνω, f. ανῶ, ad finem perduco, prztereo, 

Ἑκπέραμα, τὸ, exitus, ZEsch. 

Ἐκσιξέω, 4, transeo; (2) trajicio, traduco, - 
trausporto. Κέδευ παλαιὰν κλίμακ ixcíam 

scande, Eur. Ph. 100. Λιμένα δὲ Καυτ 

ov ἐκπερῶν πλάσῃ, Furip. Or. 54. [male 
ante Musgravium legebatur LerAngov.] 

"Exe qiio: f. ieu, decipio, effaugio more per- — 
dicis. ix et cobi, perdir. - 

Exin, f. feco, everto, devasto. 
Ticini πόλιν, Il. , 19. 

Ἐκσιριάγω, f. ἄξω, circumduco. 

"Exiit, peragro, lustro. 

"Excipíexepes uscuequaque circumdo ; (2) 
usquequaque obeo, cizeumeo; (3) cireume- 
venio, obsideo; (4) graviter constrictum - 
teneo. d ü 

"EzctgriZie, tos, 5, circuitio, percursio. Ab ἐκ. 
et περι κνέορεαι, (vel ἥκω, Ern.) 

᾿Ἐκπεριλαμξάνω, f. λήψομαι, p- εἰληφα, undique 
comprcehendo et circumplector. 

᾿Εκπερινοςίω, ὦ, f. vro, peragzro, lustro. 

Ἐκσεριοδεύω, undequaque cingo, Met. ap. Jos, 

᾿Εχπεριπλέω, f. εύσω, ct πιλώω, circumnavigo. 
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᾿ἘΣπεριστασμὲς, 8,0, reversio militum in pris- 
tinum locum post περίσσια σρεόν. 
᾿Εχαεριτρέχω, percurro, currendo obeo, seu 
' — abuno ad alterum curro. 
"Exsíezai, ἃ. 1. inf. act. verbi ἐκσέρϑω. 
"Ἔχαεσε; excidi!, S. κῃ. 4. 2. ind. act. Ion. pro 
ἐξέπεσε, a verbo ἐκπίστω pro ἐσπέτω. 
᾿Εχπέσσω, εἰ ἐκπέττω, f. Ψω, excoquo. 
᾿Ἐχσέσωσι, 3. pl. a. 1. conj. act. verbi ἐκπίστω. 
Ἐχπίταλαος, s, καὶ 5, amplus passusque in mo- 
dum folii. Ex πέταλον, folium. 
᾿Εστίταμα;, Í. π᾿ τήσομιαι, €VOlO. 
Ἔσσετα,ἕνω:ς, adv. cum expansione. 
᾿Εχπεσάννυμι, Vel ixaicavdo, f. ἐκπετέζω, εχ- 
tendo; unde ἐξεπέτασα. 'Ezaicánvzi, exten- 
dor; unde ix«:z7zpí;;, extensus. 'Ef:zi 
σασα τὰς χεῖράς με πρὶς 7.1 ἀποιθῶντα, tom. 

* 10, 21. Hinc 

᾿ΕἘχσέσατσις, ?, expansio. 

᾿Ἐχσιτάομαι, ὥμαι, evolo. 

᾿Ἐχτετήσιμος, exciduus, de fructibus maturis, 
maturus; (2) volatilis. (1) πρὸς ἄνδρα: εἰσὶ 
ἐχσετήσιμοι σχεδόν, fere maturz sunt viris; 
vel potius, quz jam advolant ad viros, Frog. 
"Aristophanis apud Pollucem, 9,19. (2) iz» 
ὁ πατὴρ ὃ πελαργὸς ἐκπετησίμες πάντας ποιήσῃ 
σὰς πιλαργιδεῖς σρέφων, postquam pater ci- 
conia pullos suos alendo fecerit volatiles 
omnes, Zristoph. 4v.1355. 

᾿Εχσέτομαι, volo; (9) evolo. 

"Exsirro,Í. ψω, excoquo. ᾿Εξέπεψε 
"ret. 

᾿ΕΣπίφραται, 5. sing. perf. ind. pass. νυ. ἐκφρέζω. 

᾿Ἐκπεφυυῖαι, enalze, perf. part. med. f£. g. pl. n. 

τς Ve ἐκφύω. 

"ExeWywpa, Vel ἐκπηγνύω, f. πτήξω, congelo, 
conglacio, reddo rigidum et solidum. 

᾿Εχπηδάω, 2,Í. ἥσω, exsilio, saltu exeo; (9) 
clam exeo. 

᾿Ἐχπήδημα, mos, τὸ, saltus, procursio. A przc. 

᾿Ἐκχφήδησι:, sus, ^, exitus ejus qui exsiliit. 

᾿Ἐχπηχτικὸς, ἢ, ὃν, congelandi et conglaciandi 
vim habens. Ab ἐκπήγνυμι. 

"Exawnirzi füum educet, 3. sing. f. 1. ind. 

: med. 4t(. pro ixamizirzz. Ab 

"Exito, f. ἴσω, extrico, Aristoph. Ran. 587 

"Exewus, sw: 5, congelatio, concretio, qux 

ἐν. frigore fi. Ab ἐκπήγνυμι. 

᾿Ἐκπηρύω, 2, f. ὦσω, mutilo, 

᾿“Εκπηχυς, τὸς, ὁ καὶ ἡ, qui sex cubitorum est. 

᾿Ἐππίασμα, quasi ab ἐκσιάζω pro 

Excita, F. ἔσω, exprimo premendo, urgendo 

1 expello, v. gr. in fugam ; (2) urgeo. 

Exmiizis, tws, ἡ, expressio ; (7) compressio, 
comprehensio. A przc. 

᾿Ἐχαίεσμα, ἀτός, τὸ, id quod expressum est, 
succus seu liquor expressus; (2) fractura 
calvariz in mulias partes. 

᾿Ἐχσιεσμὸς, 8$, 5, expressio; (2) oculi prolap- 
sus extra suam cavitatem. 

*» , Le " - - . 

Ἐχπιετήριον, ἃ, 7),in quo aliquid exprimimus, 
prelum, torcular. 
mutgis, 4, iw, expressus; (2) qui exprimi 

, Potes. — 

“Ἐχσικράζω, idem quod ἐκ σικρόω. 

,Ἐκτικραίνω, f. «νῷ, exacerbo, exaspero. Ab 

Excixoes, αὶ ὃ καὶ 5, vehementer amarus. 
χαικρέω, ὦ, i. ὥσω, peramarum reddo. A 

. prac. 

ἘΣπιμπλήμι, νεῖ ἐκπιμπλάω, f. ἐκπλήσω, im- 
pleo, compleo. 

'Exziws ebibo, epoto. τὸν δὲ λοῖσθον ixi» 
exóQuy, Lycophr. 163. Τὠμὸν ἐκπίνεσ᾽ ἀεὶ ψυ- 
χῆς ἄχραπον αἷμα, Soph. El. 187. ᾿Επειδὰν 

irs οἵνε vig. λεπάφην. ZIristoph. Pac. 921. 

Ἐχαίπσω, f. ἐκπεσῶ, excido, decido ; (3) expel- 

- lor, explodor, repudior; (3) erumpo, edor, 
ut de oraculis; (4) perire, i/em exitum non 
habere, irritum esse, de dictis, &c.(5) repe- 

- THur lamen εἰ de. eventu, pro evenire, inci- 

. dere; (6) de mutatione rerum in contrari- 

| umaut diversum ; (7) digredior. Ἐξέσεσεν 
ἐξἄρματος, Ziristoph. Fesp. 1416. Aya» μα- 

,. ταίων Evi ἐκπεσῇ xni, Eur. Med. 450. 
᾿Ἐκπιτίζω, f. ἔσω, pitissando exhaurio. 
Exin», Z2, excido, decido. 


T€ 


Ἂν 


EKII EK TII 


Ἐπκχασλαγεὶς, a. 2. part. pass. v. ἐκπλήσσω. 

᾿Εξαλαγὴς, fe$,0 καὶ ^, perterritus, attonitus; 
(3) terribilis. .Ab λήσσω. 

᾿Ἐκασλαγῶς, adv. mirabiliter, egrevie. 

᾿Εκσλεθρίζειν, plethrum cursu metiri. Ab 

"ExzAilgs, εν ὃ καὶ 5, plethri mensuram exce- 
dens. Ex ix eta: 

Ἕ»πλεύρος, cum spiritu aspero pro ἑξώσλεόρος:, 
sex plethrorum. 'ExzAíégs δρόμθ «Us 
βαδιςὴς τ ὄνων ἀνθήπτετ᾽ ἄν, stadi sex ple- 
throrum cursor velox metam attigisset, 
Eurip. Med. 1181. 

'ExzA» , f. ἄσω, redundo. 

"Ext, szv, ZH lice ἔκπλεως, expletus; (2) 
cumulate expletus; (3) qui sufficit. 

ἜἜκυλευρος, 8, ὁ καὶ », sex latera habens. 

᾿Εκαλεῦσαι, enacigrusse, a. l.inf. act, verbi 

Ἐχσλέω, f. zu, enavigo, solvo e portu ; 
impetum classe in hostes facio. Οὐ μή 
ποτ᾿ ἐξ τὴν Σκύρον ἐκαλεύσῃς ἔχων, Soph. Phi. 
580, Ἡμεῖς δὲ ἐξεπσλεύσαρεεν μετὰ τὰς ἡμέρας 
cà» ἀζύμων ἀπὸ Φιλίπσων, dct. 20, 6. 

᾿Ἐκσλέως, adv. cumulate, abunde. 

Ἐκσλήγδην, adv. terribiliter. ΑΡ zz 

᾿Εκπληδύνω, Í. v2, idem quod 

᾿Εχπλήῤω, f. ἥσω, expleo, compleo; (2) luo; 
(3) perfungor. "s: z ἐκπλῆσαι χαρᾶς, Eur. 
Ph. 114. (2) Κροῖσο; δὲ πέμπει γονέος ἅμαρ- 
σάδα ἐξέπλησε, Herodot. 1, 91. 

ἜἘκαληκτικὸς, ἢ, ὃν, terrorem adferens, horri- 
bilis. . Ab ἐκπσλήσσω. 

᾿Ε»πληκτικῶς, adv. cum stupore, cum terrore ; 
(2) cum admiratione, plausu. 

Ἔκπληκτος, 8) ὃ  5,attonitus. 

᾿Εκπλπωμυρέω, 2, f. 172, estu inundo, restagno. 

ἜἜχσληξις, εως, ἢ, cOnsternatio, mentis abalie- 
natio; (2) sideratio et arborum tabes ; (3) 
vehementior cupiditas. 

᾿Εκσληρέω, à,f. ὥσω, impleo; (2) servo, v. gr. 
promissa. Ταύτην ὁ Θεὸς ἐκπεπσλήςωκε τοῖς 
σεκνοῖς αὐτῶν ἡμῖν, “εἰ. 13, 8593. Σελήνας δώ- 
9x. ἐχσληρεμένας, duodecim integris mensi- 
bus, Eurip. 4lc. 458. ἝἙ κατὸν ἐχίναις ἀσ- 
«i ἐκπληφῶν γραφῇ ὕδρας, centum viperas 
habentem clypeum implens pictura hydra, 
Id. Phan. 1149, Hinc 

Ἔκπλήρωμα, τὸ, supplementum, complemen- 
tum. 

᾿Εκπλήσωσις, εως, ἦγ) expletio, complementum. 

᾿Ἐχαληφωτὴς, 8,5, qui facit jussa, mandata. 

᾿Ἐκπλήσσεο, perturbare, 9. sing. prs. imperat. 
pass. Jon. pro ἔκασλήσσεσο. Ab 

᾿Εκσλήσσω, Vel ἐκπτλήττω, f. ἕω, percello, per- 
terrefacio, stupefacio; (2) excutio, oppri- 
mo, amoveo ; (3) de nidore nares suaviter 
afficiente, quod Lat. tangere; unde cupidi- 
tate incendo ; (4) 2» pass. timeo, terreor, de 
statu mentis decido. "Ἔρωτι θυμὸν ἔκπαιλαγεῖσ᾽ 
Ἴζσονος, Eur. Med. 8. 'EzgzAnesipives ἐπὶ 

7 DPI τῷ Κυρίε, dct 18, 12. 

niii, f. εύσω, lateres eximo. 

" Execoss, CORlT. ἔκπλες, 8, 6, enavigatio, erup- 
tio navium ex portu ; (2j impetus classis in 
hostes. Ab ἐκσλέω. 

᾿Εκπσλύνω, f. vwa,eluo. Ἐκχπλύναντα: τὴν oim- 
πώτην, Aristoph. Lys. 511. "Exe Auf và ἔριον 
εἰς γάλα, Anslei. Hinc 

"ExaAuris, tug, 5, ipsa eluendi actio. 

Ἔχτλυτος, €,0 καὶ ἡ, Vel ἐχασλυτὸς, 32, v, elutus, 
elotus; (2) colorem non retinens. . 

᾿Εκαλώω, ἔ. ὥσω, enavigo. Πέτρας Συμπλη- 
γάδας ἐξέπσλωμην, Apoll. 

᾿Ἐχασνευμαπόω, d, Í. ὥσω, in spiritum verto; 
(2) flatibus extollo. Ex σνεῦμα. 

"Ezcwiuzie, τως, à, exspiratio; (2) mors. Ab 

᾿Εχπνέω, f. εὐσω, efllo, exspiro; (2) morior ; 
(1) ἴσως ἄν ἐκανεύσειε, fortassis omnem hali- 
tum effuderit, Eur. Or. 699. Ὅταν ςενάζων 
κῆρας ἐκανεύσῃ βίον, Lycophr. 807. Ὁ 2i" Inegz, 
ἀφεὶς φωνὴν μεγάλην, ἐξέπνευσε, Marc. 15, 57. 

Ἔχσνοὴη, ἤς» ἦν, exspiratio, exhalatio. Οὐδ᾽ 
ὄμμα χραίνειν ϑανασίμεισιν ἐκπινοα!:, Eurip. 
Hipp.1458. A przc. 

᾿Ἐκποδὼν, adv. e medio, e conspectu, tropice e 
vita; (2) cum gen. procul. (1) ἐκαοδὼν μὲν 
ὧν» ets procul abcram, Sojh. 47. 1000. 
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᾿Εκσοδὼν εἶναι, a medio cedere, Eurip. Suppl. 

1113. ἜἘκπσδὼν γενέσέαι, removerl, ZEsch. 

Socr. 2, 97. πᾶς. 

"Ἔκσοθεν, adv. aliunde, undecunque. 

᾿Εκποιΐξω, fut. ἥσω, alieno, abalieno; (2) suh- 
duco, libero ab aliqua re; (3) emancipo, 
item adoptandum do ; (4) sufficio; (5) per - 
ficio, consummo ; (6) tmpers, suppetit, li- 
cet, sufficit, satis est, juvat. Ἑκποῶ us τ 
δικατήριε, Herodol. (6) περὶ μὲν τάτων, ἔφη, 
καὶ αὖϑδις ἐπποιήσει διαλ!γεσέαι, disputare li- 
cebit, Cetes 15, edit. Glasgueusis 1157. 

"Exzoinzi, ἑως, 4, alienatio ; (2) emancipatio $ 

(3) absolutio, perfectio. A przc. 

Ἐκποίητος, 8, ὃ καὶ ^, emancipatus, in adop- 
tionem datus. Ab eod. 

᾿Ἐκποικίλλω, ἔ. ιλῶ, vario, varie distinguo. 

Ἐχποκίζω, f. iz», vello crines, vellus adimo. 
᾿Αλλ᾽ ἐχποκιῶ σὰ cà; ποκάδας, Aristoph. 
Thesm. 574. 

Ἐκχπολεμέω, ὦ, ἔ. ἤσω, debello, expugno ; (2) 
bello vexo. Α πόλεμος. Unde 

"Exaoxiuim, d, Í. ὥσω, ad bellum concito, hos- - 
tem alicui concilio, infensum reddo, in 
pass. infensum fieri alicuL ᾿Εξεπολεμώθη- 
σαν qois σὰς ςτρατιώτας, Plut. 

᾿Εκ πολίζω, f. ἴσω, nrbem extruo. 

᾿Εχπολιορκέω, w,f. ἥσω, Obsidione ad deditio- 
nem cogo, capio. ᾿Εχπολιορκηθείη δὲ πότερος 
ἂν γζττον, Xen. 

᾿Ἐκπσολιτεύω, f. tz», populum ad aliam for- 
mam reip. morumve traduco. 

᾿Ἐχ»πομπεύω, f. sz», me effero; (2) effero, 
evulro, pando secreta, traduco ignomi- 
niose. ᾿Ἐχσομπεύε;. τῷ κάλλει, Luc. 

᾿Ἐχπομπὴ, ἧς, ἡ, emissio; (2) deductio; (2) 
excursio ; (4) relegatio ; (5) repudium. Ab 
ἐχπέμπω, emillo. 

"Exam, wm, f. 5z2, elaboro, excolo, exerceo, 
conficio; (2) labores períero; (3) curare; 
(4) exornare ; (5) instituo ; (d) laborando 
digero. ᾿Εχσπόνειν ὑψηλὰ τειχὴ, Aristoph. Av. 
384. (3) τῶν ἐκδήμων φίλων δεὶ τὼς κατ᾽ οἶκον 
ὄντας ἐπκαονεῖν τύχας, Eurip. Andr. 1052. (4) 
πέπλοισι irre, dd. Hüpp. 632. (5) τὸν & 
Θέτις τέκε, καὶ χείρων ἐξεπόνασεν, Eurip. 
Iphig. in Aul. 908. (6) Xenoph. Οψεῖρ. 78. 

᾿Ἐκαονηρεύω, f. εὔσω, pravum et vitiosum reddo, 
vitio. Ex iz et movuots. 

"Exsovrito f. ἰσω, trajicio mare. Α πόντος. 

᾿Εκ πορεύδμαι, fut. εὐσομαι, exeo, egredior. 'EZs- 
wropiuiTo ἔξω τῆς πόλεως, Marc. 11, 19. 

'Ἔχαόρευσις, tws, 7, processio, egressio. 
prac. 

᾿Εχσπορευτὸς, ἢ, ὃν, procedens, egrediens. 

᾿Εχαορευτῶς, adv. per processionem. 

᾿Εχπορεύω, educo. Ἐκπορεύετ᾽ ᾿Ισκάφην δόμων, 
Eurip. Pham. 1075: ᾿Εππορεύσομεν σὺν μητεὶ 
παῖδος, ld. Herc. Fur. 

Ἔκ πορέω, eflluo, Orph. 

᾿Ἐκπορδέω, ὦ, f. ἥσω, devasto, diripio. πᾶσαν 
ἀκτὴν ἐξεπόρθησαν δορὶ, Lyccphr. 1559. Μῶρος 
δὲ, ϑνητῶν ixsopÜu Eurip. 
Troad. 95. Κρᾶτ᾽ ἐκπορθηθεῖσ᾽ οἱκπρῶς, capyt 
miserabiliter depopulatu, κί. i^id.. 149. 
Τυφλῆς ὑπ᾽ Zw. ἐκπεπόρθημαι τάλας, Soph. 
Tiach. 1104, 

᾿Εκπορθήτωρ, 62$; ὃ, vastator. 1τόλ 
θδήπορες, Eurtp. Suppl. 1222. A prac. 

᾿Εχπορθμεύω, fut. s)z«e, discedo navigio; (2) 
aveho, abduco navi; (1) ἡ Τουνδαρὶς παῖς 
ἰχαεσόρθμευται χθονός, Eurip. Hc. 1195. 
(2) Μενέλαος αὐτὴν ἐκπεπόρθμευται χϑονές, Id. 
Itid. 1533. 

'"Exsepíz, ας, *», quzstus, negotiatio. 
62. 

᾿Ἐκαδρίζω, fut. ize, excogito; (9) quzro, 
comparo; (3) suppedito. T; δεσρενοῖς civ 
βίον ἐκπορίζειν, Dem. pass. (4) impetro, con- 
sequor. - 

᾿Εκπορνεύω, f. εὐσω, effuse scortor. αἱ περὶ 
αὐτὰς πόλεις τὸν ὅμοιον σάτοι; τρόπον ixssa- 
γεύσασαι, Jude Ἴ. 

᾿Ἔκαοςπέω, seu ἐκπορπόω, fibulo, fibula sub- 
necto, Hes, 

'Exz04 ui, vui evolo, Vide ἐςπωτάομαις 

Ἔχποτέῥομαιν 
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'Εκτοτίομαι, Vac, idem. "OQ? $es σαρφειαὶ 
νιφέδις Aug ἐκποτέονται, d. 19, 957. 
᾿Εκποτισρὲς, S, δ, siccitas terra. Y 
Ἑκπεαῖις, ww, ἡ, exactio. Τῶν δὲ ὀφειλόντων 
vk» ἔχπραξιν τῶν δονείων ἐκ «τῆς ὁσίας μένεν 
ἐσοιήεατο, usuras de facultatibus obarato- 
rum duntàxat exegit, Diodor. Sic. 1, 79. 
᾿Εκπράσσω, νεὶ ἐχαρέτεω, f. ξω, perficio ; (2) 
in med. exigo : confi γάρ sis αὐτὸν ὅτε 
πυρφέρος Sia κεραυνὸς ἐξέσραξεν, Soph. (Ed. 
Col. 1658. Ἑ πράσσειν χεήμαετα, pecuniam 
exigere, Thucyd. 'Ex 


2 


0, 


qéigaziv usyrodoy φόνον, 
exigere poenas de ca matris, ab eorum 
matre perpetrata, Eurip*ed. 1318. Μη- 
τρὲς ἰχπρᾶξα, φόνον, cz dem) a matre patra- 
taz ulcisci, 74. 416. 

᾿Εχπραύνω, f. aud, deimnulceo, permulceo. 

᾿Εχπεεμνίζω, Í. ize, exstüirpo, radicitus e- 

. .vello. 1 

'᾿Εχτριπὰς, ἴος, ὃ καὶ 4, decorus et insignis inter 
alios, eximius, elegaus. Ab 

"Exagtaw, decorus sum, inter alios excello. 

"Exsovrévras, adv. decenter, ut decet, mirifice, 
excellenter. b 

᾿Εχαρετῶς, adv. decore, eximie. 

"Ex«z5ip, iut. Zee, incendo, inflammo ; (2) 
efllo. Hinc 

ἜἘχαρήξας, a. l. part. act. Ion. pro ixces£as. 

"Exsgrci, 15,5, Imcensio, inflammatio, 'At- 
gos ἔχαησις καὶ ἀνάφλεξις, Pit, τὰ Lysandro. 

᾿Εξπρησμὸς, ὦ, ὁ, ἴετνοτγ aqua, &c. bullientis, 
seu stridor. 

᾿Εχσείαμαι, redimo ; (9) pecunia corrumpo. 
Tàs κινδύνες ἐξεπρίαντο, Listas. . 

"Ex cincézi, pras. inf. med. 

᾿Εχαεριόω, redimo, Chrys. er Prov. Sol. 

ἜἘχσπρίω, ἢ, ίσω, serra exseco, excido. 

᾿Εχπροδισμέω, ὥ, f. co, diem prastitutum ex- 
cedo, iu mora sum. Ab 

"Ἐχασρδέεσικος, 9,0 καὶ ἡ, qui przstitutum diem 
non servat, E 

"Exagelisuac, adv. post diem przstitstum. 

Ἐκαροδόρω, erumpo, exsilio. 'Oczéz: κρημνῶν 
ἐκπροθορὼν, Oppian. Cyreg. 4, 161. 

Ἐχαροθυμέομαι, ἔμαι, fut. ἥσομαι, cupio, valde 
cupio. Ἐκσροθυμῆ τῶνδ᾽ ἀπηλλάχθαι γά- 
por; Eurip. Phan. 1612. 

"Exapdzpr,emitto. Τὰν ἀένναον πὰ γὰν ἐκπροιεῖ- 
σαι, Eurip. Ion. 118. 

᾿Εχαρεικίζω, f. ἰσω, doto, dote data eloco. 

Ἐχαροχαλέοραι, Su4i, eVOCO, aCcerso. "Ezzeo- 
καλισσαμένη μεγάρων εὐναιιταέντων, Odyss. 2, 
400. Ἐχ ἐκ, πρὸ, et καλέω. 

᾿Ἐχπροκείνω, fut. vo, eligo, seligo. πόλεος ix- 
προπριθεῖσ' ἐμᾶς, Eurip. Phen. 992. 

Ἐχαρολείπω, fut. o, relinquo, dimitto.  My- 
σέρα δ᾽ ἐχπρολίπης, Phocyl. 

᾿Εχσρολίποις, dimttas, 2. sing. ἃ. 2. opt. act. 

᾿Εχαρομολέω, &y f. seo, egredior. 

'Exsgozia7u, decido. Ὕ Ψέδεν ἐς γαῖαν τετανύσ- 
σεται ἐκτροπεσθσα, Orph. de Lapd. 519. 

᾿Ἐχπροτιμάω, ceteris omnibus posthabitis ho- 
nore adficio, Soph. Ant'g. 913. 

᾿Εχσροφαίνω, ostendo, prz me fero. ᾿Αλλοκό- 
σοῖς ἰδίαις μορφῆς τύπον ἐκ τρεφανῆσα, ilis 
ostendens vultum sub horridis formis, Orph. 
Hymn. 'i0. 

"Exergopica, f. ἐκπιρεοίσω, efiero, profero. 

᾿Ε»προφεύγω, f. ἔν, effugio. 

"Exo go io, fut. εὖσω, elundo. Χλοιρρὺς lbxmeo- 
χίων πλοκάμες, Ejngr. 

ἜἘχστιρθωκι, in altumv evolo; (2) attenuo, ut 
levitate facile attollar. ᾿Ἐχπσερῶμινα καὶ 
λεπσννόμινα παταναλίσπιται ἐς τὴν αὔξησιν cU 
σώματο;, Hippocr. de Ὠίκεια, 1. 

᾿Εξατιεύσσομαι, f. ὅεμαι, alas pando et quatio, 
alas expassas concutio; (2) gesto. 

"Ewrcfeco, f. ἕω, expavefacio, perterrefacio. 
Οἴχων uw ὥς τ᾿ pur ϑάμξι, τῷδ᾽ ἰξίσταξας, 
Eur. Hec. 181. 

"Ἔχατιλον, τὸ, Vide mcíaev, Nic. 

᾿Εκαπτοίω, f. ἥσω, consterno; pass. veementi 
cupiditate incendor. ᾿Εξεσσοήέη, attonita 
pbstupuit, Eurip. Cycl. 185. 

*Exrroiw, percello, Eur. E 

Exav2*5, 9, ὁ, abominandus, repudiandus, 
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᾿Εχστύω, f.óew, exspuo ; (2) respuo, abhor- 
reo, Gal. 4, 14. 

Ἔχστωμα, ατος, τὸ, prolapsios (2) luxatio. 

"Exccuzi, tw;, ^, elapsio; (2) eruptio; (S) 
calamitas, ut exilium, δες, Ab ἐχσίσσω. 

"Execeros, νυ, ὁ καὶ ἡ, elapsus. Ab cod. 

'"Excii», ὦ, ξ΄ 5zu,suppuro; (2) ad suppura- 
tionem perduco. Ex «5». Hinc 

᾿Εχσύημα, aco, 70, puris collectio. 

'"Excóres, τως, 5, suppuratio. ΑΒ eod. 

᾿Ἐκπυητικὸς, ἢ; ὃν, vim habens suppurandi seu 
pusmovendi. Ab eod. 

'Excwzxe, idem quod ixcuiw. 

᾿Εκπυ:θάνομαι, T. αεύσομαι; audio s; (2) sciscitor. 
Σκαιῶς αὐτῷ ἐκτυνβάνει, roges, Anistoph. Ptut. 
G0. Πεὶν ixi opui τξν σὸ πράγμ᾽, ὅσω: ἔχει, 
Aiidoph. Conc. 749. “Ἵν ixculzusdm «τύξεν 
πόρεισι,γ Eur. Cyc. 93. 

g Dc b sr 

ῳ, f. ὥσω, idem quod ἐκπυΐω- 

κνίζω, f. ἴσω, enucleo, educo velut nu- 
cleum; (2) extraho. Ex «ves». 

Ἐχπυριξσθαι, incendi, incalescere, ap. Hipp. 

"Exaugos, 9,9 καὶ 7, fervidus, zestuosus, ardens. 

"Exzs252 d, f. ὥσω, incendo; (2) excandefacio. 


Αὐτῶν v υρῶσε σώματα, Eur. 993. A 
prec. Ἐχ ἐκ et sus. 


Ἐκσυρσεύω, f. dew, igne luceo ex aliquo loco, 
signum do facibus sublatis. Ex πυρσός. 

᾿Επύρωεις, τως, ἦν inflammatio; (2) ardor. 

Ἔχσεςος, m, ὃ καὶ $, exouditus, cognitus, ru- 
more populari. Ab ixewéyez. 

᾿Ἐχπώγων, ave, 6-2, à, cui barba crevit, barba- 
tus Ex πώγων. 

᾿Εκαωλέω, &,f. ἥσω, Vendo. 

Ἔκχσωμα, ἀτός, τὲ, poculum, phiala. 

᾿Εκπωτάομαι, ὥμαι, evolo. Vide ixwocdeusa 

Ἔκράενδεν, vnpleli sunt, 8. pl. a. 1. ind. pass. 
Βαοί. pro ἐκραάώνθησαν, ἃ κραιαίνω. 

᾿Ἐχραδδίζω, Í. ism, virgis expello. 'Ex «3; 
πόλεως ἐσικλινεῖς ἐχραξδίζειν τὸς μοχϑηρὰ;, 
Aristoph. Lys. 518. Ab ἐκ et ῥαξδίζω. 

"Exgaryz, clamavi, perf. ind. med. verbi “ράζω. 

Ἔκραζεν, S. pl. impert. ind. act. 

᾿Ετραγὴ, 9s, 5, diruptio, effractura.  Abizeé- 

yvtpa, effringo. 

Ἔκράπνα, implevi, a. 1. ind. act. v. xgaizivo. 

"Exgaizavov, 1. sing. imperf. ind. act. 

"Exozéz», mirtus sum, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
pér Sync. pro ixsgZézs, a χεράννυμι. 

"Exgzivu, f. asa, spargo ex ; (2) effundo. Κό- 
μης δὲ λευκὲν μυελὸν ἐκφαίνει μέσῃ χρατὲς δια- 
σπαρίντος» effluit, Soph. Tr. 195. 

Ἔκραξα, aor. 1. ind. act. v. κράζω. 

Ἔκραταιῶτο, covroburalatur, S. sing. imperf. 
ind. pass. verbi κραταιέω. 

᾿Ἐκραύγαςσεν, vociferatus est, 9. sing. a. 1. ind. 
act. verbi xezvyzt». * 

᾿Ἐχρέματο, pendebat, 3. sing. imperf. ind. med. 
verbi κρίμαμαι. 

Ἔχρέμω, pendebas, 2. sing. imperf. ejusd. tt. 
et Jon. pro ἐκρέμασο. 

"Exc, fut. εὐσω, eílluo; (9) excido, elzbor. 
᾿Εξεῤῥύκσαν οἱ O:pagoxAiz; λέγοι τῶν Ἑλλήνων, 
Pint. 

"Exemygum, 70$, 7, abruptum; (2) salebra, 
locus a torrente in campo excavatus; (3) 
eruptio aquarum, Ab 


" Ex gsiysupa, vel ἰχρηγνύω, f. ρήξω, εἴηρο, 


erumpo. Καθ᾿ ἡμᾶς δ᾽ εἔποτ᾽ ἐκρήξει μάχη, 
Soph, Aj. 786. Hine 
Ἔχρηξις, 15,7, diruptio ; (2) vociferatio. 
Ἔκρφήληνα, implevi, a. 1. ind. act. v. χραιαίνω. 
᾿Εκριζέω, &. f. ὥσω, €radico, exstirpo. "Exgi- 


ζώσητε um αὐτοῖ; σὸν σῖτον, Malt.13, 29. 


ἐκριζωθήσισαι, 1d. 15, 19. 
᾿Εχριζώσητε, eradicelis, 9. pl. a. 1. copj. act. 
"Expitozig, ως, ἡ, cradicatio, exstirpatio. 
᾿Εχριζωτὴς, w, ὁ, exstirpator. 


'"Exelugm, mr5$, v, purgamentum. Ab ix- 
ρίπτω. 

"Exp, ies, ὃ καὶ ἦγ Cui nasus est przlongus, 
Aet. Hinc - 


"Exiit, f. iru, naso suspendo, subsanno, 


(nisi potius ἃ ῥίνη, Ern.) 
᾿Εκρίνασο, interpretatus. est, 3. sing. a» 1, ind. 
med. verbi xe^w, 


EK?P EKE 


᾿Εχειτίζω, f. lcu, flando excito: (9) accendo ; 
(3) flando impello; (4) excito. πνεῦμα — 
προσπεσὸν ἄφνω τὴν παρεσκευασμένην ὕλην ἐπὶ 
σὼὺς πολέμιες ἐξεῤῥίπιζε, Plut. 

Ἐπσριττίω, ὥ, projicio, ejicio. Ab 

'Exgíezo fut. po, projicio ; (9) decutio ; (2) 
relego in locum aliquem. Hinc 

Ἔχρψις, ες, ἡ, projectio, decussio, ipsa actio 
projiciendi. » 

"Esgsi, 2;, ἦν eflluvium. ΑἿ ἐκρέω. 

"Ezgses, contr. ἔκρες, 9, ὁ, idem. 

Ἐχεώσθην, pulsus sum, a. 1. ind. pass. v. xe». 

᾿Εκξώσῳ, pepulisii, 2. sing. a. 1. ind. aed. fon, 
et All. pro ἐκρόσασο. 

"ExesQie, 2, f. riz, exsorbeo. 

᾿Εκρύξην, l.sing. a. 9. ind. pass. v. zsóscar 

"Exguzcew, l.Sing. imperf. ind. act. 


"Exguzis, tas, ἥν produvium. — Ab ἐκρύω. 
"Exzvgo occullavi, 1l. sing. perf. ind. act. “11. 
pro xixpuQu,a κρύπτω. 


"Exerqm, a^scondi, 1l. sing. a. 1. iad. act. 
Ἔνχρύω, f. ὅσω, eflluo. Et ἐκρφύορεαι, eximo, 
libero. T» πότ᾽ i» σφαγαῖς κεμὰς φασγάνων 
ἐκούσεται, Lyrophr. 190. 
Ἔχσαγηνεζω, f. εὕσω, e sagena, seu reti explico. 
Ἐχσαλάσσω, idem quod ἐκσαλεύω, Ep. . 
᾿Εκσαλεύω, Í. εὔσω, agitando seu concutiendo 
ejcio, vi expello. "Ezeza:uze» adco, ziris- 
toph. Lysist. 1028. [sed ibi legendum ieezz- 
Αϑσον. 
᾿Ἐσσαφκίζω, f. ig», carnibus nudo, carnem se- 
paro. Exixet σὰεξ, caro. Unde 
"Exsacz^s, ὦ, f. aes, carnem excrescere facio, 
carnem ingenero, obesum reddo. Hinc. 
ἜἘκσώξκωμα, ατὸς, τὸ, carnis excrescentia. 
᾿Επσαοέω, ἵ. ὥτω, everro, verrendo purgo. 
Ἐχσαώζω, idem quod ἐκσώζω, Hom. | 
"Esca, ἔς εἴσω, €excutio, quassando emoveo.- 
"Exenuzis, f. zy», declaro, aperio. 
"Exerc, f. a, penitus putrefacio. 
᾿π:σιφωνίζω, f. ἴσω, siphone elicio, vel ex- 
traho, 
᾿Εκσκαλεύω, eruO. 'ÉxcxéAtUse» αὐτό, erue 
illud, Aristoph. Lysist. 1098. 
᾿Εκσκεδάζω, f. &zw, cjectos dissipo, ejiciosimul 
et dispergo. 
Ἐκσκεδάννυμι, dissipo, Zr. 
᾿Εχσκενάζομαι, fut. ἄσομει, vasa summota ali- 
cunde exporto; (2) exporto. 
᾿Ἐκσκορπισμὸς, ὦ, 5, dissipatio. Α exegit. 
Ἔκσμαάω, ὦ, ἴ- ἥσω, extergo. 3 E 
"Excite, ὥ, f. ἥσω, expello, abigo foras. 
"Ezecáw, d, f. ἄσω, extraho, evello. 
᾿Εκσαίνδω, f. σπείσω, libamina effuado, libo. 
᾿Εχσαερματίζω, f. ize, semen emitto, LXX. — 
"Execiguazón, ὦ, Í. ὥσω, ad semen pervenio, 
semen reddo. n 
᾿Εκσαεύδω, festino, festinando pervenio, tendo. 
'"Ezecoyyits, f. ize, spongia extergo. 
᾿Εχσσπονδυλίζω, cervicem confringo. : 
"Execoie, w, ὃ καὶ *, exclusus a federe vel a 
societate; (9) fadifragus; (3) qui mullo - 
federe tenetur. Ex ix et σαονδὴ, fadus. — 
Ἕ κςάδιος, ε, ὁ καὶ ἡ, βεχ stadiorum. á 
"Exceci, 0: 5*, dimotio rei e statu in quo 
erat; (2) mentis emotio, ecstasis; (3) ab - 
scessus, discessus ; (4) mutatio, qua res 
aliam naturam degenerat; (5) admiratio. 
stupor. Ab ἐξίςημι, de statu dejicio. Unde 
'Exgacixóg, ὃν ὃν, vim rem aliquam estatu suo 
dimovendi habens; (2) attonitus, mente 
alienatus, furiosus; (5) dementans; (4) pro 
nus ad iracundiam. 
᾿Εκτατικῶς, adv. furiose, fortissime. 
'Ex:iAAw, fut. Ag, emitto ; (2) exorno. 
"ExeíQegai, supplices ramos gero, Sopli. 
Tyr. 19. Ἱκτηδίοις κλάδοισιν ἰξιτεμμέ 
bus supplices ramos gerentes, velam 
przferentes manibus, 4d. Ibid. 8. 
᾿Εχςίφω. f. ju, coronam aufero, coronam. 
pono; (2) manio, evacuo; (3) corona e 
orno; (4)exorno. Πάντας δὲ βωρεὺς el: 
"Abuse. δύμες προσῆλθε κάξιςεψι, Eur. 
168, 
᾿Ἐκφνξίζω, f. ἰσω, ex pectore loquor; 
moriter non e scripto recito. 
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"ἜἘχξῆσῃ, mirabitur, S. sing. f. 1. ind. med. 
Zt. et Ion. pro ἐκεήσεται,, ab i ien. 
"Excemy yit ἵζω, f. ἐς ἴσω, excclo, stillatim exhaurio, 
᾿Εχερατεία, ας, ἢν eductio exercitus in expe- 
ditionem. 
᾿Ἐκεράτευσις, ἑως» 5 idem. Ab 
᾿Εκφρατεύω, fut. sr», exercitum in expedi- |' 
tionem educo, infesto exeo agmine. 
᾿Εχερατοπεδεύω, fut. sce, castra loco extra 
urbem. 
᾿Ἐχςρέφω, fut. va dnverto, immuto, extor- 
queo. "Ezeesyzv, ὡς τάχιτα τὲς σαυτῷ τρό- 
πε;» Arist oph. Nub. 88. ᾿Εχςρέψας τὸς ἧμε- 
coss icai: κακὸς κακῶς, lbid.554. 
᾿Ἐχσύομαι, aut ἐκσεύσκαι, Fel 
ἔσσυτο apud Hom. 1. 1,1. 
᾿Εχσυριγγέίω, ὦ, f. ὥσω, Ear et pervium red- 
do velut fistulam, pertundo. 
᾿Εκσυρίζω, f f. ἵξω, sibilo, de serpente. 
᾿Ἐχσυρίσσω, Vel ἐκσυρίττω, f. Zo, exsibilo, ex- 
plodo. 
᾿Εχσφενδονάω, ὦ, fut. ἥσω, funda ejaculor; (2) 
fundatoris more ejaculor. 
Ἐνσφενδονέω, ὦ, f. rw, idem. 
᾿Ἐκσφονδυλίζω, Att pro ἐκσπονδυλίζω, vertebras 
loco moveo, cervicem confringo. Καὶ iz- 
ESL ὑπεκαίετο, Joseph. Macchnt. 
11. 
᾿Εχσφραγίζω, fut. (zv, signo, signum imprimo, 
exprimo. Hinc 
᾿Εχσφράγισμα, «τος, τὸ, effigies expressa. 
Ἔχσχίζω, Í. ἴσω, scindo ex, exscindo. 
᾿Ἔκσώζω, f. zw, e periculo servo, libero, tu- 
eor. Τύμβξος δ᾽ αὐτὸν ἐκσώσει μόρε 'OqXor- 
pas, Lycephr. 618. YIgós οἶκον và» σὸν ἔκσωσόν 
e ἄγων, Soph. Phil. 488. Ἴδεσδε «ds TU χα 
σιγνήτῳ, Φίλοι. "OQ. cóv πατρῷον οἶκον ἐξεσω- 
σάτην, ld. Εἰ. 985. 
᾿Εκσωρεύω, fut. sózw, accumulo, acervatim ad- 
gero. Νεκροὶ δὲ νεκροῖς ἐξεσωρεύονθ᾽ op, Eurip. 
Phoen. 1202. 
"Excm, orcidil, 3. sing. imperf. vel a. 2. ind. 
act. Dor. pro £zer, a verbo xe. 
᾿Εκταγὴ, ἧς, ἡ, delegatio. Ab ἐκτάσσω. 
ἼἜκχταγκεν, 5. sing perf.ind.act. v. κτείνω. 
᾿Εκτάδην, adv. extense, porrectim. Ἐχτάδην 
κεῖσθαι, porrectum jacere, (de mortuis et 


unde ἐξ. 


dormientibus)  T42 izeZ2z» eei κεῖσθον ἀλ- 
λήλοισιν πέλας, Eurip. Phan. 16929. Ab 
ἐκτείνω. 


᾿Ἔκτάδιος, 9, ὃ z 5, extensus, exporrectus ; 
(2) amplus, qui longe lateque patet : 
᾿Εχταδὸν, adv. idem quod ἐκ τάδην. 

᾿Ἐκταθεὶς, extensus, a. 1. part. pass. verbi ἐκ- 

«είνω. 
Ἔ ταθεν, occisi sunt, 3. pl. a. 1. ind. pass. Boot. 
pro ἐκσώθησαν, a κτείνω. 

Ἕκταῖος, cim, mio», sextus; (2) sextanus. 

ἕκτος, sexlus. 

"Excvzxt, occidit, S. sing. perf. ind. act. 
" Exvuzcti, οἷ, extraordiriarii, ZEsch. 
᾿Ἑχταλαντάω, talentis, id est, magna pecunia 

fraudo. 

Ἔσταμα, «τος, τὸ, extensio » productio, id quod 

extensum est. ΑΡ ἐκτείνω. 

᾿Ἑκταμένος, occisus, perf. part. pass. v. κτείνω. 

᾿Εχτάμῃσι, exciderit 9. sing. a. 9. conj. act. 

lon. pro ἐκτώμῃ, ab ἐκσέμνω. 
Ἔχταρμαι, perf. ind. pass. verbi κτείνω. 
“Ἐχτάμνω, exseco, excido. "Id; τ᾽ ἐχτάμνειν, IIl. 
11, 515. νήιον, 10. 8, 62. πρυμνὴν, Ib. 19, 149. 
Abi ἐκτέμνω. 

ἜἜκταν, occiderunt, S. pl. a. 9. ind. act. Βαοί. 
pro ἔχ τασ. zzv, a verbo κτῆμι. 

"Ezcav:, occidit, 9. sing. a. 2. ind. act. 

᾿Ἐκτανϑαρύζω, tremo. 

᾿Ἐχτανύω, f. ó ὅσω, extendo. ΔΌ κτείνω. 

Ἔχταξις, tus, 5, ordinatio, instructio aciei. 

Abi ἐχτάττω, ordino. 

᾿Εχταπεινόω, d, fut. ὥσω, deprimo, humilem 

facio. 

᾿Εχταρακτικὲς, ἢ, ὃν, vim turbandi habens, ap 

Medicos, ventrem : 

᾿Ἑχτάραξις, ws, 4, perturbatio, ap. Medicos, 

ventris. Ab 

Ἑκταράσσω, vel ἐκταράττω, f. ἕω, perturbo. 


Ab 


᾿Ἐκτάσσω, νεὶ ἰκτάττ' 


᾿Ἐκτεκνόω, pario ; 
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Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι i ἰκταράσσεσιν ἡμῶν τὴν πόλιν, 
“ει. 16, 20. ᾿Εκταραχϑεὶς πρὸ; τὸν τῶν πλη- 
γῶν git, Luc. 

᾿Ἐχταρδέω, ὦ, f. ἥσω, Ἐχείσιεῖοοι: (2) exterreo. 

ἜἜκτας, occidisti, 2. sing. a. 1. ind. act. per 
δύσις. pro ἔκτειναξ» ἃ κτείνω. 

'Ἔκτασις, τως, ἣν, extensio, porrectio; (2) figu- 
ra grammatica, qua syllaba brevis produ- 
citur. ΑΡ ἐκτείνω. 

4, f. ἕω, instruo, (aciem) 
in ordine pono. Ἔν τοῖς ὅπλοις ἐκ τεταγμένοι 
πρὸς μάχην, Philo. 

"Exrára, possedisti, 2.sing. a. 1. ind. med. Dor. 
pro ἐκπήσω, a κτάομαι. 

Ἔτατο, 9. sipg. plusq. perf. ind. pass. verbi 
κτείνω. 


᾿Ἐχτατὸς, 2, ἐν, exporrectus, extensus. 


᾿Ἐκταφρεύω, f£. sózw, effodio, Ern. 

᾿Εκτέατο, possessa erant, 2. plur. plusq perf. 
ind. pass. lom. pro ἔκτηντο, a verbo κτάο- 
μαι 


᾿Εχτεθέντα, erpositum, acc. sing. a. 1. part. pass. 


verbi ἐκτίδηρι, 


Ἔκτεθραμμένες. enutritos, acc, plur. perf. part. 


pass. verbi ἐκσρέφω. 
κτείνας, a.l. part. act. verbi ἐκσείνω, 
Ἔκτεινε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi κτείνω. 


᾿Εχτείνω, Í. ww, extendo, protendo; (2) ex- 


traho, educo.  'Excízzgzi φοξερὰν Qgíwm, 
distrahor animo trepido, Soph. (Ed. Tyr. 
153. "H2n γὰρ πολὺς ἐκτέταται χρόνος, jam 
enim multum elapsum est temporis, 7d. .£j. 
1402. Μείζον᾽ ἐχτενῶ λόγον, rem longius re- 
petam, Jd. Trach. 681. 

᾿Εκτειχίζω, f.i ἴσω, muris cingo. ἾΆρα ϑαυμά- 
ζ ᾽ ὅτι Tw σὲ σεῖχος ἐκτετείχιςαι, «αχύ, 
Aristoph. Av. 1170. 

(2) med. ἐκ τεκνόομαι, liberos 


suscipio. 


᾿Εκτίλειος, idem quod ἐκτελὴς, Hom. 

"Ex ciAtiów, 8 f. ὦσω, perficio, consumo. 
Ἔκτελέοιτε, 2. pl. przs. opt. act. v. ἐκτελέω. 
᾿Εκτελέσαις, quum complevisset, qui complevit, 


a. 1. part. act. /Éol. pro ἐκτελέσας. 
᾿Ἐκτελευτάσει, Dor. pro ἐκσελευτήσει, ab 
᾿Εκτελευτάω, finio, finem impono. Τοιαῦτ᾽ 

ἔφραζε εἱμαρμένα σῶν “Ἡρακλείων ἐκτελευτᾶσθαι 

πόνων, talem. declaravit fato exitum desti- 

nari Herculeis laboribus, Soph. Trach. 169. 


"Exeixis, ὦ, f. ἥσω, perficio. ᾿Εχτελεῖν τὴν δίκην, 


φόνον, γάμον τινί. 


᾿Εχςελὴς, ἕος, ὃ καὶ "^, perfectus. Ex ἐκ et τέλος. 


᾿Εκτέμνω, f. ἐμῶ, excido, exseco : (2) castro: 
(3) med. decipio. ᾿Εγὼ δὲ τὸν λάρυγγ᾽ ἂν ix- 
σέμοιμί c8, Ziristoph. Ran. 584. 

᾿Ἐκτένεια, ας, Hs extensio; (9) explicatio ; (3) 
jugis et adsidua opera, contentio ; (4) co- 
pia, abundantia. Ab ixctiya. 

᾿Εκτενὴς, ἕος, ὃ καὶ à, extensus ; (2) sedulus, dili- 
gens; (3) acer, vehemens. Ab eod, 

Ἐχτενία, zs, 5, ldem quod ixctvuz. 

Ἑκτενῶ, ertendam, 1. s. f. 1. ind. act. v. ἐκσείνω. 

"Exvtvas, adv. vehementer, i impense, prolixe. 


"Excizayutiwus, adv. ordinate, Ab ἐκτάσσω. 
᾿Εχτεταμένως, adv. explicate. 


Ab ἐκτεταμένος, 
quod est partic. pe:f. pass. ab ἐ ἐκτείνω. 

"EzctUs, ἕως» ὃ, sextarius. Ab ἕκσὸςν sextus. 

'"ExriQpów, ὦ, Íf. ὥσω, in cineres redigo com- 
burendo. 

᾿Εκτέφρωσις 5) ἑῶς, ἢ, exustio. Α przc. 

ἜἘκτεχνάομαι, ὥμαι; f. ἥσομαι, technor, com- 
miniscor. Ex ἐκ et σέχνη, ars. 


᾿Εκτήκω, f. ἥξω, eliquo, exprimo liquefactum; 


(2) emacero,tabefacio. (9) προσῆλθεν ris, 
ἣν, φοξεμένη πάλαι τὸ μέλλον, ἐξετηκόμην γόοις, 
[ordo mum πρησῆλθεν Dis ἣν ἐξεσηκόμην 
γόοις, πάλαι φοξεμένη mà μέλλον" ἣν pendet a 
suppressa przpositione 2;z,] venit spes, 
propter quam contabescebam luctu, du- 
dum futura timens, Eurip. Or.857. "Ex 
TU με vibus, liquefacies me, Jd. Ilid. 1047. 
ἼἜστηξις, εως, ἧ, percolatio, liquatio. A przc. 
Ἑκτημεέριον, 8, τὸν sextans, sexta pars, sexta- 
rius. Εχ ἑκτὸς et μορίον, particula. 
Ἔκτηνται, 9. ὧι! perf. ind. pass. 
᾿Εκτησάμην, l. sing. a, 1. ind. med. 


᾿Εκτιθηνε 


Ἔκτιλάω, 
᾿Εκτίλλω, ἢ. "λῶ, evello; (2) emoveo. 
᾿Ἐχτιμάω, ὥ, f. ἥσω, xstimo, magni zstimo ; 


Ἑκτίμησις, £w;, $, magni honores. 


"Excoéty, adv. extra, seorsim. 


᾿Εχτομὴ, $;,7*, excisio. 
᾿Ἐκτομίας, 9, ó, exsectus, castratus. ΑΒ eod. 
"'ExcTepis, (205, 5, Sectrix. 
"Ἕκτορος, 9, 
"Excovt, 9. sing. perf. ind. med. verbi κσείνω. 

"Ἕκτονος, ov, abhorrens a tono, sc. musico ; (2) 
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᾿Ἔκτῆσθαι, perf. iaf. pass. Ion. pro χεκτῴαδαι, 


verbi κτάορεαι. 


'Ezcilsón, f. sórw, enutrio, educo. 
"Excénga, f. θησω, expono, ut e navi, e vehi- 


culo; (2) expono infantem ; (3) adoptan- 
dum do filium; (4) propono, v. gr. edic- 
tum, pramium, &c. (5) proscrihbo aliquem 
vel aliquid ; (6) edoin publicum, ut librum; 
(7) venum expono; (8) im med. aliquo 
transportandum curo securitatis causa, Ern. 
᾿Εκ“ ἔεῖναι βρέφος, Eur. Ph. 95. Τόν δε πατέρα 
Κηφέα, 05 σ᾽ ἐξίθηκεν, ἀπολέσειαν οἱ ϑεοὶ, diri- 
sloph. Thesm. 1055. 'Excsétis ὑπὸ uns oos εἰς 
σὴν δῥὸν, Isocr. 
Lo, f. ἐυσω, idem quod ἐκτιδεύω, 
"Excilzyt 2, ὦ, f. ἥσω, idem. 
κτικὲς. ἢ, ὃν, in habitu positus ; (2) qui hec- 
tica febri laborat. Ab ἔχω, habeo. 


"Excizco, fut. τέξομαι, partu edo, edo in lucem. 
'Excix95, adv. cum habitu, ἢ. e. firmiter, 


probe; (2) expedite. 


ὦ, f. ἥσω, alvum excerno. 


. (2) valde honoro; (3) honoris causa no- 
mine aliquo, przsertim honestiori, appello. 
Hinc 

Ex ix et 

Ti. 


"ExcTipos, 8, ὃ καὶ ἡ, expers honoris. 
᾿Εκχτιναγμὸς, 8,0, excussio. Ab ἐχτινώσσω. 
᾿Εχτινάξατε, 9. pl. a. 1. imperat. act. verbi 
ἜἘκτινάσσω, f: E», excutio, emoveo. ᾿Ἐκτινάξασε 


vy κονιορτὸν TÀY ποδῶν ὑ ὑμῶν, Mait. 10, 14. 


᾿Εκτιννύω, f. ὕσω, exsolvo, luo. Xb ἐκτίω. 
᾿Εκτίνω, f. τίσω, idem et ab eod. Ezzíyey 7 
ὀφειλόμενα, Plat. Ὅσην κατ᾽ αὐτῶν pon 


ἐκτίσαιτ᾽ ἰὼν, retulisset, Soph. 4). 804. *Q, 
ϑυμάτων πρόσπαιον ἐκτίνων χάριν δαίμων, Ly- 


cophr. 211. Ab eod. 


"Excizs, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi xeicw. 
"Excicis, sue, ἡ, solutio. 
ἼΕκτισμα, ατος, πὸ, mulcta. 
Ἔκχτιςαι, 8. sing. perf. ind. pass. v. χείζω. 

᾿Εκτιςὴς, 8, 4, qui solvit; (2) exactor; (3) 


Ab ixcía. 
Ab eod. 


vindex. Ab eod. 


"Ezzicésón, idem quod ἐκσιθεύω. 
᾿Ἐχτιτρώσκω, f. τρώσω, abortum facio. 
'Ezviw, f. ízw, luo, punio, solvo, rependo. 


᾿Ενδίκως ἐκτίσῃ πόσιν, Eur. Med. 267. 


"Exvunuz, mTo, v), frustum sectione extrae- 


tum, segmentum. Ab ixzízvz, exseco. 


"ExTgmris, τως, 5, exsectio ; excisio 5; (2) ca- 


stratio. Ab eod. 
Ab ἐκτός. 


Exi, adv. idem et ab eod. 


᾿Ἔκτοιχωρυχ iw,parietes perfodio furandi causa. 
᾿Εχτοκίζω, f. ἴσω, fenori do, Ex ix et σόκος. 
᾿Εκτολμάω, Í. 4r», audeo; (2) ap. Jos. ad 


audendum impello, incito. 
᾿Ἐκτολμήσας, ausus, a. 1. part. act. 
᾿Εκτολυπεύσας. a. 1. part. act. verbi 
᾿Εχτολυπεύω, Í. εὐσω, perficio, exantlo. 


᾿Εχτομεὺς, ἕως, ὃ, sculptor, excisor, sector, 


Ab ἐκχτέμνω. 
Ab eod. 


Ab eod. 
ἑ καὶ ἡ, idem et àb eod. 


remissus, relaxatus, tono suo privatus, 


᾿Ἐκχτοξεύω, f. εύσω, exhaurio, proprie phare- 


tram, consumo pecuniam, opes, &c.; (2) 
emitto telum. NouiCay ἐχτετοξεῦσθαι βίον, 
"risloph. Plut. 34. (2) καὶ σξ πὸ σῶφρον ἐξε- 
πόξευσε φρενὸς, et tua miodestia emissa est 
mente, Éurip.Zindr. 365. Ex ix et «ilo», 
arcus. 


᾿Εχτοπίζω, f. ἰσω, loco moveo, abigo, relego ; 


(2) peregre abeo. 'Excozite ἀπὸ τῆς οἰκίας, 
Ziristot. Ab£zzreze. Hinc 
᾿Εχτοσισμεὸς, 8, ὃ, discessus, sedis mutatio; (2) 
luxatio; (3) longinquitas loci. 
᾿Ἐκτόπιος, 85, ὁ καὶ ^» peregrinus, loco emotus. 
᾿Ηνύσατ᾽ ἐκτοπίαν £xya mp TOS extermi- 
2E na38tis, 
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nastis, CX. Tyr. 166. 'A«cyse ἰκτόπιον, ab-| 
ducite ex his locis, /d. Ibid. 1340. 'Ex* Féxi; | 
συδεὶς, ex hoc loco erumpens, CEd. Cel. 119. 
Ab eod. 
"Ex roig fes, zy e exterminandus. 
᾿Ἐκτοπιςικὸρ, ἣν ὃν, qui loca mutare solet. 
Ἔκτοτος, w, ὃ καὶ 5, loco suo emotus ; (2) in- 
usitatus ; (3)  absurdus. 
"Exzízrw;, mirum in modum, incredibiliter, | 
nimium, absurde. A prac. 
"Excogim, ὡς ἴ, yz», exterebro. 
“Εκτὸς, ^, »,sextus. ΑὉ ἕξ, ser. 
'Exzis, adv. extra. Ab ix vel ἐξ, er. 
"Exzózüiw, adv. extra; (2) a foris. 
"Ἔχτοσε, adv. idem et ab eod. 
Εχτοτε, adv. ex eo tempore. 
᾿Εχεραγῳδίω, a, f. 57», tragcdias decanto; (2) 
tragice describo; (3) exaggero. 
᾿Ἐκερανόω, declaro, manifesto, Jun. 
"Exeg meos, x, ὃ € 5,mense expers, qui in 
mensam non infertur. Ex σράσεζα. 
᾿Εχτραπιλογάςξωρ, 6255» ὃ, deformem ventrem 
habens. 
᾿Εκτράπελος, v, ὁ καὶ 5, invenustus, foedus, aver- 
sandus, qui est ix σρόσε haud pro more 
solito. 
᾿Εχτραπέλως, adv. invenuste, foede. 
᾿Ἔκτραπῇ, d«flectat, 3. sing. a. 2. conj. pass. 
verbi i ἐκτεέσομαι. 
᾿Ἐχτραχηλίζω, f. ize, excutio et przcipitem 
do, de equo ; (2) collum seu cervicem fran- 
go; (3) interficio, nominatim, decollo ; (4) 
in superbiam ago, effero, extollo. Pass. 
ἐκτραχηλίζισθα,, excuti et in collum de- 
volvi ; (2) interfici ; (3) superbire; (4) de- 
liquium pati, Ὁ δὲ izxe; ἐκτραχηλίζει τὸς 
μὴ δυναμένως ἀχεϊσέαι, Plut. Ex σράχηλος. δ 
᾿Εκτραχύνω, f. viz, exaspzro, exacerbo. 
m deflecto iter; (2) aversor. 
Ἑκτείπω, f - πρέψω, deflecto: Πρός σε ποίμνας 
ἐκσρέπω, Suph. 4j.53. Οὗτος ἐκτρίπεταί μὲ 
voy ἁπαντῶν, Demosth, de Fals. Lez. 
Ἐχτρίφω, f. ἐρέψω, enutrio, educo. Ἔκτρί- 
Qu καὶ ϑάλπει αὐτὴν, Ephes. 55. 99. '᾽Εχτε- 
ἐξαμμένοι, adulti, Eurip. Suppl. 1992.  Ni- 
avíxy δ᾽ ὡς ἤσϑετ᾽ ἐκ τεθραμμένον, 1d. lon. 828. 
X' ἥτις i ξέῤρεψε χώρα BUNT σὴν ϑοασεῖαν ὅτω, 
educaverit, Aristoph. Thesm. 522. 
Ἐκτείχω, excurro, me proripio. Els τὴν ἰδίαν 
ἐχτρίχει χώραν, Zristot, 
"Exvencis, tes, ἦν foramen. Ex ix et σισράω. 
Eseensovian, ὦ, f. ὥσω, tridente emoveo. 
᾿Εκτριξὴ, 75, ἡ, extritio, deletio. 
᾿Ἐχτριξήσομαι, perdar, f. 2. ind. pass. verbi 
᾿Εχτρίξω, f. Yo, extero, polio ; (2) deleo. Kz- 
σεύχομαι κάκον κακῶς νιν ἄμορον ἐκτρίψαι βίον, 
exigere, Soph. (Ed. Tyr. 048. X γὰρ ux fei 
βροτῶν κάκιον ὅτις ἐκτριξήσεταί SOT, peribit, 
ld. ibid. 436. Hinc H 
"Ἔχτριμμα, z7:5, τὸ, id quo aliquid abstergi- 
mus; (2) mantile, sudarium, &c. 
᾿Ἐκτείψαι, a 1. inf, act. verbi ἐκτρίξω, 
Ἔκτριψις, tus, ἡ, deletio. Ab eod. 
᾿Εχτροπὴ, ἧς, ἡ, deflexio, digressio ; (2) diver- 
ticulum ; (3) divortium aquarum, &c. (4) 
ambages Abi ἐκσρέπω. 
᾿Εκτροπίας, 3, 5 scilicet οἶνος, vappa. A przec. 
᾿Ἐκτρόπιον, LA vitium palpebra eversa. 
"Ἔκστροπος, w, ὁ καὶ ^, deflexus; (2) male mo- 
ratus; (2) dissentaneus ; (4) qui descivita 
more solito. 
᾿Εκτροβὴ, 75, 5, nutritio, educatio. Ab ἐκτρίφω. 
᾿Ἐκτροχάζω, Í. ἄσω, excurro, procurro, per- 
curro, 
᾿Εκτρυγάω, a, f. frs vindemio. 
᾿Εχτρυπάω, m, Íut. ἥσω, exterebro; (2) tere- 
brando erumpo. ᾿Αλλ᾽ ἐκτιτρύπηκε λαθῶσα 
μ᾽ ἴνδοθεν, Aristoph. Conc..337. Hinc 
᾿Εχτρύπημα, «T», và, terebramen, ramenta, 
qua. terebra educit, 
᾽Ἔκτρυχόω, dy f. ὥσω, detero, attero, consumo, 
exhaurio. 
᾿Εκτρύχω, idem. 
᾿Εχσρώγω, erodo, exedo. 
"Ἔκτρωμα, «τος, τὸ, abortus. Hinc 
᾿Βετρωματαῖος,) αἷα, xi», abortivus; et 


Hinc 


5 
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"Exvguzi, sue, ^ abortus. Ab ἐχσισρώσχω. 
᾿Ἐκτρωσμὸς, 8,5, abortio. Ab eod. 
᾿Εχτυγχάνω, adsequor, vel sum. 


᾿Ἐκτυμπάνωσις, ἕως, *», tumor quo in modum 


tympani aliquid intumescit, Er. 
Ἔκτυπος, 9,5 καὶ ἦ, expressus ex archetypo. 
᾿Εχτυπόω, ὦ, f. dz», exprimo, etfingo, informo. 
Hinc 
τύπωρα, Qro. ci, efigies expressa, 
iis, Sess, expressio, ellormatio. 
"ExcufAiw, w,Í. dz», exceco. Hinc 
᾿Εκτύφλωσις, jus, 5, exczcatio. 
Ἐκεύφομαι, et karma Snnt, incendor; (3) 
efferor ad superbiam, ineptio, Era. 
᾿Εκυδάσσατο, conviliatus est, 8. sing. a. 1. 
med. Poet. proixviézzce. A ΣΌΣ ΣΙΝ 
᾿Εκύκλωσα, a. 1. 1π4. act. verbi κυκλόω. 
κυρὰ, ἄς, ἥν ΒΟσΓι5, mariti mater. Ab 
'EKTPO'Z, &, ὁ, socer, mariti pater. 
"Exueea, aOr. 1. ind. act. ZEol. pro £xvea. 
xo. 
"Exugófny, a. 1. ind. pass. verbi κυρόω, sancio. 
ἜἜκυψεν, 3. sing. a. 1. ind. cum » igszx- verbi 
κυττω. 
Ἐχφαγεῖν, eredere, igtQaryos, ἐκφαγών. 
᾿Εκφκιδρύνω, E νῶν nitidum reddo, polio. 
'ExQayüs, fes, ὃ καὶ ἡ, manifestus, apertus; (2) 
splendidus, illustris. Ab 
᾿Εχφαίνω, f. aya, in lucem edo, profero, evul- 
go; et (2) ἐκφαίνομεαι, in lucem edor ; ( (3) 
appareo, conspicuus sum. Ως «à πυϑδικὸν 
9:8 μαντεῖον ἐξέφηνεν ἀρτίως ἐμοὶ, Gd. Tyr. 
950. Δείξω δὲ Θησεῖ πρᾶγμα, κἀἐκφανάσεται, 
WE Hippol. 42. 
᾿Ἐχφανίζω, f. 4 ira, manifestum reddo, aperio. 
Ἔκφανσις, ἑως, 5, patefactio, evulgatio; (2) 
expressio, enarratio, significatio : 
᾿Εκφαντικὲς, ἡ 7, ὃν, enunciativus, enarrativus : 
κῶς, adv. enunciative; (2) expresse, 
canter. Ab ix$zíw». a 
᾿Εχφαντορία, us, ἡ, dOCtrina rerum recondita- 
rum interpres. Ab ἐκφάντωρ. 
᾿Εχφανεορικὸςγ 3, à» idem quod ἐχφαντιχός. 
Α prac. 
"ExQawcis, 8, ὁ καὶ ^» patefactus, evulgatus : 
᾿Εχφάντωρ, ρος, ὃ, enarrator, interpres, qui 
arcanum aliquod patefacit. Ab ἐκφαίνω. 
᾿Εχφανῶς, adv. manifeste, palam, Ab ixQavis. 
[Ἔκφασις, ἑῶς, ἣν edictum. Ab £xQapa. 
Ἔκφασμα, T0$, τὸ, spectrum, ut simp. 
᾿Εχφατνίσματα, ων, τὰ, prasepium purga- 
menta, reliquis ciborum. Ab 
᾿Ἐχκφατνίζω, f. ize, amoveo e prasepi, mensa, 
&c. Ab ixet QZzvr. 
᾿Ἐκφώτνομα, 7»,lacunar, &c. ZEsch. 
᾿Εχφάτως, adv. supra modum, ut dici ne- 
queat. 
᾿Εκφαυλίζω, f. izu, pro vili habeo, contemno. 
A 


"'E 
'E 


ind. 


A 


᾿Εχφαυλισμὸς, 8, 0, contemtus, detractio. 
prac. 
Ἔχφαυλος, 2», contemtus, fadus. A priec. 
᾿Εκφερίμεν, praes. inf. act. [on. pro ixQéeuv. 
"Eng: φεμυθῶ, dicta foras elimino, divulgo. Ex 
ix, φέρων et μεῦδος, verbium. 
᾿Εκφέρομαι, ellero, aufero ; (2) efferor, rapior. 
"Ex ioo, elfero, exporto ; (2) eflero mortuum ; 
(3). divulgo, enuntio; (4) publico, v. c. 
librum, publice propono, recito, &c. (5) 
promo, edo; (6) refero, v. c. ad senatum, 
vel populum; (7) infero, v. c. bellum ; (8) 
uterum fero. ad maturitatem fetus. (1) 
ὁπότε σελτόμηνος ἐχφί Ἔρος δωδέκατος ἄροτος, 
quando exacta mensibus praeteriiset "duo- 
decima messis, Soph. Trach. 824. Ὁρᾷς; 
πρὸς ὀργὴν ἐχφέρῃ, ld. Elect. G28. (2) καὶ γάρ 
τινὲς bxQiesei vro) νεκρόν, /iristoph. Rau. 
170. 
Ἐχφιεύγω, f. £», eflugio, evado. Μικρὸν ἐξέφυγε 
TE μὴ καταπεσρωθῆναι, parum abfuit quin, 
Xen. πῶ; γὰρ ἄν círs; δοκῇς ἐκφυγεῖν; 
Aristoph. 4v. S61. Αὐλητῆρος ἐχπιφευγότα 
AHPEEM ἑίφας, Lycophr. 235. 
᾿Εχφεύξῃ, 2 - sing. fut. 1. indic. med, verbi ἐκ- 
φεύγω. 
᾿Εχφήμι, eloquor ; unde ἔχφατο, ἰκφάσθαι. 
᾿Ἐκφϑείρομαι, inauspicato et in perniciem exeo, 


'ExQoSis, e, f. ἥσω, exterreo. 


: τ 
"Ἔκφοξος, w, ὃ 


᾿Εκφρόνωρ, adv. dementer. 
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perdor. ᾿Εξεφϑθαρικένη, prorsus perdita, Eur. 
Hec. 669. 


᾿Εκφϑίνω, corrumpo, perdo, interficio. 
᾿Εχφλαυρίζω, f. ieu, idem quod ἐκφαυλίζω. Ex 


φλαῦρὸς, vilis, pravus. 


᾿Εσφλεγματξσθαι, in phlegma converti. 
᾿Εχφλέγω, f. ἕω, exuro. 


Αὐτὲς ἐξέφλεξε σὴν 
πόλιν, Arisioph. Puce, 608. 


᾿Εχφλίξω, idem quod ἐκθλίξω, ap. Hipp. 
'ExQXoyóm, m, fut. 


ὥσω, infammo, flammam 
ejaculor. 


᾿Εχφλείω, decortico, elido, Nic. 


᾿Εχφλυαρίζω, Li icu, Contemno, deprimo, 
᾿Εχφλύζω. f. ύσω, ebullio, exundo: 
᾿Εκφλυνδάνω, idem. Ex QAów. 


᾿Εκφλύσσω. ἔ. ξω, ebullio ; epud Apollon. Rhod. 


ἐκφλύξα; Ὁ quasi exzstuare, e corde zstu- 
anti promere. Ex ἐκ οἵ φλύω. 

Hine ixgotí- 
μαι, extimesco.. Ὧν ἕνεκ᾽ inq us, Soph. 
Ga. Col. 369. Ἵνα μὴ δέξω ὡς ἄν ἐκφοξεῖν 
ὑμᾶ; διὰ τῶν ἐπισολῶν 2 Cor. 10,9. AbZ Ἐκ-- 
φοῦος. Hinc 


᾿Εκφόξχθρον, $, τὸ, terriculamentum., 


᾿Εκφύφημα, ατοξ, τὸ, idem. 

᾿Εχκφόξησις, tus, 5, terror, terrefactio. 

αὶ ^, exterritus; consternatus; 

᾿Εχφοινίσσω, vel ἐκφοινίττω, fut. ἕω, rubefaciogz 

(2) cruento. Τένοντας ἐξεφοίνισσον ποδῶν, Eur. 

Phan. 42. 

'ExQocám, ὦ, f. ἥσω, exeo, egredior, prodec. 

Παρὰ τῆς γυναικὸς ἐξεφοίσων λόγο;, Plut. 

Hinc 

᾿Εχφοίτησις, φῶς, ἦγ egressios (2) divulgatio- 

rei, : 

᾿Ἐχφορὰ, ἄς, ἡ, elatio; (2) funus; (3) divul- 
gatio. (2) ἐκφορὰν γὰρ τῇδε ϑήσομεαι νεκρᾶς, 
Eurip. Alcest. A24. Ab ἐκφέρω. » 

᾿Ἔχφορέω, a £. ἥσω, effero, exporto: 'ExQé- 
enzov αὐτὸν τὸν αλϑτον ix τῆς οἰκίας, Luc. 
Ὁτιὴ μόνος τὸν ζωρεὸν ἐκφορήσεις, ZLristopli. Ἐφ.. 
359. Ab eod. Hinc 

Ἑχκφόρημα, τὸ, «τὸ, quod exportatum set: 
egestum est. 

Ἐκχφόρησις, twc, 5, exportatio, egestio. 

᾿Εκφόριον, ΓᾺ πὸ, terrz: proventus. Ab 

"ExQegu, w, ὃ καὶ 4, qui exportari potest; (2) 
divulgatus ; 3) percitus. (1) εἰ δ᾽ ἐκφορός eon 
ξυμῴορὰ πρὸς ἄρσενας, maribus declaranda,. 
Eurip. Hipp. 995. Ab ἐκ δὲ φέρω, : 

Y sete f. ἰσομαι, onus abjicio, exoneros: 
(2) excutio velut onus; traditus sum, tan-- 
quam merces navi exportanda. Κἀκπεφόρ-- 
τισμαι πάλαι, Soph. Antig. 1086. 


᾿Εχφράζω, D ἅσω, eloquor, edissero, enarro. 


᾿Εκφρακτικὸς, 4, i», cui vis inest expediendt 
meatus obstructos. Ab ἐκφράσσω.. 

"ExQoneis, εως, ἡ, descriptio, expositio, expli-- 

catio. Hesych. λόγον ἐναργῆ, id est, eviden-- 

tem sermonem orationemve interpretatur. 
Ab ἐχφράζω. 

᾿Εκφραξικὸς, ἣν ὃν, cloquendi facultate pradi-- 
tus. Ab eod. 

᾿Εκφρέω, ἐκφρείω, vel ἔκφρημι, f. φρήσω, emitto- 
foras; (9) effero. (1) ux ἐχφρήσετε δικάσοντώ. 
με; non me exire sinitis. judicaturum ? 
Aristoph. Fesp. 156. 

᾿Εκφρονέω, à, f. ἥσω, curo ; (2) despicio ; (3) 
animo eileror, omninoque impotenter for-- 
tunam fero ; 6) desipio. Ab ἔκφρων. 

᾿Εκφροντίζω, f. ίσω, excogito ; (2) non curo; 
(3) cogito. ᾿Ἐκφρφοντίζειν τῶν σεαυτῇ πραγμά-- 
σῶν; Aristoph. Ex ix et Φροντίς. 

Ab. 

"Εκῴρων, ὄνος, ó B ἡ, delirans, amens. A φρήν, 

"ExQuas, ἄδος, *, res quz alii adnata est. Ab: 

ἐχφύω. 

᾿Εχφυγάνω, εἴ - xfoaguiin, effugio. Ab ἐκφεύγως 

Ἔκφυγε, 3. .sing. a. 2. ind. act. Jon. prosit 

ab ἐκφεύγω, Unde 

᾿Εχκφυγὴ, 5 ji ἦν, cifugium, fuga. 

"ExQuhs, ἔ ios, ὁ E ἡ, naturz modum excedens, 

sed fere in bonam partem. Ex ix et φυή. 

᾿Ἐχφυλάσσω,. observo, tueor, Soph. 

᾿Εχφυλλοφορέω, 4, f. 5c», senatu vel ordine. 

aliquem moveo, Ex ix, φύλλον, folium, cS : 
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olim sullrapia ferebantur, et φέρω, 
potius a Q9Aes, Era. ) 

'ExQuAMeQaam, ας. *, ejectio e tribu, senatu, 
vel populo. Ex iisd. 

"ExQuAes, s, 0 X 4, qui non est ejusdem tri- 
bus ; (2) qui nullius est tribus; (3) pere- 
grinus, externus, barbarus, a moribus gen- 
tis abhorrens; (4) inusitatus. Α φυλή, 

*ExQuuz, «τος» và, papula. Ab ἐκφύω. 

"ExQuzum, τὸ, stercus, Nic. 

!ExQuezs, efflare, prs, inf. act. contr. pro ix- 
φυσά Ab 

᾿Ἐκφυσάω, ὦ, f. fcu, exsufllo, vehementer re- 
spiro, gravi respiratione laboro ; (2) folli- 
bus ventilo, vel spiritu ; ; (3) effero, elatum 
"facio. E ient ψὰρ τοσῶτον πόλεμον, ὥςτε, 
&c. “τὶς oph. P uce, 628. Hinc 

᾿Ἐχφύσημα, mc 25s τὸ, eflistio, exsufilatio; (2) 
inflatio, morbus; (3) id quod efilatur : 

Ejencis. to eli . Ab ἐκφυσάω. 

?ExQueis , qu. dic. enascentia, exortus, 
germinatios ; (2) eruptio germinantium post | 
sementem : (5) generatio, procreatio ; (4) 
quz nata sunt. Ab ἐκφύω, 

"ExQuzi, ws, idem, Er 

᾿Εκφυτεύω, translatum alicunde planto. 

᾿Ἐχκφύω, f. deu, et BuQuii, gigno; (3) τρεζοξ, 
᾿Εγὼδ᾽ ἐλευδέρε μὲν ἐξίφυν π'αςρὸς, Soph. 4t 
481. “μᾶς μὲν ὡς δέλες ταφῶς πατὴρ ἂν 
ἐξέφυσεν, ἀδ᾽ ἐλ εὐθέρας, 1d. Phil. 987. 

᾿Ἐχφωνέω, ὦ, f. ἥσω, exclamo ; (2) pronuncio, 
exprimo; (2) nominatim dico. Hinc 

᾿Ἐκφώνησις, t$, 4, exclamatio ; (2) figura zbe- 
torica; (3) pronunciatio, vocis emissio ; 
(4) diserta alicujvs nominatio. 

᾿Ἐχφωςίζω, f. ἴσω, idlumino, illustro. 

! Exo 24, ὦ, f. ἄσω, demitto, laxando emitto; 
(2) dejicio, 

᾿Ἐκχαλκεύω, fabricor ex xre aut metallo alio. 

"Ex agaboóm, à, f. ὥσω, vi erumpo, de flumine : 
(2) cavernosum et salebrosum reddo, tor- 
rentibus i impetuosis excavo. Ex χαράδρα. 

"Exxnvyém, ὦ, f. ὥσω, laxiorem reddo, S cllios 
(2) tumidum reddo, proprie εἰ tropice, Ern. 
(2) ἐδ᾽ iciv αὐτὴν ὅςις ἐκ χαυνῶν λόγοις» Eurip. 
Suppl. 412. 

"Ex sto, f. sie, effundo, exhaurio ; (2 pass. 
effundor, absumor, pereo. Κἀκχέω τὸ πᾶν 
σόφισμα, Soph. Phil. 14. Θοίναισιν ὄλξον ἐκ- 
χίασα, Luycophr. Τ78. 

᾿Ἑσχιλόω, ὦ, f. ὥσω, pabulo privo, vasto: unde 
ἐκκεχιλωμένος, desolatus. 

᾿Εκχλοιδομαι, Sut, €t ἐκ᾿λοθμαι, pallesco, sed 

ut Ud viridis vel luridi admistum sit, 
᾿Ἐκχοΐζω, f . zw, fodio; (2) emundo. Ex ἐκ 
et xío, humum. egero, 

᾿Εκχολόω, ὦ, Í. ru, in bilem verto ; (2) bile 
impleo ; ; (3)i iratum reddo. 

᾿Ἐκχορδόω, à a, f. ὥσω, fidibus cano, 

᾿Ἐκχορεύω, f. «ie, e choro €jicio. 

Ἔκχεᾶν, pras. inf. act. pro ἐκ χράειν. 

"Ezxeíe, oraculum edo, ut simplex χράω. 
Vide ἐξέχρη. 

"Exc ota mop, t Neun exspuo. 

᾿Εκχρηματίζομαι, f. ἔσομαι, exigo pecuniam. 
Ex ἐκ et χρῆμα, pecunia, 

"Exx giras sufficere; ἐξέχ ρησε, suffecit; ix- 
χρήσει, ex usu erit, Herodot. $,19. A χρὴ, 
ut ἀπόχρη. 

᾿Ἐκχρησμῳδέω, vaticinor, oraculum edo. 

᾿Ἐχχυθέντος, gen. sing.a. 1. part. pass. 
ἐκχύω. 

᾿Ἐχχυλίζω, f. zu, succum elicio; 
cum redigo. 

"Exy pito, E gun, exsugo. Ex ἐκ εἴ χυμός. 
χχυμόω, ὥ, f. ὥσω, a quO ἐκχ υμῶῦσθαι aliquid 
dicitur, cum succos ct humores extra vasa 
sua effundit, ut insugillatione. Hinc 

᾿Εκχύμωμα, «τος, τὸ, sanguinis sub cntem per 
grumos effusio, sugillatio. 

᾿Εκχύμωσις, εως» ἡ, idem et ab eod. 

"Ex me, effusi erant, 8. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐξεκέχυντο. Ab ἐκχύω, 

"Ex uci, tec, 5, effusio. Unde 

"Ex xbrzs, €, 5, qui effundit. 

“Ἔκχυτος, 9,6 καὶ n, effusus. 


(Nisi 


verbi 


(2) in suc- 


EKX EA À 


EAADA EAA 


᾿Εχκχυτρίζω, f. zu, ex olla effundo, vel eximo;  ᾿Ελαιόδω, 2, f. ὥσω, olivas colligo; (9) oleo 


(2) effundo. Ex χύτρος. 

᾿Ἐκχύω, effundo, pass. amore alicujus rei ca- 
pior; (2) valde exhilaror, ad. latitiam, ri- 
sum profundor; (3) frangor, languesco ; 
(3) pereo, frustra consumor, de "abore, 
impensa, Ern. αἰχμὴ δ᾽ ixwé, cuspis 
vero exiit, [sed alii legunt ifiiér,] 1h75, 
298. 

᾿Εκχωνεύω, | f. ὅσω, confio. 

Ἑκχωρέω, 2, f. ἥσω, excedo ; (2) discedo. X:;- 
μῶνες ἐκχωρξτιν εὐκάρπῳ St τ Soph. Hinc 

᾿Εκχώρησις » ἕως, 5, EXCESSUS, discessus. 

᾿Εκψήγμα, ἀτος, c τὸ, ramentum, 

᾿Εκψύχω, f. ἕω, animam  efllo, exspiro ; (2) 
deficio animo. 

᾿Εκώλυσε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi κωλύω. 

"EK QN, ἔσα, ὃν, voluntarius, qui sponte ali- 
quid facit. 

Ἔλᾷ, 9.sing. fut. Zt. verbi ἐλαύνω, pro ἐλάσει- 
Soph. d. Tyr. 418. Id. 4j. 504, 156. Vide | 
ic. 

| 'EXdz, ας, 4, oliva, fructusolez. Ab ἐλαία: 

ἜἜλάαν, przss. inf. act. Poel. pro i2». 

Ἔλάασκον, Àmperf. ind. act. [on. pro ἤλαον. | 


"Ἔλαξον, a. 2. ind. act. verbi λαμξάνω. 

᾿Ελάδιον, 9, 7, pauxilium olei. Ab ἐλαία. 

᾿Ελαθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἐλαύνω, 

"Ἔλαθον, latui, a. 2. ind. act. verbi λανθάνω. 

'EAAYA, ze, 4, oliva, arbor ; 
fructus olivz. 

᾿Ελαίαγνος, ὃ, 4, oleagnus, planta in lacu Or- 


(2) olea, 2. e. 


chomeno nascens; oleaginus, Theophr. Ex 
ἐλαία et ἄγνος, vitet. 
᾿Ελαμέγριον, 75, olivum agreste, Pind. 
᾿Ελαιάεις, ἄεσσα, εν, Oleosus, oleaceus. 
᾿Ελαιαλογίω, d, ἔ. ἥσω, olivarum fructus col- 
ligo. Ex ἐλαία εἰ λέγω. 
᾿Ἐλαιέριστορος, S, ὃ, qui olearum mercaturam 


exercet. 
'EA«ite, oleas colo; (2) oleagino colore 
sum : 


᾿Ἐλαιῆεις, ferre, ξεν, oleosus. Ab ἐλαία. 

᾿Ελαιηρὲς, εὰ, giv,olearius. Ab eod. 

᾿Ελαΐνεος, € Bas tov, oleaginus, ex olea arbore: 

᾿Ελάϊνος, f yn, “νον, idemret ab eod. 

᾿Ελαιόξροχ ες, z, ὃ Z 5, oleo tinctus, imbutus. 
Ex ἐλαία et βεί peas 

᾿Ελαιέδευσος, €, ὃ καὶ 4, Oleo imbutus. Ἐχ ἐλαία 
€t δεύω, ἐπιύμο. 

᾿Ελαιοδόκος, vel ἐλαιοδάχος, 8, ὁ καὶ $, oleum 
continens. Ex ἐλαία et δέχομαι. 

᾿Ελαιοειδὴς, oliva: vel olei speciem habens. 

Ἐλασιοθήκη, ἧς», », cella olearia. 

᾿Ελαιόθρεσιτος, ov, oleo nutritus. 

᾿Ελαιοκομία, Olearum cultura, 

᾿Ελαιοκόμεος, S,6 καὶ ^, Olearum cultor. 

᾿Ελαιοκονία, ας, ds albarium ex oleo. 

᾿Ἐλαιολογέω, d a, f. ἥσω, olivas colligo. 

᾿Ελαιολόγος, 8,6 E 5, qui olivas colligit. 

᾿Ελαιόμελ., 5, (mas, zi, eleomeli, oleum melleum, 
quod in Syria alibique ex arborum caudici- 
bus effluit. 

Ἔλαιον, ?, πὸ, oleum. | Ab ἐλαία. 

᾿Ελαιοπινὴς, is, oleo imbutus, sordidus. 
ἔλαιον Et πῖνος. 

᾿Ελαιοσοιΐα, ὡς, 5, Olivatio, olei confectio. 

᾿Ελαιοπωλεῖον, s, πὸ, locus ubi venditur oleum. 
Ex ἔλαιον et πωλέω, vendo. 

᾿Ελαιοπώλης» 2, ὁ, venditor olei. Ex iisd. 

᾿Ελαιοαώλιον, €, τὸ, idem quod ἐλαιοπωλεῖον. 

᾿Ελαιστριξεῖον, εἰ, πὸ, trapetum, locus ubi olivze 
teruntur, et oleum exprimitur. Ex ἔλαιον 
et πρίξω, tero. : 

᾿Ελαιοτρυγητὲς, 8,5, vindemia olivarum. 

᾿Ελαιότρυγον, 2, τὸ, Olei fzcx, amurca. 

"EA αἰϑργεῖον, ΓᾺ τὸ, locus ubi oleum conficitur. 
Ex ἔλαιον et ἔργον, opus. 

᾿Ελαιθργία, ἀξ» ἦν, olei confectio. Exiisd. 

᾿Ελαιοφόρον, 9,7 τὸ, vas olearium. Ex φέρω. 

᾿Ελαιοφόρος, 2 ὃ Z ^; ferens oleas, olivier, 

᾿Ελαιοφυὴς, fos, ὃ καὶ 5, Oleus consitus, in quo 
olez enatz sunt. Ex ἐλαία et Qua. 

᾿Ελαιοφυλλοφάγος, 9, ὁ καὶ ^, olivz folia edens, 

᾿Ελαιόφυτος, 8, δὴ ἡ, idem quod ἐλαιοφυής. 

᾿Ελαιοχιρισία, ας, 3, Olei unctio. Α χρίω. 


Ex ἐλαία et ἔμπορος, mercator. 


Ex 


᾿Ελαΐς, ἴδος» ἡ, oliva, olea, arbor. 


ungo. Ab ἐλαία. 


Ab eod. 


᾿Ελαϊτὴς, 8, ὁ, qui oleas colligit. Ab ἐλαΐζω. 


᾿Ἐλαιὼν, ves, à, olivetum. 


'EXZASY, pro ἐλάλεον. 
“Ἕλανδρος, 
᾿Ελάνη, ἡ, fax, Ath. 


'EAain, olei, gen. sing. Dr. pro iaz/s. 
᾿Ελαιώδης, fos, ὃ καὶ ἡ, "oleosus ; (2 ) pinguis. 
Abi ἐλαίᾳ. 
᾿Ελαιωτὴρ, sees, ὁ ὃ, qui olivas colligit. 
᾿Ελαιωτὲς, hi 2», oleo perunctus seu imbutus. 
"EAzzo», ἃ. 2.1nd. act. verbi λήκω. 

A λαλέω, loquor. 
»,viroscapiens. ΑὉ ἑλεῖν δἕ ἀνήρ. 
Ab ἔλη. 


᾿Ελασᾶς, ὁ, nomen avis, ap. Zfristoph. 


"Ἔλασ᾽ Pro ἔλασε, 


, 


agitavit, 3. sing. a. 1. ind. 
act. Jon. pro ἤλασε. ΔΒ CET 

!EX Σὰν con pulisse, a. 1. inf. act. 

TU, compnleriumis S. p. a. 1. ind. act. - 

sing. aor. 1. ind. act. lon. pro 


Ἔλά 
ἤλασε. 


ἄσασκε, 8. 


᾿Ἐλάσεια, a. 1. opt. act. ZEol. pro ἐλάσαιμι. 


Ἔλασ. ἥξροντος, ὃ, 0 


᾿Ἐλασείων expeditionem apparo. .Ab ἐλαύνω. 
᾿Ελασία, ας, ἡ, equitatio; (2) cursios (3) ex- 
peditio militaris. Α prac. 

E ἥν ἃ tonitru agitatus, im- 
petu quodam agitatus, qualis est tonitru. 
Ex ἐλαύνω et βροντὴ, lonitru. 

Ἐλάσ TIT T8 ον, qui equis vehitur, eques. 
ἐλαύνω, et ἵππος. 


Ab 


᾿Ἔλασις, τως, 5j, agitatio equorum seu currus; 


Ἔλασμα, «τος, πὸ, lamina metalli. 


(3) expedirio militaris; (8) remigatio; (4) 
expulsio, abactus. Ab ἐλαύνω. 
Ab eod. 


᾿Ελασμὲς, €, 4, Idem et ab eod, 
᾿Ελασσάμενος, qui impulit, a. 1. part. med. Poet, 


pro ἐλασώμε vos, a verbo ἐλάω, impello. 
Ἔλασσε, 8. sing. a. 1. ind. act. Poet. Ρτο ἤλασε. 
Ἔλασσον, ἃ dv. niinus, deficienter: 
'E247c6ws,idem. Ab ἐλάσσων. 


᾿Ἐλασσόω, vel ἐλαττόω, 2, f. ὥσω, diminuo, 


atterere. ᾿Ελασσϑμαι" σῆς τιμῆς, Thuc. Ἔλαςφ- 
σἂν ἀεὶ σὸς ὑπεναντίας», Polyb. 8, 90. ΑΒ 
ἐλάσσων. 

᾽᾿Ἔλάσσω, minorem, acc. sing. masc. Zt. et 
lon. pro ἐλάσσονα, ab iAzzewy. 


Ἔλάσσωμα, ατος. τὸ, diminutio, deterior con- 


᾿Ἐλάτης, 2, 5, agitator ; 


᾿Ελατίνη: 25, ἦν herba quzdam. 
"EA Ties , ivi, «νον, abiegrnus. 


ditio. Ab ἐλασσόω. 

᾿Ελάσσων, vel ἐλάττων, ὄνος, ὃ x 5, minor ; Ξ (3) 
deterior ; (3) inferior; (4) paucior, com- 
parativus ab ἐλαχύς. 

"EAasis, 8, ὃ, impulsor, agitator. Ab ἐλαύνω. 
Hinc 

"EAasgiu, 4, f. ἥσω, agito, impello. Ζεύγια 
ἐλάςρεον ἔνθα καὶ ἔνθα, ll. 17, 548. Εὖρος 
δὲ  ὠφύχιθη, ὦ ὥστε τριήρεας δύο πλέειν ὁμεξ ἐλαςρευ- 
μένας, Herodot, 2,158. Δρόμοις ἀνιδρύτοισιν 
ἠλάςρεν μ᾽ ἀεὶ, Eurip. Iphig. in Taur. 971. 

Ἔλασρον, τὸ, id quod impellit: unde ἐλαςρέω, 
E. M. 

"EAZza, f. 1. ind. act. v. ἐλαύνω, pro ἐλάω. 

᾿Ελατείρα, ας» 5, expultrix, agitatrix. 

'EAA'TH, 75, 4, abies; palmula, extrema remi 
pars; item hasta, seu hzstile ex abiete, 
Hom. (2) remus. (9) zzz πλεύσαδα, Eurip. 
Phoen. 217. 

᾿Ἐλατὴρ, 5025, 5, agitator, auriga; (2) placentz 
genus. Abt ἐλαύνω. Unde 

(2) cursor. Neptunus 
sic dicebatur apud Athenienses. 

᾿Ἐλατήριον, ?, có, quicquid deorsum ventrem 
purgat; (2) succus cucumeris agrestis ; (8) 
cucumer. (1) καὶ πιὼν ἐλ «τήριον, εἰς δύο ἡ ἡμέρας 
ἐκαθαιφόμην, Aristot. 1, 805. ΑΒ eod. 

᾿Ελατικὸς, ἢ, ὃν» impellendi, incitandi vim ha- 
bens. 

Ab ἐλάτη. 

Ab eod. 


Ἔλατόμησα,:. l.ind. act. V. λατομέῳ. 
᾿Ελατὸς, ἡ, ὃν, ductilis, ut lamina metalli. Ab 


᾿Ἐλαττονάκις, Qdv. minus, rarius. 


ἐλαύνω. 

Ἔλαττον, adv. minus, parum; ἔλαττον ἔχειν, 
vinci, inferiorem esse, injuria affici, inul- 
tum abire. Ab ἐλάσσων. 


Ab eod. 


᾿Ἐλαττονέω, ὦ, Í. ἥσω, minus habeo. Ab eod. 


'EAavcóvu$, adv. minus. 


Ab ἔλαττον. 


2E2 Ἔλατ- 


EAA E-A'E 


"E£Az77í2, idem quod ἐλασσόω. Hinc 
᾿Ελάττωμα, vi, jactura, calamitas belli, &c. 
᾿Ελάττων, idem quod ἐλάσσων. 
᾿Ελάττωσις, lu; , 5; diminutio, jactura. 
᾿Ελαττωτικὸς, ἢ, ὃν, diminuens, diminuendi 
vim habens. Ab ἐλαττόω. 
᾿Ελαυνέμεν, pras. inf. act. on. pro ἐλαύνειν. 
᾿Ελαύνοι, impellut, 3. sing. opt. verbi ejusd. 
'EAAT'NO, f. ἐλάσω, p. ἐλήλακα, agito, im- 
pello; (2) stimulo, incito; (3) exerceo, 
exagito; (4) fatigo ; (5) vexo, insector; 
(6) persequor judicio, accuso; (7) ver- 
bero; (8) excutio; (9) excito, incito, mo- 
veo ; (10) abigo, expello; (11) duco, duc- 
tile opus facio ; (19) traduco, transfigo ; 
(13) promoveo, progredior, evado, perve- 
nio; (14) equito; (15) vulnero. Κεῖνός τε 
λύση πᾶς ἐλήλαται κακῇ, Soph. “)ας. 215. 
Κρίων μ᾽ ἐλαύνει φυγάδα τῆσδ ἔξω x lovis, Eur. 
Med. '106. ᾿Ἐπ᾽ "piss «ρατιὰν ἤλασε, Susce- 
pit, Luc. Ὑπὸ τῆς συνέσεως τῶν ἔργων &Amu- 
γόμενος, Herodian. 
'EAÉQues,9, ὃ καὶ »,cervinus. Ab ἔλαφος. 
᾿Ἐλαφηξολία, ας, 1, cervorum venatio. 
᾿Ελαφηξόλια, ww, τὰ, festum in honorem Di- 
anc venatricis. 
᾿Ελαφηξολιὼν, ὥνος, ὃ, mensis Februarius, ita a 
figendis cervis dictus. 
᾿Ελαφηξόλος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui cervos jaculis figit, 
venator cervorum; (2) venator quivis. 
Ex $229»; et βάλλω, jacto. 
᾿Ἐλαφίνης» 9, ὁ, hinnulus cervinus. Ab ἔλαφος. 
"EA Quos, ε, τὸ, cornu vel caro cervi. 
᾿Ελαφοξόσκον, s, τὸ, claphoboscon, herba quz- 
dam valens contra morsus serpentum. Ex 
ἔλαφο; et Bízzu, pasco, alo. 
᾿Ελαφοειδὴςν i5, cervo similis. 
Ἐλάφοιο, cervi, gen. sing. Jon. pro ἐλάφε. 
᾿Ελαφοκτόνος, 8, ὃ καὶ *, cervos occidens. 
ἔλαφος εἴ κτείνω, occido. 
ἜΛΑΦΟΣ, 8, ὃ vel ἡ, cervus vel cerva ; (2) 
placentz genus. 
᾿Ελαφυσκόροδον, s, và, alium cervinum. Ex 
ἔλαφος et σκόροδον. “πὶ. WILD PARSNIP. 
᾿Ελαφρία, ας, ἡ, levitas; (9) paucitas. 
᾿Ελαφρίζω, f. (zu, levo, elevo, allevo. 
᾿Ελαφρόσπες, ἐν, celer. 
᾽᾿ΕΛΑΦΡΟΣΣ, ἃ, ὃν, levis et celer, velox ; (9) 
levis, non gravis; (3) levis, non molestus, 
non difficilis; (4) inops, non potens, con- 
temnendus. Unde 
"Ἐλαφρότης, ἡτος, ^; levitas, celeritas. 
᾿Ἐλαφρύνω, f. wo,allevo. Ab ἐλαφρός. 
᾿Ἐλαφρῶς, adv. leviter, celeriter. 
"EXa t», 9. sing. a. 2. ind. act. v. λαγχάνω. 
᾿Ἐλάχηνε, 9. sing. a. 2. ind. act. v. λαχαίνω. 
Ἐλάχιςφα, ado. miuime. ΑΔΒ 
᾿Ελάχιτος, (e^, igo», minimus, paucissimus, 
brevissimus. Superl.ab ἐλα χύς. 
᾿Ελαχιςόσερος, fpa, &gav, minimo minor. Comp. 
a Superl. ἐλάχιτος. 
* RA, ἃ. 2. ind, act. v. λαγχάνω. 
᾿Ελαχυπτέρυξ, γος, ὁ καὶ ἡ, breves alas habens. 
᾿Αντὶ δελφίνων ἐλαχυσπτερύγων Varus ἀμείψαν- 
σος ϑοὰς, breviter pinnatos, Pind, Pyth. 4, 99. 
'EAAXT'Z. dz, ), parvus, exiguus; Comp. 
ἐλάσσων" Superl. ἐλάχιςος. 
᾿Ἔλάω, f. ἄσω, abigo, ejicio. Τάσδε παῖδας γῆς 
ἐλξν Κυρίνδιας μέλλει Κρίων, Eur. Med. 10. 
᾿Ελαὼν, 955,0, Olivetum. ΑΙ iA za. 
"EAÀ:4, 2. sing. pras. ind. med. Jon. pro ἔλ- 
δεσαι. 
"EAAOMAL, Poet. cupio, desidero. 
"Ἕλδωρ, ορης, τὸ, desiderium, cupido. 
*EAs, interfecit, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro 
εἶλε, a verbo zígto, pro ἕλω, capio. 
᾿Ελιαίρω, misereor, Ab ἔλεος, misericordia, 
'EAEX Z, δ, nomen avis. 
᾿Ελεγεία, ας, ἡ, Scil. 924, idem quod 
᾿Ελεγεῖον, V, rà, carmen elegiacum. 
᾿Ελεγειοποιὸς, ὦ, ὁ, Scriptor elegiarum. 
᾿Ελεγεῖος, tí, tio», ad mosstitiam factus. Ab 
ἔλεγος. " r 
"EAETI^NOI, o», οἱ, pisces gregales, clegini. 
" ELtysixét, 7, ὃν, reprehendendi vim habens, 
vel refellendi, coarguendi, Ab ἐλέγχω, 


Ex 


Hinc 


EAE EAE 


"EA yx vis, 31, à», reprehensibilis : 

᾿Ελεγμὸς, $,5,reprehensio. Ab eod. 

᾿Ελεγξάτωσαν, 9.pl. a. 1. imperat. act. verbi 
ἐλέγχω. 

᾿Ἔλεγξις, tug, 5, idem quod ἐχεγμός. 

"EAETOZ, e, 5, lamentatio, vox lugubris; 
(2) carmen elegiacum quo lamentaiio con- 
tinetur; (3) adjective lugubris. "EAsyzr οἶτον 
ἀειδεῖς, lugubrem nzniam cantas, Eurip. 
iphig. in Taur. 1091. 

Ἔλεγχ ίην πξν ἦν increpatio, probrum. Ab 

Ἔλεγ xis, £05, 5 καὶ ἦν vituperabilis, turpis, probro 
dignus. ᾿Αργεῖοι ἰόμεωροι, ἔλεγχέες, I. 4, 242. 

᾿Ελεγχθῇ, 8. sing. a. 1. conj. pass. v. ἐλέγχω. 

᾿Ελεγχιγάμος, o, fidem aut perfidiam con- 
jugis ostendens. 

"EAfyxueos, m, o» probris dignissimus, Hom. 
Ab ἔλεγχος. 

"EA€yx es; τος, τὸ, probrum, dedecus. 

"EAtyzx0s, 8, ὃ, argumentum, indicium, sig- 
num; (2) criminatio ; (3) accusatio; (4) 
convictio. NZ» δ᾽ εἰς ἔλεγχον ἐξιὼν, experi- 
entia doctus, Soph. Phil. 91. (1) ποιξε ὅκως 
μοὶ καταξήσης τὸν παῖδα ἐς ἔλεγχον, Hero- 
dol. 1, 909. (4) ἡ δ᾽, εἰς ἔλεγχον μὴ πέσῃ, 
φοξεμένη, timens ne convinceretur, Eurip. 
Hippol. 1910. Ab 

᾿ἘΛΕΎΧΩ, f. Zu, arguo, argumentis demon- 
stro; (2) refuto, redarguo, reprehendo: 
(3) convinco; (4) reprimo, coerceo; (5) 
adspernor; (6) sciscitor, percontor; (7) 
qu:zestionem de aliquo habeo. Μή μ᾽ ἔλεγχε 
σλείοσι λόγοις, interroga, Soph. Fl. 1369. 
᾿Αμηχανῶ δὲ πότερον τὸ ci» πάθημ᾽ ἐλέγχω 
πρῶτον, ἢ κεῖνον eivo, ld. Phil. 836. Vid. 
Il. 1, 518. 

'EAEA Q'NH, ης; 4, eledona, species polypi. 

λέων, capere, a. 2. inf. act. Poet. pro ἑλεῖν ἃ 
verbo αἱρέω, pro ἕλω. 

᾿Ελεεινολογέω, d, f. ἥσω, miserabiliter loquor, 
miserabilem vocem edo. Ex ἐλεεινὸς et λέ- 
yu, dico. Unde 

᾿Ἐλεεινολογία, ἐς» 3, Oratio miserabilis. 

᾿Ελεεινὸς, ἡ, o», miserabilis. Ab ἔλεος. 

᾿Ελεεινῶς, adv. miserabiliter. Ab ἐλεεινός. 

ἘἘλείω, ὦ, f. ἥσω, misereor; et 7n pass. miseri- 
cordiam consequor. Οὐδ᾽ ἐλεεῖς cà παιδίον 
ἄλετον ὃν κάθηλον £x τὴν ἡμέραν; ZLvistoph. Lys. 
882. ᾿Ελέησον αὐτῶν τὴν ὁπὰ, Id, Pace, 339. 
Ab ἔλεος. 

᾿Ελεηδήσονται, 8. pl. f. 1. ind. pass. 

᾿Ελεηθῶσιν, 3. pl. a. 1. conj. pass. 

᾿Ελεημεονικὸς, ἢ, ὃν misericors, benignus. 

᾿Ελεημόνως, adv. misericorditer. Ab ἐλεήμων. 

᾿Ελεημοσύνη, ης» ἢ, misericordias (2) stips ero- 
gata pauperibus, eleemosyna ; (3) omne be- 
neficium quo calamitosos prosequimur. 

᾿Ἐλεήμων, ονος, ὃ καὶ 5, misericors. Ab ἔλεος, 

᾿Ἐλέησε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ἐλεέω. 

᾿Ελέξησον, 9.sing. a. 1. imperat. act, 

᾿Ελεητικὸς, ἢ, ὃν, ad misericordiam propensus, 
misericors. ΑΌ iato. 

᾿Ελεητὺς, Us, ἡ, commiseratio. Ab eod. 

Ἔλεῖν, interficere, a. 9. inf. act. v. aigía. 

᾿Ελεινὸς, idem quod ἐλφεινὸς, miserabilis, mi- 
sericors. Τῷ δὲ κασίγνηται φωνὴν ἐσάκεσαν 
ἐλεινὴν, Hom. Hymn. in Cererem, 984. 

᾿Ελεινῶς, adv. miserabiliter, animo misericordi. 
Ὑλῆναί σ᾽ ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματα μεῖναι, 
Soph. Phil. 869. 

Ἑλειοβάτης, 9, 9, qui per paludes graditur. Ex 
ἕλος, palus, et βαίνω, eo. 

᾿Ἐλειογενὴς, foc, ὃ καὶ ἦν in. palustribus locis na- 
tus. Ex ἕλος et γίνομεαι, nascor. 

᾿Ἑλειονέμος, s, 8 καὶ ἡ, VCl ἑλειόνομεος, in paludi- 
bus degens, palustris. Ab ἕλος et νέμω, 

Ἕλειος, 9, ὃ καὶ ^, palustris, in paludibus na- 
scens vel degens. Ab ἕλος. 

'EXG, 8, ὁ, glis; (9) sciurus ; (3) species ac- 
cipitris. Ab eod. 

"EAGozi24/v, apium palustre. Α σέλινον, apium. 
Vid. ἑλεοσέλινον. fngl. SMALLAGE. 

"EA.tórgoos, α, ὃ καὶ ἡ, in paludibus altus, cres- 
cens. Ex ἕλος et voíQu, nutrio. 

᾿Ἑλειόχρυσος, w, óaurelia, flos agrestis aurei 
coloris, Ex ἕλειος et χρυσός, 
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᾿Ἐλείψασκον, reliqui, a. 1. ind. act. Ion. pto: 
ἔλειψα, ἃ λείπω, linquo. 

Ελεκτο, concubuera!, 8. sing. perf. ind. pass. 
Poet. pro ἐλέλεχτο. LÀ Aiyouai, cubo. , 

"EAEAET^, acclamatio bellica, eleleu! (quod: 
est ab Heb. Hallelu Jah, Ern.) 

"EA 6244s, oLlitus erat, 3.sing. plusq. perf. ind. 
act. Poet. pro ἐλελήδει, a verbo λανθάνω. 

"EA, torquebat, 3. sing. imperf. ind, act, 
lon. pro ἠλέλιζε. Ab 

᾿Ελελίζω,. f. ἰσω, eleleu seu alala clamo; et 
ἐλελίζομαι, defleo cum acclamatione τῷ ἐλε- 
λεῦ- (2) torqueo.  TZviui»g σὸν πολύδακρυν: 
"Izuy ἐλελιζομίνη διεροῖς μέλεσι, Aristoph. iv. 
990. ΑΌ ἐλελιῦ. 

Ἑλέλικτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. 
ἑλίσσω. 

᾿Ελελίξαις, qui convolvit, a. 1. part. act. Z£ol.- 
pro ἐλελίζας, ἃ verbo ἐλελίζω. 

᾿Ελέλιξεν, 3. sing. a. 1. ind. act. cum » igsax. 

᾿Ελελισφωκίτης, €, 0, SC. οἶνος» Vin'im salvia con- 
ditum. Ab 

᾿Ελελίσφαπον, €, τὸ, Vel ἐλελίσφακος, v, 0, salvia 
obversa et implicata mari, salvia femina, 
᾿Αλϑήεντ᾽ ἐλελίσφακον, salviam salubrem, Nic. 
Ther. 84. Α σφάκος, salvia. Zdngl. SAGE. 

Ἐλελίττω, fut. £o, rapido volumine torqueo, 
convolvo, vel circuma2o, concutio et tre- 
mefacio. /? med. me circumago, me con- 
volvo. Τὴν δ᾽ ἐλελιξάμενος πτέρυγος Aes. 
11.9, 816. Ab εἱλέω, volvo. 

ἜἘλέλιχθεν, 3. pl. a. 1. ind. pass. Bcot. pro 
ἐλελίχέησαν. ΑὉ ἐλελίζω. 

᾿Ἐλελίχθημα, mro, τὸ, rapidus motus et cone 
cussio. Ab ixx/z7». 

᾿Ἐλελίχθων, ονος, ὃ καὶ ἡ, qui terram rapido motu 
concutit. Ex eod. et x5». 

᾿Ελελόγχε;, S.sing. plusq. perf. ind. med. v. 
λαγχάνω. 

᾿Ελελοίπεσαν, omiserant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
med. 4i. pro ἐλελοίπεσαν, ἃ λείπω. 

"EA, invasit, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 
εἶλεν, a verbo αἱρέω, pro ἕλω. 

ἝΛΕ ΝΗ, z:, ἦν Helena; (2) vas quoddam. 

᾿Ἑλενηφόρια, πὰ, festum. quoddam dictum ἀπὸ 
πῆς ἑλένης, ἃ vase In quo mysteria porta- 
bantur. 

Ἑλένα, σὰ, festum apud Lacedz:monios in ho- 
norem Helena. 

'EAfus, s, τὸ, herba quzdam quz e lacry- 
mis Helenz enata fingitur, PA.inula. Al» 
Ἑλένη. “ηρδῖ. ELECAMPANE., : 

᾿Ἐλέξατο, dormivit, 3. sing. a. 1. ind, med. 
verbi λέγομαι», dormio. 

᾿Ελεοδύτης, 9, ὃ, mensz coquinarie minister. 
Ex ἐλεὸς et δύω. 

Ἑλεῤθρεσ Tos, w, ὃ καὶ 5, genitus seu mutritus im 
paludibus. ἱΕλεόθρεσ τόν τε σέλινον, palustre 
apium, JL. 2, 116. Ex ἕλος et τρέφω, alo. 

Ἔλεοῖσιν, mensis, dat, plur. fon. pro ἐλεσῖς. 

᾿Ἐλεδν, adv. misere, per Syncop. pro ἐλεεινόν, 

᾿Ἐλεὸν, E, τὸ, sive 

ἜΛΕΟΣ, & δ, mensa coquinaria; (9) avis 
quadam. 

ἜΛΕΟΣ, s, 5, Vel c5, ss, 7), misericordia, 
commiseratio. : 

“Ελεοσέλινον, 2, «à, idem quod ἑλειοσέληνον. 

᾿Ελέτισα, a. 1. ind. act. v. λεσίζω, decortico. 

“Ἑλέσπολις, t$, ἡ, SC. μηχανὴ, machina obsidio" 
nalis machina qua urbes capiuntur. Ex 
ἑλεῖν et πόλις. 

“Ἑλέστολις» ldem. 

“Ἑλέσθαι, α 9, inf. med, verbi αἱοίω. 

"EAtads, sumite, 2. pl. a. 2. imperat. med. 

᾿Ελεσαίδαι, ci, palustria loca, paludes. Πίσεξ 
Ti προλιπὼν καὶ ἐλεσπίδας, Apoll. Rhod. 1, 
1266. 

᾿Ἐλεσσὴς, ἴδος. 8, Zip. Vid. ΤΊ. Gr. Pr. 

“λέτην, 3. dual. a. 2. ind. med. 

“Ελετὸς, 5, ὃν, prensabilis, apud Homerum, Il, 
9,409. Ab ἑλεῖν, prehendere. 

Ἕλευ, elige, 2. sing. a. 2, imperat. med. Dor. 
pro A8, Ab aito. 

᾿Ελευϑερία, ας, ἡ, libertas. ΑΒ ἐλεύθερος. 

᾿Ελευϑέρια, ων, τὰ, libertatis solennia. 

᾿Ελευθεριάζω, f, ἄσω, libere vagor, ut servus 
fugitivus ; 
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fugitivus ; (2) libertatem usurpo, libere |'EA«fz»z/zazes, s; ὃ καὶ 4, eburneum capulum 


ago, liberi hominis moresaffecto. Hinc 


— habens. Ex ἐλέφας et xa. 


᾿Ελευδεριαφι"ὸς, 1, ὃν, qui libertatem amat, qui |'ExsQa»zózezes, s, ὃ καὶ 5, cum elephanto 


libere agere amat. Α przc. 
᾿Ελευδερικὸς, ἢ, iv, liber. ΑΒ ἐλεύθερος. 
᾿Ελευδέριος, v, ὁ καὶ ἦ, liberali ingenio preditus, 
ingenuus ; (2) liberalis, libero homine 


| 


pugnans, elephantis infestus. Ex eod. et 
μώχομα:. 

᾿Ελεφαντόπες, οδος, ὃ καὶ 5, eburneos pedes ha- 
beus. Ἐχ ἐλέφας εἴ πὥς, pes. 


diguus; (3) servator, liberator, epitheton | ᾿Ἐλεφαντοτόμος, eborarius. Ἐλεβαντοτόμοις ὕπο- 


Jovis. 

᾿Ἐλευδεριέτης», τος, 4, ingenuitas; (9) libera- 
litas; (3) beneficium a sincero animo pro- 
fectum. Ab ἐλευθέριος. 

᾿Ελευθερίως, adv. liberaliter, ingenue. 

᾿Ελευθερέπαις, αἰδος, ὁ καὶ ἡ, cui filii sunt liberi, 
et qui ipse etiam liber est. 

"EAtuÉsgoc ostia, ἡ, audacia, Sibyll. 

᾿Ἐλευθεροπράσιον, «, τὸ, liberi hominis venditio; 
unde ἐλευθεροαρασίᾳ δίκη, plagii crimen. Ab 
ἐλεύθερος εἴ πιπράσκω. 

᾿Ελευθεροσρεπὴς,γ ξσς, 6 τὶ 4, liberum hominem 
decens, liberalis. Ex eod. et πρέπω. 

᾿Ἐλευδεσοτρεπῶς, adv. liberaliter, ut hominem 
liberum et ingenuum decet. 

'EAET'OEPOZ, ἔρα, soy, vel ει, ὁ καὶ 5, qui vadit 
quo vult; (2) liber, non servus ; (3) liber, 
immunis, liberatus; (4) liberalis, inge- 
nuus, generosus. (Forte ab $x:5£», qui qua 
vult via libere incedit.) 

" EAsuctosz oui, ὦ, f. ἥσω, libere loquor. 

᾿Ελευϑεροτομία, «5,7, libertas loquendi. Ab 

᾿Ἐλευδερέφομος, sw, à καὶ ^, qui est ore libero, 
qui loquitur libere quecumque in buccam 
veniunt, Ex ἐλεύθερος et ςόμα. 

᾿Ελευδερξντας, liberantes, acc. plur. part. przes. 
act. contr. pro ἐλενέερδοντας. Ab 

᾿Ελευθερόω, ὦ, f. ὥσω, libero, manumitto ; (2? 
in libertatem vendico. ᾿Ἐλευδερῶν vix τῆς 
αἰτίας, τῇ wis. ᾿Απὸ βαρβάρων ἐλευβέρωσε 
σὴν πόλιν, Ρίαί. YIzw ἐλευθεροῖ sózz, quid- 
quid venit ei in mentem dicit; ez ibi est 
sermo ut centies: idem est ac Κατὰ πάντα 
ἐλευθεροξομεῖ, Soph. CEd. Tyr. 106. Ab ἐλεύ- 
θερος. - 

᾽Ελευθερωθήσεται, 3. sing. f. 1. ind. pass. 

᾿Ελευθέρως, adv. libere, ut liberum et inge- 
nuum hominem decet. Ab ἐλεύθερος. 

"EAtUÉtoucis, sae, 7, liberatio: 

᾿Ελευθερωτὴς, 8, ὁ, liberator. Ab eod. 

'EAsé», venio. Inusit. pro ἔρχομαι. Unde 
usitata ἐλτύσομαι, ἰλήλυδα, 526v. Hinc 

"EAsufa, ὅος, coo!r. 8$, 4, Lucina, quod invo- 
cetur, ut partus veniat in lucem. 

᾿Ελευσίνια, τὰ, sacra Cereris quzrentis filiam 
Proserpinam, quz Athenienses magnis ce- 
remoni)s arcauisque celebrabant. Hiec 
mysteria descensus animz in regionem 
sensibilem significabant. 

"EAtzis , τως, ἦ, advertus; (2) itio. 

᾿Ελεύσοριαι, . 1. ind. med. verbi ἔρχομαι. 

"EAsusíos, eundum est. Ab eod. 

'EAEDAIPO. decipio, noceo, Izdo.. 'EAtQai- 
gera QUA. ἀνέρώπων, Hes. Theog. 330. 

᾿Ελεφανταγυγὸς. 8, 4, qui elephantem agit vel 
ducit: Ex ἐλέφας οἱ ἄγω, ngo. 

᾿Ἐλεφαντάρχης, 8, ὃ, dux eorum qui pugnant 
'ex elephantis, elephantorum  prafectus. 
Ex ἐλέφας et ἄρχη. Hinc 

᾿Ἐλεφανταρχία, «s, ἡ, prafectura elephanto- 
rum. 

᾿Ελεφάντειος, 9,8 καὶ ἡ, elephantinus. 

᾿Ελιφαντίασις, τως, *, elephantiasis, morbus 
leprz similis. 

᾿Ελεφαντιασαὸς, 8,5, idem. Ab 

"EAtQavziéz,, 2, elephantiasi laboro. 

᾿Ελεφάντινος, ἡ. o», eburnus. 

᾿Ελεφαντιςὴ, corium elephantinum, scutum 
corio elephantino tectum. Καὶ τῶν λοιπῶν 
σὰ ἀκόντια ig Ty ἐλεφαντιτὴν ἐκδεχόμενος, 
"Appian. Punic, 46. 

᾿Ἐλεφαντιςὴς, €, δ, elephantorum magister, 
elephantorum domitor et rector. 

᾿Ελεφαντόδετος, 8,6 Z 5», ebore clausus vel re- 
vinctus. ᾿Ελεφαντοδέτων πάροιθεν δόμων, Eurip. 
Iphig.in μι. 582. Ex ἐλέφας εἰ δέω. 

᾿Ελιφαντοκόλλησος, ον, ex ebore compositus, 
seu ebore ornatus, eburncis sigillis, 


, Oppian. Cyntget. 2, 514. 

᾿Ελεφαντοφάγος, 8, 6 καὶ ^, elephanti carnem 
comedens. 

᾿Ελεφαντώδης, ts, ὃ καὶ *, elephantinus. Ab 

'EAE DAZ, zvz55, 6, elephas, elephantus; (2) 
ebur; (3) elephautiasis, morbus; (4) po- 
culi genus. (2) ὡς δ᾽ δ ;v ἐλέφαντα ψυνὴ 
φοίνικι μιήνη, Hl. 4, 141. 

᾿Ἔλέχδην, a. l.ind. pass. verbi à 

ἜἜλεψε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi λέσω, 

"EAH, zs, ἦν calor solaris ; (2) splendor solis. 

"E252, 4.1. ind. act. Poet. pro ἔλησα. Α λάω. 

Ἕλπαι, ceperis, 2. sing. a. 2. conjunct, act. Jon. 
pro ἕλῃ, ἃ verbo αἱφέω. 

Ἔλήδετο, 5. sing. a. 2. ind. med. Jon. pro ἐλά- 
8o, ἃ λανέάνω 

Ἔλήλακα, perf. ind. act. 44. pro ἥλακα, ἃ 
verbDc 

᾿Εληλακότες, perf. part. act. 4/t. pro ἡλακότες. 

᾿Ἐλήλαμαι;, perf. ind. pass. Att. pro ἤλαμαι. 

᾿Εληλαρένος, perf. part. pass. /ftt. pro ἠλα μένος. 

᾿Ελήλαται, $.sing. perf. ind. pass. 4t. pro 
ηλάται. 

᾿Ελήλεγκται, redargutus est, 9. sing. perf. ind. 

pass. 4t. pro ἔλεγκται.. Ab ἐλέγχω. 

᾿Ἐλήλεγρμαι, convictus sum, perf. ind. pass. 

᾿Εληλίδαται, GE pl. perf. ind. pass. Jon. et Alt. 
pro ixaz aive εἰσί. ΑΌ ἐλαύνω. 

᾿Εληλεδὼς, qui venil, perf. part. med. 4. et 
ZEol. pro ἠλνέώς. Ab ἔρχομαι. 

᾿Βλήλυϑα, veni, perf. ind. med. 4t. pro ἤλυθα. 

᾿Εληλύδειν, plusq. perf. ind. med. A4. pro 3- 
λύδειν. 

᾿Εληλυθυῖα, perf. part. med. Zt. pro zufuiz. 

"EAxÉs, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi λήγω. 

᾿Ελήφθϑης, 9. sing. a. 1l. ind. pass. verbi λαμβάνω. 

"EAS, veni, 2. sing. a. 2. imperat. act. per Sync. 
pro iAui, ab fox ouai, pro ἐλεύδω, venio. 

Ἔλθεμεν, a. 9. inf. act. [ou, pro ἐλθεῖν. 

"EAÉty, vel 1x42», venisse, idem, Dor. 

"EAXÉas, 2. sing. a. 2. conj. verbi ἔσχορεαι. 

"EA£a, venerit, 3. sing. a. 2. optat. act. 

᾿Ελϑὸν, quod venit, a. 2. part. act. n. g. 

Ἐλθόντεσσιν, advenientibus, dat. pl. a. 2. part. 
act. P.et. pro ἐλϑῶσι. 

"EA£orus, 3. pl.a. 9, ind. act. Bcot. pro ἦλθον. 

*EAÉo, «cnerun, a. 2. conjunct. act. 

᾿Ελιάσξη, 8. sing. a. 1. ind. pass. verbi 222. 

᾿Ελίγδην, adv. volutim, volubiliter. Ab ἑλίσ- 
cu, volto. 

᾿Ελιγήσομαι, f. 2. ind. pass. verbi ἑλίσσω. 

"EAwygu, mos, τὸ, VOlutatio, involutio. 
€od.' Hinc 

᾿Ελιγματώδης, £06, ὃ z 7 tortuosus, flexuosus. 

"E24545;, 8, ὃ, VOrtex, gyrus. Ab ἑλίσσω. 

"E248 725», a. 1. ind. pass. verbi λιϑάζω. 

᾿Ελιθοξόλεον, imperf. ind. act. verbi λιθοξολέω. 

'EXixéu-UE, xos, *», crines in nodum collectos 
habens. Ἐχ ἕλιξ et Zuzw. 

λικάξφερος, ὃ καὶ ἡ, Obliquans, Man. 

Ἑλίκη, vs, ἦγ ursa major inter astra; ἑλικὴ, 
salix Arcadibus. Ab ἑλίσσω. 

"Ezix520v, adv. volutatim, in orbem. 

᾿Ἑλικίας, 2, ὃ, tortuosus, unde ἑλικίαι κεραυνοί. 

᾿Ελικοξλίφασος, w, ὁ καὶ ἡ, proprie cui palpebrz 
sunt volubiles, tortiles, aut nigrz; (2) pul- 
chros oculos habens, pulchra. Ex ἕλιξ. 

ἱἙλικόδρομεος, 9,6 καὶ 5, in urbem currens, epith. 
solis et lunz.. 

ἙἙλικφειδὴς, £s, 8s, tOrtilis. 
species. 

“Ἑλικοτιδῶς, adv. tortuose, in gyrum. A prec. 

"E2uzáis, δεσσα, 6v, tortuosus. Ab 

'EAixis, 5, ó», volubilis, tortilis, vorticosus; 
(2) niger. ΑΒ ἕλιξ. 

"EXixéuegQos, ov, tortuosus, Orph. 

"E2ix70, 9225, ὁ, armilla; (2) inauris, 

'EXix 0$ , 71; iv, tortilis, tortuosus, 


z 


UV. 


Ab 


Ab ἕλιξ et εἶδος, 
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“Ἑλικὼν, ὥνος, ὃ, Helicon, mons Musis sacef ; 
(2) instrumentum quoddam musicum. Ab 
eod. Hinc 

“Ἑλικωνιάδες, wy, αἱ, Ficliconiades, Musz. 

᾿Ελικώνιος, iz, τον, Hieliconius, ad Hcliconem 
pertinens, Hine οἱ ᾿Ελικώνιαι πιαφϑένοι, He- 
liconiades sive Mus, 

“Ἑλικῶπις, δος, ἦ, puella cui oculi sunt nigri, 
vel rotundi, ac mobiles, ^. e. pulchri, unde 
(2) pulchra. Ab 

“Ελίκωψ, wmo:,6 καὶ ἡ, ddem. Abt eto. 

'EAINNT'O, et ἐλιεύω, f. vro, vito, caveo; (2) 
desino, desisto; (3) maneo, moror; (i) 
sedo, cessare facio. ᾿Ελιννύσας Bütvm “χρόνον, 
Herodot. 

"EAINOZ, g, ὃ, ramus, apud Nicendrum ; (2) 

vius, ap. Dionys. P. 

᾿Ελιενύω, idem quod ἔλιννύέω. Οὐκ ἐλινύειν ἔγερῆν, 
ἀλλὰ σκοπεῖν τὸν ἄνδρα, Aristoph. Thesm. 605. 

ἜἝλιξ, 1x25, ἣν volumen, involucrum; (2) vor- 
tex, gyrus; (3) clavicula; (4) armilla, 
annulus; (5) species hederz; (6) ad]. ὃ z ἧς 
intortus, implicitus; (7) volubilis; (8) cir- 
cumiens. Ab εἰλέω, vel ἑλίσσω. 

Ἕλιξις, εως, ἡ, linctus. Ab ἕλίσσω, ap. Hipp. 

sit potius ἔλλιξις, νεὶ ἔλλειξις, ab ἐλ- 

χω, Ern.) 

Ἑλιζόκερως, ὠτὸς, ὃ καὶ 5, tortuosa cornua ha- 
bens. Ex ἕλιξ et χέρας, cornu. 

Ἔλιξόπορος, ον, tortuosus, Procl. 

ἜἜλιπον, rcliqui, a. 2. ind. act. verbi λείπω. 

Ελισσξμεν, prs. inf. act. Jon. pro ἑλίσσειν, 

'Exize:re, 2. sing. imperf. ind. med. verbi 
λίσσομαι", supplico. 

“λισσομένη, part. pras. f. g. med. vel pass. v. 

“Ἑλίσσω, vel ἑλίττω, f. £o, volvo, circumvol- 
vo, complico. Σὺν δ᾽ ἑλίσσεται «μητοῖς 
duci, Soph. El. 184. πέριξ ixizzu,circumdo, 
Μέλλειν πέριξ πυκνοῖσι Καδμείων πόλιν δαλοις 

ἑλίξειν αὐτίκ᾽ ᾿Αργείων σρατόν, Eurip. Phen. 
τι]. Ab εἱλέω. 

Ἑλίτροχος, »»,in quo vertitur axis, epith. σός 
ξιγγος. 

"E2áQéev, relicti sunt, 3. plur. a. 1. ind. pass. 
Bot. pro ἐλείφϑησαν, a λείπω. 

Ἑλέχρυσος, idem quod ἑλειδχρυσος. 

'EAxziv», idem quod 2zx4z, ZEsch. 

"EZzs, trafiebat, 3. sing. Imperf. ind. act. fo. 
pio εἷλκε, ab $22. 

Ἕλκει, ulceri, dat. sing. contr. pro *Axez. 

"EAxíus;,przs. inf. act. Jon. pro ἕλπειν. 

Ἕλκεο, 9.sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
fAxg. 

“Ἑλκεσίπεπλες, 85 ὃ καὶ z,longa veste indutus, 
pep'um inter eundum trahens, Ex ἕλχων 
traho, et πέπλος. 

"Extra, 9. sing. imperf. verbi ἕλκω. 

"EAxtv iav, ὠνὸς, ὃ E 5, Cul longa est vestis 
sive tunica. Ex ἕλχω et χιτών. 

Ἑλκέω, fut. 4z», apud Homerum traho; (2) 
discerpo, dilacero; (3) violo, attento, per 
vim traho. Σὲ μὲν κύνε; 52 οἰωνοὶ “Ελκήσεσ᾽ 
ἀϊΐχῶς, Il. 22, 886. 

“Ἑλκηδὸν, adv. tractim, trahendo. A przc. 

“Ἑλκηϑωὸς, 8, 5, Violentia, tractio, vis. 

Ἕλκηθρον, €, τὸ, traha; (2) buris. Ab eod. 

Ἕλκημα, «τος, τὸ, prada. 

“Ἑλκοποιξω, ὦ, ἕ. £cw,ulcero,exulcero. Ab 

“Ἑλκοποιὸς, 8, ὃ καὶ 5,vulnificus; (2) exulcerans, 
Ex ἕλκος et soto, facio. 

"EAKOZ, es, vi, ulcus; (9) vulnus, impri- 
mis inveteratum. (Ab ἕλκειν, qui humores 
ad partem sauciatam trahuntur, Erz.) 

'EAzéw, 4, f. dew, ulcero, exulcero, saucio, 
Βέλει πεσεῖν πρὸς üius, ἑλπκῶσα! τε σὸν γέροντα 
χεοῶτα, Eurip. Hec. 405. Unde pass. ξλκβσ- 
ἔαι, ἡλκωμένος.  AbtAxes. 

'Ἑλκτικὸς, ἢ, ὃν, tractorius, attractativus: 

Ἑλκτὸς, ἢν ὃν, tractus, ductis. Ab ἕλκω. 

Ἑλκυθμὸς, 8, tractio, laceratio. Λωξητοῖσιν ὑφ᾽ 
Ἕκτορος ξλκυθμοῖσιν, Tryphiod, 21. 

᾿Ἑλκύδριον, 2, τὸ, ulcusculum. Dim. ab ἕλκος: 

"EAxvris, tws, 1, idem et ab eod. 

ἍἝλκυσμα, mTó:, τὸ, SCOIla seu recrementum 
argenti. Ab eod. 

Ἑλκυσμὸςγ 8,é,traetio. Ab eod. 


λκυφάξ, 
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'Ἑλκυτάζω, fut. zw, trahendo rapto. 

"Exxughs, Wzs, 6, funis, vel quodlibet iastru- 
mentum quo aliquid trahitur, extrahitur, 
etiam capistrum : 

“Ἑλκχυκικὸρ. ἢ, ὃν, vim habens trahendi: Ab 

*EAxÜm, f. jz»,traho. 'EAXx$uv πινὰ εἰς εἴκτον. 
"Ozw λινεργὴς κλῶσις ἑλκύσει πικρὰ, Lycophr. 
716. Ab 

"EAKQ,, f. £v, traho, attraho, manu, naribus, 
pondere, &c. unde vindico mihi, dignus 
sum prz czteris, &c. (2) sugo ; (3) femi- 
nam attrecto, Ern. » và γένος ἀπὸ 
σινος. Τί δῆτα μ᾽ ἕλκεις ἀσθινῆσαν ; ZHristoph. 
Thesm. 625. "Icz: συνεργὸν ἠλακάτην ἕλκειν, 
χκεῆμα c , Epiar. 

“Ελχώδης, τος, ὃ x 3, ulcerosus, laceratus. 'Acgí- 
μα, δαζες, χ τοὺς ξλκώξες ἅπτεσθε χεροῖν, Eurip. 
Hippol. Ab ἕλκος. 

Ἕλκωμα, v», ulceratum. Ab iazáw. 

“Ἑχκωματικὸς, ἢ, ὃν, ulcerativus : 

“Ἕλκωσις. ts, 7; ülceratio. 

“Ἑλλὰ, 5, sella, καθέδρα. 
plum. 

"Ἑλλαξε, sumpsit, 3. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro ἔλαξε, a verbo λαμξάνῳ. 

Ἑλλαδικὸς, ἢ, ὃν, Grzcanicus. Ab Ἑλλάς. 

᾿Ελλαμξάνω, comprehensum, constrictum te- 
neo, circumplector. Τῷ δήτι καὶ ἐπεῖχε ἐλ- 
Aum: ὁ Λυδός, quo (equitatu) se prz- 
valiturumconsiderabat Lydorum rex, Herod. 
1, 80. 

᾿Ἐλλαμπρύνομεαι, splendesco, claresco; (2) mag- 
nificentia et splendore in quocunque ge- 
nere; (3) splendida et magnifica oratione 
utor. 

᾿Ἔλλαρμπττικὸς, ἢ, ὃν, lluminandi vim liabens. 

Ἐλλαμπτικῶς, adv. ad illuminandum apte. 

᾿Ἑλλάμπω, fut. Nu, illuceo; illustro, clarum 
reddo ; (2) il'umino, divinitus doceo. 

᾿Ἐλλάμψασξαι, a. 1. inf. med. verbi przc. 
᾿Ελλάμψεσέδαι, fut. lon. med. pro. ἐλλήψεσόἝαι, 
ab ἐλλαμξάνομαι, Herod. 1, 80. 

᾿Ἐλλάμψις, τως, ἡ, splendor, fulgor, claritas ; 
(9) illuminatio, in sacris. Ab ἐλλάωπω. 

Ἕλλάνιος Dor. pro ᾿Ελλήνιος, Graccus. Ἐπεὶ τὸν 
“Ἑλλανίας φανερώτατον &sgip ᾿Αϑάνας εἴδομεν, 
Eurip. Hippol. 1122. 

“Ἑλλανοδίκαι, ὧν, οἷ, Judices sacrorum certami- 
num apud Grzcos, Dor. pro ᾿Ελληνοδίκαι. 
Ex Ἕλλην et δίκη, Judicium. 

“Ἑλλανοδικέω, ὦ, f. ἥσω, judex sum sacrorum 
certaminum. Ex iid. 

“Ἕλλανες, Greci, Dor. pro Ἕλληνες, ab Ἕλλην, 
Οταειις. 

"Ἑλλὰς, ἄδος, Hellas, Grecia ; (2) adj. Οτα- 
canica, Grzxca, pro Ἑλληνική: (2) ἀγὼν 
*EAA4s,conventus Grxcorum. Κεῖνος γὰρ 
ἐλδὼν si; τὸ κλεινὸν Ἑλλάδος πρέσχημ᾽ ἀγῶνος 
[Vide πρόσχημα], Soph. El. 681. 

᾿Ἑλλάσαι, Doct. pro ἐλάσαι, ab ἐλαύνω, 

κἜλλαχον, a. 2. ind. act. Poet. pro ἔλαχον, ἃ 
λαγχάνω. 

“Ἑλλεξοριῷν, helleboro indigere: 

“Ἑλγιξορίζω, helleboro purgo: 

“Ἑλλεξορισμὸς, 8, 6, purgatio helleboro facta : 

*"EAAE'BOPOZ, et ἐλλέβορος, M, ὃ, helleborus, 
veratrum. Zngl. GELLEBORE. 

᾿Ελλεδανοῖσιν, dat. pl. Ion. pro ἐλλεδαναῖς, ab 

᾿Ελλεδανὸς, E, 5, vinculum, restis.. Ab ἔλλω. 

*EAAGga, mre, 7), deiectus, delictum, erra- 
tum; (2) reliquum pensionis non perso- 
lutzg. Ab ἐλλείσω. 

᾿Ελλειπὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, cui deest aliquid, imper- 
fectus. Ab eod. 

᾿Ελλειστικὸς, ἢν ὃν, defectivus ; 

᾿Ελλειπτικῶς, adv. defective. 

᾿Ελλείπω, fut. «o, relinquo, praetermitto ; (2) 
deficio. Οὐδὲν ἐλλείψψεσιν αὗται λιπαρᾶς χει- 
eueytas, Aristoph. Lys. 616. Hinc 

"ἝΛλεΝ ἐν twr, ἡ, derelictio, prztermissio ; 

(2) defectus; (3) figura grammatica qua 
vox eleganter omittitur. Ab ἐλλείσω. 

"Ελλείχω, f. ἕω, linctu ingero, lingendo ad- 

sumo. Ἐχὲν et λείκω, lingo. 

"Ἔλλισχος, w,5 X ἦγ vulgatus, qui est in om- 
nium ore et sermone, Ex i» et aig. 


"EAxt 


Hinc 


Jovis Dodonei tem- 
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"EAAHN, mec, ὁ, Grzcus; (2) filius Deucah- 
onis, a quo Grzci nomen “Ἑλλήνων sortiti. 

“Ἑλληνίζω, iut. £z, Gracos sequor seu 1mi- 
tor, Grzecum refero, Grzcus sum ; (2) cum 
Grzcis facio, Grzcis faveo; (3) Grace 
loquor. Ab"Ezas. 

«Ἑλληνικὸς, ἢ» ὃν, Grecus, Graius, Οτασδηῖ- 
cus ; (2) Grzcos decens; (3) Grzcis fa- 
vens. Ab eod. 

“Ἑλληνικῶς, adv. Graece, Greco more, Gra- 
canice. 

“λλήνιος, S. ὃ καὶ *,1dem quod ᾿“Ἑλληνικός. 

“Ἑλληνὶ:;, ἴδος, 3, Graecia. ΔῸ Ἕλλην. 

«Ελληνισμὸς, ὥ, ὃ, imitatio Gracorum : (9) 
litezze Grzcz, lepos Graecus; (9) sermo 
Grazcanicus, seu proprietas verborum Gra- 
corum. Ab ξλληνίζω. Unde 

*ExAxwen:, €, ὃ, sectator seu imitator Grz- 
corum, xmulus et studiosus Grzcorum. 

'EAAswel, adv. ad imitationem Grzcorum, 
ritu et more Grzcanico ; (2) Grace, lin- 
gua Graca. Ab eod. 

"EA2A4y0Dizatis Qv, οἷν idem quod ἑλλανηδίκαι. 

*EAAxwkeris, Οτιεοογαπὶ gratiam capto; (2) 
Grzcorum more dissero, ap. Polyb. 

“Ἑλληνοταμείαι, Ov, εἷ, quastores Graciz, gra- 
rii Grzci pra'fecti. 

Ἔλληξε, Poet. pro ἔληξε, à λήγω. 

ἙἝ λλησποντίας, €, ὁ, nomen venti ab Helie- 
sponto spirantis. 

Ἑλλησπόντιος, 9, ὃ καὶ 5, Hellespontinus; (2) 
qui ad Hellespontum pervenit. Ab 

“Ελλήσποντοςν €, 9, Hellespontus, mare, vel po- 
tius fretum, inter Europam Asiamque. Est 
quasi πόντος τῆς Ἕλλης, qua in ipso pe- 
riit. 

᾿Ελλιμενίζω, f. ἰσω, in portu sum; (2) in por- 
tum venio, portum capio ; (3) portorium 
exigo. Ex ἐν εἴ λήμην, portus. 

᾿Ελλιμένιον, 2, τὸ, portorium. Ex iisd. r 

᾿Ελλιμενικὸς, ἢ, ὃν, ad portum seu portorium 
pertinens. Ἑλλιμενικὰ, τὼ, ες. σέλη, pOT- 
torium. 

᾿Ελλιμενιςὴς, €, δ, portorii exactor, portitor. 
Ex ἐλλιμενίζω. 

᾿Ελλιμνάζω, fut. ἄσω, stagno, réstagno. 

᾿Ελλιπὴς, fos, ὁ καὶ ἦν cui deest aliquid, curtus. 
Ab ἐλλείσω 

᾿Ελλιπῶς, αν. imperfecte. Α prac. 

᾿Ελλοξίζω, siliquor. Ab ἔλλοξος. 

Ἔλλόξιον, ε, τὸ, mauris. Exi» εἰ λοῦδές. 
᾿Ἑλλοξοανϑδὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, lorem in siliqua edens, 
in folliculo florens. Ex ἔλλοθος et ἄνθος. 
"Ἑλλοθος καρπὸς, fructus in folliculo, vel in 

siliqua clausus. Ex i» et λοξὸς, siliqua. 
᾿Ελλοξυσπίρματος, w, ὃ καὶ ἦγ Cui semina sunt 
in folliculo vel siliqua. Hinc ἐλλοξοσπέο- 
ματα. semina in folliculis clausa. 
᾿Ἑλλοξώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, qui est e genere siliqua- 
torum vel siliquas ferentium. .Ab ἔλλοῦος. 

"EAXoyi, imputare. Ab ἔλλογος. 

Ἔλλόγερος, €, ὃ καὶ x, clarus, nobilis ; (2) doc- 
tus,facundus. Exivetaóyes  , 

"EAA^yss, 8, ὃ καὶ ἡ, rationis particeps, ratio- 
nalis; (2) aptus, probandus; (3) eximius, 
insignis, clarus. 

᾿Ελλόγως, adv. cum ratione, apte. 

᾿Ελλοπεύω, f. εὖσω, piscor. — Ab ἔλλοψ. 

Ἐλλοσιεύω, f. size, idem et ab eod. 

"EAAO' Z, $, ὁ, binnulus; (2) mutus. (2) igz- 
κεν ἐλλοῖς ὑχϑύσιν διαφϑοξὰν, Suph. 47. 1997. 

Ἑλλοφόνος, ως ὁ καὶ 4, hinnulorum. peremptor ; 
(2) cervorum interfector. 

Ἑλλοχάω, 9, f. ἤτω, in insidiis lateo, insidior. 
EX ἐν et λόχος, 1nsidie. e 

"EAABxiíU»,ininsidis pono. Ex iisd. 

ἼἝλλοψ, oves, δ, qui vocem edere nequit, 
mutus ur piscis; (2) piscis. Ex λείπω et 
5p, vox. (Sed hzc ratio nominis ab origine 
repetendi minus esse videtur probanda, ut 
aliz mult: sunt grammaticorum inepta et 
frigidi, Ern.) 

"Ἑλλυζος, υ, ὃ X 5,tristis. Ex iv et λύπῃ. 

᾿Ελλυχνιασμένος, n, ov, ellychnium habens. Ab 

᾿Ἑλλύχνιον, €, 72, ellychnium, funale. Ex ἐν 
et λύχνοι» Uy chnus, 


"EAMINZ ,vfos, ἡ, (scribitur et fAgss) lurnbri- 


“Ἐλσιῶ, f. 1. ind. act. 4t. pro ἐλπίσω. 
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᾿Ἑλλυχνιωπὸν, linamenti genus apud chirurgos 
ex materia ellychuiorum. ; 

"EAAw, contineo. Ab s/Afe, coarcto. 

“Ἑλμινδιάω, ὦ, lumbricis infestor. — Ab $Apuve. 

“Ἑλμίνέιον, €, và, lumbriculus; (2) tinea. 

᾿λμινδώδης, $02, 6 καὶ ἦγ lumbrico similis. Ab 
cus; (2) tinea. 

Ἑλξλνη, ve, ἦν helxine, herba. Ab ἕλκω, traho; 
eo quod pratereuntium vestes attruhat. 
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Ἕλξις, εως, ἧς tractio, attractus. Ab eod. 

᾿Ελογίσδην, a. 1. ind. pass. verbi λογέζομαε- 

Ἔλόδευν, imperf. ind. act. Dor. pro 32s, a λέων 

᾿Ἐλοιδόρει, 9. sing. imperf. ind. act. v. λοιδορέω. 

"E22, ccperim, a- 2. opt. act. 

Ἑλοῖσα, a. £.part. act. Dor. pro $ASez. « 

Ἑλοίτην, a. 2. opt. med. verbi αἱσέω 

'E24zz», a. 9. ind. med. Ion. pro &Aégz». 

"EXov, cepi, a. 2. ind. act. Jom. pro eiae. 

ἝΛΟΣ, ces, «2, palus, aqua palustris ceeno mix- 
ta, JI. 4, 483. 

"E28, 2. sing. a. 2. imperat. med. verbi zizts. 

Ἔλϑμεν, 1. pl. imperf. ind. act. pro ἐλῴοιοεν. 

λῶντες, nom. pl. a. 9. part. act. verbi αἱρέω. 

Ἕλϑσ᾽ pro ἔλϑσα. Vide ἕλοῖσα- 

᾿Ελοχεύδην, ἃ. 1. ind. pass. verbi Aezzsdar. 

zi 9. sing. przs. ind. med. Jon. pro 


"EX 
ἔλσεσαι, ab ἔλπομαι. 

"EX ing.przs. imper. med.7on. pro as 

᾿Ελχιδέτης εἴ -Σώτης, εν ὁ, autOr spel. 

᾿Ελσιδοποιίξω, ὥ, spem alicui facio, spe acto. 

Ἐλπίζω, f. íc», spero; (92) reor. exisumo, 
diaturque iterdum et. in parlem. deteriurem, 
pro vereor, metuo; (3) et act. spem facio, 
ut ἐπελαίζωβ. Τήνδι δ᾽ ἔξοδον ὀλιεδρίαν Αἴχντὸς 
ἐλπίζει φίρειν, Soph. 4). 810. Τετὶ μὰ Δι᾿ ἔγὼ 
σὸ κακὸν, ἀδέποτ᾽ ἤλπισα, Zristoph. dv. 962. 
Ab iz. 

"EAT, $. pl. f. 1. ind. act. Atl. pro ἐλσήσεσι. 

'EAIUZ, £25, ἡ, expectatio ; (2) expectatio, 
tam in bonam quam in malam partem : in 
lonam est spes; (9) in malam partem, me- 
tus. (1) πακὰ δ᾽ ἐλπίδα λεύσσω, przter ex- 
pectationem video res evenire, Eurip. Hip- 
pol.1191. (3) μήτ᾽ ἐμοὶ, ur ἐμοῖσι «τέκνων 
σέκχνοις ἐλπὶς ἅδε aav ἔλθοι, hic metus! Eurip, 
Iphig. in Aul. 184. 

᾿Ἐλσισέε)ς, a. 1. part. pass. verbi ἐλπίζω. Unde 

Ἑλσισμα, «τος, Tj, ldem quod speratur, spes. 
᾿Αλλ ἀχὶ σαρκὸς εὐξαξὶς κατάτημα ἀγαπώντων, 
καὶ τὸ περὶ τό την σιτὸν ἔλπίσρα. ΠΟΙ obesam 
carnem ac bene constitutam adamantium, 
et spem fidam in eadefigentium, Cleomedes 
Cuclicee Theorie, 2, 81. Plutuzch. adversus 
Epicurum, 1089. D. 

᾿Ἐλπιεικὸς, A, ὃν, ἴῃ spe positus. 

"EAGazÓs ἢ, ὃν, sperabilis, qui sperari potest. 


"Ἑλσομαι, spero; (2) puto. (2) ὡς ἔλσομαί «s 
καὶ ih γνώμη αἱρέει, Herodot. 9, 43. Ab: 

"EXsw,in spem adduco, apud Homerum, Od.2, 
90. Ab ἐλπίς. 

᾿Ἑλπωρὴ, ἧς, ἦ, ΞΒρε5. Ab eod. * 

"E221, a. 1. inf. act. per Sync. pro ἐλάσαι. 

Ἕλυμα, seu ἕλυμα, aor, τὸ, parsaratriin me- 
dio, temo, buris; (2) integumentum. |. Ab 
ἐλύω, seu ἑλύω, tnvelvo, lego. 

᾿Ελυμήνατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi λυ- 
gua iva. 

Ἐλυμήντω, 9. sing. ejusd. mod. et temp. 

Ἔλυμος, 9, ὃ, theca citharz ; (2) tibia e buxo 5 
(3) genus leguminis, pauicum. Z/sg/. PANI. 
Ab iade, tnuvol»o. 

λύσει, dolebat, 3. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro ἐλύσειν ἃ λυπίω. 

"EAusm, solvi, a. 1. ind. act. verbi λύω, solvo, 

"Eusgow et ἔλυτρον, *, vi, involucrum, in- 
tegumentum ; (2) pars illa e qua nascitur. 
cilium ; (3) crusta in insectis, quz. alas 
claudit; (4) folliculus seminis ; (5) alveus 
et receptaculum aquarum. Ab eod. . 

᾿Ελυτεώσω, hlerasti, 2. sing. a. 1. ind. med. ' 
Aut. et Ion. pro ἐλυτρώσατο, a λυτρόω. 

᾿Ελύω, vel ἱλύω, f. ze, involvo, implico,in- - 
tego. Ab εἰλέω, involvo, , 
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"E2w, a. 9. conj. act. verbi cipia. 

"Ελῶ, fat. Att, verbi. ἐλαύνω, pro ἐλάσω" ἐλᾷ. 
pro ἐλώσει, Soph, Gd. Tyr. AAT. 

'Ἑλώδηε, τοι δὰ 5 palustris... Ab ἕλος, 

“Ἕλωκεα;, a. 9. conj. med. verbi αἱσέω. 

“Ἑλὼν, capiens, qui cepit, a. 2. part. act. 

ἝἜΛΩΡ, ὁρος, πὸ; captura; (2) rapina, prada ; 
(3) pena captionis vel cxdis. (3) Ilecgs- 
x02 ἕλωφα ἀποατίσῃ, Il. 18, 98. 

'Ἑλώριον, 8, 70, idem. 

"Ep dst, 2. pl. a. 2. ind. act. verbi μανθάνω. 

"Ἔμαϑον, didici, 1. sing. aor. ejusd. 

᾿Ἐμάθοσαν, 9. pl. a. 9. "Bigot. pro £zo£ov. 

᾿Ἐμαΐμασσε, 9.sing. a. 1. ind. act. Puet. pro 
ἐμαίμκασε, ἃ μαιμάω. 

Ἔκαπάρισε, 9. sing. a. 1. ind. act. v.uazegizu. 


"'EnuaA&x dos, a. 1. ind. pass. verbi μαλάσσω. 


᾿Ἐμαλοφέξει, 9.sng.imperf. ind. act. Dor. et 

mer contr. pro £ug2.oegss, ἃ μαλοφορέω. 

"Eun, a. 2. ind. pan verbi μαίνομαι S, 

᾿Ἐμάξατο, 3. sing. a. 1 . ind. med. verbi μάσσω. 

᾿Ἐμάρφανε, 8, sing. a. 1. ind. act. v. μαραΐνω. 
᾿Ἐμαράνθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. 

Ἔμαργήναντο, 8. pl. a. t. ind. med. verbi gz;- 

γαίνω. 

Ἐμαρνάσθην, pugnabant, 3. dual. imperf. ind. 

med. verbi | μάρναμεαι. 

Ἔμαυτξ, ἧς, 8, p ipsius. 

Ἐμαχεσάμην, ἃ. 1. ind. med. verbi μάχομαι. 

"Enea, progredere, 9. sing. 3. 9. imperat. pe 

"Apocop. "ua ἔμξηθι, a verbo ἐμϑαίνω, 
᾿Ε“ξαδίζω, f. ἴσω, incedo. 

"En edNioy, g, τὸ, calceus vel solea. Ab ἐμϑάς. 
"Eu6z3iv, adv. pedestri itinere. Ab £425. 
"EguGzüuos δικατὴς, wm Pind. ordinarius judex. 

Ex βαϑθμὸς, tribunal. 

Εμξαδθρα, uv, τὰ, calceamenta quzdam. 
᾿Ἐμξαϑύνες, ἂν, ὃ X ^, Hes. sapiens, prudens. 
Ex ἐν, βαϑὺς, et v8;- ἢ 
᾿Ἐμεξαθύνω, fut. wa, profundum facio, in pro- 

fundum extendo ; (2) immergo. 
"Ἔμξαινον, imperf. ind. act. Poet, pro àiezne». 


᾿Ἐρμξαίνω, ingredior, subeo, adeo; (?) ingre- 
dior, j. e. gradum facio; (3) insulto ; (4) 
ἐμξῆσαι, intrare facere, injicere. Χρυσο- 
κολλήποισιν ἐμξεξὼς δίφροις, Eur. Ph. 9. εἰς 
ἀγορὰν, Plut. 

"EuGax tin, bacchor in, insolenter lztor in. 

Ἐμξαλεῖν, a. 9, inf. act. verbi i&622A2. 

"Ἔμξαλλε, 5.sing. imperf. ind. act. Poel. pro 
ἐνέξαλλε, 

"Ene AA2a,jaculor :n aliquem,immitto, injicio ; 
(2) insero, intersero, intercalo ; (3) ingre- 
dior; (4) hostiliter irrno, impetum in ali- 
quem facio; (5) repono, condo. Ἥτις τέκ- 
vuzi σοῖσιν ἐμξαλεῖν ξίφος ἔτλης, Eur. Med, 
2998. Καυτὸς ὃ YLortibay ἅπασιν ἐμξώλοι τὰς 
οἰκίας, subvertat, 4fristoph. Ach. 516. 7E 
ξαλλε χειεὸς aisi, Soph. Phil. 810. "Es τὰς 
λεκάνας ἐνέξαλον αὐτοῖν τοῖν ποδοῖν, Aristoph, 
Av. 1151. Ἐκξαλεῖν B225v, de aliqua re con- 
ferre, Xen. Cur. 129. λόγον, sermonem con- 
ferre, IL. 130, 


᾿Ἐμξάλον, conjicerel, 3. sing. a. 2. optat. act. 


"Ἔμξαμμα, uos, σὸν embamma, liquamen, in- 


tinctus, jurulentum quod ad intinctus pa- 
ratur. Ab ἐκδάπτω. 

ἜἘμξάντι, dat. sing. part. ieezs. 

᾿Εμξαστίζω, f. ἴσω, 1ntingo, immergo. 

Ἐμξαπεεύω, idem. 

᾿Ἐμξάππω, f. spo, idem. ἜἘνέδαψεν εἰς τὸν κηρὸν 
αὐτῆς τὼ πόδε, Aristoph. Nub. 150. 

"Ἐρξαρος, ὁ 5, stultus, stolidus, Hes. er Men. Ab 

ὃς, P T. 

᾿Ἐμξαρύθω, Ἐν fro, gravo. 

᾿Ἐμξὰς, 4205, à, solea ; (2) erac : 

᾿Ἐμξὰς, a. 9. part. cH verbi ἐμξαίνω. 

᾿Ἐμξασικοίτες, 2, ὅ, qui intrare facit, aut in- 
trat σὴν κοίσην, cubile. Ex ἐμξαίνω et κοίτη. 

᾿Εμξασίκοιτος, 2», cubilia lustrans, Man. 

᾿Ἐμξασίλευον, imperf. ind. act. Poet. pro ἐνε- 
ξασίλευον, ab 

᾿Ἐμέξασιλεύω, f. zw, regno in. 
δασιλεύμ, Hesiod. Theog. ΤΊ. 

᾿Ἐμξάσιος; 9, ὁ, epith. Apollinis, qui coleba- 


Ὁ δ᾽ ἀρανῷ ἐμ- 


ἘΜῈ 


ἘΜΒ 
tur in littore a conscensuris navem, Ab 
ἐμξαίνω. Unde 


"EuSacis, τως, ἦν Ingressus, introitus, conscen- 
sus; (2) solium, in quo lavamus. 

᾿Ἐμξασίχυτρος, 9, ὃ καὶ ἦγ ἴῃ ollas repens; no- 
men muris in Batrachom. 208. Ex ἐμξαίνω 

εἴ χύτρα, olla. 

Ἐκξαςάζω, infero, importo, affero. 

ἘΣ ΕΣΉΣ MEOS ἢ, à», possessorius. Ab 

Ἐμέξατεύω, fut. εὔσω, et ἐμξατέω, f. «ra, fas- 
tuose incedo; (2) invado, ingero me, in- 
colo, ZEschyl. iu Pers. 449. (9) quzro, 
scrutor. ἜἘμβατεύειν εἰ; τὴν ἀσίαν, Dem. . εἰς 
τὴν ναῦν. ld. Kai voi μὲν ἀκτὰς ἐμϑασεύσονται 
λεσρὰς "IGngoGórz 8s , Luycophr. 622. (3) ὁ ὅτε 
παρὰ τῷ γ vetus] 7 ἐν τῷ αὐτῷ βιξλίῳ ἀμφό- 
T:pni ἐμξατεύετε τι, Xenoph. Sympos. 4 » 21. 

τέω, ingredior. 

; ἧς, 4, solium, vel alveus, sive vas, 
quo in balneo ad lavandum utuntur. Ab 
ἐμξαίνω. 

᾿Εμξατήριον, ?, 7), genus cantus ad tibiam ; (2) 
ingressus. Ab 

ἘΝ ΘΟ EE 2,5 καὶ 5, Ingressivus. Ab ἐμξϑδαίνω. 


Ἐμξάτης, ὃ, 6, SCSSOF, equitator ; (2) miles 
classiarius ; (3) plur. ἐμξώται, cothurni. Ab 
eod. 

Ἐμξατὸς, ἡ, ὃν, et ipomris, ὃ, ὃ καὶ ἡ, qui ad- 


scendi potest; (2) facilis accessu, 
accedere licet. Ab eod. 

"EufzQuy, *, «à, patina. profundior. 
βάπτσω, mega, lingo. 

᾿Ἐμξάφιος, *,5g^,bibulus. Ἐχ iisd. 

᾿Εμξάψας, ἃ .l. part. act. verbi ἐμξώσπιτω. 

᾿Ἐμξεξαιόω, d, f. dra, constabilio, confirmo. 
᾿Ἐμξεξαιώσασδαι τὸ νίκημα, Plut. 

Ἐμέξξξακεν, 3. sing. perf. ind. act. Dor. pro 

πεν V. ἐμξαίνω. 

ἜΚΟΙ ΘΑ ΣΝ, 3. pl. plusq. perf. ind. act. per 
Syncop. pro ἐνεδεξήκεισαν, ab ἐξεξαίνω. 

᾿Εμξεξαὼς, perf. part. act. “41. et lon. pro 
ἐμξεξηκώς. Ab eod. 

᾿Ἐμξεξηλέω, 2, f. ἥσω, profano, CHO anu 

"Egetn, ingressus sit, S. sing. a. 2. conj. act. 
Im. po inen, S5 ἐμξαίνω. 

μξελὴς, £s, ὁ καὶ 5, qui est intra. teli jactum. 
Ex ἐν et ΓΕ Lelum. 


ad quem 


Ex iy et 


"Enea, 3.sing. a. 2. ind. act. Poet. pro ἐνέξη,. 


ab ἐμδαίνω. 

Ἔκμξή", 8. sing. a. 2. opt. act. Poet. pro tgazíz. 

ΓἜ κξηθι, inscende, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

᾿Ἐμϑήναι, tngressum esse, a. 2. inf act. Ab eod. 

᾿Ἐμειδάζω, fut. £ze, impono, v. gr. navi; (2) 
impello; (3) deduco ; (4) doceo. 'EgG/ez- 
ζειν τινὰ εἰς πλοῖον, Plat. 

Ἔρξιος, v, ὃ καὶ 4, vitalis, vivus, vivax. 

᾿Εμξιοτεύω, f. size, ViVO in, dego ztatem in. 
'Ev 4 (δίαιπα) ἐμξιοτεύε, ἡ viros, “τοί. 

Ἔκξιόω, 2, f. oe», idem. Hinc 

ἜἘκμξίωσις, τως, ἦν Vita aliquo loco acta. 

᾿Ἐκμδιωτήριον, s, πὸ, domicilium, sedes, 

"Enea 70, Í. ju, mpedio. 

"Ἔμξλεμμα, τος, cà, intuitus, rectus adspectus. 
Ab 

"Ep SAiru, fut. jp, intueor, oculos figo. 
ὄλέψας μοὶ καὶ μάλα τυραννικῶς, Plat. 

"Ἐμδλημα, tros, cà, emblema, operi alteri in- 
sertum ornatus causa; item opus tessella- 
tum. Ab ἐμξάλλω. 

"Ept 7715, 4, injectio, insertio emblematis. 

ἜἘκμξοάω, 2, fut. ccu, inclamo, clamorem tol- 
lo. Μεῖζον ipeo T8 Στέντορος, Luc. 

"Egtinzi, τως, 5, qu. dic. inclamatio, clami- 
tatio, 4rel. Ab £uCozo. 

᾿Ἐμξούρος, €, ὃ καὶ ἡ, in foveam depressus locus ; 
(2) qui in fovea est. 

᾿Ἐμξοθρόω, in fovez; vel scrobis formam excavo 
vel deprimo. 

᾿Εμκξολὰς, ἄδος, 5, arbor insita; 
insitus. Ab igCZzAz o. 

᾿Εμβομεὺς, tos, ὃ, adgressor. 

"Eg S023, 7; Jis j,rruptio; (2) i impressio irruen- 
tis aciei vel grandinis ; (3) ostium flumi- 
nis ; (4) rostrum navis, 22 significet non cer- 
[7:3 est, Ern, Ab eod. 

ἘἘμξόλια, τὰ, retia quzdam. 


EU 


(2) fructus 
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᾿Εμξολιμαῖος, &im, «io», insertus, iptercalaris, 
Ab : 

Ἐμξόλιμκος, 9, ὃ καὶ ἦν intercalaris, insertus ; (oy 
imperfectus ; (3) subdititius. (5) Ἵπποκρά- 
σὸς τε παῖδες ἐμθόλιμοί τινες, Eupolis apud 
Scholiast. 4drisloph. ΑὉ ἐκβάλλω. 

᾿Εμξόλιον, s, «à, digressio, pars inserta operi 
ornandi causa, episodium. 

ἜἘκμξυλίσματα, panni hinc inde consuti. 

ἜἘκμξολισμὸς, 8, ὃ, intercalatio. 

"EnGoAos, 9, à, εἴ ἔμβολον, 9, 7à, rOstrum na- 
vis; (2) paxillus, fuleimentum ; (3) acies 
cuneata, pars machinz ; (4) porticus in 
templis Grecorum; οἱ ἔμθολοί, tribunal, 
pro rostris. (2) χαλκόδετά v' ἔμξηλα, znel 
vectes, Eur. Phan. 115. (8) ἐπάγοντα ὥρμα 
οἱ ὥσπε 2 ἔμξολον τῶν ἱππέων, aciem cuneatam 
equitum, Arr. Hist. 4lex. 1, 15. Ab ἐμ- 
eo 

"En eo Gt 
in. 

᾿Ἐμξ,αδύνω, f. na, immoror. 

Ἔκξραχυ, adv. summatim, breviter. 

ἜἘμέξρεγμα, aros, τὸν liquor, succus, id in quo 
aliud. tingitur et madefit; (2) id quod 
in liquore aliquo madefactum parti adfecta 
applieatur. |. Ab ἐμδρέχω. 

"Eneoinas infremo. "Aysgaio δὲ δεινὸς & 
ἐμξρέμεται, I0. 15, 625. 

᾿Ε αδρέχτω, f. ἕω, impluo, humecto. 

Ἐκξρίδεια, £5 fs gravitas Ab 

"EzGpifis, tos, ὁ 2 ^, gravis, ponderosus; (2) 
constans, solidus, firmus; (3) ferox. Ex 
ἐν et βρίθω, ingravesco. 

"Engifus, adv. graviter : (2) severe, rigide ; 
(3) ferociter. 

᾿Ἐμδριμάομαι, ὥραν, fut. ἥσομαι, fremo; (2) 
graviter et vultu irato increpo, interminor. 
᾿Ενεδοιμήσατο αὐτοῖς ὁ Ἴησξς:, Matt. 9, 80. 
πῷ πνεύματι, «ἴσαι. 11, S3. Ab ἐμδρέμω. 
Hinc 

᾿Ἐμορίμημα, meg, vy comminatio, indigna- 
tio, oratio minarum plena. 

ἜἘμθροντάομαι, ὥμεαι, attonitus fio, obstupesco, 
unde ἐμδεδροντῆσθα,, stuperes ἐρεδεθροντημέ- 
νος, stupefactus, stupidus, Hinc 

᾿Εμδροντησία, «s, *, stupor ; (2) vesania. 

'"EgGor"vos, 9, ὃ à ^, attonitus; (2) amens. 
Ab eod. 

᾿Εμδροχὴ, "s, ἦν irrigatio quze fit intingendo. 
Ab ἐμκεδρέχω. 


2, ὦ, f. ize, bombos edo ; (2) resono 


x4 


ἀήτης ᾿Ἰσίω 


"Ἔμξροχος, w, ὃ καὶ 5, Mlaqueatus, laqueis im- 


plicitus. Ex ἐν et Boys, laqueus. 

" Ep Spuobé; ED 5, receptor embryi. 
Gousv et δέγομαι, capio. 

᾿Εμξρνοθλάφας, *, ), uncus, s ^ spiculum ad 
educendos fetus. — Ex 24 Cguo» et ϑλάω, cone 
lundo, frango, Cels. 7, 29. Galen. Conf. 
Tertul. de Anima, 95. 

᾿Ερερύοιπος, qui in alga habitat, id est, qui ver- 
satui! in fundo maris, Epith. anchorz. 'Ay- 
κύραν ἐμιδρύοικον, ἐρυσινήϊδα, anchoram algz 
incolam, navium retinaculum, Zínalectz 
Brunck. ἃ, 919. 


zy d 


Ex £a- 


᾿Εμξρυοκτόνος, x, ὃ Z 4, fetum necans. Ex 


ἔμξουον et ατείνω, neco. 

"Ep Gguov, Ὁ, πὸ, embryon, infans in utero ma- 
terno adhuc conclusus, crudus et imma- 
turus; (2) foetus; (3) infans recens natus. 
Ex ἐν et fom, pultulo, quasi i» σῇ γαςρὺ 
βρύον, in ventre sive utero pullulans. 


"Ἐρμέρυος, 8, ὃ καὶ ^,prolificus, genitalis. 
᾿Εμξρυοτομία, ἐς, ἦν umbilici sectio in infante 


recens edito. Ex ἔμέρυον et σέρνω, seco. 


"Eg Sgusz.20;, 8, ó, instrumentum quo foetus ex 


utero trahitur. Ab ἕμεξρυον et ἕλκω. 
"Ἔμέερωμα, ατος, τὸ, jentaculum ; (2) erosio, seu 
id ipsum quod. erosum est. 


᾿Ἐμδρωματίζω, f. ru, cibum do. 


᾿Ερμξύθιος, 9, ὁ αὶ 4, quod est in profundo, pro- 
fundus, i immersus. 


᾿Ἐμξυκανάω, f. ἥσω, buccina cano. 


"Eg oiu, f. ύσω, obturo, obstruo; (2) impleo; 
(3) tego. 

᾿Εμξώμιον, 9, τὸς Jul. nisi leg. ἐσιξώμιον. 

᾿Ἐμεγάλυνα, a, 1, ind. act. verbi μεγαλύνω. 


᾿Ερέγαρφα, 
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"Epiyaez, a. 1. ind. act. Ail. pro ἐμέγηρα. A 
μεγαι ῳ 

“Ἐμεία, i pl. a. 9. ind. med. verbi imus 

"Εμέξεν. venit. sing. ZEol. pro igg, ab ἐγώ. 


* Egetf i757», a. 1. ind. pass. verbi μεθόω, inebrio. 

Εμεθύσθησαν, Ἐπ ος sunt, S. plur. ejusd. aor. 

"Ἔμεινα, mansi, aor. 1. indic. act. verbi μένω. 

Eun, me, gen. sing. Poet. pro iz, ab ἐγώ. 

"Eyus2s, imperf. ind. impers. verbi μέλει. 

᾿Εμέλητε, curce fuit, aor. 1. ind. ejusdem. 

᾿Εμέλλε, 5. sing. imperf. ind. verbi μέλλω. 

᾿Εμεμεκὼς, pert. part. act. verbi ἐμέω. 

᾿"ἘἘρεμέγμεην, plusq. perf. ind. pass. v. géy»uu. 

Ἐμέξαφετο, 3. sing. imperf. verbi μέ ἐκφομαι. 

Ἐμὲ». l. plur. pras. ind. Poet. pro ἐσμὲν, a 
tit. 

" Eucy, esse, pras. inf. pro εἶναι:, ab eod. 

“Ἔμεν, pras. inf. act. Jon. pro zai, ab fg. 

᾿Εμενοίνα, curata iy 8. sing. imperf. ind. act. 
contr. prO ἐμεενοίναε, a μενοινεξω-. 

"Egtyey, imperf. ind. act. verbi μένω. 

"Eus, a. 9. part. e verbi zu. 

᾿Ἐρέρισε, 3. sing. a. 1. ird. act. v. μερίζω. 

᾿Ἐμίσας, a. 1. part. iE verbi i ini. 

"'Egiciz, zs, ἡ, vomitus. Ab iziz. 

"Entois we, ἡ, ldem. 

"Entum, ec 72, quod vomitu rejicitur. 

᾿Εμετείξη, 8 .sing. a. 1. ind. pass. v. palinpa. 

᾿Εμετήρια, ων, τὰ, pharmaca vomitoria : 

᾿Ἐμετιέω, ὦ ὥ, vomiturio. Ab ξωέω. 

"Euszixi;, ἢν ἐν, vomitorius, vomitum provo- 
cans. Ab eod. 

᾿Εμετοποιΐομαι, Suzi, VOmitum facio. 

᾿Εμετοποιὲς, 8, ὁ καὶ ^, vomitum ciens. 

"Ἔμετος, 2, 5 vomitus, vomitio. Ab 


ἐμέω. 
᾿Ἐμετὲς, ἢ, ὃν, vomitu ejectus. Ab eod. 
᾿Εμετωδέως, adv. in modum vomitus. Ab ἐμε- 


cin, quod est ab ἔμετος. 
Ἔμεῦ, mei, gen. sing. Dor. pro izg, ab ἐγώ. 
'EME'O, 2, Er ἔσω, VOmO, evomo. Οὐδέπω τὸ 
ἴχτας ἐαίμηκας, Luc. Μέλλω σε ἐμέσαι ix τῷ 
φόματός με, pne. 3, 16. 
JEuiuüg, mei ipstus, lon. pro ἔμαυτξ. 
ἽἝμην, misi, aor. 2. ind. med, verbi ἥημι. 
ΓἜρμῃνα, a. Ἢ ind. act. v. μαΐνσμεκι» insanio. 
ἘἘ μήνις, 9. sing. imperf. ind. act. v. μηνίω. 
᾿Ἐμήνοξεν, S. plur. aor. 1. ind. pass. Βαοί. ἃ 
qnia. 
᾿Ἐμήνυσεν, indicavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
μήσατο, S. sing. a. 1. ind. med. v. μήδορεα:. 
Ἐμηχανέατο, 8. pl. impert. ind. med. Jon. pro 
ἐμηχανῶντο, a μηχανάομαι. 
᾿Εμίανα, a. 1. ind. act. verbi μιαίνω. 
᾿Εμιγον, a. 2. ind. act. verbi μέγνυμι. 
"Ἔμιηνα, aor. 1. ind. act. Ait. pro ig/zya, a 
quimivas. 
“Ἔμικτο, mixtus erat, S. sing. plusq. pert. ind. 
pass. Ion. pro pue ἃ μίγνυρι. 
᾿Εμιμήσω, — sing. 8.1. ind. med. a μειμεέομεαι. 
᾿Εμὶν, mili, dat. sing. Dor. pro ἐμοὶ, ab ἐγώ. 
"Εμίων:, 9. sing. imperf. :nd. act. v. αίμνω. 
ΓΕμιξι, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi μίγνυμι. 
᾿Εμίσγετο, 3. sing. tape ind. pass. 
᾿Εμίσησα», 3. pl. a. 1. ind. act. verbi μωσέω. 
᾿Εμισδώσατο, 9. sing. a. l. indic, med. verbi 
qctio, 
ἐδ εις: misti sunt, S. plur. aor. 1 
Boot. pro igizzfseas, a μίγνυμι. 
"Enix Envy, mistus sum, 1. sing. aor. ejusd. 
Ἔρμμαθε, didicit, 8. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro ἔμαϑε, a μανέάνω pro μαδίω. 
M efene furo in, insanio. 
ἐμρμαινόμενος αὐτοῖς, Act. 26, 1. 
"Ἔμμαλλος, d, ὁ καὶ ἦν villosus. 
᾿Εμμανὴς, ἴος, ὃ καὶ ἡ, furibundus, Iymphatus, 
furore plenus. Ab ἐμμαίνομαι. 
᾿Εμμανῶς, adv, furenter. 
᾿Εμμαπίω, dicto citius aliquid facio. — Nican- 
der ἐμμαπίωσα, uli Schol. imey8Sea, i. e. 
satagens, operosa. Ex ἅμα et ἔπος. 
᾿Εμμαπίως, adv. dicto citius, simul cum dicto, 
prompte, studiose. Ex iisd. 
'«RRdpenpÉ; w, ὃ καὶ ἡ, testes habens, testi- 
moniiscomprobatus, Ex ἐν εἰ μάρτυς. 
᾿Εμμαςτύρως, udv, e testimonio, ut testis ido- 
neus adsit, 


- ind. pass. 


Περισσῶς vt 


᾿Εμμάσαι, Hes. ἰνερεῖσαι, ómpingere. 


᾿Ἐμμεέύσκομαι, 


ἜἘμμελέτηκα, 
Ἔμμελὴς, fes, ὁ καὶ 5, modulationem habens, 


, ἢ ᾿ 
Ἐμμενίως, adv. 


. ; 6i CER 
Ἐμμήνιος, i8, 6 X ἦ, menstruus, 
"Epjumvos, 9, ὃ X ἡ, idem. 
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Ab ἐν 
€t μάσαι, contrectare, (al. seuézar) non au- 
diendus Ernesti, qui in editione Hederici 
Lipsiensi legit ἐμξάσαι pro ἐμξῆσαι, aut iz- 
ξιξάσαι. Κακὴν ἐνεμάξατο κῆσα, morte illum 
adfecit, M UE Piscat. 2, 502. 

ἜΠΕΣΕ zx - ἄσω, insana et futilia blatero, 
Suidas. 


"Eua cio, nsero, Nicander ἔμματέων, ubi Schol. 


καξιεὶς ci: jazTUL$s;,demittens et immittens 
digitos. Hes. ἐμμαςέων, ψηλαφῶν, i.e. con- 
trectans. Kt τρὸν γὰρ «ληγῇ ignnd2 i-i» 
ἐμματέωσα, Nic. Ther. 809, vulgo male iz- 
μαπίεσα. Ab ἐμμάσαι. 

᾿Ἐμμαχίομαι, ἃ; x pugno in. 

Ἑρμμέίξοδος, w, ὃ καὶ ἢ, in quo methodus inest ; 
(2) artificiosus. 


"Egaiéiàm:, adv. methodice, artificialiter, via 


et ratione. 
inebrior in vel inter; 
ebrius sum. Ex i» et μεῤύσκω. 


(3) 


᾿Εμμειδιάω, 9, f. ἄσω, subrideo n vel propter. 
Ἔκμμεῖναι, a. 1. inf. act. verbi ἐμμένω. 
᾿Εμμέλεια, ας, 5, modulatio; (2) apta modu- 


latio ; (3) genus saltationis tragicz; (4) 
concinnitas, elegantia. Ab iguiass. 


᾿Ἐμμελεξέρως, adv. curiosius, accuratius. 
Ἐμμελετάω, 9, Í. ἥσω, meditor, exerceo me 


in aliqua re. Hinc 

ἀτός, τὸ, exercitatio. 

canorus; (9) concinnus, scitus, aptus. Ex 
i» et Es. carmen. 

᾿Ἐμμελωδέω, ὥ, f. 472, modulando pronuncio; 
(2) modis musicis mando. 


Ἐμμελῶς, adv. concinne, apte; (2) canore. 
"Eppsuauim, part. perf. act. f. g. /on. pro ig- 


μεμηκυῖα, ab i ἐμμάω. 
Ἐκμμεραὼς͵ vim, ἐς, COnCitatus, studio incita- 
tus, part. perf. act. Jon. pro ἐμμεμηκώς. 
᾿Εμμέμῃνα, perf. ind. med. verbi à ἐμμαίνομαι- 
Ἔρμμέμονα, przt. perf. med. verbi ἐρεμεένω, in- 
sanio, turbor, divino quodam furore cor- 
ripior. Ἐπί un DTI βάρος ἄπλετον inui- 
μόνε φρήν, Soph. Trach. osl. 
Ἔμμεν, esse, praes. inf. Jon. pro εἶναι, ab εἰμί, 


"Engetyaa, idem, sed Dorice. 


᾿Εμμενετικὲς, ἢ, ὃν, qui permanere et perseve- 

rare potest, aut solet. Ab ἐκωένω. 
constanter, alacriter, Pel. 
Ab 


pro ἐμ κενῶς. 


Ἔρμρενὴς, fes, ὁ καὶ 5», permanens et constanter 


perseverans. Hinc «i izusis fe, con- 
stantia, stabilitas, et izpivis, ἐμ βεενέως, Poet. 
adv. constanter, firmiter, perpetuo. Ab 
᾿Ἐμμένω, fut. ἐνῶ, permaneo, persevero, v. gr. 
in conditione, pacto, &c. unde vertitur, ser- 
vo, observo; (2) adquiesco aliqua re. "En- 
pin iy σαῖς συνθήκαις, τοῖς λελεγμένο ds, τοῖς 
ὅρκοις, ἐν τῇ τάξει. Οὐκ ἐνξμειναν ἐν Ez διαθήκῃ 
μα, Heb. 8, 9. 
᾿Ἐμμεσιτεύω, ξ. εὔσω, pacificatorem ago. 
Ἔρμμεσος, 9,6 καὶ 7, intermedius, qui medius est. 
"Egusees, ες, ὁ καὶ 5, plenus, refertus. 
᾿Εμμετρίω, metior, ap. Lucian. sed verbum 
est suspectum, Ern. 


" Eugetvges, *,5 καὶ ^, metricus, metro constans ; 


(2) qui metrice scribit ; (3) justam magni- 
tudinem habens. Ex μέτρον. 

"Eppác;ue, adv. carmine, verbis metro vel 
numero adstrictis, metrice. 

Ex μήν. 

Hinc τὰ fgumwz, 
«», menstrua mulierum. "Egz»» ἱερὰ, sacra 
quz recurrunt singulis mensibus, Soph. Εἰ, 
281. Videi in pn οσφαγίω. 

ἜἜμμητρος:, *. ὁ καὶ 5, medullam in se habens. 
Ex ἐν et μήτρα, medulla. 


Engl, sum, Dor. pro αἰαῖ. 


᾿Εμμίγνυμι, vel ἐμρμεγνύω, T. ἕω, immisceo ; (2) 
misceo, pugnam consero. (2) οἶμαι ὑτώρκει 
σάχ᾽ ἐμρείξειν βοξ, haud impari pugna mox 
manus conserturas, Soph. CEd. Col. 1057. 

"Ἔμμιλτος, W, ὃ ἃ ^. imbutus rubrica, 

"Ἔμμισθος, w, à καὶ ἡ, mercenarius, mercede 
conductus, venalis, "Egguefoy ἑαυτῷ τῆσδε 


"Eugugcas, S. ὃ 
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TA: χάριτος πληέος σόσονδε ποιέμετος, App. 
Bell. Civ. 2, 10. 
"Euge, ἧς, *, duratio, perseverantia in re. 


Ἔμμονος, w, ὃ καὶ 3, stabilis, permanens, cote 


stanter perseverans. Ab ἐμμένω. 

"Eugeoon, sortitus sum; contigi, perf. ind. med. 
per Metath. pro μέμορα, ἃ μείρω, Sorlior, 
Μέγα Σή σε καὶ ἀγλαὸν $ ἔμμορε χῦδος, magna 
tibi et inclyta contigit gloria, Apoll. Rhod. 
4, 1749. 

"Ἔρμμερος, 2,5 E 9; particeps ; (9) fatalis. 

"Eugeag Qus; *, ὃ καὶ *, forma indutus, infor- 
matus ; (3). formz speciem hab*ens. 


"EauoTow, 5, τὸ, SC. φάρμακον, medicamentum 


liquiduni, quod Iinteolis concerptis excep- 
tum intra ulcera reconditur. Ab 


"Ἔμμοτος, 9, ὃ καὶ 5, qui ulcere cavo laborat ; 


(2) cui zc: 1nditus est. 
ig^, musicus; (2) musicos mo- 
dulos habens ; (3) doctus, impr. de poetis 
et eorum libris. 

'Eguéze:, adv. musice; (2) Musarum in- 

stinctu. Ab i» et Mgza- 

᾿Εμμοχέέω, Eur. Vid. Thes. Gr. Pr. App. 
"Egusxf:5, 8, ὁ καὶ 5,laborum et zrumnarum 

plenus. 

᾿Εμρύλων, wws,ó,mola. Ex ἐν εἴ μύλη. 
᾿Εμνάσατο, recordatus. esi, 9. sing. a. 1. ind. 

med. Dor. pro ἐωνήσατο, a verbo μνάεμαι. 
᾿Εμνήμυχα, iclinavi, perf, ind. act. “1. et pez 
Epenthes. pro ἤμυκα, a verbo 3 ato. 

"Euyzez, ἃ. 1. iud. act. verbi μειμνήσκω. 

᾿Εμνήσδην, memini, a. 1. ind. pass. v. aegra. 

᾿Ἐμνώοντο, memores erant, S. plur. impezf. ind, 
med. P»c. pro &gyavzo. 

"Egéynez, a. 1. ind. act. verbi ρμογέω. 

[Ἔμοιγε, mili guide dat. sing. ab ἐγώ. 
"Euos:, S. sing. a. 2. ind. act. verbi μολξων. 
᾿Εμέλυνα, 3. 1. ind. act. verbi μολώνω. 

'Euis, ἢ, ὃν, meus. Ab ἐγὼ, ges. ius. 

"Egóx a, laborabat, S. sing. imperf. ind. act. 

contr. prO ig6zéss, a verbo μεογϑέω. 
"Euzm, conjunct. tamen. Ab ἔμπας. 
"Encayi»zam», gen. pl a. 2. part. pass. verbi 
Innere 

"Eus atc, 9. sing. pres. conj. lon. pro izez?w, 
Ab 

'EMIIA'ZOMAI, curo, rationem habeo; (9) re- 
vereor. Οὔτε ϑεοσροπίης ἐμπάζεμαι, ἥνσινα 
οἶδα, Il 16, 50. Ὁ δ᾽ ἀκ ἐμσαζετο μύθων, 
Odyss. 11, 488. 

"Enc, «s, *», affectus, commotio. Ab 

"Eucafz:, £s, ὃ καὶ 5, cui insunt adfectus, ad- 

fectu commotus. Ex ἐν et «és. 

"Euczfw;, gen.sing. contr. pro igezétes, 
'"Eucaíz;, adv. cum adfectu, cum perturba- 

tionibus. Ab ἐμπαέής. 
"Ἔμσαιγμα, avec, τὸ, Ἰ]Π5ῖο, ludibrium. 
᾿Ἐμπαιγμεὲς, 8,6, Àdem: ab ἐμσαίζω. 
᾿Εμσπαιδοτριξέορεαι, Sues, in aliqua re innutri- 
tus, diu versatus sum. : 

᾿Ἐμπαίζω, f. Ee, vel ew, illudo. Ἢ (Ἥρα) 
πᾶσι τοῖς χοροῖσιν ἐμπαίζει, Arisloph. Thesm, 
985. 

Ἔμπαικ τέων, gen. pl. Jon. pro igeazuxzzy. Ab 
Ἐμπαίκτης, ας 5, lusor, irrisor. Ab igeaiZw. 
᾿Εμπαίξομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. 


Ἔμπαιος, s, ὁ καὶ ἥ, peritus, expertus. Ab 


ἐμπσάζομαι, vel ἐμπαίω. 

Ἔκ παίος, ἃ vaiw,incidens, ZEsch. 45. 195. 

Ἔμπαις, αἰδὸς, ἡ, quz infantem utero gestat; 
gravida, praegnans, Hes. 

Ἔμτπαισμα, aT, τὸν imago seu pictura incusa, 
seu impressa. Ab ἐμπαίω. 

᾿Εμπαίςξικη, SC. Thy yn, n5, 5, ars excudendi seu 
imprimendi i imagines, Zf/hen. 1, 40, 

"Egéraigic, ἡ, iv, cui imigute sunt impressz. 

᾿Εμταιχϑήσεται, 9. sing. 
ἐμπαίζω. 

᾿Ἐμπαίω, Í, αἴσω, incudo, imprimo, sc. per- 
cussu. 

᾿Εμταχτέω, ,compingo,. coagmento, clavis com. 
pingo. Εσωδεν δὲ τὰς ἁρμονίας iy ὧν icáx 
σαν τῇ Βύξλῳ, sed introrsum compages firm 
reddunt Byblo, Herodot. 2, 96. : 

Ἐμσαλάσσω, f. ἄξω, inquiao ; (2) -"-—— 


f. l1. ind. pass, verbi - 


A 


ἢ 


ἑ 
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. [de prima significatione dubito.] (2) οἱ δὲ ἐν 
ἕρκπεσι ἐμιταλασσόμενοι διαφθείρονται, Klerodot. 
τ, 85. οἱ δὲ ἐμ παλασσόμενοι κατέῤῥεον, se ipsi 
mutuo complectentes, TÁucyd. 7, 85. 

"Ἔμσαλιν, adv. contra, e diverso, vice versa ; 

(2) retro, retrorsum. Dicitur et pro eodem 

cà ἔμπαλιν, σϑμπαλιν εἴ σὰ ἔμπαλιν. Ττυνώμην 

ἔχω cipi τῷ προκειμένῃ πρήγματος τὰ ἔμπαλιν 

ἢ ὅτοι, de hac quam proposuisti re secus 

ego atque isti sentio, Herotet. 1, 907. Δύ- 

ναμιν ἔχει ὃ Νεῖλος σὰ ἔμπαλιν πεφυκέναι τῶν 

ἄλλων ποταμῶν, vim habet Nilus natura di- 

versam aliis fluviis, Jd. 2, 19: vide φύω. "Egu- 

παλιν λέγει, prioribus contraria dicit, Soph. 

Trach. 958. Toi: ἐχθροῖσιν ἔρεπαλιν nidis, ini- 

micis ea transmitte retro, /d, Elect. 647. 

τὔὄμπαλιν πεσεῖν φρενῶν, in contrariam cogi- 

tationem recidere, Eurip. Hippol. 390: Qa:- 
νῶν ἃ τἔμπαλιν regitur; ad contrariam sen- 
tentiam delabi. 

᾿Εμπάλλω, Í. 12, cum vi injicio, immitto. 

᾿Εμπαλύνω, f. υνῶ, p. ύγκα, inspergo. 

᾿Εμπανηγυρίζω, f. £z, publicos festosque con- 
ventus celebro in vel ob. 

ἜἜμπαξ, «x5, ὃ, curator; (2) tutor; (8) edu- 
Cator. Τροφῆς ἄοενον ἔμτταπα, educationis 
tuz sedulum curatorem, Soph. 4j. 563. 
Ab ἐμσάζομαι, curo. 

᾿Εμσπαραξάλλημαι; injicio, indo, infero, 

᾿Εμπαρασπευάζω, t. ἄσω, przparo, efficio. 

᾿Ἐμπαράσκευος, 8, ὃ καὶ ἦγ praparatus, instruc- 
tus. Ἐχ ἐν οἱ σαρασκευὴ, apparatus. 
᾿Ἐμπαρατίθημι, f. θήσω, depono aliquo loco. 
᾿Ἐμπαρίχω, f. ἕω, przbeo; (2) permitto, con- 
cedo; (3) accommodo; (4) expono. 02 δὲ 
ἄν ἐμπαρασχεῖν ἑαυτὸν τοιότῳ, Luc. 
᾿Ἐμπαρίηρι, f. ἥσω, remitto, laxo. ᾿Εμσπωρειμένη 

- ὠδῖσιν partus doloribus fracta. 

᾿Εμπαροινέω, d, f. 4r», temulenter aliquid fa- 
cio, per ebrietatem alicui injuriam infero, 
insulto, ludibrio habeo ; (2) a/sol. insolen- 
ter se gerere; insolenter abuti alicujus be- 
nignitate. Pass. ab temulento insolemter 
tractari. 

᾿Ἐμπαροινημίνα, contumeliz ex insolentia. 

᾿Εμαπαῤῥησιάζομαι, libere, forüter dico de re 
aliqua, vel apud aliquem. 

“Ἔμπας, adv. omnino, prorsus; (9) conjumct. 
tamen. Ex ἦν et σᾶς, (vel potius ab ἕν, 
unum, et terminatione a, a, ziv, Ern.) 

᾿Ἐμπάσσω, et ἐμπάττω, ἔ. ἄσω, inspergo; (2) 
intexo. πολέες δ᾽ ἐνέπασσεν ἄεθλες:, 11. 3, 196. 

᾿Εμπατέω, ingredior, ZEsch. 

"Ἔμπεδα. Vid. ἔμπεδος. 

᾿Ἐμπεδέω, d, f, yu, compedibus constringo. 

᾿Εμπεδόκυκλος Χρόνος», tempus quod firmis jr 
gibusque orbibus volvitur, Nonnus. 

᾿Ἐμπεδολώξαι, perpetuz noxze, Man. 
᾿Ἐμπεδόρητις ἀνάγκη, riecessitas stabilis consilii. 

"Egaihinew(o, w, ὃ καὶ ἡ, laboriosus, zerum- 
nosus, 

᾿Εμπεδόμυθος, &, à καὶ ἡ, qui firmi et constantis 
est sermonis, Nonnus. 

᾿Εμπεδορκίω, à, f. ήσω, fedus sive jus juratum 

-servo, Ex ἔμπεδος et ὅρκος. 

Ἔμπεδος, s, ὃ καὶ ἡ, stabilis, firmus, in solo 
&tans, seu fixus. Ἐμπεδὸν, et ἐμπεδὰ, adv. 
firmiter; (2) tuto; (3) perpetuo, revera, 
vere, manifeste, 2perte. Οὐδέ cus εἰσιδέειν δύ- 
νατ᾿ ἔμπεδον, neque aliquis videre revera 
poterat, Zpoll. Rhod. 4,854. Ex iv et πέδον, 
solum. 

᾿Ἐμπ:δοσθενὴς, 5-firmum robur habens, con- 
stans. Ex ἔμπεδος et σδξνος, robur. 

᾿Ἐμπεδόφρων, ois, ὃ καὶ 5, qui mente firma prz- 
ditus est, qui mente captus non est. Ex 
ἔμπεδος et Φρὴν, mens. 

᾿Εμπεδόφυλλος, e, ὁ καὶ ἦ, qui folia non amit- 
tit, sed perpetuo retinet. Ex φύλλον. 

» "re ὩΣ À , 

Eazia, d, f. ὥσω, stabilios (9) firmiter et 
constanter servo seu observo. Τόνδ᾽ ὅρκον, ὁ 
κατώμοσ᾽ ἐμπεδώσομεν, Eur. Iph.in Taur. 198. 
Ab ἔμπεδος. 

᾿Ἐμπίδως, vel ἐμπεδὼς, adv. firmiter, certo. 

Ἐμπειράζω, f. árw, tento, periculum alicnjus 
-rei facio, 
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᾿Εμπείραμος, Pael. pro ἔμπειρος, peritus. 

Ἔμπειρέω, 2, peritus sum, calleo; ut ἐμεπτιρεῖν 
κώρφας, regionis et loci peritum esse. 

᾿Εμπειρία, «s, ?, peritia, experientia; (9) em- 
pirice, secta medicorum. Ab ἔμπειρος. 

"Eprtigizh, ἧς» 4, empirice, medicorum secta. 

"Egtipimis, 5», ὃν, qui solum. ex experientia 
aliqvid tractat; (2) 2, medicus ejusmodi. 

ἜἘμπειρικῶς, adv. empiricorum more. 

᾿ἜἘκμπειροπόλερεος, 9,6 καὶ 4, belli peritus, in bello 
exercitatus, veteranus. 

Ἔμπειρος, 9, ὃ καὶ 5, usu peritus; (2) peritus. 
Hinc c2 ἔμπειρον, ες, peritia. Ex ἐν et σεῖρα. 
᾿Ἐμπειρυτόκος, à, mulier quz jom antea p»- 

peri. Ex ἔμπειρ. et τίκτω, Ῥαγῖο. 
᾿Ἐμπείρω, fut. ἐρῶ, p. ἀρκας 'πῆρο. Σπλάγχνα 
᾿ &p ἐμπείφαντες, Il. 2, 490. 

᾿Εμπείρως, adv. perite, more eorum qui rei 
periti sunt; (2) scite, apte. 

᾿Ερπέλα, appropingua, 9. sing. przes. imperat. 
act. contr. pro ἐμεπέλαε, a verbo ἐμσελάω. 

᾿Ἐμπελάδην, adv. prope; (2) cum impetu. 

᾿Εμπελαδὸν, adv. prope; (2) appropinquando. 

᾿Ἐμπελάζω, Í. ἄσω, appropiuquo, pervenio; 
(2) admoveo ; (2) committo, conrredi fa- 
Cio. Aid κατθανεῖν ἐσευχόμην πρὶν ccs xocÓ; 
ἐμπελασθῆναί ποτε, Soph. Tiach. Vr. X18 δ᾽ tu- 
πελάζεις v ἀνδρὶ καὶ ταρίξασαι ; lbid. 161. 

᾿Εμπελάσαντες, nom. pl. a. 1. part. act. 

Ἐμπελαςικῶς, adv. cum impetu. Ab inusit. 
ἐμπελαςικὸς, quod est ab ἐμπελάζω. 

᾿Εμπελάτειρα, es, 5, meretrix. Ab eod. prop- 
terea quod omnibus corpus admoveat. 

Ἔρμπελάω, d, fut. £c», appropinquo. 

Ἐμπέλιος, 8, ὃ $$, intus lividus, seu in quo 
livor inest, 

Ἐμπεπαρμένος, perf. part. pass. verbi ἐμτείοω. 

᾿Ἐμπεπιςσευμένος, pert. part. pass. v. ἐμσσιςεύω. 

Εμπεπραμένος, perf. part. pass. verbi ἐωσιπρώ- 
eua. 

"Enmíomuos, v, ὃ καὶ ἡ, peritus; (2) qui transit 
vel trajicit; (8) vector. Ex ἐν et πεῖρα, 
experientia, vel περάω, transeo. 

᾿Ἐμπεράμως, adv. scite, perite. Ἐμπεράμως 
ἐτρίψατο, Callim. Lav. Pallad. 95. 

᾿Εμπερὴς, os, ὃ καὶ ἡ, peritus, Hes. ex S'ophocle. 
Ex ἐν et πεῖρα, experientia, 

᾿Εμπεριάγω, fut. ἄξω, circumdo. 

ἜἘμπεριξάλλω, complector, comprehendo. 

᾿Ἐμπερίξολος, w, ὃ καὶ 4, Ornatus, elegans, arti- 
ficiosus. Ex iv et περιξάλλω. 

Ἑμωπεριγράφω, f. «yu, scripto comprehendo. 

"EgmiesETieb;, ἢ, i», continens, capax, qui 
multa comprehendere potest. 

Ἐμπεριέρχομαι, obeo, perlustro. 

᾿Εκπεριέχω, contineo, comprehendo. «£z: δὴ, 
τὰ ἐμπεριεχόμενα, καθ᾿ ἱκάφην ἰδέαν τότων 
ἐπισκεψώμεθα, Longin. 3 

᾿Ἐκμπερικλείω, inclusum teneo. 

᾿Ἐμπεριλαμξάνω, comprehendo, inclusum te- 
neo. Hinc 

᾿Ἐμπεριληπεικὸς, ἢ, ὃν, qui comprehendere, 
aut comprehendi, capi potest. 

Ἐμπερίληψις, ws, , complexus, quo aliquid 
intra nos continemus, interior coarctatio. 

᾿Ἔμπερίοδος, ον, periodis constans, epith. ora- 
tionis, 

Ἐρπεριπαθέω, d, f. ácu, indoleo; (2) stoma- 
chor in. 

᾿Ἐμωπεριπαπέω, d, f. ἥσω, inambulo, incedo ; 
(2) discepto, proprie inambulando, defen- 
do; (3) versor inter. Ὅτι ἐνοικήσω ἐν αὐτοῖς, 
E ἐμπεριπατήσω, 9 Cor. 6, 16. 

᾿Εμπεριπείρω, T. ἐρῶ, transfigo, configo. 

᾿Ἐμπεριπίππω, f. πεσέμαι, incido. 

᾿Ἐμπεριπλέω, f. εύσω, navigo alicubi. 
᾿Εμπεριῤῥήγνυμι, £. ἥξω, disrumpo. 

᾿Εμπερονάω, 2, FÉ. Zia infibulo, fibula infigo, 
perforo, trajicio. Hinc 

Ἔμπερόνημοι, eos, và, vestis fibulis connexa, 

᾿Εμπερπερεύομαι, T. εύσομεαι, Ostento me et artem 
meam, placendi causa, futili vanitate. 

Ἔπεσε, inciderat, S. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro ἐνέπεσε, ab ἐμσίστω. 

"Eprersizui, incidet, 3. sing. f. 9. ind. med, 

᾿Εμπέσωσι, inciderini, 3. pl. a. 2. conj. act. 
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"EucsraL, ἴδος, 4, edulium. ex caseo para- 
tum. Ex ἐν εἴ σέταλον, folium, quoniam 
foliis inductum coqui solet. 

ἜἘκμπετάννυμι, Vel ἐμπεταννύω, Í. πετάσω, eX- 
plico, extendo, Hinc 

᾿Ἐρκπέτασμα, τος, τὸ, anulum. 

Ἔρμσετες, 2. sing. a. 9. ind. act. Dor. et per 
ntithes. pro bízsz:s, ab ἐμπίσσω, 

"Egmtvoo», 8. v), saxifraga, herba. Ab 

ἼΕμπετρος, S, ὃ E 5, qui in petris et locis 
saxosis provenit. Ex ἐν et πέτρος. 

"Eus:uxAs tos, ὃ καὶ $,amarus. Ex i» et σεύχη- 

Ἔμσπεφῦα, implexa, part. perf. act. f. g. per 
Syncop. pro igz:Quxviz, ab ἐμφύω. 

᾿Εμπεφύη, innata est, 3. sing. a. 2. ind. pass. 

Poet. pro ἐνεφύη. Ab eod. 

πεφυκυῖα, unpleza, idem quod iz7:Quz, sed 
magis communiter. 

"Egsrfyyogi, f. πήξω, infigo, depango, ἐμσή- 
γνυσθαι, concrescere, Ἐν δόρυ πῆξεν, ll. 
5, 40. 

"Eua nba, &, f. ἥσω, insilio, insulto. 

ἜἘμαήκτης, 8, 5, minister qui tabulas legum a 
legislatore accipiens in libellos compingit, 
Hes. aut, in loco publico, Athenis apud 
Eponymos, Roma ad rostra adfigit, ut ab 
omnibus spectari et legi possint, £rn. Ab 
£u yvuga, 

Ἔμπηξις, sw, ,infictio. Ab eod. 

"Eg0c5, 8, ὃ καὶ 4, mutilatus, mutilus. 

"Egz72:, lon. idem quod ἔωσας, tamen. 

"Egitto, f. ἔσω, imprimo, insero firmiter. 

᾿Ἐμσικραίνω, f. avo, exacerbo in ; ἐριπικφαΐνο- 
41, amarulentus et infensus sum, 

"Egmixgos, 8, ὃ καὶ 5, amarulentus. 

᾿Εμσπιλέω, 9, f. zw, cogo ac constipo in. 

"Epmiuios, 8, ὁ καὶ $,)1n quo pinguedo est, 
pinguis. Ex ἐν εἴ σιμελὴ, pinguedo. 

ἜἘμτίμσλημι, vel ἐμπίπληρι, vel ἐμσιπλάω, 
et ἕω, f. qz», impleo; (2) expleo, ex- 
satio. Ἐμσιπσλᾶναί τινα ἀηδίας. καρδίαν τῇ 
ϑεῖς ἔρωτος, ἀπὸ πιότητος οἴκε 5:8 ἰωαπλησθής 
σεται. ED γ᾽ οἷον ἤδη ῥηματίων ἐμπίπλαμαι; 
Ziristoph. Ach. 451. 

Ἐμπίμπρημι, vel ἐμσίπρημι, vel ἐμπιπράω, f, 
ἥσω, incendo, inflammo. 

ἜἘκπίνω, ebibo, exhaurio; (2) deglutio; (3) 
poto. Ἐμπσιεῖν ἔμοιγ᾽ ἀρέσκει, v8 9:8 δρῶν- 
vog καλὼς, Aristoph. Pace, 1152. 

᾿Εμαίσλανται, 9. pl. pres. ind. med. verbi 
ἐμπίπλημι. 

'"EgsízAn, 9. sing. pras. imperat. act. “1. 
pro ἐμπίσληθι. 

Ἐμπιαρασκέμενος», przs. partic. med. verbi 

᾿Ἐμπιπεράσκω, Í. ἄσω, vendo. 

᾿Ἐμπίπσω, f. πέσομαι; incido; (2) invado, ir- 
ruo; (3) obvius fio. 'Egzi μὲν εἶκπος Divis 
ἐμπέπτωκέ τις «UD ἀνδοὺς, Soph. Phil. 956. 

"EMHTZ, ics, 5, culicis genus. 

"Emzistów, f. tóza, fido, confido; (2) cou- 
credo, fidei committo; et ἐμσιςξεύσμαι, fidei 
mez committitur, concreditur mihi. 

"Epsugo, 8) ὃ καὶ 5, cui fides inest. Ex ἐν εξ 
πίςις, fides. 

Ἐκ πισνέω, 2, irruo, adgredior, adoriot. "02 
ἄλλοτ᾽ ἄλλον ἐμπιπνῶν, Soph. 4). 58. Τόσσον 
ἐν ποίμναις πιτνῶν, llid. 185. 

Ἐρπίω, fut. ἐμπίσω, poto, potum przbeo. 
Vide igzívwo. Νύμφαις ἐματισθὲν, epotum cum 
aqua fluviatili, Nicand. Ther. 693. "Aasg 
ἄχνην ἐμπίσαις, maris spumam potum prz- 
beas, 4d. Alexiph. 519. 

᾿Εμπλάζοριαι; erro seu vagor in, inerro. 

᾿Εκαπλακεὶς, a. 9. part. pass. v. ἐμπλέκω. 

᾿Εμπλάσσω, νεὶ ἐμπλάττω, f. ἄσω, lino, in- 
spergo; (32) obstruo; (3) in massam for- 
mo; (4) imprimo,seu imprimendo figuram 
rei impressz efficio,infercio. Τὸν κήρον ipe 
σπλάτεσι, Arislol. 

᾿Εμπλαςικὸς, ἣν ὃν, ad illinendum aptus. 

᾿Ἐμσλαςὸς; ἢν ὃν, Ἰάεπι: ab ἐμπσλάσσω. "Unde 

Ἐκπλάςρον, 8, τὸ, SC. φάρμακον, emplastrum. 

Ἐμπλάςρος, 8, ἥ, SC. φαρμακεία, idem. 

᾿Ἐμπλαςᾳώδης, εος, ες, ὃ καὶ ἦ, emplastro similis. 

Ἐμπλείμην, pras. opt. med, v. ἐμπίμαλημι. 

᾿Εμπλείω, idem quod ἐμπλέω, ret. 

2 "Eum AT H6, 
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2zAÍaems ἐν ὃ, Ciniflo, Ph. 
ἐχ τὸν, S, và, struciurz genus apud ar- 
chitectos. 
᾿Εαπλεκτὸς, 8, δ, implicitus, Fitruv. 
᾿Εμαπλέκτρια, ἂς, ^, Ornatrix quie crines intor- 
quet, quz capillos fucat. Ab 
"EzvAize, implico, irretio, intexo; (2) con- 
fundo, permisceo. ἴχνος ἜΣΤΕ Artis 
Lyrophr. Z13. Χεῖρα δ᾽ ἐμαλέξασ᾽ ἐμὴν, Eur. 
Or. 955. "Eg-cA«zü; πόνοις, Plut, 
"EucAts, Jt. ἔμπλεως, Poel. ἴμαλειος, OX- 
pletus, p ;xlenus, satur. "Ouze ἔμαλεον, oculus | ' 
vegetio T. Soph. Trach. 1019. 
TEM ὦ, f. scc, impleo; (2) satio; (3) 
refercio. A przc. 
"Εμσλιυρος, €, ὃ καὶ *, latera plena habeus. 
Ex ἐν εἰ πλευρὰ, latus, Hinc 
᾿Εμαλευρέω, m, T. ὥσω, in latus alicujus in- 
silio, costas alicujus insulto. 
Ἐμπλίω, fut. LM innavigo 5 
᾿Ἐνέσλεον τῇσι νηυτὶ, Herodot, 
, adv. plene. .Ab ἔώωσλεος. 
λήγδην, ado. a:tonite, stupide; (2) te 
eres (3) 51:6 judicio. (2) igeA/ yz» Ez:- 
£v γε τίει, temere alterum honorat, Odyss. 
20, 182. Ab ἐκπλήσσω. 
᾿Ἐμπληγὴς, ἐν ἸΔῈ ΠῚ quod ἔκπληκτος, Nic. 
"Εμπληγοςν ὁ καὶ 5, qui fit verberibus, verbe- 
rando, ut ὕθοις ἔμπληγος. Α mmy, plaga. 
᾿Ἐμπλήδην, adv. confertim, plene. Ab 
ἜἘμκπλήθω, f firn impleo, expleo; (2) exsa- 
turo. Ἐμπλήδειν τινὰ χαύνης ἐλπίδος, Plat. 
σὴν πόλιν χιεημάτων, Plut. Ὅταν ἐμπλησθῶς 
ὕδατος πολλϑ, Anstoph. Nub, 315. 
'EganzTiris, ἢ, ὃν, stupcfaciens: 
Ἔμαληκτος, *, ὃ καὶ ἡ, attonitus vel terrore 
vel admiratione ; (2)stupidus; (3) vecors. 
(3) «meibs μέντοι φῶτες ἔωπληκτοι βροτοῖς, 
hac qui sunt mente, vecordes solent vulgo 
perhiberi, Soph. 4j. 1558, Ab ἐμσλήσσω. 
᾿Εμπλήκτω:, adv. idem quod ἐμπλήψδην, Thuc. 
᾿Ἐμαλήμενος, qui sese implevit, a. 1, part. act. 
per Syncop. pro ἐμπλησάμενος, a verbo iz- 
mium. nt. 
Ἔμπλ 2», adv. prope ; conj. tamen ; illud a z«- 
λάω, hoc ἃ σπλέον. ἘΠα τ ἔμπλην iv ἀρι- 
epu ϑωρήσσοντο, Il. 9, 526. 
᾿Ἐμπληξία, «s, ἦν, stupor, stupiditas; (2) ve- 
cordia; (3) pavor; (4) admiratio. Ab iz- 
σπλήσσω. 
Ἔκμσληρόω, 2, f. ὥσω, impleo. Hinc 
᾿Εμπλήρωσις, εως, 7l imperio, expletio. 
᾿Εμπλήσατο, implevit, 3 3. sing. a. 1. ind. med. 
Po:t. pro ἐνεπλήσατο. Ab ἐμπλήθω. 
"Ez m2 0765, impletus, a. 1. part. pass. 
᾿Εμπλήσσω, vel ἐμπλήττω, f. £o, irruos (2) 
obstupefacio. Ἔν πυκνοῖς δισμοῖσιν ἔμπε- 
σπληγμένη, “1γἱδίοριι. Thesm. 1041. 
᾿Εμσπληςίος, implendus. ΑΒ ἐμπλήθω. 
᾿Εμπλικὴ, 8H: ἦν nodus, implicatio. 
πλέκω. 
᾿Ἐμπλώω, f. ὦσω, ἱππανὶρο, Zfret. 
᾿Εμπνευματόω, inflo; (2) flatu seu vi vento- 
rum incito; (3) spiritu vel vita impleo : 
"Ruoencfisciiian τος, ὃ X ἧς flatus movens: 
᾿Εμπνευμάτωσις, 10$) T inflatio, flatuum | ge- 
neratio : 
᾿Εμανιυματωτικὸ:, ἣν ὃν, Mflandi vi przditus, 
flatulentus. Ab igz»t». 
"Egervióraas, qui iuspiravit, a. Y. part, act. 4Eol. 
pro ἐωτνεύσας, a verbo iusso. 
᾿Εμσνεύσας, idem, sed communiter, 
᾿Ἔρμανιυσις, ἕως» 9 inspiratio, inflatio. Ab 
᾿Εμανίω, et Poet. ἐμπνείω, fut. εὖσω, inspiro ; 
(2) spiro, unde i ἐμπνέων, vivus, adhuc spi- 
rans; (3) Metaph. inspiro, adspiro, inflo. 
Ἔτι un ipiius βραχὺ P ἀναφίνει, Eur. Or. 
152. Ob γὰρ edis σ᾽ ἀδίσοτ᾽ ἤνπερ Wa- 
πνίω, Zristoph. Thesm. 933. 
"Ep myu, f. ieu, suffoco. Hinc 
"EpmwuxTos, v, ὃ καὶ ἡ, suffocatus, specialiter in 
olla furno inclusa. 
"Epmvm, 55, ἦγ flatus venti irruens cum mag- 
na vi. 
"Ἔμαπνοια, ας, ἦν ipsa inspirandi actio ; (2) spi- 
ratio, vita, Ab 


(2) innato. 


Ab ἐμ- 


Ἐμπνύθη, respiravil, 8. sing. a. 


ἜἘμπόδιον, S, τὸ, impedimentum, 
ἜἘμπόδιος, uw, ὃ 


᾿Εμποίησαν, fecerunt, 8. pl. ἃ. 


᾿Εκμποικίλλω, i. 
"Ἐμποιμνος, 9,6 καὶ ἦγ qui in grege est. 


᾿Ἐμπολεὺς, ἕως, ὃ, mercator, negotiator. 
᾿Ἑμπολίω, d, Í. ἥσω, vendo in aliquo loco; 


ARS 
Ἐμσαόλημα, (TOi, 


"Ep Tovos, €, 6 καὶ ἡ, laborum patiens; 
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Ἔμπνοις, contr. ἔμπινε!γ. 8, ὃ καὶ 9, spirans; (2) 


vivus. 
l. ind. pass. 


Poet. pro ἐνεσνύθη, a verbo ἔμ πνυμώε. 


Ἐμποδίζω, F. zo, pedes implico, impedimento 


sum. Τὸ ϑείον beris gi, Aristoph. 4v. 
971. ᾿Αλλὰ χ᾽ αἱ σοφαὶ γνῶμαι ἐμποδίζονται 
Sap, Soph. Phil. 499, 
Ab 
Z ^, qui est impedimento ; 3 
(3) obvius, Ex ivet sis, pes. 
Ἐμπόδισμω, uos, τὸ, impedimentum: 
᾿Ἐμσοδισμὲς, Ὁ, ὅς, Xem. Abi ἐμ ποδιζω. 
Ἐμσποδιτάτης, v. 5, qui obstat, quiimpedimen- 
to est, Ex iac ὧν et iengt, sisto. 
"Ep ποδιςὺς, $ó qui impedimento est. 
Egeheixis, ἢ, ὃν, qui est impedimento, cni 
€st vis impediendi. 


᾿Εμ-τοξὼν, ad". ante pedes, in promptu, sigmni- 


licatque sepe simplicem prasentiam ; (2) 
de impedimento, τὸ ἐματοξὼν, quod obstat, 
officit, (3) ὡς παρὼν σά γ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς, 
nam prezsens, quod propositum est no- 
bis negotium impedis, Soph. Q2d. Tyr. 445. 
(1) καὶ Tu γ᾽ ἐμποδὸν ἦν, ct quidem in- 
promptu res erat, Polyb. 9, 6. Hinc ὁ 
ἐρεποδῶν, obvius, τὰ ἐρεποδὼν, prasentia. Ex 
ἐν Εἴ z:, pts. 


"Ezczét», hinc, TAheoc. rectius, ἕν aof' ἕν, Ern. 
᾿Εμποιξω, d, f. ἥσω, injicio, indo, incutio, in- 


sero, immitto; (2) facio. ᾿Εμσοιεῖν ἐλπίδας 

ἀγαθάς τινι, Xen. — Ὅπε χελιδὼν ἦν τις ἐρε- 

πεποιημένη, depicta, Zdristoph. zv. 1506. 

1. ind. act. Poet. 
pro ivtmeing uy. 

᾿Εμαποιητικὲς, ἣν ὃν, efficiens, i injiciens, νυν. gr. 
terrorem, amorem, &c. 

«λῶ, intertexo. 

Ex ἐν 


et ποίμνη, grex, 


Ἕ μσοίνιμκος, 8, ὃ καὶ 5, puniendus, pcena dignus. 
μποίνιος, w, ὃ X ἡ, ldem. — Ex om. 
"EgmeLzis, w, ὁ, negotiator, mercator ; (3) 


epith, Mercurii, qui est przses negotio- 
rum. ΑΌ ἐμπολή. 


Ἔμμπολάω, d, f. scu, vendo, negotior; (2) com- 


paro mihi. 
᾿Ἐμπολέμιος, εἰ, ὃ καὶ ἢ, bellicus, ad bellum per- 
tinens. Ἐχ ἐν et πόλεμος, bellum. 


"Epmiuos, €, ὃ X ἦγ cujus in bello usus est, 


aptus ad bellum. Ex iisd, 


Ab 


(2) emo; (3) comparo; (4) tropice, quod 
volo perficio ; (4) &g ἠμπόληκας, ὥσπερ ἡ 
φάτις κρατεῖς Soph. 4j. 918. 'AAA! ὀδὲν viu πό- 
ληκά gu, WT ἄλφισ᾽, ἔτε συρὸν, irisloph. 
Pace, 567. Hinc 

"Ego? 2, ἧς, ἦγ quod sibi aliquis emit vel com- 
paravit, merces, onera; (2) lucrum ex ne- 
gotiatione partum. 

72, idem. 

μπόλητος, 2», o, venditus; (2) emtus. (2) 
ἑῤμπέλητος Σισύφε Λαερτίῳ, Soph. Phil. 411 

᾿Ἐμσολίζω, f. ieu, in urbem recipio, de lio- 
minibus ; et de rebus, locis, qua moenibus 
urbis amplectimur. 

"Ege. i£, τως, ὁ αὶ ἡ, cui patria est et certa 
civitas; (2) eandem civitatem incolens. 


Ἔμπολιτεύω, f. tiro, et peo? a tapete versor 


in republica, administro rempublicam ; (2) 
versor in, habito i in. 


Ἐκμπολίτης, $, 0, incola, 
᾿Εμπολόωντο, 9. pl. imperf. ind. med. Jon. et 


Poet. pro ἐνεσωλῶντο. Αὖ ἐμπωλάω. 
᾿Ἐμπομπεύω, f. εὐσω, valde in aliqua re me 
jacto; (2) publice traduco ; (3)in tiium- 


pho duco. Ἐμπομπεύειν vas κατορθώμασι, 
Dem. 


᾿Εμσονίω, ὥ, Í. cw, Operam alicui rei im- 


pendo. Ab ἕωπονος. Hinc 
Ἐμπένημα; «6, 7i, labor alicui rei ersesd 
2) qui 
est tn labore. 
᾿Εμπορεῖον, σὸν Bang 
᾿Ἐμπορευίσθωσων 3. pl.a, 1, imp. pass, verbi 


"Ἔμπατος 52, & 


᾿Ἐρμιπρακτικὸς, ἢ, ὃν» eflicax ; 


᾿Εμπροσθεν, ad». ante, coram. 
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Ὶ Ἐμ πορεύομαι, f. εύσομαι, mercaturam faclo, 


negotior, mercor, nundimor; (9) merces 
aliunde importo ; (3) ad quiestirm confero; 
ut corpus, sapientiam, &c.qu:estum capto 5 
(4) Jucror, Jac. 4, 18. (5) eo, proficiscor, " 
iter facio; (5) ξένην ἔπι γαῖαν ἐμσορεύσεται, 
Soph. Gu. Tyr. 1455. «Ab fuseps. Mine 

Ἑωπόρευμα, &T0:, τὸς, mercatura. 

᾿Εμπορευτίος, ἕα, ov, mercandus, mercium loco 
importandus, Ab eod. 

Ἔμπσπορευτ τικὴς, ἢ, ὃν, rei mercatoriz peritus, 
studiosus. Ab eod. 


"Epsrecto, ὥ, f. su, mercaturam facio. Hinc 


Ἐμπορητικὸς, ἢ, ὃν, pertine ens ad mercatores. 

Ἔμπορία, es, 4, mercatura, proprie, qua mare 
Urajicitur mercium causa, mercatus, nun- 
dinz; (2) merces ipsa. Ab 1, ἔμπορος. 

᾿Εμπορικὸς, 5, ὃν, mercatortue : 

᾿Ἐμαέριον, w, cà, forum nunéinarium, locus ad 
mercaturam exercendam aptus, emporium. 
Ab eod. 


"Erecoczs, w,6, qui mare transjicit; (2) mer- 


cator, nundinator ; (8) viator; (4) ὁ ὁ καὶ ἡ, 
mercatorius. (3) TE: τις κύδα «τό y 
ἡμῖν i ἐμπόρων, Soph. CEd. Col. 295. Τιμάσθω, 
σέξας ἐμπόρων, numen vi iatorum, 4 Ew, «τες ῖς 
1020. (2) κακὴν dd αὐπὴν ἔμπορον βίῳ λέγοις, 
molam inercatricem, Id. Hipp. 964. 


Ἐμπορπάω, d, f. ἥσω, infibulo, fibula alligo 


seu subnecto. 
pívss, Lycurg. 
Tayl. 

᾿Ἐμσορπέω, 2, f. ἥσω, idem. ᾿Ενεσορπήσατο σά-" 
γον ἰξηρικῶςν App- Hinc 


Διπλᾷ τὰ ἱμάτια ἐμπεσορσης 
contra Leocrat.. 1829. edit. 


"Ezcmág enit, €TCs, «ὃ, infibulatio ; (2) quod 


fibula connectimus, chlamys, &c. 
᾿κπορπόω, ὦ, f. ὥσω, dem quod lp zepmo. 

Ἔ μπορφύρεος, ον, purpureus, pulcher, de flo- 
ribus. 

'"EnmieQuons, $6 2.4, dutus purpura; (2) 
imbutus colore purpureo ; (3) in purpu- 
ram vergens. Ex i» et πορφύρα 

g 5 qu. die. potabilis, Zfre/. 

"EMIOTZA, "5s 4, Empusa, spectrum. quod 
ab Hecate immissum miseris apparere, et 
in varias se formas mutare credebatur, (ab. 
ἕν οἱ σῦς, q. 5 ii ποδὶ βαδίζωσα, Ern.) 

(2) actuosus. 

Ἔρμπρακτος, ε, ὃ καὶ ἡ, idem, Unde 

᾿Εμπεάκτως, adu. efficaciter ; (2) actuose. 

"ἜἜμπρεπσος, 8, ὃ καὶ ἡ, decorus, conveniens, es; 
Ab Y 


᾿Εμπρίπω, decorus et przstans sum inter ; (9) 


decori sum, convenio. 

πρίτει, decet. 
Ἐμπρήξω, f. ἤσω, incendo ; (2) inflo. 'Ea-- 

pov, αὐτῆς τὰς κόμας, Aristaph. Lys. 383.. 


Hinc impers. ἐμ- ᾿ 


᾿Εκπρήσεις, 3. sing. f. 1. ind. act. 


᾿Εμτρησθεὶς, incensus, a. l. part. pass. 
IEgsreneis, fas, ἦν incensio, inflanimatio :- 
Epmpnzuó, ὃ, ó, idem ; (9) incendium : 
Ἔριπρῃ φὴς, 8,0, qui incendit, incendiarius. . 
᾿Εμσρισϑεὶς, a. 1. part, pass. verbi 
᾿Εμπρίω, f. ἴσω, serra incido; (3) serratim in-- 
cisus sum ; (3) constringo, comprimo. "Ig- 
χει T, ἐωπρίει σε, tenetque; inciditque, Opp «.* 
Hal. 9, 937. 
 EeMdas, adv, Dor. pro ἔμαροσθεν, ante, co- 
ram, Theocr. 9, 6: antea legebatur ἔμποθεν 
nullo seasu. Vide Brunck. et F'ulckenaer. 
ἜἘμπρόθεσμος, w, ὁ καὶ ἡ, qui intra consütutum 
diem aliquid facit. 
᾿Εμαροθέσμως, adv. intra praestitutum tempus. ! 
"Enaguixes», m, τὸ, dos. Λέγεται δ᾽ ἡ πόλις ἐμ- 
προίκιον ὑπὸ Διὸς σῇ K^gn δοθῆναι, App. MuUuhr- 
15. ] 
Ἔμπροικος, dotata. Ab ἐν δὲ m geb. ^ 
[arcam f. 4v», exerceo id v. gr. bel- 
lum. In med, meditor, commentor, vias 
bellum, mortem, orationem habendam. - 
Hinc “ 
'Εμπρέσθιος, ψ, ὁ καὶ 5 anterior. ἐ 
Ἐμπροσόόκεντοος, d, ὁ καὶ ἡ, aculeum in ante- 
riore parte habens; iem in ore. Ex ἔμ 


argortsy et κέντρον. * 
᾿Εμσροσθοτονία, «5, ἦγ pronus raptus; 9)i ἴῃς ᾽ 
clinatio. 
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τος *linatio colli in partes anteriores involun- 

taria. 

"Egaroocloroyix 3e, 3, ὃν, qui laborat inclinatione 
colii, sive ἐμιτροσθοτονίᾳ. ΑὉ 

"Eucrgordóroves, 9, δὰ ἡ, in anteriora tendens. 

Ex jmreocdi» et τείνω, tendo. 
"Epseesefopnziuxis, ἢ, ὃν, anteriore parte, seu in 

adversa mingens, ut homo, oppon. ὀπισθερ. 

Ex ἔμπροσθεν εἰ ἐρέω. 
᾿Εμπρόσωπεος, 8, ὃ καὶ 4, quem in oculis gerimus; 

(3) qui est exemplo vel spectaculo. 
"Ἔμαρωρος. 8, ὃ καὶ 5, qui est in prora ; (2) in 
proram inclinatus, Ex ἐν et περώρα. 
᾿Εμστυσέήσεται, 8. sing. δ. 1. ind. pass. verbi 
ἐμπτύω. 

᾿Ἔματυσις, εῶς, ἦν sputi conjectus in aliquid. 

"Ἔμπτυσμα, «o, τὸ, sputum, vel quod alicui 

inspuitur. Ab 
Ἐμστύω, f. ὕσω, inspuo, conspuo. Καὶ ἤςξαντό 
σινες ἐμεπτιτύειν αὐτῷ, Marc. 14, 65. 

"Ἔμστωσις, τως, 5 lapsus, casus, prolapsusin ; 
(2) illapsus, ut lucis in oculos; fenestras ; 
(8) ap. Gramm. significat Pleonasmum e 
litera inserta. Ab ἐμεπίπσω. 

Ἐμπυΐω, a, f. ác», purulentus sum ; (2) pus 

exscreo. .Ab 

"Egcín, ns, ἦγ morbus quum pus ex thorace 

aut latere per pulmonem proveniens ex- 
screatur. Ex ἐν εἴ πύον, pus. 

Ἐμπύημα, wot, và, collectio. puris, suppu- 

ratio; (2) effusio scu exscreatio puris. 
᾿Ἐμσύησις, £s, 5, idem et ab eod. 
᾿Ἐμαυΐσκω, idem quod igzwí». 
᾿Ἐμπυκάζω, f. ἄσω, intego, tego. 
Ἔκαύλιος, ἡ, jantrix. ΑΒ ἐν et σύλη. 
᾿Εμπυνδώκοντος, c», fundum habens, £r». 
"Epmws, ε, ὃ καὶ ^, in quo pus est, purulentus. 
Ἐχ ἐν et σύον, pus. 

᾿Ερμπύρευμα, xv2:, τὸ, incensio, inflammatio ; 
(3) suscitabulum, scintilla, fomentum ig- 
niarium; (3) ambustio, ut ciborum in 
olla, Ern. 

᾿Ἐμπυρεύω, f. sózw, incendo, inflammo. 

σεαυτὸν ἐμ πυρεύσων, ““νιρίορλ. Lys. 514. 
᾿Εμσυριξήτης, igni aptus, Hom. 
᾿Εμπυρίζω, idem. Ex ἐν εἰ σῦρ. Hinc 
᾿Εμπυρισμὸς, 8, 5 incensio, inflammatio. 

Ἐμσυριςὴς, &, δ, incensor, qui ignem admo- 

EE) qui "incendit. Τὸν ἐμσπυριςτὴν ἐνίκησεν 
ἄγγελον, Joseph. Macchab. 1. 
᾿Ἐμπῦρος, 9, ὃ καὶ ἡ, ignitus; (3) qui igni admo- 
vetur, qui crematur. * Euertrs, nempe 
πέχνη, ars vaticinandi per ignes. “ας ars 
Baeotis dicebatur : ἰμπυρία, teste. Hesychio. 
“Ὅςις δ᾽ ἐμπύρῳ χεῖται πέχνῃ μάταιος, Qui- 
cunque autem divinandi utitur arte stultus 
est, Euripid. Phaniss. 911. τὰ ἕμπῦρα, Vic- 
. tima; cremari solite ad tumulum, SopA. 
ΕἸ. 405. Ex ἐν εἰ v». 

᾿Εμσυροσκόπο;, ὃ καὶ ἡ, divinans ex igni iu sa- 

- erificiis imprimis, cum thus in ignem con- 

jicitur, vel pelles victimarum. 

Ἐμπτυφόω, d, Í. ὥσω, inflammo, incendo, ex- 

- uro, Steph. 

"Ἔρμαυῤῥος. 9,5 X ἡ, rufus, ruber. 
᾿Εμπυτιάζω, f. ἄσω, coogulo, condenso. 

ἐν et συτία, coagulum. 

pn 2, f zo, vendoin aliquo loco, mer- 

- caturam alicubi exerceo; (2) comparo 

mihi, alicunde emo ad reveodendum; (3) 

comparo, aduuiro, lucror. ὯΩς ἀκέτ᾽ ig- 

“ πωλῶμεν 3 εἰς ἥμήση, drisleph. Thesm. 459. 
᾿Εαπωλὴ, 5 ἧς, 5; venditio. 

- Ἐμσώλημα, n, τὲ, quod venditur seu ve- 
num expon:tar. Ab izzeLtie. 
᾿Ἐμαώλησις, Qs, D venditio. 

᾿Ἐμυθολόγησα, a. 1. ind. act. verbi μεθολογέω. 
“Ἕαυκον, sa a. 9. ind. act. verbi uxo. 

᾿Ἐμφαγεῖν, vesci, comesse. 

᾿Εμφαγὼν, ὄντος, pastus, qui comedit. 

᾿Εμφαίνω, f. ανῶ, speciem przbeo, prz mefero ; 

(2) verbis ob oculos pono, indico, innuo ; 

(S)refero. Hinc (4j ἐμφαίνει, impris. vide- 
tur. "Asuvyris δὲ wüs ἐμφαίνεσιν oi καρποὶ 
mà» «E φυτῷ χυλὸν, Theoph. 

᾿Ἐμφάνεια, κα ἡ, ádspectus, apparitio; (2) sig- 
y 
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nificatio, demonstratio; (9) significatio 
prxsentiz, v. gr. divinz, per miracula, ut 
ἐμφανεία Θεῷ, ap. Jos 
᾿Ἐμφαιὴς, is, ὁ καὶ 5, conspicuus; (7) mani- 
festus, apertus, qui fit in propatulo, lucens. 
Εἴεξα, κατ᾽ duco 33pquiis 76 YU», Soph. 4). 
153. 'Es $2 ἐαφανὲς, aperte, Zirr. Hist. Zller. 
1, 95. . Ab ἐκφαΐνω. 
᾿Ἐκφανίζω, f. ἔσω, ante ocnlos pono, patefacio ; 
(2) certiorem facio, indico ; (3) doceo ; (4) 
2ccuso, defero aliquem. Hinc iggaxiCouas, 
in conspectum venio, appareo ; Θ᾽ defe- 
ror, accusor. ᾿Εμφανίζειν TÍ τιν ", T 
οἵτινες ἐνεφάνισαν τῷ ἡγτίεόνι πα 
Act. 24,1. Ab eod. Hinc 
*Ejfuivisds! 2 £, ὁ, patcfactio, declaratio ; (2) 
delatioy accusatio. 
᾿Ἐκμφανίτικος, ἢ», ὃν, habens emphasin. ἢ Es 
γὰρ ὃ ἰδιωτισμὸς ἐνίοτε τῷ πόσμα παραπολὺ 
ἐμφανιςικώτερονγ Lonzin. 51. 
"Epgeveis, idem quod £ fupaeis. 
᾿Εμφαντάζημαι, intelligo, EOD in re reliqua, 
ut in illa re latens, « comprehensum. 
᾿Εαμφαντικὸς, ἢ, ὃν, idem quod : ingec τικές. 
Ἔρφαντικ ς-, od». idem quod £ ἐκῷα “τικῶς. 
Gas cil ngo: ὡς, clare , manifeste, palam. 
EpQaovyZzusves , vel i UT TEE qui in gut- 
ture demisit, devoravit, Hes. εἰ Diosc. tan- 
quam a φαρύσσομαι, quod esset a φάρυγξ. 
"Ἔμφασι:, se: ^», reprasentatio, species ex- 
pressa; (2) simulatio ; (3) expressa rei sig- 
nificatio, quum verbis inest tacita quzdam 
vis et significatio; (4) significatio quz- 
vis; (5) demonstratio, explicatio ; : (6) 
comitio, ut effectus demonstraiionis. Ab 
ἐκφαίνω. 
Εαφατικὸς, ἢ, ὃν, habens emphasin, significans 
cum emphasi. Ab eod. 
᾿Εμφατικῶς, significanter, perspicue, nervose. 
Ἔμφατον, s, và, per emphasin dictum. 11ε- 
sych. znigmatice dictum. 
Ἐρφέρεια, 22,3, similitudo. Ab 
Ἔμφερὴε» ἔος, ὃ καὶ ἡ, similis. Ab 
᾿Εμφέρομαι, deferor; (2) contineor; (3) in- 
tervenio ; ; (4) convenio, similis sum. 'Eg- 
Φερέμενος ἐν πελάγει, Philpstr. 
᾿Ἐκφέρω, objecto, exprobro. 
φέρεις σύ μοὶ φόνες πατρῴας, Soph. (Ed. Col. 


τεῖς σινα. 
τὰ 78 IIaUAs, 
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᾿Ερμφερῶς, adv.similiter. Ab: ἐμφερής. 
"Ἔμφῴϑαρτος, idem quod φθαρτός. 
᾿Ἐμφϑίγγορμαι, f. Eni, vocem edo. 
"EnQézene, ies, ὃ € 5, qui periit inj, Nicaad. 
Ἐκφιληδονέω, f. cw, delector aliqua re. 
Ἐμφιλοπαλίω, ὦ, Í. zz», in studio rei bho- 
nestz versor, gloriam in ea venor. 'Egzg»- 
λοκαλεῖν σοῖς Ξρατιωτικοῖς, Plut. 
᾿Εμφιλοσοῴέω, ὦ, f. ἥσω, philosophor in, phi- 
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losophice commentor in, disputo in; (2) 
studium et operam meam colloco in. Hinc 
ἜἘμφιλοσέφημα, τος, τὸ, in quo philosopha- 
mur, disputatio philosophica, studium phi- 
losophicum. 
᾿Εμφιλόσοῷεος, 8, ὃ καὶ 54, philosophiz conve- 
niens, ad philosophum pertinens; (2) ad 
philosophiam aptus, idoneus, de honiine. 
Ἔμφιλο ἕω, perite in aliqua re versor, pe- 
rite et accurate considero, exploro, explico 
᾿Εμφιλοχωρίω, d, f. ἥσω, libenter habito 1n,li- 
benter commoror in; (2) adhzxreo. 
Ἐμφλάω, f. ἄσω, intro deprimo: ἐμσεῷλα- 
σριένος, intro depressus, subsidens. 
᾿Εμφλεξοτομέω, venam seco in loco aliquo. 
᾿Εαφλέγω, f. £o, inflammo, comburo. 
EnQnus, 8, ὃ καὶ ἡ, corticem hábens. 
Ἐρμφλοιοσπέρματος, 2, 5. 7, cujus scmina cor- 
tice obtecta sunt. Ex σπέρμα. 
"Eug, yes, ὃ καὶ 9, inflanimatus, ignitus, 
abt ξαφλέγω. 
"Enos: tout Epi, f- ἤσομαι, timeo, in metum 


conj:cicr. ᾿Εμφεξήσονται aig αὐτῶν, Plut. 
"Ἔμφοθος, 9. ὃ X ἥ, erterritüs, timens; (2) 
terribilis. (2) zi γὰρ ἔμφοξοι ϑεαί σφ᾽ tx vai, 


Soph. CEd. Col. 859. 
Ἔμφέρξιος, H, ὃ καὶ ἡ, 


depascens, adsumens, 
Nicander. Exi 


ἐν et φέρξω, pasco. 
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ἙἘμφορξιόω, ὥ, f. ὥσω, capistro, capistrum in- 
jicio. Unde ἐκ πεφορξιωμρεένος, tibicen, apud 
Zristophanem, 4v. 868. capistratus, capistro 
munitus, ut spiritus coerceretur, nec buc- 
cz nimis inflarentur. Ex ἐν εἴ Qooouz. 
᾿κφορεῖσθαι, pras. inf. pass. pro ἐμφορέεσόαι, 
ab : 
᾿Εμφορέω, ὥ, f. ἥσω, importo: (2) infercio ; (3) 
infiigo, incutio. Hinc ἐκφορέημαι, proprie, 
feror i in, ut mari, Hom. (4) repleor,satior, 
Íruor copiose, euam in malam partem ; 
item immodice utor, v. gr. potestate; 
nimis indulgeo, v. gr. ir2, Ern. πολλὰς 
ἐνεφόρει σῷ προσώπῳ πληγὰς, Plat. "Eggs 
φεισθαὶ vns ἀμβροσίας, σῶν ὄψων, Luc. 
᾿Ἔμφόρησις, sws, 5, USUS cibi, potus, largior et 
ultra satietatem ac necessitatem ; nimis avi- 
dus; (2)2 abusus rel bonz cojuscunque. 
"EaQveras $, 8, ὃ EO, oneratus, onustus. 
"Ep ga yuan, &65, τὸ, Obt uramentum, septum; 
obex, obstruciio. Ab ἐμφράσσω. 
᾿ἘἘμφραγμὸς, 3, à, idem et ab eod. 
truendi vim habens. 
ud s, 9,6 Z ἡ, Obstructus, septus, muni- 
tus, obturatus. Ab 
᾿Ἐμφράσσω, vel ipod es Tw, Í. ξω, obturo, ob- 
struo; (2) infercio. φόμα, 
Dem. Ταῖς: αἰτίαις ἐνέφρκξας τὰς κατὰ cH 
τιμωρίας, ZEschin. 
'E«Q φένωε, adv. prudenter. Ab £ ερμῷρων. 
ἘΦ ΤΕΣ 4,f. ἥσω custodias ago, in aliquo 
loco excubo. Ab 
Ἔρμφρερος, ε,ὁ καὶ ἡ, cui przsidia imposita sunt, 
przsidiis munitus; (2) qui in przsidio est, 
qui custodit ; (3) in custodiam inclusus, in 
custodiam traditus. 
Ep Qon, avos, ὃ Z ἡ, mentis compos; 
dens, sapiens. Ex i» et φρήν. 
Ἐμῷῴυὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, natura insitus, naturalis; 
(2) quod in aliqua re crevit, vel ex eacres- 
cendo exstitit, Ern. Ex ἐν εἰ φυὴ, natura. 
Ἐμφύλιος, €, ὃ καὶ ἢ, tribulis; (2) intestinus ; 
(3)*civilis, coznatus. AZZ ἐμφύλιον, cog- 
natum sanguinem, Suph. (Ed. Tyr. 1406. 
Μήτε γῆς ἐμφυλίε δορὶ κρατῆσαι, terra patria, 
Id. (Ed. Col. 1555.ἾΩ, κτανέντα: «t καὶ ϑανέν- 
σας βλέποντες ἐμφυλίες, cognatos, Id. Antig. 
1265. Ab 
"EgQuAe, ε, ὃ καὶ 5,ldem. Τἄμφυλον αἷμα, cOg- 
natz cadis piaculum, Soph. CEd. Col. 407. 
Ex ἐν et φυλή. 
Ἐμφυλλίζω, f. icm, insero, inoculo. 


iy 
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o deus a. 2. tanquam ab ἔμφυμι. Unde 
a. 2. ἐνέφυν, ippgus ἐμφῦναι; inherere; (2) 
amplecti. A φύω. 


Ἐμφύομαι, inhzresco tenaciter. ᾿Ενεφύοντο 22 

ἀλλήλοις, καὶ αὶ χατεφίλεν, Plut. 

᾿Εμφύφομαι, 1immisceo, subigo. 

Ἐμφυσχάω, ὦ, f. ἥσω, inflo, ὦ inspiro ; Qi ignem 

flatu. accendo. Καὶ «Sz» εἰπὼν, pna 

scil. αὐτοῖς,» Joan. 20, 99. Hinc 

"Esp irnpa, «725, v), sufllatio; (2) sugges- 

tio ; (3) id quod sufllatur, seu inflando im- 

mittitur; (4)spiritus sanctus; (5) tumor, 

morbus. 

Ee ὕσησις, ως, ἡ, flatus in intestinis. 

Ἐρφυσις, «vs, 5, ingeneratio, ipsa actio inge- 

nerandi. Ab iz». 

"EpQuritepai, Sui, Iiflor, intumesco, super- 

bio. Exvet φωσιῶ, nflo- 

Ἐμφυτεία, es, 5, Mnsitio. Ab ἐμφυτεύω. 

Εκφύτευσις, ἑως, 5, idem et ab eod. 

Ἐμφυτεύω, Í. size, Insero. ΑΒ 

Enduro, w, ὃ καὶ ἡ, ingenitus, insitus a na- 
tura ; (2) nativus, non fucatus ; (3) stabi- 
lis, pertinax, constans, sic et Laüni insi- 
tus. Ab 

Ἐκφύω, f. ύσω, ingenero, insero. Θεὸς Σέ goa 

i» φρεσὶν, οἴκας παντοίας ἐνίφυσεν, Odyss. 22 

548. Exi» et Qó», gizno. 

Ἐμφωλεύω, f. scu, lateo in, tenebras quaro. 
in, ret. 

Ἔρμφωνέω, 9,Íf. «mw, canendo declaro vel in- 
dico, Strabo, 13. Ab 

"Ἔμφωνος, v, ὃ καὶ 5, voce praeditus, canorus. 

Ex ἐν et φωνή. 
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᾿Ερμφώτειος, 2, ὃ καὶ ἡ, splendidus. Ex ἐν εἰ φῶ; 
lux. 
᾿Ἐμψυφίζω, f. leo, 3mputo. 
᾿Ἐμψιξυρίζω, f. i», susurro, fremo, obscure 
et clam loquor cum aliquo, insusurro ali- 
quid. Ab bet ψιϑυοίζω. 
“Ἔρμ ψεῴος, 2, ὁ καὶ 4, cui sonitus inest; (2) cum 
sonitufactus. Ex i» et ψόφος. 
᾿Ἔμψυξις, εως, ἣν refrigeratio. Ab ἐμψύχω. 
"EpN/uves, w, ὃ καὶ ἡ, animatus, spirans. Ex i» 
et Ψυχὴ, anima. 
᾿Εαψυχοφαγία, ἧς esus animalium. 
᾿Ἔρψυχέω, 9, Í. ez», animum indo, animo. 
Ab ἔμψυχος. 


"Eusyis us f. Ev, refrigero, frigus ingenero. 
᾿Ἐρμψύχως, ad». vive, vivaciter, animate. 


ἜΝ, pr«pos. regens dat. in, quum significat in 
Inco ; (9) pro sis, in, quum significati locum ; 
(3) inter; (4) apud ; (5)ex; (6) per; (7) 
ad; (8) penes; (9) vice; (10) facit Peri- 
phrasi adverb, ut ἐν ἡσυχίᾳ, tranquille, 
i» χαιρῷ, Opportene, i» δίκη, merito; (11) 
verl», v. gr. ἐν φόξῳ εἰμὴ, metuo, ἐν δυνάμει; 
εἶναι, posse; (12) notat tempus, v. στ. iv τρισὶν 
ἡμέραις, spatio trium dierum 5 (13) abundat, 
v. gr. ἐν βέλει Ax yis, telo percussus. Hinc 
etiam (14) ἐν Z, valet dum, interea dum, 
propterea quod, quo facto; (15) ἐν τόσῳ, 
interea; (16) idem quod 5éz, ibi; (17) ἐν 
δὲ osnificat insuper, item. Ἔν σεὶ aac ἔγωγε 
σώζομαι, in te omnis mea salus posita est, 
Soph. 4j. 519. "E» δὲ σοὶ (sac) λελείψομαι, 
te judice, vel tuo judicio, vincar, Eurip. 
Hipp.994. “Ὡς ἔν γε ἐμοὶ χρίνοιτ᾽ ἄν ἃ καλῶς; 
φρονεῖν. meo quidem judicio non recte sa- 
pere videretur, Eurip. apud Stoleeum. ττρά- 
£as γὰρ iv σοὶ πανταχῆ vu αἰνίσω, te ju- 
dice, ZEsch. Eumen. 472. Σὺ Y ἕν τ᾽ ἐκείνω κἀν 
ἐμοὶ φαίνῃ κακὸς, Mlius et meo judicio, Eiip. 
Hipr. 1320. 

“Ἐν, tis, τὸ, unum. Principium ineffabile re- 
rum τὸ ἕν a Piatone vocatur in Parmenidem. 
Vel zi ἕν est aliquid multorum. 

"E»z, vesperi, Dor. pro ἕνη. 

᾿Εναξρύνομεαι, mihi valde placeo, jacto me. 

᾿Εναγγιμσπέρματος, 9, à X, à, vasculissemen in- 
clusum habens. Ἐχ ἐν, ἀγγεῖον, et σπέρμα. 

᾿Εναγείρω, congrego aliquo, convoco. 


 Εναγὴς, ios, 8 καὶ 9. exsecrabilis, impurus, pia- 
m6 /nnexas. 


cularis, qui scelere tenetur. Ex ἄγος. 
᾿Εναγίζω. f. ἴσω. sacra mortuis facio, parento ; 


[αν «ἴα; '"Εναγίζειν Bv, Plut... A przc. 


ὑαγὺς ne " Ex yixis, ἢ, ἐν, piacularis, de re. 
—* ᾿Ἐνάγισμα, ατος, τὸ, parentatio ; (9) libamen 


uod parentationis causa adfertur; (3) in- 

ferie. Ab ἐναγίζω. 

᾿Εναγισμὲς. 8, 4, parentatio. Ab eod. 

᾿Εν«γκαλίζομαι, fut, ἴσομαι. vlnis amplector. 
᾿Εναγκαλισάμενος αὐτὸ, sCil.-aau2i», Marc. 9, 
96. Ex ἐν εἰ ἀγκάλη. 

᾿Εναγκάλισρα, τὸ, quod amplectimur, deliciz. 

᾿Εναγκυλάω, ἕω, €t ἔω, amento. Ab ἀγκύλη. 

᾿Εναγκωνιεῖς, 2. sing. f. 1. ind. act. 4t. pro 
ἐνα γκωνίσεις, ab ἐναγκωνίζω. 

᾿Εναγκωνίζω, f. iz», cubito incumbo, inclino. 
Ex i» et ἀγκχὼν, cubitus. 

"Ev γλαΐζομωι. Vid. ἐναξούνορεαι. 

Ἔναγχος, tdv. paullo ante, nuper. Ex ἄγχι. 

᾿Ενάγω, induco, incito; moneo, suadeo; (2) 
accuso, defero, adduco in jus, judicium ; 
pass.impetum facio. ᾿Ενάγεν τὸν πόλεμον, 
Thuc. Hinc 

"Esa yo ἢ, 26, ἡ, accusatio, delatio. 

᾿Εναγωνίζομαι, f. ἰσομα:, resisto, adversor; (2) 
certo in; (2) elaboro, exerceo me in ali- 
qua re. ᾿Εναγωνίζεσθαι τοῖς Ἕλλησιν, Thuc. 

᾿Ἐναγώνιος, 9, ὁ X 9, qui in certaminibus ver- 
satur, certaminum studiosus ; (2) ad certa- 
men pertinens; (3) peritus, perfectus in 
aliquo. genere; (4) epith. Mercurii ; (5) 
anxius, solicitus; (8) acer, vehemens. 

᾿Εναγωνίως, adv. militariter, perite, valde. 

᾿Ἐφαδημονίω, f. ἥσω, moreo, angor. 

᾿Εναδιαφορίω, à, f. few, rem aliquam pro in- 
differente habeo; (2) indifferens sum in 
aliqua re; (3) contemno, non magni facio." 
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᾿Ἐναδολεσχίω, f. i22, de aliqua re garrio. 

Ἕνάενος, w, ὃ καὶ 3, qui unius est anni. 

᾿Εναερίζω, f. ἴσω, in aérem. subveho, in aére 
versor, vapor. Ab 

᾿Ἑναίριος, 9, ὃ καὶ *, a€rius, Ex i» et ἀήρ. 

᾿Εναθλέω, f. 5c», exerceo me in aliqua re; 
perf. exercitatus, peritussum. tH δὲ μήτηρ 
τῶν ἱττὰ παΐδων ἐνήδλει, una certabat cum 
eis, Joseph. Maccab. 17. 

'"EsafAiZo,exerceor, versor. 'H σολιὰ Soil ἣν 
δεξς, αὕτη πολλοῖς τοιότοις ἐνήόλισεν, Heliod.7. 

᾿Εναβρέω, d, f. ἥσω, fixis oculis intueor. 

"Evais, S. sing. imperf. ind. act. verbi ναίω. 

᾿Ενα ϑέριος. ov, setherius. 

᾿Ἐναΐδριος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui est sub dio, apricus. 

"Evaup. a v5u, f. ὥσω, cruento. 

"Ewsuimos, 9, ὃ καὶ ἡ, sanguine przditus, vivus; 
(23) cruentus, sanguine adhuc stillans; (3) 
qui adhuc cruento vulneri injicitur et sis- 
rendo saüguini aptus est. Ex αἶμα. 

"E»«iiien;, ros, ἦν est attributum | partium 
corporis sanguinem habentium. 

"Esaíp a9, avec, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἔναιρκος. 

'ENAIPO, occido; (2) perdo; (3) spolio 
Καὶ τὴν μὲν Διὸς υἱὸς ἐνήρατο νήλε! χαλκχῷ, 
Hesiod. Theog: 316. (3) πόλις ἐναίρεται σθένει, 
Soph. Cd. Col. 842. 

᾿Ἑναίσιμον, adv. commode, recte; (2) justo 
tempore. Ab 

᾿Ἑναΐσιμες, 8, ὁ καὶ ἡ, fatalis, aliquid portendens; 
(2) faustus; (3) idoneus, decens, utilis, 
zquus, justus. (1) ἐναίσιμα σήματα φαίνων, 
fausta signa ostendens, 1 . 2, 353. Ex αἶσα, 

itum, 

"Evziziuzs, ad». fataliter ; (2) apte, decenter, 
fauste. (2) ἀλλ᾽ ἐναισίμως φέρεν, sed períer 
moderate, Eurip. 4ic. 1080. 

᾿Ἑναίσιος, ow, auspicatus, plus. "Exzucis δὲ συν»- 
τύχοιμι, Soph. GEd. Col. 1482. oppon. ἐξαίσ. 

ἜἘναιχμάζω, f. ἄσω. armis pugno. ᾿Εναιχρώ- 
σεσιν αὐτανέψιοι, Lycophr. 546. 

᾿Εναιωρέομαι, Sui, Í. ἥσομαι, In sublimi feror, 
in superficie nato, moveor. Ἐχ αἰρέομεαι. 

᾿Εναιώρημα, mcos, và, quod superne natat, nu- 
becula in urina quz non subsidet. 

᾿Εναικμάζω, f. ἄσω, vigorem accipio, invalesco, 
adolesco, increbresco. 

"EvaxuXs, es, ὁ € », vegetus, robustus. Ex i 
et ἀκμὴ, vigor «talis. 

"Evsaxuos, ἃ, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Ενακολαξαίνω, Í. ence, petulans sum in ali- 
quem vel in aliqua re. 

"Evaxecisgis, ἢ, ὃν, nongentesimus. 

"EyaxSo, f. cw, exaudio. 

᾿Εναλδέω, ὦ, Í. ἤσω, alo, augeo. ᾿Εναλδήσας 
χορύνην, Nic. 

᾿Ἐνώλειμιμα, «ve$, 72, quod illinitur. 

᾿Ενάλεισισος, o», Mlitus, unctus. Ab 

᾿Εναλείφω, f. yo, inungo, illino. 

᾿Ενάληθης, τὸς, ὃ καὶ ἡ, in veritate, verus. Τῆς δὲ 
ἑῥητερικῆς φαντασίας, κάλλιςον ἀεὶ τὲ ἔμπρακτον, 
καὶ ἐνώληϑες, Longin. l5. 

᾿Ἑναλήδως, adv. apte ad veritatem et fidem. 

Ἐναλίγκιος, w, ὁ καὶ ἡ, similis. 

᾿Ἐναλινδέω, ὦ, f. ἥσω, νοῖνο ἴῃ. 

Ἐνάλιος, 9, ὁ καὶ ἡ, Vel ἐνάλιος, 4e, iov, Poet, siya- 
21:5, marinus; (2) maritimus. Ex i» et 22s, 
ma:e. 

"Ἔναλλα, inversa, contraria, przpostera, ap. 
Theocr. quasi ἐνηλλαγμένα, aut adverbialitez 
pro ἐναλλὰξ, aut ab iv et ἄλλα, alia. 

᾿Ἑναλλάγδην, adv. permutato ordine; (2)de- 
cussatim ; (S) complicatim; (4) vice versa, 
vicissim, alternatim, e contrario. 

᾿Εναλλα γὴ, ἧς, ἡ» commutatio, ordinis mutatio. 

᾿Ενάλλαγμα, avos, vi, permutatio; (2) pre- 
tium : 

᾿Εναλλὰξ, adv. mutuo, vicissim, vice versa. 
"lexus σὼ m2? ἐναλλὰξ, alterum pedem al- 
teri implicare, Zfristoph. Nub. 979. 

᾿Ενάλλαξις, τως, ἡ, idem quod ἐναλλαγή. Ab 

᾿Εναλλάσσω, νοὶ ἐναλλάστω, f. Í», gimmuto, 
permuto; (2) vario, vices alterno; ἐναλ- 
λάττομαι, Immutor ἢ ἐνηλλαγμρεῖνος, immuta- 
tus; item. per vices dans et accipiens, ἄρθρα 


ἰνηλλαγμίναγ articuli vertebrarum inserti | ᾿Εναντιωματιπὸρ, *; à», adversativus, 
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sibi invicem ς (3) commercium - habeo, 
ap. Thuc. ἐνηλλάγησαν ᾿Αὐπναΐοις, cum Athe- 
niensibus commercium habuerunt. i» in 
compositis sepe vim τῷ ci» habet. Nw» δ᾽ 
ἐνήλλαξεν ϑεὸς τὸν 87 ὕϑειν, Soph. 4j. 1080. 
Τὴν ix c8 κατὰ φύσιν εἴρια, “παντοίως «πρὸς 
μυξίας σροπὰς ἐναλλάττεσι τάξιν. Longin. 22, 

᾿Ενάλλεμαι, insilio, insulto. Πύλαις διπσλαῖς 
ἰνήλατο, Soph. CEd. Tyr. 1961. 'Es τό πείνῃ 
πρῶτ᾽ ἰνήλαδ᾽ ἡ τύχη, Hd. ILid. 263. 

"Esa A6s7ie, nom. pl. a. 2. part. act. v. baaíexe. 

ἼΕναλος, o», maritimus, v. er. urbs. 

Ἐναλύω, f. 9e», immoror cum t:edio. 

᾿Εναμώρτητος, e», peccato obnoxius, qui errore | 
tenetur. 

"Eseuzas f. su, aggero, ut terram in corpora 
insepjilta. 

"EvzutA ve, f. υνῶ, hebeto et obtundo in. 

᾿Εναμείξω, f. spo, alterno. 

᾿Εναμέλγως f. £o, immulgeo. 

Ἐνάμιλλος, 8, ὁ καὶ 5^, certans et contendens 
cum; non cedens, par, respondens ex 
aquo, comparandus, par. Ex i» et ἅμιλλα. 

᾿Εναμίλλως, adv. ita ut contendi, comparari 
possit, pariter. 

ἜἜναμμα, ατος, τὲ, Vinculum. Ab ize. 

᾿Εναμοιξαδὶς, adv. permutatis vicibus, vicissim. 

᾿Εναναπαύομαι, f. σομαι, acquiesco. 

᾿Εναναφανίζω, f. iew. obscuro, deleo. 

᾿Ἐνανέρωπία,, ὥς f. ἥσω, inter homines versor, 
pass. humanam naturam induere vel adi- 
pisci. Hinc : 

᾿Ἐνανόρώπησις, τως, 5, conversatio inter ho- 
mines, vel assumptio humanz naturz. 

᾿νανδοωπίζω, f. ize, idem quod ἐνανόρωπέω. 

᾿Ενανθρωπότης, nos, ἦγ incarnatio, voz Eccles. 

"Eia»vcz, adv. contra, e contrario. 

"E»zvyzi, adv. coram, ante. Ex ἐν et ἄντ. 

Ἐνάντια, adv. idem quod ἕναντα. Lp. — 

᾿Ἐναντίξιον, adv. adversus,contra. Ab 

᾿Ἐναντίξιος, 8, 6 καὶ ἡ, adversarius. Ex βία. 

᾿Ἐναντιγνωρκονίω, contra sentio. Ab 

᾿Ἐναντιγνώμιων, ev, ὃ καὶ 5, qui contrariz est 
sententiz. Ex ἐνανσίος et γνώμη. 

᾿Ἑναντιοδρομέω, ἴῃ contrarias partes curro, oc- 
curro. 

᾿Ἐναντιοδύνα δος, ον, adversus, contrarius; (2) 
contrariam vim habens, A δόναρεις. 

᾿Εναντιολογέω, ὦ, Í. iz, contraria loquor, con- 
tra dissero. 

᾿Ενανσιολογία, ας, ^, contradictio, Ab 

᾿Ἐναντιολόγος, 9, ὁ καὶ 5- contraria loquens, Ex 
ἐναντίος €t λίγω, dico. à 

᾿Εναντίον, Atv. contra, ex adverso, coram. 

᾿Ἐναντιδοκαι, ixi, fut. eepeas, adversor. ᾿Αλλὰ 
μὴν 8? ἄλλο σοί πω cIUyu ἠναντιώμεδα, 
“ἀτίσίομιι. Av. 390 AZAe: ἔσέ᾽ ὅτος y ὅτε 
ἐναντιώσεταί cu ταῖς διαλλαγαῖς» ld. Pace 
1054. Ab ἐναντίος. - 

᾿Εναντιοπετὴς, (ec, 6 καὶ ἦν in contrariam partem 
lapsus, qui in adversam cecidit. Ex ba». 
mí» et σίπτω, cado. 

᾿Εναντιοποιολογικὸς» LH à» qui semet ipsum 
cogit contraria dicere, vor Píaton. de So- 
"phistis. 

Ἐναντιοπραγίω, adversor, ab adversariorum. 
partibus sto. . 

᾿Ἐναντίος, im, day, qui est in conspectu, adver- 
sus, oppositus; (2) contrarius; (3) prz- 
sens. (3) λόγες &süuv τῶν ἐναντίων cpu, 
Eurip. 4udrom. 959. Hinc i£ ἐναντίας vel 
ἐξεναντίας, e regione, ex adverso, et ὁ bas- 
víos, €, hostis. 

᾿Ἐναντιότης, n70:, ἡ, repugnantia. 

᾿Εναντιστροσὴ, 55, ἦγ conversio contraria. E 

᾿Ἐναντιόφημος, e», contraria dicens, sibi non 
constans. Α φημί. ' 

᾿Εναντιόφωνος, €, ὁ καὶ ἡ, cOntrariam vocem e- 
dens. Ex φωνὴ, vor. * 

"E»yzwcimázx i, mutuis beneficiis cum. aliquo. 


certare; (2) mutuis iisdem aut contrariis . 


affectibus moveri. μὴ 


'᾿Εναντίωμα, ατος, τὴ, quicquid adversatur, σον. 


sistit; (2) adversus casus ; (3) repugnantia 
rerum et factorum. Ab iyz»ziéona:, Unde 


"E γάτα 
- 


mu Pb PIS i ta ttal 


t 


vec 
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᾿ξναντιωματικῶς, adv. adversative. 
᾿Ἐναντίως, adv. contrarie. ΑΒ ἐναντίος. 
᾿Ἐναντίωσις, us, 5, repugnantia, contrarietas. 
"Evaks, «quavit, a. 1. ind. act. verbi νώσσω. 
᾿Εναπαιωρβέίαιν pendeo, seu suspensus sum in 
᾿ἘΕναπεδειξνύα το, 9. plur. imperf. ind. pass. Zon. 
pro ivzz:3:í ΐκνυντο, ab ἐνασολείπενυρει. 
᾿Εναπειλέω. f. ἥσω. minor, interminor. 7 
᾿Εναπενιαυτίζω, f. ize, annum integro. 
moror alicubi 
Eres f. ἄτομαι, facio, efficio in. 
᾿Εναπερείδω, f . εἴσω, firmiter, infigo ; (2) retor- 
queo, in med. innitor, incumbo. 
᾿Ἐναπέρε ἰσίεαν GTP, τὸ, impressio, quod i im- 
pressum, infixum est; incubatio, innixus. 
᾿Ενασπῆκε, demisil, lon. pro ivaQues, prat. v. 
ivzQlnui, Herodot. 1, 214. 
᾿Εναποφάπτω, f. yo, intingo. 
"Εναποξλύζω, f. ύσω, vomo vel mingo in locum. 
᾿Εναποδρέχω, f. ξω, macero, perfuudo, diluo in. 
᾿Εναπογεννάω, f ian, ingenero. 
᾿Εναπόγραφο:, w, ὃ καὶ ἦ, adscriptitius, adscrip- 
titize conditionis.. 
᾿Ἐναπογράφω, f. spo, in literas refero. 
"EvzoroDtixvutaaat, ostento ; (2) demonstro, probo. 
᾿Ἐναποδέω, f. fira, illigo alicui, 
᾿Εναποζέω, f. ἥσω, incoquo, decoquo in. 
᾿Ενασποθνήσκω, immorior. 
᾿Ενασοθωπεύω, f. só7w, blandiiis delinio in. 
᾿Ενασοκάμνω, frangor animo, deficio in. 
᾿Εναπόκειμιαι, repositus sum in, insum. 
᾿Ενασοκινδυνεύω, periculum subeo in re aliqua. 
᾿Εναποκλάω, partem. defringo; unde ivezoxí- 
πλάτος, de hasta confracta in re aliqua. 
᾿Εναποκλείω, f. sizu, includo. 
᾿Εναποκλύζω, f. (zw, aliquid abluo in, ad ab- 
lueudum ummergo: 
᾿Ἑναποκρύπτω; f. ύὑψω, includo, intus abscondo. 
᾿Εναπολωμδάνω, intercipio, intercludo, in- 
cludo. 
᾿Ενασολείπω, fut. va, relinquo, derelinquo. 
Hinc ἐναπολείπομαι, relinquor, remaneo in. 
'Εναπόλειψιςν εως, 5, reliquize. 
᾿Ενασόληψις, εως, ἦγ interclusio, cohibitio, con- 
clusio. Ab ἐναπτολαμδάνω. 
᾿Ἐναπόλλυμαι, pereo alicubi, in aliqua re. 
"EyaaoAto, f. co, abluo in re aliqua. 
᾿Εναπομάσσω, Vel ἐναπομάττω, ἔ, ζω, in ali- 


quo exprimo rem, imaginis imprimendz. 


ergo. 
Philo. 

᾿Εναστομένω, persisto, permaneo in. 

᾿Εναπομόργνυμαι, f. ξομαιγ imprimo, inuros (2) 
abstergo, detergo. 

᾿Εναπόμορξι;, ἡ, abstersio, detersio, TAeophr. 
ubi al. ἐναπόμιξις. 

"Evasrosito, abluo in. 

"Evamovia vw, f. Ye, idem cum przc. 

poseer fus, ἡ, ablutio in. Ab eod. 

᾿Ἐναποξύω, f. $c», erado, radendo eximo. 

Rs ak iu; ὦ, f. ἥσω, ventrem exonero in, 
Ἔτη. ᾿Ἑναποπατεῖν γὰρ is ἐπιτήδειος πάνυ, 
"Aristoph. Pace, 1997. 

ἜἘνασοσλύνω, f. và, abluo in. 

᾿Ἐνωποπνέω, f. sóra, spiro in, immorior. 

᾿Εναποπνίγεσθαι, suffocari in, v. gr. aqua; item 
fumo. 

᾿Ενωπορέω, pro ἀπορίω, Ern. 

᾿Ενασποσξέννυμι, fi ἔσω, extiuguo in. 

᾿Ενασοσηριαίνομαι; imprimo, velut in ceram, 
signum. 

᾿Ἑνασοςηρίζομαι, incumbo, decumbo in aliquid. 

᾿Εναποσφάττω, insuper macto, interfíicio. 

᾿Ἐναπεσφραγίζω,1 imprimo, velut in ceram. 

Ἐνασοσφράγισμα, ἀπὸς, τὸ, quicquid impres- 
sum est alicui rei, velut cerz, animo, &c. 

᾿Εναποτελέω, ὥ ὦ, perácio i in ; (2) efficio, SHUT 

᾿Ενασοσέμνω, f. εμῶ, inter abscindo, Strabo. 

᾿Εναποτίθημι, f. ἐήσω, depono i in. 

᾿Εναποτιμάω, in zstimationem accipio rem 
(speciem ICTI vocant) pro pecunia. 

᾿Εναποτίων, f. ἴσω, solvo alicubi. Πᾶσι κοινὴν 
ἐναποτίσαι χρήματα, “Ἵνιδιορίι. 4v. 38. 

Ἑναποτυσόω, ὦ, f. ὥσω, imprimendo exprimo. 

᾿Ενωποψάω, idem. 

᾿Εναποχράομοι, T, ἤσομαιγ abutor, 


Ἐναπεμάξατο τὸν οἰκεῖον χαρακτῆρα, 


᾿Ἐνάζπτομαι, f. Ψψημαι, tango, attingo ; 


Ἔναρα, 


᾿Εναογώδης, t, clarus, manifestus. 


᾿Εναρηφύρος, 9,0 


"Ἐναρθρος,, 9, ὃ Z 


᾿Εναρίδμιος, 8) ὃ 
Ἑνάριθμος, 5, ὁ Z 
᾿Εναρίμξροτος, *, ὃ καὶ ἡ, homicida. 

᾿Ἐνάριξε, a. 1. ind. act. Jon. et Dor. pro ἠνά- 


᾿Ενώρπησα, a. 
᾿Ἐναρκτιπὸς, ἢ, ὃν, inchoativus. 


᾿Εναρμόζω, f. ὅσω, et tvaguác 


"Evks, Dos, 5», unitas. 
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᾿Εναποψύχω, f. ξω, efflo animam. in, immorior; 
(2) crepitum ventris emitto in ; (3) ventris 
excrementa ejicio in, 

(9) al- 

ligoz, annector. induor. Unde ἐνηρεωένος, 

indutus, (sed hoc videtur potius esse ἐνει- 

μένος, Eru.) YIípspu —— 02vu$ ἐπ᾿ αὐτὸν vao 

δαλᾶς mugitus, Aiistoph. 4v. 1255. 


᾿Ενάπτω, É. spo, alligo, illigo, innecto, adjun- 


(2) inceudo, accendo. 
ὧν, τὰ, spolia, arma interfectis de- 
tracta, Ab ἐναΐ, qu, ntc ido. 

᾿Εναράσσω, vel ἐναρώτα' a» f ἄξω, illido. οἱ 
gio ἐπὶ σὸν βωμὲν αὐτόματοι, αὶ βίᾳ τὰ κι- 
ραζα ἐναράξαντες ἀσπουθνήσκεσι, Pausan. 


g9; 


᾿Ενάφγει, operabatur, 3. sing. imperf. ind. act. 


contr. et Dor. pro tvíigyss, a verbo ἐνεργέω. 
᾿Ενάργεια, ας», 4, evidentia, illustratio. Ab 
'ENAPEH'Z, fos, ὃ καὶ ἡ, clarus, evidens, mani- 
festus. Hinc 72 ἐναργὲς, Eudm ( Dores 
usurpabant ὦ ἄφγον pro ἔργον, est itaque ἐνώρ 
yi cum res de qua agitur ἐν ἔργῳ velut 
ipsa re, przsens, demonstratur verbis, 
Ern.) 
᾿Εναργώδεε:ς 
ὄνειροι, ret. 


᾿Ἐναργῶς, adv. evidenter, perspicue, luculen- 


ter. Ab ἐναργής. 


᾿Εναρέσκομιαι, delector aliqua re. 
᾿Ενέρετος, 9,6 καὶ 4, virtute przditus, commen- 


dabilis virtutis ergo. Ex Z»:7. 


᾿Εναρέτως, adv. honeste, cum virtute. 
᾿Εναρὴς, ies, ὃ E 4, exsecrabilis, diris devotus. 


Ex i £y et wr dire. 

à ^,spolia ferens sive gerens. 

Ex ἔναρα et Q& ἔρω. 

ἡ, articulatus ; 
Ex ἐν et ἄρθρον, articulus. 

᾿Ενάρθρως, (τῶν: articulate, articulatim. 

᾿Εναρίζω, f. - i£», interficio; (2) spolio. (1) 
ἀλλήλες ἐνάφιζον, 1ι.9,526. Οὗ φέτων ἠνάρι- 
E » Οἰσαῖος φόνυξ, cujus patrem occidit dens 
apri QEtzi, Lycophr. 486. Ὃν αἰόλα νύξ 
ἐναρ;ζομένα σίκτει, Soph. Trach. 94. (2) ἔντεα, 
σὰ Ἰτατρόκλοιο βίην ἐνάριξα κατωκπὰς, spoliavi 
interfectum, //. 17, 187. Ab ? ἔναρα. 


(2) perfectus. 


᾿Εναριθμέω, Í. ήσω, adnümeros (2) curo, zesti- 


mo. (2) εἰ τἀμὸν ἔχθος ἐναριθμῇ, κῆδός T^ ἐμὸν, 
Eurip. Or. 622. 
Ab 


5, adnumeratus. 


i 
αὶ » idem. 


gigs, ab ἐναρίζω. ^ j 

1. ind. act. verbi ἐναρκέω. 

zT. Ab ἐνάρχομαι, 
incipin. 

τῶ, COUCInnO, co- 
apto ; (2) adjungo, adapto; (3) convenio, 
quadro, cohzreo ; (4) ago, adigo. (4) σῷον- 
δύλοις π᾿ ἐνήρμοσεν, ensemque adegit ad spinz 
vertebras, Enrip. Phen. 1499. Ei; περιόδες 
ὴ Yo. d SEA 

ἐναρμόζων ἅπαντα và νοήματα, D. Hal. 


"Eveouovixós, 4, ὃν, ad harmoniz musicz modu- 


los compositus. Ab 


᾿Εναρμόνιος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) concinnus; 


apte compositus, cohzrens. Ex ἁρμονία. 


᾿Εναρμονίως, adv, composite ad modulos mu- 


sicz ; apte, convenienter, decenter. 


᾿Εναρρύξαι, aptasse, a. 1. inf. act. Dor. pro ἔναρ- 


μόσαι, a Verbo ἐναρμόζω. 
᾿Εναρξάσενος, a. 1. part. med. rm ἐνώρχομεαι. 


Ἔναρον,, ἐμέ εν fecerunt, 9. pl. a. 9. ind. act. Dor. 
pro ἤναρον, abi ἐναίρω. 
[Ἔναρος, 8, δὶ ἡ, diris devotus. Ex ἀρά. 


᾿Εναρφέρος, 2, ὁ ΕΣ 4, pro ἐναροφόρος, spoliator. 
Esfeyoptt, incipio, auspicor, imprim. sacra. 


Ἥμᾶς ὃ χρὴ σῶν διυτέ τέρων λόγων ἐνώρχιεσθαιν 
Luc. 
"Eweexes, 8, ὃ καὶ 5, principium habens; (2) 


magistratu fungens. Εχ ἐν et ἀρχή. 

Ab, unus. Dii se- 
cundum Platonem sunt íyZà:s, 1. e. unitates, 
quia σὸ fw seu Deus supremus, producat 
immediate unitates, sicut ignis calorem, 


et sol lucem. 


"Evacet, 


ἼΕνατος, ἄτη, 0», nonus. 
᾿Εναυάγησει, 


, SCA 
Ἑναυδὴς, t$, ὃ € 


Ἔναυδος, €, ὃ καὶ ἦγ idern et ex 
᾿Εναυδεντέω, 9, Í. Ww, auctoritatem obtineo 


"Evae, f. αύσω, incendo, accendo; 
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Ἐνασθενίω, ὦ, f. 479, debilis sum in. 
᾿Ενάσδθην, 1. sing. a. l. ind. pass. verbi sz, 


pro ναίω, halnto. 
᾿Ενασκέω, ὦ. f ἥσω, exerceo me in aliqua τες: 
in med. disco aliquid, exerceo me in, 


᾿Ενασμενίζω, ἔ izw, delector aliqua re, ad- 


quiesco, satis habeo 
᾿Ἐνασπιδόω. d, f. ὥσω, et ἐνασπιδύομαι, 8, Eua, 
clypeo armo. d iv et ézzis, clypeus. 
3. sing. a. ; ind. act. Poel. pro£yaes, 
a verbo νάώω, pro ναίω. 
Ἑναφτρώπτω, f. xs fulgeo ; (2) radio, 
Ἔναςροε, S, ὃ καὶ ἢ, stellatoss (2) sideratus, fu- 
rore afflatus. Ex Zero». 


Ἐνασχημονέω, ὥ, f. ἥσω, turpiter in aliqua rc 


me gero. 
᾿Ενατενίζω, f. izu, intueor, oculos defigo in, 
iuütentis oculis aspicio. 


"E»wwvue:, c», plenus vapore; τὸ ἔνωτμον, va- 


por. 
L Ab i»níz. 

l.sing, a. 1. ind. act. verbi »zz- 
ἀγέω. 


᾿Εναυγάζω, incendo, ignem sc. vel candelam ; 


(2) intueor. 

ὁ καὶ ^, voce przxditus, vocalis; 
(9) vivus,spirans. Ex ἐν et 2222, vor. 
isd. 


inter, auctoritate valeo in. 


᾿Εναυλαπόφοιτις, dos, ἢ, sulcos frequentans. 


Anci λικμαίῃ καὶ ἔναυλ ἀκοφοιτ, ἴσιν " Ὥραις, Ce- 
reri frugum ventilationi prapositz et Horis 
camporum sulcos frequentare amantibus, 
ZInthol. Reisk. Ex αὔλαξ et φοιτάω. 


᾿Εναυλίζομαι, f. ἴσομαι, diversor, maneo ali- 


cubi. ᾿Ενπυλιζόμενον τῶν χώριων, Thuc. 


᾿Εναύλιος, &, ὃν, interior ; à ἐναυλία, via domus 


interior; (2) sinus pudendorum, Ern. 


᾿Εναυλισάμενος, moralus, a. 1. part. med. 
᾿Ἐναύλιον, S, c), domicilium. 

᾿Εναύλισμα, «τος, τὸ, ldem. 

᾿Ἐναυλὴς, 5i; tibia inserta, epith. γλωστίδος. 
᾿Ἐναυλιτήριον, τὸ, diversorium. 

"Εναυλος, 8, ó, stabulum ; 


(2) recessus; ex 
αὐλὴ; (9) fossa, fluvius, torrens; ex αὐλὸς» 
Ern. quia ejusmodi torrens per τὼς αὐλὼς 
angustos terra meatus et per fossas ferri 
solet. (2) αἱ μὲν ὅσαι σκοπιὰς ὀρέων λάχιον, ἢ 
καὶ ἐναύλες, antra, Apoll. Rhod. 1, 1226. (3) 
ὃν ῥώ v ἕναυλος ἀποίρσει, quem torrens per- 
dit, 7l. 21, 283. 


"Ἔναυλος, 8, ὃ καὶ 5, tibiis personans ; (2) in ti- 
Ex i» et 


biam insertus; (3) inhabitans, 


αὐλὸς, lilia, scu αὐλή. 


᾿Εναυξάνομιαι, f. ἥσομαι, innutrior. 


᾿Εναυξὴς, ὃ E ^; qui bene crescit, Theophr. 
"E»uoges, w, ὁ καὶ ἥ, in quo aurzg sunt, auris 
apertus et pervius. Ex iv et αὖρα, aura. 


"Ἔναυσμα, «Tos, T), id quo 3gnuis accenditur, 


ieniarium, suscitabulum, fomes, fax; (2) 
incitamentum ; (3) reliqui, semen, prin- 
cipium latens in aliqua re, &c. Ern. Ab 
ἐναύω, incendo. 

"Evgux abun, 8, ὃ καὶ ^, 2d cervicem pertinens, 
qui in collo est, collo injectus, collo in- 
sertus. Exi» et αὐχῆν, cervix. 

(2) in 

med. adspiro, appeto. Τὸν κεραυνὸν ἔναυσά- 

μένος ἐκ τῆς Οἴτης, Lwc. 


᾿Εναφανίζω, f. ἴσω, obscuro; (9) tollo, deleo. 


᾿Εναφανίζομαι, f. ἴσομκαι, obscurus fio. "à 
E T ἀμυδρὰ φέ yy" ξναφανίζε ἐσ σῷ ἡλίῳ ἡ Tipi 
αὐυγέμενα, Lungin. 1T. 


᾿Εναφάστω, f. «Jar, immitto. 
᾿Εναφεψέω, 2, f. ἥσω, incoquo. 
᾿Εναφέψω, idem. 

"Eva Qinpa, f. 4r», immitto in alium, demitto, 


Ab 


JéapA. 

NPGUS ut te € 

a4 EVAvÀo; λον 
ἔγαυλος ἐπ 


xal Ese) 


“Ως δὲ εὗρε ἐναπῆκε αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ig vi» 


ἀσκὸν, cum invenisset caput in utrem demi- 
sit, [sic enim legendum cum Wesselingio;] 
Herodot. 1, 914. 


᾿Ἐνάφορμος, o», occasionem, materiam alicujus 


reiin se habens. Ab ἀφορμή. 


᾿Εναφώσσων, seu εἰναφώσσων, univelis, Lycophr. 


Ενγνάμπτω; implico, Hom. 
!"Éwyáó- 


ENT ENA 


γένεσι, vel i» γόνασι, Ingeniculus, nomen 

sideris. Ex iv et γόνυ, genu. ; 

"Exhx3s, w, $ καὶ ἡ, txdam habens, seu qui 
cum facibus fit, ut nuptiz. Ex 22; fuz. 
Hinc 

"EJ323Ma, m, f. dz», in tzdam -converto vel 
convertor. 

᾿Ενδαΐνυμεαι, vescor, loco sc. aut tempore quo. 

"Exiaus, αἰδος, idem quod ἔνδαξος. 

Es3aio, fut. b2z2, intus accendo. 'E» δὲ 


c» 
δὶ οὔσε 


Σαίεται, Odyss. 46, 159. "Ἔνδανεν (pro ἐνέδα εν) 

δ αιδέοις milov, desiderium accendit in semi- 

deis, 
M 


Pind; Py:^. 4, 328. 

Apoll. Rhod. 3, 286. 

uui, ἔμαι, fut. ἥσομαι, epulor, con- 
vivor. Ἔχ i et 22i», epulum prabico. 

'Es2d ym, f. 22», mordeo. 

"Exhxxou:, us, ὃ καὶ 5, lacrymaus, Α δάχρυ. 

᾿Ενδακούω, lacrymor, illacrymo. 

᾿Ενδάσπιος, w, à καὶ 5, indigena. Ἐχ i» et 3e, 
solum, (vel ex ἔνδον et terminaiione ses, 

. τη.) 

ἤΕνδασυς, vs, ὁ καὶ ἦ, pilosus, hirsutus. 

᾿Ενδατέομαι, ἔμαι, f. ἥσομαι, divido, distribuo ; 
(3) conviciis lacesso ; (8) copiose, avide 
edo. (1) τά «s σὰ. χρυσεςεέφων ἀπ᾽ ἀγκυλῶν 
βέλεα ϑέλοιμ᾽ ὧν ἀδάμας ἐνδατεῖσθαι, utinam 
tela tua invicta ab aureo arcu distribueres! 
ISoph. CEd. Tyr. 203. (9) τὸ δυσπάρευνον 
veo» ἐνδατάμενος, conviciis lacessens nuptias 
quz illius infelicitatis auctores fuere, /d. 
Track. 591. Aiyes ὀνειδιτῆσας ἀνδατώμεν»ε:ς, 
conviciis incessens, Eurip. Herc. Fur. 917. 

᾿Ε»δαψιλεύομαι, f. εύσομιαι, dapsilis et largus 
sum in. 

᾿Ενδεδομέγως, adv. remisse, laxatis habenis. Ab 
ἐνδίδωμι. 

᾿Ενδεδυμένοι, nom. pl. perf. part. pass. νυ. ἐνδύω. 

"Exhetooy, adv. non satis, rninus quam, et 

᾽ΕνΣ ἐξίρως, idem. Ab ' 

᾿Ενδτὴς, ἕος, ὃ X ἡ, indigus; (2) cui non suf- 
ficit, cui aliquid deest ; (3) inferior, minor, 
impar. Hinc «3 ἐνδεὲς, defectus. Τάνδεξ 
pro τὰ LÀz, infausta, adversa. Σσρατης- 
λάτε amens, τὰ κρείσσω, μήδε τἀνδεξ λέγειν, 
Soph. GEd. Col. 1429. Μηδὲν ἐνδεὲς λίπης, 
nibil omittas, Eurip. Phen. 588. πολλῷ 
γὰρ εὗρον ἰνδεεῖ; διαλλαγὰς, omnino enim in- 
veni inutiles reconciliationes, /d. ltid, 708. 
(1) τῷ βίῳ μὲν ἐνδεὴς, pauper qvidem fortu- 
nis, ld. Suppl. 873. Ex i» et δέομαι, indigeo. 
Hinc 

"ExÀuz, ας, ἦν, indigentia, penuria ; (2) inedia. 

"Ενδειγμα, «755, τὸ, documentum, indicium. 


Βίλος δ᾽ ἐνιδαΐετ ο 


cikvveA« Lo ᾿Ἐνδείκνυμι, Ostendo, pr» me fero, indico ; 
(2) defero, accuso; (3) med. ostento me, 
zl specimen przbeo; (4) defero; unde ἔνδει- 
$. fvvorney V, " 
2 MA Zeuí»s, delator, accusator. 4 
£v2£EELYZE ᾿Ἐνδείκτης, w, ὁ, delator, quadruplator, syco- 


- ὦ. DEI. σι, 


» ὅσο. Aa phanta, Ab ἐνδείκνυμι. : 
LAenA. Ἐν δεικτικὸς, ἢ, ὃν, Ostentatorius. Ab eod. 

ἤ ᾿Ενδεικτικῶς, adv. cum. ostentatione; (2) per 
agree indicationem. 

* Ex)uxca, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 

ro ἐνεδέδεικτο. Ab ἐνδείκνυμι, 

"Euws; «5 ὃ x », gravis. 

*EyjuLi, £w;, n, demonstratio, indicium ; (2) 
delatio, nomen actionis, Lys. Ab ἐνδεί- 
xiUMA. 

"Ey)ixa, undecim; ei ἕνδεκα, Athenis undecim- 
viri, suppliciis exigendis. : 

"ExhixatThs, fes, ὁ καὶ ^, qui undecim annorum 
est. ἘΕχ ἕνδεκα οἱ ἔτος, aunus. 

“Εὐδικάζω, diem festum celebro qui incidit sc. 
in diem undecimum, zoxbize citu, Dem. 

*Exbixixi;, adv. undecies. Ab bia. 

“Ενδικάκλινος, ow undecim lectis instructus. 
Ex xi» vel xxiv. 

“Ενδικάπηχυς, τος, ὁ καὶ 5, undecim cubitorum. 

'Ἑνδικέπε;, dos, ὁ καὶ ἦν undecim pedum, ut 
ἑνδικάσες σκιὰ, de hora diei. 

“Ενδικὰς, 42:5, ἡ, numerus undenarius : 

“Ενὐδικαταῖος, aia, aic», qui undecimo die ali- 
quid facit aut patitur ; (2) qui undecimum 
4liem agit. Ab G3xz. e 

»" -— 


^l 
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Ενδεικατηκόριον, s, τὸ, undecima pars. 

Ενδέκατος, ἄτη, X70», undecimus. 

"ExBixegéas, admittere, praes. inf. med. Jon. pro 
ἐνδέχεσθαι, ab ἐνδέχεμαι: 

“Ενδικής 4, navis undecim ordinum, 

Ex ἕνδεκα ct ἐρέσσω. 

frm, ας; 5, perennitas. ΑΒ 

᾿Ενδελεχὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, perennis, continuus. 
Ex ἐνδελὴξ» proie, (vel ab ἔνδον, Ern.) 
et ἔχω. 

"Exi ζω, f. ἴσω, perennis, continuus sum. 
Ex ἐνδελεχής- Hinc 

᾿Ενδελεχισμὸς, €, ὁ, perennitas, continuatio. 

᾿Ενδελεχῶξ, ad). assidue, continenter. 

"Exi, m7», và, id quod illieatur, alliga- 
mentum; (2) gestamen collo appensum. 
Ab ἐνδέω. 

Ἔνδέμω, obturo, muris vel zdificiis munio et 
condo; (9) exstruo simpliciter, aor. 1. ἐνέ- 

ua. partic. ἐνδείμας. 

£e, adverlialuer, ad dextram. τίς ἐφέ- 
ewe ἐνδέξια αλευροῖς ν Quis lateri meo adstat 
ad dextram? Eurip. Hipp. 1960. 

᾿Ενδεξιόομεωι,, ὥμαι, dextra manu teneo vel am- 
plector. Ab 

᾿Ενδέξως, (2, v, qui est ad dextram; (2) faus- 
tus, prosper. Ex ἐν εἰ δεξιὰ, dextra. 

Ἔνδιξίως, adv. apte, prospere. A przc. 

᾿Ἑνδέομεαι, indigeo, deficior ; unde ἐνδεηθεὶς, a. 
I.part. pass. Ab ἐν et δέω, absum. 

"EXliouzi, illigor; unde ἐνδεδεμένος, perf. part. 
pass.innexus. Ab ἐν οἱ δέω, ligo. 

Ἔνδεσις, τως, 5, Mligatio, locus ubi aliquid 
alteri copulatum est. 

"Eshzam, eo, τὸ, Vinculum..— Ab ἐνδέω. 

᾿Ενδεσμέω, d, f. £z», illigo, implico. 

᾿Ενδεσμεύω, idem. 

ἼΕνδεσρεος, v, & ligatura, volumen, nodus. 

"EiÀizes, w, ὁ καὶ ἡ, constrictus, nodatus. 
δέω, ligo. 

᾿Ἐνδέχομαι, admitto, recipio; (2) accipio, 
interpretor. Hinc ἐνδέχεται, impeis. con- 
venit, licet, fieri potest; ἐνδεγχόμενος, con- 
veniens; và ἐνδεχόμενον, conüngeus; iiem 
probabile, possibile, datum. Πάντα γ᾽ &- 
ἐδέξατο ἐφ᾽ ἑαυτὸν τὰ προειρημένα, Dem. 

᾿Ενδεχομένως, adv. convenienter, quam. fieri 
potest maxime, apte, probabiliter. 

'E»Ma, f. ἐνδεήσω, deficior. 'AAA' ἐνδεῖν ci -ῷ 
ἔργῳ τῷ ἐμῷ, Lucian. Tyrannicid. 10. Καὶ 
σῶν ἀπόρων ἐδινὸς ἐνδεῖς μὴ ἃ μαίνεσθαι, Ct 
nulla inopia consilii tibi deest, ut non in- 
sanias, Eurip. Ipliz. in Aul, Al. "Ev τῷ 
ἀριθμῷ, Luc. 

᾿Ενδέω, f. ἐνδέσω, et ἐνδήσω, illigo ; unde ἔνδησον, 
illiga. 

᾿Ενδεῶς,. adv. parce, non sufficienter, parum, 
leviter. Hinc μὴ ἐνδεῶς, planes" ἐνδεῶς ἔχω, 
indigeo. Ab ἐνδεής. 

"Ἑνδηλος, *, ὃ καὶ ἡ, manifestus, evidens, in- 
signis. 

᾿Ενδήλως, adv. evidenter. 

'Exbyeio, ὦ, f. ἥσω, ἴῃ populo meo sum, domi 
sum, praesens.  'EvónuS»zts ἐν τῷ σώματι, 
2 Cor. 5,6. ἰνδηκῇῆσαι πεὸς τὸν Κύριον, εἰ τά. 8. 
Ab f». Uude 

᾿Ενδημία, ας, 5, prasentia, quum quis a populo 
non abest, domi versatur, non foris. 

᾿Ενδήμειος, *, ὁ καὶ x, populo cuidam peculiaris 
aut solitus. 

᾿Ενδημινργίω, f. ἥσω, gigno in, v. gr. corpore. 

᾿Ε:δήμοισι, dat. pl. Jon. pro ἐνδήμοις, ab 

ngos, 9, ὁ καὶ ἡ, qui in populo est, in civitate 

dont, domesticus, popularis, ut ἐνδήμεος. 
Ex ἐν et δῆμος. 

᾿Ενδιάασχον, meridiabantur, 9. pl. imperf. ind. 
med. Jo». pro i»3/zey, a verbo GZido. 

᾿Ενδιαξάλλω, Ccriminor, calumnior. 

᾿Ενγξιάγω, agito seu dego in; (9) versor in. 

᾿Ενδιάζω, f. ἄσω, meridior. |" ExIiéCavro ἐκεῖ διὰ 
τὴν σκιὰν ϑοίμματα, Plut. Ab ἔνδιος. 

᾿Ἐνδιώδετος, v, ὁ καὶ ἦ, mente conceptus, ultro 
natus, non aliunde inditus, internus ; (2) 
in canonem sacrum receptus. Ex ἐν et 
διατίδημι, dispono. 

᾿Ενδιαβέτω;, adv. e sententia animi, ultro. 


A 
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᾿Ενδιαδεύπτετέαι, pras. inf. pass. verbi 

᾿Ενδιαδρύπτω, f. Xa, per delicias illudo; (2)  , 
delicate, molliter ago, delicias facio, affecto. 

ἜἘνδια τάομαι, ὥμαι, Àmmoror, inhabito. Hinc 

᾿Ενδιαίτημα, mvos, và, locus qui inhabitatur, 
habitatio, mansio, hospitium ; (2) locus 
2a7zenus, vel hortus, in quo deambulamus. 
Ipse δήχκῳ δὲ ἦσαν ἐνδιαίτημα οἱ κῆποι δεδο- 
éxzr» App. Bell. Civ. 2, 149. 

᾿Εν» διακεικένως, summa vi, cum contentione. 

᾿Ενδιαλλάττω, f ἄξω, immuto. 

᾿Ενδιωμένω, f. 2, immaneo, maneo alicubi. 

᾿Ενδιαπρέπω, ornatus, honoratus sum, splen. 
dco. 

᾿Ενδιέσκενος, 9, 6 καὶ 5, ornamentis instructus, 
ornatus. Exi» et Σιασκευή. ; 

᾿Ενδιασκεύως, ndv. apte, decenter. 

᾿Ενδιασπείρω, Í. ἐρῶ, dissero, dissemino in. 

᾿Ενδιατάσσω, vel ἐνδιατάτεω, Í. ἕωγ ordino et 
digero in, seu intus. 

᾿Ενδιατρίδω, Í. «La, tempus tero in, versor in, 
operam et studium pono in re aliqua, im- 
moror, impriris in laude alicujus rei, unde 
interdum laudo, item fruor, utor, ut «45; 
εὐτυχίαις. Τοῖς ἠξέσι λίαν τοῖς v^ ἀρχαίοις ἐν- 
διατρίξειν, «ἀτιδίοριι.. Cunp. 588. EKiinc 

i Ε»διατριπτέον, immorandum est. . 

᾿Ἐνδιατριατικὸς, X, ὃν, assiduus in aliqua re. 

᾿Ενδιαφϑείρω, eneco in, v. gr. utero. 
᾿Ενδιαχειμάζω, f. e», hiberno alicubi. 

Ἔνδια χρίω, f. ἴσω, illizo, oblino. 

"ExEiio, -425ci, meridior ; dormio in meridie; 
(£) sub dio ago; (3) tranquillussum. Ab 
ἔγδιος. ^ 

᾿Ενδιδύσκω, induo. ᾿Ενεδιδύσκετο πορφύραν, Lux. 
16,19. .Ab iX». 

᾿Ενδίδωρι, in manus trado ; (2) przbeo, v. gr. 
occasionem, &c. (3) cedo, remitto, permitto 
me, v. gr. fluctibus, voluptatibus, &c. cedo 
precibus, flector; (4) inclipo, propensus 
sum ad aliquid, studeo, v. gr. rebus novis; 
(5) przeo aliis voce, cantu ; ὁ ài3às, prae- 
centor, Ern. . Ei yo ἐνδώξει τὶς ἡμῶν ταῖσδε 
παν σμικρὰν λαδὴν, Aristoph. Lys. 615. (2) 
εἰ δ᾽ ἐνδιδοίης, ὥσπερ ἐνδίδως, λόγοις, si cederes 
rationibus, sicut cedis, Eurip. ἀπάτοηι. 966. 

Ἔ»Σέεσαν, incilabant, S. pl. imperf. ind. act. 
pro ἐνεδιήσαν, a verbo 

᾿Ενδίημει, persequor, insequor; ἐνδίεμεαν, fugio. 

ἜνΣ,κώζομαι, judicio contendo, Poll. 

"EjÀxe, s, ὁ € *, justus; (2) judicialis; (3) 
justus, id est, verus. (8) μὴ λέγων γε eibi 
x», nisi verum dixeris, «Soph. (Ed. Tyr. 
1158. (Ed. Cel. 996. Phil. 926. τὸ μὴ 
ἔνδικον, quod falsum est, falsa criminatio, 
Id. (4. Tyr. 683. jor ced - 

"ExÀixos, ad». jure, merito. A-prac. A δίκη. 

᾿Ενδικωτέρως, justissime, Eur. 

"EXoz, e», τὰ, intestina. Ab ἔνδον, intus. 

᾿Ενδινέω, 2, f. 572, instar vorticis aut turbinis: 
circumago; (2) imus converto seu tor- 
queo, v. gr. oculos. 

"Ἔνδιον, $, τὸ, doriicilium, sedes, habitaculum; 
(2) meridies. Ab 

"ENAIOZ, íz, wv», meridianus; (9) sub dio 
agens. 

᾿Ενδίφριος, 9. ὁ 
Ab ἐν et δίφε 

Ἔνδογινὴς, fos, ὁ Z 5, intus genitus; (2) do- 
minatus. Ex ἔνδον et γίνομαι, nascor. 

"EsI4fiv, adv. ex interiore loco, intrinsecus. 

'Exzóli, adv. intus, in... Ab ἔνδον. 

᾿Ενδεῖ, adv. intus, Dor. pro ἔνδον. 

᾿Ενδοιάζω, f. ἄσω, dubito. Mix eie «ινὸς ἐνεδιίαζε, 
E μάχης ἃ κατῆρχεν, dpp. Ἐχ ἐν et bis, 
geminus. Hinc sow n 

᾿Ενδοιώσιμεος, ὃν ὃ Ed dubius. go 

᾿Ενδοιασίμως, dv. dubie. A prec. 

᾿Ενδοίασις, εως, 4, dubitatio. ΑΒ eod. , 

᾿Ενδοιασμεὲς, 8, 2, idem et ab eod. V 

᾿Ενδοιαςικὸς, 3, ὃν, ad dubitationem pronus, 


P 


ν᾿ 


ἡ, qui in curru est, sessor. 


E 
6$, CUTTUS. 


cum dubitatione conjunctus. - 
᾿Ενδοιαςικῶς, ad». dubitanter. Ἵ 
᾿Ενδειαςὲς, ἢ. ὃν, dubius. - cord x 
᾿Ενδοικεῶς, ade, ambigendo, dubie, noa con- - 

stanter, A vade 


ἔΕνδομα, 
- 


- 
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Mas remissio, laxatio; (2) in-| 
du, spa. ον 

᾿Ἔνδορει wt Pod? You zvay, ab 

ccm y IPTE rel 

Ἐνδορεώ non. δ mtus ve 


domi pug: 
᾿Ενδομενία, us, 
tius sit ab ἐν 
mera terminai 
᾿Ε:δομήσις, ses, 4, pn. des erecta ad mee- 
nia fulcienda. Qu ab ἐνδομέω. 
᾿Ενδοκυχέω, 9, intus lM6e9, ἐνδουχιῶν κακὸν, 
latens malum. Ab ^ 
᾿Ενδομυκὶ, adv. intus, ἢ 9 Netrilibus. Ab 
'ExMguve:, 8, 6 2 ἢ 


eieogeens. 

ον μένειν, (nisi po- 
ut ab ἔνδον, et μένιος 
fg, Ern.) 


à $4, esnus, abditus, oc- 
cultus, qui est in Intimo recessu cujusvis 
loci, domus, antri, &c. OZ πολλάκι δὴ τἐμὸν 
ἐτέγχϑην κεᾶτ᾽ ἐνδύκευ" ον Try voTM, Soph. 
Phil. 1456. Ἐχ ἔνδον et μυχὸς, peneuiale. 

"ENAON, adv. intus. 

᾿Ενδοξάζω, f. ἄσω, glorificos ἐνδοξασθῆνσι, glo- 
rificarl, qu. ἐν m φιθένχ!. Ὅπως ἐνδοξασθῃ 
σὸ ὄνομα τῷ Κυρίε, 2 Thess. 1,12. 

᾿Ενδοξασέῇ, d: sing. a. d conj. pass. 

Ἐνδοξολογέω, ὦ, f. ἥσω, gloriam in sermone 
aucupor. 

᾿Ἐνδοξόπσωλος, 9, ὃ καὶ 4, equorum pullis incly- 
tus. Ἐχ ἔνδοξος et πώλες, pulus. 

"E:hdfe:, m, ὃ καὶ ἦν nobilis, gloriosus; (2) opi- 
nabilis, Ἐπ iv et δόξα, gioria, opinio. 

᾿Ἐνδυξότης, ἡτος, ἡ, gloria. A prec. 

᾿Ενδόξως, adv. honorifice; ἐνδοξότωτα, honori- 
firentissime. |. Ab ἔνδοξος. 

᾿Ενδίσθια, iv, τὰ, intestina. ΑὉ ἔνδον. 

᾿Ενδέσιρμκον, 8, và, carminis cantus, vel ora- 
tionis exordium ; (2) incitatio; (3) occasio; 
(4) indulgentia, concessio. Ab 

᾿Ενδόσιμος, €, ὁ καὶ 5, gratnitus..— Ab ἕνδοσις. 

ἼΕνδοσις, £25, 4, remissio, laxatio; (2) inclinatio 
cedentis oneri; (3) deditio; (4) modula- 
tionisexordium. Ab ἐνδίδω ρει. 

᾿Ενδότατος, ἄτη, ἀτον, intimus, penitissimus. 

᾿Ενδοτάπω, udv.intime. A przc. 

᾿Ενδότερος, ἔφα, egoy, interior. Αὖ ἔνδον. 

᾿Ενδοτέρω, adv. interius. A prac. 

᾿Ενδοτικὸς, 4, ὃν» incitandi vim habens; zegz 
ἐνδοτιπὸν, idem quod ἐνξέσιμον. 

᾿Ενδοτικῶς, adv. remisse, moderate. 

'Evxószis, ὥ, f. ἥσω, Óinsono, sonum edo in. 
Ἄντλῳ δ᾽ ἐνδώπησε πεσῶσα, Odyss. 15,478. 

Ἔνδεχ ία, ας. 5,supellex. Ab ἔνδον εἰ ἔχω. 

" EXBezxovzubtis, instar draconis, ZEsch. 

᾿Ενδρανὴς, £os, à καὶ 5, efficax, habilis ad facien- 
dum, solers. Ἦν Φρονιμὸς, “καὶ εὐσεξὴς, καὶ 

- ἐνδρανὴς, rebus gerendis aptus, Malal. 2,38. 
Ab ἐν et δραίνω. 
"Except, 5, ἡ, incursus, impetus; (2) certa- 
minisquoddam genus. Ab ἐν εἴ δραμεῖν. 
᾿Ἐνδρομῖδες, «i, caleeamenti genus quo ute- 


bantur cursores, venatores, &c. Οὐδέποτε. 
m S : ^ 
ζώνην ἀναλύεται, δὲ σραχείας ἐνδρομίδας, 


Callim. Hymn. in Del. 257. ΑἹ τε μοι ἐνδρο- 


μἰδας εὖ πομέοιεν, quze mihi venatica calcea- |. 


menta probe curent, /d. Hymn. n Dian, 16. 
Ab 

᾿Ενδρομὶς, fes, $, vestimentum crassius apud 
Juvenalem. " 

"Exàporos, 9, ὃ Z ^, roscidus, rorulentus; (2) 
udus, humidus, aquosus* 


ΟΕ νδρυον, s, c, medulla arborum ; (9) temo; 


(3) aratrum. «Ex ἐν et δοῦς. 
᾿Ενδυάζω, dubito, hzsito, ambigo, Hes. Hinc 
᾿Ενξυασμὸς, 8, à, dubitatio, Hes. 
CEs2uxis, adv. pro ἐνδυκέως, Nic. 
'ENATKE' OZ, adv. prompte, diligenter; (2) 
benigne. Ab ἐνδέδυκα, verbi ἐνδύω, Ern. 
Ενδυμα, «τος, τὸ, indumentum. | Ab ἐνδύω. 
'EXiugé ris, τὰ, leges musicze sunt Argis ; item 
Argolica celebritas et saliatio. 
"Exisgi, idem quod ἐνδύω. 
᾿Ενδυνωμόω, 2, f. ὥσω, validum reddo, corro- 
* boro. ᾿Ἐνεδυνάμωσέ με; 2 Tim.4,VT. Ἔνε- 
- δυναμώθησαν ἀπὸ ἀσθενείας, Hel. 11, 94. 
᾿Ευδυναςεύω, f. εύσω, auctoritate valeo apud 
aliquem, in ditione habeo; (2) primas 
partes obtineo; (9) autoritate mea obti- 
neo, perficio. 


"'E»vrày, €, πὸ, indumentum. 
" ExXByros, ov, indutus. 


᾿Ενέξαλεν, a; 2. ind. act. verbi 
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᾿Ενδύντες, nom. pl. pras. part. act. v. ἔνδυμι. 


᾿Ενδύνωγ f. δύσω, penetro, induo. Ὃς igi xg 


πόεντ᾽ ἐνέδυσεν, Aristoph. Thesm. 1053. Τὴν ξω- 
A9 ἐνδύσω σε προσιπσ᾽ ἐγὼ, Id. Lys. 1092. 


"Ένδυο, ocyus, cito, Suid. ex Men. 
᾿Ενδύσα, a. 2. part. act. f. g. verbi uu. 
᾿Ἐνδυσάμενος, qui ind&it, ἃ. 1. part. med. 
᾿Ενδύσασϑε, 
"Ενδυσι:, £565, ἦγ lugressus, introitus; (9) ves- 


2. pl. a. 1. imperat. med. 


titus... Ab ἐνδύω, sulco. 

'EXBusux to, 2, f. ἥσω, infelix et miser sum in, 
incido in periculum. ᾿Ἐνδυευχεῖ τῇ πόλει 
κακῶς βελευσάμενος, PDlul. ᾿Ενδυτυχῆσαι buvéy 
εὐφρόνης κνέφας, res atrox est incidere in 
periculum noctis in tenebris, Eurip. Phan. 
594. ᾿Ἐνδυτοχῆσαι πὔνομ᾽ ἐπιτήδειος εἶ, ido- 
neus es incidere in malam fortunam juxta 
nomen tuum, 75. Bucch. 508. 

᾿Ενδυσώμιθα, 1. plur. a. 1. conj. med. verbi 

ÉySvpa. 


᾿Ενδυτὴρ, 3205, ὃ, quo quis indui potest. Ἔνδυ- 


Tho πέπλος, induenda tunica, vel simpl. tu- 
nica. ὯΩ͵ γὰρ τὸν ἐνδυτῆρα πέπλον ἀστίω; 


Exp, Soph. Trach. 614. 


Ab 


᾿Ενδύω, f. ózw, induo; (2) ingredior, subeo; 
(3) med. idem, subdo me, v. gr. oneri, sus- 
cipio. 

"Evezito, ver alicubi transigo. Ex ἔαρ. 

I AA. 

᾿Ενεδίξασε, 5. sing. a. 1. ind. act. v. inte Lo. 

᾿Ἐνεορικησάώμην, graviter an(erminatus sum, a. 1. 
ind. med.verbi ? 


v piti hop aa. 


» , τὰ Y * n - 
Ἐνεγγυάομαι, αι, T. ἥσομαι, εἴ ἐνεγγυάω, ὥ, 


f. ἥσω, spondeo. Ἐχ ἐνοῖ ἐγγύη. 
᾿Ενεγγύησα, ἃ. 1. ind. act. Jon. pro ἠγγύησα. 


Ενεγγὺυς, adv. prope. 


᾿Ενέγκαι», tulisse, a. 1. inf. act. verbi φέρω. 
Eviyxsiv, tulisse, a. 2. inf. act. 


"Ενεγκόν, a. 2. ind. act. [on. pro Zveyzev. 


'EvcyzSza, ze, 5 patria. Κἀγὼ μὲν &rwe ἐξηλαυ- 
νόμκην tisimg τε TATUS καὶ τῆς ἐνεγκέσηξ, 
Heliodor- Zithiop. Y... Ab ἐνέγκω, fero. 

᾿Ενεψκωμιάζω, f. σω, laudibus celebro. 

᾿Ενεδιδύσκετο, induebatur, 9. sing. imperf. ind. 
pass. v. ἐνδιδύσκω. 

᾿Ενέδρα, ας, ἡ, insidize. 

᾿Ἐνεδρευτὴς, 8, ὃ, insidiator,deceptor. A seq. 

᾿Ενεδρευτικὸς, ἢ, ὃν, ad insidias aptus, proclivis. 

᾿Ενεδρεύομαι, insidiis obnoxius sum, decipior. 
Ὡς ὑπ᾽ ἀνοίας ἐνηδρευμένοι, tanquam prz 
stoliditate decepti, Appian. Punic.81. ᾽Ἔπεὶ 
κατεῖδεν αὐτὸν ἐνηδρευμένον, ubi animadverüt 
illum deceptum esse, Id. Syr. 24. 

᾿Ἑνεδρεύω, f. εύσω, insidior. Ἐκεῖνος ἐνεδρεύων 
αὐτὲν ὑτὸ σὴν πόλιν, Plut. Τὰ δὲ τῶν ζώων 
ποτῷ ἐνεδρεύετα), Xen. 

"Ἔνεδρον, «, à, insidiosum, insidize. 

"Ewibges, w, ὁ καὶ ἦν inquilinus. Ab 22ez. 

Ἔνέδυσα, indui, a. 1. ind. act. verbi ἐνθύω, 

᾿Ενξηκεν, immisit, 8. sing. a. 1. ind. act. Ion. 
et Poet. pro ἐνῆκεν, a verbo iz. 

᾿Ἔνέζοκαι, insideo, 

"Eviéciz, dilulus, a. 1. part. pass. verbi ἐνίημι. 

᾿Ἐνέθηκα, a. 1. ind. act. verbi izídzzu. 

Ἔνεθιζω, f. ἴσω, adsuefacio. 

᾿Ενεθυμοήδη, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi ἐνδυ- 
ing tes. 

᾿Ενεῖδον, ἐνεῖδες, vidisti in, animadvertisti in. 
Part. iyil2v, intuitus. *" 

?Estin, insim, pras. optat. act. verbi ἔνειμε. 

“Ἔνεικα, propter, grata, Poet. pro jene 

Ἐνεικώ, attuli, a, 1. ind. act. Poet. pro zveyze, 
a verbo inus. ἐνείκω, pro φέξω. 

᾿Ενεικονίζω, f. ir», specto, vel comparo ima- 
gine. 

᾿Ενειλέω, 2, f. ἥσω, implico, involvo. Καθελὼν 
αὐτὲν, ἐνείλησε σῇ σινδόνι, Marc. 15, 46. "Evu- 
ληθεὶς λεοντῇ, Thuc. «Hinc 

᾿Ενείλημα, ατος, πὸ, involucrum, vclumen. 

᾿Ενειλινδέω, ὦ, f. ἤσω, νοῖνο, voluto in. 

᾿Ἐνωλίσσω, f. ἕω, involvo, unde ἐνειλιγρένος, in- 
volutus, 

᾿Ενείλλω, idem quod 3u2£». 

"Eysipn, distribut, a. 1. ind. act, verbi vto. 


n 
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"Eyuptw, |. pl. przs. ind. act. Poet. pro ive 
σεν. Ab 

"Eve, insum. 

᾿Ενείργνυμι, vel ἐνειργνύω, includo 3 (2) pro- 
hibeo. . Ab 

᾿Ενείργω, £. Zo, idem. 

᾿Ενείρω, innecto, infero, infibulo, implico ; (2) 
confero, apto. 

"Eycie, qui amisit, a. 2. part. act. verbi ἐνίηρει. 

Ἔνεῖσθαι, perf. inf. pass. 

"Evelzces, in animo. habebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. Jon. pro ἐνεῖχε, a verbo ἐνέχω. 

᾿Ἐνείχϑην, latus sum, a. 1l. ind. pass. Ion. pro 
ἠνέχθην, a verbo ivíxo, pro φέρω. 

ἝΝΕΚΑ, et ἕνεκεν, adv, causa, propter. 

Ἐνέκειτο, 9. sing. imperf. ind. verbi ἔγκειμεαι. 

᾿Ἐνεκεκόλαπτο, insculpiw& erat, 9. sing. plusq. 
perf. ind. pass. verbi ἐγκολάπτω. 

᾿Ενεκεντρίσθην, a, 1. ind, pass. verbi ἐγκεντρίζων 

᾿Ενεκίσσων, concipiebaul, 3. pl. imperf. ind. aet, 
contr. pro ἐνεκίσσαον, a verbo ἐγκισσάω. 

"Evexom σόμην, imped'ebar, |. sing. imperf. ind. 
pass. verbi ἐγκόπτω. 

᾿Ἐνεκόπει, odio habebat, ὃν sing.imperf. ind; act. 
contr. pro £»ixórss, a verbo ἐγκοτέω. 

᾿Ενέκοψα, a- 1. ind. act. v. ἐγπόέπτω, impedio. 

᾿Ενέκρυψε, 3. sing. ἃ. 1. ind. act. v. ἐγκρύπτω- 

"Evexctos fe, fov, ferendus. Α φέρω. 

᾿Ενέκυςσε, i"cidit, 8. sing. a. 1. ind. act. ZEol, 
pro ἐνέκυρε, a verbo ἐγκύρω. 

Ἐννλαύνω, invehor curru, equo ingredior, api 
Pind. 

᾿Ενελέπανεν, 9. sing: a. 1l. ind. act ab ἐλλισ'αίνω." 

Ἔνεμα, 7i, id quod immittitur seu in- 

Ab 


&T^$, 
fundiur, scil. per inferna in. alvum, 
tnu, immillo. Unde 

po : Sr es 

Ενέμεν, a. 9. iRf. act. Jon. pro ἐνεῖναι. 

.'sing. imperf. ind. pass. verbi νέμω. 

uiu, d, Í. ἥσω, vomo in. 

2. sing. a. 1. ind. pass. verbi νέμω. 
ἐντὶ 8. pl. imperf ind. pass. verbi ejusd. 
᾿Ενεμφύεσθα;, innasci, pras. inf. pass. 
᾿Ενενήκοντα, οἱ, &4, τὰ, nonaginta. Ab ἐννέα. 

" Evevz nave χετὴς. ios, Ms, ὃ, nonagenarius. ' 


᾿Ενενηκονπέτης, εν δ, Ἰάδη. Ab £zoe.- 
᾿Ενενῆτο, cogitaret, 8. sing. imperf. ind. med, 


lon.pro ἐνενόητο, ἃ verbo ἐννσέω, d. 

"Evxsuzuo:, 9. pl. perf. ind. act. Jon. pro ἔνενο-" 
κασι. 

᾿Ενενῶντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ἐνενόηντο. , 

᾿Ενένωσο, cogitabat, in menle habeat, 3. sing. im- 
perf. verbi ἔννοέω, Iun. pro ἔνενόητο) Herod. 1, - 
"73. 

᾿Ενεξυσιαζω, f: ἄσω, licentia utor in, gero me 
cum potestate et imperio. Ab ἐν et ἐξεσία. 

"Evsooa Cu, Í. ἔσω, festum celebro.. Exi» et 
ἕορτῇ. 


'"Evxeis, ἃ, ὃν, mutus; (2) surdus; (3) stultus. 
Ex ivet «Z»,clamo, Hinc 

᾿Ενεόχης, τὸς, ἡ, Surditas ; (2) defectus vocis, 

"Eviesaizin, stupor, quo quis adigitur ad silen- 
tium. Κύσριν δ᾽ ἐνεοσασίη Xá5s μύθων, Venus 
stupore perculsa, Z/poli. lthod. 8,16. 

᾿Ενεοτ τοπορίσατη, pullos exclusit 9. sing. a. 1. 
ind. med. verbi.y:eezzezoitar. 

Evioscety, * ing a. 2. ind. act. v. νεοχιμέω. 

Ἑνέεπ ἀγγελία, wsy ἦν sig. um, indicium ; (2) 
promissio, pollicitatio. (1) ἡ is ἐνεταγγελία 
ϑυμξ, καὶ οἱ μυκτῆρες ὀλενέέρως τὸν ὠέρω εἰσ- 
πνέοντες, Heliodor. ZEthiop. 2, 

᾿Ἐν:παγγέλλομαι, polliceor. 

Ἐν:πάγησαν, 9. pl. a. 9. ind. pass. verbi ἐμεπή- 
yv. 

"Evsaítov, 1. sing. imp. ind. act. v. ἐωπαΐζω. 

"Evesradzz in, Mlusus est,'S. sing. a. 1. ind, pass.- 

᾿Ἐνέπαξε, infirit, 9. sing..a. 1. ind. act. Dor. 
pro ἐνέσηξε, ab ἐμ πήγνυρι. 

᾿Ἐνέσεσον, 8. pl. a. 2. ind. act: verbi iei. 

'Evesiysoro, 3. sing imperf. ind. med. 

᾿Ενεπηρεάζω, f. ἄσω, insulto, vexo, calumnior. . 

Ἐνεσιδείκνυμι, ostendo in re aliqua. 

᾿Ενεσιδημέω, ὦ, f. 7o, peregrinor alicubi. 

᾿Ἐνεπίδημος, ὃ καὶ à, peregrinus in urbe aliqua.- 

᾿Ενεσιδίδωμι, ἴάοηι quod ἐσ δίδωμι. 

"Ever τῶ, f. poo, inclinato capite incumbo 5 

(2) in- 
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(2) inclinato capiteintueor; (3) incumbo; 

(4) do | operam. 

7122 x as ὧν f. ἥσω, pejero in. 

"Estziexxugum, mT05, τὸ, actio judicialis quam 
inteadebant vindicantes sibi aliquid de 
publicetis bonis. A seq. 

ἜἘν:σισκήπτισδαι, incumbere.  Creditores i»- 
πιτχήττεσέαι dicebantur, qui publicatis bo- 
nis cujuspiam experiebantur contra popu- 
lum, ut hodie contra fiscum, actione pigno- 
ratitia petentes et vindicantes sibi partem 
eorum, quz sibi quacunque de causa de- 
berentur, u vxori dos, creditori creditum. 

᾿Ενεσλήσθησαν, S. pl a. 1. ind. pass. verbi 
ἐμκπλήῤξω. 

᾿Ἐνέσνευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi ἐρεσνέω. 

ριήσαντο, S. pl.a..1. ind. med. verbi ixe- 


ποιίω. 
᾿Ενέπτεισιν, 5. pl. przs. ind. act. Dor. pro ἐνέ- 
es. Ab bíize. 


"Estcosdos, S. pl. imperf. ind. act. v. ἐμτρή 
*Exic, ξησα, incendi, a. 1. ind. act. 
᾿Ενέφσυσα, 3. 1. ind. act. verbi iz». 
᾿Ενέτω et HAS dico, cano; (9) calumnior. 
"Extoyztouci, injicio, ingenero; (9) quzstum 
facio, de meretricibus. (2) zai ai ἐνεργαζό- 
goza maize, Herodot. 1,93. ᾿Ενεργάζετα; 
vous ἀλλοῖς ἐτιξυρείαν -Ξ TESTE Piut. 
᾿Εμεγεία, ED ^s actio, effücacia. Abt ἐνεργής. 
᾿Ἐνεργέ ἔων ὦ, ἕ. z»,operor,ago. Hinc 
᾿Ενεργώμενος. v, a diabolo possessus; et hinc 

Ἔνεργηι “μα, ατοξ, τὸ, effectus, operatio. 

᾿Ἐνεργὴς» ἔς, ὃ ὲ 3, cflüicax, acer. Ab£ ἔργον». 

"Exsgynzixis, 5, ὃν, acne; (3) efficax. 

"Eve; "τικῶς, efficaciter ; (9) active, ap. Gram. 

᾿Ενεργεδατέω, vi (v. gr. divina) aliqua commu- 
tor in aliam naturam, Lucian. 

"ExseyoA aiu, a ὦ, f. ἥσω, quastum in aliqua re 
facio; (Z)opusfaciendum suscipio, conduco. 
Ἐνεργὸς, Ξ, ὃ zE ἡ, efficax, acer. 

᾿Ενεργῶς, ad». efficaciter, acriter. 

'E»z Ξρείδω, f εἴσω, impingo, illido; (9) infigo ; 
1n med. innitor, incumbo. Hinc 

Eviguris, 1&5, à, compressio, infixio, innixus. 

᾿Ενερεύγω, eructo, irructo ; a. 2. ἐνήρυγον. 

᾿Ἐρερευδης, fs, 037, ruber, rubore suílusus. 
Ex ἐν et ἔρευδος, ruLor, 

"Essgft, vel ἔνερθεν, adv. infra. Ex i» et £oz, 
(vel potius pro ἐνερόδεν, ab ant. ἐνερὸς, pro- 
Jundus, Ern.) 

Ἔνεροι, ων, mortui, manes, inferi. " Ἑνέρων ἱέρεια, 
iüferorum sacrificula: (de Furiis), Eurip. 
Qr. 261. Ex iisd. 

' Exsgox odes, mortuorum colorem habentes, 
luridi. Ex $ ἔνερος et χεὼς, color cutis. 

"Extecis, sug, 7, innexio, religario. Ab ἐνείγω. 

᾿Ενέρτερος, fen, sem inferior, Abi isges. 

"Exiguégos, 8, ὃ καὶ ἡ» fubicundus. ᾿Ἐνέρυδροι 
ὀφέαλ μοὶ, Áret, 

"Eyiezy, 8. pl. a. 2. ind. act. verbi ἐ ἐνίημι. 
᾿Ενεσία, ας, ἡ, consilium. Ab 
Ενεσις, £e5, ἥ, Àmmissio. Ab ἐνίημες E 

"Exigafiv, obsliterunt, per Synccp. pro ixezé- 
σαν, 9. plur. aor. |. pass. poll. Rhod. 4, 
1718. 

"Exígan, inerit,3. sing. f. 1.ind. med. per Syncop. 
pro ἐνέσεται, a verbo ἔνειμε. 

"Exisaxco, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ir- 
ςάζω. 

᾿Ενεξεῶτος, gen. sing. perf. part. act. lon. et 
per Crasin, pro ἐνεσηκότος, ab ivíenja. 

" Enszedpn, instili a. 1. ind. med. 

"Eni, licet. Ab £u. 
"Extgizoh d, convivio excipio, convivium ce- 
lebro alicubi. ΑΒ 

"Exígiog, 9, ὁ καὶ ἡ, qui intra lares est, domesti- 
cus, Ex i et ícia, lares. 

' Ergos, perf. part. act. Jon. et 4fU. pro ἐνε- 
enxos, ab ἐνίσημι. 

"Enriciacsmy, a. 1. ind. med. verbi ἐντίλλω. 

"Essi, 7s, 5, fibula. Ab ἐνίημι. 

"Extr*ie, 7205, 6, instrumentum  medicinale quo 
infusio perficitur, clyster. Ab eod. 

'Enré;,subornatus. ᾿Εκξοησάντων δὲ τῶν ἐνεσῶν, 
App. Muhr. 59. " 

'"Εντύγχατον, imp. ind. act, verbi ἐντυγχάνων 


[Es 


"Ez, seu ἔνη, vetus 5 (2) ἕνη 
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᾿Ἐνετυλίξε, 8. sing. 8. 1. ind. act. v. ἐνσυλίσσω. 

᾿Ενέτυχον, a. 2. iud. act. verbi ἐντυγχάνω. 

᾿Ενεύγνυμι, adjungo, adapto, Soph. 

᾿Ενευδιέω, ὦ, tranquillus sum, traaquil! itate 
fruor. Hinc ἐνευδιόων, lon. pro ἐντυδιῶν, ἔνευ- 
διάων. MON ἐνευδιέων πτερύγεσσι, Apoll. 
Rhud. 2, 935. 

"Exam, ὦ 4, feliciter vivo in, felicem vi- 
tam dego in, loco, vel genere vite. 

Ἔ» Bay, pres. inf. act. Dor. pro ἐνεύδειν, 

Ἔν υδιάων, tranquillus, quietus, 4p. 

᾿Ενευδοκιμέω, ὦ, inclaresco, clarus sum in. 

᾿Ενεύδω, indormio. 

᾿Ἐνευηρερέω, 9, prosperor in; ἐνευηρεέσηκεγ prO- 
spero successu usus est in. 

»ευθηνεῖσθαι, abundare in aliqua re. 

εὐκαιρίω, opportunitate atorin aliqua re. 

᾿Ἐνευκαταφρένητες, ον, contemptibilis. 

ἜἘνευλεγέω, ὦ, f. ἥσω, beatum pradico. 

᾿Ενεύνιος, €, ὁ καὶ ἐγ in lecto, sede quacunque 

E li, positus. Ex ἐν et εὐνή. 

τος δ, ὃ καὶ 5, ldem et ex iisd. 

Exstvza», 3. pl. a. 1. ind. act. verbi νεύω. 

᾿Ἐνευξοκέω, ὦ, f. ἥσω, COncinne suaviterque 
cantillo. 

Ἐνευσχημιονέω, ὧν, Í. ἥσω, decenter me gero 
in. 

"Estuz;coxin, a f. ἤσω, pex pono in. 

᾿Ενευτυχ tar 4, f. ἥσω, felix sum in, feliciter 
ago i. 

"Exi κόμαι, f E ξρμαι, precor in vel inter. 

Extat μαι, Spe, T. ἥσομαι, convivor in, con- 
viviis indulgeo. 

"ExQéuzz, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἐμφανίζω. 

᾿Ενεφάνϑδην, 1. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Ἐνεφορέετο, S 3. sing. imp. ind. pass. v. ec scm. 

᾿Ενέφραξαν, 3: pl. a. 1. ind. act. v. ἐμφοάττω. 

Ἔν »εφύσησε, S. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐμκφυσάω. 

,a. 1. ind. act. verbi ἐγ 

», infudit, 3. sing. aor. ejusd. 

Ἔν: χείρει, moliebutur, 3. sing . imperf. ind. act. 
contr. pro ixzeiess, a verbo ἐγχεξίω. 1 

᾿Ενέχεσθαι, delineri, pres, inf, pass. verbi ἐ ὑρέχω. 

᾿Ἐνεχϑείσα, aor. 1. part. pass. f. f V. ipio 

"Evi χέῆναι, illatum. esse, inf. eju: 

᾿Ἐνέχομαι, adhzreo, ZIristoph. 

"Ext 05. S. sing. a. 2. ind. act. verbi tyz eco. 

᾿Ἐνεχυφάζω, f. σω, pignus capiendi potestatem 
do ; de magistratu; at in med. pignus capio, 
de CES qvi e potestate a. magistratu data 
pignus aufert ; (3) pignus capio, de ministro 
magistratuum ; : (3) denique εἰ de creditorein 
activo; (4) pignori depono; (5) bencfi- 
cium do ; in pass. beneficio obligor. 

Ἐρχυρατία, 5 pigaeratio. 

᾿Ενεχύρασμα, quoa: τὸ, pignus : 

᾿Ἐνεχυρασμεὲ;, 8s δ» pigneratio; oppigneratio : : 

᾿Ἐνεχυριάζω, et ἐνεχυριάζ ζομαι, idem quod ἔτεχυ- 
gi ἠνεχυφίατο, pignori oppositum fuerat. 

᾿Ενεχυρίασις, 2$, 9, pigneratio. 

᾿Ἐνεχυριασμὸς, idem quod ἐνεχυρασμές. 

Ἐνέχυρον, *, «à, piguus, arrhabo. Ex ἐν et 
ἐχυρὸς» tutus. 

᾿Ενίχω, insto, urgeo; (9) malevolo sum ani- 
mO,simultatem gero. Hinc bírenz, hz- 
r€O, teneor, teneor vinctus, obnoxius sum. 
᾿Ενέχεται γῆν μοὶ σφέδρα, dristoph. Conc. 857 
'Au γὰρ εἷς ἥμελλ᾽ ἐνέξεσδαι φόνῳ, semper 
enim unus οαάϊ foret obnoxius, Eurip. Or. 
518. 

᾿νεψέω, 2, f. ἥζω, incoquo, 4A4ret.. Hinc 

Ἔνέψημα, ἀτός, τὸν pulmentum, quod coqui- 
tur. ret. 

Ἐνεψητίον, adv. positionis, incoquendum est. 

'Ἔνεψιήμα, &755, τὸ, ludicrum, oblectamentum. 
Teé cip ὧραι εἰαειναὶ geekusio ἐνεψιήμκατα 
χώραις, DES Alexipharn. 2 34. 

'Exizes, aO0r. |. verbi ἐνωθέω, impello, intro- 
pello, Z4poll. Rhod. 4, 1243. 

Ἔνζέομαι, inferveo. Ἐὺν ἐλαίω, ἔνδα πήγανον 
ἐνεζεσέη, Aret. 


T, 


αὶ xíz, tricesimus 
seu ultimus dies mensis, Atticis, proprie ve- 
tus et nova, sc. luna. 

᾿Ενηξάω, pubesco ; (9 juveniliter lascivio, 
delectationibus indulgeo. 


ENH  £EN-* | 


'᾿Ενηθητήξιον, 2, τὸ, locus amc 


venes voluptatibus indu! IT us 
"Estes, wy.é z ἧς 7 TOe un 
"Evfüegau, dclaet, 2 
᾿Ἑνήδονος, 9, ὃ Eur | (2) cum 
voluptate coz... dor. 
"E»Xdo: Ua, impert. iní : dulgrín, 


'Eyz22ym, f. γῶν exhilg " 
Ἐνηδῥκαῤέώ, ὦ, suavá . voluptate fruor ia 
re aliqua, oblector; :x iy, ἡδὺς, et πσάϑες. 
MEM benignitas, mensuetudo. Ab 
X be us, placidus, mitis. 
2, ind. Poet. pro i», 


"Esnénvas, aor. 1. inf. pass. v. i»ira. 

Ἔνῆκα, immisi, 1. sin£» aor. 1. ind. act. 

"E»xázacg,, ὃ καὶ 5» audis iil facultate przditus. 
Ab i»zzés, inaudio. | 

Ἔνήλαμην, aor. 1. med. indicat. verbi is- 
λομαι. 

᾿Ἐνήλατα, ὧν, τὰ, ligna recta in quibus de- 
firuntur et 2diguntur gradus scale; (2) 
clavi rotam in axe continentes ; (3) spondz, 
et in sing. ἐρήλατον, sponda, ap. Jos. pars 
throni in qua sedetur; (4) genus placentz, 


Dem. ᾿Ενπλάτων ΠΕΣ gradus scalarum 
trans dis, sive lignis rectis impacti. Κλί- 
μακο; ἀμείξων ξίστ᾽ ἐνηλάτων βάθρα, Eurip. 


Phcn. 1186. 

Ἔνήλικες, εν ὁ τ ^, puber. Ab 

᾿Ενπλιξ, ΓΕΥΤΕ Η Ξ 5; idem. 

᾿Ενηλλαγμένως, adv. ordine permutato, ordine 
inverso, vicissim. Ab ἐναλλάττω. 

"EwzAóze», locus de ccelo tactus, bidental. 
Ab zxvzs, sicut Jupiter fuiminator dicitur 
καταιξάτης, quasi descensor. 

᾿Ενήλωσις, ἕως» ἦν, iusertio clavorum, item. cla- 
viipsi. Ab ivet £Aív. 

Ἔνξααι, f. ἥσομαι, insideo. 

᾿Ενήμενος; insidens, part. pras. med. 

"Exzs, 1. sing. imperf. ind. verbi £u. 

᾿Ἐνήνοθα, 1. sing. pas ees med. v. ἐνανδέω, 

᾿Ενήνοχα, tii, l. sing. Ρεγξ, ind. med. 4fit. 
pro ἤνοχα, a E ui qus 

᾿Ἔνἤρατο, S. sing. a. 1. ind. med. verbi ἐναήρω. 

᾿Ενηρεμέω, ὦ, f. feet, quiesco in. 

'Evfezs, τῆς, ὃ x $5 navis remigio instructa. 
Ex ἐν et ἐρίσσω, remigo. 

Ἔνησα, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi νέω. 

᾿Ενῆσα», 8 .pl. imperf. ind. act. v. iru. 

᾿Ἑνήσειν, f. 1. inf. act. v. ixisga. 

᾿Ενηχίω, ὦ, insono; (2) inculco, doceo. 

Ἔνήχημα, 7i, tinnitus auris,seu ex acri quo- 
vis sono. 

ἜἜνηχος, v, ὃ καὶ 5, sonans, sonorus, 

"Es£', pro £»£z, hic. 

ἜΝΘΑ, adr. hic ; (2) ibi, illie; (3) ubi; (4) 
tum. 

"Exéa?' pro ἐνῥάδε, hic. 

"Exé Z2, adv. hic, istic ; (2) huc. 

Ἔνδαδὶ, Attice ; idem et ab eod. 

᾿Ενξακέω, &, f. feu, insideo. Hinc 

"EvéZxncis, τως, ἧς 1nsessio. 

᾿Ἐνέχλαςστέω, vel ἰυθαλαττεύω, in mari versor, 
mare frequento, in mari navigo, duro. 

Ἔν»ϑάλαττος, e», marinus. 

᾿Ενδάχλπω, foveo, velut in sinu. 

᾿Ειϑανατέω, ἕν ὥσω, capitis condemno. 

Ἔνθώπτω, f. Nur, sepelio in. 

᾿Ενϑαρσίω, ὦ, et Attice ἰνϑαῤῥέω, ὦ, f. ἥσω, con- 
fido, bono animo sum in. 

Ἐνθαῦτα, hic, Ion. pro ἐνταῦδα. 

Ἐνδεάζω, et biens divino spiritu adfatus 
sum, sum ἔν des, deó plenus. 

"Esfiagixis, ἢν ὃν, qui fanatico furore agitatur, 
fanaticus, numine adílatus, qui numine 
adflari solet. Ab eod. ! 

᾿Ενδιαςικῶς, adv. riu fanatico. 

"Exésga, mee, τὸ, surculus, qui inseritur ar- 
bori. Ab brings 

ἜἘνέεματισμεὲς, 8, ἐν insitio. 

᾿Ενθέμεεν, inserere, aor. 2. inf. act. Ion pro is» 
δεῖναι, a verbo iveifia. Unde , 

᾿Ενδέρκιον, 8, τὸ, interior up 

"Exo, adv. hinc; (2) inc. irr fa. 

"Evfís, adv. idem et ab eod. 

"Estoy 


ENO ENO 

sE«cio, pro ἰνέϑεσο seu bis, impusuisli, 9. sing 

a. 9. ind. act. vel est a. 2. imperat. med. 
, Ion. pro ἔνϑεσο, ab ἐντίδημι. 

3E», οἱ ἔνϑως, x, ὃ καὶ ἦ, numine adflatus, 

. divinus, fanaticus. 

"Esdiérgues, ev, pius, Siu. 

'Exdtoamiie, f. ce, curate tracto, percolo. 
"ByfigiZo, f£. ἔσω, zstatem in aliquo loco ago. 
τ᾿ Ενδερμαίνω, f. ανῶ, incalesco. Εἴπερ ἐντεόξος- 

payzzi πδέω, Soph. Trach. 572. 

"Esfsuos, S, ὃ καὶ 5,callidus, fervidus. 

*Es/ss, 9. sing. a. 2. imperat. act. v. ivriesuz. 

* Eyficis, £s, 9, interpositio ; (2) bolus, buc- 
cella. Ab ἐνείθηρει. 

"EyHcgs, €, ὃ καὶ ἦν, qui servat leges; (9) le- 
gitimus, licitus, legi conveniens. 

'Eséizpos, adv. legitime, ut fas est. A przc. 

"Ésfires, €, ὃ X &Qiusitus. Ab ἐνενθημι, 

“Ενδεῦτεν, liinc, Ion. pro ἐντεῦθεν, 

Ἔνδέως, sancte, pie; (2) furiose. Ab ἔνθεος. 

᾿Ἔνδήχε, ve, 5, r3crces, proprie, qux imponitur 
navibus. 

᾿Ενδηλυπαδίω, ὦ, f. zo, muliebriter facio. 
in S9zAv;, et water. 

*Exfgos, 8, ὁ καὶ 5,feras habens; epith. sil- 

' yz; (2)ferinus. Ex ἐν et yg. 

*Pyéss, veneris, 2. sing. a. 2. conj. act. Dor. 
pro ἔλέῃς, a verbo ἔρχομαι. 

"EvfA nis, “εὡς, ἦγ cavum 1n. capite factum ex 
contusione. Ab ἐν εὲ ϑλᾷν, frangere. 

᾿Ενόλάω, f. ἄσω, contundo scu tundo, premo, 
ut subsidat, flectatur, cedat interiori partc 
vel in medio. 

“Ενϑθλίξω, f. yo, infringo, imprimo, Nic. 

"Eslinezo, immorior. 

᾿Ενέδορέω, ὦ, insilio. 

" Evfegoy , 3isilui, a. 5. ind. act. v. ἐνθόοω. 

“Ενϑοξο:, fa venerem ruens. — Zw sio ϑορνύνταω 
καὶ ξἔνθορα, Nicand. Theriac. 99. 

"Évís, impone, 9. sing. a. 9. imperat. med. 
Ion. et Zftt. pro ἔνδεσο, ab ivziérgas. 

"Eidgc. Vide ἔνδεες. " 

*Evéeciatw, f. éco, fanatico seu divino furore 
agor; ἐνθωσιαζόμενος, lympbaticus. 

'Exéezizy, lymphari, insanire; in part. iégeidy, 
insanien(. Ππολλαχ γὰρ ἐνδεσιξν, ἑαυτοῖς Do- 
πἕντες, ὁ βαχχεύεσιν ἄλλα «παΐζεσιν, Longit. 
S. ΑΒ ἔνδεος. 

᾿Ενδεσίασις, εὡως, *, fanaticus seu divinus ad- 
flatus. Ab bsezizto. 

Ἐνδεσιασμὸς, 8, ὁ, idem; (2) acerrimum rei 
studium. 

᾿Ενδυσιακτὴς, &, ὃ, numine adflatus, fanaticus. 

"Evfecizgizi;, ἢ, à», numine adflatus, qui nu- 
mine adflari solet ; (2) animos furore di- 
vino corripiens, 

᾿Ενδεσιαφικῶ;, adv. more eorum qui furoris 
fanatici instinctu aguntur. 

'Eifezisóu; idem. Ab 

᾿Ενδεσιώδης, to; , ὃ καὶ ἡ, iden quod ἐνδωσιαφιχός. 

᾿Ενέράσσω, f. ἕω, pungo intus, aífligo. 

᾿Ενθρέψασθαι, a. 1. inf, med. v. ἐντρέφω, 

"Evfeiüséai, ficulneis foliis involvi; pret. i» 
πεθριῶσθαι. Ab ἐν et ϑοΐον, ficus folium. 

Ἐνδρονίζω, f. ίσω, in throno loco. Hinc b4pe- 
γίζομαι, n throno sedeo. Et € 

᾿Ε»θρονισμεὸς, ὃ, inauguratio episcopi : 

᾿Ἐνδρονιςικὸν, v, quod datur pro ordinatione 
ab episcopo ; voz Eccies. 

“Ἑνέρονος, ὃ καὶ à, in solio sedens. 

"ExéguAA n, f. sc, idem quod 

, ᾿Ἐνδρυλλίζω, f. ize, immurmuro, insusurro. 
AA» τινὲς προαγωγὸς Sc ἐνεθρύλλισεν τῷ Di- 
σπότῃ, Aristoph. Thesm. 348. 

"Esfezer, «i, intritum ; (2) placenta. Ab 
᾿Ἐνβεύστω, f. «po, intero. 

᾿Ἐνέρώσκω, insilio.. ᾿Ενδρώσκων πνοαῖς» Lucopkr. 

᾿Ενδυμέομαι, pei, cogito, mente agito, in 
aüimo concipio, expendo, considero, re- 
puto. Ταυτὶ μὲν ἡμῖν ἐντεθύμηται καλῶς, 
4iristoph. Conc. 969. Ex iv et ϑυμός. 

᾿Ενέυμηδέντος, gen. sing. aor. 1. part. pass. 

᾿Ἐνέυμνθῆναι, animo volvisse, inf. aor. ejusd. 

᾿Ενξύμημα, ατος, τὸ, animi. conceptus, cogita- 
tio, commentum ; (2) argumentum et seu- 
tentia oratoria, imprimis constans inter- 


Ex 


* 
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rogatione e contrariis ; (2) species syllo- 
gismi, enthymema. |. Ab ἐνδομέορεαι». 
᾿Ενδυμηματικὸς, ^, ὃν, enthymemate constans; 
(9) acutus in argumentando, dicendo. A 
przc. 

᾿Ενδυμημάτιον, v, τὲς sententiola argutula. 
᾿Ενδυμημετώδης, τὸς, Ws, ὁ καὶ ἡ, acutis argu- 
mentationibus refertus. 

᾿Ενδυμήαεις, acc. pl.pro ἐνέυμήσεας. Ab 
᾿Ενδύμκσις», sos, 1, cogitatio, consideratio; (2) 
commentatio. 

᾿Ενδυμία, 2,5, cogitatio. Ab ἐνδυμέω. 
᾿Ἐνδυμιάω, ὦ, suffio, odoribus repleo. 
"ExÉyui?ieÓzi, cogitare, reputare, 

᾿Ἐνθύμιον, ες πὸ, quicquid in animo reponittr ; 
(2) piaculum (ἄγος), quicq i 


nem ἐξ omen trahi potest ; seu cogita 


atali re orta, religio ; unde idi» zii- 

c&zi, in religionem vertere seu in omen. (1) 

τί δ᾽ ἔστι σοι ττ᾽ ἐνθύμιον; qua hzc tibi cura 

animum mordet, δορὰ, (Ed. Tyr. 189. 

"Evfópaos, ov, qui cura est alteri, qui curam vel 

solicitudinem habet, solicitus. ᾿Ενδυμέοις 

εὐναῖς ἀνανδρώσοις «ρύχεσθαι, solicito viduo- 

que toro confici, Soph. Trach. 109 

xfupagis, ἢ, ὃν, cujus ratio habetur in re ali- 

qua; iwuisi» «τοιεῖσθαι, religioni sibi du- 

cere, Herod. 

"Evfupsg, 8, ὃ X 7^, qui est animo praesenti, 

in quo est animus fortis, animosus. 

᾿Ενθύρεως, adv. fortiter, alacriter, | A.przc. 

"Esfoci&t o, f. ἄσω, sacrilico in. Ab iyésa 

"Evfo, venerin, a. 2. conj. act. Dur. pro ἔλθω, 
a verbo ἔσχομαι. 

᾿Ενδωρακίζω, f. ἴσω, Ἰοτῖςο. 

"Ew, licet, per Apoc. pro ἕνεξι. 

"Evi, 1n, Poet. pro ἐν. 

᾿Ενιαυγίζομαι, Verreor, “ΤΠ. 

"Evixóziz, adv, quotannis. 

᾿Ενιαυσισῖοςγ &, ον, annuus. 

᾿Ενιαύσιος, v, ὁ καὶ ἡ, annuus, anniculus, anni- 

versarius. Ab ἐνιαυτό;. 

᾿Ενιαυτίζω, annum transigo. 

'ENIATTO'Z, 8, 0, annus. 

᾿Ενιαυσοφορέω, ὥ, f. cw, annuum fructum fero. 


᾿Ενιαυτοφόρος, €, ὃ καὶ ἦν annuum fructum ferens. 

Ex ἐνιαυτὸς et φέρω, fera. 

'᾿Ἐνιαύω, fut. αὔσω, immoror; (2) dormio in. 

"Enax3, adv. nonnullis in locis aut. partibus. 

Ab £a. 

"Enzx: 8, adv. alicubi, aliquando, interdum. 

"EnSA&-xvw,impedio, Hom. 

"Eriyvisg, 9, ὃ καὶ ἦν uno membro seu pede mu- 

tilus, claudus, Suidas. Ἐχ ἕν et γυῖον. 

"Ev, 3. sing. a. 2. ind. act. v. ἐνείδω. 

'Enbuv,dispicere. Μάλα coi ἄπορα πυκινεῖς ἔνι- 

διῖν etn, [infinitus pendet a supresso verbo 

ἔστι,] maxime evenit prudentibus ut dispi- 

ciant res difficiles ; id es/, tibi, qui prudens 

es, statim apparebit, qui te ex hac diíficul- 

tate extrices, Soph. Phil. 853. 

᾿Ενιδρόω, f. ὥσω, insudo. 

᾿Ενιδρύνω, colloco in; (9) fundo, firmo. 

᾿Ενιδρύω, f. ὕσω, idem quod ἐνιδρύνω 

᾿Ενιδὼν, intuitus, a. 3. part. act. v. ἐνείδω, 

᾿Ενίει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro iis, 
a verbo ivinpa, pro fuite. 

Ews, 9. sing. a. 2. ind. act. v. ἔνειμει. 

"Evitsas, immittere, przs. inf. act, v. binga. 

᾿Ενίεσε, immittite, 2. pl. przs. imperat. 

᾿Ενιζάνω, f. ζήσω, insideo. 

᾿Ενιζευγνύω, f. εὔξω, adjungo ; unde ἐνιζευχ (dis. 

'"EviÉnua, aros, τὸ, sedes. 

᾿Ενίζησις, sus, ἡ, qu. dic. insessio, “τε. Ab 

᾿Ενίζω, f. ize, insideo. ᾿Ἐνίζεσα τῇ γλῶσσῃ 

χολὴ, eret. 

᾿Ενίζω, unum pono, facio, copulo. Ab ἕν. 

᾿Ενίηκι, f. ἥσω, immitto, infigo, injicio. 

'Evixa, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 

ἐνίκαε, ἃ νικάω. 

᾿Ενικαταξάλλω, demergo, Ap. 

᾿Ενικαταπίασω, collabor, £p. 

᾿᾽Ενικατα τίδημι, depono in, repono. 

᾿Ενικάτθεο, 9. sing. a. 2. imperat. med. Puct. 

et Ion. pro ἐχκατάθ:σο, ab ἐγκατατίθημι. 


uid in religio- | 
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᾿Ἐνικλάω, f. ἄσω, infringo. 

"Evix2.8im, É. εἰσως in cludo. 

"Ewxpos, 9, ὃ καὶ ἡ, humidus. Er «zs. 

Ενικνέομαι, Sai, intro, penetro. 

"Ewa, f. ἥσω, intero radendo ungue, vel 
radula carptum intero. Ποτῷ ἐνικνήθεω ῥίζας» 
in pocu'a rade radi. es, Nicand. Ther. 911. 

"Evixysezo,dormio, incubo, Mosch. 

*"Enxig,5,6wsingularis. ΑΌὉ ἕν, umm, Ὁ 

Ἕ»ικῶς, adv. singulariter, numero singulari. 

Ἐνικρίνεσθαι, prO ἐγ πεξίνεσδαι,» adnumeran; unde 
buxgifytei. / 

'Eyi2.3a,1rrideo oculis, Eustath. Hinc 

᾿Ἐνιλλωπέω, w,Í. frw, oculos contorqueo seu 
distorqueo ; (2) irrideo, subsanno, 

Ενιλλώστω, Ἰάεπι. Ab eod. 

Ἑνωξολέω, d, f. $c», veneno inficio. 

22.ee, t€uienum. cjaculans. 

OL, "αἱ, iz, quidam, nonnulli. 

adv. interdum ; (2) aliquando; (3) 

iquoties, .Ab £wues. . 

Aou, tremefio, Ip. 

s, gen. sing. Dor. pro 

5,increpatio. Ab iva. 

Poet. pro $ga2.e5, plenns. 

Í. £z», impleo.  Eisóxs σπἄντας 
σωσιν ἐπαύλυς, Üdyss. 23, 558. twrAm- 

σϑῆναι. Ib, 13, 451. 


ERNSÉ 


E 


Ex i» et 


Ab 


ἐν πτῆς. 


rrw, terrorem incutio; 

2)i 

"Eua τάζοραι, f. ἄσομαι, equo invehor, locum 
equo persulto. 

ἜἘνισπεύω, f. sózw, lem. 

᾿Ἐνιπρήθω, f. zw, inuro. 
serica, 1]. 8, 189. 

Ἐνιτρίω, Poct. pro ἐμπρίω, serra incido; den- 
tibus, tanquam serra, incido. — Miczz» iui- 
πρίυσι γένυσσιν, Oppian. Cyneg. 2, 261. 

EuzTZtw,f.&ew,increpo. Ab 

"Eve φύω, f. ύσω, inspuo. 

Ενίπσω, f. ψω, dico; (2) objurgo. Μή με γύ- 
yai χαλεποῖσιν ὀνείδεσ, ϑυμὸν ἔνιπτε, ll. 3, 458, 
Ex ἐν et ἕσω, dico. 

"Eucáto, f. éco, exxquo. 

"Eviez AA o, intus arefacio. 


Y. : 
Ὥς πυρὶ νῆας ivt 


Ex ἐν et ἶσος. 


Ἑνισκήσσω, f. Ve, innitor, incumbo, | O22u 
ἐνισκήψαντε καρήατα, IL17, 457. 
᾿Ενισκίμκστω, n xw, idem ; (2) infigo. Au 


μακπρὲν 83: buexie Qin, Il. 16, 611. 
"Ene, diait, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi 
Ἐνισσέω, ὥ, ἀϊςο. Ἐχ ἐνὶ pro ἐν, εἴ ἔπω. 
Ἔνίσσω, dico, enarro ; (2) increpo, objurgo. 

Εἰ μέν τις τὸν ὄχεισον ᾿Αχαιῶν ἄλλος ἔγισσε, 1l. 

2, 80. (9) ἔστιν δ᾽ ἐνισπτεῖν τοῖσιν ἀσθενεςξέροις σὸν 
χᾶντα, Eurip. Suppl. 455. Ex iisd. 
᾿Ενίσσεμεν, lon. pro ἐνίσσειν, ab 
"Evigew, verbis asperis incesso, cbjurgo, inju- 

ria adficio. "Ecizz aizy 

239. ἰνισσόμενες, pass. Odyss. 24, 162. 

ívicTTaO. 
᾿Ενίξανται, 9. pl. pras. ind. pass. v. venga. 
"Evízvga, statuo inter, interpono; (2) colloce; 

(S) hinc &íezwei, insisto, insto ; (4) instis 

tuo, incipio ; (5) intendo; (6) immineo, ob- 

servo ; (7) obsisto, repugno, impedio; (8) 

intercedo. Ἤδη τῆς τῷ x35 διαδικασίας 

ἐνεεηκύιας, Dem. Ὅσον ἔργον ἐνέταμαι τὸ p 

yidos, Isocr. 

"Ewezvet, v, ὃ καὶ 5, gracilis, tenuis. 

᾿Ενισκυρίζομαι, T. ἰσομαι, fiduciam colloco, in- 
nitor ; simulo, aílecto fortem. - 

᾿Ενισχύω, ἔ. ὅσω, vires sumo, :nvalesco; (2) 
corroboro, validum reddo. Ἔνισχ ὕύων αὐτὸν, 

Luc. 92, 43. 
᾿Ἐνίσχω, detineo, retineo; ivíezzeuzu, inhzreo; 

(2) hzsito in loquendo. 
᾿Ενιτρίφω, Í. ὀοέψω, clo seu nutrio in. “ὃς 

Xxdow μοὶ ἐνιτρέφεται Φίλος υἱὸς, Il. 19, 926. 
᾿Ενιφέρξομαι; pascor in, Mosch. 

"Eus T2, Í. Nw, appropinquo; pro ἐγχρίμ 
mu. Ζωὸν wiy eue d ivre. mA xci, Hl. 17, 405. 
Ἐνκάπτω, avide edo. 'AAA' ἐξαραάσας ὅλην 

ἐνέκαψε περικυκλίσας τοῖν ποδοῖν, /dristoph, 

Ραε. Ἴ-: 
᾿Ενελείπομαις usitatius ᾿λλείπομαι, deficio. 
᾿Ενπτερεῖζω, sepelio in, 4p, 

2 


z 


εὐτ' 


ροῖσιν ἐνίσσων, Il. 24, 


Ab 


᾿Ἐννωΐτειβαν 
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᾿Ενναέσειρα, LL Hs inhabitatrix. Ab 


"Evetrie, 5255, é, iuhabitator; incola. Exi» 
et »zitzys. 
'E»xctess, adv. per novem annos. Ab ἔτος. 


᾿Ἐν»αετηρὶς, ibas, 5,novennium. Ab eod. 

Ἔνναξ 25, 8, ὃ, novennis. 

'Esziehs,novennis.  Fosm. ἐνγαΐτες. 

'Esziz5;, habitator. Fam. ἐνναΐτις, inha- 
bitatrix. ^ Ab ἐνναίω, inhabito. 

Ενναετίζομαι, inhabito, Cal. 

᾿Εννπέσις, 5, Ἰηαθιταϊτεῖχ, 2. 

"Enzo: n», przs. infin. act. Poet. pro ivaietiv. 
᾿Ἐνναίω, inhabito, incolo. 'E» δ᾽ 
πολύῤῥηνις, Tmeus, Il. 9, 154. 

'E»axi;, novies. 
᾿Ἐννακοσιαςὸς, ἢ, ὃν, nongentesimus. 
᾿Εννακέσιοι, itti, τὰ, noagenti. 
᾿Ἔνναάνυχες, seu εἰνάνυ ες» per novem noctes, 
Hom. 
Ἔννατατϊος, aia, αἴον, qui nono die venit, &c. | 
᾿Ἐννώτη», ποτε, dat. sing. f. g. ab 
Εννατός, ἄτη, τοῦ, nOuus, Hinc τὰ ἔννατα, ay. 
memoriz mortuorum nono die celebratz, | 
novemdialia. (melius ἐννα ταῖα.) Ab ἐννέα. 
᾿Ε»»αυλοχϑμαι, in. portu sto, de navi. 
ἜἘν»κυμα;χίω, ὦ, brew, pugna navali dimico 
in. Ex ἐν, ναῦ:, et μάχομαι. 
'ENNE'A, novem; in comp. £»z. 
" Rsn&Coos; 8,6 καὶ 4, novem boum pretium va- 
lens. (Sed Biss et. Boios videntur merz ter- 
" minationes, Er.) 
᾿Ἐννεάγηφος, &, er, idem quod ἔννεα γήρως. “ται. 
Ἔ»»εα γήρως, ω, ὃ καὶ ?,qui novem vixit xtates. 
Ex ἐννέα et yxens. 
"Enidhwue, 8, ὁ καὶ *, qui novem vinculis seu 
juncturis continetur; (2) multis vinculis 
ligatus. 
᾿Εννεαδικὸς, ἡ ὰ, ὃν, novennarius, nonarius. 
᾿Ἐ»ν»εάζω, f. ἄσω, juventutem tero in, adolesco 
in aliquo studio. 
Ἔνν:ακαίδεκα, novemdecim. 
Ἔννεακαιδεκ αετηρὶς, ios, ἡ, cyclus novemdecim 
annorum. Ex ἔτος. 
᾿Εννεακαιδεικαταῖος, tiu, aon, undevicesimo die 
aliquid agens aut patiens. 
᾿Ἐννεακαιδέκατος, ἄτη, στόν, undevicesimus. 
᾿Εννεώπεντρος, €, ὁ καὶ ἧς novem habens stimu- 
lossive aculeos. Ex ἐννέα et κέντρον. 
᾿Εννεώχις, adv. novies. ΑὉ ἐννέα. 
᾿Εννεώκρωνος, w, ὃ καὶ ἦ, novem babens fistu. 
las aquam fundentes; (2) nomen fontis 
Athenis, ante Callirrhoe dicebatur. 
"E»wiéx2es, ὃ καὶ ἡ, novem lectis stratis con- 
stans. 
᾿Εννεάλινος, 9, ὃ x ἡ, novemplici lino plexus. 
᾿Εννεώμηνος, 1, à e & qui novem mensium est. 
Ex ἰννία et μὴν, mensis. 
᾿Εννιάαυκλες, u, ὃ τὰ 4,qui novem annorum es:, 
robustus, validus, Hes. Callim. 
᾿Εννεάνυχιες» adv. per novem noctes. 
"E»rtémwy os, t£, ὁ καὶ ἂν quii novem cubitorum 
est. 
᾿Ἐννιαπλάσιος, “αν ion, novemplex. 
᾿Εννεάσως, 1s, ὁ ri ἡ, novem pedes habens. 
"E»wáuAes, ὁ X $5,novem portas habens. 
᾿Ἐννιὰς, ado; ἡ, movennarius Ab ἐννέα. 
᾿Ἐννεώφϑογγος, * ὁ H » novem sonos reddens. 
᾿Ἐννεάφωνος, w, ὃ ὃ ἡ, novem voces habens. 
Ex i»ía et φωνὴ, voz. 
ἜἘννεάχιλοι, apud Hom. (M. 3, 860.) pro ἐννεω- 
κισχίλιοι, novies mille. ἡ 
᾿Ἐννεάχιορδος, v, ὁ € ἦν novem chordas habens, 
novem intentus fidibus, Ex χορδή. 
᾿Εννέμεομαι, pascor in. 
᾿Εννενήκοντα, nonaginta. Ab i»ía,novem. 
᾿Εννενηχονταίτης» et ἐννενηκοντότης, qui nona- 
fin'a annorum est. Ex ἔτος. 
LEvrivnxeg/s ἢ, nonagesmnus. Ab ἐννέα. 
᾿Εννεόργυιος, w, à καὶ ἡ, novem ulnas (orgyas) 
lpneus. Ex ἰννέα et ὀργυμέ. 
"E»uég ἃ. ὃν, pro ἐνεός. 
"E»ntoz oo σθει, ἐννιοσροφηθεὶς, ab adolescentia 
ánnu: cios, 
᾿Εννιοττιύω, f. εσω, nidifico in. "Ev σε σοῖς βα- 
λαντίοις ἐννεοσαεύωσι, “πϑίομϑι. 4v. 1118. 
᾿Ενήποισαγ Pod, ct Dor. pro ἐνέπυσα, ab 


ἄνδρες γαΐνσι 


, 
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'Enízo, dico, loquor. Exivet ἔσω. 
᾿Ἐν»εσία, ας, ἧ, pro ἐνεσία, voluntas, instinctus. 
Ἥρης ἐννεσίεσιν, Junonis voluntate, Call. 
Hij'an.in Dian. 108. Ὕ π᾿ ἐννεσίῃσι, ut oc- 
cideretur per coasilia, Apoll. Rhod. 1, 7. 
᾿Εννεσίησι,, dat. pl. Poet. et Ion. pro ἐνεσία:ς. 
"Eyes, f. εύσω, inuuo, nutu siguifico (3) 
vergo ad aliquid. ᾿Ενένευον δὲ τῷ τατρὶ αὐτῷ, 
Luc; l, 62. 
"Enfoges, w, ὁ καὶ ἢ, novennis. Ex ὥρα. 
"Enfuene, ado, per novem dies. Ex «ae. 
Ἔν»»ήρης, scil. ναῦς, novem ordines remorum 
habeas navis. Ab ἐννέα et ieicra. 
"Evngos in perendinum, perendie. 
pro ἔνη, et syllabica adjectione φι. 
'Ewoim, m, f. ἥσω, mente concipio, cogito. 
Ἐπσιδεῖξαι iE AST σοτε ivvati, Piat, ^ Mares gy 
" bycsgisoi κακῶν, Eur. Med, 46. Ab ἔννοος. 
ἜἝννδημα, ατος, τὸ, anum] conceptus, Torta. 
A przc. 
Ἐννέησα, sensi, aor. 1. ind. act, Poet. pro ἐνόησα» 
ἃ νοέω. 
᾿Εννρητέεν, cogitandum, Steph. Ab eod. 
"Evwe, xs, ἦν cogitatio. .Ab eod. 
"Ewa, adv. legitime. |. Ab ἔννυμος. 
᾿Ἑννορεολέσιχιπξ, S, 5 qui de legibus confabu- 
latur. Exi ἐν» γῇ ἦμος: lex, et λέσχη. 
"Ervouos, 8, ὃ καὶ ἡ, legitimus, legibus consenta- 
neus, justus ; (2). legi obnoxius, 
᾿Εννόμως, legitime, ex lege, secundum legem. 
"Ev»weg, Conlr. fwvws, 2, ὁ E 2, mentis compos, 
sapiens, prudens. 
E»ws, v, ὃ, Vetus. Ab ἕνος, ἕνη. 
᾿Εννοσέμεν, movisse, a. 1. inf. act. Poet. et Ion. 
pro i»éez;, a verbo ἐνόδω. 
Ἐννοσίγαιος, €, ὃ, quassator terre, epitheton 
Neptuni. Ex id et γαῖα, terra. 
᾿Ἐννοσίδης, €, ὃ, idem, Ern. Ab 
"Evvezis , $ws, 5, Idem quod ἔνοσις. 
᾿Εννοσίφυλλος, s, ὃ καὶ 5», quatiens seu agitans 
folia seu frondes, in quo frondes seu folia 
agitantur. Ex i»£fo et φύλλον. 
᾿Εννοσσεύω, pullos gigno, nidificor. 
᾿Εννοσσοσοιξω, idem. 
᾿Εννότιος, et -ἔννοσος, ὁ & ἦγ humidus, irriguus. 
A. νοτία, humor. 
᾿Εννυκτερεύω, Í. sórw, pernocto in. 
"Ewuga, velf»uzi, induo. Xe καλὰ ui» αὐτὴν 
ἕννυσθαι, Oduss. 6,98. Ex iv et vvss. 
᾿Εννυὸς, 8, ἦν, nurus. Ex i» et £o. 
᾿Ε:νυςάζω, dormio in loco aliquo. 
Ἕννυσο, $. sing. imperf. ind. med. v. $»»uja. 
᾿Εννυχεύω, excubo, Soph. 
᾿Εννύχχιας, εἰ ἔννυχος» 8, ὃ καὶ ἧς nocturnus. A νύξ. 
ἼΕννυχ ον, et ἐννύχιον, adv. noctu; multa nocte. 
A prac. 
᾿Εννυχώτερον, adv. maturius, longius ante diem. 
Ab ἔννυχος. 
'Ense,induo. Ex vet ἕω, induo. 
᾿Εννωδθρος, S, ὃ € ἡ, torpidus. 
᾿Εννώσας, qui mente concepit, a. 1. part. act. 
lon. pro ἐννοήσας, a echo ἐνγοέω. 
᾿Ἑνοδία, ων, τὰ, casses. ΔῸ ἐνόδιος. 
mU a«,5,Hecate, Diana. Ab eod. 
᾿Ἑνόδιος, w,6 d $,in via positus, obvius; (2) 
quod incidit seu offertur in via; (3) aptus 
itineri, ut 222. ἐνόδια, quibus uti solent via- 
tores. (4) τὰ ἐνόδια, casses. (5) ἡ ἐτοδίω Sic, 
Hecate, "Trivia dea, Soph. Antig. 1199. Ex 
ἐν et ὁδός. 
"Ενοδμος, 1d αὶ ^, odoratus. Ex ἐν οἱ ὀδμή, 
᾿Ενόθω, f. ὅσω, quatio, agito, raoto. 
᾿Ενοδίτες, 5, vialis Dea, praeses viz, dux viz, 
᾿Ἐνοιδὴς, ἴος, ὁ 9 ἡ, turgidus, tumidus, Exi» 
et οἷδος, tumor. 
"Evuxador, Ὁ, ὁ καὶ ^, domesticus. 
γαλεοὶ, Zdrel. Ἐχ iv et οἶκος. 
᾿Ενονκειῶσαι, fumiliarem reddidisse, a, 1. inf. act. 
verbi ἐνουκεω. 
"E»uxín, d, f. «ru, et Poel. ivustuóo, incolo, 


Ex £v» 


᾿Ἐνοικάξιοι 


inhabito. ἤΑλλοι δ᾽ ἐνοικήσωσι Σικάνων χθόνα, 
Lycophr. 951. 
Ἐνοικήσιρεος, ον, habitabilis. - 


᾿Ενοίκησις, τως, ἡ, inhabitatio. ΑὉ ἐνωκίω. 
᾿Ἐνοικίδιος, ov, domesticus. 


᾿Ενοικίζω, Í, few, in «dibus coloco, in do- 


"Evolxiggia, 722, τὸ, Whabitatio. 
'"Exeixiov, *, τὸ, pretium conductz domus;* 


Ἔνόλ. LOTES 


"Evo, Ze, 5, VOX, clamor. 
'"EvorAitisÜui, armari. Xzijja» ἐνοσλίσῳσιν. uA ee 


ENO ENO 
mum introduco, domo excipio. ᾿Ενοικίζων 
ἀλλότριον. " 


merces qui hospiti datur, ad quem di- 

vertimus. Πολὺ τῷ σώματι τελεῖν ἐνοίκιον τὴν ᾿ 
ψυχήν, grandem pro conducto domicilio 

mercedem corpori animum dependere, 

Plutarch. Preecepta. Sanitatis tuendee, 135. 

Porphyrius de Abstinentiag, 818, Ἔχ ἐν et 

δός. ΑὉ ἔνοικος. 


᾿Ενοικοδεμέω. ὦ, f. Xr, inzdifico. 


"Ewa, εἰς ὁ 2 ἡ, incola, inquilinus, qui do- 
mum aliquo i in loco habet. 


"EvoixSpis, ὦ, domi maneo. 
᾿Ενοινοφλυεῖν, vino se largius ingurgitare. 
Ἐνροινογφέω, ὦ, f.Xzo, vinum infundo. 
Ἐνοχλάζῳ, Í. &zo, genibus flexis subsido. Ὁ 


δὲ «τοῖς ὀπισθίοις ἐνοκλάσας ἀνέχει «τὴν δέρην, 
Philostr. de Cae. 

Z ἦν beatus, przdives. Ἔνολξίῳ 22 Cue. 
πάντα, omnia quidem sunt opulenta opu- 
lentis, Theocrit. 13, 94, Ubi vulgo legit 
ἐν dACue .... Fide Clar, Toup. ad Theocri- 
tum. 


" EvoAGos, ὃ καὶ ^ idem. Ππαμσλύτες τε τίξησι καὶ 


i» guias καὶ yo Cus, Maxeth. "fpotel. 4, 85. 
ἘΠΑΞ ΣΟΙ labor in, nuto. 
"EyoAges, *,5, divinus vates, Ex i»et rro 
pro tripode, quia ex hoc inter alia Apollo 
olim responsa dabát. 


᾿Ενορείζοντο, 8. pl. imperf. ind. act. v. νορίζῳ. 


᾿Ενομιλέω, ὦ, f. ἥσω, 1n consuetudine alicujus. 
sum, conversor. Exi» et ὅμιλος. 

"Evopeia set, 8. sing. a. 1. ind. aet. , 

᾿Ενομόργνυμι, f. ἔξορμαιγ abstergo, seu detergo im. 

"Evo», tmperson. cum liceat. Ab $e. 

"Evóvea, quce penes nos sunt, nom. pl. part, 
przs. verbi ἔ ἔγειρε. 

Ab ἐνέπτῳ. 


vais πλάτην, Licophr. 205. 


᾿Ενόπλιος, 8, 6 τὶ ἡ, qui in armis est vel sit. 
"EyorAes, 8, ὃ ὃ 5, idem. 
᾿Ἐνοσλισέῶμες, 1 


Ex ὅπλον. 
- Β]. ἃ. 1. conj. pass. Dor. pre 


ἰνοπιλισθῶρεεν, ἃ ab ἐνοσλέίζω. 


"Eyosrait o, ὥ, f. eco, unum facio. 
ἱΕνοποιὸς, 8,0 X ἦγ unum faciens, vinr uniendi 


habens. 
"Evos reso, t εύσομαις intueor in speculum. 
"Evemrgitor, f. iz», in modum speculi illumiuo. 
Hinc ἐνοπ'τρίζομαι, intucor velut in speculo. 
Ab 


"Evez gov, 9) τὸ, speculum ; (2) quidquid visunr 


reflectit. Ex ἐν εἴ ὄπτομαι, video. 
Ἔνορᾷν, przes. inf. act. pro iweuy, ab ἐνοράω. 
Ἔνοράω, 9, inspicio, auima T0. "H μέγ" 
ἐνορῶ βέλευμ᾽ ἐν ὀρνίθων γένει “τοι. 4v, 168. 


᾿Ενόρασις, ἣν spectatioy inspectio, 


Eyégune, 8, ὃ καὶ $,qui intra terminos est, 

᾿Ενόρκιον, 9, 7, juramentum, Ab 

᾿Ἑνόρκιος» u, ὁ καὶ 4, qui jurejurando fit. Ab. 

"Ewpxos, ὡς ὃ καὶ 5, juratus, jurejurando obstric- 
tus vel confirmatus. "E»sexo» ϑέσθαι, jure- 
jurande obligare, Soph. Phil. 811. fiw 
cichisxen Y ἔνορκος ἀδενὶ, ὅτ᾽ ἰξ ἀνώγκος, 
1d. lbid. τὰ. Θεῶν ἢ ἔνορκον δέκων, justitiam de- 
orum jurejurando firmatam. Jd. 4ntig. 368. 


"Exéox ws, adv. jurato. 
᾿Ἑνορμάω, impello: 


in med. vado, venio. 

᾿Ἐνομεήρης, : concordans, Nic. Ab Gunges. 

Ἐνορμίζω, f - ὅσω, et ἐνορμίζομοι, navem in 
stationem appello, portum teneo vel capio. 
Τὴν ναῦν bwouitu λιμενισκίῳ «im χαφίεντιν 
Synes. 

᾿Ενόρμισμα, ge và, s statio navium, ᾿Ἐν ἢ bwge- 
pirpaca ἔμελλον ἕξειν, "dpp- Bell. Civ. 4, 106. 
Ἵνα μήτε ἐπορμίσματα 3» vajza(ua γίνοιτο 
εὔκαιρα ἐπὶ τῇ Σικελίᾳ, ld. Ibid. D, 97. 

᾿Ενορμεύτηε» υ, ὁ, qui in. portu stationem habet. 
Ex i» et ὅφμος, portus. 

᾿Ενορῴω, f. zo, irruo, insilio. 

ἑἙνόρχαν, acc. sing. Dor. pro ἑνόρχην. 

“Ἐνορχίων, gen. pl. Jon. pro texas, ab 

'Evfoyes, $, 5 qui unum habet testiculum. 

"Ewegx$) 96 καὶ à,idem, Ὁ ἕν εἰ xe 

"Evox ny 
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ὑΕνέρχηε, e, ὅ, testiculos habens, tecticulatus. 

"Ewesis, DD idem. 

“Ἑνόρω, excito, cc 2cito in; unde occurrunt 
ἐνῶρσας, joie pro, excitabatur. Tj- 
σιν δὲ γόο y πάσησιν ior», 11.6, 469. ᾿Ενῶρτο |" 
γέλως μακέρεσσι ϑευῖσιν, 1. 1, 599. 

"ENOZ, vel ἕνος, 8, 2 annus. 

"ENOZ, ev, vel? fvos ἕνη, ἕγον, annuus; (3) vetus. 
Hinc ἕνη et νέα, uitima dies mensis lunaris, 
quasi vetus-et nova: pro vespera £y; qui- 
dam accipiunt, ap. Theoc. 

᾿Ἑνόσει, 8. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
igi, a rns! 

"'Eseeig, tus, ἥν motio, motus. "Ev δ᾽ ἵκανε 
βαρεῖα Τάρταρον ἠερόεντα, Hesiod. Theog, 680. 
Ab ἐνόϑω. 

᾿Ἐνοσίγαιοςν 8, 5, terrz motor, epitheton Nep- 
tuni, Ex: ἔνοσις εἴ γαῖα, teria. 

᾿Ἐνεσίη lav, oves, ὃ καὶ ἦ, idem. 

᾿Ἐνοσφίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
τοσφίζω. 5 

“Ἑνόέτης, ἡτος, 7, Unitas. 

᾿Ἐνοτοτύζω, fleo, Eur. 

ἼἜνελα, wv, τὰς gingivze interiores, carnes den- 
tes intra ambientes. Ex i» et $Acv. 

᾿Ἐνυλισμὸς, 8, 5, crispatio, v. gr. conue qua fit 
calamistro. Ab ἐν et ἀλέ 

᾿Ενεράνιος,, 9,6 ὲ ἡ, qui in ccelis est, ccelestis. 
᾿Ενερέω, ὦ, f. zw», melo in; (9) urinam non 
contineo. Hinc 

᾿Ενυρήέρα, 25,5, matula, matella. 

"Evsees, €, ὁ £5 ^ qui in urina est. Ex ὅρον. 

"Evézus, v, ὁ καὶ ἦν substantialis; (2) substantiz 
inhaerens; (8) innatis; (4) 'opulentus. 

᾿Ενοφείλομαι, debeor de pecunia sub pignore. 

᾿Ενοφθαλμιάω, 9, oculos alicui rei adJicio, ap- 
peto. Ex ἐν et ὀφθαλμός 

᾿Ενφθαλμίζω, f. ize, inoculo, gemmam cum 
exiguo cortice in delibratam arborem in- 
sero. Εἴ «is ἐνοφδαλμίσειε δένδρον ἕν ὑπὸ π΄λει- 
my διαφορῶν, Diosc. Ex 54. Hinc 

᾿Ενοφθαλ μισμὸς, w, ὃ, inoculatio. 

᾿Ενοχὴ, 75, 9» obligatio, nexus. Ab ἐνέχομαι. 

Ἔνόχιον, 9, πὸ, pretium pensionis. 

"Evi Ais, 9,turbo, molestus sum. Νυνὶ δ᾽ ἔνο- 
aie ἄγαν, dristoph. Conc: 5803, ᾿Ἡνώχιλεν 
σὰς πόλεις τὰς ἐν ἸΠΤελοποννήσω, dsncr. 

"Ἔνοχος, 85 ὃ καὶ ἡ, qui tenetur quasi vinctus et 
Obstrictus; (2) obnoxius, obstrictus, reus, 
Ex ἐν et ἔχω, habeo, teneo. 

“Ενόω, 2, f. ὥσω, unio, aduno. Ab εἷς, ἑνός. 

᾿Ἐνῥάπσω, f. o, insuo, includo, ᾿Ενεῤῥάψατο 
is σὸν μηρὸν, Herodot. 

᾿Ενῥάσσω, f. ἕω, illido, i irruo, niteudo effringo. 
Ὁ δὲ Σαμψὼν ἐνράσσει πύλαις, Joseph. Ab 

᾿νρήσσω, f. ἕξω, idem. 

᾿Ενῤιγόω, à, frigeo in. 
᾿Ενῥιζόω, radices ago in. 
᾿Ενῥίπεω, f. yu, conjicio in aliquem. 

“Ενῤῥυθμικὸς, *, ὃν, qui rhythmos et numeros 
servat. Ab 

"Eyjufuos, 9, à καὶ 5, rhythmis et numeris con- 
stans. 

᾿Ενσαρόω, ὦ, f. ώσω, verro. Πόντε δ᾽ ἀΐσπνος 
ἐνσαρέάμενος μυχοῖς, Lycophr. 158. 

᾿Ἐνσείω, f. εἴσω, incutio, infligo. 

᾿Ενσήθω, incerno, cribro transmitto. 

᾿Ενσημαίνω, et ἐνσημαίνοροαι, significo, exprimo, 
imprimo. Τὴν αἴτιαν ἐνσηρμαινόμενος.  The- 
mist. 

᾿Ενσημεειόομαι, 8 ὅμαι, indico ubi aliquid sit. 

᾿Ενσιαλεύω, f. erar, inspuo. Ex ἐν εἴ σιάλον. 

ἜΕνσιμεος, 9, ὃ καὶ n, simus, (nisi ἐν vim habet mi- 
»nuendi significationem, ut Lat. sub, Ern. ) 

*Evcivis, iz, innexus mis Man. A σίνω. 

᾿Ενσκευάζω, f. ἄσω, instruo, induo, orno. 'Izz- 
ταίῳ δ᾽ ἀνδρείῳ E ὑποδήμασιν DORT Plut. 

᾿Ἐνσκηνοθαπέω, ὦ 4, f. ἥσω, in scenam vel pro- 
scenium produco. Ex ἐν, σκηνὴν et βατέω. 

᾿Ευσκησπσέμεν, lon. pro ἐνσκήπτειν, ah 

᾿Εγσκήσπω, f. Yu, ingruo, irruo ut fulmen. 
Τοῖσι τετέων ἐκγόνοισι ἐνέσκηψε ὁ ϑεὸς ϑήλειαν 
γῆσον, Herodot. 

᾿Ενσκια σροφέομαι, 6 Spi; vitam umbratilem dego. 

"Evesajf Siai,"Scirrhum duco, in. scirrhum de- 
genero, 


Ab εἷς, ἕνός, 


Unde ἐνεῤῥίγωσα. 


vá 


᾿ἘΕντανύω, f. ὕσω, intendo. 


" 


ENEZ 


exarcfacio ; 


RENT 


"Evrx A pt, perf. indurui, durus 
sum, 

᾿Ενσοριάζω, f. ἄσω, in loculo condo, sepclio. 
Ex ἐν οἱ φορὲς, tumulus. 

"EvceeQos, ὃν intus sapiens, Man. 

᾿Ενσπαργανόω, &, f. ὥώσω, fasciis involvo. "'E»- 
σααργανῆσδαι ἐπιτηδεύμασι, ἃ teneris unzui- 
culis imbui, Longin. 44. 

᾿Ενσπείρω, insero, insemino; (2) i injici o. 

[Ἔνσσπερμος, ῃ, ὃ καὶ ἢ, ἴπ quo semen inest; (9) 
qui copioso est Misc, Ex σπέρμα. 

ἼΕνσποξος, 3, ὃ ὲ f cineritius, pulverulentus. 

᾿Ἔνσπονδος, w, ὁ καὶ ἡ, fadere 1 junctus; federe 
cR confceederatus; (2) qui a bello fit 

micus. Ἥξει δόμες τύσδ᾽ ζζατσδας, fde Ῥυ- 


blica accepta, Eurip. Ραμ. 174. Ex ἐν et 
zh, fadus. 
, (lv. mgre confaderatozum. 
᾿Ενς ζω, f. Zo, instillo. 
'Evsz. , f. £v, idem 


cis, te, ἧ, cxordium rei insti: : (9) 
intentio litis et caus ; (8) pugnax iiid 
tio; (2) propositum, institutum ; (5) figura 
oratoria, seu argumentum contrarium ad 
refellendum adversarium. ΑΒ iyignya. 

᾿Ἐντώτης, v, ὁ, qui in via obsistit; adversarius, 
inimicus. Τὸν σὸν ἐνάτην, Soph. 4). 104, 

᾿Ενςατικὲς, ἢν» ὃν, instans et urgens. 

᾿Ενεασικῶς, adv. instanter et pugnaciter, per- 
tinaciter inficiando vcl repugnando. 

᾿Ενφερνίζω, in pectore figo, in med. in pectoris 
sinum recipio, amplector, complector. Ex 
ἐν et φέρνον» pectus. 

᾿Ενξερνομαντίας, 8, ὃ, ex cujus pectore demon 
responsa dat. Ex ἐν, e*ovo», et μάντις. 

᾿Ενφερνόμαντις.» £s; 4, idem et ex iisd. 

᾿Ἐνςερνόμαντις, ὁ $5 idem quod ,Ξεενέμαντιρ, Hes. 

"Eventi o, idem quod t»s teviZw. 

᾿Ενςηρίζω, f. (Zo, infigo, adigo in. 

᾿Ενείζω, f. i£», acu pingo in, 

᾿Ενςοιξάζω, instipo. 


᾿Ενςομίζω, f.íze, frenum injicio. Hinc 
᾿Ενςόμισμα, ἁτός, 9 7, frenum: 

᾿Ενφόμειος, 8,5 E à, qui in ore est : 
"Ἔνξομος, S, ὁ καὶ ἣν idem. Ex ςόμα.. 


᾿Εντρατοπεδεύω, 8. εὔοριαι, Castra metor seu pono 
in. 

᾿Ενσεέφω, f. Ju, intorqueo. "Eséz τε μηρὸς ἰσχίω 
ἐνσρίφεσαι, 1L. 5, 306. 

᾿Ενεύφω, f. ψω, adstringo linguam : (2) spisso. 

᾿Ενσύνθηκος, qui stat. ἃ legibus feceris, qui ἴα- 
dus non violat. Τὴν Μιδριδάτο φιλίαν, ἐνσύν- 
θηκον $71 ἔσαν, αἰδέμενοι, Appian. Mithr. 14. 

᾿Ενσφηνόω, ὦ, f. ὥσω, cuneum intrudo, im- 
pingo velut cuneum ; (2) spisso, velut 
adacto cuneo. 


᾿Ενσφραγίζω, f. ἴσω, signum imprimo, nota in- 


signio. 

᾿Ενσφρηγίζω, pro ἰνσφραγίζω, Ep. 

᾿Ενσχιέδιος, w, ὁ καὶ n, levis, inelaboratus. 
σχέδιος κάθαρσις, Ατεί. 

᾿Ενσχιερὼ, adv. directo ordine, 4p. 


'E»- 


"Eva o3. Gor, f. ἄσω, immoror, versor in. 


᾿Ενσώματος, 9$, ὃ € ἦγ corporeus, corporatus. 

᾿Ενσωματόω, ὥ, f. ὥσω, corporea natura induo, 
in corpus immitto, corpore amicio. 

᾿Ἐνσωμιάτωσις, $us, 5, animarum in corpora 
immissio ; (2) incarnatio. A prac. 

᾿Ενσωρεύω, τ εὗσω, accumulo, obruo. 

᾿Εντακεὶς, a. 2. part. pass. verbi ἐντήκω. 

᾿Ενταλθεὶς, 4.1. part. pass. verbi ἐντέλλω, 

Ἔνταλμα, ατος, T0, mandatum. |. Ab ἐντέλλω. 

᾿Ενταμιεύω, Í. sz, recondo, in thesaurum 
refero. 

᾿Εντάμνω, incido, Jonice, pro ἐντέμνω. 

Νευρὴν ἐντανύσειν; 
Odyss. 21, 97. 

᾿Ενταράσσω,. £ Eo, turbo, perturbo. 

ἜἜντασις, sus, », intensio. Ab ἐντείνω. 

᾿Εντάσσω, Vel ἐντάττω, f. £v, interjicio, inter- 
pono ; (2) constituo. 

᾿Εντατικὸς, 1, ὃν, intendendi vim habens. Ab 
ἐντείνω. Ὁ 

᾿Εντατὸς, ἣν ὃν, intentus, ΑΙ eod. 

Ἐνταῦόα, adv. hic, illic, huc, eo; (2) in me 
(nempe δεικτικῶς). ᾿Ενταῦθ᾽ 2», in me.situm 


! 
! 
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est, in me positum est, a me pendet, Ssp/. 

Ql. Tyr. 598. Ab bé. 

Ἐντωυξοῖ, adv. idem et ab eod. 

»ταφιάζω, f. ἄσω, funero, ad sepulturam cot- 

pus compono. Πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι με ἐποί»- 

σεν, Matt. 26, 19, Ex i» εἰ ϑάσσω. 

Ἐνταφιάώσαι, funerasse, a. 1. inf. act. 

Ἐνταφιασμὸς, 8, 5, funeratio.. Ab ἐνταφιάζω. 

"EveaQuzss, 8, à, funerator, libitinarius. 

᾿Ενταφιοπώλης, 9, ὁ, qui vendit ea quz ad se- 

puluram pertinent, libitinarius. Ex is 
φσάφιος et σπωλέω, veudo. 

᾿Ἐντάφιον, m, τὸ, Vestis quz induitur cadaveri 

ornandi causa. Τὰ ἐντάφια, inferiz. "Evcz- 

Qua χεροῖν φέξεσαν, Soph. El. 396. 

Ἐντάφιος, 9, ὁ  *y sepulcralis, funebris. 

ivizcra. 

"ENTEA, av, τὰ, arma ; (2) instrumenta, vasa 

convivalia- 

Ἐντειλάμενος, aor. 1. part. med. v. ἐντέλλω, 

᾿Εντείνω, f. e2, intendo manum, &c. (2) cado, 

ferio ; (3) versibus exprimere, et addito εἰς 
ἔπος. ᾿Ἐντείνειν ἐν τῇ σοιήσει, Plat. σληγὰς, 

Luc. ᾿Εντείνομιαι «τόξον, Xen. BE» 4 λέσντ᾽ 

ἤἥλπιζες ἐντείνεν eiue s i Eurip. Andr. 121. 

Ἐντειχίδιος, €, ὁ $ ἦ, qui muris se continet, 

qui muris inclusus est. Ab 

᾿Ἐντείχιος» E ó e 5, muro cinctus, 

"Evrüxitu, f. cr», munimentum et murum 
zdifico, muro cingo. Hinc — 

dyes tu5, ἢν muri seu munimenti in loco 
aliquo. exstructio. 

᾿Εντεκρεαίρομαι, colligo, conjicio, judico. 

᾿Εντεκνέω, ὦ, f. ἥσω, liberos procreo in. 

"Evrixvos, ov, liberos. habens. Α τέκνον. 

᾿Εντέλεια, «s, 4, perfectio. Ab £vreaze. 

᾿Εντελειόσης, 5, perfectio, V. L..— A σίλειας. 
᾽ντελεῖται, 9. sing. f. 2. ind. med. v. ἐντέλλω. 
᾿Εντελευτάω,ῶ, f. ἤσω, Ππῖο vitam in, morior in. 
᾿Εντελέχεια, acis perfectio ; (2) actus. Ab 
᾿Ἐντελεχὴς, &s, ὃ E ^. Wide ἰνδελεχής. 

"EvetAns, £5, 5 καὶ ἡ, perfectus; ἐντελεῖς, prinei- 
pes quoque dicuntur, et ordines superiores. 
᾿Εντελὲς δεῖσινον, ccena recta, Luc. eximius, 
prastanti COXBOIP. Ὑαυφοκτονεῖ μὲν, δώδεκ" 
ἐνσελεῖς ἔχων, λείας ἀπε A9, Bis, Soph. Trach. 
760. Καὶ ἰδεύτερον RS & καιρὸν ἐνεελς ἔργα 
μεθῆκεν, occasionem autem absolvendz vic- 
toriz jam altera vice e manibus dimisit, 
"pp. Bell. Civ. 2,62. Ἔχ τίλος. 

VER et ἐντέλλομαι, mando, jubeo. Τοῖς 
κόραξιν bre Buca διατρέφειν σε κε, 1 Κορ. 17, 
4, ᾿Ἐντέταλται ἡ ἧμιν ὃ Κύριος, “Δεῖ. 13, 47. 

᾿Εντελομείσθος, 9, ὃ καὶ 5, qui plenam accipit mer» 
cedem, -Ex ἐντελὴς et μίσϑος. 

Ἐντελῶς, adv. perfecte, absolute. 

᾿Εντεβενίζω, f. ἰσω, dedico signum Dei in zde. 

᾿Ἐντέμνω, incidos (2) czsas hostias pnmo, sed 
heroibus; (3) dedico heroi. ᾿Εντεμεῖν σφώ- 
για Περιφήμῳ, Plut. 

"Evztsiey adv. contente, “3. 

᾿Εντενὴς, 60, ὁ καὶ ^, intentus, contentus. 
ἐντείνω. 

᾿Εντερεύω, ἔ. iiu, exentero. Ex ἐν εἰ ἔντερον. 

᾿Ἐντερικὸς,» ἢ, ὃν, intestinalis.. Ab € fiM 4 

᾿Ἐντεριώνη, zs, 5, interior pars cujuslibet rei, 
ut medulla, nucleus, &c. (2) intima pars 
navis. Ab eod. 

᾿Εντεριωνὶξ, ἰδος» ἡ, idem et ab eod. 

Ἐντ: εροεσιπλοκήλη, 265 fy rumor scroti intestino 
et omento simul in ipsura devolutis. Ex 
ἔνπερον et ἐπιπλοκήλην hernia, quum omen- 
tum descendit in scrotum. 

᾿Εντεροκήλη, ze, ἦγ ramex, tumor scroti ex de- 
lapso inid intestino. — Ex ἔντερον et κήλη. 

᾿Εντεροκηλήτης, 9, ὃ, ramicosus, .CL.. 7. 

᾿Εντεροκηλιπὸςν idem. 

[Ἔντερον, 92,7), Intestinun, ἔντερα γῆς. lumbtrici, 
qui 1222 alias dicuntur, centipedz. 

"Evesgévum, an, σὰς interiora navis ligna. que a 
carina initium ducunt ; Qi ipsa carina na- 
vis. A prac. quod.ab ἐντός. 

᾿Εντεροπώλης, 5, qui viscera, farcimina vendit. 

"Eyrtzi, armis, dat. plur. ab 2 fvros, plur. : ἔνστα, 

"Evetaísgyos «ἀν ὁ καὶ ἥν subjugalis. Epith. mulo- 

rum. Ἔχ ἔνσφα:οι εὔργω, coerceo. 
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Ab 


, 


Ab 


"Evriag- 


ἘΜ 
"Byr*seucézoo. ὃ. armorum peritus, bellicosus, 
Steph. ΑΔΒ ἔντεα. 
᾿Εντισιθογὸς, ἢ, ὃ καὶ ἡ, 
ΓΝ al; armorum opifex. 
$a. 
᾿Εντέταλται, 3. sing. perf. ind. pass. verbi &- 
φσίλλω. 
᾿Ἐντεταρεΐνος, part. perf. pass. verbi ἐντείνω, 
ταμίνως, ndv. vehementer, 
ταταὴ 9.-5ing. perf. ind. pass. v. ἐντείνω, 
; 


idem, Far. L. ap. Hom. 
Ex ἔογον et 


ἜΣ» 


daubse Hy "perf ind. act. v. TED n 
᾿Εντε 


Shiv, adv. hinc, ex eo, exinde 
oi, E iae Adice. Ab ἔνθα. 
M ton t9, 3, aditus, congressus; (£) cu- 
* .jus causa fit aditus, ut postulatio, preces, 
gratiarum actio; (8) lectio. Ab ivrvyy va. 
Unde 

᾿Ενσευκ τικὸς, 7, àv, qui conveniri et compellari 
facile potest, adfabilis, comis. 

"Evetyr?. 0o, cum betis coquo. 

"Evzif?s, 8, ὁ καὶ ^, in quo cinis est; (2) cine- 
reus; (3) referens id 3n quo cinis est. 

᾿ΕΝ τεχνία, ας, 5, peritia, eruditio... Ab 

"Evztz wg, €, ὃ καὶ à, doctus, ariibus instructus, 

peritus; (2) ab arte profectus, artificiosus 

᾿Ἐνσεέχνως, perite; cum magna arte. A σέχνη. 
᾿Εντήκω, f.£ ξω, Mliquefacio, instillos (2) 1m- 
primo, injicio animo, v. gr. studium, &c. 

(9) ἥδε c, 89. ἄν εἰ κάρτ᾽ ἰντακείη τῷ φιλεῖν, 

. Soph. Trach. 469. ' Mizós τε γὰρ παλαιὸν ivri- 
συκ᾿ ἐμοί, odium enim vetus penitus mihi 
infixum inhzret, /d. Elect. 18}}. Τοσῶτος 
ἔρως τῆς Dens ἐντέτηχεν αὐτῷ, insedit, Lucian. 
in Peregrim. 

^Evri, est, vel sunt, Dor. pro iei vel dici, ab εἰωΐ. 

᾿Ἐντίθημι, fut. ἥσω, impono; (9) insero, indo, 
immitto. ""Evtaxt δὲ xui ἅρπην καρχαρό- 
δόντα, Hesiod. "Theog. 174. 

“Εντίκτω, Γ ££», ingenero, insero; (9) injicio 
"menti alicujus, v. gr. opinionem. Ἵνα τῇ: 
lxsiyuv ἀρετῆς τος ἀκύεσιν ἐντέκῃ λόγον ἄξιον, 
Lonzin. 16. 

ἘἘντιλάω, 9. fut. ἄσω, caco in vel ad; 
merda seu stercore inquino 
᾿Ἐντηκάοωκι, d) ὦμαι, zstimatum accipio. 

"Ἔντικος, wi ὃ καὶ ἡ, qui in honore et pretio ha- 

* Betur, spectabilis; honorabihs, honestus, 


(2 


honorificus Ex iv et zia, honor. Hinc 
᾿Εντικότῃης, » m6, 7, dignitas. 
᾿Ενσίμως, ido. honeste, honorifice. Ab eod. 


᾿Εντιναγμὸς; S, 9, incussto. ΑὉ 

᾿Εντινάσσω, vel ἐντινάτ τω, f. ἕως incutio. 
᾿Εντιτρωνίζω, tribus aque portionibus misceo. 

"or Cómtca, Ar. 

Ἰξντμημα, τες, τὸ, 1ncisura. Ab ἐντέμνω. 
Ἐντο, 9. plur. a. 9. ind. med. verbi ἵημι. 
"Ἔνξοκο;, t», pariens; sub usuris collocata pe- 

cunia sic dicitur, quia quasi gignit. 

"EvzeA3, 2$, ἦν mandatum... Ab ἐντέλλομαι. 
᾿Εντολμάω, jd ἥσω, audeo. 

Εντομα, ὧν, τὰ, insecta, ut Vespa formicz ; Η 
(2) victimz, inferiz. (9) ἔντομα μήλων pes 
pecudes cesas cremarunt, “μοι. Rhod. 
BBT7. “Ἥγνισαν ἔντομα μήλων, CzCSAS pesa 
cremarunt, I4. 2, 928. 

᾿Εντομὴ, 8s, ἡ, incisio. 

"Evropíns, 8, à, eunuchus, spado, exsectus. 

᾿Εντομείδης, 9, 4, qui in funere se laniat, aut qui 
τὰ l;zepat, i, 6. Insecta mactat, aut inferias 
infert. 

"Evropie, fs, ἡ, incisio, incisura; (2) he 
ratio corporis, quz ab ethnicis in luctu fie- 
bat. Ab eod. 

"Event, v, ὁ καὶ ἡ, sectus, incisus ; unde (2) 
ἔνσορραι, animalcula, insecta ; sacra heroica. 
GL. F. inferiz. 

'Εντονία, at, ἦν firmitas, intenso. A seq. 
"Evrovog, €, & καὶ ἡ, intensus; (2) acer, vehe- 

mens. Ab ἰνσείνω. 

᾿Εντόνως, adv. intente; (2) acriter, enixe. 

᾿Εν»τοξεύω, sagitta ferio, et tropice animo in- 
jicio, velut amorem. 

᾿Εντοτίζω, fut. íz», in loco aliquo dego, sedom 
ton muto. Ab 

Ἕ ντόσιος, V, ὁ καὶ ^, inquilinus, loci incola. 
"Evrezei, ev, idem, Τιροξᾶθ᾽ ji, βᾶτι, GT ἴ)- 
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Te Soph. Qu. Col. 841. Ὦ AZ σῶν 
emily ἐντόστων, Soph. Phil, 1170. Ex cbr ἘΠ 
᾿Εντοφεύω, f. Fo perforo; (2) ferro trajici 
(9) penetro ; (4) cxlo, insculpo. 
XXE torno rado. 
"Eyzogvo, 9, ὁ καὶ ἦγ tornatus, torno confectus. 
'Evzà; adv. nius, intra. |. Ab ἐν. 
: Evrezü:, adv. intus, intra. Ab ive 


E. vornüidim, τοὶ interiora pectoris, Poll. Ex 
ivrós οἵ 65 pen s. 

"Escerét, adu. intus, intra. Ab ἐντός. Unde 

᾿Ενσόσίια, ων, τὰς Witestina, viscera. 


᾿Εντοσθίδικ, ὧν, τὰ, Xem, (potius ivroré 

᾿Εντραγεῖν, comedere. 

᾿Εντραγῳσέω, trazodias ago, in re aliqua me 
jacto. 


Ἔντοαπεζίτης, 9, D parasitus, m« ens adsecla, 
(pro corru mt? ζίτης, et sepe s» in comp. 
usurpatur pro σύν) 

bie 1306, 9, parisitastria. 
Εντραπῇ, 3. sing a. 9. conj. pass. v. 

Ἔντρα κὺςε, inq juo asperi s est. HE 

"Evrotarrix0g, ἣν ὃν» pudefa iciendi, terrendi vim 
habens, pudore adficiens. |. Ab ἐντρέπσω. 

᾿Εντριπτικῶς, adv. pudore adficiendo. 

᾿Εντρέπω, fut. 4p», pudore adficio, facio ut 
pra pudore aliquis faciem avertat. Hinc 
(2) ἐντρέπομαι, pudore suffundor, verecun- 
dor, revereor, timeo ; (3) curo, curam ha- 
beo; (4) mutor, flectors (5) dolcre aflicior, 
moveor. οὐχ, ἐντρέπων ὑμᾶς yetQu ταῦτα, 
l Cor. 4, 14. "Ανθρωπον μὴ ἐντρισπόμρενος, Luc. 
18,9. Μηδὲ γ᾽ ἐντρεπώμεθα, Soph. Qd. Col. 
1541. 

"Evroi to, f. dois, innutrio, nutrio vel alo ia. 
Μωκρῷ χρένῳ βασιλικῇ ἐξωσίᾳ ἐντεθραμμένη, 
Πογούῖαν. 

, 45; ἦν solertia. Ab 

, ἔος, δ'καὶ 4, velox; (93) solers, acutus, 
acer, in utr imque partem. Ab 

Evreíyw, curro in; (2) convenio, quadro ; 
(8) inh:zereo, insidea. ᾿Εντρέχοι ἀγλαὰ γυῖα, 
1l. 19, 385 

ἜΡΩΣ adv. citatim, solerter. Ab ἐντρεχής. 

'Evrgizves, tridentem gerens; epith. Neptuni, 


΄ 
TORT. 
H 


Pid. Ex ἐν et πρίαινα. 
᾿Ἐντριξὴς ἕος. ὃ καὶ ^, dilizenter versatus in ali- 


qua re, adsuetus, tritus; (2) tritus, de via. 
(1) πρὶν ἂν Find τε καὶ νόμεοισιν ἐντριξὴς 
φανῇ, s ph. “μι. 116. (2) ἢ ἢ καὶ νῦν ἐς!ν 
ἐπὶ τῶν ὁρῶν ἐντριξὴς, per montes trita via, 
Appian. Bell. Annibal. 4, ᾿Αρχαῖς; σε καὶ νό- 
μοισιν ἐντριϑὴς, Soph. Aniig. 185, Ab 
᾿Εντρίξω, f. ψω, intero, infrico; (9) infligo, 
incutio, impingo ; (8) tero. Hinc 


᾿Ἔντριμμα, «05, τὸ, 1d quod infricatur faciei ; 


, fucus, cerussa. 
Evcgizoc, 8, ὃ καὶ ἡ, triplex. 

P Evrgrros, 8, ὃ, sequester. 

᾿Ἔντριγον, 5, rà), coma apposititia, galericulum. 

"Evzgyos, €, ὁ καὶ 4, qui galericulo utitur ob 
comz penuriam. Ex ivet3g£. Hinc 

᾿Ἐντρίχωμα, ees, vi, pars sub oculis, seu ex- 
tima palpebra, qua pili longiusculi enas- 
cuntur. 

᾿Εντρίχωσις, E ἧς palpebra. Ab eod. 

ἜΡΗ ipae, τως» L infrictio, illitus v. gr. cerussze 

pigment in cutem. Ab ἰντρίξω. 

"Ἔνσρομος, 9,0 r3 9», tremefactus, 

᾿Εντροπαλίζομαι, convertor, respecto inter 
eundum. 

"Evrgos, 5$, 5, verecundia, pudor, reverentia ; 
(2) excusatio; (3) cum cedimus alicujus 
dictis, precibus. 

᾿Ἐντροσία, lon. i ἰνσροσίη, idem. Abi ἰντρίσω. 

᾿Ενσροσίας, w, ὃ, mutatus, ut ἰντροσίας οἶνος, 
vappa. Abi iy et vgor), mutalio. 

᾿Ἐντροπίδες, ὧν» al, c calceamenta quzdam. 

"EvrgoQos , 8. ὃ ὲ ἡ, innutritus, adsuefactus in. 
Σὺ γάρ με μόχθῳ un) ἔθηκας ἔντροῷον, Soph. 
(Ed. Col. 1862. "Evrgepes παλαιᾷ ἁμίρᾳ, 
longzvus, Jd. 4j. 627. Ab ἰνσρίφω. 

᾿Εντευλίζων, inclamare in aurem, coturnici sc. 
victz in certamine; nam peculiariter id 
sic dicebatur, Poll;: ." 


᾿Εντρυφάω, dy f. 4e, oblecto me; (2) luxuriose 


"^ 


"Evzón, paro, adorno, instruo. 


E*NOT E«N T 


utor; (3) illudo, insulto. Ts | ἐντευφῶν Tg 
nro, Plut, ᾿Ἐντρυφήσατε ἐπὶ τῆς "yns «ας. 
5,5. Hinc « 

᾿] Ἐντρύρηκα, «τος, σὸς Oblectamentum, deliciz. 

"Evegufhs, mollis, luxu perditus. Παμαλότος 
Tt cisci καὶ ἐντρυφέας καὶ ἔνολιους, Δῖωπειὶ,, 
A potelesmn, 4, 85. 

Ἐντρύχ egent, molestiam creo, Era. 

'"Evree ye, unde ἐντραγεῖν, in a. 9. comeders 
Ἢ ügero in ventriculum ; τ () concedo. 

υγχάνω, f. bic uan, a. 2; ripe perf. 
ἐντετύχηκα, OCCufrO alicui; (2) com pello, 
adeo al: quem przcandi causa; interpello ; E 
(3) invenio; (4)lego. Τοιότοις γὰρ κακοῖς V 
τυγχάνω, Soph. 4p 493. Εἰ γὰρ ἐντύχῃ τὶς 
figo τῶν βροτῶν νύκτωρ "Ote, Hoistoph. dn. 
1397. (4) ἐπιθυμητὴς be za τῷ γνῶναι τὸς 
ἡμετέρυ: vius, καὶ ταῖς τῶν kou» γραφῶν Bi- 
ὅλοις ἐντυχεῖν, Joseph, cont. Zlpiouem, 2, 4. 
apud Herodian. 4. Plutarch, in. Lycurg. 

"Evevz, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. prO 3jjzuz, 
ab ἐντύω. 

᾿Εντυλίσσω, vel ἐντυλίττω, Í. Ze, involvo. Ἔν 
ἱματίοσι διδάσκεις ἰντετυλίχθαι, ἀτιορὰ, Nub. 
983, 

Ἐντυλόω, ὦ, 

En τύνασθαι, ἃ. 


£ qoe callum obduco. 

. inf. via verbi iz. 

[Ἔντωνον, 2. τι aor. 1. imperat. act. 

᾿Εντύνω, Í. wo, pner instruo. IlAeeZte; 
λαμπαξξχονὲ ἐνσωνγεῖ δρόμον, Lycophr. 184. Ab 
ἐντθα, arma. 

Ἐντυσὰ;, adv. sic adstricta veste, ut figura 
corporis appareat, obvolvendo v. gr. os, ut 
in luctu. 

"Evzwves, v, ὃ £5. impressus: oppon. πρίφυσος, 
quod vide. Hinc 

Ἐντυπόω, à, f, órv, imprimo; (23) formam et 
effigiem imprimo, cxlo. Φασὶ σὸν dudes 
T) ZUTE ac ἐντυπώσασθαι, Ariiiol. 

᾿Εντύπωσι:, ἑως, ἡ. humeri acetabulum, ubi 
cum brachio coalescit. A prac. 

Εντυπωτὴς, g, 5 cxlator. 

᾿Εν»τυραννξοραι, Sci, tyranno subjectus sum. 

᾿Εντύφω, incendo ; (2) intus foveo; (3) foveo. 

Ἔντυχία, às, 5, Congressus, colloquium, dom- 
pellatio, etiam per literas, legatos. Ab is 
τυγχάνω. 


, 


Ab ἔντεα. 

᾿Ενυαλίριο, gen. sing. In. pro "EwzAfs. Ab 

᾿Ενυάλιος, 9, ὁ, Mars; (2) bellicosus, Martius. 
Ab'Ewo, Bellona. 


᾿Ενυξοίζω, f. ízu, contumelia adficio, injurius 


et contumeliosus sum in aliquem. Τὸ σὸν 
φράσον αὖθις πάλιν μοὶ πφέγμ᾽, ἔτω σ᾽ ἐνύθεϊισαν, 
Soph. Phil. 341. Hinc 

᾿Ενύξρισμα, τὸς, πὸ, contumelia, ludibrium. 

᾿Ενυγροθηρευτὴς, S 8,6 E *, piscator. 

᾿Ενυγροθηρικὸς, 6 2v) in aqua venans. 

"Evwygee, s, ὁ καὶ ἡ, humidus, madens; (2)i in 
humido degens, aquatilis. 

᾿Ενυδρέω, 4, f. ἥσω, humesco, madesco. 

᾿Ἑνυδρία, as, 5, aqux copia, aquatio, 

᾿Ενυδρὴς, ides, vel ἔνυδρις» ios, 5, lutra, 

᾿Ενυδρέξιος, εἰ, ὃ καὶ ἢ, in aqua vivens, aquatilis. 

"Ewipas, w, ὃ καὶ *, aquas in se habens; (2) 
aquis abundans, a aquis irriguus; (3) in aquis 
degens, aquaticus, Ex ἐν et Doug. . 

Ἑνυδρόω, ὦ, f. ὥσω, aquosum reddo. 

"Evwti;r, w, τὸ, tempium Bellonz, vel etiam 
Martis. Ab'Evws. 

"EyuXos, w, ὁ καὶ 5, cui inest materia, materia 
constans, materialis, Ex ἐν et ὕλης 

᾿Ενυμενόσσερμιος, 4, ὁ καὶ ἡ, semen habens meme 
branis inclusum. Ἐχ i», ὑμὴν, et σαίρμα. 

᾿Ενυμφοκόμεησεν 9. sing. a. 1. ind. act. verbi 
yup Qoxop ur. , 

ἼἜνυξαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi νύστω. 

᾿Ενυπάρχω, f. ἕω, insum, sum insitus; (2) an- 
tecedo. 


᾿Ενυπνιάξω, et ἰνυπνιάξομαι, somnio. 'Eyervdtu 


φῶν ζώων μάλιςα ὁ ἄνθρωπος, Aristot. ᾿Ενύφνια 
ἰνυπνιασθήσονται, zfíct. 2,17. 
"EymVi e), 8. ὃ, ὃ, somniator. A przc. Ab 
᾿ἙΕνύκνιον, v, r?,insomnium, Hinc adv. i ἐνύπνιον, 
persomnum. Ex ἐν οἱ ὕσνος. 
᾿Ενυπνιώδηξ» 15, somnio similis, vanus, inanis, 
"Ewme- 


Lj ^ 


ni 
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Ὗ υποπνίγω, suffoco in, v. gr. aqua. 
Eve u«225, ov, Cui aliquid puris inest, puru- 
lentus. 


᾿Ἐνυπόξατος. s, ἢ z ἡ, qui ἴῃ rerum natura est, 


voc. Eccles. de natura humana Christi, Ex 
ὑρίσηρμι. 

᾿Ενύεαξε, S. sing. aor. 1. ind. act. verbi γυ- 
ςάζω. 


zu i»et 
i4 Cor- 


?Evogcor, 2, τὸς agnum intestinum. 
Weipes, poslerior, quia est in. postrer 
poris parte. 

"EsuQzivs, f. «2, intexo. 

᾿Ενύφανσος, o», (textus. À prac. 

᾿Ενύφασμα, mrs, τὸ, quod intextum est, tela 
auro &c.intexta. Ab eod. 

Exufígzga, insero. /n aor. 2. insum, ut pars in 
toto. 

'ENT QI, δος, contr. 8s, ἡ, Enyo, Bellona, Dca 
belli, Martis soror. Ó 

“ἙΕνωδέω, impello, intropello. 
Ain, Apuli. Ithud. 4, 1243. 

"Exsuz, qualictat, S. sing. imperf. ind. act. 
contr. pzo haa a verbo vago. 

"Evsgeos, 8, ὁ E ἦν cui adhuc aliauid cruditatis 
inest, acerbus, subcrudvs. 

᾿Ενωμοσάρχιης», x, 6, qui praeest certo numero 
militum, qui ἐνωμστία dicebatur. 

᾿Ενωμοτία, xs, 4, apud Laced. certus numerus 
militem, 24, vel, secundum alios, 25. Ab 

"E»$uaros, S, ὃ X ἡ, juratus, qui juravit, jura- 
mento obstrictus. Ex i» et ὄμνυμι. 

"Exageórwe, adv. cum jurejurando, jurato. 
"Ev»wa)s, adr. coram. | Ab ἐνωπή, 
᾿Ενωπαδίως, coram. Ab eod. 

!Evaeri, 55,7, adspectus, Ex iv et Z4, oculus. 

"Eva, adv». manifeste, coram, proprie. 
᾿Εγώφια, τὰς apud Hom. paries vicinus ostio 

aut adversus, qui est in adspectu. 
᾿Ενωσιδίως, adv.coram. Ab 


Mu ἄτῃ itur 


Ἐνώσων, adv. in conspectu, coram. Ab 
᾿Ενώσιος, S, ὁ 2 ἡ, qui iu alicujus prasentia 
aliqvid facit aut dicit. Ab iz 


᾿Ενοραΐζομαι, f. ἴσομαι, placeo ES ostento 
mie in. Τυναιοῖς ἔνωρα 2, Luc. 

"Evogos, in flore tatis cons stitutus, tempesti- 
vus, vegetus. Ab ἐν etu, lempus. 

᾿Ενῶρσε, irruit, 9. sing. a. 1. ind. act. Zol. pro 
ios a orbus ἐνόρω. 

᾿Ἑνῶρτο, irruerat, 5 sug. plusq. 365 ind. pass. 

᾿Ἑνωσάμηαν, cogitavi, a. 1. ind. med. per Crasin, 

pro προ ἐπρν a i 

᾿Ενῶσι, 3. pl. pras. conj. verbi £vupa. 

“Ἕνωσις, $25, 4, unitas, conjunctio. Ab bá». 

᾿Ενώτη, 15, ὅν idem quod ἐνώτιον, Hes. ex Soph. 

“Ἐνωτίζομαι, f. ἴσομαι, auribus percipio. "E»a- 
σίσασδθε τὰ ἑήματά pu, “εἰ. 2, 14. ΑΒ ἐν οἵ 
ὥς, auris. 

᾿Ενωτικοίπης. εἰ, 5, aures habens ad pedes usque 
depeudentes, ut in iis dormire videatur. 

“Ἑνωτικὸς, ἢ, ὅν, vim uniendi habens. Ab ἕνόδω 

᾿Ενώτιον, €, τὸ, inauris, Plat. ἐνώτια τὰ, Miau- 
res. Ab ἐν εἴ ὠτῶον. 

᾿Εγωσίσασξε, 2. pl. a. 1. imperat. med. verbi 
ἐνωτίζομαι. 

᾿Ενωχιλήδην, ἃ. 1: ind. pass. verbi ἐνοχ λέω, 

"Eyuscges, ἃ, ὁ καὶ ἦ, pallidus. 

"EX, oi, αἱ, τὰ, SEX. 

'EZR, prepos. e, ex, sequente vocali vel di- 
phthongo, quz ix scribitur sequente con- 
sona. 

᾿Ἐξάξιξλος, 2v, sex libris constans. 

Ἔξαγε, eduxi, 3. sing. aor. 2. ind. act. Ion. 
pro iit, ab ἐξάγω. 

Ἐξάγαγε. 9. sing. a- 2. imperat. act. 4/t. pro 
ἔξαγε. 

᾿Εξαγαγεῖν, a. 9. inf. act. Alt. pro ἐξα γεῖν. 

᾿Εξάγαςος. 9,6 καὶ 5, admiratione dignus. 

᾿Εξαγγελεὺς. ἕως, 0, nuncius, nunclator. 
ἐξ et ἄγγελος. 

Za γγέλλω, f. ελῶ, ennncio, przdico, nuncio; 
(2) narro, expono; (3) pradico, laudo, 
N.T. indico. πῶς σὺ αὐτὸ ἐξαγγέλλεις, Plul. 
Ἑρμέᾳ ἰξήγγειλεν, IL 5, $90. 

"EfayyiAiz, ας, ^ nunciatio ; (2) divulpatio. 

᾿Εξάγγελες, 8, ὃ καὶ 5, qui nunciat iis qui foris 

sunt ea qua ce sunt ; enunciator; (2) 


Ex 


n» Ξ 
Ἐξαγ apa Ὁ 
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index, qui in fabulis aliquid e scena ad- 
fert. 


gunnueandr vim habens. 
5, patefactus per famam ; 
(2) proditus, e: junciatus. 
Εξαγγίζω, f.iz», eíffundo e vase. |. Ab ἄγψος. 
᾿Ἐξαγίζω, impurum declaro, ob piaculum ex- 
pello ; item extermino, simpliciter. 
ζαγινέω, pro 
᾿Εξάγιον, €, τὸ, sextul? 
tuorscrupula. fx 
Ld yiscs, iinpurus, piaculo obstrictus, exter- 
minatus, exsecratus; (2) sacer, vener; indus, 
valde sanctus. ^A δὲ ἐζάγιτα, μηδὲ xiv 
λέγω, αὐτὸς μαθήσει, Suph. (Ed. Col. 1596 
Ex ἐξαγίζω. 


"TID 


ondus pendens qua- 
toaiyas, pendo. 


E 


᾿Εξαγκωνίζω, f. iro, medium aliquem compre- 


1 lucta. 

, redimo. 
μεγάλης͵ miu m:, Nuzian. 

Ἐξαγόρευσις, £e, ἡ, indicatio rei arcanze: 


Ex i ἐξ et RU 
᾿Ἐξαγηράζ Cu zogQeoy 


hendo, ut fit 


᾿Εξαγορευτικὸς, ἡ, ὃν» enuntiandi vim habens 


ta. 

io, enarro, confiteor. 

; Odyss. 11, 233. 

ἘΣ yenit; 31 Pro, ex Spero, exacerbo. 

Ἔξαγριόω, ὦ, f. ὥσω, agrestem reddo; (2) et- 
fero, exaspero; (3) item, asper sum. Hinc 

᾿Ἐξαγρίωσις, ts, ἦν mutatio in naturam silves- 

, trein; (2) efferario, exasperatio. 

Ἑξώγω, educo; (9) exporto; (3) subduco; 
(4) proveho; (5) induco, incito, impello ; 
(6) perduco; (7) exeo; (8) rio, pate- 

facio: (9) violentas mapus infero. Os 

ἐξῆγον πλαίοντας ἀεὶ, 4ristoph. Pace, 749. 

᾿Εξήχθη ὃ t φίξολες, exstructus, TAuc. (9) 
ἑαυτὸν ἐξαγαγόντος, cum sibi mauus intu- 
lisset, Zpp- Bell. Civ. 9, 93. ᾿Ἐξήγαγιν ξχυ- 
σήν, mortem sibi ipsa conscivit, Plutarch. 
Apophthegm. Laccnar. 242. 

᾿Εξάγω, frango. Ἔξ α ἄξει πόρτιος, ll. 

161. Πρέωνοθεν «γεῖσα, radi citus ef- 
fracta, Aputl. Rhod. 4, 1686. 

᾿Εξαγωγεὺς, ἕως, ὃ, eHuctor qui.v. gr. przsi- 
dia ex urbibus deducit. 

᾿Εξαγωγὴ, 7: 4, eductio ; (2) exportatio; (3) 
demigratio e vita, mors violenta, omnino- 
que finis alicujus rei, exiqus. Ab ἐξάγων. 

᾿Ἐξαγώγιμος, w, à καὶ ἦ, qui exportatur. Hinc 
T ἐξαγώγιμω, «y, merces qua exportan- 
tur; (2) qui efTert, educit aliquid, ut cloaca. 
ἐξαγώγιμος sordium. Ab eod. 

Ey Bits, certo, 

Ἐξαγώνιος, 9, ὁ καὶ ^, sexangulus, qui sex habet 

angulos, Ex ἕξ et γωνία. 


pue v. 


αὖ; 


5, 


᾿Εξάγωνος, ε, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, 
'Ἑξιδάκτυλος, "s δὰ ἡ, sex babens digitos. 


Ἐξάδαρ χοῦ, “, 5 sex virorum prafectus. 
ξάδελφος, 9, ὃ καὶ ἡ, natus ex fraure vel so- 
rore. 


δὶ ^,qui sex drachmarum est, 
qui sex drachmis venditur. A Dee xui. 

᾿Εξαδρύνεσθαι, ad. perfectam maturitatem per- 
venire. 


᾿Εξαδυνατέω, ὥ, ἔ. ἥσω, elangueo, debilior fio, 


deficio. ᾿Εξαδυνατῶν τῷ σώματι, Put. 


"EZ22o, f. zw, excanto, incantatione libero. 
᾿Εξαείρω, extollo, elevo. 
'"E£asgów, ὦ, f. ὥσω, in aerem converto, exte- 


nuo. Hinc iZa:pózuas, in aerem convertor, 

evanesco, item ab aere perflo. Ex zz. 
Ἕξάετες, adv. per sex annos, sexennio. 
᾿Εξαίτης, w, ὃ, sexennis. Ex ἕξ et ἔτος. 


"EZatziis, $oe,6 X ἡ, idem et ex iisd. 
᾿Εξχετία, as, ἡ, sexennium. 
Ἑξαήμερος, ες ὃ καὶ ^» sex dies habens vel du- 


A praec. 


rans. Hinc τὸ ἑξαήμερον, w, spatium sex 
illorum dierum quo mundus a Dco condi- 
tus fuit. Ex ἕξ et ἡμέρα, dies. 


᾿Εξαδέλγω, f. £o, emulgeo, exsugo. 


᾿Εξαθερίζω, f. igo, vilipendo, contemno. 

"Εξαόλος, ὁ, qui certare (ob senectutem, &c.) 
amplius non potest. 

᾿Εξαϑρεῶ, conspicio, inspicio. τάδ᾽ i£ ἀδύμε 
δισπότα κειλεύσμασιν ἠθρῶμεν, Soph. Anng. 
1219. Ordo est τάδε ἐξηόφθμεν κελεύσμασιν, 


x 
το 


A A 


daivus Latine reddendus per przposi- 

tionem propter vel of. 

2, f. c», congrego, convoco. ᾿Αλλά 
νυν πάλιν παῖς e E OTT Eurip. Phen. 
1175. 

᾿Εξαϑυμέω, ὥ, penitus deficio animo, exanimor. 

᾿Εξαιθρ,άζω, f. ἄσω, sereno colo expono, sub 
dio habeo, ad solem expono, insolo. 

᾿Ἑξαιμώοσω. et ἐξαιμάττω, f. £v, cruento ; (2) 
refrico vulnus, dolorem. 

"Efogemcóm, ὥ, f. ὥσω, inu 
(2) cruento. | Ex ἐξ et αἷμα, 

Hinc 

Ἐξαιμάτωσις, τως, 4, ipsa actio vertendi in 
sanguinem, sanguinis effectio vcl generatio; 
(2) vulneratio. 

"Efzuss, s, ὁ € *», sanguine destitutus; (2) 
qui multum sanguinis eltudit, exsanguis. 
᾿Εξαίνυμαι, autero, privo. «ize» δ᾽ ἐξαίνυσα 
S»uày ἀμφοτέροιν, 11|..5, 155. Ναὶ 9 i 
πούμνῃ ἐζαΐνυτο xA un δῶρα, Odyss. 15, 

206. 

'E eias, 2», Sex unis junctus, sc. currus. 

κρίθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. v. ἐξαιρέω-. 

Εξαιρε σθαι, pras. δε 58, pro ἐξαιρέεσθαι. 

᾿Εξ εἰρέσιρος, ὃν, ,exemptilis, A seq. 

᾿Εξαίρεσις, ως. ἣν exemptio; (2) eductio; (5) 
exceptio; (4) locus in portu in quem 
merces e navibus exponuntur; (5) actio 
forensis qua servum vindicamus, ap. Harp. 

᾿Εξαιρεσέος, Encicenus, eximendus, Xenoph. 
Cyrop. 131, 132, 

᾿Εξαΐφετος, w, ὁ καὶ ἡ, exemptus e numero, se- 
lectus, eximius, peculiaris. Ab ἐξαιρίῳ. 

᾿Εξαιρέτως, adv. eximie, przcipue, imprimis, 

Ἐξωιρεύμην, Dor. et lon. pro ἰξηρέμην, 1 imp. 
ind. pass. verbi 

᾿Ἑζαιρέω, d, €t iLaiptomar, ὅμαι, €eXimo, erno, 
educo, aufero, extraho; (2) secerno, seligo 
tanquam premium, donarium ; (3) diri- 
pio. , Populor ; (4) everto, expugno. Οὐ». 
ἔσθ᾽ a ΕΙΣ Sx ἐξελῶ ἐκ πῆς οἰκίας, Aristoph. 
Nub. ᾿Ἑξαιρεῖσθα, τῆς μέμψεως, libe- 
rari. edm ἄμοχϑον Valen βίον, exigit, 
Soph. D ach. 150. Εἴτις αὐτῶν ἐλπίσιν xiyaig- 
πάρος fein) elatus, ldem, EL 1488. Tig 
τὴν ἀγωπητὴν παῖδά cu ἰξηρήσατο, firistoph. 
Thesm. "7G8, Κοινῇ ἐξαραιρημέίνος ὃ ὑπὸ ᾿Ιῴώνων 
Τυσειδέων, “Ἑλιπκωνίῳγ communiter ab uni- 
versis Ionibus Neptuno Heliconio dicatus, 
Herodot. 1, 148. Κυσὶν TAX Mg ϑῆρας iZar- 
gu χθονὸς, eximit, Eurip. Hippol. 18. 

᾿Εξαιρέομαι, Sui, f. 4zagar, inlolium vertor. 
Ex i ἐξ et αἶρα. 

ὙΣΖΟΣΕΣ f. 22, tollo. effero, extollo; (9) tollo . 
e medio, aufero; KG) effero, exporto ; 6): 
incito, irrito. Ἑξαίρειν τῷ ἥσσῳ σὸν χαλινὸν, 
Aen. Eig ὄγκον ἐξαρθεὶ,, Ρίαι. Kü τοι νόσον 
y bar ἐξαιράμεθα, consciscam ultro; 
Soph. Trach. 491. 

᾿Ἑξαίσιος, w, ὃ καὶ ἡ, iniquus; (9) indecens; (3) 
ingens, immensus; (4) inauspicatus. Ab 
ἐξ et αἷσα, Sors. 

᾿Ἑξαΐσσω, f. Év, prosilio alicunde, cum impe- 
tu | prodeo. ᾿Εξρῃξάτην, ὧν δύο δράκοντ' ix TE 
γεὼ, "Aristoph. Plut, 732. Ἔκ δί po ty γχος 
ἠϊχθη παλάμηφιν ἐτώσιον, emissa est mani- 
bus irrita, /i, 3, 967, 

"EÉeisós, f. ὥσω, memoriam. alicujus aboleo; 
facio ut de aliquo nec sciri quidpiam nec 
cognosci possit; (2) deleo, extinguo. 

᾿Ἐξα,τίω, ὦ, δὲ wm med ἐξαιτθμαι, deposco, ex- 
posco ad quzsüonem; item ad penam, 
supplicium; (9) expeto, postula; (3) i» 
med. est etiain aliquem deprecor ab aliquo, 
h. e. deprecatione à pena liberare cupio 
vellibero. ᾿Ἐξἥτεσεν ἄν με σαΐδα τὸν γεό- 
φοντα τὰς μαρτυρίας, Dem. ᾿Εξητήσατο ὑμᾶς. 
Luc. 29, 81. 

᾿Εξαίΐτησις, ἡω;, ἧς, ipsa actio deposcendi ali« 
quem ad supplicium, ve! qu: minem; 9) 
deprecatio pro reo. ΔΒ iZar 

"Efmiros, o», eximius, Hon. pro ἐξωέρεσος : (2) 
pracipuus, exemptus e numero; (1) οἶνόν 
σ᾿ ἕξαιτον, vinum eximium, 1l. 12, 890. 

(2) Μήδειαν δ᾽ ἔξκιτον i8 lg πωτρὸς ἄγεσῥαι vro, 


Medeam 


Z z 
[52d -— 


3 
E ξαϑροίζ. 


ER inguinem verto 5; 
sanguis. 
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Medeam exemptam e numero (prz cete- 


Ap. Rhod. 4, 1004. 

᾿Ἐξαΐφνας, repente, Dor. pro ἐξαίφνης. 

"Efaifors, ndv. subito, repente, quasi ex oc- 
culto adveniendo. 

᾿Ἐξειφυΐίδιος, w,6 καὶ ἡ» repentinus, subitus, im- 
provisus. 

Ἔξακα:ϑδιίζω, futur. íew, spinis purgo, spinas 
evello. 

"EXuxavlin, 2, f. 252, spinosum seu aculeatum 
reddo. 

᾿Εξαχέομαι, Eja, f. ἔσεμα:, medeor, sano, per- 
sano; (2) placo; (S) sarcio. Θύσϑλοις d:- 
ραίαν ἐξαχεύμενοι Sikv, Lycophr. 1180. 

"E£axinzz, 8. pl pras. ind. med. 

"EZzxízze, 29. sing. a. l. opt. med. 

Zxxiem;, medicatus, a. l. part. act. 

, ἕως, 4, sanatio, — Ab i£zz£ 
eres, 9, 6 καὶ ἦν sanari vim habens; (2) 
expiatorius. Ab eod. 
“Ἑξάκις, adv. sexies. Ab 
'E£axicuisz 


E 


es mille. 

mille. Hinc 

“Ἑξακισχιλιεξὸς, 5.6», sexies millesimus. 

“Ἑξάώκλινος, v, ὃ καὶ 5, sex lectis instructus. 

᾿Εξακμέζω, futur. ἔσω, vicorem amitto, flac- 
Cesco. 

'EfZxwiges, 5, ὁ καὶ 
habens. 

᾿Ἐξαχολεδέω, m,f. cw, sequor; (2) investigo, 
perequito, proprie et tropice. Καὶ πολλεὶ 
ἐξαχελευθδήσυσιν αὐτῶν ταῖς ἀπωλείαιςγ 9 Pet. 
2; 9. 

Ἐξακολόδησις, ie: $. investigandi, cognos- 
Ξακολύδεσις, tas, ὁ, investigandi, cog 
cendi, intelligendi studium. 

᾿Εξακεντίζω, fut. ἔσω, jaculor, jaculum emitto 


2, (E, 44, SEXO 
Wy 4X4, mn, SCXI 


5, Sex uas seu radios 


᾿Ἐξακοντίζειν Emi τινα, Plut. vois δόρασιν, Xen. 
Καὶ ταῦτα μὲν δὴ πρὸς τὰ σὰ ᾿ξηκόντιτα, et 


hzc quidem ad tua respondeo, Eurip. 

* Suppl. 456: adversus tua sum ejaculatus. 
Hinc 

᾿Εξακόντισμα, mes, τὸ, jaculatio; (2) ful. 
guris genus; (8) scatebra; (4) sanguinis 
jactus. 

᾿Εξακοντισμὸς, 5, 4, idem et ab eod. 

*Efazícin, im im, sexcenti. Ab ἕξ, ser. 

“Ἑξάκοσιοτὲς, à, ὃν, Sexcentesimus. 

᾿Εξάκϑξος, w, 5 καὶ n, qui facile exaudiri potest ; 
(9) celebris. .Ab 

"Efzxáó», fut. ὅσω, exaudio, intellimo. Δί- 
νης πτιρωτὸς φέόγγος ἐξακόεται" Se δίνης 
πτερωτῆς φθόγγος, ἰὰ est, σ-τερῶν δινεμένων, 
agitatarum alarum sonitus exauditur, ἡ γὶσέ. 
“20. 1198. "A»xfu; πρὸς ἃ ᾿ξήζεσεν, Soph. 
Pial. 318. 

᾿Ἐξακ»εἰξάζω, futur. &cw, diligenter aliquid 
facio. 

᾿Εξαπριξέω, ὦ, f. ὥξω, idem: rem affirmo. Οὐ 
μῆν VLaxoiGuri γε πάσαις ὁμοίω;, ePrisiot. Tav- 
ql δ᾽ Ei γίγνεται, δίχησιν εἰπεῖν, κάξα κριξῶσαι 
᾿λόγον, at longe diversum cest, opinionem 
referre, et rem ut certam aflirmare, Soph. 
Trach. A25. 

᾿Εξακρίζω, f. ἰσω, ad verticem per:inco, in.ca- 
cumen evado. "Efaxeitur aiftom «spes; 
Eur. Or. 265. 

᾿Εξακεέος, educendus. Ab ἰζώγω. 

“Ἑξάκυκλος, ον, sex rotas habens, epith. cur- 
rus. - 

“Ἑξάκωλες, ev, sex membra (versiculos brevi- 
ores) habens. 

"Efaxaáw, ὦ, f. ὥσω, exczco; (9) mutilo ; (2) 
ὅλον δέμας ἰξαλάωσας, Oppian. Cyneget. S, 
298. 

᾿Εξαλαπάζω, f. ἄσω, et ἄξω, evacuo, exinanio ; 
(2) vasto, diripio, depopulor. Ἕτερος δ᾽ 

a iriou αόλιν ἰξαλαπάξει, Hes. Op. 187. * 

᾿Εξαλαπάξαι, ἃ. 1. inf. act. 

Ἐξάλατο, exsiluit, Dor. pro ἐξήλατο, 9. sing. 
a. 1. ind. med. verbi ἐξάλλομαι. 

᾿Εξαλδαίνω, germino. 

᾿Εξαλίασέαι, evitare, a. 1. inf. med. per Sync. 
pro ἰξαλεύσασθα,, εἰ hoc pro ἐξαλεύασθα, 
Inusitato. Οὕτως ὥσι πᾷ igi Διὸς νόον ἐξαλί- 
σθαι, Hes. Op. 105. 


A 
ris) ad patrem suum rcQuce-e volebant, | 'EZaAci?2, f. sj», unguentum abstergo ; (2) 


* EOM EA 


tz, v,73, Vas unguentarium. Ab 


1 


deleo unguendo; (3) deleo, oblitero, toilo, 
v. gr. leges; (4) ungo; (5) abjicio ex ani- 
no, omitto, veluti spem. Οὐ μὴ ἐξαλείψω 
δ δνορεα αὐτῷ ἐκ «ἢ: βίςλε v5. ζωῆς, “ρος. 
9,5. Οὐκ ἄν δυναίμην ἰξαλείψασθαι φρενὸς, 
Eur. Hec. 590. 
ἁμαρτίας, “εῖ. 


ψαντες, Bindor 


Εἰς τὸ ἐξαλειφέξναι ὑμῶν τὰς | 
93, 19. τὰς ἐλπίδας: iLzAd-| 
.3,40. Mig CHMCREM 
ne me perdatis, Eurip. Hipp. 1241. 
᾿Ἐξαλειφδηναι, a. 1. τοῦ. pass. 


uus. ἕως, 5, Obliteratio, deletio. 
ἔομιαι, devito, effugio. dez ; 


aine, “ρυϊί. 


δ᾽ ἕττως 
1 


fthod. 


ας tus c5 


:ó», devito, effugio. “Ως Zv μῆνιν βαρεῖαν 
9«zs, Suph. ἢ). 665. 
᾿Εξαλίπτης, Ὁ, 6,Qui calce vel alio tectorio il- 
πτῆς, Hipp. 
EZaxícem, ἐς, ἡ, volutabrum, locus ubi equi 
volutantur abstergendi pulveris et sudoris 


s,5 καὶ *, qui sex librarum est. Ex 

Ϊ ἐξ δὲ A: ΠΩΣ libsa. 

| Ἐξαλίω, et ac, f. ign, volvendo 6jicio, 
v. gr. pulverem; evacuo; ab i£zxízem- if. 
abduco. "Azays τὸν fw» ἐξαλίσως οἴκαδε, 
abduc equum domum, volutatum prius in 
pulvere, dristaph. Nul. 32. ᾿Αλλ ὦ gi» 
ἐξήλικας ἐμέ γ᾽ ἐκ co» ἐκῶν, evolvisti me ex 
πιεὶς Βοηΐβ, /4. Ib. 88. Ὁ παῖς ἐξαλίσας τὸν 
ἵππον δίκα: ἀπάγει, volutatione facta, Χο- 
noph. GEcomom. Y1, 18. 

᾿Εξαλλαγὴ, 5:, ^, immutatio, varietas, discri- 
men. Ab ἐξαλλάττω. 

᾿Εξάλλαξε, S. sing. a. 1. indicat. act. Jon. pro. 

Ab ἐξαλλώτσω. Unde 

᾿Εξάλλαξις, tws, ἡ, alternatio ; (9) diversitas. 

Ἐξαλλάστω, vel ἐξαλλάττω, Í. ÍÉv, ó(mmuto; 

2) differo; (8) transeo, relinquo ; ἐξαλλάώτ- 
Tw»,€minens. Τάν τ᾽ ἐξαλλάσσεσαν ἔγει zov, 
eminentemque habet gratiam, Eurip. Iphig. 
iu Aul. 564. ᾿Ἐξηλλαγμένος, inauditus, pro- 
digiosus, insolens. (1) κακοῖσιν ὅςτις μηδὲν 
ἐξαλλάσσεται, αὖτ nullam mutationem ex- 
periturin malis, cui malorum nulla con- 
tiagit remissio, SSóph. 4). 414. (3) x«i 
ἐγγὺ: ἣν τῇ ἰξαλλάσσειν τὸν ὡδοπεποιημενὸν 
πρὸς τῶν Περσῶν χῶφον, et propemodum 
relinquerant locum planum factum a Per- 
sis, Air. Hist. Alex. 9, 19. 'EfaAX4 rtv 
σἂν ἐναντίων τὴν ἕχυτῷ γύμνωσιν, Thuc. τῆς 
ἀρχαίας μορφῆς, Arsistol. 

᾿Εξαλλοιόω, ὥ, muto. 

Ἐξάλλομαι, exsilio. Καί jm πολὺ προμάχων 
ἐξώλ μενος $22, pro ἐξαλλόμενος, 1l. 17, 548. 
Ἔξαλλος, sw, ὁ καὶ 5, ab aliis diversus; (9) in- 
usitatus; (3) egregius ; (4) peregrinus. 
᾿Ἐξαλλοτριόω, w,Íf. dre, abalieno, emancipo 

et vendo aliis. 

᾿Ἐξάλλως, adv. alio modo ; (2) inusitate ; (3) 
mirum in modum, insigniter. 

ἜἜξαλμα, mes, τὸ, qu. dic. exsultatio, saltus ; 
(2) eruptio; (3) impetus. 

"EfaAos, w, ὁ καὶ ἡ, mari exemptus; (2) extra 
rare positus; (S) exstans mari. Ex ἐξ et 
&Ae, mare. 

"Ἔξαλσις, εως, ἡ, saltus. ΑΒ ἐξάλλομαι. 

Ἔξαλϑξαι, et ἐξαλύξασθαι, effugere, devitare. 

᾿Εξαλύσκω, ἀδντίο, effugio. *Qe ἂν. .. μῆνιν βα- 
ρίαν ἐξαλύξωμαι ϑιᾶς, Soph. 4j. 655. οὔτις 
ἐξήλυξέ mw, Eurip. Hec. 1.194. IIa ποτ᾿ ifa- 
λύξω vógacs Id. Hipp. 619. 

"E£420», invenio. 

᾿Ἐξαμάξω, convitior, maledico, P. L. Ab 
ἅμαξα, quasi de plaustro convitia fundo. 

᾿Εξαμαρτάνω, pecco, aberro ; (2) peccare fa- 
cio. ᾿Ἐξαμαρτάνειν εἰς τύρᾶννος ἄνδρας, Eur. 
Med. 308. *H δεινὸν εὖ λεγύσαν ἐξαμαρτάνειν, 
Soph. El. 1039. Βέλομαι δ᾽, ἀναξ, καχῶς, δρῶν 
ἐξαμαρτεῖν μᾶχλον, ἢ νικᾷν κακῶς, frustrari, 
Soph. Phil. 94. 


v4. Y 
ἐξηλλαξε. 


{ἰ[Ἐξαμαρτία, à, peccatum, delictum ; (2) frus- 
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tratio cum quis excidit spe, aut alia qwa 
re; (1) Ze νῶν ἔριν ἡ ᾿ξαμαρτία, Soph. Antig. 
564. 


ht 


᾿Εξαμαυρέω, ὦ, f. ὥσω, obscuro, oblitero. 
᾿Εξαμάω, à, f. ev, meto; (29) abscindo. 


Reó- 

xuüz& cS τὸς φυεύμονας, καὶ v ἄντερ᾽ ἐξαμήσω, 
Zristoph. Lys. $69. 

᾿Εξαμξελίσκω, abortio, abortum facio. Ab 

"E£zp SAL, ὦ, f. deu, idem. Φρεντίδ᾽ ἐξήμξλωχαξ 
ἐξευρημένην, Aristoph. Nut. 137. 

᾿Ἐξάμξλωμα, «το, vi, abortus. 

Ἐξάμξλωσι:, ἕως, ἡ, aboriio. 

᾿Εξαμξελώσκω, ἔ. ξλώτω, aborto. 

᾿Εξαμξρόσαι, Esch. afRuere, (nisi potius ἐξ- 
αμξρύσαι pro ἔξανωαξούσαι a v. βούειν, Ern.) 

᾿Ἐξεμείξετο, 9. sing. gimperf. ind. med. Jun. 
pro ἐξηωείξετο. Α 

᾿Ἐξαμείξω, f. Jw, immuto, in. varias formas 
muto; (2; rependo, retribuo; (3) trajicio. 
Κακπῖσι mui: ταϊσὸς μ᾽ ἐξγμείλψνατο, ZEschyl. 
(3) τόν δ᾽ ἐξαμείξοντ᾽ ἂχ ὁρᾷς Δίρκης ὕδωρ δος 
χαγὸν: Eurip. Fhen. 158. 

᾿Εξάμειψις, tws,2, immutatio ; (2) vicissitudo, 
repensio. AÀ prac. 

᾿Εξαμέλγω, ἔ. ἕω, emu!geo, exsugo. 

Ἔξακμελεῖν, przs.inf. act. ἃ 

Ἔξα; , ὦ, f. ἥσω, ne2ligo, contemno. 'EZ- 

9 τὰ τῶν 9:2v αὐτοῖς, Piul. - 

: s, 8,6 καὶ 5, sex metris constans; (2) 
subst. versus hexameter. A μέτρον. 

'Efzumweiss, ὦ, ον, semestris. Α μήν. 

᾿Ἑξαμηνέξιος, «, ὁ καὶ 5», qui sex meuses vivit. 

"EÍZezyws, w. 6 καὶ *, semestris, sex mensium. 
Hinc τὸ ξξάμηνον, s, semestre, sex menses. 

᾿Ἐξαμιλλάεμαι, ὥμαι, per contentionem exigo, 
vel exagito, in certamine expello; (2) in- 
sequor, vexo. Τίνες πολιτῶν ἐξα tui 2 toad σὲ 
y5s, Eur. Or. 415. Αἵ τόνδ᾽ ἐξαριιλλῶνται 
φόξῳ, terroribus exagitant, 1 α. 88. 

ξαμναῖος. míz, aio», quisex minarum est. 

ἜἝξαμνες, idem. Ex μνᾶ, minc. 

"Efágsoww,-w, πὸ, sexta pers. EX μόρος. 

᾿Εξαμπρεύω, f. ew, traho.  X' ὥπως wév ἐξ- 
αμπρεύσωμεν vET ἄνευ κανθηλίε, dristoph. 
Lys. 285. 

"Efzuóvwusi defendo, propulso. 

᾿Εξαμυςίσαι, uno spiritu epotare. 

᾿Ἐξακμφοτερίζω, f. iz», utraque re excido ; (2) 
dubium facio. 

᾿Εξαναξαίνω, ascendo, conscendo, SiLyll. 

᾿Ἐξαναγεννάω, cum gen.libero, purgo ab aliqua 
re, apud Julian. 

᾿Εξαναγνώσκω, perlego,legendo evolvo. Ἔξα- 
ναγνὼς cà βιξλίον, Plut. 

᾿Εξαναγκάζω, f. ἄσω, cogo, compello, excito. 
Ὁ δ᾽ ἐ χϑρὸς αὐτὸς ἰξηνάγκασεν, Aristoph. Av. 
S89. à 

᾿Ἐξανώγω, f. £y, educo. 

"Εξανάδυμι, ἐξαναδύνω, ἐξαναδύομαι, emergo ; (2) 
detrecto. ᾿Εξαναδύεσδαι μάχης», Plut. Ex 
ἐξ et ἀναδύω, emergo. 

᾿Εξεναξὺς, τς ὩΣ part. act. 

᾿Εξαναζέω, 29, f. ἔσω, cbullio. 

᾿Εξαναιρέω, f. ἥσω, eximo, tollo de. 

᾿Εξανακαλύπστω, Í. spo, e tegmentis evolvo. 

᾿Εξανακολυμξάω, ὦ, f. cw, emergo, enato. 

᾿Εξανακρόω, f. ἔσω, retraho. 

᾿Εξαναλίσκω, absumo, exhaurio, fut. ἐξανα- 
λώσω, perf. ibméAwxa: pass. ἐξηνάλωμαι,, 
cujus 

᾿Ἐξαναλωϑεῖς, a. 1. part. pass. 

᾿Εξαναλύομαι, f. λύσομεαι, eripio, liberos (2) 
pass. penitus resolvor et evanesco. 

᾿Εξανανεόω, ὦ, É. ὥσω, renovo, Strab. 9. 

"EZzsasrQw, f. No, resipisco, ad me redeo. 

᾿Εξανασπείδϑω, f. σω, persuadeo. 

᾿Εξαναπληρόω, à, f. ὥσω, repleo, compleo. 

᾿Εξανασνίω, f. τύσω, respiro. 


᾿Εξανάπτω, f. Ju, suspendo ad vel ex. Ἔσω- 


'σίδων ἰξανῆστον ἀγκύρας, Eur. 
Ἐξαναρτάξω, f. cw, abripio. 
᾿Ἐξανασπάω, f. ὦ, evello, demolior. . 
᾿Εξανάςασις, tug, 5, rcditus in vitam; (2) ex- 
'pulsio e sede; (3) eversio; (4) migratio e 
sedibus'suis; (5) resistentia, ap. Loug. 
"E£ayugiQw, f. qu, corono. d 
᾿Ἐξαναςῆναι, 


4 
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᾿Εξαναςῆνα,, a. 2, inf. act. v. ἐ 
᾿Εξαναςῆσῃ, 9. sing. a. 1. conj. act. 
᾿Εξαναςρέφω, f. ψω, everto. ; à ΗΝ 
᾿Εξανατίλλω, f. τελῶ, exoriri facio, excito. 
Θόρυξον πόλυν ἐξανατέλλει, Plut. 
-ζαναφαίνω, ostendo, exhibeo, Orph. 
᾿Εξαναφανδὸν, edv. aperte, clare. : 
᾿Εξαναφέρω, reficio me; (2) suffero, sustineo. 
, ᾿Ἐξανάφυμι, exorior, enascor. KzemZ» δηλοῖ 
Φόρον ἐξαναφύντων γαίης, Orph. Pronost. 56. 
' EZava χωρέω, ὦ, f. £zw, recedo ex. Ἔξανωαχω- 
gii» τὴν σρατιὴν, Herodot. 
᾿Εξανα ψύχω, f. ἕν, refrigero ventilando; (2) 
abstergo, sicco; (3) refocillo, recreo. 
᾿Εξανδραποδίζομαι, t. ἴσομαι, in servitutem. re- 
digo. 
᾿Εξανδρασοδιόμενει, nom. pl. f. 1. part. med. 
lon. et Ail. pro ἐξαιϊοαποδισόμενει. 
᾿Εξανδραπόδισις, 80/5 5 ἦν abreptio in servitutem. 
᾿Εξανδραποδισμὲς, 8, ó, idem. 
᾿Ἐξανδεόορια,, Suei, vir fio, evado vir. "'EZz»- 
δρώμενος, adultus, Herodut. 9, 64. Ewrip. 
Phomw. 89. Λέχος δ᾽ ὀδόντων ὄφις ξξηνδευμέ- 
νος, Virorum ex serpentis dentibus nato- 
rum, Eur?p. Suppl. 103. 
᾿Εξάνειμι, egredior, exeo; unde iZz»wo» in 
aor. 2. 
᾿Εξανεξεόομαι, και, flatu turgesco, distendor ; 
(2) flatu siccor. ᾿Ἐξηνέμωσε τἄμ᾽ ἸΑλεξάνδρος 
Afxn, irritum fecit meum. conjugium cum 
Alexandro, Eurip. H«l. 39. ᾿Εξηνεμώθην μω- 
eíz, stultiua elata sum, Jd. Andr. 939. 
Hinc ἐξηνερεωμένος. 
᾿Ἐξαινέργατος, w, ὁ καὶ 5, infectus, infabricatus, 
.minime concoctus. 
᾿Ἐξανέρχομαι, f. 25272221, egredior, prodeo ali- 
cunde. 
"EZavisny, aor. 2. ind. act. v. izvigzpa. 
᾿Εξανέτειλα, aor. 1. ind. act. v. iZzve τέλλω. 
᾿Εξανευρίσκω͵ f. ἥσω, deprehendo, invenio. Οἷα 
καξανευρίσκεις λέγειν, Soph. Phil, 982. 
᾿Εξανέχω, exsto super, emineo. Οὗ λόγων ἐγὼ 
ἄλγις᾽ ἄν ἀνδρῶν ἐξανασχαίμην κλύων- non 
vacat przpositio, verba sic ordinando : OZ 
ix πάντων ἀνδρῶν ἄλγιτα ἐγὼ ἀνασχοίμην v 
πλύων λόγων, cujus ego sermones ex omni- 
bus maximo cum dolore sustinerem audire, 
Soph. Qd. Col. 1113. Ἢ «2; ἐμὰς τις 
ἐξανέξετα, φϑίας τυράννες ὄντας, Eurip. Andr. 
200. Hinc ἐξανέχομαι, perfero, tolero, sus- 
tineo. 
᾿Ἐξανεψιοὶ, οἷ, consobrinorum filii. 
᾿Εξανῆκε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐξανίγκι. 
᾿Εξανέέω, 4, f. ἥσω, eflloresco ex ; (2) deflo- 
resco ; (3) scateo, pullulo; (4) mergo ; (5) 
per summa emineo ; (6) emitto; a. 1. ἐξήν- 
ἔησα- perf. part. ἐξηνθηκώς. Oi τοιαῦτα ἐξην- 
θήκατε ποικίλα, Lucian. Hinc 
᾿Ἑξάνδημια, wo, τὸ, quod efiloruit ; (2) pu- 
| stula, seu papula. 
᾿Ἐξάνθησις, £s, ἡ, ipsa efllorescendi, prorum- 
pendi actio. 
᾿Ἐξανθίζω, f. ἴσω, floridis coloribustingo. Hinc 
᾿Ἐξανξδίζομια., utor veste diversicolori, floribus 
. Jntexts, &c. 
᾿Ἐξανδισμεὸς, 8, δ, eruptio pustularum. 
᾿Ἑξανθδρωπίω, ὦ, ἔ. 5r», ad humanum cultum 
reduco; (2) ab eo descisco, degenero. 
"E£asfouzito, ex homine quasi in alienam na- 
turam transmuto: in pass. homo esse de- 
sino, sed contra ἐξηνθρωσπισμένα, ap. Hipp. 
ad naturam humanain accommodata, velut 
σιτία. 
᾿Ἐξάνθρωπος, 9, ὃ καὶ ἡ, durus, sevus, inhuma- 
nus; (2) ex homine ratione pradito in- 
sanam belluam efficiens; (5) ex hominum 
numero tollens, Ex i£ et ἄνθρωπος. 
'Efzving:i, emütto, libero. Ex ἐξ et ἀνίημι, 
mio. Hinc ἐξανήσω, i£ziis. Sed iZzícetau, 
exsolvi, liberari, et ἐξανίει, remittit, dissol- 
vitur, quasi ab ἀνίω. 
"EZavisayai, funditus evertere, pras. inf. act. 
"E£evisazo, 9. sing, przs. imperat. med. v. 
"EfeWsrzi, excito, exsurgere facio; (2)sur- 
gere cogo; (3) expello, ejicio; (4) fun- 
ditus ejicio ; (5) irrito, incendo in ali- 


HT 


E À 
quem. Unde ἐξανατήσω, ἐξανέτησα, ἔξανα- 
φήσας. At ἐξανίταμαι, surgo, exsurgo; un- 
de iZzx«ee, ἐξανατῆναι, ἐξαναςώς. Χρύζων 
γεραιὸν ἐξαναςῆσαι δέμας, Eur. Med. 1915. 
Εὐθὺς ἐξανίξαμιαι ὀργῇ βαρεία, efferor, Soph. 
Phil. 866. "Ixís zov! ἐξανατήσας Baz, Eur. 
Suppl. 1198. 

᾿Εξανοίγω, f. ἕω, aperio. ἘΠ᾿ ἐξανοΐγε μεχανὰς 
τὰς Σισύφε, Aristoph. Ach. 828. 

᾿Εξάνοιξις, sos, ^, patefactio. 

"E£avoglon, à f. ὥσω, rursus erigo ; (2) in me- 
liorem statum redigo. 

᾿Εξάντης, ἐς, sanatus, morbo defunctus, inco- 
lumis, ap. Hipp. qu. ££» τῇς ἄτης, Ern. 

᾿Ἐξαντίπλευρος, ov, qui est vel sit in latere con- 
trario, 

᾿Εξαντλέω, d, fut. ἥσω, exhaurio, exantlo, ex- 
primo. ᾿Εξαντλεῖν γόες, Eur. Πρὶν τόδ᾽ i 
ἡντληκέναι, Eurip. Med. 19. "Hwuz ἐξήντλεις 
Ξτρατῶ γέως, lamenta profuuderes, Id. Suppl. 

38. Hinc 

᾿Ἐξάντλημα, &v2:, 7), haustus, baustrnm. 

"E£ayso,, fut. ύσω, perficio ; (2) eí&cio aliquid, 
prosum ; (3) interficio. 
Er Dyhy ἅτε ϑύραζ᾽ fuel μοι ἐξανύσαι βιότῳ, 
expellere, Soph. Trach. 1059. ᾿Εξανύσαι ... 
σὰν νεκοῶν πλάκα, iter perficere ad mortuo- 
rum arva, CEd. Cul.1562. Λαμπρῶν ἄφρων 
πόλον ἐξανύσας DTO ἐξανύσας 033v εἰς πόλων λαμ- 
πρῶν ἄτρων, Eurip. Or. 1685. 

᾿Εξανύτω, idem, 4tlice. 

"EZaEo, educam, f. 1. ind. act. verbi ἐξώγω, 

᾿Ἑξαπάλαιξος, εἰ ἑξαπάλαςος, w, ὃ καὶ ἡ, quisex 
palmorum est. Ex 4 et ezAzis4. 

᾿Εξαπαλλάττομαι, unde ἐξαπαλλαγῆναι, sub- 
ducere se, discedere. 

᾿Ἐξαπατᾷν, przs. inf. act. contr. pro iZzzz- 
TÁC, ab 

᾿Εξαπατάω, ὦ, f. ήσω, decipio. Οὐδ᾽ 2uZz: ζητῶ 
ἐξαπατᾷν, δὶς E τρὶς vau εἰσάγων, Aristoph. 
Nub. 546. πολλάκις ἐξηπατήθην ὑπό τε σῦ, 


Λαθίστονον δ᾽ ὀδύναν 


Aristoph. Eg. 1099. 


Ἐξαπατίσκω, fallo, decipio, Poet. 

᾿Εξαπατύλλω, idem. 

᾿Ἐξαπατῶντι, decipiunt, Dor. pro ἐξαπατῶσι. 

᾿Ἐξαπαφάω, ὦ, fut. ἥσω, Poet. fallo, decipio. 

᾿Εξζαπαφίσκω, idem. 

᾿Ἐξαπάφοιτο, 9. sing. pras. opt. med. verbi 

᾿Ἐξαπάφω, decipio. "Ozzws ἐξαπάφοιτο Διὸς 
νόον, (1. 14, 160. 

᾿Ἑξάσεζος, ov, sexpes. 

᾿Εξαπείδω, video. ᾿Εξαπείδομεν τὸν ἄνδρα, τὸν μὲν 
ὀδαμβ παρέντ᾽ ἔτι, Soph. CEd. Col. 1645. 

ἱΕξαπέλεκυς, sus, ὃ καὶ ἥ, CUI sex secures przfe- 
runtur, ut prztori. Of δὲ δύο τὴν ἑξαπέλεκυν, 
duo vero praetorii viri erant, P 

᾿Εξαπέξειλεν, ablegavil, 8. sing. a. 1 
cum y ἐφελκ' a verbo ἐξαποςέλλω. 

᾿Ἐξζώπινα, adv. repente, ex improviso. Ex ἐξ, 
ὦ priv. et φαίνομαι, (potius ab Zzivos, unde 
αἴφνης in comp. Erz.) Hinc 

᾿Ἐξαπίναιος, uium, αἰον, Vl ἐξαπιναῖος, ti, αἴον, 
repentinus, subitus, improvisus. 

᾿Εξωπιναίως, adv. subito, ex improviso. 

᾿Ἐξαπίνης, adv. idem quod ἐξάσινα. 

Ἑξαπλάσιος, iz, ἰον, sextuplex, sextuplo ma- 
jor. Ab ἕξ, sex. 

᾿Ἐξώπλεθρος, Sw, ὃ 2 ἡ, qui sex jugerum est. 

Ἑξάώσλευρος, o», sex latera habens. 

"E£ez23, adv.sextupliciter. Ab ἕξαπιλόδος. 

ξαπλήσιος, lon. pro ξαπλάτιος. 

Ἑξασπλόσς, 6", 6o», CORlT. ἕξαπλῶς, ἢ» ἕν, SeX- 
tuplex. ΑΔ ἕξ. 

Ἐξαπλόω, ὥ, ἔ. ὥσω, expando, explico, ex- 
plano. Hinc 

᾿Εξάπλωσις, tus, 5, explicatio, expansio, 'E£Z- 
απλώσιος τῶν ὑμένων εἰς πλάτος, ATeL. 

᾿Εξαποξαίνω, descendo ; unde ᾿Εζαπέξησαν ἑταῖ- 
gni νηὸς, Odyss. 12, 506. 

᾿Εξαπόδης, s, ὁ, qui ingreditur sex pedibus; 
(2) senos pedes longus, Ex ἕξ et σῦς, 


. ind. act, 


Φ Ἃ 

᾿Εξαπεδίω, seu ἐξαποδίομαι, expello, abigo; 
unde ἐξαποδίωρεαι, in conj. Vl. 5, 769. 

Ἔξα ποδιωρεαι, epeilam, przs. conj. med. 

᾿Εξάποδος, S, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἕξα πόδης. 

᾿Εξαποδύνω, exuo. 

᾿Εξασόλλυμι, seu ἐξαπολλύω, funditus perdo. 
At ἐξαπόλλυμαι, emorior, pereo. Hinc ἐξ- 
«πώλετο, ἰξαπολέμενος, et ἐξαπόλωλα, de- 
peri, interi. ᾿Εξαπόλωλε δόμων κειμήλιω 
καλὰ, Il. 18, 290. 

᾿Ἐξαπολοίατο, funditus perdiderin!, 5. pl .aor. 2. 
opt. med. /on. pro ἐξασπόλοιντο 

᾿Εξαπονέομια,, Sua reversor. Σόον δ᾽ ἀνίνευσε' 
μάχη ἐξαπονέεσθαι, Il. 16, 959. 

Ἐξαπονίζω, abluo, eluo. Τῷ πέδας ἐξαπένιζιν; 
Oilyss. 19, 587. 

᾿Ἔξα ποξύνω, acuo, acutum facio. Φασγάνῳ τῷδ᾽ 

ἐξα ποξύνας ἄκρον, Eurip. Cyclop. 456. 


Ἔξαποπ' 
; 


p z 
Εξαπορξ 


cM, ὃ καὶ ἡ, Sex pedes habens. 

ποφαίνω, ostendo. ει 

᾿Εξαπεφϑείρω, perdo, interimo, Soph. Τεαεῆι 
712. 

Ἑξάσρυμνος, ov, sex puppes habens. 

Ἑξασπτέρυγος, w, ὃ E ^», sex alas habens, Ex 
ἕξ et TcioUL, ala. - 

'Efézr», ednecto, appendo; unde if, 
Uma. Αἱ Hernia, aligor, annector; 
unde ἐξηριμένος, aptatus, junctus, depen- 
dens, suspensum habens; iz 72;, dependet ; 
(2) invado. Ἱκέτης ἄφυλλε ςόματες ἐξάπ των 
λιτὰς, Eur. Or. 207. ᾿Εξημμένος ὑπὸ φιλοσο- 
φίας ὥσπερ πυρὸς, Plat. Ὃ Λιξυκὲς Καρχηδονῖοις 
ἔξηστο πόλεμος, Appian. de Rebus Hispan. 
496. 

Ἔξάπτω, ἔξ. Xu, accendo ; unde ἐξαφβεὶς, ace 
census. Πῦρ εὖδον ἤδη τὸ πρὶν ἐξάπτω φλογὶ, 
Lycophr. 1363. 

᾿Εξαπωδξω, expello, abigo. 

Ἑξάτπωλος, ε, ὁ 2 4, sex pullos seu equuleos 
habens: à 

᾿Εξάραγμα, ατος, τὸ, collisig, fractura, Ab iE» 
uueTTU. 

᾿Εξαραιόω, 9, f. dec, rarefacio, “τοί. 

᾿Ἐξαρξαίρηται, exemptus est, 3. sing. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐξήοηται, a verbo ἐξωρέω. 

"EZzedopzi, ὥμαι, Í. ἄσομαι" unde ἔξαρῶσθαιγ 
vota persolvere, Suid. dedicare, conse- 
crare. 

᾿Ἐξάρατο, 3. sing. 2. 1. ind. med. verbi ἐξαίρω. 

᾿Ἐξαφάττω, fut. o, exturbo, expello, effringo. 
Οἷον ὑμῶν ἐξαράξω τὴν ἄγαν αὐθαδίαν, retundam, 
"Aristoph. Thesm. 104. 'AX2! αὐδὴς ἰξαράττῳ 
πολλοῖς κακοῖς καίϊσχροῖσι, (cesso, Id. Nub. 
1978. Κἄτα τῷ πρωκτῷ ϑένων σὴν κιγκλίδ᾽ 
ἐξηράξα, discussi cancellos, Jd. Equit. 640. 

᾿Εξαργέω, 2, fut. £z», otiosus sum, obtorpe- 
sco; unde ἐξησγηπκένα,, et pass. ἐξαργηθείς. 
Διὰ τὸ ἐξηργηκίναι vh» αὐτῷ δύναμιν, Zfrislot. 
"Ἔργα ἐκ ἔτ᾽ ἐξαργόμενα, res quz haud neg- 
ligenter exsequuntur, Soph. Phi. 356. 

᾿Εξάφγματα, ri,primitis. pud Apollonium: 
membra exteriora, quz prima amputan- 
tur in truncatione. ΑΕ ἐξάώρχω. 

᾿Εξαργυρίζω, εξ ἐζομαι, "τε, in argentum redigo, 
pecunia vendo vel permuto; (2) pecunia 
emungo. Ex ἄργυρος. 

᾿Εξαργυρισάμενος, a. 1. partic. med. 

"EÉz2yoz8v, contr. pro t£zoyugzuv, ab 


᾿Εξαργυρόω, T. ὥσω, idem. Σ τρωμνὴν ἐξαργυρῶσ 


σαι, Thuc. 
᾿Ἑξαρεσκεύομει, placo; (2) diissacrifico. Ab 
᾿Ἐξαρέσκομαι, E. gicsuca, ldem. ᾿Ἐὰν τὸς κυρίες 
δώροις ἐξαρέσπται, Dem. τοῖς ϑιοῖς, Xen. 
b? ΄ - ΄ 3 P ^ 
Ἐξαρθρέω, ὦ, f. ἥσω, luxo ; unde ἐξηρθρηκὸς, mà, 
luxatum. Ab ἔξαρθρος. Hinc 
"E&dolorgem, «τος» τὸν luxatio. 
"Efzgfaneis, 


E Ln A 

γσίξη tes. ἥ, idem et 80 eod. 

as, S, ὃ καὶ 3, articulis suis emotus, luxa- 

δ: qo cui articuli naturaliter prominent 
etextant. Ex ἐξ et Zolooy. 
"EZagloén, 2, fut. ὥσω, artus suis sedibus emo- 
veo. Ab iEa el ons. Hinc Y 
᾿Εξάφδρωρα, acu, «ὃ, luxatio. 

᾿ἘΞξάξθρωσιε, t2; ἡ, idem et ab eod. 

"EZ Ξαριδμέω, ὦ, futur. ἤσω, enumero, recenseo. 

Ἐξαριθμήσας γονὰ; cuis μιλωινῆς, Lacophr. 
1955. 

"EXaclin: seis, τως, 5, enumeratio ; commemo- 
ratio; expositio, 

"Eíépdus, ὁ 59, sextuplex. 

᾿Εξαρχέω, 2, f ἤσω, 5.1} icio, satis sum ; ἐξαρκεῖ, 
τυδιοῖτ, ἰξαςκίσει, ἐξήρκεσε. Ταῦτα ὁ φίλος 
“οὐ: eis Qe: i Ξήφεισιν, Xen. (2) contentus 
sum, p: laceo. (1) Ὁ γὰρ Χείρωνες βίος πᾶσιν 
ἐξήρκει, Chiro tam diu. vixit quam cateri 
omnes, Xenoph. de enat. 1. ᾿Ἑξαρκίσας ἣν 
Zi ὁ »Τιμωρώμανος, satis erat, Eurip. Suppl. 
511. ^H γὰρ δίκαια ταῦτα »ἀξαρκῦντά ps 
Ili. Hipp. 702. (9) ϑαυμαξὸν εἶπα; εἰ τάδ᾽ 
ἐξαρκεῖ «ἔσει; ld.ibid. 2:8. - 

᾿Εξαρκὴε, ἔος, ὃ καὶ ἡ, sufficiens. ᾿Εγὼ δὲ τἄνδον 
lox τιδῶ, Soph. Trach. 334. 

᾿Ἐξαρκύντως, adv, sufficienter, abunde. 

“Ἔξαρμα, a T05, τὸ; sublatio; (2) elevatio poli; 
($)tumor. Ab: ἰξαίφω. 

᾿Εξαρμόζω, f. ὥσω, discrepo, non sum conso- 
nus ; (2) avello, disjungo. 

᾿Εξαρνίομαι, ὃ, Sua, F. ἥσομαι, negos (2) recuso. 
Οὐκ ἐξαρνμαι ies «tiv, ZEschin. 

᾿Εξαρνησάμενες, aor. . part. med. 

᾿Βξάρνησις,, sog, 5 ἥν Mie inficiatio. 

᾿Εξαρνητικὸς, ἢ, ὃν, inficiandi peritus. 

Ἑξαρνος, 9, ὃ καὶ 9; qui negat, inficiator. "E£g- 
νός iei, negat, Aristoph. Plut. 941. 

Ἑξαρπάζω, f. ἅσω, vcl ἕξω, eripio ; unde ἐξ- 
ἥσπασα, et ἰξήρπαξα, et pass. ἐξήρσαςο, erep- 
tüs fuerat. ᾿Ἐξαρπάσομαί σε τοῖς Qu τὰ 
ἔντερα, Aristoph. Ἐφ." 705. τὸ σαιδίον ἐξαρπά- 
σα; μοὶ φρῶδος ἀπὸ τῷ τισϑία, ld. Thesm. 
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698. 
*E£zeris, ἑως, 5, ademptio, evulsio; (2) elatio. 
Ab ἐξαίρω. 

Ἑξαρτάω, ὦ, f. zu, suspendo, alligo, annecto ; 
(3) elevo, tollo. Hinc ἐξσρτάομαι, ὥμαι, 
pendeo, dependeo ; (3) magnopere deditus 
sum ; (4) conjungor; unde ἐξήρτημαι, con- 


junctus sum, adhareo. Art i» voc. med. 
ἐξηρτησάμην, ἐξηρτήσω, devinxisti tibi, ᾿Εξ- 


ἥρτηνται vU ἀποξησομένα, Xen. 

᾿Ἐξάρστημα, ατος, τὸ, appendix. 

᾿Ἐξάώρτησι;, 59$, 5, suspensio, fret. 

᾿Εξαρτίζω, f. ἴσω, absolvo; (2) praparo, per- 
fecte instruo; pass. ἐξηρτισμένος, perfecte 
instructus. Ὅτε δὲ ἐγένετο ἡμᾶς ἐξαρτίσαι 
πὰς ἡμέρας, ect. 21, 5. 

᾿Ἐξαρτυμένοι, instructi, perf. part. pass. Jon. pro 
ἐξηρτυμένοι, a verbo ἐξαρτύω. 

᾿Ἐξάρτυσις, ἕως, ἡ, apparatus, instructio. Ab 

᾿Εξαρτύω, adorno, apparo; pe. part. pass. 
ἐξηρτομένος- 2s Ἐν Ἐξαρτυβεὶρ, instructus Πα»- 
σοδαπῇ ὅπλων ! παρασκευῇ ἐξηρτυμένοι, Herod. 

᾿Εξάρυσις, tus, 5, exhaustio. Ex 

Ἐξαρύω, f. 5 ὕσω, exhaurio ; S exprimo. OZ- 
π-ος γὰρ τά γε κείνων κάκ᾽ ἐξήξυχε βελεύων σα- 
φῶς, Soph. Phil. 423. 

᾿Εξαρχῆ!, adv, ab initio. Pro ἐξ ἀρχῆς. 

Ἔξαρχος, wu, ὃ καὶ 5, qui aliquid incipit, auctor 
ac princeps alicujus. rei; ; (2)qui in aliqua 
re primus est. ἔχ ξ οἱ ese» initium. 

᾿Ἐξάρχω, S igo, incipio, auspicor. O7» 
ὑμῶν ἰξάρξω τὸ ἄγαν αὐϑαδίαν' Aristoph. 
Thesm. 711. Σσρόμξῳ viv aigu nei ἐξάρχων 
νόμον, Lycrphr. 251. ᾿Εξάρχε xav, auspi- 
care canistra, Eurip. Iphig. in. 4ul. 435. 

᾿“Εξάρξω᾽ γὼ μολιπὰν, Eurip. Troad. 148. Σὺ 
δ᾽ ἵξαρ χ᾽ ὅρκον, tu vero prai jusjurandum, 
Id. lphig. in Taur. 43. 

TERR, ἄδος, *, senarius numerus. Ab ἕξ. 
᾿Εξασθενίω, 9, f. ἥσω, clanguesco, viribus de- 
ficior. 

᾿Εξασῥινίζω, f. ie», debilito. 


Ex ἀσϑινής: 
, Med 4 
Ἑξασκίω, w, f. rw, 


exercco; (2) cxorno, 


Accepi πρωὶ - 
Εξαυαΐίνω, ἷ. evo, exsicco. 
᾿Εξαυγὴς, ἕος, ὃ καὶ 9, splendens. 
ΣΕ, τς 

ἙΕξαύῤα, 


ὙΞ το ΒΟΟΣ , 
Ἑξαυΐξάω, 9, f. cce, eloquor. 


᾿Ἐξαυλέω, 9, unde ἐξηυλγμέναι ψλῶτσαι, scil. 
"Efasxes, s, ὁ καὶ ", cui tibia exempta aut 
᾿Ἑξαύξεσξαι, immodice augeri. 

"E£zuzz2, ὃ, fuscina, harpago, ZEsch. Ab i 
᾿Ἑξαυτῆς, adv. eode t τὶ E 
ἙΕξαυτῆς, (dv. eodem momento, continuo. Ex 


᾿Εξαῦτις, adv. continuo, statim. s 


᾿Ἐξαυχμέω, ὦ, €t ἐξαυχμόοραι, Spe, squalesco, 


Ἑξαύω, accendo, torreo. 


᾿Εξαφανίζω, f. ico, deleo. 
᾿Εξαφίημι, dimitto. 


᾿Εξαφρίζω, f. ἴσω, despumo ; 


᾿Εξαφύω, f. ύσω, exhaurio. 


, ἐξίξαλον, ἃ. 9. 2. ind. act. verbi d Aw. 


᾿Ἐξεγγνάω, ὦ, f. zw, sponsione vel fidejussione 


ESZXA EXE 
perpolio. "Hy σαῦτα πάντα ἐξησκημένοι ὥσιν 


εἶ ἱᾳφ: πεῖς, Xen. 


“Ἑξζας ἄξιος, ον, sex stadia quans. 


ρον, 9, πὸ, Pleiades. Ex ἕξ οὲ ἄφρον, quo- 
tantum sex plerumque stell: in Plei- 
ade videntur, septima vero obscura est. 


"EZézzi, «i, flocci. extantes in tela, panno, e 


tramma seu subtemine, ap. Hipp. 


ἱἙξάξιχος, Ὁ, ὃ καὶ ὅν, senis constans ordinibus ; 


(2) sex constans versibus. 


Ἐξαςράπτω, f o, emico, refulgeo. Καὶ ὁ iga- 


σισμὲς αὐτῷ λευκὸς ἐξαςράπ των, Luc. 9, 99. 
.E&ésuAes, 9,6 2 ἡ, sex columnas habens. 
᾿Εξα; τφαλίζω, f. íz», munio, tutàm reddo. 
᾿Εξατιμόω, ὦ, infamia noto. 
ἐπ 5: ὦ ω, f. ir», vaporem elicio; ἐξαταίζε- 

c*z1, evaporare, exarescere, expirare; ἔξατ.- 

μισθεὶς, evaporatus, in vaporem evanidus. 
᾿Εξατμίζεσξαι γὰρ ἀπ᾿ ἀμφοτέρων συμξαίνει, 

Airistot. 
᾿Εξατονέω, 2, f. feo, deficio, fatigor. 
"EZ£ reo, exsilio, subsilio. 


Ex αὐγή. 
sing. przes; imperat. act. cuntr. pro 
Ab 


2. 
ἐξαύδαε. 
Σὲ χαχεῖ, gini 
mérN ,ibroiouay,Invocabam, Soph. Ph. 8 
Σοφὸς πεφυκῶς, ἀδὲν ἐξαυδᾶς σοφὲν, ΕἸ. ἘΣ 
Εξαυδϑαδιώζομαι, fut. σομιαι, arroganter me 
gero. 


αὐλῶν, inveteratz et detrite lingula tibia- 
rum. Ab 


fracta est; (2) qui tibie sonum non am- 
plius edit. 
αὖ- 
σαι, eximere, Hes. 
ἐξ et αὐτῇ: 


$3, 5C. ὥρας. 


᾿Εξαυτομολέω, ῶ, transfugio. 
᾿Εξαυκενισμὸς, ὃ 8, ó, contumacia pervicax, quasi 
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E 
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᾿Εξεγγύησις, tmc, ὧν vadimonium; fidcjussio, 


sponsio. : 

᾿Εξεγείρω, fut. sez, exsuscito ; unde ἐξεγεῖοαι, 

excitare; 2. I. Hinc ys μαι. exsurgo: 
'Huzs ἐξεγερεῖ διὰ σῇ; δυνά ἄμεως αὑτῷ, 1 Cor. 
6, 14. 

᾿Ἐξεγένονςο, 3. pl. ἃ. 2. ind. med. verbi ix;í- 
voti 

᾿Εξέγερσις, sar, 3 excitatio ; (9o expergefactio, 
surrectio e cubili. Ab i5 “ζω. 

᾿Ἐξίγρομαι, exsurgo, exorior. Ἔκ σξ κάοϑ καὶ 
τῆς μέθης ἃ ἐξήγρετο, Ατει. 

᾿Εξέγροντο, 8. pl. imperf. ind. pass. per Syne. 
pro ἐξηγείροντο, ab ἐξεγείρω. 

᾿Εξεδαφίζω, f. ize, e fundamentis eruo δὲ ever- 
to; unde £n uoti», desolatum. 

᾿Ἐξεδεχόμην, imperf. ind. med. v. ixXz sua. 

᾿Εξεδίκησα, a. 1. ind. act. verbi ἐκδικέω: 
᾿Εξέδοσο, 3. sing. aor. 9. indic. med. verbi is- 
δίδωμι. 

"EZOez, ας» 1, exhedra, locus in. quo frequen- 
tes scdes, v. gr. porticus; (2) popina; lo- 
cus in porticibus, villarum imprimis, plu- 
ribus instructus sedibus, ut ibi consideri, 
disputandi causa, possit. Στόα RE ay 
ἔχεσα, Dlut. in Bruto. τῆς δὲ βελῆς εἰς τὴν 
ἐξέδραν προεισελδώσης, Id. id. τὰς δ᾽ ἐν ἰξί- 
Borea, Eurip. Or. 1450. 

"Ebay, s, v», exhedrium, parva exhedra, 
Dim. abi Bon. Unde 

ἜἜξεσρος, s, ὃ καὶ ἡ, qui 1n sede et domicilio suo 

non Eu a sede et domicilio absens, remo- 

tus, aut éxpulsus, "Ἔξεδρον χώραν ἔχων, alig- 
nam sedem ie Aristoph. Av. 916. AVyn 
παραλλάσσοντες Ἐξ εδροι φρενῶν, verba erum- 
pent 1 extra scdem mentis, prater rationem, 

Eurip. Hippul. 935. Φυγάδες 5, ἔξεδροι x fevis, 

14. Iphig. ia Taur. SO. Λόγοι ἔξεδροι φρενῶν, 

Id. Hippol. 955. 

᾿Ἐξέδυσαν, S. pl. a. 1. ind. act. verbi ἐκδύω. 

᾿Εξέδω, exedo ; med. ἐξέδομαι, ἐξέδεσαι, exedit. 


Ἔξεεν, 9. sing. imperf. ind. act. verbi ξέω. 


᾿Εξεθαμιξήδησων, metu perculst sunt, 3. pl. a. I. 
ind. pass. verbi ἐκέαμξέομαι. 
"EZ Ja, a. 1. ind. act. verbi ἐχδλίξω. 


ab i£ ξαυχενίξεμαι, libero cervicem meam a jugo | Ἐξ e S n eu 2 ind. med. verbi ἐκ τίθημι. 
vel frens..— Ex ἐξ et αὐχήν. ;*, 9. sing. a. 2. ind. S verbi ἐχ δόρω. 

᾿Εξαυχέω, d, f. ἥτω, valde glorior, confidenter Ἔξ: ss d sing. aor. l. ind. med, verbi 
spondeo, affirmo, mihi persuadeo. ^H ww ἐκτοίφω. 


φρονεῖν ἄμεινον Exact Ales, gloriaris te. plus 
sapere quam Jovem, ,Eurip. Suppl. 501. 
Σχολῇ ποῦ ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχεν ἐγὼ, confi- 
denter ego iPad nunquam me huc 
rediturum, Soph. 4 ng. 390. Οὐ γὰρ soc , 
ὦ παῖ, TÀT ἂν ἰξυύχησ᾽ i iyo,nunquam enun, 
o nate, mihi persuasissem, 14, Phil. 869. 
exaresco. Ex ἐξ et αὐχμός. 
Ἑξαφαιρέομεαι, ἕμαι, adfere ex. Hinc ἐξαφι- 

λέσέξαι εἰς ἐλευθερίαν, apud Demosth, quasi ex 

servitute transdare in libertatem. 


᾿Εξαφεῖται c8àt γ᾽, ὡς 
κλύω, Soph. Trach. 19. 

᾿Εξαφίςαμαι, abscedo, absisto, abducor. 
αφίφαμαι λόγων παλαιῶν, Eur. 
Ἑξαφόροι, ov, ci, qui seni aliquod onvs gestant. 
Ex ü et φίρο", ero. 

"E£zQegey, 9, πὸ, lectica qua a sex viris gesta- 
tur. Exiisd. 


OSA 
ἐγὼ 


Ἐξ- 


ἐξαφροίζομαι, in 
spumam redigor. Ex ἐξ et ἀφρές. 
"ÉBéx εἰρ, &igos, ὃ καὶ à, qui sex manus habet. 
'EÉ ξαχῆ, adv. sexies, sex modis, in sex partes. 
Εξάγιοος, contr. Mou εν ὃ καὶ 5,quisex con- 
"orum est. ἔχ ἕξ οὐ xEs, congtus: 
ζαψις, twe, à, inflammatio. — Ab iZZzo. 


ἜἘξέξαν, exierunt, 9. plur. aor. 2. ind. act. per 
Syncop. pro ἐξίξησαν, a vcrbo ἐκϑαίνω. 


aliquem ex vel a custodia libero. Hinc 
, ἐξεγγνάομαι, expromitto. Μηδὲ τὸ λοιπὸν ἔξιγ- 
γυᾶν μηδίνα, Dem. Hinc 


P 
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Ἔξει, ei 2. sing. przs. imperat. act. contr, 


pro: ἔξεε, ab ἐξίω, pro quo in usu est ἔξειμι, 
"EZa, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi ἔχω. 

"Efu, 9. sing. pres. verbi ἔξειμι, abeo, exeo; 
abis, c cxis, » vel abibis, exibis. Οὐ γάρ «ez 
£z PEE τῆς χώρας, "Soph. Gd. Col. 909. 
"EEnDoar nosse a themate inusitato; unde et 
ἔξοιδε:, perspectum habeo. ᾿Εξειδῆσαι, accu- 

rate nosse. 

Ἐξεΐδιον, εἾ τὸ, parvus bahbitus, Dim. ab ἕξις. 
'EZ Eins, Poet. pro ἑξῆς, deinceps, ex ordine. 
᾿Εξεικάζω, f. ἄσω, etfingo, efiigiem alicujus ex- 

primo, adsimilo, ad similitudinem alicujus 

facio, Hinc ἐξ ξεικάζομαι, similis sum ; uude 

ἐξμκασμίνος, à imagine expressus. ἜΣΤΕ v 

ἐξηκασμένα, pectus adumbratum, pectus si- 

militudinem aliquam illius referens, Eurip. 

Phoen. 165. 

Ἑξεικονίζω, fut. ἔσω, ex exemplari effingo vel 
exprimo, omnibus lineamentis ad exem- 
plar exprimo. 

Ἔξελε, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐξαιρέω. 

Ἔξ: «λίω, ὦ, f. ἥσω, explico, evolvo. 

᾿Εξείλησις, tus, ἡ, evolutio. 

᾿Εξείλκυσα, a. 1. ind. act, verbi ἐξελχύω. 

Ἐξείλλω, proprie. evolvo; (3) e possessione 
ejicio. ᾿Εώντις ἐξείλλῃ vn& σῆς ἐργασίας, 
Dem. 

᾿Εξειλόμην, acr. 9. ind. med. verbi ἰξαιρίω. 

ERU contorquco, Theoc. . 

"Efups exco, egredior. Hinc ima, exire, 
ἐξιὼν, exiens. 

᾿Εξεῖναιν pras. inf. verhi impers. £2:ey, licet. 

"Effuea, hospito except, aor. 1. ind. act. veri 
EuviLu, pro ξενίζω. 

Ἔξω πεῖν, enunciare : ἐὰν ἐξείστω, mo, renun- 

ciet; ἰξεῦχπον, edixi vel effatus sum, &c. 

item 


E 
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item dicere simpliciter. Téye γὰς τύχοις 
ἄν χεοητὸν ἱξειπὼν, Aristoph. Av. 460. 
᾿Εξείσω, dicam, dixerim, a. 1. conjunct. act. 
᾿Εξιργασμένες, perf. part. pass. v. iseyzZauzi 
᾿Εξειργασμένυς, ad". perfecte, absolute. 
᾿Εξείφγω f. ξω, cohibeo, excludo; (2?) inter- 
pello dicentem. Τὸὺς συκοφάντας ἃ SvouZ i 
εἴρξετε: Aodstoph. Ach. 881. — 'Ogézzzi 
δεὶς mày σὸν ἐξείογει δόμων, Id. Conc. 11. 
"EZugóeai, extraxisse, aor. i. infin. act. verbi 
seq. Y 
᾿Εξειρύω, f. ὕσω, extraho. 
'Εξείρω, exsero. ᾿εξείρειν τὴν γλῶσταν, dristal. 
᾿Εξειρωνεύομεαι, irrideo; (2) pro joco, ut per 
jocum dictum accipio. 
᾿Ἐξεὶς, qui emisit, a. 9. part. act. verbi iZísga. 
*Efus,9.sing f. l.ind act verbifzo — 
"BÉusi, 8. sing. pres. ind. aci. vecbi ἔξειμι. 
Εξεκαύδησαν. exusti, cremati sunt, S. plur. aor. 
1. ind. pass. verbi ἐκκαίω. 
᾿Εξικέντησα, a. 1. ind. act. verbi ἐκκεντέω. 
᾿Εξεκένωσα. a. 1. ind. act. verbi ἐκαενόω. 
᾿Ἐξεκπλησιάζω, f. ἄσω, concionem advoco, con- 
cilium populi habeo. 
᾿Εξεκλάσθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκκλάω. 
᾿Εξεκλείσθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκαλείω, 
᾿Εξέκλεψε, 5. sing. aor. 1. ind. act. verbi ix- 
πλέπστω. 


. Ἐξεκλίνατε, 2. pl. aor. 1. ind. act. verbi ix- 


χλίνω 
᾿Εξεκόλαψα, a. 1. ind. act. verbi ixxexm zo. 
᾿Ἐξεχομίζετο, efferebatur, S. sing. imperf. ind. 
pass. verbi ἐκ πκορείζω, effero. 
᾿Εξιχρίμιαπο, pendehat, 3. sing imperf. ind. 
med verbi ἐχαρέμαμαι. 
᾿Εξελάαν. expellere. pras. inf. act. Poet. pro 
ian, a verbo ἐξελάω. - 
᾿Εξέλαδον. ἃ 2. ind. act. verbi ἐκλανδάνω. 
᾿Εξελαιέω, df. ὥσω, oleo ungo ; (9) in oleum 
verto. 
᾿Εξελάμξαν:, 3. sing. imperf. ind. act. verbi 
ἐκλαμξάνω. 
᾿Ἐξελάεσι, 5. pl. przs. ind. act. verbi ἐξελάω. 
᾿Εξελάσα;,, 20r. 1. inf. act. verbi ἐξελάω. 
᾿Εξελάσειε, S. sing. aor. 1. opt. act. /ol. pro 
iE Eni. 
᾿Ἐξελασία, α-. ἡ, eductio pecoris ad pastum; 
(2) expeditio, profectio. ς 
Ἐξέλασις, τως. ἡ, expulsio; (9) discessus; (3) 
expeditio mihtaris. Ab 
᾿Ἐξιλαύνω. fut ἰξελάσω, Atl i2, perf. ἐξ- 
ἐλήλακα, expello, abigo ; (2) equo erumpo. 
Τῆς dx πατρῴας ἐξελήλαμα, φυγὰς, Soph (Ed. 
Col. 1987. 
᾿Εξέλασσε, S. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro ἐξ- 
5Aacs Ab 
᾿Ἐξελάω, 9, unde ἐξελάαν, expellere, per Dialy- 
sin, ab i£:AZ», idem. 
"Ἔξελε, 9. sing. a. 2. imperat. act. v, ἐξαιρέω. 
᾿Εξελένοντο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 
ἐκλέγω. 
᾿Ἐξελέγχω, fut. ξω, redarguo, convinco ; (9) 
deprehendo, comperio, in lucem profero ; 
(3) pass. ap. Poly. nudareanimum. ὈἘξε- 
λέγξα, πάντας τὰς ἀσεβεῖς, Jude 15. 
᾿Εξελεδ᾽, pro ἐξέλεσο, ἀεἰερτὶ, 8. sing. aor.2. ind. 
med. Jon. pro ἐξείλετω, a verbo ἐξαιρέω. 
᾿Ἐξελέξατο, elegit, 3. sing. a seq. 
᾿Εξελέξω, elegisti, 9. sing. a. 1. ind. med. a 
- verbo ἐχλέγω. i 
᾿Ἐξελέσθαι, aor. 2. inf. med, verbi ἐξαιρέω. 
Ἐξελευδερικὸς, €, ὁ, libertinus. Ab 
᾿Εξιλεύθερος, w. ὁ καὶ ἡ, proprie, qui ob zes alie- 
- mum in servitutem a creditore redactus, 
post libertatem recepit; (2) idem qui ἀπε- 
Asófteos, libertus, libertinus. (2) καὶ ὁ ἐξε- 
λεύθερος αὐτοῖς ἰσοπολίτης ici, et liberti equo 
jure degunt cum civibus, Z4pp. Bell. Civ. 
2, 120. 
᾿Ἐξελευδεροτομέω, 4, admodum libero ore lo- 
quor, apud Soph. Aj. 1258. 
᾿Ἐξελευθερδω, ὦ, f. ὥσω, liberum facio, libertate 
; dono, manumitto. 
᾿Εξέλευσις, ως, 5, exitus. ΑΒ ἐξέρχομαι. 
Ἐξιλεύσομαι, egrediar, proditurus sum, f. 1, ind. 
med. verbi ἐξέρηομαι, pro ἰξελεύῤω. 
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᾿Εξιληλάώκεσαν, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 
Atl. et [on, pro ἐξηλάκεισαν, ab ἐξελαύνω. 
᾿Εξιλήλυθα, exi, perf. ind. med. Zt. pro iZ2- 

λυθα, ἃ verbo ἐξέρχομαι. 
Ἐξελέόεῖν, exire, a. Ὡ. inf. act. verbi ejusd. 
Z:A£»v, aor. 2. part. act. n. g. 
Ἐξελέω, exiverim, a. 2. conjunct. act. 
᾿Εξελιγκὸς, €, à, evolutio, explicatio, imprimis 


aciet.. Ab ἐξελίσσω. 
Ἐξέλικτορ, w, ὁ z 5, evolvendus, explicandus. 
Ab eod. ^ 


᾿Εξίλιξις, sw, ἡ, ldem quod ἐξελιγρὸς, et ab 

eod. 

ζέλιπον, aor. 9. ind. act. verbi ἐκλείσω. 

᾿Εξελίσσω, vel ἐξελίττω, f. ξω, evolvo, explico ; 
(2) subduco e pugna. ᾿Εξήλικως ἐμέ y ix 
τῶν iua, Mristoph. Nub. 55. ᾿Εξελίξας περι- 
ξυλὰς σφραγισμάτων, explicatis vinculis si- 
gillorum, Eurip. Hipp. 864. Σὺ δ᾽ ἐξελίσσεις 
σῶς 9:8 ϑισπσίσματας; explicasti oracula dei ? 
Id. Suppl. 141. Καὶ προδῇ λόγος, ἀκ ἧπερ 
ἡμεῖς αὐτὸν ἐξειλίσσομεν, non ita, ut. nos eum 
explicavimus, /d. 15. 398. Ὁ δ᾽ ἐξελίσσων 
παῖδα κίονος κύκλων insequens puerum circa 
columnam, 1d. Herc. Fur. 977. Τὼς κόλαυ; 
ἐξελίσσων, sinuum anfractus lezens, App. 
Bell. Ct». 5, 84. 

᾿Εξελκομένοιο, ertracti, gen. sing. m. g. part. 
pras. pass. Jon. pro ἐξελχομένα, verbi ἐξ- 
ἔλκω. 

᾿Εξελκόω, 9,f ὥσω, exulcero. 

᾿Εξελκτέον, abstrahendum, extrahendum, Soph. 

᾿Εξελκυσμὸς, 4,5, extractio. Ab 

᾿Ἐξελκύω, fut. zz, abstraho, extraho. "'E£:x- 
κύσαι τὴν πἄσιν εἰρήνην φίλην, Aristoph. Pace, 
294. 

᾿Ἐξέλκω, fut. ξω, idem. 'ApQizouzey φάσγανον 
κωπῆς λαθὼν, ἐξεῖλκε κολεῦ, Eur. Hec. 448. 
Ὑπὸ τῆς ἰδίας ἐπιθυμίας ἐξελπκέμενος, Jat. 
1, 14. 

λκωσις, 5 laniatio, exulceratio, StepA. 

᾿Εξελληνίζω, tut. £z», Graecum facio; (2) a 
Gracis derivo, a Grxco deduco; (S) ad 
Gracorum formam et ritum instituo; (4) 
ad Grzcam facundiam exacte loquor. 

᾿Εξελόρην, diipu», a. ". ind. med. lon. pro 
ἐξειλόμην, ἃ verbo ἐξαιρέω pro ἐξέλω 

ov, a. 2. ind. act. ον. pro ἔξειλον. 

Ἔξε» ὦ, eximam, fut. 2. ind. act. verbi ejusd. 

"EE 2, fut. Att. verbi ἐξελαύνω, pro ἐξελάσω 

᾿Εξελῶν, part. 44. fut. ejusdem verbi, pro 
ἐξελ,έσων. Kai γὰρ ἤλέες ἐξελῶ:, etenim venisti 
patriam perditurus, E«rip. F hen. 616. 

Ἔξεμαξα, a. 1.ind. act. verbi ἐκικάσσω. 

Ἔξεωεν, enisisse, a. 2. int. act. Jon, pro. ἐξεῖναι, 
a verbo i£izzi 

Ἑξέμεν, servaze, vel servaturum, sive habiturum 
esse, f. 1. inf. fou. pro ἕξειν, ab ἔχω. 

ἜἘξεμέω, 2, f. ἔσω, evomo, reddo vomitione. 

᾿Εξέμπαλιν, idem quod ἔμπαλιν, Hes. 

᾿Εξεμπεδόω, coustanter observo ; (2) sancio. 

Ζεμπολάω, d. Í. ἥσω, divendo. 

᾿Ἔξεμ σωλημένος, veiditus, perf, part. pass. Jon. 
pro ἐξεμπεσωλημένος. 

᾿Εξεναίρω, interficio; unde ἐξεναρεῖν, a. 2. inf. 
Κύκνον τ᾽ ἐξεναρεῖν, Hesiod. Scut. 329. 

᾿Εξεναρίζω, fut. ize, vel i£», interficio; (9) 
occisum- armis spolio. ᾿Εξηνάριξειν ὅν ποτ᾽ 
ἀξίφω δόλῳ νέκυς, Lycophr. 50. 

"EZ 2 Es, interfecit, 5. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εξενέγκατε, agite, extuleritis, 9. pl. a. 1. im- 
perat. act. verbi ἐκφέρω pro ἐξενέγκω. 

᾿Εξενεΐκαι, aor. 1. inf. act, Poet. pro ἐξενέγκαι. 

᾿Εξενεχϑεὶς, aor. 1. part. pass. 

᾿Εξενίπω, Poet. edico, eloquor. ᾿Εγὼ δ᾽ & μή 
ποτε τώμ᾽ ἐξενέπω, Soph. GEd. Tyr. 398. Ὁ δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐξενέποντι ἔῳπκει, Apoll. Rhod. 1, 764. 

᾿Ἐξενεχυριάζω, f. ἄσω, pigneror; (2) pignora 
capio. 

᾿Εξενηνειγμένος, exportatus, part. perf. pass. Ion. 
pro ἐξενηνεγρένος, ab ἐκφέρω. 

᾿Εξενήνοχ ας extuli, exportavi, perf. ind. med. 

᾿Εξένηψα, a. l.ind. act. v. ἐκνήφω. 

᾿Ἐξένθοις, exeas, seu exiveris, 2. sing. a. 2. opt. 
act. Dor. pro iZi2£os, ab ἐξέρχομαι, 

"EZinza, a. 1. ind, act. verbi £eize. 


yz) 
- 


E 


nt 
te 


"Eftuut, exuo. 

Ἐξεντερίζω, f. (za, cxentero, eximo intestina, 
item ns-iullam. Ex ἐξ εἰ ἔντερον. 

"EÉvze, 3. pl. a. 2. ind. med. verbi ἐξώγκι. 

Ἔξ: πάδω, f. ἔσω, excanto; (2) incantationibus 
permu!ceo. Ἐξισάδονται φύσιν, mulcentur, 
deliniuntur, Soph. G4. Col. 1194. 

Ἔξεπαίρω, exicllo ; (2) effero 2nimo ; (3) im- 

pello, incito; unde ἐξεσάρῃ, a. 2. conjunct. 

S. sing. Τὰς 9:οῖς iyÉok; γυναῖκας ἐξεσιαί- 

φῶσιν δόλῳ καταλαβεῖν τὰ χοήμαξ᾽ ἡμῶν, 4τῖ- 

stoph. L3s. 695. 

fid Aena, exsilio, Hes. 

αξέον, a. 2. ind. act. verbi i»aíefu. 

σον, excidi, aor. 2. ind. act. verbi ix- 


zc, a. 1. ind. act. verbi ἐκ τετάννυροις 
ξεσεύχομαι, T. Eoi, glorior. 

᾿Εξεπσισλήσσω, ετγοοῖίο, Eur. 

᾿Εξέπιπτε, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἐσσίσσω. 

ἜἘξεσίσαμαι, probe novi, percalleo. ᾿Ατριδὼς 
ἐξεπιτάμενο;, Dem. ἘΕὔνεν ὄντα σ᾽ ἐξεπίξταμαι, 
Eurip. Aic. 514. 

᾿Εξεσίξεα,, 2. sing. przs. ind. med. lon. pro 


ραγίζω, f. icu, signo, imprimo signum. 
᾿Εξεσίσηδες, adv. ex industria, de industria, 
cum £z vel £zs» est frustra. 
᾿Ἐξιπιωξέω, fut. ὥσω, perf. ἐξεπσίωκα, premo, 
urgeo onere. 
᾿Εξ:σλάγην, a. 1. ind. pass. verbi ixzAáz7a. 
᾿Ἐξεπλάγησαν, S. pl. ejusdem aor. 
᾿Εξεπλήσσοντο, 9. pl. imperf. ind, pass. ejusd. v. 
'EÉ 20,3. sing. imperf. ind. act. v. ife. 
EZeront;í»,imbreimulto arvarigo. Οὔτ᾽ i£:- 
πομέξρων, οὔτ᾽ xau μήσας, Soph.in Polyrenas 
Ἐξεπόνασα, a. 1. ind. act. Dur. pro ἐξεπόνησα, 
ab ἐκπονέω. 
᾿Εξεπορεύοντο, 9. plur. a. 2. ind. med. verbi 
£x UO 
Ἔξεπράθομεν, depredati sumus, 1. pl. a. 2. ind. 
act per Metath. pro ἐξ:πάρθομεν, ab ixsríofio, 
Ἐξέῥέστη, 9. sing. a. 2. ind. aet. verbi iip. 
ἜἘξέρτμα, «τος, 72, VOrritus. Ab soia. 
᾿Εξέρασμα, ατος, τὸ, idem ; (2) id quod ejec- 
tumest. Ab eod. 
᾿Εξερώω, ὦ, f. ἄσω, evacuo, expromo.  T2s νῦν 
μοι λίθε; χαμᾶζε πρῶτον ἰξεράσατε, Aristopli 
*dch. 5845. Ἐχ ἐξ et Za, terra. 
γάζεσθαι, interficere, przs. inf. med. verbi 
γάζεμαι, f. ἔσομαι, absolvo, perficio; (2) 
operz pretium facio; (3j reddo, v. gr. 
placatum, doctum, &c.; (4) malo aliquo 
adficios (5) perdo, occido ; unde ἐξείργας, 
ἐξειργάσθη, ἐξειογάσμενοςς Ταῦτα ξυμξελεύωιν 
Du, ἃ τὸς πολεμίες ὡς σλεῖτα καχὰ ἰργάσεται, 
Plut. (5) Σ,γήσατ᾽, ὦ γυναῖκες" ἐξειργάσμεθα, 
perditz sumus, Eurip. Hippol. 565. Hinc 
᾿᾽Ἐξεργασξὶν, ai'sulutum, a. 1. part. pass. n. g. 
Ἐξιργασία, ms, », elaboratio, absolutio; (9) 
figura rhetorica qua phrases idem signi£- 
cantes eleganter conjunguntur. 
᾿Εξεργασμένος, faclus, perf. part. pass. : 
᾿Ἐξεργαςικὸς, ἡ, iw, rebus agendis efficax in 
agendo. 
᾿Ἐξερξεινε, 3. sing. imperf. act. Jen. pro ἐξηρέεινε» 
ab 
᾿Εξερεείνω, perquiro, interrogo. 
᾿Εξερεδίζω, f. ies, irrito, prorito. 
᾿Εξερείπω, everto, prosterno. 
πέντες, Hesiod. Scut. 174. 
" E£igueis, τως, ἡ, collocatio, Erz. 
"EZeeef a, prostraverit, 3. sing. a. 1. opt. act. 
"E£stayro, inierrogabznt, 3. pl. imperf. ind. 
med. /7on. pro ἐξηρέοντο, ab ἐξερέομαι. 4 
᾿Εξέρενγμα, ατος» τὸ, i quod ructu ejectum 
est; (2) ostium fluminis. Ab 
Ἐξερεύγω, et ἐξερεύγομαι, eructo, ructu ef-. 
fundo; (2) de fluminibus, qui se effun-- 
dunt in mare ; f. ἐξερεύξομαι, a. 9. ἐξήρυγεν. 
Ὅταν κλύδωνας ἐξιρεύγηται γνάθων, Lucophr. 
474. ᾿Ἐξερεύγονται, ποτὰ, Id. 125. 
᾿Ἐξερευνάω, ὦ, f. fcu, pervestigo, perscrutor, 
1 Pet. 1.10. Hinc 
᾿Εξερεύνησις, tos, 1, perscrutatio, investigatio. 
᾿Ἐξιφευνησὴεγ 8, 6, perscrutator, indegator. 
H Ἔξιριννη ὁ 
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MAT 
Αὐχένας ἰξερι-- 


EE EZEÉ 
ELceivpenrixis; ἢ, ὃν, ad investigandum acutus. 
᾿Ἐξίξτεξις, ros, 3, erüctatio.. Ab ἐξερεύγω. 
iui». s.cloquar, dicam, nempe per X2» 
ἕω, et ἐξεείοκαι, perquiro. 
Ἐξεεημέω; 5, f. ὥσω, desolo, vasto ; (2) relin- 
quo, KZzsergaeai γένος. vasteturque ge- 
nus omne nostrum, Soph. Εἰ. 1010. 'E£z 
pcm) Dips; relinquentes domos, Eurip. 
Zudr. 598. τὰς isengegivas πόλεις κατειπκὶ- 
Vu, Pict- 
"EBeifo, contendo, litigo. Ἔν τοῖς δηαεσίσις 
κινδύνοις ἔξεοίζειν, inimicitias exercere in dis- 
je pe blico, Ap. Bell. Civ. 2, 123. 
mau f. εὐσεκαι, fautores ct adjutores 
hi compiro, E rn. redinio, mercede 2lli- 
cio, Bid. Abi £d 


"Egan f. ézv, 


Ἐξ 


d 


"'E 


E 
caprifico, maturum reddo. 
"Άλλες λέγω, alios oratione ma- 
turos rcd Metaphora sumta a capri- 
ficisqut non eduntur, sed inserviunt ad pro- 
curandam maturitatem ficuum, Soph. 1 
Heleie Rapta. 
"EZ Ξεοιαόνεεεν nom. pl a. 2. part. act. verbi 


Ἐξ 


Ἐξιιτὸς, ὃ 2, 5 ERE ccntentiosus. Οὐδ᾽ ἐξε- 


tics τῶν λόγων, Ἐπ: ρ. Suppi. 894. 


᾿Εξεξικηνεύω, f. εύσω, interpretor. Poet. pro. ἐξετέλεσε. 
'Ἕξέξορεσι, interrogo ; unde ἐξείρετο X ἐξύφετο. [EE argui, &, f. Xcw, degenero. 
cp. Hom. aor. 9. iZnpóuev, interrogavi ; 2/2s, | ᾿Εξέτης, 9, ὁ, sexennis. Ex € ἕξ et frog. 
interrogavisti. Ἢ τὸσίτειπτον κίναδες ace | 'EZizi, adv. ab illo temporé, jam inde. 
εἰ ὅπε: "vulpem illam sceleratam rogas, ubi | “Εξέτις, ides, sex annos nata. 
sit ? Soph. 4. 103. Ex £e: i», dico. Ἐξετμήθην, a. ie ind. pass. verbi ixcfgyw. 
EH Tte, f. ὅσω, prorepo; iftssw, idem. 'E 757a», 9. pl. a. 2. ind. pass. verbi ix- 


z ξεῤῥιγη, 3. sing. aor. 2. ind. pass. verbi iz- 

picem. 

i" hinc 

see, pr Ὃ iun, eflluxio, evacuatio. 

uto, f. dca, rubefio. 

tvfons, 2, ὁ καὶ 4, valde ruber. 

ἐρύκω, inhibeo, $ Soph. 

tours, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi 

σασπε, lon. pro. i£ézuzs. 

jo, f. ὕσω, extraho. 

i.d. Op. 694. 

71, exeo, egredior, ᾿Εξήρχοντο εἷς zaf 

Ioann. 8, 9. ΣΕ γ᾽ εἰς τόδ᾽ Ἰξελύόνσος ἂτό- 
ei εἴμπ. quum tu impium hunc sermonem 
exorsus sis [Ordo : e ἐξελθόντος εἰς τόδ᾽ ἀνό- 
eim» τ-ἔμα. Στόμα VerO, ibi est sermto ut cen- 
ties], Soph. Ed. Col. 981. 

"Ebiasin, decedo, excedo. αἱ δ᾽ ἐξηεώησαν, ille 
ex via excesserunt, Il. 98, 468. 

"EZ ecd, 2, f. eu, interrogo. 'EXtezczs ἄνα: 
Pind. Pyth. 9, 19. 

ἜἜξισε, S. sing. a. 1. ind. act. v. ξέω, rado. 

*E£:eio, exedo, ercdo. 

"Erin. uz. ablegatio, legstio publica. Τῶν 
ἕνεκ᾽ ἐξεσίην παλλὴν ὁδὸν ἦλθεν, horum gratia 
in lezationem multam viam venit, Odyss. 
91,90. Ab iZizu, allego. 

ἽἜξισις, tot, ^ ex pulsio, divortium. Τυναιπὸς 
μὲν» σῇς ἔχεις ὦ πρισδεῤκεδά σευ τῆς ἐξίσιες, 
conjugem quam "habes ut repudies non 
postulamus, /7erodof. 5,40. Ab eod. 

"E£izeAnza, perf. ind. act. verbi ἐκσκλέω. 

᾿Εξίσμων, extercel'am, imperf. ind. act. contr. 
pro ἰξίσιαον. a verbo i ixcudu. 

"Εξίττασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbidxezéo 

ἜἘξίσσυτο, eruperat, $. sing. plusq. perf. pass. 
per Metath. pro ἐξισέσυτο, ab ixzów, vel 


xv. 


R $e abi in zialam rem. 


D 


pU Oodd 


d, 
Xiao 


ἐκσεύω. 
"E£teei, licchit, f. 1. ind. act. per Syncop. pro 
(eem, a verbo i imperson. hee 
y, a. 97 ind. act. verbi tren. 
. cet. Hinc HE» cum liceat. ((Tota 
dictio hzc cst, ἐκποδών tg, Via plana, aper- 
ta est, obstantibus amotis, Ev.) 
᾿Ἐξίςσαρμμιαι, pert. ind. pass. verbi ἐκερίφω, 
"Ἐξιςραμμίνεις, nr. e verso; (2) more 
corum quz inversasunt. Ab ἐξες ραριμένος, | 
| 


ἜΣ: 


quod est ab ἐπεείφω. 
Ἔξιταζω. f. dc», examino, inquiro, perscru- 
tor, exploro, probo, experimentum facio ; 
(9) quzstionem habeo per tormenta ; (9) 
festimo ; (4) comparo, contendo ; (5) re- 
centeo, enumero; (6) aduumero ; (7) 9 


"EZ 


'EZs 
Ἐξ 


Ἔξε 


᾿Εξετέλειον, perfecerust, 3. pl. imperf. ind. act. 


᾿Εξέτεωσε, 8. sing. a. 
'E 


, Ἐξ: 


"EZtwesis, ἃ. * 
Domo gen. pl. perf. part. act. 

᾿Ἐξεύνηκα, res. 73, solers inventum. 

᾿Ἐξεύρησις, (os, ἡ, inventio, adinventio. 
Ἐξευρίσκω, Í. φήσω, invenio, excogito, commi- 
N4 μοι τὸ 
κάλλες ἄλγος ἐξεύροι ieu pariat, Soph. Trach. 


"EZevgovrte, nom. 
"EE 3A lur, f. A vilipendo, floccifacio, tan- 
(3) tenue reddo, facio. Hinc 
᾿Εξευσελισμὸς, €, 5, contemptio, ut cum ora- 


᾿Εξευτριπίζω, 
Ἔξ E Ux out, glorior, apto, vota facio. 
or ἐξηΐ xw vixyt, quando vero optabas' vi- 


- 


ΞΕ EXE 


pass. dicitur de eo imprimis qui iin aliquo ge- 
nere egregia documenta edidit, cognitus, 
spectatus est ; (8) adesse, presto esse; coram 
sese exhibere, Ern. Yl&zes W Dec (s εὖ 
λεγεῖν) ἐξήτασεν, Zirisloph. Thesm. 444. Ἔξ- 
τάσατε περὶ τῷ medie, Mat. 9, ἃ. 
ξέταμον, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi i ἐπτέρενω." 
—— sing. a. 1. ind. pass. v. ixza:d». 
£741, 3. l. inf act. verbi 
τάσατε, exquirite, 2. plur. a. 1. imperat. act. 
ξίτασις, fes. LE exquisitio, examen; (2) 
quzstio, criminis inquisitio; (3) compa- 
ratio; (4) exploratio; (5) recensio, lus- 
tratio; (6) specimen ef documentum in- 
Gustriz. 
ξετασαωὲς, 9 8, δ, inquisitio ; (9) discussio. 
3s, 8, ὁ, examinator, inquisitor. 
τατικὲς, ἣν, ἐν, qui multus est in indaga- 
tione veritatis vel alicujus rei ; (2) inqui- 
rendi peritus. 
ξιταςικῶς, adv. accurate, exquisite. 
2, a. 1. ind. act. verbi ixzsísa. 


Y 
Ἐ5 


sey, ἢ Verbo ἐκτελέω. 


[23 


᾿Εξετελίσέην, pe: fectus sum, a. 1. ind. pass, 
Ἐξετέλεσσε, pe 


"cit, S. sing. a. 1. ind. act. 


vitu. 


ς«ρώσκω. 


τυῷλδω. 


ei gestze. 


᾿Εξευκρινέω, dilicenter considero vel explico. 


᾿Ἐξευλαξέομεαι, Seca, vereor, caveo. 
'E 
᾿Εξευρμενίζω, E. ἴσω, propitium reddo, placo. 
Ἐ ξιυνεχίζω, 1 f. ico, eunuchum facib: 
᾿Εξευπορέω, a, f. ἥσω, suppetit mihi ; (2) sug- 
gero, suppedito ; Θ᾽) consequor,. comparo 
Ταῦτα δὲ πάντα δύναται πσιν bvixS- 


μαρφίζω, f. ἴσω, rem facilem reddo. 


mihi. 
giay « Tis Xena ἐξευπορεῖν, Plat. 
2. inf. act. verbi ἐξευρίσκω. 


Ab 
niscor; (2) comperio, reperio. 


925. IIS τὸν Er πτῦτον ἐξιυρήσομεν: ; Aristoph. 


Eq. 145. 


πειβαρχεῖν. πατεί, Soph. Trach. 177. 


᾿Ἐξενριτικὲρ, ἢν ὃν, solers, ad inveniendum acu- 


tus. 
pl. 4. 2. part. act. 


quam εὐτελὲς; 
tione aliquid minuimus. 


ἴζω, Í. ico, paro, apparo, instruo. 


vere meosliberos, Eurip. Med. 980. 


᾿Εξιφαάνόην, a. 1. ind. pass. Poet. pro ἐξεφάνδην. 
Εξέφαναν. 3. pl. a. 9. ind. pass. per Syncop. 


pro iz:Qé»xee», ab ixQalvu. 


Εὔέφερον, 9. pl. impert. ind. act. verbvizQfov. 

᾿Εξιφηδος, v», ὁ καὶ ἡ, qui pubertatem excessit. 

"EZtoónai, Wijicio, immitto; ἐξεδήερεαι, mando. 
Ἐκεῖνον εἴργειν Τιῦκρος ἐξιφίετωι σκηνῆς ὕπαυ- 


λον, Seph. 7I). 806. 


EZifeth id l. pl. imperf. ind. act. v. (pasto, 


ῬΣ o ἀκφίρω. 


Ἐξιχίξογχοε, t, ὁ καὶ ἡ, habens guttur pro- 


minens, Hippocrat. Ex ἰξέχω et βοόγχος. 


᾿Ἐξεχέγλετος, ὁ καὶ ἡ, habens próminentes nates, 
zit», effundcbat, 8. sing. imperf. ind. act. 


Ἐξίχ, 
cum » igiAx* a Verbo ἐκ χίως 


1. ind. act. verbi ἐπτι- 
exe, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ix- 


ϑύνω, rationes ab aliquo exigo, muneris, 


Τϑτ᾽, ὦ γάθ᾽ ἐξιύρητο καὶ σοφώτατα, 
Jd. 4v. 1149. (3) πέρκον πάλλιςον ἐξεύφοντα, 


zi Di 


ERE EZH 


"ries, à ἐς, eminens, prominens. 

᾿Ἐξέχομαι, adhzreo. Ieizgeray ἐδὲν AM, E] 
σῶν παρὰ Μωσεῖ νενομοθετημένων ἐξέχεσέαι, 
Eusel.. Demonst. Euer 70. Maisizés καὶ 


παρανοεῖτε σοιάτων Weine σφθδρα ὕτως, ἰν * 
sanitis et deliratis, talibus, ita vehementer - 
inh: zrentes, Dio Chrysost. 514. 

^ 


Z6cen, S. pers. sing. imp. act. verbi ixxeke, 
o'aculiam eda, a ex contractione natum in . - 
s mutatur 4. "Or iZixen κακὰ, cum pres- 
diceret, Soph. Gd. Col. 81. 

᾿Εξέχσησε, 3. Eur: a. l. ind. act. v. ixyodu. 
Dav, a. 1. ind. pass. verbi ἐκ χύω. 

2. emineo, exsto, Πρὶν ἥλιον EA xu, Dcm. 

Éz, a. 1. ind. act, verbi ἰκψύχω. 

uy f. Xe», excoguo. 
Ἐξίωσαν, expulerunt, 3 3. pl. a. 1. ind. act, Att. 
pro ἔξωσαν, a verbo infin. 
"E£sess, 8, ὃ καὶ ἡ, Qui pubertatem excessit, 
jam grandis et adultus. Ἐχ ἐξ et 56r. 
Ἐξήγαγε, 3. sing a. 9. ind. act. verbi ἐ Hye. 
Edo A. a. 1. ind. act. verbi ἐξαγγέλλω, 
᾿Εξήψειρα, a. 1. iid. act. verbi ἐξεγείρω. 
᾿Εξηγείσθω, (ur cse, 3. sing. imperat. med. 
contr. pro ἐξηγεέσξω, ab ἐξηγέομαι. 
ἜἘξηγέομαι, Suzi, Qux sum, prasum, viam 
monstro; (2) expono, explico, interpretor, 
impr. res sacras, legas ; (3) censeo, dissero ; 
(4) adnünistro ; Ὁ). duco, ;diduco s (6) 
perficio. Χῶρον μὲν αὐτὸς αὐτίκ᾽ ἰξηγήσορια., 
Soph. Qd. Coi. 1515. "EZ4y8 θεάς, ρταῖ ver- 
bis, quos jurem deos, Eurip. Med. 745. (3) 
Eoiy ὃ τι ἃ τολμητόν σε ἐκείνῳ καὶ ἐρκτὲν iyi 
εἐσόαι, existimzsse nihil esse, quod !pse non 
et audere et eflicere possit, zírr. Ind, 209,11. 
᾿Εξηγερθὴν, a. 1. ind. pass, verbi i£; tige. 
"Efv num, c5, τὸ, narratio. Ab ἐξηγέηρεαι. 
᾿Εξήγησις, :9;,7, expos;uio. Differuat ἐξήγησις 
et ἐξήγημα quemadmodum a poesi as 
siquidem. poema dicitur panopliz Achillis 
descriptio, poesis vero tota ipsa llis. 
Aphthontus. 

᾿Εξηγητὰς, 8, ὃ, dux in re aliqua; (2) sequea- 
ter, transactor, conciliator; (3) interpres, 
enarrator, explicatur ; (4) magus; (5) 
prudens juris pontificii et sacrorum inter- 
pres, omninoque juris divini et humani, 
qui consulitur de istis rebus. (3) € ἔπεμτε 
ϑ:οςρέσε: ἐς «ὼς ἐξηγητέας τελμησσίων, 

1,78. Hinc 

Ἐξηγητικὸς, ἢ, ὃν, interpretandi, narrandi pe- 
ritus, ad narrandum et interpretandum 
perünens. Hinc τὰ ἐξηγητικὰ, e», libri 
pontificiales. 

Ἔξη) γόρασα, a. l. ind. act. verbi ἐξα γοράζω. 

᾿Ἐξηγοεία, as, *, prxdicatio accepti beneficii, 

᾿Εξηγάμενος, praes. part. med. v. ἐξηγέοραι. 

"E£gón, noveram, 1. sing. plüsq. perf. verbi 
ἐξειδέναι. Θανυ μένη; γὰρ ins, τηοτίτυγατι 
enim me sciebam, Soph. Auig. 450. 

᾿Ἐξήδης, novcras, 2. sing. plus . perf. verbi 
ἐξειδίναι. "As dius ὅσον ἣν κέρδος σιγῇ κύδηνς 
Soph. Trach. 998. 

Ἐξήεσαν, earessi eront, 3. pl. plusq. perf. ind. 
med. A44. pro ἐξήεισαν, a verbo ἔξειμω. ὦ 
᾿Εξηχασμένο; Att. pta ἐξεικασμένος, part. prat. 
pass. verbi ἐξ τά ζω, quod vide. 

Ἑξήκειν, exire, pras. iaf. act. verbi xs. 

“Ἑξήκοντα, 5i, αἱ, τὰ. sexaginta. Ab 1 

Ἑξηκονταιτὴρ, íog, ὃ καὶ ἢ, "sexagenarius, xi 1 
ἤχεντω Ct ἔτος, qms. 4 

᾿Εξηκοντάκις, adv. sexagries. 

'Εξηπονταέντε, el, ai, τὰ, sexaginta quinque. 

'Ἑξηκοντάπηχυξ, ὃ E ἦν sexaginta cubitos ae 
quaaus. 

᾿Εξηκονταςάξισες ov, sexaginta stadia explens. 

"EEqxeven viczupis, ei καὶ εἰ, sexaginta quatuor. 

᾿Εξηκοντατύτηει 1e, &exeginta annos natus. 1 

"E£nxesaiz;, qui sexagesimo die venit, agit ali- - 
quid. t 

Ἑξηκοςὸς, ^. vy sexagesimus. Ab 2, pz 

᾿Ἐξηκριξωρένως, ado, diligentissime, ad amus. 
sim. Ex ἐξ et ἀπριξόω. AD , 

᾿Εξήχω, discedo ;. Ὁ) pratereo; (8) 

sum; (4) de vino b Cass ᾿ 
ὄντιφενγ somnium impletum 


MH" "RU 


390. y Ades δακρύων; quousque lacrimis 
dier) ? quo te luctus abripit? Soph. |* 
CEd. Tyr. 1515. [imo potius, Übinam lacry- 
marum pervenisti ? | 

᾿Εξήλασαν, 8. pl. a. 1. ind. act. v. ἐξελαύνω. 

᾿Εξήλατο, S.smg. a. 1l. ind. med. verbi ἐξάλ- 
λομαι, exsHdlto. 

᾿Εξήλατος, 2», lamina ductili tectus, Hom. sà- 
sainvos, Hes. 

᾿Ἐξηλείφθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. 

"E£ünseps, delevit, S. sing, a. 1. ind. act. cum 
y ἐξελκ' ab ἐξαλείδω. 

᾿Ἐξήλθετε, 2. pl. a. 2. ind. act. v. ἐξέρχομαι. 

"EEiados, a. 2. ind. act. per Sync. pro ἐξήλυδον 

᾿Ἔξηλιάζω, f. ἄσω, soli expono; (2) suspendo 
sub dio. Ex ἐξ εἰ ἥλως. 

᾿Ἐξηλίασα, a. 1. ind. act. v. ἐξηλιάζω. . 

᾿Ἐξηλλαγμένος, perf. part. pass. verbi ἐξαλ- 
λάττω. * 

᾿Εξηλλαγμένως, adv. perverse, 
modo. 

Ἐξήλυ, 2. sing. aor. 9. med. verbi ἐξώλλορεαι. 
"Z2 δαῖμον, ἐν ἐξήλε; ὁ Ars quonam 
evasisti ? Soph. (Ex. Tyr. 13 

ἜἘξήλυσις, ως, ἡ, exitus. Ab XM 

*EZzuzo, adv. per sex dies. 

᾿Ἐξημαρτημένως, adv. falso, dolose, perperam. 
Abi ἐξαμαφτάνω, pecco. 

"Ἐξημερόω, ἃ 4. mansuefacio, cicüiro. Τῶτόν σῷι 
zy T dni ed προεῖπε ἐξημερῶσαι ἐν ἡμέρῃ, hunc 
locum jussit intra diem detergant, " Herodot. 
1, 126: qui locus nempe dumosus erat. 
Hinc 

᾿"Ἑξημέρωτις, sus, fiy cicuratio. 

"Ἐξήμισε; 8. sing. a. Ll. ind. act. verbi ἐξεμέω. 

᾿Ἑξηκοιξὸς, ^, ὃν, perimutatorius. Εἵμκατώ c 
ἐξημοιξὼ, λοισρά τε Sou, καὶ. εὐναί, Odyss. 
8,949. Ab ἐξαμείξω. 

"E£w, pro tei (sepe apud Platonem). 

᾿Εξήνεγπε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐξενέγκω, 
pro ἐκφέρ F4 

᾿Ἐξήνιος, ὦ, ὃ καὶ ἅν» effrenis. Ex ἐξ οἱ ἡνία. 

᾿Εξήνυτος, qui perfici potest, Eurip. Hipp. 
405. 

᾿ἜἜξήσαφε, 
etw. 

᾿Ἐξηπειρόω, aggerenda terra continens solum 
facio. 

᾿Εξηπεροπεύω, tz», decipio, circeumvenio 

Ἐξηπιαλόω, febri laboro, qua ἠπίαλος dicitur 

᾿Ἐξήπλωτο, 9. sing. plusq. pert. 1nd. pass. verbi 
ἐξαπσλόω.. 

"Egon; sustulit, a. 1. ind. act. verbi ἐξαίρων. 

᾿Ἐξήφαμμεει, pert ind. pase: verbi ἕσραίνω. 

᾿Εξήρανα, arefect, aor. 1. ind, act. 

᾿Εξηράνδην, a. 1. ind. pass 

᾿Ἐξῆρες, 2. sing. ἱπιρεγις ind. act. v. ἐξωΐρω. 

"EBigre, 3. sing. imperfeet. ind. med. verbi 

ξέρομαι. 

᾿Εξηρεύνησα, a. d. ind. act. verbi ἐξερευνω. 

Ἑξήρης, tog, ἧ, SC. ναῦς, navis sex ordinum, 
héxeres. Ex£ ἕξ et ἐξέσσω, remigo. 

᾿Ἐξηρτισμένος, peri. part. pass. verbi ἐξαρτίζω. 

᾿Εξαρσυμένοι, nom. pl. perf. part. pass. verbi 

, ἐξαρσύω. 

ἸΕξῆρχ ον, incipicbant, 8. pl. imperf. ind. act. v. 

.o docu. 

᾿Εξπρώησε, cum impetu. latus est, 3. sing. a. i. 
iud. act, verbi ἐζερωέω. 

*EZH' Z, ad». deinceps, , consequenter, ordine, 
serie perpetua, (ab inus. ἑξὰ, series, ordo, 
Ern.) Ἕξῆης xuéieu 9:005 μὲ ποδὸς. prope meum 
pedem, Ewrip. plis. in Aul. 627. Θρόνον τε 
τῷ IlAÉzaw; ἕζῆς, soliumque proxume ἃ 
Plutone, Aristoph. Ran. 765. 

᾿Εξητάώπει, exploraverat, ?. sing. plusq. perf. 
act. verbi epe Polyb. 3, 48. 

᾿Ἐξήταξα, a. |. ind. act. Dor. pro ἐξήτασα, ἃ 
verbo. cie, examino, Unde 

᾿Εξητωσμένως, adv. accurate, diligealen; CODsi- 
derate. 

᾿Εξιτριάζω, f. ἄσω, sumendum hinc esse ἐξη- 
πριασμένον, quod Galeno apud Hippocratem 
est πὸ διὰ ἠτρίε, l. e. λεστῷ ὑφάσματος ἠθη- 
μένον, ,Pertenue linteum percolatum. Ex 
ἀξ et ἥτριον, linteum, 


abhorrenti 


3. sing. imperf. ind. act. verbi ἐξ- 


Ἐξιάσμεσι, ὥμαι, f. ἄτομαι, SAnO 


ΟῚ ε 
Εξιπαδς.) f, 6 


EESGH 


E 


Pu Mi Mari ὥμαι, vincor. 


Εξηχ! $a, d, f. rie, persono. ᾿ΑΦ᾽ ὑμῶν γὰρ ἐξ- 
ἥγηται ὁ λόγος τῇ Κυρία, 1 Thess. 1, 8. 
vp Plat 


Ἔξιῶσι, emittunt, Ati. pro ἔξιεῖσι. Ab apa 


᾿Εξιδιάζομιαι, f. docu milii vindico, occupo ; 


( *) alicujus graiam mihi concilio. Ex ἐξ 


et 42us. Hinc 


᾿Εξιδικσμὸς 8, 5, usurpa: 10. vindicatio. 


ἝΞΕΙΣ, ev, ὃ. τὸ, habitus parvus, Dim. 

'EZÓ Σιόομιαι, aca, proprium mihi facio ; unde 
ἐξιδιώσω, 2. sing. ἃ. 1. med. peculiarem tibi 
fecisti, et privatim SEES 


Εξιδιοσποιξομαι, proprium mihi facio, mancipo, 


vindico. 
᾿Εξιδιοποίησις, sus, 7, usurpatio, vindicatio. 
Εξιδίω, f.izw, exsudo ; (2) ajvum exonero. 


᾿Εξιδρόω, ὦ, f. ὥώσω, idem. 


Ἐξιδρύω, f. ὄσω, depono, colloco. 

᾿Εξιερόω, ὦ, f. ὥσω, cOnsecro, dedico. 

ἜΣΙΝΙ pras. inf. act. Jo2. pro ἐξίενα. ΑΒ 

"E£iou, emitto ; : (2) eximo ; E (3) depono. (1) 
ἐχϑροὶ γὰρ ἐξιξσι πάντα δὰ κάλων, expediunt 
omnem rudenten 1n,0mnia moliuntur, Eurip. 
Med.978. Ῥϊης ἐξίμεν, emittere, Poelice; 
iEz,emituut. ^ 

᾿Εξιδθύνω, f. yo, rego, diripo. "OQ: 
νήϊον ἐξιδύνει, 10. 15, 410. 

Ἐξικέσθαιν, peruenerunl, 3. dual. a. 9. ind. 
med, Dor. pro ἐξικέσδην, ab ἐξιπνέομαι. 

'"EZiesz, pro ἐξίκετο, 3. sing. a. 2. ind. med. 

᾿Ἐξικετεύω, f. εύσω, supplico ; (2) supplicando 
flecto, persuadeo. 

᾿Εξικμάζω, f. ἄσω, exsicco, arefacio, exsugo ; 
(2)excoquo; (S3) exhalo. TZ ἐν ποσὶν ἐξ- 
“κράζω κακὰ, ad pedes posita, id esl, prz- 
sentia mala tracto, considero, commemoro. 
Eurip. Andr. 406. 

᾿Εξικνίομαι, ὥμαι, pervenios (2) assequor, 
v. gr. oculis, mente; (3) exsequor, perficio. 
Θεῶν δ᾽ ἐξίκετοϑώκες, ll. 8, 499. 

᾿ΕΣικόμην, perveni, a. 2. ind. med. 

᾿Εξίκω, evenio. 

᾿Εξιλάσκομαι, f. ἄσομαι, 
placo. . 

᾿Εξίλασις, tut, 7, placatio. Ab ἐξιλάομαι. 

᾿Εξίλασμα, «τος, τὸ, placamen. ΑΡ eod, 

Ἐξιλασμὸς, 8, ὁ, placatio, expiatio, 

᾿Εξιλάσομαι, f. 1. ind. med. v. ἐξιλώσκοριαι. 

᾿Εξιλαφήριος, o», vim: placandi habens, unde 
τὰ ἐξιλαφήρια, placula irz divinz. 

᾿Εξιλεόομιαι, guai, propitio, placo. 
-ξιλέωμα, πὸ, (non ἐξιλέωσμα) placamen. 

᾿Ἐξίλλειν, evolvere; (2) ejicere, arcere ; (5) |. 
interficere. 

᾿Ἐξίμεναι, przes. inf. act. Dor. pro ἐξιέναι. 

᾿Εξινόω, ài. f. ὥσω, evacuo purgationibus, impr. 
bilem, unde ἐξινωμένος, purgatus. Ab ἧνες. 

"EZ ζω, primos pilos vello. ᾿Εγὼ μίαν μὲν 
ἐξιονθίζω τρίχα, lanuginem vello, Suph. in 
Dearum Judicio. 

᾿Εξιόντων, gen. pl. a. 2. part. act. v. ἐξείμι. 

᾿Εξιπόω, 2, f. ὥσω, exprimo, expurgo. Kzi 
ἐξ, σώσας ἀνελξ τὸ ἀποῤῥυέν, Dioscor. 5,85 et 
89 

᾿Εξιστάώζομαι, f. ἔσομαι.» equo evehor, equo 
exeo 


gd Digo |. 


propitium reddo, 


Te 


£ *^,sex equis junctus, epith. 
currus. 

᾿Εξίπσαμα;, f. ἐκπτήσομα;, evolo. 

"Eferuzizàs, 4, ὃν, exprimendi vi, item extra- 
hendi et expurgandi przditus. Ab i£izo. 


"EZ, ἑω,, 4, habitus, adfeciio constans cor- 


poris vel animi. Ab ἔχω. 
Ἐξισάζω, f 4e», adzquo, zqualem reddo. 

᾿Εξίσης. adv. qualiter, perinde, (sub μοίρας.) 
Ex ἐξ et ios. 

᾿Εξίσε, adv. idem, (Sub. treu.) 

᾿Εξισονομέω, f. ἥσω, parem portionem capio, 
par sum aliis, unde ὁ ἐξισονομεῶν, dicitur de 
filio γνησίῳ. 

ἽἜξισος, 71 09, aqualis, par. 

᾿Εξισοτιμία, Gy d, aqualitas seu exaxquatio 
honorum. Ex ἐξ οἵ ἰσότιμος. 

᾿Ἔξισξσθαι, adcequari, praes. inf. pass. verbi 

᾿ἜἘξισόω, ὦ, f, ὥσω, adequo. ᾿Εξισώσαι τὸς πολί- 


ERI E ESO 


τας, Zdristoph. Ran, 506. (2) neutraliter, pat 
sum. 2) & ὅσ᾽ ἐξισώσει σοΐ Ti χαὶ τοῖς σοῖς τέκνοις 
qua tibi tuisque liberis para erunt, SopA. 
CEd. Tyr. 425. Μητρὶ δ᾽ $ ἀϑὲν ἔξισοῖ, non dig- 
na est nomine matris, id est, nihil mater- 
num habet, /d. Eiect. 1194. (1) φύλοπις 3x 
iT ἰξισξται Φιλοτασιῳ. δικίτᾳ, discordia no 
2mplius coponinur amico convictu, Id. 
1072. 


᾿Εξιςάνω, vel exe, vcl 
᾿Ἐξίξαρμικι, absisto, desisto, cedo; (2) degene- 


ro, exolesco; (3) ) pavesco, stupeo. (1) ἐξ- 
ἵφαται δὲ νυκτὸς CiZYUS κύκλος» coüucedit et 
noctis tenebrosa orbis, Soph. 4). 672. "E£- 
ízzyva πάντε; ci ὄχλοι, Matt. 19, 93. 

'"EZiezyro, 9. pl. imperf. pass. verbi 

"EZiszga, de statu demoveo ; (2) destatu men- 
tis dejicio, mente aleno, stupefacio; (3) de- 
sciscere vel dege Du are faci io, immuto, cor. 
rumpo; (1) aor. 2. et ated. ista omnia pas- 
sive cautür; et praterea cedo, dece- 
do, lis ;rediar, abstineo, degenero, &c. (ἐξ- 
ἔφη, e turba secessit, ?tem a reiv. adimini- 
stratione ad vitam privatam se contulit; 
Ern.) 


sigai! 


- - B B * MT 
" EÉieoptiv, exquirere, sciscitari. ᾿Εξιξορῆσαι ὅδὸν 


βελευμάτων, Eur. Hec. 138. 


Efizxus, o», cui coxa eminet; (2) omnino 
membrum cujus articulus vel! nodus emi- 
nentior est, 


Ἔξισλ x ὕγητε, valeat is, 9. pl.a. 1. conj. act. verbi 


"EZ. Ξισχ ύω, f. ὕσω, possum, valeo, Ephes. 3, 14. 
Ἔξίσχω, emineo, promineo ; 4?) porrigo. 
᾿Εξίσωτις, τως, 4, exa-quatio. | AD ἐξισόω, 
Ἔξισωτέον, exzquandum, Soph. 

Ἔξισωτέος, qui τὸ quuin jus. habet, cui equum : 
jus est. "E£izoréo» τὸ γῶν i7. ἀντιλέξαι, equum 
tamen mihi jus tuis dictis paria referre, 
Soph. (Ed. Tyr. 408. 

᾿Εξισωτὴς, $,ó, exequator; (2) perzquator, 
in Jure lel. dicitur, expendens census et 
zquans, ut aequaliter tributarii pendant 
tributum. 

íz5Xog, Hy ὃ καὶ 4, evanidus, evanescens, ex- 
olescens, fugiens ; (2) qui evanuiz, celetue 
est. Ab ἔξειμι, exeo, Unde 

᾿Ἐξιτήριος, x, ὃ καὶ ἡ, ad discessum perti nens, 

᾿Εξίτης, v, à, senarius, de jactu in talis; qui et 
Cous dicitur. Ab ἕξ. 

᾿Εξιτατέον, exeundum est. 

ZTiy,exeundum. Ab Zum. 

τὴς, 9,5, investigator, speculator, . 


Ἔξ. χυεύω, f. εὐσω, idem | quod simplex. 
Ἔξι; σμάζω, 1. ἄσω, idem. Hiac 


Ἐξιχινιωσμὸς, 8, ὃ , lavestigatio, indagatio. 
Ἔξ, χι"οσκοιτέω, ὥ, f. ἥσω, investgo. Διώχων» 

xL γνοσὰ οπόμε νὸς» Soph. 4]. 997. 
᾿Εξικωρίζω, f. ru, pus vel saniem exprimo, 


9uzvos, ov, sex modios zequans, “7. 

"Efoyzis, G,idem quod 

᾿Εξογπκέω, 0, f. ὥσω, tumidum reddo, tumefa- 
CIO. Τάλαινων μητέρ᾽ i ξώγπεν σάφῳ, Eur. Or. 

986. Ἐξογχωμένοι Τροίᾳ κάθησθε, tumefacti 

propter lrojam sedeuis, Eurip. Andr. 104, 
Ei γὰρ κατ᾽ ἀνδρὲς βίοτον i yx ἔσται (pro 
ἐξογκωθήσεται), s! unaquaque generatione 
augescat malitia, Id. Hippol. 938. Hinc 

᾿Εξόγκωμωα, πος, πὸ, tumor. 

᾿Εξόγκωσις, t5, ἦν Idem. 

Ἔξοδάω, 4, vendo. ᾿Απώμοσα μὴ τάδ᾽ ἐξοδᾷν 
ἐγὼ ξένοισι χρήματα, Eurip. Cycl. 265. 

εύω, Í. εύσω, iter facio ex aliquo loco; (2). 

exeo, procedo; (3) excedo ex hac vita. 

Ie ας, ἡ» exitus, Abi ἐξοδεύω. 


fut. ἥσω, idem quod ἐξοδεύω" 


ων ὦ, (2) 
vendo. 

"EEG, xs, ^, egressio, expeditio. Hinc 

᾿Εξυδιάζω, 1. ἄσω, exire facio; (2) erogo, ex- 


pendo, impendo. Hinc 


"EZGises, τως, 4, ipsa actio expendendi seu 


impeedendi. 


᾿Εξοδικὸς, 3, à», ad exitum pertinens : 


᾿Εζοξικῶς:, adv. obiter, per digressionem. 
Ἐξόδιον, s, 7à, exodium, sive "carmen quod in 
exitu fabulig canitur; (2) exitus; finis; (9) 
2H242 festum 


Ξ 


EZO ΕΞ Ὸ 
festum, in Fet. Testamento, quod celebratur 
in memoriam exitus ex ZEgypto. 
"EZ, 9, ὁ E. idem quod ix. 
᾿Ἐξοδοιπορέω, m, f. ἥσω, proficiscor ex aliquo 
loco, exeo foras, egredior, - 
"Ἔξοδος, s, ἡ, exitus de via ; (2) egressio; (3) 
expeditio militaris; (4) excursio, eruptio ; 
(3) protectio ex aliquo loco ; (6) cantilena 
quz in exitu alicujus rei canitur; (7) exi- 
tus, finis; (8) finis vite; (9) impensz. (2) 
ἐπ᾽ ἐξόδοις ἐμαῖς, ante exitum meum ad pug- 


nam, Eurip. Phan. 161. ἼἌχει σῆς ἄναιρξ 
σίως TE Ilacoóx2.u καὶ ivey Ax ζλξως 
ἔξοδον, Heracl. Atlleg. Hom. 490. 

“Ἐξοδυνάω, torqueo. 

'EZ £o, oleo, redoleo. 

᾿Ἐξοίγω, f. £v, aperio. 

᾿Εξοιδαίνω, idem quod 

᾿Εξοιδέω, m,f. ἔσω, extumesco. Hinc 

"Ἐξωδίσκω, tumefacio, 

᾿Ἐξοιχειξω, Z, et ἐξοικειόσιεαι, βμαι, Concilio, 


amice conjungo, familiarem et amicum 
reddo. Ex 

᾿Εξοικέω, d,f. 572, domicilio et sedibus meis 
exeo, emigro. Abizoxz. Hinc 

᾿Ἐξοίκησις, τως, ἡ, emigratio. 

᾿Εξεικήσιμος, en habitabilis, ap. Soph. (Ed. Col. 

᾿Εξεικίζω, f. ie», domo expello et ejicio; (2) 
expello; et 9) in puss. migro, ip d 
Καὶ Azuxey ἄςδην ἀρσένων ἐξώκισαν, Eur. Hec 
$16. Φεῶδοι γάρ εἰσιν (οἱ Θεοὶ) ἐξῳωκισμένοι, 
Arist. Pace, 191. Hinc 

᾿Εξοίκισις, £95, 5, expulsio seu ejectio e domo ; 
(2) expulsio ex quocumque loco. 

"Ἐξοιχισμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

᾿Εξοικοδομέω, w, f. $c», exizdifico, inceptum 
zdificium perficio; (2) zdifico, simpliciter 
muaio, v. gr. viam. 

TUBAE ἕως» ἢ» exxdificatio. 

"Eaux; €, $ καὶ ἡ, € domo sua ejectus, exsul; 
(2) qui e domo sua migravit. 

᾿Εξειμώζω, f. vt, ejulo, in ejulatus erumpo. 

᾿Εξοίνησις, ἡ, ebrietas e vino. 

᾿Εξοινία, ας, ἡ, idem. 

Ἔξοινος, 2, ὃ καὶ 5; qui vineum saporem perdi- 
dit; (2) viuo expletus, ebrius. 

᾿Εξροινόω, ὦ, f. ὥσω, vino inebrio. Τερτνῶς »n 
εἰσίδοιμ᾽ ἄν ἐξοινωμένας, Eurip. Bacch. 819. 

"Efusus, tws, 5, divuleauo. — Ab ixQiez. 

᾿Εξοίσομαι, efferor. Hinc fut. ἐξοισθήσομαι. οὐ 
γάρ ποτ᾿ εἰς Ἕλληνας ἐξοισέήσεται, Eurip. 
Suppl. 561. 

᾿Ἐξοίσομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi ἐκφέρων. 

"EZusic;, efferendus. ᾿Εξοιςέον 7 '&p FE Καὶ- 
ἐείων πόλει, Eurip. Phan. 119. ᾿Εξειςέον εἰς 
và φῶς, Plat. Parmenid. 

᾿Εξοιτράω, 8, ecstro exagitor, furore perculsus ἐς 
sum, furo. 

᾿Εξοιτρίω, ὥ, demento, et aciive, astro exagi- 
to, unde pass. ἐξοιερῆμαι, ostro exagitor, 

᾿Εξοιχνεῦσιν, S. pl. przs. ind. act. Dor. pro 
uy vüziv, ab 

᾿Εξοιχνέω, m, f. ἥσω, egredior. 

᾿Εξοίχομαι, idem. "H is ᾿Αϑηναίης 
6, 919. 

“Ἐξοιωνίζομαι, ominor, infaustum inauspica- 
tumque duco. ᾿Εξοιωνιζέμενος zi» ἴδιον δαίμονα 
καὶ τὴν τύχην, Plutarch. in Demosthene. 

᾿Εξοκέλλω, ἃ. 1. ἐξώκειλα, inf. ἐξοκεῖλαι, im- 
pingo, incurro ; (2) erumpo, effundo me; 
(9) averto alium a portu, a recta via; dici- 
lur et. tropice in partem malam, incido, sc. 
in aliquod vitium, malum. 

᾿Εξολέσειε, perdat, 3. sing. a. 1. opt. act. ZEcl. 
pro ἐξολέσαι, ab ἐξόλλομ. 

᾿Ἐξολίσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. 

᾿Εξολιγωρίω, ὦ, Í. ἥσω, negligo, contemno. 
᾿Εξολισέαίνω, et 

᾿Εξολισθίω, ὦ, f. 5c, clabor, effugio; (9) de- 
labor, prolabor, incido. ᾿Εξολισθαΐνειν σὰς 
διαξολὰς, Aristoph. Eg. 489. Πῶς ἰξολισϑεῖν 
πτηνὸς ὧν δυνήσεται; Id. tace, 141. Ὡς μή 


T ἐξολίσθῃ ἡμας, ὁ κίνδυνος, animo excidat, 
Jd. Conc. 986. 


"ἜΞυλκὰ, vi, i extractio. 
᾿Εξέλλυμι, vel 


ἐξοίχεται, JU 


Ab i£ xo. 
ἐξολλύω, fut. ἐξολέσω, prorsus 


» 


E ZX 
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everto, omnino perdo, f. . 9. ἰξολῶ: in inf. 
ἰξολεῖν, per. ἐξολώλεχας part. ἰξολωλεκώς, 
2 opt. iboxisns. ER με πυρφόρος αἷ- 
έοος Rez τὸν βάξξαρεν ἐξολέσειεν! Ziristoph. 
Thesm. 1060. In pret. med. iiie, et per 
reduplicat. Atticam ἐξόλωλα, peril. X& πα- 
ces ἐξολωλότος, Soph. Trach. 85. 

Ἐξ ζυλόθρευσις, sus. ὁ, pernicies, excidium. 

᾿Εξολοδρευτὸς, 8 ES ἃ, vastator, deletor. 

᾿Ἐξζολοῤρευτικὸς, ἢ ἢν ὃν, perniciosus, Ab 

᾿Ἐξολοῤρεύω, f. εύσω, disperdo, funditus perdo. 
᾿Εξολοθρευθήσεται ix τῷ AaS3, “εἰ. 8,95. Ex 
ἐξ et iles 

᾿Εξολολύζω, f. ὄξω, exululo. 

᾿Εξολόλυξα, ululavi, a. 1. ind. act. 

ἽἝξηκαι, fut. med. verbi ἔχω. ᾿Αλλὰ πολλῷ 
μξλλον ἔξόμεσθ σὰ, sed multo magis te reti- 
nebo, Zirastoph. Plut. 101. 

"E5naAitw, f. ἴσων complano, levigo; (2) ma- 
nu permulceo. 

᾿Εξομξρέω, ὦ, f. (cw, pluo, pluendo emitto ; 
2) effundo tanquam pluviam. 

"Efe tei? - f. ἔσω, idem. Ab eod. 

"EZ, 9. sing. fut. med. verbi iZéuywzu. "Ἢ 
᾿ξομεῖ πὸ μὴ εἴδέναι , an jurabis te hujus rci 
ignaram esse ? Soph. nt. 585. 

Ἐξομήρευσις, $455 ἦν postulatio obsidum vel 
obstrictio alicujus perobsides. Ab 

᾿Εξομηφεύω, f. εὔσω, obsides posco, acceptis ob- 
sidibus alicujus fidem obstringo; (2) obsi- 
dibus datis emereor et adsequor. 

᾿Εξομιλέω, ὦ, É. ἥσω, consuetudinem habeo ; (2) 
consuetudine, sermonibus mihi concilio. 
Οὐ καλὲν ἐν ὄχλιν σ᾽ ἐξομιλεῖσθαι soerE, Eurip. 
Iph. in Zu. 155. 

Ἔξόμιλες, 9, ὃ € ^, alienus, abhorrens a con- 
suetudine. Ἐξένων γὰρ ἐξόμειλος ἥδε σι; βάσις, 
ingrediuntur hospites peregrina βρεςῖε, 
Soph Trach. 964. Ἐχ ἐξ et δαιλος. 

Ἐξομματέω, &, fut. eco, oculatum reddo, vi- 
sum restituo ; (2) oculos effodio; (3) sor- 
des ex oculis abstergo. ᾿Ἀντὶ γὰς cuphg ἐξ. 
ομμμάτωται, Aristoph. Plut. 684. Ex ὄμμα. 

᾿Εξομμάτωσις, tw;, $, elisio oculorum ; (9) 
abstersio sordium quz in oculissunt, A 
prac. 

"EZivugi, et ἐξόμνυμαι, abjuro, ejuro, testimo- 
nium. Hinc ἐξημόσασθαι: a. d. ἐξωρέσωτο, 
ἐξομϑμασι, ἔ. 9. 

᾿Ἐξομόϑεν, adv. ex eodem loco; (2) ex propin- 


, ὦ, similem efficio, adsimilo. Hinc 

᾿Εξομοίωτις, sus, P efüctio qua simulacrum 
alicujus exprimitur. 

Ἐξομολογέω, dy et ἐξομολογέομαι, Vue, confi- 
teor; (2) spondeo, polliceor. ᾿Ἑξορμολογή- 
copa moi ἐν ἔθνεσι, Rom. 15, 9. 
Ἐξομολογήσηται, 9. sing. a. 1. conj. med. 

᾿Εξομολόγησις, sus, ἦν confessio ; (2) ρτωῖςα- 
uo; (3) gratiarum ; actio. 

᾿Εξομόργνυμι, et ἐξεμόργνυρξαι, imprimo, ex- 
primo; (9) abstergo. Unde ἐξορεόρξομαι, 
f. 1. ἐξομόρξεται: ἐξυμορξάμην, 3. d. ἐξωμέρ- 
ξατο. 

᾿Εξόμορξις, τως», ἦν, impressio, expressio, 

᾿Ἐξόμφαχος, w, ὁ καὶ ἡ, cui prominet seu pro- 
cidit umbilicus. Ex i£ et ὄμφαλεος. 

᾿Ἐξὸν, cum liceat, pras. part. n. g. v. ἔξιςι. 

᾿Εξονειδίζω, fut. (zv, probris incesso, irrideo. 
ED. v τόλμηρ᾽, οἷον ἰξωνείδισι σεν quam su- 
perbe sit minata? Eurip. Phan. 1670. 

᾿Εξονειδισμὲς, S, à, exprobratio, irrisio. A 
prac. 

᾿Εξονειδιςεπὲς, ἣν ὃν, ad irridendum pronus, ir- 
risor ;,(2) ad irridendum pertinens. 

᾿Ἐξονηρωγμὸς, 8 g, ὃν, seminis in somno emisso. 
Ἐξονειρωκτιχὸς, 3. ów cui semen per somnum 
eflluit. Ab 

᾿Εξονμρόω, idem quod 

᾿Εξονειρώτσω, f. ἕω, semen in somno emitto. 

'᾿Εξονομάζω, f. ἔσω, nomine voco; (S) loquor, 
verba facio. Χείρων ἰξωνέμασιν, effatus est, 
Eurip. Iphig.in Aul. 1066. 

᾿Εξονορεαίνω, nuncupo, nomine voco; i£oeus- 
vine, 9. sing. a. 1. conj. 

᾿Εξονομακλήδην, adv, nominàtim. 


τσ "Exo 


'᾿Ἐξονυκίζω, f. izw, ungues exscindo seu exi- 
mo ; (2) ungues pracido seu reseco; (3) 
exarmo; (4) exquisite expendo, et ad un- 
guem exigo. Ex ἐξ et ὄνυξ, 

᾿Ἐξεξύνω, f. vss, acidum reddo. 
yog, QCeSCO. 

᾿Ἐξοπάζω, f. ew, przbeo, largior. 

᾿Εξεπίζω, succum exprimo. Ab ὀπός. 

Efizhw, Poet. pro ἐξέσισθιν, adv. a tergo. 
Hinc ὁ ξξόσισθεν, posterior. 

'E£vizw, adv. retro; (2) in postremum, 
postea. 

Ἐξοτλίζω, f . iz», armo ; (9) exarmo. "EZz- 
πλισμένη σφύῤα, App. "ExAetar ἐξγναλίσασθδει 
παρὰ ταῖς αύλαις, καὶ σὺν ὀλίγοις ἐσελιδῶν, dd. 
Muhr., 48. 

᾿Εξοπλισία, «s, 5, armatura; G exercitatio 
militaris, decursio ; (3) procinctus, 

᾿Ἐξέτλισις, τας, 3, idem et ab eod. 

᾿Ἐξυαλισμὸς, ? 5 armatura, ut simp. 

Ἔξοπλος, 8, ὃ καὶ ἡ, armatus; (2) nudus ab 
armis; (3) carens prasidio militari, 

E TVA MA ὧς Í. ἥσω, excoquo, asso. 

"Efezcos, 5, ὃ καὶ αὶ ἢ, inassatus, assus, 

᾿Ἐξεράω, perspicio. 

᾿Εξοργιώζω, ad sacra SERE prepa ex- 
piando, &c. '|Igoig vois ἐξοογιάζωσιν τὴν Spe 
x? ie Aristot. 

᾿Ἐξοργίζω, f. ἴσω, ad iram incito, irrito. 

Ἐξ»οδιέζω, sublata voce clamo. 

Ἔξέρθιος, rectus, erectus, ap. Sch. “ται. 

"Εξορέος, e», "idem. 

Ἐξηκβόω, ὦ, eriga (2) instauro, corrigo. 
ziv ἐξόοϑε β βίο», Soph. Znt. 83. 

Ἑξορία, as, 9 exterminatio, exsilium. 

"EZoit», extermino, exsilio mulcto; (2) ter- 
mino; (3) transgredior, trajicio. (1) σὺ X 
ists relega eos ex tuis Bnibus, Eurip. 
Heracl. 258. (2) ἐξορίζεσθαι, terminari, Πα- 
λαιῶν προγεννητόρων ἐξορίζεται κακόν, prisco- 
rum progenitorum malum in me termina- 
tur, 14. Hipp. 1989 (1396). (8) ἄλλην ἀπ' 
ἄλλης ἐξορίζοντος «πόλιν, ab alia urbe in aliam 
fiues transgredientes, Id. Heracl. 16. Ab 

᾿Ἐξορίνω, irrito, 4Esch. 

᾿Ἑξέριος, €, 8 2.9 qui extra terminos est ; (2) 
exsul. Ex Ld et ὅρος, terminus. 

Ἔξ. Ξορισμὲς, g, 5 exterminatio. Ab ἐξορίζω. 

᾿Ἐξοεισικὸς, " ev, exterminatorius. 

᾿Βξόριτος, Ξ, ὃ καὶ ἦ, extorris, exsul. Ab eod. 

Ἐξηρκέω, 2, adjuro, a adigo ad jusjurandum. "ἡ 

"Ere sita, f. ἴσω, adjuro. ᾿Ἔξορκίζω σε κατὰ vU 
Θεῦ τῷ ζῶντος», Matt. 26, 63. 

"Efogsazuis | & 5,adjuratio. Ab ἐξορκίζω, 

"EÉceae?e, 8, δ, exorcista, adjurator. 

᾿Εξιρκιῶ, f. l. ind. act. 4L. pro ἐξορκίσω. 

"Efe, v, 5, eximium jusjurandum ; (2) jus- 
jurandum contrarium aliorum verbis. 

᾿Ἐξοςκῦν, pras. inf. act. pro i&exéu» Ab 

Ἔξοςκέω, ὦ, jurejurando obstringo. Hinc 

᾿Εξόρχωσις, E * jusjurandum. 

᾿Εξορμιάω, ὦ, f. fcu, im ello, extrudo, ?n pass. 
εἰ med. erumpo, proficiscor, egredior ; quo 
sensu et in act. reperitur. ᾿Ἐξερμᾷν ναῦν» 
Thuc. οἴκεθεν, Xen. Ποῶτιςα μὲν χεὴ κἔφον 
ἰξορωξν πόδα, Aristoph. Thesm. odds zb, 
πεοτείχεντα κεξορμώμενον, Soph. CEd. Col. 
30. 

Ἐξορμενίζω, cresco (de plantis). Κάξορμενίζει 
xüx ἐπισχολάζεται βλάςη, Soph. er drag. in- 
certa. 

"Ebgitos 9, f. sco, e statione navium disce- 
do, enavigo, solvo. 

᾿Ἐξέρωνσις, τως, 9, eruptio; (2) incitatio; co- 
hortatio. 

᾿Εξορμίζω, f. ἰσω, idem. quod ἐξορμέω- (2) e 
portu educo navem; (9)sede sua moveo. - 
1n pas:. luxor. 

᾿Εξορμιτὼν, ὁ : £^ piscis; al. , μύρος, Ern. 

"Ebene, ὡς ὁ à ἡ, qui e statione solvit. EAR 
AZoguoc, creta solvens, Eurip. Hippol. 196. 

"EZegefóveo, concito, incito. ἐγ 

"Elops, 8, ὁ καὶ 9, exsul, exterminatus. 

᾿Εξορύω, f. ὕτω, exsilio, prosilio. Πάριος, δὲ 
ϑοῶς ἐκ κλῆρος ὅρασιν, Il. 3, 825. 

'Εξόροφος, ev, sex tábulata habens, 


τάς ἐξεξύ- 


τὸν 


T | 


T 
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ERO o 
V'Easliito, serum lactis excolo, serum € caseo 
exprimo. Ex I et ὀῤῥός. 
᾿Ἐζοῤῥῆρεαι, in serum vertor. 
᾿Εξόρυξι;, εως, 9t, effossio. Ab , 
᾿Εξορύσσω, vel ἰξορύτσω, fut. ἕξω, effodio; (9) 
perfodio. τὸς ὀφθαλμὼς ὑμῶν ἰξοούξαντες, 
Gal. 4, 15. 
᾿Βζορχέομαι, ὅμαι, füt. feo, exsulto; (2) il- 
ludo; (3) enuntio, prodo arcana; (4) de- 
' scisco, aberro, v. gr. a veritate. 
᾿Εξόρω, fut. ew, excito. Unde i£4»7o, apud 
"Apollon. 
᾿Ἐξέσδεις, oles, 2. sing. przs. ind. act. Dor. pro 
ἐξόζει;, ἃ verbo ἐξόζω. 
ἜἜζοτιξω, ὦ, f. ὥσω, sanctum reddo ; (2) expio. 
"EX, fut. ízz, exosso, ossa eximo; (?) 
"l]uxo. Ex ἐξ οἱ ὀξέον, os. 
᾿ς "Efosenxito, fut. ἴσω, testularum suffragiis in 
exsilium mitto; (2) in exsilium quocunque 
modo ejicio; (3) rejicio. Hinc : 
γεξοτρακισμὸς, Ὁ, ὁ, exostracismus, rclematio, 
quz per testarum suffragia fiebat ; (2) ex- 
silium. Ab ὄτρακον. 
᾿Ἐξότωσις, tw, ἡ, Ossis prominentia, impr. circa 
tempora, qu. ab ἐξυσόω. 
"EZ5rs, adv. ex quo tempore. 
"Efóze, adv. idem. Pro ἐξ $ τινος. 
᾿Εξοτρύνω, f. υνῶ, exhortor, exstimulo. 
"Ἐξεδενέω, d, f. £22, nihil facio, contemno. 


᾿Ἐξεδένησις, εος, 4, contemptus. .À prec. 
᾿Εξυδινητὴς, $,5, contemptor. ΑΒ cod. 


᾿Ἐξοδενδντας, acc. pl. part. praes. act. contr. pro 
ἐξωδενδοντα:, ab 

᾿Εξκδενόω, wf. ὥσω, contemno, sperno. 'E*- 
πδίνωσεν αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ inu 2 Sum. 6, 
16. Ἵνα πολλὰ πάθῃ καὶ ἐξεδενωξῃ, Marc. 9, 
15. Hinc 

᾿Ἐξεξένωμα, ἀτος, τὸ, contemptus, abjectio. 

᾿Εξυδένωσις, εως, 3, idem et ab eod. 

"EÉsASio, 2, f. 5, nihili facio, pro nihilo 
habeo, adsperno. Σοφίαν καὶ παιδείαν ἀσεξεῖς 
ἐξεδινήσεσι, Prov. |, 7. ΛΔίθος ὁ ἐξεθενηθεὶς ὑφ᾽ 
ὑμῶν, 4ci.4, 11. Hinc 

᾿Ἐξεξδένημα, ero, v), quod nihili ducitur; (2) 

- contemptus, neg'ectus. 

᾿Εξεϑενίζω, f. (zw, pro nihilo duco ; (2) in ni- 

* hilum redigo. | Ex ἐξ et 84i, nullus. 

᾿Εξώλη, ἡ, ejectio. ᾿Εξέλης δίκη, nomen actionis 
adversus eos qui bonis aliquem arcent; (9) 
actio ex interdicto, unde vi dejectus sis ; 
(9) adversus eos qni judicatum non solvunt. 
Abs. 

"Efszu, πὰ, in angustum coacta, Ab 2zo;. 

"E£spayim, ας, 5, CXtremum agmen. 

*E£eoto, à, f. zw, cum urina ejicio, in urina 
excerno. . 

* EZezínz, adv. secundis ventis, feliciter. (subin- 

* tell. πλεύσεως.) Ex £z, ventus secundus. 

'Ebwzix, me, 5$, licentia; (9) auctoritas; (3) 
potestas, jus; (4) magistratus, facultas. Ab 
fasi licet. Hinc 

"E£s ido, f. ἄσω, potestatem habeo, dominor. 

! Ἡ γυνὴ «8 ἰδίᾳ σώματες ἐπ ἐξεσιάζει, | Cor. 

τ 7, 4. ἐξεσιασθήσομαι, 0, 17. 

 "EÉezing?s, E, ὁ, dominus. ' A przc. 

?ELssurcixés, ἢ, ὃν, ex auctoritate procedens, 
2uctoritateri pzx se ferens. Ab eod. 

“Εξεσιαεικῶς, edv. cum potestate, imperiose; 

* (9)licenter ; ἐξυσιαςικώτερον, licentius. 

JEEQAe, adaugeo, amplifico, accumulo. 

' Odyss. 15, 18, ἐξώφελλεν ἕεδνα. 

"EZQüaxues, νυ, ὁ z^, qui oculis est promi- 

" mentibus, cui oculiexstant; (2) conspicuus, 

|o manifestus. 

᾿Εξιφρυδομα;, Sucs, superciium tollo, unde 
ἐξωφρυωρεένος, superciliosus. 

"Ebyz, adv. excellenter, supra modum. Ab 

᾿ ἔξοχος. 
"Efi iz, ἄδο:, 3, ani extuberatio, Gorr. 
᾿Ἐξοκετεία,, ἡ, emüssarium ; (2) emissio, de- 
 ductio aqua per fossam, canalem, &c. 
᾿Εξοκιτιύω, f. tss, derivo; et ἐξοχχετεύομαι, 
.emano, per canalem effiuo. 
᾿Ἔξοχὴ, 7,5, eminentia, prominentia ; (5) ex- 


excellentia, prastantia. Ab iZ/xz, eminco. 


^ 


᾿Ἔξοχον, Ia eximie. Ab 
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"Esos, ε, ὃ καὶ *, emineus, prxeminens; (2) 
excellens, przstans. (1) ἔξοχος ᾿Αργείων κε- 
φαλὴν, eminens inter Grzcos capite, JL. 3, 
997. Ab xw. 

᾿Εξόχυρόω, ὥ, f. ὥσω, munio, firmo. 

"E£2x us, adv. excellenter, eximie. Ab ἔξοχ ες. 

zÉoxe rares, superlat. ab ἔξοχος, prastantis- 
simus. Εἶδος ἐξυχώτατος, Eurtp. Suppl. 
889. 

᾿Εξυξρίζω, f. ἴσω, inyiriam facio per insolen- 
tiam; (2) prz insolentia omne jus et fas 
contemno, federa violo, abutor potestate, 
&c. (3) insolenter me gero; (4) extra al- 
veum erumpo, de flumine; (5) nimia soli 
ubertate lascivio. ᾿Εζυξοίσα, εὐτυχἕνται, 
Xen. εἴς «i55, Luc. Hinc - 

᾿Εξύέρισις, 05, 5, insolentia in quocunque ge- 
nere; (2) luxuria segetum. 

᾿Εξυγιάζω, f. ἄσω, et 

᾿Εξυγιαίνω, f. «2, sano, sanitati restituo. 

"EZvygaiyu; f. «νῷ, madefacio. Unde ἐξυγρα»θεὶς, 
madefactus, et ἐξυγφασμεένος. 

"ELwyges, 85) ὃ καὶ ^, prorsus humidus scu 

^ aquosus. 

Vues on AU 

Εξυδαρόω, ὦ, ἴ. ὥσω, in aquam converto, re- 
solvo. Ex ἐξ εἰ $3ae. 

᾿Εξυδατόω, », idem. Unde pass. ἐξυδατᾶται, 
aquescit. Hinc 

᾿Εξυδώτωσις, &ws, ἦγ in substantiam aqueam 
conversio. s 

᾿Εξυδρίας, ε, ὃ, ἄνεμος, Ventus cum aquis pluviis 

erumpens. 

Ζυδρωπιάω, à, f. ἄσω, hydrope corripior. 

᾿Εξυλακτέω, 4, Í. üsw,latratum emitto, in. la- 
tratum erumpo. Τὸν μυδοπλώςφην ἐξυλακτήσει 
γόον, Lycophr. 164. 

᾿Ἐξυμενίζω, f. ize, eximo membranulam, mem- 
branas demo. Ex ἐξ εὲ ὑμήν. Hinc 

"EXontugsto, 7225, δ, cultellus, quo in dissectione 
membranz separantur. 

᾿Εξυμνέω, ὦ, f. ἥσω, hymnis prosequor, ce- 
lebro. 

᾿Εξυνῆκα, intellexi, a. 1. ind. act. 4t. pro συνῆκα, 
a συνΐνεει. 

Ἐξυπαλύξαι, effugere, vitare. 

᾿Εξυτάλυξις, se, à, effugium, devitatio. 

"E£uzaviznpi, exorior, Hom. 

᾿Εξυσειπεῖν, monere, jubere. Tí pi a àv? ἐξυπσεῦσας 
εἰσορῶν: Eurip. Bacch. 1255. 

᾿Εξύπερδε, adv. supra, superne. 

᾿Εξυπηφετέω;, ὦ, et ἐξυπηρετέορεσι, Vua, ministzo, 

inservio, obedio, mandata exsequor. KAó- 

ὄντες ἐξυπηρετήσομεν, Srph. Trach. 1156. 

γίζω, f. (gw, expergcfacio. Πορεύομαι Tz 

πνίσω αὐτὸν, Joaym. V1, 11. 


pergefactus. 

᾿Ἐξυπνέω, expergiscor, Joseph. Maccab. 5. 

᾿Εξυτοστέλλω, mitto. Καὶ ὅτι πρὸς ᾿Οροονδάτην 

ἐξυπέσταλτο, Heliodor. 10. 

"E£uzsi&zo, f. ἄσω, idem quod simplex; supi- 
nussum, supinor; (?)neeligenssum. Ἔξυ- 
πτιάζων ἔνομια Ilozuviixw: βίαν, Als v i» Tt 
λευτῇ τ᾽ vou! ἐνδωατόμενος, /Eschyl. conira 
Theb. 583. ubi JSchuliast. ἐξυπσιώζων, ἄνα- 
πτύασσων, ἐτυμολογῶν. ᾿Ενδωτέμενος---Εἰς δέο 
διαιρῶν πὸ ὄνομα. 

᾿Εξύρα το, S. sing. a. 1. 1nd. med. v. ξυράω. 

᾿Εξύρημαι, rusus sum, perfect. ind. pass. 

᾿Εξύρησαν, raserunt, 8. pl. a. 1. ind. act. 
᾿Εξυφαίνω, pertexo, contexo. texendo absolvo ; 
(2) compono, struo. Unde a. 1. ἐξύφηνα, 
in conj. ἐξυφήνω, ἐξυφήνωσ:. Hinc 
᾿Ἐξύφασρα, es, τὸ, tela. 

᾿Εξύφηνα, a. l. ind. act. 4t. pro. ἰξύφᾳνα, ab 
ἐξυφαίνω. 

Ἔξυφηγέομαι, f. ἥσομαι, duco, przeo. 

Ἔξω, adv. foras; (2) foris; (3) extra; (4) 
prater; (5) absque, sine. Hinc ὃ ἔξω, sc. 
2», externus, peregrinus ; item compar. sZo- 
περος) exterior, et ἐξώτατος, extimus. 

“Ἔξω, habebo, f. Y. ind. act. verbi ἔχω. 


tuberatio, sive excrescentia in corpore; (5) | Ἐξωγκωμένα, τὰ, res secundz, sic vocatz quia 


hominem superbum reddunt. ᾿Επίσταται 


᾿Εξῴώδηκα, perf. ind. 
"Ἔξωθεν, adv. extrinse 


EE 


μετρίως χαίρειν τοῖσιν ἰἐξωγκωμένοις) Eur, phi. 
1n Aul. 991. 


ἘΣ 


y 
Ξε 


DI 


*"Q 


act erbi ἐξοιδέω. 

a ab externo; (2) ex- 
tra, exterius, foris, Ab i£» 

"EZofto, d, f. ufüzw, vel dr», extrudo, expel- 
lo, ejicio; (2) e catu hominum exturbo; (9) 
sedibus expello et extermino; (4) etiam 
impello ; (5) porrigo, v. gr. manum, Err. 
Unde ἐξέωσα, a. 1. et ἔξωσα- inf. ἐξῶσα," 
ἃ. 1. pass. ἐξωσέηναι. “Ως μ᾽ ἐξέωσε, καπεσύ- 
λησεν πάτρας, Soph. (Ed. Col. 1825. Μὴ 
φέινιρὰν ἔξωσαι γλώσσας ἐδύναν, exprimere, 
14. 1152. ᾿Εξῶσαι τὸ πλοῖον εἰς κόλαον, ct. 
27,99. tinc 

᾿Ἐξώδησις, εως, ἡ, expulsio, ejectio. 

᾿Εξωκεανίζω, in oceanum egredior. Hinc 

᾿Ἐξωκεανισμὸς, €, δ, locus longe dissitus ab 
oceano. ἸΙαρὰ τὴν Ὁμηρικὴν ὑπόδεσιν, καὶ τὸν 
ἐξωκεανισμεὲν τῶν τόπων, contra Homeri in- 
stitutum et stum locorum longe ab oceano 
dissitorum, Strat. 1, 76. 

"EZ vga, a. 1. ind. act. v. ἐξοικίζω. 

᾿Εξώκοιτος, 9, ὃ 2 7",qul foriscubat, emansor ; 
(2) exocatus, piscis quidam. — A κοίτη. 

᾿Εξώλεια, ας, », internecio, pernices. Ab 

Ἔξωώλης. τος, ὃ καὶ ^,perditus, deploratus; (2) 
perniciosus; (3) interitu dignus; (4) cinz- 
dus. Ab ἐξόλλυμι. 

᾿Εξωλέκειν, plusq. perf. ind. act. v. ἐξόλλυμει. 

᾿Εξώλισθον, a. 2. ind. act. verbi ἐξολισθέω. 

᾿Εξωμίας, sw, à, qui humerum e pallio, veste, 
exsertum habet. Ab ἔξωμος, 

᾿Εξωμίδιος, w, 9 καὶ ^, superhumeralis; (2) ab 
humeris dependens. Ab eod. 

᾿Εξωμιδοποιΐα, ὡς, 4, opificium conficiendi ex- 
omidas Ab 

᾿Εξωμειδοποιὸς, 8, ὃ καὶ », exomidum confector. 
Ex idwuis et moo, facio. 

᾿Εξωμίζω, f. ize, humero tenus nudo. Ὅμως 
δὲ χειροπονητέον, ἐξωμισάσαις τὸν ἕτερον Dom 
κίονα, Aristoph. Conc. 967. ΑὉ ἔξωμες. 

᾿Εξωμὴς, (jos, ἡ, brevis et substricta tunica 
circa humeros desinens, seu tunica servilis 
non tegens brachia; (2) tunica vilis. Ab 

"EÉouos, w, ὃ καὶ ^, qui humeros exsertos ha- 
bet; (2) expeditus; (3) Surst. idem. quod 
uis. Ex ἐξ εἰ ὦμος, humerus. 

᾿Εξωμοσία, zs, ἡ, abjuratio, inficiatia sive ex- 
ceptio cum jurejurando. Ab ἐξόμνυμι. 

᾿Εξωνέομαι, Sua, f. ἥσομαι, redimo. Χρημάτων 
ἐξεωνῶντο τὸς συνειληρμένες, τσ οι. 

w$,7,redemptio. Ab ξξωνέομεα"- 

z -, ὃ Z,extra conspectum positus. 
Χρονίζων δωμάτων ἐξώπιος, Eurip. Med. 624, 
Τῶν δε δωμάτων ἐξωπσίες ξενῶνας εἴξας, Id. 4i- 
cest. 549. Ex i£ et ὦψ, oculus. 

᾿Εξώπλισς, a. 1. ind. act. verbi ἐξοσλίζω. 

᾿Εξώσροικα, ὧν, τὰ, dona, quz sponsa extra do- 
tem constitutam fert secum. Α σροῖξ. 

"E£weaitouai, f. ízapai, exorno me. 

᾿Εξώργισμαι, perf. ind. pass. verbi ἰξοργίζω. 

᾿Ἐξωριάζω, extermino, Esch. 

᾿Εξώρκιζον, imperf. ind. act. verbi ἐξορκίζω. 

᾿Ἐξωρμενίζω, defloreo, caulem amitto, Sopi. Tr. 

᾿Ἐξωρμήθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐξορρεάορεαις 

Ἕξωρος, S, ὃ καὶ ἡ, intempestivus ; (9) ztati 
non conveniens; (3) qui ex zetate florenti 
jam excessit ; qui consenuit. (9) μανϑώνω δ᾽ 
0f ἕνεκα ἔξωρα πράσσω, tati mex incongrua, 
Soph. El. 617. Ex ὥρα. 

Ἔξῶρτο, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ἐξέβω. 

᾿Ἐξῶσαι, 3. 1. inf. act. verbi ἐξωδέω. 

ἼΕξωσις, s25, 4, pro ἐξώθησις, expulsio, emotio, 

luxatio. 

"Efosgz, Tu, τὸ, expulio. Ab ἐξωῤέω, 

᾿Εξωςῆρ, ρος, ὁ, expulsor. Ab eod. 

Ἐξώςης, s, ὁ, dem; ἐξώφξης Zvpes, ventus as- 
peret violentus. Ab eod. Unde 

Ἐξώςτρα, us, 4, machina theatralis, qua con- 
versa ostendebatur spectatoribus quid in 
scena pararetur ; (2) conspectus. Τῆς τύχης 
ὥσαερ ἐπίτηδες ἐπὶ τὴν ἐξώςραν ἀναξ, ea rne τὴν 
ὑμετέραν ἄγνοιαν, fortuna, velut dedita operi 
amentiam veetram machine theatrali im- 
positam traducente; id est, ceu machinz 

theatrali 


EO EIILA 
— fhentrali impositam per hominum ora tra- 
ducente, PolLyl. 11, 87 
᾿Εξωςτρακισμῖνες, perf. pass. v. ἰξυτοκπίζω. 
ς 


"᾿Ἐξώτατο;" vide ἔξω. 
᾿Εξωτάτυ, αὐ extime. 
᾿Εξωτερικὸς, 1, i», externus ; (9) trivialis. 
"Efocinsk, τὰ, antiqui seripta vocabant quae 
ad rhetorccas meditationes, civiliumque 
rerum noriiam conduccbant ; ἀκροαμκατικὼ 
autem vocobantur, iu quibus philosophia 
remotior subriliorque agitabatur. Ab 

"Efoctooz vide ἔξω. 

"Εξωσέοω, «dv. foras, exterius. 

᾿Εξωτικὸς, ἢ, ὃν, peregriaus. 

᾿Εξώχοντο, 3. pl. imperf. ind. med. v. 

"EZw ccs, ον, valde pallidus. 

"Eoi, S, sing. praes. opt. act. Poet. pro εἴη, ab εἰμί. 

*Esj, ipsi, si£i, dat. sing. Poet. pro οἷ, ob ds. $7 
αὐτῷ pro ἐμαυτῷ. ipsi, vel ipso, Apoll. hod. 
460. Μιτέπειτα y ἀτεμξοίμην iai αὐτῇ, OT 
ut deinceps me ipsam incusarem, /d. 3, 99, 

Ἔσιγρεν, 1. pl. perf. ind. med. per Syncop. pro 
εοικαμεν. 

"Έωκα, perf. ind. med. Zt. pro οἴκαν 

"Eois, decet, 8. sing. perf. ab τὔκω. 

᾿Εοίκεσαν, similes fact: erant, 9. pl. plusq. perf. 
ind. med. Zt. pro εἴκξισαν. 

"Ἑοικότα, acc. s. perf. part. med. verbi ejusd. 

"Εοικότως, adv. similiter; (9) convenienter; 
(3) recte, jure, merito; (4) probabiliter. 
Ab ἐοικὼς, similis, consentaneus, conveniens, 
meritus, quod est part. perf. med. Ab «iz» 

'Ecixs, (nom. sing. part. perf. med. v. size) 
similis, consenta"eus, conveniens, merituss 
(2) faustus. Τὰ δ᾽ ἐοικότα σήματ' ἔγεντο, hac 
autem fausta omina fiebant, Zfpolt. [thod. 1, 
1141. 

"Ecigi, inmitlerem, przs. opt. act. verbi ἵημε. 

*Esiz, sui, gen. sing. fon. pro ta, ab ξός. 

᾿Εοῖσχα, pras. part, act. Jo. et Dor. pro zz. 

*Ecrzi, suis, dat. pl. lon. pro ἑοῖς, ab ies. 

᾿Εύλητο, prO ἠόλητο, plusq. perf. pass. verbi 
αἰολίω. Ἢ μὲν Gg de ἰόλητο νόον μελιδήμασι 
κύρη, animumagitabatur, 4poiL Rhod. 3, 471. 

"Εολσα, perf. ind. med. 4/(.seu Ion. pro 2Az2, 
ab ἔλσω, spero. 

"Eos, imperf ind. act. Poet. pro ἦν, ab εἰαί. 

" Eó», pras. part. act. n. g. Jon. pro ὃν. 

*Eopya, perf.ind. med. 4t. pro ὥργα, a verbo 
inus. ἔσω» 

" Eonyav, fecerunt, . pl. perf. ind med. tt. et 
Baot. pro ξόργασι, Hom. Batrach. 118. 

"Eósgyzui, 9. sing. plusq. perf. ind. med. 10}. et 
Poel. pro icyu. ^ 

"Eópym, πεν ^, cochleare, tudicula. Unde 
ξοργῆσαι, cochleari agitare, et ἐοργίζεσθαι, 
coclleari agitari, Lexic. Grec. 

“Εορτάζω, F. &zw, festum celebro. Ἑορτώσετε 
ἑορτὴν σῷ Κυρίῳ, Lev. 25, 31. Ab ἑορτή. Hinc 

“Εορτάσιμος, v, ὃ καὶ ἦ, solennis, festus. 

"E&ocampat, «τος, τὸ, festivitas. Ab eod, 

“Εὐρτασμὸς, 8, ὁ, feri. Ab eod. 

'Ἑορταφικὲς, ἢ, ὃν, solennis. Ab eod. 

'Esgrasioy, feriandum est. Ab eod. 

'*EOPTH , ἧς», 5, festus dies; (2) celebritas, dies 
celebris; (3) feri:m. 

“Εἰρτιος, w, à καὶ 5, ud festum pertinens; (2) 
solennis. A prc. 

“Ετρτολόγιον, v, và, fasti, codicillus festorum, 
liber in quo festa solenuia consignata sunt. 
Ex ἑορτὴ et λόγος. 

“Ἑορτώδης, ἐς, festus, solennis. 

'Eijs, 05, 6», suus, de uno ; (2) meus, cum verlis 
prima persona ; (3) tuus, cum verbis secunda 
persone 5 (4) vester, cum pluralibus et verbis 
secunde persona. Ab ἕ, se. 

"E&za, prcs. part. act. Jon. pro ὅσω, ab εἰμί. 

᾿Εσαγαγεῖν, a. 2, inf. act. “ει. pro ἐσαγεῖν. 

᾿Επαγαίομαι, ἴατοτ aliqua re, glorior, jacio me. 

᾿Επαγάλλεο, exsulia, 9. sing. pras. imperat. 
med. Jon. pro ἐπαγγάλλεσο, ab 

᾿Εσαγάλλομαι, exsulto ; (2) superbio,.glorior. 

'Ez&yujpzi, admiror; (2) adfecto. 

᾿ΕἘπαγανακτίω, ὦ, T. zw, indignor ob. 

᾿Επαγγιειλώμενορ, ἃ. 1. part. med. v, ἐσαγγέλλω, 
᾿Επαγγιλήα, «;, 8, denunciaios (2) renuh- 


Ab ἔξω. 


m 


πολ. τὰκ 
ciatio ; (3) promissio; (4) geniljuoddam 


accusationis, 

᾿Ἐπαγγίλλομαι, in. med. promitto, polliceor ;; 
(2) profiteor; uude 8) profiteor me inter 
candidatos, honores ambio, cum acc. v. gr 
ὑπατείαν, consulatum peto. Hinc izayyse 
Apnea. l. Ἣν ζωὴν αἰώνιον) ἐπηγγείλατο | 
6 ἀψευδὴς Θεὸς, Tit. 1, Z. 

Ἔσοαγγέελλομαι, p denuncior, deferor, in- 
dicor. Hinc ἐπσηγγέλθην, a. 1. Ex my γελμένον, 
perf. part. : 

᾿Επαγγέλλοντι, 9. pl. pres. iad. act. Dor. pro 
ἐσαγγέλλεσι. 

᾿Επαγγέλλω, edico, denuncio; (2) spondeo, in 
se recipio. (2) μήτ᾽ ἐπσαγγίλλειν κακά, ἴῃ se 
recipere patranda facinora, Eurip. Hipp. 
998. a. 1. ἐτήγγειλα. ᾿Επαγγίλλειν πόλερεον, 
Dem. πρὸς τὸς θεσμοθέτας, ld. Hinc 


᾿Ἐπάγγιλμα, wo, τὸ, promissio, pollicitatio ; 
(2) professio, ambitio honorum. 

᾿Ἐπαγγελτικὸς, ἢν ὃν, ad promissionem perti- 
nens. .Ab eod. 

᾿Επταγγ:λτικῶς, adv. per promissionem. 
᾿Επάγειν, przes. inf. act. verbiizZye. 

᾿Επαγείρω, congrego, colligo, //. 1, 126. 

"Eguryspris y ug, *,collectio. Α prac. 

"Ez yz», a. 2. ind. pass. verbi σήγνυμει. 

᾿Επαγινίειν, adducere, admovere, f/erodot. 

᾿ΕἘσαγλαΐζομαι, exsulto ob, insolentius me ef- 
fero, /l. 18, 138. ἐταγλαϊεῖσθαι in. fuluro, 
Att. pro ἐπταγλαϊσεσθαι. 

᾿Επσαγμίνος, perf. part. pass. Jon. pro isayaí- 
νος, ab ἐπάγω 

Ἔπαγεν, a. 2. ind. act. Ion. pro ἐπῆγον. 

᾿Εταγορούω, insuper dico, Steph. 

᾿Επάγριος, w, ὃ καὶ 5, agrestis,ferox. Hinc 

Ἔπταγριόω, à, f. dz», agrestem reddo, eífero. 

᾿Επαγρυπνέω, a, f. ἥσω, invigilo. 

Ἐπαγχίω, commisceo, 4r. Ab ἐπὶ, xà, et 
xtv. 

"Ec yw, induco, infero, inveho ; iem pass. in- 
vehor, impetum facio; (2) infligo ; (3) 
adduco, adfero post aliud, adjicio. Hinc 
(4) ἐπάγοκαι, induco, invehe et invehor; 
(5) arcesso ; (6) mecum adduco; (7) int- 
pello, incito, allicio ; (8) cito testem, auc- 
torem ; (9) mihi adjungo, ditionis mez fa- 
cio Κατακλυσμὸν κόσμῳ ἀσεξῷν πάξας, 9 Pel. 
2,5. BA: ἐπαγαγεῖν iQ ἡμᾶς τὸ αἷμα T8 
ἀνθρώπε ccs, “εἰ. 5, 38. Mine 

᾿Επαγωγεὺ:, unde izeyaytis, certarum litium 
introductores, Po!l. 

Ἐπαγωγὴ, Xs, 4, ingressus ; (2) introductio ; 
(3) subvectio; (4) invasio hostilis ; (5) 1l- 
lecebrz ; (6) ordinum series, ct consequu- 
tio deinceps continuata, ut im exercitu, 
quum ordines alii. post alios procedunt, ex 
quo ἐπαγωγὴ dicta est arrumentatio qus ex 
concessis sensim laqueos texit, ad irretien- 
dum eum qui semel se interrogandum pr:e- 
buit; (7) criminatio, accusatio; (8) socio- 
rum comparatio; (9) frequentia rerum, 
cum alia super aliam cumulatur (n. 5. et 
8. ex ἐσάγομαι.) 

᾿Επαγώγιον, τὸ, prputium, Diosc. 

᾿Επαγωγὸς, et (xis, ἢν ὃν, qui alliciendi vim ha- 
bet, blandus, ad' persuadendum aptus. 

᾿Επάγων, ὄντος, ὃ, trochlea in cujusdem ma- 
chinz radice collocata, J'ruv. - 

᾿Εσαγωνίζομαι, f. ἰσομκαι, decerto ob. 'Egaya- 
νίζεσθαι τῇ mis, Juda 8, 

᾿Εσαγώνιος, ον, defensor. 

Ἔπάδω, Poet. ἐπαείδω, accino, incano. 'EzZ- 
copi μέλος τὶ μελλοδεισνικὸν, Aristoph. Conc. 
1147. 

Ἔπαείξας, ἃ. 1. part. act. 

᾿Εσαείροντιν 9. pl. pras. ind. 
ἐπαείρυσι, ἃ 

᾿Εσκείρω, elevos (2) incito. 

᾿Ἐπαίξω, adjuvo, Hom. 

Ἔπαθε, 3. sing. a. 2. ind. act. v. πάσχω, patior. 

"Ἔσπαθλον, s, và, premium certaminis ;. (2) 
praemium quodvis, merces. Καὶ σκῆπτρ 
ἔπαθλα τῆσδι λαμξάνει χϑονός, Eurip.Phan. 52. 


act. Dor. pro 


᾿Επαϑροίζω, f. cízw, congrego. Τῶν δὲ ὄχλων 


ἐπσαϑθροιζομίνων, Luc. 11, 29, 


" 
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"Eon, ill mor, queror, lamentor. 

᾿Επαΐγδην, ad». cum impetu, impetuoses (2)- 
in superficie, leviter. Ex ἐπὶ et ἀΐσσω. 

"Εσαιγίζω. f. ίσως tuo, impetuose spiro, Ex 
ixiet eiyls, procella. 

Ἔπαιδίοκα,, ὥμαι, erubesco. Hinc ira, 
Drecncoum: — EX ἐπὶ et αἰδώς. * 

ἜἘπαιδεύδην, a. 1: ind, pass. verbi σιαιδεύω, Ὁ 

"EcaixAz,et ἐτάϊχλα, ww, τὰ, bellaria, ccena 
secunda; vox Dorica. Ex ἐπὶ et αἴκλον, ci- 
lus, ca, pro quo etiam αἴκνον, et hinc ἐπ'αίτο- 
xy, dicitur. 

"Ἔπαΐμωνες, ei, nOstro de sanguine creti, Hes. 
Ab αἷμα. 

Ἐπαινεῖ, ὃ. sing. pras. ind. act. contr. pro. 
ἐπαινξτι, ΔῸ ἐπανέω. 

᾿Επαινέοντι, 9. pl. przs. ind. act. Dur. pro- 
ἐχαινεεσι. 

ἜἘσαινέσαι, laudasse, a. 2. inf. act. 

᾿Επαινίσειε, 9. sing. a. 1. opt. act. ZEol, pro. 
fzuivtgol- 

᾿Επαΐίνεσις, à, laus, Eur. 

᾿Ἐπανέσσειε, idem, Pocl. pro Exantets. 

᾿Επαινετέος, ἔα, £ov, laudandus. 

Ἐπαιν:τήριος, a, ov, laudatorius, Steph. 

᾿Επαινέτης, 2, 9, laudator. 

Ἔπταινετιζω, laudem appeto. 

Ἔπαινετικὸς, ἢν ὃν, qui facile laudat. 

᾿Ἐπαιετικῶς, adv. laudandi causa, laudantium 
more. 

᾿Εταινετᾷ:, Gdvo.laudabiliter. Ab 

᾿Εσπαινετὰς, 4, ὃν, landabilis. Ah 

"Ecaito, ὦ, laudo ;. (2) approbo, adsentior. 
"Evi ci» ᾿Αλέξανδρον τῆς μεγαλοψυχίας. 
Luc. ᾿Ἐπήνεσ᾽ ἔργον, καὶ πρόνοιαν, ἣν $28, Soph. 
lj. 586. "Hs λέχος γ᾽ ἱπήνεσα, cul spopondit - 
nuptias, Eurip. Or. 1092. ᾿ izü- 


Καὶ λέκτρ 
vice, et promitto conjugium, /d. ibid 1672... — 
Ab ἕσαινος, i ] 

Ἔ ταινήσαις, a. 1. part. act. ZEol. pro ἐπαινήσαξο. 

᾿Επωινήσῃ, 9. sing. a. 1. conjunct. act. 

᾿Επαινίζω, f. izu, idem. 

"Ἔσαινος, €, ὃ, laus, laudatio. 

Ἔ σιαινὸ;, ἢ» ὃν, insignis, celebris; (2) durus. 
horrendus,atrox. Ex iei et αἰνὸς, gravis. 

᾿Ἐπαΐξαι, a. 1. inf, act. verbi ἐπαΐσσω, 

᾿Ἐπαΐξασκε, 8. sing.a. 1. ind. act. [on. pro ivaiite. 
᾿Εσκιόλημα, aos, τὸ, mpostura, dristoph. Nubs..—— 
797. Ab αἰόλος, vafer. 

"Eacaivíouat, Qu^, perfundo, irrigo- 

᾿Ἐπαιονέω, à, T. ἥσω, idem. i 

ἜἘπαιρέοικαι, Ion. pro ἐπσαίρομαι, seu. Qaugbopattys, — 
Ihpp. 1 

᾿Επαίρω, et ixzígonai, attollo, erigo ; (2) im«- 
pello, stimulo; (3) efferoaliquo animi motus - 
cadem fere notat in med. In pass. est etiam » 
moveor aliqua cupiditate,spe; &c.item aus - 
dere aliquid, item arrogantem et superbum: | 
fieri, insolescere; (4) aufero ; (5) suscito, 
Uade ἐπάρασθαι, ἃ. 1. ἐπτήρθην, impulsus sum... 
ἐπήρμενος, perf. part. pass. 'Ecaíguv τὰς ὀφρῦς 
sen σὸν αὐχένα, insolenter se gerere; γῆ μ᾽ 
lot σὴν σὴν μητέρα, impulit, Adristoph. Nub. 
49. "Oeig μ᾽ ἐπάρως εἰς ἔργον ἀνοσιὥτωτον, Eur, 
Ον. 586. (1) ἐπαίρων βλέφαρα, elevaiis pal- 
pebris, Soph. (δώ. Tyr. 1216. (2) αἴτιος δὲ 
τότων ἐγένετο ὁ 'Ελλήνων ϑεὸς, ἐσῴρας ἐμὲ eeu 
φεύεσθαι, Herodot. 1, 87. Τίς σ᾽ ἐπῆρε δαιμό- 
vov 5 Soph. Qd. Tyr. 1598. (4) «3s σόρισσι 
ἄρχοντας ἐπαίροντως ἰκόλαζε, magistra 
qui plus zquo sumebant, puniebat, Sui 
(3) φάτιν γλώσσης ἐπήρατε, jurgium suscitae - 
stis, Soph. Qd. Tyr. 631. "Ecaies δὴ σὺ EIE 
ματα, erige jam tu libamina, Soph, Elect, — 
634. 3 

"Escazs, 9. sing. a. l. ind act. verbi παίων, M 

᾿Εσαισθάνομαι. sentio; (9) audio, intell 
"Of Bux! ἀδὶν 'τῶν D: ἐσαισθάνῃ κακῶν, 
4). 555. Odr ἄν ποτ' ὀμφῆς τῆς ἐμῆς 
σθεςῳ, Id. GZd. Cual. 1346. Hinc 
᾿Ἐσαίσδημα, cro: τὸ, sensus, : 
"Ezaizzovra, acc. sing. part. act. verbi. | 
᾿Ἐπαΐσσω, fut. ἔξω, irruo; (2) gue 
insequor; (4) percutio; (5) invado; 
insurgo, Ἢ μέν μοι μάλω πολλοὶ ia 
μιλίῃσινγ Odyss, 14, 281, Hu 


ων 
ἃς 
H 


νὰ "uma - 


^ 
"Esdig, 8, ὃ καὶ 5, de quo auditum est, qui 
innotuit, manifestus ; (2) deprehensus, sen- 
Zt, ied Ab ἐπαΐω, audio. , 
PEsuic s, io, ὃ καὶ ἦ, turpis, pudendus, infa- 
mis Ex ἐπὶ et αἶσχος, lurpitudo. 
Ἐπσαισχύνεσθε, 2. pl. przs. ind. pass. verbi 
᾿Επαισχύνομοαι, me pudet, erubesco. Hinc iz- 
αἰσχυνθήσομαι, f. ἐπαισχυνθῶ, Se, a. 1. conj. 
'EQ' οἷς νῦν ἐπαισ χύνεσθε, Rom. 6, 21. Τὴν 
ὥλυσίν uu ὑπ ἐπησχύνθη, 2 Tim. 1, 16. 
'Ἑσαιτέω, d, f. ἥσω, mendico, stipem peto ; 
(2) insuper peto, post aliud peto. πατεῖν 
αἰσχύνομαι, Luc. 16, 8. 
Επαίτης, $,0, mendicus. 
“Επαίτησιξ, svs, 5, mendicatio ; (2) mendicitas. 
Ab ἐταιτέω. 3 
᾿Ἐπαιτιέω, ὥς et ἄσμαι, ὥμαι, causam adsigno ; 
(2) criminor, culpo. — MZ? ἐπαιτιῶ σἀρεὸν 
εόμα, Soph. El. 653. Φιάλην ἐπητιῶντο κλέ- 
᾿ς ἅψαι τῷ Sig, “γἱδίονι. Vesp. 15/26. 
'᾿Ἑπαίτιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui est in culpa, reus. 
ἐσὶ εἰ αἰτία, culpa. 
"Emi óz, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi σαίζω. 
ἜἘπαϊω, ilem quod simplex &i», audio ; (2) 
animadverto, ZEsch. Socrat. 3, 90. 
"Ἐσαιωρέομαι, θαι, attollor, efferor ; (2) im- 
pendeo; (3) suspense, dubie, cunctanter 
ago. Unde ἐσηωρεῖτο, 3. sing. imperf. 
᾿Επακανξίζειν, sculeatum esse, spinis horrere. 
᾿Επακήκτα, perf. ind. med. Att. pro ἐπήκοα, ab 
ἐπακέω. 
“Ἑχακμάζω, fut. ἄσω, vigeo, sum ztate vegeta. 
Abízexus. Hinc 
“Ἑπαχμαςικὸς, $5, ὃν, invalescens, paulatim, 
sensim eflervescens., 
"Ezarpo, 9,0 καὶ 4, Vegetus, robustus. Ex ἐπὶ 
vet ἀκμὴ, robur, viror. 
᾿Ἐπακολεθέω, ὦ, ἕ. ἥσω, subsequor, sequor; 
(2) obedio; (3) insto operi; (4) adsector ; 
(5) persequor ; (6) animadversione et intel- 
ligentia dicentem consequor. *AZ £z; «av 


Ex 


ἀνδρῶν mis ἡμῖν ὃ; Tig ἐπακολεθεῖ; Zrisloph. | 


Conc. 419. Ἵνα ἐπακολϑθήσησε τοῖς ἔχνεσιν 
αὐτῷ, lPet. 2, 31. Hinc 

"EcezoxiÓnnae, wces, πὸ, quod consequitur ex 
alio; (2) appendix. 

᾿Ἐσακολέθησις, tw;, $, consequentia, consecu- 
tio. Ab eod. 

᾿Ἐσακολεῤητικὸς, 4, ὃν» consecutivus, qui con- 
sequitur, ingeniosus, qui facile sententiam 
percipit. Hunc τὸ ἐπακολεθητικὸν, S, con- 
sectarium. 

᾿Επακοντίζω, f. zw, jaculor. Hinc 

᾿Εσακοντισμὲς, 8, ὁ, jaculatio. 

"Egxon, acc. sing. Dor. pro ἐπήκοον. 

"Ezarsis,8,60,auditor. Ab ἐπακέω. 

"Ezazscuis, €, ὃ, exauditio. Ab eod. 

Ἐπάκετος, ες ὃ καὶ 5, qui auditur ; (2) qui audiri 
potest; (3) cui przstatur obedientia. 

Ἐπακέω, fut. ὅσω, exaudio; (2) obedio, sum 
dicto audiens; (9) e preceptore audio, 
disco. Καιρῷ δεκτῷ ἐπήκωσά c, 9 Cor. 6,9. 

᾿Ἐπαχρίζω, Í. ízw, ad summum perduco; (2) 
finem induco. Ab ἔσακρος. 

"Eczens, 2,6, qu. dic. cacuminatus, epitheton 
Jovis, qui in montium cacuminibus coleba- 
tur. Ab eod. : 

"Esuxeedeuzi, Spo: exzudio, ausculto. "Emz- 
πβεῶντο δὲ αὐτῶν οἱ δέσμιοι, Acl. 16, 25. Hinc 

Ἔπαπρίασις, τως, 5, auscultztio. 

Ἔσασρος, 2, ὁ καὶ ^, insummo angustus, in 
aéntum desinens. —— s 

"Evaxchs, ἔρος, ὁ, venator. "AxBess ἐπακτῆρις, 
Hi.Y:,185. AbizZyw. 

"Esaxziris,,4»1llex; (9) advena. Hinc 

Ἑπακεικῶς, adv. per inductionem, singula z- 
stimando percurrendoque. 

᾿Ἐσάκτιος, m, 6E, littoralis. "EeZzcum σώτα 

Ἰρέφξων, oves pascens in littore, Apol/. R&od. 

2, 657. Νέμος ἐπάκτιον, littoralia pascua, 
Soph. 4j. 418. "Ecaxcie Τίρυνθι συμξέξηκεν, 
adlittoralem Tiryntha se coxulit, Id. Trcch. 
1151. Vide ἐσαξτεῖς. (EX ἀκτή. 

CEaauxris, à, ὃν, advectitius, adscititius; (9) 
i ipus; ἐπακεὸς ὅρκος, jusjurandum de- 

latun; ἐσακταὶ ἡμέραι, intercalati dics. 
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Νόσος ἐπακτὸς, malum ultro accer: 3 
Soph. Trach. 491. "EQ 4 λαξὼν ἐπακτὸν 
ἄνδρ᾽ ὃ φιτύσας πατὴρ, stupratorem, 16. 74. 
1995. Τάμων ἐπακτὰν ἄταν, (isle accusa- 
üvus pendet a verbo ἀμφέπειν" ideo mon po- 
nendum punctum post &pQézzv, et duo versus 
scquentes, qui incipiunt ZXesa, inter paren- 
theses ancludi debent) nuptiarum externam 
noxam, Eurip. Phen. 945. Ab ἐσάγω. 

'"Esazrgisy (jos, ἦ, navigium piraticum, actu- 
arium. ἜἜλιπες ἐπακτρίδ᾽ ὡσεὶ μονάδ᾽, Eurip. 
"dndrom. 854. 

ἜἜσακετρον, 8, và, navigium piscatorium: 

᾿Ἐσακτροκέλης», ἡτοςγ ὃ, navigium predatorium, 
medium inter izzzcgiüz et κέλητα. 

᾿Ἐπαλαζονεύομαι, f, εύσεμεαι, jacto me. 

᾿πάλαιεν, 3. sing. imperf. ind. act. v. ezAeiz. 

᾿Επσπαλαλάζω, f. £2, lztus acclamo. ὋὉ δὲ καὶ 
ἐπαλαλάξαι ἐκέλευσε, Arrian. ly G. 

᾿Επαλάλκω, Nic. Vide simp. 

ἜἘπσαλάομαι, μαι, perVagOr. II2AA παδὼν, X 
πόλλ᾽ ἐπαληθεὶς, Odyss. 15, 176. 

᾿Επαλαςίω, ὦ, fut. ἥσω, graviter adficior ob 
mala. Φῇ δ᾽ ἐπαλατήσα:, Zpoll. Rhod. 3, 
$869. 

᾿Εσαλγάνω, Nic. 

᾿Ἐπαλγὴς; £o, ὃ καὶ ἡ, acerbus, dclorem adfe- 
rens. Τί ἄν γένοιτο ἐπαλγέτερον. Ἐπαλγεςίοῃ 
ἰσχϑρίαγ “Δτεῖ. Ἐχ ἄλγος. 

᾿Επάλειμμα, τὰς, T, Q|nunctio ; (2) id quo 
inungimus. Ab 

᾿Ἐπαλείφω, f. 4o, inungo, superillino; (?) 
acuo, exhortor, excito. Βελόμενος αὐτὸν 
ἐπαλείφειν ἐπὶ τὸν ᾿Αντίγονον, Polyb. 

᾿Εσαλεξέω, f.4r», auxilor. Τῷ δ᾽ ἐπαλεξήσων 
Σῶκος, ll. 11, 498. 

᾿Επαλεξήσεσα, i. 1. part. act. verbi przc. 

᾿Ἐπαλετρεύω, Íut. edzw, molo, Zfpoll. Rhod. 1, 
1077. 

᾿Επαληθεύω, f. sózu, verum reddo; (2) verum 
esse probo, confirmo ; (3) verus sum. 

᾿Επαληβίζομαι, consentio cum aliqua re, con- 
venio. ) 

᾿Επαλέέω, ὦ, f. rw, curo, sano. 

'EzaXU, is, sanitati utilis, saluber, Nic. 

᾿Επαλινδέω, oblitero, aboleo. "Ixwz γὰρ νυ- 
χίοισιν ἐπηλίνδητ᾽ ἀνέμοισι, Apoll. Rhod. 4, 
1468. 

᾿Επαλίνδομαι, volvor, involvor. 

᾿Επαλκῆς, ἐς, Validus, robustus. Ex ἀλκή. 

᾿Επαλλαγὴ, ἧς, 5, permutatio, variatio, vices. 
Τάμων UroAAathy ἐσοίησαν, ut sit matrimonii 
commercium fecerunt, Herodot. 1, 74. 

'Ec2A2àf, adv. permutato ordine, vice versa. 

᾿Ἐσάλλαξις, tus, ἧς alternatio ; (2) indiscretus 
ab altero ad alterum transitus; (3) motus 
celerrimus ; (4) micatio digitorum ; (δ) 
contractus; (6) mixtio. Ab 

᾿Ἐπαλλάσσω; vel ἐπαλλάτσω, Í. bo, alterno, 
varius sum, vicissim .hoc atque illo modo 
procedo; (39) vario, evario; (3) implico. 
τὼ δ᾽ ἔριδος κρατερῆς 2) διειΐῳ πολέμοιο Πεῖραρ 
ἐπαλλάξαντες, H0. 13,959. 

"E2520, 5. sing. imperf. ind. pass. v. σώλλω. 

᾿Επαλληλία, ας, ἡ» series continua et sine in- 
termissione. Ab 

Ἔπαάλλπλος, w, ὃ X 4, alius super alium, vel 
post alium; (2) creber et continuus; (3) 
qui sine interstitio aut intercapedine suc- 
cedit alteri; (4)similis. Ex ici et ἀλλήλων. 

᾿Ἐπαλλήλως, adv. serie continua et sine inter- 
missione, identidem. 

᾿Ἐπαλλόκαρπες, ὦ, ὁ καὶ 5, qui aliarum plan- 
tarum fultus sustentaculo fructificat. 

᾿Ἐπαλλόκαυλος, s, ὃ καὶ 5; cujus caulis alii in- 
nititur. 

᾿Ἐπάλμενος, pras. part. med. Jon. et per Sync. 
pro ἐφαλλόμενος, ab ἐφάλλομσι, ansilio. 

Ἔπσαλξις, wr, ἡ, pinna muri ; metaph. propug- 
naculum. Σωτηρίας ἔκαλξιν, Eurip. Or. 
1203. 

᾿Επαλξίτης, 2, δ, sc. x/fes, lapis pinnalis, lapis 
qui est supra pinnam muri positus. 

Ἔπαλσοος, ες ὃ, mitis, suavis. Vid. Ern. 

Ἔπαλτο, 8. sing. imperf. ind. med. Jon. et per 
Sync. pro ἐφάλλεπο, ab ἐφέλλομαι, 
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᾿Επαλφιτέω, d, unde ἐσηλφίσωσε, farina con- 
spersit. 

᾿Επαλώςης, 8, ὃ, triturator, aut qui bobus te- 
rentibus seu triturantibus moderatur. Ex 
imi et ἀλοάω, lrituro. 

᾿Επαμαξεύω, tero plaustris, γῇ ἐπημαξευμίνη. 

i ἘΚ UEM UNA a dcDER 

Xioros ἀῤρῶξ, 80 ἐπημαξευμενὴ TÉOXUTIY, Sop. 
Zdnüg.951. “ à 

Ἔπσαρξάομαι, But, accumnlo, coacervo. 
παμδατὴρ, "pog, ὃ, VEeCtOr, eques, cOfsOrs 
gestationts. 

᾿Ἐσαμθλήδην, adv. cum tersiversatione; (2) 
procrastinando, differendo. ..Ab ἐπαναξάλ- 
Ami, difjero. 

Ἐπαμθϑλίσκω τὰς πκαρπὰξγ excutio immaturos 
fructus, Steph. 
wuuiieu, εἰ ἐπαμείξημαι, permuto; (2) al- 
terno. Τεύχεα δ᾽ ἀλλήλοις ἐπαμείψομεν, dd. 
6, 230. 

Ἐπέμειττο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 

pro εἐτήφεισσο. 

πάμερον, acc. sing. Ion. et Dor. pro ἐφήρεε ον» 

ab ἐφήμεοος. 

Egan s, ἃ. 1. part. med. v. ἐσαριάω., 

ἜἘπαρμμέναι, Ion. pro ἐφηωμέναι, quod vide. 

᾿Ἐπαμμένω, Poel. pro ἐπαναμένω. 

Ἐπαμοιξαδὶς, adv. per vices, mutuo, impli- 
cite. Ab ἐπαμοιδός. 

Ἐπαμοιξαδὸν, adv. idem et ab eod. 

᾿Επαμοιξὸς, 7, ὃν, alternans, 

᾿Ἐσαμσέχω, superinduo. 

Ἔπαμπίσχω, idem. 

Ἔπαμῦναι, a. 1. inf. act. v. ἐπαμύνω. Unde 

Ἐπαρύντωρ, eges, ὅ, auxiliator ; (9) vindex. 

᾿Επαμένω, É. v2, defendo ab injuria, ulciscor ; 
(2) auxilior, succurro. ᾿Ἐσπαμύνειν ταῖς i»- 
Biz, Dsocr. 

Ἐπ μφέρω, pro ἐπαναφέρω, Sol. 

᾿Εταμφιάζομαι, superinduor. 

᾿Επσαμφιέννυμι, f. ἰἔσω, induo, superinduo. 

᾿Επαμφίσκω, idem. 

᾿Εσαμφοτερίζω, fut. (rs, in utramque partem 
verto, ancipitem me prxbeo; (2) utrique 
suíficio ; (3) in neutras partes transeo, me- 
dium me przbeo; (4) oratione ambigua 
utor, et quz in utramque partem accipi 
potest. 

᾿Επαμφοτεριζόντως, adv. ambigue. 

᾿Ἐπαμφοτεριςὴς, ὃ, 5, in utramque partem pro- 
clivis, medius, ambiguus. 

᾿Επὰν, conjuncl. postquam. -Ex ἐπεὶ et ἄν. 

᾿Επαναξαΐμὸς, ἢ, ὃ, gradus. 

᾿Εσανωαξαίνω, adscendo, conscendo. 

᾿Εσαναξάλλεσθαι, przs.inf. med. verbi 

᾿Επαναξάλλω, differo; (2) in med. induo. Καὶ 
Θϑοιμάτια σἀνδρεῖα, τά περ ἐκλέψατε, ἔπανα- 
ξάλλεσθε, ZMristoph. Conc. 216. 

᾿Ἐσανάξασις, tus, 1, adscensio. .Ab ἐπαναξαίνω. 

᾿Επσωαναξιξάζω, f. ἄσω, impono, v. gr. equo ; 
2) adduco, sed in locum editum. 

"Ezxuyz625B, adv. quasi injectim, injiciendo, 
super injectim. 'Ezi τέτοισι δὲ εἰσίνεα tiec 
λευκὰ ἱπαναδληδὸν φορέεσι, Herodot. 9, 81. 
Ab ἐπαναξάέλλω. 

Ἐσεναξοάω, ὦ, f. ἥσω, acclamo. 

᾿Ἐπαναγαγεῖν, a. 9. inf. act. A4tf. pro ἐσαναγεῖν. 

Ἔπαναγινώσκω, lego ; ἐπανάγνωθι, leme s ἐπᾶνα- 
y, recogaoscere. 

Ἐπαναγκάζω, f. ἄσω, cogo, compello. 

᾿Ἐπάναγκεξ, và, necesse, necessitas; (2) neces- 
sario, Ex iwi et ἀνάγκη, necessitas. Mis 
ἐπανάγκες ἀπηγόρευσαν ἐσθίειν εἰδωλόθυτα» 
Origen contra Cels. 8, 8396, Conf. Act. 
Apost. 15, 28. 

Ἐσαναγορεύομεαι, praeconis voce pronuncior. 

᾿Ἐπανάγω, revoco, retrorsum ago, rejicio; (£) 
proveho in altum, sc. mare navem, in pass, 
in altum. navi provehi; ἐπανήγαγον, revo- 
cavi, a. 9. 'Exevéyerys εἰς τὸ βάθος, Luc. 5,4. 

᾿Εσαναγωγὴ, is, ἡ» reductio ad aliquid. 

᾿Επανώγωγας, 6, 6 καὶ ἡ, redux; epith. Fortunze, 

"Egavazisp, cutem, corium evello. 

"Ec evabiooo.ui, cresco, augeor. 

Ἔπαναδ,πλάζω, et ᾿Επαναδιπλέω, ὦ, reduplico. 

᾿Επαναδιαλάσμα, εἰ Ἔπαναδίπλωμα, cci, vi, 
id quod zeduplicatum est, replicatum, 

'Ezasabís 
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'EcavzBiz2 wei, τως, *, reduplicatio, replica. ; ' 
tio, geminatió ; (2) figura rhetorica, quum | 
eadem vox in una sententia primum et ul- | 

| 
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ανατολίω, ὥ, f. ἥσω, revolvos. (2) iterum 
in memoriam revoco, oratione repeto. 
᾿Επαναῤῥήγνυμι, Í. οήξω, erumpo. 
᾿Επαναῤῥιπίζω, T. ieu, suscito ignem flatu; (2) 
commoveo, sero bellum, belli causas. 
Ἐπαναῤῥίππω, unum super aliud rejicio; i«z- 
ναῤῥιπτεῖν, ejaculari, in sublime jacere. 
᾿Ἐτανασαλεύω, f. ice, cOncutio, moveo sur- 
sum. 


fimum locum occupat; (3) figura gram- 
matica, quum syllaba ab initio vocis ge- 
minatur; (4) vox medicorum de febri. 
"Ecasajegz, 7e, ἡ, recursio, recursus; (2) re- 
ditus. Ab: &, TECHTTO. | 
'᾿Επαναζευγνύω" ἐταναζεῦξαι, reverti ; (2) pro- 
ficisci. 
"EcaraÉuteuci, Zumi, specto. bza: 
'Eszrtistonas, uiui, SUS 
cido, opprimo. Hinc 
Ἔπαν»α:» $, οςοίβιο ; (2) excidium, | 
iuters 
Ἐπαναίρω, cdlevo. Unde iz 
sustulit. 
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Ἐσαναίσξητες 


avt 


ἘΞ 


. ^, concussio armorum, vi- 
unz. Ab 


lii. 
pass. terribilis sum alii, minis terreo ; (3) 
intento, v. gr. arma. 

᾿Ἐσανασκίστεμαι, Í. pene, considero. 

᾿Επανασσείρω, insuper sero, denuo semino. 

᾿Εσαναστορὰ, £s, ἢν Ξδἴϊο iterata. Α przc. 

'Ἑτατάτασις, τὸς, $, Musurrectio, seditio, re- 
bellio; (2: eminentia, tumor; (3) eruptio. 
Ab izawzzui. Unde 

᾿Ἐσανάφημα, T3. T4, prominentia, 

"Επσανατίλλω, f. ελῶ, reprimo, inhibeo, com- 
pesco, contriho. Δὲ γενίσεις ἐπαναφέλλεσι 
τὰς Φέορὰς, Aristot. 

᾿Επανατήσομαι, f. |. ind. med. v. ἐπιανίσαμαι. 

᾿Ἐπαναςραφεὶξ, regressus, a. 2. part.,pass. 

᾿Επανατρίφω, f. ψω, retrorsus ago; (2) sub- 
verto ; (3) redeo, ut et in med. Unde 

᾿Ἐπαναςροφὴ, 5:, 5, reversio, reflexus; (2) vita 
et consuetudo vitz. 

Ἐπανασώζω, Í. τω, SCTrVO, iterum servo. 

ἜἘπανατάμνω, terum exscindo. ᾿Επανατάμνειν 
αὖθις τὰν φλέξα, ret. 

᾿Επανάτασὶς, εως, $5, extensio, intensio; (9) 
sublatio, evectio ; (3) interminatio. Ab 

Ἐπσανατείνω, sublatum, v. gr. baculum, in- 
tento alicui; (2) intendo, augeo ; izz»zzsi- 
γασέαι" TT TET T a. l. med. 

Επανατέλλω, Í. A4, Orior, exsisto; (2) pro- 
rumpo, excrior. 

᾿Ἐσωνατίξεσθαι, przs. inf. pass. verbi 

Ἔπα» 4i, impono, repono; (2) tribuo 
alicui, concedo, ut habeat sc. (3) tribuo 
alicui, ut dederit, acceptum fero, imputo. 

᾿Επανατεέπω, f. yu, subverto, everto. } 

᾿Ἐπανατρίφω, f. δρέψω, reficio, proprie medi- 
corum verbum; dein tropice, recreo, quoad 
rem familiarem 

᾿Επτανατεέχω, recurro ; (2) in sublime excres- 
CO ; ἐσανέδρα ες, succrevit. 

᾿Επανατρυγάω, i. ἥσω, post vindemiam colli- 
go quz supersunt. 

᾿Εταναφέρω, transfero, removeo, rejicio; (2) 
refero, renuncio ; (S) refero, reduco ; (4) 
repeto, conduplico ; ἐπανενεγκεῖν εἰς τὲν Δία, 
in Jovem removere ; aor. l. (5) recupero. 
οἱ δὲ «ρίσξεις ἐσανεφέρφοντο σαῦτα εἰς ᾿Αδήνας, 
Xen. ἜἘσανοίσειν ἔφη ἐκείνες, dixit receptu- 
rum illos, Appian. Pun. 108. Hinc 

"EsasaQezé, ἄς, 5, repetitio, relatio, reductio ; 
(2) igura rhetorica, qua ab eodem verbo 
plures senten:iz initium sumunt. 

᾿Εταναφορικὲς, ἢ, ὃν, (σχῆμα) figura Epana- 
phora similis. 

Ἐπαναφυτάω, Í. ἥσω, respiro. 

᾿Επαναχίω, gemo, queror. 

᾿Ἐπαναχρεμπσήριος, e», exscreationem juvans, 

* de medicamentis. 

᾿Ἐπαναγείμπτομαι, exscreo, impr. pituitam. 

Ἐπανάχειμψις, tws, ἡ, exscreatio. 

᾿Επσαναχωρίω, m. f. ἥσω, recedo; (2) impetum 
facio; (3) redeo ad priora, post digressio- 
nem. Ἐπαναχωρήσω πάλιν, μὴ xai wig ὧν 
ἀνὰρ ὁ προσιὼν τυγχάνῃ, Aristoph. Conc. 59 

"Ecava xy senes, 1, ἡ, impetus; (2) receptus 

Ἔσανδρος, w, ὁ καὶ ἡ, virilis, virilitatem. prz 
seferens. Ex ici et ἀνήᾳ. 

᾿Ἐσανδρέω, liberis masculis impleo, frequento. 
Εἰσόκε Λῆμνον παισὶν ἰτανδροώσῃ, Apoll. Rhod. 
1, 873. 

᾿Εσανεγείρω, excito, suscito. Hinc 

᾿Επανίγερσις, wwe, *, resurrectio. 

᾿Επανεθήσομαι, f. 1. ind. pass. v. ἐπανίημει. 
᾿Ἐσπάνιειμι, redeo, revertor: (2) rursusdisputo, 
ad disserendum redeo; ἐσανίωσιγ revertan- 


, sensus valde expers. 
f. ἴσω, rüTSUS renovo. 
᾿Εταναχαλέω, w, Í. ἔσω, TeVOCO. 


᾿Ἐσαναχώμπτω, Í. ψω, τοβεςῖο. 


᾿Ξπστνάκεικα,, unde f. ἐπανακείσεται, rTepositus 
erit, manebit. 

᾿Επτνακιφαλαιξομκαι, 2c: summatim enumero 
et colligo. 

᾿Ἐπανακίρνασξαι, rursus miscere. 

᾿Ετανακλαγγάνω, Xen. Vid. κλαγγένω. 

᾿Ἐτανάκλπσις, εως, 5, TeVOC2tio, restitutio. ΑΒ 
ἑπανακαλέω. 

᾿Επανακλίνω, reclino. 

Ἐσανάκχλισις, εὡς, *, recessus; (9) aciei in si- 
nistram partem inclinatio. 

'Eezwzxuéw. €, Í. ἔσω, communico consilii 
capiendi gratia. 

᾿Ἐπανακομίζω, f. ἴσω, refero, reduco. 

᾿Επαναπείμαμαι, pendeo, suspensus sum. 

᾿Επανακρίνω, Ynterrogo, percontor. 

"Επανάκρεσις, tus, 7, repulsus; (2) rejectio. Ab 

"Ezesaxefu, f. ἔσω, repello ; (2) retro inhibeo 
navem, currum, &c. (3) retrocedere seu 
remeare cogo. 

᾿Επαναχτάομαι, ὥμαι, recupero; (2) colligo 
me, i. e. animum, vires. 

᾿Ἐπανακυκλίω, ὥ, f. ἥσω, repeto, itero, revolvo. 

᾿Ἐσαναχυκλόω, ὦ, f. erw,idem. Hinc 

'"EcaraxóxJ wig, tug, 9, revolutio. 

᾿Επανακύπτω, Í ψω, attollor, erigor. 

᾿Επαναλαμξάνω, apprehendo, arripio; (2) re- 
peto, itero; (3) auxilior, quocunque modo, 
etiam' monendo, corrigendo, asserendo ; 
(4) epilogum facio. Hinc 

᾿Ἐπανάληψι:, tes, ἡ, repetitio; (2) figura 
rhetorica. 

'᾽Ε ταναλίσκω, f. ὥσω, insumO; ἐπανήλωχα, ulira 
insumpsi ; ἐπανηλωκχέτες, qui consumpserunt. 

᾿Επαναλογίω, ὥ, ἔ. ἥσω, altius repeto, ab ini- 
tio, accurate explico. 

"E παναμίνω, fut. vo* ἱπανάμεινον, expecta, a. 1. 
imp. 'AAA' ἐπανάμεινον zcetrov, Aristoph. Nub. 
801. 

"Επαναμιμνήσκω, in mcmoriam revoco; ima- 
ναμνῆσαι, commonefacere, aor. l. 'Esa»a- 
μιμνήσκων ὑμᾶς, Rom. 15,15. 

᾿Επανάμνησις, τως, ἡ) repetitio, recordatio. 

"Ἑπανανεόω, d, f. ὥσω, TenOVO. ᾿Ετανανεώσομαι 
vi» Θρασυμάχα λόγον, Plat. Hinc 

᾿Επανανίωσις, £$,7, renovatio. 

᾿Επαναπαύω, f. αύσω, do requiem, reficio, re- 
ereoin. Hinc ἐπταναπαύοιμα,, requiesco su- 
per; (2) adquiesco in. ᾿Επταναταύῃ σῷ »é- 
pon, Rom. 2, 17. ᾿ΕἘπαναπαύεσιεται is αὐτὸν ἡ 
εἰρήνη ὑμῶν, Luc. 10, 6. 

᾿Επαναπίραω, revertor. - ᾿Ἐπανασερῶντος δ᾽ ἴχ 
σι τῆς Συρίας, Nicol. Damascen. 478. 

᾿Εσαναπέμκσω, sursum pello in locum aliquem. 

᾿Εσαναπηδάω, ὦ, f. ἥσω, insilio, insurgo. 
᾿Επαναπίπτω, decumbo in, v. gr. lectum. 
᾿Ἐπαναπλάττω, Í. (ew, fingo, formo. 
᾿Εταναπλίω, ὦ, et ew, crebro navigo; iza»a- 

: πιπλιυχίναι, renavigasse; (2) navi irruo. 

«Raya, f. εύσω, sepe respiro, ap. Herod. 
ἐσανασνίειν $712, effundere flatu velut verba. 

: Ἑπαναποδίζω, f. ἴσως, diligenter perpendo; (2) 
i vestigia me cessim recipio. 

ΤΕ παναποδιφίον, in medium revocandum et di- 
ligenter expendendum est, A prec. 
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tur, 9. pl. a. 2. conj. imawíszi, redire ; iza- 
ww. "Em ixtüveg γὰρ ἐπάνειμι, Luc. T 

"Ecavuri», przconio annunciare : 

᾿Επανεῖπον, przconio promiserunt. 

᾿Ετανείρεσθαι, przs.infin. med. Puct. pro iz«- 
νέρεσθαι. ab ἐπανέρομαι. 

᾿Επανεὶς, ἃ. 3. part.act. verbi ἐτιανίημ. 7 

᾿Επανέλευσις, τως» ἡ, reditus. 

᾿Επανελϑεῖν, a. 9. inf. verbi ἐσανέεχεομαι. 

᾿Επσανελκύω, f. ύσω, attraho. 3 

Ἔπανεμέω, Í. ἔσω, szpe vomo. 

Ἐπανερεύγομαι, ructo, subinde ructo. 
᾿Επανέρερεαι, rursum interrogo ; (2) interrogo. 
Μή δ᾽ aUis Eaton ns, Aristoph. Ran. 454. 
᾿Επσανέοχίοικαι» redeo, accedo. ᾿Εν ez ἐπιενελθεῖν 

αὐτὸν, Luc, 19, 15. ᾿Επανίλθοντες ἐλπίσι, Dem. 
᾿Επανερωτάω, d, Í. ἤσω, interrogo rursum, 
᾿Επανερωτήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. 

᾿Επανέχω, autecello; (2) innitoz; (3) immo- 
ror, insisto; (2) ἐπωξαῖς ἐπ ανέχεσα, Incam- 
tationibus innisa, dedita, Heíiod. 8. 

Ἐπανήκεςος, e», lusanabilis, irrevocabilis ; de 
pona, est ultima, gravissima. 

"Evzváxo, redeo ; (2) venio, advenio. 

᾿Ἐπανήρετο, S.sing. imperf. ind. med. verbi 
ἐπανέρομαι. 

᾿Επανέξω, dicitur de rebus quz aliqnid decoris 
exirinsecus addunt ; (2) de iis quz medicis 
ἐξανέήματα dicuntur, quz et dicuntur ixa»- 
ἔξῖν, erumpere e cute, prorumpere, Ern. al. 
eniteo, effulgeo. Κύχνε v: πολιώτσεραι δὴ i3 
ixavlüzi τρίχες, albicant, Zirist. esp. 1058. 

Ἔπανέὴρ, δ, floridus, Man. Ab ἄνέορ. 

Ἐπάνδησις, ἕως, ἦν eruptio pustularum ; (2) 
decus extrinsecus colori &c. additum. 

'Em Zo, ὧν, εἰῆἥοτγεοβοο, Jon. 62. 

"Ecasditu, f. ἰσω, floridis coloribus orao; fio- 
ribus spargo, floridum reddo, orno, pingo. 
᾿Επήνξιζον χρυσῷ, Luc. Hinc 

Ἔπάνδισμα, mos, τὸ, €ruptio pustularum ; (2) 
quod inest, natat, serpit in superficie, ut 
lanugo in genis, spuma in urina, &c. 'Esr- 
ἔισμα ἀφεῶδες, Hippocr. 

Ἐπανδισμὲς, ῶ, ὁ, exornatio coloribus floridis, — 
verbis venustioribus et sententiis, ? 

"Ecavécaz ides, zi, pisciculi quz super carboni- 
busassantur. Ab ἐπὶ et dvfezzss- 

᾿Επσιανδρακίζω, f. icu, super carbonibms asso. 
Μόνον ϑεῶν γὰρ διὰ σ᾽ ἐπανέρακίζομεν, Aristoph. 
“4υ. 1452. s 

Ἐπανιζσι, S. pl. pras. ind. act. Zt. pro ixa- 
yitizi, à 

᾿Ἐσανίημι, remitto, laxo; ἐσανιεὶς, particip. 
pras. ἐπανεὶς, a. 2. part. f. imassainf, — 
ἐπανεῖνει. Μικρὸν arts σῶν ὀφρύων, Luc. 4 

᾿Ἐπανισΐω, f. ὥσω, eXequo, compenso. 'Ema- - 
νισεμένης ἑκατέρας μάχης», App. Bell. Civ. 4, 
137. ^. 

Ἔ τανιςαίατο, 9. pl. przs, optat. med, Jon.pro — 
icavisaivré, ab ἐσανίςημοι. " 

᾿Επανίξαμαι, assurgo; (2) emineo. Ὀρνιόΐ; «i 3 
γες izavietpetson σοῖς δημοτικοῖσιν δᾳνέοις, «“4τι- 
stoph. 4v. 1590. ! 

Ἐπανιξίαται, 3. pl. pres. ind. med. Ion. pro - 
ἐπανίξανται, ab 

᾿Ἐπανίξημι, excito, erigo; (2) antepono, prz- 
ficio; (3) in aor. 2. et perf. εἰ med. assurgos 
insurgo; (9) rebello, seditionem moveo; | 
(3) ex inferis redeo ; (4) exorior, nascor, - ἢ 

Hi 


erumpo, v.gr.e cute. Τῶτον προσδέχεσθαί 
cu brayeencausvo, hunc in te rebellaturum 
expecta, Herodot. 1, 89. ^ 
Ἔπανιτίον, adv. posit. redeundum est. 
᾿Εσανιτητέον, ijdem, ab ἐσώνϑιμει. 
'"Ecawas, przs, part.act. v. ἐπάνειμι. 
᾿Επάνοδος, s, ἡ, reditus; (2) figura rhetorica. 
᾿Ἐανοιδέω, 9, f. zw, intumesco. ν ' 
᾿Επανοίκτωρ, 9605}, ὃ, qui aperit, Ern. 
᾿Επανορθδύμενος, praes. part. pass. contr. pro 
Vaavoploópavos. 
᾿Επανορθόω, ὦ, f. dew, in' integrum restituo, 
corrigo, emendo. Σφαλλομένως σλεῖςα lea 
νορθῶν, Xen. Hinc 
Ἐσανόρδωμα, aves, τὸ, recte factum : (2) res 
feliciter gesta; (3) emendatio, restitutio 
in integrum, 
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"Esai doen, we, ἡ, idtm ; (2) figura rheto- 
rica. 
᾿Ἐπανορϑωτὴς, S, ὃ, corrector, qui emendat. 
Ab ἐπανοςἐδω.. 
᾿Επανορθωτικὲς, 3, ὃν, corrigendi vim habens, 
ad emendandum pertinens. 
᾿Επαντανύω, extendo, Hom. 
᾿Επαντέλλεσα, przs. part. act. verbi 
᾿Επαντέλλω, p1O ἐπανατέλλω, Orior, existo; (2) 
prorumpo, exorior; (3) sublevo, exurgo. 
(3) κεχυμένος ἐπαντέλλει, jacens resurgit, 
Eur. Herc. Fur. 1059. ποδὸς ἴχνος ἐπαντέλ- 
λων, pedum vestigium sublevans, Id. Phen. 
105. a 
᾿Επάντης, £05, ὃ καὶ 5, acclivis; (2) excelsus, al- 
tus. Ἐχ ἐπὶ οἱ ἄντα, in conspectu. 
᾿Επαντιξολέω, f. ἥσω, precor, supplico. 
᾿Επανελέω, 2, haustam aquam infundo. 
Hinc 
᾿Ἐπάντλημα, evog. c2, infusio aquze. vel alius 
liquoris, fovendi potissium gratia; (9) 
fotus, fomentum. 
᾿Ἐπάνελησις, £wiQ5, )dem. 
'"Εσανύω, f. ύσω, perficio. Unde ἐπηνύσϑη, a. 1 
. pass. 
᾿Ἐπάνω, adv.supra; (2) supra quam. 
᾿Εσάνωθεν, adv. desuper. Ab izyo. 
᾿Ἐσάνωδι, adv. supra." Ab eod. 
᾿Εσέξας, a. 1. part. act. verbi txyo. 
'EzZZ4s, aor. 1. part. act, verbi iezzzw, ir- 
rumpo. Κάπεισ᾽ πάθος αὖθις ἐσδόμες πάλιν, 
Soph. 4). 905. 
“Ἔπαξε, 9. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro ἔπηξε, 
verbi πήγνυριι. 
᾿Εσάξιο:. 9, ὁ κα ἥν dignus. Hinc 
᾿Επαξιίω, ὦ, ἢ ὥσω, postulo, rogo, precor ; (2) 
puto, censeo. T&z ἐπηξίωσα δρᾷν, haud recu- 
» savi prastare, Soph. Phil. SOS. Φίλες tze- 
ξιοῖ δικαίαν χάριν πώρεσχ εἶν, amicis dignam 
cupit gratiam rependere, /d. (Ed. Col. 
1497. (9) ἐπαξιῶ σε δαίμον᾽ ἄντ᾽ ἐξειδέναι, cx- 
istimo te, qui divus es, pulcre nosse, 7d. Εἰ. 
658. 
᾿Επαξίως, adv. digne, pro dignitate. 
᾿Επαξίωσις, sus, à, astimatio, census ; (2) fla- 
gitatio. 
᾿Επαξόνιος, 2, ὃ καὶ ἡ, qui circum axem volvitur. 
Ex ἐσὶ et ἄξων, axis. 
᾿Ἐπάξω, 9. sing. a. 1. ind. med. Dor. 
^ lon. pro ἐσυξόσω, ἃ πήγνυμι. 
᾿Επαοιδὴ, 9s, hs incantatio. Ex Zo. 
"Emaoiim, ας, ἦ, ldem. 
᾿Ἑπαοιδὸς, 8, ὁ, incantator. 
"Emaow, sedavi, a. 2. ind. act. verbi παύω. 
᾿Επαπειλέω, 2, f. fru, p. "zz, minor. 
τὰ δεῖν ἐσηπείλησ᾽ ἔπη, Soph. 4j. 312 
᾿Ἐτσατερείδω, f. εἴσω, firmiter figo; efslcio ali- 
j quid aliquo; pass. innitor. 
"mamteveuais, discedo post, subsequor. 
᾿Επαποδύομαι, f. ὕσομαι, suscipio, accingor rei 
gerendz., 'AAM ἐπαπεδυώμεθα τετωΐ T 
πεάγματι, Aistoph. Lys. 618. 
i ica) post aliquem morior. 
᾿Ἔπο:ποικίζω, iterum coloniam deduco aliquo. 
᾿Επαποκσείνω, iüsuper, post alium vel alios, 
interficio. 
᾿Επαπολαύω, fruor, i. e. voluptatem, fructum 
capio ex re aliqua. 
᾿Εταπόλλυμι, pessundo porro, sc. post alium. 
᾿Επαπολογέομαι; ὥμαι, insuper defendo; (2) 
defendo. 
᾿Εσαπορίω, ὥ, f. ἥνω, addubito ; (9) aliam in- 
super dubitationem et questionem moveo. 
Hinc 
᾿Επαπόρημα, &T», τὸ, nddubitatio, quzestio 
superaliqua re. Hinc 
᾿Ἑπαπορηματικὸς, ἡ ἢ; iv, dubitativus. 
᾿Επαπόρησις, tue, i, addubitatio et questio 
super aliqua re. 
᾿Ἐπαπορητικῶς, adv. dubitanter. 
᾿Ἑπαπορία, vide ἀπορία, Hes. Suid. 
᾿Επαπορῶμεν, 1l. pl. przss. conj. act. contr. pro 
ἐπασορέωμεν, ab ἐπα περέω. 
᾿Επτασποςέλλω, mitto post alium ; (2) successo- 


tt. et 


᾿Εμοὶ 


rem alicui mitto; (9) immitto alicui, v. 


81. percussorem. 


"E πώρσιςγ $U$, 4, idem. 
Ἐπάρμενος, paratus, sufficiens. Ὅσλα δ᾽ tao 
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᾿Εσάπσῃνα, a. 1. ind, act. 4flf. pro izéz'vave; 


a παπταίνω, circumspicio. 


Ἐπαπύω, seu ἐπηπύω, acclamo, Hes. 


᾿Επαρὰ, e, ἡ, imprecatio. Bri im et gni. 

᾿Ἑπαράομαι, ὥμαι; imprecor. Ἐπαρησάμενος 
Ππέρσησι πολλὰ, Plat. 

ἜἘπαράομαι, in medio, diris me obstringo. 

Καπαράσασθαι, et diris sese obstringerent, 
Eurip. Iphig.in Aul. 60. 

"Em ons, a. 1. part. act. v. ἐπαίφω. 

Ἔσαφασα, quce ANS E fem. ab ἐπῴοας. 

Z ἡ, exsecrabilis. 

᾿Ἐπαράσσω, vel EG. item ἐπαῤῥάσσω, “στῶ, Ἐ. 
-£», illido; (2) irruo, incumbo; a.1. ἐπήραξι. 

Ἐπῴρατε, 9 9. pl. a. 1. imperat. act. v. ἐπιαίρω. 

ἜἘπάρωτος, w, ὃ καὶ ^, exsecrabilis; (2) diris 
devotus ; (2) diris sacratus, ne occupetur, 
habitetur. (3) ἐπιάρασον ἔγνωσαν, in instaura- 
tores diras precationes defixerunt, Appian. 
Bü. Punic. 9. ᾿Επάρατα χρήματα; pecu 
quz tangere nefas est, 4d. Civ. 9, 138. Ab 
ἐσαράορεαι. 

ἜἘπάργεμος, 8, ὃ καὶ 4, lencomate seu albugine 
laborans, de oculo et animante ; (2) czcus, 
obscwrus, ᾿Ἐπάργεμον πάθος, ἀφύας T) χοι- 
vas λεγόμενον λεύκωμα, Eustath, ad 11. 3. 

᾿Ἐπάργυρος, 8, ὃ δ 5, argentatus, 

᾿Επαρὲ ων et ἐπ’ “ἄρδω, f. zo, irrigo. 

᾿Επαρίσκομαι, f. Mu placo, reconcilio mihi. 


᾿Ἐπαρώσιμος, 9,0 


Een, 8. sing, a. 2. ind. pass. v. πείρω. 


᾿Επαρήγω, f. £u, auxilior. 


'O3vr παρίςαται 
DX ἐσιαρήγηι, Jl. 23, 188. 


᾿Επαρηγῶὼν, ὄνος, ὃ καὶ ἡ, adjutor, auxiliator. 
᾿Επάρηξις, tes, , auxilium. 

, , - pe 
᾿Ἑπαρήρειν, plusq. perf. ind. med. verbi ἐπάσω. 


Ἐπαρηνάμενος, a. 1. part. med. Jon. pro iz«- 
ἐασάμενος. Ab ἐσαράομαι. 
᾿Ἐπαρέεὶ is, a, 1. part. pass. v. ἐσαίρω. 


"Ἔπαρθον, ἃ. 1. ind. act. verbi πέρθω. 


᾿Εσαρίςερος, 2,6 Z ἡ, sinister, perversus, in- 
eptus. Hinc 

᾿Επαριξερότης, 572: 5 qu. dic.sinisteritas; (2) 
ineptia, insulsitas. 

᾿Επαριφέρως, adv. sinistre  (9)i inepte. 

᾿Ἐπάρκεια, ἂς, ἡ, auxilium ; (2) ἐπάρκειαι» sti- 
M us et similia... Ab izagxás. 
Ἐπώρκεσις, 5 idem. 

πάρκεσε, 9. siug. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐπήοκεσε. 


᾿Επαρξέσει, 3. sing. f. 1. ind. act. 
"Equoxtw, à, arceo, propulso ; 


(2) opitulor, 
opem fero; (3) suppedito, suggero; f. ἐπαρ- 
πέσω" ἐπαρκέσοντα, opem laturum ; a. 1. ἐπήρ- 
κεσα: dónf. ἐπαρκίσαι, Poet, ἐπαρκέσσαι. E512) 
is ϑάλατταν τὰ σφέτερα αὐτῶν βάλειεν, ἡ ἢ τοῖς 
δεσμεένσις ἐπαρκέσειεν, Dem. (3) xo τῷ TÉ- 
ἐνηκότι σὸν ξῶντ᾽ ἐπαρπεῖν αὐτὸν ὡς ϑανέμενον, 


Soph. in ΠΥ agm. Acrisi. 


᾿Επαρκὴξῃ éos, ὃ καὶ ἡ, sufficiens. 
᾿Επάρφκιος, ἐς ὁ καὶ 5,)1dem. Ab ἐσαρκέω. 
᾿Ἐσαρκάντως, adv. sufficienter. 
ἜἜπαρμα, ατὸς, và, locus sublatus, 


Ab eod. 
editus ; 
(2) tumor, tuberculum ; (3) inflatio, su- 
perbia. 

Ab ἐσαίρω. 


μενα πάντα vid ἐγκάτθεο οἴκῳ, disposita vel 
sufficientia, Hesiod. Op. 697. Ab ἄρω. 


᾿Ἐπαρξάμενος, a. Τς part. med. v. ἐπάρχομαι. 


᾿Επάρερος, 9,6 καὶ ^, agricola, hortulanus. 

᾿Επάρσω, f. 1. ind. act. /Eol. pro izegz, ab 
ἐπαίρω. 

Ἔπαρτάω, ὦ, f. ἥσω, suspendo; (2) sed ἐσαρτά- 
TET impendeo: pert. ἐπηρτημένος xiv- 
δυνος, impendens periculum. 


᾿Ἐταρῤτὴς, £s, ὃ καὶ ἡ, paratus, qui est'in 


promptu. Ex íiziet ἀρτέομα,, paro. 
᾿Επσαρτίζω, f. 4 ἴσω, paro, perficio 
᾿Επαρτικὸς, 3 ὃν, attollens, inflans. 
φυσώδες εἶν, καὶ τομά χε ἐπαρτικὸν, “Ττεί. 
Lei os 
᾿Επαρτύω, f. fro, apto, adapto. 
"EcaoUs20, et ἐπαρυςεὶς, δος, 5, vasculum quo 
oleum Ivchno infunditur ; : infusorium vo- 
cat vulgata versio. "Edguve καὶ io? λυχνία 
χεουσῆ ὅλη, καὶ τὸ λαμπάδιον ἐπάνω αὐτῆς, καὶ 


Eízoapy 


Ab 
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ig0à λύγνοι ἑπτὰ αὐτῆς, καὶ ἱπτὰ Ue eUe titus 
σοῖς λύχνοις τοῖς ἐπανὼ αὐτῆς, Zach. 4, Ὡς 
᾿Επαρύττω, et ἐπαρύω, haurio, Steph. 
Ἔπαρχία, ἀξ, ^; prafectura, provincia. 
Ἐσαςξχικὸς» ἣν ὃν, ad magistratum pertinens, 
proconsularis, &c. 
᾿Ἐπαρχιώτης, 9 4, provincialis; fem. auexidizis 
Tag. Ab 
Ἔπαρχο:. υ, ὁ καὶ ἣ, preeses, praefeetus. 
᾿Ἐπάρχω, f. f», impero, dominor; (2) sum 


pratfectus. , Hinc ἐτώρχομαι, auspicor. Τῆς 
Εὐρώπης ἔπποχον, lsocr. 
᾿Επάρω, apto, Hom. 


᾿Εσαρωγὴ, 5:5, ἦγ auxilium. 
᾿Εσαρωγὸς, 2, 6, auxiliator. 
Ἔπᾷτσαι, a. 1. ΠΕ act. v. 
σαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. v. ea, 
᾿Επασθμαΐίνω, anhelo in opere faciendo. 
Ἔπασκέω, ὦ, f. r«, exerceo, doceo, habilem 
rei reddo exercendo; (3) instruo adversus 


iral. 
, 


aliquem. Σοφίαν taz, Aristoph. Nul. 517. 
Hinc 
ἜἘπασκητὴς, E,0, exercitor, athleta, Hes. 


Ἔπασμα, emos, τὸ, incantamentum ; 
tilena pueris a nutricibus cantari s 

᾿Ἐπασπαΐρω, palpito. 

᾿Ἐπασσύτερο;, íguy tgov, creber, frequens, αἰτοῦ 
post alterum. KZ κα SuXdrrns (pur. imug- 
σύτερον, 1|. 4, 422, — Ex igi et ἄσσον, prope. 

Ἔπασσυτ Ὡροσοριζὴςγ ἐξ) idem. 

Ἔπτασσω, idem quod ἐπαΐσσω, irrumpo, irruo. 
Soph. 4j. 305. 

᾿Ἐπασράπτω, f. ψω, fulgeo, emitto splendorem, 

Ἔσασχον, im perf. τοῦς act. v. πάσχω. 

᾿Επάταξε, 9.sing. a. 1, ind. act. v. τασάσσω. 

᾿Εσατήδην, a.1.1nd. pass. v. πατέω. 

ἜἘπάτησ:, calcavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Επσαυγάζω, f. ézw, luminis radiis illustro, lu- 
cem adfero; at in pass. splendesco, spleu- 
deo; (2) video ; (3) «4 τὸν ἡδὺν ἰσπυγάσασθε 
καὶ Rp Στασικράτη, Anal. Brunck. 2, |. 
Hinc 

᾿Ἐπαύγασμα, aas, τὸ, splendor. 

᾿Επαυδάω, ὦ, f. ἥσω, insuper dico. 

᾿Επαυθαδιζομαι, f. σομεαι, in pertinacia per- 
duro, pertinaciter resisto. 

᾿Εσαύλειος, ον, in aulam ferens, epith. Januze. 

Ἐπσαυλέω, à», ffr», pracino, accino. Θρῆνον 
ἐπήυλει τῷ Πυβαγόρᾳ, Luc. 

Ἔσαυλί ζομαι, f. ἴσομικιγ Stabulor, inloco com- 
moror,in tentorio ago. TZ» νύχτα ἐπηυλι- 
σάμεθα τῇ μάχη, Luc. 

᾿Επαύλιον, ἃ, τὸ, vila, villula 3 (2) sedes; σὰ 
ἐπαύλια, repotia, secundus nuptiarum dies. 
V. Ern. 

ἜἜσαυλις, £92, 5, Villa, casa, stabulum, ovile. 

᾿Επαυλισμὸς, 8, 6, stábulatio, commoratio, do- 
micilium. 


2) can- 
lita. 


Ἔπαυλον, 8, vi, stabulum ; (2) sedes. (1) χες 
μῶνι δ᾽ ἤδη τἀμά τ᾽ εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαδνον» 
Soph. CEd. Tyr. 1198. (2) ἵκα τὰ κράτιφω 
γᾶ: ἔπαυλα, ld. CEd. Col. 669. 

"Ἔσπαυλος, 8, ὃ, stabulum. 

Ἐπαυξάνομαι, et ἐπαύξηκαι, cresco. Ab 

᾿Επαυξάνω, et ἐπαύξω, f. ξήσω; augeO. Ἔπαυ- 


ξῆσαι πατρίδα, 7/02! Hinc 

"EmavEM 55,9», accretio, incrementum, 

᾿Επαύξησις, tw, 5, idem. 

᾿Επαυξὴς, is crescens paulatim, ut febris. 
Ἔπσαυξεας virus, Hippocr. Ab eod. 

ἜἘπσαυρεῖ, 9. sing. pres. ind act. eontr. pro 
ima ues: Lt abi iquUsiu. 

᾿Ἐπαυρέμεν, pras. inf. act. Ion. pro ἐπαυρεῖν. 

Ἐσαύρεο, 9. sing. a. 2. ind. med. Ian. pro ἐπηό- 
ξέσω. 

Ἐπανυρέω, d ἐπαυρίσκεμαι, et ἐπαύρομαι, fruoT, 
utilitatem et fructum percipio ; (2) dam- 
num accipio, panas luo; (3) adsequor, 
nanciscor. IlZegos χρόα λευκὸν ἐπαύρεῖν, Jl., 
1151572. : 

᾿Ἐσαύρηκι, fruaris, 2. 
Ion. pro ἐπαύρῃ. 

᾿Εσαύρησις, Vel ἐπαύρεσις, «ug, , voluptas, gau- 
dium. Abt ἐπιαυρίῳ. 

Ἐπαν,ίζω, f. ἔσω, spiro. flatum emitte. 

᾿Επαύριον, adv, eras. Hinc ὁ ἐπαύριον, crastiptis. 

2I ᾿Ἑπαυρίσκως 


sing. przs. conj. med. 


Pd 
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Ἔσαν ἴσκω, fruor, idem quod brav, £». 

᾿Επαύρομαι, idem. 

᾿Εσπαύρειτο, 9. sing. a. 2. opt. med. v. izzotz 

᾿Επαύρωνται, 9. pl. prz&s. conj. med. 

ἜἜταυταν, 9. pl. a. l. ind. act. v. παύω, 

᾿Εσαύσατο, 3. sing. a. l. ind. med. 

"Ewá)z», 9.sing. a. 1. imperat, act. v. ἐσαύν, 

᾿Εταύσω, 9.sng. a. 1. med. Δι. et Jon, pro 
ἐσαύσασεο, ἃ παύν. 

'Exajri», οχοίοπιο, Theoc. 

'"Ecaurixz, Stain, 

᾿Εταυτοφώσυ, n flazranti delicto, inipso facto. 
Sic conjunctim spe invenitur, pro iz z2co- 
eap», cujus dativi nominativus cà αὐτόφω- 
gan, tpsusu fur (um, est indictus, cum occur- 
rat αὐτύφωρος, manm festarius. 

"Emcavyius, €. ὃ καὶ qui cervici imponitur. 

᾿Ἐπαυχίω, mf. ἥσω, glorior ob. Ἐπαυχήσας 
δὲ σοῖσι σοὶς λόγοις, Liristoph. 4v. 685. 

Ἔπαυχ εἶν, siccitarem induco, sicco. Οὔ τ᾽ ἐξ:- 
πορμϑρῶν, ET ἐταυχμήσα;, Cum ea siccat, 
Soph. in. Po'ysena. 

'Ezz$», exclamo, Theoc. 

tor, », detractio iterata. Ab 

᾿ΕἘσαφαιρίω, ὦ, ἵ, ἥσω, insuper demo, seu de- 
traho. 

᾿Εσαφάομαι, eiua, f. 
mulceo. Ab ira. 

᾿Επαφαυχίνω, exsicco, eneco, Sed przsupponi- 
tur tantum propter ἐπαῴῷανάνθην, ex Zrist. 
R. ubi tamen alii lezunt z7:22v4v/2», 1121. 

᾿Εσαφαυάνθην, a. 1. ind. pass. v. Exe fzozlvw. 

᾿Επαφαύω, arefacio, exsicco, eneco. Μὰ Af 
ὦ né, us ἐπαφαυάνθην Ἰταναθηναίοισι γιλῶν, 
Nemo Hercle: ita ut risu. pene emortuus 
sum in Panathenzis, Zristoph.. Ran. 1089. 
Simplex est αὔω, compositum ἀφαύω, bicom- 
positum ἐπαφαύω {ἐπὶ relationem ad causam 
notat). 

᾿Εσαφὴ, ἧς, ἡ, Contactus, contrectatio. 

᾿Εσάφησις, ἕως, ἣ, ldem. EX ἀφάυ, 

Ἔπάφησεν, aor. |. indic. act. v. ἐπα φίημει. 

᾿Επαφίημι, fut. ἥσω, immitto, instigo. Ἔπα- 
Qítvzi τὰ παλτὰ, Xen. 

᾿Ἐπαφρίζω, spumam ago, spumo. 

᾿Ἐπαφρόδιτος, w, ὃ, Epaphroditus. Nomen viri; 
(2) venustus, lepidus, gratiosus. 

"Ἔπαφρος, εἰ, 5 καὶ 7, super quo spuma est. 

᾿Επαφύω, seu ἐταφύσσω, insuper funde, Hom. 

᾿Επαφῶ, a. 2. conjunct. act. v. iaagízui. 
᾿Επάχθεια, ἂς, 1, molestia, offensa. Ab 

"Ema s, íes,6 X ἡ, gravis, molestus. Εχ ἐπὶ 
et ἄγθος, pondus. 

"EmT& ouai, gravate fero, angor. Ojr imxy- 
θημαι καχοῖς, neque angor malis, Eurip. 
Hippol. 1260. 

"Eva; 62;. adv. moleste. Ab iz». 

"Ec: 5w, tenebris obscuratus sum. 

᾿Ἐπάχνωσεν, . sing. a. 1. ind. act. v. σαχνόω. 

᾿Εσαχύνθην, a. 1. ind. pass. v. aao ovo. 

᾿Επεὰν, cun]. posteaquam. Ab ἐπάν. 

"Esta, accessit, 3. sing. a. 9. ind, act. Dor. pro 
ἐσίξη, ab ἐπιξαίνω. 

᾿Εσέξαινον, impert. ind. act. 

᾿Επίξαλλε, 9. sing. imperf. ind. act. 

᾿Εσέξαλον, injeci, a. 2. ind. act. 


'EsaQcip r 


μαι, contrecto ; (2) de- 
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Ἔ τἔγερτις, eue, 9, experzefzctio, incitatio. 

Ἐπτεγερτικὲς, A, és, Mncitandi, excitandi vim 
habens. 

᾿Επεγερτικῶς, adv. ad incitandum apte, 

᾿Εστ:γκαγχάζω, rideo 1n aliqua re, et quidem 
in malis alienis. 

᾿Επεγκάπτω, undeiztyxesjo, superingere, de- 
vora insuper. 

ἐγκελεύω, hortor. ᾿Αλλ᾽ ἂν ἐπεγκέλευς, Eur. 
Cycl. 648. 

Ἔ πτεγκεράννυμι, insuper admisceo. 

᾿Εσεγκολάστω, incido. 

᾿Επεγπριμάω, suspendo in, v. gr. fumo. 

"EmysuXiw, volvo in re aliqua. Pass. volutor, 
hzreo in re aliqua. 

᾿Επεγνωκέσι, dat. pl. perf. part. act. v. izey- 
VET X». 

Επεγνώσθην, a. 1. ind. pass. 

"Ectywert, cognovislis, 9. pl. a. 9. ind. act. 

"Esiyotro, 9. sing. nerf. ind. med. per Sync. 
pro ἐπεγείρεσο, a verbo ἐσεγείξω. 

Ἐσίγρομαι, expergefio, Theoc. 

ἜἘπσεγκαίΐνω. inhio, irrideo ; in a. 2. ἐπεγχανεῖν, 
ἐσεγχανῶν. 

᾿Ἐσεγχαλάω- Vide ἐπιχαλάω. 

Ἔ πεγχείρησις, τως, A, COnatus, aggressio. 

᾿Ἐσεγχέίω, infundo, 

᾿Επέγχυμα, mv», và, quod infunditur seu in- 
fusum est. Abizceyrz/w. Hiue 

*E πιγχυκατίζω, f. ἴσω, instillo, infundo. 

᾿Επεγχύτης, ας ὃ, pincerna. Ab 

γχύω, msuper, iterum, crebro infnndo. 

Ἐπ δείξα το, 9. siug. a. 1. ind. med. verbi ἐπι- 
Qi UL. 

'"Extàres, 9. sing. a. 1. ind. act, v. «m. 


'E 


, 


a 


Ἔπεδίδυ, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἐσ ιδίδαμει. 
᾿Ἐπίδεαμε, 5. sing. a. 2. ind.act. v. ἔχω, 
"Ezibgns, mora, gen. sing. lon. pro ἐφέδρας. 
Ἐπέδυν, a. 9. ind. act. v. ἐπιδῦκι. 
᾿Επίδωκε, 9.sing. a. 1. ind. act. v. ἐπιδίδωμι. 
"Ezísegi, dat. pl. Ion. et Poet. pro ἔπεσι, ab £go. 
᾿Επέζησε, 8. sing.a. 1. ind, act. v. ἐσιζάω. 
"Emir, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἐπιζητέω. 
"Ecié:ro, 5. sing. a. 2. ind. med, v. ἐπιτίδημι. 
᾿Ἐσέδηκε, 9.sing. a. 1. ind. act. 
᾿Εσπεθύμησε, 3. sing. a. 1l. ind. act. v. ἐπιδυμέω. 
ἘΠΕῚ, postquam ; (2) quoniam, quandoqui- 
dem; (3) alioqui, nam: eodem sensu usur- 
patur cum particulis σοί γε. (4) deinde ; (8) 
ἐπεὶ ci» σρίπῳ ἄν πελειώς γε ἀνθοωπηϊῃ φωνῇ 
φθέγξαιτο, nam. columba quomodo huma- 
nam vocem sonaret, Herodot. 2, 57. ᾿Επεί- 
τοῖγε εἰ πάντα ἃ προσῆκε, πραττόντων, ὥὕτως 
εἶχε, nam si, &c. Demost. Phil. 1. (4) ἐπεὶ 
ὧν σὸς νεηνίας « «. . ἔεναι ταπρῶτα μὲν διὰ τῆς 
οἰκεοιένης, igitur, deinde eos juvenes, &c. 


Ti 


| Herodot. 2, 32. ᾿Επεὶ δὲ Ταρκύνιον μισῶν ὃ 


δῆμος, ἀογὴν ἀποςάσεως ἔλαξε τὸ Λυχριτίας: 
πάθος, demde vero, Plut. in Pullicolu, ᾿Επεὶ 
δὲ, verumtamen, apud Plutarchum. (prz- 
cipue). Ἐπεὶ εὐθέως vel τάγιτα, cum pri- 
mum, simul atque [exempla passim apud 
Xenophontem]. "Ez εὐθέως jzéovro, simul 
atque senserunt: quo etiam modo sepe 
adverbium utrumque cum infinitivo con- 
jungitur ; ut ἐσεὶ εὐθέως αἰσθέσθαι. 


᾿Ἐσέξασε, 5. sing. a. 1. ind. act. Pocl. pro ixi- |'Eziíza, 9. sing. ind. med. Jon. pro ἐσείγεσαι. 


ξίξασε, a verbo ἐσιξιξάζω. 
᾿Ἐτέξην, a. 2. ind. act. verbi ἐσιθαΐνω, 
᾿Εσίξησα, a. 1. ind. act. verbi ἐσιξάω. 
᾿Ἐσεδίξασα, a. 1. ind. act. v. ἐσιξι βάζω. 
᾿Επιξίω, 2. sing. a. 2. ind. act. ab ἐσιδίωμι, 
ἘἘσπίδλεψαὶ a. 1. ind. act. v. ἐσιδλέπω. 
᾿Επεδέλευσε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπιξυλεύω. 
᾿Εσεγγιλάω, 9, ludo, insulto. Τοῖς ϑανῶσι coi 
Φιλῶσι πάντες κειμίνοις ἐπεγγελᾷν, Soph. 4. 
1008. 
᾿Ἐπίγγυος, €, ὁ 2, ἡ, per sponsionem factus. 
᾿Επίγειοι, 2. sing. pras. imperat. act. verbi 
᾿Επεγείφω, exciios incito, impello. Δεινὸν μὲν 
TÀ σάλαι κείμενον ἤδη κακὸν ἐπεγείρειν, Soph. 
Qd. Cul. 5 Xu) δ᾽ αὐτὸν (hex ἐπιγερῶ, 
4nistoph. ““υ. 84. 
᾿Επίγιντο, $.sing. a. 9, ind, med. per Sync. 
pro ἐσεγένετο, ab ἐσιγίνομαι, Α 
᾿Εσιγιρβὸς, 8, ὁ) ct 


"Em sro, 9. sing. imperf, ind. med. Ion. pro 
ἡσείγετο. E 

᾿Ἐσπειγεὺς, ὁ, qui summo studio rem aliquam 
properat et urget, Steph. |. Ab ἐσείγω. 

᾿Επειγομένοιο, gen. sing. przs. part. med. Ion. 
pro ἐσειγομεῖνε, ab 

'EITETT Q, f. £o, urgeo, impello; ἐπείγομαι, 
festino, propero, maturo; (2) insto. ᾿Εσεί- 
yu γάρ μὲ τὰκ Sh σαρὸν, Soph. CEd. 1535. 
Τὸν οἴκαδ᾽ ἤπειγον cóxov, Id. Phil. 499. ᾿Εγὼ 
5 πρὸς rà δείπνον ἤδη ἐπείξομαι, Aristoph. Conc. 

143. 

᾿Ἐσπωγωλὴς, ἡ, idem quod £zu£;, E. M. 

᾿Επεδὰν, postquam, quoniam. Ab iz. 

"Emu, idem quod ἐπεί, 

᾿Ἐπειδήπερ, con]. quandoquidem. 

᾿Ἐπείδοι, 3. sing. przs. opt. act. 

᾿Ἐσεῖδον, iuspezt: ab inusitato ἐπείδω. 


[ Ert, Post. pro ἐπεὴγ quum; (2) quoniam. 


EIIE EIIE 


1 Ἐσεΐδεσο, 8. sing. imperf. ind. pass. v. audauas' 


᾿Επτικάδες, ei, dies uefasti, /. ὦ. 

Ἐτεικαζω, füt. &ew, conjicio ; (2) conjectura 
adsequor. "H καὶ δάμαρτα «WD ἐπτικόζων 
κυρῶς an etiam recte conjicio hanc illius 
esse uxorem? Soph. El. 663. “Ὡς itmuxá- 
Cuv igi, ut opinor, /d. Trach. 1220. 

"Eziizt, seu ἐσείκεν, quando, postquam 5 poeti- 
cum pro ἐπειδάν. 


Ab ἐπτείγω. 
Ἐπελπεμένη, perf. part. pass. f. g. “11. pro 
UrDaATABÍm, ab ἐπσιλαμθάνω, 
᾿Επείλυμι, νοὶ ἐπείλνω, volvo, convolvo. 'Aezi- 
ξας δὲ εὖφε κασσίτερον ἐληλασμένον ἐς σὸ λιπτό- 
φατον" ἐπείλυτο Di ὥσπερ τὰ βιζλία" εἰς legens 
dum: Etcum aperuisset invenit plumbum 
ductum in tenuissimas laminas, convolutas 
tanquam libzum, Pausan, 4, 95, 813. 
"Ecuui, succedo; (2)1nvado. "Ἐχεισί μοι ys- 
λᾷν, Luc. ldem quod ἐπέρκεταί μοι, mihi 
in mentem venit. 
'Ecugi, immineo, sum super et post; unde 
ἐπεσσόμεενοι, Poet. poteri. 1 
Ἔπεῖναι, a. 2. inf. act. Jun. pro ἐφεῖναι, ab &Qívpa. 
Ἔπείνασα, a. 1. ind. act. verbi πεινάω. 
Ἐπτυσθαι, przs. inf. pass. verbi ἐσείγυμαι. 
"Ἔσειξις, tos, ^, festinatio. Ab ἐπείγω. 
᾿Ἐσπείτερ, COnJ. quoniam, quandoquidem. 
Ἔπειρω, transfxi, a. 1. ind. act. verbi aieo, 
᾿Ἐπειράθην, 2. 1. ind. pass. verbl aapzo. 
ἜἘπειρέσω, ten!asti, 9. sing: a. 1. ind. med. 
Ἔπειρῶτο, 9. sing. imperf. ind. raed. contr. pro 
ia iHpxETO. 
ἜἘπειρέομαι, eti sip^uma, lon. pro ἐπέρορεαι, in- 
terrogo, Herod. : 
᾿Επείρεσϑθαι, praes. inf. med. verbi ἐπσείρομεαι. 
᾿Επείρη, 8. sing. impert. ind. act. Jon. pro ἐπ είς: 
ge, et hoe conr. pro ἐπείραε, ἃ πειρώω. 
᾿Επειρύεσθαι, praes. inf. med. Poet. pro ἐπερύεσθαις, 
ab 
᾿Εσειρύω, attrabo. 
᾿Επειρώατο, 9. pl. imperf. ind. med. Ion. pro 
᾿Εσειρῶντο, periculum fücietant, 3. ol. imperf. 
ind. med. contr. pro ἐπειρέάοντο, a πειτάω. 
Ἐπειφωνεύομεαι, ironice loquor super aliqua te, 
derideo. : 
᾿Επωρωτᾷν, rogare, pras. inf. act. Jon. et contr. 
pro ἐπεφωτάειν, a verbo ἐσερωτάω 
"Ecugórtu»,mmperf. ind. act. Jon. pro ἐπηράτων, 
contr. ex ἐπησώτεον. 
᾿Εσπειρώτασιν, acc. sing. fon. pro ἐσηρώτησιν. 
"Ἔσεισα, adii, a. τ. ind. act. verbi $a, aden. 
Ἐπειίσαγμα, «t$, τὸ, Sophocl. id quod super- 
inductum est, accessio, incrementum. Ab. 
ἐπεισώγω. Sed apad Sophocl. alii legunt izi- 
σαγμώ, ab ἐπισάτεω. s 
ἜἘπεισάγω, superinduco, aliunde inveho ; (2) 
adscisco, adopto; (2) adhibeo; (4) induco,. 
v. gr. fabulam in scenam. : 
᾿Ἐπεισαγωγὴ, 5;, ἦν superinductio : (2) invec- 
tio, importatio ; (3) adoptio. 
ὁ καὶ 5, invectitius, impor- 


"Ear ymvyiues, S, ὃ 
tatus aliunde. X 
᾿Επείσακτος, w, ὃ καὶ ^, advectitius, ascititius, 
peregrinus; (2) adoptivus. I 
᾿Επεισδαίνω,. superingredior; (2) ingredior. 
᾿Επεισδξαίνων τῷ ἵππῳ ἐπὶ σὴν ϑάλατταν, Xen. 
᾿Εσωσδάλλω, superinfundo, v. gr. aquaux 
vino ; (2) ingredior; (8) irrumpo. 
᾿Ἐπεισθάτηξ, v, ὃ, vector, miles classiarius. 
᾿Εσεισδείκνυμαι, ostendo, pr:zbeo. Ei pergis ἡ 
μητρυιὰ πάθος ἐπεισδείκνυται, Hel. JEthiop. IC 
᾿Ἐπεισδέχομαι, fut. fuc, insuper admitto et 
recipio intro. ^y 
᾿Επείσειμι, post alium ingredior, invado, 
᾿Επεισέρχομαι, idem. 
᾿Ἐπσεισηγίομαι, Sai insuper induco; (2) ia 
usum, consuetudinem induco, invenio; (3). 
celebro. 
Ἐπείσδεσις, ἦν initium. P. Schol. Vide diefisig. 
᾿Εσείσθην, a. 1. ind. pass. verbi σπείδομεαι- : 
Ἔσεισιν, adil, 9. sing. pras. ind. act. verbi 
ἔπειμι. οὐ ἐς 
ἘΠΕΥΙΣΙΟΝ, εκ, σὸ, aqualiculus, ima pars ven- 
tris, pudendum muliebre, Ὅταν κόρη κασ- 
cupis 
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σωρὶ; εἰ; Vrtizi χλεύην ὑλακτήσασα, quando 
puella meretrix in pudendum probra la- 
trans, Lycophr. 1385. 

"EcuaczaLie,28, intro vOCO. 

᾿Επεισκείνομαι, ὦ ingredior, insinuo me. 

᾿Επεισχυκλέω, ὥ, advolvo ; (2) insero, inculco, 
et fere in malam partem, inepte insero. 

᾿Εςσεισκύκλησις, 5, dem quod ἀνακύκληεις. Suid. 

"Emucxór-w,1ncumbo alicui rei, invado. Ex 
i sis, et κύπτω. Ξ Ξένη 2ὲ καφροδισία Λάταξ 
ἅπασι νῦν ἐπεισχύστει δόμοις, Cottabus ille 
peregrinus et venereus lusus omnes invasit 
familias, Soph. 1n Inacho. 

'Ἑπεισμωμάζω, comissatum ad aliquem venio ; : 
(2) irrepo aliunde, insinuo, ingero me im- 
portunius. 

'Επεισόδιον, 4, τὸ, pars fabulz quasi adventitia, 
sive digressio in carmine epico ad narrat?o- 
nem non necessaria, sed tamen apte cum fa- 
bula conjuncta suavitatis et ornatus causa ; 
(2) omne acroama adventitium et jucun- 
dum; (8) τῆς τύχης» lusus fortunz, Ῥοδῃὲ:. 

"Esc? Dues, αν) ὃ X ^», superinductus, adven- 
titius 

* EssteaDióas 4, tanquam episodion interjicio et 
intersero. Ab ἐπεισόδιον. 

"Ἐπεισοδιώδης, ee, ὁ καὶ ἡ, qui abundat crebris 

! ἐκεισοδίοις, quod est in vitio. 

᾿Επείσοδος, €, ὃ καὶ 5, ingressio, adgressio. 

᾿Ἐπεισπαίω, insillo, irrumpo ; ἐπσεισπέπαικεν, Ir- 

' ruit, irrnpit, Zfristoph. Plut; 804. 

'Ἐσεισπέμπω, Í. Xo, immitto alicui 

"Emctire nido, uy. mo, superinsilio. 

᾿Επεισπίπτω, superincido. 

"Emuze 2i», f. tórw, navigo in, v. gr. portun. 

᾿Επεισπνέω, insuper spiro, magno flatu irruo. 

ἜἘπεισρέω, superinfluo. 

'"EwtucQiss,nsero, intromitto. Χρείᾳ δὲ ποίᾳ 
σάνδ᾽ ἐπεισφέρεις λόγον; Aristoph. Thesm. 1174. 

᾿Ἐπεισφοέω, εἰ ἐπείσφρημει, insuper intro sero; 
(2) superintro. Hinc ἐπεισέφρησα, a. 1. 
ἐπεισφρήσα:, εἴ ἐπεισφρησάμενος. Καὶ πῶς 

᾿ ἐπεισξρῶ τήνδε τῷ κώνης λέχει; Eurip. 4ic. 
1059. 

"*Esuzy ta, insuper infundo, affundo ; in med. 
infundo me, Jos. 

Ἔπεισα, adv. deinde, postea, tum. Hinc ἐς 
ἔπειτα, ἴῃ posterum ; οἱ ἔσγειτα, posteri; τὸ 
ἔπειτα, posteritas ; (2) nonnunquam abun- 
dat ; (3) interrogantis est cum indignatione, 
Itane vero ? (4) argumentando servit, enim- 
vero, atqui. 

᾿Ἔτειτεν, pro ἔπειτα, Herod. 

"Emiíz:, postquam. 

?Emsicoi, Idem. 

᾿Ετείχθην, a. 1. ind. pass. verbi iz:rysuon. 

Ἔπεῖχιον, imperf. ind. act. verbi ἐπέχω. 

"Ἐσπεκαξδίσα, a. 1. iud. act. verbi ἐτικαδίζω. 

Ἔπεκαλιῖτο, 9. sing. imperf. pass. contr. pro 
Urixziitro ab ἐσικαλέω. 

Ἐπιχαλύζῥησαν, 3. plur a. 1. ind. pass. verbi 
ἐσικαλύπτω. 

ἜἘσεκζαίνως .egredior, inpr.in terram e navi; 
(2) de ris qui jam egressos alios conse- 
quuntur. 

"E τεχξοάω, infamo; pass. infamor, rumoribus 
differor. 

᾿Εσ:κξοηδέω, 4, fut. *-», ad auxiliaudum pro- 
curro, auxilium fero. 

Ἐτεχδιδάσκω, f. δάξω, amplius doceo et de- 
monstro. 

"Ἐπεκξίδωμι, insuper elargior; iz:238w, a. 9. 

Ἐσεκδιηγέομα:, umi, f ἥσομαι, insuper com- 
- memoro vel enarro, insuper explico. 

᾿Επτεκδιήγησι;, t5, ἡ, repetita narratio et il- 
lustratio. 

᾿Ετεχδραμεῖν, excurrere adversum. Hinc 

"Eatzbeous ἧς, *, excursio; eruptio in aliquem. | ' 

Ἐπεκέατο, 3. pl. imperf. ind. med. Ion. pro 
ἀπέκειντο, jacebat super, 3. sing. imp. med. 

᾿Επεκέκλετο, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi ἐσικαλέω. 

᾿Επέχενα, adv, illic ; (2) ultra; (3) ante. 
᾿Εσεκότω, adversus aliquem excurro, erumpo. 
᾿Ἐπεκκ»λίνως ἀενῖτο, declino, Steph. 

Ἐσενκυβίζω; ἔς ἴσων ενο.. 


EIIE ἘΠΕ 


᾿Επικλέίγομαι, percenseo, perlego. 

"Egixx5 iv, f. va, declino, devito. 

᾿Ἐπεκλύω, evolvo, debilito, Steph. 

᾿Ἐσεκλώσαντο, 9. plur. a. 1. ind. med. verbi 
imi Anu. 

᾿Ἐπεκσπίνω, insuper ebibo; (3) ebibo in re ali- 
qua, v. gr. dum loquor, inter scribendum. 

JREEEEYOE contr. ἐπέκπλες, w, ὃν enavigatio 
adversus aliquem. 

Ἐπτεκράτει, 2.síng. imperf. ind. act. verbi iz 
xpuciu. 

Ἐπεκρίμασα, a. 1. ind. act. verbi ἐπσιπρεράω. 

Ἔσέπτασις, ἕως, ἦν extensio, dilatatio. Ab 

᾿Επεκτείνω, idem quod ἐκ τείνω, extendo. 

᾿Επεκτεταμένωε, adv. intente, vehementer. 

Ἐπεκτήσω, 2. sing. a. 1. ind. med. verbi izi- 
κτάώομαι. 

᾿Εσεκτρέχω, prorumpo adversum ; (2) excur- 
sionibus et | latrociniis infesto. 

᾿Εσεκευσίω, ὦ, f. (zw, persono. Πᾶς δ᾽ ἐπε- 
κτύπησ' "Ολυμπες, Aristoph. zv, 186. 
᾿Επεχφίρω, profero, proveho. 

"Em ἐπφεύγω, f. ἔω, effugio, perfugio. 

᾿Επεκφορὰ, ἃς, ἡ, elatio, i. e. pronunciatio. 

Ἐπεκχέω, insuper effundo. 

᾿Ἐσε:λάξεςο, 3. sing. a. ὃ. ind. med. verbi izi- 
λαμξάνω. 

'Ἐπελάθετο, 8, sing. a. 2. ind. med. verbi iz;- 
λανϑάνεμαι. 

᾿Επέλασις, £95, Hs inv2sio, impetus. Ab 

᾿Επελαύνω, f. ἔσω, infesto incursu in al'quem 
feror, invado ; (3) adequito ; (3) admoveo, 
promoveo» Xe qua ἀλλήλοις ἐπελαύνειν, 
Aen. ἜἘπελσύνειν ὅρκον, jurejurando firmare, 
Heredot, 1, 14G. 

᾿Εσελαφρίζω, fut. ἔσω, sursum tollo, elevo. 

2. otvar, levo. 

xisov, adv, rariss ime, Eis ἄλλο μὲν ζῶον 
ἐπελάχιτον, εἰς ἀνϑοώφτε: δὲ ἐσιπλεῖτον, ἕαυ- 
σὰ; εἰδοποιῶσι, in alia animalia rarissime, in 
homines autem ut plurimum sese transfor- 
manut, Heliod. 3. 

'"EgíAtyxos, €, δ, sequens elenchus, elenchus 
elencho superadditus. 
Ἐπσέλευσις, £u, u impetus; (2) adventus. 
᾿ΕἘπελευςικὸς», ἢ» ὃν» superveniens, adventitius ; 3 
(2) subito superveniens. Ab ἐσέσγομαι. 
᾿Ἐπελήλατο, 9. sing. plusq. perf. pass. 4t. pro 
ἐπσήλατο, ab ἐπελαύνω. 

᾿Ἐπσελέεῖν, a. 2. inf. act. verbi ἱσέργομαι. 

᾿Εσελέῶν, qui supervenit, aor. 2. part. act. 

᾿Ἐπελίσσω, flecto, Hom. 

Ἐσέλκω, lon. pro ἐφίλκω, attraho. 

᾿Ετελαίζω, f. ie», cum acc. in spem adduco; 
(29) cum dat. spem pono in aliquo; item, 
bene de aliquo spero ; (3) spero. 

᾿Εσέλπομαι, Bero: 

"EzíAvs, a. 2. ind. act. verbi ἐσιλύω. 

᾿Επεμαίετο, 3. sing. imperf. indic. med. verbi 
Ξ 
ἐπιμαίομαι. 

᾿Επεμάξατο, 3. sing. aor. 
ἐσιμάσσω. 

Ἐπεμξαδὲν, adv. adscendendo. Ab 

᾿Ἐπεμξαίνω, ingrediors (2) pedibus aliquem 
conculcare, insultare aliquem, invehere in 
aliquem. (9) ἢ xZ«' ἐάτω ταῖσδ᾽ ἐπεμδαΐνειν 
ἀεὶ, Eurip. Hipp. 668. Οὐδ᾽ ἐπενέξη τῇ cix 
τῷ ἀνδρὸς, Plutar. in Flaminio. ἤΑγαν ἔοικεν 
ἡμῖν ἐπεμξαίνειν, Plot 

Ἐσέμξαλε, 8. sing. ἃ. 2. ind. act. Poet. pro 
ἐσενέξαλε, ab ἐτέμδζχλω: 

᾿Ἐπεμξάλλεσδαι, superinjici, pras. inf. pass. 

"Ez:utz^w,intercalo, ieterseros (2) insuper 
adjicio, auctarium addo; (3) vrgeo, impello; 
(1 in alium i inrumpo. IL. χὰ ἡμεῖς τῶν μεῖς 
b a faxa Z τῆ: £2 ὑφωνίας ἐπεμξάλλ τες Luc. 

"ET: ἔαξασις, 196,5,1pcursus. Abi ἐπεμξαίνω. 
πεμξάτης, 9, δ, Vector equi, currus, na vis: 
miles classiarius. ἱΑφμώτων͵ T 
Eurip. Suppl. 585. Ἵππων ταχυπίδωὼν ἐπ:μ- 
ξώτας, ld. Bacch. 780. 

᾿Επεμεεξαὼς, perf. part. act. per Crasin, pro 
iine: Ξηκὼς, ab ἐπεμξαίνω. 

Ἐπσεμξοάω, 2, f. cw, inclamo, clamorem tollo, |' 
sc- adversus hosteia. 

᾿Ἐσιμϑολὰ:, άδος, ἡ, insitilia : 


1. ind. med. verbi 


im: uem, 


Ἐπέμυξα, a. 


ἝἜπσεμψα, a. 


ἜἘσένδυμα, ατος 
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᾿Εσε:μξολὴ, s, 5. figura grammatica parenthesi 
similis, interjectio. "Ab ἐπεμξάλλω. 

"Epi, a. 1. ind. act. puit ἐσιμένω. 

Ἐπεμελήθη, S. sing. aor. 1. ind. pass. verbi 
ἐπιμελέ σμαι. 

᾿Ἐπέμενε, 8. s. imperf. ind. act. verbi i ἐσιμένω. 

Ἐπεμέμφετο, 3. sing. imperf. ind. med. verbi 


ἐπιμίμφομαι. 


Ἐπεμηνάμην, a. 1. ind. med. v. ἐπ ιραίνομαι. 
᾿Επέμρεηνος, 5 feem. vide £egzouves. 


Ἔπσεμσε, 8. sing. imperf. ind. act. v. σέμπω.- 

REL IX f. £z, insuper insulto calcibus ; 
(2) insilio ; (3) super aliquem ingredior ; 
(4) insolenter erga aliquem me gero. 

'"EqinciccTW, ;superincido ; (3) invado, irruo. 
Ti δήτα ποίμναις τήνδ E ἐπεμαίστει βάσιν: Soph. 
4.42. 

1. ind. act. verbi izigórra. 

"Emi Qo, tingo in, immisceo. 

1. ind. act. verbi πέμπω. 

"Em: το, 9. sing. imperf. ind. med.. Dor. 
pro izin M ET2, ab i τινήχομει- 

᾿Ἐσενδίδωμι, do amplius, addo; (2) remitto, 
concedo. 

"Essais, insuper sonitum edo, Hom. 

» τὸν superior vestis, ut toga, 


pallium. 
Ἐπενδύτης, 9, 6, amiculum. 
Ἔ πενδύω, f. ὕσω, superinduo. 
᾿Ἐπενεγκεῖν, a. 2. inf. act. verbi ἐσινέγχω pro 
ἐσιῷερω. 


,^.ilatio. Scribitur etiam sine 

e ἐπ ἐπιφέρω, infero. 

, nom. pl. a. 1. part. act. Poct. 
pro ἐπενέγ e ab eod. 

Egi, a. 1. ind. act, verbi izifzo. 

᾿Επενέμετο, 9. pes imp. ind. pass. v ἐπινέμω. 

᾿Ἐσενήνεον, 1. sing. imperf. ind. act. v. ἐσινηνξω, 
᾿Επενήνοθα, perf. ind. med. Att. et per Epenth. 
7E o pro iz7»/z, ab ἐπανδέω. 

ἜἘπεήχετο, n«latat, 8. sing. imperf. ind. med, 
verbi iz» zo, supernato. 

᾿Εσένϑει, luzehat, 3. sing. imperf. ind. act. contr, 
pro ἐπένθιε, a πενθέω. 

᾿Ἐπένθεσις, ἑως, ἡ, insertio literz vel syllabz ; 
figura gramm. ΑΘ ἐπεντίθηρει. 

iren z,insillio. Unde a.2.£ 
E ; ἐσενθορὼν, ἐπενθορᾶσα. 

πενθρώσκω,Τ silio, irruo. 
usq ξμαι, enthymema enthy! memati 
superaddo. 

᾿Ἐπενέύμημα, xe, τὸ, enthymema. entbyme- 
mati additum. Ab ἐσενδυμέομαι. 

᾿Επενέύμησις, ἐῶξν 5», enthy mematis ad enthiy- 
mema adjunctio. Ab eod. 

"Etwa, aor. 9. part. act. Dor. pro ἐσελθῶν, 
a verbo i ἐσέρχομαι. 

᾿Ἐπεντανύω, f. ὕσω, insuper intendo. 

᾿Ἐπεντείνομαι, contendo me, vires intendere. 

᾿Επεντέλλω, mando, jubeo. 
a»7iÉzui, insero in medium. 

Ἐτεντρίδω, f. o, infligo, sc. plaram, vulnus. 

"Egsveouddiu, à, E. ἥσω, luxuriose aliqua re utor, 
insolesco. 

Ἐπεντρώγω, una comedo; inf. a. 1l. ἐσεντραγεῖν. 

Ἐπ δος τῷ ci, et "Eatvrgloes, 5,vo0ces Epicu- 
rez de voluptatibus quzsitüis et superfluis. 
Abi ἐπεντεάγω, Casaub. Al.ab ἐπσεντιτεώσκω., 
leviter vulucio, stringo, seu pubgo cutem, 
Ern. 

Ἐπεντύνω, apparo, insiruo. ᾿Αδάμαςος Sa ἤδη 
μ᾽ Ur αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντ᾽ ἐμὴν ἔσξηλεν, 
Soph. 4j. 451. ᾿Ἐπιντύνω solo nititur So» 
phoclis ailato testimonio ; sed ibi lezendum 
est ex Codice eco Biblioth. regha 
ὁ οἷ. $HEYTEISOYT 

ἜἘπεντύω, idem. 

᾿Ἐπεξέγωῳ, educo exercitum. 

Ἔπσ: 


Ἐπενείκαντ 


EXTA 2853 ir- 


ἐμὴν. 


Hinc 

zi ξαγωγὴ, ἢ ἧς, ἦ, eductio aciei in hostem. 

'E μαςτάνω, pecco insuper, porro. 

"E« ξανβίζομαι, effloresco ; ἐσεξηνθισ μένος» ni- 
tidus, piu guis, comptus, pictus. 

Ἐπτιεξαπατάω, fallo, decipio. 

Ἐπέξειμι, egredior, exscendo ; ; (2) erempo; 
(3) reum perago, accuso, kem impugno, 
verbis male accipio seu tracto; (4) ulciscor, 

212 punios 
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punio; ( 
(6) operam navo; (7) exsequor. 
᾿Επεξιλαύνω, f. Een ia aliquem provehor 
θοὸν (2) immitto; (3) er rumpere jubeo. 
᾿Ολύνδιοι ἐπεξελαύνωσι σὸς ἱππεῖς, Xen. 

E 5, δ, confutationis (ἐλέγχε) Co- 
piosior elaboratio. 

᾿Εσεξέλευσις, τως, ἧ, vindicta, ultio : (2) pena ; 
(2 executio. Ab ἐς S encen ai. 

᾿Επεξιλευσόμεθα, 1. pl. fut. 1. ind. med. verbi 
ἐσεξεργομαι. 

Ἐσεξελευςικὲς, 3, ὃν, ultor, ultrix. 

" Rei diis, a. 9. inf. act. 

Ἐπιξεργάζομαι, f. &chuzi, elaboro; (2) effec- 
tum opus polio ; E (3) absolvo; (4) occido. 
(3) ὀλωλότ᾽ ἄνδρ i ξιιργάσω, perditum vi- 
rum iterum coafecisfi, : iph- “μια. 1288. 

γασία operis perfectio. "Ezaiazai δὲ 
imi gyaciz, . Zrgum. Med. 

Ἐπιξεργαεὴς, 8, 6, executor, qui rem perficit : 

᾿Εξεξιργαςικὸς, 3, ὃν, ad operis cozsummatio- 
nem st expolitionem faciens, Ab ἐσεξεργά- 

t 

γατικὼ;, adv. cum quadam operis ex- 


ne. 
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polt 
᾿Ετεξέοτω, permeo, pervado, velut calor cor- 
pus. 

ἐοχόμαιν Ἐπ: ἐλεύσομαι, incurso, invado, 
insulto ; ( ) percurro, oratione persequor; 

(3) ulciscor, punic; (4) in jus rapio, ac- 
Cus0, actionem intentatam persequor (5) 
perficio, absolvo; (6) exscendo aliquo. 

᾿Ἐπεξέταεις, ως, *, repetita, altera lustratio, 
recénsio exercitus. 

xu, t. ρήσω, ultra adinvenio. 

is», 1. pl. a. 2. ind. act. 

γίομαι, explicationem addo. 

᾿Ετεξήγησις, 525, 3, narrationi juncta copiosior 
narraio; (9) enarratio; (3) figura qux 
idem variis verbis explicat, ornandi vel di- 
lucidius explicandi gratia. 

"Ems£iis, deinceps, Ion. pro ἐφεξῆς. 

᾿Ἐπαξιααλι τω Izta voce acclamo. 

᾿Ἐπέξιθι, 2. sing. przs. imperat. act. verbi 
iiu. 

Ἔ π-ξοδια, σὰ, sacra facta ob felicem expeditio- 
nis bellicze suscipiend:e eventum. 

᾿Επίξοδος, s, ἡ, eruptio, exitus adversus ali- 
quem. 

"Estas S. sing. perf. ind. med. verbi ἐπείκω. 

᾿Ἔπτ:πείξετο, 5. sing. imp. ind. pass. verbi iz;- 
miu. 

᾿Ἐσέξειν, insegui, praes. inf. act. Jon. pro ἐφέ- 
“πεινγ ἃ verbo ἐφέσω. 

Ἐπσ:πειρέττο, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro ἐκ έπαίεῖν το. A epo. 

Ἐπτίπισον, a. 2. ind. act. verbi ἐκιπίσσω. 

'EmimÁyu.firerat, 3. sing. plusq. perf. ind. med. 
verbi Wimiyuspes, fign. 

"Ἐσέσιόμεν, 1. pl. a. 2. ind. act, per Sync. pro 
ἐπεπίθομεν, quod Ion. pro ἐπίδορεεν, a verbo 
ἐπιεπείθω, vel potius 1. plur. pl. perf. med. 

᾿Ἐσέπλιον, 3.0}. imperf. ind. act. v. ἐπιξλίω. 

᾿Επέπσληγον, a. 2. ind. act. Ad. pro ἔπσληγον. 

᾿Εςξίέσληξα, a. 1. ind. act. verbi ἐσεπλήσσω. 

᾿Ἐπέσλων, a. 2.ind. act. verbi ἐπσίσλωρι pro 
ἐσισλέω. 

᾿Εσεσποίδεν, 1. sing. plusq. perf. ind. med. 
verbi izurtídw. 

"Esimósfar, 1. sing. plusq. perf. ind. med. 4/. 
et Ion. pro ἐπεπόνθειν, ab Eziz eso. 

ἘΡΙΡΈΞΥΕΡΕΙ 8: pl. plusq. perf. ind. med. v. 

ποῖ πράσσω * 

᾿Επίπταρον, Cin 2. ind. act. verbi izurezizo. 

Ἔπσεπσώκειν, l. sing. plusq. perf. ind. act. 
verbi ἐσισίστω. 

᾿Επσίσυτο, 3. sing. plusq. perf. ind. med, verbi 
απυνβάνομαι. 

᾿Ετπεραιώϑην, ἃ. 1. ind. pass. verbi περαιόω. 

᾿Εσέρατος, amabilis, Suid. 

᾿Επεργάζομαι, colo, aro,subigo. Hinc 

᾿Ἐσιργασία, ἄς, ^, jus arandi inter se; (2) 
aratio quz fit ultra terminos; (5) aratio, 
cultura. 

"Esigyla, ἡ, operatio penes alios, 7. L. 

᾿Επιριδίζω, É. icu, Writo, 
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5) persequor oratione, scriptis ; 3] 'Ἐπερεδιομὸς, V, ^ irritatio. 


Ἐπερξεῖῆω, fut εἴσω, infigo, valde firmo et im- 
pingo, imprimo ;. icserf2:zezi, innitor, in- 
cumbo, TepEEnO. Hinc 

᾿Εσέρεισε, acreit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Ἐπέρεισις, tus, 5; illisus; (2) imentio corita- 
tionis in rem aliquam ; (3) repugnantia. 

Ἐπερεύγως evomo in aliquem. 

"Ez:etfu, tego, tectum impono, Hom. 

ἜἘπερήρεισμαι, perf. ind. pass. verbi iz 

d 

E MER 1. ind. acr. verbi eteZa. 

jean, f. φήσομαι, sciscitor. Il» λέγειν be: 

4 tazeeo, Zi dstoph. Lys. 93. 

s. verbi iz; 


δ 
Ai iatenzop ci 


ΧΕ 

εὐῥώσαντο, 8. pt 3. 1. ind. med. 

υϑριώω, € erubesco ob rez aliquam. 

ὕω, fut. οὔσω, attraho. 

"Earoxonai, f. ελεύσεμαι, accedo, advenio, etiam 
de adventu inepinato transeo ; (2) in ani- 
mum venio; (3) invado, impetum facio ; 
(4) ulciscor; (5) edissero, explico ; (€) in 
concionem dicendi.causa prodceo, vel seaa- 

tum adeo. (3) s£ izixéu; ἔταντά gn oca- 

utinam mihi recenseas omnia per- 

“τισι ph. Equit. 618. 

interrogo ; (2) consulo. 


(2) spon- 


Ἔ 
'E 
IE 


φῶς, 
βρίους 
Ἐσεσωτάω, ὦ, ἴ. vc 
τὸ, interrogatio ; 


᾿Επεοώτημα, eT. 
sio, siipulatio. 
T toss, fe, ἢ) idem. 
ὡτήσας, a. 1. part. act. verbi ἐσερωτάω. 
φωτῶντα, acc. sing. part. przs. act. contr. 
pro ἐς qe gode abi ἐπερωτάω. 
sing. a. 1. ind. act. v. ἐσισέττω. 
᾿Ἐσισξαίΐνω, fut. ξήσομαιν mgredior y (3) con- 
scendo, sc. navem. Ἐπσεσεαινεῖν ἐς τὴν SZ- 
λασσαν, huc. 
Ἐπσεσθάλλω, it. pro ἐπεισθάλλω; Thuc. 
'"Es:sGexis, convicior, maledico. Ab ἔπεσι 
βαλλεῖν, velitatione verborum, Ern. 
ἜἘπεσξολία, ας, ἦν convicium. Ab 
Ἐπεσξόλος, w, ὃ καὶ ἡ, maledicus, conviciator. 
Νεῖκος ἐπεσδόλον, jurgium dicax, poll. Rhod 
4, 1721. 
"Ecc, vel ἔπεσ σε, ceci dil, 3. sing. a. 2. ind. act. 
verbi σίσσω, pro stra. 
πεσήξω, per colum sdspergm. ap. Jos. (nisi est 
ἐσισήθω.) 
"Es irn, post aliud edo, insuper edo. 
σϑίτιν μικρῷ σίτῳ πολὺ ὄψον, Xen. 
Ἔ τέσδω, Pcct. pro ἐπεσδίω. 
"Ezícéa, 8. sing. przs. imperat. med. verbi 
ἕσομαι. 
"Ecrezi», dat. pl. ab ἔπος, verbum. 
"Escrzulp imperf. ind. act. verbi ἐσισκάζω. 
Ἐπέσχεπιν, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 
ἐσισκεῖν.- 
ἜἘπεσκέψασθόε, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi ig;- 
σκέπτομαι, visito. 
"Easexíaga, a. l. ind. act. verbi ἐσισκιάζω. 
Ἐπεσκίφτησε, 9.sing. a. l.ind. act. verbi iz 
Se aes 
"Esezzógnet, 9. sing, a. 1. ind. act. verbi iz 
σχοτίω. 
ἼἜπεσον, cecidi, a. 2. ind. act. verbi ee. 
᾿Επέσπισθαι, przs. inf. med. Jon. et Poet. pro 
ἐφέσεσθαι, ab ἐφίπομεαι. 
ἜἘπέίσσον, α. 2. ind. act. verbl ἔσισπσάω. 
᾿Ἐτέσσεται, erit,3. sing.f. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐπίσεται, a verbo ἔπειμει, sum, 
᾿Επεσσεύοντο, 8. pl. imperf. ind. med, Poet, pro 
ἐπεσεύοντο, ab iz πισεύομαι. 
᾿Ἐσεσσυμίνως, adv. incitate, cum impetu, 4fret. 
ἜἘπίσσυται, 8. sing. perf. ind. pass. per Mela- 
thes. pro ἐπεσέσυται, ab ἐπεσεύω. 
ἜἘπσεςξάθην, a. 2. ind. pass. verbi ἐφίσηκι. 
᾿Εσέξαλμα:;, perf. ind. pass. verbi ἐσιςέλλω. 
'EmíguAm, misi, a. 1. ind. act. 
᾿Επεςινάχιζε, 5. sing. imperf. ind. act. verbi 
ἐσιτεναχίζω. 
Ἐσέςινε, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἐσιφένω. 
᾿Επεξίψανσο, 8. pl. a. 1, ind. med. v. ἐπσιςίφω. 
ἀρ perf. part. act, , lon. pro iQisaxo;, ab 
ing. 


————————————————————————————————————————————————————————————————————— 


EHSS EHE 


d. pass. ver bi 


z 


Ec:s7 Tei. 


S cmfrnari a 1. ind. act. 
αν, ὃ. pl a. 9. ind. act. verbi ἔφίσημι. 
aiminet; (2) licet. 
"Esícoe, 2, ὃ, Ton. pro ifíszs, rectius antem 


τῆς, domestieus, faniliaris ; epith. λον: 


Ex 
nsn - 


ius 


τὶ εἴ i. 

.sing. imperf. ind. act. verbi 

4 ζω. 

Ἔτεςραμ ένα, nom. pl. perf. part. pass. n. g. 
verbi ice! 

'E gig conversus sum, ἃ. 9. ind. pass... 

᾿Ἐτεσυφέλιζον, 3. pl. imperf. ind. act. vezbi 


Ἔπεσχάςιο 2», in foco situs, seu ardens, &c. 
δαλὲς ἐπτσχιάριος, titio. Αὐγάζων δαλὸν tet- 
σχάριον, perspiciens titium in foco, ἀπά, 9. 
b B dio. 
ag. a. 9. ind. act. verbi iziexo. 
ἘΠῚ 9. siug. a. 2. ind. med. 
Ἑπέταν, acc. sing: l'oct. et Dor. pro iiem. . 
πετέσθην, a. l. ind. pass. V. πιτάννυῤι, Seu. 
πετάξω, hor 
uc, a. 1. ind. act. verbi ἐσιτέλλῳ. ᾿ 
ὄκαςτος, 5, ὃ ὲ 3, quotannis Íructificans; 
πετειόκαυλος, w, 6 καὶ ἢ, Singulis annis caulem 
mutans. 
(555) 8) ὃ καὶ 5, anniversarius. Ex £z. 
᾿Ἐπεσεισφορέω, ὦ, Í. ἤσω, quotannis fero, seu 
frucufico. Ab à 
Ἐπετειοφόρος, w, ὁ καὶ ἦ, singulis annis fructum 
fereus. Ext ἐπέτειος εἰ φέρω, fero. 
᾿Επετειόφυλλος, 8, ὃ καὶ ἦ, Singulis annis folia 
mutans. Ex ἐσέτειο; et φύλλον. : 
Ἐπέτελλε, S.sing. RS. ind. act. verbi iz: 


zi 


'E 
ἜΣ 
'E 


ti 
MM: 


Qc 


emu. 

τρίφα, prat. perf. verbi t ἐπιτρέσω. 

τρόφεσαν, ὍΣ pl. plusq. pert. verbi ie- 
Ὅτι μὰ - Ρωμεαίοις En ἐπετετρόφι- 
XR quod se Romanis non permisissent, 
Appinn. de Rebus Hispan. 49, 

᾿Εσετήδευσε, 3. sing. a. 1. ind.act. v. ἐσιτηδεύως 

ὋἙπέτης, s, δ, pedissequus, famulus, Ab ἕπου 

και, SCqUOT. 4 : 

Ἐπετήσιος, v, ὃ καὶ 54, velicir5ews, ἴα, wv, per 
totum annum durans; (3) annuus. Ex izi 
et ἔτος. annus. 

Επετίθων, 1. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
i ττίδεον, qu. ab ἐπιτιδέω, pro ἐπετίθηρειν 

Ἑπετικὲς, 3, ὃν, qui sequitur; (2) qui paret, 
seu obsequitur. ΑΘ ἕπομαι. 

᾿Επετιμᾶ, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐτετίμαε 5, abt ἐπετιμάω. 

᾿Ἐσπεσίμησε 3. sing. a. 1. ind. act.-- 

ἜἘπεσίμων, imperi. ind. act. pro LA ἀτή 

ἱΕσέσις, ἰδος, 5, pedissequa, famula. 'H eiizf- 
τις πίλε κυρίζεσα, qua illi a tenera zetate pe- 
dissequa erat, pull. Rhod. 3, 666. 

Ἐπέτοσσα, a. l. ind. act. Poet. pro isíresa, a 
πετέω, offenda. 

᾿Ἐτετρώπην, ἃ. 9. ind. pus. verbi. ἐσισρίπω. 

Ἐπετρώπητε, 2. pl. a. 2. ind. pass. verbi iz» 
«εἴπω. 
᾿Ἐσέτειψα, 2. 1. ind. act. verbi ἐπιτρέπω. 

Ἐπσέτυχον, a. 2. ind, act. verbi i ἐπιτυγχάνω. 

᾿Ἐτεύαδον, a. 9. ind. act. ZEol. et lon. pro iQz- - 
δον, ab ἐφάδν, placeo. 

Ἐπευδω, placeo, Mus. 
Es:vzCw,lztis vocibus .celebro, acclamo. Ab 
εὐάζω. Βακχιακὰς ἀνὰ νύκτας ἱπευάζεσα ἄνα- 
xva, Orph. Hymn. in Themid, 

᾿Ἐσευδὺ, adv. recta. 

᾿Επευδὺς, adv.statim. Ὡς ἐπευδὺς ἐν £03. 
συνίοντες οἰκεῖν, Joseph. Znliq. 15, 8. 

᾿Εσευθόμεξα, l. pl. imperf. ind. med. verbi 
πεύθομαι. 

᾿Εσενέωμέω, ὥ, f. ἥσω, bono seu zequo animo 
sum in, vel ob. 

᾿Επευϑύνω, dirigo; (2) rego. 

᾿Εσευκσὸς, ἢ, ἐν, expetendus votis, exoptndus ς 

᾿Εσευλαξίομαι, 8 Enc, metuo. 

Ἐπεύνακ τοι, οἷ, Sparta dicti servi, qui 

uxori 


ti πὶ 


23 
Ls 3 


a 
Ts 
3 


hu 


Z. 
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uxoribus absentium civium cubuiseent, 

Athen. 6. 

Ἐπευζάμενος a. 1. part. med. verbi ἐπεύχομαι. 

᾿Επεύξεαι, 2. sing. fut. 2. ind. med. Ion. pro 
ἐπσεύξῃ. 

᾿Επευφημέω, ὦ, f. ἥσω. fausta acclamo. Ἔπευ- 

φήμησαν ᾿Αχιαιοὶ, αἰδεῖσθαι 3᾽ ἱτοῆα, IL 1, 92. 
᾿Εξευφήμησα, laudavi, a. 1. ind. act. 
"EzsQrmiZ»,bcene precor; (2) honoris causa 

nomen tribuo, v. er. Sulia ἐπευφηρμίσθη 

Felix, i. e. appellatus est honorifico no- 

mine, Ern. T&; d vér: παῖδας " 

ἐσπυφήρεισειν, Strab. 5 
Ἐ 1e, 2. sing. pras. imperat, med. Zon. pro 

Ignyins, ab ἐπεύχομαι. 
᾿Ἐπευχὴ, ὥς.) ἢ, precatio, preces, votum. 
᾿Επεύχομαι, i. ἕομαι, precor, facio vota; (2) 

glorior, jacto me. Τοσαῦτ᾽ ἔλεξε, πᾶς y 

ἐπηύξατο conc; Eur. Hec. 349. ᾿Ἐπεύξατο 

σοῖς 9:oiz, Plul. 

᾿Ἐσευωνίζω, f. ίσω, vile pretiam statuo ; (2) vili 
pretio vendo. ᾿Επευωνίσαι τὴν ἄγοραν, Plut. 

gawacinen. convivor. 

᾿Επεφάνη, 8. sing. a. 9. ind. pass. 

᾿Ἐπέφαντο, 8. pl. plusa. perf. ind. pass. pro 
πεφασμένοι ἦσαν, ἃ φαίνομαι. 

Ἐπέφερον, imperf. ind. act. verbi iziQf fg. 
"Επεῷνεν, 9. Ss impert. ind. act. verbi σέφνω. 
᾿Επέφραδον, a. 9. ind. act. verbi ἐπιφεάζω, 
᾿Επεφράσατο, 9. sing. a. 1. ind. med, 
᾿Ετεφράσσωτο, Poct. | pro ἐπσεφοώσωτο. 
᾿Επεφράσω, 2. sing. a. 1. med. 
᾿Επίφυκον, 8. pl. imperf, ind. act. v. σεφύκω. 
᾿Επεφώνει, 3. sing. imperf. ind, act. contr. pro 

ἐσεφώνεε, ab ἐπιφωνέω. 
᾿Ἐτέχεεν, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἐπιχέω. 
᾿Επεχείρησαν, 8. pla. 1.104. act. verbi ἐστ χειφέω. 
Ἐπσεχεῖτο, 8. sing. imperi. ind. med. verbi 

ἐσιχκέω. 
᾿Επέχϑην, 8.1. ind. pass. verbi σέχω. 
᾿Ἐπέκραον, ü. sing. a. 2. ind. act. v. ἐσιχράω. 
᾿Εσέχεισε, S. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπιχρίω. 
᾿Ἐπέχω, fut. lotto, vel ἐσισγήσω, inhibeo ; (2) 
subsisto ; (3) differo ; (4) adhibeo, applico; 

(5) attendo ; (6) do, prabeo; (7 )obtineo, | ' 

Occupo; (8) re aliqua nitor, MTS sum ; 

(9) in animo habeo ; (10) nanciscor, in- 

cido in; (11) exagito, facesso negotium ; 

(12) irruo, invado ; (13) immoror, insisto ; 

(14) malevolentiam, simultatem erga ali- 

quem gero. Ἐπέχειν περί τινος) hzsitare ; 
ἀσὸ c8 αἰκισμϑ, abstinere; τινὰ λέγοντα, im- 
- wpedmes τὴν γνώμην 7ni, applicare; ἐπέ: 
meras τινὰς ἡμέρας, intermittere. οὐ πολὺν 
κοόνον μ᾽ ἔπεσχον μή με ναυτολεῖν ταχὺ, per- 
miserunt, SopA. Plàl. 8548." 

"Eznba, a. 1. 1nd. act. verbi zz, coquo. 

"Ezn, carmina, nom. pl. contr. pro ἕπεα, 

"Ea, insi!, 9. sing. przs. conj. verbi ἔσειμει. 

᾿Ἔπηξάω, à, lon. pro ἐφηδάω, adolesco, pubes- 
CO. Ἐς à ἐπήξησαν οἱ τῶν ἀπολομένων παῖδες, 
Herodot. 6, 88. 

᾿Ἐσήξολος, w, ὃ καὶ ἡ, et ἐπίξολος, proprie qui 
scopum ferit; (2) qui adeptus est petita, 

. Optata. Ἐπήξολος ὥρμασι γύσσω, attingenda 

rru meta, Zpoll. Rhod, 3, 192. (3) qui 
occurrit qui reperitur. (5)? Hic καὶ κλή- 
ξοισιν ἐπήξολα, vel quiae reperiuntur in hor- 
tis, Nicand. Alexiphar. 982. Ab ἐπιξάλλως 
᾿Ἐσήγαγε, 9. sing. a, 3. ind. act. Au. pro ἐπῆν 
ab ἐ ἐπάγω. 

᾿Επηγάγοντο, 3. pl. imperf. ind. pass. 4t. pro 

ἐπήγοντο. 

᾿Επηγγειλάμη», a. l. ind. med. v. ἐπαγγέλλω, 

᾿Ἐπήγειρα, a. 1, ind. act. verbi ἐσεγείρω. 

᾿Εσηγεὺς, ὁ ὁ, ductor, 7. L. 

Ἔπηγ κενίδες; ov, αἱ, tabule navium a puppi ad 

proram extensz, quasi ἐπενεγπκίδες. Abi iz 

* γεγκεῖν, inferre, (nisi potius sunt zz ἐπὶ τῶν 

i» σῷ κενῷ ξυλώματα, quz res continent in 
cavo navis sitas, Ern.) 
᾿Εσηγορίω, ὥ, f. 470, accuso, incuso; (2) que- 
ror, conqueror. Hinc 
- Ἐπηγορία, ας, 5, accusatio ; (2) querela. 
᾿Ἐπῆεν, S, sing. imperf. ind. Poet. pro ἐπῆν. 
"Efe, 1, sing. plusq. perf. ind. med. v. ἔσειμιν 


EILH TH 


'Eauivuyg, ^, ὃν, annuus, toto anno durans; |'Ezz255 


(3) copiosus, largus. Ab nr. 
᾿Επηθερημυϊας part. perf. act. f. & 


3 1 
Ψ. ἐπαϑρίω. 
'EzÉAY,nocerumnt, 3. plur. a: " verbi iride. 


Οὐδ᾽ ὑπὸ vuxri kp ὠνιέντας ἥρωας ἐπήϊταν, 
4po!l. Rhod. 1, 1023. ᾿Εσήϊσιν, cognovit, 
I4. 9, 195. 


"Esx2v, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐφῆκαν, 
ab iginua. 

"Ee nxo$8zz,a. |.ind. act. verbi ἐσαπκολούέω. 

"Ezxeo:, €, ὃ καὶ ἦ, audiens, auditor, qui rem 
audit vel avdivit; (2) uade aliquid audiri 
potest, Ex iziet ἀκῴω. 

᾿Ἐπήκεσα, 4. l.ind.act. verbi i-zzgw. 

, 8. pl. imperf. ind. med. contr. pro 
ἐπηκόσώ 70, ab imp ἐξ. 

ἼἜσπηλαν, 9. pl. - nd. act. v. πάλλω, vibro. 

Εσῆλθον, ἃ. 2. ind. act. per Syncop. pro iz42.u- 
fov, ab ἐπ ceyst. 

᾿Επαλίνδητο, plusq. perf. pas 
"poll. Rhod. 4, 1468. 

'Ἔπηλις, (δὸς, ἡ, 'operculum arcz vel cistz; 
(2) macula a sole. Ex ἧλος, (nisi zx; sit 
mera terminatio, vel ab ἐλά ^ Ern.) 

᾿Ἐπηλυγάζω, et ἐπηλυγάζοκαι, obumbro, velut 
umbraculo tego, tropice, tego, obscuro, in 
pass.lateo. ΑὉ ἐσήλυξ. 

᾿Εσηλυγίζω, f. ico, Idem. 

᾿Ἐπήλυγξ, vyss, ὁ καὶ ^, 0bscurus. A λύγη. 

"Ez Ass, 3. sing. a. 2. ind. act, verbi € 

"Eamus, yos, ὃ καὶ ἡ, adve Ktraneus. 

Ἔπηλυσίη, ἧς, 72, YO ἐσηλυσίᾳ 7s adventus 8, 


E« 71 Cade 


s. verbi ἐπαλινδέω, 


aditus; (29) incantatio quz fit vene 
(2) 82 ἀφ᾽ ἐπαλυσίη, δηλησ Hom. E 


in Cererem, 925. A prac. seu ab ἐν 
᾿Επήλωσις, ξως, ἡ, ldem. 

᾿Επηλύτης, 4, ὃ, advena. 

᾿Επήλυτος, 0,1dem. 

TTA ἅτιος, c», diurnus, qui interdiu facit quid, 
aut quod fit, &c. quotidianus. Αἵ τοπάφοιθεν 
ἐπηράτιαι ἀγέροντο, qux antea quotidie con- 
fluebant, Apoil. R hod. 2, 895. Ab £ ἥμαρ, dies 

᾿Ἐσήμῃναν, 8 3 pl. a. 1. ind. act; verbi 
᾿Επηρμοιξὸς, ἢ ^,0»,mutuus. Ab ἀμείξω. 
πῇ», 5. sing. imperf. ind. verbi £z. 
᾿Επηνέμειος, S, ὃ καὶ », ventOsus, vanus, evani- 
dus,in ventum abiturus. Ab ἄνεμος. 
᾿Επήνεον, 1. sing. imperf. ind. act. v. ἐσαινέω. 

"Ec zveet, 9. sing. a ΩΣ act. 

᾿Επήνε ccc», 9. pl. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐπήνεσαν. 

ἜἘπήνησαν, $. pl. a. 1. ind. act. a fut. ze». 

Esa, perf. ind. med. verbi ἐπανδέ 

᾿Ἐπήντεσα, a. 1. ind. act. verbi ἐπαντάω. 

᾿Επηνύσϑη, 3. sing. a. 1. ind. pass. verbi ἐστανύω. 

Ἔπήξατο, 3. sing. a. l. ind. med. v. σήγνυμι. 

Ἔπσηξε, 9. sing. a. 1. ind. act. 

"E-zepos, €, ὃ καὶ *, sublimis, in alto situs. Ex 
ἐπὶ et ἀείρω, toilo. 

Ἐπηπείλησε, 3. sing. a. 1.ind. act.v. ἐπα πειλέω. 

Ἔπῇῆρα, sustuli, a. 1. ind. act. verbi t ἐπαίρω. 

᾿Επήρανος, o», €t ᾿Επήρατος, S, καὶ ἡ, amabilis, 
Ex izi et ἐράω, amo. 

᾿Επηρεαζόντων, gen. pl. part. pras, act. verbi 

"EIHIPEA' Z0, f. ἄσω, noceo, injuriam facio ; 
(3) infesto; (8) calumnior. Ἐπηρεώζοντες 
ὑμῶν τὴν ἀγ' alvi ἐν Χριτῷ ἀναςφοφῆν, l Pet. 9, 
16. Hinc 

᾿Εσηρεασροὸς, 8 E ὃ, idem quod : ispum. 

᾿Ἐπηρεαςξικὸς; ἢ, ὃν, injuriosus; Q 2). contume- 
liosus. 

"Ez, πήρεια, ἐς, ἢ. Ῥγοργὶς injuria, maxime in con- 
tumeliam inferioris ; (2) insukatio ; (2) c: 
lumnia sycophentz; (4) mulcta ; (5) d 
petus hostilis ; (6) odium, seu cupiditas ju- 
dicis alicui nocendi, Opp. χάρις, Zitlice. 

Ἔπηρεμέ ξω, acquiesco in re aliqua. 

"Ea foi», sustulit, 3 3.sing. a. 1. ind. act. cum v 

κ᾽ pro ἐπῆρε, a προ ἐπαΐρω. 

᾿Ἐσήρετμος, S δὲ xX€ LE ad remigationem ac- 
cinctus ; (2) remis instructus. 

᾿Ἐπήρετο, 8. sing. imperf. ind. med. v. iztgouai. 

Ἐπηρεφίας, tectos, acc. pl. ab 

ἜἘπηρ:φὴ:, ἔος, ὃ καὶ ἡ, tectus, coopertus. 'Egz- 
φ'φίος κοτίνοιο, ex Umbroso oleastro, Theocr. 
25,908. Ex tyi et ἐρέφω, tego. 


πημαΐνω. 


Je. 
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qni tes, ὁ καὶ ἡ, paratus et instructus, pro- 
rie ad remistipnens Px à ἐρίσσω. 

πήφθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. verbi ἐσιαήρω. 
XT, M, ὁ E, d guo contenditur ; (2) 
emulatione dignus. 


"Es 
'ET 


ταρκίω. 


Ἐπής 1g. ἃ. 1. ind. act. cum » 19A. 
᾿Επηρμένος, part. perf. pass. verbi ἐ ἐσαΐφω. 
(c mu 1. 1nd. act. /Eol. pro ἐπῆρα. 
᾿Επηρτημέν, »5; perf. part. pass. verbi ἐσαρσάω, 


ab ἐπερωτάω. 
», 3. pL. a. 1. ind. act. 
, ἘΠῚ ΠΗ act: 
[MAU 3. pl. imperf. ind. act. pxo ἐπηρώσαον. 
Ἐπῇταν, 31 pl. ἼΣΟΣ, ind. verbi ἔσειε, 
ἜἘπησδεῖιν, 9. pl. a. 1. opt. pass. Jon. et Boot. 
pro ἐφησξ τίησαν, ab ἐφήδορεαι. 
8. sing. a. 2. ind. med. verbi ἔπαισ- 


Ἔπηήσδεσο, 
d It. 

Ἔσσκήσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi 
ἐπ «σκέω. 

71-41, 8. sing. pras. conj. med. v. £zzgas, 

"Ez Tum, ΝΕ ONCE CORGIUAD 


"Ava. Losibss μὲ £A iqus 
Ab ἔσω. 


Ex iziet ἥπριον, slamen. 
ἡτὺς, fos, 4, facundia. Ab ἐπητής. n 
ryptii BOTE mensis nomen, Ep, 
o, 2, In ὧν obstrepo, i insono. 
sepa Sos pe erf. part. pass. v. teivopen. 
᾿Ἐπήωρος, 9,5 P » impendens ; ( (2) sublimis. 
Ex ἐπὶ εἴ ὁ » tollo. 
'ETH', Preepos. ἘΣ Genitivo, super ; (2) sub; 
ἐὺ ii; (4) coram ; (5) ad; (6) versus; 
(1) penes; (8) erga; (9) per; (10) cum; 
(t 1) de; {19} a, in notatione effici, ut ἐπὶ 
λῶν. ab epistolis; (13) 5 apud; (14) 
iservit perip bhrasi, ut τὼ ἐπὶ μέρες, particu- 
laria; à ἐπὶ πῶν ἱπαέων, equitum magister : 
Cunt Dativo, (15) super; (16) ad ; (17) pe- 
nes; (18) in; (19) post ; (20) praier; (21) 
ob, PESE à ; (£2) adversuss (23) apud, 
juxta; (24) cum; (25) notat conditionem, 
Ut σπονδὴ imi σότοις ἐγένετο, nduciz his con- 
ditionibus fiebant; et causam, ut ἐφ᾽ ᾧ, prop- 
terea quod, et propterea ut, hac conditione 
ut; (26) tempus, ut ἐπ᾿ ἥκασι, uno. die, 
vel per unum diem.; (27) abundat, ut ἐσὲ 
γογγύλαις διεξίω, rapis vixit; (98) facit pe- 


y ici 


riphrasin Adverbii, ut ἐπὶ σῇ ἀληδείᾳ, vere:- 


cum  Accusalivo, (29) super; (30) supra; 

(31) ad ; (32) versus; (33) contra, adver- 
sus ; (34) in ; (35) propter ; (36) per; G 7) 
apud, inter ; (38) notat tempus, ut iz] vo- 
σϑτον, 5011. χιρόνον, tamdiu; (39) sime Casu, 
desuper, superne; (40) additum adjectivis, 

ut ἐπὶ μέγα, valde, vehementer. Ii compo- 

s'lione notat (41) ad, in, super, contra, im- 
minutionem, intensionem, proclivitatem, 
et vitiationem seu depravationem; sepe 
tamen redundat; (42) cum Gen. Sub. in 
notatione temporis, ut ἐπ᾿ Ajyéze, Ern. 

Ἐπσιωαγάπητος; o», charissimus, 2. L. 

᾿Ἐσιάλλω," f. «λῶ, immitto; (2) mitto. 
ἄλλειν οἴἵκαξε, Thuc. 

᾿Ἐπιώλμενος, praes. part. per Sync. pro ἐπιαλλό- 
μένος, ab ἐπσιώλλομα., Unde 

Επιάλσης, εν ὅς qui insilit; (2) incubus, quasi 
dicas insultor, demon, quem, ut tradit Ma- 
crobius, publica persuasio opinatur quies- 
centes invadere, et pondere suo pressos ac 
sentientes gravare. 

᾿Εσαιανδάνω, complaceo, gratus sum. 

᾿Εσίασα, cepi, a. 1. ind. act. verbi zizZo. 

Ἔ τιάσθην, prehensus sum, a. 1. ind. pass. 

᾿Εσιαύω, dormio inter Wn apud. jn συξῶτης 
ἐσθλὸς τοι ἐπίανεν, Odyss. 15, ult." 

᾿Επίαχον, 8 . pl. imperf. ind. verbi 

᾿Επιώχω, ubi: IURE 1l. 5, 860. 

᾿Εσίξω, insulta, 9. sing. a, 9. imperat. per.4poc, 
pro ἐσίξηθι, ds ἐσιξαίνω. 


᾿Εχεξώθρα, 45,5; pons qui machinis admovetur 


ad 


"Em, 


. sing. imperf. ind. act. contr. pro : 


TEYISE EHI EIII EHE 

3d muros urbium scandendos ; (2) aditus | 'Ez/££Zza;, a. 1. part. act. 

nd rem, v. gr. scientiam: (S) basis. "Ezi&;Sedzx», insuper edo, edo una, velut op. 
᾿Εσιξαϑεαίνω, ascendo, aggredior. 


sonium cum pane. 
'Exíiadon, v, τὸ, naulam. Ab ἐσιξαίνω. Ἔπιξιέω, d, et ἐπιξίωρει, supervivo, ultra vivo, 
Ἔ τιξαίην, a. 9. opt. act. verbi ἐσιξαίγω. 


δε τοῖα αν ? Ρ»ὺ 
superstes sum. Hinc ἐστ οιώσομεαι, ἔπ διώσε- 
᾿ 3 - E 
Ecic ziy:gisv, prms. inf.act. Jon. pro ἐσιξαΐνειν, 


ται, Umi eig, ἐτιβιῶναι. 
» " * , [OMS - e 
Eceanivu, f. ξέσο;και, perf. &iCrxz, conscendo. {[᾿Ἐπιξλαξὴς, ἐσς. à καὶ 5, noxius, damnosus. 'Ezi- 
᾿Ετιξαίνειν σῇ; Λαχωνικῆς, Dem. icu» τέσσα. 


ξλαξί:ς κόποι, AH rel. 
ξέποντα, Plat. «οἷ; τρώρασι, Thuc. Κολπίδα | Eci8A«225, adv. damnose, noxie. Ab 

xz, Soph. iwi và; ναῦ:, Thuc. εἰς λόγον. ἰἜ τιδλάττω, f. o, Insuper noceo, et damnum 
Herodot. Ἑὐσιξία, ἐπιξαίνοντες, religiose nos infero. 
gerentes, Soph. (Ed. Col. 188. Ἔπιξλαςξάνο. supergermino, insuper germino ; 

"Esitax χεύω, lta voce adclamo. . (3) refrutico. 

᾿Ετιβάλης, 9. sing. a. 2. conj. act. v. ἐπσιξάλλω, | Ἐπιέλαςέω, ὦ, f. zv, idem. Hinc 

᾿Ἐτιξάλλειυ, 9 sing. przs. imperat. med. Dor. | Ἐπτιξλάςησιξ, c7, 4, secunda germinatio, 

,Pro ἐσιδάλλυ, et hoc Z[4 et [on. pro izi- : ἐς, ὃς ὃν, qui regerminat, vel reger- 
“ξάλλεσ». minandi vim habet. 

Ἔπτιξάέλλω, f. 23, injicio; (9) impono, velut | 'Eci£zaz?«níe, convicior insuper, ultro. 
mulctam, &c. (3) addo; (4) imprimo, sc. | Ἐπιξλέσω, f. Lo, inspicio. ᾿Επιθλέπειν εἴς τι, 
notam, ἄς. (5) contendo aliquo; (6) ur- và: συμφορὰ: τὰς ἐπ τῆς ἀξελίας, lsocr. “Ὅεις 
geo, ingruo; (7) aggredior, capesso; (8 ἃ ζήλῳ πολιτῶν καὶ τύχαις ἐστιξλέπων, qui 
πὰ ἐσιξάλλοντα, qu: ad nos pertinent, offi- non respexit favorem nec fortunas civium, 
cia, et sic fere in m«d. (9) subsequor pracce- Soph. (d. Tyr. 1526. 
dentem, orationem, &c. Οὐδὲ σύμεξολον ixi. [᾿ Ἐπιξλέψεια, aor. 1. opt. act. ZEul. pro. ἐπι- 
622.5 Ὀρνίδα ros Sis eu παρὼν: zi. (4: δλέψαιμι. 

1220. Aià curo ταῖς γυναιπωνίτισιν σφραγίδας | ᾿Ἐπιξλὴ, ἡ, fibula, Hes ΑΒ izi$z23- 
ἐςιξάλλεσιν, Id. Thesm. 555. (10) ἐπιξώλλο- | 'Ezit23225, adv. qu. dic. injectim, injiciendo, 
μαι, pass. nervo sagittam admovere, quasi | respondendi ergo. Ab izi$422. 
emissurus. ᾿Επιξεξλημένως τὸς τοξέτας, sa- ἰ Ἐτίεληκα, «τος, τὸ, additamentum ; (2) pan- 
gittarios sagittis ?n nervos impositis j.!e/, |  niculus; (3) inserta purpura in fine ve- 
ἄς. Xenoph. 4, 909. vel additur ἐπὶ ταῖς ν stis; (4) ornamentum domus. 

᾿ eais, ut Id. 5, 962. (11) advenio, (11) Σευ- | Ec?2315, ἥτος, ὃ, obex, pessulus. Ab eod. 
vipmiu δ᾽ ἐπιβάλλοντες, παρενέβαλλον, alera ὁ καὶ ὃ, adventitius. Ab eod. 
die advenientes, castra posuere, Poly). 3, abunde, adflueuter. A βλύζω. 
110. i$52:, ὁ, valde strepens, clamosus. Ab 

᾿Ἐσιξαλῶσα, a. 9 part. act. f. g. ᾿Ἐπιξοζω, ὦ, €t imuoozcopmi, ὥμαι, inclamo, in- 

᾿Επιξαλῶσι, Th Jicient, S. pl. f. 2. ind. act. voco, imploro. ᾿Εσιξοξται Θέμιν εὐχταίαν, 

"Ezicaa cite, immergo. | Eur. Med. 168. 

ἜἘπιξάπτω, füt. Mu, idem. ᾿Εσιξοήξενα, σε, $, auxilium, subsidium. Ab 

Ἐπιξαρέω, ὦ, f. ἥσω, adgravo; (2) gravi dam- [emenda 2, f. zz», ad auxilium ferendum 
no adficio. supervenio, insuper auxilior, przter alios 

Ἔπιξὲς, ἃ. 9. part. act. ab ἐσιξαῤω. |, subzeaio. 

᾿Επιξασία, ἡ, (Ern.) ᾿Ετίξαεις, $95, 5, scansio "Eg; nua, ατος, τὸ, acclamatio : 


U- 


D 
z 
z 


ti 
à 


(2) invasio; (S) incessio; (4) iter; (5) actio. | 'Eci22ei5, sis, 3, idem. — Ab ἐπιξοΐω. 
Ab izi£ziw. Ἐσιξέητος, w, ὃ καὶ ἧς, Ífamosus; in utramque 
᾿Επιξασκέμεν, przs. inf. act. Jon. protzitzzz:, | — partem, sed magis in malam. 
a verbo Poet. ᾿Ἐπίξριον, τὸ, scil. Sun, sacrificium, quod prz- 
᾿Επτιβάσκω, ἴλάμςο, Jl. 9, 234. izi?zszípe,in-| ter vel post bovis immolationem fit. 
ducere. ἜἘπιξέλαιον, τ, τὸ, velamen, amictorinm. Ab 
᾿Επιξαξτάζω, fero Ip, v. gr. manibus. * 'Es6:23, ἧς, ἣν, injectio, impositio ; (2) visio 
᾿Ἐπιξατεύω, f. εὔσω, navem ingredior; (2) navi-| | immediata mentis; (8) impetus; (4) incep- 
gio vehor;(3)in navi milito; (4) adscendo;| tum, conatus; (5) mulcta; (6) tributum, 
(5) minitor, insisto, incumbo ; (6) invado, rectiral; (7) impressio notz in nummo, 
occupo, mihi vindico; (7) ineo, congre-| nota ipsa, insigne quo quem agnoscimus ; 
dior, rem veneream habeo, de animalibus.| (8) institutum, consilium : 
᾿Ἐσιξατιύων cér£ «E ῥήματος, Herodot. Ἔτίξολος, 9, ὁ καὶ ἦ, compos, qui aliquid adep- 
᾿Εσιξατήριος, w, ὃ καὶ 54, scansorius, ad scanden- |  tusest. Abie£ZA25. Hinc 
dum pertinens, Ab ἐσιξαίνω. ᾿Επιδέλως, adv. ' ingeniose, sapienter; (2) fe- 
᾿Εσιξάτης, 4, ὁ, epibata, victor. Ab eod. liciter. 
᾿Επτιξατικὲς, ἢ, ὃν, ad classiarios pertinens. 'Ez;- | 'Ezi&ezCi», 2, fut. iz», bom5!s adsono; (2) 
ξατικοὶ, classiarii. bombos edo; (3) strepitum facio. 
᾿Επιξατὲς, 5, ὃν, ad quem patet accessus, qui | 'EzCézx»eue, cvs, ἡ, depastio. 
conscendi potest. ᾿Ἐχιξησπὶς, ἰδος, ἡ, proboscis. Ab 
"EXIT ΒΔΑ, ἡ,ἀϊε5, quarta et ultima festi Apatu- [᾿Επιξέσκοραι, pascor, depascor. 
riorum apud Athenienses ; (2) postridiana | Ἐπιδυκέλιον, τὸ, armentum, Theocr. 
feriarum dies ; (3) dies secunda nuptiarum. | 'Ez/»x£azs, s, 2, bubulcus. 
᾿Ετιξδάλλω, rursus mulgeo. ᾿Ἐπιξύλευμα, mco, 72, insidiz 5 (2) molimen, 
᾿ἘἘτιξιξχιόω, d, Ct ἐπιξεξαιξομαι, ἔμαι, confirma- adgressio, conatus. 
tionem addo, ratum facio, confirmo. Ἐπιξύλευσιζ, τως, ἧς nsidizes 
Ἔ σιξεξηκὼς, part. perf. act. v. ἐσιξα δω. ᾿Επιδελευτὴς, E, j insidiator. Ab 
"Eme euT&,zX,genus quoddam saltationis, Hes. | ' E τιξυλεύω, f. εὔσω, insidias struo; (2) insidi- 
᾿Εσιξήμεναι, a. 2. inf. act. Dor. pro ἐπιξῆναι. ose molior; (3) consilium capio, delibero; 
᾿Εσιβήσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro| (1) conjuro. Ἐπιβελεύειν τῇ τυραννίδι, Plat. 
ἰσιξήσῃ. ϑάώνατόν cim, Thuc. λαξεῖν, Dem. 
᾿Επιξησίμεν, lon. pro ἐπιδήσειν, conscensurum | Ἔ τιβυλὴ, 35, 5, consilium adversus aliquem 
esse, fut. 1. inf. act. initum, insidiz. Ex ici ct Beas. 
"Eme eio, 9. sing. przs. imperat. med, 7on. | 'Ez;&e2íz, ἡ, idem. 
pro ἱσιξήσεσο. "Emi dA sme, cv, insidiosus, Luc. 
"Ετιξησόμενος, f. 1. part. med. verbi ἐπ βαίνω. Eci24A0;, 8, à καὶ 9 Insidiosus. 
"Ems roe, ἐρο;, ὁ, qui navem vel equum con- |  τιξύλως, adr. insidiose. 
scendit, qui nave vel equo vehitur; (2) | 'Ez.6243/:w, cunctor, immoror. 
mobilis, agilis; (3) qui foeminam conscen- | Ἐπιξραχὺ, «dv. ad breve tempus. 
fit. ΑὉ ἐσιβαίνω. ᾿Επίξριγρεα, ἀτός, σὸ, rigatio, irroratio. 
᾿Επιζιζάζω, f. ἄσω, impono, facio adscendere. | 'Exi&iizo, et ExiZofazuzi, admurmuro. 
᾿σιζιξάσας δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἴδον κτῆνος, Luc. | 'E-.5:1y«, fut. ἕω, perfundo, irroro, pluo. 
10, 34. ᾿Εσιξριϑης, i5, gravis, ZEsch. 


Hinc 


ἘΠῚ ELI 


Ἔτι ἴδω, f. ἰσω, ingravesco, magno cum póa- 
,dere irruo, impressionem facio; (2) de- 
gravo, deprimo. 

Ἔ σιξοιρεδημαι, itai, infrendeo. 

"E cieciez, 3. sing. a. 1. conj. act. v. iz;£2/é». 

᾿Εσιξοιμκίω, ὦ, f. Xe», admurmuro. A βρόμος. 

᾿Ετυξφοντάω, ὥ, f. ἥσω, insuper tono, intono. 

Ἐπιδρόντητος, 9,5 καὶ *, cui tonitrua mentem 
perculere, attonitus; (2) vecors, vesanus. 
A przc. 

"EziCcov A, ἧς» ἧς perfusio. ΑΒ ἐτιβεέχω, 

᾿Ἐπτιξούγω, fut. £», infremo, fremo. 

"Erieedw, fut. dz», scateo, plenus sum. 

᾿Επιξύξεα, ας, 4, obturamentum. ΑΒ 

᾿Ἐπιξύω, f. ύσω, obturo, obsrruo. Ἐπιδύειν τὸ 
φέμα τινὸς κίρμασι, Ατῖσίορα. ᾿Επιξύσατϑαι 
σὰ ὦτα, Luc. 

᾿Ἐπιξωμίζω, f. iz», arz sacriücandi causa im- 
pono. Ex ici et βωμὸς, ara. 

"Ez was, κι ὁ ἜΣ 5, altari impositus ; (9) ad 
slare cantari solitus. (1) 95 ἐπιδώμιον, 
Eurip. Amírom. 1024. Ex iisd. 

"EsiSupaseazim,in aram colloco, Eur. Heracl. 
44. 

᾿Ἐτιξωρίτης, e, $,sacrorum minister; forte is 
cui cure erat victimas altari imponere. 
Té; τε ἱερεῖς καὶ ἐπιξωμίτας προσκαλεσάμενον, 
Joseph. contra Apion. 1, 54. 

"Ecicázzczi, aor. 1. inf. med. Puet. pro ἐπ'- 


ξυήσασξαι, ab ἐπιβοάω. 


᾿Ἐπιξωσόμεθε, 1. pl. fut. 1. ind. med. contr. pro 

ἐπ. ξοησέμεθα. 

᾿Ἐπιξαςξρέω, δ, fut. zo, invoco. 

Ἐπίξωτος, pro iciSinves, infamis, “πας. 

᾿Επιξώτωρ, οξες, á, pastor. 

᾿Επίγαιος, €, ὁ καὶ 4, qui super terram est; (2) 
humi repens. Ex ici εἰ γαῖα. 

Ἔπιγαμξρία, idem quod ἐτιγαμέρεία, Eust, 

᾿Επιγαμξοεία, zs, 1, connubiorum junctio, Ab 

Ἐπιγαμξρεύω, f. tóru, generun assumo, filiam 
alicui nuptum do; (2) εἰ in pass. gener 
fio, uxorem duco. ; 

᾿Ἐπιγαμξρία, vs, ἡ, adfinitas e matrimonio. 

Ἐπιγαμέω, ὦ, uxorem superinduco; aor. 1. 
ἐπέγημα. Οὐ yp ἐπεγάμει πόσει wir Eur. 
Or. 512. - 

᾿Ἐπιγαρία, ας, ἡ, adfiaitas, jus connubii. Ab 

"Eziyzust, 9, ὃ καὶ 5, nubilis. 

ἜἘπιγάνυμαι, vel ἐπιγάνυμαι, gaudeo aliqua 
re; impr. malis alterius. " : 

Ἐπ γανέω, fut. ὥσω, orno, illustro, polio. 

᾿Επιγάςριος, s», ventri deditus, ad ventrem 
spectans ; (2) ventriculo incumbens. Neut, 
subst, venter exterior. 

Ἐπιγαυριέω, a, insulto calaznitoso 5 et pass. 

᾿Επιγαυρέομαι, ὕὅμαι, exsulto, ketor; (9) efferor 
animo et ferociorreddor. - 

᾿Επίγαυρος, α, ὃ καὶ $*,jactabundus; (9) fortis. 

᾿Επιγεγονὼς, perf. part. med. v. ἐπεγίνορεαι. 

"EzwytixzuAs, ἃ, ὁ X ἦγ cujus caulis humilis 
est, qui non erectum, sed humi stratum 
caulem habet. Ex izíysues. 

᾿Επίγειον, €, τὸ, apsis ima planetarum, auge; 
(2) funis quo navis terrz alligatur. Ab 

Ἐπσίγειος, α ὃ καὶ 8, terrestris ; (2) humi repens, 
Ex :zi et γία, Lerra. 

᾿Ἐσιγειέφυλλες, ας ὁ € ἦν, ἃ radice tantum foli- 
atus; (2) sparsa humi folia habens. 

Ἐπσιγιλάω, m, arrideo; (2) irrideo, insulto, 
iupr. calamitoso. 'EcziysAZszi προθύμω; vais 
κορείαις, fristoph. Thesm. 988. 

᾿Εσιγταίζω, fut. ἴσω, cnero, repleo. 

᾿Ετιγένημα, ατος, τὸ, id"quod ad aliquam rem 
quasi insuper accedit, accessio; (2) vitium 
vulneri accedens, — Ab ἐσυγίνορεαι. 

᾿Εσιγινὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, jndigena ; (2) natus post, 
adnatus, seu insuper natus. Ab eod. 


᾿Ἐπιγεννάω, ὦ, f. £o, adgeaero, insuper genero. 


᾿Ετιγίννημα, aT», 7), quod adnatum est ; (2) 
symptoma. i Ν 
᾿Ετιγεννηματιπὲς» ἢ, 0», adnatus, adjunctus ve- 
lut natura. j 
᾿Ἐπιγενέξοινος, a. 9. part. med. v. ἐπι γίνομαι, 
᾿Ἐσιγεξαίφω, insuper honore adficio. 
᾿Ἐπιγεύομαι, fut. εὔσομαι, gusto, degusto. ἡ 
᾿Ετιγαθίω, 9, ἴ, sie», gaudeo, lztor aliqua re. 
Ἐτιγῆτις, 


EHI ἘΠῚ 


᾿Βσιγῆσις, δος, 5, herba quzdam humiEs.. Ab 
izlet 5. 

Ἐπσιγίγνομαι, Vel. ἐπιγίνομεκι, post nascor ;. (2 
adnascor; (3) succedo, subsequor ; (4) ad- 
venio, supervenio. Oi ἐπιγινημένοι, posteri, 
Isocr. 
σιγιγνώσκω, SEU ἐπιγινώσκω, 2gn0sCO, cognos- 
co, rescio, novi ; (2) decerno, statuo ; (3) 
amo, diligo, N. 7. 

ἜἘπσιγλισχ 02s, viscosius reddo. 

᾿Εσιγλίχομαι, cupio, appeto. 

᾿Επιγλυκαίνω,τεάάο dulce; (2) dulcescc 

᾿Επίγλυκος, €, à καὶ ἢ, dulcis; (2) subdulcis. 

᾿Εσιγλύφω, fut. vro, insculpo, calo. 

᾿Επιγλωσσάομιι, male loquor de aliquo, male 
oninor alicui, maleprecor. Σὺ 94» £ χοήζεις, 
vzUT ἰπιγλωσσᾷ Διὲς, tu qu& jamdudum 
cupis, illa Jovi ominaris, Zschyl. Prometh. 
991. 

᾿Επιγλωσείζομαι, vel ἐτιγλωστίζομαι, ddem. 
Περὶ τῶν ᾿Αθηνῶν δ᾽ üz ἐπιγλωτσήσοραι τοιξτον 
23b, Aristoph. Lys. 91. Ex ἐπὶ εἴ γλώσσα. 

Ἐπιγλωσσὶς, vel ἐπιγλωτεὶς, (os, ἢ, lingula, 
lingua minor; (2) membrana cartilagi- 
nosa rotunditatis oblongx, gutturi clau- 
dendo et reserando. Ex iisd. 

"Ecvyyána zu, fut. xpo, infletto, intorqueo. 

᾿Επιγνάμεψας, a. 1. part. act. 

'EciyweQe:, 9,6 καὶ ^, interpolitus, innovatus. 
Ex izi et γνάπτω, polio. 

᾿Ἐπιγνοίη, 3. sing. a. 2. opt. verbi ἐσί γινώσκω. 

Ἐπιψνόντες, nom. pl. a. 9. part. act. 

᾿Ἐπσίγνοθι, 2. sing. a. 9. imperat. act. 

᾿Επιγνώμεη, τς» ἦν cognitio (2) venia. 

᾿Εσιγνωμοσύνη, sis, ἡ, arbitrium. Ab 

᾿Ἐπιψνώμων, ovs, ὃ καὶ 5, arbiter,judex ; (2) qui 
veniam dat, veniz facilis ; (9) inspector 
sive zstimator frumenti. Ab ἐπιγινώσκω. 

ἜἘπιγνῶς, 2. sing. a. 2. conj. 

᾿Επιγιώφεσξε, agnoscetis, 2. pl. f. Il. ind. med. 

IEmbyvueis, τως, ἦν cognitio, agnitio, scientia. 

᾿Εκπίγνωξες, 9.0 καὶ hs "cognitus, notus. 

ΛΕ τιγονατὶς, (b, ἡ, os latum et rotundum, 
quo genuum commissura tegitur, patella ; 
(3) vestis genus ad genua pertinens. A 
yvy. à 

᾿Ἐπσιγονείον, τὸ, musicum quoddam instrumen- 
tum. Ab  Epigono inventore, Poll. 

γονὴν 5s, ἦν instauratio generis ; (2) factus 
Abi ἐπιγίνομαι. 

᾿Ἐπίγονος, w, ὁ καὶ ἣν, post natus, fatus succe- 
daneus; (2 'secundis nuptiis natus. Hinc 
ἐσίγονοι. posteri fili. Ab eod. 

᾿Ἐσιγυνατὴς, fps, ἡ. Vid.i lauwyova is - 

᾿Επιγενὶς, i)os , ἡ. idem 

"Egwyuvibius, «. ὁ καὶ ἡ, genibus impositus. 

᾿Εσιγράξδην, adi. strictim, striugendo leviter. 

᾿Εσίγραμμα., ἄτης, «τὰ, epigramma; inscriptio, 
Sive prosaica, sive metrica ; : (2) titulus, 
laus, gloria. quam quis fert alicujus fa acti. (2) 
ἄλλεςξ ἑώρα τῷ ἐπιγρώμματι αὐτῆς ἐσιτρέχονπ, ὡς, 
alios videret gloriam reportatz victoriz de 
illa urbe usurpantes, Zpzian. Pun, 94. 

᾿Εσιγρημματογεάφος, τὰ et 

᾿Επιγραμματοποιὸς, ὦ, ó,scriptor epigramma- 
tum. 

᾿Ἐσιγραφεὺς, f ἕως, ó,Quzxstor, qui pecuniam in 
&rarium conferendam describit : 

᾿Ετιγραφὴ, ἢ, 35, ἡ, Inscriptio, titulus; (2).causa 
rei acte ; (3) auctoritas, cum alicujus rei 
autores habemur; unde (4) pro gloria di- 
citur; (9) indictio, descriptio census. Ab 

"Emiyphqu, f. xou, inscribo; | (2)'adscribo, ut 
autori; (3) acceptum refero; (4) virium 
collationem describo ; (5) testium. nomina 
€do, quos producturus sum ; (6) subscribo. 
᾿Ἐσιγράφειν Tiene TM, Aristot. ἜἘπσιψρά- 
Φεσόαι ταῖς ἀλλοτρίαις γνώμαις, subscribere, 
: Dem. ᾿Αχϑεσθεῖσ᾽ ὅτι αὐτῷ πονηρὸν προς deny 
ἐπεγράψατο, Aristoph. Pace, 682. 

᾿Εσίγεῦτπος, 9,5 2.5, nasum aliquantum adun- 
cum habens; (2) curvus, aduncus. 

'Eziyum, σὰ, vel iziywiz, rudentes, funes qui- 
bus naves in littore alligantur. Τὴν δ᾽ ἀπὸ 
TE g ῥεύματος, πλευρὰν ἠσφαλίζοντο vois ἐκ vis 
γῆς ἐπιγύοιρ, latus, quod impetum fluminis 


o 


Ἔπιδαι 
᾿ἜἘπίδαιτρον, 9, τὸ. Opsonium. 


"Ea zw, ordeo, pungo. 
'E πιδάκρυον, «2,E 


Ἔπιδε, 


Ἐπὶ 
᾿Επἰδειξις, tus, 5, demonstratio ; (9) ostentatio, 


᾿Ἐσπιδείσνιος - 2,6 


"Eze 
Ἐπσιδέκατος, ἄτη, ατον, decimus 3 (2) qui post 


Ἐπ 
Ἐπσιδέμενιος, S, ὁ E ἦ, ἴῃ strato positus, qui in 


"Egi É 


ἘΠῚ ΕΠῚ 


excipiebat, rudentibus e terra firmaut, 
Polyb. 8 


᾿Επιγυμνάζομαι, insuper exerceo me. 
᾿Ἐπιδαίομα:, divido, distribuo. 
᾿Εσιδαίσιος, 9, ὃ Z ἢ, communis, vcl hzreditate 


acceptus; (5) ad epulandum adcommo- 
datus. (2) ὀσανὸν ἀκ ἐκέίγησαν ἔχειν ἐπιδαίσιον 
εἶκον, ccelum non inviderunt, ad epulandum, 
ad vitam beate et. hilariter transigendam, 
Callim. Hymn.in Jov.59. Vide Toup. Epist. 
Crit. 138. Ex ἐπὶ et Baia. 
ἔρμξετιν ἄναι. fut. Z7 TOi, epulor, con- 
vivor, Hes. Ex isi et δαίω. 


A Σαιτρός-. 


ni. imi δάκρυον. 
᾿Επιδακφύω, fut. ύσω, deíleo. 
RUE ὁ καὶ 5,Dorice pro ἐπτίδαμες. 
᾿Εσιδανείζω. Í. εἴσω, ultra faenero ; 1 med. aliam 
pecuniam fanori sumo. 


᾿Εσίδασυς, το: ὃ καὶ $, aliquantum hirsutus. 
᾿Εσιδαψιλεύομα,, fut. εύσομαι, indulgeo, libera- 


lem nimium me przbeo in dando, &c. 

addo corollarium seu auctarium. 

2. sing. aor. 2. imperat. act. verbi 
ἐσείδω. 

Ἐπιδεδωκότα, acc. sing. perf. part. act. verbi 
ἐπιδίδωρει. 


᾿Επιδεὴς, $o5, ὃ καὶ ^, indigens. 
yum, «τος, 7), indicium, specimen. 
λα, ας. post meridiem. ΑΒ 


Ἐπιδείελος, ε, ὁ καὶ ἡ, pomeridianus, vesperti- 


nus. Exzi εἰ δείλη. 


᾿Εσπιδείκνυμι, vel ἐπιδεικνύω, et ἐπιδείκνυμαι, Os- 


tendo, demonsiro ; 
artem. ostentó, 


(2) specimen artis edo, 
de oratoribus. imprimis, 
poetis, &c. Unde(3) et pro dicere, ca- 
nere, &c. Σαυτὴν ἐσιδείκνυ τοῖς ξένοις, ri- 
stoph. “υ. 651. Hinc 


ἜἘπσιδεικτίζω, ὦ, ostendere vel ostentare me cu- 


pio, ostento., 


᾿Επιδεικτικὸς, ἢ, ὃν, demonstrativus; (2) utens 


genere dicendi ad ostendendum ingenium 
et eloquentiam. comparato; quod genus 
ipsum ἐσεξεικτικὸν dicitur, et oratio ipsa iz;- 
Dux ix A- 


Ἐπσιδεικτικῶς, adv. cum ostentatione ; (9) 


demonstrative, copiose, luculenter; (3) 
erte, in propatulo; (4) valde ornate. 
τξαι, a. l. inf. act... Unde 


artis specimen ; (3) oratio, cantus, &c. artis 
Ostentandz causa. 

EzÜuswíe, d,fut. ἥσω, secundariam cenam 
perago. 

ἃ ἢ, qui post cenam est, fit, 


ἅς. ΑΌ ἐπὶ et δεῖσινον. 


ἜἘπσιξειπνὶς», £225, 5, qu. dic. post-ceenium, ccena 


secundaria. Ab isd. 

4T VOV, M, τὸ, idem. 
decem penditur. 

Επιδεκτικὲς, ἢ, ὃν, capax. 


x 


Ab ἐσιέχομαι. 
Ls, escam impono, 


lecto est. Ex δέαωνιον. 

εὐθέρως, adv. dextre et ingenue. 

᾿Εσπιδέξως, m, ὁ ἃ 5, qui est ad dextram, dex- 
ter ; (2) scitus, elegans ; (3) urbanus, le- 
pidus; (4) prosper, faustus. 

᾿Ἐπσιδεξιότης, nr25, ἡ, dexteritas. 

Ἔ τιδεξίως, adv. scite, decenter, lepide. 

Ἐπιϑέοριαι, fut. δεήσομαι, insuper egeo; (2) 
egeo, indigeo. 

Ἐσιδέ aput, alligo. " Ἐπὶ τὰ κράνεα λόφως ἐσιδεεσόα; 
Καρές εἶσι οἱ καταδεξαντες, q galeis cristas adal- 
ligare ostenderunt Cares, Herodot. 1, 111. 
Ἐχ ἐπὶ et δέω, ligo. 

᾿Εσιδέρκετα,ς 3. sing. przs.ind. med. verbi 

Ἔπσπιδε 5px cgeta, inspicio. 

᾿Επίϑερκτος, ε, ὃ καὶ ^» visibilis. A prec. 

"Es iDsouasie, (2os, f, pellis quaest inter digi- 
tos anserum et avium hujus generis; (?) 
cuticula sensu destituta et veram cutem te- 
gens. Ex iei et 2izua, pellis. 

᾿Εσιδερμὺς, (065, à, idem, et ex iisdem, 


EJ EILI 


3 πίδεσις, τως, 7), 2! Higatio, obligatio, v. gr. vul- 
neris. Abs. 

Ἐσιδισμεύω, fut. εύσω, innecto, obligo; (2) 
onus impono et alligo. 

᾿Επιδεσμέω, ὦ, fut. £z, idem. 

᾿Επιδέσμιον, 9, τὸ, fasciola. Ab ἢ 

Ἐπίδεσμο;, w, ὃ, οἱ ἱπίδεσμον, GÀ, ligamen, id 
quo vulnus obligatur, fascia.- 

Ee hee ΙΒ τς is, nodis gaudens. 

Ἐπσιεσαόζω, fut. ἔσω, dominor. 

ὅται, 2. sing. przs. conj. med. Io». pro 
7s ab ἐπιδεύω. 

ΡῈ ἐσ, ὃ καὶ ^,indigens. 

2; sing. pras. conj. act. v. ἐπσιδεύω, 

ἘΣ ὕω, indigeo. 

ai pA egens, pras. part. med. 
Επέχομαι, excipio; (2) accipio; admitto ; 

3) suscipio, v. gr. "bellum; 

Ἐπίδέω, obligo ; (2) alligo. 

᾿Ἐσιδεῶς, adv. perce, non satis. 

Ἐπίδηλος, 9, à καὶ ἦν manifestus, 

᾿Επιδήλως, ailv. manifeste. 

᾿Επιδηεύω, f. sórw, advena sum; (2) peregre 
advenio; (3) domi sum, non absum. 
᾿Επιδημέω, ὦ, f. zw, Ydem et ab eod. Hinc 

uris, εῶἶς, 5», adveutus peregre; (2) 
presentia domi. 

᾿Επϑδημητιτὸς, 3, ὃν, domi et quasi intra populi 
fines manens. 

Ἔτι; "μία, ἀξ. ἦ, adventus, ΠΉΡΤ. deorum. 
Ἐσιδήμιος, w, 8 καὶ ἦν versans im populo; (2) 
civilis; (3) domesticus; (4) popularis; (3) 
publicus; (6) peregrinus. 

Eg Dupasgyt ἴω, perficio opus. 

᾿Ἐσιδηκιεργ οὶ, apud Thuc. curatores murorum 
xeficiendorum, sed apud Procopium imita- 
tores, et semper de opifice. 

Ἔπίδημος, 9, ὃ καὶ 5,advena, non inquilinus; 
(2) qui peregre venit ; (3) qui versatur in. 
populo, vulgaris. 

Ἔπσιδὴν, adv. diu, multo, pro ixi δήνο 

ἜἘτιδηρὸν, idem, pro iari δηρό ὅν. 

᾿Ἐπιδια ξαίνω, post alium qui transit, ipse etianr- 
transeo; (2) transeo. 

ἀρτο το πὶ iterum decerno; (9) recog- 
nosco. 

᾿Επιδιαθήκη, n*, ἦν testamentum posterius, 

ἽἜπσιΣ,αιρέω, divido, partior, describo. 

Ἔπσιδιαίΐπτησις, ως, ἡ, dispensatio (2) arbitrium; 
(8) victus ratio seu ordinatio. 

᾿Επιδιαίτηπος, ον, qui iterüm disceptatur, judi- 
catur, v. gr. lis. 

᾿Επιδιάκειμαι, adquiesco. τὸ ἐπιδιακειμένον ἀᾳ- 
γύριον, Pollux. 185 manuarium, Gell. 18, 13. 
4nzl. STAKES OF FORFEITS. 

EiDie κινδυνεύω, periclitor. 

Ἔ πιδιακρίνω, insuper judico, de summo judice, 

᾿Ετιδιαλάμσω, perluceo, eluceo per. 

᾿Ετιδιαμένω, permaneo. Hinc » 

᾿Εσιδια εονὴ, $s,*, permansio, immoratio. 

᾿Επιδιανέμω, insuper distribuo. 

Ἐπ διανοέω, post, insuper excogito. 

᾿Ἐσιδιαπέμπω, mitto insuper, sc. post alium 
jam missum. 

'Ἔπιξια πλέω, f. εὔσω, insuper navi trajicio ; (2) 
trajieio. 

᾿Επιξιαῤῥήγνυμι, fut. ἥξω, disrumpo. 

Ἐσιδιασαφέω, f. ἥσω, doceo, demonstro ; (2) 
pass. cognoscor, perspectus sum. 

᾿Επιδιασκενώζω, Í. &zu, recognosco, retracto. 

Ἔ πιδιασκείασις, ἑως- ἢ, LS retractatia. 

ἜπιΣιασύφω, perstringo, irridéo 

Ἐπσιδιατάσσομαι, Vel ἐπιδιάσάττομαι, insuper 
mando, vel constituo ; (2) insuper addo. 

᾿Ἐσιδιατείνω, intendo 5 6) increbresco. 

᾿Επσιδιωατίδη ει, addo aliquid. pactis, testamento; . 
&c. (2) depono. 

᾿Επιδιωτρίδω, tempus tero, moram traho, 

᾿Ἐτιδιαφϑείρω, vitio, corrumpo. 

᾿Ἐχιδιδάσκω, f, ξω, doceo, quod restat, pud 
alter praitermisit. 

Ἐπιδιδυμὶς, iae, ἡ 2, propria et. intima testicu- 
lorum tunica dura, crassa, et admodum va- - 
lida. Ἐχ ἐπὶ οἵ ΕΣ lesticulus. 

᾿Ἐσιδίδωμι, insuper do, dono pr:«terea: (2) 
do, trado, dedo; (3)cresco, augeor ; (4) in 

convivium 


^ 
Ab ixi. 


EHI ἘΠῚ 


convivium vocatus venio; (5) in dotem do. | 
“ὁ τς καϑ' ἑκώξην ἐπιξιδύσαν τῶν πολερίων ἰσχὺν, 
Τῆυς. 

ἜἘπσπιδάςχοραι, percenseo;percensendo,obeundo 
recoguosco; ἐσιδιεξελθεῖν, enarrare, explicare. 

᾿Εσιδιττὴς, is, 6 καὶ 5,qui biennium excessit. 

"Ec Jitzgei, insuper quaro. 

᾿Ετιδιήγησις, ἕως, 5, repetita narratio. 

Ἐπρικαιξω, f. ὥτω, litigo de re aliqua. 

"EciNixsTe, discepto; (2) sententia mea edju- | 
dico. Hinc ἐπιδικάζομαι, hereditatem jure 
peto, vel obtineo; (9) expeto. Hinc 

"Exin nein, ας, 5, lezisactio de hereditate con- 
troversa. 

ἜἘπδικάσικος,ε, 5, arbiter, familiz herciscunda | 
impr.; deinde advocatus in quacunque re ; | 
denique expetitus aliis, utilitatis causa. 

᾿Εσίξ, πος, 9, à καὶ ἡ, litigiosus, controversus. 

"Ecos, s, ὁ X ^,plus quam duas habens | 
partes. 

"Ecibistas, à, f. few, in orbem ago, verso. 

"Egdirfens, a. 1. part. act. 

᾿᾽Ἐπιδιορϑδω, ὦ, f. ὥσω, corrigo et emendo, quod 
dixi aut feci. Hinc . 

᾿Ἐπιδιόρθωσις, ww, , correctio eorum quz 
dicta, acta sunt. Ab ἐπιδιορθόω. 

᾿Ετιδιορβωτικὸς, à, ἂν, qui ad corrigenda supe- 
riora adjicitur, quo corrigere volumüs ea 
quz diximus; (2) emendandi vim habens. 
Ab eod. 

᾿Ετιδιορέω, insuper mingo, v.gr. pus prater 
dolorem. 

᾿Ἐσιδιπλασιάζω, f. &z», duplico, ingemino. 

Ἐπ ιξιπλοίζω, idem. 

"EmiiAIn, 9, f. ὥσω, (dern. 

"Ec Ài£eikz, ἄδος, fi, currus circumferentia. Ex 
ici et δίφρος, crus. 

Ἔπιδίφριος, €, à καὶ 5, qui super curru est, sedet, 
aut pugnat; (2) sellularius, ut «ir», ars 
sellularia; (S) ignavus, mollis. Ex πὰ. 

Ἐπίδιχα, adv. seorsim, separatim. 

'Ecilius, 92,9 καὶ ἦν siticulosus. 

Ἔ τ δέω, f. ízco, insudo. 

᾿Επ διώκω, f. ἕω, insequor, persequor. 

᾿Ετιδίωξον, 9. sing. a. 1. imperat. act. 

Ἕτιξοιάζω, dubito, consilia agito, perlibro. 
Πολλὰς δ᾽ ἐπεδοίασα βελά:, Apoll. Rhod. 8, 
91 

᾿Επίδημα, ατὸς, «),2djectio quz supra justam 
mensuram datur emptori. Ab iz. 

᾿Επιδομεάξδηνν, cursim, Orph. 

᾿Ἐτ δόντες, nom. pl. a. 1. part. act. v. ἐσιδίδωμι. 

᾿Ἐπίδοξος, s, ὃ καὶ ἡ, de quo est aliqua opinio 
in futurum, iem qui exspectatur ; (2) cele- 
bris, clarus, illustris. Ex δόξα. 

᾿Ἐτιδοξότης, 5, claritudo, SSreph. 

ἜἘπτδόξως, adv, honorifice, gloriose. 

"Esizconzig, i245, ἡ, cuspis ferreá hastae. Ex 9égv. 

"Esihagmíe, ὦ, fut. 4zw, cceam secundariam 
sumo. 

᾿Εσιδορπίζομαι, f. (sepa, idem. 

᾿Επιδέρτιος, 9,5 2 4, ad ccenam utilis, qu. dic. 
post-cenius. Κῴχετ᾽ Ὕλας ὁ Law; ὕδωρ 
ἐπιδέραιον ex», Theocr. 18, 86, Ex ἐπὶ εἰ 
δόρπεν. 


Σ 


sccundaria. 

᾿Επιδόρπισμα, mcos, τὸ, quod in secundis men- 
sis apponzur; bellaria. 

᾿Εσιδορπισμὲς, 8, ὁ, caence secundariz sumptio. 

"Ecftas, 9. sing. a. 9. imperat. act. v. ἐσιδίδωμι. 

᾿Ετιδόσιμος, S, ὃ καὶ ^, addititius, ex accessione 
proveniens. Ab eod. 

᾿Εσίδοσις, ἕως, ^, accessio, additamentum.; (2) 
largitio, erogatio publice facta, donativum, 
congiarium, emolumentum ; (3) incremen- 
tum. 

᾿Επιδοτικὸς, ἢ, à, ad.supererogandum propen- 
sus. 

"Eaibinas, addidisse, aor. 2. inf. act. 

᾿Επιδυτίω, ὦ, f. 5», sonitum insuper edo. 

"Eeribey iai», v, cà, receptaculum. 

Ἔ τιδοχὴ, ἧς, ἡ, receptio, susceptio; (2) suc- 
cessio. Ab ἐχιδίχομαι, recipi. 

᾿Ετιδραμέντος, gen. sing. acr. 2, part. act. v. 
ἐπιτρίχω. 


γᾷ; » 


᾿Ετιδορτὶὴ;, ἴδες, ἡ, qu. dic. post-coenium, ccena 


ἘΞ ἢ ΕἸΣ 


Ἐπτιξρέσσεραι, Nel ἐπιδράττομαι, f. ξομαι, pre- 
hendo, adripio. 

᾿Εσιξεέπομαι, decerpo; (9) assumo. 

"EsubesuX. £c, 5, incursus, irruptio; (9) levis 
et perfunctoria tractatio rei vel explica- 
tio; (3) afiluxus humorum, ap. Med. "'EZ 
ἐσιδουμκῆς, obiter, Zfristid. 1, 804. Ab izi- 
τρίχω. 

᾿Ετϑρομία, ας, ἢ, iden. 

Ἔπίδρομον, s, πὸ, velum quod retrorsum pan- 
ditur in navi, ZTermol. 

"EziSoones, u, ὁ καὶ i, accessu facilis, planus ; (2) | 
incursionibus expositus; (3) in quema ac- | 
cedi solet. 

᾿Ἐσιδυΐτω, 9. sing. przs. imperat. verbi tei». 

Ἔ τιδυνατεύω, Í. tóve, post aliura obtineo im- | 
perium. 

"EzihszzxSw, eraviter audio, Steph. 

᾿Επιδυσφημέω, ὦ, infami appellatione noto ; 
(2) dicta prosequor verbis obscenis et 
male ominatis. 

᾿Ετιδύω, et ἐπιδύνω, f. cw, occido super. 

"Egibzuiv, 1. pl. a. 2. conj. act. v. ἐπιδίδωει: 

᾿Επιδῶν, qui atldidit, a. 2. part. act. 

"Eme zv, addam, f. 1. ind. act. 

᾿Ἐσιείκεια, ἐς, 5, quitas, equum bonum, sum- 
mi juris moderatio; (2) clementia; (S) 
modestia, quum quis facile cedit, vel ali- 
quid moderate fert, in meliorem partem 
accipit, &c.- Ab £z. 

'Ezisi ,3,6 καὶ ἡ, similis. 

"Ecitxís dumanis, dat. plur. ab dieux. 
Unde 

᾿Επιεικεύω, ex zquo et bono ago, sum mitis. 

"Ezitixis, $25, ὃ καὶ 4, zquuss; (2) decens, con- 
sentaneus ; (5) clemens, lenis ; (4) bonus, 
modestus; (5) mediocris, non magnus ; (6) 
qui bonus et frugi est; (7) probabilis, 


verosimilis; (8) facilis. Ex εἴκω. 
'Ectitixzcis, ἕως 9, pietas. A przc. Sed po- 


tius Exitízizi; lezendum, vt sit ab 

'Emiuxita, f. iz», ex fide bona, ex zquo et 
bono statuo, seu arbitror. 

"Esitizzis, 3, ὃν, tolerabilis; (9) facile cedens. 

᾿Εξιεικῶς, adv. non absurde; (2) mediocriter, 
moderate ; (3) clementer. Συνδείανεῖ cg 
αὐτῷ μιτὰ τῶν ἄλλων ἑταίρων ἐπιεικῶς, Plut. 
ἔπ “πίονι. 98. (4) valdesufficienter; (5) fere, 
plerumque, crebro. 

"Eziagivs, perf. part. pass. Jon. pro éfepíves, 
ab iptnuui, τέο. 

Ἐπιξλδοραι, desidero, cupio. 

᾿Ἐπσέλπεο, 29. sing. praes. imperat. med. Jon. 
pra ἐσιΐξλσετσο, ab 

᾿Εσιέλαομαι, Spero. 

"Eciisas, pras. inf. act. verbi £s 

᾿Ἐπσιξννομει, induo. 


"Esiisencizi, a. l. inf. med. Poet. pro ἐφέσα- 
cé, ab ἐφέννυμει. 

"Ecíezi, 9. sg. perf. ind. pass. verbi ἐσ ἕω. 

᾿Επιζαμενὴς. k^ vide simpl. Nic. 

"Emi zio, infesto, gravo. 


᾿Επιζαφελὴς, foe, ὃ καὶ ἡ, vehemens, ardens. 
᾿Ἐπτιζάφελος, ον ὁ καὶ ἡ, ἰάετη. 


᾿Εσιζαφελῶς, adv. vehementer, ardenter. 

Ἐπ ιζάω, ὦ, f. ἥσω, vel ἥσομαι, supervivo, su- 
perstes sum ;. (2) diu vivo. 

'"Ezit:ua, «τος, τὸ, decoctum, genus medica- 
menti. Ab ici». 

᾿Επιζεύγνυμι, νεὶ ἐσιζευγνύω. f. ζεύξω, conjun- 
go,innecto, adjungo. Hinc 

"Ecitsoxc to, Zasr, ὃς catena ; (2) series. 

᾿Επίζευξις, ww, 4, conjunctio ; (92) iteratio; 
(3) figura rhetorica, quum eadem vox re- 
peutur cum vehementia. 

᾿Ετιζεφύριος, a, ev, zephyro expositus, Pind: 

'Ezitía, f. ἔσω, fervesco; (2) metaph. ingruo. 
Οἷο; αὖ μέλας vi; ὑμὶν ϑυμέχωψ ἐπίζεσεν, 
Aiistoph. Ach. 820, Οὐ Θαυμάσιόν ic, 9» 
ἐσιζων σὴν χολὴν, Jd. Thesm. 415. (2) δεινόν 
τὶ πῆκα Τιριαιξίδαις ἰσέζετε, Eurip. Hec. 583. 

᾿Επίζηλος, w, ὁ καὶ 9, emulandus, invidendus. 

ἜἘπσιζηλοσνπίω, ὦ, fut. sew, zelotypia laboro. 


EIII EHI 
la vulg. ap. Lucian. sed ibi legendum ἔτι 


ζηλοτυπέω, Ern. 

ἜἘπιζήμιος, 9,5 καὶ 71, damnosus, noxius ; (2) cui 
mulcta est irrogata. Ex ζηκία. 

᾿Ἐσιζημιόω, a, ἴ. ὥσω, mulctam irrogo. 

"Es ruis, adv. damnose. 

ἜἘπιζξν, pras. inf. act. contr. pro ἐσιζάειν, ab 
ἐσιζάω. 

Ἐπτιζητέω, 9, f. 47», requiro, rei amissze de- 
siderio teneor; (2) posco. ᾿Ἐπιζητεῖν «i 
παρᾶ τινος. Künc 

Ἔπιζήτημα, ἀτῊς. τὸ, quasstio. 

"EcL Turis, ws, 5, requisitio, desiderium. 

᾿Ἐπιζητήσιμος, ὡς ὁ Z ἡ, qui requiri potest; aut 
solet ; appetibilis, studio dignus. 

ἜἘπιζύγιον, ci, pars navis, &c. Hes. 

"EmiZvyis, 4, loculamentum mechinz in quod 
inditur iei, Steph. 

"Es Coyóa, 9, Í. ὥσω, claudo, munio. 

᾿Ἐπιζώννυμι, succingo. Τύστονται ἐπεζωσμέναι, 
lamentantur succinctz, Herodat. 2, 85. 'Ετό- 
gus» δὲ eb ἄνδρες τύπτονται ἐπεζωσμένοι καὶ 
ὅσοι; 1d; Ilid. . 

Ἐσιζώτρα, ας, ἡ, halteus. Ex ἐπὶ et festo. 

πίῃ, 3. sing. a. 9. conj. act. verbi igízgu, im- 
mitto. 

᾿Επίηλε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐσιάλλω. 

'Ecipuiu, incumbens inclino, Hom. 

᾿Επιήσανος, m, ὃ καὶ 5, adjutor. Ex 

᾿Ἐπίκρος, 8, ὃ καὶ 5, auxiliator ; (9) gratiam re- 
ferens. Ex ἐπὶ et ἐρέω. 

᾿Επιηρεφὴς, ie, lom. pro ἐσηριφής.  Tiutwg... 
αὐτοφύτοις ἐπιηρεφὲ; ἀμπέλοις, Hippocr. Epist. 
ad Dam. [In aliquibus editionibus legitur 
ἐσιῤῥεφὶς.] 

᾿Εσιησθίντες, nom. pl. a. 1. part. pass, Ton. et 
Poet. pro ἐφηξέέντες, ab ἐφήδομαι. 

᾿Επιϑαλάμιον, τὸ, carmen nuptiale. Ab 

᾿Εσιῤαλάμιος, €, 6 καὶ 5, nuptialis. 

᾿Ἐπιδαλασσίδιος, νεὶ -ττίξιος, (m, m», veló καὶ m, 
maritimus, Exiciet ϑάλασσα. 

᾿Επιδαλάσσως, Vel ἐτιθαλάτειςς, Idem. 

᾿Επιἐαλπὴς, ἕος, ὃ Z,callidus; (2) jucundus, 
delectabilis. Ex ἐπὶ et ϑάλσω. 

᾿Ετιῤαμξέω, 4,f. ἔσω, cum stupore admiror, 
stupeor. f 

᾿Εσιθανάτιος, 8, ὃ καὶ 5, morti destinatus, capi- 
tis damnatus. Ex 

᾿Ἐσπιβάνατος, w, ὃ καὶ ἡ, mortem arcescens, le- 
thifer; (2) morti vicinus. 

᾿Ἐπιδανάτως, adv. ita ut morti vicinus sit. 

'"Ecifayhs, fos, ὃ καὶ ἡ, morti propinquus. Ex 
ἐπὶ et ϑνήσκω; morior. : 

"EciÉz;ciw, ὦ, fiduciam sumo, confidentior 
fio. 

ἜἘπσιβαρσύνω, f. viz, audacem reddo, animum 
addo. ες 

Ἐπιϑαυκάζω, f. ἄσω, donis honoro. 

ἜἘπσιδεάζῳω, Í. ἄσω, deorum opem contra ali- 
quem imploro; (2) deorum iram alicui im- 
precor. : 

Ἐπιέίατα, τὰ, sacra et festa pacta apu 
Athenienses. 

Ἐπσιθειάζω, f. ἄσω, numine divino adflor, in- 
stinctu divino agor ; (2) vaticinor; (3) deos 
precor; (4) precor; (5) per deos ob- 
testor, deorum testimonio utor; (6) con- 
secro. (9) ἄλλοι ἄλλα ἐσεθείαζον τῶν μάντεων, 
varie vates hoc prodigium interpretaban- 
tur, Zrrian. Hist. Aier. 1, 11. Hinc 

᾿Ετιδείασις, $ws, ἡ, afflatus divinus; (9) ob- 
testatio que fit per Deos vel Deum; (3) 
preeztio, qua Dei opem imploramus. 

"Eciluacgó, S, $,)dem. 

"Eaidivzi, a. 2. inf. act. verbi iauzídnui. 

"Esse, aT, vi, id quod imponitur seu 
superimponitur; (2) statua quz defuncti 
sepulchro imponitur ; (3) operculum; (4) 
corona; (5) cinctura. Ab ἐφιφίδημι. 

"Emifiozmtón, f. εὔσω, obsequium praesto. Ἐπ" 
διρασιύων τὴν ἑαυτῷ κάθοδον εἰς τὴν Φατρῖδα, 
Thuc. 

᾿Εσίθεσιςν τως, ἡ, impositio ; (2) adgressio, in- 
vasio; (3) rerum novarum molitio; (4) 


conjuratio 5 (5) insidize, impostura $5(6)a- 


mor, concupiscentia libido. — . - 
'Eaafi- 
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νπσιθεσαίζω, f. ἰσω, oraculum reddo in, sancio 
oraculo, auspicio addico aliquid. 

ἜἘπσιδισπισρὸς, 8 ὃ, oraculum, scitum. 
PEudsctov, adv. pos. imponendum, aggredien- 

dum. Abizuzzíz. Unde " 
᾿Ἐπιῤέτης, $, 0, Àmpostor, insidiator. 

"Esifscizós, ἢν, ὃν, aptus ad fallendum, fallax ; 
(2) adgressu promptus, audax. 

᾿Ετιδετικῶς, adv. epitheti loco, cognomine, 
apud. Eustath. et Schol. ad Hom. Aristoph. 

'"Emiiver, 9, 0 καὶ 5, adjectus, adjectivus, qui 
adjici solet ; (9) aliunde invectus; (3) com- 
mentitius; (4) simulatus, adfectatus; (5) 
"impositus, qui imponi solet. Hiac τὸ ἐτί- 
Ésr2v ὄνομα, apud Grammalicos est nomen 
adjectivum. Ab ἐπιτίδηρει. 

"Emuéiru:, adv. prO ἐπιθετικῶς. 'ETui Tw; τῷ 
νότε vU» ᾿Αργέτυ λεγομένε, Argestes epitheton 
est austri, Strab. 1. 

"Emil, adcurro, incurro, irruo. 

"Esiste, 2,fut. ἥσω, prospicio, considero, 
contemplor. ᾿Επὶ δὲ τῇ ἡμερᾷ πὸν καιρὸν izi- 
ἐτωρεῖν ἀναγκαῖηνγ, ὁποῖός τις Bros Dionys. 
Hat:c. Ais ihetor. 2. 

' Evriidgngis, sus, 4, consideratio, cortempla- 
tio. πιδεώρησις τῆς τῶν ὅλων φύσεως, Marc. 
Znton. 8, 26. 

"E«fa, 3. sing. a. 2. conj. act. verbi ἐπιτίϑημε. 
'Ezifáys, acuo, exacuo. 
᾿Επιθήκη, 1:, 5; accessio, additio. 
᾿Ἐπίθημα, mro, τὸν (al ἐπίθεμα) operculum, 

tegmen. Hinc 

᾿Επιξηματέω, 2, operculo claudo. 
᾿Ἐτιβηματεργία, «s, ἡ, januarum, tectorum, et 

aliorum operimentorum confectio. Ex 
ἐσίέημα εἰ £»yav, opus. 

᾿Ἐσιδηραρχία, us, ἣν, munus.quo insignitur qui 
aliis ϑηράογοις, vel quatuor elephantis, prz- 
es. Ab 

"Emibiozo yos, 8,0 2 4, qui aliis 9zezexzuis praeest, 
qui quatuor elephantos regit. 

"Emi!ns:, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi πιϑέω. 
᾿Ετιθήσεται, 9.sing.fut. l. ind. med. verbi 

ἐπιτίϑημι. 

Erit, 2. sing. praes, imperat. act. verbi £zsga. 
Ἔσιβιγ γάνω, et ἐπιθίγω, attingo, tango. 
Ἐπιθλίξω, fut. Ny», premo. 
᾿Ἐπιθλυψις, tws, ft, compresso, Zfrel. 

"Επιύμεν, 1. pl. a. 2. ind. act. per Sync. pro 
ἐσίϑομεν, ἃ πείδω. 

ἜἘστιῤοάζω, insideo; (2) sedeo; (9) insanio, 
faro. (3) τάδε καὶ Sz»»m, κἐπιθοάζω, hxc 
lamentor et insanio, Eurip. Med. 1409. 

᾿Εσιβολόω, 2, fut. zw, infusco, obscuro, per- 
turbo. 

"Esil»», persuasi, 1. sing. a. 9. verbi e:í£u. 
᾿Επιθορέω, 2, adsilio, insilio, supersilio. 
᾿Ε πιϑόρνυμαι, ineo foeminam, Α prac. 
᾿Εσιδόροριαι, insilio, 7. L. 
᾿Επιθορυξίω, ὦ, fut. cz», adstrepo, secundo ru- 

more adstrepo, admurmuro. 

Ἐτιθραύω, effringo, Ep. 
᾿Επίθρεξας, 9. sing. a. 1. iud. act. v. ἐσιτρέχω. 
᾿Εσίϑρεατος, o», bene nutritus vel actus (de 

carue). 

᾿Ἐπιδρηνέω, lugeo, plango, sc. super mortuo. 
Eigen 652, ὦ, in grumos cogo, coagulo in. 
Atcand, ἂν ἐτιθρομξωξῇ, si coaguletur. 

᾿Ετιθρώσκεσα, pras. part. act. f. g. verbi 

Ἐπιθρώσκω, insiios (2) subsilio, subsultim 
progredior. 

᾿Εσιβυμέω, a, fut. ἥσω, cupio, concup'sco, de- 
sidero. "TQ τῆς μεγάλης caQims ἐπιθυμήσας 
ἄνθρωπε qug ἡμῶν, Arisloph. Nub, 411. Κερ- 
δῶν ἰδίων ἐπιθυμῶν, Id. fan. 959. Ex iai 
Ct θυμὸς, animus. Hinc 

᾿Επιθύμηρια, τος, v cupiditas, desiderium; 
(2) res appetita. 

᾿Εσιθύμησις, ta, ἥν, idem. 
᾿Εσιῤνμητείςα, 4, cupida affectatrix, Call. 
᾿Επιθυμητὴς, ὦ, ὁ. qui tenetur alicujus rei desi- 

derio, cupidus. Ab eod. Hinc 

Ἐτιθυμητικὲς, ἢ, ὃν, 84 coneupiscendum pro- 

. ,peusus, insitam. concupiscendi facultatem 
.habene; (2) impellensad concupiscendum ; 
τὸ ἐπιθυμητικὸν, libido, cupiditas, 


ἘΠῚ ΕΓΙΣῚ 


'Επιϑυμηπτικῶς, adv. cuptde ; cum ἔχειν, cupi- 
di:ate teneri. 

᾿Ἐπιβδυμητὸς, A, ὃν, desiderabilis. 

᾿Επιθυμία, ας. ἦν cupiditas, desiderium, avidi- 
tas; (2) libido, cupiditas effrenata. 

Ἔ σιβυμίαμα, ατος; τὸ, suffimentum, quod ad 
sufliendum adoletur. Ab 

Ἐςσιδυμιάω, ὦ, f. ἔσω, suffio, odoramenta ado- 
leo, seu accendo. 

πιδύμιος, ον, cupidus, Man. 

᾿Εσιδυμόδεισινος, 9, ὃ καὶ ^, ccenarum appetens. 
Ex ἐπτιθυμέω οἵ δεῖπνον, cana. 

᾿Επιέύνω, corrigo, Said, (2) dirigo. (9) 3«24- 
λῃσιν ἐπιθύνασιν ἄρατρον, Oppian. Cynceget. 1, 
137. 

᾿Επιδύνω;, adv. recte, Man. 

᾿Ἐπιθυσιώζω, rem divinam facio. 

᾿Επιθύω, T. ύσω, impetu feror in aliquem ; (2) 
immolo vel sacrifico post alium; (3) im- 
molo, sacrifico. 

᾿Επίδωνται, 3. pl.a. 9. conj. med. v. ἐσ σίβηρει. 

᾿Επιθωρακίδιον, €, τὸ, Vestis qux thoraci super- 
induitur. Ab 

Ἐπιϑωρακίζω, f. (ru, loricos (2) super thora- 
cein aliquid induo. 

Ἔπιβδως ἤσσορει, f. ἤξομαι, armor adversus ali- 
quem. 

"Eit dzzw,f. ἕω. acclamo, vociferando incito 

ποΐϑμων, v5, ὁ καὶ ἦγ gnarus, peritus. 

᾿Επιίζομαι, ᾿π5 460. 

"Exiigwg, eges, ὃ καὶ ἡ, sciens, peritus ; (2) arbi- 
ter; (2) με: πατὴρ ἐπιΐσορα πόντα 3x3, edIpoll. 
Rhod. 4, 1557. 

᾿Επιϊσχυρίζομαι, adürmo. Τῶν δὲ ἀκ ἀπολιεθή- 
σειν, ἥν ἄγη ᾿Αλέξανδρος» ἐπι σχυοιζομένων, 
Arr. Hist. Alex. 5, 25. 

᾿ΕἘπικαγχάζω, fut. ἔσω, cachinno, aliquid ex- 
cipio. 

Ἔπιταγχλάζω, strepo (de aqua maritima). 

᾿Επικαθαιρέω, fut. £z, destruo, diruo- 

᾿Ἐπικαθέζομαι, consido in. 

᾿Επικαϑθαίφρω, perpurgo, abstergo, Sleph. 

"Egixadivów, indormio ; (2) incubo. 

᾿Επικάθηκαι, insideog (2) sedeo. 

᾿Επικαθιζάνω, insideo. 

᾿Επικαδίζω, fut. iz», insideo; (2) impono. 

Ἐπικαβίσαντος, gen.sing.a. 1. part. act. 

᾿πικάθισμα, ατο:»γ πὸ, InSessus: 

᾿Επικαθίτημι, suUsütuo, sufficio ; a. 1. izixz- 
σίτησα. Pss. ἐπικωτεςάδην, bcixmTARSaÜus, 
substitutus. 

᾿Εσικαινίζω, fut. cv, instauro, innovo. 

Ἐπικαινοτομέω, ἵππον. 'AAA' ὅγε Στέφανος μὴ 
δεῖν σι νεώτερον παρὰ τὴν κρατήσασαν Lon ἤϑεν 
παράδοσιν ἐπικαινοτομεῖν οἱδμενος ««.« Euseb. 
Hist. Eccles. 7, 8. 

Ἐπικαίνω, conficio, Esch. 

᾿Επικαιρία, ας, *, opportunitas, 

Ἐτικαίριος, €, ὃ καὶ à, opportunus, commodus; 
(3) przcipuus; (3) temporarius. ᾿Επεὶ δὲ 
συνῆλθον oi ἐπιπαίριοι, postquam vero conve- 
nissent duces quorum opus esset, Xenoph. 
Cyrip. 8, 178... ΑΝ 

᾿Επίκαιρες, w, ὃ καὶ ἡ, ldem. Λετρῶν ὁσίων ἐπί- 
καιρον, piis lavacris aptum, Soph. fj. 1405. 

'"Ezinzipws, adv. opportune. .A przc. 

᾿Εσπικαίω, et ἐπικάω, f. αύσω, accendo, incen- 
do; ἐπικεκαυμένος, adustus. TZ σώματα ὑπὸ 
T8 ἡλίᾳ ἐπικεκαυ μένοι, Plat. 

᾿Εσικαλαμάομαι, Gumi, f. ἥσομαι, spicilezium 
facio ; (2) spolio bonis quz ab aliis relicta 
sunt, 

᾿Επσικαλέοραι, βασι, invoco, imploro; (2) pro- 
voco, superiorein appello; ἐπεκαλεσώμην, a. 
1. med. Pass. iai«zA822:, cognominor ; iz; 
πληθεὶς, cognominatus, a. 1, part. (2) postu- 
lor, accusor. ᾿Εσεκαλείτο σὸν Βροῦτον, Plut. 

᾿Επικαλέω, 2, nomino, appello, cognomino ; 
(2) pro ἐγκαλέω, objicio, vitio verto; (3) 
invoco, imploro; (3) testem facio. ᾿Ανδραω- 
ποὺ τὰς ἑαυτῶν ἐπεκέλει, Xen. (2) ἐπικωλθντες 
ἐπεργασίαν Μ:γαρεῦτι τῆς γῆς τῆς digas, Mle- 
garensibus crimini dante: quod sacrum so- 
lum colerent, 7Aucyd. 1, 139. 

᾿Ἐπικάλυμμα, eas, τὸ, tegmen, operimentum; 
(2) pra:eztus; 


ἘΠῚ  HurI 


'Επιπαλυπτήριον, ὃ, T) idem. Ab - 
᾿Εσικαλύπτω, Í. Nj», tego, contego ; (2) ob- 
scuro. Hinc 
᾿Επικάλυψις, sue, ἦν velatio. . 
᾿Επικαμπὴ, 5:5 ἦν in[lexio, incurvatio. Hinc 
"EcixzumTAS H,Ílexus, curvus. " 
Ἐσικάμπιος, Ὁ, ὁ καὶ »,1dem: 3 
"Esueugemrhs, $05,0 καὶ ἥν inllexus, incurvus: 
Ἔτι ἄμστω, fut. vo, inflecto; (2) persuadeo, 
animum alicujus ad meam. voluntatem in- 
flecto. . 


Ἐπσικπαμσύλος, S, ὃ E ἦν iIncurvus. 
Ἐπιταμπῶε, wl. cum flexu, flexuose, Schol. 


ZEsch. ad. Sept. cemtra Theb. : 
᾿Επτίκαμψις, 8, flexus, conversio, v. gr. navis. 
᾿πικανθίδες, o», &i, canthorum radices, Ex 

iri et κανθός. 
᾿Ἐπίκαρ, adv. ad verticem, in caput. 
᾿Εσικαρδιάω. Vide simpl. Nic. 
᾿Επικωρπία, ms, 7, fructus, seu fructuum pros 

ventus; (2) usus rei fructuosus ; (3) que- 
stus, fenus; (4) vectigal, quod a fructibus 
provenit. Ab ἐπὶ εἴ καρτός. 
᾿Ετικαρπίζεμαι, defrugo, Theoph. n 
᾿Επικαραίδιος, ev, qui fructibus (pomis) inest 
extrinsecus. Φέρϑ:σθ᾽ ἢ μάχων χνὰν ἐπίκαρ- 
πίδιον, Anthol. Y. : 
Επικώρπιον, πὸ, quicquid semen aliquod con- 
tinet; ἐπικαρτία, τὰ, ramusculi plantarum 

qui sunt super fructum, Zh. ; E 
Ἐπικάρσιος, w, ὃ καὶ ἦ, frugiler, fructifer, qui 

semen coatinet; (2) qui vel qua pertinet 

ad carpum. (2) οἱ ἐπικώρπιοι ὄφεις» armillz 
anguiformes, nam sunt ad. carpum, Philostr. 

Epist. 40. Exiziet καραός. Ὁ isis 
ἜἘτικαρπολογέω, spicilegium facio. Mrs ivu- 

καρπολογάμενος τὰς ἀμητὰξ», ut non spicile- 

gium facere possit, Joseph. Macchab. 3. " 
ἐπικάρσιος, wy ὁ E ἢ, 


'E τικάρσιος, ἴα, iov, vcl. 
obliquus, transversus. s 

Ἐπικαρυκκεύω, insuper condio, condimentum 
alizd addo. 

᾿Επικαταξβαίνω, descendo. 

᾿Επικπαταξάλλω, deprimo, demitto. 

"EzixeTéyWwwi, insuper frango. 

᾿Ἐπικετώγοιακι, post alium appello. 

Ἐπικαταδαρθάνω, indormio ; ἐπικαταδαρθεῖν, ἃ» 

2. indorinire, indormisse. 

πικαταχλείω, f. εἰσω, concludo, recondo, 

Ἐπικατακλίνω, reclino in, repono in. 

᾿Ἐπικατακλύσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi imixama- 
x2£»,inundo, obruo aquis. . ᾿ 

Ἔπικατακοικάημαι, ὥμαι, Óndormio. 

Ἔ πικατακολεέξω, insequor, persequor. 

᾿Επιπαταλαμξάνω, occupo, anteverto; (2) con- 
sequor; (3) opprimo. 

Ἐπικὰ ταρένω,} 


2, insuper maneo, immoror, Xen, 

Επσικαταμωκάομαι, irrideo, subsanno. 

᾿Επικαταπηδάω, desilio in. 

Ἐπιτατα τίπτω, incumbo in aliquem. 

᾿Επικαταπλάσσω, -rr0,emplastrum impono. 

᾿Επικατα πρήϑω, comburo super aliquo. 

Ἐσπικαταράομαι, diris devoveo. 

᾿Επικατάρατος, 9,9 € 5, sacer, exsecrabilis. 

᾿Ἐσικαταράσσω, Vel ἐπικαταράττω, percutio, 
impetuose impello; i» pass. immittor, 

᾿Επικαταῤῥίω, influo, illabor ex superiore 
loco. 

Ἐπικαταῤῥήγνυμι, super aliqua re frango, di- 
sciudo, v. gr. vestes, a pectore, luctus causa, 

᾿Επικαταςξῥιπτέω, sup&r injicio. 

᾿Επιναταῤῥυέω, desuper defluo aliquo. 

᾿Εσικατασείω, f. εἴσω, supcr decutio, super de- 
turbo. 

᾿Ἐσικατασκάστω, lut. Nu, superfodio, diruo 
super. 

᾿Επικωτασπτάνυ. detraho. 

᾿Επικατασπένδω, f. σπείσω, libosuper. 

᾿Επικατατρατοσεδεύω, castra loco contra ali- 
quem. 

᾿Επικαταςρέφω, f. Nw, inverto super jaciendo- 

Ἐπσπικατατφάττω, f. ζω, macto super, insuper, 
v. gr. super tumulo. 

Ἔπικατα τίμνω, COncido, lacero. 

ἜἘπικατατρέγιω, rruo in aliquem,hestiliter im- 
petum facio, 
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' Ἐπικαταφίρομαι, deferor, delabor super ali- 
quem, pr:eceps ruo. 

᾿Ἐπτικαταφερὰ, &;,7*, vocal'ulum mathematicum, 
praceps locus in octavo, ab horoscopo, 
signo. Ab 

᾿Ετικατάφορος, 5, ὁ καὶ ἡ, pronus, proclivis. 

Ἐσπικαταχωννύω, adobruo, super mortuo, hu- 
mum. 

᾿Ἐτικαταψάω, superficiem v. gr. agri leviter 
rado, sarrio. 

᾿Επικατα ψεύδορμεαι, mentior adversus aliquem. 

᾿Ετικαταψήχω, demulceo, permulceo. 
χκαταψήχαων αὐτὴν, καὶ ταλινωδῶν, deliniens 
senatum et recantans, zfpp. Dell. Civ. 2, 145. 

᾿Επικατεδω, mnspicio. 

*Esixázugi, desuper descendo in, v. gr. capite 
in stomachum. 

᾿Εσικατέρχομαι, ldem. 

᾿Επικατεράω, d, defusum, transfusum, seu de- 

apula:um, vel elutriatum superpono, vel 
indo compositioni., 

᾿Εσικατέχω, retineo super aliquo loco. 

᾿Εσπικατηγορέω, insuper exprobro ; (2) insuper 
explico. 

Ἐπικατηγέῤησις, ἕως, $, addita rei explicatio, 
ut, “δα longa, «à longa, est figurz izixz- 

Σ 
φσηγλρησι:. 

᾿Εσικατοικΐω, inhabito, incolo. 

᾿Εσιχατονοικάζω, dedico. consecro. 

᾿Εςσικατορθέω, bene gero insuper. 

'EsuxmzTTUs, Ct ἐπιχαττύομαι, Veteramentarii 
sutoris artem exerceo, coria inveterata ct 
detrita consuo. 

᾿Εσικαυλόφυλλος, 9, δ καὶ 3, a caule tantum folia- 
"tus. Ex ἐπὶ, καυλὲς, et φύλλον. 

"EzíxzUmz, «τος, vi, adustio; (2) id ipsum 
quod adustum est ; (9) genus ulceris circa 
nigram oculi partem ; inuzionem Lat. Me- 
dici vocant. Abizizzi». 

᾿Ἐπίχαυσις, τως, 5, Idem et ab eod. 

"Ewixauses, et ἐπίκαυτος, S, ὃ καὶ 5, prieustus. 

! Eaux ap dott, Quat, f. ἥσομαι, glorior adver- 
sus aliquem; (2) insulto alicui. Hinc 

᾿Επικαύχησι:, τωξ, ἢ, insultatio. 

᾿Επικαχλάξζξω, sStrepito, de aqua illisa saxis; 
(2) irrideo, cachinnor. 

*Esixéo, idem quod ἐπικαίω. 

᾿Επίκειμαι, impositus sum, superimpositus 
sum; (2) imponor, superimponor; (3) 
jaceo snper; (4) incumbo, immineo.. "Ezí- 
xtüuycaa γὰρ ἐγγὺς αὐταῖς, Aristoph. 4v. 1024. 

᾿Ετικεῖσθαΐ, przs. inf. ined. 

᾿Εσικείσω, attóndeo; (2) przcido. 

᾿Επικεκλημίνος, perf. part. pass. V. ἐπικαλέω. 

"Ἐτικεχουμμένως, adv, occulte, obscure. 

᾿Εσικελαδέω, acclamo, Hom. 

᾿Ἐσικχέλευσις, *, acclamantium cohortationes : 

᾿Εσικελεύω, et ἐπικελεύομαι, hortor. 

᾿Ἐσικέλλω, Poet. appello vel appellor, per- 
venio; f. ἐπσικέλσω: a. 1. ἐπίκελσα" ónf. ἐπι- 
κέλσακι"-᾿πιπέλσας. 

᾿Επίκενοξ, €, ὃ καὶ ἡ, inanis, Vanus. 

᾿Εσικιντρίω, stimulum, calcar addo, Epigr. 

᾿Εσίκεντρος, ον, In centro, Man. 

᾿Εσυκεράννυμι, vel ἐπιχεράω, admisceo. Hinc 

"Esp oa.zixós , ἢ, ὃν, cui attemperandi vis inest, 
obtundens vel temperaus malignitatem 
morbi. 

᾿Ἐσιζέρας, vel ἐπίκερας, ἀτός» 72, fenum Grz- 
cum. 

'"Eguxighhs, £es, ὃ καὶ ἡ, quaestuosus, lucrosus. 
Hinc τὸ ἐπικερδὲς, lucrum, quasstus. A xí;s. 

᾿Εσικεῤτομίοισα, przes. part. act. f. g. Dor. pro 
ἐσικερτομίεσα. 

᾿Ετικερτομίω, ὥ, fut. sew, maledictis seu pro- 
bris incesso super aliqua re; (2) falsum 
timorem incutere alicui cupio ; (3) deludo, 
derideo. Hinc 

᾿Επικερτόμημα, ατος, τὸ, dictum mordax cum 
irrisione ; (2) objurgatio. 

"Esuxteróunzig, tuc, ^, idem et ab eod. 

᾿Εσικεύθω, f. sz», occulo, celo. 

᾿Εσικεύσω, f. 1. ind. act. verbi prac. 

᾿Εσικιφάλαιον, w, τὲ, capitatio, id quod in 
capita singula penditur, tributum capitu- 
lare, Ph. 
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Ἐσικεφαλαιζω, 2, f. ὥσω, in summam colligo. 

Ἐπικήδειο;, , à καὶ ἦ, funebris. Hinc c2 ims 
κήδειον, s, Epicedium, carmen funebre, 
nenia. Ex ἐσὶ εἴ κῆδος, funus. 

᾿Ἐσικήκατος, w, ὃ καὶ ἡ, ridiculus; (2) infamis. 
Ex ἐπὶ et xzxaZo, convilus tnsector. 

᾿Επικήπιος, w,6 καὶ ἡ, hortensis. Α κῆσες. 

Ἑπικήριον, τὸ, quicquid fato obnoxium est, 
Luc. 

ἜἘπικήριος, ΓᾺ ὃ idem quod 

Ἐπίκηρος, 8, ὃ καὶ fato lethifero obnoxius, 
fatalibus morbis obnoxius; (3) caducus, 
fluxus. οὐκ ἐν χρήμασιν, ἀδὲ ἐν Ἔπικήροις καὶ 
διεφθαρμένοις χάρισιν, non pecuniam, aut inte- 
rituram ac caducam gratiam, Eunapius in 
JEdesio, 58. Ex ἐπὶ et x3, fatum. 

᾿Ἐπικηρυκεία, as, 4, legatio de pace aut de foe- 
dere; (2) de alia re. 

᾿Επικηρύκευμα, ἀτος, z), idem. KZ rixnguxii- 
μασι σύ γ᾽ ἂν πίθοιο, Eurip. Med.'738. Ab 

᾿Επικηρυκεύομαι, per caduceatorem seu przco- 
nem pacem peto. Dicitur tamen et de nun- 
ciis privatorum ; (?) mentionem facio (sc 
in senatu vel apud populum) pacis cum 
hoste faciendz ; (3) pronuncio, przdico, 
edico, denuncio. 

᾿Επικήρυξις, tms, 5, pronunciatio pecuniz, vel 
denunciatio pee, per przconem. Ab 

᾿Επικηφύσσω, Vel ἐπικηρύττω, ἔ. ἕω, per prz- 
conem pecuniam publice ei polliceor, qui 
aliqucm. vivum mortuumve tradiderit ; 
item, qui alicujus rei indicium fecerit; (2) 
per praconem edico, denuncio, veluti ca- 
pitis penam ; (3) suflicio, substituo ; (4) 
potestatem przdandi in finibus alicujus 
publice facio. "Esuxsguzroy τὰ χρήματα, καὶ 
σὰ σώματα, Plut. 

Ἐπικήρως, adv. more eorum qui fatalibus 
morbis, vel fato etiam mortifero obnoxii 
sunt. Ab ἐπίκηδες. 

᾿Ἐπικίδναμαι, dissipor super, dispergor super. 

᾿Επικιναϊδισμια, «à, cinedicum factum, dictum 
gestusve, Ern. 

᾿Εσικινδυνεύεμαι, T. εύσομαι, in peziculo versor, 
in periculum adductus sum. 

καὶ ἦν, periculosus. 
᾿Επικχινδυνώδηξ» ἐς, Idem. 

᾿Ετιπινδύνως, adv. periculose. ᾿Εσικινδύνως zu- 
μαι, periculis obnoxius sum, ἙἸσορῶν ὡς 
πάντα δεινὰ κἀπιχινδύνως βοοτοῖς κεῖται, Soph. 
Phil. 501. 

᾿Επικίρναμαι, admisceo. 

Ἐπικλάζω, lecto, infringo. - Ex xz». 

᾿Ετικλαίω, fleo super; (2) fleo. Σέ Y (χε) ἔπι- 
κλαίειν ὕτερον, Aristoph. Thesm. 1072. Hinc 

ἜἘπσίχλαυςος, w, ὃ καὶ ἡ, flebilis, lamentabilis. 

᾿Ἐπικλάω, ὥ, f. ἄσω, frango, flecto ; (2) ani- 
mum alicujus flecto ; (3) reflecto ; icixzz- 
σύηναι, a. 1. pass. frangi, flecti, nempe ani- 
T0; ἐσικεκλατμένος, reflexus. 

Ἐτικλεὴς, $o;, ὃ X ἦν gloriosus, celeber. Ex 
κλέος. 

Ἐπικλείω, celebro; (9) perhibeo, dico, nomi- 
no, appello; (8)invoco; (4) occludo. 

ἜἘπσικληξεὶς, a. 1. partic. pass. per Sync. pro 
ἐπικαληδὺς, ΔΌ ἐπικαλέω. Unde 

᾿Ἐπσίκλημα, act, τὸ, criminis objectio ; (2) ac- 
cusatio ; (3) crimen qucd objicitur. 

᾿Εσίκλην, adv. cognomento ; prznomine. cc. 
ab inusit. nom. ἐπίχλη, Ern. 

᾿Ἐσίκληρος, à, fcemina ad qvam universa hz- 
reditas pertinet; (2) orba ; (3) locuples, 
opulenta. 

᾿Ἐσικληρόω, ὦ, f. ὥσω, sorte attribuo; (2) de- 
creto aut quocunque modo attribuo, as- 
signo. ᾿Ἐτπικληρῆν τὸν ἄρχοντα, Dem. 

᾿Επικλήφωσις, *, Sortio, attributio per sortem 
facta. 

᾿Εσικλῆσαι, a. 1. inf. act. per Sync. pro izixa- 
λῆσαι, ab ἐσικαλέω. 

Ἐπίκλησις, ἐωςγ ἦγ cognomen ; (2) invocatio ; 
(3)ignominia. Ab eod. 

᾿πίκλητος, 8,9 X ἡ, advocatus, evocatus, ac- 
citus; (2) nobilis, celebris; (3) attributus, 
adsignatus ; (4) conviva extraordinarie vo- 
catus, umbra; (5) reprehensione dignus. 
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"Ecixxohe, s, ὃ καὶ ἡ, declinans, deorsum ver- 
gens, declivis, devexus. 

᾿Εσίκλινον, acclina, 2. sing. a. 1. imperat. act. 
verbi ἐσικλίνω. Unde / 

᾿Ετικλίντης, 8, 5, inclinans, faciens ut quid ia- 
clinet. 

᾿Ἐπίκλιντρον, 8, cà,sella, vel lectus, in quo nos — * 
reclinare vel recumbere possumus. Ab |, 

᾿ΕἘπικλίνω, acclino, inclino, declino, jaceo su- 
per, Apollon. ἐπικέκλιται, adjacet 5 ἐπιχεκλι- 
Lives, inclinatus, Thuc. Hinc i 

Ἐπίκλισις, ἕως, ἤν inclinatio ; (9) acchinatio. 

᾿Ἐπικλονξω, d, f. ew, concutio, perturbo; (2) 
valde concutio, 

'Ἐπίκλοπος, 5, ὃ καὶ 5, furax, avidus furandi; (2) 
furtivus, occultus; (3) subdolus, vafer, 
versutiloquus (4) subst. fur. Ex xiv. 

Ἐπσικλύζω, f. dz», proluo; (2) inunado, sub- 
mergo ; (9) tropice, ut inundo; ap. Lat. (1) 

i" aor. l.abundo. Hinc 

᾿ΕἘπικλύσασα, a. l. part. act. f. σ΄. 

'EmixAUzig, εως, ἣν, proluvies, diluvium maris 
terram obruentis; (2) inundatio. 

᾿Εσικλυσμὸς, 8, ὁ, inundatio. 

᾿Επίκλυξες, ον, inundatus, aquis obrutus. 

Ἐπικλυτὸς, ὦ, ὃ καὶ ὁ, celebris, inclytus. Ab 

Ἐπσικλύω, f. ύσω, audio, celeber sum. i 

"EgixAdlu, neo, fatalia stamina duco ; izíxAw- 
σεν, destinavit; ἐπεκλώσαντογ destinarunt ; 
ἐπικεκλωσμῖνα, fato destinata; ἐσικλωσθεὶς, 
sorte attributus. 4 stugzzz ξήνασ᾽ ἐπέ- 

πλωσεν Θεὰ ἔριν, Durtp. Or. 19: 

Ἐπικνάμπτω, (al. ἐπιγνάμεγτω,) inflecto, intor- 
queo; propter Homericum. ἐπικνάμψασα, 11. 
1,5695 sed ibi plerique legunt ἐπιγνάρεψασα. 

"Eguxvís, ὦ, €t ἐπιχνήθω, fut. zz», intero. 'E- 
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πικνῶσιν USD ἔλαιον, σίλφιον, ὄξος, insuper 
radunt, 4ristoph. 44v. 539. τὴν παρειὰν ὑπὸ 
τὸ ὃ; ἐπικνῶσα, genam sub aure scalpens, : 


Hcliod. ZEthiop. 2. τ 

Ἐπικνίζω, fut. ἴσω, insuperficie scalpo; (2) 
persumma incido. Hinc 

Ἔπίκνισις, ἡως, ἡ, scarificatio, incisio, quz per 
summas partes fit ; (2) scalptura. 

᾿Ἐσικοιλὴς, ἴδος» ἡ, superior palpebra, cilium. 

'EaíxeiAes, e», Cavus. 

᾿Επικοιμάομαι, ὥμαι, indormio, incumbo dor - 
miens; (2)negligens supinus, securussum — 
in aliqua re. ὴ ] 

Ἐπικοίμησις, $us, à, cubitus in aliquam cor- 
por's partem in somno. 

"Emixenzs, adv. communiter, S/eph. 

"Ecíxase, *, ὃ καὶ A, communis, promiscuus, —— 
Hinc τὰ ἐσίκσινα, ὧν, nomina epicena, que 
sub vnaterminatione utrumque sexum de- 
notant; particeps. ᾿Αμφὶ λέκτρων διδύμων 
ἐπίκοινον ἔῶσαν, Eurip. Andr. 193. 

Ἔ πικοινξω, et -»ózpi, COmmunmico. 

᾿Επικοινωνέω, d,f. ἥσω, commune habeo, 

Ἐπσικοινωνὸς, ὃν, particeps. L 

ἜἘσικοίρανος, v, & rex, dux. 

'"Egixozátouzi, cubile habeo, vel constituo 
mihi in. 

᾿Ετικυκκάζω, arrideo. or Comica. Unde 

Ἐπιχοχκάξρια, arridere, adludere solita ; epith, 
Echus. al. ἐπικεκκύερια. 

᾿Ἐπικολλάω, ὥ, ἔ. ἥσω, adglutino.: Hinc — . 

Ἐπτικόλλημα, aos, v, id quod glutinamentis - 
alicui rei jungitur. .A przc. 

Ἐπικολπίδιος, €, ὃ καὶ ἡ, qui in sinu gestatur. 
Ex ἐπὶ et χόλσος, sinus. 

Ἐπικομίζω, f. iz, curo, procuro. 

᾿Ἐπικομμόω, ornatu nimis exquisito excolo. 

ἜἘ πτίκομος, ὃ, ad aliquid missus, curator, Κ΄. L. 
'"Ezixcu máu, f. ἄσω, jactabundis verbis pra- 
dico, Plut. (2) jactabundis verbis addo. 
Ἐπσικομπίω, d, f. ἥσω, jactito, Ostento. "Ezu- - 

κομπῶν τὰ μέγιτα, Thuc. 

᾿Εσικομ ψεύω, exquisite orno. 

᾿Εσπικόπανον, S, πὸ, mensa coquorum, Supra 
quam carnes secari solent... Ab 

᾿Επικοσὴ, ἧς, ἦν lücisio, accisio, przecisio, qua. 
arborum extremze partes przciduntur. 

"Esixove, €, ὃ καὶ ἡ, accisus, przcisus, deca- | 
cuminatus; (2) brevis; subst. σὸς ligaum 
quod supponitur rei qua secatur. 
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᾿Ἐπικέστη;, 9, 6, reprehensor. Ab A 
᾿'Ἐπικέστω, Í. Nu, incido pracido, in cacu- 


mine cxdo; (2) accido, vires attenuo, re-| 


tundo, reprimo, inhibeo; (3) repillhengo, 
'Emixogita, sperno, rejicio. Gaz. ap. Zfrist 
᾿Ἐσπικόρμιον, 8, 72, lignum quod supponitur rei 
secandz. 
᾿Ἐπίκορσος, 9, ὃ καὶ ^; qui supra tempora seu 
maxillas est. Ex iei et z£ezzi, 
᾿Επικορύσσομαι, armor adversum aliquem. 
"Ezixi;, epicus, ut poeta, versus. Ab ἔσεος. 
᾿Εσικοσμέω, cohonesto, ornatum addo, Ar:st. 
'Esrixozo;, ira dignus : τὰ ἐπίκοτα, culpanda, ob 
quz quis merito irascatur, Hesych. er Soph. 
Nauplia, (tragedia deperdita). ᾿Επίκετος 
προφᾶς, indigne ferens se tales filios edu- 
casse, /Eschyl. Sept. contra Thebas, 188. 
᾿Ἐσικοτταξίζω, f. zu, delundo guttas in poculo 
epoto relictas, ita ut sonitum reddant, 
'"Εσικότως, adv. irate, iracunde. Ὁ δ᾽ ἐπικότως 
ἀεὶ ϑέμεινος ἄγναμττον νόον, hic enim. semper 
- iracunde inflexibili genio obsequens, Esc. 
Prometh. Finct. 162. 
"Emuxóous; m, ον, Epicureus, Ep. 
"Esixvoto, d, f. ἥσω, auxilior, auxilio venio. 
"EsuxSesiy «ois δεομένοις, Luc. 
᾿Ἐπικερῆσαι, a. 1. inf. act. 
"EsixSguzi, tus, 1, opitulatio, 
᾿Ἐπικέρημα, «τὸ, auxilinm. 
᾿Ἐσικερία, ἂς, ἡ, idem. 
Ἐπικερικὸς, 3, ὃν, auxiliaris, 
φικὸν, 8, auxiliares copize. 
Ἐσικέριος, Ὁ, ὃ καὶ ^, auxiliaris. Ab 
ἜΠΙΚΟΥΓΟΣ, 8, ὃ καὶ 5, auxiliatór, adjütor. 
Ἐχικεφίζω, f. ic», allevo. ᾿Επικεφίζειν τὴν 
πενίαν φινὸς» Greg. 
᾿Εσικραδαίνω, evibro, quatio super. 
᾿Εσικράζω, inclamo. 
Ἐ χικράθην, amarus factus sum, a. 1. ind. pass. 
Puet. pro ἐπικρνδην, ἃ πικραίνω. 
᾿Ἐσικραίνω, et ἐπικραιαίνω, eilicio, perficio. 
Hinc 2. sing. a. 1. imperat. ἐπικρήσινον, seu 
ἐπικρήνον, perfice, apud Homerum, I. 1, 455. 
item confirmo, ratum. facio promissum. 
Ὃς exóz ἐπέκρανεν, Soph. Phil. 1458. 
᾿Ἐπικρᾶναι, a. 1. inf. act. verbi prac. 
᾿Εσικράνθην" vide ἐσικοάθην. 
᾿Βτικρανὶς, idee, ^, cerebellum. A πράνον. 
᾿Επίκρανον, 8, τὸ, quod super caput est, vitta, 
capitis ligamen; (2) munimentum capitis ; 
(S) capitulum columnz. Βαρύ μοι κεφαλῆς 
ἐπίκρανον ἔχειν, Eurip. Hipp. 201. 
᾿Ἐπίπρασις, εως, 4, temperatio. Α χεράω, 
᾿Επικραταιόω, ὦ, Í. ὥσω, insuper firmo. 
᾿Επικράτεια, n5, ἣ, potestas, ditio; (2) victoria. 
?Ecizgasíovre, acc. sing. part. pras. m. g. v. 
"Esuxomcim, ὦ, f. «zw, pravaleo; (2) potior, 
obineo; (3) supero; (4) cohibeo. ᾿Επι- 
κρατεῖν venus, Thuc. σὰς τῆς φύσεω; ἁμας- 
sims, lsocr. Exiwiet κρατέω. 
᾿Επικρατίως, adv. potenter, przvalide, Poet. 
^ pro ἐτικρατῶς. Ab 
᾿Επικρατὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, in potestate sua habens, 
. alicujus rei compos; (2) fortis, potens. 
Ex iz] et κράτος. 
᾿Εσικρατήσεια, T. sing. aor. 1. opt. act. /Eol. 
Ρτὸ ἐπικρατήσαιμι. ΑΒ ἐσικρατέω. 
᾿Ἐπικρατητικὸς, cohibendi vim babens, Gal. 
᾿Επικρατήτωρ, ὃ, apud astrologos ἀφὴρ cujus in 
themate maximz vires sunt, Steph. 
᾿Εσικρατίδες, ων, ai, sudaria. 
᾿Επικρατίδιον, w, cà, sudarium quo caput ob- 
volvebatur. Ex ἐπὶ οἵ xps, caput. 
᾿Ἐσικρατικὸς, ἢ, ὃν, cui temperandi vis inest. 
Ab ἐπικεράννυμι. 
᾿Επικρατύνω, confirmo, roboro. 
᾿Ἐπιχρατῶς, uüdv. valide. Ab ἐπικρατής. 
"Esixsinw, digitis citharam vel lyram pulso, 
,. Posito plectro proprie κρέκυσι. 
τἘπικρερεάννυει, νοὶ ἐσιπρεμαννύω, vel 
Ἐπσικεεράω, suspendo super. Hinc a. 1. iz: 
πρέμασα" ἐπεκοίμασας κίνδυνον, periculum 
impendere fecisti. Hinc ivwegipzzzi, süs- 
pensus sum super, impendeo, imminco ; 
| ἐπικρεμάρενος κίνδυνος, impendens pericu- 
m; in a. 1, ἐσικφεμασθιίς, - Hinc 


Hine τὸ izixs- 


EHI : --- 


ἘΠῚ ἘΠῚ 


᾿Εσικρεμὴς, LEE ἡ, impendens. 
Ἐπικρήηνον, 9, sing. a. l, imperat. act. per 

| Epenth. et Att. pro ἐσίχρανον, ab ἐσικοαίνω, 

ἜἘσίκρημρινσς, εν ὃ καὶ 5, praeceps, in przcipitium 
vergens, 

᾿Εσικρήνωμεν, 1. pl. aor. 1. conj. act. “411. pro 
ἐπικράνωμεν, ab ἐπικραίνω. 

᾿Επικρῇσαι, aor. |. inf. act. per Syncop. pro 
ἐπικεράσα!ι,» ab ἐσικεράννυμει. 

Ἱκρητηρίδιον, s, v), operculum χρητηριδίεν 
sive parvz craterz., 
Ἐπικριδὸν, adv. cum delectu, diligenter. 'Ez;- 
πριδὸν ἱρεύσαντο μῆλα, Apoll. Rhod. 2, 302. 
᾿Εσίκριμα, ἀτος, 7), decretum, edictum, Jo- 
seph. 

᾿Επικρίνω, judicio meo approbo, decerno. 

᾿Ἐπίκριον, w, và,antenna navis. Hinc τὰ izí- 
XQu, My, navis tabulata. 

᾿Εσίκρισις, τως, ἡ, adjudicatio; (2) judicium, 
juramentum; (3) discretio; (4) censura; 
(5) dignatio. Ab ἐσικφίνω. Unde 

᾿Εσικριτὴς, 8, ὁ, arbiter, judex; (2) consultor. 

᾿Επίκριτος,γ 8, ὃ καὶ n, lectus, delectus. 

᾿Ἐπικροτέω, ὦ, Í. ἥσω, applaudo; (2) crepo, 
crepito; (3) castigo, vitupero, Jncrepo. 
Νηρηίδες παρίππεοον Vari σῶν δελφίνων ἔπιχρο- 
σϑσκι, Luc. 

᾿Ἐσίκροτος, 8, ὃ καὶ ^, pulsatus, propulsatus, 
proculcatus. 

᾿Επίκρεμα, ἀτος, τὸν pulsus, ictus. 


᾽ 


᾿Επίκρεσις, ως, ^, certa percussio ferulis levi- 


bus. Ab 

Ἐπικρέω, f. ὅσω, impello, incito. Μᾶλλον ἔπι- 
κρύσεις σύγε (τὸν ἧλον) Zlcistoph. Thesm. 1013. 
(2) idem quod ἐπιπκρέκω. 

᾿Εσικρυστικὸςγ y ὃν, qu. dic. occultativus ; (9) 
occultationis significationem habens. Ab; 

᾿Επικρύπτω, f. o, abscondo; (2) celo, dissi- 
mulo. Hinc 

᾿Ἐσπίκρυφος, S, à καὶ 7i, occultus : 

᾿Ἐπίκρυψις, $$, ἦγ Occultatio; (9) sermo ob- 
scurus. 

᾿Ἐπικρώζω, adcrocito. 

᾿Ἐσικτάομαι, ὥμαι, f. ἤσορεαι, insuper adquiro. 
Ξυμμάρτυρα: ὕμμας ἐπικτῶμαι, VOS simul 
testes advoco, Soph. Znlig. 846. 

᾿Ἐτικτείνω, interficio, Soph. 

Ἐσικτένιον, €, τὸ, lanugo lini adhzxrens pec- 
tini, dum pectinatur linum ; (2) locus supra 
pubem. A zziüs, quod de pube etiam di- 
citur. 

"EmTix ZU, τος τὸ, possessio extra patriz 
fines, quz al. ἔγκτημα. 

Ἐτίκτησις, ἕως, ἡ, aCCess|O possessionum. 

Ἐπίκτητος, 8, ὁ καὶ 5; adquisitus, possessus, 

᾿Ἐσπικτίζω, f. ἴσω, superzdifico, superstruo ; 
(2) pro xziZ», de urbe. 

᾿Ἐσικτυπέω, d, Í. ἥσω, insono, strepo, per- 
strepo; (2) strepitum excito. 

᾿Επικυδαίνω, glorior, effero me. 

᾿Εσικυδεφέρως, adv. gloriosius; (2) meliore for- 

tuna et successu. 

"Ecuxuzms, tes, ὃ καὶ ^, gloriosus; (2) potens; 

(3) magna fiducia przditus. Ex ἐπὶ et κῦ- 

og. 

᾿Εσικυΐω, d, f. ἥσω, superfeto. Hinc 

᾿Επικύημα, &co$, τὸν Ε fctus, qui post alium 

conceptum concipitur. 

᾿Ἐσικυίσκω, idem quod ἐπικυέω. 

᾿Επικυκλέω, extrinsecus insero, inculco. 

᾿Εσικύκλιος, subintell. z24x8:, quoddam pla- 

centz genus, Z/h. 

Ἐπίκυκλος, ὡς δ, circulus centrum habens in 

peripheria alius circuli majoris, apud Ptol 

(et al20s astronomos.) 

᾿Επικυλίδες, ww», zi, superiores palpebrz. 

᾿Εσπικυλίκειος», 80 ὃ € ἡ, inter pocula dictus vel 
factus. 

᾿Εσιπυλινδέω, ὦ, ἕ. ἥσω, volvo super, devolvo. 

᾿Επικυλινδρόω, 2, f. ὥσω, cylindris zquo. A 
κυλινόρος. 

᾿Επικυλίνδω, idem quod izixvXióto. 

᾿Εσικυλίω, devolvo in. 

᾿Ἐπικυμαίγω, fluctuando irruo. 

Ἐπικυματίζω, f. iru, innato. 

Ἐπικυμάτωσις, ἑῶς» ἦν Buctuatio. 


EITI ἘΠῚ 


᾿Επικύπτω, f. y, pronus incumbo, inspicio. 

᾿Εσικυρίω, f. ἥσω, incido, nanciscor, 

᾿Επικνρόω, ὥ, f. ὥσω, confirmo, approbo : zuc- 
tor sum, sancio. Νῦν δὲ γ᾽ ἐπικνρῶ T ἐγὼ, 
Soph. Gzd. Tyr. 258. Κἀπεκύρωσαν ϑανεῖν, et 
sanciverunt mori, Eurip. Or. 860. 

᾿Εσικύρσαι, aor. 1. inf, act. ZEol. pro iqizzezu, 
ab ἐπικύρω. 

"Ecíxugres, 9. ὃ καὶ ἡ, gibbus, convexus. 


TO à 

Ἐτικύρω, f. ὕρσω, idem quod ἐπικυσέω, a. 1. ἔτιν 
κύρσαι, |ncidere; ἐπικύοσα:γ) partic. 

᾿Εσικύρωσις, τως, 4, confirmatio, 

᾿Ἐπίκυφος, ὁ, ὃ καὶ ἡ, incurvus. Ab ἐπστικύπτων 

Ἐπσικυψέλιος, qui curat alvearia apum, epith. 
Panis, Ep. A κυψέλη. 

᾿Επικωϑθωνίζομαι, f. ἴσομαι, perpoto. 

᾿Εσικωκύω, f. ὕσω, lamentor, allacrymnor. Ke? 
tauxa i) πατρὶς τὴν δυςάλαιναν δαῖτα» Sogh. 
El. 985. 

᾿Επικώλυσις, Sw, 5, impeditio. Ab 

᾿Επσικωλύω, f. ύσω, impedio; (2) insuper im- 
pedio, insuper prohibeo. Ti: ἔξαι μ᾽ ὁ ἐπι- 
κωλύσων τάδε, Soph. Phil. 1930. 

᾿Εσικωμάζω, f. σον, commissatum eo ad quem, 
obruo eum protervo adventu, Eur. 4c. 
834. 


᾿Εσικωμιαςικῶς, adv. landantium more. 


᾿Επικώμιον, ὃ, τὸ, encomium, laus. Ab 

᾿Επικώμιος, €, ὁ καὶ ἡ, laudatorius. 

᾿Ἐσίκωμος, 8, ὃ καὶ ἡ, commessator. 

᾿Επικωρεῳδέω, ὦ, ἔ. 4r», mordacibus dictis in- 
cesso, mordeo, noto, taxo, subsanno. 

᾿Επικωπητὴρ, δ' Vide κωσητὴρ, Suid. Eust. 

Ἐπίκωσος, €, ὃ X ἦ, remo admotam habens 
manum, remigationi accinctus ; (2) remi- 
gio instructa, de navi. Ex κώση. 

᾿Εσικῶς, adv. more carminis epici. 

᾿Επικώφωσις, τως, ^, surditas. 

᾿Επιλαξέσθαι, a. 2.inf. med verbi ἐσιλαμξάνω- 

᾿Εσιλαξὴ, ἡ, prehensio, ZEsch. 

᾿Επιλαγχάνω, super alio seu post alium sorte 
obtineo ; unde izizx e, a. 2. sorte suffec- 
tus, subjectus. ᾿Επιλίέλογχε πύματον γῆρας 
ἄξιλον, supervenit tandem senectus amicrs 
orba, Soph. (Ed. Col. 1935. 

᾿Εσιλάζυμαι, prehendo, comprehendo. KZzr- 
λάζυμαι ςόμα, et Os comprimo, Eurip. 
Andr. 249. 

᾿Εσιλαξέσθαι, a. 9. infinit. med. verbi ἐπιλων- 
βάνομαι pro ἐπιλήθομαι. 

᾿Ἐπιλάθηται, 9. sing. aor. 9. conj. med. 

ἘἘπιλαῖς, ἴδος, 4, curruca, avicula, qua et jaa 
22/15 nuncupatur. 3 Ἷ 

᾿Ἐπίλακκος, COncavus. Τὸ ἐσίλακκον μέρος τὸ 
μετὰ σὸν τράχηλον, pars illa concava qux 
collo subj«cet, [jugulum dixere Latini,] 
Sch«l. Theocr. ad It yl. 9, 54. 

᾿Επιλαλίω, interpello, obloquor. ; 

Ἐπσιλαμξάνω, insuper adsumo, sumo post 
aliud; (?) excipio, subdo; (3) opprimo, 
invado; (4) corripio, manum injicios (5) 
occupo ; (6) attingo, nanciscer; (7) reti- 
neo, sisto ; (S) obstruo, obturo: izi1eutá- 
v«zi, prehendo, arripio; (2) reprehendo, 
corripio; (S) retineo ; (4) capto; (5) im- 
perio; (6) opprimo, invado; (7) opem fe- 
TO. Νυκτὸς ἐπ:λαδόσης τὸ ἔργον, Thuc. Σὺ δ᾽ 
ἰἐπίλαξ: τὸ ὕδωρ, Dem. 

Ἐπίλαμπος, w, ὁ καὶ *, clarus, illustris, mani- 
festus. Ex λάμπω. 

Ἐσιλαμπρύνω, in celebritate magna versor, 
excello, insignem me facio. 

ἜἘπσίλαματος, lon. pro ἐσυληπτὸς, qui in ali- 
qua re deprehenditur. ᾽᾿Επίλαρμσπτεος δὲ ἀφάσ- 
c8c& temi, et ipsa in. palpando deprehen- 
datur, Herod. 3, 69. 

"Egi tero, superfulgco, luceo, süper aut post ; 
(2) illustro, 

᾿Εσιλανθανίσϑω, 9. sing. pras. imperat, med, 
verbi 

᾿Εσιλανθάνομαι, obliviscor, f. ἐσιλήσομαι, perf. 
ἐπιλέλησμαι, a. 9. ἐπελαθόμην. Νήπιος 0g 
σφῶν σἰκτεῶς οἰχομένων γονέων AmuA cU vai, Soph. 

2X 2 Εἰ. 


ἘΠῚ Ἐπὶ 


El.145. ταῦτ᾽ ἐξιλάλοιρι πρὶν μαθεῖν, ob- 
litus est, Arist-ph. Nur. 631. 

Ἔπτιδλαρχία, ας, ἡ. turba ced Ep turmz, 
agmen militum centum viginti octo. Ex 
ici et ἰλέργης 

᾿Βτιλεαίνω, laviro, polio; (9) commendo ali- 
quid, laudo per assentationem. 

"EziAfyz, dictis addo ; (2; eligo, delizo, se- 
ligo. ἐσιλέγομα,, eligo, delizo; (2) lego; 
(9) recenseo ; ἐσελεξάμην, a. 1. med. ἐσι- 
λελεγμένοι, perf. pass. delecti. ᾿Εσιλεγεῖν 
τεκμήρια, Thuc. 

᾿Ἐπιλείξω, super aliqua re libo. 

᾿Επιλεόω, levigo. 


᾿Ἐσιλείσω, f. po, deficio, desum. Κλησῆρες 


ἐσιλείψεσι τὼ: καλυμένος, Zrisloph. Fesp 
1394. ᾿ἘΕσιλίσοι δ᾽ ἂν ἡμᾶς ὃ πᾶς: χρόνος, 
Iscr. Hinc 

'EciLtNs, τως, ἡ, defectio, penuria. 


᾿Εσιλεΐγω, in superficie lambo ; (2) ambo. 

᾿Επιλεχτάρχη;», $,9,przfectus militum extra- 
ordinariorum. Ab 

'EcíLtx»voe, 8, ὃ X 5", delectus, selectus; (2) 
miles extraordinarius. |. Ab ἐσιλέγω. 

᾿Επιλέκτως, adv. cum delectu. 

Ἐπιλέλαθα, perf. ind. med. Dor. pro ἐπιλέ- 
ληθα, ab ἐπιλανβδάνοραι. 

᾿Επιλελῆσθαι, oblivioni traditum csse, perf. inf. 

pass. 

᾿Ετίλεξις, £9, 5, delectus. 

᾿Επιλέσω, decortico, /Iom. 

᾿Εσιλευκαίνω, dealoo. 

᾿Εσίλευπος, 5γὸ καὶ 5, aliquantum. albus, albi- 

cans. 
᾿Επιλεύσσω, adspicio, prospicio. 

᾿Ἐσιλήθεο, 2.simg. pras. imperat. med. Jun. 
pro ἐσιλήξεσο. 

᾿Εσιλήδης, es, oblivionem afferens. Ab 

᾿Επιλήδοημαι, Obliviscor, Καὶ ἐπιλήθομα, κακῶν, 
Eur. Hec. 985. 

"Eminsdoy, apud Hom. aliqui pro ἐπιλησιεὸν, ef- 
ficax oblivionis. Vid. 

᾿Εσιλήθω, npud. Poetas, oblivisci fac'o, oblivio- 
nem induco; aor. 1. ἐπέλησεν, oblivisci fe- 
cit. Ab hoc izi24fo, αημιαίμίαηι neut. ἐπὶ 
λῆθον, apud Hon. Odyss. 4, 221. oblivisci fa- 
ciens, secundum eos qui ibi non scribun: 
iT "oy. 

"Ἑξιληῖς, ἴδος, 5, jure belli parta, v. gr. urbs 

Ex ici et λεία. 
᾿Επιληκέω, crepitum seu strepitum excito ad, 
applaudo. 

᾿Επιλήναιος, w,6 καὶ ἡ, ἴῃ, sacris Bacchi usitatus. 

᾿Εσιλήνιοξ, w, 6 καὶ A, torcularius, ad torcular 
pertinens. 

᾿Εσιληπείζω, f. izu,morbo comitiali laboro. 

᾿Εσιληστικὲς, 7 ὃν, morbo comitiali laborans. 

᾿Επιληπτεικῶς, adv. per epilepsiam. 
᾿Επιλήπτομαι, idem quod ἐπιληττίζω. ΑΒ 
᾿Επίληατος, , ὁ καὶ ἡ, reprehensione dignus 
(2) correptus ἃ d:emone; (3; laborans epi- 
lepsia sive morbo comitiali ; (4) conspi- 
cuus. Ab ἐπιλαμϑάνω. 
᾿Επιλήππωρ, 00::, ὁ, reprehensor. 
᾿Εσίλησις, ἡ, oblivio, Pind. 

ἘἘσιλήσμη, ns», oblivio. Ab ἐσιλήδω. Unde 

᾿Εσιλησμονὴ, 5e, ἡ, idem. 

᾿Ετιλησμοσύνη, 5$, ἡ, idem. 

᾿Επιλησμέτατος, pro ἐπιλησμονέξατος, Ar. 

᾿Επιλήσμων, ovas, ὃ καὶ ἡ, Obliviosus, quem fa- 
cile capit oblivio ; (2) oblitus, immemor. 
᾽πιλήσοριαι, f 1. ind. med. verbi ἐπιλήϑομαι. 

ἐληφικὸς, ὃν, oblivionem afferens. 

᾿Επσιληψία, eg, ἡ, invasio, pc aroxysimi initium ; 
(2) morbus comitialis, epilepsia ; (2) subita 
invasio, correptio, oppressio ; (4) retentio, 
Obstructio, obturati io. Ab ἐσιλαμβάνω. 

᾿Ετιλήψιμο:, «, δ καὶ ἡ, reprehensione dignus. 
Ab eod. 

Isa, Arg, prebensio, apprchensio ; (2 
invasio, manus injectio, vindicatio ; (3 
morbus comitialis, epilepsia. Ab eod. 

᾿Εσιλίγδην, adv. strictim, leviter, 

᾿Επιλιμνάζω, superstagno, restagno. 
᾿Εσιλυταίνω, pinguedine illino. 

"Esiamis, 5o, ὁ καὶ ἦγ deficiens, 


Ab eod. 


'E 


) 
) 


Ab ἐσιλείπω, - 


EHI E III 


Ἐπσιλλίζω, f. ἴσω, oculis innuo ; (2) subsanno; 


derideo. (1) Οὐκ ἀξεις, ὅτι δή μοι ἐπυλλιξα κι 
ἅπαντες, Oculis innuunt, Odyss. 13, 9. (2) 
ἀλλ᾽ ὦ ϑήν pm ἐπιλλίζοντες ὀπίτσω Duy ἔσσετδε, 
diu in posterum insultabitis, 4fpoll. Rhod. 
4,989. Ex ἴλιλος. 


ETIAM, 9, ὃ καὶ ^, strabus, pztus. 


Ἔπιλ λώστω, conniveo, adnicto. 
᾿Επιλοξὶς, ἰδος, ^, Jecinoris fibrze, 11ε5. 


Ἔ πιλογὴ, ἧς. ἢ, delectus, electio. 


᾿Επιλογίζομαι, computo, supputo; 


(2) cogito, 


recogito, repüto. Hinc 


᾿Εσιλογιπὸς, 3, ἐν, ad reddendam rationem per- 


tinens; σὰ iz quy, idem quod ἐπίλογος. 
Ἐπτιλογισρὸς, 8, $ computatio, enumeratio ; 
(2) cogitatio; ἐξ ἐπιλογσμα, prudenter. 


᾿Ἐπίλογοξ, 9, ó, Subjuucta dictorum ratio 
y , » 


Ἔσιλογχος, ὃν, 


^" ἢ » 
EziXeipat Em, 


᾿Επίλοιπος, εἰ) ὃ X ἦγ reliquus. 


dici alicujus explicatio ; (2) epilogus, 

conclusio. ^ Ab ἐπιλέγω. 

cuspidem habens. Θεσσαλὲν 
Lr Tux ἐπίλογον ἔχ σ᾽ ἐν χειοὶ βέλος, gestans 
in manu telum (vel cusp:dem) 'Thessalum 
hastili infixum, [nam ordo est ἐπίλογχον 
δοπαςι,) Eurip. Hipp. 221. 

᾿Εσιλοΐξιος, ov, libationi serviens, sc. patera. 

᾿Εσιλοιδορέω, convicior, in re, ob rem. 

carmina qua cantantur post 

sedatam pestem. Ex iei et λοιμός. 

Α λείπω. 


᾿Επίλετρον, w, và, merces pro lotura, merces 


Ἐπίλυπος, EQ καὶ ἢ, 


balneatoris. 

Ἐπιλυπίω, ὦ, f. zw, insuper molestiam ad- 
fero; (2) contristo, ad iracundiam pro- 
voco. 

ἃ ^, valde metus, admodum 


tristis. Ex ἐσὶ et λύπη, tristitia. 


Ἔ πίλυτις, εωξ, ἡ, explicatio; (2) liberatio. 
᾿Επιλυτικὸς, 4, ὃν, nodosas quxstiones solvendi 


peritus. 
᾿Εσίλυγνος, 2, ὃ, lucerna, seu ellychnium. 
᾿Επιλύω, explico, solvo; (2) med. etiam. li- 
bero. 
᾿Επιλωξάω, f. fra ignominia, injuria afficio. 
᾿Εσιλωξεύω, T. εύσω, cavillor, irrideo. 
᾿Επιλώξης, ts, daninosus, perniciosus, Nic. 
Επιλώξητος, o», Ignominia affectus, infamis. 


᾿Επιμάζιος, ον, lactans, de infante, a μάζος. 
Εσιμαιμάω, d, fut. ἥσω, vehementer cupio. 


᾿Επιμαίμωααι pons, Lycophr. 


Ἔπιραίνομδκι, msamo; (2) furiose amo ; a. 2. 


"Emipnionci, attingos 


iet vnys part. ἐπιραγεὶς, ἐσιμανεῖσα. 
(2) instigos (2) cupio ; 
(4) quzro. 


Ἐπίμαλέο;, αν ὃ 2 ἦν maltha inductus. 
Ἔπιμᾶλλον, üdv. promptius, propensius, ve- 


᾿Επιμανὴς, tos, ὃ 


hementius. 
αὶ ^, lnsanus, furiosus. Ab 


ἐσιμκαίνομαι. 


᾿Ἐσιμανίκιον, và, manipulus sacerdotis, Chrys. 
᾿Επικανῶς, aiv. furiose, vehementer. 
᾿Επιμανθάνω, disco seu doceor post. 
Ἔπίμαργος, ε, ὃ καὶ 5, insanus, 


Ἐσιμάςτυρ, Ug^s» ὁ ἃ ἡ, testis ἔδοϊε rei. 

᾿Εσιμαρανρέω, d, fut. ἥσω, testimonium perhi- 
beo: (2) testimonio meo attribuo vel ad- 
scribo. 

᾿Επιμαρτυεία, ας, 5, attestatio, 

᾿Εσιμαρτύρημαι, testes appello, inpr. deos vel 
deum obtestor, unde et moneo ; (2) testi- 
ficoz, contestor. Ὁ ázives £v ἔχων, τιν ἐσε- 
μαρτύρατο, Aristoph. l'esp. 1496. 


Ἐσιμάρτυρος, Poel. qui testis est super aliqua 


re, qui testis adhibetur. 


᾿Επιμασσάομαι, Gai, insuper mando, seu man- 


᾿Εσιμώσσω, 


duco; ἐπιμασσηθεὶς, insuper manducatus. 

et ἐπιμάσσομαι, tango, attingo ; 
(2) tactu exploro, palpo; (3) prehendo; 
(4) abstergo. Ἕλκος δ᾽ ἰητὴρ ἐτιμάσσεται, 
tractabit, //, 4, 190. 


᾿Ἐπιμαςίδιος, w, à 5, mammz admotus; (2) 


subrumus. Ex ἐπὶ et uzs?;. 


Ἐσιμάςιος, w, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. poll. 


πο. 4, 1734. 


᾿Επίμαςος, ἐγ αὶ cibum quzrit, mendicus, 


liam. 


᾿Εσιμαχίω, ὦ, ἴ, ἤσω, fero auxilium, 


Ἔ σιμελξομαι, 


“Ψ 


εἰ, E ILT EHI 
Ἐπιμεχί “ἄς, ἡ, societas belli ad propulsans: 
dam i ir riam ab alte Ab 


ἡμαχοςν ὃ. ὁ X ἣν, oppugnabilis ; (2) ex- 
gnabiliss super. ἐπιμαχώτατος" (3) qui 
diu in pugna. Ex μάχομαι. 
Ἐσικειδάω, idem quod ἐσιμειδιάω, Hom. 
᾿Εσιμειδήσας, a. 1l. part. act. 
᾽Επιμειδίασις. (sus, hs arrisio : (?) risus. Ab 
᾿Επιμειδιζω, ὦ, ἴ. ἄσω, subrideo ; (2) adrideo. 


᾿Ετιμείλια, τὰ, 1l. 9, 141, res Setened 
᾿Εσιμελάδες, 4i, Ovibus admixtz, Call. P. L. 
᾿Ἐπιμεελιαίνοκκαι, nigresco, nigredine infcior. 


λας, CU, ἂν, nigricans. 

kx, mi, 5, Ct don. ἐπιμελίη, cura, dili- 

gentia, studium ; (2) curatio, procuratio ; 

(8) curatio müneris. Ab E 

Susi, fut. ἐσιμελήσομαι, CUTO, 
curam vero. ᾿Επιμελεῖσθαι τῷ σώματος : σῶν 
κοινῶν, res publicas. Ἐπιμελεῖτο δὲ τῶν ὑσαρ- 
χόντων ὡς ἀθάνατος, lsocr.. Ex ἐπὶ et μέλε,» 

Ἐτ:ικμελὲς, v2, cura, Poly. 

᾿Ἐπιμελέξατα, αν. diligentissime, 
λέσατος, super. ab ἐπσιμελής. 

᾿Επιμελέξιρον, et τέρως, adv. diligentius. 

᾿Ἐπιμελήθητι, 2. sing. a; Τὸ imperat. pass, verbi 
ἐσιμελέομαι. Unde 

ἜἘπιρμέ ἔλημα, toris, 7i, negotium cujus curam 
gerimus, res quie cur:z est; (2) cura. 

Meum As, 6s, ὃ καὶ ^, qui curam agit ; (2) so- 
licitus, diligens; (3) qui curz est, qui cu- 
ratur, 'Ex ἐπὶ et μέλειν cure est. ( 

᾿Επτιμεληυτὴς, 8, 0, curator ; (2) procurator. 


Ab ἐσιμε- 


᾿Επιμκελητικὸς, 4, 0v, aptus ad curam gerendam 


alicujus rei; (2) diligens et peritus cura- 
tor. A prac. 


᾿Επιμίλλω, f. λήσω, cunctor. 
" Ecrige t2 ope aci, idem quod ἐπσιμελέομαι. 


Επσιμέλσω, accino. 

᾿Εσιμελῶς, adv. diligenter. 

pibus (idem quod ἐμμέμενα), prat. perf. 

ied. verbi £zip£vo, insanio, turbor, vehe- 

iin ardore adficio. Vide igzígovz. 

᾿Επίμεμεπ' τος, «, ὃ ὲ 4, culpabilis, accusabilis : 

ἜἘσιμεμῷ is fos, ὁ E 5,1dem: 3 

᾿Επιμέκφεαι, 2. sing. pras. ind. med. Ion. pro 
ἐπιμέμφεσαι, A 

᾿Εσιμέμφομαι, f. ouai, conqueror super aliqua 
re; incuso ; (2) reprehendo, vitupero. "Ez 
μέμφεσθαι ἕ ἑαυτῷ «τῆς τόλωης, Diosc. 


᾿Επίωεμψις, ss, *», conquestio, reprehensio. 
᾿Επιμένω, f. sw, permaneo, persevero ; (9) ex- 


specto, a. 1. ἐπέμεινω, ἐπιμεῖναι. Ετι δὲ Κα- 
ξαλίως ὕδωρ ἐπιμένει us, Eur, Ph. 231. 
Ἐπιμερὴς, og, ὁ καὶ v vid. ὀπιμέριος e 
᾿Εσιμερίζω, f. day impertior. 
᾿Εσπιμερισμὸς, 8, ὃ, partitio. 
᾿Επίμετος, S, ὃ E O5, ἐπίμεσω ῥήματα, 
ponentia, 
᾿Επίμεςος, w, ὃ καὶ 5, plenus, redundans. 
Ἐπιμεταπίμπορεαι, ArCessO novum, v. gr. auxi-- 
lium. 
᾿Εσιμετρίω, ὥ, f. ἥσω, super legitimam men- 
suram adjicio; (2) certa mensura mutuo 
do, ut eadem reddatur mihi ; (3) admetior, 
addo; unde prorogo in tempus aliquod ; 
(4) rem breviter expositam latius ac dili- 
gentius edissero. Polyb. cà ἐπιμεσρῶν, exe 
cessus rei alicujus, ut gaudis &c. (5) indul- 
gere, v. gr. animo, cupiditati, Ern: 
᾿Επίμεσρον, ὃ, cà, quod super mensuram addi- 
tur, auctarium ; (2) quod ex abundanti 
additur. r 
Εσιμήδοριαι, f. ἥσομαι. excogito. 


verba de- 


"Eciusluz, ws,9, consilium post rem jam per- 


actam ; (2) prudentia. . 
Ἐπσιμηδεύομαι, consilium re jam peracta. ca- 
pio. 


"Exi anie, € ἕως, qui sero sapit, qui re jam per- 
acta consiltum capit ; (9) prudens; (3) Epi- 
metheus, prases anima irratioyalis, secun- 
dum Orphic os. Ex ἐπὶ οἵ gis, consilium. 

᾿Επιμηθὴς, foe, à 5 ἡ, prudens. Ex iisd, 

"Eguufpent, 105, 8 καὶ ἡ, oblongus s (2) pralonguss 
procerus : superl. à ἐσιμήκιςος. EX piüxogs. 

Ἐτιμηλὴς, ibis, à, mespili arboris genus; (2) 
apii genus. 

Ἔπιμῃ- 
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* 


᾿Επιμηλοξοτὴο, 5, idem quod genecorig" sed vor | 


est suspecta. 5 Jj 
᾿Επιμήτιτςν w, ὁ καὶ 5, menstruus, qui singuli! 
meusibus fit, Ex izi et μήν. Ed 
ἜἘζιμηνίω, ἔν ἴσων Yrascor. 
᾿Επικηςιάν, delibero, cogito. 
Ἐπικηχανάοιμναι, auem, i. ἥσομαι, molior, vel 
machinor in aliquem. 
᾿Ἐπικίγνυμι, vel ἐπιιμειγνύω, f. pit», miscea, 
permisceo; (2) commercium habeo, ex- 
erceo. 
'Ecimixvi, 8, ὃ καὶ 54, permixtus, commixtus ; 
(3) promiscuus. A przc. 
᾿Εσιριμνήσκοια:, recordor, memini; (2) cwm 
acc. mentionem facio: f. ἐπιμνήσομναι, imi- 
μνησθήσομαι: aor. 1. ἐπιμκνήσασθαι, et usita- 
tius ἐπτιμνησέηναι. ᾿Επεὶ δὲ καὶ κολακείας ἐπε: 
μνήσθης, Luc. Ἐχ ἐπὶ et nautis 
᾿Επικίανω, Pcel. permaueo alicubi, incumbo. 
'Emuwif, ade. mistim, promiscue. Ab izuzí- 
Ἢ . ὕμαε 
᾿Επιμίξαις, 4.1. part. act. ΖΞ". pro ἐσικίξας, 
᾿Ἐπιωιξία, ας, ἧ, permistio, commistio, coi- 
lescentia, conjunctio; (2) commercium ; 
(8) congressus, consuetudo. 
*EziziLis, τω;, 5, idem. 
᾿Επικίσγομαι, commercium habeo, in consor- 
tium venio; (2) ingredior, accedo. (2) Cail. 
in «10». 18 - et sepissime Herodotus. Vide 
ἑρπετός. 
Ἐ σιμίσθιος, 9,6 καὶ *, mercenarius. Α μισθός. 
᾿Ἐσιμισθὶς, ἰδος, ἧς, mercenaria, meretrix. 
᾿Επιμνάομαι. Vide ἐπιμιμνήσκομαι, Ap. 
᾿Ἐπιμνημονεύν, memor sum. 
᾿Επιμνηθέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. verbi 
ἐπιμνήσκομεαι. 
᾿Εσιμοιρᾶτϑαι, prxs. inf. med. contr. pro. ἐπι- 
μοιράςσθα,, ab 
᾿Επιμοιφάω, 4, et ἄεμαι, ὥμαι, Tmpertior. 
"Earupeoioins , o»fatalis. Α μοῖραι. 
᾿Επημολεῖν, conlirgere. Οἷον ἀναφσίων ἄπω Ἥρα- 
"xAÍe ᾽᾿σέμολεν πάθο: οἰκτίσαι, malum quale 
nunquam conrgit Herculi pati ab hostibus, 
ita ut misericordiam moveret, | jungendum 
πξδος cum sie doris» regitur a przepo- 
sitione zc? subintellecta, et zixcízz, pendet 
-ab 4z: subintellecto], Soph. Trach. 853. 
᾿Εσιμολέω, invado, Soph. 
᾿Ἐπίμολος, ὁ, qui invadit, Zsch. 
"Even Qus, gen. sing. Dor. pro ἐπιμομφῆς. 
᾿Επιμομφὴ, 52, ἦν objurgatio, reprehensio. Ab 
ἐσιμέμφοραι. 
᾿Ετίμομφες, ον, vituperandus, vituperio ob- 
noxius; (2) qui aliquem objurgat, vitupe- 
-rat; qui alicui succenset. (2) κάπήμομφες 
εἶ φίλοις, δὲ amicis succenses, Eurnp. fhes. 
927. Ab eod. 


y 


᾿Επιμονὴ, ἧς, ἡ, permansio, perduratio, perse- |.' 


» verantia ; (2) mora, cunctatio. Ab ἐπιμένω. 
᾿Ἐσίμονος, 9$, ὁ καὶ 4, constanter permanens, per- 
- durans; (2) constans, perpetuus. Ab eod. 
ἜἘσιμονόω, ὥ, f. ὥσω, desolo, solum reddo, so- 
-litudinem adfero; (2) desero, destituo; 
unde ἐσιμονωθεὶς, destitutus. 
᾿Ἐτιμόνως, adv. constanter, perseveranter. 
᾿Επιμέριος, 9, ὁ καὶ 5, qn. dic. superparticularis, 
qui aliam quantitatem continet et preterea 
partem ipsius. ἘΕχ ἐπὶ εξ μόριον. 
᾿Εαίμορτος γῆ, tellus, pro qua colenda partem 
fructuum a domino capit colbnus. A μορτή 
᾿Ἐπιμορφάξζομαι, vultum varie Sngo. 
"Evipe bos, w.$ καὶ 5, laboriosus, zrrumnosus. 
᾿Εσιμόχθως, adv. magno cum labore et mo- 
lestia. 
᾿Ἐπσιμοχλόω, pessulum obdo. 
᾿Επιμπλίετο, 9. sing. imperf. ind. pass. Ζωπι. 
pro ixuerAairz, et hoc pro ἐσίμσλατο. (A 
"utTANU. 
"EcizTAe, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. et 
Zt. pro ἐσίκσλασον 
"Esinzen, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. pro 
- ἐπίμπρη, ἃ πίμπρημι. 
᾿Εσιμύζω, E. ξω, compressis labris gemo.. Αἱ δ᾽ 
ἐπέμυξαν ᾿Αϑηναίη τε καὶ. Ἥξη, compressis la- 
bris gemebant, 1. 4, 20; 8, 457. a 
᾿Ετημιβέομαι, Vai, alloquor; (2) exhortor, 


Tau 
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᾿Εσιμυϑεύω, et ἐπιμυϑδεύομαι, adfabulor. 

"Ecius3u»,w, «ὃ, epilogus fabula. A ggfes. 

᾿Επηεύλιος, 9. ὁ καὶ 5, molaris, in mola cantari 
solitus, mola superior. Ex ἐσὶ et μύλη. 

ἜἘσιμυλὶς, δος, 5, patella, aut mola genu. 

"EziímuLe, £9, 5, suspirium, seu gemitus qui 
fit compressis labris. Ex ἐπιαύζω. 

᾿Επιεεύρομαι, prosequor quiritatione. 

"Ec(uizew, vel ἐπιμώτεω, fut. £s, subsauno 
strepitu narium, excusso spiritu izrideo. 

᾿Ἐπιαύω, f. ύὕσω, idem quod zSw item. conni- 
veo, 
Aret. 

᾿Ετικωκάομαι, Yrrideo, Ern. 
᾿Ἐπιμωμάοαι, Vel iausmpiouzt, gums, f. ἥσομαι, 
vitupero, reprehendo. j 
᾿Εσικώμητος, o», reprehensibilis, Hesiod. 
᾿Επίμωμος, €, ὃ καὶ 5»,culpabilis. 

ἜἘτινάφξιος, 9, ὃ καὶ 5, qui sedibus suis relictis se 
habitatum contulit; pulsus patria, exsul. 
Ex iziet vain, habito. 

᾿Ἐπινάττω, vel ἐπινέσσω, f. ἄσω, oppleo; ic- 
γενασμίναι, oppletz, Ziristoph. Eccl. 838. 

᾿Επιναύσιος, ὃ, nauseans, Ern. 

᾿Επίνειον, s, «à, navalia, statio navium; (2) 
emporium. (2) ἐπίνειον δ᾽ ἦν τί βραχὺ Πλα- 
πεντίω;, Appian. Bell. Annibal. 7. Ἐχ ἐπὶ et 

sos, navaits. 

᾿Επινείσομαι, idem quod ἐπινίσσομαι. 

"Eczivsusclai, przs. inf. pass. verbi zog. 

᾿Ετινέμησις, τως, ἡ, distributio, divisio ; (2) in- 
dictio. A seq. 

'"Eziíns, distrrbuo, partior; (9) in numeros 
militares.refero, decurio, centurio ; (3) de- 
pasco; (4) pasco in alieno. Ἐπινέμειν τὰ 
βοτκήμκατα, Plat. 

Ἔ ινενησμένος, part. perf. pass. verbi ἐπινήθω. 

"Euvivénza, perf. ind. act. verbi ἐπινοίω. 

᾿Επινεύω, f. εὔτω, innuo, nutu significo; (9) 
annuo, adsentior ; (3) vergo, deorsum ver- 
go, propendeo. Σὺ μὲν γὰρ ἐπένευσας τάδ᾽, 
Eur. Qr. 914. 

"Esívsuzis , ἡ, concessio; (2) instinctus, inspi- 
ratio, adíflatus. 

᾿Εσπινέφελος, m, ὁ καὶ 5, nubibus tectus, nubibus 
obductus; (2) nubilosus, nubis modo inna- 
taus,. Ex νεφέλη. 

Ἐπινεφίω, ὦ, ἔ. £z», nubibus tego, obnubilo. 
Ab ὃ 

᾿Εσινεφὴς, toe, ὃ καὶ 5, nubibus tectus seu ob- 
ductus, obnubilus. Ex ἐπὶ et νέφος. 

᾿Ἐπινεφρίδιος, x, ὁ καὶ 4, quod est ia. vel.super 
renibus. Ex νερρὸς, ren. 

ἜἘπίνεψις, tae, 5, actio ipsa obtegendi nubibus. 
Ab inus. ἐπινέφω, pro ἐπινε 

᾿Εσινέω, supernato, in superficie aquz nato; 

(2) adnato.- 

zivía,sive ἐπινήδω, f. sco, fatalibus filis. at- 

tribuo, fatalia fila nens tribuo, seu destino ; 

ἐπσινενησμένα, fato attributa. 

Ἔτπινέω, Sive igi», 2ccumulo. 

 πινήδω, idem. quod ἐπινέω, Luc. Hàm. 

Ἔπινήϊος, ε΄ ὃ καὶ 5, qui super navi est aut fit. 

Ἐπινηνέω, accumulo, Hom. 

᾿Επίνησρον, s, vi, id supra quod fila deducta 
glomerantur, fusus. 

᾿Επινέφω, f. xu, sobrius sum, maneo. 

᾿Επινήχομαι, fut. ξεμαι, innato, in superficie 
aquz nato. 

᾿Ετινήχυτος, ew, copiosus, largus. 

Ἐτινέκιος, S, ὁ καὶ ἡ, ad. victoriam pertinens 
Hinc τὸ ἐσινίκιον, «, epinicium, carmen tri- 
umphale. Exiziet νικάω. 

᾿Επίνικος, idem quod ἐσινίκιος, Pind. 

Ἐπινιπ τρὶς κῦλιξ, poculum quod post lotas 
manus extremo convivis apponitur. A 

; 
xim gov. 

ἜἘπσινίσσομαι, adeo, convenio, accedo, peragro, 
labor. πεδίων ἐπινίσσεται, arva peragrat, 
Soph. (Ed. C»l. 889. 

᾿Επινίφω, fut. 4j», ningo super, nive obruo ; 
(2) in superficie irrigo. 

᾿Επινοίω, ὥ, fut. ἥσω, excogito, comminiscor ; 
(2) mente agito, cogito; (3) animadverto; 
(4) destino, in animum induco. Εὖ y izt- 
νέησας αὐτὸ καὶ προμηθικῶςγ Arisloph, dv. 1517. 


Βλέφαρα μόγις τοῖσι ὀφθαλροῖσι ἐπιμύει, 


D 


- 
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"Hy ταῦϑ' d ἐπινόεῖς κατεργώσῃ, Id. Corc. 247. 

Hine 

᾿Ἐπσινδημα, a5, πὸ, commentum; (2) consiliumg- 

(3) institutum. 

'Ἔπινρηματικὸς, ἣν 0v, promptus consilio. 

᾿Ἐσπινοητικὲς, ἢν |, dem. — Ab ἐπινοέως 

᾿Εσινδησις, ws, 5, inventio consilii. 

Ἐπίνοια, ὡς, $, Cogitatio, sensus, mens; (2) 

commentum ; (2) solertia. A νᾶς. 

᾿Ἐπίνομες, 1. pl. imperf. ind. act. Dor. pro 

ETIGAS* d Gua. 

᾿Ἐπινομὴ, ἧς, ἦν jus compascui. 

᾿Επινοκία, ας, *, pastio,. jus pascendi in alieno $ 
2) jas paecendi inter se, pascuarium com- 

mercium. Ex ἐσὶ et νέξω, pasco. 

"Ezivepis, δος, i, strena ; (2) appendix legura. 
A νόμος. 

Ἐπινομοβετέω, ὧς fut. cec, insuper sancio, ad 
leges latas aliquam addo. 


"Ecziweuas,w, ὁ καὶ ἡ, hzres, Hes. (2) idem quod 
σύννομκος. (ADD ἐπινέκω, distribu. 


"Esivoy, Libebant, 8. plur. imperf. verbi ew. 

᾿Ἔπινοσέω, ulira (superato morbo) zgroto ; (2) 
«τοῖο. 

Ἔπίνοσος, €, ó καὶ 5, morbis obnoxius. 

᾿Επινόσως, adv. per morbos, cum morbis. 

᾿Ἐσινοτίζω, f. zu, in superficie humecto; (2) 
irroro, insperzo. 

᾿Ἐπινυκτερεύω, fut. suc, pernocto. : 

᾿Ἐπινυκτὶ:γ. i2» ^, pustula noctu.in eminene 
tioribus. corporis partibus erumpens, et- 
noctu maxime etiam crucians; (2) noc- 
turna hominis custodia ; (3) commentarium» 
nocturnum. Ex zi et νύξ, 

᾿Ἐσινυμφίδιος, 59, nuptialis, d 

᾿Ἐπινύσσω, ve ἐπινύττω, f. Ze, pungo, fodico$- 
(2) impello. 

᾿Επιυτάζω, f. ἄξω, capite declivi dormito; (9) 
insuper dormito. 

᾿Επινωμάω, 2, f. ru, insuper distribuo ; (2) 
appello, accedo ; (3) lustro, inspicio. (2) 
ἀδὲ vay αὐτῷ παιῶνα καχῶν ἐσινωμᾷν, nec δή" 
eum quemquam accedere, qui dolores se- 
dare possit, Soph. Phil. 167. (9) εἰ τάδε σώ- 
ματα νεκρῶν ὄμματος αὐγαῖς. ToS ἐπενώμας, SM 
hzc corpora mortuerum oculorum tuorum. 
acie inspiceres, Eurip. Phan. 1356.. 

"Equw7:2,dorsualia. Ab igjiet YAT. 

"Egisazi055, ον, humeris impositus, Ep. 

'"Esguweriómy, 9, rà, mantica, quz tergo: impo 
uir. Ab 

Ἐπι»ώτιης, S, ὃ X ἡ, super dorsum. positus. 

᾿Επινωτίζω, irruo, invado, Eur. 

᾿Εσινωτίζω, ἴερο, amicio. ZZzwév xozT ἐπινωτί- 
σας δεινῷ χάσματι ϑηρός, Euripid. Herc. .Fur,- 
S61. 

᾿Ἐπιξαίνω, exulcero: 

᾿Ἐσπίξαυθος, sy ὃ καὶ 5, subflavus, 

ἜἘπιξενίζω, hospitio excipio ; in pass. diversor- 
(divertor) apud aliquem. 

᾿Επιξενδομεαι, Eua, Í. ὥσομαι, hospitio excipior ; 
(2) peregrinor, peregre advenio, 

᾿Επιξέω; rado, seu scalpo. 

᾿Ἐπίέξηνον, mensa coquinaria. A ξαΐνω. 

᾿Επίξηνος, ὃ, idem quod ἐπίξηνον, “τ. 

Ἔσιξηραίνω, f. ανῶ, in superficie sicco ; (2) exe 
sicco, arefacio. Hinc 

᾿Ἐσιξηραντικὸς, ἢ, ὃν, exsiccandi seu arefaciendi 
vim habens. 

᾿Ἐπίξηρος, qu, ρον, valde siccus. Ἐπίξηρος aeos. 
A: et. 

"EsiziQito, f. ἰσω, protensis ensibus salto. 

᾿Ἐπιξυννοΐομαι, Suxi, excogito. 

᾿Επίξωυγο;, ὧν ὃ X 5, communis, promiscuus. 

᾿Ἐσιξυνόω, 2,communico. Κηρύκεσσιν ἐσεξυνώσοι-- 
v» μύϑως, Apoll. Rhod. 4, 433. 

᾿Εσιξύω, f. vo, rado. 

᾿Επιόγδοος, v, ὃ 9.4, sesquioctavus. 

᾿Επιοίνιον 022v, vini premium, Thecg. 

"Eci»s, a. 9. ind. act. verbi πίνω. 

"Eautiyszcoióu. Vide οἰνοχοεύω, Hom. . 

"Egióp vua, ἐπιόμνυμαι; Ynsuper juro, Hom. 

᾿Επιόντα, acc. sing. aor. 2. part. act. verbi 
ἔπειμι. 

᾿Επιόστομαι, f. ψομαι, inspicio. τὲς ἂν ἐγὼν 
ἐπιόψοραι, οἱ δὲ πιβέσθων, [l, 9, 161. 

e'Exoexias 4 


d 


ἘΠῚ EHI 


"Éausosto, ὦ, f. ἤσω, pejero. τὸς 9:ὺ; ἱπιορχῶ, 
ZExh. Abi ἰσίσρκο:. 

Ἐπιρρκήσῃς, 3 2. sing. a. 1. conjunct. act. verbi 
ἐσιορκίω. 

᾿Επιορκητικὸς, ἡ, ὃν, perjurus. Ab: ἐσιορκέω. 

᾿Επιορκία, ἂς, ἦν perjurium. Ab ἐπίσρκος. 

Eig, *, τὸ, idem et ab eod. 

Ἐπίνοκον, adv. jusjurandum temere faciendo. 

᾿Επίορπον ἀπώμονε, Il. 10, 332. 

Ἔπλρκος, , ὃ καὶ ἡ, perjurus. 

᾿Εσιέρκως, adv. pejerando, neglecto jureju- 
rando. 

᾿Ἐπιέρομαι, pro ἐφοράομαι, Hom. 

᾿Ἐσιύσσομαι, adloquor ; (9) significo ; (3) pro- 
spicio. 

Eisen, τὸ, interstitium. Ab 27e, terminus. 

᾿Επίωρος, 8, ὃ, CüstOS. 

Ἔπιθσα, a ?. part. act. f. g. verbi £züg; Ei c 
ἡ ᾽σιξσα E ὄψεται 9:8, si te viderit pos- 
tera lux dei, Eurip. Med. 352. Μακρὰ γὰρ 
ἡμῖν ἡ σιῶσ᾽ ἀπεσία, quz secutura est absen- 
tia, Eurip. Iphig. 1n Aul. 651. 

'Ecwifews, w, ὁ καὶ ἡ, venturus; (2) de die in 
diem sufficiens, pud nobis susten- 
tandis idoneus. Script. Eccles.supersubstan- 
tialis. Abi ἐπιῶσα, scil. ἡμέρα, crastina dies, 
quod est partic. verbi ἔσπειρεν sequor. 

᾿Ετιόψεται, videlit, 8. sing. f. 1. ind. med, ver- 
bi i Prim rota. 

'Ἐπίπαγος, v, 5, glacies in. superficie, humor 
1n summo concretus ; (2) succus qui, inciso 
arboris cortice, emanans concrescit. Ab 
ἐπσιπσήγνυρι. 

᾿Επιπάγχυ, adv. prorsus, omnino. 

ἱἘπιπαιανίζω, f. ἴσω, peanis cantu celebro. 

' EziTziao, f. σω, deludo. . 

Ἐπίπαισμᾳ, σὸ, offendiculum, offensio. Ab 

᾿Ἐπιπαίω, t αἴσω, impingo, offendo. 

σι πακοὶς, ἴδος, 4, herba quxdam. 
πήγνυμι. 

᾿Εσιπαχτόω, ὥ, f. ὥσω, Obsero, claudo. * 

'᾿Επιπαλαμάεμαι, ὥμαι, f. euni, machinor; 
(2) simulate applaudo; (8) dolose ago. 

᾿Επιπάλλω, evibro, concutio, ZEsch. 

᾿Ἐπιπαμφαλάω, », attonitus inspicio, "Apoll. 
Rhod. 2, 197. ἐπιπαμφαλάοντες pro ἐπισαμ- 
QzAAvr. ἐξ. 

᾿Ετίσπαν, adv. in universum, omnino ; (2): ple- 
rumque. "Os ἐσίπαν γὰφ τοῖς εὐτυχῦσιν E 
σῶν πρὰ γαάτων ἐσίῤῥοια τὴν τῷ πλείονος ἐπιϑυ- 
μίαν παρίξησι, plerumque enim prosper re- 
rum successus plus habendi cupiditate in- 
cendit, Diodor, Sicul. 1,9. Vide πλήθει in 
mA Sos. 

᾿Επίπαξ. adv. ut semel dicam, summatim,Steph. 

᾿Εσίπασπος, €, ὃ καὶ 5, proavus, al. atavus. 

᾿Ἐπιπαραγίγ vog, supervenio. 

EE ὦ, f. ἥσω, accumulo, exstruo, ex- 
aggero.'E; ταφήνησαν τῆς ἄλλης πόλεως, Thuc. 

ἜἘπσιπαρανήω, f. ἥσω, idem. 

᾿Επιπαρασκευάζω, ἦν ἄσω, apparo, pr:paro. 

Ἔπτιπάρε tu, adsum 5 ἐ τιπαρὼν, adstans. 

᾿Επιπάφερι, supervenio; (2) subsequor. 

᾿Επιπαρεμξάλλω, impetum facio in; (2) castra 
castris oppono. 

᾿Επιπαρέξειμι, sensim exeo ; unde ἐσιπαρεξιὼν, 
paulatim evadens seu excedens. 

᾿Επιπαρίρχομαι, progredior, procedo. 

᾿Επιπάροδος, ἡ, secunda seu repetita ingressio, 
Pull. 

᾿Εσισαροξύνω, incito, stimulo, i incendo. 

ἜἘπιπαρορμάω, ὥ, f. ἤσω, insuper adhortor. 

“Ἐπιπσάσσω, veli ἐπισώςσω, f. ἄσω, adsper. 80, in- 
Ed: Ἐπ᾿ ἀφ niu φάρμακα εἰδὼς πάσσε, 
11. 4, 218. * Aviti παντοῖα ἰαιπάτουσα σῇ νύμ- 
φη, flores omnigenos inspergeus sponsz, 
Lucian. Dial. Mor. 15, 9. πως 

᾿Ἐσίπετος, s, ὃ καὶ ^, conspersus condimentis; 
(2) qui iuspergitur, 

᾿Ετιπαταγίω, 91. ἤτω, adstrepo. 

᾿Εσ,πατάσσω, f. L. ζω, infigo, v. gr. clavum. 

᾿“Ἐπιπάτως, teh» ὃ, vitricus. Ex «a: i 

᾿ΕἘσιπαφλάζω, t. ἄσω, infervesco; (2) efferveo, 
sestuo. 

᾿Επιπιδίσερος,, ὃν, planior, satis planus. 

“Ετίπιδο;, v, ὁ καὶ 5; equalis, planus ; (2) latus; 


Ab ἐσι- 
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(9) campestris, Hine τὸ ἐπίπεδον, €, super- 
ficies. Ex ἐπὶ et πέδον. 

᾿Ετιπείδςο, 9. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ize ire, "ab ἐσισείθομε. 

᾿Επιπειϑὴς, £5, ὃ καὶ 5, obe diens, morem gerens. 
Ab 

᾿Επιπείδω, fut. εἴσω, persuadeo. Hinc ἐπι- 
πείέομαι, persuadeor ; (2) credo; (3) obe- 
dio, morem gero. "Os xs θεοῖς ἐπιπείθηται, 
1[. 1, 218. 

᾿Επιπστράω, à, f. ἄσω, tento, periculum facio. 

᾿Ἐπισελάζω, f. ἔσω, appropinquo. 

᾿Εσισέλομαι, accedo, supervenio. Τά τ᾽ ἐπ᾿ ἀν- 
ϑρώποισι πέλονται, quz homines invadunt et 
imminent iis, E E 60. Ὅτε δὴ ὄγδοόν 
μοι ἐπιπλόμενον ἔπος ἡλδε, 1d.'7, 9361. ᾿᾽Ἐπι- 
πλομένῃ δ᾽ ἐνὶ νύκτ, cum nox supervenisset, 

Apoll. Rhod. 1,1080.  Xzócoy νέφος ἐπιπλό- 

usvov, Soph. CEd. Tyr. 1313. 

᾿Επίπεμα τος, 9, ὃ καὶ ?,sesquiquintus; (2) quinta 
pars. 

᾿Ἐσπισέμ πο, f. Mp, insuper mitto ; (2) mitto 
ad; (3) mitto; (4) immitto. Εἶτα σιτία 
Tí; τῆς τεκύσης μᾶλλον ἐπιπέρνψειεν ἄν, ATi- 
stoph. Conc. 555. Hinc 

᾿Εσίπεμψις, sue, ἦν mi ssio in aliquem locum. 

᾿Επιπεντιάροιρος, 8,6 καὶ ἡ, quinarius alter. 

Ἔκ τιπεπσωκὸν, quod incidit, perf. part.act. n. g. 
verbi ἐπιπίττω, incido, 

᾿Επισερζω, trajicio, Hom. 

'"Eguvsgizgizw,circumducendo ad me converto. 

Ἐπίπερκος, €,9 καὶ 5,subniger, nigricans; (2) 
maculis nigris distinctus. 

Ἔπιπεσὼν, a. 9. part. act. verbi ἐπισίστω. 

᾿Επιπεγάννυμι, super extendo. ᾿Εσυσετάννυναι 
nci iz doni, Aret. 

᾿ΕἘπιπιτάομαι, Gumi, advolo; (2) involo; (3) 
evclo. 

᾿Ἐπιπέτομαι, idem. 

Ἐπσέήπετρον, 2, τὸ, herba quadam: A σέτρος. 


᾿Ἐπιπήγνυμι, vel ἐπιπηγνύω, f. ἕω, in superficie 


congelo, in summa parte concresco. 
Ἐσιπηδάω, ὦ, Ε. ἥσω, insilio, iusulto, invado. 
Κὐκετ᾽ εἰσαῦθις y ἐπεπήδησά γ᾽ αὐτῷ κειμένῳ, 
Aristoph. Nub. , 550. 
᾿Επιπήδησις, $us, 5, impetus in quem. 
᾿Επιπήσσω, idem quo di ἐσιπήγνυμι. 
᾿Επίπηχυς, ες) ὁ καὶ ἡ, qui supra cubitum est. 
Hinc τὸ ἐπίπηχν, sc. μέρος, pars cubiti su- 
perior. 


᾿Ετιπιθηκίζω, simium imitor. 


᾿Ἐσισικραίνω, amarum reddo, exacerbo. 

᾿πτίπικρος, 9, 5 καὶ ἡ, δὰ amaritudinem accc- 
dens, aliquid amari habens. 

'E πιπίλνημι, conspergo, appropinquo. 

᾿Ἐσιπίνω, insuper bibo; (2) potum potui addo. 

"EmyrirTS,Ó irruo, incido, angruo. ᾿Επέσεσε σὸ 
πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπ᾿ αὐτὰς, Acl. 11, 15. 

᾿Επισιςεύω, concredo, ap. Jos. (si lectio vera.) 

Ἔπιπίξωσις, tos, ^. confirmat: o. 

Ἔπσιπλα, wv, τὰ, supellex; (9) omne genus in- 
strumenti, ut in bello tela. Ab ἐσισλέω,. 

᾿Εσιπλάζομαι, erro, Vagor, 

'E πίπλασις, ἕως, ἦν Idem quod 

ἜἘπίσλασμα, ατος, σὸ, medicamentum quod il- 
linitur aut imponitur. Ab 

Ἐσιπσλάσσω, τε] ἐσιπλάττω, Í. σ“λάσω, illinos 
(2) obstruo. 

Ἐπίπλαςος, w, ὃ καὶ ἡ, fictus, simulatus, com- 

mentitius ; dicitur et de medicamentis, sc. 

emplastris, qua distinguuntur ab ἐσιπάςοις. 
Hoc a πάσσειν, lllud a πλάττεσθαι. 

᾿Επιπλάςως, adv. ficte, simulate. 

ἜἘσιπλαπαγίω, 2, f. few, plaudo super re ali- 
qua, alicui applaudo. 

᾿Εσιπλατύνω, dilato, expando. 

Ἔπσιπλεῖον, adv. u!plurimum; (2) ulterius, 
amplus, copiosius. Ab 

Ἔ πίπσλειος, v, ὁ καὶ ἦν refertus, plenus. 

᾿Εσιπλεῖςον, atlv. frequentissime, maxime. 

᾿Επι πλείων, ov/5, 0 καὶ ἡ, amplior, copiosior. 

᾿Εσιπσλίκω, f. ἕω, permisceo, implico, intrico. 

᾿Ἐσιπλέον, adv. amplius, copiosius. Ab 

᾿Ἐσίξλεος, £o, DO plenus. ὃ 

᾿Επίπλευρος, «y ὃ καὶ ἦ, qui supra latus est, costis 
superjacens ; (2) latera ampla habens. 
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᾿Εσίτλευσις, t25, ἦν, ingressus navis vel classis, 
Ab 

᾿Εσιπτλέω, fut. síz», supernavigo; (2) adna- 
vigo, prope navigo ; (3) classe invado, na- 
vieando oppugno; (4) appello, applicos 
(5) innato, fluito. A245 ἀθροισθέντες ir 
c Atoy σοῖς Κερκυραίοις, Thuc. 

᾿Ἐπίπλεως, Óódem quod izízA:eg. 

᾿Επιπλήγδην, strictim, Steph. 

᾿Ἐσπισλήβω, impleo. 

᾿Επιπλήκτας, 8,5, Castigator, reprehensor, ob» 
jurgator. Ab ἐσιπλήσσω. 

᾿Επιπληκτικὸς, 2, ὃν, in castipando asper, ad 
castigationem pertinens, objurgandi celer. 

᾿Ἐπισληκτικῶς, üdv. graviter, aspere reprehen- 
dendo. 

᾽Επιπλῆξαι, increpuisse, aor. 1. inf. act. verbi 
ἐσισλήσσω, increpo, Unde 

᾿Επίπσληξις, ts, ^, objurgatio, reprehensio. . 

᾿Επιπληρόω, d, fut. ὥσω, adimpleo; (2) im- 
pleo. 

᾿Εσιπλήσσεο, increpare, 9: sing. pras. imperat, 
pass. Jon. pro ἐπιπλήσσεσο, à 

᾿Επιπλήσσω, Vel ἐπιπλήττω, fut. £» inerepo, 
objurgo, castigo. Πρεσδυτέρῳ μὴ ἐπιπλήξης, 
1 Tim. 5,1. percutio, Hom. 

᾿Επιπλοκὰς, ἄδος, ἡ, amplexus, complexio. Ab 
ἐσισλέκω. Unde 

Ἐπιπλοκὴ, 5:, ^, implicatio, implexus; (9) 
nexus amicitiz, familiaritas, adíinitas, so- 
cietas. 

Ἔπιπλοκήλη, ἧς, 3, hernia, ramex, quum omen- 
tum descendit in scrotum. |. Ab ἐπίπλοον, 
"EauzAeutvus, gen. sing. przs. part. med. Jon. 
per Sync. pro izizsAopirs, ab ἐπιπέλομαε, 

᾽Ἔτισλον, 9, 70, supellex. — Ab ἐσιπσλέω. 


"Euro, impleverunt, 3. pl. a. 2. ind. act. ver- 


bi ἐπιπλάω, pro πίωπλημι. 

᾿Εσίπλοον, 8, v2, omentum. Ab ἐσιπλέω, zt 
reliquis i intestinis quodammodo i innatat, 

᾿Επίπλοος, conlr. ws, w, ὁ, navigatio adversus 
aliquem ; (2) conflictus; (3) infestus clas- 
sis adventus. Ab ἐπισλέαν. 

"Ema Aus, 7 SC. ναῦς, rOstrata navis. 

᾿Ἐπιπλώοντι, 9. pl. pras. ind. Dor. pro Poe- 
tico ἐπιπσλώεσι, et hoc pro. ἐσυσλέεσι. 

᾿Εσιπλὼς, navigans, a. 1, part. act. per Sync. 
pro ἐτιπλώσας, ab 

Ἐπιπλώω, fut. ὥσω, innavigo; (2) navigo ad- 
versus. 

᾿Ἐπιγνείασα, pras. part. act. Poel. pro ἐπεσνέθσα, 
ab 

᾿Επισνείω, inspiro. Ab ἐπισνέω. 

᾿Εσίσνευσις, S05, ^ adflatus, i inspiratio. Ab eod. 

᾿Ἐσιπνευςικὸς, ἢ, ὃν, inspiratione, adflatu factus 
vel constans; epith. μαντείας. 

"Esisiio, fut. εὐσω, adspiro, adílo; (2) flo seu 
spiro βαρεῖς (3) suggero, anspiro, Ξσρα τὸν 
᾿Αργείων ἐπιπνεύσας αἵματι Θήξας, incitans 
contra, Eur. P^, 796. (3) 'Agysiss ἐπισνεύσας 
ubera γέννᾳ, Argivos concitas in The- 
banos, E “Τρ. Ρλαη. 801. 

᾿Ἐσίπνοια, ας, ^5 adflatus instinctusque divi- 
nus. Ab ἐσισνέω. 

᾿Επίπνοος, contr. ἐπίσνες, €, ὁ καὶ 9 adflatus. 

᾿Επιπόδιος, e», pedem irretiens, epith. laq«ei, 
pedic. ᾿Αγρίας πέδας ἐπυποδία:. Soph. CEd. 
Tyr.1349. À cis. 

᾿Επιποθίω, à, f. ἥσω, expeto, desidero; (2) amo. 

"Emuzádnzig, tos, 3, desiderium. 

᾿Ἐπιπόθητος, S, ὃ καὶ ἡ, exoptatus. 

ἜἘπσιπόθία, ας, ἡ, desiderium. Ab 

Ἐπιπεΐω, d, fut. ἥσω, adíüngos; (2) moliors 
(3) designo. 

Ἔ πιποίητος, €, ὁ καὶ 9, fictus, commentitius. 

᾿Εσιποιίλος, 8,0 καὶ *, Valde varius. 

᾿Επιποιμὴν, ὃ καὶ ἡ" Vid. eov, Hom. 

Ἐπίπονος, €, ὁ καὶ ἡ, lanatus, vellere intectus. 

᾿Επιπολάζω, f. ἄσω, innato; (2) in superficie 
sum, per summa feror, exsisto; (9) multus 
et frequens sum, redundo; (4) invalescos 
(5) emergo, emineo, potens sum, impoten- 
tem dominationem affecto. (4) διὰ σὸ ides 
τῆς δωροδοκίας ἀνίξην ἰπιπολωξζέσῳς, propter 
consueludinem. corruptelis effuse p 
tibus, Appiam. Civil, 1,95. "Hygtws δ᾽ W 

Ῥωμαίως 
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“Ῥωμαίοις συμφέρειν ἐπιπολάσαι ch» Αἰτωλῶν 
βίαν, censebat. non e re Romzanorun esse 
dominari JEtolorum violentiam, 72. Mace- 
don. 7. Ab ἐπιπολῆς. 

Ἐπσιτολαιξῤῥιζος, &, ὁ καὶ ἡ, cujus radices leviter 
sunt fundatz. Ex seq. et ῥίζα. 

᾿Ετιπόλαιος, w, ὁ E ἡ, superficiarius, qui in 
superficie tantum corporis alicujus exstat 
(3): levis, non profundus, nou penetrans 
(3) trivialis; (4) exstans, non intus latens; 

. (5) evidens, perspicuus, non obscurus ; (6) 
frequens, usitatus. Αἰτιᾶσθα, δὲ βέλτιον τὴν 
C ὀνόματος μετάπτωσιν, πολλὴν καὶ ἐπιπολπίαν 


3 
3 


Eva» ἐν «σι τοῖς ἔθνεσιν, Strab. 1. Ab izi- 
qos. 
: ᾿Επιπολαίως, adv. 1n superficie, leviter, non ve- 


hementer, summatim. 
'Ecizónasi:, 5, superlitio, Κα L. - 
᾿Επιπολασμὸς, W,5, natatio V. gr. cibi in ven- 
^, triculo ; (2) oberratio, pertinax et assidua 
insultatio, vel impetus; affectatio principa- 
- τὰς. Ab ἐσιπολέζω. 
Ἔτι πολαξφικὸς, ἡ, ὃν, fluitans, innatans, redun- 
dans. Ab eod. 
᾿Ἐπιπολαςξικῶς, uds. abundanter, supra mo- 
dum ; (2) insolenter. 
᾿᾽Ετιπολεμέω, bellum infero, Steph. 
᾿Επιπολεμόω, excito ad bellum suscipiendum, 
- Steph. 
'EHIHIOAR"E , adv. in superficie, in summitate, 
supra ; addi quoque solet iz. 
᾿Ἐπιπολίκιος, idem quod ἐπιπόλαιος, Steph. 
"Eauzoxionai, Gas, Í. ὥσοικαι, Canesco, canus 
- fio. 
᾿Ἐτίπολος, qui curat. aliquid, qui famulatur. 
Σὺ μὲν ἐκὸς ἐπίσολος ἔτι μόνιμος, Soph. CEd. 
- Tyr. 1321. 
Ἐτισολὺ, adv. multum, valde,admodum ; (2) 
diu; (3) magnuaex parte. Hinc ὡς ἐπιπολὺ, 
* ὡς ἐπὶ v) πολὺ. plerumque, fere, pene sem- 
* per, ut plurimum. 
᾿Ετισπομπεύω, f. sóru, triumpho, pompam duco. 
"Ecísovz, adv. prO £zix5vus .laboriose, moleste. 
Soph. (Ed. Col. 1560. 
᾿Εσιπονέω, à, fut. ἥσω, illaboro alicui rei ; (2) 
labores tolero. Ab 
᾿Ἐπσίσονος, €. ὃ καὶ ἡ, laboriosus, operosus; (9) 
- laberes et molestias adferens, lassescens, 
; lassitudinem sentiens. Hinc τὸ ἐπίπονον, 9. 
. labor, molestia ; et 
"Exiaívus, adv. difüculter, egre; (2) sedulo, 
diligenter, magno cum studio. 
᾿Εσιποντία, ας, ὁ, qu. dic. supermarina, Vene- 
. Ti$cognomentum. Ex ἐπὶ et πόντος. 
᾿Ετισορεύομαι, Í. εὔσομαι, e0 ad, proficiscor ad ; 
(2) eo, seu. proficiscor per, peragro; (3) 
- incurso fines hostiliter. Τῶν κατὰ e 
ἐπιπορευομένων vais αὐτὸν, Luc. 8, 4. Ka 
» ἥκαςον ἐπεπέρευτο, singula examinabat, Plu- 
tarch. Consol. ad Apollon. 107. D. 
᾿Ἐπιπορτάοι, οἱ ἕω, fibulas nectos in pass. in- 
'duor veste fibulis nexa. Hinc 

"Ezimsezuuc, et Dor. ἐπιπέρταμα, ἀτος, τὸ, OI- 
namentunr supra fibula ; (2) fibula, 

᾿Εσισοραὶς, i22, ἡ, fibula. Ex πόρπη. 

᾿Ἐπιπορπέω" Vid. ἐπιπορπάω. Hinc 

Ἐσιπορφυοίζω, Ε. iu, ad purpuram accedo, in 
purpuram candico. Ab 

᾿Επιπύρφυρος, s, ὁ καὶ 5», purpureus, purpurz 

| similis. 

᾿Επιποτάσμαι, ὥμαι, involo, advolo. 

Ἐπιπράττομαι, addo, insuper facio; (2) exigo, 

oH 
^ UL εἰσηρώτπτοραι. 

JEcwocüso, mansuefacio, domo. 'Azzizzxtcg: 
περ ἐόντας Αὐσονίῃ βασιλῆος ἐπεπρήῦνεν ἀκωκή, 
Dionys. Ῥενΐορ. 1051. 

᾿Επιτεέπεια, ας, ἡ, decus, decorum. 
ἸΕπιπρεπὴς, ies, ὁ καὶ 5, decorus. Ab 
,Evisétr», decorus sum, excello forma. 
᾿Εσπιτρεσξεύω, ct ἐπιπρεσξεύομαι, legatus mittor, 
seu eo ad. 

; Ecrrenris, is αὶ 4, cernuus, in faciem pronus. 

Ἐσισρίω, fut. izz, in superficie serra seco ; (2) 
ἐπιποίω τὰς ὀδέντας, dentibus infrendeo. 
᾿Εκ πρὸ, longo tractu; (9) ulterius; (3) per- 
^ L4 2 ^ ^ 

peum."A; γε ἐπισρὸ .. . κωτήγωγεγ longo 


EII EJ. 


tractu deduxit, Apoll, Rhod. 1, 80. (9) & μὲν 
ἐπιπρὸ ἠείδει χαταλίξαι, nesciebat ulterius 
recensere, 14.1, 938. (3) ἐπιπρὸ 28 λιγνυόεντι 
καπνῷ τυφόμεναι, continuo, Jd. 2, 133. 

᾿Επιπροξαΐνω, progredior, provehor. 

Ἐπιπροξάλλω, superinjicio. 

᾿Εσιπροξηκεν, 9 sing. aor. 1. ind. act. 4t. pro 
ἐπιπροῆκεν, ab ἐσιπροΐημι, ἢ 

᾿Ἐπσιπροῖμεν, aor. 2. inf. act. Jon. pro ἐπισροεῖναι. 

᾿Επιπρεθέω, longe procurro, provehor, ZZp«li. 
Rhod. 1, 582. 

᾿Ἐπιπροϊάλλω, protendo; (2) adpono, v. gr. 
mensam. 

"Esuzanizgi, insuper mitto, emitte, demitto. 

᾿Επίπροικος, v, ἦγ dotata, quz cum dote eloca- 
tur. Ab 

ἜἘπτίσροιξ, qucd doti additur, Hes. 

᾿Επιπρομολέω, progredior, provehor. 

᾿Εσιπρονέω, idem. Καὶ δὴ ἐπιπϑονέοντο μεμαέτες, 
Apoll. Rhod; 4, 1588. 

᾿Επιπροαίπτω, superincumbo, procumbo ad, 
v. gr. aquam bibendi causa. 

᾿Ἐπιπροσξάλλω, proficiscor versus, peto lo- 
cum. Ἐσιπροσίξαλλον ᾿Αξύδω, Apoll. Rhod. 
1, 931. 

᾿Ετιπροσήκω, redeo (de vectigalibus). 

᾿Ἐπίπροσθε, vel ἐπίπροσθεν, adv. ante, coram. 
Τὰ μακρὰ τῶν σμικρῶν λόγων ἐπιπρησδέν ἔστι; 
longa oratio breviori est potior, Eurip. Or. 
639. 

᾿Επιπρέσθεσις, ἑως, 4, appositio, adjectio. 

Ἐπιπροσέέω, ὦ, f. 5c», objicio, obtendo; (9) 
obscuro, officio luminibus, obtenebro ; (3) 
interjectus sum ; (4) proruo. " 
προδοτῶν ἐπιπροσέεῖ a8 ῥήτορος ϑυμόξ, in pro- 
ditores proruit ira rhetoris, Lorgiu. de Sub. 
33. ΔῸ ἐσίσροσθεν.. 

᾿Εσιπρόσθϑησις, 145, 3; obumbratio; (3) obten- 
tus. ἃ prec. 

"Esumzoz Ata, f. tázu, adnavigo. 

"Ecizgorzitzo1, adjicio, adjungo. 

"Esixgózw, adv. procul. 

᾿Εσιπροτέρωσε, adv. ulterius. 

᾿Ἐσιπροφαίνω, profero, ostendo; 
pareo. 

ἜἘτισροφέεω, profero, promoveo. 


B x 
Ὁ χατὰά τῶν 


in pass. ap- 


'"Egugoy to, effando, Hom. 
᾿Ἐπιπρωϊαύτερον, adv. maturius. 


᾿Ἐσίσρωρος, 5, SC. ναῦς, qux: proram versus im- 
pellitur. 

᾿Επιπταίρω, adsternuto, sternuto dum aliquid 
dicitur vel fit; a. 9. izízzaeo. 

᾿Επίσταισμα, τος, 70, Ollensio, quum impin- 
gitur ; (2) lzsio pedis ex offensione. Ab 

ἜἘπσισταίω, f. aieo, impingo, offendo; (2) ti- 
tubo, vacillos (3) labor, collabor, corruo ; 
(4) fallor, frustror. 

Ἐπίσταμαι, advolo, supervolo, pro igízzz- 
μαι, Hom. Plat. unde occurrunt iziz7272; 
ἐσισσάξεενοι, ἐσιπτήσετέαι. 

᾿ΕἘσιπστάρνυμαι, idem quod ἐτιπσταίρω. 

ἜἘπσιστέσθαι, ἃ. 2. inf. med. verbi ἐσ ίσισημι. 

᾿Επίστησις, $w;, 5, advolatus; (2)'idem quod 
3 
ἐσ πτνευ σις. 

Ἔπισσον, 1. s. imperf. ind. act. v. σίσσω, cado. 

᾿Ἐπίπστυγμα, «7:06, τὸ, operculum : 

Ἐςσίπευξις; τως) ἦγ applicatio operculi. 
5 ^ 
tciTTUTGU. 

ἜἘπίπσυξος, 8,6 καὶ $4, dignus qui insputetur, 
contemnendus, detestandus. 

᾿Επιπτύσσω, fut. Év, circumplico, circumcirca 
involvo; (2) circumdo, circumfundo ; (3) 
complector, amplector. Hinc 

᾿Ἐσιπσυχὴ, ἧς, ἦν perculum; (?) plicatura. 

'"Egis viz, fut. zw, inspuo. insputo. 

"Ezímcuc15,7,Casus; κατ᾽ ἐπίστωσιν, ἴοτῖο ἔοτ- 
tuna. 

᾿Επιπύησις, 5, suppuratio. 

᾿Εσισυνθάνομαι, audio (insuper). 

᾿Επιπυρέσσω, et 

Ἔπιπυρεταίνω, insuper febricito, et quidem 
gravius, paulatim, Zret. Vid. ἐπιριγξω. 

"Ecizujja,9, ὃ καὶ 5, 2d rufum colorem inclinans. 

᾿Εσιπωλέσμαι, uui, obambulo; (2) lustro. 
᾿Ἐπιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν, Obit ordines vi- 
rorum, Zl, 3, 196, 


Ab 


cCUNP I 
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'Επιπώλησις, τως, 5, Obambulatio. Sic inscrie 
bitur Liber 4 7üados quod Agamemnon 
dicatur vers. 951 et 560 ἐπιτωλέων στίχας 
ἀνδρῶν. A prac. 

ἜἘπτιπωμάζω, et ᾿Ἐπιπωματίζω, fut. za, Opere 
culo claudo et obturo. 

Ἔπςιπτωματικὸς, ἡ, ὃν, claudens, v. gr. corporis 
poros. 

ἜἘπιπώρδω, fut. ὥσω, obduro. Hinc 

ἜἘπιπώρωμ, πὸ, callum, clavus in unguibus, 

᾿ΕΞξιζώρφωσις, Obstinatio; (2) czcitas. 

τάεμαι, advolo, involo, Ep. 

Ἐσιραξξοφορέω, virga ad cursum instigo. 

Ἐπιριγέω, subinde et per intervalla frigore 
Aarr!pior. 

᾿Ἐπίρικνος, 2, ὃ καὶ 4, aliquantum rugosus aut in- 
curvus; (2) superne incurvus, aut ru- 
gosus. , * ^ ν᾽ 

ἔυμεω, prgresco, vitam otiose 25Ὸ. 

ie, F. evai, inspergo, irroro, infundo. 

ἐς, ἢ, ὃν, incumbens cum hiatu. Ab 


Ecc 


zt, τὸ, assumentum. Abizi- 
ζω, f. iz, inspergo. Ab ἐσιῤῥαίνω. 
᾿Εσιῴφῥαπίζω, f. ἴσω, refello, reprehendo quasi 
bacillis percutiendo ; arguo, castigo. Hinc 
᾿Ἐπώῤῥώπισιξ, tws,*, reprehensio, vituperatio, 
convicium. Γελασάντων δὲ, ὁ μὲν ᾿Ερετριεὺς 
ἐνωσήθη «ἢ ἐπιῤῥαπίσει, rentibus, reprehen- 


sione perculsus est Eretriensis, Z/hen. 604. 


Ἐπιῤῥάπστω, fut. Xe, assuo. Οὐδεὶς ἐπίδλημα 

ἀγνέφε ἐπιῤῥάπτει ἐπὶ ἱματίῳ παλαιῷ» 
Marc. 2, 21. 

'"Ezüpises, vel ἐπιῤῥάττω, fut. ἕω, irruo, in- 
cumbo. ! 
Ἐσιῤῥα ψῳδίω, ὦ, füt. ἥσω, recito more rhapso- 

dorum. 

ἜἘπιῤῥέζω, fut. ἕω, sacrifico. 

᾿Ἐπσίῤῥειν, przs. inf. 2ct. verbi isto. 

"Egi us, ας, 4, pronitas, propensio. Ab 

᾿Ἐπιῤῥεπτὴς, fas, ὃ καὶ ἡ, qui propendet, propen- 
sus, proclivis, pronus; adeoque gravis; 
x«l: ἐπιῤῥεπεςέρα, spes major. 

᾿Ετιῤῥεσω, fut. jw, propendeo, vergo; (2) in- 
clno. Ζεὺς γὰρ τοὶ τὸ τάλαντον ἐπιῤῥέπει 
ἄλλοτε ἄλλῳ, Epigr. 

ἜἘπιῤῥέω, fut. εύσω, influo ; (9) luo super; (5) 
inundo, copiose inferor; (4) lxrgior; (5) 
infundo. (5) eive ἐσέῤῥεον, vinum. infunde- 
bant, Pilostr. Fit. Apolloni. 

"Ezijpáywpi, obdo, Hom. 

᾿Ἐσιῤῥήδην, adv. palam, aperte; (9) nominatim. 
Ex ἐπὶ et ῥέω, dico. 

Ἐπίῤῥημα. eve: τὸ, adverbium, pars orationis; 
(2) pars comardiz?; (3) gestamen quod- 
dam comicum. Ex iisd. Hinc 

᾿Επιῤῥηματικὸς, ἢ, t», adverbialis, adverbii for- 
mam habens. 

᾿ΕἘπιῤῥηκατικῶς, adv. adverbialiter. 

᾿Επίῤῥησις, sus, 7, vituperatio; (2) accusatio. 

᾿Εσιῤῥήσσω, obdo, pessulum obdo, claudo. 
᾿Αχιλεὺς δ᾽ Zo ἐπιῤῥήσσεσπκε καὶ οἷος. Achilles 
vero obdebat etian; solus, 1l. 94, 456. 
Πύλας ἐπιῤῥνξασα, Occlusis foribus, Suph. 
(Ed. Tyr. 1944. 

Ἔπιῤῥηπορεύω, oratorie dico et eloquenter, Z/A. 
πίῤῥητος, ει, ὃ καὶ 4, vituperabilis, reprehen- 
sione dignus, probrosus, infamis 

“Ἐσιῤῥεγέω, et -όω, idem qued ἐσιριγέω. 


᾿Ἐσιῤῥίζιον, 9, τὸ, additamentum radicum. A 
; ῥίζα. Ex ἢ j 

Ἐπίῤῥινος) $, 0, naso justo przditus. 
᾿Ἐσιῤῥιατέω, 2,1. foa, superjicio, injicio. Ab 


'Esiipia vo, f. uo, idem. ᾿Επιῤῥίκψψαντες ἕαυτῶν 
σὰ ἱκάτια ἐτὶ τὸν πῶλον, Luc. 19, 95. 

Ἐπήῥηψαντεςγ, nom. pl.a. 1. part. act. verbi 
ἐπσιρρίισσω. 

"Esufioh, 5:, ἡ, influxus; (9) abvndantia, ad- 
fluentia; (3) infusio. (8) ixe/s ἐσιῤῥοὴ, 
Plulosir. Fit. Apollontt..— . Ab ἐσιῤῥέω. ] 

Ἐπσιῤῥοθέω, ὦ, fut. ἥσω, strepitum seu fremitum 
edo ; (2) acclamo, sc. cum assensu; (5) tu- 

multuor, 
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multuor. (2) ἐπεῤῥέδησαν δ᾽ οἱ μὲν, ὡς καλῶς 
λέγοι, Eur. Or. 899. Ab 
ge Ἔτίξῥοδος, ες ὁ καὶ *,auxiliator, adjutor, auxi- 
: lium ferens cum magza animi alacritate ; 
(2) utilis; (3) flagitiosus, vituperatione 
dignus. (3) ἐπίῤῥοδα δώματα, flagitiosas do 
mos, SSuph. in Tee. 
Ἐπίῤῥοια, ας, ἡ. Ἰάδηι quod : 
᾿Επιξῥοίοδην, adv. rapido cum impe:u et stri 
dore. Ἐχ ἐσὶ εἰ ῥοῖξδος, stridor. 
᾿Ετιῤῥοιζέω, adclamio, minor vocifer ando; cum 


T3 
$qippen. 


* * strepitu irruo.  Aidzcw—cj;sza» ὥλμῃ xz- 
πιῤῥοιζεταν πάτρι Durks ἀπειλὰς, irwtoph. 
, 1. 
ἜἘπτηξῥοίζω, dem qucd 12z 
᾿Ετίῤῥοπος, ον, idem quod ἔπι 


πιῤῥοξάω, ὥρῖ. ἥσω. sürDeo, sorbitione sumo. 
᾿Ἐσιῤῥοφέω, ὦ, fut. ἥσω, idem. 
Ἐτβφῥυγχὶς, ἴδος, ἡ, curvitas rostri in avibus 
3 cibus. Ex ἐλ ταν» rostrum. 
s, ἕντος, part. aor. 2. act. verbi ἐσιῤ- 
ἐῥυῖντος, Eur "Ip. Med. 1999 
εἰν, instigare et incitare canes, zfr. al. 


eta Liiv. 
EK fut.Ze, immitto; v. gr. canem. 
᾿Ετιῤῥυδμίζω, Ui. (zu, ad numeros redigo. 
᾿Ἐπιῤόύομαι, protego, ZEsch. 
ἐῥνπαίΐνω, comma culo. 
ξέυσιε, τως, 1, confluxio, adfluxus. 
Ἐτιἰῥύσμιος, ὡ, ον, 2diluens, irruens, impellens 
extrinsecus. Ἐπιρυσμίν, subst. species ex- 
trinsecus oblata per sensus, pulsatio sen- 
i suum. Vox Democr. ap. Sezt. Emp. 
᾿Ἐτίβῤῥυτες, wy ὁ κα ἡ, qui influit ; (2)-adven- 
titius; (2) in quem humor influit, irriguus. 
A» ure 
τος, adv. per affluxum, instillando. 

᾿Ετηῥύω, instillo, Κ΄. Δ. 

᾿Επρβῥωγολογί ἴω, racemationem facio. Κἀν 
δωλές τις LA ὑπὸ τῷ YES κρατεῖται μήτε iupra: 
γολογάμενος σὰ: ἀμπελῶνας, εἰ si parcus: 
fuerit, regitur a lege, ita ur racemationem 
facere non possit, Joseph. Macchab. 3. 

᾿Εκφῥώννυμι, f. ῥώσω, corroboro ; (2) med. stre- 
nue ago,incumbo; (3) pass. incendor ad 
2liquid. 

"Em Seni, moveo me apud aliquid. ᾿Αμέρφέσισι 
»καῖται ἐπεῤῥώσαντο ἀτὸ 
x12, movebant se valdea capite immortali, 
Jl 1,599. Tei; (μὐλαις) Σώδεκα σᾶσαι ἐπεῤ- 
posa γυναῖκες, strenue movebant se et opus 
faciebant ed molas, Odyss. 90, 107. 

"Endjpuzis, a5, ἡ, corroboratio, recta valetudo, 
roboris confirmatio, Steph. ἋΑ przc. 

᾿Ετιϊξώω, concutio, commoveo, Jp. 
que ii ἐπιῤβῥώννυρ, Ern. 

'Emícaypa, ατος, «ὃ, centones, qui supponun- 
tur clitellis ; (2) clitellae ; (3) acccssio,. incre- 
mentum. (3) δεινόν γε τ ίσαγμα TE νεσήματος; 
terribilem in medum adgravescit hic mor- 
bus, Soph. Pob. 135: Ab ἐπιαάσσαι. 

᾿Ετισαλεύω, fut. sco, concutior, agitor. Ab 

᾿τπίσαλος, €, ὁ καὶ *,Qqui agitatur, concutitur, 
mobilis, instabilis. 
Εαισαλαίζω, buccina accino. 
' Ἔπίααρος, gm, go», in superficie putridus, al. 
puteicaus, Steph. 

"Εσίσαξις, EL cumulatio, adgestio. Ab 

᾿Εσισάτσω, Vel ἐπισάττω, Íut.Zo, impono cli- 
tellas seu stragulas (2) sterno, insterno; 
(3) i impono; (4) constipo, inculco. 

"Ezízum, và, pubes, pars ima ventris supra 
pudeuda, pudenda i ipsa. Vid. Ern. 

"Ezicuses, Cul ἐσισείονται αἱ τρίχ te, ventilantur 
crines, Personz quadam comica sic in- 
ducebantur. Ab 

᾿Επισείω, fut. εἴσω, incutio; (2) vibro; (3) in- 
Ícro; (4) incutio timorem. DOR σι pà 
irieu: μοὶ τὰς αἱματωπὺ; καὶ δραχοντώξεις χό: 
eas, ἕπτ. Or. 945. 

"Emicioy»&, τὰ, placentz in luna formaia fac- 

m, Steph. 
Επισιρμούνεμαι, jacto, ostento me. 
-Ξισεσυρμίνως, adt, negligenter, leviter. 
'Εσισ:ίω, εἰ ἐκισεύομαι, concuio,; impe! llo ad- 
versus aliquem, 


ἔανάτα zu T$ ἄν:κ- 


Idem 
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᾿Ετισημαινέ όμεθα, 1. pl. przs. ind. pass. verbi 
'Exicnuzive, fut. exa, indico, indicium facio, 
unde Deus dicitur. iziznpivzu, ostendere se, 
adesse, opem ferre; (2) portendo, unde de 
Deo etiam cst promitto, ap. Jos. (2) signo, 
signum ii; primo. Hinc ἐ τισημεαίνομαι, quam- 
cunque significationem do; (4) acclama- 
tioae testor ; (5) applaudo ; (6) subscribo, 


| approbo, obsigno. (5) ᾿Επισηρεαίνεσέ᾽ ἐὰν ἡ 


σκευπσία καθαρ ἢ καὶ πεικίλη, $1 omnia ap- 
parata sint pro e et curata, plausum date. 
sunt verla cogi. ἢ Menander apud Athen. 
661. Hinc 

"Ecurmuzzia, ας, ἡ, Significatio cujuscunque 
rei, velut futurz tempestatis, sed impr. ac- 
clamatio faventium, plausus; (2) dicitur 
tamen simpliciter de laude, et de repre- 
hensione ; (3) indicum motus febrilis. 

Ἔ τισηρεμόω, ὁ ὦ, ἕ. ecu, adnoto, scribo adnota- 
tones; (2) plausu approbo. Hinc 

Ἔπισηκείωσιξ» τως» $, adaotatio, scribendo v. 
gr. quz audiuntur, 1) og. L. 

ὃν, τὸ, insigne, “τὰ. 
᾿Επίσημες, 8, ὁ καὶ ἦ, Cul Signum, seu nota im- 

pressa est, signatus; (9) ἐπίσημόν τίνος est, 


quod ab aliquo nomen babet; (3) insignis, 
nobilis, illustris ; (4) ἐπίσημον dicitur eL de 
nomine. Ex iu et σῆμα. 

Ἔπισήμως, adc.insigniter; (9) perspicue, sig- 
nicanter. 

᾿Ἐσίσης, admque. Ἐχ ἶσος, ἴση, par. 

Ἔπίσιγμα, ἀτος, τὸ, canum instigatio. Ab 

᾿Επισίζω, canes insugo, seu incito sibilo. 

᾿Εσισινὴς, ἕος, ὃ καὶ *», cui noceri potest, detri- 
mento obnoxius. Ex ici et ei». 

Ἔπισίνιος, εν, insidiator, clam aliis nocere 
studens. Ex iisd. 

᾿Επίσιςον, «à, canum in venatione incitamen- 
tum, P. Δ. Ab ἐτιτίζω. 

᾿Ἐπισιτιάζω, É. τα, viaticutn do ; med. viati- 


cum sumo Ab ἐτισίτια. 

'Ezicis τιεύμενος, fut. l1. part. med. Dor. pro 
ἐπισιτιόμενος, et hoc it. pro ἐπισιτισό- 
qeivos. 


᾿Εσισιτίζω, cibaria prxbeo; in mec. idemfere, 
Írumentum, commeatum deporto, sub- 
vcho, sed proprie cibaria; viaticum sumo, 
paro mihi, deinde locupleto me, Lucian. 
Gall. 46 

Ἔπτισίτιος, v, ὃ καὶ 5, qui Victus causa alicui 
operam ocat. Hinc σὰ ἐπισίτια, av, ciba- 
ria, commeatus, viatica. Ab ἐσίσιτος. 

᾿σισιτισμὸς, S, à, commeatus, cibaria. 
ἐπσισιτίζω. 

Ἐτίσιτος, «, ὃ καὶ ἅ, idem. 

᾿Ετισιττέω, ὦ, f. ἥσω, iücito pastorum vel ve- 
natorum more. Ex ciet σίττα, 

Ἔπισίφλιον, irrisione dignum, turpe, Hes. 

᾿Ἐσισκάζω, f. £zw, claudico. 

Ἔπισκαλρὺς, (oe, 5, lignum sub scalmo. 

Ἐπισκάπτω, Í. pw, fodio, circumfodio. 

᾿Ἐσισχεδάζω, f. icu, dissipo et dispergo ; 
inspergo, spargo. 

᾿Επισκεδάννυμι, idem. 

Ἐπισκέλησις, tus, $, primus equi motus ad 
gressus glomerandos. Ex ἐπὶ et σκέλος. 

"Emisxizáte, tega, contego. 

"Esirxichi, ἔδεε» ὃ καὶ 5, tectus ; (2) a vento re- 
motus, Ex s et σκέπη. 

᾿Επισκίπτομαι, fut. ψόμαι, inviso, visito; (2) 
penas sumo; (3) opem fero; (4) adspi- 
cio, inspicio, contemplor ; (5) lvs:ro, re- 
censeo ; (6) considero, animo expeado ; (7j 
disquiro, discepto mecum, commentor. 
Ἐτισκίψασδε ὧν, ἐδελφεὶ, gr lE ὑμῶν μαρ- 
τοζθμίνες, ἑσσὰ, “εἰ. 6,8 

Ἐτισκΐπον, insuper tego, Mus. 

᾿Ετισχινάζω, f. ἄσω, earcio, instauro; (2) in- 
sterno clitellas et oncra jumentis impono. 
Ὥς τὸ δεῖανον αὐτεῖς iy Vcicetyanmuivey ἅτω- 
tion Aristoph. Ccuc. 1142. Hinc 

"Engex: Vace3i$, 8, ἐν instaurator, refector. 

᾿Εσισκεναςὴς, ἢ, ὃν, instauratus, redivivus. 

"EcaexsUA, HQ, instauratio. refectio. 

᾿Επίσκεψιε, ts, ^, inspectio ; (9) recensio, 
qua £t lusurande οἱ inspiciendo ; (3) con- 


Ab 


(2) 


Ezicxim, 


EHI Ἐπὶ 


sideratio, cogitatio ; (4) disputatio, disqat 
sitio; (5) noia censoris. 

Tae en *, và, domicilium super scena 
(2) superior scenv pats. Ab 

Ἔ τίσκηνος, publice, coram popolo: ut qua 
ἐπὶ σκήνπς τὰ theatro exhibentur. Μηδ ir;- 
σκήνες γόες δάκευ:, neque publice incende 
luctus, v^/, neque sd h»c tentoria incende 
luctus, Scph. 4j. 580. Ex ἐπὶ et σχηνή. 

᾿Επισκηνόω, w,Í. eze,intentorhs habito. Ἵνα 
ἐσισχηνώσῃ iz ἐμὲ ἡ δύναμις 7E Xgss,2 Cor. 

2, 9. 

Ἔπισκηνώσῃ, 3. sing. a. 1. conj. act. v. przec. 

Ἐσισκήπτω, f. Jy», irruo, ingruo; (9) urgeo, 
insto; (3) mando, injungo, inpr. de man- 
datis morientium 5 (4) obtestor, obsecro ;' 
(5) innitor, incumbo ; (6) objurgo; (7) 
iupr. est verbum forense, et (maxime in 
med.)significat, (*) falsi testimonii accus 
sare : (2) acuionem injuriarum intendere, 
cb verbera vel vulnera consulto illata ; (S) 
reperitur etiam universe pro accusare, ut 
cxdis, ap. Piat. (3) πρὸς τῆς Θανάσης τῆσδ᾽ 
iziexsrTR μόρων, ab hac defuncta objurga- 
bare exitii, Soph. Zmniüig. 1519. (4) Kzaie 
σχηψε, οἵ mandavit, Id. 4). 152. πρὸς δεξιας 
σε τῆσὲ ἐπισκήπτω τάδε, per hancce dextram ' 
h:tc tibi mando, (construitur eaim cum acciu- ὦ 
salvo personce hoc verbum.), Eurip. Iphig. T. 
701. 

ἜἘπισκηρίππω, f. spa, innitor. . 


"Ecirkz as, tes. ἧς ipsa incumbendi actio; (?) 


acio qua tesi crimen falsi testimonii in- 
tendimus; (5) oratio qua moriens a cir- 
cumsiantibus aliquid petit vel iis quid- 
piam mandat. .Ab ἐπισκήσσω. 

τὰ, sub. χωρία, wmbrosa loca, Steph. 


᾿Εσισκιάζω, f. Az», inumbro, obumbro ; (2) 


tenebras offundo, obscuro. Καὶ ἐγένετο νε- 
Qn ἐτισκιάζετα αὐτοῖς, Marc. 9, 7. Νεφίλν 
Quran ἐπεσκίασεν αὐτὸς, Mal. 11,5. "Emi 
σκιασμένη, tenebris abdita, Soph. Trach. 914. 
Ἐτισκιασμὸς, &, ó, obumbratio; (9) tegu- 
mentium, velamentum. Ab curo Us 


᾿Επισκιάω, &,Í. ἄσω, obumbro. 
Ἔ πίσκιος, δ. ὃ καὶ ἦγ umbra tectus, umbrosus; - 


(2) umbratilis. ᾿Ἐξατείδομέν 2. ἄνακτα DU 
αὐτὸν ὀωμάςων ξτίσκιον χεῖρ div eva. xen 
«σός, vidimus ipsum autem regem obtenta 
capiti manu oculos tegzentem, Soph. Ed. 
Col. 1650. [Ordo : ὠντέχοντα κατὰ aquris 
χεῖρα ἐπίσκιον ὀμμάτων.) EX ἐπὶ εἴ σκιά. 

Ἐσισκίως, &dv. 3n umbra, obscure. 

᾿Επισκιρτάω, ὦ, f. ζω εν ετῖτο alicubi, insulto, 
exsultim ludo. 

᾿Ἐπίσαλερος, ov, durus, pradurus. 

᾿Ἐπισκόπα, ἱπισκέπωξ:, adv. tendendo ad sco- 
pum, δια, Ξ 

᾿Επισκόπει, 9.sing. przs. imperat. act. contr. 
pro ἐσισκόπες, ab ἐπισποπέω. 

Ἔτισκοπεῖον, s, τὸ, domus episcopi. 

᾿Εσισκοσεύω, f. εύσω, cpiscopus sum. 

Ἐσισκοπέω, ὥς f. sce, viso, visito, inviso; (2 
inspicio ; (3; curator, inspector sum ; d 
dispicio mecum, Ὁ inimo verso, considero 5 
(5) video, observo, animadverto ; (6) etiam 
sidera dicuntur ἐπισκοπῶν, propter influxum 
suum. ᾿Εσισκοπεῖν δὲ σενταχῇ κχυχλῦσαν 
δωαμα xe x xou κατάφασιν, πα Thesm, 
966. Πὰν ὅ,τι ἂν μέλλῃς λέγειν, πρότερον 
ἐπισκίπε τῇ γνώμῃ, Isocr. ad Dem. Hinc 

Ἐσισκοπὴ, 8s, ἦν inspectio, munus inspici- 
endi; (2) episcopatus; (S) visitatio ad 
opem ferendam, vel peenam sumendam. - 

᾿Επισκόπησις, tus. ἡ, idem. 

᾿Εσισχοπικὲς, ἢ, ὃν, episcopalis. Ab 

᾿Εσίσκοσος, 8, ὁ, inspector; (2) qui alicui rei 
curanda przíectus est; (3) inspector ec- 
clesiz, episcopus. Ab ἐσισκέστοραι. 

᾿Επίσκοπος, v, à, Scopum feriens. Αὐδὴν yàe διχῶ 
Τιύκρε κλύειν βοῶντος ἄτη; τῆσδ᾽ ἐπσίσκοσον 
mS clamorem huic calamitati consonuni 
Soph. “1). 914. 

Ἐσισκοτάζω, idem quod 

Ἐ τισκοτίω, 9, f. zu, Obtenebro, tenebras of- 
fundo; (2) luminibus obstzuo. Α σκότος. 

᾿Επισχότασις, 
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Εσισκέτησιεγ τῶξν ἦγ Obtenebratio, obfuscatio ; 
(9) ealigo. A przc. 

᾿Επισκύζομαι, indignor,irascor. Ὁ 

'Ἐσπισκύζωνται, 9. pl. pras. conj. med. v. przc. 

ῬἘπισκυβίζω, f. ἴσω, Scythas imitor, inprimis in 
potando. 1 

"Ἐχισκυθρωπάζω, tristi, severo 
aliqua re. 

"Ezucziuoy, s. 2, Supercilium ; (2) fastus. 

᾿Ἐπίσκυρος» 4, 6, ludus quidam, Poll. 

ῬΕπισκώπτω, lut. s», scommata et dicteria ja- 
cio, cavillor. ᾿Επιδκώπτεειν τινὰ, Xcn. εἴς τι, 
Plut. 

ῬΕτισμαραγίω, ὦ, T. ἥσω, iusono, strepo, fremo. 

"Ἐσπισμάω, ὦ, fut. Zzu, abstergo. 

ῬΕσπισμῇ, 9.sing. pras. iud act. Jon. pro. izi- 
σμᾷ, et hoc contr. pro ἐπισμάει, ab ἐσισμάω. 

'Επισμήχω, fut. ἕω, abstergo, detergo ; (2) la- 
Cero. Ἐπισμήχεσα «ueumis, Oppian. Cy- 
meget, 1, 500. 

"Esuruwyiss, ρὰν piv, zerumnosus, miserabilis ; 
(2) tristificus, cor dolore exedens. 

᾿Εκπισμυγερῶς, adv. zrumnose, graviter. 

᾿Εσπισεξίω, incedo, FJ. L. 

᾿Επισύγπυ, adv. zwquabiliter, ex zequabili su- 
perficie, Strab. E seq. et ὄγκος. 

"Ecuros, 9,0 καὶ 4, xqualis. 

᾿Επισπάδην, adv. haustu, attractu. Ab iz;- 
σπάω. 

᾿Ἐσισπάζομαι, amplector, S/eph. 

᾿Επισπαίρω, subsulto, velut ab animi deliquio 
palpitabundus. 

᾿Επισπᾶσθαι, pros. inf. pass. contr. pro izj- 
cc&iÜ, ab ἐπισπάω. Unde 

"Ἐπίσπασις, τως, ἦγ attractio. 

Επισπασμὲς, 8, ὃ, ldem. 

᾿Ἐπισπαςὴρ, 52:5, ὃ, instrumentum quo aliquid 
attrahimus. 

᾿Ἐσισπαςικὲς, ἢ, ὃν attrahendi vim habens. 

᾿ἘἘπισπαςὸς, ἢ, ὃν, quem quis sibi ipse attraxit 
et accersivit ; (2) adstrictus. (2) ἐξ ἐπίισσα- 
στῶν βρόχων, Eurip. Hipp. 188. Ab ἐπισπάω. 

“Ἐπίσπαςοον, v), laqueus, quem quis sibi ipse 
induit ; (9) marculus ferreus in janua ; (3) 
funis, quo aliquid attrahitur; (4) velum, 

.. quod obducitur aditui.. Ab 

"Emuezáo, 2, f. ἄσω, ettraho ; (2) consequor, 
adquiro; (3) im med. adsequor, insequor, 
impello. ᾿Εγὼ δὲ δίχα κείνων πέποιθω cur 
ἐπισπάσειν 5λέος, Soph. 47. 180. 

ἜἘσισπεῖν, a-sequi, attingere; med. ἐπισπέσθαι, 
idem. Ab ἐπὶ οἱ ἕπομαι. 

“Ἐπισπείοω, f. tov, insuper sero, denuo semino; 
(2) dissemino ; (3) insero, insemino, sero 
in aliquo. 

᾿Ἐπίσπεισι:, £2:,5,libatio, bamen. Ab 

᾿Εσισαένδω, f. σπείσω, libo, infundo e patera. 

᾿Εσισπερχὴς, ἕος, ὁ αὶ 4, incitatus, festinus, pro- 
perans studiose aliquid. Ex 

᾿Εσισπέρχω, premo, urgeo, festinare cogo. 

᾿Επισπερχῶς, adv. studiose, festinanter. 

Ἐσισπέσθαι, aor. infin. verbi ἐξέσπομαι, obse- 
quor. Τῷ σῷ δικαίῳ δῆτ᾽ ἐπισπέσθαι ui δεῖ: 


vultu sum in 


oportet? Soph. Elect. 1037. 


quzstiones non conveniunt cum. compata- 
tione, a convivio alienz sunt, Xenoph. Sym- 

- pos. 7,4. 

E ᾿Ἐσίσσῃ, 9. sing. a. 2, conj. act. v. ἐπίσπω pro 

[PE 

"Eziez, 2. sing. aor. 2. subj. verbi ἐφέσπομαι, 
obsequor. 'ARA ἣν ἐσίσπῃ φοῖς ene βελεύ- 
μασι, Soph. Elect. 967. ic 

᾿Ἐσισπσλαγχνίζοραι, fut. ἰσομαι," misericordia 
'commoveor super. 

' *Emíca24o, ov, lienosus, 

᾿Ἐπίσποιτο, comitetur, 9. sing. a. 9. opt. med. 
verbi Poet. σπόμαι, pro ἕπομαι. 

"Ἐπισπσόμα,, sequor, comitor; (2) obsequor. 

' (lon. verbum.) ᾿Εσετεύχες γὰρ καὶ ὅτος ἐπ:- 


σπόμενο; Καμβύσῃ ἐπ᾿ Αἴγυπτον, Herod. 8, 14. 
ΕΞ 


Ταῦτα μὲν ἀν εἰς ταυτὸν «ὦ οἴνῳ ἐπισεγεύδει, hd. 


ἘΠῚ ἘΓῚΠΗ 
πον 35 ἡ, fodus; (2) induciz. 
imi m, Libo. 


᾿Επισσδιὰ, ὥς, ^, satio iterata; (2?) insitio, sa- 
tio in aliquo loco. Ab ἐσισπείσω. 

᾿Εσισπορία, &s,*, idem et ab eod. 

᾿Επίσπορος, w, ὃ καὶ 5, qui inseritur vel rese- 
ritur. Ab eod. 

᾿Επισπεδάζω, f. ἄσω, festino; (2) incito, in- 
stigo. ᾿Εσισπέδασον ἐπὶ S9&rrov, Lucian. Hinc 

᾿Επισπεδαςὴς, 8,5,exactor, qui urget opus. 

ἜἘπισπωμέῖνος, przss. part. pass. contr. pro tzi- 
σπαόμενος, ab ἐπισσάω. 

Ἐπίσσυτος, 8, ὃ καὶ ἡ, impetuosus, ingruens, 
incumbens. Ab ἐσισεύω. 

"Egíze, 2. sing. pras. ind. med. Poct. pro izi- 
ξασαι, ab ἐπίξαμαι. 

᾿Επιταγμὸὲς, €, 6, instillatio. Ab ἐσιςάζω. 

᾿Ἐσιςαδὲν, adv. constanter; (2) instando; (3) 
scite, scienter, perite. (1) ἐσιςσιαδὸν ἠωρεῖτο, 
constànter erigebatur, Apoll. fthod, 4, 1687. 
Ab izizeuzi. 

᾿Ἐσιςάζω, f. ἄξω, instillo ; (2) superinstiilo, 

᾿Επίταθμα, wv, «ἃ, mansiones, stativa : 

᾿Επιταθμεία, et μία, «s, 5, stabulatio, diversa- 
tio; (3) necessitas hospites accipiendi, vel 
recipiendi comitatum principis, aut legati. 

᾿Επιςαθμεύω, f. εύτω, stabulor alicubi, stativa 
habeo, diversor : 

᾿Επίταθμος, 9, ὃ καὶ ἦ, stationarius, mansionum 
curator. Ab iex. 

᾿Επίφξαθμος, 9, 6 καὶ ἡ, qui ponderi adjicitur. 

᾿Επιςαλάζω, f. ἄξω, instillo, irrigo. 

᾿πιτωλάω, Q, idcm. 

᾿Επίξταλμα, ατος, τὸ, mandatum per epistolam, 
commissio, Ab ἔσιςέλλω. 

Ἐπιξαλτικὲς, ἢ, ὃν, qui scribendis epistolis 
operam dat. Ab eod. 

᾿Επίςαμαι, scio, peritus sum; (?) possum, 
soleo ; (3) existimo, credo. V. Era. 

᾿Εσιςαμένως, adv. scienter, perite; (2) pru- 
denter. Ab ἐσιςάμενος. 

᾿Επίςαξις, cws, *; crebra stillatio, v. gr. san- 
guinis e naribus. 

᾿Εσιςὰς, inslans, nom. sing. aor. 2, part. 

᾿Ἐπιςᾶσα, form. a przc. 

᾿Επίξτασαι, 9. sing. pras. ind. med. v. ἐπίσαμαι. 

'"Ecíszctai, supra stare, przs. inf. med. Jon. 
pro ἐφίξασθαι, a verbo ἐφίτημι, Unde 

"Ewiseziz, ἐς, ^, mora in aliqua re; unde 
attenta consideratio, diligentia; (2) prz- 
fectura, imperium; (3) cura, iuspectio. 

᾿Επιςάσιος, 9,5, stator ; epithet. Jovis. 

'Ezigaci, tw, ^, inhibitio, cum gradum. si- 
stimus; (2) animadversio, consideratio ; (3) 
commentatio; (4) cautio; (5) dubitatio, 
cogitatio; (6) cura, curatio, inspectio; (7) 
cohibitio, retentio ; (8) impetus; (9) quod 
insidet, vel supernatat urinz; (10) pars 
navis. 'EÉ ἐπιτώσεως, magna cum animt at- 
tentione, diligenter, accurate, Polyb. 3, 22. 
Ab eod. 

Ἐπσιτάτα, νος. sing. ab ἐπισάτης. 

᾿Επιτατεία, es, ἣν functio, curatio, inspectio. 

Ἔπιφατέον, praeesse oportet, Plat. 

"Emuszcióu, f, «ózw, prefectus sum, przsum : 

᾿Ἐπιξατέω, d, fut. 47e, ldem ; nnpero. 'Ez- 
Suri» πᾶσι τοῖς τεχνίταις» Plut. σῶν ἔφγων, 
Xen. 

᾿Επιτατὴρὶ 5», δ, rostrum navis; (2) idem 
quod 

᾿Επιφτώτης, 8,6, qui praefectus est alicui rei, 
curator; (2) qui reipublice przest; (3) 
mendicus, qui ad fores stare solet ; (4) qui 
atergo star, ut militi in acie. Ταύρων πυρ- 
πνόων ἐπιτάτην, Eurip. Med. 478. Abigíezgu. 

᾿Ἐσιξατιπὸς, ἢ, ὃν, ad curatorem vel prafec- 
tum pertinens. Δ przc. 

᾿Ἐπιςατιμῶς, adv.constanter, fixe : 

Ἐπιςάτις, es, 5, Qux curandis et admini- 
strandis negotiis przest. Ab eod. 

«το, 9. sing. imperf. ind. med. verbi izi- 
φαμαι. 

᾿Εσίςξατον, €, πὸ, bàsis crateris; in inscr. Sigza. 

"Eciszrüvris, nom. pl. part. pras. act. verbi 
ἐσιφατέω. 

Ἐπιτακύω, efiloresco, lanugo barbz dicitur 


Ab 


'E 


EI ENT 


ἐπανθεῖν, ἐπιταχυεῖν. ᾿Ἐπιςαχύεσκον Ἴωλοι, ἴΔ- 
nugo barbz cíllorescebat, Zfpoll. Rkod. 1, 
972. 

᾿Εσιτέαται, Sciunt, 9. pl. przs. ind. Jon. pro 
ἐπίτανται, a Verbo ἐπίσαμαι- 

᾿Εσιξείξω, calco. 

᾿Επιςεῖλαι, a. 1. inf. act. verbi ἐπσισέλλω. 

᾿Ἐσιςείχω, adeo, accedo, advento ; (2) 1ngre- 
dior, inambulo. 

"Ἐσιςέλλω, mitto ad; (2) mitto; (3) mitto 
literas; (4) per literas certiorem facio, 
literis significo; (5) mando, jubeo; (6) at- 
traho, adduco; (7) compono, ut vestem ; 

f. ἐπιςελῶ" a. d. ἐπέφειλα" perf. part. pass. 

ἐπεταλμένος, τὰ ἐπεεαλμένα. Διὰ βραχίων 

σώλα ὑμῖν, Heb. 19, 29 


"EmistsZo, f. ἄξω, ingemo, ingemisco ob. 
Ἐπσιςενά χω, ἰάοτη. Ex ἐσὶ εἴ eswéx», gemo. 


4» idem. Ti δῆτα λίαν τοισὸ ἐπιφένεις 
τέκνοις, Eur. Med. 929. 
᾿Ἐπιςεύεςο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. egisse» 
"Esistóéz, S. sing. a. i. ind. pass. 
᾿Εσιςτύσαμεν, 1. plur. a. 1. ind. act. E 
᾿Επιτεφανόω, 9, f. ὥσω, corono. 
Ἐπσιτεφὴς, o5, ὃ καὶ 3, corona redimitus. Ab Ἶ 
f. 4o, corona τεάϊπιο., Κθροι μὲν 
κρητῆρας ἐπεσίψαντο ποτοῖος Il. 1,,470. : 
᾿Επιςέωνται, 9. pl, pras.ind. Jon. p&o bmisas- 
741, ab ἐπίσταμαι. 

"Ezícz, 2. sing. pras. ind. med. 4/4, pro izi- 
euo. 

ἜἘπσίφηθι, 9. sing. a. 9. imperat. act. v. ἐφίσρει. 

᾿Εσιςήθιος, w, ὃ καὶ ἡ, in pectore recumbens,; 
quod in pectore gestatur. A ςφῆθος. 

᾿Εσιτηλόω, columnam impono. ᾿ 

᾿Επίξημα, ατος, τὸ, columna, stela sepulchsalis. 
Ab ἐφίξημι. 

᾿Ἐπιφήμη, »s,7, scientias (2) peritia; (3) ars; 
(4) disciplina, cura boni ordinis obser- 
vandi. /'ox Eccl. 

᾿Εσπιςημονικὸς, ἢ, ὃν, scientid praeditus; (2) 
scienti; cujusque proprius; (3) scientiam 
efficiens. 

"Ezignuovizds, adv. perite. 

᾿Ἐπιτημόνως, adv. scienter, perite, scite, 

"Emíenuos, ov, haesitans, cogitabundus ; (2) in» 
telligens. Αὖν ἐπίσα μαι. 

᾿Εσιξημοσύνη, nz, 7, scientia ; (2) peritia, Ab 

᾿Επιξήμων, vos, ὃ καὶ 1, scientia praeditus, sciens, 
perius. Ab izizzzai. 

᾿Εσιτηοίζω, f.i», magis stabilio; (9) stabilio 
et firmo super. - Hinc iziezgiCopzi, innitor, 
incumbo, fulcio me super. ᾿Ἐσπιφηρίζονσες 
σὰς Ψυχὰς σῶν μαθητῶν, «Ζ4ει. 14, 99. "Egzi- 
φήφικτο ἐπὶ τὰ δόρυ, Luc. 

Ἔπιςήσῃ, 9. sing. fut. ]. ind. med. a verbo 
ME 
ἐπίταμαι. 

᾿Ἐσιφσητέον, adv. posit. sciendum est. 

'"Egugnzós,4, à» sub scientiam cadens, quod 
scitur. 

"Egisito, f. f£», notis compungo; (2) in su- 
per£icie notis distinguo. 

ἜἘσιςξίλθω, splendeo, fulgeo. 

ἜἘπίςξιος, ον, lun. pro iQteues. 

σις: χάομαι, accedo, eo, Nonm. 

᾿Εσιςοξέεσκον, 9. sing. imperf. ind. act. Zon. pro 
ἐσιςόξεν scu tes i:ev, ἃ 

'EzisoGis, €, ἔν fc, irridco, contumelia adfi- 
cio, convicior, epud Zfpollon. Rhod. 3, 1725. 
Quasi ἐπιςομέω, Ἐχ izietsgóna,os.  " 

᾿Ἐσιςοιξάζω, f. ἄσω, construo, compono, dige- 
ΤῸ super. 

᾿Ἐπιτολάδην, adv. ornate, succincte. 
sinu. 

᾿Ἐσιςξολεὺς, ἕως, δ, epistolarum scriptor ; (2) 
epistolarum magister; (9) tabellarius; (4) 


᾿Επιτέφω, 


Ab iz;- 


vicarius navarchi; (5) ducis, ut pratoris, 
&c.legatus. Ab 

"Egut022, ἧς, ^, epistola, literze quz ad ali- 
quem mittuatur; (2) mandatum, jussum; 
preceptum. (2) λέχες per καὶ πσέκνων ἐπι»- 
ςολὰς ἔγραψεν ἡ δύτηνος, mandata perscrip- 
sit, Eurip, Hippol. 858. [subauditur ὑπὲρ} 
Ab ἐσιςέλλω. 

Επιτολίζω, vestio, velut veste tego. 

᾿Επιξολικὸς)γ ἢ, ὃν, epistolaris, Ab ἐσιςολή, 

2.1, Ἔπιζαλα 


λέγων uaAMcr £r fgpauwutyx 


vera 


£e 


EII ἘΠῚ 


"Βτιξολιμαῖος, ει ὃ καὶ ἡ, Idem, et ap. επιοείδ. 
conductitius. Vid. Era. 
"EcigéAitw, 8, «à, parva epistola, epistolium. 
᾿Ετιςφολιοφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, qni epistolas fert, ta- 
bellarius. Ex ἐσιςόλιον et φέρω. 
᾿Εσιςολογραφικὲς, ἢ, i» epistolis scribendis ser- 
viens. 
Ξολεγρέφος, à, epistolarum scriptor, Ath. 
φολοειδὴς, ἐς, epistola similis, Bud. 
᾿Εσιςομίζω, f. ἰσω, 0s obturo, et loquentem 
reprimo; (9) frenum injicio, inhibeo. 
Οὖς δεῖ ἐπισομίζειν, Til. 1, 11. Ex ςόμα. Hinc 
᾿Ετιζέμιον, v, τὸ, idem quod 
᾿Ἑκιςόμισμα, ατος, τὸ, obturamentum, quo os 
alicui obstruitur ; (2) obstaculum. 
Ἔπτιςοναχέω, ὦ, f. seo, inzemisco. 'Agzz» παρα- 
ξώμιεν ἐπιξονα χσι, vocem flebilem. edunt 
adomnes aras, Soph. (Ed. Tyr. 184. 
"Ezisosax iow, f. ίσω, idem. 
Ἐς, τόρνυρει» pro ἐσ ςορέννυμει, insterno. 
"Esicgastia, ας, 5, expeditio adversus aliquem ; 
(2) copix supervenient (3) exercitus. 
᾿Ετιςράτεωσις, ἑως, ἦγ expeditio. Ab 
᾿Επιτρατεύω, f. εὔσω, expeditionem suscipio 
adversus, infesto agmine tendo in. Ἔπσιςρα- 
«τε πατρίδα τὴν ταύτης, Soph. Trach. 866. 
Διπλῶν γὰρ αὐτῇ τῆμ᾽ ἐπετρατεύετο, Ἰηζοβια- 
bat, Eur. Med. 1188. ᾿Επιςρατεύσειν φασὶ 
ἄνωξεν τῷ Aii, Aristoph. Av. 1528. 
᾿Ἐσιτρατοπεδεία, ἀξ, ἧ, Castra adversus quem 
posita, accessus exercitus hostilis. 
᾿Ἐστιςρατοπεδεύω, Í. tórw, castra moveo adver- 
aus. 
Ἐπ τραφεὶς, a. 9, part. pass. verbi iziecífv, 
“Ἐπιτρεατίον, revertendum est, 4fisiid. 
"Eaiggsarzixs, ἢ, ὃν, vim habens convertendi. 
Ἔτίτρεστος, ον, spectabilis, qui ora hominum 
in se convertit. 
᾿Ἐπιςρίφεια, as, ^, solertia, sagacitas; (2) se- 
veritas; (3) accurata diligentia, cura. 
᾿Ἐπιτρεφέως, et ἐπιτριφῶς, adv. diligenter, ac- 
curate; (2) fraudulenter. Ab 
"EciceiQos, 525, ὁ καὶ ἧς solers, attentus, cautus, 
circumspectus, prudens ; (2) severus, ut in 
objurgando; (3) perversus; (4) versutus; 
imusemQhs, dmmon. A 
XE τις φέφω, f. Ψω, converto, convertere gressum 
€ogo, retroago; (2) in diversum converto; 
(3) errantem in veram viam reduco; (4) 
intorquéo, contorqueo; (5) vexo ; (6) ad- 
duco, attraho, corrugo; (7) inflecto, in- 
CUrVO. ᾿Ἐπιςρέφομαι, pedem refero ; (2) ad 
r;eliorem mentem redeo; (3) curo; (4) 
se respicere tandem, ad su:e utilitatis curam 
tandem conyerti. Κύων ἐπιςρέψας ἐτὶ cà ἴδιον 
ἐξίραμα, 9 Pet. 2, 22. 
ἐπιςραφήτω, Matt. 10, 18. 'O32ys σε πρὸς τὰ 
σπλάγχν Enix ἐπιτρέφειν, Aristoph. Plut. 1.151. 
᾿Εσπιτρέψαι, a. 1. inf. 2ct. verbi przc. 
"Ewiszi avra, acc. sing. a. 1. part. act. 
᾿Επιφτρογγύλομαι, retundor, Nic. À ερογγύλος. 
᾿Ἐπιτρέγγυλος, €, ὃ καὶ ἡ, subrotundus, turbi- 
natus. 
᾿Ἐτιςροφάδην, adv. huc illuc se convertendo, in 
utramque partem se convertendo ; (2) stu- 
diose ; (3) strenue, fortiter. 
"Ἐπ ςφοφεὺ;, ἴος, ὁ, primus spondylus, qui una 
cum collo convertitur. Ab ἐσιςρέφω. 
"EvisgeQh, 5s, ἦν» conversio; (2) reversio, re- 
Ciprocatio ; (3) vortex ; (4) turbatio; (5) 
turba, multitudo ; (6) animadversio, cura, 
respectus; (7) castigatio, punitio, ultio. 
(2) μυρίων ἰπιεροφὰς κακῶν taatse, Soph. (Ed. 
Col. 537. Δαΐων ἀνδρῶν VriggsQat, ubi con- 
currentes infestis arms viri, Jd. tid. 1044. 
ἜἘπκιςροφία, ας, ἡ, coghomen Veneris, quasi An- 
tevorta, vel Verticordia. 
"EmieeeQihag, ov, ei, crines contcerti, cincinni. 
"Ecmiceofes, w, 6 καὶ ἡ, qui convertitur, recipro- 
cus, flexuosus; (2) qui conversatur cum 
aliis; (3) curiosus, diligens. 
"EcieciQu;, adv. diligenter. 
"Ewíceuus, ατος, τὸ, Stragulum. Ab 
Ἔ ἰςρώνυμι, vel ἐπιςρωννύω, f. ςεώσω, insterno, 
supersterno, strato tego, ᾿Ετιςρωνγυσύσι τῇ 
H opo, Luc, ἧ 
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Ἐπιςρωῴάω, d, versor in, oberro, Ae *Eci- 
cetus ciAnz:, Obversantur 1n tatibus, 
urbes circumeunt, Odyss. 17,486. τιόθε» γῆς 
vECE ἐπισρωῷξ «ij; unde venis ad solum 
hujus ierrz ? Eurip. Med. 666. : 

᾿Επιςυγνάζω, f. ἄσω, dolore et tristitia adficior 
propter aliquid. 

᾿Ἐπιξύλιον, 8, «à, trabs, aut lapis, qui supra 
columnam ponitur. Ex iziet evo. 

Ἐπιςύξω, f. yo, adstringo, coerceo. 

᾿Ἐπίξω, 2. sing. imperf. ind. med. Att. et Jon. 
pro ἐπσίξασο, ab ἐσίξακεε. 

v, imperat. verbi ἐτίςαμαι. Ὡς ταῦτ᾽ 

7 Σρώμεν,, ἃ μέλλοντ᾽ ἔσι, Soph. Phil. 561. 

πίω v8Tó ys, hoc certo scias, Id. iid. 
119. 

᾿Ἐπιςώσαντα, S. plur. aor. 1. ind. med. verbi 
"a5. 

᾿Ἐτισυγκροτέω, e, f. ἥσω, convoco, colligo. 

Ἐπτισυχοφαντέω, ὥς, fut. ἥσω, sycophanuce ali- 
quem insector. 

᾿Εφτισυλλέγω, ἔ( ἕξω, colligo, congrego, congero. 

Ἔπισύλληψις, τως, ἡ, superfotatio. 

᾿Επισυμκδαίνω, insuper accido, postea accido. 

Ἐπισυμμαχία, ας, 5», pactum societatis in bello 
mutuz prastandz. 

᾿Εσισυμσίσπσω, una incido; ἐπισυμπίστει, prz- 
terea accidit. 

᾿Ἐπισυναγαγεῖν, a. 9. inf. act. Jon. pro isusv- 
ναγεῖν, ab » 

Ἔπισυνάγω, f. ἄξω, adgrego, post alium col. 
ligo, insuper colligo; (2) colligo. Ὃν τρό- 
Wo» ἐτισυγάγε eovis T4 νοσσία taUTES ὑπὸ cr 
πτέρυγας, Matt. 93, 37. Καὶ à πέλις ὅλη 
ἐσισυνηγμένη ἣν πρὸς τὴν Susan, Mac. 1, 33. 
Hinc 

Ἔπισυναγωγὴ, 55, 5, adgregatio, congregatio. 

Ἔπισυναθροιίξζω, congrego ad locum. 

Ἐπτισυνάστω, coagmento, conjungo; (2) ad- 
jungo; (3) committo, sc. przlium. Πόλες- 
μὸν σὺν δίχῃ triruvireuei, Plut. 

Ἔπισυναχιἑεισῶν, gen, pl. a. 1. part. pass. verbi 
ETICUVGTy Al. 

᾿Ἐπισύνδεσις, £2, *, conjunctio, colligatio. Ab 

᾿Εσισυνδέω, fut. ἥσω, colligo, connecto. 

"EausésBse zog, v, ὃ, vinculum, copula. 

Ἐπσισυνδίδωμι, fut. ὥσω, invalesco, accresco. 

Ἔπισύνεικι, insuper convenio in unum. Unde 
ἐπισυνιέντες, supervenientes; ἐπισωνέναι, con- 
venire. 

᾿Ετισυνέχω, contineo, apto. 

"Ezizvymypyn, perf. part. pass. f. g. verbi iz;- 
συνάγω. 

᾿Ἐσισύνθεσις, τως, 4, cumulata conjunctio, com- 
positio. Ab ἐτισωντίδημι. 

᾿Ἔπσισυνῥῆκαι, ci, appendices feederis, Polyl. 

"Eug uviz ui, intelhgo, curo. 

᾿Ἐπισυνίξαμαι, COe0, conspiro, insurgo in ali- 
quem; (2) concresco. 

᾿Ἐπισυννέω, aggero. 

᾿Επισυνοδοιπορέω, una iter facio. 

᾿Ετισυνοικίζω, colonos addo. 

ἜἘπσισυντάσσω, Nel ἐπισυντάττῳ, f. ἄξω, impono 
aliis jam constructis. 

᾿Ἐσισυνσείνω, contraho. 

Ἐπισυντόκορεαι, contabesco aliquam ob rem. 

"Eziev:ziézui, insuper compono et conjungo ; 
(2) eumulatim adnecto et adjungo. 

"Eguevyrei s: w, accurro, concurro, confluo. '122» 
δὲ δ᾿ Ιησᾶς ὅτι ἐπισυνσρέχει ὄχλος, Marc. 9.25. 

᾿Εστεύομαι, impetum facio. Unde ἐσέσσωμαι, 
incitatus seu concitus sum ; ἐπεσσύμενος. 

᾿Ἐπισυρίσσω, vel ἱπισυρίτσω, f. E», sibilo ad, 
sibilis excipio; (2) exsibilo; (8) more gru- 
um clamo. 

Ἐσίσυρμα, ατος, v, id. quod aliquis post se 
trahit; (9) vestigium corporis tractim se 
agentis; (8) res tumultuarie acta. 

᾿Εσισυρμὸς, 8, ὁ, abstractio, v. gr.-servorum ; 
(2) ludibrium; (3) socordia. 

᾿Ἐσισυῤῥίω, confluo, affluo. 

Ἐπισύρω, attraho, post me traho; (2) tractim 
duco, volvo; (3) supine et tumultuarie 
rem gero, 

᾿Επισύξασις, tog, ἦν conjuratio, coitio factiosa, 
seditio, tumultus, | Ab ἐχισυγίξαμαι,. 
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᾿Ἐσισκάζω, f. ὅσω, in superiore parte scari- 
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᾿Ἐπσισυτίλλω, contraho. 

Ἐπσισυςρίφω, f. ju, una converto ad aliquid: 
suscipiendum contra aliquem. 

"Ecízu:5:, idem quod bríceuze;,ingruens. T/g 
Φοξεῖ σε φήνα, γύναι, Φοξ»ας ἐσίσυτος; Eurip. 
Hipp. 514. 

᾿Εσισφαγεῦξς os, ὁ, jugulator, mactator. 

Ἑπτισφαγιάζομαι, É. ἔσομαι, Àimmolo seu macto: 
super, imunolo succedaueam. Ab 

᾿Ετισφέζω, f. ἔσω, jugnlo, seu macto super ; 
(2) eueco, obtundo. - " 

᾿Επίσφαιρα, eR, pil] qua: pro cuspidibus sunt 
in gladiis, hastis, qux: inde przpilatz di- 
cuntur, ἔτη. 

Ἐπσισφακελίζω, mnsuper sphacelo laboro, de: 
membro, quod juiredine corripitur, ob 
alium morbum pragressum, accedente. 

"EgurQzAAZ:, tes, ὃ καὶ ἡ, qui labefactari potest, 
lubricus; (2) instabilis, incertus; (S) pe- 
riculesus; (4) damnosus. Ab 

᾿Επισφάλλως supplanto, everto, fallo. 

Ἐπίσφαλμα, «ves, τὸ, res male, infeliciter 
gesta, infelix eventus. 

ἜἘπισφαλῶς, adv. ita ut labefactari possit, lu- 
brice, non sine periculo. 

Ἐπτίσφατος, x, ὃ καὶ x. perniciosus, exitialis, 
Ex ἐπὶ et φάω, occiduo, Eust. (2) infamis, 
ap. Amm. |. Α φημί. 

Ἐπσισφάττω, f. ἄξω, jugulo, seu macto super. 

᾿Ἐσισφελίτης, w, 0, remex, Hes. Ex σφέλας. 

᾿Ετισφίγγω, f. ἕξω, adstringro; (2) adductum. 
ad me siringo et arcie complector. 

Ἐπσισξραγίζω, tut. ἔσω, signum imprimo, oD-. 
signo; (2) consigno; (3) concludo velut 
sigillos (4) ἐσισφραγίξζομα:, probo, subseri-- 
bo, ut rata fiant. 

Ἐπισφοαγιτὴς, E, ὁ, qui sigillum imprimit, 
obsigpator. 

᾿Ἐσισφρηγίζω, pro ἐτισῴεαγίζω, Ep. 

Ἐπσισφύριον, s, có, fibula ocrez ; terumentum 
seu fascia malleolorum sive tibiarum. K»z- 
μῖδας... ἀργυρίοισιν ἐπιαφυρίοις ἀραρυίας, IL S, 
S31. Ἐχ ἐστὶ εἰ σφυρὸν, malleolus pedis. 
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fico, seu cultro aperio. 

Ἐπίσχε, 9. sing. przes. imperat. act. v. ἐσίσχων 

Ἔπτιαχ εῶθν, adv. propemodum, prope. 

᾿Ἐσισχέειν, aor. l. inf. act. Jum. pro izizxaiwe 
Unde 

᾿Εσισχεςὼ, adv. deinceps, ordine. 

᾿Επισχετία, ὡς, ἡ, pretextus; (2) mora. Ab^ 

"Egízx czis, ως; ἡ, retentio, inhibitio, repressio, . 
remora. 

Ἐπσισχετικὸς, 3, ὃν, inhibendi et reprimendi: 
vim habens. 

᾿Ἐσισκηκαςίζω, f. ἴσω, effüungo, compono.  ' . 

Ἔπσισχ ἴδε, ὧν, ci, cunei, quibus aliquid findi-- 
tur aut distinetur: : 

Ἐπισχίδιον, w, τὸ, cuneus, quo aliquid findi-. 
tur. Ab 

Ἐπσισχίζω, f.íee, ἴθ superficie aliquid findo, . 
vel scindo, incido. 4 

Ἐπσισχναίνω, Í. «νῶν, arefacio, extenuo. Hinc 

᾿Εσισχπαντέον, ἀν. posit. arefacere oportet. 

᾿πισχολάζομαι, Yac o, quod fit celeriter et non. 
lente. Καξυρμενίζε, κἀκ Vra vexati caa BAUEn, 
germen celeriter crescit, δορὰ. ex, Trag. in-. 
certa. ki 

᾿Επισχυςίζω, f. iz», corroboro;. (2) omni ope- 
resisto, 

"Emo xcvoos, εν ὁ, auxiliator. 

᾿Επισχύω, Í. jew vires sumo, invalesco. Of. 
et ἰπίσχυον, Luc. 23, 5. E 

'Egigx o, Cohibeo, inhibeo, reprimo, retardo; — 
(2) adhibeo, admoveo. ᾿Ἐπίσχες τῷ δρόμυ, — 
Ziristoph. 44v. 1205. 


"d 1 
'Ezizxy 5, a. 9. part. act. * 
᾿Επισωματέω, 9, Í. dew, corpus reddo, corpos - - 


reum facio. j 
᾿Ἐπίσωμες, 8, ὁ καὶ ἡ, corpulentus; (2) torosus. — 
Ex izi et σῶμα, corpus.. x 
᾿Επισωριύω, f. 157», cumu]o, acervatim adgero, 
Κατὰ và; vrilumimg τὰς ἰδίας ἰαυτοῖς bWiTMe —— 
φεύσεσι διδασκάλυς, 2 Tim. 4,9. Ἐν. 
᾿Ἐπίσωτρον, w, σὸν ferrum curvum quo σῶτροδ 
. munitur ne citius deteratur.. A 
Ἐπσιταγὴς 
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Ἐσιταγὴ, 25,4, mandatum, imperatum. 

Ἐπίταγρμα, ατος, πὸ, Subsidiaria cohors; (9) 
mandatum. Ab ἐσιτέττω. 

Ἐσιταγματικὲς, ἢ, ὃν, subsidiarius. Ab eod. 

"Eairas rip, 9002, ὃ, qui aliis imperat. 

᾿Ἐπτιτακτικὸς, ἡ, ὃν, miperiosus; (2) ad impe- 
rium pertinens. Hinc ixicaz 12, 8C. τέχνη, 
ars imperandi. 

᾿Ἐσιτακτικῶς, adv. imperiose, pro imperio, 
cum imperio, cum mandato. 

᾿Ἐσίτακτοι, οἷ, milites triarii et subsidiarii. 

ῬἘπίτακτος, ὃν, jussus, prazescriptus. 

"Επιταλαιπωρίω, d, Íf. 4a, insuper laboro et 
molestias perfero. 

Ἐπισάμνω, incido, Steph. 

"Ἐσιτανύω, fut. sro, intendo, contendo; (Z2) 
augeo; (8) enitor, aduitor. 

"Ἐπισὰξ, adv, deinceps, ex ordine; (2) bre- 
viter, ap. Comicos ; (3) longe, ap. Tragicos. 
Ab ἐπιτάστω, Etym. M. Unde 

Ἐπσίταξις, tw:, 5, mandatum, imperatum. 

*EatcaZón:da, 1. pl. fut. 1. med. verbi ἐσισάσσω" 
aliquoties usurpatur pro passivo ἐσιταχθη- 
σόμιθα, Ei ᾿σιταξόμεσθα δὴ; si jussi agemus 
scilicet, Eurip. Supp!. 591. 

Ἐσισάραξι:, ἦγ perturbatio, interpellatio. Ab 

᾿ἘἘσιταράσσω, Vel ἐπιταράτσω, f. ξω, interturbo, 
interpello. ᾿Ἐπιταράττε, ἡμῶν σὰς οἰμωγὰς, 


Luc. 

Ἐσισωῤῥοδοξ, v, ὃ καὶ ἦγ auxiliator, adjutor; (2) 
victór. (l1) «sm οἱ ἐγὼν ἐπιπώῤῥοθος ἦα, ll. 
5, 808; ct passim apud Homerum. (2) 
Τιγέης ἐπιτάῤῥοθος ἔσση, legea: victor eris, 
Herodot. 1,67. 

"Emíracis, tus, n, intentio significationis, i/em 
(2) affirmatio ; opp. εέρησις, privatio, dimi- 
nutio; (3) incrementum ; (4) amplificatio, 
exaggeratio; (5) vehementia; (6) pars 
comadiz. Ab ἐσιτείνω, intendo. 

'Ἐπιτάσσω, vel ἐπιτάταω, fut. ἕω, colloco seu 
dispono post; (2) mando, impero, jubeo. 
Hine ἐπιτώττομαι, subditus sum alicujus 
potestati. Ἐν ἐξεσίᾳ καὶ δυνώμει ἐπιτάσσει τοῖς 
“ἐκαθάρτοις πνεύμασι, Luc.4, 86. ᾿Επέταξεν 
αὐτοῖς ἀνακλῖναι πώνταξ, Marc. 6, 59. 

᾿Εσισατικὲς, ἢ, ὃν, intendendi augendique vim 
habens. Ab ἐπιτείνω. E 

ἘΕσιτατικῶς. adv. intendendo, vehementer. 

ῬἘπίταυρο;, ον, robustus, validus. 

᾿Ἐκσιτάφιος, 9, ὃ € ἡ, funebris, pro subst. sc. 
λόγος, laudatio funebris. Hinc τὸ ἐπιτά- 
Qu», carmen sepulchrale, epitaphium, sc. 
μΐλος. Α τάφος. 

᾿Ἐσιταχύνω, accelero, urgeo. 

᾿Εσιτέγγω, irrigo, “νας. 

᾿Ἐπσίτεγξις, tws, 5, madefactio; (9) emollitio, 
lenitio, persuasio. A σέγγω. 

᾿Εσιτεθειασμένως, adv. adflatu, seu cum adflatu 
numinis Ab izifszzo. 

᾿Ἐσιτεῖλαι, a. 1. ihf. act. verbi ἐσισέλλω. 

“Ἐσιτείνω, intendo, contendo; (2) augeo; (3) 
incresco, invalesco ; (4) enitor, annitor; 
(5) torqueo, sc. in equuleo, quia ibi ho- 
mines extenduntur. Hinc ἐπέτεινα, iz; 
σεῖναι, a. 1. intendere. Pass. ἐσετάδην" conj. 
ἐσιταθῶ, ἐπιταθῶσι, intendantur, augcantur ; 
perf. part. ἐπιτεταμένος, intensus. ᾿Επιτείνεις 
μοὶ τὸν ἔρωτα, Luc. 

"Εσιτειχίζω, f. íz», munio adversus impetum 
hostium; (2) castellum struo, unde hostem 
infestemus; (5) e propugnaculo decurren- 
do infesto. Hinc 

᾿Ἐπσιτείχισις, tus, ἡ, idem quod 

"Emwribeupem, mrs, v), propugnaculum con- 

| tra aliquem munitum; (2) tropice, quicquid 
. ejusmodi est, ut eo uti ad vexandos alios 
^ etinfestandos possimus. 

᾿Ἐπιτειχισμὸς, 8, ὃ, exstructio ejusdem. 

Ἐπσιτεκραίρομαι, quzzro, indago conjecturis, &c. 

᾿Εσίσεκνοι (γυναῖπες), mulieres qua tandem pa- 
riunt, Hipp. , 

᾿Εσιτεκνόω, insuper gigno; im pass. insuper 
nascor. 

᾿Επιτέλειόδω, idem quod ἐπισελέω. Hinc 

"Επιτελείωσις, ius, ἡ, perfectio, abso]utio ; (2) 

-augmentum ; (3) procreatio sobolis. 


* 
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Ἐσιτελεόω, 9, f. ὥσω, οἴϊετος vide ἐπιτελέωμα. 

Ἐτιτελεσθίντα, acc. sing. aor. 1. part. pass. 
verbi ἐπι σελέω. 

᾿Επιτελεςικὸς, 5, ὃν, strenuus, acer, industrius, 
efficax. ΑΝ 

᾿Ἐπιτελέω, ὥ, f. ἥσω, perficio, perago, exse- 
quor, przxsto; (2) solvo, experido; (3 
obeo, perfungor, celebro sacra, consecro. 
Μίλλων ἐπιτελεῖν τὴν σκηνὴν, Heb. 8, 5. Βελεύε 
μὲν βραξίως, ἐπιτέλει δὲ ταχέως τὼ δόξαντα, 
lsocr. | NUw σαρκὶ ἐπιπελεῖσθε, Gal. 3, S. 

᾿Ἐπιτελέωρα, ἀτός, τὸ, hostia euccedanea, quz 
post exteras emnes immolatur, ut priora 
sacrificia rata fiant. |.Ab ἐσισελεόω. 

᾿Επιτελέως, adv. tandem, denique, “το. Ab 

᾿Ἐπιτελὴς, fos, ὃ € ^, ad finem perductus, ab- 
solutus; (2) non irritus; (3) maturus. Ex 
ἐπὶ et σέλος, finis. 

᾿Επετέλ 05, 9. ing. prxs. imperat. med. Zon. 
pro ἐπιτέλλι, ab 

᾿Επιτέλλω, faciendum injungo, jubeo, mando; 
(2) orior, existo. Hinc a. 1. ἐπίτωλα, in 
med. imiraAZuz» injunxi. ἐπὶ 


pass 22.1453, plusq. perf. 
imi σάντ' &2. T0, (pro σῷ δὲ σάντα 


σαλτο,) huic sumnia rerum erat commissa, 

Il. 2, 643. 

uy», fut. ted, incido, concido; (2) re- 
fello, irritum facio, impedio; (3) brevius 
reddo, in compendium redigo. "Ogas δὲ 
c8 ἕνεκα ἐπιτεμθμαι vh» ἀπολογίαν, Luc. pro 
Imag. ^ 

Ἐπίτεξ, toc, 5, partui vicina, parturiens. Me- 
σεπίμψατο ἔν τῶν ἹΤερσέων τὴν ϑυγατέρα ἐπί- 
σεκα ἐξσαν, Herodot. 1, 108. Ἢ γυνὴ ἐπίτεξ 
iru acu ἡμέρην, uxoris partus indies ex- 
pectabatur, Jd. 1, 111. Ab ἐπὶ et víxzo, 
pario. 

᾿Επιτεραπεύομαι, f. εύσομαι, prodigiose adfingo, 
portentosis modis glorior et mentior. 

Ἐπιτέρμιος, €, ὃ καὶ 5, qui terminis seu limitibus 
praeest. Ex σέρμα. 

Ἐπσιτερπὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, delectationem et volup- 
tatem adferens; (2) deditus rcbus volup- 
tatem adferentibus. Ab 

᾿Επιτέρπω, fut. 4», oblecto, delecto. 

Ἐπισερπῶς, adv. jucunde, suaviter. 

᾿Επιτερσαίνω, sicco. 

᾿Εσιτεταμίνως, adv. vehementer. | Ab ἐπιτείνω, 

"Emictravai, 9. sing. perf. ind. pass... Ab eod. 

᾿Επιτετηδευμένως, adv. accurate, perite; (2) 
data opera. 

᾿Επιτεσμημένως, adv. concise, contracte. 

᾿Επιτέτμω, deprehendo, Hom. 

᾿Εσιτέτρασται, 9.sing. perf. ind. pass. verbi 
Sco 
fTucpimO. 

᾿Ἐπιτετράφαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπετετραμεμεένοι εἰσί. 

᾿Επιτίτροφα, l.sing. perf.ind. verbi ἐπιτρέπω" 
Zt. pro ἐπιτέτρεφα. Φρέζειν, ὅτι σφᾶς ἰπιτε- 
σρόφασι τῷ Σύλλᾳ, quod Sylla sese dedis- 
sent, Appian. Mhr. 53. 

᾿Ἐσίτευγμα, ατὸς, τὸ, adeptio, prosper succes- 
sus. Ab ἐπιτυγχάνω. Unde 

᾿Ἐπιτευχτικὸς, 3, ὃν, qui solet adsequi id ad 
quod contendebat, successu nonu carens, 
efficax. 

᾿Ἐσίτευξις, sws, 5, impetratio, adeptio ; (2) for- 
tuna. (2) ez» ἐμπειρίαν καὶ ἐπίτευξιν, peri- 
tiam fortunamque, Zppian. Pun. 105. 

᾿Επισεγινάομαι, ὥμαι, . ἥσομεα!, insuper machi- 
nor; (2) molior, machinor, comminiscor. 
Hinc 

᾿Εσιτέχνησις, τως) à, machinatio, adinventio ; 
(2) commentum, inventum; (5) solertia. 

ἜἘπσιτεχνητὸς, ἢ, ὃν, arte factus, artificialis. 

᾿Εσπιτεχνολογέω, arte et ratione trado, dissero. 

᾿Επιτήδειος, sie, (ap. Lysiam) tiov, idoneus, aptus, 
commodus, opportunus; (2) amicus, bene- 
volus, studiosus; (9) necessarius, amicitia 
conjunctus. (2) δοκεῖ γὰρ τῇ φύσει τὸ τικτό- 
μενον καὶ τὸ τίκτον ἐπιτήδεια εἶναι ἐλλήλοις, 
ὑπὲρ σωτερίας τῇ vives, sibi invicem amica 
esse, Phiostr. 98. Hinc σὰ ἐπιτήδεια, ων, 
ad vitam necessaria, victus, commeatus, 

᾿Εχιτηδειοτέρως,) adv. zptius, amictus, &c, 


ETT ETE 


᾿Εσιτηδειότης, mwros, à, Opportunitas et habili- 
tas, aptitudo; (2) amicitia, familiaritas ; 
(9) res ipse ad v. gr. bellum: gerendum 
opportunz. 

᾿Ἐσιτηδείως, adv. commode, utiliter. 

᾿Εσιτήδεος, idem quod ἐσιτηδείος, Herod. 

᾿πιτήδιυμα, ατος, τὸ, studium, institutum, quod 
studiose sectamur, tam in malam quam in 
bonam partem; (2) professio; (3) disci- 
plina; (4) vitae institutum, vitz genus. 

Ἐσιτήδευσις, &wc, 4, studium "accuratum, in- 
dustria, opera ; (2) disciplina, institutum. 

᾿Ἐσιτηδευσὴς, 8, δ, studiosus, deditus alicui 
rei: 

᾿Ἐπισηδευτὸς, ἢ, ὃν, adfectatus, nimis accurata 
studio factus: Ab 

᾿Ἐπιτηδτύω, f. εὕσῳ, studic et data opera al 
facio; (92) studeo, operam do, studiose 
sector in bonam etin malam partem. Hinc 
ἐσιτηδεύομαι, exerceor, habilis reddor, in- 
struOr,. ᾿Ἐσιτηδεύξιν χαρακτῆρα φινὸς, Plat. 

δέως, adv. commode, apte :- Ab 


id 


(2) in malam parten, artificiosus, (2) 
᾿σίτηδες uui, Eurip. Iplig.in Aul, 


᾿Εσπίτηδες, adv. de industria. Ab ici, 


᾿Ἐπιτήθη, ng, 1; abavia, avi vel aviz mater. 

᾿Εσιτηκίζω, pro ἐσιπιθχκίζω, Ern. 

᾿Εσίτηκτον, «à, id quod cera liquefacta obduc- 
tum est; (2) id, cui falsa et simulata inest 
species, (9) ἴδ᾽ ὡς ἐπίτηκτα φιλέσα ἥλως, 
ecce convinceris non amare ex animo, si- 
mulatum amorem prz te ferre, Meleager 1 
Anthol. Omnia illa prima, quz etiam tuis 
litteris in ccelum ferebas, ἐπίτηκτα fuerunt, 
id est, simulata fuerunt, Cicero ad Attic. 7,1. 
pessime interpretes. 

᾿Ἐπιτήκω, f. ἥξω, illiquefacio ; (9) liquefacto 
obduco. 

᾿Εσιτηρέω. ὦ, f. zw, diligenter observo. Καιρὸν 
ἐχσιτηρεῖ, Plat. Hinc 

᾿Επιτηρήσας, a. 1. part. act. 

᾿Ἐσιτήρησις, tuc, 5, Observatio, animadversio : 

᾿Ἐπιτηρητικὸς, 9, à», qui observare solet, obser- 
vator. Ab eod. 

᾿Επιτιθέασι, 3. plur. przs. ind. act. Jos. pro 
ἐπιτιθεῖσι. 

᾿Εσιτιβίω, idem quod 

᾿Επιτίξημι, impono, superimpono ; (2) adfero, 
infero; (3) irrogo, infligo ; (4) addo, ad- 
jicio; (5) obdo, occludo; (5*) absolute 
vel addito ἐπιτολὴν vel γρέμ τα, epistolam 
trado perferendam. Γράψας δὲ, ἐς Αἴγυπτον 
ἐπέδηκε, tradidit epistolam in ZEgyptum 
perferendam, /Jerodol. 8, 48. Et ἐσιτίθεμαι" 
(6) impono aliquid faciendum, injungo, 
mando; (7) manum impono, iuchoo, ad- 
gredior; (8) hostiliter adgredior, adorior, 
invado; (9) toto pectore incumbo, penitus 
deditus sum ; (10) cunctor, diem duco, dif- 
fero. Ταῖς ὑποσχέσεσι τὲν νεανικώτατον ἐπεθή- 
xus, Plat. (3) TvÀl δίκην ἐπιθεὶς, aliquem sup- 
plicio afficiens, Xenoph. Hell. 7, 3. (10) ἔσι- 
δεῖναι σελὸς, perficere, absolvere, Zr. Ind. 
5, 7. Τὰ ἱερὰ ἐπιδένσα, sacrificiis peractis, 
“441᾽τ. Hist. Αἰοα. Ἴ, 5,2 ἃς 7T. 

᾿Εσιτιθῆς, 2. sing. pras. conj. act. verbi prac. 

᾿Ἐπιτίκτω, insuper pario; (2) pario, partum 
edo. 

᾿Εσπιτιλάω, commaculo sordibus, concaco. 

Ἐσιτιμᾷ, 9. sing. praes. ind, act. contr. pro 
ἐπιτιμκάει. Ab 

Ἐπισιμάω, ὥ, f. ἥσω, rei pretium augeo seu 
intendo ; (2) reprehendo, objurgo; (3) 
celebro. Μάλιξα δ᾽ ἄν εὐδοκιβρεοίης, εἰ Qalvna 
φαῦτα μὴ πράττων, ἃ τοῖς ἄλλοις ἂν πράτσεσιν 
ἐπιτιμῴης, lsócr. Hinc 

Ἐπιτίκημα, &vz:, τὸ, id quod alicui vertitur 
vitio, quod in aliquo reprehenditur. 

᾿Ἐπιτιμέων, lon. pro ἐπιτιμώων, Herod. 

᾿Εσισιμήσαιμεν, 1. pl. a. 1. opt. act. 

᾿Ἐσιτιμήσεσι, dat. pl. ab 

᾿Ἐσιτίμησις, «we, *, reprehensio, objurgatio; 
interminatio, 


2L9 'Esiri- 
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“Ἐτιτιμῆτίε;, repreherdendus, objurgandus, 
Hes. 

᾿Επιτιμητὰς ὁ, Ἰάεπι quod ἐσισικητὴς, Opp. 

᾿Ἐπιςμεητὴς. €, 5, reprehensor, objurgator, 
castigator; (2) qui rem zstimatam denuo 
zestimat. 

᾿Ἐπιτιμητικὸς, 3, ἂν, ad reprehensionem perti- 
nens, objurgatorius. 

᾿Επιτιμπεικῶς, adv, acriter, aspere. 

Ἐπιτιμήτωρ, eges» ὃ, punitor, ultor, vindex. 

!'Ezicapim, u$, ἡ, status civis justus et integer; 
quum fama ejus et existimatio integra cst ; 
ἜΗΙ objurgatio. 
ΞἘπιτίρειον, 2, 72, mulcta, pena; (2) 
Ab ἐσὶ εἰ zx. Unde 

᾿Επίτιμος, w, ὃ καὶ 5, cui ad honores accedere 
licet; (2) cut honos suus integer et illzsus 
est, honoratus. 

᾿Ἐσπιτιμῶξται, 8. pl. przes. ind. pass. 

᾿Εσιτίμως. adr. honeste, honorifice. 

᾿Ξαιτίσθιον, lactens, Ep. A «cé. 

᾿Ἐσιείτδιος, 9, ὃ καὶ *, subrumus, lactens. 
ἐσὶ οἱ di mamma. 

ἜἘπιτλάω, vel ἐσίσλημει, perfero, perpetior. 
Unde izizasize, imperat. toleret, perferat. 

᾿Επιτμήγω, seu i τισμήσσω, incido, decurto. 

'Exmívoxu, 8, ὃ καὶ ἡ, fccunda; (2) ἐπίτοχον δώ- 
γεισια, faneratio quaest filosa: 

᾿Εσιτολὴ, ἢ τὰ ἡ, ortussiderum: zi 


praemium. 


Ex 


Zzguy ἐπι- 


σολαῖσιν, Eurip. Phan. 1123. Ab iz 
Eu on or. 

᾿Επιτολμᾷν, przs. inf, act, act. contr. pro izi- 
T0). LiT. 


Ἐπσιτολμάω, ὥ, ÍT. ἥτω, 2udco. 

᾿Επιτορὴ, 27, 5, amputatio; (2) epitome, com- 
pendium. ΑΒ ἐσιτέμνω. Unde 

Ἔδξίτομος, 8, ὁ καὶ ἡ, incisione seu przci- 
sione brevior factus, prxcisus; (2) in com- 
pendium redactus; (3) brevis, compendi- 
arius. 

Ἐσιτένιον, s, τὸν instrumentum quo chordae 
funesve intenduntur; (2) amphlficatio. 
Ab 

᾿"Ἐτίτονος, 8, ὃ, SC. ehe, lorum, quo aliquid 
intenditur ; (2) funis, seu rudens, qui a 
summa mali parte in puppim tentus malum 
firmat. Ab! ἐπιτείνω. 

᾿Ἐσισεξάζομαι, fut. ἄσομαι, arcum in aliquem 
tendo. 

᾿Ἐσιτοξεύω, idem. 

ἜἘπιτεξὶ;, 12:5, 5, crena et cavum illud, cui im- 
ponitur in arcu sagitta. A «έξον. 

Ἐπσιποπίζω, f. ízu, in loco et sede mea me con- 
tineo, sedem non muto. Α τόσος. 

*Egisg, τεαγέαι, ὧν, «i, piscium genus: 

᾿Επιτεαγία, ΩΣ 4, Veneris cognomen: 

Ἐπσίπραγος, €, ὁ vitium vitis, quum carbun- 
culatur. 

Ἐσιτραγωδίω, tregice decanto et exaggero. 

᾿Ἐτιτραπιζίδιος, α, ὁ καὶ 5», qui est super mensam, 
aut super mensa fit. Ab 

᾿Επιτραπίξιος, 9 ,5 καὶ 5, idem. A «ράπεζα. 

Ξε στο vui w» σὰ, quae in mensa seu 
super mensa apponuntur; (2) secunde 
mensa. 

᾿Εαιτράσω, lon. pro ἱσισρέπω, 

Ἐκιτραχήλως, 9, ὁ καὶ ἡ, qui supra collum est, 
collaris. Ex iziet τεώχηλος. 

ἜἘπσιτεαχύνω, exaspero. 

᾿Επιτριστίον, adv. permittendum, Ab 

τ Ἐσιτρίπω, f. yu. permitto, trado ; 3) com- 

mitto, Οὐκ a» wor ἄλλῳ cür ἐσέτρεπον 
ποιεῖν» Aristoph. Plut. 1078. 'Eueyziv imi 
τρίτῳ σοι τατον γερονταγωγεῖν, Id. Eq. 1094. 

᾿Ἐπιτφίφω, alo super, alendo superinduco. 

᾿Επιτρίχω, percurro ; (2) adcurro ; (3) incur- 
r0,incido; (4) incursionem facio, ;populandi 
causa usurpe. (4) ἄλλως bpm σῷ ἰπσιγράμ- 
ματι αὐτῆς ἐπισρίχοντας, alios videret ho- 
norem victoriz della urbe reportatze usur- 
pantes, Appian, Punic. 94. Ἰπτολλαῖς μυριάσι 
ἐπιτρίχειν, adoriri, Philo. 

᾿Ἐπσίσῥεψον, 9. sing. a. 1. imperat. act. verbi 


- 


ἐσιτείπω. 
᾿Ἐσιτείψοντι, 9. pl f. 1. ind. act, Dor, pro 
ἰσιτρίψυσι. x 
* εκιτφέπω, ὃ ee ραν ὁ. 
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᾿Ἐπιτρίξω, f. No», attero, adfligo, crucio, no- 
ceo; (2) incito, concito, instigo. (2) τῶν 
5:1 ity Σιδιξτων un Qixea i2. tus ἀνὰ ἐπιτρίψῃ 
τὸ πλῆέος, Appian. de Reb. Pun. 8, 55. "AAX 
εἴ τω καὶ τὸ σπεισδῆναι τοῖς ἐπιτρίξοσιν ἀδίκημσ, 
εἶναι δοκεῖ, quod si cui vero hoc ipsum in 
crimine videtur ponendum, i 'concita- 
toribus iilis paruerit multitudo, J4. il'id. 50. 
Hinc a. 9. izszpítme ἐσιτρξείης, in conj. 
pereas. Perf. ἐπιτέτοιψ ει, periisti. Οἱξώδεκα 
ϑ:οὶ εἴξασιν ἔπι τρέψαι σεν Αὐϊείορῖι. Av. 96: 
᾿Επιτριηραρχέω, ὦ, f. rz», munus trierarchi 
stineo ultra justum tempus. Hinc 
Ἐπιτριηφόργημα, &ve$, τὸ, tempus quo quis 
triremem regit. 
"Emzgimgau, ἁτός, πὸ, id quod atteritur seu ad- 
fricatur, protrimentum. | .Ab ἐπ:τρίξω. 
'"Esivesrzes, S, 6 καὶ ἢ, EonEnimss 2) dignus 
qui conteratur yel pon: 2 (3) scelera- 
VIR πίναδος, vul- 


Ab 


x, ὃ καὶ 5,sesquiteztius; (2) pes 

i brevibus et una longa. 

dus, ss, 5, ipsa conterendi aetio;. (2) 

cruciatus, noxa; (9) fluctus, LXX. 

H καὶ ^, perterritus, trepidus. 

cosrálny, adv. CX commisso, non sponte 

sua. Ab ἐσισροσή. 

τροσαῖος, nia. cio, COmWumissus, CODCessUs; 

(2) curz alicujus traditus; (3) epith. Jovis, 
ad quem receptum habent i injurias passi. 
Ab eod. 

Ἐσιτροπάω, ὦ, ὦ, idem quod αὶ ἐσισρέτω. 

Ἐπισροτεία, uc, ἡ; prafectura, procuratio, 
πιτροπεύσις, tus: ἦν, idem. 

Ἐσιτροπευτικὲς, ἢ, ὃν, peritus aliquid procu- 
randi, seu administrandi. Ab 

᾿Επιτροπεύω, Í. tóre, sum administrator seu prz- 
fectus, procuro, administro ; (2) tutor sum, 
in tuiela habeo. Hinc icuzg^ricoges sum 
sub tutela ; 9) curo, simpliciter. Θαυμάζω 
δ᾽ ἕπως πὸν δῆμον οἷός τ΄ L3 εἴμ᾽ ἐσιτροπεύειν ἐγὼ, 
“Ατίδιορλι. Eq. 519. Ab 

᾿Ἐτιςροπὴ, 5 ἧς, ἢ, ips sa actio τῷ ἐπιτροπεύειν, ive 
administrandi seu procurandi aliquid, pro- 
curatio, tutela; (2) deditio in fidem ; (3) 
potestas quz alicui permittitur, v. gr. de- 
eceuienqi st: ituendi, Ab izureizu. 
πισροπικὸς, ἢ, ὃν, ad tutelam pertinens, Plat. 

ἘΞ ΟΞ 3, ὃ καὶ 5, cui cura alicujus commissa 
est, procurator, vicarius; (2) tutor; (S) 
prafectus provincie minoris, ut Judzz. 

"EzirgoQ. ἧς» ἡ, alimentum, ap. Jos. 

Ἔπιτρεχ ἄδην, adv. festinanter, more ejus qui 
percurrit; (2) summatim, breviter, suc- 
cincte. (2) ἐπιτροχάδην ἀγέρευε, IU. 8, 2919. 


Emícosuez, 
25; 
^E 


Ra 


ΠῚ 
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Ἐς«ιτροχάζ», KE ἄσω, percurro. 
᾿Επιτρόχ aee, 5, ὁ Ea ἡ, velox, volubilis. 
Ἐπιτρόχος, 9,6 E ἡ, idem. 
Ἐπισροχασμὲς, 8, 6, percursio3 (29) verborum 
copiosa et praeceps effusio; ad penturhan- 
dum adversarium. ΑΒ ἐσιτροχάζω. 
Ἐπιτροχάω, idem quod ἐπιτροχάζω, ἘΕἶδαρ 
ἐσιτροχάων, valde festinans, Apoll. Rhod. 4; 
1606. 
Ἐπσιτρόχως, adv. velociter, cito cursu, 
᾿Ἐπιτροιχώτερον, adr. agilius. 
᾿Επιτρύζω, f. ὅσω, admurmuro, accino. 
᾿Εσιτρώγω, una cum pane comedo. 
Ἐπιτυγχάνοις, 3. sing. pras. opt. act. verbi 
᾿Επισυγχάνω, adsequor, nanciscor ; (2)attingo; 
(3) succedo, feliciter evenio ; (4) incido 
in aliqnis (5) convenio, adloquor. Hinc 
aor. 2. ἐπέτυχον: ἐπιτυχὼν, adeptus; (6) 
ὁ ἐπιτυχὼν, quilibetobvius, vulgaris. Perf. 
ἐσισετύχηκα, nactus sum, Pass, ἐπισετευγμέ- 
νον, quo potiti sumus, quod bene successit. 
Τώτο δ᾽ &y Vrirvya avus, εἰ λήγεις “ὧν πόνων 
ἔτι zi δυνάμενος, Isocr. ad Dem. "By σῷ 
ἐσιτύχκη ϑεαταῖς ὅσω σοφοῖς, Ar istoph. Nub.535. 
Ἐτιτυμθίδιος, w, à καὶ ἡ, super sepulchro po- 
situs; (2) ad sepulchrum pertinens ; (3) 
galeritus, ut alauda, ΔΒ 


Ab 


ὦ ukr s aria. 


Ἐπστιτύμξις, 9, ὃ καὶ ἦν idem. 
᾿Επίτυρον, τὸ, edulium, quoddam ex confrac- 
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Ex σύμδυς. 


tis olivis, 7. L. 
Ἐπιτυφλόω, 2, f. ὥσω, obczco. 


"Eciz262, ὦ, f. dz», idem quod cv?to. 


ἜἘπιτύφω, f. Xu, accendo in, inflammo ; bri 
7:Ésuuávss, incensus, ardens, proprie et tro- 
fce. 

ἜἘπιτυχ Ἢρ» 6:,5 καὶ 5, voti compos; (2) quem 
attingere, ferire possumus lapide, jsculo, 
&c, (2) veizà: πολεμίοις USATI καὶ bTITU- 
χεῖς «ανταχόξεν ὄντες, “ρρίανι: Bell. Syn 
35. 

1 υχία, ας, A adcptio, prosper successus ; 
ὧν, a. 2. part. act. verbi ἐσιτυγιχώνω. 


vx&e, adv. prospero successu, feliciter. 
᾿Ετ᾽τωϑθάζω, f. ἔσω, rideo, derideo, convicior 5 
(2) effuse cachiunor ; (3) adsentor, adulor; 
Hinc 


τ ὁ, adulatio. 
zy», ἂν 9. post aliquid edere, und cum 
pane edere. 


| Ἐτιφαιδούνω, f. v2, exhilaros (2) splendidum. 


reddo, purgo, TER 
EUM appareo super aliqua re, i. e. dun. 
res geritur :. (9) intervento, supervenio ;- 
(5) ) appareo. 
᾿Εσιφξναι; a. 1. inf. act. verbi prec. 
Ἐσιφάνεια, 2s, 5, species superna, superficies ;- 
(2) habituset forma loci, item. corporis, seu 
ris; (3) dignitas, hones, przsiantia; (4) 
celebritas ; ; (5) ortus, v. gr. solis, diei ; (6) 
apparitio Deorum, sive vis divina, in auxi- 
lio ferendo, puniendo scelere, &c. con-. 
spicua, item adventus inopinatus ; (7) ap-- 
paritio Christi in catne; item in judicio. 
mundi; (8) omninogue majestas divinze na- - 
ture in Christo conspicua, divinitas ipsa 
Christi; sed τὰ ixupás, ὧν, dies qua Chri- - 
stus baptizatus fuit; item, qua gentibus mà- - 
nifestari cepit, Magique ad eum accessere. 
(v. Ern. ) Ab 
᾿Ἐσιφανὴς, fos, ὁ καὶ 5 conspicuus ; H (3) illustris, 
insignis, clarus; ἐσιφανέσατος. ug, hyems : 
acerrima, Polyb. 
᾿Ἐπιφανία, «s, 5, Vel τὰ ἐσιφάνια, ev, idem quod 
ἐπιφάνεια. 
᾿Ἐπίφαντος, o», conspicuus, presens, qui est 
adhuc in vivis. Τί gs ὡς ὀλορέναν jegitus, 
ἀλλ᾽ ἀπίφανσον; Soph. πῆς. 840. 
"EsiQayus, «dv. insigniter, insignem in modum, 3 
splendide; magnifice. Ab isipavís. 
"Eg aguas sim, fut. z», aliud insuper medicae . 
mentum sumo. 
᾿Επίφασις, tus, ἡ, species externa, cultus, ap- E 
paratus, ut magistratuum, &c. (9) adspec- . 
tus, vultus ; (S) significatio, professio ; a) - 
judicium quod profertur. -Ab iripzíva. 
"Esig&exo, dico. 
᾿Επιφατνίδιος, w, ὃ € 4, qui. est. ad presepe; € 
prasepe pertinens. A Qut. 
᾿Ἐχίφατος, s, ὁ καὶ ἡ, qui maleaudit. A φημί, 
᾿Επιφαύσκω, luceo, splendeo, effulgeo; et im. 
oned. in lucem profero, ostendo. Ex $a. . 
᾿Επιφαύω, f. aao, illucesco. 
᾿Ἐπιφάω, idem. 
᾿Ἐπιφέροισα, prxs. part. act. f. g. Dor. pro iwi» - 
Φίρωσα, ab 
Ἐπιφέρω, f. ἐποίσω, a. 1. ἀπήνεγκα, infero, in--. 
duco, importo, inveho; (2) objicio, ac- .. 
cuso ; (3) adscribo ; (4) impono, superim- 
pono; (5) subjicio, subjungo, post cztera 
profero ia medium, promo; (6) infero, v. 
gr. censum, primitias, &c. ᾽Ε σιβίροιεαι, med, 
infero, importo; (2) profero; (3) affero, 
etiam de dote, qua affertur a feemina ; (4 
impetum facio. Αἰτίαν ἡμῖν ὡς κατασκόποοι 
ἐπέφερον, Philo. Ἐπίφιρε πολέμιον ὁρμὰν fole, 
Arisioph. Av. 950. Ὑὸ ἐπιφερόμενον, quod ime 
pendet. Τὰ ἐπιφερόμενα, eventura. Τὰ ies. 
Φιρόμενα ἀκίομκι, Tebus venturis medeor. 
Herodut. 3 16. Καί pa πάντα τ' 
τὰ ἐπιφερόμενα, Id. 1, 209. 
᾿Επίφευκτος, o», fugiendus, adversandus, F. £L. 
᾿Επιφηρεῖν, bene ominari; acclamare, 
| Steph. 


Et . 


ἘΠῚ ἘΠῚ 


Ἐπιφημητὴρ, 520:, ὃ) fausta precans, qui bona 
ominatur, adclamans, adsentiens. 

᾿Ἐτίφημι, promitto, Eur. 

᾿Ἐπιφημίζω, f. £z, famze seu nomini alicujus 
adscribo 5 (2) adscribo, adsigno, tribuo ; (3) 
pervulgo, dissemino ; (4) imprecor, appel- 
lo,nomino, (per acclamationem maxime) 
quo sensu eL iu med. marime dicitur. (5) 
omipe significo. (1) κείνῳ παῖδ᾽ ἐπεφήμισα, 
illius nomine filiam. nuncupavi, Zur. Iphiz. 
in 4ul. 130. (4) καὶ δὴ καὶ ἰόντος αὐτῷ 
ἐπὶ σὴν πεντηπόντερον ἐπεφημκίζετο, male omi- 
mabatur, Herodot. 8, 154, (5) μνήμη τῆς ἐπ 
mui ἐπιφημισθείσης τῷ ἀνδρὶ ἑξδόμης ὕπα- 
vias, τησπιογία septimi consulatus, illi 
tum puero, omine significati, Appian. Bell. 
Cw. 1,61. Hinc 

"Emi ripa gen, «τὸς, 1), omen; (2) favor, accla- 
maiip. 

Ἐσιφημισμὸς, 8,5,idem. ΑΒ eod. 

᾿Επιφέαξ, a. 9. part. act. verbi iigéZvo. 

᾿Εσιφθίγγομαι, f. ἕομαι, adsono, acclamo; re- 
spondeo. Hinc 

᾿Ἐσίφδιγμα, ατος, τὸ, acclamatio. 

᾿Εσίφθημι, ἐπιφῥάνω, prior adsequor, Hom. 

"Esigeyio ὦ, f. 5e», invideo ob, vel super; 
(2) exprobro aliquid alicui. Καὶ ἐκείνοισι 
izipéovígu:w, quodque illis exprobramus, 
Herodot. 9, 19. 

᾿Ἐσίφδονος, 9, ὁ καὶ ἡ, Invidiz expositus, invi- 
diosus; (2) reprehensione digaus. (1) zex 
ἐσίφϑονον πόδε, Eurip. Hippol. 491. (2) πολ- 
λαὶ γὰρ ἡμῶν οὔϑιν εἴσ᾽ ἐπίφθονοι, Id. Hec. 1188. 
Vide Musgrav. ad Eurip. in Suppl. ὙΥτονηρὸν 
γλῶσσ᾽ ἐςτίφϑονον σοφὴ, solers lingua malum 
odiosum est, Eur. /phiz.in 4ul.333.. [| Mus- 
gravius legit divisim ἐπὶ φθόνον, ad odium 
concitandum.] 

᾿Ἐπιφϑθόνως, adv. invidiose. 

"Esípéooes, 9, ὁ καὶ ^, exitialis, lethalis. Ex ἐσὶ 
et φϑορὰ, cicitium. 

᾿Εαιφϑύζω, inspuo veneficarum more, Theoc. 

᾿Επιφϑύσδοισα; pres. part. act. f. g. Dor. pro 
ἐσιφθύζεσα, αὖ ἐπιφέύζω, vel 

᾿Ἐσιφέύω, inspuo. 

᾿Εσιφιλοπονέω, à, et fouzi, ὥμαι, naviter alicui 
rei operam do. 

᾿Ἐσίφλεξος, w, ὁ καὶ 5, venas eminentes habens. 
Ex ἐπὶ et φλέψ. 

᾿Ἐπιφλεγμαίνω, valde ardeo vel tumeo. 

᾿Εσιφλέγω, f. Zo, incendo, inflammo, combu- 
ro ;(2)illustro. "Hürc πῦρ ἀϊδηλον ἐπιφλέγει 
ἄσπετον ὕλην, ll. 1, 455. Hinc 


᾿Ἐσιφλογὴς, tec, ὁ καὶ 4, liammeus, incendens. 


᾿Επιφλόγισμα, mos, τὸ, VOX medica, inflam- | 


' matio, sew pars inflammatione vexata. Qua- 

si ab ἐπιφλοψίζω, incendo./— Α φλόξ. 
᾿Επιφλογώδης, ὥδε:, inflammationem habens, 

rubicundus. 
᾿Επιφλύω, f. ύσω, nugor, deblatero. 
᾿Εσιφοξέομαι, vereor, magnopere timeo. 
"EmiQoGos, ὁ καὶ à, metu perculsus, perterritus. 
᾿Ἐπιφοινικίζω, ad colorem purpureum vergo. 
"Exiponizzw, rubefacio. 

᾿Ἐπιφοιτώω, 9, f. 57», venio ad, accedo ad; 

» (2) ventito ad aliquem audiendi caussa ; (3) 
viso; (4) pervado ; (5) perago; (6) in 
mentem venio; (7) consuetudinem stupri 
habeo. 

᾿Ἐπιφοιτέος, £z, oy, adventitius, Hippocr. 
᾿Ἐσιφοιτεύω, idem quod ἐπιφοιτάω, ᾿Ἐπιφοιτεύει 
γάσος ἐς τὸν ἀνέρωπον, “τοί. 

» ᾿ t - 

Ecipavacs, ter, 4, accessus, adventus ; ipsa 
actio superveniendi, cum gen. 9:3, inspira- 

- tio, adflatus divinus. 

CE μος ᾿ 

BER ores, ?, qui incurrit, Maz. 

Ἐπιφορὰ, ὥς, ἡ, vis, impressio, ut hostis, im- 
bris; (2) oratio invectiva et cum impetu 
prolata; (3) premium prater stipendium 
publicum nautis dari solitum a trierarchis ; 
(4) pecuniz solutio et paenz perpessio ; (5) 
humoris impetus in aliquam partem corpo- 
ris influentis ; (6) illatio, quz adsumptio- 

. nem sequitur in syllogismis, conclusio ; (7) 
sententia addita sermoni przcedenti; (8) 
figura rhetorica, verbum in fine sententia- 


va 


* 
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rum repetens, Anaphorz opposita. 
ἐσιφέρω. 

᾿Ἐσιφορδίω, a, f. ἔσω, depasco. 

᾿Επιφορέω, ὦ, Í. ἥσω, comporto, adgero, in- 
gero, injicio; (2) gravidam reddo; (3) in- 
fero post cztera, postremo loco infero. 
Οὐ κατορύξεις κἀτιφορήσεις τῆς γῆς πολιλὴν, 
Aristoph, Pac. 167. j 

᾿Ἐπιφόρημα, ατο;, τὸ, mensa secunda, bellaria. 

"EguQopixis, ἢ, ὃν, vehemens, acer. 

"Ezípegos, v, ὁ καὶ ἡ, ferens, perferens; (2) se- 
cundus, de vento; (3) uterum ferens; (4) 
proclivis, propeusus, pronus. (2) παῖς ὁ 
Μαίας ἐπυφορώτατος σιρῶώξιν ὀρίαν ϑέλων, JEsch. 
Choph. 811. Ab ἐσιφέρω. 

Ἐπ ιφορτίζω, fut. (zw, Onero, onus impono; 
(2) molestiam exhibeo; (3) in huaieres 
attollo. 1 

᾿Εσιφόρως, adv. prone, propense; (2) vehe- 
menter, acriter. 

᾿Ἐπίφραγμιω, cross 7à, obturamentum. 

᾿Επιφραδέως, adv. consulte, prudenter. 


Ab 


Ab 


᾿Ἐπιφράζω, indico, ut. hinc sit. ἐσέφραδε, a. 9. 
indixit 5; ἐπιφράζομοικι, excogito, comminis- 
cor ; item, comperio, cognosco, ut hinc sit 
f. ἐπιφράσομαι, Poel. ἐπιφράσσομαι. ᾿Επιῴράσ- 
cir ὄλεθρον, Odyss. 15,443. 


ὡς, F. ἕω, obturo, ob- 
ως 
ξι σα τα, Luc. 


Ἔ τιφράσσοι, vel iioc 
struo. 'E τιφράττοηι 

Ἔπίφρενα, τὰ, przcordia, διορὰ. ΑΔ φοήν. 

᾿Εσιφρὶξ, horror maris, epud Hom. ἐ εύατο πόν- 
τον ἔπι Qc, 10. 7,63. melius divisim. 

᾿Ἐπιφοίσσω, izro,inhorreo. 

᾿Εσιφρονέω, prudens sum. 

᾿Εσιφροντίζω, F. ἰσω, curo. 

"Emípowa, acc. sing. ab ἐσίφοων. Unde 

ἜἘπιφροσύνη, ἧς, 5, prudentia; (2) instinctus, 
adflatus, suggestio. 

᾿Επιφροσύνησι, dat, pl. Ton. pro ἐσιφροσύναις. 

᾿Ἐπίφρυρος, ον, custos, custodiz impositus, Aí- 
Qus δ᾽ ἐμῆς ϑυγωτρὸς ἐπίφρϑρον 2105, admotum 
jugulo, Eurip. Or. 1575. 

᾿Ἐπίφρων, ovos, à «ἢ ἦν mentis compos; (2) pru- 
dens,sapiens. Ex ἐπὶ et φρήν: 

᾿Εσιφυάϑες, propagines. Ab ἐπιφύω, 

Ἐσπιφύλαξ, zog, 9,custos. .Ab 

᾿Εσιφυλάττω, f. £o, observo. 

᾿Εσιφύλιος, o», distributus in tribus. ᾿Ε πιώνυρεοι 
gs, κἀτιφυλίᾳ ' χέονὸς Λαῶν ἔσονται, nomen 
dabuntterre, populisque rezionis in tri- 
bus distribute, Eur. B. 1577. en. 

᾿Εσιφυλλίζω, f. ἰσω, rscemationem facio, race- 
mor; (9) accurate exquiro. Ab 

᾿Επιφυλλὶς, ἴδος, ἡ, racemulus, qui magno ra- 
cemo superjacet ; (2) pampinus ràcema- 
rius ; (3) racematio; (4) racemus post vin- 
demiam relictus; (5) parvus racemus, qui 
sub foliüslatet. Ex ἐπὶ οἱ φύλλον. 

᾿Επιφυλλόκαρπος, €, ὁ ἃ ἡ, qu. dic. super folia 
fructum habens, qui in folii dorso fructum 
gerit. 

᾿Επίφυλλος, 9,6 καὶ ἡ, Valde foliatus, multa ac 

, magna folia habens. 

Επιφυσάω, à, f. cw, inflo. 

"EsiQurtón, f. scu, insuper sero. : 

'"EzíQuzis, £s, ἦν accretio, incrementum ; (2) 
conjuuctio ossis cum alio osse, cum ossi os 
adnascitur. Ab 

᾿Ἐπιφύω, insuper produco seu edo; (2) ἐσί- 
Quua, et ἐπιφύομαι, adnascor, innascor; (3) 
adh:wreo, adhzresco ; (4) adorior, invado, 
insurgo. Hinc perf. part. ἐσιπεφυκὼς, inpa- 
tus; ἐπιφυεὶς, agnatus, post natus, adortus ; 
quod et ἐπιφὺς, inhzrens, incumbens; izj- 
φυῆναι, ingruere. 

᾿Εσιφωνέω, ὦ, fut. 4cw, acclamos (2) dictum 
aliquod iis, quz jam dicta sunt, cum accla- 
matióne adjungo. Hinc 

"EsriQdvagzz, eros, v), acclamatio ; (9) epipho- 
nema, dictum superioribus additum cum 
acclamatione. Hinc 

᾿Επιφωνηματικὸς, 3, ὃν, qui per acclamationem 
effertur. é- 

᾿Εσιφωνηματικῶς, adv. cum  epiphonemate, 
per exclamationem. 

᾿Ἐσιφωγημάτιον; có, parvum epiphonema, 


Ab ἐπίφρων. 


ἘΠῚ EII 


᾿Επιφώνητις, τως, ἧ, acclamatio, inclamatio. 

᾿Επιφωράω, ὥ, in furto deprehendo; (2) depre- 
hendo in quocumque facinore. 

᾿Εσιφώσπω, de sideris, appareo, luceo; (2) de 
die ac nocte, incipio. Ex ἐπὶ δὲ φῶς, lux. 

Ἔπιχαίνω, inhios perf. ἐπικεχηνὼς, inhians, 

5 9,52 5,qui honestis delec- 

tatur studiis, et virtutem amplecutur. Ex 
ἐπὶ, χαίρω, εἴ ἀγαέός. 

᾿Εσιχαιρεκακία, 4, letitia et gaudium exaliena 
calamitate, voluptas ex alienis malis, ΑΒ 

Ἐπσιχαιρίκακ f, Sy ὃ X ἣν, qui gaudet alienis 
malis. Ex ἐσὶ, χαιρω, εἴ xxt. 

᾿Εσικαίρω, proprie, raudeo aliqua re; (9) ple- 
rumque, ex alxerius malis raudium percipio, 
insulto calamtoso. 

Ἐσιχαλαζάω, 8, grandine impeto, insulto; 
verbero. 

᾿Επιχαλάω, ὦ, laxo, resolvo; (2) demitto; de- 
primo; (9) remitto. 

ἙἘπσπικαλκεύυ, fut. tz», fabricor, cudo super; 
(2y insuper fabricor et cudo; (3) expolio 5 
(4) auditorum mentes mihi concilio. 

"Egi RA i, ei, armati, Jes... χαλκός. 

ἜἘσπίχαλκος, €, ὃ καὶ ^, mratus, zre obductus. 

᾿Επιχιάραγμα, τος, τὸ, signum quod monetzim- 
pressum est;ut noctua in nummis Atticis. 

᾿Ἐπιχαράσσω, νοὶ ἐπιχαράττω, f. ἄξω, Insculpo, 
imprimo; (2) incisuris serratum reddo. 

Ἔπιχαρεία, 9, venustas, lepos; sed melior est 
lectio ἐπι χαρίτεια, Ern. 

᾿Ἐσιχαρὰς, es, ὃ καὶ ἦ, gaudens et letus ob ali- 
quid. Ab ἐσιχαίω. 

᾿Επιχαρίεις,ἐσσά, εν, Ct ἐπιχιἄρετος, ον, idem quod 

᾿Ετίχαρις, “τος, ὃ Z 5, gratus, gratiosus, ama- 
bilis, jucundus, comis, cui gratia inest. 
Hinc 

ἜἘσιχαρίτως, adv. gratiose, cum gratia, ve- 
nuste, lepide. 

"Esix aei: 't, pro EGIT UOTA y Zr. 


"Eque aie y^ 


᾿Ἐσπίχαςμα, eos, v), res l:tabillis, felix evene 


2) letitia ipsa; (2) irrisio miseri. 
ὀνείδεσιν, S9 ἐπιγάρμασιν, ἀλλ᾽ ὀδύναισι 
,; Eurip. Plan, 1549. 

'"Ecizzoris, sus, ἧς gaudium ob aliquam rem ; 
(2) insu!tatio. 

"Ewiymovos, 9, ὃ καὶ "^ laetitiam ac gaudium 
adferens; (2) cujus malis atque infortuniis 
letimur. Ab ἐπιχ αἴρω. 

z - ^ t ES z 
χγσσμάομαι, ὥραις OSCICO. Ὕσνωδεξ TH μᾶλα 
λον 


γϑαῶδες, i-i ζασμώμενος, Heliod. 4. 
ἜἘσιχ τὴς, et ἐπιχητίας, 5, 0, qui indiget, 
130 


Tite, 
Ἔπι; aco super; perf, ἐπινέχοδα, 


, repleo, Ern. 


vicinus ; (2) qui super labrorum crepidine 
est; (3) non plenus; (4) plenus, de vase. 
Ex xA. e$. 

᾿Ἐπιχειμάζω, f. ἄσω, hiement dego in; (2) in 
hibernis me contine: Hinc 

᾿Επιχείνασις, tue, f, tempestas qua post cer« 


tum diem venit. 

Επιχείρφει, i przs. imperat. act. contr. 
pro ἐπὶ A 

᾿Ἐσικειρίω, ὡς ἕν ἤσω, manum admoveo, mas 
num in ; (2) ecnor, nitor, adgredior 5 
(S) argumentis adstruere et probareconor. 
Καλὸν μὲν σειρῶσι, lsocT. πρώγμασε 

focis, P nc 
᾿Ἐσιχείρημα, «ves, v0, quod quis adgreditur 


g 
seu molitur, molimentum, inceptum ; (2) 
argumentum, quo aliquid probare sata- 
gimus; (2) petitio gladiatoris, &c. (4) syl- 
losismus dialecticus. 

᾿Ἐπιχειρηματικὸς, 3, àv, exercitatus in argunien- 
tationtbus ; (2) qui novit petitiones athleti- 
cas et gladiatorias. A prze. 

Ἐπιχείφησις, uey », adgressio, molitios (2) ar« 

4 gumentatio. ΑΒ ἐπιχερέω, 

ἜἘπιχηρητέα, prO ἐπι χεικητέου, adv, pos, adgree 
diendum est. Ab eod. 

᾿Ἐπσιχείρια, τὰ, idem quod ἐπίχειρα, Poll. * 


ἜἘπσιχειρίζομαι; manus admoveo ; (2) curatio« 


nem per chirurgiam tento, 
᾿Ξπίχειξουγ 


Ἐπιχειλῆς, ξη:, ὁ X ἡ, labra attingens, labris 
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ΕἾΓΙ EIIA 


» , - . ε 
Ἐσ χ εἰρον, ὃ, «ὃ, manupretium ; (9) premium |'Ecízuzs;, s, 4, genus quoddam placent. 


, mulitare; (3) premium quodvis. Α χείρ. Ἐπίχωλος, w, ὁ 
Ἐκ χειρονορεεῖν, manibus tanquam legibus uii, Ξπίχωμα, az, τὸ, ἃ 


Hes. al. 

B T E E E 

Eu εἰρονομῶντες, quasi isi χειρῶν venuvTtt, 
Steph. 

, E : 

Ἐσιχειροφονίω, ὥ, f. 17», scisco, decerno, suf- 
Íragia fero. ᾿Εσειξὰν ἐπιχειροτονεῖσε τὰς γνώ- 

x 2 

μας, Dem. Hinc 

» 7 : res à 

Ecix εἰροτονία, ας, 5, plebiscitum, creatio. 


᾿Επιχεῤῥονησιάζω, fut. ἄσω, accedo ad figuram | 


: cherronesi. Ex ἐπὶ et χεῤῥόνησος. 

Ezix ín, f. sro, infundo, superinfundo ; ad- 
dito οἶνον vel ἄκρατον, est in convivio aliquid 
vini effundere, appellato amici vel amicie 
nomine. Χέρνιξα δ᾽ ἀμφίπολος προχόω, ἐσέ- 
gom φέρεσα, Odyss. 4, 59. "Egi δὲ Τρῶὲς τε καὶ 
Ἕκτωρ Ἤχῇ ϑισπεσίῃ βέλεα φονξεντα πέοντο, 
Tmesis, ll. 8, 159. 

᾿Επιχηςεύω, vidua sum, vitam viduz ago. 

᾿Ἐπιχθόνιος, €, ὃ καὶ ἡ, terrestris, in terris ver- 

, Sans; (2)indigena. Ex izi et xo». 

Ἐπιχιλάδιον, millesimum, Steph. 

᾿Επιχλευάζω, fut. ἄσω, ludificor, illudo. 

Ἐπίχλοος, viridis. Ποίμσιν imi Acci ὑγρὰ μέ- 

Q TeTA πέτραι, Oppian. Halieut. 1, 131. 
Ἐπιχνοάω, ὦ, sum obsitus lanugine. 
"Egi vooe, Contr. ἐπίχνες,», ὁ καὶ ἡ, lanugine tec- 
, Us (2) pulvere velut lanugine obsitus. 
Ἐσίχολος, 9, à X ἡ, iracundus, biliosus. 
᾿Ἔπσιχορδὶς, ἴδος, 4, corpus membranosum in 
medio intestinorum situm, mesen:erium. 
Ex ἐπὶ et χορδὴ, intestinum. 
᾿Ἐσιχερεύω, fut. εὔσω, saltabundus accedo. 
᾿Ξσιχοραγέω, à, fut. ew, suppedito, submi 
tro, adjicio. ᾿Επιχορηγήσατε i» í 
ὑμῶν τὴν ἀρετὴν, 3 Pel.1,5. Hinc 
᾿Εσιχορήγημα, ἀτος, τὸ, quod insuper swppeci- 
tatur, additamentum ad priorem suppedi- 
. tationem ; (3) apparatus, subministratio. 
Ἐτ χορηγία, ας, ἡ, suppeditatio, munificentia. 
Ἐπιχράομαι, Quai, fut. ἥσομαι, utor ; (9) sspe 
, , Utor ; (3) familiaris sum alicui. 
Exi; ew, invado, vehementi cum impetu ado- 
rior, insto, urgeo. 
᾿Επιχρεμέέω, adhinnio, cum dat. 
᾿Εσιχ etumren 2i, insuper excreo. 
᾿Επιχρεώμενος, Ion. pro ἐσιχρώμενος. 
᾿Ἐπιχρηματίζω, f. icu, Scisco, ratum facio; (2) 
responsum do, v. gr. legatis. 
ἜἘπκιχρηματισμὸς, 8, ὁ, scitum, decretum, quo 
quid ratum fit, item responsum. 
᾿Ἐπιχεηματιςὴς, g, ὅ, qui sciscit, ratum facit. 
QETUelem ru, fut. Ao, idem quod χρίμπτω. 
"“Ἐπίχεισις», εως, ἦγ unctio. 

Ἐσπίχ εισμα, ἀτός, τὸ, id quod illinimur, quo 

mungumur, Ab ize. 
᾿Ετίκειτος, εἰ, ὁ καὶ 5»illitus, inunctus. Ab 
Ez cio, fut. íz», inungo, illino, proprie in 
superficie. 

᾿Εσιχεϑὰ, ἃς, 4, color. 

"Eguronite, fut. ἰσω, immoror; (2) invetc- 
rasco. 

Erin. *; ὁ καὶ 5, diuturnus, inveteratus. 
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"i ς 

Ἐπίχ φόνος, 8, ὃ ἃ ἡ, idem. 

Ἐπίχευσος, €, ὁ X ἡ, inauratus. 

᾿Επιχεώζω, f. zw, coloro, colorem induco, et 
quidem leviter, ut color non alte descen- 
dat; (2) leviter imbuo aliqua re, ἐσικεχρω- 
«nives, leviter doctus. A/Zzig ἐπικεχρωσ μένοι, 
Plat. 

᾿Εσιχρωματίζω, idem. A χεῶμα. 

᾿Ἐπικρώννυμι, vel ἐπιχρωννύω, fut. ὥσω, idem. 

Ἐπίχεωσις, τως, ἡ, infectio, levis coloratio, le- 
vis macula. 

"EzíxvAe, ον, succum faciens nutritium, ad 

1 ,slendum valde aptus. 

Ἐσιχύνω, vel -χύω, infundo, superinfuado. 

, Unde usitata ἔπέγχυντο, Urixulsig. 

Ἐσίχυσις, vs, ἡ, infusio ; (2) vasculum quo 
aliquid infundimus ; (3) dealbatio ; (4) nu- 

,Berus redundans, multitudo ingens. 

᾿Εσιχυτίων, infundendum, Steph. 

Ἐσίχυτον, v, genus quoddam pemmatis seu 
placentz, Μιὰ, 


! 
! 


| 


αὶ 5, claudus, subclaudus. 
gger, aggestus. 

᾿Ἐσιχώννομι, Vel ἐπτιχωννύω, fut. χώσω, apgere 
munio; (2) terra aggesta operio. 

"Eaux ptos, tà, f. ἥσω, concedo, permitto. Hinc 

᾿Επιχώφησις, τῶς» 4, cOncessio, permissio ; (2) 
cessio. 

᾿Εσιχωριάζω, f. £z, sum indigena, sum ver- 
naculus; (2) ad locum ahquem ventito; 
(3) frequenter versor apud; (3) in usu 

m alicubi. Ab 

Ἐπιχώριος, ἰα, 10, νεῖ ἐπικώριος, 2,6 καὶ 5, indi- 
gena, patrius, vernaculus, de persona et re. 
Ex iai et χῶρος, locus. 

᾿Επεκωρίζω, separo, secerno, Steph. 

᾿Εσιχωρίας, adv. more regionis, more patrio. 

"Egiy cis, t95,3, aggers (2) aggestio tezrz. 

᾿ΕἘσιψάλλω, f. αλῶ, psallo, cano. 

᾿Επιψαύδην, adv. ita ut summis tantum digitis 
attingass (2) strictim. 

᾿Εσεψαύσῃσι, 3. sing. a. 1. conj. Jon. pro ἐπ᾿- 
Ψαύσῃ. Ab 

"Egi zia, fut. αὔσω, attingo, attrecto leviter. 

79 ὕδατος, Lucian. 

ἕκατι τῶνδ᾽ ἐπι- 

Χεῖρα δεξιὰν 
ὁρᾷς χάπης ἐπι ψαύετων, Ibid. 1948. 

ἜἘπιψέγως fut. £o, innumo, sepelio. 

Ἐσιψεκάζω, f. ἄσω, irroro, adspergo; (2) in- 
stillo, Aristoph. Pace, 1150. 

Ἐπενεύδον αι, f. irap zi, adfingo, ementior. 

"Esisnyge, ατος, τὸ, strigmentum, ranentum, 
purgsmentum. Ab ἐσ ψέγω. 

Ἐπιψηλαφέω, 2, leviter attrecto. 

᾿Ἐσεψηφίζω, et izeaQims in suílragium 
mitto, rogo sententias ; (2?) suífragio meo 
comprobo, decerno, idem in medio scepius. 

᾿Ἐσιψήφισις, sus, 5, actio ipsa mittendi in suíf- 
fragium ; (2) approbatio. A prec. 

᾿Ἐπιψήχω, m superficie rado, destringo, de- 
terzo, Steph. * 

"Emisboyss , 9, ὁ 2, 4, qui reprehensionem mere- 
tur, in vituperium incurrens. 

Ἐπσιψοφέω, persono, Call. 

Επιψύχω, fut. ἕω, refrigero, perflo, perspiro. 

"Ezisbonitu, tut. ἔσω, bolos in buccam ingero. 

"Eziyh,7:, 5», Statio tuta navium, locus ubi 
&c. Odyss. 5, 404. Opp. Hai. 2, 550. Apoll. 
Rhod. 4, 1640. 

σιῶν, a. 9. part. act. verbi ἔσειμει. ὃ ἐπιὼν, 
quivis; (?) successor. (1) ὀπὶ «8 σιόντος ἣν 
ἀνδρὸς διειπεῖν, non cujusvis hominis erat 
interpretari, Soph. GEd. Tyr. 393. ᾿Αλλὰ zu 
᾿πιόντες d»vázui, obnoxia cujuslibet rapto- 
ris injuriz, /d. Ed. Col. 152. (9) τῷ 'suéyei 
δεικνύτω, successori indicet, /d. ibid. 1532. 

᾿Επλάγην, a. 2. ind. pass. verbi e23ezo. 

Ἐσλάγχδην, ἃ. 1. Ἰηά. pass-per Epenthes. pro 
ἐπλάχϑην, vel 40 inusitato verbo σλώγγω 
pro σλάζω, errare facio. 

Ἔπλανξτο, 9. sing. imperf. indic. med. pro 
ἐσλανάετο, A σλανάομεαι. 

Ἔπλαξε, 5. sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
ἔπλασε, à π“λάσσω. 

Ἔπλε, S. sing. imperf. ind. act. per Sync. pro 
ἔσελε, ἃ πέλω. 

Ἔπλες, 9. sing. imperf. act. verbi caía. 

"Eze, eras, 2. sing. imperf. ind. med. per 

gnc. et Jon. pro ἐπέλε, a σίλω. : 

Ἔσλειον, l.sing. imperf. ind. act. verbi ato. 

᾿Επλεόνασε, S. sing. aor. 1, ind. act. verbi 
σλεονάζω. 

Ἔπσλετο, crat; 8. sing. imperf. indic. med. per 
Syncop. pro ἐτίλετο, a verbo σέλομαι. 

Ἔσλεν, eras, 2. sing. imperf. ind. med. Dor. et 
per Sync. pro ἐπέλυ. 

Ἐπλεύσαμεν, 1. pl. aor. 1. ind. act. v. πλίω. 

᾿Ἐσλήγην, aor. 2. ind. pass. verbi σλήσσω. 

"Eas s», aor. 1. ind. pass. verbi πσίμσλημι, 

᾿Εσπληθύνδην, 20r. 1. ind. pass. verbi σληῤύνω. 

Ἔπληντο, 8. plur. plusq. perf. ind. pass. per 
Syncop. pro ἐπέπληντο, à ipn 

Ἔσληξε, 9. sing. aor, 1. ind. act. v. σλήσσω. 

᾿Επληρωδήσαν, 3. plur. aor. 1, ind, pass. verbi 
Φληγίω, 


Envio “ἔπεσι ἄγ σύ »αὐ ἡ 
imn πτελάω,, er πτλαώ,, Y πλναι. 


ἤλχρεις τοῖς ποσὶν ἔσει ψαύς 


ψαῦσαι μόνον, Suph. Phil... 610. 


D 
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1 Ἔσλησαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. verbi «14a, 
᾿Επλήσθην, impletus sum, aor. 1. ind. pass. 
Ἐπλήσδησαν, tmpleti sunt, S. pl. 

| "Ea, 9. sing. imperf. ind, pass. v. aac 
᾿Ἐσλύότησε, 9.sing. aor. 1. ind. act, v. &Ascís, 
᾿Ἐπλετίσθητε, 9. pl. a. 1. ind. pass. v. πλετίζω, 
᾿Επνεύσ:, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi z»iz. 
᾿Εσυίγε, 8. sing. imperf. ind. act. verbi σνέγω» 
'Emvi?n, 9. sing. aor. 2. ind. pass, 
᾿Επνύνθην spiratus sum, aor. 1. ind. pass. verbi 

inus. πνύνω, pro aw. 

E sesquioctavus. 
᾿Επέγκικι, Gw, αἷ, sarcinz et onera navis, Hes, 

| Ex iziet ὄγκος, massa, moles. 

| 

l 


᾿Ετογμεύω, vide ὀγμεύω, Tryph. 

"Emíyuis, epitheton Cereris; przses messis. 
Ty Δάματερ ἐπόγμι:, Anthol. Ceph. Epig. 
507, 1. : 

"Esth, vialicum, lon. pro ἐφόδια. 

Επόδωνος, , à καὶ ^, plenus molestiz et laboris, 
Ex ἐπὶ et ὀδύνη, Labor. 

᾿Εσποδύρομαι, fico super, defleo; deploro. 

᾿Εσόζω, oleo, suboleo, feteo. Unde aor. 1. 
ἐσώζεσ:». 

Ἔπέέ:σε, S.sing. aor. 1, ind. act. verbi saftas 

ἜἘπσῥόησεν, amavit, S.sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Εποιδαλέος, x,ov, tumidus. Ab 

"Ecéiis,intumesco; (2) in superficie tumeo, 

᾿Εποιδίτπω, tumefacio ; (2) in superficie tume- 
facio. 

"Esoinzas, fecisti, 9. sing. a. 1. 

᾿Εποικξω, 2, f. ἥσω, aliis eJectis inhabito, TIéasLu 
ξένην ἐποικήσοντας ὀθνείαν xvm, Lucophr. 996. 

Ἔποικιδία, 1, Ceres, quasi. domestica, a cura 
rei domesticz. : 

᾿Εποικίζω, zdifico urbem, verbi gratia ad 
flumen, condo; (2) veteribus coloais ejec- 
tis alios impono, duco. (2) ταῖς δὲ «λείοσε 
τὲς ἑαυτῷ «σατευσαμένες ἐσώκιζεν, in pleras- 
que urbes deduxit. habitatuin milites qui 
cum illo militaverant, Zppian. Bell, Civ. 1, 
96. 

᾿Ἐποΐκιον, εἰ, 72, supellex ; (2) villa, casa, domi- 
cilium. Ex οἶκος. 

᾿Εποίκισις, ss, ἡ, Colonia. Ἢ πολλὸς εἶχεν 'Ira- 
AP. ἐξ ἐποικίσεως Tuis Καίσαρος, Αρρ. Bell 
Ciz. 5, 197. 

᾿Ἐποικοδομξο, superstruo, inzxdifico, 

᾿Εποικοδομὴ, ἧς» 7, εἴ 

᾿Επεικοδόμησις,) τως» ἦγ incedificatio, superstruce 
tio. 

᾿Εποικοδομηθένσες, nom. pl. a. 1. part. pass. 

᾿Εποικονομέω, ὦ, f. vou, Curo, dispenso. 

᾿Εποικονομία, 5, 5, accuratio, rei alicujus trae- 
tatio, expositio, &c. Era. 

"Ecoixes, 8, ó, colonus, advena ; (2) inquilinus, 

inquilina. (2) Z«sgtl cus ἔποικας ἀναξία, tan- 
| quam inquilina quzepiam nullius pretii, 

| Soph. EL. 189. 

Ἐπτοικυρίω, à, fut. 4e», inhabito. 

i Κὐκ᾽ ἐποικτερεῖσε gut, 


|'Ezaxrigs, misereor. 
Soph. Phil.1062.  IIuP" τὴν σὴν ds! ἐπεικτεῖο 
| gai τύχην, Eur. Hec. 341. 
᾿Εποικείζω, f. zw, miseror; (2) miserabilites 
queror. 
ἜἘποΐκτιξος, o», miserabilis. 
᾿Εποιμώζω, fut. ὥξω, adgemo. 
᾿Εποίνιος, 8, ὃ καὶ ἦ, vinosus. EX οἶνος. 
᾿Εποῖσαι, ἃ. 1. inf. act. v. ἐσιφέρω pro izelw. 
Ἐπτοίσει, inferel, 3. sing. f. 1. ind. act. v. ejusd. 
ἜἘποιφίον, inferendum. — Ab eod. 
Ἐποίχεο, accede, 2. sing. praes. imperat. med, 
, lon. pro ἐποίχεσο, ab ἐποίχομαι. 
Ἑ τοιχνξο, ὥς C0 adversum, irruo, invado ; (2) 
obeo, percurro; (3) adeo, accedo. 
Ἔποίχρομεαι, kdem ; |em procuro. Ὁ δὲ Κύπριν 
ἐπῴχετο nA χαλκῷ, [{.5, 3550. Οὐρῆας μὲν 
ποῶτον ἰσώχετο, invasit, /d. 1, 50. 
᾿Εποιωνίζω, ominor alicui, faveo., ti 
᾿Εποκέλλω, impingo, illido; a. 1. ἐσώχωλα. 
Ἔπολξος, or, felix, dives, Man. 
᾿πτολισθαίνω, Ct ἐπολισέξω, a, fut. ἥσω, illabor, 
incido. * 
᾿Εσολιτιύοντο, 9. plur. imperf, ind. med. verbi. 
T2 aTMo M "i 
᾿Ετολολύζαν f. ὑξω, lacta verba acclamo, pana. 
accino; 


! 


, 
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accino; (9) recenti; res, ejulo, lamentor. 
Mus Χάριτες μᾶσαι τ᾽ ἐσωλόλυξαν, Aristoph. 


τς 4v. 189. 

-ἰἘπολοφύρομαι; lamentor, lamentis prosequor 
""EzoA0A12470:, ov, miscrabilis, Man. 
."EHOMAI, sequor, comitor, imp. sézézzv a. 2. 


ἔσπόμην" (2) assequor, intelligo ; (3) con- 
sentip, convenio, respondeo; (4) τὰ ἕτό- 
uiv& τινι, qua cum aliqua re conjuncta sunt, 
consentanea. Ἑπσέσθαι τινὶ, ἄμα «τινὶ, μετά 
σινος" σῷ λόγῳ μᾶλλον ἕπεται, ΓΑΙΟΠΙ con- 
sentaneum est. TZ»; γὰο ἔφγϑ, καὶ ποδῶν ἅμ᾽ 
ἕψεται, Suph. 4j. 825. 

"Esopeoto, ὦ, f. ἥσω, imbre rigo, irrigo. Hinc 

᾿Εσόμέξρησις, τῶς, 7j, Irriga:io per imbrem. 

ἝἜπτομερία, ας» ἢ» imbris copia; (2) humoris 
abundantia. Ab 

"Ewon99e, 8, ὃ καὶ 5, imbrem habens seu plu- 
viam, imbre abundans. 

᾿Επομϑρίζω, irrigo. 


ir] » : 
Καὶ εἰς ἔτος Cul τεταγμένως 
t 


.- ἐπομθοίζοντος, et quotannis stato tempore 


irrigante, Heliodor. 9. 


""Eaépzivoy, acc. sing. pras. part. med. v. ἕπομαι. 


ἱΕπομένως, adv. consequenter, exinde, deinde, 
twm; (2) pedario more sequendo. 
Ἔπσόωνυδι, 9. sing. przs. imperat. act. verbi 
᾿Επόμνυμι, ἐπομνύω, ἐπόμνυμαι, de re aliqua 
juro, jurejur2ndo confirmo; (2) insuper vel 
praterea juro ; (S) dejero ; (1) juro. Hinc 
f.ieopSpz. a. M. ἐπτώμοσα" Wf. ἐπτορόσαι" part. 
" ἐπομοσάμενος. 


ἙἘσομέσω,, aor. 1. inf. act. verbi przc. 


Ἑπομόσση, 9. sing. aor. l. conj. act. Poet. pro 
ἐπομόσῃ. 

ΠΕ πομόογνυμι, et ἐπορμός γνύμαι, ἱπιρτίπιο, inuro. 

᾿Εσομφάλιον, εἰ, 72, quod supra umbilicum est ; 
(2) umbo clypei. Ex ὀμφαλές. 

᾿Επομφάλιος, v, ὃ καὶ ^, umbilicatus, rotundus. 

᾿Ἐπόνασαν, 3. pl. aor. 1. indic. act. Dor. pro 
"en ; 
ἐσόνησαν, ἃ πόνέω. 

Ἔσόνει, 3 sing. imperf. ind. act. contr. pro 
3 4 
ξσονεε. 

᾿Ἐπονειδίζω, f. iz», probris et conviciis increpo, 
exprobro. Hinc 

Ἐπονείδιτος, €, ὃ καὶ ἦν probrosus. 

᾿Ἐπονειδίτως, adv. probrose, cum probro. 

Ἐσονήθην, aor. 1. ind. pass. verbi πονέω. 

᾿Ετονηρεύοντο, 2. plur. impert. ind. pass. verbi 
πονηρεύομεαι. 


᾿Ἐπονομάζω, f. £72, cognomino ; (9) nomen do, 


nominatim consecro, et consecro, dico, sim- 
pliciter: (8) despondeo alicui-feeminam. 
᾿Ἐπονορμασία, ας» ἧς cognominatio, dedicatio. 
᾿Επονόματος, w, ὃ καὶ 4, cognominatus. 
᾿Επρονομάξως. aiv. nominatim. 
"Egów» -. pl. imperf, ind. act. centr. pro ἐπό- 
γεῦν, à σπονέω,. 
Ἐσονται, 3. pl. pras. ind. med. verbi ἕπομαι. 
᾿Ἐποξίζω, fut. (zz, coacesco. 
᾿Ἐσοξύνω, instigo. 
᾿Ἐσοξὺς, $, valde vehemens. 
᾿Ἐπσοπίζω, fut. ize, revereor, caveo, curo. 


Επόσισθεν, ads. a tergo, pone. 


"Ezozoiz, as, 5, scriptio carminis heroici : 
"Esarenzó;, ἢ, ὃν, ad epopciam pertinens. 
᾿Εποποιὸς, 8, ὁ, heroici carminis scriptor. 
*Esos és, asso insuper. 

"Esowriíz, a5, 5, inspectio; (2) cura sacrorum. 


᾿Εποπτεύω, fut. εὔσω, inspiciog (2) secretiora 
sacra post annum initiationis inspicio ; (3) 
ferior. Ab ἐσόστης. 

᾿Ἐποπτὴρ, ἦρος, ὁ, inspector, speculator. 

᾿Ἐπόπτης, 8,5, inspector, spectator, speculator ; 
(2) qui aliquid inspicit et censura notat ; (3) 
antistes sacrorum. Ab ἐπόστομαι. 

᾿Ἐποπτικὰ, τὰ, dicebantur ultima initiorum 
ceremonia, neque enim simul ut initiati 

,, ἔτη, spectatum admittebantur. 

Egon eixis, 9 à», ad ἐπόπτην pertinens. 

Ἐπόπτομαι, fut. ὄψομαι, inspicio, viso, inviso; 
(2) diligenti inspectioue secerno ac se- 
ligo. Οἰχτρὸν γὰρ οἰκασρὸν κεῖν ἐπόψομαι φάος, 
Lycophr. va τὶς ἐμὸν ἀκ ἐπόψεται πάθος ἀμέ- 

v 5 ] 
E" 5 die παρεσίᾳ ; Zfristoph, Thesm. 


ἘΠ ΕΠ 


"Ἔστοττος, Ξε, ὁ καὶ 4, conspicuus, aspectablis. 
Ἐποστύω, sibio, 7. ὦ. 
᾿Επορᾷν, pras. nf. act. Jon. et contr. prO ize- 
Qu, ab 5 . 
"Eco2&2, inspicio, guberno. 
(ὦ lierod:t. 
ἜἘποργάω, ὦ, f. ἡ 
E 3 z 
proprie libidinis. 
Ἐποργιάζω, mysteria, orgia celebro. 
γάβαι, Í. Zona, exporrecta manu prenso, 
protenta manu capto; (2) porrecta manu 
prabeo; hine, jaculor. (1) £P 
tunc cum protendisset nempe hastam, /i. 
335. 
᾿Επορεξάμενος, aor. 1. part. med. verbi przc. 
:ro, 9. sing. imperf. ind, med. verbi 


zs - 
Ἔπσπορᾷν τὰ πρώ- 
2s 2 


, impetu feror et concitor, 


'Esagid 
πορεύομαι. 

᾿Εσορεύθησαν, 3. plur. aor. 1. ind. pass. 

᾿Επορθιάζω, altum clamorem tollo. 'E-ozfía: 
νῦν γόοις, extende nunc vocem luctibus, 
4Eschyl. Pers. 1056. 173: λαμπάδ, ἐπορθιάζειν, 
buic lampadi alaer&er accinere, [d. 4ga- 
mem.99. Ab ὄρθιος. 

᾿Επορθοξγάω, alta voce nuncio. 

᾿Επόρϑεν, imperf. ind. act. contr. pro ἐπέρϑδεον, a 
ag imo. 

᾿Επορθρεύω, fut. εὔσω, diluculo, mane surgo. 

᾿Επορθριζω, fut. ἴσω, idem. Hinc 

᾽Ε πορϑοισμὸς, 8, ὁ, consuetudo matutino tem- 
pore surgeadi et agendi. 

ἜἘ πορθροξόας, w, δ, epith. galli sub auroram 
cantare soliti, Era. 

Ἔ πτορίνω, concito adversus quem. 

᾿Επορίσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. verbi 

, πορίζως 

᾿Ἐπορκίζω, f. ἴσως Ion. pro ἐφορκίζω, adjuro, ob- 
testor per jurandi formulam. Hinc 

᾿Επηρκισρὸς, €, ὁ, adjuratio, exorcismus : 

᾿Επορκιςὴς, 8, 0, adjurator, exorcista. 


Ἔ πόρνυμει, Vel ἐπορνύω, concito et paro adversus. 

᾿Επορνύμενος, przes. part. verbi iz/e»ug. 

"Esogszs, 3.sing. aor. 1. ind. act. verbi 

᾿Εποράω, fut. ὅσω, impetu seu gradu toncitato 
feror, hostiliter adsiiio. 

ἼἜπορσον, 9. sing. aor. 1. imperat. act. Z£»l. pro 
ἔπορον, ab ἐπόρω. 

ἜἘπορχέομαι, Eua, fut. ἥσομει, insulto. 

᾿Επόρω, concito adversus. Unde a. 1. ἐ 
$7027:», IDCItaVIt. 

"Emes, t$, cà, Verbum, vocabulum ; (2) caz- 
men heroicum ; (3) versus ; (4) versus con- 
textus biblici; (5) oraculum ; πρὸς ἔπος, sta- 
tim.  AvrA8» ἔπος», geminum nomen, ge- 
minus titulus, (de Jocas:a, quas mater et 
uxor CEdipi erat,) Soph. Antig. 53. ΑΒ ἔχω, 
dico. 

᾿Εσεςρακίζω, f. i, concham vel testulam mitto 
per superficiem aquz, quod pueri luden- 
tes faceresolent. Ex iwi et ὄξρακον. 

᾿Ἐποςρακισμὸς, ἃ, ὁ, ludus, quo conchze vel 
testze per superficiem aquz mittuntur. 

ib can 7i, palmes, ex quo quid enascitur. 
Ab & 


, E 
Escort, 


«wo. 
s 


FL 
sing. imperf, indic. med, cozir. 
pro ἐπρτάετο, ἃ ποτάομα;- 
᾿Εποτίσατε, 2. pl. a. 1. ind. act. verbi ποτίζω. 
᾿Ἐποτοτύζω, defleo, deploro, super aliquem 
lugeo. 
᾿Εποτρυνέμεν, pres. inf. act. Jon. pro ἐποτρώνειν. 
Ἶ 2 
b 
᾿Εποτρύνω, instigo, excito, incito; aor. 1. part. 
: : 
íToTQUzS. 


|'EqsAi, ἴδος, ἡ, Vitium gingivarum, cum. tu- 


beriniis provenit. Ex As. 

Ἐπσελόω, ὦ, f. ὦσω, cicatrice obduco, ad cica- 
:ricem perduco. Ex ia, cicatriz. 

᾿Επέλωεις, εως, ἡ, Cicatricis obductio. 

᾿Ἐπελωτικὸς, ἢ, ὃν, efficax cicatricis. 

Ἔπεραῖος, tí, eio, qui in cauda est; (2) cui 
cauda est, caudatus. 

Ἐπεράνιος, w, ὃ καὶ ^, ccelestis. 

᾿Εσερίω, meie super ; (2) meio, mingo. 

᾿Ἐπεριάζω, flatu secundo impello ; (2) obse- 
cundo, Ex ἐπὶ et àgíz, prosperitas venti, 


!"Exef 
Ἐποφίλλω, 2daugeo, amplifico, cumulo; 
"Eg aQénA 


] WS 
"Esox viia, ας: ἡ, d: 


Eaox iss, 


EILO E ILjP 


᾿Επ-ερίζω, f. feu, vento secundo impello; unde 


(2) dirigo animum ; (3) impello,. incito ; 
(4) prospero, perficio. 'Ax2' ὅτε σαύτη σὲν 
Coévuu! "impius, sed neque huc feliciter 
tuum animum appulisti, Eurip. Zndr. 611. 
Ab 
z vento secundo impellens. 
s isue αὖρα, adspirans domibus 
flatu secundo ventus, Soph. Trach. 953. 
Esca. es, 5, summa. Inservit periphrasi apud 
astronomos, v. gr. μήκες ἐπεσία, longitudo; 
ἐπτεσία, latitudo : ἀποχῆς ἐπασία, 
distantia ; ἀνωμαλίας ἐπεσία, inzqualitas : 
passim apud Plolem. in. Magna Construct. 
εσς, ὃ καὶ ἢ, ad. substantiam accedens, 
substantiz adjunctus. Ex ὁσία. 
i22, insuper debeo; a. 1. ἐπωφείλησας 


, 
Επέρος isi 


μέω, à, f. 172, Oculos adjicio, et cons 
cupisco ; (2) invidis oculis adspicio, invi- 
deo ; (3) adnicto. a 


᾿Εποφϑθαλμιάζω, ldem. 

᾿Εποφόκλμιίω, 9, Xem. 

᾿Εποφθαλείζω, Idem. 

᾿Εποφθάλρειος, €, 6 καὶ 3, Oculo impositus, supra: 


oculum situs. Ex 29/22 uáós. 
ivatio, Ex ὀχετὸς, rivus ; 


vel potius ab ὀγετεύω. 


᾿Εποχετεύω, per canalem deduco, derivo.ali- 


quo. 


r δ, retinaculum τοῖς. decurrentis, 
Eust. Ath. 


᾿Εποχεύως iterum ineo. 
"Esox tu, 2, fut. ἥσω, vehos box gai, innitor,. 


invehor. ΔῸ ἔποχος. 


ἜἘποχι ἡ», 55, 1, retentio, repressio ; (2) remora,. 


impedimentum ; (8) dubitatio; (4) status 
cceli positusque siderum ; gradus quibus 
deprehenduntur plauetz in zodiaco: pas- 
sin. apud Ptolem. n. Mogn. Constr. (5) ini- 
tium chronologiz, epocha, zra. Ab ἐσέχω;. 
couitnep. 


Ἐποχμάζω, ineo, subagito, subo KZegoar a2- 


ἐποχ κάζεσι σύεσσι, Oppian. Cyneg. 1, 


,2, ὃ καὶ ἧς qui vehitur curru seu equo; 
qui firmiter insidet ad vehendum ;- (3) 
cui quis insidet; (4) constans, permanens ; 
(5) obaoxius, (1) ἔποχος γενομένη, curru 
vecta, ;frgumenlum Meaece. (5) μανίας ἕπο- 
χον ῥίστεσα λόγον, proferens sezmonem fu- 
roris obnoxium, Eurip. Hipp 214. Ex ὀχέω. 


ἜΠΟΨ. οπος, ὅν upupa, avis. 
Ἔποψάομαι, ὥμαι, una cum pane comedo, op-- 


sonii loca vescor. Ab ὄψον. 


"Ez, sero, usque in seram. 
Ἐποψειασμὸς, 8, ὃ, inspiciendi vel spectandi: 


cupiditas. Quasi ab ἐποψεάζῳ, quod est ab 


fxaoxys- 


Ἐπόψημα, «Tog, τὸ, quod cum. pane- come-- 


ditur. 


᾿Ἐπέψοισις, ἑως, ,1dem. | Ab ἐποψάομαι. 
᾿Ἐποψία, ze, *, inspectio. 
"EsNnos, ov, adspectabilis, qui cernitur, visi-- 


Ex ὄστομαι. 


bilis. Δεινὸν, à ἀκετὸν, 82 ἐσόψιμον, Soph. 
Gd, Tyr. 1319. 


᾿Επόψιος, 9, 6 καὶ 3, adspectabilis, qui cernitur, , 


visibilis : hinc celsus. (2) epith. Jovis ani- 
madvertentis bominum gesta, ulciscentis et 
zuxiliantis; (3) sumitur in malam partem 
de homine qui conspicitur ab aliis indecore- 
agens. ᾿Ἔμεναι ἐπόψιαν ἄλλων, aliis turpi 
spectaculo esse, //. 3, 49. (1) εἰς ἐπόψιον. 
«όπον, celsum ad locum, Soph. Zntig. 1110. 
Ta δὲ Δήμησρος. εἰς ἐπόψιον πώψον μολέχα, 
conspicuum collem, /d. (εἰ. Col. 1600, 
Θεοὶ ἐπόψιοι, qui res hominum. inspicitis, . 
4d. Phil. 1040. Ab Urs reza. , 


ἜἜσοψ "τ. τως, ἡ, adspectus, prospectus. 
᾿Ἐπράδειν, plusq. perf. ind. med. /o». pro ἐσ. 


αόρδειν, ἃ «πέρδω, prio. 


ἜἘσπράδην, a. V. ind. pass. verbi συτρώσκω. 
Ἔπραθον, aor, ^. Ind. act. per Metathesin pro» 


ἔπαρθον, a πέρθω. 


"Ἔσραξα, aor. 1. ind. act. verbi πράσσω. 
ἜἜσρασα, aor. lind, act, verbi φισράσκω. 


᾿Ἐσεώχϑαν, 
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"Esgíx ivy, aor. 1. ind. pass. verbi eges. 

Ἔσρηξα, aor. 1. ind. act. lon. pro ἔσοαξα. 

"Ἔπρησα, 8. sing. aor. 1. ind. act. Poet, pro 
“ ὄπρησε, ἃ metu. , 

"Ecenes, S. sing. aor. 1. ind. act.' 

᾿Εσρήσθην, aor. 1. ind. pass. : 

"Emexcróumw 1. sing. imperf. ind. pass. Joa. 
pro ἐσρασσέμην, ἃ πεάσσω. 

᾿Ἐπεήχθην, a. 1. ind. pass. Ion. pro ἐπσεώχϑην. 

᾿Επριάμην, imperf. ind. med. verbi πρίωμαι. 

᾿Επρίσέηταν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi gian 
vel πρίζω, disseco. 

᾿Ἐσείω, 2. sing. imperf. ind. 4t. et Ion. pro 
ἐπρίασω, a περίωμαι. Ν 

"Ἔσπρωσεν, fiiit, 5. sing. aor. 1. ind. act. per 
Sync. pro ἐπεράτωσεν, a πεφατόω. 

*EHTA, septem. Ηΐως ὁ ἑπτὰ αἰφιθμὸς, πυτηε- 
rus septenarius. 

τΕπταξασίλειον. τὸ, fenus unguenti. 

“Επταξόδειος, 9, ὁ καὶ ἦν ex septem bubulis pellibus 

* factus; (2) impenetrabilis, de scuto, &c. 
et tropice, fortis, robustus. A. Bus. 

*Ezcc4Cae;, w,6 καὶ ἦν septem boves aquans. 

“στάγλωσσες, Nel ἑπτάγλωττεξ, 0», septilin- 
guis. Ex γλῶσσα. 

“Ἐπεαγράμματος, Wy ὃ καὶ à, 
rum est. Ex γράμμα. 
“Ἑστάγωνα, ὧν, τὰ, mus'ca instrumenta quz- 

dam, qu. dic. septangula. Ex γωνία. 

*Escaícn, Ve αετὴς, £es,9 καὶ ^, septennis, 
qui septem annorum est. Hinc 

“Ἑπσταε:τία, ας, 5, septennium. 

'Ἑπταήμερος, $2 5,Qui septem dierum cst. 

Ἕπσπταϊος, ας ον, qui septimo die venit, aliudve 
facit. 

“Εττακαΐξεπα, εἷ, αἷ, «ἃ, Sepremdecim. 

“Εστακαιδέκατο:, ἄτη, WT», decimus septimus. 

Ἑ-π-τακαιδικαταῖος, idem quod 

“Ἑττακαιδεκέτης, sepremdecim annos natus. 

“Ἑπτακαιικεσαπλάσιος, ες ὁ S5, septem et vi- 
ginti partibus major. 

Ἕπτπεάκαυλος, 6 καὶ 5,septem caules habens. 

“Εστάκι, Vel ἑπτάκις, adv. septics. 

“Ἑπστακισμύριτι, ini, ix, septuaginta millia. 

*Ea rain Dans (ai, i, septies mille. 

“Ἑπστάκλινος, 9,4 2 *,septem lectis instructus. 
Ex izzz et χλίνη. 

“Ἑπτακόσιοι, septingenti. 

“Ἑπτσακοσιοπλασιάπι:, Septingenties. 

“Ἑστακοσιοςὲς, ἢ, ὃν, sepiingentesimus. 

“Ἑπτάκτυπες, €, ὃ καὶ 9, septisonus, septem sonos 
edens. 

“Ἑπτάκωλος, ey, Scptem colis, 
stans. 

“Ἐπτάλογκος, ev, septem legionibus constans. 

Ἑπστάλογχος φόλος, septemgeminus exercitus, 
Soph. &Ed. Col. 1305. 

“Ἑς-ἀλοφος, 9, ὁ καὶ 5, septicollis. 

'ῬἙπτάλυχνος, w, 6 καὶ 5», scptem lucernas ha- 
bens. 

Ἕπεάμην, ἱπιροτῦ, ind. med. v. πέταραι, vel 
a. l. ind. med. per Syncop. pro ἐστησώρεην, 
ab ἵσσαμα,, volo. 

Ἑπταρμηνιαῖος, «iz, civ, septimum mensem 
agens; (9) qui septimo mense in lucem 
editus est. Ex ἑστὰ ct μὴν, measts. 

“Ἐπτάμηνος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

“Ἑσταμήτωρ. 665, ἢ, septem filiorum mater. 

Ἑπ:τάμιτος, €, ὁ καὶ ἡ 


qui septem liera- 


versiculis con- 


καὶ ^, septem babens chordas. 

Ἑπταμόριεν, w, πὲ, septima pars. 

“Εἰσσάμυχος, ὃ. ὃ καὶ *, scptem habens recessus. 

Έσταξα», 9 pl.a.1. ind. act. Dc. pro ἔστη- 
ἕαν, a π“τήτοζ. 

"Ἑπστάτεκτες, V, ὁ καὶ 9, qui septies vel multoties 
tonderi potest. Ex σείζω, 

*Eséicryu; t$, ὃ καὶ ἡ, qui septem cubitos 


uxüuat. 
ῬἝπταπλασιώζω, reddo septuplo majus. Ab 
'Ἕπταπλάσιως, in, vov, septuplus. . 


'Ἑστασλασίων, nep, ὁ καὶ ἡ, Ἰάεπι. 
M 'EvraTAGciw;, adv. scptifariam, septies. 
“Ἑπτάπλιυρος, v, ὃ καὶ ἡ, Qui septem latera ha- 
bet ; (2) cui septem costz sunt. 
“ἰστάπλοος, contr. ἱσσάτλυς, w, ὃ καὶ 5, sep- 
templex. Αὖ t«zz. 
'"Επτασέδης; w,óseptempedalis, AwBg Ὁ 
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ἩἙπστάτορος, w, ὁ καὶ ἡ, septem habens vias. 
Epith, Pleizdos. ᾿Ἑ πτάσοροι IlAszEs, Eurip. 
29, Jphig. in ἀμ. 1d. Qr. 1004. 

'Ezcácu;, οδοὸς, ὁ καὶ ἦν septempedalis. 

'βἙπτάτυλοϑ» 8, ὃ καὶ ἡ, 401 habet septem portas. 

Ἑπσεάώτυρζος, $,9 καὶ ἡ, qui habet septem turres. 

Ἔσταρον, a0Te2. ind. acs verbi σταίρω. 

Ἑπταῤῥοος, COnlr. ix«appus, w, ὁ καὶ ἡ, Septem- 
fluus; (9) septem ostia habens. 

'Ἑπτὰς, &20:,5, BUmerus septenarius. 

'Ἑπεαςάδιος, ον, septem stadiis constans. 

'EcT4goAe;, 9, ὃ καὶ *, septem modis instructus 
seu ornatus. 

'Ἑπσπεάςξομος, 9, ὃ καὶ ἦ, septem ora seu ostia ha- 
bens, septem ostiis in. mare influens; est 
quoque epitheton septem portarum 'The- 
barum. Θήξας λέγεις ἔοι ταῖς πύλαις ἵπτα- 
φόμε:, Soph. ex Trag. incerta. ᾿Ἐπεάφομεν 
σύργωμα Θηξαίας a6»5s, Eurip. Phoen. 994. 
“Ἑστάξομον πύργωμα Καδμείων ἔπι, ld. Suppl. 
1221. 

τατειχὴς, is, epith. portarum Thebanarum, 
ap. Zschyl. septem locis munitus. 

“Ἑστάτονος, w,6 καὶ ^», septem tonos habens, seu 

septem chordis instructus. 

“Ἑσταφαὴῆς, is, septem partibus lucens ; epith. 
zonarum celestium. 

ῬἙπτάφέξογγος, €, ὃ καὶ 2, septem voces seu sonos 
edens. 

“Ἑστάφυλλος, o», septem folia hebens. 

᾿Εσεάφωνος, 9, ὁ καὶ 5,idem quod ἑπτάφϑογγος. 

Ἑπσεαχὰ, adv.septifariam. Ab iz. 

'Ezvxy35, αὐ». idem. 

ἝἙστάχορδος, €, ὁ καὶ ἡ, septem fidibus instruc- 
tus. EX χορδή. 

"Ea ríoynxat, perf. ind. act. verbi πτερνάω. 

᾿Επτερύγην, 4.9. iud. pass. verbi πιτερύσσοιμαι. 

ὋἝπτέτης» 8, ὃν septennis, septem aunos natus. 
Ex £ze;. 

'Επτέτις, 25, 4, septem annos nata. 

Ἑπτήμερος» o», septem dies durans. 

"Ezcz», aor. 2. ind. act. verbi zz. 

ἱΕπτήρης, τος, ὃ καὶ ἦ, septem remorum ordini- 
bus instructus, septiremis. Ex ἐοέσσω, 

Ἐπστοίηξαι, exterrefactus est, 8. sing. perf. ind. 
pass. verbi στοιΐξω, Poet. pro seio. 

᾿Ἐπτόμην, evolabam, imperf. ind. med. per 

| Syncop. pro ἐπενόμην, a verbo πέτορεαι. 
᾿Επτωκὼς, pert. part. act. Jon. pro-siszuxós; 
a icc. 
"Esru2ees, Ion. pro ἔφυξρος. 1 
Ἐπυδόμην, aor. 9. ind. med, verbi seuifzvoai 
τὸ πύδορκι Nel σεύδηρεαι, interrogo. 
᾿Ἐπονθάνετο, 3. sing. ἱπηρογί: ind. med, 

Ἐπύλλιον, w, τὸ, versiculus; (2) parvum car- 
men. Dim.ab ἕσος. 

᾿Επύργωσας, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
πεξγέω. 

ἜΠΩ,, dico, inusitatum : aor. 2. εἶσισν, εἰστεῖν, 

εἰπὼν" aor. 1. εἶπα, usitata. 

ἜΠΩ, ago, operor; in compositione usitatum. 

᾿Ἐπσωξζω, f. éco, ovis incubo ; (2) ovis incu- 
bans cano vel clanio, :/e* clamo ia modum 
gzllinz incubantis. Ἔχ a£». 

"Ecazcic, ts, ἡ, incubDatio, incubitus. 

704755:, 8, ἐγ Idem. 

᾿Ἐπραξικὸς, A», 0, qui incubare solet ovis, 
Aristot. 

Ἐπωδελία, we, ἢ, sexta pars zstimationis li- 
tis, eo quod reus calumniz in quamlibet 
árachmam obolo, qui sexta pars drachma 
erat, mulctaretur. Ex ἐπὶ εἴ ἐξολός. 

'᾿Ἐποδὴ, 55 ἡ, incantamentum; (2) blandi 
sermones, nempe, qvi mulcent et deliniunt; 
(8) carmen ; (4) cantio. (2) ἀλλὰ vsfizgzivo 
φίλων ἐπῳδαῖς, ἐξιτάδενται φύσιν, Sed amco- 
rum blandis adloquiis moniti, mulcentur 
deliniunturque, Suph. CEd. Col. 1193. Ab 
izéiw. 

᾿Ετώδης, ais, foetidus, gravcolens, ut 2uzd?re. 

'᾿Ἐσπωδικὸς, *, 6» Succinens, incantare sciens. 
Ab ἐσῳϑές. 

᾿Επωδίνω, parturio. 

Ἔπάλιον, v, τὸ, quod odz accinitur, versiculus. 
Ab Exi et 225. 


x Ε Y ; T vdd av 
Ἐσεδὲρ;, €, ὁ καὶ ἦ, incantator, vel incantatrix,| 'Ezegíatz, as, ?, utilitas, Ab " 
rdi 
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pueros zgrotantes carminibus curans ; (2) 
pars carminis lyrici, imprimis od: Pindari- 
cz ; (3) versiculus brevior post longiorem; 
(4) quod vim habet amoris excitandi et 
conciliandi homines. Ex iisd. 

ἜἘπώδυνος, v, 6 καὶ 5, dolorem inferens vel ad- 
ferens; (2) dolens, gravi dolore affectus. 
Ex ἐπὶ et ὀδύνη. 

z, adv. cum gravi dolore. 

ζω, idem quod ἐπωάζω. 

Ἐπωέέξω, ὦ, f. ἐπώσω, impello. 

᾿Ἐσωδίζω, f. ἴσω, idem. 

᾿Εσώκειλαν, iüliserunt, 8.0}. aor. 1. ind, act. 
verbi ἐποκέλλω. , 

Ἔ σωλένιος, 8. ὃ καὶ ἦγ quiin ulnis vel sub ulnas 
fertur. Ex «iet ὠλένη. 

ἜἘπσώλεν, 9. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐπώλεον, ἃ πωλέω. 

᾿Επωμάξιος, ε΄ ὃ καὶ 54, humeris superimpositus. 
Ex ἐπὶ et ὦμος. 

ἜἘπωμαδὸν, adv. super humeros, in humeris. 
Ζῆδος μὲν ἱπωμαδὲν ἠξφταζιν Brus ἠλιξάτοι 
κάρη, poll. Rhod. 1, 138. 

"Emails, 9, πὸ, parva epomis. Dim. ab 

"Ecugis, δες, 4, superhumerale, i, e. summa 
humeri pars; (2) humerus; (S) nomen 
vestis muliebris humeros tegens; (4) pars 
eminens in navi, cui inscriptum est elogium. 
(2) ἐξ ἄκρα: ἐπωμίδος, ex summo humero, 
Eurip. Hec. 558. Ex ἐπὶ et dues. 

᾿Ετωμίζομαι, in humeros tollo. 

᾿Εσωμοσία, ας, ἡ, jusjurandum, quod additur 
ad confirmationem alicujus rei, Ab iz. 
Euge 

᾿Ἐσώμοτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui juravit, adstrictus ju- 
ramento; (2; obstrictus. Οὐκ ἐσώροοτος Aí- 
y^», nonne jurejurando firmasti dicens . .., 
Soph. Trach.4?7. Ζῆν ἔχων ἐπώμοτον, Jovem 
adhibens testem tui juri;jurandi, Jd. llid. 
1188. Ab eod. 

ἜἘπώνιον, v, τὸ, tributum, quod pro aliqua re 
empta penditur. Ex iziet ὠνέομαι. 

Ἐπωνέκασα, aor. 1. ind. act. verbi ἐπονομάζω. 

Ἐπωνυμία, «s, *?, cognomentum, cognomen ς᾽ 
(2)nomen. Ab e 

'Ἐπώνυμος, 8, 6 καὶ ἡ, additus ad nomen, qui 
pro cognomine tribuitur, item cognominis; 
(2) qui nomen traxit ab alio; (3) qui no- 
men dat zlli. (9) ἐπώνυμος τῆς τεόσϑιν ἀδμήτης 
xgévo μητρὸς, nomine referens diu servatam. 
olim matri virginitatem, Soph. €Ed. Col. — 
1321. Τίς ἄν xav di ὧδ᾽ ἱτώνυμον «ἐμὸν Love ἡ 
ele» ὄνομα τεῖς ἱμοῖς κακοῖς, Quis unquam 
putasset fore, ut tam concinne malis meis 
conveniret nomen meum? Soph. 4). 480. 
Τά v ἐπώνυμα Dum»z Owsz, illaque cona 
Thyestz nomine dicta, Eur. Or. 1007. ᾽ πώς 
νυμὸς τινὸς, Qui nomen ab aliquo accepit. - 

Ἐσώνυμον vob veyxctan nomen alicui dare 

? 
τ' 
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vel communicare. Ἐπώνυμος 42x75, consu- 
latus, consul, nempe a. quo denominatur. 
annus, ΜΡ». Bell. Civ.2, 19. Hinc v2 ἐπώ- 
»uzo»,*,cognomen. Ex iziet ὄνομα. 
᾿Ἐπτωνύμως, adv. cognomine. 
᾿Εσωπάζω, inspicio, Hes. Ab ἐπώπηρ. 


Ετωπάω, d,idem, Hes. Ὅτι μοι γλῶσσαν καὶ 
sou. ἐπωσξ, ZEschyl. Eumenid. 974. Ab eod, 
: 


᾿Ἐπώκη, ἡ, vultus, ZEsch. 

᾿Επώπηξ, ὃς ὃ, inspector, ἥπερ. Ex ey. 

᾿Επωπὶς, ἰδος, ἡ, pedissequa ; (2) inspectrix;, 
canis. Θήσεται σ᾽ ἱπωπίδα, te faciet canem, 
Lycophr. 1176. : 

᾿Εσέρα, 9. sing. imperf. ind. act. Ton, et contr. 
pr» ἐφόραε, ab ἐφοράω- 

᾿Ετωριάζω, curo, solicitus sum, Steph. Ab ὥρα: 

᾿Επωρορίχατο, 9. plur. plusq. perf. ind. passe 
Ion. pro ἐπωρορεγμένοι ἦσαν, ab ἐπερέγω. 

"Ez, 7i, 5. sing. aor. 1. ind. act. verbi ἐπόφω, 

Ἕ πωρύω, €t ἐπωεύομαι, ululo, infremo, * 

"Ecuzis, ἕως» ἦν impulsio. Ab ἐσωδέω, e 

᾿Επωτσιιλίομαι, insuper cicatrice doducor, diet 
Ἐχ ἐτὶ δὲ ὠσωλή, cica(rix. — sro 

Ἔπωτίδις, «i ligna ex utraque prorz part 
prominentia : quasi auricula nayls, Ab ἐπὶ 

.- 


et ὅ;, auris. i 24 
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᾿Εποφελίω, 2, f iro, insuper juvo; (3 presum. 
᾿Ἐπωφίλησα, utinam. Ὃ μήσοςτ᾽ ἐγὼ... 
φίλησα πόλεως SEA Ea, PM (Ed. Col. 540. 

: ᾿Ἐπωφέλημα, «τος, « τὸ, ἈΠ 25, 

᾿Επωφελὴ;, fas, ὁ ὃ ἦν utilis. 

Ἔπωφε Augue, 9,8 καὶ ^, ldem. 

᾿Ετέχατο, 3. pl. Ῥ (56. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπῳγμεῖνοι ἦσαν, ab ἐποίγω. 

ἜἘπώχε το, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
Ed 1 

"EPA, ας; ^, terra. Hinc 

"Ega?t, adv. in vel ad terram. 

"Egeipas, l. sing. przs. opt. med. Dor. pro 
ignium, ab £ ἔραμα:. 

᾿Εξαίσθη, 8. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ῥαίνω. 

Ἔραμα, «ἢ, vomitus. Ab ipa. 

Ἐρξν; pres. inf. act. contr. pro ieu. 

*Eoavápy n5, v ὃ, proprie, qui collegio eranis- 
tarum praest ; (2) qui. przest coenze collati- 
tize Laert, drlemid. 1,97. Ex ἔρωνος et ἀρχή. 

᾿Ερανέμπολος, ὃ) ὁ καὶ Js qui in ἐρώνῳ mercatu- 
ram exercet. Ex $gzvos et ἐμπελέω. 

᾿Ἐξανίζω. f. iew, cum acc. peto ab amicis colla- 
ionem, atque adeo obtineo ; (2) corrogo, 
emendico; (3) cum dat. confero symbolam, 
largior'eranon; (4) colligo, comporto; (5) 
in med. est eranon peto; (2) eleganter tro- 
pice, colligo, aucupor et capto, v. gr. 
quzstum, laudem, &c. (3) ,consequor ab 
aliquo aliquid. τὼς φίλες ἐρανίσας, Dem. 
Ab : ἔρανος. 

"Ερανικὲς, ἢν ὃν, pertinens ad ἐράνες, qui fit ad 

- orrogandam stipem. Ab eod. 

᾿Ἐρφάνιον, e, πὸ, parva symbola; (?) exigua 
stips. Dim. 

᾿Ἐράνισις, LLL 5 et 

“Ἐρανισμὸς, EZ 5 corrogatio, collectio erani. 

"Egzus?s, 8, ὃ, qui est ex numero sodalium, 
qui singulis meusibus aut statistemporibus 
pecuniam conferunt. Ab ἐσανίζω. 

geuoso amcence, gen. sing. Dor. pro ἐραννῆς. 


ἔτω- 


᾿Εραννὸς, 3 ἡ, δ, amabilis. Abi igo, amo. 

"EPANOZ, s, ὁ, collatitia ccena, convivium, in 
quod quisque symbolam suam confert ; re- 
peritur eiiam pro ccena lauta non e sym- 
bolis; (2) collatio pecuniz ad juvandum ali- 
quem, ut reddatur commodo tempore ; (3) 
collatio quz ex pacto fit certis temporibus; 
(4) beneficium, beneficentia; (5) gratia, 
pramium, merces ; nempe quicquid paulatim 
tariis factis consequimur τὰ elezanler ἔρανος 
dicitur, ut Cicero gratiam colligere dixit. 

"Eeucie, humi, Dor. pro ἔραζε. 

᾿Ἑράσέην, aor. 1. ind. pass. Jun. pro ἠρώσέην, ab 
ἐράω. 

᾿Ερασίμολπο:, 5. ὁ καὶ ἦ, amans carminis seu 
cantus. Ex igz» et μολπὴ, cantus. 

᾿Ερασιπλόκαμος, LX studiosus capillitii. 
Ex: ἐράω et T όκαμος. 

"Egaris, £9 , 9» amatio. Ab ἐράω. 

᾿Ερασιχρήματος, x, ὁ καὶ 5, pecuniz desiderio 
flagrans, pecuniam sive opes amans, 

Ἕράσμιος, € ὃ καὶ 5», amabilis, desiderabilis. 
Ab ἐράω- 

ἼΈρασσαι, 2. sing. przs. ind. Poet. pro ἔρασαι; 
ab ἔραμαι. 

᾿Ἐράσσατο, S. sing. aor. 1.ind. med. Poet. pro 
ἐρώσατο. 

ῬῈραεὴς, 8 2,5, amator, amans. IIzijey τ᾽ ἐραςὴς 
ἦν, cupidus eram liberorum, Eurip. Suppl. 
1088. Καὶ πολλοὶ παίδων ὄντες ἐραταὶ, σοσὅ- 
TES πόδες Bx ἔσχον εἰς τέκνα, multi, qui libe- 
ros amant, PAalarid. Epist. 68.  Flagitio 
sensu plerumque, ut, Καὶ 7 τς γε παῖδας φασὶ 
σαυτὸ τῶτο δρᾶν, ἃ τῶν ἐρας ὧν, ἀλλὰ τἀργύριε 
κέριν, non amatorum, sed pecunig gratia, 
Aristoph. Plut. 158. 

Ἐραςιὸς, à, i», idem quod i22 τὸς, Step. 

᾿Εξάτρια, 2$, 5 fcemina amans, amatrix. 

᾿Ἐρατεινὸς, ἢ ἢ, 2», amabilis, amemnus. Ab 

"Eoncis, ἢ, ὃν, amabilis, blandus. Ab ie». 

᾿Ἐρατίζω, fut. ἔσω, amo, cupio. Ab eod. 

᾿᾿Ερφατοπλόκαμος, 2 pulchricomus. 

"Ἐρατέγρους, contr. i ἰξατόχρες, LZ ὃ καὶ 5» amabili 
colore preditus, Ἐχ ἐραφὸς et χεόα. 


Ἔργξ, 9. 


'Eey "EE 2. 


᾿Ἐργάτις, ides, $ ΓΕ operatrix ; 


"Egyicisazíu, Operi przsum. 
"Eeys 


EPA EPT 


᾿Εφατὼ, 8e, Erato, una Musarum. 


"Fexz τῶπις, “δος, $, pulehros oculos babens. 
Ex: ἐφα τὸς et 24, oculus. 

'EPA'OQ., ὦ, amo, amore prosequor ; (2) cupio, 
adfecto; ἠκάσθην, a. l. amavi; ἐρασθεὶς, qui 
amavit ; ἐρώμενες., substantive, amiasiu Pipa- 
μξνη, sulstantiv e, amasia, amica. Tas. 
gav ys πραγ, Meran iegs, m istoph. Án. 155. 


Ὡς 


᾿Αλλ᾽ ἀναγκαῖ u πατρίδος i » ἅπαντας, 
Eur. Ph. 361. D συρώννων ec ἠράσθη 
λαξεῖν, 14. Med. τοῦ. item, defundo, ex- 


pendo, vomo. 

sing. f. 1. ind. med. Bof. pro ἐρ- 
γάσῃ, ἃ ab ἐργάζομαι. 

᾿Ἐεγώξευ,9. Sing. przs. imperat. med. Dor. 
pros ipy4tu, a verbo eod. 

᾿Εργάζεμαι, & ἄγομαι, opus facio, laboro, i/pr. 
n agro, mari; uide (2) colo agrum ; (3 

navigo quzstus causa; (4) quce stum facio; 

(5) elaboro, efficio, de arte factis, imprimis, 
Ern. Τὰ δεινὰ κέρδη πημονὰς ἐογάζεται, Soph. 
Zntig, 332. Τί μ᾽ ἐργώσῃ τὸ δεινόν ; Arisloph. 
Lys. 968. 


"Εφγαΐξεν, S. sing. imperf. Poet. pro εἴςγαέξεν, 


ab 


᾿Εφργάξω, arceo, aufero,separo, cohibeo. ᾿Επεὶ 


κνέφας Ἐογαξε νυκτὸς, Apoll. Rhod. 3, 1171 
Ab sew. 

"Egrya2.tiov, v, v, Ion. ἐφγαλήιον, instrumentum, 
ferramentum. Ab ἔργον. 


"Esyésm, xs, 5, Minervz cognomen, qu. dic. 


Ab i£ fever et ἄνω, perficio. 
sing. f. 1. ind. med. Dor, pro ig 


opifex. 


ch. 
"pyra operatus sis, 9. sing. a. 1. opt. med. 
Ἔργασείω, facturio, facere cupio, facere paro, 
agere volo. '*s ἰογασείων Sii ὧν λέγω, Senis, 
loqueris, ut nihil eorum, qui mando, fac- 
turus, Soph. Trach. 1239. Tí δ᾽ ἐργασείεις, 
quid ergo facere paras ὃ d. Philoct. 1001. 


"Eeyarfj operatus sity 3. sing. a. 1. conj. pass. 


ἜἘργᾳσία, ας, 5, opus; (2) elaboratio, tipr. ia 
operibus artificum ; (3) cultus; (4) opi- 
ficium, opera, labor, unde quzstus est; 
(5) de die, in quo opus facere licet; (6) 
quzstus, lucrum; (7) factum przclarum. 
Ab ἐργάζομαι. 

᾿Ἐργάσιμος, *, ὃ καὶ à; qui elaborari potest ; (2) 
"confectus, elaboratus; (3) cultus, Ab eod. 


᾿Εργασίων, ὠνος, ὃ, agricola, zr. 
Ἔργασμαι, 1. sing. perf. ind. pass. pro &- 


γασμαι. 


᾿Ἐφγαςέον, adv. pos-opera danda est, agendum 


est. 

"Eey 4972 ἤφος, 5 operarius. 

᾿Εφγατηριακεὶ, οἷ, opifices. Καὶ γὰρ συνηθροίσθη 
πλπηέος ἐ ἐργαφηφιακῶν καὶ CORRER ἀνδεώπων, 


Polyb. Exc. Legat. 144. 


"Egyaengioz nz, Ἐν ὃν manceps officina; taber- 


narius, institor. Ex seq. et zc. 

᾿Ἐργαςήριον, m, τὸ, officina, taberna ; (2) in 
specie cella meretricia, quam et Plautus opi- 
ficinam vocat, ΑΒ ἐργάζομαι. 


"Egyasixis, ἢ, à», operarius; (2) operosus, se- 


dulus, efficax, opere et labore prastans. 
Ab eod. 

Ἐφγατεύομαι, laboro. Ab 

"Eey& 775, 2, ὁ, mercenarius, qui opus facit in 
quocunque genere et arte; Soph. Gd. Tyr. 
859. (2) dicitur et pro ἐργαφικός. 

᾿Ἐργατήσιος, 9, à καὶ *, qui coli et laborari po- 
test. A prac. 

᾿Ἐργατικὲς, ἡ 3, à», operarius, operosus. Ab eod. 

᾿Εργατικῶς, adv. operose. 

᾿Ἐργατίναισι, dat. pl. Poet. pro ἐργατίναις, ab 

᾿Εργατίνης, 3, 2 operarius. 

(2) mercenaria ; 
(8) Minerve cognomen. 

᾿Ἐργάω, ὦ, 4,idem quod ἐργάζομαι. Ab ἔργον. 

Ἔργει, 3. sing. przs. ind. act. verbi £ey», Ion. 
pro εἴξγω. 

ἜἘργεπείκ της, 8, ὃ καὶ ἡ, qui opus urget. 
ἔργον et ἐπείκτης, τπιδιταίον. 


Ex 


Ab 
πιξάτης, 97 ὃ, qui operi praeest, operum 
curator. 


ΒΟ EPE 


|"Ezysrae, ες ὁ, sepes, sepimentum, impedimen- 


tum, Hes. Ab tgyw, pro sieya. 
Ἕρψαα, ατοξ, «i, septuin, claustrum. Ab «eod. 
Ἔργίζω, operor, F. L. 
Segue: PM τὸ, factum, opus, facinus. 
&sCo, vel potius antiq. ἔσγω. 
"Es, "uas dat. sing. per Metathes. pto ῥέγματι. 
Ἐφγοδιωκτξω, d, f. co, urgeo opus. Ab 
᾿Ερψοδιώπτης, 9, 0,qui urget opus. 
᾿Εργοδοτέω, à, f. ἥσω, opusloco. Ab 
᾿Εργοδότης, uy ὃ, qui opera distribuit, qui pen- 
sum dat, operis Jbeatog: 
sécu, 9. 6, idem quod ἐ ἐργεπιξώτης. 
᾿Ἐφργοκηδεεὴς, ὥ, ὃ, "dem: 
᾿Εργολαξίω, ὥς Mes faciendum suscipio, ope- 
ram loco, empturas facio. Aliquando 
de iis qui judiciis corrumpendis operam 
suam locant. wid. ἐνεβγολαβεω CS 


A 


Ab 
qui opus faciendum sus- 
Ex ἔργον et λαμξάνω. 


redemptura, vel conductio. 


Ἔργολά 555 9, ὃ καὶ ἥ, 
cipit, redemptor. 


Ἐργολήπτἡ5. 9), ὃ τα 4, idem et ex iisd. 
Ἐργομωκία, ας, ἦν adulatio. Ab 

E 3 - 

'E 


Ἐρφγομωπεύω, 
ancillor. 
ἜΡΓΟΝ, s, cà, opus, factum, res; (9) difficul- 
tas; (3) «dificium; (4) labor i in agro, om- 
ninoque in suo enjusque opificio, artificio, 
munere, &c. σὰ ἔργα, opera impr. rusti- 

cana, quz colono die propria sunt agenda, 
sata et pasta ilis operibus: hinc ἔςγα xzi 
ἡμέραι Hesiodi sunt carmen, docens quid 
operis. rusticani die quoque sit arendum. 
Οὐδὲν ἔσγον, nihil prodest, nihil opus est, 
Soph. 4j. 852. Aristoph. Lys. 424, "Σὸν ἔργον 
λέγειν, muneris hoc est tui dicere, Eurip. 
Pluen. 447.  Oix&y σὸν τῶνδέ τε ἔργον... ἀνα- 
πληρξν, ergo tui et item. horum erit officii 
complere, Plato in Timeo. Οὐκ ἄρα ἡμῖν 
ἔφγον ἑπάναι, sed. nihil proderit ad hunc mo- 
dum stetisse, Zrisloph. Lys. 494. (4) x&- 
μαξὴς ἔργων xo, etilliteratus ob opera ru- 
stica, quia occupatus et totus in operibus 
rusticis, Eurip. Suppl. 421. 
Ἐργοπαρέπτης, 8, ó, operis locator. 
et παρέχω. 
Ἐργοπόνος, 2, ὃ καὶ 5, laboriosus, rusticus. 
Ἔργοςόλος, 8) i, curator, pracfectus operis. Ex 
ςέλλω. 
᾿Ἐφγότρυς, inspector operum, qui urget opus; 
Hes. Ex ἔργον et ὀτρόνω, urgeo, 
"Egyón ειρον, 9, τὸ, opus manuum. 
᾿Ἐργοχειρόω, manibus laboro. 
"Egyus f. £u, arceo, veto, includo. Vid. cya. 
᾿Ἐργώδης, ξος, ὃ, Operosus, diflicilis, laboriosus, 
"Ab f ἔργον. Hinc 
Ἔργωδῶς, adr. difficulter, ἕστο. 
Ἔργωδία, ἡ, difficultas, molestia, negotium, 
Naz. 
᾿Εργώλη, ἢ, idem, Ap. 
᾿Ἐργῶνης, s, ὃ, manceps, seu conductor ope- 
rum, impr. publicorum. 
"Egyaviz, 4, redemtura operum publicorum. 
Ex ὠνέομαι. 
Ἕρδεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἧςδε, 
Ἕρδον, imperf. ind.act. Jo. pro ἤεδον. Ab 
Ἕρδω, facio. Ταχέεὶς τόδ᾽ ἕρδειν TÀY ἀνασσόντων 
ὑπὸ, Soph. Phil. τ. "Ego 7i; ἣν $xaeo; εἶδ: ίη 
σέχνην, exerceat, “τιδίορα. esp. 1420, .A. 
£C, quod idem notat. 
"Egtz, us, ^ lana. Ab εἴρος. 
᾿Ερεξεννὸς, 71, àv, furvus, obscurus, Ab ἔριξος. 
᾿Ερέθευσφιν, gen. sing. Dor. et per Paragog. Pa«t. 
pro igitur, contr. ex ἐρέξεος, ab ἔσεξος, 
᾿Ερεξίνθειος, 9, ὃ καὶ ἦν ciceri similis, 
᾿Ἐρεξινθιαῖος, αία, ziv, ldem. 
᾿Εφεξίνθινος, 1 1yny ἵνὸνν idem. Ab 
'EPE'BINOOZ, s, ὁ, cicer, leguminis genus; 
(3) pudendum virile. Hinc 
᾿Ἐρεξινθώδης, tos, ὃ καὶ 5, ciceri similis. 
Ἐρεδοδιφάω, orci tenebris abscondita scrutor ; 
(3) ) subterranea scrutor. 
Ἐρεξόθεν, adv. ex ri^ tenebris. 
2 


Ex ἔργον 


Ab 
"EPEBOX, 


Re. Ὡς 
ἤαξιε (n 
᾿Ἐργολαξία, xs, 5, operis faciendi susceptio s, L, 


ETPIE ἘΞΕΞΕ ὶ 
"EPEBOZ, ses, σὸ, erebus, orci tenebrz seu 
caligo. Hine 


᾿Ερεξώδης, tec, ὁ Z 5, tenebrosus; (2) profundus. 

᾿Εφιξῶσι;, Des, n, orciauos, nigros, seu terri- 
"biles oculos hbens. Ex 2j. 

"Egvyua, aces, τὸ, faba fresa fractaque, molam 
tamen nondum experta, nec iu farinam 
redacta ; (2) lerumina quaevis eo modo se 
habentia. Ab ἐφείκω, f'anzo. 

᾿Εσιγμὲὸς, 8, 5, idem et ab eod. 

᾿Ἐφίγμενες, ex fabis fresis, Disc. 

"Eeriva, interrogo. ΑὉ ἐρέω, dico. 

"Egifgzn, 3. sing. pres. conj. act. Jon. pro 
totg, ab ἜΤΗ 

Eel 5. sing. przs. imperat. act. v. ἐφεδίζω. 

᾿Ἐρεθιξέμεν, przss. inf, act. Jon. pro ἐρεῤίζειν. 

᾿Εριβίζω, f.izw, irrito, lacesso. Κύνας 7 ἄνδρας 
v ἐφεβίζων, 7.17658. Ab ἐρίϑω. 
᾿Ἐφεξίσδει», przs. iuf act. Dor. pro ἐρεθίζειν. 

'Estforua, n ^. $3,Yritamentum. 

᾿Ἐξεδισρεὸς, ὦ 9, ὁ, irritatio, provocatio; (2) ro 
sio. Ab eod. 

"Eesfi-3:, 8, ὁ, irritator, provocator. Hinc 

"Egifscin?s, ἢ, ὃν, proritandi vim habens. 

ἼἜξι ϑιξικῶς, ail. Yrtftantis more, irritando. 

"EPE'O ., lacesso, irrito, provoco. Ὀξεῖαι με- 
λεδῶναι ἐδ ἐδυρομένην ἐρέδασιν, Qdyss. 19, 7 

Eg, dicit, 3. sing. press. ind. act. verbi ἐρέω. 

'EPEY AQ, f. à ἐφείσω, figo, firmo, fulcio, trudo, 
innitor ; (2) ingruo, pugno; (3) pass. etiam 
fundi, sc. humi, sterni, Εἰς 9iy ἐρείσας λοι 
efe» αἴδων λύχος, Lucophr. 946. 'Aezis ἄρ᾽ 
ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, HL 18, 151. perf. pass. ἤρεισμαι 
plusq. ,perf. pass. ἤρεισμη», et per redupl. 
zdtt. ἐρήρεισμην et Poet. ἠφήρεισμιν, fixus eram. 
Καὶ διὰ ϑώρηκος πολοδαιδάλῃ ἡ ἤρήρειςο, IL S; 
S38.. ᾿Ερείσατε πλευρὸν ἀμφιδέξιον, adplica- 

- minor mihi ad utruinque latus, Soph. Cd. 
Cw. 1112. "Heus πλευραῖς μέσσον ἔγχος, per 
medias costas mucronem adigit, dd. Antig. 

. 1236. ᾿Ἐρεισδεὶς fz:ce, innisus sedebat, ld. 
4j. $09. 

᾿Ερείχη, Erica, Theocrit. 5, 64. 

᾿Ἐρεικ τὲ » ὃν, Cconfractus, fresus, fissus. Ab 

"EPEI KO, frango, confringo, confundo, scin- 
do; (2) frangor, &c. (1) pi δὲ εἰ ἀμφὶ 
χιτῶνα, H. 13, 439. "Houxev x 6ova, arabant, 
Hesiod. Seut. 987. (2) Hos δὲ κέρυς πτρὶ 
&xaxp δυρὲςς fracta est galea ab acie hastz 
est aor. 2. 1. 17 7,295: ᾿Ερειχόμενος περὶ Buil, 
1.185, 446. Hinc 

TEguls, £z; , ἥ, fractio, fissio. 
᾿Ἐρεικώδης, ἐς, Erice abundans, al. disruptus, 


"Fegue, interroga, 2. sing. praes. imperat. med. 
lon. et Poet. pro ἔσῃ, a verbo £exzzi. 

"Fgsiouss, 1 plur. pras. ind. act. Poet. pro 
ἐρέομιεν, abs igiw. 

"Feues, contentiosus, Gp. Theoc. 15, 50. si sana 
"sit lectio. 

"Egsíaus, εἰ, 7, ruins, πα ἔς rudera; (9) me- 
tuphorice, cadavera, strages. (2) ἐν δ᾽ igu- 
πίοις νεκρῶν bonpé; ier ὠρνείε φόνα, Soph. 
“). 808. 

ecran md: 5, ruina, P. L. 

Ἐρειπομίνης, diruentis, gen. sing. pres. part. 
med. f. g. ab ἐρείκω. 

'EPEITIQ,, everto, disturbo, cempliare 3 ἔρις 
iis, 8.3. part. pass. prostratus ; a. 2. 'ab 
ἐφείσω, ruo, ipio, cecidi, lapsussum. Οὐ 

γὰρ e. ὅπως; «ἔλιν κείνην ἐφείψ εις, Soph. Qi. 
Cul. 1367.  Aíggus αἰαὺν ἤἥξιψεν wá, Ly- 
cophr. 1848, 

TEetis, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi εἴσω. 

.Egtírueo, 8. sing. a. 1. ind. med. verbi igi22. 

"Eeueis, ως, 9, fultura, innixus. 


"Egugum, ατος, τὸ, firmamentum, fuleimentum, 


adminiculum. Ab ἐρείδω. 
᾿Εξισμαὶ, ai, pro ἐρείσματα, Steph. er Püruv. 
᾿Ἔφωτε, 9. pl. pras. ind. act, contr. pro ἐξέετε, 
"Egtiru, dicat, 3. sing. pras. imperat. act. contr. 
pro ἐρεΐτω. abi ἐρίω. 
᾿Εφεύψιμος, u, ὁ αὶ ἡ, caducus, ruinosus, * 
"Esuyas, 195, ἡ, ruina: ab i ἐφείσω. 
᾿Ἐξειψίοιχος, ^», parietem ruinosum habens. 
"Ep, interrogo. Ab ἰφίω, 


"EgioEis, sos, ἡ, eruczatio, Hipp. 


EPE ETPH 


"Egi, s, Erembi, Arabie populi, qui et 
Ichthyophagi et Trogloditz dicuntur. 

᾿Ερεωνὸς, *, ὃν, tenebricosus, calignamnas (9) 

terribilis; pro ἐρεξεινός. Ab ἔρεξος. 

Za, frei, a. 1. indic. act. verbi ῥέζω. 

το, 8. plur. imperf. ind. med. /on. pro 

eva, ab Soemau. 

σφᾶς, X, Ev, laneus. Ex tioes, lana. 

"Ese, τὰ, alimenta, F. L. .Ab ἐσίστω. 

'EPE' ΠπΠΤΩ.εἰ ἐρέπτορεαι, edo: λῶτον Ἐρεσιτόμενοι, 
li. 9, 716. (9) tego; (3) orno; (4) co- 
rono. 

Ἔρέριστο, prejectus erat, S. sing. plusq. perf. 
and. pass. 4t. pro ἔῤῥια το, ἃ ἑίπτο. 

Ἔρετία, ας. 5, remigatio. Ab ἐρέσσω. 

᾿Ερεσσέμεναι, przs. inf. act. Dor. pro ἐφέσσειν. 

ἘΡΕΣΣΩ, vel ἐξέσσω, remigo; (2) τπιρεϊίο. 
Τινὰ Dn zzz igiene animo volvens, Sopá. 
“με. 164. Τοίας ἐρέσσεςσιν ἀπειλὰς, tales i in 
nos jactant minas, /d..4j. 251. De quovis 
motu dicitur: 'AAA i» μεταλλαγᾷ πολυμη- 
χάνε xy. 757, sed mutato domino ver- 
suti viri manibus tractaris, Jd. P/ul. 1134. 

'EPEXXEAE O, ὦ, f. £e», cavillor, scommate 
illudo, ludificor ; (2) contendo, rixor. 

ἜἘρεσχελία, ας, ἡ, ludificatio ; (2) contentiosa 
disputatio. A przc. 

᾿Ερέτης, 9, ὁ, remex. Ab ize». Unde 

ἹΕρετικὸς, 5, ὃν, ad remos pertinens. Hinc ἡ 
ἐφετιχὴ, SC. «τέχνη, ars remigandi. «à iss 
τικὸν, renugium, App. Bell. Hann. 54. 

᾿Ερφεσμεὸν, 8, τὸ, remus. Ab eod. 

"Eds, g 2, idem. Ab eod. Hinc 

"Egivu£z, ὦ, f. ὥσω, remis instruo; (2) remigo. 

᾿Εριτριάζω, dicteriis prosequor, cavillor, Hes. 

Ἔρευνμα, ατος, τὲ, ructus. Ab ἐρεύγω. Hinc 

"Ee: υγματώδης, se. 6 z 7, ructus movens. 

᾿Εξευγμώδης, ες, idem. 

᾿Ἐρεύγμενος, .per Sync. pro ἐξευγόμενος, Hesiod. 

᾿Ἐρευγμὸς, τὸ E ructatio. Ab 

'EPET'T OQ, et ἐρεύγομεαι, f. ἐρεύξομαι, ructo; (2) 2) 
emitto, vel evolvo, quasi eructando, et- 


fundo. ᾿Ερευγόμενοι Qévov αἵματο;, Jl. 16, 
|. 162. 
'E PiBavav, 2, 73, rubia, herba quedam. 


"Egiud UN ἥϊσσα, za, rubicundus. 

᾿Ἐρευδὴς, ἑ ἔος, ὁ καὶ *, ruber. Ab ἔρευθος. 

᾿Ερευθιάω, ὦ, rubefio, rubesco, sum ruber. 

᾿Εξευβέδανον, «, τὸ, rubia, herba. Ab 

EPETOOZ, εος, ci,rubor. Hinc 

᾿Ερεύδω, Í. size, rubefacio. Ὁ δέ S' αἵματι 
γαῖαν ἐρεύέων πτύδεται, 11. 11, 994. 

᾿Ερευχτικὲς, 3, ὃν, ruactum movens. Ab ἐρεύγω. 


ΓἜρτυνα, ἧς, ἡγ indagatio; (2) quaestio per tor- | 


menta. Ab 
'EPETNA'O, ὧν, f. zzv, indago, investigo, de 
canibus, &c. (2) scrutor, perscrütor, quz- 
τος (2) conor. Iles; ϑαλάσσοις. ἀκ ἐφευνήσει 
Ex S τ Lyc. 953. 
᾿Ἐφευνῇ, 3. sing. pr.ts. ind. act. Dor. pro ἐρευνᾷ. 
"Egi imme, e $é,scrutator. Ab: ἐρευνώω. 
Ἔφ: »ητὴτ, 8, ὁ, idem et ab eod. 


Ab ἐρεύγω. 


'EPE ΦΩ, f. Xa, tego, contego, tectum im- 
pono. ἘΠ sería χαρίεντ᾽ ixi vno» ἔφεψα, il. 
1, 39. 


Ἔεεχεεί 5$, 9, Atheziensis, ab Erechtheo rege. 

᾿Ερίχέω, scindo, amos jacto. 

"Esta, coronati, 2. 1. ind. act. verbi i igi ife. 

"Eis. egy My à καὶ ἡ, ἜΣΤΗ idoneus. Ab 

Ἔξεψι;, ως, X, tectura, tectum. Ab igtQu. 

"Eefo, ὦ, quzro, interrogo, nuncio; (2) dicam, 
quzram, nunciabo. "AAA δὲ τοι ἰρίω, σὺ δ᾽ 
ἐνὶ Φρισὶ βάλλεο σῆσι, 1l. 1, 297. 

"Een, amat, 3. sing. pras. ind. act. Der. pro 
ἐρᾷ, contr. ex ἐφάει, ab ἐράω. 

᾿Ἐραμάζενκον, imperf. ind. act. Iun, pro ἐφής- 
μαζον, ab 

᾿Ἐρημάζω, f. ἄσῳ, in solitudine vagor, loca de- 
serta frequento..— Ab ἔρημος. 

"Egniaios, aía, αἴον, SOlitarius, desertus; (9) 
privatus, orbatus. Ab cod. 

Ἑρημᾶς. ἄδος, ἡ 5, orbata, Kp. 

᾿Ἐφήματα, «ἃ, pecora, Suid. 


Ἔρήμης sub. δίκη, vadimonium desertum, Dem. [Ἐς 


Ἔρημίᾳ, as, ἦγ desertum, solitudo; (2) penuria ; B 
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(8) viduitas, orbitas, ἃς, a) absentia, ΟἹ 
σι meis TÜAGITI σήνδ᾽ ἃ ἄγωσ' ἐξημείαν ἵξσηχας: 
Eurip. Med. 50. 

Ἑ "ωιὰς, £s, ἡ ἡ, idem; (2) deserta, solitaria : 

"Egniaxéc, 3, ὃν, solitarius. 

Ἐρηρίτας, e, ὃ, solitarius, eremita. 


᾿Εφπωσξάφευςος, ^». Qui per deserta vagatur, - 


qvi in desertis agit. A Bes 

Ἔρνμοδίκιον, S, «i, desertio vadimonii. 
ἔρημος et δίκη, cansa, lis, 

Ἐρημοθῶκος, 4, qui sdhiis suam causam agit; 
FE. 

᾿Ερνρεολόγος, 5, idem, Hes. 

᾿Ἐρημοκέμης, ὃς Cai A κέωη. 

᾿Εξημολαάλες, δῷ ὁ καὶ 7. in solitudine loquens, 


AP. 


5, δὰ τ in deserto pastus. Ex 


ἔρπμος et γέρεως, Da (o. 

"EgnaasAayss, Εἴ τος, ὁ καὶ ἦ, 
errans. 

᾿Ἐξημοποιὸς, 8, ὁ καὶ ἦγ qui desertum sliquid Red- 
"dit, qui vastat. Ex seq. et LOT 

ἜΡΗΜΟΣ, s. ὃ καὶ ἡ, vel £ foni, WW. ριον, de- 
serius, solus, solitariJs, inbabitatus ; (2) 
incultus; (S) przsidio destitutus, incusto- 
ditus, item qui defendi non potest propter 
absentiam exercitus, aut aliam talem cau- 
sam; (4) omninoque carens s aliqua re utili, 
necessaria ; (5) sulsl. ἡ, sc. x9ea, eremus, 
desertum; (6) ἡ 3x2, sc. δίκη, vadimonium 
desertum. 

᾿Ἐρημοσκόπος, ὁ ὁ, qui negligenter excubias agit. 

᾿Ἐρηρεεσύνη, 55, à, solitudo. 

"Egnaszzi, 9. sing. pras. ind. pass. contr. pro 
ἐφηρεέε ται. 

ἜἘρημοφίλ xs, €t τος, 2, ὁ, solitudinem amans. 

mrt &, f. ὥτω, Vasto, desertum. reddo ; 

(2)derelinquo. Φύσις ἐφηωθεῖσα τῆς ix ux 

σωτήσιας, Aristot. Ab ἔρημος. 

᾿Ἐρξήμωσις, fes, *, vastatio, desolatio: 

Ἐρημωτὴς, 8, à, vastator. Ab eod. 

Ἔρφηνιξέσκος, pecuarius, E. M. ex Soph. 

Ἐξηρέδαται, 5. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐρηξισμένο εἰσὶ, «Ὁ ἐρείδω. 

᾿Ἐρήξεικα, perf. ind. act. Ail. pro 3e χα. 

Ἐρηρεῖφο, nixus erat, 9. sing. SU perf. ind. 
pass. 

Fergxa, perf. ind. act. Zt. pro ἤρικα, ab iei Se. 

"E ἤξιμμιαι, perf ind pass 4fit. pro LIH 

Egreiga, pert. ind. act. 411. pro fea. 

Ἔξπεώτηκα, perí, ind. act. 4l. pro ἠρώτηκα, ab. 

ἐφωτάω. 


Ἕρέσομαι, fut. 1. ind. med. verbi ἔφομεαι» seu. 


solivagus, in desertis 


igi ξοκκαι 
Er n 5. sing. imperf. ind. pass, v. ἐρησύω. 
x plur. aor. 1. ind. pass. Baxt. pro 
πσοιν. 


ὕύσαφας, 9. sing. aor. I. ind. act, Ion. pro: 


* ὅσαι. 

ἜΡΗΤΥ Ὡ, inhibeo, cohibeo, ὙΤε πολλὰ 
χέλευξος ἐρητύμ, Soph. Qd. Cot. 156. 

"EPI. parüicula, augeus significationem vocum 
cum quibus componitur, v. gr. lgí&zeues, 
valde J regens. 

"Egi my, cos, ὁ καὶ 5, cervicem elatam habens. 
"Egifias, *, ὁ, valde clamaas, clamosus. Ex 
$21 et βϑάω, clans. 
᾿Εριξριμετᾶν, gen. pl. Der. pro ἐριδρεμετῶν, ab 
᾿Ερφιξρεμέτης. Ξ, é,graviter lremeüs. 4 - Beim 
"Egit osgaos 4, δ ὶὶ ἧ, idem. 
cEgisesscéos, ov, magnum guttur habens, Cal. 
᾿Εφιδεύχεω, gen. sing. lon.pro ἐφιϑούχε, ab - 
Eeieóx ms, &, ὁ, €t ἐφίξουχος, valde- mugiens. 
"EptaLaL axe, ὁ EO5, glebosus ; (2) fertilis. 
"Ex £ ἕῳ et βῶλος, gleba. 
᾿Ἐρίξωλος, 5, ὁ ΕΣ 9. iden et ex iisd. 
᾿Εφιγάτιῃ, apes , ὁ καὶ ἡ, ventricosus. dyes 
᾿Εξιγδώποιο, gen. sing. Jon. pro ianydére, ab 
᾿Ἐρίγδυπες, 3,6 καὶ ^, valde sonans. 
᾿Ἐριγήθης, ἐς, valde : gaudens. A γηθίω. y 
᾿Εξίγληνος, 8, à καὶ ἡ, pnssnes δὲ pupillas habens, 
ANennss. Ex γλήνη, pupilia, 
(yi, ποῦ, τὸ, faba aliaque legumina fresa. 
Ab igxe. Unde πιά ἡ 


ἡ Ἐργμας 


Ex. 


—— 


A ara στ ἐς - 


^ 


᾿Ερικύμων, ον, valde fecundus. 
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"Eerygz, 1,9, genus pulmenti e leguminibus 
contusis. 

᾿Εριδαίνω, certo, contendo. Ab ἔρις. 

"Epizàr euctan, II. DD 979, contendere, a. 1. inf. 
med. verbi ἐρίζω, fut. 2. analogice ἐριδῶ. 
Unde novum verbum ipis, Poet. duplica- 
tione igi. 

᾿Ἐρίδηλος, 8, ὃ καὶ ^, valde manifestus, Nonn. 

Ἐρίδηνα, aor. 1. ind. act. Atl. pro ἐςίδανα, ab 

ἐριδχίνω. 

"tebicacdns aor. 1. irf. med. verbi igit. 

᾿Εριδινὴς, € fos. ὁ δὲ ἡ, vOrticosus. Α δίνη. 

᾿Ἐρίδιον, 8, τὸ, x oy lana. Dim. ab ἔριον. 

MTS 3. pl. przs. iad. act. Dor. pro 
ἐρδμαίνασι, quod Poet. pro ἐριδαίνεσι. 

᾿Ἔριδιμα ίνω, vocabulum Poct. pro ἐριξαίνω, con- 
tendo, certo ; (9) irrito, ad. contentionem 
provoco. Ojs παῖδες͵ ἐριδριαίνυσιν ἔδοντες, ll. 
16,960. Ab gus. 

Ἐρίδαπος, w, ὁ καὶ ^, Valde sonans. 

"Eois, 9. sing. imperf. iud. act. jon. pro ἤριζε, 
ab ἐρίζω. 

'Eoits ipiw praes. inf. act. Dor. pro ἐρίζειν. 

᾿Εριζέμεναι, przs. inf. act. Dor. pro dicen 

" Ezifavz, 5. pl pres. ind. act. Dor. pro ἐρίζεσι. 

᾿Ερίζω, et ἐφίζομια *, contendo, certo; (2) ex- 
aspero. Abi ies. 

Ἐρίζωος, 8, ὃ καὶ ἡ, νἴναχ, Hes. A ζωή. 

᾿Ἐριήκοος, ὃν, diligenter, studiose audiens. 

᾿Ἐρίηρος» δ, ὃ, valde congruus, amabilis. Sic- 
pe apud Hom. ἐρίηρες et ἐρίηρας, per metapías- 
mum. Ab ἔρι et ἄρω, apto. 

᾿Ἐριηχὴξ, 60:5, ὃ καὶ 4, valde sonans. Ab ἠχέω. 

'EPIOA'KH, ve, 4, erithace, cibus apum, vel 
gluten ad conficiendos favos. Hinc 

᾿Εριθακὶ:, ἰδος, 5, mercenaria : 

᾿Ερίθακος, 2, ὁ, erithacus, avis quadam soli- 
taria quz a quibusdam Silvia, ab aliis Ru- 
l'icula dicitur. 

"Epida 23s, et ἐριθηλὴς, fos, ὁ ὃ ^, valde vires- 
cens, pulchre frondens. ᾿Αλωάων ἐφιθηλέων, 
1ι.5, ϑὺ. Ἐχϑάλλω. Hinc 

᾽Εριϑαλιλὴς, ξος, ὃ zZ ^, ldem. 

"Epid zAls, ἴδος, ἡ, herba quxdam. 

᾿Ερίθαλος, ὃ Z ἡ, idem quod εὐθαλὴς, P. L. 

᾿Εριθεία, 2$, 5 contentio. Ab ἐριθεύω. 

᾿Ἐριδεὶ Us, ἕως, ὃ, avis eadem quz ἐριθακός. 

᾿Ἐριβεύω, et ἐριθεύομαι, litigo, contendo ; (9) 
lanam tracto; (3) laboro ; (4) servio. Ab 

"Egifes, 9, ὁ καὶ ἡ, lanificus, textor, vel textrix ; 
(2) agricola, messor, minister, famulus, 
adjutor : proprie notat mulierem lanificam, 
et quia id prcipuum opus erat ancillarum; 
hinc deinde ad omnes operarios et merce- 
narios translata vox. (2) ἔριθοι ἄκων, mete- 
bant mercenarii, //. 18, 550. Δεῖσνον ἐρίθοισι, 
Id. itid. 560. 

"Ecifuues, ov, alacrem animum habens, Orph. 

Ἔ ρέκιδες, «i, hordea fresa. 

᾿Ερικλάγκτας, Dor. pro 

᾿Ἐρικλάγπτης» 8, 5, valde strepens. Ex χλάγγω. 

᾿Ἔρίκλαυτος, εἰ, ὃ καὶ 4, valde lacrymosus. 

CEghz λυτος, ὃν, valde clarus. 

Ἔρικπέανος, 8, ὁ καὶ ^, valde dives. 

᾿Ερικτὸς, ἢ» ὃν, fresus. Ab ἐρίκω. 

᾿Ερίκτυπος, 9. ὃ κα ἦ, vlade sonans. 

᾿Ἐρικυδὴς, 65, ὃ καὶ ἡ, valde illustris, admodum 
gloriosus. Α κῦδος, gloria. 

A κύω. 

Ἐρίκω, frango; Q) scindo, 1. 17, 995. Hinc 

᾿Ερικώδης, tos, ig 5 disruptus, fresus. 

"Epufnszas , 9, ὁ καὶ ἡ, valde longus. Ex £o et 
μῆκος, longitudo. 

Ἐρίαυκος, 9, ὃ καὶ 5, valde mugiens. 
μυκάω, mugio. 

᾿Ἐφινάζω, " ἄσω, caprificos admoveo. Ab 

᾿Ερινὰς, bis, ἡ ἢ, caprificus, 

᾿Ἐρινασμὸς, i, g, 5 caprificatio, ΑΒ ἐρινώζω. 

᾿Ερινεὸν,, €, v), caprificus, fructus, ficus sil- 
vestris. Ab 

'"EPINEO'Z, 8, ὁ, caprificus, arbor, ficus sil- 

d vestris; (3) caprificus, fructus. 

EPINNT'X X, 5n, 5, Erynnis, Furia. Ab ant. 
. ἐρίω, cieo, En. 

"Ἐριννώδης, τος, d Z5, furiosus. 

EN A B, 72; idem quod ἐρινεόν, 


Ex ἔρι et 


A prec. 
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'Egale, 8, ὁ, idem quod ἐφινεός. 

᾿Ερινόω, d, f. ὥσω, idem quod ἐρινάζω. 

᾿Εξιόδων, ὄντος, ὃ καὶ ἡ, magnos habens dentes 
Ex £pi εἴ 08e, dens. 

"Egiov, »,7),lana. Ab εἶρος. 

᾿Εριόξυλον, 2, «à, lana seu lanugo xyli, id est, 
gossypii fruticis. Ex ἔριον et ξύχον. 

"Eqioghórns, | s, 4. qui lanas lavat, tullo. 

"Epio. iar, ah : Zzw, lanam vendo. 

᾿Εριοπώλης, *, ὃν lanz; venditor. Hinc 

᾿Εριοπωλικῶς, adv. more lanam vendentium. 

᾿Εριοπώλιον, 9, τὸ, locus ubi lana venditur, em- 
porium lanz. 

᾿Εριάνος, et ἐσιάνιος», ὅν 5, valde utilis, Mercurii 
epitheton. Ex : fpi et amp. 

"Eeisoyyt w, ὦ, ἕ. ἥσω, lanificium exerceo, 

᾿Ἐριεργία, ας» 7 lanifieium. Ab 

᾿Εριαργὲς, 8, ὃ καὶ ἡ, lanificium exercens, Ex 
ἔριον et ἔργον, opus. 

“Ἐριοφορίω, laneo vestitu utor, aut lanam fero. 

᾿Βρισφόρος; 5, δ᾽ καὶ ^;,laniger. Ex φέρω. 

Ἔριδω, &, f. ὥσω, exerceo. lanificium. Ab ἔριον 

Ἔριπε, Cecidib! 3. sing. a. 9. ind. act. Joz. pro 
ἤριπε, ab ἐρείπω. 

'EgizAsUges, ον, rÓbustus. Α σλευρά. 

᾿Ερίπνευςος, ὃ καὶ à, Valde spirans, Diosc. 

"Egimryny n ":, ἦν cacumen. Ex ἔρι et. ato, flos 
quia valde perflatur, (forte ab ἐρέφω, Ern. 

"Eperóm, d, fut. ὥσω, everto, disturbo. Ab 
ANT 
tgsumTa. 

ἜΡΙΣ, «δος, 4, lis, contentio ; (2) Dea con- 
tentionum. Εἰς ἔριν Svppsws, Soph. 4j 
1018. 

᾿Ἑφισάλιγξ, ψος, *, valde sonans, ut tuba. 

Ἔρίσαντε, nom. dual. a. 1. part. act. v. ig/». 

᾿Ερφίσδων, przs. part. act. Dor. pro ἐρίζων. 

᾿Ἐρισθενὴς, 52s, καὶ à, valde potens, przepotens. 
Ex ἕρι et. σέένω, possum, valeo. 


"Eziz, spe, erts, 70, contentio, certamen. Ab 
ἐρίζω. 
᾿Εφισμαράγοιο, gs iE Ion. pro lorem ptiy t, ab 


᾿Ερισμώρα γος, Ἐγὃ ὁ zm 
et σμαραγέω. 

᾿Ἐρίσσορος, w, ὃ καὶ ἦν, ad sementem recipien- 
dam aptus. Εχ ἔρι δὲ σπορὰ, satio. 

"eigen ozüno, gen. sing. lon. pro ἐρισσαράδε, ab 

"Egweséoahos, x, ὃ καὶ ^, valde fremens. Ex 
ἔρι εἰ ἄραδος, strepitus. 

Ἔ ρ,ςάφυλος, 8, ὃ καὶ ἦ, magnas ferens uvas. 

᾿Εριτὰ, adv. (vel potius acc. plur. neut. gen. 
adverbialiter sumptus,) contentiose. Τοῖς 

πλάθειν, jurgio contendere 


valde tonans. Ex ἔρι 


δυνατοῖς ἀκ ipea s 


non licet cum potentioribus, Soph. Elect. 
219. 
᾿Ἐρφιςὴς, 8, ὃ, itigator. Ab ἐρίζω. 
"Egesixós, 3 5, ὃν, contentiosus. Ab toits. 
"Episixdg, adv. contentiose. 
Ἔριςὸς, ἢ, à», de quo contenditur. Ab ἐρίζῳ, 


᾿Ερισφάραγο;, qui magno et yes collo est, Hes. 

᾿Ερίσχηλος, o», contentiosus, E. M. Ab ἐρε- 
σχελέω. 

᾿Ἐρισαρξὴς, fes, ὃ καὶ ^, admodum pavidus et 
meticulosus, Hes. Ex ἔρι εἴ τώρϑος. 

᾿Εείτιρεος, 9, ὃ καὶ ἡ, pretiosus, valde honoratus. 
Ex £ fg οἵ vig, honor. 

Ἔριφέ Eyynsy $6; valde splendens, Procl. 

Ἐρίφε 1$, 4, ὃ καὶ ἡ, heedinus. Ab ἔριφος. 

'Ερίφιον, 2, τὸ, parvus et tenellus hcdus. Dim. 

᾿Ερίφλοιος, ον, crassum corticem habens. Epith. 
arboris sterilis. 

᾿Εριφοκλόπος, &, ὁ, hedorum raptor, Oppian. 
Cyneget. 1, 516. 

ἜΡΙΦΟΣ, s, 5, hedus. Hinc οἱ ἔριφοι, ὧν, hoedi, 
astrum. 

᾿Ερίφυλλος, €, 9 καὶ 4, Valde foliatus, multa aut 
magna f folia habens. Ex £pi et φύλλον. 

᾿Εριώδης, tes, ὃ € ἡ, cui lana inest, lanatus, 
laniger. Ab fg. 

᾿Εριώδυνος, €, ὃ καὶ 5, gravem dolorem adferens. 
Ex £pi et ὀδύνη, dolor. 

"EgusAn, n5, ^» vehemens procella, sive turbo. 
Ἐχ ἔρι et ἄημι, fto, vel εἰλεῖν, volvere, ut et 
ἄελλα ἀποςρέψαι ἐριωλὰς, Apoll. Rhod. 1; 
1152. Oc ἀνέμων ἐριωλαὶ ἐνέςαθεν, Id. ibid. 
4, YTT8. Γενναίος πρὸς τὸν τυφῶ χωρεῖ, καὶ τὴν 
ἐφιώχην, «ἡτέδίορα, Eq. 511. Apud Aristoph. 


s Ἑρκίον, ?, 7), septum. 


Egxos, 02, 


'Eozz 
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joco ἐριώλη dicitur vestis lanosa, quasi 

UD ων ἀπώλεια, lanz pee Fesp. 1148. 

Ἐριώλης, 0, unus ex equis Neptuni, Eust. 

"EUÁ £z 45, , 0, maj gnos habens oculos et venu- 
"tos. Exi inel ὦ ἃς oculus. 

᾿Εριῶπις, (0:4, ἦ, quie magnos et venustos ocu- 
loshabet. A prac. 

Ἔρ κάνη, 4f, ἦν 560) 65, sepia mentum, Eust, Ab 
εἴργω, tniciudo. Vide £»xos. 

Ἐρπατοςν Seu ἕογγατος, ὅν 0, idem, Hes. 

Ερκεισς, seu tees, Jovis epitheton, quasi tu- 
τρεῖς. qui tutatur septa. Ab £2xcs. 

"Eoxios, T Ζηνὸς Ἔξ; Soph. ng. 486. 

Ab eod. 


ἜἘρκίτητ u, ὅ, servus. 

"Egxadz grum, ^, retiaria venatio. 

“Ερκοθηοικὴ, 5,1dem. Α 9g. 

Ἶ «0, septum, v. vallum ; (2) TA ἕρκη» 

relia. Εἰσέθαλλον dg ἕρκη κακά, in casses 

malas impuli, Soph. Àj. 60, Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀν 

κίχλαι πανυσίπτερο n oxi ἐνιπλήξωσι, Odyss 

29,468. Ab εἴογω, includo. 

35,3, carcer. Ab εἴργω, tucludo. 

"Egx rov, quod proficitur, quod eflici potest. 
Οὐδὲν δ᾽ jTÀ i τελμητόν 9 TÉ ἐκείνῳ καὶ ἐρατὸν ἐξκ- 

y dn: Zrriun. Ind. 20, 9. 


"EPMA, ατος; τὸ, fulcrum, stabilimentum ; (2) 


confidentia; (3) saburra; (4) scopulus, 
saxum in mari; (5) inauris; (6) monile. 
(1) μελαινῶν ἕομ᾽ ὀδυνάων, profundorum caus 
sam dolorum, JL. 4, 117. (4) ἕρματά τε is 
σὴν πρύμναν ἐνέθεσαν, saburram in puppim 
imponunt, Arr. Hist. Alex. 9, 19. 

"Eguzyi25, 5, multitudo, Mere Grex, Ep. 

ἱἙρμάδιον, τ σὸ, Mercuriale, Suid. (nisi legen- 
dum ἑομείδιον vel ἑομάριον, E. M. Ern.) Ab 
rum 

Ἕρμάζω, f. ἔσω, fulcio; (2) saburro. Ab ἕρμα. 

ἱἙρμαθήνη, statua Mercurii cum Minerva. Ex 
'Egufis et 'A£ava. 

"Eeaaitu, Mercurium imitor, 

P Egpeizis, 5 ὃν, Mercurialis. a 

Ἕρμαιον, 8, πὸ, lucrum insperatum. Ab 

Ἕρμαιος, v, δαὶ ἡ, Vel “Ἑρμαῖος, aia, ἀἶον, Mer- 


curialis. iine τὰ ἝἙ,ρμαῖα, uy, Mercurii 
festum, ΑΔΒ “Ἑρμῆς. 

Ἕρμακες, Saxa mari latentia ; (2) cumuli la- 
pidum. 


Ἕρμᾶς, &, ὃ, Hermas. Nomen viri. 
"Egus, ἄδος, ἡ, scopulus occultus in mari. 
Ab ἕρμα. 


Ἕρμασις, tes, ἦν saburra vel quod saburrz lo- 


co ad stabiliendam QURE pondere navem 
adhibetur. Abt ἕρμοά 

Ἕρμασμα, "iE TÀ, dent et ab eod. 

Ἑρματίζω, f. ie, saburro, saburra onero : 

Ἕρμα τίτης, ὃ, fulciens, stabiliens. | Ab ἕρμα. 

"EguaQeióvros, S. d, Hermaphroditus, filius 
Veneris et Mercurii ; (2) semimas, ambi- 
gii sexus, androgynus. Ex Ἑρμῆς et'AQgo- 
Bin. 

᾿Ερμάων, wvos, ὃ, Mercurius. 

'"Bouizs, , ὃ, ldem. 

“Ἑρμείας, w, ὃ, Poet. idem. 

ἑἙρμήδιον, ἐν ci, Dim. ab “Ἑρμῆς. 

"Eesenvitz, «s, ἦν interpretatio, 1. e. vocabulum, 
modus loquendi, ap. Gramm. (2) genus 
orationis, ap. Ráet. (3) N. T. facultas in- 
terpretandi ea quz alius peregrina lingua 
pronunciasset. Ab 

'EPMHNET'Z, ἕως, à, interpres, (ab ἝἙἭ ρμῆς, vel 
ab $2425) idem quod siogie, sermo. 

“Ἑρμήνευμω, σός; T), interpretz SOTEHLEEII in- 
terpretatio. "Egusivsuj Νηρῇδος γάμων, mos 
numentum nuptiarum, Eurip. πάν. 46, 
Ab: del J 

Ἑρμηνεῦσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi igunytio. 

“Ἐρμηνευτὴς. 5, ὃ, interpres ; (2) historicus. ' 

“ἙΕρμηνευτικὸς, 7, ὃν, ad interpretationem perti- 
nens, vel aptus. Hine 4 ἕρμηνευτικὴν 75 ἡ» 
sc. τέχνη, ars interpretandi. 

"Egumsón, fut. εύσω, interpretor, explico ; (2) 
dicitur et de historicis; (3) propono, de- 
monstro, doceo, Abt ἑρμηνεύς. 

'EPMR^Z, g à, Mercurius, przses exercitii 
gymnastici, ratiocinationis, ct musicze. 

2M23 " Egpv, 
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“Εομὴν, vel íznig, ve, é, fulcrum tori. Ab 
feux. 

"Eguoykut: τον, €, cà, Officina ejus qui Mercu- 
rii statuas sculpit.. Ex 

Ἑομογλυϑφιὺς, £s; 5», qui Mercurii statuas 
"Sculpit ; ; (2)statuarius quivis. Hinc . 

*EsasyAv$ /xé, ὃ, ὃν, ad statuarum confectio- 
nem pertinens. Hinc ἡ ἑρμογλυφιχὴ, 75, SC. 
τέχνη, ars scolpe: idi statuas. 

“Ἑφμογλύφος, s, ὅν idem quod i 

"Eeueromilge, s, 3, qui mutilat statuas 
τὰ. Ex* Ἑρρῆς et χόστω, amplo. 

“Ἑρμόπων, avos, £,Pan. Ex' Ἑρμῆς, et Πᾶν, qui 

ἃ Mercurio fingitur genitus. 

Ἑομοπιδηκιάδης, οἷ, Hermosimiz, seu simiz 
Hermo!yci nepotes, Ep. 

᾿Εφνεαίπεπλες; £h frondibus velatus. 

"Egeoxópis, 8. ἑ καὶ 5, qui plantas educat et cu- 
rat, lhortulanus. Ex ἔρνος et κορέω. 

"EPNOZ, tes, τὸ, planta, germen; (2) ramus; 
(3) homo formo: Us, scita statura. 

᾿Ἐρνώδης, εος, ὁ αὶ 4, similis planta vel germini ; 

() ramosus, A przc. 

"Ea, a. 1. inf. act. verbi ἔργω. 

"Egfav, 3. pl. a. 1. ind. act. ων». pro sigZe». 

"Ecken, faciel, 3. sing. f. 1. ind. act. 

“Ἑρξείης, 9, 0, coercitor, Herod.. Ab εἵργω: 

"Eenye, Jeci, pert. ind. med. per Metathes. pro 
ἔργα, ab ἔ ἔφγω. 

*Eobus, όεσσα, δεν, amabilis. Ab ἐρώω. 

"Ἔρομαι, ἃς ἥσομαι, interrogo, rogo, inquiro. 
᾿Απόκριναι γῦν ἅττ᾽ ἂν femi, Aristot. 

Ἔρος, z,ó,amor. δ᾽ isi» ἡ σαείρωσ᾽ καὶ ur 
ἔρον, Eurip. Hipp. 419. Unde * ἕφως. 

"Rooris, ἡ, ZEsl. et per Metath. pro ἕορτις, idem 
quod ἐ ier, Trall. 

"Eguucv, 1. pl. f. 2. ind. act. verbi εἴσω. 

᾿Ἐρξσιν, dicent, 3. pl. f. 2. ind. act. 

"Eon, avis quadam, Hes. 

. " Eerdinavin, z5, ^, herpacantha, genus her- 
bz. 

'Ἑρπετόδηχτος, S, ὁ καὶ ἡ, morsus seu ictus a 
serpente. Ex ἑρπετὸς et δάκνω. 

"Eeatris , ἢ, ὃν, reptilis, | bestia quzvis ; - (2)ser- 
pens, mazime. (1) 272 ἐπὶ γαῖαν iomirk γί- 
γόνται, Odyss. 4, 47. Κεχφημένον "Εἰλειθυῆ;ς 
ἑρπετὸν, Callim. in Jov. 12. Ab ἕςπω. Hinc 

᾿Εφπετώδης, τος, ὃ καὶ 4, qui est natura reptilis. 

“Εγπηδὼν, 6 Éyos, 0, idem quod 2 spes. 

"Egsnv, pras. inf. act, Dor. pro ἕρπειν. Unde 

"Eee, »7:;, δ, morbus a serpendo dictus, eo 
"quod per corpus serpit, estque tumor e 
bile puriore ortus, cum exulceratione. 

"Epazgis, g, 5 qui reptat. A prac. 

'Eerngixós, ἢ, ov, reptilis, Ab eod. 

“ρπινώδης, τος, 5 καὶ *^, repens, serpens; (9) 
vim serpendi habens, ad serpendum aptus. 

“Ἔρτιρ, vinum apud AEgyptios. 

“ρα τὸς, 5, n per Sunc. pro ἑεπετός. 
"Eecóta, f. ὕσω, serpo. Ab ἕρπω. 
“Ἔρσυλλον, 9, τὸ, serpyllum. Ab ecd. 
᾿Ἐρπυσμὸς, &, ὃ, , qui reptat. Ab.tezi£w. 

Ἔρπυσὴρ, Ln ὃς reptator. Ab eod. 

"Eezvsis, *, ὦ, idem etab eod. Hinc 

den x, à», reptilis, rependi vim ba- 

ns. 
ἝΡΠΩ, fut. Xj», serpo, repo; (2) eo, vado; 
(3) lente et paulatim propagor, Ern. Πρὸς 
γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ — ferus ad potentem, 
Soph. 4j. 151. $ ὄχλον ἕρπειν α'ἀρθένοισιν 
ὦ καλὸν, Eur. Or. cin 
Ἕρπωμες, l.plur. przs. conjunct. act. Dor. 
pro ἕρσωμεν. 
᾿Εῤῥάξδισόην, a. 1. ind. pass. verbi ῥαξδίζω. 
᾿Εῤῥάγην, a. 2. ind. pass. verbi ῥήγνυμι. 
᾿Εῤῥάδαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jom.-pro 
ἐῤῥασμίνοι εἰσὶ, à ῥάζω. Αἵματι δ᾽ ἐῤῥάδαται 
molti, Odyss. 20, 954. 

᾿Εῥαμμένος, perf. part. pass. verbi ἑώσσω. 

᾿Εῤῥαντισμένος, perf. part. pass. verbi ῥαντίζω. 

"Ejjaes, w, 5, aries, al. aper. ap. Lycophr. 

᾿Εῤῥάπισαν, e pl. a. 1. ind. act. verbi ῥαπίζω, 
EP ῥῥάσϑην, a. 1. ind. pass. verbi ῥάζω. 

δε νομῷ nit adv. per inertiam, segniter. 
A perf. verbi ἡ ἑατωνιύω. 

᾿Εἠῥάφην, a. 2. ind. pass, verbi ἑάπταιν 
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"Ἐῤῥαψαν, cimsuerunt, 3. plur. a. 1. ind, act, | 
"Ej, peri, 2. sing. przs. imper. act. v. ἔλῥω. 
Eis 3.sing. imperf. ind. act. verbi ££». 

nd. pass. verbi ῥέω, dico. 

g. a. l. ind. act. verbi ῥέζω, 


δίσω, abeat zn malam crucem, 3. sing. pras. 


zt 


Ud 


imperat. act. verbi 
"Ejf:ow 3. plur. imperf. ind. act. Dur. et Jon. 
pro ἔλῥεν, contr. Pre E ὄῥτον, a fio. 


» dünrit, Ὁ. sing: a. l. ind. act. 

7, 9. sing. a. . ind. pass. v. ἔξω, dico. 
"Ἔῤῥηξαν, S. pl. a. T ind. act. MES ῥήσσω, vel 
ῥήγνυμι, franzo. 

H (yo, horrut, perf. ind. med. verbi £iyta. 
iynzi, 3. sing. pras, con]. act. Joa. pro ἐῤ- 


By: ὄντι. 
^ zppeyo δῶν ὡς: f. ὥσω, alg geo; a l. i»: 
᾿Εὐλίγω, horreo, cum horrore nep ido. Ab 
Mya, quod est perfect. med. a dé ryeali 
uci, perf. ind. pass. verbi ῥιζόω. 

uui, pert. ind. pass. verbi ῥίσ τω. 
"Ejf»ov, €; πὸ, medicamentum purgando capiti 

naribus infusum. Ex ἐν et £i. 

"Efferzoy, imperf. ind. act. verbi ῥίσσω. | 
“Εὐῥιφέων, 8. dual. perf. imperat. pass. 

:, $.siag. a. 1. ind. act. verbi ῥίπ τω. 


dat. sing. przs. part. act. 


" Ejus, tus, 35 prostratio et dejectio corporis, 
Ex i» et gispis (nisi sit ab ἔῤῥεψαι). 

"Ejjónza, perf. ind. act. quasi a ῥνέω pro ῥύω, | 

Ἐῥυθμισμένως» adv. apte, concinne. 

"Εῤῥυθμος, ον, concinnus, aptus. 


Ἐῤῥύπηνα, 1. sing. aor. 
ἐῤῥύπανα, a ῥνπαίνω. 

᾿Εῤῥυσάμην, a. 1. ind. med. verbi ῥύω, 

ῤῥύσθην, 1.sing.a. l. ind. pass. 

"ETPPO, στὸ eo, dolens et adílictuseo; (2) 
inauspicato et cum pernicie accedo ; (3) ab- 
eo in malam rem, facesso in malam cru- 
cem; (4) pereo, intereo, pessum eo, Εῤῥει 
ταῦτα ἐκ τῆς ἑαυτῶν χώρας. Plat. 

Ἔῤῥωγα, erupi; perf. ind. med. 4t. pro Z- 
fnyes verbi ἡ ἑήγνυμι, seu ῥήσσω, frango. Τάδ᾽ 
ix δυεῖν $ ἔρῥωγεν, à μόνε, κακά, Soph. (Ed. 
Tyr. 1980. "Εῤῥωγεν παγὰ δακεύων, Soph. 
Trach. 853. Μάλιξα μὲν νυν σοὶ TD ἔῤῥωγεν 
κακά. Eurip. Hippol. 1538. 

᾿Ἔῤῥωμαι, pert. ind. pass. verbi ῥώννυ μοι, seu 
ῥωννύω. 

᾿Εῤῥωμένως, adv. robuste, fortiter. Hinc i| 
ῥωμενέςξερον, et ἐῤῥωμενετέρως, fortius. Ab ἐῤ- 
ῥωμένος, quod est a ἐώννυμι., 

"Ἔῤῥων, pras. part. act. verbi £z/uw. 

Trees S. pl. imperf. ind. pass. verbi ῥώω, 
vel ἑώομαι. TU^. 

'EPPOOZ, g, δ. aper5 (2) aries. 

᾿Ἐῤῥώσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. v. ῥώννυμιι. 

᾿Εῤῥῶσδαι, pesi: inf. pass. verbi ejusd. 


1. ind. act, Att. pro 


"Ἔρῤῥωσο, pde 2. sing. perf. imperat. pass. 

Ἔξσα, a. 1. ind. act. /;n. pro *ze:, ab ἔῤῥω. 

Ἔρσαϊος, αἰπ, aiv, roscidus, rore im BBEUS; 
Ab 

ἜΡΣΗ, vel ἕοση, ης» 4, ros; (2). dicitur ut 
δρόσος, ad exprimendam teneritudinem ali- 
cujus rei, ut agni, graminis, lanuginis. 

᾿Ἐρσῆεις, ἠκέσα, ἥεν, rorulentus, roscidus. 

"Eecmy, £vos, 5, mas; Ion. pro ἄρσην. 

"Eegzis; vel £ $075, £05, 5», nexus, plexus, religati to. 
Ab tige, neclo. 

"Ἕφσω, f. 1. ind. act. /Eol. pro ἐῤῥῶ, ab ἔῤῥω. 

Ἐρσώδης, τος, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἐρσήεις. 

᾿Ερυγγάνω, eructo. Ab ἐρεύγω. 

"Eguytiv, ruclasse, a. 2. inf. act. verbi i ἐρεύγω. 

᾿Ερυγὴ, ἧς, ἡ, ructus, eructatio. ΑΘ eod. 

᾿Εφυγμαίνω, eructo. Ab ἐρυγρεές. 

᾿Ερυγματώδης, tos ὃ καὶ ἦν ructus movens: 

᾿Ερύγμηλος» ὃ, ὁ καὶ ^, graviter boans; (2) eruc- 
tans cibos. Ab eod. 

᾿Ερυγμὸς» 8,6, ructus, eructatio. Ab ἐρεύγω, 

᾿Ερύεσθαι, liberare, pras, inf. med. verbi ἐρύω, 

"Egufaivizo, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 

᾿Ερυθαίνω, rubefacio; ieufzivoemi, rubeo. . Ab 
ἔρευθος, τὸ, Tubor. Klinc 

᾿Ερφύθημεα, τος, σὸ, rubor ; (2) verecundia, 

"Eguéiivas, 8.1, part. act. /f/t. pro igufévas. 

᾿Ἐρυθδιάω, w, rubefio, Ab ἔρευθος. 


BiPiT E-BY 


ἰδωσαν, acc. sing. pras part. act. Poel. pro 

ἐρυξ,ὥσαν, «Ὁ ἐ ἐσυδιάω. 

᾿Ερυδραίνω, rubefacio. Ab ἐρυδρός. 

᾿Ἐρυθραῖος, DM aov, ruber. Ab eod. 

᾿Εξύθρημα, «τος, σὸ, rubor ; potius ἐρύῤημας 

ἜΣ ενέρίας, 2, 5, rubicundus, ruber: 

"Egufeizris, ta; f, rubor, pudor: 

᾿Ἐρυθριάω, 2, f. ἄσω, erubesco, rubore suffun- 
dor. Ab eod. x 

"Eoufdzives, veligufzsie, rubellio, piscis nomen. 

"Ecsgios, τ, πὸ, Malagmatis nomen, apud ZEzi- 
nctam. 

'"EguloeGaQns, is, rubro colore tinctus. 

᾿Εφυθρόγραμειος. 2,6 καὶ 5, rubeis leis distinc- 
tus: Ex Less €t yoga, ἔπεα. 

᾿Ερυθροδά τον 255, 4, ὃ καὶ ἦν rubros habens digi- 


'Ezub 


A 


à; rabia, herba, qua tinguntur 
à5:. “ηρὶ. MADDER. 
᾿Ἐρυθρυδαναμ 3 apud Hes. rubra, coccinea, 
üncta rubiz radice: quasi ab ἐρυδρσδανόω. 
᾿Ερυθροῖ;. ἴδος, 5; vel i iet υϑορειδὴς, tunica testium 
et vasorum spermaticorum, u ubi extra ven- 
trem processere, quia rubet; Ab ἐρυθρός. 

ΤΊΣΙΣ 9, ὁ καὶ ἦ, rubro corde praditus, 

"Eevfoixenos, ας δ' καὶ ἡ, qu] rubris est comis. 

᾿Ἐρυῤῥέπελας, idem quod ἐξυσίπελας, Hes. 

Ἔρυϑ, dirus, ὁδὸς, ὁ καὶ ἡ, cul pedes rubent. 

"Egufois, gà, piv, ruber. Ab ἔρευθος. 

᾿Ἐρυϑρότης, τος, ἦν rubedo. A prc. 

Ἐξυβρότικτος, εν, ὃ z ἡ, rubris maculis di- 
stinctus, 

Ἐρυθεόχιροος, ὁ καὶ 5, ruber, rubro colore infec- 
tus. 

"Eovfoór pus, wTos, ὃ καὶ ἦγ, rubram cutem ha- 
bens. 

᾿Ἐρυδρώδης, ἐς» rubicundus. 

᾿Ερυκακίω, et ἐευκάκω, coerceo. Hom. ἠρύχακερ 
ἐρυκακέειν, ἐεύκάκοι. ΑΌ ἐρύκω. 

᾿Ερυκανέω, ἐρυκάνω, inhibeo, détineo, in aliqui- 
bus exemplaribus, Hom. Η 

᾿Ερυκέμεν, przs. inf. act. Jon. pro ἐρύκειν. 

Ἐφύκοι, contineut, S. sing. przs. opt. act. 

'EPT'KO, f. E», inhibeo, contineo ; (2) servo. 
"Ix qus ui» ἔφυξαν ἐπὶ είχας, 1L. 9, 318. 'Aax" 
ἀνΐδην 028 TIE ἐρύκεται, hic locus libere 
habetur, id es, sed liber hic locns, prz- 
sidio vacuus omni, δορὰς Phil. 1153. 

"EgÜua, avos, «à, tuiamen, prasidium, pro- 
puguaculum, mumnimentum. Az«ides eua, 
clypei, id est, clypeatorum, munimentum, 
sive castra militum clypeo instructorum, 
Eurip. iphiz. in Aul. 189. Ab ἐρύω, servo, 

᾿Ἐρφυμώτιον, οἱ τὸ parvum Eu ἐπε τα ro 

᾿Ερφυμνόνωτος, s, 6 καὶ 5, dorsum habens munmi- 
tum seu loricatum. 

'"Eguuvis, i ὃν, munitus, tutus. 
Hinc R 

Ἐρυμνέτης, svos, 5, munitio, munimentum. 

Ἐρυμενέω, d, E &c», munio. .Ab eod. . 

'"Ecózei, aor. 1, inf. act. verbi igío. 

Ἔρυσαίατο, 8. sing. a. 1. opt. med, Jon. pro 
ἐεύσαιτο, ab i legio, train. 

"Egórauo, 2. sing. a. 1. opt. med. 

"Ecseeug, a. 1. pu act. ZEol. pro ἐρύσας. 

Ἔρυσαν, 9. pl. a, 1. ind. act« Jon. pro ἥφυσαν, 

'Ee ξυσάρματοε, 9,6 "3 5s currum trahens; 4l. 16, 
870. ἐφξυσώρματες ἵπποι, pro ἐρυσώρματοι» 
per »netapls Ex igio et : ὥρμα. 

᾿Ερύσῃς. ὦ. sing. a. 1. conj. act. 

"Eguzéza, pro ἐρύισθαι, pras. infin. med. verbi 
ἐρέω, ᾿Απεῖλεε vit v! ἐρύσθαι, Apoll, Rhod. 9, 
$27. 

᾿Ἐξυσιάζῳ, pignorisloco capio. A ἑυσιώξω, 

lS ene ὦ, xruginem creo; ἐευσιξξ, erugine 
laborat. Ab 

Ἐρυσίξη, πεν ἦν rubigo, morbus ex aere super- 
venienssegetibus. Ab ἔφευθος. Hinc 

᾿Ερυσιξόομια,, ὅμαι" ἐρυσιξῶται, crugine viti- 
atur. 

᾿Ἐρυσίέριξ, ceuxes, ὁ καὶ ἡ, cui rufi sunt capillis 
(2) qui capillos distrahit. Ex ἐρυθρὸς, vel 
ἰρύω, et Spi, capillus. 

᾿Ερύσιμεον, v, τὸ, erysimum, herba. Ab ἐρύι 

"Eguriviis, “δος, qui navim retinet, zd 
᾿Αγκχύβαν ἀμδρύοικον ἰρυσινήϊ Da, a 
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Ab ἔρως 
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algz incolam, navis retinaculum, 4fnal. 
Brunck. 2, 912. 

᾿Ερυσίπελας, ατος, 7i, tumor e tenui ferven- 
tique sanguine ortus, ignis sacer, Erysipe- 
las. Ex ἐρύω et RES prope vel ia vi- 
cinia, unde etiam ἜΡΙΣ ΣῊΝ et vicinirubia, 
dicitur. Hinc 

᾿Ερυσιπελατώδης, £5, ὃ ἃ *, erysipelatis spe- 
ciem habens, in iguem sacrum vergens. 

᾿Ἐφυσίπ' oic, tos, ὃ καὶ 5, CUSLOS urbis. 

᾿Ἐρυσίσκηπτρον, Erysisceptrum. Frutex 5pino- 
sus, alio nomine dicius ἀσπάλαξος. 

"Eque eis, á, tuiamen, remedium. Οἵδα δ᾽ ἐπη- 
λυσίη: πολυπή, ἥμονο: ἐ ἐσόλονἐ ἐφυσιεόν, novietuam 
ad incantationem nocentisimam bonum 
remedium, 7lJom. Hym. in. Cererem, 930. 

'Egyezáuives, aor. l. part. med. Poet. pro ἐρυ- 
σάμενος, ab ἐρύω. 

᾿Ερύσσομε », 1. piur. fut. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐρύσορειν. 

᾿Ερυςὲς, 2 ὃν, tractilis; (2) tractus. Ab £e». 

'Ecuz, 5222, 5, qui salvum et incolumem red- 
dit. Ab eod. 

"Ecoro, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 


σώ, traho ; ; (9) custodio ; (3) vito. 
τρῷας is τασδάμες ἐρύσει, 1]. 11, 2350. "Ew 
“σε "is, d: sis TZ, ubi naves subductz sunt, 
Id. 4, 

?EeQes, 8; ὁ, ἽΝ Nic. Ab ἐρέφω, tego. 

Ἔρχαται, 9. pl. perf. ind. pass. Ion. pro εἰρ- 
yuivn εἰσὶ, ab εἴογω. Hinc 

ἜἜφχατος, 2, à, sepes, septum, murus. Hinc 

᾿Ερχασόω, ὦ, ὯΔ dira, obsepio, concludo; ut 
hinc sit ex ertuvro, apud Hum. Od. 14, 15. 

᾿Ἑρχατόωντο, 3. pl. imperf. ind. pass. Poet, et 
Jon. Ἐπὶ ἡρχατῶντο. 

"Egy.eo, 9. sing. przss. imperat. Jon. pro ἔσχεσο, 
ab ἔρχομαι. 
Ἔρκευ, 2. sing. 

fox s. 

ἜΡΧΟΜΑΙ, f. ἐλεύσομαι, a. 9. ἤλυθον, per Sync. 
ἦλθον, perf. ἐλήλυθα, venio, eo ; (9) adgre- 
dior, incipio; (3) invado, persequor ; "(4) 
abeo; (5) part. ἐλθὼν indicat studium, fes- 
tinationem ut ἰών. Σύ δ᾽ εἰς τοσῶτο τῶν 
(ανιῶν ἐλήλυθας, Aristoph. Nub. S80. ᾿Επὶ 
πᾶν ἐλθεῖν, quidvis aggredi, oranes vias ten- 
tare, Xenoph. Cyri Exp. 8 'Excie foyouci, 
transgredior, violo, Soph. Trach. 1189. (2) 
ἐς χεῖφας ἦλθον πατρὶ, cum patre manus con- 
serui, Soph. Gd. Col. 915. 

*Ecpas, εως, ἡ, reptatio. Ab ἕρπω, repo. 

Ἔρψϑμεν, 1. plur. fut. 1, ind. act. Dor. pro 

ἕσψομεν. 

seis 1. sing. f. 1. ind. act. Dor. Ρτὸ ἕοψω. 
Eco, fut. J. vel 2. ind. act verbi £z», dico. 

"Egan, 2.sing. przs. imperat. act. contr. pro 
ἐρώεε, ab i ἐφωξω. 

᾿Ἐρωξὰς, et ἐρωδιὰ ς, ardea, 

᾽ἜΡΩ Διοὶ ES g, ὃ, ardea, Lev. 11, 

*EPOE'O., 2, f. sco, e05 (2) luo; (3) ) impetu 
feror; (4) cesso; (5) retrocedo ; (6) inhi- 
beo; (7) impello. ARbé σοὶ αἷμα κελαινὸν 
ἐρωήσει περὶ δυρὶ, 1l. 1,908. vel activa notio- 
mne, recedere facio. (4) μήπω τις ἐρωείτω 
πολέμοιο, ne ' quis cesset a pugnando, It. 18, 
429. Νέφος ὄποτε ἐρωεῖ, Odyss. 19, 75. "Eco - 
Ln χάρμης, refugient a pugna, //. 14, 1o. 
᾿Ηρώησε τὴν ᾿Αργὼ, reliquerat navem Argo 
fugerat retro ab ea, Theocr. 13, 74. Activ: 
notione, Ἔρωήσαιτε αὐτὸν ἀπὸ νηῶν, recedere 
feceritis eum a castris, 7i. 18, 57. 

"Ego, ἧς, ἢ, impetus; (2) cessatio; (3) retro- 
cessio ; (4) fuga. ῴχετο μετὰ WELT ἐφωὴν, 
sequebatur imperum haste, i. e. ibat ad 
eum locum quo hasta volaverat, 7l. 2, 957. 
Οὐχ ἁπέρεινεν ἐρωὴν αὐτξ, Id. 14, 488. 
πέλεκυς ὀφέλλει ἀνδρὸς i igo», auget vim viri, 
4d. 8, 62. "EQ ὅσον δερὸς, ἐρωὴ γίνεται; 
quoad haste impetus fit; i. e. quantum, 
spatium pervolat conjecta hasta, Id. 15, 
$58. Λείπετο Mivi). 48 osi ἐρωὴν, relinque- 
batur a Menelao ad hastz jactum, [deest 
penis aliqua, ex. gr. εἶεν aut similis, 
Jd. 23, 529. (2) sets δὲ B γίγνετ᾽ qa 


pras. imperat. Dor. pro 


EPO EXA 


pugn:z autem non erat cessatio, 7d. 16, 902 
17, 761. Ab ἐρωέω. 
᾿Εφωήσει, S. sing. fut. 1. ind. act. verbi i ἐρωέω. 
᾿Εφωμανέω, amoreinsanio. Καὶ μάλ᾽ ἐρωρανέων 
σφριγᾷ, Oppian. Cyneget. 3, 368. 
᾿Εφωμανέεσσι, dat. pl. Jon. et Poet. pro ἐρωρώ- 
γέσι. 

᾿Ερωμανὴς, fes, 0 καὶ δι amore insaniens; (2) 
amatorius, et μαίνομαι. Hinc 

Ἐρωμανία, &2, ἣν» τεῆς Ἑ iusan:sa, perditus et 
1nsanus amor. 

᾿Εφωμανῶς, adv. insano et furioso amore. 

᾿Ερωμένη, ᾿ς, ἦν ἀγηῖσα. ΑὉ ἐρᾷν, amare. 

᾿Ερωμένιον, 8) τὸ, scortulum. Dim. 

᾿Εφώμενος, amasius. 

᾿Ερῶν, pras. part. act. contr. pro ioo», « ib ἐρόω. 

"Eeus, i725, ὃ, amor quo prosequimur aliquem; 
(3) Cupido, Amor, Deus amoris; (3) amor 
quivis. Ab ia. 

᾿Εφρωτάριον, 9, τὸ, parv us Cupido. Dim. 

Aiige Ω, ὦ, f. 4e», interrogo, rogo, scisci- 
tor; (2) oro, precor ; (3) ἐρωτᾷν λόγον est 
proponere captiosas quzstiones, e quibus 
concessis conclusiuncule ducantur, deinde 
argumenta. Ἡρώτησε πρῶτα ui» αὐτὰς, σό- 
σεροι ταῖς νκυσὶ κρατ τῦσιν, i istoph Ach. 654. 

ἜἘρωτεῖν, pras. inf. act. Zia. pro ipu». 

ss, aor. 1. part. pass. verbi i ἐρωτάω. 

L0, ἄτοξν σὴς interrogatio, quaestio. 

᾿Εφξωτηματίζω, fut. ἵσω, interrogo. Α przc. 

᾿Ερωτηματιβὴς, ἢ, ὃν, interrogatorius, interro- 
gativus, qui per interrogationem effertur 
(2) ad interrogationem pertinens. 

᾿Ερωτηματικῶς, adi. interrogative. 

᾿Ερωτημάτιον, 9, πὸ, interrogatiuncula. Dim. 

Ἔρωτῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi ieuzZs. Unde 

᾿Ἐρώτησις, 5s, 5, interrogatio ; (2) quastio ; 
(3) propositio. 

᾿Ερωτιὰς, ἄδος, ^, amatoria, amabilis, Ep. 

Ἐρωτιδὴς, “ὁ, amatorculus, pipio, 4aac. 

Ἐρωτίδια, ὧν, πὰ, amoris festum. Ab ἔρως. 

"Egurixis, 4, ὃν, amatorius, ad amorem perti- 
nens,ab amatore proficiscens ; (2) in amo- 
rem valde propensus; (3) rerum ad amo- 
rem pertinentium peritus. Hinc σὰ ἔρωτι- 
zÀ, ὧν, SC. ἱερὰ, festum quod Amori cele- 
bratur. Ab eod. 

᾿Ἐρωτικῶς, adv. amatorie. ΑἹ ε ἐρωτικός. 

᾿Ερώτιδον, 8, «ὃ, parvus Cupido; (2) imagun- 
cula Cupidinis. Dim. Ab eod. 

"Egarris , dog, ἣν, amicula, scortillum. 

᾿Εφωτογράφοε, $55, scriptor hisforiz amatoriz, 
vel carminis amatori. 

᾿Ερωτοδιδάσπκαλος, εἰν ὃ καὶ ",artem amandi, seu 
amoris pracepta tradens. 

Sues 7725, 8, ὁ καὶ ἣν amore acri captus. 
Egu2?- "in, 5,lb: do, perditus amor, quo 
quis captus est. Ex ἔρως et λαμβάνω. 

᾿Εξωτομανέω, ῶ, fut. ἥσω, furiose a ino. Ab 

᾿Ερωτομανὴς, € tse ὃ καὶ ^,perdite et furiose 
amans. Ἔχ ἔρως et μαίνομαι. Hinc 

᾿Εφωτομανία, ἀξ. ἥ; furiosus amor. 

᾿Ἐρωτοσαίγνιον, 87) τὸ, poema, quo lusus ama- 
torius continetur, ut Muszi. 

ἜἘρωτοπλάνος, 9, ὃ καὶ 5, amorem fallens, ab 
amore avocans.- A πλανάω. 


Ἔρωτοπ' λοέω, ὦ, ἴῃ amore versor. Ex σλόος. 
᾿Εφωτοποιέοικαι, Zuzi, ad amorem adjicio. 
᾿Εφωτοτόκοισι, dat. pl. lIon.pro ἐρωτοτόκοις. Ab 


᾿Ερωτοτόκος; 9,5 καὶ 5, amorem pariens. Ex 
ἔρως et ciz Ta, pario. 

᾿Ερωτοτρόφος, 2,6 καὶ 4,amorem alens. 
et τρίφω, πμίγῖο. 

᾿Εφωτύλος, ὃς ὃ, amatorculus, parvus amator. 
Ab ἢ £pus. 

Ἐφωτῷο, 2. sing. pras, opt. pass, contr, pro 
ἐρωπάοιο, abi ἐρωτάω. 

ἘΠῚ in (Pr. pes) Poet. et 4L. pro sis. 

"Es, mille, 9. sing. aor, 92. imperat. verbi 7 intl. 

᾿Ἐσαγγέλλω, vide εἰσαγγέλλω, et illa vocabula 
etiam reliqua, in quibus is, 44. pro eis. 


Ex ἔρως 


᾿Εσαειράμενος, a. 1. part. med, verbi ἐσαείρω. 
"Ezcfofcus 3. sing. a. 1. opt. act. ZEol. pro 


ἐσαύρήσαι, ab ἐσαθρέω. 
Ἔσᾶλεο, insilierat, à. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Dor. pro ἐσῆλτογ ab ἐσάλλορεζ!, 


E€A ES 


; | Ἔσαν, 9. plur. imperf. ind. Poet. pro ἤσαν, ab 


x 
Bid. 

Ἕσαν, pro εἶσαν, 8. plur. a. 9. ind. act. v. 'zg& 

ἘΈσαν:, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi σαίνω» 

"Ezayru, ex adverso, Hom. 4]. ἐς ἄντα. 

"Eczyro, 3. pl. a. 1. ind. med. Ion. pro zizavro; 
ab ἕννυμκι, 

Ἔτάσπαξ, adv. semel. 

"Ecéeri, odi. ad hoc tempus. 

ζω, f. i Jasero, immitto, 

Det. 

pro Mira js 

ἄω, Ct -Z»uv4, immitto manum contrec« 
tandi cau:a. 

᾿Εσαφάσσω, idem. 

᾿Εσάφην, a. 9. ind. pass. verbi eZ. 

᾿Ἐσαφικνέομαι, Poct. pro. εἰσαφικνέερεαιγ pervee 
nio ad, accedo. 

᾿Ἐσάχρι, ad nu Ap. 

JOUET 95.S« ploami: ind. pass. Bent. pro ἰσαώ- 

a ver5o σσώ ζω. 

Ἔσάωσα, servavit, a. 15 ind. act. 

᾿Εσξάλλω, DTO εἰσπάλλω, “τ. 

ἜἘσεάντες, ivgressi, nom. pl. a. 2. part. act. verbi 
ἐσξαίνω, pro εἰσθωίΐνω. 

"Ἔσξισεν, S. sing. 2. 1. ind.-act. v. σξέννυρει. 

"Ἔσξην, incendi, a. 9. ind. act. verbi σξῆμε. 

᾿Ἐσδιδῶν, influere, pras. inf. act. Jom. Poet. et 
Zt. pro εἰσδιδόναι, ab siz2idau. 

Εσδόμενοι, Dor. pro ἕζόρενοι, ab ἕζομαι- 

'"Ezháuséz, 1. plur. pras. conj. med. Dor. pre 
ἑζώμεθα. 

^ Eius. sing. f. 1. ind. m. Ion. pro ἔσεσαι» ab 
εἰμι. 

᾿Ἐσεξάνδησαν, 9. pl. 
σεξάζομα:. 

ἜἜσει, 2. sing. f. 1. ind. Zt. pro ἔσῃ, ab sias. 

Ἐσείσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi σείων 

"Eeciziny, motus sum, 2. 1. ind. pass. 

Ἔσεῖται»γ 9. sing. f. 1. ind. Dur. pro ἔσεται» ab 


, 
Ἐσαρτ 
4 


J 
ἔησαν, 


aor. 1. ind. pass. verbi 


εἰαωί. 
᾿Εσελθεῖν, a. 2, inf. act. Ait. pro εἰσελδεῖν. 
᾿Ἐσενειχϑ 1. part. pass. Zdif. pro εὐσένειχ,- 


θεὶς, ab εἰσφέρω. 

᾿Εσέπτατο, 9. sing. a, 2. ind. med. 4t. pro 
εἰσέπτατο, AD εἰσίπταμαι. 

Ἐσέργνυμει, pro εἰσέογ' ULL, 
2, 86. 

᾿Εσεογνύναι, pras. inf. act. 4t, pro εἰσεργνύνα 
ab εἰσέργνυμι. 

Ἔσε iA ymo, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon, 
pro ἐσέσα, ό 

᾿ Aia Ts 

Εσεσήρει, 9. 

ἧς 

σαίρω. 

Ἔσ σε pin 

e, Ct pe 


ineludo, Herodot. 


0, à σώσω, Onero. 
sing. plusq. perf. ind. med. verbi 


futurum b f. 1. in£. verbi cg. 

ari, a. l. 1nd. act. verbi eise. 

Ἔσεσμαι, Í. 1. ind. eem pro $zamza, ab εἰμί, 

"EcíQéz», a. 1. ind. pass. verbi z£$z. 

Ἔσέχ £p, p^ cere, prs. int. act. verbi ἐσέχω, 

, ufus: erant, 3. pl. plusq. pert/ind, 

γχῶντο; «Ὁ εἰσχξω. 

"Ἔσῃ, Eris, 2 τες. ει» ἘΠῚ a verbo εἰμί. 

'Egséin, f. ἥσω, infundo, iastillo. 

᾿Εσήκασθεν, 8. pl. aor. 1. ind. pass. Beot. pro 
ἐσηπώσθησαν, 8. σπκάζω. 

᾿Ἐσήλατα, insiliit, 3. sing. a. 1. ind. med, Att, 

pro εἰσήλατο, εὖ εἰσάλλομαι. 

᾿Ἐσηλυσίη, ne, 5, introitus... Ab ἐσέρχομαι. 

᾿Ἐσήμανα, a. 1. ind. act. verbi eauzíva. 

"Ecfzi, misisse, a. 2, infinit. med, verbi /zgu. 

ἃς, vestis, Dor. pro ἐσόής. 

να», pras. inf. act. Dor. pro feéuv. 

τος, vestimentum. Quasi ab 

b Ko ἕω, indo. 

» pert. part. pass. ab inusit. iz apu. 
desi iras, ἥν ve is, vestimentum. Ab ἕω, 

"Ezénris, $us, 4, vestitus. Ab inus, ἐσθέω. 

"Ectis, 9. sing. pras. imperat.act. verbi 

'Eztlin, edo, comedo ; ; (Z) absumo. Ab ἔσθω. 

"EcbAedéenss 8, ὁ, bonorum dator, Synes. 

ἜΣ ΘΛΟΣΣ, ἡ, ὃν, bonus; (2) probus; (5) frugi, 
utilis; (4) strenuus, fortis; (5) peritus. 
Hinc 

᾿Εσθλότης, 1725, ἦν bonitas; (2) strenuitas. 

"Ἐσύλωμα, «τος, τὸν factum. strenuuni, facinus 
praclarum ; quasi ab ἐσθλόω. 


. 
τὸ, 


ΠΡ 
Ectogt , 
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"Ἔσθερε, 9. sing. a. 2. ind. act. Poet. fon. et Al. 
pro εἰσέθερες ab εἰσθοοξαν 
"Epor, tog, c5, Vest "Ab 25, induo. 
"gYO90, edo, comedo. 
"Ezb», S. sing. a. 2 imperat. med. verbi zzi. 
€ 9.sing. a. 1l. ind pass. Y. σιγάω. 
"Éeir, 9. sing a. 2. conjunct. act. 4//. pro 
GM ab die: εἶδον 
'Ecifyzi, pras. inf. act. 4i. pro εἰσιέναι, ab 
εἰσίπμει. 
᾿Εσίναντο, 9 pl. a. 1. ind. med. verbi σίνω. 
"Eeum, aor. 9. ind. act. 4(/. pro εἴσιον, ab siz- 
* gea 
Ἐνιπσεύω, equo ineredior. 
᾿Εσιώπα, 3 sing. imperf. ind act. contr. pro 
ἐσιώπαε. 
᾿Βσκαλίω- vide εἰσκαλέω, “υἱεῖ. 
"Ἔσκακρμαι, perf. ind. pass. verbi σκά zz. 
᾿Εσκαμιμένος, prat part. pass. a ezá zw, fudi 
τὰ ἰσκαμμέ ἔνα, limes et terminus saltos Ghi 
ja qu "quer iio fiebat. ducto sulco. Hinc 
ὑτὲρ TX ἐσκαμμῖνα mu, limitem transire . 
proverbialiter, cujusvis rei positos fines ex- 
cedere, Lucian. Somn. 6, 711. 
"Eexéciizo, 9. sing. aor. 2. ind med. Zi. et 
per Sync. pro εἰσκατέδετο, ab εἰσκαταςίθημι 
“ἘΠ οῖΣ foli, perf ind. act. verbi σκάπτω. 
ἽἜσεε, erat, 9. sing. imperf. ind. Jon. pro 5», ab 
εἰμί, 
᾿Εσκέδασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi σκεδάω. 
"ἘἜσκεμμιαι, perf. ind. pass. verbi σπέσσοράι. 
᾿Εσκεμμένως, adv. considerate, diligenter. 
᾿Εσκενάδαται, 5: pl perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐσκευασμένοι εἰσὶ, ἃ extud Ton. 
᾿Εσκευασμένος, paratus, perf. part. pass.- 
᾿Εσκευνώρημαι, perf. ind. pass. v. σκευωρέομαι. 
᾿Ἐσκήνωσεν, 9.sing. 8.1. ind. act. v. σχηνώω. 
᾿Εσκῶναντο, 9. pl. imper:. ind pass. v. σὰ ἴδνημι. 
Ἔσκίοτα, 3 sing. imperf, ind. act. contr. pro 
ἐσκίφταε, a σκιρτάω. 
᾿Εσκπίρτων, 3. pl. impezf pro ἐσκίσταον. 
᾿Εσκληκὼς, ἔτος, part. praet. act. verbi exu, 
vel σαλέω, exsiceatus, aridus. Τῷ καὶ σαέρ- 
- δαλέον νεύει κάρη αἰὲν ὑποδοὰξ ἰσκληκός, Cui 
caput horrendum et aridum mutat, tor- 
vumque tuetur, Nir. 7^er. 765. i 
"Ἔσκλην, cvurul, a. 2. ind. act. verbi σχλῆρει. 
᾿Εσκλπηὼς, per ABEL pro ἐσχληκώς. 
Ἐσκομίσαι, a. 1. inf. act. 4t. pro εἰσχομίσαι, 
ab εἰσκομίζω. 
"Ezxcv, imperf. ind. Jon. pro ἦν, ab εἰαί. 
᾿Εσκοτίσέην, a. 1. ind. pass. verbi σχοτίζω. 
"Eczamci,S9.sing imperf. iud. act. v. σκώστω. 
᾿Εσλεύσσω" Vide εἰσλεύσσω, Soph. 
᾿Εσλὸς, Dorice, pro ΡΩΝ 
᾿Εσμαφάγησιν, 9. sing. a. 
ἐφελ a Lic i da 
᾿Ἑσμάσσω" vide εἰσωέσσω, THom. 
᾿Εσμὲν, sumus, !. pl. przs. ind. verbi εἰμί, 
"Ἔσμηγμαι, perf. ind. pass. verbi σμήχω. 
"Εσμὸς, 8, ὁ, examen apum; (2) copia quzvis, 
multitudo. Ab ἕω, onitto. 
᾿Εσοασροειδὴς, is, speculo similis, Steph. 
᾿Ἔσοσσρον, σὸ vide εἴσοπ'τρου, “πας. 
᾿Ἔσω, esto, 9. sing. pras. imperat: verbi d 
᾿Εσοιδαίνω, intus tumefio. ᾿Εσοιδαΐνει τὸ δέρμα, 
Ἅτει. 
"Ezavro, 9. pl. f. 1. optat. act. verbi sip. 
᾿Ἔσοισθε, fueritis, 9. pl. £. 1. optat. 
"Ἔσομαι, ero, f. 1. ind. 
᾿Εσοατρίζομαι, in speculum inspicio. 
᾿Ἐσορᾷν, praes. inf. act, Att. et contr, pro ἐσοράειν. 
᾿Ἐσοράω" vide εἰσοράω, Thecc. 
᾿Εσορῇ;, 9. sing. pras. ind. act. /f/t. et Dor. 
pro εἰσορξς. et hoc contr. pro εἰσοράεις. 
᾿Εσορῶμες, 1. pl. praes. ind. act. “11. et Dor, pro 
εἰσορῶμιν, contr, ex εἰσοράομιν. 
᾿Εσορῶν, Ργῶδβ, part. act. 4t. et contr. pro 
εἰσοράων. 
᾿Εσῶμαι, f. 1. ind. Dor. pro ἔσομαι, ab εἰμί. 
᾿Εσᾶνται, erunt, 8. pl. Dor. 
᾿Εσοφίσατο, 3. sing. a. 1. ind. med. v. σοφίζω. 
᾿Εσόψομαι, f. 1. ind. med. 4t. pro eieóspopzi, 
ab εἰσέξατομαι. 
Ἕ σπαϑημίνο;, perf, part. pass. verbi σα αδιζω. 
᾿Εσπάθων, imperf. ind. act. contr. pro leáfaer. 


15. 


. ind. act. cum » 


ἝἜσσον, g, τὸ, Vestimentum. 


"Ἔσσυϑεν, 8. pl. aor. 1. ind. pass. Βαοί. et Poet. 


- 


- 


EZ ΕΣΣ 


"Ἔσπακα, perf. ind. dies verbi ec». 
᾿Ἐσαάφαξιν, ὃ . sing. a: !. ind. act. v. σπατάσσω 
Ἐσπαργαναϊμένον, acc, vise M part. pass 
᾿Εσπαργάνωσεν, 5. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
eTao2y avia. 
'Rerá: PM perf. inf. pass. verbi σσείρω, 
᾿Εσπαραΐνος, satus, perf-part. pass. 
᾿Εσπάσατο, 3. sing. a. l. ind. med. v. ex. 
"Eeci,9.sing. a. 9 ind.act ν. στέω, pro zv». 
Εσσειρε, a 1. ind. acr. verbi σπείρω. 
Εσσεισα, favi, a. 1. ind. act. verbi σαένδω. 
Εσπείσϑην, a. 1. ind. pass. 
τ. dum, donec, in posterum, S/eph. 
Ἑσπέρα, ας, 4, Vesperas (9) hora vespertina ; 
(3) occidens, occidentalis mundi pars. Hinc 
ἑσσέ ρας νεὶ σοὺς d tav, vesperi. 
ἀξ, ^; Occasus, occidens ; 


(2) He 


» f. ioo, vesperi edo. Ab ἕσπερος. 

3 je y ὅν, vespertinus. Ab eod. 

Eczíprs, S, ὁ καὶ ^, vel ἑσισέριος, ja, 40», VCS- 

pertinus, vesperi accidens ; (2) occidenta- 
115. Ab eod. 

'Εσπεοὶς, ides, 4, occidua, occidentalis, herba 
quxdam noctu fragrautius quam interdiu 
spirans. Ἑσπερίδες vero sunt LHesperides, 
Dem. Ab eod. 

ἱΕσπέκισεα, aces, τὸ, vespertina, manducatio. 

'EXIIEPOZ, 2,5, vesper, hesperus, stella Ve- 
neris, quze Hesperus dicitur, solem sequens ; 
Phosphorus, solem antecedens; (?) vespera; 
(8) vespertinus ; (4) occidentalis, occiden- 
tem spectans. 

"Eeqizüui, pras, inf. med. Poet. pro £z:efzi. 

Ἔσπετε, 2. pl. przs. imperat. act. verbi ἔσπω, 
dico. 

s^, 9. sing. imperf. ind. Poet. pro εἵσσσετο, 

ab ἕπομεαι. 

Εσπευδον, S. pl. imperf. ind. act. v. σαεύδω. 

εὐσρένως, adv. cito, festinanter. 

Ἔσπιλωμένος, perf part. pass. verbi σπιλδω. 

᾿Εσπλαεγκνίσθην, aor. l. ind. pass. v. e-Aay- 

viT ope. 


z 


x / 
σπόμεθα, 1. pl. prz. ind. med. Poe/. pro 
ἑπόμεθα, ab ἕπομαε. . 
"Εσαον, evulst, a. 9. ind. act. verbi σπάω. 
"Eezsia, perf. ind. med. verbi σπεύξω. 
ἜἘσπέδασα, a. 1. ind. act. verbi ezs34Z». 
᾿Εσπεδασμένως, adv. bona fide, serio ; (2) sum- 
ma contentione, summo ardore. (?) Zw 
ψόντο ὧν ἐσπεδασμένως, Heliod. /Ethtop. 9 
Ἕσσα, a. $i ind. act. Poet. pro $e, ab ἕζω. 
Ἕσσαι, a. l. inf. act. Poct. pro ἕσαι. 
ferens aor. l. part. med. f. g. Poet. pro 
izuuivm, ab ἕω, vel ἕννυ με. 
᾿Ἔσσαν, 3. pl. imperf. ind. Poet. pro ἤσαν, ab 
teu d. 
"Ecc£», praes. inf. act. Jon. et contr. pro ἡσσώειν, 
ab "eem. 
Ἕσσας, a. 1. part. act. Poet. pro ἕσας, ab ἕω, 
vel fuga. 
ἜΕἜσσεαι, 9. sing. f. 1. ind. Poet. et Ion. pro ἔσε- 
cui, Ob εἰμί. 
Ἔσσεῖται, 3. sing. f. 1. ind. Poct. et Dor. pro 
fc: ται. 
᾿Ἔσσεται, 8. iid f. 1. ind. Peet, pro ἔσεται. 
"Ezetuz, 30r. 1. ind. act. Poct, pro ἔσευσα, ἃ 
σεύω, gen σείω. 
᾿Ἔσσευμαι, 1. sing. perf. ind. pass. Jom. pro 
C $tup.au. 
᾿Εσσεύοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. 
Ἑσσὴν, ἥνος, ó, TEX. 
᾿Ἐσσὶ, es, 2. sing. praes. ind. act. Poet. pro d, 
ab εἰαί. 
"Ecco, 9. sing. przs. imperat. Poet, pro ἔσο. 
Ἕσσο, pro $zo, 2. sing. plusq. perf. ind. pass. 
lon. et Poet. pro εἶσο, ab ἕω, seu ἕννυμει. 
᾿Εσσόμενα, futura, nom. plur. f. 1. part. med. 
n. g. Poet. pro ἐσόμενα, ab εἰμί, 
Ab ἕω, indio, 
Ἕσσον, pro ἕσον, indue, 2. sine. aor. 1. imperat. 
act. Poel. a verbo ἕω, vel ἕννυμι. 
Ἑσσέόομαι, vinco T Ion. pro ἡσσῶμαι, Herod, et 
hoc contr. pro ἡσσάομαι, ab ἡσσάω. 


pro ἐσύθησαν, a σύω, vel σεύω, 


"Eza», 9. pl. 
'Esz&wmi, perf. inf. act. per Sync. pro $sgaxivar. 


"Ett, 
"E 
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᾿Ἔσσυμαι, crupi, perf. ind. pass. Poet. et per Me- 


tath. pro σέσυμαι. 

᾿Εσσυμψένως, adr. cum impetu, cum studio, con- 
festim. " Asta T ἐγένοντο ἰσσυὰένως, tacitique 
facti sunt confestim, 1. 3, 85. Ab izes- 
μένος, quod esta σύω. 

᾿Ἔσσυται, irrint, 9. sing. perf. ind. pass. Peel. et 
per Mela!h. pro σέσυται. 


Ἕσσω, f. 1. ind. act. Poet. pro *zz, ab ἕω. 
ἝἝσσωμαι, perf. ind. pass. fon. pro ἥσσωμαι, ab 


ἕσσόομαι, Ln. pro ἡσσάομαι 
“Ἔςαα, perf. ind. med. [on pro ἕτηκα, ab Testi. 
"Eeati», 8. pl. aer. 1. ind. pass. Bet. pro 
ἐξάθησαν. 
"Egat: 8. sing. imperf. ind. act. νοῦ] zZC». 
"Ezzi, 8. sing. f. 1. ind. per Sync. pro ἔσεται» 
ab εἰμί. 
'Ecains, przs. optat. act. v. ἕξηψιν, pro Da "a. 
"Eeaxa, l. sing. perf. ind. act. Dor. pro fee. 
ἜἜςακτο, 9. sing plusq perf.ind. pass.a gZZ», 
stil!p. 


᾿Εξςαλάξατο. 5. pl plusq. perf. ind. pass. Jon. 


pro ἐσάλατο, et hoc pro,isaAgui»a ἦσαν, à 
φίλλω. 


᾿Εξάλαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jom. pro 


lexXxutyn εἰσί. 

᾿Εξάλην, nüsss sion, ivl, profeclus sum, vens, 
prodn, a. 9. ind. pass Térov γὰρ ἕνεκ᾽ iga- 
Am», Soph. 4j. 198.. Ti δ᾽ ὀμξαλον γῆς 9iz- 
πιωδὸν ἐσάλης; Eurip. M d. 668. 


"EgzAxm, mist, perf ind. aet. 


*Escui», pras. inf. act. Jom. pro ἑφξάναι, seu 
ἱςάναι. 


ἽἜςφαμεν, stamus, 1. pl. pr:s. ind. act. Poet. pro 


ab Zznpa. 
a. 2. ind. act. Bao. pro £zzezy. 


v 
ie aue, 


Πέντ᾽ ὄπισθεν 5zdyzi, omnia postponere, Soph. 
A ntiz. 649. 

Ἑταέτα, acc. sing perf part. act. per Sync. 
pro ἑςατκότα. 
σαν, 9. plur. 

ἐξησαᾶν. 
᾿Εξάσατο, 9. sing. 
ἐξήσατο. 
'Εξᾷσι, 9. pl. pras. ind. act. Poet. pro ἱςῶσι. 
'Esdzw, stüto, 3. sing. przs. imperat. act. 
᾿Ἑξαυρωρένος, perf. part. pass. verbi eeugéare 
'Egzaos, perf. part. act. conr. pro isazas. 
τὲ, estis, 9. pl. pras. ind. verbi εἰμὴ, sum. 
ad». donec. Ἐχ ἐς, pro εἰς, et σέ. 
uim, mis), a. 1. ind. act. verbi εΐλλω. 
jux, 8. pi imperf. ind. act. verbi exo: 
᾿Ἐςξελάδατο, 9. pl. plusq perf ind. pass. Jom. 
pro iezAgivu $729, ἃ €iXAw. 
"Este: S.sing a. 1. ind. act. verbi φενάζω. 


»" 


aor. 9. ind. act. Dor. pro 


aor. 1. ind. med. Dor. pro 


"Egtyt», 9. sing. imperf. ind. act. verbi ei. 


᾿Εςινωμένως, ado 
vss, quod est a φενόω. 

᾿Εφεξεώδησαν, 8. pl. a. 1. ind. pass. v. φεριόω. 

᾿Ετέρημαι, pert. ind. pass. verbi eeto. 

᾿Ἐςεφάνιξα, aor. 1. ind. act. Dor. pro issfauea. 
Α ςιφανίζω. - 

'EesfavEro, 9. sing. imperf. ind. pass. conir. 
pro ἐξεφανέετο, ἃ ςεφανύω. E 

᾿Εςιφάνωται, 9. sing. perf. ind, pass. 

"Ee: ἐφ: 9. sing. imperf. ind. act. verbi eíqw. 

'Ectórs, s'ans, perf. part. med. Jon. et per Sync. 

pro ΞΕ ri: a verbo tiu 

τὴν stetit, 3. sing. a.2. ind. act. verbi ejusd. 

ξτῆκα, stell, perf. ind, act. 


». anguste, arcte. Ab ἐξενωμές 


'Ἑφήκαντι, 9. plur. perf. ind. act. Dor. pro φής 


κασι. 


'Ἑξήκατε, statis, Ὁ. pl. perf. ind. act. 


"Eeixan f. ἑξήξομαι, sto, persto, constanter sto. 
Ab fzrxe, quod est perf. ab 1252. 


"Eesieos, illud tempus, Eust. al. ἐς «gag. 


Ezz», a. 2. ind. act. verbi /z5;u. 

'EsWis, 9. sing. fut. ἱφήξομαι, verbi igáxw. 
Χερνίθων γὰρ ἱτήξῃ πίλας, Eurip. Iphig. in 
Aul. 615. 

"Εςήξω, fut. 1. ind, verbi ἑςήχω, sto. Aristoph. 
Lys. 694. 

᾿Εςηριγμένος, perf. part. pass. verbi ewgíta, 

᾿Εεήρικσαι, 9. sing. perf. ind. pass. 

᾿Ετήριξιν, pro ἐφήριξι, 3. sing. a. 1. ind. act. 

"Egnras 
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“Ἕφησα, Im sing. a. 1. ind. ach verbi ἵφημι. 
ἽἜξησαν, steterunt, 8. pl. a. 2. ind. act. 
"Esnde, perf. part. act. per Sync. pro ἑτηκώς. 
*EZTIYA, zs, 5, focus, lar; (2) domus; (3) 
ara; (4) asylum ; (5) Vesta, Dea; (6) se- 
des, v. gr. imperii. "AQ ieíze ἄρχεσθαι, con- 
sentaneum rei gerendz initium capere ; 

Vid. Petav. ad Syuesinm, 4. ᾿Αλλ ἵνα à 

isizs ἀδχόμενος ἐπιτοίψω τινὰ, -dristoph. J'esp. 

844. 

Ἑτιάθην, a. 1. ind. pass. lon. pro εἰτιζθην, ab 

sU. 

“Ἑείαμα, ατος, τὸ. epulum. Ab $siZw. 

*Esingy to, de domino zdium, item diis, nt la- 
ribus, &c. Abit- faex a5 quod epud Hesych. 
reponendum pro izigyes, Érm. 

*Eciàs, 4255, &, Vestalis. Ab ie/z. 

"Esíasis, τως, 5. epulatio, convivatio ; (2) 
epulum, convivium; (9) animi pabulum. 

“Ἕξιατόριον, £, τὸ, locus in quo convivium in- 
stituitu r. 

᾿Εξιάτωρ, gos, ὃ ᾿ qui convivium prabet. * Ὁ δὲ δὰ [1 " 
τέταρτο 53 ἡμῖν, -Ξ τῶν α χϑὲς p δαιτυμόνων φσα- 
νῦν δ᾽ ἑτιατέξων; ides est ? Pat. in Time. 
Ab 

Ἕειάω, ὦ, ἔπε. £co', lare vel domo excipio ; (2) 
convivio excipio; (3) agito convivia ; (4) 
convivia celebro; (5) pasco animum, ob- 
lecto. 'Ec£y δὲ μέλλομεν ξένες τινὰς, di istoph. 
Lys. 1060. Τοῖς κόραξιν σιῶν, ld. Thesm. 949. 
᾿Ενύπνιον ἑξτιώμεξα, ἰώ. F'esp. 121 Ab isi. 

"Esies», 8. sing. aor. 2. ind. act. verbi sez. 
τιοσσάμμων, 0yo5, ὃ, pater-familias, domus do- 
minus, Dorice et ZEolice, Ex ἑςία et σάω, 
possideo. 

"Ezi&xos, w, ὁ, domus custos, magister domus, 
prazses, patronus domus. Εἰ γάρ τιν € τιᾶχον 
ὄψομαι μόνον, Longin. 8. Δαΐμοσιν isis, 
deis qui patroni civitatis sunt, Stob. 49, 
£90. Δήμητερ ἕξ χ᾽ ᾿Ἐλευσινος χέονὸς τῆσδε, 
tutelaris, Eurip. Suppl. 1. 

᾿Εξισρῶσκω, fut. πρώσω, vulnero. ᾿Εσέσρωσαν Tu 
isis, Ziret. 

᾿Ἐξιχέτην, S. dual. aor. 9. ind. act. verbi ςεήχω. 

Ἐξικχόωντο, 8. pl. aor. 2. ind. pass. Poet. pro 
ἐφιχῶ»το, a Ξιχάω. 

ἑΕςιῶτις, “δες, ἡ 5,domestica. Ἑπτιῶτις αὖρα, ven- 
tus qui flat ab. zdibus, Soph. Trach. 954. 
Vide ἔσερος. 

"Eco, induerat, 3. sing. plusq. perf. ind. act. 
Poet. scu Ion. pro ise; seu &ze, ab ἕω, seu 
ἕννυμε. 

ἜἘςὀξεον, imperf. ind. act. verbi 

᾿Εφξομώϑην, aor. 1. ind. pass. verbi Ξομέω. 

"Esós, sunt, 3. dual. pras. ind. verbi εἰμί 


ἜἘτονάχιζεν, 3. sing. imperf. ind. act. cum v 


igux a say. 
᾿Ἐροξεύω, sagitus aliquem peto. Διὰ τὴν ἐγ. 
γύτητα ἐς salads δυναμένων, “4ρρ. Beli. Cw. 
- Sm rJ 
"Essgya, perf. ind. med. verbi eto; ya. 
᾿"Ἑξέρισα, aor. 1. ind. act. verbi ςορέω. 

. .Ecógerau, stratus est, 3. sing. perf. /ind. pass. 
Ἔξφαμμαι, Ρετξ. ind. pass. verbi ςρέφω. 
᾿Ἐςραςοπεδεύσα, 80τ. 1. ind. act. f. g. verbi ega- 

φοτπεδεύω. 
᾿Ἐςρατόωντο, 8. pl. imperf. ind. med. Poet. pro 
ἐσρατῶντο, a ςρατάομαι. 
᾿Ἐςράφατο, 8. pt plusq. perf. ind. pass. lua. 
pro isgapuivn ἦσαν, ἃ ςερίφω. 
᾿Ἐφράφην, aor. 2. ind. pass. verbi ejusd. 
"EgeiQéns, versus sum, aor. 1. ind. pass. 
᾿Ἐςρέφον, odd ind. act. 
;Eseníaea, aor. 1. ind. act. verbi τρηνιάζω. 
ἘΞ verii, perf. ind. act. verbi seio. 
Ὁ ΗΒ prat. act. verbi ςῥώννυρει, sterno. 
eiiod, 4. δ 

ἽἜςφωμαι, perf. part. pass. verbi τρώννυμε- 

᾿Ἐφφώννυον, 3. pl. imperf. ind. act. 

Ἔςρωσαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. 

ἼἜφρωτο, S. sing. plusq. perf. ind. . pass. 

"Esuyes, a. 9. ind. act. verbi ςυγέω, vel eóyo. 

᾿Ἐςυφέλιξιν, 3. sing. a. 1. ind. act. a verita. 

"Esa, 3. sing, przs. imperat. verbi εἰαί. 
ὠμνλάμην, ἃ. 1. ind. med. verbi τωμύλλομαι, 

"Xm 3. dual. pras, imperat, verbi εἰμί, 
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Ἕκτωρ, at 5 clavus temonis. ᾿Εξιλόντα τὸν 
ἵξορα τῷ ῥυμῶ, exempto paxillo teznonis, 
Arrian. Hist. 4lev. 13, 9. Ab £a. 

ἹἙεὼς, stans, perf. part. act. per Sync. pro $sz- 
κὼς, Ὁ izaga. 

ἼΕξωσαν, 8. pl. przs. imperat. act. verbi εἰμί. 

vss, sfan/es, nom. pl. pert. part. act. per 

J"cop. pro «κό τς, ΔῸ i is? 2n 

᾿Ἐσύξην, aor. 1. ind. pass. verb! σύν, vel σεύω. 

; 8; imperf. ind. act. c nir. pro 

εξ. ἃ συλάω. 

s, 9. pl. imperf. ind. act. verbi συλεύω. 

Uy2xz,20r. l. iud. act. verbi cumple 

"Eeóz esr, adv. postea 

᾿Εσφάγην, aor. 2. ind. pass. verbi σφάτεν, seu 
σφάζω. 

Ἔσφαγ μένος, jurulatus, perf part. pass. 
Ἔσφαζ: », 9. pl. imperf. ind. act. 
᾿Εσφαίφωτο, 9. sing. plusq. pert. ind, pass. verbi 
σφαιρέω. 

᾿Ἐσφάχην, aor. 2. ind. pass. verbi 2222 v. 
(EzQ22 921, deceplus sum. perf. ind. pass, 
(Ecganatwes, adv. "Unpoute. 
᾿Εσφαξαν, 3. pl. aor. 1. ind 
'"Eszezyitos, 3. pl. impeif. 
σῷαραγίζω 

"Ἔσφηλα, dccep? aor. 1. ind. act. verbi σῷφάλλω. 

Ἔσφιγγϑεν, 9. si ng. imperf. ind. act. v. σφίγγω 

"EzdisZs, adshinxif, 5. sing. aor. 1. μιὰ. act. 

"EeQAasis, ἕως, ἡ, depressio médiz rel, v. g 
ossis. Ab 

᾿Εσφλάω, medium, v. gr. os deprimo, tundo, 
ut desidat, av. Hipp. pro ἐσδλώω, Ern. 

᾿Ἐσφοιτάω" vide εἰσφοιτάω, Zr. 

᾿Εσφράγισεν», 9. sing. a. i. ind. act. v. σφεαγίζω. 

᾿Εσφραγίσθητε, Ὁ. pl. aor. 1. ind. pass. 
᾿Εσφραγισμένος, obsignatus, perf. part. pass. 

'EXXA'PA, zc, 4, focus et craticula in foco; 
(2) focus seu craticula in ara ; (3) ara 2npr. 
Heroum ; (4) vagina cerebri; (5) basis ex 
arrectariis et transversariis compacta ; e 
pars balnei; (7) pudendum muliebre ; ; (8) 


Es 


act. verbi σ᾿ 
ind. act. verbi 


crusta ex adustioue vulneri adharens. (1) 
X μὲν ἐπ᾿ ἐσχάρη ἧτο, Oduss. 6, 55. (3) βω- 


μοὶ γὰρ ἡμῖν ἰσχάραι vi σαντελεῖς, Soph. Antig. 
1016. Bau κενώσως δαξίμηλον i ἐσχάραν, arce 
deserto victimas recipiente foco, Eurip. 
Andr. 1189. Δεῖ δὲ ex» ἐσχάραν ἐκ «των 
πιδιεῖνν eungepsamubm ignis, Theophr. Hist. 
Plant. 5, (3) apud Fitruxium. | (8) xv- 
κων τὰ: ἐσχάφας,. Anstoph. Equit. 1986. 

᾿Ἐσκαρεὺς, ἕως, ὁ, qui foco praeest in navi. 
prac. 

"Ezx aeta, ὥνος. 5, focus. Ab eod. 
Ἔσχάριον, ε, foculus; (2) craticula; (3) 
acerra. thuribulum ; (4) basis. ΑΒ eod. 

᾿Ἐσχάριος, 9,6 καὶ 5,ad focum pertinens: 
Ἔσχαεὶς, [M ἦν craticula: Ab eod. 
| ᾿Εσχαείτως, 2, ὁ, epith. panis, coctus in foco. 
| Ἐσχαξότεπτα, 7Z,CcOcia in foco. Εχ σέττω. 
"Eex αφόω, &, Crusta óbduco, i in crusrás eruin- 
pere facio. Unde perf. Ed £A z5,1n- 
crustata vulnera. Ab ἐσχάρα. Hinc 
'Eg χάρωσιςν, τως, ἦν, incrustatio : 
| Ἐσχαρωτικὸς, ἢ Ἢ ὃν, crustas inducens. 
Ἐσχατεύω, É. εὔσω, extremus seu ultimus sum ; 
(2) in extremis finibus, sub oris, situs sum. 
Abfzzzzs. Unde 
Ez gri, s, ἦγ ukimee cujusque rei partes, seu 
extremitas; (2) agri privatorum suis ter- 
minis distincti et separati, iidemque reno- 
tiores, et finibus territorii, vel mari monti- 
busve proximi; (3) extrema pars et sinis 
territori ; (4) explicatur etiam per solitu- 
dinem, ap. Hes. Ern. Hinc 
ἜΣΕΙ DA ὦ, Í. ἄσω, in extrema parte sum. 
᾿Ἐσχατίζω, f. ico, extremus seu ultimus sum ; 
(2)tardo. Ab ἔσχατος. 
Ἐσχάτιος, 2,0 καὶ 5, ultimus. 
᾿Ἐσχατογέρων, et 
᾿Ἐσχατόγηρως, ὠ, ὃ, 
agens, decrepitus. 
Ἐσχατόεις, δεσσα, és», ultimus, postremus, in 
ultimis finibus situs. ΑΒ 
ἜΣΧΑΤΟΣ, ἄτη, ero, ultimus, postremus; 
(2) summus. (2) ἔχει γὰρ ἕδραν Ζιὺς ἐγ ἐσχά- 


A 


v, 


Ab eod. 


extremam senectutem 
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σῳ 9:ῶν, summam sedem obtinet Jupiter in 
consessu deorum, SopA. er Trag. incerta. 
᾿Εσχάτως, ado. extreme; (2) summe, ita ut 
nihil supra sit, sed in deteriorem partem, 
Ἔσχε, 5. sing. aor. 2. ind. act. verbi ἔγω. 
"Ezx iav, ΠΕΣ sum, aor. 2. ind. pass. 
de Ru ios AEN ind. act. 
5. sing. imperf ir.d. pass. verbi 


zs. adv. figurate. 

nd. act. verbi exit». 
Ἔσχ ἰσόπν, fissus sum, aur. 1, ind. pass. 
l'Eexi Ἢ med. verbi ἔχως 
Ἔσκο., nae À aor. 3: ind. act. 


, 20r. 


Ἔσχοσαν, 9. plur. aor. 1. Asiatica dialectus, 
Ῥζὸ ἔσχον. -YnuxaUv ix τῆς Xxgim ἐπιδεξάμν- 
γρί τινας συνοίκας $77 nnus Chins.693. 

"Eco, sedere facian, t 

"Erw,.udo. intra. Ab: 

Ἔχω », Gdv, inirinsecus. 


Erit, aor. 1. ind. pass. verbi σώζων 
5,45 pectus, ὁ Steph. , 

uvis xUr. 1. Ἰὰς act. 
cuin y» 


us, 


UB. 


penitissir 


ds erl. ab 
E Peariséna, a. 1. ind. pass verbi sud etri sr. 

MASS δες, ἢ, €XCrEscentja ir ano, seu tu- 
berculum, sed intus latens, cui oppoaitur 
ἐξωχὰς, ap. Hipp. 

Ἔσαγην, aor. 2. ind. pass. verbi ezzza. 
'ETA7O, fut. zzv, examino, inquiro, scrutor, 
In compositione usitatum. 
'"EzZéz», aor. 1. ind. pass. verbi 

'"Ecaiez, zs, ἡ, amica; (2) meretrix. 

'Ἑταιρείᾳ, ας, ἦν, sOCietas, sodalitas, clientela; 

(2) factio ; € 3) fornicatio. 

Εταιρεάφ sens ὃ, sodalitit pr ipcepe Suid. 

Ἕταιρεϊςς, siz, εἴον, sodalitiuss (2) qui sodali- 
tatibus prxest, quo c cognomine olim Jovem 
colcbant, ut sodalitii juris discéptatorem 5. 
(3) meretricius. Ab 

Cogo ὕω, Í. sóc, societatem ago; in societate 
versor ; (3) meretricor : 

Ἑταιρίω, ὦ, fut. ἥσω, prostituo me, mereo; 

ξταιρηκὼς, perf. Bent qui meruit, sese pro- 

stituit, Abt - 

"Ecaieiuzs 755 5» 07, lon. dem quod ὲ ἔταιρ 

ἋἙςτ, igneis, gas, 5,impudicitia. Ab αἰφέω- 

gin. a2,5, scdalitium. | Ab ἑταῖρος. 

ταιφίδεια. ev. τὰ, festum in honorem Jovis. 

i sodalitii celei rari solitum. Ab ξϑταιρία. 

ον, «ὃ, mereirieula, Plut. 

;dalem reddo, mihi adjungo, corr- 

£221, sodalis fio ; (2) opitu- 


siog. 


ε 


ταιοΐδιο 
ἱΕτωιρίδι 


Ἕται:ιζὰ 
$ 


dalitius, meretricius, 
ereiricio more. 

“ον, Ydem quod ἕσαιειπό: 

5 scortum, Gum 


5 


ty. ὃν 


, 
[fun eis, δος, 


Ἑταιρισμὲρ, & 4scortatio, vita meretricia. Ab 
ἕσαιρί: ζω. 

᾿Ἑταιριςὴς, 8, ὃ, scortator. 

Ἑταιρίτοια, ἄς; ἦν meretrix. 

'ETATPOZ, z, à, sod: 


Ab eod. 
A prac. 

s; (2) familiaris ;. (3) 
socius; (4) administer, adjutor ; (5) no- 
men quo compe lamus non. satis notum; 
(6) discipulus; (1) commilito. 

Ἔτώκευ, 2 2.sing. imperf. ind. med. Dor. pro 


izXx$, ἃ Tx gta. 
ET 1.sing. aor. 2. ind. pass. verbi exo. 


5 


| 
ἜἘταλάνιζεν, 2. sing. mmperí. ind. act. verbi. 


ταλωνίζω. 
"Ecapzv. 1. sing. aor. 9. ind. act. verbi σέρνω. 
'Ez2», Dar. Lo pro Mis ab ἔτης, Zr. 
. ind, pass, verbi σανύῳ. 
TaÉZz,aO0r. 1. iud. τε verbi σι τατω, 5 
. ind. act. cum » 


Ἑτανύσῥη, 9 sing. ἃ a. 


- 


᾿Ἐτακείνωσεν, 9. sing. aor. l 
ἔφελκ' ἃ σαπεινόω. 
"Econ, seu ἑτάρη, ἡ, ides quod ἑταίρα, "Hom. 
᾿Ετάραξα, l.sing. aor. 1. ind. act. verbi τας 
4 TTU. 
Ἔταρά ἐχόη, 5. sing. aor. 1. ind. pass.- - 
᾿Εταράχπσαν, perterr efacti sunt, 9. pl. a, ejusd. 
Ἕταρία, idem quod ἑταιρεία, Stcph. ' 
'Evagítw, pro ἐταιρίζω, Hl. 5, A96. 1j 
Ἔγσαρισ». 


EGD- ETE 


ETE ET EÉ 


“Ἑταςίσσατο, 3 93 sing- zi 4s ind. med. Peel. pro ᾿Ετερόδεξος, 9, ὃ καὶ 4, qui alterius est opinionis ; 


$rapiraco; ab tzae 
"Esager, acc.sing. Por. pro ien. 
“Ἕκταξος, 9, ὁ, idem q quod iz ταῖρες. 
ἼἜταξις: s uisitio, examen. Composita 
usitata sunt. cd 
Ἔτασμὸ:, €, ὁ, inquisitio ; (2) tormenta. 
Fl posi nds usitatum. Ab eod. 
ἼἜτασον, 2 9. sing. aor. 1. imperat. act. v. ic: 
'Ecá£z», aor. 9. ind. pass. verbi SZzco. 
᾿Ετάχυνον, imperf. ind. act. verbi ταχύνω. 
"Eciz, annos, acc. plur. ab £ 
'Ecsésa.wo, S. sing. plusq. pert. ind. med. verbi 
ϑάλλω. 
᾿Ετέδην, aor. 1. ind. pass. verbi τίῤη μι. 
᾿Ετίδησε, 3. sing. plusq. perf. ind. med. /on. 
pro icziXcu, a ϑέστω. 
ἘΕτεδνήχειν, plusq. perf. ind.act. vezbi ϑνάσπκω. 
᾿Ἑτειὰ, adv. quotaunis, Lycophr. Ab 
"EcuAz:, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi « 


In 


ας cxtendi, aor. 1. ind. act. verbi zzi». 
s, t/a, tà, annuus. Abt 
gm, S. sing. impert. ind. act. cum v £six- 


a φείρω. 
᾿Ετείρετο, 8, sing. imperf. ind. pass. 
"Ecxsxs, 3. s. a. 2. ind. act. v. 
᾿Ετεκνοποιήσατο, 9. sing. aor. 1 

πεκνοποιέω. 

᾿Ετέκνωξεν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. Βαοί. pro 
ἐτεκνώδησαν, ἃ τεέκνθω. 

᾿Εσελείετο, 8. sing. imperf. ind. pass. Jom. et 
Poet. pro ἐσελέε 


τίχσω, pro σέκω. 
. ind. med. verbi 


τὸ, ἃ τελέω. 


Ϊ 
i 


ui alterius est sectze. Ἔχ X£z. 

"Ετεροειδὴς, foe, ὁ καὶ 5, qui diversz est speciei. 
Ex $ ἕτερος et εἶδος. 

ἹΕτεφοιόνας, ἕος, ὁ καὶ 5, qui diverse est gentis. 

Ἐπτεροενεογὴς, ὃ, aliud agens, Damoc. 

“Ἑτερέζηλος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui alio studio ducitur, 
alia sectans. Hinc 

φεζήλως, adv. inique, alieno animo, animo 
erga al am partem magis adfecto. 

᾿Ετεροζυψέω, ὥ, f. ἥσω, diversa auimalia jungo, 
ut bov em et equum; (2) adjupgor alieni- 


(9) 


tI 


d gran quibus in jugo non convenit. 
yes. Phocyl. ςάδμος ξτερέζυγος, statera 
ia Tu m partem inclinans; (2) de ani- 
malibus, est di versi generis, LXX. 

5, ὁ καὶ ἡ, qui altera tantum ex 
parte viret, vel altero ramo; (2) cu 
ter vel mater tantum vivit. 


Ex SZ 


*E fes. ἑ καὶ ἡ, qui aliud vult. Ex ϑέλω. 
Ἕ ξ, ὃ, idem quod ἑτερόδοξος, Suid. 
'E ὅσος, *. 3, qui diverse est linguz ; 


2) alienigena. 


$, σία οἷον, alius, dissimilis, diversus a 


reliquis, iE xus Hinc 
Ecsguió vas, τος, ἡ, dissimilitudo. 
ΠΣ tib, ὦ, f. ὥσω, altero, immuto. 


'Evs , adr. alio et diverso modo, aliter, 
dissimiliter, diverse. 

᾿Ετεροίωσιςγ ses, *, alteratio, diversitas, quum 
rerum qualitates aliz atque aliz fiunt. 


᾿Ετίλειον, 8. pl. imperf.- ind. act. Poel. pro | Ezscoxa2ves, ον, diversum fructüm edens, ut, 


ἐτέλεον. 
᾿Ετελείωσα, aor. 1. ind.act. verbi c: 9v. 
'Ecíacez, aor. 1. ind. act. verbi «iio. 
᾿Ετέλεσαν, perfecerunt, 3. pl. 

᾿ἘΕτέλεσθην, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ετέλεσσα; Poet. pro ἐτέλεσα. 

᾿Ετελνοότα, S. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐσελεύσαε, ἃ τελευτάω. 

"Ἔτελλε, S. sing. imperf. ind. act. verbi στέλλω. 

"Ectuzv, aor. 2. ind. act. verbi σέμνω. 

᾿Ετ:οδμὼς, we, ὃ, fideliter serviens, ita serviens 
ut bonum servum decet. Ἐχ δμώς. 

᾿Ετεόκριθον, 9, a3, genuinum. hordeum, hordei 
genus quod nunquam vitiatur. Ex ze. 
τεὸν, adv, vere, revere. Ab: ἐσεός. 

'Emie, ἃ, ὃν, ΒΟΟΣ Ab ἐτός. 

ἱἙτεραλκέως, ὥς» adv. ,ancipite Marte. Ab 

ἱἙτεραλκὴξ, 5, ὁ g 5, dubius, anceps, qu. dic. 
anceps robur, pro ἑτεσελκής. Ex ἀλκὴ, vel 
ἕλκω. 

'Ἕτεραχϑὴς, is, alteri parti gravis ; in alteram 
partem incumbens. Ab ze. 

EvieiyssQaAzn desipere, Poli. er Zr. 

Ἑτερειδὴς, ἐς" vide izreuMg, Nic. 

TEcigsónens, 2725, ὃ, indigena Cretensis, Hom. 

*Ecíez, adv. lon. alia via, alia ratione, alio 
modo. Abf£ ἕτερος. 

“Ετερήμερος, 9,6 αὶ ἡ, qui alternis diebus ali- 
quid facit; (2) vicissim et mutuas sortes 
habens, per dies variatus. Ex ἡμέρα. 

Ἑτεροδέρεια, ας, », alterius partis favor seu 
studium, 

TEcserydis cus, e», ab alia matre natus. 

"Erseeyavhs, fes, ὁ καὶ à, alienigena; (2) alterius 
et diversi generis. Ex γί»ο;. 

ἱΕςιξόγλαυκος, *, ὃ καὶ ἡ, altero oculo cassius, 

᾿Εσερέγλωσσος , vel ἐς περόγλωστος, E, ὁ καὶ ἡ, qui 
alterius et diverse lingua est ; (3) lingua 
ipsa, diversa et peregrina. Ex γλῶσσα. 

'Ετιρόγναθος, s. ὁ καὶ 5, utrisque mandibulis 
avide comedens; (2), edax; (9) qui duro 
ore est. 

ἱΕτερογνωμοσύνη, f$, ἡ, diversa sententia. Ab 

“Εσιρογνώμων, ονος, ὃ καὶ ἦν qui alterius seu di- 
versz est sententia. Ex ἕσιξος et γνώρη. 

ἱΕτεφόγονος, *; ὁ καὶ 5, € vario genere natus. 

'Ἑτεροδα κνίω, (seu -Σάπκνω,) alios comedo, vexo. 

“Ετιροδιδασκαλίω, à, fut. ἥσω, diversam doc- 
trinam docco. Ex διδάσκω, 

'Ecteobozto, 9, f. ἥσω, alterius sum opinionis, 
orthodoxis non adsentior. 

"Ετιροδοζία, a£, à, opinio diversa; (9) opinio 
prava. Ab 


v. gr., surculus insitus stirpi, &c. 
Ἑσεροκλιγὰς, $$, ὃ καὶ ^, versatilis; (2) in al- 
teram partem vergens. Ex xaó». Unde 
Ἕτεροκλίνω, in alteram partem inclino. 'E z:2- 
κλίνων τε κάρηνον, Oppian. Cynegel. 4,904. 
'Ἑτερόκλιτον, và, SC. ὄνομα, Heterocliton, no- 
mcn quod in diversas declinationes cadit. 
ἱΕτερόκλιτος, 9, 5 καὶ ἡ, aliter declinatus, a com- 
muni declinandi ratione deflectens : 
*Ecs igexAicus, adc. aliter declinando. 
ἱἙτεροκλονέω, i, f. iz, in diversum moveo, vel 
quati Ὁ. 
"Ezsexeasim, ας, ἦγ dolor alteram cranii par- 
tem tentans. 
᾿Ετερόκωρος, $,6 καὶ 7, altera aure surdus. Hinc 
Ἱτεροκαφέω, altera aure surdus sum. 
Ἐτερολεξία, as, ἡ, , ejusdem rei aliis verbis ex- 
presso. A zs 
Ἑπτερόμαλλος, Sy ὃ 


Ὁ 
E 


al 


tera parte villosus. 

ἝἙτερομιώσχαλο:, 8, ὃ καὶ 5,altera tantum parte 
manuleatus. Ex ἕτερος et eno; Am. 

ἱΕτερορεγεθέω, ὥ, f. zw, mmaqualiter cresco. 

ἱἙτερομέρτιο, e$. 5. studium partis alterius. Ab 

"Evtgruse £4:, fes, 6 E ἧ, Qui est alterius partis, |" 
in alteram partem inclinans. A μέρες. 

Ἕτερομήκης, τὸς», ὃ καὶ 5, altera parte longior. 
Ex μῆκος, longitudo. 

Ετερομή £» eges, 5 frater ex diversa matre. 

ἹΕτερομόλιος, w, ὃ καὶ 4, quo, vel ad quem a altera 

tantum pars venit, vel accedit; ut iztgepó- 
2465 δίκην in qua adversarii non comparue- 
runt, Suid. "Ex μελέω. 

“Ετερόμορφος, ov, qui forme diversz est. 

Ἑτεροπτάθεια, «5, ἣν alterius partis vexatio. Ex 
matos, passio, 

Ἑτεροσλανὴς, i$, ad alteram partem vagans; 
epith. oculi, Nic. 

Ἐσεροσλοία, cà, idem quod *3 

Ἑτεροσλᾶν, và, focnus nauticum, cum com- 
meatus tantum periculum foeenerator susce- 
pit, Dem. 

Ectosm cos, contr, iz ἐρόπλες, 8, ὃ ὲ ^, ab al. 
tera tantum parte navigationem prabens; 
ἱσερόπλεν δάνεσμα, pecunia mutua nautica, 
qua periculo creditoris transferuntur emp- 
tx: merces aliquo, non vero aliz inde re- 
portantur, ut in ὠμφοτεφέπσλῳ fit. Dicuntur 
et ἀᾳμφοτιρόπλοια, SC. χόήματα, vel δανεΐσ- 
aT. 

Ἐσερόπνοος, ev, alternatim flans, vento minime 
suo sonans, “Ἅπας. 

"Ectgomis, πόδος, ὁ EZ claudus, 4lciplr. 5, 27. 

“Ετεροπροσωπίω, 9, ἔς sew, persona differo. 


ETE ETE 


᾿Ετιρπροσωπιπκὸς, ἢ, ἐν, qui alius seu diversz 
personze est. 

ἱΕτεροπεόσωποςν, s, ὁ καὶ ἡ, idem. A πρόσωπον. 

ἹἙτιροτρυσωπικῶς, adv. in alia persona. 

ἱΕτεροῤῥ πίω, in alteram partem vergo. Ab 

Ἑτιροῤῥεπὴς», fes, ὃ κα ἦν in alteram partem 
vergens seuanclinans. A£ fima. 

ἱΕτεροῤῥοπέω, idem que d i ἑτεροῤῥεπέω, 

'Ἑτερέῤῥοπος, s. H E 5, idem quod ἐτερεῤῥεαής. 

τερέρυδμος, ὁ E 5, Qui alterius rhythmi est, 

"ETÉPOS fea, eov alter ; (7) alius; (3) diversus, 

'Ez: arie S5; diversam significationem 

habe A σημαίνω. 

τερόσπιος, quorum alterum latus umbram ja- 

cit, quorum umbra aut ad septemtrionem 

aet ad meridiem spectat. Ex exi&. 
ἱΕτερόξοιγος, €, ἃ καὶ ἡ, qui alterius est ordinis 
et div ersa seriei. 

"Ezsoésouos, S, à καὶ ἢ» altera tantum parte 
aciem habens, ex altera tantum parte acu- 
tus. Ἐχ ἕτερος et sáu, acies. 

"Ecteószejz, metra quadam ab αἷς eratione 
siropharum. Ex $r:pes et ςξοφή. 

φεσχήμοων. ENS ὁ καὶ ἅν, qui diversz ficurz est. 

193795, 7053 5. diversitas. Abi ἔξερος. 

φότρτος, d δὰ 5 alius modi, diversus. 


09, 


*E 


E 


————————————— 


καὶ ^, qui alterius seu diversa: 
est PORA (2) alius, diversus. Ex ὁσία. 
Ἐτερόφίαλμος, 9, ὁ καὶ *, qui alterum oculum 
amisit ; (9) unoculus ; (3) qui habet oculos 
, duplicis coloris. Hine 
περοφθαλ μία, ας, 9, vitium, imprimis in equis,. 
quum varios habent oculos. 
ἱΕτεροφϑόγγος, ον, idem quod ἑτερέφωνες, Synes, 
ἱΕτεροφρύρητος, δεν qui ab alio custoditur. 
m sob Qgmv, avis, ὁ καὶ ἦν aliter sentiens. A φρήν. 
τεροφυὴς, ies, ὃ καὶ ἣ diverse naturz; (2) 
alibinatus, Ex£ ἕτερος et Φοὴ, natura. 
᾿Ετερέφυλος, uy ὁ καὶ 7i, qui est ex alia tribus (2) 
qui diversa est gentis, alienigena ; (3) qui 
diverse est aaturz. A φυλή.. 
sg Qaia, as, ἦν diversitas soni seu vocis. 
eie νος, S, ὃ καὶ ἡ, aliam et diversam edens 
vocem. Ex ἕτερος εἴ φωνὴ, vor. 
ἹἙτεροχφεέω, alio et diverso colore sum. Ab 
"Ecsgószeoos, contr. trspó ous, u, à καὶ ^, discolor, 
diverso praditus colore, versicolor. Ex 
ἕτερος et χρέα. Hinc 
Ἑτεροχφοιότης, 5755, ἡ, diversitas ccloris. 
ἹΕτερόχρωμεος, 8, ó ὲ ἡ, dem. Ex χρῶμα. 
Ἐσερέχφως, E, 5 δ 5, idem. 
'Ετερόω, ὦ, E. ὥσω, altero, muto. Ab ἕτερος. 
Ἔτερπεν, 9. sing. imperf. ind. act. cum 7 
"€— a πόρσω. 
τεῦσε, S. sing. aor. 1. ind. act. verbi zzv. 
* ted», aor. 1. ind. pass. verbi τέρσω. 


Cue 
€ 


Es 
Ez: 


'Eciss^, ade. altera ex parte, diversa ex 
arte. Ab ἕτερος. 1 
Ecteafi, adv. Eb alioloco. Ab eod. 
Ετερώνυμεσς, αν 6 καὶ ἡ, diversum nomen habens. 
Ex ἕτερος et δνομκα, tomen. 
Ετερωνύμως, adv. diverso nomine, non ana- 
logice. A przc. 
ἹΕτεφωνυμία, ἡ 5, diversitas nominis, Sfeph. 
'Ἑτέρως, adc. alio modo, aliter, secus. 
Ἑτέρωσε, adv. alteram in partem ; (2) alio. 
'Ἑτέρωσις, τως, ἦν alteratio. Abi rigor, 
Ἐτιτώλμην, plusq. perf. ind. pass. verbi 
φίλλω. 
᾿Ετεταπείνωσο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi σασενόω. 
Ἔτετάχατο, 8. plur. plusq. perf. iad. pass. 
lon. pro τεταγμένοι ἦσαν, a τ-ἄσσω. 
Ἐτετεύχατο, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Iun. 
pro τετευγρεένοι ἦσαν, ἃ τεύγω. 2M τ 
Ἔτετρμεν, S. ,sing. imperf. ind. act. v. iq 
᾿Ετετρήχειν, pplusq. perf. ind. act. v. «i 
᾿Ετέτυκτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. etd 
σεύχω. 
᾿Ετεσύφεα, pl. perf. ind. ak lon. pro ἘΞ 
᾿Ετετύχοντο, 3. pl. aor. 2. ind. med, Jun. verbi 
συγχάνω, 
"Ec! pro ἔσικι, 3. sing. a, 2. ind. act. bano 


σίχτω. E 
; "Ese 


ETE ETO 


᾿Ἐτέχϑην, natus sum, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ετήκετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. TÁXKU. 

᾿Ετήρφεν, imperf. ind. act. contr. pro ἐσήρεον, a 
σηρίω, 

"ETHZ, g, δ, socius, amicus ; (2) civis; ἔσται, 
sodales. Hine ὦ τὰν, o o Bones 

ῬΕτησίαι, ίων, οἷ, Etesiz, venti anniversarii, qui |" 
circa decimum vel duodecimum diem ab 
ortu Caniculz spiraresolent. Ab 

᾿Ετήτιος, 9, ὁ καὶ ἦν anniversarius, annuus, 

᾿Ετησίω:, adv. quotannis, A przc. ab £ ἔτος. 

᾿Ἑτητόμακα, perf. ind. act, Att, pro ἡτοίμακα, 
ab ὃ τοικάζω. 

᾿Ετητυμία, ας, ἦν, veritas. Ab 

'Evácunos, S, 0 καὶ 9, verus, verax, probus, in- 
genuus, Hinc ἐτήτυμον, adv. vere, revera. 
Ab £zuges. | 

᾿Ετητύμως, adv. vere. 

“ἜΤΙ, adr. adhuc, etiamnum ; (2) amplius, 
praterea; (3) posthac, in postremum ; 
(4) quin, quin etiam ; (5) jam, jamnunc ; 3 
(6) interdum eleganter redundat. Hinc 
ἔτι n etiam nunc. . 

"Ετίθει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
in a τιθέω, pro σίθημι. 

᾿Ετίδευ, 9. s. imperf. ind. pass. Dor. pro iris. 

"Ecíée, 9. sing. imperf. ind. pass, 

"Ecizaby, ps ind. act. verbi σίκτω. 

᾿Ἐσίμησα, aor. 1. ind. act. verbi τιμάω. 

"Ecnásasro, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
τινάσσω. 

Ἐσίομεν, 1. pl. imperf. ind. act. verbi ei». 

Ἔσισα, colui, aor. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Ετιταίνετο, 9. sing. imperf, ind. pass. verbi 
φιταίνω. 

"EzAxw, sustinui, aor. 2. ind. act. verbi σλῆμει. 

ἜἜτμαγεν, 3. plur. aor. 2. iud. pass. Boot. pro 
ἐσμάγησαν, ἃ τμήγω, νοὶ τμήσσω. 

"Ἔσμηγον, secul aor. 2. ind. act. 

"Ἔτμηξα, 30r. l. ind. act. 

᾿Εσμήξην, 8.1. ind. pass, verBi «£zvo, pro τμάω. 

᾿Ετνηρὸς, 8, ὁ, pulmentarium ex fresis elixisque 
leguminibus confectum. Ab ἔτνος. 

᾿Ετνήρυσις, tus, 5, trulla qua puls hauritur; 
(2) omne instrumentum quo aliquid hau- 
ritur, cochlear, tudicula. Ab eod. 

"Erwübóxas, SC. τορύνη, tudicula, seu cochlear 
quo τὸ ἔτνος δεχόμεθα, et ex olla expromi- 
mus, Ep. 

"ETNOZ, τος, τὸν puls ex leguminibus elixis 
confecta. 

Ἑτοιμάζω, F. ἄσω, paro, expedio, facio, ut in 
promptu sit. "A ἡτοίμασεν ὁ Θεὸς τοῖς ἀγνα- 
πῶσιν αὐτὸν, 1 Cor. 9, 9. Οὐκ ἔςιν ἐμὸν 
δᾶναι, ἀλλ᾽ οἷς ἡτοίμαται, Marc. 10, 40. Ab 
ἕσσιμος. 

Ἑςοιμάσατε, parate, 2. pl. aor. 1. ind. act. 

“Ετοιμασία, ας, ^, prx paratio ; (2) basis, sedes 
firma, firmamentum ; (9) promptitudo, 
alacritas ; (4) apparatus ad aliquid agen- 
dum, v. gr. militaris. / 

"Ecogems?:, €, δ, apparator, instructor; (2) 
conciliator. 

“Ετοιμόδαπρυς, vos, ὃ X ἡ, qui facile flet. 

“Ετοιμοθάνα τος» 8,6 X ^, paratus ad morien- 
dum, qui facile moritur. 

“Ἑτοιμοκοπία, 5, tolerantia laboris, seu studium 
laborandi, sed inaniter fere et cum-osten- 
tatione. Α seq. et xózes. 

᾿Ετοιμολόγος» ὃν. promptiloquus, Naz. 

“Ἔτοιμον, τὸ; alacritas. Τὸ γὰρ ἕτοιμεόν EXE "y 
ἔξαι xzA4;,€st enim alacritas mihi, si qui- 
dem poterit bene fieri, Eur. Or. 1106. 

*ETOIMOZ, w, ὁ καὶ 4, promptus, paratus; τὰ 
ἕτοιμα, qux jam parta sunt, possessiones, 

ἱΕτοιμότης, ἡτος, ^, promptitudo, alacritas ; 
(2) propensio ; (3) apparatus ad rem ge- 
rendam. Ab ἕτοιμος. 

Ἑτοιβοτρεπὴς, fos, ὃ καὶ 5, qui facile flectitur. 
Abz ἔσοιμος Ct τρέπσω. 

ἱΕτοίμως, adv. prompte, expedite, parate. 

᾿Ετόλμα, 9. sing. imperf. ind. act. con/r. pro 
ἐτέλμαε, ἃ TOM al. 

Eres i. cei 3. sing. aor. 1. ind. act. 

“Ἔσον, 2. dual. aor. 2, ind. act. verbi fnz«. 

Él t£, v), annus, 
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"τὸς, ἡ, ὃν, verus; (2) bonus. Ab εἰμὴ, sum. 

"Eie, adv. frustra, temere, perfunctorie. Οὐκ 
ἐτὸς ἀφ᾽ ἡμῶν εἶσιν αἱ τραγῳδίαι, non temere 
est quod de nobis fiunt tragadiz, zfristoph. 
Lysist. 138. 

Ἔτραγον, γοσὶ, a. 2. ind. act. verbi σρώγω, rodo. 

Ἔτραπε, 3, sing. aor. 2. ind. act. verbi σρέπω. 

᾿Ετράπεον, 3. "plur. imperf. ind. act. veibi 
σραπίω, 

Ἐτρώπετο, 8. sing. aor. 2.ind med. v. cgízw. 

Ἐσρώπ 5», Versus sum, aor. 2. ind. Dus 

᾿Ετραπόμην, verli, aor. 2. ind. med. 

τράφην, aor. 2. ind. pass. verbi τρέφω, 

,Eceugor, aiui, aor. 2. ind. act. 

"Ἔτρερι:, 9. sing. imperf. ind. act. verbi σρέμω, 

"Ergtea, trem, aor. 1. ind. act. verbi τρέω. 

x 3. sing. imperf. ind. pass. "verbi 


Ee 
πρίφω. 

"Br :Qov, ulebam, inpet ind. act. 

ἜἜτρησε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi τισράω, 
seu τίτρημι. 

ἜἜτσριγον, Suidi, aor. 2. ind. act. verbi 7c 

᾿Ετρύγων, 9. pl. imperf. ind. contr. ἘΣ 
γαον, 8 σρυγάω. 

᾿Ετρύπη, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐτρύσα, contr. eX icpÜcas, ἃ τρυπάω. 

᾿Ἐτρύφην, aor. 1. ind. pass. verbi 9 ez ro. 

᾿Ετρυφήσατη, 2. pl. aor. 1. ind. act. v. σρυφάω. 

"Ecguez, aor. 1. ind. act. verbi τισρώσκω. 

᾿Ετύδθην, aor, 1. ind. pass. verbi S». 

᾿Ετυλίχθηνγ aor. 1. ind. pass. verbi συλίσσω. 

᾿Ετυμηγόφος, 8, ὃ καὶ ἡ, veridicus. Ex ἔτυμος et 
ἀγορίω, dico. 

᾿Ετυμόδρυς, vos, ἣν, quercus proprie dicta. 

᾿Εσυμόθροος, contr. iz τυμόθρας, ὁ καὶ 7», Verisonus, 
veriloquus.- Ex Sgóes.- 

᾿Ετυμολογέω, ὥ, f. fiat, originem verbi indico. 
Ab ἐσυμολόγος. 

᾿Ετυμολογία, «s, 5, Etymologia, originis ver- 
borum indicatio. Ab eod. 

᾿Ετυμολογικὸς, 1, ὃν, etymologicus, peritus ety- 
mologiarum explicandar um. 

᾿Ετυμολόγος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui origines verborum 
indicat. Ἐχ ἔσυμος et λέγω, dico. 

ἜΤΥΜΟΣ, 5, ὁ καὶ 4, verus. Hinc ἔτυμον, adv. 
vere, revera; et v2 ἔτυμον, etymum, vera 
origo alicujus vocabuli, 

᾿Ετυμότης, nros, ἡ, idem quod ἐσυμολογία. 

Ἐτυμπανίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
συμπανίζω. 

᾿Εσυμώνιος, 8, ὁ καὶ 2, Verus. Ab ἔσυμος. 

᾿Ετύμως, adv. vere; (2) ab origine vocis, se- 
cundum originem vocis. Ab eod. 

"Es cra, aor. 2. ind. pass. Dor. pro izózz». 

"EvóQdcv, 8. pl. aor. 1. ind. pass. Boot. pro iz- 
φϑησαν. 

Ἔτυχε» 9. sing. aor. 2. ind.act. verbi τυγχάνω. 

"Ecóx nv, fut, aor. 1. pass. verbi ejusd. 

"Evo, naclus sum, aor. 2. ind. act. 

᾿Ετώσια, adv. frustra, Theoc. 

᾿Ετωσιοεργὸς, ὃ. ὁ καὶ 5, qui incassum laborat ; 
(2) qui laborem fugit, Ex ἔργον. 

᾿Ετώνιος, δ ὃ καὶ ἢ, inanis, cassus, inutilis. 

Ἔπτωσίως, adv. [frustra A przc. ΔΒ ἐτὸς, idem. 

EZ, Dor. pro 8, sul. Τῶν δ᾽ ἄλλων ὄτις εὖ ἀκή- 
δησε, Il. 14, 491. 

Εὖ, adv. bene; (2) recte; (9) facile; (4) 
feliciter ; (5) commode; (6) rite; (7) pre- 
clare; (8) pulchre. In compositione no- 
tat (9) facile; et interdum (10) feliciter. 
Εὖ βεξηκὼς, pollens fortuna, opibus, Soph. 
Elect. 919. Τὸ εὖ, commodum, utilitas. Τὸ 
σὸν μὲν εὖ πέρα δίκης ἔξαι, tuum quidem com- 
modum ultra j i jus erit, Eurip. Iplig. in Aul. 
396. Τὸ δ᾽ εὖ μάλιτά Y ἕτω γίγνεται, com- 
modum sic maxime fit, Id. 7phig. in Taur. 
580. Τῷ γὰρ εὖ τητώμενος ἀκ οἷδεν, αἰεὶ Dugu- 
χῶν, commodis privari nescit, cum semper 
fortunam habuerit adversam, Jd. Fragm. 
16, er Bellerophoule. Ab is. 

Εὐαγγέλια, τὰ, sacrificium eucharisticum, item 
praemium ob lztum nuncium. 

Εὐαγγελίζω, et εὐαγγελίζομαι, leta nuncio ; (2) 
doctrinam Christi annuncio, evangelium 
praedico, evangelizo. Ὡς εὐηγγέλισε ois 

ἱαυτᾷ δέλοις τοῖς προφήταις» Apoc. 10, 7. 
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Ἐῤαγγελιζόμενος σὴν βασιλιιίαν τῷ OS, Luc. 
8, 1. 

Εὐαγγελικὸς, 2 ὃν, evangelicus, ad Evangelium 
pertinens. ΑΒ 

Ἐῤαγγίλων, 89 τὸ, ketum nuncium; (2) pra- 
mium quod nuncium ]etum adferenri 
da:ur; (3) annunciatio beneficii Christi, 
quo bonuts morte sua ab zterna morte ' 
liberavit ; (4) doctrina Christiana universa; 
(5) historia Chris sti, prout ab Evangelistis 
des scripta est. 

E2 V data &, €, ὃ καὶ 5, leta nuncians, Ern. 

Εὐαγγτλιῶνται, 9. pl. fut. 1. ind. med. Att. pro 

7 γγελίσονται, ab: εὐαγν ελίζω. 

2, 8,0, Evangelista, Evangelii prz- 

co; (2) Evangeli sive Historie evaugc- 

licie scriptor. Ab eod. Hinc 

Íggizs ns. 3, que Evangelium docet. 

y 8 δ᾽ E $, qui fausta annunciat. 
τί μ ἐπ εἴασας ἐξ εὐαγγίλε φήμη: ἀσελβθεῖν; 
post latum nuncium, Eurip. Phoen. 1598, 

Eieyízs, sanctus sum. 

EU MS adv. sancte, pure, rite. Ab 

Εὐαγὴς, 5$, ὃ καὶ ἦγ sanctus, sacer, purus, cas- 
tus, plus; (2) agilis; (3) secundus ; (4) qui 
facile frangi potest. Ex Zug, res sacra, vel 
ἄγω, 1g0; seu Jfrango. 

Εὐάγητος, w, ὃ καὶ 4, purus, splendidus, clarus; 
(2) mobilis, qui huc et illuc facile agitur. 
Vox inepta dithyrambica ap. Zristoph. in- 
certz significationis. Dor. pro εὐήγητος, Ern. 

(2) Δροσερὰν φύσιν εὐώγητοι, roscida natüra 
agiles, Aris! uph. Nub. 271. 

Εὐώγκαλος, 8, ὁ X 5 facilis complexu, facilis - 
portatu. " Axcfos ἀκ εὐάγκαλον, ZEschyl. Pro- 
melh. 850. Ex ἀγκάλη, ulna. 

Εὐάγκεια, n, fertilis vallis, Call. al. epith, 
Pindi, pervocalis. Ab Zzs*;. 

Εὐαγκὴς, is,in valles devexus, Pind. 

Εὔαγλις, ec, ὁ X, ἡ, bonas seu pulchras spi- 
cas habens; (2) bonos nucleos habens. 

Εὐαγόρατος, ον, vendibilis, Ern. 

Εὐαγρίω, à, f. ἥσω, in captura sum felix; (2) 
prada copiam habeo. . Ex εὖ et ἄγρα. 

Εὐαγρὴς, i 3s, prospere capiens, Opp. 

Εὐαγρία, as, ἣ, felicitas et bonus successus in 
captura, prospera venatio, opima prada : 

Εὔαγρος, 6 felix i in captura. 

Εὐαγωγία, as, 3 bona educatio. 

Εὐάγωγος, w, ὃ € ἡ, qui facile duci potest ; 
(2) 1 tractabilis, docilis. 

Ejxya;,adv.sancte. Ab εὐαγής- 

Εὔαδε, 8. sing. aor. 2. ind. act. Zol. pro ἕαδε. 

Eizbis, f fos, ὃ καὶ ^, placidus, tranquillus. Ex 
εὖ et ὥδω, placeo. 

Εὐαδίκητι τὸς, gy ὁ E ἡ, qui facile i inj juria adfici 
solet, injuriz obnoxius; (2) inbeeslbie 

Eis, dat. sing. ab εὐαής. 

Εὐαερὴς,ὶ is tranquillum celum habens: 

Εὐαερία, ας» ἦν, tranquillitas celi, Ex ἀήρ. 

Εὐάζω, fut. ἄσω, Evan clamo; (2) sacro furore 
percitus sum. Ab sio. 

Ἑῤαὴς, £5, ὃ καὶ ἦγ salubriter spirans ; (2) qui 
bene a ventis perflaur. Εὐτ' ἂν πρῶτα 
φανῇ σθένος ᾽᾿Ὡ οἴωνος, 224409) ἐν simi, Hesiod. 
Op. 506. EJa& vs πνεύματι χρησάμενος, Se 
cundo vento usus, Herodot. 2, 117. (1) ὕπνε 
δ᾽ ἀλγ ξων εὐαὴς ἡμῖν ἐλϑοῖς, Soph. Philoct. 839. 
Ex εὖ et ἄημι. 

Εὔαθλος, w, ὃ καὶ ἡ, clarus Gesch: peri- 
tus certaminum. 

Εὐαίνητος, ον, laude dignissimus. Ab αἰνέω. 

Εὐαΐρετος, 8, ὁ καὶ ἢ, qui facile capi potest. 

ἘΠΕ ΤΣ ὡς, ἦ, sensuum vigor. Ex εὖ et 
αἰσθάνομαι, sentio. Unde 

Εὐαίσθητος, 9, ὃ καὶ ^, sensu valens, sensum 
acrem habens. Hinc τὸ εὐαίσθητον, v, sen- 
tiendi facultas, sensus acumen. 

Εὐαισθήτως, adv. cum sensuum vigore, faciliter 
ad perceptionem. Comp. εὐαισθητοτέρως, ap. 
Piat. 

Εὐαίων, uvos, ὃ καὶ 4, beatus, felicis aevi. Τὸν Ao 
aiv ἤδη βίοτον εὐαίων ἔχειν, Soph. Trach. 81, 

Εὐαίως, adv. feliciter. ox Comica. 

Εὐώκεςος, v, ὁ καὶ ἦγ Curatu facilis Ex εὖ et 
ἀκέίομαι. 

: 2N 


EUGyy 


, 
Εὐακέξως» 


E 'T.A ETA 


Εὐπκίως, adv. ita ut curari facile possit. fret. 

Εὐάκτιν, ivos, ὃ καὶ ἦγ pulchros habens radios. 

-Εὐαλάκατον, acc.sing. Dor. pro εὐηλάκατον. 

Εὐαλξδέω;, feliciter et cum profectu. Ab 

EózAin;, (oe. ὃ καὶ 7, bene etfeliciter crescens, 
bonum incrementum accipiens. Ex ἀλδέω. 

EjaXÉz, 6e, ὃ καὶ ἡ, anatu facilis. Ex zo. 

Εὐάλις, Dor. pro εὐήλιος. 

Ἑὐαλλοίωσος, 9,6 καὶ ἦν αὶ facile mutari potest. 

Εὐαλσὴς, is, nemorosus. Ab ἄλσος. 

Εὐχλωσία, «s, ἡ, Cereris epith. quoniam areas 
frugum copia implet, Hes. Ἐχ εὖ et ἀλοάω, 
trituro. 

Ἑῤάλωτος, 8,5 καὶ 9, Captu facilis, expugnabilis. 
Ex εὖ et ἁλίσκομαι, capto. 

Εὐαμερίαν, acc. sing. Dor. pro εὐημερίαν. 

Εὐάμσπελος, €, X 5, pulchre vitibus consitus. 

E2z», vox mulierum Bacchautium. Hinc Lat 
Evan, ipse Bacchus. 

Εὐανάγνωτος, w, ὃ καὶ ἦγ lectu facilis. Ex εὖ et 
ἀναγινώσκω, legn. 

Εὐανάγωγος, w, ὁ καὶ ^, qui facile rejicitur, sive 
exscreatur. Ex εὖ et ἀναγωγή. 

Εὐαναδιδάκτως;, adv. ut facile meliora sibi per- 
suaderi sinat. Ab ἀναδιδάσκω. 

Εὐανάδοτος, ὃ καὶ ἡ, qui facile digeritur et in 
membra distribuitur. Ex ἀναδίδωμι. 

Εὐανάκλητος, 9, ὃ καὶ ἡ, revocatu facilis ; (9) 
qui facile flecti potest et ab ira revocari. 
Ex εὖ et ἀνακαλέω, revoco. 

EÀayzxAnrwe, ndv. placabiliter.. A przc. 

Εὐανάληπτος, 9,0 X ^, qui facile refocillari, 
restitui potest. Ex ἀναλαμϑάνω. 

Ἑῤανάλωτος, o», qui facile absumitur, Ab ἀνα- 
λίσκω. 

Ἐῤανώμνηςος, ov, memor. 

Εὐανώπνευτος, ον, respirationi aptus. .Ab ἀνα- 
“νίω. 

Ἐῤανάσφαλτος, w,0 καὶ 5*,Íacile ex morbo re- 
surgens; facile convalescens. Ex εὖ et 
ἀνασφάλλω. 

Ἑδανάτριπτος, S, ὁ καὶ ἦ, subversu seu eversu 
facilis. Ex εὖ et ἀνασρέπω. 

Féay&roofos, o», bene nutritus, vigens. 

«Ἐὐανδρέω, d, f. ἥσω, bonis et strenuis viris 
abundo; (2) viribus polleo, vigeo. 

Eiaiz, ας, ἡ, abundantia fortium virorum ; 
(2) virillitas. Ab 

Εζανδρος, 8,5 καὶ ἅ, fortes viros habens, quia 
:trenuis viris incolitur. Ex εὖ et avr. 

Εὐώνεμιος, 9, ὃ καὶ *, bonos et prosperos ventos 
habens; (9) serenus; (3) ἃ ventis tutus. 

Ἐῤάνετος, εἰ, ὃ καὶ 5, emissu facilis, dissolutu et 
dilutu facilis, facile liquescens. Ex εὖ εἰ 
ἀνίημι, Temitlo. 

x&is, nom. pl. coatr. pro εὐανθής. 

Ἐνάνθμος, m, ον, εἴ 

Εὐάνθεμος, ν,, ὃ καὶ ἡ, floridus. 

Εὐανέέξω, ài, Í. ev, bene et prospere floreo. Ab 

Εὐανθὴς, fes, à καὶ à, pulchre floridus; (2) niti- 
dus, venustus. Ex εὖ et ἄνθος, flos. 

Ej£we;, w,6 καὶ 5, qui moderate dolores fert, 
lenis, mitis. Ex εὖ et ἀνία. 

Εὐάνοικπος, &, ὃ καὶ ἡ, apertu facilis, qui facile 
reseratur. Ex εὖ et ἀνοίγω. 

Ἐὐαντάω, propitius sum, Call. 

KjZvr5; ες, et 

Εὐάντητος, 4.6 καὶ 5, facile obvius, expositus; 
(2) propitius, mitis; (3) cui occurrere bo- 
num et faustum est. Ex εὖ et ἀντάω, 

-Εὐαντίλικτος, 9v, ὃ καὶ ἦγ qui facile refelli potest. 
Ex εὖ et ἀντιλίγω, 

Ἐὐάντυξ, wyss, ὁ καὶ ἦγ pulchram circumferen- 
tiam aut orbem habens. 

Εὐαπάλλακτος, v, ὃ καὶ ἡ, αυὸ facile 
possumus. Ex ἀσαλλάσσω. 

ὐαχαλλάκτως, adv. ad evadendum apte. 

Εὐαπάρσιφος, ov, perfectus, absolutus, 

Ἐὐαπάτητος, €, ὁ καὶ ^", qui facile decipitur. 
Ex ἀπατάω, decipio. 

Ἑῤασήγητον, facilem narratu, acc. sing& Ion. 
pro εὐαφήγητον, ab εὐαφήγητος. 

Εὐασόξατοι, w, à καὶ ,facilis descensu. Ex 
ἀσοξαΐ»υ. 

Εὐαπέδιικτος, €, ὁ καὶ ἡ, demonstratu facilis, 
probabilis Ex εὖ οἱ ἀποδείκνυμι, 
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Εὐαπέδεκτος, &,0 καὶ ἦ, acceptus, gratissimus. 

Εὐαπόδοτος, €, ὃ X ἡ, redditu facilis; (2) qui 
facile excernitur. Ex ἀποδίδωμι. 

Εὐαπονοίτως, adv. ita ut facile responderi 
queat. Er ἀποκρίνομαι. 

Εὐαπολόγητος, V, ὃ καὶ 7», qui facile- excusari 
potest. Ex ἀπολογέομαι. z 

Εὐαπόλυτος, 9,9 X ^, qui facile exsolvi potest, 
recedit vel abscedit. Ex Ze». à 

Εὐαπέῤῥυτος, w,6 καὶ ἡ, facile defluens. 

Εὐκαποσείτως, ut facile amoveri, repelli possit. 

Εὐαπόσπαςος, S, 9 καὶ 5», qui facile avelli vel 
abstrahi potest. 

Εὐαποτείχιφςος, 8,6 X ἦγ qui circumvallari et 
muniri facile potest. Ex ἀποτειχίζω. 

Εὐαπόφυχτος, ov, qui facile effugi potest. 

Εὐαρδὴς, $e, ὁ καὶ ^, bene irrigatuss (9) irriga- 
tione aptus et conveniens. Ex ἄρδω. 

Εὐάώρεσκος, €,5 X ἡ, blandus, placere cuilibet 
studens, placidus, obsequiosus. Ab ἀρέσκω. 

Εὐαρίσκως, adv. blande. A prac. 

Εὐαρεσῃ τέρως» blandius, Xen. 

im, ὦ, f. Xrw,placeo. Εὐπηρέφησε δὲ Hyax, 

à Ὁ, Gen. 5, 99. Τοιαύταις γὰρ ϑυσίαις 
εὐαρετεῖται ὁ Θεὸς, Heb. 13, 16. Hinc 

Εὐαρετήριος, 8, ὁ X *, placatorius. - 

Εὐαρίτησις, tuc, ^, placabilitas, lenitas, gratiz 
conciliatio, studium placendi; ipsa gratia. 

Εὐαρεςικὸς, ἢ, ὃν, ad placendum accommoda- 
tus. Ab 

Εὐάρεςος, *, ὃ καὶ ἡ, acceptus, valde gratus, 
bene placens. 

Εὐαρίτως, adv. ad placitum, grate. 

Εὐαρίόμητος, 8S, ὃ καὶ ἡ, numeratu facilis; (2) 
non multus, paucus. 

Εὐαρκὴς, tcs, ὁ καὶ 5, ad propulsandum vel aux- 
iliandum idoneus. Ex ἀρκέω. 

Εὔαρκτος, ον, tractabilis, moriger. Ab ἄρχω. 

Εὐάώρματος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui bonum habet currum, 
eoque bene utitur. Ex ἅρμα. 

Εὐαρμοςέω, sum concinnus, Zipp. 

Εὐαρμοςία, as, ^, concinnitas, lepos. 

Εὐώρμοςος, 8, ὁ X ^, aptus, habilis, dexter, 
quadrans, commodus ; (2) apte composi- 
tus, 

Εὐαρμόςως, adv. apte, concinne. Α przc. 

Εὔαονος, o», agnis abundans, bonos agnos ha- 
bens. Ab Zgs, agnus. 

Εὐάώροτος, 8, ὃ καὶ ἡ, aratu facilis; (2) bene 
aratus, ΕἘχ εὖ et ἀροτός, 

Εὐάρτυτος, ^» bene conditus. Ab ἀρτύω. 

Εὐαρχία, ας, ἡ, principatus bonus. Ab 

Εὔαρχος, ὃ καὶ ἡ, bonus ductor et imperator ; 
(2) imperio parens. Ex εὖ et ἀρχή. 

Εὔασμα, ares, τὸ, OVatio, vociferatio bac- 
chantium ; (2) vociferatio quavis. Εὐασμα 
διδὸς βακχιῖον ἄνακτος, Orph. Hymn. in Si 
lenum 8. 

Εὐασμὸς, 8, ὁ, ἰἸάοπι. Ab εὐάζω. 

Ἑὐάςειρα, ἡ, Baccha, sacerdos Bacchi. 

Eüác:pes, €, ὃ, splendide lucidus, lucidissime 
fulgens. Ex εὖ et Zee, stella. 

Εὐαςὴρ, 3:6, ὁ, Evans, qui furit e Baccho; (2) 
sacerdos Bacchi : 

Εὐαςὴς, 8,5, idem, et ab εὐάζω. 

Ebasixis, à, ὃν, Bacchicus. 

Εὐαυγὴς, illustris, vel, qui undique conspici 
potest, vel, unde prospectus in vicina late 
patet, "Eez» ϑιατὴς πύργον tÜzwyX Aue» 
Eurip. Suppl. 652. “Εδραν γὰρ εἶχε παντὸς 
εὐαυγῇ «ρατϑ, sedem unde longe lateque ex- 
ercitum omnem prospicere poterat, “ἤει. 
Pers. 464. 

Εὐάτμωτος, volatilis, Theophr. 

Εὔανρος, bene situs, bene ventilatus. 

Εὐαυξὴς, £5, 0 καὶ ἡ, bene crescens. Ex αὐξάνω. 

Εὐαφήγητος, 9, ὃ καὶ 5, facilis explicatu, item 
qui facile exprimi verbis potest. Ex εὖ et 
ἀφηγέοεμαι. ζ 

ἙΕὐώρεια, ας, *, mollitudo, Ab 

Εὐαφὴς, fes, ὃ καὶ ἦν mollis, tractabilis.. Ex ὠφή. 

EjaQeguo:, 9, ὁ καὶ ἡ, Opportunus; (2) ex- 
cusatu facilis (8) excusatione dignus. Ex 
εὖ et ἀφορμή. 

Εὐάφορος, 8, ὁ καὶ », editus, undc longe prospici 
polest, Ex εὖ et ἀφοράω. 
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Εὐαφῶς, adv. decenti tactu, appositissime. 

Εὐκχ εἴς, nom. plur. Dor. et contr. pro εὐηχέιξο 

Εὐάχητος, Dor. pro εὐήχητος, sonorus, valde 
resonans. IlorzZzzzi δ᾽ ἐπὶ γαῖαν, εὐάχητον 9* 
ἁλμυρὸν ἐπὶ πόντον, Eurip. Hippol. 1272, 

Εὐξάξακχτος, 8, 0 καὶ ἡ, facilis gestatu, facilis ad 
ferendum. * Ex εὖ et βαςάζω. 

Εὔξατος, ε, ὃ καὶ ^, qui facile adiri aut transiri 
potest, pervius, facile scansilis. 

Εὔζιος, 2, ὃ καὶ 5, bene et commode vivens, com- 
pos vitz facilioris, cui victus facilis est. 

Εὐξίοτος, H, ὃ E 5, dem. 

Εὔθλαστος, ὁ καὶ ἡ, oflensioni obnoxius, qui 
facile lxdi potest. Ex βλάπτομαι, 

Εὐξλαςέω, w,Í. re, bene et copiose germino, 
Ex εὖ et βλαςάνω, germino. 

Εὐέλάςεια, xs, ἡ, COpiosa germinatio. 

Εὐξλαςὴς, tos, 6 καὶ ἡ, bene germinans. 

Εὐθλαςία, δὲν ἦν, copiosa germinatio. 

Εὐξλαςος, S, ὃ καὶ ^, bene germinzns, 

Εὔσλητος, qui facile feriri potest. Καὶ σοῖς 
ἐσιύξωσιν εὐξλήτε; δι᾿ ἀτρεμίαν, οἷα σκοπὸς, εἶναι, 
et quos facilius attingant. emissa tela, cum 
metarum instar sint immobiles, App. Belt. 
Civ. 2, 79. 

Εὐξοήδητος, w, ὁ καὶ ^, cui facile est opitulari, 
facile medicabilis, qui facile juvatur. 

Εὐξολέω, d, f. iru, felicem alex jactum sor- 
tior, feliciter aleam jacio. Ab 

Εὔξολος, 4,6 καὶ ἦ, felix in. jactu; (2) idoneus 
jaciendis retibus ; (9) καὶ ἦν εὔξολόν τι χρῆμα 
καὶ σολύδηρον, Heliod. 5. Ex βάλλω. 

Εὐξόος, w, ó καὶ ἡ, fertilis boum, Hom. 

Εὐξοσία, ας, ^, pabuli bonitas seu ubertas, 
bonum nutrimentum, fertilitas, pabuli co- 
pia. Ἐχ εὖ et βόσκω, pasco. Unde 

Εὔθοτος, w, à καὶ ἡ, bene pastus; (2) pascuis 
abundans ; (3) bonas pecudes habens. 

Εὐξόςρυχος, w, ὃ καὶ n, pulchros habens cincin- 
nOs seu cirros. 

Εὐξόσρυος, s, idem quod εὔξοτρυς. "ra^ ἄμπε- 
λον εὐπέταλον εὐθότρυον, Anacr. Od. 18. 

Εὔξοτρυς, ves, ὃ καὶ ^, pulchros racemos ha- 
bens. 

Εὐδελεὺς, 8, ὁ, ᾿Αἴδης, κατ᾽ εὐφημισμὰν, Nic. 

Εὐξυλία, us, ἡ, bonum consilium, prudentia, 
sive scientia dispiciendi quid et quomode 
aliquid faciendum sit. Ab 

Εὔϑελος, €, ὁ καὶ 5, consultus, prudens, qui 
bene consulit aliis. Ex εὖ et βελή. 

Εὐξώλως, adn. prudenter. 

Εὐξρεχίως, larga irrigatione seu potione, Nie. 

Edsgoxo:, w, ὁ καὶ 5, multos habens laqueos. 

Eccecos, 9,9 X ἡ, aptus cibo, edulis, 

Εὐδύριος, 2», idem quod εὐοικὸς, E. M. 

Εὐξωλοςρόφητος, v, facilis aratu, pinguis. .A. 
βῶλος et egsQh, Ern. 

Εὐγάθητος, v, 0 X καὶ Dor. pro- idyzénzes, d 
lectabilis. Ex γηθέω, : 
Εὔγαιος, ow, terreus, epith. soli, non lapidosi,, 

sed facilis aratu et fertilis. 
Εὐγάλακτες, uv, οἱ καὶ ai, benelactati, A yAaa, 
Εὐγάληνος», ov, Serenus. A γαλήνη. 
Εὐγαλήνως, adv.serene. A przc. 

Εὔγαμος, ἃ, ὁ καὶ ἡ, felix nuptiis. , 
Εὖγε, adv. laudantis seu adsentientis, euge, 
sane, recte; (2) insullantis vel irridentis, 

Eye, s, ὁ καὶ ἡ, idem quod εὔγαιος. 

Εὐγίνεια, as, 5, nobilitas ; zfristoteles hanc ge- 
neris virtutem esse ait; (2) ingenuitas. 

Εὐγένειος», w, ὃ καὶ ἡ, bene barbatus; (2) villo- 
sus; (3) generosus, nobilis. Ex εὖ et γί- 
LIU vel γένος. 

Εὐγενέτης, 8, ὁ καὶ ἡ, nobili genere ortus. 

Εὐγενὴς,» fes, ὁ καὶ ἡ, idem; generosus. A γένος. 

Εὐγενὶς, ἐδος, ἡν generosa. 

Εὐγενῶς, adv. generose. 

Ἐῤγεφύρωτος, ον, bonum pontem habens; (2). 
de loco, aptus ad pontem struendum..  - 

Εὐγεώργητος, ov, arabilis, fertilis. 

Εὔγεως, a, ὃ καὶ 3, idem quod εὔγειος, 

Εὐγηϑὴς, às, latus, Eur. 

Εὐγήθητος, ον, idem, jucundus, Eur. a 

Εὐγηρία, κεν ἡν commoda senectus, felix se- 
nium. Ex εὖ et γῆρας, senectus. . 

EZyngus, 15,8 καὶ ἦγ VOcCalis, ἫΝ 
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Fiyfowr, ὡς ὃ καὶ ὁ, senio felix, cui commoda et 
felix senectus obtigit. Ex γῆρας. 

EjyAayRs ἔος, ὃ καὶ ἡ, lacte abundans et ple- 
nus, Ex γλάγος, lac. 

Εὐγλάγετος», o» idem. 

Εὔγλαγος, ον, lactens, Lycophr. 

E£yAres, € ὃ καὶ *, pulchras pupillas habens, 
pulchros oculos; (2) acutum cernens. A 
γλήνη. . 

Εὔγλυπτος, 9,9 καὶ ἡ, bene scuiptus ; (2) bene 
cavatus. Ex εὖ et 4A5Qo. 

Εὐγλυφὴτ» o5, ὃ καὶ 5, idem et ex iisd. 

Εὐγλώκιν, ies, ὁ καὶ 7, bonam habens cuspidem, 
Cai. ' 3 

Εὐγλωσσία, Vel εὐγλωςτία, as, 5, recte loquendi 
facultas; (2) facundia, suavitas sermonis. 
Ab 

EJyLecco:, νεὶ εὔγλωττος, w,0 καὶ ἡ, disertus, 
facumdvs. Ex γλῶσσα. Linc 

Εὐγλωττίω, ὦ, ἕ. (ew, facundus seu disertus 
sum. 

Εὖγμα, aces, τὸ, votum, precatio; (2) glo- 
riatio, preces. Εὐγμάτων προσήγορος, pre- 
«es adhibiturus, Soph. 4g. 1185. Ab 
εὔχομαι. DYecer. 

Ἐὔγριαι, perf. ind. pass. verbi ejusd. 

Εὔγναμπτος, 2, ὃ x ^h flexibilis, qui facile 
flecti potest; (29) bene flexus, unde in non- 
nullis rebus verias elaboratus, pulcher. 

Ἐὐγνωμονέω, à, f. co, fidem bonam agnosco ; 
(2) zquo animo sum. .Ab εὐγνώωων. 

Εὐγνωμένως, adv. ex zquo bonoque, ex bona 
fide. Ab eod. 

Εὐγνωμοσύνν» vs, ἥν &quitas animi, bona mens; 
(2)candor. Ab 

Εὐγνώμων, νος, ὃ καὶ ^, proba mente przditus, 
fidelis, zquanimus ; (2) bonus rerum zsti- 
mator ; (3) qui bonam fidem agnoscit ; (4) 
candidus. Ex εὖ εἴ γνώμη. 

ἙΕὐγνώριτος, ει ὃ καὶ ἦγ agnitu facilis, qui facile 
agnosci potest. Ex εὖ et prets : 

E£y»esz;, 8, ὃ καὶ ἦ, cognitu facilis; (2) bene 
notus; (S) clarus, perspicuus, conspicuus. 
(3) εὔγνωςος ipei ξυνείης διὰ παντὸς εὔφρων, 
conspicuus mihi adsis semper propitius, 
Soph. 4j. 104. 

Ἐῤγνώτω;, adv. clare, perspicue. 

Εὐγνώτος, idem quod εὐγνώςος, Steph. 

Εὔγομῷος, ov, clavatus, clavis firmatus. 

Ἐὐγόμφωτος, bene coagmentatus, bene com- 
pactus : epith. navis firmze. Νῆα gi εὐγόμ 
Quay vy, Oppian. Halieut. 58. 

Εὐγόνατος, 5, ὁ καὶ 5, pulchra genicula seu in- 
ternodia habens, bene seu pulchre genicu- 
latus Α y£w. 

Ἑὐγονέω, sum fecundus, Theophr. 

Εὐγονία, ας, ἡ, focunditas. Ab 

Εὔγονος, w, 6 καὶ ἡ, fecundus. Α γονή. 

Εὐγραμμία, ας, 4, lineamenta scite ducta, ac- 
curata delineatio. Ab 

Εὔγραμμος, €, ὁ καὶ ἡ, bene delineatus, linea- 
mentis bene distinctus. | Ex γραμμή. 

EdyomQAe, ἴος, ὃ καὶ ἡ, bene, seu pulchris literis 
scriptus ; (2) bene scribens, seu pingens. 

EZyugss, oy, in orbem actus, rotundus ; epith. 
luctz. 

Ejyaws, 9€, ὃ καὶ 3,recte angulatus, angulos 
rectos habens. Ex γωνία. 

ἘῤδὙαίδαλος, ον, perpulcher, egregie elaboratus. 

Εὐδαιμονίςατα, adv. felicissime. Ab 

EdDaiuovim, ὦ, fut. ἥσω, felix sum, beate vivo. 
Ab εὐδαίμων. Hinc 

Ἐὐδαιμένημα, mcos, τὸ, eventus felix. 

ExJainovíx, ας, 4, felicitas, beatitudo. Ἐῤῥῥοια 
βίος, βίος ὁμολογώόμενος καὶ σύμφωνος, ἀγαξδὸν ix 
παντῶν ἀγαξῶν συγκειμένων, τὸ εὖ τὸν δα ίμονο; 
ἔχειν secundum Platonem. 

Εὐδαιμενίζω, f. ice, beatum judico, vel prz- 
dico. 

Εὐδαιμονικὸς, ὃ, ἐν, ad felicitatem idoneus; (2) 
beatus. 

Εὐδαιμόνισμα, mu, τὸ, felicitas. 

Εὐδαιμονισμὸς, 8, ὁ, beatitudinis przdicatic. 

Alpes ἔα, few, fortunatus, existiman- 

us. 

Ἐῤδαιμόνω;, adv. fortunate, feliciter. 
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Εὐδαίμων, eve;, ὃ καὶ ἡ, fortunatus, felix, bea- 
tus ; (2) dives, opulentus. Ex δαίμων. 
Εὐδάκρυτος, w, ὁ 3 4, valde luctuosus, lacry- 

mosus. 
Εὐδάνω, incubo, Lycophr. 
Edógazveg, ἐ, ὃ καὶ ἡ, sumptuosus, largus. 
Ευδαρκὴς, ioc, ὃ καὶ ἡ, bene et acute videns, Hes. 
pro εὐδερκής. Ex δέρπω. 
Εὗδε, S. sing. imperf. ind, act. or. pro αῦδε, 


Εὐδείελος, v. ὁ E n, ad occasum, vel etiam ad 
meridiem situs; (2) clarus; (5) tranquillus. 
(1) οἵ veinte ᾿Ιϑάκην εὐδείελον, Ithacam ad 
occasum situm, Odyss. 2, 167. Ex εὖ et 
3m. 

Εὔδειτνος, v, ἑ καὶ ἡ, copiosus, delicatus; epith. 
cane; (2) bene conans, qui lautis epulis 
excipitur. ἘΕὔδειπνοι δαῖτες, convivia lata 
lautis epulis instructa, Eurip. Med. 900. 

ἐνδρος, 8,6 καὶ ἦν grboribus bene consitus. 

ὑδέσματος, o», firma vel pulchra pelle muni- 
tus, tectus. A δέρμα. 

Εὐδέψητος, €. ὁ καὶ 5, subactu facilis, bene sub- 
actus. A Ze £o, sul 

Εὔδηλος, 8. ὃ καὶ ἡ m evidens. 

Εὕδησι, 9. sing. praes. conj. act. Jon. pro :22z. 
ab εὕδων» 

ET'AYA, «:, 7 qu. dic.aeris bonitas; (€) se- 
renitas, sudum, serenüm celum ; (3) pul- 
chra dies; (4) tranquillitas aeris; (5) tran- 
quillitas maris. .Ab εὔδιος. 

Εὐδιάθατος, s, ὃ καὶ 5, qui facile transiri po- 
test. 

Εὐδιάξλητος, 9, ὃ καὶ ἢ, quem facile criminari 
possumus, criminationibus obnoxius; (2) 
cui facile imponi potest. 

Εὐδιάξολος, m, ὃ καὶ ἡ, Ἰάεπι. Ex Σιαξάλλω. 

Εὐδιάγνωςος, 8, ὁ καὶ 2, facile discernendus, 

Εὐδιάγωγος, 8, ὃ x ἡ, latus, hilaris; (9) qui 
est leti seu jucundi convictus ; (3) qui ob- 
lectat vitam ettzdium adimit. Ex εὖ ct 
βία ἀγωγὴ, vitee institutum. 

Εὐδιάζομαι, f. ἄσομαι, tranquillus sum, tran- 
quille vivo. Hinc et εὐδιαζόμενος, tran- 
quillus, serenus, clemens et tepidus.. Ab 
εὐδία. 

ΕὐΣιάθετος, 9,5 καὶ ἡ, bene seu pulchre dispo- 
situs; (2) bene adfectus animo ; (3) qui 
facile distrahi, qui vendi potest. 


Εὐδιαθέτως, adv. recte atque ordine. j 
navis 


Εὐδιάθρυατος, ev, fragilis. 

Εὐδιαῖος, s,5, clavus ligneus in cari 

fixus, quo exempto defluit aqua in sentina 

collecta; (9) foramen in carina per quod 
egeritur sentina. Εἷς ἀρκεῖ καὶ κοινὸς, ὥσπερ 
εὐδιαῖος, ἀμφοτέροις εἰς ταυτὸ διὰ ταυτῷ εἰσκο- 
μιζομένοις, unus communis (meatus) tan- 
quam foramen, sufficit ambobus, per eun 
dem in eundem locum convectis, Plutarch. 

2, 699. Vide Pollucem 1. Segn. 92. Ab 

εὐδία. 

Εὐδιαίρετος, εν ὃ καὶ ἦ, qui facile dividi potest, 
fissilis; (2) perspicuus; (3) distinctus or- 
dine. 

Εὐδιαίτερος, w, ov, serenior, tranquillior. 

Εὐδιαίτησος, 8, ὃ καὶ ἦν arbitratu facilis, de quo 
arbitrari seu judicare facile est. Ex διαι- 
"7. 

Εὐδίαισος, 8. ὃ καὶ ^, qui victu facili contentus 
est; homo frugi. Ex εὖ et δίαιτα. 

Εὐδιάκλαςος, w, ὃ καὶ ἡ, fragilis, fractu facilis. 
Ex εὖ et διακλάω, perfringo. 

Εὐδιακόμειςος, ον, qui facile trajici potest. 

Εὐδιάκοπος, et εὐδιάκοτ τος, ov, qui facile frangi, 
comminui, secari potest. 

Εὐδιάλλακτος, 8, ὃ καὶ ἡ, facile reconciliabilis, 

lacabilis. Ex εὖ et Σιαλλάττω; 

Ἑὐδιαλλώκτως, adv. placabiliter. 

Εὐδιάλντος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui facile dissolvi potest, 
frangive; (2) pronus ad pacem. 

Εὐδιανέμητος, S, ὁ Z ἡ, dividuus, qui facile 
distribui potest, Ex εὖ et διανέμω. 

Εὐδιαινὸες 8, à X, ἡ, tranquillitatem aeris faciens, 
tepidam tempestatem reddens. Ψυχρᾶν 
εὐδιανὸν φάρμακον αὐρᾶνν frigidarum aurarum 
tepidum remedium, (elegans descriptio 
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pallii εὐδίαν quasi przbentis,) Pind. O!yp. 
9, 146. 

Εὐδιάπνευςος, ον, idem quod seq. 

Εὐδιώπνοος, contr. εὐδιάπνες, &, ὃ καὶ s, perfla- 
bilis, perflatum facile capiens; (2) qui pec 
spiritales meatus facile transmittitur. Fx 
εὖ et διαπτνέω, perfto. 

Εὐδιάρθοωτος, ον, bene articulatus, bene copi- 
latus. 

Εὐδιάρπαςότ, €, $ καὶ ἡ, direptu facilis, direp- 
tioni expositus. | Ex εὖ et Àuzeez?o. 

Εὐδιαῤῥίπιξος, o, qui facile difflatur, h. e. pe- 
rimiur, aboletur. 

Eh caer, e», qui facile revelli, dissolvi po- 
test, ut vallum. 

Εὐδία;, s, ὁ, foramen in carina navis, per 
quod egeritur sentina. 'Exc Me xai θυρίς 

ien ez τῷ ὕδατος, ὅτις εὐδίας καλεῖται, 

ibi scilicet et foramen per quod aqxa 
egeritur, εὐδία: vocatur, Basilu Nmwmach. 

apud Fabric. Biblioth. Gr. 8, 140, 18. 

ἔλως, adv. distincte. 
ὁδιάτιητος, o», bene sectus, divisus. 

Εὐδιάφθαοτος, o», valde corruptibilis. 

Ἐὐδιάφϑορος. s, à καὶ ἡ, idem. Ex εὖ οἱ δια- 
φέείρω, 

Εὐδιπφόρητοε, 9S, δὰ Γ qui facile sudat ; (2) 
qui facile digeritur. Ex εὖ et διαφορέω. 

Εὐδιάφυκτος, «, ὁ X ἡ, qui facile vitari potest, 
Ex εὖ et διαφεύγω. 

Εὐξιάχυτος, w, ὃ καὶ ἦν qui facile diffunditur, 
et diffluit. Ex εὖ ct δια χύω. 

Εὐδιαχώρητος, €, ὃ καὶ ἡ, qui facile egeritur, 
Ex εὖ et διαχωρίω, pervado, 

Εὐδιάω, ὥ, tranquilus sum, tranquillitate 
fruor. Hinc εὐδιόων, lonice pro. εὐξιῶν, ες 
διάων. 

Εὐδίδακτος, 8, ὃ καὶ ^, docilis. 

Ejus, *, ὃν, serenus, tranquillus. Ab εὐδία. 

Εὐδιεινῶς, adv. cum serenitate, tranquille, 
placato vultu. 

Εὐξιξξοδος, ον, facile excernendus, transpi- 
randus, Hippocr. de Flatibus. 

Εὐδιήγητος, , ὃ καὶ 5, narratu facili. — Ex δι»- 
γέομαι, enarro. 

Εὐδικία, ας, ἡ, bonum jus, judicium sincerum, 
A δίκη. ; 

Εὐδίνησος, Ὁ, ὃ καὶ ἡ, agilis. Α δινέω. 

Εὐδίοδος, ει, ὃ καὶ ἡ, transitu facilis, permeabilis, 

Εὐδιρίκητος, tractabilis, qui facile administrari 
potest. Ex εὖ et διοικεῖν. 5 

Εὐδίοσσο;, €, ὃ καὶ ^, qui facile pervideri po- 
test, visui pervius. Ex διόστοιαι. 

Εὐδιόοθωτος, «4, ὁ καὶ 5, emendabDilis, sanabilis, 
emendatus. Ex διορέξω. 

Εὔδιος, w, ὃ καὶ ἡ» serenus, tranquillus; (2) se- 
reno calo utens, ap. ret. Hinc εὔξια, adv. 
tranquille, placide. Ab εὐδία, nisi sit ab 
t92w, quiesco, Ern. 

Εὔδμητος, 8, ὃ καὶ 5, bene xdificatus. A cina. 

Εὐδοκέω, e, f. ce, adquiesco, oblector, gau- 
deo; (2) bene volo; (3) bona existima- 
tione sum, probor. Ai εὐδοκῶ ἐν ἀσθενείαις» 
2 Cor. 12, 10. ἐν σοὶ, Luc. 9, 22. ὁλοκαυτώ» 
ματα, Heb. 10,6. 

Εὐξδόκησις, ἡ, benevolentia. "Em γὰρ διὰ «2s 
ἀποκρίσεως τηρήσειν ἅμα καὶ τὴν ἀλήδιιαν καὶ 
σὴν εὐδόχησιν τῷ Διονυσίε, Diodor. Sic. 15, 6. 

Εὐδόκητος, ον, gratus, jucundus, Suidas. 

Εὐδοκία, ας, 5, benevolentia; (2) bona et przo- 
pensa voluntas Dei, S. δ. (3) decretum, 
placitum. 

Εὐδοκιμίω, ὥ, et εὐδοκιμέσι αι; Epi, bene au- 
dio; (2) clarus sum ; (3) felici successu 
utor; (4)gratiosus sum. Εὐδοχιμεῖν σαρὰ 
cos ἄλλοις, Psucr. Ab εὐδόκιμος. 


Evóizsi 


,Εὐδοκιμηκότις, nom. plur. part. perf. act, 


verbi :22zz;uíum. Unde 

Εὐδοκίωησις, τως, ἡ, glorie 2deptio, honor, 

nominis splendor; (2) approbatio. 

Εὐδοκίμητος, ow, probus, Siéyl. 

Εὐδόκιμος, 9,5 καὶ ἡ, probus, probatus et lau- 

datus. 

Εὐδοκεμίνως, adv. ita ut alicui placeat. 

Εὐξοξέω, ὦ, fut.ze», celebror sermone homi- 

num, sum clarus et illustris, ΑΔΒ εὔδοξες. 
2N2 Εὐδοξία, 
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Εὐδοξία, xs ὁ, celebritas, claritas nominis, 
bona existimatio. Ab eod. 

Ἐδδοξος, w, ὁ καὶ zQillustris, gloriosus, honori- 
ficus. ^ Ex Σέξα. 

Εὐδόξως, adr. cum laude. Καὶ εὐδόξως ἀπεκρίνω, 
et decore admodum  respondisti, Píato. 
Hipp. Maj. 987 (sub finem). A prac. 

Εὔξελος, w, 4, bonus, frugi servus; (2) servis 
benevolus aut benignus. 

E3322x35, 8s, pro εὐδαφκὴ;, bene et acute videns. 
* og πάντων ἐν νόσῳ εὐδρακὴς ὕπνος GUaY6s λεύσ- 
σειν, Soph. Philoct. 846. 

Εὐδράνεια, zs, ἡ, potentia, vires, robur, effi- 
cacia. Quasi ab εὐδρανὴς, efficax. 

Ἑὐδεανία, ας, 5, idem. 

Εὐδρομέω, &, bene curro, agilis et pernix cur- 
su sum ; (2) inoffenso pede procurro. 

Εὐδρομία, ας, 5, celeritas: 

Εὐδρομίας, 9, 5, qui bene currit, celer. Ab 

Εὔδρομος, 8, ὃ x 5, idem ; (2) bene procedens. 

Εὔδροσεος, φ, ὃ καὶ ἥ, roscidus. 

Εὐδυκέως, adv. al. ἰνδυχέως, Odyss. 10, 65. 

Εὐδύνατος, e», Valde potens. 

Εὐδυσώπητος, ὃ καὶ ἡ, qui facile pudore adfici- 
tur; (2) facile exorabilis. Ex δυσωπέω. 
Εὐδυσωσήτως, adv. facile erubescendo, flexibi- 

liter. Α przc 

ET^AQ, dormio. “ως ἔποτ᾽ εὕδει λυπρὰ ci xn- 
εύγματα ; cessabis clamare? Eur. Hec. 657. 

Εὐδώφητος, ον, bene seu facile donatus, Opp. 

Εὔδωρος, ov, beneficus, liberalis, Sibyl. 

Εὐέξανος, s, ὃ καὶ ^, decenter velatus. 

Edge, s, ὃ καὶ 7, cui tuto insidetur ; (2) fir- 
mus; (3) tutus; (4) qui firmiter insidet. 

Εὐίδρως, adv. firmiter, apte. 

Εῤέϑειρα, bene comata, capillis decora, “πας. 

Es, 3. sing. przs. ind. act. verbi εὔω. 

Εῤειδὴς, fas, ὁ καὶ ἡ, speciosus, formosus, scitus, 
pulcher. Ex εὖ et εἶδος, species. 

Ἑὐείκαςος, 8,6 καὶ ἡ, Conjectu, seu ad conjectu- 
ram facilis. Ex εἰκάζω. 

Füuxcos, $, ὃ καὶ ^, facile cedens, obsequens, 
morigerus. Ex εἴχω, cedo. 

Εὐείκτως, adv. cam prompto obsequio, facile, 
prompte. A przc. 

EduAe, €, ὃ καὶ ^, apricus, ad apricandum ap- 
tus. Ex εἴλη, splendor solis. 

Εὐεικατέω, bene et eleganter sum indutus. 

Ἐϑείματες, w, ὁ καὶ ἡ, bene et eleganter vestitus. 
Ex εὖ et εἶα, veslis. 


Ἐῤείσξολος, 9, ὃ καὶ 5, ingressum vel adgressum 
facilem habens. Ex εὖ εἰ εἰσξολή. 

EsixGacos, wu, ὁ καὶ ἡ, facilis egressu. 

[3 J:xxerrixis, ἡ, ὃν, et 

Ἐρέκκριτος, 9, ὃ καὶ ἦγ excretu facilis, qui facile 
ejicitur. Ex εὖ et ixxgiva 

ESíxwTTó, 8, ὃ X *, qui facile elui et ablui 
potest. Ἐχ εὖ et ἐχνίσ τω, eluo. 

Ἐνέκαλυτος, €, ὁ καὶ ἡ, qui facile eluit ; (9) 
quod facile eluitur. 

Εὐικσύρωτος, ον, facilis exustu. ΑὉ ixzveéo. 

Ἑὐικρύστος, ον, facile eluendus. 

Ἐῤεκτέω, d, fut. ew, sum bona corporis habi- 
tudine, sum firmo corporis habitu. Ab 
Rjixrm;, w, ὁ, qui est bona corporis habitu- 

dine. Ex εὖ εἰ ἔχω, habeo. 

EJixTixg, 3,0», Idem. — Ab εὐεχτός. 

Ἐφεκτικῶς, adv. corpore firmo, bona corporis 
habitudine. 

E3:x7i;, qui bene habito corpore est, alacer, 
nitidus. Ex εὖ et ἔχω, habeo. 

Ἐῤίκφορος, v, à καὶ ἡ, admodum fertilis ; (9) fa- 
cilis pronunciatu. 

Εὐΐϊλαιος, α, ὃ 3 ἡ, olei ferax. Ex εὖ et ἰλαία, 
oliva. 

Εὐξλιγκσος, V, ὃ καὶ ἡ, qui facile reprehendi, 
refelli potest ; (9) proclivis ad reprehen- 
dendum. Ex εὖ et ἐλίγχω. 

Εὐΐλικτος, e», flexus, convolutus. 

E1238, ἴορ, ὃ καὶ ἡ, ulcus facile sanatu habens. 
Ex εὖ et ἵλχοργ ulcus, 
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Ἐδϑιλαις, δος, ὃ καὶ ἡ, bona spe fretus, bene spe- 
rans ; (2) pass. de quo bene speratur, Poly? 
Hinc τὸ sz: bona spes. (2) bonz spei 
plenus. λαλιά τις tUs2.ris, Sermo bonz spei 
plenus, Polyb.], 92. Hinc 

Εὐελαιςὶ, adv. cum bona spe. 

Εὐελασιςία, ας, 5, DOna spes. Ab eod. 

Εὐΐλπιςος, ον, idem quod «2:5, Soph. 

Εὐξμξατος, €, ὁ καὶ ἡ, facilis ingressu. 
et ἐμξαίνω. 

Εὐξέμξλητος, ev, qui facile invaditur; (2) mor- 
bis obnoxius. 

Εὐΐμέξολος, w,6 καὶ 5, ldem. Ex ἐμκξολή. 

Εὐξμεσος, S, ὃ καὶ 5, vomitum facile movens. 
Ab 

Εὐεμέω, 4, vomirum ciere sine dolore, facile 
vomo; unde εὐεμέση, a. 1. conj. vomitio 
bene succedat. 

Εὐεμὴς, ἕος, 6 καὶ ἡ, facile vomens, proclivis ad 
vomendum, A prac. : 

Εὐεμστωσία, ἡ, proclivitas labendi; (9) me- 
dicis dicitur de incommodis quz facile 
eveniuntin corpore humano, ut catarrhus, 
diarrhea. 

Εὐξματωτος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui facile incidit seu 
illabitur; (2) qui facile labitur, peccat. 
Εὐ:ματώτως, adv. facile incidendo seu illaben- 
do, procliviter. A prec. Ex ἐμσίστω. 
Εὐέξνδοσος, ε, ὁ καὶ 5,quifacile cedit. Ex εὖ et 

ἐνδίδωμει, cedo, preebeo. 

Εὐΐντευχ τος, €, ὃ καὶ ἡ, aditu facilis, affabilis. 
Ab ἐντυγχάνω, adeo, convenio. 

Εὐεξάγωγος, €, 6 καὶ 5, qui facile avehi potest. 
Ex εὖ et ἐξάγω, aveho. 

Εὐιξάλειπτος, 9, ὁ καὶ ἡ, delebilis, qui facile de- 
letur. Ex εὖ et ἐξαλείφω, deleo. 

Εὐιξανάλωτος, ev, qui facile consumitur; de 
cibo, qui facile digeritur. 

Εὐιξασάτητος, €, ὃ καὶ ἡ, facilis deceptu. 
εὖ et ἐξατατάω, decipio. 

Εὐέξαπετος, w, ὁ καὶ 5, accensu facilis, qui facile 
accendi potest. Ex εὖ et ize. 

Εὐςξέλεγκτος, 8, ὃ καὶ ἦν qui facile argumentis 
probari potest, certus, exploretus, bene 
discussus ; (2) qui facile refelli potest. Ex 
εὖ et ἐξελέγχω. 

Εὐεξέλικτος, 8, ὁ καὶ ἡ, facile evolvendus, vel 
explicandus, Strab. 3. 

EdÀ:ifiz, ας, ἡ, bona corporis habitudo ; (9) 
felix status, v. gr. reipublice; (3) dexte- 
ritas in realiqua. Ex εὖ et ἔχω, habeo. 

Εὐεξίλαςος, ον, placabilis. . Ab ἱλάσκω. 

Εὐέξοδος, ε, ὃ καὶ ἡ, facilem exitum habens. 

Εὐεπαίσθητος, e», acutos sensus habens, facile 
sentiens; (2) qui facile sentitur. 

Εὐεπανόρθωτος, €, ὃ καὶ 5, correctu et emendatu, 
sanatu facilis. Ex εὖ et ἐπιανορέόω. 

Εὐέτεια, «s, ἡ, facundia; (9) apta verborum 
compositio, nitor et elegantia verborum. 
Ab εὐεσής. 

Εὐιπήξολος, καὶ, ὁ καὶ ἡ, qui aliquid adeptus est. 

Εὐεπσηξόλως, αὐἶυ. manifeste; (2) recte. 

Εὐεπηρίατος. &, ὁ X ἦν, qui facile noceri potest, 
damnis seu injuriis obnoxius. Ex εὖ et izx- 
ρεάζω, damno adficiv. 

Eta, $e, 6 καὶ ἡ, facundus, disertus. 
et ἕσος, verbum. 

Εὐεσία, 45,5,facundia. Ex iisd. 

Εὐεπίξατος, ες, 6 καὶ 5, qui facile conscendi po- 
test ; (2) quem facile aggredi, invadere li- 
cet. Ex εὖ et ἐσ ξαίνω. 

Εὐεπίδλεστος, ον, CODspicuus. 

Εὐεσιθάλευτος, 9, ὃ καὶ ἡ, cui facile insidiz strui 
possunt. Ex εὖ et ἐπιξυλεύω. 

Εὐεπίγνωςος, ov, Ct -γνωτος, facilis cognitu. 

Εὐεσπίην, acc. sing. Jon. pro εὐεπίαν. 

Εὐεσίθετος, u, ὃ καὶ ἡ, adgressu vel invasu faci- 
lis, expositus insidiis, incursionibus hosti- 
um, Ex εὖ οἱ ἐπιτίϑημι. 

Εὐεσιδίσως, adv. ad insidias faciendas apte. 

Εὐεπίληςος, w, ὃ καὶ 9», obliviosus, facile oblivis- 
cens. Ex εὖ et ἰπιλανέάνομαι. 


Ex εὖ 


Ex 


Ex εὖ 


Εὐεπίμικτος, 9, ὃ καὶ 9, sociabilis, facilis aditu;: 


dicitur et de hominibus, et de populis, et 
. locis, terris, portubus, Ἐχ εὖ ct ὑἐσιμέγγυμι» 
commisceo, 
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Εὐ:πιμίκτως, adv. facile admittendo congres- 
sum, seu consortium, seu aditum. 

Εὐεπίφρεστος, qui facile vertitur, pronus. Εἰσὶ 
δ᾽ αἱ πόλεις ἐπὶ τὸ χεῖρον εὐεσίςρεσ' τοι, Appian. 
Punic. 50. 

Εὐεπίφορος, v, 6 καὶ 5, pronus ad aliquid. Ὁ μὲν 
ὧν Σοφοχλῆς εὐεπτίφορος εἰς τὸν πηλόν, Sophocles 
frequenter utitur voce «724; ad significan- 
dum vinum, Etymol. Mag. Ed:zífopss δὲ ὃ 
ποιητὴς ἐπὶ τὰ: τοιχύτας μελοποιΐας, frequen- 
ter utitur Poeta talibus modulationibus, 
Schol. Soph. ad 4j. 618. Ejszígeges Σοφοκλῆς 
εἰς τὸ τρέφω ἀντὶ vE ἔχω λέγειν, frequenter 
utitur *ophocles vocis τρέφω nutrico, vice 
vocis ἔχω habeo, 1d. ad Antig. 897. 

Εὐεσιφόρως, adv. procliviter ad aliquid. 

Εὐεαιχείρητος, 8, ὁ καὶ 5, quem adoriri, aut quod. 
suscipere, facile est. Ex ἐσιχειρέω. 

Εὐεσῶς, adv. facunde. 

Εὐεργεσία, «5, ἡ, beneficentia, beneficium. 

Εὐεργεσιάων, gen. pl. Zol. pro εὐεργεσιῶν. 

Εὐεργίταν, acc. sing. Dor. pro εὐεργέσην. 

Εὐεργετίω, ὥ, fut. ἥσω, benefacio. Ἐὐεργεσεῖν 
δεομεένες, Aristoph. Plut. 835. Τὴν πόλιν, Dem. 
ὅσα εὐεργέτησεν ὕμας ὅτες ἀνὴρ, ld. ΑὉ εὐερ- 
γέτης. 

Εὐεργετηδεὶς, part. aor. 1. pass. verbi przc. 

Εὐεργέτημα, mc, τὸ, beneficium, item quod- 
vis przclarum factum. 

Εὐεργέτης, 2, ὁ, benefactor, beneficus, Bacchi 
cognomen. Ex εὖ et ἔσγον, opus. 

Εὐεργετητέον, adv. posiionis, benefaciendum 
est: 

Εὐεργετητικὸς, 3, ὃν, beneficus. |. Ab εὐεργεσέω, 

Εὐεργετικὸς, ἢ ὃν, beneficus, ad benefaciendum 
proclivis. Hine «3 εὐεργετικὸν, €, benefi- 
cium, beneficentia. Ab εὐεργέτης: 

Εὐεργέτις, 12s, 5, benefica. Ab eod. 

Εὐεργίω, füt. ἥσω, benevaleo, felix sum. 

Εὐεργὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, bene fabricatus ; (3) agilis, 
ad opus faciendum expeditus ; (3) qui bene, 
rccte facit ; (4) beneficus ; (5) bene meritus 
de aliquo. Ex εὖ et ἔργον. 

Εὐεργία, as, ἡ, felix rerum successus; (9) be- 
neficium, ap. Jos. si locus sanus, Ern. 

Εὐεργὲς, 8,5 z ἡ, qui bene et honeste operatur, 
qui se bene gerit; (2) expeditus, facilis; 
(3) bene factus, bene cultus. 

Εὐεργῶς, adv. efficaciter. 

Εὐερέδιτος, w, ὃ καὶ ἡ, facile irritabilis, iracundus, 
Ex εὖ et ἐρεξίζω, irrito. 

Εὐέρετος, 8, ὃ καὶ à, promptus, expeditus, Ex 
εὖ et εὑρίσκω, tnvenio. 

Εὐέρκεια, SeU εὐερκία, ας, 5, munitio, bona mu- 
πιο. Ab 

Εὐερκὴς, es, ὃ καὶ 5, bene septus, bene munitus, 
Ex εὖ et £oxos, septum. 

Εὐέρκτης, ὃ, pro εὐεργέτης, benefactor, Ep. 

Εὐερκῶς, aiv. munite, bono septo. 

Εὐερμὴς, 4, ὁ καὶ ἡ, fortunatus, felici rerum 
successugaudens. Ex εὖ et 'Eeuzs, Mercu- 
7ius, qui mercimoniorum habebatur prz- 
ses et lucri inde provenientis procurator. 
Hinc 

Εὐερμία, us, ἡ, fortunz successus, felicitas. 

Εὐερνὴς, fes, ὁ καὶ ἦν virens, qui est latis germini- 
bus; (2) pulchros habens stipites seu trun- 
cos, procerus; unde et de hominibus bene 
adolescentibus; (3) densus arboribus, Ex 
ig»og. 

Edge, et εὐέριος, 8, ὃ καὶ ^, bene lanatus, Ex 
εὖ €t ἔριον, luna. 

Εὐεσφέριδες, «i, horti Hesperidum, Theoph. 

Εὐιςία, «s, ἡ» &des, sed pulchrz, palatia. Azz- 
ἐεῖν τὰς ἐπὶ τὴν τυραννικὴν εὐετίαν Φερόσας Qus, 
Dionys, Halic. Antig. Rom.'1, 11. 

Ejísws, v, ὁ καὶ 5, bene habitans. Exiísía, 

Εὐεςῶ, 6e, Contr. 8s, ἡ, felicitas, animi tran- 
quillitas, status rerum bonus ac tranquillus, 
4Esch. Prom. 199. Ab ἵφημι. 

Εὐιτηρία, ας, ἡ», annuorum proventvurm felici- 
tas, fertilitas, ubertas, — Ex εὖ et £ees. 

Ebicie, £o;, ἡ, idem. 

Εὐιύριτος, ον, facilis inventu. Usitatius εὐεξεύρε 
ve. Χώρα siwetres, locus expeditus, sive, 
in quo omnia sic disposita sunt, — 

e 
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^ ]ime reperiri possint, Xe «ph. QZconom. 8, 
17. ἢ 

Ἑῤίφοδος, ε, ὁ καὶ *, aecessu facilis, adortu, op- 
pugnatu. 

Εὐέψησος, w, 6 καὶ 5. bene coctus; (2) coctu 

' seu concoctu facilis. 

Εὐζηλία. s, ἡ. bona zmulatio, zmulatio in 
bonam partem. | Ab 

Εὔζηλος, s. ὁ καὶ ἡ, xmulator in bonam par- 
tem; (2) bonus et felix zmulator, seu 1mi- 
tator. 

Εὐζήλως, adv. bene zmulando; (2) feliciter. 

Εὐζυγὴς. ἐς. bene compactus, Ep. 

Ἐὔζυγος» v, à καὶ 5, bene junctus seu copulatus. 

Εὐζωὰ. zs, ἡ, Dor. pro εὐζωὴ, bona et beata 
vitz. 

Εὐζωΐω, bene vivo. 

Εὐζωία, ας, ἡ. vita facilis, honesta, et commoda. 

Εὐζωμεύω, fut. εὔσω, bene coquo, condio. 

Εὔζωμιος, 8,5 καὶ ^, jurulentus, in jure seu con- 
diendis cibis eratiam habens. Hinc τὸ εὔζω- 
uo», 8, herba eruca, mirz suavitatis. 

Εὐζώνοιο, gen. sing. Ion. pro εὐζώνε. Ab 

Εὔζωνος, 9,6 2 5, bene cinctus; (2) formosus; 
(8) expeditus. Ex εὖ et ζώνη. 

Ἐζωος, v, ὃ καὶ ἦ, cujus vita beata est ; (2) vi- 
vax. Ἐχ εὖ εἰ ζωὴ, vila. 

Εὔξωρος, 9, ὃ καὶ *, merus, meracus; Comp. 
εὐζωρόςερος, et εὐζωρέφερος, meracior. 

Εῤηγγέλην, aor. 2. ind. pass. verbi εὐαγγέλλω. 

Ἐῤηγγελίζετο, 8. sing. imperf. ind. pass. 

-Εῤηγγελισάμην, evangelizavi, aor. 1. ind. med. 

Εὐηγενὴς, ἐς, Poel. pro εὐγενής. 

ῤηγεσία, ὡς, 4, bonum imperium, bona ad- 
ministratio. 

Εὐηγορέω, 9, fut. iz, laudo ; (2) bene, lepide, 
facunde dico vel disputo. 

Ἐῤηγορία. zs, 5, sermonis elezantia. . Ab 
Εὐήγορος. w. ὃ καὶ *, bene peritus fori ; (2) ju- 
risconsultus; (3) facundus. Ex ἀγορά. 

Εὐηγόρως, adv. facunde. 

Ej4bovs,ev,suavis. Ab ἡδονή. 

Ἐῤηδέξατα, adv. svultissime. Σφάξαι κελεύσας 
ϑυγατέρ, εὐηδίτατα, Eurip. Andr. 6296. 

EUféuz, ας, $, innocentia, probitas, simplici- 
tas; (9) fatuitas, stultitia. 

Ἑῤηϑία, ας, ἡ, Ἰάεπι. Ab 

Εὐήδης, εος, ὁ καὶ ἡ, bonis, antiquis moribus prze- 

- ditus; (2) simplex; (3) stultus; (4) mitis, 
lenis, de morbo, &c. (5) vilis, contemtibilis, 
tenuis. Ἐχ εὖ οὐ ἦδος. Uude 

ὐηδίζομιαι, simpliciter ago; (2) stulte ago. 
τὶ εὐπέΐζεσθε ποὺς ἀλλήλοις, Plat. 

Εὐηδικὸς, ἢ, ἐν, simplex ; (2) stultus, ineptus. 

᾿Εὐηθικῶς, adv. simpliciter; (2) stulte, inepte. 

Εὐήθως, adv. idem. 

Εὐήκης, εος, ὁ καὶ ἡ, valde acutus. Ex ἐκή. 

Ἑϑηκοίω, a, f. zw, facile audio ; (2) obedio. 

Ἑϑηκοΐα, zs, 5, facilitas audiendi; (2) obedi- 

: entia. Ab 

Enxóos, u, ὁ καὶ ἡ, facile audiens, auditu valens; 
(2) qui facile auditur, exaudibilis; (3) ob- 
sequiosus; (4) attentus. Ex Zx&». 

Εὐηκόως, cdv. obedienter. 

Ἐῤήκτων, imperf. ind. act. contr. pro εὐήκτεον, 
ab εὐεκτέω. 

Εὐηλάκατος, 8, ὃ καὶ 5, pulchram colum habens ; 
(2) colus tractandz peritus, cui lanificium 
bene succedit; (3) pulchras saeittas habens; 
(4) artis sagittariz peritus. Ex ἠλακάτη 

Ἐῤήλατος, ε, ὁ καὶ 5, qui facile duci, v. gr. in 
laminas, fila, potest ; (9) spatiosus, equita- 
bilis, patens, facilis equitatu ; (3) bene fa- 
bricatus, puta, ex auro, &c. Ἐχ ἐλαύνω. 

Ἐῤήλιος, 8. ὃ καὶ ^, apricus, soli expositus. 

Ἐθηλίως, adv. serene, placide. 

Ἐῤημεφέω, 2, füt. ἥσω, dies feliciter transigo, 
commode et ex animi sententia vivo, bona 
sum habitudine, vigeo, eratia et auctoritate 
valeo; (2) personam bene, feliciter ago, 
de histrione. (2) ᾿Ανδρονέκε δὲ τῷ τραγωὸδξ 
ἐπ᾿ ἀγῶνός τινος, ἐν ᾧ τὸς ἐπιγόνες εὐημερήκει, 
aur μέλλοντος. Andronico Tragico post 
certamen quoddam ludorum quo feliciter 

τ egerat Sophoclisepigonos, potaturo, Athen. 
18, 584. ὌΝ 


| 
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Εὐημίρημα, avos, πὸ, res quz prospere suc- 
cessit, felix inceptum, successus ; 

Εὐημερία, ας, ἡ, diei serenitas; (2) celi tem- 
peries; (3) successus, ?mpr. in rebus belli- 
cis, prosperitas; (4) secunda fama, gloria. 


Εὐήμερος, w, ὁ X ἦν prosper, felix; (2) man- 
suetus. Ex εὖ εἰ ἡμέρα, dies. 

Ebzuoviz, ws, 4, peritia jaculandi. Ex zzz. 

Εὐήνεικος. v, ὁ καὶ ^, prosperos ventos habens ; 
(2) amoenus, pulcher ; (3) tranquillus. (3) 
λιμένας ἦλθες εἰς sonviuss, Eurip. Andr. '150. 
Ex εὖ et ἄνεμος. 

Εὐήνιος, 9, ὃ καὶ 5, qui habenas facile admittit ; 
(3) tractabilis, mitis, lenis; (3) obsequens ; 
(4) non turbulentus. Ex ἡνία. 

Εὐηνίως, adv. placide, obedienter. .A przc. 

Εὐηνορία, z;.57,fortitudo. Ex 

Εὐήνωρ, cgos, à, virilis; (2) viriles seu strenu- 
os faciens, viris animum addens; (S) ha- 
bens et generans bonos viros; (4) potens ; 
(5) viros ornans ac tuens. Ex εὖ et ἀνὴρ, vir. 

Εὐήνυτος, s, 52 4,eflectu seu confectu facilis. 
Ex εὖ et ἀνύω. 

Εὐηπελὴς, 605, 6 καὶ ἡ, mansuetus; (2) obediens, 
Hes. Ἐχ εὖ εἴ vi2ouai | Hinc 

Εὐηπελία, ας. 4, prosperitas, bona habitudo. 

Εὐήρατος, «, ὃ καὶ ^, valde amabilis. Ex igo. 

Εὐήρεια, ας, 5, facilitas in remigando ; (2) faci- 
litas in requavis. ΑΒ εὐήρης. 

Εὐηρέφησα, a. 1. ind. act. verbi £jzeseto. 

Εὐήρετος, S. ὁ X ἡ, bonos habens remos, 
agilis, habilis (de remo). Εὐήρετμος σλάτα, 
palmula apta remo, Soph. (Ed. Cl. 716. 
Εὐπρέσμως ναῦς, Eurip. Jon. 1160. Ex εὖ et 
S 
ξρέσσω. e A h 

Εὐήρης, tes, ὃ καὶ ἡ, idem ; (2) qui facile agi, 
duci potest ; (3) tractabilis, mitis. Ex iisd. 

Εὐξρις, 5,affabre elaborata. Ex εὖ et dou. 

Εὐήροτος, €, ὃ καὶ ^, aratu facilis; (2) bene ara- 
tus; (3) fertilem habens terram. Ex Zoo. 

Εὐητόριος, €, ὃ καὶ Á,animum oblectans. Εχ εὖ 
et ἦτορ, animus, cor. 

Εὐήφριος, 9,6 καὶ ^, bene textus. | 
Νέαρχος φησὶ τὰς εὐητρίως ὑφαίνεσθαι σινδόνας, 
subtilia ac tenuia lintea, Strab. 15, 1016. 
Ex ἥτριον. 

Εὐηχὴς, tos, 6 καὶ ^, bene sonans, sonorus, bo- 
nam vocem habens. Ex εὖ et ἦχος. 

Εὐήχητος, 9,5 καὶ »,idem et ex iisd. 

Εθηχος, 4, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Εὐθάλασσος, ον, mare opportunum habens, ad 
mare situs, epith. urbis, Soph. GEd: Col. 7, 
li. 

Εὐῤαλέω, ὥ, f. ἥσω, bene vireo seugermino. Ab 

Εὐθαλὴς, ἕος, ὃ καὶ 1, florens, floridus. Ex ϑάλλω. 

Εὐξαλόεις, ἔσσα, s», bene virens, Call. 

Εὐδαλπὴς, ic, facile incalescens, Cail. 

Εὐθαλπιάω, bene caleo, Hom. 

Εὐθανασία, ας, ἣν, naturalis, facilis, iem honesta 
mors. Ex ϑάνατος Hinc 

Εὐῤανατέω, ὦ, fut. 5zw, facili et honesta morte 
morior; (2) dicitur et de eo quocum bene 
agitür, cum moritur, cui optabilis mors 
est. 

Εὐῥάναςτος, 9, ὃ καὶ ^, qui in lectulo suo mori- 
tur, jubente fato, sine cruciatu ; (2) bene 
et honeste moriens; (3) bonam et honestam 
mortem adferens. 

Εὐθανάτως, adv. felici morte ; (2) facili morte. 

Eüfzpzío, 9, fut. seu, forti animo sum, bene 
spero, ZEsch. Theb. 39. 

Εὐθάρσεια, ας, *, fiducia, animi prasentia. Ab 

Εὐθαρσὴς, es, ὃ καὶ ἧς fiducia przeditus, qui fi- 
denti est animo, alacer, confidens. Ex εὖ 
et Soros, fiducia. 

Εὐθαρσῶς, adv. cum fiducia, audacter. 

Εὐθείῃ, dat. sing. Ion. pro εὐθείᾳ, ab εὐθύς. 

Εὐέξέμεθλος, ον, bene fundatus, Hom. t 

Εὐθένεια, vel εὐθενία, zs, *, prosper successus; 
(2) annonz ubertas, abundantia et copia 
rerum. Sed hzc lectio est vitiosa 5 εὐθήνεια et 
εὐθηνεῖν, per ἡ, ubicunque est exarandum. 

Εὐθενέω, 2, f. zw, prospero successu utor ; (2) 
sum dives, rebus omnibus abundo. Ἐῤῥενθν- 
τῶν τῶν πραγμώτων, Dem, Ex 35», cumulus. 


Ἔκ các» δὲ 
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Εὐδερώπευτος, v, ὃ καὶ ἦν» facile sanabilis; (2) 
quem colere et demereri officiis facile sit. 
Εὐδέρμεανπος, w, ὃ καὶ *, bene calefactus; (3) 

bene calescens. 

Edé:ouos, idem quod :Zétzuavres; comparat. 
εὐδερμόπερος. Καὶ γὰρ ἡ κόπρος " νενασμένη 
εἰν su topo ion igi», ἢ ἡ ἀραιὰ isza, nam et fi- 
mum densius accumulatum, intus calidius 
est quam quod rarum existit, //ippocr. de 
Nat. Pueri. 

Ejfzíz, ας, ἡ, bona corporis habitudo, firma 
corporis constitutio; (2) de agris vel tem- 
pore, fecunditas, fertilitas, ut εὐθέσησις. Ex 
εὖ et ϑέσις. ^ 

Εὔδεσμος, ον, probe legem observans, Zpollin. 

v, d, fut. ἥσω, aptus sum ; (2) utilis sum; 
(3) bene habitus sum ; (4) concinne dispo- 
no, scite degero; (5) luxurio. Εὐέετεῖς wZv- 
σα, Syn. Ab εὔδεσος. Unde 

Εὐδεςίζω, fut. ἔσω, concinne dispono. 

Εὐξετίσας, aor. 1. part. act. verbi przc. 

Εὔδετος, 2, à καὶ ἦν appositus, aptus ; (2) firmus, 
stabilis. Ex εὖ et τίδημι. 

Εὐδθέτως, adv. apte, utiliter. 

Εὐδεώρητος, 55) ὃ καὶ ἡ, spectatu, cognitu fa- 
cilis. 

Εὐξέως, adv. statim, confestim ; (2) exempli 
causa, ut hoc utar, ne longius abeam. Ab 
εὐθύς. 

Εὐδηγὴς, 125, ὃ καὶ ^, bene acutus, facile patiens 
acui. A ϑήγω. 

Eü/zxvos, €, ὃ καὶ *, idem. 

Εὐθηλέω, εὐδηλεμένον, idem quod :36zxov, seu 
εὐθηλήμονα, /Esch. 

Εὐέξηλήμων, ves, bene nutritus, pinguis, Ep. 

Εὐέηλος, 9, ὃ καὶ 4, mammosus, distentas mam- 
mas habens. Εὔθηλοι δὲ τρέφοντο βόες, Eurip. 
Iphig. in Aul. 519. Ex εὖ et ϑηλή. 

Εὐθημονέω, à, f. ἥσω, apte et concinne dispono, 
Εὐθηρονεῖν γνέθες, Plut. 

Εὐθημοσύνη, 55, ἦν concinna rerum dispositio, 
ordo. Ab 

Εὐδήμων, oves, ὁ καὶ 
tutus, apte seu pulchre dispositus. 
et σίθημι, pono. 

Εὐδηνέω, ὥ, et εὐδηνέομαι, ὅμαι, abundo, exube- 
ro; (2) prosperis successibus utor, item, 
prospere succedo; (3) vigeo corpore, bene 
cresco. 

Εὐθδηνῶντα, acc. sing. part. act. pro εὐθηνέοντα. 

EUÉzviz, zs, 57 Vide εὐδένεια. 

Εὐθδήρατος, 9, ὃ καὶ à, facilis venatu, qui facile 
capi potest venando : 

Εὐδηρία, z:, 4, opportunitas aut felicitas ve- 
nandi, Pollux Julius 108. 

E2857, s, à καὶ 5,felix in venando ; (2) aptus 
venationibus, deloco, &c. (2) ἡ Μυχάλη τὸ 
ὄρος εὔϑηφον καὶ εὔδενδρον, Strab. 14. Εὐδήροι- 
σιν ἀοιδαῖς, carminibus venatoriis, Oppian. 
Cyneget. 1, 46. Ex ϑήρα. 

Εὐθήσαυρες, v, 6 καὶ 5, felix thesauris, habens 
egregios thesauros ; (9) bene reconditus et 
custoditus. 

Εὔδικος, v, ὃ καὶ 5, tactu facilis, tractabilis; 
(2) dicax; nempe qui commode ac salse ali- 
quem dictis tangit. Ἦν γὰρ εὔθικτος, Polyl. 
17, 4. Ἣν δὲ ἡ Λαμία σφόδρα εὔθικτος καὶ 
ἐςικὴ πρὸς τὰς ἀποκοίσεις, Athen. 13, 5, 577. 
Ἐχ εὖ εἰ ϑίγω. τ 

Εὐῤίκπτως, adv. apte, congrue, facete. Εὐδίκπτως 
ct πρὸς τὰ λεχθέντα ὠποκρίνασθαι, Herodian. 
4, 12. 

Εὐδιξία, ας. 4, dexteritas in feriendo scopo; 
(9) sagacitas in re aliqua conjicienda et ad- 
sequenda ; (3) felicitas in perficiendo, sa- 
nando, &c. Ex εὖ et ϑέγω. 

Εὔδλαςος, ον, valde fragilis. Α ϑλάω. 

Εὐδνήσιμκος, ον, facilem ac sine dolore mortem 
efficiens, pro εὐθδανάσιμος. “Ὥς ἀσφάδαςος, ai 
μάτων" εὐένησίμων ἀποῤῥυέντων, /Eschyl. Agam. 
1504. 

Εὔθοινος, 85 6 καὶ 5, splendida cena exceptus, 
lautus. Ex ϑοίνη. 

Εὐθορύξηφος, Ἐν ὃ καὶ ^i, qui facile terretur, per- 

turbatur. Ex ϑυρυξέω, 

Εὔῤραυςος, 9,6 Z ^; fractu vel contu:u facilis, 

fragilis ; 


^, concinnus, bene consti- 
Ex εὖ 
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fragilis ; (2) aptus ad vulnera facienda. Ex 
εὖ εἰ ϑραύω, vulaero. 

Εὔθριγκος, ον, firma lorica, septo munitus; (2) 
münitus bene. Ἐὐθοιγκοί 3' ἕδραι, et pinnis 
conspicuz sedes, Eurip. Hel.70. A Seryxés, 
pinna. 

Εὐέριξ, ios, ὃ καὶ 9, bene capillatus; (9) coro- 
natus. 

Εὔέρονος, €, ὃ καὶ &, pulchrum thronum habens. 

Ἐδδροος, 8, 6 καὶ ἧς pulchre sonans, sonorus. 

E382y52e, ὃς, fragilis ; friabilis, Diosc. A ϑούφεω. 

Ecdsuzeos, « à καὶ ἡ, Ífragilis; (2) friabilis; (9) 
fractus deliciis ; (4) mollis. Ex εὖ et Seda. 

Εὐξὺ, adv. recta: ἡ εὐθὺ δδὸς, JEsch. Socr. 9, 1. 
(3) statim ; (3) sine circuitione, aperie. Ab 
εὐθύς. 

Ἑῤένξολέω, ὧ, fut. £z», recte jaculor. 

Εὐέυξολία, ας, ἡ, rectus Jactus; (2) recta con- 
jectura. Ab 

Εὐδυξέλος γὃ καὶ 5, recta feriens. 

Εὐθέξολος, s, à X 5, appositus, qu. dic. recte 


Jactus. Ex εὐθὺς et βάλλω, Jacio. 
Εὐξυδόλως, adv. recto et destinato jactu, recte. 


Εὐῤύγλωτσος, vel εὐθδύγλωςτος, Ww, ὁ καὶ ἢ, veri- 
dicus; (9) qui eloquitur qux sentit; (3) 
sincerus, probus, verax. 

Ἐῤῥύγραμεμος, 5, ὁ καὶ ἢ, rectis lineis distinctus, 
directis lineis constaus, rectilineus; στὸ 
εὐθύγραμμον, recta linca, regula lineis du- 
cendis. Ex γραμμὴ, linea. 

Εὐδυδήμων, ὁ, Exp. ἄτλης δημότης, ex fece 
vulgi, Hes. er Eur. 

Εὐδυδικέω, ὦ, f. 57», quasi pede collato et recto 
certamine confligo ; (7) caput causz peto. 

Εὐδθυδικία, a5, ἡ, intentionis depulsio ; (2) judi- 
cium rectum et ucorruptum. Ab 

Εὐθύδικο;, 9, ὁ καὶ ἡ, qui in neutram partem 
muneribus illectus inclinat, recte judicans. 
Ex εὖ et 2izn, jus. 

Εὐθυδρομέω, ὦ, fut. ἥσω, rectum cursum teneo, 
recto cursu pergo. Εὐθυδρομήσαμεν εἰς Σα- 
μοθράκην, 4ct. 16,11. Ab 

Εὐδυδρόμος, v, ὁ καὶ ἡ, qui recto cursu pergit. 
Epith. stadii. 

Εὐδυένσερος, v, 6 καὶ ἡ, Cui recta sunt intestina. 
Ab ἔνσερον. 

Ebfvtztz, idem quód 

Εὐδνεπία, ας, ἡ, rectum minimeque obliquum 
dicendi genus, Hes. Ab ἔσος. 

Εὐένεργὴς» is, elaboratus ad amussim. ΤΩ ó- 
ποδία Di, có vs sUfvtoyis καὶ và εὔξιςον ϑαυμά- 
ζοι, Lucian. quomodo Hist. conscrib. 93. 

Εὐέυθάνατος, w, ὃ X ^, subitam mortem infe- 
rens, statim interficiens, 

Εὐξύδριξ, cei os, ὃ καὶ ἡ, qui crines habet pen- 
dentes, simplices, non crispos. 

Εὐθύκαυλος, κε, ὃ καὶ n, qui rectum habet caulem. 

Εὐθύλησπτος, 9,0 X 9, comparatu, captu facilis. 
Ex εὐέξὺς et λακξάνω. 

Ἑὐδθυλογέω, ὦ, fut. ἥσω, rectc et proprie loquor. 
Ab 

Εὐδυλόγος, ὁ, κα proprie loquens sine circui- 
tione, Sid. 

Εὐδθύλορδος" vide ἐξύλορϑ ὃς. 

Εὐθύμακχρος, €, à καὶ 7», recta in longitudinem 
tendens. 

Edfop s ns, 9,5, Dor. εὐδυμάχαςε, qui recta in 
przlium tendit; (2) virfortis. Ex μάχη. 

Εὐθυμαχία, ας, 9, pralium, seu bellum tu- 
multuarium et repentinum. Ex eod. 

Εὐθυμάχος, w, ὁ, tumultuarie pugnans; (2) 
bellicosus. Ex eod. Á 

Εὐδυμέω, et -ἔομαι, bono et leto animo sum. 
Εὐθυμεῖ ci£$ Ψαλλέτω, Jac. 5,13. Jucun- 
dam vitam ago. Εἰρήνης δὲ γινομένης εὐθυ- 
μέεσι, Arrian, Ind. 12,4. s 

Eófops7icvy, tandum, Xen. 

Εὐδυμία, ας, 5, latitia animi, alacritas. Ab 

Εὔξυμος, v, ὁ καὶ 5, qui est bono et alacri animo. 

Εὐθύμως, adv. alacriter, bono parato animo. 

Εὐθύνατε, 2, plur. aor. 1. imperat. act. verbi 
εὐθύνω. 

Εὐδύνη, "εν ἡ, disquisitio; vid. Ern. (2) accu- 
satio; (3) crimen; (4) poa, plur. εὐθύναι, 
rationes ; (5) γαίας, amclioratio soli, 
Theophr, Abió»m. Uude 
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Εὔϑυνος, 9, ὁ, qui rationes exigit : 

Εὔϑθυνσις» ts, ἧς directio, correctio. 

Εὐθυνφτὴρ, 725, ὁ, director, corrector. 

Εὐξθυντηρία, ας, 5, apud architectos de com- 
planatione soli; (2) pars navis, ab εὐθύνειν, 

Ex yip, ut La!. gubernaculum. (9) δι᾽ 

εὐβὑντηρίας οἴακας, per navis partem ubi gu- 
bernaculum est, Eurip. lpleg. in Taurid. 
1356. 

Εὐξυν τήριος, &, ev, gubernandi vim habens, gu- 
bernans. Ἔχοντα σκῆπτρον tüÉorz f aiv, Esch. 
Pers. 166. 

Εὐδυντὴς, €, ὁ, idem : rector. Καὶ μὴν ὅπ γε 
δῆμος εὐθδύντης χϑονὸς, Eurip. Suppl. 442. 
Εὐθυντικὸς, ἢ, ὃν, regens, corrigens, idoneus 

ad rezendum. 

K3Évvci:, ^, ὃν, directus. Ab 

E9£ó:v, fut. wa, complano ; (2) guberno, di- 
rigo ; (3) reprehendo, redarguo; (4) in- 
quiro, exigo ; (5) reum facio, postulo ; (6 
damno et mulcto. Φίλιστον λαὸν εὐθύνων δορὶ, 
Eur.Hec.9. Ab εὐθύ;. 

Εὐῥυοντιρία, ας, 5, somnium. aperte ostendens 
quid futurum sit. Ab 

Εὐέυδνειρος, εν ὃ E *, qui aperte videt in som- 
nis quod futurum sit ; (z) πὸ εὐθυόνειοον, som- 
nium evidens. 

Εὐδυόνυξ, 1725, ὃ καὶ ἧς rectos ungues habens. 

Esfu5»uy cs, €, à £ ^, idem. 

Εὐέυσλοξω, recta navigo, Strab. 11, 13. 

Εὐξύπλοια, ας, $.recta navigatio, rectus navis 
cursus. Ex 5 

Εὐξῤύπλοος, ον, et contr, εὐθύπλες, Strab. 6, recta 
navigans, rectum cursum tenens. 

Εὐξυσλοκία, ας, ἦν. recta textura seu conncxio. 
Ex axi, nexus. 

Εὐθύπνοος, contr. εὐθύσνες, w, ὁ καὶ 5, recta spi- 
rans, cujus flatus in rectum procedit ; (2) 
qui facilem respirationem babet, «p. H»pp. 
(1) πέρευσαν εὐθυσνόει Ζεφύροιο cropermi, Pind. 
Nem.'i, 42. (9) χράμξην ἕδδορεαῖος ἔφαγεν--- 
εὐδύπνες ἐγένετο, Hippocr. Epid. 6, 2. 

Εὐδυπομπὴς, et εὐδύαομπος, recta ducens. Ilz- 
«ρίαν εἴπερ καθ᾽ δὲν νιν εὐθυσομπὴς αἰὼν, pa- 
terna siquidem in semita cum rccta ducens 
evum, Pindar. Nem. 2, 9. [Sed forte legen- 
dum εὐδύπομσος.} 

Εὐθυπορέω, ὦ, fut. iz», sum meatibus in rectum 
porrectis, habeo meatus in rectum proten- 
505; (2) rectam viam sequor, recto itinere 
progredior. 

Εὐξῤυπορία, ας, ἡ, Xineris rectitudo, progressio 
in rectum. Ab 

Εὐδύπορος, w, ὁ καὶ 5, cujus meatus in rectum 
porriguntur, tramite recto progrediens; 
( 9) rectus, ut trames, via. 

Εὐδυπόρον, adv. recta, Jom. 

ESPujjngovim. 9, f. zw, recta seusine circuitione 
rem eloquor; (2) rem suo nomine pro- 
prio, quamvis turpi, appello. 

Edésjiruéwes, sime circuitione; (2) proprio, 
quamvis turpi, verbo. 

Εὐδῤυῤῥημοσύνη, w:, ἦν Oratio εὐθυῤῥήμονος, Seu 
consuetudo εὐδυῤῥηιόνως loquendi. 

Εὐδυῤῥήμων, vet, ὃ καὶ ἡ, qui aperte et sine cir- 
cuiiione ulla rem ipsam loquitur ; (2) utens 
verbis turpibus, non consulens auribus ho- 
nestis. Ex εὐθὺς et ῥῆμα. 

Εὐϑθύῤῥιζος, e, ὁ καὶ ἡ, cujus rectz sunt radices, 
in rectum protens. Ex ῥίζα. 

Εὐδύῤῥιν, ves, ὁ καὶ ἡ, qui recto est naso, habens 
nasum justz proportionis, 

Εὐθύῤῥις, idem. 

Εὔδυρσος. ον, thyrsum gerens, seu ad modum 
thyrsi redimitus. ᾿ 

ET'OT'Z, εἴα, V, gen. fes, εἴας, Los, rectus, non 
obliquus; (2) apertus, nulla circuitione 
tectus. Hinc εὐθὺς, adv. recta; (2) pro- 
tinus, confestim, statim ; (3) jam inde; (4) 
inconsulte, inconsiderate. 

Εὐδυσκοπίω, ὥ, fut. «zw, rectis oculis, recte ad- 
spicio. , 

Εὐδυτενὴς, (2$, ὁ καὶ ἡ, directus, in directum ten- 
dens. Ex εὐέὺς et τείνω, tendo. 

No, 1765, ἦγ rectitudo; (2) quitas. .Ab 

«εὐέύς. 
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| 


E'TO ETYK 


Εὐθυτόμος, 9, ὃ X 5, in rectum secans; εὐέύτον 
gos, pass. directo sectus. Ἐχ σέμνω. 

Εὐξδύτονος, 8, ὃ X 5, in rectum extensus, Ex 
πείνω. 

Εὐξύτρητος, w, ὁ καὶ 5, in rectum perforatus, 
recta habens foramina. 

EJf£vQighs, $e5, καὶ ὁ, in rectum tendens; (2) 
rectus. Ex εὐθὺς et φέρω. 

Εὐδῤόφλοιες, 9$, ὁ καὶ ἦν rectum corticem habens; 
(2) species roboris. 

ἐυφορίορεαι, ἔμαι, τεσῖα feror. 

Εὐθυφοφία, 5, motus qui fit recta linea, opp. 
κυκλοφορία, zirisint. 

Εὐδύφρων, ἐν, sapiens, prudens. Α Qes». 

Εὐῤνωρίω, &, fut. zw, recta linea progredior. 

Εὐβυωρία, ας, 7, rectitudo ; (2) proceritas; (5) 
directio; (4! rectus trames; (5) rectus 
processus ; (6) rectz linez porrecto, Ab 
εὐθύς. 

Εὐθυωρὸν, adv. secundum lineam rectam; (9) 
recto tramite, recta via ; (3) statim, eadem 
hora. Ab 

Εὐδυωρὲς, ἃ, ὃν, rectus, secundum lineam rec- 
tam. Ab εὐθύς. 5 

Εὐθώρηκος, w, ὁ καὶ ἡ, bene loricatus; (2) bene 
armatus. Ex ϑώραξ. 

"ϊακὸς, ἢ, ὃν, Bacchicus. 

955, &, ὃν, idem. 

EJízco:,4»,sanatu facilis. Ex ieu, san. 

Εὐϊλασία, ag, ὅν propitiatio. Ab εὖ et ἱλά- 
exonai, propitior, placor. ! 

Εὐϊλατεύω, fut. size, propitius sum ; (2) igno- 
sco. Ab 9 

Εὐΐλατος, $,9 καὶ ἦν propitius, qui facile cohi- 
beri potest, Suid. Ex iAzw. 

Εὐϊματίω, bene, pulchre vestitus sum. 

Εὐίματος, ov, pulcris indutus vestibus, Step/i. 

Ejis, $,5 X *, bene fibratus, nervosus. Ex 
εὖ et 7s, fibra, uervus. 

Εὔτος, ὁ, Bacchus. Παύεσκε sz» «Ue, sacras 
Bacchi exstinguerat lampades, Soph. “πὲ. 
963. 

Εὔππες, 9,6 καὶ ἡ, bonos seu przstantes equos 
habens; (2) equitandi peritus; (3) equi- 
tatu prastans. Evira'ss 0x85 ἐζεύξατε, Eurip. 
ZAndrom. 1019. 

Εὐϊχξὺς, ὁ καὶ ἡ, piscosus. 

Εὐκαὴς, tos, ὃ καὶ ^,Íacile ardens. Ex χαΐω, 
Εὐκαθαίρεπος, w, ὃ καὶ ἡ, qui facile everti po- 
pest. Ex καϑαιρίω. ᾿ 
Εὐκάξεδρος, ἡ, remigio bene instructa, sc. navis. 
EjxáÉxces, w,5 καὶ ἦν 41 facile contineri aut 
cohiberi potest, facile in ordinem redigen- 

dus. Ex εὖ et χατέχω. 

Εὐκαιρίω, ὦ, f. ἥσω, opportunitatem nanciscor ; 
(2) vacat mihi; (3) opulentus sum. Οὐδὲ 
ᾧῴαγειν πὐχαίρεν, Marc. 6, 31. 

Εὐκαιρία, ας», ἡ, Opportunitas, copiz, opes. 

Εὔκαιφος, $, ὃ καὶ *, Opportunus, tempestivus 5 
(2) cui vacat, otiosus. 

Εὐκαίρως, udv. opportune, tempestive; (9) 
otiose : εὐκαίρως ἔχειν, vacare. 

Εὐχάματος, w, 8 E ἢν facilem laborem habens. 

Εὐκαμπὴς, £6 καὶ ἡ, flexibilis, curvus, rotun- 

dus. Ex jet κάμπτω. 

Εὔκαμττος, 9, ὃ καὶ ", ldem et ex iisd. 

ὐκαμψία, «s, ἡ, flexibilitas, Ex iisd, 

Εὐκάφδιος, w, 6 x ἦν forti animo przditus ; (2) 
stomacho gratus. Ex καρδία. 

Εὐκαρδίως, adv. forti et presenti animo; (9) 
prompte, cupide. 

Εὐκαρπέω, ὦ, fut. ἥσω, uberes fructus fero. 

Eóxapri?w, idem. 

Εὐκαρπία, ας, *, fructuum uber proventus ; 
(2) fertilitas. Ab 

Εὔκαρπος, υ ὁ καὶ ἦν fructuosus, facundus; (2) 
faccunditatem adjuvans, 

Εὐκαταγίλαςος, ον, derisu facilis; al. ridicu- 
lus, contemnendus, Steph. 

Εὐκατάγνωςος, v, à X ἦν reprehensibilis. P 

Εὐκαταγόρητος, €, à καὶ ἦγ qui facile accusari 
potest, facile reprehensibilis, Ex εὖ et 
κατηγορίω, QCCUSD. 43 

Εὐκαταγωνιτοξ, w, 9 καὶ ἡ, expugnatu facilis, 
parum validus. A πλοῖο ^1 

, Εὐχατα- 


E Ab E2z«e. 


EY'K ETYK 


Εὐκατάκαυςος, ov, facile comburendus. 

Εὐκατακόμιτος, €, ὃ X *,deportatu facilis; (2) 
pronus, proclivis. Ex κατακομοίζω. 

Εὐκατακράτητος, ov, infirmus, parum validus ; 
(2) qu! facile retineri, defendi potest. 

Εὐκαταλίγω, rite narro, How. 

Εὐχατάληαστος, 5, ὁ καὶ ἡ, comprehensu fa- 
cilis. 

Εὐκατέλλακτος, 8. ὁ καὶ ἡ, facilis reconciliatu, 
placabilis. 

Εὐκαταλλάκτως, ud». placide, placabiliter. 

EUxacmucuÜnros, ὃν, facilis, non obscurus. 

Εὐκαταμάχητος, €, ὃ X ἡ, expugnabilis. 

Εὐχατανόητος, 9,0 καὶ ἦν quem facile intelligere 


possumus. A κατωνρέω. 
Εὐκαταπράῦντος, w, ὃ καὶ ἡ, placabilis. Α κα- 
φαπραὔνω. 


Εὐκατάπρηφος, *, ὃ καὶ ἦγ facilis combustu.- A 
χκατασίμπρημι. 

Εὐχαταπτόητος, ὃν, facile terrendus, timidus. 
A xuTuc ciu, lerreo. 

Εὐκατάπτωτος, w,5 2 *, proclivis ad lapsum, 
caducus; (£) debilis. 

Εὐκατασήμαντος, 95 ὁ καὶ "^, Obsignatu facilis. 
A κατασημαίνω. 

Εὐκατασκεύσεος, ον, Ct εὐκατάσκενος, ον, COD- 
ditu seu fabricatu facilis. 

Εὐχατάσκηπτος, ον, beue fultus, nixus ; 
impetu ruens. 

Εὐχατάςατος, €, ὃ καὶ ^, bene constitutus; (2) 
bene compositus; (3) sedatus, placidus ; (4| 
stabilis. Ex εὖ et καθίςημι. 

Εὐκατάςροῷος, ov, volubilis. Α καταςρέφω. 

ἙΕὐκατάσχετος, ov, qui firmiter retinetur. 

Εὐκχατάτρεπτος, ov, Volubilis, mobilis. 

Ἑὐκατατρόχιαςος, w, ὁ καὶ *, proprie volubilis 
in modum rotz; (2) volaticus, incon- 
stans; (5) ἴῃ quem (agrum v. gr.) facile 
incursio fieri potest ; unde (4) contempti- 
bilis. A σροχάζω. 

ἙΕὐκατάτροτχος, 8, ὁ καὶ ^, propensus. ἃ σρέχω 

Ἑὐκχαταφορία, ας. 5, proclivitas. Ab 

Εὐκατάφορος, v, ὁ καὶ ^, propensus, pronus, pro- 
clivis Ἐχ εὖ ct καταφίρω. 

Εὐκαταφρόνητος, εἰ, ὁ κὶὶ ἧ, contemptibilis, despi- 
cabilis, adspernabilis. A καταφρονίω. 

ἙΕὐκατάψευτος, ov, in quo facile est mentiri. 

Εὐκατεργάζομαι, bene shbigo, mollio velut 
lanam, linum. 

Εὐκασέργαξτος, S, ὁ X ἡ, qui facile confici aut 

effici potest ; (2) qui facile subigitur vel 
aratur ; (5) qui facile vincitur, item inter- 
ficitur. 

Εὐκατηγόρητος, S, ὃ καὶ 5, qui facile multis de 
causis accusari potest, reprehensibilis. 

Ἑῤκάτοστος, w, ὁ X 5, perspicuus. 

Εὐκακπόρθωτος, €, ὁ καὶ 1, factu, bene gestu, fa. 
cilis. Ex εὖ et κασορθόω 

Ἑὐκάτοχος, v, ὁ καὶ ^, qui facile coerceri potest. 

Ἑὔκαυξος, ον, idem quod εὐκατάκαυςος. 

Εὔκαυτος, ον, idem. 

Εὐκέαςος, ε, ὁ καὶ ^, qui facile findi potest, 
scissilis; (2) qui facile-frangi potest. Ex 
εὖ Ct χεάζω. 

Εὐκέατος, w, ὁ καὶ 4, ldem et ex iid. Τηλόδι δ᾽ 
ὀδμὴ κίδρε τ᾽ εὐκεώτποιο, Odyss. 5, GO. 

Εὐκίλαδος, w, ὁ καὶ ^, bene sonans; (9) so- 
norus. 

Εὔκεντρος, 2, 6 καὶ 4, bene aculeatus. 

Εὐκέραος, €, ὃ X ἡ, pulchra habens cornua. 

Εὐκέραςος, «, ὁ καὶ ἡ, bene mistus; (2) bene di- 
lutus ettemperatus. A χεφάννυμι. 

Εὐκχερδὴς, £5,-0 καὶ ἡ, QuzestuOsus.  Xcifwg εὐὖ- 
κερδία ἔργα, indaginis quzstuosa opera. 

. Oppian. Cyneg. 1, 37. 

Ej-igwc, idem quod εὐκέραος, corniger. Οὐγ 
ὡς ιὔκερων ἄγραν ἔχων, non autem tanquam 
"potiretur cornigero pecu, Scph. 4). 64. 

Εὐκέφαλος, w, ὁ καὶ 5. egregio capite przditus; 
(2) capiti conveniens, seu conducens. 

Εὐχηλήτειρα, ας, ἡ, placatrix, — ΑΒ εὔκηλος. 

Εὐκηλία, ας, ἡ, quies, Hess. Ab eod. 

Εὕὔκηλος, 9, ὁ καὶ ἡ, quietus, mitis. 

Ἑὐκυλῶς, αυϊοῖε, Aprzc. ΑΌ ἕκηλος. 

EZx«22«s, qui facile cremari potest. ᾿Εξανόρα- 
κώσας πυθμέν᾽ εὔκηλον δρυός, Io apud Etymol. 


(2) 
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Εὔκηπος, ον, pulclíros hc rtos habens, Pind. 

Ἑῤκινησια, wi, 5. facilis motus, agilitas, mo- 
bilitas. Ex εὖ et xoi», moveo. 

Εὐκίνητος, €, ὃ καὶ ^, Qui facile movetur, seu 
moveri potest, mobilis, agilis, expeditus, de 
militia. Ex iisd. 

Εὐκινήτως, adv. mobiliter, agiliter. 

Εὐκίων, os, ὃ καὶ ἡ, pulchras habens cclum- 
1185. 

Εὔκλαδος, ov, procerus, late germinans. 

Εὔακλαςος, 8, ὃ καὶ ἡ, fractu facilis, fragilis. 


Εὐκλεὴς, tos, 0 E ἡ, gloriosus. EX χλέος. 
Εὐκλεῖα, Vel εὐκλεία, ας, ἡ, Seu εὔκλεια, gloria, 


splendor nóminis. Est et dez nomen, cui 
apud Beotios et Locros in foro quolibet 
ara statuaque dicata fuit. 

Εὐκλείζω, f. ἰσω, celebro. 

Εὐκλεῖξαι, a. 1. inf. act. Dor. pro εὐκλεῖσαι. 

Εὐκλειὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, gloriosus. 

Εὐκλεῶς οἵ εὐκλειῶς, adv. gloriose. 

Εὐὔκλειςος, ον, bene clausus. 

Εὐκλκπῖς, 4, bene clausa. Ex «et κλείω. “ἢ 

Εὐκληρίω, d, f. iru, prospera fortuna utor. 


Εὐκλήρημα, τὸς, v, prospera fortuna. A 
prac. 

Εὐκληρία, ἡ, bona sors, prospera fortuna. Ab 

Εὔκληρος, “, ὃ E ἡ, fortunatus. 

Εὔκλωςος, 4, ὃ καὶ ἦν nendo bene contortus. 

Εὔκναμπτος, Ww, 0 καὶ 5. flexibilis, qui flecti fa- 


cile potest. Ex εὖ et χνάμστω. 


Εὔκναστος, 9, ὁ καὶ 7, bene paratus a fullone. 
Εὔκνημις, ios, ὃ καὶ ἡ, bene ocreatus vel armatus. 
Εὔκνημις, (jos, 9 καὶ ἡ, qui bonis seu. pulchris 


tibiis est, Ex κνήμη. 

Edx»go,ow, bene vellicans, Man. A κνίζω. 

Εὐκοίλιος, €, 0 καὶ 4, facilem alvum faciens. Ex 
κοιλία, nlvus. 

Εὐκοινόμητις, 0, 4, communi multorum consilio 
bene coenstitutus. 

Εὐκοινώνητος, €, ὃ καὶ ", facile communicans, 
communis, adfabilis. | Ex κοινωνξω. 

Εὐκοινωνησία, ἂς, ἡ, allabilitas, comitas. 
prac. 

Εὐκολία, «e, ἡ, facilitas. Ab εὔκολος. 

EUx/xAnres, w, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. adglutinabilis, 
sociabilis. Ex εὖ et xoXZv, glutinare. 

Εὔτολος, «, ὃ καὶ ἡ, facilis, qui non est stomacho 
fastidioso ; (2) simplex, apertus, ingenuus. 
Ex εὖ et χόλον, cibus. 

Εὐκόλως, adv. expedite, faciles εὐκολώτατα, 
facillime. A przc. 

Εὔκολσος, ον, sinuosus, magnum sinum habens. 

Εὐκόλυμξας, 8, ὁ x ἡ, urinandi peritus. 

Εὐκομέω, bene recondo, “20. 

Ευκχόμης, 9, ὃ, bene comatus. Ex εὖ et κόρη. 

Εὐκομιδὴς, ἐος, ὁ καὶ ἡ, bene curatus; (2) bene 
tractatus. Ex εὖ εἴ κομίζω, curo. 

Εὐκομίζω, f. ἔσω, bene recondo; (?) diligenter 
colo : 

Εὐκομίσασθαι, a. V. inf. med. 

Εὐκόμιξος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui bene curatur ; (2) qui 
facile portari potest. (2) r£ μὲν εὐκόμιτα 
πᾶντα σιτολεγῶν, App. Mithr, 90. 

Εὔκομος, 4, ὃ καὶ ἡ, idem quod εὐκέμη;. 

Εὐκοσία, ὡς, ἧν facilitas. Ab 

Ἑὔκοπος, w, ὁ καὶ ἡ, facilis, qui facili labore fit ; 
(2) qui facili labore aliquid conficit. 

Εὐκοπρώδη;, ὥδες, excrementi colorem et na- 
turam habens; τὰ εὐκοπρώδεα, excrementa 
stercorea boni coloris et odoris. 

Εὐκόπως, adv. facili labore et negotio. 

Εὐκόρυθος, v, ὃ καὶ ἦν pulchre galeatus. Ex κόρυς. 

Εὐκοσμέω, ὦ, ἴ. ἥσω, modeste me gero, officio 
fungor; (9) orno bene. Hinc 

Εὐκόσμητος, ov, bene curatus, ornatus, 

Εὐχοσμία, ας, ἡ, decentia, modestia. 

Εὐκοσμίως, adv. modeste, decenter. 

Εὔκοσμος, w,ó καὶ ἡ, bene ordinatus, concinnus. 

Εὐκόσμως, adv. concinne, recte. 

Εὐκραὴς, tes, ὁ X *, bene temperatus. 

5 
κερᾶννυμι. 

Εὔκραιρος, 9, ὃ καὶ ἡ, pulchra cornua habens. 

Εὐκρὰς, ἅτος, ὁ καὶ ἡ καὶ và; bene mixtus, dilutus 
seu temperatus, Eur. 

Εὐκρασία, as, ἡ, bona temperies. 

Εὔκρατος, 8, 6 καὶ ἦγ temperatus; (2) sincerus; 


A 


Ex 
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(3) qui media constat temperatione; (4) 
qui confundi commiscerique potest. 

Εὐκρατῶς, adv. firmiter. A κράτος. 

Εὔκρεκτος, 8, ὃ καὶ ^, bene strepens, canorus, 
sonorus. Ex χρέκω. 

Εὔκρηνος, 9, ὁ £ ^, scaturigine bona przditus. 
A. κρήνη. 

Εὐκρήπος, ov, bene mixtus, dilutus, seu tem- 
peratus, Ep. t 

Εὔκριθος, w, ὁ καὶ 4, bonum habens hordeum. 

Εὐκρίνειω. as, ἡ, perspicuitas, purizas. Ab 

Εὐκρινὴς, £os, ὃ καὶ ἡ, purus, liquidus; (2) or- 
dine collocatus; (3) distinctus; (4) qui e 
morbo convaluit, omninoque robustus, ele- 
gans, velut de corpore. Ex χρίνω. 

Εὐκρίνητος, 9,6 καὶ ἡ, bene discernendus. 

Εὐκρίνω, bene discerno, accuratum delectum 
habco; bene secerno et seligo, Hom. 

Εὐκρινῶς, adv. distincte, discrete. 

Εὔπριπος, ον, perspicuus, facile distinguendus, 
judicandus. 

Εὐκρόκαλος, w,6 καὶ 4, pulchram seu copiosam 
in littore arenam habens. — A κροκάλη- 

Εὐκρόταλος, ov, suaviter strepens, sonorus, 
πρόταλον. 

Εὐκρότητος, ον, bene conflatus, compactus 3 
(2) laudatus, ap.Soph. (An. 437.) Ern. 

Εὐκρύερος, ον, valde terribilis, Tryph. 

Εὔκρυπεος, ον, facile latens. 

Εὐκρυφὴς, fag, ὃ καὶ ἡ, facile se occultans ; (2) 
qui bene latet. Ἐχ εὖ et κρύπτω, 

Εὐκταῖος, αία, tiov, Optabilis. Εὔκταια Opis, 
"Themis, quz vota et imprecationes effectu 
carere non sinit, Eurip. Med. 169. Πατρὸς 
εὐκταίαν᾿ Ἐριννὺν, furiam a patre CEdipo in- 
vocatam, ZEsch. Sept. contr. Theb. ';25. 
Εὐκταῖα φαίνων, Vota solvens, Soph. Trach. 
939. Ab εὔχομαι. 

Εὐκταίως, adv. optabiliter. 

Εὐκτπέανος, w, ὁ X ἡ, dives, opulentus. A xríavov. 

Εὐκπέατος, ov, felicis possessionis, Cal. 

Εὐκτέος, Optandus, Ep. 

Εὐκτημοσύνη, »:, ἡ, divitiz. Ab 

Εὐκτήμων, ov:, ὁ X ἡ, dives. Α χτάομαι. 

Εὐπτήριος, «, ὁ καὶ ἡ, precatorius, ad preces per- 
tinens. Hinc εὐκτήξιον, oratorium, sacrari- 
um,lararium. Ab εὔχοραι. 

Εὐκείζω, f. ie», bene xdifico. 

Εὐχτικὸς, ἢν ὃν, Optativus. Ab εὔχομαι. 

Εὐκχτικῶς, adv. Optative. ΑΌ εὐκσικός. 

Εὐκτιμένη, perf. part. pass. Poet. pro εὐχοι- 
σμένη, ab εὐκτίζω. 

Εὐκτίμενος, bene xdificatus, IHom. 

Εὔκτιςος, 8, ὁ καὶ ἡ. eleganter conditus. 


A 


Ἐὔκτιτος, €, ὃ καὶ 5, bene structus. 1 

Εὐκτὸς, à, ὃν, Mtem εὔς τος» ὁ καὶ ἦγ Optabilis, op- 
tandus, expetendus. 

Εὐκσῶς, adv. optabiliter. 

Εὐκυξεω, ὦ, f. ἥσω, felici successu ludo tesseris, 
seu bene jacto. Α χύξος. 

Εὐκύλιξ, xos, ὃ καὶ ἦγ poculis, 1. e. compotatio- 
nibus, conviviis aptus. 

Εὔκυπλος, €, ὃ καὶ », rotundus; (2) cum est 
epith. currus, significat volubilis, εὔτροχος 
(3) qui fit in orbem. 

Εὐκύκλως, adv. roturde. 

EÀxvxAwcig, à, iv, rotundatus. 

Εὐκύλιςος, , ὃ καὶ ἡ, volubilis. 

Εὐκύμαντος, ον, fluctuosus. 

Εὐκυρέω, bene ago, ZEsch. αἱ εὐκυρθω. 

Εὐκώλητος, ον, membris bene compactis, seu 
firmis pedibus, Nic. 

Εὔκωσος, ew, remigio bene instructus, agilis, 
de navi. 

Εὐλάξεια, ὡς, ἡ, metus, reverentia, circum- 
specrio; (2) sollicitudo, anxietas; (3) pie- 
tas in sacris. 

Εὐλαξέομαι, ὅμαι, vereor, caveo religiose; (2) 
timeo, metuo ; (3) caveo, declino religiose; 
(3) vito, fugio; (5) religione teneor. (1) 
ηὐλαξεῖτο μὴ σώζειν φίλες, Veri us est servare 
amicos, Eurip. Or. 1059 — Εὐλαξείσθα, qv 
ἀπό vivos λύμην. Εὐλαξν»δεὶς ὁ χιλίαρχος μὴ 
διασπαφθῇ ὁ Ἰταῦλος ὑπ᾿ αὐτῶν, Acl. 99, 10. 
Μάλιφα εὐλαξᾷ τὰς ly oig πότοις συνασίας» 
Isocr, Ab εὐλαᾳξής, 


À xv io. 


Εὐλα- 
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Εὐλαξίςξερω;, cautius, Eur. Ab 
Εὐλαξὰς, tes, ὁ καὶ ἡ, qui bene res capessit, seu 


adgreditur, circumspectus, cautus ; (2) ti- | 


midus; (3) religiosus; (4) verecundus. Ex 
εὖ et λαμξάνω, CGpio. 

Εὐλαξητέον, adv. posit. cavendum est. 

Εὐλαξία, «;,5,Cautio. Ab εὐλαξέομαι. 

Εὐλαξίη, ἡ, idem quod εὐλάξεια, Theeg. 

Εὐλαξίης, gen. sing. fon. pro εὐλαδίας. 

Εὐλαξᾷ, 2. sing. imperat. pras. med, 4t. et 
lon. pro εὐλάξεσο, ab εὐλαξέξοραι. 

Εὐλαξῶς, adv. timide, caute ; (2) religiose. 

Εὐλαγὴς, i£, leporibus abundans. à λαγὸς, 
Ion. lepus. 

Εὐλάζω, putresco, vermes produco; subo, Hes. 
Ab εὐλαΐ, 

Εὐλάζω, f. εὐλάξω, aro, Lac. ap. Thuc. 

ET'AAD, ὧν, ai, vermes, proprie, qui e putre- 
dine nascuntur. 

Εὐλάϊγξ, yes, καὶ ἡ καὶ τὸ, e bonis pulchrisque 
lapidibus structus. Ex λάϊγξ. , 

ET'AA'KA, ας, 5, lor Lacon. vomer ; (2) bi- 
dens, ligo. 

Εὔλαλος, 9, 6 καὶ 4, bene loquens, facundus, 
disertus; (2) loquaculus. Ex aai». 

Εὐλαμπὴς, fes, 6 καὶ ἡ, splendens, fulgidus. 

Εὔλαμαρος, ov, splendidus. m 

EU avos, ον» oleribus abundans, seu fertilis. 

Εὐλείαντος, ε, ὃ καὶ v, qui facile lzvigatur 
aut complanatur ; (2) qui facile conteritur. 
Ex λειαίνω. 

Εὔλειμος,ν, ὃ καὶ ἡ, bona prata habens. Ex λειμών. 

Εὐλείμων, eve5, ὁ καὶ αὶ, idem. 4 

Εὔλεκτρος, e», pulcher; epith. fominz. EZ- 
λεχτρος Κύσρι:, Soph. Trach. 515. Ἵμερος 
εὐλέκτρυ νύμφας, Id. Antig. 196. 

Εὐλεξις, $65, ὃ καὶ ἡν bonas dictiones habens. 

Σύλέπιςος, w, ὃ καὶ 5, desquamatu facilis; (9) 
qui facile delibratur et cortice spoliatur. 
À λετίζω. 

Ἑὔλευκος, 8, ὃ καὶ ἡ, valde albus. F 

Εὐλεχὴῆς, i5, idem quod εὔλεκ ρος" (3) felix, de 
sponsis, vel conjugibus, vel nuptiis. —— 

Εὐληϑδάργητος, S, ὁ καὶ 5, Qui facile labitur in 


lethargum. A λήθαργος. 
Εὔληκτος», o», brevis, non diu duraturus. A 
λήγω. k 
Εὐληματέω, d, f. ru, animosus sum, forti sum 
animo. Α λῆμα. 


Εὔληπτος, 8, ὃ καὶ 5, qui facile capi potest. 
Ex εὖ et λαμξάνω. 

Εὐλήπτως, udv. ita ut facile et cito capi possit. 

ET"AHPA, o», τὰ, lora, habenz. 

Εὐλίξανος, ov, thure abundaus, thurifer. 

Ἐὔλιϑος, w, ὃ καὶ 5i, pulchros habens lapides. 

Εὐλίμενος, 8,6 καὶ ἡ, bene instructus portu, epith. 
portus ipsius, commodus. A λιμήν: 

Εὐλιπὴς, ἔος» ὁ καὶ ἡ, prapinguls. X λῆσος, 

Εὐλιτάνευτος, ον, eXorabilis. 

Εὐλογίω, ὦ, f. ἥσω, laudo; (2) bene precor, 
ominor; (3) benigne polliceor, per Ebr. 

vulgo benedico. ᾿Εάν «is αὐτὰς εὐλογῆ, Arist. 


Ach. 316. ᾿Αλλὰ πολλά ci χἀγαξὰ ici τε" 


πλεῖςτα cà; γυνᾶϊκας εὐλύγει, dd. Conc. 431. 
TO, «Aus ἐπαίνοις εὐλογώμενον mido, Soph. 
Qd. Col. 520. A λόγος. 

Εὐλογηϑθήσονται, 3. pl. f. 1. ind. pass. Ν᾿ ; 

Εὐλόγημαι, perf. ind. pass. lon, prO εὐλελός 
yn. ὃ 

Εὐλογημίνος, benedictus, part. perf. ejusd. 

Εὐλογητὸς, ἢν ον, cui benigne promissum est; 
(2) laudatus, vulgo benedictus. 

Εὐλογία, as, 5, honestus sermo; (2) laus, pra- 
dicatio; (3) fausta omina, felicitatis pro- 
missio, vulgo benedictio; (1) beneficium, 
munus, eleemosyna ; (5) sacra Ccrna. 

Χὐλογιςίω, ὦ, fut. 5zw, recte ratiocinor; (2) 
z:quo animo fero. 

Εὐλογιτία, ας, ἡ, ratio bene subducta ; (2) con- 
silium, vel ratio recte inita, prudentia in 
capiendis consiliis. Ab 

Εὐλόγιςος, w, ὃ καὶ ἦγ quem facile reputare et 
perpendere licet ; (2) qui recte ratiocina- 
tur, prudens, moderatus; (3) probabilis, 
idoneus. A λογίζομαι. 

EJAeyígw;, adv. prudenter, sapienter, recte. 
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Εὔλογος, s, ὁ καὶ 5, rationabilis, rationi con- 
sentaneus, probabilis, rectus, verus; (2) 
quod facile parari et haberi potest. 

Εὐλόγως, adv, recte, apte, opportune, vere. 

Εὐλογοφάνεια, x5, ?, probabilitas causz, prz- 
textus. 

Εὐλογοφανὴς, ἐς, speciosus, verosimilis, 

Εὐλογχίω, felix sum, Hesych. Ab 

EJAsyxes, fortunatus. Α λογχή. 

Εὐλεσία, 22,1, mundities qua quis bene clotus 
est; (2) purgatio. Ex εὖ et λέω. 

Εὔλοφος, 8, ὁ καὶ 3, bene cristatus; (2) stre- 
nuus; (3) morigerus; (4) pulchram cris- 
tam habens. 

Εὐλόφως, adv. generose, fortiter. *Osi; δὲ πρὸς 
σὴ αἰστον εὐλέφως (legitur εὐλόγως pessime) 
φέρει σὸν δαίμονα, -Eurip. Fragm. 15, δὰ 
Anuüg. 

Εὔλοχος, 9, ὁ, gravidis vel parturientibus fa- 
vens; epitheton Diauz, Éurip. H:pp. 166. 

Εὐλύγιξος, ὁ, ὃ καὶ ἦν flexilis, qui facile flecti 
potest. Ex εὖ et λυγίζω. 

Εὐλύρας, Dor. prO εὐλύρης, 2, 5, bonam lyram 
habens ; (2) bene lyra canens; (3) canorus. 
(2) εὐλύρας ᾿Απόλλων, Eurip. Alcest. 974. Ex 
εὖ et λύρα. 

Εὔλυρος, w, 6  », idem et ex iisdem. 

Εὔλυτος, 8, δὶ ἡ, qui facile solvi potest ; (9) 
paratus discedere, expeditus. Α λέω, 

Εὐλύτως, adv. expedite, facile. : 

Εὐμάδεια, «s, ἡ, docilitas, celeritas discendi. 
Ab 

Εὐμαέὰς, £s, ὁ καὶ ἡ, docilis, ingeniosus ; (2) 
facilis intellectu. Ἐχ εὖ €t μανθάνω. 

Εὐμαξία, ας, ^, idem quod εὐμάθεια. 

Εὐμαϑῶς, adv.ita ut quis facile addiscat, fa- 
cile discendo; (2) ita ut facile percipi 
possit. 

Εὐμάλακτος, €, ἑ καὶ 5, qui facile emollitur, fa- 
cile emollescens. Ex μαλάσσω. 

Εὔμαλλος, ov, bene villosus, Pind. 

Εὔμαλον, acc. sing. Dor. pro εὔμηλον. 

Εὐμάώρα, 5, pellis, corium, Sch. Theoc. 

Ἑὐμάραντος, v, ὃ καὶ ἡ, qui facile marcescit, ca- 
ducus. A μαραίνω. 

Εὐμάρεια, «s, 3, facilitas; (2) tranquillitas 
animi; (3)latrina, ap. Jones. Οὐκ εὐμαρείᾳ 
χρώμενος πολλῇ, Scph. Trach. 196. Ab 

Εὐμαρὴς, fcc, ὃ καὶ ἡ, facilis, commodus. Ἔν 
εὐμαρεῖ εἶναι, nullius esse. momenti, Eurip. 
Iplig. in Aul. 969 ; Helen. 1243. 

Εὐμαρέως, adv. facile, Theog. 

Εὐμαρία, ttc, 9h idem quod εὐμάρεια. 

Εὐμαρίζω, ἔ. ἴσω, allevo. Ab eod. 

Εὐμαρὶς, ἴδος, ἡ, calceamenti genus. Ab εὖ- 
μαςὴς, quia facile induitur aut. expeditum 
incessum facit; sive ab «Jhzez, quia e co- 
rio erant, ἔτη. Βαρξάώροις εὐμάρισιν, Eurip. 
Orest. 1369. - 

Εὐμαρῶς, cdv. facile, nullo negotio. 

Εὐμεγέθης» tes, ὃ X ἦν Valde magnus, ingens; 
(2)procerus. Ex μέγεθος. 

Εὐμεθοδος, w, ὃ καὶ 5», in quo methodus et ratio 
est 5 (2) compendiosus, artificiosus. 

Εὐμεθοδικῶς, adv. apte; (9) compendiose. 

Εὐωεβέδως, adv. idem. 

Εὐμειδὴξ, es, ὃ καὶ ^, hilaris, letus. Ex εὖ et 
μειδιᾷν. 

Εὐμείλικτος, 2, ὃ καὶ ἡ, qui facile mulceri, leniri, 
vel placari potest. A μειλίσσω. 

Εὐ μείλιχος, €, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Εὐμίλεια, «s,",apta modulatio. Ab 

Εὐμελὴς, ἔος, 9 καὶ », apte modulatus, canorus. 
A μέλος», modulatio. 

Εὐμελία, ας, 9, idem quod εὐμέλεια. 

Εὐμελίας, €, ὃ, Íraxini, i. e. bastze e fraxino, 
peritus, bellator bonus. — À μελία. 

Εὐμελίην, acc. sing. Jon. pro εὐκελίαν. 

Εὐμιλιττίω, 9, f. ἥσω, apes me: bene mellifi- 
cant; (2) bene melliüco. Α μέλισσα. 

Εὐμελῶς, adv, perite, accurate. 

Εὐμένεια, «c, x, benevolentia, animus bene ad- 
fectus, clementia, placabilitas : 

Εὐμενεςίρως;, adv. benignius: - 

Εὐμενίσηρα, xs, ἦν benevola, patrona : Ab 

Εὐμινίτης, v, à, benevolus, amicus: Ab 
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£, f. £zw, benevolus sum, propitius: 
sum. Ab E 

Εὐμενὴς, $oj, ὁ καὶ ἡ, benevolus, clemens, ami- 
cus,benignus. Α μένος. 

Εὐμενίδες, ἴδων, ci, Eumenides, Furia. 
ZAntiphrasin ab εὐμενής. 

Εὐω:νίζω, f. iz», benevolum reddo, placo. 

τὐμενῶς, adr. benevole, benizne. 


Εὐμενέω, 


Per 


Ex 


A μιταξάλλω. 


ἐτάξολος, 9,0 καὶ 5,idem. 

Εὐμεταξλήτως, üdv. inconstanter. 

Εὐμετάδοτος, 9,6 καὶ 5i, facilis ad impertiendum; 
liberalis. Ex μεσαδίδωρει. 

Εὐμεταδέτως, adv. benigne, liberaliter. 

Ev ἄθεφσος, 8, δὰ ἡ, mutabilis. 

Εὐμετακίνητος, S, ὁ καὶ ἦν Qui facile moveri et 
mutari potest. 

Εὐμετακέμιςος, , ὃ καὶ ἡ, trausportatu et tra- 
ductu facilis. ΔΑ μετακομίζω. 

Εὐκεσάπειτος, 8, ὁ X "y cui facile aliud persua- 
Getur; (2) qui facile dissuaderi potest. 

Εὐμεταποίητος, ον. mutabilis. 

ἅπτωτος. 9, ὃ καὶ ἡ, mutationi obnoxius. 
A paca. 

Εὐμετάφξατος, 8, 6 X m, InstabDilis, inconstans. 
Α μεθίξαμαι- 

Εὐμιτάτρεσ τος, ov, Idem. 

Εὐμετάφορος, ον, idem. 

Εὐμεταχειριτία, ας, ἡ, mobilitas, placabilitas, 
tractabilitas, commodi mores. 

Εὐμεταχείριτος, 8, ὃ καὶ ἡ, tractabilis, non dif- 
ficilis, mitis, placabilis; (2) qui facile capi 
potest. A μεσαχειρίζω. 

Εὐμεταχειρίτως, adv. ita ut facile tractari 
queat, placabiliter, leniter. 

Εὐμέτριος, ἴα, τον, idem quod 

Εὔμετρος, εγὸ καὶ ἡ, modum servans, modera- 
tus. A μέτσρον. 

Εὐμήκης, tos, ὃ καὶ ^, bene longus, decore pro- 
cerus. Α μῆκος. 

Εὔμηλος, w, 4E ἡ, ovibus abundans; (2)pe- 
corum ferax. Α μῆλον. 

Εὔμηρος, S, ὁ καὶ ἡ, qui bona seu decora et 
firma femora habet. 

Εὐμήρυτα ἔρια, lan ad nendum faciles. Ex 
εὖ et μηρύομαι, filum deduco. 

Εὔμητις, δος, ἢ, prudens. Α gris. 

Εὐμηχανία, ας, ἡ, industria, solertia, Ab 

Εὐμήχανος, v, ὃ καὶ 5, ad machinandum promp- 
tus, industrius, ingeniosus. 

Εὐμηχάνως, «dv. ingeniose, artificiose. 

EZzixces, ev, Comis, facilis, bonus sodalis. 

Εὐμίμητος, ὃ X 5, facile imitabilis. 

Εὐμίσητος, 8,9 X ἡ, invidiosus, invisus. 

Εδωιτος, ον, bono stamine factus. "Tézyz xai 
cil εἶδος εὐμίτοις πλοκαῖς, Eurip. Iph. Taur, 
824. : 

Εὔμιτρος, w, ὁ καὶ ἦν bene mitra cinctus. 

Ἐῤμνημονετίρως, adr. ad retinendum aptius. 

Εὐμνημεένευτος, S, 6 X 0, memoratu facilis, me- 
morabilis. A ὠνημονεύω. 1 

Εὔανηςος, 9, ὁ καὶ ἡ, CUjus facile.recordamur, - 
cujus memoria sezper nobis obversatur. 
À μνάομαι. : 

Εὐμοιξέω, ὦ, bcna sorte utor, - 

Εὐμοιρίᾳ, «c, 5, bona sors, felicitas. 

Εὔωριρος, v, ὁ καὶ ἡ, bona sorte utens, felix, 
Ὡς εὐκοιρότερον ἁ τοὐνήσκονταςγ) App. in Han- 
7übal. $3 

Εὐμείρως, adv. felici fato. A prec. À μοῖρα. 

Εὐμολπέω, recte cano, Jom. 

Εὐμολπία, ας». ἡ, elegans cantus, el (py 
cantus; (2) suavitas vocis. Α μολαή. à 

Εὔμολαος, 8, ὃ X ἡ, bene canens. ; 

Εὐμορφία, ας, ἡ, pulchritudo. Ab 

Εὔμορφος, 9, καὶ ἡ, formosus, speciosus. — ' 

Εὐμορφολογεῖν, facete, lepide loqui. ΧΕ 

Εὐμεσία, ee, ἡ, musica elegantia, musicus 
pos,etdoctrinz lepos et gratia. Ex Méca. — 

Ἑὔμεσος, ew, suaviter canens; (2) venustus, | 
argutus ;. (3) eruditus. "m 

Εὐμέσως, udv. eleganter, erudite. T 

Εὔμοχδος, v, ὁ, labore honesto ortus, vel cnm 
eodem conjunctus, Hesych. he 


À μετακινέω. 


T. 


v» 


f 


EZpuxes; 
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FZuuxs, e, mugiens. Α μυκάομαι- 

Εὐαυλία, à, rumor, Hymn. Hom. 

Εὐνάζομαι, dormio, cubo. Ab εὐνή. 

Εὐνάζω, f. ἔσω, sopio; (2) in cubili colloco, 
cubile statuo; (3) de mari, placare, tran- 
quillum reddere, ponere, sternere; (4) 
dormio, quiesco; (5) concumbo. Τὸν «ε- 
vod awvnv ὕ3ρον εὐνάσας S'oóvoie, Lycophr. 1318. 
Toig ᾿Ιώσων βασιλικοῖς εὐνάζετα,, Eur. Med. 
18. Kai σῶν μὲν ^ui» iacu δαίμων δόρυ, 
Lyrophr. 561. ΑὉ εὐνή. 

Εὐναία, n;, ^, lon. pro εὐνή. 

Εὐναία, tori socia. ᾿Ηγάγετ᾽ εὐναίαν εἰς ϑαλά- 
με: ᾿Ελίναν, Eurip. Andr. 104. 

Εὐναίεις, bene sen benigne defluens, Esch. 

Εὐναιετάω, commode hab'to, Hom. 

Ἑῤναίομιαι, bene babitor, Hom. 

Εὐναιόμενος, part. pras. ind. pass. v. εὐναΐων 

Ἑύναϊον, 8, v2, stratum lecti, stragulum. 

Ejvaios, mím, ni», qui procumbere amat, tori 
particeps. 'EAtve ξυναλλα 2: iva εὐναΐοις γά- 
guis, Eurip. ZIndrom. 1246. 

Εὐναίω, bene vel commode habito. 

Εὐνὰς, ἄδος, jacens, S'eph. 

Εὐνάσιμος, S, ὁ καὶ ^, ad cubandum, seu cu- 
bile statuendum opportunus. Ab εὐνάζω. 
Unde 

Εὐναςὴσ, 7205, ὃ, concubitor ; (9) maritus. 

Ἑὐνατήσιον, s, v), cubiculum, dormitorium ; 
(2) cubicularis lectus. (9) 'xz&Zsr i» μέ- 
σοισιν tÜvzenclus, Soph. Trach. 918. “Ὑγὴ; 
εὐναφήριον, Eurip. Or. 589. 

Εὐναςὴς, €, 2, cubicularius. 

ἙΕὐνώξωρ, apos, ὃ, idem quod εὐναςήρ. 

Εὐνάτειρα, z;, ?, concubitrix; (29) conjux, ma- 
rita. Ab 

Edw chip, 3925, 0, concubitor; (2) maritus. 

Εὐνκτήριον, €, T, cubile; (9) dormitorium. 

Εὐνάτωρ, opo, ὃ, maritus.  IIgg ἄλλον εὐνάτορα, 
Eurip. ndr. 1041. Αἱ μὲν εὐνάτορας, αἱ δὲ 
φαῖδας, Id. Troad. 890. 

Εὐνάω, d, fut. cw, colloco; (2) sopio; (3) 
sedo; (4) pass. dormio. Τῆς δ᾽ εὔνησε γόον, 
Odyss. 4, 1758. Θεὰ βροτῷ εὐνηθεῖσα, ll. 9, 
821. Ab εὐνή. 

Ἑὐνέσης, s, ὁ, concubitor; (2) maritus. 

Εὐνέτις, ἰδος, 5, concubina; (2) uxor. Ab 

EYNH, ἧς, ἡ, cubile; (2) lustrum; (3) con- 
cubitus; (4) tentorium ; (5) sepulchrum, 
Soph. Electr. 4365 (6) locus quivis in quo 


' aliquis commoratur ; (7) ancora; (8) vestis, 


stragula lecti; (9) torus funebris, Eurip. 
Suppl. 768. 

Ἑὐνηθεῖσα, part. a. 1. ind. pass. f. g. ab εὐνάω. 

Εὐνῆδεν, adv. e lecto. 

Εὔνημα, eos, πὸ, concubitus. 

Εὐνήξρια, as, ἦν cubitrix, cnbans. 

Εὐνήτειρα, conjux; (9) epith. noctis quz so- 
porem inducit, (2) ἐπήλυδιν εὐνήτειρα νὺξ, 
Apoll. Rhod. 4, 1058. 

Εὔνητὴρ, Gps, ὃ, cubiculariss εὐνητὴρ χιτῶν, 
vestis cubicularis, nocrurna. 

Ἑὐῤνήσης, 8, à, maritus. Ὀδυρομένα σὸν εὐνήταν, 
Eurip. Med. 159. (εὐνήταν ob metrum, alias 

- dicendum εὐνάτην.) 

EJygros, seu ἐζνησος, 8, ὃ καὶ ἦγ bene textus, de 
veste pulchra. A vto. 

Ἐῤνήτρια, ας, ἡ, cubitrix, cubans. Ὡς ἔμ᾽ i- 

"wort δίξεσθ᾽ ἔτ᾽ ἐν κοίταισι σαῖσδε εὐνήτριαν, 
Soph, Trach. 991. 

Ἑῤνήτωρ, σρος, ὃ, maritus. Ἤν ὁ Δίρκης τοπάρος 
εὐνήτωρ Λύκος, Eurip. Herc. Fur. 91. Εὐνή- 
suo δὲ σὸς, ld. llid, 97. 

Εὐνῆφι, adv. e lecto. Ab eii. 

Ἑδνια, ων, τὰ, stragula, strata. Ab eod. 

Eiys, Tos, 5, uXOFr, ᾿Ανδρῶν εὐνῆδας λωξώμενει, 
Eurip. Or. 997. Κακίςης εὐνίδος τιμωρία, 4d. 
lphig. ul. 891. Ab eod. 

E*ws,w, ὁ καὶ 5, privatus, orbus, viduus, vidua 
Orba. Τῶν ςόλων πατρῴων. .. . . tÜvis, Segre- 
gata “ἃ paterna familia, Soph. Trach. 562. 
1 b He, unus, 

T ὦ, fut. ἥσω, benevolus sum, bene ad- 

us sum animo erga alique H. 
ΠΡ ΠΡ τον o 
Ἐῤγνέησος, v, ὃ καὶ à, facilis intellecta : 
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Εὐνοήπωξ, adv. ita ut facile intelligi queat: 

Εὔνοια, «s, *, benevolentia. Ab eod. 

Εὐνοϊκὸς, 3, ὃν, benevolus. Ab eod. 

Εὐνοϊκῶς, adv. benevole; εὐνοϊκωτέρως, magis 
benevole. Ab εὐνοϊκός. 

Εὐνημέω, ὦ, fut. 54r», bonis legibus instituo. 
Hinc εὐνομέομ mi, Suzi, bonis legibus utor; 
(2) bene leges exerceo. Πόλις μέλλει εὐνος 
μήσεσθαι, Plat. ΑὉ sbvoues. 

Εὐνομία, ws, 5, bonz leges; (2) status sub 
bonis legibus; (3) zquitas; (4) pietas. (4) 
εὐνομίᾳ σέξων μεγίφᾳ, summa pietate colens, 
Soph. 4j. 719. Ab eod. 

Εὐνομιδίφατποι νόμοι, Sc. pascua pecoribus ac- 
commodatissima, ZTes. 

Εὐνομείην, acc. sing. Ion. pro εὐνομίαν. 

Ἑὔνομος, 8, ὃ καὶ ^, qui bonis legibus utitur; 
(2) pascuus, pabulosus. Ex νόμος, lem, vel 
vium, pasco. 

νους, cOn!r. tUvs;, S, à X ἦ, bene adfectus 
erga aliquem, benevolus; «à εὔνεν, benevo- 
lentia. Comp. εὐνέτεσος" sup. εὐνάξτατος. 

Ἐὔνεν, acc. sing. contr. pro εὔνουν. 

Εὔνοςος, 8, ὁ καὶ à, numen molendinis apposi- 
ium, quod farine mensuram inspicere, ei 
que praeesse credebatur. 

Ejvésyims, w, 0, Spado. Ab sb»gy os. 

Ebvex ito, fut. iz», eunuchizo, castro, eviro, 
Matt. 19, 92. Ab eod. 

Εὐνώγιον, &, 70, lactucz: genus Veneri maxime 
adversum. Ab eod 

Εὐνεχιτὴς, 8, ὃ, castrator. A prac. 

Εὐνεχοειδὴς, is, eunuchi similis. 

Ejv&xez, 9, ὃ, cunuchus, spado; (2) continen- 
tiam servans; (9) gynzcei praefectus, ge- 
nus honoris in oriente, uude εὐνέχοι, pro- 
ceres. Ex εὐνὴ et ἔχω, curo. 

Εὐνωχώδης, τὸς») ὁ καὶ ^, elleminatus, ut eunu- 
chus. Ab εὐνᾶχος. 

Εὐνίως, adv. benevole. Ab εὔνους. 

Εὔνως, ad». idem et ab eod. 

Εὖντα, acc. sing. part. przs. Dor. pro ἐόντα; 
seu ὄντα, ab εἰμί. 

Εὐνώμης, ες, volubilis, Soph. 

Εὔνωμος, ον, qui facile movetur, vibratur. 
νομάω. 

Εὔνωτος, €, 6 καὶ 2, bonum habens dorsum ; (2) 
fortes et latos humeros habens. 

Εὔξαιο, 9. sing. a. 1. opt. med, verbi εὔχομαι. 

Ed£zuí»w, dat.sing. part. aor. 1. med. 

Εὔξεινος, w, ὁ καὶ ἡ, hospitalis, Hinc Εὔξεινος, 
sc. σόντος, Pontus Euxinus, qui ante a fe- 
ritate accolentium ἄξενος dicebatur. 

Εὐξείνως, adv. hospitaliter, amice. 

Εὔξενος, , ὃ καὶ *, 1dem quod εὔξεινος. 

Εὐξένως, adv. idem quod εὐξείνως. 

Εὔξεςος, εν ὃ καὶ ἦν bene rasus, politus, elabora- 
tus. A ὄξέω. 

Εὔξῃ, 9. sing. a. 1. conj. med. verbi εὔχορεαι. 

Εὐξήνθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. v. αὐξάνω, 

Εὐξήραντος, S, ὃ καὶ ἡ, qui facile desiccatur. A 
ξηραίνω. 

Εὔξρος, 8, ὃ καὶ ^, bene rasus seu politus; (9) 
qui rasura seu sculptura facile poliri potest. 
A. ξέω. 

Εὐξυλὴς, tes, ὃ καὶ ἦν qui est probz materiz. 
Ab εὖ et ξύλον. 

Εὔξυλος, , ὁ καὶ ^, ldem et exiisd. (2) arbo- 
rum ferax, hgnis abundans. 

Εὐξυλοεργὲς, δ, e ligno poliens egregia, Man. 
Εὐξύμξολος, vide εὐσύμεξολος, €t sic etiam cacte- 
ra in quibus cà ξὺν “111. pro σὺν positum. 

Εὐξύνεσος, ov, perspicuus, clarus. 

Εὔξυτος, S, ὃ καὶ ἦν rasilis. A Zi, rado. 

Ed»yxes, 9, ὃ καὶ à, molis amplz et. compactz, 
corpulentus, mediocriter intumescens ; (9) 
qui admittit et requirit ornatum; (3) molis 
minutus, hinc portatu facilis. (9) αὐτὴν δὲ 
τὴν πύελον ἐπειρῶντο εὔογκον σφίσέ ποιήσασθαι, 
“τ1ττ. Hisl. Alex, 6, 99. Ab ὄγκος. 

Εὐοδίω, à, fut. ἥσω, et εὐοδέομαι, Ege, prospere 
progredior, prosperum iter przbeo. In med. 
prospero itinere, seu omnino, prospero suc- 
cessu utor. 'H μὲν. ἄν sob; φέρεται κατὼ, 
scil. aque, Dem, — Ab εὔοδορ- 

Εὐοδιάζω, idem, 


A 


ETO 


E0335, idem quod 1/;Xs. 

Ediz, «5, 3, cxpeditun, planum, prosperum 

» Mer. 

Εῤοδμεία, ας, 4 bonus odor, fragrantia. 

Ἑὔοδρος, 2, ὃ καὶ ^; boni odoris, fragrans. 

Εὔοδος, s, ὃ καὶ *, per quem facile iter patct, 
pervius; (2) iter expeditum habens; (3) 
qui prospero successu utitur. 

E2:à/», idem quod εὐσδέω, in act. et med. (2) 
prospera precor, aduuo ; prospera do. (2) 
σφῶν δ᾽ εὐοδοίη Ζεὺς, prospera omnia adnuat 
Jupiter, Soph. Qzd. Col. 1435. 

Εὐόδωκα, perf. ind. act. /o». pro εὐώδωκα. 

EJ-Jue:w, 3. sing. a. 1l. ind. act. 

Εὐόδως, a.v. facili via, expedite; (2) prospero 
successu, feliciter. 

ET'Or, Euoe, vox qua Paccho acclamabatur. 
Hinc ὁ EJize, Bacchi cognomen. 

Εὐοικονόμοητος, €, ὃ X ἢν dispensatu facilis; (2) 
digestu facilis. | Ex οἰκονομέω. 

Εὐοικονομειπὸς, 8, 0, ceconomiz peritus. 

Eduxes, ες ὃ καὶ ἦν bonam domum habens; (2) 
bonus et commodus ad habitandum. 

Εὐοινέω, ὦ, Í. 4ze, vino abundo; (2) vinum 
bonum fero. Ab εὔσινος. Uvde 

Εὐῤοινία, a: ^, vini abundantia et bonitas; (2) 

annus vini copia et bonitate insignis. 

ὀγένιςος, ov, vino bono factus, ut libatio. 


EYO 


Ab 


Ev 

Edw, €, ὃ καὶ ἡ, bonum vinum ferens ; (2) 
vino abundans. 

Εὐοιώνιξος, €, ὁ καὶ ἡ, auspicatus. 

Εὔολξος, o», felix, dives 

Ed^24c65;, 8, à καὶ 5, valde lubricus, labilis. 

Edc. ἔρος, 2, ὁ καὶ 3, imbribus abundans. 

Εὐομένοι, parc. przes. ind. pass. verbi eu. 

Εὐῤμιλος, «, ὁ καὶ 5», qui bene et Gextre novit 
cum aliis conversari, affabilis 

Ἑὐομολόγητον, planum et concessu facile. Ab 
poA oy opti. 

Εὐῤόνειρος, qui bona somnia videt vel efficit. 

Εὐοσλία, ας, ἡ, armorum bonitas. Ab 

EdowAee, w, ὁ καὶ ἦγ bene armatus; (2) felix in 
armis. 

Εὔοσιτος, 9, ὃ καὶ ἡ, conspicuus, adspectabilis. 
Ex εὖ et ovrog. 

Εὐόρατος, 9, à καὶ ^i, qui facile cerni potest. 

Εὐοργησία, as, ἡ, promptitudo seu facilitas ad 
irascendum ; (2) morum sive ingenii le- 
nitas, bonitas; nam ὀργαὶ sunt mores, animi 
affectus. Ὃς τὴν ἐμὴν πέποιθεν εὐοργησίᾳ ψυχὴν 
κρατήσειν, qui confidit sua morum bonitate 
meum animum flexurum, Eurip. Hippol. 
1039: nam sic legendum cum Valckeuario* 
pro εὐορκησίᾳ. ἹΠρὸς σοφᾷ γὰρ ἀνδρὸς, ἀσκεὶν 
σέφρον᾽ εὐοργησίαν, sapientis enim viri est mo« 
dum in ira tenere, vel potius, morum boni- 
tate commendabilem esse, Eur. Bacch. 641. 
Ab εὔοργος. 

Εὐῤργητος, s, ὃ καὶ ἦ, qui facile seu levi de 
causa irescitur; (2) qui moderate irasci- 
tur; (3) bene moratus, morum lenitate 
commendabilis. (3) εὐδογητος γάρ iei καὶ 
πρᾷος, Ριυἰατελ. de Qracul. Defectu, 2,419 €. 
sic legendum deleta vocula &. Ab ὀργάω. 

Εὐοργήτως, adv. ita iracunde ut ne ira modum 
excedat ; (2) studiose, alacriter ; (8) mode- 
rate, decore. 

Εὔοργος, €, ὃ καὶ ἦ, ldem quod εὐόσγητος" vide 
ibi (2. 5.) Ab ὀργή. 

Εὐόρεκτος, 55 ὃ καὶ ἦγ αὶ bene appetit cibos; 
(2) qui stomacho appetitum cibi conciliat. 
Ex ἐρέγομαι. 

Εὐδριφος, u, ὃ καὶ ἦν qui suis fiuibus facile conti- 
netur; (2) quem definire et suis limitibus 
describere facile est. Ab ὁρίζω, 

Εὐορκέω, d, f. fre, religiose juro. "Tg; δὲ 
κατὰ νόμον εὐσεξᾶνσες καὶ kU2pXEYTÉS πρινεῖτε, 
Xen. Τὴν ἐμὴν ψυχὴν κατώμοσ', sv» εὐορκοῖμ᾽ 
ἐγὼ, per animam meam juro, quam non 
pejeraverim, Eurip. Or. 1511, Ab sdegxes. 
Hinc 

Εὐορκησίαν, 5» ἣν sanctum jusjurandum. Vox 
suspecta, neque ex analogia sermonis com- 
mendabilis, Eurip. Hippol. Sed legendum 
est εὐοργησία, cum: scholiaste et uno codice 
manuscripto. Reperitur tamenzpud Alexan- 

drum 
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drum in Helena testante grammatico, manu- 
scripto in bibliotheca San.-Germanensi as- 
servato, qui rariores voces Atticasex vcteri- 
bus «dnotavit. 

Εϑοραΐα, ας, ἦν jurisjurandi fides. Ab 

Εϑρρκος, ὡς ὁ 5 ^ qui jusjurandum religiose 
colit ; (9) τὸ εὔορκον, quod. jurijurando con- 
sentaneum est, quod jusjurandum exigit: 
ix tÜognes, perjurus, Eurip. AMed. 495... 

Εὐέρκωμα, EN vide εὐορχησία. 

Εῤῥοκωτο;, vide :Z:gxes. 

EJfexws, adv. religiose jusjurandum servan- 
do; (3)i interposito sacramento. 

PER: »», unde facile impetus fieri po- 
test ; (2) qui facile incitatur, commovetur. 

TAM 2,6 καὶ ἢ, commodam et tutam navium 
stationem habens. 

Ed*e»díz, ας, ἡ, bonum augurium. Ab 

Ebo i5, i425, ὁ καὶ ἢ, qui bonis auspiciis fit. 

Εὐέροφος, ex, pulcram seu Bonam contignatio- 
nem habens, Ep. 

Ej:zzí», bene oleo, odorus sum; ífragro, 
Theophr. 

Εὐεσμία, ὥς bonus odor, fragrantia, Soph. 

Efezues, v, ὃ E 2, bene olens, fragrans, odo- 
ratus. Ex εὖ et ὀσμὴ, odor. 

Ἐϑεσϑφραντικχὲς, ἢ, ὃν, idem quod 

Es'zfemzes, w, ὁ καὶ ἡ, Olfactu pollens, sagax. 
Ab ὀσέφάομαι. 

Εὐϊφέαλμος, w, ὁ καὶ 5, qui pulchris et venustis 
oculis est ; (2) qui alienis oculis gratus est; 
(3) honestus, bellus. 

Εὐφέάλμως, adv. cum quadam oculorum ve- 
nustate; (2) decore, decenter. 

Εὔδοφρυς, ues ὁ καὶ ὅ, pulchra habens supercilia. 

Εὐοχέομαι, ez De taa, recte habenis re- 
gitur. Ab; ἐχίω. 

Εὐοχϑέω, ὦ, f. ἥσω, lator, feliciter ago ex la- 
bore. Ab 

Eccx es, v, ὁ καὶ ἡ, lxtus. 

Edeyos, ον, firme retiiens. Ab ἔχω. 

Ἐϑοψέω, pulcher, jucundus adspectu sum. 

Εὐνψία, ας, $, facies pulchra, pulcher adspec- 
tus, venustas ; (2) opsoniorum abundantia, 
bona opsonia. Ab ὄψις, vel ὄψον. 

Εὔνψος, ον, .opsoniis abundans. 

Εὐπαγὺ:ς, i, bene compactus. Α πήγνυμι. 

Εὐπάέεια, ας, ^, natura quz: facile adfici po- 
test, corporis constitutio injuriis facile ob- 
noxia; (2) felicitas ; (S) beneficium qua- 
tenus quis eo adficitur; (4) voluptas, ob- 
lectatio, deliciz ; (5) habitus bonus «or- 
poris vel animi, qui facile sustinet incom- 
moda ; robor corporis vel animi. 

Εὐπαθέω, 2, f. ἥσω, facile patior seu aliqua re 
adficior; (2) felicitate fruor; (3) bona sum 
corporis habitudine; (4) genio vel volup- 
tatibus Andulgeo. Ab 

E2z2/25, fe, ὁ καὶ ἡ, qui facile aliqua re adfici- 
tur; (2) pronus, promptus. Ex πάδος. 

Εὐτάῤφητος, €, 6 καὶ 9, passibilis, patiendi neces- 
sitati valde expositus. ΑΒ εὐσαθεῖν. 

Eózafz», beneficiarius, partic. 

Εὐπαιδευτία, as, ἡ, recta institutio liberorum ; 
(2) disciplinarum notitia, quz inest recte 
instituto; (3) commodi, honesti, liberales 
mores. Ex «αι δεύω. 

Εὐπαΐδιυτος, w, ὃ καὶ ἡ, recte institutus, valde 
eruditus, doctifimus. Εὐπαίδεντα δ᾽ ἀπο- 

πρίπῃ λίγειν, sapienter autem dicere vitas, 
(pro εὐπαίδευτα legebatur ante Musgravium 
ἀσαΐδιυτα.  Ejwaibwca vero est neutrum 
plurale pro adverbio.) Eurip. Or. 410. Ex 
eod. 

Εὐκταιδιύτω;, adv. erudite, docte, perite. 

Εὐταιδία, ας. ^, felicitas habendi bonos libe- 
2s felicitas quam adferunt boni liberi. 
A 


Εὔὗται;, mi, ὃ καὶ ^, bonos habens liberos ; 
(2) bona proles, 

Ἑΐχακχτον, acc. sing. Dor. pro εὔχηκτον. 

Εὐπάλαμος, €, ὃ καὶ *, manu perita structus, 
artificiosus, bene constructus; (9) dexter, 
agilis ; (3) validus. A σαλάμη. 

Εὐπαλὰς, i5, ὁ X &, laborem facilem habens, 
facile eluctabilis, Α πάλη» 
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Εὔταλτος, ον, vibratu facilis, Steph. 

Εὐταλῶς, lon. εὐταλίως, sine magno certa- 
mine. 

Εὐσπάραον, acc. sing. Poet. et Dor. pro εὐπάρειον. 

Εὐταράγωγες, €, ὃ καὶ ἡ, qulfacile decipitur: 
(2) cui facile persuadetur; (8) qui facile 
regitur seu tractatur. 

Εὐφαράξεκτος, w, ὁ καὶ *, valde acceptus, pro- 
batus, gratus ; (2) credibilis. 

Εὐπαράδεξες, e», idem qucd simplex. 

Εὐταξάδοχος, o», aptus seu facilis ad. recipi- 
endum. 


| Εὐταραίτητος, $, ὁ καὶ *, exorabilis, placabilis. 


Εὐπαράκλητος, ἐς ὁ καὶ ἡ, qui facile advocatur, 
qui facile allicitur, placabilis, quocum 
agere facile sit; (2) propensus ad recipi- 
endum. 

Εὐσαρακολάξητος, w, ὁ καὶ x, facilis intellectu, 
facile rem perspiciens, capiens. Α σαρακο- 
λευέξω. 

Εὐταρακολεξήτως, adr. perspicue, 

Εὐπαραπόμιξος, 8, ὃ καὶ ἡ, advectu seu compor- 
tatu facilis. A. παρακομίζω. 

Εὐπσαραλέγιςος, ev, qui facile decipitur. 

Εὐχπαραμύθητος, w, ὃ καὶ ^, qui facile flecti po- | 
test, exorabilis. A qucoa pa ud eo unc. 

Εὐπάρξος, ὃν, pulcher, Dor. ap. Pind. pro εὖς- 
πάρος, seu εὐπάρειος. 

Ἑὐταραπείςος, 8, ὃ καὶ ἥ, pravi docilis; cui fa- 
cile malum suadetur, qui facile decipitur. 
A παρατείδω. 

Εὐταράτλες, εν, qui sine periculo praternavi- 
gatur. 

Εὐταράτρεσ τος, 8, ὁ καὶ ἡ, Qui facile a senten- 
tia deducitur aut decipitur. A παρατρίπω. 

Εὐπαρατύπωτος, ον, obnoxius falsariis, qui fa- 
cile perperam exprimitur, vel effingit, nam 
eL acüve diciiur. Α cvs. 

Εὐπαράφορος. 8, ὁ καὶ 5, qui facilein malam par- 
tem detorquetur; (2) qui facile in mentis 
errorem incidit. A παράφορος. 

Εὐπάρεδρος, *,ó καὶ *», constanter assidens, assi- 
duus in aliquo negotio, constans, firmus. 

Εὐπαρέδεως, adv. assidue, constanter.. 

Εὐπάρειος, w, ὁ καὶ *, pulchras genas habens, 
pulcher. A φαρειώ, 

ES παφείσδυτος, ον, qui facile subit, se insinuat. 
Δ «ἀρεισδύω. 

Εὐπαρήγορος, 9t, ὁ καὶ 3, facile consolationem ad- 
mittens, zquus animo, 

Εὐπαρηγέρως, adv. zquo animo, facilem se 
consolationibus przbendo. 

Εὐπάρηες, ον, pulcras genas habens, 
12. εὐπεράω,, Dix. male. 

Εὐπάρθενος, v, ὁ καὶ 2, felix virgo, virginitatem 
facile et honeste tolerans. 

Εὐπαρόέξμητος, $, ὁ καὶ ἡ, qui facile commove- 
tur. A Ξαροεμάω, 

Εὐπάροχος, ἐς ὁ καὶ ἡ, facilem se praebens; (ΘΕ 
bonus przbitor. Ex ezgtz». 

Εὐταῤῥησίατος, ον, cum fiducia loquens. 
παῤῥησιάζομαι. 

Εὐπάρυφος, s, ὁ καὶ 5, eleganti limbo prztex- 
tus; (2) laticlavius; (3) laticlavia veste 
utens. Ex cape. 

Εὐτάσχω, beneficio adficior: unde εὐπσαξώ». 

Εὐπατέρεια, ας, ἡ, claro patre nata, generosa : 
quasi ab εὐπάτηρ. 

Εὐπατίρειος, ας ev, claro patre natus; genero- 
Sus; nobilis, Eur. 

Εὐτάτης, ὁ 4, idem quod εὐπάτωρ, Steph. 

Εὐπάτητος, ε, ὁ καὶ ἡ, Qui facile calcari potest. 
Ex εὖ et «arto, calco. 

ET'IIATOPPION, s, «à, eupatorium, herba quz- 
dam, Fün. 25, $ 29. c. 6. Angl. ASRIMONY. 

Εὐπτατ, εἴδη,» Dor. εὐπατρίδας, patricius. Ex εὖ 
et σατή». 

Εὔτατρις, δος, ὁ καὶ 5, idem quod 

Εὐπάτωρ, ΓΝ ὁ, bono patre natus. 

Ed 235; i$, carnosus, compactus. A saxis. 

Εὐσιδιὰς, £2, ἡ, bonos agros, multa loca 
plana habens. 

Εὐπίδιλος, w, à καὶ $, pulchris indutus calceis 
seu talaribus. Α αίδιλον. 

Εὔπεζος, ey, pulchros pedes habens, pulchra 
sc, femina, 


Pind. P. 


A 
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Εὐπείδεια, ms, ^, obsequium. 

Ediz, ὦ, Í. £z», obempero, obsequor. Ab 

Εὐπεέὴς, tes, ὁ καὶ ἦν qui facile paret seu obse- 
quitur, credulus; (2) aptus ad persuaden- 
dum. (2) τῶν γὰρ ἠέάδων φίλων νἕοι μολόντες, 
εὐπεισθέτεροι, nam consuetis amicis novi ve- 
nientes ad persuadendum sunt apti 
Eurip. ndr. Ex εὖ et πείϑω. 

Εδσιθως, adv. obsequenter : : 

Εὔσεξος» S, ὃ καὶ ^, Cui facile aliquid persua- 
deri potest, tractabilis; (2) morigerus. Ab 
τά. 

Εὐπείςως, adv. ita ut facile persuaderi quid- 

quam possit. 

τατος, w, ὁ καὶ *, bene pexus, seu facilis ad 

pectend um. 
ελέκητος, €, ὁ καὶ ἦγ secari facilis, dolatu fa- 

cili. Α σελεχάω. 

Εὐτέαπελες, ον. felix, letus. Αὖται 9 ἔχωσαι 
μοῖραν Sx tUm iari, 4Eschyl. Eumenid, 419. 

Εὐτένδερος, w, ὁ καὶ ^», qui nobilem socerum 
habet. 

Εὐπιαλος, 8, ὁ καὶ 5, pulchrum habens peplum. 

Ἐὔκεπτος, ὦ, ὃ καὶ 5s concoc'u facilis. & σέσεω. 

| Εὐπεριάγωγος, 97 ὃ E 2, facilis circumactu, ver- 
saulis. A πιριάγω. 

| Εὐπ- Ξριαίφετος, x, ὃ x ἡ, qui facile detrahitur. 
Ex εὖ et περιαιρέω. 

Εὐσερίξλεστος, εἰ, ὃ ὃ 5 conspicuus. 

Edjz:ziyomQe;, S, ὁ καὶ ἡ, bene circumscriptus, 
concinnus, habilis; (2) qui facile explicari, 
describi potest; (8) qui facile circumscri- 
bitur, i.e. coercetur. .À περιγεάφω. 

Εὐσερίθραυφος, ὃν. fragilis. A ϑεαύω. 

Εὐπερικάλυστος, 8,5 καὶ 5, qui facile velari, tegi, 
celari potest. Α σπερικαλύπτω. 

Εὐπερίκοπτος, ὁ καὶ LA ap. Polyb. qui facile ali- 
orum importunitatem fert, v. gr. in ade- 
undo. (al. cui comitatus modicus et mini- 
sterium habile est.) 

Εὐπερίληπ τος, «;, angustus, non late patens, 
brevis. | 

Εὐτπερίνατος, w, ὃ καὶ ἡ, valde adspectabilis; (2) 
qui facile despici petest, contemptibilis, 
Ex εὖ et περιόπτομαι. 

Εὐπεριόριφας, 2, 4 καὶ ἡ, qui facile terminari seu 
circumscribi potes. A περ T 

Εὐτερίπατος, w,$ καὶ ἡ, bene ambulare seu in- 
cedere faciens, qui non impedit iter facere, 
Ex εὖ et περιπατίω. 

Εὐπερίσπαςτος:, 2v, qui facile flecti, circumagi 
potest. A ipaa. 

Εὐσερίςατος, w, ὁ καὶ z, ad circumcingendum 
proclivis; (3) tenaciter inhzrens; (39) quem 
multi circumsistunt. Α σερήσαμαι. 

Εὐτερίτεοξος, versatilis, versutus : 

Ev: gicetm res, uà xd circumactu facilis, sub- 
verti facilis, Α Ξεειτρίφω. " 
ὑπερίφωρος, *, ὁ zÉ αὶ, manifestus, deprehensu 
facilis. A περιφοράω. 

Εὐπερίχυτες, €, 6 καὶ ἡ, qui facile circumfundi- 
tur, undique circumfusus. A σιριχύω. 

Εὐπέταλος, ων 6 καὶ 5, bene foliatus, folus deco- 
rus. A Tira). ὁν. 

Eícícagem w, ὁ m 7; expansu seu explicatu fa- 
cilis. A τετάζω. 

Εὐτέτεια, ας, ἡ, facilitas. Ab εὐπετής. 

Εὐπετείηε, gen. sing. lon. pro εὐπετείας. 

Εὐαετὴς, θεν ὃ καὶ 3 facis. Πάντα δ᾽ εὐχιτῆ, 
Θεοῖς, Eurip. Pluen. 696. ΑΑἕὄὔσίστω, 

Ἐὔπετρος, ὃν, e saxo duro factus. | 

Εὐπετῶς, adv. facile, sine molestia, expedite. 

Εὐτεψία, 45 ἡ, facilis concoctio. Α τέστω.- 

Εὐπτηγὴς, fes, ὁ E 5, bene compactus, frninsg 
validus. Ex εὖ et πήγνυμι. 

Εὔσηκτος, 5, ὃ ἃ ἡ, idem et ex iisd. tid 

Εὐτήληξ, πος» ὁ καὶ 5, pulchra ornatus galea. 

Εὔπηνος, 0», pulchre textus. Α a». A 


m. 
E 


Eóz. 


ET 


Εὔπηχυς, £0$,9 καὶ n, pulchra brakisas DE 
pulchra, de femina. 


Εὐπίδαξ, axes, ὃ καὶ ἡ, irriguus, aquosus ; epit. 


terra. 
Εὐσιδὴς, ἃ is, certus, ima Íreti esse possum. 
"Vid. εὐπειθῆ, 


Εὐκίλητος, LA densus, dense textus. hi 


Εὐπινὴςν es, ὁ καὶ 5, squalidus, sordidus; 
orarionis. 
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orationis vetustatem sine vitio imitantis. 
A mives. 

Εὔπιςος, s, ὃ καὶ ἡ, qui facile credit, credulus; 
(2) fidelis; (8) credibilis, qui facile credi- 
tur. Α σίςις- 

Ej-ízug, adv. fideliter. 

Εὐτίων, e», przpinguis, opulentus. 

Εὐπλανὴς» t$, ὃ καὶ 5, qui feliciter vagatur. 
Ἐὔφλαςος, 9,0 X ἡ, qui facile fingi potest, qui 
facile formam aliquam induit. Α «z4zzv. 
Εὐτλάςως, ad fingendum apre ; (2) speciose. 
Εὐπλατὴς, £os, ὃ E 5, Valde latus, peramplus. 

A «λατύς. 1 

Ἑὔσλειος, e, bene plenus, ZZom. 

Ἑὐπλεκίων, gen. pl. ab 

Εὐπλεκὴς, fes ὁ καὶ ἡ, bene junctus, nexilis ; 
unde :/z2sxts, Poet. A σ«λέκω. 

Ἐὕπλεκτος, €, 6 καὶ 5, bene plexus, bene plica- 
tus, eleganter nexus seu contextus. 

Ἐπλευρος, 5,6 καὶ ἡ. qui bonis firmisque lateri 
bus est, lateribus valens, seu decorus. 

Εὔπληκτος, €, ὁ καὶ 5, qui facile pulsatur. 
σπλήσσω. ! 

Εὐαλήρωτος, S, ὁ καὶ ἡ, bene repletus; (2) qui 
facile impletur. A σληφόω. 

Ἑὐπλοέω, bene navigo. ^ 

EüTAam, ας, ἡ, lon. εὐπλοίη, felix et bona na- 
vigatio. A 2t». 

Εὐπλοκαμὶς, (90$, 4, pulchros cincinnos ha- 
bens. Ab 

ἙΕὐσλόκαμος, S, ὃ X ἡ, ldem; crinitus, cincin- 
natus. 

EjvAoxos, 9, 6 καὶ ἡ, bene textus. Α πλέκω. 

Εὔπλους, Conlr. εὔπλως, «΄ ὃ καὶ ἦν navigatu faci- 
lis, navigationem facilem habens; (2) com- 
modus navigantibus. (2) εὔτλοον ὅρμον ἵκοιτο, 

. Theocrit. 7, 62, 

Εὔσλετες, εν ὃ X 

Εὐπλυνὴξ, ἔος, ὁ 
A σλύνω 

Εὐπνευςία, «s, 5, facilis et commoda spiratio, 
spirationis facilitas. Ab 

Ἐὔπνευτος, €. à E ἡ, bene spirans, cujus spira- 
cula aperta sunt ; (2) perflabilis ; (3) bo- 
num odorem spirans. A i. 

Es«wío, facile spiro, Steph. 

Efevaz, ἡ. commoda spiratio, Steph. 

Εὔπνοο;, conlr. εὔπνες, u, ὃ καὶ ἦγ bene spirans ; 
(2) perflabilis. Α ta. ; 

Εὐπόδητος, ον, pediaptus, de calceo. 

Εὐποδία, ὡς, ἦν, pedum integritas, vis, celeri- 
tas. Αὐ εὔπυς. 

Ἑὐσοιίω, ὥ, ἴ. ήσω, benefacio, beneficium con- 
fero. Εὐσοίειν σὸν εὐποιϑνσα, Xen. 

Εὐποιητέος: fa, ἔον, beneficio adficiendus. 

Εὐσοιητικὸς, ἢ, ὃν, propensus ad benefacien- 
dum. "DM 

Ἑῤποίησος, v, ὁ καὶ ἡ, bene factus, elegans. 

Εὐποιΐα, ας, ἡ, beneficentia: 

Εὐποιὸς, ἢ, ὁ καὶ ἡ, beneficus. 

Εὐποίκιλος, ον, diversicolor. 

Εὔποτος, ε, ὃ καὶ f, bonum vellus lmbens. 

Εὐπολέμητος, 8. ὃ καὶ ἡ, oppugpnabilis, qui de- 
bellari facile potest, cum. quo bellum ge- 
rereíacile est. Α σολεμεῖν. 

Ἑὐσόλεμος, 8,0 καὶ $, habilis ad bellum, belli- 
Cosus, strenuus et fortis in bello. 

Ἑὐπολίμως, adv. apte ad rationem bellicam ; 
ex arte militari. 

Εὔπολις, (δος, 4, multas pulchras urbes ha- 
bens. 

Ἐῤπολίτευτος, es, bene constitutus, de civi- 
tate. 

Εὐπολιέρκητος, 8, à καὶ 4, ObDsessu facilis. A 
πελιορκέω. 

Εὐπελύξωλος, ον, consiliis abundans, pruden- 

^o tissimus. 

Εὔπομπος, 2, ὁ, bonus dux, de vento secundo, 
de duce viz tuto et fido gnaroque. 

Ἐυσέρευτος, S, ὃ καὶ ἡ, facile pervius, perme- 
abilis.. A. πορεύω. 

Ἑὐπορίω, Zi, Εἴ εὐπορέομαι, Scu, abunde possum, 

.-est mihi facultas, abundo, etiam in rebus 
ma is. Εὐπορεῖν χρημάτων, τῆς τροφῆς, “τῖ5- 
Inl. εἰπεῖν; Plat. τὰ χρήματα, Dem. A. σόρος. 

Ἑὐπόρημα, ατος, πὸ, facultas, copia. 


Α 


5, przdives. 
αὶ ἡ, bene lotus; (2) mundus. 


A cuts. 
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EízógnTes, w, ὁ Eo, parabilis, cujus copia 
facile nobis fit, abunde suppetens. — - 

Εὐπορία, m5, ἡ, C9pia, facultas; (2) opes. 

Εὐσορίζω, excogito, Eur. » 

Εὐπόριξος, 4, ὃ καὶ 5, parabilis, adquisitu et 
paratu facilis, qui facile suppeditatur. Ex 
πορίζω. 

Εὔποροε, 8. ὃ καὶ ἡ, expeditus; (2) copiosus, 
opulentus, locuples. 

Εὐπόρως, adv. facile, copiose. 

Εὐπορώτερον, adv. facilius. 

Εὐποτμία, ἡ, bona fortuna, felicitas. 

Εὔποτμος, 8, ὃ καὶ ἡ, felix, fortunatus. 

Εὐπότμως, adv. fortunate, feliciter. 

Εὔποτος, Ὁ, ὃ καὶ 4, potatu facilis, potui aptus ; 
(2) e quo bibere facile ac jucundum est 
"Ex εὖ et. ποτόν. 

Εὔπες, oàes, ὁ καὶ 5, bonis pedibus praditus, 
pedibus firmus; (2) velox. 

Εὐπραγέω, uf. ἥσω, feliciter res ago, felix sum 
in rebus gerendis: ΑΒ εὐπραγής. ' Hinc 
Εὐπράγημω, mco, v), felicitas in rebus agen- 

dis; (2) Gpera strenue navata. 

Εὐπραγῆς, ὅος, ὃ καὶ 4, felix in rebus agendis. 
Ex εὖ et πράστω. Hinc 

Εὐπραγία, t6, ἦν idem ; (9) sors prospera, res 
secundz ; (3) rec:a actio, bonum opus. 

Εὐπραγότερος, o», felicior. 

Εὔπρακτος, €, ὃ X ἡ, factu facilis. 

Εὐπραξία, ms, ἡ, Vide εὐπραγία. 

Εὔτραξις, tar, ἡ, ldem. 

Εὐπράσσω, Vel εὐπράπτω, f. ἕω, felix sum in 
rebus gerendis, secundis rebus utor. Εὐ- 
πράττειν ἐν σῇ μάχη, Thuc. (rectius divisim.) 
Ern.) 

Εὔπρεμνο;, 8, ὃ καὶ ἡ, pulchrum habens stipi- 
tem. Α πρέμνον. 

Εὐπρίπεια, ας, ἡ. decor eximius, decora forma, 
pulchritudo, decus. 

Εὐσρετέεσσι, dat. pl. Jon. et Poet. pro εὐπρε- 
mig a 

Εὐπριπὴς, £s, ὃ καὶ n, decorus, decens, specio- 
Sus; và εὐπρεπὲς, inpr. de praetextu specioso 
dicitur. A σπρέπω. 

Εὔπρεστος, ον, idem, ap. Esch. 

Εὐπρεπῶς, adv. decore, decenter, speciose, 
specioso pratextu; εὐπρεπεξέρως, decentius, 
quod et εὐπρεπέτερον. 

Εὐπρνηξίην, acc. sing. Jon. pro εὐπραξίαν. 

Εὐσπρήσσω, lon. pro εὐπράσσω, Herod. 

Εὔπρηςο;, 8, ὃ X ἡ, acilis accensu ustuque ; 
(2) inflatu facilis, epith. flatus, est validus. 
A σρήῤω. 

Εὔσριςος, *, ὃ καὶ ἦ, accurate sectus aut dissec- 
tus; (2) qui facile secari potest. A πρίζω. 

Edwgezio:ro;, εἰ, ὃ Z ἦν promptus. 

Εὐπροόρατο:, 8, ὃ καὶ ^, prospectus, pravisus. 
Δ σπρφοορῶ. 

Εὐπροπαθὼν, σα, ὃν, part. qui prior beneficio 
est adfectus. Ex προπάσχια. 

Εὐπρόσδεκτος, 9, ὃ καὶ ^, gratus. 

Εὐπρόφσεδρος, w, ὃ καὶ ἡ, adsiduus in sliquo ne- 
gotio. 

Εὐπροσηγορία, «s, ἡ, adfabilitas. Ab 

Εὐπροσήγορος, 8, 6 καὶ ^, adfabilis, comis. 

Εὐπροσηγόρως, adv. comiter. " 

Εὐπρόσιτος, S, 8 καὶ ἦ, accessu facilis. 
Teri. 

Εὐπρεσιτῶς, adv. facili aditu. 

Εὐπρόσοδεξ, w, ὃ καὶ n, accessu facilis. 

Εὐπροσόδως, adv. aditu facili, Pollux. 

Εὐπρόσοιτοςγ €, ὃ καὶ ἡ, allatu facilis; (2) per- 
vius; (S) expositus, aditu facilis, mitis ; 
(4) commodus; (5) aditu facilis, mitis, quo 
cum congredi, agere et consuescere facile 
jucundumque sit. (4) z&x ἔσιν ἄτης εὐπρόσ- 
eigeg ἔχθασις, neque est commodum eftfu- 
gium hujus mali, Zurip. Med. 279. Ex 
προσφέρω. 

Εὐπροσόρμιτος, ev, facilem aditum habens, 
epith. portus. 

Εὐπρόσφηρος, 9, ὃ καὶ 4; promptus, utilis. 

Εὐτρόσφυτος, €, à καὶ 5, facile coiens et coale- 

scens. Ex σπροσφύω. 

Εὐπροσωπέω, honestam speciem habeo. Ὅσοι 
ϑέλδοιν εὐσροσωπῆσαι b» σαρκὶ, Gal. 6,12. 


Ab 


Ex 


- 
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Ἑὐπροσωπία, vs, ^, honesta species, vcrisimi- 
litudo.. Ab 

Εὐπρέσωπος, €, ὃ X ἡ, pulcher adspectu, qui 
speciosa forma est ; (2) speciosus, probabi- 
lis; (8) qui hilari et lato est vultu. Οὐκ 
εὐ προσαΐποις φροιμείοις ἄρχῃ λόγι, infaustis pro- 
«mis inchoas orationem, Eurip. Phen. 
1316. 

Εὐπροσώπως, adv. speciose, probabiliter. 

Εὐπροφάσιςος, w, ὁ καὶ ἡ, pratextu facilis; (2) 
speciosum prztextum babems; (3) excusa- 
tone dignus, Ex σροφασίζομαι. 

Εὐπροφασίξως, adv. specioso praetextu. 

Εὐσρόφορος, ον, facile proferendus seu pronun- 
ciandus. 

Εὐσρύμνης, tg, et 

Εὔπρυμνος, €, 5 X 5, pulchram puppim haberis. 
Παρ᾽ εὐπρύμνοισιν ᾿Αργείων «λάταις, Euripid. 
Iphig. in. Aul. 128. 

Εὔπρωρος, ον, bonam proram habens; (9) 
idem quod εὐπρίσωπος. (1) εὐπρώροισι TA.&- 
«mis, Eurip. Iphig. in Aul. 165. 

Εὔπταιςος, v, lubricus, fallax. — A σταΐω, 

Εὔπαερος, 9, ὃ καὶ ^, bene alatus; (2) nobilis, 
superbus. Ex σσερόν. 

Εὐταέρυγος, ov, idem ; (2) celer. 

Εὐπτόητος, ον, timidus, facile terrendus. 
σπτοΐω 

Εὔπτορδος, €, ὃ καὶ 5, habens pulchros ramos. 

Εὐσυγία, ἦν pulchrz clunes, Ath. 

Εὔπυγος, €, ὃ X ἡ, cui bonz seu pulchrz na- 
tes sunt. Ex συγή. 

Εὔπυργος, 8, ὃ καὶ f, pulchras turres (item ur- 
bes) habens, bene munitus. 

Εὐπυροφόρος, ov, fertilis frugibus. Α πυρός. 

Εὐπύρωτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui facile ignescit, facilis 
excandefactu. 

Εὐπώγων, ovs, ὁ, hene barbatus. Ξ 

Εὔπωλος, 9, ὃ καὶ 5, producens bonos equos; 
equis przstans, Soph. (Ed. Col. 711; (2) 
qui facile vertitar aratro. Ex σῶλος, vel 
πωλέω, verlo, 

Εὐραθάμιγξ, γος, ὁ καὶ ἡ, multis irrorans guttis, 
stillans, Nonnus. 

Εὐραὶ, àv, «i, ferramenta axi infixa, ne a rota 
atteratur, Pollux. Ab εὐρούς. 

EdJgáptvos, 20r. l. part. med. per Sync. pro 
εὐρησάμενος. 

Εὑράμην, a. 1. ind. med. per Sync. pro εὑρησά- 
μην, ab εὑρίσκω pro εὑρέω, invenio. 

Εὐρὰξ, adv. ex obliquo, a latere. Zez δ᾽ εὐρὰξ 
σὺν δερὶ, 1l. 11, 9515 15, 541. Ab εὖρος. 
Εὐράςειραι, «i, bene laborantes, epith. Eume- 

nidum, Orph. 

Εὐραφὴς, is, bene consutus, pulchram seu fir- 
mam suturam habens. Ex ῥάπστω. 

Εὑὐρὲ, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. εὑρίσκω. 

Εὐρέα, Ion. fem. pro εὐρεῖα, ab εὐρύς. 

Εὑρέθη, 9. sing. ab 

Εὑὐρέδθην, a. 1. 1nd. pass. verbi εὑρίσκω. 

Εὑρέψησαν, inventi sunt, 8. plur. 

Εὑρειμέναι, przs. infin. act. Dor. pro 

Εὑρεῖν, invenisse, a. 2. inf. aot. verbi ejusd, 

Ἐὕριμα, mTo, τὸ, inventum. ΑΒ εὑρίσκω. 

Εὑρ:σιέπεια, ^, inventio verborum ; facundia. 

Εὑρεσιεπέω, verba invenio, disertus sum. 

Εὑρεσιεπὴς» $os, ὃ καὶ 4, verborum inventor, fa- 
cundus. Ex εὑρίσκω et ἔπος. 

Εὑρεσίκωκος, ὁ καὶ 4$, inventor, autor malorum. 

Εὑρισιλογίω, d, Í. ἥσω, prompte et solerter 
verba invenio; (2)fictos sermones, nugas 
loquor. (2) ἁγωνιῶ μὴ δόξω ciiv ὑμῶν Sx 
ἀναγκαίως εὑρεσιλογεῖν, verbosior esse quam 
necesse est, Polyb. 

Εὑρεσιλογία, zs, ἧ, solertia in inveniendis ver- 
bis, facundia; (2) loquacitas. Ab 

Εὑρεσιλόγος, S, ὃ κὶ 5, solers in inveniendis 
verbis, narrationibus ; facundus, disertus; 
(2) nugator, fabulator. 

Εὕρεσις, tus, ἡ, Inventio. 


A 


Ab εὑρίσκω. 


Εὑρεσίτεγινος» ὁ καὶ d, inventor artium, insigrie 
artibus. 

Εὑρετὴς, 8,5, inventor. 

Εὑρετέος, ἔα, fov, inveniendus; (2) investiga- 
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Εὑρετικὸς, ἢ, iy, inveniendi vim habens. 
202 Εὑφετὴς» 
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καὶ Qenüsa τἄνδικον, χρείσσον σοφιτξ avri tus. Ἐχ εὖ εἰ járza. 
: Ab s$2- |'EZjgstus, idear quod: izjjis;, Ep. 


dari solitum. Ab eod. 

ES»izsa, ας.» ἡ, inventrix..— Ab τὑρετής. 

ESj»sz«, invent, perf. ind. act. verbi εὑρίσκω. 

E372; 8, 6 καὶ ἡ, facile franpendus. Εὕρηκτα 
σώματα; ret. 

Εὔοναα, «ré, τὸ, inventum; (2) quzstus, 
lucrum. 

Εὐφμμοσύνη, 51:9, facundia. Ab 

Εὑρήρων, δυϑξ ὃ X W,lacundus. Ex fiw. 

Ejo$», aor. 2. inf. act. Dor. pro εὑρεῖν. 

Εζοκτε;, et ig, » e», &bundans pecoribus. 

zusy invenies, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Εὑφέσετε, invenietis, 2. plur. fut. ejusd. 

Εὑξησιεαὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, idem quod τὑρεσιετής. 

Εὑρήτωρ, opos, ὁ καὶ ἦν inventor. 

Εϑρητε, 9. pl. a. 2. conj. act. verbi εὑρίσκω. 

Εῤρητέος, fa, ow, inveniendus.— Ab εὑείσκω. 

Εὔριζος, s, ὃ καὶ 5», bene radicatus, firinis ni- 
tens radicibus: (9) radice exuberans. Ex 
ῥίζα. 

Εὐριζόω, S, f. ὥσω, bene radicatus sum ; (2) 
radicibus exubero. .A prac. 

Εὔριν, was, ὁ καὶ ἡ, sagaX, quasi cui boni sunt 
nares. Superl. εὐρινότατος, Κυνὸς Λακαίνης dis 
τις εὔρινος βάσις, Soph. 4j. 8. 

Ἐὔρινος» €, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. (9) fir- 
mo vel pulchro corio, pelle pulchra tectus. 
A ῥινός 

Εὐριπιδικῶς, adv. more Euripidis. 

Εὐρισίζειν, Euripi modo huc illuc agitari, 
““τισίοι. 

Εὐρίπιςος, w, ὃ καὶ 9, instabilis, versatilis; (9) 
qui fide incerta est. Α ῥιπίζω. 

ET"PIHOZ, e,5, Euripus, fretum reciprocum, 
quale est inter insulam Eubcam et Atti- 
cam; (2) fretum quodvis; (S) stagnum, 
seu fossa aqua plenain hortis. Hinc 

Εὐριπώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, Euripo similis, recipro- 
Cos xstus habens, velut Euripus. 

ETY'Pl'EKQ, invenio investigando et inquiren- 
do ; (2) casu reperio; (3) comperio, reperio, 
deprehendo; (4) quidam «jczy:s/zi pro 
esse. At εὑρίσκομαι, invenior, aor. 1, εὑρέθην» 
(5) $1 med. comparo mihi, adipiscor, paro, 
impetro ; (6) incido in aliquid. mali, con- 
scisco aor. 1. med. εὑράμην εὑράμενες, tÜon- 
μένε, perf. part. pass. εὑρέσθαι, inf. ἃ. 2.  Aes- 
và; εὑρήσεις σπάσας μαθήσει t καὶ μελέτῃ αὐξ- 
ανομένας, Xen. Τά δ᾽ ἔογα «ὃς λόγες εὗρί- 
extrai, Soph. El. 627. 

Ejzíw, 4, fut. 4e», bene fluo ; (2) facilem 
cursum habeo; (3)feliciter ago, prospera 
fortuna utor. Εῤροήσαντος τῷ «πράγματος, 
Polyb... Ab εὔρους. 

Ἑδροια, ας, 3, f2cilis fluxus; (2) facilis cur- 
$u3; (S) res prosperz et ad voluntatem 
fluentes. Abeod. 

ἙΕὐροίζητοςγ w, ὃ καὶ ἡ, stridens; (2) celeriter 
volans. Ex εὖ et ῥοῖζος. 

Εὑροίαην, aor. 2. med, verbi εὑρίσκω, 

Ἑύροῖσα, part. a. 2. act. Dor. pro :je&za. 

Εἰὐρικλύδων, uv, ὁ, Euroaquilo, (q. v. i» Lat. 
Dict. £M.) fluctuosus Eurus. Ex εὖρος et 
Αἀλύλων. 

Ἐὔρομες, 1. pl. aor. 9, ind. act. pro εὕρομεν. 

EZ:», inveni, a. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Ἐῤρόνοτος, w, ὃ καὶ ἡ, Euronotus, ventus ab 
oriente hiberno spirans. ! 

Eos, contr. εὔρως, w, ὃ καὶ 7», bene fluens, 
facilem. cursum habens; Eurip. Hec. 619. 
(2) facilem meatum praebens; (2) copiose 
fluens ; (4) facundus. 

ET'FOZ,v,;, Eurus, ventusab oriente spirans, 
Gp. Poetas, at ap. Geographos, Hisloricos, 
Physics, spirans ab oriente brumali, adeo- 
qus e regione meridiem versus. 

ics, τοῦ, τὸ, latitudo, amplitudo. Ab εὐρύ, 

Εὐρῶσα, ἃ, 2, part, act, verbi εὑρίσκω, 


ἐῥείτης, w6 καὶ ἡ, pulchre fluens. Hom. εὐῤ- 
ftízao, iu genitivo. Ex f£» vel ῥείω. 
Ἔῤῥῥειτοςς 4, 5, aquis, fontibus, fluviis abun- 
daas. IIZg av iZ/jtcós τε καὶ tUosres, zfpolL. 
Rhod; 3, 1086. 

᾿Εὐῤῥτὺς,» al. H]o3s, pro i9jgass, Hom. 

'"EÀja», ves, ὁ, ^, dives ovibus, ovibus abun- 
dans. Φεραῖς "Adunres ἥνισσιν ἀνάσσων, 
"fpoll. Rhod. 1, 49. 

,55g97,idem. Ex εὖ et des, ἀρνὲς, 


x gacis naris. 

1jess, 8, Z ἦν largiter, bene fluens. 

Εὐρὺ, adv.late. Ab εὐρύς. 

E3o527,2105, ας ov, latas vias habens. Ἐχ ἀγυιώ 

Εὐρύαλας, «, ὁ καὶ ἡ, latam seu amplam aream 

habens; (2)spatiosus maris campus: ab 

&As, ἁλὸς, mares (2) ἰβυντὴρ ἄγει καὶ ἀμειι- 

iz νῆα χῶρον ἐς εὐρύαλον, Oppian. Halieut. 

1,61. Ab εὐρύς et ἅλως, area. 

Εὐρυώλως, uvcs, ὃ καὶ ἡγν idem et ex iisd. 

Εὐρνάνασσα, ἡ, late regina, regina potens. 

Εὐρυξατεύεσθαι, improbe agere, ut Eurybates, 

seu Eurybatus. 

Εὐρυδίης, prO εὐρυδίας, w, δ, cujus vis se late 
extendit. Ex εὐρὺς et βία. 

Εὐρυγένειος, 8, ὁ καὶ *, prolixam barbam habens. 
A γενεῖον. Nonnus, contra analogiam, pro 
familiam copiosam habente, quasi a γένος, 
Ein. 

Εὐρυδίνης, €, ὃ, latos vortices habens; profun- 
dus, latus. Ex εὐρὺς et δίνη. 

Εὐρυδέμεθλον, c), templum lati fundi, Call. 

Εὐρυθωία, ας. ἦν concinnitas, quam adferunt 
numeri; concinnitas corporis, decens et 
aptusmotus. Ab : 

Εὔρυόμες, 8, ὃ καὶ ἡ, numerosus; (2) concinnus. 

Εὐρύέμως, adv. numerose; (2) concinne. 

Εὐουχάρηνος, 8, ὃ καὶ ἡ, latum seu vastum caput 
habens. Ex κάρηνον. 

Εὐρύκερως, wes, lata cornua habens; (2) 
Euryceros (qui Plinio vocatur Plat yceros). 
(2) xaXtszi βροτοὶ πάλιν Εὐουκίρωτας, Oppian. 
Cyneg. 9, 2993. Βόφαλος μείων δέμας Εὐρυχέ- 
gurzos, Id. Ibid. 800. 

Εὐρυκοίλιης, ow latum alvum habens. 
κοιλία. 

Εὐρύκελσος, o», latum sinum habens, sinuosus. 

Εὐρυκχρείων, evzes, ὁ, late dominans. 

Εὐρυλείμων, ὠνος, ὃ καὶ ἡ, lata prata habens ; (2)- 
latus, amplus. 

Εὐρυμέδων, ὄντος, à, late regnans, late rex. 
Ex εὐρὺ; et μέδω, Tipera. 

Edguusvhs, ig, firrnus, fortis. 

Εὐρυμέπωςτος, 9, ὃ καὶ ἡ, latam frontem habens. 

Edouvzv, S. pl. a. 1. ind. act. verbi ago/va. 

Εὐρύνοντι, 3. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
εὐρύνυσι. 

Εὐρφύνω, f. υνῶ, dilato. Καλὸν δ᾽ εὔρυναν ἀγῶνα, 
Odyss. 8, 2680. Ab εὐρύς. 

Εὐρύνωτος, 2, ὃ καὶ ἡ, latum dorsum habens. 

Εὐρυοδείης, gen. sing. Jon. pro εὐρυοδείας. 

Εὐρυόδειος, ὦ, e», Vel εὐρυόδειος, 9, ὃ καὶ 9, latas 
vias habens. Hinc εὑρυοδείη, Ion. 

Εὐρύοπα, pro εὐρυόσης, vide εὐρύοψ. 

Εὐρύοχλος, €, ὃ καὶ ἡ, latus seu amplus turba; 
(2) populosus. Ex djs et ὄχλος. 

Εὐούνψ:. vide Εὐρύωψ. 

Εὐρύπεδος, sw, ὁ καὶ ἡ, latum habens solum, 
agrum. Α πέδον. 

Βυὐρυπίδιλος, wu, ὃ καὶ 5, latum habens calceum. 

Εὐρύπορος, 8, ὃ καὶ ἡ, latos habens meatus; (2) 
lata pen vada. Ex εὐρὺς et aeos. 

Εὐρυσρωκτία, cs, ἡ, mollities οἰ παρα, 

Εὐρύπφωκτος, 8, ὁ καὶ ἡγ latum et amplum podi- 
cem habens. 

Εὔρυπτος, ov, abstersu facilis. Α ῥύσσω. 

Εὐρυσύλη, "s, 5, lata et spatiosa porta. 

EsgusuAEG, 6o5, ὁ καὶ ἡ, latas, amplas, et spa- 

. tiosas portas habens, Α πύλην 
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Εὐρύσυλος, s, ὃ 
lata habens fiuenta, late 


Εὐρυρίεθρος, 9, ὁ 
iluens. Ex εὐσὺς et jio, fluo. 

Εὐρυρέω, f.:ózw, late fluo. Ex iisd. 

ETPY'Z, εἴα, ὺ, latus, amplus, spatiosus. 

Εὐρυσώκης, τος, ὃ X 3, latum. et amplum scu- 
tum habens. Ex εὐρὺς et σάκος. 

Εὐρφυσθενὴς, ío;, 0 καὶ ἡ, late, valde potens. 

Εὐρύσορος, S, ὁ καὶ ἡ, latum habens loculum, 
ut εὐσύσορον σῆμα, in Epigr. amplum et ca- 
pax sepulchrum. 

Εὐούφξεονος, w, ὃ καὶ ἡ, latum pectus habens. 

Εὐρυτήθης, τος, ὁ καὶ 4, qui lato seu amplo pec- 
tore est, pectorosus. Ex εὐρὺς et sies. 

Εὐρυτομία, «s, ἡ, hiatus vastus oris, sc. in 
pronunciando. 

EJgósoes, s, ὃ καὶ ἡ, qui lato ore seu ostio est ; 
(2) garrulus. Ex weis et ena. 

EJaorivkg, £e, ὃ καὶ ἡ, qui late disteaditur, la-- 
tus, amplus. Ex εὐοὺς et τείνω. 

ἙΕὐρυτέρως, ade. latius. 

ugócxs, τος, ἡ, latitudo, amplitudo. 

Ἐῤούτιμος, ew, valde honoratus. A ug. 

Εὔρυτος, €, 6 καὶ ἡγ bene fluens, manans, liqui- 
dus. 

Εὐρύτρησος, v, ὃ καὶ 5, lata et ampla habens 
toramina. 

Εὐουφαρέίτοης, 8. ὃ καὶ ἡ, altam seu amplam ha- 
bens pharetram. Epith. Apollinis. , 

EdouQwhs, ἔος, ὃ x ^, laie crescens, Ex Qów. 

Εὐςυφωτία, es, 4, pronunciatio, sonus verbi 
amplior. 

Εὐρύφωνος, », ampla voce praeditus; (2) de 
verbo, sonorus. 

Ἑὐρυχαδὴς, ἔος, ὃ ^, latus, capax. Ex χάζως 

Εὐφυχαίτα:, Dor. pro εὐρυχαίτηςγ w, ὁ, latam 
comam habens. Ex χαίτη. 

Εὐρυχανὴς, is, lato hiatu, Opp. 

Εὐρυχόροιο, lon. pro πονῶν τ ab 

Εὐρύχιορος, 9, ὃ x A, amplus, spatiosus, pro 
εὐρύχωρος. 

Εὐφυχιωρὴςγ 625,6 καὶ ἡ, idem quod εὐρύχωρος. 

Εὐρυχωρία, «s, 4, locus amplus, spatium latum, 
opportunitas ex amplitudine loci. Ab 

Εὐρύχωρος, sw, ὃ καὶ 9, amplus, spatiosus, capax. 

Εὐρύωψ, aros, Vel oma, ὁ καὶ ἡ, late et longe 
videns; Jovis epitheton, quasi omnia longe 
lateque providentia sua perlustrantis et gu- 
bernantis, Ab 2p, oculus. Aut ab oj, vox, 
ut sit longe lateque sonans, tonans, 7L 1, 
498, εὐρύοστα Kooviànv. pud eundem est et 
εὐρύοπα Ζεὺς, ll. 5, 265. Nom. pro εὐρνό- 
πη;. - 

EUo2yn$; τος, ὃ καὶ 5, bene acinatus. Ex pat. 

Εὐρώδης, τὸς, ὃ καὶ ἡ, Ct εὐρώεις, tvrog, putris, 
situ obsitus; (2) tenebrosus, obscurus; (3) 
amplus,latus. Ab εὖρος. 

Εὐφώεις, ἔσσω, tv; situ-sentus, Hom. 

Εὕφωμεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi εὑρήσκῶν 

Εὐοωπαῖος, mia. «ἴον, EDuropzus. 

Εὐοωσεὺς, fes, ἡ, idem, et ab 

Εὐρώπη, ve, j, Europa. 

Εὐφωσὲς, », ὃν, tenebricosus; (9) χάσμα σ᾽ 
εὐρωπὸν πέτρας, Eurip. Iphig. in Taur. 626. 
A seq. {πος et oro; est terminatio, Ern.) 

ET'PO'Z, Gro; ὃ, sitis, mucor, caries. 

Εὐρωςξίω, bene valeo, robustussum. 

Εὐρωςία, es, i, robur, firmitas, bona valetudo, 
Ab 

E/oszo, w, ὃ καὶ ἡ, robustus, validus, bene va- 
lens. Ex εὖ εἴ ῥώννυμοι, rüboro. 

Εὐρώτως, aiv. robuste, valide, firmiter. ) 

ΕΥ̓ΡΩ ΤΑΣ, s, ὁ, Eurotas, fluvius Laconiz ; 
(2) veretrum in Ep. apud Suid. 

Εὐρωτιάω, 2, situ Obsitus sum, putreo, mar- 
ceo. εὐρωσιῶν, part. cariosus, sordidus. Ab 
εὐφως. 

E'T^Z, iia, ij, et lon. fv; genitiv.' iio; et 
Jis accus. i9» et ἠδν" genit. plur. iav, Jon. 
bw, Dor. ἐάων" bonus; (2) pulcher; (3) 
strenuus, praestans. (1) παῖδα γὰρ ἀνδρὴς 
ines ἐνὶ μεγάροισι ἀτιτάλλω, Odyss. 15, 449. 
Tlíde δοιοὶ .... κακῶν, ἕσερος δὲ ἐάων duo 
dolia, alterum malorum 5 alterum vero, 
bonorum, /bid. 24, 598. Θεοὶ δωτῆρες ἰων, 
dii datores bonorum, lbid, 8, 325. Eid 
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ἐάων, Callim. Hymn. in Jovem, 91. (2) 5üs 
σε μίγας τε, pulcher forma et magnus sta- 
tura, J&. 29,6583. (3) εἰ δή ποι σῇ πατρὸς ἐνέ- 
εακται μένος ἦδι, si revera tibi instillatus est 
animus przstans tui patris, Odyss. 2, 971. 
'Evüxs δέ οἱ μένο; ἠδ, ll. 20, S80. Ὀφέλλετο 
γὰρ μένος ἠῦ Vou, Ilid. 25, 524. 

Εὗσα, aor. 1. ind. act. verbi :o. 

Εὖτα, part. przs. ind. act. Dor. et /Eol. pro 
igza, vcl ὅσα, ab εἰκί. 

Εὐσανίξωτος, €, ὃ καὶ ^, bene tabwulatus, epith. 


navis. Ex: et σανιίδόω, tabulo. 

Εὐσαρκία, as, » cor pulentia, Ab 

Εὔσαρκος, 8, ὁ καὶ $, bonam habens carnem, 
carnosus, eorpulentus. Ex σάςξ. Hinc 


Εὐσαρκόω, d, reddo rop et carno- 
sum. 

Ἑὐσάφκωσις, t$, ἣν corpulenti a. 

Εὐείξεια, ας, 5, pietas, religio; (9) cura et tu- 
tela eorum quibus eam (debemus. Εὐσεδίαν 
ἐσιξαίνοντες, ut pie nos gerentes, Soph. CEd. 
Col. 188. 

Εὐσεξέω, d, f. ru, probe et religiose Deum 
colo, pius sum, pie ago, adversus quem- 
cungue cui pictas debetur. Hinc (3)« Cnr 
et tueor ^os quos debeo. Iles τὸν μὲν ὧν εὖ- 
σέξιι τὰ πρὸς τὸ; ϑεῖ;, Jsocr. ΑὉ εὐσεβής. 

Εὐσεξίως, adv. pie, religiose. Ab εὐσεξής. 

Εὐσέξημα, τος, τὸ, pium factum, oiliciuni 
pietatis. Ab εὐσεξ, a. 

Εὐσεξὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, pius, relig osvs, qui pie 
colit Deum. "Hinc «j εὐσεξὲς, fes, pietas. 

-Ex σέξομαι. 

Εὐσιξία, idem quod «dicic ety Soph. 

Εὐσεξῶς, adv. idem quod εὐσεξζέως. Εὐσεξῶς ἔχει, 
pium est, fas et aquam postulant, Soph. 
CEd. Tyr. 1431. 

Edeuco, 9, ὃ καὶ ἡ, qui facile potest concuti ; 
(3) terr motibus obnoxius. 

Ἑὐσέληνος, 9,6 5, lucidus, lunz. fulgore il- 
lustris; (2) non illunis. 

"Εὔσελικος, s, ὃ € 5; pulchra habens transtra. 
Ex σέλμα. 

Ἑὔσεσπτος, 8, ὃ καὶ ἡ» venerabilis. A σέδομαι. 

Εὐσήμεια, Joh. εὐσημείη, ἡ, bona significatio, 
bonum signum. A σημεῖον. 

Εὔσημος, ὁ, ὃ καὶ ἡ, bene significans, fanstus; 
(2) insignis. (1) εὐσημόν τε φάσμα, ναυξάταις, 
Eurip. Iplig. in Zíul. 952. Ἐχ σῆμα. 

Εὐσήμως, αὐ. clare, perspicue. 

Ἑδσηπτος, 8.0 € ἦν qui facile putrescit, pu- 

- tredini obnoxius... Ex σήπω. 

Εὐσηψία, «s, 5. puirescendi celeritas. 

Εὐσθένεια, ας, ἡ, virium integritas, robur. 
Εὐσέινίω, à ὥ, f. ἡ fires viribus polleo. Ἕκαςον tb- 
σθενεῖ ἐν τῇ οἰκείᾳ χώρᾳ, dristot. «ΑὉ 

Εὐσϑενὴς, ies, $ καὶ ἦν viri^us pollens, validus, 
admodum robustus. Ex σόένος. 

Ἐδσθενος, o», idem. 

Ἐὐσθενῶς, valde, firmiter, constanter, PAil. 

Ev τιτύος, dives, qui peram plenam. habet. 
ΑἹ eb.... Seins εὐσιπύες ἐξ ὀλιγησισύων, uti- 
nam Cares ex egenis facias, ZInalecta 
Brunck. 1, 222. 

Εὐσιτέω, bene habitus sum ecibo; (2) cibum 
appeto; (Gi cibum alacriter sumo. Ab 

Edge, 9,6 25, qui bono, est stomacho. 

Renaurs ὃν, qui facile offendit. A 
εκανδαλίζω. 

Εὐσκαρόμο:, 8, ὃ καὶ ἡ, 
lox, agilis. 

Ἑὐσκελὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, 

Εὐσκέπαςος, ι, ὃ καὶ ἡ, 
This —— 

Εὐσκεπὴς, ies, ὃ καὶ 5,1dem; bonum rage 
tum habens. A σκέπω. 

Εὐσκεύαςος, ov, et Εὔσκευος, 2,6 καὶ ἡ, vasis seu 
utensilibus bene instructus. 

Ἐὐσκενέω, vasis utensilibusque bene instruc- 
tus sum ; bene paratus sum, Soph. 

Ezextvim, vasis seu utensilibus bene instruo. 
Οὕτω μὲν εὐσκευῶρεν, Soph. Ai. 134. 

Ἑὐσκίαςος, ow, €t Εὔσκιος, 9,6 καὶ 5, umbrosus, 


bene saltans, celer, ve- 


bona habens crura. 
bene tectus atque mu- 


opacus, gratas umhras habens, amonus. | 


"Keízavy δ᾽ ἔχει νέρθεν εὐσκίατον αἰ», Soph. Ed. 
» "Cal, 1706, Ex ex. 
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Εὔσκοπος, 5, ὁ καὶ ἦ, qui scopum perite adse- 
quitur ; (2) providus ; (3) opportunus. 

Εὐσκόπως, adv. apte, perite, feliciter, recte. 

Εὔτπωλιος, Air. Lys. 810. sed leg. εὐσκώλοισι. 

Εὐσκι με μβεόναξν ad». facete, salse. 

Εὐσκωμμοσύνη, 15, 5, facilitas ia scommatis et 
dicteriis jaciendis. Ab 

Εὐσκώμρεων, 0:0$,0 καὶ ἡ, dicax. Ἐχ σκῶμμα. 

Εὐσμίλωτος, €, ὃ καὶ ἦν scalpro bene politus, 
Hes. Ἐχ εὖ et σμίλη. 

Ἑὔσοια, ας: 5, salus, incolumitas. Εὐσοίσς χάριν, 
salutis sug. causa, Saph. Ed. σοι. 890. Ab 

Ez», contr. süz8:, ὃ καὶ $, iucolumis, salvus, 
Theocr. 

Εὐσαειρὴς, ἐς, εἰ Ἐὔταειρος, 2,0 καὶ ἦν, pulchras 

spiras faciens, pulchre se in spiras colli- 
gens, in spiras bene convolutus. Ex eee. 

Εὐσσλαγχινία, ms, 4, animositas; (2) miseri- 
cordia, 

Εὐσπλαγχοίζεμαι, facile misereor. 

Εὐσαλαγχνος; w, ὃ καὶ ἡ, animosus; (2) mise- 
ricors; (9) qui bona et valida viscera ha- 
bet. Ex σσλάγχνα. 

Ἐὔσσορος, €, ὃ καὶ ἡ, fcccundus, de agro. 
σπηρά. 

Εὐφάθεια, &, 5, stabilitas, firmitas, constantia ; 
(2) bona constitutio corporis, tranquillitas 
anui. 

Εὐτ , ὦ, f. ἥσω, stabilis ac firmus sum, 
placidus ac tranquillus sum ; (2) quiesco. 
Eósaf8» πέλαγος, Luc. Ab 

Εὐταθὴς, ἕος, ὃ X, ἡ, Stabilis, firmus, constans ; 
(2) epith. morbi constantis, ejusdemque 
moderati. Hinc «i εὐταξὲε, ἐος, bona consti- 
αὐτο. Ex εὖ et dz». 

Ejsafim, ας, ἡ, idem quod εὐσάδεια. 

Εὐτάδμως, adv. exacte, ad amussim. 

Eje«(2«, adv. constanter, firmiter, tuto. 

Εὔξακτος, ov, Stillatitius, Gorr. 

EigzAtugs, adv. apte, composite. Εὐφαλέως δὲ 
χιπῶνα πήξας ἑλκέσθω, expedite autem tuni- 
cam adstrictam gestet, Oppian. Cyneg. 1, 
97. "Aspsz χερσὶν lÜsaA.5us συνέδαλλεν, mem- 
bra manibus apte conjungebat, Jd. Ibid, 4, 
282. 

Εὐταλὴς, fog, ὃ καὶ ἡ, bene instructus, decenter 
ornatus; (2)succinctus et paratus; (3) le- 
viter armatus, ideoque expeditus ; (4) se- 
cundus, expeditus (de navigatione). (4) 
γίνοιτο δὲ 2.85 οὔριός τε κεὐύταλὴς» Soph. Phil. 
719. A ςέλλω. 

Εὐταλῶς, adv. decenti cultu, composite, ex- 
pedite. A przc. 

Εὐτάφυλος, w,0 2 ἡ, uvis onustus. 

Εὔςαχυς, vog, ὃ καὶ 
ferens. 

Εὐτεγὴς, is, bene tectus, munitus. 

Εὔςειρος, ὦ, ον, firmam carinam habens. 
pith. navis. A seuga. 

λλω, bene orno, IHom. 

Εὔτερνος, 9, ὃ καὶ ἡ» bonum ac frmum pectus 
habens. Ex φέονον. 

EuUzíjaws, €, à καὶ 4, corona pulchra cinctus, 
bene coronatus; (2) bene munitus, bene 
muris cincti. 

qs, ξος, ὃ Z ἡ, idem. Ἐχ εὖ εξ τίφω, 

Εὐξέφιος, «, ὃ E ἡ, idem et ex iisd. 

Εὐς ϑὴς, fas, ὃ καὶ 4, bene tritus et calcatus pe- 
dibus viatorum; (2) planus, Ex εὖ et φείξω. 

Εὔςιπτος, 8, ὃ καὶ d, idem et ex iisd. 

Εὐτολίζω, probe decoro, Eur. 

EdzoAes, w, ὃ καὶ ἡ, bene indutus, pulchre or- 
natus; (2) bene instructus, habilis. (2) 
iígeAeg ὁλκὰς, bene instructa navis, Zpoll. 
Rhod. 1, 603. Ex ςέλλω. 

Εὔτομα, ads. de silentio im sacris, ut sZszz 
ἔχεν ore fave, lingua fave, i. e. sile, εὔξομα 
κείσθω, lingua favendum. 

Εὐςξομαχία, «s, ἡ, bonus ventriculus; (2) sa- 
por stomacho gratus. Ab 

Εὐφόμαχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, onum habens stoma- 
chum; (2) stomacho conveniens, utilis, 
gratus, stomachum corroborans. 

Εὐςομέω, d, ἔ, ἥσω, suavem ore cantum mo- 
dulor; (2) ore rotundo loquor; (3) ore 
"ÉAYCO; bona verba dico, 
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A ςαφυλή. 
ἐγ bonas et multas spicas 


Α τίγω. 
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Ξυτομία, ας, ἡ, bona pronunciatio; (?) ora- 
tionis festivitas, dicacitas; (3) sapor ori 
gratus: (4) prudentia et modestia dicendi. 

Εὔξομος, €, ὃ καὶ ἡ, Ori conveniens, sapidus; 
(3) qui pulc :hro ore est; (S) disertus. 

Εὐφέρθυγξ, vss, ὁ, pulchre peculiatus. EJ. 
Üvyyi Ilgmzae ἀντίθετα, Zinal. Brunck. 2, 
141. 

Εὐτοχάζομαι, f. ἄσομαι, conjectura adsequor. 

Εὐξοχέω, ὦ, ἔ. ἥσω, aculandi peritus sum, so- 
lerter jaculor, scopum atungo; (2) soler- 
ter conjecto; (3) prodesse, valere ad ali- 
quid. Πάσης εὐτοχ εἶν Tips ius, Polyb. 
ἙΕὐφόχημα, mcos, và, ld quod recte conjicitur, 
quod solerter perspicitur; (3) sententia, 
apophthegma; (3) prosper rei successus, 
felix eventus. 

E3soxiz, as, ἡ, dexteritas in jaculando, per- 
sptcacites, solertia conjectandi. Ab 

Ejgowes, 8, 6 καὶ 4, felix in jaculando, peritus 
jaculandi ; "Q) recta ad scopum tendens, 
directus; (3) solers, ingeniosus, perspicax, 
acutus. A ςοχάζομαι. 

Εὐφτόχως, adv. dextre, apte, solerter, accom- 
modate. 

Εὖςρα, vel εὕτρα, ας, 1, fossa in qua sues mac- 
tabantur; (2) spica hordeitostia. Ab εὔω, 
vel εὕω, ustulo. 

Εὐςραξὴς, toj, ὃ καὶ ^, qui facile torquetur, vel 
flectitur. Ex φρίφω. 

Εὐςτρατηγέω, 2, f. ἤσω, bene impero exercitui. 

Εὐσραφὴς, fos, ὃ καὶ $, versatilis, agilis; (2) 
navus, strenuus. Ex εὖ et ez ipu. 

Εὔσρεπτος, 8. ὁ ὃ ἡ, idem et ex iisd. 

Εὐτρεφὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, pulchre tortus 
lis. Ex iisd. L 
Εὐτρογγυλίζω, füt. (zz, in rotunditatem con- 
globo. 

Εὐςροφάλιγξ, ὁ ὃ LB 5, calamistratus, epith.comz., 

EdezeQiz, us, ἡ, qu. dic. versatilitas; (2) versu- 
tia, versatile ingenium. Ab 

Εὔςτροφος, w, ὃ καὶ ἡ, torülis; (9) agilis; (3) 
pulchre tortus; (2) δώδικ᾽ εὐτροφωτάταισι 
ναυσὶν, Eurip. Iphig. iw Aul. 293. Ex seiQo. 

Εὐςρόφως, adv. apte, perite. 

Εὔτρωτος, ὃν, bene stratus, Ep. 

Εὔξυλος, ?, ὃ καὶ 5, columnas justis intervallis 
distributas habens, ideoque columnarunr 
specie decorus. 

Εὐσύγπκρυπτος, ὃ καὶ ἡ, bene celatus, facile ce- 
landus, 4ret. 

Ἑῤσύλητος, ev, pradantibus, spoliantibus ex- 
positus. 
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; (2) flexi- 


A συλ. Zu. 

τ) 8) à καὶ ἡ, qut facile concipit ; 
(2) facilis captu ; (3) comprehensibilis. Ex 
συλλαμξάνω. 

Εὐσυλλόγιςος, s, ὃ καὶ 5, qui facile colligi po- 
test. Ex συλλογ 

Εὐσωμξίξαφος, o», facile conciliandus, conjun- 
gendus, congruens. 

Εὐσύμδα ane, S, ὃ καὶ ἡ, qui per conjecturas fa- 
cile cognosci [potest Ex συμξάλλω, 

Εὐσύμϑολος, 2; ὃ καὶ à, facilis in. pactis, in com- 
mercio, cum quo facile pactum. inimus ; 
item, facilis et comis in congressibus, aditu ; 
(2) fausti ominis, fausti signi; (9) facile 
aliquid conjiciens, bonus conjector. Ex 
σύμϑολον. 

Εὐσυμπεοίφορος, :, ὃ καὶ £4, qui facile circum- 
ducitur quo quis vult, obsequiosus, mori- 
gen facile adsentiens, lenis. Ex συμπεριφέρω. 

Εὐσύμφυτος, εν, ὁ καὶ $, facile coalescens, qui 
facile coagzeutari potest. 

IUUDE LU s, 227, qui facile congregari 
potest ; (2) in quem facile aliquid comper- 
tari potest. Ex συνάγω. 

Εὐσυνάλλακτος» €, ὃ καὶ ἡ, idem quod εὐσύμξο- 
Aes. EX συναλλάττω. 

ἘΕὐσυναλλάκ τως, adv. comiter, placide, humane. 

Εὐσυνώρμοςος, ES ὃ καὶ ἡ, qui facile aptari et 
coagmentari potest. Ex συναρμόζω. 

Εὐσυνάρπαςος, €, ὃ καὶ 4, qui facile abripi po- 
test. A συναρπάζω, 

Εὐσυναρπάφως, adv, ut facile corripi possit. 

Εὐχυγειδησίαγ a3, ^ conscientia recti. 

Εὐσυνιΐδη τος. 
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συνιιξέναι. 

Εὐσυνειδέτως, adv. cum conscientia recte facti. 

Εὐσυνεσίς, ας, 5,sagacitas, prudentia in judi- 
cando. Ex σύνεσις. 

Εὐσύνετος, 9, ὁ καὶ ἡ, intellectu facilis ; (2);pru- 

pg. perspicax, sagax. Ex ewrirui. 

Deviliziz, ας, *, facilitas in paciscendo, fides 
in pactis serv:ndis. 

Εὐτυνβετίω, 9, bene compositus sum ; (2) ξα- 
deribus ineuncis facilem me przbeo : (5) 
fa:dera et pacta servo ; (4) recte ago, apte, 
Po!yb. Ab 

Εὐτύνδετος, 9,6 καὶ ἡ. apte compositus; (2) ap- 
tus ad compositionem. 

Εὐσυνέέτως, ado. 2pte,congrue. A prec. 
Εὐσύνοα τες; 8, 6 X ἡ, qvi facile conspici potest, 
conspicuus, manifestus, intellectu facilis. 
EJenézcus, adv. perspicue, clare. A przc. 
Εὐσύνταπτος, ev, bene compositus, aptus, con- 

gruus. Α συντάσσω. 

Εὐσυντώκτως, Qd/.apte, congrue. .A prac. 

Εὐτύντριπτος, ov, qui facile frangitur. 

Εὔσφυκτες, w, ὃ καὶ ἃ, facile vel recte pulsans, 
Zdrel. Ἐχ σφύζω. 

Εὔσφυρος, €, καὶ 5, elegantes habens pedes, de 
femina pulchra. ^ 

Εὔσχετος, ον, qui bene retineri, excipi potest. 
Ab ἔχ». 

Εὐτχημολογίω. a, fut. zw, honeste'et scite lo- 
quor. Ex εὔσχημεος et λέγω. 

Εὐσχημονίω, ὦ, ξ. ἥσω, honeste me gero, con- 
tineo; (2) neut. de hominibus, et rebus ho- 
nestis, visu, auditu, &c. 

Εὐσιχχυμόνως, adn. aecore, decenter. 

Ejrzrzus, v. ὃ καὶ ἡ, honestus, speciosus, de- 
corus. Ex σχῆμα. 

Εὐτχημοσύνν, vs, 5, decor, speciositas, modes- 
tia, elegantia. Ab 

Εὐσχήμων, v0, ὁ x ἡ, decens, spectabilis, ho- 
moratus; (2) modestiz studens, legibus 
obtemperans ; (3) pulchram speciem pra- 
ferens, speciosus. (9) μὴ νῦν εἰς fm εὐσχή- 
μων γίνη, ne apud me ntaris verbis specio- 
sis, Eurip. Med. 584. Ex σχῆμα. 

Εὐσχήμως, adv. honeste, composite. 

Εὐσχιδὴξ, es, ὃ καὶ ἢ, bene fissus aut scissus; 
(2) facile scissilis. Ex εὖ et σχίζω. 

Εὔσχιτος, m, ὃ καὶ ἡ, fissilis, qui facile findi aut 
scindi potest. Ex iisd. 

Εὐσχολέω, ὥ, lut. ἥσω, vaco, otio abundo. 

Εὐσχολία, ας, 5, abundantia otii. Α σχολή. 

Εὔσχολος, εν ὁ καὶ 5, qui abundat otiv. 

Εὐσωματίω, 9, f. zo, sum corpere pulchro et 
bene constituto. EjswgarG γὰρ καὶ σφειγᾷ, 
Aristoph. Nub, 797. validus sum. TÍ γὰρ δεῖ 
δειλὸν ὄντ᾽ εὐσωματεῖν; forte legendum τί 
λύει δειλὸν...«αὐἱᾷ juvat imbellem valido esse 
corpore? Eurip. Andr. 766. 

Εὐσωματία, «s, 1, bona corporis constitutio. 
Ab 

Εὐσώματος, 9,9 καὶ ἡ, qui corpore bene con- 
stituto est, corpulentus, corpore robusto. 

Ἑὔσωμος, ε, ὃ καὶ ^,1dem. Α σῶμα. 

Ἑὔσωσρος, v6 καὶ ἡ, habens bonas curvaturas 
τοῖς, epith. currus. Ex σῶτρον. 

Εὐταχείω, 2, f. ἥσω, ordinem servo ; (2) facio 
qua debeo, modeste pareo, solvo tributa 
quz debeo; (3) castus sum, honestati 
studeo. Ab 

Εὕτακτος, €, ὁ X ἡ, Ordinatus, dispositus; (9) 
ordinem servaus, certo ordine procedens. 
Hinc τὸ εὔτακτον, v, di-ciplina, modestia. 
Ex τάστζω. 

Εὐτάκτως, adv. ordinate; (2) equaliter, com- 
posite 

Eírapsure, w, ὃ καὶ ἡ, bene reconditus ; (2) 
bene administratus, cum sc. parce et.mo- 
dice aliqua re utimur, nec totam simul pro- 
fundimus ; unde (3) moderatus, mediocris, 
facilis. parabilis. Ex catio. 

Εὐταξία, ας, 5, Ordo, modestia. Ex τάττω. 

Ἑύτόρακτες, v, ὁ καὶ ^, qui facile perturbatur. 
Ex ταράσσω 

Edcnere, o», bene pennatus, Ep. 

£Y'TE, adv, aliquando ; (2) quando, quum, 
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Εὐττίχεος, idem. 
Εὐτείχητος, ον, idem, Hom. 


Eiswwübeces, w, ὁ καὶ ἦ, bene sibi conscius. Ex 
Εὐσέκμαρτος, M, ὃ X 


ἂν 
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ubi; (2) quoad ; (4) quandoquidem; (5) | 
sicut, vclut, ceu. U 
bene munitus. Ὁ e» 
γώσας τὸν iv Ἰλίῳ εὐτείχη πάγον, Eurip.Zndr. 
1010. 

A τεῖχος. 


Εὐτείχιςος, e», idem. 
t 
Ts 


conjectu facilis. Ex 
φσεχραίρομαι. 

Εὐτικχνίω, ὥ, εὐτεκνῶσα, felix prole. 

Εὐτεκνία. ας, *, boni liberi et multi. "Og εὐτε- 
κνίᾳ δυστυχίαν τὴν παρ᾽ ἐμοὶ καθελεῖν, ut fe- 
licitate tui filii meam infelicitatem auferas, 
Eurip. Sáppl. 66. Ab 

Εὔτεκνος, €, ὁ καὶ n,Íelix sobole; (2) fecundus. 
Εὐτέκνοι χοηταοὶ, Oraculum prole felix, Eur. 
]o4. 4293. Εὔτεκνες ξυνωρὶς, par fihorum ge- 
nerosorum, Jd. Plien. 1612. A zszvex. ; 

Εὐτίλεια, ας. 5, parvus sumptus, fruzalitas, 
parsimonia; (2) vilitas, humilitas, Ab 

Εὐτελῆς, ἔσς, ὁ καὶ ^, non magnam impensam 
requirens, tenuis, frugalis, qui parvos 
sumptus facit ; (2) vilis, frivolus. Ex σέλος. 

Εὐτιλία, ἡ, idem quod εὐτέλεια, item felicitas, 
Zr. 

Εὐτελίζω, fut. feu, flocci facio, vilipendo, con- 
temno aliquid, tanquam εὐτελές. EJ 
«ὰς ϑεὰς, Luc. A prec. Hinc 

τελισμὸς, S, 0, eXtenuatio rel, contemptus. 

Ads, adv. parvo sumptu, frugaliter, te- 
nuiter. 

Εὐτερπὴς, fes, ὁ καὶ ^, aptus ad delectandum, 
vi delectandi przeditus,amoenus. A τέρσω. 

Εὐτέχνητος, ον, exquisita arte factus. A τεχνάο- 
μαι. 


Εὐτεγνία, «e, ἥν peritia, doctrina, eruditio ; ἢ 


(2) artificium quodvis. Ex 

Εὔτεγνος, w, ὁ καὶ 5, artificiosus, artis peritus. 

Εὐτεχνῶς, adv. artificiose. Α τέχνη. 

Εὔτηκτος, 2», qui facile colliquescit, Steph. 

Εὔτμητος, €, ὁ καὶ ἡ, bene sectus et paratus, 
elaboratus. Ex σέμνω. 

Εὐτοχέω, ὥ, fut. ἥσω, facile, sepe pario. 

Εὐτοκία, ας, ἡ, fcecunditas ; (2) facilis partus. 
Ab 3 

Εὐτόκος, €, ὃ καὶ ἡ, fecundus; (2) facile pa- 
riens, εὔτοκος, pass. bene, feliciter genitus, 
pulchra proles. Ex τίχτω. 

Εὐτολμέω, audeo: 

Εὐτολμία, ας, ἡ audacia, confidentia, animo- 
sitas, animi przsentia. Οὐδ᾽ εὐτολρία Φίλες 
κακῶς δρέσαντ᾽ ἐναντίον βλέπειν» Eurip. Med. 
469. Ah 

Εὔτολμος, α, ὃ καὶ ἡ, audax, confidens, animo- 
sus, intrepidus. Ex τολμή. 

Εὐτόλμως, adv. audacter, animose, intrepide. 

Εὕὔτομος, €, ὃ καὶ 5, Sectu facilis; (2) bene seu 
pulchre sectus. Ex σίμνω. 

Εὐτονέω, 2, validus sum; (2) vires recipio : 

Εὐτενία, ας, 5, firmitas, vis in extendendo, seu 
nitendo. Ab 

Εὔτονος, S, ὃ καὶ ἡ, validus, firmus; (2) vehe- 
mens. (2) σπλάγχνον εὔτονον φέρων, Ewrip. 
Hipp.118. Ex vi. 

Εὐτόνως, adv. acriter, magna contentione. 

Εὐτοξία, ας, ἡ, dexteritas et peritia jaculandi. 
Ab 

Εὔτοξος, v, ὃ καὶ à; bonum arcum habens, felix 
jaculandi arcu. Ex σόξον. 

Εὔτορνος, 9, ὃ καὶ ἡ, tornatu facilis ; (2) pulchre 
tornatus. 

Εὐτόρως, adv. scite, eleganter. 

Εὐτράπιζος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui multos laute excipit ; 
(2) quod fit ad mensam laute instructam ; 
(3) bene instructa mensa utens. 

Εὐτραπελεύομαι, lepide jocor, dicax sum. 

Εὐτραπιλία, ας, ἡ, urbanitas, comitas; (2) 
scurrilitas, dicacitas ; (3) facete dictum. 

Εὐτρατελίζω, fut, ἔσω, festive jocor, scurriliter 
loquor. Ab 

Εὐτράπιλος, S, ὃ καὶ ἡ», urbaaus, facctus, lepi- 
dus, jocosus; (2) scurrilis, ineptus. Ex 
τρίπω. 

Εὐτρασίλως, facete, lepide ; (2) scurriliter. 

Εὐτραφίω, 2, nutrimentis abundo, Ex τρίφω, 
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Εὐτραζὴς. 6g. ὁ καὶ ἦγ bene nutritus, saginatus, 
pinguis. Ab eod. t- 4 


Εὐτράφητος, 2», idem, " 
Εὐτρεπὴς, fe. ὃ E 5,bene paratus. Hinc 
Εὐτρεσίζω, fut. iz», apparo, instruo, compono, 
concilio amicos. Πάνέ᾽ ὃν ἐξύλετο εὐτρεπίσας 
πρίπον, cum omnia suo arbitratu compo- 
suisset, Demosth. Olynt. 1. Hinc 
Εὐτρεσισμὸς, 8, 6, apparatus, ordinatio. 
Εὐτρετιτὴς, 8, ὁ, curator rei apparandz. 
EZzaia vos, ἐν 6 καὶ ἡ, mutabilis, versatilis. 
Εὐτριφῆς, ἴοεγ ὁ καὶ ἡ" νἱας εὐτραφής. 
Εὐτρίφω, bene, seu magua cura nutrio, Hom. 
Εὔτοητος, €, ὁ καὶ ἦν bene perforatus, late hians. 
Ex TiTgea. 
Εὐτριαΐνης, 5, tridentem egregie gerens, epith. 
Neptuni. 
Εὐτριδὴς, fes, 
Εὐτριπτος, ΓΝ 
vglew. 
Ej-nyss S, ὁ E 5, COmatus, capillatus. Ex 
Ssi£. . 
Εὐτρὶψ,, (£2;, idem quod εὐτριξὴς, Nic. 
Εὐτροτία, 25, 5, morum probitas, morum ole- 
gantia. Ab 
Εὔτροσος, 9, ὁ καὶ ἦ, 4] probatis est moribus, 
bene moratus. Hinc 
Εὐτρήπως, adv. decenter. 
Ἐὔτροπις, mS αὶ, bonam carinam habens na- 
Vis. bd 
Εὐτρεφίω, 2, fut. Xe, bene alor, copiosum nu- 
trimentum accipio, cresco, pingnesco : 
Εὐτροφία, a5, ἡ, bona nutritio, alimenti copia ; 
(2) habitus vegetior. Ab i 
Εὔτροξος, €, καὶ ἡ, bene nutritus; (9) pinguis, 
plenus: act. part. εὐτρόφας, copiose nutriens; 
(3) almus. (3) ize iJrgeper, Oppian. Cyncg. 
3,180. Ex eiu. , 
Εὐτρόγαλος, «, ὃ καὶ ἦν rotundus, mobilis, &c. 
(2) planus, in quo rotz nil obstat. Ab 
Εὔτροχος, z,6 z ^. volubilis, agilis, Ex τρέχω. 
Εὐτρύγητος, κ΄, ὃ καὶ X, qui facile demetitur, ἀε-. 
cerpitur, vindemiatur. EX σρυγάω. 
Εὔτυκος, o», bene paratus, ornatus, facilis z 
Εὔτυκτοξ, ὁ καὶ ἡ, dem. Εχ τεύχω. 


bene tritus, assuetus. 


PE 
ὃ x ἡ, tritu facilis, friabilis. 


A 


: 
"» 


Εὐτύκχως, adv. 2fTabre, facile. — Ab ςὔτυχος. 
Εὐτυπὴς. ἐς. bene cusus, Man. AÀ cóc. 


Εὐτυπόληπτος, ev, facile cogi potest, et con- 
gregari, 7. L. 
Εὐτυχεῖν, przs. inf. act. contr. pro εὐτυχέειν, ab 
Εὐτυχέω, ὦ, fut. sew, sum felix, secunda for- 
tuna utor; (2) obtineo, assequor. Eüvdx m 
ται τοῖς πολεμίοις, Plut. Ab εὐτυχήρο 
Εὐτύγηχα, perf. ind. act. 
Εὐτυχέως, lon. pro εὐτυχῶς, feliciter. 
Εὐσύχημα, ατος, và, felicitas. ; 
Εὐτυχὺε, ἔς, ὁ καὶ 5, secunda fortuna utens, vos» 
torum compos, felix. iuc «à εὐτυχὲς, 
idem quod εὐτυχία. Δ τυχή. : 
Εὐτυχήταις, a. l. part. act. ZEol. pro εὐτυχήβ 
σας, ἃὉ εὐτυχίω. 
Εὐτυχ κε, a: 4, secunda fortuna, felicitas. 
Εὐτυχῶς, adv, feliciter; prospere. 
Εὐύαλος, ον. € pulchro vitro factus, vitreus. 
Ediz,» copiaaquarum, Ab - 
Εὔνδρος, ες ὁ καὶ ἡ, ἀηυὰ αδυπᾶδῃβ. Ex ὕδωρ. 
EdvgYia, z,celebritas. Ab : : 
Edvaves, €, à καὶ ἡ, laude dignus, celebrandus, 
Εὐυτίρξλητος, w, à X ἡ, superatu facilis, su* 
perabilis. Ex ὑπερεάλλω. 
Εὐυσέρξατος, ον, idem. Ex ὑπερξαίνω. 
Ἑὔυπνος, ον, facile et placide dormiens. 
Εὐύτποιςος, ον, tolerabilis. 
φαντος, v, ὃ καὶ ἡ, bene et eleganter textus. 
Εὐῤφὰς, ies, καὶ ἡ, idem. Εὐδῥη aizAo», Soph 
Trach. 602. . Ab iex. : 
Ejfegias, acc. sing. Dor. pro εὐφημίαν, f 
Εὐφάμως, Dor. pro εὐφήμως. 1 
Ejpayis, 65, ὁ καὶ 3, clarus, pellucidus, Nonnus. — 
Ex φαΐνω. ᾿ 
Εὐφαντασίωτος, €, ὃ καὶ 5, qui bene ct facile 
capit visiones; (2) qui sibi omnia secum- 
dum verum optime fingit. Ex Qarragiée- 
pet. T Mirco 
Εὐφαρίτρας, Dor. pro εὐξαρίτρης, w. à, pulchram.— 
pharetram babens, pharetra d. OT 
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"ad Pacirea» ᾿Απόλλωνα προτάτων.«.. ἀνάγετεν 
Soph. Trach. 208. 1 

Ἑῤῥάρμαπος, w, ὁ καὶ 4, medicamentis conve- 
niens seu utilis. Ex φάρμακον. á 

Ejpryysz, ας, ^, splendor, claritas. Δαδίον 
μὲν γὰρ διὰ τὴν εὐφεγγείαν φιλοσοφίᾳ muon si- 
ἕληται, etenim facula propter claritatem 
et lucem. suam philosophiz comparatur, 
Jamblich. in Protreptico. 145 (sed legendum 
19 iy y iav). r 

Εὐφεγγὴς, ἕος, ὁ καὶ 5, egregium splendorem ha- 
bens, valde splendidus. Ex φέγγος. 

Εὐφημέω, 2, fut. zo, celebro, laudo; (2) gra- 
tulor, bene ominor ; (3) faveo lingua, bona 
verba dico; (4) verbis εὐφημοῖς utor. e- 
φήμει, melius ominare; bona verba quaeso ; 
desine male loqui; sile; εὐφημεῖτε, favete 
linguis. Ἔν κακοῖσι δὲ à ἑάδιον βροτοῖσιν εὖ- 
φημεῖν eiue, Eur. Hec. 659. Ab εὔφημος. 

Εὐφημῆσαι, aor. 1. inf. act. 

Εὐφήμι, melius ominare, et ut Tereutius inquit, 
Bona verba quzso, et quod Cicero dixit in 
Catone, Dii meliora. 

ἙΕὐφημία, ἀς, ἡ, proprie honestas δὲ suavitas, 
qua est in verbis; (2) bona fama ; laus, 
favor; (3) honorifica appellatio ; (4) bo- 
num omen; (5) fausta acclamatio. 

Ἐὐφημίζω, E. ízu, faustis ominibus prosequor. 
Hinc 

Εὐφημισμὸς, E, ὃ, bon? ominis captatio; (2) 
Euphemismus, figura rhetorica, qua resin- 
grata nomine molliori effertur. 

Εὔρβημος, €, ὃ καὶ ἡ, honorificus ; (2) pius, re- 
ligiosus; (3) proprie, bene, suaviter so- 
nans, sed de verbis ; bonz, honestz, jucun- 
dz rei cogitationem afferens, (opp. βλάσφη- 
μη} (4) bonum omen faciens, habens, 
bene ominatus. 

Εὐφήμως, adv. honesto nomine ; (2) per Eu- 
phemismum ; (3) bona verba dicendo, bene 
precando; (4) religiose. 

Εὐφημοσύνῃ, 1s, 1, idem quod εὐρημία. 

Εὔφϑαρτος, $,6 καὶ 5, COrruptibilis. Ex φϑείρω. 

Εὐφθογγίω, bene sono, suaviter cano, articu- 
late pronuncio. Ab 

Edpfoyyos, ἐν ὁ καὶ ἡ, bene sonans, suavem edens 
sonum, 

Εὐφιλὴς, i5, gratus, jucundus alicui. A φιλέω. 

Εὐφίλητος, et Dor. εὐφιλήτας. 

Ἑὐφιλόταις, Jos, ὁ καὶ ἡ, indulgens in liberos. 

Εὐφιλοτίμητος, ον, ambitiosus, laudis cupidus, 
"magnificus. , 

Εὐφιμος, ε, ὃ καὶ ἡ, adstringens, vim adstrin- 
gendi habens, obturandi vel obstruendi vi 
pollens; (2) frenatus. 

EÀ?Azco, cw lragilis. Α φλάω. 

Ἐὔφλεχτος, v, ὁ καὶ ἡ, inflammatu facilis. 
φλέγω. 

simt ας, ἡ, pastus seu alimenti copia. 


Ex 


X Φορξή. 

Εὐφύρξιον, v, 72, nomen arboris. 

Εὔρῥορξος, bene butritus. 
Amis, Orph. Pronost. 65. 

Εὐφορέω, ferax sum, uberes fructus. profero. 
"Avlgumrg τινὸς m Auris, εὐφόρησεν ἡ χώρα, Luc. 
12,16. Ab εὔφορος. 

Εὐφόρητος, ov, tolerabilis. Ab εὐφορέω. 

Εὐφορία, as, ἡ, portandi facilitas; (2) feraci- 
tas, fertilitas, abundantia, ubertas; (3) bo- 
nus habitus, bona rei conditio. 

Εὐφόρμειγξ, γος, 5. Z 4, pulchram citharam ha- 
bens ; (2) susti. ἡ, pulchra cithara. 

Eóp; 95, 4, 6 καὶ 4, portatu facilis; (2) qui fa- 
cile fert, fertilis, ferax, foccundus; (3) agi- 
lis, expeditus. Ex φέρω. 

Εὐρόρτος, agilis, expeditus. ᾿Ελαφρίζοντα εὐφόρ- 
τοῖς μελέεσσι, Oppian. 1, 85. γόνασιν εὐφόρ- 
ποισιγ ld. 4, 447. 

᾿Εὐφόρως, adv. ita ut facile portetur vel tolere- 
tur; (2) leviter, facile, xquo animo. 

Εὐφορώτατα, m vehementissimo motu. Ej- 

σρώτατα Di ἐς τὸ πάθος ἐκφερόμενος, Appian. 
ell. Civ. 9, 146. Ears 

Εὐφραδέσσιν, lon.et Poet. pro εὐφραδέσι, ab 

Εὐφραδὴς, 6c, à καὶ ἡ, clarus, manifestus ; (2) 

€ differens, disertus, Ex φράζω. Hinc 


Ex eod. 
Εὐφέρξοισι βοῶν ἀγε- 
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E; ἕως, adv. eleganter, prudenter ; (2) de- 
center, ornate. 

Εὐφραδία, ας, 5, venustas sermonis, facundia. 

Εὐφραίνω, fut. ανῶ, exhilaro, oblecto ; εὐφραίνο- 
uta, letor. "Hy δ᾽ ipei καὶ τοῖσιν (ois εὐφραίνηϑ᾽ 
εὑρήμασιν, Aristoph. Nub. 561. Ἱτεπαυ μένος 
μήδεν τί μᾶλλον ἢ νοσῶν εὐφρίνεται, Soph. 41). 
280. Ex φρήν. 

Εὐφρανέαι, 2. sing. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
εὐφρανῇ. 

Εὐφρανέειν, fut. I. ind. act. Jon. pro εὐφρανεῖν. 

E ὑφρέάνθην, aor. 1. ind. pass. 

Εὐφράνθησι, 9. sing. aor. 1. imperat. pass. 

Εὐφραντικὸς, ἢ, ὃν, exhilarans, genialis, lzctus. 

Εὐφροαντοποιὸς, ὃν, exhilarans. 

Εὐφρατία, ws, ἡ, lxtitia, gaudinm honestum, 
ob res bene gestas. Ab εὐφραΐνω. 

Εὔφραςος, 9, ὃ καὶ 4, explicatu facilis ; (2) pro- 
nunciatu facilis; (3) bene notus, certus 
Ex Qozta. 

Εὔρρονα, lilarem, accus. sing. ab ego». 

Εὐφρονέω, à, fut. zv, bene saplo ; (2) bene cu- 

pio, /1. 2,78. Ab «pons. Hinc 

Εὐφρόνη, 4s, 4, nox. Quia nox aptissima ad in- 
ventionem et considerationem rerum. 

Εὐφρόνως, adv. prudenter; (2) benevole. 

Εὐφροσύνη, ns, ^, letitia, hilaritas, animi vo- 
luptas. Ab sZpoov. 

Εὐφρόσυνος, w, ὁ X 5, letitiam adferens; (2) 
hilaris, letus. |. Ab eod. 

EUestos, cv, bene munitus, Opp. 

Εὔφρων, ὄνος, ὃ καὶ ^, cui mens integra est; (2) 
hilaris, letus; (3) lztitiam adferens, exhi- 
larans. (2) διὰ παντὸς εὔφρων, semper pro- 
pitius, Soph. 4j. 115. Ex φρήν. 

Εὐφυγία, ας, 5, fugz facilitas seu commoditas, 
Ex φεύγω. 

E/2vis,í6;, ὃ καὶ ^, bene ac late crescens, ut 
arbor, &c. (2) ingeniosus; (3) bene a na- 
tura constitutus et factus ; (4) facetus, joco- 
sus, dicax.  Mzgel εὐφυέες, fernora formosa 
vel robusta, 71. 4, 147. A QV». 

Εὐφυΐα, «s, ἡ, bona indoles, ingenii dexteritas. 
Ab εὐφυής. 

Εὐφύλακτος, 5, ὃ καὶ ἧς custoditu seu servatu 
facilis ; (2) bene custoditus; (8) a quo fa- 
cile caveri potest, Ex φυλάσσω. 

Εὔφυλλος, 9, 0 X ^, densus foliis. 

Εὐφυρώτατος, ον, penitus inutilis, Polit. 

Εὐφύσητος, ον, qui spiritu facile dissipatur. 
φυσάω. 

Εὐφυῶς, adv. ingeniose; (2) ut decet bona in- 
dole praditum ; (3) percommode. 

EÀfuy&, «s, 4, bona vox, vox canora, vocali- 
tas; (2) suavis pronunciatio. Ab 

Εὔφωνος, ον, bene sonans, vocalis, canorus. Ex 
φώνη. 

Εὐφώνως, adv, bona voce; (2) suavi pronun- 
ciatione ; comp. εὐφωνοτέρως. 

Εὐφώρατος, w, ὃ καὶ ἡ, deprehensu facilis. 
φωράω. 

Εὐχαίΐτης, 8, ὁ, beneseu pulchre jubatus ; bene 
comatus. Α χαίτη. 

Εὔχαλκες, 8, ó καὶ ἡ, pulchro, probo ex zre 
factus, 

Εὐχάλπωτος, ον, ldem. - A. χαλπόω. 

Εὐχαριεγτίζομαι, honeste,lepide, acute jocor. 

Εὔχαρις, (0,8 καὶ ἡ, gratiosus, jucundus, fa- 
cetus, cui gratia inest. 

Εὐχιωριξέω, à, f. ἥσω, gratum me przbeo, gra- 
tias ago ; (2) gratulor. Εὐγαριφεῖν ὀφείλο- 
μεν σῷ Θιῷ πάντοτε asp ὑμῶν, ἃ Thess. 1, 9. 
Ab εὐχώριςος. Hinc 

Εὐχαριφήριον, 8$, τὸ, gratiarum actio: (2) Sacra 
Coena. 

Εὐχαριφήριος, ὁ, ὃ καὶ ἡ, qui gratiarum agen- 
darum vel habendarum causa fit, ut hym- 
nus, quo gratie aguntur. 

Εὐχαριςήσας, a. 1. part. act. verbi edxzgisto. 

Εὐχαρισία, ms, 5, suavias rei vel persone; 
(2) gratus animus ; (3) grata beneficiorum 
commemoratio, grati animi significatio, 
gratiarum actio ; (4) mysterium Sacre (α- 
nz, quia pars ejus gratiarum actio cum be- 
neficiorum per Christum partorum com- 
memoratione conjuncta. Ab 


A 
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Ἑῤχάρις"»ς, 9, ὃ καὶ ἡ, πῆ, ἐπ memor ; 
(2) gratiosus, acceptus, amabilis. 

Εὐχαρίξως, adv. animo grato ; (9) lepide, gra- 
uose ; (3) bene, feliciter. 

Εὐχάριτος, o», idem quod εὔχαρις. 

Εὔχεαι, 2. sing. pras. conj. med. Jon. pro stem 
ab εὔγομαι. s 

Εὔχειλες. ες ὁ καὶ ἡ, labrosus, pulchra seu mag- 
na labia habens. 

Εὐχείμερος, 9, 9 X 5, ad hiberna accommoda- 
tus; (2) salubri frigori expositus ; (3) fri- 
goris bene pauens. Ex χεῖμα. 

Εὔχειρ, gos, à καὶ ἡ, cui manus sunt habiles, ma- 
nu fortis, strenuus, artificiosus. ᾿Ανδρὸς εἴς 
Augus máx vn, artificis periti opus, Soph. CEd. 
Co! 472. Hinc 

Εὐχειρία, ας, ἡ, manuum dexteritas seu agili- 

tas; (2) aruficium, dexteritas. 

ὕχειρος, 8, 4 καὶ ἡ, Idem quod εὔχειρ. 

ὁχτίρωτος, εν, ὃ καὶ ἡ, 4] facile 1n potestatem 
edigi, capi, ec mansuefieri potest, supera- 

bilis Ex x: 

E27s,impert, Jon, et Poet, pro ἠύχε, verbi 

ὑγχοόμαι, glorior, ll. 3, 430. 

Εὐχίρεια, ας, ἡ, facilitas; (2) levitas ; (3) pro- 
clivitas, studium. ΑΒ 

Εὐχερὴς» íos, ὃ καὶ 5, manibus tractabilis, faci- 
his; (2) levis; (3) pzoclivis. (2) ᾽Ω μὸς καὶ 
εὐχιερὴς ἐς ἅπαντας ἐγίνετο, crudelis et incon- 
stans, Appian. Maced. Eclog. 14. Ex χεῖρ. 

Εὐχερῶς, adv. facile; (2) leviters εὐχερέφερον, 
facilius ; εὐχερέτα τὰς facillime. 

Εὐχέσθω, 3. sing. pras. imperat. med. verbi 
εὔχομαι. 

Εὐχ τ τάασθαι, prxs. inf. med. Poet. pro εὐχε- 
«ἄσθαι, ab 

EÀys:cáouzi, ὥμαι, precor, supplico; (2) glo- 
rior; jacto me. Peel. εὐχεσόωνται prO εὐχε- 
cavyrai, εὐχετάονται, 9. pl. Ind. εὐχεσοώμην, 
imperf. pro εὐχετώμην et εὐχεταόμην. Με- 
γάλ᾽ εὐχετόωντο ἕκαςος, 1. 8, 347. Ab 

Εὐχέτης, s, ὃ, supplex, vota faciens. 

Εὐχὴ, 4: 5, Oratio, precatio, votum. 

Εὐχήμων, ov, Optabilis. Α przec. 

Εὔχϑω, 9. sing. perf. imperat. pass. v. εὔχομαι. 

Εὔχιλος, ὃ καὶ ἡ, abundans pabulo et alimonia 
(2) bene nutriens; (9) succulentus, corpu- 
lentus. 

Edx aos, COnlr. εὔχλες, 8, ὃ X ἡ, bene virens, 
pulchre virescens,frugifer. Εὐχλός Δήμη- 
. T6556, Soph. Gd. Cul. 1600. Cererem, quam- 
hic epitheto £272.27 distinguit, Athenienses 
colebant χλόης appellatione. Ex χλόα. 

Εὔχλωρον, τὸ, viriditas, Steph. 

Εὔχλωρες, c», pulchre viridans; (2) viridis. 

Εὐχολόγιον, 2, «i, libellus in quo preces con- 
tnentur. Ex εὐχὴ εἴ λόγος. 

Εὔχολος, ον, facilis irae, Ep. 

ET'XOMALI, fut. εὔξομκαι, precor, opto, voveo 5 
(2) glorior; jacto me; (3) profiteor, dico z 
(4) εὐχ ομαι εἶναι, periphrastice sum. Ἕτεροι 
γὰρ εἴσιν οἷσιν εὔχομαι, θεοῖς, ZIristoph. Ran. 
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1002. Εὐξόμεθ᾽ ξαυτοῖς ἀνατείνοντες τὼ χεῖρ p 
ld. 4v. 6580. (4) ἄριςξος ἐνὶ σρατῷ εὔχεςαι εἶς 


ναι, potentissimus est vel fertur in exercitu, 
1i.1,91. Vulgares versiones gloriatur se 
esse: male eodem enim modo loquitur Ho- 
merus ubi (7/. 2, 82.) Nestor non detrahit 
Acamemnoni, aut irridet, sed auctoritatenr 
addere cupit. Οἷος πάρος εὔχεο εἶναιγ qualis 
antea eras vel ferebaris, Jd. ibid. 4, 964. 
Passive sumitur apud Sophoclem: Νῦν δὲ 
TUT εὔχεσθε zo, nunc vero hoc a me votumx 
habete, (δὰ. Tyr. 15192. 

Εὔχοδρος, w,0 καὶ ἡ, suaviter sonans, epith. ci- 
tharz. Ex χορδή, 

Εὔχορτος, ὃ καὶ ^, feno seu gramine abundans. 

Εὗχος, tes, và, glória, honor, decus; (2) glo- 
riatio, jactatio. ΑΒ εὔχομαι. P 

Εὐχρηματέω, opulentus sum, divitiis abundo z 

Εὐχρηματία, ας, ἡ» opulentia. Ab j 

Εὐχρήματος, 8, ὃ καὶ ἡ» pecuniosus, pecunia bene 
iustructus. Ex χρήμασα. 

Εὐχρημονέω, ὥ, fut. ἥσω, idem quod εὐχρηματέω. 

Εὐχρηςίω, ὦ, fut. ἥσω, utilis, accommodatus 
sum ; (2) commodus, facilis, benignus sum. 

xc 


ETX ETZO 
εὐγοηεῦμαι, dillboa: aíficior, seu. benefi- 


Cs. 
Ἐὐχεήφημα, ἀτο:, τὸ, commodum: 
Εὐχεηεία, «s, ἡ, usus commodus, commodi- 
2) utilitas, Ab 
£8 ὁ καὶ ἡ, commodus; utilis. 
(ws, adv. commode, utiliter, liberaliter. 


E 

Εὐχρέαςες, o», bene coloratus, nitidus, epith. 
bene valectium. Α χρέα. 

Ey ciu, d, fut. ἥσω, bono sum colore, colore 
sum hilari, vel jucundo ; (2) bona sum cor- 
poris habitudine. Ab :Zye;. 

Fives, £5, ὃ καὶ ἡ, idem quod εὔχροος. 

Ej»:2525,€;,5,pulchercolvr. Ab 

Ev 2255, conlr. idy ρας, 9,0 καὶ ἡ» bono przditus 
colore, bene coloratus. Ex χρόα. 

E/zeUze, ov, aurO abundans, aurum ferens, 
epith, Pactoli. 

Εὔχφως, ὠτὸς, ὁ καὶ ἡ, idem quod ε 

Εὐχυλία, z;, », bonitas succi; (2 
por. Ab 


Εὔχυλος, 9, ὁ 


ζρ55::. 
) bonus sa- 


7 


Az 
dus; (2) succo abtudans. 

Εὐχυμία, ef, *, bonus succus, bonus sapor, 
saporis gratia. Ex 

Εὔκυμος, 2,5 καὶ 5, qui boni succi est, sapidus. 

Εὔχυτος, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, facilis fusu. Εὔχυτον ἰ; c» 
ἑλλέθορον φλέγμσ, AArel, 

Εὐχωλὴ, ἧς, ἡ, votum ; (2) precatio; (3) de- 
votio; (4) gloriatio ; (5) gloria. Ab εὔχο- 
μαι. Hinc 

Εὐχωλιρωῖ»: aix, αἴον, soldurius, devotus ; (2) 
optabilis: Οἱ δὲ :Jxexigeio, qui vota ex- 
seauuntur £erod. 2, 63. 

Ἑὐχώριφτο;, s, ὃ καὶ h,separatu et secretu faci- 
lis. Ex κωρίζω. 

Ἐὔχωρε;, ον, pulcrum seu bonum campum ha- 


5, bono succo praditus, sapi- 
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bens, Sibi. 
Evae, w,5 καὶ ἡ, qui facile muniri aggere 
potest, bene munitus, Ex xvi. 
Εὐψηλάφησος, v, ὃ καὶ ἡ, tractabilis; (2) ad 


tactum accommodatus, Ex ψηλαφάω. 

Εὐὔψυκτος, 2, ὁ καὶ ἡ, facilis refrigeratu. 

Εὐψυχέω, 2, fut. ἥσω, forti, bono, magnoque 

sum animo; confido. Ἵνα κἀγὼ εὐψυχῶ, 

Phil2,19. Ab εὔψυχος. 

Εὐψυχὸὺς, £ce, à £ ^, jucundo et salubri exposi- 
tus frigori ; (2) frigidus. Ex Ψύχω. 

Εῤψυχία, es, 5, animi przestantia et fortitudo, 

- magnanimitas, e quanimitas ; (2) εὐψυχίαι, 
pl. Polyb. Ab 

Ejbpuyes, εν ὃ à ἡ, qui generoso et alacri est 
animo; animosus, magnanimus; (2) lz- 
tus; (3) zquo animo, miti preditus; (4) 
audax. 

Εὐψύχως, adv. animose, animo magno for- 
tique, xquo animo. Α prec. Ex ψυχή. 
ET'O, vel so, uro, ustulo. "He ἀνδρὰ καὶ fqti- 
μόν stg ἐόντα, EU ἄσερ δαλξ, Hes. Op. 103. 

Εὐώδη, acc. sing. contr. pro εὐώδεα, ab 

Εὐώδης, (os, ὁ X, 4, benc olens, fragrans. Ab 
ota. 

Εὐωδία. «ς, ^, Odor, suavitas odoris. A przc. 

Εὐωδιάζω, Hes. vel εὐωδίζω, bene oleo. A prec. 

Εὐώδιν, ios, ἡ, partu felix. Nonnus, εὐώδινος 
ϑαλάσσης, facundi maris. 

Εὐώλενος, 9, ὃ καὶ ἦν pulchra habens brachia. 
Πρὸς τῆς σῆς δεξιῶς εὐωλένν, Eurip. Hipp. 605. 

Εὐῤώμαλος. 9, ὃ καὶ ἡ, aquabilis. Ab ὁμαλός. 

Ἑῤώνητος, v, ὃ καὶ ἡ, qui salubris pretii est. 

Edovía, «s, ἡ», salubre pretium ; (2) vilitas 
mercium. 

Ἑὐωνίζω, fut. tz, vile facio, pretium rei de- 
primo verbis. Ab 

EJaws, w, ὁ καὶ 4, parabilis, qui parvo prctio 
emi potest. Ab ὠνέομαι. 

Ἑὐώνυμος, 9, ὃ καὶ n, fausti nominis; (2) clarus, 
celebrandus; (3) sinister, lz:vus, quoniam 
Yeva olim felicia habebantur. 

Fiówws, adv. salubris, «eu parvi pretii. 

wg accusat. a recto εὐώψ, Soph, fnt. 

30. 

get vocat. a recto εὐώπης, Soph. (Ed. Tyr. 

Ἐῤνυπελία, as, 5 fertilitas, ubertas, Call, Vid. 
Jes. Gr. P. 
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Εὐώσης, ὃ ἃ ἡ, acutum cernens ; (2) pulehros 
habens oculos, vel pulcher, venustus. O- 
γατερ Διὲς εὐῶπα, Soph. (Ed. Tyr. 189. 

Εὐῶπι:, ie, 4. qux pulchros babet oculos, 
pulchra. *A 2 εὐῶσις egit, Soph. Trach. 523. 
A prac. 

Ἑὐωσὸς, ἢ, ὃν, qui bene cernit ; (2) idem quod 
εὐώσπης. 

Ἑὐωρεῖν, leviter curare; negligere, Ies. 

Εὐωρία, ας, 5, levis cura ; negligentia. 

Εὐωριάζω, contemno, negligo, Hes. ez Soph. 

Εὔωρος, w, ὃ καὶ 5,bene curans; (2) leviter 
custoditus, neglectus; (S) qui non curat, 
negligens, Suid. Hes... Ab ὥρα. 

Εὐώροφος, ον, bene tectus, laqueatus, pulcher, 
de adibus. Ab ὄροφος. 

Εὐωχίω, 9, f. ἥσω, convivio accipio; (2) sa- 
turo, satio; (8) oblecto; (4) pasco; εὐω- 
κῦμαι, convivors epulor. Δοκῶ pal et εὐω- 
χήσειν καινῶν λέγων, Theophr. Ἐϑωχέει τὰς 
ἐπομίνυς, Herodot. Ab 

ET'QXI'A, ἂς, ἦν convivium, epulum 
(2) copia indulgendi gula. 

Εὐωητικὲς, ἢν, ὃν. epularis. Α prac. 

EUN, ec, ὃ καὶ ^. pulchros habens oculos; 
(9) qui pulehro est adspectu, seu vultu. 

Tiyyse εὐῶσα παρειάν, Soph. “πιὰ. 550. 

"Ege, 8. sing. ἃ. 2. ind. med. Dor. pro ἔφη, ἃ 
Qrgei. 

᾿Εφαάνθην, a. 1. ind. pass. Poet. pro igzézy, a 
Qzha. 

᾿Ἐφαξικὸν, acc. sing. Dor. pro ἰφηξικόν. 

᾿Εφαγιςξεύω, inferias facio. Καφαγιςεύσα: ἃ xen 
(βέϑηκε)νϑορῆ. Antig. 947 : resolvendum sic, 
καὶ ἰφαγιςξεύσας ἐπὶ và νέκρῳ. Hinc apparet 
verbum ZQeyizzsóu esse vocem nihili. 

ἜἜφυγον, comedi, a. 2. ind. act. verbi φάγω, 

"EQaíwo, 2. sing. imperf. ind. pass. Jom. pro 
ἐφαίνεσο. 

᾿Εφαΐνο», $. plur. imperf. ind.act. — 

᾿Εφαι:ρέομαι, μαι, post eligo, alium eligo; (9) 
substituo in locum electi. Τῇ δὲ μετ᾿ αὐτὸν 
Ἱπσπαγρίτε ἰφηοημένε, Thuc. 


, dapes; 


᾿Εφάλιος, 8, καὶ ἡ, ad mare situs, maritimus ; ἢ 


(2) qui est super mare. Ab Zz«. 

᾿Ἐφάλλομαι, msilio,irruo ; aor. 1. ἐφηλάμην" 
part. ἐφηλώμενος, qui insiluit. Apud Poetas, 
iráAutws pro ἰφαλλόμενος. insiliens, irru- 
ens. ᾿Εφαλλόμενος ἐπ᾿ αὐτὼς ὁ ἄνθρωπος, lel. 
19, 16. 

ἜἜφαλμος, 8, ὃ καὶ ἡ, muria conditus. Ab ἅλμη. 

"Ἔφαλος, 5, ὃ καὶ ἡ, dem quod ἐφάλιος. 

ἔΕφαλσις, tw, 5, assultus. ἃ ἐφάλλομαι. 

᾿Εφαλῶν, przs. part. ind. act. Dor. prota», 
contr. ex ἐφηλόων, ab ἐφηλόω. 

'"EQZpav, aor, 2. ind. med. Dor. pro ἐφάμην, a 
φημί. 

᾿Ἐφαμαρτάνω, pecco, peccato peccatum addo. 

᾿Εφάμαρτος, ον, peccatis obnoxius, 

ἜἜφαμεν, 1. pl. imperf. ind. get. 

᾿Εφάμιλλος, €, ὃ καὶ ἡ, similis, par, aequalis ; 
(2) mulus, emulator. (1) οἱ δὲ ἐφάμιλλοι 
ἀρεσῇ, 11 vero qui virtute pares sunt, Maz, 
Tyr. 21. 2, male interpres. ^ ἅμιλλα. 

᾿Εφαμίλλως, adv. cum zmulatione, studiose. 

"ἼΕφαμμα, avos, πὸ, amictus, indumentum. 

"EQmues, 9, ὃ καὶ n, arenosus. 

"EQaw, 3. plur. imperf. ind. act. Boot. pro 
ἔφασαν, à φημί. 

᾿Εφανδάνω, complaceo, gratus sum. 

Ἔφανε, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi φαίνω. 

"EQavigdifn, 3. sing. aor. 1. ind. pass. v. φανερόω. 

"EQayn, 3. sing. aor. 2. ind. pass. a φαίνω, 

᾿Ἐφάνην, l.sing. aor. ejusd. 

᾿Ἐφάνθη, apparuit, 3. sing. aor. 1. ind. pass. 

"EQavícinzzv, 9. pl. aor. 1. ind. pass. v. φανίζω, 

᾿Εφάπεξ, adv. semel. 

᾿Εφαπλόω, Í. dro, impono, cireumdo. Hinc 

᾿Εφάσλωμα, ατος, τὸ, tegumen, culcita. 

᾿Εφασοεὶς, ἴδος, ἡ, sagum, paludamentum. Ab 
ἰφάστω. 

᾿Εφάσπομαι, attingo; alligor. Καὶ σρῶσα μὲν 
δὴ τῆς κιφαλῆς ἱφήψατο, Aristoph. Ptut. 791. 
“Ἱκέτης ἔφαψαι πατρὸς ὅς σ᾽ ἰγείνωσο, Soph. 4j. 
1191. 

"EQég vu, fut. so, illigo, alligos (2) accendo, 
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τ adstringo. Τί δ᾽ ἐγὼ λύεσ' ἂν ἢ φάπσεσοι προσ- 
δείμην πλέον; nam quid ego vel πε ἤει 
adstringens legem, prodesse possim? Soph. 
Antig. 59. : 

᾿Εφάπτωρ, epos, ὃ, Captor, qui captis pigna- 
ribus aliquem coercet, A prac. ΄ 

᾿Εφαρρεογὴ, ἦν commissura, convenientia. Ab 

᾿Εφαρμόζω, fut. ὄσω, accommodo, apto, con- 
cinno; (£) congruo, convenio, quadrc. 
'Avko σοφὸς Quis καὶ δωπάνῃ μέσρον ἐφηρμό- 
σάφο, Luc.in Eyigr. 

᾿Εφαρμόσδειν, Dor. pro ἐφαρμόζειν. 

᾿Ἐφάρμοσις, $us, ἡ, convenientia, 

᾿Εφα:μόττω, accommodo; (2) quadro. ἐλλη- 
Aci, Procl. ix! ἄλλο γένος, Aristot, 

᾿Εφάρξαντο, 8. pl. a. 1. med. per Metathes. pro 
ἐφράξαντο, a φράσσω, vel Qedecm. 

"Εφαταν, 8. pl. a. €. ind. act. Dor. pro ἔφησαν, 
a φημί. 

"EQzre, 9. sing. aor. 2. ind. med. verbi epi. 

᾿Εφαύλισα, aor. 1. ind. act. verbi φαυλίζω. 

᾿Εφαψαμένη, a. 1. part. ind. med. v. tQ rezpzi. 
᾿Εφώψατο, 8. sing. aor. 1. ind. med, Dur. vel 
Ion. pro ἐφήψατο. 

᾿Εφαψὶὴς, ἴδος, ἡ, vinctura. Ab igémv. 

᾿Εφίξοντο, 9. pl. imperf. ind. med. v. φέδομσι. 

"Efigm, zs, ἡ, insessio ; insidim; (2) herba 


ει 
quadam, ita dicta quod arboribus insidezt. 

᾿Εφεδράζω, impono, defigo; (2) suffulcio, sus- 
tento. (2) τὴν βάσιν σῇ πιρεσξύτε apos và zo 
ἰλαίδα χαῖρον Toi παφαλυομένην ἐφεδράξον- 
σὸς, incessumque senis pra insperato gau- 
dio sensim languefactum suífuülciente, He- 
lindor.5. A prac. 

᾿Εφέδρανα, wv, τὰ, nauium prominentiz. 

᾿Εφιδρεία, es, 9, sessio, ipse sedendi vel insiden- 
di actus ; (2) prisidium, statio; (3) actus 
insidiandi vel cobservandi ; (4) subsidia mi- 
litaria, item adjumenta. ab 

"EQGeów, f. εὐσω, insideo, subsideo; (2) in- 
sidior; (3) victori immineo, ut cum eo 
quam primum congrediar; (4) immineo 
alicui rei, capto, v. gr. occasionem, &c. (5) 
in subsidiis sum; (6) de prasidiis omnibus 
dicitur ; (7) adesse alicui adjuvandi causa. 
Βελόμενος ἐφιδρεῦσαι τοῖς τῶν συμμάχων καρ- 
mo, Polyb, Ab ἔφεδρος. 

᾿Εφεδοίζω, fut. ícw, insideo; (2) insideo tergo 
alicujus. Abeod. Hinc 

᾿Εφεδεισμὸς, S, ὃ, actus insidendi tergo alicu- 
jus in ludo. Hes. ἐφεδριασμὸ;, quasi ab iere 
δριάζω, quod idem est. 

᾿Εφεδρισὴρ» ἦρος», ὃ, qui in ludo devicti mani- 
bus a tergo junctis insidens portabatur, 
Hes. 

"Ἔφιδρον, và, sella, et quidem firma. 

"Ejshoos, w, ὃ καὶ ἡ, insidens; (2) insidiator, 
qui eventum rei quasi ex insidiis aucupa- 
tur; 3) captator occasionis ; (4) subsidia- 
rius, subsessor, triarius; (5) adversarius ; 
(6) successor, vicarius ; (7) tertiarius, id 
est, ille qui in lucta victo succedit, et cum 
victore congreditur. Hine metaphorice 
commilitones Ajacis apud Soph. 4). 609, 
victi malis, dicunt. Καί μοι δυσθεράττευπος Αἴας 
ξύνιςιν ἄφεδρος, ad Πίος mala hoc etiam acce- 
dit, tanquam tertiarius adest insanabilis: 
Ajax. Ab ἕδεα. 

᾿Εφίζετο, 8. sing. imperf. ind. med. v. ἐφέζομαι. 

᾿Εφίέζομαι, insideo- "Oscdo ἐφεζόμενοι παρ᾿ " EGgov 
ποταμὸν, Aristoph. Av. ' 80. 

᾿Εφίηκα, a. 1. ind. act. Jon. pro igzxa. 

᾿Εφεθεὶς, a. 1. part. pass. Ab ἐφίηροιν 

Eq sfleco, 9. sing. imperf. ind. med, v. φείδομαι» 

᾿Εφειμένος, perf, part. pass. verbi ἐφεννύω, 

᾿Εφεῖναι, aor. 2, inf. act. verbi ἐφίημει. 

᾿Ἐφεῖνσο, irruerant, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. 

Ἐφείσατο, 8. sing. aor. 1. ind. med. v. φείδομαι, 

᾿Εφείσθω, 3. sing. perf. imperat, pass, verbi 
ἰφίημι. 

᾿Εφειςἥκειν, plusq. p 
sxuv, ab ἐφίτημι. 

᾿Εφείσω, 9. sing. aor. 1. ind. med. Zt. et 
pro ἐφείσασο, a φείδομαι. eate 

᾿Ἐφεῖτο, 3, plusq. per(. pass. verbi ἐφήημων per- 
mitto,: ipiraai, prae, ind. pass, ique, perf. 
pass, 


erf. irnid. act. Poct. pro igae 


lox. 
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"pass. ἐφείμην, ἐφεῖτο, plusq. perf. pass. ZEsch. 
^ Prometh. (mmitio.) Soph. Phil. 619, Zfristoph. 
Fes ὃ 
᾿ἘἘφείω, - 2. conj. act. Poet. pro ἐρέω, ica, 
ab ἐφίνμι. E 

᾿Εφιχτικὸς, ἢ, ὃν, inhibendi et reprimendi vim 
habens, compescens; &$:xz:xei, Philosophi, 
Sceptici, Pyrrhonii, a cohibendo assensu. 

* Ab ἐσέχω. cohileo. 

"Efsxcixás, dubitanter, hesitanter, S/eph. 

"Eg:xvos τέκος, qu. dic. usura sextaria; a sex- 
ta summz parte ; (2) ἔφεκτον», quod est su- 
prasex. Ex ἐπὶ εἴ ἕκτος, serlus. 

"Ejtzizzw, convolvo. ἐφείλιξα, a. 1. VEs ἔλασ- 
μὸν μολύεδε λεπτὸν ἐγγράψαντέ: τινα, iQsioa- 
Zm» αὐτὸν, ὥσπερ τι χαρτίον, Dio Cass. 46. 
36; ubi male legitur ἀπείλιξαν. Oudendor- 
pius emendat ἐπείλιξαν, non recte cum sim- 
plex ἑλίσσω sit aspera littera enuntiatus. 

'EésAxi;, ἰδος, ^, ramentum, crusta ulceris. 
Ab ἕλκος. 

"Εφελκύνω, pro ἐφελκύω, ap. Sch. Lycophr. 

᾿Εφελκυσμὸς, ὦ, 5, attractio. 

᾿Εφελπυτὴς, S, δ, qui attrahit; (2) auxiliator, 
adjutor. Ab ἐφελκύω. 

᾿Εφελκυτικὲς, ἢ, ὃν, attractorius; (2) attractus. 
Ab eod. 

᾿Εφελχύω, attraho ; (2) elicio ; (3) impello. 

᾿Εφίλκω, fnt. £o, idem, et procrastino. πόλλ᾽ 
ἐφέλκετωυ φυγὴ κακὰ Lu» αὑτῇ, Eur. Md. 
461. 

᾿Εφίμεν, aor. 2. inf. act. Dor. pro ἐφεῖναι, ab 
ἐφίημι. 

"Ἐφεξῆς, adv. deinceps, postea; (2) ordine. 

"EQsEis, tc, ἡ, retentio, inhibitio, inpr. assen- 
sus. Abiciyw. 

᾿Ἐφίπεσκον, |. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐφεῖσον, ab ἐφίπω. 

"Εφίσομαι, subsequor, Pcet. ἐφίσσομαι: aor. 9. 
ἐσεσπόμην" lon. ἐπίσασμαι. AX! ἣν ἐπίσπη τοῖς 
"Ege βελεύμασι, Soph. El. 973. vide Schol. 
Δόλῳ γυναικηΐω ἐπισπόμενος, (sic enim legen- 
dum,) obsecutus dolo mulieris, Herod. 1,91. 
Οὐκ ἐφείπετο λόγοισιν, Eurip. Hipp. 1907. 

᾿Εφέσω, apud Poeias, persequor; (2) perse- 
quor de ulcisci volentibus; (3) agitare, 
incitare; (4) has vel illas sedes velut con- 

* sectór, incolo ; (5) rego, guberno, admini- 
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"Ἔϑεσσαι, 2.sing. aor. 1. imperat. med. Poet. 
pro ἔφεσα,, ab ἐφέζω, vel ἐφήημι. 

᾿Εφέσσεσθαι, f. 1. inf. med. Poet. pro ἐφέσεσθαι. 

'EQfezzz», 3. pl. imperf. ind. act. 

'"EQfz4x4, 1. sing. perf. ind, act. verbi iQj- 
φημι- 1 

᾿Εφέξιος, 9,5 2 ἡ, qui est vel sedet apud focum; 
(2) qui habet focum seu larem, id est, do- 
mum; (3)civis, incola; (4) qui in eadem 
est domo; 24poll. Rhod. 1, 909. (5) qui 
domi est, qui domum rediit; ἐφέςιοι 9:οὶ, 
penates. ᾿Ἔφεςίοις ἀλαλαγαῖς, clamoribus ad 
aras factis, Soph. Trach. 905. ᾿Εφέςιος Ζεὺς, 
Jupiter qui familie przsidet, Id. 4j. 492. 
Ab ἕξια. 

᾿Εφιςρίδιον, cà, umbella, P. L. Ab ἐφεςρίς. 

'Egssgis, ἴδος, ἡ, pallium, chlamys, amiculum, 
(opponitur z;-2», tunicz,) (2) vestimen- 
tum quodvis. Ex ἐσὶ et ἔννυμι. 

'EQis972, acc. sing. perf. part. act. per Crasin 
Att, pro ἐφετηκότα, ab ἐφίφηρει. 

᾿Εφεταὶ, ὧν, ei, Epheta, magistratus apud 
Athenienses, qui de causis capitalibus ju- 
dicabant. Ab igi. 

᾿Εφετικὲς, A, à» desiderativus ; (2) cupidus. 
Ab eod. 

ἜφΦετὶ;, 5, ancilla, Hes. 

᾿Ἐφετμέων, gen. pl. on. pro ἐφετμῶν, ab 

᾿Εφετμὴ, 25, ἦν mandatum, jussum. 

᾿Ἐφετὸς, ὁ καὶ ἦ" ἐφετὸν, illa res quam summo stu- 
dio appetimus, Schul. Theocrit. ad Idyll. 10, 
1l. 

Ἐφετῶς, , adv. acriter, cum impetu. ᾿Εφετῶς xai 
πταχίως, Polyb. 2,8. 


᾿Εφενάζω, bacchantium more tripudio, et vo- 


ciferor in re aliqua. 

"z M τς 

ἘφΦευρετὴς, 8, 4, inventor. .Ab 

᾿Εφευρίσκω, invenio. Odzá viv ἄλλην μῆτιν ἔφευ- 
οίσκω, Oduss. 19,58. 

"EQsueai, S. sing. aor 2. opt. act. 


"EQnjzxafn,3.sing.aor. 1. pass. verbi φεψας- 


λέω, comburo. ZEschyl. Prometh. 362. 

᾿Εφεψιάομαι, ὥμαι, ludo, insultos ἐφειψψιόωντο, 
3. pl. imperf. "pro ἐφεψιῶντο, ἐφεψιάοντο. 
Τεῤνηῶςί γ᾽ ἐφεψιέωνται ἅπαντες, Odyss. 19, 
591. 


᾿Εφεψιάωντο, 3. plur. imperf. ind. Poet. pro 


ἐφεψιῶντο. 


stro ; (6) versor in re. (1) .}4.11,.177, &c. (2) | Ἔφεψω, recoequo, incoquo, impono. 


παραιξασίας ἐφέπετσαι, delicta persequentes, 


“πες, equos in Patroclum incita, //. 16, 724. 
Ἵσαυς ἐφέπων μάςγι, scutica equos agitans, 
Jd. 94, 326. (4) οἵ ἐφέπσεσι νῆσον ἐρηρεαίην, qui 
desertam incolunt insulam, Apul. Rhod. 9, 
384. 

,ἘΦιομηνευτικὸς, ἢ, ὃν, σχῆμα, figura orationis 
cum explicatio przcedentis additur. or 
Gramm. 

᾿ΕφΦερμηνευτικῶς, adv..per explicationis adjec- 

. tionem. Ab 

᾿Ἐφερμηνεύω, explicationem verbi przcedentis, 

-. dictorum, addo. 
φερον, ferel'am, imperf. ind. act. verbi φέρω, 

""EQsosóCo, fut. Vc», adrepo, irrepo. 

"E(femw, idem. Ex ἐπὶ εἰ fev, serpo. 

.. Ἔφερσεν, S. sing. a. 1. ind. act. ZEol. pro ἤνεγκε, 
qu. a fut. φέρσω, ZEol. Ῥτο φερῶ, a φέρω. 
"EQ, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi ἐφίημι. 
᾿Εφίσιμος, 9», ὃ καὶ ἡ, qui transferri potest a ju- 

dicio ad aliud judicium. Ab 
"Bii, £we, 5, provocatio a judicio ad aliud 
judicium, translatio cause de foro ad fo- 
rum; (2) appetitus, desiderium; (3) im- 
petus, impressio. (9) δέξος &ya£zs Sz ἀτόπῳ 
ἐφέσει» gloriz non inepto desiderio, Zfrrian. 
Hist. Alex. 4, 19. "Ἔφεσιν παραλαξεῖν, per- 
missu alicujus agere. "Esci δίδονα!, potesta- 
tem facere, permissum dare, Dionys. Halic. 
4niig. Rom. 6. Ab igna. 
᾿Ἐφισπερεία, as, ἧ, tempus vespertinum : 
- Ἐφισσερεύω, fut. εὔσω, vespere advigilo. Ab 
| "EQfomteog, 9, ὁ E ^, vespertinus. 
᾿Εφίσπετο, 9. sing.impert. ind. med. Jon.et Poet. 
᾿᾿Ἐφίσπομαι, prosequor, sector, Poet. ᾧ χάρις 
ἐφίσπετο, Aristoph. Fesp. 1268, pro ἐφέπομαι- 


| 'EQfe,, 2, fut. ἔσω, perf. «xz, colloco. 
Hesiod. Theog. 220. (3) Πατρόκλῳ ἔφεσε ἵπ- Ἐφεώρα, 3. sing. imperf, ind. act. contr. pro 


ἰφεώραε, ab ἐφοράω. 

"E22, 3. sing. aor. 2, ind. act. verbi φημί. 

"Egz8ziov, τὸ, pubes, pecten, Diosc. 

᾿Εφηξάω, 2, pubesco, adolesco. 

᾿Εφηξεία, ας, 5, ipsa actio pubescendi; 
pubertas; (2)adolescentia. Ab ἐφηξεύω. 

Ἔφηδεῖον, €, và, ephebeum, locus epheborum. 
Ab ἔρηξος. 

᾿Εφηξεύω, fut. sz, pubesco; (9) puber sum : 

᾿Ἐφηξία, ας, ἡ, idem quod ἐφηξεία. ΑΒ eod. 

᾿Εφηξιακὰ, σὰ, SC. χωρία, palzstrz, ubi ephe- 
bi exercentur. 

᾿Εφηξικὸς, ἢ, ὃν, ad ephebos seu puberes per- 
ünens. Hinc τὸ ἐφηξικὸν, ὧν pubertas, 1psa 
pubes, ephebi. 

᾿Ἐφήξιον, w, cà, pubes, pubis regio; id omne 
quad est ab hypogastrio usque ad pudenda. 
A 


21 
ex i 


ἜἜφηξος, εἰ, ὃ καὶ *, qui ad pubertatem perve- 
nit; puber, pubescens, adolescens, usque 
2d virilem ztatem. Ex iziet 555. 

᾿Εφηξότης, nos, 5, pubertas. Α praec. 

᾿Ἐφυγέομαι, ἔμιαι, prxsum. Hinc L 

᾿Εφήγησις, ἑως, ἡ, actio adversus eum qui re- 
cipit aliquem, cui publice finibus inter- 
dictum est. 

᾿Εφήδομαι, delector, ve! gaudeo aliqua re, inpr. 
malis alterius; fut. ἐφησέήσομαι, ἐφησθησόμε- 
νόξς" aor. 1. ἐφησέηναι, in inf. 

᾿Εφηδύνω, exhilaro super aliqua re. 

Ἕφηῆκα, 1. sing. aor. 1.ind. act. verbi igíszi. 

Ἑφήκω, pervenio; (2) advenio; (3) venio. 
Καιρὸν ἐφήκειν, Soph. 

᾿Ἐφήλατο, 3. sing. aor. 1. ind, med, verbi igz2- 
Aul. - 
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'EQZAS, ies, ὃ καὶ 5, mtate par, zqualis; (2) 
adultus. 

᾿Εφηλὶς, ἔδος, ἡ, fibula; (2) leprze species. (2) 
ἀσγινόεσσαν ba^ ἄς σεύονται ἔφηλιν, albam le- 
pram inducunt, Nic. Ther. 333. Ab 755, 
vel ἕλω. 1 

"E$mAes, w. ὃ καὶ 9, εἴ ἔφηλις, iios, adfixus; (9) 
maculis solaribus infectus; e£ hinc (3) sui. 
cutis asperitas in facie ex ardore solis a 
inflammatione; (4) soliexpositus. Ab ὅλος 
vel ἥλιος. 

᾿Εφηλόω, clavo affigo, Steph. 

᾿Εφῆμαι, insideo, Soph. 

᾿Εφήμενος, tusidens, praes. part. verbi £gzuz:. 

᾿Εφημερεύω, quotidie versor, assiduus sum. in 
aliqua re. 'Ezizipira.... τοῖς ἐφημερεύς σι 
μεθ᾽ ἡμέραν προφανῶς, adorti palam et interc- 
diu illos qui in stationibus erant, Puígó. 
90, 10, G. 

᾿Εφημερία, «s, 5, et pl. 

᾿Εφημερίαι, vices diarie. — Ab ἐφήμεσος.- 

᾿Εφημερινὸς, ἢ, à», quotidianus. Ab eod. 

᾿Ἐφημέριος, 9, ὁ καὶ ἡ, diurnus; (2) unius diei. 
Ab eod. 

᾿Ἐφημερὶς, ἴδος, 4, ephemeris, libellus in quo 
acta diurna sive quotidiana consignantur, 
diarium, commentarius. 

᾿Εφήμερον, w, τὸ, herba quzdam; (9) cicuta, 
quz ita dicitur ab interitus celeritate, "Ez;- 
vm παρόντα Κόρον τὸν μάντιν, δεῖξαι ὅτε ἰνεΐη 
φάρμακον τῶν ἐφημερῶν, Aristid; 1,985. 

᾿Εφήμερος, 8, ὁ καὶ 5, quotidianus ; (3) diurnus3 
(3) in diem vivens; brevis vitz; unde mor- 
talis; homo. Ex ἐπὶ ct ἡμέρα. 

᾿Εφήμιο;, o», infaustus, ZZsch. 

'EQngpiivos, prat. pass. verbi ἐφάπτομαι. 
᾿Επαμμέναι εἴδεος, formosze, quz nempe spe- 
ciem sibi aptam et quasi connexam habent, 
Herodot. 1, 199. Male Gronov. παῖδες εἴδεος 
ἐσαμμένοι, pueri forma przditi, /d. 8, 105. 

᾿Εφημεσύνη, »z, 5, mandatum. ΑΒ ipsum. 

"Ev, diri, aor. 2. ind. verbi φημί. 

Ἔφηνε, 8. sing. aor. 1. ind. act. verbi fzíi». 

Ἔφξαται, 8. sing. perf. ind. pass. v. iQém rep i. 

᾿Εφήρμοσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. ἱφαρμόζω. 

Ἔφησα, dixi, aor. 1. ind. act. verbi φημί. 

᾿Εφήσεις, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi ipsu. 

"EQzefe, 9. sing. imperf. ind. act. ZEol. pro 
ἔφης, ἃ φημί. 

᾿Εφησθεῖεν, 8. pl. aor. 1. opt. pass. per Syic. 
pro ἐφησδείησαν, ab ἐφήδομεαι. 

᾿Εφήσομα;, fut. 1. ind. med. verbi igisgi. 

᾿Εφησυχάζω, acquiesco, quietem ago. 

"Egézxa, prevent, perf. ind. act. verbi Qézi:w. 

"Εφόαξα, 1. sing. aor, 1.ind. act. Dor. pro ἴῷ- 
8zza. 

᾿Εφέαλέος, fn, oy, coctus, elixus. Ab igé. 

᾿Εφθάρην, perii, aor. 2. ind. pass. verbi φϑείφω. 

"EQéaexa, corrupi, perf. ind. act. 

"EQéagpivos, interemptus, perf. part. pass. 

"EQézea, preveni, aor. 1. ind. act. verbi (£a. 

᾿Εφϑέγγοντο, 3. plur. imperf. ind. med. verbi 
φϑέγγομαι. 

Ἐφδεγξαο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Ion. pro 
ἰφέέγξασο. 

Ἑφδήρερος, w, à καὶ ^, qui est septem dierum, 
durans septem dies; (2) factus intra septem 
dies. Εχ ἑστὰ εἰ ἡμέρα. 

᾿Εφέημιμερὸς, ios, ὃ καὶ ἡ, VOX prosodica signifi- 
cans tres pedes cum dimidio. 

"EQéz», aor. 1. ind. act. qu. a. φέῆμι, a. φδάνω. 

'EQéíaf pro ἐφδίατο, 3. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Poet. pro ἔφέιντο, α φϑίω. 

"EQfíctzs, a. 1. ind. pass. verbi φϑίνω, vel φϑίω. 

"EQizo, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 

᾿Ἐφέοπωλεῖον, s, rà, locus ubi cocta seu elixa 
veneunt. Ab 

᾿Εφῥοπώλης, v, ὃ, qui cocta seu elixa vendit. 
Ex iMà et πώλης. 

"Eze, perf. ind. med. verbi φϑείρω. 

"EQéés, ἢ, ὃν, elixus, coctus ; (2) 1mbecillus a 
febri. Ab ἕψω. 

'EQéso, ὥς elixo, coquo; (2) asso. Ab igéó. 

᾿Εφιάλλω, immitto ; (2) manus admoveo ; f. 
ἐφιαλῶ, ἐφιαλεῖς. ᾿Εφιαλῷ κεντῶν ὑπὸ τὸν 

πρωχτόν σε τὸν σειραφόρον, Arist, Nub. 1502. 
2P ᾿Εφιάλτηςγ 
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MED Is, 9, δ, ephialtes, incubus. 
ἜΧΥΣΕ Hinc 

᾿Εριαλτία, ας, ἡ, herba pzonia adversus ephi- 
alten valens. 

iso *, τὸ, idem et 2b eod. 

Egeypénes, perf. part. pass. verbi igoetegan. 

"EPA Soter, ὧς, fut. az, insudo; (9) sudore j lan- 
gueo; (3) sudo. Hinc 

pj ἕως, 4, sudor tenuis debilitans cor- 
pus. 

'EQíu, S. sing. imperf. ind. act. contract. pro 
ipis ab iuto, pro igna. 

CES 27i, 9. p. pras. ind. act. 

EGIEATZ, (cs, ἡ, calyculus, vel simile quid 
in corona. : 

'Epigzi, mando; (9) expeto, cupio. (1) c&zc 
ei δ᾽ ἐφίεμαι, Soph. 4j. 116. Ios ἐφίετο, ut 
jussit, Soph. Elect. 51. (2) ὧν δέ. σὰ τυχεῖν 
ἐφήμαι, ἄκεσον, qux vero a te consequi cu- 

m, accipe, Soph. Phil. 1315. 

, przs. inf. act. Jom. pro ἐφιέναι, ab 

4. 

"Epons, immiitere, przs. infin. act. 

᾿Εφιέρεια, τὰ, donaria, 7. L. 

fien, 3. plur. imperf. ind. act. 

᾿Εφιζάνω, insideo, 7/. 10, 96. 

᾿Εφίζοισα, przs. part. act. Dor. pro ἐφίζεσα, 
ab ἐφίζω. 

Ἐφίζω,, insideo, Hom. 

'Egirus, f. 57», injicio, immitto ; (2) remitto, 
relaxo; (3) indulgeo; (4) permitto; (5) 
admitto ; (6) impello, incito; (7) appello, 
provoco ad judicem alium. Hinc (8) 
ἐφίεμαι, peto, appeto, cupio; (9) mando, 
przcipio. *Q.s δυξυχὴ Θήξαισι τῇ τόδ᾽ ἡμέρᾳ 
ἀκτῖν ἐφῆκας, Eur. Phoen. 5. Τί μοι τῶν ὃν- 
piper ign s Soph. El. 144. τῆς ἀρετῆς 
ἐφίεσύα,, Xen. 

᾿Εφύ;τι, 8. sing. przes. ind. act. 

᾿Εφίησι, 9. sing. przss. ind. act. Dor. pro ἐφίησι. 

'Efixd»», assequor, Hom. 

᾿Εφικέσθαι, aor. 9. inf. med. verbi ἀφικνέομαι. 

᾿Εφίχετο, S.sing. aor. 2. ind. med. 

'Eguxvieuai, ὥμαι, fut. ἱξοκα,, attingo, pertin- 
go, pervenio ad; (2) adsequor, consequor ; 
(3) adspiro ; (4) permeo, pervado. Τῆς 
ἀρετῆς ἐφικνέσθαι, Isocr. ᾿Εφικνέμενοι εἰς ὑμᾶς, 
9' Cor. 10, 14. 

᾿Εφικτὸς, ἢ, τι quem adsequi possumus. Hinc 

^ dp ἐφικτὸν, pro viribus. Ab ἐφικνέομαι. 

᾿Εφίλαθεν, 3. plur. aor. 1. ind. pass.- Dor. et 
Bol. pro ἐφιλήθησαν, a φιλέω. 

᾿Ἐφίλασα, l.sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
ἐφίλησα. 

᾿Ἐφίλατο, 3. sing. 4.1. ind. med. quasi a φίλω. 

᾿Εφίλετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. φίληρι. 

᾿ΕρΡίλευν, 9. plur. imperf. ind. act. Dor. pro 
iQuwv, contr. εχ ἐφίλεον, ἃ φιλίω. 

᾿Εφίληδεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Βαυί. pro 
ἐφιλήθησαν. 

φίλησα, aor. 1. indic. act. 

᾿Εφιλενείκεν, 2. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφιλονείκεον, a Φιλονεικέω. 

᾿Εφιλοσόφησα, a. 1. ind. act. verbi Φφιλοσοφέω, 

᾿Εφιμείρω," cupio, Mus. 

᾿Εφίμερον, adv. amabiliter, suaviter. 
ἀείδωται, “ροϊ(. Rhod. 4, 1399. à 

Egíusges, 8, ὃ καὶ ἢ, amabilis, desiderabilis. 

ES 3. sing. a. 1. ind. act. verbi Φιμόω. 

"Epor aat ona, fut. ἄσομαι, equo invehor ; (2) 
inequito, adequito. 

Ἐρῤιππαρχία, xg, ἡ» turma equitum mille et 
viginti quatuor. 

"Epi vruis, equestris, Κάσας Σὲ σύώσδε τὸς Hu. 
cieg τοῖς σῶν ἱππέων ἡγιμόσι δὸς, saga hacce 
€questria da equorum ducibus, Xenoph. Cy- 
rip.8. (Sed legendum iquzíse.) 

'E$erziós, equum immitto in aliquem ; 3 *€2) 
subagito foeminam, (1) πρῶτος ielemwes 
τῆς Ππίρ ὅσαις, Diodor. Sicul. 17, 19. (2) 

κίμαροι λασήψσιν ig; »παεύεσι “ιμαίραις, Opp. 
Cyneget. 1, 389. 

'EQízauw;, w, ὁ καὶ ἡ, equestris, Hinc ipizauwr, 
v, stratum equi, ephi pium. Ab 

᾿Εφιασος, M» ὃ E ἦν qui equo vehitur, eques. 

Ἐφιπαοτοξότης, u, à, Sagittarius, equester, Dio- 


Ab Za- 


᾿Ἔφίμερον 


ἘΦΙ ΕΦΟο 
dor. Sic. 19, 29. Sed alii legunt. ἀφιπποτοξ- 


"EB Tum, involo, advolo; ἐφίσσατο, advo- 
labat ; ἐφιπτάεδαι, involare. “Ὡς ἄφα οἱ 
εἰπόντι ἐφίπτατο δεξιὸς v, ὄδνις, Od. 15, 160. 

᾿Εφίστημι, idem. 

᾿Εφίσδει, 8, sing. przes. ind. act. Dor. pro ἐφίζει. 

Ἐφίξη, 2. sing. imperf. ind. act. v. ἐφίσηκι. 

"'EQienpa, f. ἐπιτήσω, colloco juxta, admoveo, 
appono, adhibeo; (2) praficio; (3) ani- 
mum intendo, intentus sum, considero ; (4) 
reprimo, inhibeo, coerceo. Hinc RARE 
insto, advenio, EDI de adventu et appa- 
ritione deorum; (2) repente ex insidiis ex- 
surgo, ingruo; (3) przfectus sum; (4j 
adhibeo mentem; (5) supernato; aor. 1. 
iziexea, admovi, "adverti ; ES admo- 
vere, advertere ; ἐπέστην, adveni, a. 2. ἐφέ- 
uem, perf. ,adstiti, adsum, immineo, insto. 
᾿Ἐπέςξησαν αὐτοῖς οἱ ἱερεῖς, Mei 4, l. Κιν 
δ᾽ ἐφίςα μαι Teu. ftus, Soph. El. "153, izuga- 
yai, considerare, praesse, &c. 

᾿Εφιξορέω, 2, f. ἥσω, sciscitor, percontor, in- 
super sciscitor. 

"Ἔφλαδον, a. 9. ind. act. verbi φλάζω. 

Ἔφλεξα, 3. 1. ind. act. verbi φλέγω. 

᾿Εφλέχϑη, 3. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Ἐφέξηθεν, 3. pl. a. 1. ind. pass. Βωοί. pro igo- 
ξήδησαν, a φοξέω. 

᾿Ἐφέξησα, a. 1. ind. act. 

᾿Εφοδεία, ας, 5, lustratio, quz obeundo fit; (2) 
munus obeundi vigilias. 

᾿Εφοδεύω, et ἐφοδεύομαι, obeo, percurro, lustro 
vigilias. Ab ἔφοδος. 

᾿Εφοδιάζω, f. iz», ad viam instruo et viatico 
dono; (2) instruo quasi viatico. Gloss. "e. 
impetum facio, irruo; ἐφοδιώζορεαι, viatico 
donor, instruor, iem viaticum peto, impe- 
tro. ᾿Εφοδιάζειν ἀργίαν, Plut. Ἔκ τῶν à2- 
λοσρίων ἐφοδιάσθητι, Xen. Ab 

Ἐφδδιον, s, τὸ, Viaticum et quidquid est inter 
sarcinas iter facientis; (2) adminiculum 
quodcumque, subsidium, occasio, aditus ad 
aliquem rem. (9) τὰ ἐφοδία, res familiaris, 
facultates. (9) ἐφοδία λαξέσθαι τινὸς ηὐχόμην, 
Heliod. 5. 

"Egolos, 8, ἡ, via qua aliquo acceditur, aditus, 
unde facultas rei alicujus; (2) via, ratio; 
(3) insinuatio ; (4) accessus, adventus, inpr. 
hostilis impetus; (5) narratio, expositio 
rei prima, velut in oratione, ubi per nar- 
rationem fit ingressus in causam ; (6) ap- 
paratus, instrumentum 5 (7) ὃ, circuitor, 
vigiliarum recognitor; (8) meatus, per 
quem corporis excrementa ejiciuntur; (sed 
hoc videtur potius ad ἄξοδος referendum 
esse, Ern. (9) ὁ καὶ ^, ad quem via patet, 
qui adiri potest. 

᾿Ἐφοίτα, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφοίτας:, ἃ φοιτάω. 

᾿Εφοίτη, ibat, 8.5. imperf. ind. Dor. pro ἐφοίτα. 

᾿Εφόλκαιον, €, 75 gubernaculum; temo : 

᾿Εφόλκιον, w πὸ, navis parva, que a majori 
trahitur; (2) navicula, ex qua vectores in 
majorem admittuntur; (3) navicula quz- 
vis; (4) ) gubernaculum ; (5) quidquid ex 
alio dependet. Ab ipixxa. 

"EqoAxis, ἶδος, ἡ, idem ; (?) appendix, accessio, 
PASEOS sed in re mala. (1) Θησεῖ σιανώ- 

Aus iAuszE ἐφόλκιδε;, Theseum sequemur, 
ut perdita scaphulze, ,Burip. Herc. Fur. 
1424. (9) ἱμαυτῇ «4 ἀέλίαν ἱφολκίδα, Id. 
"ndr. 159. 

᾿Ἐφολκὸς, ἢ, ὃν, attrahens; (9) illiciens, sua- 
viter capiens. Ab eod. 

Ἐ ἐπ ὥ, fut. ἥσω, insequor, 7/. 8, 191; 

(2) sum praesens. (9) ἐφομαρτάντων xal μο- 
νονὰ ϑεωμίνων τῶν Τερσῶν, Arrian. Hist. Alex. 
1.10, 

ἜΦΗ ΩΣ ὦ, fut. ἥσω, versor cum aliquo. 

᾿Ἐφόνευσε, i sing. a. 1. ind. act. verbi Φονεύω, 

᾿Εφοτλίζω, f. (eu, armo, apparo adversus, Jzizz, 
Il. 4, 344. ἡμιίνες καὶ ἅμαξαν, Od. 6, 97. δόρ- 
«ay, Il. 99, 55. 

᾿Εφυπλισέμεσθα, V. pl, fut, 1. ind. med, Dor. 

pro ἐφοπλισόμεθα, 


ES$90 EST 


᾿Εφυρατικὸς, ἡ ἢ, ὃν, peritus inspiciendi res et illis 
providendi. Ab 

Porn 4, intueor, oculis lustro; ( 

Ζεὺς d ἐφορᾷ «πάντα, zÉ κρατύνει, 

176. 

᾿Εφορεία, ας, 5 inspectio, Ephori munus. 

᾿Ἐφορεῖον, ε, 72, Ephororum curia, locus in quo 
Ephori judicia exercebant. 

᾿Εφέρεις, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφόρεες, a φορέω. 

᾿Εφόρευν, 3. plur. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐφόρεν, quod contr. dicitur pro ἐφόρεον. 

᾿Εφορεύω, f. óc», Ephorum ago, inspector sum, 
Ab ἐξορός. 

᾿Εφορία, ας, ἡ, confinium ; (2) fines. Ab 

"EQógue, ἴα, τον, qui in finibus est, finitimus, 
Ab ὅριον, 

"Egegkito, fut. /zu, adjuro. 

᾿Εῥορμιαθεὶς, aor.l. part. pass. Dor. pro ἐφορ- 
pum is, ab ἐφορμιάω. 

᾿ΕΦοςμαίνω, irruo in aliquid, appeto aliquid. 

᾿Εφορμᾶω,- ὧ, f. ἥσω, irruo, invado, impetum 
facio aliquo; (3) impcello. Ἔφορμϑσιν ἀλ- 
λήλοις, Thuc. Πομπηΐῳ δὲ ἀνὴρ μέγα; πεζὸς 
ἐφώρμησε, Plut. πόλεμον, Il. 8, 165. ᾿Εφορμκή- 
σασθαι ἀξέλες, Hes. Scut. 197. Tí T 
ἐφορμᾷς πεῖραν; ld est, τί ὁρμᾷς ἐπὶ τήνδε πεῖ- 
ραν, Soph. 4). 289. 


servo. 
ph. Εἰς 


| ᾿Εφορμήσασθαι, ἃ. 1. inf. med, verbi ἐφορράω. 


᾿Εφορμέω, 4, ἔ. ἥσω, appello, applico; (2) in 
statione sum ; (3) in statione me continens 
alteri immineo; (4) obsideo portum. Πόλιν 
(Ξε γάλην ἐφορμεῖν τοῖς ἐχυτῶ καιροῖς Dem. Ab 
ἔφορμος., 

᾿Εφερμὴ, 9s, 4, incitatio; (2) invasio, im- 
peius. 

᾿Εφόρμησις,, fus, ἡ, idem. Ab ἐφορμάω. 

"EQoguenzixis, δ» ὃν, vim haberis aggrediendi. 

"Egegueito, f. ἴσω, navem ad stationem appello, 
Hinc 

᾿Ἐφόραισις, εως, 4, ingressus navium in statio- 
nem. Ab 

ἜἜφοῤμος, 9, ὃ E ἡ, qui in statione est; (2) ὁ, 
locus stationi navium accommodatus ; (3) 
idem quod ἐφόρμισις. 

"Ἔφορος, 9, ὁ καὶ 5, finitimus, confinis. 

᾿Εφορὸς, 8, 5 mspector, ephorus, ὅς Ab 
ἐφορΖω. 

᾿Εφέσον, ad». ἴῃ quantum, quoad. 

"Ἔφραδον, a. 2. ind, act. verbi φράζω, 

"Eggele, a. 1. ind. act. verbi φοάσσω. 

᾿Ἐφράσαϑ᾽, pro nj cesis sing. a. 1. ind. mad 

"Εφρασε, S. sing. a. 1. ind. act. verbi φράζω. 

᾿Ἐφράσσαντο, 9. pl. τ 1. ind. med, Poe. pro 
ipgésavro. 

᾿Εφρόνων, imperf. ind. act. pro ἐφρόνεον, 3 Φρονέω., 

"Epesou, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφρέρεε, ἃ Φρερίω. 

Ἐφενάστετο, 8. sing. imperf. ind. med, verbi 
φρουάττομα:. 

Ἔφρυξὰ, a. 1. ind. act. v. φρύγω, vel m" 

"EQuy 9: sing. 3. 9. ind. act. verbi φῦρω. 

᾿Εφυξοΐζω, f. ἰσω, contumelia adficio ; (2) in- 
Ein minari. (3) τὸ δ᾽ ὃς τὰ [ES σῇδ᾽ d 

ξοίζει πόλει Καπανεὺς ; Eurip. Phen. 135. τὸν 

δίων, Plut. Hinc 

᾿Εφυξριςὴρ, ἢ Tees, ὃ, contumeliosus in alios, iu- 
solens, petulans. 

᾿Εφυξοιςὴς, 8, à, idem et ab eod. 

᾿Εφύξριςος, εἰ, ὁ καὶ ἡ, idem. Hinc 

᾿Εφυξρίςως,γ adv. contumeliose. 

"Eguyov, a. 2. ind. act. verbi φεύγω. : 

᾿Εφύγοσαν, 3. plur. aor. 2. ind. act. Dor, pro 
ἔφυγον. 

᾿Ἐφυγραίνω, humecto. 

"Epsyees, *, 6 E ἦν irriguus, uliginosus. 

᾿Εφυδάτιος, 8, ὁ καὶ ἡ, aquaticus. Ab ὕδωρ, 

᾿Εφυδρεύω, i irrigo ; ; ἐφυδρεύομεαι, adaquor. Ὁ 

Ἐφυδρία, ἄς, ἡ, aqua copia. Ab ἔφυδρος." 

᾿Εφυδριὰς, dis, καὶ 5, Nympha aquatica. 

"EQies, s, ὁ καὶ 5, aquosus; (2) aquaticus, 
aquas adferens. Ab ὕδωρ. . 

᾿Εφύδως, 5, apparitor, qui clepsydras in judiciis 
curabat, pro ἐφ᾽ ὕδατι. 

᾿Εφύη, 3. sing. aor. 2. ind. pass, verbi mm 


QU 
᾿Εῤύλαξα, 


.» 


ἘΦΥ EXE 


"Eflxeta, a. 1. ind. act. verbi φυλάσσω. 

"Ἐφυμνέω, decanto, celebro; (2) invoco, obtes- 
tor; (3) cum imprecatione exprobo; dira 
imprecor. (9) πρὸς ταῦτ᾽ ἐφυρνείτω Δία, ad 
hzc Epod Jovem, Soph. Zntiz. 658. (8) 
κακὰ; σράξε. φυμνήσασα, dirai imprecata; Id. 
lid. 1508. Ἐπ Σ ας ἐφυμνῶν, talia impre- 
catus, Jd. CEd. Tyr. 1275. Ab ὕμνος. Unde 

᾿Εφύμνιον, 2, πὸ, canticum, quod hymno suc- 
cinitur, sive, quod post hymnum cantatur. 

YEQu», a. 2. ind. act. verbi Qua. 

᾿Εφύπερθε, sive ἐφύπερθε, adv. desuper. 

᾿Εφυπερέύξιον, 5, zi, superliminare. 

᾿Εφυπυίδιος, εἰ) ὃ καὶ ἡ, somnum inducens, 
ὕπνος. 

᾿Εφυσνώττεω, indormio, Bud. 

"EQue», 3. pl. imperf. ind. act. verbi φύρω. 

᾿Εφυσιώθησαν, ,9. pl. a. 1. ind. pass. v. φυσιόω. 

"Εφύσση, sufflabat, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. 
et Poet, pro ἐφύσα, ex ἐφύεαε, a φυσάω. 

᾿Εφυξερίω, idem quod simplex, absum. 

᾿Εφυτερίζω, fut. £z», posterior sum, vel fio. 

᾿Εφύτευσε, $. sing. a. I. ind. act. verbi φυτεύω. 

᾿Εφυφαίνω, intexo: (2) inter texendum insero 

᾿Εφυφὴ, 7s, ἡ, id quod stamini subtexitur, tra- 
ma, subtemen. 

᾿Εφύω, fut. ὕσω, pluvia perfundo. Hinc ἐφύει, 
amperson. impluit, pluvia statim sequitur, 
statim post pluit. 

᾿Ἐφώνεεν, 8. sing. imperf. ind. act. cum ν ἐφελκχ: 

φώνει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. prc 
ἐφώνεε. 

᾿Εφώριος. 29,62", tempestivus. 

᾿Εφωτίσθην, a. 1. ind. pass. verbi φωτίζω. 

"Ἔχαδον, a:9. ind. act. verbi χάζω. Οὐκ ἔγαδ: 
φήθος χόλον, non continuit in pectore iram, 
Ii. 4, 24. 

"Ἔχαιρον, imperf. ind. act. verbi χαίρω. 

᾿Εχαλάσθην, a. 1. ind. pass, verbi γαλάω. 

᾿Εχαλέπηνα, l.sing. aor. 1. ind. act. Att. pro 
ἐχαλέπανα, ἃ χαλ:παίνω. 

"Exmwow hiavi, a. 9. ind. act. verbi χαίνω. 

᾿Εχαράκυ, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐχαράκοε, ἃ γαράκεω. 

᾿Εχάρην, ἃ. 2. ind. pass. verbi χαίρω. 

᾿Εχάρησαν, 8. pl. aor. ejusd. 

᾿Εχαρίσατο, 8. sing. a. 1. ind. med. v. χαρίζω. 

᾿Εχαρίσέην, a. 1. 1nd. pass. 

"Exiz, a. 1. ind. act. pro £z:vez, a χίω. 


Ab 


“Εχέξοιον, €, «i, lorum quo bos alligatur ara- | 


tro. Ex ἔχω οἱ Bs, Los. 

᾿Εχέγγυος, 9$, ὁ καὶ ἡ, fide dignus; (?) qui pro- 
missa servat ; (3) ad fidem faciendum aptus, 
fide fretus. 'Aax' ὥσπερ ἔλαξες σὸν ἱκέτην 
ἐχέγγυον, fide tua fretum, Soph. CEd.. Col. 
984, Ex£ ἔχω et ἐγγυή. 

᾿Εχιγλωττία, ἡ, taciturnitas, Lucian. 

᾿Ἐχέθυμες, w, ὃ καὶ 4, mente przditus; (2) qui 
animi cupiditates coercet. 

"ExsiÀw», s, v), viperula; (2) fetus viper:e. 
Dim. ab ἔχις. 

᾿Εχειφοτονήθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass, verbi 
χειφοτονέω. 

᾿Εχίκαλλος, S, ὃ ὲ 5s pulcher. 

᾿Ἐχέχολλος, w, ὁ καὶ ἡ, tenax instar glutinis, 
glutinosus. A κόλλα. 

᾿Εχεκχόλλως, adv. firmiter. A przc. 

᾿Ἐχεκσέανος, 3$, ὁ καὶ 4, habens divitias, dives. 
᾿Εχέμεν, pras. inf. act. Jon. pro ἔχειν. 

"'Exsuulio, à, f. 47», linguam contineo, sup- 
primo verba. 

᾿Εχεμυθία, ui, ἡ, taciturnitas, silentium. Ab 

᾿Ἔχέμυθος, 2, ὁ Z 4, qui linguam cohibere novit, 
taciturnus ; (?) qui arcana celat, 

"Exin hatet, 5. sing. pras. ind. act. Dor. pro 
ἔχει, vel habetat, 8. sing. imperf, 1nd. act. 
Ion. pro εἶχε, ab ἔχω. 

"Exe, 9. s. praes imperat. pass. Jon. pro ἔχισο. 

Ἐχενηῖς, ἴδος, ἡ, echeneis, remora, P isciculus; 
(2) anchora navem retinens. À νηῦς. 

᾿Εχεπευκὴς, tos, ὁ καὶ d, amarus; (2) morüfer, 
venenatus. (2) βέλος ἐχκεπευκὲς ἄμυνεν, ll. 
4,129. Ex ἔχω εἰ πεύκη. 

᾿Εχέπικρος, ον, idem. 

᾿Εχέπωλος, €, ὃ καὶ ἡ, pullos equinos habens; 
(2) equos habens. : 


E£XE EXIE 

᾿Εχίσαρκος, s,6 καὶ 4, carni seu cuti adhzrens. 
Ex ἔχω et σὰρξ, caro. 

"Exit, 8. sing. .im perf. ind. act. Jon. et Poe!. 
pro εἶχε, abf ἔχω. 

"Exísows, S, à καὶ ἡ, qui gemitus adfert ; (2) 
perniciosus. Ex ἔχω et eévos. 

᾿Ἐχέτην, 5. dual. imp. ird. act. Jon. pro εἰ χέτην 
Exc, 8, δ, dives. Ab ἔχω. 

Exi ἢ, "5, ἡ, Stiva. ΑὉ eod, ὼ 

᾿Εχετλήεις» £704, £V, stivalis, Ep. Ab ἐχέτλη 

Ἐχέτλ τον, pars navis p: iscatori a, in qua pisca- 
tores pisces condunt, vivarium. Ἐχετλὶς 
ἐξαναδῦσα, Nic. Ther. 825 

Ἔχετο, 3. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
εἴχετο, ab £ HN. 

᾿Εχέτρωσις, ἕως, 5, bryonia alba. 

"Exsuz, a. 1. ind. act. pro ἔχ χευσα, ἃ χίω. 

᾿Ἐχεύατο, 5. sing. a. 1. ind. ἘΠῚ pro ἐχεύσατο. 

"Ex iQeosss cordati, nom. PIE. ab ἐ ixi ξῴρων. 
χεφρονέω, m, f. ἥσω, prudens sum, sapio. 

᾿Εχεφεοσύνη, n5; ἦγ prudentia. Ab 

?. 5, prudens, cordatus. 


Ex 


15 et φρήν. 
Ἔχιηρα, gavisus sum, a. 
ἔχαρα, a χαίρω. 
ἜἜκης, 3. κἴπρ. przes. conj. act. yerbi xu.. 


1. ind. act. 44. pro 


Ἔχ e. δὲ dives, idem quod : ixtens, E. M. 

"Ez zio, 9. sing. pras. conjunct. act. 

"Ex θαίφοντι, 3. plur. przs. 1nd. act. Dor. pro 
is v Émipuri. 

Ἐχθαίρω, odio persequor. Ὅςις ἐμφανῶς Θεοῖς 
ix diio Soph. 4j. 457. Ab ἔγθος. 

"Edu, 3. sing. pras. ind. act. verbi ἔχθω. 

Ἐχθὲς, adv.heri. A xéi. 

᾿Ἐχϑεσινὴς, ἢν, ὃν, hesternus. A prac. 

Ἔχϑημα, X755, τὸ, odium. ΑΝ ἔχθος. 

᾿Εχϑήρεις, 9.sing. a. 1. opt.act. ZEol. pro ἐχ- 
&52zi, ab ἐχθαίρω. 

᾿Εχϑήρω, a. 1. conj. act. “11. pro ix£ze». 

᾿Εχϑήσομαι, f. 1. ind, med. verbi ἐχϑάνομαι. 

"Ἔκθιον, odiosus, Soph. 

᾽Ὲχ διόνως, adv. infensius, infestius. 
ϑίων, infensior, ab ἔχθος. 

ἜἜχϑιςες, inimicissimus, infensissimus. 

᾿Εχϑοδοπέω, à, f. fio, altercor ; (2) invisus fio, 
odio sum. "Oz £g ἐχθοδοπῆσαι ἐφήσεις Ἥρη, 
1.1,518. Ab 

"Ex éehosris, ἢ, ὃν, odiosus, invisus. Φάώρμακ᾽ 

ἄλειψε Aem pu Tos ἐχϑοδοποῖο, Opp. Hal. 4, 
662. Ex ἔχθος et ant. δέπω, unde δέψω. 

ἜΧΘΟΣ, εος, τὸ, odium, inimicitiz, simultas. 
Hinc comp. ἐκθίων et superl. £y igo. 

"Exon, ας, ἡ. simultas, inimicitie. A prac. 

" Ex £e mist, odio prosequor ; (2) pro inimico 
habeo, invisum reddo. ᾿Ἔ χέφαίνει βίον καὶ πό- 
λεμον, Ρίμὶ. ᾿Εχθρανῃ ἐξ ἐμξ, odio habeberis, 
Soph. Antig. 93. A prec. Hinc 

"Ex fozvrios, £z, ἔον, odio prosequendus, pro in- 
1mico habendus. 

᾿Εχϑρεύω, fut. sz», inimicus sum, inimicitias 
gero; simultatem exerceo. Ab ἔχθρα. 

"Ez ϑρικὸς, infestus, ,odiosus, Jun. 

᾿Εχθροδαίμεων, vos, ὃ καὶ ἡ, invisus Diis; (2) in- 
felix. Ex ἐχ δοὺς s et δαίμων. 

᾿Εχϑρόξενος, εἰ, ὃ καὶ 7, OSOF , hospitum. Δόμες xa- 
λεῖσθαι τὸς ius ἐχέροξέ ἕνες, Eurip. Alc. 561. 

᾿Ἐχϑροποιέω, ὦ D fut. ἡ Q7U, inimicum reddo, ini- 
dcs concito. 

Ἐχϑρὸς, ἃ, àv, invisus, quem odimus ; (2) qui 
"odit, infensus, inimicus. Ab ἔχδος. 

Ἔχ ϑρότατα, adv.inimicissime. Ab eod. 

"Ex gulae; adv. infense, infeste, infesto ani- 
mo. ΑΌ ἐχθρός. 

᾿Εχϑοῶς, adv. inimice. 

"Exéw, odi; et *xiéjugi, sum odio. ᾿Εχέδμενος 
᾿Αθήνη, Odyss. 4, 502. "Hydro πᾶσι Stoici, 
1b. 14, 966. Ab £x Pos- 

ἼἜχιδνα, 955 ἡ, vipera, Jemina. Ab ἔχις. 

"Ex ibysios , «ἴα, αἴον, viperinus. A prac. 

"Exitus; ἥεντος, idem et ab eod. 

᾿Εχίδνιον, *, πὸ, viperula. Dim. 

᾿Εχιδνέδηκτες, 9, ὃ καὶ ἡ, morsus, ictus a vipera. 
Ex δάκνω. 

Ἔχ ὡινοειδὴς, fog, ὃ E 75 vipere similis; vipe- 
reus. Ab ix. et εἶδος. 

᾿Εχ ιδνοχαρὴςγ i$, viperis gaudens, Sibyl. 


Ab ἐχ- 


πε 


"Exavoz 


Ἐχινώδης, £06, ὁ καὶ 5, echinatus ; 
» m equ. E) 
ExisóngTos, 8, ὃ E ἢ, morsus a vipera. 


"Exuov, 9, TÀ, echion, herba. 


EXI EXO 


Ἔχγίμον, apud Nicandrum, «2 ἔπιον. 


"Exi «s, 5, locus ubi tenetur temo, Steph. . 
Aden, xs 5 echinovulpes. 

ὧν, οἷ, murium genus. ΑΘ £x?ves. 
σκοξ, S, i5; echinulus,. parvus echinus ; 
(2) concavitas aurium. Dim. ab ἐχῖνος. 
ἔφαλος, v, 6 καὶ 4, qui caput habet capiti 
echini simile. "Ex κεφαλή. 


'"Exavopzivozi, ὧν, αἷ, echinometrz, echinorum 


matres, seu matrices, echini majores. 


"Exoéws;, elus, ὃ 2 5, spine vel tribuli genue 


aculeis horrens. 


ἜΧΙΓΝΟΣ, g, δ, echinus, marinus vel terrestris, 


erinaeeus; (2) testa echini marini; (3) οὐ 
species; (4) capsa vel scrinium forense, in 
quod acta conjiciebantur; (5) frzn! pars ; 
(6) placentz genus. Hinc 

(2) spinosus, 
asper, ut echinus. 

Es 
ἔχις et δώκνω. 

Ex ἔχις, quod 
hujus morsibus medetur. 


"EXIZ, μος, vel oe, ὃ, anguis, vipeta, mas. 
Ἔκχίτης, e, à, echites, lapis, gemma. 
Ἔχ μα, tros, τὸ, retinaculum ; (2) junctura. 


A przc. 


Ab ἔχω. Hinc 
Ἐχμάξω, 1. go, inhibeo? prohibeo ; (2) de- 
tineo; (3) firmo; (4) quiesco. 


"Ex, 2. sing. prs. opt. act. verbi ἔχω. 
Ἔχοισα, przs. part. act. f. 
᾿Ἐχόλωσε, 9.sing. a. 1. ind. act. v. χολόω. 

᾿Εχομένως, adv. proxime, contigue; (2) dein- 


g. Dor. pro £xszz. 


ceps; (3) statim ;. (4) congrue. 


Ἔχομες, 1. pl. przs. ind, act. Dor, pro ἔχομεν,» 


ab ἔχω. 


"Exov, imperf. ind. act. Jon. pro εἶχον. 


᾿Εχόντως, more habentis, ut appareat habera. 

᾿Εχορτάσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
χορτάζω. 

"Exe, pro £xes, . pers. sing. imperf. verbi 
xw. Χῶμα ὧν ἐς σὴν έλασσαν ἔχε μακρὸν, 
longum aggerem produxit in mare, Appia; 
Pun. 121. 

"Exgaov, a. 2. ind. act. verbi χραύω. 

Ἔχ ρην, imperf. ind. act. ub imperson. χρή. 

"Exeneéuiéz, 1. plur. aor. 1. ind. med. verbi 
χεάομαι. 


᾿Εχρήσδθην, a. 1. ind. pass. verbi γράω. 
Ἔχρῆτο, 8. sing. imperf. ind. med. on. pro 


ixemro, ab ἐχράετο. 
"Excgitv, 9. sing. RS ind. act. verbi xeíz. 
"Exgiri, S. sing. a. 1. ind. act. 
᾿Εχρόνισα, a. 1. ind. act. verbi χρονίζω. 


᾿Εχρόωντο, utebantur, 3. pl. imperf. ind. Poet. 


pro ἐχρῶντο, quod contr. dicitur pro ix 
a Χεάομαι, utor. 
᾿Εχύη, 3.sing. a. 2. ind. pass. verbi x». 
᾿Εχύθην, a. 1. ind. pass. 


" 
φάοντο» 


᾿Εχύμην, plusq. perf. ind. pass. Jo». pro ixe- 


A Uumv. 
'EXTPO'Z, ez, ei», munitus, firmus, tutus. 
᾿Εχυρότης, »7»s, », munitio, munimen, firmi- 
tudo. A przc. 


᾿Εχυρόφρων, 2ve5, ὃ καὶ ἦ, firma et stabili prudem- 


tia przditus. Ext ἐχυρὸς et φρήν. 

᾿Εχυρόω, 9, f. ὥσω, munio, firmo, firmum red- 
do; (2) vallo. Καὶ ταύταις ἔχυρῶσαι τὴν 
Ἑλλάδα, Isocr. ΑΔΡ ἐχυρός. Hinc 


᾿Εχύρωμα, τὸ, munitio; (2) securitas. 
᾿Ἐχυρῶς, adv. tuto, firme. Ab ἐχυρός, 


ἜΧΩ, f. ἕξω, νοὶ] σχήσω, ». ἔσχηκα, a. 2. ἔσ- 
χον, habeo, possideo, teneo, obtineo; (2) 
sustineo; (3) resisto, obsisto; (4) cohibeo ; 
reprimo, unde et pro abstineo, Zntell. ἔμαν- 
viv (5)'cingo, circumdo; (6) appello na- 
vem, classe; (77) attingo; τῶν ἀδίκτων ἕξεται, 
Soph. GEd. Tyr 891. (8) tendo, currum di- 
rigo, iter habeo; (9) attineo; (10) gesto ; 
(11) scio; (12) habito, incolo; (13) zst'- 
mo, reputo; (14) inf. seg. possum ;. (15) 
prabeo materiem, causam alicujus rei af- 
fero; «à γὰρ 3 bus ἀκ ἔχει λόγοιν δυοῖν ἐρί- 
Er», Soph. Electr. 466. (16) cum adverbiis 
varia significat, ἀμφίδολως ἔχω, dubito s2- 
Yel y Denevolus sum, &c. (17) eleganter 

2P2 etiam 


᾿ἙΨαλέος, ἔα, £s», coctus, elixus; 


ἜΨεμεν, pres. inf. act. Dor. pro ἕψειν. 
ἍἝΨιται, 8. sing. f. 1. ind. med. v. ἕπομαι. 


"Espuma, ee, 7), pulmentum ; (2) coctile, 


"Espneis, twr, ἦν, ,coctio, coquendi ratio aut ac- 


"Exam, τὰ, ludicra dicta; (2) crepundia. 


᾿ΕΨιμμυίξισμίνω;γ adr. fucate. 


EXZQ EYI 


ctiam redundat, ut ληρεῖς ἔχων, nugaris ; 
(18) administro, guberno : ἔχειν τὰ πρά- 
Tuam, Thucyd. 8, 12. (19) adfectus sum. 
4n pass. habeor, sum in potestate alterius, 
impeditus sum ; (2). laboro, v. gr. morbo; 
(3) prehendo atque prehensum teneo, ad- 
hareo, conjunctus sum alicui, loco, sectz, 
&c. (4) consentio, unde τὰ ἐχόμενα, consen- 
tanea2; (5) aggredi aliquid, et in eo assi- 
duum esse; (6) /n med. continere se, absti- 
nere, desistere, quiescere. "Acez Sug καὶ 
διὰ μνήμης ἔχω," in memoria habeo, Ly- 
cophr. 8. Τὸν ἄνδρ᾽ ἔοικεν ὕπνος B μακρᾷ | χρόνε 
ἕξειν, Soph. Phi. S891. Εὖ ἔχειν, κακῶς, εὐ- 
γοϊχῶ; «πούς σινα" πῶς ἔχεις δόξης, quid sentis? 
Plat. διὰ Mig, φόματος, ἐλπίδος" ἔχεσθαι 
ips πολέμυ, ὁδοιπορίας, aggredi. ᾿Ἐχόμενος 
iüterdum inservit periphrasi. Τὰ τῶν ὀνειρώ- 
Tuy ἐχόμενα, insomnia, Herodot. 1, 120. Καρ- 
πῶν ἐχόμενα, fruges, Id.ibid. 193. τοῖσι ὥτε 
χρυσῇ ἐχόμενόν isa ἀδὲν, ἄτε ἀργύρα, illis nihil 
est neque auri neque argenti, ἃ Jd. 5, 49. τὰ 
is πόλεμον ἄχρητα οἰκετέων ἐχόμενα, omnes 
domestici (ut impuberes, puellz, senes, 
servi) bello inutiles, 44. 8, 143. Xi» 
ἐχόμενα, commeatus, 7d. 3, 25. 


"Exo, part. verbi ἔχω: οἱ ἔχοντες (1) divites. 


q) Φησὶ γὰρ αὐτὴ TES μὲν ἔχοντας καὶ TÀN- 
cüvra$ δεῖπνον κατὰ rz ἀποπέμπειν, Aristoph. 
Piut. 596. Πρὸς γὰρ πὸν ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος €, ἕρπει, 
Soph. 4). 157. 

ἜἜχωντι, habeant, 5. plur. przes. conj. act. Dor. 
pro ἔχωσι. 

᾿Εχώρει, 8. sing. imperf. ind. act. a χωρΐω. 

Ἐχώσατο, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
χώομαι. 


᾿Εχώσθην, aor.l. ind. pass. verbi χχωννύω, vel 


κώννυνα, DIO χόω. 


᾿ΕΨαθάλατο, 8. 5. a. 1. ind. med. v. ψαθάλλω. 
᾿ΕψΨάλαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 


ixpaAutvu εἰσὶ, a ψάλλω. 

(2) coctilis ; 
(3) jurulentus. Ab £o. 

Ἕ Ψανὸς, ᾧ, ὃν, idem: 

ἜΨ νη, 25, ἡ» olla; vas in quo coquitur, Hes. 
Ab eod. 

"EN, coquo, v. tim. 

"ENaas, 2. sing. f. 1; ind. med, Ion. pro ἕψεσαι, 

ab eua. 


᾿ΕψΦεύδετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
Φιύδομαι, fallo. 

᾿ΕΨεύσθησαν, 9. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿ΕΨευσμένως, adv. falso. —.A. Ψεύδομαι. 

, ὦ, fut. xz, coquo, elixo; ἑψῆσαι, et 
ἑψήσασθαι, a. 1l. ἑψημένο;, perf. coctus, fer- 
vens. 

᾿ΕΨηλάφησα, a. 1. ind. act. verbi ψηλαφάν.. 


quicquid ad coquendum est idoneum ; (3) 
sapa, defrutum. Abi4í». Hinc 
᾿ΕΨηματώδης, $25, ὃ καὶ ἦς, sapam redolens, 


tus. Ab iia. 
'Espnaíev, coquendum, Steph... Ab ἑψίω, 
᾿ΕΨητήριον, ε, τὸ, olla, id in quo coquitur aut 
elixatur aliquid. A prac. 
'ExarA;, 8, é,coctor. Ab eod. 
"Espsrixós, ἣν à», ad coqueudum pertinens : 
"Expacis, 5, ὃν, coctus, elixatus. Ab eod. 


"Exin, «s, *, confabulatio ; 
dus. Ab ἔσω, dico. 

᾿ΕΨιάασθαι, przs. inf. med. Poet. pro ixizeézi, 
contr, ex ἐψιάεσθαι, ab ἐψιάομαι. 

᾿ΕψΨιάομαι, ἐψιῶμαι, confabulor ; ludo, face- 
tis et jocis exhilaror, delector ; ἐψυιόων- 
σαι, 3. pl. pro ἐψιῶνται,», ἐψιάονται" imper- 
fect. ἀψιόωντο, pro ἐψιῶνφο, ἐψιζοντο" ime 
perativ. ἐψιάασθων pro ἐψιάσθωσαν, Odyss. 
17, 530. 

᾿ΕΨιασίον, ludendum, Suid. Ab ἐψιάομαι. 

᾿Εψιδυείσδομεν, Y. pl. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐψεύυρίζοκιν, a NatugiCu. 


(2) ludicrum, lu- 


A ψιμμυξίξω. 


EVI EOGZ 


'Exp/uveo, 8. pl. imperf. ind. med. Poct. et Jon. 
pro ἐψιῶντο, ab isizeuen. 

᾿Εψυχαγώγει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro ἐψυχαγνγέε, a ψυχαγωγέξω. 

ἜψΨυχον, imperf. ind. act. verbi ψύχω. 

ἝΨΩ, coquo, elixo. 

"Ew, inus. binc fut. ἔσομαι, ero, przs. eui. 

"Ep, inus. hinc fut. 1 ἕσω, Poet. ἕ ἕσσω, ἕσσεις, ἕσσει, 
induet. a. 1. m. ἑσσώμην. imperat. ἕσσαι. 
ind. perf. εἶμαι; indutus sum; εἱμένος, in- 
dutus, perf. usit. ἕννυρει. 

"Ew, iuusit. a cujus fut. ἔσω est a. 1. Jon. za, 
ἕσας, collocasti; εἶσε, collocavit, perf. pass. 
εἴμαι" fia TA, pro εἶνται, collocata sunt. 

"Eu, inus. unde fut. ἥσω, mittam ; perf, ἧκα, 
misi; in przs. usit. ἵπρε. 

Ἕω, a. 2. conj. act. Poet. pro ὦ, ab 5 inu. 

"Ew, sim, pras. conj. lon. pro ὦ, ab εἰμί. 

"Ew, acc. sing. a recto ἕως, aurora, matutinum 
tempus. ES f»,mane. Πρὶν ἐς ἕω Καίσαρα 
ἐπελθεῖν, App. Bell. Civ. 98. 

'EZ, suo, dat. sing. ab $e, suus. 

"Esa, perf. ind. med. 4t/. pro ys, ab zya. 

"Ewyuai, perf. ind. pass. Att. pro ὥγραι. 

"Ewyuiz, perf. part. med. f. g. Attice pro dyuiz. 

"Eaca, pert. ind. med. ZEul. et Jon. pro εἴωθα, 
ab £z, solco. 

"Ewd:y, adv. mane, diluculo. Ab ἕως. 

'Ewfiyó:, ἢ, ὃν, matutinus. Ab eod. 

᾿Εώϑεν, imperf. ind. act. 4ft/. et contr. pro ὥδεον, 
ab ὠξέω. 

"Edi»s, im, ον, matutinus; (2) orientalis, 

"Edixtiv, similis eram, plusq. perf. ind. med. 
Poet. pro ἐοίκειν, ab dxw. 

Ἑωλίζω, fut. íz», putresco sepositus. 
ἕωλυς. 

Ἕωλ κοκρασία, 22,5, rnistura pridiana et exoleta; 
(2) potio vana et inefficax; (3) hesternz 
repletionis gravedo et incommoditas, temu- 
lentia pridiana ; (4) sordium, purgamento- 
rum colluvies. Ex ἕωλος et κρᾶσις. 

“Ἑωλόνεκρος, [s judum mortuus, Suid. 

"EQAOZ, w, καὶ ἡ, hesternus, pridianus; (9) 

marcidus, rancidus; (3) vetus, obsoletus. 

[ξωλος, orientalis, ex Philostrato citat Lar- 

cher, ὁ ix τῆς ἐώλε Γαλατίας" sed legendum 

is.] 

᾿Εώλπειν, plusq. perf. ind. med. Poet, et. ttt. 

pro ἠόλπειν, ab ἔλπω. 

᾿Ἑῶμεν, 1. plur. a. 2. conj. act. Poet. pro ὦμεν, 

ab fzga- 

᾿Εῶμι, przes. opt. act. contr. pro ξάοιμι, ab io. 

᾿Εὧν, przes, part. act. Jon. pro ὧν, ab εἰμί. 

᾿Εώνημαι, perf. ind. pass. 4t. pro ὥνημιαι, ab 

AVE OL A. 

"Euvépz», imperf. ind, pass. Att. pro ὠνῴμην. 

Ἔφνοχδεν, imperf. indic. act. 4. pro aiya- 
κίεν, quod contr. dicitur pro ὠνοχόεον, ab 
οἰνοχοΐω. 

Ἔῳξα, aor. 1. indic. act. 4/L pro ᾧξα, ab 
οἴγω. 

"Eges, m, ον, matutinus; (2) orientalis. 

"Edgz, ας, ἦν CXaltatio, gestatio; (2) suspen- 
lum, pro αἰώρα. (2) πλεκταῖς ἰώραις ἐμ- 
πεπλεγμίνην, δορὰ. Qd. Tyr. | 1264. 

ρα, 3. sing. imperf. ind. act. 4t, et contr. 
pin ὧραε, ab ὁ ὁράω. 

Ἕρακας, 2. sing. perf. indic. act. «{ε. pro 
ὥρακοας. 

Ἐώργειν, plusq. perf. ind. med. Poet. et Zu. 
pra ἐέργειν vel ὥφγειν, ab ἔ ξργω. 

᾿Ἑωρίομαι, Sua, sublimis tollor, Hes. 

Ἑώρημα, ατος, τὸ, elatio. A prac. 

᾿Εὥρησις, τως, ἦν ldem et ab eod. 

ἱἙωξίζομαι, obambulo [vel gestor]. “Ἑωριζέ- 
puyog ἐπὶ à παρώλιαον μέρος τῆς Τύρῳ, ai. 
62. Joan. Matat. Chromgr. 36. [sed legen- 
dum αἰωριζέμενος.) | Ab ἰώρα. 

“Ἑώρταζον, imperf. indic. act. verbi ἱσρτάζω. 

'Ἑώρων, jmperfect, indicat. act. zi. et contr. 
pro ὥφαον, ab ὁ ὁράω. 

"Eo, e,'3, aurora; (2) oriens. ΑἹ ἠώε. 

Ἕως, adv. donec, usquedum, tantisper dum, 

quoad, quamdiu ; (2) 12 S. S. spe actum 
continuum notat. Hinc ἕως ὅτε, donec, 
quoad; (3) ἕως wózs quousque? (4) ἕως 


Ab 


EOXEX ZAM 


νῦν», ἕως ἄρτι, usque nunc ; Gt ἕως 5, ἕω: o8, 
ἕως σίνος, quousque; (6) ἕως σινὸς, usque 
ad aliquod tempus; (7) ἕως τόσο, hucusque; 
σίως, ἕως, tantisper, « donec. Ab ὡς. 

Ἕως, dum, Poet. pro ὥς. 

“Ἑῷς, iga, ξῷν, matutinus, eous; (2) orien- 
talis. 

ἼἙωσα, ἃ. 1. ind. act. 4l. pro zz, ab ὠέξως 

᾿Ἑώσδην, a. 1. ind. pass. Att. pro des. 

"Έωσι, 9. plur. przs. conj. act. Jom, pro ázt, 
ab εἰμὶ, sum. 

Ἔωςαι, Tejectus esl, 8. sing. perf. ind. pass. 
Att. pro ὦται, ab aii. 

Ἑωσφόρος, 9, & lucifer. Ex ἕως et φέρω. 

᾿Ἑωῦεῷ, sui ipsius, lon. pro iav. 


Z. 


“ Est sexta litera. Grzecorum, que Ζῆτα 

appellatur, atque ab Hebrzorum Zade 
existimatur orta ; (2) in notis numeralibus 
valet septem, et cum lineola inferius addita 
(£) septies mille. 

ZA, parlicula inseparalilis augens significatio- 
nem, ut ζάσλετος, valde dives, Capaxtyhz, 
vehementer ardens. Non tamen isemper - 

Ζαξάλλων, Hes. et Etym. ἐξαπσατᾷν, decipere, 
putatur esse a διαξάλλειν, calumniari, 

Ζάξα, lorica, ζάξαι, arma bellica, Suid, Hinc 

Ζαξαρεῖον, 9, τὸ, zabareum, locus in quo re- 
ponuntur : zabxz; armamentarium, Suid. 

χάξοτος, €, ὁ καὶ 5, admodum abundans pas- 
cuis; (9) feeds pecoribus, Hes. Ex Qe 
et βοτὸς, pascuum, vel βοτὸν, pecus. 

ZABPO Z, δ. edax, vorax, Hes. lege ζαδόρος, 

Ζαγρεὺς, Bacchus apud Poetas. 

ZA'TKAH, zs, ἢν falx. 

Ζάγαλον, LU τὸ, idem. 

Ζαγρ: ὃς, £s, ὃ, Bacchus, aliis Pluto. Ex 
€t ἀγρφεύω, venor. 

ZATPOZ, discalceatus, Suid. 

Ζαεὶς, slans, praes. part. act. verbi ζάημω.. 

Ζαὴς, ἔορ, ὁ καὶ ἡ, vehementer spirans. Ex Z« 
et ἄω, spiro, 

Zulizio, gen. sing. Jon. pro Za£ta, a 

Ζάϑεος, in, cov, divinus, sacer. Κίλλαν τε ζα- 
βίην, 1l. 1, 88. ποταμῶν Gaftzy κελαδήματαν 
Aristoph. N«b. 283. 

Ζαθερὰς, ies, ὁ καὶ 5», admodum calidus, fervi- 
dus,ardens. Ex £z et ϑέρω. 

Ζαῖεν, 9. pl. przs. opt. act. Βῳοί. pro Caízeay, 
a ζῆμι pro £ ζάω. 

Ζακαλλής, o, ὃ καὶ 7, admodum formosus, per- 
pulcher, Hes. Ex ζα εἰ κάλλος. 

ZAKEATI AEZ, seu ζεκελοίδες, ὧν, ai, rapas (2). 
cucurbitz : Fax (às, Hes. 

Ζάκορος, 9, ὁ X ἡ, xdituus; (3) famulus, mie 
nister. Ex. £a pro διὰ, et κορέω. 

Ζάκοτος, M, ὃ X furiosus, valde iracundus. 
Φαίης κεν ζάκοτόν τινα ἔμμεναι, 1l. 8, 890. 

Ζάκχο:, x, ὁ, gazophylacium. Jor Hebr, 

Ζαλαίνω, desipio, E E. M. 

Ζαλέω, f. zu, fluctuo, procellis agitor; unde 
aput Nic. ζαλόωσα, pro ζαλῶσα, GaAdsca. 
ZAAElA, ac, 5, zalea, laurus Alexandrina 

quibusdam, teste Droscor. 

Ζάλεν, 2. sing. przs. imperat. med, Dor. pro 
ζηλξ, contr. ex £nXss, ἃ ζηλόω. 

Ζάλευκος, ev, Valde albus, Su^yl 

ZA'AH, xs, ἥν turbo vehemens, procella ; (2) 
agitatio maris ; a'stus, rempestas. Hinc 

Ζαλόεις» δεσσω, ty, procellosus : H 

ZáAs, w, é, aqua agitata et fluctuans. 

Ζαλῶ, pras. ind. act. Dor. et contr. pro ζηλέων 

Ζαλωτὸν, acc. sing. Dor. pro ζηλωτόν. 

Ζαμξακέλαιον, 8, 7à, oleum ex olivis. 

Ζαμενίω, ὥ, f. ἥσω, magna vi ago; (2) valde 
iratus sum, Hesiod. res 928, 

Ζαμίνησε, 9. sing. aor. 1. ind. act, Jon, pro 
ἐζαμεένησε. A 

Ζαμενὴς, foc, ὃ καὶ 4, vchemens, validus; e 
magnanimus ; (3) infensus; (1) valdei ira- 
cundus; (5) violentus. Ex μένος, 

Ζαμενήχολος, plurimo felle suffusus. — Zageswi- 
χολον «ov, Oppian, 3, 448, - 


fs 


Ζάπιδον, 


v 
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Záaih, 9, τὸ, latum pavimentum, magnum 
solum, pro δάπεδον. 

Ζαπίμελος, 8, ὁ E ἡ, prepinguis, admodum 
pinguis, Hes. Ex σικελή. 

Ζαπληθὴς, tes, ὃ καὶ 9, admodum plenus, copio- 
sus, multus. Ex mA/to. 

Ζαπλετέω, valde dives sum, abundo divitiis. 
A : 

Ζάσπλετος, 9,6 καὶ 5, Valde dives, prdives. TI2- 
λοὶ μὲν γὰρ ζάπλετοι ἀνθρώπων, ἀνόλξιοί εἰσι, 
Herodot. 1, 52. 

Ζαπότης, w, 5 valde bibax, magnus seu stre- 
nuus potator, Hes. Ex σότης- 

Ζάπυρο:, .. ὃ καὶ ΩΣ valde igneus. Ἕλικες δ᾽ 
ἐχλάμπεσι φέροπῆς ζάπυροι, /Esch. Prom. 
Vinc.1091. Ex zv. 

Ζατέω, Dor. pro Erin, et ζατεύω pro ζητεύω, 
quaro; unde ζατεῦσα pro ζητέσα, quzrens. 

Ζατρεῖον, w, τὸ, locus in quo servi puniuntur, 
carcer servorum ; F. L. al. ζητρεῖον. 

Ζατρεύω, in pistrino torqueo, Lez. Gr. 

Ζατριφὴς, ts, ὃ καὶ ἡ, bene nutritus, saginatus, 
pinguis. Ex τρέφω. 

Ζαφεγγὴς, ἔος, ὃ E ἡ, admodum lucidus et 
splendidus, Hes. Ἐχ φέγγος. 

Ζαφελὴς, ías, ὁ καὶ ἡ, valde simplex, Suid. () 
durus, vehemens, Hes. Ex ζα εἰ ἀφελὴς, 
simpler, vel ex 

Ζάφελος, vehemens, intentus, quasi ζαόφελος. 
Ex Zz et ὀφέλλω, augeo, Etym. 

Ζαφιλῶς, adv. valde simpliciter, Swid. (2) 
vehementer, Hes. Α ζαφελής. 

Ζαφλεγὴς; f$, ὃ καὶ 5, admodum urens ; (2) 
valde splendens; (5) summo vigore pra- 


ditus. Ex φλέγω. 
Ζόχολος, 8, ὁ καὶ 5 valdeiracundus. Ex χολή. 
Ζαχρειὴς» fos, ὁ καὶ ^, valde utilis Ex £z et 


χρεία, necessitas, utilitas, Hom. ζα χιρειεῖς ἀνέ- 
μὲς, quia venti robis utiles. Sed quidam 
lbi legunt ζαχρηεῖς, a ζα χρηΐς. 

Zaxgexn, indigens Ὁδῷ ζαχρεῖον, via indi- 
gentem, Theocr. 25, G. 

Zazenüs, es, ὁ καὶ ^, impetuosus, valde in- 
gruens et ingruens in aliquem, acerrimus 
invadens. Οἵσερ τὸ πάρος ζαχρητῖς τελέδεσι, 
1l. 19, 8346, Ζαχρηῶν ἀνέμων, Il. 5, 524. 
Ex χράω. 

Ζάχρυσος, S, ὁ καὶ ἡ, dives auri. Ἔν ζαχρύσοις 
δώμασιν κοιμώμενος, Eur. hes. 439. 

ΖΑ, ζῶ, vigeo, vivo: de hominibus, brutis 
et plantis ex zquo dicitur, ut annotat Z/m- 


onius. Ὕ μεῖς μὲν a ζῆτε vuuQiav βίον, 
gg de Av. 161. ζῶ, ζῇς, ζῃ. Imp. ἔζων. 
- ἔζης. £. 1. ζήσομαι. ἃ, Ἵ ἔζησα. Part. ζῶν, 


" ζῶντος. Int. ζῆν. oct. ζώων, uus. 

ZE'A, a, 4, zea, far, hordei genus, spelta ; 
(£) striata pars oris equini. 

Zu&, ἄς, 4, idem. 

Ζείδωρος, ον, fertilis, almus. Ζείδωρος ἄρερα, Il. 
2,548, et passim. Ex ζειὰ et δῶρον. 

Ζείεσα, przs. part. act. f. g. Ion. pro ζέωσα, a 
tu, Jerveo.- 

ZEIPA', ἄς, 4, amiculum, palla ; 
culum. 

Ζειρεῖν, aromata facere, Hes, 

Züge, varium, Hes. 

Ζειροφέρος, ὃν, τες ζερὰν, Πες. 

Ζείω, Poet. pro fia, ferveo. 

ZE'AAQ, jacio, Hes. Etym. pro £ BEA. 
Quod βάλλω. 

Ζέμα, τος, τὸ, decoctio, potus decoctus: a 
Ζέννυμι, vel ζεννύω, ferveo; unde ζεννύμενον, 
quod coquitur. A ζω. . 
Ζέρεθρον, (τὸ fies zÜoov, cà βάραθρον,) barathrum. 
Ζίσε, 3. s. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔζεσε» ἃ Cio. 

Ζεσῥεὶς, férvefactus, a. I. part. pass. 

Ζέσις, $$, ἡ, fervor, zstus. A Ciw. 

Ζιςολεσία, us, ἡ, lotio quz fit aqua fervida. 
Ex ζεςὸς et λέω, luo. 

Zigés, A, ὃν, fervidus. A Ct». 

Zígw, fervefaciam, f. 1. ind. act. verbi Zi». 
Zsyy& oiov, 9, τὸ, parvum jugum ; (2) par bucu- 
larum non magni faciendum. Α ζεῦγος. 
Ζευγατὴρ, ἦρος, ὁ, epith. lori quo. res devin- 
cimus, ap. Jos, ubi tamen MSS. plerique 

Certe, Ern. 


(2) redimi- 


Au, idem 
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Ζευγεῖον, $, 72, jugum, ap. Jos. 

Ζευγελάτης, w,5, qui agit boum jugum, qui 
agit boves,  jugarius. Ex ζεῦγος et xd 

Ζευγηλατέω, ὦ, B ἥσω, jugum boum ago. A 

ZtwynAd&zne, 3,5, idem quod est Disi 

Ζευγήσιον, census τῶν ζευγιτῶν apud. Athen. 

Ζευγῆτις, dos, jugalis, quce jugum ferre potest. 

Ζευγίτηςγ S, ὃ, jugalis, jugo adstrictus; (2) 
ζευγίται, apud Athen. ex instituto Solonis 
classis civium equestri ordiai subordinata ; 
Quasi jugales, a jumentis, quz ζεύγη aut 
quia junctim bini equestrem censum exple- 
rent; (3) remiges medii ordinis in triremi. 

Ζιύγλην, xs, 4, jugum. Α ζεῦγος. 

Ζεύγληθεν, adv. de jugo, Zfpoll. hod. 3, 1919. 

Ζευγλῆῇφι pro ζεύγλης. Ὕ σὸ ζεύγληφι Avfsizas, 
a jugo solutas, Callim. Hymn. 3n Dian. 162. 
Sed torte legendum zz, ut sit ἀπολυθεῆγας 
ζεύγλης [male]. 

Ζευγλόδεσμεον, &, cà, lorum jugi. 
δεσμός. 

Ζεῦγμα, mcos, cà, junctura, conjunctio ; (9) 
zeugma, figura Grammatica; (1) ἀνάγκης 
ζιεύγματα, Eurip. lphig. in 4ul. 449. A 
ζευγνύω. 

Ζευγνύασι, 3. pl. pras. ind. act. Ion. pro ζεν- 
γνῦσι- A 

ΖΕΥΎΝΥΜΙ, vel ζευγνύω, f. ζεύξω, jungo, co- 
pulo; (2) jungo matrimonio ; (8) jungo 


Ex ζεύγλη et 


ponte. a. 1. ζεῦξαι, et Ζιδξασθαι; jungere. 
Pass. ἐζεύχθην, ζευχϑοὶς. a. 9. pass. ἐζύγην 
Καί σοι σὺ μὲν κλοπῇ τε κ ἀνάγκη Cutis, Soph. 
Phil. 1017. Ζεύξομαι ἅρματι πώλες, Eur. 
Hec. 469. 

Ζευγοπειΐα, ἐς, 5, conjugatio, copulatio parium, 
et in specie bigarum constructio. Ex ζεῦ- 
γος et coto. 

Ζεῦγος, t5, τὸ, jugum, et boves qui sunt sub 
jugo; (2) bigzs; 24em trige et auadrigz, 
omnineque vehiculum ; (3) par ; dicitur etam 
detribus A Biogas. 

Ζιυγοτφεφεῖν, equos curules alere. 

Ζευγοτρόφος, qui alit equos curules. 

Z: ευκτηρία, 45, 4, vinculum. A 

Zsuxmós, 9 ὃν» conjugatus, junctus. 

ZsüEzi, a. 1. inf. act. verbi ζεύγνυμι. 

Ζευξιδία, ἡ, Juno apud Argivos, E. M. 

Ζευξίλεως,γ w, ó, cui subditi sunt populi. 
ζεῦξις εἰ λαὺς, vel Attice λεὼς, populus. 

Ζεῦξις, sus, 5, connexio, copulatio, pr. pontis | 
fabricatio in flumine. A ζεύγνυμι. 

Zu», jungam, f. 1. ind. act. verbi ζεύγνυμι. 

ZET'Z, Gen. Διὸς, à, Jupiter. 

Ζεφυρηῖς: (dos, fi, zephyria, Ep. 

ZiQuoín, ἡ, sub. αὔρη, vel πνοὴ, zephyrus, Hom. 

Ζεφυρικὸς. ἢ, ὃν, zephyrius, et 

Διφύριος, w, ὃ καὶ ^, favonialis. Α ζέφυρος. 

Ζεφυρίτις, δος, ἡ, favonialis. Θέειν ζεφυρις σεσιν 
αὔφαις, Oppian. Cyneget. 4, 15. 

Ζεφυριώτης, ὁ. Α Ζεφύριον, nom. prop. loci. 

ΖΕ ΦΥΡΟΣ, ε, ὃ, zephyrus, favonius. 

ΖΕ Ω,, f. ζέσω, ferveo, bullio, excandesco; 
scateo; (3) fervefacio; 1l. 21, 361. 

za, 2. sing. przs. imperat. act. Zor. pro Zz, 
contr. ex ζάς. Καὶ [e σύραννον σχημὶ ἔχων, 
Suph. αὶ fang. 1169. 'Aax ἕρπε, καὶ ζῆ, καὶ 
δόμως οἴκει πατρός, Ewip. ]pkig. in Taur. 
699. 

Ζηξύνη, venabulum, Ph. pro ζιξύνη, 

Zz&, 2, sing. przs. imperat. act. verbi 

Ζηλαῖος, &i&, vio), iracundus, zemulus: 


Ex 


fo 


e) 


ξῇμι: 


Ζηλευτὴς, 8, δ, zmulator; (9)invidus. A 
Ζηλεύω, f. εὐσω, zmulor. Α ζῆλος. 

Ζηλέω, invideo, Eust. 

Ζηλήμων, ονος δ, invidus, zelotypus, Α ζῆλος, 


aut quasia ζηλέω, quod esset invideo. 

ἘΡ ΠΣ ἤρος, 5, dator rerum invidendarum : 
(2) studium rerum bonarum injiciens. 

Ζηλεῖ, 9. sing. przs. ind. act. pro ζηλόει, a 
ζηλόω. 

Ζηλομανὴς, $«, iracundus, epith. Bacchi. 

ΖΗ͂ΛΟΣ, s, ὃ, zmulatio ; (9) invidia; (3)stu- 
dium vehemens alicujus rei; (4) sors in- 
videnda, felicitas; (4) οἵας λατρείας ἀνθ᾽ ὅσε 
ζήλε τρέφει, Soph. 4. 503. Ὅ v ἐπὶ μακα- 
plos ζῆλος ὧν ποτ᾿ οἴκοις, invidiosa felicitas 
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quz inerat olim TOME domui, Eurip. 
Or. 910. Hi nc 

Ζηλοσύνη, n. Jis invidia. 

Ζηλοτυπέω, ὦ, fut. ἥσω, ΕἸ sum, pra 
amoris vehementia rivalem pati nequeo 5 
(3) zelo ducor; (3) aunulor, in bonam 
partem ; (4) invideo, maligno animo pro- 
sequor. Ζηλοτυπῆν ἀρετὴν, JEschyl, 

Ζηλοσυπία, U$, ἡ, zelotypia, invidentia, qua 
quis rivalem in amore pati nequit; (2) in- 
vidia, simulatio. A ' 

Ζηλότυπος, ἐς ὃ αὶ ^, zelotvpus, invidia, zmu- 
latione incensus. Ex ζῆλος et edo. 

Ζηλοτύπως, per emulationem, per invidiam. 

Ζηλόω, X, f. ὥσω, xmulor; (2) invideo ; (3) 
aif2cto, sector ; (4) probo, laudo; (5) be- 
atum przdico, felicem duco ; (6) zeloty- 
pus sum. (2) & ζηλῶ σε τῆς παιδεύσεως, 
tibi non Wer educationem tuam, Zris- 
toph. Thesm. 175. (3) ὅσοι δημηγόρες ζηλῶτε 
τιμὰς, quicunque apud populum oratorios 
sectamini honores, Eurip. Hec. 954. (4) 
ζηλῶ σ: τῷ νῷ, τῆς δὲ δειλίας συγῶ, Soph. 4j. 
1097. X' οἱ δημόται ζηλᾷντες, admirabundi, 
ddristoph. Nub. 1910. (5) καί voi σε καὶ νῦν 
TETÓ γε ζηλῶν ἔχω, quanquam er nunc ob 
hoc te beatum przdicare fas est, Soph. 4). 
552. ζηλῶ σε, rye, felicem duco te, Eurip. 
Iphiz. in ul. 16. A ζῆλος. 

Ζήλωμα, τος» σὸ, zmulatio, zelotypia: 

Ζήλωσις, τως, ἡ, Ἰάδπι; (2) affectatio appetitio 
alicujus j rei. 

Ζυλωςέος, ἔα, £oy, cemulandus: 

Ζηλωτὴς, E, ὃ, xmulator, accensus zelo: 

Ζηλωτικὸς, ἢ, ὃν, wemulans. Α przc. 

ZzAacis, h, ὃν, emulandus, expetendus; (2) 
beatus, felix, egregius. A ζηλδω. 

ZHMI A, es, à, damnum, detrimentum; (2) 
mulcta; (8) pcena, supplicium. Hinc 

Ζημιόω, 9, Í. ὥσω, damnum adfero, detrimento 
adficio; (2) muleto pecunia, exsilio, &c. 
! EXsiint πατέρα, Eur. Or. 561. civ χοη- 
porum Plat. χρήμασι, Plut. ϑανάτω, Thuc. 

(2) φυγῇ t Enpadvras εὐσεξεῖν, Eurip. Or. 896. 

Zaidior, t$, ὃ καὶ ^, damnosus, perniciosus, 

qui fraudi est. ἃ prec. Hinc 


| Ζημιωδῶς, udv. damnose. 


Ζημιωξῆ, 9. sing. a. 1. conj. pass. v. ζημιόω. 

Ζημίωμα, «τος, τὸ, damnum; (2) mulcta: 

| Ζημίωσις, &us, ἦν mulctatio. 

Z4», Ζηνὸς, à, Jupiter. 

Ζῇν, pr:s. inf. act. Dor. pro ZZ», a ζάω. 

Ζηνόφρων, &w:, ὃ καὶ ἡ, Jovis mentem habens. 
Ex Zi» et φρήν. 

Ζηρύνθιον, α, và, et ζηρύνθον, antrum in quo ca- 
nes sacrificabant, Corybantumque illic et 
Hecates mysteria erant, Suid. 

Z5, 9. sg, przs. ind. act. Dor. pro £zs, 
contr. ex ζάεις. 

Zázesa, a. 1. part. act. foem. gen. 

Ζήσῃ, vires, 2. sing. f. 1. ind. med. jon. et Att. 
pro ζήσεσαι.- 

Ζήσομαι, vivam, f. 1. ind. med. 

Ede 1. pl. a. 1. conj. act, 

Ζήτει, 9.sing. pras. imperat. act, pro Gs. 

Ζητεύης, 9. sing. pras. conj. act. verbi 

Ζητεύω, f. det quzro. Α 

ΖΗΤΕΩ, ὦ, f. ἥσω, quaro ; (2) quzstionem 
habeo. seu exercto ; (3) requiro, rei amissz 
desiderio teneor ; δ) 'studeo, conor; (5) 
eliam peto, sed raro apud veteres, Ern. Ἔλ- 
ληνες σοφίαν ζητῆσιν, 1 Cor. 1, 22. Ζητεῖ τὰ 
χεήματα ἀποπέμπεσθαι, Plat. Hunc 

Δήτημα, ατος, τὸς quzestio, quzesitum. Τὸ δὲ 
ζήτημα, τῷ πέμψαντος ἦν Φοίξᾳ TD εἰπεῖν, 
quod attinet ad quzstionem, Soph. CEd. 
Tyr. 978. 

Ζητημάτιον, 8, v), qucstiuncula. Dim. 

Ζητησάτω, 9. sing. a. 1. imperat. act. v. ζητξέω. 

Ζήτησις, τως, 5, »psa quzrendi actio, investi- 
gatio; (2) quzstio, controversia. 

Ζητήσωμεν, l. pl. a. 1. conj. act. verbi Zzzío. 

Ζητητέίος, ἴα, tov, quarendus. Ab eod. 

Ζητητήρια, σὰ, quzstiones, vel potius loca ubi 
quiestiones exercentur, tormenta, Suid. 

Ζητητὴ9γ 8, à, quasitor criminum ; (2) "E in 

oro 
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foro sic dicitur, qui La!, recuperato r in 
causa repetundarum: qui quzrit, quo pe- 
cunia male conciliata et capta pervenerit, 
ut repeti inde possit, Ern. 

ZuTncixi:, ἢ, ἐν, qui quzerere et investigare so- 
let, sagax, ad quzstiones movendas promp- 
tus. Α ζητητής. 

Ζητῆσιν, 5. pl. pro ζητέεσι. 

Ζητρεῖον, S, sk vid ζατρεῖον. 

Ζήτω, vivat, 3. sing. przs. imperat. act. Dur 
pro ζάτω, contr. ex ζαέτω, a Edo. 

Ζητῶμεν, 1. pl. pras. conj. act. co itr. pro ζη- 
címui, a ζητέω. 

Ζιξύνη, vs, *, lancea, hasta, jaculum, venabu- 
lum, pro σιβύνη. 

ZIFTIBEPIZ, ss, 5, zingiberis, planta Ara- 
bica. 

ZYTTOZ, e, ἥν sonus apum, Hes. 

ZIZA'NION, &, τὸ, zizanium; lolium. 

Ζινίχιον, «à, corrigia calceamenti, Suid. 

Zim, quxro, E. M. 

Zóns, vite, gen.sing. Jon. pro ζωῆς, a ζωή, 

Zegx&Àts, αἱ, caprez, Jon. pro δορκάδες. 

Ζόρπες, caprez, pro δόρπες. 

Ζόέτέω, S. sing. przs. imperat. pass. contr. pro 
ζδεσέω, a ζέω pro ζώννυμει. 

Ζέφεος, fa, «oy, ldem quod ζοφερός. 

Ζοφεροῖο, gen. sing. Jon. pro €c?:eg, a 

ZeQ:eis, ox, ρὸν, tenebrosus, caliginosus. A ζόφος. 

Ζοφοδορτίας, $,9, qui vesperi cenat. Ex ζόφος 
et δόρπον, cena. 

Ζεφόδοραις, b«c, 5, coena tenebricosa,h. e. sero- 
tina. Ex isd. 

Ζοφοείδελος, e», idem quod ζοφοειδῇς, ater, Nic. 

Zafoubn,1e:,6 καὶ ἡ, idem quod 

Zegéus, 672, és, tenebricosus, obscurus. A 
ζόφος. 

Ζοφομηνία, ας, ἡ, Obscuritas lunz, απ de- 
fectus. Ex ζόφος et ovn, luna. 

ΖΟΙ͂ΦΟΣ, s, ὃ, caligo, tenebre ; (2) occasus, 
pars occidentalis. Hinc 

Z:25u, ὦ, fut. ὥσω, obtenebro, obscuro. 

Ζοφώδης, £:, ὃ καὶ ἡ, ldem quod ζοφόεις. 

Ζέφωσις, τως» ^, Obscuratio; (2) tenebra, ob- 
scuritas. Α ζοφόω. 

Ζυγὰ, τὰ" vide ζυγέν. 

Ζυγάξην, adv. jugatim, junctim. Α ζυγός. 

Ζύψαινα, ns, 3, Ζγβαπα vel libella, piscis : 

Ζυγάςριον, €w,-2,arca,capsa. Ab eod. 

Ζύγαςρον, 9, τὸ, idem et ab eod. 

Ζύγατρος, ὃ, idem quod ζύγαςρον, Xen. 

Ζυγίντες, nom. pl. aor. 2. part. pass. v. ζεύγνυμι. 

Ζυγεφόρος, v, ὁ καὶ à, jugum ferens. Ex φέρω. 

Ζυγίω, s, jugo, in jugum porrigor, quod fieri 
solebat inacie,quum militumordinesab uno 
cornu in alterum instruebantur. A ζυγός. 

Ζυγία, ἡ, Juno, Hes. 

Ζυγιανὸς, ἢ, à», natus sub Libra, signo calesti : 

Ζύγιμος, ει, ὁ X 5, jugalis: 

“Ζυγίον, €, τὸ, statera, libella: Α ζυγός. 

Zvi, ἡ, zygis, serpillum silvestre, Diosc. 

Ζυγίτης, $, 4, remex àn medio navis supra ar- 
borem, remex medii ordinis; (2) ζυγῖται, 
οἱ ζευγῖται, de quibus supra. 

Ζυγόδεσμον, €, τὸ, lorum. quo temo alligatur 
jugo; (2) collare, subjugium, lorum. Ex 
ζυγὲς et δεσμές. 

Ζυγέδετμος, w, ὃ, idem et ex üisd. 

Ζυγοδέτης, w,$, idem. Ex ζυγὸς et δέω. 

Ζυγοειδὴς, tec, ὁ καὶ ἧς jugi speciem praferens. 

Ζυγέλωφον, τὸ, lorum quo jugum adstringitur 
cervicibus. 

Zvyouay iw, rixor, contendo. impr. cum domes- 
ticis, familiaribus; (2) repugno. Διὰ yz- 
φίρα «πρὸς οἰκίτην ζυγομαχεῖν, Plut. Πρὸς 
σὴν Τύχην γὰρ ζυγομαχεῖν & jah, Menaud. 
252. (2) ἄκαντας ἵσισθαι xai ζυγομα χῶντας, 
Plutarch. in. Lucullo. Ex μάχη. 

Ζυγὸν, 9, τὸ, transtrum navium superius, re- 
migum sedes; (2) metaph. clavus, temo 
regni; (S) rP»pr. in plar. trutipas (2) 
ivrü δ᾽ dmi ζυγοῖς καϑίζετ' ἀξχῆρν Eurip, 
Phan. τά. 

Ζυγοποίω, &, f. zu, juga curruum construo: 

Ζυγοσοιὸς, ὁ, qui jugum facit, 4/4. 

Zeyii 9, 5 jugum ; (2) in testudine transtil- 
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Ium quo brachia seu cornua ejus jungun- 
tur; (3) jugum in acie, series porrecta ; 
(4) calceamenti corrigia ; (5) trutina, libra, 
in gen. fiem. ut Grammaticis placet. 

Zuyisacio, ὥ, f. ew, pondero, in trutina ap- 
pendo, libra exzequo. Ζυγοτατῶ i» αὐτοῖς 
τὸς Abyss, E weis τὸ ἴσον ἀπευδύνω, Lucian 
Οὐ ζυγοςατήσω πάντας αὐτὲς «ρὸς vi» Τι- 
μάρχε βραχίονα. Non comparabo. Alciph. 
2, 9. Pass. de zquatislancibus, unde tro- 
pice de zquato Marte. A 

Ζυγοτάτης», w, é,libripens, ponderator. Ex 
ζυγὸς, libra, et enu. 

Ζυγοφορίω, fut. ἥσω, jugum fero. 

Ζυγοφόξος, w, 6 z 4, jugifer, qui fert jugum. 

Ζυγέῥω, ὦ, f. sz», jugo submitto; (2) conjun- 
go ; (8) eadem serie et linea collocatus sum. 
A ζυγός. 

Ζυγώδες, καὶ ζύγωμα, o5 quoddam in corpore 
humano medulla carens, Galen. lib. 11. de 
usu part, 

Ζυγωδρίζω, f. ize, claado vecte3 (2) examino, 
libro, perpendo. A 

Ζύγωέξρον, w, «à, vectis qui valvas seu ambas 
fores conjungit. Ex ζυγὲς et Sez. 

Ζύγωμα, ατος, τὸ, jugamentum : 

Zóymei, tws, ἦν, Jugatio: 

Ζυγωτὸς, ἢ, ὃν, junctus jugO. Λίδυ:ς ζυγωτῶν 
ἁφμάτων ἐπιςάται, Suph. Εἰ. 109. A. ζυγόω. 

ΖΎ'ΘΟΣ, 59, ὁ, vel ss, τὸ, zythus, po:us ex 
hordeo confectus, cerevisia. Ξ 

ΖΎΜΗ, s, 5, fermentum; (2) tropice quic- 
quid alios paullatim corrumpit. 

Ζυμήεις, ἥισσα, 5", fermentatus. Α ζύμη. 

Ζυμίζω, fermenti acorem.refero. Ab eod. 

Ζυμήτη:, idem quod ζυμέτης, E. M. Ab eod. 

Ζυμίτης, 8, ὃ, fermentatus. A ζύμη. 

Ζυμίω, &, f. ὥσω, fermento. Μικρὰ ζύμη ὅλον 
và φύραμα ζυμοῖ, Gal. 5, 9. Ἕως S itv- 
μώδη ὅλον, Luc. 19, 21. Ab eod. 

Ζυμωδὴς, £e, ὁ X *, lermentaceus; (2) non 
mucidus. Ab eod. 

Ζύμωμα, mr, «τὸ, fermentum. Α ζομόέω. 

Ζύμων, «vc, ὃ, sed Sch. ζύμωμα, Nic. 

Zóuwci, τως, ἦν fermentatio, inflatio: 

Ζυμωτιχὸς, ἢ, àv, vim infílandi, flatus ciendi 
habens: 

Ζυμωξὲς, ἢ, ὃν, fermentatus. Ab eod, 

Ζωαγράφω, idem quod ζωγφραφέω. 

Ζωυαγεαψάμενες, aor. 1. part. med. 

Ζωάγρια, τὰ, przmium pro vita servata. Α 
Eorypim. 

Ζωάριον, «à, animalculum, a ζῶον. 

Ζωαρκχὴς, £oc, ὃ καὶ ὁ, qui ad vitam sustentandam 
suffcit, vitam edjuvans. Ex ζωὴ et ἀρκέω. 

Ζωαρχικὲς, ἢ, à», vitz principium habens. Ex 

Zázgyes, 9,6 X ἦν qui animanti praeest ; (2) 
qui przest elephanto. 

Ζωγράφειον, 8, vi, officina pictoris. Α ζωγρά- 
Qs. 

Ζωγραφίω, ὦ, fut. yz», animalia pingo; (9) 
quidvis pingo. Ex ζῶον et γράφω. Hinc 
Ζωγεάφημα, aco, Ti; pictura, id ipsum quod 

pictum est. 

Zwygupnci:, ἢ, à» pictus, 

Ζωγραφία, ας, ἦν, pietura, Α ζωγοάφος. 

Ζωγραφικὴ, 5, Sub. τίχνη, pictoria ars, Steph. 

Ζωγραφικὸς, ἢ, ὃν, pictorius, pingendi peritus; 
(2) ad artem pictoriam pertinens. 

Ζωγραφικῶς, adv picture modo. Α przc. 

Zwys&Qos, 9, ὃ καὶ *, pictor. 

Záys, 2. sing. przs. imperat. act. pro ζώγρεε, 
a ζωγρίω. Unde 

Zwysim, ας. ἡ, et ζωγρία, condonatio vitz 
capto hosti facta ; (3) captura vivi ani- 
malis. r4 

Ζωγρεῖον, 8.) πὸ, vivarium, bestlarium, cavea, 
locus in quo animalia capta adservantur. A 

Zwygsa, &, fut. ἥσω, vegeto, viviico; (2) in 
vitam revoco, exsuscito ; (3) instauro ; (4) 
vivum capio, a c:zede captum servo, vitam 
alicui in belloservo. Ζώγρε ἐτιπνείωσα xa- 
κῶς κικαφηότα ϑυμὸν, 1[.5,698. Ex ζωὴ et 
ἐγείρω, excilo, vel ζωὸς εἰ ἀγρίω. 

Ζωγρητικὸς, ἣν ὃν, vivis animalibus capiendis 

.accommodatus, ut Dassa, rete, &c,: 
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Ζωγείας, 8, ὁ, vivus captus, Hes, ΑΒ eof. 
Ζῶγρον, 8, τὸ, Vivarium, cavea. Ab eod. 
Zavypes, ὃ, prO ζωγρεῖον, Hes. 

Ζωγρῦν, pres. part. act. n. g. contr. pro Zu 
yov, a ζωγρίω. 

Ζωδάριον, 8, τὸ, animalculum ; Dim. a ZZ». 

Ζωδιακὴ, *, prO ζωδιπκὸς κύκλος, Man. 

Ζωδιακὸς, 8,5, signifer, Zodiacus in calo, A 

Záàe», s, e, animalculum ; (2) signum coe- 
leste in Zodiaco. Dim, a ζῶον. Hinc 

Ζωδιωτὲς, ἢ, i»,idem quod ζωστός. 

Ζωδιωφόρος, signifer, scil. circulus. 

Z3s, vivel'at, 3. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἔζως, a ζώω, Poet. pro za. 

Za, vivere, przs. inf. act. a verbo eod. . 

Ζώεσκον, imp. 1nd. act. Jon. et Poet. pro $2wr. 

Zu, 8. sing. przs. conj. act. 

Ζωη, ἧς, ἡ, vita. Α Cw. 

Ζωηξδὲν, adv. animantium more. 'À ζῶον. 

Ζῴην, pras. opt. act. fit. pro ζῶμι, contr. pro 
toig. . . 

Ζωηρὸς, gà, gi», vivax; (2) vitam praben:s. 
A ζωή. 

Ζωΐσιν, dat. pl. Jon. et cum ν ἔφελκ' pro ζωαῖς. 

Ζωηφόξος, s, ὁ καὶ 5, vitam adferens, salutaris. 

Ζωθάλμιος, 9,5 z 5, vividus, &lmus, Pind. Ex 
Zu et ϑάλτω, vel S422. 

Ζωΐδιος, €, ὁ, idem quod ζωδιακός. 

Zwixis, ἢ, ὃν, animalis. Α ζῶον. 

Ζῶμα, ἀτὸς, τὸ, Vestimentum quo cingimur, 
cingulum. A Ζζώννυμι. 

Ζωμάρυτρον, w, và, trulla, cochlear. .A ζωμὲς 
et Zeb». 

Ζώμευμα, «775, 13,condimentum, salramum. À 

Ζωμεύω, condio; (2) elixo. A ζωμές. 

Ζωμήρυτις, tw;, », haustus jusculi. Ex ζωμὸς 
et ἀρύω. 

Ζωμίδιον, €, τὸ, jusculum. A ζωμό;. 

Ζωμοποιξω, jurulentum cibum facio. 

Ζωμοποιὸς, ὃ, ὃ καὶ ἡ, opifex jurulenti cibi, con- 
diendi juris peritus; (2) in cibos idoneus. 
Ex ζωμὸς et ποιέω. 

ZO. MO Z, 8, ὁ, jus, jusculum, cibus jurulentus. 

Ζωμοτάριγος, w, ὃ, qui muria piscium sale 
conditorum nimium delectatur. Ex ζω- 
Lm et τάριχος. 

Ζωναῖος, ὁ, qui zonam habet, Synes, 

Ζωνάριον, s, τὸ, zonula. Α seq. 

Ζώνη, s, ἦν zona, balteus, cingulum, 4mmo- 
nius annotat virorum esse, quemadmodum 
ζώνιον f&minarum. Homerus pro armo- 
rum apparatu usurpat, et veteres Zazadas 
(a quo descendit) ἀντὶ σῷ ἐνδύναι τὰ ὅπλα, 
id est, arma induere dixerunt; (2) pera. 
A ζωννύω, εἴηρο, e 

Ζώνιον, 9, τὸ, cingulum ; (2) cinctura. Dim. 

Ζωνιόσλοκος, €, ὃ καὶ ἦγ qui zonas plectit seu: 
conficit, zonarius. Ex ζώνιον et eAíxa. 

Ζωνίτης, ὦ, ὁ, zOnarius. Α ζώνη. 

Ζωνῖτις, 9s, ἡ, zonaria. .A prac. 

ZQ'NNTMI, ζωννύω, ζωννύσκω, f. ζώσω, cingo, 
pracingo. Ὅταν δὲ γηράσης, ixciwüs φὰς 
χεῖράς σε, καὶ ἄλλος σε ζώσει, Joann, 21, 18. 

Ζωννύσκχετο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. 
pro ἐζώννυτο. 

Ζώννυσθαι, accingi, armari, sese parare, ζῶσαι, 
aor. 1. med, accinge te; ἐζωσμένος, perf, 
pass. particip. accinctus. 

Ζωνογάφωρ, (5, ὃ καὶ 4, medio ventre cinctus. 
Ex ζώνη et yas. 

Ζώντειον, seu ζώντι»». 9, «à, mola qua sc. victus 
conficitur, qu. ζεώντειον, a Zia, Hes. Ern. 

Ζωογενὴς, ἐς, ab animali procreatus, animalis, 

Ζωογονέω, ὦ, f. cu, animal seu vivum gigno; 
(2) fetifico ; (8) vivifico; (4) vivum con- 
servo. (4) τηλικαύτην ὑπὸ τὸν μήνιγγα aago 
δένον ζωογονῶν, tantam sub cerebri mem- 
brana virginem vivam nutriens, Lucian. 
Dial. Deor. 8. Ex Caes, vel ζωὴ, et γονή. 

Ζωογονία, ας, 1, generatio animalis; (2) ver- 
miculatio : : 

Ζωογονικὲς, i, ὃν, animantis procreandi vim 
habens, PAi. A 

Ζωογόνος, S, ὁ καὶ ἡ, vivum animal generans; 
(2) vitalis; (3) epitheton numeri septe- 
narii, quod infantes septimo mense nati 

vivant 
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vivant facilius quam qui nati mense se- 
quente. : p er : 

Zonygá Qs, pictor: idem quod ζωγράφος, Theoc. 

Ζωοδότειρα, ας, ἦν Vitae largitrix. A 

Ζωοδότης, s, ὃ, vitz largitor. Α δίδωμι. 

Ζωόῤδωρος, w, ὃ καὶ ἡ, νἱζαπι donans. Hinc τὸ 
ζωόδωρον, s, vitam dandi facultas, Ex ζωὴ 
et δῶρον. i 

Ζωοθηρία, ἡ, animalium vivorum captura. Ex 
ζῶον et θήρα. / 

Ζωοθηρικὸς, ἢ, ὃν, ad ζωοθηρίαν pertinens. 

Ζωοθυτία, xs, ἣν Victima constans animante. 

Ζωοθυτέω, animal sacrifico. Ex ϑύτης. 

Ζώοιμι, przs, opt. act. v. Poet. ζώω, pro Gzo. 

Ζώσοισι, animalilus, dat. pl. Jon. pro ζώοις. 

Ζωόμορῷος, 8. ὃ καὶ 4, formam animalis habens. 
Ex ζῶον et μορφή. 

Ζῶον, w,70, animal. A CZ», vivo. 

Ζωσπλατέω, ὥ, ἔ. c0, animal effingo, vivum 
formo. Ζωοπλαςῶν ἄνδρας, Lycophr. 844. 

Ζωοποιξω, d, f. ἥσω, vivificos (2) vermes ge- 
nero. Ex ζωὸς et ποιέω. 

Ζωοποίησις, tus, ^, Vivificatio ; (2) in vitam 
restitutio; (3) conservatio : 

Ζωοσποιητικὸς, 4, ὃν, vim habens generandi viva, 
vim vivificandi habens : 

Ζωοσοιὸς, S, ὃ καὶ ἧ, vivificus; (2) vivum et ani- 
male generans. Ex ζωὸς et moto. 

Ζωοπώλης, 85 ὃ, qui animalia vendit. 
λέω. 

,“Ζωὸς, 3, ὃν, vivus. Α Co. 

Ζωοςασία, ας, ἡ, animalium statio, stabulum. 
A ζῶον εἰ “ςάσις, slatio. 

Ζωοτάμνω, vivum disseco. A τέμνω, 

Ζωότης, ἡτος, ἡ, qu. dic. animalitas, natura 
animalis. Α ζῶον. 

Ζωοτοκέω, à, f. ew, animal genero seu pario: 

Ζωοποκία, ὡς, ἡγ animalis generatio. A 

Ζωοτόκος, 9, ὃ καὶ ἡ, animal gignens vel pa- 
riens; (2) viviparus. Ex ζῶον εἴ τίκτω. 

Ζωοτὸς, 4 iy, animalibus pictis distinctus. 
ζωόω, (sed rectius ζωωτὲς, Ern.) 

Ζωοτροφεῖον, s, v), Vivarium. Α seq. 

Ζωοτροφίω, 9f. rz, animalibus nutriendis rem 
quaro. A 

Ζωοτροφία, ας, ἦν pecuaria; nutritio et sagi- 
natio animalium, piscium, ut vendantur. 

Ζωοτροφικὸς, 2, ὃν, 84 alenda animalia, et ad 
negotiationem istam pertinens. 

Ζωοτρόφος, 9, ὁ καὶ ἡ, pecuarius, pecoribus alen- 
dis rem quzrens. Ex ζῶον et τρέφω. 

Ζωοτύπη, ἡ, genuina forma, Man. 

Zugrygis, ὃ, vitse operator, Dolsc. 

- Ζωοφαγέω, 4, animalibus victito. A 

Ζωοφάγος, 4, ὁ καὶ *, animantes devorans, ani- 
malibus victitans. Ex ζῶον et φάγω. 

Ζωόῤφθαλμον, và, herba qua βέφϑαλ μον, Plin. 

Ζωοφϑέρος, o», qui coit cum bestia. 

Ζωοφόρος, et ζοιφόρος, ὁ καὶ 4, animalia ferens ; (2) 
zodiacus; (3) pars trabeationis in colum- 
nis. Gall. (a frise, Ern. 

Ζωΐφυτα, τὰ, qui; mediz sunt naturz inter 
animalia et plantas, Ex ζῶον et Qv». 

ZweQurte, vivos surculos edo, ap. then, si 
lectio sana, Era. 

Ζωόω, ὦ, fut. ὥσω, vivifico, animo. Α ζωῤς. 

Ζώσισσα. 5s, ^, piX, resina, quz in usum me- 
dicaminum e navibus deraditur. A πίσσα. 

Ζωσπύρα, 5, follis, Hes. 

Ζωπυρέω, à, f. ru, ignem sopitum suscito; (2) 
bella aut alia mala sopita suscito ; (3) re- 
focillo, vires propemodum extinctas in- 
stauro; (4) restituo. Εἰ νὴ τὼ 3:2 μὲ ζωπυ- 
φήσεις, ᾿ἰττὶ [4 }}15,.“τίξίορ]ι. Lys. 685. 'Ozzs, 
ἃ νῦν σὺ ζωπυρεῖς νείκη νέα, Eur. Electr. 1121. 
A. ζώπυρον. 

Ζωπύρημα, τὸ, idem quod ζώπυρον, n. 9. 

Ζωσύρησις, us, 5, suscitatio ignis sopitis (2) 
item alius rei prope extincta. 

Ζωσύρια, τὰ, follis, Hes. 

“Ζωπύριον, ε, và, follis. A 

Ζώπυρον, w, và, suscitabulum ignis; (2) scin- 
tillze, reliquize ignis sopiti et cineribus ob- 
ruti; (3) vitam conservans et quasi exci- 
tans sopitam; (4) follis, cujus flatu ignis 
excitatur; (5) reliquiz quavis rem con- 


A σω- 


A 
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servàntes; (6) herba quxdam. A ζωὸς et 
πῦρ. 
Ζωσυρόω, 9, fut. ὥσω, idem quod ζωπυρέω. 
Ζωροποτέω, à, fut.Xzw, merum bibo. A 
Ζωροπότης, 8, à, meri bibulus, qui meracum 
bibit; (2) ebriosus. Ex ζωρὸς et πίνω. 
ZQPO X, merus, meracus, 
Ζωρότερος, scil. οἶνος, meracius vinum, 1]. 9, 209. 
Zaàs, pro ζωὸς, vivus, apud Hom. Il. 5, 887. 
Ζῶσαι, aor. 1. inf. act. verbi ζώννυμι, pro Cz. 
Ζῶσαν, acc. sing. part. przs. contr. pro ζάεσαν, 
a ζάω, vivo, 
Ζώσει, 9. sing. fut. 1, ind. act. verbi ζώννυμι. 
Ζώσεσθωι, cinclurum esse, fut. 1. inf. med. 
Ζωσθεῖσα, cincta, aor. 1. part. pass. f. g. 
Ζωσθῆναι, cinctum esse, aor. 1. inf. pass. 
Ζωσθήσομαι, cingar, fut. 1. ind. pass. 

Ζῶσι, 9. pl. przes. ind. act. contr. pro ζάεσι. 
Ζώσιμος, *, ὁ καὶ ^, vitalis, qui vivere potest ; 
(2) nomen propr. A ζάω. 
Ζῶσις, tw, 4, ipsa cingendli actio. 

Ζῶσμα, ατος, τὸ, cingulum. 

Ζώςειον, τὸ, pro ζώντειον, E. M. 

Ζωσμὸς, 4, pro ζῶσμα, Sibyl. 

Ζώςειρα, 5, epith. Minervz, Bot, al. ζωςηρία. 

Ζωςὴρ, gos, ὃ, cingulum, balteus, 

Ζωςηρία, Palladis epitheton : 

Ζωςήριος, ὃ, Apollo, Lycophr. : 

Ζώξης, 9$, 9, Cilctor: 

Zugis, 1, ὃν, cinctus : 

Ζῶςρον, s, vi, cinctus, vestis. A ζωννύω. 

Ζώσω, fut. 1. ind. act. verbi ζώννυμι, pro ζόω. 

Ζώτειον, 9, c), locus ubi servi molunt, idem- 
que adeo quod ζώντειον. 

Ζωτικὸς, à, iv, vivax ; (2) vitalis; (3) vivifi- 
cus; (4) vegetabilis. A ζώω. 

Zwzixas, adv. vivifice; (2) vitaliter. A przc. 

Ζωΐφιον, s, τὸ, animalculum, bestiola, 1nsec- 
tum. Α ζῶον. 

Ζωφορία, ἡ, via lucifera, Man. 

Ζώφυτος, 5, ὃ καὶ ^, fertilis plantarum. Ex ζωὸς 
et φυτόν. 

Ζώω, vivo; (2) vivum reddo. A ZZ». 

Ζωώδης, £05, ὃ καὶ ἦγ, animalis; (2) belluinus. A 
ζῶον. 

Ζωωνυμία, ας, ἡ, denominatio ab animalibus, 
ut siderum. Ex ζῶον et ὄνομα. 

Ζώωσις, suc, ἡ, vivificatio animantium, anima- 
tio. A ζωόω. 

Ζωωτὲς, ?; à», idem quod ζωοτός. 


A ζωννύω. 


H. 


H Septima litera Grzcorum, quz 'Hrzz 

? dicitur; (2) in notis numeralibus va- 
let octo, et cum lineola inferne addita, ἡ, 
oclies mille, sed 1n anliquiore numerandi ra- 
lione valet H ἑκατὸν, centum, Ern. 

Ἢ, aut, vel an, quam. 

"H&, Poet. pro 4. 

Ἤπσερ, quam. 

"Hro- ἢ, aut-aut. 

Ἤτοι, Poet. pro μὲν, quidem, Hom. "Ἤτοι ὅγ᾽ ὡς 
εἰπὼν, ille quidem sic locutus. Additur et μὲν, 
eadem manente significatione. 

"H, ἢ, ah! ah! 

Ἦ, certe, profecto, utrum, 2n. 

Ἦ μὴν, profecto, Poet. et ἦ μέν. 

"H,, adv. qua ratione, quomodo, quatenus, 
qua, qua via, qua parte. 7 σὺ κνίζει, qua 
parte vellicaris, Eurip. Med. 555. Ab ἣ, 
que. 

Ἢ σερ, quomodo, prout, pro Zz:g. 

Ἢ, artic. prep. ὃ, ἡ, «5. 

"H, artic. postp. ὅς, 4, ὃ, qui, quz, quod ; (2) 
pron. poss. sua 5 (3) pro αὕτη, hzc, Poet. 
*H per Crasin ex Ion. sz, eram, Att. 1. sing. im- 

per£. v. egi sum. "Axgüeretiv 7| παρεσκενασμένος, 

quz celare constitueram, zfristoph. Píut. 77. 
Hn 3. sing. pr:es. subj. ejusd. verbi. 
H, 3.sing. aor. 2. verbi /zzi, millo. 

"H, per Zpheeres. pro ἔφη, dicebat, dixit. 

"He, ἤων, pTO ze, ἠίων, τὰ, palez ; (2) viaticum. 

"Hz, imperf. ind. act. Jon. pro ἦν, ab εἰμί. 

Ἢ κα; ivi, perf. ind. med, Alt. pro εἴα ab εἶμι. 


HO AVE HrE 


"Hao, 9. pl. imperf. ind, Jon. pro ἦντο, abiipsti. 
᾿Ηξαιὸν, adv. paullulum. ΑΔΒ : 
᾿Ἤδαιὸς, ἃ, ὃν, exiguus, parvus. — À βαιός. 
"Has, pul'is, gen. sing. Dur. pro 56s. 
Ἡξάσκω, pubesco, adolesco. ΑΒ ἥξη. 

ἪἩξάω, 2, fut. ἥσω, idem; item floreo, vigeo, 
eflervesco; 492», puber. Ἢ δὲ γυνὴ vécog" 
ἠξώη, πέίμππω δὲ γαμοῖτο, Hesiod. Op. 696. 
Ὅταν γὰρ ἡξᾷ δῆκιος, Eurip. Or. 655, Ab 
eod. - 

ἭΒΗ, ze, ἦν pubes, pubertas; (2) locus pubis ; 
(8) Hebe, Dea pubertatis, juventas, uxor 
Herculis, filia Junonis. 

'Hez3v, adv. juveniliter, puberum more, pe- 
tulanter ; (2) usitatissime, omnes puberes, 
qui quidem puberes essent, ut πολίτας n9n- 
Bi, interficere. |. Ab z6z. 

"Hegxz, perf. ind. act. 

Ἡξηκὼς, pert. part. act. verbi ἡξάω, 

"H£zza, adultior factus sum, aor. 1. ind.act. 

*Heázavrt, nom. dual. aor. 1. part. act. 

"Hé4zus, 9. sing. aor. 1. opt. act. ZEol. pro 
ἡξήσαι. 

᾿ἩἩξήσω, pulescam, fut. 1. ind. act. 

"Henzn0, "gos, 0 puber. Ab ἡδάω. 

*Hzzfgiov, &, 72, locus literarius, locus exer- 
citii literarii adolescentum ; (2) locus a- 
manus ad convivia agitanda, et exercen- 
dos in armis juvenes. Ab eod. 

Ἡξήτης, 9, ὃ, idem quod ἡδησήρ. 

᾿Ηϑητικὸς, ἢ, ὃν, juvenilis, ad pubescentes seu 
adolescentes pertinens. 

ἩἩξήτριον, €, τὸ, idem quod ἡξητήριον" (3) di- 
versorium. Ab eod. 

᾿Ἡδήτωρ, agos, 5, idem quod ἡδητήρ. 

*HBO'Z, 2, ὃν, curvus; (2) gibbosus, (forte vi- 
tiosa lectio, v. 22s, Érn.) 

"Heg inv, a. 1, ind. it. pro ἐδωλήθην" ἠδέλετον 
pro ἐδώλετο, Eur. Hel. 758. ἃ βέλομαι. 

᾿Ηξυλλιάω, 2, pubesco, adolesco. Ab zs. 

Ἥξῳην, praes. opt. act. 4t/. pro ἡδάοιμι, ab 48a 

“Ἡξώοιμι, przes. opt. act. verbi Poet, 462», pro 
edu. 

᾿Ἡδώτης, 9, ὃ, adolescens. Ab ἡδάω. 

᾿Ἡξώω, Poet. pubesco. ΑΒ eod. 

᾿Ηξώωσα, przes. part. act, f, g. Poet. pro ἡξῶσα; 
contr. ex z6zsez, ab ἡξάω. 

"Hy; pro ἦγε, 9. sing. imperf. vel aor. 2. ind, 
ind. act. verbi ἄγω. 

᾿Ἠγάγετο, 9. sing. aor. 2. ind. med. 4t. pro 

ἤγετο. 

Ἤγαγον, aor. 9. ind. act. 41). pro ἦγον. 

γάϑεος, ἠγαθέη, admodum divinus, sacer, 
quasi ab ἄγαν et ϑεῖος, (nisi est ab ἄγαμαι» 
Ern.) 

᾿Ηγαλέος, z, ον, fractus, pro ἀγαλέος, ab ἄγνυ- 
pa, frungo. 

᾿Ἡγαλλιάσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med, verbi 
ἀγαωλλιάω. 

᾿Ηγάμην, ἱπιρογῇ, ind. act. verbi ἄγαμαι. 

᾿Ηγανάκτησε, 8. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
ἀγανακτίω. 

"Hryzvoy, 8, τὸ, SartagO, pTO τήγανον. 

"Hyéze, 8. sing. imperf. ind, act. contr. pro 
ἠγάπαε, ab ἀγαπάω. 

Ἤγαπάτε, 9. pl. imperf. pro ἠγαπάετε. 

᾿Ηγάπευν, 5. pl. imperf. ind. act. Dor. pro ày4- 
cs», contr. ex ἠγάσεον. í 

Ἢγαπημένοι, nom. pl. part. perf. pass. 

"Hyza7:, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Ηγασάμην, aor. 1. ind. med. verbi ἀγάζομαι- 

᾿Ηγέάτσθην, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ηγάσσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Poet, pro 
ἠγάσατο. 

Ἠγγάρευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀγγαρεύων 

Ἠγγελάώρην, aor. 1. ind. med. verbi ἀγγέλλων 

Ἤγγειλε, 9. sing. aor. 1. ind. act, 

Ἡγγέλθην, aor, 1. ind. pass. 

᾿Ἠγγέλλετο, 9. sing. imperf. ind. pass, 

Ἤγγικα, perf. ind. act. verbi ἐγγίζω. 

"Hyryízsv, 3. sing. cum » ἐφελκ' 

Ἤγγισαν, 8. pl. aor. 1. ind, act, 

᾿Ηγγυᾶτο, 9. sing. imperf. ind. contr. pro. 2y- 
γνάετο, ab ἐγγνάομιαι. 

γε, 9. sing. aor. 2, ind. act. verbi ἄγω. 

"Hy&ga, aor. 1, ind, act, verbi ἐγείρω, 


᾿Ἤγειραν» 


HYE Hase 


"Hysiges, excitaverunt, 3. pl. aor. ejusd. 

" Hysizézi, przs. inf. med. verbi ἡγέσμαι. 

'Hysizai, S. sing. pras. ind. med. pro ἡἁγίεται. 

"Hysgestim, ας, 5», priucipatus; (2) ducatus. 
Ab ἡγεμονεύω. 

“Ἡγεμόνευμα, aos, τὸ, idem. 

“Ἡγεμοντὺ;, 2, idem quod ἡ γεμεῶν, Hom. 

᾿Ηγεμονεύω, fut. εὐσω, przxeo, sum dux, rego. 
“Ἡγεμονεύεσθα, ὑφ᾽ ὑμῶν Ux aps Thuc. Ab 
ἡγεμών. 

᾿Ἡγεμονέω, ὦ, fut. ἥσω, principatum teneo. 

᾿Ἡγεμόνη, 1s, », Dianz epitheton, Hes. et alii ; 
item Veneris, les. 

' Hysgoyza, acc. sing. Jon. pro ἡγεμονέα, ab $y;- 
μονεύς. 

᾿Ἡγεμενία, ας, 5, imperium, ducatus. Ab ἦγε- 
pe» Hinc 

᾿Ἡγεμονίδης, *, 4, princeps, rector ; (2) domi- 
nus sensuum, animus. 

“Ἡγεμονικὸς, 3, ὃν, principalis, przsidialis, im- 
peratorius. Hinc τὸ ἡγεμονικὸν, $, princi- 
patus, animus, rector corporis. Ab eod. 

᾿Ἡγεμονικῶς, adv. ut ducem, imperatorem de- 
cet; (2) ut decet virumsprincipem. 

᾿Ἡγεμόνιος, €, ὁ, Mercurius, quoniam viz dux 
est, et animas deducit. Ab ἡγεμών. 

"uLyuesyi;, ἴδος, ἡ, imperatrix, regina, qui 
principatum obtinet. Ab eod. 

Ἡγεμονὲς, 9, idem quod ἡγεμὼν, P. L. 

Ἡγεμόσι, dat. pl. ab ἡγεμών. 

᾿Ηγεμέσυνον, €, c), pramium ducendi, τὰ ἦγε- 
μόσυνα, sacrificium pro felici itinere, cum 
Deum ducem exposcimus. Ab 

ἩἩγερκῶν, ὄνος, à, dux, przses, auctor, causa 
τε. Ab 

*ETE'OMAI, ξμαι, fut. ἥσομαι, duco, dux sum, 
przeo; (9) opinor, puto, reor, arbitror; 
(3) vulgo adpello. ἥγημαι, existimavi, puto. 
ἡγητέον, putandum. (1) οἱ ἡγέμενοι, magis- 
tratus., Πόλις o iei: πᾶσα τῶν Wy 
Soph. bhit. 386. οἱ γὰρ βλέποντες «cis τυῷ- 
λοῖς ἡγέμεθα, Aristoph, Plul. 15. τίς ἀκ ἄν 
ἡμᾶ; ἄνδρας ἡγήσαιθ᾽ ὁρῶν, Aristoph. Conc. 
101]. (3) ὅν (πόλεμον) ἐκ σόλεως αὐτῶν μιῶ; 
Νομαντῖνον ἡγῶνται, quod (bellum) a Numan- 
tia una eorum urbe, Numantinum vulgo 
adpellant, Appian. de Reb. Hisp. 66. Καὶ 
Λιξυρνίδας ἐντεῦθεν ἡγῆνται Ῥωμαῖοι τὰς vis τὰς 
σαχείας, Liburnicas adpellant, Id. Bell. Civ. 
2, 39. 

᾿Ηγερίθοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. verbi ἀγε- 
eideuai, 10. 3, 931. 

᾿Ηγερέομαι, Poet. ἠγερίεσθαι, Hom. congregari. 

Ἵνα γάρ σῷιν ἐσέφραδον ἠγερέεσθαι, Il. 10, 128. 
b ἀγείρομαι. ; 
᾿Εγχερέεν, 8, pl. aor. 1. ind. pass. Βαοί. pro 
ἠγέρθησαν. 

᾿Ηγέρέην, aor. 1. ind. pass. verbi ἐγείρω. 

"Hysexa, perf. ind. act. verbi ἀγείρω. 

“Ἤψεσέε, 2. pl. aor. 2. ind. med. verbi ἄγω. 

᾿Ἡγεσία, ας, ἡ, ductus; (9) principatus : 

“Ἡγίτης, 8, ὁ, ἀὰχ. Ab ἡγίομαι. 

᾿Ηγηγέρκειν, plusq. perf. indic. act. 4//. pro 
ἠἡγίρκειν, ab ἐγείρω. 

᾿Ηγηλάζω,ζαϊ. ἄσω, duco, ago, pello, sustineo, 
Odyss. 17, 217. Ab eod. aut ab ἄγεν et 
1A £v, pellere. 

"Hyg, aes, τὸ, ductus; (2) consilium. 

"Ἤγην, aor. 2. ind. pass. verbi ἄγνυμι, vel Zyo. 

“ἬἭγησαι, duzisti, 9. sing. aor. 1. imperat. med, 

᾿Ἡγησώμην, aor. 1. ind. med. verbi ἡγίομαι. 

᾿ηψησάσθω, 3. sing. aor. 1. imperat. med, 

'Hysizaco, 3. sing. aor. 1. ind. med. 

“Ἡγῆται, 9. sing. przs. conj. med. 

"Hyemzis, τῶςν 4, dem quod ἥγγημα. Ab ἡγίομαι. 

᾿Ἡγήτειρα, ας, 4, dux; fem. ductrix. Ab 

᾿Ἡγητὴρ, veos, ὁ. ductor. 

᾿Ἡγήτης, 9w,$,dux. Ab ἡγέομαι. 

᾿Ηγκτηρία, «s, ἡ, massa ficuum quz in festivi- 
tate quadam przferebatur, in memoriam 

, mitioris et mansuetioris victus. A przec. 

Ἡγητορία, ας, ἡ, principatus, Suid, (2) massa 
ficuum, Suid. A seq. 

Ἡγήτωρ, opes, ὁ, dux, ductor. Ab ἡγέομαι. 

Ἢ) ἥτρια, ας, ἡ, ductrix.. Ab ἡγητήρ. 

"tius iios, dat. pl, perf. pass. verbi éco, 


HIM HAO 


"Hyuzi, perf. ind. pass. verbi ἄγω. 

᾿Ηγμένως, adv. erudite. Ab ἠγμένος, doctus, 
eruditus, part. perf. pass. ab ἄγω. 

"Hyssuatyws, ady. pure, caste... Ab ἀγνεύω. 

᾿Ἡγνίκοτες, nom. pl. perf. part. act. v. ἁγνίζω. 

"Hoymiguetvos  purificatus, perf. part. pass. 

᾿Ηγνξηκα, perf. ind. act. verbi ἀγνοΐω. 

Ἡγνοίησε, 9. sing. aor. 1. ind, act. Poet. pro 
ἠγνέησε. 

"Hyyóe», 1. sing. imperf. ind. act. pro ἀγνόεον. 

ἼἬγομεν, 1. pl. imperf. ind. act. verbi ἄγω, 

"Hyav, imperf. ind. act. 

Ἤγοντο, 3. pl. imperf. ind. med. 

᾿Ηγοράσας, 9. sing. aor. 1. ind. act. v, ἀγοφέζω. 

᾿Ηγοράσδξηςτε, 2. pl. aor. 1. ind. pass. 

᾿Ηγορασμένο;, perf. part. pass. 

᾿Ἤγορεύϑησαν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. v. ἀγορεύω. 

᾿Ηγοξόωντο, 9. pl, imperf. ind. pass. Poet. pro 
nytüpsyrs2. 

'Hyepm, 9. sing. imperf. verbi ἀγοράομαι. 
Ἕως; σὺ ταῖς ἔσωθεν ἠγορῶ ξέναις, Soph. Trach. 
601. 

"Hyss, conj. sive; (2) videlicet. 

Ἤγρετο, 3. sing. imperf. ind. pass. Poe!. pro 

ab ἐγείρω. 

φιύξην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀγρεύω. 

Ἡγρεύσεν, 8. sing. aor. 1. ind. act. cum y ἔφελσ" 

᾿Ηγρφίωσαι, 9. sing. perf. ind, pass. v. &yzióv. 

᾿Ηγριῶσθαι, perf. inf, pass. 

γροικισώμην, aor. 1. ind. med. verbi &yonzi- 
ζομαι, 

᾿Ἡγωνίζετο, 8. sing. imperf. ind. act. verbi 
ἀγωνίζομαι. 

᾿Ηγώνισμα;, perf. ind. pass. 

"Ha, placui, perf. ind, med. verbi ἀνδώνω, pro 


"Hay, 5, ὃν, dulcis, suavis, ΑΒ ἡδύς. 
Ἤδάφωτα,, 9. sing. perf. ind. pass. v. ἐδαῴδω, 
"HAE, conj. apud Poetas pro καί, 

"H3, 1. sing. plusq. perf. ind. act. Jon. pro 
32us, Alt. et Sync. ex εἰδήκειν, ab εἰδέω. 

"H δειμεεν, 1. pl. plusq. perf. ind. act. 4t, et per 
Sync. pro εἰδήκειμεεν. 

"H 3s, scichat, 9. sing. plusq. perf. antecedentis. 

"H Eu», plusq. perf. ind. act. 4t. et per Sync. 
pro εἰδήκχειν. 

Ἤ Σεισαν, noverant, 8, pl. plusq. perf. ind. act. 
Att. ct. per Sync. pro εἰδήκεισαν. 

"HBuséz, 9. simg. plusq. perf: ind. act. ΑΜ. 
ZEol. et per Syncop. pro εἰδήκεις. 

Ἢ Zucs, 2. pl. plusq. perf. ejusdem. 

"Hésxe, perf. ind. act. Ztt. pro 5x, ab ἔδω. 

Ἤ Σεσαν, S. pl. plusq. perf. ind. act. 4t. pro 
εἰλήκεισαν, ab εἰδέω. 

᾿Ηδέσέην, aor. 1. ind. pass. verbi αἰδέομαι. 

Ἥξεται, 8. sing. przs. ind. verbi ἥδομαι. 

Ἥξέεως, adv. suaviter, libenter. Ab ἡδύς. 

ἬΔΗ, ad». jam; (2) mox, abhinc ; (3) adeo. 

"Rs, moveram, movera!, noram, morat, 1. et S. 
sing. plusq. perf. ind. A4/t. verbi εἰδέω, Soph. 
“πη. 448. CEd. Tyr. 433. (Ed. Col. 944, et 
passim. 

"Héz», plusq. perf. ind. act. 4. pro εἰδήκειν, 
ab £2». 

"Hae, noveras, novas, 9. sing. plusq. perf. ind. 
verbi εἰδέω, LL. "Ἢ δης σὰ xungux ivre, Soph. 
tig. 447. 

δὶ pro ἡδὲ, Steph. 

"HIY5zse:v, 9. sing. aor. 1. ind. act. cum ν ἐξ ελπ' 
ab ἀδικέω. : 

Ἥξιςα, adv. suavissime, lubentissime. Ab ἥδι- 
s^;, superl. ab ἡδύς. 

Ἥδομαι, delector, lator: ἥσθην, aor. 1. delecta- 
tus sum, delector. fut. ἡσθήσοιμαι. part. prac. 
ἡδόμενος, libens, gaudens. "Hefz» ἀπειλαῖς, 
Aristoph. Eq. 698. Καὶ διδρακώ; γ᾽ ἥδομαι, 
1d. Av. 339. 

"H2zuísn, przes. part. med. f. g. 

᾿Ἡδομένως» adv. libenter. .A prec. 

TH δον, canebam, imperf. ind. act. verbi ἄδω. 

Ἡδονὴ, ἧς, ἡ, voluptas, suavitas, delectatio. 
πρὸς ἡδονῆν, snavitatis causa. ἐν ἡδονῇ, idem, 
etleniter. Ab ἡδύς. Hinc 

᾿Ηδονικὸς, 3, àv, voluptarius. 

᾿Ηδονοσλὴξ, Wyer, ὃ X ἡ, voluptate percussus, 

. voluptati dedigus, Ex ἡδονὴ et πλήσσω, 


HAO HAT 


"Heg, τος, e, item. ἣδος, utilitas, delectatio, 
suavitas. Ab ἡδύς. 

* Hos, £05, T, acetum. 

"HBezza, aor. 1. ind. act. verbi ἱδράζω. 

᾿Ἡδρηκὼς, adul/us, perf. part. act. verbi ἁδφέω. 

᾿Ηδρύνθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἁδρύνω. 

"H5, adv. suaviter. Ab ἡδύς. 

᾿Ἡδύξια, placentze genera, Ex ἡδὺς et βίος, (nisi 
Dies mera terminatio est, Ern.) 

ἩἩδυξόας, Dor. pro ἡδυδόης. 9, 4, suavem vocem 
edens, canorus. Ex ἡδὺς et Beca. 

ἩἩδύξορος, ὃ καὶ 5, suavis esus, Naz, .. 

᾿Ηδύγαιος, , 6z ἡ, bonam terram seu bonum 
solum habens. Ex ἡδὺς et γαῖα. 

*HYXóyixos, ὃ καὶ 5, dulce, suaviter ridens. . 

Ἡδύγλωσσος, w, ὁ καὶ ^, suavem et jucundam 
linguam habens. Α γλῶσσα. : 

᾿Ηδυγνώμεων, ove, ὃ καὶ ἡ, qui consilio et pruden- 
«τα, &c. homines delectat. Ex γνώμη. 

᾿Ηδυγόων, suaviter gemens, Cal. 

᾿Ηδυΐπεια, es, ἦν, suaviloquentia, facundia. Ab 

ἩἩδυεπὴς, ἴο;, ὁ καὶ ἡ, suaviloquus, eloquens, fa- 
cundus. Ab ἔπος. 

ἩἩδύθροος, contr. ἡδύθρες, e, ὁ X 9, suaviter &0- 
nans, dulcisonus ; mitis, lenis. 

Ἡξύκαρπος, S, ὃ € ^, suavis fructus habens. 

᾿Ηδύκρεως, w, 6  * cujus caro grati est saporis, 
Ex xetas. 

Ἡδύκωμος, v, ὃ καὶ 5, jucundam przbens co- 
messationem ; (2) jucunda comessatio ; (3j 
genus sa!tationis. 

ἩδΣυληπτὸς, ὃν, suaviter captus seu perceptus, 
P. Sil. 

᾿Ηδυλίζω, fut. ἴσω, adnlor, jucunda loquor. 

᾿Ἡδυλισμὸς, 8, ὃ, adulatio, adsentatio. A prac. 

᾿Ηδυλογέω, ὥς fut. ἥσω, loquor auditu jucunda, 
adulor. 

ἩἩδυλογία, «s, 5, suavitas sermonis, suavilo- 
quentia ; (2) scurrilis dicacitas; assentatio. 
Ab 

᾿Ηδυλέγος, s, ὃ καὶ *, suaviloquus, assentator, 
scurra. 

᾿Ἡδυλύρης, 8) 5, suaviter lyra canens ; (2) sua- 
visonus. Ex λύρα. 

᾿ἩἩδυμελὴς, £05, ὃ X s, suavem et canoram vo- 
cem habens; suaviter canens. Α μέλος. 

Ἡδυμελίφέογγος, ov, dulces et mellitos sonos 
edens, Ep. 

"H3unss, suavis, jucundus, dulcis, ΑΒ ἡδύς. 

δύναιντο, S. pl. praes. opt. Jon. pro δύναιντο, a 
δύναμαι. 

᾿Ηδυνάμην, imperf. ind. med. 

᾿Ηδυνήθην, aor. 1. ind. med. 4t. pro ἐδυνήθην. 

Ἥξυνται, 3. sing, perf. ind. pass. verbi ἡδύνω. 

"HàuyeAo, ἡδυντῆρις 22:2, sal condiendi vim hae 
bens. Ab ἡδύνω. Hinc 

᾿Ηϑυντήριος, &, o», permulcendi, delectandi vim 
habens. : 

᾿Ἡδυντικὰ, τὰ, condimenta, Bud. 

Ἡδυντικὸς, ἡ, ὃν, condiendi vim habens, ad 
condiendum aptus; (?) ad condiendi sci- 
entiam pertinens. Hinc ἡδυνσικὰ, à», cone 
dimenta, sc. ἀρτύματα. ΑΒ ἡδύνω. 

Ἡδυντὸς, 2, ὃν, conditus. Ab eod. 

Ἡδύνω, suave reddo, condio; (2) letitia adfi- 
cio. ΑΟΌ ἡδύς. 

Ηδύδινος, €, ὃ x *, suave vinum ferens. 

"H3vóvtsgas, ev, jucunda ferens somnia. 

"Hivezgim, «s, ἡ, Odoris suavitas, odor jucun- 
dus: 

'Hovoruow, 9, τὸ, mentha: ΑΒ 

᾿Ηδύοσμος, v, 6 καὶ 5», jucunde et suaviter olens; 
(2) mentha, 4^gl. MiNT ; (3) à, calamus 
aromaticus. Ex ὁσμή. 

ἩΣυῤφϑαλμος, ον, latos oculos habens, suavis 
adspectu. 

Ἡδυσάξεια, ας, ἡ, voluptas, vita voluptaria, 
mollities, libido. " 
'H2vzaéto, ὥ, fut. ἥσω, voluptate fruor, mol- 

liter vivo. Ab ἡδυταύή:. Hinc 

Ἡδυπάῤημα, ἀτος, τὸ, Voluptas, suavitas. 

Ἡδυπαϑὴς. £5, ὃ καὶ ἡ, voluptati deditus, volup- 
tarius, libidinosus. Ex ἡδύς et aos. 

᾿Ἡδύσνοιος, ov, pro ?35zvoos , Ep. , 

᾿Ηδύτνοος, contr. xàósyes, u, à καὶ ἦγ suaviter spi- 


rans. Α πνοή. 
“Ἡδέπολιεγ 
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«Πδύσολις, es, ὃ καὶ ἦγ gratus et acceptus civi- 
- tati. 

᾿Ἡδυπορφύρα, ας, ἡ, Ostrca quzdam, 

᾿Ηδυπόέτιδες, phialee et pocula quzdam. Ab 

Ἡδυπότης, 9, 0, suavis conviva. fem. zàvázis. 

'Dómoros, S, ὃ καὶ ἦν» cujus potus suavis est. 

“Ηδυπρέσωσος; ov, lactus adspectu, hilaris, mitis. 

ἩΔΥῚΣ, εἴα, ὃ, gen. dos, τας, fes, suavis, jucun- 
dus ; (2) lztus, lepidus. 

“Ἥδυσμα, «τος, τὸ, suavitas ; (2) condimentum 
suave. Ab ἡδύνω. 

᾿Ηδοσμὸς, 8, 5, idem et ab eod. 

᾿Ἡδυσματόληρα δὰ ἄρια, Opsonia condimentorum 
nescio quz nugamen:a habentia, Ath. 

Ἡδυσώματος, ον, pulcher forma. 

“Ἡδύτατα, adv. libentissime, suavissime. 

"Ἡδύτης, “τος, 5, suavitas, lepos. Ab 42/;. 

“ἩΗδυφαγέω, suaviter seu libenter edo. 

“Ηδυφανὴς. 50s, 6 καὶ ἡ, suave splendens. A φάω. 

“πδυφάρυγγες ϑρυμμαςῖδες, gulie gratae placen- 
te. Α φάρυγξ. 

Ἡδυφωνία, es, 4, vOCis suavitas. Ab 

᾿Ηδύφωνος, «, ὃ καὶ ἡ, suavem vocem habens. A 
φωνή. 

Ἡδυρώνως, adv. suavi voce. A prec. 

' Had y goes, contr. ἡδύχερες, 8, ὃ καὶ ἡ, jucundo co- 
lore prxditus. À χρέα. 

"H3», suavitate et jucunditate adficio, delec- 

» to, oblecto: fut. 1. ἥσω, a. 1. ἧσα, ἧἦσας, de- 

* lectasti. Ab ἡδύς, (polius a^ ant. ὥδω, unde 
ἁνδάνω, Ern-) 

*Hi, conj. aut, vel, sve; (2) an? Abg. — 

Ἧς, eral, 8. sing. imperf. ind. act. Poet. pro 4, 
ab εἰμὴ, sum; vel antiquo £2. 

"Hz, iveram, plusq. perf. ind. med. Jon. pro 
du», ab eig, eo. 

“Ἢ &, iverat, 8. sing. plusq. perf. ind. med. 

*Hsiei, pro ἤδει, sciebat, 4p. 

Ἦ  εἴδειν, plusq. perf. ind med. 4t. pro εὔδειν, 
ab εἰδέω. Est etiam S. plur. plusq. perf. ind. 
med. pro ἠείδεσαν sive ἠείδεισαν, noverant, 
Apoll. Rhod. 4, 1700. 

*Híóns, 9. sing. plusq. perf. conj. med. 4f. 
pro εἴδῃς. 

"Heo, plusq. perf. ind. med. verbi εἶμι, eo. 

*Hzga, aor. 1. ind. act. Ait. pro zz, ab εἴρω. 

*Hiues, 8, ὃ, Port. pro ἥλιος, sul. 

“Βελιῶτις, seu Ἣλιῶτις, 5, solaris, Soph. 

Ἧ:ν, 3. sing. imperf. ind. 414. pro ἦν, ab εἰμί, 

"Hisp, con]. quam. Ex ἠὲ οἴ περ. 

᾿Ηίρα, nebulam, acc. sing. ab 23g, Pocl. pro ἀήρ. 

᾿ερίδομαι, in aerem attollor; (2) pendeo, sus- 
pensus sum ; (2) inconstans, vel suspen- 
80 animo sum. Αἰεὶ δ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες 
ἠερέθονται, IL. 8, 108. Ab ἀείρω, oll. 

᾿Βερέδονται, 9. pl. prs. ind. pass. verbi ἀερέθο- 
oem, Vel ἠερέθομαι. 

" Higfz», a. 1. 1nd. pass. v. ἀείρω, vel αἴρω, tollo. 

᾿Βέρι, aeri, dat. sing. Poet. pro ἀέρι, ab ἀήρ. 

᾿Ηερινὸς, 4, ὃν, vernus. Ab ἔαρ, ver. 

"Higus, ἴα, τον, aerius, per aerem volans, qui 
est in aere; (2) excelsus; (3) vernus; (4) 
matutinus. Ab 7e, pro zxg. 

᾿Ηεροδινὴς, ἔος, ὁ καὶ à, aerem agitams; (9) qui 
in aere agitatur. Ex ἠὴρ et δινέω. 

"Hspobivnees, v, ὃ καὶ 5, in aere agitatus. 
τροειδὴς, $05, ὃ Z ἦγ ODscurus. σὸ ἠεροειδὲς dicitur 
totum aeris spatium, quoad oculis prospi- 
Cere possumus, Ern. (2) aereus, levis. (2) 
WTU To ἀμενηνότερον πάντων εἶναι TÉ ὕδωρ ἐκεῖνο 

: χαὶ ἠεροειδέφερον, Arr. Ind. 6. Ex 35 et εἴδω. 

Hsgétis, δεσσα, δεν, tenebricosus, caliginosus. 

᾿Μερόθεν, adv. ex aere, ab aere. 

δ , : - 

᾿Ηερολίσχης» ὃ, vaniloquus, Ep. 

᾿Βερομήκης, ἐξ, altus. A μῆκος. 

Ἡιρύπλαγκτος, ον, in ccelo errans, epith. stel- 
larum. A σλάζω. 

᾿Ηεροφοίτης, ὅ, idem quod ἠερόφοιτος, Orph. 

Ἡεροφοῖτις, 2s, 4, per aerem means; (2) qux 

* an tenebris vagatur, qu:e obscuritate septa, 
vel aliorum oculis latens, incedit. Epith. 

: Furiarum. Ex ἠὴρ €t φοιτιζω, εὐ. 

Ἡ:ρόφοιτος, S, $ καὶ 4, per aerem vagans; (2) 
aerius. Ex iisd. 


HicbQuwis, €, ὃ καὶ 5, VOCE 2crein replens, valde 
7 Camans. Ex ἠὴρ et φωνή, 
τὰς 
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"Hiero, 9. sing. plusq. perf, ind. pass. verbi 
ἀείρω. - 

"HÀ, ἠέρος, ὃ καὶ ἡ, Poet. pro ἀὴρ, aer. 

Ἤ ξσαν, 9. plur. plusq. perf. ind. act. Zt. pro 
ἤεισαν, ab tiui, eo. 

"HZzyfny, aor. 1. ind. pass. verbi ἐζαίνν. 

"Hz, perf. ind. med. 4!& pro εἴωθα, seu sida, 
ab ide, consuesco. 

'Hághz, consuetam, acc.sing, Ab zs. 

Ἡδαλέος, mansuetus, familiaris. "Hua δὲ Qec- 
vifuzi, xai ϑαλέοι μεφόπεσσιν, Oppian. Cyneg. 
2, 88. 

᾿Ηϑάνιον, 2, τὸ, colum. 

ἡ, farli 

"Héds εἰμί πὼς 

Τῶν γὰ Φίλων Y 

εὐπειδίςεοοι, Eurip. “πάν, 819. τὰ 

ἐκ τῶν ἠδάδων ἡξίον᾽ ziv, Eurip. Cucl. 249. Ab 
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) θεῖν. 
5, adsuetus, consue- 


Ez 


αν ΡΟ P SO 
Hé2e, ἄδοςς 6 


vox junioris ad seniorem revere? 

sa; germane venerande, colende 

Sec, (vel potius pro 714&s, nisi sit ab ἦδος, 

Ern. q. v.) 

Ἤδελε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi ἐθέλω. 

᾿Ηϑέλησας volui, a. 1. ind act. verbi ejusd. 

"Hés2.oy, volettam, imperf. ind. act. 

"Hf:s, idem quod ἠΐδεος, juvenis, adolescens ; 

(2) calebs. οἱ δὲ τ᾽ ἠθέων λεκτοίγ Soph. CEd. 

Tyr.18. (2) ἃ γώρ ic» ἤξεες, non enim est 

exlebs, Eurip. Phen. 959. 

"Héip, d, cólo, per colum mitto. Ab ἥθω, 

"Hénze, colavi, perf. ind. act. v. zia. 

᾿Ἤϑηουΐοιον, $, τὸ, vas in quo aliquid percolatur. 
Ἔν τήριοι; σπλεχτοῖς ἐπὶ τὴν κίτην, διταῦ. S, 
590. male in edit. ἠθιτήσισις vel ἰσθητήριοις. 
male quoque ἐπὶ σὴν «íezv, νεῖ ἐπὶ τῇ xis 
quod reponit Casaubonus. 

"Hégzi;, 8, δ, qui colat: 

"Héffe, f. ἴσω, colo. Ab zt». 

"Héuxs, 5, ὃν, ethicus, moralis, moratus; τὰ 
ἠθικὰ, prx cepta morum, sc. διδάγματα: (2) 
colatus. Lb ἦδος, vel zd». 

'Héisd:, adv. moraliter ; (2) morate, mo- 
deste; (3) graviter, severe. 

"Hüeis, tus, ἡ, percolatiio. Ab Zt». 

Ἡδισμεὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

᾿Ἤδιςήριον, s, và, rete, nassa. Ab eod. 

'"Hüpáoow, s, và, parvum colum, saccellus. 
Dim. ab ἠθμός. 

᾿Ηδμοειδὴς, fos, ὃ καὶ *, coli formam habens. 

'Hégis, 8, δ, colum, qualus. Ab za. 

"HéoyodQos, ?, ὁ, qui morum notationes scrip- 
sit. Ab ἦδος et γράφω. 

᾿Ηδολογία, us, ἡ, figura rhetorica, quum ver- 
ba moresque alicujus oratione exprimun- 
tur. Ab ἠδολόγος. 

Ἤδολόγος, 5, morum effictor, mimus, 

᾿Ηδηποιξω, 9, mores exprimo. 

᾿Ηδοποιητικῶς, accommodate ad mores expri- 
mendos, vel affectus. 

᾿Ἡδοποιΐα, ας, ἡ, morum adfectuumve expres- 
sio. Ab 

᾿Ηδοποιὸς, 8, ὁ καὶ 5, mores instituens; (2) mores 
exprimens. Ex ἦδος et ποιέω. 

"Hées, tes, và, unde usitatum pl. ἤθεα, ἤδη, do- 
micilium, mansio, sedes consueta. 

δος, và, ingenium, indoles, morum quadam 
proprietas; (2) mores, affectus, natura, 
proprietas. 

᾿Ηϑροισμένως, gregatim, confertim. Ab ἀθοοίζω. 

᾿Ηϑύμεν, imperf. ind. act. 4t. et contr. pro 
ἐδύμοον, a ϑυμόω. 

ἬΘΩ,, colo, percolo, f. zzz. unde a. 1. part. 
Aras, l. 6. ἠδίσας. 

"Hiz, τὰ, viatica; (2) palez. 

"His S. sing. perf. ind. med. Ion. pro ἦε, ab 
tii. 

'HI'OEOZ, e, δ, adolescens, juvenis; (2) cz- 
lebs: Venerem non expertus. 

"Hizco, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Poct. pro 
εἴκτο, ab εἴκω. 

Ἤϊμεν, 1. pl. plusq. perf. ind. med. Zt. 
? 2 
"upi», aD timi. 

"Hia, a. 1. ind. act. verbi ἀΐσσω. "ἃ 


pro 


HIE HA 
"iti£ei, 9. sing. perf, ind. pass. Poet. pro εἶξαι; 
ab six». 


"Hióus, Ge, 6v, habens altas ripas sive mag- 
numlittus. Ab z/2», ripa. 


ἢ Ἤζόνεσσι, littoribus, dat. pl. Ion. pro ἠϊόνεσι, 
HiaZ 


σαι, aor. 1. inf. act. Ion. pro αἰονῆσαι, ab 

εν. 

vide Aunt. Ab sw. 

» i», jaculandi peritus. Ab yz. 

τὸ quibus, dat. pl. Poet. pro ἧς, et hoc Ion. 
pro αἷς, ab 4, que, fem. ab ὅς, qui. 

Ἤ σαν, 9. pl. 3. 1. ind. Poet. pro εἶσαν, ab εἰμί, 

'Hizzty, 9. sing. imperf. ind. act. v. t/zz». 

"Hizwez, a. 1. ind. act. verbi ἀϊφόω. 

θην, incurri, a. 1. ind. pass. verbi ἀΐσσω. 

» pro xi et hoc pro 5, ubi. 

Ἢ ΩΝ, ὄνος, ἡ, littus, ripa. 

Ἥκε, aor. 1. ind. act. verbi zzi. 

*HKA, adr. leniter, quiete, sensim, submisse. 

"Hzm, comedi, perf. ind, act. verbi £32. 

*Hzz, misi, aor. 1. ind. act. verbi ui. 

Ἤ͵ »αζον, imperf. ind. act. 4i. pro εἴκαζον, 
ab εἰκάζω. 

Ἤκαλόεις, (esu, 6v, lenis, quietus. ΑΒ 

᾿Ηκαλὸς, *, ὃν, tranquillus, quietus. Ab xz. 

Ἤ, κασας, 3. sing. aor. l. verbi εἰκάζω, Zt. pro 
εἴκασας. Αὐτὸς ἤκασας καλῶς, Ipse conje- 
cisti probe, SopA. Ei. 662. 

Ἥκασι, 9. pl. pérf. ind. act. verbi ἥκω. 

"Hxaxv, dolui, aor. 2. ind. act. verbi ἄκα χέων 

Ἧκε; S. sing. a. 1. ind. act. verbi ἴηι. 

"Hxtiy, plusq. perf. ind. act. Att. pro εἴκειν, ab 
» 
£4xX t. 

Ἤ κεν, Poet. pro 3», ἄν, iz», si, an. 

᾿Ηκεσάμην, aor. 1. ind. med. verbi Zxtouzi. 

"Hxsgeg, ἔφη, ἐξόν, stimulo nondum domitus, 
stimulum nondum expertus. Ex 4 pro z 
priv. et κεντέω, (et inus. xtozzi, Ern.) 

᾿Ηκηκόειν, plusq. perf. ind. med. 4t/. pro ἀχη- 
κόειν, ab ἀκέω. 

Ἢ κισώμην, acr. 1. indic. med. verbi αἰκίζω. 

Ἤκιςα, adv. minime. Ab 

"Hxigez, ign, 150», minimus. Ab xu, (cujus 
comp. est primitus ἡκίων, deinde usitatius 
ἥ Ern) 

᾿Ἡκολύέει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἠκολέδεε, 

᾿Ηκολέϑησαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀκολεθέω, 

"Hxeuty, 1. pl. imperf. ind. act. verbi ἥκω, 

᾿Ἡκόνημαι, perf. ind. pass. verbi ἀκονάω. 

"Hxs, lon. pro ἦ «2, certe. 

"Hxsxz, perf. indic. act. verbi ἀκέω, 

"Hx9cz, audivi, a. 1. ind. act. 

"Hefzümw «s, «, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ηκριξωμένος, perf. part. pass. verbi ἀπριξόω, 

᾿Ηκχριξωμένως, adv. accurate. Ab ἠκριδωμένο;» 
part. perf. pass. ab ἀκριξόω. 

"Hrgi$uez, aor. 1. ind. act. verbi ἀκριξόω. 

Ἠκροάσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
ἀκροάομαι. 

Ἡκρωτηριασμένος, perf. part. pass. verbi ἀκρω- 
φτηριάζω. 

κτο, 8. sing plusq. perf. ind. pass. v. ἄγω. 

"Hzcwo, ὃ, qui it, seu vadit, Man. Ab ἥκω. 

᾿Ἡκυρώσατε, 2. pl. a. 1. ind. act. v. ἀκυρόω. 

ἭΚΩ, Γ. ἥξω, venio, accedo, pervenio, veni ; 
pertineo, attineo. Ἥκει, σοι ὄλεθρος, Dem. 
tis ᾿Ατεικὴν, ldem. ἐπὶ τὸ δεῖπνον, Xen. ἐπὶ 
σὴν πρισξείαν, Dem. πρὸς ὑπο ἴαν, Xen. "Hzuy 
eleganter adhibetur pro εἶναι. Ὃς ix πατρῴας 
ἥκων γενεᾶς ἄριξος σπολυπόνων ᾿Αχαιῶν, Soph. 
4j. 686. Οὗτος πρωτογόνων ἴσως ἥκων δδενὸς 
ὕτερος, hic majorum forte nulli secundus, 
ld. Phil. 180. Ὁ δ᾽ bz? ἥκων, illein hoc 
statu, id est, sic lacessitus, Jd. Phil. 977. 

"HAzéyy, a. 1. ind. pass. v. ἐλαύνω, pro ἐλάω. 

"HAzxa, perfect. indic. act. verbi ejusd. 

'HAziva, insanio ; ἠλαίνονται, vagantur. Koegs- 
δαλίδες ἠλαίνονται, cassitze vagantur, Theocrit. 
7, 93. Ab ZA:s, pro quo ἠλαιὸς, Hes. 

'"HAAKA'TH, «5, 4, colus; in pl. τὰ ἠλάκατα, 
&», fusus$ (2) fila, stamina; lanz colui 
circumvolutz ; (3) suprema pars mali nazu- 
tici. Ἐπ᾿ ἠλακάτην ἐρύσαντες, cum vela ex- 
pausa essent jm supremam mali partem 
"poll, Rhod. 1, 565. Hine 3 

20 ᾿Ἡλακατῆνεξ, 


'H 
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λακχατῆνες, pisces quidam a similitudine coli 
ita dicti. 
᾿Ηλαχατώδης, ες, coli similis; (2) ad colum 
pertinens. 
'HA&2 aia, 2n] . ind. act. verbi ἀλαλάζω. 
“Ἡλάμην, aor. 1. ind. med. v. ἄλλομαι, salio. 
*HAacs, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. ἐλαύνω. 
'HAacxzt», idem quod seq. Odyss. 9, 457. 
'HAA'E KO, vagor, errabundus circumeo ; (2) 
declino, devito ; (2) errabundum fugito, 
vagabundum de eclino, IL. 2, 410. 
"HAgss τον, imperf. ind. act. Nerbi ἀλαςίω, ll. 
15, 21. 
᾿Ηλάςρεις, 9. sing. imperf. ind. act. pro zaz- 
ggite, ab: iA. cia. 
*Hiase, 3. sing. aor. 
λομαι 
᾽᾿λαττο:ῶντο, 9. pl. imperf. ind."med. contr. 
pro λαταονξοντο, ab ἐλαττονέω.. 
᾿Ηλάτεωσα, aor. 1. ind. act. verbi ἐλατεόω. 
Ἤλγηχα, dolui, perf. ind. act. verbi ἀλψέω. 
"Hz5sv, imperf. ind. act. pro. ἤλγεον. 
*HAcyZz, aor. I. ind. act. verbi ἐλέγχω- 
"HAugwezi, perf. ind. pass, verbi ἀλείφω. 
Ἤλειφα, unzi, perf. ind. act. verbi ejusd. 
*HA:xcgos, 8, và, electrum, succinum; (2) me- 
talum ex auro et argento conflatum ; (3) 
lapis crystallinus. |. Ab ἠλέπτω, 
᾿Ἤλέκερες, w, Z idem et ab eod. 
'HAsxceeQuss, fos, ὁ καὶ 3, instar electri fulgens, 
splendidus. Δακεύων τὰς ἠλεκτρυφαεῖς αὐγὰς, 
, lacrymarum electro pellucidos splendores, 
Eurip. Hippol. 740, Ἐχ ἤλεκτρον et φάω, 
luceo 
᾿Ἢλεκερώδης, ες, electro similis; (9) de excre- 
tione, cum splendicat et relucet, 
᾿Ἠλίκτωρ, 5845; à, sol. 
᾿Ηλέματος, ἄτη, To, vanus, stultus. Ab ἐλεός. 
᾿Ηλεμάτως, adv. frustra, stulte. Α przc. 
"HAEO'S, ἃ; ὃν, stultus, stolidus. 
Ἤλευα, a. 1. ind. act. Poet. et ZEol. pro ἤλευσα, 
ab ἀλεύω. 
᾿Ηλευδέρωσα, a. 1. ind. act. verbi ἐλευδερέω. 
᾿Βλήλατο, 8. sing. plusq. pert. ind. pass. ftt. 
pro ἐλήλατο, ab ἐλαύνω, pro ἐλάω. 
᾿Ηληλίμμην, plusq. perf. ind. pass. “ἐξ, pro 
ἠλίμμην, νεὶ rud ab ἀλείφω. 
LH, S. sing. a. 2. ind. act. verbi ἔρχομαι. 
Ἦλθον, a. 2. ind. act. per Syncop. pro ἤλυθον. 
"HAdsezy, 8. pl. 4. 2. ind. act. Bat. pro ἦλθον. 
“Ἑλιάζω, fut. d et ἄξω, ad solem expando, 
soli expono. Hine ἡλιάζομαι, apzicor; (2) 
in Heliza judico. ᾿Αλλ᾽ ἐκ ἔθ᾽ ἡλιάξεις, in 
foro sedebis, Aristoph. Lys. 380. Ab 
ἩἩλιαία, ας, ^, Helixa, forum Athenis, in 
. quo cause publice agebantur. Ab ἥλιος, 
(concio, vel congressus populi, &c. in vet. 
plebiscitis et altis monumentis ἁλέα, ab 
ἁλέω, CORgTEO, ἁλὴς, Coi ferlus, ἁλίω el ἁλίζω, 
conPrego, Ern.) 
“Ἡλιακὸν, 8, τὸ, solarium, locus apricus. 
᾿Ἡλιακὸς, 5, ὃν, SOlaris. Ab ἥλως. 
'HAake, ἄδος, ἡ, SCil. κύρη, Solis filia : 
ἩἩλιάξες, Heliades, Solis filiz : 
᾿Ἡλίασι:, τως» 5, insolatio, apricatio ; 
candi munus in Heliza : 
᾿Ηλιαςήβιον, w, và, locus ad apricandum, so- 
larium. Ab eod. 
“Ἡλιατὴς, 8, judex i in Heliza. Ab ἡλιάζω. 
᾿Ἡλιαειπὲρν ἡ, ὃν, heliasticus, judicialis. 
᾿Ἡλιάω, d, solem refero, ut sol candeo. 
ἢ}. ὩΣ 
᾿Ηλιδάτας, pro; ἠλιξάτηε, v, ὁ, errabundus. 
Ἡλίξατος, W, ὃ Z ἡ, τᾶπι altus, ut uni soli sit 
pervius, altissimus ; (2), profundus. (2) 
ἠλιβάτοις ὑπὸ κευθμκῶσι γενοίμαν, Eurip. Hipp. 
731. Ex ἥλιος et βαίνω, vado: vel etiam 
ἠλίξατος, tam altus,aut profundüs ut ac- 
cessum frustretur. Ab ἀλιετεῖν», aberrare, et 
βάσις, gressus. ; 
'H2atiov, πὸ, fanum solis, Eust. 
᾿Ηλίευον, imperf. ind. act. verbi i. 
Ἤλιδα, adv, frustra ; (ab Z2», error, Ern.) (2) 
copiose, valde ; (3) simul. 
᾿Ηλιδιάζω, f. ἄσω, stulte ago, stultus ac stupi- 
dus sum. Ab 


1. ind. med. verbi ὥλ- 


Ab 


(2) judi- 


Ab 


* * 


"H2aÓsn, d, f. zw, stultum reddo. 
᾿Ηλιδίως, adv. stulte, stolide. 
"Haufetoyis, 8, stulte agens. 
'HAIKI/A, zs, *, statura; (2) stas; (3) ado- 


B JE: B 
Ἡλιεςερης, £09, 0 


'HAízme, sw, e, Clavaris. 


Ἡλισόμηνος, 8, ὃ 


H.A:I HAI 


"HAT'O103, ἔν fa, τον, stultus, stolidus, brutus, in- 


sipiens, sensu communi destitutus. 

᾿Ηλιθιότης, "ro, ^, Stoliditas, stultitia. —.A 
prac. 

Ab eod. 
Ab eod. 

Ex ἔργον. 


lescentia, juventus, statis vigor; (4) atas 
bello apta, juventus, apta bello gerendo ; 
(5) ztas senilis; (6) aetas, 1. e. seculum ; 
(1)altitudo. Hinc 


ἩἩλικιώτης, 8, 9, par ztate, xqualis. 
᾿Ἡλικιῶφτις, (jeg, 5, COGVA. 
*HAYKOZ, /xz, ize», quantus, quam magnus ; 


A prac. 


(2) quam potens. 


ἪἪλινδῆσθαι, perf. inf. pass. veabi ἀλινδέω. 
THA4E, ixes, à καὶ 3, qui ejusdem est setatis. 
ἫἪἩλιξξλητος, 69. idem quod 


"HAi£So2os, €, ὁ καὶ ^, qui solis radiis quas! feri- 
tur, soli exposituss (9) solis radiis ictus, 
liquefactus, &c. furore, aliove morbo tac- 
tus. Ex ἥλιος et βάλλω, 


᾿Ἡλιοειδὴς, tos, ὃ καὶ ἧ. soli similis, "in superl. cla- 


rissimus. Ex εἶδος. Hinc 


ἩἩλιοειδῶς, udv. specie solis, 


Ἡλιρκαὴς, $e$, ὃ καὶ ^, perustus a sole, exustus 
in sole. Ex 4; et καίω. Hinc 


Ἡλισκαΐα, «s, ἣν ardOr sive zstus solis; (9) 


X 
insolatio. 


Ἡλιοκάμινος, 8, ὃ, fornax solaris, caminus so- 


laris, vaporarium solare. 


"Hausx&sÉages, wu, δ) scarabzeus solaris. 
'HAi6xuUzos, 8) ὃ καὶ ἦγ SOle tostus, sole exustus. 


Ex ἥλιος; et καίω. 


*Hzaóxsyrgis, δος, ἡ, qu. dic. solipung2, musca 


in estu solari pungens. Α κέντρον. 


Ἡλιομανὴς, fos, ὃ καὶ ^», sole gaudens, epith. 


cicadz. Α μαίνομαι. 


ἩἩλιόμορῷος, 8, ὃ καὶ *, solis formam habens. 
Ἡλιόπες, cos, ὃ, heliotropium magnum. 
ἭΛΙΟΣ, g, 2, sol. 

Ἡλιεσκόπιος, 9, qu. dic, solem spectans, helio- 


scopium, tithymali species comas cum sole 
circumagens. Α σκχοσός. 

αὶ ^, sole privatus; (2) sole 
privans, inumbrans. (2) ἡλιοτερὴς κυνῇ, ga- 
lerus obumbrans caput, Soph. Cd. Col. 313. 
Ex eiim. 


*HAuesieA:, fos, ὁ καὶ ^, a sole tritus, per quem 


sol incedit aut meat, soli expositus. .A 
ςείξω 


Ἡλιότευκτος, ew, a sole ortus seu creatus. .A 


σεύχω. 
ἩἩλιοτρέσιεν, 8, τὸ, herba solaris, heliotropion ; 
(3) Solarium, horologium. A «ρέχω. 
ἹἩλιοφάνεια, ἂς, ἢ, solaris claritas. Ab 
ἩἩλιοφανὴς, fec, ὃ καὶ 5, solis splendorem habens; 
(2) sole illustratus. .A φαίνω. 


Ἥλιξω, d, f. τω, insolo, iu sole expono, inde 


solis modo splendeo, nitesco; 42422, nitida. 
Hinc zn pass. 45245224, ὅμαι, sole illustror, a 
sole uror. Ab ἥλιος. 

Ἡλίσκοντο, 9. pl. imp. ind. pass. v. ἁλίσκω. 

'HAiz. 28. P ὁ, claviculus, parvus clavus. Dim. 
ab ἧλος, clavus. 

Ἤλιτεν, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi ἀλιτέω. 

Ἡλιτινὴς, ὁ καὶ ἡ, altus ; quasi ad solem usque 
pertinens. Ab ἥλιος et cilio. 

Hinc $A/, (jer *, 

squama &ris quz e clavis decuütur. Ab 
ἥλος. 

᾿Ἡλιτοιογὲς» ó,qui aberravit ab opere suscepto, 
Suid. 

ὃ aberrans a mensibus, 


E 
uses natus. Ab ἀλισέω et 


ante justos me 

μὴν, mensis. 
"Hiizémenss, ον, improbos ulciscens, Epith. 

Furiarum. Ab Zxiz:5» et mors, pana. 


"HAT, σὸς, *, Calceus, Schol. Theocr. 
"HXidrg, $25, 6 καὶ ἦν solem referens, soli similis. 
᾿Ἡλιωξεὶς, aor. 1. part. pass. v. ἡλιόω. 

᾿Ἡλιῶσα, 8ς. κόμη, flava, solem referens, 4nac. 


Ἡλίωσις,», SU, 9s insolatio, apricatio. 
'Hiwezig, solaris. Ἡλιῶτις ἀκεὶξ» Soph. Trach. 
$97. 


᾿Ἠλλαγμεένος, mulalus, perf. part. pass. 
"HAxafz, muigvi, aor. 1. ind. act. 
᾿Ἠλλοιώμαι, perf. ind. pass. verbi ἀλλοιίξω. 
᾿Ηλλοτριώνσαι, 9. pl. perf. ind, pass. verbi &X« 


PAM ὃ ὃ 5, clavi formam babens. 


'HAáx:vrgey, 8, τὸ, calcar. 
ἪἩλοπόσος, v, 2, faber clavorum. 
"HAOZ, s. ὁ, clavus ; (2) olex morbus, qui et 


'HAZs, ἢ, ὃν, stolidus. 
'HAózuzes, S, ὁ καὶ ^,clavo percussus aut fixus; 


λέω, 4, fut. ὥσω, clavo figo, configo. 


Ἤλπικα, perf. ind. act. verbi ἐλπίζω. 


᾿Ηλυγίζω, É. ἴσω, idem quod ἡλυγάζω. 
᾿Ηλυγισμεὸς, 8, ὃ, obumbratio ; (2) obscuritas, 
"HAvéÓz, perf. ind. med. verbi ἔρχομαι. 
"HAtfoy, veni, a. 2. ind, act. 

Ἤλυξα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἀλύσκω. 


Ἶλφον, 1. sing. a. 2 


Ἥλωκα, perf. ind. act. v. £2, pro ἁλόω. 
᾿Ἡλώμην, vagabar, imperf. ind. verbi ἀλάώομαι- 


᾿Ηλῶν, 2.9: 


'Hauzísi:s, «à, arena, 4nac. 
᾿Ἡμαβώδης,. arenosus, 


"Hiaeris, 9 9. sing. a. 2. ind. act. v. ἁμαρτάνω. 


'Haaziz, adv. quotidie, assidue, Hom. 
Ἤμάτιος, 6a, τον, diurnus. 
Ἢ μάτωμαι, perf. ind. pass. verbi αἱρεατόω. 
Ἤκξλακον, aor. 9. ind. act. verbi ἀμδλαχέων 
"Hetiwsees, 3. plur. aor. ας ind. pass. verbi 


HAK HME 


Ἥλκον, imperf. ind. act. Dor. pro dAxe», ab 
ἕλχω. 

᾿ἩἩλπωμένος, perf. part. pass. verbi ἑλκόω. 

᾿Ἠλλάγησαν, 9. pl. a. 2. ind. pass. v. ἀλλώσσω. 


λοτριεω. 


λοήξην, a. 1. ind. pass. verbi ἀλοέω.- 
Ex 9: sing. a. 1. ind. act. verbi ἀλοιάων 
Poet. pro ἀλοάω E. " 
Ab ἧλος et κέντρον. 
A. xóm ma. 


fungus; (3) tubercula callosa potissimum 
in plantis et digitis pedum, etiam in albo 
oculorum. ᾿- 
Ab ἠλεὸς, (ἄλη, Ern.) 
(3) clavo irajectus. Ex τύστω. 

Ab 


52-25 


᾿Ηηλυγάζω, fut. dca, obumbro, obtenebro; & 
occulto. Ab ἐλύγη. Unde 

'Hauyziz, mim, ci», umbrosus, opacus. 

'HAvys, ns, Vel ἠλυγὴ, ἧς, ἦν tenebre, umbra. 
A λύγη, (ab e priv. et λύχη lux : unde La- 
tine Aallucinart, Ern.) 


Hinc 


᾿Ηλύσιον, scil. πεδίον, Elysius campus. 

Ἤλυσις, ws, 9, adventus, ingressus, itio, Euripe 
Herc. 1140... Ab ἔρχομαι. 

- ind. act. verbi 29a, vel 

ἀλφάνω. 


Φυγάς σῷιν ἕξω «τωχὸς ἠλώμην ἐγώ. 

ind, act. vens ἅλωμι, DTO. ὡλδω. 

Hama, 5. plur. a. l. ind. act. 

"Hye, «τος, τὸ, telum, missile, jaculum, Ab 
Tut, mitto. 

"Heáégyev, 3. sing. aor. 1. ind. act. 4t. pid 
D θανεν, ab Heic 

"Hgaféus, ὄεσσα, ὅεν, arenOsus. Ab ἄμαθες.. 

'Haafisez, acc. sing. [vn. pro ἀμαθόεντα. 


"HMAI, 524i, ἧται, sedeo. 

"Hgze, «Tos, và, dies. "Ec ἤματι, quotidie, 
Soph. Qd. Col. 6588. Ab ἡμέρα, (potius ab 
εἰμὴ. Vid. Ern) 


"HgZovnxz, peccavi, pert. indic. act. 
Ἡμαρταμένως, adr. perperam, opp. ὀρϑῶς. 
Ἥμαρτον, peccati, aor. 2. ind. act. 


Ab duae. 


ἀμελύω. 
"Ha$gezo», aor. 2. ind, act. verbi ἀμφοτέ, 
*Hafus, nos, acc plur. Ion. pro ἡμᾶς» 
"Huibzmis, ἡ, ὃν, qui est e nostro, sc. solo, 
nostras. Ex ἥμεις εἰ ἔδαφος, Solum. ον 
Ἤμείξετο, 3. sing. imperf. ind. pass. v. ἀμίδα, 
᾿Ημείδηκα, pert, ind. act. verbi ἀμειξέω. 
Ἡμείων, nostiám, gen. plur. Jon. prO spam. Ὁ 
"HMEKTE'O., zgre fero, indignor. 
Ἡρελημείνορς» perf. part. pass. verbi pM, 
Ἡμελημένως, adv, incuriose, negligenter. ; 
"Husk)4, 3. sing. imperf. ind. act. v. μίλλω. 
᾿Ημέλεν, 3. pl. imperf, indic. act. contr. pro. 
ἠμέλιεον, ab ἀμελέω. "ὮΝ 
'HMEN, conjunct. et, atque. 
ἴμεν, 1. plur. imperf. ind. verbi εἰμί, o PN 
"Hgay, esse, przes. inf. Jon. pro εἶναι» 
Ἥμενος, sedens, pras. part, verbi μαι ., aH 


"HMEPA, «s, 5, dies; (2) pro Ir 


HME HME 


braizantes; (8) καθ᾽ ἡμέραν, quotidie ; gu", 
interdiu ; : πρὸς, versus diem, sub lucem. 
πᾶσαν ἡ ν ἡμέρην, [sub. κατὰ, quotidie, i in dies. 
Ἢ γυνὴ ici εξ ἐ igcm πῶταν ἡμέρην, uxoris par- 
tus in dies expecrabatur, Herodot, 1, 111. 
TPesime Gronov. ἡμέρα, idem quod Biss. 
Δόλιος ἡμέρα, servitus. II:Aziz ἡμέρα, senec- 
tus, Soph. 47. 627. Ἡμέραν παρ᾽ ἡμέραν, al- 
ternis diebus, Piularch. de tuenda Sanitate, 
182 

Ἡμεριύω, f. εύσω, dicm trensigo, in opere diem |" 
totum versor. Ab ἡμέρα. 

ἱΗμερέων, gen pl. lou. pro ἡμερῶν. 

Ἧ ερήσιον, S, τὸ, merces diurna a; (2) diarium. 
A 

Ἡμερήσιος, f fa, τον, vel ἧκε gririae , 8, δὰ 
est unius diei, ἀϊατηυθ. Ab ἡμέρα. 

"Hesela, ας, ἡ, Dor. &usoim, dics. 

"Husoióm;, w, ὃ, mit 


ἡ, qui 


Ab 7 nutgos. 

«Ἡμερίδιον, 2j πὸ, diecula. Dim. ab ἡκέρα. 

“Παερινὸς, 2, ὃν, diurnus. Ab eod. 

“Ἡμέριος, cv, ide nE ἡκεοία, supple ὥρα, diurnum 
ieurpus τί δ᾽ ἀνήλλακται τῆς ὡκμερίας νὺξ Lon 
BZzs, quamuam pro hesterno statu nox 
hzc ἜΞΕΤΝ gravis infortunii viam, Suph 
71j. 208, (2) vaicum diem duraus. "Hasfein. 
bhomiaes mortales; πολ ὕμογ ον 
Dur, pro ἡρβςίων, Eurip. 
1881. 

"Hasgis, ἴδος, 4, mansueta, cicur; (?) virissa. | 
tiva, b hominibus c ; ad éiflerentia 
agrestis, Fem. "As yi Apol 
Rhod. 8, 9519. Καὶ «à Toy f, ὅγχον, 
Aristoph| “εἰ. 997. Abs ἥμερος. 


y ἕνος ἄν Ξρίων, 
. ἦν dul. 


Iphig. 


ἱΗμερόδιος, 9, 4 καὶ 4, qui in diem vivit; (9) 1" 


victum quotidie mendicans. Ex 
vel victus. 

Ἡμεροδειτατὴς, 5, foenerator diurnus; Epith. 
Muippi, Diog. L. 

Ἡμωεροδρομίω, d, sum cursor, sum ἃ pedibus ; 
“(8) totum diem curro. Ab 

Ἡμεροδρόμες, v, ὁ, qu. dic. cursor diurnus, qui 
cursum die conficit ; (2) tabellarius ; (3) 
qui est a pedibus. Ex ἡμέρα et δρόμος. 
Ἡρμεούδρυς, wes, ^, arbor glandifera, species 
' quercus. 

Ἡκεροθαλὴξ, £s, ὃ καὶ ἡ, placide et benigne vi- 
gens seu pullulans; (2) placide virescere 
et pullulare faciens. Ex ἥμερος et 9222... - 

Ἡμεροθηρικὸς, 8, ὁ, interdiu venans. 

ἩἩμεροκαλλὲς, τὸ, SC. Zvfos, et 

Ἡμερηπαλλὴς, δος, ^, flos uno die vigens. 

Ἡμεροκλέπτης, E ὃ, fur diurnus, Ph. 

Ἡμερόκοιτος, s; ὃ καὶ ἡ, qui tota die dormit. 
ἡμέρα et κοίτη, lectus. 

Ἡμερολεγδὸν, adv. singulos dies numerando : 

Ἥμερολεκτέω, m, fut. fro, quotidie numero, 
dies supputo. Ex ἡμέρα et λέγω. 

 HuseoAoryts uv, dies numerare, przs. inf. act. 

"Hyspakaysiow, Ct ἡμερολόγιον, w, vi, diarium, 
calendarium, fasti: Ex iisd. 

ἱΗμερονύκτιον, 8, τὸ, diei et noctis spatium. Ex 
ἡμέρα et νύξ. 

᾿Ημεροποιέω, mansuetum reddo. . Ex ἥμερος. 

“Ημεροσοιὲς, qu. dic, mansuefactor. 

"HMEPOZ,2, ὁ καὶ 5, mansuetus, cicur, mitis, 
placidus ; 5 (3) sativus. 

ἩἩμεροσκοπέω, &, fut. ἥσω, speculor interdiu. 

Ἡμεροσκοπεῖον, vel ἡμεροσκόπιον, diurnz specu- 
lationislocus. Ab' 

Ἡμεροσκόπος, 9, ὃ, diurnus speculator, excu- 
bias diurnas agens. Α σκοπός. 

᾿Ἡμερότης. τος, Hs mansuetudo. Ab ἥμερος. 

Ἡμεροτροφὶς, ἡ ὅν Ἰάθπὶ quod χοίνιξ . Ath. 

᾿Ημερόφαντος, ον, interdiu conspicuus seu vi- 
Sus. A φαύνω. 

᾿Ημερόφοιτος, εἰ), ὃ καὶ ἡ, interdiu oberrans. Ex 
ἡμέρα et Nae 

᾿Βμεροφύλαξ ξ, axes, 5 custos diurnus. 
ἱΗμερόφωνος, 2, ὃ καὶ ἢ, diem inclamans seu vo- 

* cans, i e. lucem. Ex ἡμέρα et φωνή. 

Ἡμερόω, ὦ, f. den, mansuefacio, Cicuro; ἧμέ- 
εῦμαι, mansuefio. Ab ἢ ἥμερος. Hinc 

ἹἩμέρωμα, &72$, 7), mitigatio, mansuefactio. 
ἩἩμερωρεῖν, interdiu eustodire, Suid. Hes. Ex 
p et ὠρέως 


jos, vita, | 


Ex 


᾿Ηκιαςράγαλον, 9, τὸ, 5 
Ἡμιξώρῤξαρος, 2,0 
* Hazieiae, 09, media vita, Man. 


"Haba, fos, ὃ 


Ἡκιδώϊκτος, 8, ὃ 
ε 

Ἡμιδυμὴς, (0$, ὃ 
PEE MO ἢ 
Ἡμι δες, τος, ὃ 


Ἡμιεργὴς, ἔφεν ó 


ἫἩμίηλος, 8, ὃ καὶ 


Ἡμιθαλὴς, tos, ὃ καὶ 4, semiviridis. 
"Hgalayn, acc. sing. contr. pro ἡμιθανέα, ab 
“Ἡμιθανὴς, fos, ὃ 
Ἡκιδέσινα, 4$, ?, semidea. 
Ἡμίδεος, w, 6 καὶ ἡ, semideus, indiges, heros; 


Ἡρμίθηλυς, ὃ, semimas, semivir, eviratus. 


"Haílgzusos, S, 0 καὶ 
᾿Ἡμιθωράπιον, 8, πὸ, dimidius thorax. 
Ἡμιἴαδαῖος,. ὁ) semijudaus, 


HME HMI 


Ἡμέρως, adv. mansuete, placide, modeste ; 
Comp. ἡμερωςέρω:, mansuetius, 

Ἥκ«ἔρωσις, $ws, 5, mansuefactio. Ab ἡμερόω. 

με, esse, przes. inf. Dor. pro εἶναι» ab εἰμί. 

"Hasctonzi», dat. pl. f. g. Jon. pro ἡμετέραις. 


Ημετέρξιος, pro ἡμέσερος, «Ἵπατ. 


Ἡκέτερος, fea, igo», noster ; (2) qui nobiscum 
facit. Abs. 

"Hictooy, nostrám, gen. pl. lon. pro ἡ κῶν. 

᾿Ημημένος, perf. part. pass. verbi ἀμω. 

" Hienv, eram, imperf. ind. med. verbi Hp. 


"Hier, sedeam, impe Ἣν ind. med: verbi deci. 


"Huzzt, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ZuZe. 

"Hal, pro φημὶ, dicis Aristoph. Ran. 91. Nub. 
1145; παῖ, ἠμὶ, παῖ, puer. inquam, puer 
Hinc ἦν δ᾽ ἐγὼ, dicebam ; 7 2 ὅς, dicebat, 
inquit, apud z[tficos. 3 


ἩἩριαρφόειον, w. σὸν amphorz dimidium, ur- 


na. Εχ ἢ Ἵμισυς εἴ ἀμφορεὺς, εἰ sic reliqua de- 
inceps, ab 2i, inc ientia. 


᾿Ημίανδεος, 2, 4, semlvir. 'Hziz»2en, semimares. | 


Ab ἀνήρ. 
ἑΗμιάνθρωσος, g, ὃ, semih 10mo, semivir. 
683» & Sci miv 
T, genus 
Ab 


“Ἡκιὥνα ωρι 


Ἡμιάρτιον, 9,7 is hemicycli figura. 


Hes. ἡμίαρτον 


'Ἡωιατσώριον, εἰ, c2, emissis. 


lus. 
4, semibarbarus. 


wy 


dimidia ex 


xs, et ἡμιξραχὴς, foc, ὃ, 
: Ege. 


AB 


A 
"Haec £Os, & 4, Scmesus. A βρ "TU. 
᾿Ημίξρωτες, 2,62 7,ldem. 
᾿Ἡμιψένειος, 9, ὃ καὶ ἡ, semibarbatus. 


B 


Ἡμιγενὴς» fas, ὁ καὶ 5, semigenitus, i. e. imper- 


fectum genus habens, quasi semicreatus, 
inchoatus. A5 γείνομαι. 


᾿Ημίγυμνος, 8, ὃ καὶ 5, seminudus. 


Ἡμιγόναιξ, et 
Ἡμέγυνος, v, ὃ 


H 


Z f^, semivir. 

Z ἦν semesus; (2) semidivisus ; 
A δαίω. 

ἃ ^,semioccisus. A zit». 

Z ^, semidomitus. A 3zu&o. 

αὶ ^, cui dimidium deest, se- 

mivacuus, semiplenus. A δέομαι. 


(3) semiustus. 


Ἡμιδιπλοῖδιον, s, 7), dimidiata diplois, semi- 


cinctium, vestimenti muliebris genus. A 


διπλοῖς, 


Ἡμίδελος, 8, ὁ καὶ 5^, semiservus, Eurip. 4ndr. 


943. 


Ἣμιεκπέον, Ὁ, πὸ, dimidiatus sextarius, dimi- 


dium sextarii. Ex ἥμισυς et ἕκτος. 


"Huíixcvoy, 9, 70, idem et ex iisd. 
EGRE tat - 
Ημιέλλην, ὃ καὶ »,semigrecus 


5 καὶ 5, semifactus, ad dimidium 
factus; (2) inchoatus. Ab ἔσγδν. 
Ἡμίεργος, 8, δὶ 4,1dem. 


"Hack σὸν dimidius annus. 


Ab £ros. 


, 


Gur à 
Ἡμίεφϑος, &, à z 5, semielixus, semicoctus. 
Ἡμιζώνιον, 8, τὸ, semicinctium, ΑΑ ζώνη. 
Ἡμίζωος, ε, 0 καὶ ἡ, semivivus. 


M 


ἡ, dimidia ex parte soli ex- 
positus; (2) ad dimidium siccatus, Ab 
ἥλιος. 

A ϑάλλω. 
ἃ ^,semimortuus. A ϑνήσκω. 
Ab 


ἡμείθεοι, indigetes, divi. 
T 


ἡμίθηλυν " Acciy, Anacr. Od. 18 


"Huafzto, ἤρος, 6, semiferus. 
Ἡμιθνὴς, wTos, Vel ἡμίθνης, nog, 0, semimor- 


tuus. Α ϑνήσκω. 


᾿Ἡμίήθνητος, 2, ὃ καὶ ἡ, idem ; (2) semideus ; (3) 


qui alternis vicibus vivit vel moritur. Ex 
eod. 


Σ 


4, semifractus. A ϑραύω, 


ἘΝ 


ΗΜΙ ΗΜΊ 


"Ημκικάδδιον, vel ἡμικάδιον, S, τὸ, dimidius ca- 
dus. A κάδδος, Vel κάδος. 

Ἡμίκακος, ἐν ὃ καὶ 5, semimalus, semipravus; 
(2) non plene bonus ; (3) neglectus. 

“Ἡμικάκως, adv. semiprave, non omnino bene, 
mpre. Τέως μὲν Ey ἀλλ᾽ ἡμικάκως ἐδοσκέμτν, 
"Aristoph. Thesmoph. 449. 

"Huixeusos, SW, ὃ καὶ ἡ, semiustus, dimidia ex 
parte crematus. Ex 5. et καίω. 

Ημίπαυτος, 5, ὅ g 5, idem et ex iisd. 

“Ἡμίκενος, 8 ὃ καὶ ἦ, semiv acuus, semiplenus, 

"Hgixtoena»,9, πὸ, urna. A πέραμος. 

Ἥκικε φάλαιον, et ἡμικεφάλιον, nec non ἥμιφέ- 
Quiow*, τὸ, Sinciput. Α χεφαλή. 

Ἡκμιπλάδευτος, 85 ὃ καὶ ἦν semiputatus. 

δεύω, 

αἴκλαςεος, εν ὃ καὶ ^,semifractus. Α χλάω, 

ἤξιον, 8, τὸν . dimidia hzredjtas, dimidium 

bonorum. A κλῆρος. 

v, τὸ, dimidia pars cori. 

ς ἡ, dimidia cotyla. 

᾿Ἡμικοτυλιαῖος, DINER qui est cotyiz dimidi- 
atm. Ab 

χοτύλιον, 8, v), COtyla seu hemina dimi- 
dieta. JA xorÜ. 

"Hgizgzizm, ας» ἡ, dimidia capitis pars; (2) 
medium cà pitis. A κραῖρα. 

Ἑμικρανία, &:, ἡ, dolor circa dimidium sive 
medium capitis. Ab 5 ἡμίκρανον. Hinc 

"Hazisepatyizg, 8, 5, hemicrania laborans. 

᾿Βαίκρανον, x, 7), dimidia capitas pars; sinci- 
put. A ρώνον. 

"Hoazene, δ, semicretensis, 

“Ἡμοικύαξος, 9, ὃ, semicyathus, fret. 

Ἡμικύκλιον, 9, Τὸ, semicirculus, 
hnicyclium : ; 

Ἡαωικύκλιος, €, ὃ καὶ *?, semicirculi figuram ha-. 
bens, semicircularis. A κύκλος. 

᾿Ημικυκλιώδης, 85 idem. ; 

'Huteyszee, w, 0, semicirculus, hemicyclus.. b. 


A zXa- 


"Hoax 


A κόρυς 


E 


[s 


semiorbis, 


Ἡκικυλίνδριον, €, và, semicylindrus. A xAie. 
Boos; 
"Halevzov, 2, τὸ, semimodius. 


ν᾿ 


᾿Ημικύων, νὸς) 0 $ ἡ, semicanis. 
ἩΗμιλάφαυρος, 5, ὃ E ^; nequam. 
Ἡμιλέπιςος, 9,5 καὶ ^, semidecorticatus, ad di- 


midium ovo exclusus. A λεπίζω. 


Ἡμίλεσσος, ov, Semiexclusus, sc. ex ovo. ἃ 
Atm. 
CHgelo esos, εν ὁ καὶ ^,semialbus. L 


CHiedameveios, αἰα, αἴον, selibris, semilibris. 
Ἡμίλιτρον, 9, πὸ, selibra, semilibra, libra dimi- 
diata ; (2) "suislducs sex rei. A Aire. 

CE *, ὃ καὶ *,semilotus. A λέω. 
'Ἡμιλοχία, e$, ἡ, dimidia cohors, A λόχος. 
Ἡμιλοχίτης, 9, ὃ, qui przeest ZjaXoxiz. 
Ἡμιμαθὴς, fos, 0 καὶ 1, semidoctus. A μανθάνω. 
ἩΗριμάλλοντες, Manades, Nymphz, Bacche. 
᾿Ημιμανὴξς, £es, ὃ καὶ ἦγ, semiinsanus, A μαίνομαι. 


Ἡμιμάραντος, ον, flaccidus, semiaridus. Στέ- 
Qva ἡμιμάραντοι, Luc. A μαραίνω. 
Ἡμιμάσσητος, 9, ὃ καὶ ἢ, semimansus, Α μασ-͵ 


σάομαι. 

Ἣμιμέδιμινος. 8y ὃ, venimedimnus: 

᾿Ημιμέθυσος, * ὃ i 4; semiebrius. 

ἹΗαιμερφὴς, ξος, ὁ αὶ ἡ, dimidiz partis. Α μέρος. 

Ἡρμεΐμεςξος, 8, ὃ καὶ ἣ, semiplenus. , 

Ἡμίμετρον, €, τὸ, dimidium mensurz, v. gr. 
modit. 

"Haienyizios, &, ov, semimenstruus. Α μήν. 

Ἡμιμήνιον, πὸ, semimenstruum, mensis dimi- 
dius. Ab eod. 

Ἡμίμναιον, 8, πὸ, dimidia mina. Α zz. 

Ἡμιμόριον, s, cà, et ἡμιμοίριον, dimidiata pars, 
altera pars. 

ἹΗμιμόχθηρος, 2, ὃ καὶ 5, semimalus. 

Ἡμίνα, ἐς, ἡν hemina, dimidium sextarii, co-, 
tyla, acetabulum. Ab ἥμισυς. 

-Hiaieoss 5, coracinus piscis, Soph. ap. Ath. 

Ἡμίξεςον, hemina, dimidius sextarius. 

"Hadí£ngas, ὃ καὶ ἦ, semiarefactus, sideratus. 

Ἡμιξύρητος, 9,6 καὶ 4,semirasus. Α ξυράω, 

' Huzio 02.48, CE 7i, semiobolus. 

Ἡμιὅδιον, 8, τὸν semita, Philor. -Ab ὁδὸς, via. 

Ἡμιόδιος, εν, ὃ καὶ ἦγ qui dimidia parte praeest 


itineribus, 
202 “Ἡμιολία, 
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'Ἡριολία, ας, ἡ, navis piratica, myoparo. 

ἫἩρερλιασμὲὸς, S, 5, pensio sescupli. ΑΒ 

"Hgaóxuzs, $, 5 καὶ ἡ, totus cum dimidia sui parte, 
sescuplus, sesquialter, sesquiplex. 

Ἡκίοχος, €, ὃ X ἡ, idem; ex ὅλος, lotus. 

“Ἡμιολὶς, 5, subintell. μοῖρα, sescupla pcrtio, 
idem quod ἡμιολία. 

μιόνειος, 2,6 E ἡ, mularis. Ab ὄνος. 

“Ἡμιονηγὸς, 8, ὁ, agaso. mulorum, mulio. 
ἡμίονος et ἄγω. 

“Ἡμιονκὲς, ἢ, ὃν, mularis. Ab ἡ αΐονος. 

"Hgasyioy, €, «à, herba qusdam, aspiedon alias 

. dicta; (9) avis quzdam. δ eod. 

*"Hiasvis, ἴδος, ἡ, stercus muli, ap. Hipp. pro 
ἡμιένᾳ ὀνίς. 

"Houevizs, 9, δ, mularis. 

"Hgaeyrzis, es, ἡ, mularis; (2) mulum pariens. 

*Hadcysg, €, ὃ καὶ 5, mulus, vel mula; (2) idem 
quod ἡκιόνιον. Ab ὄνος. 

“Ἡαΐοαλος, qu. dic. semermis. Ab 2zAz, evma. 

"Huísra αὐλοὶ, tibie pauciorum foraminum 
Ab ὀπή. 

"Haí»srres, 9,5 καὶ ἦν semiassus; (2) semicoctus. 
Ab ὀστάω. 

᾿Ημιοφανὴς, ἔς, ὁ καὶ ἡ, qui ex dimidio apparet. 
Ὁ φαίνω, (rectius, ἠμεφανής.) 

"Huaxayxi, i2, ὃ καὶ ἦγ semiconcretus. 
γνύω. 

μι παξδὴς, ἔος, ὁ καὶ ἦ, partem adfectus, vel vi- 
tiatus Ἡμιπαξέα μέρεα, “τει. A ates. 

*Huizaiuros, semidoctus. Suid. indoctus. 

"Huizraz 5, £25, à X A, suffertus. A mz. 

᾿Εμιπέλεκκον, et ἡμιπελικίον, và, securicula, Ep. 
EE. 

Ἡμιπίλεκον, 8, τὸ, Securis uno tantum latere 
scindens, ab una tantum parte acuta.» Ex 
πέλεκυς. 

᾿Ημίαεστος, , ὃ καὶ 7, semicoctus. 

ἫἩμιπηχυαῖος, az, αἴον, semicubitalis. 

᾿Ημήπηχυς, v, idem. 

᾿Ἡμίπλεθρον, €, τὸ, dimidium jugeri. 

"Ημιπληκτικὸς, ἡ, ὃν, hemiplexia laborans. Ab 

ἪἩμιπλὴξ, ἤγος, ὃ καὶ 5, dimidia parte percussus. 
A cT25TTw. Hinc 

ἪἩμιτληξία, ας, ἡ, dimidii corporis resolutio, 
paralysis, hemiplexia, quz est partis cor- 
poris, sicut apoplexia totius corporis. 

ἱΒμιπλήρης, τος, ὁ καὶ ἡ, semiplenus. 

᾿Ημιπλήρωτος, ε, ὃ καὶ 5, semiplenus. 
᾿Ημιαλίνδιον, u, τὸ, dimidius later; zziz2Aéa, 
semilateres. A σπλίνδος. 

Ἡρώπνικτος, 9, 6 καὶ 5, semisuffocatus. 

"Halavoos, conlr. siis, 8, ὃ X ἡ, semianimis, 
semivivus. A σνΐω, spi,o. 

“Ἡμιπόδιον, 2, «3, pes dimidigs. Α «8g. 

“Ημίπολον, 2, cà, dimidium poli, i. e. coli me 
dia pars, Hes. A πόλος. 

"Haizívrees, ὁ καὶ 4, semiruzlus, semimalignus 

᾿Ημίσες, ὁδὸς. semipes. 

Ἣρίπτπωτας, w, ὁ καὶ ἡ, semirutus, qui dimidia 
εχ μᾶγι corruit. A πίσω. 

᾿Ἡμίπυρος, w, ὃ καὶ ^, semiustus, semiardens. 

᾿Ημίσυῤῥος, 9, ὁ καὶ *, semirufus. 

᾿Ημισύρξωτος, ov, semiconibustus, seu. semica- 
lidus 

ἱἩμίρομϑος, δ, et ἠκιρόμξιον, «τὸ, genus fasciz, 
semirhombus. 

Ἡρμιῤῥαγὴς, £e, ὃ X 5, semifractus, semilacer, 
interruptus. Α ῥήσσω. 

“Ἡμιῤῥόπσως, adv. moderate, mediocriter, leni- 

ster. Α fom. 

᾿Ημίρυπος, ον, semisuccidus, subsordidus. 

᾿Ἡμισάλευτος, 9, ὁ καὶ ἡ, dimidia ex parte con- 
cussus et agitatus, semiebrius. Α σαλεύω. 

᾿Ἡμισαπὴς, &ec, ὁ καὶ ἡ, semiputris, qui ex parte 
computruit. Α σήπω. 

ἱἬμισελαίδος, ὁ, semisperans, Steph. 

᾿Ἡμίσιυμα, aoc, τὸ, dimidium, dimidia pars. 

᾿Ημισεύω, dimidius sum ; (2) dimidia ex parte 
equo; (3) ad dimidias partes redigo. Ab 
ἥμισυς. 

᾿Ἡμισίκλιον, σὸ, dimidiatus siclus. 

᾿Ημίσοφος, 9, ὁ καὶ ἡ, leviter sapiens. 

Ἡμίσπαςος, 4,6 καὶ ἡ, semivulsus, semiavulsus. 
A ern. 

"WByegádu, ν, τὸ, semistadium, Hinc 


Ex 


A -n- 
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Ἡμιφαδιαῖες, &, ον, dimidium stadii zquans. 

Ἡμιφξατὴρ, 9ges, ὁ, semistater, genus nummi. 

“Ἡμιξίχιον, «, v, hemistichium, dimidium 
versus. A ςΐχος, rersus. 

Ἡμιςρατιώτης, €, ὃ, semimiles, miles semivir. 

᾿Ημιςρέγγυλες, ἡ, cv, semiteres, semicircularis, 

Ἥμισυ, $$, 7), dimidium, altera pars, semis. 

"HMIZTZ, cum, cu, gen. ses, sies, τος, dimidius, 
semi, semi : 

᾿Ηω σφαγῆς, ὃ καὶ 4.semima:tatus. A σφάττω 

᾿Ἤμισφαίΐριον, α, πὸ, dimidiata sphzra, dimidi- 
um globi, ZE««h. Socr. 8,19, (2) coli di- 
midium. A z$aiez. 

ἪἩ “τάλαντον, $, τὸ, scmitalentum. 

"HusrZeiyos, v, ὁ καὶ 5. qui media ex parte seu 
mediocriter est salsamentum. 

"Hzact.tz, ἡ, dimidium, semis, Luc. 

Ἡμιτέλειος, ἂν e», dimidius. 

"Hgazixizes, 8, ὁ καὶ 4, dimidia ex parte abso- 
lutus, imperfectus. Ab 

Ἡμιτελὴς, $o5, £ καὶ 4, idem. AZusz ἡκιτελὴς, ἀο- 
mus vacua, vidua ; nam Schol. ad hunc lo- 
cum interpretatur ἀφηφημένος τῷ ἕτέρε τῶν 
δεσποτῶν, [ἰ. 9. ΤΟ]. A «έλες. 

Ἡαωιτετράγωνον, 2, τὸ, dimidium quadratum. 

"Hepizunzos, ον, |n duas partes sectus. 

"Huizégz:, $, 5, cul alter testiculus exsectus 
est. Ex σέμνω. 

Ἡμιπομίας, 9, 5, idem. 

"Hgarógaov, &, τὸ, dimidia pars, dimidium. 

Ἡμίσομον, €, rà, idem ; (2) latus; (3) genus 
fascizc apud Medicos, quod et ἡμείρομξος. Ab 

"Haizemes, ὃ καὶ ἡ, dimidiatus; (9) piscis ge- 


nus. 
Ἡμιτόνιον, S, τὸν dimidia pars toni, semito- 
nium. Α φόνος. 


᾿Ημίτραυλος, €, ὃ καὶ 5, semibalbus. 

Ἡμιτριξὴς, is, paululum detritus. A «ρίξω. 

Ἡμιτρίγωνον, 8, τὸ, dimidium triangulum. 

Ἡμιτριταῖος, aia, αἴον, semitertianus. 

Ἡμιτύξιον, 8, τὸ, indumentum lineum, fim- 
bria; (2) sudarium, fascia. 

Ἡριτύμξιον, s, πὸ, dimidium, ἢ. e. parvum 
bustum, parvum sepulchrum. A σύμξος. 

"Haiuesss, $, ὁ καὶ ἦν semisomnis, 

᾿Ἡμιφαὴς, ἐς" vide ἡμιφανής. 

᾿Ἡμιφάλακρος, *, 6 καὶ ^, semicalvus. 

"Hiipáciw, ε, và, dimidia vestis pars. A Qz- 
gas. 

᾿Ἡμίφαυλος, e», dimidia parte futilis, i. e. nul- 
lius pretii in aliquo genere. 

᾿Ημιφλεγὴς, £5, ὃ καὶ 5, semiustus. 

"Hid Qxix cos, 9, ὃ καὶ ἧς idem. 

᾿Ημίφωνος, w, ὃ καὶ ἡ, dimidiatam vocem edens; 
(2) litera semivocalis. Α φωνή. 

᾿Ἡκίχλωρος, 8, ὃ z ἡ, semiviridis. 

"Hguzcoeies, mía, tiov, dimidium continens con- 
gium, semisextarius. — A sos. 

"Haízcaes, contr. $ulv sz, 9, ὃ καὶ à, idem et ex 
eod. dimidii σου capax, “τισι. Hinc 
CU ἡμίχυν, SC. ἀγπεῖον, dimidius congius. 

"Heeixzotvixos, 8, ὃ καὶ εἷ, dimidiam choenicem con- 
tinens. 

"Heasceivil χοὸς, Y, dimidiata chenix. 

"Haan cAaións, $$, ὁ X ἡ, subbiliosus. 

"Ἡμιχόριον, 9, à, altera pars chori bipartiti. 

"Hedzcenses, 9, ὃ καὶ ἡ, non satis bonus, subim- 
probus, 

"Huizpusor, 9 

MIA QUros, 9» r 

Ηρμέχωφος, 9, rutus. 

"Huispwy5s, &os, ὃ X quod 

Ἡμίψυκτος, v, ὃ καὶ ἡ, semiírigefactus, semige- 
latus. Α ψύχω. 

Ἡκίψυχος, 8, ὃ καὶ ἡ, semianimis. Α Ψψυπή. 

᾿Ἡμιωξολιαῖος, aio, αἴον, semiobolaris, semiobo- 
lum pretio zquans ; (2) vilis, exigui pretii. 


A φλίγω. 


imidia parte aureus. 


A χωννύω. 


Ἡμιωξόλιον, €, c», semiobolus, dimidia oboli 
pars. Hinc et τὰ ἡμιωξόλια, w», vasa mi- 
nimi pretii. Ab eod. 

“Ἡμιώξολον, $, τὸ, idem et ab eod. 

᾿Ἡμιώριον, 8, πὸ, semihora. Ab ὥρα. 

"Hyg, perfect. ind. pass. verbi ὥσσω. 

᾿Ημοιρηκὼς, perf. párt. act. verbi ἀμειρίω. 

ἮΜΟΣ, adv. Poet. quando, quum. 

“Ημὸ;, ἢ; ὃν, noster, Poe, Ab ἡμεῖς. 
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Ἡρμοσύνη, ἧς» ἦγ jaculatio, seu jaculandi peritia, 
Ab ἥκων. ᾿ 
Ἠρμπειχόρην, induebar, imperf. ind. pass. vel 
med. Poet. pro ἀκφειχόμην, ab ἀμπέχω. ἡ 
Ἤμπεσχόμην, aor. 9. ind. med. verbi ἀμπέχω. 
Ἠμπισχόμην; imperf. ind. pass. verbi ἀμαίσχω, 

᾿Ἠμωπόλησε, 9. sing. a. ind. 2ct. verbi igzoAtu. 

᾿Ημύνατο, ultus est, 9. sing. aor. 1. ind. med, 

"Haye, 9. sing. imperf. ind. acr. verbi ἀρεύνω: 

᾿Ημυέεις, 6:072, tv, qui solet inclinare seu cae 
dere. Ab Zub». , 

"Havzs, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ἠωύων 

᾿Ημύσειε; cecideri!, 9. siug. aor. ejusd. “οί, fore 
mat /[. 4, 290. 

'HMT'Q. fut. ὕσω, inclino, cado, demitto. Ἐπί 
v ἠμύει ἀςωχύεσσιν, Il 9, 148. * 

Ἤκφαγνόων, imperf. ind. act. pro 7$ayvótors 
ab ἀμφαγνοίω. ᾿. 

᾿Ἡαφειμένος, perf part. pass. verbi Zuitvuga. 

"Hu QicuAXoy,mperf. ind. act. verbi ZuqiezAAwe 

᾿Παφίγνεν, imperf. 1nd. act. cuutr. pro. zugue 
γνόξον, ab ἀμφιγνοξΐω. 

᾿Ἡρκφιεννύμην, imperf. ind pass. v. ἀκφιέννυμι. 

"Haga, vestivi, aor. 1. ind. act. 

"Hiiesuaa, indulus sum, perf. ind. pass. 

"Hi Quiegetvoy, acc. sing. perf. part. pass. 

"HeQieSrzsv, imperf. ind. act. contr. pro Sae 
φισξήτεον, ab. ἀμφισξητέω. 

"Hua, eves, ὃ, jaculator. ΑΘ ἵημι, mitto. 

"HN, conj. si, pro iz», si. Hinc ἣν μὴ. nisi. 

"Hs, dizi, Poet. pro ἔφην, aor. 2. verbi φημέ. 

"Hy, misi, aor. £. ind. verbi ?ui. 

᾿Ηνάγκασα, 30r. 1. ind. act. verbi ἀναγκάζω. 

"Hyzy κασρένως, adv. coacte. 

να δηκότες, nom. pl. perf. part. act. verbi 


ἀναιδέω. 
Ἠνώλωσα, aor. 1. ind. act. Dor. pro ἀνήλωσωγ 
ab ἀναλίσκω. " 


᾿Ηναντιώθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἐναντιόοῤῥαε-. 

"HseZz, aor. 1. ind. act. verbi ἀνάσσω. 

"Hyzez, interfeci , aor. 1. ind. act. verbi ἐναίρω., 

Ἤνασσεν, 9. sing. imperf. ind. act. cum v iQ:Ax.- 

Ἥνδανον, imperf. ind. act. verbi ἁνδάνω. 

᾿Ηνδραγαθηκέναι, pert. inf. act. v. ἀνδοα γαϑέων 

᾿Ην»δρώδην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀνδρόω. 

Ἤνεγκα, a. 1. ind. act. verbi φέρω, pro ἐνέγκω- 

"Hssyxa, tulerunt, 3. pl. aor. ejusd. 

"Hseyxov, luli, aor. 2. ind. act. verbi ejusd. 

"Hyeygea, latus sum, perfect. indic. pass. 

Ἢ γξέην, aor. 1. ind. pass. verbi αἰνέω, laudo. 

Ἤνεικα, luli, aor. 1. ind. act. lon. pro ἤνεγκας, 

Ἤνεῖσε, ediril, 3. sing. aor. 1. ind. act. Poet. 
pro ἀνεῖπε, ab ἀνέπω. 

Ἡνεΐχύην, aor. i, ind. pass. Jon. pro ἠνέχόην, a. 
eo. 

"Hytiy Guy, Sustinebam, imperf. ind. med. Att. - 
pro ἀνειχόμην, a verbo ἀνέγιοιεαι. Συμῷφοραῖς δ᾽ 
ἦνειχέμεην, sustinui propter mala mea, Eurip. 
Asdrom. 981. 

᾿Βνεχέως, adv. diu multumque, longo tempore. 
Ab 

'HNEKH'E, fos, ὁ καὶ ἡ, porrectus, protentus 
inlongitudinem ; (2; perpetuus, continuus, 

Ἡνεμέεις, ἔξεσα, ὅεν, wentosus, spectans subli- 

mia, superna. nempe δὴ quz circa astra, 
sub astris, in auris, fiunt aut apparent. Καὶ 
ἠνεμκόεν Qnae, sublimiumque rerum sciens 
tiam, Soph. 4dntig. 354. : 

HisnéQorzes, ov, aera vadens, aerius; Steph. Ab 

ἄνεμος et φοιτάω. 

Ἡνεμώδης, te, ὁ καὶ ἡ, idem, Hes. 

ἬἭνξττον, tii, aor. 2. ind. act, verbi biz». 

"Hosen, laudavi, aor. 1. ind. act. verbi αἰνέων 

Ἤνεσχίδην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀνέχω. 

ἬἩνεσχόμην, aor. 2. ind. med. Att. pro. ἀνεσχδ- 
μην. Μήτηρ δὲ σ᾽ ἡ τεκῦσα ταῦτ᾽ ἠνέσχετο 
Eurip. Elect. 964. 

"Hore, imperf. pass. vel med, verbi ἄνω, quod 
vide. Herodot. 1, 190. Ἢ 

᾿Ηνέγγϑην, delatus sum, aor. 1. ind. pass. v. φέρως 

"Hyi»ya, perf. ind. med. 4tt. pro ἀνέῳγα, ab - 
ὠνοίγω. E 

Ἠνιῴχθησαν, aperti sunt, 9. pl. aor. 1. ind. 
pass. à 

Ἡνήλωμαι, perf. ind. pass. 4t pro dvíAea, 
ab ἀνωλίσκω pro ἀναλόώ. diit Mi 


Ἠνρηνάμην, ) 


"HNH HNQO 


*Hyzvgin», renui, aor. 1. ind. med, verbi Zvziv- 
μαι. 

Ἦνϑ-ς, verit, 3. sing. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
ἦλέ:, ab ἔρχομαι. - 

.Hy£ov, aor. 2: ind. act. Dor. pro ἦλθον. 

*Hylieutyss, perf. part. pass. verbi ἀνθίζω. 

"HNT , «dv, ecce. 

*HNI'A, es, 5, habena, lorum, retinaculum ; 
ἀφ᾽ ἡνίας, ad sinistram a dextra. 

“Ἡνιάζω, fut. 4c», frzno. .A prac. 

"Hynyuaa, perf. ind. pass. verbi αἰνέτσομαι, 

"Hyés, ecce Dor. pro ἐνίδε, ab ἐνείδω. 

᾿Ηνίησαι, 2. ng. perf. 1nd. pass. verbi éwzo. 

*HNIKA, adv. quum, quando, apud iiücos 
de hora die*, qua hora ? utet πηνίκα, qua? 

*Hwoy, &, 72, frzxnum. Ab zwi. 

“Ἡνιοστοιεῖον, €, τὸ, oficina habenrarum : 

“Βγιοσοιέω, habenas conficio; (2) habenas re- 
go et duco; (3) rego, moderor. Ab 

“Ἡνιοσοιὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui habenas facit. 

“Βνιοτοοφέω, 2, habenas verto, guberno. Ὅς 
ὥρμα λευκὸν ἡνιοςοοῷεῖ βεξὼς, Eur. Ph. 116. 
Ab 

Ἡνιοτρέφος. &, ὃ καὶ ἡ, qui habenas flectit, au- 
riga. Ex ἡνία et τρέφω. 

“Ἡνιοχεία, €t ἥνιοχ ἑα, «s, ^, eurigatios (2) gu- 
bernatio, moderatio, agitatio, 

*HwexiUs, £es, ὃ, auriga; obliqui casus, 4wo- 

Aes, uox, ἡνιοχῆα, Poet. Ab 

“Ἡνιοχεύω, fut. εύσω, habenas teneo, aurigo; (2) 
moderor, rego. Πόλιν ἡνιοχεύειν, Epigr. Ab 
ἡνίοχος. 

“νοέω, ὦ, fut. ἥσω, idem et ab eod. 

Ἡνιοχ ες.» aur.gce, nom. pl. Jon. pro s»extss- 

*Huóre neis, εως, 4, aurigatio. ΑΒ ἡνιοχέω. 

*Hwoxixis, 5, ὃν, ad aurigandum aptus, auri- 
gationis peritus. Ab ὶ 

"Hoyos, 9,6, auriga. Ex ἡνία et ἔχω. 

᾿Ἡνίπαπεν, dixil, 3. sing. perf. ind, med. Poet. 
pro ἥἤνισε, ab ἐνίπεω. 

*Hys, is, 1, annicula. — Ab ἔνος, annus. 

Ἢ »νισσάμην» aor. 1. ind, med. verbi αἰνίσσομεαι. 

᾿Ἠνισσάμην, aor. 1. ind. med. verbi ἐνίσσω. 

Ἢ νίσσετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 

| Givi Cot. 

Ἢ »ἱχθω, 3. sing. perf. imperat. pass. 

"Hola, flori, perf. ind. med. verbi ἀνέθω, per 
Metathes. pro ἀνθίω. 

᾿Ἠγοίγην, aor. 2. ind. pass. Jon. pro. ἀνῴγην, ab 
dioi yo. 

“Βνοιξα, aperui, perf. ind. act. verbi ejusd. 

"Hyaezi, 3. sing. perf. ind. pass. verbi ἀναφέρω, 

. pro ἀνοίω, refero. 

"Hwy, imperf, ind. act. per Sync. pro ἤνυον, ab 

s ἀνύω. 

Ἡνορία, ἐς, vel ἠνορέη, ve, Ion. 4, vigor, robur: 
hinc virtus»iempe bellica fortitudo. "HwgtzQi 
πεποιθῶς, [I. 4, 909, ᾿Ηνορέην ἐρατεινὴν ὥπωσαν, 
1d. 6, 156. 

"Hyoyz, luti, perf. ind. med. verbi φέρω. 

"Hw, ἔσος, ὃ καὶ 5,sonorus, vocalis; (2) per- 
spicuus, lucidus. Ab ἄνω, pro ὠνύω, et asp, 
vel 2x. : 

ἘΠ σηγόρεην» l. sing. aor. 2. ind. med. contract. 

Ὁ pro ἠνεσχόμην, ap. Soph. 4uu. 473. Ab 
ἀνέχω. 

Ἧνται;» sedent, 3. pl. przs. ind. verbi ἥ αι. 

" Hissoy, imperf. ind. act. verbi ὠντέω, Ion. pro 
-OAXYTUM. 

"Hyrtzo, 9. sing. imperf. ind. med. v. ἄντομαι. 

"Horret, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ὠντάω. 

᾿Ηντιξόλυν, imperf. ind. act. contr. pro z»zi£i- 
Atov, aD ὠντιξολέω. 

᾿Ηντιδίκων, imperf. ind. act. contr. pro. ἠντιδί- 
xtov, ab ἀντιδικέω. 

“Βνσινα, quam, acc. sinc. ab ἥτις. 

᾿Ηνσληπόσες, nom. pl. plusq. perf. part. act. 
verbi ἀντλέω. A 

*Hvro, sedebant, 9. pl. imperf. act. verbi Zvzi. 

"Hw, S. sing. imperf. ind. act. cum » ἔφελκ' 
ab Zw». 

᾿Ἤνυγα, perfeci, aor. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Hywseov, 9, có, unus ex ventriculis animalium 

? ruminantium. Ab ££», perficio. 

VHnoyz, mandavi, perf. ind. med. verbi ὠνώγω. 

Ἤνωμαι, perf. ind. pass, verbi ἑνόω, 


rs 


"HNO HIIE 


"HwoZa, jussi, aor. 1. ind. act. verbi ὠνώγω. 

᾿Ηνώρθεν, imperf. ind. act. contr. pro ἠνώρθοον, 
ab ὠτνορϑόω. 

᾿Ἤνώρθωσα, emendavi, aor. 1. ind. act. - 

᾿ηνώχλεν, imperf. ind. act. contr. pro 7:22:20», 
ab ἐνοχ λέω. 

Ἧξα, veni, aor. 1. ind. act. verbi ἥκω. 

* HZa, frezi, aor. 1. ind. act. vetbi ἄγνυμι. 

"Hz, aor. 1. ind. verbi ὠΐσσω, vel ἄσσω. Σὺ δ᾽ 
ἐκτὸς ἧξας πρὸς τί; Soph. El. 1402. Μάτην 
ἦξ, Eunp. Iphiz. in Aul. 142. 

ἽἭξε,, veniel, 3. sing. fut. 1. ind. act. 

"Hf, ss, ἡ, adventus. Ab ἥχω. 

"His, 3. sing. imperf. ind. acr. contr. pro ἠξίοε, 
ab ἀξιόω. 

᾿ξίωται, 8. sing. perf. ind. pass. 

"H£ezi, 8. pl. fut. 1. ind. act. verbi ἥκω. 

'HZa, veniam, fut. 1. 1nd. act. Dor. pro ἥξω. 

' Hoi, aurorz, dat. sing. contr. pro 4:4, ab ἠώς. 

"Haizs, eia, oiov, Orientalis, matutinus. Ab ἠώς. 

"Hagi», l. pl. aor. 2. ind. act. 4ftt. pro εἴσμεν, 
ab £g. 

Hoy, iti, aor. 2. ind. act. Ati. pro εἶον. 

'Héyz, ripam, acc. sing. ab zv. 

Ἢ ἄνησας, 9. sing. aor. 1. indic. act. verbi. aj- 
ovato. 

᾿Ηόνιος, (x, τον, littoralis.. Ab ἠών. 

"Hs, gen.sing. contr. pro ἠόσς, ab. ἠώς. 

ἯΠΑΡ, zz5, τὸν hepar, jecur. 

Ἤπατήθην, aor. 1. ind. pass. verbi Zzzeze. 

Ἡπατήρια, τὰ, medicamenta hepatis affectibus 
accommoda, δες. Steph. Ab zz. 

Ἡπατηρὸς, ἃ, ὃν, hepaticus, hepatarius: Af- 
ferunt et ἡπατήρια, 501}. φάρμακα, medica- 
menta hepatica. Ab 7zzg. 

"Hama vz7ix/$, ἢ, ὃν, fraudulentus. Ab Zzzeo. 

Ἡπατίας, εἰ, 5, ad hepar pertinens: 

βἭπατιαϊῖος, αν ὃν, idem. | Ab ἧπαρ. 

Ἡπατίζω, fut. ze, hepati similis sum ; (2) ad 
hepatis colorem vergo. 

ἭἩπατιπὸς, ἢ, à», jecoraliss (2) qui jecoris in- 
flammatione aut alio vitio laborat. 

Ἡπάτιον, », v, ecusculum. ΑΒ $2. 

'Ἡπατίτης, 8. ὃ, Jecoralis ; (2) lapidis genus. 

ἩἭτατιτις, iÀe, 5, Jecorarla, ut vena, mor- 
bus., 

ἩἩπατοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἧ, jecinori similis. 

ἽἭπατος, 9, ὁ, piscis quidam a jecinoris colore 
nomen sortitus. Ab ze. 

Ἡπατοσκοπέω, ὦ, fut.Zce,extra consulo. 

Ἡπατοσκοπία, «s, 4, jecinoris inspectio, haru- 
spicina. Ab 

Ἡπατοσκόπος, 8, ὃ καὶ 4, haruspex, extispex, qui 
ex inspecto victima jecinore futura colli- 
git. Ex ἧπαρ et σκοπέω. 

Ἡπατεργὸς, 9 X 4,hepatis dissector, ap. Ly- 
cophr. si lectio vera, quod non videtur, Ern. 

"Hzaozi, $, 70, eupatorium, herba. 

"Hes, 3.sing.aor. 2. iud. act. verbi Zza- 


Qizzm. 
"Hs, et ἕω, ὦ, fut. 4rw,sarcio. Hinc zz4- 
σασθαι. 


᾿Ηπεδανὸς, 7, ὃν, claudus ; (2) infirmus; (3) sto- 
lidus. Ex 5 pro z priv. et. σέζα, seu σέδον. 

᾿Ἤσεδανόω, ὦ, fut, eco, debilito. A przc. 

"Hereiryso, 3. sing. imp. ind. pass. verbi ἐσείγω. 

Ἤσεγρεαι, pef. ind. pz 

Ἤπείθησα, aor. 1. ind. act. verbi ὠπειέξω. 

"Harsifev, imperf. ind. act. pro Zéro». 

Ἢ πείλει, 3. sing. imperf. ind. act. pro ἠσείλεε. 

᾿Ηπείλησεν, 9. ang. a. 1. ind. act. cum viggx 
ab ὠπειλίω. 

᾿Ἡπειρογενὴς, s, 1n continente natus. 
uai 

᾿Ηπείροιο, gen. sing. Jon. pro ἠπείρῳ, Ab 

ἬΠΕΙΡΟΣ, z, 4, terra continens ἃς mediterra- 
nea; (2) nomen regionis, Epirus. 

᾿Ηπειρόω, ὦ, fut. ὥσω, continentem facio, conti- 
nenti adjicio. ᾿Αναχ ὡρήσεις κυμάτων ϑαλάσ- 
σας ἠπείρωσαν, Adristol. Α prac. 

᾿Ηπειρώτης, 4, ὃ, in continente natus ; (2) Epi- 
rota, quidam ex Epiro. Ab eod. 

"Haruzmvixós, ἢ, à» ad continentem spectans ; 
(2) Epiroticus. Ab eod. 

᾿Ηπειρῶτις, 1205,54, mediterranea; (2) Asiatica. 
(2) δεινὴ γὰρ ἠσειρῶτις εἰς τὰ τοιάδε ψυχὴ 


Ss. 


A γίγν»- 


^ HIÉ ^HPÁ 


γυναικῶν, Eurip. Andr. 159. Τοῖς δ᾽ ἠπειρώταιξ, 
E) ὅταν εὖ πάσχωσιν XQ ἴσασιν, Asianis, 
Isocrat. Panegyr. 

Ἤσειτα, deinde, pro ἔπειτα. 

"Hasgómiumm, &To:, τὸ, res qua aliquem deci- 
pimus. Ab ἠσεροπεύω. 

᾿Ηπεροπεὺς, $es, et. Poet. $05, ὃ, impostor, decep- 
tor. Ab eod. 

ἪἬπερόπευσας, aor. 1. part. act. verbi ἤπερου 
"atum. 

"Hareoósiuris , ue, ^, fraus, impostura. 

'HarsgosuA2s, 8, ó,1dem quod ἡπτροσεύς. 

"Hzszoa so, fut. εύσω, decipio, fallo. *H ἐκ ἅλις 
ὅττι γυναῖκας ἀνάλκιδας ἠπεφοπεύεις s Il. ὃς 
949. Ab 2, vox. (forsan ab zz», Ern.) 

ἪἬπεχϑάνοντο, 3. pl. imperf, ind. pass. 4i/. pro 
ἀπηχιβώνοντο, Ab ἀπεχθάνομαι. 

᾿Ἡπητὴς, 8,ó,sartor vel sutor. Ab Zzw. 

᾿Ηπήτρια, σις, 2,sartrix. Α przec. 

"Haárgow, €, τὸ, instrumentum quo sutores et 
saricres in consuendis coriis vel pannis 
utuntur, subula, acus, Ab ἠπάω. 

᾿Ησιαλέω, ὥ, epiala febri laboro. Ab 

"HI AAOZ, s, 5, febris algida, epialus. 

᾿Ηπιάλης, τος, ὃ, Idem. 

᾿Ητιαλώδης, εο:5 ὁ καὶ ἡ, febrilis. A przc. 

᾿Ηπίαμα, ατος, τὸ, lenimentum. ΑΒ 

"lud, 4, fut. ἄσω, vel ἥσω, mitigo, lenio, Ab 
: 
ἥπιοξ. 

᾿Ἡπιήθην, 20r. 1. ind. pass. 

"HariDuges , 9,6 Z ἡ, lenis, qui mitia dat. 
ἥπιος et δῶρον. 

᾿Ησιοδώτης, ε, 5, idem, epith. ZEsculapii. 

"Haicfuues, «, ὃ z 4, benigui et mitis animi. 

᾿Ηπιόλη, 3, medela, /. L. Ey. al. ἠπιόνη. 

᾿Ηπιόλης, 2, ὁ, idem quod 7222.5. 

"Harió2acv, 9, τὸ, Dim. ab 

"Horícles, 8, ὃ, bestiola circa lychnum volitans, 
Dicitur etiam idem esse quod ἠπίαλος- 

᾿Ηπιόμητις, ó, hdem quod ἠπιόθυμος, Epith. 
Patris, X 

᾿Ηπιόρεοιρος, o», lene fatum sortitus, mite inges 
nium sortitus. 


Ab 


"HHHOZ, ἴα, τον, placidus, clemens, mitis, lenis. 
Οὐδὲ πω 47:5, nondum placata, Eurip. Med; 
ES inc 

᾿Ηπιότης, n7o5, 5, lenitas, clementia. 

᾿Ηπιόχειρ, L2 ὃ καὶ ἡ, placidus, mitis. 

"Hzísaz2,9. sing. imperf. ind. pass. Jon. et Att, 


pro ixigmTO, ab iísuuii. 
Ἢσπιτήθην, a. 1. ind. pass. verbi Zzug£oe 
Ἠπιςήθην, sciri, comperlus sum, aor. 1. verbz 
ἐπίταρωι. "Hs δὲ καὶ ἠπισήθη μὴ πολντρηγμοτ 


Herod.4. 8, 15. 

nzev, differunt, 9. pl. a. 1. ind. act. 

37, imperf. ind. act. pro ἠπίξεον. "Heísay 

ras, 9. sing. imperf. ind. verbi ἐπίσα- 
uu imperf. ZaizZuny, ἠπίτασο, lon. ἠπίταο, 
All. ixigu, Eur. pid. Herc. Fur. $44. 

"Heus, adr. leniter, benigne, clementer, equo 
animo: ἠπιωπέρως, lenius. 

'Haázz», imperf. ind. med. verbi £zozai. 

᾿Ηπόρεν, imperf. ind. act. pro ἠπόρεον, ab ἀσον 
Hon 


qno 


τε, nimirum ; (2) certe, profecto; (3) ne- 
dum, multo minus; (4) interrogat etiam. 

"Eras, tétigil, alligil, 9. sing. perf. ind. pass. 
verbi &zcopzs, Ἥπτοί μὰ 2875 τοι, ladit me, 
Soph. Trach. 1009. E 

"Heus, 3. pl. imperf. ind. act. verbi ἀσύω, vel 
Ἄπυω. 

Ἤπυτα, vocifvrator, voc. sing. ab 

"Haórze, w.5, vociferator. Ab 

᾿Ἡπύω, sono, sonitum edo, vociferor, clamo: 
OZz ἄνεμος πόσσον γε ποτὶ δουσὶν ὑψικόμοισιν 

ΓΤ HIA dud. A Ves sa iae 

"He, ἦρος, πὸ, ver ; (2) diluculum. | Ab ἔαρ. 

Ἦρα, τὰ, grata, apta, convenientia. Ab ieZ», 
amare, vel ab Zgw, apto. (να, gratiam, 
beneficium, auxilium, ab antiquo 28, quod 
idem significat, Erm.) ᾿Επὶ ἤρα φέρειν Au, 
obsequium przstare Jovi, Jl. 1, 578. sic 
melius divisim ut sit ἐπίφερειν. Καί μὲε 
σκορπιόθεν βεξολημένῳ ἦρα κομίζεις, et mihi a. 
scorpio icto remedium affers, Orph. de La- 
pid. 30, 4, 


"gp, 


'Hadx2 


HPA HPE 


"FPA, ας, 5, Juno. Dea vivifica, potentiarum 
feracium fons et mater. 

Ἦ α, tuli, aor. I. ind. act. verbi αἴρω. 

"Hoz, 8 sing. imperf. ind. pro ἤραε, "abi ἐράω. 

"Hera, impreca ibatuz, S. sing. imperf. ind. pro 
sezic. 2, ab adopt. 

mie, ais», Junonius. 


pro 22 «i2», Jnonis ME ES ἤναια, prO 
ἡραῖα, ὧν, Junonia sacra. Ab ἥφα 

"Hoz £ ἔτος, conlr. Ἡοακλῆς, iüsus 
Declinatur: Ἡρακλῆς, Ἢ íe:. Ἡρακλεῖ, 
Ἡρακλέα, Ho , Ἡρακλέης, 
Ἥσακλῇῃος, * Hzaz Az, 


Ἥρα xA. 
"Haxuxnlrs, w, ὁ, Heraclides. filius vel nepos 
Herculis. Patronym. ab 'itzzx2 íz; 

e. εἴα, £169, Herculeus. Hinc τὰ ἡ 
festum Herculis, et c 


πλειὰ, Y, 
»,templum Herculis. Ab ead 
Ἡράκλεις. ado. Llercle; (2) admirandi cum 


terrore, ind'gonantis et detestantis. 


"Been uri£e, Í. ic», sum sectz Heraclitez 


L 


"Heus, EE 
᾿Ηρανέω, 
STR ^ 
Ἡράνθειεον. s, «2, ecanthemon, herba. 


Ab * Ἡράκλειτος. 
Hg zs. 8, ὁ, sectator Heraclii. 
'Ἤραμαι, pert.ind pass. verbi ἐσάω. 
"Hoan, sustuli, aor. 
pl. aor. 1 
pem fero, 


Jui 


Ex 4e 
: 


ver, et dato, floree. 

JHoayos $, δι rex, pr:efectus ,opitulator, Hes. 

"Heeoz, perf. in d. med. 4t. pro Zezez, ab Zow 

* Hoo», aplaverct, aor. 2. med: à verbo 4 ἄρω, 
apto, accommodo, n 3, 110. 

᾿Ηξαρχιπὸρ, À, ὃν, a vere incipiens. 
ἄρχομαι. 

"Heas, 2. sing. imp. ind. pro 7;z:;, ab ἐρώω. 

᾿Ηρασώμη», dioi aor. !. ind. med. ἀφάομαι. 

"Hogan, captus fui amore, ab ἐράζω pro 
ἐρομιαι, ἄπιω, ἢ. 14, 5117, Οὐδ ὁπότ᾽ ἠρασά- 
Buy ᾿Ιξιονίης à όχοιο. 

᾿Ηράσξην, aor. 1. ind. pass. verbi iz». 

Ἤράσσαο, 9. sing. aor. 1. ind. med. lon. et 
"Puet. pro ἡρώσω. 

Ηρατελεία, ἡ, conjugium, ' Poll. 
civ. 

Ἤρῶτο, 9. sing. imperf. ind. med. contr. pro 
m: ab 2 ἀράομεαι. 

᾿Βογαζόμην, imperf. ind. med. Dor. pro εἰςγα- 
ζόμην, ab pice 

᾿Ηςγάνθην, a. 1. ind. pass. verbi ἀργαίνω. 

Ἤργμαι, nu ind. pass. verbi ἄρχω. 

zHehav, Ἦν rheda, Sw:d. 

"Heres, 9. sing. pras. ind. Jon. pro ἔρεσαι, ab 
ἐρημαι. 

H βέϑην, de'rg5, a. 1. ind. pass. verbi αἱφέν. 

"Het, 9. sing. imp. "ind. act. contr. pro $555 a 
verbo αἱρέω, eligo. 

"Heifoy, 3. pl. imperf. ind. act. verbi ἐξέδω. 

"Heti)u, 3. sing. plusq. perf. ind. act. ν, ἐρείδω. 


Ex ἦρ et 


Ab ἦρα et 


A Hotieev, imperf, ind. act. verbi ἐρείκω. 


᾿Ηρείσατο, 3. sing. aor. 1. ind. med. v. ἐρείδω. 
Ἢ κεῖτο, 9. sing. imperf. ind. pass. pro. ἠρίετο, 
ab D 
᾿Ηριήψαντο, 8. pl.a. 1. ind. med. verbi ἐρείπω, 
᾿Ηρέμα, adv. sensim, paullatim, Jente, tacite; 
X) aliquantum. Ab Z;e. Hinc 
“Ηριμάζω, mcreo; (2) sum quietus. 
᾿Ηρεμαῖος, eim, «iov, quietus, submissus, len- 
tus, Ab ἤἥξεμος. Hinc 
᾿Ηριμαίως, adv. sensim, lente. 
"Heipeas, ad». idem quod ἠρίμα. 
ἠρέμας, Apuli. Ih«d. 3, 169. 
᾿Ηρεμετίρως, ad». quietius. Ab ἤρεμος. 
᾿Ερεμίω, quiesco, quietus sum ; (2) infrequens 


Oi 2' óc xov 


sum, de loco (nisi hoc sit potius ἐρημέω). 
Ab ἡ "gtues Hinc 

᾿Ηρίμησις, os, ἡ, ipsa quiescendi actio, Quies, 
(3) perturbationum sedatio. 

᾿Βρίμης, LZ $5 quietus, FU qe 

᾿Βριμία, ἀξ, ἡ, quies, tranquillitas, 

᾿Ηριμίζω. {- ἤσω, sedo, quiescere facio. Ab 

E] " : ERA 

SHPEMOZ, fm. tuv, Quietus, Otiosus, muitis, 
placidus, 


TH gir, tulit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi αἴρω, 
"Hewis, à, ὃν, vernus, Exi ἐαρινὸργ ab ice. 


HPE HPT 


Ἢ eee», imperf. ind. act. verbi αἱρέω. 

Ἤρεσ σαι, 9. sing. es ind. pass. v. ἐρίφω, lego. 

ἬἬρεσα, placui, a. 1, ind. act. verbi ἀφέσκω. 

Ἢ ρέτισα, elegi, zt 1. ind. act. verbi αἱρετίζω. 

"Herro, 8. sing. Morris ind. pass. verbi ἔρομαν, 

᾿Ἡρεύνησα, a. }. ind. act. verbi ἐ ἐφευνάω, 

" H'engets eir ind. pass. verbi αἱρέω. 

Ἥρη 5d pl perf. ind. act. per Sync. pro 
fionx d guey. 

ξημώθην, a. 1« ind. pass. verbi i tonio. 

"Hon tope γος, vastaltus, perf. part. pass. 

φήφειν, plusq. perf. ind. med. 4t. pro zou», a 

Ver bo Z 2m. 

8: sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 


Ἥρας, ab |" 


d 

enses. Junonis, 
"Hex, z, Juno. , 
ἥσαντο, 9 pl. a. l. ird. med. verbi αἷρέω. 
aor. 1. ind. pus ids αἴρω 

;, $.sing. a. 1. ind. a ve rbi ἀρδρέω. 
. manes; ( rer Ab ἢ 52. 

2, ὡς, ἧς dilucul producens, aurorz 
Ex dg et γίνοκαι. 

PN vernus; (9) matutinus. 
y 4v725, 5, senecio, herbx genus cujus 
5 capilorum ΩΤ canescunt. Ex se 
ων, Pün.95. Anrl. GROUNDSEL. 


gen. sing. Jon. pro 


Ἢ 


wo 


" 
fo- 
fes, δὰ 


" ΠΕ, ὃ καὶ ἡ, sepulcbrorum srructor ; 
spoliator sepulchrorum, es. Ἐχ ἠσίον 


tr, 5 EE functus, Hes. 

Ἤριζον, imperf. ind. act. verbi ἐρίζω. 

᾿Ηριϑρημέναι, nom. pl. perf. part. pass. f. g. 
ab ἀριϑμέω. 

Ἡρίκει, "contenderat, 8. sing. plusq. perf. ind. 
"act. 

"Hgixivei, infin. perf. verbi ἐρίζω. Θεύς γε μὴν 
μώλιξα περὶ τἅτων εἰκὸς ἠρικέναι, Polyb. 9,91. 

Ἥρικον, secui, a. 2. ind. act. verbi ἐρείκω. 

"Hontzs, w, ὁ, candidus. 

᾿Ηρινολόγοι, cicedz, Hes. Ab ἠρινὸς €t λέγω. 

᾿Ηρινὸς, ἢ, ὃν, Vernus. '( λειμῶνος Ld τά xU 
y^ urip. Suppl.448. Tz c ἠρινὸν ϑάλλεσα, Id. 
Fragm. Dannes. ἘΧ ἐαρινός. 

"Heuvazáxes , δὶ ἡ ἡ, ἴῃ verno tempore pariens, 
"Hes. A τίκτω. 

'HPUON, g, τὸν monumentum, sepulchrum. 

TRO. 5:, ^, aurora ; (2) dies. Ex πολέω. 

"Hais'ov, E a. 9. ind. act. verbi ἐρείπω. 

Ἠριπώθην, a. 1. ind. pass. verbi à ἐρισπόον. 

᾿ἠρισάλπιγξ, species avis, tanquam vere vel 
mane buccinator, Callimachi Fragm. apud 
Schol. "Aristephanis al Aves, 884. 

'Hzles, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐρίζω. 

"H, κεν tulit, 8 8. sing. perf. ind. act. verbi αἴρω. 

3. sing. imp. ind. act. pro ges, ab 


" 


τς 
3. sing. a. 1. ind. act. - 
, 9. sing. om ind. pass. verbi 4g- 
χομαι. 
Ἢ εκὼς, qui sustulit, perf. part. act. verbi αἴρω. 


"Heuer, sublatus sum; perf. ind. pass. 

Ἥρμοζε, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἁρμόζω. 

Ἡρμοσμένως, adv. apte. — Ab ἀρμόζω. 

"Berrizo, 9. sing. imperf. ind. pass. pro ἠρνέετο: 
ab ἀφνέομαι. 

ἨἩρνήσατο, necavit, S. sing*a. 1 med. 

"Hz tvuvza, S. P imperf. ind. verbi ἄρνυμαι. 

"Helen, a. 1. ind. med. verbi Zexeuzazi 

Ἤρξαντο, Firm 3. pl. aor. ejusd. 

Ἤρξατο, cmpit, 5 . sing. aor. ejusd. 

"Hof, 8. sia. zs n ind act. verbi Zexo. 

"He&axv, au ind. med, verbi 2, tacui. 

"Hev, 2. sing. imperf. vel a. 2. ind. med. 

Ἤροσα, aravi, a. 1. ind. act. verbi Ze». 

"H κεντο, 3. pl. imperf. indic. pass. pro ἡκίοντο. 

"Here, 3. sing. imperf. ind. pass. pro 4g:c», 
ab αἰφίω. 

Ηρτάγη, 3. sing. a. 9. ind. pass. 

"Hexactw 9. sing. a. 1. ind. act. cum ν ἐφελκ' 
"Ab domu. 

Hera, a. 1. ind, act. ZEol. pro ἥρω, ab ὦ ew. 

Ἤ ρται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi αἴρω. 

Ἥ το, sublatus eral, 8. sing. plusq. pert. ind 
pass. - 

ἴβρσημαι, perf. ind. pass. verbi ἀρτάω, 


. ind, 


HDI Hzo 


. &ing, imperf. ind. med. verbi 

'HPT 'TTION, 2, c, eryngium, herba. Zngtl. 
ERYNGO, Or SEA-HOLLY. 

Ἤρύγγος, 8. ὃν villus dependens ex mento hir- 
corum ; (2) erynpmum; herba; (2) ἡ ἠρύγγῳ va 
σάμοις PO ἑΐζαν, spicatam radicem 
eryngi cadas, Nic. Ther. 849. Quasi ab 
εἴχιον, lanugo. 

"Hevys, 8. sing. aor. 2. ind. act. verbi i ἐφεύγω." 

'HPTTÓÀ, mugio, es. ἠρύγων, μυκοιμένος. 0 

᾿Ἡρύκωκε, S. sing. imperf: ind. act. v. ἐσυκάκαι, 

Houxin 8 sing. imperf. ind. act. verbi ἐφύχκω. 

"Haus, impert. ind. act. verbi ἃ ἀφύω. 

"Hiero, 3. sing. plusq. perf. iud. pass. v. Hin. 
"Beers, : 3: . pl plusq. perf. ind. pass. Ton. prd 
ἠργεένοι ἦσαν, ab ἔογω, vel εἴσψω. 

Hexws, 9.sing. impert. ind. act Mei ἄρχω. 

; ^t incegtus sum, a. 1. ind. 

2, sing. a. 1. ind. med. ver ἘΣ αἴρω: 


, 
"Hes τύνετο, 9 
eo TUM. 


» 


3, herves, acc. pl.ab ἥρως, erus. 
᾿Ἡξώτιον, 9, $3, herois morrumentuin, templum. 
Ab ἧς ως. 


Ἥρω: λογεῖον, ὅν πὸ, metrum ex heroicis et ele- 
giacis versibus constans. Ex ἥρῶος et Base 


yum. 
'Ἡρώεσσιν, dat. pl. abi ἥρωξ, prO Sedit. 
"Hoda 


zu, fluxi, a. 1. ind. act. verbi: ἐρωΐω. 
, heroice ago ; (2) carmen heroicum 


Ἡροϊκὸς, 3, ὃν, heroleus. Ab meas. 

᾿Ηρωϊκὼς, adc. Τουεῖς ΕΙΣ Α przc. 

"Hewin, εἴ ἧς 7", πεν ἦν heroina, i. e. semidea ; 

i265 ἴα, jer, herous. Ab eod. 

'"Heas, ἴδος, 5, herois, heroina, heroica. 

"Hodizem, et Xox7se, ne, ἡ, idem. 

Ἥρξωλογ 5, res heroum expono, de pocta Epic. 

Ἡρωλογία, ἡ, historia seu res heroum. Ab 
ἥρως et λέγω. 

"Hase, imperf. ind. act. pro zzv, ab i ἐρέω. 

Ἣρῷον, 2, v3, beroum, herois fanum seu mo- 
numentum, sacrarium, statua; (9) carmen 
heroicum ; (3) epulum solenne in honorem 
herois. Ab4 figo. 

"Hodies vel ἡ ἡρῷος, aa vel i ses Gov, vel Zo», he- 
rows. ΔΌ ἡ ἥρως, vel ex ἡρώϊος. 

ἭΡΩΣ, τες, δ, heros, semideus. Heroes pro- 
prie ord:nem ultimum animarum semper ὦ 
comitantium deos componunt: et horum - 
proprietasest magnificentia, venerabilis et 
sublimis; (2) generosus, potens, fortis, - t 

Ἥρῳσσα, 3, heroina. '"Hodieeai, Λιξύης cigerio 
heroine, Libye prasides, Apoll. Rhod. 4, 
1309. 

"Heózz, 9. sing. imperf. ind. act. pro. 3esras, 
abi ipu iu. 

Ἠφώτησαν, 3. pl. a. 1. ind. act. 

᾿Ηξώτων, l.sing. vel 8. pl. imperf, ind, act. 
pro ἦς ὥταον. 

Ἥ;, see, gen. sing. ab ἣν fem. ab ὃς, pro teg. 

Ἧς, eras, 2. sing. imperf. ind, verbi sai. 

Ἤ, σα, cecini, aor. 1. ind. act. verbi ἄδω, 

"Hec, 2. ΤῊ praes. ind. act. verbi sua. 

"Hzei, aor. 1. infinit. verbi ἀνδάνω, velpotius — 
ἅδω, P. Καί εἴ τι yivazuts ἔτι σε ζῶντα 
ἦσαι δυνάμενον αἴτησον, Helindur. 10. E 

σαν, 3. pl. imperf. ind. verbi εἰμί, δ 

τας, 2. sing. aor. s act, verbi 422. 

"Heo, 8. sing. aor. 1. ind. med. verbi ἥδομαι., 

Ἡσέξηκα, pert. ind act. verbi ἀφεξέω. . 

"Hzti, 8. sing. f. 1. ind. verbi ui. 

Ἠσίλγημαι, perf. ind. pass. verbi ἀσελγέω, 

Ἡσίλγηνα, a. 1. ind. act. ἐν pro ἡσίλγᾳνα, ab - 

&ci^ yao, 

Ἧσεν, 3 3. sing. a. 1. ind. act. verbi £Zw. 

"Hezz, 9. sing. imperf. ind, /Eol, pro ἧς, ab' 
εἰμεί. 

σθαι, sedere, pras. inf. verbi ἤμαι. 

"Heins, a. 1, opt. pass. verbi ἥδομεα:. 

"Hzétviee, perf. ind, act. verbi ἀσθενέω. 

᾿Ησθενήσαμεν, 1. pl. a. 1. ind. act. 

᾿Ἡσδένων, imperf. ind. act. pro ἠσθένεον, 

᾿Ησϑέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. v. 5 

"H giro, 2. sing. a, 2. ind. med. v ai 

Ἥσβη, 9. sing. a. 1. ind, pass. verbi. 

"H,rézazi, perf, ind, pass. verbi zi 


WT 


HEze HET 


Ἥσθην, aor. 1. ind, pass. verbi 722. 

Ἢ σθησάμην, a. 1. ind. med. verbi αἰσθάνομαι. 
Ἢ σξῆσθαι, sensisse, perf. inf. pass. 
᾿Ησϑήσομαι, fut. 1. ind. pass. verbi 222i. 
“Ἡσέητο, $ sing. plusq. perf. pass. verbi inus. 

᾿ ἔσθιομαι, DrO $vruzas, 2nduor. 

"Ἤσθιον, ixi perf. ind. act. verbi izfíz. 
"Hedgzwz. iOr. l. ind. act. 4it. pro ἤσθμᾳνα, 

ab ἀσθμαίνω. 

Ἢ φϑόμην, a. 2. ind. med. verbi αἰσθάνομαι. 

"Hes 3. sing. pes. conj. act. Jon. pro 3, ab 
tipi. 

TH, 3. sing. przs. conj. Jon. et cum y ἔφελα, 

"Heiss εως, ἡ, VOluptas, delectatio, — Ab ἥδω. 
᾿Ησίτεν, unperf. ind. act. contr. pro ἠσίτεον, 

ab ἀσιτίω. 

*Hzz«iv, 5. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἤσκει, 
contr. ex ἔσχες, ab ἀσκίω. 

*Hzxáéz», aor. 1. ind. pass. 

"Ησχήκω, exerci, perf. ind. act. 

"Ἤσκησαν, exercuerunt, 9. pl. aor. 1. ind. act. 
*Hzxs», impert. ind. act. pro ἤσκεον, 

Ἤ “μαι, perf. ind. pass. verbi ἄξω. 

"Hi miei, perf. ind. pass. verbi ἥδομαι. 

Ἦ “μεν, plusq. perf. ind. act. “ει. et per Syac. 
pro UM ab εἰϑέω. : 

*Hze, eras, z sing. imperf. vel plusq. perf. 
verbi εἰμί. ξ 

᾿Ἡσαάζοντο, 5. pl. imperf. ind. pass. verbi 
ἀσπάζομαι. 

“Ἤσαικα, pert. ind. act. verbi ἐσσίζω. 

"Hezz, vel ἧττα, zs, 9, adversum praelium, 
clades, inferiores partes. Ab ἥσσων. 

' Hzzáegnis Vel ἡστάομαι, ὥμαι, Inferior discedc, 
superor, vincor, succumbo, proprie et tro- 
pice. Unde et deditus alicui, nimis amans, 
&c. cum gen. ἡττηδεὶς, aor. 1. victus; z- 
gíws, perf. victus, ἡσσῆσέαι, victum "iae 
ἧσσᾶσθαι, praes. vinci- ILxgg δ᾽ ἔφωτος "TT 
Brent, Eur. Hipp. 181. τῶν συμφορῶν, [2n 
v4» ἡδονῶν. Xen. Ab eod. 

᾿Ἡσσήδην, 30r. 1. ind. pass. ab ἡσσάομεαι. 
*Hes, 3. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro zs, 

ab Zu. 

᾿Ἤσσητέον, superandum, Soph. 

"Heeos neutrum ab ἥσσων, minus. Τὸ δ᾽ ἧσσον 
ἀδικίᾳ νέμεσα, [intellige μέρος, minus tri- 
, buens ἐπ]υείτίαι, Eurip. Suppl. 319. 

LHszbvas, et árvóvus, minus, parum. Ab ἥσσων. 

βσσω, acc. «14. ab eod. 

"HZZ QN, νεὶ ἥττων, ὄνες. 6 καὶ ἡ; minor, inferior, 
victus. Οὐκ ἄν y ἕλοις ἥσσω με τῶν, αἰσχρῶν 
πότε, nunquam me a turpibus devictum 
argues, Suph. Antig. 147. “Ἥσσω λαξεῖν, ml- 

: noris ducere. Ταῦτα a4 ἥσσω λαξεῖν τῆς 
ἐμῆς σωτηρίας, Id. iul. 489. (2) deditus, ob- 
noxius cupid; tati et dulcedini alicujus rei. 
" ᾿Αλλ᾽ εἰσὶ τὸς κέρδες & ἅπαντες ἥστονες, Vincun- 

tur a lucro, dristoph. Plut. 363. 
και, sedit, 3. sing. perf. ind. verbi 7, duci. 
Heávern imperf, ind. act. contr. pro ἠςάτεον. 
& Ab ἀκξατέω. 

Hs:, 2. pl. plusq. perf. ind. act. Att. et per 
V Sync. pro εἰδήκειτε, ab εἰδέω. 

"Bess, 3. dual. imperf. ind. Poet, pro zzz», ab 
sia. 

*He»», 2. dual. imperf. ind. Poet. pro 5ze». 
"Hee, 3. sing. imperf. ind. pass. Poct. pro 4-2, 
- ab ἢ gua. 

"Bzis, ἡ, ὃν» jucunditate adfectus, exhilaratus 

^ (2) qui jucundjtate adfici potest. Hiac 7 
Asi», B, jucunditas, suavitas. Ab Z5». 

Ἴβερασεε, 3. sing. . imperf. ind. act. v. ἀςτράττω. 
᾿Ησυνξίτηκα, per. ind. act. verbi ἀσυνόετέω. 
Ἥσυχα, adv. quiete, tacite, sensim. 

"Hevy itu f ἀ ἄσω, quiesco; (2j taceo ; (3) tran- 
. quille vivo. Ἡσυχῶζειν τὸς SOUS Thuc. Ab 
ἥσυχος. 

᾿Ησυχαῖος, &íz, αἴον, quietus. ΑΒ eod. 
᾿Ἡσυχαίτερος, my ov, ΠΩΣ quietior. 
᾿Ἡσύχασαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. 3eux Zo. 
Bev ἀτήριον, 3, σὺ, locus in quo degunt ἥσυ- 

xuszi. Ab 

49$, 8, 5 Duos, solitariam vitam 
agens. Ab Azux Za. - 

Bes idem quod ἥσυχα, item aliquantum. 


Ἤτοι, 


ἍἭττημα, ατος, τὸ, defectus; 


"Hzw, 9. 


X1 H T H 
Ἡσυχία, ας, $, quies, tranquillitas, silentium, 
otium. Ab ἥσυχος. 
Ἡσυχιότης, », idem, Ern. hi 
Ἡσύχιμος, ow, et 
eic, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod ^ 


Ητυχίως, idem quod ἥ ἥσυχα, Hum. 
ἭΣΥΧΟΣ, 8, ὁ καὶ ἡ, tranquillus, otiosus. 
Ἡσύχως, adv. quiete, tranquille. A prac. 
"HeQzAizavze, 3. plur. aor. 1. ind. med. verbi 

ἀσφαλίζω. 

Ἤσχαλον, 3. pl. a. 2. ind. act. verbi ἀσχάλλω. 

᾿Ησκολήδησαν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
ασχόλεω. 

Ἡσχύνετο, S.sing. imperf. ind. pass. v. αἰσχύ 
νοκκαι. 


Ἥνσω, miltam, ἔαϊ, 1. ind. verbi ἵηρει. 


ἼἬτατσεν, S.sing. a. 1. ind. act. verbi ἔταζω. 

"Hz', pro s75'artic. prxpos. 

"Hes, eralis, ἃ jl. imperf. ind. verbi sie 

Ἤ, τες, 8. sing. imperf. ind. act. verbi zizíz. 

᾿Βτεκνώθησαν, 3. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
ἀτε χνόω. 

Ἢ τήκειν, plusq. perf. ind. verbi αἰσέω. 

"Hen, erant, 8. dual. imperf. ind. verbi εἰ κί. 

Wee 5. pl. a. 1. iad. med, verbi ziz& 

Ἤτήσατε, 9 2. pl. a. 1. ind. act. 

Ἢ πιᾶτο, 3. sing. imperf. ind. pass. v. αἰτιάομαι. 

Ἢ: τ εάθην, a. 1. Td. pass. verbi ἀτιμάω. 

᾿Ἢ τιρεεῖσ. at, 2. pl. a. 1. ind. act. 

τήμησε, S. sing. aor. ejusd. 

sive, seu, vel, certe. Ab à, aut. 

Ἡτοίμαζε, 9. sing. imp. ind. act. v. izugZZu. 

᾿Ητοίμασε, 9. sing. a. 1. ind. act. 

Ἡτοίμαςξαι, 3. sing. perf. ind. pass. 


Ἤτον, 2. dual. imperf. ind. verbi egi. 


τος, 7i, animus, anima, cor, pectus. 

"Ha verra, 3. pl. imperf. ind. pass. pro ἠτέοντο, 
ἌΡ αἰτέω. * 

"Hzeziss, Ziz, Xi», ad imum ventrem perti- 
nens. Ab ἥτοον. 

Ἤτριαϊος, zíz, &iz», idem et ab eod. 

"HzgiZisv, 2, và, tomaculum ; (2) sumen, abdo- 
men. Dim.ab eod. 

"HTP!ON, e, τὸ, stamen; (2) textum." "Hzgix 
χιονώδε τα, πίττα isi σεν chartae pure 
in usum scribendi, znalecta. Brunckii 2, 

95. 


"HTPON, s, τὸ, imus venter, pars ab umbilico 


usque ad pubem ; (2) iuterior pars cujus- 
libet rei, ut medulla, &c. Χλοερξ νώρθηκος 
ἀπαὶ uirs ἄτρον ὀλόψας, idis ferulz ex in- 
tima parte es vellens medullam, Nicazd. Ther. 
3593. 


"Hera: vide ἥσσα. 


Ἥττάομαι, ὥραν" vide ἡσσάεομαι. Unde - 
"HeeZcéai, pras. inf, med. pro Zz74:7/z;. 
(2). clades; (3) 
res perperam facta. Ab ἡττάομαι. 
ττημένος, perf. part. pass. verbi ἡστώσμαι. 
'Hrz rim, adv. posit. cedendum est. '/ 
γυναικῶν zer ἐσθ᾽ ἡττητία ἡμῖν, Aristoph. 


Lys. 453. 


zo 


"Hzvow 0», τὸ, minus; (2) damnum, Ab 
ἽἭττων: vide ἥσσων. 
Ητύχ ει, 8. sing. imperf. ind. act. pro 474: 


ab ἀτυχξω. 
sing. imperát. Poet. pro ἔξω, ab εἰμί. 

Ηὔγει, 8. sing. imperf. ind. act. pro zZyse, ab 

αυγ γίω, IO αὐχέω. 

᾿Ηὐγένειος, ε, ὃ καὶ LX multum barbatus, pulchre 
barbais. Ex ηὖ pro εὖ, et γένειον. 

Ηὖγμαι, vuvi,przt. verbi εὔχομαι, Alt. pro 
εὔγμαι. 

Ἠὔγμην,. vovebam, imperf. verbi εὔχομαι, Att. 
pro:Zyumw Οὕτω γὰρ πὔγμην, Soph. Trach. 
610. 

Hz, 9.sing. imperf, ind. act. pro z22z:, ab 
&uy2mu. 

Hiüéa£zvze, 3. pl. aor. 1. ind. med. Dor. pro 
ηὐδάσαντο, ab αὐδάζορμαι. 

Ηὐδηκὼς, Wt part. act, verbi αὐδάω. 

Ηὐδόκησα, a. 1. ind. act. “4. pro εὐδόκησα, ab 
εὐδοκέω, volo. 

Hjà», impert. ind. act. verbi :322. 

Ηὔῃνα, a0r. 1. ind. act, 4, pzo sz:z, ab 
αὐαίνω, arefacio, 


'Hóz:, adv. sicut, tanquam. 


"Hg: ὅν. Ὁ) 
Ἢ Dose] a. 1. ind. med. verbi 2g». 


HYo EXH 


Ηὐδύνθην, aor. |. ind. pass. verbi εὐθύνω. 

Hizziggv, imperf. ind. act. Zt. et contr. pro 
εὐκαίρεον, aD εὐκαιρίῳ. 

᾿Ηϑκόμοιον per Diceres. et lon. pro εὐκόμε. 

'"Huxouos, 8. ὃ καὶ 5, pulchre comatus, pulchras 
comas habens. Ex z$ pro εὖ, et κόμη- 


Ηὔλει, 9. sing. imperf. indic. act. pro 2A; 
ab e2xía. 
πύλήσαρεεν, 1. pl. aor. 1. ind. act. 


Ηὐλίσξην, a. l. ind. pass. verbi αὐλίζομεαι. 

Ηὐλέγει, 9. sing. imperf. ind. act. pro ηὐλόγει» 
ab εὐλογξω. 

Ἢν, bonum, acc. sing. Poet. pro i7», ab is. 

3. sing. imperf. ind. act. v. αὐξώνω. 

sing. aor. l. indic. med. verbi 


Ηϑξανς, 


Ηὔξαςο, 8. 


1. ind. act. Dor. et cum » 

| εν) ab Zw. 

S; ping: imperf. ind. med, v. αὔξοριαι. 

. ind. pass. 

σα, dune aor. 1. ind. act. 

3. sing. imperf. indic. med. pfD 
πὐπορέετο, ab εὐπορέω. 

Ηὑρώμην, aor. 1. ind. med. “146, et per Syncop. 


cptico, 


pro 192r d gen, ab εὐρίσπω., 
Ἡὑεῆσθαι, inventum esse, perf. inf. pass. 
Ηϑρω, invenisti, 9. sing. aor. 1. ind. med. 


"Hüs, fos, ὃ, Bonus? pulcher ; (Z) fortis; 
magnus; (4) generosus. (3) ZW; τε 
σε, Jl. 9, 161. Ab igs. 

"Hüza, aor. 1. ind. act. per Dialysin pro z$zz, 
ab av». 


(3) 


giyas 


Ab 
pro 8 zs, integra formula foret, ἐφ 
quem ad modum, Ezn.) 

"Hga, ncrul, perf. dud act, verbi Za», necto, 

“ἩΦαίξεις, εἴα, t, Vulcanius. Hinc τὸ ἡφαῖ- 
su», ες Vulcani templum, εἰ τὰ ἡφαίςτια» 
ων, Vulcanalia, seu Vulcani fesium ; 


Roy 
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ἩΦα ίξια, ὧν, τὰ, Vulcanalia: 


Ab 


"Hgzise, gen. sing. Jon. pro 'Hézigg. 


ἝἭΦΑΙΣΤΟΣ, e, ὁ, Vulcanus, Deus gubernator 


naturz fluentis corporum, et rationarum 
E recen universi przses, et fons ignis; 
(3) ignis, flamma; (3) lux: Ab zzz», Ern. 
Ἡφαιςόσονος, v, ὁ καὶ 4, a Vulcano elaboratus. 
"OzAwr* ἘΡΣ ΙΕ τος κεκϑρυθμένος, Eurip. plug. 
in dui. 1072. 
᾿Ηφαιτότε ὑπτος, ἐγ ὃ καὶ s, Idem. Καὶ τὸ σ-αγπρατὲς 
σέλας "Hguisóziumr τῶν, Suph. Pul. 986. 
᾿Ηφαιςοτευχὴς s, ἐς, idem. 
φασα, a. 1. ind. act. verbi £2zz. 


᾿Ἡφειδήκεισαν, 3. plur. plusq. perf. ind. act. 


verbi ἃ 


᾿Ηφείδην, aor. 1, ind. pass. Zt/. pro ἀφείθην, ab 


ἀφίημι. 
᾿Ηφηνιακῶ:, perf. part. act. íi. pro ἀφηνιακὼς, 
ab &pxwá Co. 


"Hjéz, 3.sing. a. 1. ind. pass. Dor. pro ἥφόη, 


ab ἅπτω: 
Hpézi, attigisse, perf. inf. pass. verbi ejusd. 
'"Hfis, S. sing. imperf. indie. act. Boot. pro 
ἠφίην, ab z ES 
sing; a. 2. ind. act. cum » ἐφελκ" 


᾿Ηφωρίσθαι, e inf. pass. v. ἀφορίζω, termino. 
"Hx ζα, duai, prat. verbi ἄγω. Εἰς τοιώτες cos Hg 
ἐκϑρώς, Polyb, 3,3. 


ἥκασι τὸ 


Hara, P Suid. Quasi ab zzv. 


Ἦχε, duxit, 5. sing. perf. ind. act. verbi ἄγω. 
"Hy 5 3. sing. przss. ind. act. pro ἠχέει, ab 
ἠχέίω. 


"Hxsis», v, «ὃ, vas seu machina quo sonus edi- 


tur. Ab eod. 
Ηχέτης, 8, ὃ, sonator, sonorus, xiu σέττιξ, 
Cicada strepens, canora. Ab ἠχέω. Hinc 


"HzrTixós, ἢ, ὃν, sOnOrus, canorus. 
Ἤχέω, 4, fut. ἥσω, sono, resono, tinnio. 


QBe 
χεὶ τις ἐκ ἄσημον, ἀλλὰ δυφυχῆ κωκυτὸν εἴσω, 
Soph. race 975. (1) và χαλκίον ὡς τάχος 


ὥχει, Vas zcneum quam prim pulsa, 
.. Theocr. Tdyil. 2,96. ΑΒ ἥχος. 
Hz3,5s,35,sonus. Ab eod. 
᾿Ηχήειςς ἥσσα, 5:», resonaaus, sonOrus : h 


᾿Ηχητὴς» g, 5 sonans, sonorus. Ab ἠχεῖν. 
"Hz nsus; à à» SODOIUS, 1 
Ἡχ βέσδε»» 


HXeG OAA 


χε ίσθην, a. 1. ind. pass. verbi Zzfozas. 

"Hyfauei, perf. ind. pass. verbi ixéziouai. 

"Hzézy, a. 1. ind. pass. verbi ἄγω. 

"Ἤχϑηρε, S. sing. a. 1. ind. act. 4f. pro z xéae», 
a verbo izéziov. 

*Hzxécum, a. 2. ind. med. verbi ἐχκέάνεμαι. 

TH, adv. ubi. 

"Hz Art, S. sing. a. 1. ind. act. verbi £x aso. 

Ἢ χιμαλώτευται, 3. sing. perf. ind. pass. verbi 
αἰχμαλω ὕω. 

ἿἯΕχον, imperf. indic. act. Dor. pro εἶχον, ab 

*. ἔχω L3 LI Li - — M - 

Ἡχοπὸς, ἐδος, ὁ καὶ 7,sOnipes, pedibus sonitum 
edens, Ε-ὲ, Ex ἦχος et vss. 

*7ÓHXOZ, v, δ, sonus, sonitus; (2) clamor. 

᾿Ηχρειώδην, a. 1. ind. pass. verbi ἀ τηρεῖ 

"Hye, δος, co:str. ἃς, 4, Echo, sonus reciprocus, 
vox repercusa. Ab zer. 

'Hx&ir, τος, ὃ καὶ ἡ, sonorus, resonabilis. 

"HyjZusy, aor. |. ind. med. verbi ὥστομαι. 

Ἥψατο, telizit, S. sing. aor. ejusd. 

Ἥψησα, aor. |. ind. act. v. ἕψω, pro tío. 

*Haz, acc. sing. pro z£z, ab ἠώς. 

"Hzé:», adv. a mane, a diluculo. 

"Hf, adr. sub aurora, diluculo. 

"Haxeizos, w, ὃ, matutinus somnus, Hes. 
κοίτη. : 

"Bas, ὄνος, ἡ, littus, ripa. Ab aia. 

᾿Ἠωνίχει, 3. sing. plusq. perf. indic. act. verbi 

“ αἰωνίζω. 

"H&:s, qz, &ev, matutinus; (2) orientalis; (3) 
oriens, orientalis plaga. ΑΒ ἠώς. 

"Hoegiize, 5. sing. imperf. iud. pass. contz. pro 
ἠωρέιτο, ab aisi. 

*Hspw», imperf. ind. act. pro Zae 

'HOYZ, 255, contr. ἠξεγ ἡ, aurora, 
(2) dies; (S) oriens. 


Ab ἠώς. 


Ex 


I. 
diluculum ; 


Θ. 


Octava litera Grzcorum, qua ϑῆτα ap- 
? peliatur, atque nomen habet ab He- 
brzorum Teth; (2) in numeris significat 
meovem, et cum lineola inferne addita ( ὁ) 
novies mille ; (3) sola extra numeros posita 
olim SZ»zzs» notabat, signumque erat con- 
demnationis. 
Θίξασσεν, 8. sing. imperf, indic. act. Jon. pro 


ἐθάασσε. A : 
Θαΐσσω, sedeo. Aura» ξ2ος, tvm ϑάασσεν, ll. 
9, 194. 


Θαγῇ, 3. sing. f. 1. ind. med. verbi SZzzo. 

Θεεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. Dor. 
et contr. pro ἐῤηξετο, a ϑηξομαι pro ϑεώομαι. 

OZ:, pres. imperat. pass. Jon. pro ϑέξεσο, a 
ϑάομαι pro Ss&euei. 

Ora, acos, τὸ, spectaculum, miraculum : 

Garcés, 3, ὃν, spectabilis, mirandus. A ϑέα. 

OAIPO'Z, &, £, cardo, axis. 

Θακεύω, f. sivo, sedeo. Α ϑάκες. 

Θακέω, 4, f. rz», sedco. Ab eod. Hinc 

Oéáxnua, «τος, τὸ, sessio, sedendi actio, sedes, 
item domicilium. 'AAX εἰ στὸ 94xzg ἐξα- 
ναγκάξει, sed id si flagitat supplex ad aram 

" sedentis habitus, Soph. GZd. Col. 13179. Ti 
φροσχοήζοντα τῷ ϑαχήματι, quidve poten- 
tem hac supplicatione, 10. itid. 1160. 

Θάκος, €, ὃ, sedes, sedile. 

Θάκος, ts, σὸν idem. 

Θαλάμα,, w, xi, foramina seu cavitates na- 
rium, nares. Α ϑαλάμη 

OzAZuaL, ακος, 0, remex infimi ordinis. 
ϑάλαρος. 

Θαλάμευνμα, ατος, 70, contubernium : et 

Θαλαμεύφρια, as, 5, mulier quz curat ad tha- 
lamum et nuptias pertinentia, pronuba. A 

Θαλαμεύομα,, intra thalami parietes me conti- 
neo, domi maneo, in thalamo versor : 

Θαλαμεύω, uxorem duco. Οὐ γάρ τις ἐμᾷ ζῶν- 
τος V ϑαλαμεύσει χαρίκλειαν, Polluc. Onom. 
Heliod. 4. 

Θαλάμη, 75, ἦγ, cubile ferarum, latibulum pis- 
cium. ᾿Εν ταῖς πολυδίνδρισσιν Ὀλύμπε Sa- 
λάμαι,, Eur. Bacch, 561. Plon. 588. Herc. 
BOT. A ϑάλαμο;.. * 


A 
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᾿Θαλαμὴ, Xs, 4, et αἱ ϑαλαμαὶ, ὧν, templum 


Dioscurorum : item templum cujuscunque 
Dei. Ab eod. 

Θαλαμηγὸς, E, ὃ, thalamegus, navigii genus 
ad magnificentiam et delectationem fac- 
tum, habens diztas, triclinia, &c. quo ge- 
nere usi quondam reges ZEgyptii in. Nilo. 
Ex ϑάλαμος et ἄγω. 

Ozxaufus. Hinc ϑαλαρήια PXsx,ligna tha- 
lamo struendo apta. Pro S42 z«sues. 

Θαλαμηπολέξω, ministro, famulor in cubiculo; 
(2) conjugium paro, copulo. (1) Schofiast. 
Lycephrenis ad vers. 199. (9) $&sz σοὶ 2i 
κυνῶν Sux&unzekiorri μελίσθω, Opp. Cyneg. 
15-392. 

Θαλαμηπόλος, €, 6 καὶ ^, cubicularis, cubicu- 
laria, circa cubiculum versans, idque custo- 
diens; (2) sponsus; (3) cellaria, seu penus 
procuratrix. (2) ᾧ μέγας «n» duces ἤφκεσε 
παιδὶ καὶ πατρὶ ϑαλαμηπόλω «εσεῖν, Soph. 
Gd. Tyr. 1908. (3) πικρὸν δ᾽ ὅμως τῶν 
ϑαλαμηπόλων, Mam promptuariam procu- 
rantium, ZEschyl. Sept. ad Th. 561. 

Θαλαμία, ας, ^, lon. ϑαλαμίη, n:, navis fora- 
men, per quod remus exstat. 

Θαλώμιος, $, ὃ, SC. ἐρέτης, remex infimi or- 
dinis, ϑαλαρία ὁπὴ, ἡ ϑαλαμία. A ϑάλα- 
ques. 

Θαλώμιτης, E, ὃ, idem et ab eod. 

OA'AAMOZ, x, 2, cubiculum, ubi lectus geni- 
alis; (2) thesaurus ubi reponuntur pecu 
nix et alia pretiosa ; (3) nidus, omninoque 
ubi animalia habitant; (4) concavus locus 
in parietibus, ubi simulacrum Dei reposi- 
tuin est ; (5) parssanctior templi; (6) cava 
capitis in quibus oculi sunt; (7) pars navis 
ubi infimus remigantium ordo sedet. 

OA'AAZZA, seu SZAeccm, gs, », mare; (9) 
aqua marina, aqua salsa; (3) aquaductus 
seu fossa. Linc 

Θαλασσαῖος, m, ew, marinus: 

Θαλασσεὺς, iam, ὃ, piscator: 

Θαλασσεύω, f. sUcw, In mari VCrsor : 

Θαλασσίας, 8, ó, cui marina aqua admixta 
est: 

Θαλασσίδιος, 9,0 καὶ ἦγ marinus, maritimus: 

Θαλασσίζω, aquam marinam habeo, de ostreis; 
(2) reddo saporem δῆτ: marins; (5) de 
locis ita aquis mersis ut mare referant. 

Θαλάσσιος, w, ὃ X 5», marinus, maritimus : 

Θαλασσίτης, S, ὃ, SC. οἶνος, Vinum cui aqua 
marina admixta est. 

Θαλασσοξίωτος, S, ὁ καὶ ἡ, 6 mari victum pa- 
rans. Ex ϑάλατσσα εἰ βίος, victus. 

Θαλασσογενὴς, ἐς, e mari natus. —.AÀ γίνομαι. 

ΘαλασσοΞιδῆς, fog, ὃ καὶ *, maris speciem refe- 
rens, coloris marini. Ex εἶδος. 

Θαλασεοκοπέω, d, remis aquam percutio, ut 
strepitus fiat ; (2) tumultuor, vana et ina- 
nialoquor. Ex xóz. 

Θαλασσοχρατίω, d, f. zw, maris imperium 
teneo ; (2) copiis navalibus valeo. 

Θαλασσεκεατία, us, », imperium maris; (9) 
potentia marina. 

Θαλασσοκεάτωρ, ὀρες, ὃ, maris dominus; (2) 
potens mari. A χράτος, robur. 

Θαλασσόμελι, «τὸς, τὸ, thalassomeli, confectio 
ex melle, aqua marina, et aqua pluvia. 

OzLazcóvqus, s, ὁ καὶ ἡ, in mari pascens. 
νέμω. 

Θαλασσόσαις, 9, *, maris filius vel filia. 

Θαλασσόσλαγκτος, εἰ, ὃ X 9», per mare errans, 
marivagus, fluctivagus. Κατανών νιν, ixCzAA& 
ξένος. ϑαλασσύπλαγκτον, Eurip. Hec. 185. 

Θαλασσόπληχτος, ον, fluctibus maris expositus. 

Θαλασσόπλοος, o», mare trajiciens. 

Θαλασσοτόνο;, ev, in mari laborans, Cyr. 

Θαλασσοπορίω, ὥ, f. ἥσω, per mare iter facio. ἃ 

Θαλασσοπόρος, 9, 6 καὶ ἦ, per mare iter faciens. 

Θαλασσοαόρφυρος, o», purpureus. 

Θαλασσυργέω, 9, fut. ἤσω, in mari opus facio; 
(2) maritimis nezotiationibus vaco; (3) 
rem navalem tracto, A 

Θαλασσεργία, ας, ἡ, piscatura. Α 

Θαλασσυργὲς, W, ὁ καὶ ἡ, in mari opus faciens, 
piscator, item mercator, Ab ἔργον. 


A 
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OzXazcin, d, fut. ὥσω, mari submergo, mari 
obruo. A ϑάλασσα. : 

Θαλαττεὺ:, ϑαλαττεύω, ϑαλαττία;, Saxarcl- 
διος, ϑαλάττιος, &c.. Vide ϑαλασσεὺς, ϑαλασ- 
σεύω, KC. 

Θαλάτσωσις, tus, 5, submersio quz fit a mari, 
inundatio, proluvies maris. ἃ SaAarcém. 

Θάλεα, ἔων, τὰ, Omnia bona quz hominem 
quasi florere faciunt, Hom. ϑαλέεσσι, lotis. 
'rebus, Suid. Α SZ2ss. 

Θαλξει, S. sing. pras. ind. act. verbi S22». 

Θαλέθω, vireo, pullulo. Ab eod. 

Θαλεία, vel ϑάλεια, «s, ^, Thalia, nomen 
Miusz; (2) epulum solenne ac splendi- 
dum ; (3; dies festus; (4) rerum adfluentia. 
A S4Azo, vireo, vel a Sza2es. 

Θάλξιος, tue, Vel se, sov, virens, floridus. 

Θαλερόμματεος, ew, pulchros oculos habens, 
pulcher. Α ϑαλερὸς et one. 

Θαλεροποιὸς, 6 καὶ ἧ, virescere faciens, Steph. 

Θαλερώπις, 1275, ἡ, formosum vultum habens, 
Uraó μαρμαρυγῇ ϑαλερώσιδας ἠριγενείης, cum 
splendescere incipit pulchra aurora, zía- 
thol. 8. 

Θαλερὲς, cà, civ, florens, floridus, latus; (2) 
puleier; (3) calidus, vehemens, magnus, 
de lacrymis, spiritu, ὅς. Α ϑάλλω. 

Θαλέω, v, floreo, vireo, niteo, pr: pingue- 
dine; (2) ornor. Abeod. Hinc 

Θαλία, «s, ^, convivium, epule solennes ; 
(2) frons oleagina; (5) ramus virens; (4) 
viscus. : 

Θαλιάζω, f. ἄσω, convivia florida ago; sertis 
virentibus redimitus convivor. A prac. 

Θαλίῃ, dat. sing. Jo. pro ϑαλίᾳ. 

Θάλιπκερον, 8, v, thalictrum, herba. A Sa- 
τω. 

Θυλιοποιὸς, “3, ὃ, qui arculas corio ebductas 
sive riscos cenficit. Ex ϑαλία et «oio. 

Θαλλέω, d, f. ἥσω, floreo, vireo. A ϑάλλω. 

OzAAiz, ας, », ramus virens, germen. Ab 
eod. ! M 

Θάλλινος, 0€ vimine contextus. Οὗτος S422.»x 
ποιῶν ἀγγεῖα ἐπλάτησε, Scholiast. jMristoph, 
ad zv. 199. ^ 

Θάλλοισα, przs. part. act. Dor. pro ϑάλλεσα. 

Θαλλὲς, E, 6, οἴει germen; (9) omais frons 
vel plauta virens; (3) signum supplican-, 
tis ; (4) omnis illecebra. Ab eod. 

Θαλλοφαγέω, d, frondes comedo. Α φάγω. 

Θαλλοφορέω, 2, oleaginam frondem gesto. ΕΣ 
ϑαλλὸς et φορέω. 1 

Θαλλοφέρος, v; ὁ, oleaginam frondem gestans, | 
ut in Panathenzorum festo apud Athen. 

OA'AA2.,, vireo, floreo ; (2) pullulo; (3) sca- 
teo: perf. «í(zxa- partic. σεδηλὼς, fem. cs- 
ÉzAvim. 'H δ᾽ lum νόσος ἀεὶ σίϑηλε, xdi μεῖζον 
ἔρχεται, Soph. Plal. 258. εις ϑάλλει, Eur, 
Plor. 818. 

Θαλὸς, €, ὃ, ramus virens. A ϑάλλω. 

Θέλες, τος, τὸ, germen, proles, filius. 

Θαλπέαι, 2.sing. przs. conj. pass. Jom. pro 
S4X27, a ϑάλπω. 

Θαλπείω, calefacio. A ϑάλσω. 

OzAcikw, 9, calesco. Ab eod. Hinc 

Θαλπιΐων, part. act. Peel. pro ϑαλαιῶν, contr. 
ex Sa2.«icuy, Odyss. 12, 319. 

Θάλκις, δος, 5; iris, H. Sieph. ex Ft. Lez. 

Θαλπνὸς, 5, ὃν, calidus, fervidus; (2) splene 
didus. Ab eod. 

Θάλπομαι, calefio. Καὶ ταῦτα γ᾽ ἄλλα ϑάλσι 
ται ῥάκη, siccantur, Soph. P^. 37. 

Θάλπτος, tec, «à, calor, aestus. 

Θαλποτριφὴς, 6s, à X », in vapore alitus, s 
tentatus. À prac. et σρέφω, alo. : 

Θαλπτήριος, v, ὁ καὶ ἡ, fovendi vim habens, ad. 
fotum aptus. Hinc ϑαλατήριον, w, và, fo- 
mentum, tegumentum. 

OA'AI OQ, f. x», foveo, calefacio. 
ἰοῖσα ϑάλπε φίλον, Theocr. 14, 88. 

Θαλπωρὴ, 55, ἡ, fomentum; (2) solamen; spe 


fiducia. A ϑώλσω. 
Θαλυκρὸς, ἃ, ὃν, calidus, fervidus; (2) vehi 
mens. A ϑαλύω. PA 


Θαλύνω, calefacio, Hes. Abeod. ——- 
Θαλύσια, ὧν, τὰ, Cerealia, festum post 
po 
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portatas fruges; (9) primiti: frugum. A 
- Qa. Xuo, vireo. 

Θαλύειος, ἰα, 1», ex novis frugibus factus; 
(2) qui pro felici frugum proventu datur. 

Θαλύψαι, fovere, incendere, Hes. 

Θαλύω, calefacio, uro, incendo. Ἐξ pass. Sa- 
λύδμαι, unde ϑαλύεσθαι, φλέγεσθαι, Hes. 

Θαλφθεὶς, acr. 1. part. pass. verbi ϑάλπω. 

GO 2s, teg, 2, calefacio, ealor, fomentum. 

Θάλωμεν, 1. pl. a. 9. conj. act. verbi $222. 

OAMAY!, adv. crebro, frequenter; (2) perpe- 
tuo. Unde ϑαράκι;, adv. idem. 

Θαματροχίω, ὦ, inquietus sum, concurso, tre- 
pido, Hes. Ex Szp&à et σρέχω. 

Θαρμϑαλέος, ἔα, fo», stupendus, formidabilis; 
(2) stupens, admirabundus. .AÀ ϑάμέος. 
GZu$:», 8. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum 

» Qux pro ἔδαμξε, a . 

Θαρμξίω, 9, f. ἥσω, obstupefacio, stupore per- 

' cello; (29) obstupeo 5 S«g6ó»zau; Sues, pa- 
wesco; σεθαμξδηρίνος, stupefactus. Οἱ δὲ 
ἰδόντες ϑάμξησαν, 11. 8, 76. ᾿Εδάμέξεον αὐτὸν, 
Odyss. 171, 967. A ϑέμξες. 

Θώμαημα, τὸ, terror, Ma». Δ SzzCto. 

Θάμξήσεν, 3. sing. a. 1. ind. act. /oz. et cum 
» isAax- pro i/Zuexzt. 

Θάμξησις, ἡ, horriditas, Max. 

Θαρμδήσωρα, ἦν terribilis, epith. Furiarum. 

Θαμδησὸς, *, ὃν, timendus, horrendus. 

GOA'MBOZ, t5, τὸ, stupor, attonita admiratio, 
pavor quo attoniti percellimur. 

GOza$is, ἡ, ὃν, attonitus, stupenda admiratione 
perculsus, Eus. A prac. vel ϑαμξίω. 

Θαμέες, frequentes, nom. plur. a eus. 

Θαμεειὸς, ἃ, à», creber, frequens. ἃ ϑαμά. 

Θαμέας, lon. pro ϑαμινῶς, Α 

Θαμὴς, ie, ὁ καὶ 5,creber,frequens. Hic no- 
minativus vix occurrit, sed ab eo pluralia, 
Seute, ϑαμέσι, Suptes. ,. 

Θαρμέζω, fut. ize, frequento, frequens sum. 
Οὐδὲ ϑαμίζεις ἡμῖν, Piat. 

Θαμινὰ, adv. idem quod ϑαμά. A 

Θαμεινὸς, ἢ, àv, creber, frequens. 

Θαμινῶς, acv. frequenter, crebro 

Θαρμνίζω, fut. ἴσω, frutico, frutices produco. 
Α ϑάμνς. 

Θαρνίον, t, πὸ, fruticetum parvum. Dim. 

Θαμινίσκος, v, ὃ, Idem. 

Ozuyicxi»y, và, frutex pusillus, Diosc. 

Θαμινοειδὴς, ἐς, ὁ καὶ ἡ, fruticosus. 

Θαμνομήκης» s, epith. virga, flagelli ex ar- 

- bore seu vepribus resecti. 

Θαρμνοφάγος, ον, frutices depascens. 

IJA'MNOZ, e, δ, dumus, frutex, fruticetum ; 
(2) ramulus densus arbori adnatus; Svo, 
vepres, virmulta. Hinc 

Θαρνώδης, tos, ὁ καὶ ἧς fruticosus. 

Θαμνὼν, &vor, ὁν Ífruticetum. ἃ ϑάμνος. 

Θαμυςίζω, congrego, cogo in unum. Α 

Θάμυρις» o5, ^, solennis conventus hominum, 
concilium, //es. Α ϑαμής. 

Θανάσιμος, 8, ὁ καὶ ἡ, Vel ϑανάσιμος, fons iuov, 
lethalis, mortifer, exitialis; ϑανώσιμκα, mor- 
ticina. Vide βέδηκε. Σάφ᾽ iod! ἐκεῖνον ϑανά- 
σιμὸν βεξηκότα (supple ὁδὸν), Soph. CEd. Tyr. 
959. Οὐδ᾽ ὄμμα χραίνειν ϑανασίμοισιν xarvonis , 

» Eur. Hipp. 1488... A θάνατος. 

Θανασίμως, adv. lethaliter. Δ prxc. 

Θανατάω, et ϑανατιάω, à, mori cupio, mortem 
opto, affecto. Ab eod. ' 

Θανατηγὸς, 8, ὁ καὶ 4, mortifer. Ab £s. 

Θανατηφορία, as, ἧ, mortis illatio. Δ 

Θανατηφόρος, v, ὁ καὶ ἡ, lethifer, mortifer. 

Θανατιάω, ὧ, mori cupio, Luc. idem quod 94- 
γατάω. 

Θανατικὲς, 95 àv, lethalis, mortifer, capitalis. 

DOmyecóts, όεσσα, εν, idem. 

Θανατοιοιὸς, ὃν, idcm. 

Θανάτοιο, gen. sing. lon. pro ϑανάτε. 

Θάνατος, 8, ὁ, mors, lethum ; (2) res capitalis. 
AÀ ϑινήσκω, morior. 

Θανατέμενοι, nom, pl. pras. part. pass. pro 
ϑιανατοόμενοι. 

Θανασᾶν, prs. inf. act. pro ϑανατόειν. 

Θενατῶτε, 2. pl. przs. imperat. act. pro 9«- 

^ γωτόετε, Α - 


Α ϑαμά. 


^ 
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Θανατόω, &, f. ὥσω, OcCido, morte adficio ; 
(2) capitis damno. Ὃν πείνας», ἐδανατώσε, 
Plut. Α ϑάνατος. 

Θανασέσια, ων, τὰ, festum apud inferos. 

GavacóQogos Yide ϑανατηφέρος. 

Θανατώδης, τος» ὃ καὶ ἡ, lethalis, mortifer. 

Θανάτωεις, tes, 1, OCcCISIO, internecio, cades. 
A ϑανατόν. 

Θανατώσωσ;, 9. pl. a. 1. ind. conj. act. 

O&»t, 3. sing. aor. 2. ind. act. per Ap hcer. pro 
*Pzys. 

Qxxíau», a. 9. inf. act. Jon. pro Sa»tiv, a ϑνήσχω, 
pro Savio 5 

Θανέμεν, ἃ. 2. inf. act. Jon. pro Saw». 

Θανεῖν, mori, aor. idem communiter formatum. 

Θανεῖν ἄπο, prO ἀποθανῆν. ἸΠρὸς τῶν πυεύντων 
μηδενὸς Θανεῖν ἄπο, Soph. Trach, 1160. 

Θ ἔνοικοι, «1. sing. aor. 2. opt. act. 

Θανοίσας, gen. sing. aor, 2, part. act, Dor. pro 
Suvsens. Á 

Θανὸν, morluum, aor. 2, part. act, n, g. 

GOasuc, fut. 2. 1ndic. med. 

Θανῶν, aor. 2. part. act. 

Oca, Sugo. i 
58. - Σὺ δ᾽ ἐθήσαο πίονα μ 
Callim. Hymn. in Jov, 48. Ἰταρίχϑον iac 
σανὸν γάλα ϑῆσθαι, Odyss, 4, 89. 

Goa, acc.sing. pras. part. act. v. Sa. 

Θάπος, tes, «à, stupor, attonita admiratio. A 
Sásew, slupeo. 

Θάστεν, 3.sing. imperf. ind. act. Jon. cum » 
ἔφελπ' pro ἔθαττε, a ϑάστω. 

Θασπτέος, ía, ἔον, sepeliendus, A 

OA'HTO, f. «o, prat. med. ci£zza, sepelio, 
humo, inhumo, justa funeris facio ; (2) stu- 
peo, admiror cum stupore, cum stupore 
specto. T/Q& ἕξως ἴξτητε τιθηπότες ; Il. 4, 943. 
Θάψαι ytx eue gta cücbt, καὶ κλαῦσαι πἄςξες, Eur. 
Med. 1880. τὰ δ᾽ ἄλλα τιύχη xay ἐμοὶ τεθώ- 
Ψεται, Soph. 4j. 8 

ΘΑΡΓῊ ΔΙΑ, zy, τὰ, l'hargelia, festum in ho- 
norem Apollinis et Dianz. 

Θαργηλιὼν, ὥνοςγ ὃ, Thargelion, undecimus 
mensis apud Athenienses. ἃ ϑαργήλια, 
quia festum hoc in eo celebrabatur. 

Θαῤῥαλίον, τὸ, fiducia, fidenua, Polit. 

Θαῤῥαλέος, ἔα, ον, fidens, animosus; (2) audax, 
in bonam partem. A Sajjes. Hinc 

Θαῤῥαλεότης», 1725, ἦν fiducia, fidentia, Steph. 

Θαῤῥαλέως, adv. audacter, confidenter. 

Oajs», pras. inf. act, pro ϑαῤῥέειν. A. 

Θαῤῥίω, ὦ, fut. ἥσω, p. τεθάῤῥηκα, confido, bono 
animo sum; Jzjja», fretus. Οὔτε Φίλιππος 
ἐῤάῤῥει «ὅτοις, Dem. A Sappos- 

Θαῤῥητικὸς, 1, ὃν, fiducia fretus; (2) animosus. 
A ϑαῤῥέω. ᾿ 

Θάῤῥος, tes, τὸ, idem quod Seres. 

Θαῤῥέντως, audacter, confidenter. A Sajjv. 

Θαῤῥύνω, fiduciam affero, animum addo. Θαῤ- 
ῥύνων τὰς pa TES. Plut. 

Θαρσαλίος, ἕα, ἴον, fidens, audax. A Soros. 

Θαρσαλέως, confidenter, audacter. A przc. 

Osea, 9. sing. przes. imperat. act. contr. pro 
ϑάρσεε, ἃ ϑαρσίω. Eurip. Zlndr. 994. Θάρσει 
γέροντος χεῖραγ ne reformides senis manum. 

Θαςσεῦσα, pras. part. act. f. g. Dor. pro 9ac- 
cSru, Conlr. ex ϑαρσίασα. 

Θαρσέω, ὥ, fut. ἥσω, confido, animum habeo. 
A ϑάρσος. 

Θαρσήεις, ficca, ἦεν, qui est animo fidenti, 
fidens; (2) audax, ferox. Ab eod. 

Θαρσήσας, a. 1. part. act. verbi ϑαρσίω. 

Θαρσιψενὴς» ἐς, ad audaciam genitus, ZEscA, 

OA'PXOZ, ες, c), fiducia, proprie ex idonea 
causa; (2) audacia, quz proprie Sezzos. 

Θαρσυνέσκω, Poet. pro ϑαρσύνω. 

Odezuvos, 91, uvcy, confidens, in spem erectus, 
Α Seres, 11. 16, 70. 

OaegzVys, fiduciam adfero ; ϑαρσύνεσκε, horta- 
batur ad audendum, pro ἐθώρσυνε, Ionice. Tí 
σε ϑαρσύνει; Eur. 4lc. 94. Τὼς μάλα ϑαρσύ- 
νέσκε παριςάμενος ἐσέεσσιν, Il. 4, 238. 

Θαρσὺς, tix, v, fiducia przditus, fidens, animo 
prasente, audax. Rarissime occurrit. 

Θᾶσαι, 2. sing. aor. 1, imperat. med, Dor. 
pro ϑεάσα,, ἃ 3o. 


εύήσατο μαζὸν, 11. 94, 
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Θόσεμα,, fut. 1. ind. med. Dor. pro ϑήσομαι, a 
τἰδημι. 

Θασέμενος, fut. I. part. med. verbi ϑάω, 

GOzzro», adv. citius... A ϑέσσων, 

Θάσσω, scdeo. "Heuxec ϑάσσες' ix! ἀκταῖς τῆσδε 
Θεήϊκιας χθόνοςγ Eur. Hec. 89. 

OGzcov, vcl θάττων, v0, ὁ καὶ 5, celerior. Hinc 
Sàczov, vcl 94 rrav, adv. celerius, citius, magis 
facilius, comp. a ταχὺς, celer. 

Θατίρα, id est, τῇ ὡτέρᾳ. Aut δὲ μοίρκιν Seton, 
πιπσλήξεται, Eurip. Hippol. 894. 

Φάσερον, je. cà ἕτερον, alicerutrum. 


Hinc 92- 26: 


πίον, et sic porro, ixi ϑάτερα, in diversum, Jt £uri£»il; 
Ex τὰ et ἕσερα. J&ecroy ^to 


in alteram partem. 

Qáccay vide Sácewy. 

Oak, gro, τὸ, res mira, admiratio, mira- 
culum. A 3 

OATMA'ZO, fut. σω, p. σεδαύμακα, miror, 
admiror; (2) observantia prosequor, co!o, 
magni facio, in pretio habeo; (3) laudo; 
(4) contemplor; (5) improbo, cum admi- 
ratione reprehendo, cum genit, Τῆς εὐλα- 
ζεΐως καὶ καλεπκαγαβίας civ Κάμιλλον ἐθαύμασαν, 
Plut. (9) δέσποινα δ᾽, ἣν νῦν ἀντὶ σξ Savuz- 
Cousy, Eurip. Med. 1144. Ὕ μῶν μὲν «οὶ ϑαυ- 
μάζω, εἰ μὴ βνηηδήσετε ὑμῖν αὑτοῖς, XC. ᾿Εῤαύ- 
μαζ: τὰς περὶ αὐτὸν σπαδάζοντας, Isocr. 

Θαυμαίνω, admiror. A ϑευμάξζω. 

Θαυμαλέος, ἴα, £x, admirandus. Ab eod, 

Θαυμάλωψ», €, semiustus carbo, E. M. 

Θαυμώσῃς, 9.sing. a. 1. conj. act, verbi 3a;- 
μάζω. Unde 

Θαυμάσιος, (m, x», admirabilis, admiratione 
dignus, mirus. Hinc τὰ θαυμάσια, ov, ad- 
miranda Dei opera, quz salutis hominum 
causa ab eo eduntur. Hinc 

Θαυρεασίοτης, roc, n, admirabilitas. 

Θαυμασιωργέω, mirabilia facio, de przstigia- 
toribus. 

Θουμασίως, adv. admirabiliter, 

Θαυμασμὸὺς, E, à, admiratio. Α ϑαυμάζω. 

Θαυμαςέον, adv. posi. mirandum- 

Θαυμαςὴς, S, $5, admirator; (2) laudator, 

Θαυμεαςικὸς, *, ὃν, ad admirationem propen- 
sus ; (2) immodice admirans. 

Θαυμαςικῶς, adv. cum admiratione. 

Θαυμαςὸς, ἡ, ὃν, admirabilis, admirandus ; (2) 
qui colitur. (2) νυκτὶ ϑαυμαςὸς Siós, deus 
qui noctu colitur, Eurip. Hipp. 106. 

Θαυμαςόω, à, fut. ὥσω, mirabilem reddo. 

Θαυμαςῶς, adv. mirabili modo. 

Θαυματίζομαι, fut. ἴσομα:, rei admirabilitate 
obstupefio. ἡ ϑαῦμα. 

Θαυματιχῶς, mirabiliter. 

Θαυματοσποιίω, d, iut. ἥσω, prestigiatoris in 
modum facio, prastigiis utor : 

Θαυματοποιΐα, cs, ἡ, pr&stigiaes (2) miracu- 
lum. A ϑαυματοποιός. 

Θαυματοποιητικὸς, ἢ, ὃν, idem quod 

Θαυματοποιὸς, 8, ὁ 2 ἡ, prastigiator, circula- 
tor; (2) miracula edens; (3) mira propo- 

Ex θαῦμα et ceto. 
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nens. 

Θαυματεργίω, d, fut. zz», miracula edo; (2) 
prestgiis utor. Ἐφ᾽ ἃ ἔμελλε ϑαυματεργή- 
σειν, Xen. 

Θαυματόργημα, ατος, 7), ldem quod 

Θαυμασϑρογία, Z6, ἢ) prastigiatio, prastigiz ; 
(2) miraculum. A 

Θαυματεργὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui miracula edit ; (2) 
prastigiator. Ex ϑαῦμα et ἔργον. 

Oztéis, aor. 1. part. pass. verbi ϑάσσω, 

Θάψαι, sepeliisse, a. 1. inf. act. verbi ejusd. 

Θαψία, ας, ἡ, herba quedam in insula 'Thapso. 

OzNAveg, Án, νον, "Thapso similis. ἃ 

OA^vOZ, s, ἡ, thapsus, lignum Scythicum; 
(2) herba ad tingendum apta. 

OZ», video cum stupore, inus. 

Θέα, «ας, 4, spectaculum ; (2) ludi; (5) locus 
e quo ludi spectantur, ut La. spectaculum ; 
(4) quzvis res jucunda spectatu, 

Oix,Zs,5,D ea. Α Θεός. 

Θεαγγελεὺς, ἕως, ὃ, qui denuntiat solennitates 

' Deorum, preco, Ex Θεὸς et ἄγγελος. 

Θεαγωρία, «s, ἡ, Deorum evocatio; (2) divi- 
natio ; (3) auspicium, Ex Θεὸς et Zjw. 

Gita, f. ἄσω, divinus sum, proxime ad Deum 

accedo ; 


9otajt Τὸ Kc 
"Pal PAG. 


OEA OJ3JEE 
accedo ; (2) vaticinor, ago et loquor ut Deo 
plenus. A Θεός. 


Θεαθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi 91z». 

Θέαινα, »:;,*,Dea. Ab eod. 

Θεαίτητος, ον, ἃ Deo expetitus seu exoratus. 
Ab aizíw. 

O:áxcap, epe, ὃ, Deos domans, vincens. Ab 
ἄγω. 

Θέαμα, ατο;, τὸ, spectaculum. — A ϑιάοραι. 

Θεώρεων, oves, ὃ καὶ ἡ, spectator, contemplator, 
speculator. Ab eod.- 

Θεανδρικὲς, ἢ, ὃν, divinus et humanus simul, 
deivirilis: A ϑέανδρος» ut 

Θεανδρωσία, ἡ, τοῦ eccl. de Christo 9 εανθρώπῳ. 

Θεζνόέσωσος, epith. Christi. 

OEA'OMAI, ὥμαι, fut. σορεαι, specto, contem- 
plor; (9) specto ludos; (3) video. Θ:ά- 
σονται σέ vi ποιήσεις, Dem. 

Θεάρεςος, 2,5 X ἡ, Deo placens. Ex ἀφίσκω 

Θεαρίφως, cdv. ita ut Deo placeat. A przc. 

Θεάριον, 8, τὸ, locus sacer, templum. 

Θεαρχία, a;. 5, suprema divinitas, Deus su- 
premus, divinum et zternum principium 
omnium rerum; (2) qu. deocratia, v. Ern. 
Ex O:; et ἀρχή. Hinc 

Θεαρχικὸς, 5, ὃν, qui supremz. divinitatis est ; 
(3) qui summi Dei est; (3) divinus. 

Θεασάμενος, aor. 1. part. med. verbi S:o. 

Θεάσατέαι, vidisse, videre, aor. 1. inf. med. 

G:zcixis, ἡ, ὃν, divinus; (2) qui spiritu di- 
vino agitur. ἡ ϑεώζω. 

O:arí»,spectandum. Α 3:zzuzi. 

Θεατὴς, 8, 6, spectator. Ab eod. 

Θεατὸς, ἃ, ὃν, visibilis, spectabilis. 

Θεατρεῖον, αὶ, τὸν theatrum. Δ ϑέα τρον. 

Θεάτρια, ας, ἡ, Spectatrix. Α ϑεατής. 

Θεατρίδιον, €, πὸ, parvum theatrum. Dim. 

Θεατρίζω, f. ἰσω, 1n theatro versor, comadiam 
ago; (2) edo in theatro, ostento ; (3) tra- 
duco, publice omnibus deridendum pro- 
pono. ᾿Ὀνειδισμοῖς c: καὶ ϑλίψεσι ϑεατριζό- 
μένοι, Heb. 10, 588. Ab eod. 

Θεατρικὸς. ἢ, ὃν, theatralis, ad theatrum per- 
tinens; (9) qui theatralibus spectaculis 
delectatur ; (3) ostentatorius, ad ostenta- 
tionem compositus; (4) concinnus, exqui- 
situs. Ab eod. 

Θεατρικῶς, adv. scenice; (2) fastuose, cum 
ostentatione. 

Θιαφριςὴς, 8, ὃ, mimus, Suid. 

Θεατροειδὴς, foc, ὃ x, ἡ, theatri formam habens. 
Ex Sézcosy et εἶδος. 

Θεατροεδῶς, adv. forma theatri. 

Θεατροκοπέω, spectatorum gratiam capto; pla- 
cere cupio. À κόστω. 

Θ:ιατροκοσία, ας, 7, captatio applausus scenici. 

Θεασροκρατία, ας, 5, theatralis potestas, Ex 
ϑίατρον et κράτος. 

Θιατεορμανξω, ὥ, fut. ἥσω, insano theatri amore 
teneor. Ex ϑέατρον et μαίνομαι. 

Θεατρόμορφος, ov, idem quod ϑεαςρσειδής. 

Θίατρον, v, «2, theatrum, locus in quo coma- 
diz tragedizque spectantur ; (2) specta- 
culum; (S)spectatores. A ϑεάσμαι. 

Θιατροπώλης, *, ὃ, qui a spectetoribus mer- 
cedem theatralem exigit. Ex σώλης. 

Θιασροσκοπία, ας, 5, theatralis spectatio, aut 
inspectio theatri. A σκοπέω. 

Θεατροσορύνη, $, qu. dic. theatri cochlear, i. e. 
assiduus in theatro ut sc. cochlear in olla 
seu patina. 

Θιατρώνης, w, $, theatri magister, qui thea- 
trum conduxit suo periculo. Ex ὠνέορεαι. 

Θιάφιον, 9, σὸν sulphur. A 94, id. et ὥπτω. 

Θέαφος, v, ὁ, sulphur. Ab eod. 

Oir, S. sing. imp. ind. act. Jon. pro ἔδες, a 
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Giu», sulphur, Poet. et Jon. pro Sie. Kafa- 
£o» δὶ πορώσατι δῶμα ϑιείῳ, Theocr. 94, 94. 
Θεωξω, 2, fut. ὥσω, sulphure perfumo, vel ex- 
pio, lustro. *Opea ϑιειώσω μέγαρον, Odyss. 
22,482. A Siu» pro Su». 

Θείσκω, Ion. pro ϑέω, Hom. 

Θύμενος, pras. part. med. Jon. et per contr. 
pro Sidaves, ex ϑιαόμενος, ἃ ϑεάώομαι. 

€iío, idem quod 3a, admiror, Ies. 
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Θεηγενὸς, 5,5 καὶ 5, Deo genitus, Deo natus. 
Ex 0:3; et γένορεα:, nascor. 

Θεηγεφέω, Deum pronuncio aliquem; (2) di- 
vinaloquor. Ex Zyseío. 

Θεηγέφος, s, ὁ καὶ ἢ, divina loquens, digna Deo 
loquens; (2) vates, propheta ; (3) theolo- 
gus. A prec. 

Θεηδόκος, 2,8 καὶ ^, Deo seu rerum divinarum 
susceptor. Ex δέχομαι. 

Θεηδόχος, ὡ ὃ καὶ à, idem. 

pro ϑεῖος, E-on. 

O:zzz7:;,9, 9 3 *», actus,'a Deo impulsus, a 
Deo immissus. Ex ἐλαύνω. 

Otazuz, mos, τὸ, lon. pro 9t μα. 

Θεημαχία, ϑεημάχος" vide ϑεομαχία, et -χος. 

Θεημεοσύνη, »«, ἦν speculatio, contemplatio. A 

Θεήκων, avos, 6, spectator, Jon. pro ϑεάμων. 

Θε:»πολίω, à, fut. xe», Deorum simulacra cir- 
cumfero e:stipem corrogo. A sí», 

Θερπόλος, ὁ καὶ 5, Dei minister. Α «oxíz. 

O:75, dat. plur. Jon. pro θεαῖς, a 9:4. 7 

Gsíizzcízi aor. 1. inf. med. Jun. pro ϑεώσα- 
cÉzi, ἃ ϑεάομαι. 

Θεήσεαι, 2. sing. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
ϑεάώσεσαι. 

Θεητὴς, 8, δ, spectator, Jon. pro S«azys. 

xos* Vide ϑ-:οτόκος. 

mis, ἢ, à», lon. pro Seacós. 

,4$,7, amita; (2) matertera. Α Ss. 

Θειώζω, f. &zw, divinum instinctum immitto; 
(2) divinoadflatu incito ; (3) pass. adílatus 
sum divinitus. Θειάζεσι esvrais, Plülostr. 
A Sis. Hinc 

Θειασμὸς, 8, 4, adtlatus numinis; (2) supersti- 
tiosa religio ; (3) preces, quibus Dei opem 
imploramus, aut Dei fidem obtestamur. 

Θειαςικῶς, afflatu numinis, Poll. 

O:íu, S.sing. przs. ind. act. Jon. vel Beot. 
pro ϑέει, a Sio. 

Θείην, aor. 2. opt. act. verbi τίδημι. 

Θειητὲς, ἢ, ὃν, admirandus, pro 9:5-5;. 

Θείκελος, idem quod Θεοείχελος, fr. 

Θεϊκὸς, ἢ, ὃν, divinus. Α Θεός. 

Θεϊκῶὼς, adv. divine; (2) Deum respiclendo, 
Deum referendo, A S4xá;. 

Θελοπεδεύω, in aprico exsicco,insolo. A 

Θειλόπεδον, ω, τὸ, locus apricus; pro εἱλόπεδον" 
ex εἵλη et σέδον. 

Θεῖναι, posuisse, aor. 2. inf. act. verbi «τίθημι. 

OEI'NO, ferio, percutio, 1. 6, 135. 

Θειοδιζ εν, 5, divinum numen domans, Suid. 

Θειόδοροος, ον, a Deo seu Diis exstructus. A 
δέμω, 

Θεΐοιο, gen. sing. Ton. pro ϑείῳ, a θεῖος. 

Θεΐομεν, aor. 2. conj. act, verbi zí£zza- 

Θεῖον, 2, vi, sulphur. 

Ouezate, idem quod S:ocuiz, Sil:yl. 

Θεῖος, tíz, εἴον, divinus, ad Deum pertinens. 
Hinc τὸ 5v, e, divinitas ; (2) numen divi- 
num ; (3) providentia divina ; (4) res quz- 
que mirabilis. 

OEFLOZ, 8, é, patris vel matris frater ; avun- 
culus, patruus. Θεῖος, absolute pro ὁ πρὲς 
mare 3s, Eur. Iphig. Taur. 930. 

Θιειρφέρως, adv. divinius, Herodot, 1, 199. A 
ϑειότερος, comp. 

O uóérns, 1775, 5, divinitas, divina majestas. 

Θιειοφαγὴς, 15, quem Dii edunt, delicatus. 

Guézeses, contr. Siioxess, w, ὁ καὶ 5, sulphuris 
colorem habens, luridus.. Ex Θεῖον et χρόα, 
color. 

Gun, ὥ, fut. ὥσω, Deo seu Diis consecro ; (2) 
sulphure perfumo. Ex ϑεῖος vel Sd». 

Θεῖτο, S. sing. aor. 9. opt. verbi τίθημι. Ei 
γὰρ... γᾶν δὶ φίλαν ᾿ἵνάχε SaTe ἀνήσας, uti- 
nam terram Inachi sibi coaciliet beneficiis ! 
Earip. Suppl. 369-971. 

O:ií», curro, metri causa pro ϑίω. 

Θειώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, sulphureus. Θειώδη Asc, 
“Ατεῖ. ΑΑ ϑεῖον. : 

Θείως, adv. divine, divinitus, divina sorte. 

Θειώσα, a. 1. ind. act. Jun. pro ἐδείωσα, a ϑειόῳ. 

Θελγεσίμυθος» ον, suavia, blanda loquens, ora- 
tione perm ulcens animum. 

Θελγῖνες Hesychio sunt οἱ σιλχῖνιεγ przestigia- 
tores; vencfici; versipelles, A ϑίλγω, 


* 
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Θέλγητρον, w, v), delinimentum ; illecebrz. 
ἾΩ φίλον ὕσνε ϑέλγητρον, Eurip. Orest. 211. 

Θέλγμα, az, τὸ, delinimentum. -. Ab eod. 

Θελγεμεένη, gestiens, przs. part. pass. f. g. A 

OE'ArQ, fut. £o, mulceo, delinio, demulceo ; 
(2) decipio, seduco; (3) ledo; (4) tene- 
brasinduco. Αὐτὰ ᾿Αχαιῶν ϑέλγε νόον, 11. 
19, 954. Y1oAX' ᾿Αγαμεμνονέην ἄλοχον Six 
γισκ ἐπέεσσιν, Odyss. 3,964. 

Θελεμεὲς, voluntarius, spontaneus. Θελεῤὸν 
πῶμα χιΞεσί, ZEschul. Suppl. 1034. 

Θέλεος, idem quod S:2suiuv, ZEsch. 

Θίληρα, «τος, τὲ, VOluntas. A ϑέλω. 

Θέληροος, ὃ, voluntarius, lubens, Pet. Lex. 

Θελήκων, 0355, ὃ z ἡ, spontaneus, volens. 

Θέλησις, £95, *, VOlitio, voluntas. 

Θελήσω, fut. 1. ind. act. verbi ϑέλω. 

Θελυτὴς, E, 6, qui vult, qui libenter facit; (2) 
zmulator. 

Θελητὸς, ἢν ὃν, cupitus, expetitus. 

O:AxT25, ἦρος: ὃ, deliuitor. Α ϑέλγω. 

Θελκχτήριον, €, 73, illecebra. |. Ab eod. 

Θελκεήριος, S, δ. καὶ 3, cui deliniendi seu ob- 
lectandi vis inest; (2) blandus; (3) pel- 
lax. λόγοι ϑελκτήριοι, Eurip. Hippol. 418. 
Ab eod. 

O:2.x«is, 7, deliniens, v. gr. cantilena. 

Θέλκτριος, 9, ὃ καὶ 5, idem. 

Θέλατρον, 8, τὸ, delinimentum. 

Θελκτὼ, 6c, ἧς adulatrix, blandiens, Suid. 

Θελξίμξροτος, ον, homines permulcens, suavis. 

Θελξίνοος, contr. ϑελξίνος, 2, 6 4, demulcens 5 
(2) decipiens. 

Θελξίφρων, ονος, ὃ καὶ ἡ, animum deliniens. Ex 
ϑέλγω et φεήν. 

Θελοδρησκεία, n, pro ἐδελοθρησκεία, V. L. 

Otzucz, pras. part. act. Dor. pro ϑέλεσα, a 
ϑέλω. 

Θελοχακέω" vide ἐδελοκακέω, 

Θέλοντι», 9.pl. przs. ind. act. Dor. pro 9ί- 
λεσι. 

Θέλυμνον, 8, cà, fundamentum. Α ϑέω" at 
λύμνον videtur mera terminatio, Ern. 

Θέλω, fut. ϑελήσω, volo; (2) opto; (3) delec- 
tor; (4) possum. Ab ἐθέλω. 

Oiua, aces, τὸ, positio, positum, appositum, 
expositum, aut depositum, unde et pecunia 
apud trapezitam posita ; (2) legio provin- 
cix imposita ; (3) ipsa provincia; (4) pro- 
positio apud Rlietores ; (5) horoscopus, sidus 
natale. Α τίθημι, pono. 

Θεματίζω, fut. iz», depono,repono; (2) thema 
fazio, horoscopum constituo. 

Θεματιχὸς, ἢ, ὃν», positivus; (2) primitivus, 
apud Grammaticus ; (3) provincialis; (4) 
pramium propositum habens pecuniarum, 
epith.ludiseu certaminis. A ϑέμα. — 

Θεματισμὲς, S, ὁ, positio casus; (2) positus, 
statio; (8) thematis astronomici erectio. 
A Sina iZo. 

Θέμεδλον, e, τὸ, fundamentum, ΑΔ ϑέμηλον. 

Θεμέλιον, 9, τὸ, idem. 

O:utéxo, Poet. et Dur. pro ϑερέδλι. 

Θεμεΐλιον, τὸ, prO ϑέμέλιον, metri causa. 

Θεμελιαχὸς, ἢ, ὃν, fundamentalis. 

Θεμελιόθεν, adv. funditus. Α seq. 

Θεμέλιος, s, ὁ καὶ ἦν qui in fundamento seu 
fundamenti loco ponitur. 

Θεμελιόω, f. oru, fundamentum jacio. Σὺ xac" 
ἀρχὰς, Κύριι, τὴν γῆν ἐδιμελίωσας, Heb. 1, 10. 
Τεθιμελίωτο γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν, Matt. ἢ, 95. 

inc 

Θεμελίωσις, τως» ἦγ fundatio, fundamenti sub- 
structio. 

Θιμελιωτὴς» €, 4, fundator, qui fundamentüm 
ponit. Ab eod. 

Θέμεν, aor. 2. inf. act. Ion. pro θεῖναι; a τίδημῖ» 

O uias, aor. 2. inf. act. Dor. pro ϑεῖναι. 3 

Θεμερόφρων, ὃ καὶ ἦν modestus, plenus pudoris. 
A ϑίμερος, gravis, Hes. et φρήν. V. Ern. 


Θεμερῶσις, ἦν modesta, pudibunda. Ab eod, - 


eta. Vide ϑιρμερῶπες. t 
OE'MHÁON, νυ, τὸ, fundamentum. 

Θιεμίζω, idem quod-Siissis, Pind. ' 
OigizAXixcos, ev, legitime nexus, seu plexus. 
Epith. coronz., istic 

OE'MiX, 
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ΘΈΜΙΣ, ies, vel i), ἡ, lex; (2) institu- 
tum ; (3) jus, fas ; (4) Dea juris, sive justi- 
tiz, consiliorumque et oraculorum przses. 
1n plur. ϑέμιςες, tributa, vectigalia; (2) 
oracula, vaticinia ; (3) consilia ; (4) leges, 
statuta. 

Θεμισκρέων, 5, recte, bene imperans. A xoío- 
al. ϑεμισκέρων, jus administrans. .A κεράω. 

O:ulexovs;, ὃ, justus inspector seu curator. 

Θέμιξα, jusüiliam, acc. sing. a Jígus. 

Θερκιςξεῖος, siz, tiov, justus. Ab eod. 

Ousioziv, lege sancitum, Hes. A Á 

Θεμιςεύω, fut. sízv, do jura etleges; (2) vati- 
cinor, do responsa et oracula; (3) impero. 
Θεμιςεύει δὲ ἕκαφος παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων, Od. 9, 
114. Ab eod. 

Θεμιςέων, gen. pl. Jon. pro 3:zic2w a. 

Θεμιςὸς, à, ὃν, legibus congruus, justus. 
Sus. 

Θεμιφοπόλος, ,6 καὶ ἡ, qui circa leges et red- 
denda jura versatur, legis peritus; (2) ju- 
dex. Ex ϑέμις et mo fo, versor. 

OzigSxss, εν ὃ, Jus dicens, juris antistes. A 
ϑέμις et ἔχω, 

Θεμιςὺς, Vo, 1, Dea justitiz, P. L. 

O:uícwp, eges, 9, justus; (2) prudens; (3) 
zquus. A ϑέμις. 

Θεμετὸς, ἢ» ὃν, justus, licitus. Ab eod. 

Θεμιτῶς, adv; juste, licite, legitime. 

Θεμίω, ὦ, fut. ὥσω, admoveo, accedere cogo. 
Θέμωσε δὲ χέρσον inicózi, Odyss. 9, 486. A 
Sí, pono, sc. in conspectu. 

9i», particula, significans in compositione mo- 

--tum de loco, v. gr. ἀρανέθεν, de ccelo. 

OE'NAP, αἀρος, rà, Vola manus εἰ pedis. Βω- 
Qa ϑέναρ, periphrasüce pro βωμὸς, ara, 
Pind. Pyth. 4, 561. 

Θεναρίζω, fut. ἴσω, percutio. Α S5». 

Of», pulso, tundo. Τῷ exis ϑένε τὴν σέ- 
gay, Aristoph. 4v. 54. Τὴν γνάθον βώλει Sivws 
ld. Lys. 828, Ἃ ϑείνω. 

Θερδλάξεια, ας: ἡ, ἰπϑῖο Deorum, impietas ; (2) 
dira stoliditas, vel ut divinitus immissa. 

Θεοδλαξέω, ὦ, fut. ἥσω, divinitus punior. A 

Θιοόλαξὴς, fos ὁ καὶ ἦν cul Deus mentem eri- 
puit, divinitus mente captus; (2) in Deos 
contumeliosus ; (3) adverso numine agens ; 
(4) ἃ Deo reprobatus. (1) ἽΩςε ϑινέλαξὰὸς 
ἐὼν, utpote lymphatus, Herodot. 1, 127. 
E βλέπτω. 

Θεοέλαξῶ;, adv. dementer, furiose. 

Θεογάμια, ὧν, τὰ, festum Proserpinz. Ex Θεὸς 
εἰ γάμος. 

Θεσγενεσία, «s, ἦν, regeneratio, baptismus. 

O:wyimve,w, ὁ καὶ ἡ, a Deo ortum habens, a 
Deo genitus; (2) baptizatus. Ex Θεὸς οἱ 
γίνομαι. 

Θεσγεννὴς, is, a Deo ortum habens, a Deo 
genitus. ᾿Αλλὰ Θεός vai καὶ Ssoysyyfis, Soph. 
“πεῖς. 894. 

Θεόγληνος, 9, ὃ καὶ *, divinas, 1. e. pulcher- 
rimas oculorum pupillas habens, adspectu 
divino przditus, Nonzus.—.À y2 iva. 

Θεδγλωσσος, ὃ X, ἡ, cul divina est lingua. 

Θεόγνια, av, τὰ, Dei natalis, pro ϑεογονία. 

Θεογνωσία, a, ^; cognitio Dei; (2) religio or- 
thodoxa. Α γιγνώσκω. 

Θεόγνωςος, 9,5 καὶ ἡ, Dco cognitus, carus. 

Θεογονία, ze, 4, Deorum generatio, Deorum 
Ortus et origo. Α γίνομαι. 

Θεόγονος, ὃν, ἃ Deo natus. Τὸν ἀπὸ ϑεογόνων γά- 
ων, Eurip. Or. 846. 

Θεόγραφος, à καὶ ἡ, a Deo scriptus. 

Θεόδέψρεων, cvs, ὃ καὶ 5», Deum excipiens; (2) 
rerum divinarum peritus, divinus. A δέ- 


A 


A^ d. 

ideis ὁρος, ὃ καὶ 4,1dem. 

Θεροδερχὴς, ὁ καὶ ἡ, Deum capax videre, Synes. 

Θειοδήλητος, w, ὃ καὶ 5,3 Deo lzxsus; (2) Dei 
.noxaillatus, Α δηλέω. 

. Θεοδίδακτος, v, ὁ καὶ ἡ, ἃ Deo doctus. A δι- 

δάσκω. - 

Θεοδινὴς» 6, ὁ καὶ 4, a Deo in orbem agitatus, 
instinctu Dei editus. Δ δινέω. 

Θεοδιφὴς, ὁ, Deum vestigans, Synes. 

Θεόδματον, Dor. pro ϑεόδμητον. ΑΔ, 


^ 
^ 
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Θεξδριητοςν 9, ὃ καὶ 4, divinitus zdificatus. c 

Θεοδόκος, et S1obósog, ev, sacer, de templo, quia 
Deum δέχεται. Tis οἴκων Soda y ὑπερτελὴς; 
Eurip. lon. 1549. Sed Piersonus ad Ματι- 
dem, p. 271, legit ϑυοδόκων, quod verum 
credo. 

Θευδοσία, ^, cultus Dei per victimas quz Deo 
redduntur. 

Q:o3 cis, v, ὃ καὶ ἡν divinitus datus : 

Θεόδοτος, S, ὃ δὶ ἢ» idem. A δίδωμι. 

Θεοξώρητος, ον, Idem. 

Θεοδρομέω, d, fut. ἥσω, sancte vivo. A δρέμω. 

Θεέδρομκο;, ov, Sancte vivens. 

Θεοείδεια, ὡς, ἦν similis Deo forma. A 

Θερειδὴς, fos, ὃ καὶ 9, Deo similis, Dei formam 
habens, //. 2, 625. Ab εἶδος. 

Θεοειδῶς, adv. Deo similiter, ita ut Dei figu- 
ram reprzsentet,divine. Α prac. 

Θερείκελος, €, ὃ καὶ 5, Deo similis, //. 1, 191. 

Θεσέχθια, ἡ, idem quod Θεοθλάξεια. 

Oso olo, ἡ, idem, cui Dii sunt Extent. 

Θεόδεν, adv. a Deo, divinitus. «éóws ϑεόδεν, 
deorum livor. «és νιν εἶλς Θεόθεν, Eurip. 
Οτ. 912. τὸ ϑεέθεν, quod est a diis immis- 
sum. Δεικαίνω τὰν σὰν ἀλκὰν, καὶ và θεόθεν, 
Eurip. Phan. 264. 

Θεόθυτος, w, 6 καὶ ἡ, Deo immolatus. Α Sos. 

Θεσίνια, av, rz, Bacchanalia, Vinalia, sacrum 
Bacchi, Hes.Suid. A S inves. 

Θεσίένιον, w, «ὃ, templum Bacchi. Ab eod. 

Θεοίνος, v, à, Deus vini, Bacchus, Suid. 

O:ci», Dei, gen. sing. Jon. pro G:8, a Θεός. 

Θέσισα, part. act. Dor. pro ϑέεσα, ἃ ϑέω. 

Θέρισο, cucurrerit, 9. sing. aor. 2. opt. med. 

Θεοκάπηλος, *, ὁ καὶ n, qui res divinds caupona- 
tur et quzstui habet. 

Θεοκατασκεύαςος, n, a Deo paratus, seu Deo, 
in honorem Dei factus. Α xecazxiuzto. 

Θερκήρυξ, vx«s, ὃ, przeco Dei seu sacrorum. 

Θιεοκίνησος, e», a Deo commotus, concitus. 

Θεσκλήμενος», pro ϑεόκλητος, P. L. 

Θεόκλητος, v, ὁ καὶ ἡ, ἃ Deo vocatus; (2) quo 
νοὶ ἴῃ quo Deus invocatur. Αἱ καλέω. 

Θεοκλυτέω, ὦ, fut. ἥσω, Deum invoco, sc. ut 
preces meas audiat ; (2) Deum audio, Deo 
obedio. (1) ϑεσκλυτεῖ δ᾽ ἄδικα παθῶσα, Eurip. 
Med, 207. Κυρῖνον ϑεοκλυτεῖν, Quirinum pro 
deo, tanquam deum invocare, Plutar. in 
Rom. Θεοκλύτεῖσθαι, cum diis colloqui seu 
conversari. Τὸ μαντικόν ἐς! καὶ Θεοκλυτέμε- 
voy γένος, Plular. de Gzenio Socr. 

Θεσκλύτησιςς τως, ἡ, Deorum imploratio, Dei 

invocatio, item exsecratio. 

τόκλυτος, €, 6 καὶ ἡ, a Deo honoratus. 

Θεόκμητος, s, ὃ X ἦν a Deo claboratus, i. e. 
divinus. .À κάμνω. 

Θεσκσίρανος, ον, admodum divinus, Synes. 

Θεοκόλλησος, o», Deo adhzrens, qu. adpgluti- 
natus. 

Osóxzavres, ὅν, a Deo perfectus, effectus. A 
Κραινω. 

Θεοκρατία, ἐς, 5, Dei imperium. A κράτος. 

Θεόκριτος, €, ὃ καὶ ἡ, divino judicio electus. A 
xia. 

Θεόκτιςος, et ϑεόχειτος, 8, 0 καὶ 4, a Deo creatus, 
a Deo institutus. Α xcico. 

Θεοκτονία, ὡς, ἡ, Dei cedes. A 

Θεοκσόνος, 8, 5, qui Deum interfecit. J'oces 
Eccles. 

Θεοκύμεων, ov, ὃ καὶ ἡ, divinus, Synes. 

Θεολαμισὴς», i, a Deo illustratus, divinum 
splendorem habens. A λάμπω. 

Θεόληστος, 8,6 καὶ 5, numine adílatus, a nu- 
mine correptus. A λαμξάνω. 

Θεσληψία, ας» 1, numinis adflatus seu instinc- 
tus. 

Θεολσγέω, a, fut. ἥσω, de Deo loquor, de rebus 
divinis dissero : ϑεολογέμενα, ea. quae de Diis 
feruntur; quz theologice disputantur. 
Θεολογεῖται ἡ ἀρχέγονος φύσις τοῖς ἔπεσι τῇ 
ὋὉμήρε, Ρίκ!. Α Θεολόγος. 

Θεολογεῖον, 85 πὸ, locus supra scenam in quo 
Dii ostendebantur. Ab eod. 

Θεολογία, ας, ἦν theologia, sermo de Deo. 

Θεολογικὸς, 31 àv, theologicus, pertinens ad eos 
qui de Deo rebusve divinis loquuntur; (2) 
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theologiz peritus ; (8) theologiz deditus. 
A ϑ:ολογία. 

Θεολόγος, S, ó καὶ ἡ, theologus, qui de Deo 
disserit, rerum divinarum consukus apuil 
Eccles. qui. divinitatem | Christi defendit 
scriptis. 

Θεολωδήτης, 0, 

Θεομιανὴς, fo, ὃ x ἡ, Deorum instinctu fu- 
rens, cui furor a Diis immis:us est. O;c- 
μανεῖ λύσσῃ Dnus, divinitus immissa rabie 
victus, Eurip. Or. 845. A Ἔὄμαίνομαι. 

Θεομεαντεία, ee, ἡ, divinatio, instinctus divinus. 

Θεοραντέω, ὦ, Í. ἥσω, vaticinor instinctu divino. 

Θεέμαντις, tug, ὃ x 5», vates. 

Θεομαχέω, d, fut. zz, cum Deo pugno, Deo 
repugno, dct. 99, 9. A ϑεομάχος;. 

Θεομα,χία, «s, ἡ, Deorum pugna. A 

O:ouZvs, w, ὃ καὶ ἡ, cum Deo pugnans, Deo 
repugnans. Α μάχομκι. 

Θέορεν, L. pl. aor. 2. conj. act. Poet. pro ϑῶμεν, 
ἃ τίθημι. 

O:055075,idemquod 9 τορεόριος, 56ιιϑευμεόρισς, Ῥέα. 

Θεορεηνία, ὅς, ἣν ἵτα divina, ira Dei seu Deo- 
rum. Α μῆνις. 

Θεορεήφξωρ, ces, 5, rerum divinarum consultus, 
peritus. : 

Θερμητέω, ὧν divina sapio, divino spiritu agor, 
Hes. A 

Θεέμησις, $65, ὃ καὶ ἡ, divina sapiens, divina con- 
sulens. Α gris. 

Θεομκήτωρ, ἡ, Dei mater, Maria. 

Θεομειμησία, ἐς» 5, Dei imitatio. Α μιμεῖσθαι. 

Θεομίμητος, 9, ὃ καὶ ἡ, ad imitationem Dei fac- 
tus et institutus. ΑὉ eod. ; 

Θεορειμήτως, adv. imitando Deum, imitatione 
Dei A przc. 

Θεομεισὴς, tes, ὃ καὶ ἡ, Deo invisus. Α pizos. 

Θεομείσης, τος, ὃ καὶ ἡ, qui Deum odit. 

Θεομεισῶς, «dv. odio Dei, impie. 

Θεόμοιρος, 5, ὃ à ^, divinitus acceptus, prz- 
stautissimus ; (2) a Deo aliqua re ornatus, 
felicissimus. Α μοῖρα. 

Θεοῤειορία, seu ϑευμορία, ἡ, fatum, Call. 

Θεομόριος, seu ϑευμόριος, idem quod ϑεόμοιρος, 
divina inflictus manu, Ap. 

Θεομυσὴς, os, ὁ X ἡ, Sceleratus, abominandus. 
A uses. 

Θεόντων, gen. pl. przs. part. act. verbi 9£a. 

Θεοξένιω, ων, τὰ, festum in omnium Deorum 
honorem institutum. Α ξένος. 

Θεοξένιος, ὃ, epith. Apollinis. 

Osógais, αἰδος, ὃ καὶ 4, Deo natus. 

Θεοπαράδοτος, ἐς ὁ καὶ ^, divinitus traditus; (2) 
divinitusinstitutus. Α΄ παραδίδωμι. 

Θεοπώρακτος, w, ὃ καὶ 4, ἃ Deo productus, .A 
παράγω. 

Θεοσάτωρ, 6, Dei pater, epith. Davidis. 

GsomculAs, ics, à καὶ 4, parens seu obediens Deo, 
fidelis, pius. Α πείθομαι. 

G:oeziiluz, 4s, ?, obedientia adversus Deum. 

Θεόπεμσιτος, €, ὃ καὶ ἡ, ἃ Deo missus. 

Θεοπλανησία, «s, ἦν ignorantia veri Dei. 
σ“λανάομαι. 

Θεοσλαςέω, ὥ, f. ἥσω, Deos fingo; (2) in nu- 
merum Deorum refero. A 

O:oz sns, v, ὁ, Deorum confictor; (2) Deus, 
rerum omnium effictor. 

Θεοπσλαςία, xs, 5; Deorum confictio. 

Θεόπληκτος, ον, Deorum metu tactus, supersti- 
tiosus. ἃ σπλήσσω, (nisi est ϑιόπτηκτος, a 
πτήσσω, En.) 

Θεόπνευφος, v, ὃ καὶ ἡ, divinitus inspiratus, (vel 
rectius, Deum spirans mentem divinam 
referens, Ern.) A cw. 

Θεοπρΐω, d, Ífut. zw, Deum seu Deos facio. 
Θεσποιεῖν τὴν κοιλίαν, Luc. — LA ϑεοποιός. 

Θεοποιητικὴ, 5s, ἦ, confictio Deorum; (2) fa- 
bricatrix religiosorum simulacrorum. A 
prac. 

Θευποιητικὸς, 8, ὃ, qui Deos seu Deorum simu- 
lacra facere potest ; unde Stezemzizz, sub. 
v2, Poll. 

G:ozoiiz, «s, 5, Deorum fabricatio, simulacro- 
rum Deos reprzsentantium effictio. 

Θεοπ'οιὸςγ 8, ὁ X, ἡ, qui Deos seu Deorum ima- 
gines fabricatur. Ex Θεὸς et mot». Ὁ 

2R2 Θεοπολέίω; 


in numina contumeliosus, Men. 


A 
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Θωπολέω, ὦ, circa Deos versor, Deos fingo, 
Deorum simulacra fabricor. A «cia. 

Θεῤαορος, e», divinitus datus, divinus. 

Θεντόνητος, 8, ὃ καὶ ἡ, a Deo elaboratus, factus, 
structus. Α corio. 

Θεοπεαγία, uz, ἡ, divina actio. Α σρέσσω. 

Θεοπρεσεία, ας, 5,maenificentia Deo digna. A 

Gioeies. δ καὶ ἅ, Deo conveniens, divinus 
Hine τὸ Sism2:0ic fas, divinum decus, di 
vina majestas. Ex Θεὸς et «οίπει. 

Θεοτρσῶς, adv. ut Deum decet, Deo conve- 
nienter, divino modo. 

Θεοπροτέω, 9, fut. ἥσω, vaticinor. Καὶ νῦν ἐν 
Δαναοῖσι ϑεοσεοπέων ἀγορεύεις, Tl. 1, 109. 

Θε:σπροπία, v5, *, Vaticinatio, vaticinium, ora- 
culum. 

Θεοπρόπιεν, τὸ, idem. A 

Θεοτρόπος, εν ὁ καὶ ἡ, Vates; (2) Dei propheta 
Ex Θεὲς εἰ πρίσων (vel potius a προΐσω; qui 
loco Dei loquitur, Ern.) 

Θευπρόπος, adj. fatidicus. Τῶσος ϑεοπρόσον, VOX 
fatidi&a, oraculum, Soph. Trach. 822. 

2, 4, qui Deum videt ; (2) qui Deum 
sul us contemplatur, ap. »uysticos, Ab 
x 
ὅπτομαι. 

Θ:οττίχ, ας, 5, visio Dei, seu divina Dei con- 


i Ab eod. 
.155, $, Deo bellum inferens, Cyr. 
Θεόπτυτος, ὃν, Deo invisus. 
Θεόσυρος, w, ὁ καὶ ^, divinitus seu coelitus ac- 
census. Ex Θεὸς et τύρ. 
Gióoynzes, ov, idem quod ϑεορανής. 
Θεοργὸν, 9, τὸ, quod fit a Deo. Ab ἔργον. 
Θεοῤῥημιοσύνη, 15, ἦν institutio, doctrina divina; 
(2) institutio quz viva vocefit. A 
Θεοῤῥήρεων, eis, ὁ καὶ 5, qui divina loquitur, di- 
vina locutus. 
Θεύῤῥητος, s, ὁ καὶ ἡ, a Deo dictus; (2) divinus. 
A fio, dico. 
Θεόῤῥωτος, s, à καὶ 5, a Deo profluens. A £j». 
Θέορτος, v, 5 2 5, a Deo missus, datus. Ab ὄρω. 
GEO'Z, 3, à, Deus, ἡ Θεὸς, Euripid. Androm. 
190. et ἡ Θεὰ, Dea ; (2) sol. τὰ 9s», cultus 
deorum, Eurip. Iphig. in Aul. 24. πιρῶτα 
μὲν τὰ τῶν ϑεῶν σκοπεῖν κελεύω, Id. Suppl. S01. 
Πάντα γὰρ τὰ τῶν ϑεῶν εἰ: ἀφανὲς ἕρπει, Id 
Iphig.in Taur.476. (9) δύνοντο; ἄρτι τῷ 9:8, 
Occidente jam sole, Appian. Bell. Civ. 4, 
79. 
Θεέσδοτος, 8, ὁ καὶ ἡ, a Deo divinitus datus. 
Θεόσδωρος, e» Ἰάε πη. ἃ δῶρον. 
Θιρσέξεια, as, ἡ, Dei cultus, religio. 
Θιοσεξέω, s, Deum colo. ἃ 
Θεοσεξὴς, dos, ὁ καὶ ἡ, religiosus. 
Θισσεξῶς, adv. pie. 
O iécim ros, 8, 6 καὶ 5, Dei instar colendus, vene- 
rabilis, venerandus. Ex O:; et σεστές. 
Θεοσέπσωρ, ege, ὁ, Dei cultor, pius. Ὅδ᾽ ὁ ziz- 
vis ἐγὼ, καὶ ϑιοσέππσωσ, Eurip. Hipp. 1564. 
Θεοσεχϑρία, ας, ἡ, odium et inimicitiain Deum, 
Dei odium, impietas. Ab ἐχέρα. 
Θιοσημεία, as, ἡ, signum divinitus editum, 
miraculum ; (2) oraculum. ἃ σπικεῖον. 
Θιοσκυνέω, 2, Deos honoro, Deos colo. 
Θεοσοφίχ, «s, 5, rerum divinarum scientia, 
"Theologia. A 
Θεόσοφος. 9, à καὶ ἡ, Terum divinarum consultus, 
"Theologus. Ex Θιὸς et σοφός. 
Θεέσαορος, ον, a Deo genitus. — À σσείρω. 
“Θιόσσυτος, οἵ ϑιόσυτος, κ à καὶ 5, a Deo impul- 
sus, divinus, a Deo profectus; Esch. Prom 
116. A etm. 
Gieit:, fos, ὁ καὶ ἡ, a Deo calcatus vel cal- 
candus, Ex Θεὸς et gi&:s, via. 
O:ésopyss, V, 6 καὶ ἡ, Dei amans, Nonnus. ^ 
φοργή 
Θιφευγὴς, is, ὁ καὶ ἡ, Deo odíosus, Deo invisus. 
ἃ ςυγίω. 
Θιτύγητος, ον, idem 
Θεοευγία, ας, ἡ, odium Del. A 9xízvysis. 
Θιραυλὴς, i5, ὁ καὶ ἡ, sacrilegus. Α σύλη. 
Θωσύνακτες, ον, Deo conjungens. ἃ συνάγω. 
Θιοσύξατος, ον, Deum commendans, laudans, 
(vel a Deo commendatus.) A συνίςημι. 
Θιόταυρος à καὶ ἡ, Deus taurus, epith. Jovis. 


A σίζω. 


6EO 


Θιοτέρατες, 9, ὃ 
ciscens, A« 

Θεοτερσὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, Deum delectans, Deo 
gratus, Nonnus. A cígmw. . 

Θεότευχτος, €, 8 5$, a. Deo factus. 

Θιότης, n725, ἡ, deitas. Α Θεός 

Θεοτίμκητος, Ὁ, ὃ E 5, a Deo honoratus; (2) 
honoreadficiendus, venerandus. Α eigo. 

Θεότεχες, 8, ὃ zZ 5.]dem. A ez. 

Θεοτόκος, 9, 9, Deum pariens, Dei genitrix. 
Δ σίκσω. : 

τότοκος, €, ὁ καὶ ἡ, a Deo natus. 

ρεατος, ον, ἃ Deo conversus in aliquem 
A «eízar (2)a Deoaltus. 4 τρέφυ. 

Θεοτυπία, ας, 5, conformatio cum Deo. 

Θεεξεία, ας, 4, pietas, religio, Nonnus. A 

O:s23s, £55, 5 καὶ ἡ, Deo similis, religiosus, pius, 
Deo acceptus. Ex Θεὸς et εἶδος. 

Θιεδόγος, 9, ὁ καὶ 4, Dei seu rerum divina- 
rum susceptor, Deum seu res divinas ca- 
piens ; (2) epith. temploram et Mariz. ἃ 
δέχομαι. 

Θεβργία, ας, ἡ, Opus divinum, sacrorum ad- 
ministratio. 

Θεεργικὸς, ἢ, ὃν, ad sacra pertinens ; (2) in sa- 
cris frequens, diligens; (3) S:spyixm, sc. 
ἐσιτήμη, scientia sacrorum. 

O:wpyh, E, ὃ καὶ 5, qui sacris operatur. Ab 
c 
pev. 

Θεοφάνεια, ας, n, Del adspectus; 
filü Dei. A φαΐνω. 

Θεοφάνεια, wv, τὰ, εἴ Siofavizi, «i, festum so- 
lenae quod. illo die celebratur quo Deus 
hominibus apparuit. Apud Christianos fe- 
stum nativitatis Christi; item trium re- 
gum. 

Θεόφαντος, 9,5 καὶ ἡ, a Deo declaratus aut ma- 
nifestatus. 

ΘεοΦάντωρ, esos, ὁ, sacerdos; (2) theologus. 

Θερφαςίζω, fut. ἰσω, vaticinor, Hes, ΑΔ 

Θεόφατος, w, ὁ καὶ 5, a Deo pronunciatus, ora- 
culo editus. Α Qe. 

Θεῤφϑεγατος, ov, idem. 

OiopeyyXs, is, divinitus lucens, Jo. Dam. 

Θεόφημος, ες δ, deiloquus, Man. 

Θεσφιλὴς, 5, ὃ καὶ 5, Deo gratus; (2) amans 
Deorum ; (3) imprimis felix, beatus. 

Θεοφιλία, ἐς, 5, amor Dei ; (2) amicitia et fa- 
miliaritas cum Deo. A 

Θεόφιλος, €, ὃ καὶ ἡ, Dei amans, amicus Dei, 
Deo gratus. Ex Θεὸς et Φίλος. 

Θεῤφιλῶς, adr. feliciter, beate. i 

Θεέφιν, adv. divinitus. Ex Θεὲ; et Qi. 

Θεέφοξος, 9, ὃ καὶ ἡ, Deum timens, Hes. 

Θεςφορέσεκαι, Si, divino numine adílatus sum. 
Ἰαραδέξως τὰ cu Δυκύφογε βασίλεια κατὰ πὴν 
ἐπιφάνειαν c& Διονόσα ϑεοδορεῖται, Longin. 15. 
Α Θεοφόθος. Hinc 

Θεοφόρησις, τως, ἦν, inspiratio divina. 

Θευφόρησος, v, ὁ καὶ 5, qui numine agitur, nu- 
mine adílatus. 

Θεοφορήέσως, ndv. divino numine, instinctu. 

Θευφορία, es, ἡ. numinis adíflatus, Steph. A 

Oros, v, 6 £ 5, Deum ferens ; (2) divinus. 
A. φέρω. 

Θερφοοξὴς. ἕος, ὁ καὶ ἦ, a Deo pronunciatus; (2) 
divina loquens. 4A φράζω. Hinc 

Θευβραδίκ. «s, à, consilium. divinum, oracu- 
lum divinum. 

Θεοφράδρεων, ovis, ὃ καὶ ἦγ qui ex Deo loquitur, 
in quo Deus loquitur. 

Θεόφρων, oves, ὁ X ἡ, divina mente praeditus, 
vates, propheta. Ex Θεὸς et Qgr». 

Θεοφροσύνη, ns, ἦν pietas, religio, qua scilicet 
divina sapimus. A ϑεόφχων, 

Θεοφρώρητος, oy, a Deo defensus, custoditus. A 
φρυρίω. 

Θιεωρφύλακεος, 8, ὃ καὶ ἡ, Deo servatus, qui 
estin Dei tutela... A φυλώσεν. 

Θεόφυτος, €, 9 καὶ 5, a Deo plantatus. Α Qa. 

Gueparil, nuuiinis instinctu a(llatus vaticinor. 
Καθάπερ iv TecQuvtís λόγος Ssopuvuv τὸς ὑπο 
ελδόντας, Heliodor. /Ethiop. 2. 

Θιωρχάρακτος, €, 8 καὶ ἡ, a. Deo insculptàs, im- 
pressus; scriptus. Α χαράσσω. 

Θεοχολωσία, n5, 4, dira, PhiL — A χολϑεύκι., 


ero 
ἡ, a Deo prodigiose profi- 
s 


iae 


o 


(2) nativitas 
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Θε»χόλωτος, w, ὃ καὶ ἦν ἰγαῖαπι Deum habens; 
(2) dirus, Phil. 

Osiyene:s, effatus a Deo. Θιόχρητα γὰρ λόγια, 
c8; νϑμκως; εἶναι ὑπολαμβάνοντες, Philo Judeuss 
pA ri 

Θεόχριςες. s, ὁ καὶ 5,2 Deo unctus. A χρίως 

Θεόω, ὦ, fut. ez», Deum facio. Ex Θεός. — 

Θεφώπαινα. πεν ἦν ancilla, famula. 

Θεφασπιαινΐδιον, $, cà, ancillula. Dim. 

O:gaxauvis, ἴδος, 9 ancilla. A Sse£aa. 

Θέραπεία, ms, Th, fainulatus, ministerium; (9) 
famuli, ministri, servi, comitatus, satel- 
lites; (3) observantia, obsequium ;. (4) 
cultus qui exhibetur ; (5)-cultus arborum, 
herbarum, plantarum ; (6) sanatio, mede- 
la; (7) recreat:o, refec:io ; (8) indulgen- 
tia in 45 genere, cuin fovemus aliquid; 
&c. A ϑ:ραπεύω. 

Θερατευδείσῃ, dat. sing. aor. 1. part. pass. f. g. 
verbi 9:ραπεύω. 

Θεράσευμιει, mai, τὸ» culius quo demeremur 
vel conciliamus ; (2) id quod. sanandum 


proponitur. Ab eod. . 

Θεραπευσία, ας, 5», curatio, sanatio; (2) sup- 
does P 
plicatio. .Ab eod. 


Θερα πεύσιρος, εν ὃ καὶ ἡ, medicabilis, sanabilis. 
Ab eod. 
τφαπεύσω, fut. 1. ind. act. verbi Θερασεύω. 
Θεραπευτέοξ, íz, to, venerandus; (2) sanan- 
dus; (8) coleudus. Ab eod. ^ 
Θεραπευςὰφ, 320: 5, cultor, ministers (2) cu- 
rator, medicus. 
Θερατευτῆς, V, 5, idem et ab eod. Hinc 
Θερξαπευτιπὸς, ἢ, ὃν, obsequiosus, officiosus, co- 
lendis hominibus deditus ; (2) sanandi vim 
habeus; (3) aptus ad gerendam curam 
alicujus rei. 
Osea mivzixas,'adv. officiose, obsequiose ; (2) 
comiter, benigne. 
Θεράώπευτος, 8, ὃ καὶ ἦγ sanabilis, curabilis. - 
Θεραπεύτρια, a5, ἡ, et ϑεραπευτρὶς, ἴδος, 31, cul- 
trix; (2)curatrix. À 
Osee ritos, fut. εὔσω, famulor, servio ; (2) obse- 
quium przsto, officiis demereor, colo, cu- 
ro, procuro; (3) medeor, sano. Otezzt$- 
ty σινὰ, σὰς Θεὼς, σῶμα. Ταῦτα γάρ cu. 
γνἕς ἰγὼ ἐμαυτὸν ἱέξεράπευσα, Aristoph. Thesm. 
179. A ϑεράπων. 
Θεραπηΐης, gen. sing. Jon. pro θεραπείας. 
O tele, ἴδος, ἡ, cultrix, Hes. 
Oigzaw, ns, 2, ancilla ; Euripid. Troad. 1070. 
per Symeopen a θεράπαινα. j 
Θεραπνίδιον, , «à, ancillula. Dim. 
Θεραποντὶς, (des, 5,1dem, Α΄ 
OE£PA'ILON, ovzes, ὅς minister, famulus, ser- 
vus; cultor. Hinc - 
| Θίραψ, xs, ὁ, servus, minister, cultor... X«i 
ϑέραπες νῦν σε παρεοχόμεθα, et. nOs, qui te 
colebamus, nunc te preterimus, Strat. 71. 
|. 4natecta Brunck. 9, 912. 
| Θέρεια, vel ϑερεία, ας, s, xstas. Α Θέρος. 
| Θερείξοτος, w, ὁ καὶ ἡ, wstiva habens pascua; 
ϑερείξοτον, locus. axstiva habens pascua... 
Deos et βέτκω. 
O:etízs, gen. sing. Jon. pro ϑερείας. 
Θερειλεχ hs, fes, ὁ καὶ ἦγ estate lectum przbens, 
umbrosus. Ex ϑέρεια et λέχος. 
Θερείνομεσε, ον, idem quod Sseréosces.. A 02 
Ostiae, εἴα, tic, aesti vus. A θέρος. , 
Θερείποτος, ον, estate rigatus, A. σίνω: 
Θερείπατος, n, cv, astuosissimus, | A Sesiog. 
Θέρετρον, w, “τὸν locus habitationi zstivas ac- 
commodatus. A Siga. ad 
Θέριυς, gen. sing. Dar. pro Sígss, ex Ségses, Ὁ 
Θεξίω, 1dem quod ϑέρω, Hom. . 
Θιρήγανον, 9, «à, currus quo messis importa- 
tur, Hes, Ex Sigo; et ἄγω, ago, porto. 
Oignin, ne, 4, ἡ ϑερεία, Jonce. sos th 
Θερίζω, fut. ἰσω, zstivo, xstatem alicubi tra-. 
duco; (2) meto, demeto; (3) prosterno. 
Kai τὰς xgils ἰν τοῖς πιδίοις MiciZov, fristoph. 
4v. 512. Καὶ Mtgicón n γῆ, Apoc. 14, 16... 
Oigixis, 3, iv, sestivus ; (2) messorius, P, δόσε. 
Oigiit, ὃς ἐν, aesti vus. voit 
Θεριὸς, pro Sagiíes, Diosc. 
Θερίσδειν» melere, praes. inf. Dor. pro 


! 
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fpinis, tni, ^ messo. A ϑιερίζω. 
Θερισμὲς, ξ, δ, messis. Ab eod. 
Θερφισήξιον, 9, 72, falx messoria. A 
Oigiexs, 5, 5 messor. Α 9ερίζω. 
Θεριςὴρ, ἦρος, et 
Θεριξικὲς, ἡ ἢ, ὃν, messorius. Ab eod. 
9:585, ^, 5. messus, messilis. Ab eod. 
Θεξίτεια, ag, ἦν quz metit. Ab eod. 
Θερίσξιον, €, τὸς vestis ϑῖῖνα. Ab eod. 
Ofeieger, 5 7), enm et ab eod. 

Θέρμεα, τὸ, pro ϑερμὴ. Men. 


Θεριάζω, sive ϑερσάω, calefacio, foveo. Nic. 
ϑεσμάσαι», in a. 1. med. A Sizuz. 
Θερμαΐνω, f, aya, calefacio. Conj. a. 1. 9«euz- 


γῶ 9: 
CO; ϑερμανξηναι, a. l. inf. calescere : 
bricitare. Μὴ πεὸς ὀργὴν σασλόγηνα Sou 
Riva, Aristoph. Ran. 954. Oen 
γόον, Pindar, Olymp. 10, 105. 
ἐλπίσιν ϑεριαίνεται, Soph. 4j. 418. X2 
μαιφόμεσθα καρδίαν, Euripid. Flectr. 4 

O'guaveis, tos, 5, calefactio. LA ϑερμαίνω. 
Θιφμαντὴς, 9055, ὁ, caldarium. — Ab eod. 

Θερααντήριον, z, τὲ, idem et ab eod. 

X le eA ay 9, vim calefaciendi habens. 
Θερμαντικὸς, ἢ, tv, qui calefacere potest, cale- 
factorius. A 

Osguxvris, 3, ὃν, calefactus; 
porest. 

Θερμασία, ας, $, celefactio, calor. A 9:ε- 
μάζω. 

Θέρμασμα, ατὸς, τὸ, Íomentum. 

Θεφμαςῆϑε », adv. e caminis, Hes. 

Θερμαςὶς, *; idem quod 9: φμκαντὴρ, Pol. 

Θέρμαςρα, ας, 7, caminus, Hes. A ϑερμάζω. 

Θεφμαςρὴς, ἴδος, 4, ca'darium ; (2) genus sal- 
tationis; (3) forceps. Ab eod. 

Θέρμαυςρα, ἂς ἥ, caminus, Cail. Del. 144. 

Θερμαυςρίζω, t E ἴσων, in aere nedes concutio. A 

Θερμαὺς οἷς, ἴδος, ἡ, idem quod S:ezzeeis. 

Opin, seu ϑερκάζω, calefacio, [oveo, Nic. 

Θερμελὴ, ἡ 9, pro ϑερμὴ, Suid. 

Θεφμερύνομαιν, (voz Comica) delicate vivo, Poll. 

Θερμρερῶσις, (às, ἡ, faciem rubefaciens; ϑερρεε- 
εῶπιν αἰδῶ, pudorem, qui faciei chibrem 
et ruborem inducit, Zisch. Pr. 194, (v. Ed. 
᾿ Morell. 4to.) v. ϑεμερῶσις. 

Θέρμετο, 3. sing. imperf. Jon. pro ἐδέσμετο, a 
ϑίρμω, 

Θίρμη, vs, 5, calor, Tstus. A ϑέσω, 

Θεεμηγορίω, d, fut. figo, vehementer, iracunde 
loquor. Abz ἀγερίω. 

Θερμημεριαὶ, d», αἱ, dits calidi, dies xstivi; 
Jempus mstatis. Ετ 9:255 et ἡμέςα. 

Θέρρια, 7z,lupiri. Α Sigue. 

Θέρμεινδος, 5, interdum pro τέσμεινδος. 

Θέρρεινος, 2, ov, € lupinis factus. 

Giai o veo, e», callide scaturiens, P. Si. i 

Θιριεόξελος, ἐν, calidus, pracipitibus consiliis 
utens. A βελή. 

Θεριεκοδότης, ἐς, 4, qui calidam aquam dat, qui 
calidam prabet. Ex ϑερμὸς et δίδωρει. 

Θεραοδότις, 195, ἡ, que calidam przber. 

Θερμοκείλισς, ὅν, cujus ventriculus i intemperati 
caloris est. Α κοιλία. 

Orieucxizpuer, 9, calida faba, Ath. 

Osrue2 vcio, ας. ἡ, lavacrum calidum, 


5s, calefacias; Sspuaivsuzi, cales- 
(2) fe- 


ξι διλδ ὅτατι 


“Ὅεις 


χεναῖσιν 
EN 


S:- 


(2) qui calefieri 


Ab eod. 


Θερμολετεία, ae, x, ap. Hipp. idem. Α λέω. 
Θερμολυτίω, lavor calida. 

Θεεμολεκρέω, ὦ A, fut. ew, idem. Ἐχ λῶσρον. 
Θερμένες,, ὃ, calidi ingenii homo. 
Θερμοσέτης, v, 5, qui ed bibit. Hinc 


Oguemozis, ἴδος, ἡ, poculum e quo calida bi- 
bebatur. 

Θερμόσυλαι, wv, αἱ, thermopylz, qu. "diet 
portz. calidae, fauces salus, in Grzcia, 
prope quas fontes erant calidi. Ex 3:543; 
“δὲ σύλα;. 

Θερμοπώλης, 9.5, qui calidam vendit. 

Θερκοσώλιον, 9, c), locus ubi calida, ut calidus 
potus, venditur ; thermopolium. 

Θειὸς, ἣν ὃν, calidus ; (2) ardens, fervens 


* etiam animo. A ive: 
Θέρμος, 9, ὁ) lupinus, leguminis genus. dngl. 
"LUPINES. 
AUN £s, ^; calidus cinis, ^ 
(0 
* 
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Θερμότηςν ntes, ἦν caliditas, calor, «stus; (2) | 
fervor animi. ΑΔ ϑερμές. 

Θερμοτὶ guy, ὦ, fut. 4 £cu, calida comedo. 

Θερμευογία, ας, ἦν audax et temerarium faci- 


uus. A 
Θερμυσγὲ;, S, ὃ καὶ ^, fervidus ingenio; (9) 
andaf, temerarius, acer, confidens; Ex 


Siguis et ἔργον, opus. 

Osguéo, a, fut. ὥσω, calefacio. 

Θέρμω, C calefacio, Hom. S5entco » ὕδωρ, cale- 
fiebat aqua; 4.18,948. A " 

Qo: φμολὴ, ὥς, ἡ, calor; (2) febris. 

9: uar, ndv. calide, fervide. Ab ebd. 

GE ΤΟΣ, «e$, τὸ, 25:25 ; (2) messis, sive fruges 
demessz. 

Θέρσος, /Eol. pro ϑάοσες, Steph. 

Θέρσω, i 1. ind. act. /Eol. pro 3:22, a ϑέρω. 

OE PO, fut. ϑερῶ, (et. ZEul. ϑέρσω, unde 9 

apu d Hom eran, Odyss. 19, 5 

acio ; (2) medeor,curo. Et τὰ pass. 

d calesco, uror, caleo. 

. sing. aor. 2. imperat. act. pro ϑέτι, a 

elt: 

ἔσαν, 9. pl. a. 2. ind. act. Ion. pre ἔδεσαν. 

Θέσϑαι; postissey aor. 9 2. inf. med. 

Θεσθὼ, 3. sing. a. 2. imperat. med. a τίθης 

Θέσις» ἕως, 9, positio ; positura ; situs; (2) de- 
positio pecunie, (a) in mensa trapezitz, 
(b) ap. judicem, sacramentum; unde et pro 
controversia dicitur, (c) ap. debitorem, fae- 
noris causa; (3) impositio v. gr. nominis ; 
(3) ap. philosophos, () principium demon- 
siraüionis, (b) positio seu vera et propria 
rei explicatio, cui opp. Zezis, negatio, (vid. 
etiam Prosod. Mo*il. p. 4.)5 (5) ap. fthe- 
tores, quzstio infinita ; (6) adoptio. Α ci- 
ἔημι. 

Θέσκελον, adv. mirum in modum, Hom. 

Θέσκελος, 9, ὁ ὃ 5, Deo similis, admirabilis; ad- 
mirandus. Ἵνα ϑέσχελα ἔργα ἴδηαι ἘΓΕΣ It. 
3,130. τεύχεα ϑίσπελα, Apoll. Rhod. 4,657. 
Er Θεὸς et εἰκελός 

Θεσμὰ, τὰ, pro Sarai Nonn. 

Oizpiv, ε, và, debitum legitimum ; (2) con- 
suetudo, lex. A 

Θέσρειες, ία, τον, legitimus, legibus conveniens. 
A Senis, lex. 

Θεσμοδοχέω, d, fut. za, legem accepto et. ad- 
mitto, legi me submitte.- Ex δέχομα:- 

Θισμοδότειξα, 25, ^; quz leges dedit. 

Θεσμεοθεσία, ας; ἦς lex; (2) legislatio; (3) ri- 
tus, mos. Ex cífrpu. 

Θεσμοθέσιον, 8, và, locus ubi leges feruntur, 
concilium civitatis. 

Θεσμοθετέω, &, sum thesmotheta ; leges fero. 

Θεσροδέτης, w, 6, legislator, institutorum auc- 
tor; (2) magistratus quidam Athenis, cus- 
todes le :gum. 

Θεσμοποιίω, ὥ, f. ἥσω, leges facio, przxscribo. 

Θεσμοπόλος, ov, Circa jura versans, Jp. 

Θεσρεόφιος. 4, ov, idem quod 9s apgues , Ap. 


/ 


OEXMO'Z, 8, o,lex, institutum, ritus. A cí- 
Énpa. 

Θεσμοσύνη, ns, ἦν jus. leges. .A prec. 

Θεσροτόκος, w, ὃ καὶ ἡ, legislator; Nonn. e 


cx TU. 

Θεσμοφέρια, ὧν, c, Cerealia ; festum. auod in 
Cereris. legiferz honorem celebratur. A 
ϑεσμοεφέρος. Hinc 

OtzucQerico, fut. Zze, sacra Cereris legiferz 
celebro. 


᾿Θεσρεοφόσιον, τὸ, festum in. honorem Cereris, 


vir. . 

O:euefócos, 8, ὃ καὶ 5,legifer, legislator. Ex 
ϑεσμὸς et φέρω. 

ouai c legum et institutorum custodes. 

Oszu92io, e, leges et institutasacra cano, Ex 
$3. 

Θεσπέσιος, 2, ὃ X ἡ, divinus. Θεσπεσίη, divino 
, consilio, divina voluntate, intelligendum est 
γνώμῃ vel βελῇ, 1l.9, 967. Α ϑέσπις. 

Θεσπεσίως, adv. divine, divi Ab eod. 

Θισπιδαὺὴς, íos, ὁ κα ἡ, divinitus ardens, aut 
doctusa Deo. Ex ϑίσπις et δαίω. 

Θεσαιέπεια, xs, ἧς divino ore loquens; fatidica ; 
(2) vaticinatio, Ex Jíezu; et ias. 
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Θισπίζω, fut. ἔσω, vaticinor, oraculum reddo; 
(2) sancio, statuo. Α Sízmis. 

Θέσσιον, πὸ, τ65 divina, PIDIS " 

OE'ZIIZ,:;,5 καὶ 5, vates, divinus, ex Deo 
loquens; Ξ (97 a Deo dictatus. 

Θέ ἔσπισμα, τος, τὸ, responsum vatis, oracu- 
lüm; (3) « dictum vel sancitum. A ϑεσσίζω. 

OU M; ὥς fut. £zz, vaticinor, oracula cano. 
"Os ϑεσσιωξεῖ τρίποδος ix ze ouenx ams, Zdristoph. 
Plut.9. A 

Θεσπιῳδὸς, et Puet.. ϑεσπιακοιδὸς, 8, à καὶ 
fatidicus. Ex ϑίσπις et ὡδή. 

Θεσσαλονικεὺς, ἕως, ὃ, Thes: :lonicensis. A 

Θεσσαλονίκη, ns, ἦν lhessalonica, urbs Mace- 
doni. 

Θέσσαν, S. plur. aor. 2. ind. act. on. et Poet. 

τ 

ZVv. E 

Θέσσομαι, oro, desidero, peto. O7 δ᾽ zez ϑεσσά- 
ETE αἰδων yis Apoil. Rhod. 1, 824. 

Θεσῴα τήλογες, à Z ^, divinatrix, ZEisch. 

Θέσφα 5. a Deo dictus; fatalis. 
Hinc τὰ ϑέσφατα, «v», divina responsa, ora- 

Sue Ex G:£ et φημὶ, dico. 
€ 5 t. ponendum. 

Θέτυης, E, ten quia 

Θετέσειον, 9, 
drom. 90. 

Θετικὸς, ἢ, ὃν, positivus. 
ἐτικῶς, td». positive, adfirmative. 

Θέτο, 8. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro ἔξετο. 

: Jh», eis (2) adoptivus. 

3. sing. aor. 2 2. imperat. act. a τίδηρει. 

Θεῦ, 2. sing. aor. 9. imperat. med. Dor. pro 

S&,ex lon. 9i», pro Size. 

Θευμερζ, dat. sing. Dur. pro ϑεομερεῖ a ϑεος- 
pigs. 

Θευρεορία, as, ἡ, Dei pars, h. e. primitiz, caro 
quz sacerdotibus datur quum sacrificatur, 
Hes. Ex Θεὸς et μόριον. Hinc 

Θευμοριάζω, fut. ἔσω, Deo munus offero, Hes. 

9: Ξυρεόριος, &, ον, divina sorte datus, divinitus 
immissus. .A μοῖρα. 

Θεύμορος, 0Y, idem. 

Θεύσεαι, 9. sing. f. 1. ind. med. Ion. pro 3: 
σέσαις ἃ 9h 

Θεύσις, 12,7, cursus, ap. Sch. Lycophr. A Stc. 

Θευσώκενος, fut. 1. part. med. Dor. pro. Ssuzó- 
uetyes- 

Θευφορίη, vs, ^, furor et instinctus divinus, 
Poet. pro 9:9 οφρία, Suid. 

OE'O, f. ϑεύσομαι, curro. Ὃδὲ δὲ καὐσὸς ἐσὶ σὲ 
xu tux: Suv, Ziristoph. Vesp. 1349. 

OE'O., inus. fut. £zo, p. τέδε ix^, pono. 

Θέωμε &» 1. pl. aor. 2. conj. act. /on. pro Θὥρεεν» 
a τίξημι. 

Θεώντων, spectantiu m,gen. pl. pras. part- act. 
contract. pro 9saészo», a 9s 


ἡ, vates, 


A «ἰδημι. 
liquid deponit apud alium. 
τὸ, templum "Thetidis. Eurip. 4n- 


29. 


Siw. 

Θεωνυρείαε, «i, divinz appellationes, apud Dion. 
Arcopagitam. Ex Zvga. 

Θεώρεξται, 3. sing. pr. ind. m contr. pro 
ϑεωρέεται, a 

Oo: EP f. Θεωρήσ. σω, Ὁ. Vilis, specto; (2) 
cogito, con sidero, simpliciter ; (3) res di- 
vinas, sublimes contemplor; (4) ludos 
specto, ludos spectatum publice €o. Θεω- 


esi τι; περί vivet, ἔς τί. ᾿Ἐγὼ δὲ τεθιώρηκα 
πώποτ᾽ ὀδαμῦ, πλὴν ἐς Ττώρον, Aristoph. l/esp. 
1182. A ϑεωρές. 


Θεώρημα, ατος, τὸ, spectacülum, quod specta- 
mus; (2)contemplatio; (3) doctrina, arti- 
ficium ; (4) tractatio alicujus rei scribendo 
vel legendo: ϑεωρήκατα, speculamenta dis- 
ciplinzrum, comfnentationes et pra ccepta. 
Cicero vertit percepta, Era. A 9« teg ξω. 

Θεωρηρατικὸς, ἢ, ὃν, contemplativus ; dogmati- 
Cus, przceptis artium utens. A Θϑεώρηρα. 

Θεώρησις ts, 4, contemplatio. A Sag. 

Θεωρησήσιον, €, vi, locus ubi spectántur ludi, 
cavea;n theatro. Ab eod. 

Θεωρητιπὲς» ἢ, ὃν, contemplativus, contempla- 
tioni deditus ; 52) theoremata continens. 
Ab eod. 

Θεωρητὸς, ἢν 9v, spectabilis, adspectabilis; (2) 
qui sub animi contemplationem cadit, per- 
ceptibilis, comprehensibilis. Ab eod. 

Θιώρητεα, «à, munera qua sponsus Dp 

abat 
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dabat cum se primum, deposito flammeo, 
spectaedam daret. Ab eod. 

Θεωρητῶς, adv. visibiliter. 

Θεωρία, ἀξ, *», contemplatio, meditatio ; (9) 
legatio ad ludos, nomiae civitatis; (5) ludus 
ipse, spectaculum ; (3) inspectio locorum 
et morum cujusque civitatis ; (5) doctrina; 
(6) dicitur etiam de rebus ipsis spectatu dig- 

.nis, Ut Suwelz βασιλείων, Gp. Jos. magnili- 
centia regiz visenda. .AÀ ϑιωρός. 

Θεωρίζω, specto, P. L. 

O:u25, 125; ἦν navis qua legati Athenienses 
vehebantur ad sacra Deliaca. 

Θεωριχὲς, ἢ, ὃν, ad spectationem ludorum seu 
spectaculorum perünens. .A ϑεωρία. 

Θεώριον, τὸ, spectaculum. 

Θεώριος, ἢ, Apollo, Hes. 

ΘΕΩΡΟῚΣ, 3, , spectator, contemplator ; (9) 
legatus ad sacra solennia, i/em ad oracu- 
lum petendum. A Θεὲς et ὁράω, (vela 
simpl. 3:.) E 

Θεωρεσύνη, ἢ, inspectio, Man. 

Θεωρξσι, 3. pl. pro ϑεωρέωσι, à ϑεωρέω. 

Θέἕωσις, τως, ἡ, deificatio, apotheosis ; (9) con- 
junctio cum Deo, in Deum adsumpiio. A 
Sio. 

Θεώςερος, divinior, pro ϑειότερος. Α O:s,ut 
a βασιλεὺς, βασιλεύτερος. 

Θηξαγενὴξ, o5, 6 καὶ 2, T hebisoriundus, 'Thebis 
genitus sive natus. IIeAoyxiizu τε Θηδαγενεῖς, 
Eurip. Suppl. 1936. Ex Θέξη et γείνορεαι, 
nascor. 

Oz?z7:,adv.' Thebas. Α OC». 

Θηξαϊκὲς, ἢ, ὃν, l hebaicus; ad Thebanos per- 
tinens. .Ab ecd. 

Θηϑβαῖ;, ἴδος, 5, T hebais, sc. poesis. 

Θηξαῖος, aim, ti^», 1 hebanus. 

Θήξη, πεν ἦγ Θήξαι, zi, Thebe sive "Thebz. 
Urbs in ZEgypto, Asia Min. et Ecotia. 
Θήξησι, Fhebi. Θήξηξεν, adv. Thebis. 

Θηγαλέος, ἔα, íov, acutus ; in. Epigr. 

Θηγάνη, n5, 5,COS. A ϑήγω. 

Θήγανον, 2, τὸ, idem et ab eod. 

«Θηγάνω, acuo, Hes. Α ϑήγω. 

ΘΗΤΩ, fut. ϑήξω, acuo; (2) excito, iustigo, 
inflammo; «:/4yuivo;, perf. part. acutus. Θή- 
ys δὲ τε λευκὸν ἐδέντα, de apro, Hesiod. Scut. 
S88, et Jl. 11, 416. «as Ψυχὰς sis τὰ πολε- 
μικὲ, Xen. Οὐ γὰς μ᾽ ἀρίσκει γλῶσσά cu τεθη- 
γμῖνη, Soph. 4). 585. 

Oxs:izézi, przs. inf. med. Ion. pro ϑηΐεσέαι. 

Θπεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. Ion. pro 
inito, a 

Θπέομαι, cum admiratione specto. "Thema 
Ionicum. ἔδηεῖτο, spectabat ; 9z:t9vzo, specta- 
bant mirabundi; S»Zezz-75, a. 1. m. cum ad- 
miratione spectavit ; ἐθηήοαντο, spectarunt ; 
ϑηήσαντο, opt. admiraretur. .A ϑεώομαι. 

Θηεύμενος, speclans, przs. part. med. Jon. et 
Dor. pro ϑιαόμενος, vel ϑεώρενος, a ϑεάοραι, 

Osce, S. plur. imperf. ind. med. Dor. pro 
ἐῤηῶντο, Conlr. ex ἔδηξεντο. 

Θηήσαντε, 5. plur. aor. 1.ind. med. Jon. pro 
ἐθηήσαντο. 

Θη τὴ, 9055, ὃ, qui cum admiratione spectat. 

Θηητὲς, ἢ, ὃν, cum admiratione spectandus, 
spectabilis, admirabilis. 

Onicae, eei, à, admirator, admirans specta- 
tor. 

Giov, «à, pro 9 εἴσν, Ion. sulphur. 

Φηκαῖος, «ἴα, αἴον, theca destinatus ad aliquid 
condendum aut recipiendum. Α Sx. 

Θηκάμενε:, aor. 1. part. med. verbi ei£zz. 

Oiixas, 9. pl. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔέξηκαν. 

Θήκαο, 2.sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro iés- 
κασο. 

O75, S. sing. ἃ. 1. ind. act. Iun. pro ἔδηκε. 

Ox», »;, 5, theca, vagina, conditorium, se- 
pulchrum, loculus. A zu. 

Φυκίον, w, «», repositoriolum; (2) loculus. 
Dim. ἃ 5x». 

Θηκτὸς, ἢν ὃν, acutus... A Sys. 

Θηλάζω, f. ἄσω, papillam sugendam przbeo, 
lacto; (2) ἐπ med. lactco, rnammam przbi- 
tam sugo. (Μακάριοι) μαςοὶ οἱ ἀκ ἱδήλασαν, 
Luc. 23, 89. (Maxápin) gage Bs δήλασας, 
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Πα. 11, 97. Θηλάζω «à ϑηρΐον, Flut. de Ro- 
mul. Α Sas. 


OzAziw,lacto; unde a. 1. med. 9ηλάνανεν, 

Θηλαμεινὸς, ἢ, ὃν, lactens, recens natus, Hes. 

Θηλαρεῶὼν, vos, à καὶ δ, nutritor,nutrix, Lycophr. 

OxAacui;, €, ὁ, lactatio ; (2) lactis haustus. 
A ϑυλάζω. 

Θηλάερια, xs, 5, nutrix. 

(21:5, ας, 9, lon. ϑηλέη, we, ἡ. Δ ϑύήλυς. 

5, 9. s. pr. ind. act. Jon. pro ϑαλέεις, a 

, fut. 4e», germino, vireo ; ut hinc fit 


S32. 


τον, pro ἐέήλτον, virebant, in imperf. et 
ϑηλήσαντα, in aor. l.part. Od. 5,3. A 
S422. 


OHAH', ἧς, 4, papilla; mamilla. 

QzXsuiMhs, tes, ὃ καὶ *, papillatus ; papillz for- 
mam habens, Οἱ. 7. Ab εἶδος. 

OrAxiz, pro Θιλέπχεδον, Ep. 

O72», τὲ, femella. 

Θηλυγενὴς, fas, ὁ καὶ ἦν femina ortus, muliebris. 

Ex 97x; et γείνομαι. Hinc 

Θηλυψενῶς, adv. feminino genere. 

Θηλύψλωσσος, ὃν, teneram, suavem vocem, 
orationem habens. A γλῶσσα. 

Θηλυψονία, «s, 5, feminarum procreatio; (2) 
cognatio a matre. Α 

QzLwyívs, €, ὃ καὶ 5», feminam procreans seu 
gignens. Ex θῆλυς et γόνος. 

Θηλυδριξν, puellascere, Cl. Pet... A 

Θηλύδριας, €, é, pathicus, effeminatus. À θῆλυς. 
Hinc 

Θηλυδριώδης, $05, ὁ καὶ 3, mollis et effeminatus. 

ΘηλυΣριῶςις, δὲς, 4, mollis, effeminata. - 

Θελυχεύομεαι, muliebriter me gero. .À 

Θηλυκῆςε, ἢν ὃν, femininus; (2) feminam refe- 
rens; (S) effeminatus; (4) femineo sexui 
proprius et peculiaris. A ϑῆλυς. 

Θηλυκῶς, adv. feminino genere; (2) molliter. 

Θηλυχρανεία, vel ϑηλυχρανία, 2$, ἥν» COrnus. 

Θηλυκρατὴς, ἐφ» feminis imperans. 

Φηλύκχτονος, €, ὁ καὶ n,muliere interfectus. Ex 
xTüyw. 

Θηλυμανΐίω, furo feminarum amore, Man. 
Θηλυμανὴτ, fs, ὃ καὶ sd,insano feminarum 
amore ceptus, mulierosus. Ex zziz an. 
Θηλυμελὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, molliter et ut femina 

canens. Ex μέλος. 

Θηλυμειτρὴς, ὃ, mitra muliebriter redimitus. 

Θηλύμεφεις, 3, Idem, de viro, per irrisionem. 

Θηλύρορῷος, w, ὁ καὶ 5», feminina forma przdi- 
tus, qui forma feminea est. Ex μορφή. 

Θηλόώνοος, contr. ϑηλύνες. 9,9 καὶ ἡ, qui animo 
est femineo, mollis, effeminatus. 

Θηλύνω, effemino, emollios ἐέηλύνέην, aor. 1. 
pass. ᾿Ἐδηλύνδην cipe πρὸς τῆσδ: «i$ γυναικὸς, 
Soph. 4j. 660. .A ϑῆλυς. 

Θηλύσαις, ἡ, quz filiam peperit. ἢ 

Θηλύτυ;, ὁδός, ὁ ἡ, αἱ ϑηυλύπες βάσις, apud 
Eur. pes seu incessus femineus, seu femi- 
narum. 

Θηλυαφεπὴς, fes, 6 καὶ ἡ, ferninis conveniens. 

Θηλυπεεὶς, (cs, ἡ, filix femina. 

OH'ATZ, c:, ὃ καὶ ἡ, vel vc, tiz, v, femineus, 
qui est sexus feminei; (2) tener, mollis. 
Hinc ϑηλύτερος, effeminatior, mollior. Ua- 
de αἱ ϑηλύτεραι, feminz. 

Θηλύσσορος, 5, ἃ femina satus, femina. A 
eig. 

Θηλυςολέω, ὦν fut. size, muliebriter vestio. .A 
ςολή. 

Θηλύςξολος, 9, ὃ καὶ ἦν muliebri veste indutus. 

Θηλύτης, πτὸς, ἦν feminea natura, femineum 
ingenium ; (2) feminea mollities. A. ϑῆλυς. 

Oz2Avroxis, d, fut. sz, feminel sexus partum 
edo. 

Θηλυτοκία, ας, ἦν partus femincus. A 

Θηλυτόχος, w, ὁ καὶ ἦν feminei sexus partum 
edens; (2) habilis feminz procreanda. 
Ex cixrw. 

Θηλυφανὴς, (es, ὃ καὶ ἡ, feminz similis. 
φαίνομαι. 

Φηλυφένος, 2, € καὶ ἡ, feminas occidens, feminei 
sexus animalia interimens ; (2) aconitum. 
Ὄνομα ϑηλυφόνον καλεῖ αὐτὴν, /Elian. Histor. 
Anim. 9, 7. "Ἴδης iv. κνημοῖσι πολλάκι 9nAv- 
φόνον, Nicand. Alexiph. 40, A. φίνω, 


Ex 
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Θηλύφρων, oves, ὃ καὶ ἡ, muliebri mente predi- 
tus, effeminatus, sapiens muliebria. Ex φρήν. 

Θηλύξφωνο;, cy, muliebrem, item suavem vocem 
habens. A wx. 

Θηλυχίτων, H z ἡ, muliebri indutus tunica. 

Θηλὼ, 65, ὥς, ἦν altrix, Hes. Α Szas. 

Θηλωτὶς, Qe, ^, ldem, Plut. “δὲ lectio sana, 
Ern. (An ϑηλώτις, V. uot. ad Hesych.) 

OZzuz, 20$, τὸν theca, sepulchrum, Hes. 

OZnizz.prO σῇ ἡμέρα. "Hus σὺ δειλὰς τῆδε 93- 
μέρα φανεῖς, Soph. 4j. 1362. 

Θηρμῶν, ὥνος, ὃ, acervus frugum in agro; (2) 
cumulus quicunque. Α Szza. 

Θημωνία, n; »,)dem. Θηρονιὰ, Hes. 

Qzuavi:u», manipulos frugum in acervos 
congerere, Schol. Theocr. 

OH'N, 9x4, à, acervus, cumulus, agger ; (2) 
cumulus arenz; (3) acervus frumenti; 

- (4) littus, αἰ. Si». 

ΘΗΝ, partic. Poet. sane, diu ; ἃ 93», haud sane. 

Θήξας, a. 1. part. act. verbi ϑήψω, acuo. 

OZLs, τως, ^, punctio per acum; (2) actus 
acuendi; (3) momentum, punctum, cele- 
rMas. A SWye. 

Θήξω, acuam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Orci, spectes, 2. sing. pras. opt. med. coxtr. 
pro Suíee, a ϑηΐομαι. 

Oz», stupeo, cum stupore admiror. Fin- 
gitur hoc verbum propter τέῤναια, perf. 
med. "obstupui, miror, 7i. 91, 64. TaQàw, 
aor. 9. verbi ϑάστω. 

OHP, ϑυρὸς: ὃ, fera, bellua. 

Θήρα, ας, 5, venatio, venatus, captatio ; (2) 
prada venatu capta. A 99e. 

Θηράγρα, «s, 5, ferarum captura, venatio; (2) 
res capta in venetu; (3) indagatio, v. gr. 
veri. Ex 92g et ἄγρα. 

Θηραγφέτης» w, ὁ, venator. A prac. 

Θήραγρες», ev, venationi aptus, serviens. 

Θήραμα, «τὸς, v), Captura, quod venatu ca- 
pitur; (2) venatio. Α ϑηράω. : 

OvcZ», pras. inf. act. contr. pro ϑηρφάειν, a 

φέω. E 

Θηραργχία, &5, 7» imperium in belluas; (2) in 
elephantos A 

Ope oos, $, ὁ, prafectus ferarum seu bellua- 
rum, rector ferarum ; (2) rector elepban- 
torum. Ex ϑὴρ et ἀργός. 

Θηφάσιμος, w, ὁ καὶ ἡ, qui venatu capi potest ; 
(2) venatu captus. Θηρέσιρφι ψέμοι, caps 
taudz nuptiz, ZEsch. Pr. 856. Α Sedo. 

Θηρατέον, ade. posit. venandum est 

Θηραςτέος, ἔα» ἔον, Venandus: . 

Θηρατὰς, 9, δ, venator: 

Θηρατικὲς, ἢ, ὃν» venaticus. Ab eod. 

Θηρατὸς, ἢ. à», venatu capiendus ; (?) tropice, 
assequenda, quz labore curaque teneri 
possunt, ϑηρατὰ dicuntur op.. Polyb. 

Θήρατεον, w, τὸν instrumentum | venatorium 5 
id quo feras capimus, v. gr. laqueus, pe- 
dica, rete, ἃ 

Θηράω, ὥ, €t ϑηράομαι, poi, Venor; (2) sector, 
consector; (8) capto; im re amatoria, in 
amorem illicere tento; (4) elicio, ut mi- 
sericordiam, &c. Θηρᾷν ἃ πρέπει τἀμήχανα, 
Soph. 4nt.99. A 9ήρ. Unde 

Θήρειος, s, ὁ καὶ ^, ferinus, belluinus. 

Θηρφενέμεν, pras. inf. act. Jon. pro Sygiíto, a 
ϑηράω. 

Θήξευκα, eres, τὸ, captura, venatus: 

Θυριύσιμεος, s, 6 E 4, qui venatu capi potest; 
(3) ad venandum aptus. A 

Θήρευσις» tue, ἡ, venatio, ipsa venandi actio: 

Θηρευτὴν, ἦρος, ὁ, Venator. Α ϑηρεύω, 

Θηρευτὴς, ὃ, ὁ, venator, captator: 

Θηρευτικὸς, ἢ, à, venaticus. Hinc Θηρευτιπὴ, 
scilicet c£x/»», venandi scientia. 

Θηρευτὲς, ἢ» ὃν, qu. dic. venabilis, qui vena- 
tione capi potest. A 

Θηριύω, f. size, feras venor, aucupor; ( 
sector, consector, quzro, v. gr. verum; (S 
-iusidiose observo. Θηρεύωσι γὰρ σερινοῖς A67 
γϑισιν αἰσχεὰ μηχανόμεναι, Eur, Hipp. 960. 

Prisa «τος, ei, venatio, captura. À See. 

Θήρπεν gen. sing. Jon. ϑήραεγ a ϑήξα, venatis. 

Θηφήτωζα;, 
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Θυηρήτειρα, 9, venatrix, Call. siue 
Θηρηπὴρν 805,9, Venator. ἃ ϑηράω. 
Θηρήτωρ, ὁρος» 5, idem, et abeod. 
Θηριακὰ, ὧν, τὰ, 561}. φάρμακα, medicamenta 
quibus animalium venenatorum morsus sa- 
nantur. A S»giexós. ἔ à 

Θηριακὴ, Tis, ἦν SC. ἀντίδοτος, theriaca, antido- 
tus adversus venenum. Ab eod. 

Θηριακὸς, ἢ, àv, ferinus; (2) agens de feris. A 
ϑήρ. j 

Θηριάλωτος, 8, à£5,aferis captus. Ex 9»- 
φίον et ὡλίσκω. ; ; 

Θηείδορος, 8, ὃ καὶ ἡ, a feris adesus, a feris de- 
voratus. Ex 372 et βορὰ, esca. 

Θηφίδιον, 9, vi, bestiola. Dim. a 35. 

Θηρίκλειος, 9. ὃ καὶ ἡ, Thericleius, ut ϑηφίκλεισι, 
SC. κύλικες. Θηρίκλεια, SC. ποτήρια, pocula, 
ab artifice Thercle. 

GngióGpwros, 9, 6 καὶ 5 a feris devoratus. 

Θηριόδηγμα, τος, và, morsus a fera, inpr. 
morsusserpentis. Α δώκνω. X 

Θηριόδηκεος, 8, ὃ καὶ 5, a fera seu bellua mor- 
sus; (2) aserpentis morsu ictus. 

Θηριοκπόνος, o», bestias perimens. Α κτείνω. 

Θηριορ χχέω, dy fut. xc», cum belluis pugno. 
Ei κατὰ ἄνθρωπον ἰθηριομάχησα ἐν ᾿Εφέσῳ, 
1 Οοτ. 15, 99. 

Θηριομαχίαν ας, 4, pugna cum belluis. A 

Θηριομιώγχιος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui cum feris seu. bel- 
luis pugnat, bestiarius. Α μάχομαι. 

Θηριομιγὴς, s, de Scylla, Centauris. A μί- 
γνυμι. 

Θηριόμοορῷος, ον, bellunam formam habens. 

2X Θηρίον et μορφή. 

Θηρίον, s, ci, bestia, bellua, fera; (2) bestia 
venenata, serpens, vipera ; (3) lumbricus ; 
(4) pediculus ; (5) ulcus tetrum, malignum. 

ϑήρ. 

Θηριονάρκη, ἥ, frutex quidam, Gorr. Vid. Steph. 

Ongiosoerhs, is, bestiis conveniens. 

Θήρως, idem quod Θήρειος, Poll. 

Θηριόσης, τὸς, 5, feritas. A. ϑηρίον. 

OgiagoQuov, 9, τὸν locus ubi belluz aluntur, 
vivarium. A 

Θηριότροξος, w, ὁ καὶ ἡ, qui feris vescitur ; (2) 
qui vescitur serpentibus. Α τρέφω. 

OnpiozoóQas, g,5xX ἣν qui belluas alit. 

Θυριοφόνος, €, ὃ καὶ 4, qui belluas occidit, qui 
feras interücit. Ex ϑηρίον et φένω. 

Θηριόω, 2, in naturam ferinam converto, ef- 
fero; (9) irrito, ira gravi adversus ali- 
quem incendo; πεθηριωμένος, exasperatus, 
efferatus. A ϑηρίον. 

Θηριώδης, tos, ὃ ἃ ἡ, ferus, belluinus; (2) fe- 
ris refertus; (3) szevus, atrox, teter, vehe- 
mens, Hinc cà ϑηριῶδες, eo, feritas, Ab 
eod. 3 

Θηριωδία, us, ἡ, feritas. A przc. 

Θηριωδῶς, ad». ferino mare. . Ab eod. 

Θηρίωμια, ὠτὸς» và, ulceris teterrimi genus. A 
ϑηριόω. 

Θηρίωσις, ἑως, ἡ, efTeratio, in belluam mutatio. 
Ab eod. - 
Θηροξολέω, ὦ, fut. 4c», feras ferio. 

βολίω, pro βάλλω. 7 

Θηροξέλος, SC. ϑάνατος, mors ab feris illata, 
Man. 

Θηρόξορος, $, ὃ καὶ ἡ, a feris adesus seu arrosus. 
Ex βορά. 

Θηρέξοτος, 2, ὃ καὶ ἡ, a feris depastus; (9) feris 
pascendis aptus. Ex βόσκω. 

Θηρόξρωςος, S, ὃ καὶ ^, a feris devoratus. Ex 

βιξρώσκω. 

Θἠμδδρε κολίω, ἡ, ferarum institutio, Man. 

Θηρρειδὴς, te, 6 Z 4, animalium formas ha- 
bens; ut vesus animalium figuris picta; 
(2)ferus. Ex ϑὴρ et εἶδος. 

Θηροδῆραι, oi, venatores, Hes. 

Θηρόϑυμος, ον, ferus, iratus. 

Θηροκόμεος, εἰ, δ, ferarum curator. A xopís. 

Θηροκτόνος, w, ὁ καὶ 5, ferarum Occisor. Ex 
So et κτείνω, E 

Θηρολεκσέω, verba exquisita aucupor. 

"Θηρολετέω, feras occido. A 

Rma *, ó, belluarum occisor. Ab a- 

Ul, 


Ex ϑὴρ et 
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Θηξομεγὴςγ semiferus, ut centaurus. "Aygz 
φῦλα ϑηρδμιγῆ, Oppian. Cyneg. 2, 6. 

Θηρόρεικτος», ov, idem. 

Θηφοριορῷία, ἡ, forma ferarum. 

Θηρονόμεος, S, ὃ καὶ ἦγ feras pascens. Α νέμω. 

Θηρόπεσλος; ον, veste ferina indutus. 

Θηρηπλαφίω, ὦ, f. ἥσω, feras fingo, facio. 

Qnis Xasos, oy. epith. Cirtes. 

Θηροσκόποςγ S, ὃ καὶ ἦγ) feris insidians. 

Θηροσύνη, 1s, 4, venatio, Jes. Δ 9ήο. 

Orga τόκος, γόν, feras gignens; epith. silvarum, 
saltuum. Α zizro. 

OncózgaQos, 9, ὁ qui feris vescitur; (2) a | 

feris nutritus. (2) τὼν ἀπὸ ϑηροτρόφε δρά- 

() 


moyvos γίνυαν, Eurip. Phon. 827. 
$; 8$, 6 καὶ ^, feras aleus. 


2», ferinam formam habens. 


A τρίφω. 


o 
e 


ὁ 
I9 
Θηροφένος, €, ὃ καὶ ἡ, feras occidens, Dianz 

epith. ϑηροφόνον, aconitum ab enecandis fe- 

fis ;. (2) venator, Oppian. Cyueget. 4, 70. 
λάινος,), 4, δ καὶ ἡ, vestem e pelle ferina 

Eestans. ἃ χλαῖνα. 

Θηρώρενος, pris. part. pass. vel med. contr. 
pro ϑηραέμενος, a ϑηράω, venor. 

Ong», przs. part. act. contr. pro ϑηράων. 

OH'Z, ϑυτὸς, 5, proprie, cives, liberi illi qui- 
dem, sed qui mercede operas faciunt prop- 
ter paupertatem ; (2) mercenarius. 'Exz- 
ABSvTà 3av:e, οἷ; ἀδὲ κίων ἀρχὴν ἔδωκεν ἄφχειν, 
Put, in Solon, 18. , 

Θῆσαι, a. 1, inf, act. per Sync. pro ϑηλάσᾶι, ἃ 
ϑηλάζως 

Θησαίωτο, 9. pl. aor. 1. opt. med. lon. pro 
ϑήσαιντο, ἃ Sw. 

Θησάρενος, sugens, Οὔτε σῖτον ἔδων, 8 ϑησώμενος, 
Hom. Hymn. in. Cerer. 956. Vide ϑάομαι. 
Θησαυρίζω, f. ize, thesauros exstruo ; (2) in 

thesauro repono; (3) recondo, adservo; 

(4) opes colligo; (5) colligo, cumulo. Μὴ 

ϑησαυρίζετε ὑμῖν ϑησαυρὼς ἐπὶ τῆς γῆς, Matt. 

6,19. A ϑησαυρό:, inc 
Θησαύρισμα, «vo, τὸ, quod in thesauro condi- 

tum ét repositunt est, thesaurus; (2) re- 

positorium ;. (8) adservatio. 

Θησαυρισμὸς, S, ὃ, ipsa actio recondendi et 
reponendi in thesauro; (2) opum collec- 
tio, coacervatio. Ab eod. 

Θησαυριςὴς, ἃ, ὃ, qui thesauros congerit, qui 
in thesauris adservat opes. ΑΒ eod. 

Θησαυριξικὲς, ἢ, ὃν, in thesauro recondens; 
condensin futurum. Ab eod. 

Θησαυροποιὸς, , ὁ καὶ ^; collector thesauri; (2) 
avarus. Ex Jaeaupis et ποιΐω. 

OHZATVOZ, 8, ὁ, thesaurus, locus ubi repo- 
nuntur res pretiose; (9) ipse opes repo- 
site ; (3) copia rerum bonarum vel ma- 
larum. ἹἹκτήριον θησαυρὸν, abundantiam izt- 
πηρίων earum rerum quz pertinent ad sup- 
plices, vel ad supplicationes, Soph. 4j. 
1194. 

Θησαυροφυλακέω, custos sum; przfectus zrarii, 
pecuniarum. 

Θησαυροφυλάκιον, 9, πὸ, erarium, locus in quo 
thesauri repositi custodiuntur. A 

Θησαυροφύλαξ, uxo, ὁ, praefectus, custos the- 
sauri. 

Ofz:, ponel, 8. sing. f. 1. ind. act. verbi «τίς 
ἔημι, pro Sto. 

Ozci^rei), ὃ, 15 qui in 'Thesei templo versatur 
€t tempus terit, fr, 

Θησέμεν, f. 1. inf. act. Dor. pro ϑήσειν. 

Θησεύμεσθα, 1. pl. fut. 1. ind. med. Dor. et 
4Eol. pro Szs£usta. 

Θησεῖον, πὸ, templum Thesei. : 

Θῆσόα,, laciare, przs. inf. med. per Sync. pro 
ϑηλάζεσθαι, sive pro ϑᾶσθαι, ex ϑάεσθαι, a 
ϑάομαι. 

Θήσομαι, ponam, fut. 1. ind. med, verbi τίς 
ἔημει, 

Θήσοντι, ponent, 8. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro 
S sci. 

Θῆσσα, 5,5, ancilla mercenaria. .A 9s, 

Θήσω, ponam, £. 1. ind. act. verbi τίθημι. 

Osa, servum, acc, sing. a 99, servus. 
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Θητείκ, &s, *, servitus, 
cede. Ab eod. 
Θητεὺς, ἕως» ἐγ mercenarius. b eod. . 
Θητεύω, f. sre, mercede operas przsto ; unde 
Peripatetici eleganter dicebant, animum 
corpori ϑησεύειν: vide 94s, Ern. ᾿Εδήτευσαν 
παρ ᾿Αδμήτωῳ, Luc. avido κύκλωσι, Euripid. 
Cyclp. 1i. Ab eod. 1 
Onzizis, 3, ὃν, mercenariorum proprius et pe- 
culiazis; (2) mercenarius; (3) qui constat e 
mercenariis famulisque operariis. Ab eod. 
2 4, Idem quod ϑῆσσα. 
ἡτώνιον, εν τὸν pretium. mercenarii. .A 34g 


o. AE ; 
famulatus prog 
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s, panes qui diis apponebantur. 

Θιᾶσαι, choros ducere, tripudiare, Jes. 
ϑιάω: vel SiC», quod melius. 

Θιασάρχι εν 85 ὁ, sacri chori princeps et antistes 
sacrificanbum, vel solenni catu Deum co- 
lentium. Ex θίασος et 2x. 

Θιασεύω, f. tóc, per pompam et cum thiaso 
progredior. i74, initio. "Eéizzí» c5, ἢ 

cripid, Ion. 552. 

Θιασίτη:», s, idem quod Θιασώτης. Α 
I AXOZ, g, j,cctus seu multitudo tripudian- 
tium, proprie Bacchicos choros agitans; 
(2) examen εἰ caterva mulierum ; (3) cce- 
tus convivantium ; (4) convivium ; (5) coz- 
tus quilibet. 

Θιασώδης, τος, ὃ καὶ 5, thiasis celebris. A przc. 

Θιασὼν, ὥνος, ὃ, locus in quo thiasi et festa 
convivia aguntur, chorezve exercentur, 
locus convivalis, ceenatio. Ab eod. 

Θιασῶται, ὧν, οἷ, sodales thiasos agitantes; 
socii in chorea; (2) socii. Ab eod. 

Θιασωτικὸς, ἢ, à», ad thiasos pertinens. 
eod. 

OI'BH, zs, 4, fiscella e vimine plexa in mo- 
dum arculz. 

OIBPO'Z, ez, ρὸν, item Siu6o2s, calidus, tostus, 
vehemens ; (2) tener, pulcher, &c. 

Θιψγάνω, tango, contrecto. Θιγγψάνω δυοῖν μεν 
Soph. CEd. Col. 545. Μὴ ϑιγγάνειν μᾷ μηδὲν. 
ἀλλ᾽ εἴργειν ὄχλον τῆς παιδὸς, 561]. χρὴ» Eur. 
Hec.695. A Siyw. 

Θιγεῖν, Leligisse, a. 2. inf. act. verbi S/ya. 

Θίγμα, &T6$, τὸ, quod tangitur. A ϑίψω. 

Θίγοισα, pres. part. act.f. g. Dor. pro Síyszz, 

Giyo, lange, 2. sing. a. 2. imperat. act. Dor. 
pro 9fys. 

OITQ, f. SiZo,tango, attingo. TIZzi' ἣν Qóeos 
ϑίγειν νεκοῦ, Eur. Med.1905. Τῆς ἐμῆς χειρὸς 
ϑιγὼν, Soph. Gd. Tyr. 10. "Ἐξοιδα γάρ νιν 
πάντος ἄν λόγῳ x eu γλώσσῃ ϑίψοντα, Id. Phil. 
406. Θίγειν ὠλέναις τέκνο, Eur. Phil. 907. 
Κλαίων vis αὐτῶν Gp ἐμᾷ γὲ ϑίξεται, Idem; 
Hipp. 1089. 

ΘΙ͂Ν, Sua, ὃ vel 4, acervus, cumulus; (2) 
littus, ripa ; (3) collis; (4) agger. 

Θινώδης» t, 6 καὶ 4, littoreus; (2) leviter ela- 
tus in modum cumulorum arenarum et- 
acervorum frugum. 

Θίξις, £ws, 7; tactus, ictus. A ϑίγω. 

Θίξω, langam, f. 1. ind. act. verbi Síyo, 

Ois, Siyós, idem quod 9v. 

Θλαδίας, 9, 6, eunuchus, cui testes sunt con» 
tusl. .À ϑλάω: ϑιλιξίας, Hes. a ϑλίξως 

OAzcixs, €, ὁ, idem et ab eod. 

Θλάσις, ἕως, ὅ, COntusio. — Ab eod. 

Θλάσμα, «τος, 70, Idem. d 

Θλάσπι, twi, τὸ, thlaspi, herba, cardamum 
agreste, pes gallinaceus. 

Θλασσίδιον, €, v,1dem. Dim. 

Θλάσσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon, et Poet. 
pro £fAzes, a ϑλάω, frango. 

Θλαςικὸς, ^, ὃν, contundendi seu collidendi 
vim habens. Ab eod. 

Θλαςὸς, ἢ, ὃν, contusus. Ab eod. 

OAA'Q, ὦ, fut. zw, contundo, colligo, con- 
quasso, frango.  Odr ἔῤῥηξε βαλὼν, wv 
ἔῤλασε, Hesiod. Scut. 140. 

ΘλιΒΩ; f. jo, premo; (2) comprimo, con- 
stringo; (3) elido; (4) adfigo. Ἵνα μὴ 
ϑλίξωσιν αὐτὸν, Marc. 3, 9. Μέλλομιν 9Ai- 
ξεσόαι, 1 Thess. 3, 4. Hinc 

Θλίμμα, &T0£, 10, SuCCUS expressus, 


A 


Ab 
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ὃς adflictio. 


Ab eod. 


tas. Ab ecd. 

; Dor. pro S»exw. 

Σεμει, f. 1. ind. med. 

GOwcül, et ϑνπσΐδιον, 4, và, materia morti- 
cina. Zéy E σὰ ϑυρησιΐδια πλὴν τῶν ἐχέδων, 
ἃ καὶ αὐτὰ βίᾳ ἀναιρξρεεν, ἐκ ἄν Ti; i22 iy- 
xarmoy Porp hyr. τε Alslin. 8, 18. A ϑνήσκω 

Θνπσιμαῖο;, κία, en», morticinus. Hinc τὸ 
ϑυησιμαῖον, s.cadaver. Ab eod. 

Θυϑσις, tes, ἦν mors, Suid. Ab eod. 

Θνήσκον, 8. pl. imperf. ind. act. Jun. pro $£z- 
σπον, a 

OeNHEIKO,morior, f. ϑαιξκαι. δὲ τεῤνήξοιεαι 

ἐβνηκας, a. 9. ἔθανον, θανὼν. Poet. perf. part 

i9;, InOTtUUS, prO cs, à τεθνηῶτι a 
eurxas φεθεζσι, mortui sunt; luf. esdvzsai, 
€t τεθνάναι" τέδναϑι, imperat. σεθναίην, Opt. 
&c. pleraque quasi a SyZga, vel σέθνηρει. 
Tix Ορίςης ἐξ ἀναγκαίας. TU Ss, Si ph. El. 
48. "Ar ἔχεηζε, γξς ici ξένας ξένε, ἴῃ 
terra ubi optavit, ld. GE. Co!. 1100. 

Qinzoyzuiz, &:, 5, nuptiz: mortalium, nuptiz 
cum mortali. Ex θνητὸς et γάρως. 

OircrysA; 5,6 καὶ 4, mortalibus genitus. A 
γίνομαι. 

Θνητοειδὴς» fos, ὁ καὶ 4, formam mortalis habens ; 
(3) mortalis. Ex ϑνητὸς et εἶδος S 

O:»765, gen. sipg. Jon. pro ϑυγτξ, a 

Θνητὸς, ἢ, ὃν, mortalis; (2) homo ; (3) bestia. 
Τίχνων τὲ ϑυπτῶν κόμισαι δέμας, Eurip. Supp. 
973. A ϑυιήσχω. 

Θεάζω, f. ἄσω, celeriter moveor; (2) sedeo, 
proprie celeriter in sedile insilio ; (3) ex- 
agito, impello, exerceo. Τίνας πόδ᾽ ἕδρας 
τὰς δὲ μοὶ ϑοάζετε à Soph. Gdip. Tyr. 9 e (3) 
"eig 03 ἀγὼν φόνιος ἔρχεται, ϑοάζων σὲ τὸν μὲ- 
21»; Eurip. Or. 5594. “Ἱπαείαισι ϑοάζεις, Id. 
Phan. 801. A. Des. 

Θόασμα, và, sedes, Orph. 

Qs, ei, animalia sunt ex hyzena et lupo pro- 
gnata. Thoes etiam Latinis dicuntur, Plin. 

59/;, turbatus, Hes. et Suid. 

Θοΐσι, dat. pl. Jon. pro Souis, ἃ See, celer. 

Θοματίδιον, 9, 72, parya vestis ; (2) palliolum. 
Dim. a 

Θοιμάτιον, 9, τὸ, Vestis; 
ἱμέτιον. 


2) pallium. Éx τὲ εἰ 


Θοΐμην, aor. 9. opt. med. /f/t. et Peel, pro 
Ssiezv, quasi a Sío, pro τίθημι. 
Qnyáco, convivor, epulor. ᾿Εννοησάτω δὲ ὡς 


ἐῤοινάζεν ἐν «αἴ: ϑυσίαις, Xenoph. “ΠΕ εδὶὶ. 8. 
Θούναμα, τος, πὸ, epulum, convivium : 
Qavzrke, ἤρος. ὁ, convivator, epulo. A 
Qon», d, et ϑοινάερεαι, ὥμαι, cepulor, convi- 

vor ; (2) ceno; (3) in cona absumo; (4) 

vescor, comedo, devoro. ' 'AgyZeter δελφῖνες 

divus. ἔλλοπας ix f2c, Hesicd.. Seut.. 212. 

Αἰσχεὸν παεὰ κλαίεσι ϑοινᾷσέαι ξένας, Eur. 

rest. 539. Δ 
ΘΟΙ ΝΗ, ss, 5, epulum, convivium; (2) ci- 

bus, dapes. .Hinc 

Θοινητήφιον, 9. σὸ, et Sos ατήριον, triclinium, sc. 
χωρίον" (2) epulz, dapes, sc. ἔδισμα. 

Θοννητικὸς, *, ὃν, ad epulatiouem idoneus: 

Occ, 4, i», idem; (2) ad comedendum 
aptus, A ϑεινάω. 

Θεινήτωρ, tgt, 2, conviva, epulo. Ab eod. 

Θεῖςο, 8. sing. a. 2. opt. med. verbi σίδηρα. 

Θυλερὸς, pi, giv, turbidus; 2) obscurus ; (3) 
inquinatus ; (4) de spiritu, concitatus, an- 
xius. Α ϑυλός. 

Θελερῶς, adv. turbide. A prac. 

Θυλία, a5, ^ pileus fastigiatus, umbella. A 
ϑόλος. 3 

Θυλοειδὴς, 66, ὁ καὶ ἡ, tholi seu camere formam 
habens. Ex ϑόλος et εἶδος. 

G04AO'Z, Z, ὁ, sordes turbida ; B (3) fuscus et 
turbidus humor, quem sepiz: emittunt 5 (3) 
" obscuritas. 

O24, 5, à», turbidus. A 922g. 

GO'AOZ, v, ὁ vcl si, tholus, camera fastigiata, 
rotunda, testudo zdificii ; (2) apud Athen. 
locus in quo Prytanes cenare solebant ; (5) 
xdificium rotundum in quo vasa. quotidiana 


, compressio ; (2) adflictio, an- 


| 
j 
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usi necessaria reponebantur ; (4) locus in 

balneis.in quo sudor elicitur calore. 
O2287z, δος. sing. przes. part. pro ϑολόοντα, a 
Θολόω, ὦ, Í. ὥσω, "turbo ceno fzculento exci- 

tato; (2) turbo, perturbo animum; (3) 


infusc v. inquino; (4) corrumpo. (2) 3axe 


Σὲ καρδίαν Eurip. zilc. 1070. T: M rati γὰρ 
? 
obscurantur di ctione, Long in. 3. 


Θολώδης, τοῖν ὃ καὶ *, turbulentus, limosus, 
fzculentus. | Ab eod. ": 

Θόλωσις, tws, ^, turbatio, infuscatio, inqui- 
natio. A ϑολέω. 

ΘΟΟΣ, ἃ, ὃν, celer, velox; (9) acutus; (3) 
splendidus, fulgidus. (3) "Acres óxuzterz 
Sav σάκος. Apoil Rhod. L, 14$. Vide liesych. 
(sed et hic valet molilis.) 

4,acuo. ᾿Ἐγὼ δ᾽ ἐέόωσα expansis  Axgev. 

9, 927. A mass. 

s, 4i, αἴον, seminalis. ἃ 9::ή 

5 9. sing. a. 2. ind. act. Jun. 
Satan, ve el Séoz. 

GOPE'Q., ὦ, f. ἥσω, salio; S22», idem. 

Θερὴ, ἧς» ἣν genitura, semen 5 genitale. «ἃ przc. 

Θορικὸς, ἢν ὃν, seminalis, genitali seminl ac- 
commodus. A prac. 

Θόρφνυρει, vel ϑορνύω, item 94 ὄρνυμαι, εἴ ϑερνύομαι, 
insilio, ineo, libidine agitor, coeo. 

Θορότις, sca, t», seminalis, genitalis. Oze£» βοέ- 
$us, Oppian. Cyneg. 3, 522. 

Θορὸς, €, ὁ, semen genitale ; (2) excretio se- 
minis. 

Opes, s, ὃ, admissarius, Hes. 

Θορυδεῦσι», 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro Sezv- 
δῶσι. 

Θερυξέω, a f. siu, tumultuor; (2) perturbo; 
(3) cum tumultu applaudo : : φεθορύξηκα, 
perf.; pass. τεθορυξημείνος" aor. |. ἐδορυξήθην" 
part. ϑερυξηδείς. Ὅπως δὲ κὴ ϑορυξήση μοὶ, 
Dem. Ταῦτα Τάλζαν facies, P dut. (3) T2; 
&xsSovems ἐπισημαίνεσθαι καὶ ϑορυΐζεῖν ἄνα γκα- 
ζεσῶν, Isocr. Panathen. 181. (4) fremitu. et 
clamore aliquid mihi displicere significo. 
(4) συνε πευφήμεν εἰ Sx οἱ κωλῶς βεξιωκώξ" εἰ 
δὲ κὴ σἐναντιόν ἐδορύξεν, Diodur. Sicul. 1, 12. 
Α ϑόρυξος. 

Θερυξήσῃ, obstrepat, 3. sing. a. 1. conj. act. 

Θυρυξητικὸς, A. ὃν, tumultus, pavores faciens 
Καταληστικὸς T 4 ups: acu ϑορυξητικῶ, apium 
comprimens tumultuantes; d ristoph. E φαΐ. 
1380. 

Θορυξοσοίτω, ὦ, f. fron, tumultus facio. 

Θορυβοποιὸς, ξ, $ καὶ ἡ, tumultum faciens, tu- 
multum excitus; (2) seditiosus. A 

OO'PTFOZ, s, 5, tumultus, turba ; (3) ap- 
plausus, BcclamafiGa Θέρυδον χεητὸν : Amat 
τῆν, acclamationem festivam, qualis fieri 
solet in festo Lenzorum, Zristoph. Equit. 
544. IlE νέων καὶ πρεσξυτέρων σύνοδοι καὶ 95- 
ξυξοι διδόντων ἅπαντα: Arisud. Monodia ἐδ 
Sniyrna, 1, 262. inc 

Θορυξώδης, τος, à καὶ ἡ, tumultuosus, turbulen- 
tus; (3) strepens, obstrepens. 

Θερυξωδῶς, adv. tumultuose, turbulente, rap- 
um. 

Θορύ:σθαι, praes. inf. pass. verbi 

Θορύω, in libidinem concito, qu. dic. «gs τὴν 
ϑορὴν ὀονύεσθαι. 

ΘΟΩ salip ; ut hinc sit zdezey, ϑόφον, imperf. 
et a. 2. ϑυρὼν, Θορᾶσα, a. 2. part. Jl. 8, 252, 
$20. 

Θεραῖες, mim, αἴον, qui cum impetu adsultat, 
impetuosus. A ϑξρες. 

Θυρὰς, ἄδος, ἡ, impetuosa, Nicand. 

Θεράω, idem quod ϑεξίω, seu ϑέρω, Lucophr. 

Ovgxfez, D ὁ, initus, ὀχεία, Hes. A seq. 

Θύρηεν 9, 5» admissarius, qui init, Hes. 

Θεεικὸς, ἡ, ὃν. impetuosus, violentus. A ϑξρος. 

Θεριομάντις, δι VOX. comica, vates ineptus, pro- 
pre qui bellum vaticinatur. 

Θέριος, ία, ie, impetuosus, bellicosus : 

Opis, ios, ἡ» impetuosa, Μήπω τι μεδίετε ϑώ- 
φίδος ἀλκῆς. Il. 4, 254. 

Θέρμαιον, pro «τὸ ἕρμαιον, lucrum insperatum. 
"ARA ἔστ᾽ ἐμὸν Digusiev, ἐκ 412 vedi Soph. 
2fniig. $97, : 

* 
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Θέρος, $, ó, impe:uosus, qui cum impetu ad- 
sultat, acer, strenuus. τίς δ᾽ ix δράκοντος 
Süge; ἂν γίνοιτ᾽ ἄφης 5 Eurip. Suppl. 519... 
ϑέρω. 

Θόωκος, w, δ, sedile, solium, consessus. A 
S axes. 

Θοῶ;, adv. celeriter. |. A Sas. 

Θραγμεὲς, 8, ἐγ fragor, seu sonus e re aliqua 
contusa. 

Oezxz, a£. ἦν, "Thracia; τὰ 
A Θρᾳξ. 

OzZxss, οἷ, Thraces, Edones. 

GQeexias, 8. 5 "Fhracias, ut Oeaxías λίϑος. 

Θρικικὸς, x; ἂν, ΤΩ azicus. E Θρᾷξ. 

Θρᾳκιξὶ, adv. "Thracum more. . Ab eod. 

Qezp S9, 7, trabs, 7. L. 

Θρανεύω, fut. tózz, supra scabellum vel sedile 
pono, extendo. Ἢ βύρσα ew ϑρανεύσεται, 
Ziristoph. Eq. 388... A Soses. 

Θρφανίξιον, es τὸ, Dim. a S2». » 

Go pavizy, T, idem quod ϑράνος, Zr. 

Ozwí: 75, 5,6, remex sumzni ordinis in triremi, 
"Hiuc 

O eeyizis, 205; ἧς remus thranitz. 

Ozzyizixis, ἢν ὃν, qui thranitarum est. 

Θρώνος, v, ὁ, sella 1n specie familiarica; (9) 
scabellum, hypopodium; (3) scabellum in 
qvo coria extenduntur. A ϑράω, sedeo. 
Θρανέω, Pone ejusdem significationis cum 

Θεανύσσω, fut. ἕω, confringo, contezo, com- 
nunuo. ΟΣ πάντα ϑεανόζαντερ εὐτέρνῳ σκάφειν 
Lyc enphr. 664. Senso, frangos 

Θρφαΐκεος, d 12, 107, Thracius. A Θρᾷξ. 

Θράᾷκιος, Íay uev, idem et ab eod. 

Θρανώγράφες, ὃ, parietum pictor, Hes, 

OPA'z » Gezxis; ὁ, 'Ihrax. 

Ozz7, nomen avis, Opp. 

Θρασέω;, ad. audacter, temerarie. - 

Θρασιέμα xcos, Gp. Pind. pro Sezezzavos, Ern. 

Ozmsxizs, w, à, Thrascias, Ceciae, ventus. 
Quasi Θρφπίας, a Θρᾷξ, ciristol. 

Θράσος, tog, τὸ, audacia, ferocitas, | pro 3aezes. 

Oe&sea, vel Θρεᾷττα, Θεξῆσσα, Θεήϊσσα, Threasa 
Yel T hreissa, femina ex Thracia. 

Θράτσω, Attice ϑοάτεν. fut. Zo, moveo, moles- 
tiam creo vellicando, .pungendo; ; item 
contundo,frango. Α ταφάσσω. 

Θρασύγλωςτος, ες, ὃ καὶ ἡ,αὐυδαχ verbis : 

Θρασυγλωττία, xs, », audacia in dicendo, im- 
pudentia orationis. ΑΔ γλῶτσα. 

Oracóby:me;, €, δ᾽ καὶ *», audax membris A 
yia. 

Θρασύδειλες, 5, ὃ X 5,simul audax et timidus, 
audaciz timidus ostentator. , 

Θεασύξυμεες, idem quod ϑρασυκάρδιος, Man. 

Θρασυκώρδιος, Ε, ὁ EG audax, ferus. A. καρδία. 

Oeacuzexy zs, gen. pl. Dor. pro ϑεασυμα γῶν. 

Θρασυμώχανον, acc. sing. Dur. pro Θρασυμεή- 
A», " 

Ogaevjed xc mvcs, 20 E ἡ, Dor. pro ϑρασυμή- 
χανος, audax machinator, qui consilia au- 
dacia init. Ex ϑρασὺς Ct pon avit. 

Θεαευμά q«i, 8, ὃ, Dor. pro ϑρασυμιάχιης, au- 
dax in pugna. À μάχη. 

Θρασύμαχος, 9, à, idem, 

Ogacunipyav, eye, ὃ E ἡ, qui- audacter irru- 
entem hostem sustinet. Α μένω, (vel me- 
mor constantiz, fiduciz in discrimine. A 
μέμνημαι, Er. n.) 

Θρασύμητις," Des, à καὶ A, et ϑρασυμήτηξ, S ὃν 
audax consilio. A gis. 

Θρασύμυθος, *, ὁ καὶ ἡ, verbis audax. 

Θρασύνω, audacem reddo. Hinc ϑφασύνομαιν, 
audax fio, audacter et libere loquor, sum 
confidens; (2) ferocio. (2) διδίζς xw μὴ Sexec- 
νεσθαι κακοῖς, Soph. Phil. 1987. ἐξπεὶ Sea- 


izi Θράκης, TThracis. 


σύνῃ κὺχ ὑσεςτίλλη λέγῳ, Eurip. Orest. 606. . 


Θρασύνομαι ἀξιβαΐοις ὑπονοίαις, Plut. πρός τινα, 
Jd. A ϑεασύς. 

Θρασυξενία, as, ἡ, hospitis insolentia, audacia 
hominis peregrini. — A ξένος. , 

Θρασύπονος, ον, forüs in sustinendo labore. 

Ogacis, di, V, EC. ἴος, sing, fes, audax, te- 
merarius, protervus. O/xsy ϑρασεῖά γ᾽ αὐ- 
«ὸν ἐλπὶς avapive Eurip. 4r. 445... Δ΄ 
ϑαρσύς. 


odis: Linc 
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Θεασόστλαγχνος, Ὁ, ὃ £5,2nimo intrepidus, 
audax. Κἂν ϑρασύσπλαγκχνός σις 3, Eurip. 
Hipp. 4241. A^ σαλάγχνον. 

Θεασυστλαγ, zs, adv. audacter, intrepide. 

Θεασυξεμέω, m, f. ἥσω, audacter et insolenter 
oquor. 

Θεασύξομεος, s, 6g 5, ore'audax. 

Θερασύτης, 1725, 31, audacia, ferocia; A ϑρασώς. 

Θεξασύφρων, Cal. 

Θρασνϑωνία, ας, L2 vocis audacia. .A 

Θ)ϑασύφωνος, 8, $ καὶ ἦν audaci et procaci ore 
utens. Ex Sene j; et φωνή, 

Θρασυταρμὴς» 2 idem, Cal. 

Θρασύχειρ, ρος, 6 καὶ ἡ, audax, promptus raanu. 

Gur udi, ας, 75 mde A przc. 

Θεέᾶττα, 5, nomen piscis vilis, ap. 4fthen. 

Θξαττ (2u», và: Dim. a przc. 

Θράττω. διὰ. ϑεώσσω. 

Θ αῦλος, ruptus, fractus, fragilis; comp. 92z»- 
"eris Sud. A ϑραύω, ΕΝ E: 

Θεαύτωλος, traupalos, arbor, epud Theophr. 

Θεαυπὶς; δος, 9 avis. Gazz carduelis, 4ris/at. 

Θραυσάντυξ, vyos, E καὶ ἡ 5,Írangens currum, can- 
"hum. Verbum ineptum veteris tragici, ap. 
Aristoph h. 

Θιαῦσμα, ατές. τὸ, fragmentum ; (2) lepra, lues. 

Θεαῦσις, 55, ὅν fractio, ruptura ; E 9) calami- 
tas,lues, LXX. 

Θραυξὸς, à, ὃν, fragilis; (2) friabilis. A 

GPAT O, ἔα". αὔσω, frango; (9) frio, contun- 
do; (3) debilito; o» dolore adficio, LXX. 
uL δ δ᾽ ἄξονες umizszs nius, Soph. El. 141. 
Θραῦσαι σὴν ἐλπίϑα, Herodian. σὴν Αθηναίων 
δύναμειν, Plut. 

ΘΡΑ΄Ω, sedeo. Verbum rarissimum, occurrit 
ϑφήτασίαι, apud Zthenzum e Phileta. 

Θεξσσα, T hreissa, Dor. pto Ogzizez. 

Θεεκτικὸρ $, ἢν ὃν, celer, cursu velox. A σρίχω, 

Ogeris, PRX cursu peractus. Ab eod. 

Oe ign, E765, 7é, pecus, Ovis. Χαλκίδος ἔκ γον 
Sof ἴμματα, Eurip. lphig. in Αι. 598. Ὦ 
βέρξαρον ci ϑρέωμα, 0 barbarum tu pecus! 
Jd. Andr. 960. Interdum i inservit periphrasi. 
Θεέμμεα Λερναίας ὕδεας, hydra Lernza, Soph. 
Trach. 514. Auvzs 'Ex fos ϑεέμμα, terribili 
satum Echidna, (de Cerbero,) /d. itid. 1099. 
A «ρέφω. 

Θρεμμα τεσροφίω, pecora habeo vel alo. 

Θρεξάσκω, ουστο. Przsupponitur propter ϑοέ- 
ξασκον, ll. 18, 599, et 602. potius haben- 
dum imperf. lon. formatum ab a. 1. ἔρεξα, 
ξέρεξας, ἐθρεξ, ασκον, ϑρίξασκον. A τρίχω. 

Oei», f. 1. ind. act. 

j scan: e», tristis, Anacr. (potius coe 

ZI ' sc, P. ϑεασυκάρδιος, Hes.) 

Θείστα, τὰ, seu Sotzroz, Hom. per Sync. pro 
ϑφεπτήρια, alimenta. 

Θρξεστανελὸ, vox a Philoxeno tragico conficta 
ad exprimendum sonum cithar:z, qua lu- 
| dentem Cyclopem introducit, “τ, Sch. 

Θείπτειρα,, £5; ἡ, nutrix, altrix. A. seq. 

Θεριπτὴρ, fes, 4, nutritor, altor. A τρέφω. 

Θρεατὴ, 5s, 5, idem quod ϑεράπαινα, Ph. 

Θειστήοια, e», nutritionis przsmia, beneficia 
quz parentibus senioribus tribuuntur pro 
'educatione a liberis: sc. γέρα. (2) alimenta. 
(2) φορεῖ Θριπτήςια, habet "alimenta, Soph. 
XEd. Col. 1962. 

Bets rises, 9, ὃ καὶ ἡ, qui ali solet; (2) ad alen- 
"dum: idoneus. 

2 Θρισεικὸς, ἡ 55 ἐν, aptus ad nutriendum, alendi 
"vim habens. A. τρέφω. 

᾿Θρεπτὲς, ἡ 3, s nutritus, altilis : 

Ξ Θείπτρια, ας.» 5, nuirix, altrix. Ab eod. 

- Ogia ges, τὸν pl. ϑοέπαρα, nutritionis przmium, 
quod et ϑείατα, Hom. si lectio sana Οὐδὲ 
φοκεῦσι Soter om Φίλεις ἀπέδωκε, Il, A11. 

'GPETIE, VOX barbara ioa ILS 

Θείφἔη, 3. sing. aor. l. ind. pess. Jon. pro 
ἐβοέφόη, a «εέφω. 


Θεέψαι, aluisse, aor. 1. inf. act. 


΄ 


- 
Θεεψάμενος, 20r. 1. part. med. 
Oekjssa, aor. 1. part. act. f. g. 
Θρέψις, tee, nutritio, alitura. A τρίφω. 


je», 2. sing. aor. 1. i imperat. act. v. veio. 
Oxo, Glam, f. 1. ind. act. 3 


γεν 
τ ΚΣ 


OPE GPI 


ΘΡΕ΄Ω, seti S2fouai sonum edo, fremo, clamo, 
loquor, lamentor, lugeo. Αὔτη ϑρεορένη 
σαυτῇ κακὰ, Eur. Med. 51. 

Θεῃκῶν, gen. pl. Jon. pro-Gzcxaw, a Θρέξ: 

Θρήνει, 2. sing. przs. imperat. act. contr. pro 
Spies, a 

Θρηνέω, ὦ, f. ἥσω, lamentor; (9) lugeo; (3) 

odas lugubres cano. Tes Bez» ἐξεὲν 
waziom, Soph. EL 94. οὗ: διὰ S. 
Sez diristoph. 4v. 218. - A 92 

Oeametes; i, ies lugendus. A ϑρηνΐω. 

Θρηνησῆρ, ἦρος, ὃ, qui luget, eiulat: 

Θρηνησὴς, et ϑεηνήτωρ, ES idem quod Θρηνητὴρ, 
4Esch. Man. 

Θρηνητιπὸς, ἢ, ὃν, ad lamentandum propensus: 

Θεηνητικῶς, adv. lugubriter : 

Θρηνήτεια, xs ἧ, prxfica. Α Semíe. 

ΘΡΗ͂ΝΟΣ, w, ὁ, planctus, lamen:atio, cantus 
lugubris. 

Θρῆνυς, vay δ, scabellum pedum. Α Sez». 
Θρηνῳδέω, 2, f. ἥσω, lugubre carmen cano; 
(3) lugeo, deploro. A. Senis. Hinc 

PECES τὸν lugubris cantus. 

Θρηνῴξης, ες, ὃ καὶ ἡ, ad lamentandum pro- 
pensus, fiebilis, querulus. Α Θρῆνος. 

Θρηνῳξία, L2 lugubris cantus. A 

fendi, d 2, 6 καὶ 4, iqui carmen lugubre canit, 
ἡ Senvoldós , prafica qux conducta plorat in 
funere. Ex Θρῆνος et. δὴ, cantus. 

Θρησ σχεία, ας, T. religio, superstitio, ritus, cz- 
remoniz. A Spnexsón. 

Θρησχευτήριον, 25 τὸ, templum, zdes, sacel- 
lum. 

Θρησκευτὴς, &, ὃ) religiosus ; ( 
A 

OPHZKET'O, f. s/zw, superstitiosus sum ; (2) 
Deum colo, veneror; (3) colo, veneror. 
Θρησκεύεσι γὰρ μάλιςα σὴν ϑεὰν τήνδε ἡ Ῥωμαῖοι, 
Ἡξτοάϊαη. Hinc 

Θρῆσπος, D religiosus; (2) superstitiosus. 
Θριάζω, f. ἄσω, folia fici aut cujusvis arboris 
decerpo ; (2) furore percitus sum, numine 
adflor, Hes. A Seiov, vel 

OPIAT, ὧν, ei, calculi quos sortilegi in urnam 
conjiciunt; (2) sortes. 

Θριαμξευτὴς, Ξ, ὅ, triumphator. A 

Θριαμξεύω, T. εὔσω, triumpho de aliquo; (2) 
triumphare facio. Hinc SgauCrózuzu, in 
triumpho ducor. ᾿Εδριάμξευσε βασιλεῖς, scil. 
xerk,Plul. ᾿Απὸ τάτων, ld. “τῷ δὲ O:Z χά- 
£is τῷ πάντοτε ϑεια μβεύοντι ἡ ἡμᾶς ἐν τῷ Xesa, 
2 Cor. 2,14. A ϑείαμξος. 

Θριαμξικὸς, 3, ὃν, triumphalis. Ab eod. 

- | Θριαμξὶς, ἴδος, 2, Idem et ab eod. 

Θριαρεξοδίδα μεξος, ὃ, cpith. Bacchi. Y 

OPl'AMBOZ, 2, à, triumphus; (2) hymnus in 
honorem Bacchi versibus iambicis constans. 
(2) ϑειώμξες ἀναρύτειν, versus iambicos in 
honorem Bacchi proferre, Cratia. apud 
Suid. Vide et Hesych. v. ϑείαμξος., 

Θριαταὶ, ὧν, οἷ, ficuum cultores; (2) vinitores. 
A ϑριάζω, 

Oglyyss; «ὃ, idem quod Szfyxes, Plut. Paus. 

Θἰξιγκίον, 9, và, septum parvum. Dim. a 

OPITKO'Z, seu Sgryyis, et Seryz7s, 8, à, pinna 
seu corona murorum; (2) lorica muri ; (3) 
septum, vallum, maceria. Θριγκὸς πακῶν, 
Euripid. Troad., summum malorum. Est 
enim ϑριγκὸς σὸ ἀνώτατον τῷ iio ge, Eustath. 
Ἢ τῷδε ϑριγκῷ κρᾶτα συνέςαύσω eife, Eurip. 
Or. 1569. Metaph. cà λοίσξιον δὲ Θριγκὸς 
ἀθλίων κακῶν, lud vero postremum est, ac 
fastigium miserorum malorum, Eur. Troad. 
489. Hinc 

Θριγκόω, d, f. ὥσω, vallo, sepio, lozico; (2) 
fastigium seu coronam zdificio impono. 
"Edeiyzuety ἀχέεδῳ, Odyss. 14, 10. Δῶμα 
ϑριγκῶσαι κακοῖς, domum coronare malis. 
Ex hoc ultimo facinore mala consummare, 
Eurip. Herc. Fur. 1980, Ὁ 


2) superstitiosus. 


“Θρίγκωσις» τς» ἡ, loricatio, circumseptio. 


Θ ξιδακίνη, ἡ 25, 3s lactuca silvestris. .A ϑοίδαξ. 

Θριδακινὶς, (2:5, ἡ, lactucula. Ab eod. 

Θριδώκινος, 2, o», qui est in vel e lactuca, ut 
folium : 

Θειδακίσκηγ, n;, ἦγ lactuca, Ab eod. 


OPI qo 


Θριδακώδης, “ὃς, 4-2 ἡ, lactucm si 
lactucarum genere est. A 

OPIAAZ, exce, ἡ, lactuca. “51. z. 

Θείζω, f. ἰσω, meto; (2) incidog. (9) rado, 
pro ϑ:ρίζω, vel ab inus. 9zto, tero, item pro 
τείζω, unde Hes. Seine, Seienos, pro S δος. 

O civit e pi, 25 ἅν, Sicilia. Θείνα χρέη» Sicula, 

Θειναπρὶς, ἴδες. $5 5, Sicula. 

Θείναξ, A xt, ὃ, quasi tridens, Iieo, bidens; (2) 
vannus, vannulüs; ventilabrum. 

OPI'E, vois, ἡ, capillus; (2) seta ; (3) villue. 

Θρισξέλος, S, ὃ καὶ 5, qui Sous m urnam jacit, 
"ortilegus. Ex Soci et B4? Xo. 

ΘΡΙΌΝ, 5l Sw, m, τὸ, folium ficulneum ; 
(3) folum quodvis ; (3) genus edulii. 

OPI OI, οἷ, extremi rudentes, qui laxantur 
primum in prora, vento favente. 

Θριπήδεσσς, w, ὁ z 5, COrrosus et exesus ἃ ti- 
neis. Ex Je et ἔδω, edo. , 

Θρισόξρωςος, €, ὃ X ἡ, Idem ; (2) corrosus et 
exesus e vermibus quibusvis. Ex Sox et 
βιξοώσκω. , 

Θριτέράγο 55, €, ὃ καὶ ἡ, cui victus est e cossis ; 
(2) qui vescitur vermibus ligna rodenti- 
bus. 

Θριπώδης, τος. ὁ καὶ 9s 
noxius. A Soi. 

Θείσσα, et Θοίσσος, piscis quidam, zr. 3 


putrescens, vermibus ob- 


edv, ϑριπὸς» ὃ, vermis qui ligna exedit. A 
«εἴξω. » 
Θροέω, ὦ, f. icu, fremo, clamo, loquor ; (2) 


turbo ; pss. perturbor. Ὁ ξένος Saas. ταῖς 
αἰχμαλώτοις παισὶν, alloquitur, Soph. Trach. 
E οὐ πρὸ ἰατροῦ copu Sess BT ἐπῳδὰς seis 
πομῶντι πήματι, canere, ld. 4j. 588. X 
Θρόος, Segs. 

Θροηθήναι, aor. 1. inf. pass. verbi esto. 

Ogeueriaov, pro Sgnutsiov, 85 73, grumulus, par. 
vus grumus. Α Θρέμέξος. 

Θρομεξίον, S, τὸ, jdem et ab eod. 

Θρομξοειδὴς, E tos, | D E 2; grumosus, grumo simi« 
lis. Α 9,6 εύμξος et εἶδος, species. 

OrPO MEO, εἰ, 6, grumus, v. gr. sanguigis con- 
creti.. Hinc 


Θρομξέω, w, f. ὥσω, in grumos cogo, Hinc 
ϑεομξόομαι, ὦ Sent, in grumos coeo. 
Θρομεξώδης, εος, ὁ καὶ ἦν grumo similis, zrunio- 


sus. Θρημδώδεις, ἀφροὶ, Soph. Trach. 699. 
Θρεόμξωσις, $$, 5, concretio rei in grumos.. 
Θρονίζω, f. iz», in throno colloco. A Sgóves. 

Hinc 
Θ ῥονισμεὸς, 8 ὃ, collocatio in throno: 
Θρονιςὴς, 8, δ, qui in throno collocat. 
OPO'NON, 58, vo, flos; (2) pigmentum ; (8) 

pharmacum, venenum; τὰ 325a, eliam bes 

stia versicolores. 

Θρονοπειὲς, S, ὃ καὶ ἡ, qui thronos conficit. 

OPO'NOZ, s, ὁ, thronus, solium, sedes, sedile, 
sella ; (2) regnum, imperium ; (3) regimen 
ecclesiz, seu episcopatus. 

Ogses, 2, contr. 328:, 8, 4, clamor tumultuan- 
tium ; (2j fremitus, murmur, susurrus; (3) 
fama, rumprs (4) turba, (1) & γὰρ πάντων 
qs» uis ϑρέος, ll. 4, 451. A ϑρέω. 

Θρυαλίζω, crepo, Hm. Ep. 

Θευαλλι ἴδιον, 9, πὸ, Dim. A Ἶ 

Θεναλλὴς; ἦδος, ἡ z, ellychaium ; (2) herba cu- 
jus folia. apta sunt ad ellychnia. 

OPYTANA' Q., ὦ, frico, scalpo, leniter pulso, 
v. gr. janvam. Τὴν γείτονα τήν δ᾽ ἐκκαλίσο- 
qeu ϑεουγανῶσα τὴν ϑύφαν, Zdrisloph. Conc. 94. 
[rectius ϑρυγανέω.) 

Θεύϊννος, ἴνῆν τὸν» junceus. A ϑεύον. 

Θευλέω, seu ϑουλλέω, Theoc. 

dipsa 8, 0, vitium et peccatum canentis, 
ap. Dien. Halic. idem fere quod. ixgíasx, 
aut saltem species ejus. A ϑρυλίζω, Ern. 

Θρυλλέω, 4, fui. ἤσω, susurro; (9) famigero, 
dissemino, jacto in vulgus; (8) inculco. 
Ταῦτα ὑπὸ πλειόνων φιθρύλληται, Plut. Α 
ϑφύλλος. 

Θρύλλημα, ἀτός, 7), quod vulgi rumoribus jac- 
tatur, fabula vulgi, proverbium vulgi, τὰς 
mor, susurrus, A Sous Aia. 

Θρύλλιγμα, mrt, vh quod confractum sive 
quod discerptum est. .AÀ ScsxAieea. 

25575 Θρυλλῆω, 
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- ἴσω, Ξϑιττο, murmuro. A 9g42- 

eritur ϑευλίζω. 

ἢ, ξω, franzo, quasi a Szada. Θευλ- 

δέμας, Lycophr. 487. 

OPTAAOZ, s, δ, susurrus, murmur, rumor; 
(2) numultus; (3) colloquium clandestinum. 

Θρύμρεα, τος, «ὃ, fraementum. Α ϑρύτσω. 

Θευεμα τὶς, ἴδος, 5, genus placenta ; (2) fru- 
sium panis; (2) crustum. À prac. 

Ocsóus, ἐσσα εν, Ydem quod Sesivas, Nic. 

OPT'ON, w, và, juncus; (2) ulva. Hinc 

Ogg, τῷ δ, genus herbe vesicari:e. 

Ozozrixós, à, ὃν, propensus ad delicatam vi- 
tam, delicatus, mollis; (2) frangendi seu 
comminuendi vim babens. A Ss5zza. 

Oevrzixzs, adv. molliter, delicate. A przc. 

Θρυπτόρενος, contrilus, pras. part. pass. verbi 

€PY HT2, f. 45, frango, confrinzo, commi- 
nuo, contero ; (2) frio; (3) frango deliciis, 
luxu; S2íz-274:, deliciis frangor, enervor, 
delicior, delicias facio, insolens sum.  X2v- 
νῆνται γὰρ ταῖς ὑπερθολαὶς τῶν ἐπαίνων καὶ ϑρό- 
πτονται, Xen. 

Θευψικὸς, ἣν ὃν, mollis, delicatus. A 

Θρύψις, τως, ἡ, ipsa actio frangendi, fractio, 
comminutio, friatio; (3) deliciz, moliities. 
A Seba ro. 

Θρυψίχρως, woes, ὃ καὶ *, qui molli et delicata 
est cute, Hes, Ex ϑούψις et χρέα. 

Θρυώδης, ἐς, juncis abundans. Α 922a». 

OPO'ZKQ, salio, insilio, pro ϑυρέω. "OY αὐ- 
σὸς ἀρτίπε; ϑρώσχει δέμες, tempestive redit, 
Soph. Trach. 58. Αὗται πλησίον ϑεώσκεσι 
49, Eur. Or. 247. Hinc 

Θρωσμεὸς, 8, ὁ, tumulus, locus eminens. 

Θύα, ας, ἡ" vide Sviz. 

Θνάζω, f. ἄσω, sacrifico, consecro; (2) Bac- 
chica orgia celebro. Α Sí». 

Θύαρος, 2, ὃ, lolium, Diosc. A Sé». 

Θυάρπαξ, γος, 6, sacrilegus, Hes. 

Θυὰς, ἄδος, ἡ, quz furore percita fertur; (9) 
Baccha, quoniam Bacchz quasi furore per- 
Citz ferebantur cum sacra sua celebrarent ; 
(3) adj. solennis. A 95». 

Θυάω, 2, subo; velut sus libidinoso furore 
percita. Ab eod. 

OTFrA'THP, zíge, per Sync. τοὺς, ἡ, filia. 

Θυγατριδὴ, ἧς, ἡ, neptis ex filia. A prac. 

Ovyzcabs:, S, ὃ, nepos ex filia. Ab eod. 

Θυγάτριον, 8, τὸ, filiola. Dim. a ϑυγώτην. 

Θυγατροξετέω, ὥ, f. ἥσω, pro fili adopto. A 
αίδημι. 

Θῦ:, 3. sing. imp. ind. act. [on. pros, a ϑύω. 

Θυέεσσι, dat. pl. Poet. pro ϑύεσι, a Suas. 

Θύεια, «s, $7 vide ϑυία. 

Θυεία. seu Suiz, es, ^, mortarimn. Α Soo. 

Θυεΐδιεν, 9$, 72, mortariolum. Dim. a Svsía. 

OT'EAAA, ac, 5, procella, turbo. Hinc 

Θυελλήεις, recu, 5s, procellosus. 

Θυελλοφορίω, ὦ, f. 57», cum impetu fero. 

Θυελλώδη;, 65, 6 X ἡ, procellosus. Ab eod. 

Gvístus, sie, εἰον, 'hyesteus. | A Θυΐςης. 

Θυΐτω, 3. sing. przs. imperat. act. a ϑύω,. 

Θυήεις, ἤεσσα, 5:v, odorifer, odoratus. A 94s. 

Qozxéce, lies. εἴ Sun ies, Eust. pro Sueexóss. 

Θυηλὴ, 5s, 4, haruspicium, extispicium ;. (9) 
libamentum, primitiz sacrorum ; (3) sac- 
culus in quem suffimenta conjiciuntur. (2) 
φοινία δὲ χα φάζει ϑυηλῆς " Aeses, Soph. El. 
1492. A Sv». Hinc 

Θυνλήματα, των, τὰ, farra ad sacrificium 
pertinentia; (2) suffimenta quz in aris 
adolebantur. 

Θυηλίσιον, τὸ, Vas mensarium, Poll. 

Θύημα, «7:5, τὸ, sufümentum, odoramentum. 
A Sóng. 

Θυχπολέω, sacrifico, macto. Καθ᾿ ἃς ϑυηπολᾶσι, 
scil. βίξλε;, Plat. 

Θυηπολία, ας, 5, operatio in sacris; 

Θυντόλιον, ε, «3, sacrificium. A 

Θνηπόλος, et ϑυησόληρ, w, à καὶ ἡ, qui circa sa- 
€ra versatur, sacerdos, sacrificus; (2) vates. 
(3) σὺν Κάλχαντι τῷ ϑυηπέλω, Eur. Iphig. in 
4iul. 746. Ex ϑύο; et πολίω. z 


Θυητὸρ, ἢ, ὦν, odoratus, redolens suffimentis. 
Θυητὰ μύρα, ret. 
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Θυηφάγος, 9, ὃ καὶ ἦγ victimam consumens. Ex 
Sec et φαγεῖν. 

Ovix, a;, *. thya, arbor odora perpetuo vi- 
reus; (9) mortarium; (3) pila. A ϑύω. 
Hinc τ 

Θυΐδιον, τ, πὸ, mortarium parvum. Dim. 

ς, ἅϑες, ἡ, idem quod Szz;. 

Gu», idem quod ϑυέξζω, Hom. 

Θύζνος, ix, ivov, thyinus, qui est e thyia. A 
Sa. 

^os, m ov, thy?am similitudine referens. 

i2», τὸ, invenitur pro Szz. 

is, ἴδος, ἧς. mortarium. Δ Sia. 

Owizx», n;, 5, tribulum, acerra ; (2) morta- 
riolum. * Ab eod. 

Θυΐσκος, 8, 0, acerra, thuribulum. 

Θυΐτης, SC. Aifoc, lapis thvites. 

Θύκος, τὸ, Vas in quo conjiciuntur suffimenta, 
Eust. 

Θυλάκιον, w, πὸ, sacculus; (2) folliculus, va- 
gina seminis, Dim. a ϑύλακπος. E 

Θυλατί ϑυλακίσπη, ϑυλακίσκον, Ἰάδπι. 

59 o5, ὃ καὶ ^, sacci formam habens; 
(2) folliculo similis. Ex εἶδος. 

Θυλακίέπτης, €, ὃ, fem. ϑυλακῖσις, (45, ἡ, SaCCl 
seu folliculi formam habens. A 

OT'AAKOZ, s, ὅς saccus, uter, follis, crume- 
na; (2) folliculus, vagina seminis; (3) pa- 
narium, saccus, in quo panes conduntur; 
(4) corpus humanum, per contemptum, 
cum refertur ad animum. Εἶτα δ᾽ igm£a:- 
σθα ϑυννάζοντες εἰς τὸς SuAGxws, ristoph. 
Fesp. 1031. 

Θυλακοτρὼξ, σρῶγος, ὃ, saccos rodens; nomen 
muris. E ϑύλαξ et τρώγω. 

Θυλακοφορέω, d, f. ἥσω, qui sacco circumfert, 
v. gr. merces; ϑυλακοφέρος, qui peram 
gestat. 

Θυλακώδης, tos, ὃ αὶ ἡ, sacci formam habens. 
A ϑύλακος. 

Θύλαξ, zxcs, ὃ, idem quod ϑύλακες. 

Θυλήμκατα, dem quod ϑυνηλήματα. 

Θῦμα, ατος, τὸ, odoramentum; (2) sacrificium, 
victima. (2) Sua δάϊον, victima peritura, 
Eurip. Andr. 501. Καμ᾽ ὡς ὑπέξτην ϑῦκα 'Ac- 
σέμιδι ϑύσειν, ld. lphig. im dul, 590. Α 
Sp. . ἢ 

Θυμαίΐνω, F. ανῶ, irascor,excandesco. δεινὰ δ᾽ 
ἐς ἀλλήλας Σράκον δυμασι ϑυμήνασαι, Hesiod, 
Scut. 269, .A Sous. 

Θυμκαλγὴς, £e: ὃ καὶ *, dolorem adferens animo. 
Ex ϑυριὸς οἵ ἄλ yet- 

Θυμαλὶς, (e, n, Nic. 

Θύμαλον, τὸ, τάχυς, Theoph. 


Ab eod. 


| Θυμκάλωψ», wm: ὃ, titio niger, carbo semiustus, 


vel fuligo; tropice, iracundia. 
ustulo. " 
Θυμαρέω, ὦ, f. sz», placeos (2) mihi placet. A 
Quu&eve, teg, ὁ καὶ ἦν gratus, placidus. 
Θυμάσμινον, animo gratum, IVicand. 
et & pu, apto. 


A σύφω, 


A ϑυμὸς 


Θυμάτιον, v, τὸ, hostiola, victima exigua. Dim. 


a ϑῦμα. 

OT'MBPA, ze, 4, thymbra, herba odorata; 
Satureia, P/iilor. T 
Θυμδρετίδειπνος, «, ὅ καὶ ἢ, qui thymbra vesci- 

tur, pauper. Ex praep. ἐπὶ et δεῖπνον. 

Θυμϑρίπης, -, ὅ, SC. οἶνος, Vinum thymbrites, 
i. e. thymbra conditum. 

Θύμξρον, x, và, idem quod 34z5ez. 

Θυμξρηφάγος, w, à x, ἡ, hymbra victitans. 

Θυμελάχραντος, ὃ καὶ ἡ, qui non fadat seu de- 
decorat convivia et lusus, 7. Δ. 

Θυμέλη, ἧς, ^, altare; (2) ara Bacchi post 
orchestram ; (3) farina qua in ara offer- 
tur ; (4) scena, theatrum ; (5) atrium am- 
plum et magnificum in templis deorum ; 
(6) atrium in regum divitumque zdibus. 
(6) ivi Κυκλώσων is ϑυμίλας, Eurip. Iphig. 
in Aul. 159. τιροσαιτῶσ᾽ ἔμολον YiEvrüeug ϑιῶν 
ϑυμίλας, Eur. Suppl. 65. Α ϑύω. 

Θυμελικὸς, ἢν ὃν, scentcus; (2) subst. à, histrio; 
(9) musicus. A ϑυοιέλη. 

Θυμίομαι, Sui, fut. ἥσομαι, irascor. Α Sv- 

Ἢ 
μός. 
Θυμηγερίω, ὦ) f, iro, animum recolligo aut 
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su«cito, stimulo ad iracundiam. Ex θυμός 
et ἀγείρω, colligo. 

Θυμηδέω, ὦ, t. ἥσω, animo sum lxto et hilari. 
Ex ϑυμὲς et ἥδομαι. 

Θυμηδὴς, ts, ὃ καὶ ^,animo gratus. Ex ϑυμὸς 
εἰ ἡδύς, Hinc 

Θυρενδία, «s 9; animi voluptas, animi delec- 
tatio, latitia. 

νας, iratus, a. 1. part. act. A4t!t. pro ϑυμά- 
νας, ἃ ϑυμαίνω, 

Θυμήρφης, ss, ὃ καὶ $. Vide ϑυμάρης. 

Θυμεήσοον, pra Θυζάσιον, Suid. 

Θυμία, ας» 5, et Ion. Suziz, idem quod ϑυμίς 
ἄμα, Arel. Α ϑυμιΐω. Uude 

Θυμίαμα, mro, và, lon. Supivuu, suffitus, suf- 


fimentum ex aromatibus, inrensum, thus. 
Θυμίασις, tw, 3 
ratio, exl 


suffitus, suffitio; (2) evapo- 
10. 


Θυμεα τήριον, E, 7i, thuribulum, acerra. 

Θυρειατικὸς, ἢ, ἐν, ad sufliendum aptus; (2) 
vapores exhalans. 

Quim is, ἢ» ὃν, exhalans, vel qui exhalatur. 

ΘΥΜΙΑΩ, ὦ, f. ἄσω, suffio, odores accendo, 
adoleo. ϑυμιαϑεὶς, a. 1. part. pass. accensus, 


ustus. Θυμιᾷν «5 λιξανωτῷ, Luc. λιξανωτὲν, 
Herodian. Κατὰ «i ἕδος τῆς ἱερατείας, ἔλαχες 


TE ϑυμιάσαι, Luc. 1, 9. 

Θυμείδιον, 9, τὸ, animulus. Dim a ϑυῤεός. 

Θυρμιῆται, 3. sing. prz. ind. med. ότι. et Dor. 
pro ϑυμιξται, a ϑυμιάω. 

Θυμεκὸς, 9, ὃν, ailiiosu:: (2) fortis; (8) ira- 
cundus. A ϑυμός. 

Θυμικῶς, adv. irate, vehementer irate- À przc. 

Θύμινος, in, iiy, thyminus, e thymo factus, 
Ab eod. Unde 

Θύμιον, 5, «à, smilax, taxus, cunila; (2) quod 
supra corpus quasi verrucula eminet ; inpr. 
tuberculum carnosum. A Sézes. 

Ovgízrs, 8, ὃ, thymo conditus, ut ϑυμέσης οἶνος, 
vinum thymites; ἅλες Suiza, sales cum 
thymo triti. Ab eod. Hinc 

Θυμιτίδης, s, δ, thymo mistus, tritus. Hinc 
apud Zristoph. ϑυμιτιδᾶν ἁχῶν, Dor. pro Su- 
μιτιδῶν ἁλῶν, salium thymo mistorum. 

Θυμοξαρὴς, f, ὃ καὶ 5, animo dolens, luctu et 
merore gravis. Ex ϑυμὸς et βαούς. E 

Θυμοξορέω, v, f. Ye», animum exedo. A 

Θυμεοξόσος, v,5 2 3,animum exedens. Ex θυμὸς 
et βορῶ, pabulum. 

Θυωοδακὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, molestus, animum ro- 

et mordens. Ex δάκνω. 

Θυμοειδὴς, fes, 8 καὶ 5, animosus, acer et vehe- 
mens, epith. equi; «2 JuzeuDis, animi pra- 
sentia, strenua virtus, Pat. acr 

Θυμοειδῶς, adv, animose, iracunde. A przc. 

Oumnos ziv, 5$, 4, leonina, h. e. magna mente 
pracdita. 

Θυρεσλξων, ovr25, 9, leonino animo przditus. 

Θυμεόμαντις, tus, ὃ X, 3, qui animo, ratione, fu- 
tura- prospicit, vates. : 

Θυμομαχίω, &, Y. ἥσω, infenso animo sum ex 
aliqua re; (2) bello aliquem uleisct cupio, 
cum propter tenuitatem. virium non pos- 
sim, sed cogar injurias perferre, ap. Polyb. 
"Hv δὲ 6 Ἡρώδης ϑυμομαχιῶν Τυρίοις, WcE 19; 
90. 

Θυμομανγ iz, *, infestus in aliquem et bellige- 
randi cupidus animus. 

Θύμον, o, πὸ, tymum, herba odora; (2) cepa. 
agrestis, bulbus. Α Θύμος. 

Θυμοξάλ μη, n; ^, confectio medica e thymo, 
aceto et salibus, pulegio €t ruta. Α ϑύμος 
et δξος, acetum, et ἅλμη, muria, salsedo. 

Θυμοσληδὴς, ic, plenusirarum,iracundus. Gu. 
μοπληθὴς ἅτα, noxia iracundia, ZEsch, Sept. 
advers. Thebas, 688. 

Θυμοραϊ τὴς, ὃ, δ, animum perdens, Il. 19, 544. 

O'TMO'Z, &, ὁ, animus, seu impetus animi; (2) 
cupiditas; (3) animi przsentia; (4) pre- 
stantia; (5) vchementia; (6) animalis et 
vivificus spiritus; (7) ira, excandescentia, 
iracundia; (8) irz effectus, pena. .—— 

Θύμος, εν ὁ, thymus, herba; (2) bulbus, ce 
agrestis; (3) glandulosa pars quz in jugulo. 
ad os sumrhum pectoris consistit ; ^ u- 

QGuuezeinis 


berculum carnosum, Vide ϑύμιον. Ὁ 


͵ 


ΘΥΜ eto 


GuuereQinis, ἡ, ὃν, qui ipse sibi animi sui acu- 
mine peritiam alicujus rei adgpisivit ; (2) 
ingenio prastans, ingeniosus, solers. A 

Θυμόύσοφος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui sapientiam non ex 
disciplina, sed ab ipsa natura, hausit; (2) 
natura solers, doc ilis, i ingeniosus. . 

Θυμέμενον, và,ira. Με δὲ τῷ ϑυμεμένῳ τὸν εὖ λέ- 
pereas LUE ποιεῖς Qgsvi, prz ira, Eur. Hec. 
299. 

Θυμέκενος, irritehilis, part, verbi Θυμόοριαι, 3v- 
pünai. Vide£ 2r. 

Θυμεφδορέω, ὦ ὦ, f. iz». animum corrumpo, ex- 
edo, ut curis, egritudine ; maceror animo. 
Kon ? ἐγὼ ϑυμοφέοοῦ. 2, μή τ᾽ ἐκμάθοι: παξῶσα, 
quantum vero macerer animo, utinam ne 
unquam iisdem oppressa malis discas, Soph. 
Trach.142. A 

Gugcltoss, v, ὃ καὶ 5, animum labefactans, ani- 
mum perdeas. Ex Qésígw. 

Θυμέω, 2, fut. ez», ad iram provoco,concito; 
ϑυμίομαι, Spazi, irascor ; Quse. iratus, 
aor. 1. part. 'Ef4444 λίαν, Matt. 2, 16. A 
Suuás. 

Θυμώδης, τος, ἑ καὶ 5, animosus 
(9) thymum referens. .Α θυμὸς vel ϑύμος. 

Θυωωδῶς, adv. iracunde. Α prac. 

Θύμωσι:, ἕως, ἅ, excandescentia. Α ϑυμόω. 

Θῦνε, 5. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔδυνε. 

Ge, cum impe: feror, propero. A Sáóv». 

Θυννάζω, f. zz», pungo, ἃ cator thynnum 
majorem, conto vel ains; 3 (2) irruo. 
Ἐἶτα δ᾽ ἑσπόμεσθα ϑυννάζοντες εἰς σὲ; ϑυλά 

- Ztristiph. Fesp. 1081, Α ϑύννος. 

Θυνναῖος, αἰα, αἴον, Qui ex thynno est. Hinc 
Θυνναῖον, 2, sacrificium e thyunis. 

Gina, «πος 5, parvus thynnus. Ab eod. 

Θυννὰς, ἄδες, 6, thynna : Swz, zs, 7. 

Θυννεῖον, ες cà, frustum thynni. 

Θυννευτιπὸς, ἢ, ὃν, thynninus ; epith. retis quo 
thyani capiuntur, qu. a ϑυννεύω. 

Θυ»»ἡ, 5, idem quod Suwis, “μι. 

Θυννίδες, ων, ai, salsamenta muriz ; (2) frusta 
thynnorum in partes concisorum. 

Θυννίζω, f. iz», pungo, stimulo ; (2) rejicio ; 
(3) decipio. Vide ϑυννάζω. 

Θυννίον, 9, τὸ, parvus thynnus, Dim. 

Guni;, 3o, ἡ, thynna, p "scis. 

Θυννοθηφαῖος, mía, αἴον, ἐγ βοεμῖα venationi 
aptus. A 

Θυννοθήρας, ας δ, thynnorum venator, qui thy n- 
nos captat. Ex ϑύννος οἵ θῆρα. 

OT'NNOS, s, 5, thynnus, piscis. A ϑόνω. 

Oui, ὃ, impetus ; item bellum, Hes. 

Θυννοσκοπίω, ὦ, fut. ἥσω, thynnos speculor et 
capto; (2) intentis oculis accurate ob- 
servo. 

Θυννοσκοσεῖον, 9, «à, locus thynnorum insidiis 
aptus. 

Θυννοσχοπία, ας, ἢ, thyngorum speculatio et 
captatio; (2)accurata observatio. A 

Θυννοσκόσος, S, ὃ καὶ ἂν qui thynnis insidiatur. 

Θυννώδης, τος, ὁ κα ἦν thynnum referens : (2) 
crassus et ineptus. Α ϑύννος. 

Θύνω, cum impetu feror, propero, ruo. Θῦνε 
γὰρ ἀμπεδίον, Il. 5, 81. διὰ προμάχων, 10. 90, 
419. A ϑύω. 


8$, 


1 CIEN 9, ὃ καὶ ἡ, suffimentorum receptor; 


2) victimas recipiens; et est epith. templi. 

Ὁ) ἐξέδαλον ἐκτὸς ϑυοδέκων ἀνακτόρων, Eurip. 

Zindr.1158. Hinc ϑυοδόκον, scil. ἀγγεῖον, 

. suffimentorum receptaculum. Α ϑύον et 

᾿ δέχομαι, recipio. 

Θυόεις, ὁ ὄεσσά, ὅεν, odorus, suffitu repletus. 

Θύοιςα, przs. part. act. f. c. Dor. pro Svsza. 

Θύον, s, zi, libum quod diis offerebatur; (2) 
aroma seu suffimentum ; (5) thya. A 32a. 

Θύοντι, 3. pl. pras. ind. act. Dor. pro ϑύεσι. 

Dies, ὡς, và, victima, hostia, sacrificium 5 (2) 
safümentum insacris. A ϑύω, 

Θυοσχινέω, sacra facio. 

Ousexéo;, v, ὃ, haruspex. Ex zio, pro wo. 

Θυοσκέπος, 5, ὃ ἃ ἡ, idem. 

Θυέῳ, ὦ, fut. ὥσω, rebus odoratis suffio, odo- 
rem jucundum reddo; pass. furore cor- 
reptus sum, cum furore ruo. .A 3o vcl 


- | 
(2) iracundus; 


oTP OQ. TP 


or PA, 25,7, janua, ostium ; (2) crates: Sex 
dicebatur, quoniam januz formam et figu- 
ram praferebat ; : (8) facultas rei facienda. 
(2) ἔ in ix μυρίκης πεποιημένη Som, Herodot. 


Oza7:, adv. foras; (92) extra, foris. 

Θύραδεν, cdv. foris; (?) forinsecus, extrinse- 

ς δὰ ἡ ϑύραθεν, externus, a, um ; 
, bona externa, fortuita. αἱ S4- 

diy FAS externi Introitus, Eurip. adr. 


Ueziz, ας: 5, janua inter duas à edes, que 
facta est perfos sso pariete communi. ἘΝ 
s, aíz, αἴον, foris. veniens, foris adlatus; 
qui foris est, abseris, externus ; (3) alie- 
et metaph de liberis, notlius, non is 
us; (4) ad januam perünens. (3) » 
ϑυραῖος ὧν κυρῇ, Eurip. Andr. 423. ELA 
er Menalippe. 
ἀνδρῶν vuÉevsiv ἐπίταται, 
m cogitationes, Jd. Hipp. 


dns τὸ, Id. 


Θυραϊα μὲν Φ φοονήμε 
aliorum Lh omia 
395. A3 Sec. 

Θυσᾷν, gen. plur. JEol. pro ϑυρῶν, a ϑύρα. 

Quzzv?. £o, ὦ, f. ἥσω, for ibus adsideo; ( 2)R Oris, 
pn domi sum ; (3) sub dio ago, ut pastores, 
&c. (4) extra urb em, in agro, castris sum. 
A S dox ux 6$. 

Θυραυλῖα, ας, 3, pernoctati o ad. fores; (9) 
commoratio exua urbem, in agro sub dio. 

Θυραυλικὸς, à» ὃν, qui sub dio cst, aut fit, 

Θύραυλ ᾿ς, S, & 2, ἡ, ante fores jacens seu ex- 
cubaiüs; (2) Tips sub dio pernoctans. Ex 
Son et αὐλή. — 

Θυράων, g ren. pl. ZEol. pro Suez», a ϑύρα. 

Gut SATIS, D 8$y ἢ, scutum et parma. 
Θυρεσειδὴς, $es, ὃ καὶ ἡ, scuti formam habens ; 
(2) carla go quidam. Ex seq. et ei2»s. 
Ovis, 8, à, Janua, operculum ; (2) scutum, 

a forma j januz. A Siga. 

Θυρεόφόρος, S, ὃ, C qiue ML pedes. A 
Supis et φέρω. 

Θυρεπανοίκτης, 9,0; janvarum apertor, Philox. 
effraetor ; (3) qur quasvis zdes impune in- 
greditur. Ex ϑύρα et ἐπα:οίγω. 

Θύφετρον, 85 7i, janua, ostium. Δ ϑύρα. 

Θύρῃφι, dat. adv. foris, extra. .A prac. 

Θυρηξόλος, 5 faber, Suid. 

Θυρΐδιον, 2, σὸν ostiolum. Dim. a ϑύρα. 

Θύξιον, idem et ab eod. 

Θυρὶς,οἶδος, 5, Ostiolum : (2) fenestra. 
eod. 

Θυρμειδὲς, fes ὃ καὶ ἡ, ostii speciem habens. 

Θυροιγὸς, 8, ἃ, Janitor. — Ex ϑύρα et oio. 

Θυροκοπέω, dÍ.fr- januam pulso. 'Ae3 γὰρ 
οἴνε γίνεται Z ϑυροκοπῆσαι, Aristoph. Vesp. 
1945. Ex xix». Hinc 

Θυροκοπήτης, 5. ὃ, janux pulsans, ut marculus. 

Θυροκοσία, januz pulsatio. Καὶ προσιόντ' ἐς ταῖς 
οἰκίαις» ϑυροκοσίᾳ -ε ἐχρῶντο, καὶ ἐσωτήσει 
περὶ τῆς "Hs, Liban. Anüoch. 940. 

Θυροκοπικὸς, ἢ ἢ, ὃν, idem. 

Θυροκόστος, ΓᾺ L2 idem. 

Θυροκρεσίω, ὦ, f. ἥσω, januas pulio. Ex zgé». 

Θυροπηγία, zs, 5, Januarum fabricatio. Ex 
πήγνυμι.. 

Θυροποιὲς, g ὃ, januarum opifex. 

Θυρόω, a, fut. ὥσω, janua claudo seu obstruo, 
foribus munio. [Sp Aci κευσαῖσι ϑύραις, 
Aristoph. 4v. 621. ax Sega. 

Θυρσάζω, thyrsum fero, Bacchor, Zr. 

Θυρσοειδὴς, ξ £25, ὁ καὶ ἡ, thyrsi formam referens. 
Ex ϑύοσος et εἶδες. 

Θυρσόλογ χος, 5, thyrsus, hasta thyrsi; λόγχη 
τεῤυρσωμένη:- 

Θυρσομανὴς, tes, ὃ Z ἡ, thyr: so furens, thyrso 
concitus. Οὐδ᾽ ὑπὸ ϑυρσορανεῖ »εθείδων μέ τὰ 
δινεύεις, Εἰσὶρ.: Ρμᾷν. 198. Ex μαίνομαι. 

Θύρφσον, τὸ, idem quod ϑύρσος, Ep. 

Θυρσοσλὴξ, Hes. ϑυρσοπλῆγις, thyrso percussi, 
insanientes in orgiis Bacchicis; /rop?ce, acer- 
rima alicujus rei cupiditate incensi, Ex 
πλήσσω.- 

Θύρσος, 2, 5, thyrsus, hastula hedera vestita ; 
iem virga, baculus, L LXX. Α ϑύω, 

Θυρσοφορξω, &, fut. ἥσω, thyrsum g gesto. 

Θυρσοφορία, «s, fi, thyrsi gestatio, A 


Ab 


Oo YPum& 6: 
Θυρσοφόρες, 5, ὃ καὶ ἡ, thyrsifer, th 
tans. Ex gie». ANS 


Θυρσόω, ὥ, fut. ὥσω, hastam hedera cingo, ut 
thyrsus fiat. 

Θύξωμια, ατος, τὸ, ODbstructio aditus ad Ἰαπαθηι; 
(2) janua; (3) tabulz vel ad januas fa- 
ciendas, vel e januis revulsz ; (4) postis, 
Gi. V... A ϑυρόω. * 

Θυρὼν, ὥνος, ὧν vestibulum. A Sgz. 

Θυρωρε ἴον, 8, cà, cella jauitoris. 

Θυκωρέων ὥ, fut. ἥσω, januam custodio, sum 
jantor- "Hy ϑυρωρεῖν εἶν αὐτὸν ἐπιςήσν, ifs Luc. A 

Θυρωρὸς, E, ὃ vel 5, janua cu sto janitor, 
Osuarius. Ex ὅρος, custos, vel ὦσαι, cura. 

Θύσαι, ai, Pacchz, Lycophr. 

Θῦσαι, ποτ. 1. inf. act. verbi ϑύω. 

pru: &czm, 6:5, fimbriatus, Il. 17, 593. 

i A 

OT XANOI, ων» οἷ, fimbriz, limbi. 

Θυσάνερος, M, ὁ καὶ "hs hirtam et villosam, 
bria:am vel alatam. habeas caudam, 
Ex ϑύσανος et Se, cauda. 

Θυτανώδης, ες. ὃ E 5, fimbriatus. 

Θυσανωτὸς, ἢν ὃν, dem ; qu.a ϑυσανέω. 

Θύσειν, f. 1. inf. act. verbi 95». 

Θύσθλα, wv, τὰ, vitis folia seu rami cum fruc- 
tu appenso ; (2) virgz Bacchicz; (3) folia 
ficus qua altaribus imponebaRtur : 

Θυσία, zs, 5, sacrificatio ; ipsa actio sacrifi- 
candi, solemnitas in re divina facienda; (2) 
feriz quibus sacra fiunt; (5) Subs 
tia. A Sv». Hinc 

Θυσιάζω,, fut. zw, sacrifico, immolo. 

Θυσιὼς, ἄδος, ἡ, Baccha. Α Sw. 

Θυσίασμα, và, hostia, victima, Zh. 

Θυσιαςήριον, 8, 73, ara ubi victimz adolentur; 
(2) mensa in qua Eucharistia reponitur. À 
ϑυσιάζω. 

Θυσιάων, gen. plur. 4Eol. pro Suzi2v, a ϑυσία. 

Θύσιμος, €, ὃ καὶ ^, qui sacrificari potest aut 
solet. Α Sb». 

Que ὅριον, PD 7j. Dim. a 

Θύσκη, 1, *, scapha ; τὰ ϑύμασα, diis offe- 
renda recipiens. Α Svo. 

Θυσκόος, , 6. Vide ϑυοσκόος. 

Θυσκόσπος, 8.) ὃ καὶ 5. Vide Suezxémes. 

Θύσσανοι, Θυσσανόεις, εἴ ϑυσσανωτὸς- Vide S4 
cavi. 

Θύδσω, quatio, Hes. A ϑύω. 

Θυςὰς, ἄδος, ἡ, sacrifica, sacrificialiss (2) Bac- 
chica, v. gr. βοὴ, clamor Bacchantiumy 
ZEsch. 

Θυτὴρ, ἤρος. E sacrificus. Α ϑύω. 

Θυτήφιον, 2,7 τὸ, ara. Ab eod. 

Θυτήριος, 5, ὁ καὶ 4, aptus ad sacrificandum, 

5, 5 haruspex, sacerdos, Α ϑύω. 

s, ἢν ὃν, sacrificus, ad AS perti- 
nens. Hinc ἡ ϑυτικὴ, sc. τέχνην haruspicina, 
haruspicum disciplina, scientia faciendi 
rem divinam. Α 9d». 

Θύψις, tw, 5», ustio. Δ σύφω, uro. 

ora, f. ϑύσω, P. vifuxa, sacrifico, sacra fa- 
cio, at in med. exta inspicio, de aruspicibuss 
(2) cum impetu, quasi furibundus, feror, 
propero, ruo, festino; (3) furo ; (4) ferveo, 
zstuo. Ὅταν ϑύσωσιν ἄνθρωοι ES "Arist. 
£v. 191. Ὅτε 72 πάσχα ἔθυον, Marc. 14, 12. 
Ὑπὲρ ἡμῶν ἐσύδη, 1l Cor. 5, 7. 

Θυώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, Odorus. Α Sos. 


Θνώεις, ὥεσσα, d, idem et ab eod. 


fim- 
Hee 


Θύωμα, τος, τὸ, suffimentum odoratum, odo- 
ramentum. Α ϑυόω. - 

Θυωναῖος, "Fhyanzus, Bacchus, Opp. 

Θυώνηγ ἥν Semele, mater Bacchi, ap. Sch. 


Hinc 

Θυωνΐδης, $, ὃ, Bacchus, apud Rhodios. 

Θυωρέομαι, in sacra measa epulari, Hes. 

Θυωρὶς, ἴδος, ἡ 5; idem quod ϑυωρός. 

Θυωρίτης, 8, ὃ, qui sacra mense ministrat ; 3 
Q) mensarius, trapezita. 

Quagi;, 8, à καὶ ^, ut τράπεζα ϑυωρὸς, mensa 
que sacris usibus dicatur ; (2) , unguenta- 
rius, unguenti contector. (2) ἥν γε ϑνωροὶ 
To» πολύθριπτον καλέεσιν, vocant, Nic. Ther. 
104. 

Os, aor. 2. copj. act, verbi cí/zui, pono. 

282 enam, 


|. e0H I 

5e, *, mulcta, damnum  injunctum. 

ἔρον, ϑωὴν ἐπιθήσομεν, Odyss. 2, 192. 

mercurius, Suid. iten meusis nomen 
ap. ZEgyptios. y 

Θυκίω, ,sedeo. Θωκεῖν i» ϑρόνω, Herod. A 

Θῶκος, s, δ, sedile, solium; (?) consessus. 

Szes. 

Θῶμεν, posuerimus, l. pl. aor. 2. verbi τίθημι. 

Θώμγξ, γός, à, funis e sparto, vel caunabi ; 
(3) nervus, vinculum, chorda. 

ΘΩΜΙΖΩ,, vel ϑωμίσσω, f. Zu, vircio seu Iigo; | 
(3) fodico, pungo, flagris czdo ; ϑωμιχϑεὶς, | 
a. I. part. pass. verberatus, flagellis czesus. 

OC OQ MO'X, g, ὁ, acervus frumenti, lignorum, 
&c. ZEsch. 4zam. 305. 

Θώνιος, ὁ, ZEgyptius, a hono rege, Nic. 

Qusiiz, «s, ἡ, adsentatio, adulatio, blanditiz. 
A Suzie. : 

OZzc:uua, ἀτός, τὸ, blandimentum. Τλυκεῖσι δ᾽ 
ἧσσον εἰ: ϑωσεύματα, minus dulces ad blan- 
ditias, Eurip. Nuppl. 1103. Ab eod. 

Os τὃς, ἢ, ὃν, adsentatorius, blandus. 

ν, 8. τὸ, adsentatiuncula. Dim. 

, adv. adsentatorie. 

εὔσω, adulor. adsentor, blandior. 
ἐμ: σόνδε ϑωςτεῦσαι “τ᾽ ἄν: 


A 9s. Unde 


Φ 


Θωσ:ύω, f. 
Δοκεῖς 
Eur. Med. 368. 

Θωτικὸς, ἢ, ὃν, adseutatorius. adulatorius. 

Θωτικῶς, ad». 2dsentatorum more, adulatorie. 

O (TITO , f. jo, adsentor ; (2) colo; (3) ca- 
villor, irrideo. 


γὰρ ἂν 


Θωρώχειον, vi, idem quod ϑωρώχων (9), ZEsch. 

Θωρακίζω, f. (zo, thorace munio, lorico; (2) 
armo. A ϑώραξ. 

Θωράώκπιν, 9, τὸ, loricula, lorica; (2) propug- 
naculum ; (3) pars mali nautici. Dim. 

Θωρακισμὸς, s, 6, loricatio. A ϑωρακίζω. 

Θωρακίτηξ, *, 6, miles thoracatus, lorica mu- 
nitus. A Sea. 

Θυρακολιος, v, ὁ καὶ ἡ, qui thorace indutus 
pugnat. Ex μάχομαι. 

Θωρακοποιὸς, €, ὁ καὶ », qui thoraces conficit, 
loricarius. Ex ez». 

G»ozxoDios, w, ὁ καὶ ἡ, qui thoracem gestat. 

OQ PAZ, «x:,9, thorax, pectus; (2) lorica; 
(3) murus urbis ; (4) poculi genus. (2) 94- 
enxos γύαλον, Il.5, 99. 

Θωρηκοφόρα, gen. sing. Inn. pro ϑωρακχοφόρῃ. 

Θωρηετὴς, & ὁ, thoracatus, 1oricatus ; (2) ar- 
matus. A ϑωρήσσω. 

Θώρηξις, :w;, à καὶ ^, loricatio; (2) potatio 
vini. Ab eod. 

Θωρήσσετο, 9. sing. imperf. 3nd. pass. Ion. pro 
ἐϑωρήσσετο, ἃ 

Θωρήσσω, f. ἕω, thorace munio, Ἰογῖσο; (2) 
armo; (3) poto; ϑωρηχϑῆναι, armari, a. 1. 
pass. ϑωρηγϑεὶ:, part. armatus, inebriatus, 
ebrius. Mugabe: δ᾽ ἄρ᾽ ἐποιχόμενος ϑώ- 
exit» ᾿Αγωλεὺς, ll. 16, 155. Ὑῷδὲ δ᾽ ἐγὼν 
αὐτὸς ϑωρήξομαι, armabor adversus, Jd. 7, 
101. A ϑώραξ. 

O»zxéiüe, aor. 1. part. pass. 

O2;, ϑωὸς, ὃ καὶ ^, animal lupo simile, lupus 
cervarius, Gi. “πίη. A Sto, vel 90υός. 

zov, alterum, Dor. pro ez ἕτερον. 

Θωϑκτὴρ, 92:5, 0, latrator. A ϑωΐσσω. 

OZüpa, ατος, cà, miraculum, Ion. pro ϑαῦμα. 

Oa)Uuzt», admiror, lon. pro ϑαυμάζω. 

O0 T'ZZ90, f. £u, clamo, vociferor ; (2) cla- 
more incito, adhortor ; (3) impetuose fe- 
rOr."H 3x xécov: Αἴαντος, οἵαν σήνδε ϑωῦσ- 
euer; Soph. 4j. 885. Πανώλεθρεν κηλῖδα 
Θϑωύξας γίνει, imprecatus, Lyc. 165. (9) 
ϑυωΐσσων δὶ κυυαγέτας, Eurip. Or. 869. 

Θωῦτὸς, miralilis, Ion. pro ϑαυμαςὸς, Hesiod. 

Θώψ, ϑωπὸς, ὁ, adsentator, adulator, palpo, 
blandus, adsentatorius, adulatorius. A ϑώ- 
TT. 


I. 


Est nona litera Gracorum, quz ἰῶτα di- 
citur, semperque vocalis est, et nunquam 
consonans; (2)nomen habet ab Hebrzorum 


lod; (3) in numeris valet dccex, et cum | .- Apulia flans versus 


IAS τὰπ 


lineola inferne addita (4) decem millia; (X) 
Matt, 5, 18. idem est ac minimum quid, 
velut apex, punctum, vel simile, 1 

'I&, Jon. 1», 5, VOX$ /«, una. 

"IZf», Iones imitor, lonum lingua utor ; (2) 
purpureum colorem refero. (2) τοὶ ὑποκεί- 
uvas ἰαζέσης, omnia subjecta purpureo co- 
lore tingentis, Heliod. ZEth. 9. 

"IZér, 9. sing. aor. 1. ind. pass. v. izzue, sano. 

᾿Ιαϑήσεται, sanabitur, 3. sing. f. 1. ind. pass. 

᾿Ιάϑητε, sanati fuistis, 9. pl. a. 1. ind. pass. 

"12461, adv. dolentis. Vide izysr. 

"IAi'NO,, calefacio, tepefacio; (9) liquefacio, 
dissolvo, emollio; (3) perfundo lzritia, 
exhilaro; i4va75,a. 1. calefacite; ἐώθη, a. 1. 
pass. exhilaratus est. Οἱ --- 922» ἀεὶ δμώ- 
ἐσσιν izivii, Odyss, 15, 518. Ouais iJÓgozi- 
γησιν ἰαίνεται, Ibid. 6, 156. 

ἸἸακὸς, ἢ, ὃν, onicus. ΑΘ Ἴων. 

᾿χκχχαγωγὲὴξ, 8, 6, quasi mystagogus, minister 
in orgiis, sc. qui Bacchi imaginem in orgiis 


portat. .Ab ἴωχχος et ἀγωγός. 
Ἰαχχάζω, clamo, vociferor bacchantium 
more : 


Ἰαπχαῖος, &, ev, Bacchieus. 

Ἰακχέω, clamo, Steph. ἐέκ χω, Suid. idem quod 
AQ EQ 

Ἴακχος, S, ὃ, lacchus, Bacchus; (2) hymnus 
in Bacchum. 

"Imzxs, 0, porcus, Dion. Sic. 

᾿Ιαλεμίζω, fleo, lugeo, Hes. Ab 

"A'AEMOZ, s, ὃ, lalemus, Calliopes filius ; 
poeta ineptus et frigidus ; (2) qui defunctos 
luget; (3) carmen lugubre et lamentabile; 
(4) adj. miser, flebilis, nullius pretii, con- 
temnendus. Hinc 

᾿Ιαλεμώδης, t$, ὁ καὶ ἡ, frigidus et ineptus. 

Ἴαλλον, imperf. ind. act. verbi ἰάλλω. 

"I223.05, ὃ, ὁ, derisor, cavillator; (2) scomma, 
dicterium, δια." Ab iZxxo. 

"IA'AAQ,, f. 222, mitto, enitto, jacio. "IzzAcy 
óizi» ἀπὸ νευρῆφιν, li. 8, 900. ἀτιμήσιν τῖνα, 
afficere, O4, 13, 142. 

"Iuxcós, ὃ καὶ 4, missus, ZÉsch. 

"Izuz, «τὸς, 72, sanatio; (2) remedium. Ab 
I0 4041. 

"IeutevAiv, lambis tibiam adhibere, Hes. 

ἸἸαμεξεῖον, ὃ, τὸ, Carmen iambicum. 

Ἰάμϑειος,, €, δι καὶ 4, lambeus, iambicus. 

Ἰάμξηλος, 9, ὃ καὶ *, convitiator ; maledicus, 
Hes. Ab "Iautss. 

Ἰαμξιάξζω, ex Epigr. pro 

᾿Ἰαμξίζω, iambis insector; (2) maledico. 

"Ia inis, ἢ, ὃν, iambicus, iambis constans. 

ἸἸαμξιςὴς, 8, 6, convitiators proprie, qui alios 
iambis proscindit. Ab /zz$i£o. 

᾿Ιαμδογράφος, δ, iambicus poeta, et 

"IapCosrats, 6, iamborum scriptor, Zfth. 

"IAMBOZ, 2, ὃ, lambus, pes metricus, syllaba 
brevi et longa constans; (2) carmen versi- 
bus iambicisconstans ; (3) carmen satyri- 
cum, mordax, quod iambico carminis ge- 
nere fere conscribi solebat. 

᾿Ιαμξοφάγος, à, idem quod iegCiexs. 

᾿Ἰωμδύκαι, ὧν, «i, Organa, sive instrumenta 
musica, triangula, quibus carmina iambica 
canebantur, Hes. Suid, ΑΒ Ἴαρεθες. 

Ἰαμεναὶ, ei, loca herbosa et irrigua; prata, 
vireta, /Jes. pro &zzi, quod melius. 

"Yapyot, οἷ, ap. Nic. idem. 

᾿Ιάνδην, florui, aor. 1. ind. pass. verbi igvw. 

"Idyliyes, ἴνην 1vev, violaceus. .Ab 

"Iavfes, v, à, flos colore purpureo seu viola- 
cco, Hes. Ab io. , 

"IA'OMAI, ὥμαι, medeor, sano, curo ; f. ἰώσο- 

, μαι, lon. Meegmi aor. 1. m. ἰασάμην vel 
ἰησάμην' aor. l. pass. ἰάϑην, sanatus sum. 
᾿Ιάσασθαι νόσον ἀρχαίαν i» vy πόλει ivrtve- 
κυΐαν, Zristoph. ἤει. 649. ᾿Ιασόμενος αὐτὸν 
τῆς πηρώσεως, /Eschin. 

Ἰάονες, lones, Athenienses, Grxci. 

"IA'HITO, f. ἰάψω, mitto, jacio; (2) noceo; 
(3) jungo 5 (4) convitiis insector. ἸἸώστειν 
ὀρχήματα αὐτοδαῆ, Soph. 4). 110. 

"IA'IIT E, vyes, à, Jn Apulus, ventus ex 

mam. : 


ἼἸχρόεις, ἐσσα, s», animadvertens, Man. 
"Is, ἄδος, ἡ, lonica. 
"Iézacfzi, aor. 1. inf. med. verbi ἐξορίαν. 
"I£emvo, sannvil, 3. sing. aor. 1. ind. med. 
᾿Ἰῶσθαι, mederi, przs. inf. med. contr. pro 


Ἴωσι, S. pl. przs. ind. act. Ion. pro εἶσι, ab eg. 
'Iz7, miltunt, 9. pl. prezs. ind. act. contr. ex 


"Ieziui», τὸ, Nic. 
35:1» 2 MH LH 
τάσις, 8, ὃ καὶ ^, sanabilis. ᾿Αλλ᾽ ὅκως ἰώσι- 


᾿Ἰασιρὸς, 6, lugubre carmen, JHieron. 
"Ducit, ses, ἢ, sanatio. 
"IASIQ'NH, »s, 5, Jasione, olus sylvestre. 

Ἰάώσμη, n:,75, Jasme, et ἐώσμεινον μῦρον, unguens- 


Ἰώφμενον, 9, πὸ. " 
Ἰπσσίζειν, jaspidem imitari, jespidi colore 


"IAZIIIZ, ijs, 5, Jaspis, gemma. 
Ἰαςξὶ, adv. lonice. 


"Izeozia., ας, ars medica; (sub. σέχνη.) Τίς ὁ zcue 


᾿Ιατραλείπτης, 9,0, medicus unguentis et pere 


YAP YAX 


Ab"Ioy. 


ἰάεσθαι. — 


lon. i&meci, pro ἱεῖσι, ab inga. 
ἢ J » e 


&o;, placabilis, Eurip. Or. 399. 


Ab izzuzi- 


tum quoddam. Ab i», viola. 
ὃ, idem et ab eod. 
esse, Dioscor. Ab 
Ab Ἴων. 
, sanandum est. Ab ἐζοξεαι. 
, £x, to», sanandus. Ab eod. 
á : 
Ἰατὴρ, $05, δ, medicus. ab eod. 
'"Ie«zzim, medicina, ars meditea, Hes. 
᾿Ιατήρισς, (m, τον, sanandi vim habens. 
'"Iàzixó;, ἣν ὃν, idem. — Ab eod. 
ροτέχνης ἰατορίᾳε», Soph. Trach, 1001 (vel 
1019). | 
᾿Ιχτὸς, sanatus, Ῥίαίο de legibus 9. 


frictionibus corporis morbos sanans, medi- 
cus unguentarius. Ab ase. Hinc —— 
"Ig mp3 ir Tix, 55, ἦγ scil. σέχινηγ ars unguentis 
curandi. E 
᾿Ιατρεία, ας, 4, curatio, medela. Ab ἰατριύω. : 
Ἰατρεῖον, &, và, medici vel chirurgi officina ; 
(9j premium medici. Ab eod. ; : 
᾿Ιάτοευσις, t5, ἣν medicatio, sanatio, ΑΒ Ὶ 
᾿Ιατρεύω, f. sz, medeor, curo, sano; (2)  — 
medicinam profiteor. Zaeuzi» πρὸ ez; ἀνάγε 
xxs ἰάτρευσεν, Naz. In med. curo me, me- 
dicinam mihi facio. Χυλαῖς καὶ πυτίκις ἰα- 
πριυΐμενοι, Felle aut coagulo medicinam sibi 
facientes, Plut; de capienda ea^ inimicis utili- 
tale, 86. Ab ἰασρός. Unde 
᾿Ιάτριω, ἀξ: ἦν mulier artis medicze perita. — 
᾿Ἰατρικὸς, 5, ὃν, ad medicos vel ad medicinam 
.perünens; (2) medicine peritus. Hinc 
C Ἰαωτοικὴ, He, A, SC. τέχνη, ars medica, medi- 
cina. Ab eod. | 
"Ie veia , adv. medicorum more. : 
᾿Ιατρίνη, 5, ἢ, medica; (2) obstetrix. 
᾿Ι«τρολογίω, ὦ, f. ἥσω, de medicina loquor seu 
dissero. Ex ἰασρὲς et λέγω, dito. — 
Ἴατρον, €, τὸ, merces quz datur medico. 
᾿Ιατρήμαντις, ὁ, medicovates, Vox comica. X 
"Ievzevixns, s, ὃ, medicorum victor. A »wxéae 
᾿Ἰατοῦς, 8, ὃ, medicus. Ab ἰάσομαι. 
᾿Ἰατροσοφις ἧς. E, ὁ, medicam artem doctus, 
᾿Ἰατροτέχνης, w, 6, medicinz artifex, qui mg- 
dicinam profitetur. Ex ἰκτρὸς et σέζνη- 
"IATTATAT, interjectio lamentantis, heu! 
᾿Ικτταταιὰξ, interjectio, heu! eheu! Ab eod, 
"IAT^, interjectio indignantis; (2) lugenüs. τ 
Ἰαυθμὸς, 8, ὃ, locus quietus, in quo quis - 
commoratur ; (2) stabulum, lustrum; (3) 
cubile; (4) somnus. Ab ἰαύω. » 
"αυοῖ, inlevject. exclamantis, qua. quis utitur 
adventante gaudio ; (Z) audientis vocantem. 
et respondentis. Ab iz. : ὲ 
᾿Ιαυὸν, imperf. ind. act. verbi zu 
'IAT'O, commoror, tempus tero; (2) dormio,- 
pernocto ; izótezz» est imperfectum, /on, ab - 
ἴαυον, izyt;, non ab ieuiexo. (1) 87 ivoxh Y» 
τέρψιν ἰαύειν ἐρώτων, nec blándis amoribus 
ducere noctes, Soph. 4). 1903. (2) Zm 
γὰρ ἐν ἀγκοίνηῃσιν laus, Il. 14, 919. ται 
σὸν μερορμένον πότμον, Lucophr. 490. 
᾿Ιωφέτης, w, ὃ, sagittarius. Ab gimp" 
᾿Ιαφέῆναι, a. l.inf pass. verbi ἰώσ των 
Ἰαχαῖος, 5, e», adj. clamosus. "LIaxja 
μάτων, Soph. CEd. Tyr. 1219. 
Ἰαχαῖσι, dat, pl. [on, pro ἰαχαῖςν ab 1 


TA X TAE 

"zx, S. sing. imperf. iud. act. verbi ἰάχω. 
"Ixxfw, &, f. ἥσω, clamo, vociferor; (9) cum 
' clamore seu vociferatione loquor. Οὐδὲ 

μάτην ἰάϊζησα:, Epigr. ΑὉ ἰάχω. 
"Iz, 5:, ^, vociferatio, clamor. Ab eod. 
Ἰάχημα, ατος, và, vOciferatio. ΑΒ ἰαχέω. 
Ἴαχος, 5, ὃ, idem. 
"Iax os, l.sing. imperf. ind. verbi /zz/». 
Ἰάχυῖα, resonans, perf. part. med. f. g. verbi 
"IAXQO, vociferor, clamo. 
"Iaxàs, perf. part. act. 
᾿Ἰάων, δ, lin», lones. 
᾿Ἰαωνίζω, lonice loquor. 
"IExwwzi, lonice. A prac. 
"I527s,'9, ὃ, clavus in fundo navis, Eust. 
"IBHP, προς, ὃ, Iberus, gentile. 
Ἰξήρια, us, 5, Iberia. 


talis, quz et Hispania dicitur. Hiuc 
"Iongixós, ἢ, ὃν, Hispanicus. 
᾿Εξησικῶς, adv. more Hispanico. 
"IBHPI'Z, ἡ, Iberis, herba: 
- "IBIZ, Bes, ἡ, 1015, avis JEgyptia serpentes 
devorans. 
"IBI ZKOZ, z, ὃ, hibiscus, species malv:e sil- 
vestris. i 
"ICuZ, uxee, ὁ, Ibyx, avis clamosz genus. 
?pyàn, 1:, ἤν» mortarium, pila; (2) genus sal- 
tationis. Hinc 3 : 
Ἰγδίζω, agito pistillum; (2 
*I53íoy, 2, τὸ, mortariolum. 
*r53is, idem quod 2535. 
"bLyleue, «το, τὸ, genus saltationis in. quo 
lumbi agitantur, ut pistillum. 
 Ἰἐγδοκέπανον, τὸ, idem quod ἔγδη. Α κόπτω. 
᾿ γμαι, adveni, perf. ind. pass. et 
*Lyjtws, perf. part. ab ἱκνέομαι. 
γνύα, ms, 4. posterior genu pars, poples. 
᾿Ιγνὺς, Voz, 4, idem. Α γόνυ. 

?*j3s, vidit, 3. sing. aor. 2, ind. act. verbi £2», 
video : vel vide, 2. sing. aor. 2. imperat. v. 
ejusd. . 

—"IAA, xs, 4, Ida, mons Phrygiz, item Cretz; 
item quivis locus editus et sylvosus; vid. ἤδη. 
LPBaiz, as, ἡ, Ιἅπα, herba, quz et laurus 
Alexandrina dicitur. Ab δα. 
- Ἰδαῖος, nim, cis, ldzus. Ab eod. 
᾿Ἰδάλιμος, €, ὃ καὶ ἢ, dstuOsus, sudorem ciens ; 
τ (2) humidus; (3) speciosus, formosus, Ab 
τ᾿ "füne , sudor, vel 26x, species. 
᾿Ι)ανικὸς, ὃν, idealis, mundus intelligibilis, «p. 
- Timzum. Ab ἰδεῖν. 
- "Iz, τὸ, cibus, esca, Hes. 
"Di, Ion. pro ἠδὲ, et, atque. 
— "i3ía, ας, ἡ, idea, species; (9) genus et for- 
— ma; (3) pulchritudo ; (4) modus et ratio 
rei; (5) redundat etiam, ἰδέα πρώγματος, 
^Ores.. Ab ἰδεῖν, videre. 
|. "Doy, vidisse, aor. 2. inf. act. Jon. pro ἰδεῖν. 
ἤθει, dat. sing. contr. pro 135, ab ἴδος. 
His, vidisse, aor. 2. inf. act. verbi zz. 
ΗΝ aor. 2. inf. act. Jon. pro ἰδεῖν. 
Οὐθὲν, aor. idem, sed Dorice formatus. 
— "Bteai, vidisse, aor. 2. inf. med. verbi ejusd. 
1 » 9. sing. aor. 2. ind. act. lon. pro 13:. 
| Mh, 2. pl. aor. 2. imperat. act. 
Ι] Ἔπ, 75, ἡ, silva, materia. 1272: συνηρεφής, syl- 
RAV contectus, Herodo!. 1, 110. 
"Hin, 9. sing. aor. 2. conj. 
"Iózzi, 2. sing. aor. 2. conj. med. Ion. pro ἴδῃ. 
᾿ » videris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 
᾿τλησῶ, videbo, fut. 1. ind. act. Dor. pro ἰδήσω. 
ones, videritis, 2. pl. aor. 2. conj. act. " 
Eie, adv. privatim ; (2) seorsim, separatim; 
A (3) clam. Dat. adverliascens ab ἴδιος. 
Ἰδιαζόντως, adv. peculiariter, singulariter. Ab 
ὦ fut. zz», seorsim sum ab aliis, in se- 
. cessu dego; (2) proprium mihi facio, mihi 
vindico; ἰδιώζων, proprius, singularis, pe- 


queo, flecto. 
m. ab eod. 


χ 


Ab ως. 
᾿Ιδιαίτατα, adv. maxime peculiariter, seorsum 
.. ac proprie. Ab : 
᾿Ιβιαίπατος, ἄτη, αἰτατον, maxime peculiaris 

el proprius, Ab ἴδιον. 


rre 
Ὁ 


Nomen regionis ge-| 
minz, orientalis alterius, alterius occiden-- 


s culiaris. Κελεύει τῷ Μακρίνῳ ἀτοςξάντι xul 
Ἰδιάσαντι, ἔντυ εἴν τοῖς γράμμασι, Herodian. 


IAJT IAT 


"ιδιαίτεγον, adv. peculiaris; (2) secretius, ma- 
gisseorsum. Ab eod. 

"üzsh:, 8, δ, vitam agens privatam. 
mus 

"Dis, propriee, dat. sing. a 

12,225, ὃν ὃν, specialis, peculiaris. Ab 72/55, vel 

2; spectes. 


δικῶς, adv. seorsum; speciatim 


Ab 


Er 
ii et arbitrii sum. 

᾿τδιοξελέω, 2, fut; ἥσω, idem. — A βυλή. 
᾿Ιδισγενὴξ, ío:, 6 καὶ ἡ, proprium et privatum 
genus habens, svi generis. ἃ γένος. 
"PubyAwsse, €, ὃ καὶ 4, propriam et peculia- 
rem linguam habens. 2] 


A γλῶτσα. 


᾿Ιδιογνωρεονξον, ὦ, fut. 57». propriam ac pecu- | 


harem sententiam habeo, vivo meo arbi- 


Ab 


15 ΄ H 
διογνῶβεων, Ov0$, C 


trat 


E 

bitrio privató statuit, qui suz sententiz 

est. A γνώμη. 5 

᾿Ιδιογονία, ας, ἦ, generatio prolis e sui generis 
animali. Pox Platon. Δ γίγνομαι, 

Duéyem2s,*, τὸ, scriptum manu propria ex- 
aratum. Α γράφω. 

Ἰδιοδηρευτικὸςγ ἢ, ὃν, 5101 venans, sui questus 

Α Sesion. 


causa venans, 
᾿Ιδισθηρία, «s, ἦν, venatio cujus quaestus ad nos 
redit. 

᾿Ιδιόκριτος, ὁ, ὁ, 5, qui suo judicio et arbitrio 
vivit. : 

᾿διξκτητος, 9, ὃ καὶ 5, peculiaris, Ph. A κτάομαι. 


A λέγω. 

Ἰδισλογία, a5, ἡ, propria et peculiaris loquendi 

forma. ἃ λόγος. 

"EBifposges, 9, ὃ καὶ 5, qui propria et peculiaris 

formz est. A μορῷή. 

Ἴδιον, $, «à, peculium, Ph. 

"Ho£syiu, us, ἡγ necessitudo hospitalis cum ali- 
quo privata, privatum hospitium. Ab 

"Diisyos, €, ὃ καὶ ἡ, cui privatum est hospitium 
cum aliquo, privatus hospes. 

"Diéonai, Sz, fut. ὥσοιαι, mihi vindico; (2) 
mihi concilio. Ab 72:. 

"ioci, ας, », propria et peculiaris adfectio, 
Ab 

"HuemuÜhe, 6s, ὃ καὶ ἡ, aliquam peculiarem ad- 
fectionem habens. A «£z. 

"haute, alteri proprium reddo, stabilem et 
firmam possessionem do. 

᾿εδυποιίομαι, Vui, proprium mihi facio, usur- 
po, vindico mihi; (2) concilio mihi. 

᾿Ἰδιοσσοίημα, ἀτὸς, τὸν, usurpatio; Ph. 

᾿Ιδιοπτοίησις, us, ἡ, vindicatios (9) apud Script. 
Eccles. dicitur de naturis Christi alterius 
naturz przdicata assumentibus, i/em de 
assumptione humane naturz, Era. 

᾿χδιοσπραγέω, ὦ, fut. ἥσω, mea negotia curo, non 
aliena; (9) meo arbitrio ago. A zzzyos. 

Ἰδιοτραγία, ας, ἡ, cura negotiorum suorum; 
(2) privata commoditas. 

"Diezzgaryueytai- vide ἰδιοσπραγέω. 

᾿Ιδιοσράγμων, e$, ὃ καὶ ^, sua tantum curans, 
suas res agens; (2) vitam privatam agens. 
ἃ aomyut. 

Ἰδιοπραξία, «s, ἡ, privata commoditas. 4^ 
s'ozLs. 

ἼΔΙΟΣ, ἴα, wv, peculiaris, sui generis; (2) 
suus; (3) privatus; (4) de morte spon- 
tanea, non per vim abaliisillata; (5) τὰ 
ἴδια, domicilium, sedes. 

ἸἸδιόφολος ναῦς, navis quam quis sibi suis 
sumptibus instruxit. Ex Dus et «ὅλος. 

Ἰδωσυγαρισία, xs, ἡ, propria et peculiaris quz- 
dam concretio et constitutio; peculiare 
temperamentum. Α σύγκρισις. 

᾿Ιδωσύτατος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui habet propriam hy- 
postasin, per se consistens. À συνίσαραι, 

᾿διοσυτάτως, adv. ex propria substantia. 
᾿Ιδιότης, »725, 4, prOprietas. Ab Zug. 

"Ditrosz:;, ὦ, ὃ καὶ ^, proprius cuidam, pecu- 

liaris, moribus alicujus vel hominis vel 

populi receptus, ut τροφὴ ἰδιότροπος) de cibis 

Judzorum, ap. Jus. 


Inn. pro ἰδία, ab ἤδιος. ] 


w; fut. εὔσω, meo consilio utor, mei 


| 
| 


5, qui propriam et pe-| 
culiarem seutentiam habet, qui ex suo ar- | 


1 ΔῈ FITAVE 


᾿Ιδιοτρόπως, adv. modo proprio et peculiari ; 
(2) peculiár:ter et privatim. 

"DiézesQosy 9, 6 4. qui seorsum alitur et pas- 
citur, qui peculiaribus et propriis nutri- 
mentisutitur. A τρέφω: 

[Ἰδιόχειρον, 2, 7), propria. manu scriptum fac- 

| .tumve. A χείρ: b 

| "Busxsieus, ade. manu propria. A praec. 

1ji£g, vindico mihi, adscisco. Ab ἴδιος. 

A seq. 
ἤδισαν aipttn 


oprietas ; (2 


idioma, pro- 


“ὃ, p: ]! 

gus. ἔδισς. 

2», peculiaris. ^ 

* proprie. 

:,5, vjudicig. ΔΒ ἔδιδω. 

&:,4, Vita privata. Ab 

ἣν e atam vitam ago; (2) ob- 

urus, ignobilis sum, etiam de urbe; (3) 

imperitus sum, ignarus rei alicujus. Té- 
Lr; 


SESSSENE C Vor ene cia : 
Qva: doiym On ἐδιωσεύξιν, 


1: 


ici 


" 


7$ ὦ 


15, 8, ὃ, privatus, vitam privatam agens; 
(2) laicus, apud Scriptores Ecclestesticos, 
sive qui munere in ecclesia non fungitur ; 
(3) unus e vulgo, plebeius; (4) rei alicujus 
imperitus; (5) domesticus, inquilinus ; (6) 
omnino teneznt tirones, vim hujus vocis ad- 
modum variam esse, eamque singulis locis 
ex antitheto intellizendum esse. Ab 2/22. 


1 Ἰδιωτίζω, α vulgarem consuetudinem accom- 


modo. ἃ przc. 


"Disxeyioutus, yz; f. ἥσορεαι, separatim loquor. "Irozixis, 5, ὃν, ad privatosseu vulgus perti- 


nens; (2) privatus. (2) τὰ ἰδιωτικὰ, vita 
privata. τὰ δὲ ἰδιωτικώτερα, ὡς ἐν τοῖς παρῶ- 
σιν ἀκινδυνέτερα, αἱρεῖσθαι μῶλλον, privatam. 
conditionem, ut in praesenti rerum statu 
tutiorem, praferre, 4pp. Bell. Civ. 8, 10. 
Ab eod. 

᾿Ιδιωτιπῶς, udv. privatorum more, vulgi more; 
(2) sermone vulgi. 

᾿Ιδιῶτις, ἰδὸς, $, privata. — Ab ἰδιώτης. 

᾿Ιδιωτισμὸς, 9, ὃ, sermonis forma e vulgo 
sumpta, plebeia dicendi ratio. Ab ἰδιωτίζω. 

μεν, 1. pl. przs. ind. act. Dur. et per Sync. 
pro ἔσαμεν, ab ἔσημει, scio. 

"Βμεναι, scire, aor. 2. inf. act, Dor. et per Sync. 
pro i 

"Horis, n:,5,Scientia. Ab 

"Duy, oves, 5, sciens, peritus. Ab εἰδέναι. 

"IANO Q., à, fut. ὥσω, incurvo, inflecto, intor» 
queo; a: 1. pass. i2vz/», incurvatus est, sese 
retorsit. "I2»£n δὲ πεσὼν, ll. 13, 624. 

᾿Ιβοίατο, 9. pl. aor. 2. opt. med. Joa. pro ἔδοιντο» 
ab εὔἴϑω. 

"Doiza, viderim, aor. 9. opt. act. 

"Iász, aor. 9. part. act. f. g. Dor. pro ἐδῶσα. 

"Iggy, vici, aor. 2. ind. med. 

ον, vidi, aor. 2. ind. act. 

᾿Ιδόντες» nom. pl. aor. 2. part. act. 

"j3avre, viderunt, 2. pl. aor. 2. ind. med. 

"Dess, 9. pl. aor. 9. ind. act. Beot, pro ier, 

"IAOZ, εός, 72, sudor, /Jes. 1, 397. 

"Hi, adv. en, ecce. Ab i22». 

"Isai, ei, tibiarum genus, Poll. 

δῦσα, aor. 2. part.f. g. verbi «22. 

2 , &$5 ἢ» peritia. Ab egg. 

Ee 16, hs idem quod ἱερεΐτας, 4Esch. 

l2sim, &$, ἢν idem et ab eod. 

δοίης, gen. sing. Jon. pro ἰδρίας, a prec. 

i ὃ καὶ ἡ, peritus, sciens ; (2) providus; 


oti 
? 
* 


2gi9$, 
ὅριξ, ἑωςγ 0 
᾿Ιδρίτης, 9, ὁ, idem. 
ε 
i 


* 


δρόω, ὥ, fut. ὥσω, sudO. Οὔτε αὐτός πότε agly 
ἱδοώσαι δεῖπνον αἱρεῖτο, Xen. Ab ies. 

*Dodézy, seu ἱδούνθην, aor. 1. pass. ab ἱδρύω vel 
ἱδούνω. 

Ἥρυμα, ατὸς, τὸ, Opus constructum ; (2) fir- 
mamentum, fundamentum, stabilimentum ; 
(2) delubrum, locus in quo Deorum simu- 
lacra collocantur, fanum ; (4) sedes; (5) 
columen. (5) «à σὸν ἵδρυξξα πόλεως ἐκκομίζομαι 
πρὸς συρὰν, filios, qui eraut columen urbis, 
Eurip. Suppl. 651. "Ἔρεισμ᾽ ᾿Ακράγαντος, CO- 
lumen Agrigenti. Sic vocatur Theron. 
Ping, Olymp, 2, 13. Ab ἱδρύω. 

"euge, 


TATP IEP 

"Deuui, idem quod 32/5. 

“Ἰδρυνδεὶς, aor. 1. part. pass. verbi 

"Dass, idem quod ἱδρύω. 

Ἴδευσις, τως. ἡ, collocatio, fundatio ; (2) sedes. 
Ab 32i. 

* Dose, fut. 1. ind. act. verbi 2:5». 

ἹἸδουτέον, sedendum, collocaudum. Ab 2222». 

Ἑουτὸς, 3, ὃν, fundatus, firmatus, stabilitus. 

Ἰδεύω, fut. ὄξω, sedere facio, statuo, colloco; 
et in pass. statuor, collocor, sedeo, insideo; 
iizvatws, perf. pass. collocatus; ἑδρύδη, aor. 
1. pass, collocatus est. Καὶ, σξ κλύεις νιν, 
«ἔκνον, ἴδούσέαι wf»; commorari, Soph. 
Trach.68. ᾿Ανωφελὴς εὐηθία κατ᾽ οἶκον ἵδρυται 
γυνὴ, Eur. Hipp. 643. 

“δρῶ, dat. vel acc. sing. per Zfpnc. pro ἱδεῶςι 
vel Ἰδεῶτα, ab Diedis- 

Ἴξρυα, vel ἰδρῶα, ων, τὰ, morbi e sudore, 
pustulis ulceribusve se exserentes, pustulz 
ipse. Ab eod. 

*Doaz;, ες, cum sudore conjunctus. 

*I2e35, dices, ὃ, sudor. ΑΒ ἔδος. 

"Deoweis, ss, ἢ, sudatio, sudoris evocatio. 

“Ἰδρωτήριον, 5, cà,sudatorium. ΑὉ ἱ)έω.- 

“Ἑδοωτιχὸς, ἢ, ὃν, sudare s:litus, crebro sudans, 
sudatorius. Ab eod. 

*Deocizas, adv. propense ad sudorem. 

"Deszuv,9,«i,sndor. Ab ἱδρώς, 

"IZeuvazzitu, sudorem elieio, et ?n,pass. sudo. 

Ἰδρωτοποιΐα, ἡ, sudoris evocatio, sudatio. Ab 

'"iowzoesz::, v, ὁ καὶ 5», sudorem eliciens. Ex 
ἱδρὼς et ποιξω. 

Ῥοώω, κυάο. Abi2;/», quod idem notat. 

᾿ἼἸἼδυῖα, part. perf. med. pro si2ui£, ab εὔἴδω, scio. 

ἤιδωμαι; viderim, aor. 2. conj. med. 

"8o, inluens, aor. 2. part. act. 

ἤξθωσιν, viderint, 3. pl. aor. 9. conj. act. 

ἤιε, 9. sing. aor. 2. imperat, act. ab εἶμι, eo. 

"Is, 9. sing. przs- imperat. act. v. spa, vitto. 

"Iu, mittebat, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 
ejusd. 

“Ἱείην, przes. opt. act. verbi ejusd. 

“πεῖς, 9. sing. pras. verbi ita, millo, jaculor. 
“Ἢ σᾶσαν ids γλῶσσαν, qua statim cldmas, 
Soph. E!. 598. : 

"Ios, 9.sing. imperf. ind. act. verbi zu. 

"Is, mittens, jaculans, pres. part. act. verbi 
cjusd. TZ» γὰρ μεγάλων ψυχῶν idis, convi- 
cia in magnos qui jaculatur viros, Soph. 
Aj. 154. 

"Itiez«, nom, pl. pras. part. act. f. g. v. ejusd. 

"Iczi, S. pl. przs. ind. act. verbi ejusd. 

μαι, eo cum impetu. Ἱέμενος ποταμοῖο ῥοάων, 
Odyss. 10, 5239. λςυδε, Ib. Vi, 5. 

"Itazi, cupio, desidero. “Ἱέμενον νόξοιο, Oduss. 
15, 69. φιλέειν, Ib. 201. ἐπὶ οἰκίαν, Luc. «ic 
σὴν πόλιν, Plut. 

"Hass, przs. inf. act. Ion; pro ἱέναι, ab ἵηρει. 

"Iigct», przes. inf. act. Ion. pro ityzi ab εἶμαι. 

“Ἱέμεναι, millere, pras. inf. act. Dor. pro iivauy 
ab $zui. 

"Ies, S. pl. imperf. ind. act. Poet. pro ἵεσαν. 

“ναι, przes. inf. act. 

"Iove, tre, pras. inf. act. verbi sfr. 

*"Tiyras, 9. pl. prses. iad. pass. veabi iz. 

“έντες, nom. plur. part. pris. act. 

"Itg&, ὧν, τὰ, sacra, exta. ἢ 

Ἡρὰ, Z5, 5, medicamenti quzdam compositio; 
(2) serpentis nomen.  àb ἑεσές, 

“ράγγελιο:, 9, 9, qui sacras celebritates annun- 
ciat. 

"1gesyziyis, $, ὃ, sacrorum | interpres, mysta ; 
adj. ναῦς ἱερὰ, Davis qz sacra fert. Νεῖλος 
ὅπεῖον ἄναξ μύταις φίκον ἱερα γωγεῖς εὗρε μέλος, 

- Hedyl. apud. Athen. 12. 

"Iieixir, s, τὸ, hieracium, genus herbe, Ab 
ἡέραξ, quoniam ejes succo oculorum he- 
betudin: mederi credebantur accipitres. 
Angl. nAWKWEFD. 

Lm ας ὃν parvus accipiter. Dim. ab eod. 

*Trezxl-re, v, 6, lapis quidam. . Ab eod. 

! ofpenites, ων, οἷ, saeni vates, προφῆται, Πες. 

ἽΕΑΞ, ακχος, δ, accipiter. 

ιραριδὸρ, &, ὁ, sacer cantor, poeta, Hes. 

“ιιράομαι, mpm, fut. ἱτράσομαι, sacerdos sum 5 
ἑεφωμίνη, femina sccerdos ; ἑιρασάρην, aor, 1. 


ΤῈΡ lI.ET 
Sacerdos factus sum. ἹἹερᾶσθα, τῆς Si, 
Pausan. ei 'Aénvz, 1d. Ab ἱερός. * 


"Ioue zc, d, fut. ἥσω, sacris przsum, sacro im- 
perio et magistratu fungor. Ab ᾿ 

"Iepfewss, 9, $, qui sacris przeest ; (2) ponti- 
fex quisacris ordinibus przest. Ex ἀρχή. 

Ἱεραρχία, uz, ^. sacrum imperium, imperium 
in rebus sacris. Α przc. 

"Izpzoxaxis, *, ὃν. pontificialiss ad eum perti- 
nens qui sacris przest, vel etiam ad hi- 
erarchiam ipsam. ΔΌ eod. 

"I:zpaevixas, adv. more eorum qui sacris prz- 
sunt. 

"Irpmeui,-9. sing. przs. ind. med. contr. pro 
isesvzi, a Verbo ἑεράασμαι, 

Ἱερατεία, zs,7,Sacerdotium. Ab ἱερωτεύω. 

ἿΞ ἴον, x, τὸ, Sacrarium. ΑΑΌ eod. 

Ἡεράτευμα, eres, 7i, Sacerdotium. — Ab eod. 

“Ἱερατεύω, et ἑερατεύομαι, sacerdotio fungor, 
sum sacerdos. TZ ᾧ ἱεράτευσε, Herodian. Ab 
ἱερός. 

Ἱερατικὸςς ἢν ὃν, sacerdotalis; (9) sacris usibus 
destinatus. Ab ἱεράομαι. 

ἔων, gen. pl. Dor. pro ἱερῶν, ab ἱερός. 

"Henz, «s, ἡ, sacerdos, femina. Αὖν eod. 

*Isgsi», w, τὸ, victima, hostia; (2) actus sa- 
crificandi. Ἵερεῖα, quzcunque ad come- 
dendum jugslantur animalia, Casaub. ad 
Alhen. 1, 11. Ab eod. 

"I£etz25, εν ὃ, sacerdos, er Platone. 

εἴσιςν ἡ, antista; (2) supplex femina. 

“Ἱερεὺς, ἕως, ὃ, sacerdos. ΑὉ ἑερεύω. 

“Ἱερεύω, fut. εσω, sacrifico : (9) dico, consecro. 
Αὐτὰρ ὃ Bü» ἱέρευσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
XLéve, |l. 9, 402. Ab ἱερός. 

"Ifen, «s, ἦν sacerdos, antistita, Flut. 

Ἵερήϊον, Il. 22, 159. Jon. «à ἱερεῖον. 

"Ies, gen. sing. lon. pro ἱερᾶς, ab ἱερός. 

"Iseis, (2es, ἡ, sacerdos, femina. Ab eod. 

"Isgoeoz νη, 95, ἡ, verbena. 

Ἱερογλύπτης, *, à, peritus sculpendi hierogly- 
phica. A γλύφω. 

Ἱπρογλυφικὼ, àv, πὰ, hieroglyphica, sacra mo- 
numenta apud ZEgyptios, non literis sed 
variis figuris animalium aliarumque zerum 
exarata. Exiisd. 

Ἱερογλύφος, $, 4, idem quod ἱερογλύστης. 

Ἱερόγλωσσος, *, ὃ καὶ ἡν sacram linguam callens. 
ἃ γλώσσα. 

Ἱερογραμρατεὺς, ἕως» ὃ, scriba rerum sacrarum 
et mysticarum, sacer scriba. 

᾿μρόγραφα, ὧν, τὰ, divinarum rerum imagines 
seu adumbrationes. Α γράφω. 

"Iseoyez Qiu, ας ἡ, rerum divinarum adumbra- 
tio persigna quzdam. Ex iisd. 

“ερογραφύμενα, ev, τὰ. idem quod ἑερύγραφα. 

“ερόδακρυς, epith. thuris, quia in sacris ad- 
hibetur, et e frutice lacrymarum modo 
prorumpit. ἹἹερόδαπρυν Aiecv», thus lacry- 
mas sacras fundens, 44then. 14. 

Ἱεροδιδάσκαλος, 9, ó E ἡ, qui sacra docet, sa- 
crorum doctor, qui ad sacra initiat. 

Ἡερόδοκος, ον, sacer, epith. victimarum alio- 
rumque donorum quz diis dantur. At 

“εροδέκος, accentu in penultima, epith. templi, 
cista mysticz, quz sacra continet. “Ἱεροδόκα 
Sig» λήμμωτ᾽ ἀπ᾿ ἀνδρὲ; ἄγνθ, dona deis ob- 
lata ab homine puro, ZEsch, Suppl. 368. 

Ἱερόδελος, v, ὁ καὶ $4, sacris inserviens, zdituus; 
(2) Deo sacratus. : 

“ερεϑετέω, ὥ, f. ἥσω, sacros ritus instituo. Ab 

"Ite fícws, w, δ, sacrorum rituum institutor. 
Ex ἱερὸς et σἰόηρει. 

"Isgofiizn, ne, ἦν sacrarium, Ph. 

“Ἱεροδυσέω, sacrifico, sacris faciendis przsto 
sum. 

“Ἱεροθύτης, w, à, sacerdos; (2) summus sacer- 
dos quibusdam locis, a quo annus nomen 
accepit, Erm. (2) ἐπὶ ἱεροδύτα Νυμφίδωρε σῷ 
Φιλώνος, sacerdote Nymphodoro Philonis 
filio. In inscriptione apud Gruterum iige- 
iva est genitivus Doricus. 

"legpífuzos, &, & καὶ ἡ, Sacrificatus, àmmolatus. 
Hinc «à ἑερόθυτα, ὧν, sacra hosti. Ex Ais 
et So. 

* ΟΣ - * - 

“περοῖσι, sacris, dat. pl. Ion. pro sais. 
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“ερκαντέω, fut. ὥσω, adoleo, immolo; pass. 
immolor. II4AA8 «uz c£; ἱεροκαυτεμένως 
ἄνδρας κατέχοντος», Diodor.Sic. 20,65. A 
καίω. 

Ἱεροκήουξ, uxes, ὃ, SaCer praeco, qui in sacris 
aliquid edicit. 

Ἱεροπόμεος, 8, 6 καὶ ἧ, qui sacrorum curam gerit, 
zdituus. Ἀ χυμέω, curo. 

Ἱερολογίω, ὦ, de sacris rebus loquor; (2) sa- 
cra verba pronuncio. Α λόγες. 

ἹἩρολογία, es. ἦν sermo de rebus sacris. 

ἱμερολόψος, à, ψάλτης, Lexic. ez. MS. 

"Icpenanvim, ἐς», *, Orgia Bacchi, in quibus e 
Baccho furebant. |À μαίνομαι. 

“Ἱερομηνία, ας, 5, calendz ; (2) dies festi, sup- 
plicationes ; (3) festivi ludi. — Ex ἱερὸς et 
μὰν» mensis, vel potius. μεήνη, luna. i 

Ἱερορενημονξω, ὥς füt. ἥσω, fungor munere isga- 

i μἐνήμεονος. ΔῸ 

“Ἡρομνήμων, ονϑε, ὃ καὶ 5, sacrarum rerum seu sa- 
crorum rituum memoriz prafectus, sacro- 
rum przsul; (2) sacer scriba qui est. a 
commentariis rerum sacrarum ; (3) apud: 
Gracossacerdos annuus, qui cum Pyla- 
goris mittebatur ad concilium Ampbict 
ouum superior Pylagoris; (4) idem qui £e- 
ρέξυτης. 

Ἱμρόρευστος, 9, ὃν myrtus acuta, myrta sylves- 
tris. : 

Ἱερομύξης, €, 6, qui sacris mysteriis initiat, 
qui sacros ΓΕΒ tradit, sacrorum antistes. Ὁ 

"igi, 8, vé, sacrum sacrificium ; (2) hostia, - 
victima; (3) sacellum, fanum, templum, 
delubrum ; (4) quicquid est silicon 
zdem pertinentium, etsi in His sacra non: 
fiunt, ut Hierosolymis ἱρὸν, a quo distin- 
guitur ναὸς, zcdes in qua sacra fiunt. 

"Iizovixus, €, 6, victor in sacris Grecorum cer-- 
taminibus. "A»ziccéve τῷ AqéAAwros ἑερονίπα, 
Lucian. de [fist. cozscribenda, 50, A-vixm. 

"Iromóge:, w, ὃ, sacrae disciplinae magister .et 
exactor. ἃ νέμω. τ 

"Iigoysgenvia, idem quod ἱερορηνία. 

"Igoz o gex is, ὃν, SaCra ambages, Man. 

Ἱερόπλαςα, wv, σὰ, rerum divinarum imagi- 
nes seu adumbrationes, ἃ s2sms. 

'IgomALacix, ας, ἢ, rerum divinarum adum- 

ratio per quzdam signa. 

"Isgooitor, 2, fut. zo, sacra facio; (2) dedico, 
consecro. EizicXgim bris τῆς Du^3Us ἱιροαοιῆς 
σαι, Dem. 4 RE. 

“περοαοιΐα, &$,. 2. sacrificatio, sacrificium. Ab 

Ἱεροποιὲς, €, ὁ, sacrificus, sacrificulus; (2). 
Athenis decem inspectores haruspicum, 
cum exta inspiciunt ne fraus intercedar. 

“πρόπολις, £v, 5, urbs sacra, sancta ciyitas. 

Ἡροπρεπὴς, ἔο;, ὃ καὶ ἦς sanctimoniam prz se fe- 
rens, sanctus 2ugustus. Linc cà ágoxgiaiss 
fes, sanctimonia. Α πρέπει, "n 

Ἱεροσρεπῶς, adv. ut decet sanctum, ut convenit. - 
rei sacre, sacro quodam modo. - 

"Ipóxvss, ὁ) haruspex. Ab ὄπσοροαι. , 

"IEPO'Z, ἃ, ὃν, sacer, sacrosanctus, augustus. . 
Οἱ ἱεροὶ, sacerdotes, sacrorum mihistri."AA- — 
λὰ ξὺν ἱεροῖς χρὴ vé εὐσιξὲς σκοπεῖν, Eurip. 
lphig. in Aul, 614. Ὑὸν ἱερὸν ὡς κτείνωσαν, 

lon. 1294. ; " 
εροσαλαιγκτὴς, 8, ),tubicen in sacris ; fidiceny.- 


Ἱιροσκοσίω, 2, f. sg», haruspicis munere 
gor. 
"Isgozxom iz, ἐς» Wy haruspicina. Ab 
“μροσκόσος, 9, ὃ, haruspex, extispex. 
"Itgóetsrvos, ov, velatus sacris insignibus, vii 
velatus. Σὺν τοῖσδ᾽ ἱκετῶν ἐγχερίδοις Ingogks 
πτοισι κλάδοισι, ZEsch. Suppl, 22. A 
“Ἱεροσυλέω, a, fut. ἤσω, sacrilegium commi 
Ὁ βδιλυσσόμινος τὰ εἴδωλα, ἱτροσυλεῖς; RO 
2,22. Ab ligécuAes. Hinc 
“ρεσύλησις, 49, 9h sacrilezium. 
“προσυλία, ἀξ) n» sacrilegium, Ab 
“πρέσυλος, €, à καὶ ^, sacrilegus... ἃ συλ 
“ερεσελεςὴς, 8, , Qui sacris initiat, 
(2)episcopus. .A σελέω, initio. 
“προσελιφία, ας, ἦγ initlatio, consecral 
"lgérgexos, o», sacer, epith, carpenti,. 
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xo» ὥςμα τιταίνεις, Orph. Hymn. in. Rheam. 
$i AT vex. - 

"lagórumas, DIES 5; cui sacra figura impressa est. 

"egsoyb, ὦ à, fut. ἥσω, operor sacris ; (2) macto, 
immolo. ὅτ sgseysra. TÓ εὐαγγέλιον, Hom. 15, 
16. (2) & ξένος, ἢ καὶ ἐγγγωρίως ἱξοεργεῖσθαι κε- 
λεύει νόρεσς s ; Heliodor. τὸ. 

"Hoseyix, ας, 4, rei divinz peractio seu ope- 
ratio, sacrificium. Ab 

"Isgupy/s, 8, 6 καὶ ἡ, divina peragens, sacrificus, 
immolator. Ab ἔσγον. 

ἱμεροφαντέω, ὦ, f. ru, sacrorum antistes sum. Ab 

"Ispop&vens E. ὃς qui sacra et czeremonias do- 
cet, sacrorum antistes, A Quo! Hinc 

*Isgogevria, [P 5,antist is sacrorum dignitas; 
(2) sacrorum ezremonia. 

“εροφαντικὲς, ἢ, ὃν, sacerdotalis. Ab eod, 

“περοφαντικῶς, adv. more sacerdotum. 

“Ἱεφοφάντις, ἡ, antistita ,ΛΔοτῖ, Τὸν £e φηφάντην, 
*al τὰς ἑεροφάντιδας, x xai τὸν δᾳδδχον, καὶ «τὰ: 
ἄλλας ἱερείας μυῤῥίνης ἔχειν φέῷανον, Ister apud 
Schol. Soph. ad (Ed. Col. 681. 

"IsgóQorros, ἀηδὼν, Ep.sed.leg. ἡερόφοιτος, aera 
frequentans, Dinn. 

“Ἱεροφόρος, 2, ὃ ^, qui sacra fert. Α φέρω. 

Ἱεροφυλώκιον, S, v, locus ubi sacra custodi- 
untur,sacrarium. Ab S 

“περοφύλαξ, ακός, ὃ, sacrorum custos, zdituus. 

"Itgópuvos, 2,0 καὶ ἡ, sacram vocem habens, 
seu in sacris canens, sohans. Α φωνή. 

Ἱερόχρητον, dei responsum. ἹἹερόγρηξα λόγια, 
Jamblich. in Pyth. 29: ubi male legitur 
λόχων pro λόγιων. 

Ἱεροψάλτης, 8, ὁ, qui sacra canit; (2) psaltes 
in sacris. A ψάλτης. 

“Ἱερόψυχιος, €, ὃ καὶ ἡ, divinum animum habens. 
Α ψυχή. 

"Its, d, f. ὥσω, sacro, dedico, initio, inau- 
guro; inf. ἱερῶσθαι, perf. pass. sacratum, 
Sacrum esse,  Partic. ἱερωμένος 3:2, Deo 
sacratus, sacer, Ab ἱερός. 

Ἵξρωμια, «πος» τὸ, ,quod consecratum est, sa- 
crum. Ab ἑερίω. 

“Ἱερώνυμος, 8, ὁ καὶ ἡ, σαὶ sacrum est nomen. Ab 
δνοιεο. 

*I«egs, adv, sancte. Ab ἱερός. 

ἱερωσύνη, vs, ἦν sacerdotium. 

Ἴεσαν, 8, pl. imperf. ind. verbi fzzi. 

“σέην, 3. dual. pres. imperat. med. verbi 1:za:. 

"Ieco, cupiebat, 8. sing, imperf. ind. med. 

"IET ^, hui! (2) irridentis. 

"it, jaculor, mitto, immitto ; thema inus. 
unde imperf. 3. sing. in usu 14, mittebat, 
| jaciebat, apud Poet. Τοῖσιν δ᾽ T 465 2y Sgov ἵ [ΠΗ] 
ἐκάεργος ᾿Απόλλων, 11.1, 479. "E. πιγεινομείνοι- 
σιν ia κακότητα βαρεῖαν, [b10, ΤΊ. ἐς τεῖ; χοὸς 
fécv, 10. 19. 2, 25. eistv, 13,650. Ab ἕω, seu zu. 

Ἰζάνη, ἡ ἡ, vestis e caprinis pellibus; ; vel potius 
caprina pellis vestimenti vicem przstans, 
* Put. 

᾿Ἰξάνω, sedere facio ; (2) sedeo, sido, pessum 
eo 5 f. ἱζήσω, a. 1. ἵζησα, mutuatur ab inusit. 
Piu. Οὔ κοι ἐπ᾿ Opens νήδυμος ὕπνος 
Il. 10, 91. 

"IL, 9. sing. praes. pueris med. Ion. pro ἵζεσο. 

"I£sv, sede, Dor. pro Ἱζῳ, Il. 8, 162 

“ζήσας, aor. 1. part. act. verbi ἱζέω. 

“ἴζημα, ατος, τὸ, sedile; (2) locus depressus, 
vallis. Ab ἱζέω. 

“Ἴζοισα, sedens, pras. part. act. Dor. pro ἵζεσα. 

"o, imperf. ind. act. 

ἽἼΖΩ,, fut. ἴσω, sedere facio; collocos (2) .se- 
deo; ἵζομαι, sedeo ; (2) sido. Ἐπ’ ἀκῷοτέρες 
πόδας ἵζει, 1I.13, 981. 

Tm: io! ; m σ“αιὰν, 10 Pzean. 

^p vox; ih», Vocem. 

Hd, una, sola ; pro ἴα, una, sola, 

"15, cequali, dit. sing. Jon. pro iz, ab ἰὸς, quod 

- "in gen. et dat. circumflecti dicitur ; sed for- 

|o tasse pro zz ponitur, quod dativ. est ἃ μία, 
nna. 

'Iiios, 9, ὃ, epitheton Apollinis, ab ἰὴ, quod 

; ipsi Pythonem interficienti acclamabatur. 
"but Φοῖξ:, Soph. CEd. T'yr. 1096. 

"Mise, lugubris, flebilis, lacrimosus, Οὔτε vó- 

win» ἰηΐων καμάτων ἀνέχεσι γυναῖκες», πος 


Ed 


Unde 


ty) 
ἱζάνει, 


᾿Ιϑωγενὴς, fog, ὃ καὶ ἦν 


᾿Ιδύδριξ ver 


Ἢ 
Idus. φρδὸς, 


᾿Ιδυπετεῖν, recta volare. ἃ 
᾿Ἰδυπορέω, ὦ, fut. ἥσω, recta progredior, Πρρ. 


"Musics, 8, ὃ καὶ ἡ, recta procedens; 


IHK IoTv 


parturientes mulieres laerimosos dolores 
perferunt, Soph. Ud. Tyr. 118. 

"Dioses, εἰ, ὃ καὶ 5, doloribus medens. Ex iZouei 
et κέσος, Irbor. 


"Ina, inject, aor. 1. ind. act. verbi ἰώλλω. 


"gxínigere, ας, ἡ, ploratrix, perfica, ev. Hes. 
quasi ab ἰηλερίζειν, quod esset plorare. 

᾿τήλερκος, lon. pro ἰώλεριος, lamentatio. 

Inga, oma và, lon. pro [Tn 

Izxpi, mitto ; (3) emitto; ἑεῖσε et deri, mit- 
tunt; ἱξέμεν, mittere, et in a. 2. ἕωεν, Puel. 
At f. 372, ab ἕω, ut et perf. xz, Poet. 
ut in igíazez, pee pass. ἵεμαι significat 
cupio, desidero. "Isga φωνὴν, Plat. διὰ cos 
Hesiod. The»; B. 806. 

Ἰηπαιήων, oyez, 5, Apollinis cognomen, ab ac- 
clamatione ἰὴ παιάν. 


εηχα, 


᾿Ιήσασθαι, aor. 1. inf. med. Jon. pro ἰώσασθαι, ab 


4 ono, 


'Inci, 5. sing. przes. ind. act. ab ὕμιν. 
"Igei, 2. sing. aor: 2. comj. Jon. pro ἴῃς, ab siu. 


se, sanabilis, Joz. pro ἐώσιρος. 
£95, ἦγ lon. pro tezis sanatio, Hippoc, de 
Morbo sacro, 


"In720, 2205, ὃ, medicus, Ion. pro ize42. 
Ἰητήριος, &, o», medicinalis, fret. 
"Inrgtioy, Ὁ, cà, lon. pro ἐκτρεῖον. 
"Inzpós, 8, à. medicus, lon. pro ἰατρός 
"Iároe, 4, idem quod ize. Ies. 


A prec. 


(antep. prod.) Odyss. 14, 
203, genuinus, qu. dic: recte natus, verus. 
Ab ios et γείνομιαι., 


᾿Ιδαγενὴς, ὃ, al. ἰθαιγενὴς, ἰθυγενὴς, Hes. 
᾿Ἰθϑάκη, 2:, 4, Ithaca, nomen insulz. 
Ἴδεω, recla, Ion. pro ifa, ab ἰϑύς. 
"Ifsizv, vel Ion. ἰθείην, recta. 
᾿δέως, adv. recte; (2) confestim, statim. 
"Idi, adv. age, agedum ; imperat. ab εἶμι... 
"Ide, mos, τὸ, gressus, passus. 
᾿Ιδμὸς, pro ἠθμὸς, Ep. 

᾿ιδὺ, et ἰϑὺς, adv. recta ; (2) obviam ; (8) statim. 


Ab eod. 


Ab eod. 


Ab ids. 


᾿Ιδύδολος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui recta jacitur seu pro- 


jicitur; (2) directus; (3) aptus; ἰδυξόλος, 
recta feriens. A βάλλω. 


᾿ιδυδίκαισι, dat. pl. Ion. pro ἰϑδυδίκαις, ab 
᾿Ιδυδίκης, , ὃ καὶ $, cujus judicia recta sunt 


Ex ἰθὺς et δίκη. 

Z4,recta currens, rectam viam 
in ni rendoi teneus. 

795, ὃ, qui crinibus est passis, 

vos, εν ὃ καὶ ^, recta via ambulans. 


᾿Ηἱυδρόμος, E, 


᾿Ιϑυκρίτης, 6, recte judicans, Dolsc. 


᾿Ιϑυκυφὴς, s, et ifUzupez m, ov, e recto obliquus, 


gibbosus, Hippocr. ^ A κύπτω. 
o» e recto incurvus, sc. ad inte- 
riores partes flexus, repandus. 


᾿ϑυμαχίη, 45, ἦγ pugna legitima, aperto Marte. 


μάχη. 


"IO T MBOI, ων, οἱ, saltatores ridiculi, vel salta- 


üones sive cautiones ridiculz ad Bacchum 
pertinentes, Poll. Hes. 
᾿Ιϑύνει, dirigil, 3. sing. przs. ind. verbi idóya. 
"Iuy:y, direxi!, 3. sing. aor. 2. ind. act. 


"Idósz, 4, direciio, PL. 

᾿Ιδύνοης, ὁ καὶ ἡ, recta cogitans, /fpoil. 

"Iuyzis , τωςγ 5 directio. 

᾿Ιδύντειρα, ἐς, 4, rectrix, moderatrix. 
qos , 

᾿Ιδυντὴρ, Zone, 0, rector, moderator. Ab iva. 

s £3 0845 eic 

Ιδυντήριον, S, τὸ, regimen, Ph. 
e ΕἸ , 


Ab iduve. 


Ab 


At Hes. scep- 
trum e lauro, quod vates gestabant. 

"n υντὴς, 86, E quod ἐθυντήρ. 

᾿Ιδύντωρ, 2202, ὁ, idem et ab eod. 

᾿Ιδύνω, rego ; (2) corrigo; (3) mulcto. Βέχος 
9 ἔδυνεν ᾿Αϑήνη Ῥῖνα παρ᾿ ὀφθαλμὸν, Il. 5, 290. 
ἐπὶ τάϑμην, Odyss. 21, 44. σκολιὸν, Hesiod. 
Op. 1. μύξας, Ib. 261. ΔΔῈῸ its. 


πέτομαι. 


de Ostium natura. 
ἐβύπορος, 
recta transeundus, directus. 


᾿Ιϑυπστίων, uy, ὃ καὶ ἡ, recta volans. 
'IO T'Z, tcs, ὃ, rectus, directus, non obliquus ; 


(2) rectus, verus, apertus; fum, ifia, et 
idein: nul, ἰθύς 


"Ht 


"Iidvztvis, adv. directa v'a, recte. 


d : c 
Ixto, veni, 2.sing 


IoYt IKE 
᾿ιδὺς, dcc, ἡ, impetus. — Ab ido. 
᾿Ιδύτατος, ἡ, av, Tectissimus. Α przc. 


᾿Ιδυσκόλιος, ov, e recto obliquus et incurvus, 


Hippocr. de Articulis. 


᾿Ιδυτένεια, ας, ἡ, να in rectum exten:a, via 


recta. Ab 
tms, oe, ὃ καὶ 5, 11 rectum extensus; (2) 
- rectus. Ex i£; et σείνω, tenido. 


Ilo; σὴν 
ἡλιακὴν μαρρμαρυγὴν ἰξυτενῶς ἀτενίζειν, Cyrit- 
lus . εν. 

"Hfyzhs, 8,8, director. Ab ido. 

Ab eod. 

rectum sectus; (2) rec- 

Ex ἰϑὺς et zig, seco. 

Vade itsdo£z. 

"ug 338, ἡ, ὃν, ithyphallicus. 

᾿Ιϑυφάλλιον, €, πὸ, carmen Priapeium. Te/zurá 
ipi τὰ πριώπειω, ὑπό τινων δὲ ἰδυφάλλια λεγόμιε- 
ve, Dionys. Halic. de Compos. Fert'orum. 

φαλλος, w, δ, penis erectus; (2) cafmen 

quod in erectum penem cantabatur ; (3) 

qui in sacris Bacchi phallum sequebatur, 

muliebri indutus veste, ac phallicum seu 
ithyphallicum carmen cum tripudio cane- 
bat. Ex ἰθὺς et φαλλός. 


"óc, nos, rectitudo, ret. 
᾿Ιϑύτομος, 9,5 Z 2, 1 
tus. 


᾿Ιδύφρων, à καὶ 4, recta sapiens, /poll. 
᾿Σϑύω, f. ύσω, recta feror, recta pergo ; 


(2) im- 
petu feror, prorumpo ; (3) desiderio ali- 
cujus rei feror seu agor, incendor. "Iévzes 
[vos ἀολλέες, 11. 19, 455, ᾿Ιϑύει, ἀλλ᾽ 
ἔτι πρήσσει, 1, €. recta irruit, sed nihil pro- 
ficit; /L.17, 661. .Ab ἰδύς. 


»3 ἐν 
ET T: 


"Iduwpiz, ας, ἦν, rectitudo, rectus trames, pro- 


gressio directa. Ab eod. et ὠρέω. - 
ὝΕΣ zeruginem refero, zrugini seu ferrugini 
assimilis sum, e de Ab ὥς. 
Ὕνανε, 9. sing, aor. 1. ind. act. verbi ἱκάνω. 
Ἵκάνεσον, perveniebatis, 9. dual. imperf. 
Ἱρκωνοδοσίαᾳ, 2s, ^,satisdatio, PA. Ex ἱκανὸς et 
δίδωμι, seu δόσις. 


“Ἱκανοδότης, €, ὃ, Satisdator, Ph. Ab 154. 
"IKANO'Z, ἢ, ὃν, idoneus, dexter; (2) sufü- 


ciens; (3) satis magnus, satis multus; cà 
ἱκανὲν, subst. quod dari oportet, constituta 
multa, certum pretium, satisdatio, summa 
qua satisdatur, -Hinc i£ (zzv, scil. χιρόνε, a. 
multo tempore; ἐφ᾽ ἱκανὴν, diu. (vide Ern.) 
"Ixavel et ἱπανάτοι, 1n vracitate sequiore ap- 
pellabantur magistri collegiorum, seu offi- 
ciorum comitatensium, ex eo, quod essent 
pares negotiis gerendis, homines gnavi et 
fortes. 

755, t Tc, 4j, sufiicientia, facultas, habili- 

A prac. 


“ανάσθῳ, 3. sing. przs.imperat. pass, comér. 


pro ἱκανοέσθω, ab 

"Ixavip, ὦ, fut. ὥσω, idoneum vel sufficientem 
reddo. "Os καὶ ἱκάνωσεν ἡμᾶς δικκόνες καινῆς 
διαθήκης. 9 Cor. 8,6. 


po convenio, adeo, adsequor, supplico ; 


(2) tango, invado, opprimo ; ἑπκάώνομοωα. pro 
ἱκάνω, venio supplex. Ab ἥκω. 


"ize, adv. abunde, satis, sufficienter; (2) 


valde, multum ; superl. Iixavováras, prorsus. 
Ἴκελος, ἔλη, tXovy similis, AD εἴκελαςο 
᾿Ικελόω, 4, adsimilo, ez Κεἰ. Lez. ΑΔ prec 
Ἰκέλως, nv. similiter, Hippocr. de Glandulis. 
"Less, ibat, 9. sing. imperf. ind. act, cum ν iQsza- 

ab Teac. 

. pres. imperat. med. lon. 
pro ἐκεσο. 


"Ixíclzi, venisse, a. 9. inf. ue 
Ἵκέσξην, venerunt, 3. dual. a. 2 
Ἵκεσία, «2, 5, supplicatio, preces supplices, de- 


2. ind, med. 


precatio, preces. ΑΒ ἑκέτσης. 


*Ieírig, (105, supplicum prases; Epith. Jo- 


vis. (9) supplex, (2) ἱκεσίᾳ. χερὶ, suppliei 
manu, id es4, manu protensa, et tenente 
ramum supplicatorium, Eurip. Suppl. 108. 
Ab eod. 


Ἱκεταδόκος, ὃ καὶ ἡ, admittens supplicem. 'Ixsza- 


δόχε γὰρ τῆσδ᾽ ἀπὸ σκοπῆς ὁρῶ «ὸ πλοῖον, 
4Eschyl. Suppl. 721. Ὡς: ἀρὰ φιλοικπσίρμων 
σις ἂν εἴη καὶ ἱκεταδόκος, Scholiast. Soph. ad 
Gd, Col. 258. A δίχομαι. 


"Yaivay,. 


IKE PET 


"Izezs, acc. sing. Dor. pro ἱκίτην. Ab ἑκέσης. 

“Ἱκετεία, ας, ἡ, supplicatio. Ab cod. 

"Ixíecvi, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἱκετεύω. 

"IExicioga, aces, τὸ, supplicatio. Ab ἱκετεύω, 

"Ixíctge:, S. sing. a. 1. ind. act. 

*"Luctyzix5, AÀ, ὃν, supplicator'us, fw 
Schol. Soph. ad GE. Tyr. 143. 

"Ixeciorix2s, adv. suppliciter. 

Ἱξεςεύω, 1. sie», supplico, supplex oro. 'Iz:- 
ei 7 πεισέηναι ci μοι, Soph. CEd. Col. 1409. 
Ab ἱχέτυς. 

"Ixicreiz, ας, 5, supplicatio, deprecatio; (2) 
velamenta supplicum, i. e. olez ramus lana 
velatus. 

Ἵχετήριος, ἴα, i», ad supplices pertinens, sup- 
plicibus conveniens. Ἵπεσηρίο Suzie, SUD- 
plicatio. Ab ἱκετὴρ inus. 

"Ixiyncis, (dos, 3, supplex. Ab 

"IKE TES, v, ó, supplex, qui humiliter et more 
servili aliquid orat; (2) cui supplicatur ; 
6) servus. 

“χετέσιοξ, ἴα, 15, idem quod 1 ἱχέσιες. 

“χετικὸς, ἢ, ὃν, supplicatorius. ΑἹ ἱξέτης. 
“ξέςις, 12:5, 5, femina quz supplicat; (2) fa- 
mula, serva, (sed hoc potius est cixízus.) 

*Ixíze, 8. sing. a. 3. iud. med. ab ἵκω. 

Ἱκετοδόκος, veli. ἱκετοξόχος. 3, ὃ καὶ ἡ, supplicum |" 
receptor; verbi ixiradixes. 

Ἵκεσφία, zg,7, idem quod ; ἱκετηρφία. 

Ἡπετώσυνα, An, c, supplicationes, Ab ἱκέτης. 

Ἵκπαι, venias, 9. sing. pras. vel aor. 2. conj. 
med. Jon. pro ἵκη, ab ἱκυξοιεαι. 

Ἵκηται, veniat, S. sing. aor. ejusd. 

Ἰχμάζω, f. £z», humecto, humefacio : 

Ἰκμαΐνω, f. ανῶ, idem , (2) emollio. Ab ἐχμάς. 

"Uxuziss, Jupiter, qu. dic. humidus, pluvius. 

κμαλέος, tz, te», humidus. Ab 

"IKMA'Z, ἄδε;, ἢ, vel ἱκμεὰς, humor; (2) va- 
por. 

᾿Ἔνμασία, ας, ἦ, |em. Ab ixuzZe. 

"Ixutws, vel (xus, humidus, secundus, de 
vento. AbizeZs, vel per Sync. pro ἱκόέμε- |" 
vs, abi inus. ἵκομαι. 

"Ixpn, L2 ἡ, planta quedam humida. Ab 
ἀκμάς. 1 
Ἰχμοξόλος» S, ὁ X ἡ, humorem jactans, emit- 

tens. Ex ἰκμὰς εἰ βάλλω. 

᾿Ιχμέξωλον, v, τὸ, gleba humectata. Ex i. ἰχμὰς 
et βῶλος. 

*'ixvzéz,, pras. inf. med. contr. pro ixyitelai, 
ab 

"IKNEO'MAI, £zzi, venio, advenio ; (9) subeo ; 
(3) invado; (4) pertineo, tango; (3) sup- 
plico,. cbseeros f. 1z ἵξομαι, et a. 9. ἱκόμην, ab 
inus. Pepe. ᾿Ἐγὼ Sac 5M μζλλον ἐς λόγες 
vi; σὰς ἱκοίμην, loquerer, Soph. El. 316. Καί 
σε πρὸς τῇ σῷ τίκνε X ϑεῶν ἴκνβχεαι, Soph. 41. 
589. 

"Ioyiopiow, dat. sing. part. przs. med. Jon. pro 
ἐχκνεμένῳ. 

“σνάρεινος, veniens, part. przs. med. contr. pro 
ὑκνεόμενος, a verbo ἔκνέξομαι. “κνέμενος χίξθος, 
constitutum tempus, Zfntunin. S. 

“Ιχνεμένω;, adv. congrue, convenienter. 

Ἱχνεῦνται, 9. pl. przs. ind. med. Jor. et Ion. 
pro ἱκυδυτω,. 

*"Ixai, 8. sing. a. 2. opt. act. verbi ἵχω. 

*Exoiges, a. 2. opt. med. Dor. pro ἱκοίμην. 

'"Ixánm vent, a. 9. nd. mcd. verbi ejusd. 

"Ixevro, venerunt, 9. pl. a. 2. ind. med. 

τε, 2. sing. a. 9. ind. med. “ας et Jon. pro 
ixtzo, vel imperat. med. ἱκόμην, s. 

"Ix εἴδιον, τὲ, Dim. Ab 

"IKPION, 2, τὸ, tabulas, tabulatum, asser; (2) 
caudex. 

Ἱκφισπηγὲς, 8,0 καὶ ἢ, qui tabulata conficit seu 
coagmentat. Ex i. dxeiny et σήγνυμε. 

"xpi, f. ὥσω, € tabulis et levibus lignis ex- 
struo, qualia fuere ab initio theatra et am- 
phitheetra temporaria. 

"Ixzxo, adv. . juxta, prope; (2) celerrime. (1) 
φανίντες Irae μελάθρων, JEschyl. Afgamem. 

117, Ab ἑαίομαι. 

᾿μισεράω, seu ἱπτιριζω, ὦ, ictero, 
laboro. Ab ἢ, ἐχτίρος. 

᾿καιρία;, δ, icterias lapis, Steph. 


morbo regio 
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"Invigixie, 9, ὃν, ictericus, arquatus. 

κτεριώξης, 15, ὃ καὶ 5, ictero laborans: 

ἸἸκτερέσομεαι, Sean, idem quod iz-igiz. Α seq. 

"IKTEPOZ, *, ὁ, icterus, morbus regius seu 
arquatus 5 (2) avis galbula. 

Ἰμτερώδης, μὰ vid. ἰκτεριώδος. 

*Ixcio, Heer, δ καὶ ἡ, supplex: id. quod ἱκέτης. 

᾿Ἰκτηρία, 5, pro ἐκτηρίοι πλέδοι, “1:. 

Ἵκτήριος, ἴα, is, pro ἱκετήριος. 

"Izzz:, ὁ; idem quod ἱκτὴρ, Lycophr. 


^s iz, τον, e mustela confectus. Ab 
"IKT?N, 55, ὃν milvus, seu milvius ; (2) lupi 
genus. 
Ἴκτινος. 9. ὃ, idem. 


"KT!Z, ἦδος, 5, mustelasilvestris; (2) mustela 
domestica major, viverra; (3) 2nimal aqua- 
ticum et piscivorum ; castor. 

Ἵ»το, S. sing. aor. 2. dnd med. per Syuc. pro 
ἵχετο, 8 

ἽΚΩ, venio ; (2yadsequor; f. ἵξω: a. 1. 22 
est et. iz» 'unperfectum, tanquam a the- 
mate ἵξω, facto ex futuro. αὐτὰς ὅγ᾽ ἐς Ῥό- 
δον ἵξι:» ὡλώμενος, Il. 2 661. 

Ἵκωμαι, venerim; aor. 29, conj. med. 

Ἵκωντιν 3. pl. aor. ejusd. Dar. pro ἵκωσι. 
τλαδὸν, adv. turmatim ; (2) affatim. "Eeixé- 
ὠντὸ ἰλαϑὸν εἰς ἀγορὴν, 1.9, 95. Ab Tan. 
"I8, 2. sing. pras. imperat. act. verbi 12x. 
"IA eget propitio; ἑλάεσέαι, propiti are, pla- |. 
canes ipic placant ; : ἢ ἑλάδεμαι-: hinc 
ἱλάσσεαι, 9. sing. placabis; ἱλασσώμεθα,α. 1l. 


conjunct. med. propitiemus; ἱλώσατο, 3. 


sing. a. 1. med. propitium reddidit ; ἵλασαι, 
a. l. imperat. propitia, placa. Part. ἱλασέ- 
tres, qui propitiavit, aut cum propitiasset; 
12. ᾿ἀσέητι, ἃ. l.imp. pass. esto propitius; ixzz- 
μένος, propitiatus ; 3 ἱλασμένος “ειὸς, aries ex- 
piatorius, Num. 5. (nisi hoc est notius ἑλώσ- 
£65, Ern.) Occurrit et ἑχάξονειαι, f. l.pro- 
pitiabunt, apud Apnll. Rhod. 

"IAmes, 8, ὃ καὶ ἡ, propitius ; (2) benignus, 
clemens, facilis. Ab ἑλάω. 

Ag, an, 7E, hilaria, festum quoddam.: : 

Ἱλαρὸν, τὸ, bilaritas, Suid. Ab 

Ἱλαρὸς, ἂν ὃν, hilaris, latus. Ab ἱλάεμαι. Hinc 

"I2apóens, 57:5, 5^, hilaritas: 
Ἰλαρόω, ὦ, fut. ὥσω, hilaro, exhilaro, latifico. 

Aergioe, idem quod ἱλαρφόω, Steph. 

Ἰλάρχη:, z, 4, przfectus turmz seu agminis; 
Q) qui octo elephantis prafectus est. Ex 
ἴλη εἴ ἀρχή. Hinc 

Ἰλαρχία, ας, ἡ, przfectura turmz militum 
seu equitum. 

Ἱλαρωδεῖν, lzta carmina cantare, ut de amori- 
bus rebusque jucundis ad theatra et eon- 
vivia exhilaranda. Ab ἱλαρὸὲς et di. 

"Ixaouliz, ας, ἡ, decantatio carminum hilarium 
et festivorum i in theatris et conviviis : 

ἹἸλαρῳδὲς, €, à, carminum hilarium poeta et 
cantator. Ex iisd. 

λάσθητι, 2, sing. a. 1. imperat. pass. ab 

"IA&zxapzi, propitio, .placo ; (2) pass. propi- 
tior, placor. Εἰς v3 1^ ἄσκεσθαι τὰς ἁμαρτίας 
“8 Ans, Heb. 9, l7. viv Θεὸν, Luc. 

Ὡλασχόριενος, pras. part. med. 

λάσκω, propitio, placo. 

Ἴλασμεα, τὸ, idem quod ἱλασμὲ;, Silyll. 

᾿ἰλασρὸς, 2,5, propitiatio. A prac. 

᾿λάσομαι;, f. 1. ind. med. verbi ἱλάσκομαι., 

Ἰλασσάμενος, ἃ. 1. part med. Poet. pro ἱλα- 
σάμενες. 

Ἰλάσσται, 9. δίπρ. a. 1. con;unct. med. Jon. et | 
Puet. pre ἰλάσισαι, Nel iA zn. 

"IXazesuiriz, 1. pl. a. 1. conj. med. Poet. pro 
ἱλατώμεθα. 

“Ἰλαφὴς, ὁ, redemptor, Ep. 

Ἰλοφήφιον, τὸ, piaculum, ἀνάδημα, et quicquid 
datur placandorum dcorum causa ; unde et 
de victima ; (2) in Litris Sacris aurea ta- 
bula, seu lamina qua tegebat arcam fcde- 
ris, Ern, Ab 

"Iegeis, iz, τον, propitiatorius, habens vim 
propitiandi. Ab ἱλάσκεμαι. 

"Eas, *, E Poet. pro i ἵλαος. Hinc . 

Taten, Suus propitium reddo, placo. 


IAE IMA. e 


12452, propitium reddo, idem quod ἱλάσκομαι, 
Bud. 

Ἵλεως», e, ὁ καὶ 3, propitius, Zftf. pro 

"3125s, adv. animo propitio et hilari, hilariter; 
Ab ἵλεος. 

"IA. πεν ἢ, agmen, grex, multitudo congre- 
gata; (2) turma, ordo equitum. Ab ἴλης 

"IAxéi, propitius esto, 2. sing. pras. imperat 
act. Jon. pro ὕλαϑι, ab ἵλημι. 

λήκεσι, 5. sing. perf. conj. act. Ion. pro Deben. 

Ἰλήκω, propitius sum. Ut hinc sit ἱλήκως, 
Opi. ἱλήκοι, et in subj. ἱλήκῃσι prO Asie. 
A seq. 


"x mtu, propitius sum ; ponitur propter Agi, 
et 12m! δι. imperat. esto propirius. 
᾿ξλιακὲς, ἢ, ὃν, Hiacus, Trojanus. Ab"IAww. 
Ἰλιὰς, ἄδος, ἡ, lias, prius Homeri poema, 
quod de rebus agit Iliacis; (2) mulier Iliacas 
(3) turdi species ; (4) multitudo. Ab eod. 
"Da γγιάω, ὦ, vertigine laboro. ᾿Απὸ «zs δέηρ 
AS σῶν ὅπλων ἈΝΕ, Jristoph. Ach. 583. 
A 
HAE ys; ἢ, vortex. Ab:aizx. Hinc  - 
"gy yos, 2, ὃ, Vertigo oculorum 5 ; (3) fores . 
hominis, quo se vertat, nescii, 
"DAcdiw, ndv. ab lio. A seq. 
"IAION, x; τὸν Ium, urbs "f'roja. 
Ἰλιοραϊξὴς, Ey 5, lii populator. Exjaíw. 
Asie, f. «τῶ, oculos distozqueo, torve in- 
spicio. Ab 122.02. 
rs AA ἄδος, 9, vinculum tortum, funis. Ab 
ἴλλω. 
᾿τλλίζω, oculis innuo. Ab zer. 
"12242, fts, ἧς lusciosa, quz oculis retortis est: 
Ab ἵλλός. 
εἰ ΔΛΟΣ, s, ὃ, vel ἵλλος, oculus. 
᾿Ἰλλὸς, E, &, strabo, strabus, Iusciosus, osi 
retortis; (2) ezcus. Ab - 1 
"1205 oculis conniveo : (9) volvo, convolvo 
(3) vincio, constringo ; (t) contineo;. 5 
concludo. Ab ἔλλος. e 
᾿ἱλλώξης, 1, qui oculis connivet, strabo. .- 
᾿Ἰλλωσίω, ὥς Íut. ἥσω, strabus sum; rie j 
(3) conniveo ; (4) hallucinor. Absy. 
᾿Ιλλωτίζω, f. ἴσω, idem et ab eod. E 
᾿Ιλλώστω, jdem, Ern. 
"De, ας, ἡ, caverna, latibulum. . 
Ausus, Beza, $t», limosus; (2) Feri 
᾿Ιλοὲς, sy $, lustrum. Ab SACS. 

"AT'Z, óos, ἡ, limus, qualis in paludibus. es 
fluviis; (2) lutum, cenum; (3) fex.^r: 
᾿᾿λυσπαύμαι, repo. Τῷ δὲ ἐλυσπχωμένω ΡΟΣ E 

φωλεοί, Mor. Tyr. 26. 6. 
"DAdz*aris, ἡ, reptatio 1ila quz fit tractm e [, 
volutim, “τὶν. 
Ἰλύω, f. ὅσω, oblimo, limo abdutos (2) tor- 
queo; (3) occulto. Α przmc. 
Ἰλυώδης, τος, ὃ $3, limosus ;'(2) Eecule 
Ab eod. 
"Dacis, sus, ἡ, Vel ἴλλωσις, distortio, seu 
versio, de oculis; ab /ax$», idem qu 
λωχίω. λωσις τῷ éaAuE, rel. A basal 
"luz, ἀτός, τὸν Vestimentum, pro sua. 
"Lucios, aie, «i5», molaris, qui a molas ver 
tibus, aut aquas e puteis exirahentib 
nitur; (2) redundans, copiosus, uber 
"Imaies, S. à, haustor. Ab in». 
μαλιὰ, Es,7, cumulata farinz: mensu 
Ab eod. 
"Lud2426 4a. i5, abundans, copiosus, 
“μαλὴς, ἡ, Dea farine; (2) cantilena mole 
tium. - 
Iuzvcáeis, 9, 73, situla nautica; (2). 
mentum nauticum quodvis, Ab D 
᾿ἐμαντελιγμὲς, Wy ὃ, Hophop lori toriuosa d 
plicatio, Eust. 
"Igaszidicy, EZ zi, loriolum. Dim. 
"Iecveiveg, ἵνης om loreus, e loris fac 
Ἱμανφίεν, gy và; ,uva, morbus, uvulein ore er 
tensio; Ab; ἱμάς. f 
"Igaveoltzusos, 9, 9, qui loris devincitur. € 
“μαντοσίδηγ πεν », vinculum loreu m. 
Polypi. 
Ἡμαντόσνς, ὁ, loripes, Steph. 
peavrovepciun, lora scindo. AI 
Ἱμαντότόμος, qui lora scindit, Step 
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ἹἹμαντώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, lori vicem praebens, lori 
modo flexilis.- Ab ἱμάς. 

“μάντωσις, tu, 5, loramentum, corrigiarum 
in calceamentis constrictio; (2) lignum 
quod ad conrinendos parietes in. medio 

- structurz ponitur ; (3) adfectus morbidus 
gurgulionis. Ab eod. 

“Ἰμαοιδὸς, S, ὁ, qui canit ἱμαῖον, i. e. cantile- 
nam aquas haurien&um. | Ab 

*IMA'Z, ἄντος, 5, lorum, corrigia, habena; (2) 
adfectus gurgulionis, quum longior aridi 
orque evadit. (1) ἄγχε δέ pav πολύκεσος ἱμὰς, 
NS: Sol. 

"IndoÉxv, ἧς, ἦν scutica, flagellum. 

Ἵκμᾶσι, loris, dat. pl. ab ἱμὰς, lorum. 

Ἱμάσσας, a. |. part. act. Poet. pro igázes, ab 

*iuázco, loris cedo, verbero; f. ἱμάσω" unde 
aor. 1. ἴωασεν" partic. ἱκάσας, Poel. ἱμάσεας. 
T Hlegc5s δ᾽ ἵμασεν καλλίτριχας dorus εἶν, 1, 
980. Ab ἱμάς. 

“Ἰαατιδάριον, 59 τὸ, idem quod 

“Ἰματίδιον, w, τὸ. Dim. ab ἱμάτιον. Unde 

*"Iuzrizs, fut. (cz, vestio, Luc. 8, 95. 

"Iuzriséüxz, ns, "^, vestlarium. 

“Ἰματιοκάπηλος, 8, ὃ, vestimentorum propola, 
vestiarius, scrutarius, cerdo. 

“Ἰματιοκλέπτης, 8. ὃ, Vestium fur. Α κλέσσω. 

“Ἱματιομίσθης», s, 0, qui choragis vestes mcr- 
cedelocat. A talos. 

“Ἰαατιομιαίώτης, M, 6, idem. A μισδόω. 

μάτιον, €, τὸ, vestimentum, velamen, toga. 

Ἱματιαπώλης, 9, δ, vestium venditor, vestia- 
1lus. A πωλέωβ. Hinc 

“Ἰματιόπωλις, i23, ἡ, vestiaria. Hinc ἀγορὰ 
ἱματιέπωλις, forum vestiarium, seu in quo 
vestes venduntur. 

Ἱματιοφορὶς, ἴδος, ἡ, vestigerula. 

“Ικατιοφυλακξο,, vestes custodio, servo. 

᾿Ἰκατιοφυλάκιον, εἰς τὸ, arca vestiaria, vestiarium, 
locus in quo vestes adservantur. Ab 

“Ταατιοφύλαξ, &xog, ὃ, vestium custos. 

“ματισωὲς, €, ὃ, vestitus. ΑΒ ἱματίζω. 

“Ἰματοσοίία, us, », vesuficium, Gl. P. Ab fuz, 
pro εἶμα, et ποιεῖν. (Sed leg. izacioz.) 

“Ἰματεργικὸς, 7, ὃν, ad vestes copficiendas per- 
tinens. Hinc /zazspyseh 5C. τέχνη, ars 
vestiaria ΑΒ 

“ματεργὸς, S, ὁ καὶ 4, qui vestes conficit, ves- 
tiarius. Ex/zz, pro £z, et ἔργον. 

“ματοφύλαξ, et ina τοφυλάκιον, idem quod ἧμα- 
σιοφύλαξ, &c. (sed prastat : add.) 

Ἱμάω, ὦ, f. ἥσω, loreo fune extraho, haurio. 
Ab ἱμάς. 

*IMEYPQO, et iu: 
gov φιλέτητος, 
ἔχειν, Plut. 

"Ius, |. pl. przs. ind. act. verbi εἶμι. 

"Iusv, przs. inf, act. Jon. pro ze vel ἰέναι. 

"Ipaoóus, δισσα, 6c», aesiderabilis, amabilis. 

"Ipipéyss, sv, amabilis animo. 

Ἵμερος, w, ὁ, desiderium, cupiditas, cupido ; 
(2) Cupido, Deus amoris; (3) desiderium 
amatormm. Ab ἱμείρω. 

"Hpselic/zi, Venerem pati. ἱμερωθεῖσαι, aor.]1. 

4 Hippocr. coitum passe. Ab ἵμερος. 

Ἰμερόφωνος, w, ὃ καὶ ἡ, qui vocem habet suavem, 
suaviloquus. Α φωνή. 

"teris, ἢ, ὃν, desiderabilis, optabilis, amabi- 
lis, formosus, suavis. Ab ἱμείφομαι. 

Ἱμητὸς, ἢ, ὃν, loreo fune extractus, haustus 
Ab igzo. 

"Iuesik, ἄς, 5, iunis loreus, seu e loris bu- 
bulis tortus, quo aqua,e puteis extrahi- 
tur. Τὸ γὰρ φρέαρ, ἅτε δρεινὸν ὄν, κοῖλον ἦν 
xal Balb, ὥς: δεῖν ἱμονιᾶς μακεᾶς, Suid. ᾿Αλλὰ 
σὺ μὲν ἱμονιών τιν ἀπόπατεῖς, at tu funem 
cacas, Zfiisloph. Concionatr. 9531. ΑΘ eod. 

"IuewegoóQes, s, ὁ καὶ 5, qui funem loreum, 
quo aqua extrabitur, versat. A seiQu. 

"IN, nomen mensurae ; (2) fibra, nervus. 

Ἴνα, acc. sing. ab ἧς. 

"pa, conj. ut. Hinc ἵνα &3, ne, ut ne. Zfpud 
Hom. ἵγα μὴ, prO εἰ μὴ, nisi; ἵνα τί, vel 
hari,quamobrem ? quare? quomodo? in 
quem usum? (2) adv. ubi. “Ἡξομεν, ἵν᾽ 
AAA βυλόμεθα, «ἢ; cv; 35, venimus ad eam 


Ab ἱμάς 


͵ 


μαι, desidero, cupio. Ἵκεῖ- 
lesiod. Scut.Sl. χοήματα 


INA 


fortunam, ad quam venire volumus, Eur. 

Hel.1461. "Egat: ἵνα ἦ x&x8, Herod,  Ali- 

quando sine genitivo. Πατρὶς γάρ isi πᾶσ᾽ 

ἵν ἄν πράττῃ vis εὖ, Aristoph. Plut. 1151. 
ναι, ire, pres. inf. verbi εἶμι, £0. 


'"ImÉzew, vires prebeo, robur addo.  Jarin. 
quasi ab ἔς. 

᾿Ινάω, à, idem quod ito, Hes. 

᾿νδώλλομαι, similis videor. ᾿Ἰνδώλλεσο δέ 


σῷισι πᾶσιν. τεύχεσιν λαμπόμενο; μεγαθύμε 


Πηλείωνος, Jl. 17, 914. (2) menti obversor, 
de simulacris rerum. "A; Σὲ κέλευθος ὑγρή 


αἰ, ἄρμηϊ!. Rhod. 9, 
Οἰμωγὴ δέ 22 ἐν ὠσὶ m 27 day ἐξ ἄκρων 
λιίται, Lyc. 954. (3) videri. "Αλ- 
Aog δ᾽ fviances ἰνδάλλεται, 1l. 28, 460. (4) re- 
miniscor. ᾿Αλλὰ zai ds ἐρέω, ὥς μοι ἰνδώλλε- 
σαὶ ἧτορ, Orlyss. 19, 924. sed facit cum se- 
cunda notione, nempe, Dicam ut res menti 
mez obversantur. 

ἬἼνδαλμεα, 725, τὸ, simulacrum,species. ἃ prac. 

ἼΝΔΙΚΟΝ, 2, 72, piper vel zingiber Indicum ; 
(2) coloris et medicamenti zenus. 

Ινδολέσης, w, ὅ, Indorum perditor, qui Indis 

cladem intulit, Bacchi epith, Ex $22.24. 

Ἶνες, ei, fibrz, nervi. 

'Iise, tendo, Hes. Ab 27 al. ὠνεύω. 

'"INE'Q, 2, vacuo, inanio, purgo. 

᾿Ινηθμὸς, S, δ, purgatio, evacuatio. 
ἔμετος τὸν ἰνηθμὸν ποιεῖ (VUlpgO παύει sedat, 
nullo sensu) vomitus enim evacuationem 
facit, Hippocr. de locis in homine. 

Ἵνίον, 9, à, Occipitium, occiput a cerebri basi 
usque ad latos nervos, qui robur nostrum 
continerecreduntur; posterior colli pars. 
Βεδλήκει κεφαλῆς κατὰ ἰνίον, 1l. 5, 13. Ab is. 

"Ius, i65, 9, ὃ x 5, filius, puer, nepos, Hesych. 
᾿Ατυώναξ Ἕκτορος «ue, Eur. Troad. 570. 
Εὐδόκιμος ὁ LOIS. Eurip. Andr. 199. 

"Doufss, £e ὃ καὶ ἡ, fibrz similis, nervosus. 
Ex 7; et εἶδος. 

Ἰνὼ, 655, contr. ὥς, 4, Ino. Nomen mulieris. 

'"Dáizs, tee, ὃ καὶ ἡ, fibrosus, nervosus. Ab 5, 
πέτα. 

"I5, ixi; δ, vermiculus vites arrodens. 

"NAA, πεν ἦν pellis caprina, ap. Hipp. al. Ἰσάλη. 

"Iá«Aes, v, ὃ καὶ 4, qui saltu progreditur, sal- 
tator, crebro saltans, impetuosus, salax; 
(2) capra fera. (1) 'IÉZAs αἰγὸς, salacis 
capri, //. 4, 105. Ex i£3s et ὥλλομαι, salio; 

"1Z«, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi ?xo. 

"IZ::, 9. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro ἵξεσαι 
vel 7Zy. 

Ἴξευμεα, &vos, 7, aucupium. ΑΒ ἰξεύω. 

Ἰξευτὴρ, 0, idem quod ἰξευτὴς, Man. 

"IÉurzeia, ας, ^, qu. dic. viscatrix, viscata ; 

(2) aucupium, ars aves capiendi arundine 

viscata : x 

εὐτήριον, H, v2, aucupium. ΑΒ eod. 

ξευτὴς, 8, ὃ, Visco aves captans, auceps, “πος 

3,5. Ab eod. 

"Ésuzixós, *, ὃν, aucupatorius, ad aucupium 
pertinens. Ab eod. 

᾿Ιξεύτρια, ας, ἡ, viscaria. Ab eod. 

᾿Ιξεύω, visco aves capio, aucupor. Ab ἰξός. 

"É, ὡς, *, viscum; (2) herba, Chamzleon 
albus; (3) varix. 

Ἰξίας, 2, ὃ, radix quzdam viscosa lethalis. 

Ἰξιξόρος, m, ὃ καὶ ἡ, ViSCO vescens, viscum vo- 
rans; (2)turdi species. À βορά. 

"IÉn, ze, 4, planta viscosa mastichen ferens. 
Ab;Z&. Unde 

"Ens, ὄεσσα, cv, viscosus; (2) lethalis. 

"Ide, eus, *, adventus, Jom. ἵξις, apud Hipp. 
ductus, trames rectus. Ab ἱκνέσμεαι. 

Ἰξιφάγος, «, ὃ καὶ *, visco victitans, viscum vo- 
rans. Α φάγω. 

᾿Ιξοδόλος, ὃ, idem quod ἰξευτής" viscarius, Man. 
A βάλλω. 

᾿Ιξοδόρος, τ, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἰξιξόρος. 

Ἵξομαι, veniam, 1. sing. f. verbi ἵκω. 

"IZoy, veni, ἃ. 2. ind. act. Bcot. pro ἴκον. vel 
veniebam, imperf. ind. act. 

'"IEO' X, E, ó, viscum ; (2) arundo aucupato- 
ria; (3) varix; (4) adj. tenax, parcus. 

"Ifopd yos, 9, à καὶ n, idem quod ἰξιφάγος. 
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Hinc 
Ὁ γὰρ 
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uve 
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᾿Ιξοφόρος, w, 5 καὶ 5, viscum ferens, ut ifefése 
δρόες, visciferz quercus. 

"IET'X, $e; 5, lumbus, coxa. 

Ἰξώϑης, t5, ὁ καὶ ἡ, viscosus; (2) visci modo 
lentuset tenax. Ab ἰζός. y 

"léfmxxor, Hes. ὃ Διόνυσος, Bacchus, a bac- 
chantium clamore. 

"Lfd ns, s, δ, Violarius, GL P. Ab 2o», viola, 
et βάπτω, lingo. 

'"Li]4QXs, is, violaceus. Ex iisd. 

᾿Ἰοθλέφαρος, w, ὃ X ἦγ nigra, pulchra habens 
supercilia, Hes. 

᾿μξολέω, d, f. ἥσω, sagittas mitto; (2) veneno 
infido, Ab 

᾿Ισξόλος, w, ὃ καὶ ἡ, Qui sagittas jaculatur; (2) 
venenum ejaculans, venenatus. Ex ἰὸς et 
βάλλω. 

᾿Ιοδόρος, *, ὃ καὶ ἡ, venenatus; 
Hes. Ex ἰὸς οἵ βορά. 

᾿Ιοξότουχιος, 8, ὅ καὶ ἡ, comam nigram habens. 

᾿Ιογλήνη, ηξ» ἦ, nigricantes habens pupillas in 
modum viole. Ex iovet γλήνη. 

᾿χήδετος, ev, € violis nexus ; epith. coronz. 

᾿Ισδνεφὴς, ἴος, ὃ καὶ 4, vioclaceus, purpureus. Er 
ἴον et δνόφος. 

᾿Ισδόκη, vs, ἡ, pharetra. Ab 

᾿Ιοδόκοςν w, 0 X ^, sagittas recipiens ; (2) vene- 
natus: ex ἰὸς, venenum. (2) cv agicy ἕῆς πά- 
ges ἀτριμέοντα Lóxs χείῆς ἀμαλετόμες, quem 
antea quiescentem e venenato latibulo ex- 
citavit messoz, Oppian. Cyncget. 1, 529. 
Ex ἰὸς et δέχομαι. 

᾿Ιοειδὴς, fes, ὃ, καὶ ^, miger, rubiginosus;. (2) 
purpureus, violaceus. Ex ὧν et εἶδος. 

"Iáus, δεσσα, ὅεν, rubigini obnoxius, ferrugi- 
neus; (2) accommodus ad sagittas confici- 
endas; (3) niger. .Ab ἰὸς, vel fov 

᾿Ιόζωνος, 2,0 καὶ ἡ, violaceo seu purpureo cin- 
gulo circumdatus. A Zw. 

᾿Ιὐὐαλῆς, £ce, ὁ καὶ 4, instar viole florens, pul- 
cher. Ex ἤν οἱ ϑάλλω. 

"Luzi, eam, opt. przes. ind. act. v. 7e vel εἶμι. 

"Ieizz, aor. 2. part. act. Dor. pro ἐᾶσα. 

Ἴσμεν, ivimus, 1. plur. a. 2. ind. act. 

"louesyze, $e5, ὃ αὶ 5, veneno mixtus, venenatus. 
Ex ἰὸς et μέγνυμι. 

"lépewgos, 8, ὃ καὶ ἦ, jaculator, bellator, mortem 
inferens jaculis, sagittis occidens, sagittis 
addictus. Ὁ περὶ ἰὸς μεμορημένος (sicuti ἔγχες 
σίμωρος et similia), Jl. 4, 242. Ex ἰὸς εἴ μόρος. 

"ION, 8, cà, viola, vaccinium, PAiox. Angl. 
VIOLET. 

᾿Ιονθὰς, ἄδος, *, lanuginosa; (2) villosa ; (3) 
varis laborans. Ab 

"IONGOZ, 2,2, lanugo, primi pili ; (2) faciei 
lentigo. 

᾿Ιόομεαι, Sai, rubigine corrumpor, inficior ; 
ἰωμένος, perf. pass. partic. Ab 4. 

Ἰόπεπλος, v, ὃ καὶ 7, peplum violaceum, purpu- 
reum gestans, i/em nigrum. 

᾿Ἰοσλόπαμος. w,6 καὶ 5, violaceos vel nigros ca- 
pillos habens, 

᾿Ιοπλόκος, 8, ὁ καὶ ἦγ € violis €orollas nectens. 
A «λέκω. 

ἼΟΡΚΟΙ, o», αἷ, caprearum genus. 

ΟἿΣ, &, ὁ, missile, sagitta, jaculum ; (2) ve- 
nenum ; (3) rubigo metallorum, przcipue 
rubigo zris, erugo. (2) διελθὼν δὸς αἵμκατος 
κίλας, Soph. Trach. "17. 

*TIog, ἴα, ἴον, solus, unus. 

"IegíQaves, 9, 9 καὶ ἦ, coronam e violis gestans. 

"Iórrs, "res, 4, consilium ; (2) voluntas; ut 
ἰότητι Sid», voluntate deorum, Z/om, Ab 
ἕω, millo. Vid. ZEsch. Pr. 559. 

"Iaróxzs, €, δ᾽ καὶ 5, venenum pariens, veneno«sus, 
Ex TÍXTU. 

"Iervsis, ἴος, ὁ καὶ ἡ, jaculo percussus, sagitta 
ictus. Α σύπτω. 

"IOT', inferjectio dolentis, heu, eheu, oh ! (2) 
exsuliantis, 3o! Scribitur et ig. 

᾿Ιὐδαΐζω, f. ίσω, Judaizo, Judzus fio, Judaice 
vivo, Gal.9, 14. Ab ᾿ἸΙϑδαῖος. 

'"Inaixós, ἢ, ὃν, Judaicus. ΑΒ eod. 

᾿Ιεδαίκῶς, adv. Judaice. .A przec. 

ἸἸυδαφος, εκ, ὁ, Judaeus; (2) Judaicus. 

᾿Ιεδαϊσμὲς, ὦ, ὁ, Judaismus, Ab ᾿Ιυδαΐζω. 

enis Ἰελίζω, 


(2) iracundus, 


i 0,T ππ 


Ἰνλίζω, f. ἴσω, primam lanuginem emitto, 
pubesco. Ab 725. - 

"Iu21s, 125, $, iulis, piscis quidam saxatilis, 

"I32éziCoi naves, ap. Lycophr. quz multos ha- 
bent remos. Ἐχἴωλος et πσίζα. 

“Ἴωλος, 2, ὃ, manipulorum collectorum fascis ; 
(2) cantilena lanam tractantium ; (3) pri- 
ma lanugo e puberum genis efflorescens ; 
(4) lanugo aliarum rerum; (5) bestiola 
quzdam multipes in parietibus repens, item 
scolopendra. Ab ὅλος. 

᾿Ιχλοφυίω, v, ldem quod /zAíZe. Α Q£». 

᾿Ιυλώδη;, $55, ὃ καὶ ἡ, lulo, vermi similis. 
ἴωλοςν 

“Ἴδν, imperf. ind. act. contr. pro o, 

"I272, a. 2. part. act. f. g. verbi Sz. 

"I29, vox detestantis. 

"Iegsges, venenosus. Οὐ γόνον ἰσφόρον παναμει- 
λίκφοιο δραχαίνης, Oppian. Cyneget. 8,995, 
᾿Ιοχέαιρα, ας, ^, quie fundit sagittas, vel sa- 
gittis gaudens, Diana. Ex ἰὸς et zi», vel 

χαί n. : 

"5o, rubigine obduco, rubigine consumo, 
“τῖει. 

"ITws, ἴα, τον, qui e furno est, qui furni est. 
Ab ἐπνός. 

"Imsízu, gen. Dor.pro iere, a recto ἐπίσης, 
Znalecta Brunck. 9, 58. 

'"Imwirns, 9, δ, Ut ἄοτος, panis furnaceus;. (2) 
testaceus. Ab /zvé. 

"Hvwexa3;, ἐς, in furno tostus, crematus. 
καίω. 

᾿Ισνολέξης, nTos, ὃ, lebes ad aquam in furno 
calefaciendam, Lucian. 

᾿Ιπνολεξήτιον, 2, cà, idem, Pol. 

"Ixvezeis, 8,6 καὶ 5, qui furnos facit vel fabri- 
catur. Ex ἰπνὸς et sroito. 

"Iovis, 3, vel ἔπνος, s, 4, furnus; (2) caminus ; 
(3) culina, Aristoph. esp. S37. (4) lampas, 
lychnus; (5)sterquilinium, Ab ἔστω. 

"Igyaxcív, $,0 καὶ ἡ, qui vermiculos vites arro- 
dentes occidit. Ex7y et κτείνω, 

Ivo; € ó, muscipula, al. εἶπος. ΑὉ ἔπτω. 

Icos, ?, ὃ, pressura. Ab eod. 

᾿ἱσόω, ὦ, f. ὥσω, premo more fullonum ; (2 
vexo, aflligpo. — Ab ἤστω. 

Ἱσπαγρίται, dv, οἷ, equos congregantes, quo- 
modo dicebantur tres viri apud Lacedzmo- 
nios ab Ephoris electi, qui equiratum con- 
gregabant. Ex ἵσσος et ἄγρομαι. 

"amano, w, à, equus silvestris et ferus. 

᾿Ἱππαγωγὸς, 8, ὃ καὶ ^, navis equos vchens vcl 
trajciens. Εχ ἵσσος et ἄγω. x 

Ἵσπαάδες, wi, sacrificia quz equites Athenis 
peragebant. 

Ἱππάετος, s, ó, aquila magnitudine equum 
zquans; (2) animal ex aquila et equo. 

"Irz4te, et ἱππαζομαι, equito, equo vehor. 
Ὅταν γε μὴν ἱππαζόμενον ὠνῆται, Xen. 

Ἱσααιχμία. ἡ, certamen equestre. Ab 

"Lecuiyues, «, ὁ καὶ ἡ, qui hasta vel lancea ex 
equo pugnat. Ex αἰχμή. 

"Imaézn, »s, ^, caseus equinus; (2) equi co- 
agulum. Ab ἵππος. 

ἹἽἹπσσάχης, 8, ὃ, idem et ab eod. 

"Imaaxovzigai, ὧν, ol, equestres jaculatores qui 
ex equo pugnant. Ex Zxoerriefs. 

Ἱσπαλικτρυὼν, ὥνος, 5, magnus gallinaceus, 
animal marinum, Ex ἀλεκτρυών. 

Ἵπααλέος, equestris, equinus. Ὅσσοι 9' iaz- 
λέοισιν ἀριςεύεσιν ὁμίλοις, Oppian. Cyneget. 1, 
169. . Ἱπσαλίη νᾶσος, Id. ibid. 242, 

Ἱσπσαλίδης, epithet. Castoris; eques, Theocrit. 
24, 127. 

᾿Ἱσσάνῥρωσος, w, ὁ, Centaurus. 

Ἱσσασαὶ, vox per jocum ab Aristophane ficta. 

ἹἹσπάρδιον, w, cà, hippardium, animal equo 
simile, apud Aristot. . Ab ἵσσος. 

Ἱσπάριον, s, cà, equuleus, parvus equus; (2) 
avis nomen similis vulpanseri. Dim. 

᾿Ἱππαρμοςτὴς, $, 6. equitatui praefectus. 

᾿Ἱππαρχίω. d ( ár»,sum magister equitum, 
prasum equitatui..— Ab Te rzgz os. 

"Imzápyn;, v, ὁ, idem quod ἵππαρχος. 

᾿Ἱσσαρχία, ας, ἡ, prafcctura equitum. 

Izzapyió, à, ὃν, ad magistratum equitum 


Ab 


ab ἵημι. 


A 


- lusione ad morbos, ut ἔἴκτερος, ὕδερ, 


"Ima 
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pertinens; (2) ducendorum equitum peri- |'Izs:fZww», eve, ὁ, qui equum conscendit ; 


tus, Ab eod. ΄ 

Ἵππαρχος, ε, ὃ. equitum magister, praefectus 
equitum. Ἐχ ἵσασος et zov. 

Ἱσσὰς, de, ἢ, eQuestris. Καὶ cé-w; ἱππάδας 

ἅἄχεν, Plut, Ab; 

Ἵσ“πασία, z;, ἡ, equitatio ; (2) equitatus: 

"Im wácinos, 9, ὃ καὶ ἡ, equitabilis, equis idoneus: 

:, domaudis equis aptus; epitl:: 
calcaris. Uribigm σοι, Κύπρι, τὸν ἱππατῆρα 
μύωφα -. . ἔθηκε, ZInth. inedita. Epig. 959, 1. 

"Iywach;, S, ὁ, eques, equitator: 

"Lraacl, edv. equitantium modo, divaricatis 
pedibus. Ab izzZZw. 

"LeaéQicig, tus, 5, carceres, locus unde emit- 
tuntur equi ad currendum in stadio. Ex 

ἵσσος εἴ ἀφίημι. 

"Izaiía, ας, 4, equitatio; (2) munus aurigandi 
Ab iz: 


B , 
ἱππάτζηρς ἡ 


t0. 


3:5, Neptunus. Δώμαδ᾽ idc: $33, E 

Phen. 1101. Neptuni epithetum, quia pri- 

mus equos junxit, et equitandi artem in- 

venit. A przc. ^e. 

λάτειρα, «s, 5, que equo vincit ; (2) qua 
equum agitat, equo vehitur. 

Ἱσπέλαφος, €, 9, equicervus, animal formam 


F £e, 9. à, equorum amor, equorum stu- 
ium. 


Vox ficta ab Aristophane, cum al- 

paz, ut ἵτ- 
Tgog σῶν χεουημάτων sit insanus amor equo- 
rum quo facultates exhauriuntur. Ab ἔρος. 


ἽἼσσευμα, «τος, πὸ, equitatio ; (3) iter eque- 


stre, iter quod ab equite conficitur. 

7i, 145, ἧς equitatio. 

iU:, ἕως, 0, eques, et 2n plur. ἱππεῖς, ordo 
equestris ; (2) genus cometa. 

Ἵσσευτὴρ, ἦρος, ὃ, idem quod 

Ἱσκευτὴς, δ, equitandi peritus, equestris. Ab 

Ἱσπεύω, f. tózw, equito; (9) sum eques- ΤΙεριῤ- 
ἑύτων ὑπὲρ ἀκαρπίξων πεδίων Σικελίας Ζεφύρε 
πνοαῖς ἱππεύσαντος, Zephyro equitante per 
campos steriles (i. e. mare) qui circum- 
fluunt Siciliam, Zurip. Phen. 911. 

ἹἹππηγέτης, 9, ὁ, equorum ductor. Epith. Nep- 
tuni. Ab ἀγίτης, dur. 

Ἵππηγὸς, V, ὃ καὶ ἡ, ut laa yel vic, hippagines. 
Ex ἵσπος et ἄγω. 

"Ira53), adv. equorum et equitantium modo. 
Ab £s. z 

Ἱσπηλασία, ας, ἡ, equorum agitatio, 
qos εἴ ἐλαύγω. 

Ἱπσπηλάσιος, ut ἱππηλασίη óMg, Il. 7, 940, 
via equitabilis per quam equi aguntur. 
Ex iisd. ὃ 

Ἵσασηλατίω, ὦ, f. ἥσω, equos agito, equos im- 
pello: (2) equito. Ab 

Ἱππηλάτης, 9, ὁ, equitator, agitator equorum. 
Ex iisd. 

Ἱπσπήλατος, 9, ὃ καὶ ἡ, equitabilis, per quem 
equi agi possunt; (2) spatiosus, amplus, 
latus. 

Ἰππημολγοὶ, ὧν, s, equimulgi populi. Ex 

ἵσσος εἴ ἀμέίλψγω, mulgeo. 

Ἱσσιάδες, ei, statue equestres mulierum, 7^ L. 

ἹἹσαιάναξ, wvoc, ὁ, dux équitum. 

Ἱσπιατρία, vel] tía, «s, ἦγ mulomedicina, ars 
veterinaria, medicina equaria. Ab 

Ἱπαίατρες, v, ὁ, medicus equarius, veterina- 
rius, muloniedicus. Ex ἵσσος et ἰατρός. 

"Izyaihy, s, «2, equuleus.. Dim. abes. 

"Igmuxég, ἣν» ὃν, equestris; (2) equestris artis 
peritus. Hine σὸ ízzix», 8, equitatus. 

Ἵσαιος, €, à, equestris, cognomentum Nep- 
tuni, quod primus ille equos invenerit. 
Minerva etiam epitheton est, quod prima 
illa currum instruxerat. Priterea est epi- 
theton Martis et Junonis. . Ab eod. 


Ex iz- 


Ἱσπιοχαίτης, v, ὃ, ex juba equina sive setis. 


equinis factus. Α «χαίτη, sela. 
Ἱσσιοκάρμης, w, ὁ, equis gaudens, qui equo in 
pugna utitur. A χαίρω, 
Ἱπαὶς, (205, ^, equestris, Dion. 
Ἱσπίσκορ» v, à, equuleus. Dim. ab Ies;. 


eques, equestris; (2) grandis, qui quasi 
equo vehitur; (8) qui quatuor pedibus 
incedit, quadrupes. (3) IzxeSzgawz «ρατὸν 
362v, quadrupedem manum Centaurorum, 
Soph. Trach. 1095. (2) φωτὸς &uvictvu Qei- 
νοτέκπονος ἀνδρὸς ῥήμαθ᾽ ἱπποδάμονα, sesqui- 
pedalia verba, 4fristoph. Ran. 820. Ex ἵσιτος 
et Gziyu. * 

Ἱπσοξώτης, Ὁ, 6, eques. Ex iisd. 

'Iycof4r5:,9, ὃς Idem et ex iisd, 

"Isrri$ivos, valde libidinosus; vox ficta ab Ari- 
stophane, qui Cilliam Hhippouici filium, 
hnbidinosum hominem, vocat Καλλίαν σὸν 
Ἱπποδίνα, Ran. 428. Ex 125, quod signi- 
ficat magnitudinem in compositione quau- 
doque, et £5z», quod venereum actum 
significat. 

Ἵπσποθοσχὸε, g, 6, idem quod d 

e; ἡ, qui equos pascit seu alit, 


Ἱπποξότης, S, 0 2 
ad certamina potissimum equestria; (9) 
qui opibus et gloria przcellit. Ex Bézxe. 

ἹἽἹπαεδότες, Dor. pro 'IxsoGícus, equestris, 
Θίασος ἔμολεν ἱπποξότας Κενταύφων, Eurip. 
Iphig. in “πὶ. 1059. 

"I$m66z2:, gen, sing. Jon. pro £zz«$5cu, ab 

σσπόξοτος, π, £ καὶ 4, equis pascendis aptus. 

Ἵπποξεκόλος, 9, ὁ καὶ ἡ, equiso, equorum pastor 
seu educator. Ex fizxóAeg- 

Ἡπσπέξρωτος, 8,9 καὶ 5», ab equis devoratus. Ex 
βιδρώσκω. 

Ἴσσογέρανοι, qui magnis gruibus seu equis ve- 
huntur, opud Luc. Ex γέρανος. 

Ἱσπόγλωσσος, s, ὃ καὶ ἡ, linguam equinam ha- 
bens seu referens. Hinc τὸ ἱπσόγλωσσον, 
2, 'Hippoglossa, frutex, cujus folia linguae 
equinz similia sunt. Ex γλῶσσα. ' 

ἹἹππογνώμων, eves, ὃ καὶ ἡ, qui equas gravidas 
ab alis internoscit, /c. Δ. (2) magnani- 
mus, Ex γινώσκω. 

Ἱπσπόγυποι, equites qui vulturibus invehuntur, 
apud'Luc. in Fera Hist. Ex yis, vultur. 

Ἱσποδαμαςῆς, 8, ὁ, equorum domitor. 

Ἱπποδάρεοιο, gen. sing. Jon. pro izz24u2, ab 

"zyzÜzue: ἐς ὃ € $,1dem. Ex δαμάω, domo. 

ἽἹσσόδασυ;, εἴα, v, hirsutus e setis equinis s. 
epith. gale. Κόρυθος λάξεν ἱπσοδασείης, 4l. 
93; 9. Ex δασύς. 

ἹἹπσόδισμα, o», τὰ, vincula equorum, habenz. 
Ex δεσμός. : : 

Ἵσποδέτης, w,6, hggans equum, ἱπιποδέσης fu- 
75e, lorum equi, quo equus ligatur. Ex 
δέω, livo. ^ 

Ἱπποδιώκτης, s, 6, equorum agitator, eques. 
Ex Σιώκω. 

, equum sacrifco, (prava lectio, 

melior izzefuzío, quod vide) 

ποδρόμια, τὰ, equiria,.ludi Circenses, 


quo equorum cursu certatur. 

Ex δρόμος, cursus. 
"za285 61, οἷ, equimulgi, pulli equarum. lac- 
Ἱππόθοος, s, ὃ καὶ 5, equo velox seu celer 5 

(2) cantio solita accini equabus coeuntibus 
Ἵσπόδοιν, gen. dual. Ion. pro ἵσσοιν. 
Ἱσπόκαμπος, 9, 6, idem. 
"ImmexiLtwes, w, ὃ καὶ 5, iter equo faciens, 
Li , “ M 
IvvoxonuAw, ὦ, equos curo. 


Ur 
"Lzereboeuin, ας, 4, cursus equestris. 
Ἱσαοδρόμιος, ὦ, ὃ, Ut ἱπαοδοξμιος μὴν, mensis in 
Ἱσπόδρομος, v, ὁ, hippodromus, circus in quo 
habentur certamina equestria seu curulia. 

ἹἹπποζύγιος, e, 6 καὶ ἡ, ad modum equi jugalis. 

Ἱσπόδεν, adv.'ex equo." Ab ἵσσος. 
tentes, uberibus suppositi, Ex 923. 

"imi :que ΝΣ 
auriga, Hes, ,Ex Sess. 

"Inéd'ooes , 2, δ, 1n equas insiliess, admissarius ; 
ad exstimulandas eas magis. Ex 94ee, 

᾿Γαποβυτίῳ, à, f. ἥσω, equum sacrifico. 

Ὡπασοκάμπη, 4, », hippocampus, animal ma- 
rnum,. Ex κώμστω. 

Ἱσποκάνθαρο;, ὁ, cantharus, equi vicem prae- 
stans volaturo in celum, ap. Comicum.. 
equester, qui multum itineris conficit. - 

Ἱπποκίνταυρος, s, 9, hippocentaurus. 

Ἱπποκόμος, , à καὶ ἡ, €quiso, equorum cu- 

rator. : 


' 


v 
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"eeínouos, κι, ὁ καὶ ἡ, ex setis equinis confectus, 


Ex κύμη. 

"Imaoxo;ushg, 8, ὃ, eques, bellator equestris; 
1l. 9, 1. ἘΣ κορύσσω. 

ἹἹπαοκρατίω, f. ἥσω, equestribus copiis vinco ; 
(2) equestribus copiis przsto. Hinc 

Hergenoncía, ας; 5, victoria pugna equestris. 
“Ἱπαόκρημνο;, s, ὁ καὶ 5, rupium modo grandis, 

valde asper sicut przcipitia ; vox ficta apud 
Aristophanem, ad asperitatem verborum 
JEschyli exprimendam ; ἱππόκρημνα ῥήματα, 
verba prarupta, alta, aspera. 

Ἡσποκροτέω, ὥ, fut. ἥσῳ, equis Ρεγβίγθρο, Ex 
Ἱππόπροτοι, ὡς ὃ καὶ ἢ, equis perstrépens. Δε- 

σποινα γυμνασίων σῶν τ ΤΟΣ πεότων, Ei Uw ?p. 
HR 220; Ἱππόχροτα λέλοιπε xcu, ld. 
Hel. 20 

ΕΞ dralo, 2, «ὃ, hippolapathum, herba. 

Ἱππολύςξρα, «s, ^; locus ubi equi lavantur, 
Hes. Ex λέω. 

Ἱσπομανὲς, 6e, τὸ, fritex quidam ed 
thalis ; (9) equina cupido coitus; (2) amo- 
ris veneficium quod ΕἸ 1 innascitur ; vi- 
rus ex equarum natur alibus 

"Imseouzvio, 2, equorum insano amore ducor ; 
(9) equio, de equa, quz ad rabiem coitus 
agitur; (3) libidinis furore,-equarum mo- 
re, exstimulor. Ab 

Ἱκπομανὴς, $5, ὃ 2 ἡ, Iusano amore equorum 
flagrans ; (2) qui equino more libidinis fu- 
riis exstimulatur ; (2) valde insanus. Zpud 
SSuphoclem prati epitheton est floridi, et 
luxuriantis pascuis. Ex μαίνομαι. Hinc 

Ἱπσπομανία, ας, ^, insanus equorum amor, in- 
sanus equorum curulium studium. 

"Inrerojedo toov, *, τὸ, feniculum silvestre sa- 
tivo majus. Ex βάραθρον. 

Ἱππομαχέω, ὥ, füt. ἥσω, ex equo pugno: 

Ἡππομαχία, 45, ἢ, equestre prazlium. Ab 
Ἱππόμαχιος, 8, ὃ καὶ 5, ex equo pugnans. Ex 

μάχομαι. 

“Ἱππομολγὸς, 8, ὁ καὶ ἡ: vide ἱππημολγός. 
“Ἱππόμορῷος, 0», equi speciem habens. 
Ἱσσομύομηκες, ὧν, «i, qui magnis formicis, 

velut equis, vehuntur, apud "Luci m. 

Ἱπαόνομα, TZ,lner mE ex equis et mulis locatis, 
Hes. Abi ἱππονόμος. 

“Ἱππονομεὺς, ἕως, ὁ 6, equarius, equi pastor. 

“Ἱππονόμος, ἐν Ó, equorum pastor ; simpliciter 
pro pecudum pastor, SopA. 4j. 239. Ex 
ries 

Ἱππονώμης, Dor. -uz:, 8, ὃ, equos agitans, 
epith. solis: equorum moderator, epith. au- 
rigz. Οὐδ i ἑππονώμας, Eurip. Hippo'. 1399. 
Ex νωμάω. 

Ἡππόομαι, i is πῦσθαι, in equum murari. 

Ἱπαοπείρης, s, à, qui equi aut artis equestris 
perieulum facit. Ex πειράω, 

Ἱσαοπῆραι, bulgz, sacculi, sive perz, quibus |" 
equites necessaria itineri secum ferunt. 

"IywomóAo;, s, ὁ καὶ ^, qui equos alit; (2) 
equester, bellicosus. Ex πολέω. 

ἹἹππόπορνος, €, ὃ καὶ », equz' equientis more 
scortans, immane libidinosus. 

Ἱπποποσειδῶν, à) ὥνος, δ, Neptunus equestris. 
Ἡπποπόταριος, 8, ὃ, equus fluvialis. 
rmomMns, s, ὃ, equorum venditor. Ex σωλέω. 
ἽΠΠΟΣ, »,5 veli, equus, equa ; (3) equi- 

tatus, ἡ ἵππος" (3) nomen piscis; (4) 
oculorum quzdam affectio, cum assidue 
tremunt, moventurque; (5) pudenda; (6j 
in compositione significationem auget, et 
magnitudinem notat, v. gr. 

Ἱπποσέλινον, 8, τὸ, apium Sativo majus. Smyr- 
nium, Plin. Angl. ALEXANDER. 

ΓΤ ΞΌΡΝΝ ὦ, δ, Dor. pro -z5, s, equorum agi- |' 
tator, eques. Ex ὕσσος et zzi», vel σεύω, 

Ἵσποσόος, idem que "ἃ ἱπποσόης, Pind. 
Ἱπποτασία, &$, 9, equile, ε stabulum equorum, 

statio equorum. Ex /rzes et ezzis. 

"Iaaosdciv, idem et ex iisd. 

“Ιπσόξασις, tas, ^h idem et ex iisd. ᾿Αμφὶ μὲν 
ἀελίᾳ κνιφείαν ἱππόξασιν, αἰθέρα, Eurip. AL- 
cest. 595. 

“ἹἹπποεράτηγος, 2. 5, dux equitum. 

7:5, 4;, ἦγ ars sive peritia cquitandi. 


ΠῚ ΤΡ 


Δαρδανία «λάρων, Τανυμήδεο; io moróve, Y qua 
Ganymedes equos agitabat, Eur. Or. 1391. 
᾿Ἱππόσυνος, 4, ó, equester. 

"Igsrovasocs, 2,5, taurus junctus cum equo. Ξέ- 
yz» τινὰ ταύτην ἱπποταύρε ξυνωρίδα ζευξάμενον, 
Heliod. 10. 

Ἱπαοτέπσων, avec, fabricator equi, sc, 'T'rojani. 

75, $, δ, eques. . Ab ἵσατς. 

"ImcóviAos, 9, ὃ, morbus equorum, 
stercus elidere. 

Ἱπσποτοξότης, 5, ὃ, eques sagittarius. 

Ἵπ5 τεαγίλαφο:, 35 à, bestia ex equo, hirco, 
et cervo. Ex/zgese, τράγος, et ἔλαφος. 

ἹἹπεοτροφείον, 8, τὸ; stabulum equorum. 

"IsmovgoQim, d, fut. few, equos alo. 

"Ie mavo0Qim, ez, 7, equorum nutritio : 

ἐν mor gaude, » ὃν, idem quod 

ἹἹσποτρό ὄφος, 8, δ᾽ καὶ 5, qui equos alit. Ex σρίφω, 

ἹἹπποτυφία, ας, ἦ, equina, i. e. magna superbia, 
inanis gloria. Ex τύφος. 

Ἴπσπεκρήνη, e. ἦν, Hippocrene; i. e. equi fons 
quem Pegasus in fielicone pedum pulsu 
elicuit. 

"Ezaseis, (δος, à, golea cristam e setis equinis 
habens; (2) setis equinis comazs ; (3) 
cauda equina, herbx nomen; (4) morbus 
genitalium, ex Hipp. Ex ἵπσσος, 5, seu po- 
tius eX iz Tos εἰ dei, inguen, Ern. 

Factis piscis nomen, Plin. Hippurus. 
Iz78590$, 9, 6 καὶ ἢ, caudam equinam- habens ; 
(9) piscis quidam ; (3) sciurus, a magnitu- 
dine caudz; (4) zenus musca. 

"Iyaapzis,et vg, τὸν vide iaaogsts. 

"DrzóQaisov, s, τὸ, hippophastum, planta, 
spina fullonia. 

ἹἹπποφοξὰς, dios, ». equis terrorem incutiens, 
herba quxdam quam equa in primis aver- 
santur. Ex φόφος. 

᾿σσοφορξεὺς, ἕως, ὃ, equorum pastor. Ex φέρξω. 

᾿᾿πσοφορξία, ας, 5, equorum cura. 

᾿Ἱσποφόρξια, DA τὼ, greges equorum. 

"LrareQógCiov, EZ πὸ, locus pascendis equis. 


"Iq 


Ex «x2», 


Ἱπιτοφόρθιος, à, qui equos alit, Eur. ΔῸ ἵσσος 
et φέξϑω. 

Ὡππορορδὲν, E, ὁ, equorum pastor. 
1αποφορεὺς, tus, δ, tolutarius, gradarius, 


GI. F. 
"rzeQuis, 6s, vel ἱππόφυον, carduus quo ful. 
lones utuntur in concinnandis pannis. Ex 
: Taaes et φύω" al. ἱπιποφεώς. 
Ἵπποχ ἄρμης, Ξ, ὃ, equis gaudens, Ex χαίρω. 
"Laine, τος, ὃ X 2, equinus, equo similis. 
'Draz», ὦνος, ὃ, equile, equorum stabulum. 
"orgovino, 4, fut. ἥσω, equos emo. Ex ἵσισος et 
ὠνίομαι. 
᾿ἹἩππώνης, v, δ, equorum emptor, qui equa- 
riam mercaturam exercet. Ex iisd. 
ἁἡιπσωνία, et ἱππωνεία, «5. 5, equorum emptio. 
"IIITAMAI, f. ἱπτήσομαι, volo : (2) cito cursu 
vel impetu feror. ᾿Απὸ δ᾽ ἔπτατο σικρὸς 
διτὸς, 11.13, 592, ᾿Απὸ δ᾽ ἔπτατο θυμὸς, IL. 
16, 469. 
“Ἱσσήσομαι, f. 1. ind. med. verbi ἵπσάμαι. 
anro, f. ἔψομαι, lado, noceo. Τάχα δ᾽ ἔψεται 
υἷας ᾿Αχαιῶν, Il. 2,1983. 
Ἵπτω, volabas, 2. sing. imperf. ind. 4t. 
lon. pro ἵστασο, ab ἵσταμαι. 
"Iu, idem quod Zzro. 
"lez, c&,sacra, victimae, Ton. pro ἱερὰ, ab ἱερός 
"oz, vel eui, ἰράων, ἰρῶν, concio, ἐξ: ubi hàá- 
bentur conciones, forum. Ab zo, dico. 
ἽἼσαξ, seu ἴρηξ, pro i ἰξραξ, Hom. 
Ἵράομαι pro ἱερώομεκι, Herod. - 
"Ira, sacerdos est, 3. sing. pras. ind. med. 
lon. et contr. pro ἱράετα,, ab 6s GEO UA 

"Ient, accipiter, lon. pro ἱέραξ, 1l. 13, 62 

"IPITTEZ, ων, αἷ, arteriz, Hipp. 

᾿Ιρινόμεικπος, unde ; 4g guapise vais. uy; Zuaciy, apud 
" Atlienzum, smegmatibus i irino oleo seu un- 
guento mixtis, aut etiam jirinaradice. Ex 
ἴρινος et μίγνυμι. 

"Lgivas, 7, ον, ex iride factus: ἢ ἴρινον μύρον, un- 
guentum irinum, oleum irinum. Ab7, ἴρις, 4. 

᾿Ιρισειδὴς, £s, 1ridis speciem habens. 

"IPIZ, Jos, À, iris, arcus ccelestis ; (2) Ys, 
archangcelica, Dea; (3) circulus oculi ; 


et 


ieeveg Aer. IX. 85. Ἀά. εἰρην. 


IPI IrxH 


(4) herba quzdam  aromatica, 
FLOWER-DE-LUCE. 

Ἴρισσιν, dat. pl. Poet. pro ἴρισιν, ab fer. 

"Ios, €, ὃ, series, consequentia, Ies, alias 
εἱρμὸς. AD diga, necto. 

ἹἸομοφύλαξ, ακος, ὃ, carceris praefectus. 
fertur pro εἰργροῦ φύλαξ. 

“Ἰρὸς, ρὰ, ρὸν, pro ἱερὸς, sub quo videuda etiam 
c&tera, in quibus ; pro ἐς Zozice dicitur. 
"IPOZ, w, δ, Irus, mendicus guida apud Ho- 

merum y (3) pauper, mendicus quivis. 
ἱἹραργίαι, ὧν, αἷς Vide ἱεραργία. 
Ἴφω, idem quod εἴρω, necto. 
᾿Ιρῶν, gen. pl. Ion. pro ἱερῶν, ab ἱερός, 
uz, ἐνὸς, ἡ, fibra, nervus; (3) robur, vis. (2 
iy ἀπίλιθρον ἔ ἔχοντας, vires immensas haben- 
tes, Jl. 5, 945. 
ἴσα, adv. perinde, eque; similiter. 
τρις. ἐγινόμαν, Eurip. Phen. 298. 


par. 


nel. 


Af- 


"ftem Au 


Ab 125, 


['IxayytAiz, ἡ, nuntium conforme, 7". L. 


"z&yy:L6:, €, ὃ καὶ m, similis angelis, ange- 
licus. 

᾿Ἰσάδελφος, w, ὁ. fratris animo przeditus, fra- 
tris loco amatus. ᾿Ισάδελφος ἀνὴρ, Vir par 
fratzi, Eur. Or. 1015. 

Ἰσάζω, fut. ἄσω, adaquo. 
Aristot. Ab ἴσος. 

"Iezios, aie, αἴον, par, equalis, similis; ut hine 
sit apud Nic. izzís, acc. pl. faem. sed potest 
lonice esse ab ἰσαία, pro ἴση, üt σεληναία pro 
σελήνη. CE icein γὰρ ἔοικε πήλασθαι, de pa- 
ribus enim couvenit sortiri, Callim. H. in 
Jov.69. Ab eod. 

"Mzagt, dat. pl. f. g. Poet. pro ἴσαις. 

᾿Ισαίτερος, sequalior, comparat. ab izeje;. Τί 
τάτων ig ἰσαίτερον πόλει: ; Eurip. Suppl. 441. 

᾿Ἰσαίω, idem quod izZZ«: unde ἰσαιομένην, apud 
Nic. 

"iedxis, adv. equaliter, pariter, totidem mo- 
dis seu vicibus. 

"1E A'AH, ἧς, 5, vestis e pelle caprina. Ab JA 

᾿Ισαμέριορ, aqualis, similis. Τανυφλοίε yc i ἶσα- 
μεέριος ὅτις αἰγείφε βιοτὰν ἀποθάλλει, qui simi- 
lis populo vitam amittit, Soph. ez incerta 
Tragedia, 

rea, scio, Dor. pro denga. 

Ἰσάμιλλος» 9, ὃ καὶ à, in contentione par, z- 
qualis in certamine. Ex ὥμιλλα. 

"Iez», ibant, 3. pl. imperf. ind. act. verbi £u, 
e05 vel sciebant, per Sync. pro ἴσασαν, ab 
ἴσημι, scio. 

Ἰσάνεμος, €, à καὶ ἥ, vento par velocitate, ve- 
locissimus. Τὸν ἰσώνεμεόν σε ποδοῖν λαιψηρος 
δρόμον ᾿Αχιλῆα, Eurip. Iphig. in Aul. 207. 

Ἴσαντι, 9g; plur. pras. ind. act. Dor. pro ἴσασι» 
ab ἴσημι. 


» H 
Ισάξιος, 5, δ 


᾿Ισάζῳ ἀλλήλοις, 


Z ^ zquivalens, a eequipollens. 
Οὕτως ἰσάξιόν isi» τὸ δρώμενον, ἘΞ ejusdem 
est pretii utraque actio, Porphyr. de ALstin. 
2, 55. 

᾿Ιγαπόςολος, 2i 

᾿Ἰσώριθμος, w, ὃ καὶ ^, par numero. 

Ἴασαι, δεῖς, 2. sing. przs. ind. med. v. /zzgi. 

Ἴσασι», sciunt, 8. pl. pras.ind. act. v. ejusd. 

Ἴσασι, 9. scit, s. przs. ind. Ecos Dor. pro ἴσησι. 

Ἰσάσκομαι, idem qued ἰσάζω, Hum. 

᾿Ισάςερος, ον, stellis similis, pulcher, przclarus. 

"IZA' TIZ, δος, ἡ, ,g lastum, herba ; Angl. WOAD. 

Ἴσας cans, τος») ὁ ὩΣ 4, Ut ἰσατώδης χολὴ, bilis 
quz isatim seu glastum colore refert, i. e. 
fusca. - A prac. 

"Irzugis, ἴδος, ἡ, Isaurica, proprie epith. ensis, 
Ep. 

᾿Ισαυροφένος, ó, Isaurorum przdonum interfec- 
tor, Ep. 

Ἴνα κῶς», adv. totidem modis, equaliter. 
ἴσος. 

"rios 9, τὸ, sacrarium Isidis, Ab Ἴσις, Isis. 

m sciebat, 9, sing. imp. ind, act. verbi Zzzzj. 
᾿σηγορέω, 4, et igny σρέσμα:;, p libere loquor, 
pari dicendi libertate utor. Ex iz;; et ἀ- 
γοφεύω, loquor. Hinc 

Ἰσηγορία, zs, 5, aqua loquendi libertas ; () 
juris zquabilitas, status reip. popularis. 

᾿Ισήζυγος, idem HN ieitpyss, Suid, 

2T2 


z 


καὶ ^, par apostolis. 
9 


Ab 


2 


"Ies, 


ὌΣΣΕ ΧΩΞΘ 
σηλιξ, χορ, ὁ καὶ ἦν, mtate par. Ἐχ 4j. 
᾿Ισημερία, ἀξ: ἡ, zquinoctium, 
᾿Ισπμερινὸς, ινὴς n2», zqvinoctialis. Ab 
"Lexgsesg, 9, ὁ καὶ d nt ἰσήμερος sra2is apud Theoph. 

triticum quod zequinoctio verno seritur. 
Philoz. ἰσήμερος, wquinoctialis. Ex ἴσος ct 
mnosez. 

*1XHMI, scio, novi, cognosco, D»r. fca, scio: 
izuiw, οἵ ἴδμεν, SCimuss izs, scitis; pro ic«- 
μεν, (zx T ἴσϑι, igo, &C. sclas, scia!, pro 
dzafi ἰσάτω. 

᾿Ισήμριφος, S, ὃ X ἡ, cul portio zqualis eum 
cateris datur, qui parem portionem accipit 

᾿Ισήρετρμες, m, ὃ καὶ ἡ, totidem seu zquales re- 
mos habens. 'Ie/gizzo izs;, Eurip. Iphig. in 
Zul. 249. Ex ἐρεσιμός. 

᾿Ισήρης, τὸς, ὃ καὶ 5. παυαίς, par. Ex ἄρω. 

᾿Ισήριθμιος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἐσάφιθιεος. 

Ἴσθι, scias, 9. sing. przs. imperat. act. per 
Syncop. pro izz£i, ab ὕσημι. 

"Ieéi, es, vel sis, 9. sing. pras. imperat. verbi 
εἶμι. 

“Ισόμκια, c£, monile, ornamentum collare. Ab 
ἰσϑμές. s 

ἤισόμια, v, Scil. ἱεεὰ, Isthmia quse in hono- 
rem Neptuni celebrabantur in Isthmo Co- 
rinthiaco. Ab eus. 

᾿Ισϑμιάζειν, Suidas ait dici ἐπὶ σῶν καχῶς βι- 
ἔντων, de minus commode salubriterque 
viventibus. 

᾿Ισϑμιακὸς, ἢ, ὃν, isthmiacus, ad Isthmia per- 


tinens. Ab ;zzés. 
᾿Ισϑμιὰς, ἄδος, ἡ, isthmiaca. Ab eod. 
᾿Ισδιιχκὸς, ἢ, ὃν, isthmicus. Ab eod. 


ἤϊσθμιον, 2, πὸ, quod circa fauces est; (?) or- 
namentum collare, monile. Ab eod. 

"Ie£geiovixg; , &, 2, Victor in ludis Isthmicis : 

Ῥισύμειος, (c, τον, in. Isthmo habitans; (2) isth- 
mus. Ab eod. 

᾿Ισϑμοειδὴς, $og, ὃ καὶ s, isthmo similis, Ex ἰσθμὸς 
et εἶδος. 

᾿Ισϑικοῖ, adv. in isthmo. 

'IEOMO'Z, 8, δ, isthmus, terra angusta inter 
duo maria; (2) Isthmus Peloponnesi ; (3) 
aliquid isthmo simile, collum ; (4) collum 
clepsydrz. 

᾿Ισϑωώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, isthmo similis, in mo- 
dum isthmi angustus. Ab za 

"Ies, eunt, 3. pl. pras. ind. act. verbi «zzi. 

᾿Ισιακὸς, €, ὃ καὶ ἡ, indutus more corum qui 
Isidis templum vimebant; (2) initiatus 
Isiacis sacris, sacerdos Isidis. ΑΡ σις. 

"DIríxiv, €, và, €t ἴσικος, ἃ, δ, lucanica, edulii 
genus e carne intrita et minutissime in- 
cisa. Videtur Latinum. 

ἼΣΙΣ, X ἡ, Isis, Dea AEgyptiorum. 

*1zxow, scio, fingo ; (2) adsimilo, smile videri 
aliquid facio ; (3) dico, apud Poetas recea- 
tiores. (1) ἰσκεν, ita fingebat, Odyss. 19, 
208. (2) φωνὰν ἴσκασα ἀλόχοισιν. similem se 
faciens, quod vocem attinebat, uxoribus 
Grxcorum (Qavi»regitura pr:eposit. κατὰ), 
Odyss. 4,979. (3) ἔσκον τοιάδε πολλά, Theocr. 
22, 167. Ὄσκιν ἐσφρονέων, “ροί!. Rhod. 4, 
1586. 

Ἴσμα, aros, τὸ, structura, opus, ut sepulcrum, 
&c. ᾿Ορνιβόσιαιδος ἴσμα φΦοιβάζων ceTcis, ab- 
ave-órti monumentum abluens unda, Ly- 
cophr. 731. Ab ἵζω. 

"Iguay, scimus, 1. pl. przs. ind. act. per Sync. 
pro ὅσα μιν, ab feng. 

"Iz4íss; vocabatur Apollo, eo quod omnia 
sciret. 

᾿Ισοξαϑὰς, ἴος, ὃ καὶ n, que profundus. Ex 84éo;. 

"Ize$2235, i5, πάθε gravis. Ex βάρος. 

"3225201240; , ἕως, ἦν par vel xqualis regi. 

᾿Ισόξοιον, bovis pretium zquans, Α fis;. 

᾿Ισύξολος, v, ὃ καὶ ἡ, zequalis ponderis, Hes. 
᾿σόγαιος, v, ὁ καὶ ἡ, terre equalis, par, qua 
terram, seu regionem, seu agros. A γαῖα. 

"I1zoyiwr, ὃς) qualis, ejusdem generis. 

"Lesysépev, ovis, ὃ καὶ ἡὶ, ejusdem sententi 

voluntatis. A γνώμη. 

"Yesyeétas, o», equalis scriptor, Ep. 

"Iesyonug, e», zrquiangulus. Εχ γωνία. 

"Lesbu/puy, evi, δαὶ ἦγ qui zquali sorte fruitur, 


- ἃς 
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qui ejusdem sortis est; (2) Deo par, qui 
parem reddit deis. τᾶς lzczluovés τ᾽ ἀνθρώ- 
ποις βασιληῖδος ἀρχας, driphron. Cant. in 
Sat. 6. 

᾿ἸΙσόδενδρος. ες, ὁ καὶ à, arborem xquans, i. e. al- 
tus, longus. 

᾿Ισοδίαιτα, xs, 5, mqualtas victus, similitudo 
in victu. 

᾿Ισσδιαίτης, 2, à, idem quod 

᾿Ισοδίσιτος, 9, ὃ καὶ 5,equali seu pari victu cum 
alio utens. A δίαιτα. 

᾿Ιγχόδομιος, w, ὃ καὶ 5, wqualiter structus. Ἐχ 
€ 
δέεω. 

:σόδοξος, ον, mque clarus. Α δόξα. ^ 

Ἰσοδοομέω, ὥς fut. ἤσω, cursu zquo, pariter cur- 
ro et una feror. Ab 

᾿Ισοδρόρεος; 8, 5 Z, 4, cursu «quans. 

᾿Ισοδυναμέω, 2, E. 72, que potens sum, zequi- 
polleo. Gl. F. Ἰσοδυναμᾶντα, zqualia : 

᾿Ινοδυναμία, a5. 4, squalis potestas. Ab 

᾿Ισοδύναρκος, 8, ὃ καὶ ^, mque potens, Ex δύναμες. 

᾿Ισοδυνάρμεως. adv. pari vl. Α prac. 

᾿σοιλκχὴς, ἕος, ὁ καὶ ἦς, par pondere, equilibris. 
Ab ze; et ἕλκω, traho. 

᾿Ισοζυγὴς. $25, ὁ Z ἡ, qu. dic. cequijugis, par, 
zqualis. Α ζυγές. 

Ἰσόζυγος, 2, ὃ καὶ ἡ, idem. 

᾿Ισόζυξ, υγόξ» ὁ E" idem. 

"zs/siz, ας, ^, aqualitas cum Deo, Deitas. 
Ab 

᾿Ισόθεος, ὁ καὶ 5, Deo par, Deo :equiparandus. 
᾿Ισοθέοις ἔγχληρα λαχεῖν, paria deis sortiri, 
Soph. Antiz. 837. ἴσος in compositione re- 
fertur ad substantivum : in hoc versu intel- 
lige tanquam si scriptum erat Ἴσα Θεοῖς 
ἔγκληρα λαχεῖν. 

᾿Ἰσοκατάληχεος, S, ὃ x ἡ, zqualiter desinens, 
similem exitum habens. Ex χαταλήγω. 

᾿Ισοχέφαλος, ov, par caput habens. 

᾿Ισοκίνδυνος, w, à καὶ s, qui est in pari discri- 
mine, qui pari periculo se exponit. 

᾿Ισοκιννάμιωμον, cinnamomo zequipollens, casia. 

᾿Ισοκλεὴς» o5, ὃ καὶ ἡ, gloria par. Α χλέος.. 

᾿Ισόκληρης, €, ὁ καὶ 4, qui pari cum alio sorte 
est, cui par portio sorte obvenit. 

Ἰσοκλινὴς, fo:, ὃ καὶ 4, mqualiter vergens et in- 
clinans, de equilibrio. A κλίνω. 

Ἰσόκοιλος, 8,6 καὶ ἡ, que concavus. 

᾿Ισοκόρυφος, €, ὁ καὶ ἡ, cqualem verticem ha- 
bens, zque eminens. Ex κορυβὴ, vertex. 

᾿Ισοκράτεια, 568 ἰσοκρασία, Z5, 9, zequale impe- 
rium. Ex ἴσος et κρώτος. 

"Izexoachs, $25, ὁ καὶ 4, «quali robore przditus, 
zque pollens. Ex iisd. 

᾿Ισοκρατὺς, vel ig ax guis , fes, ὃ καὶ 3, zqualiter 
temperatus. A κεράννυμει, misco, 

᾿Ισόχριθος, cv, hordeo par, mensura aut pretio. 
EX χριθή. 

᾿Ισοκωλία, ὡς, 5, membrorum zqualitas. Ab 

᾿Ισόκωλος, €, à καὶ *, paria membra habens. 
Ex κῶλον. 

᾿Ισολογία, s, 5, par et equalis ratios (9) hono- 
ris zqualitas. Ex λόγος. 

᾿Ισέλυρος, ον, epith. cantus. Εχ λύρα. 

Ἰσομάτωρ, Dor. pro izepsizee, quod vide. 

Ἰσόμαχοι, οἷ, pares et aequales in pugna. Ex 
μάχη. : 

᾿σομευγίθης, τος, ὃ καὶ ἦν 2que magnus, zqualis 
magnitudinis. Ex μέγεξος. 

᾿Ισεμερὴρ, ios, ὁ καὶ ἡ, equaliter participans. A 
pisos, pars. 

᾿Ισομέτρητος, w, ὃ X, ἦγ equam mensuram ha- 
bens. Ex μετρίω. 

Ἰσόμετρος, ὃ, qui paris mensurz est, fth. 

Ἰσομέτρως, adv, pari mensura, Α μέσρον. 

᾿σοεμίτωσος, v, à καὶ ἡ, parem frontem habens, 
de acie; ἰσομίτωποιγ zquata acie stantes. 
Ex μέτωπον. 

᾿Ισομήκης, ἴσος, ὃ καὶ ἦν qui pari longitudine seu 
proceritate est, EX μῆκος. 

᾿σομήτωρ, par matri. Τὺ δὲ ϑές γ᾽ ἰσομάτορα 
ἀμνόν, Theocrit, 8, 14. 

᾿ἰσομιλήσιος, ον, epith. vestis, ad modum Mi- 
lesiarum factz, mollis; par Milesio, 'Igá- 
muy ἰσομιλήσιον, Diod, Sic. 12, 21. 

"lespagas, ov, similis, — A μημίω, 


I: 0 IXO 


᾿Ισομοιρίω, ὥ, fut. few, equalem portionem ca- 
pio; (2) tantundem jaris habeo: 

᾿Ισομοιρΐα, as, 4, zqualis portio. ΑΒ 

"Ieipnges, v, ὁ καὶ 5, cui portio per et zqualis 
datur; (2) qui idem juris habet ; (3) azqua- 
htatis in partiendo studiosus. Γῆς izáreciges 

ἀὴρ, caligo terram zqualiter cum luce par- 

tiens, Soph. Elect. 86. ᾿Ισορεοιρότατος iv τοῖς 
xíghui, in prada dividenda zqualitatis 

studiosissimus, Appian. de Rebus Hispan. 15. 

Ex ἐοῖφα. 

g0$, 9, ὃ E ἡ, idem, Hes. 

io, 2, exquisite loquor, /7es. izegufz»zis, 
& xL ολογῶντες" vide Sicph. Ind. 

ὄἾσον, ado. equaliter. A izes. 4 À c 

Ἰσόντισος, w, ὁ καὶ *, somnio. similis, inanis, 
vauus. 

Ἰσόνεκυςξ, tg, ὁ E 7h fato defunctus pari, simi- 
lis mortuo. ᾿Οχόμεσθ᾽ ἐσονέκυες, Eurip. Or. 
200. - 

᾿Ισονομέομαι, ὥμαι, in legum seu juris equa- 
bilitate vivo. . Ab ἐσονόρος. 

"LIzovapitz, s, ἣν ceqnabilitas legum et juris. 

᾿Ἰσονομεικὸςγ s ὃν, z:quabilitate juris utens. 

᾿Ισονομεικῶς, adv. zquablliter. ν 

"Igovégios , ὧν 6 καὶ ἦγ x quabilitate legum seu juris 
utens; (2) ἰσόνομοος, e quabiliter distributus. 
Ex νόμος, lex, vel vigo, distribuo. 

"Loci, S. pl. fut. 1, ind. med. Poet. pro ἵξον- 
σαι, ab xw. 

Ἰνσόπαις, eios, ὃ καὶ ἦν juvenilis, v. gr. vis qualis 
in juvenibus est. MS 

"IsemáAmises, ον, wquans palmi latitudinem. 
Ex σαλαιςή. 

᾿ἰσέπαλις, ides, ἡ, epith. fornacis, ap. Jos. (si 
sana leclio.) Interpretatur, par tormentum 
habens, Era. E 

᾿Ισυπαλὴς, £es, ὁ καὶ à, par in lucta seu pugna; 
(2) par viribus. Ex πάλη, vel σάλος. 

᾿Ισόπαλος, w, ὃ καὶ ἡ, ldem. 

᾿Ισοπαλῶς, ade. zqualibus viribus in pugna 
seu lucta. 

Ἰσοπαχῆς, 65, ὃ καὶ ἡ, cque crassus. À was. 

ἸΙσόπεδον, w, và, planities, . Ab 

᾿Ισόπεδος, v, ὃ καὶ 5, planus. Ex aov. 

"Icon 3.6275, 9, ὁ καὶ 5, qui totidem jugerum est, 
sque magnus. Ex σπέλεδρον. 

᾿Ισοπενδὰς, is, parem luctum, noxam afferens 
seu habens. 

᾿Ισοπεριμέτρητος, ὃν, eundem ambitum habens. 

᾿Ἰσόπετρος, ov, durus. 

Ἰσόπηχυς, τὸς, à καὶ ἦν qui totidem cubitorum 
est. 

Ἰσνηλατὴς, 65, ὁ καὶ ἦν que latus. Hinc «i 
izemAezcis, ἕος, par latitudo. — Ex Ades. 

᾿Ἰσοσλάώτων, à, Platoni par, comparandus. 

"IimrAtusos, w, ὁ καὶ 4, xquilaterus. Ἔχ σλιυρά. 

"coz nins, fos, ὁ καὶ 5, xque plenus, pari mul- 
titudine, Ex πλῆθος. 

᾿Ἰσοχολιτεία, ας, ἡ, par jus civitatis; (2) zequa- 
litas reipubli : 

Ἰσοπολίσηςς v, civis pari jure utens, (ut reperi- 
tur apud Stephanum). Sed potius, qui eo- 
dem jure utitur. 

Ἰσοπολῖτις πόλις, urbs cujus cives zquali jure 
fruuntur, municipium, Zppian. Bell. Civ. 
1,10. 

"Icáx eis Gus, ὁ, par zetate. 

᾿σόπφιος, δ, utrinque strictus, seu onustus, 
epith. asini, Suph. 

᾿Ισόπυρον, τὸ, lsopyrum, planta, alias Phasio- 
lus. » 

᾿Ισοῤῥεπὴςν ὃ καὶ ἡ, eque vergens, Nic. ; 

᾿Ισοῤῥοπίω, ὦ, fut. co, a quilibrium facio, sum 
zqualis momenti, in neutram partem ver- 
go; (2) qualibus sum viribus, zqualis 
sum, ad:equo. 

Ἰσοῤῥοπία, as, ἡ, equilibrium. Ab 

"loójpomos, €, ὁ καὶ A, qui ejusdem ponderis est ; 
(2) par, xquivalens. Ex ῥέτω. 

᾿Ισοῤῥόπως, adv. pari vi, valore. d 

ἼΣΟΣ, vel ἶσος, », o» zqualis, par, aequa- 
bilis. Hinc τὸ ἶσον, w, zqualitas, sequalis 
portio; ἴσα καὶ perinde ac, zque ac; ize, 
totidem, IIeAA8g δ᾽ ieag&s κἀπὸ Sous ἴσας 

SAX 


"león 


"1go, 


Iro IZ0O 


ἔχων, ex mulieribus zequali numero, Eurip. 
Suppl. 899. 
"Ivozdivtiz, et ἐσοσθενίᾳ, ας, à, zqualitas virium, | 
zquipollentia. ! 
᾿Ισοσθενέω, ὥ, fut. ἥσω, zequipolleo, equali polleo | Js 
robore. Ab 
᾿Ισοσθενὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, pari robore przditus, 
paribus pollens viribus. Ex cy. 
᾿Ισοσκελὴς, ξος, ὁ καὶ ἡγ xqualia habens crura; 
(2) qualia habens latera; (3) par, de nu- 
mero, Plat. Ex σκέλος. 
"Icózpioe, 9, ὃ καὶ ἡ, legumini similis, Vide in 
ὄνος. Ex Ager give 
᾿Ισοςάδην, adv. contra stando, seu pugnando, 
pari vi. Ab. 
᾿σοςαθμίω, idem pondus babeo. 
᾿Ισοςαϑμία, ὡς. ^, :quilibrium, Ph. 
᾿Ισύξαθμο;, v, ὃ καὶ ἡ, par pondere. 
᾿σετάσως, par pondere ; (9 2) zqualis. (2) £ze- 
σάσιόν πως ἐκτίνη γενόμενον, de pugna, Appian. 
Bell. Annibal. 53. 
"Izesecío, idem quod ἰσοςαθμέω. 
"Imáseizcos, ov, ex adverso respondens, opposi- 
tus, ut Zvzízoi os. 
Mirikesus,. ὅν, idem quod drtirgafars 
᾿Ισεσυλλαδέω, ὦ, f. sew, totidem syllabas habeo. 
᾿Ισοσυλλάξως, adv. totidem syllabis. 
᾿Ἰσοτάλαντος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui paris est ponderis, 
equilibrium faciens ; (2) zqualis. 
᾿Ισοταχέω, pari celeritate curro, vel sum. Ei; 
và ἐπισπεῦδον τῆς πορείας TE ἀδυνατἕν- 
σας, Heliodor. 8. 
᾿Ισοταχιὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, «que velox. Ex ταχύς. 
᾿Ισοταχῶς, adv. wque celeriter, pari celeri- 
tate. 
᾿Ισοτίλεια, xs, ἡ, «qualitas in pendendo tribu- 
to cum civibus; (2) equalis libertas. Ab 
᾿Ισοτελὴς, fos, ὁ καὶ 4, qui idem cum aliquo vec- 
tigal pendit; (2) qui iisdem legibus cum 
civibus vivit. Ex φίλος. 
᾿Ισοτέλεςσος, ov, qui simul, una absolvitur, ex- 
pletur, qui finem habet. Κόρως ἰσοτέλεςος 
" Aides, satietas ue sola morte finitur, Soph. 
CEd. Col. 1220. Α i2 io. 
᾿Ισότης, τὸς, 3, «qualitas, par conditio, pari- 
litas; (2) quitas. ΑΒ ἴσος. 
᾿Ισοσιμία, ας, 5, par honor et dignitas; (2) par 
conditio et jus. Ab 
᾿ἱσότιμεος, v, ὁ E ri, teque pretiosus. Ex rues. 
᾿Ισοτίμως, aiv. pari honore, conditione. 
᾿Ισόφοιχος, ov, pares parietes habens. 
᾿Ἰσότονος, €, ὁ καὶ à, qui est :quali tono, eodem 
accentu. Ex σόνος. 
᾿Ισοτόνως, adv. «quali tono; (?) zque, per- 
inde. 
᾿Ἰσοτράπεζο;, ον, par mens, par alteri quoad 
mensam. 
᾿Ισοτροσίω, 2, fut. zo, similibus moribus sum, 
Ab 
᾿Ισότροσος, 9, ὃ xis ἡ, qui similibus est moribus. 
᾿Ισόσυσος, 3, ὃ καὶ 5, candem habens formam. 
᾿Ισοσύραννος, 2, ὃ καὶ ἡ, tyrannis par et xequalis. 
᾿Ισϑργίω, ὦ, fut. ἥσω, paria facio. Ab 
᾿Ισεργὸς, ὦ ὦ, 6 καὶ ἡ, paria faciens, Hes... Ab ἔργον. 
"Mersiedas, pras. inf. pass. contr. ab ἰσόω. 
᾿Ισοῦ ψὴς, ἴος, ὁ X ἡ, eque altus. Ex ὕψος. 
᾿Ισοφαρίζω, quo, adiequo, aequiparo ; : quasi 
ἰσοφερίζω. Οὐδέ τις οἱ δύναται μένος; ἰσοφαρί- 
Cs», Il. 6, 101. "Ἔργα 9 ᾿Αθηναίῃ γλαυκώσιδι 
Ἰκεφαρίζοι, 16.9, 990. ΑΒ ize» et φέρισθαι, 
j erre, ut ἐμφερής. 
᾿Ισοφαρίσθεν, Dor. pro ᾿ἰσοφαρίζειν. 
᾿Ισοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, equalem partem ferens; 
(2) paris capacitatis aut mensurz, Ern. 
᾿Ισοφνὴς, toc, ὁ καὶ ^, 2qualis nature, essentiz; 
Nonn. Ex φυή. 
"Ieoxuxis, labrum pari libramento demitto, 
Gaz. 
᾿Ισοχειλὴς, $e, 6 καὶ ἦ, labra equans, de men- 
sura, plenus usqueadlabra. Ex χεῖλος. 
᾿Ισόχειρ, à ὃ καὶ ^ pari robore przditus. 
᾿σόχινοος, 5, ὁ καὶ ἡ, eque lanuginosus. Ex zs. 
"Icóx eghes, w, ὁ αὶ ^, totidem habens chordas. 
Ex χορδή. i 
"Ieexceoim, à, fut, (sw, tempore eodem vivo. 
Ab ie; eovog. 


| 


Α φαθωός. 
A seg. 


m 


, , i 
Ἴσοχ puwess *,0 


᾿Ισοψύχως, nd». pari animo. 


"Isngi, ἴῃ pras. imperf. fut. aor. 


Imp 


αὶ ἡ, idem quod 

᾿Ισόχρονος, 9, ó g ἦν tempore seu zetate par. 

"Imó peas , contr. ἰσόχους, ΓΝ δ 5 ds simili colore 
przditus. Ex χρόα. 

Ἰσόγρυσος. v, ὃ καὶ ἡ, τὰ quo est zqua auri por- 
tio; (2) auro par; (3) qui auro rependitur 
auro repensus. 

᾿Ισοιψηφίο, ας, 7. par jus in suffragiis ferendis; 
(2) paria suffragia. Ab 
Ισόψηφος, €, ὃ καὶ ἡ, qui par est in suffragiis 
ferendis; (2) parem auctoritatem habens 
᾿Ελευδϑηρώσας πήνδ᾽ daóynQo» πόλιν, Eurip. 


Suppl. 353. 
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Ἰσόψυχος, 9, ὃ 2 ἡ, unanimus, amicissimus; 


(2) similis animo. Ex ψυχή. 

A przc. 

Ἴσόω, ὦ, fut. ὥσω, vquo; adsquo, «quiparo ; 
(2)libro. Aga δ᾽ ἰσώσας τῇ φέσει σὰ τέρ- 
ματα, metam carceribus cursu jungens ; id 
est, emenso autem tanta celeritate stadio, 
ut inter carceres et metam vix aliquid spa- 
tii esse videretur, Soph. Elect. 586. Vide 
ἄφεσις. ΑὉ ἴσος. 


“σα, 5. sing: pras. imperat. act. Zll. pro ἵφαέι, 


ab ἵςημι. 


Ἵνςωμαι, sto, subsisto, persto, statuo. 
"Ig&usyos, praes. part. pass. verbi ἵσαμαι. 
"Iyz, 9. plur. przs. ind. 


act. Dor, pro 
igi. 


"Izdvo, idem quod ἱτάω Seu tenui, Steph. 
"Izzo, 9. sing. imperfect. ind. med. Jun. pro 


ἵςασο. 


Ἵρασο, sta, 2. sing. pres. imperat. med. 


sacro, 3. sing. imperf. ind. pass. vel med. 
;i7Z,sisto. Vide ἵξημι. 


ind. act, per Sync. pro 
͵ 


"Iz du. e, is 
"es, 2. plar. pras. 
ἔσατε, ab ἴσημι. 


"Iztov, sciendum, Ion. pro εἰσέον, ab εἴδω. 
ἽἼςη, sta, siste, 9. 


sing. pras. imperat. act. /4//. 
pro isi; vel statueris, 9. sing. pres. ind. 
pass. “εἰ. pro ἵςασαι, ab Teaga. Eig ὀρθὸν Ten, 
in rectam viam siste, Eurip. Suppl. 1230. 

1. colloco, 
statuo ; εἰ hinc pondero, converto, &c. que 
er adjectivo substantivo judicanda sunt, at in 
aor. 9. perf. plusq. perf. sto, consisto ; unde 
esl, (1) de meretrice prostante ; (9) esse 
natum, ortum esse; (3) conquiescere, &c. 
quz vis et in med. ἵξάμαι obtinet; f. ecco, 
stabo; aor. 1. φῆσαι et σήσασθαι" perf. ἕστηκα" 
in partic. ἱτὼς, ἱφῶσα, teo, stans 5 in inf. 
benzivzi, stare; ig&vzi, statuere; ἐς τάναι, stare; 
ss, stans, τε. "Octav & Ss fenes arrigit au- 
res, Soph. El. 97. Ἐνταῦθα -τησόμεθα τῷ 
λόγω, Dem. βασιλέα, Plat. “᾿τάναι μῆνιν, iras- 
ci, Soph. CEd. Tyr. 699.  '1z&:ei Bom, cla- 
mare, (apud T'ragicos). Xzzercv χορὸς, sal- 

tabimus, Eurip. Iphig. in Zul. 676. Ἔςασεν 
iex; &v, VOciferatus esr, Id. ibid. 1029. Στῆσαι 
πραυγὴν, clamare, /d. Or. 1599. Στήσεσιν 
ἐλπίδα, metuent, 1d. Iphig. in ul. 787 et 

789. 


Ἱςξιάω, Dor. et Ion. pro ἱςιάω, Eust. 

"PP YXLor xD Ti 
Izín, seu izíin, à, lon. pro ieiz, focus, Vesta. 
Ἱσιητήξιον, s, τὸ, triclinium, locus epulationis, 


pro ἱφιατήριον, lon. 
"IewBeonto ὦ ὦ, fut. ἥσω, solis velis feror, non 
remis. Ex ἱςίον et δρόμος. 

Ἱριοκώπη; ni, ἦν navigatio quz fit velis et re- 
mis. Ex ἱξίον et xw. 


"Igioy, ε, τὸ, velum navis, textum, velum, ve- 


lamen. Ab ἱςός. 


eum m'oitu, ὦ, fut. fiw, vela facio. 


"IgwjpáQos, w, à καὶ ^, qui vela suit; (2) dolo- 
sus, astutus. Ex ἱςΐον et ῥάπτω. 
"IgeGor!s, ἕως, ὁ, proprie aratri temo. Ἐς ἵξημι 


et Boiss. 


"IgoGón, 75,7, idem et ex iisd. 


"Ige8oni, Ion. pro iec€ot;, ab ἱφοζοιύς. 
Ἱφοδόκη, 7$, ἦν receptaculum mali nautici. Ex 
ἱςὸς et δέχομαι. 


depen. as, 4, antenna. 


"Ieogí 1, "$, ^, lignum in media et ima navi, 
cui inseritur malus, seu foramen in media 
navi, cui mali erecti pars inferior insereba- 
tur, 


ΤΣ ΣΝ 

Ἱςοπόνος, 9, ὁ καὶ ἦν textor, textrix. Ex ἱςὲς 
(2) et (3) et φόνος. 

Ἱτόπες, οδος, 5, pes textorii mali, seu ligni, e 
quo stamina ducta sunt. 

Ἵςορα, peritum, acc. sing. .ab ἵσωρ. 

Ἴξορέω, a, fut. fir, inquiro, sciscitor. exploro ; 
(2) viso, lustro ; ἱσόρησα. vidi ipse, videndo 
cognovi 5 (3) memori: trado, literis prodo; 
(4) sciscitando vel percontando audio vel 
Cognosco. Τόήλρμησον εἰπεῖν, εἰ Qgou, X σ᾽ 
ἱτόρω, Sopk. Tr. 408. 
may, Plut. Ab ἵξωρ. 

Ὡς τόρη, fum, &T5g, σὸ, res gesta, et quecunque 
quz audiendo visendove cognoscitur. 

ἴα, ας, ἦν cognoscendi studium ; (3) lustra- 
tio locorum ; (3) percontatio, inquisitio ; 
(4) commentatio; (5) historia, rerum zes- 
tarum expositio; (8) scientia; (7) sensus 
scripturz historicus sive literalis. 

"Icogiteo, vel ἱξοριτύω, ostento, cum affectatione 
quadam demonstro; ab ἱσόριον, Hipp. iso- 
φιευμεένη, Ion. pro izegiguivs. — A praec. 

“Ἱςορικὸς, ἢ, ὃν, ad historiam pertinens; (2) 
historicus, historiarum scriptor. 

"Izggix Ss, adv. historice, historicorum more ; 
(2) sensu literali. 

Ἱτοριογράφος, 8, ὃ, historiarum scriptor. 
ἱξορία et γφάφω, scribo. 

"I géguav, 2, τὸ, argumentum, fides seu. proba- 
tio rei alicujus, , Hippocr. Ab ἵξωρ. 

“συγ γραφεὺς, ἕως, ὃ, historiarum scriptor. 

gis, 1205,55 basic traditio, fama, historia. 

Οὐδ᾽ 


ἔν δ * 
Βυλομεῖνος igcgneui 7 


"Igog 


Ex 


τῇ 

"Ig 

Ἡρορῶν, cognoscens, P jrt. ver bi í Ig σρέω, ὦ. 
vete inscius, Soph. CEd. Tyr. 1484. 

"1525, $, ὁ, malus navis; (2) malus seu lignum 
€ quo stamina seu tela suspenditur ; (3) 
ipsa rela ; (4) tibia. (4) ὀρθοτενεῖς κώλων ra- 
»aci HPCESIDE igo, rectz, longa; prolixze, 
crurum tibiz, Oppian. Cyneget. 1, 407. Ab 
E 
icu. 

"Isárevu πηνίσματα, stamina seu licia quibus 
textorius /soc intenditur, “47. 

Ἱφότονος, ἡ, ov, jugo extensus, a, um. “Ἰσότονεε 
πηνίσματα, extenta jugo fila, ZAristoph. ftan. 
1315. 

"Igovoi?ns, w, δ, classiarius, socius navalis. .A 
πρίξω. 

Ἱσεργεῖον, v, có, textrina. A seq. 

"Tesoro, à, fut. ἥσω, telas tracto, telam texo. 

"Iegeyiz, «s, ἡ, textura, telze contextio. 

“Ιτϑργικὸς, 4, à», textorius. Hinc ἱςθργικὴ, sc. 

Ab 


σίχνη, ars textoria. 
"Isspyés, 8, ὁ καὶ ἡ, textor, textrix. Ex ἔσψον. 


"Igw, scilo, 9. sing. przs. imperat. per Sync. 
pro icd TU, ab iznpa 

"Igov, imperf. ind. act. coatr. pro ἵσαον, ab jede, 
pro (ez. 

"Igov, per Sync. pro ἰσάτων, 9. dual. imperf. 
vel pro ἰσάτωσαν, 9. pl. imperat. v. jezga- 
"IZTOP, eres, ὃ καὶ ^, sciens, peritus; (2) testis, 

judex, arbiter. 

᾿Ἰσχάδιον, 9, v), caricula. Dim. ab ἰσχάς. 

᾿Ισχαδοπώλης, w, ὃ, Caricarum venditor. 
ἰσχιὰς et πωλέω. Hinc 

᾿Ισχαδόπωλις, “δος, ἡ, caricarum venditrix. 

ἬἼσχαιμος, v, ὃ καὶ à, sistens sanguinem, sistendi 
sanguinis vim habens. Ex ἴσχω Et αἷμα. 

᾿Ισχιαίμων, idem quod ἴσχαιμος, herba sic dicta, 
Theophr. 

Ἰσχαίνω, emacio, macilentum reddo, attenuo, 
arefacio, pro ἰσχναίνω, ab iex vis. 

Ἰσχαλίος, £a, toy, macer, tenuis. Ab eod. 

᾿Ἰσχανάω, e, inhibeo, retineo; (2) appeto, de- 
sidero, Poet. Hinc ἰσχζανάα, cupit, Poet. 
pro ἰσχανᾷ, per Diclysin. ἰσχανάων, deside- 
rans, cupidus, pro ἰσχανῶν. Αὐτόν τ᾽ ἰσχα- 
γάασκον, ll. 15, 125. Τὴν ὅγ᾽ ὑπὸ ζυγὲν ἦ ἦγε 
μέγα Dou ἰσχανόωσαν, Ib. 25, 800. ΑὉ ἴσχω, 
habeo. 

᾿Ισχανόωσεν, Poet. pro ἰσχανῶσι. 

Ἰσχάνω, Poeticum, comprimo, contineo, teneo, 
habeo. Atos ἰσχάνιν ἄνδρας, ll. 14,. 681: 
Ὅσότε κρύος ἄνιρας εἴργον Ἰσχ άνει, Hesiod! Op. 
493. ᾿Εμίθεν πέρι ϑυμὰν ἀρείω ἴσχανε, de me 
meliorem sententiam habeas, Apoll. Rhod. 
1, 901, 


Ex 


"Ix de 


IÉÍX ἘΠ Ἃ 


"Dry às, ἔδες, », carica, ficus arida ; (2) ficus 
quz ds. Ab ἰσχνός. 


volverunt anchoram navis, δορὰ. ex incerta 
Tragadia. 
᾿Ισχέμε». przs. inf. act. Jon. pro Tex ev, ab ἔσχω. 
"Izx.so, 2. sing. pras. imperat. med. /oz. pro 
ἴσχεσο. 
Ἴσχευ, Dor. pro ἴσχε. 
Ἰσχιαδικὲς, 4, ὃν, ἃ coxend 
(2) coxarum dolores patiens. 
"ἰσχιακὸς, ἢ, 6v, idem et ab eod 
᾿σχιάζω, fut. ἔσω, e coxa laboro. 
"Iexiks, δες, ἡ, Ut ἰσχιὰς véces, cOXendicum 
dolor. Ab 
᾿σχκίον, 8, πὸ, coxa, coxendix, lumhus. 
Αἰνείαο xev ἰσχίον, ll. 56,505. Ab 
"IXXIZ, εως, 5, lumbus, Hes. 
᾿σχιοΐδης, 4, qui crassas seu tumidas habet 
coxas vel clunes, Eust. . 
᾿Ισχναίνω. emacio, macilentum reddo, attenuo, 
arefacio, mitigo, emollio. Καὶ μὴ σφριγῶν- 
σα ϑυμὸν ἰσχναίνη βίᾳ, ZEschyl. Prom. Finc. 
980. Σύ μοι τὸ δεινὸν καὶ DUC e 
izx vans, Eurip. Or. £98. Ab ἰσχνός. Hinc 
᾿Ισχνωλέος, £x, ἴον, macilentus, gracilis. 
Ἴσχνανσις, $5, ἡ, attenuatio, macies. Ab eod 
"Iaxvaveizés, ἢ, óv, extenuandi et emaciendi 
vim babens. Ab zw». 
᾿Ισχνασία, ας. ἡ, macies. Ab eod. 
᾿Ἰσχνοιασε 1is tenuiter 2c subtiliter loquor. 
ὀΙσχνολογέω, idem. 
᾿Ισχνολογία, «s, 5, nimis arguta disputatio. A 
λόγος. 
᾿Ισχινολόγος, s, δ, subülis disputator. 
"Lex vou ute, 2, subüliter loquor, Hes. Suid. 
᾿Ισχνομυδία, ας, 5, leptologia, argutiz ineptz, 
Hes. Suid. — A μεῦϑος. 
᾿σχνοπέδη, ἡ, tenuis pedica, tenue vinculum. 
᾿Ισχνόπορος, 8, 6 καὶ 5, meatus tenues habens. 
"IZXNO X, ἢ, ὃν, macer, gracilis, tenuis, proprie 
eL metaphorice, 
᾿Ισχνοσκελὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, exilia habens crura. 
À σκέλος. 
᾿Ισχνότης, 1105, 5, macies, gracilitas. 
᾿Ισχνϑρογὴτ, is, subtiliter factus, elaboratus; 
epit à. vestis. Ab ἰσχνὸς et ἔργον. 
᾿Ισχνοφωνία, ms. 5. VOCIs exilitas, imbecillitas; 
(£) lingua hzsitatio. Ab 
᾿Ισχνόφωνος, v, à καὶ ἦν, qui gracili et tenui voce 
est; (9) cui vox supprimitur, et repente 
sistitur ac deficit inter loquendum. A φωνή. 
᾿Ισχνόω, ὦ, emacio, macilentum reddo. Ab 
ἰσχνὸς" ic; vau, extenuatur. 
᾿Ἰσχνῶς, adv. tenuiter. 
Ἴσχονται, 3. plur. przs. ind. med. verbi ἴσχω, 
pro ἔχω, . s 
᾿Ισχερία, ας, 5, Obstructio vesicze, urine in 
vesica repressio. Ex ἴσχω et Ezov. 
᾿Ισχυριξίω,, assevero, affirmo. Ab 
"lexzveitopai, fut. ἴσομαι, contendo viribus ; (2) 
nitor, fiduciam colloco, prodefensioneutor; 
' (8) adsevero, adürmo. ᾿ἰσχυρίζεσθαι περὶ 
σῶν νεκρῶν, Plut. σῷ νόμῳ, Xen. Ab ἰσχυρός. 
᾿Ισχυροξελὴς, is, adyersus sagittarum ictus vali- 
dus, epith. ocrearum vel lorice. A βέλος. 
᾿Ισχυρογνωμοσύνη, vs, 5, pertinacia, pervicacia 
iu sententia, proposicum tenax. Ab 
᾿Ισχυρογνώμων, evog, ὁ καὶ ἡ, Obfirmatus in sen- 
tentia, tenax propositi. Α γνώμη. 
᾿Ισχυρόδετος, e», valide vinctus seu ligatus. A 
Siu. 
᾿Ισχυροποιίω, ὦ, fut. Zzw, robustum, validum 
reddo, corroboro, confirmo, v. gr. argu- 
, mentis; fex vgozoipas, corroboror. 
Ἰσχυροπέτης, 85 ὅ, avide, multum bibens. 
᾿Ισχυροπράγμων, ὠνος, ὃ καὶ ἦγ gravia, fortia ausus. 
; A πρᾶγμα. 
Ισχυρόῤῥιζος, v, ὁ καὶ ἡ, radicem validam habens, 
seu agens. Ex ῥίζα. 
"Ie x veis , e, ρὸν, robustus, validus, potens, for- 
tis, vehemens. Ab ἰσχύς. 
᾿Ισχυρόω, ai, f. ὥσω, idem quod ἰσχυροσποιέω,ςοτ- 


dolores faciens ; 
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ἸΣΧΎΣ, dez, ἡ, robur, vires, potentia. 

"Iexuzay, 3. pl. aor. 1. ind. act. 

᾿Ισχύσει, 8. sing. fut. 1. ind. act. verbi ἰσχύω. 

᾿σχυτήριος, &, ον, idem quod ἰσχυρὸς" ab 

"Izx fa, fut. ὅσω, robustus sum; (2) potens sum, 
polleo, possum. Τανῦν δὲ δξλον iex duci» Dev, 
sustinent, Soph. Trach. 906. «οῖς 22.05, Dem. 
σώμασι, Xen. Ab ἰσχύς. 

"Izx e, habeo, teneo ; (2) occupo, occupatum 
possideo; (3) cohibeo, coerceo, contineo, 
reprimo; impedio, repello ; (4) retineo ; (5) 
valeo, de pretio interno nummi; fzzouci, 
hzreo, sisto gradum, desino. — "Izz s» ξύγ- 
ysei&s, dare veniam, Soph. Anl. 66. Χαλεπὲν 
ὑπὸ τῆς δε γῆ: αὐτὰς, SC. χεῖρας ἴσχειν, Zirist. 

Lys. 5ΌΤ, “Ἕρκεα ἴσχει, septa retinent, 7l. 5, 
90. Χεικῶνος δὲ ἔμπαλιν ἴσχεσιν (ποταμοὶ), 
δέ, ἑαυτάς, secohibent, Zfrr. Hist. Alex. 5, 9. 
Ab ἔχω. 

᾿Ισωνία, «s, 4, pretium par. Ab ὠνέξομαι. 

ἐϊσώνυμος. w, 6 καὶ 5, cognominis. Ab ὄνομα. 

Ἴσως, adv. zqualiter, eque, pariter; (2) for- 
tasse, forsitan. Ab zz;. 

|"Izuzi, 3. pl. aor. i. conj. act. verbi εἴδω, nisi 
sit pro ἔσασι, 8. pl. przs. ind. ab 2szz:. 

Ἴσωσις, tus, 5, equatio, comparatio. Ab ic». 

᾿Ισαλία, ὡς, ἡ, ltalia, regio Europz. 

"I7a24245, 9, cv, Italicus; (2) Latinus. 

Ἰταλιώτης, 9, ὃ, Italus, magne Grzciz incola, 
qui est ex magra Gracia. 

| Ἰσαχιῶφις, 26s, ἡ, Itala. 

᾿Ιταλὸς, ὥ, δ, ltalus; (2) taurus, bos. 
"IvaAcc. 

"Icagic, ἢ, à», temerarius, praeceps, protervus, 
trux, petulans, impudens. Ab z;. 

Ἰταρότης, »vo;, ^, temeritas, procacitas, im- 
pudentia. A przc. 

Ἰσαμῶς, ndv. proterve, impudenter. 

"Ics, 2. pl. przs. imperat. verbi εἶν. 

"ITE'A, ἂς, *, et iría, ns, 5, salix; (9) clvpeus, 
quia primi clypei erant a salice, ut /1«:5- 
chius VOC. ἐσαίαι. (9) τἀνθενδ᾽ ἱτέαν λαξὼν χε- 
οὶ, Eurip. Suppl. 695. Ἕξεις ὅμως, ἐν 2 τα φή- 
σῇ, χαλκόνωτον ἱτέαν, Id. Troad. 1192. "Izízy 
εἰς μίσην ϑενών, Id. Cucl, 5. Hinc 

"Iotives , 1:5, ivov, salignus, e salice. 

"Ir£oy, udv. posit. eundum." Ab εἶμι, eo. 

"Iria, ὥνος, ὃ, salicetum, salictum, locus con- 
situs salicibus. Ab tz. 

"175», 3. dual. imperf. ind. act. verbi εἶμι. 

"ITHZ, κε, à, temerarius, audax, przceps, im- 
pudens ; (2) magnanimus, animosus. 

᾿Ιτητικὸς, ἢ, ὃν, temerarius, praoceps; (2) te- 
merarium reddens. Α przc. : 

σον, iltis, 2. dual. imperf. ind. act. vel itis, 
itemque eunt, 2, vel 3. dual. przs. ind. act. 
Ab DR . 

"Izgiz, τὰ, sumen, abdomen ; (2) bellaria, dul- 
ciaria opera. 

"Irgu», τὸ, Opus pistorium, tenue et fragile, 
Ah. 

τριοτώλης, s, ὁ, placentarum, quae ?zzi« di- 
cuntur, venditor. Ex j?zguwv et σωλέω. 

"Irgev, σὸς utris, Ep. ima pars ventris, Suid. 

"ITTZ, ves, 5, circumferentia et curvatura ro- 
tz, omnis extremitas rei rotund:e, umbo. 

"Ia, 1t0, 3. sing. przs. imperat. act. verbi εἶμι. 


Aliis 


᾿Ιὔγὴ, 2:, 4, clamor acutus. Ab ivZe. 
᾿Ιϑγεὸς, 8, o, idem ; stridor. Ab eod. 


"I'TTZE, yos, 5, motacilla, avicula veneficis in 
usu; (2) illecebrie amoris; (3) illecebr:e 
quivis; (4) desiderium, cupiditas. 

"Ido, acutum clamo, strideo, cano; (2) ejulo. 
(2). βοῶν, ἰὕξζων, Soph. Trach.$7. Hinc 
᾿Ιὐκτὴς, 9 0, acutum clamans, stridens; i/em 
cantor, fistula canens. IIvzres ἄειδε λαχὼν 

iUxv& Μινάλκας, Theocrit. 8, 80, 

"I9, lcesi, perf. ind. act. verbi zo, Iccdo. 
"Igfises, m, à καὶ n, vel ἔφδιμος, igo, iov, robus- 
tus; (2) forüs, generosus, animosus. Ex 
"191, adv. valide, fortiter, mazno animo. Ab 

ἧς, seu inusitat. ἶφις, vis. 

ἸφΦιγένητος, epith, ignis. ᾿Εκφαίνει δὲ πυρὸς σίλὰς 
ἰφιγινήτυ, ignem vi excussum, Orph. Fragm. 


roboro, confirmo; (2) munio. Ab ἰσχυρός. | ᾿Ιφικρατίδες, ὧν, αἷ, genus calceamentorum qua 


᾿ἱσκυρῶς, adv, valde, vehementer, enixe. 


.ab Iphicrate nomen indepta sunt. 
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"Iguey, pingue; ut hiac sit ἔφια μῆλα, Il. 5, $86. 
item magnum, speciosum. Ab 7p. - 

Ἴφις, Qus, ὃ, robustus, fortis, celer, Hes, Steph. 

᾿Ιφύη, ἡ, species oleris agrestis, Suid. 

"Ixlón, a5, €t ἰχϑύη, ns, 7, pellis arida marinze 
squatinz; (2) ferreus unguis, cujus usus 
est in extractione et sectione fetus; (S) 
limatura, scobs, cementum. Ab ixé/z. 

Ἰχϑυάω, 2,piscor. Hinc ixéuZa, Odyss. 19, 95, 
pro ἐχϑυξ, et ἐχϑυάασπσν, lon. pro ἐχϑύαον. 
Ab ἐχϑύς. 

᾿Ιχέυξολεὺς, ἕως, ὃ, qui tridente pisces figit, 
piscator. Ex izfu; et βάλλω. 

Ἰχϑυξολέω, ὥ, pisces tridente figo, piscor. 
ἜἜτριφεν ἰχθυξολεύντα, κατίφλεγι qiÜrü TA, 
Epigr. De mave. Ab 

"Iz du£22.os, 9, ὃ καὶ ἦ, pisces tridente figens, pis- 
cator. Ex ἐχξὺς et βάλλω. 

"Ixésf^es;, ev, piscivOrus. ᾿Ιχϑυθόρεις λαρίδεσσι 
φσιόρήνηται, laris pisces devorantibus lugetur, 
Anthol. — A βορά. 

Ἰχέυξότο;, ὁ z ^, pisculentus, Nonn. 

Ἰχϑόδιον» 2, τὸ, pisciculus. Dim. ab ἐχδύς. 

"Ixév3ixes, ev, pisces capiens, continens. 
ἰκβυδέχες σπυρίδας, AAntli. Α δέχομαι. 

Ιχϑύη, ns, 3* vide ἰχϑύα. 

Ἰχένήματα, wv, τὰ, squamz piscium; (2) 
scobs; (3) ramentum; (4) cortex. Ab 
ἐχέυάζω. - F 

Ἰχϑυηρὸς, c, pi», pisculentus, piscarius; (9) 
aptus ad pisces. Ab ix £s;. 

᾿Ιγέυηδιον, σὲ, idem quod ἐχέύδιον, Man. 

᾿Ικϑυϊκὸς, ἢ, ὃν, üt ἐχϑυϊκὴ πύλη, plscaria porta. 
Ab ἰχϑύς. 

᾿Ιχέύκεντρον, 9, τὸ, fuscina, tridens. 

Ἰχϑυοξολεὺς, ἕως, 0, idem quod ἰχέυξολεύς. 

Ἰχϑυοξολέω, 2, idem quod ἐκχϑυξολέω. 

᾿Ιχϑυοξόλος, idem quod iz ϑυξόλος. 

᾿Ιχϑυῤξρωπος» v, ὃ καὶ à, a piscibus depastus aut 
depascendus. Kx βιξρώσκω. 

Ἰχϑυνειδὴς, 50s, ὃ αὶ ἦν pisci similis, Ab css. 

"Ix foéüs, φεσσα, ὅν, piscosus. Ab ἐχϑύς. 

Ἰἰχθυοθήρας, s, ὁ, piscator. Α θήρα. 

᾿Ιχβυοθηρεύτης, ὃ, piscator, Man. 

ἸΙχένοδηρευτικὴ, i, 4, piscatoria. A ϑηρεύω. 

᾿Ιχϑυοθηρητὴρ, 5205, ὃ, piscator. "Iyéucfre»vsion 
Μενίσρατον ὥλεσιν Gyon, Zintholog. A ϑηρεύω. 

᾿Ιχϑυοθηρικὸς, ἢ, ὃν, piscatorius. Ab ἐχϑορθήρας. 

Ἰ᾿ἰχϑυῤϑηρον, vel -ϑηρος, rapum terrae, 

"Ixfuoxsvzaugos, 6v, "'Tritonis epith. Scholiast., 
Lycophr. ad vers. Alexandre 84. 

"Ix Ppoxtvroey, idem. quod ἐχϑύκεντρον, Suid. 

᾿Ιχϑυοκέλλα, 255 ἣν ichthyocolla, piscis cui glu- 
tinosum est corium, ipsum iliud gluten: A 
κόλλα. 

Ἰἰχϑυολκὲς, 9, ὃ, qui pisces reti e mari vel 
flumine trahit, piscator. Ex £Axw. 

"Ixfuskeyiw, d, de piscibus dissero. A seq. 

᾿Ιχϑυόλογος, $, ὁ, qui de piscibus disserit. 

᾿χϑυολύμηε, ὃ, pisces multos absumens. Vox 
Comica, de Atheniensibus. A λύμη. 

Ἰχένόμωαντις, £o:, 6, ex. piscibus futura prz- 
dicens. d 

Ἰχϑυονόμος, ὃ. ὃ καὶ ἡ, piscibus imperans, pis- 
cibus jus dicens. A νόμος. 

᾿Ιχϑυοπώλαινα, "s. ^, piscium venditrix : 

Ἰχϑυοπωλεῖον, et ἐχϑνοπώλιον; €, τὸ, piscaria, 
forum piscarium. Ab 

Ἰἰχϑυοπκώλης, 8, ὃ, piscium venditor. A πωλίω, 

ἸἸχϑοοπωλία, as, ἣν negotiatio piscaria, 

Ἰχϑυοτροφιῖον, s, τὸ, piscium vivarium, ceta- 
rium, locus ubi pisces aluntur. 

Ἰχϑυοτροφικὸς. ἢ, iv, qui piscibus alendis de- 
lectatur. Ab 

Ἰἰχϑυοτρέφος, α, ὃ καὶ ^, qui pisces alit, piscina- 
rius. Ex ἰχθὺς et coifa. 

Ἰχέυυλκὲς, Ὁ, ὃ καὶ 5,1dem quod ἐχθυολκχόξς 

᾿Ιχέυνοφαγίω, 9, piscibus vieuto. Ab - 

ἸΙχϑυοφαγία, «s, ἡ, victus e piscibus. ^ 

"Ix dvspá yes, 9, ὃ καὶ ἡ, qui piscibus vivit, qui 3 
pisces comedit. A φαγεῖν. 

"yforayus, ij, pisci harens, Ep. 

"XOT Z, ὕος, δ, piscis. 

᾿Ιχϑυφάγος, ὃ καὶ 5, pisces vorans, Ep- 

᾿Ιχϑυφῆνος, €, ὃ, piscium interfector. "Ir 
φσελέῤοντι, Oppian. Cyneget. 2, 444. 
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χϑυώδης, τος, ὁ καὶ 5. piscosus, pisculentus; 
(2) pisci similis. Ab ἐχέύς. 

᾿Ιχϑυωδῶς, adv. piscium modo. 3 

"Lxraiss, 5, o», ui vel quz vestigia hominum 
insequitur. 'Ly»zím zs φυλάσσοι «“αρθένος. 
"ntholog. 41. 

"xis, unde ἰχνάϊα, vestigatrix, Hom. al. 
proprie ab" Li, oppidum in ora Macedo- 
nig, Sleph. 

"Iggsegai, duci, vestigo. ΑΒ ἔχνος. 

᾿Ιχνεία, ας, ἡ, Vestigatlo, indagatio. Ab ἐχ- 
A . 

Ἰχνιλώτης, w, δ, Vestigator. 
ἐλαύνω, prosequor. 

P" Leeziy, vestigiis, dat. pl. ab ἔχνος. 

"pyssunm, moros, τὸ, Vestigatio. ΑΒ ἰκνεύως Ἶ 

᾿χνεύμων, vos, 5, lchneumon, quasi investi- 
gator crocodili; (2) genus vespa. 

"Iuris, tus, 7, indagatio, investigatio. 

"yweucis, 8,5, vestigator, indagator. 

Ἰκνεύω, f. εύσω, vesugo, vestigiis consequor. 
τὼ μὲν γὰρ üen οἷον igi κὶ ἰχνεύειν, Xen. Ab 
ἔχνος. 

᾿ἱχνηλαςία, ας, 5, investigatio. 

᾿Ιχνηλατίω, »,indaszo,investigo. ᾿Ιχνηλατεῖν 
φἀληξὲς, Phil. Ab 

Ἰχνηλάτης, 5, ὁ, investigator, indagator, qui 
aliquid vestigiis consequitur. Ex ἐλαύνω. 

"Iy»n,u, πὸ, vestigium. Dim. ab ἔχνος. 

᾿χνοξάτης, €, δ, qui vesugiis insistit. Ex 

| ἔχνος οἵ Date. 

᾿Ιχνοξλαξὴς, is, vestigio debilis, Man. 

᾿Ιχνογραφία; «s, ἡ. descriptio operis futur, for- 
ma, ichnographia. Ex ἔγν»ς et γράφω. 

Ἰχνοπίδη, xs, ^; laqueus pedum, rete, cassis. 

F"IXNOZ, τος, ci, vesügium, i. e. ima pars 
pedis; (2) vestigium, i. e. signum quod 
pes solo vel alii rei molit imprimit. - 

Ἰχνοσκοπέω, ὦ, Í. ἥσω, vestigia lustro, inves- 
tigo. 

"Leweexemiz, ας, 5, indagatio ferarum e ve- 
stigiis. Ex ἤχνος et σκοπέω. 

"IXQ'P, ὥρος, ὁ, sanies, tabum, pus; (9) hu- 
mor serosus, vel cruor, proprie deorum, 


Ab 7xws et 


1l.5, 416 Hinc 
"Iguzizo, suppuro, G4. /. unde ἐχωρισμεένος, 
suppuratus. 


"Igguoetikz, ἕος, ὃ καὶ ἡ, humoris serosi speciem 
habens, sauiem referens. Ex εἶδος. 

Ἰἰχωρώδης, idem quod ἐχωροείδης. 

lIxwjpeto, d, sanie fluo. Δ fos. 

"IS, ixi, pl ἧσες, vermis cornua adrodens; 
(2) vermis vites infestans. ΑὉ zz. 

ἼΨαο, lccsisti, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. 
pro ἔψασο, seu ἔψω, ab ἔστω. 

ἼΩΝ, vox lztantium et lamentantium. 

'LIO.BHAAT OZ, z, ὁ, Jubilzus. 

"LOIH, 5:;, 5, tegmen ; quics; littus; (9) 
vox, clamor. 

"Idas, es, ὁ καὶ ἦ, violaceus, viole similis ; (2) 
rubiginosus, ferrugineus; (8) venenosus. 
Ab 12v, vel ἰός. 

'LOH', 5s, 5, vox, clamor; (9) flatus. (1) 
σὸν δ᾽ αἶψα περὶ φρίνας ἤχυθ᾽ ἰωὴ, li. 10, 139. 
(0) ὑπὸ ZsQiauo ἰωῆς per Zephyri flatum, 4I. 
4, 976. 

"Imx, 55, ἡ, persecutio, impetus, quasi διωκὴ, 
ἃ διώκω, persequor ; in accus. ἰῶκα, per Me- 
taplasmum pro iux». 


— "Dope 1: pl.a. 2. conj. act. verbi εἶμι. 


."Iày, inteyject. eho, heus! Ab ἰώ, 
ἼΩΝ, aves, ὁ, Ion, filius Xuthi, nepos Helle- 
- mis; (2) lonicus. Hinc 
TIuyte, "122v, οἷ, lones, populus Grzcus. 
"mw, £s, ἡ, violetum, locus ubi nascuntur 
wioke. Ab s. 
Ἰωνία, ας, ἡ, lonia, regio. Ab"Ia;. 
᾿Ιωνίζω, lones :mulor, Iones sequor : 
"LIemzis, 3 à», qui Ionum est, lonum proprius, 
lonicus. Ab eod. Ξ 
᾿Ιωνικῶς, ad;. onice, Ionum more, id est de- 
licate, molliter; cp. Aristoph. quod Ionium 
mollities et luxuries in provezbium abierit. 
"Iowig, ἕδος, 5, Tonica. ΑΘ Ἴαν. 
"Iufis, persecutio, hostilis infestatio. 
" "quee, 8, ἐγ locus montanus; (2) mons ; (3) 
NL ͵ E 
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| vestibulum domus; (4) vestibuli seu ἀο- | Καδδῦσαι, a. 1. inf. act. Dor. pro χαταδῦσαι, a 
mus custos. Ab Sos, custos. xcralUs. 

Ἰῶφα, τὸ, lota. Nomen lit, Gr. Zx24cz». KZu, pro καὶ ἔδει, Soph. 

"Iuvzxizgis, €, τὸ, vitium cum iota super | Καδίον, v, τὸ, parvus cadus, sitella; (2) pera. 
justum extenditur, Dium. qu. ab i»zaziZo. A κάδας. 

᾿Ἰωτογραφέω, per ἰῶτα scribo, opp. per di-| KzJizzzs, s, ὃ, idem. 
phthongum &. "Vox Gramm. 

"Iovu, S, ὃ, persecutio, hostilis infestatio, 
Pro Dine nos, a διώκω. 

ἼΩΨ, ἴωπος, ὃ, Ἰορ5, piscis nomen. 

ἱ 


Ab eod. 

Καδμεία, seu -zin, «s. 5, lapis zrosuss (2) me- 
dicameutum mert2llicum. 

KA'AOZ, v. 2, cadus, dolium, vas vinarium, 
situla ; (2) siella suffeipiorum. Κάξβος κα- 
Auri τὸ ἀγγεῖον ὃ ἀπομαγδαλίας ἔμ- 
ξάλλεσι, Plut. in. Lucurg. c. 19. 

K. ΚαδΣοποιὲς. 9,2, cadorum fabricator. 
KAAT'TAZ, v, 5, herbula Syriaca arboribus 
A et spinis se circumvolvens. 

Decima litera Graecorum, qu: zZza | Kztis, deustus, a. 9. part. pass. verbi καίω, 

KAZQ, fut. χάσω, 0rno, exorno, decoro, ex- 
colo, instruo. Unde usitatum apud Pee. 
κεκασμένος, Ornatus, perfect. part. pass. 
ἐκέκαςο, plusq. p. pass. ornatus erat. 'Ezí- 

Καξαίνων, Laconice pro καταβαίνων, descen- ἐγχείῃ, 1l. 2, 530. καλλεῖ, Ib. 13, 492. 
dens, "Aeg ἐπ᾿ ἄνθη καξαίνων, Aleman. apud ? 919. δὅλξῳ, αλύτω, lbid. 24, 
Hephiast. 44. 536. μαντοσύνη, Oduss. 9, 509. 

Κάξαισες, VOrax qui satiari nequit. Α κάβος. | Kéz, 9. sing. a. 9. conj. act. verbi καίω, 

KABA'AAHZ, e, ὅ, caballus, equus clitellarius, Καήσομιαι, ardebo, fut. 1. ind. pass. verbi 
Hes. ejusd. 

Καξάλλω, pro καταβάλλω, Hom. Καῤὰ, adv. velut, sicut. Ex κατὰ et Z. 

κάξξαλε, 9. sing. a. 9. ind. act. Dor. vel Poet.  Καθαγιάζω, f. ἄσω, consecro; (2) cremo. 
pro xzci$zAt, ἃ καταξάλλω. Unde Καθαγίζω, f. ἴσω, consecro ; (2) soclvo justa, 

Καξξαλικὸς, ἢ» ὃν, luctandi, dejiciendi peritus,| — Perago exsequias ; (3) adoleo, cremo, uro. 
bonus luctator. z - KzÜxyitu» τὸ σῶμα τινὸς, Plut. Ex κετὰ er 

& yos. τὲς sacra : metaphorice, devoro. Ὅσων 

σπαράγματα καϑήγισαν, quorum cor- 

pora laniata canesdevoraruut, Soph. Antig. 

1881. (1) φώρ᾽ ἐγὼ χαδαγίσω τήνδε, age,ego 

βδοσιῆσαθο hanc hostiam, Zfristoph. Lysist. 

238. "H» δὲ Ποσειδῶνί τις civ S45, vica πυρὰς 

καθαγίζειν, si quis Neptuno pecudem sacri- 

Κάξειροι, οἷ, iidem qui Corybantes. Fam. xz- ficet, is anati triticum. consecret, Jd. 2v. 
δειρίδε;. 566. Hinc : 

Κάξα, ἧς, ἦν cibus, Suid. quasi a xsv, edere. | Καξαγισρὸς, &, ὁ, consecratio ; (2) parentatio, 


» dicitur, et nomen habet ab Hebrz- 
orum Caph; (2) in numeris valet viginti, 
et cum lineola inferne posita (x) viginti 
millia. 


Καδξὰς, a. 2. part. act. Poet. pro χαταξὰς, a 
καταξαίνω, Laconice. "Azu22.sus χαξαὶ καξ- 
ξὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων. Pindar. iNem. 6, ST. 

Καξειριάζομαι, Cabirorum ritus sequor, ce- 
lebro. 

Καξειρικὸς, ἢν ὃν, Corybanticus, a Cabiris fieri, 
cani sclitus. 


ED : | 
Κάξηξ, ππος, ὃ, vel χάθαξ, larus, avis vorax ; | 


(2; versutus, vafer, L. Gr. Ab eod. 
KA'BOZ, s, ó, mensurz frumentacez genus. 
Κἀγαϑοῖς, et bonis, pro καὶ ἀγαθοῖς. Καϑαιμεακτὸς, 8, ὃ καὶ 5»,Valde cruentatus, Α 
Κάγγονυ, ad genu, 1], 20, 458. ΖΕοί. pro κατὰ | Kzézuzzezo, fut. ἄξω, cruento. Σκήστρω δὲ 
γῶν v4: σὸν καθαιμάξω κάρα, Andr. 588. 
ΚΑΎΚΑΜΟΝ, 2, τὸ, cancamum, lacryma ligi  Καδαιμαπέω, 2, fut. ὥσω, idem. ᾿Καθαηξατώσει 
irabici. βωμὸν, Aristoph. Thesm. 102. 
Κάγκανος, và, herba quidam. Κάδαιμος. 2,8 καὶ A,cruentus. Ex κατὰ et αἷμα. 
Κάγκανος, ἐν, aridus ; ξύλα κάγκανα, Hom, τὰ | Καθαίξεσις, sos, ἡ, destructio, demolitio; etiam 
troyice, (2) cedes. Α χαδακιρέω. 
Καδαιρετέος, ἔα, ον, evertendus. Ab eod. 
eu veis, Zdrist. Conc. 846. | Ka&zaotene, s, δ. eversor, vastator; etiam, £ro- 
pie, (2)interfector. Ab eod. 


pareatalia. 
Kafzy:i^o, fut. iz», purifico; (2) expio. IIsgi 
καθήγνιται δέμας, Eur. Or. 40. 


κάγκανα etiam subsi, Α xayx alim. 
KATXA' ZO, fut. £z», cachinnor, convitior. 


Καγχάζων μι 
Πάντων καγχαζόντων γλώσσαις βαρυάλγητα, ' €O E 
Soph. 4). 199. Kaémistvixó:, ἢ, ὃν, evertendi sive minueadi 

KAFXAI'NO, calefacio, arefacio, Hes. vim habens. Ab eod. 

Καγχαλάω, d,cachinnor, rideo ; (2) exsulto, | Kaziztz, 2, detzaho, everto, destruo; pro- 
gaudeo; χαγχάλλῥων, Dro καγχαλῶν, ll. 6, x prie et Metaph (3) victum interficio ; (3) 
514. A χαγχάζω. cohibeo, comprimo; (4) exienuo, depri- 

| Καγχκαλέωσι, exsultent, 8. pl. przes. conj. mo; καθελεῖν, ἃ. 2. inf. deducere, dejicere, 

| Καγκανεὸς, 1E, τὸν, aridus, Man. A χαγ- minuere; part. χαθελῶν, qui minuit, &c. 

χαίνω. καθαιρέομαι, ἕμαι, dejicior, evertor, im- 
Καγκασμὲς, €, ὁ, cachinnatio, risus effusus. minuor; καθαιρεδεὶς, ἃ. 1. part. depositus, de- 

A χκαγχάζω. jectus, &c. Καδαιρεῖν τὰς «72.25, rescindere. 
Keyz;zsi;, ἃ, 6, qui effusius ridet. Dem. σὲ ἀξιώμα, Pl. ψήφισμα, Idem. Κα- 
Καγχαςικὲς, , ὃ, idem et ab eod. θαιρεῖσθα,, dcl. 19, 27. (1) * μοῖρα τὸν φύσαν- 
Καγχκριδίας, w, 5, ut “παγχειδίας ἄρτος, panis σά με καθεῖλεν Αἴδε Savacimus οἰπήτορας, (sut- 

hordeaceus; alias καγχευδίας. x intell, εἰς εἰκήτορας.) Scph. “ἢ. 516. 
Κάγχονε, seu xd&yxev, roris marini fructus, | FAO AI PO, fut. «φῶ, p. «zzz, purgo, mundo; 


| 


Ab eod. 


Diosc. Etiam sine y. (2) lustro, expio; (3) flagris cedo; a. 1. 
Κάγχευς, xi, hordea, hordei farina; alias|  ixZézzs purgavi; pass. ἐκαθάρθην" part. κα- 


Éz;Kis, purgatus. Καῤαίσειν καθάρριον, Piat. 
"OuGeais γῆ καθαίρεται, Aristo 
Καϑδάλλομαι, f. καθαλξμαι, d 0. Καϑθάλλι- 
σθαι Le ὀχῥῶν, Xen. Καὶ καῤαλόμενοί eis 
καϑεῖσεν, et Athenis collocavit, //. 9, 549. ἀνίωξαν τῷ Σκιπίωνι τὰς πύλας, Appian. de 
Καδδὲ, secundum vero, Poel. pro κατὰ δέ. Rebus IP'span. 446. , 
Καδθέπεσε, S. sing. a. 2. ind. act. JEol. pro | Καϑαλμής, tes, ὁ καὶ 4, aliquantum salsus ; (2) 
κατίπεσε δὲ, ἃ κατασίπτω, decido. salsus, Nicand. Ex κατὰ et ὥλμη, salsugo. 
Κάξδδος, καδδίον, καδδίσκοες" vide χάδος, uda,  Κάθαλος, w, ὁ καὶ ^, sale conspersus; (9) sub- 
καδίσκος. salsus. Exiisd. 
Καδδραϑέτην, 8. dual. aor. 9. ind. act. Dor. pro | Καέαμαξεύω. Ex κατὰ et ἁμαξεύω, plaustrum 
κατεδραθέπην, a καταδρήέω. peraliquem locum agito. — Hinc inusu xa- 
Καδδύ. -μῖν, pro viribus, secundum potentiam,| ἐπμαξευμένος in perf. pass. tritus, trivialis ; 
Dor. pro κατὰ δύναμιν... καθαμαξιευβὰν, a. 1. pass. tritum. 
Καῤωμί- 


X καταιφ εν Je. KarepPsv ka; ETATVYLXes 


κάχευς. A χἄάγχευες, contr. 

Κάγω, el ego, Att. pro καὶ ἐγώ. 

Καδὸ᾽ ἔξαλεν, prostravit vero, pro κατὰ δὲ ἔ 
Seu χωτέξαλε δέ. Καδδ᾽ iy AÜnxig εἶσεν 


dmeriltw . fecifer tbe. Merc YII. 50. 


Lo" de esl 
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ΚΑΘ ΚΑΘ 


Kafz5ias, Dor. pro κιδημέριος, quotidiants. 
O^z ὥ xzzuie «ἄξεις, vitis qux quoti- 
dianum esstillas potum, Eurip. Phan. 236. 

Kafzugm, &7:;, τὸ, vinculum, nodus. Κά- 
ὄαμμα λύσειν λέγω, dissolvere nodum,hujus 
argumenti, Eurip. Hippol.671. ΑΒ ἅστω. 

Kaézuuite, ἴ. ἴσω, arena obruo. Ex Zapes. 

Καῤάπαν, pro xa£ ἅπαν, adr. omnino, in uni- 
versum. 

Καῤάπταξ, adw. omnino, prorsis. 

Κυόῤάτερ, adv. sicut, veluti, quasi. 

Kafzaseavai, idem. ; 

Καῤαπερεὶ, idem. 

Καδαπλόω, 9,fut. ὥσω, explico, expando. 

Ke/zes, adv. simul, vero, Strab 7. 

Καδάσεισθαι, przs. inf. med. v. xa(ázzepazi. 

» ἢν ὃν, invectivus, mordax, laces- 

m h3beas. A 

Καέξάττερμαι, attingo, tango ; (2) impeto, pun- 
go, mordeo, lacesso ; (3) manus injicio, in- 
vado; f. χαθάψομαι- aor. l. χαδηψάμην, xa- 
enu, tetigisti, pupugisti. Καδηψάμην «v- 
£avyióss, Plut. 

Καθαττὲς, ἢ, ὃν, ligatus, adstrictus, inductus. 
A 

Kz'Zzzw, apto, annecto, necto, alligos a. 1. 

xaÉ5bz, Soph. Trach. 1068. Ex κατὰ et 
ἄπτω, neclo. 

Ka$Zenuss, s, ὁ καὶ ἦν, mundus, munditiei stu- 

etservans. A χκαθαίρω. 


diosu 

Καθαρειότης. n5, *, mundities. A przc. 

Καϑαρεύω, fut. sóz», purgo; (2) sum purus. 
Καϑθαρεύειν τῶν «οιάτων τὴν αὖλιν, Plut. A 
καδαρές. 

Καῤάρϑαι, perf.inf. pass. Jun. pro κεκαϑάρθαι, 
a xac 

Kaézeui, 3. sing. fut. 1. ind. act. /ftt. pro χα 
ϑαρίσει, a 

Καθαρίζω, fut. ἴσω, purgo, pürifico, mundo. 
ΤΣ αίξει καθαρίσας τὰς 2n 


καρδίας αὐτῶν, cl. 
15, 19. Οὐχὶ ei δέκα ἐκαθαρίσθησαν, Luc. 
17,17. A χαϑαρός. 

KaZpus, v, ὁ καὶ 5, mundus, munditiem ser- 
vans, delicatus, Ph. .Ab eod. 

Καῤαριότης, "7:5, ἣν mundities, puritas. 

Καϑαρίση, 3. sing. a. 1. conj. act. v. xz£zeiZa. 

Καδαρίσδητι, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 

Καϑαρισρὸς, 8, 5, purificatio, purgatio ; (2) ex- 
piatio, piaculum. Α καϑαρίζω. 

Καϑαρίως, ad». munde, munditiem servando ; 
(2) eleganter; (5) bona fide, nihil men- 
tiendo. A καθάριος. $ 

Κάδαρμα, ατος, σὸ, purgamentum. Hinc τὰ 
καθάρματα, ὧν, homines viles et abjecti; 
(3) sacri et piaculares. Α καδαίρω. 

Καθαρμέζω, f. ὄσω, adapto, compono. Βρόχιον 
AfUEZ καθαφμόζωσα Dien, Eur. Hipp. 174. 

Kafzoui;, €, ó, purgatio, lustratio. A κα- 
€ziom. 

Καδαροποιέω, s, fut. ἥσω, purifico, purgo. 

Καϑαρὸς, ρὰ, ρὸν, purus, mundus, nitidus, sin- 
cerus, merus, candidus; (2) impermixtus, 
simplex; (3) qui se non contaminavit sce 
lere; (4) expeditus, nullis obstaculis impe- 
ditus; (5) praestans, excellens; ἄρτος xa- 
δαρὸς, purior panis. Gl. . siligineus. ᾿Εν 
καθαρῷ, b/ande, placide. Κατεύχομαι ἐν xa 
δαρῷ βῆναι, Soph. (Ed. Col. 1575. οὐκέτι 
γὰφ καθαρὰν 99: ἔχω, mente turbor ; nam 
καθαρὸς significat tranquillus, Eurip. Hip- 
pol. 1120. A xzéciga. 

Καθαρότης, nes, 9, puritas, nitor, mundities ; 
(2) puritas, innocentia. A xe£z;ss. 

Kafzorátu, fut. ἔσω, corripio. "Ex τε Dis 
ξίφη καϑαρπάζωσιν ἱξαιράμενοι, Eurip. “πάν. 
813. 

Καϑώρσιον, w, τὸ, sc. ἱερεῖον, expiatio, lustratio, 
placulum ; καθάρσια, Sacra expiatoria, pia- 
cula. Α κάθαρσις. Unde 

Kaféezus, w, ὁ καὶ ἡ, lustralis, expiatorius. II; 
καθάρσιον, Fuiip. Iphig. n Aul. 111. 

K&aezi, ws, ἡ, purgatio; (92) expiatio, lus- 
tratio. ἡ καϑαίρω. 

Χαϑαστίον, aiv. posit. purgandum. ΑΒ eod. 

Καθαρτὴρ, Heic, $, purgator; (2) lustrator, cx- 
piator. Ab cod. 


ΚΑΘ ΚΑΘ 


Καθαοτήρι:;, 8, ὁ καὶ 2 purgandi vim habens, 
expiativus. Hinc τὰ καθαρτήςια, ὧν, pur- 
gationes, et τὸ sg τὸ χαϑαοτήριον, ignis pur- 
gatorius. Ab eod. 

Καδαρτὴς, w, δ, purgator ; (2) expiator, lus- 
trator. X8 γὰρ ἔρχομαι καθαρτής, venio 
enim ut te expiem, Soph. Elect. 69. Ab 
eod. 

Kafzorixis, 4, ὃν, purgandi vim habens; (2) 
lustralis. Α χκαϑαΐφω. 

Καῤαρύλλος, S, ὁ καὶ ^,Dim.a καϑαρὸς" ἄοτοι 
τῶν καῤχούλλων, Αἰεχὶς, panis. purior. Vid. 
καθαρέ:- 

Καθαρῶ, gen. sing. Dor. pro καδαρῇ, : 

Καθαρῶ;, adv. pure, nitide; (2) dilucide, 
manifeste; (3) pura mente, candide, sia- 
cere; (4) prorsus, omnino. 

Καδαναίνω, f. «v9, arefacio, sicco. 

Καδαυτὸν, adu. seorsum ; (2) per se; (8) penes 
se; (4) sua sponte; (5)suo arbitrio; pro 
κατὰ wuLDTOV. 

Kzés2üngi, f. 1. ind. med. verbi καθέζομαι. 

Κάβεδρα, ας, ἡ, cathedra, suggestum ; (2) se- 
des, sella, sedile; (8) locus 'exonerande 
alvo; (4) obsidio; (5) sessio; (6) habitus 
sedentis. 

Καξεδοιάομαι, consideo, Hom. 

Καξίζομαι, sedeo ; f. καθεδῶμαι, sedebo ; (9) κα- 
δίζισϑαι, etiam castra dicuntur alicubi ali- 
quaudiu manentia : dicitur (3) de supolici- 
bus qui ad aram confugerunt ; (4) de me- 
retricibus quz in cella se prostituunt. 
"Ec δ᾽ ἐπὶ ζυγοῖς καδέζετ᾽ ἀρχῆς, Eur. Ph. 
75. ic τὸ Hoziey, Thuc. 

Καξδείατε, 9. pl. imperf. ind. Ion. ἐκάθηντο, a 
κάθημαι. 

Καϑεικέναι, perf. inf. act. verbi x«ízzi. 

KaÉ17ov, 30r. 2. ind. act. verbi καδαιρέω, pro 
καθέλω. 

Καϑειμεῖνος, perf. part. pass verbi χαϑίρημι. 

Καδειμένως. adv. remisse, parce, demisse. 

Ka£:iszi, aor. 2. inf. act. verbi zziz. 

Καϑθεῖντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. v. ejusd. 

Καθειργνύμι, εἰ καδειργνύω, coerceo, cobibeo. 
Καϑείργνυντο εἰς οἴκημα, Plut. ΑΔ 

Καθείργω, f. ἕω, idem; a. 1. xad; perf. part. 
pass. χαθειργμένος. Εἶτα δὴ, αὐτὴν καθείρξαιμ᾽ 
ἐς λοφεῖον ςρογγύλον, Aristoph. Nub. 749. 

Καθείρκται, S. sing. perf. ind. pass. 

Κάθειρξις, ἑως, ἡ, prohibitio, coercitio, custodia 
carceris. A καϑείργω. 

Καϑεῖς, unusquisque sigillatim, unus post 
alium. Ex κατὰ et εἷς, unus. 

Καϑεὶς, aor. 9. part. act. verbi xeu. 

Καδεῖσεν, 3. sing. aor. 2. ind, act. cum » iQizx- 
a καθίζω. 

Kafuzrxtisay, 5. pl. plusq. perf. ind. act. verbi 
καθδίξημι. 

Καῤεῖτο, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
καθίημι. 

Καξεκάφην, prO καθ᾽ ἱχάφην, scil. ἡμέραν, quo- 
tidie, indies; χαθέκαςον, pro xa ἕκαξον, 
singulatim. 

Kafixécis, «4 ὁ καὶ ἦν, voluntarius. 

Καξβικτέον, adv. posit. retinendum est. A 
κατίχω. 

Καϑεκτικὸς, ἢ, ὃν, cOntinens, retinens. Α 

Καϑεκτὲς, ἢν ὃν, qui contineri aut detineri po- 
test ; (2) qui fieri potest. A κατέχω. 

Καϑεχτῶς, adv. ita ut contiueri vel retineri 
queat. 

Καδίλῃς, 2. sing. aor. 2. conj. act. v. καθα:οἴω, 
pro καέέλω. 

Καϑελκυσμὲς, 8,0, detractio. 

Καϑειλκύω, f. Veo, detraho. 

Katixzw,f. ἕω, idem ; καθέλκειν Ct καθελκύσαι 
σὰς »4Js, naves in mare deducere. Ναῦς δὴ 
καθίλκειν cà aimnri μὲν δοκεῖ, Ziristoph. Conc. 
97. τὰς σριήρεις, Dem. 

Καϑελῶ, f. 2. ind. aet. verbi xadaicto. 

Κάϑιμα, eros, "73, monile e varlis gemmis in 
pectus mulierum descendens, ornamentum 
collare. Ex κχαϑίημι, demitto. 

Καθίμενος, aor. 2. part. med. verbi καθίημι. 

Καϑίννυμι, vestio, Hom. 

Kai, adv. ordine, deinceps. 


A 


ΚΑΘ ΚΑΘ 
Καφιξις, se, ἡ, retentio, conservatio; (2) de- 
tentio. Α κατέχω. 


Καδίξζω, f. 1. ind. act. verbi καςέγω. 

Κάξεο, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Jon. pro 
πάθεσε, a καθίημι. 

Καδέρματα, τὰ, monilia; περιτραχήλια, Orna- 
menta, “πας. Vid. Thes. Gr. P. 

Ka£iezite, f: ὅσω, irrepo, serpo. Καϑεφπό- 
σῶντις ἀπὸ τῶν τειχῶν, Jos. 

Καδίρπω, idem ; (2) serpendo descendo, item 
descendo. 

KZóss, 9. sing. aor, 2. imperat. act. verbi χα- 
&inua. 

Κάδεσαν, 3. pl. aor. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Κάθεσις, τως, ἡ, sedes, domicilium, diverso- 
rium; (2) demissio, dejectio ; (3) immissio, 
subornatio; (4) insectatio. .À χαῤέζω, vel 
xaÉnua. 

Kzé:zui;, S, 6, COnsessus, sedes. A χκαθέζομαι, 

Καῤέσσαντο, collocarunt, 3. plur. aor. 1. ind. 
med. Poet. pro xafízzyzo, ἃ καϑέζω. 

Καθετα μένος, perf. part. pass. verbi zaízrga. 

Καῤίςξηκα, Consiliul, perf. ind. act. 

Καβετηχότες, oi, Virilem zetatem. agentes, ma- 
turam et gravem ; (2) καδιτηκότα, stata, 
certa, fixa ; ttem, bene constituta: 

Καθετηπότως, uds. composite, rite, decenter, 
animo composito et moderato. A χα- 
δίξημι. 

Καξιςήκω, consto, persto, constanter perma- 
neo, ut hinc sit f. 1. καθεςήξω, χαϑεςήξει, 
constabit. 

Καθιξῶτα, w», τὰ, status przesens ; pro χαθε- 
enzórm. A xcÜienwi, conslituo. 

Ka/szie, 325, 6, immissor. Instrumentum 
chirurgicum vesicarium; (2) linteamen- 
tum tortum quod ulceribus immittitur ; 
(3) redimiculum, PA. A xa&ízu,. Hiuc 

Καϑιτηρισμὸς, ὃ, ὃ, operatio per catheterem, 

Καξέτης, 2, ὃ, perpeudiculum, PA. 

Ka£ires, w, ὃ, qui demittitur, Α χαῤίηρει. 

Kafizos, w, ἡ, SC. γράρμη, perpendiculum, 
linea perpendicularis; (9) altitudo rectis 
lineis subjecta, perpendiculariter ardua; 
(3) linea piscatoria, hamus, rete. Ab eod. 

Καδιύδω, f. καϑευδήσω, cubare, decumbere dor- 
miendi causa, "Ἔνθα κάθευδ᾽ Z»ze4s, Il.1,611. 
Sic iaterpretor cum Eustathio, nam Homerus 
Il. 2, 2, dicit Jovem dormire nequisse. Δία 
δ᾽ ἐκ ἔχε νήδυμος ὕπνος ; (2) cum muliere rem 
habeo ; imperf. καϑιῦδον, ὍΣ ἀνὴρ sag ἐμοὶ 
καϑεύδεν, zirisloph. Thesm. 486. 

Kafiuetue, aces, «à, inventum, 

Καθιυρίσκω, invenio. 

Κάθεφέος, s, ὁ καὶ ἦν probe coctus, Epith. euri 
Obryzi. Ex κατὰ et ἕψω. 

Kalis, 2, fut. ἥσω, decoquo; (2) mollio, 
frango. Hinc 

Καδίψησις, τως, ἡ, decoctio. - 

Καξεψιάομαι, ὥμαι, Scommatis incesso, illudo. 

Καθεέψω, idem et ex iisd. 

Κάθῃ, 2. sing. pres. ind. med. fti. pro x&fn- 
σαι, ἃ κάξημαι. z 

Καδηξζω, 2, idem quod simplex 58». 

Καθϑηγεμονικὲρ, ἢ ὃν, ad preeundum et przci- 
piendum aptus. A 

Καθηγεμὼν, ἔένος, 6 καὶ ἡ, dux via; (2) auctor, 
suasor; (3) preceptor. A 

Καϑηγίομαι, ὅμαι, f. ἥσομαι, dax sum, praeo, 
instituo, doceo, induco. Καῤδηγήσατο δὲ Kai- 
σαρος ὃ ᾿Αθηνέδωρος, praceptor fuit, Strab. 
τῷ πολισιύματος, rempublicam administra- 
bat, Plut. τὸν 8. ὧν QaAAó σὸν τῷ Διονύσῳ 
πεμπόμενον Μιλάμπες ἐςὶ ὁ κατηγησάμενοςν 
phallum qui in. pompa. Bacchi exhibetur, 
Melampus induxit, Herodot. 2, 49. Hinc 

Καϑηγητὴς, $, 5, dux viz; (2) institutor, 
przceptor, doctor, monitor : : 

Καῤηγερίνη, ns, ἦν prafecta monasterii, abbas 
tissa. Ab eod. "tu 

Καθηγύμενος, s, ὁ, prafectus monasterii, 
abbas. 

Καδηδύνω, suave reddo. 

Kaínhuzafiw, d, fut. 4zw, per voluntatem et 
luxum absumo. Τὸς τῇ πολίμυ καιρὸς κα΄ 
ϑηδυπαθῶν, Luc. ᾿Ανωλίσκιιν καὶ x iar 

» 
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v) φυλυτιλίξατον ἀνάλωμα τὸν χρόνον, Plut. 
ἦι “πίοπ. 98. 

Καδῆκα, aor. 1, ind. act. verbi καθίει. 

Καρῆκον, οὐτός, τὸ, conveniens, decetis; (2) 
oflicium. A καθήκω. 

Kafnxévrus, cdv. ita ut officium postulat, con- 
venienter, decenter, rite. ΔΑ καθῆκον. 

Καϑήκω, convenio, pertineo. Hinc καθήκει μοὶ, 
3mpers. convenit mihi, consentaneum est 
mihi; officii mei est, partium mearum est, 
ilem, meum est, τὰ καθήκοντά μοι mea, sim- 
pliciter, aptus sum, item appropinquo. 

Καϑηλόω, d, fut. ὥσω, defigo clavis, configo. 
Hinc 

Καϑήλωσις, £5, ἡ, defixio quz fit clavis, 

Kajsxo72;, W,5, qui clavo defigit. 

Κάῤδημα, eT», τὸ, idem quod κάθεμα. 

Κάνημαι, sedeo; (2) moneo; (3) desideo; 
(4) habito; (5) insideo et obsideo; (6) 
castra metor; (7) occupor aliqua in re. 
Kazüzodai: ἐπὶ τῶν ἵππων, Xen. “τρὶς τὸ πῶ, 


gig τὸ πῦρ, 
Zristoph. ἐπὶ ταῖσι: θύραις, 14. χάμαι, Id. 


Η͂ 


Καδημαξευμένεις, adv. trito mmodo. Α χαϑαμα- 
ξεύω. 

Καϑυμέραν, adv. in dies, quotidie. Ex κατὰ 
et ἡμέρα. 


Καϑημερινὸς, ἡ, ὃν, quotidianus, diurnus: 

Καθνμέριος, iz, iav, Xdem et ex 154. Μοῖρα καθη- 
μερία, hujus diei fatum, Soph. Elect. 1414. 

Καδημερόξιος, w, ὁ 2 ἡ, in diem vivens, prz- 
sentibus contentus, minime solicitus de fu- 
turis. Ex κατὰ, ἡμέρα, et βίος, vila. 

Κοεδηράμενος, aor. 1. part. med. 

Κάδηρε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi καθαίρω. 

Καϑηρέθην, a. 1. ind. pass. per Systolen pro xzén- 
gninv, ἃ xa£cicto. 

"Kedseno, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 

Kaénzózi, przs. inf. verbi κάθημαι. 

KZneo, sede, 2. sing. pras. imperat. med. 

Καδήσομιαι, sedeo, f. 1. indic. med. 

Kass, 3. sing. imperf. ind. Jon. et Poet. pro 
ἐχάθητο. 

Καθῆψιεν, 3. sing. a. 1. ind. act. cum » ἐῴελκ' 
pro x«é5sp, a καθάπτω. 

Καδίγνυμαι: νἱὰ. κωθίννυμαι. 

Καϑιδρόω, d, desudo; (2) madefacio sudore. 

Καδίδουμα, ατος, τὸ, delubrum, ara, statui, 
Phil, pulvinar, Ph. A καθιδρύω. 

Καῤιδουνθέντες, nom. pl. aor. 1. part. pass. v. 
καθιδρύνω. 

Καϑιδρύνω, idem quod καϑιδούω. 

Καϑίδρυσις, us, ἡ, dedicatio. A. 

Καϑιδρύω, f. ύσω, collocos (2) fundo, instituo, 
constituo, erigo ; (3) dedico, consecro. Ἔν 
γὰρ veis cuu TÍanS, τὸ τιμιώτερον καθίδρυκεν 

, ἣ φύσις, Aristot. 

᾿Καβίδρως, ὁ καὶ ἡ, Suid. lassus usque ad sudorem; 
(2) perfusus sudore. 

Kanu, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro xa- 
Biss, a καθίημι. 

Καθίεμαι. Vide καθίημι. ^ 

Καθιερεύω, f. εύσω, sacrifico, sacris operor ; (2) 
dedico, consecro. 

Καβιεραργίω, et ξμαι, idem. 

Καϑιερόω, 4, f. ὥσω, consecro, devoveo, 

᾿ Θεῷ τὴν δεκάτην, Plut. 

Καδιερωτία, consecranda. 

Καῤιέρωσις, «ως, 5, consecratio, dedicatio, de- 
votio. A καθιξρόω. 

Καΐέσαν, 9. pl. imperf. ind. act. verbi καθίηρι, 

Καριζάνω, sedeo, insideo, resideo; (2) con- 

' Stituo. 'EQ, ἅπαντα βλατήματα καξιζάνειν, 
bocr, . 

Καέϊζευ, 9. sing. prs. imperat. med. Dor. 
pro zat/Ze, a καδίζω. 

Καῤίζασαν, aec. sing. part. pras. f. g. 

Καῤίζησις, 4, sessio, collocatio. 

- Kxéitau, f. iru, sedere jubeo, colloco; (2) con- 
stituo, velut in insidiis; &c. (3) prostituo, 
sc. feminam ; (4) dicilur tamen et meutraliler, 
ut ip med. καθίζομαι, sedeos unde (1) de 
supplicibus: (29) de meretricibus in lupa- 
nari; (3) de saltatoribus scenicis, cum con- 
fumeliz causa coguntur inter spectatores 
sedere; (4) de judicibus, qui sedere co- 
guntur; (5) de exercitu, sedente ad urbem; 


τῷ 
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(6) de navi sidente. In quorum tamen 
nonnullis medium usitatius est, Ern. Κά- 
διζε τοίνυν ἐστὶ τὸν ἱερὸν σκίαποδα, Aristoph. Nub. 
959. Στίνει d» μὴ bm) τῷ πρώτα καθίζηται 
ξύλῳ, Idem, Fesp. 90. 

Kazínzi, demitto, submitto ; (2) immitto; xa- 
διεὶς, demittens; καθεὶς, in aor. 2. qui de- 
misit; καθιέναι, demittere; xa47x«, demisi ; 
perf. Poet. xéinza- part. perf. pass. καθει- 
μένος, demissus, dejectus ; et de barba, pro- 
missus, promissaque barba, Virg. Καθίημι 
và» πωγώνα, v) ἱμάτιον, βοτρύχυς. 

Καβίκεο, contigisti, 2. sing. a. 2. ind. med. Ion. 
pro καθίκεσο, ἃ καθικνέομαι. 

Καϑικετεύω, f. tco, supplico; (2) submittendo 
me alicui capto gratiam ejus, Zrn. 

Καδικνέομαι, Suas f. ἴξομαι, contingo, adse- 
quor, pervenio. (Cum geniliro, persone, 
ferio, percutio: Μέσον κάρα διπλοῖς πένπροισί 
ps καθίκετο" ubi constructio est Kafizeró ug 
διπλοῖς κέντροιτι (κατὰ) μέσον κώρα, Soph. 
CGEd. Tyr. 809. Κονδύλῳω καθικόμενο; αὐτῷ, 
inflicto ei colapho, Plutar. in Alcib. 

Καθιλαρύνω, exhilaro, placo. 

Καθιμάω, d, fut. ἥσω, fune demitto ; (2) de. 
mitto, Zrzst. esp. 378. Hinc 

Καθίμησις, sus, 1, demissio per funem. 

Καϑίννυμαι, insideo, desideo, collocor, ap. 
LHipp. Al. xaffywguzi, quod vitiosum pu- 
tatur, Ern. 

Καδίξας, aor. 1. part. act. Dor. pro καθίσας, a 
χαθίζω. 

Καέίξῃ, 3. sing. aor. 1. conj. act. 

Καβίξω, f. 1. ind. act. Dor. pro καθίσω. 

Καδιξμαι, f. 1. ind. med. 4t. pro καϑίσομαι. 

Kaürzztouaui, Íut. ἄσομαι, equo decurro; 
(3) in equo, vel cum equitatu incurso. Ka- 
θιππάζεσθαι vA; φιλοσοφίας, se exercere in, 
Laert. 

Kafizaizig, £c, *, invasio et incursio quz fit 
in equo ; (3) adequitatio. A 

Καβιππεύω, f. «ύσω, perequito, equo decurro; 
(2) equitatu adorior. (2) «i δ᾽, εἰ καθιπσεύ- 
σαιμεν ᾿Αργείων ςρατόν; Eurip. Phoen. 139. 

Καθιαποκρατίω, d,l. (zw, equis seu. equestri- 
bus copiis vinco. 

Καθιπποτροφέω, m,fut. ἥσω, alendis equis in- 
sumo. 

Kafia rami, Vel καθίπτημιγ fut. - στήσομαι, de- 
volo. 

Kafízas, aor. 1. part. act. verbi xa£iZu. 

Καθίσατε, 2. pl. aor. 1. imperat. act. 

Καθίσει, 8. sing. f. 1. ind. act. 

Καθίσῃ, 3. sing. a. 1. conj. act. 

Κάθισις, τως, *, sessio, sessus. Α xaflito. 

Κάθισμα, «τος, và, sessio ; (2) sedile, sella. 

Καθίτα, 9.sing. przs. imperat, act. per 44poc. 
pro καθίταθι, a καθίτημι. 

Καϑιςάνω, €t καθιτάω, d, fut. xafisszz, idem 
quod 

Kzéiezui, in przs. fut. aor. 1. constituo; (2) 
instituo; (3) colloco; (4) efficio, reddo; 
(5) compono, ordino; (6) paco, in tran- 
quillum statum redigo, omninoque (7) bene 
constituo, firmo. At in aor. 2. perf. pass. 
dicitur καθετςηκότα, mores, item res beue con- 
stitutz ; ἡλικία xzÜenxum, ztas integra, 
qualis est militaris media ; ὁ καθετηκὼς, αἱ 
non sana mente est; χαθίςαμαι, fo, sum. 
“Ὅβδεν τύραννος σῆσδε γῆς καδίςαται, Eur. Ph 
51. ΤΠιανταχῇ φυλακαὶ καθεςήκασι, Aristoph. 
44v. 1166. Καταςήσω σ᾽ ἐγὼ τύραννον, ἰὑϊά. 
1618. 

Καῤισήριον, 8, ci, sella. A καῤίζω. 

Καθίφησι, 9. sing. pras. ind. act. 

Καθιφῶσα. pras. part. act. f. g. conir. pro xe- 
ÜgxsTu, A καθιςάω. 

Kz£ó, adv. sicut ; (2) in quantum, quatenus. 
Ex κατὰ et δ, quod. 

Καϑθοδηγίω, 2,' fut. 4r», dux vie sum, de- 
duco: 

Καϑοδηγία, ts, ^, vie deductio. A 

Καθοδηγὸς, 8, à, dux viz seu itineris, 

Κάθοδος, s, 4, descensus, migratio ex aliquo 
loco; (2) reditus, plerumque exulum in 
patriam, aut restitutio in regnum, 
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Καϑολικὲς, 3, ὃν, universalis, perpetuus. 
Καδολικὼς, adv. universe, in universum. 
Καδολκὴ, 5, detractio seu deductio, Steph. 
Ka/is, adv. prorsus, omnino, penitus, in 
universum, in summa. Ex κατὰ et ὅλος. 

Καϑομαλίζω, f. ἴσω, complano; (2) a ferocia 
in mansuetudinem redigo. Ex ὁμαλός. 

Καϑομηρίζω, idem quod simplex ὁμηρίζω, Ho- 
merice 1nducos Homericis versibus descrito. 

Καθομιλέω, à, f. iyu, cum dat. consuetudinem 
seu commercium habeo; (2) cum acc, allo- 
quor, colloquor, alloquendo erigo, recreo, 
persuadeo, muto sententiam alicujus dispu- 
tando, &c. et im pass. in consuetudinem, 
proverbium abeo. Καθωμιλημένος, vulgaris. 
Καϑομιλεῖν σοῖς καιροῖςγ Zdristot. 

Καϑομολογίω, ὥ, fut. ἥσω, confiteor ; (2) pacis- 
cor, despondeo. Καθωρολογημένος τὴν ἀδελ- 
φὴν αὑτῷ Ἰτακόρῳ, Plut. 

Καθοπλίζω, fut. iz», armo; (2) debello, pro- 
fligo. Καϑθοσλίζειν τινὰ ὅπλοις, Chrys. ᾿Ισχυ- 
gis κσθωσιλισμῖνος, Luc. 11, 21. (2) τὸ i x«- 
λὸν καθοπλίσασα, profligato scelere, Soph. 
El. 1081. 

Καθόσ'λισις, wu, 5, actio ipsa armandi. 

Καθοσλισμὸ;, W, 0, armatura. 

Καέοπτος, 9,6 καὶ ^, DIO x&cerces, Hipp. 

Καϑορᾷ, intuetur, 3. sing. przs. ind. act. contr. 
pro καθοράει, a καθοράω. 

Καθορατικὸς, ἢν ὃν, perspicax. A 

Καῤοράω, 2, despicio, despecto ; (2) perspicio, 


oculis lustro; (3) animadverto. ᾿Ατενέσεν 
ὀφθαλμοῖς hos καθορῶν, fixis, Luc. Καὶ δὴ 


ν “αϑορῶ τὴν οἰκίαν τὴν τῷ Διὸς, Aristoph. Pac. 
175. Τοῖς ποιήμασι νούμενα καθορῶταιγ Rom. 
1, 20. 

Καθορίζω, fut. iz», definio. Hinc 

Καθοριςικὸςγ 9, à», definitivus, perspicuus, cer- 
tus. , 

Καθορμίξζω, f. ἴσω, stationem, portum subeo. 
Καθορμίζειν ἑαυτὸν εἰς ἡσυχίαν, Plut, Kadca- 
μισάμενο; s τὴν "Ἔφεσον, Thuc, 

Καθόρμιον, 9, «ὃ, monile. 

Καϑοσιόω, ὥ, f. ὥσω, sanctum reddo; (2) ex- 
pio; (S) consecro, dico, devoveo ; (4) sa- 
crifico, 1mmolo; (5) damno; (6) despon- 
deo. Καϑοσιώσας τὴν πόλιν καθαρμοῖς, Plut. 
᾿Επεὶ δὲ βωμῷ πόπανα καὶ προθύματα καθωσιώθην 
Aristoph. Plut. 660, (5) καθωσίωσε τὴν πρεσ-- 
ξυτάτην τῶν αὐτῇ ϑυγατέρον, Joseph. de Bello 
Jud, 1, 117. 

Καβοσίωσις, sos, * consecratio ; (2) absolutio 
et condemnatio ; (3) crimen lzseg majesta- 
tis; (4) desponsatio, 

Καθόσον, adv. quantum. 

Καθότι, adv. eo quod. Ex κατὰ et 2,71, quod. 

Ka, demie, 2. sing. a. 2. imperat. med. v. 
καθίημι vel sede, a κάθημαι. 

Καϑυξρίζω, fut. /zz, insolenter adficio injuriis, 
injuria lacesso, dedecore adficio, violentiam 
offero per meram libidinem. Τοῖς σοῖς 
ἄχεσιν καθυξρίζων, insultans, Soph. 4j. 153. 
"Og μή τις αὐτὸς πολεμίων καϑθυξρίσῃ, Ear. 
Med. 1383. T8 καθυξοίζω valet ὑξρίζω xac 
vivos. T8 χαθυθρίζειν δοκεῖς πόδε ; τὰ CSt, κατὰ 
πίνος δοκεῖς ὑδρίζειν πόδε ; quemnam proscin- 
dere putas hisce conviciis? Sop/. Qd. Col. 
960. 

Καϑυγραΐνω, madefacio, humecto, irrigo. 

Κάθυγρος, 2,8 καὶ ἡ, humidus, madidus. 

Καϑυδειάδες, Sc. Νύμφαι, idem quod ὑδριάδε;, 
Ep. 

Κάφυδρος, εν ὁ καὶ ἡ, aquis abundans, Ex χατὰ 
et ὕδωρ, 

Καξυλακτέω, m,fut. ἥσω, oblatro, latro in. 

Καῤυλίζω, f. ἰσω, percolo. Ab ὅλη. 

Καϑδυλορανίω, d, irondibus et foliis luxurio, 
supervacuis frondibus silvesco. Ἔχ: γὰρ 
Φύσει καὶ τὸ ἀκόλαξφον iv ἑαυτῇ, ὅπερ εἰ μὴ καθ᾿ 
ἡμέρην bauxóc ra TO, ὡς τὰ δένδρα PU TE 
luxuriatur et sylvescit instar arborum, 
Strat. Serm. 72, 441. 

Καδυμνέω, d, fut. ἥσω, dccanto, celebro. 

Khévrictye, supero, vinco. Α xac et ὑπες- 
ἔχω, idem, superior sum. 

Ἀαϑθυπιρηφανέω, insolens, arrogans sum. 

Kao» 
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Καῤύπερόν, Vel παξύπερθεν, adv. in summo loco, 
supra. Ex xarà et ὕπερθεν, supra. 
Καβυπεοτερίω, ὦ ὦ, f. ἥσω, prasto, superior sum. 
Καῤυπέρτερος, ἔρα, tpe», superior; (2) pra- 
stantior ; (3) ditior ; : (4) elatior. Hinc su- 
perl. παδυαίρτατος, editissimus, supremus. 
Καδυτισχνίομαι, Ἐμαὶ, füt. νήσομεαι, promitto, 
polliceo; (2) voveo. Καϑυπίσχεςω c2 3:5, 


Naz. 
KaÉociks, ἕος, ὃ X ἡ, gravi seu alto somno op- 
, , 
pressus. Ab Zr». 


Κάξυπτος, Ὁ, ὃ £5,1dem. Hinc 

Καξδυπνέω, ὥ, Í. ὥσω, abdormio, somnium ca- 
pio. Ἵνα δὲ καξυτνώσεις ἤδέως. Xen. 

Καδύπνωσις, swc, 4, dormitio, delapsio in som- 
num. A prec. 

Καξυποξέλλω, subjicio ; (9) suggero, admo- 
neo. 

Κεθυπογράφω, exprimo dicendo, demonstro. 

Καέξυποδείκγυμι, idem. 

Καένπέκειμαι, subjaceo. suppositus sum, ad- 
sum jam in promptu et paratu. 
Κυϑυσοκρίνορεαι, histrionica actione exprimo 
(2) simulo, ep. Jos. 

Καῤύσοπτος, 8, ὃ καὶ hs suspectus. 

Καβθυποτάσσω, vel c&c Tra, subigo, subjicio. 

Kafyzezytm, f. 5c», ministro. 

Καθυτερίω, ὦ, posterior sum, tardius venio: 
(3) cedo, inferior sum. 

Καξυτερίζω, fut. ízu, cunctor, moror. 

Καξυραίνω, nexo, detexo. 

Καϑυφεὶς, a. 9. part. act. verbi καθυφίημι. 

Καξύφεσις, a5, ἡ, pravaricatio. A. 

Καϑυφίημι, submitto, remitto ; (2) cedo; (3) 
prodo causam adversariis, prev aricor ; (3) 
subtraho. Τὸν δὲ xzipl? τῶν πραγμάτων iy 
σις ixas καξυφῇ, Dem. 

Καέυφηλ ἐς, ἢ, ὃν, altus. 

Καέύω, compluo Ex xacà et dw, pluo. 

Kafwozitouzi, fut. ἔσομαι, glorior. 

Καξὼς. adv. sicut, prout, velut. 

Καθώσσερ, adv. idem. 

ΚΑΤ᾽, corrj. et,atque, ac ; (2) etiam ; (8) eque, 
perinde, sic-et ; (4) quam, ac; (5) sed, at ; 
(6) nam; (7) aut; (8) igitur; (9) an 
vero; (10) ponitur et pro relativo prono- 
mine; (11) post «ig vel τι significat tan 
dem; a2) abundat, “ἴτε. Hinc (13) 
xe vel αὶ ἄν, etiam, etiamsi, plane; (14) 
xà» εἶ, quod si; (8) αὶ γὰρ, etenim, .et 
quidem ; (16; xci γε, quanquam, saliem, 
atqui ; ; (17) καὶ δὴ, continuo, protinus, ideo, 
vel καὶ δὴ κα, et quidem, et certe, quin eiiam; 
118) Η ε 


τ sive; 
(20) καὶ μάλα, certe, ita, profecto ; : 


εἶ, etsi, etiam si; (19) καὶ ἢ, 
τῷ 


E μὴν», enimvero, e* vero, et sane, et pro 
fecto, porro, caterum, jam vero, s dae 
(22) x μὴν [3] quin etiam ; ; (93) à x μήν γε 
at saltem, at vero ; (24) xai σοι, atqui ; at; 
etiam; quamquam; et quidem, et Nero; 
proinde; itaque; et tamen ; (25) xai τοι εἶ, 
vel 4 T quod EE (36) καὶ γάρ va, etenim ; 
(97) καὶ ὁ, καὶ μὴ, nom autem; (88) καὶ καὶ νὴ δία, 
atque adeo ; (39) καὶ «xz jam PUAEQR ; 
(S0) καί περ, quamvis, quamquam ; (3 )8 
ταῦτα, idque, preserum : (32) καὶ ταῦτα μὲ» 
δὴ ταῦτα, atque hzc quidem ita se habent, 
sed de his hactenus. 

KAIA'AAZ, v. ὁ, carcer subterraneus in quem 
sontes conjiciebantur apud Spartanos : (9) 
barathrum, sive fossa in quam cos5jicie- 
bantur apud cosdem cadavera supplicio 
adfectorum. 

Καίγε, conj. et quidem. 

KAIKI'AZ, s, 2, Czcias, ventus ab ortu zstivo 
spirans. 

Καρία, ag, ἦ, victoria ἐσᾶς parta, Hes. 

Eaolie, f. iz», novo; (2) renovo. Καί 
καινίζει ςίγη, novum cs accidit domi, 
Soph. Trach. 867. Α xanís. Hinc 

Καίνισμα, τὸ, SC. σίχνηεν artificium. novum, 
Man. 

Καινισμὲε» * ὁ, novatio, innovatio. 

Καινιςὴς, 8, ὃ, ,innovator, GI. F. 

Καννοδοξία, as, ἡ, studium et amor rerum noya- 
rum. Ex καινὸς ct δέξα, opinio, 


D 
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Καινολεγία, ἐς, 9, sermonis novitas, insolentia. 
Ex καινὸς et λόγος. 

Καινοπαθὴς, $:, insolens, inauditus, insperatus, 
iu deteriorem partem. Ἰπολλὰ δὲ πήματα 
καὶ κωνοπαϑη, Soph. Trach. 1977. 

Καινοπηγῆξςν fe, ὃ £ ἦγ, novo quodam modo 
Compactus, seu novus. Α σήγνυμι. 

Καινοπήμων, e» qui nova mala expertus est. 
A πῆμα. 


Καινοποιέω, à, res novas facio, iem molior; (2) 
reficio, novo, innovo aliquid. A καινοποιός. 


Hinc 


s E, ὁ, novis artificiis utens. 

Καινοσοιῖα, 5, res noVze, rerum conversio. 

Kanomois, 9, ὃ αὶ h, novator. ἃ seit». 

Kanezouyiz, «s, n, rerum novarum designatio. 
A a9xyss. 

Kai 


imum, 4, novitas moris. 
Καὶ» το mis 
Kaunom oin, 


ἔρως, adv. insolentius. 
íos, ὃ καὶ ἦν novi moris, insolitus. 


2 adv. nove, insclenter. 

KAINO-X, ἢ, ὃν, DOVUS; «à καινὲν, V. gt. πόλεμε, 
Atticis notat vicissitudines beili. . Hinc ἐκ 
καινῆς, denuo, de integro. 

| Καινοσχημάςιτος» 05, DOVO modo formatus, in- 
solens. Α σχηματίζω. 

Καινόταφος, o» novo modo sepultus, (aisi po- 
tius est χενόσαφος, Ern.) 

Καινότης, τος, 5, nOV)tas. Α xauvis. 

Καινετομέω, &, f. Xz2, InnOVO, res novas facio, 
molior; (2) metallum aut lapidem excido. 
A καινοτόμος. Hinc 

Καινοτόμημα, «25, τὸ, InDOVatio, rerum nova- 
tio, novum institutum, novz opiniones. 

Καινοτομία, ας» 5, innovatio; (2) rerum nova- 
rum molitio ; (3) novitas. A 

Καινοτόμος, 8, ὁ E ἦν, 4] novas res molitur; (2) 
qui novi quid instituit, novitatis studiosus. 
Ex xai; et σέμνω. Unde 

Καινότομες, V, ὃ X ἡ, ἴῃ quo novz viz sectae 
et apertz sunt, novus, insolens. 

Καινο τόμως , &d». nove, novo quodam more. 

Καινοτρέπες, en novi moris, insolens, τίς ὃ 
ἘΔ ὄαος ὅτος μῦϑος κατ᾽ i ξμεὰν ἧκεν ἀχεάν; H 

Eurip. Dan. 49. Καινοτρόπσω Qavivza κατα- 
πλαγίντες, Appian, Mithr. 14. 

Καινεργέω, ὦ, f. ἥσω, res novas edo. TZ πεεὶ 
«τὺς &yf odia us καινεργῆσαιν Luc. A χαινεργίς. 
Hinc 

Καρόργημα, ao 7i, innovatio. 

xa sd &$. ^ idem. 

Καινεργίζω, f. ἧσω, idem quod καινθργίω. 

Ἐαινεφγισμεὸς, ἢ, ὁ, innovatio. A prac. 

Καινεργὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, innovator, nova operans, 
moliens. Ex καινὸς et ioyor. 

Καινοβανὴς, is, novitatis seu insolentiz speciem 
habens. A φαίνομαι. 

Καινέφιλος, v, ὃ καὶ ἡ, recens amicus; (3) qui non 
Iisdem, sed subinde novis rebus utitur, 

Καινοφωνέω, 2, fut. zew, novis verbis utor. 

Καινεφωνία, «s, ἡ, novitas vocum. Ἐχ φωνή. 

᾿Καινόω, ὥς f. ὥσω, nOVO, inbOvo, renovo. ἃ 
καινξς. 

Καλυμα:, vinco. 'H £z γυναικῶν φῦλον ἐκαίνυτο, 
Hesiod. Scut. 4. A. ) 

KAIN2O, perimo, interficio, occido. Παῖς v4- 
vga καΐνει, Eur. Ph. 44. 

Καινῶς, adv. nove, novo modo. Α χαινός. 

Καίνωσις, ἕως, ἡ, πονῖταβ. ΑΔ καινόως Ἔτη. 

Καιομένησι, dat. plur. Ion. pro καιομέναις. 

Kaivra, 9. pl. imperf. ind. pass, Jom. pro 
ἐχαΐοντ. ϑ. 

Καίπες, conj. etsi, quamvis, 

Καίξια, adv. tempestive, Call. 

Kaigixis, ἣν ὃν, ad tempus spectans, tempus 
significans: 

Kaigis, ἴα, v, vel καίριος, v, δι E 9 tem- 
pestivus, opportunus; (2) dicuntur καίρια, 
quibus maxime prodesse quid vel nocere 
potest ; unde (5) lethalis, de plaga, ictu, 
qui fit in ,eo loco ubi periculosum est, 
Οὐχ b καιρίῳ ἐξὺ πάγη Bier, Jl, 4, 185. 
A καΐφορ. 

Καιρίως, adv, tempestive; opportune j (2) le- 
thaliter, Α prac, 


^ 


καιγοω Pero 2. io 


to Kiko nn KaiYrdo "66 Inbasurafe. 
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Καιροπεία, 1, tempus continuum, perpetuum; 


Ba ν creta dn. 
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$us, ὄισσα, £v, bene textus; ut hinc fit 
omericum illud χαιφοσέων, nempe pro xai- 
ghieeav, gen. pl. fem, Od. 7, 107. Α xajgeg. 


ap. Jos. 

KAI'POZ, s, ὁ, licium. 

KAIPO Z, 8; ὁ, Occa.io, opportunitas temporis 
loci, immo quacunque opportunitas et fa- 
cultas, impr. vitze tuendz ; unde (2) victus, 
Ut καιρὸς ὄνων pro gramine ; (3) modus; (3) 
tempus certum et statutum; (5) quod. par 
est ; decet ;-(6) status rerum et conditio; 
(7) calamitas, miseria, LXX. sed in pl. 
plerumque hac significatione usurpatur, e 
xaicor ut Lat. temporasunt fortunz adverse 
et calamitosz, Ern. (S)ix καιρβ, ex tempore; 
seis uidi, et εἰς καιρὸν, in presentia. 

Καιξεσκοπίω, tempus, occasionem speculor. 

Καιροσπάθητος, bene textus. Καιροσιγάθησον 
ὕφασμα, Hermippus Comicus apud Suidam 
in ᾿Ανέξων, ubi male κηροσαάθητον est. a xai- 
gas, licium. 

Kzigornzis, idem quod zzuesexssía, 

Καιροφυλακέω, et 

Καιροφυλαχτίω, 4, idem. Ex φύλαξ. 

Καιφόω, d, stamen connecto. Αἱ xajzes. 

Καίρωμα, &T2$, và, COnnecto stamluis. 
prac. 

Kaiguris, £955 ἅ, idem et ab eod. : 

Καιρωςὴς, ἴδοε, ἡ, τεχῖσιχ. Ab eod. 

Καιφωςεὶς» ids, à, idem et ab eod. 

Καίτοιγε , Con]. quamquam. 

ΚΑΤ Ω, εἴ All. xcu, E. καύσω, Ct καύσομαι, P. 
κίχαυκα, urO, incendo, cremo, ustulo; (9). 
uro, ut nix, vel frigus, med. etiam ardeo- 
Pass. idem, uror; (2) amo, cum gen. a. 1l. 
ἐχαύβην, 2. ees Οὐδὲ καίεσι λύχνοι, Matt. 
5,15. Ἐὰν παραδῶ τὸ σῶμα μὲ ἵνα xaufü- 
σωμαι, l Cor. 13, 8. 

Kaxa^5, 5, cacabus, Gal. καχκάξος, 41h, olla 
testacea. 

Κακαγγελία, ας, ?, malum nuncium ; 
ledicentia. A 

Καχάγγελος, 8, ὃ καὶ * ^ malus nuncius. 

Κακάγγελτος, » ὁ E 5,idem. ἾὮ κακάγγιλτά 
μοι προπέμψας ἄχη, o qui nuntia infausta 
adfers, o nunue luctuosz calamitatis, 
Soph. ;fnlig. 1986. 

KA'KAAA, ay, cà, muri, ZEschyl. 

KAKAALlA, es, ἡ, cacalia, leontice, herba, 
Plin. ng. wiLD CHERVIL, STRANGE 
COLTSFOOT. 

Κακανδ,ία, ας; ἥν, ignavia, timiditas, Ex καασὸς 
et ἀνήρ. 

LOMA ὦ, excito. ρα Laconica. 

KAXA' Q, d, CaCO; καχᾷν, CACATe. Ἁ xd xxm 

Κακεῖ, pro καὶ ἐκεῖν εἰ εδὲ et ilie, per Crasin At- 
ticam. 

Κἀκεῖθεν, eL illincy ex $ et ide 

Kaxeisos, et ille, ex 8 et ixtivos. 

Kéxurt, εἰ illuc, ex à et ἐκεῖσε, : 

Κακέμφατον, S. σὸς dictio obscena; (2) ora-- 
tio mali ominis. Ab ἔμφατος. 

Κακεμφάτως, obscene, parum grate. A prac. 

Κακεντρέχεια, ας, ἥν solertia subdola et male- 
fica, vafrities. A 

Kaxivrgtx hes foe, ὁ καὶ ἡ, solers in re mala,astu-- 


A. 


(2) ma- 


j 


tus, versutus, malitiosus, Ab ivretx se, ks 
Κακεργώτις, ios, ἡ ἡ, malefica. I 
Kaxigyirns; w, ὁ, maleficus. Ab£ ipe. 7. 


Ἐκϑι δ στα δος, ἡ, malefica. A pz: 
Κακέσχατος, ον, supra modum malus e ime- 
probus. ; 

Kaxifavo, w,ó * ἡ, de quo male loquuntur, 
inglorius, ignobilis, Hes. Ex φημί... 

Κάκη, xs, 5, malitia; (2) ignavia, timiditas. | 
militis ; (3) proprie vitium rei cujusque in. 
quocunque genere. Kzw»feAtóm, malis come 
siliisimpeto. Ψυχὰ δ᾽ ἀλγεῖ κα i 
Euripid. Ion. 811. πολίταις Dajpodsisac E 
X" κάκην, exanimem ignaviam excitastis. 
inter cives, 4Esch. Sept. adv. Th. 194. ᾿Αλλὰ μ 
τῆς ἐμῆς κάκης, τὸ καὶ προίσϑαι pax (AP 
γὲς enis Eurip. Med. 1051. σῷ πάτρος xÁX 
A. κακός. EL 


Κακηγορίωγ ὧν fut, ἥσω, milli, oem p: 


T 


* 
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᾿Εἴσῃ γῆν urina ὃ; σίνας ὄντας ἡμᾶς ἰκακηγό- 

Τρεῖς, Lucian. ? 

᾿Κακηγορία, zs, », maledictum. 

Κακηγόριον, 9, v), idem : ut χακηγορίε δίκη, ac- 
tio injuriz ex maledictis. 

Κακηγορίσερος, maledicentior; καχηγορίτατος» 
maledicentissimus. A 

Κακήγορος, w, ὃ καὶ ἡ, maledicus. Ab ἀγορίω. 

Κακηγόρως, adv. maledice, cum maledicentia. 

Κακηδὴς, is, malignus, Nic. 

Κακηλεχὴς, is, malum habens conjugem, Cyr. 
A λέχος. 

Κακηπελίων. Α Nicandro dicitur, ὃ κακῶς 
ἔχων, qui male habet, eger. A κακὸς et 
πέλω, sum, ad exemplum Homerici ὀλίγης 
σελέων, vixspirans, /[.15, 24. 

Κακηπελία, ἡ, adversa valetudo, Nic. 

Κακῇς, malis, dat. pl. Zon. pro κακαῖς. 

Κακία, ἂς, 5, malitia, malignitas; (2) vitium, 
pravitas; (3) dedecus, probrum ; (4) ig- 
navia, timiditas; (5! incommodum, ma- 
lum, adflictio. Α κακός. 

Κακιζότεχνος, 8, ὃ καὶ ἡ, artem vituperans. Ex 
κακίζω εἰ mtv yn, ars. 

Κακίζω, f. ἴσως timidum reddo; (2) vitupero. 
Κακίζομαι (3) ignavus fio, timidus sum, 
prasto me ignavum et imbeliem. (1) z«9- 
σαι, με μὴ κάκιζε, Eurip. Iph, in Aul. 1436. 
(8) Qi μοι, xexits, 1d. lon. 984. καὶ μὴ 
κακισθῃς, et ne sis ignava, 7d. Med. 1946. 
Μὴ κακισθεὶς tis ἀνανδρίαν πέσῃςγ Id. Elect. 
982. (2) αὐτές τε τὼς σοφιστὰς λέγειν κακίζον- 
Tas τὸν Κάλανον, vituperantes, err. His!. 

- lez. 7,2. Δ κακός. 

Κακίμηνος, adversa luna natus, infelix. A μὴν, 
mensis. ; 

Κάκιον, adv. pejus. Α κακὸ, κακίων, pejor. 

Κακίσαι, aor. 1. inf. act. verbi κακίζω. 

Κακισμὸς, 8, ὃ, vituperatio, ipsa actio vitupe- 
randi, probrum. A κακίζω. 

KZxigz, adv. pessime. Α κακὸς, x&xisos. 

KAKKA' BA, zs, à, perdix. 

KAKKA'BA, ας, 1, S€U κακκάξη, ns, n, Ct κάκκα- 
ὅς, 8, ὁ, cacabus, olla testacea. 

“Κακκαξίζω, cacabo, vox perdicum ; (2) ulu- 
larum. A xzxx4Z&z. 

Κακκάξιον, S, v, parvus cacabus. Dim. 

Κακκαξὶς, ἴδος, ἡ, perdix. 

'Κακκάζειν, gallinarum cantus ad ovorum par- 
tum, Jes. At Poll. meleagridum. 

Κακκαίω, prO κατακαίω, Hom. 

Κακκάω, idem quod κακάω. 

Κακκείειν, dormitare, przs. inf. act. ZEol. pro 
κατακείειν, ἃ κατακείω. 

Κακκείω, decumbere cupio, pro χαταχείω. 

Κακκχεφαλῇῆς», in capul, pro κατὰ κεφαλῆς. 

Κάκκη, ἧς, ^, merda. 

Kzxx/21, a. 1. inf. act. per Sync. pro xecvax7i 
Seu κατάπαϑσαι, ἃ κατακαίω. 

Κακχόρυθα, in galeam: ex κατὰ et κόρυθα. 

Κακκορυφὴν, in verlicem : ex κατὰ et κορυφήν. 

Καχχρύσσω, DIO κατακρύπσω, Hesiod. 

Kexxp)a cuv, pro XGTEXQUTTUY, a κατακρύπτω. 

᾿ Κακοξάκχευτος, ον, epith. chori ; tristis, luctu- 
Osus. Α βακχεύω, 

Κακόξιος, ε, ὁ καὶ 7, maleseu duriter vivens. 

Κακοδλαςέω, w,f. ἥσω, male germino. .A 

Κακοξλαςὴς, £25, 0 καὶ 4, male germinans, in ger- 
minando deficiens. Α κακὸς et βλαςάνω. 

KazitAago, S, ὃ καὶ 5, idem et cx iisd. 

Καχέξλητος, o», frustra jactus, epith. teli. 

Κακοξελεύω, f. sigo, male consulo. Vid. zzz. 

Κακοδελία, ὡς, 5, malum consilium, perversi- 

. tas et pravitas in capieudisconsiliis. A. 

Κακόξηλος, S, EDO, cujus malum est consi- 
lium; malevolus, stultus, parum prudens. 
A βελή. 

Κακοξελοσύνη, 5, malum consilium, SiLyll. 

Κακοδύλως, adv. temere, imprudenter. 

Κακόγαμξρος, w, ὃ καὶ 5, infelix, ob. generum, 
seu ob affinitatem. 

Καχογάμιον, €, v), nuptic male, sive malo 
consilio et non rite contractz, ut κακογαμία 

. δίκη, accusatio ob tales nuptias. A 

Κακόγαμο;, 4, ὁ καὶ 5, infclix matrimonio. 

Χακογιίτων, oos, ὃ καὶ ἡ, malus vicinus; (?) 
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mali vicinus, adfinis mali. Οὐδὲ τιν᾽ ἐγχώ- 
gov καπογείτονα, neque incola loci ullum; 
infortunii sui adfinem, Soph. Phil. 692. 

Κακογένειος, w, 9 καὶ ^», male barbatus, cui te- 
nuis vel rara est barba. — A γέντον. 

Κακογενὴς», is, ignobili et sordido genere natus. 

Κακόγλωσσος, 8, ὃ καὶ ^, qui est malz linguz, 
inauspicatus ; maledicus, jactator, &c. τί 
δ᾽, ὦ τάλαινα, σῆς κακογλώσσε Bons; Eurip. 
Hec. 661. 

Κακόγονος, o», male, infeliciter natus. 
Y^p. 

Κακοδαιμονάω, ὥ, a malo genio sive cacodz- 
mone apor, insanio. 

Κακοδαιμονέω, 4, f. zz», sum infelix, adversa 
fortuna utor, agitor a mala intemperie, a 
malis furiis. 

Κακοδαιμονία, ας, 5, infelicitas, calamitas. 

Ko zoDa teo vn, "$5 ^; idem. 

Κακοδαιμονίζω, E. (cw, infelicem judico. A 

Κακοδαίμων, ονος, ὃ καὶ à, infelix, miser, calami- 
'tosus; (2) malus dzmon, malus genius. 

Κακοδάκρυτος» ον, tristis, luctuosus. Α δακρύω 

Κακοδεκτεύω, male excipio, male accipio, Jes 
Α δέχομαι. 

Κακοδιδασκαλέω, ὦ, ἔ. 47u, male doceo. 

Καποδικίχ, ας, ἦν» τπδίυπι et corruptum judi- 
cium. Ex δίκη. 

Κάκοδιμμος, ov, male olens. Ex ὀσμή. 

Κακοδόκιμος, ov, reprobus, Ern. 

Κακοδοξέω, 2, f. ἥσω, sum pravz et malz opi- 
nionis ; (2) infamia laboro. Πρὸς δὲ cézor 
κακοδοξῶν, Xen. 

Kzxoiiiz, «s, », mala opinio; (2) malum 
dogma; (3) infamia, ignominia, A 

Κακόδοξος, w, ὁ καὶ ἡ, ignobilis; (2) male fame. 
(9) κρεῖσσον δὲ νίκαν μὴ κακόδοξον ἔχειν, habere, 
Eurip. dudr. 119. Ex δόξα. 

Κακόδελος, 8, ὃ, malus et infelix servus. 

Κακοειδὴς, is, mala specie, deformis. 

Κακοειμονία, 5j, malus ac sordidus vestitus. A 

Κακοείμων, ovos, ὃ καὶ ἦγ male indutus, perperam 
vestitus, pannosus, detrita veste amictus. 
Ex dux, veslis. 

Κακοελκὴς, is, qui male seu in malum trahi- 
tur, Man. 

Κακοίπεια, ws, *, Sermo vitiosus ; (2) maledi- 
centia, obtrectatio. Ex £z». 

Κακσεργέω, ὥ, f. ἥσω, maleficus sum. 

Κακοεργίη, 55, ἥν, lon. prO κακοεργία, malefi- 
cium, improbitas. A 

Κακόεργος» S, ὃ καὶ *», maleficus. Ex ἔργον. 

Κακοζηλία, «s, ἡ, mala et infelix zmulatio, 
seu adfectatio inficeta et importuna. 

Κακόζηλος, 8, ὃ καὶ 5, malus et infelix emulator 
seu imitator, vitia ipsa Imitans. 

Κακοζήλως, adv. mala et infelici adfectatione. 

Κακοζωΐα, xs, ^, misera vita. Ex ζωή. 

Κακοήδεια, «s, ἡ» calliditas ; (2) malignitas ; 
(3) fraus callida. 

Kexózés, «x, genus carcinomatis, τι} scribit 
Celsus. Hinc Juvenalis .malam et invete- 
ratam scribendi consuetudinem insanabile 
cacoethes vocat, Sat. lib. 7. 

Κακοήδευμα, v), quod maligne fit, Síeph. 

Κακοήθης, ες, ὃ Z, 4, male moratus; (2) malig- 
nus, malitiosus; (3) callidus, fraudulen- 
tus. Ex ἦδος, mos. t 

Kazonfigtoy, depravandum est, Sieph. 

Κακοήθως, adv. maligne, fraudulenter. 

Kazxonz7A:, £s, ὃ 2, ^, male sonans. 

Κακόηχος, o», idem. Ἔχ ἦχος. 

Κακοθαλπὴς, is, non idoneus ad fovendum, 
non bene fovens. Ex ϑάλσω. 

Κακοθάνατος, o», male, misere moriens. 

Κακοθελὴς, tos, ὃ καὶ ἥν malevolus, malignus. 

Κακοθελία, et καποθίλεια, ὡς, ἡ, malevolentia, 
obtrectatio. Α ϑέλω. 

Κακόβεος, ον, infelix, ut κακοδαίμων. 

Κωκοθερασεία, 5, mala et perversa curatio 
morbi. 

Κακοόημοσύνη, 2, *, Ἰσπανῖα, proprie quum res 
male geruntur et disponuntur. A 

Κακοθήμων, eyos, ὃ καὶ ἦν qui est corpore male 
constituto; (2) male digestus ; (2) ignavus. 
Ex τίδημι, 


ἃ γί 
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Κακοϑηνεῖν, infelicem esse, vel male habitum : 
κακοθηνεῖν dicuntur τὰ πρόξατα, oves, cum 
male proveniunt agni, ipseque partu sunt 
infelices, cum parva agaorum copia est. 
Ex 92», cumulus, 

Κακόθροος, Cunlr. κακόθρος, 8, à καὶ ἡ, 
infaustus. 

Κακοθυμία, us, 5, malevolentia, animus male 
adfectus. .A 

Κακέδυμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui malo seu malevolo 
animo est, tristis. 

Κακοΐλιον, s, τὸ, Infelix Ilium ; scelestum lli- 
um. 

Kazoi», gen. sing. Jon. pro xzza. 

Κακοκαρπίω, ας, ^, annus sterilis. .À 

Kaxóxagcoss 5. ὃ z ἡ, male et infeliciter fruc- 
tificans, malos fructus gignens. 

Κακοκίλαδος, ον, male sonans; (2) maledicus, 
invidus. 

Κακοκέρδειω, ἃς, ἡ, Ion. κακοκερδίη, ns, ἦγ turpis 
quastus. Ἐχ' κίοδος. 

Κακοκερὸ σιν Ion. et Poet. pro κακοκερδείαις. 

Κακοκλε ὃ καὶ ἡ, Infamis, qui πιά] fame 
est. Ex χλέος- 

Κακέκνηριες, ΓᾺ δὶ 7 
Ex κνήμη. 

Κακοκοίμοητος, ay, male dormiens. 

Κακοκρισία, ἂς, 75 pravum et iniquum judi- 
cium. Ex κρίσις: " 

Κακοκτέριξο;, o», insepultus, male sepultus. 

Κακόλεκτρος, incesto. pollutus cubili, Oppian. 
Cynegcl. 1, 261. 

KaxoXinives, ἐς ὃ καὶ ἦ, malum portum habens. 

Ex λιμήν. 

Aoyia, ὧν F. cu, Obtrecto. Δυνήσεται σαχιὺ 
κακολογῆσαί με, Marc. 9, 39. 

Κακολογία, ὡς, *, Obtrectatio, eum male de 
aliquo loquimur. 

Κακολογικὸς, », ὃν, Obtrectandi, maledicendi 
cupidus: 

Κακολόγος 


maledicus, 


e 
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qui crura habet exilia. 


t4 
ὃ καὶ ἢ. 


à ^, obtrectator, maledicus. 

Κακομαθὴς, :, ὁ καὶ ^, qui male didicit, male 
doctus. Ex μανθάνω. 

Κακόμαντις, $$, ὃ καὶ ἣν malus vates, mala vati- 
cinans. Πίφρικα σὸν ὠλεσίοικον Θεὸν, καπό- 
μαντιν, ZEsch. Sept. ad». Theb. 122. "Ἔῤῥοις, 
ὦ κακόμαντι, κακοφραδές, poll, Rhod. 9, 
933. 

Κακομάχιανος, €, ὃ καὶ n, Dor. pro κακομήχανος. 

Κακομαχέω, ὦ, f. ἥσω, malitiose, improbe, ac 
subdole, item prave, timide, ignave, pug- 
no. Ex μάχη. 

Κακομέλετος, ov, mala, tristia canems, tristis. 
Epith. vocis, ap. Zischyl. Pers. 992. Ex μέλος. 

ἕω, ὥ, male metior. 

£474, e», récta mensura carens. Τὸ 

κακομέτρητον, Vitium in metro poetico, Eu- 
staih. in Odyss. 10, (male pro xzxégtzzoy). A 

Κακόμετρος, 8, ὃ καὶ ἡ, male metiens, Schol. 4fri- 
stoph. ad Ran. 13. Ex & 

Kaxej255, $25, ὃ καὶ 4, cui malum est conailium; 
(2) fraudulentus, astutus. Ex ges. 

Κακομήτηρ, spes, ἦγ mala mater, Erm. 

Κακομήτης, 8) 0, malo consilio utens, cujus 
mala sunt consilia. Κακομοήτας οἷος ᾿Οδυσσιὺς» 


TES. 


malorum artifex, Eurip. Or. 1408. Ex 
μῆτι:: 
Κακομῆτις, 4155. ὃ, idem. 


Κακομητία, 1, pravus animus, Man. 

Κακομήτωρ, 0206, ὃ καὶ ἦγ malam habens matrem. 
Ex pervng- 

Κακομη χανάοικαι, duci, mala machinor, τα] 
struo vel molior. Α κακορμήχανος. 

Κακομηχανξω, à, fut. za, idem et ab eod. 

Κακομηχανία, me, ^, mala ars, dolus, fraus; 
machinaiio malorum. ΑὉ eod. 

Κακομήχανος, 9, ὃ καὶ 5^, malorum excogitator, 
malorum macbinator. Ex μηχανή. 

Κακομιλία, «s, 4, Consuetudo cum pravis. 

Κακομιμήτως, adv. male imitando, cum affec- 
ta2tione. Ἔχ μιμέοραι. 

Κακόρισδος, ε, “δ αὶ 4, malum aut nullum pra- 
mium ferens. 1 

Κακομοιρία, ὡς, *; fatum adversum. 

Κακομοίριος, Εἴ κακόμοιρος, ov, intelix. 

Κακόμορος, 8) ὁ καὶ 9, ldem. 


2U2 


Κακομορφία, 
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Κακχομερφία, ας, ἡ, deformitas. Α seq. 

Κακόμορῷος, w, ὃ καὶ ἡ, deformis. Ex μορδή. 

Κακόμωσος, ον, Carens cantu, ingratus, invita 
musa natus, abhorrens. A MsSez. 

Καχόμοχιδος, w, ὁ καὶ ἡ, male,i. e. in vanum la- 
borans. 

Κακχονοίω, à, f. ἔσω, malevolus sum, male co- 
gito. 

Κακόνοια, ee, 5, malevolentia. A 

Κακόνοος, conlr. xaxow:, €, ὃ X 5», malevolus, 
mala mente przditus. Ex νόος. 

Kaxowpiz, ας, », pravz leges. 

Kaxóvaue:, €, ὁ X ἡ, qui malis legibus utitur. 

Κακονώςατα, adv. nimis malevole. Α χαχόνως. 

Κακονύμφευτος, v, ἡ, idem quod 

Κακόνυμφος, v, 2, quz infeliciter nupsit; (2) 
malus sponsus. (2) βοᾷ «ὃν iv λέχει προδό- 
«zv», κακόνυμῷφε, Eurip. Med. 205. ᾿Ἐπέριυσα; 
ἐμὰν ἄνασσαν κακονυμῷῴοτάταν ὄνασιν, Id. Hipp. 
155. Ἐχ νύμφη. : 

Καχένως, adv. malevole. A καχόνῳς. 

Κακόξενος, 2, ὁ καὶ ἡ, Poel. κακόξεινος, qui male se 
gerit erga hospites, inhospitalis. 

Κακοξύνετος, s, ὁ καὶ ^, ad malum sapiens ac 
prudens, callidus ad fraudem. Ex συνετός. 

Κακεσάθεια, «s, 5, vexatio, molestia, zrumna, 
calamitas, labor. 

Κακοπαθέω, 9, f. few, malis affiigor, vexor, 
item molestias, v. gr. itineris, &c. fero. 
Σὺ ὧν κακοπάξησον, ὡς καλὲς φρατιώτη; "Ingü 
Xen, 9 Tm. 9,5. A 

Κακοπαθὴς, to;, ὁ καὶ ἡ, xrumnosus, adflictus, 
malis pressus. Ex σάδος. 

Κακόπαθος, ον, idem. 

Κακοπαθῶς, adv. serumnose, male, aspere. 

Kaxocagfsyeóros, adv. indigno virgine modo. 

Κακοπάρθενες, oy, virgini non conveniens, fa- 
cieus indigna virgine. 

Κακόπατρις, o5, ὁ καὶ 5, malo patre ortus; (2) 
qui obscuris est natalibus; (3) cui mala 
€st patria. Ex mace vel σατρίς. 

Κακοπέτης, male volans. Ex σέτομαι. 

Κακόπηρος, s, ὃ καὶ 5, vilem habens peram. Ex 
πήρα. 

Κακοπινὴς, fog, ὃ καὶ 5, impurus, sordibus et 
illuvie fedus; (?) malignus. Ex σίνος. 

Κακοπιςία, «:, ἡ, perfidia. 

ἙΚακότπιςος, ον, perfidus. 

Κακόπλαςος, w, ὃ καὶ ^, male fictus, si sit a 
πλάσσω, fi/go ; scd affertur ex Hermog. pro 
errativus, ut sit a “λάζομαι, ero. 

Κακοπλάςως, per fictionem parum elegantem. 

Κακοπλοίω, οἱ κακοπλώω, male navigo. 

Κακοσοιίέω, ὦ, f. ἥσω, 1nale facio, noceo, Luc. 
6, 9. 

Κακεποιητικὲς, ἣν à», maleticus. 

Κακοποιΐα, ας, », maleficentia, maleficium. A 

Kexomoi:, E, ὁ καὶ ἡ, maleficus, malis adficieris. 
Ex mito. 

Κακοπολιτεία, ag, ἡ, prava reipublice admini- 
stratio, corruptus reip. status. 

Κακχοπονυσικὸς, 8, ex Aristot. affertur pro pes- 
sime adfectus ad labores tolerandos, ad la- 
borem ineptus, debilis. Ex πονέω. 

Kexémovue; ev, infelix. 

Κακόσς, οἷος, ὁ καὶ ἡ, qui infirmis aut deformi- 
bus est pedibus c 

Κακοσραγέω, ὦ, f 5o, infelix sum. .A 

Κακοπραγὴς, £o, à καὶ 4, mele factus, aut rebus 
adversis utens, Hes. ἡ σράττω, vel σρᾶγος. 
Hinc 

Κακοπραγία, ας, ἡ, infelicitas in rebus agendis, 
seu gerendis; (2) infelicitas quaevis, sors 
Qura, res adversz. 

Κακοπραγμονίω, ὦ, f. vou, improbe ago; (2) 
improbas seu malas res molior, mala co- 
gito. Polyb. 5, 2, 8, malo animo, perfide 
agere. Κακοσραγμονῶνπσε;, καὶ βελόμενοι φΦδεί- 
£u» xal λυμαίνισθαι τὸς τῶν ᾿Αχαιῶν συμμά- 
κϑε, dd. 4, 15,8. 

Κακοποαγμοσύνη, ἧς, 4, nequitia, improbitas, 
calliditas, fraus, calumnia. A 

Κακοτράγμων, evo, ὃ καὶ ἦ, mülas res agens, 
improbe vivens, litigiosus, calumniator. 
Ex τεᾶγμα. 

Κακοπρέσωποε, v, ὃ καὶ ἦγ» informis, 
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Κακόσσερος, 9, ὃ X 5, male pennatus, male vo- 


lans. Ex «igo. 


Κακοῤῥαφία, ας, ἡ, lon. xaxeppaQim, vs, ἡ, ma- 


lorum machinatio, iosidiz, dolus. 

Κακοῤῥαφίησι, lon. et Poe!. pro κακοῤῥαφίαις. 

Κακοῤῥάφος, 8, ὃ καὶ ἡ, dolorum machinator. Ex 
Ar 
peu. 

Κακοῤῥεκτείρα, 3, al. κακοῤῥητείρα, malefica, 
noxia, $15yl. 

Κακοῤῥίκτης. s, ὁ, malefcus, improbus. A ῥέζω. 

Κακοῤῥηριοσύνη, w:, 5, maledicentia. A 

Κακοῤῥήμεων, oveg, ὃ καὶ *, maledicus; (2) indi- 
sertus, expers eloquentiz. . Ex /zu«. 

Κακοῤῥοδέω, ὦ, fut. ἥσω, qu. dic. malo strepitu 
lingux prosequor, vel insector. Tí; 4 γραῦς 
ἢ κακοῤῥούβσά σε; ziristoph. Thesm.908. Xvy- 
γόνες κακοῤῥοθεῖς, Eur. Hipp. 344. 

KAKO'Z, 3, ὃν, proprie vitiosus, vitio aliquo 
laborans in suo genere; (2) malus, im- 
probus,nequam; (3) infaustus, pernicio- 
sus; (4) infestus; (5) ignavus, timidus, 
imbellis; (6) ignobilis; (7) humilis, ab- 

. jectus; (8) pauper; (9) vilis vetusque. 
Δοκῶ μὲν ὑδὲν ῥῆμα σὺν κέρδει καπέν, censeo 
autem nullum dictum esse male ominatum 

,, quod lucrum afferat, Soph. Electr. 61. Hinc 

7e) κακὸν, 8E, scelus, calamitas, damnum. 

Κακόσινος, v, ὃ καὶ 5, nOCens. EX σίνω, noceo. 

Κακοσιτία, ας, ἡ, cibi fastidium. A 

Κακόσιτος, 8, ὃ € ἡ, qui stomachi vitio cibum 
fastidit, 

Καποσκελὴς, for, ὁ καὶ ἦγ qui pravis est cruribus. 
Ex ext£2ss. 

Κακοσκήνευς, δ, malum tentorium, Ep. 

Κακοσκήνης, qui est deformi corpore. Xéav... 
πακοσκήνευς ἐπὶ τίφρῃ ἀνδρὸς μὴ κύφη, Cruna- 
ξύτας tn “πιλοί. 

Κακησμία, ὡς, ^, malus odor, ἕασῖοσ. A 

Kzxorues, w, ὃ καὶ 5», malum odorem spirans. 
Ex ὀσμή. 

Κακόσπερμος, 8, ὃ X 5, male sementans, ma- 
lum semen proferens seu habens. Ex 
σπέρμα. 

Κακόστλαγχινος. ov, excors, timidus. 

Κακοσσορία, ὡς» ἣν mala satio, 1. €. alieno loco 
et irrito cum exitu. — A σαόρος. 

Κακοσσόμενος, afferunt ex. Hoi. ll. 1, 1055 sed 
legendum xZx' ὀσσόμεινος. 

Καχοςατίω, ὦ, Í. ἥσω, male sto, male constitu- 
tus sum. Ex gacós, stans. 

Κακοςένακτο;, €t «ves, oy, misere gemens. 

Κακοφόμαχιος, €, ὁ καὶ ἦ, cujus stomachus male 
adfectus est; (2) qui stomachum ledit. 

Κακοςξομέω, 9j, f. ize, maledico, convitior; (9) 
male pronuncio. (1) 7 σξσαν iss γλῶσσαν, 
ὡς σὴν μητέρα καχοφομθ,εν, quz statim cla- 

' mas matrem me conviciis exagitare, Soph. 
El. 596. 

Kexosopit, ας, ἢ, "viuum quo quis male pro- 
nunciat verba alienz linguz ; (2) maledi- 
centia, Α 

Κακέςομος, 8, ὃ καὶ », qui mali est oris, male- 
dicus; (2) qui perperam pronunciat verba 
alienz hnguzg. Ex séua. 

Kaxézowroc, oy, male stratus, incommodus, de 
lecto. 

Κακοσύμξελος, w, ὃ 
suada, GI. P. 

Κακοσύνετος, €, à καὶ ἡ, prudentia abutens. 

Κακοσυνθεσία, ας, "ἡ, malum fadus; (2) mala 
compositio; (3) malorum structura et ma- 
Chinauo. Ex συνσίθημι. 

Kaxozóvtzig, tws, ἡ, ldem. 

KaxoriWtveo, €, ὃ καὶ », male compositus. 

Κακεσύξατος, w, ὁ X ἡ, male consistens, 
CUVIS CE. 

Κακοσφυξία, ἃς, 5, pravitas pulsus. Ex σφύξις, 
pulsus venarum. 

Κακοσχηρόνως, adv. indecenter, turpiter, A 

Κακχοσχήμων, evos, ὃ καὶ ἡ, indecens, indecorus. 
Εχ σχῆμα. 

Κακοσχολεύομαι, Otio abutor, nugas ago. 

Κακοσχολέω, ldem. 


1i 


αὶ ^, male suadens, male- 


Ex 


Κακχεσχολία, «c, ἡ, otium inutile, otium quod 


malis rebus insumitur. A 


Κακόσχολος,γ v, ὃ καὶ ^, otio male utens, malis 
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rebus otium impendens; (2) improbus. 
Ex σχολὴ, otium. - 


Κακοσχόλως. adv, otio abutendo, nihil, male, 


noxie, inepte, frustra zgendo. 

Κακόσακτος, 8, 6 X ἡ, male ordinatus. 

Κακοτελεύτητος, ον, male desinens, malum ex- 
itum habens. 

Kexortz vias z, f. ἔσω, malis artibus utor; (2) 
malis artibus adultero et depravo; (3) 
omnino mala fide in aliqua re utor; (4) in- 
primis, falsum testimonium dico. Κακοτεχ- 
γῶν δὲ φαίνῃ «ερὶ τὰς διαθήκας, Dem. 

Κακοτέγνης, idem quod καχότεχινος. 

Κακετεχνία, ας, ἦγ mala ars quz ad hominum 
perniciem convertitur, maleficium; (9) 
falsum, quod ICTI vocant: falsum testi- 
monium. 

Κακοτέ (io, S, «à, idem, unde κακοτεχινίεᾳ δίκη, 
adversus eum qui falsum testimonium dixit. 

Κακότεχνος, 8, ὁ καὶ 4, malis artibus deditus ; 
(2) 1n malis rebus artificiosus, malignus ; 
(3) sonticus, perniciem adferens, (3) διὰ 
κακοτέχνων ὀργάνων, Joseph. Maccab. 6. Ex 
vt xv". 

Κακότης, ro, ^, malitia; (9) improbitas ; 
(3) vitium ; (4) scelus; (5) ignavia, ti- 
miditas; (6) malum, calamitas, &rumna, 
A. κακές. 

Κακοτροπεύομαι, f. tócspa:, malis artibus ago, 
malitiose 3mprobeque ; item, perverse, de- 
menter ago. Κακοτροσευσώμενος wo; Tg 
προειρημένας, Polyb. 

Κακοτροπίω, idem. - 

Κακοσροπία, ας, ^, mali et perversi mores; (3) 
maligaitas, nequitia. A | 

Κακότπροπος, 9, ὃ καὶ 4, male moratus, mali mo- 
ris; (2) malus, pravus, malignus. 

Κακοτρόσως, (dry. maligne, perverse. e 

Κακοτροφέω, ὦ, male nutrior, malum alimen- 
tum sive parum alimenti accipio. aor. 1. 
part. κακοτροφήσας, male nutritus, et pass, 
κακοτροφηθεὶς, idem. ; 

Κακοτροφία, us, 9; mala nutrimenta. ] A 

Κακότρεφος, v, ὃ καὶ ἡ, qui male nutritur. Ex 
σρίφω. MID 

Κακοτυχέω, à, fut. ἥσω, infelix sum, infeliciter 
ago. 

Kaxagvy ia, ας: ^ infelicitas. A 

Κακοτυχῆς, tog, 0 E, T infelix, infortunatus, 
Ex σύχη. 

Κακεπονξητος, ov, suspicax. Ab ὑπονοΐω. 

Kexsoyís, ὦ, f 5s, maleficus et fraudu]en- 
tussum; (2) damno adficio. Τὴν χώβαν καὶ 
σὰ κτήματα xuxwpyuv, Plat. —. A xaxweryác. 

Κακέργημα, avos, τὸ, maleficium, facinus ma- 
leficum, scelus. A prec. : 

Καχϑςγία, «s, ἡ. improbitas, scelus, malefi- 
cium, idque fere tectum et occultum, as- 
tus, fraus; stellionatus, Gl. 7. A 

KaxSoycs, v, 6 X ἥν, maleficus, improbus, fa- 
cinorosus; (2) fraudator, latro, insidiator, 
Ἐχ ἔργον. Hinc 

Κακῦργως, adv. malefice, improbe, scelerate. 

Κακεχέω, male tracto, male aliquem habeo. 

Kzxsyiz, ας, ἡ, mala tractatio, vexatio; (2) 
cultus corporis neglectus. EX χακὸν et 
ἔχω. : 

Κακόφατις, 2c, 4, male sonans, male ominata.- 
Ex φημὶ, seu φάτις, fama. 

Κακόφατον, v, τὸ, mala compositio syllabarum, 
junctura deformem sonum reddens. De- 
torsio sermonis in obsceuum. Ex nomi- 
nibms male ominatis consistens. ΑἹ, xaxé- 
ῴατον et κακέμφατον,  Exisd. , 

Κακοφημέαχ; 5, famositas; (2) obtrectatio, A 

Κακέφημος, w, ὃ X, qui est mali ominis, in- 
auspicatus; (2) famam ledens, infamiam. 
adferens; (Sj famosus. Ex φήμη. 

Kex ἐφέαρτος, ον, male perditus : 

Κακοφϑορεὺς, ἕως; ὁ, male perdens, Nicand, τὸ 

Κακεφϑόρος, w, ὁ καὶ ἦν, perditor, male perdens; 
idem. Ex φϑείρω, ja 

Κακέφλοιος, εν 6 καὶ 5, malum corticem habens; 
Nic. « : 

Κακχοφραδὴς, 65, ὃ καὶ 2, malum cogitans seu ma- 
chinaus, Voc. καχεφραδίρ. ^R x 
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Κακοϑραδία, ἡ, idem quod xaxegeezóvz, Nic. 

Κακοφραδμοσύνη, zs, malum consilium, stul- 
titia. Κακοξραδμοσύνῃσι voto, Orph. Pronost. 
41. 

Κακχοφεάδιων. ον, male suadens seu consulens. 

Κακοφρονέω, ὦ, f. ἥσω, male cupio alicui : 

KaxeQsoci»m, ns, ἦγ malitiosa mens; (2) stul- 
titia;.(3) mens malevola. A 

KaxóQpgav, ονος, ὁ καὶ ἡ, malz vcl malitiose men- 
tis; (2) malevolus; (8) stultus. Ex Qr. 

Κακοφυὴς, ios, ὁ καὶ ἡ, qui prava est natura; pravo 
ingenio seu animo przditus; (2) male nas- 
cens, male proveniens. Ex Qo». Hinc 

᾿Καροφυῖα, ας, 4, mala indoles, pravum ingeni- 
um, ingenii indolisque corruptio. 

Κακυφωνία, xs, 4, VOX seu sonus asper; (2) 
insuavis pronunciatio. A 

Κακόφωνος, 5, ὃ € 5, malam vocem seu aspe- 
ram habens; (2) iugratam et insuavem 
pronunciationem habens. Ex Qu. 

Κακοφώνως, adv. ingrata pronunciatione. 

Κακόχαοτος, s, ὃ καὶ 5^, alienis malis gaudens ; 
(2) quo mali gaudent. Ex χαίρω. 

Κακάχολος, al. καχήχολος, OY, mala bile per- 
citus, Cyr. 

Καχοχράσμων, oves, ὃ 
φέεαι, utor. 

Κακχοχροίω, ὥ, fut. ἥσω, mali sum coloris. 

Kzxóxy202, ας, 1, malus, teter color. A 

Καχόχ css, COnlT. κακόχοθὲς S, ὃ X, ἡ, decolor, 
qui mali, tetri est coloris. Ex χρόα 

Καχόχυλος, 9. ὁ καὶ 5», qui mali est succi. 

Καχοχυμία, ας, 5, redundautia malorum hu- 
morum. A 

Καχόχυβος, w, ὁ καὶ ἡ, malis et vitiosis humori- 

᾿ bus plenus; (2) malos humores gignens. 

Καχόψογος, s, ὃ καὶ 5, qui nequiter reprehen- 
dit, maledicus. Ex yo. 

Καχοψυχία, ας, 5, ignavia, demissio animi. ΑΔ 

Καχόψυχος, ε, ὁ καὶ ἡ, pusillanimis, qui animo 
est demisso sive malo. Ex Ψυχή. 

Καχόω, à, proprie corrumpo, vitiosum reddo, 
ut aquam turbulentam reddendo, &c. (2; 
malo seu damno adficio, infesto, vasto, po- 
pulor, vexo, adíligo, male et inique tracto. 
χεκακωμῖνος. perf. pass.adflictus. “Ἕως ἂν 
ἡ ἡμετίρα χώρα κακῦται, Xen. Α κακός. 

Καχτάρέναι, Δ0Γ. |. inf, act. Dur. pro κατα- 
χτεῖναι, ἃ κατακτείνω. 

Κάκτανε, 2. sing. aor. 9. imperat. act. per Syn- 
cop. pro κατακτανε. 

Κάχτινι, 9. sing. imperf. sive 3. sing. aor. 1. 
ind. act. Poet. pro XGTÍXTuM. 

KA'KTOZ, 2, ἡ, cactus, spinosa quzdam plan- 
ta, carduus. 

Kaxcsrw,er hoc tempore, Dor. pro καὶ ix τέτε, 
sc. xóm. 

Καχύνω, malum vel improbum reddo, depra- 
v0, vitio, corrumpo ; κα ύνομα,, depravor, 

! amprobus fio, improbe ago ; (2) coavicior, 
infamo probris. SED εἶσι νῦν ἐγὼ κακύνοκαι, 
Eur. Hipp. 690. Ozzs» κακύνῃ Té D: σοῖς 
βελεύμασιν, an non ergo malus argueris ex 
tuis. ipsius consilis, Eurip. Hec. 251. A 

᾿ κακός. 
Καχχεῦσαι, aor. 1.158 act. per Sync. pro κατα- 
χιῦσαι, ἃ κατα χίω. 
5, £5, ὃ καὶ ἡ, male olens. 
Καχωδία, ας. 2, malus odor. 
ἙΚακχώλεθρος, ον, perniciosus. 
Καχώνυμος, ον, mali nominis. 
Κακχῶν, adv. pro κακῶς, Call. 
"Kaxo;, adv. male, imprcbe, perperam, mi- 
sere, luctuose. Κακῶς χλύω, male audio 
: Z, γὰρ πακῶς πλϑεσαν x ἀνασχετὸν, SOph. 
"frach.v91. Κακῶς πράττειν, male multari, 
^ nfelicem esse. Ἐγὼ Θευσιξὴς καὶ δίκαιος ὧν 
ἀνὴρ κακῶς ἔπρωττον, Aristoph. Plut. 98. 
Κάκωσις, τως, ἡ, adilictio, vexatio, infestatio ; 
(2) clades, exitium, ἃ xzxzz. 
᾿Καχώσετιν, 9. pl. fut. 1. ind. act. a κάκξω, 
- Kaxdzov, adfliclurus, fut. 1. part. act. 
 Kaxwcixés, ^, à», infestandi seu vexandi vim 
. habens, noxius. A xzx/». 
Καλὰ, adv. opportuae. Α καλός. 
KAAABPTZ 0», Calabros imitor. Hinc 
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Καλαξρισμὸς, 8, à, saltatio Calabrica. 

Καλάξροψ, idem quod καλαύροψ, 4. 

Ka24fi, ε, τὸς parvus, calathus, quasillus. 
Dim. a κάλαθος. 2 

Καλαβὴς, 12$, 5, dem et ab eod. 4. 

KzXalizzos, €, ὃ, idem et ab eod. 

Καλαϑισμὸς, 8, ὁ, saltationis genus, ut nonnulli 
opinantur, cum calathis. Ab eod. 

Καλαξοειδὴς, ἕος. 6 καὶ ἡ, figuram calathi habens. 
Ex κώλαϑος et εἶδος. 

Καλαϑοειδῶς, adv. calathi forma. Αἰ przc. 

KA'AAGOZ, s, δ, calathus, qualus; (2) po- 
culum. 

Καλάϊτος, ἵνη, ivy, ex calai lapide factus, vel 
constans. A 

ΚΑΛΑΙ͂Σ; δ, calais, lapis quidam. k 

Καλαμάγρωτις, 5, arundineum gramen. Ex 
xaAmpas Ct ἀγρωςὶς» gTamen. 

Καλαμαξδίας, ες ὃ καὶ 5, arundimosus. 

Καλαμαῖος, αἶα, αἴον, culmarius, qui inter cul- 
mos seustipulasest. A κάλαμος. 

Καλαμαία, αν. ἦ, εἰσαάα, Eru. A 

Καλακάομαι, Cua, fut. ἥσομαι» stipulas lego, 
spicas colligo post messores; (2?) racemo ; 
(3) spolio post alium ; (4) summas olerum 
partes carpo et comedo. ΑὉ eod. 

Καλαμάριον, 8, và, calamarium, theca in qua 
reconduntur calami. Ab eod. 

Καλαμαύλης, 9, $quicalamo canit, Ex κά- 
λαμος et αὐλὸς, Libia. 

Καλαμαυλητὴς, ξ, ὃ, idem. 

Καλαμε τὴς, E, ὃ, messor. Α 

Καλαμεύω, fut. εὔσω, meto, calamos seco et 
colligo. A χάλαρος. 

Καλάμη, "5, ^, stipula; (2) frumenti spica; 
(8) corpus senecta confectum et quasi ares- 
cens; (4) cadaver hominis interempti. 

Καλακμητσαία, ας, ἡ, culmorum seu stipularum 
sectio; (2) messis. Ex σέμνω. 

Καλαμητόρος, ον, culmos secans. 

Καλαμήτοια, ws, 5, quz stipulas.colligit; (2 
quz spicas colligit. Α κάλαμος. 

Καλαμητρὶς, (25$, ἡ, idem et ab eod. 

Καλαμηφάγος, ov, culmos secans, de falce. 

Καλαμηφορεῖν, culmos gestare: 

KazAa4702605, 8, ὃ καὶ 5, culmos gestans. 

KaAauits.ut. ize, calamo cano, calamo ca- 
nentes itor. A χώλαμεος. 

Καλακίνβη, 1:, 7, calamintha, herba. Ab eod. 

4nzl.CA^LAMINT. Hinc 

Καλαμίνξο;, 4, nomen ranz in Batrachom. 

Καλαμι»βώδης. £22, 6 » ἡ, ex calamintha con- 
fectus, Strab. 8. 

Καλώμινος, in, ivo», arundineus; (2) arundinis 
speciem referens, arundinosus : 

Καλάμιον, 8, và, calamulus, parvus calamus, 
parva arundo; (2) specillum, instrumen- 
tum medicorum ; (8) ornamentum parvum 
cincinnos ambiens. Dim. a κάλαμος. 

Καλαρμὶς, 12:5, 4, arundo piscatoria; (2) cala- 
marium, sive theca calamorum ; (3) acus 
arundinea qua mulieres in componendo 
capilla utebantur; (4) arundinetum. Ab 
eod. 

Καλαμίσπκος, €, 2,1dera quod xaAauacs. 

Καλαρίφυξ, €, 9, culmus frumenti. Δ xa7.Zgs. 
Hinc 

Καλαρῖτις, 100: * spicis gaudens. 

Καλαμοξέας, €, ὃ, calamostrepus. Ex βοάω. 

Καλακογλυφέω, a, fut. zzw, calamos sive arun- 
dinessculpo. A 

Καλαμεγλύφος, τ, ὃ 37,calamorum sive arun- 
dinum sculptor. Ex γλύφω. 

Καλαμογραφία, 1, calamorum scriptura, Man. 

Καλαριοειδὴς, iss, ὃ καὶ ἦγ calaml speciem Lha- 
bens. Ἐχ εἶδος. 

Καλάμόειξ, ὅεσσα, δεν, arundineus. A 

KA'AAMOZ, s, 2, calumus, arundo; (2) cul- 
mus; (3) virga geometrica; (4) calamus 
scriptorius; (5) tibia; potius testudinis 
μαγάξιον, quod in: veterrima.structura.erat 
ex arundine, Ern. (6) stipula. 

KzAzposiQiov, gen. pl. a 

Καλαμοςιφὴς, tes, ὃ καὶ 5, culmis redimitus. Ex 
κάλαμος Ct φςέφω, corono. 

Καλαμοτύτες) 9,6, auceps, Hes. Ex τύπτω, 


KAA KAA 


Καλπμοφθέγγης, 2, 5, calamo sonans, arundine 
canens. Ex χάλαμος et φϑέγγω. 

Καλαμόφϑογγες. 8, ὃ καὶ n, idem et ex iisd..- 

Καλαμοφόρος, €, καὶ ἅν calamum seu arundinem. 
gestans. Ex κάλαμος et φέρω. 

Καλαμόφυλλος, v, ὃ, arundinea folia habens. 
EX φύλλον. 

Καλαμόχνοο;, 9, qu. dic. arundinum lanugo, 
Steph. ^ 

Ka2eudize, εος, ὃ καὶ ^, arundineus, arundino- 
sus, Hinc τὰ χαλακώδη, sc. ἕλη, arundieta, 
A κάλαμες. 

Καλαμὼν, ὥνος, $,arundinetum. Ab eod. 

Καλαμωτὴ, ἧς, 5, septum ex calamis in navi- 
giorum oris,sive extremis. Ab eod. 

Καλαπόδιον, $, πὸ, forma caligaris, Gl. P. 

Καλάσπε;, (305, ὁ, norma, Ph. forma calcei lig- 
nea. Ex x42e», lignum, et «85. 

KAAA'XIPIZ, cwe, 5, vestis linea ad talos de- 
missa, tunica lata. 

Καλαυρῖτις λιδϑάργυφος, apud Dioscoridem, spue- 
ma argenti ex puro argento, forsitan quod 
in Calauria sive Calabria fieret. 

Καλαῦροψ, οπος» 5, pedum, proprie, quod in 
summo est repandum. Ex καυλὸς et ῥέπτω. 
Καλέεσκον, imperf. ind. act. Jon. pro ἐκάλεον, a: 

καλέω. 

Καλείμεναι, pras. inf. aet. Dor. pro καλεῖν. 

Καλεοίμην, pris. opt. pass. 

KzAtnzi,9. pl. przs. ind. act. Dor. pro xz- 
λέεσι. 

Καλξημαι, ὅμαι. VOCOr; (2) voco in jus; (3) 
sum. (3) τῷ δὲ κε νικήσαντι φίλη κεκλήσῃ: 
Zxoizis, ll. 9, 138. Soph. Electr. 232, 931. 

Κάλεον, imperf. ind. act. Jon. pro ἐκάλεον. 

Καλέοντι, 9. pl. pr- ind. act. Dor. pro καλέωσι 

Καλέσαντο, 9.pl. aor. 1. ind. med. len. pro: 
ἐκαλέσαντο. 

Καλεσίχορος, ον, pulchros choros agens. 

Καλέσκετο, 8. sing. impert. ind. pass..xa2íexa;. 
pro καλέω, 1l. 14, 338. 

Κάλεσον, 2. sing. aor. 1. imperat. act, 

Καλέσσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Ion. et: 
Poet, pro. ἐκαλέσατο. 

Καλεῦνται, 9. pl. przs. ind. pass. Dor. pro xa-- 
λξνται. 

ΚΑΛΕΊ, ὦ, voco, f. καλέσω, p- κέκληκα.. Κα-- 
iei» σινα ἐπὶ δεῖπνον, πρὸς τὰ χοινὰ, ad remp. 
εἰ; τὸ δικαφήριον, τι jus; Oto, invocare, Σὲ: 
καλῶ σύμμαχον, Aristoph. Lys. 848. "Osus 
y: τολμᾷς σῆμα τὸν βωμὸν καλεῖν, Id. Brhesm. 
895. Ἔν δὲ δύλον ἐκάλεζεν, ldem, 4v. 839.. 
Μῶν iw ἄξιξον γυνὴ κέκληκεν αὐτὴν τῶν Φίλων; 
Idem, Conc. 549. Ka jaa Πεισέέταιρον ὕξρεως;. 
Mem, zv. 1051. 

Καλήμεναι, pras. vel aor. 1. inf.act. Dor. pro: 
καλῆναι, quasi a. κάληρει vel καλαίνω. 

Καλήμενος, pr. part. med. ZEnl. pro xazsizs»es. 

Καλήμερος, -, ὃ X ἡ, CUl felix est dies ; (2) qui 
pulehram habet diem. — Ex ἡμέρα. 

KaA/cup, ορος, 5, VOCAtOT. A χαλέως 

Καλδηφόρος, ov, calathum gestans, Hes. 

Καλιὰ, ἂς, ^, nidus; (2) cavea; (3) domus, 
proprie lignea; (4) borreum. .À xZz». 
Καλιὰς, ἄδος, 5, tugurium ; domuncula. Ke 
λιάδας ἱεοὰς ἱξῶντες, et cum erexissent sacras 

cellas Diis, P/ut. in Numa. A przc. 

Καλίϑιον, 2, τὸ, domuncnla, tugurium. Dim.. 

Καὶ i£», idem quod καλῶ, F. δ. 

Καλιῆς, nidi, gen. sing. Jon. pro xezizs. 

Ka2.4xatts οἷ, calcel, caligz. 

Καλι»δέω, 2, voluto, verso 5 καλινδβρεαιν VOlu-- 
tor. Ἔν πάτῃ ἀμαθίᾳ καλινδυμένην, Plat. in 
Ρμαάον. 'E» καπηλείοις καλινδηθεὶς, Syncs. 
Epist. 39. καλινδηδεὶς, aor. 1. volutatus. A. 
κυλίω, idem. 

Ka2uis,9,6,Casa, tugurium. Αἱ καλιὰ, n. 3. 

Καλιπτόλεμος, idem.quod. zeX2am 64.5205, Ep. . 

Καλιςερέω, idem, Hes. 

Κώλλαια, τὰς color purpureus, coccineus ;. (2) 
barbz galli gallinacei, a colore. 'Azsxeeue» 
ἐαχιμώςτερος, ὁ σὰ κάνλαια Uynytexas, Phi- 
lostrati Epist. 56, Α κάλλη. 

Ka2..21ye5, purpureus ; (2) venetus, cae-uleus; 
hyacinthinus. A prac. 

Καλλείσω,; pro χαταλείπω; Hom. 


Καλλείριονς. 
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Καλλείσιον, «ὃ, lilium, P. L. 

Καλλείψω, relinquam, 1. sing. fut. 1. ind. act. 
/Eol, pro καταλείψω, ἃ καταλείπω, 

Κάλλη, τὰ, Vestes stragulz exquisitioriscoloris, 
inpr. purpurei; (2) floris genus, ex quo fit 
color. 

Καλλιδλέφαρον, 2, σὃὸ,5ς. φόρμακον, medicamen- 
tum ad pulchritudinem. palpebrarum fa- 
ciens. Ex κάλλος et βλέφαρον. 

Καλλιξχέφαρος; cv, pulcher, Eur. 

Καλλίξῥας, ὃ, ὃ, qui pulchram habet vocem, 
dulcisonus. 'O καλλιξξας αὐλὲς, dulcisona, 
Soph. Trach. 640. 'Ex zuA et fou, clama. 

Καλλίξοσρυς, ves, ὁ καὶ ἡ, pulchros racemos ba- 
beus. Ὁ χαλλίξοτους Νάρκισσος») Suph. Gd. 
Col. 689. Ex καλὲς et Boreus- 

Καλλίξωλος, ov, fertilis, pinguis. 
καλλίξωλον, Eurip. Or. 1382. 

K 22.244255, ον, serenus, pulcher. Α γαλήνη. 

Καλλίγαμος, ον, pulchras nuptias habens, Ep. 

Καλλιγίντια, vs, ἡ, Telluris, aut secundum alios 
Cereris, epith. Alii nutricem, alii pedisse- 
quam, Cereris volunt. R 

Καλλιγίφυρος, v, ὃ Z 4, pulchro ponte junc- 
tus. Ex x4AXe et γέφυρα, pons. 

Καλλίγλετος, cv, notes iormosas habens: 
Epith. Veneris, C/emens «ἡ ler. em Nicandro. 

Καλλίγομφος, o, pulchris clavis compactus, 
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Καλλίγονος, pulchri generis, ΟἹ. P. 

Καλλιγραφέω, 9, eleyanter scribo; (2) fuco. 

Καλλιψραφία, ας, 5, elegans scriptura, scriben- 
di pingendive elegantia. A T 

Καλλιγρώφος, €, ὁ καὶ 4, qui eleganter scribit 
2ut pingit ; (2) librarius. Ex γράφω. 

Καλλιγύναιξ, mixes, ὃ καὶ ἡ, pulchris mulieribus 
abundans. 

Καλλίδενδρος, ov, arboribus abundans,arborum 
copia pulcher. Epith. regionis. : 
Καλλιδίνης»ε, 6, pulchre fluens, liquidus, epith. 
fluvii. Ἐύνοιδε πηνειὸς ὁ καλλιδίνωςγ Eurip. 

Herc. Fur. 568. 

Καλλίδιφρος, e», cui pulcher currus, seu sella. 
Τᾶς καλλιδίφρα ᾿Αἰαναίω; i» κροκέῳ πέπλῳ, 
Eurip. Hec. 467. : 

Καλλιδόναξ, xoc, arundinibus abundans, epith. 
fluminis. Ἵν᾽ αἱ fel τῷ xzAJibóvemós εἰσιν 
Ἑὐρώτα μόνον, Eurip. Hel. 499. 

Καλλιΐθειρα, «s, ἦν qua pulchram habet co- 
mam. 

Καλλιίδερος, ov, pulchris capillis, Ep. 

Καλλιέλαιος, 8, ὃ, frugifera olea. — Ex ἰλαΐα. 

Καλλέπεια, ας, ὅν» pulchriloquentia, clegautia 
et ornatus sermonis, sermo ornatus. 

Καλλισέω, à, f. ἥσω, eleganter lequor, ornate 
et eleganter dico; κεκαλλι:σηρένοι λόγοι, 
dicta elegantibus vocabulis contexta. Ex 
καλὸς et tow. 

Καλλι:πὴς, ἐς» facundus, ^r. i 

Καλλι:ργέω, 9 fut. ἥσω, pulchre fabricor, ad- 
fabre facio. A : 

Καλλίεργος, 9) 6 καὶ ἦγ pulchre fabricatus, ad- 
fabre factus. Ex ἔργον. : 

Καλλιερίω, lito, bona exta reperio. Ex ἑερώ, 

Kez22ufonus, uos, τὸ, perlitatio. Α prec. 

Καλλιζυγὴς, is, pulchris equis junctus. Τρί- 
πῶλον ἅρμα δαιμόνων ἄγων τὸ καλλιζυγὲς, 
Eurip. Andr.976. Ἐχ ζυγός. 

Καλλίζωνος, 5, pulchro cingulo ornata, pul- 
chra. Ex ζώνη. 

Καλλιδέμεθχος, v, ὃ καὶ 5,pulchre fundatus, Ex 
Θέμεθλον. A 

Καλλίθριξ, 105, ὃ καὶ ἡ, habens pulchros capillos. 

Καλλίδυος, οἵ - τοῖς 9, ὃ καὶ 5, bonis auspiciis aut 
rite sacrificatus; (?) in quo pulchra aut 
splendida sacrificia fiunt. Ex S95». 

Καλλικαρπίω, 6, fut. ἥσω, bonos vel pulchros 
fructus edo vel fero. 

Καλλιμαρπία, us, 5, pulchrorum fructuum 
ubertas; (2) fractuum pulchritudo et ve- 
nustas. ἃ 

Καλλίκαρσος, 4, ὃ καὶ ἡ, pulchros aut etiam. bo- 
nos fructus ferens. 

Καλλικέλαδος, ὦ, ὃ καὶ 5, pulchrum sonum edens. 

Καλλίκιρως, wro£, ὃ καὶ &, pulchra cornua ha- 
bens, Ex κίρα;. 
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KaAAixoxes,9, ὃ καὶ 53, pulchra habens grana, 
cui pulcher est acinus. 

Καλλικόλιώνῃ, 955 ^, qu. dic. collis pulcher, lo- 
cus quidam amenissimus juxta Simoentem, 
fluvium Troadis. Ex κολωνός. 

Καλλικόμοιο, gen. sing. 10). pro zezxóuu. A. 

Καλλίκομος, S, à καὶ ἡ, pulchram: comam ba- 
bens. Στέψωσι καλλικόμαν «λόκωμον, Eurip. 
Iphig.in “πὶ. 1080. Ex κόμη. 

Καλλικοτταξέω, à, cottabo venuste ludo, scite 
cottabizo. Τῷ καλλικοσταξῦντι νικητήρια 
vibnpi, Soph. in Salmoneo, Ex κότταξος. 

KeAAixoizs, ἀτος, τὸ, pulchra caro, cero can- 
dida et subpinguis esuque jucundissima. 

Καλλικρήδεμνος, 9,0 καὶ 5, pulchram habens vit- 
tam. Ἐχ κρήδεμτον, vitia. 

Καλλίᾳμσιςος, ov, eleranter structus, Non. 

Καλλίκτυσπος, ον, pulchre strepens seu sonans. 

Καλλικύριοι, οἷ, eXp- δῷλοι τῶν φυγάδων, Suid. 

Καλλιλαρμπέτης, 0, pulchrilucidus, 4nac, 

Καλλιλεξία, ἡ, Idem quod χκαλλιλογία. 

Καλλιλογέω, ὥ, f. sire, scite et venuste loquor. 
Ex λόγος. 

Καλλιλογία, ας, ἦν elegans venustaque dicendi 
facultas, vis bene dicendi. 

Καλλίμεηρος, 8 ὃ X ἡ 


5, pulchra femora habens. 

Καλλίμορφος, w, ὃ καὶ 5, formosus. δέμα; và 
καλλήμορῷον, Eurtp. Andr. 1155. 

Κάλλιρος, €, ὃ καὶ 3; pulcher; elegans ; prosper, 
secundus. Α κώλλος. 

Καλλίνζος, ὃ καὶ ἦν, pulchre fluens. T8 καλλι- 
vé τ᾽ ἀπὸ «nQiza ῥοὰς, Eurip. Med. 835. Περὶ 
καλλίναον Βοιξίαν λίμναν, circa pulchrifluam 
Bzbiam paludem, 1d. Alc. 592. Ex νάω. 

Καλλένικον, 2, 6 καὶ ἡ, qii pulchram et egregiam 
victotiam adeptus est, victor egregius; (2) 
pulchritudine vincens, σὲ. Κ᾿. At Ph. vic- 
toriosus, invictissimus.. (1) Νῦν χκαλλίνικοι 
σῶν ἐμῶν Uy gay γενησόμεθα, Euvip. Med. 165. 
Ex vix. 

Καλλιοινία, ας, 4, vini przstantia et bonitas; 
(2) largus vini proventus. Ex οἶνος. 

Κάλλιον, adv. melius. Α καλός. 

Καλλιόνως, &dv. idem. 

Ka2.3u67, "e, 5, Calliope, una Musarum, 

Καλλίελος, 2,0, hymnus in Cererem. 

Καλλιόω, ὦ, pulchrius reddo. Α κάλλος. 

Καλλιπαιδία, ας, ἦγ pulchri liberi, copia libero- 
rum bene natorum. .A 

Καλλίσαις, αἰδος, ὃ καὶ ἥ, cul pulchri sunt liberis 
(2) proles pulchra, proba. Καλλίπαις ϑέα, 
formosa dea, Eurip. Or. 969. Τὸν καλλί- 
παῖδα eíQayo», pulchram liberorum coro- 
nam, 7d. Herc. Fur. 839. 

Καλλιπάρῃος, Berol. pro καλλιπάρειος, 9, ὃ καὶ ἡ, 
pulchras genas habens, pulcher. Ex παρειά, 

Καλλιπάρθενος, 8, ὁ καὶ 5, pulchras virgines ha- 
bens; (2) nitidus, pulcher. Epith. Tragic. 

Καλλιπέδιλος, ὁ καὶ n, pulchros habens calceos. 

Καλλίπεπλος, €, ὃ καὶ ἡ, pulchrum habens pe- 
plum. 

Καλλιπέσηλὸος, 9,6 καὶ ἡ, pulchra folia habens. 
Ex σέταλον, folium. 

Καλλίπηχυς,εως, ὃ καὶ 5, pulchra brachia habens. 

Καλλιπλόκαμος, 8, ὃ καὶ 5, pulchras comas vel 
com2rum cincinnos-habens. 

Καλλήτλθτος, 9, ὃ καὶ 5, magnas opes habens. 

Καλλίπνοος, conr. x&A2ia v8, 8, 0 καὶ 4, SuaViter 
spirans. Ex «vw. 

Καλλίσπολις, $05, ἦν egregia seu pulchra civitas. 

Κάλλισον, reliqui, 1. sing, aor. 9. ind. act. ZEol. 
pro κατέλιπον, ἃ καταλείπω. 

Καλλισόταμος, 8,0 καὶ 7, multos habens fluvios, 
Καλλιπσόταμος ὕδατος, ἵνα ci γοτὶς ἐπέρχεται 
γύας Δίρκας χλοηφόρες" isla sic ordinanda; 
Ἵνα καλλισότσαμος (vacis) ὕδατος, καὶ vevis 
Aígxas ἐπέρχιται γύας, Eurip. Phan. 648. 

KeAAvzpóGarec, €, à καὶ ἦ, pecore abundans. 

Καλλιπρόσωσοξ, 8, ὁ καὶ 9, adspectu pulcher. 

Καλλίπρωρος, ὃ, ὁ καὶ $, pulchram habens pro- 
ram; (9) pulchram habens faciem. Ex 
medo. 

Καλλιπσόλεμοι, V, 0 3», egregius οἵ strenuns 
in bello, bellicosus. 

Ka22guyog, s, ὁ καὶ *, pulchras habens nates, 
pulchras habens clunes, Ἐχ συγή, 


* 


KANN KAA 


Καλλίπυογος, €, ὃ καὶ ἡ, pulchre turritus, turri- 
. bus munitus ; (2) sublimis, celsus. Τὰ xaA- 

λίπυργὰ πεδία πῶς ἱκοιμεῖ᾽ ἄν, Eurip. Suppl. 
618. 

Καλλιπύργωτος, €, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Καλλίπωλος, 5, ὃ καὶ 5, pulchros equos habens. 
Ex καλὸς et σῶλος, pullus equinus. 

Καλλιρέεθρος, w, ὁ καὶ ἦ, epith. fontis, liquidus. 
Ex ῥέεθρον. 

Καλλίφοος, contr. παλλίϑες, v, ὃ καὶ n, dem, Καλ- 
24257, fons Athenis, αὐ. ᾿Ἐννεώκρενος. 

Καλλιῤῥημονέω, pulchre et ornate dico. 

Καλλιῤῥημοσύνη, ns, ^, dictionis elegantia. A 

Καλλιῤῥήμων, evsz, ὃ καὶ *, pulchris et eleganti- 
bus ornatus verbis. Ex ῥῆμα. 

K2z2.21]foc:, idem quod καλλίδοος. 

Καλιλισθενὴς, fog, ὃ καὶ ἦν) egrerio robore predi- 
tus. Ex σόενος. 

Κάλλιςσα, neutrum plurale pro adverbio zza- 
λίτως, feliciter. Ὃ κάλλιτα «εομίαν ἄγων 
ἡμέραν, Soph. Antig. 1580. 

Κέλλιςα, adv. optime. A κάλλιφος, pulcher- 
rimus. .A καλὲς, pulcher. 

Καλλιςαδίος, ov, pulchro stadio celebris, Eur, 

Καλλιφεῖα, ὧν, τὰ, certamen in templo Juno- 
nis apud' Lesbios de muliebris form: prz- 
stantia. 

Καλλιςεῖον, 9, τὸ, premium pulchritudinis ex- 
imiz; (9) przmium quodvis honestissimi 
optimique. (1) μἴῳ τὸ καλλίιφεῖον ἀποδόντα, 
Lucian. Dearum Jadic. 1. (2) καλλιςσεῖα ἄρι- 
ςεύσας, Soph. 4j. 495. ΑἜὄκαλλιςεύω. 

Καλλιςεύμα, a 705, τὸς pulchritudo, donum pul- 
cherrimum. . TZ τῆσδε καλλιςεύμκαςι, Eurip. 
Orest. 1689, ᾿Ἐχαροκρίθεῖσα καλλιςεύμασα 
Λοξίᾳ, donum pulcherrimum, 7d. Phen. 999, 

Καλλίςερνος, ov, pulchrum pectushabens, Nonz. 

Καλλιςεύω, f. εὔσω, pulchritudine excello, for- 
mosissimus sum. Ilóvtgz τὸ v2: σῶμ᾽ ἔκαλ- 
λιξεύτο πασῶν γυναικῶν; Eur. Hip. 1019. Τὸν 
καλλιςεύοντα ἔσφαξαν, Herodot. 7,180. A 
κάλλος. ᾿ 

Καλλιτέφανος, ov, pulchra redimitus corona. 

Καλλιςρέθια σῦκα, passeraria ficus, Ρέϊη, 15, 
29. Ex xax2 et φρυθὸς, passer. 

Καλλίσφυρος, &, ὃ καὶ ἡ, epith. facminz, pulchros 
habens pedes, pulchra. Ex σφυρόν. 

Καλλιτεκνία, &e,n,focunditas. A 

Καλλίτεκνος, 8, 6 καὶ 5, egregios habens liberos. 
Ex σέκνον. 

Καλλιτεχνέω, à, fut. ἤήσω, eleganti artificio ela- 
boro. ; 

Καλλιτεχνὴς, ἐς, Idem quod καλλίσεχινος. 

Καλλιγεχνία, ἂς, 5, artis pulchritudo, artis ele- 
gantia, A zd 

Καλλίτεχνος, 9,5 2 5, pulchram artem facti- 
tans, pulchra artis opera edens. Ex σέχνη- 

KeAAvríziu,5h,pulchros edens partus. Λεχὼ 
δέ τε καλλιτόκεια, Oppian. Cyneget. 1, 6. 

Καλλιτόκος, 9, ἦν pulchros edens partus, Hes. 

Καλλίτοξος, 9, ὃ i 4, pulchrum habens árcum ; 
(2) bonus sagittarius. 

Καλλιτράπεζος, o», delicata mensa utens. 

Καλλίσριχος, v, 0 καὶ ^, qui pulchro est capil- 
lo; (2) pulchros capillos faciens; frutex. 
quidam. 


Καλλίφαρος, w, ὃ καὶ ἡ, pulchre vestitus; (2) 
splendidus. : 

Καλλιφεγγὴξ, dep, ὃ z » valde lucidus, Ex 
φέγγος. 


Καλλιῴϑογγος, 9, 2 καὶ 5, suaviter sonans. 
Καλλίφλοξ, γος» ὁ καὶ 3, egregio splendore co- 
ruscans. 

Καλλίφυλλεν, τὸν est adianti genus, 
Καλλίφυλλος, v, ὁ X ἦγ pulchris foliis preeditus; 
epith. roszm. Ex φύλλον. à 
Καλλιφωνία, *, VOX pulchra, sonus elegans. A 
Καλλίφωνος, 9, 6 καὶ 5, pulchram vocem habens, — 
eleganter sonans. Ex Qa». M 

Καλλίχειρ, tiges, δ καὶ ἦγ pulchras habens manus, 

Καλλιχίλωνοξ, 8, 6, Obolus testudine signatus, - 
Hes, Ex χελώνη. 

KÉAAix lut, νος, à, piscis quidam, dud 

Καλλίχοιρες, $5 αὶ 7j, pulchros porculos habens. 

Καλλίχορος, v, ὃ καὶ ἦγ in quo chorez commo 
duci possunt ; (2) pulcher, amabi 


rad 


ilis, ame — 
nus; 
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nus ; (8) pulchras choreas agitans; (4) εἰς 
pudiis se oblectans ; 5 (5) pulcher chorus. 

Καλλίχοροε, s. ὃ, Callichorus, nomen putei 
 celebrisin A:tica. Ka. λίχορον ἀμφὶ σερενὲν, 
Eurip. Suppl. 892. Καλλίχορον θεᾶς ὕδωρ 
λιτᾶται, ld. iid. 619. 

Καλλίχωρος, 9, ὃ καὶ 4, pulchram regionem ha- 
bens. Ex χώφα. 

Καλλιώνυμος, 9, ὁ καὶ 4, pulehrum. nomen ha- 
bens ; (2) genus piscis siccissimi, Ern. Ex 
ὄνομα. 

Κελλονὴ, ἤς» ἥν pulehritudo, elegantia. A 

Κάλλος, 55, 72, pulchritudo oris, decor; (9) 
cujusvis rei pulchritudo; (3) Veneris un- 


Ι guentum; (4) barba seu palearia galli gal- 
; linacei. A καλός. 
h Καλλόσυνη, *, pulchritudo. KazAXXcrUyzs ἕνεκεν, 


Eur. Hel. $89. 

|] Or. 1288. 

Καλλέσυνος, ἡ, o», pulcher. 

τ΄ Καλλόφυλλος,ε, ὁ αὶ ἡ, pulchris foliis przditus. 

v Καλλυντήριον,, ὃ, τὸ, Ornamentum, Jes. καλ- 

λυντήρια, τὰ, festum quoddam apud Athen. 

Etym. A χαλλύνω, 

Καλλυντὴς, 8,0, 0rnator, comptor 
Hes. A «αλλύνω. 

Κάλλυντρον, s, τὸ, Omne instrumentum ad co- 
mendum ; (2) instrumentum quo verrimus, 
Scope; (3)spathula. A 

Καλλύνω, pulchrum reddo, orno; (2) verro, 

» mundo ; et (3) zz22.ó: uz: venustor ; nitide 

À  eleganterque me habeo: .4) glorior, mihi- 

P que 1pse placeo. Kenzioz πηγῷ νέοθ; καλ- 

λυνεῖ aA nn, Lycophr, 338. χρυσῷ 5 φαιδρὰ ἡ ἔβην, 

2 Ibid. 869. Α κάλλος. 

Ἑαλλωπίζω. ἴ. iz decoro, elegantem et venu- 
stam faciem facio, sed fere de curioso ΠΙτ 15 
studio ornandi, εἰ sic efiam t'opice; (2) orno. 
Hine καλλωσίζομαι, orno me, glorior, mihi 
placeo, artem ostento. Exzx Hinc 

0 KaAAGTimMm. στῆς, τὸ, Ornamentum, cultus; 

.(2) inpr. cultus superfluus, exquisitior ς 53} 

3 .pratextus. (3) Καὶ ἡγέμενος εἶναι τάδε καλλω- 

απίσματα, App Beil. Civ. 5, 56. 
Καλλωσισμὸς. 8,9, idem : 
Καλλωκιτῆς. €.0, cultus (in vestitu) nimium 
τ΄ ,studiosus * Ab eod. Hinc 
᾿ς Καλλωπσι-ι-ὸς, 2, à», ad comendum vel ornan- 

.dum aptus 

UA Καλλωςίςρια, ας. 5, cultus in vestitu nimium 
studiosa ; 23) ornatrix. Ab eod. 

Καλοξάμων, ὁ, funambulus, Man. 

Καλοξάτης, S, 9, funambulus, G/. P. et Ph. 
«(2) grallator. Α xZAov et βαίνω, incedo. 

iBEcxzos, 8, ὁ, honestatis “ἀξίους ho- 
nesta docens. 

Καλόεργος, 2», beneficus, Man 


Καλοκθὴς.κὶ i commodis moribus przditus, co- 


Kuxvoz icu καλλοσύνας, dd. 


2)tonsor, 


.mis, ἢ mitis. Ah ἦθος. 
Καλόέριζ, τριχός, bene comatus, ?7em. jubatus, 
de equo. 


| δ Καλοιώνιςος, ει ὁ καὶ ἡ, bene ominatus, auspica- 
"καρ... Ab οἰωνιζομαι, guguror. 
tX Καλοκάγωξία, wi. ἡ, probitas, integritas et 
. honestas: 
ἃ Καλοχαγαθ,κὲς, 3, ὃν, honestus, probus, inte- 
D ger.- A 
E Kanondryndis, ᾧ, ὁ καὶ ἢ, Ἰάεπι, Ex fià,Z.et 
4 ᾿Καλυκοτίω, ὦ, fut. £z, ligna cxdo, findo. A 
" xo et κόπτω, cedo. 
meos. *,idem quod καλλιλογία. 
Καλέμορφορ, 2» pulcher. Α μορφή. 
— .KA'AON, 9, τὸ, Jignum. 
3 Καλικέδιλον, 2, τὸ, lignez: compedes. 
Καλοσόδιον, s, D pes ligneus, instrumentum 


— sutorum, forma calcei, norma. Ex xzaAe 
Betas. 

— Καλεπυδιώκτης, 9, ὁ, ap. Comic. Vide zaxa-o- 
διώκτης. 


— Καλοποιξω, ὦ, f. fem, benefacio, bonum facio. 
— Καλότως, σδοςς ὃ καὶ ἡ, pulchros pedes habens; 
m. (2) ligneum pedem habens; (3) pesligneus, 
NC p calcei cavi, norma sutoris, EX καλὲς 
uu κἄᾶλον, εἰ πές. 
E ον» idem quod καλλιπρίσωπος. 
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KAAO'Z, 3, ὃν, satia) formosus; (2) de- 
cens, decorus, honestus, laudabilis, egre- 
gius; (3) probus, bonus, equi bonique 
amans 5. (4) strenuus, fortis ; (5) jucundus, 
suavis. Hinc τὸ καλὸν. 2, decus, ornamen- 
tum, commodom; et compar. καλλίων, pul- 
chrior; supert. κάλλιςος, pulcherrimus; et 
adv. καλὸν, pulchre, belle, honeste. Τὸ κατ 
AP,idem. Tícv?' ud σὸ καλὸν π:φιλαμεένε, 
Theocrit. 8, 3. τὸ μὴ καλὸν, quod inhones- 
tum est, scelus, Soph. Εἰ. 1087. "Vide κα- 
foz 2T ar. 

Κάλης, s, 6, rudens, funis nauticus; usitatius 
x AU. 

Καλοτίξδηνο;, 9,6 αὶ 5, bene nutriens; (2) bene 
nutritus, Hes. Ex τιθήνη, vutriz. 
Καλοςύπος, S, ὃ 2 4, ligna tundens. 
λὸν et τύπτω. ^ 

Καλοφόρος, à, qui ligna portat, calo, Z/h. 

Καλόφρων, ees, ὃ z 5, benevolus; (3) bona, 
honesta mente preditus. Ex Qe». 

Kzzc&Uuv,equum in gressum exsultantem ur- 
gere, vulgo callopare; (2)summis pedibus 
et molliter incedere. 

KA'AIIH, s, ἦν urna, situla, hydria, urceus. 
Hinc 

Κάλσις, i9os, ἡ, idem : 

Κάλσιον, 8, τὸς genus. poculi : 

Κάλ Ta poculi genus, Hes. 

Καλύξη, 75, 1; casa, tugurium, gurgustium ; (2) 
caverna; (8) cella. Α καλύστω. 

Καλύξιον, v, τὸ, Luguriolum, casula, gurgustio- 
lum. Dim. a καλύξη, 

Καλυξίτης, 8. ὁ, qui in tugurio habitet. 

Καλυξοποιίω, ὦ, €t καλυξοιτοιῆμαι, gurgustia 
seu casas facio. Ex χαλύξη et moto. 

Καλυθὸς, 8, ὃ, thalamus ; (2) ex velis obductis 
facta scena, Hes. A χαλύξη. 

Καλυκίζω, fut. iz», floreo, Hes. .A κάλυξ. 

Ka dnas, z, τὸν calyculus. Ab eod. 

Καλυκοτέφανος, ον», coronam e rosis recentibus 
gerens. Α κάλυξ. 

Καελυκώδης, £55, 6 καὶ ἦ, calyce intectus. Abeod 

Καλυκῶσις, ἐδος, ἦγ rOscam, 1. e, pulchram, fa- 
ciem habens 

Κάλυμμεια, τὸ, velamen, tegmen. "'Ez καλυμ- 
μάτων, semoto velamine, amotis vestibus. 
Δείξω γὰρ τάδ᾽ ἐξ καλυμμάτων, Soph. Trach. 
1078. A καλύστω. 

Καλνρρετιον, €, có, parvum tegmen. Dim. 

Καλυιτήρια, τὰ, festum ap. Athenienses, 
E: M 

Κάλυξ, uxes, 5, calyx, flos rosae nondum aper 
tas; (2) omnis folliculus, seu omne puta- 
men, quo aliquid continetur; (3) orna- 
mentum muliebre; (4) nomen herbe. A 
καλύπτω 

Κάλυξι;, calyx rose : (9) ornamentum quod- 
dam e rosis, Hes. Quasi e καλύσσω, quod 
esset lego. 

Καλυπτὴρ, ἦρος, ὁ, tegmen, operculum; (9) 
tegula, imbrex. A καλύστω. 2 

Καλυπτήριον, €. τὸ, operimentum. Ab eod. 

Καλυπστὸς, ἢ, ὃν, Oopertus, tectus; (2) active, 
qui vel quz tegit, tegens. Καὶ καταῤῥ 
μηροὶ χαλυπεῆς ἐξέκειντο πιμελῆς. Καλυτ' 
est pro καλυστέσης, Soph. “᾿ς. 1010 
eod. 

Kaxór7os, as, ^, tegmen capitis muliebre ; 
(2) tegumentum, operculum qucdvis: 

Καλ ὑπσρην, acc. sing. Jon. pro xZAva'rea». 
KAAT'IITO., fut. q^», tego, operio, velo. 3 jb 
με δεῖ καλύπτειν πίπλοις φςίρνα : Eur. dnd: 
882.. Καλύψαί τινὰ T sepelire. CU 

γέλιον κεκαλυμμένον, 5 Cor. 4, 9. 

Καλόψαι, aor. 1. inf. act. 

Καλχαίνω, purpureo colore tingo ; (2) alta 
mente cogito, alto animo verso. A 

KA'AXH, ης; 5, flos vel animal quo purpura 
tngitur. Hinc 

KZ2.xuv, ε, 2, purpura z4A75 tincta. 

Καλῶ, fut, 1. ind. act. Zt. pro καλέσω. 

Καλώδιον, 9, «2, funiculus nauticus; (2) quivis 
funiculus. A κάλως. 

Καλωποδιώκτης, 8, ὃ, qui consectatur pulchros. 
Ex κσλώπὸς et διώκω, Vide κολλοσοδιώκτης. 


Ex xz- 
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Καλωσὸς, 9, ὃν, pulcher adspectu. Ex ὦψ. 

ΚΑ ΛΩΣ, ues, Vel o, 5 rudens, funis nauticus. 
Πάντα κάλων κινεῖν, Proverb. Vide ἐξίημι. 
'Ex 082 ἀνα ψέμεσθα πρυμνήτην κάλων, Eurip. 
Med. 110, 

Καλῶς, adv. pulchre, recte, honeste. 

Καλωτρφόφος, z, ὁ καὶ ἡ, quifunes conficit. Ex 
πκάλως et τείφω. 

Καμαπίας, x, ó, ut καμακίας σῖτος» frumenti 
genus, fortasse a magnitudine, quod perti-" 
Cam zquet. A κάμαξ, pertica. Unde 

Καμώκινος, 2, 6 καὶ ἡ, qui ex pertica est. 

Καμακὶς, 5, ornamentum muliebre capitis. 

KA'MAX, ἀπος, ^, Vitis pedamentum, palus;(2) 
pertica; (3) contus; (4) lignum Base, 
JEsch. Agam. 66. (4) πολλὰ παλαίσματα... 
διωκναιομένης κάμακος, /Esch. Agam. 68, 66. 
ἴλλλα, δὲ, κάμακα Θρηκίαν ϑεώμεναι, Eurip. 
Hec. 1155. 

KAMA'PA, ἂς, 4, camara seu camera ; proprie 
tectum arcuatum, deinde, quicquid tale 
tectum habet, ut carpentum, vehiculum, 
navis, parsauris juxta foramen. EFlinc 

Καμαρεύω, laboro, labore me fatigo ; (2) ad- 
quiro; accumulo, Hes. 

Καρμάριον, v, πὸ, cerebri pars supra communem 
meatum fornicis modo superinducta. 

Καμαρὶς, 3, ornamentum quoddam muliebre. 

Keagezozis tos. ὃ καὶ 5, fornicis habens figuram, 
cameratus. Ex καμάρα et εἶδος. 

Καμαρόω, fornico; σι. FA καμάώρα. Hinc 

Καμάφωμα, «τος» TÀ, fornicatio, fornix : : 

Καμάξωσις, fus, ^ camer. atio. Ab eod. 

Καμαρωτὸς, ἃ, ὃν, fornicis habens formam, 
forhicatus; exinde currus cum tecto, &c. 
Ab eod. 

Kap ieu, pro καταμάρπτω, Hes. 

KAMAXINEZ, γεὶ καϊκασῆνες, ὧν, οἷ, pisces qui- 
dam marini. ᾿ 

KAMA'ZZO., moveo, Hes. (2) torqueo, vibro. 

Καρματηδὸν, adv. laboriose, Man. Α κάματος. 

Καματηρὸς, ρὰ, ρὸν, laboriosus ; (2) defessus, de- 
fatigatus. Α κάματος. 

Καματηρῶς, adv. laboriose, zere. 

Κάματος, $, ὃ, labor, fatigatio ; ; (8) id quod 
labore partum est; (3) morbus. A xéz»w; 
i. 10, 98. 

παρε σῶς: ὦ, fut. ὥσω, l:boro, fatigo, fatiscos 
(2) delasso, Gl. V. Α κάματος. 

Καματώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, laboriosus; (2) gravis. 

Καμξαΐνω, /Eol. pro καταξωίνω, descendo: vel 
potius cesso, nam Hesychius interpretatur 
κάμξει, παύεται. Κα μξαίνει εν γλῶσσα, Cessat 
mea lingua, Bion. Idyi. 4, 9. 

Kzp 2244, 75, &; VOX Ion. calumnia, crimen. À 
καταξολή. 

Κάμξαλον, deposui, aor. 9. ind. act. 230]. pro 
xac ξμϑώλον, 3 E 

Κάμε, S. sing. aor. 2. ind. act. Jun. pro £xags; 
a κάμνω. 

Καρεῖται, elaboravit, 3..sing. fut. 1. vel 2. ind. 
med. 

Καμηλαύκιον, S, πὸ, vel καμελαύκιον, pileus. 
Quasi ex καῦμα. cstus, et ἐλαύνω, cuhibeo, 

Καρμεήλειες, tia, siov, camelinus.— Α κάμηλος, 

Καμηλέμπορος, w, 6, negotiator, qui camelis 
merces vehit. Ex κάμηλος et ἔμπορος. 

Καμηληλασία, ess ἢ, camelorum agitatio : 

Καμηληλάτης, 8, 6, cameli vel camelorum agi- 
tator. Ex κάμηλος et ἐλαύνν. 

Καμηλίζω, camelo similis sum, imitor came-- 
lum. 

Καμηλίτης, 9,0, cameli agitator vel 

Καμηλοκόμος; €. ὃ, dem. Α κομέω. 

Καμηλοπάρδαλις, ἕως, ἦ, camelopardalis. 

KA'MHAOZ, 5, ὅ. καὶ 5 camelus, animal. 

Καμηλοτ τρφέω, camclosalo. A ce 

cuba ἧς, 9, 5C. EL pellis cameli. 

Κάμητε, 5 2. pl. aor. 2. conj. act. v. πέρνω. 

KA'MIAOZ, g, δ, funis nauticus quo nautz 
utuntur ad ancoras jaciendas. 

Καρειναῖος, «ἴα, iov, ad caminum pertinens. — 

Καμινεία, ἐς, 5, opera quz navatur ad cami- 
num. AÀ reparti, Unde 

Καμινευτὴς, 8,5, in camino excoquens; ad for- 
nacem?"aborans, ' 


curator. 


Καμινευτὰρυ 
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Kapavtorye, 5 figos, ὁ, idem. 

Καρινεύτρια, a5, 5, quie circa caminum seu for- 
nacem laborat; (2) quz in herz cubiculo 
opus facit, famula cubicularia. Α 

Καρμινεύω, fut. tz, in camino excoquo seu 
candefacio. Α χάμινος. 

Κεμινίσης, €, ὁ, &eres, panis in camino coctus. 
Ab eod. 

Καμένιον, 9, và, parvus caminus, parva fornax. 
Dim. ab eod. 

Καρεινοκαύξης, w, δ, funarius, Gl. 7. 
uro, 

KA'MINOZ, s, 6 vel ὁ, caminus, fornax, fur- 
nus; (2) ap. Eccles. Script. ignis, flamma, 
astus, | ardor. Hinc 

Καρμινὼ, 8; v, fuligine camini oppleta, 

Kagiyeüns, ses, ὃ x ἡ, fuliginosus. 

Κάμμαραος, κάμμορος, 0, Ct 

Κάμμαρον, κάμμορον, T, 5411} marinz et 
cancrorum genus; (2) aconiti genus. 

Καμμάρψαι, a. 2 inf. act. “οὶ. pro καταμάρ- 
N21, ἃ κασαμάώρπτω. . 

Κάμματα, w», τὰ, edulia quedam Laconica. 
A κάπτω, Cometlo. 

Καμματίδες, ov, ci, idem et ab eo ipso. 

Kaupiv, utique, JEol. pro κατὰ μέν. 

Καμμένειν, pras: inf. act. ZEol. pro καταμένειν. 

Κάμμες, εἰ nos, ZEol. pro z ἡμεῖς. 

Καμρεέσσον, per medium, 7Bol. pro κατὰ μέσσον. 

Καμμίξας, /Eol. pro καταμίξας, ἃ καταμίγνυμι. 

Καμμονίν;, vs, ἡ, “Ἐοϊ. et. Ion. pro καταμονία, 
perseverantia, victoria constanter parta, 
Hom. opp. fugz. 

Κάμμορος, infelix, Poet. pro χακόμερος, "poll. 
Iihod. 4, 1318. 

Καμμύω, f. dco, ZE0l. DrO καταμύω, conniveo, 
oculos claudo, a. 1. ixZzzscéz.  Tà; 6Qda2- 
μὰς αὑτῶν ἐκάμμυσαν, Act, 28, 97. 

Κάμνε, 3. sing.mperfect. ind. act. Jon. pro 
ἔκαμνε, a 

KA'MNQ, f. καμῶ, p. κέκμηκα, fatigor, deficio; 
(2) cum labore facio, elaboro; (3) labore 
paro seu adquiro ; (4) z«groto, male me 
habeo; (5) οἱ καμόντες, mortui, item xexjcz- 
κόσες, defuncti morbis et |aboribus: Kzi 
μὴ κάμνεις, μήθ ἑσὼς, μήτε βαδίζων, Aristoph. 
Nub. 414. Ὅταν κάμνωσιν ὁπλίτῃ Send, 
Lycophr. 1910. Διὰ τὸ δνομκά μὰ χεκοπίακας, 
αὶ ὁ χέκμηκας, Apoc. 2, S Vide κάμων, Ct 
κεκμηῶτες. Κὸ xat αὐμὸν μέφος, nec opera 
mea deerit tibi, Soph. Trach. 12915. 

KZuo, per Crasin, pro z ἐμοὶ, et mihi. 

Κάμον, aor. 9. ind. act. lom. pro ἔκαμον, a 
κάμνω. 

Καμᾶσα, aor.2. part. act. f. g 

Καμπαλίος, tm, iow inflexus, incurvus. 
χάμσατω. 

Καμπεσίγανος, * ὃ X *^,incurvans genva. 
κάμπττω €t γόνυ, genu. 

Ἐαμπεσίγυιος, o» meinbra flectens, 
παιγνίε: Ἐχ γύϊον. 

Καμπὴ, 9$, ἡ, inflexio, flexus, articulus; (9) 
flexus vocis in cantu. A κάμστω. 

KZpm5,9:,,€ruca. Ab eod. 

Κάκεστιμος, ἰμην ἵμον, flexilis, flexibilis. 

Καμπεαύλης, €, ὃ, qui flexili tibiarum cantu 
utitur, Steph. 

Καμπστὴρ, ἦρος, ὃ, flexus, curvatura; (2) meta 

circi vel hippodromi. 

Καμπτικὸς, lexilis, se inflectens, P. L. 

Καμπεὸς, ἢ, iv, flexilis; (2) flexus. 

Κάμπτρα, &;,9»,capsaelignis. A 

KA'MIITO,, fut. spo, flecto, inflecto, incurvo, 
(2) flecto, exoro, de sententia deduco, ani- 

mum alicujus mollio; κεκαμμένος, in- 
flexus; p. pass. καμφέηναι, flecti, exorari, 
aor. 1. pass. Κάμστω τὰ γόνατά Hs mes: σὸν 
Tlacíou, Ephes. 3, 14. ᾽Εμοὶ κάμψει τᾶν γόνυ, 
Rom. 14,11. Τέλος δὲ κάμψαιμ᾽ ὥσπερ ἠρ- 

"ξάμην βία, Eur. Hipp. 99. Κάμπτειν κῶλα, 

γόνυ, proprie flectere genua, apud auctores 
ecclesiasticos. Sed apud profanos, sedere, qui- 
escere, ZEschyl. Prometh. 82, S96, — Soph. 
GEd. Col. 19. “ροιι. Rhod. 1, 1174. AE 
malla κάμψιιν τὸν ταλαίπωρον βίον (nempe 


À χαΐω, 


A 
EX 


epith. 


^ 
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(8) ἔχυσαι διὰ λέγῃ κάμψαι καχὰ, declinare 
mala, Eurip. Suppl. 748. 

| Καμπυλαύχην, tg, ὃ, lnflexum collum ha- 
bens. 

Καμπύλη, 05,5, SC. βακτηρία, baculus curvus; 
item lituus, Ph... A χκαμσύλος. Unde 

Καμαυλιάζω, fut. ἄσω, inflecto. 

Καμπυλέγραμμος, w, ὃ X ^», curvis lineis cir- 
cumscriptus. Ex γραμμή. 

Καμαυλόεις, 65772, 0:», recurvus. ΑΡ eod. 

Καμπύλομαι, Curvor, inflector. Α χόωστω. 

Καμπυλόπρυμνος, 2v, obliquam puppim habens. 
A πρύμνα. 

Καρμαυλόῤῥιν, v5? 0 z ἡ, 
bens. Α ῥΐν. 

Kap πυλόῤῥινος, zy, ldem. 

i Καμιπύλος, ὕλη, ὕλον, curvus, inflexus, A 
κάμπτω. 

Καμσπυλοσαλπιςαὶ, cornicines, Ph, Α καμπύλη 
et σαλπίζω. 

Kou TAS, »70:, 3, CUrvitas, 

ΚάμπτΨα, ἧς, ἦγ σαρξαᾶ viminea. Ὁ κάμπσω. 

ΚαμΨψΨάκης, 9,0, vas olearium. |. Ab eod. 

Κάμψῃ, 3. sing. a. I. conj. act. v. κέμσζω. 

Καρ Ψιδίαυλσοξν 8, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. in diaulo reci- 
procans; (2) volubilis, cito percurrens ali- 
quid. Ex κάμστω et δίαυλος. 

Sois 5, τὸν ldem quod κάμψα. 

Ke Ψίαρος » 9) ὁ καὶ ἡ, flectens caudam. 
κάμψις εἰ ἀρὰ, cauda. 

Καμψίπεε, ποδὸς, ὁ καὶ 4, curvos pedes reddens, 
epith. Furiarum, ap. ZEsch. 

Κώμιψις, ως, 1, inflexio, curvatio, curvatura, 
flexus, flexura, anfractus, de via. A 
κάμπαω. 

Καμιψόδυνος, w, ὃ καὶ 5, flectendo vel inflexu 
frequenti dolens; (2) incurvatus dolore. 
Ἐχχάμιις et ὀδύνη. 

Καρὸς, 5, ὃν, inflexus, curvus.— Α κάωσσω. 

Kazan, πος. mortuus, aor. 2. part. verbi κάμνω. 
Καὶ οἵ ὑπένερθε καμόντας ἀνθρώπες σίννασθον, 
Ii. 3, 978. proprie est vita functos, Εὐδωλα 
xauávruv, Id. Ibid. 98, 2. οἱ Odyss. 11, 475. 

Κἂν, et in. Ex καὶ et ἐν, vel iz», etsi, quamvis, 
tametsi. 

KZv γϑν, saltem. 

Κανάξινος. Vid. xevvzGivee. 

KA'NABOZ, s, 5», lignum tenue, cui fictores 
ceram vel linum circumlinunt ; (9) homo 
corpore emaciato, ut vena: emincazk ; (3) 
κάναξοι, fontes multiplicibus rivulis sparsi. 

Κάναθρον, $, «ὃ, currus ex storea. A κάννη. 

Κανάξαι, exinanire, exhaurire. Vid. ἐκκανάξαι. 

Καναςραῖα, d», τὰ, Vasa quadam cava, Suid, 
Α χάνης. Unde 

Κάναςρον, $, τὸ, canistrum ; (2) cochlear. 

Καναχὲς, adv. cum strepitu, ZEschyl. 

Καναχέω, ὦ, fut. ἥσω, resono, strepitum seu 
crepitum edo. Α χκαναχὴ et ἦχος. 

Καναχὴ, ἧς» 9, crepitatio, sonitus, cantus, Αὐλὸς 
ἰώχων καναχὴν, .Soph. T Trach. 641. Καί eQes 
ἐσιδὼν πολλῷ ῥεύματι σρησνισσομένες, χουσῇ κα- 
ναχ ἢ», χὑπεροπλίαις, aureorum armorum cre- 
pitu, Jd. Antig. 198. Α przc. 

Κανα χηδὰ, adv. cum strepitu. Ab eod. 

Καναηιηδὲν, adv. idem et ab eod. 

Κανα χήπες, sonipes, GL. 7. 

Kaya itur, resono, strepo. Τῶν 2 ὑσποσευομένων 

χανάχιζε πόσ᾽ εὐρεῖα χϑῶν, Iesiod, Scut. 581. 
A XQ χή. 

Kayaxis, streperus, clamosus, Nic. 

Κάνδαυλος, 9, ὃ, edulii genus, ex amylo, lacte, 

caseo,et melle. Α χάνδυλος. 

Yoosep: »;,, Persica vestis. Α χώνδυς-. 

Κανδύλαι, et κανδύταναι, seu χανδύτανες, et καν- 
δύσαλις, vestiaria, pretiosorum vestimento- 
rum repositoria. Ab eod. 

KA'NATAOZ, s, ὃ, idem quod χάνδαυλος. 

KA'NATZ, νος; 0, indumentum. Persicum. 

Κανεῖν, aor. 2. inf, act. verbi xaíyo. 

Kévuoy,idem quod xéysev, Hom. 

Κανίοιο, canistri, gen. sing. Jon. pro xavis,a 

Κανέον, et κανῆν, canistrum, cista. A χάνης. 

Kai», aor. 2. inf. act. Dor. et JEul. pro χανεῖν, 
ἃ xiva. 


aduncum nasum ha- 


, 
Α καμπύλος. 


Ex 


ἐξέχρ) fniturum esse, Soph. (Ed, Col, 91. | ΚΛΊΝΗΣ, ητορ, ὁ, canistrum, calathus, 


᾿Κανήσιον, 9, c2, parvum canistrum. 
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Dim. 

Κανηφορεῖν, canistrum ferre in sacris. 

Κανηφορία, as, ἢ, gestatio canistri in sacris. 

Κανηφόρος, LI αὶ *, canistrum ferens; Cane- 
phorz, virgines sacra portantes, Cic. in 
Ferr. 4, 5. Ex κάνης et φέρω. 

Kavfagito, ap. Ammon. tremo. A κάνθαρος. 
Sed vox corrupta videtur a τανϑαρίζω, Ern. 

Κανδάώριον, v, 72, parvus cantharus. Dim. 

Κανθάξιο;, vel κανθάρεος, seu κανϑαρέος, vitis ge- 
nus, Hinc 

Κανθαρίτης οἶνος, vinum cantharites. 

Κανθαρὶς, δος, ἦν βοατῦθυβ frumentum ero- 
dens; (2) insectum 2latum virosum causti- 
com. e muscarum genere, vulgo musca 

Hispanica. A 

KA'NOAFOS, v, ὅς scarabzus; (2) cantharus, 
poculi genus; (3) piscis quidam littoralis ; 
(4) nota in lingua Apidis; (5) navigii ge- 
nus, 

Κανδήλια, ων, πὰ, clitelle. — A. πανθήλιος. 

Κανδήλιος, s, ὃ, SC. ὄνος, asinus magnus; (2) 
bardus, stolidus. Α κάνθος. 

Kasie, ἦδος, ἡ, asella. Dim. ab eod. 

KANGO'Z, 8, 4 oculi angulus, hirquus; (2) 
canthus, ferrum quo rotz vinciuntur, 

KA'NO QN, ovs, ὃ, asinus, 


Κανίσκιον, s, τὸ, parvum canistrum. Dim. a 
κάνης. 
Κάνιξρον, α, πὸ, canistrum, Hes. Ab eod. 


KA'NNA, vel κάννη, »s, *, canna, storea. 

Καννάξινος, vn, nov, ex cannabe factus, stup- 
peus. A 

KA'NNABIZ, et κάνναθος, cannabis, stuppa. 
Znzí. BEMP. 

Καννεύσας, /Eol. pro κατανεύσας, aor. 1. apud 
Hom. Odyss. 15,463. A χκατανεύω. 

Κώνν»;, n5, ἣν idem quod κάννα. 

Καννηνοσποιὸς, 8, ὁ, qui storeas seu tegetes COH. 
ficit, Pollux. Ex κάννη et ποιξω. 

Κάννορεος, /Eol. pro κατάνομος, legitima. 

Κανονάρ sens, 85 6, prefectus canonum, qui mo- 
nachos ad canendos canones in vigiliis ex- 
Citat. Ex κανὼν et Zeyw. 

Κανονίας, 9.) à, et plur. κανονία!» apud Hipp. 
quibus ventres velut ad canonem sive re- 
gulam exacti sunt, h. e. substricti, non pro- 
minentes. A κανών. Unde 

Κανονίζω, fut. ἴσω, ad regulam dirigo, ad nor- 
mam exigo; (2) per certas regulas seu 
canones constituo aliquid, veluti zev»iferai, 
ap. Gram. dicitur de regulari forma decli- 
nandi et conjugandi; (3) in canonem 
scripturarum refero aliquid; (4) concinno, 
modulor. Γῇ πείρα τὴν ἐνέργειαν φαρμάπων 
κανονίζειν, Diosc. 

Kavouxég, ἢ, ὃν, canonicus, regularis, regule 
consentaneus; καγονικοὶ vOcantur a Py tha- 
goreis harmonici, qui primas in judicando 
partes, longeque ratas maxime rationi a- 
scribunt ; (3) in canonem Scripturze rela- 
tus. A κανών. 

Κανονικῶς, adv. regulariter, rite, secundum 
regulam et normam. 

Κανέόνιον, 9, T, lignum cul in navibus cata- 
phractis tabulz incumbunt; (2) libellus, 
seu quodvis tractatus seu operis genus. 
Dim. E κανών. 

Κανονὶς, ἴ ἴδος, ἡ, scriptorium instrumentum, quo 


utuntur clezantius scripturi ; (2) librorum - 


seu chartarum volumen. Ab eod. 
Κανόνισιια, eos, và, regula. A χκανονίζω. 
Κανονισμὸς, norma, Man. 
Κανῶν, τὸ, et plur. χανὰ, canistrum, canistra, 
Κἀνυπόδατος, JEul. et Dor. pro καὶ ἀνυπόδητος» 
Κανυσινὸς, ὁ, canusina penu, item panvla 
quecunque; sc. φαινόλης. 
Κάνυτρον, πὸ, idem quod xdvute gov, Poll. à 


KANQ'N, ὄνος. ὃ, proprie examen in libras. 


(2) regula, norma, unde judices, quon 
judicium i in aliquo genere sequimur; item, 
excellentes in aliquo genere κανόνες dicti; 
(3) calamus, circa quem textores fila in- 
volvunt ; (4) wo mad quibus olim cl 
tenebant ; ; (5) palus, seu lignunr erectum, 
mensura saltus, omninoque mensura et 

υο 
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tio certa alicui attributa ; (6) tributum sta- | Kex»észzi, ὥωαι, fumo. Κεραύνιον δέμας utm 


tum, formula tributi; (7)decreta concilio- 
rum ad mores pérünentia; (8) psalmus et 
cantus certis diebus ordinarie cantari soli- 
tus ; (9) catalogus librorum. divinorum. 
ilem, hominum certo collegio adscriptorum, 
unde εἰ ordo clericorum. Vide Ern. (10) 
norma. AxucoZ ui» ἀκτὶς ἡλία, κανὼν σαφὴς, 
splendidus quidem radius solis, norma rec- 
ta, id es!, quo clare et perspicue oinnia cer- 
nuntur. Cave distinctionem ponas post ἀπε 
zi, ut in vulgaus editionibus. Euripid. 
Suppl. 650. 

Κανωπικὲν. 8, và, pityusa, herba. 

KA'NO.HON, 5, τὸ, sambuci flos, 

Kt, JEn. pro καὶ ἐξ. 

ΚαξήγΞιρε, excilavit quoque, JEol. pr: 
S.sing. i p. vel a. 1. ind. act. v. 

Καπέναξ, vomen partis in curru, Poll. 

Κατάνη. v5, ἦν» Drasepe; (9) rbeda ; (3) pars 
qumdam currus: (4) galea e pilis. A xz. 

Κατονικὲς. unde καπανπώτερα, magis satian- 

- dia, gr»ndiora ; (?) curulis. 

Kdmaz:0 ὧν, pro xeltemcuLas 'H χέταπειλῶν 
BP ἐπεξέογη Senes; Soph. Aniig. 559. 


A 


«2 ET: 
Κάστειτα. “7:01. pro £ ἔπειτα, et postea. 
Κασέίλσιον, dem quod κασνέλσιον. 

Κάτετος. 2. ὁ. fossa, fqvea, scrobs, sepulchrum. 
Στεῦτον κοίλην κάπετέν civ ἰλεῖν c 30s, Soph. 4j. 
1184. À σχάπτω, fodiv, (vel potius a xzzw, 
capio, Ern.) 

Καπίτωλις. ἡ, SC. αὐλὴ, palatium Capitolinum, 
Ep. 

Καπευρ:τὴς, 8. 4, pabuli inventor, Strabo. 

Κάπη. 2: 5, przsepes (2) pabulum equis in 
prasepi appositum. Α κώστω. 

Κάσηδεν, adv. a przsepi, Suid. 

Καπηλεία, ee, 5, ars cauponaria ; (2) caupo- 
natio, ipsa cauponandi actio. 

Καπηλεῖον, €, à, caupona, popina, taberna. 

Καπηλευτὴς, V, 9, nundinator, Gl. V... A 

Καπηλεύω, fut. εύσω, cauponor, cauponariam 
exerceo; (?) nundinor, cauponor, callide 
etavare tracto. Α κάσηλος. 

Καπηλικὸς, ὃν ὃν, cauponzrius, ed cauponam 
pertinens. Hinc χαπηλικὴ, ἧς, 9, 5C. τέχνη, 
ars cauponaria, Ab eod. 

Κατηλικῶς, av cauponum more ; (2) frau- 
dulenter, dolose 

Κασπήλιον. 8, ci, taberna. ἃ κάπηλος. Unde 

Kec, (je, ^, que cauponariam exercet, 
copa. 

Κατηλοδύτης, «. ὁ, qui cauponam subinde in- 
greditur: ganco, tabernarius. Ex δύω. 

Κάσπηλον, adulteratum. A 

ΚΑ ΤΗΛΟΣ, e, δ, caupo ; (2) institor, cujusque 
rei propola. : 

ΚΑΠΗΡΙΑ, τὰ, placentz genus, Suid, 

Kázi, /Eol pro καὶ ἐστὶ, eL in. 

Kamés, v«, 4. mensura duarum cotylarum 
Atticarum capax. À σπίδος, dolium. 

Καποείω, fumigo. suflio, Poet. pro καπνέω. 

Κασνέλαιον, σὸς resina sponte profluens, e xa- 
794, quia ieni admota multum fumi edit. 
Van. ἧς, 5. caminus, fumarium. À κασνός. 

Καπνία, ας, 5, fulimeo. ΑΙ» eod. 

Kaeías, e, 5, fumosus; (?) lapisex jaspidum 
genere; (3) vinum vile, vappa. Ab eod. 

Κασνιάω, 2, fumigo, fumo. ΑΒ eod. 

Κασνηλὸς, ὃν, fumidus, Nic. 

Κασνιζέμενος. part. pass. verbi 

Ἀαπνίζω. fut. iz», fumum excito; (9) ignem 

᾿ accendo ; (3) infumo, fumigo, fumo infi- 
€io; (4) fumo; (5) ignem accendo con- 

ΜΙΝ gratia. Κώσνισάν vi πατὰ χλισίας, καὶ 

δεῖπνον ἕλοντο, I]. 9, 599. 

Κασνίον, v, τὸ, parvus fumus. Dim. ἃ καπνός. 

Κάενισις, tug, *, idem quod 

Κάπνισμια,, «ves, ci, infumatio; (2) thus, in- 

- censum. Α κατνίζω. 

Καπυιςὸς, 5, ὃν, fumigatus, infumatus. 

Καπνοδόκη, w.5, fumarium. Α καπνὸς οἵ δέ- 
xum. 

Kawhiedw,*,Tlidem. Ex iisdem. 

Kay23575, »;, 8, idem et ex iisdem. 


Kcz35777, €, τὸ, idem et ex iisdem, 


ix σλιμάκων ὀρθοστ' τῶν, Eurip. Suppl 496. 
Ἢ νῦν καάπνϑται, Id. Troad. 8. Οἰκτρά γε τύχα 
πόλεως, ἃ καανῦται, ld. Hid. 584. 
Καπνοποιῖς, ὃν, magnum fumum edens. 
KAIINO Z, 3,6, fumus, (2) ignis; (5) fumaria, 
herba quzdam. 4^»zí. FUMITORY. 
| Κασνοσφράντης, s, et καπνυοσφραντὴς, ξ, ὃ, fumi 


ol(actor, sordidus et praparcus. 
Καπιρτοκεία, ?, fuminara, 4políin. 


Kaz&y25, $, ὃ, tubulus per quem fumus exit 
Ex χκαπνὲς et ἔχω. 

Κασνώξδης, t$, ὁ καὶ », fumosus, fumidus; (9) 
nebulosus; (8) fzculentus. A xacvés. 
Κάπος, €, ὅς flatus, spiritus ; (9) cortex palmz, 
in quo fructus latet et primum germen. 
Κασπάριον, 8, τὸ, parva capparis, frutex et 

fructus. Dim. a 
ΚΑΊ ΠΠΑΡΙΣ, cus, 5, capparis, frutex spinosus. 
Κασταύει, 3.sing. przs. ind. act. ZEoL. pro 
καταπαύει. 
Καπσεδίον, ΡΕΤ campum, JEol. pro κατὰ πεδίον. 
Κάώσα:σε, decidit, 3. sing. aor. ind. act. 
JE. pro κατέσεσε, ἃ verbo zeczacic Tw, pro 
Κάσσετον i» Λῆρενῳ, li. l, 
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κατασέτω, decido. 
593, deci. 

Καπαοφέρος, w. 0 z 4, Kappa ferens inustum 
vel quocumque modo impressum. Ex Kzz- 
σα et φέρω. r 

Κισπυρίσσασα, aor. 1. part. act.f. g. /Ecl. pro 
κατασυρίσασα, ἃ καπυρίζω. 

Κάπραινα, zs, ἡ, libidinosa. Α κάπρος. 

Κατρώω, ὧς subo, velut sus aprum appetens, 
prurio. Ab eod 

Καπρέχι. ai, carnes in genitali cameli promi- 
nentes, Suid. Ab eod. 

Καπρία, α-, ^, virus ex genitalibus scropha- 
rum.. Abeod. 

Κασπριάω, 2, subo, prurio. Ab eod. 

Κασπρίζω, idem et ab eod. 

Kc i65, $, 9, aper; (2) rostrum navis. Ab eod. 

Κάσριος, 9, ὁ καὶ 5, aprugnus ; ut κασρίες πρώ- 
ρας, aprorum instar rostratas proras. 

Καπρίσκος, 8, ὃ, piscis quidam, qui et Mys ap- 
peilatur, Athen. , 

KA'IITOZ, s, à, aper, verres; (9) virilia, 

Καπροφάγος, H ὩΣ ἡ, aprivorus, Hes. 

Κακπροφύλαξ, 6,caprarum custos, £p. 

Καπρόω, idem quod καπράω, F. L. 

Καπρώζω, idem quod καπράω. 

KA'IITO., repetitisidentidem et interpellanti- 
bus morsibus appeto, et vellicatim carpta 
demitto: hinc cedo, avide edo, mordeo. 
Ὅλην ἐνέκα ψε περικυκλίσας ey ποδοῖν, Zri- 
stoph. Pac. Ἴ. 

Καπύρια, et καπυρίδια, τὰ, crustula, placenta: 
genus. / 

Κασυρίζω, f. (ro, clare et sonore rideo, cachin- 
nor ; (2) gul:eindulgeo et ventri servio. 

Kázuos, 5, tunica Persica manuleata. 

Καπυροίσρεαι, μαι, torreor, callidus vel fervi- 
dus sum, S/raho, lib. 4. A 

Καπυρὸς. ρὰ, ρὸν, torridus, adustus; (2) efilans, 
exspirans. A κασύω. Hinc . 

Κασυρόω, calidum, fervidum reddo. 

Καπύω, flo, exspiro, ut hinc sit a. 1. ix£evzz:. 
efllavit, ap. Hom. ᾿Απὸ δὲ ψυχὴν ἐκάσυσσε, 
1.33, 461. Α κάσος. 

Κάσω, idem; (2) antiquitus, capio, Ern. 

Κάσφαλαρ᾽, ad clavos cassidis, AEol. pro κατὰ 
φάλαρα, Il. 16, 106. 

Κάσων, ὠνος, δ, capo, gallus castratus. 

Κὰρ, pro κάρα, caput; ἐσὶ κὰρ, in caput. 

KA P, Καρὸς, ὁ, Car, gentile; (9) mancipium 

* Caricum, homo nauci. Κᾶρες, Cares, Καρία, 
Caria regio. 

Κάρα, v, caput; (2) vertex; (3) tota facies. 
Α κάρηνον. 

Κάρα prO κάρασα. τῷ καὶ ἀπὸ ῥίζης ἱχκατὸν 
κάρα ἐξεπεφύκει, Homer. Hymn. in Cere- 
rem, 12. 

Καράξιον, v, τὸ, parvus carabus; (2) navicula, 
in Lex. ilg. Dim. a κάραξος. 

Καραξοειδὴς, tes, ὃ καὶ ἦγ caral i speciem habens, 
Éx κάραθος et εἶδος, forma, ! 

Καραξοπρόσωπος, ov, carabi formam habens. 


"fj kazos nim Jl. 9. 373. 
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KA'PAROX, s,2, carabus, animal marium € 
cancrorum genere. 

Καραξώδης, $25, ὁ καὶ », e caraborum genere. 

Καραδοκέω, ὦ, fut. $72, specto, capite quasi ad 
videndum exserto seu elato ; (2) exspecto. 
Καςαδόκει ὅταν «οάτευμ᾽ ᾿Αὐγείων ἐξίῃ κάλω;, 
Eur.Tro. 98. ᾿Εκαραδόκησεν εἰς ἔμ᾽ ἡ βελὴ 
πάλιν, Aristoph. Eq. 660. Ex κάρα εἴ δοκξο. 
Hinc 

Καραδοκία, ας. 3, spes, exspectatio. 

Καραιξαράω, 2, gravedine capitis laboro. - Ex 
xax et ξάρος. 

Καροιξερέω, ὦ, idem et ex iisd. 

Ka xa. Χίον, €, $2, cuculla, GI. P. qu.ex κάρα 
et κάλλος, (vox aut Latina aut barbara.) 

Kaguw-70. δος, 6, Caput resccans. 

Kzomuss, 8, ὃ, capitalis. Μόρος καρανιτὴς) Eur. 
Rh. 818... Α xegnvov. 

Κάρανος, €, ὃ, dominus, qui summo cum im« 
perio przeest, caput reliquorum. A κάρα. 
Καρανόω, d, fut. ὥσω, summatim dico, narro ; 

(2) absolvo. Α xagzv». 

Καρατουέω, 2, fut. za, caput amputo. Xe 
καρατομεῖν ξίφει, Eur. lihes, 585. 

Καρατομία, «s, *, capitis amputatio. 

Καρατόμος, 8, 6 2, ἡ, qui caput amputat, caput 
abscindens. Ex κάρα εἴ σέμνω 

Καράτομος, 9, ὃ καὶ 4, Cui caput amputatum est. 
Γοργόν ὡς zacmrouw. GOrgon) capite trun- 
catz, Eurip. 4c. 14i21..— Ex iisd. 

Καρξανίζειν, et χαρξαζειν, et καρξαΐζειν, Carice 
ac barb^re loqui, Hrs. 

Κάφξανος 9, 2, Barbarus, /Esch. zfram. 1070. 

KAPBAT! NH, z;, 7, vile et rusticum calcea- 
meutum. 

Καρδαμογλύφος, 9, à X ἡ, admodum parcus, ita 
ut etiam e nasturtio exsculpat, quo vitam 
toleret. Ex κάρδαμον et γλύφω 

Καρδαμίζω. cardamum imitor; (2) aspero vul- 
tu sum, aspere intueor: 

Καρδαμίνη, 1$, ἦν herba nasturtio similis, car- 
damine. A χαρδαμον. 

Καρδαμὶς, ἴδος, ἡ, 1dem et ab eod. 

KA'PAAMON, s, τὸ, nasturtium.. Angl. cRESSES. 

Kaghzhoper, €, τὸ, cardamomum, planta aro- 
matica. Ex κάρδαμον et ἄμωμον, quia utri- 
que simile. 

Κάρδαξ, κος, ὁ, mercede conductus miles. Vox 
barbara, ap. Z4mmon. 

ΚΑΡΔΙΆ, zc, 5; cor; (2) animus; (8) os ven- 
triculi; (4) adfectus, appetitus; (5) me- 
dulla arboris; (6) alveus clepsydrz. Hinc 

Καρδιαπὸς, ἢ, ὃν, ad cor perüneus ; (2) cardia- 
cus, cui cor vel potius os ventriculi dolet, 

Καρδιαλγεῖν, dolore cordis adfici. A 

Καρδιαλγὴς»ἕος; ὃ καὶ ἡ, cui cor dolet ; (2) cordis 
dolorem adterens. Ab ἄλγος. Hinc 

Καρδιαλγία, ας; 4, dolor cordis, vel potius oris 
ventriculi, 

Καρδιαλγικὸ;, *. ὃν» cum dolore cordis-con- 
junctus, cordis dolorem invehens. 

Καρδιάω, 9, cordis dolorem sentio, seu potius 

olorem ventriculi. Hinc παρδιόωντα, epud 
Nic. pro καρδιῶντα, καρδιώοντα. 

Καρδίνημα, rog, τὸ, capitis gravedo, vox 
lonica, Erotianus. | Ex xax et δινεῖσθαι. 

Καρδιοξολεῖσθαι, corde vulnerari, contristari, 
Hes. Ex καρδία et £275. 

Καρδιοξόλος, 9,6 καὶ ἢ, cordi noxius. Καρδιοξόλα 
βρώματα, dret. Ex iisd. 

Καρδιογνώτης, $, 5, qui corda novit,abditorum 
animi recessuum scrutator. EX γινώσκω. 
Καρδιοπονέω, a, fut. ἥσω, cordis dolore vexor; 

(2) animo angor. 

Καρδιπλκίω, e, fut. zz, cor extraho vel evello. 
τὰ ἔγκατα ἰξαιρῶν καὶ καοδιελκῶν, Luc. Ab 
ἕλχω. 

Καρδιελκία, ac, ἦν cordis extractio seu evulsio. 

Καρδιοφύλαξ, ακος, ὁ, ferreum tutamen pectoris 
apud Romanos. 

Καρδιόω, 2, f. ὥσω, vulnero. Pass. καρδιξσξαι, 
Hes. xaphegysw, de victimis, qu. dic. cor 
laniare, apud Etym. victimz cor adipe tec- 
tum igni imponere. infin. aor. 1. med. »«;- 


διώσασέαι. A καρδία. 
Καρδιωγμὸς, 8,6, dolor ventriculi. A 
2X Rogero, 
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Kaohézze, et καρδιώττω, ventriculi dolorem 
sentio. A καρδία. 

Καρδοπεῖον, ε, «i, capistrum, quo servi pin- 
sentes aut farinam subigentes a comedendo 
arcebantur. 

Ἑαρδοχογλύφος, ἃ, ὃ καὶ ἡ, qui alveos seu mac- 
tras sculpit seu conficit. Α γλύφω. 

KA'PAOIIOZ, κυ, ἡ, mactra, alveus, in quo 
farina subigitur. 

Ken, «à, indeclinabile, caput. 1 

Καρῇ, tonsus sil, 8. sing. aor. 2. conj. pass. v. 
MS ἡ : 

Κάρπαρ, ατὸς, τὸν caput. A χάρη. 

Καρηξαρᾶν. capite gravari. seq. — 

Καρηξαρέω, a, fut. ἥσω, gravedine capitis labo- 
ro, gravor capite. Ex κόρῃ et βάρος. 1 

Καρηξαρία, et χαρηδάρεια, ας; ἢ, gravedo capi- 
tis. Ex iisd. 

Καρηξαριᾷν, capite gravari. Exiisd. — 

Καρηξαρικὸς, ^, ὃν, gravedinem capitis indu- 
cens, caput gravans. Α χαρηξαρία. 

Καρηξαρίτης, v, ὁ, SC. οἶνος, Vinum gravedinem 
capiti adferens, Suid. Ab eod. 

Καρηδοάω, 2 fut. ἥσω, caput clamoribus dirup- 
tur» habeo ; (2) vertigine laboro. 

Καρηκομάω, à, caput comatun babeo, capite 
crinito sum. Hinc illud Homericum xzez- 
κορμέων s, comantes, capillati, pro xzgnxe- 
μῶντες, καρηκομάοντες. A κόμη. 

Καρῆναι, aor. 2. inf. pass. verbi χείρω, 

KA'PHNON, s, σὸν caput ; (2) vertex, sum- 
mitas. 

Kzonzes, gen. sing. per Sync. pro καρήατος. 

Καρία, ας, 3, Caria, regio Asiz Minoris. 

Καρίδιον, et καριδώριον, x, τὸν parva 5401}. .A 
καρις. 

Καρίζω, Carum more ago. — 

Καρικοεργὴς, 605, ὃ X $, ἃ Carica gente factus. 
Éx Καρικὸς et ἔργον, opus. 

Καρικὸς, ἡ, ὃν, Carius. Α KZ. 

Καρικὸν, τὸ, medicamentum, unguentum, ul- 
cera purgans ; (2) oleum quoddam, apad 
Athen. 

Καρίναι, ὧν, zi, mulieres quze planctu prose- 
quebantur funera, e Caria fere ortz. 

Καριόω, unde καριῶσαι, perimere, Hes. 
x&o, pro ze, mors. ; 

Καρὶς, i255, ἡ, squilla, piscis caput permagnum 
habens. Α κάρη. 

Καριτὶ, adv. Carum more. 

KAPKAIU'PO, resono, sonitum edo ; (9) pulsa- 
tus vibro veltremo. Κάσκαιρε δὲ γαῖα πόδισ- 
σιν, lli. 20, 157. 

Κάρκαρος, pu, to», crispus seu hirtus, Sim. 

Καρκινάδες, ὧν, ai, parva animalcula cancris 
similia, colore fulvo. A χαρκῖνος. 

Καρκίνιον, w, τὸ, parvus cancer. Dim. A 

KAPKI'NOZ, vel καρκίνος, w, à, cancer, ani- 
mal ἀμφίξιον; (2)sidus cxleste; (3) mor- 
bus; (4) vinculi genus; (5) genus cal- 
ceamenti ; (6) forceps ; (7) instrumentum 
quo pessulus attolitur; et (8) καρκίνοι, ossa 
duo jugalia, quz prope tempora commit- 
tuntur. Hinc 

Καρπινόω, 2, cancro adsimilo ; (9) cancro (mor- 
bo) infesto; κωρχενῶσθαι, cancro tentari. 

Καρκινώδη;, τος, ὁ καὶ ἡ, Cancro similis; (2) e 
cancrorum genere; (3) a cancro exesus, 
cancrosus. Ab eod. 

Καρκίνωμα, ατος, τὸ, carcinoma, cancer, mor- 
bus, A παρκινόω. 

Καρνιάται, ὧν, οἷ, Apollinis Carnei ministri, 
Hes. 

Καρνεία, vel πάρνια, τὰ, sacra Carnea, quz ce- 
lebrantur in honorem Apollinis Carnei, 
propter interfectum Carnum quendam va- 
tem. 

KAPNEI^OZ, v, ὁ, Carneus, Apollinis cogno- 
men, a Carno, ut putatur, Jovis et Europz 
filio, Hes. Hinc 

Καερνεονίκαι, ὧν, οἵ, victores in ludis Carneis. 

KA PNOZ, cs, vi, pediculus; (2) ovis ; (3) 
pecus, Hes. 

Kázonov, 9, τὸ, Careenum, mustum decoctum. 
Ex κάρα et εἶνος. 

ΚΑΟΣ, v, ἐγ topor cum gravedine, marcor, 
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Nicandr. Ther. 728. vel potius vertigo. K&- 
ξος δί μὲν ἀμφιχάλυψε πορφύρεος, Apoll. Rhod. 
2, 903. 

Κάρος, vel χάρον, herba quz in officinis Carui. 

. κάρτον, €t κάριον, Item κάσυον, necnon καρ- 
ναξάδιον, Angl. CARAWAYS. 

Καροτέχνας, 8, ὁ, Dor. pro κηροτέχνης, cerarius, 
qui signa fingit formatque e cera. Οὐνκ εἰμὶ 
καροτέχνας, “ἤπαετ. O4. 10. 

Καρόω, ὦ, soporem cum gravedine adfero. 
Et in pass. gravedine soporis adgravor, 
ebrior, alto gravique somno corripior. A 
Καρὸς. 

KA PIIAI!, putantur esse vermes in oleis. 

KAPIIAD'A, ας, 5, saltationis genus. 

Καρπάλιμος, celer, rapidus. Quasi ab 4z- 
πάλιμος, ab ὡοτάζω, ταρῖο. 

Καρπαλίμως, ndv. cito, raptim. 

Κερταλίον, cà, idem quod κάρσωμα, Hes. 

Καρσπάσινος, ἢ, ὃν.) Carbasinus. .À 

ΚΑΡΠΑΣΟΣ, κυ, ὅ, venenatum quoddam medi- 
camentum ; (32) carbasus. 

Καρπείχ, ms, 5, Íructus perceptio, ususfruc- 
tus: 

Καρσπεῖον, g, rà, fructus. A 

Καρπεύω, f. sózw, fructum percipio ; (2) fru- 
Or. Πολλὰς meals καρπιύσεται, D. Hal. 
A καρπός. 

KAPIIH XION, s, τὸ, Carpesium, festuca te- 
nuis. 

Καρπία, x;,^,i1dem quod καρπεία. Α καρπός. 

Καρπίζω, et καρπίξεμα;:, fructum decerpo, de- 
frugo, fruor; (2) adsero, χκαρσίζομαι, in 
libertatem adseror. Τὸ σῶφρον δέξαν ἐσόλὴν 
ἐν βροτοῖς χκαρπίζεται, Eur. Hipp. 431. Vide 
xaQTistm. 

Κάρτιμος, μη, μον, ferax frugum, fructifer ; 
(2) ad fructus edendos aptus. Κάρσιμεος 
ςάχυς, frugum spica, seges, Eurip. Suppl. 
Sl. A χαρπός. 

Kzoris, ἴδος, 5, vindicta, adsertio. 

Καρπισμὸς, W, à, fructus perceptio, ususfruc- 
tus; (2) defrugatio; (3) vindicta, adser- 
tio; (4) mancipatio. Α καραίζω. 

Kaocusiía, as, ἡ, adsertio in libertatem, quod 
mancipii Drachiale caperetur, quód carpus 
dicitur. ' 

Καρσιτὴς, E, ὁ, adsertor, vindex. Ab eod. 

Καρποξδάλσαμον, w, và, balsami fructus. 

Καρπόέξοωτος, w, ὃ X ἦν, fructum exesum. ha- 
bens; (2) fructum esculentum habens. Ex 
χαρπὸς et βρώσχω, comedo. 

Καρσογίνεθλος, 9, ὃ, generator fructuum. Vide 
γϑενξύλη. 

Καρπογονέω, ὦ, fut. ἥσω, fructum gigno seu 
fero: 

Καραογονία, ας, 5, fructus editio, quum stirpes 
íÍructum parimnt. A 

Καρπογόνος, 9, ὃ καὶ ἡ, fructum gignens, frugi- 
fer. Ex χαρτὸς et γίνομαι, giguo. 

Καρπόδισμα. wv, τὰ, manica seu vincula quz 
manui injiciuntur. Sicabusive Lexiphanes 
Luciani, cum sit ornamentum manuum, 
ΟἹ. Fel. καρπόδεσμος, lemniscus, articularis 
fasciola. Α δεσμός. Hinc " 

Καρποδίσμιος, lemniscatus, Gl. Κ΄. 

Καρποδότειρα, ας, 3, fructuum inventrix ; (2) 
fertilis. .A 

Καρτοδότης, 9, ὁ, fructuum seu frugum dator, 
frugifer. Ex καρπὸς et δότης. 

Καρπολογίω, ὥ, Iut. ἥσω, fructus lego vel col- 
ligo. Ex καρπὸς et λίγω. 

Καρπομανὴς, 6g, ὁ καὶ ἡ, luxurians fructu, ni- 
mis fructificans. Α μαίνομαι. 

Καρπόομαι, Spi, fructum percipio, fruor, ex- 
haurio fructibus. 'Ex τότων χαρπῦμαι ἀσφα- 
λείαν καὶ εὔχλειαν, Xen. 'Ω;:; ἄιλατον ὄμμ᾽ 
igo) φήμης ἀνασχὸν σῆσδι νῦν χαρπάμιδα, 
fruimur enim omnes hoc famz lumine, 
quod insperatum mihi exortum est modo, 
Soph. Trach. 903. Κόμας xtgüvrai σαι, δὲ ai- 
ὥνος μακροῦ πίνϑη μίγιςα δακρύων καρτυμίναι, 
Eurip. Hipp. 1426. 

Kagzeveíos, ὦ 6 καὶ ἦν Íructificus. —.A ποιίΐω. 

KAPTIO'Z, $, ὁ, fructus; (2) semen cum suo 
involucro ; (3) semen quodvis ; (4) utili- 


Καρποσσόρος, ὁ, fructuum sator, Man. 
Καρποτοκέω, ὦ, f. ἥσω, fructum pario vel fero. 
Καρποτοκία, ας, ἡ, fructus editio. A. 
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tas, emolumentum ; (5) junctura manus 
cum brachio, carpus. 


Καρτοτόκος, €, ὁ καὶ ἡ, ffuctum parieus, fru- 
gifer, fructifer, Ex χασσὸς et τίκτω. 

Καρσότροφος, 9, ὁ x ἡ. frugibus nutritus et 
altus; καρποτρόφος, fructus aleas, frugifer, 
alnus. A σρίφω. 

Καρποφαγεῖν, fructibus vescor, item fructibus 
victito, JJrist. 

KagemoQdryss, w, 0 καὶ 9, fructibus vivens, fruc- 
tuum esu vitam sustentans. ἊἋ φαγεῖν, 
edere. 

Καρποφέδρος, v, fructibus exitium, peraicies, 
Orph. Pronost. 55. 

Καρποφορέω, ὦ, f. ἥσω, fructum fero, fructifico, 
Αὐτομάτη y&o ἡ γῆ παρσηφορεῖν Marc. 4, 28. 
Καρποφορώμενον, Col. 1, 6. 

Καρποῴορσια, ας, ἦ, generatio fructuum, uber- 
tas. A - d 

Kaocofózos, 9, ὃ καὶ ἡ, fructus ferens; fructifer, 
frugiter. Ex καρπὸς et φέρω. 

Καρποφυΐω, &,f. 57», fructus edo. Ex Qe. 

Καρπυφύλαξ, «πος. 5, fructuum custos. 

Καρπόω, ὦ, Íructum offero, sacrifico ; LXX. 
pass. seu med. fructum percipio, colligo, 
fruor, utor. .À x«esás. 

Καρπώδης, sog, 6 Z ἡ, fructuosus, Οἱ. 7. 
Κάρπτωμα, mes, τὸ, ÍrUCtUs; qui Dercipitur, 
quzstus; (2) oblatio, sacrificium, LXX. 
Καρπώσιμος, w, ὁ  *, CX quo fructus capi 

potest; (2) frugifer. A καραόω. 

Κάρπωσιξ, &w:, *, usus rei fructuosus; (2) 
holocaustum. Ab eod. 

Καρτωτὸς χιτὼν, vestis talaris, 2 Reg. 18. 

Κάῤῥα, adv. continuo, prO χατάῤῥα. 

Καῤῥέζω, demulceo, 1έ. 5, 424, pro χαταφίζω. 

Καῤῥόθεν, adv. Dor. pro ἀπὸ κρείττονος, ex meli- 
ore loco. Ἐγὼ δὲ καῤῥόθεν ἐνθάδε ἀφίκομην, 
ego vero ex meliori loco huc descendi, Da- 
mascius apud Suid. 

Κάῤῥων, oves, à καὶ n, melior, przstantior, for- 
tior. Comp. Dor. pro κρείσσων, proprie pra 
XcpTiwy. 

Καρσία, as, 4, Obliquitas. A κάρσιορ- 

KA' PXIOZ, iz, i», obliquus. 

Κάώρσις, ἑως, 5, tonsura. A κείρω, tondeo. 

Καρσίως, adv. oblique. Α κάρσιος. 

Κάρτα, adv. valde, vehementer, admodum ; 
(2) profecto, certe. A κάρτος, pro κράτος. 

Kaoraiwe, valeo, vinco. A κάρτα. 

Καρταίπαως, cs, ὁ, bos, taurus, ap. Delphos. 
A χραταξς. 

Καρταλάμιον, w, τὸ, parvus χκάρταλλος, Rob. 
At Gio. V. καρταλάμιον, cartalamia. 

KA'PTAAAOZ, et χώρταλος, €, ὁ, fiscella, co- - 
phinus, seu corbis in angustum desinens, 
᾿Εμξαλεῖς εἰς κάρταλλον, Deuteron. 26, 2. 

Καρτιραΐχρμαν, Dor. prO χαρτεραΐχ μην» ἃ 

Καρτεραίχιμιηξ» Cx ὃ, bcllator fortis. 

Καρτερίω, ὦ, fut. ἥσω, forti animo sum ; (2) 
persevero, tolero, patienter fero, duro, per- 
duro. Τὸν ὑποπσικὸν ὄγκον μόλις ἄν οἱ δῶλοι 
χαρτερήσειαν, Isocr. τοῖς κίνδυνοις. Xen. πρὸς τὸ 
μέτριον, ldem. ᾿Αλλὰ καρτέρει" κεκαρτίρηται 
7&ua, sed sis fortis, Hipp. fortitudo mea 
abiit: actum est de fortitudine mea, Eurip. 
Hipp. 1456. A καρτερός. Hinc 

Καρτέρησις, tw;, ἡ, tolerantia, patientia. 

Καρτερία, ας, 4, idem. Α χαρτερές. Hinc 1 

Καρτερικὸς, ἢ, ὃν, patientia przditus, pa- 
tens. 

Καρτερικῶς, adv. toleranter, sedulo. 

Καρτιροδοόντης, ὃ, ὁ, graviter tonans. 

Καρτερόθυμος, w, ὁ καὶ 3, tolerans, I/. 5, 217. 

Καρτεροσλὴξ, ἤγος, ὁ καὶ ἡ, fortiter feriens, A 
πλήσεω. : 

Καρτερὸς, £x, ei», robustus, potens, qui re. ali- 1 
qua potiri, vel illam retinere potest; (2) 
magnanimus; (3) violentus; (4) tolerans, 
patiens. Στρατία ἐς τὸ καρτερώτατον, CXeT- 
citus maximz vires, Zrrian. Hist. Zlez. ὃς, 
15. A κάρτος pro xedvor. ἡ ὦ na EAT 

Καρτιρύώντως, fortiter, patienter, A xagrtgae - 


-7^ ficio. 
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Ἑαρτερῶς, idem. A παρτερός. 

Kao *eófomv, ὄνος, ὃ καὶ ἧ, prefractus; (3) mag- 
nanimus. Ex περτεοὺ; et ᾧτήν. 

Καρτερόχεις, ρος, ὁ καὶ ὃ d "fortis manu. 

Ἐαρεθ ταν ἀξ, 45, animi fortitudo. 
ψυχή. 

Καρτερώνυξ, υχχος, ὃ καὶ 5, qui fortes sive ro- 
bustos habet ungues. Ab à£. 

Καρτερώνυγος, 9,6 Σὲ 7, idem et ex eod. 

Kaozés, ἢ, ὃν, tonsus. A xtíom. 

Káeres, LU ci, vires, robur, per Metathesin, 
pro χράτος, Soph. 4j. 493. 

Ἐαρτῦναι, aor. 1. inf. act. per Metathesin, pro 
χρατῦναι- 

Kagrívo, firmum reddo, corroboro. Τιτῆνες 
$ ἑσέρωδεν ἐχαρτύναντο φάλαγγας, Hesiod. 
Theoz. 616. A κάρτος. 

KAPT'A, vs, 5 nux juglans; arbor ipsa. 

Kaguz oiv, 3, 7i, nucula Con "V. 

Καρύδια, τὰ, nuces, GI. pz 

Καρυηδὸν κάταγμα, Íractura cssis in tenues 
partes, tanquam nucis fractz. A zzv». 

Καουηοὸς, σὰ, e?», nuceus, ad nucem pertinens, 
nuci similis : d 

Kapói $, 1m, fov, idem et ab eod. 

Καρυΐσχος, Ὁ, 5, scyphus in nucis modum fac- 
tus. Ab eod. 

Καρύϊτης, caryites, herbe genus, Dios. A 
Plinio Myrsinites etiam. vocari traditur, 
Steph. - 

Καρυκεία, ας» ^, condimenti exquisiti confec- 
tio, nominatim e sanguine, v. xzoix» (2) 
-conditura supervacanea. 

Καρύκευμα, ἀτός, στὸ, condimentum exquisite 
factum. A 

Kaguxtón, f. εὔσω, exquisite condio; (2) con- 
dio; (3) misceo, confundo. A 

KAPT'KH, se, 5, intritum quoddam seu con- 
dimentum Lydorum, sc. e sanguine; (2) 

" condimentum exquisite factum ; (3) condi- 
tura, seu condimentum quodvis. 

Καρύκινος, ny epith. vestis, niger. A 

Καρύκιον, 9, τὸ, idem quod καφύκευμα. 

Καρυχοειδὴς, is, subcruentus, epith. excremen- 
torum, ap. Hipp. 

Kzzuxàv, E, πὸ, medicamentum ex nucibus et 
aliis rehus. A zcv», (sed scribendum xz- 
ξικὸν, Er) 

Καρυκοπειξω, 4, fut. ἥσω, conficio καρύκην" (9) 

* condio suaviter ; (3) condimeutum con- 

A 

Καρυκοποιὸς, S, ὃ καὶ ἡ, qui conficit καρύκην. 

κέρυξ. preeco, Dor. pro κήρυξ. 

Bistue, ἢ a. 1. part. act. tg 
pro χηρύξ, ἕωασα, a κηρύσσω. 

Κέρυξε, 3. sing. aor. 1. ind. Jon. et Dor. pro 
ἐκήρυξε. 

Καρνοξαφὴς, 5,75, niger. Ex βάστω. 

Καξυοχατάκτης, 9, ὁ, instrumentum quo nuces 
franguntur. Ex x pgay et χαταγνύω. 

Καευοκοκρόμοιλα, nucipruna, /tt. Lex. cx Plin. 

Κάρυον, €, τὸ, DUX juglans, fructus; (3) om- 

τς mis fructus duriozis corticis. Α καρύα. 

Καρνοπέρσικα, qu. dic. nucipersica, - L. 

Καρυόπος, 8 à, nucis succus. Ab m6;. 

Καρυόφυλλον, 8, τὸ, caryophyllum, quasi nu- 
€is folium, fructuz, vel etiam flos arboris 
cujusdam ludicz. 

Καρυόχροος, ὥς, ὁ, 5. niger. Α χρία. 

$, ἐδς») 6 £ ἦν nuceus, nuci similis, A 
pone 

Καρυωτικὸς, ἡ, ὃν, idem quod καρυωτές. 

Καρνῶτις, ιδορ, ἡ, caryotis, carvota palmula. 

2 Καρυωτὸν, 3, τὸ, scyphus in nucis modum 
factus. A 

ὃς, 3, à», nuceus; καρνωτὲς φοῖνιξ, CaryO- 
12 palinula. LA κέρυον. 

Καρφαλέος, £n, i» siccus, aridus. Α καάρφω. 

"Kagtuo», rd τὸ, ramentum. A κάρφη. 

Κάρφη, "5, ^, stramen, palea, fenum. A 


A 


- Dor. et Eoi. 


Καρφηξὸς, ἃ, ὃν, e festucis factus ; epith. nidi. 
A xagpes. 

Καρφίον, «, 73, parva festuca; (2) surculus. 

- Dim. a xz, 


opu. 
LOS 145, ἡ, idem quod xáppz. 


€" 
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Καρφίτης, v, 5, festucis compositus; ut καρφίτης 
ϑάλαμος. 

Καρῷοειδης, € fes, ὃ καὶ ἡ, festuce. modo gracilis, 
tenuis. Ex πάρη εἰ εἶ 1255. 

Καρφολογίω, d, f. Xe», paleas seu festucas le- 
gos (3) exquisite in alium inquiro, quasi 
festucam in oculo scrutans; (3) floccos 
lego et quisquilias i in veste hzrentes. 'Ez» 
«τι rois T τείχωμα τῆς κιφαλῆς ἀσὸ -υε ὑύμκα- 
ves προτένεχ ἐῃ ἀχυρὸν χκαρφυλογῆσαι, Theoph. 
Char. c. 9. varie autem scribitur. Casaul. 
leg. καρφελογῆσαι, alit καρφολογῆσαι. Ex 
κάρφο: et λέγω, lego, i. e. colligo. 

Καρφολογία, us, ^, palearum, seu festucarum, 
seu floccorum lectio. Ex iisd. 

Κάρῷος, tes, và, palea; (2) festuca ; (3) sur- 
culus; (4) tabella, tessera; (5) midus, e 
festucis, &c. . 

Καρφυλαῖ, «i, strata ex festucis, Eur. 

Καρφύνω, idem quod κάρφω. Hes. κασφύνε :σέαι, 
ξηραίνεσθαι, arescere, corrumpi. A zzeDw. 

ΚΑΡΦΩ, sicco, arefacio; .Q) deprimo, minuo, 
frango. Κάρψε μὲν οἱ χρέα καλὸν ἐνὶ γναρε- 
TTL eA Od. 13, 430. ᾿Αγήνορα κάρῷει, 
Hes. Op. 

Καρφώδης, £05, ὁ E 4, stramentitius. 

Καρχαλέος, ἔα, £o», siccus, aridus. 

Καργαρία;, w, ὃ, canis marinus, piscis, sic 
dictus ab asperis quos habet dentibus ; (2) 
piscis species. A κπάρχαςος. 

Καρχαρόδες, οντος, ὁ καὶ ἡ, dentibus asper. 

Κάρχαρος, ὃ, ὁ καὶ ἡ, asper, acutus; (2) ve- 
hemens. 

Keegy πδονιάζω, Carthaginiensium partes foveo. 

Καρχηδόνιος, w, Carthaginiensis. A 

Καργηδὼν, ὄνος, *, Carthago, urbs Africz. 

KAPXH'XION, v, τὸ, carchesium, summa pars 
mali nautici, antenna; (2) poculum. 

Κάρχος. leguminis genus, S/eph. 

Καρχώδης, Ἐξ) asper, idem quod κάρχαρος, IL. 

Καρῷ, dat. sing. Dor. pro vez, a κηρός. 

Καρώδης, τος, ὁ καὶ *, sOporifer, Zret. 

Κάρωσις, ἕως, *, soporatio ; (2) sopor, vertigo. 
A καρόω. 

Καρωτίδε;, et χαρωσικαὶ ἀφτηρίαι, arteriz quz- 
dam in collo. - 

Καρωτικὸς, ἢ, ὃν, soporifer, soporem inducens, 
gravedinem adferens. 

Κασαλξάζω, fut. ἔσω, convitiis et probris 
meretricum móre incesso. Κασαλεάσω : 
ἐν IIÍA4 sot is, Aristoph. Kq. 554. A 

Κασαλίξὰς, ἄδος, ἡ, meretrix. A 

ΚΑΣΑΓΛΒΗ, xs, ?, meretrix, scortum. 

Kzzáxte», 8, πὸ, lupanar. A prac. 

Κάσαμον, 9, τὸ, casamum, a quibusdam me- 
dicis ἡ avxAd&puves. 

KA'ZAZ, s, δ, tapes utrobique villosus. 

Καταύρα, ας, *, meretrix, scortum, Hes. 
κάσας lugurium. 

Κασαυρὰς, ἄξος, LN idem. 

Κασαυρεῖον, 9. πὸ, lupanar. Ab eod. 

Κασαύξιον, 5, τὸ, idem et ab eod. 

Κασαυρὶς, ἴδος, ^, meretrix, Ies. 

Καρθλιοῖσινγ et in bonis, ZEol. pro καὶ ἰσϑλοῖτιν. 

Κασία, ag, ἡ. Vide κασσία. 

Κασιγνήτη, πεν ἡ ἦν soror germana. 

Κασίγνητος, w, ὃ, frater ex utroque parente, 
germanus; (9) consobrinus, fratris vel so- 
roris filius; (3) consanguineus; (4) adject. 
fraternus, germanus. Α γίνομαι et. x&cig. 

Κασιοξέρος, ὃ, vermis qui casie innascitur et 
eam rodit, Hes. 

KA'XIZ, μος, ὁ καὶ ἡ, frater vel soror ; (2) atate 
zequalis. 

KA'ZZA, ss, *, meretrix, scortum. 

Κασσαξὰς, ἄδος, 5, ldem. 

KAZXZYA, zs, ^, cassia, frutex aromaticus, 
etiam cinnamomum ; (2) herba apiaria. 

Κασσίζω, f. ieu, cassiam refero. Α χασσία. 

Καστισέρινος, ἕνην “νον, βίφηπειβ. ἃ 

KAZZITEPOZ, v, ὁ, stannum, plumbum al- 
bum. Hinc 

Κασσιτεραργὸς, 8,0, quistanneaopera conficit. 
GL. F. stannator. 

Κασσιτερόω, &, f. ὥσω, stanno induco ; κεχασ- 
σιτερωμένο;, stanno inductus. 


Ex 
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Κάσσυμα, Alice κάττυμα, wr, v), COriun, 
proprie, e quo calcei suuntur; (2) dolosa 
machinatio. A 

ΚΑΣΣΥΏ, All. καττόω, consuo, reficio con- 
suendo, ut veterameatarius calceamenta ; 
(2) struo, mac O2 ἐγὼ và τράγμα 


sd Aristoph. Eq. 


, ὅδεν πάλα;, καττύεται, 


or. 
cui 
314. 

Κασσωρε im, *,cà,lupanar. .A κασσωρεύω- 

Κασσωρε jw, ἔ. εύσω, sCcOrtor, mereiricOr. Βασ- 
σάρα σεμνῶς κασσωρεύεσα, Lycophr, 572. 
A 

Κασσωρὶς, 
κάσσα. 

KzezXiz, ας, 5, fons apud Delphos, uude 
Musz Κακαλίδες nominat:ze. 

KA'XTANA, ze, 4, Castana, urbs Thessaliz et 
Ponti. Hinc 

Καςαναϊκὸς, ἡ, ὃν, Castaneus, ut Kagzyaixày κά- 

nux castanea. 

Κάςαν:», €, τὸ, Casianea.  À κάφζανα. 

KZz7ves, pro χαφξαναικὸε, Nic. 

Kaeáguss, w. ὃ καὶ ἡ, Castoreus, qui fit in hono- 
rem Castoris. Καςόρειον μέλος, quod canc- 
batur a Spartauis pralium inituris. A 
Castore Spartano. 

cox ced et Kaecpíis κύνες, Canes Spartani. 

Καςορίζω, f. ἰσω, castorium refero. A 

Καςέριον, et καφόρειον, 8, τὸ, κατόρεια Castorea, 
testiculi castoris; (2) medicamentum e 
castoris testiculis Y κάτωρ. 

Καςόρνυμει, Sterno, conster "noy pro καταςόρνυμι» 
Hom. παςοονῦσα, Od. Yr, 32. 

ΚΑΣΤΩΡ, egos, ὁ, castor, fiber ; (2) Castor, 
nom. propr. frater Follucis. 

Κάσχεθ:, 3. sing. imperf. ind. act. /Eol. pro 

κατίσχεθε, ἃ χατασχίέω, pro κατέσχω. 

KATA', praepos. cum genitiv. adversus, con- 
tra, in, super, de, post, sub, e. Cum accus, 
secundum, juxta, per, in, propter, ad mo- 
dum, ad praescriptum. *5zpe per adver- 
bium redditur, ut xac βραχὺ. xav μικρὸν, 
paulatim, sensim; χατὰ καιρὸν, opportune; 
xzÜ ἡδονὴν, libenter. Formula za$' αὐτὸν 
significat multa, ut sua spoute, ipse, suo 
arbitrio, solus, seorsim, separatim ab aliis. 
Cum accus. et articulo peraphrasi servil, v. 
Er. οἱ κατὰ ἀγορὰν, cans ssidici. “4 φμαπάο 
deficil, v. στ. ὃν τρόπον, ad quem modum, 
quemadmodum; ex nvoc oci σὴν σέχνην, Sce- 
nopai artem, i. e. quod attinet ad artem, 
vel secundum gutem Ur compositione notat 
(a) oppositum τῷ να, sive, de, vel deorsum, 
üt καταβαίνω, deorsum scando, descendo ; 
(€) contra, ut zazaxzvzzcdmi contra glo- 
riari; (y) valde, quum intendit significa- 
lionem, ut κατείδολος, refertus idolis; vel 
(δ) retinet sigmficationem simplicis, ut xezz- 
δνήσκω, morior. 

Κᾷτα, deinde. Ex et εἶτα, deinde. 

Κατάξα, descende, 2. sing. a. 2. imperat. act. 
per Apocopen, pro κατάξαϑι, a καταξαΐνω. 
Καταξάδην adv. qu. dic. descensim, tanquam 

descendendo. Α καταξαίνω. Unde 

Καταξαδμὸὲς, ἢ, ὁ, descensus, catarrhacta. 

Καταξαίνω, descendo; (2) demitto me; (7) 
incurro, congruo ; xaTáeu, descende, pro 
κατάξηξι. YLlxA& δὲ δάκρυά, μοι κατίξα χροὸς 
&vix ἔλειπον &zv, Eur. Andr. 111. εἷς πεδίον, 
Xen. ἀπὸ cg ἵσσε, ld. 

Καταξακχχ εύομαι, enthusiasmo correptus sur, 

Karasax iiu, idem. 

Καταδαχχιῦμαι, furore divino corripior, bac- 
chor, Eurip. Bacch. 109. 

Καταζάλλω, dejicio, everto, deleo, deturbo, 
prosteruo ; (2) conjicio; (3) projicio ; (4) 
abjicio; (5) solvo, persolvo; (1) xai eQa- 
για πρὸ δορὸς καταξάλοις, VictHmas feries, 
Eurip. Or. 1608. Et καταξάλλομαι, funda- 
mentum pono, omninoque initium alicujus 
rei facio ; (6) dicitur et de serentibus, qui 
mandant semina terre. Κασαξέλλειν τῇ γῇ 
τὰ σπίφματα, Plat. Epist. 1. Metaph. Ka-- 
ἔξαλον φάτιν, rumorem disseminarunt, Hero- 
dot. 1, 122. - Οὐ καταζαλεῖς τὰ κώδι᾽ : 2 3e 
mis dristoph. Pace, 1133. τὸ ἀργύριον, 

2x2 Dem. 


ides, *, scortum, meretrix. A 


βρύον, 


KAT KAT 
Dem. Ναυπηγὲς ναυπηγίας ἀρχὴν καταξαλ- 
λόμενος, Plat. 


Καταξατείζω, f. - ἔσω, demergo, obruo. Hinc 


Καταξαπτιςὴς, W, ὁ, qui demergit, vel aqua | Kaz5:z; 


obruit, submersor. 


Καταξαπειςήριον, w, vi, locus ubi baptizantur | Καταξολὰν, acc. sing. Dur. pro καταξολήν. 


infantes, 
Καταξάστω, fut. Y, demergo. 


Καταξαρίω, d, f. zw, degravo, przpondero, 


pondere deprimo. A Báes,nuus. Hinc 
Καταξάςηεις, sus, ἢ, oppressio, GI. F. 
Καςαξαρὴς, ij, ὁ καὶ ἡ, pragravis. 
rape f. va, degravo. 

Κεσταξὰ;, a. 9. part. act. verbi καταξαίνω. 
Καταξασανίζω, f. icw, exploro. 

Καταξάσιον, €, τὸ, descensus. 

Καταξάσιςς, 9,6 καὶ ἡ, descendens. A 


Κατάξασις, tws, 1, descensus, descensio, clivus. 


A χαταξαίΐίνω. 
Καταξαςκαίνω, f. az, fascino. 
KzraCacuis, 9, descensus. Α χαταξαίνω. 
KazaczTibw, Í. εὔσω, descendo. 
Een mé Vide καταιξάτας. 
αταξέτω, S. sing. a. 2. imperat. act. verbi 
καταξαίνω. 
Καταξαυκαλᾷν εἴ χαταξαυκαλεῖν, cantu sopire, 
ut nutrices puerulos. Hinc 


Καςαξαυκάλησις, twr, ἡ, Cantüs sopiendis pu- 


erulis; (2) deceptio. 


ΓΤ ΘΕ ΥΩ fut. ἔσω, sopio cantu nutricis 


Ex χατὰ et βαυκὲς, Ju«cundus. 

Καταξεξαιόομαι, ὅμαι, confirmo. — A βέξαχιος. 

Καταξιξαίΐωσις, twc, 5, Confirmatio. A prec. 

KavatiGAasiuutws, adv. per socordiam, molli 
animo. A χαταξλακεύσκαι. 

Καταξεξλημένας, acc. pl. part. perf. pass. f. g. 
verbi καταξάλλω. 

Καταξ: ϑείέασι, 3. plur. perf. ind. med. verbi 
καταξρίθω. 

Καταξιλὴς, telis confossus, 
xai χκαταξελὴς ὃ Κύος ιος ὑσήτι za 
Dionys. Halic. ΤΕ "Rom, 2, 49. 

Καταξῇ, 3. sing. aor. 2. conj. SEE V. xa cat aivu. 

Κατάξτέι, descende, 2 2. sing. a. 9. 2. imperat. act. 

Καταξήσεο, 29. sing. przs. "imperat. med. 7on. 
pro καταξήσεσο, a τος wet 

Καταξήσεται, S. sing. fut. 1. ind. med. 

Καταξιάζω, et moy vi compello, vi 
detorqueo, opprimo, urgeo, COogO. Κατα- 
ξιάζετα, ἀπ᾿ αὐτῷ, Plat. 

Καταξιξάζω͵ f. &vu, descendere cogo, deduco, 
dejicio, deturbo. Κατὰ μικρὸν ᾿καταξιξάζει 
πὴν πόλιν πρὶ; τὴν ϑάλασσαν, Blut. Ἕως ἅδε 
χκαταξιξασβήσῃ, Matt. 11, 935. Hinc 

Καταξίξασις, $25, 9, depressio. Καταξιξάστι τῷ 
φόνῳ, Etymel. Mag. 610, 94. 

Καταξιξασμὲς, E, ὃ, depressio. "Eos ἦν, ἔδειος, 
καὶ καταξιξασμῷ τῷ cx, θεῖος, Elymol. 
Mag. 492, 9]. 

Καταξιξοώσκω, comedo, devoro, deglutio. TZ 
ὄντα καςταξίξρωκε, Hyper. 

Καταξιξω, à, Í. ὥσω, Vitam transigo, finio. Hinc 

Καταξίωσι;, tws, ὁ, vita, vitze finis. 

Καταξλακεύομεει, f. εὔσομαι, socordiz me dedo, 
socorditer me gero, obtorpesco, stultum et 
ignarum me gero. 

Καταβλάπτω, Y. ψω, lzedo, detrimento adficio. 
Kal σιγᾷν ὅτι μήτι καταδλάπση τὸ Gi» αὐτῷ, 
Hom. Hymwn. in Merc. 93. 

Κιταξλέπω, f. ψω, deorsum adspicio; (2) di- 
ligenter contemplor, adspicio. Καταξλίπειν 
εἰς τὴν γῆν, Poil. 

Κατάξλημα, «τος, τὸ, quidquid extremis cu- 
jusque rei injicitur; ut fundamentum, fim- 
bria, vel simile quid ; (2) aulzum, sive ta- 
bula picta in theatro, i in qua fabulz argu- 
mentum pictum erat; (3) ligamentum, ξο- 
meptum. A acres 

Καυταξλητίον, dejiciendum ; reddendum. 

KaraSAnrisis, ἡ ἡ, ὃν, dejiciendi vel prosternen- 
di vim habens. 

Καταδληχάομαι, ὥμαι, balo. 

Καταδλώσκω, decurro in, percurro, subter- 
fugio. Εἰς Τίμεσσαν ναύται καταθλώξωσιν, 

Lyrcophr. ,1068. &gu, Odyss. 16, 466. 

Καταβοάαω; &, f reu, €t ἥσομαι, Vociferor ; (2) 


more. 


ἼΕξαιμος δ δὲ ὧν ἤδη 
ὀλίγον, 


Καταγιλαξτικῶ;,) adv, dettdendo, derisorum 
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Καταγέλαςος, ες ὁ καὶ 5, ridiculus, qui deridéri 
solet, derisione dimus, derisus. 
Καταγελάςως, adc. cibis 


KAT KC AX 


reclamo; (3) clamore persequor, convi- 
cio; (4) accuso. 
Καταξοὴ, ἧς, 3 accusatio, incusatio. 


σις, tes, ἡ, COnvVitium, incusatio; (2) | Κατ. Tay: λάω, 2. fut. £c», derideo, irrideo. οὐ 
reclamatio; (3) invectio, querela. σῷ καταγελῶμεν, drrstoph. dv. 93, 
Κατάψελως, wTes, ὃ, derisio, irris:o. 
Καςταξολεὺς. ἕως, solutor, Gl. P. A καταξολή. | Καταγέρω, plenus sum, onustus sum. 
Καςαξολὰ, ἧς, 4. jactum fundamentum, mo- Καταγεωργέω, 2, fut. zz», aro, consero, colo. 


Καταγεῶται, ὧν, ai, pollinctores, qui inhumant 
mortuos. Hes. rectius καταγεωςαί. 
Καταγήοχα, deduxi, dit. pro κατῆχα, ἃ χα- 


linen; omninoque cujusque rei initium et | 
origo, ut creatio mundi, &c. (2) oensio, sc- | 
lutio; (3). calumnia; (1) adflatus instinc- 

tusque divinus; (5) destructio, descensus ; 


ταγω. 
(6) sacrificium ; (7. jactus, qui fit ex alio Καταγηφαιὸς, ἃ, ὃν, senilis, senectute con- 
deorsum.  À xazraSzAA-. fectus. 


Καταγηφέτκω, fut. e£-». senesco, consenesco. 
Ἔν καχότητι βροτοὶ χαταγηπράσκχασι, Hes. Or. 
93. 

Καταγηράω, 4, fut. £z», consenesco. 

Καςαγήρως, ὡς ὃ καὶ *, senex, senio confectus, 
Ex χατὰ et γῆρας. 

Καταγιάζω, gonsecro, lon. pro καδαγιάξζω. 

Καταάγιγ ἀρτίσαι; verbum ab Aristophane co- 
mice fictum, pro inire, permolere, a y£ 
yov», nucleus sive ἐς aci, Acharn. 975. 

Kazayitu, lon. pro καϑαγίζω, consecro, dico, 
offero, adoleo. ; 

Καταγινέω, deorsum fero, vel veho, deveho, e 
loco superiore fero. * Few ἀφ᾽ ὑψηλῶν ὀρέων 
παταγίνεον ὕλην, Odyss. 10,104. 

Καταγίνομαι, versor, sum occupatus; (2) Βα- 
bito, moror; (3)persevero. Καταγίνεσθαι 
περὶ ἀν περὶ Cives. 

Καταγινώσκω, decerno adversus aliquem, . con- 
demno; (9) cognosco, intelligo, percipio ; 
(3) sentio de, judico, existimo de; (3) ar- 
guo, reprehendo, accuso. f. καταγνώσομαι, 
reprehendam ; pass. καταγνωσθήσομαι, Te- 
prehendar, a. 2. καταγνῶναι, damnare; pass. 
καταγνωσέῆναι, damnari. Καταγινωσχεῖν cr 
νὸς φόνον, τινὰ QÓvu. Τί Dm ἰδὼν ποιῶντα ταῦτα 
κατέγνωκας αὐτῇ; Xen. πολλήν ys us i 
ἐγνώκας La τ Tus ίαν,- Pict. 

Καταγκυλίω, ὦ, F. ὥτω, tortuosum reddo, 

Kecay2zitw, f icc, Orno. 

2i, Í, ανῷ, viscosum reddo. 

-i2, I. «v», dulce seu suave. reddo; 

ceo Totes μίτεξῳ X μύξδῳ xxca- 

: i τὴν ἀκοὴν, Greg. 

KzrayAuph, 5s, $, jncisura, c cavitas facta. 

Καταγλωτείζω, f. ico, suavior lingua ori in- 
sert3 ; (9) elinguem reddo, obturo os. Ka- 

A ἔνα dicuntur res, verba exqui- 

t sua tads, Kors cx in boncn partem. Καὶ 
Nuvi κατεγλώτειζε um, deblaieravit, Arts 
stoph. Ich. 384. EX κατὰ et γλῶττα, lingua. 
Hinc 

Καταγλώττισμα. Tes, τὸς Osculum libidino- 
sum ; (2) verbum exquisita: clegantiz. 

Καταγλωττισμὸς, ὃς 3, idem et ab eod. 

Κάςταγμα, ατος, cà, fractum ; pro xaciayum, 
ἃ κατάγνυμι (2) actum Lneum, pars vel 
leris avulsa. (2) τὸ γὰρ κάταγμα τυγχάνω 
fispazá πὼς τῆς οἰὸς, Soph. Trach. 695. Δ xa c- 
ἄγω, deduco. 

KarayvirTwe,carmino, fem lanam carminatam 
repono; (2) recondo, repono. 

Καταγνείην, ἃ. 2. opt. act. v. χκαταγινώτχω. 

Ka: ἐπίῃ vel καταγνύω, frangos aor. 1. xecí- 

Καταγγέλλω, fut. ελῶ, annuncio, nuncio ; (3) ; p.m. Eerkanya. Vide xeréyo.  Yurá 
indico; (3) defero, accuso."A»szi δ᾽ εἰρήνης ] ποτε κατίαξ᾽ ἐχῖνον, Ztristoph. Vesp. 14925. 
πόλεμον κατηγγίλκασι, Plul. A τότῳ ὑμῖν) Καταγνῶ, aor. 2. conj. act. a καταγινώσκω. 
ἄφισ:ς ἁμαρτιῶν καταγγί). Arva, “εἰ. 13, 88. Κατά γνωσις, tes, La reprehensio, damnatio, 

Κατάγγελος, €, ὃ καὶ ἡ, obnunciator, delator. condemnatio; (2) improbatio. Αἷν eod.. 

Κατάγγιλτος, pateíactus per nuncium, detec- Καταγνωςὸὲς, reprehensioni obnoxius; (2) ig- 
tus, delatus. nominiosus, notatus, CI. P. . 

Καταγγίζω, f. ize, in vas defundo, vel condo.  Καταγεγγύζω, f. óz», murmuro adversus ali- 
Ex xac et ἄγγος, vas. quem, obgannio, obmurmuro. * 

Κατάγειος, τ, ὃ X ἡ, subterraneus. Ex γῇ. Καταγφηφεύω, ἔν εύσω, prastigiis illudo, fascino. 

Καταγιλασθήσῃ, Ὡ. sing. fut. 1. iud. pass. Atl. | Κατά γορεος, onustus; GL V. μιτὰ φρατῇ Bagu- 
et Jon. pTO καταγειλασθήσισαι, ἃ καταγιλάω. TATW Ci καὶ λαφύρων καταγόμῳ, Βρο 5 onusto, E 
ἘΠΕ Appian. Syr. 21. Ex χατὰ intensiva, τὲ 

Καταγίλασμα, «τος, τὸ, derisus, derisio. ysmets onus, sarcina. "δῷ 

Kxcs AED 3i, ὃν, irrisorius, vim irridendi | Κατα γομφόω, à, f. ὥσω, adfigo, infigo elayo, 

habens. Καταγορασμὸς, V, 3, emptio. Ex ἀγοράζω. ὦ 
Καταγέρευσιξ», 125, ἡ, delatio arcani, enuncia- 

tio, expositio. ἃ 67S μᾶς 


ixàe, vim dejiciendi habens, dejiciens. 

2, ὁ) confector, v. gr. ferarum, vic- 
timarius, 

Καταξορζόφωσις, τως, ἦν ceni adspersio, dejec- 
tio in Ae inquinatio. Ex 6 βοςξορόω. 
Κατάξοῤῥος, ες ὃ καὶ ἦν, borez expositus, sive ob- 

versus. Ex κατὰ et βοῤῥῶς, Loreas. 

Καταξοσκομενάων, gen. plur. part. przs. med. 
“οὶ. pro κατα Ξοσκομένων. A 

Καταξοσκέω, xacausézve, Ot καταδύσκεμαι, de- 
pasco. Ξύλοχον κα ταξοσκχορεενεξων, Il. 5,162 

Kacasis2U»y5:, S, ὃ καὶ ", cinciunis tectus, co- 
matus, Eurip. Pen. 148. 

Κατα ϑυπολέω, ὦ, decipio, irrideo, deludo. 

Καάταθραξε iUm, f. εὕσω, ignominia afficio ; (3) 
imperiose : tracto. Μηδεὶς ὑμᾶς χαταδοας:ύ- 
ἐτῶ, Cel. 5 2, I8. 

Καταξραγέως, paulatim, Plat. 

Ka ra parl, paullatim, parumper. 

Καταξρέχω, Ρογζαπᾶο, irrigo, mergo. 

Kacatoifa, fut. ἔσω, onero; (2) onustus sum ; 
(3) copia supero. ἀστὸς δ᾽ δες Raaaw 
xacustsollaei, Hesiod. Üp. 2 

Καταξρογχίζω, deglutio. A "nd guttur. 

Καςταξροντάω, ὦ, f. cv, adversus aliquem tono; 
(2) attonitum reddo. 

Καταξροτόω, a, fut. ὥσω» cruore inquino, cru- 
ento. 

Καταξεοχιϑίζω, f. ίσω, devoro, deglatio. Ἐγὼ 
Σὲ Ὁ y ἤνυςρον Boss, Z κοιλίαν ὃς imy καταξοο- 
χβίσας, Aristoph. Eg. 956. ᾿ὈὈξρυλὸν κατεξοὲ 

χθισα, nlem, “0. 509. Ἐχ βεέχϑο:. Hine 

CD NATALIE 8, ὃ, devoratio, absorptio. 

Καταξρόχω, sorbeo, vel resorbeo; ut hinc sit 
καταξρέξεειν, apud Hom. Odyss. 4, 222. 

Κασαξούκω, fut. Zu, comedo, commando. 

Καταξρύχω, fut. £v, frendeo. 

Κατάξοωμα, meg, τὸ, esCa, Cibus. ἡ 

Καταξοώσκω, SiIVe xavuticisexa, 'devoro, de- 
glutio, perf. zac es "X. pare κοαταξεξοω- 
πῶς, qui dev oravit. Ὡς μὴ καταξιώζη, γὴν, 
ἐν ἐδ: AS κλύδων, Lycophr. 749. 

EE aur. 1. part. act. Dor. pro κατα- 
ξρώσας. 

Καταξυθίζω, fut. ize, in profundum jacio, de- 
mergo; pessundo. Καταξυδίζειν πολύτιμα. 

Καταξυδισμὲς,, ξ, 5 demersio. A przc. 

Καταευςσόω, e, f. dra, corio contego. Τὰς γὰρ 
πρώρας: καὶ τῆι γεὼ; ἄνω ἐτὶ πολὺ χατεξύφσωσαν. 

Καταξώσομεαι, f. 1. ind. med. Jon. pro κατα ξοή 
σομαι, ἃ χαταξοζω. 

Κατάγαιοξ. w,6 καὶ *»,subterraneus. Ex γαῖα. 

Καταγγελεὺς, ἕως, à, anuunciator, delator. 

Καταγγελία, ἐξ, ἡ, annunciatio, delatio, A 


more, ον 
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Kaeccatyegito, f. tray defero, arcanum enuncio. 
Καταγοξεύω T ἀληδῆ, Isocr. 

Kacdryoa secos, 8. ὃ καὶ ^, descriptus, perscriptus; 
(2) pictus, depictus, notis punctisque di- 
stinctus. A καταγράφω. Unde 

Καταγραφὴ, 5s, », perscriptio. GI. mancipatio; 
(2) delineatio : (3) relatio in tabulas, de- 
lectus militaris, census. 

Κατάγραφος; v, ὁ καὶ n, Idem quod κατάψραπτος. 

Καταγεέφω, f. ψω, describo, delineo; (2) lego, 
conscribo milites, senatum. Τὰς 'Ogfuz 
κατίγραψε γ γῆρυς, Eur. Alc. 957. Νόμοι κατε: 

γεέφηταν εἰς ξύλινως ἄξονας, Piul. 

Καταγυιόω, ὦ, enervo, imbeci Hum reddo. 

Κατωγυμνάώζω, fut. ἄσω, exerceo. "Hy πολλαῖς 
Ἐνάφκαιι E “τόνοις ἀντέχειν σὰ; γέ ὃς DESC 
ζωσι, Luc. 

Καταγύναιξ. 21x05, 0, mulierosus. Ex x. et γυνή. 

Καταγύναιος, salax. Ph. mulierosus. Ab iisd. 

Καταγύνης, 9, ὃ, mulierosus. Ab iisd. 

Κατάγκω, suffoco. 

Κατάγω, frango, confringo. In pres. inusita- 
tum, et pro eo dicitur καταγνύω et κατά- 
gui; verum a κατάγω formantur κατίαξα, 
a l. et κατέαγα, perf. med, fregi; κασεώ- 
γὼς» qui fregit ; partic. pass. κατεαγμένος, 
fractus; κασεώγην, aor. 2. pass. fractus sum; 
ἐὰν Ἐπ πῆ; si fractum fuerit; καταγὲν, 
fractum. 

Ξυγῶγω; f. ἕω, reduco; (2) deduco; (3) ap- 
pello in portum, applico ; κατάγεμαι, de- 
ducor; (4) diversor, hospitor, a. 2. act. κα- 
φσαγαγεῖν, a. 1. pass, χαταχβῆναι, κατήχθη, ap- 
pulit ;- (3) ne9. Κασάγει et κατ τώγεσθαι τὰς 
vízc, ad terram appellere. Τὰς μίκρες ἀνά- 
f, τὰς μεγάλως κατάγει (Δαιμόνιον) tollit, 
deficit, Epigr. (1) Εὐμολπιδῶν καὶ Κηρύκων 
ἐπι: “αζόντων μὴ κατάγειν, Thucyd. 8, 58. 
Κατάξῃ καὶ σὺ ps σίκνων ἔτ 7 Glue 

t Eurip. Med. 1015. (2) βρότεω σώματα πατά- 
Qui χοίγων πρὸς ἐγυίαν ϑνασκόντων, Pindar. 
Ol. 9, 59. "Ax232s κατάξω πρόσθεν ἡ τάλαιν᾽ 
ἐγὼ, alios prius ad inferos deducam (mit- 
tam), Eurip. Mcd. 1016. (4) κρόκην κατώ- 
yr, lonam trahens, Lucian. Dial. Meretr. 
Παρὰ τῷ αὐτῷ ἐν "Qoi κατήγξ, apud illum 
Orei diversari solitus eras, ZEsch. adv. Cie- 
siph. 

Καταγωγικὸς, Opp. ἐναγωγικῷ, i. e. 
Bud. 

Καταγωγὴ. ὅς. ἡ, diversorium, hospitium; (2) 
advectio, appulsus in portum ; (3) reditus 
vel restiiutio exsulum. Α xzzzgz 

Καταγώγιον, €, τὸ, diversorium. Ab eod 

Καταγωγὶς, δος. ἡ, indumentum muliebre, 
fimbria, ^s — Ab eod. 

Καταγωνίζομαι, Í. izepzi, 1n certamine vinco ; 
(2) aliquem. quocunque modo percello, 
Opprimo.- O? διὰ σίφξεως κατηγωνίσαντο Da- 
σιλεία:, Heb. 11, 39. : 

Καταγώνισις, sus, ^, qu. dic. devictio. 
prac. 

Καταγωνισμὲς, 8, 6, expugnatio, subactio, et 
quasi debella:o. A καπταγωνίζομαι. 

Καταδάζομσι, Ε ἄσοριαι, divido, discerpo. ᾿Αλ- 
λὰ κύνες 2 E εἰωνοὶ κατὰ πάντα δάσονται, 
Tniesis, Il. 99, 854. 

Καταδαίνυμαι, epulor ; comedo, Nonnus. 

Καταδαίομαι. consumo, de igni, qui absumit 
victimam, ap. Jos. 

Κασαδάκνω, mordeo. ᾿αλλ᾽ ἐπὶ λέκσρον ἰὼν, 
ἄκρον δάκτυλον καταδάκνω, Hom. Batr. 45. 

᾿Καταδακρυχέω, lacrymas fundo, Hom. 

Καταδαπρύω, f. (zw, defleo, deploro ;. (3) ad 
lacrymas provoco. Κασεδάκρυσε τὴν ἑαυτῷ 
τύχην, Xen. 

Καταδακευλίζω, f. rv, pollice et medio digito 

Ἢ pm irridendi causa, medio digito por- 
| recto demonstro, ignominiz causa. Unde 
irrideo. Α 34zcvAcs. 

'Καταδακτυλιπὸρ, "irisloph. Vid. Sch. 

Καταδαμάζω, Y. ἄσω, edomo, perdomo. 

Καταδάμναμαι, idem ac δώμναμεαι, domo. 

Καταδώνειος, wy ὃ L4 LO obzratus. Ex δάνειον. 

Καταδαπανάω, d, f. du, consumo, impendo, 
sumptus faclo, Καταδαπανᾷν τὸν χρόνον, 


mystico, 


A 
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sumptus. 

i , lacero. 

«ταδάψναι ᾿Αχαιῶν. 4n: 
Ὁ «ἥτορ, Odyss. 16, 92. 
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é 
KaTzüra vn, πεν Jh 


ἘΣ ἢ w, idem 

Καταδαρθάνω, iidormio, obdormio ; (? 
tum eo, dormitum eo, aor. 
obdormire, obdormisse ; 
obdormivit; κεδδραϑέτην, apud. Hom. Od. 
493. pro καταδραβέτην, κατιδαρδίτην. 

Καταδεὴς, os, ὃ καὶ 7, CUI jud dee 
expletus omnibus numeris: 
interior. Ex xev et δέομαι, ündigeo. 

Καταδεῖ, indiget, ei deest, — Ex κατὰ et δεῖ. 

Καταδείδω, pertimesco, formido, a. 1. xzca2:7- 
σαι, formidare. Μήτε τὴν προσηγορίαν AU T 
δεισάντες, Luc. 

Καταδείκνυμι, vel καταδειπνύω, ostendo, patefa- 
cio; (2) instituo, doceo ; (8) constituo, edo. 
πάλαι καταδεδειγμένον σῶτο ποιεῖν, Suucs. 

Καταδειλιάω, d, f. ἄσω, timide et ignave suc- 
cumbo, extimesco, expavesco. 

Καταδεισνέω, devoro, absumo. 

Κατάδειπον, và, prandium, zfristoph, Vide Sch. 

Κατάδενδρος, ovy plene arboribus. 

[SET aor. l. infin. act. Ion. 

£u, a Lus Wa 

Καταδέομαι, rogo, precor, obsecro, a. 1. opt. 
ἐὰν καταδεηθείη, si rogaverit. Οὐκ ἄν ἐκεῖνός 
γε αὐτῷ καταβεηδείη, Dict. 

Καταδέοκαι, εἴ καταδῶμαι, devincior, adstrin- 
gor, aor. 1. καταδεθεὶς, vinctus. 

Karz:rig,t9s,n,adstrictio. .À przc. 

Kz zai gx euet, video, specto. 

Καταδεσμεύω, f. tózw, deligo, devincio. 

Καταδεσμέω, 2, innodo, vincio, GI. /. 

Κατάδεσμος, *, ὁ, vinculum quo quis adstrin- 
gitur, ligatura; (7) incantatio. 

Καταδεύω, f. tízw, madefacio, humecto. 
Becu μὴ xe Tad n, Hesiod Op. 544. 

Καταδέχομαι, f. δέξομαι, recipio, admitto; (9) 
sustineo, possum ; (3) non recuso, subeo 
(4) probo. 

Καταδέω, f. δήσω, delivo, devincio, adstringo; 
(2) prohibeo ; (3) impedio; (4) arguo, 
convinco facinoris alicujus; (5) incauto, 
veneficio devincio. Προσελθὼν κατέδησε τὰ 
π«ραύμωτα αὐτῷ, Luc. 10, 34. 

Καταδεῶς, adv. tenuiter, parce. 

Καταδηϊόω, devasto, deprzdor, exscindo. 

Κατάδηλος, cv, manifestus, perspicuus. 

Καταδημαγωγ to, ὦ, f. ἥσω, blande et popula- 
riter loquor, populum demulceo. Téza; 
ὁ Ilrgix As X «ταδημώγ, wySutveg, Plut. Ex xa- 
τὰ, δῆμος, Ct ἄγω, duco. ὃ 

Καταδημοξορέω, ὦ, fut. ἥσω, populum devoro, 
quzsunt populi voro ; (9) devoro, consu- 
mo. Aro δότω καταδημοξορῆσαι, 1l. 18, 
801. Ἔχ κατὰ, δῆμος, et βορὰ, esca. 

Καταδημοκοπέω, 2, fut. ἥσω, populariter mihi 
populum concilio, auram popularem cap- 
to; (2) favorem alicujus capto. 

Καταδημομερίσαι, 1 in populum distribuere, qua- 
sia δημομερίζω. Ex δῆμος οἵ μερίζω. 

Καταδηόω, ὦ ὦ, idem quod XQ T DT GO, 

Καταδηριάομεαι, d uiui, Certo, concerto. 
δ᾽ ἐ ἐᾷν πεδίον πα ταδηριάασθαι, 1l. 16, 96. 

Καταδιαιρέω, ὦ 4, divido, aor. 2. es is dal 
dividere, Hes. 

KaceDuizán,0,condemno. Οὔτε ἔφη με xa- 
σαδιαιτήσασθαι τὴν δίκην αὐτῷ, Dem. 

Καταδιαλλάσσω, vel -ἄττω, reconcilio. Εἰσί 
σινες οἵ μ᾽ ἔλεγον ὡς καταδιηλλάγην, Aristoph. 
Vesp. 1974. 

Καταδιδᾶν, przs. inf. act. Jon. pro χκοταδιδόναι. 


SAN 
xau, 


Ἵ 
57 


κατα 


pro κατα- 


"py 


Τάς δὲ 


Καταδίδονμει, distribuo; (9) ἱπῆπιο, indo. "E;- 
θα τὰ ἕλη DAT CNN Piut. de mari, καταδίδοι 
ἐς ποταμὸν, Herodot. 

Καταδιΐτημι, dirimo, intervallo aliquo separo. 

ἘΣΣΙ ΝΣ condemno, mulcto. Οὐκ ἄν κατε- 
δικάσατε τὼς ἀναισίας; Mall. 12,1. "Ex γὰρ 
σῶν λόγων σὰ καταδικασθήσῃ, Id. 57. 

Καταδικασῥῆτε, 2. pl. aor. 1. conj. pass. 

Καταδίκη, »,1, condemnatio ; (2) judicatum, 
res judicata; (3) mulcta, 


Καῖ 


. 
Κατάδικος. w, ὁ καὶ ^, O0noxius e re judicata, 
dan: 


natus 

ων à, füt. ὥσω, Ccondemno. A prac. 

2^0, d, füt. dcn, pelle obtego. 

«Abas. 2, vehementer sitio. 

Καταδιώκω p »ersequor, insequor. 
λωασσαν καταδιώξαντε $5 Xen. 

Καταδοκίω, ὦ, ἴ. new, arbitror, existimo ; (2) 
improbo. 

δολεσχέω, ὥ, f. ἥσω, deblatero, eneco nu- 
gis aliquem ; (2) meditor. Οὐδ᾽ ἵνα τηνάώλ- 
Aue ἀδολεσ;ν ὦ, Dem. 

Καταδοξάζω. [. &zw, contra opinor; (2) opi- 
nor, existimo; (3) gloriosum reddo, ad 
gloriam effero. 

Καταδελοῖ, 9.sing. pras. ind. act. contr. pro 
καταδελόει. Α 

Καταδελόω, ὦ, Ct καταδελόομαι, Eun, Ti servi- 
tutem redigo, subjugo. Κατσιδόλωσε σὴν 
νῆσον βασιλεῖ, Isocr. Hinc 

Κατ Tab Aeris, [77 ἦν servitus imposita. 

Καταδεπέω, 9, f. ἥσω, sonitum edo ex alto de- 
cidens, cum sonitu decido. A 

Κατάδεσπος, €, δ, sonitus corporis ex alto deci- 
dentis; (2) cataracta. 

Καταδοχὴ, 2s, ἦν receptio ; (2) inpr. restitutio 
exulum in patriam. Α καταξδέχομαι. 

Καταδραμκεῖν; aor. 9. inf. act. v. κατατρέχω. 

Καταδρέπω, decerpo, stringo. 

Καταδρήςειρα, diy famula, Hom. A δράω. 

Καταδρομέω, à ὦ, fut. ἥσω, incurro, occurro s 

Καταδρομὴ, ἢ 355; 9; incursus, incursio, decursus ; 
(3) 1nsectatio, reprehensio: 

Κατάδρομος, $*, 6, locus in quo decurrunt 
equites ; (2) funis tensus, per quem ince- 
dunt funambuli. A κατατρέκω. 

Κατάδρυμα, &T0$5 72, dilaceratio. 'Puzz δὲ σαρ- 
κῶν πολιῶν καταδρύματα χειρῶν, (πειρῶν το- 
gitura prazposir. ἐκ subintellecta,) Enrip. 
Suppl.50.  Alfertur ev. Eur. κωταδρύματα, 
pro lacerationibus; sed pouus zzraBeóue 
ματα leg. 

Κατώδρυμος, €, ὃ καὶ 4, sil vosus. 

Καταδρύπστω, f. ψω, dilacero, dilanio, discerpo. 
KuiaDlasa “αριιὰς, Epizr. 

Καταδρυβάσσω, fut. pM septo, munio. Χήλῳ 
κατεδρύφ, αξε δια τύχες γονὰς» Lgcophr. 939. Ex 
κατὰ, δοῦς, tolg εἰ φάσσω pro φφέσσω. 

Καταδύμεναι, aor. 2. inf. Dor. pro Z0 TA) VI. 

Κατ τάδυμι, idem quod καπταδύνω. 

Καταξυνατεία, ας, ἥν ορρτος “'Ἷ0. ἃ 

Καταδυναςξεύω, opprimo, tyrannidem exerceo 


in aliquem, sub potestatein meam redigo. 
2: 


Εἰς τὴν 3ά- 


vas ὅσσιν ὑμῶν; Jac. 
ὑπὸ σῷ διαδόλε, Act. 


Κατ δυναςὐμένας ὑ 
10, 38. 

Καταδύντα, acc. sing. a. 2. part. act. verbi κα- 
φ«άδυμι. 

Καταδύνω, subeo in penitiorem locum, ia pro- 
fundum ingredior ; (2) adeo; (3)2bdo me, 
latito; (4) verecundor, erubesco; (5) de- 
mergo, submergo; (6) occido ; (7) induo. 
Κατεδύσαμέν γε ναῦς τῶν πολεμίων, Arist. Ran. 
50. ἐφ᾽ ὕδατι, Aristol. Ὕ π᾿ αἰδὲ: καταδεδυκὼς, 


Luc. 

Καταδὺς, nom. sing. aor. 2. part. act. verbi 
κατάδυμει. 

Καταδύσε . imperat. pass. Jon. 


pro καταδύσεσο, A XT αδύτομαι, quod a fut. in 
preesens abüt, Poet. Καταδύσσομαι, Schrev. 

Κατάδυσις, tug, ^, recessus, latibulum; (9) 
immersio. A καταδύνω. 

Καταδυσωπέω, d pudore EE (2) flecto, 
exoro. Οὕτω κατιδυσώπησε τὸν Θεὸν, Luc. 

Καταδύω, fut. ὄσω, ΘΠ] pe καταδύνω. 

Κατάδω, οσςοῖπο, cantu obstrepo; (2) incanto; 
(8) carminibus placo. Ψαλτρίαν ἔχων καὶ κατ 
ταδόμενος, Luc. 

Καταδωροδοκέω, d, f. ferm, muneribus  corrum- 
po; (Q munera accipio. Ἢ τῆς πόλεως 
χειμαζομίνης ἄοχιων καταδωροδηκεῖται, Zri- 
δορί. [tan. 360. 

Καταίγ tapete, Hipp. Vide κατίγκειμαι. 

Καταείδωΐ Poet. idem quod πκατάδω. 

Καταειμένος, tectus, perf. part. pass. Poct. pro 
καθωμένοςγα xata 


Karasiuydyy 
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Καταείννον, 3. pl. imperf. act. verbi καταςινύω, 
lego, cooperio, 

Καταιίσατο, 8. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
κάτειρει, 

Καταΐνννε,, Vel χα ταεννύω, induo, vestio ; χα- 
Xi», induebaut, tegebant; xacatgiss, 
partic. perf. pass. indutus. Θ ιξὶ δὲ πάντα 
γέχυν xacturv, ll. 93, 135. 

Καταζάνω, sicco, arefacio, 
δαίαων, Odyss. 11, 586. 

Καταζάω, 2, longum vitz tempus duco. 

Κεταζεύγνυμι, vel χαταζενγνύω, fut. εὐξω, con- 
jungo, copulo; castra metor, sc. post iter; 
(2) diversor. ᾿Ανασιαυξικὲν τῶν καταζεύγνυν- 
τῶν irifÉtyua, Plat. 

Καταζευγοτροφίω, ὦ, fut. ἥσω, in alendis equis 
consumo meas facultates. 

Καςάζευξις, sus, ἧς castrametatio, descensus in 
itinere 2d commorandum. A χκαταζεύγνυμι. 

Kzzztvyów, libro, unde χαταζύγωσις, ἡ, libra- 
mentum, Steph. 

Καταξζώννυμι, vel χαταζωννύω, f. ζώσω, preecin- 
go, cingo. 

Κυταύζλπω, fut. bo, calefacio, foveo. 

Καταθαμξέω, ὦ, fut. ἥσω. demiror cum stupore. 
Κατατιθαμξηκένος τὸν ᾿Αννέξαν, Plut. 

Καταῤάπττω, fut. Ψω, sepelio, inhumo, funero. 
᾿Αλλὰ χρὴ τὸν này καταϑθάστειν, 1l. 19, 998. 

Καταϑαῤῥίω, ὦ, fidenti animo sum, fidenter scu 
audacter me adversus aliquem gero. 

Καταθαρσίω, ὦ, fut. ἥσω, idem. 

Καταθαρσύνω, animo, incito. 

Καταθιάομαι, ὥμαι, fut. drei, respicio, sus- 
picio. Ἵνα τὸν ἀρανὸν καταθεξται, Plulo. 

Καταθεῖναι, a. 2. inf. act. v. χατατίδημι. 

Καταθεῖο, 2. sing. aor. 9. opt. med. 

Καταῤίλγω, fut. ἕω, demulceo,cicuro. Κατέ- 
ἔελγι δὲ κάρην, Mosch. 9,94. X γὰρ igus 
χκατίϑελξεν ἐμὸν νόον, Epigr. .Hinc 

Κατάβελξις, wc, ἡ, demulsio, delinitio. 

Καταϑθεραπεύω, f. tózm, percuro. Gl. 12 officiis 
demereor. ὁ 

Καταθέρω, torreo, ut simpler. 

Καταβίσθαι, aor. 2. inf. med. v. κατατίθημι. 

Καταῤέσιον, 8, và, repositorium, conditorium. 

Κατάξεσις, wws, », depositio; (2) dispositio ; 
(3) adfirmatio ; (4) professio ; (5) solutio 
pecuniz. Α κατατίδημι. Unde 

Κατάϑεσο, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 

Καταέέω, decurro ; (9) hostiliter. percurro, 
incursionibus infesto. Καταθεῖν εἰς τόπον, 
Xen. 

Κατάδηαι, 2. sing. aor. 2. conj. med. Jon. pro 
κατάθη, ἃ κατατιθημι. 

Καταῤήγω, fut. ἕω; acuo, exacuo. 

KacaÉüx", »s, ἡ, depositio; (9) depositum, 
fidei commissum. A xzzzci£zga. 

Καταῤρλύνν, effemino, emollio. 

Καταδήσω, obstupesco, cum admiratione de- 
miror, Suid. 

Καταβήσειν, fut. 1. inf. act. v. κατατίδημι. 

Καταύλάω, 9, f. ἄσω, contundo, confringo. 

Καταῤλίω, ὦ, Fut. ἥσω, athleticis certaminibus 
seu exercitationibus operam dos; (2) vin- 
co certamineathletico ; (3) vinco. 

Καταῤλίξω, f. ψω, comprimo, opprimo. Hinc 

Κετάδλιψις, τως, ἡ, comproessio, oppressio. 

Καταθνήσχω, mOrlOr. Σὺν σοὶ χαςθαννῖν αἱρή- 
cem, Eur. Or. 397. Βροτοῖς ἅπασι κατθα. 
νεῖν ὀφείλεται, Id. Alc. 117. 

Καταθνητὲς, ἢ, ὃν, mortalis. 

Καταξοινάω, à, absumo epulando in cena; (2) 
comedo, depasco. 

Kaa£2252, ὦ, turbo, turbidum reddo. 

Καταθορίω, o, desilio, a. 9. καταξορὼν, qui de- 
siluit, Kay ἔδορ᾽ ig μίσσον, Il. 4, 79. 

Ἑαταδορυξίω, ὦ, obturbo, tumultuor, vociferor. 

Kaz2/s2óvo, audacem reddo contra aliquem ; 
Xca/aeUvouai, audax sum. 

Kaaf;curs;, a-| part. act. verbi 

Καταύρκύω, fut. αὐσω, cffringo, confringo. 

Kacefeto, m, f. 5e», inspicio, perspicio. 

Καταθρητίω, fut. sizz, deploro. 

Καταθρίπ τω, fut. ψω, confringo, corhminuo. 

Καταθρώσκω, desllio, Καταθρώσκειν σὴν αἷμα- 
σίαν, Herodot, 


Κεταζήνασκε δὲ 


^ 
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Karadoutu, 2, f. 5c», animoconcido etlabasco; 
(2) considero. δῆμος παντελῶς κατηῤύμησεν, 
Xen. Ex ϑυμὸς, animus. 

Καταδύμιον, €, ci, animi desiderium, libitum. 
A 

Kavafóui, €, ὁ X ἡ, Vel χασαξύμιο;, ἴα, tov, 
animo obversans; (2) gratus, jucundus. 

Kacafumiws, adv. ex animi sententia, liben- 
ter. 

Καταϑυμοξορίσῃ:» 2 sing. a. 1. conj. act. verbi 

Kzrafunazezte, animum exedo tristitia, curis. 

Καταθύσαι, occidisse, aor. 1. inf. act. verbi 

Καταθύομαι, canto. Καταϑύσομαι ἄνδρα, Theocr. 
gd. 

Καταῤώμεθα, 1. pl. a. 9. conj. med. verbi κα- 
πατίϑη μι. 

Καταθωρακίζω, fut. ἴσω, lorico. 

Καταιβασίαι, wv, ai, signa cclitus in terram 
demissa, (de pluviis item usurpatur, cc- 
lum ruit, ἔτη. quem vid.) A xerza£alw. 
Unde 

Καταίξασις. ts, *», descensus: 

Καταιξάτυης, €, δ, quasi descensor, (epith. Jo- 
vis fulminantis, Erz. quem vid.) 

Kacemezc*:,íe;, ὃ καὶ ^», permeabilis, pervius. 
Θύραι καταιξαταὶ ἀνθρώπεισιν, Odyss. 5, 110. 
καται ἴῃ compos. Port. pro κατά. 

Καταιξάτις, fem. declivis; (2) venefica. 

Kerziezcós, ἢ, à», declivis, per quem descen- 
dere licet. 

Καταΐγδην, adv. impete, irruendo. 
ταισσω, 

Καταιγίζω, irruo, ingruo, de vento; xacauryi- 
ζόμενος, procellosus. ΑΔΒ eod. 

Καταιγιδώδης, ες» procellosus. A 

Καταιγὶς, es, ἡ, procella. Α χαταΐσσω. 

Καταιδεῖσθαι, pr. inf. med. pro καταιξέεσδαι. A 

Καταιδίω, w, pudore perfundo; χαταιδέομαι, 
Suas, revereor, pudet me, a. 1. κατηδέσθην, 
imperat. χαταιδέσθητι, reverere. Καται- 
δέσθητι πατρῷον Δία, Aristoph. Nul. 1470. 
Ex xacz et αἰδὼς, pudor. 

Καταιέαλέω, ὦ, fut. ὥσω, comburo ; (2) nigri- 
facio, fuliginosum reddo. Κα ταιδαλώσει γαί- 
ἂν ὀθνείαν, Lycophr. 1976. “Ὃ: Ζεὺς κεραυνῷ 
αυρπόλω χαταιθαλοῖ, Eur. Suppl. 1641. 

Καταιδύσσω, cum splendore emitto. 

Kaze», comburo. Kraft γεῖσσα τείχεος τάδε, 
Eur. Or. 1599. 'AAX ἐπὶ rnv acu καταί- 
Bog, Theocr. 9, 40. 

Καταικίζω, fut. ira, contumeliosejnjurioseque 
fe:do, plagislacero. Σῶμα σὸν καταικιῇ, Eur. 
Zundr. 891. ᾿Αλλὰ κατήχιεαι ὅσσον πυροὺς ἔκετ᾽ 
ἀϑτμὴ, Odyss. 16, 290. 


A κα- 


Καταίνεσις, τως, ἡ, adsensus, approbatio ; (3) 


sponsio. A 

Καταινέω, ὦ, fut. ἔσω, comprobo, collaudo; (2) 
aunuo, adsentior. Καὶ καταίνεσον μήποτε 
προδώσειν cuc? ἱκὼν, te nunquam proditu- 
rum, Soph. CEd. Col. 1629. 

Kacai£, ίκος, ἦν turbo, procella. A xzraizew. 

Καταιονάω, et io, 9, perfundo,adspergo. Hinc 

Καταιένησις, «c, ἦγ perfusio. 

Καταιρεθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. Jon. verbi 
καϑαιρίω. 

Καταιρεόμενος, pras. part. med. vel pass. 

Καταιρέω, lon. pro xadaigíe, Herod. 

Καταίρω, appello, applico; (2) deferor, de- 
scendo; (3) advenio. Καταίρειν τὰς νῆας, 
appellere ad terram. Κάσειτ᾽ ἂν ἅμα κατῷᾷ- 
ga» is τὰ βιδλία, “γΥἱοίοί. 

Καταισϑάνομα:, intelligo, sentio. 

Καταίσιμεος, ὁ, ἡ, Idem quod simpler. 

Καταισιμόω, ὦ, fut. dvo, conficio, paro. 

Καταίσιος, v, à X ἡ, idem quod simpler. 

Karaizew, cum inipetu delabor, deferor ; 
irruo. 

'Κασωΐσχεμαι, pro κατέίχομαι, Hom. 

Καταισχῦνα,, aor. 1. inf. act. verbi 

Καταισχύνω, dehonesto, pudefacio, dedecoro, 
probro adficio, fedo; (2) stuprum vcl vi- 
tium offero; (3) destituo, desero, in sacris, 
καταισχύνεμαι, pudefio; dedecoror, eru- 
besco, revereor. Τὴν σὴν 9 καταισχύνω φύσιν, 
Soph. EL. 611. Καὶ ταῦτα λίξας ἃ χαταισ- 
χύνῃ ϑιεύρ, ldem, Phil. 1372. El τὰ ϑνητῶν 
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μὴ καταισχύνεσθδ ἔτι γίνελα, si mortalium 
non reveremini genus, Soph. CEd. Tyr. &424. 

Καταιτιᾷ, S. sing. przes. ind. act. contr. pro 
xacuicuts. A 

Καταιτιάομαι, ὥρεαι, Criminor, accuso, insimu- 
lo; καταιτιαξεὶς, accusatus, aor. 1. pass. 

KATAITTS, ves, ^, Cassis, galea sine crista, 
et depressa, Ji. 10, 258. 

Καταιωρξομεαι, Sua, dependeo, vagor huc illuc 
sublimis, fluctuo. Θύσανοί 2s κασγωρεῦντο 
φαεινοὶ, Hesiod, Scut. 925. 

Κατακαγχάζω, fut. ézw, vehementer irrideo. 
Ἔφγον γάο τι γυναιξὶν πατακαγχάζειν τῶν ἄγαν 
οἰκτροτάτων, Anthol. 7. d 

Κατακχαεὶς, aor. 9. part. pass. verbi xevzzzie, 

Κατακαῆμεν, Dor. prO καταχαῆναι, exustum 
esse. Α χκαταχαίω. 

Κατακαήσομαι, ἐχιτατ, f. 9. ind. pass. 

Κατακαιάθω, f. &zw, comburo. 

Kezzxaiye, perimo, interficio, interimo. - 

Καταχαίριον, periculosum, lethale, opportu- 
num, /. L. 

Κατακαίω, Í. αύσω, concremo, exuro, comburos 
κατακαίομαι, Onflagros χαφακχεκαυμένο;, ἢ. 
pass combustus, aor. 9. κατακαεὶς, com- 
bustus,torridus. 'T« τῷ feíehs καὶ τῆς ῥύμης 
αὐτὸς ἑαυτὸν κατακαίων, Aristoph. Nub. 406. 
Μῶν ἐγὼ τῇ λαμπάδι ὑμᾶς καταχαύσω: ldem, 
Lys. 1921. 

Κατακαλέω, m, f. ἔσω, advoco, accerso; (2) ad- 
quiro ; (3) invoco, imploro. Ἔκ σῆς g- 
«ριπόλεως καταχληθεὶς, Thuc. 

Καταχαλλύνω, exorno; (2) verro. » 

Κατακάλυμμα, &705, τὸ, operimentum, velum, 
A 

Καταχαλύπτω, fut. Xo, velo, obtego, operio. 
Κατακαλυψάμενος σῷ λογισμῷ, Plat. 

Καταχάμσπτω, f. ψω, inflecto, incurvo. 

Κατάκαμψις», 15,7, inflexio, Α prac. 

Κατακαπηλεύω, ὥ, adultero, cauponum more. 

Κατακάρα, in caput, secundum caput, Long. 
Sic enim dicunt Attici pro eo quod est izi 
κιφαλήν. 

Καταχοίρδιος, 5, ὃ καὶ ἡ, ad cor tendens, in cor 
directus, sententiz animi conveniens. Ex 
καρδία. 

Κατακάρσιον, và, frmctus, Theophr. 

Κατάκαςπος, 9. ὁ καὶ ἡ, Íructuosus, frugifer. 

Κατακαρπόω, €, lut, ὥσω, adoleo.. À prac. 
Hinc 

Κατακάρπωσιξ, £a, Jh cinis in altari e con- 
sumpto holocausto relictus, LXX. 

Κατακάφφω, desicco, exsicco; (2) e conspectu 
seu medio tollo. 

Κατάκαυμα, «τος, τὸ, QuOQ. exustum seu com- 
bustum est ; (2) ambustum. Α xazaxeia. 

KavaxaUzzai, a. 1. mf. act. verbi κατα καίω. 

Κατακαύσει, cxuret, 3. sing. f. 1. ind. act. 

Κατώκαυσις, tw;, ἦν ambustio ; (2) exustio, 
combustio. Ab eod. 

Κατακαύτης, W, 0$,COmbustor mortuorum. 

Κατακαυχάομαι, ὥμαι, glorior adversus ali- 
quem; (9)insulto alicui; (3) non timeo, 
audax sum, Atom. 11, 18. 

Καταπκαχιρύω, Í. ew, torreo, comburo, Ern. 

Κατέκειμαι, decumbo ut zgrotus; (2)accum- 
bo, discumbo, procumbo ; (3) dispositus 
sum, pro Zizzsgz. Ἢ δὲ πενδερὰ Σίμωνος 
χατίκεισο πυρίσσεσα, Marc. 1, 80. 

Κατάκειτο, 2. sing. pras. imperat. med. 

Κατακείρω, fut. χερῶ, detondeo ; (2) absumo. 
Βίον κατακείρε τὲ πολλὸν, Odyss. 5, 616. 

Καταπείω, decumbo, recumbo, ut dormiam. 

Κατακεχλιμῖνος, perf. part. pass. verbi χασα- 
κλίνω. 

Κατακέκχριται, 3. sing. perf. ind. pass. verbi 
κατακρίνω. 

Κατακελευσμὸς, 8, ὃ, cohortatio; (2) cantus in 
ludis Pythiis, quo Apollinem ad feriendum. 
Pythonem draconem excitabant. A | 

Κατακελεύω, f. sízw, hortor ut nauta; pur 
tor quovis modo ; (3) silentium indico. 

Κασακενόω, a, f. ὥσω, evacuo, exinanio, 

Κατακεντάννυμι, idem quod ; 

Κατακιντάω, &, pungo, stimulo, conjodio. Ὁ 
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Καταπκίντημα, τος, τὸ, compunctio. 

Κατακεντρόομαι, ἕρμα!» stimulis refertus sum. 

Κατακέημαι, idem quod κατώκειμεά.γ Ziel. Ὁ 

Κατακεράννυρει, commisceo, permisceo, Hinc 

Kacaxígueis, εως. ἡ, commixtio, temperatio. 

Κατακεραςιπὸς, ἢ, ὃν, tem perandi vim habens. 

Κατακεραυνόω, a, fulmine ferio, interficio. 

Κατακερδαίνω, f. ανῶ, quixstum facio. 

Κατακερματίζω, f. ἴσω, 1n minutos nummulos 
redigo, minutis nummulis muto; (2) in 
minutas partes comminuo seu disseco.'A- 
auicm δὲ νῦν μὴ τὰ δεόντως συνεσραμμεῖνα, ἀλλ᾽ 
ὅσα ἄντικρυ; μικρὰ καὶ κατακεκερματισμένα, 
Longin. 42. 

Κατακερτομέω, à, Verbis mordacibus insector. 

Κατακέχύασται, effusi sunt, 9. pl. perf. ind. 
pass. Jon. pro κωατακέγυνται, ἃ xavaz du. 

Κατακηΐμεν, aor, 1. inf. act. Ion. pro κατακῇαι, 

; 
a χατακαιω. 

Κατακηλίω, 4, f. ἥσω, idem quod simplex xz- 
λέω. Ἢ τῶν κυρίων καὶ μεγαλοπρεπῶν ὀνομάτων 
“ἐκλογὴ ϑαυμασῶς ἄγει καὶ κατακηλεῖ TUS ἀπέ- 
eas, Longin. 80. Hunc 

Κασακηλητικὸς, ἢ, ὃν, cui vis inest suavitate au- 
ditus animum permulcendi. 

Κατακηρόω, ὥ, fut. ὥσω, cera obduco, illino, 
Her. 

Κατακηρόσσω, Vel κατακηρύτ τω, ῬΕΙ͂ przconem 
indico. 

Κατακινέω, d, fut. ἥσω, commoveo; (2) di- 
moveo. 

Κατακίνησις, £us, ^, dimotio, commotio. 

Ἑατακιρνάω, d, contempero, permisceo. 

Καταχισσηρίζω, pumice polio, levigo. 
πίσσηρις, pumex. 

Κατώκισσος, ov, hederaceus, hedera redimitus. 
Κατακίσσοισι βεέμοντας π“λοκώμοις φέρεσα ϑύρ- 
ess, Anacr. Od. 6. 

Κατακλαίω. f. αὐσω, defleo, deploro; (2) la- 
crymis ad misericordiam commoveo. 

Κατάχλαυσις, sws, 5, deploratio. A przc. 

Κατάκλασις, εως, ἡ, ractio, fractura. A. 

Κατακλάω, ὦ, ἕως. ἔσω, defringo; (9) frango, 
confringo; (8) torqueo. KzríxAzes 
Zovus, Marc. 6, 41. 

Κατακλεὶ;, εἶδος, »,lon. κατακληΐτν quce clau- 
dendis foribus adhibetur; (2) jugulum, 
pars scapularum ii collum sub pectore de- 
sinens; (3; parvum foramen in veste mu- 
liebri, in quod inserebatur : bula. 

Κατάκλεισις, tw, ^, Occlusio. 

Κατάκλειςος, ἐν, ὃ καὶ ^, nclusus, conclusus. A 

Κατακλείω, f. tc», includo, concludo, occlu- 
do ; (?) finio, claudo ; (3) claudoobsidione, 
obsidione cingo. Κατέκλεισε τὸν ᾿Ιωάννην ἐν 
τῇ φυλακῇ, Luc. 3, 20. Φυλακαῖς, Act. 96, 
10. 

Κατακληΐζω, f. ic», concludo, occludo. 

Κατακληῖς, », claustrum, Call. 

Καταχληροδοτίω, sorte distribuo. Κατεκληρο- 
δότησεν αὐτοῖς τὴν γῆν αὐτῶν, “εἰ. 18. 

Κατακληρονομέω, ὦ, hereditatem adeo ; (2) he- 
reditatem possideo; (3) heredem facio; 
(4) hereditaus loco tribuo. Κατεκληρονό- 
μῆσεν αὐτὸν Κύριος, 1 Reg. ἃ, 15. 

Κατακληρυχίω, ὦ, f. ἥσω, sorte adsignatum ac- 
cipio, sorte nanciscor, in sortem accipio; 
(2) in colonias describo, colonis distribuo. 
Κατεκληρόχησαν σὴν χώραν, Polyb. 

Κασακληρόω, ὥ, f. Gr», sorte lego seu deligo. 

KaraxAzcie, ὡς, ^, concio multitudinis facta 
per κατάκλησιν, Hes, Α κατακαλέξω. 

Κατάχλησις, τως, ^, convocatio multitudinis 
non modo urbanz, sed etiam rusticz, et 
per pagos Atticos disperse ob gravius ne- 
gotium. Ab eod. 

Κατακλιέῆναι, aor. 1. inf. pass. v. κατακλίνω. 

Κατακλιθῆς, 2. sing. a. 1. conj. pass. 

Κατακλῖναι, a. l.inf, act. 

Κατάκλιμα, πος, v), lectus discubitorius, ap. 
-Jos. sed lectio est dubia, Ern. 

Κατακλινὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, pronus, devergens ; (2) 
decumbens in lecto, reclinis; (3) qui de- 
cumbit ob adversam valetudinem. 

Κατακλινοξατὴς, is, lectos obiens, lectos terens, 
epirh, morbi, Ex χλινὴ et βαίνω. 


LU NET 


^ 


Ex 


TS 


KAT KAT 


Κἀτακλίνω, fut. iv, reclino, depono; (2) dis- 
cumbere facio; (3) discumbo ; MEHR, 
μαι, reclinor; decumbo; procumbo; de- 
vergo ; a. l. κατέκλινα, reclinavi; pass. κα- 
φ«εκλίθην, decubui; κατακλιθεὶς, discumbens, 
a. 9. κατακλινεὶς, discumbens; aor. 1. med. 
κατακλινώμενος, discumbens. f. 2. pass. κα- 
vuxAiÁcaoua:, accumbam. p. pass. κατακές- 
κλιται, Vergit. Κασακλίνατε αὐτὼ, Luc. 9, 
14. Μὴ κατακλιθῆς tig σὴν πρωτοκλισίαν, ld. 
14,8. Hinc 

Κατάκλισις, tws, ?, accubitus; (2) decubitus, 
accubatio epularis. Ὕ πὸ σῇ κατακλίσει ru 
5:8, in epulo in honorem dei celebrato, 
virn.. 9; 

Κατάκλισον, 8, τὸ, lectulus discubitorius; (9) 
sedes in qua reclinare possumus. 

Καταπκλύζω, fut. (ze, proluo, ut mare terram 
supergressum, inundo, obruo aquis, sub- 
mergo; (2) abundare facio ; (3) obruo. 
Τὴν φρυγῶν πόλιν χρυσῷ ῥέεταν ἤλπισας κατα- 
κλύσειν δαπάναισιν, Eur. Tro. 9956. Δὲ ὧν ὁ 
πότε κόσμος ὕδατι κατακλυσδεὶ; ἀπώλετο, 
Pel. 85,0. Hinc 

Κατάπκλυσις, 0$, 9, proluvies; (2) diluvium, 
inundatio terrz, 

Κατακλυσμὸς, δ, ὁ, diluvium, inundatio ; (9) 
ablutio, eluvies. Ab eod. 

Κατάκλυςρον, ε, «ὃ, compluvium, Ph. Ab eod. 

Κατακλῶξες, uv, ai, Parca, stamina fatalia de- 
ducentes. Α κατακλώθω. 

Κατακλώθη, «;, ἦ, fatum, Suid. Ab eod. 

Κατακλώῤω, fut. ὥσω, fila deduco, stamina de- 
duco; (2) deduco stamina fatalia. 

Κατακχναίω, molestia adficio. ᾿Εξεδίωξε «2v υἱὸν, 
καὶ εὐφρώνθη ἑαυτὸν κατακναίοντα, filium 6- 
jecit, et gavisus est cutn eundem discruciari 
animo cerneret, Themist. Or. 32. 

Κατακνάω, d, fut. ἥσω, coucido, disseco; (2) 
derado, abrado, defrico. 

Κατακνήθω, fut. 5c», derado, a. 1. conjunct. 
pass. κατακνησθείην, divellicem ; κατακνήθο- 
μαι, pruritum patior, prurio. Hinc 

Κατάκνηεις, 55, 1 culter quo caseum abradi- 
mus, Zes. 

Κατακνιδεύω, fut. fuze, pungo, vel uro, in mo- 
dum urtica, scarifico. —.A xviàz, urtica. 

Κατακνίζω, fut. iz, concido, lancino, carpo, 
vellico; (2) sugillo, obtrecto; (3) tirillo, 
pruritum excito. TZ τῇ Ὁμήρε κατακνίζεσι, 
Luc. MHinc 

Kacvzxvicpis, 8, ὁ, pruritus, salacitas; (2) amo- 
res. 

Κατακνώσσω, dormio. 

Κατακοιμιάω, ὥ, lüt. ἥσω, SOplO, consopio ; xz- 
τακοιμκάομαι, dui, obdormio, dormios xa- 
τακοιμυ θεὶς, aor. 1. sopitus; κατακοιφημένος, 
perf.sopitus. Φοῖνιξ δ᾽ eó6 παρ᾽ ἄμμι μένων 
κατακοιμηθήτω, Il. 9,49". , 

Κατακοιμηθήτω, 8. sing. aor. 1l. imperat. pass. 

Κατακοιμητὴς, 8, ὃ, cubicularius, 

Κατακοιμητικὸς, ἢ, ὃν, soporans, somnum, in- 
ducens. A κατακοιμάω. 

Κασακοιμίζω, fut. ἔσω, sopio, soporo. 

Κατακοιμιςὴς, ὦ, ὃ, cubicularius. 

Καστάκοινδω, idem quod 

Κατακοινωνέω, à, communico, impertio. 

Κασακοιρανέω, e, fut. sz», dominor, rego, ad- 
ministro. Ὅσσοι κραναὴν ᾿Ιϑάκην κατακοιρα- 
νέεσι, Odyss. 1, 947. 

Κατάκοιτος, ἃ, ὃ καὶ 5», qui in cubili est, jacet, 
aut dormit. Α κοίτη. 

Κασακολλάω, ὦ, f. zu, elutino, adglutino. 

Κατακολεξέω, a, consequor, sector; (2) exse- 
quor, adsentior; (3) obsecundo, obsequor. 
SEE κατακολεθήσασα τῷ τιαύλῳ, “εἰ. 16, 

LE 

Κατακολσίζω, fut. ízu, in sinum deflecto, si- 
num intro. Κατακολσίζειν εἰς Αἴγιναν, Thuc, 
Hinc 

Κατακόλπισις, tus, ἡ, receptio in sinum, Suid. 

Κατακολυμθάω, d, fut. zw, nato; (2) urinor. 

Κατακολυμξητὴς, 8, ὁ, qui aquas subir, urina- 
tor. Α prac. 

Κατακομιδὴ, ἧς, ἡγ deportatios (2) comporta- 
tio... 
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Κατακομίζω, f. ie», deporto, deveho, deduco; 
κατακομίζομεκε, domum redeo. 

Κατάκομος, 9,9 καὶ 3. cul disjecta coma est, vel 
qui densam comam habet. Ex κόμη. 

Κατακομψεύεσθαι, scite et eleganter dicere. 

Kaczzonk, ἃς, Dor. corruptio, abolitio, mors. 
Refertur ab Eustathio inter ἅπαξ λεγόμενα. 
Κασακονὰ μὲν ὃν ἀθίωτος Die, vit:e profecto 
subversio plane intoleranda,. Eurip. Hip- 
pol. 821. Vide κατακονάω (2). 

Κατακονάω, ὦ, fut. ἥσω, cuo, exacuo ; (2) 
corrumpo et attenuo atterendo. Κατακόνᾳ 
4t» ὧν ἀδίωπος βίος, Eur. Hipp. 824. 

Κατακονδυλίζω, fut. ice, pugnos Ingero, pug- 
nis czdo. 

Κατακονείζω, f. ἴσω, confodio telo, seu jaculo ; 
κατηκοντίζεσθαι, perf. if. pass. jaculis con- 
fossum esse. 

Κατακοπὴ, 5:, », decisio, detruncatio, concisio, 
A κέστω. 

Κατάκοσιο:, ὃ, ὃ καὶ 5, defessus, labore confec- 
tus. A xe. 

Κασακόπτω, f. o, decido,amputo,detrunco ; 
(2) concido, in minutas partes seco; (2) 
trucido ; (4) percutio, batuo. κατακόπτορναι, 
concidor, percutior, trucidor ; (2) plango. 
Καταχόπστων ἑαυτὸν λίθοις, Marc. 5, 5. 'Es 
καιρὸν ἄρα κατεκόπησαν ἀτοιΐ, ig τὸς γάμες 5 
Aristoph. 4v. 1695. 

Κατακορέννυμι, vel κατακορεννύω, satio, exsea- 
turo. 

Κατακορὲς, adv. in plenum, admodum, Par. 

Κατακορίως, adv. adfatim, Hippocr. A. 

Κατακορὴς, fos, ὃ x ^, fastidium adferens; (2) 
saturatus; (3) multus, abundans; (4) me- 
rus, purus, sincerus; (5) putidus, et ni- 
mius in aliqua re ; ?tem, loquax, ostentator, 
et hinc offendens alios. A xeg£z. 

Κατακορμάζω, amputo, Hes. Α κορμός. Unde 

Κατακορωίζω, lignum in minutas partes seco. 

Κατάκορος, 8, ὁ καὶ ^, satur, satiatus; (2) κα- 
σακόρος, nimius, qui satietatem adfert, idem 
quod xzrzxegzs, n. 5. 

Κατακόρως, adv. abunde, zdfatim, immodice, 
justo crebrius. 

Κατακοσμέω, d, f. zu, compono, exorno, con- 
decoro, ordino, apto, digero in ordinem, 
colo. 'Ezi νευρῇ κατεκόσμει πικρὸν ὀπὸν, ll. 
4,118. Κατακοσμῆταί τινα σεμενοτέροις πράγ- 
βάσιν; Aristoph. Fesp. 1462. Hinc 

Κατακόσμησις, tus, ?, Ordo et digestio rerum, 
aptaque compositio. 

Κατάκεσις, twi, ἡ, auditio, Τὴν κατάκεσιν τῶν 
παραγγελμάτων, “ἰτγῖαπ. Hisl. Alex. 5, 1. 

Κατακεςὴς, 8,5, auscultator, Gl. F.A 

Κατακόω, f. ἔσω, exaudio ; (2) ausculto ; (2) 
dicto sum audiens, obedio, obsequor, o 
tempero. Νυχσιδρόμε σύριγγος ἐὰν κατακέω, 
Eur. Rhes. 552. 

Κατακραδάω, molior, convello. 

Κατακράζω, reclamo, obstrepo, occlamo, cla- 
more obtundo ; paulo post f. χατακεκράξο- 
μαι, clamore obtundam. 

Κατάώκρας, adv. lon. xevázeze, pro κατ᾽ ἄκρας 
et κατ᾽ ἄκρης, quasi a summo, scil. ad imum; 
i.e. in totum, penitus, prorsus, funditus. 
Ab ἄκρα, summa, arz, vel a κάρα, sive xen 
caput. Aliqui κατάκρας prO κατὰ κράτας, 
l. e. vi, per vim. 

Κατάπρασις, tag, 3, commistio, permistio. À 
κατακεράννυμι. 

Κατακρατέω, ὥ, f. ἥσω, robore vinco, subigo, 
supero ; (2) cohibeo,reprimo. Κασακρατεῖν 
cis ἀρχῆς ἃ δύνασαι, Theoph. Hinc 

Κασακράώτησις, tuc, 5, subactio, superatio. 

Κατακρατητικὸς, 3, ὃν» cohibendi seu sistendi 
vim habens. 

Κατακράτος, adverbialiter, per vim 5 (2) om- 
nino; (3) vehementer ; (4) pro viribus ; 
disjunctim κατὰ κράτος. 

Κατακραυγάζω, f. σω, occlamo tibi, Suid. * 

Κατακρίμαμαι, κατακρεμάννυμι, Vel χατακρε- 
μαννύω, suspendo de ; κατακρεμάννυμαι, sus" 
pensus sum de, pendeo de. 

Κατακρέμωςος, 9, ὃ καὶ ἦγ pendens de, suspen- 
susde. A 
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Κατακριμάω, €, Í. icu, suspendo de. Kz3» 
ix πασσαλόφιν xe κασε φόρμιγγα λιγεῖαν, pro 
κατιχρίρεασε, Odyss. B, 105. 

Κατακρευςγίω, 4, ἴ. ἥσω, lanionum more con- 
cido. Ex χατὰ et ἔργον 

Κατακρῆδεν, sive χατώκρηθεν. ade. a capite, in 
totum, penitus; //. 16, 548. "Vide χκατά- 
κρας. ies 

Καταχρημνάω, ὥ, fut. sz», przecipito. 3 

Κατακφήρνηρι; idem. χατακχφήμναιριαι, przci- 
pitor, 

Κατακρημνίζω, f. ízw, idem. Εἰς 7à κατακρη- 
μενίται αὐτὸν, Luc. 4, 99. 

Kaaxonpnisiti, ὃ, ὃ, qui pracipitat alium. Αἱ 
Gl. F. praeceps. A przc. 

Κατάχους, adv. in totum, funditus. Al. vi, 
per vim. "Vide κατάκρας. 

Κατακριξέω, ὥς accurate rimor, ago diligenter. 

Κατακοιδεύω, f. sz», male de aliis loquor, ob 
trecto. Ex Zxeis. 

Κατάκριμα, aras, cà, damnatio, condemnatio. 


Κατακχρίνω, vo, damno, condemno ; κατακρινεῖ, 
f. condemnabit; κατακριθεὶς, aor. |. pass. 
condemnatus. Keczxenszis αὐτὸν ϑανάτῳ, 
Marc.10, 33. Ὁ δὲ ἀπιξήσας κατακριβήσε- 
σαι, Marc. 16, 16. Hinc 

Κατακπρίσιμος, ον, capitis damnatus. 

Κατάκρισις, τως, ἦ, condemnatio: 

Κατάκριτος, 9,9 καὶ ἦν capitis damnatus. 

Κυτακροάσμαι, ὥμαι, ausculto. ; 

Καταχροταλίζω, Í. ἴσω, magnopere strepito. 

Ἑατακροτέω, ὥ, E. ἤσω, l:etis plausibus excipio, 
seu comprobo, valde laudo. 

Κατάκροτος, ingens, de plausu, strepitu, "Exi 
δὲ τὴν ἀκοὴν ἡχὴ κατάκροτος ἐπεφέρετο, Lie- 
liodor. ZEthiop. 1. 

Κατακρενίζω, fut. zz, defluo, instar salientis 
aque fluo deorsum. A zgwss. 

Κατάκρεσις, tus, ἡ, depressio, decussio. 

Κατακραςτικὸς, ἢ, ὃν, vim habens reprimendi : 


Καταχρέω, f. $c», deorsum pello, adigo; (2) | 


repello, reprimo ; 15) fallo. 

Κατακρύπτω, Í. pw, occulto, dissimulo. Kzra- 
κρύψαντες πίπλοισιν qa πρόσθεν φλογὸς, Eur. 
τὰ. ὅθι Taur, 1210. Hinc 

Κατακχρυφὴ, 5s, ἡ, occultatio, dissimulatio. Οὐ 
γὰρ ἔχω κατακρυφάν, Soph. (Ed. Col. 218. 

Καςαχρύψαις, aor. 1. part. act. 4Eol. pro x«- 
σακρύψας. νι 

Κατάκρυψις, ἑῶς, ἦ, occultatio, dissimulatio. 

Κατακτάμεναι, ἃ. 1. Ἰηξ. act. Dor. pro κατα- 
χτεῖναι, ἃ καταχτείνω. 

Κατακτανέεσθαι, f. 2. inf. med. Ion. pro χασα- 
κτανεισέαι. 

Κατακτέομει, ὥμαι, T. ἥσομαι, adquiro, paro. 

Κατακετείνω, f. ἐνῶ, interficio, occido. ἹἸταῖδά 
qeu κατακτενᾶσι σοῖς δολώσαντες γάμοις; Eur, 
Iph. in du. 921. 

Καταςτενίζω, f. iyw, pecto. 

Κατακτενοκόμη, 15,5, quz pexis comis seu ca- 
pillis est, Jes. Ex χτεὶς et χόμη, al. xara- 
aTivos κόμη. 4 

Κατάκτημι, nterficio, occido. Κεῖνον δ᾽ εὐέὺς 
ὥκοντι παλινδρομέοντι κασέκτα, Epizr. 

Κατάκτας, 9,5, deductor. A κατάγω, deduco. 

Kecáncus, s, ὁ, fractor. A καταγνύω, frügo. 

Κατάκτησις, t$, ἦγ acquisitio, redaclio in po- 
testatem. Α καταχτῶμαι. 

Κατακτὲς, ἢν, ὃν, fragilis. Ab ἐγνόω. 

Κατάχτος, deductilis, pensilis. Α κατάγω. 

Κατάκτρικ, ἦν lanificio dedita. 

Κατακτυσίω, ὦ, fut. ἥσω, sonitu percutio. 

Κατακυξεύω, f. t0zw, in alea consumo et dis- 
sipo. Κιετακυξεύσας τὰ ὄντα, Lysias. 

Κατακυξιτάω. Vide κυξςάω. 

Κατακυκάω, ὦ, f. ἄσω, commiscco. 

Κατακυκλόω, ἃ, f. ὥσω, claudo, circeumdo. 

Κατακυλίνδω, et -δίω, deorsum volvo, devolvo. 

Κατακυλίσας, ἃ. 1. part. act. verbi 

Κατακυλίω, f. ἴσω, idem; κατακεκχυλισμῖνες, 
devolutus. Κατακεκυλισμίνοι ἀπὸ τῶν ἵππων, 
Xen. 

Κατακυμξε) ζω, cymbalo pulsando obtundo; 
(2) iliudo, decipio, (quo sensu videtur po- 
tius leg. κατακυμξαχίζω, Ern.) 
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Κατακύπτεσαν, aCC. sig. part. przs.a-t. f. g. 

Κατακύττω, f. ba, inclino me ; (2) deorsum 
adspicio. Κατέχυψεν εἴσω vU χάσματος, 
Luc. 

Καφακυριτύω, f. tes, dominor; (2) supero, 
subigo, vinco. Οἱ ἄσγοντες τῶν ἐδνῶν κατα- 
πυριεύισιν αὐτῶν, Matt. 20, 95, 

Κατακυσόω, ὦ, f. dvo, COnfirmo, ratum facio; 
(2) adjudico, addico. Ψήφῳ ϑανάώτε xarz- 
xUgutlsis, Eur. Or. 1002. 

Κατακωλύω, f. ὕσω, prohibeo, veto, detineo. 
MA κατακωλύσοιμι τὸ; πρίσξεις, Den. 

Κατακωμαάζω, comessatum eo ad aliquem; 
(2) irruo, invado per vim au: insolentiam. 
(3) εἴ τε τὸ δαιμόνιον κατεκώμασε δώμασιν Οἷδι- 
sue, Eurip. Ρήαν. 955. 

Κατακωχὰὴ, ἧς» *; detentio, retentio, possessio : 
(3) instinctus, adflatus numinis, A xazí- 
κω, relineo. Hinc 

Καταπώχιμος, 8, ὁ καὶ 
potest. 

Καταλαξέσθαι, aor. 9.inf. med. verbi κατα- 
λαμβάνω. 

Καταλαδέω, anlique pro eod. Hipp. 

Καταλάξητε, 9. pl. aor. 9. conj. act. 

Κασαλαθόμενος, part. aor. 2. 

Καταλαξὸν, τὸ, quod accidit, Herodot. 

Καταλαγνεύω, unde apud. Hes. καταλαγνευθεὶ;, 
a ] pass. εἰς ἡδονὰς κατενεχδεὶς, ad libidines 
projectus, in hbidines prolapsus. 

Καταλαζονεύομα!ι, E. εὔσορεαι, jactabundealiquid 
dico vel facio, arroganter et vane comme- 
moro. Καταλαζονεύεσθαι περὶ τῷ 2.879, Isocr. 

Καταλακτίζω, inculco. G4. F. calcitro contra 
quem. 

Καταλαλέω, 9, f. cw, obloquor, loquacitate 
obruo; (2) traduco, detraho. Μὴ κατα- 
λαλεῖτε ἀλλήλων, Jac. 4. 11. cn, Polyb. 

| Καταλαλιὰὼ, ες ἡ, Obtrectatio, criminatio. Α 

Καταλώάλος, ες δ, 5, maledicus, obtrectator. 

Kz7a7xu5zw,deprehendo,oflendo,nanciscor; 
(2) comprehendo, adsequor; (3) comperio, 
deprehendo; (4) invado; (5) occupo ; (6) 
praesidia impono; (7) pass. de iis qui à- 
és; vocantur, a Deo quodam jncitantur ; 
(8) compesco; czterz significationes facile 

- ex adjecto verbo intelliguntur. KzzzAzg- 
ξάνειν co φτρατόπεδον, Thuc. Καταλαμξάνει 

με συμφορὰ, Plat. (8) εἴ κως δύναιτο... 
καταλαξεῖν αὐτῶν αὐξανομένην τὴν δύναμιν, 
Herod. 1, 46. “Ως dez πάντα μὲν ἄνδρα σξιν- 
νύντα và πῦρ, δυναμένυς δὲ ὀκέτι καταλαξεῖν, 
ld. lbid. 81. 'AXA' ἴσχε καὶ καταλάμϑανε 
σεωῦΐ τόν, ld. 8, 86. Καταλαμξάνω φάτιν, )ά. 
1, 122. 

Καταλάμσω, f. Xo, splendeo, fulgeo. Keza- 
λάμσπειν τινὰ, Luc. «wis, Aristoph. τινὶ, Naz- 
Ἢ ϑάλασσα ὑπὸ «τῷ ἡλία καταλάμχεται, 
Luc. 

Καταλκιθάνομαι, καταλήθομαι, obliviscor, Hom. 

Καταλγέω, doleo, Soph. 

Καταλγύνω, doloribus et molestiis adficio. 

Καςαλεαίνω, f. eva, levigos (2) complano; 
(5) explano, explico; (4) comminuo, con- 
tero. 

Καταλέγω, f. £v, delipo, describo, centurio ; 
(3) adscribo; (3) censeo, existimo, loco 
habeo ; (4) recenseo, enumero; (5) narro, 
commemoro, dico. Κασαλέίγειν ςρατιώτας, 
conscribere, Zristoph. Ach. lO70. Κατα- 
λέγεσθαι ἐν σοῖς πακτικοῖς ἀριθμοῖς, Xen. 

Καταλείξω, f. ψω, effundo et distillo ; (2) pass. 
defluo; (3) consumo. (3) δέμας ἀεικέλιον 
xacuAHes, corpus indecore deformatum 
consumere, tabescere, Eurip. z4ndr. 131. 
Καταλειξομίνας ἄλγεσι πολλοῖς», PH. Suppl. 
1116. 

Κατάλειμμα, mro, τὸ, reliquix; id quod re- 
lictum est, Α καταλείπω. 

Κατάώλειπ τος, €, ὃ καὶ ἡ, relictus. ΑΒ eod. 

Καταλείφω, f. Nu, relinquo, desero ; (2) ab 
aliquo deficio; (8) relinquo post me, relia- 
quo posteris meis; (4) omitto. 'AAX' &»- 
τιζζω μή με καταλίπῃ; μόνον, Soph. Phil 
805. Καταλείπεται ütlnsos δύξα, Thuc. 

Καταλωτυργίω, ὦ, f. reo, m publica commoda 


5, qui detineri et capi 
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meas facultates insumo, impendo, militia 
fungor, &c. 

Καταλείφω, f. )», ablino, illino. 

Κατάλευψις, tos, ἡ, relictio, reliquis. T 

Καταλελειμ εένος, reliclus, perf. part. pass. 

ται, 9. sing. f. 2. ind. med. v. κατα- 

λεγομαι. - 

s, Ἐ.1. ind. act, Dor. pro καταλέξω, 
Ra TUA. 

Καταλεπτολογίω, &, t. ἥσω, subtiliter disputo, 

Καταλεστύνω, Ud, eXtenuo, attenuo, diiminuo. 

Καταλευκαίνω, ανῶ, dealbo. 

Καταλεύσιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, dignus qui lapidibus 
obruatur. ἃ 

Καταλεύω; f. εὔσω, lapidibus cooperio, lapidi— 
bus obruo. a. 1. κατέλευσα. Dass. καταλεν- 
zéds, lapidibus obrutus. 
λοντες, Plat. 

Καταλέω, ὥς ἕ. ἔσω, mola frango. 

Καταλήγω, f. £f», desino, terminor. 

Καταλήθομαι, obliviscor. E δὲ 9ανόντων aio »a- 
σαλήθοντ᾽ εἰν Xióxe, IL. 99, 989. 

Καταληΐζομαι, f. ἥσομαι, pradationibus incur- 
so, vasto, d'ripio, depopulor. 

Καταληκτικὸν μέτρον, carmen cui in fine deest 
syllaba ad pertectionem. |. A χαταλήγω.- 

Κατάληξις, τως, ^, terminatio, ciausula. Ab 
eod. e 

Καταληστέος, Occupandus,  pr:ecipiendus. 
Ὁρῶν δὲ cx» ἔφοδον Seu Ti σόλμης καὶ τά- 
κι xaicu καταλνπτίαν ὅσαν, lFiularch. ἐπ 
Casare. Καταληπτέονγ Occupandum est. 
A χαταλαμξάνω. 

Καταληστικὸς, ἢ. ὃν, comprehendendi vim ha- 
bens; (2) qui przoccupat.  Kewsuxós, κα-- 
czAwvvixé: τ᾿ ἔρισα «τῷ SowCnrixS, affectus 
movet, optime comprimens tumultuantes, 
Aristoph. Equit. 1379. Ab eod. 

Καταληπεικῶς. adv. comprehendendo, ex certa 
comprehensione. 

Καταληπεὸς, 7 9v, qui comprekendi potest, 
comprehensibilis; (9) qui obtineri potest. 
Πένδο; ϑεόθεν χαταληστὸν, dolor divinitus 
acceptus, ηγρ. Hipp. 1347. 

Καταληρέω, à, f. zm, cum. acc. nugis obruo et 
obtundo, nugando perdo; (2; nugas ago. 
Καταλήψιμος, 8, 0 καὶ ἡ, ad deprehensionem et 
condemnationem facienset incitans. ἃ 
Κατώληψις, £s, ἦγ deprehensio ; (2? compre- 
hensio; (3) invasio, occupatio; (4) adep- 
tio; (5) comprehensio mente, perceptio; 
(6) exploratio concentus chordarum pul- 
sando; (7) in morbis 3s qui vocatur sages 

ξυσμός. A καταλαμξάνω. 

Καταλιξαζω, f. ἄσω, lapidibus obruo, lapido. 
Πᾶς ὁ Aa; καταλιδάσει ἡμᾶς, Luc, 20, G. 

Καταλιέοξολέω, ὦ, f. ἥσω, lapidibus peto. 

Κατάλιξος, , ὁ καὶ ^, lapideus, saxosus. 

Καταλιθέω, ὦ, lapidibus obruo seu cooperio. 

Καταλιμπάνω, relinquo, desero. Κώραν xacae 
Atem vtiy φαύλοις y'a, Plat. 

Καταλισαίνω, ανῶς pinguem reddo, sagino. 

Καταλιπαρίω, d, fut. &ev, impense rogo, ob- 
testor. 

Καταλισὼν, aor. 2. part. act. verbi χσαταλείσω. 

Καταλίσκομει, convincor ex, Ierodot: 

Καταλιτόω, demulceo, Zr. 

Καταλικνεύω, abligurio. 

ΚαταλλάγΣην, adv, per commutationem seu 
permutationem ; (2) mutuo, vicissim, e 
converso. A καταλλάτζω. 

Καταλλαγεὶς, a. 9. part. pass. v. καταλλάσσω. 

Καταλλαγὴ, 7s, »; commutatio, permutauos - 
(2) reconciliatio, paeificatio. Ab eod. “Ὁ 

KecaAXáxcrs, $,9,rQeconciliator, pacificator. — 

Καταλλακτκὺς, ἢν ὃν, placabilis, placidus. A 

Καταλλάσσω, Vel καταλλάττω, f. ἄξω, com 
muto, permuio; (2) reconcilio ; (3) con- 
οἷο; καταλλάώττοραι, cOmmuto, permuto, 
etpass. reconcilior. Κατήλλαξεν αὐτὸς d 
dAA$Aws, drisiol.— Καταλλάττομων ACUTA 
ἐσὶ ταῖς τραπίζαις, Dem. 

Καταλληλὰ, adv. pro καταλληλῶς, Polyb. 

Κασάλλελος, 9, ὁ à ^, congruus, consenta- - 
neus, respondens, Ex κατὰ et ἀλλήλων 
Hinc ἢ ἘΝ, 

KaTkX-. 
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Καταλληλότη;, 1755, 5, congruentia, series con- 
gruens, cohzxrentia quadrans. 

Καταλλήλως, adv. congrue, convenienter. 

Καταλοάω, M. ἥσω, vel écu, trituro; (2) con- 
fringo, contundo ; (3) vulnero, interficio. 

Καταλογάδην, adv. prosa oratione. 

Καταλογεὺς, ἕως, ὁ, qui delectum facit. A 
κατάλογες. 

Καςαλογέω, d, fut. ἥσω, contemno, negligo. 

Καταλογὴ, 52, ἡ, respectus, PA. (seu despectus, 
Ern.) 

Καταλογίζομαι, f. ἴσομαι, computo ; (2) impu- 
to; (3) adnumero, adscribo. Κατσαλογίζε- 
σθαι πρός τινὰ τὸ εὐεργέτημα, Dem. τινὰ tv τοῖς 

«ἀδίκοις, Xen. Ti ἐπ᾿ ἀρετῇ, JEsch. ἫἪ καὶ 
εὐεργεσίαν χεταλογίζη πρὸς ἡμᾶς ἐπὶ τῇῷ 
σαύτῃ ὕξοει, Lucian.- Hinc 

Καταλογισμὸς, €,  computatio, numeratio, 

. recensio, imputatio. 

Κατάλογες, 8, 0, enumeratio, recensio, pro- 
prie eorum qui stipendia merent; (2) de- 
lectus; (3) album militare; (4) ipsa sti- 
pend:a quz quis facit. Unde ὑπὲρ κατώλο- 
γον, emeriti. A παταλέγω. , 

Ἑαταλοιάω. Viüe καταλοώω. 

Κατάλοιπος, εν ὁ καὶ *, idem quod simpler. 

Καταλοκίζω, fut. ἰσω, sulco. Κατὰ μὲν ὄνυξιν 
ἠλοκίσμεθα, Eurip. Suppl. 825. 

Καταλύν, perluo, subluo, ΟἹ. /". spud 4risto- 
phanem-a καταλέρμαι €st καταλέει, pro 
xurz)é», balneis impendis, absumis, con- 
sumis, Nub. 83». 

Ἑαταλοφάδια, ado. supra cervicem, super hu- 
Theros, Bà» δὲ καταλοφάΣια φέρων, Odyss. 
99,169. Α λόφος, humerus. 

Καςαλόγτια, ας, *,turma. Α κατὰ λόχες. 

Καταλοχέω, (" 1.) idem quod 

Καταλοχ ito, f. ica, decurio, centurio, in decu- 
rias seu centurias distribuo, in classes de- 
scribo. Ab eod. Hinc 

Καταλοχισμῦ:, 8, 6, distributio in cohortes. 

Καταλυγίζω, f. ir», circumago, torquendo 
flecto, vincio. 

Καταλυκεργίζω, Lycurgi leges contra affero. 

Κατάλυμα, ατος, τὸ, diversorium. Α χαταλύω, 
diverto. 

Καταλυμαίνομεαι, nOC€O, Vasto, populor. 

Καταλύωανσις, tw:, ^, depopulatio. A przc. 

Καταλύσιμεης, €, ὁ καὶ 3, qui dissolvi, destrui, 
-aboleri potest. , 

Κατάλυσις, tos. 7, dissolutio, eversio,destructio; 
(2) finis, exitus, unde et mors; (3) diverso- 
rium ; (4) reconciliatio. Α καταλύω. 

Ἐαταλυσσάω, vel καταλυττάω, s, rabie sum 
contra aliquem incitatus, Suid, 

Καταλυτέον, adv. posit. tollendum, destruen- 
dum. : 

Καταλυτήριον, S, «à, diversorium. 

Καταλυτῆς, 8, ὁ, destructor, eversor. 

Καταλύτης, m, ὁ, ilem ὃ κατάλυτος, w, hospes, 
divertens aliquo. A 

Καταλύω, dissólvo ; (3) everto, destruo, aboleo; 
item, irritum reddo; (3) finio ; (4) desino ; 
(5) diverto in hospitium, commoror; (6) 
sedo ; (7) conficio ; (8) privo, v. gr. honore, 
cum gen. dicitur tamen sic absolutes (9) 1n med. 
pacem facio; (9)reconcilior ; (3) abdico 
Ame, sc. magistratu. Καταλύειν σὸν πόλεμον, 
λόγον, βίον: παρά cives, εἰς πανδοχεῖον, divertere; 
τινὰ τῆς ἀσχῆς. Τὸς δόλες κατέλυσεν, iristoph. 
:Pac. 143. φονία αἰχμὰ, Eur. Tro. 821. 

Καταλωφζω, interquiesco, remitto; proprie, 
subduco cervicem oneri vel molestia. 

» KeNi in xo λωφήσειε κακῶν, Odyss. 9, 
459. - 

Καταρμαγεύω, f. cw, incanto. 

᾿Καταμάῤετε, discite, 9, pl. a. 2. imperat. act. 
verbi καταμανθάνω, pro χκαταμαεω. 

KzcauZÜszi, sus, 4, consideratio, disciplina, 
eruditio, perceptio mentis. 

Eezapzhezzi furore incitatus sum contra. PA. 
καταμαΐνεται, SuCcenset. 

Καταμώττης, v, ó tersor, Gl. I. A σαταμάσσω. 

Kerznzahazite. f. ir», emollio, effemino. 

ταμαλάσσω, Vel καταμαλάττω, ἔ, ἄξω, ὁτπο]- 

. lie; (2) demulceo, cohibeo. 
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Καταμαλδακίζω, f. ise, idem. 

Καταμαλθάσσω, Vel καταμαλθάτσω, idem. 

Καταμανθάνω, disco, cognosco; (2) animad- 
verto ; (23) perpendo, diligenter considero. 
τὴν σεαυτῷ φύσιν κατάμαθε, Epicl. «i£ τινος. 
Isocr. 

Καταμαντεύομαι, f. εύσομαι, Vaticinor, conjicio. 
Καταμαντεύσθαι τὰ μέλλοντα, Aristoph. 

Καταμαξεύω, lon. pro καθαμαξεύω, curru tero, 
unde ὁδὸς κατημαξευμένη, Via trita 5 κατηκα- 
ξευμένον, tritum, triviale, vulgare. Ab ἅμα- 
£s. 

Καταμαραίνω, f. ανῶ, tabefacio, exerefacio. 

Καταμάρασω, f. ψω, comprehendo, corripio. 
Ὅτε μιν κατέμαρπτε διώκων, Jl. 16, 598. 

Καταμαρτυςΐω, ὧ, fut. ἥσω, testimonium dico 
contra aliquem 5 καταρεαρτυρέμαι, testimo- 
niis convincor, testimonium dicitur contra 
me; καταμεμαρτύρηται, convictus est. Αὐ- 
cis ἑαυτῇ καταμεμαρτύρηκε, Dem. 

Καταμάρσψαισα, a. 1. f. g- part. act. ZEol. pro 
καταμάρψασα, ἃ καταμάρττω. 

Καταμάρψα;, qui corripuit, aor. idem, m. g. 

Καταμασάομαι, εἴ καταμασσάομαι, ὥμαι, COm- 
manduco, absumo. - 

Καταμάσσω, tergo, Gl.P. 

Καταμαςεύω, f. sózw, inquiro vel exquiro. 

Καταματτιύομαι, immitto, sc. contrectandi 
causa, v. gr. digitum in vulnus, &c. 

Καταμάττομαι, idem, Hipp. 

Καταρμ;" ο΄ «ι΄, expugno, vinco. 

Καςαμάω, w, t. ἥσω, accumulo, ut messores ; 
καταμήσασθαι, accumulare; χαταμᾶσθαι, 
conspergere, veluti caput pulvere aut ci- 
-mere. Τὴν fa κυλινδέμενος κατεμήσατο χερσὶν 
ἕῆσι, ]I. 94, 165. 

Καταμέξλέω, v, fut. ὥσω, hebeto, obtundo. 

KzvzueAUwe, idem. 

Καταμεγαλοφρονέω, magno animo contemno. 

Kacapifin, f. ὕσω, Inebrio. 

Καταμειδιάω, 9, f. ἄσω, derideo, ludibrio habeo. 

Καταμειλίσσω, Vel “καταμειλίττω, ἕ. LZ», demul- 
ceo, delinio. 

Καταμεῖναι, a0r. 1. inf. act. verbi καταρένω. 

Καταμελετάω, w,fut.sc», meditor, exerceo ; 
καταμεμελετηκέναι, meditatum esse. 

Καταμελίω, 2, f. ἥσω, negligo, nullam curam 
gero, prorsus negligo, contemno; a. 1. pass. 
καταμεληθσα, contempta; perf. pass. 
κατημελημένος, neglectus. Κατημελημένω;, 
neglectim, contemptim. KZ» ἐξίπραξεν, ei xa- 
σημέλησ᾽ ἐγὼ, Soph. 4). 45. 

Καταμελίτόω, ὦ, ἕμξ. ὥσω, melle inficio, suave 
reddo. οἷον κατεμελίτωσε τὴν λόχμην ὅλην» 
Zinistoph. 4v. 931. — A ὄμέλι. 

Καταμέλλειν, cunctari, procrastinare. 

Κατάμεμστος, ον, Vituperandus, odiosus. Τὸ 
κατάμεμπαον. «-. γῆρας, Soph. (Ed. Col. 
1984. A 

Καταμέμφομαι, f. ouai, conqueror, accuso, 
incuso, reprehendo. Καταμέμφεσδαι ἑαντὸν 
TE; προτίρας Qu», Xen. Hinc 

Κατάμεμψις, τως, ἡ, idem quod simpler. 

Καταμένω, fut. ἐνῶ, remaneo, commoror; (2?) 
subsideo. OZ ἦσαν χαταμένοντες, ct. 1, 
15. 

Καταμερίζω, f. ίσω, in partes disseco; (9) dis- 
tribuo, dispenso. Καταμερίζειν σὸν vABreY 
πρὸς τὴν παρῶσαν χρείαν, Basil. 

Καταμεοὶς, ἴδος, ἡ, fragmentum. A μέρος. 

Καταμερισμὲς, ὃ, divisio, partitio, Steph. 

Καταμέρως, adv. membratim, sigillatim. 

Καταμετρίω, af. szu,demetior, metior. Hinc 

Καταμίτρησις, tw, ἡ, dimensio, mensurz et 
spatii descriptio. 

Καταμήπης, £05,6 καὶ ^, perlongus. Α μῆκος. 

Καταρμηλόω, à, f. ὥσω, specillum immitto, spe- 
cillo seu spathula agito, exploro. 

Καταμήνιος, ων ὃ καὶ 7, menstruus; καταμήνια, 
7z,menstrua muliebria. A μήν. 

Καταμηνιώδης, τος, 0 x *, menstruus. 

Κατακκήνυσις, £u, *, indicium, proditio, dela- 
tio. AÀ 

Καταρηνύω, fut. ὅσω, indico, defero, prodo, 
enuncio. Καταρμήνυσε azzLv, Plut, 

Kzezpixiss, «we, polluo. 


KAT K' NUR 


Καταμιάναις, aor. 1. part. act, /Eol, pro xass- 
μιάνα;, ἃ καταμιαίνω. 

Καταμίγνυμι, Vel χαταμιγνύω, immisceo, per- 
misceo. Λεστὴν καταμίξας ig τὸν ὅμοιον ἀΐρων 
Zristoph. Nub. 280. Καταμιγνύετο τοῖς να γο 
καΐοις ἐφετῆς τινὰ ζῆλον, Plut. Hinc 

Κατάμιξις, τως, 5, commixtio, permistio. 

Καταμικρὸν, adv. sensim, paullatim ; (2) divi- 
sim, minutim. 

Καταμίσγω et χαταμίσγομαι, admisceo. T Zxiy- 
log καταμίσγεται ἄκριτα ποίην, Hom. 

Καταμισθοδοτέω, of. ἥσω, largitione consequor. 

Καταμισθοφορίω, ὦ, f. fira, n stipendia militum 
exhauriO. Κατερισθοφόρησαν τὰ ὑπάρχοντα, 
ZEschtn. 

Κασαμνημονεύω, f. sre, memor sum. 

Καταμολίσκω, descendo, devenio. Α Ac. 

Κατάμομφος, ov, vituperabilis; (2) infaüstus, 
infelix. 

Καταμόνας, Gdv. solum ; (2) seorsum, priva- 
tim." Ex μένος. 

Καταμονὴ, 25, 5, statio, remansio, GI. Pet. 

Κατα κονομεα χέων, 2, singulari certamine vinco. 
Κύκνον χατεμονομάγησε, Plut. 

Κατάρεονος, , ὃ καὶ ^, permenens, perdurans. 
A καταμένω. 

Καταμόσχ, curis, propagatio, Gl. F. 
“εύω. 

Καταμεσόω, ὥ, ἔ. ὥσω, numeris et modis ex- 
ΟΓΠΟ, et venustius reddo. 

Κατάμτελος, 8, ὃ καὶ ἡ, vitibus consitus, abun- 
dans. 

Καταμπέχω, circumtego, cooperio. 

Καταμπίσχω, ἰάεπι. Εὔψυχον ἄνδρα, “πολεμίων 
Say ὕπο, χάφη καταρπίσχεσιν ἔν τύμξῳ 
χθονὶ, Eurip. Helen. 858. 

Καταμυδολογέω σε, fabulas tibi narro, seu fa- 
bularum narrationibus te occupo aut ob- 
lecto, Puostr. 

Καταμύξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro 
χατεμύξατο, À καταμύσσω. 

Καταμυρίζω, ἔ. ἰσω, unguentis perfundo. 

Καταμῦσαι, aor. 1. inf. act. verbi καταρύω. 

Κατάμυσις, tw;, *, actio connivendi, conni- 
ventia. Α καταρμύω. 

Καταμύσσω, Vel καταμύττω, ἔ ἕω, lacero, per- 
stringo ; χασεμύξατο, a. 1. med. perstrinxit ; 
aor. l. part. pass. καταρυχϑεὶς, sauciatus, 
saucius. Πρὸς χρυσῇ περόνῃ χαταμύξατο χεῖρα 
ραιὴν, li. 5, 425. 

Καταμυττόέω, 2, f. ora, allium contundo, facio 
intritum alliatum. Zristoph. καταμεμυστως- 
μένα, perf. pass. contrita penitus, ut alliain 
mortarium conjecta, sive ut alliatum quod 
in mortario contunditur. Ex κατὰ et μυτ- 
φωτὸν, 1nlritum ez aiiis. 

Καταμυττωτεύω, minutatim contero, Zfrist. 
Pac. 246. ubi leg. κατὰ μεμυττωτευμένα. 

Καςαμύω, f. (rw, conniveo, oculos claudo ; (2) 
morior. Καταμύειν τὰ βλέφαρα, Xem. 

KarapQitviuui, f. ἔσω, vestiog (2) obduco, v. 
gr. auro, &c. 

Καταμωκάομαι, ὥμαι, derideo, deludo. Κατα- 
μωκησόμενος ew, Arrian, Hinc 

Καταμώκησις, £5, ἡ, irrisio, illusio. 

Καταμωλύνω, sensim sedo, lenio. 

Καταμωμέομαι, irrideo, vitupero. 

Καταναγκάζω, f. ἄσω, cogo, adigo ; (2) vexo. 

Κατανάγκη, ns, ἦν» Violentior amoris illecebra ; 
(2) catanance, herba quzdam ad amorem 
alliciendi vim habens. 

Κατανάξεμα, avos, τὸ, maledictum, devotio. 

Καταναξεματίζω, f. ic», anathema imprecor, 
diris devoveo. Α przc. 

Καταναϊδεύομαι, f. εύσομαι, impudenter tracto 
aliquem, loquor contra aliquem, Eust. 

Καταναιδιςὴρ, δ, Ynverecundus, Man. 

Καταναισιμέω, 9, f. ὥσω, insumo, impendo. 

Καταναισχυντέω, ὦ, Í. ἥσω, impudenter me erga 
aliquem gero. 

Καταναλίσπκω, f. 3272, consumo, impendo, ab- 
sumo; κατηνάλωσε, consumpsit, aor. 1. «z- 
πτηναλωμένον, consumptum, perf. pass. 
σανάλισκε τὴν ἐν τῷ βίῳ σχολὴν εἰς τὴν τῶν λό- 
quy φιληκοῖαν, Isocr. ad Dem. 

Καταναρκόέωγ ὦ, Tut. ἥσω, torpefacio ; (2) ob- 

Ed torpeo. 


A μεσ- 


Κα- 
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Kacuisdezio, 2,fut. 4r», commoneo, monitis 
instituo et moderór. 


KAT 


Οὐ κατινάρκησα ὑδινὸς, 9 Cor. 


ΚΑΤ KA'T 


pass. καταξιῶμαι, dignss judicor. aor. r. 
κατηξιώθην. inf. καταξιωθῆναι. Κατηξιώθησαν 


πὴ δ βασι TOT peo. 
ΣῈ 11, 8. 
. 7.36 


Καταναυμαχίω, a, fut. ἥσω. navali przlio op- 
pugno ; (2) navali prelio supero. T2» βα- 
σιλικὲν κατευσυμάχησε φόλον, uid. 

Κατανάω, habitatum colloco. Hinc a. 1. apud 
Poet. κατένασσε, collocavit, habitare jussit. 

Hesiad. 


; , ; 
Κατινασσς queTho i: σιίρατα gain 


Op. 157. Κατανάομαι, tn. medio, h: 


bito. 


Semper apud veteres transitive activum et 
neutraliter mcdium sumitur: recentiores 
vero promiscue formis activis et mediis usi 
Kar 


αὐτόθι γάσσατο παῖδας, bi col- 
“ρου. Εἰμὶ, 1, 1358. Κατε- 
ss, habitavi, Eurip. Phan. 


sunt. 


yim, «s, », collectio viritim facta. 

&, ἄνδρα, et λέγω, seligo. 

Εαταντανιεύσμεαι, 5. εὔσεμαι, juveniliter elorior ; 

) juvenili robore przvaleo, animose su- 
pero 

Karassigo out, vel xz τατίσσορεαι, descendo. Ἔξ 
ὄχξων κατανίσσεταιγ Apollon. 

Κατανερεσήσις, tw: *,1ndignatio. Ἐχ'χατὰ et 
γεμεσάω, indignor, 

Κατανέμω, distribuo, di:pertior ; 
incolo, possideo ,fruor; xzvavug 
med. partic. pass. χατανερηθέντες, distributi ; 
AXTRV uTUEVoS, perf. pass. depastus. Ὃν 
ἐγὼ κατανεμῶ τοῖσιν ἱππεῦσι ποτὲ i$ κέττυμα, 
etristoph. ZIch. 305. 

Κατανέεμαι, Seu κατανεῦμαι, descendo. 

Καταν:ῦσαι, aor, 1. inf. act. verbi κα τανε 

Κατανεύσιμοξ» ΓᾺ quod concedi, anüui, seu 
nutu perfici potest. 

Κατάνευτις, &wz, », nutus, confirmatio per nu- 
tum. A 

Κατανεύω, f. εὔσω, annuo, nutu aliquid con- 
firmo; (2) innuo, nutu significo, Κατέ- 
νευσαν τοῖς ἐν τῷ ἑτέρῳ, Luc. 5, T. 

Κατανεῴόω, ὦ, f. ὥσω, caligine obduco, obscuro. 

Κατανῆσαι, aggerare, extruere, Hercdot. Ex 
καϊὰ et vicai quasi ἃ sta, sive v4o, cumulo. 

Κατανήχομαι, natando deferor. 

Κατανέρακόω, 2, ἔ. dvo, in carbones verto, seu 
redigo ; κατηνθρακωμένος, perf. pass. in car- 
bones versus. Ἐπεὶ Y ἅπαν κατηνθρακώθη 
Sig ἐν 'Hiaiss φλογὶ, Eur. Iph. in Au. 1602. 
Tiny ὡς ἔῤῥει δέμας φλογιςὸν ἤδη καὶ κατην- 
ἐρακωμένον, Soph. El. 51. 

Κατανθρακίζω, f. ico, idem ; (2) carbone inficio, 
v. gr. os, Zinthol. 

Κατανίζω, f. icu, diffundo, transfundo, 7*t. 
Ler. 

Κατανικάω, supero, Eur. 

Κατάνιμιμα, eres, τὸ, perfusio, lotio. 

Κατανίπτης, εν, ὁ, qui Athenis peplum Minerva 
infra sordidatum eluebat. A 

Κατανίπτω, f. sy», idem quod κατανίζω. Κατα- 
Yispuy ἀπὸ γλώττης ἅπαντας, Luc. 

Κατανίσσομαι, idem quod κατανείσσομαι. 

Κατανίξαμαι, consurgo contra aliquem, in- 
^urgo repugnatorius. Κατανίση τῶν πολε- 
μίων τῇ τόλμῃ, Polyb. 

Κατανίφω, f. ψω, ningos (2) nive obruo. K'u 
κριμνώδη κατανίφοι, Aristoph. Nub. 962. 

Κατανοίω, &, f. ew, contemplor, specto; (2) 
considero ; (3) animadverto, intelligo, per- 
sSpicio; (4) disco. Κατανοήσατε và κοίνα, 
Luc.12,97. Hinc 

Κατανόημα, aces, τὸ, quod ab aliquo animad- 
versum seu perspectum est, commentum, 
remedium excogitatum. 

Κατανόησις tos, 4; contemplatio, animadversio, 
cognitio ; () diligens et attenta considera- 
to; (3) documentum. Ab eod. 

Κατανοητικὸς, ἢ, ὃν, perspicax. ΑΒ eod. 

Kacávuui,absumor. Τὰ δὲ πολλὰ κατάνεται, 
Odyss.2, 58. 


͵ 


e. 


Κατανομιφιύω, f. εὐσω, in nummos conflo, vel. 


in nummos cudendos insuino, ap. Jos. Ex 

κατὰ et νομίζω, in ca significatione qua et 

γόμισμα, nummus, inde descendit. 
Karavopoliré», à, lerem oppono legi, obrogo. 
Κατανοσφίζομαι, surripio, Jepesdioas 


Κάταντα, ὧν, τὰ, declivia, Poetice. 
Καταντάω, 9, f. tru, devenio, pervenio ; (2) 
pervenire facio, trausfero. Κατήντησαν εἰς 
Καισώρειαν, Act. 25, ι8. μΜισθδοφορίας ἀξιο- 
AUS προκειρεένης πολλοὶ ἐθέλοντι κατήντων, 
Diod. linc 
ivexua, w2£, 7, Occursus; (2) fastigium 
cii ; wem (3) finis, terminus. 
eclivis, proclivis, 


Κατάώντηξ, $05, ὁ EJ, deor- 
sum vergerna. 

Κατάντητιν, αἱ, κατώντηςιν, Hom. idem quod 
χκαταντιπέρην. 

Καταντία, « , declivitas. 

Καταντιξολέω, d, fut. ἥσω, precor. 

ex adverso, e regione, ex op- 
posito, πὸ καταντικρὺ, contrarium, 

Καταντίον, adu. idem. 

Kzcavrimtons, adv. idem. 

4», idem quod καταντικρὺ, Man. 

&, f. 57», hausta aqua perfundo, 

et proprie quidem cum rsagua abundantia. 

Ph. κατανελῶ, fomento. 4p. Mrd. est fo- 
menta adhibere liquida ; oratores denique 
dicuntur κα ταντλεῖν, cum suavitate oratiouis 
capere tentant auditores, et permulcere aut 
niultitudiuc verborum obruere. ᾿Αλλ᾽ ὅταν 
ξυνήγορο: ταῦτα ταῦτά σὰ κατανελῇ, aCcusa- 
tionibus aspergit, zfristoph. F'esp. 451. Κα- 
σαντλέμενος vais τῶν βασάνων τρικυμίαις) JO- 
seph. Maccab. 1. A καταντλοςς 

Κατάντλημα, vos, rà, Íomentum quod cum 
infusione fit. A przc. 

KacárrAnci,tws,, infusio aquz vel alius li- 
quoris, potissimum fovendi gratia. 

Κώταντλος, €, ὃ € y abundans, circumfluens. 

Κατανυγῇεγ 9. sing. a. 2. conj. pass. verbi za- 
«ανύσσω. 

Κατανυκτικὸς, ἢ, ὃν, acerbus, mordax. 

Κατάνυξις, εως, 5, compunctio ; (2) dolor ani- 
mi; (3) veternus profundus et omni sensu 
privans, sopor, stupor, LXX. (Sed hoc 
seusu potius leg. χατανύταξις, Ern.) 

Κατανύσσω, Vel κατανύττω, í. ἕω, pungendo 
penetro, compungo: a. 2. pass. κατενύγην. 
3. pl. κατενύγησαν. ᾿Ακόσαντες δὲ κατενύγη- 
σαν τῇ καρδίᾳ, dict. 2,51. 

Κατανυτάζω, f. ἄσω, dormito capite dejecto et 
nictante ; (2) obdormisco ; (8) aliquantum 
dormio. 

Κατανυχϑέντος, gen. sing. a. 1. part. pass. verbi 
χατανυσσω. 

Κατανύῳ, f. ύσω, conficio, perago; (2) per- 
venio. Κατανύειν δρόμον, τὴν πορείαν, Plut. 
Φίλης γὰρ σφοξένε κατήνυσαν, anucam enim 
apud hospitam diversantur, Seph. Klect. 
1451: elliptica locutio pro κατήνυσαν v» 
ὁδὸν εἰς φίλης προξένα οἶκον. 

Κατανωσιαῖος, αἷς, αἴον, qui ἃ tergo est. 

Κατανωτίζομαι, dorso fero, sublatum bajulo. 

Καταξαίνω, carpo, carmino ; (2) lacero; (3) 
excorio; (4j cedo; (5) contero, attero. f, 
1. καταξανῶ, εἴς. à. l. part. καταξάνας. pass. 
καταξανδείς. Μὴ ἃ καταξαίνειν τὸν ἄνδρα voy 
is Φοινικίδα 5 cruentare, Zristoph. Zch. 824. 
Κατεξάνθην πόνοις, Eur. Tro. 151. Κατίξανται 
δέμας, corpus macie extabuit, Eurip. Hipp. 
974. Κατεξάνθην πόνοις, consumpta. sum la- 
boribus, Jd. Med, 1030. 

Κατάξεμεν, f. 1. inf. act. Jon. pro κατάξειν, a 
κατάγω. 

Καταξενόω, ὥ, fut. ὥσω, hospitio excipio. 

Καταξίω, f. ἔσω, edolo, derado, deradendo et 
scalpendo polio ; a. 1. pass. κατεξέσθην, sub. 
9. sing. καταξισθῇ. Ὅταν δὲ πρισθῇ, καὶ κα- 
culus, Plut. de cornibus. 

Καταξηραίνω, f. ανῶ, sicco, exsicco. 

Κατάξηρος, v, ὃ καὶ d, siccus, aridus. Κατάξη- 
eos ψυχὴ, Num. 11, 6. t 

Καταξιοπιςεύομαι, fide indignum aliquem ju- 
dico, aut dico adversus aliquem quz fide 
indigna sint, Suid. 

Κατάξιος, dignus, Soph. 

Καταξιδὼ, 4, f. ὥσω, dignum judico, dignor ; 

.- (2) rogo, imploro; ) in honore habeo; 


δ' 


δ 


ἀτιμασθῆναι, Acl. 5, 41. «8 αἰῶνος ἐκείνω que 
χεῖν, Luc. 90, 85. Κατηξιξ c: ταύτην Quciug | 
αὐταῖς; μετέχειν τῆς πήλεως, Demosth. 10 Ne- 
«ram. Οἱ μὲν ἐπὶ σοσῶτον σίτεω; καὶ τῶν Dany 
καταξιωθήσονται» alii fidel gradum, aliarum- 
que id genus rerum merentur, Plutar. de 
Stoic. repugnantiis. Σύ ποι, σύ voi κατηξίωσας, 
hanc fortunam meritus es, id es^, τὰ quidem 
ipse tibi calamitatem hanc concivisti, Soph. 
Plot. 1095. " 


| Καταξίως, adv. digne, pro dignitate, merito, 


Καταξίωσις, 5, dignitas; (2) reverentia, admira- 
tioalicujus rei. Aux τὴν 'AudAxu τῷ cca τὴγὰ xau. 
vaLiuci, propter dignitatem, gloriam Amil- 
caris ducis; vel potius, motus admiratione 
et reverentia erza ducem Amilcarem, Po- 
ἐὺ. 1, 78. (2) ex» κατάπληξιν καὶ καταξίωσιν 
παρὰ τοῖς συμμάχοις τῷ Ῥωμαίων πολιτεύμα- 
σος, admirationem atque reverentiam qua 
Romanam rempublicam socii colunt, ld. 
3,90. .— 

ταξυράω, rado, derado. 

74:5, €, ὁ, sculptura. .A 

Καταξύω, Í. ύσω, derado, abrado, litura. ob- 
duco, oblitero; (2) incido, scarifico. Τὰς 
ἐπιφανείας αὐτῶν καταξύοντες, Luc. 

Καταπταίΐίζω, f. αἰξω, vel αἰσω, deludo, illudo, 
ludibrio habeo. a. 1. part. pass. xacaeiz&i, 
clusus. 

Καταπαίω, f. eeu, percutio, flazello ferio. 

Καταπακτὸς, 3, ὃν, COmpactus. A exxvés. 

Καταςσαλαίω, f. «icu, eluctor, lucta vinco; (2) 
vinco ; a. 1, part. pass, κατασαλαισδεὶς, lucta 
victus. 'AAA' οἱ λόγοι καταπαλαίσειν λέγες, 
Eur. Iph, in zu. 1088, 

Ἑαταπαννυκίζομαι, f. ἴσομαι, pernocto. 

Καταπανεργεύῳ, f. sz, malitiose ago contra; 
dolis utor adversus. Σ 

Κατάώπασμα, ατος, 79,10 quo corpus consper- 
gitur. A 

Καταπάσσω, Vel xacamtevo, f. κα ταπάσω, COn- 
spergo. Κατὰ τῆ; τραπέζη: καταπάσας 6x 
và» τέφραν, Aristoph, Nub. 117. Hinc : 

Κατάσαςες, 9, 6 καὶ ἦγ cOnspersus; (2) varie- 
gatus, pictus. : 

Κεταπατίω, 9, fut. ἥσω, conculco, proculco. 
Τὸν υἱὸν σῷ O:W καταπατήσας, Hleb. 10, 29. 

τῶν ἀνθρώπων, Matt. 5,19. 


Καταπατεῖσθαι $2 
Hinc 
Καταπάτημα, ατος, τὸ, quod conculcatur. 
Καταπάτησις, ως» 5, conculcatio. 
Κατάπαυμα, &T05, τὸν requies ; (2) finis. 
Καταπαύσιμος, S, ὃ αὶ ἣν requiem adfcerens. 
Κατάσαυσις, tur, ἡ, requies, quies ; (2) seda- 
tio; (2) dejectio de honore. 
Κἀταταυςιπὸς, ἢ, à», vim leniendi, sedandi ha- 
bens. A 
Καταπαύω, f. aócw, cessare seu desistere fa- 
cio, coerceo, compesco, reprimo; (2) finio, 
termino, finem impono; (S) requiesco, 
Ce550 5 xac ultra, sedabitur, f. 1. pass. 
Δέσποινα κόλον κωταπαύσει, Eur. Med. 172, 
᾿Εγώ σὰ καταπαύσω τὰς soe, Arisloph. Av, 
1403. 
Καταπειθὴς, 6,5 X 4, obsequens, moriger. A. 
Καταπείῥω, Í. πείσω, persuadeo, adduco, in- 
duco. Pass. obedio, morem gero, pareo, 
Καταπειλίω, 9,Íut. ἥσω, interminor. 
Κατάώπεινος, 9,0 καὶ ἡ, ἴαπις confectus. Ex χατὰὼ. 
et mua, 5ἱὴς. 
Κατάπειρα, «c, ἡ; tentamen, experimentum, - 
Καταπειράζω, f. ἄσω, periculum et experimen- A. 
tum facio, attento,tento ; (2) lacesso. Καὶ τ 
σαπειράζειν τῶν aoAsp 


ων») Polyb. ψῆφον τινὸς. 
Lys. sn a 


Hinc , d 
Καταπειρασμὸς, 8, ὁ, tentatio, qua fit alicujus. 
rei periculum, experientia, inet. 
Καταπωράω, idem quod καταπσηράζω, Hinc | 
Καταπειρητὴρ, ἦρος, », Instrumentum quo naue - 
tz maris altitudinem explorant. odi 
Καταπειρησηρίη, ns, », Ion. pro καταπειρατηρία,, 
sc. gine, aut nis idem. ἃ tai 
Κατασείρω, f. ἐρῶ, transfigo, transadigo, con- - 
figo; καταπιπαρμέγος, perf. pass, pii ee 


Κατα- 
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Καταπελματόω, ὦ, f. ὥσω, munio novis soleis, 
reficio calceum lacerum. Καταπεπελματω- 
μένα σανδάλια, calcei sordidi, obsoleti, re- 

— flecti, Josu. 9, 5. Ex πέλμα, solea calcea- 
ment. 

Kazaciükcáto, f. ἄσω, Catapultisimpugno; (2) 
ánvado, vel incurso, more peltatorum mili- 
tum ; f. l. med. κασαπελτέσονται, peltatii in- 
δἰ τ δυπέ: Καταπελτάσονται «τὴν Βοιωτίαν 
ὅλην, Ziristoph. Ach. 164. A καταπέλτης- 

Καταπελταφέτη;, 8) ὃ, qui telum e catapulta 
mittit, Ex παπακπέλτης et ἀφίημι, emitlo. 

Καταπέλτη:, ἐς ὃ, catapulta, machina bellica; 
(2) supplicii genus. Ex σέλτη. 

Καταπελεικὸς, ἢ, ὃν, catapultarius. A przc. 

Καταπελτόω, pro Md dicc ιοείν: 

Καταπέμπω, fut. ψω, demitto; (2) mitto. Κα- 
σαπέμτειν γράμματα, Herodian. 

Καταπενθξω, a, fut. sz», defleo, deploro. 

Καταπεπαίνω, commitigo, ΟἹ. P, 

Καταπεπλασρεένον, musicorum verbum. 
Fab. 1,19. 

C CN part. perf. act. f. Lg. per Sync. 
pro καταπιπτηχυῖα, ἃ καταπεήσσω. 

Καταπέπστω, f. o, percoquo. Χόλον καταπέψη, 
A. 1,81. 

Boluegaserpius; ad». solerter, callide, frau- 
dulenter. A πυκάζω. 

Καταπεραιόω, ὦ, f. ὅσω, traduco, trajicio, Hinc 

Καταπεραίωσις, £w5, ^, transitus, Eust. 

Καταπέρδω, oppedo, crepitum ventris contra 
emitto, gontemtim et insolenter illudo : a. 

, 2. καταπαρδεῖν, oppedere. 

pM ide, superior sum, supero. 

Καταπερίξυσι;, Ln ἡ, laceratio, scarificatio. 

Καταπερονάω, à, infibulo, velut fibula defigo. 

Κατατερπερεύομαι, adulor; vendito me alicui. 

Καταπεσὼν,. 2. part. act. verbi χαταπίπστω, 

᾿Καταπιτάζω, fut. £z», expaudo, explico, ex- 
tendo; (2) obtego, obvelo, cooperio. Kz- 
πτιπέτασ' αὐτῇ τὸν κεφαλὴν φοινικίδι, Aristoph. 
Plut. 180. 

Καταπετάννυμι, Vel κατασπεταννύω, idem. 

Καταπετάομαι, ὥμαι, Vel καταπέτομαι, devolo, 
volando descendo. 

Καταπίτασμα, &To;, τὸν auleum, velum quod 
rei alicui obtenditur. A καταπετάζω. 

Καταπετροκοπίω, ὦ, f. teo, lapidibus jaciendis 
frango. τὲς δὲ" ᾿Αμφικτύονας καὶ τὸν Φίλιππον 
σὰ ὅπλα τῶν Φωκίων "αἱ τῶν μισθοφόρων κατα- 
πετροκοπῆσαι, Diodor. Sicul. 16,60. A. πέτρος 
et κόπτω. 

Καταπετρόω, ὦ, f. ὥσω, de saxo pracipito ; (2) 
lapidibus obruo,lapido. Ex síézges. 

Καταπέττω, dil prO καταπέσσω. 

Καταπιεφεύγασι, c confugerunt, 3. plur. perf. ind. 
med. verbi χαταφεύγω. 

Καταπέφνω, Occido. Εἰ μέν xt» Μενέλαον ᾿Αλέ- 
ἄανδρες καταπέφνη, 1l. 5, 981. 

Καταπεφρονηκότως, adv; contemptim. Qo2:5- 
ματισθέντες d izi τῷ προτερήματι, καςαπεφρονη- 
κύτως διώ Τιγῶν φενῶν καὶ ἀποκοήρενων nm 
ἐπορεύέξησαν, successu elati, magno hostium 
'contenítu per fauces quasdam arctas et 
M erret Diudor. Sic. 14, 101. 

“Καταπίψη, 3 . sing. a. 1. 05]. act. verbi xzzz- 

^ sime. 

Κατασήγνυμι, vel καταπηγνίω, defizo, depan- 
£0;(2) gelu constringo, congelo,. conglacio. 
Εἶτα κατάπηξον πρφὶς αὐτὸν, scil. ὀδελίσκον, 
Aristoph. “1υ. 865. 

Καταπηδέω, ὦ, fut. Zz«, desilio, insilio. 

Κατασημαίνω, Í. a2, noceo, damnum adfero, 
unde a. 1. opt. καταπηκήνεις, noceat. 

“Καταπημήνει:, S. sing. a. 1. opt. act. Ecl. et 
Au. pro. παταπημάναι. 

Κατατὴξ, yc, 4,5ublica, palus qui in terram 
- defigitur. Α καταπήγνυμι. 

Κατώπηρος, ov, lesus, mutilatus. 

Kaczasecu, vel χαταπάττω, fut. Za, defigo. 

Κατασιαίδω, f. ανῶ, pinguefacio. 

Κασαπιέξω, fut. ἔσω, deprimo, opprimo ; (2) 

. romprimo, presso. 

neos, ες, ἢ, depressio, oppressio, com- 
presso. A. καταπιέζω, 

CHEN 8, δὰ ἦγ peramarus, 


Lon 


Vide 
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KaczcibiAes, 8, ὃ καὶ ἡ, pinguis, obesus, Ex 
πιμελὴ, pinguedo. 

Κετασπιμπλάω. xa vue mui, VOl κατα mim) tul, 
repleo, oppleo, compleo; fut. κατατλήσω, 
a. l. xavízAzcz. Dass. καταπίμπλαμαι, Op- 
pleor. 

Καταπιμπράω, vel καταπίωπρημι, fut. £c», in- 
cendo, inflammo, comburo. Kactríizcen- 
σὰν τὰς οἰκίας: Plut. 

Kzcácnt, 2. sing. przs. imperat. act. verbi 

Καταπίνω, ΒΕ ΕΞ ΒεοΣ bibo ; (2) deglutio, de- 
voro: f. 2. xecasisiuzi, Yuri r τὴ devora- 
bunt: pass.f. 1. καταποθήσομαϊ, καταποξήσε- 
TUA, devorabitur ; a. l. pass. κασαποβῆναι. 
aor. 2. act. κατέπιον" conj. ἐὰν καταπίω. 
Αὕτη γέ τοι ἐρίων τάλαντον καταπέπωχε ῥᾳδίως, 
"Aristoph. Fesp. 1141. 

Καταπίσλημι. Vide καταπιμπλάω, 

Κατασιπράσκωγ Vendo, venundo. 

Καταπίπτω, prolabor, procumbo, decido, de- 
labor; a. 9. κατέπεσον: καταπεσὼν, prolap- 


sus; pert. inf. χατατεπστωκένα;, decidisse. 
πάντων δὲ καταπεσόντων ἡμῶν εἰς σὴν γῆν, Δ εἰ. 
96, 14. 


Καταπίισσόῥω, Vel κατατιττόω, ὦ, 
pice illino, pice incrusto. 
Kara sigiu, f. «cw, credo, fidei ze com- 
mitto. Καςτασιτεύεσθαι ταῖς MEzzis, Phal, 
Κατασιτέω, ὦ, f. ὥσω, fidem facio, fidem prz- 

sto, fidem exigo. Ex cz. Hinc 

Καταπσπίςωσις, τως» ἦγ fiducia et securitatis con- 
tractus. 

Κασαπίττωσις, fs picatio, obductio picis. 

Kaerzscimv,oy0:,0 καὶ 5 pinguis, obesus. 

Κατατλαγεὶ:. aor. 9.part. pass. verbi xzca- 
«5477». Unde 

Κατατλαγὲὴς, ἴσ:) ὁ X ἡν metu consternatus. 

Καςτάπλασμα, «ros, τὸ, Imnedicamentum quod 
illinitur vel quod superimponitur, emplas- 
trum. À 

Καταπλάσσω, Vel καταπλάττω, ἔ. σω, illino, 
oblino; (2) cataplasma impono, cataplas- 
mate curo. Μὴ τοίνην τὸ πρόσωπον ἅπαν Na- 
Lib κατάπλαττε, Epigr. 

Κατασλαςὴ, ἡἧ, medicamentum, Herod. 

Καταπσλαςὸς, ἢ, ὃν, illitus; (2) confictus. 

Καταπλαςὺς, Vos, », emplastrum, oblitum. 
᾿Αταιρέεσαι τῇ δευτίρῃ ἡμέρῃ τὴν καταπλαςὺν, 
Herodot. 4, 15. 

Kaczaxizs,tut. ξω, complico, necto. 
πλέκειν τὴν ζώην, Herodot, finire ; ῥῆσιν, per- 
orare. 

Καταπλεονεχτέω, excello, przsto. 

Κατάπλεος, et Με. κατάπλεω:, expletus, plene 
satiatus. 

Καταπλέω, fut. tz», navi devehor in terram, 
appello in portum. Κατέσλευσαν εἰς τὴν 
κώραν τῶν Γαδαρηνῶν, Luc. 8, 56. 

Κατασλ πγμὸς, €, ὃ, objurgatio, insultatio. .A 
XGTUG. ἥσσω. 

Κατασλήδω, f. ἥήσω, impleo, repleo, oppleo. 

Καταπληκτικὲς, 1, ὃν, terribilis, stuporem ad- 
ferens, admirabilis. 

Κατασληκτικῶς, adv. cum: stupore, terrore, 
ut stupeant qui vident, &c. 

Κατασλὴξ, 52,6 καὶ ἢ, perculsus, consternatus; 
(3) pavidus; (3) stolidus. 

Κατάσληξις, εως, 2,0bstupefactio; (Z) stupor, 
mensattonita. A 

Κατατλήσσω, νεῖ χαταπλήτεω, perterrefacio, 
percello, obstupefacio; κασασλήσσομαι, ob- 
stupesco, stupeo, percellor ; a. 1. act. xeza- 

πλῆξαι, perculisse, in med. καταπλήξασθαι" 
a..2, pass. καταπλαγῆναι, percelii, percul- 
sum esse. Κατέσληξε «ἄντας, Xen. Κατα- 
πλαγῆναι τὸς; πολεμίης, Tüuc. 

Κατασλοκὴ, 55, 9, implicatio, comp! lexio. 

Κατώπλοο;, conlY. κατάσλες, W, ὃ, navigati o 
deorsum, sive qua descendimus; (2) apprl- 
sus ; (3) locus ad quem Ye TAE 

Κατασλεσέω, ὦ, üt. $sw, dives sum, abundo, 


Κατα- 


Καταπλυείζω, fut. ize, dito, locupleto. 
Καταπλετομαχ iw, divitiis contra aliquem pu- 


gno, divitiis ad alterum debellandum utor. 


Καταςσλύνω, f. va, abluo, cluo; (2) lavo, per- 


luo; tropice, probris, eontumeliis, 


Ὧν 


ut. ὥσω, pico, Ε 
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Κατάσλυσις, tag, ἡ, lotio, ablutio. ,A przc. 

Καταπλώω, Ion. pro καταπσλέω, navi devehor ; 
act χκαταπλώσας, devectus. 

Κατάτνευμα, «τος, «i, adflatus. , .A 

Keczcvio, fut. sízo, perílo, adflo, et quidem 
cum vi. 

Καταςνίγω, f, ἰξω, suffoco, przfoco, strangulo. 
Κατασοίγειήγεῦς, G Gal. Hinc 

Κατάπνιξις, tts, ἢ, strangulatio, suffocatio. 

"Kacacon, 55, ^, venti irruentis flatus. 

Keceaihm, et xeTwz0)as,adv, e vestigio. Vide 
E. 

Καταπούῃ, 8. sing. a. 1. conj. pass. v. χατωτέω 
pro κασασίνω. Unde 

Καταπέῤρα, zs, 7, fauces infimz, quibus cibus 
devoratur, stomachi orificium. 

Καταποικίλλω, variego, varie distinguo; perf. 
pass. παταπεποίκιλισαι, variegatum est. 

Καταπολαύω, f. αὔσω, perfruor ; ; (2) nimium 
et plus, quam par est, fruor. 

Καταπολεμέω, 2, fut. sz», bellum gero contra 
aliquem, oppugno, debello. Κατασολεμεῖν 
uv ἐγκλήματι, Thuc. Hinc 

Καταπολέμησις, iw, ἦγ oppugnatio; (2) de- 
bellatio. 

Κατασολιτεύομαι, fut. sjzezz:, politica ratiore 
vinco, causam ad remp. pertinentem obti- 
neo contra aliquem. Κατεπολιτεύσατο τὴν 
iy -ἔσοις πλεονεξίαν, Plut. 

Κατασπολὺ, adv. multum, valde; (2) multo. 
cum compar. 

Καταπομπεύω, fut. tózw, transmitto, transveho 
pompa; (3) g'orior adversus quem. 

Κατα πονέω, 9, f. 4e», labore conficio, fatigo, 
affligo, vexo, lasso ; καταπονῶῦμαι, labore 
conficior, fatisco, afiligor; κατασονηθεὶς, a. 
l. part. debilitatus, vexatus. ᾿Εσποίησεν ixZi- 
κησιν τῷ καταπονθμίνῳ. Acl. 7,94.  Hünc 

Καςταπόνησις, sus, ^i fatigatio, lassitudo. 

Κατάπονος, 9, ὃ καὶ 9, labore defessus, confectus. 

Καταποντίζω, Í. ic, demergo in pontum seu 
mare, submergo. Κατασσύτισθῃ i» τῷ πελά- 
qu τῆς ϑαλάσσης, Matt. 18:6. Hinc 

Καταποντισμὲς, 8, δ, demersio in mare, sub- 
mersio. 

Κατακοντιςὴς, W,5, qui in pontum demergit ; 
(2) p&ata, qui post przdam captam homi- 
nes in aquas submergit. 

Καταποντέω, ὦ, f. ὥσω, idem quod κωταποντίζω. 

Καταποπέρσω, oppedo. 

Καταπορεύομαι, I SU eu, redco ab exsilio. 

Καταπόρνευσις, 5 7,scortatio; (2) stupratio. .A 

Καταπερνεύω, f. εύσω, stupro, stuprum infero; 
(3) prostituo. (2) χωσὶς ἢ ὅτι τὰ ϑήλεα τέχνα 
καταπορνεύεσι, Her. odot. 1, 94. 

Καταςορνοκοπέω, ὦ, Fut. ἥσω, in meretrices in- 
sumo. Ex σπορνοκόπος, leno. 

Κατα πτορσύνω, molior, machinor, exhibeo, Xen 

Κατάσοσις, τως, ἢ», absorptio, devoratio,. de- 
glutitió cibi vel potus in ventriculum ; (2) 
gula, cibi meatus. Gl. /. κατάποσι;γ. VO- 
rdgo. A καταπίνω. } 

no PR 2, 5, vorax , helluo, G/. P. (2)g gula. 
Ab eod. 

Καταπότιον, 8, τὸ, catapotium, medicamentun, 
quod deglutiendo sumitur. ΔΌ eod. 

Eo eENUM τὸ, idem, Hipp. 

πρα vui ignes fut; tjreuzi, negotior. 

Goes $65, ὃ καὶ ἥ, declivis, pronus. 

*, vel κατακεάς TT, οἵ χαταπράττο- 

io, perago, transipo; (2) per- 

tracto; (3) comparo. ᾿Εὰν μὴ πάντα, ἴσα 7) 

όλις λεται, χαταπσράσσῃ, Plut. 

Κατασράῦνοις, $95, mitigatio, sedatio. A 

Kzraceziv»,mansuefacio,lenio,sedOo.  Kees- 
πράϑνε τῆς ὀργῆς αὐτὸν, lut. 

Κατάπριμνος, w, ὃ καὶ ἧς stirpibus, arboribus, 
abundans. Ex σπιρέμνον, slirps. 

Κατασπρεσξεύω, f. εσω, cum gen. legatus venio 
contra aliquem, oppugnaturus quem, 

Κατασρήϑω, f. περήσω, comburo ς 3 (3) incendo. 

κασιασιρηνὴς» fos, ὁ Z 5, pronus, declivis, 

K τασεηνίζω, | fut. 4 ἴσω, pronum pracipito. 

Κατασπρηνόω, m, fut. ὥσω, przcipito,. pessuado ; 
nine. aor. 1. med. κατετρηνώσαο, DIO X1 
πρηνώσῳ. EX κατὰ οἵ sonis, pronus. — 

2Y3 Kara- 
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Kacaconcfz, 3. sing. aor. 1. conj. pass. verbi 
καταπρήθως 

Κατατρίω, fut. ízw, serra deseco, vel przxcido, 
serra descindo: (9) discindo, disseco. 

Καταρρδιδίναι, pras. inf. act. verbi 

Κατασριξίδωμι, f. δώσω, prodo. Μήτε σὰς συμ- 
μάχες καταπροδίδωμεν, Thuc. 

Καταπροήσισθαι, aor. l. inf. med. verbi 

Κατασροῖπμι, e manibus dimitto, projicio; (2) 
cum neglectu abjicio. 

Καταπροΐκομαι, progredior ; (2) irrideo, con- 
temno; (S) impune evado; impune aliquid 
facio, ut hinc sit χασαπροίξεσθαι, futurum. 
Sic autem occurrit ; ἃ καταπροΐῖξει, pro M 
καωταπροξῃ, haud impune feceris; et ὃ κα- 
ταπροξεται, non impune fecerit. Οὔτοι, σὺ 
κατατροίξει λέγεσα ξαυτὶ, 4fristoph. Thesm. 
5758. et Fesp. 1383. Καταπροὶ 'κέῆναι," stu- 
prari, quorumvis ludibrio exponi, Argu- 
ment. Zntig. Soph. Quasi κατὰ προῖκα, 
gralis impune; in altera significatione, quasi 
€x χατὰ, «οὐ, et ἵκομαι. 

Κατατροϊ ξέμην, inpune reliqui, aor. 1. 
med. verbi χασα προίκομεαι. 

Καταπρολείτω, fut. ons relinquo, desero. 

Καταπροτερίω, ὦ, f. ἥσω, primas partes eripio, 
vinco. 

Καταπροχέ», fut. εὐσω, p. κέχευκα, profundo, 
effundo. 

Κατάπρωκτοξ, i 5, cinzedus. 

Καςαπτὰς, a. 2. part. act. verbi xadia cni. 

Καταπτάω, ὦ, VE χαταπτήσομαι, devolo, pras. 
mus. 

Κατάπτερος, 5, ὁ καὶ ἡ, plumatus, aliger, alatus. 
n: χατάστεοος σὸν "Aya sgxóioy ἐπὶ δόμον, 

Eurip. Or. 178. Ex πτερόν. 

Κατάπεε:σέαι, perstringere, pras. inf. med. Ion. 
pro χκαθώπτεσθαι, a καξάπτομαι. 

Καταπτήσσω, Íüt, χαταπτήξω, D. κατέπστηχα, 
terreo ; (9) consteruor, perterrefio, perti- 
mesco, valde timeo, testor animum fractum 
et desperabuntium. 

Καταστήτην, 3. dual. a. 9. ind. act. Ion. 
χατιπτήτην, ἃ Verbo χαδίστακαι. 

Καταπτοΐω, d, fut. ἥσω, metu consterno, ex- 
terreo. 

Κατάπτομαι, lon. pro καβάπτορμαι, tango, ex- 
probro; ; cito, de teste... Vide xa&za rea. 

KacuaTÜgns, ὃ, despector, derísor, 4nac. 

Κατάσπτυτος, 9, 0 καὶ ἡ, despuendus, detestan- 
dus, abominabilis. Α χαταπτύω. 

Καταττυχὴς, 5,9 καὶ ἡ, sinuosus, plicatus. 
Ex «τὔσσω, plica. 

Kace ain, f. óc, despuo, despicio, contemp- 
tim adversor. 

Κατάπτωμα, ατος, τὸ, lapsus, Casus, ruina. A 
»καταπίπτω. 

Κατάπτωσις, tw. ἧ, dem et ab eod. 

Καταπσώσσω, metu concido, trepido. 

Κατέπτωτο;, succiduus, Gl. PF. A κατα- 
icc. 

Καταπττωχεύεμαι, fut. εὐσομαι, inops sum ;. (9) 
ad mendicitatem redigor, pauper fio. 

Κατασπυγὴς, os, ὃ, cinzdus; (2) obscenus, 
Hes. Ex πυγή. 

Κατάπυγος, v, ὁ, idem et ex eod. Hinc 

Kacacwyscóm, πε, ἦν flagitium cinzdorum. 

Καταπύγων, wv5;, ὁ, ciuzdus, Α συγή. 

Καςταπυγωνέφερος, impudicior, libidinosior. 

Κατασύῤω, f. 6r», putrefacio, putredine con- 
sumo; κατασύθομαι, putresco. 

Κατατυχάζω, f. &zu, exorno; (2) constipo. 

Κατάπυκνος, v, ὃ Ὁ ἡ, condeüsus. 

Καταπυκνόω, ὦ, fut. ὥσω, condenso. Κατιπτύκνῳ 
παραδειγμάτων πλήδιι τὴν πόλιν, Plut. Ταῖς 
dx τῆς; ἀληθείας, φαντασίαις παταπεπυχνωμένον, 
Longin. 9. 

Κατασπυκτιύω, f. tro, vinco pugilatu. 

Καταπυρίζω, £. lr, inflammo., Ex «7». 

Κατάπυρος, Ὁ, ὁ καὶ 5, ignitus, candefactus ; (3) 
ardentissimus, ferventissimus. Ex αὖ». 

Κατασυρπολίω, d, f. vow, igni absumo, com- 
buro. 

Κατάσυῤῥος, , ὁ καὶ ἡ, valde rofus, 

Καταπὥγων, evs, ὃ, barbatus. 

Καταπωλίω, f. ἥσω, vendo, venale — 
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Κατάρα, a£, 4, exsecratio, dirz. 

Καταραΐζομαι, convalesco, μὲ simp. 

Καταρακέω, seu χαταῤῥαχόω, w,lacero. Unde 
perf. part. χασεῤῥακωμένος, laceratus. A 
ῥάκος. 

Καταφάκσης, 8, ἐν cataracta, locus abrnptus et 
przceps in flumine, unde aqua in prz:ceps 
ruit ; (2) vectis, obex ; (3) porta ; (4) avis 
quadam. A καταῤῥάσσω. 

Καταράομαι, ὥμαι, f. graui, male ominor, ex- 
secror, devoveo. Ὅταν καταράσωμαι Mon 
σῶ δεσπότῃ, Aristoph. Ran. 164. Ἢ συχῆ ἣν 
ied Marc. 11,21. Ex ἀρά. 

«ταρᾶσέδε, 2. plur. przs. imperat, . med. contr. 
oss καταράεσέε, ἃ καταράημαι. 

Καταράσιμεος, ov, exsecrabilis. 

Κατώρασις, $05, ἡ, exsecratio. 

Κατάρατος, *, ὃ x ἡ, diris devotus, exsecra- 
tione dignus. A καταράομαι. 

Καταράσσω, vel καταράττω. Vide καταῤῥάσσω. 

Κατάξξυλος, S, ὃ E 5, usque ad calceos de- 
missus. Ex2 ἀρξύλη. 

Κατασγίω, ὦ, f. ἥσω, p. κατήσγηκα, inetficacem 
reddo, cessare facio ab opere; (2)abrogo, 
aboleo ; (3) inutile reddo. Κατήσγηκα τὰ τῷ 
»»xi, | Cor. 135,11. Κατηρσγήθημεν ἀπὸ τῷ 
vina, Rom.'7, 6. Ὅπως ἄν un χαταργῶμεν 
χέρα, Eurip. Pluen. 160. 

Καταργηθήσονται;, 3. plur. f. 1. ind. pass. verbi 
καταργίω. 

Κάταςγμα, ατος, τὸ, initiatio, et in piur. pri- 
mitie. A κατάρχομαι. 

Καταργεμένην, acc. esa part. przs. pass. f. g. 
verbi καταργίω 

Καςάργυρο;, 8, ὁ καὶ ἥ, argentatus; (9) argen- 
teus. 

Καταργυρόω, à, fut. dz», argento obduco, vel 
tego; (2) pecunia corrumpo. (2) καὶ 8c 
ἄθρησον εἰ χασηργυρωμεένος λέγω, corruptus 
pecunia, Soph. Znhig. 1077. 

Κασάρδευτος, ev, irriguus, Gl. P. quasi a xa- 
caos, quod esset irrigo. 

Κατάρδω, irrigo. Οὔτε τανεργῶν, ὅτε κασάφδων, 
ἀλλὰ τὰ Bici α διδάσκων, laudibus perfun- 
dens, zfristoph. Ach. 664. 

Καταρέζω, fut. ξω, demulceo manu. 
pay κατέρεξεν, dl. 1, 861. 

Κατάρξης ἄνεμος, ventus contottus, et desuper 
irruens cum impetu, typho. Α χαταράσσω. 

Καταρξεὶς, aor. l. part. pass. Jon. pro χαϑαρ- 
εὶς, a »αϑαίρω, ΝΕ 50. 

Καταρθρέω, ὦ, fut. ὥσω, articulo. 

Καταριγηλὸς, ἢ, àv, horribilis, horrendus. 
giis ὦ, f. zv, annumero ; (2) enume- 
ro; (3) numero. "iue ctis TeuzDuy 
ἄλλων μισὰ, Eur. Tro. 873. Kaengilizz nives 
ἣν σὺν ἡμῖν, Act, 1, V7. 

Καταρίθμησις, tug, à. enumeratio. Α przc. 

Καταριπτάζω, fut. ἄσω, dcjicio, Hes. 

Καταριςέω, ὦ, f. «zw, prandeo. 

Καταρκχίω, d,fut. ἔσω, sufficio. ᾿Εμοὶ δὲ φῶς ἕν 
ἡλίν καταρκίσει, Eur. Rhes. 446. 

Καταρμόζω, lon. pro καϑαρμόζω, adapto. 

Καταρνέομαι, nego, Soph. 

Καταρόω, ὦ, f. ὥσω, το S (3) gigno, de mare. 

Καςσαῤῥαγὴ, ἧς, 9, dilaceratio, 

Καταῤῥαγῆναι, a. 9. inf. pass. verbi καταῤῥή- 
γνυμι. 

Καταῤῥαθυμέω, ὦ, f. ἥσω, ignave vel timide ago. 
Τὰ κατεῤῥαθυμήνα, per "negligentiam amissa, 
Demosth. Philipp. 1, 4. 

Καταῤῥαίνω, fut. ava, perfundo stillatim ; (2) 
adspergo, i inspergo, irroro. 

Καταῤῥάκτης, 8, ὃ, (dem quod χαταράχτης. 

Καταῤῥάπτω, f. ψω, insuo, consuo. 

Καταῤῥάσσω, Vel καταῤῥάττω, fut. ἕω, frango, 
rumpo; (2) impetuose deturbo; (3) erum- 
po, cum impetu decido : (4) decido, more 
salientium aquarum defluo; (5) ruo, con- 
fugio. Κατέῤῥαξι δι. νὸν Spuurrs δῶν, 
τας, Dem. (9) ἀλλὰ χατηῤῥάχθησαν ὥσπερ εἰς 
σεῖχός σι φίλιον πὼς ἰλίφαντας, ad elephantos 
tanquam ad amicum murum confugiunt, 
4trr. Hist. Allez. 5 17. 

Κασάῤῥαφος, v, ὁ X ^, consutus ; (2) panno- 
sus; (S) ex commissuris nexus, non inte- 
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ger; (4) imbellis, de homine imbecillz 


valetudinis. A καταῤῥάπστω. 

Καταῤῥαι ψῳδέω, &,fut. ze, nugor consuendo 
carmina ; (2) nugor, blatero. 

Καταῤῥίζω, f. f», permulceo, Ern. 

Κατάῤῥεον, pras. part. act. n. g. V. χκαταῤῥέω. 

Καταῤῥεπὴς, 6s, ὁ καὶ *, deorsum vergens, de- 
clivis ; (2) in alteram partem vergens. . A 

Ἐμερ ει, f. ψω, deorsum vergo et inclinor. 
Καταῤῥεῦσαν, nom. sing. a. 1. part. act. n. g. 
verbi 

Καταῤῥίω, fut. eóz», defluo, adfluo; (2) de- 
cido, delabor; (3) collabor, concido. Ἔ- 
κεῖνο cpu, μὴ σφαλεὶς καταῤῥνῆς ἐντεῦξεν, 
Zirisloph. Pacce, 145. Φόνῳ καταῤῥεῖ, Eur. 
Tro. 16. 

Καςαῤῥήγνυμι, Vel καταῤῥηγνύω, confriugo, di- 
stringo; (2) cum impetu decidere facio, 
dejicio ; (3) alvum celeriter et cum impetu 
moveo; valde purgo, ap. Med. Τυναῖκες 
καταῤῥηγυύμεναι σὸς πίπλες, Xen. ᾿Ατκὸς xa- 
σεῤῥωγότας, Jos. 9, 4. (1) σροτὰς καταῤῥήψε 
γυσιν perrumpit ordines et in fugam verüt, 
Soph. Jntig. 615. (3) xaripphyvuvro «ὰς 
yasieas, dysenteria laborare caperant, 4p- 
pian. de Reb. Hispan. 58, Hinc 

Καςταῤῥηκτικὸς, ἢν, ὃν» celeriter urinam aut al- 
vum ciens. 

Kacájjnes, £s, 7, accusatio; (2) condem- 
natio. 

Καταῤῥήσσω, vel καταῤῥήττω,. f. £o, confringo, 
diffringo; (2) constrepo, intersono. 

Καταῤῥητορεύω, f. εὕσω, contra aliquem verba 
facio; (2) eloquentia supero ; (5) eloquen- 
tig vi demulceo. 

Κατάῤῥιζος, w, ὁ καὶ ἡ, radices terre infixas ha- 
bens; (2) radices e capite demittens, Ex 
ῥίζα, adir. Hinc 

Καταῤῥιζόω, ὦ, Í. dw, radicibus firmo seu ful- 
cio, radicibus fixis stabilio. 

Kaccj ἐῥινάω, ὡς fut. Seo, limo, lima polio; κα- 
φεῤῥινημξ γῆν» exquisitum, elegans. 'Astió τε 
λέξειν xai χατεῤῥινηρεένον, aliquid urbani et 
limati, Aristoph. "Ran. 900. πολλὰς δὲ y 
εὑρήσεσιν i» μεσεμξοίᾳ ϑάλπει βραχίον εὖ xa- 
σεῤῥινημένες, lacertum bene limatum, id est, 
probe exercitatum, Zschyl. Suppl. 154. Ex 
pir, lima. 

Καταῤλῥινίζω, f. ico, idem. 

Καταῤῥιπτάζω, f. dea, dejicio, vel disjicio. 

Καταῤλῥιπτέω, ὦ, ἔ. ἥσω, dejicio, prosterno. A 

Καταῤῥ! » f. No, idem. 

P UBR- im- ὦ, f. ec, asthmate sibilante la- 
boro. : 

Καταῤῥοίζομαι, f. ἔσομαι, catarrho laboro, de- 
süliationibus vexor. A κατάῤῥοος. - 

Κατα ῥοϊκὸς, ἢ, ὃν, a catarrho proveniens ; (3) 
catarrho. obnoxius; (3) catarrhum ciens, 
seu cum catarrho conjunctus. ΑΒ eod. 

Καταῤῥοὴτικὲς, ἢν à», idem et ab eod. 

Κασαῤῥοϊ τικὸς, id.quod καταῤῥυητικὸς, Steph. 

Κατάῤῥοος, εὐτιγ. κατάῤῥες, ἐν ὁ, catarrhus, de- 
fluxio, destillatio ; gravedo. .A ῥδος. 

Karajjeriz, ας, ἡ, declivitas, cum quid deor- 
sum vergit. A , 

Κατάῤῥοσος, w, ὁ X ἅ, declivis, deorsum ver- 
gens. Α χατωῤῥέσω. 

Κάταρῥος, idem quud xacTüjjen, Ern. 

Καταῤῥοφέω, &, f. ἥσω, sorbillo, absorbeo. 

Καταῤῥοώδης, t, catarrhis obnoxius, gravedi- 
nosus. 

Καταῤῥυίω, et Α 

Καταῤῥύω. inus. idem ,quod καταῤῥίω, Steph. 

Καταῤῥυθμέω, 2, fut. sre, quadro, ad numeros 
aptos redigo, conformo, fingo. " 

Καταῤῥυξμίζω, f. ίσω, idem. 

Καταῤῥύομαι, defluo, descendo, de veste, s.d 

Καταῤῥυπαίνω, f. AY, conspurco, contamino. 
Στερμολόγα ἑήματα «ὼς λίγοντας πρώτυς καὶ 
ταῤῥυααίνει, Pat. "a 

Καταῤῥυπόω, idem. 

Κατάῤῥυτος, w, ὁ καὶ ἡ, irriguus, qui delincute 
bumore irrigatur ; (2) abundans ME 
A καταῤῥίω, 

Καταῤῥωδίω, ὦ, f. eu, exiret, BENE 
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pro καταῤῥωδήκει: part. καταῤῥωδηκὼς, ap. 
Herod. 

Καταῤῥὼξ, ys, ὃ καὶ ^, scopulus fractus flucti- 
bus. Ὦ καταῤῥῶγες σίτραι, Scph. Phil. 937. 
Α καταῤῥήγνυμι. 

Κάταρσις, εως, 4, appulsus navium ; (2) locus 

ubi navesappellunt, vel unde egrediuntur; 

(3) profectio, adventus. A xzrzígo. 
práu, ὦ, f. cu, appendos (2) apto. Ἵνα 

καταρτήσω is TEvo κεῖνα πάνταγ Ílcrodot. 

Hinc 

Κατάρτησις, εως, 5, coaptatio. 

Καταρτίζω, f. icu, membrum luxatum loco suo 
repono; (2)instauro, reficio, resarcio; (3) 
perficio, absolvo; (4) struo, instruo ; (5) 
accommodo, apte compono; (6; ex multis 
unun compono; (7) concilio, ad concor. 
diam adduco. Καταρτίζοντας σὰ δίχτυα αὐὖὐ- 
σῶν, Mat. 5, 12. Σῶμα δὲ κατηρτίσω μοι, 
Heb. 10, 5. (2) κατηρτικὼ; ἐν σῇ παραχειμα- 
cim τὰς ὑπὸ τἀϑελῷφξ καταλειφθείσας τριάκοντα 
va9;, Polyb. 8, 95 

Karágziw, τὸ, malus nauticus, Hes. ez Hom. 

Κατάρτισις, τως, 5, Instauratio, perfectio. 

Κασαρτισμὸς, W, ὃ, resiauratio membrorum 
luxatorum in locum suum ; (2) instauratio, 
reparatio, &c. wd 

Kacz2Tishe, ἧφος, 5, compositor, conciliator, 
moderator, 

Κατάρτυσις, τως, *, conditio ciborum ; (2. 
disciplina, institutio. A 

Καταρτύω, fut. 47», compono, coagmento, in- 
struo; (2) condio; (3) efficio. (3) ἢ κα- 
σαρτύσων μολεῖν an effecturus ut huc se con- 
derat ? Soph. CEd. Cul. τι. 

Καταρχαιρεσιώζειεαι, muneribus seducor, cor- 
rumpor. Καὶ κὴ καταρχαιρεσιάζεσθαι πρὸς 
σῇ: τῷ πλεονεκτεῖν ἐπιθυμίας, €t non corrup- 
tum esse a cupiditate ditescendi, Longia. 
44. 

Καςταρχαιρεσιάζω, ambiendo vinco, sive, malis 
artibus finem propositum adsequor. 

Καςαρχὰς, ade. ab initio. Ex ἀρχή. 

Καταρχὴ, 5:,7, initium, exordium ; (2) pri- 

« τηῖτ ἡ 15}. 5τὸ. Ex iisd. 

Κατάρχεσα. prses. part. act. f. e. verbi 

Κατάρχω, fut. £e, prior, vel primus facio aut 
dico; ( ) incipio, inchoo ; (3) auctor sum 
alicujus rei, exemplum prabeo; (4) pra- 
centorem ago ; (5) imperito, dominor; (6) 
xacápy oui, incipio, inchoo ; (7; vicüumam 
ferio, libo Ταύρυ κρυφαίας χέονιξας κατώρ- 

. ξεται ὃ χιλίαρχος, sacrMicia, Lycophr. 709. 
Καπάργομαι νόξεων βαππχείων, Eur. Hec. 680 
Θανόντα δισπότων γόοις κατώρξομαι, lamentis 
prosequi inc!piam, Eurip. «1πᾶγ. 1199. 

Kaccoupuivse. acc. pl. przss. part. med. con/r. 
pro καταραομένες, ἃ A TU p DU. 

Καταρῶνται, 9. pl przs. ind. med. contr. pro 
κατάρξραονται. 

Κατάσαρκος, «, 6 καὶ ^, carnosus, corpulentus, 
Obesus. Ex σὰρξ, cavo. Hinc 

Κατασαρκέω, w. iut. ὥσω, obesum reddo. 

Κασασάτσω, Í. ἕω, consu po, condenso. 

Κατασξέννυμι, νεὶ κατασξεννύω, Tut. σξέσω, p. 
ἔσξεκα, extinguo ; (2) sedo, restinguo. ᾿Εγὼ 
δὲ oy ἵνα σὴν σὴν πύραν τώτω κατασξέσαιμι, 
"Aristoph. Lys. 1806. Ὅμοιος dist πῦρ κατασξι- 
σαι λάξρον, Eur. Or. 680. 

Καχάσξεσις, tue, 4, extinctio, Α przc. 

Κατάσεισις, tus, 7, cOncussio. Α 

Κατασείω, füt. σείσω, decutio ; (2) concutio, 
quasso; (3) terreo; (4) manu deorsum 
commota silentium przcipic, seu aliud sig- 
num do. Κατέσεισε σῇ xtd τῷ λαῷ, Ac. 
21,40, τὴν xem, 1ὑ. 19, 93. 

Κατασημαίνω, fut. ανῶ, annoto, observo; (2) 
obsigno ; (3) nota insignio. 

Κατασήσπω, f. ψω, tabefacio, putrefacio. ᾿Αλλὰ 
χατασίσηπας, ὡς γέ μοι δοκεῖς, dristoph. 
Plut. 1085. 

Κατασθμαίνω, de equo seviente in frenum. 

Κατασιγάζω, fut. zw, silentium impero. 

pone ὧν, fut. ἥσω, idem ; (2) conticesco; 

eo. 


Κατασικελίζω, Siculum quid comedo. Ver- 
A 
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bum comice fictum ab Aristophane, συρὲν 
κατεσικέλιζε, caseum Siculum devorabat. 

Κατασιλλαίνω, ludibrio habeo, irrideo, dic- 
teriis Incesso, Hippocr. 

Κατάσιμεος, resimus, Gt. 75 

Κατασινάζω, Í. ἔσω, admodum lvdo. 

Κατασίνομαι, Ydlem. 

Κατασιτέομαι, Wm, T. ἥσομεκι, comedo, vescor. 

Κατασιωπάω, d, lut. ἥσω, conticescos (2) si- 
lentium impero; (3) sedo. 

Κατασκάζω, f. cw, claudico; (2) prosterno 

Κατασκαίρω, f. «oo, deslio, salio. 

Κατασκάσπσω, fut. bo, suffodiendo everto, di- 
ruO,everto. Κατασκάστειν πόλιν, Eur. Iph. 
in £u. G3. Ilavpuz 9᾽ izime κατισκάφη, 
Hec. 29. 

Κατασκαριφάω, f. 2, vellico, pungo, fodio. 

KecacnmQa,z:,5,0Vv0050O0. Α κατασκάπτω. 

Κατασκαφὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, dirutus, suffodiendo 
eversus. Ab eod 

Κατασκεδάζω, fut. ἔσω, dispergo, dissipo ; (2) 
diluo, refuto ; (3) dissipo, v. gr. rumores; 
(4) offundo, defundo. Κατεσχέδασαν ϑερμὸν 
σθῦτο xaÜ ὑμῶν αὐτῶν, ZAristeph. Av. 542. 

Κατασκεδώννυμει, €t -νυω, idem. 

Κατασκελετεύω, f εύσω, exsicco, arefacio, ex- 
tenuo; (2) proprie carnem demo, ut sola 
Ossa remaneant; sceleton effizio. (5) 
macero, absumo, contero. Ἔν τοῖς ἄλλοις 
σππαιδεύμκασ, ch. ὑδενὸς ς ἔχυτὸς κατασκε- 
λεσεύμσι, aliis nullius pretii disciplinis sese 
conterunt, Plutarch. de Educat. Literorum. 

Κατασκελέω, idem quod κατασκέλλω, SeU xa- 
σασκελεσεύω, les. 

Κατασκέλλω, idem. Hinc 

Καγχασκελὴς, is, tenuis, exsanguis, aridus, du- 
rus, rigidus. 

Κατασκεπάζω, f. Gru, protego. 

Κασασκέπεομαι, Ψομαι, exploro : (9) provideo. 

Κατασκευάζω, E. ἄσω, Ct -ομαι, 1Instruo, adorno; 
(2) armis instruo, armo ; (3) exstruo, exz- 
difico ; (4) ad«t ruo, probo argumentis, con- 
firmo: (5) instauro; (6) molior, machi- 
nor; (7) efficio, reddo; (8) comparo, ad- 
quiro; (9) fabricor, compono, conficio ; 
(10) przparo; (i1) suborno, immitto, ut 
exploratorem vel calumniatorem, Ez». Ὁ 
δὲ τὰ πάντα κατασκευάσας Θεὸς, Heb. 5. 4. 
Ππᾶς γὰρ οἶκος κατασκευάζεται ὑπό τινος, 10. 
Hinc 

Κατασκεύασμα, ατος, v), id quod structum 
est, molimen, machinamentum ; (2) zdi- 
ficium; (8) commentum, molimeatum sub: 
dolum ; (4) remedium excogitatum. 

Κατασκευασμὸς, 8, ὃ, commentum, molimen 
tum subdolum. Ab eod. 

Κατασκευχςὴς, 8,0, structor, opifex : 

Κατασκευαςικὸς, ἢ, ὃν, alfirmandi vim habens, 
aptus ad confirmandum. Ab eod. 

Κατασκιυαςξικῶς, ad». demohstratione. 

Κατασκευαςὸς, 3, ὃν, exstructus, conditus, 
structilis; (2) compactus; (8) subornatus, 
appositus. submissus. 

Κατασκενὴ, 5,5, exstructio, structura, opi- 
ficium ; (2) structura, compositio, et. ar- 
tifidum orationis; (2) constitutio ; (4 
institutum ; (5) apparatus; (6) supellex, 
vasa et instrumenta domus vel fundi; (7) 
metatio castrorum ; (8) adstructio, proba- 
tio, demonstratio. Ex ext. 

Κατάσκεψις, sus, ἦγ contemplatio. 
σκέπτομαι. 

Κασασκέω, ὦ, ἔυϊ, ew, exerceo ; (2) erudio. 

Κατασκηνάω, et κατασκηνάομαι, ὥμιι, tentorium 
defigo ; (9) sedem et domicilium pono. 

Κατασκηνόω, a. f. ὥσω, Ydem : (2)tentorium seu 
tabernaculum przbeo; (3) quiesco. Κα- 
«αἀσκηνῶν ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, Num. 35, 
94. iz ἐχαίδι, Act. 9, 26. iv σοῖς κλάδοις, 
nidulari, Xe». Hinc 

Κασασκήνωμο, mo, τὸ, ldem quod 

Κατασκήνωσις, ἕως, ἡ, tentoriorum seu taber- 
naculorum collatio; (2)tentorium, habita- 
culum ; (3) nidus. 

Κατασκήπσω, fut. s», impetu devehor, impe- 
tuose irruo; (2) corripio, invado. Κατέ- 


A 
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σκηψον is ἀγγέίλυς, Herodot, τῷ ἑδόντι, AristoL. 
Κατασκήπτω λιταῖς Xv ἀρωγὸς: ξυμμώχ ες» 
Soph. Col. 1008. d 
Eurip. Med. 94 Hinc 

Κατάσκαψις, cvs, ἦν invasio; (2) impetus, ut 
fulminis; (3) decubitus, ap. Med. 

Κατασκιάζω, f. ἄσω, obumbro, opaco. 
τασκιάζοντα τὸ ἱλαςήριον, Heb, 9, 5. 

Κατασκιάω, 6, idem. Hinc κατεσκίαχον, apud 
Hom. Od. 19, 496, obumbrabant, tegebant. 

Κατασκιίδναμαι, dissipor. 

Κατάσκιος, αν, ὃ καὶ 5, umbrosus, opacus.. 
exi. 

Κατασκιρδῶ, f. aru, idem quod simp. * 

Κατασκιῶσι, 3. plur. fut. tt. verbi κατασκιάω, 
Dro χστασκιάσεσι, Soph. CEd. Cot. 406. 

Κατασκλῆμι, exaresco, contabesco ; perf. κασέ- 
σκληκα, Cxarul, contabui; partic. xai- 
σπληκὼς, emaciatus, tabefactus. 


E d 
Πεὶν κατασκηψαί τινα, 


Κα- 


A 


?, 

f. sz, 1dem. 

5, exploratio, speculatio. A. 

iz», exploro, speculor. 

Κατασποπέω, ὦ, Í. zv, exploro, et quidem ho- 
stili animo; wndeinsidior. Τταρεισῆλθον καπ 
σασκοπῆσαι τὴν ἐλευδερίαν ἡμῶν, Gal. 2, 4. 

Κατασκόπησις, εως, ἧ, exploratio. A prac. 

Κατασκοτὴ, ἢξ. ἦν, speculatio, exploratio; (2) 
specula. Α κατασκέπτομοι. Hinc 

Κατασκοαικὸς, ἢ, ὃν, speculatorius, explora- 
torius. 

Κατασκόπιου, 9, 7), navis exploratoria. 

Κατάσκοσος, €, ὁ καὶ ^, explorator, speculator, 
index. A. κατατκέππομαι. 

Κατασκυθρωπάζω, tristi, severo sum vultu. 
᾿Απεέλεψεν εἰς σὸν Νεεμίων, καὶ κατεσκυθωπώ- 
zur ϑεασώμενος, Joseph. Antiq. 11, 6. 

Κατασκώστω, fut. «yo, cavillor, dictis morda- 
cibus incesso. 

Κατασμικρίζω, deprimo verbis, Jfristot. (sed 
lecuo dubia, Ern.) 

Κατασμιτρολογέω, d, f. ἥσω, parvi pendo; (2) 
parcum et illiberalem judico, obloquor, ut 
parco. 

Κασασμεικρύνω, fnt. v4, parvum reddo, immi- 
nuo ; (29) extenuo, deprimo verbis. 

Κατάσμυρνος, δ, ὁ z 7, myrrhatus, myrrham 
redolens. Α σμύρνα," myrrha. 

Κατασμύξαι, 9. sing. a. 1. opt. act. verbi 

Κατασμύχω, f. ἕω, comburo, exuro. 

Κατασμώγω, f. ἕω, contero, contundo, minuo. 

Κατασοξαρεύομαι, insolenter vel superbe me 
adversus aliquem effero. 

Κατασοξέω, d, fut. ἥσω, abigo, propulso, ex» 

.pello; (2) persequor. 

Κατασοφίζω, et κατασοφίζομαι, sophistice de- 
cipio, sophismate circumvenio ; (2) fraudes 
et dolos machinor, dolose ago; (3) arte 
aliqua decipio, circumvenio. Pass. xeza- 
σοφίξζομμι, decipior ; aor. 1. part. κατασο- 
Φισθεὶς, deceptus. Οὗτος χατασοφισάμενος τὸ 
γένος ἡμῶν, ct. 7, 19. Ὑπὸ τέχνιτε ῥήτορος 
σχηματίοις κατασοφίζεται, Longin. 17. 

Κατασοφιςξεύω, f. εύσω, eludo captiose verbo- 
rum argutiis. 

Κασασπάζομαι, füt. ἄσομαι, comiter accipio 
et amplector. 

Κατασπαθάω, ὦ, f. jr», luxu .consumo, pro- 
digo. Κατασπαέᾷν τὰ ὄντα. 

Κατασααράσσω, Vel κατασπαράστω, fut. ἕω, 
dilacero, dilanio, discerpo. Τὴν εἰρεσιώγην 
pu κατεσπαράξατε, Aristoph. Eq. 125. 

Κατάσπασις, tus, ἡ, detractio. Α κατασχάω. 

Κατάσπασμα, «vos, τὸ, idem ; (2) quod con- 
vulsum est. Ab eod. 

Κατασπασμὸς, 8, ὃ, idem. Ὅταν ὧν οἱ σοιῶποι 
κατασπασμοὶ γένωνται μὴ πολλάκις, Plutar. 
de Prof. Firt. 

Κατασπαςικὸς, à, v, detrahendi vim habens. 

Κατασταταλάω, ὦ, dclicior, in deliciis vivo. 

Κατασπάω, 4, detraho, destruo, convello, de- 
turbo ; (2) avide deglutio, seu haurio fau- 
cibus; perf. in sing. przs. κατέστακας, de- 
glutis, sive soles deglutire, apud Zristoph. 

— Tà» τριχῶν κατίσπασα, Aristoph. Lys. 528. 

Κατασπσιίρω, sero, semino, consero. Ὅσας ἀνίας 
μοι κατασπείρας, Qivus Soph. Aj. 1023. 

Κατά- 


Κατασκ:πεύω, f. 
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Kecemuzu, ees, 9, perfusio, ut hosti. A 
Κατασπένδω, ξ. σπείσω, libo, perfundo libamine 
seu libamento; (2) devoveo. Χοὰ; κατα- 
σαείσυσ' Duis ματίρις τάφε, Eur. Or. 1176. 
Κατασπέίογω, impello, urgeo, properare cogo. 
Κυτασσείδῳ, fut. tóze, festino, propero : (?) 
urgeo, instigo; perf. part pass. 
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Κετατίρισιε, ἕως, 5, constellatio, 6]. 1 

Κατώξερος, €, ὃ καὶ ἦν stelatus, qui siderum 
splendorem imitatur. Ab zs. 

Καταςερισμὸς, 8, 5, relatio in astra. Eratus- 
ihenis κατατεφισμοὶ, enarratio eorum qua 
in astra sunt relata, iisque nomen dedere. 
Ab eod. 


xemTicciu- 


σεεῖνο;, accelemtus. Κατασσεύδειν τὸ πρᾶγμα, Καταςεφανόω, a, fut. dew, corono. 

JUsch. Α σατύδω. | Kacag:Qus, is cOrOnatus. Ἐπεὶ καταφερῆ ed-| 
Κατασπιλάζω, iut. dze, commaculo, labem m8 ὁρῶ τιν ἄνδρα ces χάριν χόγων, Soph. 

adspergo, inquino. A σπῖλος. (2) ex im- Trach. 118. A 

proviso appareo, adsum ; irruo. A σπιλέξ. | Καταςέφω, f. Ψω, corono, serto redimio. Σεὶ 
ἝἍΚατασσπεδίω, ὦ, fut. ἥσω, ferio, percutio. Τὸν χαταφέψα: ἐγώ νιν ἦγον ὡς γαμεμένην, Eur. 


Jphig. in “ει. 928. 
Καταςηλιτεύω, fut. «iz», in stela noto, pro- 
scribo; oratione invectiva infamo ; perf. 
part. pass. zzrezzAXiviuptvee, proscriptus. 
Καταςηλόω, 9, fut. ὥσω, cippis, columellis di- 
stinguo, v. gr. viam. ᾿Ιγνατίω ἐφὴν ὁδὸς 


ἄνδρα τῷ πελέκει γυνὴ κατεσπέδησεν, dristopli. | 
Thesm. 567. 
Κατασσερὰ, ds, ἡ, seminatio. Α χατασσείρω. 
Ἑατασσεδαζω, ἴατϊ. éco, studeo, operam navo, 
studiose adfecto ; perf. part. pass. xe:eera- 
δασμένος, rerum agendarum anxius. 


Czuasic. κατὰ μίλιον, καὶ κατετηλ 
via Ἰστνατία dimensa ac per milliaria distiné- 
ta columellis ad singula positis, Strab. 7. 

Κατάφημα, ατος, v, constitutio, habitus, sta 
tus; (2) habitus vultusque hominis com- 
positz mentis; (5) vestitus. Σαρκὸς εὐταθὰε 
χατάςημπ ἀγαπώντων, Obesam caruüem ac 
bene constitutam, Cleomedes Cyclicee Theo- 
rie, 2, 
1089. D. A καῤίξημι. 

Καταςηματικὸς, 2, ὃν, sedatus, qui nullo modo 


Κατασπεδὴν, adv. de industria, studio, data 
opera. A cmn, studium. 

Καταςξαγμὸς, 8, ὃ, destillatio. .A 

Καταςάζω, fut. «Zo, destillo, instillo, stillatim 
infundo, effundo. Ὡδεὼ; γῖτοι νιν σῶν κῶατας- 
situ δέμας, Soph, Dhu. 8 Ὅρῷς νεκρὸν 
σόνδ᾽, ὦ κατατάζω δάκρυ, Eur. Hec. 549. 

Κιταςξαβεὶς, aor. 1. part. pass. verbi καθίξηαι. | 

Καταςαβμεύω, fut. t)re, in statione, diver- 
sorio, seu stabulo colloco. Τὰ βοσκήματα 
χαταταθμεύεσι, Stralo. 


zÓ. 


Καταςαθμίζω, fut. iz», appendo, pondere de- | turbatur. A prac. 
metior. Hinc Kaceórzue:, w, ὃ καὶ ἡ, VCstis denso stamine, ἃ 
Ἑαταςωόμισμὸς, V, ὁ, appensio, libratio. εήμων. 


Καταςῆναι, aor. 9. inf. act. verbi καϑίςηκει.- 

Καταςηρίζω, fut. iu, fulcio ; (9) ἑαυτὸν, innitor, 
incumbo, consideo, cum tis. 

Κατάςιγμα, ἀτος, τὸς macula in pelle animalis. 


ἙΚαταςαλτικὸς, ἡ, ὃν, reprimendi aut sistendi | 
vim habens, reprimens, sistens, cohibens. 
À χαταςέλλω. 

Καςταςαμνίζω, fut. ize, in vas seu dolium in- 
fundo et condo. | À eZuzves. 

Kazrasávzes, gen. sing. aor. 2. part. act. verbi 
καθίςημι. 

Καταςασιάζω, fut. ἄσω, seditione opprimo et 
adfligo; (2) concerto.  Ker:zzzízfs σὴν 
Bs», Plut. Καταφασιαζόμενο; ὑπὸ τῷ Λυσάν- 
egg Φίλων, Xen. 

Ἑαταξασιαςικὸς, seditionis movendzx contra 
aliquem idoneus, Θεῶν τινα χαταφξασιαφικὸν, 
Ieitodor. Ἴ. 

Κατάςασις, tws, ἦν cOlocatio et constitutio 
cujusvis rei in sua sede; (2) constitutio, 
ordinatio, institutio ; (9) ordinatio ad offi- 
ium; (4) constitutio, v. gr. aéris, cor- 
poris humani; (5) status, conditio; (6) 
1psa actio standi; (7) locus in quo con- 
sistitur ; (8) consessus, concilium, concio ; 
(9) sedes; (10) sedatio, v. gr. tumultus; (11) 
stipendium equestre. A καθίςηρμι. Unde 

Καταςάτη;, €, ὃ, Instaurator, dispositor. 

Καταςξατικὸς, à, ὃν, corto statu przdituss (2) 
sedandi vim habens. Ab eod. 

Καταςεγάζω, fut. ee», tego, operio. Hinc 


Καταςίζω, fut. ἕω, punctis distinguo, compun- 
go. Hinc 

Κατάςικτος, 8, ὃ καὶ », punctis distinctus, notis 
compunctus, varius, maculosus. 

Καταςίλξω, niteo, fulgeo, refulgeo. 

Καταςολὴ, ἧς, à, repressio, inhibitio, cohibitio ; 
(2) vestitus, amictus ; (3) modestia in ves- 
titu. Α χκαταςέλλω. 

Κακαςολίζω, fut. ίσω, vestibus orno, vestio. 

Καᾳαςομίζω, fut. re, tacere cogo. 

Καταςομὶς, (D$, ^, tibi: pars quzdam. 
εῦμα, 05. 

Καταςοναχ ἕω, 4, fut. ἤσω, ingemisco, suspiro 

graviter. 

αταςονα χίζω, füt. ἰσω, idem. 

απταΞξορέννυμει, ve καταςορεννύως stcrno ; ut 

animum iratum, mare, tranquillum reddo ; 

a. 1. κατεφόρεσε, stravit, sedavit ; plusq. perf. 

pass. κατεσόρηντο, strati ac cwsi fuerant; 

aor. l. pass. κασαφορισθῆναι, scdarl. Kecaz- 
φορεῖν τῆν φιλοτιμίαν, Plut. 

Καταςοχάζομαι, fut. ἔσομαι, collineo, scopum 

Καταςίγασμω, «vo, τὸ, Operimentum, teg- peto; (2) velut scopum propositum habeo, 
men. specto; (3) conjicio. 

Κατάςεγος, 9, ὃ καὶ ἡ, tectus, tecto coopertus. | Καταφοχασμὲς, 8, ὁ, conjectura. 

Ὁ ςέγω, lego. Καταςοχαεικὸς, ἣν ὃν, conjecturalis, in conjici- 

Κατςαςεΐϑω, fut. ψω, calco, pedibus tero. endo acutus. 

Κασατςεῖλαι, aor. 1, inf. act. verbi xacasíAAw.  Καταςραγγίζω, fut. fea, facio destillare. 

Καταςείχω, fut. £u, dcscendo ; (2) redeo, re- | Καταςράσσω, fut. spo, fulgore illustro, fulgore 
vertor. vel splendore oppleo. 

Kaagi22., f. 9:24, reprimo, sedo, compesco ; | Kzeaseaemyta, ὦ, f. ἥσω, stratagemate supero, 
(2) vestio, orno; (3) nrotego: καταςεῖλαι, bellica astutia decipio; perf. port. pass. κα- 
in a. l. κατεςαλμένορς perf. part. moderatus. [ς σιερατηγημένος, stratagemate circumventus. 
Καταςείλας δὲ ὁ γραμματεὺς σὸν 8x ovy, “1ςἱ. Καίσαρα κωταφρατηγῶν, Plut. 

19,35. "'AAX αὐκὲν ἡμεῖς, οἷς ek ϑεραπεύειν Καταςρατοπιδεύω, fut. εύσω, Castra moveo ad- 
μέλει, πάλιν καταςιλῦμεν, Eur. Bacc. 989.| — versus, exercitu infesto, invado ; (2) castra 
(3) τοσῶτον οἵκτον περιξαλὼν καταφελῶ, Eurip.|  metor; in castris dego. 

Iplig. in. Aul. 934. Καταςρατοσεδεία, ag, 9, castrametatio, seu ca- 

Καταςενάζω, fut. νάξω, ingemisco, cum gemitu | — stra ipsa. 
deploro. : KacvaeoieA iu, ὥ, fut. ὥσω, torqueo; (2) distor- 

Καταςίνω, ἔ. vo, ingemo, suspiro. Τί δῆτα e| queo, depravo. 
καταςίνω Tixvovs Eur. Δεν. 444, ὑσὶρ συ- | KaraegiQu, fut. po, subverto; (2) dejicio, pro- 
ράννων συμφορᾶς, Iphig. 1n. Zful. 481. sterno ; (3) revoco ; (4).exigo, finio, clau- 

Καταςερίζω, f. ᾿Ισω, stellis distinguo, stellis in-| | do ; (5) morior, vitam finio; (6) desino ; 
signio; (2) inter astra colloco, in astra re- | | (7) subigo, subjugo, in potestatem redigo ; 
fero. Φασὶν καὶ ὅτω xecaeincÉMua σὰς] καταςρίφομαι, act. et pass. ut xartsgap- 
Πληϊάδα; mi» ᾽Ω οίωνα φιυγύσας, Jpoll. Rhod. | μένος πολλὴν γῆν, qui multum terrz sube- 

Scholiast, ad 3,226. A. κατάξφιρο;,. linc |.- git; ««risgeppvos, subactus, eversus. Τὰς 
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87. Plutarch. adversus Epicurum; | 


KAT KAT 


τεαπίζα;-ττ-τεκατίφρεψε, Mare 131,15. Οἱ 
Λωδοὶ κατιςσρίψαντο ὑπὸ Tlseíw», Herodot, 
Kaeteet dun yt σὸ; ἐναντίες, fugavi, Zfrt- 
stoph. F'esp. 1086. (4) νοσᾶσα δ᾽, εὖ πὼς τὴν 
νόσον καταφρῖφε, bene termina, Eurip. Hip- 
pot. 411. 

Karazorpáutves. aor. 1. part. med. 

Καταςξρέψοντι, 4: plar. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
κατατρίψεσι. 

Καταςρηνιώω, à, fut. ἄσω, insolentius et lascivius 
me gero, lascivio. "Ozzy γὰρ καταςσηνιάσωσι 
«8 Xo, l Tim. 5, 11. 

Καταςοοφὴ, 95s, 4, catastrophe, extrema pars 
fabulz; (2) subversio, directio ; (3) exitus, 
mors. A xev&spipe. Hinc : 

Καταςροφικῶς, adv. more catastropharum, seu 
ut in catastrophis fabularum ποσὶ solet. 

Kacároegu, nos, và, superiustabu!atum navis, 
quod nautas aut milites sustinet, fori. A 

Κα ταφρώννυμιν vel »απαςοωννύω, fut. Ξεώσω, cou- 
sterno; (2) humi sterno, humi adfligo ; 
inf. καταςρωννῦναι, sternere; aOr. l. κατέ- 
eguzav, straverunt 5 plusq, pert. κατέςρωντο, 
strati fuerant. Καςεςοώθησαν γὰρ ἐν σῇ ἐρή- 
μων Ουτ. 10, 5. Hinc 

Κατάςφωσις, tus, 5, constratio; (2) prostratio. 

Καταςυγίω, ὦ, ἴαϊ. ἥσω, aVersor, odio prose- 
quor. 

Καταςυγνώζω, fut. zz», molestia afficior. 

Κατάςυγνος. ον, tristis, ger. . 

Καταςύφελος, 8, ὁ καὶ 5, valde durus, asper. 

Καταξεωμύλλω, deblatero,blaterando obtundo; 
p. part. pass. κωτεφωρουλμένος, ad loquacita- 
tem et gzzrriendum factus, compositus; aor. 
l. med. κατατωμύλατο, argute accusavit, 
argute recitavit. Οἷα κατεσωμύλατο ὃς 
ἄκαιρα, Aristoph. Thesm. 468, 

Kzczziouai, cum impetu ruo; ut hine sit 
Homericum xecícevro, Il. 91, 882. 

Κατασυρίττω, füt. £v, sibilum edo, sibilo ; (2) 
exsibilo. 

Κατασύρω, fut. 2, detraho, deorsum traho; (2) 
populor, diripio; (8) pertraho.  Mmert 
κατασύρῃ σι πρὸς σὸν χρισὴν», ἔμις. γῶ, 58. Τῆς 
διὰ μεσσατίης κατασύρεται ὕδατα Ῥήνῳ, Dion. 
Per.998. (2) κατασύρας δὲ τὴν Λοκρίδα καὶ 
σὴν Βρεστανιὴν χώραν, Polyb. 1, 56. 

Κατασφαγὴ, 5;, ἅν interemptio, occisio. À 

Κατασφάζω, sive κατασφάττω, fut. £v, jugulo,. 
macto; (9) interficio, occido : aor. 2. part. 
κατασϑαγεὶς, interemptus. Κατασφάξατε (αὐ- 
cis) ἔμτροσθῖν us, Luc. 19,97. Καςεσφάγη 
φερωτὸς, Eur. Rhes. 811. Hine 

Κατασφακχτικὸ;, ἢν ὃν, avidus cxdis, sanguino- 
lentus. 

Κατασῷαλίζω, fut. ize, munio, tutum reddo; 
(3) seris claudo, obfirmo. " 

Κατασφάξατι, 9. plur. aor. i. ind. act. verbi 
χαζασφάττω. ^ 

Καςτασφινδονάω, v, fut. ἥσω, fundam contorqueo 
adversus aliquem. 

Κατασφηκόω, d, f. ὦσω, n angustum contraho ; 
(2) clavis configo. E M 

Κατασφηνόω, ὥς fut. ὥσω, Cuneo fiudo. 

Κατασφίγγω, distringo, Gl. Κ΄. constringo. 

Κατασφοαγίζω, fut. ἴσω, signo, signaculo obfir- 
mo. Βιθλίον κατεσφραγισμένον, Apoc. 9,1. 

Κατασχάζω, fut. ἄσω, scarifico, scalpro ape- 
rit , 

Kacáry eru, (rog, 7i, scarificatio, incisio aut 
apertura scalpelio facta. A. xerze x tae 

Κατασχιαερεὲς, 8,6, idem et ab eod. 

Kacaca;azios adv. pos. scarificandum. Ab eod, 

Κασασχάω; laxo, reraitto. meo» 

Κατασχεδήτω, 9. sing. aor. 
verbi κατέχον pro xavkeay o, 

Κατασχίθω, inhibeo, detineo. 

Κατασχεῖν, oblinere, aor. 9. inf.  IIayzAvplas 
μέρος κατασχεῖν φυγάδι Τολυνείχει ϑόλων, 

d ᾿ 


Eurip. Suypl. 14. -— 


x 


v 


Kavácxicis, tw, 9, possessio, oceupatiós" (2) j 
δ᾽ 
. , 


retentio. ^A χασΐχζω, tontineo, «9 
Κατασχισλιάζω, fut. ἄσω, indignor 
Κατώσαετος, M) ὁ καὶ *. detentus, qui 

deünetur; (2) cohibendus, c 

᾿Αλλ εἰσόμισθα μή τι καὶ 


1. imperat. pass. : 


A 


* 
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καλύπτει παρδίᾳ ϑυμομένῃ, Soph. Antig.1258. 
A “κατέχω, ddetineo. 
Kacácyn, 3. ning: aor. 9. conj. act. v. κατέχω. 
Κασασχηματίζω, fut. ἴσω, efhngo, conformo. 
᾿Κατιεσχημάτισον ἑαυτὸν, Plul. 
Κατασχιηρμονίω, ἃς, fit. Ze, indecore et contu- 
meliose ago, scu tracto. 
Κατασχίζω, iut fea, diffinso, discindo, con- 
o, difündendo convello; (2) przcido. 
Ap καπεσχίσω μὲν ὀπὶ γέλωτι, Arisluph. 


Ran.402. EHiuc 
Κατάσχισις, £25, ἡ, dillissio, discissio. 
Κυςάσχισμα, ἀτός, và, iruüstum diffindendo 
avulsum. 


Κατασχοεῖσα, acr. 2 2. part. act. Dor. pro zzzz- 
3 σχϑσα. à κατέχω. 

Κατασχολάζω, fut. dz», Otium habeo,vaco, 
COSSO. 'Ed» uoi TE γρίνε δοκῆτέ vi κατασ;ζο- 
λάζειν, Soph. Plat. 136. 

Κατασχολέίω, ὦ, füt. zo, occupatus sum ; (2) 
otio male utor. 

Κατασχόμενος, t OT. 2. paure med. verbi xzzíz». 

Κασάσχωμρεν, V. pl. aor. 2. conjunct. act. 

Kazazx ὧν, aor. 2. part. act. verbi ejusd. 

Κατασωρεύω, fut. tz», accumulo, coacervo. 

Κατασωτεύω, fut. tózo, per luxuriam absumo. 

Κατασώκχω, attero, contero. E 

Kzcezciuyw,idem quod κατατέμνω. 

Κατατανύω, fut. 6r», extendo ; (2) explico, ex- 
pedio. . 

Καταταῖξεῖς, 9. sing. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
χκατατήξεις, ἃ χατατήχω. 

Κατάταξι:. εὡς, ἡ, centuriatio, decuriatio. A 

Καταςαράστω, seu καταταρώστω, fut. ξω, per- 
turbo. 

Καταταρταφύω, fut. Zz», in locum caliginosum, 
item carcerem ; dejicio. 

Κατατάώσσω, vel κατατάττω, fut. fo, ordino, 
constituo, in ordines militares refero, ccn- 
turio, decurio; (2) refero inter, insero. Ei 
Tis αὐτὸν Ta ftp ms εἰς Ta σρὰ κατέτα Ms. 

Καταταχέω, ὦ 9. celeritate vinco et averio. Ke- 
Tivi ncs γὰρ αὐτὸς ᾿Αννίξας, Pol. EX ταχύς. 

Κασατά,τς, adv. prO χατὰ τάχος, celeriter. 
Κατάτασι:, :w;, ἡ, extensio ; (2) collocatio 

membri, cp. Hipp. A 
d Κατατεθαῤῥηκέτως, adv. confidenter, audacter, 
Jüeenter. A καταθαῤῥέω. 

- Kama, tendo; (2) retineo attractis ha- 
benis ; (9) inhibeo, coerceo; (1) prosterno, 
4cjicio; (5) contendo; (6) distendo, ex- 
tendo, distendendo torqueo ; (7) porrigor, 
pertineo; (8) pergo; (9) contendo; con- 

᾿ς mitor. Κατσατείνεν σὰς ἵστες, Dist. Ὁ δὲ; κατα- 

πεινόμενο: ὑπὸ τῆς βασάνε, Dem. 

Κατατειχίζω, f. (c, muros demolior et dejicio. 

Κατατεζογρα φέω, cum gen. in pariete adversus 
.quem scribo quid. 

j Κατατελὴς, í £a, δι καὶ ἡ, perfectus, totus, usque 
ad reliquias. finc τὰ πατατέλεια, ὧν, reli- 
— quiz; (2) sumptus et impensa: ; (3) magi- 
"Sstratuum consessus. Ex τέλος. 

Καςατέμνω, fut. suo, concido: (2) vulneribus 
multis concisum interficio ; (3): occido ; (4) 
disseco, i in partes seco ; (3) dirimo, ΡΞ ες 

| societatem ; aor. 2. χατέταμον part. xaca- 

Tues qui scidit ; aor. Hm pass. πατετμάθην" 

᾿ς part. χατασμηθϑεὶς, sCissus. 'Eauriv κατατέ- 

^0 un Xcn. 

1 Κατατίετω, fut. os, delecto. 

Φεέω, ὦ, fut. ὥσω, in cinerem redigo. 
Κατατεχνι»ὸς, ἢ, ὃ à», dem quod χκατάςεχινος. 
Κατατιχνικῶς, adv. $rtiiciose. 

1 "χνολογέω, ὦ, fut. ἥσω, artificiose distin- 
ueniet dissero ; (Qi in artem redigo. . 

Ue, 9, ὁ καὶ ἡ, artificiosus, industrius. 

- Callimachi epith. ab Atheniensibus propter 

tiam et artis subtilitatem ; (2) ar üfi- 

E. ciose elaboratus et perpolitus. Α τέχνη, ars. 

2, fut. ἕω, colliquefacio ; (3) emacio, 
tabefacio. "Tziz8 γὰρ ἄλγες κατατετήκ, 
P fristoph. Plut. 1024. 
aves admiror, obstupesco ; perf. med. 
ατέδηπα, καταφεθήσεισαν, 3. pl. perf. 
1, £X humeris, &c. depono ; (2) de- 
Bpnospod, aliquem ; (3) persolvo, numero; 
Wee - 


t 
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(4) repono, colloco ; (5) Jn med. depono ex 
humeris, et omitto controversiam, accusa- 
tionem; (2) constiiuo. ordino res ; (3) com- 
paro, consequor; (4) ineo (zratiam), susci- 
pio (inimicitias); (5) tribuo. beneficium). In 
pass. accipio; RA tracto aliquem in utram- 
que partem ; (7) ccculto, comprimo, de dar 
danariis, qui frumentum nolunt vendere, 
ut carius fiat, Ern. Κατέδηκεν αὐτὸν i» μενη- 
qiie, Marc. 13,46. Θέλων τε χάριτας xx- 
σαϑεσθαι τοῖς Ἰοδαίοις ὁ Φλιξ, dcl 94, 27. 

Κατατιλάω, ὦ, ἕαϊ. ἥσω, stercore contamino ; 
(2 stercus emitto adversum. 

Καταςτίλλω, depilo; (2) compilo, convello. 

Κατατιτραίνω, perforo.- 

Κατατιτράω, ὦ, Füt. κατατιτρήσω, perforo, per- 
tundo, perterebro; pert. part. pass. κατα- 
τιτρηρένος. perforatus. 

Κατατιτρώσπω, fut. -τιτρώσω, saucio, vulnero. 

Κατατεκίζω, fut. few, icemore obruo et ex- 
haurio. 

ἕατατολ, μάω, 2, fut. ἥσω, audeo adversus ali- 
quem, item atidaci animo, cum periculo ; 
etiam facio aliquid. 

Κατατομὴ, 925, 95 concisie ; 
incisura. Α κατὰ TA 

Κατώτονος, €, ὁ ἃ *. deorsum tendens; (2) 
minus altus. A χατασεΐνω, tleursunt tendo. 

Κατατοξεύω, fut. εὖσω, sagitta peto; (2) sagitta 
configo, confodio. Βολίδι κατα τοξευξήσεσθαι, 
Exod. 19, 15. 

Κατατραυματίζω, fut. ízw, saucio, vulneribus 
conficio. 

Kara soto, ὧς fut. ἥσω, perforo. 

Κατατεέτω, fut. Lo, in fugam verto, fugo. 

Κατατρέχω, mcurro, incursionem facio, i in- 
cursionibus vasto; (21 insector, invehor, 

' reprehendo; (3) percurro, lustro, conside- 
ro; aor. 9, χατέδραμον" inf. πκαταξραμεῖν" 
part. καταδραμῶν. 
αὶ λείαν ἀπάγοντες, E πορθήσαντες, Herod. 
Κατέδραμε y i abris, Act. 21; 

Κα ατάτρησις» £s, ἣν» perforatio. s κατατράω. 

Κατατριακοντύ τισαὶγ cum. scortis rem habere, 
E. 5 

Κατατείξω, fut. f, contero, attero, confrico; 
(3) consumo vel tero tempus; κατατριξῆναι, 
aor. 9. pass. ztatem consumpsisse ; perf. 
pass. χατατέσριμρεκιγ etatem consumpsi. Kz- 
«ατρίξεσθαι ἡδοναῖς, περὶ τὸν πόλεμον, Plut. 

Κατατρίζω, fut. ἰσω, strido, stridorem edo, 

Κατατρίχιος, 8, ó καὶ ἡ, Instar pili tenuis. 
Seiz. 

Κατατρίψεις, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi κα- 
Teirpicas Unde- 

Κατατρίψις, tus, 5s attritus, contritio. 

Κατώτροτος, 2, ὁ καὶ ἦγ, deorsum versus, deorsum 
vergens, declivis, Hes. A τοίπω. 

Κατατροχάξζ £o, fut, &ca. decurro, i incurro; (2) 
roto. Ex πεύχο::. vi el τροχὸς» τοία. 

Κατατρόχαςος» 8, ὃ καὶ qui cursu transiri po- 
test... A prac. 

Κατατρυπάω, ων fut. fray terebro. 

Κα «τασρυφάῳ. ὥ, ἔμε. ἥσω, oblector, delector; 
(2) luxu difiluo, delicate admodum vivo ; 
(3) luxurior in aliqua re. Κατετρύφησαν περὶ 
σὴν ϑάλωτσαν, A cisbid. 

Κατατρύχω, attero, contero ; (2) adfligo, vexo. 
Adonzi κατατρύχω, IL 17, 925. 

Κατατεύω, fnt. ὕσω, idem. 

Κατατρώγω, comedendo seu corrodendo con- 
sumo, comedo, 

Κατατυγχάνω, evenio; (2) consequor, adse- 
quor; κατατυχῶὼν, a0r. 9. part. voti com 
pos; inf. κατατυχεῖν, assequi. 

Κατατυραννέω, ὥ, fut. seu, tyrannidem exerceo. 

Καταυαίνω, fut. ανῶ, arefacio. Ψυχρὸν νεκὺν 
ἀκτὶς σειρία καταυανεῖ, Lycophr. $91. e 

Καταυγάζω, fut. ἄσω, illümino, illustro ; (?) 
resplendeo, luceo; (3) video. Καταυγάζων 
dira ἀνδρῶν, Nonn. Καταυγάζεσθαι ὑπὸ τῆς 

fias. (3) καταυγάσσαντο Εὶ βοτῆρα αὔλιον, 
Apoll. Rhod.4,)948. Hinc 
Καταυγασμοὸς, 8, ὃ, illuminatio, iliustratio. 
Καταυγάςειρα, ας» n, quz illuminat. 


ταυδάω, εἰοηθοσ, aSophs. 


(2) incisio, sectio, 


C ToiveyTit σὴν Vi 
Κατατ ρεγοντες σὴν χώφαν 
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Καταύδησις, tus, ^, VOciferatio. 
Καταῦθι, ádv. illic. 
Καταυλακίζω, fut. gw, sulco. 
Καταυλίω. 9,fut. ἥσω. tibia modulor. Et i» 
pass. χατωυλέημαι, ὥμαι, tibie cantum aus - 


KAT 


Ab αὐδάω. 


dio; (2) tibiis personor; :/em demulceor 
a strepitu tibiarum; (3) exsibilor et deri- 
deor. Hinc 


Καταύλησις, ἐς, 3, tibiarum inflatus. 

Καταυλίζομαι, fut. ἴσομεαι, stationem habeo; (2) 
castra metor, consideo. Νῦν μὲν καταυλί- 
σδητε, Eur. Rhes. 517. 

Καταυτίκα, ndv. s:arim, illico. 

Καταυτόθι. adv. ibi, Mic, istic. 

Καταυ,ἄοριτι, pua, füt. rsen glorior cone 
tra. 

Esteve dung glorior, ZEsch. 

Καταύω, fut. «sz», torreo, exuro ; (2) abolco.. 

Καταφαγὰςς 4305, ὁ καὶ 5, nepos, helluo, ganeo,. 
Ph. καταφαγὰς. Cimtsion Ph. καπαφαγάδες, 
gulatores, Ph. A 
Καταφαγεῖν, aor. 9. przs. non datur; pere- 
dere, edere, devorare; (?) consumere, ab- 
sumere, per luxum abligurire; καταφάγο- 
μαι, devorabo. Καταφαγών σε τὸν βίον, 
Luc.15,90. πὸ γὰρ ἥν, νῦν δ᾽ ap es ὦ xaci- 
Qzys, Aristoph. Pac. 6. 

KacaQaiouqi, appareo, videor esse. -Hiue 

Καταφάνεια, ἐξ, ἦν Claritas, pérspicuitas. 

Κα S. sing. aor. 2. conj. pass. ἃ χατως-- 
Qaivopai. Urde 

Καταφανὴς, 65 ὃ καὶ 5; conspicuus, apertus. 

Ka; ταφαντάζω, fut. zo, idem quod simpler. 

Καταφαντὸς, ἢ, ὃν, adfirmativus, qui adfirmari 
potest, adfirmandus, (sed hoc potius xzc4-- 
Qare;). Α χκατάϑφημι- (2) qui videri aut 
conspici potest, conspiciendus. A x«ra- 
Φαίνυμαι. 

Κασαφανῶς, adv. aperte, evidenter, manifeste;. 

Καταφαρμαωκεύω, fut. sew, veneficio delinio 5 
(3) lenocinio adficio, fuco. 

Καταφαρμάώσσω, Vel καταφαφράττω, fut. ζω, ve- 
neno Ἴαιδο, veneno noceo. 

Κατάφασις, tus, ^, adfirmatio, enunciatio cum- 
adsensu. A κατάφημι. 

Καταφάσπω, ἰάετα quod κατάφηρεοι. 

Καταφαςτίζω, dico contra aliquem; 3 (2) sancte 
polliceor, afürmo. Ex φώτις, fama. 

Καταφατικὲς, 3, ὃν, adtirmans. 

καταφατικῶς, adv. adfirmando. 

Κατάφατος, ov, recens, qui p potius aeos Qa, 
Sieyh. 

Καταξαυλίζω, fut. (co, pro vili habeo,conteme 
no, verbis depri: no. 

KacaQt ἔγγω, fulgore percello. “Ὥσαερει κατε 
ἔροντᾷξ E zuTzQi yy" TES ἀπ᾿ αἰῶνος ῥήτορας». 
Longin. 34. 

n ας: ας, ἦν proclivitas. A. 

» tes, ὃ καὶ ἡ, declivis, pronus, pro- 

(2) infirmus, imbellis; (S) salax,. 
libidinosa, meretrix; (4) omninoque in- 
temperans in quocunque genere. A 

Καταφέρω, deorsum fero, detero, demitto; (2) 
dejicio, deturbo ; (3) adigo, allido, incutio ; 
χαταφέρομαι, deferor, appello ; ; κατενεχθεὶς, 
8.1. part. delatus, appulsus ; in act. zac; 
»εγκῶν, qui detulit, , adegit. ᾿Αναιρεμένων T$ 
αὐτῶν κατήνεγκα lQov, "Ac. 26,10. Κατα- 
Φερομέγος ὕπνῳ βαξεῖ, Ibid. 20,9. ἀπὸ v8 ὕπνε;. 
Ibid. 

Καταφεύγω, confugio, perfugio. 


clivis ; 


Τόνδ᾽ ἐκ ἔχο- 


“εν καταφυγεῖν, Eur. Cyc. 433. KariQwysr- 
εἰς τὰς wA τιν Act. 14,6. Hinc 4 
Καταῷφευκτέος, 6a, fov, confugiendus. 'Ezi τὸν; 


Εὐριπίδην i5 μοι καταφευκτεον,. Lucian. 
Κατάφ: υξις, ses, ἦ, perfugium, confugium. 
Κατέφημι, a0, adfirmo, confirmo ;. (2) con-. 

tradico ; (e defero, denuntio. (2) ἀλλ᾽ & 

μεμφομένων ἂν κωταφαίην, non contradice- 
ren illis, qui vatem incusarint, Soph. Ced... 

Tyr. 506. 

Καταφημίζω. fut. ize, divulgo, famam spargo, 
καταπεφήριξαι, fama fert. Κατεφάμιξεν κα- 
λεῖσθαι τῶτ᾽ ὄνυμ ἀθάνατον, jussit eum vocari 
hoc nogine immortali, Pind. O!y/»p. 6, 98. 

Κατάξηρμοςγ) famosus, GL, F. Α φήμη, 
Κατα. 
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Καταφβάνω, pervenio, advenio; (2) opprimo | | Latini contemno dicint. Q) καταφρονήσας 


aliquem, invado. 

Καταφέατέομαι, idem, ZEsch. Eum. 401. 
WU 3. pl. fut. 1. ind. pass. A 
Καταφϑείρω, corrumpo, perdo. 'E; EK φϑορξ 

αὐτῶν χκαταφϑαρήφοντ ci, 2 Pet. 2, 12. 

ἙΚαταφέιρμένοισιν, dat. pl. perf. part. pass. Ion. | 
pro κατεφϑιρένοις, à καταφϑίω. 

Kazzj/ni'w,proflimo, perdo, corrumpo ; (2) 
contabesco, dispereo. 

Καςαφόίνω, consumo tabe; (2) pass. tabesco, 
marcesco,intereo. OZ? εἴασί ev τερίντα γήρα 
πενέίμῳω καταφέινεῖν, Eur. “ἰς. 618. 

Καταφόίω, fut. ἰσω, perdo, interficio. 'Ezsi κα- 
Tío euch ἐμὸς, Soph. Plül. 545. 

Καταφδορὰ, z;,*, cOrruptio, destructio ; (2) 
maceratio; (3) stupratio; (4) internecio, 
strages, cedes; (5) mors zterna ; (6) vita 
improba, perdita. A καταφόείφω. 

Καταφιλέω, ὦ, ἔ. ἥσω, deosculor. Ἕ τιπεσόντες 
ἐπὶ τὸν τράγηλον σῇ Παύλιυ, κατιφίλων αὐτὸν, 
Act. 90, 37. 

Καταφιλοσοφέω, ὦ, f. ἥσω, sentio in philosophia 
centra aliquem, seu disputo; (2) philoso- 
phica disputatione vinco; 13) silentio et 
modestia seu patentia vinco aliquem. 

Καταφλέγω, f. £o, comburo, iuflammo; κατα- 
φλέγομαι, deflagros καταφλεχιϑεὶς, a. 1. part. 
pass. combustus. Τάδε πάντα χαταφλίξω 
πυοὶ κηλέῳ, Il. 92, 519. 

Κατάφλεχτος, e, combustue, 

Καταφλέξα;, S.sing. a. 1. opt. act. 

Καταφλεξίπολις, €exustor, vastator urbis. 
κατάφλεξις et πόλις. 

Κατάφλεξις, tss, ἡ, combustio, exustio. 
χαταφλίγω. 

Καταφλυαρίω. 2, f. ἥσω, obgannio; (9) debla- 
tero, nugas effutio. 

| COUPE TUUS e, f. fne, exterreo, conterreo. A 

Κατάφοξο;, 6, ὁ X ἡ, formidolosus ; (2) exter- 
ritus, timens. 

Κεταφοινίσσω, rubore tingo, cruento. 

Καταφοιτάω, ὦ, Í. new, venio, discedo. 

Καταφοιτάειν, przs.inf. act. Jon. pro καταῷοι- 
TW. 

Καταφονεύω, f. tru, cedem perpetro, occido. 
"Em δ᾽ ὑπ᾽ ἀφῶν καταφονευθηναι πέτροις, Eur. 
Or. 608. 

Καταφορὰ, Es, 5. lapsus, delapsus; etiam oc- 
casus solis; (2) ictus; (3) adlisio; (4) altus 
sopor, gravis somnolentia; (5) invectiva ; 
(6) merces operarum, Poli. (3) μαλακω- 
πέραν ποιεῖ σὴν καταφορὰν σοῖς TivEZiY, efficit 
ut suavius dormiant qui id biberunt, P/u- 
tarch. quomodo Adoirscens Poetas audire de- 
leat, 15.F. A xaraQiau. 

Καςαφορίω, 2, deveho, defero. Α χατάφορος. 

Καταφορικὲς, 9, ὃν, vehemens, cum impetu in- 
currens, invectivus.' Ab eod. 

Kara Qeeixan, adv. vehementer, aspere. 

Esenfsen; 9, ὁ καὶ ἡ, proclivis, pronus, propen- 
sus; (2) qui defertur, delabitur. 

καταβορτίζω, {1 ἴσω, magnopere onero. Hinc 

Καταφορτικὸς, 2, à», onerosus; (9) vehemens. 

Κατάφορτος, ον, Onustus. A. φΦόρτες. 

Κατάφραγμα, avc», τὸ, munimen. 
φράσσω. 

Καταφρέζισέε, 9; pl. pras. imperat. act. verbi 

Καταφράζομαι, f. ἄσομαι, considero, pe rpendo, 

animadverto. Καταφράζεσθι καὶ αὐτοὶ τήνδε 
δικὰν, Hesiod, Op. 246. 
Κατάφρακτος. S, ὁ καὶ ἢ, loricatus; κατάφρακτοι 
ψυχαὶ, anima obtenebratz, neque pr:evi- 
dentes futura, septus, conclusus, inclusus. 
IIeczdiu κατάφρακτος i δισμῷ, Soph. Antig. 
958. A 

Καταφράσσω, νοὶ καταφράττω, f. ἕω, munio; 
(2) lorica munio. 

Καταφρονέω, 2, f. zw, contemno, sperno, de- 
spicio; (9) adfecto, meditor; (3) existimo, 
arbitror, sed hanc opintonis potestatem sem- 
per parit vcl comitatur contemtus, cum 
*contemtu considero; (4) in fines alienos 
irruo hostiliter, sc. quia hostes contamno, 
hoc est, non timeo. (5) non timeo, con- 
*emtim, ut quem non timeo, tracto; ut et 


A 
A 


A xacz- 


vA» τυραννίδα, ἤγειρε τρίτην τάσιν, tyranni- 

dem affectans, Herod. 1, 59. Sed doctiss. 

Valckenarius suspicatur corrigendum xai 

φεενήσα: τὴν τυραννῖδα, tyrannidis occupandz 

studiosus. Ego nihil muto, non nescius in 
eodem verbo modo redundare przpositio- 
nem, nec ullam vim habere; modo addere 
verbo aliquid significationis, quod et Latini 
imitati sunt: sed motos przstat componere 
fluctus, &c. igitur καταφρονήσα; idem erit 
quod simplex φρονήσας. (S) καταφρονήσαντες 
᾿Αρκάδων κοείσσονες εἶναι, Arcadibus," quos 
contemnebant, - se przstantiores arbitrati, 

Herod. 1,66. Καταφρονήσαντες xS ipa cum 

contemtu considerantes, Id. 8, 10. Unde 

Καταφρονῶντες, impostores, fraudulenti; (2) in 
fines alienos irruo.hostiliter, sc. quia hostes 
contemno, h.e. non timeo; contemptim, 
ut quem non timeo, tracto; ut Lat. con- 
temno. Ἢ τῆς ἐκκλησίας τῇ O:9 καταφοο- 
γεῖτε; 1 Cor. 11, 292. Οὐ καταφεονῶ ἐγὼ τῶν 
Diay ϑνητὸς γεγὼς, Eur. Bacc. 199. Hinc 
Καταφρόνημα, a5, Ti, contemptus, con- 
temptio ; (2) hostilis irruptio in fines ali- 
euos. 

Καταφρόνησις, τως, ἡ, contemptus, despectio. 

Καταφρονητὴς, 5 ὧν contemptor. Ab eod. 

Καταφρονητικὸ;, ἢ, ὃν, ad contemnendum pro- 
pensus, qui facile contemnit. Ab eod. 

Καταφρονητικῶς, adv. contemptim, per con- 
temptum. 

Καταφεοονῦντας, acc. pl. part. pras. act. pro 
καταφρονέοντας,, a καταφροέω. 

Καταφροντ, ζω, t. ire, jocose fictum ab Aristo- 
phane, ἀκ ἀπολώλεκχ᾽, ἀλλὰ Laus ον eg 
scil. ϑοιμάσιον, non amisi vestem, verum 
studiis impendi, zfristoph. Nat. 833. 

Καταφεύαγμα, ατοξ, τὸ, fastus, supercilium. A 

Καταφρυάσσομαι, Vel χαταφουάττομαι, propric 
de equo szviente in frenum ; (2) gloriam 
mihi adversus aliquem adsumo, effero me 
contra align. 

Καταφρύγω, f. ie torreo; (2) cremo. Κατα- 
φεύγει βάλλων ἡμᾶ:, Aristoph. ivub. 395. 

Καταφρύσσω, vel χαταφρύττω, f. ἕω, idem. 

Καταφυγγάνω, .confugio. A καταφεύγω. 

Καταφυγὴ, 75, 9 refugium. Εἴς σ᾽ ἐλπὶς à ᾽μὲ 
καταφυγὰς ἔχει ExvUn Eurip. Or. 448. Ab 
eod. 

Καταφύγιον, €, τὸ, perfugium. Ab eod. 

Καταφυλαξδὸν, adv. per tribus, tributim, per 
gentes. ὥχηδεν χαταφυλαξβὸν, "2 668. Ex 
κατὰ et φυλὴ, tribus. 

Καταφυλάσσω, νεὶ -ττω, f. £u, observo. 

Καταφυλλοροίω, ὦ, Í. ἥσω, folia demitto, folia 
abjicio. Ex κατὰ et φύλλο». 

Καταφυσάω, 2. flatu effundo, perfundo. 
ταφυσῶσιν οἴνω γλυκεῖ, Aristot. 

Καταφὺ uris, ts, ἡ, plantatio. A seq. 

ὕω, f. sóze, planto, consero. 

Κατάφυτος, 9, ὁ καὶ 5, consitus, arboribus con- 
situs. Α φυτὸν, planta. 

Kazawsi, personare, de cicadis. Hinc 

Καταφώνησις, tus, 3, cum quid sono expletur. 

Καταφωράω, d, Í. ἄσω, in furto aut alio faci- 
nore deprehendo; (2) deprehendo et com- 
perio; (3) serutor, exquiro. Τὸς ἐπιξωλεύ- 
ὄντας μὴ καταφωοᾶν, Thuc. 

Κατάφωρος, €, 5 καὶ *, deprehensus in facinore, 
mauifestus reus, A ee, fur. 
Καταφωτίζω, fut. ie, illumino, illustro ; (3) 
baptizo, ap. Eccl. Script. 

Καταχαίνω, fut. a;», dehisco; (9) derideo. 

Καταχαίρω, gaudeo infortunio alicujus, ali- 
orum malis later, insulto. Κατα χαίρειν ἐπί 
Ties, Herodot. 

Καταχαλαζέω, e, grandine obruo, lapides, 
fustes congero. 

Καταχαλάω, d, f. ἄσω, demitto per funem. 

Καταχαλκεύω, refingo ferreum aut zneum in- 
strumentum, ap. Pl. si lectio vera, Ern 

Κατάχαλκος, «“, δ καὶ 5; zratus, zneus. Kzzá- 
χαλκὸν ἅφαν πεδίον ἀτράπειι, Eurip. Phen. 
110. Hinc 

Καταχαλκόω, dy f. ὥσω, xXre obdueo. 


Κα. 


ΚΑΤ ΚΑΤ 


Καταχαείζομαι, f. ἰσόμαι, 'ndulgeo, condono; 
(2) mn gratiam alicujus fero; (3) populariter 
et ambitiose loquor ; ΤΕΣ autem plerum- 
que in partem deteriorem, ut przter jus 
alicui condonare. Οὐ προδιδὸς ὑμᾶς, ἐδὲ τὸν 
ἀγῶνα καταχαρισέμενος, ZEschtn. 

Κατα χαριφξικὸς, 8, ὁ, largitor. A przc. 

Κατάχαρμα, m, τὸ, ludibrium. 

Κατάχασμα, ατος, τὸ, hiatus, profundit ) 
irrisio cum cachinno. A xzzzyzí»». Hinc 

Καταχασμάομαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, dehiscos (2) 
derideo. Hinc 

Καταχάσμησις, tus, ἡ, derisio. 

Καταχέζω, f. ἔσω, concaco. 

Καταχείρεος, ὃν, habilis manui, ut xtaudus, 
Ern. A χεῖρ. 

Kacax tigoraytz, à, f. seu, adversus aliquem suf- 
fragium fero, suffragio condemno. Hinc 
Κατα χειροτονία, ας, s " condemnatio - per suf. 

fragia, condemnatio a plebe facta. - 

Καταχὲς, E Ti, sonorum, streperum, Dor. 
pro χατηχὲξ, ἃ κατηχής. 

Καταχεύετο, 8. sing. imperf. ind. med. lon. 
pro χατεχεύετο, a καταχεύομαι. 

Καταχεύω, fut. «zz, profundo, idem quod 
Καταχξω, defundo, effundo ; (2) offundo, per- 
fundo; aor. 1. —Ó ᾿Αλλ᾽ ἵσισερόν μὰ 
κατίχ ες τῶν χερημάτων, Aristoph. Nub. 14. 
᾿Εγὼ δὲ καταχίατα τῷ ςροφίως ὕδωρ, supra 
cardinem, /den, Thesm. 394. 

Καταχήνη, r$, derisio, contemptus. Α xa- 
ear dn 

Καταχήνγ, 3. sing. aor. 1, conj. act. “εἴ. pro 
XATEV ἄν, aA καταχ αἴνω. 

Καταχηρεύω, fut. sizw, vidua sum, in viduitate 
ago. 

Kaczx Ui, fut. *z», molestia afficio. 

Kacaz ns, is, gravatus, valde gravis, Nic. 

Κατάχέομαι, rei alicujus molestia adficior: 

Καταχ θδνιοςγ, w, à καὶ ἦ, subterraneus, infernus, 
infernalis ; κατα χθόνιοι, inferi. A xd. 

Καταχλαινέω, ὦ, 1. dez, vestio, proprie lxna, 
veste pinguiori. A χλαΐνα. 

Καταχλευάζω, fut. ἄσω, παϊβεῦε, irrrideo, sub- 
sanno, cavillor. 
Καταχλιδάω, v, delicias facio, insolens sum. 

Κατάχλ ass, ov, valde viridis. A κλέη, herba. 
Κατα χορδεύει», intestina et ventrem seu etiam 
carnem , concidere, secare, Xu Wen. 
Herod. ᾽ς ἃ is τὴν γαςίρα ἀπίκετο, xal ταύ- 
vor καταχοδεόων ἀπίδανε, Herodot. 6,15. A. 
xen. 

orare schlal idem ; (2) interficio, concido. 

Καταχόρευσις, twi, 5, Species cantus, quo im 
ludis Pythiis Apollo ob jam devictum Py- 
thonem ovans describebatur. 

Καταχορηγέω, à 2, Í. ἥσω, consumo in choragio, 
absumo in apparatu ludorum choricorum ; 
(2) suppedito, largior, erogo; (3) cffundo, 
large contribuo. 

Καταχόέω, inusit. sed fut. 1. χασαχώσω, et 
tempora inde formanda suppeditat verbo 
καταχωννύω, humo congesta tego, humo vel 
arena obruo. 

Καταχραίνω, polluo, imbuo, Ep. 

Καταχεάομαι, ὥμαϊ, f. χρήσομαι, abutor, im- 
modice utor, absumo, profundo; (2) utor, 
in bonam partem ; (3) male accipio ve 
bus, morte adücio; (4) utendum "c 
Εἰς «à μὴ καταχρήσασθαι τῇ ἰξεσίᾳ με,} Cor. 
9, 18. 

Καταχείμπτομαι, f. Nyopas, exscreo im; (2) de 
spuo, conspuo. 

Καςτάχριος, u, ὁ καὶ A, Al. κατάχριωξ, re alieda d 
oppressus, obzratus; (2) obnoxius. Hinc 
σὰ xXTÜ eG, WT, bona oppignerata et ob- 
zrata. 

Κατα χρῆσθαι, pras. inf, med. 4t. et a Ee 
pro καταχεάεσθαι, ἃ καταχβάομαι. 

Κατάώχρησις, fui, y abusio, abusus; (2 τὸ τ 
patio, eliam in bonam partem ; (3) cata 
sis, figura rhetorica. 

Καταχραφικὲς, ^, i», abusivus. Ab eod. 

Καταχρηξικῶς, ads. abusive, 

Κατάχεισις, 22, ἡνἱ inonctio. A weed ς 

Κατάγρισμα, aces, τὸ, unguentum. 

Karéxentis 
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Κατάχριτος, €, ὃ καὶ ἦν inunctus, perlitus.. A 
Καταχρίω, fut. ἴσων inungo, illino, oblino. 
Καταιχϑόω, inusit. sed suppeditat. f. καταχεώσω, 
verbum χαταχρωννύω, colore imbuo; (9) 
tingo. i 
Κατάχουσος, sw, ὃ καὶ ἦγ auro obductus, inaura- 
tus. Hinc 
Καταχεφυσέω, », imauro, auro obduco. 
Καμακεύζω, fut. ὥσω, coloro,.colore imbuo. 
Καταχιοώννυμεις Vel xecuomvuo, fut. ὥσω, idem. 
Κατὰ δ᾽ αἰδάχε κηλῖδ᾽ οἰκεροτάταν κέχκφωσαι, 
Eurip. Hec. 911. 

Κατάχρωσις, *, coloratio, infectio, Poll. 

Κεταχύδην, idem quod simplex, 4nac. 

Κατώχυμα, ἀτός. τὸ, profusio, infusio, adsper- 
Sio. A χαταχύω. Unde 

Κατώχυτσις, τως, ^, ldem; (2) vas quo aqua 
manibus infunditur, vel mensz infertur. 

Κατάγυσμα, «vz;, τὸ, adspergo -inis; quod 
effunditur, seu defunditur in aliquid. Hinc 
σὰ καταχύσματα, ὧν, bellaria, nuces et ficus, 
quain capita recens emptorum servorum 
ad forum sedentium, vel etiam sponsorum, 
effundi solebant. Ab eod. Hinc 

Κασαχυσράτιον, 8, τὸ, jusculum et condimen- 
tum, quo perfunditur caro assa, Dim. 

Κατάχυτλον, s, τὸ, periundibulum, vas quo 
lavantes se perfundunt balneatores. A 
καταχύω. 

Καταχυτρίζυ, fut. £z, in olla vel vase fictili 
condo, repono, exporo; (2) occido. 

Καταχύω, fut. óz», defundo, eflundo, nus. 

Καταχωλιύω, fut. sózw, claudico. 

Καταχωντ:ύω, fut. εύσω, conflo. 

᾿Καταχώννυμι, Vel καταχωννύο", f. yt ὥσω, ab 
inus. καταρήω, aggerem duco; (2) terra 
obruo; aor. l. part. pass. καταχωσθεὶς, ob- 
rutus. Κατά σε χώσομεν τοῖς λίθοις, Aristoph. 
Ach. 299. 

Καταχωρίζω, f. ἴσω, semoveo;. (2) in aliquo 
loco colloco, in loco aliquo statuo; (3) in 
literas refero, in tabulario repono. 

Kacayonsues, $,5, collocatio ; (2) relatio in 
literas, in tabularium, &c. 

Καταψαίρω, commoveor. 

Καταψάλλω, fidibus cano, fidibus oblecto. 

Καταψάω, ὦ, f. 4r», tergendo siccandove de- 
mulceo, defrico, demulceo; (2) contero, 
contundo, in minutas partes redigo. Kzzz- 
Ψήσας αὐτῇ τὴν κεφαλὴν, Xen. (9) κατέψη- 
xcu χϑονὶ, comminuta dilabitur humi, Soph. 
Trach.698. .^ 

Καταψεκάζω, f. rw, irroro, rore adspergo; 
«2)adspergo. . 

Ἑατανψεύδομαι, f. Φεύσομαι, mentior, mendaci- 
ter confingo; (2) mendaciter traduco. Kz- 
᾿σαψεύδεσθαί cives προδοσίαν, Phal. 

Καταψευδόμαρτορ, ὁ, qui falso testimonio op- 
pugnat, Pat. 

| Κωταψευδομαρσυρέω, ὦ, f. ἥσω, falsum testimo- 
nium dico, in falso testimonio oppugano et 
opprimo. Κατα ψευδομαρτυρεῖν vives, Xen. 

Καταψεύδω, fallo, frustro, Síeph. 

"Kmrdsuzie, τως, ἡ, hipmentum, mendacium, 

τ Obtrectatio. Α καταψεύδεμαι. 

Καταψευσρὸ;, €, 4, idem et ab eod. 

- Keradig»s, tenebras offundo. 

"Καταψηφίζομαι, f. ίσοιεκι, damno; (2) censeo, 

decerno, pronuncio; (8) sententiam fero 

: adversam, antiquo. Κατα ψηφίζεσθαί τινος 
Co Sw, Xen. Hinc 
 Καταψηφισριὸς, 8, ὃ, condemnatio : 
ἙΚαταψήφισις, ts, ἡ, idem. 
Κατα ψήχω, fut. £v, mulcco, permulceo, frico, 

derado, destringo, detergo ; (2) equo, com- 
- plano; (3) contero, contundo. Καταψήχειν 
"ees; Eur. Hipp. 115. 

Καταψιλύω, 4, f. ὥσω, denudo, depilo, com- 

^ pilo; (2) complano. 

Κατα ψοφίω, f. 4e, persono locum. 

Mio *, ὃ καὶ ^», refrigeratus, qui re- 

gerari potest. 
 Κασα ύξη, S. simg. aor. 1. conj. act. verbi 
κατα ψύχω. 
Κατάψυξις, ως, ἡ, refrigeratio. 
» Μετάψυχεο, v, ὁ καὶ 4, Írigidus, pergelidus. A 
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Κατα ψύχω, f. Zo, refrigero; (2) arefacio, ex- 
sicco ; (3) sedo, refocillo. Κατα ψύξῃ τὴν 
γλώστάν με, Luc. 16, 94. 

Κατάωρος, ον, Immaturus ztate. 

Καςεαγῆναι, perf. inf. med. Jon. pro χατηγέναι; 
ἃ κατάγω. 

Κατέαξα, confregi, aor. 1. ind. act. 

Κατέαται, sedent, 9. pl. przs. ind. med. Ion. 
pro κάθηνται, ἃ κάθημαι, 

Κατέξα, Dor. pro 

Κατέξη, 9. sing. 8, 2. ind. act. v. καταξαίνω. 

Κατέξην, descendi, 1. sing. aor. ejusd. 

Κατεξάλλεν, Dor. pro κατεξάλλε, A κάτα- 
ξάλλω. 

Καπεξιάσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med, verbi 
καταξιάζω. 

Κατεξλήθην, a. 1. ind. pass. verbi καταδάλλω. 

Κατεγγυάω, ὦ, f. rw, vadimonio, sponsione, 
vel satisdatione obstringo ; (9) despondeo, 
vel desponsatam trado; κατεγγυηρένη, de- 
sponsata, sponsa. ^H» σοὶ κατεγγηύσ᾽ ἑταιρίαν, 
Eur. Or. 1068. 

Κασεγγύη, 455 7h desponsio, Ph. 

Κατεγγυητικὼ, sponsalia, Οἱ. P. Α χατεγ- 


γυᾷν. 
Κατεγείρορεαι, Ε somno me ipsum excito. dig- 
yi» μεθεὶς ὕσναε κῶμα, κατεγρόμενος" sic legen- 


AY, ἃ καταγελάω. 

Κασεγκαλέω, d, in judicium voco, actione 
convenio; (2) aecuso. Hinc 

Κατέγκλημα, ατος, τὸ, criminis intentio, crimi- 
natio; (3) crimen ipsum; (3) accusatio. 

Κατέγκεικαι, irruo, incumbo in, insto, urgeo. 

Κατεγκονέω, ὦ, Í. reu, festino. 

Κατέγνωσαν, 3. plur. aor. 2. indic. act. verbi 
καταγινωσκώ. 

Kactyx niveo, f. ανῶ, inhio; (2) hiante ore il- 
ludo, irrideo. 

Κατεγχίω, fut. εύὐσω, defundo in. 

Κατεγχλιδάω, ὦ, f. sro, delicias facio ; (2) de- 
licato fastidio rejicio 

Κατεδώην, a, 2. ind. pass. verbi καταδαίω. 

Κατεδαίσατο, divisil, 9. sipg. a. 1. ind. med. 

Κατέδαρθον, a. 9. ind. act. verbi xacaDupl tar. 

Κατεδαφίζω, f. iru, solo quo; (2) solo allido. 

Κατίδειξα, a. 1. ind. act. verbi καταξείκνυμι. 

Κατέδευσας, 2. sing. a. 1. ind. act. verbi xera- 
δεύω. 

Καςεδήδοκε, S. sing. perf. ind. act. “ἐξ, pro 
κατήδεκε, ἃ καταδίω. 

Κασέδησε, 9. sing. aor. 1. indic. act. verbi 
καταδέω. 

Κατεδιώκετο, 9. sing. imperf. ind. med, verbi 
καταδιῶκω. e 

Κατεδίωξα, a. 1. ind. act. 

Κατεδόκεον, imperf. ind, act. verbi καταδοκέω. 

Κατεδελθτο, 8. sing. imperf. ind. pass. Jon. et 
conlr. prO κατεδωλέεσο, à καταδελόω. 

Κατέδραξες, 2. sing. a. 9. ind. act. per Metath. 
pro κατέδαρθες, a καταδαρθάνω. ἃ 

Κατέδραμον, ἃ. 2. ind. act. verbi κατατρέχω. 

Κατέδυ, S. sing. a. 2. ind. act. v. κατάδυμι. 

Κατέδω, comedo, consumo ; fut. szzzi- perf. 
κατεδηδοκὼς, qui devoravit; a. l. pass. xa- 
τηδέσθην" Dass. κασεδηδεσμεένος, comestus, 
*Auoy ἱρὴν... - Alayog τίφρη κατεδήξοκεν, Epigr. 
φπροφαλίδα Σικελὴν, Wristoph. Vesp. 894. 
Αὐσῶν σὰς οἰνάνθας oi Yldovosig ἃ κατέδονται, 
"ristoph. Av. 595. 

Καςεηγὼς, perf. part. med. Jon. pro κασεαγὼς, 
a κατάγνυμι. 

Κατεθάῤῥησε, 3. sing. aor. 1, ind. act. verbi 
καταθαῤῥέω. 

Κατέθετο, 8. sing. 
σίδημι. 

Κατεδίζω, f. ize, consuefacio. 

Κατεθοινήσατο, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
καταθοινάω. 

Κάτει, 2. sing. przs. ind. act. verbi xz. 

Κατείξω, effundo, perfundo; πκατείξομαι, de- 
fluo, fluo. Θαλερὸν δὲ κατείξετο δάκρυ παρειῶν, 
per genas, 7/. 24, 194. 

Κατεῖδε, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi κατείδω. 

Κατείδω, inusit, sed hinc κατεῖδον, conspexi; 
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κατειδὼς, conspicatus. "(igé4 δὲ μᾶλλον ἡ 
κατεῖδε μαινάδας, Eur. Hec. 1015. 

Κατείδωλος, *,527,idolis refertus, idolis de- 
ditus. Ab εἴδωλον. 

Κατεῖεν, 9. sing. perf. ind. med, cum ν iQ: 
a χατῆρι. 

Κατεικάζω, ἔξ. zw, conjicio. " 

Κατεικὴς, ἔος, ὃ X 5, cedens, obsequens, morie 
ger. Ab zz». 

Καφειλεγμένος, di. prO χαταλελεγμένος, prat. 
pass. verbi x«vaAt£ya. Τὸν is IIxgüueiss χῶ-" 
σειλεγμένον Spam, App- Bell. Civ. 8, 1. 

Κατωλέω, d, f. zw, implicos (2) colligo in 
arctum, in orbem conglobo ; (3) involvo ; 
(1) compello, includo. Κα θέντες ἐς Μέω- 

δὲ ἐς στὸ σεῖχιοςν 


Idem,1, 80. Hinc 

Καςείλησις, ἕως, 7, iuvolutio. 

Κατειληριμένος, perf. part. pass. Zt. pro xaza- 
ASA ge a 5yos y a καταλαμβάνω. 

Κατειλίσσω, obvolvos κασειλίσσατο, Ion, et ZEol. 
obvoluti erant, 3. pl. plusq. perf. pass. 

Κατειλίχαςο, 9. pl. plusq. perf.1nd. pass. 1071. 
pro κατειλιγρεῖνοι ἦσαν, ἃ κατειλίσσω. 

Κατείλλω, coarctatum et quasi conclusum te- 
neo, in angustum cogo. 

Κατειλυσπάομαι, ducis corpus instar serpentis 
traho. Ab εἰλέω et σπάομεαι. 

Κατειλύω, fut. vzw, intego, occulto. 

Κατειλωτίζω, fut. ἰσω, in servitutem redigo, 
mancipo. Ab εἵλως, servus Laconum. 

Κάτειμι, descendo; (2) redeo, revertor. 

Κατεῖναι, aor. 9. inf. act. Jon. pro. καθεῖναι, a 
xaPir. 

Κατεινύω, prO καταεννύω, E. M. ex Hom. 

Κατεῖπαι, a. 1. inf. act. verbi κατέπα 

Κατειργάσαωτο, 9. sing. aor. 1. ind. med, verbi 
κατεργάζομαι. 

ργνῦναι, praes. inf. act. verbi κατείργνυμει» 

sym, fut. Éw, arceo; (2) subigo, com- 

pello. Ναυσὶν ix ϑάλασσης xactioyuv, Paus. 
φρατεῖα, ld. Κατείργεσθαι ὑπὸ «u δυνατωτέρα, 
Thuc. 

Κατείρεικον, 3. pl. imperf, ind. act. verbi xass- 
ξείκω. 

Κασείρω, exp. calumnior, detraho, Steph. 

Κατειρωνεύομαι, f. εύσομεαι, per dissimulationem 
deludo; (2) cavillor. 

Κάτεισιν, 3.sing. prxs. ind. act. cum v iQdx-* 
pro χκάσεισι, à κάτειμι. 

Κατεκάην, a. 3. ind. pass. verbi καταχαίω. 

Κατέκανε, 9.sing. aor..2. ind. act. verbi xe- 
TUuXiM. 

Κατεκείμην, imperf. ind. med. verbi zzza- 
κείκαι. 

Κατέκῃε, S. sing. aor. 1. ind. act. v. κατακαίω. 

Κατέκηλε, 3.sing. a.2. ind. act. verbi χατασ 
κηλέω. 

Κατεκπλησία, », concio derepente convocata, 
Poll. κατακλησία, Hes. 

Κατεκλάξατο, 8. sing. a. 1. ind. med. Dor. pro 

ατεχλείσατο, À κατακλείω. 

Κατεκλᾳσθῃς, 2. sing. a. 1. conj. pass. Dor. pro 
κατακλεισθῆς, ἃ κατακλείω. : 

Κατεκλύω, frango alicujus vires, impetum, &c. 

Κατακέπησαν, $. pl. aor. 2. ind. pass. verbi 
κατακόστω. 

Κατεκρίξην, a«1. ind. pass, verbi καταχρίνω. 

Κατέκρινα, condemmavi, a. 1. ind. act. 

Κατέκτα, 9. sing. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
χκατέκτη, verbi κατάπκτημι. 

Κατέκταθεν, 9.pl. aor. 1. ind. pass. Βαοί. pro 
κατεκτάθησαν, ἃ κατακτείνω. 

Κατέκτανον, occidi, aor. 2. ind, act. 

Κατεκφεύγω, effugio. 

Κατέλαξον, aor.92. indic. act. verbi καταλαμ- 
ξάνω. 

Κατελαύνω, depello. 

Κατελέγχετο, 8. sing. przs. imperat. act. verbi 
κατελέγχω. 

Κατελέγχω, ξ. ζω, τεάλτριιο, convinco. "Aegis 
ἃ κατελίγχει ἹΠερσέα, σὸν κτίτην, Persel, qui 
te condidit, noa est dedecori Arias, “π- 
thol. Steph. 1. 

Kzr:Aiis, εῶ, misereor, commiseror. 
λεήκατε ui, Luc. 
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Κατιλεῖν, aor. 9. inf, acl. Jon. pro xa£iisi, ἃ 
καθαιρίω, prO καέξέλω. 

Κατελείφέην, a. 1. ind. pass. verbi χαταλείσω. 

Χατελέλειτσο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 

Κατίλεκτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro κατελέλεκτο, ἃ χαταλέγω. 

. Κατελεξάμην, a. |. ind. med. 

Κατέλεξε, S.sing. aor. 1. ind. act. verbi χα- 
czAtyw. 

KariAípzis, £2, ἡ, descensus, adventus. ἃ xa- 
σίρχοκαι. 

Κατιλήφϑην, aor. 1. ind. pass. verbi καταλαρς- 
ξάνω. 

Κατελέέμεν, a. 2. inf. act. Jon. pro κατελδεῖν, a 
κατέίρχομαι. i 

Κατέλέωμεν, descenderimus, a. 2. conj. act. 

δῶν, qui descendit, a. 2. part. act. 

τε, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi zacz- 
λείσω. 

Κατιλίσσομαι, Don. pro καϑελίσσομαι, convol- 
vor. 

Κατελόμενος, a. 9.- part. med. Jon. pro καθελό- 
qeeres, a καξαιρέω. 

EzriAgct, dat. plur. a. 2. part. act. Jon. pro 
καέξελξσι. 

Κατιλπίζω, f. ico, spero, spem concipio. 

Κασελπισμὸς, E, ὁ, spes. A prac. 

Κατέλυεν, 8. sing. imperf. ind. act. verbi κα- 
vau. 

Κατέλω, Ion. pro χκαδίλωυ. A καξαιρέα - 

Κατιεμάνθανον, 3. plur, imperf. ind. act. verbi 
xaczuay vu. 

Ἑατέμαρστε, S. sing. imperf. ind. act. verbi 
xaTUuQuLcw a. 

Κατιμξλέπω, f. ψω, intueor, adspicio. 

Karsgis, ὦ, f. ίσω, vomitu conspergo. 

Κατεμήσατο, 3. sing. a. 1. ind. med. vecbi xa- 
φσαμήδομαι. 

εἰεκατέω, demitto, immitto, Nicand. 

Lra*a, corripio, urgeo, /d. 

Kacezofón, fut. πρήσω, incendo, inflammo 
(3) etilo, exsuffio. 

Κατεναίρω, interficio, corrumpo, aor. 1. med. 
χατενήεατο, interfecit. 

Κατέναντι, adv. ex adverso, e regione; (2) ad- 
versus, obviam. 

Kersavriz, adv. idem. 

Καςεναντίον, adv. idem. 

Κατεναρίζω, interficio, occido, jugulo; p. pass. 
κατηναρισμῖνος, jugulatus. 

Κατενάσθην, halitavi, aor. 1. pass. verbi κασα- 
γάω. "ly ὑπὸ δειρώσι νιφοξόλοις Ἰταρνασῶ κατε- 
νάσβην, Eurip. Phan. 214. 

Κατένασσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
χατένασε, ἃ XG TUVO. 

Κατενδεὴς, fes, ὁ καὶ 5, indigus : 

Κατένεγξις, ἡ, ἰαρβὺβ ex alto. Ab inus. ἐνέγκω. 

Κατενίδω, per Metath. pro κατενέέω. Vide xz«s- 
γήνοθεν, Hesiod. 

Κατένεικε, detulit, 8. sing. aor. 1. ind. act. Jon. 
et Poet. pro κατήνεγκε, a καταφέρω. 

Κατένευσε, 3, sing. aor. 1. ind. act. verbi xa- 
φανιύω. 

Κατινεχιϑεὶς, a. 1. part. pass. verbi κα ταφέρω. 

Κατενεγϑδῆναι, anpulsum esse, a. 1. inf. pass. 

Κατενεχυράζω, f. de», pigneror. 

Kactvivién, constraverat, 3. sing. perf. ind. med. 
“1. et per Metathesin, pro xaz5»ét a xacty- 
fi», pro quo dicitur κατενίδω, 

Κατενῆοατο, 9. sing. a. 1, ind. med. verbi xa- 
σεναίρω. 

Ἑατῳνθεῖν, aor. 9. inf. act. Dor. pro χασελϑεῖν, a 
κατέρχομαι. 

Κατεντείνω, distraho, χκατεντείνομαι, enixe con- 
tendo, flarito. 

Κατεντευχτὴς, &, δ, αἱ aliquem conveniens ac- 
cusat, vel alium vel ipsum. A 

Κατιντυγχάνω, convenio, compello aliquem 
contra alium. 

Κασιντουφάω, ὦ, insulto, Philox. κατεντρυῷᾶν, 
insolescere. 


Κατιύγησαν, 3. pl. a. 2. ind. pass. verbi xaza- 
sUTCO. 
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Κατινῶτα, vel κατίνωπα, adv. in conspectu, 
coram. Ex κατὰ et ἐνώπιον. 


Kari, adv, idem et cx iisd. 
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Κατιξανάςξασις, tus, ἦν Oppugnatio, rebellio. 

Κατεξαναςατικὸς, ἣν ὃν, oppugnans, adversans. 
A 

Κατεξανίξαμαι, effundor, de fluvio qui ripas 
praeterit ; (2) contra aliquem insurgo, op- 
pugno; (3) contra futurum me przparo. 
(1) ἀλλὰ κατιξανίξαται τῆς ὄχθης, Heliod. 
ZEthiop. 9. 

ἐτάζω, fut. zw, recognosco. 

Κατεξεσιάζω, fut. &zw, potestatem exerceo in 
aliquem. Οἱ μεγάλοι κατεξεσιάζωσιν αὐτῶν, 
Matt. 90, 25. Hinc 

Κατεξεσιαςικὸς, 5, ὃν, imperans. 

Κατιεξέσιος, 2, ὁ Z ἡ, qui est suz potestatis, qui 
est sui juris et arbitrii. Ab ἐξεσία. 

Κατεπαγγελία, me, », promissio. 

Κατεπαγγέλλομαι, polliceor, promitto. 

Karizyw,imnduco,mfero; (2)invito. Εἶτα δ᾽ 
αὐτὸ κατεπάγων πυκνὸν, Aristoph. Eq. 25. 

Κατεσάδω, jncanto; (2) mulceo, ut incanta- 
tores solent; (3) cantu oppugno, cantu ex- 
pello; blandis verbis cum aliquo loquor. 

Κατεπαίρομαι, efforo me adversus aliquem. 

Κατεπαχολέθημα, T), τὸ, RCCesslo, consecu- 
tio, additamentum. 

Κατεπάλληλος, ov, alternus. 

Κατεπατήξη, 3.sing. aor. 1. ind. pass. verbi 
χατεσστίω. 

Κατεσάτη . iud, act, 

Κατέπαυσε, 9. sing. a. 1. ind. act, verbi κασα- 
παύω. 

Κατεπείγω, urgeo, compello; κατεσείγομαι, 
festino, propero, maturo, accelero; (9) 
studiosus sum; f. 1. pass, xertzux ήσεται, 
urgebitur. το Kxrzzcziyev. ᾿υτφερνξίωρι "alg 

Κατεπεισόδιον, và, idem quod ἐπεισόδιον. tem. 

Κατέπεσον, a. 9. ind. act. verbi xzzewízz». ^ 

Karizizzczv, 3. plur. aor. 2. ind. act. verbi 

ἵςαμαι. 

Κατέπεφνεν, 3. sing. a. 2. ind. act. per Syncop. 
pro κατεπέφονεν. ΑἹ. a Qe fit Qvo, per re- 
dupl. ziQsvo, et per Sync. e:$vo, inde aor. 2. 
ἔπεφνον. 

Κατεσήδησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
καταπτηῤαω. 

Κατέχηξεν, S. sing. aor. 1. indic. act. cum » 
ἐφελκ' ἃ καταπήγνυμι. 

Κατεπιώνδην, aor. 1. ind. pass. verbi κατάσπι- 
Giva. 

Κατεαιδείκνυμαι, jacto, glorior. 

Kerizilums;, w, ὃ καὶ 5, cupidus. Gl. F. xac:- 
πίῤυμο:, desiderabilis. Ex χατὰ et ἐπιέυ- 
μία, cupiditas. 

Κατιπιορχίω, d, f. cu, perjurio causam sub- 
verto, vel judicio vinco. 

Κατεσπιτηδεύω, f. ieu, cum affectatione aliquid 
ago, nimis diligenter studioseque. 

Κατεσιφεύγω, f. £e, confugio. 

Κατεπιχειρίω, ὦ, f. ἥσω, impetum facio in ali- 
quem, manum injicio. 

Κατέσλευσα, a. 1. ind. act. verbi χαταπσλίω. 

Κατεπέδην, a. 1. ind. pass. verbi κατασίνω. 

Κατεπράῦνα, a. 1. ind. act. verbi καταπραὔνω. 

Κατέσω, contra aliquem loquor. Μὴ, «gi 

Ἃ τῶν θεῶν, ἡμῶν κατείπῃς, ἀντιξολῶ σε Vizmera, 
iristoph. Pace, 8511. "Ays δὲ xai μοι σὺ 
σὲν σαυτῷ πρέπον, Idem, Nub. 418. 

Κατεράσαι, defundere; quasi ab ἔρα, terra ; 
unde ἔραζε, Aumo. 

Κατεργάζομαι, f. ἄσοεμαι, efficio, perficio, per- 
ago; (2) conficio, concoquo; (3) consumo; 
(4) profligo; (5) interficios (6) operor; 
xacteyazut»ws, perf. pass. cultus. Ὁ γὰρ 
νόμος ὀργὴν χατεργάζεται, Rom. 4, 15. Τὰ 
μὲν σημεῖα τῷ ἀποτόλυ κατειργάσθη iy ὑμῖν, 9 
Cor. 12,12. Μητίρα κατειργάσαντο κοινωνῷ 
ξίφει, dispatcl'd, Eur. Iphig. in Taur. 1176. 
Hinc 

Κατεργασία, ας, ἡ, confectio ; (9) opificium ; 
(3) concoctio, ut cibi; cultura et elabora- 
tio, ut soli. 

Κατιργάϑω, arceo, cohibeo. Σ τρα τὸν χατεργάξω, 
JEsch. Eumen. 569. 

Κατίργαθω, idem quod χαδείργω, ZEsch. 

Κατεργασμίνος, perf, part pass. Jon, pro x«- 
τηιργασμίνοξ, A xaTtiQyd So t. 
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dtes expugnandui, enitendum est. 

Karigyacixés, 9 ὃν» vim habens conficiendi. 

Κατέργαςος, 5, ὁ αὶ ἦν excultus, ornatus, ope- 
rosus. ^ 

Κατέργνυμι, includo. Κατὰ συφεοῖσιν Hey, 
haris includebat, Odyss. 10, 238, est pro 
καθείογνυε. , 

Κάτεργϑος, s, 5 καὶ 5, labore excultus ; σὸ κάτιρ- 
γον, confectio, cultus, usus, LXX. * 
Κατεργὸς, iw confectus, ut senio, &c. 
Κατέργω, idem quod παξείφγω, 4Esch. 

Κατερεθίζω, f. ἰσω, irrito, incito. 

Κατερείδω, f. εἰσω, superimpono. 

Kasietizaos, ὃ E 5^, confractus, A 

Κατερείκω, f. Ew, frango, contundo, scindo. 

τερείπω, f. ψω, dejicio, diruo s xecteret- 

μένος, perf. pass. dirutus. "Egg ἐν φόρμιγγι, 
χατερείφϑην δὲ σὺν αὐλῷ Orta, Epigr. 

Κατέρεξιν, 3.sing. a. 1. ind. act. cum » ig:Ax- 
ἃ xavu)piza. 

Κατερεύγω, eructo in, ructu effundo aut effio 
ini κατήουγεν, aor. 2. ructavit in faciem. 
* o5 ϑερμὸν ἡ μιαρὰ vi μὰ κατήρυγεν, Aristoph. 
Fesp. 1145. - 

Κατεριφὴς, i, tectus, coopertus. .A 

Κατερίφω, f. v, tego, tectum impono. Ὡς 
εὖ κατηρίψασθε x νεξυξικῶς κεράμῳ «τὸ νῶτον, 
Aristoph. Fesp. 1284, opertze estis, 

Kasigíw, ὦ, dicor seu loquor contra, indico, 
obloquor; (2) edissero. Κατερῶ πρός 
ὑμᾶς ἐλευθέρως «ax, dristoph. Nub. 518. 
᾿Αποβανεῖ, εἰ μὴ κατερεῖς μοι τἄνομ᾽ δ) Ti πότ᾽ 
isi σοι, ldem, Pace, 188. 

Κατερήςυον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi- 

Κατερχτύω, f. zw, detineo, retineo. Ka 
cae» S ἑδὸν ἣν giXAm, Soph. Phil. 1462, 

Κατεριδεύομαι, contendo, litigo. 

Κατεριπόω, idem quod καςτερείσω. Hinc 

Κατερίπωσις, ts, ἡ, destructio, vastatio, 

Κατερυθραίνω, rubefacio. 

υϑριάω, rubore suffundor. 

φυκάχω, detineo, remoror, ut hinc sic Ho- 
mericon μὴ πατερύκακε, ne detine; sed ibi 
legitur et zactgZxavs, Il. 24, 218. 

Κατερσχάνω, idem. , 

Kacígurs, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro 
κατήρυκι. 

Κατερύχω, ἴυϊ. ἕω, Mdlem. Σχέψαι δ᾽ ἀπὸ τῶν 
ἀγαθῶν cio» ἀποκλείεις καὶ κατερύκεις, Aristoph. 
Vesp. 599. 

Κατερύω, f. ὕσω, detraho, deduco. 
τείρυσεν εἰς ἅλα δῖαν, Od. 5, 951. 

Κατέρχομαι, E- ἐλεύσομαι, ἀεβοοπῆο : sc. in loca 
depressiora; (2) de oratore, scriptore, ve- 
nio ad locum aliquem explicandum ora- 
tione; (3) redeo ex exsilio, postliminio re- 
deo; (4) invehor, irrumpo. Ὃς ἄν xacía£n, 
τήνδε γὴν Ἕλλην ἀνὴρ, Eur. Iphig.in Taur. 39. 
ἀπὸ τῆς ᾿Ιεδαίας, Acl. 21, 10. πρὸς τὸ; ἀγίως, 
Ib. 9, 32. 

Κατίσξη, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi xaza- 
σξέννυμι. 

Κατέσειε, 1). sing. imperf. ind. act. verbi κατα- 
cuu. 

Κατεσῤίω, edo, peredo, voro, devOro. Ὅτι 
κατισθίεσι τὸς «ατίρας ἀπεθανόντας, Luc. σὰς 
εἰχίας τῶν χηρῶν, Matt. 23, 14. 

Κατεσκαμμίνα, perf. part. pass. verbi xaea- 
σχαπτω. 

Κατίσκαψα, dirui, a. 1. ind. act. 
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Κατεσχεύασε, 8, sing. a. 1. ind. act. verbi xa- 


-ασκχευάζω. ; 

Κατισπευσμένως, adv. festinanter, accelerando. 
A κατισπευσμένος, part, perf. pass, verbi xa 
-r&cciUhw. 

Κατεσπεδασμένως, adv. studiose, dedita opera, - 
iem bona fide. AA χατεσπσεδασμέῖνος, parte 
perf. pass. verbi κατασαυδάζω. à 

Kacícaài, oppositi sunt, 8. pl. a. 1. ind. pass- 
JEol. pro κατιςάθησαν, ἃ xalisnus. ] 

Kacrizáónzas, idem, sed communiter. — 

Κατίξασαν, 3. pl. a. 2, ind. act. Dur. pro xa» 
σίτησαν. * i 

Kazte:à;, perf. part, act. Ion. pro i 

Karigíru, 3. sing. plusq. perf, ind. act. 
pro xaétssixu. : 
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Ἑσοείςην, constitui, a. 9. ind. act. 

Κατεςράφατο, 3. pl: plusq. perf, ind. pass. Jon. 
pro κατεφραμμένοι ἦσαν, a τρίφω. 

Κατιτοάφθησαν, S. pl. a. 1. ind. pass. 

Κατεςρίφετο, 9. sing. imperf. ind. pass. 

Κατέφρεψα, subvertt, a. 1. ind. act. 

Κατεφρώέησαν, 3. pl. a. 1. ind. pass. verbi κα- 
σαφρῶώννυ ta. 

Karígvy:, horrutt, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi 
κατατυγίω. 

Κατίσχεῤς, 9. sing. imperf. ind. act. verbi xa- 
qug x ion, pro κατέχω. 

Κατέσχεν» TElinuil, 9. sing. a. 2. ind. act. 

Κατετάκετο, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. 
pro κατετήκετο, 8 κατατήκω. 

* Κατεσόξευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi κα- 

σατοξεύω. 

Kzríro, adv. quotannis, annuatim, pro xac 


fro. EX ἔτος, annus. 

Karícgitov, 8. pl. imperf. ind. act. verbi χατα- 

"δ 

"pio. 

Κατέτριζε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi xa- 
φσατρίζω. 

Κατέτρωξαν, 9. plur. a. 1. ind. act. verbi χα- 
σατρώγω. 

Κατετρώσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi κα- 
σατιτρώσκω. 


Κάτευγρια, ἀτός, τὸ, Ymprecatio, αἶγα; (2) res 
voto promissa, donum votivum. (9) ἱχέτις 
ἀϑιγμαιποῖσδε σὺν κατεύγμασι, Soph. GEd. Tyr. 
990. A κατεύχομαι 

Ἑατευδαιμονΐζω, ἔς (cw, fortunatum dico, beatum 
pradico. 

Κατσευδοκέω, laudo que, probo. 

Kersunutoto, 2,f 97». prospere ago; (2) gratia 
et auctoritate polleo; (3 auctoritate et gra 
tia supero. Κατευηκερηχὼς παρ᾽ ὑμῖν, /E«chin. 

Κατευθικ zio, ὦ, f. fico, scopum ferio : (2) rem 
acu tango; (3) adsequor. Ex εὔδικτος, tactu 
facilis. : 

Κατσευδὺ, ad». recta, pro κατ᾽ εὐθύ, 

Kzciufuvzls, 50s, ὃ, corrector, emendator. 

Kariufuvews, V, ὃ, idem 

Κατευβυντησία, «s, 5, amussis, regula fabrilis, 

Κατευδύνω, dirigo. (2) rego, moderor; (3) 
compono, constituo ; (4) mulcto; (5) com- 
mode ago seu vivo, felici successu gaudeo ; 
(8) recta incedo. Ὁ δὲ Κύριος κατευθύνωι 
ὑμῶν τὰς καρδίας, 2 Thess. 8, 5. τὼς ca; 
ἡμῶν, Luc. 1,19. Hiuc 

Κατευκαιρίω, ὥ, f. ἥσω, Occasione déxtre utor. 

Ἐαχτευκηλέω, 2, f. ἥσω, permulceo, delinio, sedo. 

Κατευκτικῶς, adv. optando, precandi causa. 
A X actby oun. 

Ἑατευλογέω, d, f. ra, przdico, laudibus ex- 

, tollo; (2) fausta precor. Κασευλογῶσι πρὸς 
σὸς σολλὰ;, Plul. 

Κατευμαρίζω, fut. za, verbis aliquid levo; (9) 
levo, elevo ; (3) complano; (4) faeile ali- 
quid efficio. 

Κατερμεγεδεῖν, superiorem esse, dominari. Ab 
εὐμεγέξης. 

Ἐχτευνάζω, fut. ἄσω, Ξορίο: (2) sedo, paco; 
(3; Snio ; (4) 1» pass. εἰ med. quiesco, re- 
Quiesco ; (5) cubo, dormio. "Exre; αὐτὸν 
σάξιων κατεύνασεν “Ἕκτωρ, Eur. Rhes. 614. 
“Τὸν db δ᾽ ἡμῖν πῇ κατεύναται φράσον, lid. 
611. Hinc 

Ἐατευνασμὸς, 8, δ, dormitio, somnus. 

Kaviwasrzov, 9, vi, cubiculum, cubile. 

Κατιευνκεὴς, 8, 5, cubicularius; (2) qui spon- 
sam ducit dormitum. 

Κατευγαςικὸς, ἢ, ὃν, vim sopiendi, sedandi, ha- 
bens. 

Κατευνάω, 9, unde a. 1l. pass. κατευνηθένσα, 50- 
pitum, idem quod κατευνάζω. 

Κατευεδέω, à, f. zu, prosperum iter przbeo; 
(2)fortuno. Et n pass. κατεοοδῦμαι, pro- 
Speror, prospere ago. Hiuc 

Κατιυύδωσις, ws, ἡ, prosperatio, GI. Σ΄. 

Κωτενορκέω, d, f. ἥσω, sancte οἵ religiose juro. 

Κατευόροῷο;, ov. Vide εὐόροφε;. 

Κατευπορίω, ὥ, f. ἥσω, gbundo, ut simplex; 

Ἐκτευρύνω, futi wz, dilato, Ern. 

Κατευξοχίω, à, f. /r2, bene coliimo; (2) con- 
jecto bene. 
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Κασευτελίζω, fut. £z», elevo, parvi facio. 

Κατευτρεπίζω, fut. ἴσω, apparo, instruo, or- 
dino. Καὶ μέν vei σὺ μὲν ταύτας κατευτρέπιζ᾽, 
Zristoph. Conc. 508. 

Κατευτυχίω, d, f. scu, feliciter ago in. 

Κατευφημέω, à, fut. zw, fausta acclamatione 
prosequor; (2) laudo, collaudo. πολλὰ 
κωτευφημῆντες αὐτὸν, Plut. 

Κατευφραίνω, fut. ανῶ, exhilaro. 

Κατευχεισίζω, idem quod εὐμαρίζω. 

Κατευχὴ, ἧς», ^, precatio, obsecratio, votum ; 
(2) imprecatio, σι. 7. A 

Κατεύχομαι, f. Éoesi, imprecor, diras precor, 
devoveo; (2) magnopere precor; (3) pre- 
cor; (4) votum facio; (5) opto; (6) glo- 
rior, me jacto. Ὅταν κατεύχη ταῦτ᾽ ὁμῷ 
καμοὶ ϑιανεῖν süy.s, Soph. 4). 899. Καὶ τᾶσα 
πρόσθεν ἰσία: κατηύξατο, Eur. Alc. 152. 

Karim nente, [TM epulor. 

Κατευωχέω, epulis excipio. 

Κατέφαγὸον, 9. plur. aor. 2. ind. act. verbi xz- 
ταφάγω. 

Κατεφαίνετο, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
καταφαίνω. 

Κατεφάλλομαι, Idem quod καδάλλοραι, Hom. 

Κατεφάμιξεν, S. sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
κατεφήμισεν, Verbi καταφημίζω. 

Κατεφάνην. a. 9. ind. pass. verbi καταφαίνω. 

Κατεφϑαρμένος, perf. part. pass. verbi κατα- 
φϑείρω 

Κατίφθειρα. corrupi, a. 1. ind. act. 

Κατεφίτηρι, insurgo in aliquem. Κατεπέσησαν 
δμοδωμαδὸν οἱ ΠΗ σῷ Παύλῳ, “εἰ. 18, 12. 

Κατεφόνευσε, aOr. 1. indic. act. verbi καταφο- 
νεύω. x 

Κατέφυγον, a. 9. ind. act. verbi καταφεύγω. 

Κάτεχε, 2. sing. pres. imperat. act. vel 8. 
sing. imperf. ind. act. lun. pro κασεῖχε, a 
κατέχω. 

Κατέχ εν, 3. sing. a. 1. ind. act. per Sync. pro 
κατέεχευσε») ἃ καταχεω. 

Κατέχευσα, effudi, 1. sing. aor. ejusd. 

Κατέχευσεν, idem quod antecedens κατέχεεν. 

Κατεχθραίνω, odio prosequor, inimicus sum 
alicui. 

Κατεχμάζω, f. ἄσω, idem quod ἐκράζω. 

Κατεχόμενος, pras. part. pass. verbi 

Κατέχω, fut. καθέξω, vel κατασχήσω, detineo, 
retineo; (2) teneo, occupo, possideo ; (3) 
sustineo, v. gr. impetum; (4) contineo, 
cohibeo, coerceo; (5) applico, appellor, 
advenio, accedo : cum subst. varias accipit 
significationes, ut histriones scenam, scur- 
rz convivium κατέχειν dicuntur, qui pla- 
cent, in quos omues sunt intenti: fania 
κατέχειν, quz pervulgata est, Erg. Et ad 
hzc : pass. numine sum adflatus. ᾿Αλλ᾽ 
ἀγρίαις κατεῖχ᾽ ἀεὶ πᾶν «ρατόπεδον δυσφημίαι:, 
implebat, δον. Phil. 11. Κατέχασι ἔρωτες 
ἐμᾶς πόλεω;γ Aristoph. dv, 1591. Μεγάλοι 
ϑόρυξοι κατέχεσ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ δυσκλέιᾳ, Soph. 44). 
142. Καρδίαν κατέσχετο ἔρωτι δεινῷ, Eurip. 
Hipp. 91. (2) ὃ; τὴν χιονώδη Θρήκην κατέχει, 
Eurip. Hec. 81. In pass. przeter alias signi- 
ficationes, significat, numine corripior, af- 
flor. οἱ δὲ καὶ ἀνέγραψαν πολλὸς... κατα- 
σχεθῆναι πρὸς Διονύσα, Arrian. 5, 2. Κατεχό- 
μενος ἐκ τῷ Silo, Id. 4,15. Εἰ μὴ «6): φάσμα 
νυκπσὸς εὖ χατασχήσει, nisi hoc nocturnum 
spectrum bene nobis cesserit. Metaphora 
sumpta a navibus, qua κατασχεῖν dicuntur, 
cum terrz appellunt, Soph. Electr. 504. 

Κασηζολέω, ὦ, f. 5r», animam ago, linquor 
animo, Nicand.. 

Καςτήγαγον, a. 2. ind. act. “1. pro xezyov, ἃ 
κατάγω. 

Κατσηγεμὼν, Ion. pro καθηγεμὼν, dux. 

Κατηγίομαιν, lon. pro xa£nyguci. 

Κατηγορέω, d, fut. 5e», reprehendo, adversus 
aliquem loquor ; (2) indico, arguo, defero 
noten, accuso, demonstro, prz dico, enun- 
cio; n logicis. "yv ἡμεῖς; κατηγορῆμεν αὐτῇ, 
Act. 94, 8. Τὰ ul) γὰρ ἄλλα αὕτη κατηγό- 
φηκεν εὖ, “γἱσίωρὶι. Thesm. 451. Κατηγορεῖται 
παρὰ τῶν ᾿Ιπδαίων, “εἰ. 22, 30. : 

Κατυγορηθὲν, a, 1. part, pass. n. δὲ 
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Κατηγόρημα, «co, «3, de quo quis accusatur, 
crimen, quod objicitur; (2) accusatio ; (2) 
quod objicitur, vel pr:zdicatur, pradica- 
tum, ap. Logicos. A κατηγορίω. 

Κασηγορητέον, accusandum. Ab eod. 

Κατηγορία, «s, ^, accusatio; (2) categoria, 
pradicamentum, «pud Logic. Ab eod. 

Κατηγορικὸς, ἢν ὃν, accusatorius; (2) ad przdi- 
camentum pertinens; (3) delator. A xa- 
σήγορος. 

Κατηγορικῶς, adv. accusatorie, criminose : 

Κατήγορος, s, 6 καὶ ἡ, accusator. Ab eod. 

Κατηγοράμενος, pras. part. pass. 

Κατηγωνίσατο, S. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
καταγωνίζομαι. . 

Κατήδεσα, a. 1. ind. act. verbi χα ταιδέω. 

Κατηθαλωμένη, perf. part. pass. f. σ΄. verbi xz- 
Tail a Am. 

Κατήϊεν, 9. sing. perf. med. A44. pro κατεῖς, ἃ. 
AUT. 

Κατήκει, 9. sing. przs. ind. act. Jon. pro xa4£- 
κει, ἃ καθήκω. 

Κατήκιζον, imperf. ind. act. verbi καφαικίζω. 

Κατήκοος, S, ὃ καὶ ^, dicto audiens, moriger; 
(2) imperio subjectus; (3) attentus; (4) 
explorator auritus, auscultator; (5) auditor. 
(4) καὶ οἱ κατάσκοποί τε xci κατήκοοι ἦσαν 
ἀνὰ πᾶσαν τὴν χώρην, habebat, Herod. 1, 
100. A xzzaxíu. 

Κατήκω, lon. pro καθήκω, devenio, pertineo. 
Τὰ κατήκοντα εἴ τὰ κατήκοντα πρήγματα 
res sunt urgenies et pr «sentes. Λέγοντες περὶ 
πῶν κατηκέντων, Herod. 1. 97. Τὰ κατήκον- 
σά ig, τοιαῦτα, ld. δ, 49. "Vide Eund. 8, 
19. 

Κατήλασα. a. 1. ind. act. verbi χατελαύνω. 

Κατῆλός, 8. sing. a. 29. ind, act. per Syncop. pro 
κατήλυθε. ἃ κατέρχομαι 

KATH^ATY, πος» Vel ῴος, ἡ, tabulatum trabs 
tectum sustinens; (:)scala. Νὼ δὲ δείσασαξ 
yt πω ἐπὶ τὴν κατήλιφ᾽ εὐθὺς ἀνεπηδήσαμεν, 
Zristoph. Ran. 595. - 

Κατηλλάγην, a0r. 2. ind. pass. verbi xara.» 
λάττω. 

Κατηλογέω, ὦ, ἔ. ἥσω, contemno, nihili facio. 

Κατηλοκίζω, f. eu, sulco. 

Κατηλόκιςαι, cj sing. perf. ind. pass. 

Κάτηλυς, υδος, à καὶ ἡ, declivis, Nonaus. — .A. κα 
σέρχοραι. Hinc 

Κατηλυσία, ας», », descensus. 

Κατήλυσις, τως, ἡ, ldem et ab eod, 

Κατηλωκυῖα, part. perf. act. fem. gen. lom. 
pro xaén»uxwiz, ἃ καθάλωμι. 

Κατῆμαρ, adv. indies, quotidie, singulis die- 
bus. 

Κατημελημένως, adv, contemptim, neglectim, 
cum neglectu. Α χκατημελημένος, neglectus, 
vilis, perf. part. pass. a καταμελέω. 

Κατημύχθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi xa 
σαμύσσω. 

Κατημύω, demitto, v. gr. animum dolore, &c. 

Κατηναγκασμένως, adv. coacte, necessario. 

Κασηναλωμένα, nom. pl. perf. part. pass. n. g. 
verbi καταναλίσκω. 

Κατήναρε, 3. sing. aor. 1. ind. act, verbi xa» 

? 
viyaipa. 

Κατήνεγκα, a. 1. ind.act. verbi καταφέρω. 

Kanye, detuli,' perf. ind. med. 

Κασήνεμος, 9, ὃ 2 $, ventis obnoxius, ventis 
expositus, ventosus, 

Κατήντησεν, 9. sing. aor. l, ind. act. cum » 
ἐφελκ' a καταντάω, 

Κάτηξις, tes. 4, Don. confractio. Α κατάγω. 

Κατυξιώδησαν, 8, plur. a. l. ind. pass, verbi 
καταξιόω. 

Κατήονων, perfundebam, imperf. ind. act, contr. 
prO κασηόναον, ἃ καταιονάω. 

Κατήορος, 9,ó καὶ ἡ, dependens, demissus. Ex 
κατὰ et ἀείρω, tollo. 

Κατηπειγμίνως, adv. raptim. "QOss καὶ κατη- 
πειγμένως ποιεῖσθαι mày ἐκσράτειαν, Heliod. 8. 

Κατηπιάω, d, mitigo, lenio, placos (2) lenis 
et placidus sum. Hinc Hom. κατηπιῶντον 
pro κατηπίζοντο, Il. 5, 417. 

Κατηρῖτο, 9, sing. imperf. ind. med. contr. pro 
κατηράετο,) ἃ καταράομᾶι, 
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Καυάξαις, 9. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 
xau ,8 Vc erbo ES 

Καυδήσομαι, Fut. 1. ind. pass. verbi xai». 

Κανῥήσωμαι, 1. sing. ejusd. in conj. 

Kzw/mi; E, δ, uredo, arborum morbus. A 
καίω. 

KATKAATZ, i3, 5, caucalis, herba ex ole- 
rum genere; (2) myrrha exoleta. 

Καυκάνη, 5, vestimenti genus, /fr. 

Καυκιζέσδαι, saltare indutum xavx/ew, ut ex 
fragmento apud Athenaum colligitur. 

KATKT Σ, Da, ἦν, calcei genus, 1}. 

Καυλέω, 2, fut. ἥσω, caulesco. AÀ καυλέ;. 

Καυληδὸν, adv. in modum caulis. Ab eod. 

Καυλία;, 9, ὃ, Ut κανυλίας ὀπὸς, succus e caule, 
praseriim laserpit Ab eod. 

Καυλικὲὸς, 5, ὃν. cauli similis. Ab eod. 

Καυλίναι, ai, virices cobii, Zt. 

Καυλίον, 9. τὸ, cauliculus; (2) herba quedam. 
Dim. a χαυλ ὅς. Unde 

Kazui ἵσκος, ui, 4, cauliculus. Dim. 

Kay? ομδῆς, ἐς, caulis formam habens, Steph. 

Kay. “πάλης, 2, 5, qui caules vendit. 

KATAO'Z, $z, δ, caulis ; (3) virga membri 
virilis; (3) ostium uteri mulieribus ; (2) 
ligni i in hasta extremitas quz cuspidi im- 
mittitur; (5) capulus ensis; (6) scapus 
quisque." 

Καυλώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, 
caule magno est. 

Ἑαυλωτὸς, ἢ, ὃν, caulem habens. 

Καῆμα, αἀτὸς, 7), ardor, zstus, calor nimius ; 
(2) zstus febris. A xai. 

ἙΚαυμασία, ἐς, ἡ, pileus latus ad arcendum solis 
zstum, er Pet. 1,.. Vid. xevzia. 

Καυμαςηρὸς, pk, ρὸν, wstuosus, awstivus. A 
καῦμα. 

Καυματίζω, fut. íz», xstu adfligo, ardore ex- 
crucio; καυματίζομαι, torrefio; aor. 1. 
ἐκαυματισύη, zsstu interiit. Ἐδόθη αὐτῷ καυ- 
qum vicc τὸς ἀνθρώπες ἐν πυρὴν “ρος. 16, 8. 
*HAfe 2i ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη, Matt. 13, 
6. Ab eod. 

Καυματόομαι, Eit, gestuo, GL. Y. Ab eod. 

Καυματώδης, £06, ὁ καὶ ἡ, ἀϑίποϑαβ. 

Καυμὸς, 8, ὁ, idem quod καυθμές. 

Καυνάκη, ἡς, ἦ, vestis barbarica, Persica. 

Καυνιάσαι, sortiri. A καῦνος, sors, vel a Cau- 
niis (Caunii, Cariz urbis incolis), quod 
pracipue sortitionibus uterentur. 

KAT^NOS, s, ὁ, sors, Hes. Sch. Ar. 

Καῦρος, vel καυρὸς, *, ὃ, ventosus, levis, Sui- 
das. Ab αὖρα. 

Καυσδρὸς, ὅ g, 5 idem quod xavéuss. 

Καυτία, e$ Ln causia, tegumentum Macedo- 
nicum ca apitis. A καίω. 

Καύσιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, aptus ad comburendum, 
qui uri et cremari potest. Ab eod. 

Καῦσις, τως, ἥν, υδῖῖο, crematio; καῦσις νεκρῶν, 
ustrina, bustuarium, G/. P. (9) cremendi 
et abolendi modus; (23) ustio medicorum; 
(4) ustio architectonica ; (5) zestus, ardor. 
Ab eod. 

Ἑαυσόομαι, Sui, ;stuo, ardore infestor, calore 
extremo uror. Kzucgpí»e couv βοηθεῖ, 
Diosc, A καυσόω, nriore infestos hoca 

Καῦσος, τ, 0, ardor, zstus, calor nimius ; (2) 
febris ardens ; (3) dipsas, serpens quidam. 
Ab eod. 

Καυςειρὸς, ἃ, à», ardens, fervens. Ab cod. 

Καυεηριάζω, dem quod καυτηριάζω. 

Καυςήριον, v, v3, locus ubi inuruntur stigma- 
ta; "(2) ferrum quo stigmata inuruntur; 
(3) macula ipsa ferro candente inusta. 

Kou nis, e £^» ardens,fervens. A 

Kurs, 9, ὁ, combustor, Gl. P. καυςὴς νεκρῶν, 
bustuarius, 

Καυςικὸς, ἡ, iy, urendi vim habens. 

Καυεικῶ;, adv. urendo: 

KaUsie, τως, *, seges adulta et sole adurente 
maturescens; (29) fonum ejusmodi ; PO(57 
pudendum muliebre. Ab eod. 

Kaugis, 5, iv, ustus, crematus; (2) qui uri et 
cremarj potest. Ab eod, 

Kacen, ef, xeu νεκρῶν, ustrina, Ph. 

Kauzcrg, 496) ὃ καὶ 5, 0.5tuosus, ardens. A xaüzes. 


caulosus, caulaceus, qui 


A καίω. 
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Καύσωμα, ατὸς, c, ardor, zmstus; (2) inflam- 
matio. A καυσόομαι. 

Καύσων, wv55, ὃ, ardor, zestus, nomen venti, 
Eurus. 

Καυτὴρ, Ze», 6, cauter, quo notz et stigmata 
inuruntur; item, quo medici partem cor- 
poris putrem inurunt. Α καίω. 

Καυτηριάζω, fut. ἄσώ, cautere inuro; (2) cau- 
tere przstringo amputata, comprimendo 
cruOri. Κεχκαυφηριασμεένων σὴν ἰδίαν συνεΐδησιν, 
171m.4,9. Α prec. 

Καυτήριον, €, ri, cauterium, quod urendi vim 
habet; (2) medicamentum  urens; (3) 
stigma inustum; (4) locus ubi inuruntur 
stigmata. ΑΒ eod. 

Καυτικὸς, ἢ, ὄν. Vide καυςιχός. 

Καυτὸς, ἢ, ὄν. Vide χκαυςός. 

Καυχάεσαι, 9.sing. pras. ind. med. Jon. pro 
xU acu, a 

KA'TTXA'OMAI, duci, fut. Zzouai, glorior; me 
jacto; (2) exsulto; (3) jactanter pradico. 
Μὴ καυχῶ τὰ εἰς αὕριον, Prov. 27, 1. iv ἐν- 
ἐρώποις, 1 Cor. 8, 91. iz! ἐλαίδι, Rom. 5,2. 

ig τῇ τοιότῃ, 9 Cor. 12, 5. 

Καυχὰς, ἄδος, ἡ, jactatrix. Α χαυχάομαι, 

Καυχᾶσαι, gloriaris, idem quod καυχάεσαι. 

Καυγχένα, cervicem, acc. sing. ab αὐχήν. 

Καύχη, Ai. ἡ, idem quod καύχησις. 

Καύχημα, ἀτο;, T), gloriatio, jactatio ; (2) de 
quo quis gloriatur, A καυγχάομαι. 

Καυχημωτίας, * ὁ, gloriator, jactator. A pr. 

Καύχησις, τως, 3 gloriatio, jactatio : 

Καυχιητὴς, W,ó,Jactator. Ab eod. 

Καύω, (inus.) pro κάω, seu καίω, Diosc. 

Καφέω, a, fut. 5 ἥσω, spiro, anhelo, exspiro ; po- 
nitur, ut hinc sit x: xa( nos, κεκαφηότα, apud 
Hom. pro χεκαφηκὼς, 1l.5,698. Vide καπύω. 

Κάφος, et κάπος, flatus. Ab eod. 

ΚΑΦΩΗ, s;, 5, vulpes, Suid. 

Kex ato, fut. Dor. «ax ala, pro xeyx zw. 
Κάχαρις, imaguncula ex cera alba, vel auro, 
puellarum ludicrum. Ex κηρὸς et χάρις. 
Κεαχεκχτέω, ὦ, malo corporis habitu laboro; 
mala sum corporis habitudine ; (2) dicitur 
et de vitio animi. Vid. seq. oi. XA EX TBVTSS 

τῶν ἀέλητῶν, Polyb. A 

Kex terne, 9, à, male babitus; (2) qui malx 

mentis et seditiosus est. Α κακὸς et ἔχω. 
Κάχεκτος, εν, ὃ E ἢ, idem et ex iisd. 

Καχεξία, ws, ἡ, malus corporis habitus, ca- 
chexia; (2) mala mens; (3) perturbatio 
animi. Ex iisd. 

Καχελκὴς, ἐς, gravia et insanabilia ulcera ha- 
bens. Ab ἕλκος. 

Ker ercictia, a2, ἡ, malum consortium. 

Καχεταιρείης, gen. sing. Ion. 

Καχήμερος, 9, ὃ καὶ 5, cui mala seu infelix est 
vita. Ex κακὲς et ἡμέρα. 

Καχλάζοισα, pras. poc act. f. g. Dor. pro 
xu x2. 6 CA, a καχλάζω. 

Καχλάζω, strepito, resono; (9) tumeo, effer- 
veo, ebullio, Gi. 7. scaturio: (9) magno 
€um fremitu concito, effundo. (8) καὶ πέ- 
(iE doy πολὺν καχλάζον «ντίῳ φυσήματι, 
spumas concitans, Eurip. Hippol. 1210. A 
χάχληξ. 

Καχλαύόνω, turbo, Hes. A χαχλάζω. 

Κάχλασμα, coc, τὸ, strepitus, sonitus. 

Καχλασμὸς, 8,0, scaturigo, GL. P. 

KA'XAHA, wxos, 9, lapillus, c calculus, qui in 
aqua invenitur. Ἔν δὲ οἱ ail πέσσαρας ἀκ- 
eu fas Diels κάχγληκας ἰεῖσι, littorales calculos, 
Oppian. Halieut, 9; 974; 

Κέχλος, et κάχηνης, apud comicos, ridiculus, 
stupidus. A χαίνω, V. L. Steph. 

Καπ οεμίσιν, infausta quies in statione navium. 
"Q λογρῆς, δειλὶ, καχορμισίης, Anth, ined. 
Consts € Jephate. Carm. 736,6. 

Κα χρυδίας, 8, ὃ, ut καχρυδίας ἄρτος, panis ex 
hordeo tosto. A χάχευς. 

Καχεύδιον,υ, σὸ, hordeum tostum, Dim. 

Καχευόεις, ὁ δεσσα, 6t», hordeo tosto similis : 

Κα χρυόεις, seu καγχρύδεις, similis σῷ καχρυῖ, 
exp. canchy ferens, Nic. 

KA'XPTZ, νὸς. 9, hordeum i in furno tostum ; 
(2) semen roris marini ; (3) granum hor- 
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dei; (4) quiddam quod pilule forma in 
zrBorbus! quercu, abiete, et aliis crescit. 

Καχρυφόρος, w ὁ καὶ à, planta κάχρυν φίρεσα, 
apud Nicand. A κάχρου; et φέρω. 


Καχρυώδης, te. ὃ ὲ ἡ, idem quod xa ouis. i 


Καχυπονόητος, ὃ καὶ 5, idem ac κα χύποστος, Sus" 
piciosus, suspicax, PoH. ex Plat. 

Καχύποπτος, 9, ὁ καὶ 4, suspiciosus, qui prave 
suspicatur de re; (2) de quo mala suspicio 
es. Ab; bvimcrs. 

Καχυσποτοπίομαι, ὅμαι, male suspicor. A 

Καχυπότοτος, ε, δὶ ἡ, mala suspicans, suspi- 
ciosus, Suid. Abó ὑποτοαίω, suspicor. 

Κάψα, ns, ἢν» » capsa, cista arca. Α κάσσω. 

Καψάκης, w, ὁ, 1dlem. A prac. 

Καψάκιον, 8, τὸ, cistula, capsula,situla. Dim. 

Καψιδρώτιον, *, ví, Sudarium, Ex χάψις et 
Ἰδρὼς, sudor. 

Κάψις, εὡς, 5, vOratio; (2) morsus. Α xera. 

Κάω, idem quod καίω" κάομαι, uror, ardeo ; 
aor. 9. ixz»» fut. 9. καήσομαι." 

ΚΕΝ, sequente consona, et xi» sequente vocali, par- 
ticula poetica, idem notans quod ἄν poten- 
tialei in prosa, utique; saue, nec redundat, 
et si non semper verbo exprimi potest, Ern. 

Κιάζω, fut. ἄσω, findo, scindo. Εὖ καὶ ἐπισαμένως 
κίασαν ξύλα, Odyss. 20, 161. 

KEA'NQ.OOZ, s. ὅ, spina quedam. 

KE'AD, τος, τὸ, cor; (2) animus. 

Κιὰς, δος, à, locus quo immittuntur malefici 
z2pud Lacedzmonios, ut Athenis in Bara- 
thrum. 

Κέασμα, «τος, τὸ, Íractura, fragmentum, Hes. 
A »εάζω. 

Κέασσε, 8 - sing. a. 1. ind. act. Jon. et Poet. pro 
ἐκίασε, ἃ κεάζω. 

Κέαται, 5 . plur. pras. ind. med. Ion. pro xss- 
ται. ἃ χεϊμαῖ 

Κέατο, 3. plur. imperf. ind. med. lon. pro 
ἔκειντο. 

Κέθλη, rs, οἵ χεθλὴ, 55, ἡ, caput. A κεξαλὴ, 
qued Mac edonica dialecto est κεφαλή. - 

Κεξληγένος, s, ὃ καὶ ἡ, in capite faetum habens, 
ut papaver. Ex κίδλη et γίνομαι, 

Κεξλήσυρις, avis quzdam, ap. ziristoph. 

KEBPIO'NHZ, s. 4, ccbriones, avis quzedam, 
1L. at ap. Hom. gigantis nomen. 

Κεγχραλίσος, w, à, milii molitor, qui milii 
grana mola frangit. Ex κέγχρος et ἀλίω, 
molo, 

Κεγχραμιδώδης, to£,0 καὶ 9, granis ficus similis, 
sive e genere κεγχραμίδων. Α΄ ; 
Keys εαρὶς ἴδος, ἡ, granum seu semen ficus; 
2; nucleus seu os olivae. Α κέγχρος. 
KETXPEAP, ὧν, zi, Cenchrez, nomen portus 

Corinthiaci. 

Κεγχειὼν, ὥνος, à, officina in qua grana metal- 
lorum exsiccantur. A xiymes. Vide Ern. 

Κεγκριαῖος, wie, xiv, Qui milu magaitudine 
est. Ab eod. 

Κιγχείας, 8, 0, miliaris, e milio confectus. 

Κεγχ οιδίας, w,$, veluti milii granis variega- 
tus. Ab eod. 

Keyx eiduiv, πὸ, parvulum milii granum, Steph. 

Κεγχεξίνη, 5, puls e milio, Z7es. 

Kiyxgisms, idem quod x:yxels, Nic. 

Κέγχ jos, ἕνην viv, e milio confectus. A κέγχρος. 

K:yx els, £255, ἦν cenchris, avis ex accipitrum 
genere; (2) serpentis nomen. Ab eod. 

Κεγχ οίτης» 8, à, 5C. λίθος, cenchrites lapis, quasi 
mihi granis respersus. Ab eod. 

Κιγχριτὶς, miliaris, Ep. ap. Suid, 

Κεγχουξόλος, à ἡ, milium Jaciens, fundens, &c. 
A βάλλω. 

Κεγχεξοιιδὴς, 60, ὃ καὶ 5, milio similis, Ex x&y- 
χροὸς et εἶδος, species. . 

KETXPOZ, e, à vel 4, milium ; (2) serpens 
quidam, qui quasi milii granis conspersus 
est; (3) adamantis genus; (4) ornamen- 
tum vestis; (3) granum ficus. Hinc 

Κιγχροφόρος, w, 6 kA ^ milii ferax. 

Κεγχρώδης, ££, ὁ καὶ ἡ, milio similis, ad milii 
magnitudinem vel formam accedens. i 

Κιγχοώματα, ὧν, cà, Ornamenta in scutorum 
ambitu granorum milii instar adspersa 5 Alim ge 
parva foramina in scutorum ambitu 
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quz speculabantur adversarios, Ab inus. 
x£y27004, €E0T10, vario. 

Κιδάζω, slve κεδάω, fut. ἄσω, pro σχεδάζω. Ὅς 

π᾿ ὦκα ῥέων ἐπκέδασσε γιφόρας, 1|. 5, 88. ὁ 

Κιδαίω, dissipo; κεδαΐομαι, ἀἰπϑῖροῦ: etiam 

reo, de naufragiis, ap. “ταὶ. et Sch. κε- 
αἰομένης», Nicand. ᾿ 

Κιδασθέντες, nom. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
κεδάζω. 

KE'AMATA, ov, τὰ, diuturni e defluxionibus 
adfectus, diuturni articulorum dolores ; 
tumores inguinum, Hipp. 

Κιδματώδεα, τὰ, κξδμια σι similia. : 

Κιδνὸς, ἢν ὃν, dignus, cujus cura habeatur, in 
pretio ob virtutem. habendus; (2) vene- 
randus; (3) prudens; (4) probus, hone- 
stus; (5) pudicus; (6) temperans. IIzA- 
λῶν μετ᾽ ἄλλων δ᾽ ὥλεσας κεδνὸν λέχος, Eurip. 
Hipp.835. Κεδνὰ πράττω, leta sorte po- 
tior, Eurip. lc. 608. Α »ῃῆδος, cura. 

Κεδρέλαιον, ε, «i, oleum cedrinum. Ex κέδρος 
et ἔλαιον, 

Ειδρελάτη; ns, ἦν cedrus abietem magnitudine 
zquans. Ex κέδρος et ἐλάξξ, οὐἶευ: 

Κιδρία, ας, ^, pix cedrina, resina, lacryma 
cedri; (2) oleum cedrinum. Α κέδρος. 

Κεδρίνεος, ἔα, tov, cedrinus, e cedro confectus. 
Ab eod. 

Κίδρινος» iyn, i2», idem et ab eod. 

KB33piey, €, 77, oleum cedri, cedria : 

Κίδριος, e, ον, cedrinus, bene olens, Hes. 

iz, δος, ἡ, fructus cedri; (2) frutex ce- 
rosimilis. Ab eod. 

Κιδρίτοις, s, ὁ, SC. cives, cedrites, vinum ce- 
driüum. Ab eod. 

KE'APOZ, e, 4, cedrus, arbor odorata; (9) 
masc. fructus cedri. 

Κιδροχ αρὴς, is, cedro gaudens, Man. 

Κεδρόω, ὦ, fut. ὥσω, cedrino oleo vel liquore 
perungo, vel condio. Α xi3;s. Uade 

Κεδρὼν, ὥνος, à, locus ubi cedri nascuntur. 

Κεδρωτὸς, ἡ. ὃν, cedria unctus. — A κεδρόω. 

ΚΕ ΔΡΩΣΤΕΣ, £25, 7, cedrostis, vitis alba. 

Κέεσαι, 9. sing. pras. ind. med. Iun. pro κεῖται, 
ἃ xui. 

Κίηται, jaccat, 3. sing. pras. conj. med. 

Ksízvris, nom. pl, aor. 1. part. act. pro καύσαν- 
Tij, ἃ καίω. 

Κείαται; 3. pl. pres. ind. med. Ion. pro κεῖνται, 
ἃ κεῖμαι. 

Keds, Dor. pro xs εἴπ, sit. 

Κεῖδεν, illuc, pro izsiézy. 

Kids, illic, pro ἐκεῖθι. 

ΚΕΙ͂ΜΑΙ, f. κείσομαι, jaceo; (2) positus sum, 
situs sum : (3) repositus sum; (4) propo- 
situs sum; (5) projectus sum; (6) mortuus 
sum; (7) sepultus sum ; (8) pendeo ex 
aliquo interfectus; (9) desideo, ferior, uil 

- ago; (10) dicitur etiam de rebus Deo con- 
Secratis. Κεῖται δὴ c£ ἅπερ εἶπας," parata 
sunt, Aristoph. Conc. 512. Ἰτάντων δ᾽ 'Ex- 

᾿λήνων κείσορεα, ἐν ςόμασιν, de Ilio, Epigr. 

Κείμενος, Jacens, part. przss. med. 

Κειμηλιάρχης, s, à, qui pretiosz supellectili 
praest, thesaurarius, Ex κειμήλιον et ὠρχή. 
Hinc 

Κωμηλιάρχιον, ?, và, locus ubi pretiosa supel* 
lex reponitur. 


᾿ Κειμηλίαρχος, ες ὃ, idem quod χειμηλιάρχης- 


Κωμήλιον, s, v, supellex pretiosa, deliciz; 
(2) supellex quevis. A xzZzz. Hinc 
Κειμήλιος, δ, qui velut pretiosa supellex repo- 
nitur, vel repositus est. 
», pro καὶ £v, vel καὶ εἶν, et in. 


Kia, illic, illa ratione, pro ἐκείνῃ, SC. ὁδῷ, 
Κ 


s, ille, Ion. pro. ἐκεῖνος. 


Kenis, vacuus, inanis. Σὺν κεινῇσιν νηυσὶ, Il. 4, 


. 181. Pro κενός. 


— Kifvw, illi, dat. sing. pro ἐκείνῳ. 


Kis, pro ixsos,illaratione. Κείνως μὲν γὰρ 
ἀλλοτριῶται, alioquin enim alienatur, Hero- 

2 dot, 1, 130. 

Κιῖπος, idem quod xz&zs, Strat. 

Κειράμεναι, nom, plur. aor. 1. part. med. f. g. 
"Verbi ego. 

iie, tonde, 2. sing. pras, imperat, act, 
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Nu 2, δ) qui comam totondit, tonsus. | Kix2»x2e, part. perf. ejusd. 


Κειρία, ας; ἢ. 
volvitur, ἔαβοϊος sepulchrales; (2) fasciz 
quibus colligatur iafans in cupis, Gl. 7 
κειρίαι, instita. Sunt autem ligamina spon- 
darum. 

Kip, ἑως, 54, Ciris, avis quacdam, halcyon 
aliis, aliis accipiter ; quibusdam scylla. A 

ΚΕΙΡΩ, f. 2:92, tondeo; (2) scindo, abscindo 
(3) populor, vasto, diripio ; insatiabili eda- 
citate voro ; aor. 1. ἔκειρα. med. ixugz 
aor, 2, pass. ἐκάρην" pert. act. xíxazxa- pass 
κέκαρμαι: Dart. κεκαρμένος, tOnsus. "Excion- 
T6 τὴν κόμην, Job. 1, 90. πολύν σοι 
χων πλόκαμον κερῶμαι, Eur. Tro. 184. "Ex 
gs πολύκερων φόνον, cOrniverum boum late 
ediditstragem, Soph. 4). 53. 

Keds, et in, Dor. pro 5 εἰς. 

Κεῖσε, illuc, pro ἐκεῖσε. 

Κεισεῦμαι, fut. 1. ind, med. Dor. pro xsízeuzi. 

Κεῖσθαι, jacere, praes. inf. r:2d. verbi x«i. 

Κείσθων, 3. plur. imperat. “41. Sync. pro 
κείσθωσαν, Verbi κεῖεα,. ᾿Ἐμοὶ δ᾽ ἐν μέσῳ κείσ- 
uy οἱ ὑτὲρ τότων λόγοι, mihi vero hac de 
re sermo in medio relinquendus videtur, 
Arr. Hist, 4lex. 5, 3. 

Kecgzzi, f. 1. ind. med. Dor. pro κείσομαι. 

Κεῖτο, 8. sing. imp. ind. med, fon. pro ἔκειτο. 

Κείω, jacere seu cubare cupio. A xszzi. 

Κικαδήσομαι, f. 2. ind. pass. Ion. et. Poet. pro 
καδήσομαι, prO χαδήσομαι, a χάζω. 

Κεχαδμένον, perf. part. pass. Dor. pro x:xa- 
σμένον, a κάζω. 

Κέκαδον, a. 9. ind. act. Ion. pro ἔχαδον, ἃ χάζω. 

Κεκάδικα, perf. ind. act. verbi xadiZa, 

Κέκάλυμρμαι, perf. ind. pass. verbe καλύπσω. 

Kixzauov, aor. 2. ind. act.; Poet. pro SX. 450Y, a. 
κάμνω. 

Κεκάμω, aor. 9. conj. act. Ion. pro κάμω. 

Κεκάφθαι, perf. inf. pass, verbi χείρω. 

Κέκαρκω, lotondi, perf. indic. act, 

Κεκαρωρεένων, gen. plur. part, perf. pass. verbi 
xcgna. 

Κεκάσθαι, perf. inf. pass. verbi z£o, orno. 

Κεκασμένος, ornalus, part. perf. ejusdem, 

K:xa9!ai, perf. inf. pass. verbi καίω. 

Κεκαυκμένο, usto, dat. sing. perf. part. pass. 

Κεκαφηὼς, perf. part. act. /oz. pro χεκαφηκὼς, 
ἃ χατζω. 

σδακα, perf. ind. act. verbi κεοδαίνω. 

Κέχευθα, texi, perf. 3nd. med. verbi κεύδω. 

Κέκπα, accendi, perf. ind. med. verbi καίω. 

Κερήρυκται, 3. sing. perf. ind. pass. v. xmauzea. 

υνευρμένως, adv, periculose. A xi3uysóne. 

νέαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 

AAVEZVTUÓR d κινέω. 

Κεκλάγξω, f. 1. ind, act. Poet, pro κλάγξω, a 
κλάζω, clamo. 

Κέκλαγχα, clamavi, perf. ind. act. 

Κεκλαμένων, gen. pl. perf. part. pass. pro κε- 
κλασμένων, A κλάω, frango. 

Κέκλώμμαι, perf.ind. pass. pro κέχλεωμαι, a 
χλέπτω, furor. 

Κεκλασμένως, adv.fracte, Α κλάω. 

KíxAauso, 5. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐκέκλαςο, ἃ κλάω, frango. 

Κεκλαύσεται, 5. sing. paulo post fut. ind. pass. 
verbi πλαίω. 

Κεκλειμένος, perf. part. pass. verbi κλείω. 

Κεκλεισμένων, gen. pl. part. pass. verbi κλείω, 
claudo. 

KsixAsupivoy, perf. part. pass. n. g. V. xAtzzo. 

Κέκλεο, 2. sing. pras. imperat. med. Jon. pro 
πέκλεσο, SEll &Ex AE, ἃ κέίκλομαι. 

Κεκλήαται, 9.pl. perf. ind. pass. Jon. pro z£- 
πλήνται, ἃ καλέω. 

Κέχληγα, perf. ind. med. Ion. pro κέκλαγα, a 
πλάζω. 

Κεκλήγοντες, nom. pl. przs. part: act. verbi 

Κεκλήγω, clamo, clango, fremo. “Ὡς οἱ κεκλή- 
γοντες ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ὅρασαν, Il, 16, 450. A. 
κλάζω. ^ 

Κικληγὼς, perf. part. med. v. χλάζω, clamo, 
Hom. 1l. 2, 222, 

Κέκληκα, perf.ind, act, per Sync. pro χκεχά- 
ληκῶγ à καλέω, 


Κειρίαι, fascia, cui mortuus in- [Κεκλῇο, 


2.simg. przt. pass. opt. verbi καλέω. 
Σοφός τ᾿ ἂν αὐτὸς κἀγαθὸς κεκλῃ ἅμα, Soph. 
Phil. 119. * 

Κεκλῆσθαι, vocatum esse, perf. inf. pass. 

Κεκλήσομαι, 1. sing. paulo post fut. ind. 

Κεκλίαται, 8. pl. perf. ind. pass, Jon. pro xí- 
πλένσαι, ἃ κλίνω. 

Κικλιμένη, inclinüia, perf. part. pass- f. e. 

Κέκλορμιαι, jubeo, hortor: (2) invóco ; (9) 
voco, advoco. Κεκχλόμενος Τρώεσσι κατὰ gi- 
xus, [ἰ. 15,354. Αἕ ὕκέλοραι, Seu καλέω. 

Κέκλοῷα, perf. ind. med. verbi κλέσσω. 

Κέκλυθι, 2.sing. przs. imperat. act. Jon. pro 
κλῦθι, ἃ κλῦμι. 

Κέπλυτε, 9.plur. przs, imperat. act. Jon. pro 


K:xuzxas, pert. part. act. Dor. et per Sync. 
pro κεκαμηκὼς, 8 κάμνω. 

Κέχμηκα, perf. ind. act. per δίψης. pro xsx&- 
nx. 

Κεκμηκότως, adv. cum labore, zerumnose. 

Κεκμηκὼς, moriuus, perf. part. pass. verbi x4« 
pru. ON ἄλλο; TE κεκμηκότων ὄχλος $ Eur. 
Suppl. 156. 

Κικμκηῶτα, acc. sing. Jon. pro κεκμηκῶτα, Il. 
6, 961. 

Κεκμηῶτες, prO χεκμήκοτες, mOrtui. Καὶ tzi- 
καλῴμεθα τὰς κεκμηῶτας, Thuc.9, 59. 

Κέκναισμαι, perf. ind. pass. verbi κναίΐω. 

KixcienTzi, 3. plur. perf. ind. pass. verbi 
2,001400), 

Κεκολᾶσθαι:, perf. inf. pass. verbi κολάζω. 

KsxoAagutivos, adv. moderate, fremrando et mo- 
derando cupiditates luxuriamve. Α κεκο- 
λασμένος, part. perf. pass. a κολάζω. 

Ktixiuuzi, perf. ind. pass. verbi xézca. 

Κέκονα, perf. ind. med. Peel. pro ἔκσονα, a 
ATi, 

Ksxowzut£vos, part. perf. pass. verbi xouZz. 

Κεχονικένο;,  pulverulentus, pulvere. impletus, 
perf. part. pass. 4flf. pro κεκονισμένος, ἃ πο- 
yis ὧν 

Κεκόπακα, perf. ind. act. verbi xezZZw. 

Κεκοσίακα, perf. ind. act. verbi zoziZa. 

Κικορεσμένος, perf. part. pass. verbi πορέννυμει- 

Κεκορημένος, perf. part. pass. verbi κορέω. 

ὃς, perf. part. act. Jon. pra κεκορηκώς- 

ves, galea armatus, perf. part. pass. 
per Syncop. pro κεκορυθημένος» a xopufta . 

Κικοτηότα, wratum, acc. sing. perf, part. act. 
lon. prO χκεκοτηχότα, ἃ κοτίω. 

Κεκόφθαι, pert. infia. pass. verbi κόσσω. 

Κεκράώαντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
et Poet. Tro ἐκέκραντο, a κραΐνω. 

Κέχραγα, perf. ind. act. verbi κράζω. Hinc 

Κέκραγμα, wo, πὸ, clamor, vociferatio. 

Κιχραγρὸς, &,0, idem et ab eod. 

Κεχράγω, clamo, vociferor; unde aor. 1. ix£- 
κραξα. Ab eod. 

Κέκρακα, miscut, perf. indic. act. per Sync. pro 
κεκέρώκα, ἃ κεράννυμιγ DIO κεράω. 

Κέκραμεαι, perf. ind. pass. verbi κεράννυμι. - 

Κεκραμένω:, adv. temperate. A κεκραμένος» 
part. perf. pass. a Z5 DE YYULA. 

Κεκραξιδάμος, w, à, qui vociferatione et cla- 
more aliquem vincit ac domat, valde cla- 
mosus. Vocabulum Aristophanicum de 
Cleone. Ex κράζω et δαμάω, domo. 

Κεκφράξομιαι, paulo post fut. verbi κράζω: vel 
clamaLo, t£, 1. ind. med. verbi κεκρώγω. 

Κικράςτηνται, 3. pl. perf. ind. pass. v. κρατέω. 

Κεκράχαται; 3. plur. perf. ind. pass, Jon, pro 
κεκρα γμένοι εἰσὶ, ἃ κράζω. 

Κέκραχόι, 2. sing. perf. imperat. act. pro a£- 
Κραχε. 

Κέκρηχα, perf. ind. med. pro κέκραγα. 

Κέκρητο, 3. sing. plusq. pert. ind. pass. Ion. et 
per Syncop. prO ἐχεκέρατο, ἃ κεράω. 

Κεκριγότες, incerte loquentes, nom. plur. part. 
perf. med. verbi χρίζω, sirido. 

Κιχριμέγην, acc. sing. perf. part. pass. f. c. 
eum xg. S od rus i 2 

Κικριμένωςγ adv. exacte,cum judicio et censura. 
A sixgipsvog, part, perf. pass, a κρίνω. 


ad 
8 


KEK KET 


Κέκριται, judicatum est, 8. sing. perf. ind, pass. 
verbi κρίνω. 

Κεκερταμένε;, perf. part. pass. Dor. pro xsxee- 
7xpiívs. ἃ κροτίω. Unde 

Κεχροτημένως, adv. sonore, numerose (de ora- 
tione). 

Κέχρυξα, perf. indic. med. verbi πρύπτω. 

Kszeuupives, occulius, perf. part. pass. 

Kixguugivos, atv. occulte, clam, latenter. 
πεχευμμένος, part. perf. pass. a xeóz za. 

Ἐεχκευφέλιον, «à, reticulum; Poll. 

KixgufaAomA inis ὁ καὶ 5; qui reticula nectit. 
Ex χκεκρύφαλες, A πλέκω. - 

KEKPT'DAAOZ, s, 54, reticulum quo mu- 
lieres crines revinciunt, vitta, vinculum 
capillorum; (2)sudarium ; (3) venter qui- 
dam animalium ruminantium. 

Κικρύφαται, 3. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 

Ἀρυμε κεῖνοι εἰσι) ἃ XOU TO. 

Κέχτηρμαι, perf. ind. pass. verbi χσάσμαι. 

Κεχτημένος, part. perf. pass. qui adquisivit, 
qui possidel ; herus. Ἐιχτημένη, hera. "Hv 
ys et Bii μὴ δρᾷν LE 
zIristoph. Plut. 4, Φράσατέ pn τὸν ἀνδρ᾽, ὅτε 

μένης, Id. Eccles, 3117, 18. 

ZEschyl. 


A 


αὐτὰ τῷ Ξεκτημένω, 


c UE e 
Cri, 75; ἐμῆς κε 


κεκτημένοι, Sapientes, 


Κικτῆσδαι, adquisvisse, possidere, perf. inf. 
pass. 

Κεκύβωσι, 9. plur. a. 9. conj. Ion. pro xfsz;, a 
κεύθω, occullo. 

Κελαδεινὸς, streperus, tumultuosus, strepitum 
et sonum edens; x:222:»7 dicitur Diana, vel 
quod Enceladum occiderit, vel quod lune 
mutationes aeris tumultus sequatur, vel a 
tumultu et strepitu venatorio. Α κχέλαδος. 

Κελαδεννὸς, prO κελαδεινὸς, Pind. 

Κελαδέοντι, 9. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
κελαδέεσ,, 2 

Κελαδέω, ὦ, f. ἥσω, strepo; (2) tumultuor ; (9 
sono, insono, resono. Bo», βγὰν δ᾽ “Ελλὰς 
κελάδησε, Eur. ΕἸ. 8516. 

Κιλάδημα, ατὸς, πὸ, strepitus; (2) clamor, 
tumultuatio. A prac. 

Κελαδῆτις, ἡ, sonora, Pind. 

Κελαδόδρομος, e», cum strepitu, i. e. celeriter 
currens, epith. Dian:e. 

Κιλάδοιο, lon. pro κελάδε, a 

KE'AAAOZ, z, 5, strepitus; (2) tumultus ; (3) 
clamor ; (4) sonus musicus. 

Κελάδων, pras. part. act. Jon. pro χελαδέων, a 
κελαδίω. 

Κιλῴδω, idem quod κελαξέω, Hom. 

Κελαινεγχὴξν $e:, ὃ X 5, nigram 1. e. funestam 
hastam habens, bellicosus. | Ab ἔγχος- 

Κιλαινεφὴς, fes, ὃ καὶ 7, nubes atras reddens, 
vel cogens; (2) nubes atras habens. Ex 
νέφος. 

Κιλαινιάω, 2, nigricor, sum niger. Hinc x:- 
λαμνιόων, DFO χελαινιάων, partic. Α κελαινός. 

Κιλαινέξρωτος, ov, niger, sed de cibo, apud 
ZEsch. A βιξρώσκω. 

Κιλαινέλωτα κιρώσια, Hes. cerasa nigricantia, 
ut lotus, Ex λώτος. κελαινόνωτα, loss. 

, Κιλαινοπάθιμον, cujus adfectus sunt obscuri ; 
tectum, argutum, subdolum, Hes. Ex σά- 
δος, sed leg. κελαινωπᾶν ϑυμὲν, fll. 

Κελαινόῤῥινος, ev, nigram cutem habens, Opp. 

Κιλαινὸς, 9, ὃν, niger, ater; (2) horrendus; 
(3) obscurus. 

Κιλαινότηξ, 5726, ἡ, nigredo. A prac. 

Κιλαινοφαὴς, fos, ὃ καὶ 5, nigra specie,ater, ob- 
scurus. Ex κελαινὸς et Quee pro Φῶς. 

Κελαινόφρων, ον, subdolus. Α φρήν. 

Κελαινοχρὼς, ὥτος, ὃ καὶ 9, niger, obscurus; 

Κιλαινέω, conturbo, ZEsch. 

Κιλαινώπας, Dor. pro xsxanaane,u, 5, Soph, κε- 
λανώπας ϑυμὸς, animus non palam appa- 
rens, sed in tenebris latens, et quasi abs- 
conditus et insidiosus; (2) profunda cogi- 
tans, subdolus; fam. κελαινῶσις- 

Κιλαίνωψ, wes, ὁ καὶ 4, niger; (2) formidabilis 
ndspeciu. Ex κελωινὸς et 2p, vullus. 

Κιλάρια, τὰ, quxdam vasa, Pull. 

KEAAPT'ZO, vel xixacitw, cum strepitu fluo; 
(2) murmuro, strepito.. Tz; διὰ μίσσης Κη- 
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Queeg uy χιῦμα κατερχόμενον "m. 3 
Dion. Per. 440.. Hinc | 

Κελαρύσδεν, Dor. pro κελαρύζειν. 

Κελάρυξι;, ts, ἦγ murmur, strepitus. 

Κελώρυσμα, &75;, v0, murmur seu strepitus 
aquz fluentis. Ab eod. 

Κελαρυσμὸς, 8, ὃν idem et ab eod. 

Κέλεαι, 2. sing. pras. ind. med, /o2. pro κέλε- 
σαι, ἃ κέλομεαι. 

Κελέξβη, ws, ἦ, poculum ; (2) pila in qua ali- 
quid pinsitur, TAeocrit. Idyll. 2,9. A λείδω, 
libo. 

Κελέδειον, Poet. κελεξηΐον, τὸ, idem. 

Κελέομεαι, idem quod κέλεαι, seu κέλω, Eust. 

τές» ὧν, οἷ, pedes textorii mali.^ Ἔκ τῶν 

ὄντῶν ἐῤῥύη νέκταρ αὐτῷ καὶ γάλα, An- 
tonin. Liberal. 10. 

KEAEO'Z, g, δ, avis quzdam pernicissima, 
galgulus; (2) est et nomen proprium He- 
rois Attici; (3) idem qui /óézac, in pl. 

Κέλεσδε, 9. plur. przs. imperat. med. verbi 
κέλομαι. 

 Κελευθεῖαι, «i, Dez quz in viis statuebantur 
ad eas monstrandas, vel ad viatores custo- 
diendos, Hes. Α κέλευθος. 

Κελευδείω, viam carpos ὁδεύω, Hes. 

Κιλευθητὴς, 8, 0, viator. Ab eod. 

Κελευδιάω, 2, iter facere cupio. . Ab eod. 

Κελευέοσόρος, ὃ, viator, qui iter conficit, Ep. 

ΚΕ ΛΕΥΘΟΣ, z, 5, via, cum terrestris, tum 
marina, vel aéria, plur. σὰ κέλευθα, vie. 

Κιλευῤοποιὸὲς, ὃν, dux viam ostendens, sub- 


motor. 
Κέλευσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐκέλευσε, 
ἃ κελεύω. Unde 


Κέλευμα, «T0, τὸ, jussum: 

Κέλευσις, tus, 5, jussio, ipsa actio jubendi; (2) 
imperium: 

Κέλευσμα, «cus, τὸ, jussum, mandatum; (2) 
hortamen, quod hortandi causa dicitur; 
(3) hortamen remigum; (4) hortamen- 
tum aurigz; (5) clamor hortatorius. (1) 
3:8 νιν κέλευσμ᾽ ἐπεεράφη μαντοσύνον, Eurip. 
“πάτονπ. 10380. Ab eod. 

Κελευσμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Κελευσμοσύνη, 5$, ἦν jussum, mandatum. 

Κελευτὴς, &, ὃν jussor, qui jubet, hortator ; (2) 
qui celeusma canit, celeustes, hortator re- 
migum; (3) proreta, prorze przfectus; 
(4) portisculus ad cujus ictus fit remigatio. 
Ab eod. Hinc 

Κελευξικὸς, ἢ, ὃν, hortandi vim habens. 

Κελευςξικὸν, 72, cohortatio, Synes. 

Κελευςξὸς, 3, ὃν, jussus, imperatus. Α κελεύω. 

Κελευσιάω, 2, hortor. Hinc κελευτιόων, pro 
κελευτιῶν, κελευτιάων, 1l. 13,1295. Ab eod. 

Κελεύω, f. sz», jubeo, impero; (2) hortor, 
invito ad aliquid agendum ; (3) peto, po- 
stulo; (4) permitto; (5) censeo ; (6) re- 
miges clanfore incito. 'ExtAsuct σοῖς ὄχλοις, 
Matt. 15, 35. δεθῆναι ἁλύσεσι, «Αεἰ. 91, 98. A 
xw. 

KE'AHZ, res, 6, celes, equus desultorius ; 
(2) desultor, eques desultorius, qui in cer- 
tamine uno tantum equo utitur; (hinc 
celebs, Lat. Ern.) (3) navigium parvum, 
quod uno tantum remigio agitur, celox; 
(4) pudendum muliebre. 

Κελήσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med, Ion. pro 
ἐχελήσατο, ἃ κελέομαι. Z 

Κελήσομιαι, jubebo, f. 1. ind. med. 

Κιλητίζω, Í. ἴσω, celete equo vehor, equum 
desultorium ago. '.; δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἵπποισι xt- 
λητίζωιν εὖ εἰδὼς, 1l. 16,679. A κέλης. 

Κελήσιον, 8$, 7à, parva celox. Dim. ab eod. 

KE'AAQ., f. κέλσω, appello, appellor, pervenio 
in portum ; (2) moveo ; (3) celeriter curro. 
Soph. Trach. 811. (3) Εὐρίπε διὰ χευμάτων 
κίλσασα, Eurip. Iph. in Aul. 166. 

Κελοίμην, praes. opt, med. verbi κέλομαι. 

Κέλοντο, 8. pl. imperf. med. Jon. pro ἐκέλοντο. 

Κίλοντες, idem quod κελίοντες, Ern. 

Κέλσαι, uppulisse, aor. 1. inf, act. verbi κέλλω. 

Κελσιςὶ, adv. Gallice. Α Κιλσὴς, Gallus. 

Κελύφανον, v, τὸ, putamen. s 

Κελυβανώδης» ἐς) corticosus, Theoph. 


^ 
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Κέλυφος, eo, πὸ, putamen, cortex. A χκαλύστω, 
(potius ab ant. κελύφω, unde y 5o.) 

KE'AQt, usitatius κέλομαι, jubeo, hortor. *H 
qu» Toig ia κέλονται, 1l. 7, 899. Κελοΐμην 
᾿Αφγείοισιν ἀμυνίμεναι, Ib.9, 519. ! 

Κέλωρ, filius vel nepos, Eur. (2) spado; (S) .' 
vox; Jd. et Elym. 'Ayapuspiávuss κέλωρ, 
Agamemnonis filius, Eurip. Z4ndr. 1085, 

- À xixw. Hes. 

Κελωρύειν, vociferari, clamare, Hrs. A prac. 

Κιμαδεσσέος, ὁ, 5, Venator, venatrix, cervos 
agitans. EZes φιλοσκοπέλοιο πόνον κεμαδοσσόον 
&ygns, Nonnus, 5, 152. A. (A 

KEMA'Z, a2:;, ἡ, dama, hinnulus cervi ; (2) 
species caprz sylvestris, Eur. 1. T. 116. 

Κέμφος. Vide xízQes. ὗ * 

Kr». Vide Ki. 

Κεναγγὴξν iz, naves exhauriens, ZEsch. Z 


Κιναγγία, &e,". Vide κενεαγγείη. ; 
Κενανδρία, ας, 7, inopia virorum. A. 


Κένανδρες, ες ὁ καὶ ἢ, Viris-Yacuus; (2) vir vanus Ἵ 
ἃς futilis, Suid. Ἐχ κενὸς et ὠνήρ. ἢ 
KE'NATAA, as, ^, instrumentum ad fabrican- 
das naves ;o MACEUA- à 

Κενεαψγέεν, habere vasainania, Hipp. Δ. ^ 

Κενεαγγεείη, ne 9 lon. pro κεναγγία, apud Hipp. 
vasorum vacuitas et inanitas; (2) fames, 
inedia, Hinc 

Κενεαγγιπὸς, ἢ, ὃν, habens vasa vacua ; (2) per- 
tinens ad adfectum quo vasa corporis ha- 
bentur immania, Jd. 

Κενεαγγικῶς, adv. eorum more quibus vasa 
sunt vacua, 74. 

Κενεαγγητέον, abstinendum a cibo, Call. 
Κενεαγορία, «s, ^, vanorum verborum jactatio, 
vaniloquentia, inanis sermo. Ex &yzgz. 
Κενεαυχὴς» ios, 0 καὶ ἡ, vana jactans; (2) super- 
bus. Ex κενὸς et αὐχέομαι. 
Κενέφρια, ὧν, τὰ, morticine carnes, carnes e 

cadavere excisz. — A νεκρός." 

Κενεηγόρος, €t κενηγόρος, e», vaniloquus, JNaa. 
Dolsc. 

Κενεμξατέω, 9, f. zw, per inania gradior. 

Κενεὸς, ἃν ὃν, vanus, inanis, Jon. pro κενός. 

Κενεόφρων, idem quod κενόφρων, 

Κενεῶν, ὥνος, ὃ, pars corporis inter thoracem 
et os ad ilia pertinens; (2) venter; (3) 
spatium vacuum.  À κενεός. 

Κενεώπρισις, £s, 5, morbus equorum circa ilia, 
Ex κενεὼν et zoízig, fissio. 

Κενήριον, 9, 7i, vacuum sepulchrum, inanem 
numentum. Ex κενὸς et ἠρίον. i 
Κενοξελία, zs, ἡ, consilium inaue et futile, Ex 
κενὸς et βελὴ, consilium. Ὡς ἢ 

Κενοδόντις, ?, dentibus carens. Ex ὀδώς- 

Κενόδεξα, ας. ^, vana gloria; (2) inanis glorize 
cupiditas ; (3) vana de se opinio. 

Κενοδοξέω, ὦ, inanis glorize sum cupidus, inani 
gloria ducor; (2) vanes et inanes opiniones 
habeo. (9) κενοδοξῶν περὶ σὸ ἀληθὲς, Joseph. 
Maccnb. 5. 

Κενέδοξος, s, ὃ καὶ 
Ex κενὸς et δέξα. 

Κενοδρομίω, vacue curro, Man. 

Κενοκοπσίω, nugor, laborem inutilem suscipio. 
Ex κόσος. 

Κενόκρανος, ὁ, vanum caput babens, Sibyl. 

KeyoAoyto, ὦ, f. 472, inania loquor, superva- 
canea dico." Ex κενὸς et λέγω, dico. 

Κινολογία, ας», 3, vaniloquentia. A : 

Κενολόγος, s, à, vaniloquus, inaniloquus, 
Gl. V. Abeod. 1 

Κενοσαϑίω, ὥ, vanis ducor adfectibus. A af 

KENO'Z, 3, i» vacuus, inanis; (2) vanus 
(3) orbus. TZ τῷ πολέμε κενὰ, vana terri 
culamenta in bellis existentia, Ἐξόδως fe- 
πεῖν κενάς, Vanos exitus exire, id est, 
mere egredi, Soph. 4j. 987. (8) ὡς κενῆς exb- 
pio λιαίνης, tanquam leen: catulum or- 
batum matre, (nam est enallage pro xen) — 
Id. 786. "Ev κενοῖς prO κενῶς, inaniter. Πρὸς, 
vaUr ᾿Οδυσσεὺ; ἐν κενοῖς ὑδοιζέτες,, 
Hiuc εἰς κενὸν, frustra. Vide Erm. — — 

Κινοσοφία, ας» ἦν Vana et inanis E A 

Κινόσοφος, v, ὃ καὶ ἡ, in vaniset in| sap 


Kaye rubio, rebus inanibus inte 


pedites 


4, inanis glori; cupidus, 
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Κινησπιδία, ας, *, inane studium. A 

Κινόσπεδος, e, ὁ καὶ 5, rebus inanibus studens. 
Ex xi; εἴ σπεϑή. 

Ἐΐνσπύδως, | adv. studio inani, frustra. 

Κινοταφίω, à, f. ἥσω, tumulo inani sepelio, tu- 
mulum inanem aggero. "Ov Τυνδαρὶς παῖς 
3» ἀπέντα xsaraQu; Eur. Hel. l9G1. A 
epos. 

"Κενοτάφιν, g, τὸ, cenotaphium, honorarium 
sed inzne sepulchrum; (9) quivis inanis 
tumulus; (3) simulacrum, seuimago. | 

Kaisers, τος, 5, inanitas ; (2) vanitas, Α κενός. 

Ksseropiz, zg,7, inanium et vanarum rerum 
studium. Ex κενὸς et τίμνω. 

Κιενοφφοσύνη, 75, ?, vana mens, inanis opinio, 
studium conciliorum et ceptorum vano- 
rum. À 

Κενόφρων, oves, ὃ καὶ 5, vana cogitans, stultus. 
Ex κενὸς et Qonv, mens. 

Κινοφωνίω, ὦ, iut. ἥσω, inanes emitto voces, 
Suid. 

7 Κινοφωνία, ἂς, 5, clamor de rebus inanibus ; 
7 (2) sermo vanus et futilis; (3) sermo im- 
pius sive hzreticus.. A 

Κιγόφωνος, 9, ὃ καὶ ^», inanes voces fundens. 
Ex κενὸς εἴ φωνὴν voc. 

Κινόω, ὦ, fut. dc», evacuo; (2) deprimo, ad 
humilitatem redigo; (3) inutilem reddo ; 
(1) exhaurie, copsumo, omnia, in aliquid 

.impendo; (5) corpus humoribus purgo ; 
(6) desero, relinquo, abscedo. Κενθσθοι, 
evanescere, vacuari, purgari, de corpore; 
BOr. 1. κενωδεὶ:, exinanitus. Τί δ᾽ ὦ ματαία, 
τῶνδε σὰς κενοῖς visui; Eurip. Med. 959. 
Μυριάδας σε πόλεις ὠνδοῶν ἀγαθῶν i ἐ ἕνωσεν, d. 
Rhes. 31}. Ἵνα μὴ x xis] ὁ ὁ gaupos τῇ Xoig 8, 
1 Cor. 1,17. (6) βωμξ κενώσας Stems t ἐσ- 
E Eurip. Andr» 1189. Α κενός. 

Κίνσαι, 2. sing. a. 1. imperat. med. per Sync. 
,pro κέντησαι, ἃ je κεντίω. 

. Κέντασε, 9. sing. ἃ. 1. ind. act. ἤθη. et Dor. pro 

H ἱκίντησε. 

Κενταύρειος, εἴα, tio), esito: ut κενσαυρεία 
βοτάνη, herba centaurea. Α χένταυρος. 

Κενταυρίδης, «, ὃ, Centauri filius, e Centauro 
natus, a Centauro genus ducens. Ab eod. 

Εινταυρικὸς, ἢ, ὃν, Centauricus. Ab eod. 

Κενταυρικῶς,, adv. Centaurorum more; (9 
more et ritu agresti feroque. 

Κεινταύριον, seu πε γεαύφειον, 4, πὸ, centaurium, 

* / herba. A κένταυρος. Zngl. σΕΝΎΑυκΥ. 

Κενταυρὶς, δος, ἡ 5 idem et ^5 eod. 

Κινταυρίσπος, 8, 2, parvus Centaurus ; (? 
ticus, agrestis. Dim. ab eod. 

Κενταυροκτόνος, £, 4, interfector Centaurorum. 
A Κύνταυρες et xav. 

Κοταυροραχ ἴα, ας, 5, Cenfhurorum pugna; 
(2) pugua immanis, qualis Centaurorum 
erat cum Llapithis. Ex μάχη 

Κινταυροσληθὴς, ξ cg; ὃ καὶ ἤ, Centaurorum ple- 
nus, Ex Κένταυρο: et σλήθω, 

Κίνταυρο, €, ὃ, ΟεἰδυΣ us, anim: al, 


) rus- 


superne 


"homo, infra equus; (2) sidus quoddam; 
Ex xe 


(3) navis quzcam. 
Κιντάω, pungo ; 
KENTE OQ, ef 

yo κεντθῶκεν Zytou, x 
^ ΟΡ. Vesp. 1!07. Hinc 
Κέντημα; mcis, τὸ, aculeus. stirot 

t pungimus ; (2; pactio. £A. 

Jus, punctum. 

Kívrari, ως, ^, punctio, CI. 7. 

Κειντητήσιον, 2, Pis quo püngere póssumus ; 
(2) subula. Ab ecd. 

Κιντητικὸς, ἢ ἢ, à» pusgens, aculeatus. 

Κιντητὸς, ἢ » ἐν, punctus, punctis distinctus. 

Κινίζω, f.i ἴσω, püngo.. A xti. 

Ehe: ἥεσσα, se, aculeat: 15; A κέντρον. 
Κιντρηνεκὴςν ín, δὰ ἡ, stimulis agitatus. Ex 
κέντρον et εἴκω, cedo, (vel i ἐνέγκω, Ern.) 

Κιντρίζω, f. iru, stimulo, pungo; (2) incito, 

excito. focsscnd ἐιαφξι γῶν καὶ πεντρίζων, Xen. 

'Ab eod. 
ἱκεντρίναι, ὦ e», οἷ, Eheim genus. A 
Κιντρίνης, v, ὃ, Qu. dic, aculeatus, genus squali 


piscis. A κέντρον. 


πά:τα 


ὥ 
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Κίντριον, τὸ, stimulus boum; E. M. 

Ktvzel;, f2es, 4, aculeus, ut apum, vesparum, 
et similium ; (2) locus in equo qui a calca- 
ribus stimulatur; (3) genus serpentis. .A 
xivrQov. 

Κωτροδήλητος, 9, ὃ καὶ ἡ, seu τάχει τς 

pungendo noxam adfert. Εχ δηλέω. 

Kivrgapuariras ng, ἦγ ruscus, myrtus silvestris, 
quz et ὀξυμυρσίνη, qu. dic. acuta myrtus, 
et ἀυῤῥινάκανθος, qi. dic. spinosa niyrtus. 

Κέντρον, «4, cà, stimulus ; (2) calcar; (3) in- 
citamentum ; (4) aculeus, spiculum, cus- 
pis, acumen; (5) centrum ; (6) vitium 
lignorum seu-lapidum; κέντρα, cardines 
cceli. A κεντίω, 

Κεντροτύπος, v, ὁ καὶ ἡ, stimulo seu jaculo fe- 
riens, aculeum infigens. Ex σύπτω. 

Κινσρόω, ὦ, Í. ὥσω, stimulo, spiculo confizo; 
(2) aculeo seu spiculo armo κεκεντρωμένος, 
aculeatus, perf. pass. .— À κέντρον. 

Κεντρώδης, s;, aculeos habens: 

Κέντρωνες, centones. Ab eod. 

Ktyronzis, ges, 5, stimulatio, incitatio. 

Ks»zgarzós, 4, ὃν, stimulis confixus ; (3) aculeis 
scuspiculis armatus. — A κεντρόω. 

Κενσυφίων, wv, ὃ, centurio. or Latina. 

Κένσω, f. κένσω, stimulo; ut hinc sit iG 
a. 1. inf. apud Hom. Il. 93,397. al. per Sync. 
pro κεντῆσαι" possit quoque a χένω, aniiq. 
pro χαίνω, repeti, Ern. 

Κίντωρ, σοφός, ὁ, stimulator, qui pungit 5 κέντορες 
ἵπσων, agitatores equorum. A κεντέω, 

Κέ 3542, ἅτος, τὸ, purgamentum, €vacuatio 
A ki γόω. 

Ktya5, adv. vane, frustra,sine causa. A χενός. 
Κίνωσις, tug, 5, evacuatio, exinanitio ; (2) de- 
tractio humorum ecorporibus. Ab eod. 

Κινωσικὲς, à, ὩΣ evacuandi vim habens. 

Kiop, pro κεῖμαι, jaceo. ᾿Ατάρ τοὶ εἴμ τ᾽ ἐνὶ 
με γάροισι κέονσαι, 1.22, 510. 

Κέονται, 2. plur. pras. Sce. med. lon. vel 
Poet. pro χεῖνται, a πείμεςι. 

KE'II OZ, s, à, et χέμιφος, species avis marinz 
levissima, quz a quovis vento facile cir- 
cumagitur ; (2) homo levis, stolidus. Hinc 

Κεσφῶσθαι, leviter efferri et circumagi in mo- 

dum τῷ ziz9s unde κεσφωθεὶς, a. 1. part. 

pass. illatus, agitatus, incitatus, Suid. de- 
ceptus, Hes. κεκεσφώμεναι, p. pass. elatz, 

Hes. 

ἐφαν ἀξ» 4, raphanus agrestis, Theophr. At 

πὸ xíez, cornua, et alicubi crines, apud 

Hom. 

K:géacz, nominat. vel accusat. plur. poet. 
a een cornu. N25 δὲ δὲ ipd 2 μυϑήσασξαι 


ced gen. sing. "poet. a κέρας. ροῦν δὲ κε- 


ῥάατος ἄκρον, Arat. Phen. ViÀ. 

Κιραξάτηξ, 8. Αἱ τς cornuum adminiculo 

, scamdo. 

Κεραελπὴς, fos, ὃ, qui LENA "trahit? de bove 
sub jugo. Ex κέρας t ἵλκω. 

io ide dat. pl. lon. et Poet. pro κέρασι, a 
; 


5 ἦν cornu ; (2) antenna; (3) omnis 
eminentia in aliqua re, apex; Ὁ minuta 
parsligni, ut festuca, literz, &c. Ern. A 
xtíonms, 

peus τὸν, 2. dual. imperf. ind.act. verbi 

Κεραΐζω, cornibus dissipo ; (2) vasto, exscindo, 
deleo; : (9) 1 M eei velut inieslis cornibus. 
"Od, Tip Τρῶας x κεράϊζε καὶ ἄλλες, ll.?9, 861. 
Θαλάρε; κεραϊζομένες, It. 9 22, 693. A sigas. 

Κεραίνω, miscco; ut bincsit κέραννε, miece, 
JI. 9, 903 - sed ibi. rectius legitur κέραιρε, 
A χιρέω. 

Κεραιξχος, κάλως, funis antennz cornua reti- 
nens. Ex κεραία et ἔχω. 

Κέραιρε, 9. sing. pres. imperat. act. verbi 

Κεραίρω, misceo. A πκεράω, κεράννυρει. 

Ὁ 1325, 4, perditrix, vastatrix. A περαΐζω" 

(2) vermis cornu infestans; (S) cornix ; 
(3) pro κερὰς, ἄδ:;:. Α πέρα:- 

Κεραιτὴς, 9, à, Vastator, populator; (2) pisca- 
tor, nempe qui piscatur linea piscatoria, 
quz Grzcis vocatur κεράς. Ab eod. 
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Κεραΐτις, “δος, ἡ ἡ, ἕσπυσπι Grzcum. Ab eod. 

K: cad, i ἧπος, vermis cornua rodens, Eust. 

Kseaío, misceo, infundo. ᾿Ατρμένιδν τε χεραιό- 
μενον λίπος divm, laboriosum oleum permix- 
tum vino, Nic. Zilexiph. 178. 

KEPA' MBHAON, χέραμξον, w, và, et κεράμξυξ, 
εύκος, bestiola, scarabzo similis, qua ficui 
arbori alligata culices abigit, Hes. 

Κεραμαῖος, αἰα, αἷἴον, fictilis, tigulinus. 
θώμοε. 

Κεραμεῖ, dat. sing. pro χε £a gii, a κεραμε $s-, 

Κεραμείην ὡς, rA sc. τέχνη, ars figularis, figlina. 
A κεραμεύς. 

Κεραμεικὸς, 6, locus Athenis. Θεῶν τὰ ἀγάλ- 
ματα ἐκεῖσε ἰδυρμέναν Schol. Ατϊδίορὴ.. ad 
Equit. 5, 169. 

Κεραμεῖον, v, «à, figuli officina, figlina. 

Ksgégtus, εἴα, £s»,fipulinus. ἃ χεραμεύς. 

Κεράμεος, fa, ien contr, κερα tS idem. 

Κεραμεὺς, fas, 5 figulus. 

Κεραμευτικὸς, ἢ, ὃν, ad figulum pertinens. Hinc 
ἢ κεραμευτικὴ, SC. τέχνη, ars figularis. Αἱ 
Κεραμεύω, fut. εύσω, fugo, figulinam exerceo. 
Καλλίξη κόρη: ἥπερ κεραμεύε τὸν κεραυνὸν v8 

Διὸς, “γδίορλι. Av. 1344. ΑΦχεραμεύς, 

Κερώρ. fios, Hom 

κε squid és 2, fut. ὥσω, tegulis tego. Κεραρῦε 
μένη iai "αν Aristot. A κεραμίς. 

Κεραμικὸς, ἢ, ὃν, fictilis, figularis, figulinus. 

Κεράμιον, $, τὸ, v2s fictile; (2) amphora, ur- 
ceus; (3) dolium. Α κέραμος. 

Κερώμειος, i2, e», f .ügulinus. Ab eod. 

Κερακὶς, ioc, 4, vas fictile, testa ; (2) tegula ;: 
(3) dolium; (4) genus terrz. ΑΒ eod. 

Keemuosos, S, ὁ, ficulus, tegularius, Gloss. 
Fe& ^ Ex πέραμος εἰ ποιῷ. 

Κεραμοπωλεῖον, *, «0, locus ubi fictilia vendun- 
tur. A 

Κεραμοπωλέω, ὦ, f. 52, fictilia, tegulas vendo. 
Ex κέραμος et σωλέω. 

Κεραμοπώλης, v, ὃς fictilium venditor. 

KE'PAMOZ, z,5, terra figularis, sive e qua 
fictilia fiunt; (2) vas fictile; (8) testa ; 
(4) tegula; (5) omne instrumentum men- 
sarium, argenteum, aureurn, fictile, et ex 
quacunque demum materia constans; (6) 
carcer, sc. operis lateritii. (6) χαλκέῳ δ᾽ 
iy κεράμῳ δίδετο, carcere, Il. 5. 587. 

Κεραμεργὸς, ὃ, tegularum figulus, Man. 

K:geuus, €t κεραμεῖς, idem quod κερώμεος, 
Diosc. 

Κεραρμωτὸς, 9i, ὃν, testaceus. A πέραμος.. 

KEPA'NNTMI, vel κερκννύω, vel περάω, 2, fut. 

Ζ 3 (2) infundo; (3) misceo, sc. 

aquam vino τ εἴ 1 tempero; κεράσαι, aor. 1. 


A sí- 


act. et χεράσασθαι, aor. l. med. miscere, 
perare; p. pass. part. eee et 
ustatius z:sxomgiv, mistuss aor. . pass. 


ica κερασθε LN DS Ἐτεραννύειν τὴν imi. 
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ΤῈ ἄκος, Ἧ arcus; (2) pilus; (3) puden- 
dum. Α κέρας. 

Κιρωςξόςς, 9, 9 καὶ 4, cornuum politor, ex qui- 
bus arcus confici IT Cl. V. χεραοξέος, 
cornarius. Ex ς et ξέω, polio. 

Ksezés, coriutus; (2j corneus. A 

Κερώρ της» 9, , qui cornui seu ale przefectus 
est. 

Ksez25/íz, 4, munus illud quo quis al: przest, 
Steph. 

KE' PAZ, aces, σὸ, cornu; (Z) potentia 5 (3) 
tibia vel poculum 'e. cornu factum ; (4) 
arcus; cornu, pars exercitus ; (6) ex- 
tremit: altera uteri; (7) fluminis ostium, 
seu ramus ; (8) sophis ma €t captiosae drpu- 
tiz; (9) cincinnus et plexus ad cornu for- 
mam factue; (10) antenna ; (11) quzvis 

eminentia, ut fas Higiene iontis. 

Κερὰς, 4205, 4, cornutas (2) ) bidens agna. 

[OD ὅλορ, δ, ὃ καὶ 5, Ut κερασθύλον σπέρμα; 
semen quod inter serendum cornua bu- 
bula attigit. Veteres crediderunt, nec igne 
absumi, nec facile coqui (ex hac vulgi opi- 
nione manavit metaphorica significatio). 

(2) durus; cont intractabilis. (1) 
$A 
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δὲ σὸν σπείτοντα παραφυλάστειν, ἵνα μὴ lueien 
σῷ κίρατι v€ foi cà emiguaca. ταῦτα yo 
κερασοόλα καλξεί τινες») καὶ ἄφορα xai ἀτελῆ 
cà σοιαῦτά Duci γίνεσθαι, Dt μήδε ὑπὸ τῆς τῷ 
ποὺς «ἤξεσθει διμάμεως, Geoponic. 9,19. (9) 
&vinienooy δὴ φυξεῖσέκι μὴ τίς ἐγγίγνηται τῶν 
Φολιτῶν ἡμῖν οἷον κερασξόλχες" ὃς ἀτεράμων εἰς 
ἄσωτον Φύσει γίγνοιτ᾽ ἄν, ὥς: μὴ τήκεσθαι κα- 
ϑάπεο ἐκεῖνα τὰ στίρματα πυρί. Μίαϊς hunc 
locum iaterprertati sunt Serranus et Ficinus: 
tu yero verte, Minime indignandum est si 
vereamur ne quis inter nos existat civis ali- 
quis, seminis, quod cornu tetigit, naturam 
imitans, qui adco durus et przífractus eva- 
dat, ut emolliri nequeat, sicut nec semina 
illa igni, Plato. 10, 853. Ex xtea: et βάλλω. 

Κιρασία, ας» 5, idem quod χέρασος. Unde 

Κεράσιον, €, τὸ, Cerasum, fructus arboris ce- 
rasi. 

Kipxzua, mrs, τὸ, müXtura. A περάννυβες 

ΚΞΑΣΟΣ, s, ὃ, cerasus, arbor. 

K:oyers, 8, ὁ, cerastes, vermiculus ficus in- 
festans; (2) serpentis genus; (5) cervus 
quum perfecta cornua babet. Α χέρας. 

Κιοασφόρος, 8, 6 καὶ 3,corniger. Ex φέρω. 

Κεράσχειλοι, c, labia cornuum modo incurva 
habentes, Hes. Ex χέρας et χεῖλο;-. 

Κεράσω, fut. 1. ind. act. verbi κεράννυμι, pro 
κεράω, misceo. 

Κίρα τα (media longa), cornua. Φύσις κέρατα 
cayo, dnacr. Οά. 9. Κινξσι δὶ κέρατα, καὶ 
ἀγκλίνυσ' ἑκάτερθε, Oppian. Cyneget. 2, 95. 

Κιραταύλης, 5, ó, COThiCen, qui cornu canit. 
Ex κέρας οἵ αὐλὸς, Libia, 

K:ezc:, dual. Poct. pro κεράατε (media longa 
ob contractionem, a recto χέρας). Kai σῷ 
χέρατε κρατὶ προσπτεφαπέναι, Eur. Bacch. 909. 
(Fallitur Larcherus de contractione: χέρας 

- apud antiquiores poetas facit x:ezzes in ge- 
nitivo.) 

Κερατεία, «s, ἡ, siliquastrum.. A xiees. 

Κιρατηφόρος, idem quod κερατοῷδοος, Steph. 

Κιρατίας, 9, ὁ, COrhutus; (2) cornu speciem 
habens. .Ab eod. 

Κερατίζω, fut. (rv, cornu peto, ferio. 

ιράτινος, ix, ev, cOrneus, e cornu factus. 
Hinc xsgacivr, n; buccina. Ab eod. 

'Kssimiuv, 9, «à, corniculum ; (2) siliquas (3) 
Tes Gracum ; (4) arbor siliquifera, et 
fructus ejus. Dim. 

Κιρατίβμεν, 1. plur. fut. 1. ind. act. Att. pro 
χερατίσομεν, à κερατίζω. 

Κιρατιτὴς, 8, ὁ, qui cornu ferit. A κερατίζω. 

Κιρατίτηξ» 9,6, Cornutus, corniculatus. Fem. 
χερκεῖτις, COrniculata. A ces. 

Κιφρατογλύφος, 9, ὁ X ἡ, qui cornua scalpit. 
Ex πέρας et γλύφω. 

Κερατοειδὴς, fog, ὁ, corneus, Cornu similis. 

Krgmros'ois, 8, ὁ, opifex qui e cornu arcus et 
alia conficit. GL 7". cornificus. 

Κιρατόπως, c3, ὃ, coruipes, GI. P. 

Κιρατεργὸς, 8, ὁ καὶ 2, qui aliquid e cornu con. 
ficit. Ex χέρας et ἔργεν. 

Κιρατοφορίω, d, Íut. cca, cornua gero, sum 


corniger. A 
Κιρατοφέρος, v, ὁ X ^, cOrniger. Ex φέρω. 
Κιρασοφυΐω, cornua habeo. A χέρας et φύω. 
Κιραφόφυος, v, ὁ καὶ ἡ, cornutus. Ab iisd. 


Κερατόφωνος, w,6 καὶ 5,cornu résonans. Ex xi- 
gas et φωνὴ, vor. 

Κιρατώδης, τος, ὦ X 5, cOrnu imitans, cornu- 
tus; unde epith. montis. 

Κιρασὼν, ὥνας, ὁ, ara ia insula Delo e cornibus 
constructa. 3 

Κιρέσων, gen. pl. a κέρας «aces. 

Κιρατωνία, ἡ, siliqua, Gal. 

Κιραύλης, 9, ὁ, cornicen. Ab αὐλίω. 

Κιραύνειορ, 2, ἑ καὶ ἡ, fulmineus. — A χεραυνός. 

Κιραυνίας, w, ὁ, fulmine ictus; (2) gemma 
quzdam, ες. — Ab cod. 

Κιραύνιος, 4, e, ldem quod κιεαύνειος. Κασα- 
vive κεραύνιον δέμας, Capanci corpus fulmine 
ictum, Eurip. Suppl. 496. 

Κιραννοξάλλομαι, fulmine percutiors part. a. 1. 
pass. χιραυγοῦληδιίς. liinc 

KigavietAA$, ἤτοι, 6 x, ἡ, fulminc ictus. 


ΚΡ ΚΕΡ 


Κιραυνόδλητο;, T. ὃ, attonitus, GI. 7". 
Κεραυνοξολέω, à, f. Xa, fulmino, fulmine peto. 
Κεραυνεβολία, es, ἡ, fulminis jaculatio. 
Κεραυνοφόλιον, x», πὸ, bidental, fulgur, GI F. 
Κιραυνοξόλος, 8, ὃ καὶ *», fulminis jaculator. 
Κεραυνέξολος, wu, à καὶ ἧς, fulinine ictus. 
Kseauv.Gaóyrms, 3, 6, epith. Jovis tonantis et 
fulminant;. 

KEPATNO'Z, 5, 2, fulmen. 

K:exewerxowiw, s, v3, locus in scena e quo 
fulmina mittebant. | Ex κεραυνὲς et σχοτές. 

Κεραυνοσκετία, ας, *, haruspicina. 

Κιραυνοφαὴς, £e:, ὁ Z $, in modum fulminis 
coruscans. Ex κερχωνὸς et Qo. 

Κιραυνοφόρος, 9, ὁ καὶ 9, fulmen gerens. 

Keezuvéa, ὥς f. ὥτω, fulmino, fulmine percu- 
tlo; κεραυνωθεὶς, a 1. pass. fulmine percus- 
sus, de celo tactus. «2f δὲ κεραυνωθέντος 
ἀσίσσυτο σοῖο ἄνακτος, Hlesiud. dheog. S59. 
A. κεραυνός. 

Κεραυνωθίνσος, gen. sing. a. 1. part. pass. verbi 
xsomuvct. 

Κεραύνωσις, tws, ἡ fulminatio, percussio ful- 
mine. 4A χεραυνόω. 

Κιράω. Vide κεῤέννυρει. 

KEPBEPOZ, &, ó, Cerberus, canis infernalis 
fictitius. 

Κερδαίνω, lucror, lucrifacio, quzstum facio ; 
(23) dicitur et in partem deteviorem, ut ὄνειδος 
κερδαίνειν. fut. 1. περδανῶ. gor. 1. ἐκξοδανα 
Aliud f.1. a κερδέω, κεοδήσω, et περδήσομαι" 
2:1. ἰκέρδησα. p. χεκέρδηκα. ᾿Εχέρδησας «τὸν 
ἀδελφόν cs, Mat. 18, 15. κερδησήθωνται, 
1:Pel- 5.1. Ac xtiglos. 

Κερδαλέη, 615, contr. A5, λῆς» pellis vulpina. A 
κερδάλη. 

Κερδαλέος, λέα, λέον, lucrosus, quzstuosus; (2) 
astutus; (8) utilis. (ΚΑ χέρδος. 

Κερδαλεότης, vos, ἡ, astutia, versutia, pruden- 
tia. A przc. 

Κερδαλεόφρων, ovs, ὃ καὶ ἦγ vulpina mente Ρτω- 
ditus. Ex φρήν. 

Κιδαλέως, adv. cum lucro, utiliter. 

Κιρδάλη, ns, ἦν, vulpes, Hes. A κεεδώ. 

Κερδανέομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. Jon. pro κερ- 
δανξμεν, ἃ κερδαίνω. 

Κιρδάριον, s, τὸ, lucellum, GI. V. A κέρδος. 

Κιρδίμαορος, ὃ, mercator felix. 

Κιρδίω, a. Vide κερδαίνω. 

Κερδῆσαι, aor. 1. int, act. verbi χερδαίνω, 

Κιρδητικὸρ, lucrosus, Gl./7. A κερδέω. 

Κιρδογαμέω, ὦ, fut. sez, lucri gratia uxorem 
duco. 

KEPAOZ, te, τὸν lucrum, quastus, emolu- 
mentum, compendium, commodum, utili- 
135; (9) astutia, versutia, dolus. Hinc 
comparativus, à καὶ 9 κερδίων, X, «à κέρδιον, lu- 
crosior, utilior, lucrosius, utilius; et supert 
κίρδιςος, utilissimus, lucrosissimus, (v. Ern.) 
Τίνοιτ᾽ ἂν κέοδος, optimum hoc foret, Eurip. 
Suppl. 608. 

Κιρδοσύνη, πεν ἦν astutia, dolus. Α prac: 

Κερδέφιον, 8, σὸ, lucellum, quzsticulus, ΟἹ, P. 
Dim. ἃ κέρδος. 

Κερδὼ, δος, conir. ὥς, ἡ, vulpes. Αἰολόξελες ἐπ᾿ 
ἀγραύλοισι μάλιςα ϑηςσὶ τίλει κερδὼ, Oppian. 
Cuneget. 8, 449. A. xiodos. 

Κιρδῷος, lucrosus; (29) qui lucris przest ; (3) 
vulpinus. Epith. Mercurii. A xígdos, vel 
χερδώ, 

Kigta, nom. pl. Im. pro χέρατα, a xígas. 

Κιριαλκὴς, Poet. pro κεραλχὴς, cornibus valens, 
cornibus fretus. Ab ἀλκή. 

Κιρεία, 4, idem quod x«uzfa, Nonn. 

Kieétis, tonsus, aor. 1. part. pass. verbi κείρω. 

Kigfie, $, à, avicula quzdam parva. 

Κιρχαφίδαι, ei, Rhodii, a Cercapho rege, Ep. 

Κερκίδιον, 9, «3, radiolus, Dim. a x«exis. 

Kigxidosroimz ix, Vel κερκιδοποιϊκὴ, ἧς» 9, 5C. τέχνην 
ars conficiendi radios textorios. A. 

Κερχιδοποιὸς, 8, à καὶ ἡ, qui radios textorios con- 

Ci. Ex xiígxig et mim. 

K:gxito, fut. zu, radio discrimino fila inter 
texendum ; (2) concutio, proprie, pectine 
textorio subtemen. A v 


| KEPKTZ, Jes, ἡ, radius textorius, pecten ; (2) 
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hine metaph. tela ipsa; (9) tudicula qua 
aliquid agitatur inter coquendum ; (4) os 
majus qucd tibiam fert; (5) pini et populi 
cacumen; (5) plectrum; (7) radius mathe- 
maticus. (2) ἔχεσαι κερκίδ᾽ Ἡδωνῆς χορὸς» 
opus Edonicz manus, Eurip. Hec. 1158. 

Κερκιςικὴ, SC. σέχνη, textoria ars. ^ 

Κιρκοπίθηκος, 9, €, cercopithecus, simia caudata. 
Ex κέρκος et σίξηκος. 

KETEOZ, s, 7, cauda ; (3) ansa poculi; (5) 
penis. - 

Kíexseos, vel κερπξεος, 2, 2. genus navigii lone 
gioris vel brevioris, Lotise. ccrcurus, na- 
vigium celerius, 4d persequendum aptum; 
(2) species piscis. Ex κέρκος ei Sgz, cauda. 

Κερκοφόρος, ες ὁ καὶ ἡ, caudatus, qui caudam gerit. 
A xtexe; et φέρω. 

Kigxugz, a5, ἦν Corcyra, insula. 

Κιρκυραῖος, «im, cis, Corcyraus, ut K*gxoga iar 
μάτιξ, proverb. de magno et egregio fla- 
gello. A Κίρκυςα. 

Κίρκω. Pro xgixo. 

Κερκώπειος, 8,0 δὶ ἦν versutus, fraudulentus, ve- 
teratorius. A χξρκωψ. 

Κερκώπη, ve, ἦν Cicada quxdam parvula, vel 
animalculum simile cicada., 

Κερκωπίζω, cercopeur ago, I. e. veteratorem 5 
(3) lascivio; petulans sum ; (3) subsanno. 
A χέρχωψ. 

Κίρχωψ, wzes, ὃς fera ingentem caudam ha- 
bens; (2) homo versutus et izaudulentus, 
A x£axes. 

Kígua, τος, «à, frustum monetz minutulum, 
minuiiz aris, Dummulus, zs, pecunia. A 
κείρω. 

Κερμάτιον, 8, τὸ, nummulus, frustum. Dim. 

Ksguarizu, f. ige, in minutos nummulos com- 
minuo; (2) in minuia scindo, coximinuo. 
A κέρμα. Hinc : 

Ksgueciene, et χερμεδότης, 8, ἃ, qui minutias 
zeris cudit; (2) qui minutis nummis aurum 
vel argen:um commutat, nummularius. 

Κερμοδότης, 9, ὃ) idem quod κερμαςιτ hs Nona. 

KE TNOZ, s, ὃ, vel t5, cà, vel xteyo, s, cà, vas 
fictile, quod omnis generis fructibus re- 
pletum Diis offerebatur, crater mysticus ; 
(2) genus saltationis. V. Ern. - 

Κερνοφόρος, w, à X ἡ, craterem mysticum ferens. 
"Act κιρνοφόρος ζάκορας Douicaim "Pus, Nic. 
Alexiph. 911. EX κέρνος εἰ φίρω. Inc 

Κερνοφορέω, illum gesto in orgiis. 

K:es& zs, v, ὁ, corneos pedes Mabens. 
Panis. Ex χέρας et βαίνω. 

Κερόδετες, ligatis et compactis cornibus con- 
stans, ut arcus. EX χέρας et δέω, ligo. 

Κιροειδὴς, ie, cornu similis. Ex εἶδος. | 

Κερόεις, ἔεσσα, és», Cornutus ; (2) capillos ha- 

»ens plexos et intortos. Α πέρας. 

Κεροίαξ, απός, ὃ, antennz extremitas, antennz 
cornu. funis, idem qui ceruchus, Lucian. 
Ex χέρας et οἵαξ, temo. 

Κεροσλάξης, 9, ὃς coma ornandz artifex, Poil. 
Καὶ σὸν Tag ᾿Αξχιλόχῳ κιροτλάςην, Φιλέχο- 
σρεῖν εἶναι T EOM κόρην Xl καλλωπτιςήν, Piutarck. 
9,976. EX κέρας et πλάςης. 

Κερότρωτος, w, ὁ E ^, cornibus seu corneis la- 
minis stratus; cerostrotum Opus, ramea- 
tis et tessellis cornuum, pictorum variis co- 
loribus et vermiculatim ligno insertorum, 
compositum. Ex κέρας et φρώννυμω. 

Κιρελκὶς, ides, ἡ, quz cornibus trahitur. A 

Ksg92.xis, ἢν ὃν, cornibus trahens; xiguAxei βόες, 
cornibus aravrum trahentes, Jes. χερελχὸς 
x&Aws, funis quo antenna trahitur, Hes. xs- 

sAxis, Apollo, quasi corpeum arcum tra- 

ens Φέλισσοι χαὶ κερολκοὶ, Suph.; ex Trag. 
incerla. Δός μοι τόξα κερελκὰ, δῶρα Λεξίω, 
Eurip. Or. 568. Ex κέρας et ἑλχέω. 

Kigecias, 8, à, superbus, elatus, ferox, ut tau- 
rus cornua efferens. Α κέρας. bas 

Κιρετιάω, à, corpua tollo, cornua sumo. Me- 
taph. superbio. Zristoph. κακερντίας pro. E. 
baesrias, imp. ind. 2. sing. et cornua su- 
mebas, superbiebas, Eg. 1940. — 

Κιρωχὴς, ides, ἦν cornigera, cornua habens; 

Kseglyes, 


Epith. 


alyis ateux ois, Theocr, 5, 145, 
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αὶ ^, cornua habens; 
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Κιεῦχοςς et κεραθχας, d 
corniger, cornutus; (5 χερῦχος πάλως, CC- 
ruchus, funis antennam seu antennz cornu 
tenens. Ex κέρας et fy. 

Εερόωντο, 5. p. imperf. ind. med. Ion. et Poet. 
pro ἐκερῶντο, a κεράῳ. 

Κέρσαι, totondisse, aor. 1. inf. act. verbi πείσω. 

Kiss, lofondM, S. sing. aor. 1. md. act. 

Κιρτομέω, ὦ, ἔ. ἥσω, σοηντοῖοτ. πότερα δὴ κε 
Tons λέγεις τάδες Soph. Phil. 1993. "Ira: 
ἐκεοτύμησε κξαὲ, δ σὲ τις, Eur. Pph. in dul. 
862. A κέφτομος. Hinc 

Κιρτόμησις, tus. 5, irrisio; ludibrium : 

Κερτομία, zs, ^ maledictum, maledicentia : 

Κερτοβείας, «, ὃ. maledicus, irrisor: Ab eod. 

r Kebmamingt, dat. pl. /on. pro χερτομίσις. A 

* Kip, Ὡς; ὁ. Vide seq. 

Ki- aedi, Uy $ καὶ ^, cor alicui scindens, con- 
Yiciator vel conviciatrix ; (2) cavillato- 
rius,jucularis. Ex κέαρ, cor, et τέωνω. (V. 
Era.) 

Εερχαλέος, ἔα, fov, asperum et rancum sonitum 
edens; (2) aridus, siccus, Hipp. A κέσχω. 

Kigxé, ὧς raucium creperumque sono, Hipp. 

Kiexva tos, Hipp. idem quod χερχαλέος. 

Κερχνασμεὲς, 8, 6, raucedo, Gal. Lex. Hipp. A 

Κιρχνάω, ὧς idem quod xig no. 

J Κόρην, πρν ἦν puls e milio; (2)auris piscis; 

y (3) avis quzdam ; 


(4) qua est melleo co- 


£ lore. A κέρχω. Hinc 
Kiex vris, δος, 5, avis quzdam, stridula, vel 
etiam strix. 


, Kies, vw, ὃ, adsperitas gutturis, m milii 
granis conspersi; (2) milium ; (5) sonus 
qui editur e sensu adsperitatisin arteria, aut 
phlegmatis i in pulmone ; (4) pulvis in offi- 
tinis argentariis, seu argentifodinis; (5) 
? adj.siccus; (6) asper. A κέρχω. Hinc 
Κερχνέω, aspero, quasi granis milii; (2) czlo. 
Κέρχνω, idem quod mien. 
Κερχνώδης, τος, ὃ καὶ à, qui asperum quid rau- 
cumque sonat; (2) qui tale quid sonare ἴα- 
cit. Ab eod. 
Κίσχνωμα, ατος, τὸ, , asperitas ; s (3) cxlatura ; : 
6) idem quod χέγχοωμα, Ern. A κερχνέω. 
va rà; ἢ à», signis asper, czlatus. 
KEPXQ, exaspero; χέργχομαι, exasperor, et 
quidem ita ut vocem seu sonum edam rau- 
cum et reperum. 
Κιρχώδης, τὸς, ὁ καὶ 9, dta exasperatus ut sonum 
—— edat. A χέρχω. 
gu, pulso, cxdo, Sch. Lycophr. 
E tondebo, fut. 1. ind. act. verbi κείρω. 
Εερῳδὸς, Ἑ 8 5, cornicen, CL. P. Ex Ziw. 
Κερωνία, ^; ceronia, Theophr. 
Κίρως, gen. sing. a recto χέρας. 
. LN ^r. Hist. Zdler. 1, 1. 
Κίσχετο, S.sine. imp. ind. med. Jon. pro ἔκειτο. 
a κεῖμαι. Κίσκετ᾽ ἐνὶ μεγάροισι, Odyss. 91,41. 
Κίσκομσι, pro κεΐωας Hom. 
.Kisis ἱμὰς, cestus, cingulum Veneris iilece- 
j brosum ; (2 acu picuus. A x: τέω, pungo. 
EE ZIPA, ec, à, malleus; (2) piscis species ; 
Mio genus teli militaris, sudes. τως 
KEsezaias, EZ ὅν piscis species alia, quam κέτεα. 
Ksegeis, & ius, à, musil, piscis. Ab eod. Hinc 
Κεερεύειν, pra fme'ore hiare, Hes. χεσρεῖν, Juss. 


4 ἵνισκος, «ὃν Dim. a seq. 
1 ^ bs, ὁ, idem quod κεςρεύς. 
4Á Κετείτης,. ΒΗ d, sc. ches, Vinum e cestro. A 


ZIPON, z, τὸ, cestrum, betonica herba: 
- idem quod migcos, Sleph. 
— Kisgs, 8, 5, teli genus, tragula, Suid. (2) ver- 
F — rücolus ad usum picturz encausticz. 
E » on 4, tragula. Ex χέρα, vel 
x 2ásges, et σφενδόνης, funda. 
ξύλον, lignum urendo acuminatum, 
A χέρρα. 
Κευβάνω, occulo, occulto. Οὐ μὲν γὰρ φιλότητι 
y ἰἐχεύθανον, 10.3, 455. A χεύϑω. 
Κεύθη, acc. pl. contr. pro κεύθεα, ἃ πεῦθος. 
Κεύέᾳς, 9. sing. przs. €onj. act. verbi χεύϑω- 
ο΄ Κιρϑμὸς, 3, ὁ, latebra, latibulum. ΑΒ cod. 
: Κιυδμὼν, ὥνορ, ὁ, idem; (2) penetrale, recessus, 
abditus locus ; 9) latibulum seu lustrum 
j$ere; (4) orcus, Ab eod, 
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Κιῶέο;, 145, «à, idem et ab eod. occurrit in pl. 
πιύβδεα, κεύθεσι. ωρεῖτε γᾶς ὑπὸ κεύθεσι ὦγυ- 
γίοισι, JEschyl. Ewmen. 1038.  Ba&; κεῦθες 
οἴκων, Eurip. dic. 875. 

KET' OQ, f. κεύσω, occulo, abscondo 5. κέκευδε, 
p- med. in sing. przs. celat, occultat. Οὔτε 
7: κεύσω, Dion. Per, 950. Ἐρε δὲ κφοθορενον 
χευτᾷ ximo, Epig. Ee δὲ xi, Seph. 
πῆρ. 85. Zwyn κεύδειν, ld. Trach. 989. 
Passive aliquoties sumitur. Ὁ δὲ Saxày χεύϑει 
κάτω δὴ γῆς» conditis est sub terra, Id. CEd. 
Tyr. 968. ἘΞύνισιν δέ ew ἐλαίδι κεύθων, at 
cum spem conceperim mezaliquid certi circa 
divinam providentiam intelligere, Eur. Hipp. 
1105. Κρείσσων γὰρ ZÀz κπεύθων, satius est 
orco condi, aclito pro passivo, Soph. Aj 
642. 

Κιφαλαία, «s, », inveteratus et sgre cedens 
capitis dolor. A χεφαλή. 

Κεφάλαιον, 9, τὸ, caput, capitulum ; (2) quod 
sununum et praecipuum est;-(5) vertex, 
cardo; (4) caput, unde fructus et reditus 
manat, summa pecuniz, sors; (5) pars li- 
bri; (6) μέ. argumenta quibus causa inni- 
titur; (7) summz rerum. Adjective aut 
per oppositionem, ap. Aristoph. κεφαλαίῳ ῥή- 
ματι, grandi et gravi verbo. Os ἐν xsga- 
Az» φᾶναι, Ut summatim dicam. Hinc 

Κιφαλαιόω, ὦ, ἕ. ὥσω, summatim et capitulatim 
attingo, in capita et summas redigo; (2)in 
capite vulnero. Κάκεῖναν λιθοδολήσαντες ixi- 
φαλαίωσαν, Marc. 12, 4. 

Κιφαλαιώδης, sas, ὃ X 9, sumunarius; (2) τὸ 
κεφαλαιῶδες, definitum, cujus est definitio, 
ep. Log. 

Κεφαλαιωδῶς, adv. summatim. 

Κιφαλαίωμα, ατο:,) τὸ, quOd in summam sub- 
ductum est; (2) summa ipsa. A κεφαλαιόω. 

Κιφαλαλγέω, f. ἥσω, capitis dolore laboro. A 

Κιφαλαλγὴς, ἔστ, ὃ X 7", caput dolens, cui ca- 
put dolet; (2) dolorem capitis adferens. 
Ex κεφαλὴ et ὥλγος. 

Κεφαλαλγία, ἐς, ἡ, dolor capitis. 

Κιφαλαλγικὲς, » ὃν, idem quod χιφαλαλγής. 

Κεφαλαλγὸς, ἢ 9 à», idem. 

KE AAH, 5s, 2, caput; (9) homo; (3) extre- 
mum ossis, crassius illud rotundumque; ( (4) 
summa et conclusio; (5) princeps, qui pri- 
mas tenet; (6) in aliqua re przcipuum. 

Κιφαληγερέτης, «, ὁ, Dor. κιφαληγερίτας. Sica 
Kap upud Plut. dicitur Pericles, qui erat 
oblongiore capite (allusione facta ad Home- 
ricum Jovis epith. γεφεληγερξ της)» quasi ca- 
putextollens. Ex πεφαλὴ et ἐγείρω. 

Ἐεφαλήγονος, 25 epith. τῆς x&xuxas, «πῆς 

Ειφαλικὸς, à, à», capitalis, ad caput pertinens. 
A κεφαλή n". 

Κιφαλικῶς, adr. capitaliter. 

Κιφαλύνη, LS ἡ, pars lingua proxima f faucibus, 
alias γεῦσις, gustus, quia ibi przcipue sen- 
titur, Poll. 

Κιφαλῖνος, v, ὅν cephalinus, piscis. Α χεφαλή. 

entum; 8, và, capitulum ; (2) caput. Dim. 
:QaAis, ies, ἡ, capitium, tegumentum capi- 
tis, pileus; (2) capitulum; (3) volumen, 
liber. Ab eod. 

Κιφαλισρεὸς, 8, ὃ, simplicium numerorum usque 
ad decem multiplicatio, vulgo abacus Py- 
thagoricus ΑΒ eod. 

Κιφαλίτας, S, ὃ, sc. és, lapis angularis. 

Κεφολεξαφὴς, fos, à x 5, cujus caput grave et 
ponderosum est. Ex 

Kia. δέσμιον, 9, 7à, capi t 
tale, retiolum, Οἱ. 7. 

Kspa seus, UA ὅς idem. 

Κιφαλοειδὴς, fes, d καὶ ἡ, capitis. figuram sive 

speciem referens, Ex χιφελὴ et εἶδος. 

Κεφαλόθλαςτας, w, δ αὶ ἦν caput contusunr ha- 
bens. Hinc «à κεφαλέδλατα, coniusiones 
capitis. Ex κεφαλὴ et ϑλάω, fundo. 

Κιφαλ — 2, ὃ, caput pulsans, feriens. Ex | 
κεύω, pul. 80. 

Κεφαλόμακτρον, «2, sudarium quo caput exter- 

gitur, Steph. 

5.9, ὃ καὶ ἢ, radicem habens capi- 
Ex ja, radix. 
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Kifele s, d ἘΞ ΕἸ piscis, muril. Gi. 7^ 
capito, mugihs. Á κιφελή. 

Κιφαλοτορμίῳ, ὦ, Ε. Xo, caput amputo. A 

Κιφαλοσόρεας, ov, caput amputans. Φασὶ δὲ καὶ 
Θεαχῶν πινὼς τὸς πρασαγορευσμῖνας X Σαφαπάῤας, 
ΓΟ περαλοτόμας, εἰκῆσαι [i] φὴς "Aspstiias 
Strab. ΕΞ. ΑΔ iva. 

Κιφαλώξης, τος, à καὶ ^, caput imitans seu refe- 
rens; (7)in caput extuberans. Α xsfaAs. 

Κιφαλωτὲς, , ἐν, caput habens, capiatus; ut 
mir» κιφαλιτὸν, porrum capitatum. 

Κέχαξα, hiauj, perf 3pd- med. verbi zzZz. 

K:y anco, 2. plur. aor. 2. ind. med. [on. pro 

T2. 

, acc. sing. przes. part. med. Poet. pro 
πεχαδάτα. 

Κέχαρφα, perf. ind. med. verbi χκαΐφω. 

Εεχαραιγρῖνοξ, i"sculptus, perfect. part. pass. 
verbi χεράσσω. 

Κιχάφηκα, mucius sum, perf. ind. act. verbi 
xmi pro 1 

Κεχαρπότα, govtsum, acc. sing. perf. part. act. 
lon. pro xs 

Κιχ ἔφατο, S.sing. plusq. perf. ind. pasa. Ion. 
pio esee oma. 

Ke αρισρεῖνες, icio adfectus, carisstmus, pert. 

part. pass, verbi xagiZzuzi. 

Κεχαριαρένως, adv. grate, accepte, jucunde, 

ad gratiam. A zexzgizaiíws, part. pass. 

perf. a χαρίξομεαι. 

Κεχαριταϊρεενὸς, ads jucundissime, Scholist. 

ziristoph. ad e GET 867. 

Κικαριτωρεῖνως, adv. idem, a χαϑιτέω. 

Κεχώρισαι, S. sing. perf. ind. pass. 

Κεαροίατο, j. plur. aor. 2. opt. med. Jen. pro 

Aq Ear TS, E χείρα. 

Κειχείμανται, 3. plur. perfect. ind. pass. vezbi 

ADM miYa. 

Κίχτνα, perf. ind. med. 4t. pro χέχανα, à 

χαΐνω, hio. 

Ki móses, adv. ore hiante. 


Α xs ns. 
Κίχλαδα, pert. ind. med. verbi χλάζω. 
Κεχλᾳδὼν, qui siLilavit, aor. 2. part. act. 
Κιχλίαγχα, pert. ind. act. verbi χλιαΐνω. 
Κεχλιδὼς, pert. part. med. verbi xi. 
Κεχολωρεῖνος, pert. part. pass. verbi γολέως " 
εχολάσεαι, 2. sing. paulo post fut. ind. pass. 
ln. prO χε fe: 
Κεχολάσεται,, 8. sing. paulo post fut. ejasd, 
X: eaAC: σθαι, lradumi esse, pert. ind pass. 


Kiyenxa, perf. ind. act. verbi xix 2n. 

Kixenezin perf. ind. pass. verbi z:zuau. 

Κεγρηρεένας, indigus, Odyss. 1, 18. Eurip. Ion. 

1195. Cycl. 88, 98. 

ται» mU nuligclit, S.sing. pavlo post f. 

ἐς, 2. plur. perf ind. pass. 

exis pert. ind. pass. verbi xev. 

xumas -fitsns sin, perfect. ind. pass. verbi 

auti. fuae. 

Kiyvra, 3.simg. plusq. perf. indie. pass. lon. 

Pro ixi Aa. 

Κεχωρήκεισαν, 3. plur. plus sq- perf. ind. act, Jer. 

pro ξκεχωρήκεισαν, a Aera. 

Κεχωρίδαται, 3. plor. perf. ind. pass. Jon. pro 

πεχιωφιπρεξνοῖ εἰσὶ, À γωρίζω, i 

Kay wger atras, separatus, perf. part. pass. 

KE OQ, jaceo, thema inusitatum; (9) decum- 

bo. (3) ἔρσο x: Sar, surge decubiturus, Qdyss. 

7,949. Hinc xixzen zíevrc:, apud Hom. 

jacent Et xízxsca, Odyss. 21, 41, jacebat, ' 

imperf. quod formatur a fut. 1. xima, inus. 

xí inus. ἕκεσπον, inus. ἐχεσκχόξεπν; ἐκέσχετι 

Hinc et χείων decubiturio. 

KE'0, ndo; thema inus. Hinc xs, findo, 
Hon. x*lo, indens. 

,Uro; thema inus. Hinc aor. 1. verbi 

UTO, xut pro xmas. ἔπαυσα, part. 

: pro zzawrts, καΐξσαντες" iioi pro 
*oaniv, pap; uramus. 

KZei, accerdisse, a. 1. inf. act, verbi raiz, TO, 

Kaz»ze, accenderunt, 3. pl. aor. 1. ind. med, 

KH^BOZ, e à, cebus, animal e genere siraia- 
rum. 

Kz ὦ, et ego, Dor. pro καὶ ἐγώ. 

Ex misa, uro, solicitus s sum. A χῆξος. 

Exlàe, «à, locus quidam tenebrosus, S/epà. 
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Es, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro. ἔκηδε, 
a x5», lorqueo. : 

Κηδεία, ας, ἡ, funeratio, sepultura ; (2) adfini- 
tas. A x5)se, νοὶ ἃ χυδεύω. 

Κήδειος, v, à, cujus curam gerimus; (9) carus, 
amatus; (3) ad carum propinquum perti- 
nens. A κῆδος. 

Κηδεμονεὺς, idem quod κηδεμὼν, Ap. , 

Ἑηδεμονία, ας, à, CUratio, cura alicujus rei, so- 
licitudo alicujus de alio. A. xz2rzàv. 

Κηξεμονικὸ;, ἢ, ὃν, accuratus, cui adhiheturcura, 
ad curam pertinens; (2) qui. curam gerit. 
Ab ced. 

Κηδιμονιχῶς, adv. solicite, sedulo. 

Kzbié», £ysc, à. curator, qui rei alicujus cu- 
ram gerit; (2) funeris curator. A κῆδος. 

Κήδεος, et χηδεὸς, idem quod x43ue. Ab eod. 

Κήδεσέε, 2. plur. pras ind. med. verbi zxze- 
po. 

R33tei, dat. plur. a χῆδορ, eura. 

Ἀυϑίσκετο. Vide xz3w. 

K53ic3s, 8, ὁ, adfinis. propinquus; (2) socer ; 
(3) gener. A x23». Hinc 

Κυδιςία, ας, à, odfinitas: 

Κηδετικὲς, ἢ, ὃν, adfioitatem pertinens: 

Κηδεςὸς, ὁ, idem quod κηδεςὴς, Poll. 

Kx3igsiz, ας, ἡ, socrus, Gí. P. Ab eod. 

Κήξευμα, ατὸς, «à, adfinitas ; (2) cura ; (3) fu- 
nus; (4) a4. pro κηδετὸς, adfinis. "Awzz 
iuÓ κήδευμα, c. zs, Ὁ rex, Soph. (Βα. 
Tyr..85. 

K»3:soius;, ὁ, cura sepulturz dignus, Steph. 

Κηδευτὴς, 8, ὁ, funerator, qui curam alicujus 
rei gerit,curator. A 

Κηδεύω, fut. sózw, curam alicujus rei gero ; (?) 
funero, curdm funeris seu exsequiarum 
gero ; (3) adfinitatem contraho, adfinis sum. 
(1) ἀλλὰ κηδεύσω σ᾽ ἐγὼ, Eurip. Or. 789. (2) 
χαὶ πῶ; nt κηδεύσεσιν αὐθδίντων χέρες: 4d. Rhes. 
$59. (9) eure κήδευσον λέχος, S ph. Trach. 
1921. 'Ayuutvaic δ᾽ "Yegiry3s ἐκπδεύξη λετροφύρε 
xz; Eurip. Phan, 349. A κῇδος. 

Κηξέω, 4, fut. ew, curo, curam gero. Ab eod. 

Κήδιο;, idem quod κήδειος, ZEsch. 

K*2.ecc, charissimus, dilectissimus. Ab eod. 

Κήδομαι, curo; (2) satago; (3) exsequias ali- 
cujuscuro. ᾿Αλλ᾽ εἴ σι κήδει τῶν πατρῴων 
ἀλφίςων, Aristoph. Nub. 106. "Eeixas ἡμῶν 
ἀδὲν κήδεσθαι, Plat. Ab eod. 

Κηδομένη, part. przs. med. f. g. verbi κήδομαι, 
curo. 

KH^AOSZ, tec, πὸ, cura, solicitudo ; (2) moror, 
luctus, molestia; (3). aerumna, damnum; 
(4) exsequiz, funus, parentalia, cura fune. 
ris; (5) adfinitas; (Ὁ) nuptie. Eire su- 
perlat. κήδιςος, ign, igo, charissimus, cujus 

rzcipue curam gerimus. Hinc 

Κηδοσύνη, vs, 5, meestitia 7 (2) diligentia. 

Κηδόσυνος, 9, ὃ, metus; (2) diligens; solicitus. 
(2) ποδὶ κηδοσύνω παράσειρος, gressu officioso 
junctus, £ur. Or. 1017. Ab ecd. 

Κήδω, maerore adficio, ango, molestus sum ; 
(2) 1xdo, noceo ; x5, imperf. pro 2x3, 
angebat; ἔκηδες, unde novum tmperf. on. 
ἀχήδισχον, κύδισκον. ᾿Ανΐρα xibu, Hesiod. Op. 
369. Ὅς cobi» ἔκηδι ϑεὸς, Ji. 5, 404. 
A κῆδος. 

Κῆδωχε, εἰ dedit, ΖΞ 0]. pro καὶ ἔδωχε, 9. sing. 
aor. 1. ind. act. verbi δίδωμι. 

Κυδωλὸς, ἢ, àv, sclicitus, anxius. A κῆδοε. 

Κήεια, et κήια, idem quod κηδαρία, Zr. Sch. 

Κηδώριον, v, và, vasculum in quod suffragia 
seu sortes conjiciebantur, scutella, Α 

KH'OION, e, στὸ, idem. 

Kx, εἰ ez, ΖΞ]. pro καὶ ix. 

X52, elsi, Dor. pro καὶ εἴ χε. 

Κηκαδίω, à, convicior, irrideo, Πες. αἱ, 

Κηκάζω, fut. Zr», idem. A 

Κηκὰς, ἄδος, ὁ καὶ ἡ, maledicus, conviciator; (2) 
improbus, noxius. Κηκὰς ἀλώπηξ, Nic. 
Allexiph. 185. A xaxéc. 

Κυκασμεὸς, 8$, 4, convicium, maledictum ; (2) 
conviciorum ingestio. Α xzxáta. 

Κηκίδιον, 8, 4), parvula galla, Suid. Dim.a 
xW"ki6. 


Χηκιδοφόρος, ἢ, gallam ferens, sc, arbor, 
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Kszis, 8. sing. imperf. ind, act. Jon. pro ἐκήτη, 
3. κηπκίω. 

Κυκὶς, ἴδος, 4, nidor in altum velut saliens; 
(2) galla ; (3) fuligo, ZEsch. Agam. 969. A 

Κακίω, fut.izz, cum impetu erumpo, saltu sür- 
sum feror. Θάλασσα δὲ xüxn πολλὴ, Odyss. 
5,445. A xi». 

Κηλαίνω, mulceóo, permulceo, mansuefacio. A 
κηλίω. 

KEAA'Z, hiberna dies; (2) nubes; (3) capra ; 
(1. vulpes. 

KH'AAXTOS. s, 5, arbor tarde fructus per- 
ficiens, ut juniperus. 

KHAA'Z TPAI, ὧν, «f, vasa quxdam pastoralia ; 
(2) arbores qu:cdam. 

Κύήλειος, 8, 4, V€l x:2:0, urens, ardens, calens, 
splendens. Α καίω, uro. Vide κηλίς. 

Kaxízz;, €, 4, Qui aurium illecebris decipit, 
qui mulccdine aliquem capit. A xsxío.: 

Κυλεὺς, ὁ, idem quod xs2íezs, F. L. 

KBAE'O, à, fut. ἥσω, lenio, delinio, mulceo, 
demulceo, et quidem proprie cantus vel 
rei similis auribus gratz dulcedine; (2) 
decipio; (3) noceo. Κηλεῖν τὸ τοῖς λόγεισον ὃ: 
ἐδελόμην, Eur. Iplig. in Aul. 1941. Θρασέ- 
μέχος yo μοι φαίνεται ὥσπερ ὄφις χηληξῆναι, 
Plat. 

KH'AH, zs, ἡ, tumor in quacunque parte cor- 
poris; (2) tumor scroti, ramex, hernia. 
Κηληδῶν, va, ὃ καὶ ἡ, idem quod κηλητικὸς, 

Pind. 

Κηληδμὸς, 8, ὁ, aurium delinimentum. 

Κήλημα, τος, rà, idem 5. (2) fraus, deceptio. 
A χηλέω. 

KxXAxcis, ἕως, $, actio ipsa mulcendi aures, 
suavitas auditus aures permulcens. 

Καλητήριον, v, vi, delinimentum ad aures per- 
mulcendas, seu animum capiendum. "E-z; 
Φρινός σοι τῶτο κηλητήριον τῆς Ἡρακλείας, Soph 
Trach. 575. A 

Κηλητήριος, ἴα, (v, mulcendi vim habens. Aí- 
ξαι χοώ; μὲ τάσδε x12 782185, Eurip. Hec. 
535. 

Κηλησικὲς, ἣν iy, idem. 

Κηλήτη;, €, ὃ, qui tumore scroti laborat, her- 
niosus. Α xA». 

Κήλησρον, τὸ, pro κηλητήριον, Hes. 

Κηλήτωρ, σροξ, ὃ, qui aures alicui permulccet, 
delinitor. Hinc κηλήτειρα, ας, qua aures 
demulcet. Α κηλίω. 

Κυλιδόω, à, fut. ὥσω, maculo, labe fedo. οὐ δε- 
σμοῖσιν διὰ συραννίδας erai ous ἐκπλίδωσαν, Eur. 
Her.Fur.1823. A xsAí. Hinc 

Κηλιδωτὲς, ἢ, 2v, maculatus, labe focdatus. 

KEATZ, ἴδος, ἡ, macula; (2) ulcus; (3) cica- 
trix; (4) nzvus; (5) probrum, ignominia. 

Κῆλον, 2, πὸ, jaculum, sive telum ligneum, pro 
x&2.ov, lignum. 

Κυλὸς, 2, ὃν, siccus, aridus, tostus. Α καίω. 

Κηλέω, 2, fut. ὥσω, comburo ; (2) decipio; (3) 
noceo; (4) subagito; (5) Hes. precor. A 
κηλέω, vel χηλός. 

ΚΗ ΛΩΝ, νος, ὁ, machina hauriendz aqux; 
(2) equus admissarius. Hinc 

Κυλώνειον, εἴ χηλώνιον, €, τὸ, idem. 

Κήλωςα, τὰ, lupanaria, Lyc. Eust. 

Κὐμαυτὸν, εἰ meipsum, JEol. pro καὶ ἐμαυτέν. 

Κημὶ, et 5e, ZEol. pro καὶ ἐμέ, 

KHMO'Z, &, ὁ, camus, capistrum ; fiscella e 
vimine; (2) cadus, sive urna judiciaria, si- 
milis est vasi argillaceo, in quo metalla 
funduntur et liquefiunt..— (1) xxgv κατα- 
μηλῶν, camum cis pro specillo in guttur 
immittens, Zristoph. Eg. 1150. (2) κάσι- 
ςαίην iai σοῖς κημοῖς, ψηφιζομένων 0 τελευταῖος, 
adstem urnis judiciariis, Id. esp. 754. 
Hinc 

Κημόω, 2, capistro, camum impono. Hinc 

Κήμωσις, ἑως, ἡ, fiscellz: seu cami impositio. 

Κῇἥν, ct in, ZEol. pro καὶ ἐν, vel καὶ ἄν, et s: 

Kywavreig, et annis, pro καὶ ἐνιαντοῖς. 

Ks, ille, lon. pro ἐκεῖνος. 

KH^NZOZ, s, ὅδ, census. Jor Lat. 

Κήνυγμα, cà, spectrum, umbra corporis, Hes. 

ΚΗ, κηκὸς, 5, larus, avis quzdam ; aliis fu- 
lica, quibusdam mergus. 
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Κήξαπίνες, et repente, Dor, et.ZEol. pro καὶ 
ἐξαίφνης. 

Κήομεν, 1. plur. aor. 1; conj. Poet. pro χήαμεν, 
a καίω. 

Κηπαῖος, «im, αἴον, hortensis; xci, a£, P, 
cepza, herba portulacz similis, Diosc, A. 
xuaug. : 

KZ, et dicebat, ZEol. pro x εἶπε. 

Ku, εἰ postquum, Z&ol. pro καὶ ἐπεί. 

Κησεία, ας, ἡ, horti cultura. A χησεύω. 

Κησσεῖος, idem quod »-raiez, Nie. 

Κἥπωτα, et postea, J£ol. pro καὶ ἔσεισα. 

Κήσευμα, aves, «à, horti culturas (2) hortus: 

Korivzhs, 9,2,hortulanus, Ph. X κηπεύω. 

Κησπευτὸς, ἢ, ὃν, hortensis, in horto satus. 

Κησεύω, fut. :z», hortum colo; (2) in horto 
sero. αἰδὼς δὲ ποσαρίαιξι κηπεύει δρόσοις, Eur. 
Hipp. 83: Α κῆπος. 

Κησίδιον, $, 72, hortulus. Α χυσίον, 

Κησίον, v, c) idem; (9) tonsorz quoddam 
genus, quod κῆπος etiam appellatur. Dim. 
ἃ xnzos. 

Κυποκέμος, ἐς δ, hortorum curater, hortulanus. 
Ex κῆπο; et κορέω, caro. 

Κηποχόμης, 8, ὃ, qui quodam tonsurz genere 
tondetur, Eust. 

KH^IIOZ, κυ, ὃ, hortus; (9) flores, et fasciculi 
florum ; (8) pubes multebris; (4) tonsura 
quoddam genus. 

Κασερέω, &, fut. ἥσω, hortum colo. 

Κηπιρικὸς, ἢν ἐν, ad hortulanum pertinens, A 

Κησυρὸς, 8, ὁ, hortorum custos, hortulanus. 
Ex x5; et 8255, custas. 

Κυντωριπὸς, 8, ὃν, hortorius, Gl. P... A seq. 

Κηπωρὸς;, S, ὃ, hortulanus, olitor. Ex πκῆσος 
et ὥρα; cura. 

KH'P, xxpX, $, sors, fatum; KWes; Parcz; 
(2) fatum funestum ; (3) fatum, mors; 
(4) pestis; (5) calamitas, noxa; (€) mor- 
bus. Κὴρ πρόσεξιν ἃ καλή, turpis est nota, 
Soph. rach. 454. Sed κῆρ pro κέαρ, cor, 
Hinc 

Κηξαγχὴτν 6, picator doliorum, Man. 

βηραίνω, interimo, corrumpo, noceo ; (9) per- 
eo, quasi fatali necessitate, Eurip. Herc. 
Fur. 519. Tí «ac, ὦ τέκνον, τάδε πηφαίνες 3 
quid hec animo auxie volutes, Jd. Hipp. 
223. 3 

Κηραμύντης, 9, ὁ, mortis propulsator. 
et ἀμύτως arceo. 

Κυράνξδεμον, v, «à, erithace, herba. 
πρωαχάτης, €, ὃ, cerachates, achates ita-dic-- 
tus a cerino colore. Ex κηρὸς εἴ ἀ χάτηξ. 

Κηρεία, et κειοίαι, lascia sepulehrales; (2) fas-- 
cizm lecti. A xp. 

Κηρέλαιον, 9, cé, medicamentum e cera et oleo, 
cui adfunditur.et succus refrigerans. Ex 
κηρὸς €t ἔλαιον. 

Κυηρέσιος, fatalis, noxius, Hes, Αὐ xe. 

Κηρεσσιφύρητας, s, ὃ € ἡ, fatisagitatuss (2) qui» 
lethifero fato acitatur, quod funesta fata 
afferunt. Ex κὴρ et Qopto. 

Κήρηξ, xes, piscium genus, Strabo. — Vide xsere. 

Κηριάζω, fut. ἄσω, favos donfingo, seu struo s- 
(3) cerifico. “Αλίσκονται δὲ cg ἔαρος, ὅταν xn-- 
ριάξζεσιν, zbristols — LA κηρίον. 

Kroivar, ai, mulieres quz faciem κηρῷ, id est. 
cerussa,ilinunt, Τατσὶ δὲ (τὰ χρώματα) 8 ^ 
ὃς, ὑπὲρ cives μίγνυσιν s ὁ γὰρ ὑπὲρ μένυ τῷ ἄγ-- 
Éus, ὥσπερ αἱ κηρίναιγ (stc legendum cst pro xe» 
εἶναι, quce vox nulla est] hos vero (colores), . 
inquiebat Apollonius, cujusnam rei causa. 
permiscet ? peque enim nitoris gratia id: 
faciunt, ut mulieres quz. fuco faciem illi- 
nunt, PAostr. Fit. Apollon. 9, 22, Οὐ γὰρ. 
xovg τὰ πρόσωπα, ὦ δὲ ἐν σαῖς κηείναίς τίτα- 
ἔτι γυναιξὶν, non enim incrustas. faciem, , 
neque in cerussatarum mulierum numero - 
censeris, Jd. Epist. 40. V " 

Κήρινέον, , và, flos estivus. f 

Κήρινος, ἵνη, νον, Cereus, Κήρινον ἐκμωγεῖον, mae - 
go in cera expressa, Menander in. Εἰτεετρες. 
Haschelit, 119. Vide xnelwas A xngég. —— 

Κηριοειδὴς, (oc, ὁ καὶ ἡ, favi speciem habens. Ex. 
κηρίον et εἶδος. 

Κηρίον, v, τὸν favus, — A κηρός: 


Ac κῆρ 
4 
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Κηριοσοιὸρ, € ὃ καὶ ἡ, qui favos conficit, Ex 
κηρίον. et ποιξω, 
Κήριρ piscium genus, Zhen. 
Κηρίτης, Ξ, 5 sc. λίθος, cerites, remma. 
“ηριτρεφὴς, ἐς, qui una cum letifero fato alitur, 
Hesiod. 
Κυρίφατος, s, ὃ καὶ 5, qui morbo (atali decessit, 
fato detedens. Ex xp et φάτ, occido, 
Κηριώδης, ἐς» cerze similis colore et odore. 
Κηρογονία, £6 ἢ, cerz generatio. Ex γονή. 
Κηρογραφίω, ὦ, fut. ἤτω, ceris Ὁ. 
Κηρογραφία, as, ἣν pictura quz cerisfit. A 
Κηρογράφος, 3.6 καὶ ^, qui cera seu ceris pingit; E 
χηρόγφαφος, cereo colore pictus. Ex κηρὸς 
et γράφω. 
Κηροδέτης, 4, idem qvod κηρόδετος, Eur. 
Κυρόδεσος, S, ὃ X ἡ, cera liratus, cera com- 
pactus. Ex κηρὸς et sse, ἐἴβαμιες. 
Κηροδομέω, 2, fut. ἥσω, ex cera 2 difico, cereas 
mdesstruo. Ex κηρὸς et δέμω. 
Krochouszav, acc. sing. pras. part. act. f. g. 
Κηροειδὴς, ἐ ἔρφ» ὃ καὶ ἦ, σαὶ cerz forma est, cera 
similis, mollis. Ex κηρὸς et εἶδος. 
Κηρόδι, αὐ: corde, ex anímo. A xe. 
Κηροπαγὴ: » fos, d καὶ 5,ecera compactus : : 
Κηροπήγιον, €, τὸ, candelabrum ubi cerei de- 
panguntur. Ex κηρὸς et πήγνυμι. 
Κυηρόσισσον, 2, τὸ, et -σσος, v, 5, maltha, ΟἿ. Κ΄. 
emplastrum, unguentum e cera et pice, 
quo. splenium illinitur ; (2) splenium tali 
ungüento illitum. Ex κηρὸς et πίσσα. 
Κηρυπλαςίω, ὦ, lut. ἥσω, ex cera vel in cera 
0; (2)eerasfingo. A : 
KrgozAág is, v. ὃν qui in cera imagines fingit. 
Κηρόπλαςος, 5, ὃ X ἡ, € cera formatus, cereus; 
(2) cera compactus. Κηρόπλωτος δόναξ, fi- 
stula, s scilicet, quia. dispar 'es calami compa- 
gine cerz inter se juncti erant, ZEsch. Pru- 
meth. 516. 
Κηροποιΐω, à, fut. re, ceram gigno; de api- 
bus. 
Κυηροπώλης. 8, ὃ, cerarius, Gl. P. 
KHPO'Z, 3. ὅ, cera; et - ἃ, -ó», tenuis ; (2) fu- 
cus muliebris, cerussa. (9) «9 δὲ Quxéov, καὶ 
H κηρὸς, καὶ τὸ παραντινΐδιον, καὶ εἷ ἐπικάσσιοι 
ἄφεις, xai αἱ χουσσῖ πίδαι. Θαῖδος καὶ "Agigu- 
γόρας καὶ Azione φάρμακα, Philoste. Epist. 40. 
Κηροτέχνης, z. ó, idem quod xUptmA &en. Vide 
καροτεγνας 
Ἐηροσρεφὴς, is, qui inter miserias educatur, 
miseris mn. MEDIE 
Μηροτρόφος, s. 0 2 ἡ. lethum seu mortem ad- 
ferens, le: m mortifer; (2) cerani alens 
Ex κῆρ. "νοῦς, vel κηρὸς, et πρέφω, alo 
KsosAxós, E, ὁ καὶ ἡ, ad fatum lethiferum tra- 
ens, ad funestum fatum rapiens. Ex 
ἕλκω, lraho. 
Ἐσροφορέω, 4&,lavosfero. Ex κηρὸς εἴ φέρω 
Κηροχίτων, uvis. ὃ καὶ ἧ, cerea veste indutus. 


Κηροχρὼς, ὥτος. ὃ καὶ m, Qui cerino colore est, 
A. 

Kngeyurte, ceram fundo, e cera fingo; (Z) 
ngo, v. gr.animum. A 
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Τὰ δὲ ποικῦτα xoi κηρυκεύειν, ὅτις GYOIR TOS, 
Eur.Tro.'788. Α κήρυξ. 

Κηρύκιον, v, τὸ, caduceus. ΑΒ eod. 

Κηρυκιπὸς, 3, ὃν, idem quod κηρύχειος. 

Κηρυκίνη ῥάθδ᾽)ς, virga Mercurii, caduceus, 
διά. 

Κηρυκιοφόρος, s, 5, caducifer, Gl. V. A κηρύ- 
xios et φέρω. 

Κηρυκπὴς, S, ὃ, przdicator, CL F. A xvobezo. 

ΚΗ͂ΡΥΞ, ὑκϑς. 4, ῬΓέρσΟ, caduceator ; (2) no- 
inen ministri sacrorum, ap. Athenienses, 
quos Diodorus comparat ZEgvptiorum pas- 
tophoris; (3) sacerdotes |psi et quidem 
principes apudCorinthios; (4) i» Lib. Saczis 
doctor religionis Christiana; (5) piscis qui- 
dam, murex; (6! avis quzdam, et quidem, 
ut nonnulli putant, gallus gallinaceus. 

Κηρύξας, «or. 1. part. act. verbi κηρύσσω. 

Καρύξατε, 2. plur. aor. 1. ind-'act. 

Κήρυξις, soe, ἢ, prxconium, przdicatio. A 

Κηρύσσω, vel κηρύττω, ἕξ. É», pradico, przco- 
nio promulgo ; : eripe convoco ; (2) 
preconis voce edico; (5) przconis voci 
subjicio, per preconem vendo; (4) di- 
vulgo; 65) invoco; (6) ; Lib. iacit do- 
ceo. Ὃν ὁ Παῦλος κηρύσσει, “εἰ. 19,13. Ὅπε 
ἐὰν xnpv» θῇ τὸ εὐαγγέλιον, Mat. 96,18. Κα- 
ουξάτω μὴ δικεῖν μηδίνα σ Ty ey: ζὰν, Xen. (4) 
καρύξα, τὸν ' AJ-sivse πόδι σαῖς vates “τοτὲ, Ut 
mihi indices ubi tandem habitat Alemenz 
filius, Suph. Trach. 91. (BY κήρυσσε ϑεὰς es 
σ᾿ ἀρανίδας, τς S' jr γαῖα zh invoca deos, 
Eurip. Hecub. 148. A κήρυξ. 

Ἐπρυχέξ, 5. sing. aor. 1l. conj. pass. 

Κηρῶς cera, gen. sing. Dur. pro κηρῶ, A κηρός 

Κηξώδης, gu, ὃ καὶ 5 cerintus, cereus, ceram re- 
feres; A» jets. 

Κήρωμια, «τος, τὸ, ceroma, tabula cerata; (2) 
ceratura ; (3) unguentum ex oleo et cera ; 
(4) g!uten, visces aurium. — A κηρόω. 

Κυρωρατικὸς, ἢ, ὃν, ceromate unctus. A prac. 

Κηφωματιτὴς, €, 4, qui ceromate aliquem un- 
git. Ab eod. 

Κηρὼν, ὥνος. alveus. Α κηρός. 

Κήρωσις, ESO à, materia cere; ( 
A πηρόω. 

-Κηρωτὸς, ἢ, ὃν, ceratus, cera obductus, fucatus. 
Ab eod. 

Κητεία, ας, ^, cetorum captura. A κῆτος. 

Κύτειςς. εἴα, εἰον, Cetaceus; (2) magnus. 

Κησήνη, ze, 4, navigium ceti instar, Πὲς. 

Ka ὀδορπύς, o», balznis pabulum prabens, 

KrzeQ^vas, ov, balamas occidens. A φένω. 

KH^TOZ sog, Con lr. κήσθ;, στὸ, cetos, cetus, bei- 
lua marina, balena ; (2) signum coeleste. 


(2) inceratio. 


Κητώδης, ες, cetaceus, 'e certorum genere. ἃ 
κῆτος. Unde 

Κητῶεις, ὥεσσα, ὥεν, κητώεσσα, Lacedxmonis e- 
pith. ob magnitudinem, 7/. 29, 581. 

Κητῶος, wx, ὥον, cetaceus. Ab eod. 


Kzb el Lene, ZEol. pro καὶ εὖ. 
Kap. ὅτι, el dixit quod, ZEol. pro καὶ εἶπε ὅτι. 
Kzg«, ct dicebat, Dor. et ZEol. pro £ ἔφη. 


Κηρόχυτος, 9. ὁ καὶ 5, e cera íusa fictus. Epith. | KH«PH'N, Aves, ^, fucus, apum genus. 


pictura. EX κηρὸς et y dw. 


Κηρόω, ὦ, !ut. ὥσω, cera obduco, circumlino ; | Ksigéz, ZE/l. Dor, 


(2) Ixdo, vitio. A πηρὸς, vel κῆρ. 

KHPT'BIA, τὰ. &lliculi fabarum, 

"Koovyua. mo przconium, h.e. actio 
przconis, et t id quod per praconem pro- 
nunciatur, edicitur ; (3) in sacris est doc- 
trina, institutio. Α κηρύσσω. 

Ν Καρύκαινε, ἡ 5, pracconissa, dr. 

Knguzsíz. ας, ἡ, pr: «conis munus; (9) merces 
qua datur n A κήρυξ. 

Mingixuov, 2, τὸ, caduceus : (2) przmium quod 
datur Seeds nuncianti aut . vendenti 
Ab cod. 

Κηρύκει»:ν εἶα, «ἴον, ad przcone; per tinens, 

Κηρύχευμα, ἀτός, πὸ, przconium. 

Κηρύκευσις, ξῶς, 4, munus preconis seu cadu- 
Ceatoris; (2) merces quz datur przconi 
venditionis seu auctionis nomine. 

Krguxivuczixi;, ἢ, ὃν, ad : P pira: perü- 
nens ἃ 

Ἀηρυχεύω, fut. εσω, munus praeconis obco. 


TÓ, 


Κηφήνιον, «, cà, parvus fucus, foxtvs fuci. Dim. 

et lon. pro. Z 20£2, 3. sing. 
aor. l. ind. pass. ab ὥσσω, accendo. 

Κυφηνώδης, 8 füco similis, rapax. A χηφήν. 

Κηώδης, tes, ὃ καὶ ἡ, bene oleas fragrans, pro- 
prie ex suffitu vel aromatibus crematis. A 
καίω, πὸ. 

Κυώεις. ὥ:σσα, ὥεν, idem et ab eod. 

Κιξδηλεία, es, 3, scori admixtio, adulteratio 
quz fit secrie admixtione; (2) quzvis 
adulteratio sive cozruptela.- 

Κιδδήλευμοι, meo, τὸ, cul scoria admixta est, 
adulteratum ; (2) adulteratio. A 

Κιξδηλεύω, f. m scorjam admicceo, adultero; 


(2) corrumpo, depravo. Κιβδηλεύειν τὰ 
νοριίσμασα, Arislol. EU vEc ἐκιξδήλευσας, 1 


ἀκέσαι, 9510, Eur. Bac. 415. 

Κιξδηλίω, Z$,€t -245, -105, ἥν Vitium metalli non 
satis a scoria defxcati; (2) scoria, metal- 
lorum fzx ; (3) improbitas, depravatio : 

Κιξδηλιάω, ὦ, palleo, proprie, ut aurum adii- 
teratum, Κιθδηλιᾷν ὑσὲ λιμθ, /[fristol, Δ 


᾿Κίϑαρος, H5 ὃ, 


ΚΙΒ ΚΙΘ 


KI'BAHAOZ, s, ὃ καὶ ἦν cul scoria admixta est, 
non satis purgatus a fzcibus; (2) non sin- 
cerus, fucatus, adulterinus. (2). TÍ δὴ, xic- 
δηλ ὃν ἀνθρώποις κακὲν, γυναῖκας εἰς φῶς ^A 
πατῴκισαξ S Eurip. Hipp. 616. 1 

KIBIXIZ, et xiGuzi, tw;, ^», pera, sacculus. 
Vox Cypria. 

ΚΙΒΩΤΙΟΝ, e, 7?, fructus fabe JEgyptiaca ; 
(2) poculi genus; (3) proprie, loculus fabz; 
(4) vasis. genus, quibus altaria ornantur ; 
(5) umbel!a, machina obumbrans aram. 

Κιξώτιον, s, 72, arcula, capsula, scriniolum. 
Dim. a κιξωκός. 

Κιξωςοποιὸς, 9,6 καὶ 4,quiarcas seu cistas con- 
ficit. arcarum fabricator. Ex eta. 

ΚΙΒΩΤΟῚΣ, &, à, arca, cista, capsa. 

Κιγπκλίζω, fut. ἔσω, imitor κίγκλον, seu crebro 
motu corporis motacililam imitor, crebro 
motu agito; (2) muto spe, de inconstan- 
tia, &c. Εὖ πόκα κιγκλίζευ, Theocr. 5, MT. 
A κίγκλος. 

Κιγκλωοξάτης, qui clunes movet. Κιγκλιοδάσῃς 
ἑυδμός, saltatio obscena, Procop. Arc. Hist. 
49. /Elian. Nat. Animal. 12, 9. ez Zristoph. 

Usi i95, ^, cancelli, porta cancellata; val- 

z cancellatze. Gi. /. ziyx1«, transenna. 

Eye ἕως, 7, crebra et levis agitatio, suc- 
cussio. A κιγ. κλίζω. 

Κιγπλισικὲς, 8, ὁ, idem et ab eod. 

KITKAOZ, v, δ, avis quzdam, cinclus seu mo-- 
tacilia. 

Kibacos, ὁ 5, nummi genus, Poll. 

ΚΙΔΑΡΙΣ, εως, 7, cidaris, pileus rcgius Persi- 
cus ; (?) genus saltstionis apud Arcadas. 
Ἐιδαφεύειν, malitiose et vafre agere, more scili- 

cet vulpino, Hes, .A DID 

KIAA'DH, ης; 5, vulpes, Hes. Hinc 

Κιδάφιος, frandulentus, astutus, ITes. 

KBoos, v vu'pes, Hes. (2) dolosus, Hes. 

Κίδναραι, dissipor, dispergor, diifandor, iii 
x470, impert. spargebatur. ᾿Βῶς μὲν den 
σπεπλος UE σἄσαν Vv αἶαν, 1ι. 

ἾΗ μος ἐκ δείπνων ὕπνος ἡδὺς ἐπ’ ὄσσοις Sd. 
Eur. Hec. 903. A 

Κίδνημει, dispergo, dissipo. Α κεδώω. 

Kit, it'at, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro $x«, 
ἃ κιω. 

Κιθαιρώνιος, cithzronius, 4r. 

KIOA'PA, es, 7, ime (2) superior pars 
thoracis ad j jugu! !'um, Hipp. Hinc 

Κιθαραοιδὸς, 3, à, charedus; κιθαραοιδότα τος, 
““τισίομ"ς fidicen peritissimus. 

Κιβάριζε, 3. sig. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκιθάριζε, ἃ 

Κιθαρίζω, ἴαι. ie», cithara cano; κιθαρίζομα:ν 
cithara mihi canitur, cithara aures mex 
personant; τὸ πιθαριζόμιε :vov, quod cithara ca- 
nitur. oxi ἤκεσα κιθαρῳδῶν. κπιθαριζόντων ἐν. 
σαῖς κιθάραις αὐτῶν, Apoc. 14, 9. 

Κιθώριον, ἃ, τὸν parva cithara. Dim.a κιθάρα. 

Κίδαρις, t5, ἡ, lyra proprie, ut placet Grecm. 

KifZeicis, τως, ἡ, cithar:e pulsatio, citharz ca2- 
tus. A κιθαρίζω. Uude et 

Κιβάρισμα, avos, v2, CiMharz pulsate sonus, 
carmen ips in quod ádibus canitur. 

Κιθαρισμὺς, ὃ, idem quod κιθάρισμα, Call. 

Κιθαριςήριος, & “ὦ, τον. ad citharam pertinens, quo 
Citharz accinitur. Ab eod. 

Kilacig)s, 8, ὁ, citharista, qui cithara canit ; 
(2) dicitur tamen et pro citharo:do. 

Κιθαριςικὸς, ἢ, ὃν, ad citharisram pertinens;: 
(2) peritus pulsandi citharam. Hinc et 5 
κιθαριτικὴν 5s, 8C. TixYn, peritia canendi ci- 
thara. A sale gie ss. 

Kifceiscie, e$ 4, citharistria, fcemina quz ci-- 
thara canit. Ab eod. 

EMebtih. js, *..ars pulsandi citharam, ars 
*canenci cithara... A xiézeitu, 

thorax, pectus; (2) citharus, 
piscis quidais. fidicula. —.A πιδάρα, 

Κιθαρῳδέω, ai, fut. sew, cithara cano. 

Κιδαρῳδίω, «s, ἢ, citharz cantus, citharcedica: 
modulatio. 

Κιβαρῳδικὸς, ἢ, ὃν, citharcedicus, Citharg ac-- 
commodus, A. 

Κιβαρῳδὸς, V, 5, citharedus, qui citharam pul. 

sns, 


' 


KIG KIN 


sans simul vace accinit. Ex κιϑώρα ct 23i. 
cator, 
Kufo», ὧν 


Ton. χιτὼν, tunica. 


Kid um, τὸ, oleris genus, Nic. 
ΚΙ ΚΕ, τως, πὸ, cici, arbor quxdam; (2) genus 
olei. 


Hinc Y 

frt, νον, Ut *azio, oleum cicinum, siwe 
e fructu arborisprzdictze factum. 

Kixives. ὃς idem quod κέκιννος, Theoc. 

KI KiNNOSZ, e, δ, cincinnus, cirrus, crinis in- 
tortus. 

KIKKABAT^. vox clamantium noctuarum : 

Kixxacz, 22,5, noctua, Sch. Zfristuph. 

KixAXzxwz7 DTO χικλήσκεσα, vOCans, praes. part. 
act.£, g. verbi χικλήσκν. 

Κιχλήτκω, vVOCO, accerso; (2) appello, no- 
mino; (S) convoco. Ὕψιαϊδοντα μὲν ϑεῶν 
Zix τύραννε χορὸν πρῶτα μέγαν κικλήσκῳ, 
Aristoph, Nul. 564. A καλέω. 

Κικλισμὸς, Ὁ, ὁ, risus, cachinnus, Hes. pro xiy- 
κλισιῦς. 

Κιχράω, ὦ, misceo. A κιράω. 

Kzxppis, 2o$,9.nO0ctua. Hinc 

Κιχυμώσσειν, Nel κικυμώττειν, ccutire, debili 
esse visu, ut nociuz interdiu, Suit. 

KUKTZ, v; ἡ, vis, robur. 

Κικύω, valeo, viribus polleo, accelero, pro- 
pero, festino, Suid. Α κίκος. 

Κιλίκειος, εἴα, tio, pertinens ad Cilices. 

Κιλικία, «5,7, Cilicia, regio Asize Minoris. 

Κιλικίζω, fut. cw, Cilices imitor; (9) cum Ci- 
licibus facio; (3) sum improbus et trucu- 
lentus, ut Cilix. A κίλιξ. 

Κιλίκιον, €, v2, cilicium, vestis ex villis hir- 
corum. A 

Κιλίκιος, ἴα, τον, Cilicius. A Κίλιἕ. 

Κιλικισμὲς, 9, ὃ, cedes ex temulentia patrata, 
Suid. A κιλικίζω, 

Κιλίκισσα, ns, ἡ, quz est e Cilicia. Α κύίλιξ. 

EKlAIE, ixex ὃ, Cilix, Cilicia oriundus; (2) 
Cilicius; (3) filins Phenicis, a quo genti et 
regioni nomen inditum putazur. 

Κιλλακσὴρ, ἤρος) ὁ, agaso, Poll. Ἐχ χίλλος et 
ἄγω. 

ΚΙΛΛΙΒΑΝΤΕΣ, wr, οἷ, ligna tribus suffulta 
cruribus, quibus clypei imponebantur ab 
iis qui quiescere volebant a belli laboribus, 
tripodes. 

Κίλλιος, iz, ιν, asininus; (2) fuscus. A 

KIAAO' Z, 8, ὁ, asinus, apud Dores, Poll. 

Κιμαοὶς, 7, genus quercus, ap. Sch. Theoc. 

KipSuz, et xiuGiztiz, ἦν sOrdes, avaritia sor- 
dida. A κιμῷος, vel κίμξιξ. 

Κιμξερίχον, (sic lemend. apud. Suid.) vestimenti 
genus. Καὶ xiuCselx' ὀρδοστάδια, Aristoph. Ly- 
sis. 45. Κιμξερικὲν ἐνδύσομαι;, Id. ibid. 59. 

KI MBHA, xe;, 4, animalculum e vesparum vel 
apum genere; (2) sordidus, nimis parcus, 
avarus et nimis tenax. : 

Κίμειξ, 1xo;, ὃ, idem quod κήμξηξ. 

Kits, pro κύμινδις, Sch. Jr. 

Κιμωλία, γῆ, terra e monte Cimolo effossa, 
candida alia, seu creta, alia ad purpuram 
colore acccdens. 

KINA'BPA, ὡς, 5, canum cibus; (2) fetor, 
quem alz caprarum reddunt; (3) fetor 
quivis. Hinc 

Κιναδράω, 2, oleo hircinum quid, feeteo. Αἰγῶν 
τε κιναϑρώντων μέλη, Aristoph. Plut. 994. 

Κινάξρευμα, ares, v), purgamentum  fctens, 
Fes. Quasi a κιναδρεύω, à κινάξρα, κινάξριυ- 
μα, CC κινάδευμα. 

Κινάδιον, v, 72, vulpecula, Suid. Dim. ἃ 

KI'NAAOZ, soe, τὸ, vel ὁ, vulpes, Soph. 4j. 108. 
(2) homo vafer et versutus, vulpina mente 
przditus. 

Kwafite, moveo; (2) exili voce lamentor, 
Hes, Α κινω. Hinc 

Κινάδισμα, &7»£, v), motus, strepitus multitu- 
dinis congregate, /Esch. Pr. 194. 

Κιναιδίᾳ, ας, ἡ, cinzdica impuritas, A xfya;- 
3e. Unde 

Κιναιδίζομαι, fut. /zegui, cinzdi more me gero, 
Impuritate cinzdosimitor. Hinc 

Κιναίδιν, và, Hes. ἡ ἴυγξ, motacilla. 

Κυαΐδισμα, a5, τὸ, Obsccenitas cinedica, 


3i KIN KIN 
Κιναιδολογίω, obscene loquor. * Hefe δὲ Zwez 
m ercaros τῷ κινεκίδολιογ εἶν, Strab. 14. *A 
Κιναιδελόγος, €, à καὶ ἡ, turpiloquus, cincedico 
sermone uieüs. Ex xmwaid;; et λέγω. 
Κίναιδος, *. ὁ, cinvedus, pathicus, mollis, puer 
meritorius: Ph. κίναιδος, cviratus ; (2) mar- 
garita. (Z) κίναιδος ἐξευρεῖν ἐν σῇ ϑαλέσσῃ κόε- 
pets γυνοικήιον, Zrr. Ind. 8, 8., Ex Σωνέω ct 
αἰδὼς. Vel αἰδοῖον. / e 
Κιναιδώξδες. ἐς, cinzedicus, — A. prec. 
Kecumus, Ww, T9. V ide κιννάμωμον, Dion. 
Κινάρα, zs, *, carduus, carex, CL. P. "Vide 
κυνώϑα. 
Κινδαλισεὸς, δι ὃ, lusus qui fit paxillis, Po?l. 
cujus Ed. Nov. κυνδαλισμός. A 
KYNAAADZ, ἐς δ, clavus, paxilius. 
Ed. Nov. κύνδαλα et ? 
Ka, axes, ὃ καὶ ἡ, agilis, aui facile huc et illuc 
movetur, Hes. À χινίω, , 
Kabóssuuz, «7:5, τὸ, facinus audax ; (2) peri- 
clitatio, periculum ipsum. A χινδυνεύω. 
Κινδονευτέος, 5, £oy, periclitandus... Ab eod. 
Κινδυνευτὰς. E, ó, temerarius, qui periclitari 
solet. Ab eod. Hinc 
Κινδυνευτικὲς, ὃ, ὃν, qui se offert periculis. 
Κινξυνεύως fut: £/72,1n periculum conjicio ; ( 
in periculo sum, periculum adeo vel susci- 
pio; (3) dimico; (4) periclitor, capite reus 
sum ; (5) videor prope, vel parum absum, 
quin. Κινδυνεύξιν τῆς ἀρχῆς» τῇ πόλει: περὶ Dart 
σίνος" ἐφ᾽ il σαἰδὶ ςερηθήνα" γὰρ παντές. Ἡμεῖς 
κινδυνεύομεν σᾶσαν ὥραν; ] Cor. 15, SO. (5) 
TÀ M yo κιγδυνεύω ταύτην (σοφίαν) εἶναι 
σοφός, nam hoc revera sapiens esse videor, 
Plat. poll. Sucr. Κινδυνεύει μὲν γὰρ ἡμῶν 
ἀδέτερος, neuter nostrum videtur enim, /d. 
ibid. Κινδυνεύει ἔαρος εἶνα, THTH τῷ fovu ἀρκσεόν, 
hoc opus videtur esse inchoandum vere, 
Xenoph. GEconom, 16, 52. .. Id. Sympos. 7, 2. 
A 
KINATNOZ, εκ, δ, periculum, discrimen. 
Κινδυνώδης, toc, ὁ καὶ ἡ, periculosus. 
Κινείσθω, 3. sing. pras. imper. pass. v. κινέω. 
Kn, 9. sing. pras. imperat. med. Dor. pro 
xi7w. 
KINE'Q., à, fut. ἥσω, moveo ; (2) moveo !oco; 
(3) agito, quatio; (4) permoveo, excito, 
incito; (5) initium facio, incipio, v. gr. 
cantum : (6) sumo, attingo, v. gr. pecu- 
niam ; (7) subigo, sc. fam. (8) muto, ab- 
rogo; (9) κινεῖσθαι dicuntur, qui appetitu 
alicujus rei. moventur, item (£0) qui in 
aliqua re sunt etudiosi et inaustrii, &c.. Μὴ 
Θεῶν κίνει φρένας δεῖνας, Arisioph. zv. 1943. 
Κεχινήται «ρκτὸς, Kur. Bhes. 89. Κινῆντες 
τὰς κιφαλὰς αὑτῶν, Matl. 97, 39. Ἔν αὐτῷ 
γὰρ ζῶμεν, καὶ κινώμεθη, Act. 17, 28. (9) μο- 
ναμπύκων σε φάλαρα κινεῖσθαι Καδμείον χϑόνω, 
(emissa prapositione εἰς.) et moveri phale- 


3. 


n5 


Poli. in 


3) 


ratos equos ad. Cadmeam terram, Eurip. 


Suppl. 586. 

Κινηθμὸς, ἃ, ὁ, τηοῖυ5. Α pra«c. 

Kánew, w, cà, tudicula, instrumentum tinc- 
torum, quo pannos inficiendos demergunt 
versantque, Pull. (sed communis analogia 
postulat χίνησρον, Ern.) 

Κίνηκα, ἀτός, πὸ, motus, motio, commotio, 
qua aliquid movetur; (9) inceptum, insti- 
tutum, ap. Plut. 

Κίνησις, tug, ἦγ motus quo quis movet et aliquid 
movetur. 

KivreiQézoe, ἐν, movens. A prac. et φέρω, 

Κινήσας, aor, l. part. act. verbi κινίω, 

Κινησίχέων, à καὶ ἡ, terram movons. 

Κινητίος, ἴα, fov, mOVendus. Α xoa. 

Kung, ἦρος, ὃ, motor. Ab eod. , 

Κινητήριος, e, ex, idem quod κινητικὲς, Esch. 
Ab eod. 

Κινητὴξ, $, 4, motor ; (2) turbator, rerum no- 
varum studiosus. .Ab eod. 

Κινησικὸςν 3, ὃν, movendi vi praeditus; (2) 
turbulentus, seditiosus : 

Κινητὸς, ἣν à», qui movetur, mobilis. 

Κύνητρον, uy rà, id. quod xíwwégev. 


KINNA, »;, ἥν cinna, gramen quoddam in Ci- 


licia nascens. 


KIN KIP Ν 


KENNA'BATI, tos, τὸ cinnabari vel cinnabaris, 
gummi arboris Indic; (2) calx colorata ; 
(3) coloris genus, vulgo etam xéxzivay dic- 
tum, ^ GL. Pet. κινάξαρις, minium. Ph. xiy- 
νάξαρις, minium. Hinc ἡ 

Κινναξαρίζω, f. ἔσω, colore cinnabarim imitor, 
cum colore cinnabaris. 


Qives, Avr, ave», Cinn 


Κωνα barinus : 

Κινναξάριες, €, 6 καὶ *, Cinnabarius. Ab eod. 

Κιννάδευμα, ὠτὸς, «à, idem quod seq. Quasi 
ἃ πινναξεύω, quod esta 

KI'NNABOZ, s, ὁ, exemplar, quod sibi propo- 
nit plasies in effingendo simulacro alicujus 

i, proplasma, Sud. 

Κυναμολόγος, ὃς ὃ, avis in cinnamomi surculis 
nidificans. Ex κίνναμον et λέγω, lego. 

Κύνναμεν, €, τὸ, cinnamomum. 

Κιννα μοί μινσν μύρον, unguentum e cinnamomo. 

KiNNA'Mf£2MON, s, τὸ, cinnamomum, frutex 
brevis, cujus dos omnis in cortice est. 

Κινναρεωριοϑόρος, Ἐς ὃ καὶ ἡ, cinnamomunm ferens, 
Ex κίνναμον et φέρω. 

Κίνυγμα, ἀπος, τὸ, quod movetur seu jactatur ; 
wibicu: κίνυγμα dicitur Prometheus, ap. s- 
chulum, Caucaso affixus, quasi αἰώρηρα, quia 
suspensus est et sublimis peudet, seque 
jactat. Schol. (v. 157. vid. Nost. Ed. M.) 
minus recte, ὥσπερ εἴϑωλον κρέμαται ὑπὸ τὸν 
ἀέρα, uti et. Eust. ἀΐριον εἴδωλον. Descendit a 
κινύσσω, ( Ern.) 

Kóugzi mOVeOT.  Arjsv ig πόλεμον πυκιναὶ κίς 
vuvzo Φώλαγγες, 1l, 981. — A ὄχινέω. 

KINT PA, zs, ἡ, instrumentum musicum Pha- 
nicium et Syrium, soni queruli. 

Κινύρομαι, voce querula lamentor, lugubri 
voce queror. Ti κινυρόμεθ᾽ ἄλλως, Aristoph. 
Eg. 11. σινὰ, Epigr. A κινύρα. 

Κινυρὸς, ρὰς ρὸν, querulus, lamentabilis, funes- 
tus. Ab eod, 

Κινύσσω, moveo. Eust. 

Κινώπετα, wv, τὰ, ferm bestie : sunt aves, se- 
cundum Eusltath.ad Dionys. Perieg. Οὕνεκά 
οἱ τὰ πάρεστι κινώπετα λευκὰ τίτυκται, Dio- 
nys. Perieg. 544. Quasi ex xoío et πέδον, 
campus. 

Κιξαλλεύω, furor. Ὃς ἄν κιξαλλεύοι, ἢ κιξάλλας 
ὑποδέχοιτον qui furta fecerit, aut fures domo 
exceperit, Zntiquil. και, 99, 18. 

Κιξάλλης, 9, ὃ, fur. Κιξάλλην καὶ λῃστὴν πάντα: 
καείνων Tig, ἀδῷος ἄν εἴη, καὶ αὐτοχειρίη, καὶ 
κελεύων, χαὶ ψήφῳ, przdonem atque qua- 
lemcunque furem occidens quis sine noxa 
esto, seu manu id fecerit, seu jussione, seu 
suffragia, Stulscus Serm. 42,979. 

Κιονειδὴς, ἐς, columuze similis. 

Kiovixóg, ἢ, ὃν, columnmaris. Α πίων. 

Κιόνιον, 8, τὸ, columella. pud. Diosc. pur- 
purarum buccinarumque media pars, circa 
quam vclut. columellam teste^volumen in- 
torquetur. Α xia». 

Κιονὶς, i2og, ^, oris columella, quz et uvula 
dicitur. Ab eod. 

Kicvizxos, €, ὁ, columella. Dim. 

Κιονόκρανον, w, và, caput columnz. — Ex κίων, 

Κιονοφερξω, fero columnam, ceu montem, de 
Atlante. 

KIPKAI'A, ac, ἡ, circza, herba quasdam. 

Κιρκήλασος, ον, infestatus ab accipitre. 

Κιρκήσια, wv, σὰ, Circensia, seu Circenses ludi. 

RI'PKOZ, 5, à, circus, accipitris species, falco, 
GL. F. (2) Circus; (3) circulus, annulus. 
Hinc 

Κιρκόω, ὦ, f. ὥσω, annulo aut circulo in orbem 
ducto ligo et adstringo. Σκχέλη δὲ κίρκωσον 
βίᾳ, JEschyt. (Pr. 74.) 

Κίρνα, miscebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
et conír. prO ἐκέρναι, δ΄ : 

Κιρνάω, f. ἥσω, et χἴρνημι, misceo. Α κεράων 

Κίρνα, 3. sing. imperf. ind. act. Jon, pro ἔχερνην 
ἃ κίρνημι. 

Κίρνων, imperf. ind. act. lon. et contr. pro 
ἐκίρναον, ἃ κιρνάω. 1 A 

Κιῤῥὰς, ἄδος, mellina, flava. Epith. vitis, Nic. 

Κίῤῥις, ἡ», pro xuegu, Opp. : 

KIP'PO Z, gà, ρὸν, fulvus, gilvus, luteus, 

Κίρσιον, 8, v, cirsium, herba, A xigeás. 

τς Kgeodis, 


KIP KIX 


Κιρσοειδὴς» ἔ fo, ὃ καὶ 5, varicis speciem habens, 
varicum modo tumens, varicosus. EX κιρ- 
σὸς et εἰ 649 species. 

Κιρσοκήλη, ἧς. "», Vàricosus ramex. 

K3PXO'Z, $, à, varix, vena dilatata. 

CHR «, Varicis speciem gerens, varicosus. 
A prec. 

KIZ, κιὸς, $5 cis, vermis qui in frumento et 
ligno nasci solet, eaque rodit. 

ΠΥ ΘΑ. vel κίσσα, zs, *, pica, aviss (2) fa- 
stidium consuetorum ciborum et absurdo- 
rum appetitus, pica, malacia. Hinc 

Κισσαξίζω, vel κισταξίζω, picz vecem imitor. 

Κισσώμπελος, €, 5, herba quzdam. 

Κισσάνδεμοεν, υ, σὲ, herba quzdam. 

Κίσσαρο:, r2 ^ hedera. Α κισσός. 

Κισσάω, à, f. ἤσω, pica seu malacia laboro; (2) 
vehementer appeto; (3) libidinosa. sum, 
Ern. ἊΣ ἧς μὲν ὦ οἱ κιττῶντες τῆς εἰφήνης, 
4dristoph. P CE, 495. Οὕτω xim 
νίδων εἰτὰ χοιρίνης qiii £a, ld. Fesp. 948 
A κίσεα. 

Κισσήρης» hedera consitus. Νυσίων ὀρέων e 
gus ex ei, Soph. Ant. 1131. . 

Κίσσηρις, εως, 9h, pumex. A xi;. Hinc 

Κισσηρώδης, τος, ὃ καὶ *, pumicosus, pumic! 
similis. 

Κισσητὸς, ἣν ὃν, hederaceus, hedera vinctus, 
velut a κισσάω, id. qu. κισσόω. 

Κισσινοξα φὴς, ἕος, 6 καὶ 5. hederaceo colore tinc- 
tus, Ex χισσὲς et βάστω. 

Κίσσινος, in, vov, hederaceus, ex hedera con. 
fectus. A κισσές. 

Κίσσιον, 9, πὸ, hedera parva. Ab eod. 

Κισσέξρυος, or, hedera abundans, hedera orna- 
tus. À κισσὸς et Beso. 

Kiszotibhi, tos, ὁ ὲ ἡ, hederz similis, hedera- 
ceus. Ex χισσὲς et εἶδος. 

Κισσοτίδῶς, adv. hederz more. 

Κισσοκόμης, ε, 5, hedera redimitus. Ἐχ κόμη. 

Κισσόπληπτος, ον, hedera, thyrso percussus, fu- 
rore percitus divino. e«t. dithyrambi- 
cum, tumidum 

'KIZZO'Z. vel κιττὸς, 8, 6, hedera, frutex. 

Κισσοποίητος, νεὶ κιττοσοίητος, ev, hederaceus. 

Κισσοξέφανος, ἐν ὃ καὶ 5, hedera coronatus. 

Κισσοςεφῆς, e, dem. Α φέφω. 

Κισσοφορέω vel κιττοφορέω, 2, f. fao, hederam 
gero, hederacea corona redimitus sum. A 
Κισσοφόρος. x, à καὶ n, heder£m gestans, hedera 
redimitus. — Ex κισσὸς et φέρω. 

Κισσοχαρὴς, i is, hedera gaudens. 

Κισσοχίτων. vos, ὁ € ^, hederacea indutus 
tunica, hedcra velu: tunica amictus. 

Κισσέω, Vel κιττόω, 9, f. 9c», hedera orno, he- 
- dera corono ; κεκισσωμένος, perf. part. pass. 
hedera redimitus. Μέλλων χορεύειν κρᾶτα 
χισσώσας ἐμὸν, Eur. Bacch. 505. A κισσές. 

Κισσύξιον, €, τὸ, poculum:e ligno hederaceo; 
(2) poculum quodeunque. Ab eod. 

Κισσώδης, τος. ὁ καὶ ἡ, hederaceus, hederz simi- 
lis; (2) malacia seu pica laborans. Α χισ- 
cis vel κίστα 

ΚΙΣΤΗ. zs 5, €'sia, capsa, capsula. 

Xigis, ἴδος, v€l κίςξις, ἰδος, ἡ, idem. 

ΚΥΣΤΟΣ, ε, 2, cistus, frutex, 

Κισοφόρος, ὁ καὶ ἡ, cistifer, qui cistam gestat: 
(39) nummus in quo imago cistam ferentis 
expressa erai. Ex χαίτη et φέρω. 

Κίταρις», τως, ἣν, citaris; regium capitis orna- 
mentum, quod et ΠΣ ΤΗΣ quod vide. 

KITPÉA, a£, ἧ. Citria, arbor, malus Medica. 

Κίτριον, 8, «à, malum citrium ; (3), arbor ci- 
tria; (3) cortex citrius. A κιπτρία. 

Κιτταξίζω. Vide κισσαξίζω. 

Κιτσάω, pro πιασάω, “τ. 

Κιστοφόρος, picam ferens ad mysteria Bacchi 
peragenda, videlicet quod infirmi facere 
solent. Hinc dictum invenitur in homi- 
nem vilem et despicatum, ut de ZEschine 
ait Demosthenes. 

Κιτῶνα, tunicam, acc. sing. Dor. pro χιτῶνα. 

Κι χάνω, κιχέω, xix nii, invenios (2) adsequor, 
comprehendo, fut. 1. xix zv, med. κιχήσος- 
μαι χιχήσατο, aor. 1. med. pro ἐκιχήσα το" 
genie, pr&s. part, advenientes; χιχή- 


τῷ διὰ τῶν σα- 
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pia, pro ix iat iuf. deprehendere. Mi- 
Ag ἄν ux 8s ad TE κάτω $e, pervene- 
rint, Soph. 4j. 512. Μὴ μιασμά μ᾽ ir δόμοις 
XIX Euripid. Alc. 22. 

Kis sin, 3.-sing. pras. optat. act. verbi xézrui. 

Κιχεῆμεν, 1. pl. pras. optat. act. per Sync. pro 
Xi tinus y. 

Κιχείω, pro zt», metri causa, subjunct. 

Κιχῇ, 3 3. sing. apr. 2. conj. act. 

Κιχήμεναι, a. 2. inf. act. Dor. pro xix. 

Κιχήσας; ἃ. d part. act. 

Κίχηπεις, $25, 5, comprehensio, Hes. A κιχίω. 

Κι, χήτην, 5. dual. aor. 2. ind. act. per Sync. et 
don. pro ἐκιχιησάτην; 

KYXAH, zs, 7, turdus ; (2) piscis quidam ma- 
rinus, zix524, dhen. 

κιχκλίζω, Í.. ize, epulor turdos; (3) indecen- 
ter et effusius rideo. Οὐδὲ ; 
ἴσχειν πῶ σ΄ ε 
A κιχλή. Hinc 

Κιχλισμὸς, &,5, turdorum comestio; (9) risus 

. immodicus, cachinnus. 

Κίχορα, TZ, et πκιχόξια, item πιχόρ 
quzdam agrestia, cichorea. 

Κιχοάομαι, saxi, mutuo peto, mutuor. Δισχίλια 
σάλωαντα κιχεώμενοι, zppiun, de Rebus Si 
culis, 

Κιχρὰε, przss. part. act. verbi xixenzi 

Κιχρᾶσι, dant utendum, 3. pl. przs. ind. act. 

Kixesors ὦ, et κίχεημι Írequentius, commodo ; 
κιχ ἂς, qui utendum dedit ; et κιχρφώμενος, 
part. qui utendum rogavit ; κιχφῶ, com- 
modo, Cl PF. xixezvas mutuatur, PA. 
A. χράω, idem. 

Κίκω. idem quod κεχάνω, Lyc. 

KIXQ'PH, s;, *», cichorium, oleris Se 


E, τὰ, olera 


species. Hinc 

Κιχώς fiov, S, v zà,idem. G4. P. ambuvia. 

Κιχωριώδης, τος, ὃ καὶ 5j, similis cichorio. 

KI, vado, eo; xis pro ἔκις, imperf. ibat ; 
κιὼν, ἃ 2.part. profectus. 'H 8 ἀέκεσ᾽ dz 
ποῖτι γυνὴ κίεν, li. 1, 348. 

KI QN, ovs, ὁ καὶ ἅ, columna ; (2) curculio 
prater naturam auctus et oblongior, apud 
Medicos; (3) interseptum narium carnosum 
usque τῇ labrum descendens ; (4) κίων, aut 
potius κιὼν, congregata multitudo bestiola- 
rum frumentum peredentium, Gal. Ler. 
Hipp. (5) κίων, ejusmodi vermis unus, /^. 
(6) alu montes etiam a veteribus κίονες 
dicti, Eustath. 

Κλαγγάζω, clango ut grus.  χλάγγω. Unde 

Κλαγγάνω, clango, ut canis in venatione. 

Κλαγγεῦντι, 3. pl. pras. ind. act. Dor. pro 
κλαγγῆσι, ἃ πλαγγίω, pXO κλάζω. 

Κλαγγὴ, ἧς. ἦν, clangor, proprie gruum ; (2) 
anserum ; (3) tubarum et cornuum ; (4) 
hominum przcipue in przlio; (5) suum ; 
(8) canum in venaione; (7) sagittarum 
emissarum. Ab eod. 

Κλαγγηδὸν, adv. cum clangore, Jl. 2, 463. A 
κλαγγῇή. 

Κλάγγω, clango, Gl. /. clamo, strido, voci- 
feror. a. 1. ἔκλαγξα. VidezazZs. Hine 

Κλαγγώδης, Ξος, ὁ καὶ d, clangori similis. 

KAeyxris, ἢ, ὃν, idem. 

Κλάγξω, clamabo, f. 1. ind. act. verbi κλάζω. 

Κλαδαρέμματος, 9, 6 καὶ ἡ, qui mobilibus est 
oculis, 77es. Ex κλαδαοὺς et ὄμμα. 

K3adngse, gk, piv, mobilis, epith. oculi; (2) 
fragilis; (3) ramalis. Α zs. 

κλᾶδας, acc. pl. Dor. pro πκλεῖδας, a κλείς. 

Κλαδάσσομαι, vibro, agitor; κλαδασσόμενον 
αἷμα, sanguis currens, agitatus, Eoped, A 

Κλαδάω, rariulos deputo, pampino; (2) quas- 
s0,concutio. Α κλάδος. 

Κλάδευσις, εως, ἣν, putatio. Α κλαδεύω. 

Κλαδευτὴρ, 5 7525, δ, putator, pampinator. 

Κλαδευτήριον, 2, πὸ, falx putatoria. A przec. 

Κλαδεύω, puto, vites puto. 

K223i, dat. sing. Dor. pro κλειδί. A κλείς. 

Κλαδισκὸς, ὁ ὃ, ramulus, nac. 

KAA'AOZ, s, ὁ, ramus, proprie tener et fexi- 
lis; (2) progenies, Poet. et qua patriam et 
qua parentes: κλαδὶ, dat. per Metaplasm. 
Quasi à 47.&s, κλαδός" ÍOrt, à κλάζω. 
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Κλαδώδης, t0: ὃ ramosus. A σλάδυς, 

Κκαδὼν, ὄνος, ὃ, ramulus, Hes. Dim. 

Kao, inf. act, Dor. et Alt. pro κλαίειν. 

K^AA ZO, clamo, vociferor, clango,strido; p. 
med. xíxAxya. κεκληγὼς, part. κεκληγυῖα m 
fcm. clàmitans, vociferans. Potest hinc 
edam formari ἔκλαγξα, ἃ. 1. inusit. κλάξω;, 
per Epenthesim κλώγξο;, ἔκλαγξα. Δεσμὰ 
πωλικῶν ἐξ ἀντύγων κλάζει sis, Eur. Rhes. 
567. Σὺ δὲ κιθάρα πκλάζει; παιάνας A 
ld. Ion. 899. 

Κλαῖδες, claves, Dor. pro κλεῖδες. 

Κλαῖε, 3. sing. impert. ind act. Jon. pro ἔκλαι:» 
a κλαίω. 

KAaieizz, part. act. f. g. Dor. pro x2eísez. 

Κλαίωσθα, 2. s. pres. enis act. ZEol. pro κλαίοις. 

Κλαξς eon, claustrum, Dor. et Z£ol. pro αλεῖθρον. 

ΚΛΑΙῺ, “42. κλάω, lacrimor, fleo, ploro, eju- 
lo; (2) deploro, defleo; (3) do panas, vas 
pulo, poe itentia. facti ducor ; ; fut. κλαύσω, 
πλαύσομαι, et πλαιήσω, κλ. αἥσω. Κείνες δὲ 

κεχοημένες» Eur. Med. 347. 
Οἰκέτα, δ᾽ ἐκλαίομεν ποινᾶν, Aic. 1.58. 

KAAMEO' Z, z, à», mutilatus. 

KAA'NION, s, τὸ, armilla, 

Κλὰξ, ακὸς, ἢ, clavis. Vox Dorica pro zAide, 
ἃ κλείω. 

Kx ἄξω, f 1. 


κλαίω συμ Φῷος 


1. ind. act. Dur. pro κλείσω, ἃ κληΐζω- 

Κλάπαι, ὥν, ei, gralize s (2) ligaci calcei. qui- 
vis. Ex im clava. 

Κλαπεὶς, aor. 9. punt pass. verbi κλέσω, seu 
κλέστω. 

Κλαρονέμεως, ACC. pt. s pro κληρονόμες. 

Κλάρωσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et Dor. 
p: ἐκλήρωξετ! ἃ x "ain. 

Κλάσας, aOr. l. part. act. verbi sA». 

Κλασθείσης, gen.sing- aor. 1. part. pass. f. g. 

Κλασιξώλαξ, απος»ὃ € ἡ, glebas frangens. 

Κλάσις, £wc, ἡ, fractio; (2) fractura; (3) pu- 
ratio vitium. 

Κλάσμα, ατὸς, và, fragmentum, fructum de- 
fractum. Ab eod. 

Κλαςξάω; ὦ, Í. ἥσω, sarmenta defringo vel am- 
puto; (Z) frango. Biz» πατήτσεις, καὶ ρα τῆ- 
yis κλαςάτεις, Aristoph. Eq. 166. Ab eod. 

Κλαςήριον, €, τὸ, Érangibulum. | Ab eod. 

KAdens, S, ὁ, qui frangit, fractor; (2) qui 
vites amputat. Ab eod. 

Κλασῶ, f. l.ind. act. Dor. pro κλείσω, a πλείω, 

Κλαύδη, ";, ^, Clauda. Nomen insulz. 

Κλαυδμονὴ, 5s, ἦν ejulatus, ploratus. A χλαυθ- 
ὧν». 

Κλαυδμὸς, 8, 5, fletus, ploratus. ἃ xAzía, 

Κλαυθμυρίζω, et κλανέμυρίζομαι, fleo, vagio. A 
prxc. Hinc 

Κλαυθμυρισμὸς, S, ὃ, ejulatus, vagitus. 

Κλαυδωώδης, ες. ὃ X 5, qui cum fletu fit, fle- 
bilis. Α χλαυϑμός. 

Κλαυθμῶὼν, ὥνος, ὃ, locus flentium seu fletus; 
(2) letus. Α κλαίω. Unde et 

Κλαῦμα, ατος, τὸ, ploratus, ejulatus : 

Κλαυμονὴ, ἧς. ἡ, fletus. ΑΔ eod. 

Κλαυσάσκω, fleo, ejulo. ΑΒ eod. 

Κλασεῖται, 8. sing. f. 1. ind. med. Dor. pro 
κλαύσεται, ἃ κλαίω. 

Κλαύσετε, 2. pl. f. 1. ind. act. 

Κλαυσιάω, d plorare cupio (2) strideo, de 
janua. ᾿Αλλὼ δῆτα τὸ ϑύριον φθεγγόμενον» ἄλ- 
ΣΕ πλαυσιᾷ, 4. istoph. Piut. 1099. Α κλαίω. 

Κλαυσίγελως, wros, ὁ, fletus cum risu permix- 
tus, lacrima risui intermixta, 

Κλαυσίμα;χος, 8, ὃ, in pugna plorans, timidus. 
Ex μάχη. 

Κλαύσιμος, flebilis, Gl. V. 

Κλαυσῶ, fut, 1. ind. 
κλαίω, 


A κλάω. - 


A χλαίω. 
act. Dor. pro κλαύσω, a 


Κλαυςὴρ, ὁ, plorator, Man. A κλαίω. 
KAavsixés, ἢν ὃν, idem quod 
Κλαυτὸς, 3, ὃν, lacrimabilis. Ab eod. 


Κλῴω, tt. pro κλαίω. 

KAA'Q, f. co, frango; κλασθεὶς, a. 1. pass 
κεκλασμένος, part. perf. pass. fractus. Xeó- 
cim μῆλω κλάσας, Epigr. Ὅτε σὸς πέντε 
ἄοτες ἔκλασα, Marc. 8, 19. 

Κλεεινὸς, ἢ és, inclytus, illustris, celeber, Hes. 
A κλείς celcbro, 

EAt150£, 


AE AE 


Κλεεννὸξ» inclytus, celeber, pro χλεινές. 

Κλεηδῶὼν, $vas, 9, omen, przdictio, oraculum. 
A, xAfo;, fama. 

Κλιθήσεται, 3. sing. f. 1. ind. pass. per Sync. 
pro xaJ: rcx ἃ καλέω. 

Kai, 9, τὸ, clavicula. Dim. a »λείς. 

Κλειδοσοιὸς, 8, ὃ, claustrarius, Gl. /.. Ex κλεὶς 
et mnia. 

Κλειδῶχοςν 8, ὃ ὃ ἡ, clavem habens, claviger. 
Ex χλεὶς et ἄχω. 

Κλειδιφύλαξ, 6, LZ custos clavium, zdituus. 
Κλειδέω, 4, f. ὥσω, claudo, obsero. ἃ xad. 
Κλείδωμι,, Tes, τὸ, sera. ἃ prac. 

Κλείδωσις, ἐως, ἦ, obseratio. Ab eod. 

Κλεί:σε, 9. pl. pros. imperat. verbi κλείων 

Κλείζω, f. εἴσω, celebro. Α x2szos. 

Κλειδρία, ας, ἡ, rima januz. Gl. P. πλειέριὼ, 

na. Ὁ χλείω. Hinc 

Κλειδριώδης, £6, ὁ καὶ ^, rinosus, GI. 7. 

Κλεῖόρον, 8, σὸν claustrum, sera ; (2) clathrum. 

Κλειόρεποιὲρ, S, δ, claustrazius, Gi. Pet. 
xAtidcoy et σοιΐξω. 

Kosdzjor Anclytus, celeber, Hes. 

Κλεινὸς, ἢ, ὃν, inclytus, celebris. 

Κλειννύω, claudo. A πλείω. 

Κλεῖξα,, δοῖ. 1. 1. act. Dor. pro χλεῖσαι, a 
κλείω. 

Ἑλεώμαι, Pott. pro χλέομαι, 

Κλεῖος, pro xii, glo: "M. 

Κλείωσαι, nom. pl. part. act. verbi AI 

Κλεὶς, εἰδὸς, ἡ, Clavis; (2) angustize; (3) jugu- 
lum. Α κλείω. 

KaAsza aor. 1. inf. act. verbi κλείω. 

Κλεισθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. 

Κλεισέῶ, clausus sum, aor. 1. conj. pass. 

K2Zuciziy ὧν, ai, fores, vcl januz latz, per quas 
etiam jumenta ingrediuntur. Ab eod. 

Κλεισιὰς, δος, ἡ, valvas, fores; (2) clausura. 
Abeod. . 

Κλείσιον, 9, τὸ, locus in quo stant boves, sta- 
bulum. Ab eod. 

Ἐλεισρὸς, 989,0, sedes. Ab eod. 

Κλειςὸς, 3, ὃν, clausus; (2) qui claudi solet. 

Κλεῖσρον, 8, τὸ, sera. Ab eod. 

Κλεισώρεια, a5, 9 claustrum montis vel mon- 
tium. Ex xai et ἄφες, mons. 

Ku ὅπωλος, Sy ὃ καὶ ἡ, equis insignis. 
πλείσος, celeber, et σῶλος, pullus equinus. 

Κλ ἘΠΈΠΑΣΩΣ fut. ὦ ἄσω, idem quod 

Κλ ειτορίζω, fut. ἔσω, myrtum muliebrem at- 
trectio. A 

Κλειτορὶς, (des, ἦν myrtus in natura muliebri. 
A κλείω. 

Kur, ἢ, ὃν, inclytus, celebris, przclarus. 
ἃ κλείω, celebro. 

ΚΛΕΙΏ, f. εἴσω, claudo, obsero ; κεκλεισμένος» 
perf. part. pass, clausus. — KAss σηκτὰ 
δωμάτων, repagula, Aristoph. Ach. 484. 
᾿Εχλείσϑη 8 ϑύρα, Matt. 25, 10. 

EKAEI'O, celebroy. celebrem reddo : (9) me- 
moro, dico, perhibeo. Χέρας αἱμκατηρὰς 
βρόχοεισι κικλειμένα, colligata, Euripid. 4in- 
drom. 502. 

Κλειὼ, δος, contr. ὥς, ἦγ Clio, una Musarum. 
A κλίος vel χλεῖο;. 

Κλέμμα, ατος, τὸ, furtum, peculatus ; (2) stra- 
tagpema. A Mer rw. 

Κλεμμάδιον, €, τὸ, furtivum. Dim. a xzízua. 

Κλιμικαδὸν, adv. furtim. Ab eod. Unde 

Κλιωματικὲς, ἢν ὃν, furax ; (2) astutus. 
Κλίομαι, celebror. Μήτι «s κλίομαι καὶ κέρδεσιν, 

Odyss. 18, 999. A χλίος. 

Kegel) ed, βοσταίογος Cleomenis; Poly^. 
2, 53. 

Κλέορ, κλίως, «à, gloria, celebritas, splendor 
nominis ; (2) fama, rumor (tam in bonam 
quam in malam partem). (25 ἥμιῖς δὲ κλέος 
οἷον ἀκάομεν, li. 9, 486. Καὶ σὺ vW? ἀγωνιῆ 
Qv» κλέος, Bru hujusce cadis lues, 
Eurip. Andr. 856... À κλείω. 

Κλίσος, vs, ci, furtum. À κλίσσω,. 

K2imsápiov, u, τὸ, furunculus, GI. P. 
ἄτης. 

Κλιπσσίλιγπχοεν €, ὁ, fures arguens, fures de- 
prehendens; ut Omm y xo λίϑος, apud 
Dioscor. de aétite, lapis cujus indicio 


Ex 


Ex 


Δ xAi- 
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fures deprehenduntur. Ex πλίπτης et 
ἐλέγχω. 
Κλεσισῦο, 0, fur, Man. 
Κλέπτης, 90 ὁ, ἴατ. A χλέστω. 


δη;, ὁ, idem 5 Poll. ex Pherecr. 

κὰν την 91, SC. τέχνη, ars füurandi. .AÀ 

£65, 3, ὃν, lurax, furtivus, furtis deditus. 
A κλέσσω. 

Κλεπείτατος, furacissimus, Aft.5 (2) maxime 
arcanus, taciturnüs. ILieóracar WwyBpzi c5 καὶ 

κλεπτίτα τον, Aristoph. Plut. 97. Vox ambi- 
gua qua utitur Aristophanes ut simul fura- 
citatem servi indicet. Α κλέπτης. 

KAezroizz, part. act. Dor. pro κλέππτεσα. 

Katzway, prO xAsz'rixov furtivum, furax quid- 
dam, apud Zristoph. part. neut. a πλέπτω. 

Κλεπτοσύνη, 25,7 furtum, faracitas, fallacia, 
asia. A pri mc. 

Κλέστρια, 22, ἡ, femina furax. ΔΑ χλέστης. 

ΚΔΕΊΉΓΤΩ, f. o, furor, depeculor, suffuror ; 
(2) occula.. supprimo ; (3) clam facio aut 
dico; (4) fallo, fen MixAoQu* xix- 
λοφὼς, furatus. pass. xexAsuu£ves, surreptus. 
xA4&z:5,40T. 9. deceptus. Κλεστεῖν σὴν sÜ- 
νον κολακείᾳ, λόγω, dolum verbis struere, 
Soph..El. 56. Ei uà σῷ χρόνῳ κεκλέμμεθα, 
prz senio deliramus, /d. 4/5t. 699, Εἰ μὴ 
ξυμφοσαὶ πλίππεσι us, fallant, Jd. Trach. 
241. ἘἸ δ᾽ ὑποδαλλόμενοι xiizTEC: μύϑες:, εἰ 
confictas furtim subdunt fabulas, δορὰ. 44. 
188. 

Κλέτας, 72, mons altus, jugum, Zycophr. 

Κλέψας, aor. 1. part. act. 

Κλεψίχμξοι, carminis genus apud Alcmanem, 
Hes... At Polluci κλεψίαμξος, inter instru- 
menta musica quz pulsantur. 

Κλεψίγαμος, ὃ, idem quod xxssphuz qos, Sibyl. 

Κλεψιμαῖος, tiu, αἴον, furtivus, furto ablatus. 
A xAUTTU. 

Κλεψίνοος, contr. κλεψιίνως, w, ὃ καὶ 5, aliud in 
pectore clausum habens, aliud in lingua 
promptum, qui aliud mente occulit quam 
loquitur. Ex xAt-zo et νόος. 

Κλεψίνυμφος, 5, clandestinas nuptias faciens. 

Κλεψιποσέω, 9, parce bibendo coripotorem 
fallo, Suid. A 

Κλεψιπότης, €, à, ap. Suid. sine expositione, 
qui fallaciter potat. Ex σλέστω. 

Κλεψίῤῥυτος, w,6 καὶ ἡ, furtim et per occultos 
meatus fluens, ut Athenis aque fontis Cle- 
psydre, Hes. Ex κλέσσω et joo. 

Κλεψιτόκος, 9. ὁ καὶ ἡ, clam pariens. 

Κλεψίφρων, c5, ὃ καὶ ἥ, versutus, decipiens; 
animum Ὁ »ccultans, A φρήν. 

Κλεψίχολος,» ὃ. ὁ καὶ ἡ, bilem occuitans, bilem 
seu iram occultam habens. A χολή. 

Κλεψίχωλος, *, ὃ καὶ ἡ, claudicationem occul- 


Κλ 


tans. 
Κλεψύρα, as, 3, clepsydra ; ; (2) fons quidam 
Athenis. Ex κλίστω ct Dee: 


Κλεψύδριον, τὸ, parva clepsydra, Philostr. 

KAEGQNI'A, «c, 5, cleonia, quibusdam hele- 
nium herba. 

Κλήδην, adv. nominatim. Α καλΐω 

Καρδινίζομαι, f. ἰσομώ, ominor. Α κλῃδών 

Κληδόνισμα, τος, T), augurium, omen, ibd 
capiurerealiqua. A κληδονίζομαι. 

Κληδονισμὸς, 8, ὃ, ominatio, divinaio, augu- 
rium. Ab eod.. 

KAx3n8uai, infamia rotor. Hanc vocem, quz 
nullibi reperitur, suffecit Scaliger in Euri- 
pidis Hercul. Fur. 1988, Ἰοσῦ χληδοχύμαι, 
quod vide. 

Καγδεχέω, claves habeo; 
Ex xAxi; et ἔχω, 

Κληδῶχος, ὁ καὶ ἡ, c dituus, ZEsch. 

Κληδεχῦμκαι, vox nihili, que ante Scaligerum 
legebatur in Hercule Furente: sed illiusloco 
Cl. Musgrav. reponit κληραγόμενοι, lingua: 
amaris sumulis obnoxii. 

Κλγδὼν, ὁ ὄνος, ἡ, fama, rumor; ΩΣ omen, divi- 
natio; (3) armilla; (4) vocatio. e ἃ γὰρ 
μιᾶς σι κληδόνος προθυμίᾳ μετῆλθον, : Eurip. 
Andr. 569. A xA$tw. 

Κλήων, pras, infin, act. Jon. pro x^, a 
κλείως 


(2) sacerdos sum. 
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Κλήζω, f. ἥσω, claudo; (2) celebro; (3) voco. 
Pro κληΐϊζω, ἃ ἃ xA εἴω, clasdo vel Apes Ππά- 
λαι σάλαι δὴ τήν ἐγὼ Le πόλιν, Aristoph. 
4v. 927. τὰν Διὸς κόραν πλήσωμεν "Αρσεριν, 
Eur. Iph-in 7ful. 15 14. Té3: A etii 
Id. in Tau. 920. 

Κληρδὼν, ἔνος, ἣν, fama, rumor. Σέθεν δ᾽ ἐγὼ 
"EX2A3424 σπάσῃ Sirzseiny "oia χληηδένα, «ἄροιὲ, 
Rhod. 8, 591. 

aor. ΤῸ part. pass. n. £ 

fme; vocati, gen. sing. a. 1. part, pass. per 
Sync. p καληθίνχος, ἃ καλέω. 

Κληέῃς, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Κληθήσομαι, vocaLor, f. 1. 1nd. pass. 

Κλήθρη, v; ἦν Ion. pro. xAsdoz, as, ἡ, alnus. 

Κλῇθρον, s. τὸ, claustrum, sera, repagulum. 
Κλύδοων δ᾽ ipm, Eurip. Iphig. in Aul. 149. 
A xAdo, claudo. 

Κλῆθρος, 2, ^, alnus. Vide κλήθρη. 

KAs£a, 'aor. 1. conj. pass. verbi χαλέω, 

Κληϊδὼν, pro πλυδὼν, Hom. 

Κληΐζω, f. ἴσω, claudo ; (2) celebro; (3) com- 
mewmoro; (4) voco, appello. τῷ μὲν & 
φρατηλάτας πατὴρ ἐκληΐζεςο, Eur. Or. 1380. 

* A χλείω, claudo vel cele ro. 

Κλνῖς, (des, ὃ, lon. pro πλεὶς, clavis. Vide xA. 

Κληΐσαι, aor. 1. inf. act. verbi κληΐζω, 

KAxici;, ἣν ὃν, clausus, qui claudi potest. A 
πληίζω, claudo. 

Κλῆμα, ἀτες, τὸ, palmes, sarmentum ;. flagel- 
lum vitigineum, virga vitea; (2) vitis, 1. e. 
centurionatus, quia. virga vitea insigue 
centurionum erat. ἃ κλάω, frango. 

Κλημκατικὸς » ἣν ὃν, pampineus. Α prac. 

Κλημάτινοξν ἰνὴ, 10», Sarmentitius, e sarmentis 
factus. Ab eod. 

Ἀλημάτιον, 2, và, Viticula, parvum sarmentur 
aut flagellum. Dim. Ab eod. 

Κληματὶ;, ides, n, Vinca pervinca, κληματῖδες, 
herbz quz emittunt κλήματα, flagella viti- 
gineis flagellis similia. Ab eod. “πρὶ, PxR1- 
WINKLE. 

KAnpaciris, Sarmentaria, herba. 

Κληματόεις, ἐσσι ἄγ εν; sarmentitius, Nic. 

Κληματώδης, τος, ὁ καὶ ἧς pampinosus, Gl. 7. 

Κληρικὸς, ἢ ἣν à», qui censetur in clero, clericus. 
A κλῆρος. 

Ἀληροδοσία, ας, 5, distributio quz fit sorte; 
(2) id quod sorte datur ; (3) partium divi- 
sio ; 4) haereditas. ἮΣ κλῇῆσος et δόσις. 

IGoleuc kin ὥ, É. cw, sorte distribuo ; (3) ha- 
redem scribo. Ex κλῆρος et δίδωμι. 

Κληροδότης, ε) ὃς testator ; (2) qui per sortem 
dàt. 

Κλυροθεσμοβετέω, ὥ, f. ἥσω, sortitu thesmotheta. 
fio. Ex xAZze: et Ssepoffrns. 

Κληρονομέω, a1. scu, hzreditatem adeo, bzres 
fio vel sum ; (2) haredem relinquo; (8) * 
accipio, sortior, consequor in ,ütramque 
partem. ᾿Ἐκληρονόμησαν σὴν γὴν αὐτῶν, Num. 
921, 95. A κληρονόμος. Hinc 

Ip &Te;, τὸ, hazreditas. 

Κληρονομησάτω, 3. sing. aor. 1. imperat. act. 
verbi &2. ηρονομέω. 

Κληρονοριήσῃ, 9. sing. acr. 1.conj. act. 

Κλπεονομία,. 2$ ^s heréaitde Ὁ κληρονόμος. 

C às ὄν» hareditarius. 

δὰ κἡὶ heres; (2) cui sorte ali- 

itur. Εχ κλῆρος et νέρεω, 

Κλαροπαλὴς, fos, ὃ καὶ 4, αυϊδοσῖδ distribuitur. 
Ex 225 jges εἴ πώλλω, agilo. 

KAH'TOZ, s, ὁ, sors seu nota quz in vas con- 
jicitur sd sortiendum, calculi quibus sorti- 
mur auguris tabella; (2) ipsa sortitios (8) 
Sors, quicquid sortiendo obvenit, omni 
que sine opera nostra, ut4f&) portio egri 
colono data ; et κλῆροι, przdia, in que ager 
omnis ab initio divisus et distributus fuit ; 
(5) hizzreditatis pars, haereditas, et hia (8) 
facultates; (7) collegium eorum qui sacris. 
funguntur, velut possessio Dei ; (8) vermi- 
culus infestans apum favos. (1) xasgus vá 

.po φύλασσε παρθίνῳω χερί, tabellas, Ewrip, 
Phon.845. Ἢ δέλτος ἥδε κλῆρον ἃ δεδεγμένη, 
epistola sortes vatum non expectemsy dd. « 
Hipp: 1057. (5) ἡ in καὶ κλήροισιν τὴ 

v 
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vel quz nascuntur in hortis, Nicand. Aler- 
iph.?32. Optime Scholiastes τυτές τ, τὰ τοῖς 
ἡμῶν πλήροις. Ayev κήποις. 

, Κληρυχίω, ὥς f ἥσω, sorte assignatum possi- 
deo, i in sortem accipio; (9) per sortem do. 
Κλπρεχεῖν TE χοριὰ, App. 

Κληρεχήμα, ατος, VD, portio agri sorte data. 
Τὰ κληρεχήματα MEE αὐτοῖς; πιπφάσ- 
Xv, App- Beil. Civ. 3 - 

Κληρεχία, ας, ἦν adsignatio qua colonis agri 
sorte distribuebantur ; (2) portio ipsa sorte 
data. 

Κληρεχ πὲς, ᾧ, ὃν, pertinens ad eos qui sor- 
tiuntur, aut qui sorte aliquid obtinuere, 
colonicus, ut ager. A 

Κλχρῶχος, sw, ὁ καὶ ἡ, qui sorte aliquid sibi 
attributum possidet ; (2) qui certam ali- 
quam 2 agri partem obtinuit, colonus; (3) 
qui agros possidendos sorte attribuit, tri- 
umvir colonie deducendz. (1) αἴϑεσαι δὲ 
μητέρα. πολλῶν ἐτῶν χληρθχον, Soph. 4). 807. 
Ex πλῆφος et ἔχω. 

Κληρέω, &, fut. ὥσω, sorte lego ; (2) clericum 
facio, clericis adscribo; et xz πρόοριαι, umi, 
sortior, sortes duco. Δελφῶν ἀριζεῖς, ὃς 
ἐσχλήρωσιν TRA, Eur. lon. 411. Ἔν d ἐκλη- 
εὠφημεεν, Ephes. l, 11. A xAaess. 

Κληρώσομαι, fut. 1 1. ind. med. verbi πληρόω. 

Κλήρωσις, ἕως. ^. sortitio. A χληρόω. 

KAngorr aie, v, 72, locus ubi magistratus sorte 
creantur ; (2) locus in theatro ubi magi- 
stratus sorte lecti sedebant. Ab eod. 

Κληρωτὴς, 8, 2 quisorte legit. Ab eod. 

Κληρωτικὸρ, ἢ, ὃν, αἀ sortiendum pertinens, ad 
sortitionem faciendam aptus. Ab eod. 

Κληεωςὶ;, ἴδος, ^, Urna, seu situla, in quam 
cónjiciebantar sortes. - Ab eod. 

Κληρωτὸ;, ἢ, ὃν, sorte lectus, sorte designatus 
seu electus. Ab eod. 

Κληρφωτεὶς, ἴδος, ἡ *, urna, DR. A χληρόω. 

Κληρωτῶς, sortito, Gi. F. Á 

K2x35, 7255, ἡ, clavis ; (2) angustiz ; (3) jugu- 
l|um. (3) παῖσον im; ὑπὸ xa, Soph. 
Trach. 1034. (2) ἐφ᾽ ἁζμυρὰν wóvre xA» 
ἀπέραντον, Eurip. Med. 212. 

Κλῆσις, ts, » vocatio; (2) impr. ad cenam; 
(3) imn jus, diciturque interdum etiam 
pro πρόσπλησις" (4) τὰ Li. Sac. dicitur 
de quovis beneficio divino, quod homini 
sine ejus opera datur; item vitz condi- 
tione, sorte; in quo est Hebraismus. A 
καλίω. 

Κλῇσον, 2. sing. a. 1. imperat. act. per ϑψπεξτες. 
ἃ κληΐζω. 

Κλητέο;, ἔα, ἔον, VOCandus. Α καλέω. 

λητεύω, fut. zo, in jus voco testimonii di- 
«cendi causa, testimonium denuncio; (2) 
sum xAz772, subscriptor. Τυναικὶ κλητεύειν 
ἐοιχὼς Savon, 4ristuph. Vesp. 1402. Ab eod. 

KA5«72, ἦρος, ὁ, apparitor, qui in jus vocat ; 
(2) antestatus, testis vocationis in jus, sub- 
scriptor. Ab eod. 

᾿Κλητικῆς, appellativee, gen.sing.f.g. A 

Κλητικὸς, ἢ, i» appellativus, vocativus. 

Κλητὸς, ἢ, ὃν, VOCatus ; (2) constitutus ad 
aliquid beneficio alicujus, per Hebraismum, 
cui beneficium divinum datum est. A 
καλξω. 

Ἐλήτσως, 9557 ὃ, vocator, accersitor, invitator; 
(2) przco, nuncius, minister magistratus 
jus dicentis; (3j testis, proprie in jus vo- 
cationis, qui potest esse ipse xe. viator, 
qui vocavit ; i/ei: antestatus; (2) sed deinde 
testis quivis, Ern. 

KAIRA'AION, κι τὸ, clibadium, herba quedam 
quam nonnulli helxinen vocant. 

Ἐλιξανεὺς, à, tabernarius, fornacarius, Man. 

Κλιξανΐτης» w, e, in fornace coctus. Α xAF 
Caves. 

K3ucaweuiks, tes, ὁ  *, clibani formam ha- 
bens. Ex xzi£z»;et εἶδος. 

KATBANOZ, s, 2, clibanus, in quo hordeum 
coquitur ; (2) clibanus quivis ; (3) focus ; 
(3) caminus. Hinc 

“Κλιξανωτὸν, testaceum, GL... 

ἀιλιδὸν, adv, inclinando, idera quod ἐγαλιδόν, 
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Tal δὲ κλιδὸν áze& βαλῆσαι, Oppian. Cyneget. 
1,355: 

Κλίμα, «τος, πὸ, σαὶ! positus certus ; (9) terre 
tracins, regio ; (2) declivitas, devexitas, in- 
lida A κλίνω. 

Κλιμκακηξδὸν vel πλιμακιδὲν, adv. gradatim, per 
gradus, A κλίμαξ. 

Κλιμκακίζω, f. ἰσω, certo luctz genere; quod 
κλίμαξ appellatur; (2) perverto, detor- 
queo, dejicio. Ab eod. 

Κλιμάκιον, ἃ, τὸ, parva scala; (2) lignum in 
scala transversum, gradus. Dim. 

Κλιμακὶ;, fes, ἡ, parva scala; (2) femina 
adsentatrix, quz reginz in currus adscen- 
surz dorsum substernebat, Piut. Ab eod. 

Καλιμακίσκος, 9,5, parva scala. Dim. 

Κλιμακόξι;, ὄεσσα, εν, gradatus, scalae modo 
factus. Ab cod. 

Κλιμακοφόρος, ὃ 5 scabellum gestans, per quod 
ascenditur in equum, currum ; genus ap- 
paritoris. 

Κλιεακτὰν, 5225, δ" κλιμακτῆρες, sCalec gradus; 
(2) anni scansiles sive climacterici. 

Κλιμαπκτηρικὸς, 5,0,climactericus. ἃ przc. 

Κλιμακώδηξ, €o$, à καὶ ἡ, gradatus, scalaris : 

Κλ “μακωτὸς, ἣν ens idem. A 

KAYMAX, a5, 5, scala, gradus; (9) instru- 

mentum tortorium ; (3) gradatio, figura 
rhetorica ; 5 palestra genus; (5) pars 
currus. (05 ἣν δ᾽ ppl Arc xxiumxss, luc- 
taüones utrinque constringentes, δορά. 
drach. 520. (6) τὼς δ᾽ ἵππες διὰ τῆς κλίρια- 
xe; ἀναγαγέντε;, per pontem, “ρρίαν. Bell. | 
Hispan. 98. 


K2aon»,u, τὸ, lectulus. Dim.a xzós. 


Κλύνειος. ἂν ον, ad lectos pertinens, Ern. 
Κλίνη, »;, ἦγ lectus; (2) lectica. A κλίνω, 
Kaufons, t5, 6 καὶ 5,lecto adfixus. Ab eod. | 


Κλυνηφόρος, €, ὃ καὶ ἡ, lectum, sellam; ferens. 
Ex κλίνη et (iow. 

Κλινβήτην, 3. dual. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἔκλινθήτην, A κλίνω. 

Κλενίδιον, &, τὸ, lectulus; (2)lectica. Dim. 

Κλινικὲς, δ, ὃν, clinicus, morbo ita decumbens, 
ut adsurgere nequeat; (2) medicus, qui 
FED opponitur: unde ἡ κλινικὴ, sc. 

τέχνη», medicina methodica. 

Κχυΐς, ides, x, lectulus ; (2) sellula. 

Κλινοειδὴς, às, lecti Iud habens, Gorr. 

Ελινοκοσμέω, ὦ, fut, ἥσω, lectos triclinii orno. 

Κλινοασετὴς, £op, 6 καὶ ἦ, ,qui in lectum procum- 
bit. Ex κλίνη et σίστω, cado. 

Κλινοπηγία, ας» 5; lectorum compactio. 
κλίχη εἴ σήγνυμι, compingo. 

Κλενοπήγιον, 9, rà, locus ubi lecti compingun- 
tur. Ex iisd. 

Κλινυπόδιον, 8, 72, clinopodium, lecti pedicu- 
lus, frutex quidam ; κλινοπόδιον, lecti: pes, 
GL. PF. Ex κλίνη εἴ c8. 

Κλινόπες, “δος, ὃ, pes lecti, Gl. F. 

KAivraixig, *, iv, ad. lectorum fabricationem 
pertinens. Hinc κλινοποιϊκὴ, ἧς» SC. vom, 
ars fabricandi lectos. A 

Κλινοποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, lectos fabricans. GI. 7. 
grabbatarius, lectarius. Ex κλίνη et σποιξω. 

KAivá reason, 8 τὸ, vel πλινότροχος, 8, ^, lectiro- 
taria; aceris genus, ex quo lecti torno 
fiebant ; (2) rotula lecti pedi indita. Ex 
κλίνη et τρέχω, curro. 

Κλινβρεεν, 1. pl. fut. 1. ind. act. verbi κλίνω. 

Κλινεργὸς, 8, ὃ, Idem quod κλινοποιός. 

Κλινοφόρος, wu, à, lecticarius, G/. Jet. 

K2avozza ess ios, ὁ 2 lectum amans, piger, 
deses. A κλίνη et χαίρω. 

Κλ ντὴρ, ἤρος 95, sella apta ad declinandum cor- 
pus; (2) lectus. A αλίνω. 

Κλιντήριον, u, τὸ, lectulus, vel sella in quà re- 
clini capite recumbimus. A xAiyrfo. 

KAI'NQO, f. o2, inclino; (2) reclino; (3) ac- 
clino ; (4) deprimo ; (5) inclino: me; (6) 
declino, dedecto ; (7) reflecto, averto : a. 1. 
xav, anclinayi:3 Ὁ pass. ἐκλίνδην, inclinatus 
sum, jaceo; recom inclinatus, jacens. 
Κλῖνον εἰς εὐνὴν δέμας, Eur. Or. 331. Ἡμέρα 
κλίνει τε, κἀνάγει πάλιν ἅπαντα v ἀνθρώπεια, 


deprimit, et attollit, Soph. .47. 1$1.  Koum; 


Ex 


KAI AT 


σοὺς ὅλας, sternet, Lycophr. 557. "E221 γὰδ 
κέρας vü Aui» ἡμῶν, Eur. Supp 105 Κλιϑεὶς 
is ὥξας, ld. Her. Fur. 951. Ἔκ δὲ πυϑδμένων 
ἔκλινε κοῖλα κληθρα, funditusque evellit cava 
claustra, Soph. (Ed. Tyr. 1961. 

Κλισία, ας, 5, locus in quo recumbitur, taber- 
naculum; (2) casa, tugurium ; (9) stabu- 
]um ; (4) sella discubitoria, aut in qua re- 
clini capite sedemus; (5) lectus; (6) dis- 
cumbentium classis. A χλύω. 

Κλισιάων, gen. pl. Zol. pro χλισιῶν. 

Κλισιὰς, ἄδις, ἡ, fenestra, Ab. eod. pi. forcs, 
forte a κλείω. 

Κλισίηνδε, adv.in κλισίαν. Ab eod, 

Κλισίηθεν, atl. eX κλισίᾳ.Ἡ Α 

KAíci»,*, v2, idem quod κλισία : (9) ovile, 
caula, stabulum. 

K2ízis, sus, ἡ, inclinatio, declinatio (2) mo- 
tus militum, in exercitationibus ; (3) decli- 
natio, in gramm, - À zzi». 

Κλισμὸς, 8, ὃ, lectus, in quo recumbere possu- 
mus ; (2) sella recubitoria. Ab eod. 

ΚἈιτιχὸς, ἢ, ὃν, declinativus, P. L. Ab eod, 

Κλίσος, τως, τὸ, declivitas, devexitas : 

Κλιτὸς, ἢ, ὃν, qui declinatur seu inchnatus; 
(2)latus, .Ab eod. 

K2srb^, ὕος, ἡ, declivitas, clivus. πολλὰς δὲ 
κλιτὺ; τότ᾽ ἀποτμήγεσι χαρφάδραι, 1l. 16, 391. 
Δροσερὰ συνεχὴς χλιτὺς, Eurip. Hipp. 229. 
Ab eod. 

Κλοιὸν, €, cà, idem quod 

Κλοιὸς, 8, ὁ, vinculum, quod collo cireumca- 
tur, boia, furca. A κλείω. 

ἡ, ὃν, collari inclusus; quasi a χλοιόων 

quod esset collari induere. 

Καονέοντσ, 3. pl. imperf. indic. pass. 7on. pro 

ἔκλον avra, Li ͵ 

Κλονέω, ὦ, fut. ἥσω, commoveo ; agito tumul- 
tuose, turbulentum reddo ' ; (2) quatio, 
concutio. ᾿Αλλ᾽ ἃ λάξραπας καταφαγὼν, Μι-- 
λησίες κλονήσειξ;, Aristoph. Eq. 360. πάντεξεν 
βόρειος, ὡς τις; ἀκτὰ κυματοασλὴξ χειμερία 
πλονεῖται, Soph. (Ed. Col. 1285. Ὅδι πλεῖστος 
πλονίόντο, ll. 5, 8. A xAXóvs. Hinc 

Κλόνησις, £u, 9i, concussio, perturbatio ; (2 
confluxus cum vi aut strepitu. 

Κλόνισν, εἰ, 7), coxendix, spina dorsi, Hes. 

K2ówg, tus, τὸ venter. 

Κλονόεις» 63772, δεν, tumultuosus, turbulentus. A 

KAO'NOZ,s, δ, motus tumultuosus ; 6) tus 
multus; (3) strepitus ; (4) concussio. 

KAorondiolus; 25s quatiens cor, Orph. 

Κλονώδης, tes. ὁ καὶ ἡ, idem quod χλονδεις. 

Κλοπαῖος, αὐ, αἴον, furtivus. Α χλοσή. 

Κλοκπείᾳ, ας» i furtum, ipsa furandi actio. A 
κλοπεύω. 

Κλοπεὺς, ἕως, ὃ, fur. Α κλοπή. 

Κλοπεύω, fut. εὔσω, furor. Α χλοπή. 

Κλοπέω, ὦ, ἕαξ, ἥσω, idem et ab eod. 

Κλοπὴ, 755, ἥν, furtum, subreptio ; (2) dolus. 
(1) ποδοῖν κλοπὰν ἀρίσθαι, clam pedibus fu- 
gam arripere, vel polius clam sese subdu- 
cere fuga, Soph. 4). £47. (2) καί za σὺ piv. 
κλοπῇ τε κἀνάγκη ζυγεὶς, Soph. Phil. 1025; 
Α αλέσσω. 

Κλοπία, ας, 9, dem. Α xAemis. 

Κλοπιμαῖος, mix, αἴον, furtivus. A κλόπιημος. 

Κλοσιμαίως, adv. furtim, ΟἹ. Y. A prac. 

Κλόαιρος, (g5, ikv, furtivus, furto ablatus, 
Α χλυπές. 

Κλοπίμως, adv. furtive, Man. 

Κλόπκιος, €, 0, furax, furtivus; (2) subdolus, 
Ab eod. 

Κλοσὸς, 5, δ, fur. Α χλέττω. 

Κλοποφορίω, a, fut. ἥσω, furto aufero, furtim 
explo. Ex xAoz et φέρω. 

KAOTOIIET Q., f. εὕσω, latenter furor et sub- 
duco tempus ; (3) subterfugio, cunctor; 
tergiversor ; (3) verba do,decipio. Οὐ γὰρ 
xe κλοτοπεύειν ἐνθάδ᾽ ἐόντας, Il. 19, 154. 

KAT'BATIZ, herba quz et helxine, et Lat. 
parietaria dicitur. 

Κλυξάζομαι, pro κλυδωνίζομαι, fluctuo. 

Κλυδασμὸς, 8, 5 fluctuatio. A przc. 

Κλύζων, wo, 5, fluctus, unda ; (2) «stus, tem- 
pestas. A χλύζω. Hinc 

3B 


Ἐλοιωτὸξ, 


ig 


Κλυδω- 


KATY κλῶ. 


Κλυδωνίζομαι, fut. ἔσομαι, fluctuo, fluctibus 


KAQ KNE 


᾿Κλωδὼ, δος, ὥς, ἡ, Clotho, una Parcarum. 


agito. Κλυδωνιζόμενοι καὶ περιφερόμενοι σ΄ἀντὶ  Κλωμακόεις, ξεσσα, ότν, clivosus, adscensu dif- 


yip τῇς διδασκαλίας, Ephes. 4, 14. 

Κλυξώνιον, ε, và, parvus fluctus, parva unda; 

(2) fluctus, unda ; -(3) zstus, appulsus ma- 
ris ad littus. (8) 23Ass ποδῶν πάροιθεν ἐν κλυ- 
Pavo, Eurip. Hec. 48. 

Ελύεν, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. et cum y 

ique pro ἔκλυε, a xÀUz, audio. 

Κλύζεσχεν, 9. sing. imperf. ind. act. 7on. et 

cum »igixz: pro ἔκλυζε. 

Κλυζομένῳ, dat. sing. przxs. ind. pass. 

EAT'ZO, fut. óz», abluo, eluo, lavo; (9) 

clystere perluo ; (3) inundo; (4) sonum, 
ut fluctus, edo; ἐκλύσθη Θάλασσα, a. 1. pass. 
turbatum est mare; χλύζεσκον, imp. Jon. 
pro ἔσλυζ»», lavabant. Θάλασσα κλύζει 
“πἄντα τἀνέρώπων κακὰ, Eurip. Iph. in Tau. 
1196. 

K29f;, 9. ing. przs. imperat. act. verbi κλῦμι. 

Κλύμενον, và, herbzx nomen, Diosc. 

Κλύμενος, 2, ov, inclytus, Theoc. 

Ελῦμι, audio. Hinc xa(é; imperat. audi; 
κλῦτε, et per reduplicationem xíxavzs. 

KAVagi, audiam, przs. opt. act. verbi κλύω. 

KA», S. plur. imperf. vel aor. 2. ind. act. 

Ion. pro ἔκλυον. 

Κλύσις, sos, ἡ, lavatio; (9) infusio ; (S) clyster. 
A χλύζω. Unde 

Κλύσμα, ατος, «2, ablutio, lotio; (2) ipsa ac- 
tio abluendi; (S) zstuarium. 

Κλυσμέτιον, và, et χλυσμὸς, ὁ, ablutio, lotio, 
seu ipsa actio abluendi, Hipp. 

KXvs3e, 7275, 9, id quo alvus eluitur ; (2) ip- 

sum iastrumentum quo elutio fit. 

Κλυςήριον, w, 72, parvus clyster. Dim. 

-KavcóesAos, ov, inclytum dans consilium, seu 
clarus consilio, Opp. 

Κλυτοεογὸς, 9, à καὶ 5, inclytus artifex. Ex 
χλυτὲς Et ἔργον, opus. 

Κλυτόκαριος, ον, preclarum fructum habens. 

Κλυτόμαντις, tus, o, inclytus vates. 

Κλυτομήτης, , ὃ, inclytus prudentia vel consi- 
lio. Ex κλυτὸς et μῆτις, consilium, Hinc 

Κλυτόμητις, i5, 7, inclyta prudentia. 

Κλυτόμοχδος, 8, ὁ καὶ ἡ, inclytus laboribus. 

Κλυτόπα:ς, αἰδος, ὁ καὶ ἡ, clarus liberis. 

Κλυτόπωλος, εἰ, ὃ καὶ 5, celeber equis. 

Ἑλυτὸς, ἢ, ὃν, vel χλυτὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, inclytus, 
clarus ; (2) vocalis, cujus vox audiri potest, 
strepitum edens, obstrepens. (2) καὶ ἤμελ- 
y: x^vr& μῆλα, clamosa pecora, Odyss. 9, 
508. Κλυτοῖς πεσὼν αἰσολίοις, Soph. 4). 915. 
Ἐλυτὸν ὀρόρον, clamosum diluculum, lLbycus 
apud Etymol, M. 440, 54. Α χλύω. 

Ἑλυτοτέρμων, ovo, SC. ὥρα, inclyta per limitem 
suum, Man. 

KAurozíz vns, 2,6, celebris artifex, arte clarus. 
Ex κλυτὸς et σέχνη» ars. 

Κλυτοτέχνος, ὁ X 5», idem quod χλυτοτέχνης» 
Doisc. 

Κλυτότοξος, 9, ὁ καὶ 5, arcu et jaculis insignis. 
Εὔχεο δ᾽ Απόλλωνι Δυκηγενέ κλυτοτόξῳ, Il. 4, 
101. A τόξον. 

Κλυτοφεγγὴς, is, clare splendidus, Man. 

Ἐλυσέφημος, ov, clarus. A Qum. 

ΚΛΥΏ,, audio; (2) exaudio ; (3) ausculto, 
obtempero, obedio, morem gero; (4) per- 
cipio, sentio. 'ως τἀπίλοιτα τῶν λόγων σὺ 
μὴν κλύοις, Soph. Phil. 95. Κακῶς κλύω, male 
audio; probris, conviciis laces-or. Vide 
xaxa. Ὅταν κλύῃ κακῶς, Eurip. Suppl. 436. 

ΚΛΩΒΟΣΣ, 8, δ, cavea avium. Ex Epigr. 

KAQTrMO'Z, 8, ὁ, vox proprie graculorum, 
tum vero gallinaceorum etiam, itemque 
equitum ; (2) sonus, quo quisexplodebatur 
etheatro. Α κλώζω. 

Κλώδωνις, ὥνων, zi, Bacche, seu Μαηδάο5, 
Vox Macedonica. 

KAQ ZO, clamo more graculorum ; (2) ex- 
plodo e theatro ; (3; sibilo. 

ΚΛΩ΄ΘΩ, fut. 4z», neo; (2) glomero; (9) 
torqueo; (4) germino. κλώθεσθαι etiam di- 
cuntur quz fato destinantur; κεκλωσμένα, 
perf. fato destinata, (4) κλώθφεντος dy ἁραί- 
ζοισιν ἰρίγι,, Nic. Ther. 641, Hinc 


ficilis, item montuosus. ᾿Ιϑώμην κλωμακό- 
sccav, 1l. ὦ, 129. A. 

Κλώμαξ, mzo;, ὃ, asperitas. 

KAQ/'N, osis, ὃ, ramus, surculus, qui depu- 
tari solet. À χλάω, Ern. 

Κλώναξ, «xs, 5, surculus parvus, Hes, Dim. 

Κλωνάριον, $, τὸ, idem et ab eod. 

Κλωνίζω, f. ίσω, ramulos seu surculos amputo, 
Suid. Ab eod. 

Κλωνίον, €, τὸ, ldem quod πλωνάριον. 

Κλῳὸς, 5, à, bola, Attice pro πκλοιδε. 
Κλωσξσθαι, furari, furtim, clanculum, sine 
strepitu incedere, aut aliquid agere, Hes. 

Κλωπεία, ας» ἧ, furtum. Α 

Κλωπεύω, fut. εὔσω, furOT. Α κλώψ. 

Κλωπήϊος, αν, ον, furtivus, claudestinus. 

Κλωπικὸς, 2, ὃν, furax. 

Κλωσιτεύω, ldem quod χλωπσεύω, Suid. 

Κλωσοπάτωρ, opo, ὁ 2 $»,fure patre natus. 
Ex χλὼψ et σώτηρ. 

Κλῶσις, 2, idem quod x22zxz, Lyc. 

Κλώσκω, neo, Hes A xx«dw. 

Κλῶσμα, mrs;, và, flum quod nendo deduc- 
tum, glomus; (2) fascia, quz ornatus causa 
stolis talaribus addisolebat. Ab eod. 

Κλωσμὸς, idem quod «λωγέεὸς, Plut. 

Κλωςὴρ, ὅρος, ὃς filum nendo deductum; (9) 
filum Parcarum ; (3) ipsa fili deductio ; (4) 
fusus. A κλώϑω.- 

Κλωςὴς, 8, 4, qui stamina digitis torquet, qui 
fila deducit. Ab eod. 

Κλωςὲς, 2, ὃν, nendo vel digitis inter nendum 
tortus, connexus vel contortus. Ab eod. 
Κλωςόμαλλος, ον, lanosus, laniger. Ex μαλλός. 
KAanp, wmis, 5, fur, prado, grassator, latro, 

qui vias obsidet, et viatores pecunia vesti- 


busque spoliat. A xatzzw. 
Kgcis, ἢ, ὃν, elaboratus, factus. Ex Hes. A 
κάμνω, laboro: pro καρμήτος ab antiq. καμέω, 
Ern. 
Κναίω, scindos (2) rado; (3) contristo. 'Eczi 
δ᾽ αἴγειον κνῇ πυρὸν πνήςι χαλκείη I0. 11, 699. 
A κνάω. 
Κναωκὸς, ἢ, ὃν, flavus; (9) albus; (3) colore 
varius. A χνῆκος. 
Κνάκων, wv, 0, cneci colorem habens, i. e. 
album flavente mistum. | Ab eod. 
Κνώμστω, flecto ; (2) robore vinco; xv£use- 
μαι, nalis frangor,succumbo.  κάρστω, 
fiecto. 
Κναμὼς, acc. plur. Dor. pro xzg3:, a κνηρὸς, 
collis. 
KNA'IITO., carmino, carpo, ut fullones, pec- 
to, polio. 
Κνάσαι, aor.l. inf. act. Dor. pro κνῆσαι, a 
Ι xv. 
Κνώφαλον, €, τὸ, floccus fullonico carduo de- 
tractus; (2) tomentum e floccis fullonicis. 
A χνάπστω. Vide χνέφαλον. 
Κναφεῖον, s, τὸ, officina fullonis, fullonica. 
Κναφεὺς, ἕως, ὃ, fullo, qui carduo pectit et 
destringit pannos. ἃ 
Κναφεύω, fut. sue», fullonicam exerceo, sum 
fullo. Ὁ δὲ κναφεύει cis ὁ δὲ πλύνει κώδια, 
Aristoph. Plut. 166. Α κνάπτω. 
Κναφήϊον, τὸ, lon. pro xvaQiiev. 
Κναφικὲς, ἢ, ὃν, follonicus.. A 
| Κνάφος, €, ὁ, carduus fullonicus; (2) tormenti 
seu carnificine genus, clavis aculeisque 
oppletum, ad miseros crudelissime enecan- 
dos. Vide Suidam et Timaum. Τὸν &v- 
ὄρωπον τὸν ἀντιπρήσσοντα ἐπὶ κνάφε ἕλκων διέ- 
φϑειρι, hominem ia carduis fulloniis trac- 
tum interemit, Herodot. 1, 92. Apage quod 
editi praeferunt ἐπὶ xveQris. Vide Jferodo- 
tum Wesseling... κνάππω, 

KNA'Q, et XYÉ a, vel κνῆμι» f. ἥσω, rado. scal- 
po, scabo ; (9) pruritum moveo, titillo. 
Κνεφάζω, f. ἄσω, obscuro, tenebras obduco: 
K»iQzios, aia, «i», tenebricosus, caliginosus, 
obscurus ; (2) qui aliquid facit sub tene- 
bras matutinas, vespertinas, aut nocturnas. 
Κνιφαῖος αἰθὴρ, occidens, occidentalis plaga. 

À κνίφας. . 


ΚΝῈΕ KNI 


!'Kxifalos, adv. obscure. 


Κνίφαλον, s, τὸ, tomentum, pulvinus, Suid. 
vitiosa lectio. Vide κνάώφαλον. 

KNE GAZ, ao, «à, caligo, tenebrz ; (2) cre- 
pusculum ; (3) diluculum seu ultima pars 
noctis. Κεῖνο μὲν ὅν Κρήτῃ ἕν, κνέφας "UAE. 
ζοντο, illamnoctem, 4po!l. Rhod, 4, 1689, 
Hinc 

Κυέφος, tos, πὸ, obscuritas, umbra, caligo. 

Κνέωρον, w, cà, herba quadam linguam mor- 
dens. Α xim. 

Kyz, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro xw, a 
zvynud. 

Κνήδη, urtica. Vide κνίϑη. ^ 

Κνηθιάω, d DrUTiO. Ἀ κνήδω, 

Κνηδμὺς, S, ó, pruritus. Δ κνήδω. 

Κνήέω, fut. κνήσω, scalpo, scabo, frico; (2) 
prurire facio, pruritum moveo ; (3) irrito, 
ad iram provoco; et (4) zwifezea, prurio. 
A κνάω. 

Κνηκεῖος, niger aut fulvus, aquilz epith. Zy- 
cop E 

Κνηκίας, 9, ?,lupus, a colore. Ἁ xvzzes. 

Κνήκινος, νη, ve», e cueco confectus. Ab eod. 

Kswxle, os, 35 nubecula.  AumdgouA xvaxidag 
&oxiz;, discursus rarz nubeculz, Plutarch. 
9, 581. 

Κνηχοειδὴς, fes, ὁ Z 5, Cneci speciem. gerens; 
cneco similis, Hes. Ἐχ εἶδος. 

KNH^KOZ, s, δ, cnecus, herba quzdam fílore 
croceo. PA. xvixes, semen candidum. 

Κνηκὸς, ἢ, ὃν, flavus, rutilus, luteus, croceus, 
albidus. Α xvixes. 

Κνηκώδης, t05,5 καὶ ^, cneco similis, ad cnecum 
accedens. Ab eod. 

Κνήκων, ὁ 3 ἡ, idem quod x»vaxàs, Theocr. 

Κνῆμα, tos, τὸ, ramentum, id quod abradi- 
tur ; (2) pruritus. A xvzo. usitatius κνῆσμεα, 

Κνημαῖος, mim, cio», tibialis, ad tibiam spec- 
tans, A χνήμη. 

Κνήμωργος, €, à, qui crassas tibias habet, Hes. 
forte ut λαύμκαργοςγ, gulosus. (Vide Theocr. 
95, 197.) 

KNH'MH, zs, ἧς tibia, crus ; (9) sura ; (3) tibia. 
in rota, radius. 

Κνήμησι, dat. pl. Jon. pro κνήμαις. 

Κνημία, ας, ^, radius rotze, Α xvm. 
Κνημιδοφόφος, w, ὃ καὶ ἦγ qui Ocress seu tibialia 
gestat, ocreis armatus. Ex κνημεὶς et φέρω. 

Κνημιδωςὸς, ἢ, ὃν, Ocreatus, Gl. F.A 

Κνημὶς, (jeg, ἡ, tibiale; (2) ocrea ; (3) rote 
radius. Α κνήμη. 

Κνημκοπαὴς, oc, à καὶ 4, cruris seu tibiz ογαβϑὶσ 
tudinem zquans. Ex κνήμη εἴ zz ds. 

Κνημὸς, E, δ, pars montis, quze a pede ipsius 
adscendit; (2) locus saltuosus. Ab eod. 

Κνημθμαι, pereo. πολιῷ δ᾽ ἐπὶ σολλάκι κώλῳ 
κνημωθεὶς κώμες eux, sepe labere seuio- 
que confectus comessationes adibat, Herme- 
stanaclis Elegia. (Sed lectio dubia est.) 

Κνησθεῖην, a. 1. opt. pass. Verbi xya. 

Κνησιάω, ὦ, prurio. AÀ κνήϑω. 

Κνῆσις, tug, ἡ, fricatio, frictio. — À xv 

Κνῆσμα, ατος, τὸν |dem quod κνῆμα. 

Κνησμεοονὴ, 55, ἦν fricatio, fricandi motus; (2) 
prurigo. A xwda. 

Κνησμὸς, 8, ó, pruritus, prurigo. 
Hinc 

Κνησμεώδης, fec, 9 z 9, pruritum excitans. 

Kwnete, ἦρος» ὃς qui radit; (2) radula, 

Κνηςήριον, S, τὸ, radula. —.A κνηφήρ. 

Κνηειάω, 9, prurio. A χνάω, 

Κνηςὶς, (0:5, ἥν lancinula ; (2) fistula; (3) acus. 
Ab eod. 

Kzsu, τως, ἡ, culter; (2) radula. 

Κνηςὸς, ἢ, ὃν, rasus; (2)sectus, concisus. A 
κνάω. 

Κνῆςρον, 9, «à, idem quod κνηφήρσιον, 

Κνήφη, ne, 5, pruritus, prurigo. «A xv, 

Κυιδάῳ, ὦ, mordeo. £v íZes. ubi xwdaza δά- 
κνεσαι, mordetur. A κνη. . 

Κνιδήλαιον, $,73, oleum e Cnidio grano, Ex 
κνίδιον et ἔλαιον, oleum. : 

Κνίδη, vs, 5, urtica; (2) piscis nomen. A χυίζα h 

KNI/AION, e, τὸν atripiex ; (2) granum Cai- 


dium. Wi 5p; 
Erducig, 


*? — 


Ab eod. 


- 
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Κνίδωσις, tue, &, punctura et pruritus, sive 
uredo, qualis ab urtica excitatur. A xv. 

Κνίζα, ας, ἡ, scalptura. A 

Κιίζω, fut. ἴσω, seco ; (2) rado; (3) per sum- 
ma et leviter derado ; (4) scalpo; (5) sca- 
rifico; (6) pruritum moveo ; (7) urticm in 
modum pungo, vel uro; (8) indimnationem 
moveo, molestus sum, solicitudine adficio ; 
(9) perdo. “Ὅμως δ᾽ ἔκνιζε μ᾽ αἰεὶ c3s£ , Soph. 
CEd. Τυν.195. Καί με καπίταις ἔκνισι, “4τὶ- 
stoph. Fesp. 1976. ἃ χνάω. 

Κνισπεία, ας, ?, parsimonia. A wwcóc. 

Kia nga, ας, 5, folliculus ulmi vel vitis, in quo 
nascuntur πνίσες-. Ex xvhp et πῆρα. 

Κνιπολόγοξ, 9) ὃ, nomen avis, cuhcibus vel 
etiam vermibus ligna erodentibus infesta, 
culicilega. Ex xwi-j er λέγω, colligo. ΑἹ. 
κνεπολόχος, quod iis insidietur, a Aex diy. 

Κνιπολόχιος, SCU κνιπολόγος, avis quzedam, cu- 
licilega, Gaz. Α xvi et λέχω. 

Κνιπόμορφος, ον, monstriformis, Luc. 

Kw; parcus, necessariis etiam aliquid ab- 
radens; tenuiter vivens; xwzi;, cupidus, 
Ph. A xig. 

Kurses, 1755, 5, pruritus, aut lippitudo sicca, | 
Galen. Lex. Hippocr. Αὖ eod. 

Ks, xu, urtica, Ph. — A κνίζω. 

Kvíza, ug, *,nidor. Vide xv/zea. 

Κνισᾶντι, dat. sing. contr. pro. πνισάεντι, et hoc 
Dor. pro κνισήεντι, ἃ κνισήεις. 

Κνίσαρ, ὃ, novacula, Suid. Α κνίζω. 

Κνίσθειν, pr:es. inf. act. Dor. pro κνίζειν. Unde 

Κνίσμα, mTo;, τὸ, vellicatio ; (2) pruritus; 
(8) ignes quibus amantum pectora urun- 
tur; (4) punctiuncul. malevolentiz, vin- 
dictz, &c, 

Κυσμὸς, &, ὁ, pruritus, prurigo ; (2) pruritus 
Venereus; (3) dissidium et jurgium inter 
amantes. Ab eod. Hinc 

Κνιγμώδης, t0:, 6 καὶ ἦ, pruriers. 

Κυιτολοιχιὸς, idem quod κεισσολοιχός. 

ENUZZA, sive κνίσα, ns, t, nidor, arvinz seu 
pinguedinis incensz fumus; (2) odor et va- 
por ex carnibus quz torrentur aut assan- 
tur; (2) ipsa pinguedo, arvina aut adeps. 

Kvizaioiv vel κνισάριον, €, τὸ, exigua pinguedo. 
Suid. Din. a κνίσσα, vcl κνίσα. 

Κυίσσαι, aor. 1. inf. Poet. pro κνίσαι, ἃ κνίζω. 

Κνισσάω, vcl κνισάω, «fut. ἥσω, nidoreinficio 
seu repleo ; (2) vaporo, suffio, de sacrifi- 
cautibus; (9) fumo corrumpo. Κνισσᾷνε᾽ 
ἀγυιὰς, Aristoph. dv. 1988. Δ κνίσσα. 

Ἐνισσῆεις, Vel xwiezus, ἥεσσα, 5»:w, nidore ple- 
nus, nidorem referens. Ab eod. 

Κνισσηρὸς, vel κνισηρὲς, gà, ρὸν, idcm. 

Κυισσοδιώκτης, 5, ὁ, qui nidorem sectatur, pa- 
rasitus. 

Κυισσοχόλαξ, ακος, ὃ, idem. 

Κνισσολοιχιία, Vel πνισολοιχίαγ «s, ἡ, liguritio, 
qua quis rebus pinguibus lingendis inhiat ; 
(2) gulositas quavis, ligurido. x 

Κανισσολοιχὸς, Vel κνισολοιγ ὃς, ἢ, ὃν, liguritor, 
gulosus, qui pinguedinem lambit, qui pin- 
guibus inhiat. Ex zvwzez et λείχω. 

Κνισσότερος. s, ὃ, nidoris 2ppetentior, gulosior, 

masi a χνισσὸς, quod esset zulosus. - 

Κνισσόω, Yel κνισέω, idem quod zwzec. 

Κνισσώδης, τος, 6 καὶ ἦν nidorosus, nidore plenus. 
A κνίσσω. 

Κνισσωτὸς, ἢ, ὃν, idem. A χνισσόω. 

Κνιςὸς, ἢ, ὃν, concisus, abrasus. A κνίζω, 

νίφος, tec, 7à, urtica, Hes. 

Kw, emis, ὃ, vermiculus ligna erodens ; (2 
culex. A κνάω. 

Kwon, ἧς, ἡ, strepitus axis, rotz, vel pedum. 

Kwiee, contr. xv8s, 2, idem, Jes. 

KNT'^, res minima, 

Κυύζα, ας, ἢ, scabies, prurigo ; (2) conyza, 
cuniiayo. Α κνύζω. Hinc 

Κνυζάομαι, ὥμαι, ganujo, proprie ut canis 
queribundum vlulatum edens; (2) gannio 
queribunde et adulatorie ; (3) vagio. 

Κνυζάω, et κνυζέω, d, idem. 

KwCiüvzzi, 3. plur. pras. ind. med. Dor, pro 
κνυζϑνται, ἃ κνυζέω. 

Κυυζηδμὸς, &, ὁν gannitus canis adulatorius et 


* 
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queribundus; (2) ploratus seu vagitus in- 
fantis; (3) rugitus. A xeu. 

Κνύζνμα, ατο;, τὸ, vagitus, Ab eod. 

Κνύζομαι, idem quod χυνζάω. Α κνύζα. 

Κνυζόω, a, fut. ὥσω, scabie infesto seu deturpo; 
(2) deturpo, deformo. Ab eod. 

Koo, rado, scalpo ; apud Hipp. ἔκνυξεν, aor. 1. 
Dor. sonuit; item gannio. A χνύω, 

Κνῦμα, m7te, 7), Scalptura. Α xvjw. 

Kvbos, τος, và, scabies, prurigo ; (2) perditio, 
corruptio. A 

Κνύω, fut. zw, rado,scalpo. Οὗτος πόδῳ u$. 
xyuty ἐλθὼν σὴν ϑύραν, dristoph. Thesm. 481. 
A κνάω. 

XNOQ'AAAON, 8, 72, bellua, Ph. fera. Μάχην 
y δισσοῖν κνωδάλοιν ἀπεικέσας, assimilans pug- 
nam pugne duarum ferarum, Eur. Suppl. 
146. Κνωδάλιον. Dim. Κνώδαλα, insecta, 
lumbrici, ZEsch. Socr. 8, 9. 

Κνώδων, οντος, 0, mucrQ, cuspis set acies gla- 
dii; (9) dentale in Yenabulo, quod homi- 
nem ab apro tuetur. Ξύφες ἕλκει Dir2.8s κνώ- 
δόντας, ancipitem stringit ensem, Soph. 44n- 
εἶσ. 1939. ΑΒ δέ. 

Κνώσσω, profunde dormio; 
sterto. 

Kyd^b, ecc, à Z ^, cmcus, Suid. At apud Nic. 
κνώπεσσι, quod est pro κνωψὴ, Schol. exponit 
φαλαγγίοις. EX κένος et ap. 

KOA'AEMOZ, stolidus, amens. 

KO'A&. vox ranz clamantis. 

Kew, 2, audio, intelligo; zcZ, audit. 

Κοξαλεία, xs, ἡ, Àmpostura, quz fit joco, de- 
ceptio ludicri speciem habens ; (2) adulatio 
dolosa hominis improbi. A 

Κοξαλεύω, decipio, impono, sum x4622.cc. 

Κοξδαλία, xs, 5, dem quod κοδαλεία. 

Κυδαλίκευμα, mcos, τὸ, deceptio, impostura, 
versutia; (2) astutum et dolosum facinus. A 

Κοξαλικεύω, fut. size, idem quod κοθαλεύω. 

Κόδαλλος, ὃ, idem quod xó&zA;s, Ar. 

KO BAAOZ, s, ὃ, vafer, maleficus, blaterator, 
adulator, impostor, deceptor; (?) Cobalus, 
dzmon quidam; Dionysiacus, asper et im- 
mitis. 

KO'BEIPOZ, ridiculus, scurra, dicax,convitia- 
tor, Hes 

Κόξυλις, ^, culter, radula, PAil. seu scriben- 
dum κύξηλις, Steph. 

Κόγγρος, s,é, conger. Ὁ γόγγρος. 

Κογχάριον, $, πὸ, parva concha. Dim. a 

KO'TXH, zs, 5, concha, ostreum marinum et 
aquatile ; (2) mensura conchz capacitatem 
zquans; (3) vasculum in modum concha 
concavum; (4) oculi cavum. 

Κογχίον, 2, τὸ, cOnchula. Dim. a przc. 

Κογχίτης» 8, ὃ, SC. λίθος, conchites, lapis. 

Koy χοειδὲὴς, Bs; conchz similis. 

Κόγχος; 8, ὃ vel ἡ, idem quod κόγχη- 

Κογχύλη, η5. ἦν» Πιῦγεχ. A xóyvm. 

Κογχυλιευτὴς, 8, ὁ, qui conchylia venatur. 
Quasi ἃ κογχυλιύω. 

Κογχύλιον, $, τὸ, conchylium, concha, mu- 
rex; (2) conchae genus, mense eque in- 
struendc ac vestibus inficiendis aptum ; (3) 
lana seu vestis conchylii cruore infecta; 
(4) testa ostrei. A χογχύλη. Hinc 

Κογχωυλιώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, conchyliatus; (2) con- 
chylii formam referens. 

Κυγχυλιωτὸς, ἢ, ὃν, muricatus, Gl. P. quasi a 
πογχυλιόω, quod est ἃ κογχύλιον. 

Κοδομεῖον, 8, σὸν instrumentum quod ad frigen- 
dum hordeum utebantur veteres. A 

Κοδορμεεὺς, ἕως, ὁ, qui hordeum frigit et torret. 
A κοδομεύω. 

Κοδομεύτρια, xs, ?, fem, ΑΒ eod. 

KOAOMET'O., hordeum frigo ac torreo; (2) 
in furno vel aliquo vase frigo, Hes. 

Κοδομὴ, 4,serva, Hes. A prac. 

Κοδράντης, v, ὃ, quadrans, seu quarta pars as- 
sis. For Latina. 

Κοίω, ὥ, fut. ἥσω, intelligo, sentio, pro yof ar. 

KO'GOPNOZ, s, δ, cothurnus, calceamentum 
utrique pedi et utrique sexui aptum ; inde 
homo inconstans, &c. 

Kcégos, vulpes, Hes. Ex κεύέω et ἀρά, 


(2) cubo; (3) 
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Κόδηρος, 8, ὁ καὶ ἡ, caudam abscondens ; (2) 
fucus, quia aculeum abscondit. Ex !isd. 
KOLI' vox grunnientium porcellorum, apud 

Aristoph. Unde κοΐζω. 

Kel, qua via, dat. sing. Jon. pro πείᾳ. 

Κοΐζω, fut. ἔξω, grunnio, apud Zristoph. A xor. 

Κοικύλλειν, circumspectare. Τί κοικύλλεις ἔχων; 
quid circumspectas? Zfristoph. Thesmoph. 
852. ubi alii aliter. Ξ ; 

Κοιλαίνω, fut. zd, cavo, curvo. Κοιλανεῖ δόρα:, 
Luycophr. 172.  Azoes. 

Κοιλᾶναι, aOT, 1. inf. act. verbi χοιλαίνω. Unde 

Κοίλανσις, tv, ἢ, excavatios (2) cavum. 

Κοιλὰς, ἄδος, 4 Vallis cava, convallis, caverna, 
Ph.item mare; κοιλάδες, caverne, Ph. A 
κοῖλος. 

Κοιλέμξολον, 8. vé, acies cava : aciei modus, 
cum duplicis phalangis posteriora cornza 
conjuncta sunt, sed anteriora di:juncta. 
Ex κοῖλος et igGoA5. 

Κοίλη, ^, cavum navis, seu cavus recessus, auc 
venter navis, Ath. 

Κοιλήναντα, acc. sing. aor. 1. part. act, verbi 
κοιλαΐνω. 

Κοίλης. dat. plur. Ion. pro χοίλαις, ἃ κοῖλος. 

ΚΟΙΛΕΑ, ἂς, 4, venter, alvus, ventriculus. 
Hinc 

Κοιλιακὸς, 3, ὃν, cceliacus, alvinus, qui excre- 
menta semicocta et fluida subito reddit. 

Κοιλίδιον. €, πὸ, ventriculus. Dim. a κοιλία. 

Κοιλιοδαΐμων, cui venter deus est, qui in gula 
et ventre summum bonum ponit. Ex xe- 
λία. 

Κοιλιόδεσμος. €, 6, ventrale vinculum quo ven- 
ter revincitur. Ex κοιλία et δεσμός. ὃ 

Κοιλιέδελος, v, ὃ καὶ ἡ, ventris servus, ventri 
deditus 

Κοιλιολυσία, 5, ἦν ventris solutio seu resolutio. 

Κοιλιοπώλης. €,5,Qqui vendit ventres et omasa. 

Κοιλὶς, ἡ, superior palpebra, Poi. 

Κοιλιφάραγξ, γγος, cavze vallis, vel cavi hiatus, 

ub. ) 

Κοιλιώδης, εος. ὃ καὶ 7, Ventrosus, ventris speciem 
habens. A κοιλία. 

Κοιλογάςωρ, eges, ὃ, magnum ventrem babens, 
item flexum magnum, ut circulus. j 
Κοιλοκρόταφος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, tempora capitis cavata 

habens, 4ret. 

ἹΚοιλοσπέδος, ov, valles, cavitates habens, epith, 
terrz,agri. A πέδον. 

Κοιλόπεδες, ov, 1n cavo solo situs, Pind. 

KOL' AOZ, κοίλη, κοῖλον, ca vus, concavus; dici- 
tur etiam de partibus rerum in quibus est 
cavum, ut κοίλη ναῦς, sentina, carina. Hinc 
cà κοῖλον, 4, CaVum, et τὰ κοῖλα, uv», ilia, 
cava lateris. 

Κοιλοςαθμέω, ὦ, fut. ἥσω, fornico, camero. A 

KoórzÓmes, w, ὃ καὶ ἡ, cava habens stabula, 
i. e. stabula foruicata, 

Κοιλοςομία, ας, 5, Vitium, quo vox velut in 
specu obscuratur, et quasi in recessu au- 
ditur. A 

Κοιλόξομος, 9, ὃ καὶ 7 qui quasi cavo oreloqui- 
tur, e. obscure. A ςόμα. 

Κοιλοσυρία, ἀξ, 3, Cclosyria, regio Asiz. 

Κοιλόσυρτος:, ὃ, claudus, Suid. 

Κοιλοσώματος, 8, ὃ καὶ $», Valde capax, epit ), Và- 
Sis, &c. 

Κοιλέτης, nTo:,7» CaVum. — Α κοῖλος. 

Κοιλοφθαλ μία, ics, 4, oculorum cavum. 
Κοιλοφθαλμιάω, à, cavis oculis sum, oculi sihi 
recedunt. ἃ » 
Κοιλόφϑαλμος, 8, ὁ καὶ ^, qui cavis est Oculis, 

cujus oculi subsidunt. 

Κοιλόφυλλος, €, ὃ καὶ ἡ, concava folia habens. 

Κοιλόω, à, fut. ὥσω, Cavo, Gl. Κ. A κοῖλος. 

Κοιλώδης, cavus, concavus, Schol. Soph. ad 
Phil. 937. 

Κοίλωμα, «τος, τὸ, cavum; (4) ulcus in cor- 
nea tunica oculi; (3) mare, item alveus 
fluminis. Α χοιλόω. 

Κοιλῶσις, ἣν cava adspectu, Suid. A À 

Κοιλωπὸς, 8, δ, cavusadspectu, Κοιλωσὸς ἁρμὲ» 
concava rupis compages, Eurip. ]ρηῖξ. im 
Tauris, 263. EX κοῖλος et ὦψ. 

KOIMA"Q., ὦ, fut. ἥσω, sopio ; (2) in lecto col- 

SB2 loco; 
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loco; xnpászai, ὥμαι, cubo dormiendi 
gratia ; (3) dormio, obdormio ; (4) morior, 
xtxci tute, mortui, perf. part. κοιμεηξεὶς. 50- 
pitus, AE. l. (5) dicitur εἰ sopire iropice, 
Mts κομίζω φύλ λὸν ví uen παρέξειν, ᾧ μάλιτ᾽ 
ἀρ κωμῶ TP ἕλκος, mitigem, Soph. Phil. 


630. 'Isoi» ὕπνον κωμάται, Ep'gr. Aa aon 
4 φίλος ἡμῶν κεκοίμηται, Joün. ll, 11. (4) 


monis  Muecines ἰκοιμάξη, obdormivit, 
mortuus est, Soph. Elect. 508. 

Κοιμηϑεὶς, a. 1. part. pass. verbi χριμάω, Hinc 

Κείμηρια, ατος, πὸ, dormitio. 

Κοιμήσαντο, S. plur. aor. 1. ind? med. Ion. pro 

ILLE 

Κοΐμησις, ἕως, 75, somnus 5 (2) mors, obitus. 

Kenmefguv, w, τὸ, cemeterium, locus in quo 
dormutur ; (2) locus in quo humana cor- 
pora mortua jacent, seu humantur, (sed in 
hoc sensu solummodo a Seript. Christianis, 
qui mortem pro somno habebant, unde 
aliquande cuique sit rursus evigilandum, 
Ern. 

Κοιμίζω, fut. ἔσω, somnum induco, sopio; (2) 
opprimere vim alicujus rei et frangere, 
utirs, ventl; &c. KaAg 2 ἅμα operi 
*Ecui» χέδνιον εὖ με κοιμίσαι, Soph. 41). 843. 
(2) τἂν Ζεὺς ἀμΦιπύρῳ κοιμίζει Φλογμῷ, Eurip. 
Hec. 479. Δειγῶν τ᾿ ἄημα πνευμάτων ἐκοίμισε 
φἕνοντα πόντον... «ἼἌημα ἐχοίμισε πόντον ςἔνοντα 
(ix) δεινῶν πνευμάτων, Soph. 4j. 614. A. χοι- 
μάω. 

Komigz:, 8, δ, qui sopit. Α χοιμίζω, 

Κοινὰ, adverbialiter pro xsoz;, una. Τὰ δ᾽ 
ἄλλᾳ «τεύχη xay ἐμοὶ τεθάψεται, una mecum 
sepeliuntor, Soph. 4). 577. 

Κοινάσαντε;, nom. pl. aor, 1. part. act. Dor. pro 
κοινώσαντες, ἃ χοινόω. ἡ 

Κοινεῖν, scortari, PF. 

Xovzioy, 8, τὸν lupanar » caupona. A. κοινός. 

Κοινῇ, adv. communiter, iu commune. 

Κοινηλογίομαι, colloquor cum aliquo, sermones 
confero. A λόγος 

Koisioy, τὸ, idem quod κοινεῖον, Hes. 

Κονοξιαπκὸς, ἢ, ὄν. Hunc κοινοθιαχθὶ, qui simul 
habitant et eodem vitz genere utuntur. A 
κοινόξιον. 

Κωννοξιάρ χης, 9,0, coenobiarcha, abbas. Ex 

Konótiov, V, τὸ, cenobium, id est, vite com- 
munis societas, communis monachorum 
habitatio. Ex uri et £iz:. Unde 

Komósig, €, ὃ καὶ ἡ, consors, Ph. 

Κοινοξόσης, 1725, ἥν Consortium, GL P. 

Ἱοινοξῶλαι, οἷ, senatores, Hes. Ex βελή. Hinc 

Κοινοξελίω, ὦ, fut. ἥσω, communiter consulto, 
consilia comimunico. 

Ἐοινοξελία, ας» ?, commune consilium, volun- 
tatis communicatio. 

Κοινοξόλιον, $, τὸ, idem et ab eod. 

Κοινεξωμία, *, commune altare, ZEsch. 

Κοινογάμια, τὰ, communes et promiscuz nup- 
tiz. Ex xav et γάμος. 

Koweyrvh:, ἴοςγ ὁ καὶ », qui communis est ge- 
neris, ut mulus. Ex γένος. 

Keneyova, a5, , generato prolis ex alieni ge- 
neris animali. 

Κεινοδημεὶ, adv. vulgo, publice. Ex δῆμος. 

Κοινοδήμειον, 8, τὸ, hospitium publicum, Suid. 

Κοινοδίχαιον, V, τὸ, concilium publicum. 

. Κοινοδρεμίω, ὦ, pari incitatione communiter 
decurro. Ἐχ δρόμος, cursus. 

Κοινοῖ, 3. sing. pras. ind. act. contr. pro x«- 
és, vel 3. sing. pras. opt. act. vel 3. sing. 
pras. conj. ἃ κοινέω. 

Κοινολαΐτης, 85 ὅ, plebeius, Ex Aag. 

Κωνολεκτίω, vulgari sermone utor. Α λέγω. 

Κοινόλεκσρος, 1, à καὶ 5, communem lectum ha- 
bens, epith. conjugum. | Ex λέκτρον. 

KenoAty ns, ios, ὁ καὶ ἡ, idem. ἤοινολεχ (hs Αἴγισ- 
£c, thalami consors ZEgtsthus, Soph. Elect. 
97. Ex Aires. 

Κοινολίχτως, adv. vulgari sermone, communi 
lingua 

Κωνρβ γίομαι, v. κοινηλογίομαι. Κωινολογῶνται 
γὰρ ἀλλήλοις πιρὶ τῆς κοίσεως, Aristot, Hinc 

Κοινελόγημα, «τος, TÀ collóquium. 

Κοινολιογία; a$, ἦγ collocutio, consultatio. 


ΚΟΙ ΚΟΙ 


Κοινονοημεοσύνη, ms, ἦν Civilitas, animus civilem 
et communem se prebens. Ex κοινὸς et 
νόημα. 

Κοινοπαθὺὴς, is, qui alienis rebus commovetur, 
humanus. Ex χϑινὲς et etos. 

Κοινόπλοος», COnlr. κοινόσλῳ;, *, H ES 7,cui cum 
aliquo navigatio . .est, navigationis socius. 
Κοινότλεν δρειλίαν, navales socios, Soph. 4j. 
881. 

Keivosraitogoi, Sui, commune facio, commu- 
nico. Ex xav? ; et LOL 

Κοινέσες, eDoc, à Z 7, communi et socio pede 
iter faciens, 

Κοινοπραγίω, a, füt. eu, communiter aliquid 
facio, auxiliatorem et consortem me prze- 
beo. Ἐχ κοινὸς et vgárra, facio. 

Κοινοπραγία, ας, ἦν» COnspiratio, societas, in re 
aliqua peragenda, consilii. Ex iisd. 

KOINO'Z, ἢ, ὃν, communis, publicus; (9) per- 
vagatus, vulgaris, tralatitius; (3) societate 
gaudens; (4) profanus, impurus, immun- 
dus, per licbr. (5) facilis, comis, ut Lal. 
communis ς (6) zquus, justus, de judice. 
Κοινὰ δ᾽ ἔχειν τε καὶ μέλλειν, ldem autem est 
et habere et sperare (malum), Soph. Trach. 
952. 'O pUÉes κοινὸς ἀδαμῶ; ὅδε, hoc dictum 
non est evulmandum, Eurip. Hippol. 609. 
(1) ) e Xen; 'Ελλάξος κοινὸν 760:, ad totam Grze- 
ciam hoc pertinet, Eurip. Suppl. 538. Δό- 
yt κοινοὶ σῶν ἀχϑόντων χαὶ TH λέγοντος, ser- 
mones qui pertinent ad auditores eque ac 
ad narratorem, Jd. ibid. 849. "Oc; πᾶν κοινὸν 
ἢ ἀκάθαρτον ἀδέποτε εἰσῆλθεν εἰς τὸ ςόμα uu, 
impurum aut immundum, ct. Apost. 11,8. 
Hinc et τὸ κοινὸν, vel τὰ κοινὰ, respublica, 
commune commodum. 

Κοινότη;, nes, 5, COmmunitas, consortium ; 
(3) societas; (3) simplicitas, lenitas, faci- 
litas. A prac. 

Κοινόσοκος, €, ὃ καὶ *, communi partu editus, 
frater, gecmanus,. πάρεισιν ἐλπίδων ἔτι καινο- 
σέκοιν εὐπατριδᾶν T ἀρωγοί, Soph. Elect. 851. 
Vide z ἀρωγός. 

Κοινοτροφικὸς, ἢ ἢ» ὃν, ad communem victum per- 
tinens. A σρέφω. 

Κοινοφαγία, «s, 5, crimen Judaicum, si quis 
vetito cibo vescitur. Α φαγεῖν. 

Κοινόφρων, oves, ὃ καὶ ἦγ» concors, similis animi. 
Ex κοινὸς εἴ φρήν. 

Κεινοχρησία, ας» ΩΣ communis usus, publica 
utilitas, Ex χρῆσις. (Nisi potius E κϑινος 
xen) - 

Κοιρέω, &y f. ὥσω, communico, impertio, par- 
ticipem facio ; (2) confero cum aliquo, 
communico cum aliquo; 3)i inquino, pol- 
luo, £n Sacr. Lib. «Φέρε, κοινώσον ESTE: i habs 
Eur. Iph. in Zul. 44. Κικχοίνωχε τὸν ἅγιον 
τόπον, dcl. 91, 298. Συμφορὰν ϑέλω κοινεμένη 
σήνδ᾽, ἢ Savi, & CX» χαλῶς, Eur. Ion. 895. 
(3) yasieu ἐχοίνωσας gum oo pay, ventrem 
esca impura contaminasti, Joseph. Maccab. 
7. T8 σῇ δὶ m2; αἵματος κοινεμεένην, SAn- 
guine tui filii:pollutam, Eurip. πάν, 655 
A κοινός. Unde : 

Κοινὼν, aeg, ὅς SOcius; sociatus, conjunctus. 

Κοινωγείτω, 9. sing. pras. imperat. contr. pro 
X^AVUVIETOU, à 

Κοινωνίω, 4, f. ἤσω, in commune venio, com- 
rune aliquid habeo, particeps sum, com- 
munico; (2) consuesco cum aliquo ; (3) 
consentio cum aliquo in re aliqua, velut 
opinione, &c. (4) sacr: cen particeps 
fio, ad sacram cenam accedo ; (5) ad sa. 
cram canam admitto; sacram cenam ali- 
cui ministro. ᾿Εγὼ δὲ xZuz τῆσδε κοινωνῷ c$- 
xn, Eur. Med. 302. 
τὶ 7 γμάτιον ἐμὸν, Zdristoph. Nub. 197. 
κοινωνός. Lhnc 

Κοινώνημα, &T0$, τὸ, COmmercium, communi- 
catio, societas ; (2) commercium cum fa- 
mina. 

Κοινώνησις, τως, 9, idcm. 

Κοινωνήσασι, dat. pl. a. 1. part. act. v. χοινωνίω. 

Κοινωνητικὸς, * ὃν, Societatis amans, qui aliquid 
alteri facile tradit, v. gr. morbum, &c. 

Konwyiz, κεν 9) communio, communitas, con- 
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sortium, societas, communicatio, partici- 
patio; (2) concubitus, ap. Jos. (3) beneft- 
centia, elcemosyna, officium charitatis; (4) 
Var) cana. t 1) iau παΐδων & ἀρσένων κοινῶς 
νίαν, Eurip. Pluen. 15. A. κοινωνός. Unde 

E ^. ὃν, communis ; $ societatis amans; 

(2) facilis ad communicandum, liberalis ; 
(3) ad communionem pertinens; (4) qui 
ad sacram comam admittitur, non excom- 
municatus. 

Κοινωνικῶξν adv. communicatis inter se bonis 
suis, amice, concorditer. 

Kauyeveraitu, 9, communuico, socio, GL. Pel. 

Κοινωνὸς, 8, ὃ καὶ *, cui est communitas, socius, 
particeps. "Asray μαξήσει vEpyo, ὡς κοινωνὸς 
ὧν, Suph. 4). 38:1. ᾿Α χοινός. 

Κοινῶς, adv. communiter, vulgo, i in commune, 
simul, una, publice, uno animo. 

Κοινωφελὴς, fes, ὁ καὶ 5, communem adferens 
utilitatem reipublice, omnibus utilis. 

Κοινωφέλιμος. 9, ὁ X, ἧς, ldem. 

Κοινωφελία, et κοινωφέλεια, ug, ἦγ communis uti- 
litas. Α prec. 

KOTZ, ixés, ὁ, coix, species plante; (2) vas 
farinarium ex arborum corticibus contex- 
tum. 

Κοιογένεα, Gi, ἡ, Cco genita, Latona, 
Κοῖος et γείνομαι. 

Κοιρανέαντα, aCC. sing. pras. part. act. verbi 
ed zs 

Κειρανέοντι,, Dor. pro xoi ανξεσι. 

Κοιρανέω, ὥ, f. 5e», dominor, impero; princi- 
pis, imperatoris, domini partibus fungor, 
principatum obtineo; excello. 07 ἐνθάδε 
κοιρανέυσι, Odiss. 20, 934. A κοίρανος. 

Koigayi?n;, y, ὃ, idem quod κοίρανος, Soph. dn- 
tig. 940. 

Κοιρανίη, πρν 5 dominium, imperium. 

Καιρανικὸς, ἢ, ὃν, imperatorius, principalis. A 

KOI'PANOS, s, 2, princeps, imperator, domi- 
nus, Vide Ern. 

KOIZ T/PA, 25, ἡ, Ceesyra, foemina Athenis, di- 
ves, sed luxu diflluens et arrogans. Hinc 
Κοισυρόομιαι, Spei, nobilitate et divitiis superbio. 
Κοιτάω, et κοιτάζω, in lecto colloco ; et ποιτά- 
ζομαι, sum in cubili, cubo. *Eyeset, Tí 

μἰλλετ τε κοιτᾷν; Eur. Rh. 581. A κοίτη. 

Κοιταῖος, mim, nis», qui lectum petit, qui it 
cubitum, vel iu lecto est : hinc τὸ xorzziay, 
8, lustrum ferarum ; (2) qui manet per 
noctem aliquo in loco. Dicitur et de militi- 
bus aliquo in. oppido praesidii causa excuse 
bantibus. Εἶπε μηδένα ᾿Αϑηναίων eria. πα- 
εἰυξίσει ἐν σῇ χώρᾳ κοιταῖον γίγνεσθαι, dixit 
nc quis Atheniensium ullo de przrextu in 
agro pernoctet, Demosth. pro Corona. τάξας 
ἡμῖραν, ἐν ῃ ἢ διήσει πάντας ἐν ᾿Αφιμίνῳ γενέσθαι 
ποιταίας, Polyb. 8,61. σὰ κοιταῖα, libationes 
quz fiebant antequam irent cubitum. T& 
κοιταῖα τοῖς νυχίοις Due ἐπισπείσα μενοι, He- 
lied. 3. Ab eod, 

Κοιτάξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Ion. et Der. 
pro ἰκοισάσα το, ἃ κοιτάω, Vel κοιτάζω. 

Κειτασία, mi, *», COncubitus. A κωσώζεμα,. 

KOI TH, zs, ἦν cubile, lectus; (2) concubitus; 
(3) ipsum cubandi tempus; (4) cista. 'E«i 
LAM συϑεὶς ὀλέδριον κοίταν, Eurip. Hec. 1082. 

Κοιτὴς, ios, ἡ, lectulus; (2) parva cista, ar- 
cula, capsula ; (3) capsa vestiaria. κχοιτίες, 
cum, ΟἹ. P. (2) «à» κεϊτίδα τὶς ϑεραπευτή ἤ- 
gov ἐκόμιζεν, Eunap. in JEdeso, 69. À κοίτη, 

Κοῖσος, €, ὃ, idem quod. κοίτη: (3) somnus; 
(3) pisciculus quidam fluviatilis sub saxis 
latens. Ab eod. 

Κοισονητὴς» E, 0, cubicularius. A κοίτη et 
ἦσαι, (vel potius κοι τωνήτης, quod vid. Ern.) 

Κοιτὼν, ὥνος, 6 locus domus ubt sunt cubilia; 
cubiculum, cubile. Ab eod. Hinc. 

Κοιτωνὶς, ἕδος, ἡ 5, parvum cubiculum. 

Κοιτώνιον, τὸ, idem. 

Κυιτωνίσκος, 9, ὁ, ldem; (3) parvus lectus, | 
lectulus. Dim. 

Κοιτωνίτης, 8, 5 prafectus σῷ κοισῶνιν Ern 

Κύκκαλοι, 8, à, strobilus, nucleus nucis pinez. 
A χόκχος- 

Kexx&zy, accino, onomatopaia, Ern. * 
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Κεκκίζω, fut. ἴσω, grana eximo. 

Κοκκινοξα φὴς, fes, ὁ e 5, cOCCcO tinctus. 
κόκκινος et βάστα, lingo. 

Κόκκινος, dymy ἵνῶν, coccineus, cocco tinctus. A 
κόκπος. 

Κυκκίον, 8, σὸς pilula. Dim. ab eod. 

Κοκκοξαφὴς. is, cOcCO tinctus, Ath. 

Κοκκοξόας, ὁ, avis, qu. dic. inter vociferandum 
cucurriens, Eust. ex Soph. S 

Kexxaloxózzs, €, ὃ, avis quadam, Hes. Ex 
κόκκος et ϑοχύω, a frangendis baccis. 

KO'KKOZ, s, 4, granum pomorum et similium, 
bacca; (2) pilula, apud. Medicos ; (3) gra- 
num ilicis arboris rubens, quo punicea 
inficiuntur; (4) 4, frutex, cui grana ad- 
hzrent, quibus tinctores utuntur; (5) 
testiculus, ?tem muliebria ; (6) mica, parti- 
cula minuta, Erz. 

KOKKT'AI, vel xoxóz, 4v, avi et majores, 
Hes. 

Κυκκύζω, fut. zo, coccyzo, canto ut cuculus ; 
(2) ut gallus gallinaceus.| Ἔκόκκυζον, ὃ μόνον 
quoi πότε δύνατον νοῆν, Luc. — AX κόκκυξ. 

Κυκκυμηλέα, ας, 9, prunus, 

Κοκκύμηλον, 9, τὸ, prunum. 

Κοχκύμηλος, s, ἦν prunus, G/. P. Hinc 

Koxzumnzàw, ὥνος, ὁ, prunetum, Gl. 7". 

KO'KKTE, υγος, ὁ, coccyx, cuculus, avis cla- 
Tnans xoxzU, Cuccu ; (2) ninos quidam ; (3) 
grossus caprifici arboris; (4) galea, ga- 
lerus; (5) collis; (6) herba quadam ; (7) 
es in imo sacri ossis. 

Κυκχχύσδειν, pras. inf. act. Dor. pro κοκπύζειν. 

Κόκκων, ὠνος, 0, granum Cnidium, granum 
mali Punici. Α κόκχος. 

Κυκχατὸν, baccatum, granatum, Ph. quasi a 
xoxxóu, grano, unde granatus. 

Koxómi Vide κοκκύαι. 

KO'AA, n5, 4, veuter, dat. pl. τοῖς κόλαις, Suid. 
At σὰ PUR Hes. 0582, E τῶν 

Κολαξεῖν, buccellam devorare, deglutire, A 

Κύλαξος, €, à, Oflula, buceea parva. A κόλον, 
cibus. 

Κολαξρεύεσθα,, saltare; quasi ex x21« et ἀξ, 

Κολαξοίζειν, lascive saltare, irridere, Hes. 
πόλαςρος 4 

Κυλαξοίζεσθαι, infamari, contemni, Suid. 

Κυλαξρισμὴς, αὶ $, à, lasciva saltatio, irrisio. A 
X0) t opio a. 

KO'AABPOZ, s, 5, porcellus ; (2) cantio lasciva, 
qua κολαξοίζο,τες utebantur. 

ΚΟΛΑΊΖΩ, fut. Zz», punio, castigo ; (2) repri- 
70, coerceo, moderor, fraxno, tempero, 
ut vinum aqua infusum, (τὴν yzetoz, gulam 
et venrrem EOIDDOSCEIE, temperanter et 
caste vivere ; (3) de or«tiune; copiam nimiam 
et redundantiam minuere, castigare, Ern .) 
χεκολασμένος, perf. p: aASS. punitus. Ὅτι 22i 
πκολάώσ᾽ £e μοι τὸς πἰκέτας, Aiistoph. N Nul. 7, 
Tizoziva TüTÓV κολάσαι τὸν ἄνδρα; Id. Thesin. 
461. πῶς κολάσωνται αὐτὰς, dcl. 4, 91. 

Κυλακεία, et κολακία, ας, ἡ, adulatio, adsenta- 
tio, blandimentum,illecebrz. Α κολακεύω. 
Unde 

Κουλώκευμα, ατος, τὸ, adulatio. 

KeAmx:jez, 9. sing. aor. 1. conj. act. verbi 
πολακεύω. 

Κιλακχευτέος, £z, £o», cui blandiendum est. 

| Κυλαχευτὴς, 8,0, blandus, ΟἹ. P. 

Κυολακευτικὸς, ἢ, ὃν, adulatorius, adsentatorius, 
adulandi peritus. 

Κυλακευτικῶς, adv. adsentatorie, adulatorie. 

Κυλακεύω, fut. εύσω, adulor, adsentor, adulatio- 
nibus capio vel decipio ; κολακευέεὶς, aor. 1. 
p3ss. blanditiis tentatus. Κολακεύειν 
Xen. A κόλαξ. Unde 

Κυλακικὲς, ἢ, ὃν, adulatorius, adsentatorius; 
(2) adulandi peritus, peritus adsentator. 

Κυλακικῶς, αὐ. adsentatorie, adulatorie. 
prec. 

KoAzxli, ἴδος, ἡ, adsentatrix, Κολακίδες dice- 
bantur mulierculz quzdam in aulis regum 

| et principum, quie et Κλιμακίδες. 

Κυλακώνυμος, ὃ, adulator, 4r. 

La '"AAR, x^, j, adulator, adsentator; (2) 
. Warasitus. 
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T xaxa. e, ὃ, instrumentum  lapicida- 
rum, malleo simile, sed rostratum; scal.- 
prum. ἃ 

KOAA'I1T3O., fut. o, tundo, tundendo excavo, 
incido, scalpo, sculpo; z:xoXzugtvss, pert 
pass. excavatus, sculptus. Τὸ ἧπαρ κολά- 
sr», Luc. τὰ ὄμματα, Zristot. 

ΚΟ AAPIZ, tas, à, animal ululz inimicum. 

Κύλασις, τως, ἦν punitio, castigatio, supplicium; 


(3) amputatio arborum luxuriantuium. A 
κολάζω. 

Κόλασμα, cro, τὸ, poena, vel quod peenz loco 
infligitur, Ab eod. 


Κολασωὸς, €, ὃ, pons inflictio, punitio; (2) 


moderatio, refrenatio. 

Κυλαςφήσιον, w, vi, locus supplicii, locus ubi 
sontes torquentur; (2) instrumentum ap- 
tum.ad penas inferendas; (3) carcer; (4) 
ipsa pena ; quodcunque temperando, co- 
ercendo, et reprimendo adhibetur, inser- 
vit. Gl. 77. κολιαφήριον, carnificina. A 

Κολαφήριος, εἰ, ὃ 2 4, aptus ad Infligendas paenas. 
Α κολάζω. 

Κολατὴς, 8, ὁ, punitor, castigator ; (2) vindex, 
ultor ; ( j) tortor. 'EzS κολαςῷᾷ προταχὼν, 
castigatorem me nactus, Soph. ΕἸ. 1463. Ab 
eod. Hinc 

Κεολαετικὸς, ἡ, ὃν, qu. dic. punitorius, poenas in- 
fligens; (2) moderandi, coercendi vim ha- 
bens. 

Κυλάσωνται, 9. plur. aor. 1. conj. med. verbi 
κολάζω. 

Κιλαφίζη, 3. sing. pras. conj. act. verbi 

Κολαφίζω, fut. izu, alapam alicui infringo, co- 
laphum infligo, Gl. V. κολαφίζειν, depal- 
mare. ᾿Εκολάφισαν αὐτὸν, Matt. 26,27. A 
κόλαφος. Hinc 

Κυλάφισμα, ατος, τὸ, colaphi incussio; (9) 
ipse colaphus, alapa. 

Κόλαφος, «, δ, colaphus, alapa. A κολάπτω. 

KoAtorv, gen. dual. Poet. pro κολεοῖν. 

Kaz:oi», vagince, gen. sing. uz. pro κολεῖ, 

Κυλεόπτερος, €, à X 7, cujus pennz involucro 
crustaceo, velut vagina, includuntur. Ex 
κολεὸς, Vüzina, et πτερὸν, ala. 

XOAEO'Z, &, ὁ, vagina, 'culeus, loculus. 

Κολεραὶ Gite, OVES glabrae seu brevem lanam 
habentes, apud. Zristot. Hist. Zn. 

KOAETPA'O., 2, proculco. Τῶτον δείλαιον πκολε- 
πρῶσ᾽ αἰεὶ, dristoph. Nub. 552. 

Κολίανδοον, coliandrum, Gl. P. Schol. Zfristoph. 
κολίανδρον dictum ait τὸ κορίαννον, quod est 
coriandrum. 

KOAT'AZ, e, 5, piscis quidam. 

KOAIO'Z, Z, ὃ, avis quxdam, galgulus. 

KO'AAA, zs, ἡ, gluten. 

Ko λαξίζω, fut. Ízur, impingo e (2) κολλαξίζ 
ludere ludum, quo unus manibus oculos 
tegit, alius percussum rogat, utra manu 
percusserit. Hinc 

Κουλλαξισμὸς, 4, lusus κολλαξιζέντων. 

Κόλλαξος, €, 6, epitonium. chordarum ; 
verticillus lyrz; panis genus. A κόλλοψ. 

Κολλώκφακος, 9, planta quzdam, de qua non 
liquet, Dr Tragop. 157. 

Κολλάω, d, fut. ἥσω, glutino ; ; (2) adjungo fir- 
mius; unde κολλάομαι, Gui, adjungo, ad- 
haeresco; s partic. καλλώρεενος, adharens, z:- 
πολλημένος, perf. pass.g glutinatus. ᾿Εκολλήδθη 
ἐνὶ σῶν πολιτῶν τῆς: Ages i ἐκείνης, Luc. 15, 15. 
Κολλήδητι τῷ ἄφματι τότῳ, “εἰ. 8, 99. τῷ 
ἀγαξῷ, Rom. 12, 9. A »όλλα.- 

Κολλέψαης, ὁ, qui. PX coquit, Bii. 

Κολλήεις, ἥεσσα, 7:v, glutinatus, conglutinatus. 
A χόλλα. - 

Κυλλήθητι, 2. sing. aor. 1. imperat, pass. verbi 
κολλάω. Unde 

Κόλληριι, ἀτος, GÀ, glutinamentum. 

Κόλ λησιεγεώς, 5, glutinatio, conglutinatio, con- 
cinnatura, GL. 7 (2) applicatio cucurbi- 
tul; (3) ficura rhetorica. 

Κολλητζίδα, ἡ, "herbe genus porro simile, Sch. 
Theocrit. in. ddyl. 13, 42; 

Κολλ mh, 5, glutinatorium. 

Κολλητὴς, 8 3, 5, glutinator, concinnator. 

KoAAnvisis, 1, à», vim habens conglutinandi. 
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Κολλησὸς. ἢ, 2», glutinatus, glutine compaetus. 
Α κόλλα. 

Κολλικοφάγος, qui κόλλιχας vOrat, /fristoph. 
Comice. Vide seq. 

Κίλλιξ, ixes, ὃ, panis rotundas ; (2) pastillus. 

Y χόλλοψ. 

Κολλομελέω, 4, carmina conglutino et concin- 
no; verbum comicum Aristoph. Ex xx 
et μέλος, carmen. 

Κυλλοπίω, glutino, Eust. 

Κολλοπίζω, fut. zw, claviculis seu verticillis in- 
tendo. A κόλλοψ. 

Κυλλοποδιώκπης, €, 0, qui pueris exoletis et du- 

. rioribus inhiat, Eust. 

Κολλοπώλης, ὁ, qui glutinum vendit, Bud. 

Κολλύριον, s, πὸ, medicamentum certa forma 
firuratum, in. primis oblongum et teres, 
quo fistulis induci possit. Vide κολλύριον. 

KO ΛΛΟΥΨ, ozo;, 0, corium durius in coliis seu 
cervicibus boum aut ovium ; (2) puer ex-- 
oletus et callósus, seu supra atatem libidi- 
nans; (3) verticillus in cithara aut lyra, 
quo chord: intenduntur. 

K22.3.06197,5, 8, ὁ, trapezita, nummularius, qui 
nummis permutandis quzstum facit. A 
κόλλνξος. Hinc 

Κολλυδιτικὸς, 4, ὃν, ad rem nummulariam per- 
tinens. 

KO'AATEOZ, z, à, Vel κόλλυξον, 9, πὸ, genus 
numismatis minuti, cui bovis imago im- 
pressa erat; (2) permutatio pecuniz ; (3) 
fenus permutatze pecuniz. 

KOAAT'PA, «s, 5, collyra, panis qui pueris 
dabatur, frustulum panis; (2) panis cinere 
coctus. 3 

Κολλυρείζω, fut. £z», opus pistorium facio, pla- 
centas paro. Α κολλύρα. 

KOAAT'PION, g, «3, collyrium, medicamen- 
tum oc ulorum, ex spodio, coloris cinerei FE 

2) quodvis medicamentum oculorum; (5) 
qnod adhibebatur ad resignandas literas, 
ne fraus sentiretur. 

Κολλυρὶς, feos, ἢ, collyris. Dim. a κολλύρω. 

KOAATPI'QN, avos, é, avis quodam. 

Κολλώδης, , £55, ὃ καὶ 91, glutinosus, tenax, 
λα 

Κολέξιον, €, τὸ, subucula, Οἱ. 7". 

Κολοξοανθεῖν, lorem minutulum aut sectilom. 
gerere. 

Κολοξοανβὴς, fes, 
bens, edens. 

£gxo$, 8, ὃ 

Ln ARIS 6 


A xaX 


5 


δ καὶ 4,minutulum florem ha« 
Ex χολοξὸς et zwezs. 

ἡ, cauda mutilatus. 

Ln truncüs pedibus. 

^, cui nasus 


E 
Z 


DH 


jf, y vel. xoz255 djAis, iwec, ὃ PE 
przcisus, qui mutilo est naso. 
Κολ » Ὁ, ὁ καὶ 5,mutilus, Dnncue Tecutitus ; 


(2) humilis, parvus. (2?) κολοβὸν τειχείσνο 
pp. Mithrid. 26. Hinc πολοξώτερος, humi- 
lior, minor, inferior. aot ἤγειρεν ix 
ἘΠῚῸ ἅτε κολ σοφώτερον TE πολεμίων, ld. 
Punic.195. A ὕκολέω, amputo. 

q) 


Κυλοξόξαχυς, Ut, ὃ καὶ ἡ; SplCIS tTUDCALUS 5. 
Κολοξότης, 2705, 3, QU. dic. decurtatio, qua ali- 


Καὶ 


τῶν 


brevem ferens spicam. 


quid .curtum, mancum; truncatum, aut 
mutilum est, defectio. À πολοςές. 
Κυλοξ "8gos, 2,5 καὶ ἡ, cauda truncatus, Hes. Ex 


Se. 

Ἱοχοδόω, 4, fut. ὥσω, decurto, fiutiló, trunco 
contraho. Καὶ s μὴ Κύριος 
ἡμέρας, Marc. 19, 90. Καὶ εἰ μὴ ἰκολοξώ- 
ἔησαν αἱ ἡμέραι ἐπεῖναι, Mall. 21, 29.  xoXa- 
ξωθήσονται, lbid. ΑΑ κοελοθές. Unde 

Κολοξώδης, $25, 6 καὶ ἡ, mancus, mutilus, impere- 
fectum aliquod membrum habens. 

Κολδιωθήσονταιγ 3. plur. fut. I. ind. pass. verbi 
κολυξφόω. 

Κολόξωμα, T$, cà, id. ipsum quod mutilum 
aut truncum est, quidquid aliquo membro 
deficit. A κολοξόω. 

Κολόξωσις, sus, 4, mutilatioy detruncatio;.de- 

Κυλοξωςτὴς, V, à, decurtator, detruncator; 
loquendo ultimas syllabas supprimens. 

K2xo&», dicuntur graculi clamitantes, Poll. 

Κολοιώρχηξγ " 


NECS B 
ἐκολοοὼσε TUS 


fectus. Ab eod. 
eod. j 


- 


KOA KOA 


Κιληάςχης, 8, 6, prefectus excubitorum et 
custodum, ap. Zfristoph. 4v. 1219. Ern. 
KOAOIO'Z, 8, ὁ, graculus, monedula; (2) im- 
pudenter loquax. 

Κολοιώδης, t5, 6 καὶ 9, graculo similis. A przc. 

KOAOKAZI' A, s, ἡ, faba ZEgyptia, colocasia; 
(2) ejus fabz radix. 

KoXoxdcim, 9, τὸ, idem. 

Κολοκορδόκελα, 7E, intestina, Lasc. . 

Κολόκυμα, «725, τὸ, fluctus surdus, qui nullum 
strepitum edit, sive nullam vim, quamvis 
magnus, habet, Lat. flustrum; (9) ap. Cum. 
homo qui magno molimine nihil agit ; aliis 
fluctus magnus. 'Q£Z» κολόκυμα, fluctus va- 
no conatu propellens, Zristoph. Equit. 692, 
Ex κόλοξον, 1. 6. χεφὸν, vel κοῖλον et κῦμα. 

KOAO'KTNOA, κολοχκύνθη, et κολοκύντη, “5. ἣν 
cucurbita. 4»gl. covgp. Hinc 

Kexexvstis, (2es, ἦν cucurbita caprina, cucur- 
bita Alexandrina, cucumer amarus. 

Κολοκύντη, πον ἡ. Vide χολέκυνθα. 

Κυλοκύντιον, $, τὸ, Cucurbitula. Dim. A prac. 

KO'AON, z, τὸ, cibus ; (2) intestinum, pro κῶ- 
λον. 

Κόλος,, ὃ καὶ 5, mutilus, truncatus. 


Κολοσσαὶ, ὧν, «i, Coloss, urbs Asiz Minoris. | 


^ HEMOUA, 


Ἢ 
aquas subeo. ᾿Εχίλευσε τς τὸς δυγαμένες κό- 


AvaGE», 4ct. 97, 4. Hinc 

Κολυμξήθρα, ας, ^, locus ubi natare possumus, 
piscina; (2) baptisterium. 

Κολύμξησις, £v, ἡ, natatio, actio urinandi. Ἔν 
ἢ κολύμξησις eS πινιχῇ ἰτὴν, ἴπ qua piscatio 


Κολυμξητὴρ, 9205, & (Bixzy πολυμξητῆρος, ZEsch. 
Suppl. 419.) idem quod 

KzAuues E, 2, Datator, urinator. 

Κολυμξητικὸς, 1, 5,natandi peritus. II23» καὶ 
fum τῆς κολυμβητι 


ἄττα μέρη, Plato Soph. 

Κολυμξὶς, 205, 4, UripatriX; (&) avis quadam. 

Ké2.uutcs, 8, ὁ, urinator ; (2) natatio ; (3) avis 
quzdam. 

KOATTE'A, as, ἡ, colytea, arbor. 

KOAXIKON, 8, τὸν Colchicum, herba vene- 
nata. 


Κολῳάω, &, tumultuor, do turbas ; (2) vocite- 


rando perstrepo, more graculorum garrio. 
Θερσίτης δ᾽ ἔτι μενος Gesronsa hs ἐκολαία, Il. 2, 
219. A xexates. - 


Κολώνη, ns, ^; COllis, tumulus, locus editus; 


(2) montium fastigium. A 
KOAQNO'Z, 8, à, idem. 


KeAw»izz:, 0, mercenarius. Α χολωνός. 


Kexeezziog, xim, αἴον, COlossaus, qui colossum : Κελωνοειδὴς, is, Collis figuram habens. 


zquat, colosso par. ἃ κολοσσές. 

Κολοσσεὺς, ἕως, ὃ, Colossensis. Α Κολοσσαί. 

Keaeezimis, COlosszeus. Κἂν κολοσσιαῖος τὸ μέ- 
γεθος, Lucian. in Hermotimo, 

KeA23cix25, ἢν ὃν, Colossicus. Ab cod. 

Κολοσσοδάμων, ὃ, statuarius, ap. Lycoph». 

Κολοσσοσόνος, 0, COlossorum faber, Man. 

KOAOZZOZ, 8, 2,colossus, statua ingens. 

Κολοσσεργία, ας, ἦν colossi structura. Ex xz- 
Aercis et ἔργον. 5 

Κολεσωρτὸς, 8, 5, strepitussarmentorum, quum 
per terram trahuntur; (2) turba, tumul- 
tus. Ex κόλον et σύρω, (vel a 22725, anlig. 
strepitus.) 

Κυλεραῖος, &, ἐν, cavus, epith. petra, ap. Call. 
Frag. 56. 

Κολέριον, cauda truncum, Suid. 

K2A gis, vulpes. Supra κοθξσις. 

Kóxs25, 8, ὃ καὶ *,cauda mutilus; (2) circuli 
duo in doctrina sphzerica, secaentes se mu- 
tuo in polis mundi, et per puncta zqui- 
noctialia et solstitialia transeuntes, ita dicti, 
quod eorum pars, seu cauda, quasi semper 
sub horizonte lateat. Ex κόλος et 3zz. 

Κόλεσις, τως, ἦγ truncatio, amputatio. A κολέω. 
Unde et 

Ἑόλεσμα, «τος, τὸ, fragmentum recisum, Hes. 

KOAOTTE'A, ας, ^, colutea, arbor. 

KOAOT' 2, fut. £z»,decurto, amputo, trunco, 
imminuo, retundo, debilito. Kzas:» ἀξίωμα, 
Plut. 3 

Κολόφερα, τὰ, jumenta; Sch. Nic. al.' λέφερα, 
Theophr. 

KO^0« ON, ὥνεξ, ἑν fastigium, apex; (2) sum- 
ma manus finis. Asiz Minoris olim civi- 
125 potens. , 

Κυλεφώτιος, ἴα, τὸν, Colophonius. 

Κολοφωνία, «s, ἦν resina, Gi. V. Ἐολοφωνία πίσ- 
ca, Colophonia pix. A χολοξών. 

Κυλπίας, 9, 0,8inüalus. Α κόλπος. 

Kost, fut. (zw, sinug. - Ab eod. 

Ἑολσοεξῶς, «dv. in formam sinus. "Qs: κοιλαΐς- 
γισέαι κολποιιδῶς καϑ᾽ αὑτὸν, Strab. ὃ. A. 

ΚΟΛΠΟΣ, α, δ, κπυ, στεπιίαπι. Hinc 

Κολπόω, 2, fut. ὥσω, in sinus contraho, sinum 
efficio. 

Κύλπκω, sinus, gen. sing. Dor. pro xéx«s. 

ολπώδης, τος, ὃ E ἡ, Sinuosus. T» κολπώδη 
πτίρυγ᾽ Εὐξοίας, Eurip. Iphig. in 2iul. 120. 
Ab eod. 

Κόλτωμα, «τος, τὸ, sinuatum, sinuato volu- 
mine collectum. 

Κόλπωσις, t4, ἡ, sinuatio, in sinum collectio. 

KoXawcóg,2,w,simnua!Us. A χολπόω. 

KO'ATOPON, v, τὸ, colythrum, planta. 
λυμξὰς, ἄδος, ἡ, urinatrix, natatrix; (2) oliva 
in muria natans, quz et νηκ σοὺς et φϑινοπωρὶς 

' dicitur. 

KOATMBA'O., ὦ, fut. ἤσω, nato; (2) urinor, 


n 


KoAeic», w, cà, idem quod xoa, iles. 

Κολωὸν, ἃ, v2, idem, Hes. : 

Κολῳὲς, 8, ὁ, tumultus, perturbatio. A κολοιός, 
graculus. 

Κόμαιξος, 4, ὁ καὶ *, flavam habens czsariem. 
Ex κόμη et αἶδος, flamma. 

Κόμαρον, 2, τὸν fructus arbuti; (2) arbutum. A 

KO'MAPOZ, 8, ὁ καὶ 2, arbutus. “η5ὶ. ΤῊΣ 
STRAWBERRY TREE. 

Κομαροῷαγος, S, ὁ καὶ *, Qui arbutis vescitur. 

Κομάσαι, 3. sing. aor. l. opt. act. Dor. pro 
κομήσαι. 

Kopzo ὦ, E. ἥσω, comatus sum ; comam alo; 
(2) abundo, ornatus sum ; (3) effero me, 
glorior et me jacto, maguifice de me sentio; 
superbio ; κομόωντες, Puel. prO κομῶντες, 
κομάοντες, COmantes, part. pras. κορμόωσι, 
Poet. pro κορμεῶσι, xeudisci, 2. pl. pr«s. ind. 
sibi placent, eloriaatur. ᾿Ανὴρ μὲν ἐὰν xor, 
ἀτιμία αὐτῷ ien 1 Cor. ll, 14. ἙΕἰσέ μοι, 
ἐπὶ σῷ κορᾷς καὶ χομι ψὲς εἶναι προσποιεῖςγ diri- 
stoph. Fesp. 1306. Α κέμη. 

Κομξολύτης, 8, 5, qui crumenas resecat et au- 
fert, Hes. Ex κόμξος et Avo, solvo. 

KO'MBOZ, s, 2, nodus, in culmis et arundine; 
(2) ad ornatum in vestitu; (3) marsupium, 
crumena, Hinc 

Κομξόω, 4, fut. ὥσω, nodo necto, Οἱ. Pel. (2) 
χκιμξώσασθαι, vestiri, Hes. (9) τὴν τασξινο- 
Φροσύνην Vyxouteract:, Epist. Petri, 5, 5. (3) 
ἐκόμξωσε πολλὰ χρήματα, pecunias malis ar- 
tibus corrasit, Mal«lce. His'. 2, 109. 

Κόήμξωμα, aves, «à, Vestitus, amictus, £7es. (2) 
ornamentum, Suid. A xeu. 

Κομείτην, 3. dual. imperf. ind. act. lom. pro 
ἐχομείτην. Α 

KOME'Q, ὦ, curo, curam gero; (2) nutrio, 
alo; κομέεσκε, curabat, imperf. fom. pro 
ἐκόμεε, ἐκέμε. Κύνα καρχαρίδοντα κομεῖν, 
Hesiod. Op. 532. 

KO'MH, zs, 5, coma, compta hominis cxsa- 
ries et curiosius culta; (2) coma, i. e. fron- 
des arboris, herbarum, &c. (3) herba qua- 
dam. 

Κέμης, 9,2, classis nauticze prafectus, Basilii 
Naumach. apud Fabric. Billioth. Gr. 8,141. 

Κομηταρμυνίας, superbus Amynias, Amynias 
notatus ob superbiam : hinc fictum verbum. 
TQ, mie σπονηρὲ, xal κομηταμυνία, Aristoph. 
Fesp. 466. 

Κομήτης, €, ?, COmans, comatus, crinitus; sc. 
ἀςτὴρ, cometa, stella comata. Κομήτης 
alata sagitta, Soph. Trach. 567. Κομήσης 
λωμὼν, pratum herbosum, floridum, Eu: ip. 
IHipp.210. A ὔκομάω. 

Κομιδὴ, 55, ?, Cura, curatio, qua alicujus rei 
cura geritur; (2) portatus, vectio, vectura; 
(3) advectio, importatio; (4) accessio; (5) 
recuperatio alicujus rei, — À κομίζων, 


* 


margaritarum, Zrrian. Peripl. Mar. Erythr. 
| 
| 
| 


KOM KOM 


Κομιδῇ, adv. perquam, valde, admodum, ni- 


mis, oppido, dat. adv. a πκομεΐδη. 


Κομιεύμιθα, l.pl. f. 1l. ind. med. Jon. Dor. et 


Att. pro κομισόμεθα, 3 πομίζω. 


Κομίζω, fut. ize, curo, alo, foveo ; (2) porto, 


tero, apporto, adveho ; (3) duco, deduco; 
(4) effezo, sc. sepeliendi causa. At in med, 
etiam accipio, recipio, fero, velut premium 
consequor; (2) sumo mihi, ut pomam ex 
aliquo; i/em, emeudo; (3) recipio me, re- 
vertor; (4) proficiscor, f. τ. κομίσω, et xa- 
wicspami, Jillice πομιᾶμαι, xcu, Iecipies, 
auferes; κομισθεὶς, a. 1. part. pass. portatus, 
vectus. Κόμιζε νῦν μοι παῖδα τὸν ἐμὸν, ὡς 
ἴδω, Soph. 47. 590. Κομιώμεθα παντὶ τρόπῳ 
σὴν ἡμετέραν βασιλείαν, Zdrisioph. Av. 556. 

Keuifzi, a. 1. inf. act. Dor. pro χορίσαι. 

Keg fut. 1. ind. med. 444. pro xzgí- 
cou xd. 

Κομίσαντο; 9, plur. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐκοωίσαντο. 

Κομείσηται, 3. sing. aor. 1. conj. med. 

Κραωιςέος, congerendus, ZEsch. 

Κομιςὴ, ἧς, ^, commeatus, cibus, Hes. 

Kepigzz, We^;, 5, portator, bajulus; (2) de- 
ductor. A κομίζω. 

Konig, 8, ὁ, curator; (2) deductor. (9) ἔς 
T ἂν λαξᾶσα πεντήκοντα Νηρήξων χ ερὸν, ἔλθω, 
κομιτήν z€, Ewrip. dnudr. 1267. Ab eod. 
Hinc 

Kogispit, ας. ἡ, curatrix : 

Κομιςὸς, ἢν, ὃν, allatus. 

Κομίςξρον, w, τὸ, premium quod datur porta- 
torl. Α κομίζω. 

Κομιῶ, f. 1. ind. act. Zt. pro κομίσω. 

Κόμμα, mTe;, và, segmen, fragmentum ; (2) 
incisum, iucisio; (3) pars periodi; (4) 
nota, seu signum, nummo inpresa. A 
κόπτω. 

Κυμματικὲς, ἢν 0», commaticus, commatibus et 
incisis constans, in quo crebra sunt incis& 
seu commata, brevissimi seutentiz, A 
κόμμα. 

Κυμματικῶς, ndo. crebris commatibus. 

Κρμκάτιον, ἕν, τὸν parvum sepmmentum. Dim. 
ap. Sch. Com. κομμάτιον z epu. 

KO MMI, τὸ, gummi. Nomga indeclinab. (2) 
in specie gummi Arabicum. 

Κομρειδώδης, tos, ὃ £5, gummosus; gummi re- 
ferens. Α przc. : 

Kougizuy, gummi speciem przbere. A κόμμε. 

Κομμιώδης, τος, ὁ καὶ ἦ, gummosus; gummi re- 


ferens. Ab eod. Ἷ 
Κόμρεος, s, 5, planctus, plangor. Α κόστομαι, 
p'lango. 


KOMMO' S, gE, δ, ornatus nimis accuratus ct 
supervacaneus ; nitor fucatus et adscititius, 
fucus, mangonium. I 

Κομμόω, d, T. ὥσω, ornatum curiosiorem adhi- 


beo, fuco, proprie et tropices uude χορῶν 
inf. pris. et xengeai 30r. l. χορερεωθεῖσαν, 


a. l. pass. ornata. A χομμός. Hinc 


Κόμμωμαὶ wo, τὸ, ld quod ad corpus mane 


gonizandum adhibetur; (2) cultus mulie- 


bris exquisitior; (3) ornatus orationis exe - 


quisitior, et fere in deteriorem partem. 
Κόμμωσεις, τως», ἦν Ornatus et cultus corporis 
orationisve exquisitior et mollior. 
Κομμωτὴς, 9,5, mangonizandi corporis artifex; 
mango. Hinc 
Κομμωτιζω, fut. ize, curiosius orno. 
Κεμμωτικὸς, Y, o, aptus ad forma 
(2) ad cultum exquisitiorem pertinens; (3 
tropice xeggeozixzi dicuntur in oratione Οἱ 
nimodo ornatum exquisitum captantes, 
talis oratio χομρμωςιχή. 
Κομμωτιχῶς, ado. nimis compte. 
Κομμώτρια, ag, ἦν Ornatrix. ] 
Κομμωτρίδιον, w, vi, calamistrum, seu aliud 
aliquod instrumentum aut medicamentu: 
quo crines ornantur. 
Κομοτροφίω, a, comam alo. Ex κόμη et σρίφω. 
Κομόω, comam orno, Steph. , 
Κομέωντι, 9. plur. pras. ind, act. Dor. 
κομῶσι, ἃ κομάω. - 
Κομπάζω, f. ἄσω, magnopere me jacto, 


^s 


lenocinia ;. 


πριν 


“ 


TX tei 


pte Ende um 
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lenter et fastuose me gero; (2) proprie 
strepitum seu sonitum edo. Καὶ σοὶ pi» 
πόσι, γυναῖκ᾽ ἀρίξην si κομπάσαι λαβεῖν, Eur. 
Aic. 821. A κόμπος. EHinc " 

Κόμπασμα, mro, τὸ, id ipsum quo gloria- 
mur. * 

Κομπασμὸς, €,9, jactatio, Jactantia, gloriatio, 
elatio, insolentia verborum. 

Κομσπαςὴς, 8, ὃ, jactator. 

Κομπαςικὸς, ἢ, ὃν, jactans, jactabundus. 


de Κιμπαςικῶς, dv. jactanter. 


Κομπέω, 4, Íut. ἥσω, crepo, strepo, crepito, 
edo strepitum, qualem aper acuens seu col- 
lidens dentes, crepo; (2)jacto, glorior. T? 
σὸν δ᾽ ix^ucu μῦθον, Soph. 4). 181. Κομ- 
πεῖν δ᾽ ἔς’ ἀτελῇ σὺν ψεύδεσιν αἰσχρὸν ὄνειδος, 
ld. Phil. 835. À κόμαος. 

Κομπηοὺ:, ez, civ, jactans se, jactabundus. 

Κιμπολακέω, inaniter strepo. Hinc imperf. 
ap. Aristoph. ἀλλ᾽ ἂν ἀκομπολάπεν, at non 
inaniter loquebar, Ran. 1078. 

Κομπολακύθηςν ἐς. ὁ, magna sonaus; jactator 
tumidus, gloriosus, voz Zristophanica. Ex 
κόμπος: et λήκυέος, ampulia. 

Κυμποῤῥήμων, νος. ὃ καὶ 4, qui se grandibus ver- 
bis jactat, tumidus jactator. Ex fZsz. 

KO'MEIOZ, e, 2, crepitus apri acuentis dentes; 
(3) strepitus, crepitus quivis; (3) sonitus, 
qui a saltaatibus pulsando pedibus terram 
editur; (4) verborum ampullz, jactatio, 
gloriatio, ostentatio, insolentia. (4) κόμπων 
μεταρσίων πρήσω, longe a superbis jactatio- 
nibus distantia, Eurip. /ndrom. 1921. In 

: vulgatis edit. male legitur xóm μεταρσίῳ 
πρόσω. 

Κυμσπὸς, 8, ó, jactator, jactabundus. 

Κιμποφακελοῤῥήμεων, ονος, à, ampullosa et grandi 
verborum compositione utens, percrepans 
grandiloquentia. Fox 4ristophan. Ex xg- 
πος, φάκελλος, εἴ ῥῆμα. Vide Ern. 

Κομπώδης, εἰς, ὃ καὶ 7, Jactans sui, jactabun- 
dus. Hinc τὸ κομπῶδες, τος, Jactantia. A 
πκομπός. 

Κομπωδῶς, adv. jactanter. A przc. 

KopNiila, as, 5, elegantia, festivitas, lepor; (2) 

vafrities. A κομψεύω. Unde 
— Képspsugas, ατος, τὸ, scite, venuste, dictum aut 
factum. 

Κομψευρισιδικῶς, adv. scite et eleganter, Euri- 

|. pidis more. Zur Zfristophanica. Ex xemsyze 
. et Εὐρισίδης. z 

Κορε ψεύομαι, scite seu festive aliquid facio; (9) 

- *seite et urbane cavillor; (3) scitus et facetus 
esse volo, adfecto venustatem ; (4) jacto 
me, ac vendito ; κεκοίο τυ μένον, p. pass. scite 

..eteleganter compositum, dictum. Οἱ σλώ- 
€mi δὲ iri μᾶλλον χομ ψεύννται iy σῷ ἔφγω, 
Plat. Α κομ ψψός. Hunc 

Κορε ψευτὸς, ἢ, ὃν, festivus, lepidus, ornatus. 

Κυμψεύω, ἀτρυϊατὶ. Κόμψευ: νῦν τὴν δόξαν, ar- 
gutare quantum vis de suspicione, SopA 
ZIntis. 324. 

Κομοψοεσὴς, e, ὁ καὶ ἡ, facetus, verbis elegans. 
- Ex χομψὸς et ἔπος. 

Ἐομψοπρεπὴς, £25, ὁ καὶ ἡ, scitus, elegans, festivus. 

(0 Ex «otro». 

KOMwYwO'Z, ἡ, ὃν, scitus, elegans, bellus, ve- 

» nustus, lepidus, facetus, iestivus; (2) lo- 

s quaculus, garrulus; (5) vafer, versutus; 
(3) plenus jactantiz et ostentationis. 

Κυμψότης, 1705, 5, elegantia, lepor, festivitas ; 
(2) argutia, subtilitas. A κοροψός. 

Κυμψῶς, adv. scite, lepide, festive. 


"Agi δὲ νῆες Σμερδαλέον κρινάξησαν, Il. 9, 584. 
ΠΑ κόναξος. 
Κοναξηδὸν, adv. cum sonitu. Ab eod. 
Κονάξησε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐκονώ- 
— ξησε, ἃ χοναξξω. 
a Ü ω, f. ἰσω, resono. Αὐτὰρ ὑπὸ χέων Σμερ- 
δαλέον κονάξιζε ποδῶν αὐτῶν τι, ἃ ἵππων, 1. 2. 
᾿ 466. Ab eod. 
KO'NABOZ, s, ὁ, sonitus, strepitus. 
AT, vs, 72, poculum barbaricum, Per- 
icum, certe Asiaticum, decem cotylarum. 
Mu εἴληφα Ue τῆς χειρός c3... τὸ πόνδυ τῷ 


an. 


Br oes, ὃ καὶ $, idem. 


| Kov 
| 
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Sup uS, calicem indignationis mez, Isaías, 
51, 22. 

Kov302.5, s, ἦγ tuber, vibex. 

Κενδυλίζω, fut. iz», digitis in condylos con- 
tractis verbero ; pugnum impingo, pugno 
czdo. 

Κουδυλισμὸς, S, δ, talitrum ; plaga pugno in- 
cussa. A κονδυλίζω. 

KO'NATAOZ, s, ὃ, digiti articulus et junctura, 
seu nodus et curvatura qua digitus flecti- 
tur; (2) tuber in digitorum junctura; (3) 
pugnus; (4) jctus qui fit pugno. ΟἿ. 7. 
κόνδυλοι, articuli ; κόνδυλος, colaphus, tali- 
trum, pugnus. Hinc 

Κονδυλόομαι, Eum, intumesco, extubero instar 
tuberum in juncturis digitorum. 

Κονδολώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, nodos οἵ tubera in digi- 
torum juncturis reprzsentans. 4A κόνδυλος. 

Κονδύλωμα, «25, τὸ, tuber, quale est nodorum 
in juncturis digitorum. 

KONE Q, 2, festino, propero, curro, ministro, 
famul?-, Hes. usitatum in compositione, ut 
ἐγκονεῖν, διακονεῖν. (2) sentio, novi. A χοέω, 
Ern. Hinc 

Κονὴ, ἧς», 7, ministerium ; (2) cades. 
soleto κένω, occildo. 

Κονήτης, w, à, minister, famulus, Hes. 

Κονία, ας, 4, arena, pulvis; (2) cinis; (3) lixi- 
vium; (4) calx, tectorium, albarium, Gi. 7. 
(5)arena. Ἃ κόνις. 

Κονίαμεα, &v25, τὲ, calce inductum, opus alba- 
rium seu tectorium ; xowZzzrz, circumli- 
tiones, CL. P. Α κονιάω. 

Κονίασις, tus, *, albarii seu tectorii operis in- 
ductio. CI. P. tectorium. ΑἹ» eod. 

Κονιατὴς, 8, 0, et κονιώτης, 85 δ, qni opere alba- 
rio parietes tegit. PA. dealbator, tector: 

Κονιωτὸς, ἢ, ὃν, albario et tectorio opere induc- 
tus, calce illitus. ΑΒ eod. 

Κονιάω, 2, f. ἄσω, pulvere impleo, pulvere ad- 
spergo,inspergo ; (2) calce induco vel ob- 
duco, calce dealbo ; (3) cerusso, fuco ; xz- 
wc, in pulvere volutor, dealbor, et ali- 
cubi active, tectorio induco ; κεχκονιαμένος, 
perf. pass. pulverulentus, dealbatus. T1z- 
ρομομάζετε τάφοις κεκονιαμένοις, Matt. 99, 27. 
A χονία. 

Κονιέω, 2, pulverem excito, moveo, 7. L. A 
κόνις. 

Κονίησι, dat. pl. lon. pro κονίαις. 

Κένιζα. Vide κόνυζα. 

Κονίζω, fut. ἴσω, pulvere impleo, respergo, 
fados zexiZozzi, in pulvere volutor, versor ; 
(2) ad pugnam me athletarum more paro, 
exerceor; κεκονισμένος, perf. pass. pulveru- 
leutus, festinans ; (3) est etiam perire, in- 
terfici. Vid. zov. 

KONI'AH, zz, ἥν cunila, herba quz et origanuz 
Herculeum dicitur. 

Κόνιον, &, v2, pulvis. Α κόνις. 

Κονιόπες, οδος, ὃ X 5, cujus pedes in 
versantur, pulvere respersi sunt; 
ceamenti genus. Ex κόνις et πῶς. 

Hinc κονιορτός 
ποδὲς, ἀγροῖκοι ἐργάται, rusticani operarii, 
agricole. Ex κονιορτὸς et πές. 

Kowepris, S, δ, pulvis, pulvis excitatus et in 
aerem elevatus; (?) homo squalidus et illu- 
vie laborans. Ex κόνις εἴ ὄρω. Hinc 

wopáu, d, f. ὥσω, pulvero, Gl. P. κονιορτῷ- 

4i, pulveresco, Οἱ. 7. 


Ab ob- 


pulvere 
(2) cal- 


| Κονιορτώδης, tos, ὃ £ *; pulverulentus, ΟἹ. P. 


Κόνιος, pulvereus, ut ζεὺς xóvios. Α κόνις. 


: EDI t. MES ; 
Κννατέω, &, fut. 4c», resono, sonum reddo. | Κυνιόω, 2, pulverem excito. Ab eod. 


Κονίπες, eos, ὁ καὶ à, idem quod κονιόσυς. 

scd excito. pulverem, impleo pulvere, 

KO'NIZ, εως, 4, pulvis; (2) cinis; (3) lixi- 
vium. Hinc 

Kóyis, ιδος, ἡ, lens, ovum pediculorum. 

Κονίσαλος, Vel πονίσσαλος, ἃ, 0, 4, pulvis motus, 
pulvis excitatus, Οὐ. 7. pulvisculus; (2) 
pudendum, seu numen Priapeum. (1) zz 
νίσσαλος ὥρνυτ᾽ ἀελλὴς, 1|. 8,18. (2) Athen. 
10. Synes. Epist. (2) Aristoph. Lys. 915. 
Ex κόνις et ὥλλομαι, 
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Κονιφήριον, v, πὸ, locus in quo athletze decerta* 
turi pulvere se conspergebant, oleo antea 
peruacti — À xov». Unde 

Kowzixis, ἢν ὃν, qui in pulvere volutari solet : 

Κονίτῥα. ας, ?; volutabrum pulvereum, arena, 
in qua se exercebant athletz ; (2) cavum 
pulvereum, in quo se volutant aves. 

Kóvzgaw w, τὸν idem. A 

Κονίω, pulvere impleo; pulverem excito; ob- 
lino, oblino pulvere; κονίοραι, in pulvere 
voluror, 2d pagnam me paro athletarum 
more; κονισάμενος, a. l. med. volutatus in 
pulvere; ssxaviztvss, p- pass. paulverulentus. 
Κονίοντες ἴσιο, ll. 19, 8920; 29, 405. A 


xovis. 

KO'NNATOZ, s, 2, connarus, arbor apud Alex- 
anüartios. 

fa, d, cOgnOsco. 

uppl. 111. 

KO'NNOZ, w, 4, barba. Alicubi junctum voci 
ψέλλιον, armilla, videtur tale ornatus genus 
significare. Est Κόννος sive potius Κόννας et 
KowZz;, etiam nomen proprium citharcdi 
cujusdam pauperis miserique ; unde pro- 
verb. Κόννε ψῆφος, de homine nihili. 

Κοννόφρων, unde dat. pl. apud Hes. xow4Qoozi, 
quod exponit ἄφροσι, dementibus, amenti- 
bus. Ex Κόννος et φρὴν, mens. 

Kovzixes, u, ὃ, contus, /. L. (2) coturnix, Hes. 
(8) serpens quidam, Hes. A 

KONTO'Z, 8, é, contus, pertica, sudes. 

Κοντοδολέω, contis jaculor, peto. Α βάλλω. 

Κοντοφόρος, $, ὃ καὶ ^, qui contum gestat, conto 
armatus. P/. hastatus. Ex φέρω. 

Κοντωτὰ πλοῖα, contis instructa navigia, quz: 
conüs impelluntur. Α πόντος. 

Κόνυζα, s, 4, herba coronaria; cunilago. 

Κονυζήεις, ἐσσα, εν, ex herba cunila, Nic. 

Κοπάζω, fut ἄσω, desino, quiesco. ᾿Εκόπασεν ὃ 


K 


Κοννῶ δ᾽ ἄταν, 4Eschyl; 


ἄνεμος, Mall. 14,92. A κόπος. 

Κοπανίζω, pisillo contundo, pinso. A κό- 
Tu voy. 

Κοπανιφήριον, €, τὸ, pistillum. A prec. 


Κόπανον, , τὸ, ldem. Α κόστω. 

Κυπὰς, ἄδος, 5, arbor incisa, arbor quz caedi 
solet. Ab eod. 

Κοπεῖν, a. 2. inf. act. verbi xórro. 

Κόπειον, 2, «à, Vel κόπαιον, frustum. Ph. κόπεον, 
idem. Ab eod. 

Κοπετὸς, 8, ó, planctus. Α xózcpar. 

Κοπεὺς, ἕως, δ, cillum quo lapides et similia 
clamus. A κόσσω. Unde 

Κυπὴ, ἧς, 4, sectio, incisios (2) cxdes, strages. 

Κοπῆναι, ἃ. 2. inf. pass. verbi xéco. 

Κοπιωρὲς, £d, gàv, laboriosus, molestus, Jassitu- 
dinem nervis inferens. A zozice. Unde 

Κοσιάώτηξ, €, 0, vespillo, Ph. 

Κυπιώτω, 3. sing. pres. imperat. act. conir. 
pro κοπιαέτω, ἃ 

Κυσιάω, à, fut. ἔσω, laboro ; (2) moleste fero, 
fastidio; (3)-fatigor, lassesco, fatiscos xc- 
πιώσας, AOT. 1. delassatus; perf. κεκοσιωκὼς , 
lassus, fatigatus; pras. part. pass. zezic- 
vos, fatiscens. ἹΠερισσότερον αὐτῶν πάν- 
Tu» ἐκοπίασα, 1 Cor. 15, 10, Κεκοσιακὼς 

ἐκ τῆς ἑδοιπδρίας, Joaa. 4,G. Α κόπος. 

Κοπίζω, f. ἰσω, epulum agito, quod x»zis dici- 
tur; ποπίζειν, mentir, Hes. A xóm, lo- 
quar. 

KOIIPZ, (dos, vel πόσεις, “δος, ἡ, gladius seu cul- 
ter aptus ad cedendum; (2) cena, seu 
convivium quoddam Laconicum, Athen. 

Κύσις, orator, rhetor (sepe in malam partem). 
IIgly ὃ roii? guy κόπιξ: $023. 6yes, δημοχαριςὴς» 
Eur. Hec. 153. 

Κπιώδης, ἐς, idem quod κοπώδης. 

Κυπιῶντες, nom. pl. pro xomiZcvrts. 

Κόπος, s, 5, labor ; (2) molestia; (3) lassi- 
tudo, defatigatio ex labore. A za. 

Κυπόω, 2, tut. ὥσω, lasso, fatigos κοπόομαι, 
Sai, lassor, fatimor ; ἐκοπσώθη, aor. 1. las- 
sus est, /Tom. Bntr: 188. κεκοπωμένος, pert. 
lassitudine confectus, defatigatus. A. xómes. 

Κύσπα, indecl. gura nonaginta significans. 

Κοσπατίας, *, ὁ, equus τῷ xor insignitus. 

Koxaupiss, ldem. Ex Qíow, 


Κυπραγωγὸς 
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Κυπραγωγὸς, ὃ, ὁ, fimum wceheus./ Ex κόπρος 
εἴ ἀγωγὸς, vector. 

Κίπρανον, &, τὸ, stercus, «ἡγεῖ, 

Κοπρεύω, stercoro, Eust. ΑΔ κόσρος. 

Κοπρίω, 2, lut. ἤσω, stercoro. ΑὉ cod. 

Kowzix, as, *, stercus; (2) sterquilinium, fi- 
metum. Ab eod. 

Κόπριαι, οἷ, parasiti vilissimi, Copriz, Suet. 

Κυπρίζω, fut. iz», stercoro, fimo saturo. 

Κοπρικὸς, ἢ, ὃν, stercoreus, stercorosus. GJ. 7". 
stercoratorius. .A przc. 

Κόπρινος, vn, “νὸν, stercoreus, Gl. p 

Κόπριον, 9, τὸν stercus, fimus. Ab eod. 

Kécpiez, |n, τον, stercoreus; (2) vilis, abjectus. 
Ab eod. 

Κόπρισις, t»;,7,Stercoratio. .A κοποίζω. 

Κοσρισμεὲς, 8, ὁ, idem. Ab eod. 
Κοκιριώδης, £25, 0 καὶ ἦν stercorosus. 

Κυπριὼν, ὥνος, 0, scarab:us, stercoreas pilas 
provolvens. Α κόπριον. 

Κοσροδογεῖον, εἶθ, πὸ, sterquilinium, cloaca, 
Gl. F. Ex κέσπρο; et δέχομαι. 

Κυπρολογίω, fimum colligo. A 

Κοπρολόγος, 9, à X ἦγ qui stercora colligit; 
extreme sordidus. Ex κόπρος et λέγω. 

KO'THIPOZ, s, 5, stercus, fimus ; G4. J. lutum, 
cenum, pulvis; (2)stabulum. (9) μυκηθμῶ 
δ᾽ ἀπὸ κέρτρε ἱπεσσεύοντο νομεόν ὃς, Il. 18, 575. 
Hinc intellizenda glossa in. Hesychio voc. 
᾿Αυληπτής. 

Κοπρόσυρα, ἡ, fimus qui trahitur, ITes. 

Κοφροφορέω, ὦ, fut. zw, stercus fero, stercus 
3ngero. Κοπροφορήσω σ᾽, εἰλαλήσεις, eristoph. 
Eq.995. A 

Κοσροφόφος, 8, ὃ καὶ ἡ, Qui stercora fert, ster- 
coraingereus. Ex χόσρος et φέρω. 

Κοσρόω, ὦ, stercoro, Eust. Α xósocs. Unde 

Κυαρώξης,εος, 0 τὶ 9^,stercorosus, ret. 

Kowgz», dves, ὃ, sterquilinium, fimetum, locus 
ubi stercus colligitur, Α κόπρος. 

Κυπρώνης:, 9, ὃ, sterquilinarius, homo ultimz 
sortis. A κοσρών. Vid. Ern. 

Κόπρωσις, εως, ἧ, StercOratio. Α κοπρόω. 

οπρώνυμος, *, ὃ καὶ ἡ, ἃ stercorenomen habens. 
Ex χέσρος et ὄνομα. 

Κυπτάριον, 8, τὸ, placentula e máteria contusa ; 
(2) pharmacum placentulz formam habens. 
Α xómTTw. 

Κόστη, 5, prasum marinum, Zfthen. 

Ker, ἢς, 5, copta, placenta. Α χόστω. 

Ἑόπτοισα, part. act. f. g. Dor. pro xérzsza. 

Κυπεομίνη, pras. part. pass. f. g. 

Κοπτοπλακᾶς, ἔντος, ὁ, idem quod xemz3, fth. 

"Kemcós, ἡ, ὃν, contusus ; (2) pharmacum ad 
placenta formam tundendo faetum. A 

KO nHT2O, f. spo, scindo, seco, findo; (2) am- 
puto, succido, cedo; (3) vulnero, saucio ; 
(4) σα, percutio, ferio; (5) impello, pul- 
s0; (6) cudo; (7) tundo; (8) obtundo ; 
(9) succutio; (10) precido; κόσσορεαι, 
plango, czdor, &c. κεκοσὼς, perf. med. qui 
pulsavit; χεκομμένος, pass. concisus; xo- 
πῆναι, aor. 2. pass. cdi, czsum esse. Ti 
ἐσδ' ὁ κόπτων env ϑυρὰν, Aristoph. Plut. 1097. 
KéxrtzÉ "Αδωνίν φησιν, lugeri, Id. Lys. 399 
"Exóx rovro αὐτὴν, Luc. 8, 52. ἐπ᾿ αὐτὸν, Apoc. 
rid 

Κυπώδης, τος, ὃ X ἡ, laboriosus; (2) molestus, 
lassitudinem afferens; epith.. morborum ; 
(3) lassus, fessus, lassatus. Α κόπος, 

Ἑόπωσις, tg, ἡ, labor, molestia, fatigatio, las- 
situdo. Α πκοσόω. 

Ἐοραγεῖν, puellam abducere, fes. Ex κόρη. 

Κοράκεσσι, dat. pl. Jon. pro κοράκεσι, ἃ κόραξ, 

Κυραχεύομαι, denigror, P. 1. A κόραξ. 

KopnxtUs, ἕως, 0, pISCIS Species; κορακέων, gen. 
pl.ficorum species. Α χόραξ. 

Kogzxíae, w, à, corvinus, corvo similis; (2) 
graculus. Ab eod. 

Esgaxiví2vv, v, τὸ, parvus coracinus. A 

Kegsbuves, ivn, vov, corvinus. A κόραξ. Unde 

κορακῖνος, w, ὁ, coracinus, piscis quidam. 

Κοράκιον, €, cà, corvus parvus; (2) malleus, 
quo fores pulsantur ; (3) species ficus. Dim. 

Kepnxirxos, ν, ὁ, corvus, Gl. 2, parvus corvus. 
Dim. a κόραξ. 


9) 
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Κορωκδειδὴς, fos, ὁ καὶ ὃ, corvi speciem habens. 

Κοραχώδης, το,γ ὁ καὶ ἦγ Corvinus, eorviyi generis. 
A κόραξ. 

Keez2iz»,coralli more rubeo. A 
KOPA'AAION, vel κεράλιον, u, 72, corallium, co- 
rallum, curalium, lapis marinus rubens. 
Κοραλλιοσλάφης, € à, qui e corallio fingit figu- 

ras, &c. Ern. 

KOTPAZ, αἀκος, δ, COrvus; (9) signum ca- 
leste; (3) nomen piscis; (4) machina bel- 
lica; (5) malleus, quo fores pulsantur; 
(8G) rostrum gallinaceum, Just. (7) genus 
supplicii ; (8) nomen pastilli; (9) repagu- 
um. 

Κοράξαιν, a. 1. inf, act. verbi κορώσσω. 

Κοράσιον, sw, và, pupa, puella, puellula. A 

Hinc 

Κορασιώδης. £0$,9 καὶ 9, puellaris. 

Κυράσσω. Vel κοράττω, pertinaciter et improbe 
aliquid flagito, Suid. A κοραξ (5). 

Κορδαπίζω, T. (ga cordacem salto. À κόρδαξ. 


κόρη. 
5 


Κορδακικὸς, *, ὃν, cordacicus, cordaci conve- | 


niens. Ab eod. 

Κορδακισμὸς, 8, ὁ, cordacis saltatio. .A πορδα- 
κίζω. 

ΚΟΡΔΑΞ, zxes, 7, cOrdax, 
comicz et lascivioris. 

KOPAT'AH, s; 5, clava, fustis; (9) involu- 
crum capitis; (3) vilissimus pisciculus qui- 
dam; (4)fetusthynni. Hinc 

Κόρδυλος, 5, ὁ, piscis quidam, cordylus. 

Κορέει, 3. sing. fut. 1. ind. act. per Sync. pro 
κορέσει, ἃ xapin. 

Κορεία, «c, 5, Virginitas; (2) pulchritudo, Hes 
(3) sacrificium in honorem Proserpina, Jd. 
(4) saturitas, 4d. —.A κόρη, vel χορεύω. 

Koetwwóm,saturO. Vid. κορίω. 

Κορίσασθαι, aor. 1, inf. med. verbi xeotyyuza. 

Κορέσειεν, 3. sipg. aor. 1. opt. act. ZEol. cam v 
ἐφελκ' pro πκορέσαι. 

Κυρεσθεὶ;, saliatus, a. 1. part. pass. 

Κυρίσχω, prO xegto , Nicand. 

Koptgis, 7, ὃν, satlabilis. A. κορέω. 

Κόρευμα, mTe;, τὸ, Virginitas. ἾΩ, λέκτρον, ἔνθα 
παρϑένει ἔλυσ᾽ ἐγὼ κορεύμα τ᾽ ἐκ τῷδ᾽ ἀνδοὺς, 
virginitatem amisi, Eurip. Zlc.175. A 

Κοφεύω, f. εύσω, devirgino,stupro ; (2)juveni- 
lem zxitatem transigo : pass. κορεύεται, devir- 
ginatur. (2) Σύ δ᾽, ὦ τέκνον μοι, πῶς κορευθήσῃ 
καλῶς, Eur. Alc. 814. A xopn. 

Κορέω, πκορινγύω, κορέννυρει, fut. ἔσω et ἥσω, satio, 
saturo; κεκορεσμένος et κεκορημένος» perf. pass. 
satiatus; ἐχσρέσθην, 3. l. satiatus sum; xo- 
εξίσσατο, Poet. pro ἐκορίσατο, a. 1. med. se 
satiavit; ἐκεκέσεςο, S. sing. plusq. perf. pass. 
satiatus erat ; κορέει, Poct. pro κορεῖν f. 2. act. 
satiabit. τὶς ἂν κορέσειν ἅπαντα:γ Epigr. 
Κορεσθέντες δὲ τροφῆς, Acl. 21, 58. 

Κορξω, F. zw, verro, purgo, et hinc orno; x:- 
xapnatves, purgatus, perf. pass. Τὸ παδαγω- 
γείον χορῶν, Dem. 

Κόρη, ^, navis πρωτόπλους, Lycophr. 

Κόρη, 5», ^, pupa, puella, juvencula, virgo. 
filia, puella nupta; (2) Proserpina; (3) 
pupa, imaguncula, qua puellze ludunt ; (4) 
pupilla, nigricans pars oculi. — A xegío, 

Κόρηθρον, s, πὸ, scopze, scopule. Ab cod. 

Κύρημα, 4705, v2, purgamentum; (2) scopae. 
Ab eodem. 

Κυρημάτιον, 9$, 72, scopula, Gl, P. A proc. 

KOPOTEX,zvez, 5, acervus manipulorum fru- 
menti, apud 1heoc. (2) agger, tumulus, 1165. 
Sid. 

Κυρϑύνω, idem quod 

Κορϑύω, in acervum colligo, coacervo. κορθύε- 
TÀI, attollitur, intumescit. P" Agevtie δέ τε κῦμα 
κελαινὸν χορθύεται, 1l. 9, 1. A κόρδυς. 

Κορίαννον, Vel κορίανον, ε, τὸ, coriandrum ; (9) 
anuulus, qui in indice digito gestatur. A 
xopis. 

Κορίδιον, 4, τὸ, puellula, pupa. Dim. a κόρη. 

Κορίζομαι, f. ἰσαμαι, blandior, blande compello. 
Τῶτον τὸν υἱὸν λαμβάνυσ᾽ ἐκορίζετο, zd ristoph. 
Nul. 68, Ab eod. 

Κοριδαλὴς, et κοροθαλὴς, unde xegel aA sim, LE Cyn, 
virentibus ramis decora, Ep. 


genus saltationis 
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Κορίκιος, ad puellas vel virgines spectans, Pull, 

Kagixós, ἢ, ὃν» puellaris, virginalis, 

Kegixéig, adv. puellariter, virrinum more. 

Κοριναῖοι, οἷ, qui ex clanculario concubitu nati 
sunt, Steph. 

Κορινδιώζειν, scortarl, lenonem agere, /fes, 
A Κορίνδιος. * 

Κορίνθιος, iz, iov, Corinthius. A. Kendo, 

Κορινθίως, adv. more Corinthiaco. 

KepntisgryRs, £s, ὁ καὶ ἡ, ἃ Corinthio opifice, 
uem zre Corinthiaco factus. Ex ἔογον. 

KO'PINOOZ, s, 4, Coriuthus, urbs Achaiz. 

Κόριον, $, 7i, pupa, puellula ; (2) sacrificium 
pro puellis seu pueris juvenculis ;. (8) cori- 
andrum, herba; (4) ancilla, serva, 4Jelia- 
dor. 1. 4agl. cog1ANDER. Dim. 

KO'PIZ, ses, ὁ vel 5, cimex ; (2) herbz seu 
fruticis nomen, qui alias hy pericon appella- : 
tur; zézds, Cinnces. 

Κορίσπη, n:, ἦν puella, puellula, pupa. Dim. 

Κορίσκιον, s, τὸς idem. 

Κοριώδης, c, puellaris, Ifes. 

Κόρκοφος, ὁ, olusagreste, “γι κόοχορος, Hes. 

Κορχκορυγίω, ἂν, f. ἡσω, strepo, latro, de ventre. 
Compos. legitur apud Aristoph. Κλόνος i£- 
αἰῷνης αὐτὴν Dix ὁρκουύγησεν; Nub. SEG. A 

Κορχορυγὴ, ἧς, ἧς intestinorum tumultus ac stre« 
pitus; (2) strepitus quivis. 

Κορκορυγμὸς, &, à, idem. 

Κορκάζειν, truncare; putare ; (2) circumligare, 
Hes. A xospás. 

Κοραηδὸν, adv. tanquam caudex, tanquam 
truncus. Os κορμηδὲν xsasvug οἱ RAipuuts ὑπὸ 
τὸς pmo; ὠνότοιμον: acervatim jacentes, He« 
liod. 9. 

Κορμεὸς, &, 4, truncus, caudex, stipes. 

Κορνοπίων, cognomentum Herculis, quod a fu 
gatis locustis accepit. A 

KO'PN OQ, oves, ὁ, locusta. 

Kégns, gen. sing. Jou. pro xgg, ἃ χόρος, 

Kópupos, 9. ὃ καὶ 5, virginum corrupto, Ex 
κόρη et οἰφεῖν. 

Κοροκόσμειον, 9, 72, puellarum seu virginum or- 
namentum. Ex κόρη Ct κόσμους. 

Kogoz Ados, 9,6 καὶ ἡ, qui pupas fugit. Ἔν πηλῷ 
«αν ἡ σλασςικὴ κατὰ ταὐτὰ τοῖς κοροσιλέθρις, 
circa lutum figulina versatur, quemadmo- 
dum puparum figuli, Lucian. Prometh. Ex 
κόρη Ct πλάσσω, fingo. 

Κοροπλάξηρ, εν ὁ καὶ ἡ, Idem et ex iisd. 

Κόρος, s, 5, satietas, fastidium ; (92) fastus, ar- 
rogantia, superbia. 

Κόρος, &, ó, puer, juvenculus, filius. — Alias et 
κβρος : (2) germen novellum. 

Κόρος, corus, mensura quoddam genus. 

Kegeibs, ἕως, ὁ, tomsOT, Jes. — A κείρω, κοῤῥεὺῥ, 
χερεὺς, loss. 

Kópzn, 4d. κόῤῥη, ns, ^, crinis; (9) tempus, 
parscapitis ; (3) caput ; (4) maxilla, gena, 
bucca, mala. (2) βάλε δερὶ κόρσην, Il. 4, 501, 

* A κείρω. Unde 

Κόρσης, εν 6, qui barbam sibi primum rasit. 

Keeziétis, £72, £y, calamistratus, Orph. 

Κόρσιον, et xogciov, τὸν radix loti, Theophr. 

Κορσοειδὴς, i, qui capilliturme est. Gemma ap. 
Plin. 

Κορσόω. 2, tondeo, radd, Hes. ὃ 

ἕως, ὁ, tonsOr. Οὗτος δὲ παῖς ὧν ἐν 
τῇ Καρδίᾳ ἐπράθη, καί τινι Καρδιηνῷ δυλεύσας,, 
κηρσωτεὺ: ἐγίνετο, Athen. 19, Α κορσδώ, 

Κυρσωτὴρ, ἤρος, ὃ, idem et ab eod, Hinc . 

Κορσωτήριον, v, v5, Lonstrina. 

Κυρσωτὸς, 1, ὃν, idem quod xeszzwcés . ' 

Κυρυξαντιασμὸς, 9,5, orgia, bacchatio ; ifem exe. 
piatio Corybantum ritu facta. A 

Κορυξαντιάω, ὦ, T. ἄσω, Coryba tes imitor en- - 

A Κορύξας. 3 


E 


y 


Kogco 


theo àncessu, insanio, 
Κορυξαντίζω; f. izu, Corybantum sacris initio, 
Ab eod. 
Κορυξαντικὸς, ἡ, ὃν, corybantius, corybanticus 9 
(2) corybanti proprius. — A. Κορύξας. 
Κυρυθάντιον, 9, σὸν, Corybantum templum. 
Κορυξαντισμὸς, 8, ὁ, Tes. Vide κορυξαντίασμός, r 
Κορυξαντιώδηε, ἐς, similis Corybantum motibus, 
gestibus, &c. . 
KOPY'BAZ, xyzej, ὁ" Κορύξαντιςγ Corybantes, 
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Dii supermundani custodiendi vim. haben- 
tes, secundum Orphicos; (2) sacerdotes 
Dez Phrygiz, Rbez, Cybeles. 

Κορυδαλ. 21s, ἴδος, ἢ, galerita, genus alaud:ze, A 
κέρυ:. 

Κυρυδαλλῶ, alaude, g. s. Dor. pro zsgu32A2.8. 

Κορυδαλὲς, et κορυδαλλὸς, 3, g,ó,idem. .A 

Ἐορυδὲς, 6. 8, à galerita, alauda cristata. 

KOTTZ A5, ἦν gravedo, humoris erudi e ca- 
pite destillatio, morbus cerebri ; (2) mucus 
narium, pituita; 9) stoliditas, stupor. 

Κορυζάω, 9, fut. ἡσω, Eragedun laboro, muco 
plenus sum. A χόρυζα. 

Κορίζω, idem, Pulyl. 

Kao zz, xn. ὃ, galeam movens, bellator. 
πόρυς et ἀΐσ σσω, n0oUEO. 

Κορυθα iz). es, vel πορυϑα,5λο;, €, ὃ καὶ 5 qui habet 
galeam variegatam, cristatus ; (2) armatur, 
agilis, celer zd pugnam, beilicosus, I/. 2, 
816. Ex κόρυς εἰ αἰόλος. 

Κορυξέω, armo, Hom. 

Κυξύέιον, 2, 70, € galeola, Gl. P. A κόρος. 

Κορυκεξολίο, Me, ἦν pile jactatio, E ge- 
nus, Zzel. Ex χόρυκε: et βάλλω, 

Κοξυκομα, ἴα) C5, Js idem. 

ΚΟΡΥ: ΚΟΣ, &, δ, sscculus, marsupium ; (2) 
scroium ; (3) pile genus, folliculus; infra 
Der a, κώρυκος, qua scriptio est usitatior. 

Keghp en, ἡ, idem quod κόρυμϑης, Ath. 

Κορυμξήξρα, 2$. ἡ, hedera, corymbos ferens: : 

Κορυμείαν » 8» ὃ, SC. ziz7/$; hederz speci ies cu- 
jus racemi in orbem sunt circumacti : : 

Koeoupeócuc, Enna hinc πεκορυμϑωμένη 
apud Suid. coma corymbis fastigiata. A 

KO' PT.MEON, z, vi, vel κέρυμξος, s, ὁ, quicquid 
excelsum est, vcl eminens; hinc (2) cacu- 
men montium; (3) aplustria navium ; (1) 
coma certo inodo nodata; (5) caulis, T 
mus;- (6) ramus; AU ) corymbus, bacca. 
(3) ἀμφὶ ναῶν κόρυμθα, Eurip. Iphiz. in Aul. 
258. 

Κυρυνάω, 4, instar clavz fastigium habeo, fa- 
stigio me et velut thyrsum profero. A 

ΚΟΡΥ ΝΗ, zs; ^, clava; e metaph. pro asini 
veretro, Nicazd. (3) κορύνη βλαςξ, genicu- 
Jatum incrementum et cacuminum articula- 
tio in germinatione arborum ; (4) κορύναι, 
articuli humeri summi necnon cubiti, ca- 
pitulata seu capitata ossa in humeri cubiti- 
que articulatione, Poll. 1l. 7,141. 

Κορύνησις, sos, 5 1, germinatio, Pen 

Koouviz25, 8,5, qui clava utitur in pugna; cla- 
vator, Gl. PF. ΔΑ" κορυνάω. 

Κορυνηφόφος, 2, ὃ, claviger, clavator. 

Kogunát, δεσσα, δεν, clavae formam habens, i in 
clave modum fastigiatus, Α κορώνη. 

Κιρυνώδης, s τος, ὁ καὶ 7, idem quod prac. 

υρυπτίλος, SEU κορυππόλης, 4,6, qui cornibus 
petit, petulcus; (2) cornupeta, Gí. 7. A 

Χορύπτω, f. No, tormbus peto, cornibus ferio ; 
arieto, ΟἹ. Pet. 

KO'PTZ, vb, à, galea, cassis; (2) ) galerita, 
alaudze genus. (1) τόν ῥ᾽ ἔδαλε πρῶτος xógu- 
δος ἘΣ»: Il. 4, 459. 

Κορυσσέμεν, pras.inf. act. Jon. pro κορύσσειν. 

Κορύσσω, galea armo; (2) armo; (8) incito ; 
et χορύσσομαι, Zones feror, furo. I2. 
τε κοξύσσων, 11,5, 213. Τιόντῳ μὲν τὰ πρῶτα 
χορύσσεται, 1b. 4,494. A xécu;. 

Κορυτὴς, 8, ὁ, armatus. miles, bellator. "Avzi- 
EUH Τρώων ἕλεν ἄτδρα κορυστὴν, ll. 4, 457. 
A πορύσσω. 

Kegudviz, as, ἡ, pars habens; summum caput 
equi eigens. A. κορυφή. 

Χορυβαῖον, 9, τὸ, pars retis. Α 
Κορυῷαϊος, ni, αἴον, verticalis, in vertice posi- 
tus; (Z)supremum locum obtinens, supre- 
mus, przcipuus ; (3) prasnl, precentor; 
(1) citeris honore quocunque prestans. A 

KOPTdoH, ἧς, ἡ, vertex capitis; (3) cacumen, 
fastigium, vertex cujusvis rei ; (2) summa, 
caput; (4) ornamentum quoddam mulie- 
bre; (5) digiti extremitas interna; (6) pars 
D55is versus anum inclinans. Hinc 

Kegugéo, d. 9, f. ὥσω, in verticem attollo, fastigio, 
cousummo; κορυφξμαι; in verticem attollor; 


| 
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fastigior, Consummor. Ὑῶτο yàg ἀγγίλλει 
κορυφύμενος εἰς ἕν ἀριθμό;,, Anh. 3, Dicitur et 
de mari commoto ventis. 

Κηυριτὴρ, ἢ Hos, 4, pars ornamenti muliebris; 

ἃ κορυφὴ (4); retis pars, Bud. 

Ko ΤΡΦΈΟΞΕ 2, $, olus quoddam vile silvestre; 

) piscis quidam. 

AE 2,-ficus, cujus fructus coracino co- 
lore sunt. 

ΚΟΡΩ NH, rs, 5, cornix ; (2) malleus ferreus, 
quo fores pulsantur; is annulus, quo fores 
attrahuntur ; (4) summitas in curvamine 
arcus,curvatura in arcu,ubialligatur utrim- 
que nervus; (5) inflexum seu. curvitas in 
puppi navis; (6) apex ligni inter utrum- 
que bovem in aratro protensi; (7) quzvis 
summitas ; (S) corona. Hinc 
Κορωνιάω, &, cervicem vel cornua effero ; 
incurvus et lunatus sum ; (3) inferpr. 
Pell. contendo, obtrecto. Κορωνιόωντα 
eoa, Hesiod. Scut. 989. 

Κορωνιδεὺς, ἕως, 5 cornicis pullus. A. κορωνίς. 

Κορωνίζω, fnt. ízz, cornicis stipem colligo, ut 
solebant circulatores quidam, cornicem 
praferentes, stipemque ei corrogabant, 
cantilenam quandam canentes. Ab eod. 

Kegzisies incurva et lunata habens cornua, Ies 
A πορωνίξ- 

Κορωνιόωντά, acc. sing. part. przs. act. Poe?. 
pro ROADS 2905 A κορωνιζω. 

Keganis, ios, ἦγ epith. navis nigrz, vel cujus 
puppis inflexa; (2) summitas cornuum in 
bobus inflexa; (9) nota libris appingi solita 
ad denota: E finem partis alicujus, velut 
scena. in fabulis scenicis ; (4) fastigium, 
summitas, apex alicujus rei; (5) id "quod 
ultimum zdificio imponitur; (6) cornix. 
A κορώνη. 

Κορώνισμι , τος, τὸ, Carmen τῶν χορωνιζόντων. A 
χορωνίζω. Unde 

Kegunisis, & b. ESSERE κορωνίζων. 

Κορωνοθόλον ὄσγανον, instrumentum ad cornices 
petendas accommodatum. Ex βάλλω. 

Κορωνόρεος, ὃ, medicorum vox, idem quod κύξω- 
λον, Hipp. 

Κορωνοπόδιον, 8, τὸ, pediculus cornicis, Hes. 

Κυρωνοπόδιον, 9, và, coronopus, herba. Dim. a 

Κορωνόπιες, οδός. ὃ, pes cornicis, herba quadam. 
Ex κορώνη et σϑ;. 

Κορωνοπτοξιδὴς, tos, ὁ καὶ A, pedi cornicis similis. 
Ex przc. et εἶδος. 

Κορωνὸς, €, ὃ, elatus, cervicem efferens. 
κορώνη. 

Κοσκινεύω, füt.-euze, cribro. Α κόσκινον. 

Κυσκινηδὸν, adv. τὰ modum cribri : 

Κοσκινίζω, fut. (zu, cribro. Ab eod. 

Κοσκίνιον, , v), cribellum. Dim. ἃ κόσκινον. 

Κοσπκινώγυρος, w, ὃ, circulus ligneus ambiens 
cribrum. A; PN circulus. 

Κοσκινόμκαντιξ, aos, ὁ Z ^, e cribro divinans. 

KO'ZKINON, e£, τὸ, cribrum. 

Κυσκινοσοιὸς, 8, ὃ καὶ ^, qui cribra conficit, eribri- 
fex. Gl. V. cribrarius. | Ex κόσκινον et mato. 

Κοσπκινοπώληξ», €, ó, qui vendit cribra. 

Κοσκινόρινος, s. ὃ, pellis ad conficienda cribra, 
lles. Ex κόσκινον et ῥινός. 

Kázxivas, ó, idem quod χόσκινον, Sim. 

KOZKTAMA'TIA, a», zz, minuta rerum, ut 
corii przsegmina, qua abjici solent. 

Κοσμάριον, 2, v), parvum ornamentum, 15pr. 
exquisitius, ut annuli, torques, &c. Dim. a 
κόσμες. 

Κοσρέω, 2, f. few, orno, honesto, condecoro : 
(2) οτάϊπο, digero, dispono ; (3) adorno, 
instruo, apparo; (4) fungor magistratu. 
᾿Ἐκέσμησαν τὰς λαμπάδας αὑτῶν, Malt. 25, T. 
Πλϑτον δὲ κοσμεῖν ἱωματίοις σίμνοις ποῖπει, Ατὶ- 
stoph. Plut. 940. Εὑρίσκει κεκοσμιημεῖνον, Matt. 
12, 44. (4) κατὰ Κρήτην χοσμῶντος ἐν Γορτάνι 
Κυδώτε, σαπὶ Gortynz in Creta cosmus ésset 
Cydates, PolyL. d Legat.45. Ab eod. 

Κόσμεηθεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Baot. pro 
ἀροσμήξησαν. 

4705, τὸν Ornamentum, insigne. 
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κοσμέω. 
Κησμῆν, pras inf, aet. Dor. pro κοσμεῖν, 
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Κοσμήδαι;, aor. 1. part. act. «οἷ, pro κες- 
μῆσας. 

Κοσμήσαντες»γ nom. pl. aor. ejusd. 

Kézumgis, tu$, 5, Ornatio, exornatio. 

Keegwctim,4,Ornatrix. A 

Κοσμητὴρ, 72:6, ὁ, idem quod xezunzhs, Maa: 

Κοσμητὴς, 8,6, SEU κοσμήσης, 8, 0, OTDatOT, Ci- 
niflo, fucator; (2) moderator. A xezgtz. 

Koz genis ἢν à», ornandi peritus. Ὁ eod. 

Κεσρητὸς, 5; 25 Srgatne, GEL UET 


σῶν 


(2) qu ui aciem 


2, L oda c quo in ornazdo 
1 , &c. 

ὃς, ἢ, Rr MET UH rebus humanis de- 
(2) secularis, qui extra clerum est ; 
(3) exteraus, visibilis, caducus : 


Κό σροίον, *, πὸ, oramentum exquisitius, deliciz. 


Κέσμιος, iz, τον, Vel κόσμιος, E. ὃ καὶ αὶ ἢ, qui est 
moribus composi 5, moderatus, modestus. 
Hinc «i κόσμιον, 8, inodestia, et οἱ κόσμιοι, 
magistratus quidam apud Cretenses (ele- 
gaunl:Gzes homines, Ern.) eadem Cres 
qua Ephori apud Laceda:monios, Strab. 10 
738 Hinc 

Κοσριξσης, ἥτο;, ἦν modestia, decorum : 

Κοσριώδης, tos, à καὶ ἡ, modestus, elegans. 

Κυσμίω:, adv. moderate, modeste; (2) or- 
dine. 

Κοσμογένεια, vel κοσμογενία, mi, ^h mundi geue- 
ratio, creatio, origo. Ex γίνομαι. 

Κοσμογονία, ας, ἡ, Origo mundi, qualis vel a 
philosophis fingitur, vel a Mose traditur. 

Κοσρογραφία, &$, 9, descriptio mundi. A 

Κοσμογράφος, v, ὁ καὶ 5, qui. mundum describit. 
Ex κόσμος et γεξάφω. 

Κοσμοκόροξ, ws E comam ornans, epith, pec-: 
tinis, Ex κέσικος Εἶ xóa. 

Κοσμοκφάώτωνρ, ops, ὃ, mundi imperium obti- 
nens; (2) rex, magistratus. Ex κραςίω. 

Κοσμολέτη;, ὃ, mundum perdens, Ep. 

Κυσμολογία, ἐς, ἡ, disputatio de mundo, ejus 
origine, &c. Ex λόγος. Hinc 

Κοσμολογικὸς, 4, ὃν, ad Eodem de mundo 
pertinens. 

Κυσμκομιανὴς, ὅν mundi amore insaniens, Sibyl. 

Κυοσμοσλάςης» 2, à, mundi fictor, mundi cre- 
ator. Ex χόσρος et πλάσσω. 

Kergoz2.5855, mundum implens. Ἔν τῷ χοσμο- 

ΓΡῚ λατακλυσμῷ, Joseph. Maccab. 15. 

μοπλόκος, ὁ X ἦ, Ornans mundum, epith, 
solis; Ex κόσμος €t πλέχω. 

Κοσρμοποιέω, ὧν fut. 5zw, mundum condo. 

Κοσριοποιΐα, ὡς, ἦγ mundi fabricatio seu crea- 
tio. A 

Κυσροποιὴς, 8, ὃ, mundi conditor, 

Κοσμοπολίτης, w, δ, mundi cives. 

KO'MOZ, »,.5 Ordo; (2) modus et ratio; 

(3) disciplina; (4) ornatus, ornamentum ; 
(3) decus, laus; (6) magistratus quidam. 
apud Cretenses ; (X) ap. "Philos. tota com- 
pages rerum omnium, ob ordinis pulchriiu- 
dinem; unde et Laiii mundum vocauere, 
impiimisque celum, h.e. sidera. | Jn sacris 
etiam significat (S) homines universos; 
(9) homines impios. 

Κοσμοσάνδωλον, τὸ, planta bellum florem edens 

Κοσμοσωτήριηξ, 8, ὁ καὶ ἡ, mundo salutaris. 

Κοσμεργία, ας, 4, mundi opificium. A 

Κοσμεργὸς, 8, ὁ, mundi opifex, conditor. 

Κοσμοφέόρος, εν ὁ, mundi vastator. Ex Qesieu., 

Κοσμοφορίω, mundum verto. Ἧ τῷ Νῶε χίξω- 
vis Heyne κοσμοῷ σρξσα, Joseph. Maccab. 15. 

KO'ZXOZ, s, ὃ, colaphrs, alapa. 

KO'ZZT4OZ, vel κόττυφος, 2, ὃ, merula, avis, 

Κοτάριον, v, τὸ, locus ubi costus crescit, Strabo. 


Ex ποιέω. 


KO'XTOZ, s, ó, costus, planta aromatica, 
KOXT'MBH, vel χκοσσύμξη, "$, 5, crinium noe 
dus; (2) capitis redimiculum ; (S) tunica 
"aee ; (4) fibula. 
Κόσυμξος, vel | κόσσυμξος, s, 5, idem. Hinc 
Κοσυμξωτὸς, , ὃ, fimbriatus, nodatus, nodis 
substrictus, epith. tunicee, LXX, 
5.6 Κυσύραν 


ΚΟΣ K 0T 


Rzsfoz, 5, nomen feminz nobilis, divitis, vo- 
luptariz e: arrogantis, op. Com. 

Κοταΐνω, idem quad xeTia. 

Κοτέσσεταις Ὁ δ᾽, fut. 1. 1d. med. Poet. pro 
κοτίσετκι, a 

Κοτέω, irascor, simultates exerceo, i/em' invi- 

deos κοτεσάμενος. ἃ l1, med. iratus, per^. part 

π'τοτγὼς DTO κεκοσηκὼτ, κεκοπηότι θυμῷ. rato 

animo Σοὶ 3 gr» ICA moy RIT uL x DT 

xociwciv, di 14^ — Tes cb κοτίσσεται 

6 Sci uo T ran, ib. 5.5407. A κέτες. 

viera. 4iw,iratus. Ab eod. 

der, ἡ u^ xoriv&s ἐλαία, olea olcastro 

] ?») bacca oleastri. A κότινος. 

ἡ, Olcastrum fcvens. 


14. 


jnseria * 


Ex 
κότινος et φίρω. 

KO'TINOX, κ, ὁ καὶ ἡ. olenster, oliva silvatica; 
(2) corona cx oleastro : (3) acinus, 

Keri *$. 9, Oleasiro vescens, 7r. 

5. Occiput, vertex capitis; at κόσις, 
ap. Lies. ira. 

KO'TOZ. v, ó, ira vetus, simultas, invidia. 

Κοτταξεῖον, €. và, pramnium quod ei dabatur 
qui c6ttabo vicisset; (9) pelvis, in quam 
id quod a potu in pocslo reliquum erat 
ita effundebatur αἱ resonaret. A zéc725$5;. 

Jnde 

Κυτταβίζω, fut. iz», cottabo ludo, vel certo; 
(9. vomo, evomo. 

Κοτταξικῆς. ἡ ὃν, ad cottabum pertinens. 

Κυττάξισις τως *,1dem quod 

Κοτταξι σοὺς €,5,lusus cottabi. À xoz-6iZo. 

KO'TTAROZ, sw. ὁ. cottabus, genus ludend;, 
quo 2.5 cres mprimis liquorem aliquem 
in atum jacebant, ui caderet in xreas 
phialas, ei, si major strepitus ederetur, ab 
amica se omarj eredebant ; (2; vinum ip- 
sum «uod »a effunditur. 

KO'TTH. v;. ἡ. caput, /7es. 

Κόττις, ἡ, Àdem, Dr. ap. Poll. 

Kerr valh] gallinacei. Α κότση, ob caput 
insign ce eristatum, Hes. 

KOTT'AH, ss, 4, cevum ; (2) cavum coxz; 
(3) vola s ve cavum manus vcl pedis ; (4 
sinus, in quo caput femoris volvitur . (5) 
quodvis cavum profuudius ossis, in quo 
aliud volvitur; (6) vasculum. concavum: 
(7) mensura liquidorum, hemina, cotyla, 
cyathus; (8) mensura aridorum, unciarum 
novem capax. (4) κοτύλην δὲ τέ μιν xa2 aci 
2cetabulumque ipsum vocant, 1]. 5, 506. 
Hinc 

Κυτυληδὼν, ὄνος, 5, Idem ; (2) umbilicus Ve 
neris, herba ; (8) pars concava in polypo 
dis cirris, et ipsi cirri; (4) os venz seu ar- 
teriz intra uterum eminentis; (5) polypo- 
dis.cirrus. (5) «pis κοτυληδονέφιν συκιναὶ 
λάϊγγες ἔχονται, polypodis cirris multi cal- 
culi adhzrescunt, Odyss, 5, 438. 

Κοτυλήξυτος, vel κοτυλήῤῥυτος, 9, ὃ καὶ 
fluens, velut fusus poculo, 4L. 93, 
κότυλη Ct jim. 

Ευτυλιαῖος, iu, αἴον, cot ye mensuram zquans. 
A κοτύλη. 

Κυτυλίζω, fut. ízu, per cotylas seu heminas li- 

"quida aridaque vendo. Ab eod. 

Κουτυλὶ;, (205, 5, cavum coxendicis. ΑὉ eod. 

Κοτυλίσκη, 1, ἡ, parva cotyla. Dim. 

Κυτυλίσκιον, €, cà, idem. 

Κυτυλίσκος, 9,6,parvus crater, Baccho sacer, 
quo utebantur sacerdotes ejus; (2) placen- 
te genus, 

Κότυλος;, 9,6, poculum capiens quantum co- 
tyla; (2) mensura unciarum novem. 

Κυτυλώδης, to$, ὁ καὶ ἦγ cotyle formam habens. 

Κοτώει;, idem quod κοτήεις», P. L. 

Kixtf, ZEul. pro καὶ ἀκίτι, nec jam, 

ΚΟΥΓΕΙ, τὸ, cuci, arbor; (2) fructus, pomum 
arboris cuci. 

Κυκίμηλον, €, σὺ, cuci pomum. 

Κυκιοφόρος, ὃ καὶ ἡ, arbor cuci.—. A xxi et φέρω. 

Κυκύμιον, τὸ, cucumas vasis genus, Steph. 

Κυλεὸν, V, 7à, scu xvAds, V, ὁ, Port. pro κολεόρ. 

Κυλιόπτιρος, v, ὁ καὶ ἡ. Vide χολιόπτιρος. 

Kui βυγρο, For Hebr. 

Κυρὰ, ἄς, ἡ, τοῆϑυτα, .A xig. 


ἡ, large 
94. Ex 


KOT ΚΟΥ͂ 


Κυράλιον, 9, «à, corallium ; (2) pupa, qua lu- 
dere puell solent, Ez». 

Κυρεακὲρ, ἢν ὃν, tonsorius, ad tonsores pertiaens 
A κερά. 

Κυρεῖον, s, τὸ, tonstrina, officina tonsoris. A 
χεριύς. 

Κυρείω, cupio tonderi. Ab ecd. 

Κερεὺ:, fes, ὃ, tonsOor. —.AÀ κυρεύω. 

Κυριυτὴς, 8, ὁ, idem ct ab eod. 


$ 


Κερεύτρια, ας, ἡ, tonst A przc. 
Κυρεύω, fut. εὔσω, tondeo. Α xsez. 


Κερ:ῶτις, SC. ἡμέρα, βεὺ ξησσὴ, cum tondentes 
puerorum capillos Dianz sacrificant, Suid. 

Κύρη, »:, ^, idem est quod xr. 

Κυρξήσιμος. o», Getonsus, sc. capillus. 

Ksez7::, Curetes, Dii intellectuales, impol- 
lutzm proprietatis, et custodiendi vim ha- 
bentes, secundum Orpbicos. 

Κυρίας, v, ó, ton-us. Α χερώ 

Κεριάω, 2, tonderi volo. Ab eod. 

Κιροιδία, «s, 4, quz virgo viro nupsit; juveni- 
lis: A περίδιος. T 

Kspibians, gen. sing. Jou. pro κϑριδίας 

Κερίδιος, ἴα, εν, juvenilis, enith. mariticui uxor 
nupsit cum virgo esset. Α χῶρος vel x sg. 

Kszízu, fut. ize, juvenilem ztatem ago; (9) 
juvenilia sapio; (3) a puerili atate cduco: 
(4) tondeo, attondeo: (5) succido; (6) 
deputo. Αἴ κατὰ γαῖαν ᾿Ανδρᾶς πθρίξζασιν, 
Hes. od. ] heug. 8417. A. κξρος pro χόρος, vel ἃ 
χέρα. 

Κυρικὸς 5t, ὃν, tonsorius, ad tonsorem pertinens, 
seu ad tonsuram idoneus. Α xsgz. 

Κέριμος, fun, iov, idem et ab eod. Σίδερον κἄ- 
ριμεον. tonsorium ferrum, Eurip. Or. 964. 

Κεεὶξ, cde per comam, coma. luz δὲ κερὶξ 
ἑλκομίνη eAuxduss, "dTpoll. hod. 4, 18. Ab 
€od. 

Ksgis, 4, tonsorium instrumentum, Poll. 

KOT^PMI, «i, curmi, potionis genus ex hor- 
de» vel tritico. 

Κεροξίρος, ὃ καὶ ἡ, natos, pueros perdens. 
Bog. 

Κερογονία. &$, 4, puerorum vel puellarum ge- 
neratio. Ex κῦρος et γονή. 

Κυρεθάλεια “δάφνη, lauras virentibus ramis de- 
cora. Ex z8ges Ct ϑάλλω, v'ireo. 

Κυρησλέθος, pro κοροπλάθος, Steph. 

Κβρος, ldem est ac xózee. Hinc 

Κεροσύνη, vs, ^, pueritia, infantia. 

Κερόσυνος, juvenilis, Ep. 

Κεροτοκέω, marem pario. ἃ 

Κεροτόκος, 8, ἡ, quz puerum peperit; (2) 
puerpera mater. Οὐδ᾽ εὐτυχίας uicieiv μοι 
κεροτόκοις ἐν ᾿Αφγείαις, Eurip. Suppl. 956. A. 
TiXTW. 

Κυροτροφέω, ὥ, fut. zw, juvenes nutrio. Α 

Κεροτρόφος, v, ὁ καὶ ^, juvenum nutritor vel 
nutrix. Ex xupss οἵ veiQu. 

KscoBim, ας» ἡ, custodia. cr Lnalinm. 

Κυφαγωγὸς, 8, ὃ καὶ ^, leve onus ferens. 
xEQe: et ἄγω. 

Κεφίζω, fut. iz», levo, sublevo, adjuvo ; (2) in 
altum tollo ; (8)erigo adflictum, et conso- 
lor; (4) levis sum. Ὡς «Axes xsQicu: 
μητέρα χϑόνα, Eurip. Hel. 40. ᾿Εγώ τε γὰρ 
λίξασα κυφιδήσομαι ψυχὴν, Idem, Med. 418. 
“Ἄλμα κυφίζειν, exsilire, Soph. 4j. 1987. (1) 
πάγχαλκον ἀσπίδ᾽ ἀμφὶ βραχίονι κυφίζων, Cir- 
ca brachium gerens, Eurip. ῬΆων. 122. Οὐ- 
φάνιον πήδημα κυφίζωσα, aerium saltum li- 
brans, Eurip. Elect. 860. Δύξηνον αἰώρημα 
κυφίζω, miserabile levamen libro, Jd. Suppl. 
1047. A x$9e. Hinc 

Kéfurie, &ug, ἡ, levatio, allevatio. 

Κύφισμα, «τος, 7), levatio, levamen. 

Κυρισμὸς, 8, ὁ, idem ct ab eod. 

Κυφιεικὸς, ἢ, à» levandi vim habens. 

Κυφοδοξία, ag, ἡ, vana opinio. Α δόξα. 

Κυφοληγίω, à, verborum levitate utor, nugor. 

Κυφοληγία, «s, 3, loquacitas; (2) nugz. A 

Κυφολόγος, 8, ὃ καὶ 5, nugator, garrulus. 

Κυφόνεος, ον, levis, Soph. 

Κυφονοία, ἡ, levitas, inconstantia. A 

Κυφόνοος, contr. καφόνως, w, ὁ καὶ ἡ, levis, incon- 

stans, Hinc τὸ χυφόνον, inconstantia et le- 


Ex 


Ex 


Kugo 
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vitas mentis. Οὐδ᾽ ἐπὶ σῷ Καρχηδονίων xufóve 
μέκει πάντες εἶναι, levitate Carthaginien- 
sium, “ρρίαπ. de fetus Fispan. 481, Ex 
xo: Cl νόος. 
Ksp^ws, nde. cum quadam mentis levitate; 
temere. 
Kegówro;, €, 6g ἡ, levis et agilis dorsi, Ath. 
Κυφήσσεφος, 4ν, facile volans. Α πτερόν. 
ΚΟΥ͂ΦΟΣ, », ον, levis; (2) remissus, langui- 


7 
Qus ; (8) exiguus ; (4) ventosus, incoasiaus 
(5) vacuus; (6) facilis. 

e, adv. levius, &c. 

KsQózz:, ἡτος, levitas. Α χϑϑος. 

Κεφόω, 2, fut. dew, levo, allevo. Ab eod. 

Κέφως, adv. leviter, faciles (2) temere. 

Kedivozoie, 8, ὁ, quasillanus, Gf. P. Ex seq. 
et ποιξω. 

ΚΟΦΙΝΟΣ, v, ὁ, cophinus, corbis, qualus ; (2) 
mensura apud Buotos cum l:quidorum tum 
aridorum. 

Κοφινώξης, «s, ad cophini modum factus. 

Κοχλάζω, ebullio, scaturio. ΑἹ. καχλάξω. 

Κοχλακώδης, εης, ὃ καὶ &,Sliceus.s Α΄ Ὁ 

ΚΟΙΧΛΑΞ, ἄκος, 0, M. κοχλὰς, plarea, calcu- 
lus, lapilius in fluvii ripa vel maris littore ; 
(2) silex. 

K2x 2e, ὧν, «i, conchze.— A πκόχλος. 

κόχλασμα, τὲ, fervor aqux, xstus ; (9) quod 
ebullit. A xoxa zo. » 

Κυχλιάριον, s, πὸ, coclilcare. "A xér Aes. ὦ 

Κογλίας, 9, 6, cochlea ; (2) niachina aquaria, 
Ab eod. 

Κυχλίδιον, w, τὸ, conchula, parva cochiea. 
D ἃ xx os. 

Κοχλιοειδὴς, ἐς 


m quod κοκλιώδηρ- 


ς, ἴδος, &, idem et ab eod. 
E 


:, 6 καὶ ἡ» cochlesw speciem gerens, 


imilis; (2) tortuosus, to;tilis; A. 


" λιώδης, 
coscha 
κοχλίας. 

Κύχλος, εν δ, concha; (2) conehylium, os* 
—rreum, purpura. A 

KO'X^2., gyro, roto, torqueo, Ecym. 

KO'XOZ, ες 4, humor abunde fluens, Schol. 
7 heocr. 

K;x ii, impetuose, rapide, 7es. 

Kx ὕδεσκον, 9. plur. imperf. ind. act. Jon. pro 
Uxoy ὕδεον, ἃ 

Kex υδέω, ὦ, idem quod κοχύω. ᾿ 

Kex tei», 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκόχυε, à 

Kex v», magna copia, abunde fluo. Ἔκ δὲ με- 
τώπω ἱδρὼς μεῦ κοχύεσκεν, Ἔλεος. 2, 107... 
κέχεος. 

KOX Q/NH, τς, 4, commissura partium coxen- 
dicis cuz podice, aut femore ; item femur 
jpsuni. 

Key ὥνον, 8, πὸ, idem. 

Κοψὰς, aor. 1. part. act. verbi zéz-ze. 

Κέψειον, £9, τὸ, smyrnion herba; vulgo levisti- 
cum, Nicand. 

KO^FIMOZ, s, 4, genus arboris. 

ΚΟΨΙΧΟΣ, vel κόψυχος, s, ὁ, avis quedam, 
merula,al. piscis quidam, “(τὴν » 
Κρφάανον, aor. 1. imperat. act. Poct. pro xqgvoy 

ΨΕῚ xoxvov, ἃ χραίνω. ε 

Κρόας, &0£y TÓ; caput. A κρὰς, idem. 

KPA'BATOZ, vel κράξξατος, Ww, ὃ, grabbatus, 
lectus ia quo sedetur; Atlicis σκίμσς. 

Κραξξάτιον, 8, à, lectulus. 

KPA'TTH. ve, ἣν piscis e genere squillarum. 

KPA'TTONEZ, o» οἷ, iidem squillarum spe- 
cies. 

Κραγεὶς, aor. 9. part. pass. verbi κράζω, 

Κραγέτης,α, ὁ, vociferator, clamater. Α κράζω... 
Unde 

Κραγὸν, ad». clara, acuta, alta voce 

Κραδαίνω, vibro, crispo, commoveo, quasso, 
concutio; κραδώνας, aor. 1. part. quatiens, . 
vibrans; χραδαίΐνομαι, tremisco, metu con-- 
cutior. Τὸ δορῦ κραδάνας, Plul. "Ev δὲ ei ἔγχος 
Νηδυίοισι μάλ᾽ ἐξὺ πραδαινομένον λύε γυῖα, dl. 
17, 594, Α χραδάω. ' 

Κράδαιον, €, τὸ, folium ficuluum. — A χράδη. 

Κράδαλος, 9, à, ramus ficulnus. Ab eod. 

Κραδαλὴς, ἢν ὃν, vibratilis, qui facile concutitur - 
seu quassatur. A vn 


Κεαδάω,, 


- 


KPA KPA 


Κεαδάω. ὦ, vibro, concutio, quatio; (9) xez- 
$» laboro. Κεαδώων δολιχόσκιον ἔγχος, 1]. 
7,919. A xedbn. 

Κραδεύω, fut. su, idem. ΑΒ eod. 

KPA'AH, zs, 4, ramus ficulnus, surculus ficul- 
neus; (2) folium fculneum; (3) quodvis 
folium ; (4) machina theatralis. L 

Κραδηφορία, ws, ^, gestatio ramorum, proprie 
fculnorum. Ex χράδη et φέρω. 

Κραδίνιν, acc. sing. Jon. et per AMetath. pro xzz- 
δίαν. 5 

Κραδοπώλης, ὁ, surculorum ficulneorum seu 

. ficuum venditor, Step. 

Kezie, x4, ramus ficulnus; (2) vitium seu 
morbus in ficu. A xe42s. - 

Κραδοφάγος, s, 6 £ 5, qui ficus comedit. Ex 
κράξδος et φαγεῖν. 

Κράζον, part. przs. act. n. g. ἃ 

KPA'ZQ., fut. ἄξω, clamo ut cornix vel corvus, 
crocito; (3) clamo, vocifero; paulo post f. 
χιπράξομαι perf, med. x£xaz ye, clamavi, cla- 
το: τί χέκρυγας; quid vociferaris? Θεὶς 
δὲ σὰ γένατα, ἔπραξε φωνῇ μεγάλη, det. 7, 
60. Ilo? κέκραγας ἀνδρὲς ὧδ ὑπέρφρονα: 
propter quem ? Soph. 4j. 1253. Εὐξὺς δ᾽ ἀπὸ 

τῷ κέκραγεν ἐμθάδα;, poscit, Aristoph. 
F'esp. 103. : 

Kea£ds, aor. 1. part. pass. verbi χεράννυμι. 

Κραθδῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi κρατέω. Ὁ 

Κραιαίΐνω, perficio; xg, perfice, aor. l.1m- 
perat. Zn. pro zezizivov, 10.1, 41. ^ 

KPAINQO, fut. z:2, perficio, effectum reddo; 

(2) impero, regno ; xoz£5i5,a. 1. part. pass. 
consummatus; πρανθεῖσα «Ψῆφος, victrix sen- 

"tentia. (1) ὕμνων σεκσόνοιν δυσὶν ἔριν x oxiveci 

Μᾶσαι, inter duos hymnorum artifices zemu- 
lationem excitare solent Musz, Eur. zindr. 
477. Cum ellipsi vocis ὁδὸν et przpositionis 
εἰς- Ὀλιγάκις deu κάγορξ: κραίνων κύκλον, TATO 
conficiens (viam ad) orbem et fori circu- 
lum: τὰ eit, raro commeans ad urbem et 
conciones publicas, Eurip. Or. 917. πολλὰ 

ἀέξλατως πρκίνεσι Θεοὺς, Eur. Med. 14, 19. et 
ic. 1148. Ὃς: xeaív cca c8, Soph. 7j. 1069. 

Κραιπαλάω, 2,crapulam sentio, dolorem capi- 
tis sentio ex nimio potu ; (2) inebrior ; (2) 
desipio per crapulam, vino demento ; zezi- 
“ταλῶντε:, Vacilantes, Ph. Ἡμεῖς ζητήσομεν 
Κύχλωπα---πραιπαλῶντα, Arist. Plut. 208. A. 

/KPAIHA'AH, πεν ἦ, crapula; (2) comessatio ; 

-. (8j obtenebratio mentis a potu. 

KezimzAite,crapulor. A prac. 

Κρωιπαλόκωμας, €, ὃ καὶ ^, qui ebrius et vino 
gravatus comessatur. 

Ἐραϊιταλώδης, τος, ὁ 2 ^, obnoxius crapulz, 
ebriosus ; (2) ad crapulam usque potans. 
À χραιπάλη. 

Ἐραιπτοδώτις, celeriter ambulans, Cyr. 

Κραιπνοπόρος, ον, celeriter euns, Cyr. 

KrPAHINO'Z, ἢ, ὃν, pernix, celer, velox, rapi- 
dus. Hinc κραιπνὰ, adv. velociter. 

Κραιπνόσσυτος, 9,8 καὶ ἡ. EX σύω. 

Κοαιπνοσσύτως, adv. celeriter. 

KgausrvoQéges :,527,velox,citus. Ex φέρομαι. 

Keausrvas, adv, velociter, cito ; (2) propere. 

KPATPA, zc, 5, caput, J7es. 

Κράκτης, 2, 4, clamator, clamosus. A κράζω, 

Kazzixós,42,6»,clamosus. A przc. 

Κράμα, aos, 22, mixtura, mixium ; (2) vinum 
aqua mixtum ; (3) concretio et temperatura 
corporis naturalis. A περάννυρι. 

Κραμξαλέος, ὦ, ev, tOstus, assus, siccus, 
πκράμξος. - 

Κραμξεῖον, 2,ci,cicuta. Vox Sicula. A 

Rosen », idem ; (2) decoctum brassicz, ap. 

ipp. 


A 


KPA'MBH, z5, 5, brassica, cranibe, caulis. 47g. 
COLEWORTS. 

Κραρεξήεις ,εσσα,εν, ad brassicam pertinens, Nic. 

Κραμξίδιον, s, cà, brassica; (2) decoctum bras- 
SiC&. A zezucn. 

KPA'MBOZ,, z, ον, aridus, siccus, torridus; (2) 
bonus; (3) dulcis; (4) subst. vitium fruc- 
tuum, prxcipue uvarum. 

WEenpteQeye;, s, ὃ καὶ à, qui brassica vescitur. 

Ex χράμξη et Quar. 1 
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Κρανωήπεδοτ, v, à καὶ s,asperum solum habens. 
Ex πκραναὲς et cie. 


'Κρανάϊνες, iva, vov, cOrneus, e corno. A xez- 


vizi, COT TIUS, 

Κραναὲς, ἢ, ὃν, asper 5 (2) sterilis, Κρανωῆς περ 
ἐώσης» 1.. 8, 901. A χράνον. 

Ξρανίεσθαι, f. 2. inf. med. pro πρανεῖσθαι, ἃ πραίνω, 

KPANEIA, ec, 4, cornus, arbor; (2) hasta ex 
corno. Hinc 

Keatytivos, ἵνη, ἦγον, COr1eus, e corno. 

Κράνειον, seu Κοάτιον, Craneum, Nomen Gym- 
nasii Corinthi. 

Kegá»:s,CcOrneus. Δ »ezriz, 

Keavfiy, c, factim, part. neut. aor. l. pass. 
verbi “ραίν»ω. ΤΙρὸς -à xguvyÉi», propter hoc 
factum, Eurip. Hipp. 868. 

Keasía, ας, ἧς cornus. 

Κρανιάδαν, gen. plur. Dor. pro xenuz2ev, a 


Kgáyivos, 7, ov, COrneus. 

Κρανίον, 5, τὸ, ςαἰνατία. Α χοΐἄν»ν. 

Κρανοκολάπτης, 9. à, genus phalangii, bestiolx 
lucernis advolitanti non dissimile, phalan- 
gium quod caput petit, si in aliquem irruit. 
EX xpi et κυλάπσω, percutie. 

Keávoy, £, «à, caput; Eust. A κάρηνον. 

Kezysoitu, galcas facio. 

Κρανοπιοιὸς, 8, ὁ καὶ ἦν) galearum opifex. 

Κράνος, τὸς, τὸν galea. A. χράνον. 

KezSuzi, fut, 1. ind. med. verbi πραίνω. 

Κρανεργία, ας, 5, galearum fabricatio. A 

Κρανεργὸς, 8, ὃ, galearum opifex. Ex κράνος 
et ἔργ ον, C pus. 

Κράντειρα, «s, ἦν regina ; (2) perfectrix. A 

Κραντὴρ, ces, ὃ, effector, qui efficit vel perfi- 
cit; (2) κραντῆρε:ς, dentes, qui Lat. genuini. 

Ξξραινω. 

Κράντης, 9, ὃ, idem. 

Κραντήριος, u; 5, 4; efficax, strenuus : 

Κράντωρ, eges, ó, reX, princeps.  X£oyi; Φθίας 
πράντορες, Eurip. Andr. 508. | Ab eod. 

Κράξας, aor. 1. part. act. verbi κράζω, 

Κραπάταλλος, iatuus, delirus, Hes. (2) numis- 
ma, Jd. Poll. (3) pl. pisces quidam, I4. 

Κεὰς, ατὲ;, τὸ, caput. 

Κρᾶσις, ως, ἦ, mixtio, mixtura, proprie qua 
aqua vino miscetur; (2) temperamentum 
corporis et elementorum ; (3) contractio 
vocalium et diphthongorum apud Gram. 
A κεράννυρκι. 

KeZzarsàer, €, cà, limbus, instita, lacinia, ora ; 
(2) margo retis; (3) margo littozis; (4) 
montis radix ; (5) vestis sacerdotis, sic dic- 
ta, quod solum usque pertingat. (1) ἄκοσισι 
AciQss πρασπίδοις ὑπεκδραμεῖν, Eurip. Med. 
534. Ex πρέμαμαι Θὲ πέδον. Hinc 

Κραξήριον, z, vi, crates lignea super przsepi, 
cui imponitur fenum, Poll, A xeZeis. 

Kezzi?:cÓ2:1, vesci gramine, E!ym. |. Ab eod. 

KPA'ZTIZ, τως, ἥ, gramen. 

Κρασαξόλος, ov, Caput percutiens. .À κρὰς et 
βάλλω. 

Κραταιξόλος, idem qnod χραταδόλος, Naz. 

KPA'TAITOZ, e, δ, cratzgus, arbor habens 
folium simile mespilo. 

Κεαταιγύαλος, 8, ὁ X ^,Írmus,fortis. A xgu- 
ταιὶς εἰ γύαλον, vola. 

Κραταιγῶὼν, ὄνος. ὃ, idem quod κράτα,γος. 

Κραταίῖῖς, adv. valide, vel subst. vis magna. Ex 

ἧς, vis. 3 

οταίλεως, w, lapidosus, asper. 

ὠὠτῖνον, €, $2, consuetum scripturz aut pic- 

-ture firmamentum. ἊΑΑ κραταιός. 

Keazaiw, conforto, Gl. F. Α xezzes. 

Κραταιὲς, ἃ, ὃν, potens, fortis, robustus, validus; 
(2) validus seu potens in retinendo; (3) in- 
gens, magnus; (4) violentus, truculentus. 
À χράτος. Ἡΐϊης 

Κραταιότης, ητός, *, robur, vis, fortitudo, 

Κραταιΐω, 2, fut. ὥσω, potentem reddo, corro- 
boro. δυνάρει κραταιωθῆναι διὰ cS πνεύματος, 
Ephes. 3, 16. 

Κραταίπεδον $92, solum firmum, seu lapidibus 
stratum. Ex κραταιὸς et sido». 

Κραταίσθς, ὁδός, ὃ Z» qui pedes robustos ha- 
bet, Ex κραταιὸς et v8s. 
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Κραταίξινος, s, 6, dura seu firma pelle teczüsg 
et est epitheton testudinis, ie 54d. «. 47. 
Κραταιωέζναι, aor. 1. inf. pass. verbi xzaauta 

Unde 
Κραταίωμα, ατος, τὸ, FODUIT. 
Κρασαιῶς, adv. valide, fortiter, robuste. 
Κραπάνιον, 8, πὸ, genus poculi, «p. fth. 
Κρατέει, 9. sing. przs. ind. act. verbi χρασέα, 
Κράτει, dat. sing. contr. pro κράτει, a κράτος. 
Kezz:022.235,5,cum valido robore copju'ctus, 
Cyr. 
Konsens mu, tes, ὃ καὶ 
habens. 
Κρατεράων, cen. pl. ZEol. pro χρᾶτες A 
Κρατερὸς, δὲ, ev, validus, fortis; (2) vehemens, 
acer, violentus; (3) acerbus, minax; (4) 
H &c. 


5 


7, robusiam σογνίσεαι 


22873. 


codice legitur xezz 
; ξ 

tum. 

ghz, ai, fut. ὥσω, νὰ 

&o, solido. 

Κρασέρωρεα, ατ' 


K et firmum red- 


Hinc 


ὡς. 


à, mixtura zris et stanui, 


A xo 


Ei 


K jlidos, firmos, et ro- 


solidas un zulas ha- 


mater ; (2 


aperte. 


totis viribus ; (3) intrepide ; (4) 


A xx 


pos. 
ταὶ, ὧν, αἷν veruum fulera. A χρωτεύα. 
τυτάων, gen. plur. 4E pro χρασευτων. 
; f gus o», 7&,ldem ac κρατευταί 
Κρατέω, ὦ, fut. ἥσω imperium obüreo, i 
dominor; (2) possideo, potior, compos sums 
(3) superior sum, vinco; (4 presto, ex- 
cello; (5) contineo ; (6; vinco, ohüseo, 
invalesco, retineo, mordicus retineo ; (7) 
memoria teneo ; (8) prehendo, a»prebeondo. 
Πυλλὴ κρατεῖ zi vuv ἀνάγκη. cogit, Sia. Phil. 
915. Zi: ἐσθ᾽ ὁ τῇ; δὲ γῆς κρατῶν, χα. 9860. 
Nu; δ᾽ ἃ κρατῷ ᾿γὼ τῶν ἐμαυτὰ γεημάτων, 
Zlristoph. Fesj.. "Enauzszapucia, τ εἴ 
jurissum. Μηδ ἵν ἂν σαυτῷ χρατωῖίς, uon 
vero (te locare,: ubi tui juris esse possis, 
Soph. CEd. Col. 405. οἱ κράταντις. qu. re- 
rum potiuntur, Euztp. Suppi. l8. TZ» xga- 
σόντων ie) πάντ᾽ ἀκοτία, δ᾽ ph. E£iect. 540. ἴπ- 
terdum eodem sensu poauur absiuse «rü- 
culo: Οὐκ εἴ κρατάντων πρὸς αύλος ὅσον τά- 
χοει Eurip, Iphig. in Taur. 1801... À xg&- 
v5. 
Κραωτῇ, teneat, 3. sing. conj. pro κρατέῃ.- 
Kenzzéis, aor. 1. part. pass. 
Κρώτημα, ατὸςς τὸ, Éulcinienium 
Κρατηρ, ἦρος, 5, crater, vas in quo miscetur 
vinum; (2) signum ccleste; (3, recepta- 
culum aquz salientiss (4) «ez72:5, montis 
JEtnz foramina, quibus ignis cinisque evo- 
mitur. A χεράνγυμει. 
Κρατήφης, :5,8C. πλοῖον, Davis instructa et pa- 
rata, Here. 
Κοατηρίζω, ἴυϊ. /rv, compoto, Eus. er Felt. 
ἐκοατηρίσθημεν, iOT. l. pass. inebriati sumus 
exbaustis crateribus, Hes. (2) dicitur tamen 
et de ministro compotorum.  À κρατήρ. 
Keazrfno,s,-20,parvus crater. Dim. 
Κρατῆσαι, tenuisse, aor. 1. Anf. act. verbi xea- 
A 
τέω. 


"pero, 


i53 


Κρατησίμακος, Ὁ, ὃ καὶ n,qui victoriam in priis 
Obtinet. Ex πρατέω et pL tt. 
Κρατησίπες, 9,8 καὶ ἡ, pede validus. 
Κρατήσιπαος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui vincit equis, 
Κράτησιςγ τως») ἦγ potentia, retentio, Ph. ἃ 
κρατέω. 

Κρατητικὸς, ἣν ὃν, tenax, Gl. 7. Ab eod. 
Kezzi, capili, dat. sing. a eg, caput. 

Κρατὶς, 4, farrago, zíristot. 

Koézisz, adv. optime, przstantissime. Α xeZ- 
Tiges. Unde 

Κρατιςεύω, fut. εύσω, prasto, antecello ; τὸ zez- 
9502 τιτεῦον» 
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πιξεθνε, potissimum et przstantissimum. TZ 
σώματι καὶ τῇ uA κρατιξεύονσις, Xen. 
"Kezcigisóny, adv. delectu. Α΄ "E 
Kodries, iem, igo», fortissimus, validicsimus ; 
(2) optimus. Superlat. a κράτος, roi. Bet- 
χιςα γὰρ κράτιξα τὰν ποεὶν κακά. P 
mala quo breviora sunt, eo videnta 
ora, Soph. Antig. 1327. 
Κρατοςρὼς, ass, ὁ, Caput devorans. 
^ Konzemayns, is, capit compactus, Mn. 
KPA'TOZ, tos, τὸ, robur, vis, potentias (9) 
imperium, imperii summa ; (5) victoria ; 
(4) pars manus vergens ad digitos, 1n. qua 
imanus robur. IIe3s ἰσχύ ς κρώτος, VÀ, Suph. 
Dh. 594. (3) κρίνειν κράτος ἀειτείας τιβ, au- 
cui sententia lata addicere palmarium vir- 
tutis bellicze δόμα. 4j. 443. 
Koac:, capitis, gen. sing. 
Κρατῶν τας, acc. plur. part, act. contr. 
σίοντας. ἃ xomTia. 
- Κρατοφορέω, caput fero seu gesto, fth. 
Κοατυντὴρ, ἤρος» ὃ, victor, prevalens, Hes. Α 


ἃ xgug. 
pro xez- 


Am vyau. 
Koaryrefoe: xAiuós, sclhia ad retinendum et 
firmandum. A prac. 


Κρατυντικὲς, ἢ, 6v, firmandi vim habens. A 

Κρφατύνω, fut. viz, validum ac. firmum reddo, 
imunio; (2) confirmo, stabilio, vim mag- 
nam tribuo; (3) roboro, induro; (4) im- 
pero. Κρασύνειν ἐρετμὰ, Apollon. ᾿Αργεῖοι δ᾽ 
ἑτέρωθεν ἐχαρτύναντο φάλαγγας, ll. 11, 215. 
(4) ὃς ἐφορᾷ πάντα καὶ κρατύνει, Soph. Elect. 
175. A κράτος. Unde 

Κρατὺ:, ὁ, validus viribus, fortis, potens. 

Ἐρατυσμὸς, 8, δ, corroboratio. .A κρωτύς. 

KonvyáTa, fut. dew, clamo, vociferor. $ayz με- 
γάλῃ ἐκφαύγασε, Jonn. 13, 48. A. κραυγά. 

Εραυγάνω, idem. YLzibíay προκείμενον, ἀσπατρόν 
σε καὶ κραυγανόμενον, Herodol. 1, 3. 

Ἐφαύγασο;, 9, ὃ) Vociferator, clamosus : 

Κραυγαςικὸς, ἢν ὃν, clamosus : 

Ἐραυγαςικῶς, adv. cum clamore. A κραυγάζω. 

Κραυγὴ, ἧς» ἡ» clamor, vociferatio. A κράζω. 

Ἐραυγίας, 8, ὁ, Ut χραυγία: (c2, equus qui 
clamore et strepitu terretur. A przc. 

Κραυρᾷν, struma laborare; (2) de morbo apum 
cum vermes et araneas gignunt, es. A 

KPA T^POZ, ρα, ρον, aridus, siccus, torridus, fri- 
abilis, rigidus ; (2) ἡ xezVgz, subst. struma ; 
(3) morbus boum. Hinc 

Κραυρότης, nvos, ἦν aricitas, siccitas, friabilitas. 

Κράω, pro x:ezo, Zr. 

X gia, nom. vel acc. plur. pro κρέατα, a κρέας, 

Κριάγρα, ἀξ, à, fuscina, harpago, instrumen. 
tum ad extrahendas carnes ex olla vel ahe- 
no. Ex κεέας et ἀγρεύω, capio. 

Κρεαγεὶς, ἴδος, ἡ. idem et ex 1154. 

Κριεαγραστέω, lacero carnem. 

Ἐριάγραπτος, ev, carnem seu cutem lacerans, 
vulnerans; (2) asper. 

Κριάδιον, w, «à, caruncula, carnis frustum. 
Dim. à κρίας. 

Κριανομίω, a, fut. ἥσω, carnes distribuos (9) 
aliorum carnes disseco, coquo ac voro. 

Κριανομία, ας, 5, distributio carnium, viscera- 
tio. À 

Κριανόμος, v, ὁ καὶ ^, carnes distribuens. Ex 
κρίας et vigo, distribuo. 

KPE'AZ, ατος. ri, Caró ; (2) frustum carnis; 
(3) corpus. 

Kesyzis, &, ὃ, pulsatio, sonitus. A κρίκω. 

Κριηζέκος, w, ὃ καὶ ἡ, δὰ recipiendas carnes fac- 
tus, Ex κρίας εἰ δέχομαι. 

Κριηφαγέειν, lon. pro κρεωφα γεῖν. 

Κρεηφαγίη. n6. ἦγ pro κριωφαγίαγ lon. 

Κρεῖας, Poet, pro κρέας, Hom. 

Κρείοισα. imperans, regina, praes. part. act. Dor. 
pro κρίωσα, ἃ πρίω. 

Κριῖον, €, τὺ, Vas carparium, carnium recepta- 
culum, olla. ΑΔ xeízg. 

Κρειοφάγες, Οἱ oim óryes, prO xptoQd yos. 

Keiizeoa, nom. plur. n. g. a χρείσσων. 

Κρείσσοσι. νοἱ κριίστοσι, dat. plur. a 

Κριίσσων, Vcl xesirzav, oves, ὃ καὶ 5, melior, pra- 
stautior; (2) przstantior viribus, poten- 
tia, aliave re, unde (9) xeizzeng, Dii, cocdi- 
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tes; (4) invictus ab aliqua re, ut volup- 
tate, &c. κρείσσων ϑανώσε, immortalis. Τὸ 
κρεῖσιτον, numen. Εὐχαῖς, 8x αἰτίαις, ἔξιλεξται 
«ὃ κρεῖττον, Heliod. 4Ethiop. l. A. χρῴσός. 

Κρεισσότεκνος, ὃς filius poteritior, Zsch. 

Κοείων, οντος, eX, regnator ; κρείωσα, regina. 

Κρειῶν, carnium, gen. pl. contr. et. Poet. pro 
πρεάσων. 

Κρεκάδιον, và, aulea, vela, quibus aula tam 
ornatus gratia, quam arcendo sole, vento, 
&c. obtendebatur. Κρεκάδι᾽ αὐλῆς ϑαύμασον, 

fristoph. l'esp. 1215. 

:A«s, fletus, ploratus, Hes. — A χρέτω- 

xv, sonum odiosum, Gal. apud Hipp. 

Ketzmóg, 5, ὃν, Stridulus, Esch. —, 

KPE'KQ, pectine seu radio pulso ; (?) pulso; 
(3) sonum molestum et odiosum edo. ᾿Αδὸ 
χεέκεις τὶ μέλες, Epier. 

Κρεμάθρα, as, 1, Vas pensile, aut storea pen:ilis 
in qua reponuutur casei, aut opsoniorum 
reliquie. A 

Kefparzi pendeo; zeteutses, suspensus. Kat- 
βαται μὲν By ἰντεῦθεν» ὑμῶν ἡ τέχνη, Aristoph. 

zv. 1393. 

φξεμάννυμι. Vid. κριμάω. 

σασθαι, Δοτ. 1. inf. med. verbi πρεμάω. 

Κρερσθεὶς, suspensus, aor. 1. part. pass. 

Κρεμασμὸς, €, ὃ, suspensio. 

Kesg.azile, 7205, 9, qui suspendit aut suspensum 
tenet ; (2). κρεμαςῆρες, nervi testium 5. (3) 
crates viminea, in qua casei siccantur ; 
(3) lorum, seu habena pensilis e qua aliquid 

dependet. A κρεμάω. Hinc 

4255212, 8,5 καὶ ἦγ pendulus, pensilis. 

232.8 3,65 ἢ, ὁ, idem quod κριμάδρα. 

Κρερεαςὸς, ἢ, ὃν, pendulus, pensilis. A κρεμάω. 

Keipás2z, ας, 5, id unde aliquid pendet; (2) 
vas pensile, in quo panes, casei, et similia 
reponuntur; (2) pediculus muitifidus, ex 
quo fructus appenduntur. A 

ΚΡΕΜΔ΄Ω, ὦ, vel κρεμεάννυμει, seu κρεμιαννύω, fut. 
μάσω, suspendo; (2) suspensum tenco ; et 
(3) 1n pass. suspendor; (4) pendeo. ᾿Εκρί- 
μάσε κόραξι δεῖπνον, ZIrisloph. Thesm. 1037. 

Κρεμξαλιάζω, crembalum pulso. Hinc 

Κοεμξαλιαςτὴς, 8,6, crembali peritus, qui crem- 
balum insonare novit. 

Κρεμξαλιαςὺς, Vos, ὃ, strepitus seu sonitus quem 
edti crembalum. Πάντων δ᾽ ἀνϑρώπων φωνὰς 
καὶ κοεμξαλιαςὺν μιμεῖσέα, ἴσασιν, Hom. Hymn. 
in Apotl. 162. 

Κρεμξαλίζω, fut. zu, crembalum pulso. .A 

KPE'MBAAON, w, zi, crembalum, crepitacu- 
lum, quod digitis agitatum strepitum edit. 

Κρεμνάω, &,1dem quod et a κρεμάω. — 

Κρέμνημι, idem et ab eod. y 

Κρέμομεαι» suspensus sum, Zfr. 

Κρερόω, 2, ldem quod χρεμάω. 

KPE'MTE, νος, ὃ, piscis quidam. 

Κρερκῶν, pro ἀκρερεὼν, E. M, 

Kei, xis. 4, crex, avis pugnax, rostrum acu- 
tum et serratum habens, nuptiisque inau- 
spicata. 4ngl. A DACKER HEN. ἃ κρίκω. 

Κρεόξοσος, carnivOrus. Τὰ; ἀνάνδρες κρεοδότες 
᾿Αμαζόνα;, ZEschyl. Suppi. 595. 

Κρεόξρωπο;, 0v carnivorus. A Bedirxw. 

Κρέοισα, pr. part. act. Dor, pro xeísea, a eto. 

Κριοκάκκαξος, w, δ, edulium e carnibus minu- 
tim concisis, et cum sanguine, arvina, et 
dulcijure concinnatis, Ex xzxx46z. 

Κριονομία, e;,7. Vid. χρεωνομία, &c. 

Κρεοσήπομαι, carnium more putresco. 

Κρεοσκευασία, e$, ?, ratio apparandarum car- 
nium. Ex χρέας et σκχευασία. 

Κρευργίω, à, fut.siru, excarnifico, dilanio, lanius 
sum, carnes lanii more concido. À xetegyés. 

Keiwpyxbw, adv. more eorum quz in parva 
Írusta dissecta sunt, seu quz a laniis con- 
ciduntur. Ab eod. 

Κρενρογία, es, ^, carnium dissectio seu concisio, 
laniatus, visceratio. . Ab eod. 

Κρευργικὸς, ἢν ὃν, lanionius, A 

Κρεμργὸς, ἢ, ὁ καὶ ἡ, lanius, lanio. Ex κρίας et 
Sgyoy, opus. 

Κριοφαγία, ἡ. Vide κριωφαγία. ᾿Α΄τὸ κρεοφαγίας 
«à» βίον ἔχ σι, Diod, Sic. 8,91, A 
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Kegtopatyes, v, ὁ καὶ 5. Vide κρεωφάγες, 

Κρίσσονεςγ nom. plur. Jon. pro κρείσσονες. 

Κρεύλλιον, *, «é, caruncula. Dim. a κρέας. 

KPE'O,, vel xeiio regno, impero. 

Κριωξορία, ἡ, carnium devoratio, usus copio- 
εἰοτ. Θηριωδίξερον, διὰ τὴν χριωζορΐίων, Eus'ath. 
ad Iliad. « 

ϑαισία, ας, 5, CArnium ju frusta concisa- 

rum distribntio, visceratio. Ex δαίω. 

152^icvs, €, ὁ, carnium 1a frusta divisarum 


fam. τ πρεωδαίτης, Steph. 
φεωδειρὰ, 5, custer ad carnes excoriandas, Poll. 
Κριώδης, εοςγ ὁ κα ἦν carnOgus. Α χρίας. 
Κρεωδοσία, as, 5, carnium distributio, viscera- 
tio. Ex κρέας et δίδαται, unde δόσις. 
Κρεωδοτέω, ὦ, Íut. ἥσω, carnes distribuo.-— A 
Κρτωδότοις, x, ὁ, carnium dator s. distributor, 
Κρεωδόγος, ἐν ὃ καὶ ἦν ad recipiendas seu adser- 
vandas carnes factus. Ex δὲχοκαι. 
Κρεωθήκη, 7:,95, carnarium, Gl. J. 
Κρεωδοινίος 5, coena seu epulum e carnibus, Suid. 


| Κρεωκοπέω, ὧν carnes seco. EX χρίας et κόπτω. 


Κρεωκόπος, w, ὃ X 4, Carnes secans. 

Κρεωλογέω, carnem colligo. Ex zeiae et λέψω. 

Κρέων, evreg, 0, IeX, TegnalOr.  Iló»ew πρίοντι, 
Neptuno, Eurip. Hipp. 1167. 

Κρεωνομέω, ὦ, fut.xzw, carnes distribuo, ἘΣ 
κρίας et végeu. ; 

Κρεωνομίαν ὡς, ἢ» carnium distzibutio. 

Κρεωπωλεῖον, ws τὸς idem quod X21 52.100. 

Κριωσώληξ, 9, 6, carnium veuditor, lanius. 
κρίας et πωλέω, Hinc P 

Κριωπωλιπὸς, ἢ, iv, ad lanium pertinens. 

Κριωπώλιον, 9, «ὃν macellum. 

Κρεωςάθμκη, ws, ἦν statera, in qua carnes 
penduntur. Ex κρέας et efus. 

Κρεωφαγέω, 4 fut. zew, carne vescor. 

Κρεωφαγία, ἐς» 5, victus e carne. Ἢ . 

Κρεωφάγος, v, ὁ καὶ ἦ» carnes edens, qui carnibus. 
vescitur. EX αρίας et φαγεῖν. - 

KPHTTOZ, wv, gratus, jucundus, placidus ; 
(2) bonus; (3) utilis; (4) idoneus, aptus; 
(5)suavem vocem edens. Μάντ, κακῶν & 
πώποτέ μοι τὸ κοήγυον εἶπας, 1. 1, 106. 

KPH'AEMNON, e, τὸ, capitis ligamentum, vitt2, 
velamentum capitis, quod ad humeros 
usque demittebatur; (2) operculum do- 
liorum aut vasorum similium ; (3) muri, 
et piunz murorum, Ern. 

Κρήηνον, 2. sing. aor. 1. imperat. act. Fost, pro 
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πρῆνον, ἃ χραίνω. 

Κρῆξεν, adv. ἃ capite... A xgzs, caput. : 

KPH^OMON, s, τὸ, herbe genus; 4agl sAM- - 
PHIRE. 

Keuluz, 4, ostrea, Luc. al. χρυϑρεές. 

Kexioy, cà, lon. pro xatiov. 

Κρήμναμαι, pendeo, suspensus sum. — NUv 2i gj 
ἑέπτρων πίρας ἡδέως κεκεημνάμεσθα, Eur. lon. 
1658. A χρημνός. Uude 

Κρημνάω, ὥ, vel κρήμνημι, fut. νήσω, przcipito, 

Kerusto, idem quod πρημνώω, Laudant Appiant 
locum in quo ἐκφήμνε » sed melius legitur 
ἐκρήμνη. — Vide κρήμνημι. 

Κρήωνη, 9. sing. pras. imperat. per /fpocopen. 
pro πρήμνηθι, a. κεήῆμνημι. 

Κρημνηδάτης, 0, idem quod κρημνοξάτηξι, Naz. 

Κρημνηγοῤίω, ὦ, verba ardua et. grandia fun- 
dito. Ex κρημνὸς et ἀγορέω, loquor. 

Κρήμνημιν in crucem ago. Τώσδε ἐρευνώῥοινες 
ἐχκρήμνην Appian. de. Bello Mithrid. 

Κρημνίζως fut. ieu, praccipito. A κεηρενός. Hine 

Κρήμνισις, uc, ἦγ pracipitatio, Schol. Thucyd. 
ad lib." . 

Κρημνοξατίω, ὦ, per przcipitia incedo. —.A- 

Κρημνοξάσης, w, ὁ, per przcipitia ambulans, 
per loca przrupta incedeus; (2) funam- 
bulus. Α κρημνὸς et βαίνω, incedo. 

Κρημνόβεν, adv. e praccipitio, vel potius a ver- 
tice. Si sanalectio: Κρηρινόϑεν ix der sed 
Clar. Ruhnken. legit κρυμνόθεν ἐκ ῥίζης» Orph. 
ZArgonaut. 995. "x 

Κρημνοκομαίω, ὦ, verbis preruptis et arduis 
glorior, jacto, arroganter et superbe lo- 


quor. : LACER 
Κρημνοποιὸργ 5, verba ardua funditans, Zr. 
KPHMNO'Z, 


^ 
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ΚΡΗΜΝΟΙ͂Σ, &,5, przceps, rupes, przcipitium; 
(2) ripa alta; (3) labrum ulceris; (4) 
omne excelsum et prominens. Aj/fuz: 
κρημνὸς, Callim. in Del. 908. 

Κοηανώδης, sos, ὃ £ ἡ, praruptus, praceps, 
arduus. A πρηρενό;. 

Κρημνώρεια, mi, ^, pracipitium montis, 
κρημνὸς CL deos, TOTIS. 

Κεῆκαι, aor. 1. inf. act. verbi πραΐνω, 

Κρηναῖος, mie, mio», fontanus; (2) frigidus, ut 
aqua fostana. A κρήνη. 

Κρηνώων, gen. pl. ZEol. pro πρηνῶν, a 

KPH'NH, ης, 4, fons; (?) vas aquarium. 

Κρηνιάδες, αἷ, Nymphz fontanz, fontes 
"Hzi3oto Νύμῷαι κρηνιάδων λέσαν ἀπὸ σῷ 
Anthal. 

Κρηνίσιδες, αἷ, Nymphz fontanz. A 

Kexyis, ἴδος, 3, fonticulus. Dim. a χρήνη. 

Keno», 2, sing a. 1. imperat. act. verbi πραΐνω. 

Κρηνοφυλάκιον, s, «2, fontis custodia, munus 
custodiendi et curandi fontes. A 

Κρηνοφύλαξ, &xss, ὁ καὶ ^, fontis custos. 

Κρηπιδοποιὸς, ó καὶ 5, qui crepidas conficit, sutor 
crepidarius. Ex κρηπὶς et coit. 

Κρηπιδοπώλης, 9, ὃ, crepidarum venditor. 

Κροηπίδωμα, «ὃ, fundamentum ; (2) crepido. 
Tà δὲ ὕψος, ἑκατὸν εἴχεσι (πόδας) χιωρὶ; σῷ 

Jo πρηπιδώματος, Diodor. Sic. 12,89. A 

Kenzibón, 9, fundo, íundamentum pono; zeu- 
πιδύμε,ος, pr:s. part. pass. crepidatus. 

Kenziseyi;, idcm quod χοηαιδοσοιὸς, Poll. 

KPHH?Z, /2::, ἡ, crepida, soccus; (9) basis, 
fundamentum; (3) crepido, margo; (4) 
placentz senus. (3) ἔρχεται δ᾽ ἀνακτόρων 
κρηπιδος ἐντὸς, Eurip. Androm. 1112. 

KPH'Z, Kencis, & Cres, Cretensis. 


Ex 


- Kezs, prO κεΐας, caro. 


KPHXE'PA, ας, 5, cribrum pollinarium e filo 
laneo ; (2) pannus rarus per quem aliquid 
eolatur, (3) operculum calathi. 

Ἑρῆσσα, zi,*, fcmina Cretensis. Α Κρής. 

Κρησφύγετον, w, vi, refugium eorum qui Mi- 
noeém Cretensem, severum vindicem :sce- 

' lerum, fugiebant ; (2) perfugium quodvis; 
(3) munitio subsidiaria; (4) asylum ; (5) 


latebra. Ex Κρὴς et φεύγω. 
Kenzayivis; ὁ £5, Cretensis. 
Κρήτη, ἡ, Creta, insula. 


Ἐρήτηδεν, adv. e Creta, 

Κρητήσιον, w,c), parvus crater. Dim. 
Keneito, Cretisso, Cretenses imitor. ἃ Κρής. 
Κρησικὲς, 9. ὃν, Creticus, 

Κρητικῶς, uiv. more Cretensi. 


᾿ Κρησισμὸς, E, ὁ, nios Creticus; (2) Cretica fal- 


lacia. A κρητίζω. 

Κρηφαγεῖν, pro κρεηῷα γεῖν, carnem comedere. 

Kei, σὸ, hordeum. 

Kguxvig, ἡ, ὃν, in Ariete natus. A κριός. 

Κριξανίτης, s, 5, testaceus, in testa coctue ; ut 
κριξανίτης ἄρτος. A 

Κρίξανος, 9,5, fornax, idem quod κλίβανος. 

Κριξανοτιδὴς, ἐς, clibani formam habens, Diosc. 

Κριξανωτὲς, ὃν, testaceus, in testa coctus. 

Κρίγε, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔζριγε, a 
χρίζω. . 

Κριγὴ, ἧς, ^, stridor, Suid. Etym. M. 

Κριγμὸς, 8, ὁ, Suid. idem. 

KPYZO, fut. Zo, strido, stridorem edo. 

Κριηδὸν, adv. arietis more, valide. A xgiós. 

Κριθανίας, , 5, genustritici ; ut κειθανίας πυρὸς, 
triticum hordeacei generis. Α αριδή, 

Κριθάριον, 2, τὸ, hordeum, hordeclum, Gi. 7. 

Κριθάω. ldem quod κριδιάω. Hinc κριξῶντα 
πῶλον, lascivientem pullum, ZEsch. Z/gam. 
1649. 

Kzíét, 3. plur. aor. 1. ind, pass. on. et Baot. 
pro ἐκρίθησαν, a κρίνω. 

KPIOH', ἢ:, 5, hordeum, planta granumve; 
(2) tuberculum parvum oblongum, palpe- 
brz adnasci solitum ; (3) virilia, ap. Comic. 

Ἐριθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi κρίνω. 

Κριθῆσε, 2. plur, aor. 1. conj. pass. 

Keiiaeis, sus, 5, morbus, quum equus xpfiz. 

Ἀριθιάω, ὦ, fut. ἥσω, hordeo vescor; (2) e ni- 
mio hordei pastu lascivio; (3) de equo di- 
ditur, quum ex itinere vel cursu anhela- 
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bundus hordeum devorat, indeque crudi- 
tate vexatur." Α χριδή. 

Κριδίδιον, 2, cà, Dim. a xgids. 

Κρίθινος, ἴνη, “νον, hordeaceus. Ab eod. 

Κριδθολόγος, 9,0 καὶ ἡ, qui hordeum colligit. Ex 
xp et λέγω. 

Κριθόμαντις, $$, ὁ, qui cx hordeo vaticinatur. 

Κριδοτοώγος, ὃ, qui hordeo vescitur, zfr. 

Κριθοφαγία, vs, 4, victur ex hordeo; (2) pena 
quzdam militaris, eum hordeo pascuntur 
pro tritico. 

Κριδεφάγες, s, ὁ καὶ ἡ; hordeo vescens. 

Κριθοφόφος. 9, ὁ καὶ ἡ, hordeum ferens, seu hor- 
dei ferax. Ex σριδῃ et φέρω. 

» 9 z ἡ, hordeac 

ng. perf. ind. act. 


“Ὁ 


A. χριθῆ. 
Jon. et cum y 


Κρικίον, 4, GL F. A 

Keíxes, 9, 0, annulus; (2?) circulus. A 

Keizsm, ὦ, Í. ὥσω, annulo trajicio et 

Κρικωτὸς, 1, ὃν, annulisconfertus. A przc. 

Koíuz, mes, τὸ, judicium, pana; (2) dam- 
natio; (3) decretum ; (4) przceptum, 
mandatum. A zw. 

Koueyíens, 8, ὃ, Ut χριμν 7 
farina crassiore confecta. .A 

KPrIMNON, z, «à, farina crassior ; (9) hor- 
deum; (3) panis e crassiore hordei farina. 
Hinc 

ριμενώδης, τος, ὃ X», de urina, cui insunt, 

vel innatant, frustula velut crassioris fa- 
rin:z. 

Κοῖναι, aor. 1. inf. act. verbi κρίνω, 

Κρινεμεενος, aor. 1. part. med. 

Κρίνε, 3. sing. imperf. ind. act. Jom. pro ἔχεινε. 

Kentuz; 3. plur. przs. conj. act. Peel. pro 
zeivwzi. 

Κοινόξντες, ]l. 18, 199. pro πριθίντες, delecti, 
20r. 1. pass. ἃ κρίνω, scligo. 

KPINON, s, τὸ, lilium ; (2) cucurbita; (3) 

* cucurbitz flos; (4) pauper; (5) species 
saltationis ; (6) 4ristoph. habet et κοίνεσι, 
quasi a κρίνος. 

KPINO, f. κρινῶ, secerno, discerno ; (2) ex- 
cerno; (3) seligo, deligo; (1) discepto, 
judico; (5) censeo, zstimo ; (6) adjudico ; 
(1) statuo, constituo ; (8) accuso, diem 
dico, reum ago, defero; (9) damno; (10) 
probo; (11)exploro ; (12) ἐμ med. decerno 
acie, pralior ; et in pass. (13) τὸ πρινόξζενον ESt 
res de qua disceptatur; τὰ κεκριμένα, ex 
actum, germanum : i4. probatum ; :/. con- 
spicuum, de quo nemo "dubitare potest. 
Κύκλῳ γὰρ αὐτὸν Μηλιεὺς ἅπας λεὼς πρίνει 7 a- 
ραεὰς, percunctatur, Soph. Trach. 197. Ἔκ 
TE τόματίς σὰ κρινῶ σε, Luc. 19, 92. Δο- 
λεξέλλαν ἔκρινε κακώσεως ἐπαρχίας, Plut. (4) 
ὡς ἃ κρινῶμαι τῶν δὲ σοι τὰ πλείονα, sed non 
litigabo tecum de his diutius, Eurip. Med. 
609. (7) ἀπ᾿ ὠμᾷ ταῦτα δαίμονός τις xiva, 
Soph. Gd. Tyr. 828. (9) τὴν δ᾽ ἐλπίδ᾽ ἃ vez 
τῆς τύχης κρίνειν πάρος, non damnanda est 
spes, id est, non abjicienda est spes ante 
exitum, Id. Trach. 724. Item, interrogo, per- 
contor. Μὴ κρῖνε» μὴ ξέταζε, ne interroga, 
nescrutare, Soph. 4j. 581. Σέ τοι, σὲ κρίνω, 
te sane, te percontor, Jd. Electr. 1474. 

Keisàv, ὥνος, ὃ, lilietum, locus consitus liliis. 

Κρινωνιὰ, Ze, 5, lilietum: Α κρίνον. 

Κριοδόχιη, seu κριοδόκη, zs, ἦν machina arietaria, 
arietem sustinens. Ex κριὸς et δέχομαι. 

Κριοειδὴς, foe, 0 καὶ ἡ, arietis formam habens. 

Kguxoztu, ὦ, ἔ. cw, arieto, ariete quatio. Ex 
κριὸς et χέπσω. 

Κρισκρεῶ, ariete percutio. 

Κριομαχία, 4;,*, arietum pugna. Ex μάχη. 

Keuuara,arieto, Gl. P. 

Κριόρευξος, ov, arietis instar mucosus, Gal. 

Κριραρόσωπος, 8) ὃ καὶ 5, Quiarietina facie est, 
arietem facie referens. Ex ceram». 

KPIO'Z, 8, δ, aries, ovium dux ; (2) signum 
ccleste; (3) navis genus; (4) machina 
belliea ; (5) voluta in capitulis colum- 
narum superiorum ordinum, lonici atque 
Corinthiaci. 

Κριοφάγος, 8, 6 καὶ 5, arietum vorator. 


;, placenta e 
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Κριοφόρο!, 9, ὃ καὶ 5, arietem gestans. 

Κρίσιμος, v, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. judicatorius, ad 
judicationem pertinens, ex quo argumen- 
tum judicii faciendi petimus, criticas, quo 
judicium iastituitur, decretorius. A χρίσις. 

Κρισίμως, adv. ut judicari possit. 

Kelzis, tus, ἡ, judicatio, ipsa judicandi actio ;., 
(3)sententia qua de aliqua re fertur, cen- 
sura, zstimatio alicujus rei; (3) caussc 
dictio; (4) decretorium in bello pradlium ; 
unte (5) eventus belli; (6) morbi in me- 
lius deteziusve; (7) condemnatio; (8) jus- 
tina, justum judicium ; (9) ukimi judicii 
dies, seu ultimum judicium. A xeíva. 


KPI'ÉKPANA, ὧν, τὰ, scrinia regis. 


, 


vanx. Pro xau. Hinc 


Κρισσὲς, à 
:,"$ καὶ ἡ, varicosus, Cl. P. 


Κριστώδη, 
z 


Κριτήριον, w, cà, organum seu instrumentum 


judicandi; (2) sensus et pars animi rerum 
judicatrix et arbitra, judicium ; (S) id ex 
quo judicandi materiam petimus, ad quod 
respicimus judicantes; (4) locus ubi judi- 
cium exereetur, tribunal judicis; (5) lis 
ipsa et causa; (6) judices ipsi. A κρίνων 
Unde 

Κριτὰς, w,6, judex ; (9) arbiter, estimator. 

Κριτικὸς, ἢ,. ὃν, solers ad judicandum, judicandi 

peritus, qui dijudicat ; (2) criticus, qui de 

aliorum scriptis judicat; (3) decretorius 
v.gr.dies. Ab eod. 

, ἴδος, ἧς judex, arbitra, zstimatrix. 

qiie, 7, v, selectus, delectus, judicatus. 

Kzozive, apud Hom. de equo pulsante terram 
pedibus, ut sonipes apud Pire. Quadrupe- 
dante putrem sonitu quatit ungula cam- 
pum; (2) cupidus sum; (3) pulsandis fidi-- 
bus carmen exprimo. A xe£z. 

Κρόκα,, acc. sing. per Sync. pro κροκίδα. 

Κροκάλη, n:, 5, calculus littoralis, arena litto- 
ralis; (2) littus, Opp. Hal. 1, 398. 4 
κρόκη. 

Κρόκεος, ξα, τόν, Idem quod: προκόεις. 

KPO'KH, ze, ἡ, trama, subtegmen, idem quod: 
stamini inseritur; (2) arena littoralis; zzé- 
καὶ, «i, arena littorea;: (3) littus. 

Κροχίας, S, 6, Ut πρηκίας λίθος, crocias lapis; 
quod colore sit : roceo. 

Κροκιδίζω, EE προκυδίζω, floccoslego; (2) adulor,. 
floccos pilosque ex veste alterius legens. 
A xgoxis. Hinc 

Κροκιδισμεὸς, 8, 2, floccorum seu pilorum lectio;. 
de periculose zgrotantibus, signum mortis- 
imminentis. 

Κροκίζω, fut. cw, texo, nco; (2) croco similis. 
sum, crocum refero. A κρόκη vel κρόκος. 
Κρόκινος, νη, iav, crocimus,crOceus. — A zoéxer.. 
Keoxis, ἰδος, 3, subtegmen ; (2) floccus in veste 
prominens, e stamine et subtemine; (S) 
floceus quicunque; (4) medicamentum 
quod per tomen:um ano indiiur. A κρόκη. 

Κροκισμεὲς, 8,9, tela. A κροκίζω. 

Κροκόξαπτος, 4, 6 29 CrOCO tinetus. Ex xeéxes- 
et βάστω. 

Κροκοξαφὴς, t$, καὶ *; idem et ex iisd. 

Κροκοδείλιον, s, «?, herba chamzleontis nigri 
figura. A 

KPOKO'AEIAOZ, e, ὅ, crocodilus, animal 
ἀμφίξ,ον"- (2) quastio quzdam captiosa. 
Hinc 

Κροκοδείλινος, m, ev, crocodilinus. 

Κροχοειδὴς, £cg, 3- καὶ ἡ, croco similis,. coloris 
crocei, luteus. Ex κρόκος et εἶδος. 

Κροκείμων, ὁνοξ, ὃ καὶ ἦ, CrOCeO amictu indutus.. 
Ex κρόκος Ct εἶκα 

K οκχέξις, όεσσα, δεν, CrOCeUs, crocum referens,. 
crocei coloris Κισσὸς προχόεις, hedera cro« 
ceas baccas, sive corymbos ferens, Theocr. 
Epig.S. Καρπὸς κροχδεις, hedera corymbi,, 
Id. Idyil. 1M, 81. A xeóxog: 

Κρόκεος, i«. tov, Idem et ab eod. 

e , quzstio sophistarum ludicra, . 


Κροκοδειλτὶς, ἡ 
KL. 
Κροκόμκαγρα, ares, τὸ, retrimentum crocini une- 
guenti. Ex xpózes et μάγμα. 
Keóxow, 8, và, Ovi vitellus. — A. xzóx 
KgexevuviwA, ἦγ ars nendi subtemen seu tra- 
mam,. 


KPO KPO 


mam, cui Opp. szze1rix*, quia subtemen 
subtilius nebatuz, stamen crassius. A χρό- 
x» et vía. 

Κοοτόπτετλος, ες ὁ καὶ », croceo peplo velatus. 

KPO'KOE, s, à, et χρόκον, 8, τὸν crocus vel crc- 
cum. Zngl.sarzRoN. Hinc 

Keexós, a, fut. ὥτω, croco tingo. 

Κοοκύξζω, fut. ὕσω, idem quod xeexita. 

Ke2xi;, 09.5, ἡ, idem quod προκίς- 

Κροκύφαντος, ες ὁ, peplum seu velum tenuius. 
Ex πρόχη et ὑφαίνω. 

Κοοχώδης, τὸς» ὃ καὶ 4, CrOCeus. Α χρόκος 
Κροκώταξ, χροκόττα:, χρυιχότας, ὁ, anima 
mea e lupo et cane misti. £af. crocuta. 

Κροκωτίδιον, «à, crocotula. Dim. 

Κτοκώτιον, 8, τὸ, idem. Dim. A 

Κροκωτὲς, ἢ, 6», croco tinctus, et absolute ze 
xaTi;, 8, 0, Vestis (feminea et exterior) cro- 
ceo colore imbuta, zr. A zgszóm. 

Kzczacedegío, d, f. ἥσω, crocotam gesto, cro- 
cotaindutussum. A 

Κροχωτοφόρος, w, ὃ καὶ *, qui crocotam gestat, 
crocota indutus. Α προκωτὸς et φέρω. 

" Kcogeyny tiov, *, τὸ, olus mixtz naturz ex 
getio et cepa. 

Ἀρόμερευον, Vel κρόμνον, &,«à, cepa. A κάρα. 

Κρημμυοξυρεγμία, ας, 7, fetidus ructus, qualis 
eorum est qui allium vel cepas comede- 
runt. 

Κρομμυοπώλης, 9,5, qui cepas vendit. 

Κρόνια, ων, τὰ, Saturnalia, it. tempora prisca 
sub Saturni regno, apud Zfristoph. A Κρόνος. 
Unde 

Κρονιάδες, ὧν, zi, SC. ἡμέραι, dies Saturnales. 

Κρονίδης. 5, 5, Saturni filius, Jupiter in primis, 
quandoque Neptunus etiam et Pluto. 

Κρονικὸς, 3, à», Satutnius; (2) prz senio deli- 
rus; (3) stultus; (4) pervetustus et ranci- 
dus. 

Κρόνιος, iz, 1:5, idem. 

Κοόνιππος, εν Valde fatuus, 4fristoph. 

Koovimy, &y5:, ὃ, idem quod Keoviórs. 

Κρονόληρος, v, ὃ, delirus senex, zfristoph. 

KPO'NOZ, s, δ, Saturnus; πόρος ;S;, db 6. ὁ xufa- 
eis, seu purus intellectus radicatus in cau- 
sa prima, et deus dux ordinis intellectua- 
Jis; (2) senex morosus et maleficus; (3) 
bardus, fatuus, delirus. 

Ἐρονότεκνος, ὁ, Saturni pater, epith. Celi. 

Kzi£, idem quod κρέκη, Hesiod. 

Κρόσσαι, αἱ, scale; (2) scale scalis superim- 
posite; (3) piunzg murorum aut turrium. 
Κρόσσας μὲν πύργων ἔουον, καὶ ἔρειπον ἐπάλξεις, 
1l.19,958. ἃ | 

ΚΡΟΣΣΟΙΣ, 9, 4 fimbria, cirrus, vel villus,! 
qui im: ora vestimenti adsui solebat. | 
Hinc 

Κροσσόω, &, fimbriam vesti adsuo. 

Κροσσωτὸς, 8, ὃ, SC. χιτῶν, vestis limbriata, tu- 
nica fimbria villove praetexta. A χροσσόω. 

Κρόσφος, 8, ὅ, idem quod γρόσφος. 

Κροταίνω, idem quod κροτέω. 

Κροτάλια, ὧν, v4, Ornamenta margaritarum , 
quz collisa sonum edunt. — A χρότες. j 

Κρηταλίζω, f. few, pulso, crepitare facio, plau- | 
do. Α χρόταλον. 

Κροταλισμὸς, 8,5, plausus, Gl. ΚΞ ΘΑ prac. 

Ἐρόταλον, v, «2, crotalum, crepitaculum, tin- 
tinnabulum ; (2) Comici etiam pro garrulo, 
ut et κρόταλος. Α κρότος. 

Κροταφὶς, ».-vas fabrile, Poll. : 

Κροταφίτης, w, à, ut κροταφίται piss, musculi 
temporales, A ἃ 

ΚΡΟΎΤΑΦΟΣ, v, δ, tempus, pars capitis 5 πρός 
va, tempora. 

Κροσίω, à, f. ἥσω, crepito, pulso, verbero; (9) 
plaudo, plausu comprobo ; (3) crepo, di- 
co; (4) clocito ut ciconia. Κιβώξαν κρο- 
τῆσαι, Theoc. 18, 85. A χρόσος. Hinc 

Κρόσημα, ατος, τὸ, plausus, sonus ex plausu ; 
(2) de homine, idem quod κρόταλον, n. 2. 

Κρότησις, τως, ἥν plausus, ipsa plaudendi actio. 

Κροτητὸς, ἢ, ὃν, pulsatus, plausibilis. 

Κροτισμὸς, 8, ὁ, 1dem quod κρότος. 

Κροτοθόρυϑο;, w, 5, plausus, ictus cum tumultu. 
Ex κρότος ct 95ov6ss. 


no 
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Κροτοπαίγνια, và, puerilia crepitacula, Z4uson. 

KPO'TOZ, e, i, pulsus, qui fit manu, remis, 
pedibus vel simili modo, strepitus, crepi- 
tus; (2) plausus, favor theatralis; (3) cre- 
pitatio quam ciconia edit rostro. 

KPO'TQN, «ws, ?,ricinus, musca canina,idem 
quod xízi, Theophr. 

ΚΡΟΤΩ ΝΗ, 55,5, vitium in olea arbore. 

Κοεοτωνοειδὴς. fos, δὰ à; ricino. similis, ricini 
firuram habens. Ex πρότων et εἶδυς. 

Koüuz, 702, b, sonus quem instrumenta 
musica pulsata edunt; (2) pulsus; (3) in- 
strumentum musicum pulsetile. Α xeso. 

Κρωματικὸς, ἢν ὃν» pulsandi peritus. Α χρῶμα. 

Κρεμάτιον, 9, τὸ, canticum in instrumento mu- 
sico pulsatili. Dim. ab eod. 

Κρεματοποιὸς, S, ó, instrumenta musica pul- 
sandi peritus. Ex χρῆμα et ποιίω. 

Κρωναῖος, «im, ei», e scatebris seu fonte sa- 
liens. |. A πρενός. 

Κρενείον, et xewviz, genus poculi, ap. “ἢ. 

Kosya32v, adv. instar scatebrz, ad modum fon- 
tis salientis. —.À κρωνός. 

Κρονίζω, fut. ἔσω, in. modum fontis salientis 
ΠΡΟΣ τοσοῦ 

Κρώτισμα» mre. τὸ, dd quod in modum salien- 
tisaquz eflluit. A χρενίζω. 

KPOTNO'Z, E, 4 scatebra, fons saliens. Κρε- 
νοὶ 9 ἐχώφεν, fontes vero fluebant, Eurip. 
Hec. 568. 

Κρενοχυτροληραῖον, 7, nugator, garrulus, “40. 

Κρένωμα, & 76$, φὲ, alveus. N3sus D 5 δακούοις 
σέγγει χρύνωμα βρότειον, et Nestis qux lacry- 
mis rigat humanum alveum, Empedocles 
apud Plutarch. de  Piacitis Philosoph. 1. 
Sextum Empiyr. advers. Physicos et altis. 

Κρόπαλα, ὧν; τὰ, lignei calcei, Hes. Ex xe$o 
et σάλλω, viro. 

Κρεπέζαι, ὧν, «i, calceamenta ligaea apud 
Bootos. Ex κρέω et ita. 

Κρεπέζια, ων, τὰ, idem etexiisd. Unde 

Κρεσεζεμένοι, qui ináuratis sunt pedibus, Hes. 

Κρεπεζοφοροὶ, ei, Boot. Poll. A πκρεπέζαι, cal- 
ceamenia lignea. 

KeEzas, aor. 1. part. verbi κρόω. 

Κρεσιδημκέω, ὥ, populo aures obtundo; (2) 
popu'um fallo, (idem quod κρεσιμεσρέω, 
Ern) A 

Kosziongcos s CIC. RCH qui populum fallit, 
(idem quod κρεσίκετρος, id.) 

Κρασιμετοίω, à, fut. zzv, mensura fallaci utor ; 
(2) decipio. ἃ 

kuirges, w, ὁ καὶ 5, mensura falsa utens; in 

admeuendo decipiens ; (2) impostor frau- 

dulentus. Ex zx peus ct μέτρον. Ξ- 

Κρυσιμέτρης, 9, 6, idem. 

KeSeig, £s, ἦγ, pulsatio, inpr. instrumenti mu- 
sici; (2) ipsum instrumentum ; (3) inodi 
musici; (4) ars pulsandi instrumenta mu- 
sica; (5) explorauo rei, proprie vasis, quz 
fit pulsando ; (6) fraus. A xe£z. 

Κοῆσμα, me; τὸν ldem quod xeguz. 

Κρεσματικὸς, ἢ, ὃν, idem quod xevsixce. 

Keszuis, S, ὁ, ictus. Α χρέω. 

Κρυσολύρης, Vel κρεσιλύρης) 9, 4, citharam pul- 
sans. A χρόω Ct Asa. 

Κρεςέον, pulsandum, 4r. 

Keusixàr, 3, à», pulsandi vim habens; (2) pul- 
sans aures, sonorus; (3) affectus movendi 
facultate preditus. (3) yvwgorvzix2: , xai 
σαφὴς» καὶ XgUsixés , sententias cudit, et est 
perspicuus, facileque affectus movet, 4fri- 
stoph. Equit. 1939. A xegso. 

KPOT'Q.,, fut. dz», ferio, percutio, pulso, col- 
lido. Κἀκράσα χεῖρας, Eur. Supp. 121. 

Κεύεδα, adv, clam, occulte. —.À χρύπτω, 

Κούδδην, adv. idem et ab eod. 

Κρυξεὶς, aor. 9. part. pass. verbi κρύσσω. 

Κρυξήναι, absconditum esse, aor. ?. 1nf. pass. 

Kguigle, ρὰ, ρὸν, frigidus, gelidus; (2) horri- 
bilis ; (3) dirus; (4) tristificus. — A κρύος, 

Kgup aA tos, ám, ἴον, frigidus, gelidus. A 

Κρυμὸς, 8,5 frigus, rigor hyemis. A sees. 

Κρυμώδης» τος, ὃ καὶ ἡ, frigidus. Α prac. 

Κρυμοπαγὴξν 5, glacialis. XE χευμὸς et πήγ- 
UA, LI 


* 
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Κρυμογχαεὴς», ἐς, gaudens hyeme, frigore; A 
xaigw. 
Κρυέεις, εἴσσα, dv, frigidus. Á xqUos e 
Kovíznzi, Wai, gelasco ; x2uSca:; gelat, Ph. 
KPT'OZ, cos, τὸ, frigus, gelu. 
Κουττάδιος, im,» occultus. Unde χουπτάδιο 
et xouTTz2i5, Clam. A χρύπτω. 
Κρυπστάζω, occulto. 
Κρύττασκε, 9. sing. aer. 1. ind. act. Ion, et Poet. 
pro ἔχφουψε, a 
Κρυστάσκω, Cooperio. Ὁ δὲ μιν zx: κρύστασας 
&, ll 8, ΕἾΘ, 
, S. sing. imperf. act. Ton. pro ἔχουπεε, 
jcTuz,,virtus, (ap. Lacedam.) quz est in 
dissimulandis doloribus et sensu. molestia ; 
tolerantia, ap. Pat. κρδατία, Plut, 
Keuzzí, tegendum, Soph. —' 
£i, msidiis occultis captor. OZ zi σῷ 
σμαι Ἰφωτίως &cic vs παιδὸς ἐκ BBEASu- 
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μάτων; Euripid, Hel. 548, 


͵ 


Κρυπτεύω, OCculto. Κρυπτεύεσι δὲ ποικίλως δα- 
ρὸν κοόνε won, Eurip. Bacch. 886. 

Κρύπτη, zs, 9», Crypta, testudo subterranea, 
locus abditus et cameratus. Ab eod. 

Κουπτηρία, es, ἦν latibulum, GI. Pet. 

Κρυατήριον, €, 7), idem, Cl. Pet. 

Κρυπτικὲς, 3, ἐν, crypticus, celandi peritus. 

Κρυπστικῶς, ad». occultative, cum arte ad oc- 
cultandum et fallendum, captiose. 

Keuzcis, ἢν ὃν, occultus, abditus. A 

KPT'IITO, fut. «o, abscondo, ecculte, abdo, 
tego; (9) celo; κρφύττομαι, occultor; xs- 
xpurqiives, p. pass. occultatus; χρυδεὶς, a. 2, 
pass. occultatus. Κρύστειν ὑϊὸν σὸν Θάνατον 
τῆς ἀδελφῆς τινὰ κατὰ x lovis, sepelire, Suph. 
Ant. 94. Ὑιχρ᾽ ὑμῖν, ld. Κρυφϑεὶξ, obrutus, 
Ἕρκεσι πρυφϑέντα γυναικῶν, Soph. El. 888. 
Kebzrov,neutraliter, clausus, occlusus. τὰ 
δὲ κρύπποντα (Qpjemvm), δυνόντων μέτα, alios 
vero (oculos) occlusos cum (astris) occi- 
dentibus, Eurip. Phoen. 1124. 

Κρυπτῶς, adv. occulte, abscondite. 

Κρυταίνομαι, κρυφαίνεται, glaciatur, glaciali fri- 
gore adstringitur, Nicand. A κρύος. 

Κρυταλλίζω, ut crystallum splendeo. 

Κρυτάλλινος, ἕνην, 469, crystallinus, e crystallo; 
crystalli puritatem habens. 

Κρυταλλοειδὴς» fes, ὃ καὶ 9, crystalli speciem pra 
se ferens, crystallo similis; (2) qui glaciali 
specie est. Ex xgísaAAes et εἶδες. 

Κρυταλλοειδῶς, adv. specie crystalli. 

KureAAteuai, Suci, glacior, gelo; xeugmAAw- 
£s, aor. l. pass. conglaciatus, gelu con- 
cretus. 

Κρυταλλόπηκτος, 8) ὃ καὶ 7, glacie vel frigore 
concretus. Ex ssfyxuz. 

KeusaAAoTLL, nyss, ὃ vel ἡ, idem. 

KPY'XTAAAOS, g, ὃ vel ἡ, glacies; (2) gelu; 
(3) crystallus, crystallum, lapis pellu- 
cidus. 

Κρυξαλλοφανὴς, fo. ὃ καὶ ἥ, crystallinus, cry- 
stalli instar pellucidus, Strabo. Ex φαΐνω, 
luceo, 

Κρυταλλώδα:, pro χρυςαλλοειδὴς, ΚΙ, 

Κρύφα, adv. latenter, clam, clanculum, occulte. 
A xoba Tw. 

Kgogelos, eiu, ey, clandestinus, abditus, oc- 
cultus. Ab eod, 

Κρυφαίως, adv, occulte, clam, 

Κρυφανδὸν, adv. idem, Hes. — A. χρύπτω. 

Κρυφῆ, adv. idem et ab eod. 

Κρυφηδὸν, adv. idem et ab cod. 

Κρυφιαῖος, «ia, ui», Clandestinus, Gl. P. — A 
κρύφιος. 

Κρυφιμαῖος, κίας αἴον, OCcultus. Α prac, 

Κρυφιμεαίως», «dv. idem quod κρυβιαίως, ap. Sch. 
er. 

Κρύφιμος, occultus, Man. ; 

Κρυφίνοος, contr. κρυφίνας, u, à καὶ ἦγ qui animi 
sui sensa occultat et celat. Ex κρύασω ct 
νέος. (Sed videtur hxc lectio minus proba; 
in usu est et analogie concinit κρυψίνως, aut 
xguQárss, Ern.) 

Κρυφιομύφως, adv. atcane, occulte, Ex eda 


et μύω, ΠΗ 
Keoguoy, 
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Κρύφιον, τὸ, rcs abdita » Dionys. Zr. AÀ χρύπτω. 
Κωύφιος, ἴα, iv, εἴ κα ύριος, v, ὃ καὶ ἢ, occultus, 

abseonditésy clandestinus. Α χρύστω. 

Μρυφίως, ad». occulte, clam. A κρύφιος. 

Κρύφος, 2; ὃ, Prem A xgóz ra. 

Κεύψαι, aor. 1. inf. act verbi κρύπτω. 
κρύψε, wem 3. sing. aor. 1. iàdic. aet. Jon. 
pro ἔκρυψε. 
Ἐφυψίγονος, ὁ δὴ ς 
Κουψ δε 01453, ὁ X ἡ, 1 obscuro, 
currens; epith. Baccharum. 
Keuslvoes, c contr κρυψίνετ, εν à Z 4, idem quod 

πρυφίνους. μ 
eyes; adv. occulte. 

Κρύψις, tus, 4, occultatio, 
"occult andi id quod occultari debet, 
gir [ 1 

Ἐρυψίχολιος, 8,6 ὁ καὶ ἡ ἦν, iram occultans. 

Κρυψομετώπος, ὁ ὁ καὶ ἡ, occultans frontem. 

Κξυώδης 45 E65, ὃ καὶ ἢ, frigidus, gelidus. A κρύος. 

Κορύωξα, 5, olus simile apio prope mare na- 
scens, Erot. 

Κρῶ, seu xe», pro κε φάω, Thuc. 

EPQ'BTAOZ, 2, δ, aureus vel argenteus Co- 
rymbus ex capillis pendens; indumentum 
capitis apud Athenienses, πλέγμα τριχῶν 
εἰς ὀξὺ Lan in viris χρώξυλος, in mulieribus 
πόρυμξθος, puerorum ex ἵξπιος υοαδαιαν; 

ΚουξυλώΣ P,» similis σῷ χρωξύλῳ, Luc. 

Κρωγμὸς, £, ὃ, crocitatio, vox corvi vel cor- 
nicis. A 

ΚΡΩ Z0, crocito, ut corvus; (2) ut quzvis 
avis male canens; (3) garrio. Eze piv, 
σαυτῇ πρώξαις, Aristoph. Lys. 508. 

Κρομακόεις, δεσσαν δεν, prxccps, abruptus, Hes. 
A κρώμαξ' al. κλωμακόεις. 

Κρωμακωτὲς, ἢ. ἐν, praceps et ascensu difficilis, 
Eust. Ab eod. 

KPQ'MAA, ἀκος, ὃ, acervus lapidum, Hes. 

Κρωπεὶς, οἷ, piscatores, SC. οἱ σῷ πόρκῳ χοώ. 
pter, Poll. 

ΚΡΩΠΙΟΝ, s, «ὃ, falx. 

Κρώσσιον, 8, πὸ, urceolus, 77es. A 

KPOQZZO'Z, 8, ὃ, hydria ; urceus, vas aqua- 
rium. 

Κτὰ, 3. sing- imperf. ind.act. Jon. et per Apo- 
copcn, pro ἔκτανε, ἃ κτείνω. 

Κτάμεν, aor. 1. inf. act. Jon. pro κτεῖναι. 

Κταμένοισ, gen. sing. part. aor. 2. med. Jon, 
pro xreui»s, a κτῆμι. 

Κτὰν, 9. plur. aor. 2. ind. act. Jon. et Βαοί. 
DIO ἔκτησαν, ἃ κτάομαι. 

Kc, 8. sing. aor. 92. ind, act. Jon. pro ἔκτανε, 
a κτείνω. 

Κτανίεσθαι, fut. 9. inf. med. Ion. pro xvaysetzi. 

Κτανέοντες, nom. pl. part. fut. 2. act. Jon. pro 
κτανξντες. 

Κτανέωσι, 9. pl. f. 9. ind. act. Jon. pro κτανᾶσι. 

Κσάνθεν, 3. plur. aor. !. ind. pass. /on. et Βωοί. 
pro ἐκσάνθησαν. 

XTA'OMAI, Za, fut. κτήσομαι, adquiro, com- 
paro, concilio; (2) in perf. adquisivi, ha- 
beo, possideo ; unde κεκτημένος, dominus ; 
quanquam et simpliciter dicitur de eo ad 
quem aliquid cujuscunque generis pervenit ; 

ut ἐχθρὸν κεκτημένος Sita, qui nullum ini. 
micum habet, apud Lys. obtineo, conse- 
quor. Σ μικρὸν γίρας, καλὸν δὲ κέκτημαι δό- 
es, Eur. El. 1017. i9 ἄλλη τίς γυνὴ 
πεκτήσ: ται, Jd. Alc. 118. Kezvüztres δὲ σῆς 
φυγῆς ἐπώνυμον, ᾿Αζᾶσιν, ᾿Ασκάσιν τ᾽ ᾿Ορέφειον 
κλύειν, consequetur ut vocetur Azanibus et 
Arcadibus Orcsteum | [sic edit. Musgr. et 
Bronckii], E. Eurip. Or. 1646. Κατὰ γένος μὲν 
$i ἐξ ἀρχῆς ἐκέκτητο βασιλεῖ γενομένῳ, ΤΠ άρθων 
ἐπιτιθέναι à διάδημα πρῶτος, przrogativa erat 
ei antiquitus gentilitia regi Parthorum de- 
signato ut imponeret primus diadema, P/u:. 
in Crasso. 

Kr&zézi, possidere, przs. inf. med. verbi κτώ- 
μαι, possideo, Κτάσθαι, interficere, a κτεί- 
νομαι, interficio. "Iauoy αἰπεινὴν ἑλέειν, κτῶ- 
σθαι τε πολίτας, 1l. 15, 558. 

Κτᾶτο, S. sing. imperf. ind. med. Jo». pro 
ἐχσάετο, a κτάομαι. 

Ἀστανισμὸς, ó, possessio, Man. . 


, arcano partu editus. 
in tenebris 


A prec 
absconsio; (2) ars 
A 
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Κτέανον, 9, τὸ, possessio, facultates, opes. 
Κτέαρ, ατὸς, 7^, Idem et ab eod. 

Κτεασέιρα, ας, *, domina. 

Κτεώτ τεσ dat. pl. Pocl. pra ατέασι, ἃ xcíug. 
Κεεατίζω, fut. rw, adqviro, possideo ; 


κτεί- 

TiCTA. ΔΟΥ. 1. pro ἰκπεάτισα, acquisivi. Ἣν 
δεοὶ ἐμῷ πτεάτισσα. ΄. 16,51. Ab eod 

Κτεῖναι, ccidisse, aor l. inf. act. bi κτείνω. 
Kribs.occhée, 2 sing przs. imperat act. 
TuvAuivos, qui occiditur, prz, part. pass. 

KTEIN2, fut. ἐνῶ, interficio ; ἔκτεινα, aor. .. 


ΚΤΕΙ͂Σ, δ, pecten; (2) pubes, inguen; 
conchz quazdam marina; (4) 


, dentes quatuor anteriores; (5) digiu 


net 


manus et pedis; (G) ordo uiris (G) 
πόσσονα τῶν ἄλλων πλευρῶν ATEWL, Oppi an 
Cynezet. 1, 295.. Sic. lerendum voie 


Brunckius, quz conjectura melior explica- 

tione Eclini. 

ενίζω, füt. ἴσω, pecto; xcemeéis, pexus; 

aor.l.párt. pass, A κτεί:;. Unde 

ξένιον. e τὸ, A pce parvus pecten. 

URDU ΟΡ ΑΝ 

,interficio. Ὁ 

'. pectinatim, CL. ἔπι. ἣν 

τδὴς s, pectinem referens, Ex et εἶδος. 

Κτενώδης, £25, ὃ καὶ Ez, pectini similis. Ab eod. 

Κτενοπώβης, ἐς 6, qui pectines vendit. 

Krtvacis, 4, ὃν, pexus; (9) textus. 

» &70:, $0, res possessa; (2) donum. A 
7 

KTE PEA, wv, cz, exsequiz, justa, eri. 

Κτερεΐζω, f. ew, exsequ.as, Justa facio. A 

ρίζω, fut: idem. 


SG 


1 
ἔσω, Ab cod. 


| act. Zltt:ce, 
Uade 

τὸ, parentat!o, funus, justa. 
; 8, 6, libitinarius, curator funeris, 
τὸς, τὸ, idem quod xzt 
Κτεώμεν, 


pro 
ἃ xc 


EDITA, 


{ΜΠ 

l. plur. aor. 2. conj act. Jon. pro 

a e 

X032 oso proprie pecten, deinde quic- 
quid similitudinem habet, ut venarum cur- 
sus in arboribus; (2) filamenta et fibre 
tunicarum in corpore humano: A xz: 

Kc τῆμα, τος, τὸ, quod aliquis ad quisivit, pos- 
sessio ; (2) fundus, przdium ; et (3) in plur. 
κτήματα, opes, facultates. A χταάομᾶι. 

Κτηματικὸς, ἢ, ὃν, dives. A prec. 

Kz5udriov, €, πὸ, possessiuncula ; (2) przedio- 
lum. Ab eod. 

Κτηματίτης, S, 0, dives. Ab eod. 

Κτηματολογία, ας, 4, bonorum scu possessio- 
num index. Ex κτῆμα εἴ λόγος. 

Κτῆμι, occido, interficio ; inusit. Sed hinc 
aor.2. ἔκτην" particip. κτὰ:, κτάμενος. 
Καηνηδὸν, adv, jumentorum seu pecorum more. 
Α κτῆνος. 

Κτηνία τορος, 9, 5, jumentorum medicus, veteri- 
narius, GL. J. — Ex κεῆνος εἰ ἰατρός. 

Κτηνίτης, 8; ὃν jamentarius, Ph. A κτῆνος. 

Κτηνοξάται, 401 jumenta ineunt. Ex βαίνω. 

Κτηνόομαι, 8, ἕμαι, füt, ὥσομαι, jumenium fio, in 
jumenti scu pecudis morem degenero. A 
κτῆνος. 

Κτηνοπρεπὴς, fee, ὁ καὶ ἡ, jumentis conveniens. 
Ex κτῆνο; et πρίπω. 

KTH'NOZ, εος, τὸ, jumentum, pecus, bos. 

Καηνηςάσιον, 8, τὸ, jumentarium, scil. stabulum, 
Gl. F. Ex κτῆνος et ςάτις. 

Κτηνοτροφέω, 2, fut. 4ru, jumenta pasco. 

Κτηνοτροφία, «s, 5, ipsa actio pascendi jumenta 
seu pecora. A 

Κιαηνοτρόφος, 8, ὃ καὶ 5, jumentorun: pastor ; ju- 
mentarius, Gl. P. Ex χτῆνος et σρέφω. 

Καηνώδης, £06, ὃ E ἡ, jumentarius, pecuarius, 
ad jumenta seu pecudes pertinens; iiem 
pecudi similis; brutus; (2) stolidus. A 
κτῆνος. 

Κχηνωδία, ὡς, 7, stoliditas belluina. 

Κτηνωδῶς, ad». pecudis more. 

Κτήσαιτο, 8. sing. aor. 1. opt. med. v. xeZzgzi. 

Κτησείδιον, 8, và, possessiuncula, agellus, curta 
supellex. Dim. a κτῆσις. 

Κατήσιος, 8, ó, dator divitiarum ; ut £z4ziee Ζεὺς, 

| Jupiter ; κτήσιος 'Eopzs, Mercurius, A χτῆσις- 


πτωμεν, 


A prac. 
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Kem, 9, ὃ, CxsUS. Σπάσασα κτησίου CoU 
λάχινην, Soph. Trach. 690, A κτῆμι, occido, 
interficio. 

Kciciao:, w, ὃ καὶ 4, possessor equorum, 

Κτῆσις, τως; ἦγ possessio, ipsa possidendi actio 5 
(2) adquisitio; (3) res que possidetur, fa- 
cultates, opes, fortunz. Ker ἔργου AD 
pro meritis factorum, ut factis nostris dig- 
num est, Soph. Tiach. 220. — A t r&ouon. 


Κτήσορεα:, fut. 1. ind. med. verbi κτάομαι. 
Kcn77, 95:, ἢ, famu!a empta. .À χυτός. 


Κτητικὸς, d. ὃν, adquirendi peritus; (2) pos- 
Hinc κτητικὴ, Z5, SC. σέχνη, ars 
adquireudi, ars quzrstuaria. A κσάομαν. 

K rnris, ade. possessive. ἤρα Gramm, 

Κτητὸς, à, ὃν, adquisibilis; (2) adquisitus, 
emptus, empitius. 

Kvícwe, egei, ὃ, OSSESSOT, dominus. 

Κτίδεος, pro ἐντίδεος, e viverra silvestris pelle 
seu corio confectus; nam galeam talem xc- 
δέην 2 » dixit /Tomerus, 4l. 10, 335 et 458, 
ἊΣ xci: pro ἐκτίς.- 

ζομαι, δα θῖτο, incolo. Σοΐψιν ἔκγονοι κτίσανν 

Σ διώνυ μοι Stai ἐχτίσαντο, Eurip. Phan. 688. 

KTIZQ, fut. £zo, condo, creo, fabricor : (2) 
coloniam aliquo duco; (3) locum aliquem 
zedificiis in eo exstructis habitabilem reddo; 
(4) instituo, auctor sum alicujus rei; (5j 
patro, facio. Καὶ τισθεὶς, aor. 1. part. pass. et 

pert. conditus. ᾿Απσέχεσθαι βοω- 

; Y Tim. 4. S3. Tz 

iss, Cal. 1,16. 

Eurip. Suppl. 


$ mg yUreixtiu 


sessi vus, 


μάτων, ὦ ὁ 


πάντα δὲ 


αὐτῷ 


; (2) adj. cicur, 
elut aries, 2ὲ. 8, 


KTI'AOZ, s, δ, aries 
mianscetus. 
190. 

Κτιλόω, 2, fut. ὥσω, cicuro, mansuefacio ; (2) 
delinio, demulceo. Hinc a. 1, med. izriAd- 
σαντο, apiid. Herodot. mansuetas reddidere ; 
ἐκτιλωμένος, pert. pass. part. familiaris fac- 
tus, quod Zust. affert ex Paus. Δ prec. 

Καίωενοξ, perf. "BRE pass. Jon. et Poet, pro 
ἐκτασμένος, ἃ κτίζω. : 

Κείννυμι, Vel xzivi2, occido. Α κτείνω, 

Kzis, δὸς, 7, mustela ur uc Ab ἰκτίς. 

Κτισάσθαν, 9. dual. aor. 1. ind, med. Jun. et 
Dor. pro ἐκτισάσθην, a Lum 

Κτίσις, τως, ?; creatio, fabrica, productio re-- 
rum e nihilo; (2) regeneratio; (3) instau-- 
ratio et renovatio cali et terrz; (4) res 
"condita, creata; (5) rerum creatarum uni- 
versitas ; (6) totum genus humanum ; (7) 
ordinaio politica magistratus. Α καίζω. 

Κείσμα, τος, τὸ, TES Eon creata; (2) opus. 
structura, zdificium κτίζω. 

Κεισμαπολαπρεία, ἀξ, 4, rerum creatarum cul- 
tus et veneratio, Α 

Κτισματολώτρης, €, 6, qui res creatas adorat. 

Κτιςὴς, 8, 0, eU xrízzs, €, €, conditor, creators: 
(2) loci alicujus frequentator, iustaurator, , 
dux colonig&. Α κτίζω. Unde 

Κτιςὸς, 2, ὃν, conditus, creatus, fabricatus. 

Kzigis, Vos, 4,medificatio. Ab eod. 

Kríeug, ogos, ὃ, conditor, creator, fabricator. 
Ab eod. 

Κτίτης, s, 5, idem quod καιςής. (3) ize 0 
lAgyEs. xvirzi, incole, Eu rip. Or. 1621. 

Κιονέω, 2, Occido.  A.xcóves- 

Κτόνος, ε, ὃ, cxdes. Α κτείνω. 

Κτυσίω, ὥ, fut. fira, spubn sonitum cieo ;: (2): 
Strepo, resono ; (2) quatio, percutio, tundo.. 
" AT TU. δὲ ςέγη πυκνοῖσιν ἐκτύσει Boop ipe niv, 
Eur. Med. 1483. ττολλοῖτι σὺν κώδωσιν ἐκτύπεει 
Φόξον, Id. Rhes. 807. A κτύπος. Hinc 

Κτύπημα, ἀτός, 72, SOnitus, strepitus, proprie 
qui pulsu. cietur 5 (9) fragor. () Sx ἐπι-- 
θήσομαι ἐμῷ κάρᾳ καύπημα χε ερὸς- 0200»5 Eur. 
Med. 1911. 

Κτύσος, s, 5, fragor, strepitus: A σύπτω, 

Κυάθειον, $, πὸ, parvus cyathus. — A κύαϑος. 

Κυασϑίζω, fut. £z, cyathis ludo, cyathis indul- 
geo, poto; (2) cyathum misceo, bibendum 
do. Ab eod. 

Κνάθιον, 8) cà, parvus cyathus. Dim. ab eod, 

Kuzfis, , 


duxovium 


Κτίλος ὧς, 
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Koz£i;, ἴδες, ^, vas cotylze simile. Ab cod. 

Κναδίσκος, 9,3, parvus Cyathws. Αἱ χυαδίσχος 
«8: uA7:, concava pars specilli chirurgici, 
specillum aversum. à 

KT AGOOSZ, s, δ, cyathus, vas potorium; (9) 
liquoris vel aridi mensura apud Romanos, 
pars duodena sextarii; (3) tru!la :nea qua 
vinum de cratera hauriebant. (3) οἱ γὰρ τῶν 
βασιλέων οἰνοχόοι, ἐπειδὰν ἰνδιδῶσε τὴν Qu) 
ἀρύσαντες ἀπ᾿ αὐτῇ; τῷ χκυάθῳ.... καταῤῥοφε- 
σιν, Xenoph. Cyri listit. 1,8. Hinc 

Κυχόώδης, «oc, ὁ καὶ 4, cyatho similis. 

Κυαέότης, nze:, 5, qu. Cyathitas, Plat. 

Κυαίνω, gravida sur A κύω. 

Κυάδειος λίξος, cyamea gemma. Α πύαρκος. 

Κυαμευτὴς, &, 6, qui fabis eligit, sornilegus. 

Κυαμτυτὸς, *, ὃν, fabis, seu sorte electus. A 

Κυχρεύω, fut. εὔσω, fabis suffragium fero ; z5- 
αμτύομαι, SOrtlor, fabis sortlor. ἡ πύωρες. 

Κυχμιαῖος, aie, αἴον, fabalis, qui fabali magni- 
tudine est. Ab eod. Unde 

Κυαμίξζω, catulio, de puella virum appetente. 

Κυάμρινος, in, vzvafabaginus, |. Ab cod. 

Κυάμιον, $, τὸ, fabula, parva faba. Dim. a z£- 
uus. 

Κυχμοξόλος, 6, qui sortem jacit, qui fabam in 
urnam conjicit ad suum suffragium dau- 
dum, idem quod δικαςὴς, Hes. ex Soph. 

KT'AMOZ, 2, ὁ, faba, planta et fructus; (2) 
calculus in suffragiis ferendis, quia veteres 
pro calculis fabis utebantur ; (3) testicu- 
lus; (4) papilla extumescens in. pubescen- 
tibus ; (5) mensura apud medicos; (6) sors, 
quz alicui obtiugit. : 

Κυαμοτρὼξ, ὥγος, ὃ, fabarum vorator, qui in 
suffragiis ferendis quzstui simul faciendo 
studet. Ng» yo isi δεσπότης ἄγροικος ὀργὴν, 


πναμετρὼξ͵ ἀκράχολος, Aristoph. Pac. 41. Δ 
TA yu. 
Κυαμοφαγία, ας, 2, fabarum esus. Α φαγεῖν. 


Κυαμὼν, ὥνος, ὁ, locus fabis consitus. A κύαμος. 

Κυανα,γὶς, ἴδος, ἡ, nigram ac formidabilem zgi- 
dem gestans. Ex κύανος et αἰγίς. 

Kuozyumu. υχος, ὁ καὶ ἡ, ceeruleum habens Zz- 
συκα. EX κύανος οἵ uU. 

Κυαναύγετις, &, coerulea. 

Κυαναυγὴς, £5, ὃ καὶ ἦν coruleus. Ab αὐγή. 

Κυαναύλαξ, xs, terra nigra,fertilis. Σοὶ γὰρ 
ἐγὼ κναναύλακο: Αἰγύπτοιο αἶψα πέδον δώσω, 
Ieliod. ZEthiop. 2. 

Κυάνεος, tz, £5. v, cyanum referens, caeruleus, 
cyaneus, coloris cerulei atro misti; ferru- 
gimeus, ater, niger, fuscus; xvziE», cceru- 
leum, ferrugineum, glaucum, G4. 7 εἰ. Kvz- 
νέῃ νεφέλη, 1L 5, 5945. Α κύανος. 

Κυάνειος, εἴα, tcv, idem et ab eod. 

Κυανέμξολος, 9, ὁ καὶ ἦν corulenm rostzum ha- 
bens; epith. navis. 

Κυανίω, nigrico, J^. L. ex Hesiod. κυανεόντων, al. 
κυανεάων. 

Κυανίζω, sim colore cyaneo. ἡ κύανος. 

Κυανίτις, i)es, ἡ, cyano similis. Ab eod. 

Κυανοειδῆς, £o$, ὁ X ἡ, idem. — Ex εἶδες. 

Kuavifpi, i555, ὃ καὶ 5, c&ruleam comam ha- 
bens. 

Κνανοκρήδεμινος, ὁ καὶ 4, ceruleam vittam habens, 
Cal. 

Κυανόπεζα, »;, ἦν nigros pedes habens; epith. 

. mensz, Hom. 

Κυανόπεπλος, €, $ καὶ 5, nigrum peplum habens ; 
epith. noctis. 

Κυανοπρώρειος, w, ὃ καὶ ^, proram nigricantem 
habens. Ex xózw et πσρώρα. 

Κυανό ρωρος, S, ὁ καὶ ἢ, idem et ab eod. 

Κυανδξτερος, v, ὃ x ἡ, alas nigricantes habens. 
Κνανέστερος dovig εἴθ᾽ εἴην, Eurip. zIndr. 863. 
Ex κύανος €t παερόν, 

KT'ANOZ, v, vel κνανὸς, &, 4, color coruleus, 
qualis celo inest; (9) lapis seu succus in 
metallis concretus, σα γα! οἱ coloris; (3) flo- 
rijs nomen inter farra nascentis; (4) aqua 
marina, JJ. (5) avis quedam, Hes. adj. 
ceruleus; unde κυανώτατο;, superlat. ap. 
Suid. 4 

Κνανόφολος, €, ὁ καὶ ἡ, corulea veste indutus. 
Ex χύανος οἱ ςόλη. 
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Κυανόφρυς, Use, ὁ καὶ ἦγ nigrum supercilium ha- 
bens. 
- θές DUM un 
Κυανοχαίτης, w, 6, qui est nigris setis; Cujus 
crines cyanum referunt. Ex zaízw. 
Κυκνοχετὴς, ig, cceruleus, Orph. 
Kyasós ron » τος. 0 καὶ "^, Qui est colore nigro, 
iurvus, ceeruleus. Βοςρύχων τὰ κυωνόχοωτα 
χαίτας πλόκαμον, Eurip. Phan. 515. Ἐχ 


ἤκεωτος, ον, idem ; epith. Fuziarum. 

5) (δος, 4, cce ruleo adspectu, nigricantes 

vel ceruleos habens oculos. Ex χύασνος et 

er, oculus. 

ὃς, 8, caruleus. Κυανωπὲν, ὥτ' τις TIors; 

υγεῖ σέλας, Eurip. in Fragm. 

» ἕως, 5, inductio coloris corulei, ni- 

,&c. Quasi a xvzyóv. 

I AP, x . τὸ cavum; (2) foramen acus; 

S auris 1nterior. 

δα, adv. inclinato capite. .A 

8?" et B: TOY, TÓ, idem quod κυ 

4, ὧς) ἡ, ale 
hditas. A κυξεύω. 

Κυξεῖον, 9, τὸ, locus ubi alea seu tessera ludi- 
tur. Ab eod. 

Kéóezugec, 8, impudens, Sui4. 

Κυξέλη, 5$, 5, Cybele, magna mater Deüm, 
qua: et Rhea, unde et ejus sacra dicebantur 
μητρῶα, et μητοιάζειν eadem, obire. 

KTBEPNA'Q, ὦ, fut. 4zz, navem rego, navis 
cursum dirigo ; (2) guberno, rego. (2) σῇ 
κυξερνῶμαι χερὶγ Sopli. 4). 85. Hinc 

Κυξερνήσια, wv, τὰ, gubernatoria, dies festi in 
Attica in honorem Nausithei et Phzacis. 

Κυξέρνησις, suc, 4, gubernatio. Ab eod. 

Κυξερνήτειρα, ας, 5», gubernatrix. A 

Κυξερνηςῆρ, ρος, 6, gubernator. Α κυξερνάω. 

Κυξερνητήριος, ov, gubernandi peritus, A praec. 

Κυξερνήτης, s, à, dux seu gubernator navis; 
(2) gubernator quivis. ἃ κυξερνάω. Hinc 

Κυξερνητικὸς, ἢ, ὃν, ad gubernatorem pertinens, 
gubernatorius. 

Κυξερνισμὸς, 0, gubernatio, 7. L. 

Κύξερνος, δ, gubernator, Naz. 

Κυξευτήριον, v, cà, aleatorium, locus ubi alea 
luditur ; (2) consessus aleatorius. A κυβεύω, 

Κυξευτὴς, 8, ὁ, aleator, qui alea ludit. Hinc 

Κυξευτιπὸς, ἢ, ὃν, ad aleatorem pertinens, alea- 
torius; (2) alez peritus. 

Κυξεύω, fut. sz, alea ludo, ludo tesseris ; (2) 
subeo aleam, periclitor. Κυξεύειν πρὸς ἀλ- 
λήλες περὶ σῶν γυναικῶν, ALlhen, Α κύξος. 

ΚΥ ΒΗ, ss, ^, caput. 

Κυξήξη, 4, ἡ, Cybele. Α seq. 

Κύξηξος, 9, ὁ καὶ 4, pronus, iaclinatus, przceps. 
Eiym. A x6». Unde 

Κυξήξειν, in caput przcipitare, E/1ym. Suid. 

Κυξηλίζω, fut. ízw, securi percutio, Suid. A 

KT'BHAIZ, o5, 3, securis, bipennis. 

Κυξηλιτὴς, 8, ὁ, improbus, maleficus, ZIes..Suid. 
A χυξηλίζω. zl 

Κύξης, ες 5, idem quod κυξευτὴς, Hes. 

Κυξίζω, fut. ize, cubum facio. Α κύξος. 


Kyzia 


Κυξιχῶς, adv. cubice, in modum cubi. 


Kotisdz, ὥ, fut. ἥσω, in caput me dejicio, in | KvéZ»wuzes, à z 


caput salto. ΟἹ. F. cernuo, urinor, praci- 
pito me, proprie in aquam, ruo, irruo, ut 
in hostes, in tela. Α χυξίζω. 

Κυρίξημα, gm, và, saltatio in caput, praci- 
pitatio, impetus, 

Κυξίξησις, ἕως, ἡ, idem. 

Κυξιςητὴρ, ngos, ὃ, saltator qui se in caput de- 
jicit; (2) urinator. Πυκχνὸς xvGignzügag 
ἐκνενευκότας, Eurip. Phon. 1158. Ab cod. 

Kzcizizw, fut. zu, cubito percutio. 

KT'BITON, v, πὸ, cubitus, ΠΡ. 

Κυξ,ειδὴρ, fas, à καὶ ἦγ speciem cubi habens, Ex 
κύξο; et εἶδος. 

ΚΥΒΟΣ, w, ó, cubus; (2) tessera ; (3) lusus 
tesserarum ; (4) unio tesserz insculpta ; (5) 
panis quadratus; (6) numerus cubicus ; (7) 
spina vertebrae et imprimis colli, 

Κύξωλον, v, cà, idem quod κύξιτον, Poll. 

ΚΥΓΧΝΙ͂Σ, fos, 5, calix parvus medicis quon- 
dam usitatus, Gal. L. Hipp. 


* 


——Á— ——Ó——— ÀM€—Ü 


- e c E Acc ———Á——————————— AP €————— PD APER 


KTr KTK 


KY'TXPAMOZ, εν, 4, Cynchramus, dux cotur- 
nicum. ἡ κύχρανοςς Zfristot. ? 

Κυδάέγ xn, 1:7, ἦν convicium, probrum, Hes. A 
κυδάσσω. ^ 

Κυδάγχω, conviciis et probris incesso, Hes. 

Κυδάζω, fut. ἔσω, convicior, maledico. Κυδώ- 
ζεται τοῖς πᾶσιν ᾿Αργείοις Gu, Soph. “4). 182. 
A zb. 

Κυδαένω, fut. a2, celebro, laudo ; (2) generó- 
sum reddo, illusizo. 24 
Odyss. 16, 912. .A κῦδος. 

Κυδάλιμος, €, ὃ X ἦν, gloriosus. 

Κυδάσσω, convicior, ZJes. 


ἤναι ϑνητὸν βροτὸν, 


Ab eod. 


A κύδος. 


Κυδάω, 2, gloriar; (3) veneror, admiror, ex- 
tollo, /et. Lex. 


A xüDer- 
riosus, Κὶς. L. Ab eod. 
idem. Ab eod. 
aor. 1. inf. pass. verbi zo. 
^, 8, ὃν Viros honestans; (2) claros 
viros continens; κυδιάνειρα ἀγορὰ, ap. Hom. 
concio, in qua Oratores inclarescunt. Ex 
es εἴ ἀνήρ. 


Κυδιάω, 2, glorior, gloriose me effero et jacti- 
to. Hinc partic. κυδιόων, Poel, pro. χυδιῶν, 
κυδιάων, Il. Ὁ, 597. Α κῦδος Unde 

Κύδιμος, s, ὁ καὶ 9, gloriosus, inclytus, 

Κύδιτος, €, ὁ, gloriosissimus; superl. a xZ2;e. 

Κυδίων, ev, 6 καὶ ^, gloriosiorg comp. xA», 
melius. Τί μοὶ ζῆν δῆτα κύδιον κακῶς πλύοντε, 
καὶ κακῶς; πεασραγότι, Eurip. ic. 968, K-. 
διον Benz ας χρητὸν, ἢ κακὸν καὶ πλίότσιον 
γαμξρὸν πεπσθοι, Eurip. AAudrom. 640. 

Κυδνὸς, 31, à», inclytus, gloriosus. 

Κυδοιδοπιάω, ὦ, tumultuor, misceo. ᾿Εψόφε 
γῆν ἔνδον ἀκ dU ἅττα κἀκυδοιδόπα, Aristoph. 
Pace, 1161. | Ex κυδοιμκὸς et δεσέω, (potius 
ἃ xD: Paw; δὲ δόπος sunt mera termina- 
tiones, Ern.) νὴ" 

Κυδοιμέω, ὥ, τὰγβᾶς excito, tumultuor. Hinc 
κυδοίμεον, imperf. M. 11,24, A. ^ 

KTAOIMO'Z, 8, é, turba, tumultus. 

KT^A0Z, c, τὸ, gloria, decus. 

KT'AOZ, s, £, convicium, probrum. 

Κυδοσκόπος, ov, gloriosus, Man. 

Κυδρὲς, ρὰ, ρὸν, gloriosus, clarus. .A χῦδος. 

Κυδοέω, ὥ, ἕατ, ὥσω, clarum reddo; κυδρξμαι, 
glorior, gloriose me effero. A κυδρός. 

KT/AQN, avos, ἡ, Cydon, urbs Creta. 

Κυδωναῖα σῦκα, ficus bibernz, Athen. 

Κυδωνιάω, 2, similis sum malo Cvdonio. A 
Κύδων. n - 

EC μῆλον, Cydonium malum, Cotonium, 
?h. 

Κυδωνίτης, εἰ, ὃ, SC. οἶνος» vinum Cydonium, 

Κυεὶς, aor. 2. part. pass. verbi χύω, 

Κρέων ὧς fut. χυήσως uterum fero. 

Κύηκα, «vog, τὸ, lactus. Α κυΐω. 

Κύησις, τως, 4, gestatio in utero. Ab eod. 

Kuncixà:, ἣν ὃν, concipiendi vim habens. 

Κυθήρεια, ας, ἡ, Cytherea, Venus, ab insula 
Cythera. 

Κύθες, semen, Etym. Α xóz. 

Κύθεα, olla, C1. P. Ion. pro κύτρα. 


A xia. . 


;, 3, ὃν, cubicus, tesserarius. Ab eod. | Kwfe5yauAes, w, labrum. concha specie, apud 


Jos. Ex κύέρα et γαυλὸς, mulctra. 
ἡ, infamis, seu nomen habens 
quod occultari debet, 1165, ι 
ΚΥΊΞ, xec, 5, Cyix, bulbosa quzdam planta. 
Kuizizai, ei, Quirites. « 
Κυΐσκω, et κυΐσκομαι, concipio, fero partum, 
sum prxgnans. A xw, 
KT'KA2, 7, genus palma Ethiopicze. 
Κυκανάω, 9, lut. ἥσω, IDIsceo. A 2 
KTKA'Q, ὦ, fut. ἥσω, misceo, liquores con- 
fundo, turbo, perturbo. 'Eyaà τὴν βελὴν βίᾳ 
κυκήσω, Aristuph. Eq. 369. 
Κυκεία, ἀξ, 5, permixtio, confusio. Α xuxda. 
Κυκεῶ, acc. sing. per ;fpocop. pro xwesavz, ἃ 
Κυκεῶν, &»;, é, miscelanea potio. Acc. xu- 
χιώνα, εἴ πυκεῶ, item Doel. auxtial. A xuxdan. 
Koxzérzz», 5. dual. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐκυκηθήτην, ἃ κυκάω. es 
Κυκήδρα, «s, ἦγ miscella, permistio; (2) confu- 
sio, perturbatio. A xvxío, $e» 
Κύκηδρον, v, σὸν rutrum, tudicula; (2) auctor 
Íraudum. Ab eod. jv 


Κύκημα, 


a 
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Κύκημα, ares, τὸ, permistios (2) perturbatio. 
Ab eod. 

Κύκησις, (Copy ἣν idem. 

Κυκησίτεφοος, 9, ὁ καὶ 9, cineres miscens seu tur- 
banus. Ex κυκχέω et σέφρα, cinis. 

Κυκητὴς, E,ó5,turbator. Α xuzíw. 

Κυκλάζω, circumeo, fes. Α κύκλος. 

Κυκλαίνω, τοῖο, rotundo, Hes. Ab eod. 

Κυχλάμινος, 8, ^, €t κυκλάμινον, v, Cyclami- 
nus, herba e coronariarum genere, tuber 
terre. ngl. S0WBREAD. 

Κυχλὰς, &3es, 5, OrDiculata, rotunda. Κυκλάδες 
νῆσοι, Cyclades insule ; (2?) circularis: xux- 
AE; ὥρα, tempus anniversarium. (2) κυκλὰς 
ἁνίχα καρνεΐε σϑρινίσσεται ὥρα punvis, Eurip. 
Zllcest. 450. Vide et Orph. Hymn. 52, 7; 
55. 5. (3) Κυκλὰς, cyclas, vestis genus; (4) 
orbis, limbus, (4) κυκλὰς ᾿Αφχάδος κυνῆς, 
Soph. in Inacho. 

Κυκλεύω, fut. s/zw,cingo, circumdo ; in orbem 
ago. Gl. Κ΄. circumeo, lustro, ambio. 

Κυκλίω, 2, fut. ἤτω, verso, roto ; (2) agito, in 
omnes partes pello; rotis adveho, id es, 
curru; (5) cogo in unum, congrego. (1) 
ἔδεσθε μ᾽ clay ἄρτι κῦμα Φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀμφ 
ὄρορεον κυκλεῖσαι, Soph. 4A. 351. (2) αὐτοὶ δ᾽ 
ἀγόμενοι κυκλήσομεν ἐνθάδε νεκεὺς Daci καὶ ἧρει- 
ὄτνοισιν, curribus adveherus, //. 7,339. Βώσιν 
κυχλεῖν, circumire, Soph. 4). 19. (3) xvx- 
λῶν αὐτὰ, eas (feras) congregans de Or- 
pheo, Jamtlich. in Py!hog. — Kuxasr δὲ πᾶ- 
gm» οἰκετῶν παμπλήξιον, omnem familiam 
congregavit, Soph. in Lacos»te. Forte et 
hinc interpretandus versus Homeri quem 
nos adtulimus in (7). Ποῖ σὸν «52 ἐπὶ συνοίᾳ 
χκυχλεῖςκν Eur. ὧν 615. A κύκλος. 

Κυχληδὸν, adv. instar circuli, (2) circumcirca. 
Ab eod 

Κύκλησι:, wc, ἡ, circumactio. Ab eod. 

Κυχλία, adv. Εἰλισσόμενα κυκλία, Saltantes in 
orbem, Eurip. Iphig. i» Aul. 1055. Ab eod. 

KuxXimig, ἢ, ὃν, circularis, obiculatus, rotun- 
dus; (9) circulator, circumforaneus, tri- 
vialis, ut cyclici poetz, circulares chori, 
circulazia carmina. Ab eod. 

Κυχλιχῶς, adv. in orbem. 

ΚυπλιοΣιδάσκαλος. «, ὃ, dithyrambicus poeta. 

Κύκλιος, ἴω, ιον, Circularis. 

Κυκλίσκος, v, 5, orbiculus ; (2) scalprum. (nisi 
ποιλίσκος legendum, Ern.) 

Κυκλδεις, ξεσσα, wv, Orbiculatus. δ 

Κυκλοξορίω, ὥ, circulatorem ago, quzstus cau- 
sa; (?) circulatoris modo clamoribus ob- 
tundo, perturbo, Aristoph. A. 

Κυχλοξόρος, *, ὁ, circulator, qui in circulo de- 
clamitat, ut inde habeat, quod edat. Ex 
κύκλος et βορὰ, cibus. 

Κυχλεγφαφέω, orbe cireumscribo. In Rhetor. 
in peo formam redigo. d 

σδίωκτος, 9,0 καὶ ἡ, in orbem actus, in or- 

A διώκω. 


Kox?. 
bem currere coactus. 
Κυχλοειδὴς, ἐς, rotundus. 


Κυνκλόεις, ὄεντος, 0, Orbiculatus, rotundus. 

Κυκλοΐλικσος, o», 1n orbem se volvens; epith. 
solis. : 

Κυκλόδεν, adv. circuitu, in circuitu. Α κύκλος. 

Κυκλομόλιξδος, ὃ, circulus plumbeus, vasculum 
rotundum e plumbo. 

Ἑυχλοιταιδεία, «s, 5, complexus disciplinarum, 
omnisque eruditionis, orbis doctrinz. 

Κυχλοπορεία, «5, ^, circuitus, iter quo omnia 
loca obimus. A 

Κυκλοπορίω, 9, circumeo, ambages in itinere 
sequor. Διὰ σκολιᾶς zuzAowaouv, Strabo. Ex 
πύκλος Ct πόρος, transitus. 

KY'KAOZ, w, 5, circus, orbis, circulus, am- 
bitus; (2) corona hominum ; (2) argumen- 
tatio circularis; (4) locus ubi vendebantur 
homines; (5) ambitus verborum, perio- 
Qus; (6) κύκλο; προσώπα, male hominis; 
(1) κύκλοι, orbes rotarum, rote ipse ; (8) 
αύκλος, annulus ; (9) tabula orbicularis, seu 
circulus planus ; (10) menia urbis ; (11) 
πύχλῳ, Circa,undique. In plurali κύκλοι et 
κύκλα diciur. Κύκλος Ai, oculus Jovis, 
Suph. (Σὰ. Col. 101. "Afin τῶν κύκλων, OCU- 
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lorum orbes, 14. (Ed. Tyr. 1270. (2) εἰς δὲ 


συξτάσεις κύχλε; v ἐχώρει λαὸς οἰκήτωρ 9&8, 
δὰ conventus et cetus, Eurip. Zfndr. 1089. 

Κυκλόσε, ad». in orbem. 

Κυκλοτερὴς, £05, ὃ καὶ à, tornando rotundus fac- 
tus, teres, Ex κύκλος et “ερίω. 

Κυκχλοτερῶς, adv. ἴῃ. circuitu. .À przc. 
KuoxAaeQegtan, ὦ, Í. tico, in orbem ago; κυκλοῷο- 
οὕμαι, ἴῃ orbem agitor. Α φέρω. Hinc 
Κυκλοφορητικὸς, ἢ, ὃν, qui in orbem circum- 
ferri potest ; (2) circularis, orbicularis. 

KoxAefeonvixas, adv. in orbem. 

Κυκλοφορία, us, ^, rotatio, in orbem circum- 
actio. Ex κύκλος et φέρω. 

Κυκλοφορικὸς, ἢ, ὃν, idem quod κυκλοφορητικές. 

Κυκλοφορικῶς, adv. in orbem. 

Κυκλόω, ὦ, fut. ὥσω, circulo includo; (?) cir- 
cumdo, cingo ; (3) in orbem ago, circum- 
ago; κυκλόομαι, Spa, circumdor, circum- 
venior; (4) circulor, in circulo consisto, 
loquendi vel colloquendi causa, ecttve cir- 
cumdo, circumvenio. ᾿Ἐκύκλωσαν 8v αὐτὸν 
οὗ 'iuZaie, Joan. 10, 94. — ᾿Αμφὶς ἰξσαι Δῆλον 
ἐκυκλώσαντο, Dion. Per. 596. Κυκλωξέντα 
(riu) ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρως, Hebr. 11, 80. A 
κύκλος. 

Κύκλωμα, ατος, τὸ, TOtatiO, τοῖς circumactio ; 
(9) circuitus. “Ὡς κύκλωμ᾽ ᾿Ιξίονεξ, ut τοῖς, 
cui Ixion alligabatur, circumactio, Eurip. 
Phen.1199. A χυκλέω. 

Κυκλώπειος. 8, ὃ καὶ ἦ, €t εἴα. tiov, Cyclopicus, 
Cyclopeus ; (2) beatus, minime laboriosus. 
A Κύκλωψ. 

Κυκλωπικὲς, ἢ, ὃν, Cyclopicus, Cyclopes refe- 
rens. Ab eod. 

Κυκλωπιχῶς, αὐυ. more Cyclopum.: 

Κυκλώπιον, v, «à, albugo oculi, Ex κύκλος et 
ax, oculus. 

Κυκλωῳαὶς, ἴδος, ἥν, Cyclopica. A Κύκλωψ. 

Κύκλωσις, τως, 5», |psa actio cingendi, circum- 


dandi, circumveniendi. Α κυκλόω. 
Κυκλωτὸς, ἢ. ὃν, τοϊυπά5. Ab eod, 
Κύκλωψ, πος, ὃ, Cyclops. 
Κύκνειος, cygneus, olorinus. Α κύκνος. 


Κυκνέθρεπτος, ον, ἃ cygnis nutritus. 'A- σρέφω. 

Κυκνοκάνθαρος, €, ὃ, navis cygni et canthari 
effiriem gerens. 

Κυκνόρεορῷος, ov, cygni speciem habens, candi- 
dus. A μορφή. 

Κυκνόπτερος, cygni alas candore zmulans. Kux- 
νοσ'τέρε καλλοσύνας Λήδας σκύμνε, Eurip. Or. 
1388. 

KT'KNOZ, s, 4, cygnus, olor; (2) genus na- 
vigii. 

Κυκόωνσι, dat. sing. part. przs. act, Poet. pro 
XUXÜYTI, ἃ κυκάω. 

ΚΥ ΔΑ, ὧν, τὰ, cava oculorum sub palpebris. 

Κυλέω, voluto: κυλήσις, ἡ, volutatio, et κυλητὴς, 
8, ó, versator, P. L. sed hzc suspecta sunt, 
Steph. 

Κυλὴ, 5; calix, Αι. 

Ku2465», 5, brassica sterilis, Suid. 

Κυλικεῖον, w, v3, repositorium  calicum ; 
compotatio. .À κύλιξ. 3 

Κυλίκειο:, S, ὃ καὶ ^, inter pocula dictus 
factus. Ab eod. 

Κυλικηγορέω, ὥ, fut. ἥσω, inter calices seu scy- 
phosloquor. A 

Κυλικηγόρος, v, ὃ X 3, qui inter scyphos verba 
facit, Ex κύλιξ et ἀγορέω. 

Κυλικήρυτος, ες ὃ καὶ ^, calice haustus, ita exun- 
dans, ut calicibus hauriri queat. Ex κύλιξ 
et ἀρύω, haurio. 

Κυλίκιον, 8, v2, parvus calix. Α xoc. 

Κυλικὶς, ἴδος, 9, pyxis medica. A κυλίω. 

Κυλίνδετιαι, 3.sing. przs. ind. pass. v. πυλίνδω. 

Κυλινδέω, ὥ, f. ἥσω, Volvo, voluto; κυλινδθμα,, 
volvor, volutor ; κυλινδηθεὶς», ἃ. 1. pass. VO- 
lutatus. "Ovepm αὐτῆς iv ἀγορᾷ κυλίνδεται, 
Aristoph. Fesp. 490. Vide κυλίνδω. 

Κυλινδήδρα, ας» ἡ, volutabrum, in quo jumenta 
se volutant. A przc. 

Κυλίνδησις, tos, ἡ, volutatio. Ab eod. 

Κυλωδρικὸςγ à, ὃν, cylindraceus, qui cylindri 
est. A χύλινδρος. 

Κυλοδρικῶς, adv. Yn modum cylindri, Aprac. 


G) 


vel 
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Κυλινδρϑειδὴτ, £e, ὃ καὶ ἦν cylindro similis. 

ΕΚυλινδροειδῶς, adv. cylindri specie. 

Κύλινδρος, v, δ, cylindrus, corpus quodlibet 
teres. A xvAéo». Hinc 

Κυλινδρόω, d, fut. ὥσω, cylindrzo zquo, com- 
pláno. 

Κυλινδρώδης, 265, καὶ 7i, cylindro similis. 

Κυλίνδω, volvo, voluto; (2) devolv 
δομαι, VOlvOr. πῆμα 9: Δατασῖσι κυλίνοεν 
Il. 17, 688. — Κῦμα κυλίνδεταιγ ll. i11, 507. 
Ὁ κυλίω. 

Κύλιξ, ixos, ἦν, calix, Ab eod. 

Κυλίνη, ἡ, terra minus frugifera, Sleph. 

Κυλίσει, ὃ. sing. fut. 1. ind. act. verbi xuXíz. 

Εύλισις, τως» 4; volutatio. ΔΡ eod. 

Κυλίσκη, δ» 7, patera. Α χύλιξ. 

Κυλίσκιον, 72, parvus culix, Zfth. 

Κυλίσμα, ατος, τὸ, vVOlutabrum. 

Κυλιεὴς, ὃ, idem quod κυλισὸς» ΔΚ. 

Κυλιςὸς, ἢ, ὃν, versatus, volutatus. 

Κυλίφρα, ἐς, 5, ldem quod κυλινδήθρε, t 

Κυλίχνην zs, ἦγ poculum, vel pyxis medica, 

Κυλέλχενιον, s, τὸ, idem. Dim. a prac. 

Ku245:»1s, ἴδος, ἡ, exiguus calix. Dim. 

Κύλεγνοςς €, 0, dem quod AUAM Yn. 

KTAI'Q, £. ire, volvo, voluto, roto ; xuXiegets 
versor ; κυλιέμενα, rOtantia. "Ez τροχηλά- 
σῶν δίφρων xuXicésis, Soph. EL. 50. 

Κυλλήςις, τος, 6, nomen panis ex olyra, Herod. 

Κυλλοπόδης, w, δ, qui distortüis pedibus est, 
loripes, claudus, mutilus. 

Κυλλοίπες, o0o5, ὁ καὶ 5", Idcm. 

Κυλλοποδίων, ames, ὃ καὶ ἡ, Vulcani epith. ap. 
Hom. il. 21, S81. Gl. F. κυλλοποδίων» mulci- 
ber, loripes. 

KTAAO'Z. 3. ὃν claudus, curvus, máncus, 

KvAAXóo,Q,fut ὥσω, συγνο, trunco. Α prac. 

Κύλλωσις, ἢ, Ipsa actio reddendi κυλλὸν, Hipp. 
Δ xvAAGM. 

Κυλοιδιάοντες, nom. plur. part. pras. act. verbi 

Κυλοιδιάω, 2,sum tumentibus oculis. Hinc 
part. κυλοιδιόων, DrO κυλοιδιῶν, κυλοιδιάων. 
Ex κύλα εἰ οἰδέω. ᾿Εὰν δὲ τῆτο δρᾶς, κυλοι- 
D ἀνάγκη, A'isloph. Lys. A15. 

KT^MA, aco, τὸ, fluctus, unda ; (2) metaph. 
magna multitudo malarum rerum, ut mag- 
na lues; (3) fetus uteri; (4) brassicz cau- 
liculus, Plato pro risu posuit, quo loquen- 
tes interdum obruuntur, quum quippiam 
ridiculum eis excidit. Α κύω. 

Κυμαίνοντος, gen. sing. part. praes. act. verbi 

Κυμαίνω, fut. ανῶ, fluctuo, zstuo, undo; (2) 
agito, concito; (3) exubero; (4) undoso 
inflexu procedo ; κυμαίνοραν, fluctuo, zstuos 
κυμανβὲν πέλαγος, fluctibus concitatum mare; 
aor.l. pass. part. At χυμήνας, aOr, 1. act. 
in neutr. gen. xuuZvz». A κῦμα. 

Κύμανσις, tw, 5, fluctuatio, undosus motus. 

Kup s, ἄδος, 7 gravida. A κύω. 

Κυματηρὸς, ἃ, ὃν, fluctuosus, GI. P. 

Κυματία, ἡ, tempestas, Herod. 

Κυματίας, €, ὃ, lon. κυματίης») Ciens fluctus, 
impetuosus. Α κῦμα. 

Κυματίζω, fut. ize, undabundum reddo, undis 
agito, fluctus moveo ; κυματίζεσέαι, &stu- 
are, undis agitari. Ab eod. 

Κυμάτιον, v, τὸ, parvus fluctus; (2) cauliculus 
brassice ; (8) pars columnz, cymatium. 
Ab eod. 

Κυματοαγὴξ;, ig, fluctus frangens, vel potius 
unda scopulis allisa. Κυμασοαγεῖς ἄταιγ 
Soph. (Ed. Col. 1943, Ab ἄγνυμε. 

Κυματοξόλος, ες ὃ 2 5»,undivomus, Gl. P. Bx 
xUuu et βάλλω. 

Κυματόδρομεος, o», in mediis fluctibus, per fluc- 
tus currens. 

Κυματοειδὴς., $06, ὃ καὶ ἡ, fluctuum seu undarum 
speciem prz se ferens. Ex εἶδος. 1 
Κυματοπλὴξ, ἤγος, ὃ καὶ 5», undis seu fluctibus 
pulsatus, fluctibus jactatus ; idem et κυμα- 
ποπληγὴς, ἑος, ὃ καὶ n, unde pl. χυματοπσληγεῖς. 
“Ὡς τὶς ἀκτὰ κυματοπλὴξ χειμερία κλονεῖται, 
Soph. (Ξὰ. Col. 1240, Ἐχ κῦμα et πλήσσων 
pulso. 4 

Κυματοφορεὶς, 3, concha, Hes. 

Κυματέα, d, fut. ὥσω, idem quod xvgacito. 

$D Κυκατωγὴ, 
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Κυματωγὴ, ἧς, 9, littus, ad qued undz ferun- 
tur et franguntur; crepido. Ex £y. 

Κυματώδης. εος, ὃ καὶ ἡ, fluctuesus. - 

Κυματωξεῖσα, a. 1. part. pass. f. σ. ἃ κυματέω. 

Κυμάτωσις, ss, M, Huctuatio, xstuallo. Α xy- 

ξω. 

Kumemim, et κυμξεῖον, prO χυῤ 
Eust. 

Κυμξαλίζωυ, fut. ian, cymbalum pulso. A κία- 
ξελον. 

Κυμξαλιτὴς, €, ἐς cymbalista, cymbalum pul- 
sans. A prac. 

Κυμξελίςρια, us, 7. cymbalstria. 

Kóufaxe, 9, τὸ, cvmbalum, crepitaculum, | 
crotalum, instrumentum cavum quod ma- 
nu pulsum crepitat. A κόμξος. . | 

Ϊ 
| 


ἴον, vel x$a6z, 


Κύμξαχος, 9,9 x *, pronusiu caput; (9) ex- 
trema galew pars, cul crista inditur. Α 
χύμξη, caput. 

Kate, πεν 5, cymba, navigii genus ; (2) ace- 
tabulum; (3) genus poculi rotundi; (4) 
caput. A x4acec. 

Kuniir, w,72,p0culi genus. Α przc. 

Κυκξητιάω, in caput dejicio, E. M. 

Kita, ci, acetabulum, Nic. 

KT'MB8OZ, s, ὁ, ravus recessus; (2) olle fun- 
dus. 

KT'MINAIZ, ἡ, 

Κορεινεδόχη, xi 
xtuive» Ci 0: 

Κυμινοδόχος, 9, ὁ, idem et ex iisd. 

Κυρεινοθήκη, πεν ἦν repositorium cuniini. 

Κυμινοκίμεξ E, axes. $, prxparcus, nimium ad- 
strictus. Κα κύμινον et xiue;c- 

KT' MINON, s, τὸ, cuminum, herba et semen. 
Κυμινοπρίτης, 9, δ, qui cuminum secat; (2) 
praparcus, sordidus. Ex κύμινον et eio. 
Κυμινοπειςοκαφδαμογλύφος, v, ὁ καὶ ἡ, qui cumi- 
num in partes secat, et e cardamo sive nas- 
turtio, herba vili, exsculpit quod comedat, 
perquam sordidus.-'or Comica. Ex κύμινον, 

mai, κάρδαριον, et γλύφω. 

Κυμινότριξος, 9,6 καὶ ἦγ cum cumino tritus. Ex 
κύμινον εἴ τρίξω. 

Κυμινώδης, τὸς, 6 καὶ ἦγ Cuminaceus, cuiino si- 
miliss A κύμινον. 

Κυμεοδέγικων, eet, 6 καὶ ἡ, fluctus excipiens. 'Ax- 
"As κυμοδίγμονος αἴλα;. Eurip. Hipp. 1113. 
Ex κῦμα et δέχομαι, capto. 

Kupoéa23:, ic, undis abundans; epith. Nep- 
tuni. A 9422». 

Κυμοτόμος, €, ὃ καὶ 7, fluctus secans. machina 
triangularis pontibus przstrui solita ad 
fluctus fraugendos. Ex τίμνῳ. 

Κυνώγχη, πεν *, angina; (7) millum, collare 
canum. Ex κύων εἴ ἄγχω. Hac 

Κυιαγχιπὲς, ἢ, 6v, angina laborans. 

Κυναγωγὲς, 8, δ, canum ductor. 

Κύναιδο:, 9, ὁ καὶ ἧς idem quod κίναιδος. 

Κυναῖος, $, impudens, Suid. Α χύων. 

Κυνάκανξδα, Ve! χυνακάνδη, x:, ἦν sentis canina. 

Kusaxcz;, 9, ὃ, vinculum funis, quo ducitur 
Canis. Α χύων et Zyw. 

Κυναλώπηξ, 1x55, ὃς canivulpes, vulpe et cane 
natus ; (2).homo impudens, ut canis, et as 
tutus, ut vulpes. 

Ευνάμυιαχ, ας, ἡ. Vide χκυνόμϑια. 

Κυνάνδξωπος, w, 6 καὶ ἡ, versipellis; (2) impu- 
dens. 1 

Κυνάρα ἀκανέα, et κύνα ρος ἄκανέα. sentis cani- 
nus, cynosbatos, GI. J^. xvi&ga, cardui. 

Ἑυνάριον, ἃ, τὸ, catellus. Dim. a χόων. 

Κυνὰ;, ἄδος, ἡ, pilus caninus ; (2) pulpa mol- 
lior ex pane, ad maous absterzendas adhi 
beri solita ; (2) rubus eauinus, sentis cani- 

, na. A κύων. 

Κύναςρον, υς τὸ, canicula, stella Sirius. 

Κυνάω, ὦ, Cyuicum ago, Cynicos imitor. A 
XUI. 

Κυνδάλη, 5, lusus quidam Grzcus. 

σμεὲς, 8, idem. 

Κυνδαλοπαίκτης, u, ὁ, qui πυνδάλην ludit. 

Κύνδαλος, ὁ, clavus, paxilius. Vide κόνδαλος. 

Κννΐη, ns, 9i, contr. κυνῆ, ἧς, pellis canina ; (9* 
pellis canis fluvialis, qua olim caput tege- 


bant ; (3) galca; (4) pilus, galerus. A κύνες. 


avis nocturna. 
«ἡ, receptaculum cumini. Ex 
auxi 
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Κύνειος, sia, tiov, Vel κύνεισς, εν ὃ καὶ £,caninus. 
A xut 

Κύνεος, £x, «2», idem et ab eod. 

Ks», 3. pl. imperf. ind. act. on. pro ixsst», 
a κυνέωῳ. 

Κυνέσσι. cerilus, dat. plur. Ion. pro ze. 

Κυνίω, d, fut. ὅσω, Osculor, suavior ; (2) turbo, 
conrnoveo, (ni»i hoc potius ad xivíz refe- 
rendem, Ern.) Κύνει δ᾽ ὃ μέν τὶς χεὶρ, ὁ δὲ ξά»- 
ἔον χάρα ταΐδυν, Eur. Med. τ144. ᾿Εγὼ xv- 
νήξοιεκι LO πῶμα, Cyc. 11:0. ἃ xU. 

Ko», pFO xui. Ar. 

ἔγτιον, 8. cà. Venatio. 


Κυνηγεσία, ας, 4, venatio, venatüus. Α κυνηγός. 
Κυν τον, 2, τὸς Idem et ab eod. Τί κυνηγεσίων 
zz; Éurip. Hipp. 924. "Vide με- 

ἴω, d, fut. £z», venor. ΑἹ eod. 


ε, ὃ, venator. .A xwmyie. Hinc 
à, ὃν, venatorius ; ad venatorem 

tionem pertinens; (9) venationis 

s:udiosus; (9) de re venatoria agens. 

οὗ, venatrix. Ab eod. 

, fut. £ez, venor ; (2) vestigo: Ὁ μὲν 

Τ,απ»λείδην, Piloto. 

ἐς, 1, Veaatus, venatio. 


Κυιηγίῳ, 

Κυνέγιον, €, τὸ, idem. A 

Κυνηγὲς, V, ὃ καὶ ἡ; venator vel'venatrix. Ex 
πύων €t Gy, duco. 

Κυνγδὸν, adc. canum more. 


,canum incitatio, i. e. venatio. 
αὔνω, ἀρτίο. 


Κυνηλασία, o 
Ex χύων e 

Kurz.xcim,S,Íut. 5z»,canes azito. Ex iisd. 

Κυνήτεδες, ὧν, οἱ, Ossa in cruribus equorum in- 
rer ungulam et suram. Ex κύων et sus. 

Κυνία, ας, 9i SC. κράμξη. crambe canina. 

Κυνίΐδιον, v, 72, catellus. Dim. ab eod. 

Κυνίζω, fut. (zu, canem ago; (2) sum Cynicus, 
philosophiam seu sectam Cynicam sequor. 
Ab eod. 

Κυνικιόω, canem irrito, PF. L. Δ 

Kónxis,*,5,cuniculus. Rectius κόνικλος. 

Κυνιπὸς, 3, ὃν, caninus; (2) Cynicus. A χύων. 

Κυνίσκη, n:,*»,Catella. A χύων. 

Κυνίσχος, €, 5, catellus; (9) impudens. Dim. 

XKvuzgzi, ὦ, ὁ, Cynica institutio, vita Cynica. 
A xviitw. 

Κυνιςὶ, adr. canum modo. 

Κυνοθλῶψ,, ὥπος, ὃ, cui adspectus caninus est, 
impudens. Ex xa» et βλέπω. 

Κυνέξρωτος, 9,8 καὶ m, à canibus devoratus. Ex 
eod. et βιξσρώσχω, 

Κυϊέγλωσσον, ἃ, τὸ, QU. dic. lingua canina, 
plantago minor, herba, Angl. nouNDs- 
TONGUE. 

Κυνοδέσμιον, S, 72, vinculum. quo membri ge- 
nitalis cuticula cum glande colligatur, quod 
χύνα vocant. EX χύων et δεσμό;. 

Kossitzur,idem quod 

Κυνξδεσικες, v, ἐφ vinculum, catena canis. 

Κυνόδηκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, ἃ Cane morsus. Hinc 
πὰ κυνόδηκτα, canum morsus. Ex eod. et 
PZxvu. 

Kwi£2e;, dens caninus; κυνέδονσες, «i, dentes ca- 
nini. Ex χύων δἰ s. 

Κυνοδεοομίων, &, [nt. sie, incitato cursu,tanquam 
canis, feror; (2) cum canibus curro, vesti- 
go. Ex xóm» et δρόμος. 

Κυνεδεομία, ἐς, », canum cursus. Ex iisd. 

Kwwaudng, es, à X ἡ, Canis speciem referens, 
qui est canino adspectu, impudens. 

Κυνόζολον, chamazleon niger gravem odorem 
spirans. Ex κύων et ὄζω, oleo. 

KyisÉz2en$, bos, ὁ καὶ P canina przditus audacia 
seu impudentia; (2) ferox, de equo. Ex 
κύων et Sdores, audacia. 

Κυνοθρασὺς, εἴα, 9, idem. 

Κυγοκάφξαμον, v, «à, nasturtium. 

Kesfxeuu, ατος; τὸ, stus caniculz. 

Κυνέχεντον, w, τὸν herb: nomen, Hes. quasi 
aÉuleus caninus, al. xuyex ed un. 

Κυνοκίφαλες, €, 6 καὶ 5, capite canino przdi- 
tus, caniceps; (2) impudens, ut canis; 
κυνοκίφαλοι, Cynocephali, animalia quz- 
dam a figura sic dicti ; 3t. homines fictj in 
Aírica, ' 
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Κυνοκλέπες, 2, à καὶ ἡ, canis fur, canem. π᾿ 
Ex κύων εὐ κλέπτω. » 

Κυνοκοπέω, ὥ, fut. ἥξω, canina pelle percutio. . 
Κυνοχυτήσω cu τὸ νῶτον, Aristoph. Eg. 989. 
A κύων et xiv 70. ! 

Κυτοκεάμξη, vs, 4, brassica canina. 

Kuvoxzi»os, €, ὁ καὶ ἦγ Canes Occidens. Hinc τὸ 

᾿ χυγοκτόνον, €, Aconitum, quod canes necat. 
Ex xci». : 

Κυνυκυτὶς, ἴδες, ἦν, marina rosa, P. L. 

KursAiz;*4$, €, 5,cui confabuiationes sunt de 
rebus obscenis. Ex λέσχη. 

Κυνόλοφα, wv, τὰ, asperitates quzedam post pri- 
mam spinam. Ex λόφος. 

ΕΚυνόλυσσος, 9, 6, mOrsus a cane rabido. 
λύσσα, rabies. 

Κυνορεα χέων ,füt. 5c», cum canibus, seu ad- 
versus canes, pugno. Ex uZzezai. 

Κυνόμορξος, ον, canis formam habens, Steph. 

Kuyuwz, zs, ἦν Inusca canina ; (2) impudens; 
Il. 21,994. 

Κυνοτοόσωπος, S, ὁ καὶ ἡ, qui canina facie est, 
camnum adspectum habens. 

Κυνόροδον, vel χυνόῤῥοδον, e, τὸ, rosa canina, sil- 
vestris. GL. F. ligustrum. 

s, Vel xwveezig3;, E, δ, ricinus. Ex 
κύων et ῥαίω. Ε 

Κυνόσαργες, τος, τὸ, gymnasium et popu'us in 
Attica. Ex xóa» et £2yó;, albus. — 7 

Κυνόσξατον, 9,-2,rubus canimus. Ex Bess. 

Κυνόσξετος, s, 5, dem, sive cynosbatus. 

Κυνόσσημα, Vel κυνὸς σῆκεα, monumentum ca- 
nis; hoc est, Hecubz, nomen loci. 

Κυνόσσοοι, venatores, Hes. Ex σεύω. 

Κυνεσερὰ, 85, *, canis cauda, ursa minor, Cy- 
nosura,sidus boreale. Ex &ez. 

Κυνόσυρα ὠλ, Ova urina, irrita, ventosa. Er 
32e, ventas. e 

Κυνοσπιξξωκτος, ον, a canibus discerptus. 

Kwuézzzzs,T)0dem quod πυνέσξατον, Pin. 

Κυνοσφα γὴς, ἐξ» Cui canis immolatur. Epith, 
Hecates. A σφάττω. 

Κυνσφανὴς: ὁ, ἡ, epith. Dianz canino capite, 
eiiis τῆς χυνοσφανξ: θεᾶς, Lycophr. Aer. 
(d. 

Κυνοτροφικὴ, ἧς» ἦγ ars alendi acuendique canes. 
A τροφή. 

Κύνερον, €i, aspera petra, Lyc. 

Eve, v, δ, lorum quo canis tenetur; 
saccus, marsupium, proprie lorum 
contrahitur. Ex κύων et ἔχω. 

Κυνοφῥαλμίζομαι, caninis, i. e. impudentibus 
oculis adspicio, Synzx. Ἐχ ὀρῥώλμος. 

Κυνέφεων, ὁ καὶ 5inpudens. A Φρήν. 

Kwca-sy,atrocissimum. A s; 

Κύγτερος, w, δ, impudentior, protervior, sz-' 
vior. A χύων. 

Κυνώδης; ἐς, ὁ € », Caninus. Αἱ xów». 

Κυνώπηξ, *, $,canimum adspectum sive vul- 
tum habens, impudens, inverecundus. Ex | 
κύων et às, vultus. 

Κυνῶτις, ides, ἡ, fem. prac. 

Κύνωψ, wc55, δ, herba/canina, oculus caninus.. 
Ex iisd. v- 

Κύος, tes, τὸ, fetus. A χύνω. 

Κυοτοπία, as, ἡ, partus. Ex χύες et σίκτω, pario. 

Kwrresfíz, ἡ, fetus nutritio. Ex τροφή. T 

Κυώμενα, nom. plur. part. przs. pass. vel med, 
n. g. verbi xoa. 

Κυρφορέω, 4, in utero fero, przgnans sum. 
Κυοφορεῖν ix τίνες, Luc. EX χόος et φίρω. ἐξ 

KusQezía, as, 4, tempus quo mulier fert ute-- 
rum; (2) fetus in utero gestatio; (3) con- — 
ceptio. Ex iisd. : ν 

Kuxapizzíag, 3h tithymalli quoddam genus, 
Dios. - 

Κυπαρίσσινος, Vel κυπταρίττινος, iv, nov, cuprese 
sinus, e cupresso factus. A ir 

KTIIA'PIXXOZ, velxszZgizre$,S,5,CUpresSus. | 

Κυταρισσὼν, Ze; ὃ, cupressetum, locus iu quo τ 
nascuntur cupressi. Α χυπάσισσο. 

Κυσαριττοτρόφος, v, ὃ καὶ ^, cupressos alens, - " 

KT'ILAPOZ, v, 4, vas magnum avur Tm ἂν 

KTHA'Z, £s, ἡ, pallium, lecti sti 

KTIIAZZUZ, vel χύπασσις» tas, 9, 
speciestunicz, ' 


Ex 


Κυνοῤῥαῖς: 
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quo 


E 
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LOMA cyperis. A: κύπειροξ. ad 

Κύπειρον, €, τὸ, cyperum, gladiolus, herba. A 

ΚΥΠΕ ΡΟΣ, s, ó νεὶ ἡ, cyperus, juncus an- 
. gulosus, j juncus triangularis. 

ΤΕΣ Υ͂ΘΝ δος, 5, idem quod 

KT'HEAAON, s, τὸν genus poculi. 

Κυπελλόμαχιος, av, in quo poculis certatur. vel 


pugnatur. Ex pd xn. 
Κυπελλοχάρων, ὁ καὶ ἧ, poculis. gaudens. .Ex 
χαίρω. 


Kur», everto, Lyc. 

Κυπριάζειν, florere ; unde apud Suid. κυπριάζε- 

2 σαι, ἀνδῶσαι, ERA 

Kuseit tv, idem. 

Κυποίδιος, lo, gs Venereus; (2) tener, mollis. 

Κύαφινον, 9, τὸ, SC. μύρον seu ἔλσισν. oleum seu 
unguentum cyprinum, factum e floribus 
Cypri arboris. 

Kosgios, g, ὃν Cy prinus, piscis fluvialis. 

Kósqus, g, à; ey prius, incola Cypri. 

Κύπρις, ioc, ἡ, Cypris, i. e. Venus, quz ita 
dicitur a Cypro insula, in qua olim in pri- 
mis colebatur, eoque e mari appulisse cre- 
debatur ; (2) actio Venerea ; (3) flos vitis. 

Κυπρισμὸς, E à, germinatio. A κυπρίζω. 

BEtranirun en *, Venus, Ex Κύσροες et γείνο- 
guis nascor Unde 

Κυπεογενὴςν £25, ὃ καὶ ἡ, in Cypro natus. 

ΚΥΠΓΟΣ, s, ὁ, ἘΣ arbor; (2).insula 
Veneri sacra; (3) mensura quzdam. 

Κυττάζω, pronus specto, prospecto, specto 
demissis oculis ; () eunctor, tempus tero. 
Τὶ χυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν ϑύφαν; Aristoph. 
Nub.509. A 

KY'HTQ, fut. spo, pronus sum, incurvo me ad 
videndum, demitto oculos; vergo; incli- 
n0; κεκυφὼς, perf. part. pronus spectans ; 
item ut χυστάζω (2): Ὁ δὲ ᾿Ιησῶ: κάτω κύ- 
yas Joan.8,6. Στένων καὶ κύπτων εἰς τὴν 
y» Dem. 

Kuz ris, ^, à» inclinatus, supplex, Züsch. 
xÜTTIU. 

Κυρβαίη μᾶζα, ap. Hom. in lresione fuerit 

* maza seu offa furíuribus conspersa, aut 
etiam furfuracea; quasi ἀπὸ τῶν κυρηβίων, 
quz sunt τὰ πίτυρα, furfures; ut πιτυρίτης 
et πιτυρίας ἄρτος, panis furfuraceus, (sed 
vox incerta.) 

KTYPBAZIA, ἂς, 5, crista gallinacei ; (2) tiara, 
apex, Dion; ys. Hal. 

KY'PBIZ, tus, ὃ, quibusdam 3, tabula triangu- 
laris cui leges Athenis inscribebantur. 

Κῦρε, 3. sing. imperf, ind. act, Jon, pro ἔκυρε, 
a κύρω, iucuo. 

Kugtiz, ἀξ: ἢ, dominatus, potestas, Suid, Vide 

κυρία. Α κῦρος. 
Κυρίω, ὦ, fut. ἥσω, incido ; (2) adsequor ; (3) 
contingo, evenio; (3) suin. Νῦν vi v: seuus 
ἐμφανὴς κυρεῖ, contingit, Soph. Tiach. 295. 
. Εἰ μὴ κυρήσεις πολεμίας ἀπὸ navis φεύγοντας» 
Eur. Rhes. 113. À κύρω. 

Κυρηξασία, ας, ?, pugna qua fit cornibus, con- 

. cursus animalium cornutorum, Suid. A 

Κυρηξάω, cornibus peto. Ilgis σκέλος κυρηξώ.- 
σειν cornibus incursabit, pugnabit, ristoph. 
Eq. 272. 

KTPH BIA, ων, τὰ, glumz, palez, furfures. 

Κύρημια, «65, inventum fortuitum, in quod 
casu incidimus, Suid. Α κωρίω. 

Κυρήνη, s ἥξν ἡ, Cyrene, urbs Africa. 

Κυρήνιος, 9, à, pnürinus, Nomen Latinum. 
Arai, aor, 1. inf. act. verbi κυρέω, 

Κυρϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi κύρω. 

ncs ας, ^, domina; κυρία, subaud. ἡμέρα, 
. przstitutus dies ; (2) subaud. ἐκκλησία, dies 
comitialis, seu comitia, quibus leges san- 
ciuntur. A χύριος. 

Κύρια, τὰ, Deut. plur. a κύριος, auctoritas, 
li penes quos est potestas, magistratus. 
. A ris TÀ τῆς; ὃε τῆς γῆς κύρια, spretis iis 
' penes quos est hujus loci publica auctori- 
tas, Soph. Ed, CoL. 914. 

Ἐυρικχὸς, ἢ, ὃν, ad dominum pertinens; (2) 
ad Dominum nostrum, Jesum Christum, 
pertinens ; 3 (3) dominicus. Hinc τὸ πυριας 
24» E, templum Dei; et τὰ χυριακὼ, 4», 


A 


MN 
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bona ecclesiastica ; πυφιακὴ, SC. hnigu, dies 
dominica. A κύριοι, 

Κυριαρχία, ας: ; dominationis principium BP 
Origo. Ex κυρία et ἀρχή. 

Kugisuzis, ἕως, f) dominium. A πυριεύω, 

Κυριεύω, fut. εύσω, dominor, dominus sum vel 
fio; (2) potior, capio, in potestatem re- 
digc ; (3) recupero. Κυριεύῳω cg, dominor 
tibi; σὲ, dominum te facio, 
gisóuv, Xen... Oi DeciAtis ca» ἐθνῶν πυριεύεσιν 
αὐτῶν, Luc. 99,95. 1X κύριως. 

Κύριξις, pugna quz fit cornibus. 
aci σοῖς: ἄῤῥεσιν. εἶναί σινα cup. Qua κύριξίν TÉ 
ποὺς ἀλλήλες καὶ μάχην, “παν. de Nat. Zn. 
16, 20. 

Kugioxiroviz, 2 fut. Ze», dominum occido. 


Πάντων κυ- 


Καὶ ἃ * ἦνον 


Kunozs Tha 4$, ἦν domini cedes. A 

Κυριοκτόνος. * 4g4,domini interfector. Ex 
κύριος etx 

Κυριολεκτέω, ὥ, fut. 5», proprie loquor. Ex 


x ὃς €t λίγω. 

Κυριολεκτικῶς, Cb κυρισλεκτῶς, adv. proprie lo- 
quendo. 

Κυριολξξ un, ας» 4, proprietas loquendi. Ex iisd. 

Κυρι A eyio, proprie loquor. Ex κύριες et λέγεξ. 

Kopien a yis ἡ, proprieta i8 loque: ndi; sermo seu 
oratio propriis constans verbis. Ex iisd. 

Κύριος, 8, à, auctoritatem in aliquam rem ha- 
bens, ἃ cujus auctoritate pendet aliquid, 
dominus. A κϑρος. 

Κύριος, ίω, v, penes. quem est potestas ali- 
cujus rei, qui pro arbitrio aliquid facit; (2) 
cui alicujus rei potestas seu cura permissa 
est; (3) auctoritatem habens, ra:us; (4) 
przeipuus, principalis; utin corpore mem- 
brum vitale maxime, ut caput, cor, &c. (5) 
proprius. Ab eod. 

Κυριός: 1i, 170:, ^, dominatio, dominatus, 
x5 403. 

Κυριόω, idem quod κυρόω, Sieph. 

Κυρίσσω, νοὶ κυρίστω, fut. Z ξω, cornibus peto, 
ferio. Λακείζοντες αὶ κυρίτποντε;, Plato. Ὁ 
σαῦρος δ᾽ iuxi» κυρίξειν τίν᾽ ἀοχάν, Hephasi.44. 

Ax πέρας. 

Κυριττοὶ, οἷ, genus mimorum, ligneas personas 
sibi aptantes et obversis frontibus sibi oc- 
currentes, Hes, κυρισταὶ, Poss. 

Κυρωνυμέω, a domino nomen habeo. 

Κυριωνυμία, i, LN proprietas nominis A 

Κυριώνυμος, 8, ὁ à »,a domino nomen habens. 
Ex κύριος εἰ ὄνομα. 

Κυρίως, adv. cum auctoritate et potestate; 
firmiter, stabiliter ; (3) proprie ; (4) jure. 
(4) κυρίως αἰτεμένῳ, jure petenti, S«ph. Phil, 
63. 

Κυρπανᾷν, idem quod πκυκανᾷν, Aristoph. 

Κύρμα, e T0$5 πὸ, id, ja quod aliquis incidit, 
quod nanciscitur, prada. Α zóez. 

KT POZ, τὸς, τὸ, auctoritas; (2) ürmamen- 
tum, rata fides, po:estas aliquam suasionem 
sancieadi, majestas unperi, Ern. Πάντως 
γὰρ ἔχει vai χῦρος, rata sunt, Soph. (Ed. 
Col. ult. Sed Κῦρος, e, 6, Cyrus, rex Fer- 
sarum. 

KucSv, przs. inf. act. contr. pro κυρόειν. A 

Κυρόω, d, [ut. dew, sancio, decerno, raum 
facio, auctoritate mea probo; κεκυρωμένον, 
sancitum 5 a. 1. κυσωθεὶς, probatus. Κυρῶσαι 


A 


(3) 


ἀγιπην, 2 Cor. 2, B. χεκυρωμένη διαϑήκην," 


Gal. 3,15. A. xugos- 

Κύρσαι, aor. 1. int. act. ol. pro κῦραι, a κύρω. 

Kuze&wes, unde voc. κυρσάνιε, adolescens, qp. 
Aristoph. Vox Laconica. 

Κύρσω, fut. 1. ind. act. /EoL. pro κυρῶ, 

Κυρταύχην, tyos, ó &. 4, cui incurva 'est cervix. 
Ex xUQTP et αὐχήν. 

/99, *:, ἦν nassa, qualus, fisccila. 

τία, ἐς, ἡ 4, textum vimineum. 

idi», v, πὸ, quasillum. A przc. 

Kugzls, ides, ἡ 25 qualus, fiscella. A κύρτη. 

KTPTO'X, 5, ὃν, curvus, gibbosus, 1ncurvus; 
(3).convevus. Κῦμα---Κυρτὸν ἐὸν χορυῷϑται, 
1... 4, 426. 

Κύρτοι, x,ó,nassa; (2)cavea. A xvezás. 

Kugróini, ΓΝ ἦ, curvitas. .Ab eod. 

Κυρτόω, ὦ, Íut. ὥσω, CUIVO,InCUrVO; curvum, 
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convexum reddo; xsprSuci,curvesco. ᾿Ατὸ 
βάρφω; πυφτῆνται, NO Ab eod. Hinc 

Κύρτωμα, «τος, τὸ, quod est incurvatum, gib- 
bus; (2) tumor omnis prater naturam. 

Κύρτωσις, $26, 9, curvitas, tumor. 

KT'PO, fut. ZEol. xdeso, aor. 1. ἔκυρσατ' in- 
cido ; (2) nanciscor ; ; (8) impingo ; (4) sum. 
7 τίκνα, μητρὸς ὡς κακῆς ἐκύρσατε, Eur. Med. 
1866. ὯΩν ἐκύρσατ᾽ ἐξ ἐμῷ, 1d. Suppi. 1167. 
Aliquando cum accusativo. (2) iz ἀκταῖς 
D κυρῶ ϑαλασσίαις, Eurip. Hec. 698. «Εἰ μὴ 
κυρήσεις πολεμέως ἀπὸ rovg φεύγοντας, ld, 
fies. 113. N 

Κύρωσις, tos. ἡ, comprobatio quz 
ritate alicujus, confirmatio, rata fides. 
πυρόω. Unde 

Κυσωτέον, adv. posit. sanciendum. 

Κυρωσικὸς, 7, 0s, conGirmandi vim habens. 

Kózas, aor. 1. part. act. verbi xix. 

Κῦσε, 3. sing. aor; 1. ind. act. ἴωσι. pyo ἔχυσε: 

ΚΥΣΘΟΣ, e, ὁ, podex; (2) pudendum mulie- 
bre. Gi. F cunnus. (2) πύσϑε λεοντῆν ἔνημ- 
μένον, “τιδιορ᾽. tan. 430. 

Κυσὶ, cani^us, dat. pl. a κύων, canis. 

Κυσοδάχχαρος, qui nates sibi bacchare inungit, 
Hes... Ex χυσὲς et Bzz aeg. & 

Katelusepo, qnasi nates prurire, I7es xwza- 
δακνιζξ, Nnz,scabiosus est. Ex Z£zva. 

Κυσοδόχη, 25, ἡ, lignum quo religantur mere- 
trices, Alciph. 

Κυσολώκων, ὁ, predicator, Hes. 
λάκων, unde Azxav . 

Κυσολαραὶς, ἰδὲς, ἦγ cicindela, Hes. Ex λέάμαω:" 
al. Tuy apris. 

70$, 5 ὁ, obscena loquens. Ex λέσχη. 

ἡξν δ, aquariolus, Hes. A viz Tw. 

τα, ἀξ, 2,1neretrix, aduitera. 

Ku2ig, 8, V. εἰ ngos, 2, idem quod κύσξος. 

Κύσσαρος 2, ὃν Idem et ab eod. 

Κυσσαμέ»η, aor. 1. part. med. Poet. pro κυσὰ- 

Á 
qRivn, à xUx. 

Κύσσε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. et Poet, pro 

ἴκυσε, a xin. 


fit aucto- 
A 


Ex κυσὸς et 


KT'ZT!Z, vos, ἡ, vesica, v. gr. bilis, sed max- - 


ime uring ; (2) ventriculus, ap. Sch. Arist. 
A κύω, proprie comprehendo, complector, 
concipio: unde zózie, κύφος, xVabcs, loca ca» 
va, qua aliquid continent; sed usus fzrhy ut 
mÓsie magis de vesica dicatur, Ern. Κατὰ 
κύειν, juxta vesicam, 1l. 5, 67. 

Κυτίδιον, Ey τὸ, Cistula. Α κυτίς. 

KT'TINOZ, v, ὁν cytinus, floset primus partus 
mali Punici. Hinc 

Κυτινώξης, tes, ὃ αὶ ἡ, capitulo mali Punici si- 


A κύτος, 

» Qui cytiso pascitur. Ex 
κύτισος et ripe, pos 0. 

KT' TXOX, ὡς ὁ) Cy usus, frutex. 

Κυτρῖδες s, αἷς emplastri quoddam genus, Luc. 
KT' ΤΟΣ, εο:, τὸ, Cavum, cavus sinus, alveuss 
(2) venter cavus; (3) corporis tzuncus; 
corporis moles; corpus. (1) τρίποδος i ἐν κοίλῳ 
κύτει, Eurip. Suppl. 1202; (3) ἀνδρείῳ κύτει, 
virili corpore, SopA. d detis 12. 

Κύτραν, acc. sing. Dor. pro mieu 8 χύτρα. 

Κυττώριον, u, L cellula, alveolus. Dim. a 

Κύτσαρος, ἐς ὃ, idem fere quod κύτος, impr. al- 
veus apum, follculus, &e, A κύσος. Unde 

Κυτώδης, S, i αὶ 4, cavus, cavo sinu tumens. 

Κυφαγωγὸς Varas, equus pro ni vel cerxui ea- 
pitis. Ex xuQis et ἄγω, duco. 

Κυφαὶ, vel ipai ὧν, Gi, geuus squillarum, 
gibbz. A χυρός. 

Ku? 22.525, ἐκ, &av, iucurvus, gibbosus. Ab eod, 

Κύφελλα, 7, nubes densa. Ab eod. 

KY I, i26, τὸ, esphi, suffimeati genus, sacer- 
dotibus JEgy ptiis usitatum, 


Kvris, 1226; ἡ, Situs 
Κυτισήνομος, φ, ὃ καὶ 


Κυφοειδὴς, £5, ὁ καὶ ἡ, cyphi similis. Ex κῦφι et 
εἶδος. 
Κυφὸς, ἢ, ὃν, curvus, gibbosus. A κύπστω. 


Κῦφος, ses τὸς curvatio, tumor gibbus. 

Kupéras, 470$,*,]1dem. A κυφές. 

Kofóoy a, incurvo; zupesiai, incurvari, 

Κύφωμια, «τος, τὸ, gibbus. A prac. 

Κύφων, uvcs, ὃ, instrumentum quo torqueban- 
3 D 2 τὰ 


γα Cav» 
ὦ 2α»»- 3,3 


κυ ΚωῪο κ 


tur sontes, catasta, numella, collare; (2) 
furcifer, maleficus ; (83) κύφωνι:ς, vel zvQdvi;, 
virgz incurvatze supra currum, Po/lur de 
partibus currus; eurvatura, camera, fornix, 
Etym. stiva; (5) angina, Hes. Psellus ; (5) 
vestis genus, Jes. 

Κυφωνισμὸς, 8, ὃ, supplicium per κύφωνα. 

Κύφωσις, sws, ἡ, ircurvatio. A κυφόω. 

Κύψαντες, nom. pl. a. 1. part. act. verbi κύσσω. 

KT YEAH, ze, ἦν alveare apum, e viminibus 
aut stramine plexum ; (2) arca; (3) genus 
vasis aut mensurz frumentariz ; (4) inte- 
rius auris foramen ;. (5) sordes aurium. 

udis, v, τὸ, cistula. Dim. a przc. 

Κυψελὶς, fes, ^, alveus; (2) cistula, cistella ; 
(3) sordes aurium. Ab eod. 

Κυψελέξυτος, w, ὁ καὶ ἦν cui aurium foramina 
sordibus vel alio modo obturata sunt. Ex 
xuv in et βύω, obturo. 

KT'Q, et κυΐω, fut. xvizo, tumeo; (2) com- 
prehendo; undein utero gesto, sum przeg- 
nans; (3) concipio. Κύειν ἔτη δύο, Theophr. 
Οὗ: «ix: κυσσα μένη, Hesid. Theog. 125. 

Kio, fut. πύσω, Oosculor. Κῦσόν με, καὶ τὴν χεῖρα 
δὲς τὴν δεξιὰν, “εἱδίορῆ. Nub. 81. 

ΚΥΩΝΝ, χυνὸςν 0 vel », canis; (2) canis mari- 
nus; (3) canis calestis, Sirius, canicula ; 
(4) canis, jactus in ludo aleatorio; (5) scin- 
tilla e ferro candente dum cuditur prosi- 
liens, Hes. (6) membrum virile, Hes. pars 
quzdam ejus, Etym. At Eust. de pudendo 
muliebzi; (7) morbus quidam; (8) κύ 
ξυλίνη, rubus canina. Αφυχτοι κύνες, Exin- 
nyes, Soph. Elect. 1588. 

Kaz;, pellis ovina villosa, vellus. Α χώς, 

Κωξιδάριον, $, 2),parvus gobio. Dim. 

Κωξιδιον, 8, τὸ, 1dem. A 

ΚΩΒΙΟῚΣ, 8, ὁ, gobius, seu gobio, piscis. 

KoGiziz, ἐδὸς, à, apum species. .À prec. 

Κωξιώδη:, ses, ὃ καὶ ἡ, gobio similis. Ab eod. 

Κωδάριον, εν πὸ, Dim. a κώριον, siguif. lecythum, 
vel sacculum coriaceum. 

ΚΩ΄ΔΕΙΑ, vel xo3iz, ας, 4, caput papaveris; 
(2) globulus. ώδειαν ἀνασχὼν, li. 14, 499. 

Κωδίκελλος, 9, idcm quod κωδάριον, Suid. 

Κάδιον, α, τὸ, pellis, vellus. Α xz. 

Κωδιοφόρος, ον, pellem gestans, pellitus. 

Κωδύα, 5, caput ciboru, Eust. 

ΚΏΔΩΝ, ovs; ὃν tintinn3bulum, nola ; (?) 
metaph. homo garrulus; (3) tubi orificium 
in extremo habeus speciem campanulz; 
(4)tuba ipsa. (4) xzAXxocóuu κώδωνο; ὡς; Τυρ- 
eivixsis, Soph. 4. Ui. 

Κωϊωνίζω, fut. £zw, tinnio, tintinnabulum seu 
nolam pulso; (2) tintinnabulo exploro ; 
(8) vasa figulina exploro; (4) simpliciter, 
exploro. "O, τὶ ποιεῖ, κωδωνίσω, Zristoph. 
Ran. 79. ,A κώδων. 

Κωδωνόκροτος, ov, tinniens; (2) fastuosus, mag- 
niloquus. A κρότος. 

Κωδωνοφαλαράπωλο;, 8, ὃ καὶ ἦ, qui nolas seu 
tintinnabula equorum phalerts adjicit. //ox 
Aristoph. Máigvowzg κωδωνοφαλαροπτώλε:, mem- 
nonas equis utentes phaleris et tintinnabulis 
ornatis, Zristoph, Ran. 9653. Ex κώδων, φά- 
Ampu, Ct πῶλος. 

Ἑωδωνοφορίω, d üntinnabulum seu nolam cir- 
cumfero, vigilias exploro. ᾿Εφοδεύεται, xw- 
δωνοφορεῖται, Zdbristoph. 4v. 1165. A. 

Κωδωνεφδοος; 2, ὁ, tintinnabulum seu nolam cir- 
cumíerens; (2) vigiliarum explorator. 

Κώ:α, nom. pl. a xs. 

Κῶθος, ὁ, idem quod κωθὼν, Num. 

KO QN, avec, ὁ, Cothon, genus poculi Laco- 
nici et militaris, Plut. in. Lycurg. 9. (2) 
compotatio largior, Eustath. 8, 17. 

Κωθωνίη, »;, ἦν larga compotatio. A przc. 

Κωῤωνίζω, fut. ἰσω, largius poto. . Ab eod. 

Κωϑθωνισμὸς, 8, ὁ, largior potatio, .À przc. 

Κωθωνιτήριον, €, πὸ, locus compotationibus de- 
stinatus, Ab eod. 

Κώκυμα, οτος, 73, fletus, ejulatus. Ἑλένης và 
κώκυμ᾽ iiv, Eurip. Or. 1208... A κωκύω. 
Κυκυτὸς, V, 5, idem ; (2) Cocytus, fluvius in- 

fernalis. Ab eod. 

LOEO. fs doo, fleo, ploro, Jamentor, ejulo. 


ΚΩΚ ΚΩΜ 


᾿Ακτέριςονὴν πέτραις αἰῶνα κωκύσεσιν, Lycophr. 
908. //. 18. 57. 

KQ.AAKPE TAI, ὧν, ci, diribitores carnium e 
victimis reliquarum inter sacerdotes. A 
κῶλον (5)5 (2) Sch. Aristoph. quaestores et 
custodes judicialis pecuniz et iu victimas 
consumendz. 

Κωλάρμον, 9, «à, parvum colon. Dim. a χῶλον. 

Κωλεὸς, ὃ vel 4; idem quod κωλῆ, 4th. 

Ka23, 5s, à, perna; contr. eX χωλία. 

Κωλὴν, ἧνος, ἦγ perna, petaso. Ab eod. 

Κώληψν, emos, ^, talus; (2) sura. Ab eod. 
1L. 98, 126. KG omiésy κώληπα τυχὼν, ὑπί- 
λυσε δὲ γυῖα. 

Κωλικεύομαι, coli vitio laboro, /flez. 

Κωλικὸς, 4, ὃν, colicus, coli dolorem habens. 

ΚΩ͂ΛΟΝ, s, c), membrum, ut pes, lacertus, 
crus; (2) pars periodi; (3) intestipum 
"crassum ; (4) alvus; (5) partes majores vic- 
timarum, ut τρα;χήλια, minores ; (6) κῶλα, 
corpora, Paul. Τὰς ἐμὰς εἶχον χέρας, xai 
κῶλα, Eurip. Hec. 1168. ^ 

Κωλοτομέω, d, f. iz», membra incido, mem- 
bristrunco. Ex χῶλον et σέμνω. 


Κωλυέτω, 3. sing. przs. imperat. act. verbi xo- 
As». Unde 

Κώλυμα, ατος, τὸ, Àmpedimentum ; (2) muni- 
mentum. 


Κωλύμη, "ς» »,1mpedimentum. Ab eod. 

Κωλυσάνεμος, 8, 0, VentOs arcens. 

Κωλυσίδειπνος, €, ὃ καὶ ἡ ceenam impediens. 

Κωλυσίδοοιιος, ow de podagra, cursum impe- 
diens, Lucian. 

Κωλυσιεργέω, f. 572, impedio, impedire tento. 

Κωλυσιεργία, ας, ^, Operis impedimentum et 
remora. Ex κώλυσις et ἔργον. 

Κώλυσις, tus, 4, impeditio, remora; (2)im- 
pedimentum, obstaculum. ΑΑ κωλύω. 

Κωλυτὴρ, ἤρος, ὃ, 41 impedit. Ab eed. 

Κωλυτήριος, €, ὃ καὶ », Impediendi vim habens. 
Hinc τὸ κωλυτήφιον, ὁ) impedimentum, re- 
mora. A prec. 

Κωλυτὴς, ὥ, ὃ, impeditor. Α κωλύω. 

Κωλυτικὸς, ἢ, ὃν, prohibitorius. Ab eod. 

Κωλυτὸς, ἡ, ὃν, impeditus; (9) qui prohiberi 
potest. A 

KQAT'O, fut. zo, prohibeo, impedio ; veto ; 
inhibeo, reprimo ; κωλυθῆναι, aor. 1. pass. 
reprimi ; κωλυδεὶς, prohibitus. Perf. κεκωλύς- 
σϑα!:, prohibitum esse. "'Egiv σις) ἐςίν, ὅς σε 
κωλύσει τὸ δρᾷν, Soph. Phil. X930. Ei πρὸς 
TE 918 χωλυῤμεσθα μὴ μαϑεῖν ἃ βῦλομαι, Eur. 
lon. $92. 

KQAXQ ΤΗΣ, e, à,stellio. 

K4Y MA, «τος, τὸ, sopor gravis, vel libido per- 
petua dormiendi; (2) veternus; (3) ille- 
cebra, Schol. Pind. 

Κώμαζον, imperf. ind. act. Joz. pro ἐκώμαζον. ἃ 

Κωμάζω, fut. ἄσω, comissor ; (2) sum petulans 
et lascivus more comissantium ; (3) e te- 
mulentia proterva convicior et pulso ob- 
vios; (4) tripudio ; (5) comissabundus ve- 
nio; (6) hymnis celebro; (7) Bacchus di- 
citur κωράζριν, cum simulacrum ejus pompa 
solemni cum cantu circumfertur, ap. Diod. 
Sic Κώμαζον ὑπ᾽ αὐλθ, op. Hesiou. Scul. 
981. Τὸν καλλίνικον μετὰ Juv ἐκώμασεν, Eur. 
Her. Fur. 180. A κῶμος. 

Kouezivo, dormito, dormiturio, Hes. Α κῶμα. 

KQ/MAKON, e, τὸ, fructus quidam aromaticus. 

Κώμαξ, mxos, ó, petulans, nugator, Eust. A 
κῶμος: 

Κωμάξατε, 9. pl. aor. 1. imperat. act. Dor. pro 
κωμάσατε, ἃ κωμάζω. 

Κωμάρχης, 9, ὁ, pagi praefectus, qui vicis, op- 
pidulis, praeest. Ex xd» et ἀρχή. 

Κώμαρχος, 9,6, idem et ex iisd. 

Κωμάσδω, Dor. pro κωμάζω. Unde 

Κωμασία, ας, », pompa Bacchi in qua simula- 
crum ejus circumfertur, 

Κωμαςὴς, 8, ὃ, comissator; (2) epith. Bacchi 
κωμάζοντος" (8) nomen ministri in Bacchica 
pompa. Ab eod. 

Κωμαςικὸς, ἢ, ὃν, ad comissatores vel comissa- 
tionem pertinens. A prac. 

Κωματικῶς, adv. comissantium more, 


* κωλον Aere? 2 . 126. 
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Κωματώδης, 25, ὃ καὶ 2, quem torpor seu veter- 
nustenet, vel opprimit. Α κῶμα. | 

Κώμαυλος, ὃ, rusticus, Ep. 

ΚΩ΄ ΜΗ, zs, 3, pagus, vicus; (3) villa; (8) cas- 
tellum; (4) vicus in urbe. 

Κωμηδὸν, adv. vicatim. Αἰ κώμη. 

Κωμήτη;, 9) 6, paganus; κωμῆται, ejusdem vici 
incole, ejusdem vicini& ; vicini, φΦεραίας 
τῆσδε κωμῆται x ovis, Eurip. Alcest. 479. Ab 
eod. 

Κωμητικὸς, ἢ; à», paganus, qui in pago est, vel 
ad pagum pertinet. Ab eod. 

Κωμῆτις, “δος, ἡ, pagana; vicina. Πλὴν 4 y ἐμὴ 
κωμῆτις ἥδ᾽ ἐξέρχεται, vicina mea, Zristoph. 
Lysist. 5. Δ κωμήτης. 

Κωρμήτωρ, ορος, à, pagi incola. 

Κωρικεύομαι, Comice loquor. A 

Κωμικὸς, 8, 4, Comicus, ad comadiam perti- 
nens, Poeta Comicus. A xay. 

Keuixàc, adv. Comice. 

Kájziov, v, 7, parvus pagus seu vicus. Dim. 

Κωμογραμματεὺς, ἕως, nomen honoris. 

Κωμόπολις, ως, ἡ, Oppidulum. — Ex χώμη et 
“πόλις. 

ΚΩΓ ΜΟΣ, s, ὅ, comessatio, convivium lasei- 
vum; (2) etiam honeste, de convivio hi- 
lari, festivo, et, ut videtur, sic proprie, Ern. 
(3) nomen Dei przesidis compotationum, 
h.e. Bacchi; (4) saltationes in comessa- 
tionibus, et saltatio universa; (5) lascivia, 
petulantia, sc. comessantium ;. (6) cetus. 
(6) προσπόλων ὀπισδόπω; κῶμος λίλακεν, Eur. 
Hipp.55. Κῶμον δέχεσθαι σὸν ἐμὸν ἀσπιδηφό- 
δον, Id. Suppl. 590. 

Κωμϑσέαι, alto sopore opprimi ;.unde perf. 
part. xuxeneutws, apud Hippocr. veterno 
oppressus. A κῶμα. 

Κωμύδριον, và, parva et vilis herba, Eust. 

KQ'MTZ, υϑος, ἡ, laurus, quz» ante fores sta- 
tuitur; (2) fasciculus feni. ν 

Κωμῳδέω, ὦ, f. 572, mordacibus dictis incesso, 
mordeo, noto, taxo, velut in primis in ve- 
tere comadia fieri solebat. A χωμῳδός. 

Καμώδημα, ἀπος, 7, dictum mordax, subsan- 
naijo. AA prac. 

Κωμῳδία, us, ἡ, fabnla, comedia ; (9) satira, 
scriptum satiricum. |. A κωμῳδό;. 

Κωμῳδιακὸς, ἢ, ὃν, Idem quod 

Κωμῳδικὸς, 9 ὃν, Idem quod κωμικός. 

Κωμῳδιχῶς, ado. comice. 

Κωμῳδιογράφος, 6, comcediarum scriptor. Ka 
μῳδογράφος, idem. — A. γράφω». 

Κωμωδιοποιὸς, 6, dem quod πκωρευδοπιοιός. 

Κωμῳδοδιδασκαλία, us, ἡ, ars COmlCa. A 

Κωμῳδοδι δάσκαλος, 8, ὁ, comcedim scriptor, 
Pocta comicus. 

Κωμῳδολειχῶν, qui comcedos lingit ; parasitus. 
Κωμῳδολειγῶν περὶ mi» εὖ πράττοντ᾽ ἀεὶ, Árim 
stoph. Fesp. 1807. A κωμῳδία et λείχω. 

Κωμεῳδοποιΐκ, ὡς» 4, actio ipsa scribendi come- 
dias. Α κωμῳδοποιός. 

Κωμῳδοποιητὴς, €, ὁ, poeta comicus. 

Κωμῳδοποιὸς, 8, 4, comedi: scriptor, qui co- 
m«adias conficit, poeta comicus. 

Κωμῳδὸς,. 8, ὃ, comadus, comadim actor. 
Ex κώμη et ὠδὴ, cantus, quoniam comedi 
ab initio in viciset pagis decantabantur. 

Κωμῳδοτραγῳδία, ws, ἡ, fabula mixta e comoe- 
dia et tragedia, ut Cyclops Euripidis. 

Κωμῳδοτραγῳδὸς, &, 4, actor ejusdem. 

Κωνάριον, ?, «à, parvus conus, nux pinea. 

Kovustouai, üt. deas, cicutam bibo; lethale 
pharmacum haurio. Α κώνειον. 

K QNEFN, circumagere, pice oblinere, Hes. 


Κώνειον, et Κώνιον, εἰ, «2, cicuta. Zingl. HEM- 
LOCK. L 
Κώνησις, ts, 4, gummitio apum. Α prac. 


Κωνίας, 9, ὁ, Ut κωνίας οἶνος» Vinum picatum. 

Κωνίζω, ἴ. ίσω, pico. 

Κονικὸς, ἢ, ὃν, conicus, in coni figuram com- 
positus ; πνεῦμα xovxov, turbo. — A. κῶνορ, 

Κωνικῶς, adv. ad figuram coni, meta, &c. 

Κωνοιιδὸς, foc, ὃ καὶ ἡ, coni formam habens, tur- 
binatus. Ex κῶνος et εἶδος. 

Κῷνον, Zlttice pro καὶ οἶνον. 

ΚΩ ΝΟΣ’ v, ὁγ conus, meta; corpus mathemati-- 

cum 


KQN - κῶς 


cum e lato in acutum desinens; (2) turbo, 
quo pueri ludunt ; (3) nux pini picezque; 
(4) involucrum quorundam fructuum; (5) 
apex galec. 

Κωνοφοοίω, ὦ, fut. sw, conum fero. A 

Κωνοφόρος, €, ὃ καὶ 5, conum ferens, conifer. 

Κωνωπεῖον, S, τὸ, Conupeum, velamen ad ar- 
cendós culices. Α κώνωψ. 

Karate», instrumentum ad arcendos culices. 

Κωνωσοειδὴς, £5, ὃ καὶ ἡ, culicis speciem habens. 
Ex κώνωψ et εἶδος. 

Κωνωποθήρας, 8, à, avis culices venans, Hes. 

, Ex κώνωψ et Son, venatio. 

KO'NQW, wc, o vel ἡ, culex. 

Κῶος, τος, 72, vellus, stragulum e pelle villosa. 
At zs, w, ὃ, jactus astragali. Alioqui 
K5:s, qui est ex insula Co. 

Ἑώπαιον, Sw, có, superior pars remi, Hes. 

Κωσαῖς, 0: 5; anguilla ia Eubcea, ut in Sici- 
liazzZrz. Bceotii precipuas τῶν κωσαΐδων 
diis immolebant victimarum ritu coro- 
naras. 

Κωπαιώδης, «c, longus in modum remi. 

Κωπεὺς, ἕω:, τὸν remex. Kamus, remiges; (2) 
ligna apta ad remos conficiendos; (2) 
πολλοὶ κωπέες, affatim lignorum in remos, 
Herodot. 5,98. Τὸ ν:ώσιον δ' αὖ κωπέων πλα- 
πεμένων, navale vero an non plenum fuisset 
lignis ad fabricandos remos aptis, 44ristopA. 
Acharn. 551. — A xs. 

ΚΩ ΠΗ͂, »;, ἦγ remus ; (2) manubrium. 

Κωπήσι;, ἥεσσα, 5t», manubrium seu capulum 
habens, 1/15, 713. A prac. 

Κωσηλασία, ας, ἡ, remigztio. 

Κωσηλατέω, ὦ, fut. ἥσω, remigo. 
πηλατεῖ, Eur. Cyc. 454. A 

Κωπηλάτης, 9.6, rernex, qui remum impellit. 
Ex xo εἰ ἐλαύνω. 

Kaomáon, τος, ὃ Z ἡ, navis que remis agitur, 
actuarla. ἃ χώση 

Κωσητὴρ, ἤδος, ὁγ id quo remus scalmo alliga- 
tur. Ab eod. 

Κωπητήριον, οἱ κωπωτήριον, vi, qu. dic. remo- 
rum repositorium, Pol. 

Kami», s, τὸ, parvus remus ; κωσία, Ossa an- 
gustiora costarum. Dim. a κώπη. 

Κῶπος, δ, monile, 7. ὦ. 

Κωσωτὴρ, ἤρος, ὁ, locus ubi remi ponuntur. 

Κώρη, 

Κῶρος, 

Κωροσύνη, Dor. pro κεροσύνη, pueritia. 
χωροσύνᾳ, Theocr. 94, 57. 

Κωρυκαῖος, €, ὁ, explorator, delator. 

Κωρυκιώτως, w,ó,ldem. A apu $. 

Κωρύκιον, vi, sacculus, folliculus, Suid. 

Κωρυκὶς, ἦγ prO χώρσυκος, Eust. Zr. 

Κωρυχομαχ ία, 5, pugna seu lusus qui κωρύκῳ 

t, Steph. 

'KO'PTKOZ, s, 2, pera, saccus coriaceus; (9) 
pila, folliculus seu pila major inflata; (S) 
montis nomen. Hinc 

Κωρυχώδης, tes, ὃ καὶ ^, per: seu folliculo si- 
milis. 

ΚΩΣΣ, pellis ovina villosa, vellus ovis; (2) 
stragulum. 

Κῶς, xd, ^, Cos, insula. 

Κῶς, quomodo, lon. pro σῶς. 

Κώταλις, tudicula, Eust. 

Κωτιλὰς, δος, ἡ, hirundo. Αὶ χωτίλλω. 

Κωτίλλη, ἡ, idem. 

Κωςιλία, ας, ἡ, adulatio, blanditie. A 

KQTYAAO, fabulor, garrio; (9) blandis et 

τ΄ fallacibus verbis decipio. IIeJzzzf ὦ δύ- 
Saw, ἀνάνυτα κωτίλλοσαι, Theocr, 15, 87. 
Αἰμύλα κωτίλλεσα, Hesiod, Op. 372. Mi 
πώτιλλέ με, ne me garriendo eneca, Soph. 
Zntig. 156. 

Κωτίλες, ἴλη, 22v, garrulus, loquax ; (2) ca- 
norus; (3) blandus, fallax, astutus. A 
prac. 

Κωφάω, à, exsurdo, surdum facio ; et κωφάομαι, 

' ὥμαι, obtumesco, obsurdesco. 

Κωφεύω, Í. tcu, sileo, LXX. 
peo, 8, ó, surdaster, species serpentis, Hes. 


Τρύχαν:ν κω- 


᾿ Dor. pro κέφη, xoos, et xSp1züvn. 


; 
Καίρων 


ΚΩΦΟΣΣ, 2; jv, hebes, obtusus, proprie ; atque 


E 


ΚΩΦ AAB 


hine (2) sensu aliquo captus, inpr. au- 
ditu ; (3) mutus, tacitus; (4)stolidus, stu- 
pidus, iners, rudis; (5) invalidus, irritus; 
(6) obscurus, de o:atione. Κώφα καὶ πα 
λα ἔπη, rumores futiles et inanes, Soph 
CEd. Tyr. 990 í 

Κωφότης, τος, ἡ, surditas, stupor. A prac 

Kao, 2, fut. zz», hebeto, obtundo ; (2) ex- 
surdo, surdum reddo ; κωφβμαι, surdeo, sur- 
desco. Ab eod. 

Κώφωμα, mTo;, τὸ, surditas morbo superve 
niens. A zz$ó».: Unde 

Κώφωσις, tus, ἡ, hebetudo quzvis, ut oculo- 
rum,aurium, &c. 

Κῴχετο, prO καὶ ὥχετο, 9. sing. imperat. ind. 
med. verbi οἴχομαι, abeo. 

Κωχεύω, fut. cw, attollo, sustineo, Hes.  ILzí 
γεκωχιύεσιν ἀμφορεῖ δέρας, Sophoc. in Fragm. 


A. 


Undecima litera Grzcorum, quz 24z- 
As ξ)α, vel etiam λάξδα, ab Hebraeorum 
Lamed dicitur; (2) inter notas numerales 
triginta notat, et cum lineola inferne posita 
(λ,) trigi:uta millia. 

Az, particula, augens significationem vocum 
cum quibus componitur, e. gr. λώμαχος, 
valde pugnax. Ἐχ μάχομαι. 

AA"AZ, geü. Aézos, contr. AZ&e;, à, lapis, 
saxum. Λᾶαν ἐμξαλὼν x42z,saxum in caput 
dejiciens, Eurip. Phwn. 1164. 

Aatzeyum:, S, ὃ 2 5, Qui pecuniam accipit ; 

?) qui nihil nisi accepta pecunia facit. Ex 
λαξέω ect ἄργυρος. 

Λαξθακισμὸς, 8, 4, crebrior litera A usurpatio. 
A λάξϑα, ldem ac X422. 

AaGBousae, fes, ὃ καὶ ^, Ut λαξ)δοειδὴς £207, su- 
tura transversa in posteriore cranii parte, 
literie Lambda formam habens. Ab eod. 

A&6s, 8. sing. a. 2. ind. act. [un. pro ἔλωξε, a 
λαμξάνω- 

A&e:, cape, 9.sing. a. 9. imperat. act. 

Azciv, a. 2. inf. act. Dor. pra λαξεῖν. 

Λάξεν, S. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔλαξεν. 

Λαξὴ, ἧς, 4, prehensio, proprie, qua athleta 
adversarium corripit; unde et de initio 
paroxysmi febrilis dicitur; (2) id quo ali- 
quid prehendimus, velut ansa, capulus, ma- 
nubrium; (3) ansa, occasio, pretextus, A 
λαξεῖν. 

Λαξῇν, a. 9. inf. act. Dor. pro λαξεῖν, 

Λάξης», ceperis, 9. sing. a. 2. conj. 

Λάφῃσι, 3. sing. aor. ejusd. I2». pro A46. 

Λαξίδιον, €, τὸ, forcipicula. A 246i. 

Λαξιδόω, fibula constringo, connecto. Ab 
eod. 

Λάδιον, €, τὸ, manubrium. Dim.a λαξή. 

Λαξὶς, ἴδος, 4, ansa, capulus, manubrium ; 
(2) forceps; (3) fibula; (4) cochlear, quo 
Grzci utuntur in Eucharistia. Ab eod. 

Λάξοιμεεν, ceperimus, 1. pl. a- 2. opt, act. 

Λαξοῖσα, a. 9. part. act. Dor. pro λαξῶσα. 

Λαξόμην, a. 2, ind. med. Ion. pro iae cun. 

Λάξον, cepi, a. 2. ind. act. Jon. pro ἔλαξον. 

Λαξάνσες, nom. pl. a. 2. part. act. 

Λαξραγορέω, w, procaciter loquor, prseceps 
velincontinens sunrin loquendo. Ex λά- 
Ὅρος et ἐγορεύω. 

Λαξραγόρης, Εν ὃγ procaciter sive effuse loquax. 
Ex iisd. 

Λαξράζω, f. ἄσω, idem quod λαξραγορέω. οἷά 
γε κάργοι δήμια λαξράζεσι, INicand. Alexiph. 
159. A λάξρος. 

Λαθράκιον, σὲ, parvus labrax, Ath. : 

Λάώφραξ, axes, ὁ) labrax, piscis; lupus marinus. 
Ab eod. 

Λαδρεία, ἀφ) ^», garrulitas, libido effutiendi 
quidlibet. A 

Λαξρεύομεα,, fut. εύσορμαι, idem quod λαξραγορέω. 
᾿Αλλ᾽ αἰεὶ μύθοις λαξοεύεται, 10. 93, 478. 

Λαξροποτέω, ὥ, fut. ἤσω, ανϊάε bibo, Οὐ μὰ τὸν 
ἡδὺν Βώκχον, ὃν ἐν ταύτῃ λαξροποτῶ κύλικι; 


4nihol. 1, 623. A, 


w 
AAB ΛΑΓ 


Αὠξροπότης, v, ὃ, qui avido et hianti ore bibit ; 
(2) vehemens et impetuosus, de torrezte, 
(nisi in hoc sensu es: ατϑοσπόδης, ut in edd. 
Ern.) Ex λάβρος et πότη:- 

AA'BPOX, w, 4, valde vorax, avidus; (2) ve- 
hemens. "Ozgzz: λάξρῳ, truci vultu, Zur. 
Hx. 385. Hunc τὸ λάξρον, s, aviditas hi- 
anti ore omnia devorandi. 

Λαξρόσσυτος, S, ὃ καὶ ^, cum impe:u ruens. 
Ex edenmi, fjvor, ruo. 

Λαξοοτομίω: ὥς fut. sz», procaci sum ore, pro- 
cax sui in loquendo. 

Λαξροςρκία, ας, , procacitas in loquendo. ἃ 

ex^s, 9, ὃ καὶ ἡ, Valde garrulus, loquax. 

ρυσύνη, ἧς, ^, vOracitas, inconcinentia ; (2) 
procacitas — A λάξοος, 

Λαξοότης, mos, ἡ, 1deim et ab eod. 

Λαξροφαγέω, e, avido et hianti ore voro. 

Λαξούσσω, idem quod λαδρόζω. 

Λαξρώνιον, S, cà, poculum quoddam latum, 
Persis in primis usitatum. Α λάθρος. 

Λαξρώνιος, 8,6, ldem et ab eod. 

Λάξρως, ad». voraciter, avide, incontinenter ; 
(2) procaciter; (3) confertim; (4) impe- 
tuose, rapide. Ab eod. 

Λαξύζος, Labyzus; aromatis genus, Ath. 

Λαξυρίνθειος. 9, ὁ καὶ ἡ, labyrintheus, labyrin- 
tho similis. 


tt 


Λαξυρινβα 3χς, 6X, ἢ, idem. A Y 

AABT PINOOZ, z, ὁ, labyrinthus, locus multis 
viarum ambagibus inflexus. 

AaG2, cayiam,Í. 9. ind. act. verbi λαμξάνω. 

Λάξωσιν, S. pl. a. 9. conj. act. 

Λαγάνιον, ἐς, «ὃ, parvum laganum. Dim. a 

AATANON, s, ci, laganum, placentz genus e 
simila et oleo recente. 

Λαγαρίζομαι, laxor, evacuor, concido, flacces- 
CO, extenwor, maceror. Ἔκ κηδαρία λαγαρι- 
ζόμενον, Aristoph. Fesp. 612. 

Ααγαρέομαι, Vue, idem. — A. 

A«yzgie, ez, ρὸν, laxus, vacuus, subvacuus, 
non distentus, non plenus; λαγαρὸς sizes, 
versus cui aliquid in me deest. A Az- 
ya. 


adv. ad modum versus qui λα- 


γαρὲς dicitur. 
s, e», epith. lyrz et citharz. 
Λαγαρότης, πτος, À, laxitas, quum quid non 


Λαγαρόκυχλο, 


distentum, sed inaniter laxum est. ἃ λα- 
γαρό:. 

Λαγγάζειν, et λαγγεύειν, pigrari, cessare, fu- 
gere, Hes. Hinc Angl. To LANGvISH.- 

Λαγγὼν, cessator, PA. 

Λάγδην, ad». calce, extremo pede. A λάξ. 

Λάγειος, leporinus; ut Azyuzy κρέας, et pl. 
λάψεια, SC. κρέα, leporina caro. A λαγώς. 

Λαγέτης, 9, ὁ, dux, ductor populi. Ex λαὸς et 
ἡγίτης, duc. 

Λαγήνιον, 9, τὸ, lagenula. Dim. a 

AA'THNOZ, v, 4, lagena, poculi genus; (2) 
genus mensurz, sextarius. 

Λαγηνοφόρια, ὡς, 5», festum quoddam Alexan- 
drim. Ex λάγηνο; et φέρω. 

Λαγιδέος, ἡ, lepusculus, Strabo. 

Λαγίδης, τος, ὁ, fcetus leporinus, leporis catu- 
lus; (2) cunieulus. A λαγός. Hinc 

Λαγίδιον, 9, τὸ, lepusculus. Dim. 

Λάγινος, ἡ, c», leporinus. 

Λάγιον, vel λαγίον, 2, τὸ, lepusculus. Dim. 

Λαγνεία, ὡς, ^, libidinositas, salacitas, immo- 
derata rei Venerez appetentia; (2) coitus; 
(3) semen genitale. A λαγνεύω. 

Λάγνευμα, mos, τὸ, idem. — Ab eod. 

Λαγνεύω, f. εύσω, libidinosus etsalax sum 5 (2) 
rebus Venereisutor; (3)semen emitto. A 
λάγνος. 

Λάγνης, 9, 9, idem quod 

AA'TNOZ, s, ὃ, libidinosus, lascivus. 

Λαγοδαίτης, 8, ὁ, leporum epulator. A δαίτη. 

Λαγοθήρας, 85 ὁ, leporis venator. Ex ϑήρα. 

Λαγένεσσιν, dat. plur. fog, pro λαγόσι. 

Λαγὸς, 8, 5, lepus. 

Λαγοσφαγία, &$, ἡ, leporum occisio, caedes. 
Ex σφαγή. 

Λαγοσροφεῖον, εἴθ, «2, leporarium, Gl, P. Ex 
λαγὸς et τρίφω, 

Ααγύγιον, 


| 


. 
AAT 


Ἀχγύνιον, 9, «2, laguncula. 
Basis, Bes, $,idem. A 
Λάγυνος, €, 6, idem quod λάγηνος. 

AATXA'NO »sortior, sortes duco ; (2) sorte ac- 
Ciplo, sortito nanciscor, vcl obtineo s S9 
"parüieipem reddo, velut sortem attribuo ; 
(4) obtineo, obvenit mihi: (5) eligo; (6) 
intell.3/xy». actionem, litem intendo : (7) 
Aevóvris, cand:dau senatus. (5) καὶ λα- 
κῦτά y Rim. καὶ μὴ λαχᾶσα, δυτυχὴς xa- 
ξίςξαμαι, Eurip. dndrom. 885. (6) ἔλαχεν 
᾿Αὐδοκίδης, dicam. scripsit Andocides, Ly- 
sias. a. 9. ἔλαχον. part. λαχὼν, sortitus 
perf. $2522, et cie Poet. precipue, At 
λογχα. plusq. p. UA Ay xi. Λαγχάνειν -- 
ps, τὰς δίκσς. ᾿Αλλ᾽ Ey! χεῖξος τῷ χαπῷ 

λαχεῖν ἴσον, Soph. "fnlig- * 595. 

Ἀαγῷε, ὧν, τὰ, carnes leporinz; (2) deliciz. 
A λωαγῳέός. 

Λαγωξυλεῖον, €, v), pedum quo lepores capi- | 
untur. 

Λαγωξολία, ας, *, venatus leporum. 

Λαγωξόλον, Ὁ, τὸς pedum quo lepores fugientes 
peruntur. A 

Ἀχγωθξόλος, *, ὃ καὶ ^, lepores impetens vel 
figens. Ex λαγοὺς et βάλλω, Jacin. 

ἈσγωΣίας, 9,0, Otus, avis. 


ΛΑΘ 
A 


A λαγῳός. 


Λαψώδιον, S, πὸ, lepusculus. Dim. ab eod. 
Λαγωδήρας, g, 4. Vide «5. οἑήρας. 
Λαγωέξηρέω, leporem venor. Κατ ἐλαγηθήρει 


milia ἃ ἄφπυς, Aristoph. Lys. 199. 

AATQ/N, 6s, ἡ vel o, ilia, lateris cavum 
laxius et exos; (2) cavum terrz ; (5) retis 

AATQ OZ, 8,5. Ail λαγὼς, ὦ, lon. λαγὸς, S, 
lepus; (2) sidus quoddam celeste hujus 
nominis. Hinc 

Mays, qm, wo», leporinus. 

Λαγωσφόνος, ὁ καὶ 4, interfector lepozum, Opp. 

Λαγώσυς, δος, ὃ καὶ ἡ, pedes leporinos habens ; 
(2) nomen avis; (3) nomen herba. 

Amyderugos, w, fi, "vel λαγώπυρον, w, và, leporis 
triticum, herba quadam. 

Aeyé, vide λαγφός. 


A^ γώτροφεῖον, 9, τὸ, leporarium. A 
Λαγωτροφίω, fut. eo, lepores alo. A σρίφω. 
Ααγωφαγία, ts, Y leporum esus,. Ex φαγεῖν. 


Αχγόφῥαλμος, w, ὁ καὶ ἡ, Oculis conniventibus, 
sicut lepus dormiens, eo quod palpebrz 
superiores ocvlos non prorsus tegunt. Ex 
λαγὼς et A μές. 

Ααγωφόνος, w, ὅ E 5; lepores occidens. 

AZiaww Vide λήδανον. 

Λαδείων, impetuose et rapide fluens, E. M. 

Αἄζεο, 9. sing. pras. imperat. med. Jon. pro 
λάζετο vel 2479, a λάζομαι. 

Ααζοίατο, 9. plur. przs. opt. med. Jom. pro 
Atos. 

AA'ZOMAI, fut. ἔσομαι, capio, prehendo, ar- 
ri 


Λάζυμαι, idem. Λάζυσθε χειρῶν τοῦδ, Eurip. 


Βας. 41. Λάζυσέαι χριὼν pex As, ἡ: Her. 
Fur. 946. j 

Λαήμεναι» pres. inf. act. Dor. pro λάειν, ἃ 
λέω. 


Δάθα, «s, Dor. pro λήθη, oblivio. 

A&fapyss, s, ὃ καὶ *, clandestinus, clam malus 
etmordens. Α prac. 

Λαθασμὸς, 8,9, oblivio. A AzÉawe. 

Λάϑε, 2. sing. aor. 2. imperat. act. verbi λαν- 
[RM pro λήδω, nbliviscor. 

Λαθέμεν, aor. 2. inf. act. Jon. et Dor. pro λα- 
θεῖν. 

Λαβίσθαι, laluisse, a. 2. inf, med. verbi. ejusd. 

Λάθετο, ol'lifus esl, 8. sing. aor. 2. ind. med. 
lon. pro-ixé gn 

Λάῤιτε, 9. pl. a. 2. imperat. verbi ejusd. 

Λαδήξης, s, ὁ, immemor juventz, valde senex, 
qui juventutis quasi oblitus est. Ex λήθη 
€t 565, Juvenlus. 

Λαϑητιχὸς, 9, ὃν, qui latere potest. 
latere, 

λαῤηφροσύνη, ΩΣ 5, oblivio. Ex eod. et φρήν. 

, Ααδικηδὴς, fes, d £ ^, curas oblivione tegens. 
Ex 256» et pes, cura. 

AhaÜivegos, €, ὁ καὶ ἡ, rcdire oblitus, tarde re. 
diens, Ex λήδομαι et veras. 


f 


Ex λαθεῖν, 


AAO0 AAI 


Λαῤίπιινος, v, ὃ καὶ 5, punire oblitus; (2) qai 
non punitur. Ex λάθος et «is. 

Aafícows, €, ὁ X :3, laborum et molestiarum 
Oblitus. Λαθίσονον δ᾽ ὀδύναν Sz. tfo, ἔτε 
ϑύραθεν ἔτι μοι ἐξανύσαι βιέτα, Soph. Trach. 

2L Ἐχ λάδες et πένος. 

Λαθιφέξγγοιο, gen. sing. Jon. pro λαδιφέέγγῳ. 

Λαδίφϑογγος, εἰ δ καὶ ἡ, vocis oblivionem indu- 
cens; faciens ut loqui ob! iviscamur. 

Aafipperiyn, 7s, ἡ, oblivio, dementia. 

Aa cm, eve 
su: oblitus, 
φρήν. 

A&Écs, τὸ; πὸ, oblivio, memoria abolita; (2) 
negligentia, incuria. A Axéa. 

Aafccórs, ns, ἡ, idem. — A przc. 

᾿Ἰλάθρα, ado. clam, clanculum, latenter, fur- 
tim, lon. λόέρη. Ab eod. Honc 

Λαδραῖος, iz, αἴον, clandestinus, occultus. 

5, 4, clam mordens. ἃ 2Zxvo. 

idem quod λάθρα. 

Λαθξηδὰ, vel aafo5àw, adv. clam, clanculum, 
fünrtim. A λάδρα. 

Λαϑρίδιο:, (2, τον, occultus, latens. 

Λαθειδίως, adv. clam, furtim. 

Λαθριμιαῖος, xia, uis, clandestinum, Phil. 
λάθρα. 

Λάῤριος, 8, δ, Idem quod Aat; Iber 

Aafzizs, adv. clam, furtim. A przc. 

Λαέροξόλος, €, ὃ X 9,clam feriens. [x λάθρα 
et βάλλω. 

Aaceynuim, as, 5^, clandestine nuptiz. 
λξθρα et γάμες. 

Λαθρόδακνος, w, ὁ καὶ 
mordens. Ex dfe etude: 

Λαϑροδήκτης, ὁ, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Λάξρον, adv. idem quod Xon, Call. 

Λαϑρόνυμῷος, v, ἡ, quae clam nubit. 

Λαθφοοφαγεῖν, clam et furtim comedere, Poll. 

Λαθροφονευτὴς, €, ὁ, latro, sicarius. Ex λάθρα 
et Φονεύω, occido. 

AAOTPIZ, ἴδος, ἡ 5, Lathyris, herba. 

AA' DEUS 2, ὃ, cicercula, genus leruminis. 

Aaé2v, aor. 9. part. act. SEDI λανθάνω. 

Λάϊγξ, ἴγγος, * lapillus, caleulus. Α λξας. 

ΛΑΙΔΡΟῚΣ, eg, ρὸν, sinister; (2) impudens, 
procax. 

Λαίθαργος, 8» ὃ καὶ 5, clandestinus, clam mordax. 
Κύων λαίθαργος εἷ. Vide Eustath. ad. Homer. 
493. 

Λαιθυράζω, irrideo, derideo, Suid. 

Λαικάζω, fut. ἄσω, decipio ; (2) scortor. Ἔν 
Πρυτανείῳ λαικάσεις, dristoph. Eq. 167. Ex 
λα εἴ κάζω, ογο. Hinc 

Λαικαςὴς, 8, ὁ, Ξοογῖαῖογ. Hinc 

Λαικίάςρια, ας, ἡ, meretrix, prostibulum. 

Acixis, ἢν ὃν, laicus, qui non. est e clero. 
λαός. 

Λαιλαπίζω, Violenter irruo. Α 

AATLAAS, πος, ἦν turbo, ventus procellosus, 
procella. 

Λαῖωα, và, qu. dic. gula; (2?) fames ; (3) im- 
petus. A λάιμές, Hunc 

Λαιμάζω, immodice edo, Hes. 

Λαιμαφγία, «s, ἡ, VOoracitas, ingluvies. A 

Λαΐμαργος, 8, ὃ καὶ ἡ, gulosus, gula deditus, 
vorax ; (9) insatiabilis, Ex μάργος. 

VUE -ἄςτω, item 4», 2, insatiabili avi- 
ditate deglutio, immodice edo, δ 
λαίμος. 

Maipo, ὥς dem et ab eod. 

Λαιμησόμος, W, ὃ καὶ ἦγ jugulum incidens seu, 
secans. [n Epigr. Λαιμητόμες κιφαχὰς σπάτας, 
Eurip. Iphig. in Aul T 110. ἃ λαιμὸς Ct τίμνω. 

Λαιμήτομος, w,6 καὶ ἦν cui jugulum est sectum, 
jugulatus, Eurip. Ex iisd. 

Λαιμίζω, fut. dran, decollo. A λαιμός. 


A 
4, obliviosus; (€) mentis 
Ex λάθος et 


H H 
ὁ καὶ 


si ultus, demens. 


Λαϑραιοδήκτης, 
Λαθραίως, adu, 


Ab eod. 
A 


Ex 


καὶ ἡ, Vel λαδρόδακνος, n, o», clam 


A 


Λαιμοδακὴξν (os, ὃ καὶ ἡ, gulam mordens. Ex 
λαιμεὲς οἱ δάκνω. 
Λαιμοπίδη, ne, ἣν collare canis, millum ; (9) 


pedica qua gulaavium coustringitur, quum 
capiuntur. Ex λαιμὲς et πίδη. 

Δαιμῦρυσος, et "λαιμέῤῥυτος, ὅν, e gutture pro- 
fluens. Ap LL 

AAIMO'Z, i, δ, guttur, gula, jugulus. 

Ααημότμητος, 8,0 καὶ ἦγ cui jugulus est incisus, 


Suid. A^ 


AAT AAK 


— jugulatus. Ob ys ch λαιμότμητον εἰσορᾷς 
κάρα Τεςγῆε, Eurip. Plen.458. | 

Λαιμότομος, S, ὁ X, ἡ, idem j (25 active jugulans, 
ὐπὸ secans. [2) λαιρεστόμῳ δεσαιοίνας χερὶ 
Sévr, Eurip. Iphiz. m Tour.444. A 

Λαιμοτομέω, ὦ, fut. zu, jugulo, jugulum i in- 
cido seu seco. Ex λαιεὸς et ctuva. 

Aviso, fugio, Suid. Π 

Λαιμώσσω, gulosus sum, famelicussum. A 
Amp ig. 

Λαΐνεος, m, rev, lapideus. Αἱ λᾶας, Lipis. 

Activos , ava, ἵνον, idem et ab eod. 

Aci», 9, τὸ, seges, qua frui possumus, Dor. 

pro ἃ: A AaÓw. 

AATO'Z,z, ὃν, lg vus, sinister. 

AecueTeuiu, 9, semetem seco, meto. 
var, Seco. 

AAFTIOZ;cin: dus, salax, libidinosus, Hes. 

νΔαισήϊον. v, πὸ, breve scutum, parmula. 

AATZOH, ης, ἦν turpitudo, Suid. 

Λαΐίσκασρος, 8 δὰ ἦν lascivus, perdite petu- 
lans, Sutd. Etym. Ex λαοὶ xz uc 

Λαισποδίας, ες ὃ, valde libidinosus; quasi ex 
λα vel λίαν et σποδεῖν. Fuit et nomen pro- 
prium viri Attici vitiosum pedem habentis. 

Aerei», onerosum, molestum, Suid. Ἵ 

AAF'TMA? ἀτος, «à, trajectus; (2) latitudo ;' 
(3) wquor. (3) χρηταῖέν xem, poll. 
Rhod. 4, 165 i 

Λαιφάζομαι, haurio 
cand. Thervac: 416. 

Λαίΐφη, we, ἦν Vestis, Vestimentum. A A«ifeg. 

ΛΑΙ͂ΦΟΣ, r5, cà, vestis e tenui stamine; (2) 
vestis quavis; (8) vestis attrita et lacera; 
(4) velum. 

Λαίφυρον, imbecille, invabidum; Suid. 

Λαυψηρόδρομοε, 8» ὁ E ἡ, velociter. currens. 
Aaispnoedg oov Anita, Eurip. Iphig.an ul. 

207. 

Λαιψηροκέλευθος, τ, $ καὶ ^, celeriter viam con- 
ficiens; (2). velox, rapidus. , 

Λαρψηρὸς, e, οὖν, valde mobilis, perquam agi- 
lis, admodum celer. Στῆσον, φόξε μεθεῖσα, 

λαιψηρὸν πόδα, Eurip. Hel, 562. zs λα et 
αἰψψηεός. 

Δαιυψηρῶς, αὐὺν celeriter, velociter. 

Λακάζω, insono, strepo. ἃ λήκω. 

AAKA'OH, "fs ἦ, lacatha, arber campestris. 

Λαωκαίνα, ns, ἦν Lacsna, mulier Lacedezmone 
oriuhda. A Azxey. . 

AA' ΚΑΦΘΟΝ, 8, τὸ, species aromatis: 

A&xi, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ixaxt, 
ἃ λακεῖν. 

Λακεδαίμων, ees, *, Lacediemon, urbs Pelo- 
ponnesi. Hinc Λακεδαιμόνιος, Lacedzmo- 
nius, vel Laco. 

Λακεῖν, SODare, crepare, strepere, est aor. 2. 
prasentis vicem gerens; -Aées don. pro 
fX«xs, sonuit, crepuit ; ᾿λελακυῖα, perf. part. 
voeiferaris, latrans: τί λέλακας ; Quid cla- 
mitas ? quid ais ? σί ἔλακε: quid effatus est? 
Vide A&xo et Anzta. Hinc 

Aus sgg, ἃς ὃν, garrulus, nugivendulus. 

Λακερολογἕα, ἀξ; ἦν garrulitas. , 

AAKE'PTZA, ss, , garrula, loquax; (2) ma- 
ledica, convic'atrix. Hine 

Λακερύζισθαι, garrire, conviciari, Hes. Suid, 

Λαχιδόω, 9, fut. az», lacero. A Aaxis- 

A«zita, f. ἰσω, discindo, lacero; AtXaxiutwsy 
perf. part pass. scissus, dilaceratus, Λακίζεσ᾽ 
ἐν φοναῖς ψυχ el δέμας, Lycophr.11 13. ἃ 

Aaxls, ides, ἡ, lissura cum crepitu facta, scis- 
sura; (3) frustum seu lacinia panni lace | 

rando avuisa. Α ληκίω. 

Λάκισμα, ἀτὸς, πὸ, "issuTa, fragmentum. 

Aaxicó;, 8, ὃν, d'laceratus. A Y λακίζω, 

Λαχκαῖεος, 43 ὃν, ut λωακκαῖὸν ὕδωρ, aqua eister- 
nina, ecisterna. A λάκκος. P 

Λακκοκατασύγων, ὃς ciDz dus. 

Λακπόσεδον, €, và, Vel λακόσεδον, pars testicue .— 
lorum, zte testiculi ipsi, Poll. - m1 

Λακχέσλυτος, W,0, Valde dives. ἡ A* 

Λακκοσρωκχτία, asy ἡ, mollities cinadica. ^ on 

Λακκέπρων τοῦς s, ὅ, Cingedus. val 

AA'KKOZ, s, à, fossa, fovea, ladidito p 
subteiranea, cisterna, puteus, G'ex. wm 1 


Ex Aa» 


Ἔν δὲ αἵμα λαιφάζῃ, Ni- 


AAK 


AAA 


λάκκος τῷ coss jugulum, Hypat,de par- | AdAus, v, δ: faem. λαλίην ἑγαίρην, in Epigr. fa- 


tibus corp. huniani, 148. 
Λακκεποιὸ;» lacunarius, GI. 7. : 
Λακκεσχέαξ, w, ὃ, cui semper laxus est testi- 
culorum sacculus. Ex λάκκος et ὀσχέα. 


Azzearíw, 9, calce premo, plante pedis calco, | 4432.2; lapilli fluviales et litorales. Αἱ δ᾽ ὑσέ- 


Hes. ubi λας πατῆσαι, aor. 1. inf. 
calce, et πατέω, calco. Hinc 
ἀακτάτητος, 5,9 καὶ ἦ, calce pressus, calce pul- 

satus. 
Aexcitnse, Dor. pro λακτίζωσα, a λακτίζω. 
Λαχτίζω, f. ἰσω, calcitro, calce ferio; Aexzi- 
σϑεὶς, aor. 1. part. calcibus insultatus. O17 


Ex λὰξ, 


ἱκαρτέρων πρὸς κῦμα λακχτίζοντις, Eur. 1. T.  Λαλόεις, όεσσα, ósv, idem quod ] 
1101. "(2s σὺ Azxxcízms πολλὴν χάριν, Hd.| A4Aes, w, à καὶ X, loquax, verbosus; (2)ar- 


Rhes. 410. Α Ad. 
Λάκτις, *,cochlear, spatha. Ἔπειτα δὲ λάζεο 
συκτὴν εὐεργὴ λώπτιν, Nic. Ther, 108. 
Λάκσισμα, wros, τὸν ictus calce factus. A 
prac. - 
Λακχτισμὸς, W, ὁ, ldem. 
Λακχτιξὴς, 8,6, calcitro. 
Λακτιςξικὸς, 4, ὃν, qui ferire solet, calcitrans. 
. Λαχῶ, crepo, ΟἹ. Pet. 
AA'KQN,av:,6, Laco, incola Lacedzmonis 
seu agri Spartani. Hinc 
Αακωνίζω, f. ize, Lacedemonios imitor ; (2) 
] facio cum. Lacedaemoniis; (3) brevis sum 
in loquendo, ut quondam Lacones. 
Λακωνικὴ, 55,3, SC. χώρα, Laconica, regio Pe- 
loponnesi. Ab eod. 
- A&xanixés, ἢ» ὃν, Lacedzemonius, Laconicus. 
Λανωνικῶς, adv. more Laconum, Laconice ; 
— (2) breviter. 
᾿ς Azzanis, (255, ἢ, mulier Laconica, A Λάκων. “ 
᾿ς Λακωνισμὸὺς, 8, δ, Laconismus, breviloquentia ; 
2. .(23)studium erga Lacedaemonios. (2) καὶ 
ὅσες δ᾽ ἐξίξαλεν ἐπὶ λακωνισμῷ καὶ τοῖς 
χρήμασιν ἐχεῖτο, Xenoph. Helen. 7, 1, (sub 
R .) Α λακωνίζω. Unde 
Λακωνιτὴς, 8,5, qui Lacedemoniis favet, qui 
paries Lacedaemoniorum sequitur. Rh. 
 Λαχωνομανίω, ὦ, nimis faveo Lacedazmoniis. 
᾿Ελακωνομάγεν πάντες ἄνθρωποι τέτε, Aristoph. 
“υ. 1280. Α Λάκων et μανέω. 
1 Λαλαγεῦντες, nom. plur. przs. part. act. Dor. 
: u Ε pro λαλαγξντες, ἃ 
Λαλαγίω, ὦ, resono, clamo, garrio, canto; λα- 
λάγιῦσαν ἠχὼ, prO λαλαγϑσαν, resonantem 
echo; λαλαγεῦσιν ὀδόντες, prO λαλαγϑσι, SO- 
: pant, crepitant dentes Hinc 
- Λαλαγῆ, ἧς. ἅν, clamor, garritus. 
 Λαλάγημα., ατος; τὸ, lüem. 


2 


: AgAanyfiene, »,é nugator. Ab eod. 
— λαλάζω. vocifero, Zdnacr. 4 
— Ade, «y^, ὁ, clamor, vociferatio, tumultus, 


sonitus, 3 i 
— AdAs, 9. sing. pras. imperat. act. conr. pro 
I λάλεε, a verb: λαλέω. 
| ᾿ς Λαλίωντι, 3. pluz. pras. ind. act. Dor. pro λα- 
4 λέωσι. 
Λαλεβωςς, 1. plur. pres. Dor. pro λαλέημην. 
Λαλεῖντι, 9. plur. przs. Dor. pro Aa 8e; 
"AAAE Q., ὦ, f. zo, loquor; (39) sonum edo ; 
- (3) garrio, temere et inconsiderate verba 
fundo. 'OAXíyz μὲν λαλῶν, πολλὰ δὲ ὠκόων, 
τ΄ με. λαλεῖτε ἀλήθειαν, Ephes. 4, 25. IIgis τὰς 
᾿ πατσέρας, Luc. 1, 55. KaÉ ὃν τρόπον λελαληταί 
: 4c 2:,95. Hinc ; 
nd v6 καὶ ἢ, garrulus, loquax : 
᾿Λάλημα, ατος, τὸ, sermo ; (2) loquacitas; (2) 
; pro λάλος, garrulus. Ὥς λάλημα δῆλον ἔκ- 
κ τιφυκὰς εἶ ; quam nimis garrulus es ? Soph. 
tig. 990. ττοικίλων λαλήματων, cOmpta- 
. rum loquaculorum, Eurip. 4nár. €38. 
Λάλησον; 2. sing. aor. 1. imperat. act. veibi 
AIR 


s 


- Λαλητέρς, ἔα, iow, dicendus, pradicandus. 
(A75, ἢ, ὃν, loquendi facultatem habens ; 
(2) dicendus, przdicandus. Ab eod. 
Λαλητικὸς, ἢ, ὃν, loquax, garrulus; (2) vim 
NM habens loquendi. Ab eod. 

Λαλητοὶς, ἰδος, ἡ, garrula, loquax. ΑΒ eod. 


^ 
, 
ὃ 
E 
[ 


uium: i 


e 


AAA AAM 
cundam amicam. ΑΒ eod. 

Λάλις, Poet. pro λάλος, P. L. Compar. λαλιτές 
£n. Λαλιξέξαν P ἔδηκας κορώνης, loquacio- 
rem me fecisti cornice, znac. 


yigl:» λάλλαι κρυτάλλῳ ἠδ᾽ ἀργύρῳ ἰνδάλλοντο 
i» βυόξ, lapilli qui erant in imo fundo similes 
erant crystallo et argento, 7heocrit. 92, 
$9. Sic legendum evicit Cel. Ruhnken. ad 
Hesych. Vide auctarium emendationum ad 
calcem tomi secundi. Vide et Hesychium 
γος. λάλλαι. 


gotus, facetus. 
λίξατες. 

AAMBA'NQ, accipio; (2) sumo, capio; (3) 
capesso; (4) tollo; (5) consequor ; (6) emo; 
(7) corripio; (8) prendo; (9) deprehendo; 
(10) convinco ; (11) concipio, de fem. (12) 
accipio aliquid in bonam malamve partem, 
cum πρὸς vel. εἰς. (18) in med. sepe aetive 
dicitur, et cum gen. pro apprehendere, per- 
venire ad locum, nancisci, increpare ; et 
pass. capior, corriplor, prehendor; f. λήψο- 
μαι, accipiam : p. εἴληφα, accepi; p. pass. 
part. εἰλημροένος», sumptus: a. 1. pass. λη- 
φϑεὶς, acceptus; a. 2. ἔλαξον, accepi: part. 

52$, prehen- 

dens. δέχην, su- 
mere; εἰς σὰς χεῖρας, ἐν ταῖς γνώμαις ἔλαξε 
εἰ “τόδος, incessit; xax», pati; vi δὄξολε, 
emere; λαμβάνεσθαι νόσῳ, COYTIDl; ' λαϑό- 
«uiros τῆς χειρὸς, σχολῆς.  Yloos σῆς ὁμαίμε 
E κασιγνήτης λαθὼν, ab, Soph. Eüct. 19. 
Λάξεσθε. χειρὸς διξιᾶ:, Eur. Med. 899. "Eni δε 
κἀυτὸν τῆς κόρης ταύτης ἔρως εἴληβεν, Aristoph. 
Thesm. 1128. 

Λαμξδακισμὸς, 8,0, Idem quod AzSXzxieuás- 

AA'MIA,s. λαμία, ας. ?, Lamia; besiia quz- 
dam; monstrum; terriculamentum pue- 
rorum. Lamiz, sagz incantatrices 

Λαμπαδαρχία, mc, 5, munus ejus qui λαμ- 
παδηφυοίαν dirigebat. Ex λαμπὰς et dex 

Λαμσπαδεύω, in facem converto; ap. Diod. 
λαμ παδεύομα,, idem quod λαρταδίζω. 

Λαμπαξηδρομία, ας, 5, cursus quo lampades 
gestantes contendebant, quis primus ad 
scopum pervenire posset, lampade non 
exüncta. Ex λαμπὰς et δρόμος. 

Λαμπαδηφορέω, ὥ, fut. ἥσω, lampadem gesto; 
(2) lampadem gestans cursu certo. 

Λαμσαδηφορία, ms, ^», lampadis gestatio; (2) 
ceramen illud, quo lampades gesiantés 
cursu ceriubant. A 

Λαμπαξδηφόρος, 8,6 καὶ 5, qui lampadem gestat. 
Ex λααπὰ; et φέρω. 

Λαμπαδίζω, fut. ize, lampadem ferens curro. 

Λαμπαδιτὴς. 8,6, UL λαμπαδιταὶ ἀγῶν:ς, Certa- 
mina ludicra ferendis facibus. 

Λαμπάδιον, s, vj, parva lampas, facula, fu- 
nale; (2) instrumentum, seu vinculum, 
quo in vulnerecurando utuntur; (3)tznia, 

fascia, lacinia quaque ; (4) persona comica. 


Comp. Xaxís:ges Sup. λα- 


*. 


εις, ἐσσα, f», facibus gaudens, faci- 
fera; epith, Cereris. 

Λαμσαδεχέω, d, fut, 4zu, idem quod Aeuaa- 
δηφορέω. 

Λαμπαδδχος, Y. ὃ καὶ ἡ, facem tenens. 
λαμπὰ; εἰ ἔχω. 

Λαμσαρὰ, ἦ, vulpis genus albicante cauda, 
LE 

Λαμπὰς, &3es, ἡ, lampas, fax, funale; (2) 
phautasmaaérium, meteoron igneum ; (3) 
genus tormenti ; (4) certamen lampadum 
sive facium ; de quo vide Meursium in 
Gircecia feriala, 5. (4) λαμπάδα ἐπιτελέσας, 
lampadum agone celebrato, 2irrian. Hist. 
4lex.9, 5. λαμπάδα ἱποίησε, lampadum 
certamen celebravit, jd. ibid. 9, 94. A 
λάμπω. 


Ex 


ii, ἄς, 5, loquela, sermo; (2) loquacitas ; | Λαμπαυγέτις, sc: ἐκ τὶς», fulgida, Man. 
rumor, fama; (4) sermo de re alique, | Λαμαραυγέτις, ἡ, idem, et i. 


Λλωμπετάω, w,luceo, splendeo. "Hinc λαμσε- 


΄ 


᾿ * 
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σόων, partic. pro λαμπετῶν, Aaricány. «vet 
λαμπεσόωντι, ll.1, 104, 

Λλαμπετίη, n:, ἦν Lampetia, solis filia. 

Λάμπη; 1:, 72, SEU λωμπὴ, 95, 3, crassior spuma 
vino innatans. 

Λαμπηδὼν, dv, ἦν, fulcor, splendor. Ab 
eod. 

Λαμπήνη, ns, ?, currus regius, lectica regia, 
tentorium. Hinc 

Ape nvixis, SU λαμ πήνικος», ἁμάξας λαμπηνικὰςγ 
plaustra tecta, Num. 7, 5. 

Λαρμαηρὸς, gà, gi», spumosus, spumeus, Gat. 
Lex. Hipp. Α λάμπ. 

Λάμπος, w, ὃ, Lampus, equus aurore ; (2) 
equus Hectoris. À λάμπω. 

Λαμπυεὶς, ἴδος, 7, vulpess (2) cicindela, nec- 
ticula. A 

Λάμτϑρος, 4, ὃ καὶ 5, lucentem caudam habens; 
canis nomen apud Theocr. Ex ἀρά. 

Λαμποαυγὴς, s, candefaciens, Man, 

Auwcepay, ov, ὃ £ ἡ, splendide vestitus. 
Ex λαμπρὲς εἴ εἶχα, vestis. 

Λαμπροείρεων, σνος, 6 καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Λαμσπρόξιος, S, ὃ, Izutus, Pn. 

Aurei uvis, 4, ὃ X ἦν splendide cinctus, pul- 
chro cingulo ornatus. .AÀ Z4». 

Λαμιπροιρέπης, $5, lucens decore, Nonn. 

Λαρεηῥόπας, s», pulchros pedes habens, pul- 
chra. 

Λαμπεοπορσόμορῷος, 9,5 καὶ ^, cujus facies rutilo 
splendore coruscat; angeli epith. Naz. 
Ex λαμπρὸς, πυρσὸς, εἴ μορφή. 

Λαμπρὸς, ex, ρὸν, spiendidus, fulgidus; (9) 
luculentus ; (3) clarus, illustris; (4) clarus, 
ita ut exaudiri queat ; unde et de vento 
magno dicitur ; (5) liberalis, benignus ; (6); 
pserspicuus. A λάμσω. 

Λαρμπρότης, 1755,75, splendor, fulgor, claritas $ 

(2) splendor nominis, claritas ; (3) splendor 
orationis, splendidum dicendi. genus. .A- 
λαμπρός. 

Λαρμτρότοξος, S. ὃ 
rens, 

Λαμπροφαὴς, is. valde nitidus, splendens. Α.. 
λαμπρὸς et Qaes. 

Λαμπρόφθαλμος, v, ὃ καὶ ^», splendidos seu pul- 
chros oculos habens. 

Λαμπροφορίω, à, füt. Yee, candidam seu splen 
didam vestem gero. 

Λαμπροφορία, es, s, splendida vel candida. 
vestis gestatio.. A 

Λαριτροφόρος, w, ὃ καὶ *, splendidam seu can- 
didam vestem gerens. Α φέρω. 

Λαμαροφωνέω, alta voce clamo. 

Λαμαροφωνία, ας, 5, Vocis elegantia. —.A 

Λαμπρέφωνος, €,6 X 5, eleganti, clara, sonora 


5 


καὶ 4, pulehrum. arcum ge- 


voce przditus. A Qo: 
Λαμπρέψυχος, €,9 καὶ 5»,qui! egregio et prz- 


stanti est animo. Ex λαμπρὸς et Ψυχή. 
Λαμπρυντῆς, 8, δ, Ostentator ferociz. 
ΔΛαμσαρυντιχὲς, ἢ, ὃν, Vim habens illustrandi et 
reddendi nitidum. A 
Λαματρύνω, clarifico, illustro ; λαμ τρύνορεαι; ils 
lustror; claresco ; magnifice me ostento. 
ἤὌχοις vt καὶ Ξολῇ λαμαρύνεται, Eur. El. 914. 
Λελώμπρυνται κόρας, zirisloph. Plut, 684. Δ. 
Ade. 
Λάμαρυσμα, v), Ornamentum splendidum, 
splendorem atlerens, ut zemmz, &c. 
Λαμπρῶς, adv. splendide, magnifice; (2) cla- 
re, perspicue ; (S) aperte, manifeste, haud. 
ambigue, ià uiramuue partem, ut mani- 
feste improbus, manifeste victus et vin- 
cens; (4) vehementer, acerrim&. Α λάρος 
τεξύς- : 
Λαμαπὴρ, 52s, ὁ, fax fulgens, lucerna; (2) 
lignum in foculo ardens ad faciendam lue 
cem. Ph.candela. Α λάμπω. ᾿ 
Λαμπεηροκλέστης, S,ó,Íur lucernz seu facis; 
epith. Promethei, - 
Λαματηρηφόρος, 8. ὃ z 9; qui lampadem seu 
facem fert. Ex Agua 5e et φίρω. 
Λαμαυρίζω, F. ἴσω, lampyridem refero, cicin- 
deli instarluceo. .A 
Aapupe, ies, ἡ, lampyris, cicindela; (2) 
piscis qui Ausonio musicila. dicitur, vulgo 
: É lampreda.. 
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lampreda. Ex λάμπωῳ et sv? (3) vulpes, pro 
λαμσασϑροὶς, Ern. i 

AA'MIIO,, f. «o, niteo, luceo, splendeo, ful- 
geo, mico; (2) splendeo, splendesco, me- 
ἔαρ. "'Asgxe ἰδεῖν ἔλαμψε χρυσαυγεῖ δόμῳ, 
Aristoph. Av. 1107. 

Λαμπώδης, t$, 6 X ἡ, in quo spuma innatat, 
Erolian. Α λάμπω. 

Λαμυρία, ας, 5, facundia, lepos; (2) loquaci- 
tas; (3) protervia, impudentia; (4) lim- 
piditas. A 

AAMTTO'Z, 8, ὁ, et λάμυρος, disertus, lepidus, 
facetus ; (2) impudenter loquax, scurrilis ; 
(9) sevus, terribilis. 

Λαμυρῶς, adv. diserte, lepide ; (2) loquaciter, 
scurriliter, procaciter et proterve. 

AzuQéin, sumplus sil, 3. sing. aor. 1. opt. 
pass. Jon. pro ληφθείη, a λαμξάνω. 

Λάμψαι, 9. sing. aor. 1. imperat. med. verbi 
λάμπω. 

Λάμψις, ως, 9, splendor, fulgor. A λάωπω. 

λάμψομαι, f. 1. ind. med. Jon. pro. λήψομαι, 
ἃ λαμξάνω. - 

Λανθάνεμος ὥρα, tempus quo silent venti, cle- 
mentiatemporis. Ex λωνδάνω et ἄνεμος. 

AzyÉzxóvrus, adv.latenter, clam, ita ut nemo 
sentiat. A λανθώνων, part.a 

AANOA'NO,, lateo, delitesco ; clam facio, aut 
sic ut non resciscat alius; λανθάνομαι, obli- 
viscor: sumit tempora a As», f. λήσω, la- 
tebo; p. λέλπέα, latui, lateo ; perf. pass 
λέλησμωαι, part. λελησμένος, Oblitus, Peel. λε- 
Aacuivs* a. 9. act. ἔλαθον, latui; part. λαϑῶὼν, 
latens. ᾿Ἐχρῆν, σκοπεῖν τὸν ἄνδρα" x ζητεῖν 
ὅπε λέληθεν ns, Aristoph. Thesm. 627. 

AA Z, adv. calce, calcibus, extremo pede. 

Λάξασθαι, a. 1. inf. act. Dor. pro. λήξασθαι, a 
λαγχκάνω prO λήχω. 

λάξευμα, πὸ, lapidea semita, Man. 

Λαξευτήριον, , πὸ, Instrumentum quo lapicidz 
utuntur. Α λαξεύω. 

Λαξευτὴς, M, 0, lapicida, Ab eod. 

Λαξευτὸς, ἢν ὃν, ἴῃ 58ΧΟ incisus. Ab eod. 

Λαξεύω, f. cro, lapides polio, lapides scalpo, 
lapidesincido. Ex λάας et ξέω. 

Λάξις, te, ^, Ion. pro λῆξις. 

Λαξπάτητος, idem quod Azxa'rares. Λαξτά- 
TnTow ἀντρέπων χαράν, Soph. Antig. 1973. 

Λαοξότειρα, «f, ἡ, alma. 

Λαφξότος, ον, almus. 

Λαογραφία, 2s, ?, populi descriptio, census. 
Ex λαὸς et γράφω, descrito. 

Λαοδάμας, ἀντος, ὁ, populorum domitor. 
λαὸς et δαμεάω, domo. 

Λλωοδογματικῶς, adv. e vulgi opinione. 

Λαφηγησία, 4$, 5, imperium iu populum. 

Λαομέδων, ovres, princeps. Α μέδω. 

᾿Λλαοξόος, €, ὁ, lapidum sculptor. lapicida. 
λᾶς Ct ξέω. 

λαυσαδὴς, ὃς, qui a populo male tractatus, in- 
juria affectus est. 

Λαοπλάνος, 9, 6, populi seductor. 

Λαοπόρος, v, 5 X 5, populos transiens. 

Λαόπορος, V, ὁ καὶ ἡ, per quem populus transit. 
Ex λαὶς et πόρος. 

AAO'Z, i, ὁ, populus, turba. 

Ades, λάν, saxum. "Eg. xou Ads βραχὺς 0x2.4- 
σας, Soph. CEd, Col. 195. 

Λαοσεξὴς, 65,0 καὶ ἡ, ἃ populo cultus. Ex λαὸς 
εἰ σίδομα:, colo. 

Ααοσσόος, 9, ὃ καὶ 9, populum servans, populi 
servator ; (9) qui populum agitat seu con- 
citat. Ex es vel eco. 

Λαοτόμος, ὁ, idem quod λατόμος, Man. 

Αωογρέφος, ἃ, ὁ καὶ ἡ, qui populum alit. 
λαὸς €t σρίφω. 

Λαδτροος, v, ὃ καὶ ἡ, a populo nutritus. 

λαοτύτες, ὃ, idem quod λαοξόος. 

αοφέέρος, s, ὁ καὶ ἡ, populum corrumpens et 
evertens, populi pernicies. Α φϑείρω. 
λαοφένος, «, ὁ καὶ ἡ, populum occidens. 

Δαοφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, populos ferens. 

Λάπαγμα, τὸ, 1d quod evacuando educitur. 

᾿Ααπαγμεὲς, 8, ὁ, evacuatio, exinanitio. Α 

AAIIA ZQ), et λαπάσσω, sive λαπάττω, fut. 


Ex 


Ex 


Ex 


ἄξω, evacuo, inanio; (2) mollio; (3) per- | 


A A II AMA X 


do, destruo. Λαπάττεν σὴν γαφίρα, Cal. 
Hinc 

Λώσαξον, εν, và, fossa, terrz sulcus evacuan- 
do excavatus; (2) lapathum, herba. 4»gl. 
DOCK. 

Λάσαθϑος, α, ἧ, idem et abeod. Unde 

Λάσαξις, «ws, ἢ, evacuatio. 

Λαπάρα, ἀξ, ὅν locus infra costas, quasi laxus 
et vacuus, quia caret costis, abdomen, ilia, 
GL. VF. A 

Λαπαρὸς, ρὰ, ρὸν, Vacuus, inanis ; (2) tenuis, 
gracilis, mollis. A λαπάζω. - 

Λαπαρῶς, Vane, Gall. ^ 

λαπσάσσω. Vide λας ζω. 

Λαπέρσαι, Dioscuri, sic nominati fuerint, 
quod exscinderint urbem Lan. Νὴ và λα- 
πέρσα, Soph. iu Lacenis. 

AA'IIH, ss, 4, pituita, Hipp. 
pleni pituite, DipAilus. 

Λαπῆναι, a. 9. inf, pass. verbi A£xza. 

AATIZQO, f. ἰσω, me effero et jacto, Etym. 
(2) sibilo, crepo. 

Λάπισμα, ατὸς, τὸ, Jactantia. À przc. 

Λασιξὴς, S, ὃ, jactator, nugax, mendax; (2) 
delicatus et mollis ; (3) nihil pensi habens, 
levis. Ab eod. 

ΛΑΠΤΩ, f. 4o, lambo, lambendo more ca- 
num bibo; (2) avide bibo; (3) evacuo, 
exinanio; (4) consumo, perdo, ut Azzz£o. 
Τὸ αἷμα λάπεεσι π,ροθυμῶς, Plut. 

Λαρινεύομαι, saginor. Α λαρινός. 

AAPINO'Z, ἢν, ὃν, saginatus, pinguis; λαρινοὶ 
βόες, saginati, bene habiti boves. 

Λαρὶς, idem quod λαρὸς, Ep. 

Λαρκαγωγὸξ, , 8, $, corbem gestans. 
et ἄγω. 

Λαρκίδιον, 9, và, parva corbis. Dim.a 

AAPKO Z, 8, à, corbis e vimine plexa, cophi- 
nus, corbis carbonaria. 

Λαρκοφορέω, ὦ, f. ἥσω, corbem vimineam fero. 
Ex λαρκὸς et φέρω. 

Λαρνακοφόόρος, 9. ὃ καὶ ἡ, arcam corrumpens 
Ex λάρναξ et φϑείρω. 

Λαρνακόφορος, ον, ἴῃ arca gestatus, vectus, δὲς 
A λαρκπκὲς εἴ φέρω. 

AA'PNAZ, xo, ὃν Capsa, arca, riscus, cista, 
loculus, conditorium. 

Λαροειδὴς, is, laro similis. A. 

AA'POZ, s, ὁ, Larus, marina avis, a cujus stu- 
piditate homines stupidos laros appella- 
mus. Azo Comici pro furacissimo usurpaut 
quandoque. 

Ampis, pz, ρὸν, hilaris, jucundus, suavis; dici- 
tur ur. de odore, item de vino. Ab ἱλαρός. 
Ari; ἐνὶ κλισίῃ λαρὸν παρὰ δεῖπνον ἔϑηκας», 
31539,8316: - 

Λαρυγγιάω, ὦ. , Hinc Ampwyyisov, part. przs. 
pro λαρυγγιῶν, λαρυγγμάων, ται πὶ stertens, 
raucos ronchos edens. Ἃ λάρυγξ. 

Λαρυγγίζω, vocem dilato, clamito, vociferor ; 
λαευγγιῶ, f. Αἰι. pro λαφυγγίσω, clamore 
obtundam. Λαρυγγιῶ τὸς ἑῥήτορα;, Aristoph. 
Eq.975. Hinc 

Λαρυγγισμὲς, &, ὁ, clamor, vociferatio quz fit 
gutture latius diducto, de corvis. 

Λαςυγγιτὴς, 8,9, Vociterator, vel vorator, lurco. 

AZcvyE, γος, à, caput asperz arteri:, guttur. 

Λαρυγγέφωνος, V, ὃ καὶ ἦγ € gutture vocem fun- 
dens. Ex φωνή. 

A&s, Aug, ὁ, lapis, contr. a Aag. 

Λασάώμεενος, a0r. 1l. part. med. Dor. pro λησά- 
μένος, ἃ A. avia. 

AA'ZANON, s, «à, vasculum, olla ; (2) clo- 
aca, sella familiaris ; (3) Jasanum.. Xvre*- 
σὺς δὲ ὁ κοινῶς πυροςάτηξ, ὃ καὶ λάσανον Abyt- 
σαι, Schol, autig. αὐ Soph. Ajacem Masti- 
goph. 1405. Eadem babent triclinii Schol. 
ad eundem versum : Τρίχυδα, ἥγον χυτρόσαν, 
σὸν κοινῶς πυροτάτην, ὃ καὶ λόξανον λέγεται" 
sed pro «à λόδανον, voce nihili, legendum 
est λάσανον. 

Λασανοφέρος, 8, δ, qui domino lasanum fert. 

Λάσδεο, 2. sing. pras. imperat. med. Dor. pro 
Amts, seu λάζεο, ἃ λάζεμαι. 

Λασεύμεθα, 1. pl. fut. 1, ind, med. Dor. pro 
λησόμιδα, à Xavfavo, , 


Mig λάπης, 


Ex λαρκὺς 


ΛΑΣ ἌΚΑ T. 


AA'ZOH, σεν ἦν illusio, contumelia. 

Λασθῆμεν, a0r. l. inf. pass. Dor. pro λαγόξνα,, 
ἃ λανϑάνω. : 

Λασιαύχην, ἐνὸς, ὃ καὶ ἡ, hirtam cervicem ha- 
bens, jubatus. Azeizóytri 9' ἵππον ὑπάξε- 
ται ἀμφίλοφον ζυγὸν, Soph. Antig. $51. 

Λασιόδοιξ, χος, ὃ X, 5, hirtus, hirsutus, villosus. 

Λασιοκνημεὸς», crura hispida habens, epith. le- 
poris, δειλοῖς λασιοκνήμοισι λαγωοῖς, Op- 
pian. Cyneg. 2, 188. 

Λασιξκωᾷῷος, w, ὃ καὶ ἡ, surdus ex aurium hir- 
sutia, Ρέα!. 

Λασιόμαλον, ὃν τὸν pomum lanugine obductum, 
Hes. 

AA'ZIOZ, s, ὅ καὶ ἡ, hirsutus, hispidus, pilo- 
sus, setosus, horridus, hirtus, villosus ; (2) 
herbidus, fruticibusque et arboribus con- 
situs. 

Λασιόφερνος, ἃ, ὃ καὶ ἥ, qui hirsutum habet pec- 
tus. Ex λάσιος Ct ςέρνον. 

Λασιόφρυ;, oss ὃ καὶ ἦγ qui hirsuta habet super- 
cilia. 

Λασιὼν, ὥνος, ὃ, loca densa arbustis. 

AA'ZKQ, loquor, dico. Τοιαῦτα A&exug τὸς 
ἀναγκαίας QiAvs 5 Eurip. Adr. 611. Conter 
ZEschyl. Agam. 815. 

Λάσσιον, πὸ, maütile hirsutum, Sapph. 

Λασσιωνίο;. Wide λασιών, 

Λαςαυροκάκκαξον, edulium quoddam operosius 
etlautius. | Ex λάταυρος et κάκκαξος. 

Aészwpo$, , 9, hirsutus circa virilia, et qui- 
dem imprimis inter anum et scrotum ; (2) 
insigniter mutoniatus ; (3) salax, impudi- 
cus; (4) cinedus, Ex az vel λάσιος et 
ταῦρος. 

Λασῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro λήσω, ἃ λανθάνων 

Ae rays», strepitum seu souitum edere, λώφαξιν 
eflusis. Ex - 

Λατάγη, 4, vor Sicula; idem quod 

AA TAX, γος, ^, sonitus qui fit inter cotta- 
bum poculo in altum sublato, et quod a 
potu reliquum fuit in subjectam pelvim 
effundendo; (2) animal quoddam amphi- 
bium. 

Λατινὶς, ἡ, latina, Noun. 

Λατομεῖον, v, và, lapicidina. A λατομέω. 

Λατομέω, ὦ, f. ἥσω, saXa CX dO. "O {ρενηροεῖον) 
ἐλατόμησεν ἐν τῇ πέτρα, Mall. 97, 60. λελα- 
σομηρεῖνον, Marc. 5,46 A A«cóusp, Hinc 

Amvipyuu, «To: τὸν saXum EXCisum, czmen- 
ium. A prac : 

Λατομητὸς. ἢ, à», Incisusin lapides. Ab eod, 

Λατομία, ας, ^,lapicidina. Α λατόμος. 

Λατόμιον, w, τὸ, idem et ab eod. 

Az-;uaxós, ἣν ὃν, ad lapides exscindendos per- 
tineus 

Λασόμος, w,ó, lapicida. Ex λᾶς et σέμνω, 

AA TOZ, s, 5,latus, piscis — 

Λατρεία, as, ?, servitus; (2) cultus religiosus, 
cultas Dei, (3) Eucharistiz celebratio. A. 
λατριύω. 

Λάτρευκα, «τος, τὸ, servitium, ministerium 5 
(2) cultus. Ab eod. 

Λατρεὺ;, ἕως, δ, servus, minister: 

Λατρευτὴς, 9, ὁ, cultor. Ab eod. 

Λατρευτὸς, 9h ὃν, servilis Ab e;d 

Λατρεύω, fut. síee, servio, famulor; (2)reli- — 
giose colo; (^)sacrifico. Καλῶσι δ᾽ αὐτὸν ᾧ 
λασριύομεν, Ἰολύρημον, Eur. Cuc, 94. Τίνα - — 
πόλιν, τίνα δ᾽ οἶκον λατρεύεις; Id. Elec. 181. A. 

Λάτρης. s, ὁ, servus, Famulus. 

AA'TPEIZ, 56,0 καὶ ἦν idem. « 

Λάτριος, a, ov, servilis, Pind. 

Aárgo» w, cà, merces servientis. A λάτρις. 

Aacvrio, ὦ, fut. ce, lapides incido; (2) mu- 
ros e lapidibus exstruo..— A λατύπος. 

Λαφύπη, ns, ἦν, quod e lapide abraditur ; (2) 
terra figlima; (Sigypsum. Ab eod 

Λασύπος, v, ὁ, qui tundit seu percutit lapides, 
lapicida. Ex λᾶς et vós'ra. 

Λατύσσων €t λατύσσεσθαι, agitare, ferire, de 
avilus, qui aerem alis verberant : de pisci- 
lus, qui aquam pinnis et cayda agitant, 
Λασυσσόμινο πειρύγεδσιν, Oppian. Cyneget, — 
4,490. “Ὑποφρίσσεσω λατυσσομίνη τι 
vi», AM. Halieut. 1, 628. 

AATKA- 


AAT AAX 
AATKANYA, zs, ἦν guttur, gula, I/. 22, 395. 


- Alii scribunt λευκανία, perperam. Azuxzvin, | 
ὁ λοιμὸς. ἀπὸ τῆς ἀπολαύσεως, Etym. Mag- 


AAX A ET 


Λαχοίην, 1. sing. aor. ὦ. opt. act. 4i pro A£- 


xoi, ἃ λαγχάνω. " 
Δάχος, tes, τὸ, SOTS. .À Amy ivo. 


Λαέω, ἐξ ᾧ ἀπολαύω, καὶ λαυκανία, ὁ λοιμός, Λαχβτα, ἃ. 2. part. act. f. g: a λαγχάνω. 


Eustuth. 531. 

Λαύρα, «s, ^, platea lata, vicus ; 
monasterium.  IIoAíAsg ἐπήεσαν 
λαῦραι, τοσαῦται ἀριθμὸν, pro numero vico- 
rum, Herodol. 1, 180. A λαῦρῥος- 

AAT^POZ, ga, gov, latus, multus, copiosus. 

Λαύρως, adv. late ; (2) abunde; (5) vehementer. 

Λαυροτομέω, ὦ, fut. ἥσω, procacier et precipi- 
tanter loquor, blatero, ZEschyl. — Ex λαῦρος 
et ςόμα, 05, 

Λαύω, Íruor. 

Δαφρία, «s, i, przdatrix; epith. Minervz, qu. 
λαφυρίά, ἃ λάφυρον. 

Λαφυγιὲς, 8, ὃ, helluatio. 

Λάφυγξ, 3, morsus, 77. L. 

Λάφυξις, ως, à, ldem : 

Δαφύκτας, ὁ, ὃ, liguritor, belluo. ΑΒ eod. 

Λάφυρα, uv, rà. Vide AdQugs. : 

Λαφυξαψωγίω, à, f. ἥσω, spolio, prz dcr, diri- 
pio. Ex λάφυρα C ἄγωγη. 

Λαφυρεύω, f. tro, ἰάεπι. Α λάφυρα. 

Λαφυραγωγὸς, , ὁ, predator, Ex eod. 

AdQuaov, u, τὸ, ap. Pulyl. potestas przdandi in 
agro alieno, qu:& datur publico, quod est 
ἐσικηούτσειν, Ern. (2) λάφυρα, τὰ, spolia et 
cetera prz:da. 

Λαφυροπωλεία, ἐς, ἥν hastarium, Cl. P. sub- 
hastatio przde. Ab eod. et et», venido. 
Λαφυροπωλεῖον, w, và, officina in qua spolia 

divenduntur. A 

Ααφυροπωλέω, ὦ, E. ἤσω, spolia vel exuvias ven- 
dos (2) sub hasta divendo, auctionor. A 

Λαφυροπώληξς, Ss ὃ, spoliorum seu exuviarum 
venditor ; (2) qui captivos vendit. 

ΛΑΦΥΣΣΩ,, νεὶ λαφύττω, fut. £z, avide de- 
gluüo ; (2) helluor, larcor, consumo per 
luxum. 

Λαφύξιος. ἴα, 10v, VOTAX, helluo. A przc. 

AAXAYNO, fodio. Tv μεγάλην (τάφρον) ἐλά- 
xewve, Mosch. 4, 9G. 

Λαχανάριον, πὸ, olusculum, Steph. - 

Λαχανεία, as, ? locus oleribus consitus; (2) 
olerum collectio. ὦ 

Λαχανεύομαι, fut. εὐσομαι, olera produco; (2) 
oleris instar esui sum. Α λάγανον. 

Αακανηρὶ:, φὰ, εν, Oleraceus. Ab eod. 

Λαχανηφόρος, 8. ὃ καὶ ^, olera ferens. 

Λαχανίζομα:ν» f. ἴσομαι; olera colligo vel lego. 
A λάχανον. Hinc 

Λαχανισμὲς, 8, 5, olerum collectio. 

Λαχανικὸς, ἢ» à», ad olera pertinens, Steph. 

Λάχανον, 8, τὸ, Olus. A. λαχαίνω. 

Λαχανοπωλεῖον, uy τὸ, locus ubi olera vendun- 
tur. À 

Λαχανοπωλέω, ὦ, f. 4o, olera vendo. 

Λαχανοπώλης» s, ὁ, olerum venditor. 

Λλαχανυπωλήτρια, ας» ἣν Oolerum venditrix. 

Λαχανόπωλις, (δος, ), ldem. 

Λαχανοπωλία, εἴ εἶα, ἢ, venditio olerum., 

Λαχανοφαγία, ἡ, cibus ex oleribus. 

Λαχιανώδης, to, 6 καὶ ἡ, oleraceus, ex olerum 

| genere. ἃ λάχανον, : 

Λάχεια, ας, A, fossu facilis ; (2) brevis. A 
λαχαίνω. 

Λαχειδὴς, Nic. Ἷ 

." Ἀαχεῖν, a. 3. inf. act. verbi λαγχάνω. Unde 

Αάχεσις, τως, ἡ» Lachesis, una Parcarum. 

᾿λαχὴ, 7e, ἡ, sors, Hes, Ab eod. 

Λαχήνας, a. 1. part. act. lt, pro λαχάνας) ἃ 
λαχαίνω. 

AAXMO'Z, 8, ὁ, pilorum densitas. 

Λαχμὲὸς, W, ὁ, sors. Gl. P. λαχμὸς, micatio. 
A λαγχάνω. 

Ααχναῖος, aia, αἴον, lanuginosus, villosus, pilo- 
sus, hirsutus, hispidus. A 

AA'XNH, ss ἢ, lanugo; (2) pili lanuginis 
modo molles; (3) pellis lanugine hirta, 
seu pellis hirsuta pilis mollioribus. 

λαχνῆεις, ἥεσσα, sv, Ydem quod λαχναῖος. Φῆ- 

ας rico λαχνήεντας, 1|, 2, 145. 
᾿Αάχινος, prO λαχνῆεις, Suid. 
᾿ Axis, τος, ὁ καὶ 5, ldem quod λαατώδηε. 


ὅσοιπερ 


Α λαφύσσω. 


(9) recent. | 
αἱ] 


Λαχῶ, sorliar, f. 2. ind. act. verbi ejusd. 
Λαχῶὼν, snrlitus, aor. 2. part. act. verbi ejusd. 
Λαχύνω, idem quod λαχζαίνω, Lyc. 

Λαψεῦμαι, l. sing. fut. 1, ind. med, Dor. pro 
λήψ 0px, ἃ λαμβάνω. 

Aa, 2. sing. f. 1. ind. med. Dor. pro λήψῃ 

Λαίϑμαι, f. 1. ind. med, Dor. pro λήψομαι. 

AA'Q, video; (2) volo ; (3) fruor. Ὁ μὲν λές: 
νεδσὸν ἀπάγχων, Odyss. 19, 250. 

Λαώδης, ses, ὃ καὶ ^, popularis. Α λαές. 

Aim, ας 5», vel λεὰ, ἅς, *, lapis quem  textor 
inter texendum staminl appeudit, Zíym. 
A λᾶς. 

A£ziyz, ns, ἢ» lena. Α λέων. 

Δεαΐνω, £. λεανῶ, lzevigo, polio, complano; (2) 
comminuo. "Eczé' ἵνα λεαίνοιμι τῶτ᾽ ἠωπι- 
σχόμην, calefierem, Zristoph. Conc. 538. ἃ 
λεῖος, 

Λεάναι, ἃ. 1. inf. act. 

Atv teas ας» y levisatrix. A λεαίνω. 

Asyzixis, ἢν à levigandi vim habens. Unde 

Aezvrixas, adv. ad lzvigandum apte. 

AEBHPIZ, i, ἡ, exuviz, pellis deposita, 
membrana sive senectus anguium deposita, 
vernatio, vernatio anguina; (2) cortex 
fabz, pellicula fabze, Hes. 

AE'BHZ, 472: ὃ, lebes, ahenum, cacabus; (2) 
pelvis, 1 Reg. 2, 14. 

Λεξησώριον, 9, và, DAT VS lebes. Dim. 

Λεξήτιον, w, τὸ, idem et ab eod. 

ΛΔεξησίζοω, in lebetem conjicio, coquo. 

Δεθητοχάρων, lebetibus gaudens. Ex λέξης et 
χαίρω, gaudeo, cum allusione ad Charon- 
tem. 

Λεξητώδης, εὐ, ὁ καὶ ^, labetis formam habens. 

AsSizy3,, &, o, lebianus, piscis quidam. 

Aseizs, €, à, lebias, piscis. 

εῶν, 4125, 0, legio 5 Jur Latina. 

AE'TNON, e, τὸ, fimbria qus adsuitur extre- 
mz vesti. 

Λεγνόω, 2, unde apud Hes. λεγνῶσαι, a. 1. inf. 
quod exponit ποικίλαι, 1. 6. Varlegare. - 
Ἀεγνώδης, ss, ὁ καὶ 5, varius, variegatus, Hes. 

Ὁ] λεγνώδεις, ποικίλας. A λέγνον. 

Λεψνωσὸς, Virgatus. Λεγνωσὸς χιτὼν, virgata 
tunica. Τῇ δ᾽ ἐπὶ νώτῳ λεγνώτα ςίλξεσι, Vir- 
gatis splendet maculis, Nie. Ther. 726. 

Λεγόμεθεν, 1. pl. pras. ind. pass. /ol. pro λε- 
γόμεθα, ἃ λέγω. 

Λέγομες, l.pl.pras. Dor. pro λέγομεν. 

Atyoyri, 9. pl. Dor. pro λέγϑσι. 

AETQO, f. AiZ», dico, aio, memoro ; (2) nu- 
mero, percenseo ; (3) lego, colligo, deligo ; 
Pass. λέγομαι, dicor, deligor, recenseor; 
Med. deligo, numero, percenseo; (2) disse- 
ro, loquor ; (3) cubo, Jaceo, dormio. Mía- 
λυσί μ᾽ αἱ γυναῖκες ἀπολεῖν —— 0 ci κακῶς αὐτὰς 
λέγω, Aristoph. Thesm. 189. Ὑϑσον Sox λέ- 
γῶν nihili facio, Soph. “πεῖς. 189. ᾿Εν Βρα- 
χεῖ ξυνθεὶς λέγω, summatim, Jd. El. 675. 
^H» λαλεῖν ἄοιςος ἀδυνατώτατος λέγειν, Plut. 
in Alcib. 13. er Eupol. (8) $6 ἡδεῖ λέξατο 
ὕσνω, Il. 4, 131. 

Λεγώμεθα, Il. 2, 435. "Tempus colloquendo 

teramus vel, hic accubemus. 

Λεηλασία, ms, », przdatio, ipsa actio agendi 

predam; (2) preda. Ex λεία et ἐλαύνω. 

Αεηλατέω, m, f. zzv, prazdam ago, przdando 
abigo, depopulor, przdor. 
viu, Xen. Ex iisd. 

Λεηλατικὸςγ ἢ» v, pradatorius. Ex iisd. 

ΛΕΙ͂Α, es, 5, preda, corpora capta, pecudes 
pradando abactz. 

Λειαίνω, f. ανῶ, lavigo, polio. TIZ» δ᾽ εὖ λειήνας, 
1. 4,111. Λείηναν χορὸν, Odyss. 8, 260. ἃ 
λεῖος. 

Λειάντειρα, ἂς, 4, quz levigat. A prac. 

AEI'RO., libo, fundo, stillo. ᾽Ε τὶ δ᾽ αἴθοπα οἶνον 
λείξε, Il.1, 405. Δάκρυα λείξων, Ib. 15, 658. 
᾿Αφρὸς δὲ περὶ τόμα μαςιχ ὅωντι λείθεται, de 
apro, Hesiod. Scut. 390. Hinc λείξομαι, 
fluo, liquesco. 


Λεηλατεῖν ἔκ. 


AEI AEIÉ 


ΔΛείδηθρον, 8, 72, rivus, aqua ductus; (2) locus 
irriguus. A prac. 

Λειεντερέω, d, f. zw, laboro lzvore seu fluxu 
intestinorum. — Ex λεῖος et ἔνσερον. 

Ausvrtgím, ας, 5, levitas intestinorum, cibos 
incoctos elabi sinens, Ex 1isd, 


Auc, levigor, pras. ind. pass. Dor. pro 


AugRaa, contr. ex 

Λείζορεαι, et Pocl. Az 
A. λεία. 

2», 9. pl. aor. 1. ind. act. Zon. et “ες pro 

εἴαναν, A λειαίνω. r 

Δεικνάριον, $,vh, Vannus parvus. Dim. 

λεικνίζω, vanno, Gl. F.A xsxvoy. 

» 9$, 7à, ornamentum Bacchicum, van- 
nus; ventilabrum, quod et λίκνον. 

Augpaxis:gn, loci paludosi et arboribus con. 
siti. Εἰσὶ γὰρ φύσιες; αἱ μὲν ὄρεσιν ἐοικυῖαι, δὲν- 
δρώδεσί τε καὶ ἀϑύδοοισι" αἱ δὲ λεππεῖσι τε καὶ 
ἐνύδροις" αἱ δὲ λειμακεςέοσις τε xai ἑλώδεσι, lim- 
natica ac paludosa, Hippocr. de. aére, locis, 
εἰ aquis, 847. interpres male vertit prata 
(sed nihil aliud est quam comparativum a 
λείκαξ). 

Δειμακώδης, ες. prata habens seu pascua. 

Δεήμαξ, απος9 ὃν pratum. Λωτοτρόφον κατὰ λεῤ- 
μάκα, Eurip.Phen. 1564. Χλοεραῖς ἐμπαί- 
ζωσα λείκακος ἡδοναῖς) ld. Bacch. 864. A. 
λειμών. 

Λειμὰς, ἄδος, ^, ldem et ab eod. 

Δεωμακχβεξερος, herbidior, viridior, Suid. ἡ 

Λεῖαμα, &T0$, τὸ, quod relictum est, reliqui, 
'OpZ v8 παιδὸς τὰ λείμματα, Herodot. 1, 119. 
A λείπω. 

Λειμκόδωρον, 9, τὸ, Limodorum, herba, fonum 
Graecum suffocans. ὦ 

AEIMQ.N, ὥνος, 5, pratum, locus irriguus ; 
(2) pudendum muliebre, Eur. Cycl. 

Λειμωνήρηῃςγ, tos, ὃ καὶ ἦ, Ut λειμωνήρης βοτάνη, 
herba pratensis. A λειμών." 

Λειμεωνία, &s, ^, ancmones species. Ab eod. 

Λειρρωνιὰς,) ἄδος, 1, pratensis; (2) in pratis de- 
geus. (2) Νύμφαι τ᾽ ἔνυδροι λεικωνιάδες», Soph. 
Ρμὴ. 1454. Ab eod. F 

Λειμκωνιώτης λίθος, Limoniates, gemma, quz 
Plinio eadem videtur cum smaragdo, dicta 
a pratensi virore. Α Aug», pratum. 

Λεηκώνιον, 9.) τὸ, Limonium, quibusdam beta 
silvestris. Ab eod. 

Δεηκώνιος», ἴα, τον, pratensis, Ab eed. 

Λειμωνὶς, ἔδος», d pratensis : ut λειμωνὶς πόσῳ 
herba pratensis. Ab eod. 

Λειμεωνοτιδὴς, ἕος, ὃ καὶ 5, prato similis, floridus, 
herbidus. Ex λεμεὼν et εἶδος. 

Λειμωνόθε, vel xeugeovéésv, adv. e prato. 

Λειόξαφος, w,6 καὶ 9,leniter incedens. Ex λεῖος 
et βαίνω, €o. 

Aueyísis, &, ὃ καὶ $,]leve mentum haberis; 
(2) tenui mollique barba praeditus. Ex 
λεῖος et γένειον. 

Λειοκάρηνος», 8, ὃ καὶ 5, lxve et glabrum caput 
habens. Ex Ass et χάρηνον. 

Λειόκαυλος, 8) ὁ καὶ 5,lzcvem caulem habens, 
cui scapus est lzevis. 

Λειοκύρεων, ονος, ὁ καὶ Tie λειοκύμων Saxaccz,mare 
pacatum, non asperum fluctibus, sed quasi 
complanatum. Ex λεῖος et κῦμα. 

Λειομίσος, SC. κάμαξ, Ep. pertica illa trans- 
versa, cui appenduntur αἱ λεῖα, ad compla- 

. nanda stamina, Steph. 

Λειοντῆ, 7e, ἦ, prO λεοντῆ, leonina pellis, 

Λειοντομάχαν, acc. sing. Dur. pro λειοντομάς 
xa, ἃ * 

Nsioy T Opi A185 8.0 Z ἡ, pugnans cum leone. 
Ex λείων pro λέων, et μάχομαι. 

Λεινσοπσάλης, 5», δ, ldem. EX wm. 

Λειόσες, οδος, ὁ καὶ ἡ, qui lzevibus est pedibus. 

AETOZ, λεία, λεῖον, levis, non asper, glaber, 
planus; (2) proclivis, facilis; (3) tritura 
Ixvigatus; (4) minutatim contusus. Hinc 
σὸ λεῖον, εν, levor; item pulvis. 2 

Δειόφρακος, 8, ὃ καὶ ^, lavi testa inteetus. Ex 
λεῖος εἰ spa, testa. 

Δείοτρεια, wy, τὰ Oslreze laves, ostrea non 
scabra. Ex λεῖος etóosgto», seu ὄξρειον. 

Atióeng, 1706, ἦγ lavitas, laevor. —.A λεῖος. 

$E AtioTgie 


PTT TE: ETUR 
qmi, f. ἴσομαι, preedor. 


AEI ΔΕΙ͂ 


ΔΛειοτριξίω, y fut. ár», contero, contundo et. 
comminuo, ita ut lzvigetur. 

Διιοτριδὴς, fos? ὁ καὶ d. qui ita tritus et tusus est 
ut sit levis. Ex λεῖος et σρίξω. 

Δωρτρ ξεῖν, levi capillo praeditum esses. λειος 
Tox» ποιεῖ, pilos levigat et expolit. Ex 
λεῖο; et Sei£, capillus. 

Aiszyte, à, f. 5e, expolio, lzvigo, complano. 
Ex λεῖος et ἔργον, opus. 

Λείησιν, dat. pl. Jon. pro λέεσι, a λέων, leo. 

Λειξῴλοιος, sw, ὃ καὶ ἡ, levem seu tactu mollem 
corticem habens. Ex λεῖος et $A«;. 

Auí$UAXes, €, δὰ ἡ, àxvia, non aspera, ha- 
bens folia. Ex λεῖς et φύλλον. 

Λειόως d, fut. ὥσω, lavigo. ΑΔ λεῖος. 

Λωσανδρεῖν, viris destitui, virorum inopia la- 
borare. Ex λείπω εἰ ἀνήρ. Hinc 

Λερσανδρεῖον, S, τὸ, decretum de virorum pe- 
neria emendanda. 

Λωπανδοία, ας, ἢ, virorum penuria. 

Λειτανόρωπία, 2s, ἦν penuria hominum. 

Λεποξοτανέω, ὦ, fut. ἥσω, herba seu gramine 
defcior, pabulo careo. Ex λείπω et βο- 
φάνη. 

Aucéymuss, S, 6 καὶ ^. qui nuptias reliquit. 
Τὰν λειπτόγαμον, Eurip. Or. 1505. 

Λειπογνώρων, οὐδε, ὃ καὶ ἡ, dentibus destitutus, 
qui dicuntur gron:ones. 

Λειπογράμματος, ov, cui litera deest. 

Λειποδεὴς, ἔος, ὃ X ^, —nops, egenus, pauper. 
Ex λείπω et δέω, egeo. 

Λειργόδερμος, w, ὃν cui deficit przputium seu 
cutis glandem tegens, apella. GL. Fel. xa- 
πόδερμος, verpus. Ex λείπω et δέρμα. 

Δωσοδρανέω, ὦ, Í. zicw, viribus ad agendum de- 
stituor, ad faciendum aliguid imbecillis 
sum. Ex λείπω et δράω, facio. 

Λειαδδρανης, τὸς, ὃ καὶ ἡ, viribus ad aliqvid 
agendum destitutus, fret. A prac. 

Auszcfunte, d, fut. zw, animo deficio seu de- 
ficior. 

Δειποδυμία, ας, ἡ, animi defectio, animi de- 
liquium. A 

Λειαόθυμεος, 9,8 καὶ ἡ, animo deficiens; qui animi 
deliquium patitur. 

Λωσοθυμικῶς, adv. cum deliquio. 

Λεπέχρεως, W, b καὶ 5, cui caro deficit, non 
carnosus, Gl. P. λειπόκρεως, macilentus. 
Asumeurerürry, s, vh, desertio testimonii di- 
cendi ; (2) actio in desertores testimonii. 

Atizóyzus, ἐς qui navem deserit. 

Λειπόναύτης, 8, ὃ, qui socios nautas deserit. 

Λεισοναύτιον, €, à, desertio sociorum nauta- 
rum; (2. λεισοναύτιν δίκη, lis quz intenditur 
desertoribus navium, navalium sociorum, 
xel etiam certaminisnavalis. A prac. 

Λειπονέως, $, idem quod λειποναυτῆὴς, Suid. 

Auzez co, idem quod λειποπάτωρ, Eur. 

Λεισοτάτωρ, e95;, 0 καὶ ἡ, Qu! patrem deserit. 
Τὰν λειποπάτορα, Eur. Or. 1305. 

Δειποπυρίας, w, δ' αἱ λειποπυρίας quotcis, febris 
continua, in qua simul externa trigent, in- 
tefha uruntur.. Ex As» et πῦρ. 

Λειποπωγωνία, uc, ἢ, burbz defectus. 
πώγων. 

Ausézaoxes, 8, ὃ καὶ ἡ, qui carne deficitur, non 
Carnosus, macilentus. Ex σάρξ. 

Asimozeactiz, as, 1, militiz desertio. 

Auzxogom ria, us, ἡ, Vel λειποςράτειον, , c2, dem 
et ex iisd. 

Λειποςρατίον, τὸ, desertio expeditionis seu mi- 
litiz, Thuc. 

Λειφδεράτιος, d, à καὶ n,qui militiam deserit. 

ΔΛωποσσρωτιώτης, εν 5, qui militiam deserit. T& 
νόμῳ λειποστρατιώτην ἐν ποῖς πολέμοις Tryepve, 
Appian. Punic. 115. 

Λειποταχτίω, dy f. Xe, descro ordinem, desero 
stationem,  Awzozaxziv τῷ QiAg. A 

AumoráxT5;, $, ὁ, qui locum in acie deserit, 
desertor ordinis, stationis, vel aciei, Ex 
λείπω et σάσσω, ordino. 

Λωποταξία, &;,*, desertio ordinis aut loci in 
acie. 

Λμποταξίας, v, ὁ, idem quod. AusecZx zs. 

Λωποφάξιον, ὦ, «à, idem quod Ausoratia. 

Δωσοτάξιορ" vide λειποόταξίας. 


Ἐχ 


AEI AET 


λειποψνχέω, ὥ, füt. £c», anima linquor, animo 
deficio, Xen. 

Λειποψυχία, «s, ἡ, animi deliquium seu de- 
fectio. Ex asma et ψυχή. Hinc 

Λεποψυχώδης, τος» ὃ E, X, qualis est qui deli- 
quium animi patitur. . 

Auct, ado. posit. relinquendum est. Οὐ 
λειπτέον τάδε, Eur. Ierc. Fur. 1390. 

Λειστέος, relinquendus, Eur. 

A&ivaias πυρετὸς, febris continua, Gorr. 

AEITIQ, fut. 44, linquo, relinquo, defero ; 
(2) relinquo alicui aliquid; (3) desum, 
deficio, absum ; λείπομαι, relinquor, su- 
persum ; superor, minor sum; minor, 


posterior, inferior sum ; deest mihi ali- | 


quid: viacor, causa cado. p. m. λέποιπ'α, 
reliqui; a. 2. ἔλιπον, reliqui ; p. pass. part. 
λελειμιμένος, relictus ; a. 1. pass. part. λει- 
φϑεὶς, relictus. Ta» ὧν τέκνων λείποισο πρὸς 
πόξε κρίσιν, süperaretur, Soph. 
Δύςηνος. ὅτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείσετ᾽ δὲν, lí. 954. 
Παλαιὰ καινῶν λείπεται κηδευμκώτων, edunt, 
Eur. Med. 16. Λελειμμένος A62, qui vocem 
non audivit, Soph. 4j. 543. Ἢ ξὺν Bine 
κεντήσεθδ᾽ οἱ λελειμμένοι, qui cecidistis causa, 
Id.id. 1945. Δείπομαι γὰφ ἐν τῷ μὴ δύνασ- 
gi, μήθ᾽ os, δυοῖν κακοῖν, ᾿τιρεάϊοτ duplici 
malo, δορὰ. (4. Cul. 495. τω λίλειψαι 
τῶν ἐμῶν βελευμάτων, nOn assequeris meum 
consilium, Ewrip. Of. 1085. Ἔν δέ σοι λε- 
λείψεμαι, te judice vincar, deficiam ; vic- 
tam me dabo, acquiescam in tuo judicio, 10. 
Hippol.324. τνώμῃ δ᾽ ἀδιλφᾷ Μελεάγρε λε- 
χειμιεένος, inferior autem prudentia Melea- 
gro fratre, Jd. Suppl. 904. AuQéds, δεινὰ 
πείσομαι, μάχης» tristia patiar, si mature non 
pervenero ad pugnam, 14. Heraclid. 734. 
Δέλειμμαι σῶν ἐν Ἕλλησιν νόμων, ignoro 
mores Graecorum, Jd. Helen. 1262. 

Aucadis, ives, ὃν doloribus exemptus, Suid. 

Δείπωσα, Dor. pro λείσυσα, a λείπω. 

Δείρινος, dn, ἵνον, liliaceus, e liliis factus; (9) 
lilio similis; (3) floridus, mollis, delicatus. 
A λείριον. 

Λειρίδεις, ἔεσσα, ὅεν» liliaceus ; (2) floridus; (3) 
suavis; (4) tener. (3) ez λειριόεσσαν ἱεῖσι, 
vocem suavem emittunt: aii gracilem in- 
terpretantur,. Vide Hesych. Hom. 1l. 8,152. 
Ab eod. 

AETPION, 2, τὸ, lilium; (2) flos varcissi ; (5) 
flos quilibet. 

Λείριος, floridus. Λείρια κηρία" sic vocat Op- 
pianus quod mel fiat ex succis florum om- 
nis generis, Oppian. Cyneg. 1, 198. 

Λειρὸς, p, ρὸν, gracilis, pallidus, Hes. A λεῖος. 

Λειρόφθαλρεος, w, ὃ καὶ 5, qui placido et miti ad- 
spectu est. Ex λεῖος et ὀφθαλμές. 

ΔΛειρώδης, liliaceus, T'eophr. 

Ausis, 1, ὃν, pradabilis. A λείζω. 

Afizov, 8, cà, publicum. 

Aucspyiu, ὦ, f. ἥσω, publicum munus obeo ; 
inpr.sumptibus in remp. faciendis, deinde 
(2) tropice, reip. quocunque modo, pro- 
desse; (3)sacris operor ἐπ N. T. (4) ap. 
Eccles. Script. munere ecclesiastico fungor ; 
inpr. Sacram. Cenam administro. A«zse- 
puv, «5 σόλει, Xen. τὰς δαπανηρὰς λεισεργίας, 
Dem. περὶ τὰς ἀρχὰς, Ατϊδίοί. sets τὶ, ld. A. 
Auzweyé. Hinc 

Λωσάργημα, mes, τὸν ministerium sacrum et 
ecclesiasticum ; (2) tributi przstatio. " 

Λωταργία. «c, 5, ministerium seu munus pub- 
licum; (2) ministerium quodvis ; (3) quod- 
vis pietatis officium; (4) administratio S. 
Cong. .A Anczeyés. 

Λετεργικὸς, ἢ, ὃν, sacerdotalis; (2) ad ministe- 
rium pertinens. A 

Aurezyi, ὦ, ὁ καὶ ἡ, qui munus publicum obit ; 
(2) minister ecclesie, — Vide-Azizveyés. 

Δειτεργοὴ, οἷ, operz militares, ministri, operarii 
militares. Asursegyod Φιλοπονώτατοι, Polyb. 
Mss 1 

Λεφαιμέω, ὥ, sanguine destituor, exsanguis et 
pallidus reddor. A 

Aigmiues, 9, à καὶ ἦγ cul sanguis deficit, palli- 
dus etexsasguis, EX λείπω οἵ αἷμαν 


r. 


EL 


2'10. | 


AEI AEA 


Auto, fello, «45, Gl. E. S λεΐκω. 
AEIXEN, £v, à, lichen,impetigo, summa cu- 
tis asperitas, ctim leni pruritu, Zev. 21, 90. 
(2) cailus in equerum genibus ; (3) herb 
species, lichenas sanans, zfngi. LIVERWORT. 
Hinc 
Auy nna, &, lichene seu impetigine laboro. 
AEI'XQ., fut. ἕω, lambo, lingo. 
Λεῖψαν, 3. pl. a. 1. ind. act. /on. pro ἔλειψαν, 
a λείπω. 
Asavigim, «s, ἦν virorum penuria. 
Nis εἰ ἀνήρ. 
Λε ψανηλόγος» 
seq. et λέγω. 
| Acispeyoy, ες 72, reliquic, quod relictum est. 
| Λεῖψις, £25, ἦν rclictio ; (2) penuria. À λείσω. 
Λειψυδρία, es, 7, aque defectus, aqua penuria. 
Ex Asus et Donc. 
Δειρϑης, τος, 9 καὶ ἡ, hcvis, planus, Suid. A 
A 


MUS. 


Ex λεῖ- 


ig, reliquias colligens, Ex 


| Auge, τος, τὸ, levigatums; (2) friando in 
| pulverem redactum. A λειέα. 

| Λείωσις, τως, ἡ, levigatio. Ab eod. 

| Λεκαλέος, δ, patinerius, ciborum delicatorum 

appetens; qu. λεκανήφιλος, ap. Lucian. 

ΔΛεκανάριον, Ε, τὸ, patella, Α seq. 

AEKA'NH, ης, ὁ», pelvis, catinus, patina. X42- 
... λεστόύπατα σαῖς χατασκευσξις 
z ὅμοια πότοις, Polyb. 90, 


κώματα. 
οἷον λεκάνας καὶ ἕ 
11, 10. 

Asx&&yiov, 9, v, patella, parva pellis, catinulus. 
Dim, ἃ Aix. 

Asxayis, ἔδος, 5, idem et ab cod. 

Λεκανίσκη, »;, ἡ, idcm et ab eod. 
«κανομαντεία, «s. 5, divinatio e pelvi. 
Λεκανόμαντιςγ, £95, 6 X 5, € pelvi vaticinans. 
Δεκανοσκοπία. ἡ, pelvium inspectio, Man. 
Λεκιβίτηξ, ὃν 6, qui e vitello est, seu in quo vi- 
tellisunt. Α λέκιθος. 

Λεκιξρλαχανόπωλις, ἦγ quz pisa et olera vendit. 
For Com. 

Λεκιδοπώληε, 9, ὁ, qui pisa vendit. Hinc 

Λεκιβόπωλις, (20s, 5, quie pisa vendit. 

AE'KIGOZ, s, 7, vitellus, ovi luteum ; (2) 5 
λέκιθος, pisum; (2) lens, cui cortex de- 
tracta; (4) pulmentum e leguminum fa- 
rina. Hinc 

Δεκιθώδη:, τος, ὁ καὶ ἡ, luteus, croceus, colorem 
vitelli referens; (9) e farina leguminum 
confectus. A λέκιδος. 

Axis, ies, ἡ, parva scutella. 

Atxizxiv, €, σὸν SCulella. Α Asxig. 

Λεκίσκος, 9,6, Iidem et ab eod. 

AEKO Z, &, ὁ, vel λέκες, tos, và, patina, scutella, 
Hes. Ῥεῖ, 

Atxcies, fa, ον, dicendus. 

.cendum est. A λέγω. 


| 
| 

Λέχτης, 8; δ, dicentarius, GL. 7"et. 

AsxTixity, τὸ, lecuca. 7". L. 

Δεχτικὲς, X, ὃν, Orationi et sermoni accommo- 
datus, disertus, eloquens. Gl. Pet. 21xzi- 
ἐλαξόμην. : I 

Λέλαϑα, perf. ind. med. Dor. 
λανϑάνω pro λήθω, lateo. 


Moo Seat uU aimed t ueste δίδουν Ma cae cc 


A A ixég. 


Hinc λεκτέον, di- 
Unde 


xis, dicax. 

Λεχτικὼς, adv. proprie, vi vocis. 

Atxeo, 8. sing. plusq. perf. ind, pass. Ion. pro 
ἐλέλεχτο, a λίγω. Unde , 

Asxcis, ἡ, ὃν, collectus, delectus; (9) dictus; 
(3) dicendus, qui dici potest; (4) qui in ver- 
bis ἔδυ dictis consistit. Philox. λεκ σὸν, dicis 
biles plur. λεκτοὶ, delecti, principes. (3) 
λέγει μέγαν ci) ὄλιθον, Ez: λεκτὸν, ἅτε πιστό, 
magnam aliquam przdicat felicitatem, in- 
errabilem et incredibilem, zfrist, 4v. 421. 

Λεκφροκλόπος, ὃ) adulter, Stbyl. 

Λέκερον, Ὁ, ci, lectus, cubile. Α λέγω. 

ΔΛέκτρονδε, adv. ad lectum. K 

Λεκτροχαρὴς, 55, concubitu gaudens. A χαίφω, 

Atxudes, v, ὁ, idem quod λέκιθος. : 

Λελαξέσθαι, aor, 9. inf. med. Ion, et Poet. pro. 
λαξέσδαι, a λαμξάνω. , Ε 

Λελάξησι, 8. sing. pras. vel. aor. 9. conj. act. 
Ion. pro λάξῃ. 

Λελαξόμην, aor. 9. ind. med, Ion. et Poet, pro. 


pro Mile ἃ 
λιλαδέμην, a. 2, ind. med. Jon. ᾿ἰλαδόμην. 
ε dis Pn λίλακα: 
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Λέλαχα, perf. ind. med. a Asxía. ᾿ς 

Λελακυῖα, part. perf. med.f.g. . 

As Ano, perf. ind. act. verbi λαλέω. 

Λιλάμπρυνται, 9. sing. perf-ind, pass. verbi 
λαμπρύνω. 

Διλάσμεθα, 1. pl. perf. ind. pass. Dor. pro λε- 
Axeuaa, a λανδάνω. 

Λέλαταις obiitusest, 3. sing. perf. ejusd. 

Δελάχωσι, 9. pl. aor. 2. conj. act. Jon. pro λέ- 
“ωσι, ἃ λαγκάνω. 

Λξλεισσαι, 5. sing. perf. ind. pass. verbi λείπω. 

Λέλειπσο, relictus erat, 3. sing. plusq. perf. 


κότες, perf. part. act. verbi χείχω. 
«1, 9. sing. perf. ind. pass. verbi λέγω. 


Éis, quod est part. perf. med. a 22y/v». 

Λέλυκας pert. ind. act. per Sync. pro λελάληκα, 
a λαλέω. 

Atv uui, perf. ind. pass. verbi λαμβάνω. 

Λελῆσθαι, pert. inf. pass. verbi λανθάνω. 

Λελῇσθαι, pert. inf. pass. verbi ληΐζοω, 

Λελήσραι, perf. pass. verbi ληΐζω. λελῃσμένος, 
part. pret. pass. Ἔκ γῆς βαρξώρε λελῃσμένη; 
abrepta, Eurip. Med. 256. 

Λέλησμαι, oblilus sim, perf ind. pass. 

Δέληφα, perf. ind. act. verbi λα, βάνω. 

Λελιημένος, perf. part. pass. per Ewuphon. pro 
AAA mau tyos , Esch. Sept. ad Thel. 8868. Τυδεὺς 
δὲ μαργῶν καὶ μάχης λελιμμίνος, DIO λελιλημέ- 
$65, λιλέω. 

Δίλογα, dixi, perf. ind. med. verbi λέγω. 

Λελογίσμεθα, 1. pl. perf. ind. pass. v. λογίζω. 

Ἀελογισρένον, và, ratio. Τὸ λελογισμένον amotis, 
καὶ τὸ καλὸν, Eurip. Iphig. in Aut. 986. 

Λελογισμένως, adv. prudenter, caute. A λε- 
Aeyizu$yog, part. perf. pass. ἃ λογίζομαι. Εἰ 
τὰ πράγματα λελογισμένως πράσσοιμι μῶλλον, 
ἢ σθένει, Eurip. Iphig. τὰ Aul. 1091. 

“λέλογχα, perf. ind. med. verbi Aeyxzvw. 

Δέλοιπε, 9. sing. perf. ind. med, verbi λείπω. 

Λελθμένον, acc. sing. perf. part. pass. v. Az. 

Δέλοχας, 2. sing. perf. ind. act. Att. pro λέλε- 
χας, ἃ λίγω. 

Διλύμασμαι, perf. ind. pass. Αἰ. pro. λελύ- 
IT T FREE UE UTITUR 

Λελυμένως, üdv.leniter, lente. Α A5». 

Aixvzai, S. sing. perf. ind. pass. verbi Ad. 

Λεμξάδιον, 9, v0,parvuslembus. Dim. 

Δέμξαρχιος, 8, ὁ, lembi gubernator, qui lembo 
praest, E. M. 

AE'MBOZ, z, “δ, lembus, parvum navigium. 
Hinc 

Δεμϑώδης, 25, ὃ καὶ 31, lembo similis. 

Λέμμα, mvas, τὸ, COrtex, liber; (9) cortex 
nondum detractus; (3) tunica plant, le- 
guminis et similium ; (4) tegmen. A λέπω. 

:ΛΕΙ͂ΜΦΟΣ, 2, 2, mucus concretus. 

Λεμφὸς, S, ὁ, Vel AípQas, s, ὃ, mucosus ; (2) 
stolidus, stultus. 

Αέντιον, εἰς 70,linteum. — Por Lalina. 

Διξάσθων, contr. ex λεξάσσωσαν,δοτ. 1. imperat. 
med. a λέγω, culo, Il. 9, 67. 

Λέξατο, recensuil, 9. sing. a. 1. ind. med. Ion. 
pro ἐλέξατο, a λέγω, recenseo. 

AH, cuba, 9. sing. pfxs. imperat. lon, pro 

ἕξεσο, ἃ λέξομαι, cubo. 

Αἰξεως, gen. sing. 44. et Jon. pro λέξιος, a 
λέξις. Unde 

Δεξίδιον, vel 2.22210», &, 73, vocula, verbum ex- 
quisiius. Dim. a λέξις. 

Δεξείω, dicturio, Οἱ. F.A λέξω, dicam. 

Δεξιβήρας, ε, à, vocabulorum captator. Ex 
λέξις et ϑήρα. 

Αεξιδηρίω, a, voculas ancupor:et capto : 

Δεξιδηρία, ac, ἡ, Vocum captatio. Ex iisd. 

Ἀεξικογράφος, S, ὁ καὶ 5,Lexiciscriptor. 

Αἰξικὸς, 8, 4, vocabula deinceps posita expli- 
cans. Hinc 4 λεξικὴ, 5s, 55. τέχνη, ars 
lexica, vecabulorum rationem reddens, et 
πὸ λεξικὸν, S, SC. βιθλίον, liber in quo voca- 
bula sua serie posita explicantur, Lexicon, 
vocabularium. A 

Aia, & s, ἡ, dictio, elocutio. oratio, sermo, 
stilus ; (2) vocabulum, verbum. A λέγω. 


A EXE A E H 

Λεξᾶνσι, 9. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro λεξῶσι, a 
λέγω. ! 

ΔΛεοντάγχωνος, à καὶ ἡ, leonem angendo perimens 
Ab ἄγχω. 

Asovetn, ss, et contr. λεοντῆ, ἧς, ἡ, Sc. δορὰ, pellis 
leonina, exuvium leonis. Α λέων. 

Λεόντειος, εἴα, tiov, Vel λεόντειος, w, ὃ καὶ ἦγ leoni- 
nus, qui leonis.est, qualis leonis est : 

Λεοντηδὸν, adv. more leonino, instar leonis. 
Λεοντηδὸν δὲ ἐντινάξωντες εἰς τὸς πολεμίως, κα- 


πρὸς σοῖς μιησίοις» 


πέστρωσαν αὐτῶν LA 

Maccab. 2, 11, 11. 
Λεονπιίαῖος, tía. i2), leoninus. 
As 


Ab eod. 

τιδεὺς, ἕως, ὃ, pl. λεοντιδεῖς, leonis catuli. 
Ab eod. 

Λεονσικὴ, 455,7, leontice, herba. Ab eod, 

Λεόντιος, iz, τον, leoninus. Ab eod. 

Δεοντίσκος, 8, ó, parvus leo. Dim. ab eod. 

ayroc 1:4, à τὸ ἡ, leoni insistens, ZEsch. 

AtovróboTes, €, ὃ τὲ ὁ, leonesalens. Ex λέων et 

βόσκω. 

Λεοντοδάμα:, αντὸς, ὃ, leones domans, leonam 
domitor. Ex λέων et 2zp4d. 

Δεονσόθωυμεος, 9, ὁ καὶ ^, leonino, [ἃ est, forti ani- 
mo przditus. Ex λέων et Suus. 

Azoyveni da Acc u, ὃ καὶ ἡ, caput leonis habens. 

Δεοντοκόμος, 8$, 0 καὶ ἡ, leonum curator. Ex xz- 
tns. 

Λεοντορειγὴς, tos, ὃ καὶ ^, leonis mixtione genitus ; 
Ut λεοντορειγε ες, canes canum et leonum; 
coitu progeniti, Ex λέων et μείγνυμι. 

Λεοντοσέσαλον, 2, «à, leontopetalum, erba. 

Λεοντοπέδιον, Ὃ, τὸ, leontopodium, pes leonis, 
herba. Ex λέων εἴ eg. 

Λεοντοπφέσωπος, ov, leonis faciem habens. 

AsovroQévos, €, à £ 4, leonicida, leonum inter- 
fector; λεοντόφονος, a leone occisus. 

AtovzcQens, v, ὃ καὶ ἡ, leonem ferens. Ex fou. 

AsovreQuns, ἔος, 6 $5», ex leone natus. Ex λέων 
et Qua, nascor, 

Δεοντόχλαινες» €, ὃ καὶ 7, pelle leonina indutus. 
Ex χλαῖνα, vestis. 

Λεοντόψυχος, ov, fortissimus. Ex Ψυχή. 

Α:σντώδης, tes, ὃ καὶ à, leoninus, leoni similis, 
qualisest leonunt.—. A. λέων. 

Δεοντωδῶς, adv. more leonino. 

Λευργός" vid, λεωργός. 

Λέπαδνον, €, τὸ, pl. τὰ λίπαδνα, lora lata qui- 
bus equi collum ad jugum religatur, anti- 
lena. A λέσω. 

Λεπαῖος, αἰα, tiov, montanus, arduus, przrup- 
tus, asper ; (2) corticibus abundans. (1) λε- 
παίσας  Xx4TUD ὅπε χϑονός, Eurip. Hippol. 
1248. A λέπας, vel λέπος, 

Λέπαργος, 9, ὃ καὶ 5, albus, Eust. 
&oyis, albus. 

Atres, 72,rupes,mons, jugum. Α λίπω. 

Λεπὰς, ἄδος, 4, lepas, concha petrz adnascens. 
Ilgiv'lzioy κατοίκισαι λίπας, mitteret, Eurip. 
Andr. 9925. A λέπας. 

Λέπασμα, τὸ, velamen, Man. 

Λεπαςὴ, 5s, ?, genus poculi conche formam 
habens. A λισάς. , 

Asz agis, das, 5, Idem et ab eod. 

Λεπίδιον, €, τὸ, parvus cortex ; (2) parva squa- 
ma; (3)lancinula. Dim. 

Λεπιδοειδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, squamae formam habens. 
Ex 2.57 is et εἶδος. 

Λεσιδόχαλκος, €, 6, eris squama. 

Λεπιδωσὸς, ἢ, ὃν, squamatus, squameus, squa- 
mosus; (2) piscis quidam. 

Aszitus f. ἴσω, decortico, putamen vel squa- 
mam detraho; (2) pellem detraho; (3) 
laminam detraho qua. inductum quid erat. 
Διότι λεπίσαιν τὴν τῷ Διὸς τράπεζαν, ἀργυρᾶν 
ἦσαν, Dolyb.99, 9,7. Α 

Assis, ἴδος, ἡ, cortex,liber; (2) squama; (3) 
lamina. A λέπω. 

Λέπισμα, ἀτος, T), COrteX, detractus ; (2) de- 
corticatio. Α λεσίζω. 

Λέπος, tes, σὸ, COrtex, liber, qui detrahitur; 
(2) cortex plantam aut legumen ambiens, 
siliqua; (8) squama piscis. Α λέπσω. 

Atzom, ὡξ, ἡ, lepra, vitiligo, asperitas cutis 
profundior cum pruritu eam in squamas 
resolvens, A λισοός, Unde 


Ex λεπὶς et 
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Λεπρὰς, ἄδος, 5, scabra, aspera. 

Λεσράω, w,scaber fio; scaber sum. 

Λεπριάω, d, idem et ab eod. 

ΔΛεπεικὸς, ἢ, ὃν, ad lepram pertinens; (2) leprz 
medens. A 

AEIHPO'Z, à, ὃν, scaber, asper; (2) leprosus, 
cujus cutis quasi in squamulas asperas re- 
solvitur. Hinc τὸ λεπρὸν, E, lepra. Hinc 

Λεπρόω, &, f. ὥσω, scabrum reddo, velut squa- 
mulis obduco. Hinc λεσρόομαιν ἔμαι, le- 
pram patior, lepra laboro. 

Atmotya, λεπρύνομαι, idem. 

Λεπρώδης» τος, ὃ καὶ à, leprosus, scaber. 

Λεστωκινὲ;, 8, ὃ, tenuis, minusculws, minutu- 
lus. [n Epigr. Ph. Asz72z125, gracilis." A 

TOS. i 

Atos, £z, Lov, tenuis, subtilis; (2) gracilis, 

macilentus, oppom. obeso. Μηδ isi λεσσα- 

λέοι, Oppian. 1, 87. Ab eod. ; 
πίλεπτος, 9, ὃ καὶ ἦγ gracilis supra graciles, 
gracilitate omnes superans, Epigr. 

Λεστηγορέω, ὦ, f. sce, minutissima quzque re- 
censeo. Ex λεστὸς δὲ ἀγορέω. 
riZa, cxtenuo, attenuo. 

Λεπσοξαθὴς, $az, ὁ καὶ 5, mediocriter profundus. 

Λεπτόδλαςος, 8, ὃ καὶ ^, tenuia germina edens. 
Ex A: et βλαςάνω. 

At 05575, 9, ὁ, exilem et gracilem vocem ha- 
bens. Ex λεστὸς εἴ βοὴ, clamor. 

Aeerzóeugees, ον, tenuem pellem babens. 

Λεπτόγαιος, ὃ, ὃ καὶ 5. cujus solum tenue et 
non pingueest. Ex λεπτὸ: εἴ γαῖα. 

Λεπσόγειος, 9, ὃ € ἦ, dem. Ex yíz, vel ys. 

Λεστόγεως, ὦ, ὃ καὶ "PldCI ; và Atm τόγεων, tenui- 
tas, sterilitas soli. 

Λεσισογνώρεων, oves, ὃ καὶ *, acutus, subtilis. Ex 
λισσὸς et γνώριᾳ. 

Λεσσόγραμμος, 85 ὃ καὶ ἡ, minutis literis seu 
lineis constans. Ex γρέμμα, seu γραμμή. 

Λεπτογφώφος, tenuiter, subtiliter scribens. ο 

Λεπτόγραφος,ν, ὃ X, ἡ, minutis et exiguis literis 
descriptus. 

Λεστοδέρματος, 8, ὃ X 5, tenuem pellem seu 
cutem habens. Ex δέρμα. 

Λεπτόδερῥοος, S, ὃ καὶ à, Idem. 

Λεστοδερμία, ας, », corii tenuitas. 

Asrczues εν, ὃ καὶ ἢ, tenuiter :dificatus, ex 
tenurmateria structus. Ex igo. 

AervstTis. w,subtiliter dissero, minutissima 
quiquetracto. Ex ses. 

Λεσσέθριξ, xs, ὃ καὶ *, qui tenui pilo seu capillo 
est. Ex λεαιτὸς et Seis. 

Λεστόδριςς», 8) 9 καὶ 5,tenuia habensfolia. Ex 
λεπτὸς Ct Θρίον. X 
Λεττόννος, S, ὃ καὶ ^, tenues nervos seu exiles 

fibras habens. Ex Acai; et fe. 
Λεαστοκάλαμος, epith. arundinis tenuis. 
AtTTXGOT 0,3, ὃ Z7 j 


ἃ ἡ, cujus fructus tenuis est. 

Λεπτοκκέρυον, 9, πὸ, nux avellana. 

Δεπτόχαρῷος:, 9, ὃ 3 5, festucam. seu surculum. 
tenuem habens. 

Λιπτόκαυλος, S, ὃ καὶ ἡ, qui tenuem caulem 
seu scapum habet. 

Λεπτόκνημος, €, ὃ X5, exiles tiblas, ac suras, 

eu crura exilia habens. Ex κνήμη- 

As oxoTimw, ὦ, f. co, minutatim concido, seu 
contundo, comnünuo. Ex xem. 

vro Z ^, subtiliter et nimis 

scrupulose de re leviori disputans. Ex 
λεπτὸς et λέσχη, sermo. 

Λεστολεσχία, ἐς», ἧς subtiles nugz, subtilior de 
re levidisputatio. Ex iisd. 

τολογέω, ὧς f. ru, minuta et eubtilia dis- 
puto, subtilius de re levi dissero; curiosius 
expono. Καὶ λεπτολογεῖν ἤδη ζητεῖ, καὶ iol 
x&ww φενολεσχ εἶν, Zristoph. Nub. 519. .A 
λεπτολόγος. 

Λεπτολόγημα, ἀτός) τὸ, idem quod 

Λεστολογία, t$, Y, subtilior de rebus minimis 
disputatio. Ab eod. 

Δεππολογιτὴς, 8, ὁ, nimis subtilis argumeen- 
tator, 

Λεπτολόγοης, €, ὃ καὶ 5, qui subtiliter et minutis 
de rebus disserit; (2) argutus ; (3) accura- 
tus. Ex Aim; €t λόγος. 

Aim roptotiz, 1 tenuitas partium; subtilitas. .A. 

SE2 Λεπσσομερὴς 
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Δισπομερὴς, tos, ὃ καὶ ^, tenues et exiles partes 
habens, tenuis, exilis, minutus. Ex Ace 
et ac og. 

Διττομέειμνος, ὃς. ὁ καὶ 3, scrupulosus, anxius ; 
in minutüsdiligens, Ph. Ex μέριμνα. 
Διπτομερῶς, adv. minutatim, subtiliter, excu- 
tiendo minutissima quique. 
Λεστόμητις. sus, ἢ, prudens consilium ; (2) ani- 

muscordatus. Ex Acc ct μῆτις. 

Αἰ πσόμκιτος, v, ὁ 2. 5, tenui licio seu filo textus. 
"EP αἰϑέριον Ἀεπτόμιτον φάφο;, Eurip. “παν. 
831. 

Λεστομυβέω, 9, fut. rica, subtiliter dissero, ar- 
gutor. 

Asrc,9, τὸ, minutusnummus. 4A» 

Λεπεόνητος, $, 6 Z 5, subtiliter netus, vel etia 
e stamine subtili textus. Ex νέω. 

Asmycoraio, ὦ, ἕπτ, ἥσω, extenuo,attenuo. 

Διπτόπες, olg, ó jO3,tenues et graciles pedes 
habens. 

A:spcóruyss , ὃ καὶ ^, tenues et exiles habens 
nates Ex συγή. 

Λεστέῤῥιξος, εν δὰ ὅν» 

Λεπτόῤῥυτος) €, ὁ καὶ 
λεπτὸς et ῥέω, fluo. 

ΛΈΠΤΟΣΣ, 5, ὃν, tenuis, subtilis; (2) exiguus, 
parvus; (3) gracilis, macer; (4) rarus; 
(5) acutus, ingeniosus, argutus. 

Λιστοσκελὴξ, ξος, ὃ καὶ 5,tenuia habens crura. 

Aca cora os, tenuis, 6 ἴτε dicitur. Asze- 
σπαξήτων χλανιδίων Lenin: ϑάλπεσα καὶ 
Ψύχεσα, tenuibus linteaminum pannis, 
Soph. in Niobe, 

Διστόσπερμος, 9, ὁ καὶ ἦν qui tenue et minutum 
semen habet. Ex λεπτὸς et σσέρμα. 

"Aerzísenes, o», tenue, angustum os habens. 

Aem voróyz, 1:,7, tenuitas, gracilitas. 

Αὐπτοσύνδετος, ον, e subtili materia factus, sub- 
tilis, mollis. 

Λεστοσχιξὴς, ἕος, ὁ καὶ ἦν tenuibus fissuris distipc- 
tus, tenuiter scissus, insisus, diffissus. Ex 
λεπτὸς et σχίζω. 

Λεστέσωμες, ὦ, ὃ καὶ $, tenue corpus habens. 
Ex λεπτὸς et σῶμα. 

Αι:ποότης, τος, 5, tenuitas, subtilitas; (2) gra- 
cilitas, macies; (3) argutia, subtilitas in- 
geni. A λεστός. 

λεστοτοκέω. ὥ, fut. ἥσω, in tenues partes seco. 
Ex λεπτὸ; €t Top. 

Λιπτοτράχηλος» ὃν. gracilem cervicem habens. 

Δεσσότριχοςν 8, ὃ καὶ ἦν tenues et raros capillos 
seu piloshabens. Ex λεσσὲς et Θοίξ. 

Αἰισσυργέω, Uu, f. ἥσω, subtilia opera conficio ; 
(2) subtiliter partior, distinguo, exprimo, 
subtili ratione tracto. 'AAA" ἃ γὰρ ἐνδέοντι 
λεπτεργεῖς, Eur. Hipp. 996. “ 

Δισουργῆς, 5,0 καὶ ἢ, subtili artificio factus. 

Aczrgpyla, as, 4, opus subtile. A 

Λιστυργὸς, &, ὁ 2 3, subtilium operum artifex. 
Gi. V.faberlignarius. Ex Ai; et ἔργον. 

Λεπφοῦφὴς, V, subtlitertextus. Ex ὑφή. 

Λεπσόφλοιος, 9, 6 2 ἡ, tenuem et subtilem cor- 
ticem habens. , 

Αἰπτοφυὴξν ies, ὁ καὶ ἦγ tenuis, exilis, subtilis. 
Ex φυή. 

Λιστόφυλλος, 9, ὁ καὶ 9, tenuia folia habens. 

Λιπστοφωνία, as, ἦν eXilitas vocis, vox tenuis. A 

Λεστέφώνες. o», tenuem et gracilem vocem ha- 
bens. Exc: et φωνή, 

Λεστόχειλος, 9, ὃ καὶ 5, tenuia labra habens. 

Δεπτόχυλος, 4,5 καὶ ἦ, qui tenuem habet suc- 
cum, qui succi tenuis est. 

Λιπτέω, d, pass. λεστέομαι, ὅμαι, macer fio, 
macreo, Gl. F.A λεπτός. 

Λέπευνις. ἡ, Proserpina, vel anima, mors, fa- 
tum, Pluto, Lycophr. 

Ala muscis, 15, 4, attenuatio, extenuatio. 

Λισσυντικὸς, ἣν i», attenuandi vim habens, 
quod tenuem et gracilem reddit. .A 

Λιπτύνω, attenuo, tenuem et gracilem reddo, 
minuo, extenuo ; λει τύνομαι, Imacresco. A 
AAT TOS. 

Αὐπουσμὲς, V, 5, idem quod λέσφυνσις. 

Ace σῶς, adv. tenuiter, subtiliter, accurate. 

Διυσύριον, 9, τὸ, parvus cortex, exiguum puta- 
mén, squamula, Dim, a Aízego. Hinc 


cui tenuis est radix. 
$, tenuiter fluens. Ex 
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Δεσυρίιδω, ὥ, f. ὥσω, decortico, deglabro. 
Λεσυριώδης, t£5 ὃ E 95 idem quod λεσυσός. 
Δέπυρον, 8, τὸ, COrtex, testa. Α λέσω. Hinc 
ΔΛεπυρὸε» φὰ, ρὸν, cOrticosus, squamosus. 
Λεπυρώδης, £5, 6 καὶ 3, idem. Ab eod. 
λεσύχανον, $,«2, gluma, folliculus. A 


AE'I1O., fut. 4p», decortico, delibro, putamen- 


vel squamam detraho. Mas 44 
μέριδα λαμξάνων λέπει, Athen. 
σώδης, $5, ὃ καὶ ἡ, squamosus, Gl. P. A λέτος. 
,iz, αἴον, Lernzus. .A 
£n, 15,5, Lerna, palus in Argolide,in quam 
sordes omnis generis confluebant. 
Δεσξιάζω, fut. ἄσω, Lesbiorum mores obscenos 
imitor. Α At&z€;;. Unde 
τξιὰς. ἄδες. ἡ, fellatrix, feemina obscena. 


Εἴσειν, idem quod λεσξιάζω. 
Δίσξιον, «à, poculum, Ep. 
Λέσβιος, iz, cv, Lesbius, ex insula Lesbo. 
Λεσξὶς, ἴδος, ἡ, femina Lesbia. Ab eod. 
AE'ZBOZ, v, 6, Lesbus, insula. maris ZEgei. 
Λεσχάζω, fut. ἄσω, garrio, blatero,sermocinor. 
ιλεσχαίνω, idem. A λέσχη.- 
Δεσηαῖος, €,6, confabulator, Hes. Α 


in quem homines de rebus philosophicis 
disputandi gratia convenire solebant, Gen. 
24, 63. 
Δεσχηνεία, as, 5, confabulatio; (2) loquacitas; 
(3) contumelia, convicium, injuria : 
Δεσχηνευτὴς, S, ὁ, confabulator. ^A 
Δεσχηνεύω, fut. εὔσω, sermocinor, confabulor, 
garrio. A λέσχη- 
Δεσηηνίτης» ὃ, contumeliosus, Suid. 


linis, quod ipso lucente, seu interdiu, ho- 
mines inter se confabulari solent. Quidam 
λεσχπινάριον, alii λεσχηκόξιον. 

Δεσχηνῶται, discipuli qui sermonibus przcep- 
toris intersunt. 

ΔΛεσχηρῶ, confabulor, sermocinor, Hes. 


nans. Ex λέσχη et μάχομαι. 

Λευγαλέῃς, dat. plur. f. g. [on. pro λευψαλέαις. 

Δευγαλέος, ἔα, ἔον, exitiosus, perniciosus ; (2) 
difücilis, gravis, molestus ; (S) malus ; (4) 
miserabilis, zrumnosus; (5) invalidus, τέ. 
tenuis, levis, vilis. A λοιψός- 

Διυγαλέως, adv. graviter, acerbe, tristi animo. 

Δευκαίνω, fut. «v2, dealbo, candidum facio ; 
λευχαίνομαι, dealbor, itemalbus «eu candidus 
sum, albeo, candeo, candico. Λευκαίνει τόδε 
φῶς ἥδη λάμπεσ' ἠὼς, Eurip. Iphig. in. iul. 
154. Α λευχές. 

Λευκώκανδα, xs, ἦν spina alba. Ex λευκὸς et 
ἄκανθα. Ξ 

Διυκάλφισος, €, ὃ καὶ ἦ, albam polentam seu fa- 
rinam habens. Ex λευκὸς et a4. Qucov. 

Δευκάμσυξ, vxes, ὃ καὶ ", albas vittas habens, 
album vinculum habens, Opp. 

Διυκὰν, acc. sing. f. g. Dor. pro A:vxstr. 

Λευκξναι, aor. 1. inf. act. verbi λευκαίνω, 

Λευκανξεὶς, dealbatus, aor. 1. part. pass. 

Λευκάνθεμον, S, τὸν anthemidis species. Ex λευ- 
xà; et ἄνθος. flos. 

Δευκανβὴς, ie, florem album habens. Ex iisd. 


Δευκανέξίζω, fut. ἔσω, candidus sum ; (2) dealbo, 


candidum reddo. Ex λευκὲς et ἀνϑήζω. 
Λευκανία, ας, ἡ, Ion. 3auxavin; ns, ἦγ guttur; gula. 
A λαυκαενία. 
Λευκανίηνδε, adv. ad gulam. 
Δευκανιόθεν, adv. ex gutture, ex 3mo gutture. 
Δεύκανσις, $0, ἣν dealbatio. LA λευχαίνω. 
Λευκαντὴς, 8, ὁ, dealbator, ΟἹ. /. Ab eod. 
Muxavrixsis, adv. candide, specie alba. 
Δευκάργιλος, €, *, argilla candida. 
Δευκὰς, ἄδος) ἡ, alba, candida ; (2) clara; (8) 
leucas, herba. A λευκόρ. 
Ἀευχασμὸς, S, ὃ, dealbatio ; (2) candor. e. 
Ler. Quasi a λευχάζω. 
Δεύκασσις, ies, A, album clypeum habens. 
Δευκαυγὰὴξ, ts, candidus cum splendore. 
Λιυχαχάτης, ὧν dy SC. λίῥοςγ gemma species, 
achates albus, 


* 


εσξίζω, fut. ἔσω» £ut. Inf. AeeCusi», Att. pro λεσ- 


AE'EXH, ss, 5, sermocinatio, crebra confabu- 
latio; (2) futilis sermo; (3) sedes et locus 


Δεσηηνόριος, 2, 5, confabulator, cognomen Apol- 


Δισχέμαχος, €, ὃ X à, confabulationibus pug- 
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Λευκερινεὸς, V, ^, caprificus alba, ficus species. 

Λευκίουθρος, ev, ex albo et rubro mixtus. Ex 
λευκὸς εἴ laufoós 

Δευχερώδιος, εν ὁ καὶ 3, ardea alba, ardeola. 

Δεύκη, «s, 5, populus alba; (2) viuligo alba ; 

S) spartum. ! 

Δευεχπατίας. €, ὃς pallidus ex. vitio quodam 
hepatis; (2) timidus. Ex λευκὲς et 522. 

Λευκήρετμες, 8, 0 καὶ 9 SC. ναῦς, navis albos re- 
mos habens. Asuxxescmow δ᾽ em Τάφιον ἦγεν 
ὧν Μέγης ἄνασσε, albis remis inetructum ex- 
ercitum, Eurip. Jphig. in Zul. 283, 

χήρης, ss, albus. 

xiv6g y ἱνην νὸν, populeus. A λευκή. 

Δεύκεταος, 2,6 καὶ ἡ, qui candidos equos habet. 

Δευκίσκος, 8, (,piscis e mugilum genere. .A 
λεύκη. 

Λευκίτης, 9. δ, candidus ; apud Tkeoc. hircus 
dicitur λευκίσας, Dor. a colore. A λευχές-. 

Λευκφγαῖος, 9,5 καὶ 5, cujus terra alba est. 

Δευκόγειος, w, Vel Zl. λευκόγεως, ὡς ὃ E m» 
idem. 

Δευχογραφίω, à, fut. zz, colore albo depingo. 
Ἔχ λευχὸς et γράφω. 

Λευκογραφὶς» ἴῶος, ἢ, leucogzaphis, genus lapis 
dis. Ex iisd. 

Δευκοδέοματος, 9, 6 καὶ alba pelle amictus, Ἔχ 
λευκὸς et δέρμα. : 

Λευκοδίφϑερος, 2, ὁ καὶ ^, albis pellibus seu rhe- 
nonibus indutus. Ex λευκὸς et διφέέρα, 

Αευκοείμων, οτος, 6 καὶ 4, candidatus; ΟἹ. f. 
Azuxig Ct εἶκα. 

Λευχοδέα, as, 7, Leucothea, Albunca mater, 
Matuta, luo. Λευκοδέαι, Nereides. 

Δευκόδοιξ, χος, ὃ καὶ 5, qui candidos habet ca- 
pillos, cui nivei sunt pili. 

Λευκοθώραξ, ὃ, candide loricatus. 

Δευκέῖνος, es, € leucoio factus. —.A. . 

AsUxóiy, €, «à, alba viola. zngl. SNOW-DROPS, 
Ex λευκὸς €t ἴον, viola. 

Λευκόκαρπος, S, ὃ καὶ ἡ, albos fructus profe- 
rens. 

Δευκόκαυλος, 9,5 καὶ 5, cujus caulis est albus, 

Λευκοκέρατες, alba habentes cornua, Hes. 

ΛΔευχοκέφαλος, ὃν, candidum caput habens. 

Δευχόκομος, 9, ὃ καὶ ἦν cul candida est coma. 

Λευκόκρας, candidum habens caput, Hes. 

Δευκόκυμα, τος» πὸ, albicans fluctus, Hine 

Λευκοκύμων, ὁ καὶ ἡ» spumans, epith. litoris. 

Δευκόλιθος, €, ὃ καὶ ἦν eX albo lapide constans. 

Δευκόλινον, 2, τὸ, linum album. 

Δευκολόφας, 6,1dem quod 


Ex 


AsuxéAeQes, 9, ὃ καὶ à, albam cristam habens. 


Eurip. Phan. 120. 
Δευκημαινὶς, es, t, mana candida, piscis. 
Δευκήχαλλος, e» Candidum vellus seu albam 
lanam habens. 
Δευκόμελως, aive, ev, e nigro et albo mixtus. 
Asuxzut omis, 9, ὃ καὶ ἡ, candidam habens fron- 
tem ; (2) candidus. 
ΔΛευχομφάλιος, ficus species. Ἐχ ὀμφαλός. 
ΔΛευκένοτος, ἐν 4, purus et candidus, i. e. siccus 
notus seu auster, qui imbribus caret. 
Λευκοόσωροςγ ἡ, albescentes seu flavescentes 
fructus ferens, cpith, arboris. Ex ὀσώρα. 
ΔΛευκοπάρειος, ὃ. ὃ καὶ 4, candidas genas habens. 
Ex λευχὲς et παρεία. 
Δευκοτάρηος, 9, ὃ καὶ 9, Idem et ex iisd. 
AtuxemázuQes, w, ὁ καὶ ἦν cujus vestis album lim- 
bum aut albos clavos habet. Ex σ΄ 
AsuxozizzAes, gemma quz candorem nivis ex 
auro disunguit, Plin. Ἐχ σέταλον. 
Λευκόπετρον, 9, τὸς rupes nuda a gramine, &c. 
Δευκόπηχυξ, tes, ὃ καὶ ἦν albos habens: cubitos, 
᾿Ανώγεςτε χωκυτὲν, im] κρᾶτά σι λευχοσήχεις 
κτύσες χεροῖν, Eurip. Phen. 1360. 
Λευχόσλευρος, ον, alba latera habens. 
Atxez Ane ἐκκλησία, concio albis, ὃ, e. mu- 
lieribus plena, dristoph. Ἐχ πλῆθος. 
Δευκοσοίκιλος, o», albas maculas vel strias, δίς. 
babens. : 
Asuxémus, e2es, ὃ καὶ 5, albos habens edes. - 
Δευκόπδωκ τοῦ, ον» album habens podicem, i. e. 
mollis. gir ds 
Διυκόστερος, uy ὁ καὶ ^, albas alas vel etiam alba 
vela habens, Ex λευκὸς et πτερόν. ——— 


AuxómUyn, — 


AM. ; 


MD 
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Δευκόσυγος, ον, albas habens nates; (9) mol- 
lis et effeminatus. Ex λευκὸς et πυγή. 

Λευκόσωλος, 8, ὃ καὶ ἦν qui albis equis utitur, 
epitheton solis. 

Λευκόπωρος. Vide λευκοέσωρος. : 

Δευκόροδον, s, τὸ, rosa alba seu candida, PA. 
λευκόροδον, ligustrum, saliunca. 

AETKO'Z, 3, i», albus, candidus ; (2) limpi- 
dus; (3) dilucidus, perspicuus ; (4) faustus, 
felix; (5) jucundus; (6) serenus; (7) pin- 
guis; (8) mollis, ignavus; (9) stupidus, 
tardus ; (10) integer, purus. (3) 'Avzyxá- 
ζεται καὶ Xsusórtony διαλεχθῆναι τῷ Θεαγένει, 
planius loqui, Eeliodor. 1. 

Λευκόσαρ»οξ», 8, ὃ καὶ 5, candidam carnem ha- 
bens. Ex λευκὸς Εἰ σάρξ. 

Δευκοςεφὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, alba lana velatus; epith. 
supplicis. Ex λευκὸς et ςέφω. τῆν 

Λευκόξικτος, εν 6 καὶ ἦν albis maculis distinctus. 
Λευκοτίκτῳ τριχὶ βαλιός, Eurip. Iphig. τὴ Aul. 
221. 

Λευκόσφυροε, €, ὃ καὶ à, candidos habens pedes. 
Ex λευκὸς et Sess 

Λευκοσώματος, ον; ἃ bus, candidus. 

Δευκότης, n76:, ἡ, albor, candor. A λευκός. 

Δευκοσριχίω, d, albos crines habeo. Ex λευκὸς 
et 3/£. 

Λευκότροφος, ov, albus et mollis, 4r. Sch. 

Λευκερὴς, ὃν, alham caudam hahens, Ab ἐρά. 

Δευκοῦφας. is, alba textura constans ; (2) albus. 
Ex λευκὸς et ὑφάω. 

Λευκοφαὴς, is, albus adspectu. παρὰ δὲ Asuxa- 
Quz ψάμαθον, Eurip. Iphig. wt 4ul. 1054. 
Ex λευκὸς et φάω. 

Λευκόφαιος, €, ὁ E ἢ, 

Αευκόφδαλ μος, ΓᾺ ὁ καὶ ἡ, 
oculos habens. 

Αευκοφλεγματίας, uy 5, Ut λευκοφλεγματίας ὕδρωψ, 
hydrops, qui totius corporis superficiem 
alba pituita plenam extollit. Ex λευκὸς et 
φλέγμα. ; 

Διυκοφλεγματόω, hydrope leucophlegmatia la- 
boro. : 

Λευχοφλεγματώδης, ες, laborans leucophlegma- 
tia. 

- Δευχόφλοιος, ov, album corticem habens. 
Λευκοφορέω, a, fut. zw, candida veste utor. 
Atuxafégos, S, ὃ καὶ ἦν, albam seu candidam ve- 

stem gerens; (£) albatus, candidatus. Ex 
λευκὸς εἴ φέρω. 

Δεύκοφρυς, ues. à καὶ ^, candida habens supercilia. 

"Muzexiva, νος, ὁ καὶ ἦγ candidam tunicam ha- 
bens. 

Δευχόχροια, ἐς, ἡ, candidus et albus color. 

Atuxó»/amos, COnlr. λευκόχρθς, ὁ καὶ ^, albus, al- 
bicans. A zz. 

Λευκόχρυσος, 4, ὁ καὶ ^i, SC. λίθος, lapis aureus in- 
terveniente candida vena, P/in. 

Atuxóxgus, πος. ὁ καὶ ἡ, qui candidam habet 
cutem. (9) ὅδεν (cy λευκόχοοα κείρομαι πεν- 
ϑήρη κόμαν. Eurip. Phomn. 526. 

Δευκόψαρος, o», albicans in cinereum colorem, 
Bud. 

Atuzéu, d, fut. ὥσω, dealbo, album reddo; λε- 
δευχωμένος, perf. pass. part. dealbatus,.albo 
colore inductus : λελευκωμένον γραμματεῖον, 
Dem. Α λευκός. 

Δευχώλενες, 8, ὁ καὶ ἡ, candidos habens lacertos ; 
(2) formosus. Ex λευκὸς et ὠλένη. 

Λεύκωμα, ατος, τὸ, id ipsum quod dealbatum 

est ; (2) tabella albo colore inducta, qua 

proponitur, velut in proscriptione ; unde 

tabula proscriptionis, album ; (8) liber e 

tabulis gypsatis, qui et ipse album dicitur ; 

unde (4) catalogi, v. gr. senatorum, equi- 
tum, &c. (5) leges ipsz, edicta; (6) album 
ovi, albumen ; (7) album oculorum, albugo 

A λευκόω. 

Δευκωρατίζω, fut. iz», dealbo. Α prac. 

Asuziw ὥνος, ὃ, populetum. — A λεύκη.- 

AuxómT1;, 9, ὃ, albus adspectu. Ex λευκὸς ei 

Αευκωπίας, 8,0, idem et ex iisd. 

Asuxdiris, (δος, ἡ, alba adspectu. : 

Αεύκωσις, ἑως, 4; albugo, morbus oculorum ; 
(2) dealbatio. Α λευκόω. 


ex albo et fusco mixtus. 
candidos seu albicantes 
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Atugàs, ρὰ, ρὸν, lavis, planus, zequus, de loco. 
A Asics. 

Atizipos, €, ὃ καὶ ἢ, lapidatus, lapidans. Εἰ χρὴ 
ϑανεῖν νὼ λευσίμεῳ πετρώματι» Eur. Or. 50. (2) 


- λευσίμος δίκη, actio, qua quis reus fit noxz, 


cujus pena lapidatio; ve/ potius, supplicium 
lapidationis. (9) ὃ σε λεύσιμος μένει δίκη, Id. 
Heracl. 60. Λεύσιωον δᾶναι δίκην, lapidari, 
Id. Or. 6185. Α λεύω. 

Λευσωὸς, ὃ, ὁ) lapidatio. ΑἸ eod. 

AETY'ZZQ, video, adspicio. Σὺ ταῦτα λέξεις, 
ἡνίκ᾽ ἂν λεύσσυς μ᾽ ἐκεῖ, Eur. Heracl. 156. 
ΔΛευφὴρ, 3005, ὃ, lapidator; (3) dignus qui la- 
pidetur, seu lapidibus obruatur; (3) qui 
mittitur jaculando, sc. lapis. Λευσὴρ, Qe- 

ysUs λίθοις ἀναιρῶν, Esch. S. 1. 905. 

Λευςὸς, A, »,lapidatus. .A λεύω: (2) visibilis. 
A λεύσσω. 

Λευγειμονέω, ὥ, fut. ἤσω, albis induor; (2) lzti- 
tiam sermone pre me fero. (1) ἐφξεῷα 
μένοι καὶ λευχειμονᾶντες, Plutarch. in Z4rato. 
A 

Λευχείμων, evo$, ὃ καὶ 4, candidatus, albam ve- 


stem gestans. Ex λευκὸς et εἶκα, 
Λευχηπατίας Vide ηπατίας. 


Λεύω, fut. εύσω, lapido, lapidibus obruo; λευ- 
zésis, aor. 1. pass. apud Hes.lapidatus. A 
λᾶς; vel λᾶας. 

Δεχαίνεινν lectum appetere, Hes. 

Λεχαῖος, eim, αἴον, toris seu lectis exstruendis 
aptus. ἃ λ E 

Λεχέεσσι, lectis, dat. plur. Jon. pro λέχεσσι. 

Asz eroi; , ferens herbas lectis et stibadiis ido- 
neas, |]. 2, 697. Ex λέχος et σόα. 

Λεχήρηξν £0$, ὁ καὶ ἡ, Ἰοοῖο adfixus. ἃ λέχος. 

Δεχιθὲν, nom. sing. aor. 1. part. pass. n. g. verbi 
λέγω. 

ὃς. τὸς, πὸ, lectus, cubile; (2) concubitus, 
coitus; (8) nuptix; (4) uxor, tori socia: 
passim apud Trasicos.— Κρύφιον χέχος, cOn- 
cubina, Soph. Trach. 360. Τὸ σὸν λέχος» tue 
nuptiz, id e, nuptiz quas crepas, Soph 
Aule. S13. Κτῆσις λέχες,. bona nuptialia, 
Id. Trach. 161. *A λέγω, cubare facto. 

Λέχοσδε, aci, lectum versus, ad lectum. 

AE'XPIOZ, iz, i», obliquus. Δέχ ριός γ᾽ ἐπ᾿ ἄκρε 
λάε βραχὺς ὀκλάσας: em pe λέχειος $i, nam 
przcedit.j «2 ; num stare debeo, Soph. CEd. 
Col. 196. 

Λέχρις, adv. oblique. Α prec. 

Δέχω, vel λέχομαι, cubo. 

Λεχὼ, δος» conlr. ὥς, ἦγ puerpera, Eur. El. 652. 
A Anas. Hinc 

Λεχώτϊος, ον. ad pucrperium pertinens. 

Λεχωΐς, δες, 5. puerpera, Ab eod. 

Λεώδατος, w, ἡ, SC. ὁδὸς, Via publica et vehi- 
cularis,, Ex λεὼς pro λαὸς, et βαίνω. 

Λεώδης, 06, 0 καὶ ἡ, Vulgaris. Ph. Α λεώς. 

Λεωλογέω, à, populum percenseo, Ex λεὼς et 
λέγω, percenseo. 

Λεῷμι vellem, pras. opt.act. contr. pro Asdenz, 
ἃ Ata. 

AE'QN, ovros, ὁ, leo; (2) piscis quidam ; (3) 
serpens quidam ; (4) astrum zodiaci ; (5) 
morbus quidam, qui et elephantiesis; (6) 
saltatio quedam. 

Λεωπάτητος, 8, ὃ καὶ ἦγ a populo calcatus. 
λεὼς et πατέω. 

Λεωσέτρα vel λεὶ «, et λεωπεσρίω, me, 5, 
petra plana et levis. Ex λεῖος et «tz, 

Λεωπετρίω, ας» ἣ, idem et ex "κα. L.X. 

Λεωργὸς, 8, ὃ, audax, temerarius, /Esch. Prom. 
Xen. Memor.9,9. Ex λεὼς et ἔργον, Vide 
Ern. 

Λεὼς, ὦ, 0, ALL. pro λαὸς. populus. 

Λεωσφέτερος, s, ὃ καὶ ἦ, quem suze civitatis jure 
donant, civemque faciunt, quem aliqui 
unum ex suo populo, i. e. civem faciunt. 
Ex λεὼς et σφέτερος. 

Λεωφόρος, w, ὃ καὶ à, populum seu populos fe- 
rens; via publica, via regia. Ex λεὼς pro 
λαὸς εἴ φέρω. ; 

Ag, 8. sing. przs, conj. act. Dor. pro AZ, ἃ 
λάω. 

Ληγέμεναι, pras. infin. act. Dor. pro λήγεινο 

Λήγοιμεν» 1, plur, praes. opt, act, 


A£ 


Ex 
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AUTO, fut. ἕω, cesso, desino, finem facio ; (2) 
cessare seu desinere facio. 'AAA' & μὲν δὴ 
λήξω ϑρήνων ευγερῶν πὲ γόων, Soph. El. 109. 
$zm, Eur. Her, Fur. 1014. Λήγω ποιῶν, 
Plat. Adyu μένος, 1$ qui ipse se cohibet ; 
λήγει nives, 15. qui occisus, aut vulneratus, 
aut defatigatus deficit, S. Clark, S. T. P. 
ad Hom. Il. 19, 494, 

Λήδανον, , 7, idem quod A5, vel etiam pin- 
gue illud roscidum, quod e λήδῳ colligeba- 
turin Arabia. A λῆδον. 

ληδάριον, €, «à, vestis vilis, qualis zstate gesta- 
batur. Ὅτε πρὸ χλαῖναν πωλεῖν ἤδη, καὶ λη- 
Σώριέν vi πριασέχι, Arisloph. 4v. 115. Οὐκ 

τὸς ὀπουρὸν καὶ τὴ ληδώριον ἔχεις, Id, ilnd. 915. 
᾿Οτρηρὸν vocat faceteamiculum lacerum. Gal- 
lh: dicerent ** un habit qui a. du service," A 
λῇῆδος. 

Δήδιον, vel λυδίον, 9, 70, idem et ab eod. 

AH^AON, s, và, ledon seu ladon, cisti genus. 

AH^AOZ, :s, c), vestis e panno raro et de- 
trito. 

Λήδαιοε, eit, tiov, Nel ληθαῖος, eia, αἴον, lethaeus, 
obliviosus, oblivionem inducens, A λήθη. 

Αχβάνω, oblivisei facio. Ab eod. 

Ληξαῤγία, es, fi, lethargus. 

Ληθαργιπκὸς, 3i, à», veterno morbo laborans, le- 
thargicus, veternosus. A λήθαργος. 

Ληθαργίζω, fut. zz, veterno laboro, dormiendi 
necessitate sum oppressus. Ab eod. 

Λήδαργος, € 5, lethargus, veternus. Sed adject. 

Σ ἡ, obiiviosus. 


ó A λήδη et ἀργός. 
Λήθεαι, 2. sing. pras. ind. pass. Jon. pro λήθη, 
ἃ λήϑω, 


Ληϑδεδανὸς, ἢ, ὃν, oblivionem inducens. A 

Ληθεδὼν, ὄνος, ὃ, Oblivio, memoria abolita. "Ἐρ- 
γα δὶ φωσῶν ἐς ταχινὴν ἔῤῥει ποιάδε λωιδεδόνα, 
ZInthol. Steph. 519. 

Λήδει, 8. sing. przs. ind. act. verbi λήδω. 


Λήθη, ze, 1, Oblivio, memoria abolita. A λήδω. 

Aslixóc, ἢ, ὃν, oblivionem inducens. |. A Axéz. 

Λήδιος, (z., τον, Claudestinus, Hes. . Ab eod. 

Ande curarum. oblivionem iudu- 
cens. A put giaevn. 

Ληϑδοσύνη, 72, 9, oblivio. .Ab eod. 

Ληξότης, πτος, 1, Oblivio, Suid. ΑΒ eod. 

AH'OQO., fut. ἤσω, lateo; λήδομαι, obliviscor. 
Οὐ δέ σε Ado, Il. 1, 561. Οὐδέ μιν ἠὼς φαινο- 

ἕνῃ λήδεσκεν, 71, 94, 13. 

Φ», $, ó, pra-dando captus, seu abductus, 
captivus, Aes. A Aziz. 

Ληΐάνειρα, «c, 4, injiciens viris mulierum amo- 
rem, Ex Avi et ἀνήρ. 

AxiZs, 49:5, ἡ, prxdando capta, captiva. 

Ληδότειρα, ας, 1, qua segetes depascit, et arva 
vastat. 

Ληϊδοτὴρ, ἦρος. 5, qui. segetem depascit. 

Acteórrs, €, ὃ, ldem. Α λήϊον et βόσκω- 

Ληϊδάρφιον, w, ὃ, vestis vilis. Dim. a Azdes. 

Ληΐδιος, i, τον, predando captus. Α Axis. 

Ληΐζεσο, 5. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐληΐζεσο, ἃ 

Ληΐζω, f. cv, pra dor, depopulor; (2) eripio, 
rapio; (3) sortior, nauciscor. Ὅς ἔξ ἐμῶν 
δόμων δάμαρτα ξεναπέτης ἐλήσαςο, Eur. Tro. 
868, Οὐ μὲν γάρ, πε γυναικὸς ἀνὴρ ληϊζητ᾽ 
ἄμεινον τῆς ἀγαθῆς, Hesiod. Op. 100. A λεΐη. 

Δηΐη, ἧς» 1; prz da, Jon. pro λεία. 

Δηϊνόμος, 0, qui segetem depascit, Ep. 

AH TON, g, τὸ seges ; (2) triucum ; (3) arvum 
segete consitum, campus segetum. 

Ληϊς, 1205, ἦγ prada; (2) magna pecoris copia, 
εἴ ample opes. (2) ἐδὲ ἐώλσει ὠνδρὸς ληΐδ᾽ 
ἑνὸς πόσσην ἔμεν, Theocrit. 25, 115. A. λεία. 

Ληΐσσατο, 9. sing. aor. |. ind. med. /om. et 
Poét. pro ἐληΐσατο, a ληίζω. Unde. 

AnisAi2, 20$, ὃ, przedo, praedator, 

Axis/s, 8, ὁ, idem et ab eod. 

Arisis, ἢν à», przdando captus ; (2) qui prz- 
dando captus seu adquiri potest. Ab eod. 
Ληϊφοσώλπιγγες, dicti fuerunt ''yrrheni, quod 

pradones essent, et primi tubas invenissent, 
Hes, Ex ληϊξὴς et σάλαιγξ, tuba. 
AnigV;, des, ἦγ prada. A Axio. 


LV0£5 ὃν 


Anisuos 
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Aviizug, agas, ὃ, przedo, predator ; (2) preda: 
torius, furtivus. Ab eod. 

Ληΐσις, Dos, ἡ, przdatrix, epitheton Dian:z. 

Anis, (das, 5, bello seu przdando capta mu- 
lier. 

Δηϊτάοχ at, el, qui praerant sacrificiis, Hes. Ex 
λήϊτον εἴ ἀρχή. E 

Δήϊτον, εν τὸ, locus publicus, ubi 
conveniunt, curia. Α λήν 

Agios, M, ὃ, publicus. 

Anizezyiu, opus publicnm facio. A 

Awizwryh, E, ὁ καὶ ἡ. Vide Aucspyós. 

AHKE'O., 4, sono, resono, vocem edo, loquor. 
Hinc aliqui aor. 9. ἔλωκον. Vide λακεῖν. | 

Δηκτήξιος, y 09, definitus, terminatus, undique | 
finitus. A xy». 

Ληκυϑίζω, fut. iz», elucubro ad lucernam, cui 
oleum e lecytho adfuuditur ; (2) exquisi- | 
tius comporo, ampullor, sesquipedalia ver- 
ba crepo. A 25xufes. | 

Axzóü w, τὸ, Dim. parva lecythus, parva 
ampulla; (2) idem quod λήκυθος. | 

| 


magistratus 


la; 

Wuzulizuis, ἢ, ὃ, cantus suavior, mollior, sua- 
vitas vocis. A ληκυδίζω, Unde 

AnzwlieAs, S, ὁ, qui cavam vocem edit, sc. 
qualem edunt vasa cava quum polsantur; 
(Ὁ) qui exilem edit vocem, Hes. Suid. ; | 

᾿Αηχυθοποιὴς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui lecythos conficit, qui | 
ampullas fabricatur. Ex λήκυθος et ποιξω, 

Αν»κυδοπώλης, v, ὃς qui lecythos vendit. 

AH'KTOOZ, v, ὃ, lecythus, vas olearum, am- 
pulla olearia; (2) ampulla unguentaria ; 
(3) arcula pigmentaria; (4) pigmenta ora- 
toria; (5) liber confertus pigmentis ora- 
toriis. 

AH MA, &cor, τὸ, przsens animus, animus for- 
tis virilisque, fortitudo ; (9) superbia, ani- 
mus tumidus; (3) voluntas, consilium, de- 
cretum, propositum animi ; (4) dignitas ; 
(5) lucrum. 

Λυμαλίος, ἔα, tcv, gramiosus ; (2) lippus. A 
λήμη. 

Δηματία:, 8, ὁ, presenti et confidenti animo 
przditus. A 74« Unde 

ΔΑημαςιάω, 9, prasenti animo sum. 

Ληματόω, d, fut. ὥσω, animum addo, animo 
confidenti munio. Ab eod. 

Ago», ὥ, lippio, gramiosos oculos habeo. 
*Q. λημῶντε τὰς φρῖνας, Aristoph. Dlut. 580. 
AH MH, xs, 5, gramia, sordes oculorum, cum 
lacryma e pituita concrescit ; (2) lippitudo; 

(3) stupor: Aziz, ἡ, ΠΡ. 

Aug, «τος, τὸ, acceptum, sumptio, res quie 
accipitur; (2) munus quo quis corrum- 
pitur; (8) lucrum, reditus qui alicunde 
capitur, seu honeste, sive turpiter; (4) re- 
ditus, obventio; (5) sumptio, adsumptio, 
apud Dialecticos; (6) major propositio, 
apud eosdem ; (1) titulus et areumentum dis- 
putationis; (8) apophthegma. A a2zgcavo. 

Λημματιπὸς, ἢ, ἐν, Occasione apte et dextre 
utens. Α przc. 

Δημμάτιον, €, τὸν propositio, sumptio parva. 
Dim. 

Ade, ix, τον, Lemnius; (2) maximus, de 
malo aliquo. A Λῆωνος, Lemnus, insula. 

AHMNI'ZKOZ, lemniscus, fasciola e corona 
dependens; (2) linamentum oblongum, 
quod vulneri inditur. 

Azuyd, ex Lemno. Α Λῆμνος. 

Λῆμνος, 2,5, Lemnus, insula Vulcano sacra. 

Axw, ὧν, αἱ, Lenz, Bacche, mulieres bac- 
chantes; (2) Nymphz, torceularium. pri- 
sides. A Ax». Unde 

Δαναΐζω, e Baccho furo, de Poetis dicitur, in 
Bacchum carinen scribo, &c. 

Ayzixi;, idem quod Amado, Ath. 

Ληναϊχὸς ἀγὼν, ludi Baccho Leno sacri. 

Λήναιον, w, và, pl. Λήναια, Lenwa. Lenceum, 
festum in honorem Bacchi agitari solitum. 
A Δηναῖος. 

Ληναῖος, Lenzeus Dacchus. 

Ληναΐτηξ 5, 6, üt Amuicrg ἀγὼν, ludi Baccho 
Len:eo sacri. 

Ακναιὼν, reg, δ, mensis in quo festum Lenz- 
um in honorem Bacchi agitabatur, Qui- 
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Ληφοτρφίω, e preda alo. Ἐχ eese. 

Ajsneiy, S, «i, praedones, vel praedonum ag- 
men. A Ars. 

Anegixiz, ἢ, ὃν, predatorius. Ab cod. 

Λῃερικῶς, av. praedefnum more. 

Δρτρὶς, (pg, 9, pradatoria, predatrix. A 
λητής. : 

Λήσω, fut. 1. ind. act. verbi λήθω. 

Λήταργχοςς & sacerdos publicus, ap. Lycoplhr. 
Ex λήϊτον εἰ ἀρχή, 
ἡσειρσιν sacerdotes, Call. al. Δίσειραι: 

yivuz, ἦν filia Latonz. 
ἃς, às, Latona natus. 

; Latoncm filius. A 

es, contr. €, ἦγ Latona. Sic dicta 
quia-animabus extendit &evitatemn: morum, 
rluntarigm vitam, et divinam mansuetu- 
dizem et quietem, Procl. in (γαῖ. 

Λυτωῖς, ες, ἡ, filia Latonze; ut Λητωῖς zEpA, 
Diana. 

Αχτῶεν, 22,templum Latonz. 

Ancaer, 9, 5, Latonius. ^ 

Ληφϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi λαμβάνω. 

Λυφέήτω, 9. sing. aor. 1. imperat. pass. 

Λῆψησδε, &. pl. fut. 1. ind. med. 

Asus, tes, ἦγ acceptio; (2) captura, prehen- 
sio, captio; (3) impetus primus febris; (4) 
sunptio; seu adsumptio, apud. Dialecticos. 
(3) ἐντάκτως Σὲ τώτοιτι πᾶσιν ἀπὸ τῆς qe PS 
λήψιος, Hippecr. Epid. τ. — YYsgl σὴν λῆψιν, 
in ipsa accessione, Jd. Epid. 7. Ὕπὸ τὴν 
λῆψιν, sub ipsam accessionem, Jd. ibid. A. 
λαρμξάνω. 

λήψομαις 1. sing. f, 1. verbi λαμξάνω, pro λήξω» - 

Δήψονται, accipient, 9. pl. fut. ejusd. , 

^i, in compositione est pro λίαν. 

AIA'ZO,, füt. £s», agito, jacto, turbo; (2) ad- 
modum propero, magnam adhibeo diligen- 
tiam; (3) separo; et (4) λιάζομαι, separo 
me, secedo ; (5) egredior, exeo ; (6) abeo, 
discedo; (7) eo, venio; (8) inclino, de- 
mitto me, (9) coco, claudor. Z£ss25 πρὸ 
σ᾽ ἐλιάσϑην, exii, Eur. Hec. 99. ᾿Αμφὶ δ᾽ e 
σφιλιάζετο κῦμα Su24czus, Il.94, 96, (4) ἀπὸ 
ζωῇς ἐλίασθεν (pro ἐλιάσϑησα»), e vita excidis- 
sent, "poll. Rhod. 4, 1305. 

AYAN, «dr. valde, admodum. Τὸ λίαν, impe- 
tus, violentia,id quod nimium est. Τῷ λίαν 
κεῖσθαι καλῶς, impetum moderari, Eurip. 
Qr. 704. τὸ λίαν ἧσσον ἐπαινῶ τῷ μηδὶν ἄγαν, 
I4. Hipp. 964. 

Αιανδὴς, is, valde floridus, pulcherrimus. Ex. 
λίαν et ἀνθός. 

Auzgis, eX, ρὸν, tepidus, egelidus, oalidus, sua- 
vis, placidus, pro χλιαρός. Α χλιαίνω. 

Λίατμα, «τος», τὸ, fomentum, medicamentunt 
tepidum. Pro χλίασμα. Ab eod. 

Διασϑεὶς, part. aor. 1. pass. verbi λιάζω. 

Αιξάδιον, s, «é, locus irriguus, pratum ; 
centaurium minus, herba, Αἱ λιξάς. 

Λιξάζω, füt. ἄσω, stillo, gutto. Ab eod. 

Αἰξανικὸς, ἢν ὃν, thureus, thus referens. 

Διβάνινες, hurinus, Gl. V. A λίξανος. 

Διξανοκαΐα, ας, ἡ» qu. dic. ustio thuris. Ph. λα 
Ézvexata,atthuratio. Α καίω. “ 

Λιξανόμαντις, τος, ὃ καὶ ἦν qui e thure incenso 
vaticinatur. 

ATBANOZ, s, ὁ, thus; at proprie (2) arbor 
thurifera: reperitur etiam τὸ λίξανον, et ἡ 
λιξάνη, sed ap. recentiores; (3) Libanus, 
mons Syriz. 

Λιξαν»φόρες, 9, ὁ καὶ ἡ, thuriferus. A (ov. . 

Λιξανόγγϑοος, COnLr. Ai zy PES, My ὁ καὶ ἡ, qui thu- 
reo colore est. Ἐχ xesa. " 

Αἰξανοδης, tee, ὃ καὶ ἡ, thurcus, thus referens, 
thuris modo odoratus. A λίθαν:. 0 

Λιξβανωτίζω, fut. ie», thus adoleo. A λιξανωτέρ. 

Λιξανώτινος, p, 0v, € thure factus. -, 

Αἰξανώςιον, v, và, thusculum, Gl. V. Dim. 

Διξανωτὶς, ἴδος, ἡ, rosmarinus. A λίδανος», quO- 
niam radix ejus thus redolet. : * 

Αἰϑανωςὸν, &, τὸ, thus. Ab cod. $ ἔ 

Λιξανωτοσωλίω, ὦ, fut. nz», thus vendo. À 

Αἰδανωτοπώλης, $, 6, qui thus vendit. ς΄ 

Αἰξανωτὸς, S, é, thus; (2) thuribulum; 
λίξανος. " 


? ς 
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busdam idem est qui Januarius noster. A 
ληνός. 

opis, δος, 4, eadem qua ἱςοσέδη: scribitur | 
etiam λινὶς, male, Ern. 

Aws Páez €, ὁ, calcator, torculator, σὲ. P. 
Ex 25:2; et βαίνω, calco. 

AHNO'Z, &, 5, lacus przli torcularii, ubi uvze 
exprimuntur, torcular; (2) lacus seu con- 
cavus locus in prato; (3) alveus, in quo 
farina subigitur; (4) locus concavus in 
curru, quo ab aurigis reponebantur scu- 
tice ; (5) mali nautici receptaculum ; (6) 
canalis, aqualiculus; (7) ecclesia, met. 

AB^NOS, tos, τὸ, lana. 

Λξξαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
λήγω. - 

Λήξεια, aor. V. opt. act. /Eol. pro λήξαιρι. 

Ληξιαοχ κὸν, P, τὸ, SC. βιδλίεν, liber, in quem 
puerorum nomina ipscribebautur, qui jam 
suc tutelx facti erant. A 

Ληξίαργοι, ων, οἷ, magistratus Athenis, qui 
pueros suce tutelze factos in ληξιαρχικὼς in- 
scribebant. Ex λῆξις et ἄρχων. 

Αυξιπύρετος, 9, ὁ καὶ ἦν faciens cessare febrem. 

AZ, ἕως, ἡ, SOrtitio : (2) sors, id quod sor- 
titione obtingit; (3) conditio; (4) here- 
ditass.(3) cessatio; (6) regio, locus; (7) 
culmen, fastigium. Δ λήχω, pro λαγχάνω, 
sortior, vel λήγω, desino. 

Asie, £a, £oy, capiendus, petendus, sumen- 
dus. Hinc ληπτέον, capiendum, sugnendum, 
incipiendum est. Α λαμξάνω. 

Ληπτῆς, 9, 5, qui capit, prehendit. Ab eod. 

Αὐπτικὸς, ἢν ὃν, ad capiendum seu accipien- 
dum proclivis. Ab eod. 

Ληπτὸς, ^, ὃν, captus ; (2j perceptus; (3) qui 
capi potest. Ab eod. 

Ληραίνω, nugor, deliro, ineptio. A λῆρος. 

Ληρέω, ὦ, idem. Af ληρεῖτγ [risloph. Plut. 
516. .A λῆρος. 

Λήφρημα, ρήματος, πὸ, nugae, deliramentum : 

Λήρησις, $0935 ἡ, idem. Α ληρίω. 

Ληρολόγος, 8, ὃ καὶ ἦ, nugator. 

ΛΗ͂ΡΟΣ, z, seu pl. 2312, ων, οἷ, nugae, ineptiz, 
res nullius pretii, res vana, deliramentum ; 
(2) nugax, nugator, vaniloquus. Hinc 

Ληρώδης, ac, ὃ καὶ ἦ, nugatorius, nugax. 

Ληρῳδέω, ὦ, fut. ἥσω, nugor, deliro. Ex λῆρος 
et ὠδὴ, cantus. 

Angabíz, 5, nugz. 4 

Λησῳδῶξ, adv. 3nepte, nugatorie. 

Afr, velis, 9. sing. przs. conj. act. Dor. et 
contr. pro 2x, seu 2.5, vel Dor. pro ϑέλῃς, 
a λάω, vel ϑέλω. 

Λήνεις, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi x5éa. 

Λησιπαίγμων, eos, 6 καὶ 5, qui ludi oblivionem 
inducit. Epith. Bacchi. al λυσνταίγμων 
Ex λήθω et πιαΐγμα. 

A3cis, twc, 1, voluntas, electio. Α A2, volo. 

Λησμονὴ, 55, 5, oblivio, GL. V... A λήσμων. 

Λησμεσύνη, x2, ἦν oblivio. Α λήσμων. 

Adsunt, ενὸς, ὁ καὶ ἡ, Obliviosus, immemor. A 

Alea, fut. 1. ind. med. verbi 25d». 

AH^XOZ, v, 6, stella splendida in spina Scor- 
pionis, Hes. 

Azo ms, u, ὃν princeps latronum. 
€t Ze». 

Λήφξαρχος, 9, 6, idem et ex iisd. 

Arstim, ας» ἦν latrocinium. A 

Azsitu, f. εὔσω, latrocinor, predor, predonem 
ago,ex rapto vivo, przedando infesto, vasto. 
Κώμαις vt καὶ ἀγροῖ» ἐπιτρέχων ἐλήτευεν, Hero- 
dian. A λυτής. Unde 

Ansfigiay, 9, τὸ, pr::donum receptaculum ; (2) 
pradonum agmen ; (3) latrocinium. 

Anenpis, idem quod 2.5z:xós, Steph. 

Ληεὰς, 8, ὁ, latro, przdo, przdator, pro ληϊ φὴς, 
λεία, preeda. 

Δηρικὸς, ἢ, ὃν, przdatorius, ex rapto vivens. 
Hinc «à Ayeixóv, 8, sC. σύξημα, agmen prz- 

. donum. Α λῃςής. 

Δυφικῶς, adv, more prxdonum. 

AZgis, tag, à, Oblivio, Eur. C. 171. A 2£o. 

Ληφοκτόνος, w, ὃ καὶ ἡ, prodonum interfector. 
EX λῃςὴς οἵ χτείνω. 

Assis, », à» pro λκίξό;- 
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᾿Αιγυρόθροος, Candr. λιγυρόθρες, 8, ὃ καὶ 
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Αὐξαγωφοφόρος, «, δ αὶ n,thurifer. A φέρω, 
Αἰξανωτεὶς, ἴδος, ἡ, planta thurea, Αλιβανωτός. 
Αἰξὰς, ἄδος, ἡ 5, gutta, liquor, uligo : 

Δίξηδρον, 5, τὸς aquz ductus, fossa. A λείξω. 

Αἰξηρὸς, ρὰ, ei» humidus, stillans. ΑὉ eod. 

Λιξόνοτος, 9, ὃ, Libonotus, ventus inter Aíri- 
cum et Austrum spiraus. Ex λίψ. 

Λέξος, τος, 72, gutta, stilla, stillatio humoris ex 
oculis; (2) libum, ap. Athen. Fox Lat. A 
λίδω. 

Spip ὁ, Carthaginensis, idem quod A:- 

a 
secos , τὸς £i», humidus ; (2) tenebrosus, ni- 
ger. A λέξω. 

Λιβύη, "i Hs Libya, regio Africz, Africa. 

AiSyx is, 2,6 ἂν, Africus,  Punicus, Libycus. 

AiGuexis, 1925, ἢ, Li burnica navis. 

Αἰξυβνον, «, σὃ, Liburnum, ἐρεῖς navigioli. 

AiGu;, ὄζος, ^, Libycus, Africus, Africanus, 


Punicus A 24. 
Aíeuzau, 15, 1, libyca, Punica; (9) femina e 
Libya. 


Διδυξ κὸς, ἢ, ὃν, Libycus. 

Λιβυςὶς, ἴδες, X. SC. γαῖα, Libyca regio, Ep. 

Aisa, libo, stillo, Πὲς. A λείξω. 

Αἴγα, ΜΡ stridule, argute, clare; pro aiyíz, 
a2. Unde 

Διγαΐνω, stridulum et argutum sono; (2) clare 
pradico, vehementer gemo, &c. 

Αἰγγύριον, τὸ, electrum, lincurius. 

AITTO, strideo, stridorem edo ; unda Home- 
ricum λίγξε, ἀοτ. l. Λίψξε βιὸς, Tt. 4, 195. 
AYITAHN, «dv. strictim ; in superficie tantum, 

non profunde; (2) ἜΝ 

AYTAOZ, v, ὁ, pia, mortarium ; (2) fornacula 
in qua metalia conflantur. 

Λιγέα, nom. pl. n. g. ἃ λιγύς. 

Αὐγεᾶν, geu. pl. f. g. Dor. pro 2yuazv. 

ΔΛιγείῃ, dat. simg. f. g. on. pro λιγείᾳ. 

Διψέως, adv.stiidule,— Δ λιψύς. 

Διγήϊα, ad». argute. Κινύμεναι πτέρυγές τ΄ 
is συφίζωσιν, Oppian. Cuneget. 4,411. 

Λέγιος, ταν 65, CollOrus, argutus, stridulus, lu. 
gubris. Δίγιξν τι CURE H. oc. 5. 

Δίγνα, zz, vestis partes quzdam interiores, 
Po. At Ph. λίψνον, bandum. 

Mywoótis, ὁ ieu. όεν, fuliginosus. A. 

AIFNT'Z, ὕος, ἡ, fuligo ; (2) fumus; (3) flam- 
ma. (3) eiígnb xy), coruscans flamma, 
Soph. 4nug. 1127. Hinc 

ΔΛιγνυώδης, τος. ὃ καὶ 5, fuliginosus. 

Διγνωςὸς, pingui similis; λιγνωτὰ, Nicand. ubi 
Schol. λιπώδη. 

MyEs, sonuit, $. sing. aor. 1. ind. act. Ion. pro 

. ἔλιγξε, a verbo λίγγω, sono, strideo. Δἰγξε 
βιός" νευρὴ δὲ μέγ᾽ ἴαχεν, ὥλτο δ᾽ ὀισὸς, 1l. 3, 
, 125. | 

Mu, «dv. stridule, Poet. 

Λιγυηχῆς, es, ὃ καὶ ἦν stridens, clare resonans, 
arguium tionrens Ex λιγὺς et ny to. 

Αἰγύδρους, «ον. λιγύδρες, 9,6 καὶ ἡ, Ἰάεην. 

Αἰψύμολσος, w. ὁ καὶ ἢ, suaviter canens. Ex 
λιγὺς et μέλπομαι, cano. 

Αιψύμοχδος, c», stridula voce zrumnes et mi- 

- seilas suas efferens, Sch. 4r. 

Αιγόμυδος, wy ὁ καὶ ἡ, qui stridula voce loquitur. 

Αηγυανείων, ἐντός, ὁ, dulce spirans, argutum 

.Beu stridu!lum ílatu sonum reddens. Ex 
λιψὺς et πνείω, prO σνέω, spiro. 

Αἰγύανοις, λιγύπνες, 9, ὁ καὶ ἡ, idem. 

γυπσείρυγος; ον, alis stridens. A zz gue. 

MyugiZa, fut. f ἴσω, ταῦτα et concinne cano. 

Λιγυξία, 2$, 9; Liguria. A Λίγυς. 

Δεγύριον, 2, 7à,lyucurius, lapis. 


TÉ λι- 


7, argutum 
sonans. Ex λιγυσὸς et ϑρέος. 

Διγυρόσυδος, Conlr. λυγυρόανεςγ Hy ὃ καὶ ἦν» stridu- 
lum spirans. Ex ein. 

Διχωρὸς, &, ον, stridulus, argutus, argutum 


.- stridens; (2) canorus ; (3) jucundus; (4) 


flexilis, gracilis, A 
Διγὺς, εἴα, 9, idem. A λίψγω. 
AITTZ, ves, ὁ καὶ ἡ, Ligur. 
Myuzixis, ἡ ἢ, n Ligusticus, A Alyvs. 
λιγυεὶς, ἴδον, ἡ, femina Ligustica. 
a M plur. Io. pro λιγυφόόγ yos. 


WO E AIO 
Λιγύφθογγος, 9, ὃ καὶ ἡ, stridulam seu suavem 


vocem habens, argutus, 

Λιγύφωνος, *, ὃ X 5, idem. 7l. 19, 950. 

Διϑάζω, f. ἄσω, proprie in lapidem convertor: 
(2) lapido, lapidibus obruo. Αἰϑάσαντες τὸν 
Παῦλον, dcl. 14, 19. ᾿Ελιδάσθησαν, Hcb. 11, 
S7. Λιδασθῶσιν, Acl, 5, 26. τὸν χρυσὸν ἐς σὴν 
παῖδα ἰλίϑαζον, aurum in puellam projece- 
runt, Appian. 11 Fraginento apud Suidam. A 
Aídog. 

Ai&zE, exos, ὁ vel ἡ, lapillus; (2) locus asper; 
(3) petra lubrica vel aspera; (4) adject. la- 
pidosus. Ab eod. 

Αἰϑώργυφρος, w, », spuma argenti 
mentum metallicum. 

Λιδαρίδιον, 8, và, lapillus, 
A 

Aufagiy, w, «ὃ, lapillus. PA. 248v, gemma, 
Dim. A 2sdo;. 

Aulas, &3o:, ἡ, lapillus, lapis. Ab eod. 

Ailécae, aor. 1. part. act. verbi 24627». 


; (3) medica- 


gemma, GIL P. Dim. 


Διθάσθδωςσιν, S. pl. aor. 1. conj. pass. cum »| 

ἐφιλκ. I 
Mass, &, ὁ pee. d ph. A Mat ζω, 
Λιβάσωσιν, 3 . pl. aor. 


Aifses, εἶα, tiov, vel αἱ 
saxeus. X2 

A: deos; te, toy, vel ^i 

Aifíz, seu Ai£siz, 4, copia dapi f 

Ailizzig, unde λιθιακὰ, τὰ, liber de lapidi ibus. 
A idee. 

Λιβίασις, tue, 3, calculi generaiio 1n vesica, 
GI. F. calculositas ; (3 morbus oculorum 
in exteriori palpebr: " s parte. A 

Λιδιάω, ὦ, fut. ἔσω, calculo, laboro; part. λιῤιῶν, 
calculosus, Ph. Α λίϑος. 

Διδίδιον, 9, πὸ, lapillus. Dim. |. Ab eod. 

Aii», lapidem refero seu imitor, Steph. 

Δίβινοξ, ivz, ayov, Vel 2ifivos, u, ὁ καὶ 5, lapideus, 
saxceus. Δ λίδος. 

Αιθίνως, adv. ad instar lapidis vel saxi. 

Mis, δος, ἧς lapillus, parvus lapis. Dim. 

Διθέξλητος, €, ὃ καὶ ἡ, lapidibus petitus, lapidi- 
bus obrutus. Ex ais: et βάλλω. 

Λιθοξολέω, d, fut. iz», lapidibus peto, lapidi- 
bus obruo. Λιθοξολᾶσα τὲς ἀπεταλμένες πρὸς 
αὑτὴν, Lur. 15,84. ἩἪἩμῖν ἐνετείλατο τὰς τοι- 
αὐτα; λιδοξολεῖσθαι, Joan. 8, 5. Λιθοξολη- 
θήσεται. Heb, 129, 90 

Διδοξολία, ἀξ, ἡ, lapidatio. A 

Αιθοξόλος, ἐς ὃ X ἦ, lapidibus jaculans, lapidi- 
bus impetens. Ex Aides et βάλλω. 

Λιδογλύπτης, s ὃν lapicida, sculptor. 

Λιδογλυφὴς. ἔος, ὃ καὶ ^, 1n lapide insculptus. 
Ex Aides et γλύφω, sculpo. Unde 

Λιθογλύφος. w, ὃ, qui lapides sculpit, statuarius, 
sculptor marmorarius, P^. 

Λιβογλύφιος, e, ov, calatus, Man. 

Διξόδενδοον. 9, v», corallium. 

Λιγοδερκὴς, 25, ὃ καὶ ἦν» epith. Gorgonis, quasi la- 
pideo adspectu, qui vim habeat conver- 
tendi in lapides Ex λίδος et δέρκω. 

Διθοδερμεος, 2, ὃ καὶ ἡ, pelle lapidea tectus, corio 
duritie ad ἘΦ accedente munitus, Ex 
Aides et Bip a, Corin. 

Ai£cbiz. zu, lapidibus impeto, Suid. 

Διδοδόμητος, e» e saxo structus. 

Αιθοδόμεος, 8, ὁ, faber lapidarius, qui ex lapidi- 
bus. zdificia struere novit. Ex 2/45; et 
δέμω, «d1fico. 

Λιθοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, lapidis speciem seu for- 
mam habens. Ex λίθος et εἶδος. 

Aulas seyn saxificus, in lapidem mutans οὐ; 
μέτωπον ἀθρεῖς λιθοιργέος Ms δάσης» Oppian. 
Cyneget. 3, 7099, 

Auctores, in lapidem vertens. 
λιθοεργὸν ὁμὲ καὶ τσρπλόα γυῖα, ᾿γεαψάμενος, 
δήεις, qumris cur pingi jusserit Gorgonem 
adspicientes i in saxa vertentem et tres pedes, 
Znalecl. 1, 496. 

Αιβοόλάω, ὦ, "lapidem autlapide frango, Ex 
Alles et ϑλάω. 

Αιθοκάρδιος, €, 6 € 4, immisericors, durus. Ex 
Aidos et καρδία. 

ΛΑιξοκέφαλος, ες à 2,5, lapideum et durum caput 
habens, Ex Ait; et κεφαλή, 
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Αἰδοκόλλα, ἂς, ἦγ glutinum quo lapides €on- 
giqgnastur. Ex λίδος et κόλλα. 

Αιβοκόλλητος, €, ὁ Xj ἡ, e lapidibus congluti- 
natus et compactus ; (2) cui lapides pretiosi 
adglutinati sunt; (9) gemmis et lapidibus 
distinctus, pictus; (4) me?aphorice, durus. 
(4) χάλυξος λιθοκόλλητον φόμιον παρέχουσα, 
induens tibi frena dura ferri, id est, frena 
ferrea, Soph. Trach. 1260. 

Λιθοκοπία, as, ἡ, ictus lapidis, Suid. ἡ ix λίϑων 
BA, percussio quz fit lapidibus conjectis ; 
(2)laborlapicide. A 

Αἰδοχέπος, v, ὃ, lapicida. Ex κόστω: 

Αἰδολευςέω, ὥς Tut. iro, lapido. 

Αἰδολεύςης, u, d; lapidator. Δ λιθολεύω. 

Adéxsuses, 5, ὁ καὶ ἡ, lapidibus obrutus, lapi- 
datus; (2) per lapidationem factus. Λιθό- 
Ztuseg" Aens, Soph. 4). τιεφέξημαι λιθόλευςεν 
&on ξυναλγεῖν μετὰ πϑὸς τυπεὶς, metuo ne la- 
pidibus impetitus misere mortem cum eo 
oppetam, Jd. i(id. 253. Ab eod. Hinc 

Αιδολευτῶ, lapido, Guil. Bud, 

Διθολεύω, fut. εύσω, lapido. — et. Lez. 

Διδολογέω, e», fut. ἥσω, lapides lego, seu operi 
faciendo 1doneos lapides seligo. Hinc 

ΔΛιθολόγημα, (TOS, τὲ, WES ex lectis la- 
pidibus exstructum ; strues lapidum. A. 
prac. 

Λιξολόγος, 8, à € 5, qui lapides lecit, seu col- 

igit, seu seligit idoneos; (2) qui locum la- 

pidibus pl enum purgat, ruderu:n purgator. 

(2) λιθολόγοι γὰρ... ὡδοποίαν τοῖς Bulk saam, 
ppian. Pumic. 29. Ex λίδες et λέγω. 
uva, 4, lapides molares; saxa, cementa. 

A(fes εἴ κύλη. 

25, c», € lapide scalptus. 

, σεῖον, £/2, τὸ, lapicidina, GI. F. 

AuiloEoiày ἔογαλεῖον, instrumentum radendis aut: 
scalpendis lapidibus idoneum. A 

Διβοξόος, ες 4, qui lapides scalpit seu polit, aut 
radendo complanat. Ex λίδος et ξέω. 

Aiferais, 8, ὃ X ἦγ calculum gignens, saxificus.. 
Ex aiu. 


| λιδοπρίφης, *, à, serrarius lapidarius, GI. 7. 


Ex σρίω, serra seco. 

Λιθόῤῥινος, s, ὁ καὶ à, lapidea pelle tectus, corio. 
fere lapideo munitus; epith. testudinum. 
AIOGOZ, s, ὃ vel ἡ, lapis, saxum; (2) lapis 
pretiosus, gemma ; (3) ara, item tribunal 
e saxo, impr. quod Athenis in templo erat. 

Aifocóss, vel λιθοσσόος, u, ὃ, lapidum jactu fu- 
gaus; (2) lapidator, lapides jaciens Ex 

λίβος et cou. 

Aifozez3js, epith. muri, &c.cujus lapides vulsi. 
ETT χώματος λιθοσαιαδὴ δύντες πρὸς αὐτὸ «ὁ-- 
£acv, ipsum subeuntes ostium, solnta prius. 
compage saxi objecti, Soph. Zuüg.. 191G.. 
Ex Aid; et σπάω, vello. Male in Hederico 
Ernestino, e lapide structus. 

Λιβόσπερμον, ε, và, lithospermum, herba, qux 
sic dicitur ob seminis duritiem. 

Aiéezsns, ἐς, lapide tectus, e lapide structus. 
A ςέγος, teclum. 

Αιθόφρωπος, €, ὁ καὶ 5, lapidibus stratus. Τὸ 24e 
S272», subst. pavimentum tessellatum. 

MuÉovopsios, Sig, πὸ, lapicidina, Gi. F. Ex Aifes; 
et Tiny. 

Διδοτομέξω, fut. ἥσω, lapides exscinda. 

Λιθοπομκία, es, ἡ, lapicidina. 

Λιϑοπορείσις, 8. 5, idem quod £z 

Λιθοπόροςς 9, ὁ, lapicida, cemen 
rurgus calculum exscindens. A cizsa. 

Λιβότορεος, τ, ὅν ἸΏΡΙΞΩΕ alapide. Kx eod. 

Λιδοτράγηλοξ», 2,6 καὶ ἡ, duram, rigidam habens 
cervicem. 

Διβοτριξικὴ, 755 ἡ, 56. 


, Poll. 
$5 (2) chi- 


τέκνη, ars lapides elabo- 
randi ad operum ornamenta. Ex τρίδω, 

Διθελχέω, di, lap idestraho,extraho. A 

Λιθελκὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, lapides extrahens e lapici- 
dina. Ex λίδος et ἕλκω, traho. 

Διξεργέω, d, fut. ἥσω, lapides elaboro ; (9) in. 
lapidem converto. A λιθεργές- 

Adegyiz, ας, $, Opus lapidarium. Ab eod. 

BSESN ^, ὃν», lapides incidens. — Hinc ἡ 
λιθωργικὴγ 5$, SC. τέχνη» ars incidendi lapi- 
des. Ab eod. 


Αὐόργιον» 
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Niféoyiev, ἐς 7i, lapicidina. Ab eod. 

Λιδεργὸς, &, à καὶ 4, qui lapides elaborat, qui 
lapides scalpit et operi aptat; lapidarius, 

l. V. Ἐχ λίθος e ἔργον. 

Αἰδεφορίω, à, fut. Xe», lapides fero, lapides 
porto, lapides comporto. A 

Λιβοφέρος, 9. ὁ καὶ 5, lapides ferens seu portans : 
Zulepéges, SC. μηχανὴ, catapulta, qua lapi 
des mittit, Ex Qo. 

Aiféspuxcss, ev, lapides lavigans, Man. 

Λιδόω, d, Iut.- dz», in lapidem verto, lapidem 
reddo ; λιβέομαι, Vazilapidesco. Α λίθος. 

Αἰέώδης, τος, ὁ καὶ ἧς lapidosus, saxosus. Ab eod. 

Λιϑωξδία, zs, ἡ, saxositas, saxea duriries. 

Λιβωμόται, qui ad lapidem in concione jura- 
bant, Hes. Ex λίξος et ὄμνυμι, juro. 

Λιθώπη;, ες, lapideo aspectu, Theoph. 

Λίδωσις, sus, ἧς mutatio in lapidem seu in na- 
turam saxeam. —.À λιόδω. 

Aix,yL, minima et exilissima avis vox, Sch. 
“τομὴ. 

Λικμαῖος, Δῆσι λικμαίῃ, Suid. Vide Steph. 
Δικμάω,ῶ, Fut. zw, ventilo, evanno, ventilabro 
purgo; (2) cribro, 7i. 5, 500. A 2uxgés. 

Αικμήσει, 8. sing. fut: 1. ind. act. 
AixpxTko, 32:5, 0, ventilator, qui vanno fru- 
mentum purgat. .A λικμάω. 
Λικμητήριον, S, v), Ventilabrum, vannus qua 
frumentum purgatur. Ab ecd. 
Δηκμητηρὶς, ἴδος. ὃ) qualus per quem fzx per- 
colatur. Ab eod. 
Auxuzch; 9,5, ventilator. Α λικμάώω, 
Αικμήτωρ, eges, ὃ, 1dem et 3b eod. 
Λικμητιχὸς, 9, ὃν, ad ventilandum factus. 
Λικμίζω, trituro, tero, ες. Α 
AIKMO'Z, 8,2, ventilabrum, vannus. 
Λιχμοφόρος, 8, ὃ καὶ 7, Vannurm ferens; vide 2uz- 
νοφόρος. Ex Qiou. 
Λικμώντων, gen. pl. part. pras. contr, pro 2ux- 
μαέντων, ἃ λικμάω. 
Λικνάριον» 8, τὸ, vannulus, Gl. Fel. 
Λικνίζω, vanno, vaunio, G/. V. Α λίκνον. 
Λικνίτης, €, 6, Bacchi epith. ᾿Απὸ τῶν λίκνων ty 
εἷς παιδία κοιρεῶνται, a cunis, Hes. 
Αικνοείδὰς, tes, 6 καὶ ἦ, Vanno similis; (2) sordi- 
dus. Ex λίκνον et εἶδος. 
Δίκνον, 9, c, vannuss (2) cribrum ; (3) cuna- 
bulum. GL. P. cunz. 
Λικνοςεφὴς, ὃ, Vanno redimitus, 1165, 
Λικνοφορίω, 4&,vanBRum gesto. A 
Λικνοφόρος, €, ὃ καὶ 5, homo infimz sortis qui 
vanuum gestat in Bacchicis sacris, unde 
etiam dictum est de homine abjecto et con- 
tempto. Ex λίχνον et Qiow. 
^uxzigis, adv. oblique, ex obliquo, /l. 14, 46.* 
Aix 15, 2,9, linctor, Gl. et. Ex λείχω. 
AuXaliair, 2. sing. przs. ind. med. Ion. pro λι- 
Aaim, a 
AIAAI'OMAI, cupio, appeto, desidero. οὐδὲ σι 
7 αὐτὸς Ἧσθαι Wi xXicizoi λιλαίομαι, Il. 33, 253. 
"OXoeio λιλαιόμενοι πολέμοιο, Ih. 8, 193. 
Λιμαγκίω, 2, inedia neco. Ex λιμὸς et ἄγχω. 
Λιμαγχικὸς, 9, ὃν, fame vexans: 
ΔΛιμαγχονάω, 9, fame neco; (2) fame ango et 
adfligo. Ex iisd.- 
Αἰμαωγιχκονξω, d, fut. ἥσω, Idem et ex iisd. 
Λιμαίνω, famelaboro. Α λιμός. 
Λεμακώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, herbidus, humidus. 
Hippo T. A λείμαξ. 
Λιμξρὲς, obscurus, tenebrosus, Hes. A xiep/s. 
Λιμενώρχης, V, ὃ καὶ 9; portus seu portuum prz- 
fectus,custos. Gloss. Pet. porütor. Ex λιμὴν 
et ἀρχὴ, principatus. Hinc 
Λιμεναρχία, as, 9, portus prafectura, custodia. 
Aueivísz 0$, 4, 6 ; ἦν qui portum continet, Ex 
λιμὴν et $2. Unde 
Λιμενηόχος, 9. ὃ καὶ ἦν qui portu continetur, 
Λημινῆτις, al. λιρενῖτις, 1n portu versans, Ep. 
Διμενίζω, fut. ἴσω, recipio, cclloco in portu, 
Pass. seu »ned. sum in portu. — AX λιμήν, 
Λιμένιον, €, 72, parvus portus. Dim. 
Δι zeros, Ὁ, 6, porticulus, G/. P. 
Διμενίσης» €, à, 1n portu versans, qui portum 
incolit. Form. 244775. ΔΒ eod, 
Λιμενοιιδὴς, 6os, à καὶ à, portui similis, portuo- 
sus. EX λιμὴν et εἶδ;. 


Er 
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Διμενερρίτης, 2, 6, qui ad portum applicat, ap- 
plicacur — £X λιμὴν et ἐνοομέπης. 

Mukyezxómoc, d, ὃ x ^. portuum inspector. 

Διμενοφυλώτια. es, ἦγ portuum custodia. .A 

Δημενο, ὑλαΐξ, mxos, 6, portus seu poriuum cus- 
tos, ἔχ λιμὴν et φύλαξ. 

AIME'N, ὄνος, ὅ. portus. 

5, E. M. ex Pind. per Sync. pro λι- 

vtenu: vel λειμώνήρης. 

Δικηρὸς, e£, ρὲν, famelicus, fame laborans, pau- 
per. i6. 

Aigye, Vel λίμνη, Limna, gymnasium prope 
'TTrezenen, vicinum mari, dicatumque Di- 
ang. Aíczow &Xías "Ἄρτεμι Λίμνας, Eurip. 
Hipp». 228. 

Aíuvz, Dor. pro λίμνη, mare, apud Soph. 

Au y&t o, fut: ἄσω, stagno, restagno; (2) stag- 
nare facio. A λίμνη. Unde 

Λιμναῖος, aiu, αἴον, paluster, lacuster. At 
Λικναῖος, Bacchus. ΑΔ Aígszi, loco Atticae. 

Aigyz ia , Paet. pro λίμνη, Eust. 

Aucvaxis, ἴδοςγ ἦγ palustris, epith, Nympha- 
rum. 

Augyzeiz, *,stagnatio, stagnum. Α λιμνάζω, 

Λιμνὰς, ἄδος, ἦν, palustris, lacustris. A λίμενη. 

Λιμνῶτις, Dor. pro λιμνῆτις, palustris. 

AIMNH, ss, ^, palus, stagnum, lacus; (2) 
mare, At Aíg»zi locus Atticz. 

Διμνήτης, 8. δ, Idem quod λιμναῖος. 

Διμνῆτις, νήτιδος, ἦγ palustris, lacustris. 

Διμνοειδῶς, adv, specie lacus. — Ab εἶδος. 

Λιμνοθώλαττα, 15, 5, lacus ingens, maris instar. 

Λιμνομάώχαι παῖδες, puerr pugilatu certantes 
in loco qui A/z»zi dicebatur, Hes. Ex Aue 
yai Ct μάχην pugna. 

Διμνόρμιαι, Eua), ἴῃ paludem seu lacum abeo 
et exundo, in paludem redundo, aqua stag- 
nante repleor. A λίμνη. 

Λιμνότρεω, ὧν, σὰ, paludis seu paludum ostrea. 
Ex λίμνη et ὄςρξεον. 

Λιμνοσώματοξ, ὃν, epith. piscis palustris. 

Λιμνεργὸς, 8, ὃ καὶ 5$, qui circa paludes opus 
facit. Ex λίμνη et ἔργον. 

Λιμνοφυὴς, fes, ὃ καὶ ^, in palude seu stagno na- 
tus. Ex φύω, nascor. 

Διμνοχαρὴς, ἕοςς ὃ καὶ 5, paludibus gaudens, qui 
in palude vivit. Ex χαίρω. Unde 

Διμνόχαρις, Limnocharis, rang? nomen, in Ba- 
trachom. qu. dic. paludibus gaudens. 

Λιμνώδης» tos, ὃ καὶ ἡ, paludosus, paludem imi- 

tans. Α λίμνη. 

Λιμοδωριεῖς, qui fame adacti aliquo demigrant ; 
ut Dorienses e Peloponneso, qui Rhodum 
et Cnidum incoluerunt. A λιμὸς et Aa- 
ριεύς. 

Διμοδωριξω, fame compulsus aliquo commigro, 
F. Lex. 

Αιμοδνὴς, ὃ καὶ 4, fame mortuus. ^A ϑνήσκω. 

Διμοκίμεριξ, κος, ὃ, 4, τὸ, qui ad famem usque 
parcus est. Ex λιμὸς et χίμξριξ. 

ΔΛιμκοκτονίω, à, fame eneco. 

Διμοκτονία, ας» 5, qu. dic. cedes quz fit fame, 
summa fames, summa esuritio; (2).absti- 
nentiaab omni cibo. A 

Augox τόνος, 9, ὃ καὶ ἡ, fame enecans, famem mor- 
tiferam adferens. Ex λιμὸς et κτείνω. 

Διμέξηρος, €, ὃ καὶ ἡ, fameligus, GI. P. 

Λιμκοξήρως, adv. famelice, Ph. Α przc. 

AIMO'Z, &, ὁ, [Dor. ἡ, fames. 

Λιμοφορεὺς, ἕως, ὁ, famem afferems. Gen. plur. 
Poet. λιμοφορήων, in Epigr. pro λιμοφορέων. A 

Διμοφόρος, 9,0 καὶ *, ldem, Εχ λιμὸς et φέρω. 

Λιμόψωρος, 8, à, scabies e fame orta, sive qua 
homines jumentaque in fame corripiuntur, 
Polyb. | Ex ψώρα. 

Aus üvwe,linguo. Α λείπω. 

Λιμφεύω, fut. tío, fallo. decipio. Α λιμφός. 

AIMdO'Z, 8, δ, sycophanta, delator, Hes. al. 
λιμός. 

ΔΛιμώδης, τὸς, 6 καὶ ἢ, famelicus. Α λιμός. 

Διμώσφω, esurio, fame laboro. "Aziceg καὶ λι- 
μώττων ἐν αὐτεῖς πολιτεύεται, Luc. 

Λιναγρίτης, w, ὃ, piscator. A λίνον et ἀγρεύτης. 

Aura; € lino factus, P. Lex. A λίνον. 

Λιγάριον, 9, σὸς funiculus, parvum filem, P. Lex. 
(2) rete, Eust, Dim. ab eod, 


e 
ξ 
λ 


ΛΙΝ AIII 


Δινείο; μίπος, lineum stamen, Suid, 

Λίνεος, ἔα. ἐὸν, CUnlr. Aivlis, ἢν ἕν, lineus, 

Anteyxs, ἔος, ὁ καὶ 5,e0]lino factus, Ex λίνον et 
ἐξγον. ^ 

AINET'Z, :5;, δ, mugil, piscis, Hes. 

Δινευτὴς, W, ó, VenatOr. ᾿Αρπαλίων ὃ πρίσξυ;, ὁ 

πᾶς puris ὧν, διλινευτὴς, “πιλοί. Reisk. 5. 

Αινίσκος, $, 6, parvum filum lineum, funicu- 
lus, F. L. Dim. a λίνον. 

Λινόδεσμος, 3t, ὁ καὶ 5, ex lino vinculum habens; 

(2) vinculum lineum. 

:res, €, ὃ καὶ *,lino vinctus. Ex δέω, 

ess, herba, qua alio nomine Ip epeni Does 

trissago, Diosc. Ex λίνον et δρύς. 

τύχας, es, lino compactus, Opp. 

Λινόζωςφις, herba mercurialis, Diosc. 

Λινοθώρηξ, ἑώρηκοςν ὃ καὶ 5; lineum thoracem ha- 
bens. 

Λινοκαλάμη, ns, 5, lini stipula, Jos. 2, 6. 

Aunvox a Aus, ἡ, linum agreste, F. L. 

Λιωόκλωτφος, 8, ὃ £»,elno netus. EXx A&dw. 

Auóxgoxos, 9, ὃ καὶ ἦγ) e lino textus. KFlevríerg ποίσ- 
mcs λινόχφοκον Qon φέλιλων, Eurip. Hec. 
1080. 

ATHON, s, c), linum, herba quzdam. Angl. 
FLAX. (2) flum lineum ; (3) filum quod- 
viss (4) chorda citharz; (5) rete; (6) li- 
nea piscatoria ; (7) textum e lino; (8) lin- 
teum velum. - 

AuimtrAo, S, 6 X *, lineam vestem indutus. 

Aivez2.nyxs, is, rete terendo, mordendo, feri- 
endo perrumpens, Epith, piscis. Ex λίνον . 
et “πληγή. 

Αινοπλόκος, w, ὃ καὶ ἡ, retia texens, piscator. 
Gl. F.hnarius: Ex σλέκω. 

Aivezr sas, , ὃ, qu. dic. lini lotor. Ex πλύνω. 

Aye 25, 8, à, linarius, Gl. F.. Ex. areitw. 

Δροπέρος, w, ὃ καὶ ^, per linum transiens, per 
velum transieus. Ex λίνον et αόρος. 

Anczvcáto, retia specto, defixos in retia ocu- 
los habeo, Hes. A λινόστὴς. 

ive τάω, dy €t λινοπτάομοι;, ὥμαι, idem. 

Λινέξαιτερος, v, ὃ καὶ 5», lineas habens alas, i. e. 
vela. Ex λίνον et a'rígoy. : 

Λινοπτέρυξ, wyss, lineas alas habens, id cst, 
vela, velivolus. Λινοα σερύγων ὅπλα νηῶν, Op- 
pian. Cyueget. 1, 1215 4, 61. 

Λινόποης, s, ὁ, qui retia servat, Ex ὀπσομα, 

Λινοῤῥαφῆς, $5, e lino sutus. : 

Δινοῤῥαφὸς, et λινοῤῥαφὶς, ap. Steph. idem quod 
λινοῤῥαφής. 

Δῖνος, 8) ὁ, fossorum et agricolarum canti- 
lena. 

Λινέσαρκος, S, 9 E 7, qu. dic. lineam, i. e. ex 
lino carnem habens, tenuis et mollis, Ex 
λίνον €t σώρξ. 

Λινόσσαρτον, M, 7), genus quoddam lini, quo 
ad ligandum utebantur, Theophr. 

| Αινόσπερμον, 8, σὸ, lini semen, Gl. Κα 

Δινοςασία, «s, ἦν retium collocatio, Ex ezis. 

Λινοξατίω, ὦ, retia pono seu colloco. Et in 
pass. λινοξατέομοι, ὅμαι, in retia incido 5 
illaqueor. 

Λινοτολία, ms, 7, amictus lineus. Ex ςολή. 

AuvéspoQov, s, và, marrubium, herba, PA. Ex 
φρίφω, verto. E 

AuészoQos, ov, ex lino tortus, Opp. 

AngBAxes, ὃ καὶ ^, elino ductus seu. factus, nisi 
leg. λινθργὸςγ Ern. 

Δινηργεῖον, v, πὸ, lanificum. A λινεογός. 

ΔΛινεργία, ας, ἦν lini ἀρραγατῖο, confectio. A 

Δινοργὸς, S, ὁ καὶ ^, qui linum elaborat. Οὐ. V. 
lintearius. Ἐχ ἔργον. 

Angycs, ὃ δ, retiarius, Gl. Κ5 Ex xw. 

Λινοφϑέρος, w, ὃ καὶ ἡ, linum corrumpens. Ex 
φϑείρω.. 

Λινοχίφων, ovg, ὁ καὶ ἡ, lineam vestem ha- 
bens. 

Aasx Ami; 8) ὃ, idem. Ex Alv et χλαῖναν, 

Anis, ὥς f. ὥσω, lino vincio, Α λίνον. » 

ΔΛίνωσις, tas, ἦγ ligatlo. Α λινξω. i 

Λίπα, indecl. pingue. — A. λίπος. * 

Λιπώζω, ungo, Nic. "Y 

Λιπαίνω, f. ava, pinguefacio, pinguem reddo ; 
pass. λιπαίνομαι, pinguesco ; a. 1. part. λι- 
πανϑιὴς», pinguefactus. Ab cod. ι 


Αἰσαραὶν, 
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Λιπαραὶ, genus medicamenti, Diosc. i 

Aurzpris, ον, liparzus, Epith. Vulcani, 
Theoc. ai 

Λιπαρώμπυξ, uxoty ὃ καὶ ἡ, pulchro redimiculo 
ornatus, Ern. Θασίαν λιπαράμπυκα, apud 
Aristoph. phialam vino 'Thasio quasi coro- 
natam, plenam. .. n 

Λιπαραυγὴς, i, splendidus. Ex αὐγή. 

Λιπαρίω, Oy f. ἥσω, adsiduus sum, persevero, 
adsto; (2) adsidue, valde rogo, etiam con- 
solor, diligenter hortor. Καὶ τῷ μὲ χρείας 
«ὦδε λιπαρεῖς τυχεῖν» quid petis ? Soph. Gu. 
Tyr. 1434. Ὅσα νῦν Ximagtis ἐμῷ μανβάνειν, 
Xen. ᾿Ελιπάρεξ τε ἱτορέων, Herodot. 3, 51, A 
λιπαρής. : 

owl ὥς, ad». jugiter, adsidue; (2) flagi- 
tanter, ambitiose, instanter. .A λισαρής. Ὁ 

AIIIAPH'Z, ἔος, ὃ καὶ ἡ, adsiduus, sedulus, qui 
instanter aliquid. facit; (2) supplex. (1) 
κἢ ϑαύμαζε πρὸς τὸ λιπαρὶς, ne mireris me 
tamdiu jmmorari, Soph. CEd. Col. 1119. (2) 
δὸς αὐτῷ τήνδε λιταρῆ φρίχα, Soph. Elect. 
451. Λιπαρεῖ πρὄφτην χερί, Id. lUud, 1518, Δ 
λίπστω. 

Λισαφητέξον, adv. posil. rogandum est, postu- 
Jandum. Τὸ δὴ μὴ ἀποθανεῖν x qivo λιπα- 
φητέον «vai, Flat. : ion 

Auxagizs u$, ἡ, lon. λιπαρίη, v6, ἣν adsiduitas, 
sedulitas ; (2) adsidua obtestatio. A A/z- 
gis, Vel λιπαρός. Unde 

Διπαρία, ας, ἡ» pinguedo, GI. Ft. 

ΔΛιπαρόγεως, w, ὃ καὶ 5, pinguem terram habens. 
Ex λιπαρὸς et γῆ. ὲ 

Λιπαρόζωνος, Wy ὁ καὶ ἡ, 
et velut unctam zonam habens, 
cinctus. Ex λιπαρὸς et ζώνη. 

Αἰπαρόθρονος, ov, pulchram sedem habens. 

Διπαροκφήδεμνος, S, ὁ καὶ ἡ» pulchram habens 
vittam. Ex λιπαρὸς et πρήδεμνον. 4 

Λιπαρόμματος, wy ὃ καὶ ἦγ qui est nitentibus et 
pulchris oculis, Ex λιπαρὸς et ὀμμώ. 

Διπαροπλόκαμος, w, ὃ E 4, CUl nitida est 
coma. viis : 

Διπαρὸς, gà, ρὸν, pinguis, obesus, adiposus, 
unctus; (2) opimus, opulentus; (3) pul- 
cher, przclarus; (4) beatus, felix; (5) est 
et epith. precum; ambitiosus, vehemens, 
assiduus, ap. Jos. A λίπος. 

Αἰσαρότης, ρότητος, ἡ, Ῥίπρυϊειάο, δὺς 

Λιπαρόχροος, Conr. λιπαρόχρες: S, ὃ καὶ ἡ, pin- 
guis, corpore nitidus. Χαῖρε, σελαναία, λι- 
παρόχροι, Theocr. Idyll. 9, 165. Ex χοῦ’. 

Λισαρόχροως, à X s idem. P Auys τὸν λιπαρό- 
χέων εἰς ἐμὰ δώματα Δέλφιν, Theocr. 2, 102. 

Διπαρωψνυῖ λιπαρῶσα τράπεζαν, mensam pin- 
guem. Ex λιπαρὸς et a. 3 

Δὐπαρῶς, adv. adsidue, jugiter; (2) flagitan- 
ter; pro 2umzgíme, a λιπαεής- (3) pin- 
guiter, nitide ; (4) beate, feliciter. A λι- 
“παρός. 

Δίσας, παος, τὸ, oleum, “Τεί. . 2 

“Αἴσασμα, πάσματος, τὸ, res quz pinguefacit. 
AA λιπαΐω. Unde 

Αἰσασμὸς, €, ὁ, saginatio. ᾿ 

Αἰπαυγὴς, £s, ὁ καὶ 4, splendore seu lumine de- 
fectus, obscurus. Ex λείπω et αὐγή. 

Aims, 2, pinguesco, pinguis et obesis sum. 
Α Aires. 

Aízs, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔλιπε, ἃ 
λείπω. 

Αἰπέειν, a. 1. inf. act. Poel. pro λιπεῖν. 

Αἰπερνὴς» ies, ὁ 2 ἦν qui ex agro in urbem fu- 
git; e divite pauper, PA. et αἱ. GI. y. 
λιπερνὴςγ pupillus, orbus. Ex λείπω et ἔρ- 
vos. 

Αἰιπερνήτης» et λιπερνίτης, e, 0, egenus, mendi- 
cus, Lex. Gr. A przc. 

Αἰσεσήνωρ, epa, ἢ, maritum deserens, adul- 
tera, Ex λείπω et ἀνήρ. 

Αἰπεσόαι, a. 2. inf. med. verbi λείπω. 

Αἰπήμερος, 9, ὁ καὶ ἦγ qui statatum diem dese- 
ruit, quistatuto dienon praesto fuit. Ex 
λείπω et ἡμέρα, dies. 

Αἰπησὸς, &, ὃ, tempus quo germinantia succo 
ivrgere incipiunt, Α πάω, 

Αἰπέξιο:, mortui, Hes. 


M 
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nitidam ac splendidam 
splendide 
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Λιποθλέφαρος, 9, ὃ καὶ ἡ, cui palpebrz desunt : 
ap. Nonn, 6culo destitutus. Ex βλέφαρον. 
Λιπόγυιος, s, ὃ καὶ 5, destitutus artubus, pedi- 

bus; mancus. Ex yw». 

Λιπέδερμκος, s, , cui deest prmputium, apel- 
la, recutitus. PA. λιπόδερμος, curtus, Ex 
Bona. 

Λιποδρανέω, &c. Vid. λεισοδρανέω. 

Λιπόζυγος, 9, ὃ καὶ 5, qui excussit jugum 5 soli- 
tarius, 

Διποδυμέω, deficio animo. Α ϑυμός. 

Λίσποι, 8. sing. aor. 2. opt. act. verbi λείπω. 

Δίποιεν, 9. pl. aor. 2. opt. act. 

Λιπομαρτσυρία, ἡ, testimonii recusatio, detrec- 
tatio. 

Διπόματος, ev, qui mammam reliquit, Nox. 

Λιπομήσωρ, o£0$, ὃ καὶ ἡ, qui matrem reliquit. 

Λίπον, aor. 9. ind. act. lon. pro ἔλιπον, a 
λείσω. 

Λιπεναύτηφ' Vid. λενποναύτης. 
Διποναύτες, 5 ὃ καὶ ἡ, Davis desertor, 
et ναῦς. 
Διπόνεως, uy 


Ex λείπω 

ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

Λιπόνηρος, 8, ὃ καὶ ἡ, eximie improbus, insig- 
niter nequam, /fes. Ἐχ λίαν οἴ πονηρός. 

Λισόπαις, ὃ καὶ 5, infantibus defectus, Man. 

Διπόσνδοςγ ἐξ) 90», ὃν, Quem spiritus deficit. 

Auziopisos, v, ὃ καὶ 5, pelle destitutus dura, uvi- 
dam et lubricam habens pellem. 

AI'TIOZ, ss, τὸ, pinguedo, adeps, sebum. 

Λιποσαρπὴς, íog, ὃ Z^, macilentus. Ex λείπω 
et σώρξ. 

Διπόσαρχος, 8,6 καὶ 4, idem et ex iisd. 

Διπόσκιος, €, ὃ 2 ἡ, tenebras relinquens, qui 
umbram suam relinquit, clarus, Nonnus. 
Ex λείπω et exím. 

Λιποςέφανος, 9, ὃ καὶ ^, e corollis seu sertis de- 
fluens seu decidens. 

Aizosouciz, «s, *, desertio militie. Α 

Λισοτράτιος, Ὁ, ὃ καὶ 7, desertor militie, Ex 
λείπω et spzcás- t 

Λιποτακτίω, d, desero locum, ordinem, 

Λιποτάκτης, €, δ' Vide λειποτάκτης. 

Διποτάξιον, w, τὸ" Vide λειποτάξιον. 

Λιχοτριχὴς» tos, ὃ καὶ ἦγ) depilis, cui pili defluunt. 
Ex λείπω et Seiz. : 

Λιποφεγγὴς, 85,0 καὶ ἥ, linquenslucem, carens 
splendore; (9) cecus. Ex λείπω et φέγγας. 

Αἰπόφθογγος, 9, à καὶ ^, quem vox desttuit, 
mutus. 

λιποψυχίω, à, f. scu, animam efllo. Ex λείπω 
et Ψυχή. 

Auzámy, praes. part. act. Poet. pro 2uzav, contr. 
ex λισάων, ἃ λιπάω. 

ATHTQ, cupio, desidero, appeto. 

Λιπώδης, £05, 0 £^, pinguis. Α λίπος. 

Λιραίνω, fut. ez, impudenter ago. 

Aigivés, 1v, vx, idem quod λείρενος. 

Λιριόεις, ὄεσσα, ὅεν, idem quod λειριθεις. 

Anis, $, T), idem quod λείριον. 

Λιφόφθαλμος, εν ὃ καὶ », qui oculis est impuden- 
fibus et audacibus, Suid. Ex 

AY'POZ, et λῆρος, wt, ὃ, Vel λιρὸς, &, ó, impudens, 
inverecundus, audax, Hes, 

Ais, acc. aiv, leo. 

Ais, dat. λιτὶ, acc. Aiza, tenue et subtile lin- 


A 


teum. "Vid. Aizov. 
.Ais, 4, lzvis, glabra ; pro λισσὴ, quod idem. 


Λίσαι, 9. sing. aor. 2. imperat. med. verbi 


λίσσομαι. 

AIZTA'PION, s, cà, ligo. Schol. 'Theocriti per 
hoc exponit vocem σκαπάνη. Et videtur 
linguze fuisse vulgaris. 

Λισπόσυγος, v, 6 καὶ ^, attritas et exiles nates 
habens. E λίσπος et συγή. 

Λισπόσυξ, vyes, ὃ καὶ 4, idem, ap. Sch. Aristoph 

Λίσσος, f. λίσπη, attritus seu detrifus usu. 

Λισσὰς, ἄδος, 5, lxvis, glabra; (2) alta, prz- 
rupta. (2) λισσάδος ὡς πίτρας λιξὰς ἀνήλιος, 
Eurip. Andr. 584. A Xiectz. 

Λίσσεσθαι, pras. inf. med. verbi λίσσομαι: 

Λίσσομαι, f. 1. ind. med. Poet. pro 2ízcuzi. Α 

AIZZOMAI, supplico, supplex oro, precor ; 
λισσέσκετα. 9. sing. imperf. lon. pro ixíz- 
sevo. Τοὺς νῦν Θεῶν σε λίσσομαι τῶν ἐγγενῶν, 


Soph. El, 430. 
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AIEXO'X, 3, ὃν, levis, glaber; (2) altus, Apoll. 
Rhod. 9,3892. 

Λιςραίνω, complano ; (4) fodio. 

ΔΛιςρεύω, ἔξ. εύσω, idem. Α 

AYZTPON, g, «), instrumentum ad compla- 
nandum solum ; (2) radula ; (3) scopz ad 
verrendum solum ; λίςιριον, 72,1dem. Aísgz- 
ziv δάπεδον πύκω ποιητοιοδόμοιο EUov, Odyss. 12, 
458. Λίξροις αἰπὺν ἤρειψεν πάγον, altam soló 
complanavit arcem, Lycoph. Cass. 1348. 
Hinc - 3 

Aiszóm, d, fut. ὥσω, Davio, complano, zquo. 
Hinc À 

Διςοωτὸς, 3, ὃν, pavitus, complanatus.. 

Ara, acc.sing. a js. 

Ad, ad». pro λιτῶς, Ep. 

Διτάζομαι, supplico, supplex oro, Oppian. A 
λιτή. ᾿ 

Λισαίνωγ supplico. Τέχος ἐμὸν λιταίνω, Eur. 
El.1931. Ab eod. 

Λιταῖσι, dat. pl. f. g. Poet. pro λιταῖς, à Auróg. 

Λισανεία, ας, 5, supplicatio. 

Auréwu:, 3. sing. imperf. ind. act. Jom. pro 
ἐλιτάνευ:. Α . 

Aizavtón, f. tózw, supplex oro, supplico. Kx- 
σεύξατο, καὶ λιτάνευσε τὰν πομπὲὰν ϑάσασθαι, 
Theoc.9,' 12. A λίσσομαι. 

Δισαργίζω, festino, celeri gradu proficiscor ; ἕν 
λιταφγίσω, dtl, λιταογιῶ" 1. pl. λιταργιῶμεν, 
properabimus. Α λίσαργος. Hinc 


«Αἰταργισμὸς, 8, ὃς rapidus cursus, fuga. 


Δίπαργος, 9,0 καὶ ^, velox, 
ex λίαν et ὠργὸς, celer. 

Λιτάων, gen. pl. ZEol. pro λιτῶν, ἃ λιταί. 

Λιτέσθαι, a. 9. inf. med. verbi λίπομαι.- : 

Aírz, ns, ἦν janua, ap. Sch. Aristoph. si locis 
sanus, Ern. 

AM, 35, ἅν supplicatio, supplices preces, pre- 
catio, obsecratio, et Macedoniz &-bs. Hinc 
Λιταὶ, ὧν, Dez: prasides supplicationum, A 
λίσσομαι. ᾿ 

Λιτήσιος αὐχὴν, supplex cervix, Nonn. Α λιζή. 

AuróGiez, 2,6 καὶ 5 idem quod 

AureGópos, w, ὃ X 5, tenui et vili victu vivens. 
Ex λιτὸς et βίος. 

Λιποδιαιπος, w, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex δίαιτα. ^ 

ΔΛίτομαι, supplico, supplex oro; a. Ll. &A24- 
σάμην, Poet. pro ἐλισάμην: a, 2. inf. 2- 
σίσθαι. loóQgu» δή κεν ἔπειτα Δία Κρονίωνῶ 
λισοίμην, Od. 14, 406. A λίσομαι. 

Mio», τὸ, tenue et subtile linteum ; ut hine 
sit AXizz,]l.8, 441. "Vide λῆς. ἃ 

AITO'Z, ἢ, ὃν, simplex, nudus, vilis, tenuis, 
exiguus, non elaboratus, incultus; (2) pro 
λιτανευτικὸς, Pind. 

Λιπότης, mvos, 5$, vilitas, tenuitas, frugalitas, 
simplicitas; (2) fig. rhetorica, qua res 
magna modesti:e causa extenuatur. 

Αἰτεργὸς, 8, à, maledicus, maleficus, et 

Λιτεργεῖν, maledicere, Simon. 

Διτοφαγία, ἡ, tenuis victus. Α φαγεῖν. 

AITPA, zs, ἡ, libra, pondus duodecim un- 
ciarum ; (2) numismatis genus exigui pre- 

tii- Hinc ; 

Λισραῖος, et λιτριαῖος, libralis, GI. P. 

Λίσρον, 2, c, Att. pro νίτρον; nitrum. 

Λισροσπόσοι, Qui λίτρας speculantur; (2) num- 
mularii, Hes. faeneratores. Ex λίσρα. 

Λισρώδης», 105, 85,9 καὶ 5, nitrOsus. A λίσρον, 

Λισοέρσης, et λισυέρσας, ΓᾺ ὃ, fossorum et agri- 
colarum cantilena. 

Αὐτῶς, adv. tenuiter, suppliciter. 

Λιφαιμέω, », sanguinem amitto; (2) deficio 
corpore, Hes. (1) ὁ δὲ Κελτὲς Ly LAT. 
καὶ λιφαίμων, ἐδίωκε: τὸν Βαλλέριον, Zppian, 
de Reb. Gallicis. Ex λείπω et αἷμα. 


celer, Suid, Quasi 


Λιχάζειν, per przrupta dejicere, apud Creten- 
ses, JTes. (9) cupere, 1d. al. γλικάζειν. 


AIXANO'Z, 5, index digitus; (2) nomen 
sonitus harzmonici. Linc 

Aix is, ἄδος, ἡ, mensura interstitii inter polli- 
cem et indicem digitos distentos, Poil. 

Διχῆν, ἤνος» 5, impetigo, GI. F. 

Διχηνωτὸς, ἢ, à», 1mpetiginosus, GI. P. Quasi 
8 λιχηνόω, quod esset impetigine adficio. 
Alx pato, imperf, Ion. pro ἐλίχμαζον, a 

SF Αἰχμάξω, 


AIX ΛΟΡΓ 


Ay itus, f. ἄσω, lambo, ligurio. Aix an Boy Y 
aga | τώγε. Hesiod. Scut. 9:5. A λείχω. 

Διχμὰς, ἄδος, 5 5. qua lambitur seu lingitur. 

AER) 2, et X: ien, dua, lambo, lingo. 

δέρματα ἕψοντες ἐλιχμῶντο, “ρρ. 

Λιχμήρηε, 125, à καὶ ^i, exserta lingua os lingens, 
Nic. in Alex. 31. 

ΔΛιχνεία, ag, ἡ, liguritio, catillatio. 

Δίχνευμα, evo, τὸ, cupediz, delicatz dapes, 
quibus avido ore inhiamus. 

Διχοεύω, et λιχνεύομαι, ligurio ; 
pio. "A 

Aíyws, s, e» QUi ita cupediis deditus est, ut 
digitos seu catinos lingat ; liguritor, catillo, 
£ulosus, avidus. A λείχω. 

Aix», cà, cupedo, gulositas, Steph. 

Διχνοφιλάργυρος, 8, 6, ggulosus, simul et avarus. 
Ex λίχνος et φιλάργυρος 

Λέχνως, Qd». gulosc, avide, voraciter, more 
catillonum. Α λίχνος. 

Aíxe:, τὸ, condimentum delicatum, Poll. 

Alv, Aieie, 4, petra, unde aqua destillat, Hes. 

(2)g gutta, stilla. 

ns λιβὸς, à, Africus ventus, 

Λιψποία, ἡ, defectus urinze, ap. Esch. ἐπ  εἶτο 
vitiosa videtur, ἔτη. 

Λιιψύδειον, τ, «i, locus quidam Attice, aqua 
destitutus, ex rettiomen habens. Ex λείσω 
et ὕδωρ. 


AíGi:y, 9, cà, gibba pars h:patis, fibra. Dim. 
a 


(2) avide ca- 


AQGBO'Z, E, 5, ima pars auris; (2) extrema 
pars hepatis ; (3) siliqua, lezuminum inte- 
gumentum, quo plura simul involvuntur. 
Hinc 

Λοξώδης, εος. ὃ καὶ ἦν siliquz seu foliiculo legu- 
minum sinilis, siliquaceus. 

Λογάδε;, Oculi, Anthol. album in oculo, Scha/. 
Nicandri. At λογάδες, electi ; vide λογώς. 

Λογάδην, adv.lecte, electe. Α λογάς. 

ΛΑογαῖος, mim, αἴον, lectus, delectus. Ab eod. 

λογαριάξω, fut. ἄσω, rationem ineo, computo. 
A λογάριον.. 

Λουγαριασμὸς, ὦ s ὃ, computatio. À ληγαριάζω. 

Λεγαριαφὴς, Ὁ, ὁ, computator. Ab ecd. 

ΔΛεγάριον, w, và, vocula; (2) oratiuncula; (3) 
disputatiuncula ; (4) ratiuncula, computa- 
tiuncula. Dim. a λέγος. 

Λογὲς, ἄδος, ὃ καὶ ἡ, delectus; pl. λογάδες, electi, 
delecti; λίθοι λογάδες, temere repert, non 
excisi e lapicidina ; (2) oculus, (1) σὺ δὴ 
φρατηγῶν λογώσιν Ἑλλήνων ποτὶ, Eurip. 4π- 
drom. 324. (9) T qve Na Qn λογάδας Tt 
προσεικὴςγ locustis oculos similis, Nic. Ter. 
292. A λίγω. 

Λογάω, à, dicturio, dicere seu disscrere cupio, 
Luc. Lexiph. Α λέόγες. 

ΛΟΎ ΓΗ͂, v5, n, sepulchrum, Hes. (proprie, quies, 
Ern.) 

AOTTAQ'N, as, o, lapisin portu pertusus, ut 
per ejus foramen fune trajecto navis rcli- 
gari possit, Etym. 

Λογεῖον, 9, τὸ, pulpitum in theatro, super quo 
histriones fabulam recitant ; (2) quibusdam 
et os, quoniam per illud sermo exit, Pod. 
(3) in Sacris Literis oraculum, quod sacer- 
dos in pectore gestabat, duodecim in pri- 
mis gemmis, pro numero tribuum Israeli- 
tarum, constans, Jcrius versio, rationale. 
Nova, pectorale. Α λόγος. 

Λογίματορος, €, ὃν verborum venditor, qui mer- 
caturam verborum exercet; de Sophistis, 

Asytis, foc; 5 tabularius, seriba. Α λόγος. 

A^yíz, ας, ἡ, collecta, id quod 3n ecclesia col- 
ligebatur, ad pauperum sustentationem, 
item oblatio sacra. — A λέγω, colligo. 

Λογίατρος, w, ὁ, verbo tenus medicus. 
λόγος et ἰατρός. 

Λογίδιον, «, τὸ, vocula; (2) oratiuncula ; (8) 
fabella. Dim.a λόγος. Unde 

Λογειὺς, ἕως, ὁ, orator, qui causas dicit ; ὁ ῥή: 
707, üt exponit Pollux e Crilia. 

Λογιζισέω, 8. sing. pras. imperat. med. verbi 

Λογίζομαι,. ἰσομαι, rationem ineo seu subduco, 
computo, supputo; (2) collatus utrimque 
rationibus certi aliquid concludo; (3) me- 


Ex 


"ASORT Aor 


cum reputo, considero, perpendo, cozito, 
censeo, arbitror, existimo, opinor, zstimo; 
(4) imputo, tribuo. “Ὡς εἴ σις δύο ἢ καὶ 
σλείως τὶς ἡμέρας λογίζεσαι, μάταιός ἔξιν, SII 
promittit, Soph. Trach. 960. Τάτε τὴν, 
σωτηξίαν iv Ey) λογίζεται, nihili ducit. 
Chrys. Eur. Alc. 180. A ὄλόγος. 

Λογικεύομαι, fut. εὖσομαι, Tatiocinor, ratione 
utor. A 

Anis, 3, ὃν, rationalis, ratione przditus, ra- 
tione utens; (2) dialecticus, pertinens ad 
disserendi methodum, i. e. subtilis; (3) qui 
sermocinari potest, sermocinator ; (4) elo- 
quens, facundus, disertus ; (5) doctus ; (6) 
in oratione prosa usitatus. Hiuc TÀ A6, i- 
xà», S,r3liQ ; et 4 Aoyix?l SC. σέχ yn, logica, 
ars raiiocinandi. Α λόγος. 

Λογικῶς, adv. cum ratione, more eorum qui 
ratione utuntur; (2) disserentium modo, 
ie.subtiliter. A λογικός. 

Λόγιμος», μη, iov, ΝΟ] λόγιμος, €, ὃ καὶ h,men- 
tione dignus, memorabilis, celebris, no. 
bilis. A λόγες. 

Λόγιον, Ww, τὸ, responsum, Oraculum. Vide 
λογεῖον. ᾳ) οἷ; ἅπασιν ἔξεςι ϑαυματοποιοῖς εἶναι, 
καὶ Aix 60v ἀπερυέ ἐριάσασιν ἐν T4 λέγιω ὠποδᾷναι 
καὶ ex aca σέχνην ϑέας ἀξίαν, Synesius de 
Calitio, 18. 

Λόψιος, im, i», celebris, memorabilis; (2) 
historis et antiquitatis peritus; (3) elo- 
quens, disertus, facundus, elegans, doctus ; 
(3) fatidicus, vates, Unde 

Λογιότης, "Tos, ἡν goqueius facundia. 

Λογίσαι, 9. sing. aor. 1. imperat. med. verbi 
λογίζομαι, Unde 

Λέψισμω, «τος, τὸ, quod in rationibus suppu- 
tandis alicui imputatur. 

Δογισμὸς, 8, ὃ, supputatio, computatio, ratio- 
cinium ; (2) ratiocinatio, reputatio, cogi- 
tatio; (3) consilium, deliberatio; (4) ipsa 
ratio ac mens ; (5) syllogismus ; (6) con- 
iessio, apud medi etatis Gracos. 

Aeyistzv, adv. posit. ratiocinandum, conside- 
randum, cogitandum. 

Λογιςεύω, f. toan, computo. Philoxén. λογιςεύει, 


curat AA aristis 
Asyaesigiy, $, «i, locus ubi sedebant λογιταί. 
Gl. F. tabularium; (2) judicium τῶν λο- 


yis&v: (8) λογιφήρια, scholz ratiocinatorum; 
item scholz in quibus disseritur. 

Asyights, &, ὁ, ratiocinator, supputator, calcu- 
lator; (2) cui redden(a est ratio admini- 
siraiz reipublice; (S) zstimator. Gl. /. 
curator, tabularius, pensitator, rationalis. 
A λογίζυμαι. 

A»yigikic, ἢ, à», idem ; artis numeros tractandi 
peritus; (2) rationalis, rationis compos, qui 
raüone uti potest. A Aoyasris. 

Λογιςονόμος, ov, rationarius, Man. 

Λοψίως, «dv. diserte, eloquenter, eleganter. A 

λόγιος. 

Λογογραφίω, 2, fut. xe, scribo orationes feren- 

ses, aut historiam ; (2) scriptito, scribo. 

Aayoyg αφῶν κρύφα σοῖς ὠντιδίκοις, Plut. 

Λογογραφία, «s, ἡ, orationum aut etiam his- 

tori scriptio. 

Λογογφαφικὲς, ἢ, i» ad scribendi artem perti- 
nens. Hinc 4 λογογραφικὴ, 55, SC. σέχνη, 
ars scribendi orationes. A 

Λογογφάφος, εν à καὶ *, qui orationes scribit, 
orator; (2) ERU: 

λόγος et γεάφω, scribo, 

Ao UR 2, 0E PED orationum ingeniosus 
concinnator, orationum peritus artifex, qui 
orationes vario artificio elaborat. 

Aeóbuxwv, 8, v), cena verbis magis ac 
sermonibus, quam cibo aut ferculis con- 
stans. 

Λογοδηρία, ας, ἡ, verborum contentio, alterca- 
tio inanis, Ex δῆρις» pugna. 

Λογοδιάῤῥοια, acsi verborum profluvium, pro- 
fluentia loquendi i inanis et nugax. 

Λογοδιδάσκαλος,, E ἑ καὶ ἡ» dicendi. magister. 

Avyeubhs, ἕοςγ ὁ καὶ 3» solutz orationi similis ; 
(2) rationis speciem habens. Ex εἶδος. 

Aeyeula, es, ἡ, vitium poematis, cum nihil 


scriba, Gl. 7. Ex. 


AOTr Ἂς ΘΙ; 
cultus splendorisque habet, sed futile est et 
nugax. A prac. 


Λογοθεσία, ἀξ: ἡ, discussio, Ph. Ex ϑίσις. 

Neyel brio, $t ςὲ, rationum exactio. 

Λογοξεςέω, du, fut. xw, rationein reposco ; (2) 
ratiocinor, 3compbto: A 

Aoyoftrzg, w, ὃ καὶ ἡ, rationum exactor, discus- 
sor. PA. cancellarius. Ex σίϑημι. 

Λογοθήρας, εν, à, qui verba aucupatur, verbos 
rum captator. Ex Θήρα. 

Λογολεσχ εἶν, blaterare, nugari. A 

Λογολίσχηεν v, ὃ, blatero, biaterator, nugator, 
loquax. Ex λόγος εἰ λέσχη. 

Λογομάγειροςν OE exquisitius ornans oratio- 
nem. 


᾿Λογομανέω, &, literis et disciplinis vehementer 


incumbo, insano quasi amore earum teneor. 
Ex λόγο; εἰ μαίνομαι. 
Λογήμ ἐδ» 4, verbis pugno, rixor, 2 Tim, 
, 14. 

TOUR ἀφ» ἡ, pugna que fit verbis, aut 
de verbis, inanis rixa. A 

Aeyopüxoes, 9,6 καὶ *, qui vezbis pugiat, ar- 
gutator. Ex μάχομαι. 

Λογόμιμος, εἰ, ὃ, ΒΟΏΓΣΓΑ. αυὶ aliorum dicta imi- 
tando expr rimit. 

Λογομύξιον, ει, «à, fabulosa narratio. 
et μῦϑες. 

Δογοποιέω, à), fat. ἥσω, fabulas fingo, seu scribo, 
more poetarum fingo ; (2) fingo, meutior, 
rumorem falsum spargo; (3) d:ctito, perhi- 
beo; (4) dissero, sermones confero. Kai 
πολλὰς ἄλλας ἀνομίας ἐλογοποίησαν κατὰ τῶν 
Sia», [socr. A λεγοσοιές. Hinc 

Λογοσοίηρμα, -“οιήματος, và, fabula, commen- 
tum, mendacium; (2) rumor. ἢ 

Λοψυποιητικὴ τέχνη, ars Oratoria. Ab eod. 

Aotyomroiia, as, 2, fabularum confictio, fabula- 
rum scriptio; (3) mendaciorum confictio. 

Λογοποιϊκὸς» 9 ὃν, idem quod Aene eim ΤΙΣ Ἄς. 

Λογοπιιὸς, V, ὁ καὶ 5, fabularum confictor seu 
scriptor. (29) qui mendacia confingit, qui 
falsos rumores spargit, mendax, fabulator, 
(3) orationis artifex ; exquisitiori oratione 
utens; (4) historiarum scriptor, historicus. 
Ex λόγο: €t «τοιέω. 

Λυγεπραγέω, a, tut. zw, confingo, mentior, fal» 
sum rumorem spargo; (2) rationem exigo, 
ad rationem reddendam adigo, Suid. Lex. 
Ex λόγος et πράσσω 

Λογοπράτης, S, ὃ, A borum venditor, causidi- 
cus, rabula ; (2) ) ^eys vend.tor, Judas pro- 
ditor. Ex λόγος et «gans. 

Λογοπώλης,, *, ὃ, Idem quod λογοποιὸς, n. 3. 
item, qui verba pro rebus vendit; de phi- 
losophis. 

Λόγος, ἐς ὃ, dictum, verbum ; (2) sermo, ora- 
tio, iem potestas dicendi ; (4) rumor, famas 
(4). opinio; (5) liber, tractatus; (6) deii- 
nitios (7) ratios (8) causa ; (9) proportio ; 
(10) mentis conceptus, cogitatio; (11) fa- 
bula, mendacium ; (12) rauo, unde reddere 
rationem ; (13) verbum essen:iale Dei, sive 
Christus; (14) λόγοιν studia artium liberas 
lium, literz ; (15) potestas, imperium. (2) 
λόγον αἰτεῖν, dicendi veniam et locum posce- 
re. λόγο. διδόναιγ dicendi potestatem facere. 
Λόγον λαξεῖν, λόγε τυχεῖν, dicendi facultatem 
accipere. Hinc passim apud Oratores, λόγον 
κατὰ μέρος δθναί τε καὶ λαξεῖν, hoc est, Me 
vicissim et vicissim audire, (10) λόγον δι 
»ai, cum dativo casu pronominis reciproci — 
est ratiocinari et aliquid argumento. colli-. 
gere, rem diligenter expendere. Καὶ ἐδίδο- 
σάν σφισι λόγον, inter se rem diligenter ex- 
penderunt, Herod, 1, 97. (19) λόγον διδόναι), Ὁ 
ἀποδιδόναι, ὑποσχεῖν, rationes reddere, At Aé-- 
yov ζητεῖν, λαμξάνειν παρά σινος, ἐπαιτεῖν VIV, 
est requirere rationem ab aliquo. Ἑωτῷ 
λόγον ἔδωκε, secum rem expendit, Herod.1,94..— 
Item λόγος, ΓΕ : 8902: λόγῳ (cum verbis emene 
di, veudendi), vilissm opretio, Soph. A). ATI. 
m ixi σμικφῶν λόγων iT ἴσχει visi, ne. ^ 
que in minimis rebus memoriam tuiretinet, — 
ld. ibid. 1268. (15) ἢ ᾽πὶ τῷ sAméu Abyss 
an penes multitudinem imperium est, Supbe 


Ex λόνος͵ 


i 


ν᾿ 


ΘῈ ΛΟΙ 


. Σά. Col. 66. τὸ τῷ λόγῳ, ut dicitur, ut est 
*adagium, Hcliod. /Ethi»p. 8. — A λέγω. 

Δογοτόσος, x, ὃ, syllogismus hypotheticus seu 
conditiona!is, apud Dialecticos. 

Λογοφίλης, 9, ὃ, studiosus literarum, disertus. 

Aeyát, « f. ὥσω, rationalem facio $ λοψόορεαι, 
Euci, rationalis fio ; naturam τῷ λόγε quo- 
dammodo induco. A λόγος. 

Λογχόφιον, v, τὸ, parva lancea. Dim. a 

Asyz*, 5; *, lancea, spiculum ; (2) Ionum 
idiomate, sors, portio, παρὰ τὸ λαγχάνειν, 
sortiri: exercitus. (2) λόγχη πεδιὰς, 1n cam- 
po instructa acies, δορὰ, Trach. 1059. 

Ληγχοῖοςν 9,5, hastatus, Suid. A prec. 

Λόγιχαισι, dat. pl. Jon. pro λόγχαις. Α λόγχη. 

Aeyzpus, $es, ὃ καὶ ἡ, lanceatus, qui fert lan- 
ceam. Λογχήρφισι σὺν Μυρμιδίνων ἀσπιξαῖσιν, 
Eur. Iphig. t Aul. 1067. Ab eod, 

Λογχήττεν ὅ, idem quod λογχίτης» Suid, 

Λογχίδιον, và, parva lancea. Dim. 

Λόγχεμος. πν ov, hastatus. 

Aeyxis, ἴδος, ἡ, hasta. Α λόγχη. 

Λογχίτης, 4,4, hastatus, lanceatus. 

Λογ χοδοέπανον, M, τὸ; hasta falcata. 

Δηγχόομαι, ἔασι, mucronatim, sive in acutum, 
desino. - 

Αὐγχοποιὸς, &, ὃ, lancearum fabricator. 
Λογχοφόφο:, 5, ὃ X ἡ, qui lanceam fert, levis 
armaturz miles; lancearius. Ex φέρω. 
Anyx simis, 4, ὃν, mucronatus, mucroni aut cus- 

pidi vellancez similis. A λογχόομαι. 

Aóya, gen. sing. Dor. pro 25yg. 

Λόγωσις, τως, ἦ, verbificatio, quum quis quo- 
dammodo ad naturam Verbi sive Filii Dei 
accedit. A λογόω. 

Ms, lavit, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. et cum 
y ἰφελκ' pro £aos, a verbo poetico 2i». 

“λοισσαμένος, part. aor. 1. med. Poet. pro ae- 
σάμενος, QUaS! a λοέω, DrO Aa. ^ 

Δόεσσαν, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. et Poet. pro 
ἐλόεσαν. 

Δε:τρὸν, €, πὸ, lavacrum, balneum ; (2) aqua 
lavationi parata. Α x£»-unde Aszgóv. 
Αρεσροχόος, 8, ὁ καὶ ἡ, Dialysis pro λετροχόος. 
Αοέω, ὦ, f. ew, lavo. Ponitur ut hinc fit λοίσ- 

σαι, Odyss. 19, 390. Vide Aso. 

As&z, dat. sing. Dor. pro λοιξῇ,4 x65. Unde 

Λαιξάομαι, libo, Hes. Aeiegrai, σπένδει, Susi. 

AorfeZziov, 9, τὸ, Vàs quo libatur. A λοιξή. 

Aseo, e, τὸ, libamen; (2) vas quo liba- 
tur. A 

A65, ἧς, ἡ, libatio. Χουσέοισιν ἄφυσσε λοιξὰν iv 
χρατήρων γυαλοῖς, nectar hausit, Eurip 
lphig.in Aul. 1051. .A Ade». Hinc 

Δοιδὶς, ἴδος, ἡ, calix quo libatur. 

ἀοιγαῖος, tic, αἴον, lugubris; ut λοιγαία iens, 
Lycophr. vestis lugubris. A λοιγός, 

λοιγήεις, ἥξσσα, 5:v, idem et ab ecd. 

«λοίψισς, Íz, “ον, exitialis, perniciosus. 

AOITO Z, 3, ὁ, pernicies, exitium. 

οιδορέω, a, Ct λοιδορίομιαι, Ec, COnVicior, ma- 

ledico, probris insector ; (9) reprehendo, 
objurgo. λοιδορῆσαι cà; πονηρὰς, ὑδέν ie 
ἐπίφθονον, Zristoph. Eq. 1970. A λοίδορος. 
ὄρημκα, mes, τὸ, COnvicium, probrum, id 
ipsum quod alicui probrose objicitur. A 


TC. 
Así £T:»,9, τὸ, conviciolum. Dim. a 
enepis, ὦ, ὁ, objureatio. A λοιδορέω. 
, 


. ἄς. ἦν convicium, maledictum, male- 
dictio, obtrectaiio. A 
XOl'AOPOZ, e, ὁ, conviciator, qui probro ad- 
ficit, maledicus. Hinc τὸ λοίδορον, z, male- 
dicentia. 
Adiós, £35 idem quod λοιδόρημα, Ar. 
, adv. conviciando, maledicendo. 
Αριρηρὸς, idem quod λοιμικὲς, Ep. 
Aepaxi;, 3, ὃν, pestilens. Α λοιμός. 
Δοιμεοῖν, pestis, gen. sing. Jon. pro λοιμεῶ. 
^AOIMO'Z, 8,2, pestis, pestilentia, lues, con- 
tagium ; (2) homo pestilens et exitizlis, 
LXX. pro ἐμσαίκτυς. 
m *,5g ἡ, pestifer. 
. » V5, ὃ καὶ ^, pestilens. 
Αὐμώφστειν, peste liborare, peste infestari, 
ian. .À Azigás. 


A 


LT 


Ex φέρω. 


AOI ΛΟΥ͂ 


Λοιπαδάρσιον, 8, σὸ, reliquum, Gl.FV. A 

Δησὰς, ἄδος, ἡ, idem; Gl. F. λοιπάδες, reliqua- 
tores, Guil. Bud. 

Λοιπάζεσθαι, reliquari, Guil. Bud, 

Λοιπογραφία, ας, 7, reliquatio, Ph. 

Λοιπογραφῶ, reliquor, Gl. P. 

Λοιπὸς, ἢ, ὃν, reliquus. Hinc «3 λοιπὸν, quod 
superest; et λοιπὸν» adv. ceterum, alioquin, 
postea; (2) ad extremum, potes! tamen iis 
locis, "li ad extremum vertifur, melius ple- 
rumque verti jam, Ern.) (3) in posterum, et 
TS λοισθ, de cetero. Α λείσω, 

Λοισθεῦς, λοισθπες, λοισέπι, Pott. postremus, in- 
primis in certamine. Α λοῖσθος. 

Λοισθήϊα, lonice pro λοσδεῖα, premia quz ulti- 
mo certatori dantur. A λοῖσθος. 

Αοίσθιον, adv. postremo, Theoc. ad postre- 
mui, Soph. 

Λοΐσθιος, ie, iv, ultimus, postremus. A 

AO! "ZOOZ,s,ó, ultimus, postremus, 

Λοισθογένεδλος, ον, ultimogenitus, Cur. 

ΛΟ ΚΑΛΌΣ, s, 7, ciconia, Zristot, 

Aómuma, 5,chlamys, Hes. Aézxz, Ep. ubi bus- 
tum; exponitur vero calva, i. e. vetula 
sponsa. 

A£fa, edv. oblique. A λοξός. Unde 

Λοξεύω, obliquo, obliquum reddo. 

Λοξίας, v, ὁ, obliquus; epith. Apollinis, quia 
obliqua dabat responsa, vel quia sol obli- 
quis flexibus celum percurrit ; (2) Apollo, 
absolute, presertim apud Euripidem. TZ 
δὲ Λοξίᾳ μέμφομαι, dristoph. Plut. 8. — Ylgoz- 
γόρευε γὰρ οἱ AcEine, Herodot. 1, 91. 

Δέξις, ἡ, idem quod λοξότης, obliquitas, Steph. 

Λοξέξαμος, ev, oolique incedens, Naz. 

Αοξοθάμων, 25, ὁ καὶ ^, Oblique incedens. Ex 
λοξὸς et βαίνω. : 

Λοξοξάτης, 9, ὃ, idem et ex iisd. 

Δοξοκίνητος, ον, qui oblique movetur, obliquus; 
epith.zodiaci. A zat». 

Λοξοπολέω, 2, Oblique vagor, transversus feror. 

Λοξοπορίω, 2, oblique incedo. Ex πόρος. 

AOXO'Z, ἣν, 3», obliquus, transversus; (2) 
ambiguus, dubius; unde, qui non fidit 
alteri. 

Λοξότης, "725, 75 obliquitas. A prac. 
Λοξοσροχὶς, ἴδος, 7, oblique currens; (2) ob- 
lique verba volvens. Ex λοξὸς et σρέχω. 
Λοξοχοήσμων, ὁ καὶ 5, ambigua oracula edens; 

epith. Apollinis et Pythiz. 

Λοξόω, 2, obliquo, obliquum reddo. 

Λοξῶς, adv. oblique. 

Λόξωσις, τως, ἡ, Obliquatio. —.À Aofóo. 

Λοπαδαρπταγίδης, €, ὁ, patellarum raptor, cum 
scommate dictum 1n voracem. Ex λοτὰς 
et ἁρπαγή. 

Λοπάδιον, 9, 72, patella. Dim. 2a λοτάς. 

Λυπαδοφυσητὴς, ἢ, ὁ, helluo. Ex φυσάω. 

ΛΟΙΙΑῚΣ, ἄδος, ἡ, patina, patella. 

Λοπάω, &, COrtice turgesco, sum cortice turgi- 
do. A λοπός. Hunc 

Aom572«, 8, δ, tempus anni quo arborum cor- 
tices turgescunt et exemptiles fiunt. 

Aezía, «s, ἦγ corticis tumor quum humor sub 
€o est. . 

AesdZu, 2, idem quod λοπάω. 

Λοπίζω, ἔ. ἰσω, decortico. Α λοπός. 

Λόπιμας, *, €, qui decorticari potest; ut σά- 
φύον λόπιμον, nux, Gl, ἘΞ χόπιμα, castanex, 
Ab eod. 

Azzis, i255, ἦγ squama 5 (2) cortex, putamen. 
Ab eod. 

Λόπισμα, mctg, và, COTtex, putamen. 
vits, decortico. 

Acris, 8,5, cortex ; (2) vestimentum. A λέπω. 

Λορδαίνω, f. ay9, incurvo in anteriora. A 

AOPAO'Z, 4, ὃν, curvus, cernuus, incurvus in 
anteriora; mancus, PA. Hinc 

Λορδόω, ὦ, f. ὥσω, incurvo ; trunco, debilito ; 
λορδῶμαι, incurvor. 

Λόρδωσις, vs, 5 iucurvatio, inclinatio in ante- 
riora, dcbilitatio. A prac. 

Λυδοτρόφος, εἰ, ὁ καὶ 5,lanista, Ph. Ex τείφω. 

Αβκαι, pras. ind. pass. Ait. pro A&ezzi. 

Λᾶσεν, S. Sing. aor. 1. ind. act. Jon. et cum » 
iQux pro ἔλυσε, a λέω. 


A xe 


AOT AOX 


Λξσις, τως, 4, lavatio, Gl. V. A 2a. 

AOT^ZZON, z, ci, lussum, album quiddam in 
abiete nascens, apud Theophr. 

Avza, f. 1. ind. act. Dor. pro λέσω, 

AsTAp, ἤρος, ὃ, pelvis, vas ad lavandum ; la- 
brum. A λέω. 

Λυτηρίδιον, 5, πὸ, labellum. Dim. a λετρόν. 

Λετήριον, 8, τὸ, idem. 

Δατηρίσκος, 9,0, Idem. GI. et. 

Aszucz, à, lavare cupio, Luc. Lexiph. 

Λότριον, s, πὸ, aqua sordida balnei, in quo quis 
lavit, Hes. A λεσρόν. 

Λετροδαΐκτός, ov, in latrina czesus, ZEsch. 

Λῶσρον, €, τὸ, aqua sordida in qua quis lavit. 

Aue», E, τὸ, lavacrum, ipsa aqua in balneo; 
(2) balneum ; (3) libamina ; (4) purificatio ; 
apud auctores Ecclesiasticos, baptisma. (3) 
λετρὰ προσῷε» ξατοί, Soph. El.494. Yie- 
φρὶς χέοντες λετρά, patri inferias facientes, 
ld. 1t. 84, Mx izi νεκρῷ λετρὰ xu Dios 
scorid, in Anthologia. (4) κἀπὶ λετροῖσιν κάρᾳ 
κηλῖδας Vziuais,quaque purificationis viee 
maculas abstersit illius capite, /d. Jb. 445- 
A 2a. 1 

Λεσρηφορίω, ὦ, lavacrum fero, sponso loturo 
feroaquam. A 

Λετροφόρος, v, ὃ καὶ *», aquam ferens ad la- 
vandum.  Aszgeféges χλιδὴ, delicim bal- 
neorum, Zurip.Phcen, 350. Ex Awrgev εἴ 
φέρω. 

AuTgax;cto,, aquam. δὰ lavandum affundo. A 

Asgaxóes, S, ὁ καὶ ἡ, aquam ad lavandum fun- 
dens, aquam lavantibus adfundens. Ex A&- 

v, fundo. 

ΑἈετρὼν, ὥνος, ὁ, balneum, lavacrum, GI. Pet. 
A λξτρον. 

ΛΟΥ͂Ω, f. λέσω, lavo, et quidem proprieal- 
terum 5 Aszzzi, lavor, lavo me; f. Aszéga- 
νος, lavaturus; a. 1. λύσασϑαι, lavari; perf. 
pass. λελεμένος, lotus; Aggeu Zt. lavors 
part. λέμενος», qui lavatur, Pottice pro λῦσαι 
dicitur λοέσσαι, Δ0Γ. 1. λοισσάμενος, part. la- 
vans,lotus. Κἀκ τῶν καλπίδων ἔλεσὰν ἡμᾶς 
Ἅτίσεηρι, Lys. 404. “ὙὝδασι ποταμίοις λευκὸν 
χρόα ἐλέσατ᾽, Eur. lc. 157. 

Λέφαλοι, v», οἷ, scutula splendida, quz galeis 
adfigi solebant, Z. Lex. A λόφος. 

AcQ&w, e, cristatus sum, cristam in capite 
gero; (2) cristam appeto. Ab eod. 

Aero», w, τὸν cristarum repositorium ; (2) 
theca speculi. Ab eod. 

Acto, exalto, item acquiesco, desino, 7" L. 

Λόφη, ἢν» summitas, 7. Δ. 

Λεφιὰ, ὥς, ἥ, lon. λεφιὴ, 5s, 5, cervix. dorsum 
seu eminentia dorsi; (2) juba, seta; (3) 
summitas,cacuimen. Ab eod. - 

Λυφιῇ, dat. sing. Jon. pro λοῴιᾷ, a λοφιώ, 

Λοφιήτηξυν δ. Cristatue, Ep. 

Λοφίον, $, τὸ, parva crista. Ab.eod. Unde 

Λοφὶς, ἴδος, 71, cristze in galea repositorium. 

Λοφίζω, exalto, Pulg. Lex.- .À λόφος. 

Λοφνία, 2. ἡ, ἔαχ, teda. 

Λοφνίδιον, τὸ, facula. Dim. a 

AsQris, ἴδος, ἦγ facula, tzeda. 

AsQéus, ἔεντος,» 0, tumulosus, editos colles ha- 
bens. A λόφος. 

Λοφοποιὸς, 8,5 καὶ ἡ, qui cristas in galeis con- 
ficit, Ex λόφος et voto. 

Λοφοπωλίω, ὥς cristas vendo. 

ΛΟΙΦΟΣ, s, ὁ, cervix, seu ea pars colli in ju- 
mentis cui jugum imponitur; (2) collum 
seu cervix hominis; (9) crista in galea ; (4) 
crista avium ; (5) collis, tumulus; (6) 
quicquid editum et elatum est. 

Λόφερα, ὧν, τὰ, animalia quz caudam et setas 
m cervice erectas habent, in modum cristz, 
Ex λόφος et $pz, cauda. , P 

Λόφυρος, crista insignis, qui cervicem erigit, 
superbus, Hesych. Α ψόφος. ἢ 

Λόφωσις, tug, ἦγ ΟΥΙ5ἴτ emissio. Quasi a λεφέω, 
quod esset cristatum reddo. 

Λυφωσὸς, 9, ὃν, cristatus, crista insignis, 

Λοχαγέτης, 8, 0, Dor. pro λοχηγέσης- 

Λοχαγίω, f. 500, cohortem duco ; (2) insidiis 
struendis prafectus sum. 

Αυχαγία; ug 9, prafectura cohortis, A 

Sr2 Αεχδ5 


ΟΣ ATA 


Δοχαγὲς, 8, ὁ, cohortis praefectus. 
εἰ ἄγω, duco. 

Λοχαγωγὴς, 8, 5 idem et ex iisd. 

Λοχαγία, ac, 9, turma vel insidiarum prafec- 
tura. Ex iisd. Ἶ 

Αὐχάδην, « adv. insidiose, furtim, per cohortes. 

Λοχάζω, insidior, Hes. |. A. λόχες. 

Aedes, aim, zio», parturiens; (2) ad partum 
pertinens. A λοχός. 

Λοχᾷν, pras. inf. act. contr. pro λοχάειν. 

Δοχάξτης, s, δ, decurio, Οἱ. P. Ex λόχες et 
ἄρχω, preesum. 

λοχάω, ὦ, f. sac, insidior, insidias pono ; (2) 
capto, v. gr. alicujus gratiam, &c. PROOHI 
ὥμαι, insidiis petor, (2) in insidiis locatus 
sum. ᾿Ελόχησαν τὰς γυναῖκας, Herodot. 
Λυχησδῆναι τρὶς τῶν διαδράντων, Hesiod. A. 
λέχος. 

Λοχεία, ας, ἡ, puerperium, partus, 

Λοχεῖα, ων, τὰ, purgamenta post partum in 
mulieribus relicta. Ab eod. Unde 

Aet e εἴα, sis», ad partum pertinens; ut zo- 
χεία "Ἄξτεμις, Diana cum a parturientibus 
invocatur. At λοχεῖα, τὰ, purgamenta in 

, utero post partum relieta. Alicubi et τὰ 
λοχεῖα, pro loco natali. 

Λεχεοῖο, gen. sing. Joz. pro λοχεθ, 2 

Aexiis insidiz; idem quod λόχος, Hesiod. 

Δοχετέω, idem quod λοχεύω, Poll. 

λόχευμα, τος, τὸ, fectus, partus, partu editum. 
Φυλέως 25v tuna, Phylei filius, Eurip. Iphig. 
in44ul.985. A λοχεύω. 

Λοχεύτεια, &;, 5, puerpera, pius 
stetrix. Ab eod. 

Λοχεύω, fut. εύσω, parturio, pario; “λοχεύομαι, 
partu edor; ἐλοχ εὔθης, a. 1. geuitus es; et 
active, λοχευθείσης «ἧς μητρὸς, matre puer- 
perio functa.  "Avezev λοχεύεε c. est μὴ 
γνῶναι φίλες, Eur. lon. 1641. Δοχευϑεῖσ᾽ 
ἀτεαπηφέρῳ ud, 1d.Bac. 8. A λοχός 

Λοχιεύω, Í. &/cw, insidior. Α λόχος. 

Λοχηγιτεῖν, pras. inf, pro λοχηγεσέειν, ἃ 

Aex"yiris,.4, cohortem duco. Λοχηγετέω 
λόχε, Herodot. 

Aexnyiras, €, ὃ, coliortis ductor. 
et ἡγέομαι, duco. Unde 

Λοχηγίω, d, fut. ἥσω, cohortem duco. 

Aóz neis, 7, insidize, Suid. 

Λέχια, ὧν τὰ, puerperium. A λοχός. 

Λοχία, «s, ἡ, puerperium, ΟἹ. P. 

Λοχίζω, f. irw, in cohortes dispono, decurio ; 
(3) insidias pono, in insidiis colloco. — A:- 
xcu εἰς ὁδόν c Tux κεΐλην zZ λοχμώξη ὁσλ τας 
τινὰς, Thuc. A λόχο:" sed λοχίζω, partu- 
rio, pario, a λοχός. 

Mies, ἴω, is», idem quod λοχεῖος. "AcoTtuus 
λοχία, Diana quz adest parturientibus, 
Eurip. Suppt. 958. 

Λοχισμὸς, 8,2, insidiarum collocatio. A λοχίζω. 

Aoxizrs, v, à, insidiator; (2 2) manipularis. A 
λόχοξι 

Λοχάτις, Dos, ἡ, centuriata. Λοχῖτις; ἰχχλχσία, 
centuriata comitia, App. Beli. Civ. 8, 30. 

Αοχμαῖος, üt λοχμαία μᾶσα, musa silvestris; 
seu ex silvis et fruticetis resonans. Α. 

A&x un, n;, ἡ, dumetum, fruticetum; locus in- 
sidiis aptus, ob virgulta deusiora. À λόχος. 

Λόχμιος, silvestris, arbusta et íruticeta fre- 
quentans. A λόχμη. 

Λοχμόομαι, frutico, Ὑλεορῆι. 

Λοχιμὸς, à, obliquus, Steph. 

Λοχμιώδης, τος, ὃ καὶ ἦν arDustis et virgultis den- 
sus, fruticosus. A Avus. 

Ato, adv. ad insidias. Α λόχος. 

AO'XOZ, e, δ, cohors, agmen; aliis centuria, 
aliis decuria ; (2) insidie; (3) expeditio. 
(3) εὔαγρος λόχος, Soph. CEd. Col. 1089. 

AOXO'Z, ἃ, ἡ, gravida, Diosc. puerpera, Ph. 

Δοχέω, Xasidior, in insidiis deprehendo. Θῆρά 
τι πικρὴν... λοχόωντις ἔλεεψαν, Oppian. Cy- 
neget, 4, 578. 

Af, lavo, ut hinc sit 25', apud Hom. pro 1xet, 
Javabat, Ody:s. 10, 861. 

Af, as, Vel 2n, ns, ἡ, seditio, dissidium, pug- 
na. ^ λύω, solvo. 

Auziw, w, ὃ, Lycus, Bacchus, Ab eod. 


Ex λόχος 


0) ob- 


Ex λόχος 


Adae, gen. sing. Dor. pro λύης, a λύη. 
Λυγαῖος, cim, «iov, tenebrosus, obscurus. 


Δυγαίως, adv. obscure, latenter, Suid. 
ΛΔυγγάνω, singultio, Hes. 
Δυγγόριον, et λυγκέριον, vi, lyncurium, seu 
Δυγγώδης, tes, ὃ καὶ ἡ, continenter et assidue sin- 
Δύγδην, adv. cum singultu. 

Asylwas, iim, νον, lygdinus; (2) elygdo con- 


AT'TAOZ, s, 5, lygdus, lapis candidissimus, 


AT'TH, $e, 5, tenebrz, obscuritas. 
Avyicu, f. ἴσω, Dor. ξω, flecto, torqueo ; vieo, 


Αύγινος, Íyny νον) vimineus. 


Δύγισμα, 
Λυγισμεὸς, S, ὃ, Idem et ab eod, 

Avyisiis, E 9, ἐλύψιταὶ ,Vietores, σιν. 
Avyisix?s, ἢ, ὃν, agilis in flectendo se; (9) qui 
Avyisós, flexile, GI. P. 
Λυγιαίνω, singultio, Suid. Α λύζω, 

AvyxtU:, ἕως, ὁ, Liynceus quidam, insigni visus 
Awyxixi» ado. acutissimis oculis, Hom. 


Λυγκώριον, 2, i, lincurium, electrum, quod e 


Avuyui;, 8, à, singultus. 


ATA ATO 


A 
λύγη. 


Α λύζω. 
electrum, Theophr. 


gultiens. IIvescol λυγγώδεις, febres cum sin- 
gultibus, “τε, 


fectus. A 


Parium marmor. 


ΟἹ. V. med. in omnes partes me flecto, elabi 
conor. Ti JU» σὸν ἔρωτα καφεύχεο, Δάϑφνι, 
λυγιξεῖν, Theocr. 1, 97. Μάρψας ποδός vi, 
ἄφθορον ἢ λυγίζεται, qua flectitur cruris juac- 
tura, Sopk. Trach. 779. A λύγος. Unde 


Λυγιξεῖν, fut. 1. inf. act. Dor. pro λυγίσειν, a 
λυγίζω. Unde 

zr, τὸ, flexus; (2) flexus vocis in 

cantu ; cantus mollis, fractus, 


flecti potest. GL F. λυγιςικὸν, viminale. 
A. λυγίζω. 


acie, unde proverb. |. A λύγξ. 
A 
λυγκεύς. 


lyncis urina concrescit. Ex λὺγξ et geo». 

Δυγμοῖσι βαρυνόμενοι 

ϑαμέεσσιν, Nic. Ther. 484. A λύζω. Hinc 

Λυγμώδης, ες. Wide λυγγώδης. 

AbyE, yYs singultus. A λύζω. 

AT'TA, xà, ὃ vel ἡ, lynx, fera, przdita acer- 
rimo visu. 

Λυγκικὸς, à, ὃν, lynceus. AÀ przc. 

Λυγόδεσμωος, 5, ὁ καὶ 5, vitice vinctus. 

AT'TOX, sz, À, Vitex, vimen ; (2) virga, ba- 
cillus. 

Auyis, &, ὃ, prelum quoddam, Hes. 

Δυγοτευχὴς, tes, ὁ αὶ ἡ, viticeus, vimineus; ut 
λυγοτευχὴς κύρτος, de cavea psittaci. Ex 
λύγος CX σεύχω, SITUD. 

Λυγέφως, ὁ, crepusculum. 

Λυγόω, à, f. ὥσω, flecto, infecto, vincio, ligo. 
Καὶ Δανάης ἐλύγωσεν H χρυσὲς Φρῖνα; Epigr. A 
λύγ, γος. 

ATTPO'Z, gà, ρὸν, gravis, difficilis, fuuestus, 
tristis, exitiosus, miserabilis, misero con- 
veniens. 

Λυγρῶς, adv. graviter, exitiose, miserabiliter. 
A Avyeic. 

Λυγώδης, τος, ὃ X, 9», viticeus, vitici similis, len- 
tus, flexibilis. Α λύγος. 

Λύδδα, ης, ἡ, Lydda, urbs Judzz. 

Λυδία, ας, ἡ, Lydia, regio Asie Min. Monia ; 
(2) nomen mulieris. Α AvXs. 

Aviztw, Lydos imitor; (2) cum Lydis facio, 
Suid. Ab eod. 

Λυδιακὸς, ἡ H^ ὃν, Lydius, Lydicus, 

AC am tía, 52» idem. Ab eod. 

Δύξιος, ix, τον, Idem et ab eod. 

Δυδίζω, f. irw, idem quod λυδιάζω. Hinc 

Δυδιςὶ, adv. Lydorum imitatione, Lydio more. 

Λυδοααϑὴς, fac, à καὶ ἡ, obnoxius ils caftei, qui- 
bus Lydi; ; voluptarius, mollis. 

ΛΥΔΟΙ͂Σ, $, ὁ, Lydus, e Lydia oriundus. 

AT'Z0, ἣν ξω, singultio, singulto. Τερὸν λύζειν, 
Epigr. 

Adfis, 9. pl. aor. 1. ind. pass. Boot. et Jon, pro 
ἐλύθησαν, ἃ λύω. 

A£fa, S. sing. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐλύῤη. 

Αὐϑίρα μξος, ὁ, apud Pindarum vocatur Bacchus, 
quod Jupiter illum assuerit femori, ac mox 
€o in lucem prodituro inclamaverit λύδι 


Ab eod. 


Δυθεώδης, 165,5 καὶ ἦ, cruentus. 
ATKA'BAZ, αντος, ó, ann"us; ἀπὸ τῷ λυγαΐως 


Λύκαια, ὧν, τὰ, Lupercalia. 
Λύκαινα, ἧς, ἢ, lupa. Ab eod. Hiuc n 
ΔΛυκαινὶς, ἴδος, δ, parva lupa. 
Λυχαινέμεορφος, ον, lupi formam habens. Auxau- 
Avxaiss, Lyczus, mons.Arcadim; (2)in Ar- 


AuxaÉ scia, ας, 5,rmorbus melancholicus, quo 


ΔΛυκάνθρωττος $, SC. viris, i, idem. 
Λυχὰς, 5,nomen canis, Simon. 
Auxavyi:, fes, τὸ, diluculum. Ex Aóxx et αὐγὴν 
Λύκαψος, idem quod λύκεψε:, 
Δυκάων, morbus, qui al. Jaxafouria, Steph. 


Auxin, conr. λυκῆ, ἧς, 5, pellis lupina ; (2) 


Αὐκεισν, s, «ὃ, Lyceum, gymnasium. Athenis. 
Λύχωος, εἶα, tiov, vel λύκειο:ς, 9,5 ΕἸ 5. lupinus. 


AT'KH, »;, 5, lux prima, przcedens solis or- 
Δυκηγενὴς, fo, ὃ καὶ ἡ, lucem generans, vel in 
Λυκηδὸν, adv. luporum more. A λύκος. 
Λυκηδαὲς, S, ἐς, luporum ululatus, Suid. 


Λυκιδεὺς, 


Λυκίηθεν, adu. e Lycia. 
Δυκίδεργης, in Lycia factus, factus more Ly 


Λύκιον, ε, πὸ, lycium, arbor spinosa; (9) locus 
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ῥάμμα, λύϑι ῥάμμα, id est, solve suturam, 
solve suturam. 


AT'OPON; 9, τὸ, cruor, sanguis pulvere mix- 


tus, tabum, sanies. 


Λυϑρόω, ὦ, f. ὥσω, cruento, sanguine cum pul- 


vere permisto foedo ; unde part. pass. perf. 
λελυδρωμένος, cruentatus. A λύδρον. 
Ab eod. 


βαινεῖν, quod:clam pratereat, vel quod seri- ! 
atim diesejus cohzrean:, instar luporum qui 
quum flumen tranant, proximus quisque 
pracedentis caudam mordicus tenet. / 
A λύχος. " 


im. 
γομόρφων Χυχτίμε κοεανόρεων, Lycophr.- 481. 
cadia natus, Jovis cognomen. 


qui laborant, noc:u luporum more egredi- 
untur, et in primis circa mortuorum cor- 
pora, donec illucescat, versantur. A 

At λυχάνθρω- 
πος, 4, homo qui lycanthropo seu lycan- 
thropialaborat. Ex λύκος. : 


fulgor. 


Nic. 


galea, e pellelupina. Α λύκος. 


Est et Apollinis epith. a λύκος, quia. lupus 
ei dicatus; vel a λύκη, quz sole oriente^ 
existit. 


tum. 


Lycia genitus ; , epith. Apollinis, 1.4, τοῖς. 
Ex λύκες vel λύκη, et ψείνομεαι. 


ἕως, é, lupi catulus; plur. λυκιδεῖς, 
Thenc. : 
A Axis. 


ciorum. Τρϑξόλες δύο λυκιεργίας ἕκαφος εἶχε, 
bina venabula Lycia, Herod. 7, 16. (Ern- 
esti 7. ἐυκιεεγής. ) 


in Thessalia ; (3) suceus e lycio arbore seu 
frutice extractus. À λύχος, 
Λύχιος, idem quod λυκεῖος, Eust. ἊΝ 
Λυκιθργίω, fut. ἥσω, more Lycio elaboro. A: 
Auzia εἴ ἔργον. , 
Auxis, ἴδος, ἡ ἦν, lupa parva. Α λύκος. ᾿. 
Λυκίσκος, w, ὃ, trochlea-sucula carens, Hes. 
Λυκοξατίας, €, ὃ, ut λυκοξα τίας δρυρεὺς, nerfts, 
saltus, ubi lupi versantur. Ex λύχος et 
βαίνω, vado. : 
Λυκέδρωτος, w, ὁ καὶ ἡ, ἃ lupo mansus, lacera- 
tus. Ex λύκος et βοώσκω. 
Λυκόδοντες, canini dentes, qui bini, al. κυνόδον- 
vig. Ex λύκος et ὀδύς. 

Αυχοειδὴς, € es, δὰ ἡ, lupo similis. Ab εἶδος. — 
Λυκοθαςσὴς, ἴος, δὶ ἡ, audax adversus lupos; | 
(2) magnanimus. (1) διεγείρατε σὸν — 

σῇ βοσκὲν, “ναὶ. Brunck. 2, 107. 
Λυκοθήρας, m, ὃ, luparius, GL. F. nempe. qui 
lupos venatur. Ex λύκος et ϑήρα, 
Λυκοχτονέω, f. ἥσω, lupum vel lupos. occido, ATI 
Λυκοκτένος, 359 καὶ ἡ, luporum interfector, - 
Hinc c λυχοχ τόνον, 8, aconitum, cujus esus - 
lupos interücit ; 5; AuxéxTivos, a lupo 
A xcilya. orbe 4^ 
Λυκοπάνθηρ, no2$, ὃ, animal quod ya pa 
€x parte panthera est. 
Δυχόσοδες, ων, ci, Satellites —Á 
quod pedes pellibus lupinis con : 
rent, vel potius, quod luporum 
ces essent; vel etiam lupi es 
gestarent, 


Y 


ἢ 
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Αυκοῤῥαίφης, *, 5, luporum laniator; λυκορ- 


ῥαῖται κῦνε:, in Epigr. Α fao. 
AT'KOZ, g, δ, lupus; (2) lupatum, frzni 


genusasperrimum, Hes. (2) λύκοι, flos herbze 


iridis, quod labiorum lupi speciem: re- 
ferant, 7. Lex; (4) iastrumentum quoddam 
coquinarium, Poll. (5) avis e monedularum 
genere, 7. Lex. ex 2fristot. (6) piscis, al. 


καλλιώνυμος, eX Zen. (7) aranci genus, Hes. 


(8) pastili nomen adstringentis et desic- 
cantis, ap. etium, (9) sol, Macrob. 

ΔΛυκοσκυτάλιον, 8, τὸν quibusdam Sesamoides 
major, Diosc. Ex λύκος et σκυτάλιον, 

Λυκοσπδες, ew, οἷ, equi a freni genere, quod 
λύκος» lupatum, Put. Symp. At Nic. Schol. 
vespa. : 

Aux/sagos, €, ὃ καὶ ἦν qui orelupino est ; apu 
"epith. Suid. Ex λύκος et ςάνα. 

Λυκόφθαλμος, €, à καὶ ἡ, qu. dic. lupinos:oculos 
habens; est autem gemm» nomen. 

Λυκοφιλία, «5, ?, lupina, suspecta et subdola 
amicitia. A 

ΔΛυκοφίλιος, 8, ὃ καὶ ἡ, subdolns, suspectus, lu- 
pina quadam amicitia nixus. — Ex λύκος et 
φίλος. 

Λυχοφιλίως, adu. suspecte, subdole. 

Δυκοφόρος, 5, ὁ καὶ ἦν lupum ferens, ut insigne. 

Λυκόφρων, evos, 6 καὶ ἡ, qui est lupini animi. Ex 
φρήν. 

Λυκόφως, τὸ, tempus antesolis exortum, Gi. 7. 
crepusculum, diluculum. 

Δυκόχφεος» CO1lT. λυκόχρες, Ἐν 
habens. Ex χρόα. A 

ΔΛυκοψία, «s, aliis nox sublustris, aliis noctis 
obscuritas, crepusculum. Ex ὄψως. 

Δύκοψις, λύκοψος, vel λυκοψ ὃς» quarta anchusze 
species, Diosc. Gal. 

Αυκόω, 4, dilanio, dilacero lupi more; pass. 
λυκθμαι, unde perf. part. λελυκωμένα, a lupo 
dilacerata Α λύκος. 

Λυκώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, lupinus, lupo similis, epith. 
coloris. Es: autem medius inter album et 
nigrum. Ab eod. 

AT^MA, zros. τὸ, purgamentum, sordes; λύ- 
peru, piacula, Ph. ᾿Αλλὰ λῦμα τῷ γήρα τρέ- 

5, Soph. (Ed. CoL. 805. 

ΛΑυμάζω, idem quod λυμαίνω, P. L. 

Λυμαίνω, et frequentius λυμαίνομαι, devasto, 
labefacto, violo; populor ; vitio, corrumpo; 
λυμηνάμενος. aor. l. med. qui vastavit; λε- 
λυμασμένος, perf. part. pass. vastatus. Au 

.pemicÓmi τὰ πράγματα vg πόλεως, Dem. 
Τοιαῦτα μέν To! XooxAins λυμαίνεται ἐν ταῖς 
σραγῳδίαισιν ἐμὲ τὸν Τηρέα, Aristoph. 4c. 100. 
Λυμαινομένη δὲ τῷ νεκοῷ, cadaver mutilans, 
Herodot, |, 914. *Q3, ὦ xdxis' «no? ἐλυμή- 

-Yu χέρα: ; Eurip. Απών. 120. A λύμη. Hinc 

Λυμαντὴρ, 9205, ὁ, perditor, corruptor. Hinc 

Λυμαντήριος, εἰ. ὁ X 5, perniciosus, exitialis. 

Λυμαντὴς, 8, ὁ, idem quod λυμαντήρ. 

Ajacis, 2, idem quod λῦμα, JEsch. 

ΔΛυμεὼν, ὥνος, ὃ, perditor, vastator, violator 
"Osis γυναικῶν λυμεῶνας ἥδεται ξένης κομίζων, 
Eurip. Hipp. 1068. Μήθ᾽ ὁ λυμεὼν ἐμὸς, Soph. 
4.574. A 

AT'MB, nz, ἡ, lues, noxa, exitium ; (2) contu- 
.melia ; (3) sordes; (4) quicquid obest, nocet, 

perdit ; ut Lat. pernicies, pestis. (8) λύμῃ 
Bie, sordido victu, fado victu, SopA. Elect. 
1195. 

Αὐμην, plusq. perf. opt. pass. Jon. et Poet. pro 

. λελυμένος εἴην, ἃ λύω. 

Αυμῃνάμενος, aor. 1. part. med. verbi λυμαίνω. 

ΔΛυμητὴρ, ὃ, idem quod λυμαντὴς, Sibyl. 

Airro, 3. pl, plusq. perf. ind. pass. Jon. et Poet. 

. pro ἐλέλυνπο, ἃ λύω, 1j! med. redimo.. Aucc- 

- utis σε ϑύγατρα, Il. 1, 13. 

Αὐπαρὸν, σὸς tristitia, Steph. 

Aus, à, fut. ἥσω, dolore adficio, contristo ; 
(2) ledo, offendo, detrimento adficio ; λυ- 
«πϑμαι, tristor, mereo. Ei με λυπήσε, σέρα, 

.prater modum, Z;i:toph. 4v. 1251, Μηδένα 

᾿λυσᾶσαι σῶν πολιτῶν, lsocr. Α΄ 

ΑΥ ΠΗ, se, 5, dolor, animi molestia et zegri- 

/. .iudo, tristitia, moror, quasi λύσις» hoc est 

solutio totius hominis, teste Chrysippo. 


es t 


δε 5, lupi colorem 
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Αυσηθήσισθε, 2. plur. fut. 1, iud. pass. verbi 
λνπίω. 

Λύπημα, πήματες, τὸ, dolor. A λυπέω. 

Λυπηρὸςς gà, ρὸν, molestus, molestiam et zgritu- 
dinem animi adferens, acerbus, tristis, A 
λύπῃ. Hinc ἢ 

Λυπηρῶς» adv. cum molestia, moleste, cum do- 
lore, dolenter- 

Λυπῇς, 2. sing. pras. conj. act. contr. pro Av- 
T, AUTiw. 

Aus weik yos, ὁ x, 1, sermonibus molestus, Ern. 

Λυπητικὸς, », ὃν, qui tristitia adficit; (2) ad 
trisiitiam pronus. A λυπέω, 

Aux, angere, 2. sing. przs. imperat. pass, vel 
med. 

Λυπρίδιοξν 8, ὃ καὶ ἡ, qui duram degit vitam. 

Δυπρόγαιον, và, soli gracilitas, z/pp. ap. Suid. 

Λυπρόγαιος, v, ὃ καὶ ἦν gracile et macilentum so- 
lum habens. kx λυπρὸς et guia. 

Λυσρογέως, Atl. pro λυπρόγαιος. 

Λυπροκτυπὴς, ὁ, Ydem quod λυροκτνπὲς, “λας. 
Λυπρὸς, ἃ, ὃν, idem quod λυπηρό:" (2) gracilis, 
tenuis, macilentus, aridus; (3) tenuis, opp 

copioso et sufficienti. 
Eurip. Suppl. 38. 

Λυπρότης, wes, 5i, ariditas, gracilitas, sterilitas, 
macies, A λυσρός. 

Λυσρόχωρος, S, ὃ X »,1dem quod λυπρόγαιο; 
Ex Augg et χώρα. 

Λυπρῶς, adv, tenuiter, steriliter. 

ATA, ze, 4, lyra, instrumentum musicum ; 
(2) sidus ceeleste : (3) piscis quidam. 

Λυραοιδὸς, 8, ὁ, lyricen, qui lyra canit. 

Δυρίζω, fut. ἴσω, lyra cano, lyra ludo. Α λύρα. 

Augixos, 9, ὃν, lyricus, melicus; (2) ὁ, poeta 
lyricus. Ab eod. 

Δύριον, 2, 72, parva lyra. Dim. 

Λυρισμὸς, 3, ὃ, cantus lyrge. A λυρίζω. Unde 

Audis 7; &, 5, qui lyra canit, fidicen, ^h. 

Λυρογηθὴς, £os; ὃ καὶ ἡ, lyra gaudens, epith. Apol- 
inis n Epigr. Ex χύρα et γήθομαι. 

Λυρόεις, ὅσσα, 6v, lyricus, cui lyrica modula- 
tioinest. ἃ λύρα. 

Λυροεργὸς, 8,6 ἡ, qui lyras conficit. Ex ἔργον. 

Λυροθελγὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, lyra seu lyra sono gau- 
dens, vel demulcens. Ex ϑέλγω. 

Λυρόκτητος, €, ὃ καὶ ἡ, lyra adquisitus. 

Λυροκτυπίη, ns, ἧς lyrz: sonus, lyra: pulsus. 

Λυρόκτυστος, 4, ὃ καὶ ἡ, qui lyram pulsat. 

Λυροποίξω, ὥ, fut. ἥσω, lyrae facio. Hinc 

AugosraimTix/s, ἢν ὃν, lyras conficiendi peritus. 

Λυροποιϊκὸςγ n, ὃν, idem. 

Λυροσοιΐα, ἐς» ἦν, lyrarum compactio, lyrarum 
conficiendarum scientia, .A 

Λυροποιὸς, S, ὁ καὶ ἡ, qui lyras conficit, compin- 
git. Ex ate. 

Λυροφοίνιξ, xoc, à, species lyrz, quasi Pheni- 
cim, Hes, 

Λυρῳδία, ἐξ; 4,lyrzm cantus. A 

Δυρωδὸς, 8, ὁ, lyricen, lyren. Ex λύρα et 235. 

Λυρῳωδῶς, lyrice, more eorum qui lyra canunt. 

Αυρωνία, 5, dem quod λυροποιητιπκὴ, SC. τέχνη. 

Λῦσαι, aOr. 1. inf. act. verbi Avo. 

Λύσαις, aor. 1. part. act. σευ, pro λύσας. 

Λυσανίας, v, à, dolores solvens: Zpud Aristoph. 
allusio ad Lysaniam, nomen viri, 

Λύσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi λέω. 

Λυσήνωρ, epos, ὃ καὶ ἡ, homines frangens, debi- 
litans..| Ex λύσις et ἀνήρ. 

Aszt, 2. sing. aor. 1. ind. act. Ion. pro ἔλυσε. 

Auc, 9. sing. 20r. 1. conj. act. verbi ad». 


(1) τὸ σότων λυσφὸν, 


᾿Λυσίγεο μος, 9 ὃ καὶ à, nuptias solvens. 


ΔΛυσιγυϊΐα, ας. », membrorum solutio, luxatio. 


Λυσίγυιος, €, 6 καὶ 4, membra solvens, dissólvens 
artus, Ex λύσις et γυῶν. 

Λυσίδικος, 9, ὃ καὶ ἦγ qui lites dirimit 5 (2) qui 
"jura dissolvit. Ἐχ λύσις et δίκη. 

Λυσιΐθειρα, &«,-5, capillos solutos sive passos 
habens. Ex λύσις et £éuga. 

Λυσιζώνη; n$, 1, quce zonam solvit : 

Λυσίζωνος, 9, ὁ καὶ ἢ, discinctuss Ph. (2) “απ: 
virginitatem amisit, soluta zona virginali. 
4t. Epith. Dianz. 

Αυσίκακος, 8,0 καὶ ?, malorum solutor, a malis 
liberans,. Ex λύσις et xaxés, 
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Δυσίπομος, 9,6 καὶ *, capillos solutos seu passos 
habens. Ex λύσις et κόμη. 

Λυσιμαχία, a5, ἣ, Lysimachia, herba cujus ea 
vis esse dicitur, ut jumentis discordantibus 
imposita, asperitatem cohibeat. Ex λύσις 
et μάχη. 

Auzizi χιον, πὸ, lysimachium, herba quzdam, 
Diosc. 

Λυσίμαχος, 6 καὶ 5, solvens pugnam, Afr. 

Λυσιμελέω, dimembro, G/. P. A 

Λυσικελὴς, fog, ὃ X ἦγ solvens membra, epith. 
somni et mortis. Ex λύσις οἵ μέλος. 

Λυσιμέριμνος» w, à καὶ ἢ, curas solvens; (2) cu- 
ris solvendis idoneus, Ex μέριμνα. 

Αὐσιμος, 9, 6 X 5, solubilis, qui solvi potest; 
(2) qui retelli vel refutari potest; (3) ex- 
emptilis. Α λύσις. 

Λυσίνομος, 8, ὃ καὶ ἦ, legis dissolutor, legis rup- 
tor, Nonnus. EX λύσις et νόμος. 

Αὐσιο;, ἴα, 40v, Vel λύσιος, 9, δ᾽ καὶ ἣν solvendi 
seu liberandi vim habens. Epith. Bacchi, 
quia solvit et liberat curis. At λύσιοι Θεοὶ, 
expiationum praesides Dii; σὰ Aziz, sacra 
Bacchi. AA λύω. 

Muri ary Lay, 0907, ὃ, ἴῃ jocos resolvens. Epith. 
Bacchi. (ap. Zac. sed vox est corrupta et 
contra an2logiam, ex qua est finiens ludos; 
Ern.) Ex Av» et vziygz. Verum est 

Auger ZU, 005, à LA ΓΕ detrimento vel damno 
liberans. Ex Aw et σῆμα. 

Λυσίποδος, €, ὃ 3 $, desiderium: seu amorem 
solvens, tollens. Ex λύω δὲ στόϑος. 

Λυσίπονος», 8, ὃ καὶ ἡ, laboribus et molestiis li- 
berans, dolores eximens, epith. Bacchi. 

Δύσις, τως, 4, solutio, dissolutio ; (2) actio 
solvendi captivitate; (3) redemptio ; (4) 
solutio- questionis vel znigmatis; (5) so- 
lutio pecuniz vel debiti; (6) expiatio, A 
AU». 

Λυσισωματέω, à, soluto, languido corpore sum; 
Hippocrat. 

Λυσιτέλεια, zz, 5, utilitas, reditus, fructus : 

Λυσιτελίω, ὥ, utilis sum, prosum; λυσιτελεῖν 
expedit. Λυσιτελεῖ αὐτῷ t μύλο:, C. Luc, 
177 232-7. 

» tos, ὃ καὶ 5, utilis, frugifer, commo- 
dus; λυσιτελίφερον, commodius. Ex λύω εξ 
σέλος, Ünpensee. 

Λυσισελέόντως, adu. utiliter. A λυσιτελέων, part- 
przs.a λυσιτελέω. 

AuziT12.8:, adv. utiliter, commode. 

Λοσίφρων, oves, ὃ καὶ 4, mentem curis selvens, 
seu prudentiam e mente tollens. Epith. 
Lyziseu Bacchi. Ex φρήν. 

Λυσιωδὸς, 8,0, Lysiodus. Λυσιῳδοὶ, genus his- 
trionum, a Lyside sic dicti, et 924.. 

Λῦσον, 9. sing. aor. 1. imperat. act. verbi Ade. 

ΛΎΣΣΑ, vel λύττα, rabies, furor, proprie ca- 
num; (2) vermiculus sub lingua canum, 
quo exempto nec rabidi fieri, nec fasti- 
dium sentire dicuntur. Hinc 

Δυσσαίνω, robidus-sum, imsanio. ἾΑρα uA... 
πατρὶ λυσσαίνων Tots Soph. “πᾶς. 062,633, 

Λυσσωλέος, ἕω, $e», rabidus. Α λύσσα. 

Λυσσανίος, &, ον, idem quod λυσσήξις, Zr. 

Auris, ἄδος, ἡ; rabida, rabiosa. Λυσσάδι συγ- 
κατειργάσω μοίρᾳ, 1n tuo furore interfecisti,. 
Eurip. Herc. Fur. 1094. Ab eod. 

Λυσσάω, Vel λυττάω, 6, rabidus sum, in ra- 
biem actus furo, de canibus et lupis; (2) 
de homine. Λυττῶν Z ἄγριος δισπότης) Plat, 
Ab eod. 

Λυσσήεις, ἐντος, ὃ, rab. dus, furiosus. 

Λύσσημα, ατο;, τὸ, rabies, furOT. ÁÀ λυσσώω. 

Λυσσῇν, pras. inf. act. Dor. pro λυσσᾷν, cuntr- 
eX λυσσάειν, ἃ λυσσάώω. 

Αύσσῃς, 2. sing. aor. 1. conj. act. Pott. pro Aé- 
€45, ἃ λύω. 

Δυσσήρυς, ἐξ» idem quod 


| Λυσσητὴρ, ἦρος, ὃ, rabidus, rabiosus. A λυσσάως 


Λυσσηπὴς, ὁ, idem quod λυσσητὴρ, Ep. 
Λυσσόδηκτος, 9,5 X ἡ, ἃ rabido cane morsus. 
Ex λύσσα et δάκνω, mordco. 
Λυσσομανέω, attonitus sum, furo, Man. 
Λυσσομεανὴς, £g, ὃ καὶ ἡ, in rabidum furorem ac- 
tus, rabidus pra: furore, Ex μαίνομαι. 
Αὐυσσόω, 
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Αὐσσόω, e, fut. ὥσω, idem quod λυστάω. 

Αὐσσδων, furens, pras. part. act. Poet. pro λυσ- 
σῶν, COontr.ex λυσσάων, ἃ λυσσάω. 

Αὐσσώδης, τος» ὁ καὶ ἡ, rabidus, rabiosus. Ab eod. 

Αυσσωϑείης, 9. sing. aor. 1. opt. pass. V. λυσσόω. 

Αυσσῶσι, 5. pl. pras. ind. vel conj. act. verbi 
λυσσάω. 

Αὐυσῶσις, ι29:ς ἡ, truX, torva visu. Ab 2d. 

ΔΎ ΣΩΜΑ. ἀτος, τὸ quamentum capillorum. 
ΟἹ. P. χύσωμα, discrimimale.  Hiauc 

Αὐυσωμά ον, ε, τὸ, discerniculum, Gl. Κα 

Αὐσωσιξ, ts, ἧς idem quod λύσωμα, 

Λυτὰ, τὰ, juris intermissiones, quz et AUziza, 
Ep. 

Αὐτίον, adv. posit. solvendum. |. A Ado. 

Λύτειρα, «s, ἡ, solutrix, quie solvit. Ἱτεταὶ vo- 
μένων δὲ λύτειρα, Orph. Himn. in Nat, 17. A. 

Wuzoe, 3905, ὃ, liberator; (9) expiator. A Ava. 

Αὐτήρια, τὰ, sacra explatoria, Soph. 

Aurnoz;, δος, », liberatrix. — Aurzzgi&s, ἀρχιι- 
γένεδλε, Orph. Humn. in Rheam. 

τελυσήριος, €, ὃ Z 5, explatorius ; (2) solvendi seu 
liberandi vim habens. (2) 2 δ᾽ ἔχω, φίλαι, 
λυφήριον λύπημα, «δ᾽ ul φράσω, qua vero 
ratione passim huic zgritudini mederi, eam 
vobis dicam, Soph. Trach. 553. Καὶ νῦν λυ- 
πήριος ix ϑανάτε γενῶ, Eurip. dlc. 524, 
Arg. 

A 1 qe : 
Λυτικὸς, X, ὃν, solvendi vim habens. 
Avrixas, adv. cum vi dissolvendi. 
Aro, S. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. et Poet. 

pto ἐλέλυτο, ἃ λύω, solvo ;. 1l. 21, 114. 

"Αὔτο, pro ἐλύετο, S. sing. imperf. 1]. 24, 1. 

Αὐτὸς, ^, ὃν, solubilis, qui solvi potest; (2) 
solutus. A Xa. 

Αὐτρον, v, rà, redemptionis pretium, Pt. λύσρα, 
redimiz. Ab eod. Hinc 

Δυτρόω, ὥ, fut. ὥσω, redimo ; λυτρόομαι, Sui, 
redimo, redimor; λυτρώσασθαι, redimere; 
λυτεωσθῆναι, redimi, redemptumi esse, Ὁ 
μἴλλων λυτρῶσθαι τὸν ᾿Ισραὴλ, Luc. 94,91. 
Οὐ φθαρτοῖς ---ἰλυτρώθητε, 1 Pet, 1,18. Hinc 

Αὐτρώσεται, 9. sing. aor. 1. conj. med. 

Αὐτρωσις, ἑως, 7; redemptio, expiatio ; 

Λυτρωτίον, adv. posit. redimendum. Ab eod. 

Λυσρωτὴρ, ὃ, idem quod 

Λυσρωτὴς, 9, ὁ, redemptor. Ab eod. 

Aórwe, eges, ὃ, liberator, solutor. A Ade. 

Αύχνα, τὰ, Ion. lucerng. — Aóx»va καίεσι πάντε; 
πολλὰ ὑπαίθρια περὶ τὰ δώματα κύκλῳ, Hero- 
dot. 9, 69. 

Αὐχναῖος, €, ὅ, εἴ λυχνεὺς, ἕως, 5, lapis pellu- 
€idus, speciesque pyrop), vel carbuaculi. 
A λύχνος. 

Λυχνάπτης, 9. ὃ, qui lychnum seu lumen ac- 
cendit. Ex λύχνος et ἅπτω. Unde 

Δυχναψία, «s, 5, luminis seu lychni accensio ; 
lucernarum accensio, ΟἹ. 7. 

Λυχνεῖον, S, «ὃ, candelabrum. Α λύχνος. 

Δυχνεύω, fut. tóc», przluceo. Ab eod, 

Λυχνεὼν, ὥνος, ὃ, lucernarum repositorium. 

Aux viz, ας, ^, idem et ab eod. 

Δυχναῖος, Gi, αἴον" Ut Aux viia Qi, lucernz 

amma. Ab eod. 

Avx vidi, v, πὸ, lucernula. Dim. a λύχνος. 

Λύχνιον, €, τὸ, idem quod λυχνία. 

Λυχνὶςγ ἴδος, ἦν lucernula; (2) flos quidam, 
Ph. Auz;yis, rosa Graca ; ilem populia, lych- 
nis, Pli». 4nzl. caMPioNs; (3) gemma 
quzdam. 

Avz vies, s,o,lucernula. A λύχνος. 

Λυχνίτηςν ἐν ὁν qu. dic. lucerparius ; λυχνίτης 
λίδος, lychnites lapis; λυχνίτης πόα, herba 
lucernaria. Ab eod. 

Αὐχνόξιος, ε, à X ἡ, noctu agenda interdiu 
agens, et interdiu peragenda noctu agens; 
lucernarius. Α λύχνος et fiios, vita. : 

Λυχνοξέρος, uy à καὶ 9», lychni seu ellychnii vo- 
rator. Epith. muris. Ex βορά. 

Λυχνοκαΐα, u$, ἣν lO. Auxvoxaim, mr,» dies 
festus apud ZEgyptios, quo lampades ac- 
cendebantur. Ex λύχνος οἵ καίω, πὸ, 

Λυχνοκαυτίω, ὦ, fut. ἥσω, candelis utor per 
noctem, candelis illumino. Ex iisd. 

Λυχνοκαυτία, 4s, ἦν luminum, lucernarum seu 
lychnorum accensio. Ex iisd, 


A λύω. 
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λυχνοποιξω, ὦ, fut. 572, lucernas conficio. 

Λυχνοιοιὸξ, 8, 5 καὶ 5, lucernarum confec*tor. 

Λυχινόπολις, tss, ^», urbs lucernarum, nomen 
lictum a. Luc. in. E. Hist. 

Auz veraiAns, 4, δ, lychnorum seu lucernarum 
venditor. Ex «At». 

AT'XNOZ, s, δ, lychnus, lucerna, candela. 

AU YEx oy, ὦ, ὃ, lychnuchus, qui lychbnum te- 
net, qui lumen sustinet. G/. 7. lucerna- 
rius; candelabrum; (2) lucerna, mono- 
podium, cui lumen cum candelabro impo- 
nitur. Ex λύχνος οἵ ἔχω. 

Λυχνοᾷερέω, ὦ, fut. zzv, lampada gesto. Δ 

Αυλινοφόρος, εἰ ὁ καὶ ἡ, lucernam ferens, pralu- 
caus. Ex λύχνος et Qiov. 

AT'Q., fut. λύσω, perf. λέλυκα, solvo, laxo, re- 
mitto, solvo e portu; (2) utilis sum, pro- 
sum, expedio. (2) λύει γὰρ $us 325v, nihil 
enim nobis profuerit, δορὰ. Elect. 1005. T£- 

5i, expedit, prodesr, /d. (Ed. Tyr. 316. 

$ ἀγχέλων ὄκνῳ σὲ λύσω, Soph. Trach. 

Τῆς :U» παρέσης πημονῆς λύσεις βάρος, 

Id. Elect. 945. Οἱ γὰρ Τιρυτάνεις λύωσὶ τὴν i 

πλησίαν, Aristoph. “εἰς 11. Λύσον με 2: 

id. Thesm. 1118, ΤΙαῖδα 2$ μοι λύσατε φίλην, 

1 90; 


A|AQ, λῇς, λῇ, vel λῆς, A7, volo, vis, vult; 


λῶντι, prO λῶσι, volunt. 

Λωξάζω, fut. zr», injuria adficio, contumeliam 
infero ; λωξά ζ:σύαι, contumeliose improbari. 
A λώξη. 

Λωξάορμαι, ὥμαι, idem; (9) corrumpo, de- 
pravo; (3) mutilo, deformo. Jtem pass. 
λελωξημένος, contumelia affectus; deprava- 
tus, mutilatus; λωξηθεὶς, aor. 1. idem. (2) 
πλεχταῖσιν ἀρτάναισι λωξάται βίον, suspeudio 
sibi vitam ademit, Seph. 4ntig. 54. Τὴν 
TV ÉTw£ αἰσχρῶς καὶ δεινῶς ἐλωξήσαντο, Hero- 
dot. Τόδε αὖ λωδᾶται, rursus excruciat, Soph. 
Trach. 1031. (8) τῶτον δὲ τρόπον λωξησάμενοι 
σὸς Κυναιθεῖς;, Polyl. 4, 18. Ab eod. 

Λώξευσις, τως, ἦν contumelia illatio, irrisio. A 

Λωξεύω, fut. sóze, contumelia adficio ; (2) ir- 
rideo, illudo. Tíxzi με λωξεύεις πολυπενθέα 
ϑυμὸν ἔχεσαν, Odyss. 93, 15. 

Λωξίω, λωξέομαι, lon. injuriam infero. A 

AQ'BH, »s, ἦν» injuria, contumelia ; (9) op- 
probrium, dedecus; (3) pernicies, dam- 
num, jactura, mutilatio ; (4) quidam au- 
rium morbus. (Lat. /ates) Hinc 

Λωξήεις, ἥεσσα, 5s», damnosus, perniciosus. 

Λωξηξεὶς, aor. J. part. pass. verbi λωξάω, 

Λωξήσαιο, 9. sing. aor. 1. opt. med. 

Adenzis, ££, ἦγ Injurize seu contumceliz illa- 
tio: 

Λωξητὴρ, ἤρος, ὃ; injuriz seu contumeliz illa- 
tor,injuriosus, contumelioeus; (2) contu- 
melia dignsms, flagitiosus : 

Λωδητὴς, 9, 5, Injuriosus, contumeliosus ; (2) 
depravator, corruptor. A λωξέω. 

Λωξησὸς, ; ὃν, injuria seu contumelia adfectus, 
lesus; (2) injuriz seu contumeliz exposi- 
tus, sive obnoxius; (2) dolore adfectus ; 
(4) noxius, damnosus ; (5) mancus, mutila- 
tus, male mulcatus. (1) μόχθῳ λωξατὸς, con- 
tumelys confectus, Soph. Phil. 1108. (4) 
λωθησὸν ἰμαόλευμα τῆς ἐμῆς φρινός, damnosa 
merces animo meo, Soph. drach. 538. (5) 
ὁρῶν λωξητὸν εἶδος ἐν δίκῃ κακύμινον, Id. Trach. 
1070. Ab eod. 

Λωξήσωρ, epos, ὃ, conviciator, contumeliosus ; 
(2) qui nocet, qui perdit, qui vastat. 

Λωβὸς, ἡ, ὃν, qui aurium quodam morbo la- 
borat; (2) perplexus; (9) mutilatus. A 
λώφη. 

ΛΩΤΑΊΆΙΟΝ, s, τὸ, paleare. 

Λωΐων, evog, ὃ καὶ ἦγ melior, quem magis volu- 
mus. Hinc compar. alius λωΐτερος, melior, 
et superl. Adigos, et contr. Adsos, Optimus. 
A Aa, volg. 

AQ^MA, ar, τὸ, fimbria, instita, ora vesti- 
menti, Hinc 

Αὠμάτιον, 4, πὸ, imbriola. Dim. a prac. 

Aóvzi, 9. plur. przes. ind.act. contr. pro λώοντι» 
a λάω, volo. 

A4 OZ, vel AZ«, w, ἐγ Lous, mensis, apud 
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Macedonas, cujus primo die solstitium zestí 
vumincidit. "' 

Λωσὰς, ἔξος, 5, Vestimentum tenue. A 

Λώπη, ns, ἦν pallium; (2) vestimentum, vestis. 

Auzitw,Íut.ice, veste exuo, denudo. *Ex Y 
ἐλωαίσε πλευρὰν ἅπασαν, Soph. Trach. 995. 
A prac. 

Λώπιον, €, «à, parvula tunica; (2) vestis ; (3) 
vestimentum vile; (4) velum nauticum. 
Dim. ab eod. ! 

Λωποθυσία, xs, *, Spoliatio, grassatio, proprie 
vestium exspoliatio. Α λωσοδύω. 

Λωσποδυτέω, à, Ut. zw, veste exuo, vestimenta 
furor; (2) spolio, rapinis infesto, PA. λω- 
woburd,grassatur.  Awmebwcay vn» Ἑλλάϑα, 
LHermog. .A 

Λωποδύτης, 8,9, qui viatores vel mortuos ve- 
sümentis exuit et spoliat, seu in balneis 
depositas vestes surripit, grassator, A 

Λωποδύω, fut. ὕσω, idem quod λωσοδυτέω. 

AXYTIOZ, toc, τὸ, Vestimentum tenue, 

AXY PON, v, τὸ, lorum, habena; (2) vinculum 
capitis, diadema. fox Lai. 

Λῶρος, 9, à, 1Ydem. 

Λωροτομέω, in lora seco. Α mous. 

Αῷςος. Vide λωΐων. 

αἴ, αγος, ὃ, mendicus; (9) tibicen. A 
λωτός. 

Λωτεῦντα πεδία, campi loto abundantes, her- 
bosi, 74. 12, 983. pro λωσϑντα, quod veteres 
contractum ex λωσόεντα volunt, ἃ λωτόει;, 
alii ex λωτέοντα, quasi a λωτέω, quod esset 
lotum et herbas profero. 

Λωπσία, s, , sertum e loto textum : 

Λωνήζω, tut. (eu, lotum carpos (2) decerpo: 

Acivas , ἕνην nov, otinus, e loto factus. A λωσόφ, - 

Λώτισμο, cres, và, flos lotis (2) melaph. pra- 
cipui in aliquo populo, flos populi. (2) 
ὦ γῆς Ἑλλάδος λωτίσματα, Eurip. Hel. 1609. 

Λωτόεις, δεσσα, 55v, loti ferax, herbosus; poni- 
tur ob λωτεῦντα, quod vide. 

AQTO'Z, 8, à, lotus; (2) trifolium, P^. (8) 
tibia. (3) διὰ λωτῷ Aíevos, Eurip. Iphig. in 
Aul. 1056. Λωςὸς Qno» κελάδει κάλλιφαν, 
Jd. Electr. 116. 

Λωτοσρόφος, v, ὃ καὶ ἡ, lotum alens seu produ- 
cens. Λωτοςρόφον κατὰ λείμακα, Iur. Phons 
1564. . Ex λωτὸς et πρίφωῳ. 

Λωφοφάγοι, populi loto victitantes. Α φαγεῖν, 

Λωσροχιόος» Dor. pro λετροχόος. 

AX1DA' Q., ὦ, fut. ἥσω, respiro, interquiesco 5 
(2) cesso. Κάσειτ᾽ ἐπειδὴ cu ἐλώφησιν Φόνε, 
Soph. 4). Gl. ᾿Απὸ νόσε μεγάλης καὶ oA 
βραχύ τι χελωφήκαμεν, Thuc. 

Λωφέω, à, quiesco, Jes. (2) sedo, ZEsch. P. 

Λωφήϊον, w, cé, sedandi vim habens. Λωφήϊα 
ῥέξαι ἐπ᾿ αὐτῷ ἱρὰ, Apoll. Rhod, 2, 485. A. 
prac. - 

Λώφημα, ατος, τὸ, laxamentum.— A λωφάω. 

Λώφησις) τως» T. quies, cessatio, respiratio, 
laxamentum. Ab eod. 

Λωφία, n, idem quod λώφησις, P. L. 


M. 


Litera duodecima, z9, ab Hebr. Mem; 
* (2) nota numeri quadraginta, et cum 
lineola subjecta, i, quadraginta millia, 

MA', adv. jurandi negat. μὰ Δία, non certe, 
per Jovem; $ μὰ Aíz,idem. Sed ναὶ μὰ 
Δία, affirm. profecto, certe, per Jovem. 
Occurrit μὰ solum et affirmative, sed raro, 
et fere apud recentiores, 

Μαγαδιζειν, magadi canere, psallere. : 
Μαγάδιον, €, vo, parva μαγὰς" (2) asserculus, 
qui recipit chordas lyrae. Dim. a μαγάς. - 
Μάγαξις, εἴν, μαγάδι:, aCC. 1v, ἦν mapas, in-- 

strumentum quoddam musicum : ῷ 

Μωγάζειν, fides, pulsare, psallere, .A. 

MATA'Z, ἄδος, *$, ponticulus testudinis, seu he« 
misphierii testudinei, super quo nervi ten- 
duntur, qui olim ex arundine factus; ei 
postea vel lignea tabella, vel cornea substi- - 
tuta est, unde Cicero in testudinibus reso- - 
nari cornu dicit, Era. As E 
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Μαγγανεία, ««, 5, veneficium, przstigiz, in- 
cantatio, lenocinium. Α μαγγανεύω. 

Μαγγάνευμα, emos. τὸ, idem et ab eod. δὰ 

Μαγγανευτὴς, €, ὃ, veneficus, preestigiator, 
mango, qui varias res niiscet, ut alios de- 
cipia. Ab eod. Hinc 

Mapyyasiumixis, à, ὃν, prestigious. 

Μαγγανεύω, praestigiis et incanta.ionibus utor. 
Κίρκην------μαγγανεύσαν μολύνεσάών τε τὸς ἑταί- 
gus, λαθόντες, Αγἱδίορ!ι. Plut. 810. ΔΑ 

MA'TLANON, s, τὸ, veneficium, prastigim ; 
(2) machinamentum przestigiatorium ; (3) 
serz vectis, pessulus, repagulum, PA. μάγ- 
γανον πολεμικὸν, ballista ; μάγγανα πολεμικὰ, 
tormenta. 

Μαγδαλία, as, Vel μαγδαλιὰ, ἄς, 5, pulpa mol- 
lior ex pane, ad detergeudas manus adhi 
berisolita. A μάσσω. 

Μαγεία, ας» 5, magia, ars magica, scientia ma- 
gica. À μαγεύω. 

Μαγείραινα, 5,coqua. A μάγειρος. 

Μαγειρεῖον, $, «ὃ, locus in quo coquinaria ex- 
ercetur, culina, coquina. Α μάγειρος. 

Μαγείφευμα, ατος, τὸ, cibus coctus. A 

Μαγειρεύω, fut.sórz, coquinariam exerceo, sum 
coquus ; (2) lanio, macto. 

Μιαγειρικὸς, ἢ, ὃν, ad coquum pertinens, culi- 
narius. Hinc $ ραγειρικὴ, ns, SC. τέχ»η, ars 
coquinaria. 

Μαγειρικῶς, adv. arte coquinaria, 

Μαγειρίσπος, *, ὃ καὶ 5, coquus. Dim. a μάγειρος. 

Μαγείφιτσα, πε. T.CcOQqua. A 

MA'TEIPOZ, 2, ὁ, coquus. 

Μάγευμα. ατος, τὸν machinamentum magicum, 
artes magicze, Eur. Suppl.lilO. A μαγεύω. 

ΜΜαγεὺς, ἕως, ἡ, pinsor, pistor; (2) qui tergit, 
abstergit. Α μάσσω. E 

Μαγιυτὴς, €, ὃ, magicus, artis magicz peritus 
A 

Μαγεύω, nagus sum, artes magicas calleo, ex- 
erceo, magicisartibus utor. Α μάγος. 

Μαγικὸς, ἢ, ὃ, magicus, veneficus. Ab eod. 

Mails, i225, ἡ, mactra, vas subigendz farinz; 
(2) offi, maz3. quam manibus praferebant 
in "Trophoni: antrum ituri; (2) panis, ape 
LXX. 1 μάστω. 

Μάγμα, «cos, τὸ, quidquid superest crassum 
ex aliqua materia expressa, recrementum ; 
(2) unguentum, et omne spissius, pauco 
humoresubactum. Ab eod 

MA'TNHZ, zco:, 5, magnes, lapis ferrum ar- 
trahens; (?) 4 qui est ex Magnesia. 

Μαγνησίη λίδος, "Hippocr. magnes. 

Μαγνήτης, 2, 4, idem quod μάγνης. 

Μαγνήτις, ιδο:, 4, SC. Aifes, magnes. 

ΜΑΤΟΣ, v, ὁ, magus, sapiens apud Persas; 
(2) prestigiator, veneficus, magicz artis 
peritus. 

Μαγοφονία, «s, 4, magorum cades, eorum qui 
post Cambysis mortem regnum invaserant. 
Festum apud Persas. A φόνος. 

MATT'AAPIZ, t», ἦγ magudaris, radix laser- 
pitii. 

Μαγωδὴ, ἧς, ». mollis quzdam et effeminata 

" saltatio, a Chrysogono mago, fes. Athen. 

Μαγωδία, ας, ἡ. Magodia, ludus scenicus in quo 
megorum decantabantur miracula. A 


 Μαγῳδὲς, S, ὃ, histrio magorum miracula de- 


. cantans, gestibusve exprimens. 
᾿Μαδάλλω, glabro, depiio, Hes. A μαδέός. 
Μαδαρὸς, ρὰ, eov, depilis, glaber. Hinc 
Μαδαρότης, res, ἡ, glabrities, lvor, e deflu- 
vio pilorum. 
Μαδαρόω, a, fut. ὥσω, glabro, depilo. Ab eod. 
wzi£, ἕως, 4, depilatio ; (2?) idem quod 
: ὅτης" (9) defluvium palpebrarum. 
Μαξάω, à, f. ἥσω, laevis et depilis sum ; (2) ma- 
| deo, madidus sum ; part. μαϑῶντες, glabri- 
ones, GI. Κ᾿. Aristoph. Plut. 266... A μαδές. 
Máx, Dor. pro μάζα. 
Μαδίζω, fut. ἴσω, glabro, depilo; (2) depilis 
sum 5 μιαδισθεὶς, aor. 1. part. pass. depilatus, 
— Ph. Aga. Hinc 
Μάδισις, £2, ἡ, defluvium pilorum. , 
γήριον, €, τὸ, id quo glabratur, seu lzcvi- 
gaiur cutis. ΟἿ, 7, volsella, Ab eod. 


Φ 
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MAAO'Z, ἃ, ὃν, levis, glaber, depilis. 
Μάδρυα, ὧν. τὰ, pruna, mzdrya, pro μαλόδρουα. 
MA'ZA, vel κξζα, zs, ἡ, maza, offa; (9) pa- 
i ) massa auri vel argenti, Gl. P. z- 
βῶλος, massa. (3)is δὲ vigi» ἔφερι καὶ 
μάζα: ἐκ εολίξδω, χρυσῷ καὶ ἀργύρῳ σπεριξε- 
ξλημόνας, Appian. Bell. Cw. 1, 44. 
Μαζαγόας, s, ὃ, ἡ, ΟὟ mazam flens, Hes. Ex 
μάζα et γεάω: μαζακέας, lUss. 
Μαζαγρίτας, Dor. pro μαζαγρέτης. ἐς 0, maza- 
rum sectator, lurco, helluo. Ex μάζα et 
&oyto, sector. 


Matá», 4, mazas pinco, coquo. Α μάζα. 
Μάζξινος, iyn, voy, e maza factus. Ab eod. 
Μαζίον, s, τὸ, mamilla, Οἱ. F.A pates. 


Μάξιον, u, «à, parva maza, offula, GI. J". (2) 
aurum et argentum rude, non signatum, 
Thuc. (1) μέσχα χολὴν φυράσας μετὰ ἀλφίτε 

ιν ΄ 3 e e. x: G Ἢ Ὁ 
X04 ἔλαιξ καὶ ὑδατο; ποίει μαζίᾳ, Geopon 
20, 58. (9) Scholisst. Thucyd. ad 2, 14. (pag. 
106, edit, Dukeri.) Dim. a μάζα. - 

Μαζίσκη, »:, *, idem et ab eod. 

6, [4 i; 2,1 Poll. 

Μία ζονόρειον, seu. ea Tovoutioy, €, τὸ, lanx, Poll. 

Μαζόνορμος, idem, ΟἹ. P. μαζόνομοι, lances, GI. PF. 
A μάζα et νέμω, tribuo. 

Μαζοπέττης, 9.5, qui mazas coquit. Ex μάζα 
et πίπτω, coquo. 

Marais, E, δ, offarius, GI. F. 

Μαωζοποιξω, ὦ, fut. 5e», mazas conficio, 


MAZO'Z, &, ὁ, mamma, mamilla, ρα Callim. ' 


et pro nutrice. 
Μαζούσιος, «, ον, uberosus, Lyc. 
Μαζοφαγίω, delector offis. 
Μαζοφάγος, 6, ἡ, qui oftis delectatvr. 

Ϊ Μαζοφορὶς, ἴδο;, ἢν idem quod uz 

ΜΑΖΩΝΕΣ, bacchanale convivium, apud 
Spartanos. 

MAOGAAATZ, £2», 5, genus poculi vel mensu- 
rz, qualis cyathus. 

Mf, 2. sing. aor. 9. imperat. act v. κανδάγω. 

Μαθεῦμαι, fut. 9. ind. med. Dor. pro uz/gzzi. 

Μάθηρμα, «τὸς, σὲ, disciplina, studium, docu- 
mentum ; μαθήματα, mathematicorum the- 
oremata. Α μανδάνω. 

Μαδηματικὴ, ἧς, 54, SC. ἐπιτήμη, mathesis, dis- 
ciplinarum mathematicarum complexus et 
notitia. A 

Μαϑηματικὸς, ἢν ὃν, ad disciplinas pertinens, ad 
disciplinas aptus; (2) discendi cupidus; 
(3) docilis; (4) sciens, peritus; (5) ad ma- 
themata pertinens, ad mathemazcos perti- 
nens; (6) mathematicus, disciplinarum ma- 
thematicarum peritus. Α μάθημα. 

Μαδηματικῶς, adv. ma:hematicorum more. 

Μαθήσεαι, 4.sing. fut. 1. ind. med. lou. pro 
μαϑθήςεσαι, ἃ μανξάνω. 

Μαϑήσις, τως, ^, ipsa discendi actio, cognitio, 
perceptio, doctrina, disciplina. A μανθανώ. 

Maénriz. es, ἧς institutio discipuli, doctrina 
vel disciplina oralis. A μαϑητεύω. 

Μαθητίον, ndo. posit. discendum est, discere 
oportet. A μανθάνω. 

Μαϑησεύω, fut. sz, discipulus sive auditor 


Δ μαζός. 


^£. 


sum ; (2) doceo, instituo; μαϑητεύομαι, 
doceor. Ὃς καὶ αὐτὸς ἐμκαθήτευσε τῷ "lacu, 


Matt. ΣἼ, 51. 
14.98,19. A 

Μαθητὴς, 9, ὃ, discipulus. À gazsfzw, 

Μαθητιάω, à, discipulus esse, discere cupio. 
Δεῖξον ὡς τάχιςά μοι ci? Σωκράτη: μαϑητιῶ 
γὰρ, Aristoph. Nub. 188. A przc. 

Mais, ἢ, àv, qui disci potest, dcbet. A μανθάνω, 

Μαῤβήτρια, ἂς, 7^ discipula. A μαθητής. 

Μαθητρὶς, ἴδος, 5, Ἰάδπι et ab eod. 

Mzfsiez, aor. 2, part. act. f. g. Dor. pro az- 
ÜRru, 3 μανθάνω. 

Mao», qui didicit, aor. 2. part. masc. gen. 

MAFA, as, ἡ, Obstetrix; (2) mater; (3) nu- 
trix; (4) avia; (5) appellatio honestior 
matronz cujusvis xtate provectioris; (6) 
genus cancrorum ; (7) Maia, filia Atlantis: 
mater est Mercurii, quod. ζήτησις, 1d est in- 
vestigatio, ducit in lucem εὔρεσιν, id. est in- 
venlionem. (2) μαῖα δὴ κάτω βέξηκιν, Eurip. 
Alc. 394, 

“Μαιάνδριο;, ἰᾳγ «o», Macandrius, a. 


Μαθητεύσατε πάντα τὰ vn, 
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MAI ANATOZ, s, à, Mzander, fluvius Asiz 
Minoris admodum fílexuosus. 

Μαιὰς, 435, 5, nutrix; (2) avia. Α μαῖα. 

Matiz, ας, 1, Obstetricia ars. Α μαμύω. 

Μαΐευμκα, ἀτος) τὸ, quod ab obstetrice extrac- 
tum est, partus, 1nfans. Ab eod. 

|Meísszie, us, ἣν idem quod μεωμεία. 

:971x55, ἢ, 0v, Obstetricius. Ab eod. 

| τικῶς, adv. Obstetricum more. 

| δια, ας, ἡ, obstetrix. Α zzi». Hinc 

Μαμυτρικῶς, adv. obstetricum ritu. 

Μαιεύω, et μαιεύονεαι, Obstetricem ago, sum 

L| 

i 

| 

i 
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obstetrix; (2) pullos avium , nutrio; (5) 
quzro,investigo, scrutor.  À zaie. 

Μαιμάζειν, palpitare, agitari, salire, fluctuare, 
Suid. Α um. 

Μαιμαχτήρια, ὧν, τὰ, SaCTa, ας apud Athe- 
nieuses fiebant Jovi Mzizáxz7. 

Μαιμακ τηριὼν, Zw, 9, mensis, a quo hyems 
iacipi, quo Jovi Μαιμάκτῃ sacrificabant 
Athenienses, propter mutauonem et tur- 
bulentiam aeris; September, GJ. F. 

»εαιμκώκτης, 9, ὃ, furore percitus, furiosus; ture 
bulentus, Jovis epiih. Α μαιμάσσ. 

Maimet, exe, ὃ καὶ 5, turbulentus, impetuesus;. 
Hes. Ab eod. 

Μαιμάσσεινγ vehementer cupere, palpitare; 
Hes. Ab eod. 

Μαιμάω, 6, Íut. Zee, vehmenter cupio, im- 
petu feror. Μαιρεῶν πορίσσαι χεῖρα διψῶσαν 
Φόνῃ, Luc. MT. Ab eod. 

Meínzes, 9. s. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐμαΐμησε.. 

Μαιμόων, przs. part. act. Poét. pro gear, 
Contr. eX g zi wr. 

Μχιμώωσα, przs. part. act. f. g. verbi uec, 
pro gate. 

Μαιεώσσω; pro οιμσσω. 

Maipo, fut. ὥσω, Idem quod gain. 

Μαινὰς, δος, ἡ, insana, furiosa, lymphata. 
Μαινάδες, Bacchm. Α μαίνομαι. 

Μαίΐνη, rs, n, mzna, piscis Hecatz seu Dianz- 
sacer. 

Μαινίδιον, 2, πὸ, mznula. Dim.a seq. 

Μαινὶς, ἴδος, 4, mzena, piscis. A μαΐνη. 

Μαινόλης, €, 2, furens, lymphatus; Bacchi epith« 
Ὁ μαίνημα:- 

Μαινόλιος, 9, ὃ, idem, itidem Bacchi epith. 

Μαινολὶς, jos, ἡ, furens. Α prac. 

MAI'NOMAI, f. zzvZzzi, insanio, furo, desipio 5. 
(2) vehementi studio teneor, gestio ; μας 
X4:vs, part. furens, insanus, lymphatus, 
Ph. μανεὶς, aor. 9. in furorem actus, furore- 
percitus. Ὁ 3e; με μαΐνεται. καινὸν. σρό-- 
πον, “τισί. Pac. 54. 

Μαίνεργος, v, ὁ, Nixnurgus, piscis. 

MAI'NO., in furorem ago ; aor. 1. ἔμηνα. dDuo-- 
μάκοις ἑτέρα (γυνὴ) τὸν &vis ἔμηνεν, Arisioph. 
Thesm. 568. e 

Μαίομαι, cupio, gestio, fp. (2) quero. (1) 
ΤᾺ en Er ἔγχος ie ur, Soph. 4. 
280. (2) καίονται δ᾽ a τί πρῶτον ἐπαΐξανπες AU 
σι, Apoll. Rhod. 2, 156. A. ua. 

Ma.óopai, Obstetrix sum, Ep. Α zziz. 

Mziea, canicula, sidus; zestus intensissitnus 5, 
luna, Zfes. A μαΐοω, luceo. 

MAIPQO, luceo - unde μαρμαίρω. 

Mzízw», 5, coquus, vel coqui servus, 77es; 

Mzío, instigo, incito, al.quzro, Hes. 

Μαΐωσις, £s, 5i, Obstetricis opera, officium, A 
μαῖα. 

Μαιωτιςὶ, adv. Scythice: 

Μαιῶτις, ιδὸς, ἢ, SC. λέμνη, Palus Nlxotica, Ai 
Merz, populus Scythicus. 

Μαίωτρον, $, τὸ, merces obstetricis.  JX zia. 

Mxaigee, £y gov, beatus, fortunatus, 4r. 

MA'KAP, epos, 5, 4, vé, beatus, dives, felix τὸ 
μάκαρες, dii, et homines beati.post mortem.. 
Hinc 

Μακαρία, ας, 5, locus beatorum. post. mortem: 
apud inferos, locus vitz heatz. 

Μαωκαρίζω, Iut, ἴσω, beatum praedico, beo. Τὸν» 
δὲ κατ᾽ ἥμας, ὅτῳ βίοτος; εὐδαίμων, μακαρίζω, 
Eur. Bac. 910. Ab eod. 

Μακάριος, gia, ziov, beatus, felix ; (2) defunctus, 
qui sepelitur, Ab eod. Hinc 

,Maxagiiszs, nv6$, ἦγ beatitas, beatitudo. - 

Μαχαρὶ, 


A 


P 
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Μακχαρὶς, i2», 9, idem quod μαχαρία. 

Μακαρισμὸξ, 8 6, beautatis praedicatio, qua 
nimirum aliquem beatum prxdicamus ; (2) 
μακαρισμοὶ, hymni in commemorationem 
bestitudinis sanctorum ; (3) ipsa. felicitas, 
in Sacc. LL... A μακαρίζω. 

Mazz4zizzi, dat. plur. lon. pro μάκαρσι. 

Μαχαριτὲν, cà, beatitudo, Suid. 

Maxagisis, ἢ, ὃν, qui beatus habetur et przdi- 
catür, quem omnes beatum judicant. 

Maxzeigzs, adv. beate. A przc. 

Μαχαρίτες, 2, ὁ, beatus, de defuncto. 

Μαχωρῖς.ς, 1235, 3, foem. prec. Theoc. 

Μακαριῶ, fut. 1. ind. act. 4f. pro μακαρίσω. 

Μαχαρίως, adv. beate, feliciter. 

δίώκαρς, u005,5 καὶ ἤν DTO μακάριος, perSunc. Eust. 

Μαχάρτατος, beatissimus. A prac. 

Μακώρτερος, beatior Now. Ab eod. 

Μακαρτὸς, ἢ, ὃν, beatus et opulentus. Ex Epigr. 
A. μάκαες. 

Μακεϑνὲς, ἢ, ὃν, longus, procerus; quasi a μα- 
πεδανὸξ, Dor. ut μοκεδανὸς ἃ μῆκος. 

Μακεδονία, ας, ὅ, Μδοεάοηΐα. A Μακεδών. 

Μακχεδονίζω, fut. ἔσω, Macedones sequor, cum 
Macedonibus facio. Ab eod. 

Μακεδονικὺς, 2, ὃν, Macedonicus. Ab eod. 

Μακεϑονιςὶ, Macedonico more vel sermone. 

Μακεδὼν, ότος. 0, Niacedo. 

ὍΜαχίλη, "ςν» ἦν ἴσο. Α κέλλω. 

Μάκελλα, ης, ἡ, idem et ab eod. 

Μάχελλον, €, τὸ, macellum. ΚΣ Latina. 

MA'KEP, macer vel macir, cortex quidam, 
qui ex India advehitur. 

Μακεσίκφανος, 8, 6 καὶ ἦγ oblongam galeam ha- 
bens; upupz epith. Hes. Ex μᾶκος pro 
μῆκος, Ct χρώνος, vralea. 

Μαχεφξὴρ, 7275, ὁ, longus, prolixus. —.A μάκιςος 
pro gzoixisce, velinus. μακίζω. 

Maxigsie, ὁ, punctor, pungens, ZEscb. prolixus, 
P. μακχειξὴρ, Slanl, aixigno, Heath. 

Mxiges, Dor. pro gtyises. Sic adhibent tra- 
ici. Ὅτι δύναιο μάκιτον, quam potes maxime, 
Soph. Piiil. 849. 

MAKKOX'N, desipere, stulte et fatue se gerere; 
μεμακκοακότα, perf. part. delirantem, Καὶ 
TÀ τῷ δέμε, πρόσωπον μακκοξ καθήμενον, dri- 
stoph. Eq. 395. Ὁ δ᾽ αὐτὸν ὡς ἐρᾷ μιμακκο- 
ακότα, ld.ilid. 62. 

Μακρὰ, 5, solium, labrum ; al. pézcez. Gal. 
μακρὰ, τὰ, putei, lacus profundi, ev Hom. 

Maxe, adv, rnajorem in modum, Jom. 

Μακραίων, wvs5, ὃ καὶ ἡ, diurnus,longxvus. (1) 
Συσαίων, μωπκραίων €, ὡς, Soph. CEd. Col. 131. 
(2) deus, immortalis. (2) τίς σ᾽ ἔτικτε τῶ 
μακροιώνων, ld. (Ed. Tyr. 1099, Ex μαχρὲς 
et αἰὼν, cvum. 

Maxeaxércioy, 8, «2, spiculum longum. 

Μαχεὰν, adv. longe, procul, de loco; (2) lon- 
gum, de tempore. Tézay δώσετον καλὴν δίκην, 
Sxíc ἐς μακρὰν, Aristoph. Fesp.4529. Non 
longe post. ἃ μακρός. 

Μακραύχενος, ὁ, idern quod μακραύχην, V. L, 

Μακραύχην, £25, ὃ καὶ ἦν» cui collum est pralon- 
gum, przlongus. Μακρβαύχενες κλίμακος 
προσαμξάσεις, Eurip. Phorm. 1180. 

Mexoicus, τ, ὁ καὶ ἡ, qui in longos annos per- 
durat. Fx μακρὸς Ct Tes. 

Mzxeryogto, ὥ, fut. ἥσω, longa oratione utor, 
multa verba facio: μαχρηγορῦμεν, Eurip. 
Hippol. 104. et Ph. 768. Ex μακρὸς εἴ ἀγορίω. 

Μιακρηγορία ἐς, ἦν» sermo prolixus, oratio longa. 
Ex Det 

Μακρημερία, as, », tempus quo dies sunt lon- 
giores. Ab gos 

Μακχρὴν, acc. sing. Dor. pro μωκράν. 

Μακφοξάμων, eos, à, qui longis passibus ince- 
dit. Ex paxeis et Bala, eo. 

Μακρόξιος, u, ὃ καὶ ^, longavus. 

Μακχροξιέςης, τος, ἡ, vita longzva, vivacitas. 

MaxetCiucit, teg, ἡ, dem. " 

Μακχροβιώτιρες, Vivacior; comp. 8. μαχρόξιος. 

Μακρσξολία, ας, ἦς, in longum jaculatio. ἃ 

Μακρεξόλος, w ὁ καὶ ἡ, e longinquo feriens; 

eminus feriens. Ex μακρὸς et βάλλω. 
διακρέξωλος, w, ὁ E ἡ, epith, agri, qui magnis 


seu densis est glebis, glebosus.. 
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Μακφεγένειος, 8, 6 καὶ ἡ, qui longo est mento. 
Ex μακρὸς εἴ γένειον. 

Μακρέγηρως, 8, ὃ καὶ 9, longam senectutem agens, 
valde senex. Ex ρμωκρὸς et γῆρας. 

| Μακρογόγγυλο;, w, ὃ καὶ 5, teres. * 

Μακροδέπκτυλος, av, longos habens digitos. 

Mzxeibones, 8, ὁ καὶ *, qui longos cursus con- 
ficit. 

| MaxesZoiz, ας, 5, longevitas. Ex μακρὸς et ζωή 

Maxgozutfeieig, τως» 9) longitudo dierum, lon- 
gavitas. A 


Μαχροημερεύω, fut. εὐσω, diu vivo. ἃ 
Μακχροήμερος, ὃ, ὃ καὶ 4,longewus. Ex ἡμέρα. 


Hinc 
A μακρός. 


Μακρόδεν, adv. procul, longe, eminus. 
et ἀπὸ μακρέβιν, e longinquo. 
Μακροθυμέω, ὦ, fut. 4ew, patienter fero, leni 
sum animo, patienter expecto, iram d:ffero 
seu cohibeo ; duro, PA. Μακροθυμεῖν ἐπί τινι, 
| Matt. 18, 26. πρὸς πάντας; 1 Thess. 5,14. 
Ι εἴς cix, 2 Pet. 8,9. 
Μακροέυμία, ες 7 tolerantia, lenitas animi, 
longanimitas, patientia expectandi. 
Μακρύθυμος:, *,9 καὶ ἡ, longanimis, lenis, pa- 
tiens. Ex μακρὸς et θυμός. 
Μακροθύμως, adv. patienter, longanimiter, 
zquo animo, irant differendo. 
Μακροκαμπυλαύχενες, €, ὃ X, 5. longum et cur- 
vum collum habens; epith. avium quarun- 
dam. Ex μακρὸς, κάμπυλος, et αὐχήν. 
Μαχροκατάληκτος, 8) ὃ X ?,1n vocalem longam 
seu syllabam desinens. —.AÀA χαταλήγω. 
Μακρόκαυλος, 9. à 2 *, caulem longum habéns. 
Maxoinic0, ἡ, ὃ 2 ἦν lóngum aculeum ha- 
bens, longo spiculo arinatus. 
Maxg5z:oxes, w, 0 καὶ 4, prxlongam caudam ha- 
bens. 
Μακροκέφαλος, 9,5 2 ἡ, longum caput habens; 
cilo, GI. P. 
Μακροχομέω, 9, longam et. prolixam comam 
aloseu habeo. Ex μακρὸς et κόμη. 
Μακροκωλία, ας, ἦν longius membrum; (2) 
quum periodus longius membrum habet. A 
Μακρόχωλος, 9,9 καὶ 5»,membra seu colla longa 
habens. Ex μακρὸς et κῶλον. 
Μακρόλοξος, ὃ καὶ ἡ, longam habens siliquam seu 
folliculum, siliqua oblonga inclusus. 
Μακρολογέω, ὥ, fut. ew, prolixe loquor, longa 
oratione utor : 
MaxgoXeyíz, us, 4, prolixitas sermonis. A 
Μαχρολόγος, 9, ὃ καὶ ἥ, prolixus in sermone. 
Μακρὲν, adv. altum, alta voce, 71om. 
Μακρονοσία, ας, 1, morbus diuturnus, Ex νόστς. 
Μακροπαραληκπεῖν, ἴὰ penultimam longam de- 
sinere. Ex μακρὸς et παραλήγω. 
| Μακρφοπαροίνιος, 8,5 καὶ ἡ, longe contumceliosissi- 
mus, et quidem ex ebrietate, A σιαροίνιος. 
Μακρόπεσλος, ον, longum peplum gerens. 
Μακρόσνοος, COnlT. μακρόπνες» 8, ὃ καὶ 4, qui lon- 
gos ducit spiritus. “Ἕλκεις μακρότνεν Gud», 
Eurip. Phen. 1531. Ex μακρὸς et πνοή. 
| Max φοπορίω, ὦ, fut. ize, procul co, longum iter 
| facio. : E 
| Mazxsoxceln, as, 5, longum iter. A πόρος. 
| Μωκροπόνηρος, v, ὃ τὲ ἧς Àmprobissimus, Suid. 
| Mavgrmázos, o», longis passibus gradiens; Apol. 
δα κρόσες, eles, 6 καὶ ἡ, longos pedeshabens. 
Μακρόπεερες, 9, 6 καὶ ἡ, longas alas, sive longas 
pennas habens. Ex πτερόν. 
Μακροπτόλεμος, v, 5 2 5», e longinquo pugnans. 
Μακρόπυλορ, 8, ὁ καὶ ^, amplas hdbens portas. 
Ex μακρὸς et σύλη. 
Mexgavaryuv, avec, ὃ καὶ ἦν longam barbam ha- 
bens. 
Max ool fitim, ας, ἡ, longitudo radicum. A 
ΜΜαπριῤῥιζος, «, ὃ καὶ 5,longas radices habens 
EX μακρὸς et ῥίζα. 
Μακρόρυγχος» e», rostrum longum habens. 
Μακρὸς, 2, ρὸν, longus, prolixus ;. (2) longus, 
diuturnus; (8) magnus, multus; (4) altus, 
excelsus. Διὰ μακρῷ, in longum tempus. Διὰ 
μακρᾷ γὰρ ἡ χάρις, 1n longum enim tempus 
durat hoc officium, Eurip. Hec. $20. A 
μῆκος. Y 
Μακροσκελὴς, ios, ὃ καὶ 5,longa crura habens. 
EX μακρὸς et σκίλος. 
MaxeessA zm, to. 9 καὶ ἡ, longum seu proce- 
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rum truncum habens, quilongo est eaus., 
dice. Ex gazxgà; et ςέλεχος. 

Μαπρότατα, adv. longissime. Α μακρός. - 

Maxeóz:go,longius. Ab eod. ι 

Μακροτίρως, adv. diutius, longius. A μακρό- 
τερὸς, quod est comp. a μακρός. 

Μακρότης, wTss, A, longitudo, longinquitas 
(2; diuturnias. Ab eod. " 

Μακρωτομέω, ὥ, fut. sco, ita puto ut longz re- 
dundent amputatz partis reliquie. A 

Μαχροτόρος» 2,0 z ἡ, ita putatus ut amputati 
longz reliquiz supersint. Ex cou. 

Mazzgoroty nos, M, ὁ καὶ ἡ, longum habens 
lum. 

Μακχροῦνία, ἡ, diuturnus somnus. 


col- 


Ex ὕφςνος. 


Μακροξάρυγξ, yy, ὃ αὶ ^, longas fauces ha- 
J. 
bens. 


Μακροφλυάρτης, 5, prolixus nugator, Ep. n 
Μακροφυὴς, fes, ὁ καὶ 5, natura longus, longus — | 
natus. Et μαχρὸς et φύω, nascor. 
Μαπρέφυλλοξ, 8, ὁ καὶ ἡ, longa habens folia, 
Μακροφωνέω, ὦ, fut. ἥσω, alta voce clamo. 
Μαπρόχειλος, », magna labia habens. 
Μακρέχ tia, £55, δὰ C longimanus 3 () cuiuna 
manus longior est altera. ! 
Μακρόχηλος, δ, ὃ καὶ 4, ungulas longiores ha- 
bens. Ex μακρὸς et χηλῇ. 
Μακροχ οονίζω, fut. ἴσων diuturnus seu longzvus 
Sum. A í 
Mzx soy 2óstos , 8, δὰ 55 longzvus, diu durans, 
Ex μακρὲς et χρόνος. Hirc : * 
Μακροχρονιότης, 22855 9, longzvitas, GI. F. -t AE 
Μάκρυμμα, evi, và, quod longe removetur,  — 
abominatio : m 
Μάκρυνσις, £s, LL dilatatio 5 (23) amplificatio, 
v. gr. narrationis. A τ 
Μακχρύνω, f.-2, longe seu procul amoveo, re- 
moveo, in longum differo, extendo, porri- 
gOo- Α μακρός. E 


pinsunt, Hes. At Phil. gu- 

A μάσσω. - " 

Μακτῆρες, ei idem qui uZxcai, Hes. 

Μάκτρα, ἂς, ἡ, Vas in quo pinsitur, et farina. 
subigitur, mactra. pud Nicandrum pro. 
colo seu mertario. Ab eod. * 

Μακσερισμὸφ, W, ὃ, saltationis genus. Qu. δι 
px colto. 

Μάκτρον, v, τὸ, mappa, GL V, Α μάφσω. 

MA'AA, adv. valde, multumi, admodum, ve: 
hementer. Hinc comp. μᾶλλον, magis, am- 
plius,potius ; et superlat, μάλιςα, maxime, — 
potissimum, przsertim ; Jungiturque nos 
minibus, verbis, et adverbiis. In numeris 
est omnino, admodum ; ἐς tempore est, fen 

Μαλαξάέρινον, x, v, loliatum, ΟἹ. P. sc. un-.- 
guentum. Vide μαλέξαϑρο». ó 

Máxayuz, ατος, τὸ, malagma, quo aliq 
mollitur. Inre militari est corpus mo 
ad frangendos eludendosque torment 
ictus, ut cilicium. ΔΑ μαλάσσω. 

MzAaxZ, dat. sing. f. g. Dor. pro μαλαχί 

Μαλακαΐσες, οδος, ὁ καὶ ἡ, (metri causa 
λακχέπις) molli pede incedens. τ΄ 

Μαλακαύγητος, à X ἦ, DIO MA AGXdAnT, | 
loresleniens. Μαλακαυγήτοι ὕσνο, Aris 
in Pecane apud then. 15, 16. Diogen. | 
5, 1. Stolceum. Serm, 1, 2. Est vox Ci 
Cretenses dicebant, teste Hesychio, 
pro ἀλγεῖν, ἀυπὰν pro ἀλκὴν, αὐχύονα 
ὠλκχύονα, αὖσος prO &Aecs, εὐθεῖν prO. 
ϑεύγεσθαι pro ϑέλγισθαι. 

Μαλαχευνίω, G,fut. ἥξω, molliter decum 
dormio. Ex μαλακὸς εἰ εὐνή. Ὁ 

Μαλακευτικὸς, ἢ, à», vim leniendi hab 
ἃ μαλακιύω. 0 

Μαλακία, «s, », mollities, inp 


» 
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àva et effeminata ; (2) morbus quidam ; 
(3) summa tranquillitas maris. A μαλακός. 

Μαλακίας, €, ὃ, mollis, effeminatus. Ab eod. 

Μαλακιζω, 9, mollis et effeminatus sum, mol- 
litie laboro; (2) langueo, zger sum. Αἱ 
κύνες μωλακιώσαι τὰς ῥῖνας ἃ δύνανται αἰσθά- 
γεσθα:, Χέτ. Α μαλακία. 

Μαλαπίζω, fut. fce, mollio, effemino, timidum 
reddo; et pass. μαλακίζομαι, mollesco et ef- 
feminor; (?) misereor; (S) langueo, z- 
groto,timidussum, frangor. Πρὸς τὸν 9&- 
va voy ἐμαλακίσατο, θη. A. μαλακές. 

Ma2.«xitiz, οἷ, frigoris causa dolentes, 7. L. 


MaAdxity, €, τὸ, ornamentum quoddam mulic- | 


bre, Hes. τὰ μαλάκια, piscium genus, sepiz; 
item, olus, beta, Ern. 

MaeAasiclisi, emollitum esse, aor. 1. inf. pass. 
verbi μαλακίζω, emollio. 

Μαλακίων, wyos, ὃ, molliculus. Dim. a μαλακός. 

Μαλακόγειοςγ 9, ὃ καὶ »,mollem habens terram. 
Ex μαλακὸς et γῆ, lerra. 

λιαλακογνώμων, ονος, ὃ 3; 4, qui molli, h. e. leni, 
et submissa est mente seu animo. Ex μα- 
λακὲς εἴ γνώμη. 

Μαλακόδεομος, 9,9 2 5, mollem habens cutem; 
(2) molle habens putamen. Ex μαλακὸς et 
ion. 

Μαλακέθριξ, ὃ καὶ 5, molem habens pilum; 
μαλακότριχες, quibus molles capilli. 

Μαλακόκιστος, 8, ὁ, qu. dic. mollis hedera, con- 
volvulus. 

Μαλακοκόλαξ, ἀκοξ, 5, assentator, palpator. 

Μαλακοκρανεὺς, ίως, 6, qu. dic. molliceps, avis. 
Ex μαλακὸς et χρένον. 

Μαλακοτι ὦ, fut. zo, mollio. 

ϑιαχλακοσ' , molliens. 

Μαλακοπύρηνος, 8, ὃ καὶ ἡ, mollem et tenerum 
habens nucleum. Ex μαλακὸ; et πυρήν. 

--Mexcxi, 7,» mollis; (2) placidus, lenis, 
mitis ; (2) effeminatus; (4) remissus, lan- 
uidus,molliet remisso animo aliquid agens; 

(5) placidus, tranquillus. Α μαλάσσω. 

Μαλακόσαρκος, 8, ὃ καὶ 5, mollem ac teneram 
habens carnem. Ex μαλακὸς et σάρξ. 

Μαλακόςφακος, €, 6 καὶ n, molli testa tectus. Ex 
μαλακὸς εἰ ὄσρακον. 

Μαλακότης, wvog, », mollities, mollitudo. 
μαλακός. 

Μαλακόφϑαλμος, oy, mollis, mitis adspectu, 

Μαλακόφλοιος, s, ὃ καὶ n, mollem corticem ha- 
bens. 

Μαλακέφρων, oy, molli, leni animo. Ex φρήν. 

Μαλακόφωνος, ον, molli, suavi voce przditus. 
Ex μαλακὸς et φωνή. 


A 


A 


Μαλακπόχειρ, εἰρος, ὃ καὶ n, molles manus habens, | 


lenis, mitis. 

Μαλακοψυχέω, 9, füt. zw, molli sum animo, 
animo sum remisso, abjecto. MaAexebuyá- 
σαντας ἀπρεπὶ; δράμα ὑποκρίνοσθαι, Joseph. 
Maccab.6. Ex Ψυχή. 

Μαλαχσὴρ, 5p», ó, qui mollit, seu. emollit. 
A μαλάσσω. 

MaAaxTi2/;, ἢ, ὃν, emolliendi vim habens: 

Μαλακτὸ;, ἡ, ὃν, qui moliri seu emolliri po- 

- test. Ab eod. ( 

Μαλάκυνσις, εως, ἦν emollitio, qua aliquid mol- 
lius redditur. A 

Μαλακύνω, mollio, emollio, mollem reddo. 
Pass. μαλακύνομεαι, mollior, molliorem me 
prabeo, mollesco, languidior et remissior 
sum, fio. Α μαλακός. 

Μαλακῶ, mollis, gen. sing. Dor. pro μαλακξ. 

Μαλακῶς, adv. molliter, leniter, placide, ef- 

- feminate, remisse. ' 

Malis, cg, 7, mollitio, emollitio. A 

MAAA'ZZQ, νεὶ μαλάττω, f. ἕω, mollio, emol- 
lio; (2j placo, lenio. “Ὡς ἂν νυνὶ μαλάξῃς 
αὐτὸν ty τῇ προσθολῇ, Aristoph. Eq. 588. Χρόνῳ 
μαλάξειν σπλάγχνον, Eur. Or. 1190, (2) ὁρ- 
yàs αλάσσεσ' ἀνδρὸς, Id. Alc. 174. TIgiy 
ὧν..«νόσε p.v s τῆσὸς, Soph. Phil. 1389. 

. Hinc 

MaX4 ἡ, 1,9, malache, malva, herba emol- 
liendi vim habens. 7fugl. MArLOws. 

Μαλερὲς, gh, €» ustivus, consümens, ignis 


— Bpith, A καλός. 


i 
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MA'AN, a», ἢ, axilla, ala. 

Má&2Éz, ys, 5, cera emollits. A μαλάσσω. 

Μαλϑάζω, mollios pro quo usitatius μαλέάσσω. 

Μαλδακευνίκ, ας, ^, lecti seu cubilis mollities. 
Α μαλθακὸς et εὐνὴ, cubile, 

Μαλϑθακηρὸς» gx, ρὸν, tener, mollis. 
ézxes. 

Μαλθακία, ας» ἦν mollitie, mollitudo. Ab eod. 

Μαλθακίζω, fut. ieu, mollio, emollio; (9) de- 
linio, emollio animum. Pass. μαλϑακίζομαι, 
mollesco, ignaviter ago, languesco, elan- 
guesco. Ab eod. 

Μαλϑάκινος, ívny ivy, mollis. |. Ab eod. 
MaAÉaxisicv, Ct μαλθακιτέα, adv. posit. molliter 
agendum est et segniter. A μαλθακίζω. 
Μαλϑακὸς, à, à» mollis; (2) iners, remissus, 
ignavus, lentus; (3) effeminatus: εἰς τὸ μαλ- 
zx» placide. Οὐ γάρ ποτ᾿ "Agyss γαῖαν εἰς 
và μαλϑαπὸν αροσηγόμεσθα, nunquam enim 
alias Argivos placide compellassemus, Eur. 

Or. 118, ἃ μαλάσσω. 

Μαλθακόφωνες, *, ὃ καὶ ἡ, qui mollem ac tene- 
ram habet vocem. Ἐχ μαλακὸς et φωνή. 

Μαλθακόω, ὦ, fut. ὥσω, mollio, eniollio. 
μαλθακός. 

Ma Amigos, &, 0, idem quod 

Maux cixós, 4, àv, emolliendi vim habens. 

Μαλθακώδης, v; à2^,quiemollit. 4A μαλ- 
xig. 

Μαλϑθακῶς, adv. molliter. 

Μάλθαξις, τως, 1, fotus. Α 

Μαλϑθάσσω, f. ξω, mollio ; (2) mollibus verbis 
persuadeo, delinio, demulceo. Ως λόγοισι 
σένδ: μαλθάξαιμεν ἄν, Eur. Her, Fur. 299. A. 
μάλθα, Nel μαλάσσω. 

Μά, £2, ηςν 5, dem quod μάλύα. 

Μαλόόω, v, fut. ee», mollio, emollio, velut ce- 
ram, 1165. A μάλθα. Unde 

Μαωλιδώδης, tos, ὃ καὶ à, malthinus, cereus. 

Μώλύων, i, mollis et effeminatus, dissolutus. 
Ph. μάλϑθων, nebulo. Ab eod. 

Μαλιαθάλη, zs, ἦν planta in ZEgypto nascens, 
Theoph. 

Μαλιασμὸ;, €, 0, veterinorum morbus. A 

Μαλιάω, ὦ, malide laboro. ἃ 

MA'AIZ, δος, $, Malis, jumentorum morbus, 
quum tussiunt. 

Μαλιναθάλη, 5, planta in ZEgypto nascens, 
Theoph. 

Μαλὴς, ἴδος, 5, Nymphae nomen, Dor. pro 
M25, a μῆλον, malum, pomum. 

Μάλιτα, Superl. a μάλα, in Interrog. τὶ μάλιτα, 
tandem, qu«eso. 

Μαλκέω, lon. μαλκείω, frigore contrahor; (9) 
torpeo, hebesco. .A 

MA'AKI, «5, ἦν torpor ex frigore ; (2) torpor 
quilibet. - 

Μαλκιάω, sive μαλκιόω, 2, idem quod μαλκέω. 
Καὶ τέτε δὴ περαοὶ ὑληκοῖται λυγρὸν μαλκιδων- 
σις, Hesiod. Opera et Dies, 530. 

Μάλκπιον, frigidum. A [T 

Μιάλκιος, frigus cum torpore invehens, Step. 

Μαλκίφωτος, frigidissimus, Suid. 

Μάλλιον, Dor. pro μᾶλλον, Eust. 

Μαλλοδετὴς, 1s, vinculo laneo viuctus. Τὰς 
μαλλοδετεῖς xüsus, Soph. in Polyido.. Α μαλ- 
λὸς et δέω. 

Μαλλοῖσι, dat. plur. Poct. pro μαλλοῖς. 

Μζλλον, adv. comp. ἃ μάλα, quod vide. 

MAAAO Z, 8, δ, vellus ; lana promissa, villus ; 
(2) coma promissa, cirrus, cincinnus. 

Μαλλοφόρος, €, ὃ καὶ 7, vellus ferens, laniger. 
Ex μαλλὸς οἵ φέρω. 

Μαλλωτσὸς, ἢν ὃν, vilosus, velleris densi. 
ms. 

MAAO'BAOTON, v, τὸ, Malobathrum, folium 
quod in Indiz paludibus nescitur. 

Μαλόδρωον, τὸ: vide μάδρυα, 

Μάλον, pro μῆλον», Dor. malum, pomum. 
Μαλοπάρηος, w, ὃ 3» ^, malis seu pomis similes 
genas habens, Ex μᾶλον et πα φειὰ, gena, 

Mz is, ἢ, ὃν, tener ; (2) exitiosus. 

Μαλοφόροςς 5, epith. Cereris, pomifera, 

Μάμερσα, ἡ, Minerva, Lyc. 

Μάμερτος, ὃ, Mars, Lyc. 

MAMHPA' vel μαμιφὰ, ὧξ) ἦν 5εὲ11 tips, me- 


MAM 


A μαλ- 


A 


A 


MAM MAN 


dicamenti genus, quod quidam idem ac De- 
ronicum Romanum censent. 

MA'MMA, μάμμη, μαμμαΐα, n, VOces quibns 
pueri matrem vel aliam. feminam ztzte 
provectiorem appellabant ; (2) avia. 

Μαρμάκεθδος, u, ὃ, Mammacuthus ; nomen ho- 
minis notz stultitize ; ideo quivis stolidus 
et ignavus sic appellatur. 

Μαμμάκυθος, Ydem. 

MAMMAXN, vox pueruli panem flagitantis. 

Μαριμεώριον, 8, τὸ, mater. Dim. a μάμρεα. 

Μαμμεία, ἐξ, X, mater; (2) avia. .Ab eod. 

Μαμμίδιον, 2, 7, matercula, T&rov, ἔφη, μαμμίς 
iv, Heliod. 7. Ab eod. 

Ια εμίον, v, τὸ, matercula. Dim. Ab eod. 

Μαμμόθρεπτος, M, X 5», a nutrice, vel potíus 
avia, eoque mollius educatus. ἃ μάμμα et 

; 
*7* e. 

Μαμμωνᾷ, Vel μαρμμωνᾷςγ VOX Syr. ὥκλιτος, di- 
Uude. 

Máy, pro μὴν, Dor. tamen, sane, certe; item 
mensis, Dor. pro μήν. 

Μανάκιον, sz, τὸ, Ornamentum collare, Sch, 
Theocr. Dim. a μάννες. — Vide gavit ang. 

MANAA'KH, 5, ^, corium,pellis. 

Μανδακητὸν, adv. ad cutem. A przc. 

Μάνδωλον, $, πὸ, pessulum, repagulum, Ph. 

MANAAAZLTON, 8, τὸν osculi genus immodes- 
tum. 

Μανδοειδὴ;, ἐς, similis μανδύῃ, pro μανδυφειδής. 

ΜΑΝΑΡΑ, s, ἡ, stabulum, caula, septum, quo 
noctu clauduntur pecora; (£) spelunca ; 
(3) locus ubi sunt torcularia, 

MANAPAIO'PAZ, s, ὁ, mandragoras, planta 
cui vis inest obstupefaciendi sensus et so- 
porandi homines. — 4/gl. MANDRAKE. 

Μανδοαγορίζω, mandragoram propino. 

Μανδραγορίτης» Sy, SC. οἶνος, Vinum  mandra- 
gora conditum. Α μανδραγόρας. 

Μανδριυμα, «τος, τὸ, idem quod μανδρα. 

MANAT'AZ, 8, ó, genus vestimenti militaris, 
ap. Persas, simile penulz. 

Main, ns, ἦν vestis lacernz similis, Pell. ct 
GI. F. μανδύη, impluvia. 

May39s, ἡ, lacerna. 

Μανεῖσα, a. 2. part. pass. f. g. verbi gez. 
Hinc 

Μανέομσῖι, insanio ; ut hinc sit μεράνημαι», pert. 
pass. apud Theoc. amore insanio. 

MA'NHZ, v, 2, servus, famulus; (2) pecuzi ze- 
nus; (3) nomen jactus tesserarii. 

MANO 4'NO, f. μαδήσομα,, p. μεμάθηκα, ditco s 
(9) intelligo, percipio, animadverio, cog- 
nosco; (2) doceo; a. 2. ἔμαθον" partic. «a- 
ἐὼν, qui didicit. “41. τἰμαϑὼν, quare. Xs 
κακῶν δ᾽ ἀνδρῶν μαθὼν ἕοικας ἥκειν αἷσ 
edoctus a, Soph. Phii. 988. "Aa! ἐχθρῶν δῆτα 
πολλὰ μανϑώνεσιν οἱ σοφοὶ, Arisloph. Av, 519. 

Μανία, αξ, ἡ, furor,insania. A μαΐνσῤῥῥα:. 

Μανιάκηξ, 55) ὁγ ornamentum collare seu. bra- 
chiale, ΟἹ. 7. torques. (vocab.originis bar- 
baricz, Celticze ut videtur, Era.) À μανίαξ. 

Μίανιώκιον, εἰ) τὸ, idem 5 avi xim, Hes. inter or- 
namenta numerat in μηνίσαφι. 

Μανίακον, ὃ, có,1dem, Polyb... A. 

Masiz£, tortile, circulus, tortus, G4. 7. 

Μαν ἂς, ἄδος, », furiosa,insana. A gzivogeza. Unde 

Μανικὰ, τὰ, ἀρὰ Pbryges magna et insignia 
admirandaque facta dicebantur, a Mane 
quodam rege suo incredibilis virtutis et 
potentize viro. 

Mzyzis, ἢν iv, insanus; (2) ad insaniam pre- 
nus; (3) insaniam. seu furorem gignens; 
(4) divinus ac numine inflatus. 

Μανικῶς, adv. furicse, furenter. 

Ma wóx a5, wy Zz 4, furiose libidinosa, Eust. 

Μανιοσοιὸξ, 8, ὁ καὶ 4, ad insaniam redigens. 

Μανιώδης, ἐσς, ὃ 2 4, furiosus, insanus; (2) in- 
saniam gignens. Α μανία. 

Μανίω, Dorice pro μηνίω, succenseo, 
Siseieiy, Eurip. Hipp. 1146. 

MA'NNA, vel μὰν, τὸ, manna. Fox Hetr. ἄκλε 
σός, quze cibum illum extraordinarium no- 
tat, quo Deus Israelitas in Deserto sustenta- 
vit ; (2) manna Indicum vel saccharurz ve- 
terum ; (3) pulvisseu pollen thuris, £r. 

5G Maya xiv, 


Μανίω 


MAN MAI 


Μαννάκιον, 2, τὸ, idem quod μανώκιον. 

Mane, S, và matercula, Ern. an μαμμά- 
guev. 

Μαννοδοτέω, &, fut. ἤσω, manna do, vel suppe- 
dito. Ex μά:να εἰ δότης, dator. 

MA'NNOZ, vel μένος, 6, ὁ, ornamentum col- 
lare. Vide gevizzzs. 

Μαννοφέόρος, ὁ καὶ 4, ornatus monili. 

Μιανέκαρπος, 8, ὃ X ἡ, rarum ferens fructum, 
cujus fructus non dense hzret. A 

MANO X, is, rarus, solutus, fungosus, laxus, 
mollis. : 

ἹΜανοσπτορέω, à, semen non dense spargo. ἃ 

Μανέσπορος, 8, ὁ καὶ ἡ, rare seminatus. Ex μα- 
νὸς et σσείρω. 

Mavésnuc:, ε, ὁ καὶ ἡ, qui laxo seu raro est sta- 
mine, Hes. Ex ςήμων. 

Μανότης, πτὸς, ἦγ) raritas; (2) laxitas. A payós. 

Mainz, f. 2. ind. med. verbi gaívopzi. 

Μανόφυλλος, 8,6 καὶ 5, cul sunt rara folia. 

Μανόω, à, rarefacio, soluiionem reddo; za- 
ν»νῇσθαι, rarescere. Α μανές. 

Μαεντεία, ας, ἡ, divinatio, vaticinatio, vatici- 
nium; oraculum ; (2) oraculi petitio. 

Μαντεῖον, 8, τὸ, vaticinium, oraculum ; (2) lo- 
cusin quo editur oraculum. A μαντεύω. 

Μαντεῖος, εἶα, siov, ad vaticinationem seu vates 

"pertinens. —.À μάντις. 

Μαντεύαι, 9. sing. przs. ind. med. Jom. pro 
μαντεύῃ, ἃ μαντεύομαι. 

Μάντευμα, «τος, τὸ, Vaticinium, oraculum. A 

Μαντεύομαι, fut. εὔσομαι, vaticinor, oraculum 
edo ; (2) divino, ariolor, auguror, conjicio, 
opinor; (3) oraculum consulo, oraculum 
peto. Ταῦτα Z μαντεύομαι, Eur. lon. 847. 
Οὐδ᾽ ἂν πιθοίμην εὖ μεμαντεῦσθαι τόδε, Id. El. 
995, Α μάντις. 

Μαντευτέον, adv. posit. vaticinandum est. Τῷ 
γὰρ ϑεῷ πάναντι ὦ μαντευτέον, Eur. Ion. 514. 

Μίαντευτὴς, 8, 4, Vates, vaticinator. 

Μαντευτικὸς, ἧς ὃν, ad vaticinationem seu vati- 
cinatores pertinens ; (2) vaticinandi artis 
peritus. A μαντεύομα,. Unde 

MaysisTie, 3, ὃν, vaticinio przdictus; (9) a 
vatibus indicatus, monstratus. "Fé 
Θεοῖσιν, ὅσοιτε πάτριοι ἢ μαντευτοὶ αὐτῷ, AY. 
Ind. 17, 11. 

Μαντηΐη, ns, ἦν Ion. pro μαντεία. 

Μαντήιον, 8, 72, lon. pro μαντεῖον. 

Mavehus, 9,5, vaticinus, fatidicus, epith. Apol- 
linis, 75m. pro μαντεῖος. 

Μαρφικὴ, 56, 9, SC. τέχνη, divinatio. 

M2vzini£, ἢν ὃν, ad vatem seu vates pertinens ; 
(2) vatem efficiens; (3) vaticimandi peri- 
tus, divinus; (4) vaticinationem habens. 
A μάντις. 

Mazvrixóis, adv. vaticinando, per vaticinium. 

Μανσισολέω, 2, fut. Zea, vaticinor. 

Μαντιπόλος, ὃ καὶ ἡ, vates, fatidicus. Τῆς uavci- 
σόλε Βάχχες ἀνέχων λίκτρ᾽ ᾿Αγαμέρνων, Eu- 
rip. Hec, 193. Ex μάντις εἴ σολέω. 

MA'NTIZ, coc, 2, vates, hariolus, haruspex. 

Mascizdons, v, 4, Mantichora, bestia herren- 
da; Aristot. Hist. Anim. ZElian. Plin. Apud 
Ctesiam μαρτιχώρα. 


Ut σοῖς 


Μανποσύνη, nc, ἡ, vaticinium, vaticinatio, ars | 


vaticinandi. Α μάντεις. Unde 

Μανσόσυνος, 9,6 καὶ ἡ, Vaticinus, divinus. ΘΕ 
viv χέλευσμ᾽ ἐπεστράφη μαντόσυνον, Eurip. An- 
drom. 1090. "Ozzy 948 μαντόσυνο; πιντύσωσ᾽ 
ἀνάγκαι, Id, Iphig. in Αι]. 161." 

Μαντώδης, t2, ὁ καὶ ἡ, fatidicus, vaticinus, 

Μαντῶος; v. ὁ, dem ; epith. Apollinis. 

Máw:, 9. sing. imperf, ind. Jon, et Dor. pro 
ἐμήνυε, ἃ μηνύω. 

Μάνυσον, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

Μανύω, fut. dro, indico, Dor. pro μηνύω, 

Mavors, τος, ὃ καὶ ἡ, laxus, τατῦβ, A μανός. 

Μάνωεις, τως, i, rarefactio ; (9) raritas, laxitas. 

. A μανξω. 

Μαπίειν, apprehendisse, a. 9, inf. act. per Syn. 
pro pagzíu», e* hoc Ton. et Poet. pro μώρ- 
Tim 5 εἴ μιμάποιιν, Opt. ἃ μάρπτω, prehen- 
do; a. Z. ἔμαρπον, et abjecto g, ἔμασον" (2) 
calcare. “Ἰήμεναι μαιέειν, Hesiod. Scut. Herc. 
231. “Ὃν δὲ πρῶτον μιμάσοιεν, 1d, ILid. 252, 


MAP MAP 


MA'PATAOSZ, seu σμάραγδος, w, ὁ, smaragdus, 
gemma. 

MA'PATNA, vs, 4, flagellum, scutica ; (2) ge- 
nus supplicii. 5 

MA'PAGPON, g, cà, marathrum, foniculum. 
Angli. FENNEL. 

Μάρσινα, 7, scutica. ᾿Αλλὰ διπλῆς yo τῆσδε μα- 
ραίνης δᾶπος ἱκνέῖται, JEschyl. Choeph. $13. 
MAPAINQO, f. az, macero, marcidum reddo, 
marcescere facio, tabefacio. Maeaívegi, 
marcesco, flaccesco, exaresco. Κάλλος μὲν ἢ 
χεόνος ἀναλώσεν, ἢ νόσος ἐμάρανε, Isccr. eb 

γὰρ, X μαραίνεται νόσῳ, Eur. Al. 900. 

Μίαραί πες, ὁδὸς, ὁ καὶ ὁ, cui pedes marcuere, qui 
marcidos pedes habet, Hes. 

Μαρανθῆναι, a. 1.10 8. pass. verbi μαραίνω. 

Μάρανσις, tuc, ἣν» τηγσοῦ, ἕαῦε5. A μαραίνω. 

Μαραντικὸς, 9, ὃν, flaccidum seu marcidum red- 
dens, corrumpens, absumens. Ab eod4. 

Μαρασμὸς, 8, 6, marcor, tabes. .Ab eod. 

Μαρκσμώδης, τος, ὃ καὶ ἦγ laborans μαρασμῷ, cui 
inest μαρασιός. 

MAPA'ZZQ,luceo, splendeo; (2) perstrepo, 
sonitum edo. 

Μαραυγεῖν, lumine. privari, Plut... Quasi ex 
μείρω, privo, f. paga, et αὐγὴν splendor. 

Μαραυγία, «s, 4, Obscuratio visus. Ex iisd. 

Μαργαίνω, imsanio. Mapyahvuy ἐπ ἀθανάτοισι 
Θεοῖσι, 10. 5, 882. Α μάργος. 

Μαργαρίεις, tz, εν, unioni seu gemmz similis, 
Nas. 

Μαργαρίτης, 9, 6, SC. λίέος, margarita, gemma. 
A μάργαρον, τὶ 

Μαργαρῖτις, (δος, 5, SC. λίθος, Idem. 

MA'PTAPON, s, τὸ, unio, margarita. Hinc 

Μαργαρώδης, τος, ὃ ES ἡ, margarita: similis. 

Μαργάω, ὦ, insanio. A μάργος. Unde 

Μάργη;, 1:, ἦν insania, protervia, Hes. 

Μαργήεις, iza2, εν, insanus, amens, Hes. 

Μάργης, 9, δ, insanus, Suid. Ab eod. 

Μκαργίτης, ε, ὃ, stupidus, fatuus, a Margite 
quodam insigni fatuo, qui ultra quinque 
numerare nou possit, et cum virginem du- 
ceret, eam non ausus est attingere, ne ilia 
matri ejus rem indiczret ; (95 leviculus, 
imbellis. Ab eod. 

MA'PTOZ, m, ov, vel μάργος, 8,6 καὶ ἦ, insanus, 
amens, vesanus, stolidus; (2) protervus, 
petulans, improbe libidinosus. Hinc 

Μαργοσύνη, ἧς, ^»,1nsania, vesania, vecordia; 
(2) petulantia, protervia, procacitas. 

Μαργόςτ: ,772:,2,1dem etab eod. πολλαὶ δὲ, 
μαργνέτητι, Eurip. “πάνοηι. 950. 

MA'TH, ze, ἦ- veterum scholiastarum testimo- 
nio zzzi dicta: fuere manus, Eust. 

Μαριλευτὴς, ὦ, ὁ, qui carbones tractat, carbo- 
narius. A 

Μαριλεύω, favillas, carbonestracto. A 

MAPUÜAH, zs, ἥν pulviscarbonum, favilla. 

Μαριλοκαύτης, S. ὃ, carbonarius, fes. ubi μα- 
φ"λοκαυτῶν, τῶν ἀνθρακευτῶν. EX μαρίλη et 
καίω. 3/TO. 

Μαριλοπότης, w, 5, favilhe potor. "Vulcani 
fabrorum ac carbonariorum epith, Ex 
Mam. 

MAPF NOI, pisces quidam. 

MA'PIZ, $25, ἦν mensura liquidorum. 

MAPMATPQ., fut, «22, rütilo, respleudeo, vi- 
branti splendore corusco, Ἤλϑές μοι χρυσῷ 
χαίταν μαρμαίρων, Eur, Ion. 991. "Ouuaca 
μαρμαΐφονται, Il. 9, 997. 

Μαρμώρειος, εἴα, tiv,. marmoris more candens, 
marmoreus. .A μάρμαρος. 

Mzoudpsee, $a, Ion. £n, iov, idem et ab eod. 

Μαρμαρίζω, f. ἰσω, marmoreo splendore vibro, 
ut marmorsplendeo. Ab eod. Unde 

Μαρμεάρινος, ivn, ivory marmoreus, e marmore 
confectus, marmoris nitórem habens. 

MaguageyAUDiu, ns, ἣν marmoris sculptura, 
seu czlatura. Ex pZegages et γλύφω. 

Μαρμιωρόεις. δεσσα, tv, marmoris nitore splen- 
dens. A , 

Mágnagov, ἃ) τὸ" Vide μάρμαρος, 

Μαρμαρέομαι, fio marmoreus, Lys. 

Mazgpaugorrais, 8, ὃ, marmorarius, Ph, — Ex ade- 
puupay Ct mro. τοὺ. JL E 


« 


MAP MAP 


Μάρμαρος, w, ὁ καὶ 5, albus, candidus; (2) sc. 
λίθος, marmor, quód et μάρμαρον. (3) cmw- 
mentum marmoris, seu quodvis; μάρμαρον, 
et κάρρμαφα, Vitium veterinorum. 

Μαρμαρξυγὴ, is, ^; splendor, splendor vibrans, 
fulgor. Quasi a μαρμαούσσω, 

Μαρμαρυγώδης.. $05, ὃ καὶ ἢ, fulgidos radios emit- 
tens, vibrans. A prac. - 

Μαρμαρύζω, splendeo, ap. Jul. 

Μαρραρῶπις, δος, 5, splendentem faciem, ocu- 
los nitentes habens, epith. Medusa. (2) τῇς 
δειρύπαιδος μαρμαρώσπιδος γαλῇς, € collo pa- 
rien.issaxifica: mustelz, Lycophr.S49. Ex 
μάρμαρον ex. ab. 

Μαρμαρωσὸς, 8, ὁ καὶ 4, oculis micans. 

Μαρμάρωσις, ως, ἢ, exornatio quz fit marmore, 
Gt. F. incrustatio,  Quasia μαρρμαρόω. 

MA'PNAMALI, pugno, przlio decerno, de even- 
tu belii, //. 8, 307. 'Hzsis τε πρὸς γυναῖκα 
μάρνασθαι μίαν οἷοί -ε, Eur. Dro. 198. 

Μαρναμένοιϊν, gen. dual. part. pras. med. Zoz. 
Pro uut ova εένοιν" gen. pl. μαεναμένων, verbi 
LO OLAL TL. 

Μαρνώμεσδα, pupgnemus, 1l. 
Dor. pro μαρνώμεθα. 

“Μαρπέειν, a. 2.inf. act. Pael. pro μαραεῖν: et 

Μώρπῖτις, ὃ, raptor, qui vim facit. Ὅδε qut err cis 
γάϊος, "y44:s, Ὁ tu raptor, qui nuper eras in 
nave, nunc esin terra, Zschyl. Suppl.889* 

MA'PIITO, f. xo, capio, corripió, prehendo, 
adsequor, atüngo scopum. Οὐκ ἂν τις αὐτ᾽ 
ἔμαρψεν ἄλλος ἀντ dH, prater me, Soph. 
4). 444. 

Μαρσίπιον, Vel pariatu, 9,72, marsupium par- 
vum, sacculus, Dim. a 

MA'PXIHOZ, vel μάρσυσος, €, 
crumena, loculus, sacculus. 

Μαρτιχώρα. Vide μαντιχώρας. 

MA'PTTP, veis, ὃ καὶ 5, testis; (2) martyr, qui 
tanquam Christianus, vel supplicia vel cru- 
ciatus, vel erumnas certe sustinet. — — 

Μαρτυρέω, ὦ, f. fico, testor, testimonium dico, 

2) demonstro, siguifico, decla- 


pl. przs. conj. med. 


upium; 


perhibeo; (2 
ro; (3) laudo, celebro, pradico; (4) pro- 
bo, ἄς. “μια Eccies. Scriptores, sum mar- 
tyr, martyrium subeo: μαρτυρέομιαι, pai, 
testibus, testimonio compzobor ;- (2)-lau- 
dor, celebror, in N. T. (9) testor, testificor. 
Μαρτυρῶ σοὶ τὲς AÓySs ἀληθεῖς εἶναι, Dem. ἐς. 
σὰ πράγματα ἐμὰ, Luc. κατά τινος, de, He- 
rodot. περί τινος, Philo. Δ μάρτυφ.. 

Μαρτύρημα, «75$, τὸ, Lestimonium, quod testi 
monio perhibetur. A prac. 3 : 

Μαρτυρία, ec, ἡ, testimonium, quod a teste 
perhibetur ; (2) ipsa dictio testimonii ; (3). 
elogium, testimonium, quod alicui datur ; 
(4) martyrium. Ab eod. 

Μαρτυρίῃσι, testimonnis, dat. pk Ion. pro μαρ- 
φτυρίαις, A μαοτυρίᾳ- foa 

Μαρτυρικὸς, 7 ὃν, ad martyrium pertinens, ad 
martyres spectans. Ab eod. 

Μαρτυρικῶς, adv. martyrum more. 

Μαρτύριον, 8, τὸ, testimonium, seu quod testi 
monii loco adfertur ; (2) ipse. testis; (8) 
argumentum, seu testimonium, quo ali- 
quid comprobatur ; (4) doctrina, precep- 


tum, 2n S. S. (5) accusatio ; (8) redargatio; - 


(7) martyrium 
lum in honorem martyris erectum. 
μάρευρ. 


" 


; (8) templum seu sacel- 
A 


Μαρτύρομαι, testor, testificor, testatum fa- 


cio ; interdico, Ph. Ταῦτ᾽ ἐγὼ μαρτύρομαϊ 
Aristoph. Vesp. 1.25. “Ὄρανς. “αλαῶς 7T; 
δάρεῳ μαραύρισαι, Eurip. Iphigz in dul, "P1. 
Ab eod. IT αἱ 
Μαρτυροποίημα, ecc, v attestátio, testifizatioy. 
Ph... μάρτυρ et ποιεῖν. is 
Μαωρσυρῥποιϊα, ας, », testificatio. 
Μάρτυρος, pl. μάρτυροὶ, Poet. testes. τ. 
Maoru;Dw, przs. part. act. n. g. comér. pro 


. 
"n ὦ 
Ἢ 


μαφτυρίον, ἃ gute TUO los. à» x III 
ἱμάρευς, vss, ὃ vel ἡ, testis. 1 pH 
Magórrai, 8. sing. przes. ind. pass, Dor, pro. 

μηρύεται, a μηρύω, "mi 
Μαρυκάσμαι, ᾿ὥμαι, TWminO. 0 0 


Maguxa ai, 8. sing. pras. ind. med. Dor. 
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MAP ΜΑΣ 
“μηρυκᾶται, €onlf. €X μηρυκάεται, ἃ, “πφυκάο- 


eid 

Μαρόκηρια, «τος, τὲ, ruminatio. A przc- 

ixefene:, Dor. prO μαρύομαι, neo, fila tor- 

queo. 

MaoQaxek,v, correptus, Más: 

Μάςψαις, aor. 1. part. act. ZEol. pro gi cpas, 2 
μάρςπεω. 

E. Μάρψης, 9.sipng aor. 1. conj. act. 

ΜΑΣΑΌΜΑΙ, vel, μασσάεμαι, Gumi, T. ἥσομαι, 
"mando, comegdo, voro. Ἕωϑθεν σπορόδια, gm 
σώρεθα, Hi ristoph. Thesm. 501. Ἐμασσωντο τὰς 
γλώτσας αὑτῶν ἐκ τῷ πόνῳ, Apoc. 16, 1C. 

“Μάσδα», acc. sing. Dor. pro pet zv. 

Mec acc.sing. Der. pro μαξζόν- 

UMazác;, Dor. pro &z23;, mamilla. 

com Seu μέάσσημα, Gro, τὸ, quod man- 
diüur,seu manducatur. A zou. 

Massen, vel gerneis. ses, 3; rnanducatio. 

᾿λιασητὴρ, SCU μασσητὴσ, $00, ὃ, qui mandit, 
qui commanducat. Ab ead. 

"^MA'se AH, πεν ἥ, et μάσέλης, mess ὃ, lorum 
emollitum; corium, pellis; (2) homo mol- 
lis et in improbi tate exercitatus. 

3 Macéás, 8, 4, mamma, mamilla ; pasé, ubera. 
, A petis. 

Maris, dat. pl. Der. pro ; auci, ἃ κεήν; 
MA'XIIETON, s, «ὃ, laserpicii folium. 
"Μασεάσμαι, 4amn Vide μαςσάομαι. 

Μᾶῶσσον, adv. magis: compar. niajus: vice zás- 
σῶν, Z£schyl. Prom. F incl. 630. 

.MA'XXQ, vel zc», fut. f», pinso, subigo; 
μεμαγμένος. perf. part. pass. subactus, pis- 

. tus. Πότερον σχλησᾶὰν ἢ μαλακὴ» μάξει, 
irisiot. Μεμαγρένον σκὼρ ἐσθίειν, Lristoph. 

. Put. " , 

Μάσσω, μάττω, f. £x, abstergo. 

Μάσσω, SiV€ μάσσομαι, tango : (9) quaro; f. 
μάσω, unce 2. 1l. μάσασξει, et ndo rebas. 

᾿Μάσσων, ὄνος, ὁ ἃ ἡ T. longier, amplior, major. 
Quasia μαπσὸς, longus. 

. Μαςάζω, mando, manduco. 4À μασαΐσβαι. 

Ματαξ, «πος, ἡ, mandibula, vel os; (2)la- 
brum superius et in eo enati pili ; X3) esca, 
Cibus, alimeatum ; (4) cicada. 

Mazzest», male mando, languide manduco; 

. (3) labra contraho in modum lactentium 
puerorum. "OX ὑπὸ γήσως μαοφαρύζει, Arist. 
ich. 695. Α pasate, vel μαςός. 

Μάτευσις, tus, 5, inquisitio, perscrutatio. 

Μαεευτὴς, 3, ὃ, inquisitor, investigator. A 

MAZIETI'O, f. s/ro, quzro, perquiro, vesti- 
go; (2) desidero, cupio, adfecto. τί χρῆμα 
ματεύεσα: Eur. Hec. 145. Σκύμνος δὲ τα- 
τρὸς πῆρα μαςεύων qos, Lycophr. 1120. 

Magie, ees, ὁ, inquisitor, investigator. 

Μαρκήριος, uy, av, fuscaGpaodn callidus. 

Nu μείων. 

Masáysis. ἕως, ὃ, virgator, flagellator, qui fla- 
gello cadit aliquem. — A gzzi£. 

Maewyiay, lon. pro μαξιγῶν, Herodot. 

Μαςιγίας, 8, ὃ, mastigia, flagrio, verbero, 
mancipium improbum, servus nequam. 

. Abeod. Hinc 
Masiyuza, ὦ, verberibus indigeo, prurit pel- 
-.. lis flagrum pati. 

Masrygm, aces, τὸ, qu. dic. flagellamentum, 

Plut. A μαςίζω. 

or e É *, 4, qui gymnicis certaminibus 
praest, designator. Ex nasi et νέκω. 
Μαξιγύσθω, S. sing. pras. imperat. pass. contr. 
Doa. pro μαςιγοέσέω, a μαςιγόω. 
ἔρος, w, ὁ καὶ ἃ, flagellifer ; (2) lictor, 
: . qui agonothetas in sacris certaminibus co- 

— mmitabatur ad submovendam turbam, et 

ες Cohibendas seditiones. Ex φέρω. 
Μαςγέω, a, fut. ὥσω, βασεὶϊρ, flagris cz do, 

O; μαςιγβμαι, flagellor, vapulo ; za- 
evyeaizzi, fut. 1. fiagellabitur ; μαφιγωθεὶ is, 
- Or. l.part.flagelis casus. IIAsweés τε E 
rides μαφιγόων, Hesiod. Scut. 421. al. 
- μαξιόων. Μαςιγωθεὶς ὁπόσας ἄν 
3 xe i, Plat. 
M Μαςιγώσαντις, nom. pl. aor. 1. part. act. 
(0 Μαςιγώσιμος» 5, ὃ καὶ 5, verberibus seu fiagello 
(0 Pignus A μασιγέω, 
LECT 
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Ματσισσαίξω, w, fut. 9. ieu, vanas res ago. 
Ματαιστειὸς, ἕ, ὃ x EN inania agens. 
Ματαιντονέα, ὦ, f. ἥσων frustra laboro, operam 


ΜΑΣ MAT 


Μαξείγεισις, teg, 1, flogellatio. Ab eod. 
Μαςιγωτέος, flagellandus. Ab ecd. 
Macer», 9. dual. a. 2. ind. act. Jon. pro ige- 


ccm» A naci. perdo. 
Μαςίζω, fut. £e, flagello, fiagris czde, ver- ἰΜςταιοπονία, es, », manis labor, opera A 
bero ; μαςφυγέεις, aor. l. part. pass. verbe- tranea. ἃ 
ratus Τὰς jzcuws ἰματιζον, Plut. Lucurg. | Ματαιοτεξνα;, 5, ἑ καὶ 5, frustra laborans. 
740. A gési£. Ματαιδαβαγξω, «f. ἔσω, frustra laboro. Ἐπ 
Μαςίπτωρ, σξσς, ὁ, lagellifer. ὝὙσὸ et Ι[ μάταιος εἴ adam. 3 , 
λοδὸν dose» ματίχ τορος mix δαμία, 4ESc δέαταιοσραγία, ας, ἡ, manislabor. Ex ἐξά. 


158, I 


Ls, 5, flagrum, flagellum, scu- 
Metaph. pcena divina ; etiam pro 


Eumen. 
MA'ZIIX 


δισται ὥγω», 4, frustra barbatus, h. e. ταῖς 
ztate, sed pueziit animo. a 

Μάταις, αἰα, Gus», Qui frustra fit, vanus, in- 
anis; vanus, ineptus ; futilis; mendzx, fal- 

; (2) miser. (1) πότερον ἔγὼ uu, 

1e, δηρῆ. Trach. 863. Q dye ἄν 


s; 


&&si& Unde acc. zzsm, Od. 


P aicut. obl ἐχαυδὼν, dd. ,inug. 1339. A 
15, 152, et dat. eé«, pro eésa, 1L 93,| μάτην. 
) Ματαιοσσπεδία, xi, inane studium. A 
En pres. inf. act. Dor. pro μιαςτίζειν. Ματαισπαεδης, f. ὃ καὶ ἢ, rebus inanibus-s*u- 


opt.act. Dor. a dens, in rebus vanis opezam locans. Ex 
qutsisiu:s Theocr. | μάταιος Ct ecu, s 5 
, pro deor aa flagris cadant. — | Mazzueziem, τς, ἢ, tas, desipientiz. ."A 
Macias Ξ pars mzpduco. Hiac apud | μώταιος. 
Hes. a. 389. ματιχδωγτι prO μεασιχάοντι, μα- | Ματακτεκνας, s. frustra fetum, sobolem 
Ξιχῶντι- Α ματάομαι. | edens, item nullius pretii prolem. 


MAZTIIXH, zs, 5» mastiche, Gi. 7. mastix;| Μαςαιστεχνία, ας, 5$, Vauz artis studium, vana 
lentsci resina. Hinc | cartis mnitatio. A 

Μαςέχινο ichinum oleum. ἘΜαταιύτεινος, S; ὁ καὶ *, vauis artibus dedi- 

Μαςίω, -Ρτὸ μαςίζω. | tus.inanium artium studiosus. Ex ρώταισς 

Μαςτειξὴς, ὃ καὶ ἢν» mammz similis. Ex| et «iv». 
μάςες El εἶδος. fork. | Μαςαιότης, nT:5, *, Vanitas. 

Mess, S, δ, mamma, marilla, (ΟἹ. P. ruma ; | 
(3) tumulus, Ern. Αὐτοῖς φρίτος ματὸς λσι- 
πὸς ἤν, τοτεῖτιτιι jugum restabat » Xenoph. Cyr. 
"Exped.4, 198. Α uaZs;. 

Masgactiz, ας ^ lenocinium. A 

Μαςρωπεύω, f. εὔσω, lenocinor, pros:ituo. 

Masgácriev, 8 9, τὸ, lenulus, Gi. F. A 

Μαςρωσὸς, & ὁ vel ἡ, leno, vel lena; occurrit 
et μαςροπός. "Oum αἱ μαςροποὶ ixi τοῖς 
μηχανῶνται, Luc. Hinc 

Μαςρωπικὸς, ἢ, ὃν, ad lenocinium pertinens, 
aptus. 

Mass, ics, ἧς vestigatio, inquisitio. À uz». 

Mzzdiz;, τος, ὃ X », mammosus. GL. mam- 
matus. A μαςός- 

Μάτωρ, cp:5, ὃ, quzsitor, inquisitor ; (3) qui 
de rebus pubiicis i inquirit. A go. 

MAZXA'AH, ms 5, ala, axilla, armus ; (2) 
pars folii olive, Hes. (3) palmz virga, Hes. 
(4) pars prorz. Hinc 

Μωσχαλίζω, fut. ἴσω, axillis appendo; (9) 
extremas corporis partes per ignominiam 
trunco. "p ns ϑάνων ἄτιμος, ὥςε δυσμενὴς, 
ἐμασχαλίσθη, Soph. Εἰ. 441. 

Μασχάλιαν, εἰ, τὸ, canistrum palmeum vel fu- 
nis e palma, Hes. Ab eod. 

Μασχαλὶς, ἴδας, ἡγ, axill,ala. Ab eod. 

Μασχαλίσματα, τὰ, truncationes, mutilatio- 
nes, partes detruncatz, Hes. Suid. .A μα- 
σχαλίζω. Unde E 

Μασχαλιςὴρ, ἦρος, 4, lorum quo equi alli- 
gantur currui; (2) vinculum latum quod 
ornatus causa gerebatur sub axilla; (7) 
catena praxillaris, Zsch. Pr. ΜῈ 
Ματάζω, ineptio, desipio. "H τῶν ἀδίκπων ξξε- 
ται ματάζων, Soph. CEd. Tyr. 891. Vide 
ἔχομαι in medio (7). A gero. 

Ματαιάζω, idem. Α μάταιος. 

Mzrzita, idem ; (2) pedo, unde comp. zz 
ματαῖσαι, apud Herodot. pedere. 

Ματαιξαξάκτης, 9, 4, pugigerulus, Οἱ. /. Ex 
μάταιος €t basata gero. 

Ματαιοξελία, zs, », inane consilium. 
vaucs €t βελή. 

Ματαιόχκομπος, S, ὃ X 9», Vana jactans, glorio- 
sus. Α μάταμς €t xau ia. 

Ματαιολογέω, a, f. ἥσω, vana loquor, blatero. 

Ματαιολογία, ας, ἢ, Vaniloquentia, verba va- 
na; vaniloquium, frustratio. A 

Ματαιολόγος, 8, ὃ καὶ 5, vanus in Ἰοφυεπάο, 
vaniloquus. Ex gZczus εἴ λόγος. 

Ματαιολοιχὰς, 8, ὃ, qui frivolas res consecta- 
tur, eas velut delambens. Ex gus; et 


λείχω, Vide paru erxcís. 


tes, 

A μάταως. 

Ματαιοφιλετιμξῆκαι, Suma, fut. ἥσορεαι, frustra 
largus sum, frustza laboro; (2) frustra 
glorior et mihi placeo. 

MaccuQpnía, e, fut. Xr», vena Cogito, desi- 
pio. o 

Ματαιέφρων, avec, ὃ καὶ à, qui inepta et absurda 
sapit. Ex μάταιος εε eer». 

Μαφαιόφωνος, S, à καὶ p, Írustra et iuepte lo- 
quens, garrulus. Ex μάτην et φωνή. 

Ματαιόω, w,Íut. τω, vanum, irritum reddo 
frustror; z&-zusouzi;, Emi, inepte et stulte 
ago; (2) vanus et irritus fio. GL. 7. ετα- 
nesco. ᾿Ἐμκαταιώθησαν ἐν τοῖς διαλογισμοῖς 
αὑτῶν, Rom.1,91. Α μάταιος. 

Ματαϊσρὸς, V, 5, actio stolida, sc. rerum stolt- 
darum. Α ματαΐζυ. 

Ματαίως, adv. vane, inepte, leviter. 

Mz-z», Dor. pro μάτην, frustra. Unde 

Ματέω, ὧν Í. ἥσω, vane tempus tero ; frustra 
laboro. O2 ματξ τῦςγον «ὅδε, JEschyl. Mn 
τὼ μὲν δείσαντε Ξ κατήσεταν, ne hi, si expave- 
rint, frustra Jaborent nempe, temere va- 
gando, 1i. 5, 233. 

Ματευτὴς, à, vestigator, Man. 

Ματεύω, fut. ijr», QUzrO. Τεατέσα μεατεύων, 
Soph. Ph. 1900. A mm. 

Main, à, f. £r», quxro, inquiro; (2) aberro, 
frustra laboro. ἡ : 

MA'THN, adv. frustra, incassum, im vanum, 
temere, nequicquam, casu, fortuito, im- 
merito, sine ulla spe; falso. IlsixZw y& 
χπὶ ταν πημάτων ἱκυθρεένων, Suph. (Ed. Col. 
1563. Nasu» μάταν, zgrotare malo insana- 
bili, Id. 4). 635. Ei TETTE εἴτ᾽ ἀρ ἕν μέ- 
την, vers ne, an falsa, Id. Phal. 345. 

Ματὴςρ, 7225, ὃ, idem qui aas. 

Μάτησ, Dor. prO μήτησ, mater. 

Ματησεύω, quzro, Hes. 

Mags, 2. sing. pres. ind. act. ZEol. et Dor. 
pro qvis, d purs τέω- 

Ματήσετον, 5. duzl. fut. 1. ind. act. verbi 
κατάω. 

Ματία, zs, n, Ion. LE vanitas, levitas, sto- 
liditas ; (2) irrita et infelix cupiditas, abez- 
ratio a scopo. EG in ματίῃ, A pull, Rhod. 
4,967. A paráa,SeU prm. 

Masa, f. izu,indaco, quaro. Α gares. 

MazicXziy ie, €, 4, qui ex falsa mensura lucrum 
captat, Zfristaph. in Nub. 350. Scribitur et 
ματαιολοιχὰς, quod vide. Ex μάτι" et λείχω», 
ἰαπεῖο. 

MA'TIÓN, s, τὸ, genus mensurz. 

Máras, inquisitio, perquisitio. À zv. 

Margen spurius, Hes. Dor. pro paeesZevas. 

562 Ματρυλ- 
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MAT MAX 


Mz τευ λ λεῖον, zy τὸ lupanar. A 
MATPT'AAH, sz, ἡ, lena. 
Μασρύλλιον, €t ματρύλιον, 8, τὸν idem quod gz- 
[ILLA 
nom. pl Dor. pro μήτρωις, ἃ εἰ μήτρωξ. 
M A'TTABOZ, 2, ὃ, stultus, fatuus; gaz rati Hu», 
fatuum esse, Hes. | 
Maczór, ας, 5,dslicig eiborum, lautitias om- | 
nis geueris, qux in eduliis adhiberi solent : 
mensa secunda. ἃ μάτεω pro μσσω. | 
MacTuzTw.f. ua, paro epulas lautas. A przc. 
Ἱλέττω, f. ξω, 56 gzrzeuzi, pinsos (2) pinsor ; 
(3) investigo. αὐτο. Jfinp. 
MATALÉA. gladius, Schol. dhuc.. & 


ἑἐδαυλίζω, fut. ἔσω, mercede prostituo. A 
MATAVZ, i95, 5. oulter, gladius, Nic. (9) 


mercede aliquid faciens, meretrix, 1765. 

Mzyagmg, 9,9,lenO. Α καυλίζω. 

Mx/;;, obscurus; (9) fatuus, stultus, 

Judd. walooy, iisdem σὸ ἀμαυρὸν καὶ à 

curum et. invalidum, 

zip havesin. 

252, 4, f. ὥσω, obscuro, deleo, extinguo. 

z, Ti μιν ῥεαυρᾶσι Θεοὶ, Iles. Op. 328. ΔΑ 
prc. 

ΜᾺ ΦΟΙΟΝ. g, τὸ. muliebre tezmentum ca- 
pitis, coli ac humerorum, velum de capite 
in humeros deflueus. Vocab. originis aut 
barbaricie, aut, i Grzcez, corruptum ex 
ὠμοφέριον, Ern. 

Μάχαιφα, «s. 9, machzra, gladius, sieca, cul- 
ter, sull, novacula. Hiuc 

Mzvaipihoy, α, τὸ, Dim Et 

Wy mici, τὶ τὸ, οἰδάϊι jius, cultellus, novacuia. 

Maycuois, ἴδος ἣν zladiolus, culter | tonsorius : 

Mz , forc A κά χαιφα.- 

M ΟΣ, ΠΣ 2, ὁ, lorum quo gladius alliga- 
"tur; Hes. Ex μάχαιρα et Bip ligo. 
ἱαχαιροόμκανγέω, ὥ, T. ἥσω, machaera pugno seu 
certo. Ex μάχαιρα εἰ μάχ, βίαι. 

δλεω;καιροποιδς) E, ὃ, miachzerarum, cultrorum, 
gladiorumve faber. Ex μάχαιρα et coni. 
δέω χαιφοπωλεῖον, uw, πὸ, locus ubi gladii ven- 
duntur. 

Μωχαιροπώλιον, ε, τὸ, idem. Α 

»ιαχαιροπώλοις, v, ὁγ gladiorum seu cultrorum 
venditor. 

MzzcaipoDeotus f. ἑσω, et gm, cladium gesto. A 

}ταχαιροφόρος, €, ἑ 9, n, gladium gestans, gladio 
ciactus ; sicarius, GI. 7^ (2) Batelles: Ex 
μάχαιρε εἴ φέ feu. 

Μαχαιρώνιον, s, τὸ, nomen herbe, quz aliis 
euam ξιφιον dicitur. A κέχαιρα. 

Μαχαιρωτὲὸς, ἡ, ὃν, ad formam macharz factus. 
Quasi a μαχαιρδω. 

Máy zwi, dat. plur. Poet. pro μάχαις. 

Maz &s, 4, pugnare gestio, Hes. À μάγη. 

Μαεχειόμενος, pras. part. med. verbi Poétici 
μακίομαι, DTO μάχομαι. 

Μαχέοιτο, 8. sing. pras. opt. med. 

Μαχεσαΐμην, pugnaverim, aor. 1.opt. med. 

Μαχέσομαι, pugnato, f. 1. ind. med. 

Maziesecimi, a. 1. inf. med. 

Μαχεύω, f. εύσω, contendo, pugno. A 

Μάχη, 1,5, pugna, conflictus, przlium, di- 
micatio; (2) locus ubi pugnatum est; (9. 
contentio, altercatio, lis, rixa, jurgium. 

Μαχήμων, eve, ὃ ZA, pugnax. A prec. 

Μαχησμὲς, V, à, aque pugna; (2) deprz- 
lato. Ab eod 

Μαχήσεμαι, f. TERT med. verbi μα χέρμαι. 

Μαχητὺς, 8,6, Dor. ua ac&s, pugnator, bella- 
tor; (2) pugnax, bellicosus. Ab eod. 

Μαχητικὸς, ἢ, ὃν, pugnax, ad pugnam pro- 
pensus, aptus ; fortis, Hinc TÀ κμαχητικὸν, ὃ, 
pugnacitas. A praec. 

Μαχητικῶς, adv. pugnaciter, repugnando. 

Μαχητὸς, ἢ, ὃν, expugnabilis. Α gue. 

Μάχιμος, den, ἐμὸν, νοὶ μάγιμος, S, ὁ καὶ ἡ, 
pugnax, bellicosus, habilis ad pugnam, vel 
ad bellum : οἱ pésuo, milites, A eod. 

Μαχλὰς, dis, ἡ 5, nulierlasciva. ἃ μώχλος. 

Μαχλάω, ὥ, libidini indulgco, lascivus sum, 
scortor, Hes. Ab eod. 

Maxis, lascivus, Min. 

Max), ἴδες, ἡ» idem quod pex As. 


Hrs. 


Ab ἀμαυρὸν per 
[RUE 


apis IBost 
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MAX METF 
MA'XAOZ, w,5 καὶ 7, libidinosus; lascivus, 


Hinc 

Mat λοσύνν, me, ἥν lascivia, propensio ad Ve- 
nerem, impudicitis ιν 

2755, ἡ, ldem. . 

6, 9.sing. przs. opt. med. verbi 

MA'XOMAI, pugno, pralior; (2) jurgo, litigo, 
rixor, disputo. fut. 1. uev tzezz, et μαχήσο- 
But, quast ἃ uuo tout unde et Eu oet i utvag y 
part. pugnans, €t gzuópevas, apud Hom 
Tut. 2. μαχϑμαι, pugnabo. 
ποχεμΐοις, Dem. «ipi, 
sity Hon. 
Jon. 6, 


frisluz 


May Aoc. 9$. 
Méx 


λῖάχιεσθαι mei: 


Tiv. χε tn. ἀμφί 
rii T4, Contra, Ῥίαι. τόδε τινα; 


τ γὼ T g TAUTA; ἃ μα χἕμαι σοὶ, 

A. Plut. 1076. 

a Iv. repuguanter, 
part. a zz» 

δα χόμην, impert. ind. med. /oz. pro igzxó- 
μην. 

Mzsguer, pugnalo, fut. 9. ind. med. 

MA'v, frustra, incassum. 

ψαυτι, αἱ, leves aurz, venti leves, 
Heswd. The δ. 871. ubi al. αὰ ees 

Maxi? ἴδιος, ἴα, tà »inanis,vanus. A μάψ. 

. inaniter, vane; incassum, 


Mzxyagtyas; 


A μαχόμενο;, 


adv, 


[2 


Maspisiug, a frus- 


tra, temere. 


Mali , 5, blaterator. Ex μὰψ et aa- 
χεῖν, Sonar. 

Μαψιλόγος, 9,6 καὶ ἡ, vaniloquus.- Ex λέγω. 

Μαψίφωνος, v, ὁ καὶ ἦς frustraet inaniter loquens, 


garrulus. Ex zx εἰ φωνὴ, vox. 

Μαψύλα *. ον, frustra latrans, inanibus 
strepic tratibus, magno cum clamore 
inania deblaterane, ;fpud Plutarch. γλῶσσαν 
μαψυλάξειαν, Dor. pro μαψυλάχτην. Ex 
μὰψ ct ὑλάχτ' 

Μαψυλξχηῖγ 5» qui frustra nugas eftutit, 
Pind. 

MA'OQ, pé, vchementer cupio, supra modum 
desidero; (2) quero, investigo, diligenti 
meditatione excogito. Vide Ern. Ρ-μέμαα, 
pro μεκακας npart. zigzes, pro μεμακως" 
er LSU UTR μεμαυῖα, focm. uiu muatv, 

1. pl. pert: ind. pro μεμάκαμεν" μέμασαν, 

3. plur. piusq. perf. pro μεμάκεσαν, vel 
εἰμάκεισαν. Μίμασαν δ᾽ ὑσμῖνι μάχεσθαι, ll. 
92, 8565, 

MeyaCaehi is valdé gravatus; (2) gravis ar- 
maturz miles. A βάρος. 

Με γαξος μέτης, »,5,gravisonus. Ex βρίμω. 

Μεγ divas, 5, idem quod μεγαλαδίκησος, F. L. 

Μεγάδιξος, ον, idem quod μεγαλόδοξος, Dolsc. 

Μεγάδωρος, €, ὃ καὶ ἡ, Valdé munificus. Ex μέ- 
yzs eit δῶρον. 

M: yaloorhs, tes, 5 £4, magnanimus, animosus. 
Ex μέγα; et ϑάρσος. 

Μεγάθεις, sc. πόταρμοι, maeni, Ierod. 

Μέγαθος, soc, có, lon. pro μέγεθος. dpud Hero- 
dotiim passim. Aliquando adverbialitez su- 
mitur, intelligendo κατὰ, AdZpmevros τὰς 
γύκτας μέγαθος, majorem in modum splen- 
dente per noctem, Herodot. 2, 44. 

Μεγάδθυμος, 9, ὃ καὶ ἡ. magnanimus, magno et 
celso animo przditus. 

iere es invideo ; (2) curo, respecto ; ἐμέ- 
vro. a.d. invidit ; ; part. μεγήρας. solicitus, 

᾿Εμέγῃρί ἐν πόκοιο, Apollon. 

M: γακχήτης, τς, é vel 5, ad cete instar magnus. 
Ex x ἐγας et κῆτος. 

Μιγαχλάεις, 1072, ἐν, valde gloriosus, Apolliit, 

Μεγακυδὴς, ὃ X n, idem, Dolsc. 

Μεγαλ αδικητικὸς, ἡ à, ὃν; vehementer injuriosus. 
Ex μέγας et ἀδικητές. 

Μεγαλαλκὴξ, fos, ὃ καὶ ἡ, magno robore pradi- 
tus, Ex μίγας et ἀλκή. 

Μιγαλάμφοδος, «, ὁ καὶ ?, amplos circuitus ha- 
bens. Ex μέγα; et ἄμφοδος. 

Μεγάλανδροι, maghi viri aut fortes, Ex μέγας 
et dz. 

Μιγαλανηγήτωρ, ego$, ὁ, dux magnus; epith. 
Jovis, Orph. 

Μεγαλανορίας, gen. sing. Dor. pro μιγαν. ηνορίας. 

Μεγαλανορία, lon, pro μεγαληνορία, let 
fastus, audacia, Eurip. Ῥέαν. 199. sed le- 
gendum cem Brunckio μεγαληγερίαν. A 

Μιγκλάγωρ;, ὃ) arrogagy audax, Ab ὠνήρ. 


METF MET 


Μεγαλαςτία, αῇ, 5, festum, quo offeruntur 
magni panes; nisi est τὰ μεγαλάώρτια, Ern. 


Μεγάλαρτος, 8, 6 καὶ 5, magni panis dator. 
Μιγαλαυχέω, ὥ, ct py D EE ὅμαι, mag- 
nifice me effero, me jactito, magna seu 

grandia j jacto; glorior. Αἰσθανόμενος σὲ ut- 
γαλαυχϑμενον ἐσὶ τῇ Βεσίριδος ἀπολογίᾳ, Isocr. 
A. 

Μεγαλαυχὴς, tes 6 E ἡ, qui valde gloriatur, 
Ostentator.. Ex μέγας et αὐχή. 

τγαλαύχητος, 22 idem quod zsyZAavy ss, Ep. 

IA eT γος, 8, H x "n ostentator. 

γαλαυχία, ας, 9, jactantia, ostentatio. 
,*,72,magnificenna, majestas; (9) 

Ludi altitudo, V. gr- φρονήματος. (38 

unguentum quoddam, quod et μεγάλλιον. 


Μεγαλεῖος, eum, tio», magnificus, veneraridus'; 
(2) magnus, grandis; μεγαλεῖα, τὰ, subst, 
gloria, laudes, praclara facinora. A giyas- 

Μεγαλειότης, nrés, Jh magnilicentia, magni- 
tudo, excellentia, majestas. .À μεγαλεῖος. 

Μειγαλείως, adv. magnifice. 

Μεγαλέρεποορος, 9, ὁ x *, rerum n magnarun et 
pretiosarum negotiatc ". GI. P. magnarius. 

Μεγαλεπήδολε:, S, 6 καὶ ἡ, qui magnis rebus 
inanum admovet, vel animum adjicit ; ; ar- 
dua capessens, spectans. Τὸν δ᾽ "HeexAio 
μϑγαλεπήϑολον ὄντα, Diod. Sic. 1, 19. (Sed 
legendum με γαλεπίβολορ.) T 

Μιγαλεπίξολος, g, ὃ zE 2, qui magna molitur, 
ardua capessens. 'H δὲ Σεμίφαμις ὅσα Que: 
μεγαλεπίϑολος, Diod. St. 2, 7. EX μέγας et 
&T420X56. - 

Μιγαληγορίω, m, fut. ἥσω, magnifice loquor, 
magna loquor; (2) magna jacto ; (3) mag- 
nis laudibus extollo. Τὰς πεάξως pog 
ψορῶν, Hesibd. Ex μέγας et ἀγορίω. 

Μεγαληγοξία, ἐς, 75, magnificentia verborum; 
(2) Jactantia. Μεγαληγορίαν ὑπιεράνορα. jac- 
tantiam immodicam, Kurip. Phen. 199. A 

Μεγαληγόρες, 8, ὁ καὶ 9 magnifice loquens; (83) 
jactabundus, Ex μέγας et ἀγορίω. 

Μεγαληγόφως, adv, maguificis verbis ; (9) Bees 
tanter. 

Μεγαληνορία, ἂς; ἡ, superbia ; (2) fortiludps 
(3) audacia. 

Μεγαλήνωρ, epss, 6 καὶ ἦγ magnos viros faciens ; 
(2) aeris, magnanimus, fortis ; (3) audax; 
(4) arrogans. .Ab ἀνήρ. 

Miya?. ἥτως, £15, 6 καὶ 5, magnanimus, Il. 5,785. 
Ex μέγας et Aras. 

MiyaAi ΤΣ Ὡ. βἴπιν. "pras. imper. med: Jon. pro 
ἀεγαλίζεσο, ἃ 

Μ:γαλίζω, fut. ἔσω, magnifice effero, extollos 
ἐεγαλίζομαι, maguifice efferor, elatus sum, 
superbio, //. 10, 69. Α μέγας. 

Μεγάλλιον μύρον, unguentum, b inventore 
Megalo, ita dictum; est et μεγαλήσιον. 
Vide βεγαλεῖεν.. 

»Μεγαλοξρεμίτης» ó, magnos cedens fremitus, 
Cal. 

M: τγαλοξρόμος, £95 valde fremens, strepens. A. 
Bot $us. 

Μεγαλοξρύχος, w,9 καὶ ἡ, horrendum fremens. 
Ex μίγας et βρύχω. 

Μεγαλέξνζοι, er Siralone dicebantur sacerdo- 
tes Ephesi Dianz. 

Μεγαλόξωλος, $,6 καὶ ἦγ magnas habens glebas. 

Μεγαλογάςωρ, ὀρὸς, ὃ καὶ ἡ, magnum habens ven- 
trem, Ex μέγας et γαςήρ. 

Μεγαλογνωμεοσύν»;, 5, 9 magnitudo: animi, 
magnus animus, animus magna cogitans. A 

Μεγαλογνώμων, ὀνὸς» ὃ καὶ ἡ, qui magno est ani- 
mo, qui animo magnas res cogitat, Ex. 
μέγας et γνώμη. ἢ 

Μεγαλογραφίω, ὥ, VOcem aliquam scribo per. 
litteram longam. Oi μεγαλογραφέντες và. 
ἄλλο, ᾳυὶ vocem ἄλλο scribunt per litteram 
longam, id es!, qui pro ἄλλο scribunt ἄλλων, 
Scholiast. minor ad Sophoclis Kec one 
218. 

Μεγαλογραφία, ad, ἡ, magnarum rerum de. 
scriptio seu pictura. Ex μέγας et γράφω. 

Μεγαλοϑαίρεων; ovis, 6, magnus dam 


MET MEFTF 
Μεγαλέδενδ τς, e, ὁ καὶ 5, maenis consitusarbori- 
bus. Εχ μέ iyss et pr 


Μιψαλέδοξες, 9,6 καὶ ἡ, magnam habens vel ad- 


ferens gloriim ; (2) jactabundus. Ex , 
γά; et δίξα. 
Μεγαλέδες, ὄδοντοξ» 
bens. 
Μεγαλεδυναμέοκαι, ipe potentia presto. A 
Μεγαλοδύναμεος, w, ὁ καὶ ἦν multum potens, prz- 
poteus. Ex αἶγας et Σύναμεις. 9 
M: nde" ἃ, 25, ἧς donatio magnifica, largitio 
magna. Ex p yas et δῶρεν. 
Μεγαλοδωνία, Ls ὁ, τάφοι. A 
Μειγαλόξωρος, 9.9 καὶ ἥ, qui magaa donat, mu- 
nificus. Ex μέγας et δῶρον. 
Με:γαλοεςγὴς», is ὁ καὶ ^,magnificus, ΟἹ. ᾿ς 
Μί:γαλο: iere, z5, 4, magnificenua, G1. 7. mag- 


εν 
ox 


*, magnos dentes ha- 


nificu A prac. 
ἐν ERN &lv. magnifice. Pi. magno 
opere. 


Μιγαλόζηλος, ev, valde invidendus, i. e. prz- 
clarus, felicissimus, &c. 

MeyzAinzs, e, Valde sonans, strepens, voci- 
ferans. 
syaM uz, Tx, H Σὲ ἥ, hispidus, Ph. 

Μεγαλόδυμος, 8, ὃ καὶ n, magnanimus, megno 
et celso animo praditus. 

Μεψάλοιςφος, u, ὃ Z 5; valde iufortunatus, arum- 


nosus. Ex μέγας εἴ, (dires. 
Μεγαλόκαρπο:, S, 6 καὶ ἡ, Íructus magnos fe- 
rens. - 


tab 


Μεγαλέκαυλος, €, 6 X 5, magnum caulem ha- 
bens. 
MiyzAexivÉRi, tef, ὁ 
Pind. Ex μέγας 
Μεγαλοκέφαλος, w, 
hebet; capito. Ex ipo. 
Μεγαλοκίνδυνος, ἐς ὃ Z *. qui magna pericula 
adit, magnis per iculis se objiciens. 
2$, ὁ καὶ *, qui magnum tumul- 
tuni οἵ sirep itum excitat. Ex κλόνος. 
Miyakasisis, Heus, magno labore constans 
Ex με: ἐγας et πάμνῳ. 
Μιεγαλοκοίλιες, i magnunf ventrem habet. 
Ex μέγας e: ποὶ 
MeyzAóxch«o, w 
bens, &. ^ 
Ἱεγαλοκέευθοι, d, ὃ καὶ ἡ, qui magaum verticem 
habet. Ex κέγαως et χορυφὴ, vertex. 
Mry&xexi-w:, adu. iraeunde. Ex μέγας et 
χότος. 
Μεγα}. ἐαχστοξς, OY, idem quod My n acts A 
χράζω. 
}λι:γαλοχοατὴς, tos, 6 
Ex μέγας et κράτος. 
Μιγαλοκρέπσωρ, ΠΝ à 
Ex κίγας: ει κεατίω. 
Μιγαλοκώύμων, nec. ὃ καὶ ἦ, ingentes flue: us ex- 
citans, /ej habens. ἔχ μέ fyes et xUua. 
Μεγαλέκωλες. 8.5 καὶ 5. grandiora memb:a ha- 
bens; (2)in quo arücalorum internodia 
magna sunt. (3) magnis colis (partibus 
periodi) constans, Ἐχ μέγας et χῶλον- 
Μιγαλέλαλος, s, ὃ καὶ 5,magniloquax, GI. P. 
Μιγαλέμαζος, v. ὁ 3 4, magnarum mazarum 
dator, Suii. Ex μέγας et μάζα. 
Μεγαλομανὰς, i.valde furiosus. Ex μαίνομαι. 
Μιεγαλομάρτως, ugosy 2, magnus martyr. 
Μεγαλόμασέες, v, ^; magnas mammas habens 
Μεγαλομεέροικ, ας. ἧ, cum res ex magnis parti- 
Jus constat; (2) megmitudo et potentia, 
amplitudo. . 
Μεγαλομεοία, ἀξ, ἥ, idem. A 
λιεγαλομερὴς, ie, magnis partibus constans 
(2) amplus. Ex μέγας et μέρος... 
Μεγαλομερὴς ὑποδοχὴ, magnifica receptio, 
epulz maguilicentissime, Polyb. 28, 17, 1. 
Xwitzs τὴν Αἰμιλίαν. s.s με Ξγαλομερῆ τὴν 
περίξτασιν ἔχειν ἐν σταῖς γυναικε iau Ene, 
4Emilia, maximo omnis generis adparatu 
uti solita crat, quoties solennibus diebus 
in publicum prodirent mulieres, Jd. 32, 
19,8. T2» EE d καὶ «εχνικωτά- 
ΠΩΣ yov i is, numerantur inter magrnifi- 
eentissima ct exquisitissima artis opera, De 
᾿ς Slatuis, ldem, 4, 78, 5,. 


Qs 


αὶ A^, Occultus, clausus, 
et x«24os, latebrce. 
ὁ καὶ ἡ, qui magnum caput 


5, magnum sinum ha- 


m 


Z^, valde potens, Suid. 


t 


αὶ ^, magnipotens, Rot 


MET METF 


Μεγαλομερῶς, adv. partibus magnis; (2). laute 
et splendide, magnifice. (2) οὗτος 6 Ἐὔμελος 
ἐτίμα i MU ὥς σὸν ᾿Απόλλωγα, laute ac 
splendide, 4^enin. 18. 

Μεγαλομήτηρ, 7 avia, Hes. 

MeyaAág aries H 3 ^s prudens. 

Μεγαλόμισθος, w, à X ἡ, qui magna mercede 
aliquid facit, qui amplum meretur stipen- 
dium. 

Μεγαλέμμαπτος, εἰ, 5 x n» magnos oculos. ha- 
bens, Rob. A uias et 2uua, 

Μεγαλομυκήτης, 8, ὁ, grande mugiens, grande 
rudens. Ex μέγας et guz&w. 

δε γαλόνοια, ας, 5, mentis prastantia, magni- 
tudo, vel celsitudo animi; (2) superbia, 
Hes. A 

Μεγαλένοος, CODLF. μεγαλόνως, *, ὃ καὶ ἡ, mente 
praestans, magnanimus, Οἱ. Κ. Ex μέγας 
et γέος, tns. 

Μεγαλοσάξοια, ἂς, 
rantia. 
aedis. 

Μεψαλόπετοος, 9,5 καὶ 4, magnas rupes habens. 

Μεγαλοπλάσι:ς, €, 0 καὶ ἡ, prxdives. 

Μειγαλόπλωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, τάδε. 

Μεγαλοποιέω, ὦ, f. ἥσω, magnas res facio. ΟἹ. 7. 
magnifico, amplifico. 

Μεγαλοπόλεμεος, οὐ, bello clarus, qui magnas res 
bello gessit. 

| Μεγαλόπολιςγ t$, 4, magna civitas. 

MeyzAomoAiTz;, 9,5, magna urbis civis. 

Μειγαλφαόνερος, €, ὁ καὶ ἡ, valde improbus. 

Μεγαλόσας, οὗσς. ὃ καὶ , magnos pedes habens. 

Μεγάλοτοα γμοσύνη, z:, ἡ, rerum magnarum in- 
ceptatio, animus promptus ad res magnas 
suscipiendas. A 

Μεγαλοπράγμων, ovo$, ὁ καὶ 5, magnarum rerum 
susceptor. Ex μέγας εἰ πεῶγμα. 

δε χελεπόθαωα; a5, magnificentia, majestas. 

Μεγαλοπρεπὴς, ía$, ὃ καὶ m, magnum virum de- 
cens. (2)1 magnificus. A πρέπω. 

Ms end qas, adv. magnifice. 

Μιγαλοπτέρογος, t, ὁ αὶ ἦν, magnas habens alas. 
Ex μέγας et a ig£. 

Μιγαλόπυλος, w,0 καὶ ἦγ magnas portas habens. 
Ex μίγας et σύλη. 

Μιγαλόῤῥαξ, αγος, ὁ καὶ 5, magnos habens acinos, 
Suid. Ex μέγας et paz. 

Μεγαλοῤῥημονίω, m, grandibus verbis utor, 
magna loquor et jactito : : 

Μεγαλοῤῥημονία, ας, ἢ, idem quod 

Μεγαλοῤῥημοσύνη, zs ἡ, magniloquentia. A 

Μεγαλοῤῥήμων, avos, ὃ καὶ m, magniloquus, magna 
loqueas, arrogans. Α ῥῆμα. 

Μεγαλοῤῥημένως, ado jactanter. 

Μεγαλόῤῥιζος, w, ὃ καὶ », magnam radicem ha- 
bens, Rof. Ex μέγας et ῥίζα. 

Μεγαλόῤῥινος, ew, maguum nasum habens. Ex 
μῖγας Ct fev. 

Μργάλος, per Sync. μέγας “-Ξ, ZEsch. 

Μεγαλόσαςκος, S, ὃ καὶ fs earnosus. A σάρξ. 

Μεγαλοσϑενὴς, foy ὃ καὶ ἦ, magnis przditus viri- 
bus. Ex pi eyes et cétsac, robur, 

Με γπλοσᾶ: viens ὃ, praepotens; Ap allin. 

Μεγαλο οτμάφαγος, 9, ὁ καὶ ἡ, magnum sonans, 
Suid Ex μέγας et σρμεξραγος- 

Μεγαλοσοφιτὴς, ὃ, 0 clarus. sophista. 

Μιγαλόσπλαγχνος, E, ὃ Z » magna et tumen- 
tia viscera habens; (2) magnum animum 
habens, iracundus. MzyzAóes Aa x vos ψυχὰν, 
iracundus animus, Eurzp. Med. 109. Ex 
σπλάγχνον. 

Μεγαλοτάφυλος, ow magnas uvas ferens. 
μέγας et ςαφυλή. 

Μεγαλέςαχυς, v, nagnam emittens spicam. 

Μεγαλόφομος, ey, magnum habens os, Suid. Ex 
μέγας Et ςέμα. 

Μεγαλόςονος, e», graves gemitus exprimens. 
Ep:th. magni mali. 

Μεγαλοσύών;, D ἡ, magnitudo, GL. F. 
yas- 

Μιγαλόσχημος, *, ὃ καὶ ἡ, magnam gerens 
speciem, Suid.: Ex μέγας et σχῆμα. 

Μεψαλοσκήμων, ον, idem et ex iisd. 


ἧς gravium malorum tole- 
Quasi a uiyaxoraf?s, eX μέγας et 


Ex 


A μέ- 


Μ:γαλόσωμος, et βεχαλεζύμασυι, 0», qui magno. 


Μεγαλοφου, 


ΜΕΡ ΜῈΡ 


sive procero seu crasso etiam corpore est, 
Gi. F. corpulentus, Ex μκίγας et σῶμα. 

Μειγαλότεχνος,, ερδὰὶ ἦν, arte seu artificio mag- 
nus. Ex μέγας et τέκν. 

ἡαιγαλότιμος, 2», qui ia magno est honore, 
Ex μέ yes et τιμή. 

Με γαλοτίμως, adv. magno honore, Rob. 

Μεγαλότολμος, ον, valde audax, magna auda- 
cia praditus. Ex μέγας et τέλρα. 

Μεγαλοτράχηλος, »», magnas cervices habens, 

Μεγαλϑεγὴς, à, grandium rerum conatus. A 
μεγαλπργὴς, magna conans. 

Μεγαλεργέίω, ὦ, maenifice ago. Hinc pass. ἡ 
m γαλεργηθεῖς ἴσα eus, Gp. "Philo, spectaculi 
mz ignificentia. 

M: γαλεεγία, ας, ἡ, magnificentia. A 

Μεγαλ' wey, E $£5,magnificus. Ex igyer- 

Μεγαλοφανὴς, ἐξ, idem quod μεγαλοπρεπής. 

Με γαλοφανίτατα, adv. clarissime. 

Μεγαλοφεγγὸὴς» ἕξ» spleadidissimus, Ex φέγγες. 

Μεγαλόφθαλ μος, x, ὁ ἃ 4. magnos et late pro 
spicientes hat ibens oculos. 

MsyaAMQAses, «Ὁ, ὁ καὶ », qui magnas habet ve- 
nas. Ἐχ μέγας εἴ φλέψ, vena. 

Δεεγαλοφρονέω, ὦ, fut. ἥσω, magno animo sum τὶ 
x 2) magaifice de me sentio, superbio. M:- 

γαλοφρονεῖν, ἐφ᾽ ἑαυτῶ, Xen. μεγαλοφρονάμενος. 
περί τι, Píato. A ἀεγαλ ge ων. 

ΜεῬἜγαλοῦ £055, ó z ἦν, Vulcdiup VF. L. Abeod. 

Μεγαλοφροόνως, nds. excelso auimo; (2)mag- 
nifice, abunde, uberrime. Ab edd. 

Μεγαλοφοοσύνη, "s. 2, magnus et excelsus ani- 
mus; (2) superbia. Ab eod. 

ἡ, σοὶ magnus est animus; 

liberalis. 


Μεγελέ ῴῥοων, 45,0 τ 
magnanimus; (9) mag cnifcus, 
Ex μέγας et Qav, mens, 

Μεγαλιφυὴς, 6e:, ὁ καὶ $, magnanimus, magne 
animo praeditus ; (9) magnificus, amplifi- 
cus. Ex μέγας et φύω, seu Qui. 


Hunc 
Μεγαλ. σφυΐα, ας, ἡ, magnanimitas. 
Μεγαδιόφυλ)ο;, w,6 καὶ ἦγ magna habens folia. 
s, adv. laute, Gl. JF. A usy&XoQuzz. 
Μεγαλοφωνία, es, $, vocis magnitudo; (2) 
magniloquentia, A 
Μεγαλέφανος, w, ὃ καὶ 5, magnam, claram voe 
cem habens; (2)altloquus, Ex μέγας et 
Qa». 
Μεγαιλοφώτως, adv. 2lta;clara voce. 
Μειγαλοχάσμων, ον, valde hians. Ex xai. 
Μεγαλόψοβφος, ov, valde strepens. 
Μεγαλοψυχίω, ὧν maguo animo sum; (2) 
magnifice liberalis sum, Suid. et Hes. 
ΡΘΕ ΣΈ qu a£, ?, magnanimitas, animi cel - 


situdo ; (2)liberalitas. A 
Μεγαλέψωχος, x, ὁ καὶ $5, magnanimus, magno: 


et excelso animo przdizus. Ex ψυχῆς, 

Μεγαλοψύχως, adv. magno et excelso animo, 

Μεγαλύνω, fnt. sz, magnifice effero, extolla, 
verbis przedico ; (2) magnutn et potentem 
reddo. G4. P. amplio, amplifico ; 2 μεγαλύνος- 
μαι, effero me. σέ. E. grandesco, ingran- 
desco. Μεψαλύνεσι πὰ D δα τῶν ἱματίων 
αὑτῶν, Mail. 28, 5. Μεγαλ νει ἡ Ψυχή με 
«ὃν Κύριον, Luc. 1, 46. τ cie σὸ 6p 
sg Κυρίε Ἴσσξ, ct, 19, 11. Μεγαλυνϑήτεται 
X2igas, Phil.1,50. Α μέγας. 

Μεγαλώδυνος, s, à καὶ 5, maguos dolores seu 
cruciatus ferens, Abos. 

Μεγαλώνυρος, 9.) ὁ Z^» magnum, i. e: celebre 
nomen habens. Ex μέγας εἰ ὄνορεα. . 
s 3 ày, io magnos habet oculos, 
κεγαλωπὸν, Oppian. 
Cynrget. 2, 176. zs et dp, oculus. 
Μεγάλως, adv. viagnifice; (2) valde, vehe- 
menter. (2) «t» δὸς γὰρ μεγάλως v6) guardi, 

Eurip. Med. 188. A u£yzz. 

Μεγάλως, acc. pl. Dor. pro gsy&zss. OZ «ox 
᾿Αδηνταίᾳ μεγάλω; ἀπειίψατο τέχεις, Callint. 
Lav. Pall. 5. 

Μεγαλωςὶ, arr. valde, vehementer ;- (9) late ;. 
(3 magnifice. Ab ead, 

Μεγαλωσύνη, "5 ἡ, magnificentia, inajestas. 

Μεγαλωῷ: λὰς, fos, διὰ ἡ, magnam. utilitatem: 
adterens, valde utilis, magna írugis. Bx 

yas et dp. 

Μεγάμυκος, 87 6 καὶ ἡ, Valde mugien: srve boans.. 

Hesychtas: 


ΜΕΤ MEZ MEO ΜΕΘ 


(MEO MEO 


Hesychius ait asini esse epitheton; ut sit | M4z:;íe, 2, accipio: ἃ. 9. ueduxow, Jon. με- | Msfgen», gen. pl. D6r. pro μεῤηρινῶν, ἃ μεθη- 


granderudens. Α μέγας et μυχή. 
Μεγάνωρ, ὁξος. δ' Vide μεγαλήτωρ. 
Μεγααληθὴς, ἐς. magnae multitudinis, Cyr. Jl. 5,396. 
Μέγαρα, τὰ, Megara, urbs Isthio vicina ver- | M:ézco, idem quod £a. 
sus Atticam. Μεγάραδε, versus Megaram. | M* ζω, et μεβαςμόζομαι, commuto, verto, 
Mryaes, Megaris,in urbe. transfero ; (2) emendo, castigo, meliorem 
garis, ex urbe. Hinc reddo; (8) ἀρῖο, accommodo.  M:ézguzzz- 
Μεγαρεῖς, Megarenses, a Μεγαρεύς. quive Ry ψευδὴν δόξα» εἰς ἀληθείαν, Philo. Nu» 
μεγαρίζω, fet. iro, Megarenses imitor seu se- γὰρ μεξπραόσμεσθα ixco» βίον, Eurip. “ες. 
quor.  Mryzemi, fut. 1. 4t. “ἀτιίορῖ.} 1145. : 
xAZsr Μιγαριεῖς, flebis Megarissans, zch. | Με θάρμοσις, τως, ἦν, commutatio. Α pr:zec. 
l 
| 


ἔξλεσκον, Od. 8, 596. Ἐχ αἱρέω. 


acus 
i 


Μεγάροθιν, Nle- 


821. A Μεγαρίς. 7, 8. sing. aor. 1. ind. act. Puet. pro με- 
Μ:γαρι»ὃς, 3, ὃν, lviegaricus. $3 μεθίημι. 
λιεγαρὶς. ἴδος. 5, ut Μεγαρὶς y vel χώρα, Me- | Midas, 3. siug. aor. 

garicus ager. 3^ 
Μέψαρον, 9$, τὸ, domus, domicilium, «des. 
Μέγαρσις, τως. 3, nvidia, Hes. Α μεγαΐρω. 
Ἀιεγαρςὸς, ἢ, ἐν, invidiosus, Hes. Ab eod. 
METAZ, μεγάλη, μέγα. gen. μεγάλε, μεγάλης, 

μεγάλε, magnus, ingens, grandis; (9) ve- 
hemens, atrox, violentus. 'E«i μέγα ad- 
verbialiter sumitur pro μεγάλως, valde: 

Suid. Joseph. Ant. Jud. Yi, 6, 1. 10d. 10,7 ; 

et12,9. Ἐπὶ μέγα παλὖύ τ᾿ ἀήκα φυσάων, 

Callim. in Dian. 55. | Superlativus μέγιξος, 

quod vide. Mies» μέγ᾽ ἀΐσηεν nequid gravius 

dicas, Soph. Elecl. 880. ΜήΣδεν μέγ᾽ εἴπῃς, 

nequid elate dicas, Jd. 4j. 386. 1 
Μεγασβενὴς, 65, ὁ καὶ ἦν przditus magnis viri- 


2 


ind. act. verbi με:- 


Miég»za, dUnisise, a. 2. inf. act. 

. sing. aor. 2. opt. med. a verbo 
Τύτοις δ᾽, ὁφείοισι ty ζυγεὶ:, ἄγεειν 

» ix yzizs ἐμέ, Eu p. Mea. 135. 

, a. 2. part. act. 


9 


conj. act. lon. vel Poet. pro 
ba. - 

διεδεκτικὲς, à, ὃν, participans. 

Μεθεκαξον, participandum est. A μετέγω. 
Μεδεκ τὲς, *, ὃν, qui participatur. Ab-eod. 
Μειδελεῖν, a. 2. inf. act. verbi μεθαιρίω. 


bus. Ex μέγας et edis. Μεϑέλεσκον" vide μϑαιρέν. 
Μεγάτολμος, ow valde audax, intrepidus, | Μεθέλκω, fut. Zo, retraho, trahendo traduco. 
Scip. Μεδέλκεσι τὴν ἡδονὴν ἐς τὸ νωδοὸν, Philo. 


Μεγαυχὴς, i5, ὃ καὶ ἦ: Vide μεγαλαυχής- 
Μεγαφρονέω, idem quod μεγαλοφρονξω, Eur. 
Μεγάφρων, ον. Vide μεγαλέφρων. 
Μεγεδοποιξω, ὥ, augeo dicendo. Ἔν δὲ τοῖς μά- 
λιξα μεγεδοτοιεῖ τὰ λεγόμενα, Longin. 
Μεγεθοσοιὸς, €,6, augendi vim habens, subli- 
mitatem efficiens. Ex μέγεξος et ποιεῖν. 
Μέγεθος, τος, τὸ, magnitudo, sublimitas, pro- 
ceritas; (2) statura; (9) vehementia; (4) 
gravitas, majestas ;. (5) magnitudo animi ; 
(6)diguitas, amplitudo. — 1 
Μεγεδεργία, ας, 4, Operis magnitudo, effectio 
magnorum operum. Ex μέγεθος et ἔργον. 


MiÉiuiv, prectermisisse, 
μεβεῖναι, ἃ μεθίγμει, 
Μίθεξις, sw;, ^, participatio, communio. A 
μετέχω. 

Μεδέξομα,, f. 1. ind. med. verbi μετένγοι. 

Mifiesees, S, 9 καὶ 7, festum sequens, festo 
succedens. Ex μετὰ et ἑορτή. 

Μέθεσε, S. sing. imperf. ind. act. Jo». pro 
ui umi, ἃ 

Mii», sequi facio; (9) advenio; (3) in- 
vestigo, quaro; μεθέσομαι, f. μεθέψομαι, 
sequar, sectabor, imitabor. Aijz δὲ Τυ- 
δείδην μέθεντε κρατερώνυχας Vaus, ll. 5, 329. 


. 2, inf. act. Dor. pro 


Μιεγεθύνω, magnitudinem tribuo, majorem | O2 σοὶ μὴ μεθέψομα, πότε, Soph. El. 
reddo, amplifico; μεγεῤύνομαι, major fio,| 1058. Ex μετὰ et ἕπω, curo, seu ἕπομαι, 
incresco. Α μέγεδος. sequor. 


Μεγήρατος, 8. ὃ € ἡ, admodum amabilis. Ex 
μῖγας et ἐράω. , 

Μεγιςᾶνες, οἷ, primates, proceres, Οἱ. Ft. 
summates, magnates; dat. pl. μεγιτῶσι, ἃ 
μεγιτὰν, ἄνες. Α μέγιξος. 

Μεγιςξύω, füt. εὖσω, magnus sum. Ab eod. 

Μίγιςα, adv. maxime. Θάλλει piyisz, Soph. 
Gd. Col. τοῦ. Ab eod. 

Myieo», adc. maxime, plurimum. .Ab eod. 


Μεδερμηνευόμενον, quod transfertur ev alia lingua 
in aliam, nom. sing. part. pass. n. g. verbi 

Μεδερμηνεύω, f. sew, interpretor convertendo 
in aliam linguam. "'EgzguzrsmA: $ isi μεδετο- 
μιπνινόμενον, Μεθ᾿ ἡμῶν à Θεὲς, Matt. 1, 25. 
Μεθεριιηνευόμενα κατὰ λέξιν, Plut. 

Μεδεραύζω, idem quod 

Μεδέρπσω, adrepo, vel repo post, Rol. 

Mié:, 2.sing. aor. 2.imperat. act. verbi με- 


Μεγιξόπολις, τως, ὃ καὶ ^, Íclices reddens, maxi-| δίνει. 
mas urbes efficiens. Ex μέγιςος et πόλις. Μέδεσις, τως», ἦγ relaxatio, remissio, Suid. A 
Méyisss, superla!, maximus. Vide μέγας. 'Agd»| μεβίημι. 


uyisos τῶν xii, Soph. (Ed. 116. 
M:yisériues, o», valde venerandus. 
Μεγιφόφωνος. o», valde clamosus. ; 
Μειδίσδω, cure esto, 3. sing. pras. imperat. 

ass. verbi μεέδω. 

Mi»,impero, imperium teneo; (2) curo : 
μιδήσομαι, f. 1l. ind. med. ἤἸδηδεν μεδέων, ll. 
9, 276. πολέμοιο μεδήσομαι αἱματόεντος, Ib. 
9,646. A uide. 

Μιδιμναῖος», miu, αἴον, modialis, GL P. A 

ME'AIMNOZ, x, ὅ, medimnus, mensura arido- 
rum Attica. Gl. F. modius. 

μι:δοία το, curent, S. pl. pras. opt. med. lon. 

TO μίδοινσο. ἃ μέδω. 

Μέδοσαν, acc. 5, Dor. pro Μίδεσαν. 

Μίδοντις, nom. pl. part. pres. act. verbi 

ME'AQ, impero, imperium teneo; (2) curo, 
curam gero; μεδώμεῤα, 1. pl. pras. conj. 
ὁ μίδων, evrcs, regnator, imperator, przefec- 
tus. ᾿Αργείων ἡγήτορις ἠδὲ μέδοντες) ll. 2, 79. 
Κακὰ δὲ Tegiezi μεδέσθην, Ib. 4, 21. Νῶϊ με- 

- δώμιέα Spies ἁλκῆς, 10. 418.. 

Μίζια, a», τὰ, genitalia in bestiis, ' 

Μιζόνως, edv. majorem in modum, Jon. pro 
μειζόνω;. 


Μεβεςᾶναι, perf. inf. act. per Syncop. pro gs- 
Éceaxismi. — UA get ie nga. 

Mifiernx«, amovi, perf. ind. act. 

φέον, &dv. posit. demittendum. — A μεθίημι. 

Miéecixss, adv.remisse. Ab eod. 

Mié», vs, ἡ, vinolentia, temulentia. A μέϑυ. 

Miézxa, dimis!, aor. l. indic. act. verbi με- 
Bina. 

Μεδήχω, venio ; (2) persequor : alias significa- 
tiones vide 1n μεσέργομαιν quod idem sonat. 
(1 ) μεϑήκψείν σ᾽ ᾿οΟδυσσίως πάρα, Eurip. Toad. 
1970. (2) 2 "ym μεθήκων, δεῦρα μυρίαν ἄγω 
λόγχην, Il. Plign. 444. 

Μεδηλικιδομαι, ὥμε;ς F- ὥσομαι, ab una zetate ad 
aliam transeo. Hinc 

Μειθδηλικίωσις, www, ἦν transitus ab ztate ad 
zetatem, velut a pueritia ad adolescentiam. 

Míémus, adsideo; unde μεδήρενοςγ part. ap. 
Hom. assidens, Od. 1,118. 

Μιθημερινὸς, 9, ἐν, diurnus, qui interdiu fit. Ex 
sic et ἡμέρα. 

Miénpágus, ἃ, ov, Dor. μεθα μέριος, idem. 

Μεδημοσύνην ns, ἦν» remissio, negligentia. A 

Μιδήμων, oves, ὁ καὶ à, remissus, negligens. A 
pana, 


Μιδάλλοιεαι, transilio. Hinc Poet, μετάλρενος, | Mi'zs. Ὁ. sing. a. 2. conj 
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givig, prO μεθδημεεφινός. ; 

. act. verbi zs£inzs. 

Μεξησέμεν, f. 1. inf. act. /on. pro. μεδήσειν. 

Μεϑδίδρωσις, φως, 7, translatio. A 

Μειδιξρύω, f. za, 1n alia sede colloco, transfero. 

Με 3. sing. imperf. ind. act. conr. pro see 
6e, quasi a gita. 

Mslieivma, pres. infin. act. Dor. pro sites, 
ἃ gslinpa. 

Miliey, prectermsttebant, 8. pl. imperfect. ind. 
act. Beot. pro μεθίεσαν. 
Μιδιζάνω, muto, transfero. 

σιχύας, “τοὶ. ) 


ΜΜεθιζάνειν cà: 


| Mifirga, dimitto, missum facio, depono ; (2) 


negligo, permitto; (8) remitto, condono, 
f. l. μεβήσω, sinam ; a. 1. zsiézxae, sivis a. 
2. imperat. μέθες, sine; pras. partic. g:- 
duis o inf. μεθιέναι et usduvxis fut. infin. 
μεθήσειν, lon. et Poet. usfÜmeipiw, — dpud 
Poetas quedam quasi a μεεθιξω, ξ gi, 
dimittebat; usAíuzs voce pass. sed ec/ire 
demitto, omitto. OZ» ἄν gsx» «8 ϑρόνε, 
Zins. Han. 940. Τῆς δ᾽ ixEz& «παιδὸς ἃ με- 
ἐήσοκαι, Eur. Hec. 406, Ξίφος εἰς γυναῖκα, 
liem, Or. 1192. 
εδπταμαι, velociter avolo, ex loco in locum 
transvolo. Μιδιπεαμένυς δυσεργὲς ἡγύρεενος 
εἶναι καταλαξεῖν, Appium. de (tebus Hispan. 
"Kk 
Mifiezz; statuo aliud pro alio; (2) muto; 
(3) transfero, traduco; (4) submoveo, ex- 
pello, facessere jubeo, in exsilium mitto, 
migrare cOgO ; μεϑίςαρεαι, mutor, muto me, 
degenero; (5) migro, decedo, secedo; (6) 
morior; (7) dedo me, deditionem facio. 
Apud Hom. sto, versor, sum inter; fut. 
μετατήσω, AOI. 9. μετέφην, inf. μεταφῆναιν 
migrare, part. μεταςῶς, digressus, aor. 1. 
pass. uiTéezÓw», imperat. aor. 92. act. gs- 
TáenÁ, transi. perf. act. μεθέξηκα, secessi, 
particip. μεδεςηκὼς, profectus, item μεεθε- 
si; plural egsésar:s, qui decesserunt. 
K& μεδίξητι TS χρώματος TH παριτηχότο;, 
mutat, Zristoph. Eq. 8591. Καὶ σὲ δαίμονες 
νόσε μεταφήσειαν ds αὐτὲς ϑέλεις, liberant, 
Soph. Phil. 462. Καὶ πῶς δίκαιον, & γ᾽ ἔλαξες 


βελαῖς ἱμκαῖς, πάλιν μεθεῖναι ταῦτα; τεϑῖϊ- — 


tuere, 10. 1995. 

Mi, postquam. — Pro uf ὃ. 

Μεθοδεία, ας, ἡ, OCculta et fraudulenta cir- 
cumventio ; artificium callidum, insidiz, 
dolus. ᾿Ενδύσασξε τὴν πανοπλίαν v8 9:8, πρὸς 
qi δύνασθαι ὑμᾶς Hua ois τὰς μεξδοδείας τῷ 
διαξόλυ, Paul. ad Ephes. 6, 11. τ, 

Μεϑοδεύω, f. εὔσω, machinor, architector; (9) 
methodo ac via prosequor et tracto ; (S) eir- 

- cumvenio; passiv. μεδοδεύεσθαι, via quadam 
et arte tractari; circumveniri. Με δοδεύειν 
ἐπιςήμεην, Nicom. ἃ μέθοδος. Hinc 

Μεθοδευτὴς, 8, é, qui rem perite, via, ratione 
tractat. 

Μεθοδηγέω, ὦ, fut. ἥσω, aliter deduco et monstro 
viam. , 

Μεθοδικὸς, ἢ, ὃν» via et ratione factus; (2) 


A uides. 

Μεθοδικῶς, adv. artificiosa ratione, methodum 
sequendo. 

Μεβοδίτης» v, ὃ, artifex, Hes. seu. pro μεδοδευ- 
7$. 

Μεδόδιον, t, «2, viaticum, Hes. (2) methodus, 
Suid. Dim. a 

Μέδοδος, s, 5, via ; (2) compendium ; (8) ratio 
et via docendi, vel discendi, vel agendi; 
(4) tractatus aut liber. Ab ὀδός. 

Μεβολκὴν zs, ^, retractio, contractio. A μὲ- 
δέλκω. s 
beo cum aliquo. Οὐδέ ποτ᾿ ἀγρομένησι μιδω- 
μίλησε γυναιξὶν, Mus. 1,95. 

Μεέορία, ὡς, ἡ, confinium. A μεϑόριος. 

Μιδερίζω, fut. £z», confinis sum. Ab eod. 

Μεδέριον, w, «à, confinium ; (9) interstitium ; 


(3) relaxatio, remissio. ut E 
uc 
us, 


Μιδόριος, (zy. τον, VCl μεϑέξιος, 8γ ὃ καὶ 


artíiciosus ; (3) qui methodum sequitur. 


Mifouizim, ὥς f. zw, Versor, commercium ha- 
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minus, confinis; (2)*qui duas res, vclut 
terminus, dirimit. Ex μετὰ et ὅρος. 
Μιϑορκέω, ὦ, f. zu, nOvO jurejurando adstrin- 
go eum, qui se priori jam liberavit. 
Μεθορμάω, ὦ, fut. ἥσω, incito in; (3) cum im- 
iud irruo ; passiv. μεθορμάομι, 3 ὥρμαι, irruo. 
. part. μεδοορε θεὶς, incitatus.  Msfoguz- 
n σὺν "Aon, 1i. 20, 192 
Μεθορμίζω, f. ἴσω. MURUS ,transjicio. Mtfez- 
μἴζοωαι, transfreto, fránseó; tropice. M: ds 
quii σε πίτυλος ἐμπεσὼν σκύφυ, Eur. Alc. 194. 
"EZ ἕδρας μεδώφμισα, Id. Bac. 980. εἰς Σηξὸν, 
Polyl. Ma βορὰ if;4«i (9}) duco in portum 
securum. Mz δορμίσασθαι τῆς δ᾽ ἔχεσα συμῷ- 
ρῶς, habens qui me ducat in portum se- 
curum hujusce calamitatis, Eurip. Med 
958. — 
ME'OT, τὸ, vinum, temetum ; 
occurrit ;» Epigramm. 
Μεθυδότης, s, ὁ, 1dem quod 
Μεδυδώτης, εκ, 5, vini dator, vel ebrietatis 
auctor; epith. Bacchi. - Ex z£é» et δίδωμι. 
Μεϑυδοιάδες, Νύμφαι aquatic, Ep. 
Mifogyeies, v, ὃ, Methymuzus, epith. Bacchi. 
A péto, vel a Methymna, Lesbi civitate. 
Μιεθύπαςξις. ws, 5, cum quid post seu secun- 
dum aliam rem subsistit. 
Μιθυπέρξατος, 9. ὃ £5, ἴὰ quo verborum ordo 
trajectus est, per plexus, confusus, Suid, 
Μεέυπίδαξ. χες, á E 5, vini fons; epith. uva. 
Mtuzzvus, $55, ὁ καὶ ^, prz vino titubans, 
ebrius, Suid. Ex μέθυ et «2», error. 


Gen. μέθυ:ς, 


MifozAXL, y^, ὃ καὶ 5, ebrius, ebriosus. Ex 
uito et πλήσσω. 4 
Μιϑυποδέομαι, in pedes induo, ^r. μεδυποδύ- 


auzi, post induo seu calceo, S/eph. 
Μεδυποδύομαι, fut. ὕσομαι, post induo. 
Μεθυπέξρωσις. τως, 4, strati permutatio, dum 
lectus substernitur. Ex ὑποερωννύω. 
Μεϑυσθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi μεῤύω. 
Msfuzdazi, 5. pl. a. 1. conj. pass. 
Μέδυεις, E 5. inebriatio. A μεθύομαι. 
Μιθύσκεσθε 2. pl. prxs. impemt. pass. verbi 
Μιϑύσκω, f. (ce, ebrium reddo, inebrio ; z«- 
ϑύσκομαι, iucbrior; μεθυσθεὶς, aor. |. part. 
ebrius, inebriatus: "Ezuov καὶ ἐμεδύσθδησαν μετ᾽ 
&)z9, Gen 49,94. Α μέθυ. 
Mifuzuz, «-2:, «i, potus inebrians. Α prac. 
Μεβυσοκότταξος, s, ὁ καὶ 5, qui ebrius et temu- 
lentus cottabo ludit, ebrius, temulentus 
Por Aristoph. Ex uifuras et πότταξος 


Μέθυσος, ὅση, uro, Vel μέθυσος, 6 καὶ ^y ebrius; 


(2) ebriosus. Α μέδυ. 

Μειβυσφαλέω, prz -vino titubo, ebrius titubo. 
Οἷα μεβυσφαλέων, Oppian. Cysezet. 4,904. 

Μιεδύφερος, € ἔφα. spen posterus, Suid. 

Μεθυτικὸς, ». ὃν, quj facile et sxpe inebria- 
tur, propensus ad ebrietatem ; (2) ine- 
3 brians. A pity. 

Μιθυσφαλῆς, oe, 6 καὶ *, pre vino titubans; 

(2) cui vinum deest. (2) 24v μεξυσφαλὲς, 
ZÍnal. Brunck.29, 971. Ex μέδυ εἰ σφάλλω. 

Μεῤυτρέφος, ε, ὃ E 5,alens vinum. Ex τρέφω. 

Μεθυχ dono, ὃ ὃ καὶ ἥ, temeto lztus, Ma. 

Mili», ebrius sum ; (2) abundo aliqua re, ob- 
rutus sum, ut plagis, &c. (3) insanio D 
| superbia propter copiam bonorum ; μεθ 

— ebrius; gei ebria. ἡ 
Odyss. 18, Μεθυσθεὶς γ᾽ iv δόμοις μείνῃ, 

"Eur. Cucl. 550 A gio. 

Μειαγωγέω, 2, fut. £e», victimam adfero pro 
puero i in tribum recipiendo. τί δὲ guzya- 
γήσεσι τὴν τραγῳδίαν: ; Aristoph. Ran. 896. 

Μεαγωγία, 25 5, istius -victimze adductio. A 

Muay, E, δ, istius victime iptroductor. 
Vid. Suid. Ex μεῖον et ἄγω. 

MEIAA'O, vel μηδέω, 5, fut. 472, molliter seu 
leniter rideo, subrideo. Hinc μἰίδησεν, 3. l. 
apud Hom. pro ἐμεΐδησεν, 1l. 1; 595. 

Μείδηκα, . T 73, risus, lenis tisust N 

Msi: 1. ind. act. lom. pro gura, a 


D ἴων» 


ἹΜεβύοντι MEAE, 


"ca, ἃ. 
μειδάω. 

Μειδίαμα, ES τὸ, risus, lenis risus. A 

Μειδιάω, ὥ, ἴυϊ, ἄσω, subrideo, rideo; part. 


E qim, pro μειδιώων, picis, 1t, 7, 


MEI MEE 


Mf, majorem, vel rkajora, acc. sing. vel nom. 
seu acc. plur. 7o. et 4i. pro μείζονα. — A. 
Μείζων, ves, ὃ καὶ ^, mi3jOr; μεῖζον, v2, majus. 

Hinc ἢ 
Μειζονότηξ, τὸς, 4, major quantitas, Jam. 


Μεζόνως, ndv majorem in modum, magis, am- 
plius; (2) magno animo, cum Qéesy.. A. 
μείζων. 


Μείλιγμα, απο, 72, lenimentum, lenimen, pla- 
camen, placamentum. A μειλίσσω. Unde 
Μελιχτήριον; 2, «à, placamentum, placamen. 
Μειλικέθυμος, ον, miti animo, Dolsc. 
Μειλικτήριος, 9. ὃ καὶ 5, mulcendi seu demul- 
cendi vim habens, aptus ad demulcendum. 
Μειλικτικὲς, placandi vim habens. 
Μειλικτικῶς. adv. leniter, placandi causa. 


Μειλικτὸς», 8, 5, placabilis, placatus. A μει- 
λίσσω. 
Μείλ. Demy. y πὸ, ὃ, placamen. Ab eodem. 


Μειλινόεις, Nicand. piixiviseez, quz mellis co- 
lore est, quasi a μέλι, mel. Sed vide μελι- 
y2tis. 

Μειλινὸς, ἢ, ov, melleus, dulcis, sed vov suspecta. 
Μείλιξις, τως, ἡ, actio reddendi dulce; (9) ac- 
tio leniendi seu demulcendi. A μειλίσσω. 
Μείλιον, 9, τὸ, munus quo aliquem demulce- 

mus; (2) ludicra, (zzízvz) deliciz. 

Mu2agztpiv, praes. inf. act. on. pro μειλίσσειν. 

MEJAI'ZZQO, fut. (Zo, verbis factove demul- 
ceo, seu delinio, mihi concilio ; demulceo ; 
placo ; ἀειλίσσομ zi, med. demulceo ; (2) de- 
mulceor ; (3) oro; μειλιχθεὶς, aor. 1. pla- 
catus. Μηδὲ τί μ᾽ αἰδόμενος μειλίσσεο, Odyss. 
8,96. Hinc - 

Μειλίχιος, it, i2v, Vel μειλίχιος, 8, ὃ 
dus, mitis; (2) placabilis. 

Μελιχία, 4, remissio, Hom. 

Miizaxies , adv. blande, comiter, leniter, man- 
suete; (2) placabiliter. 

Μειλιχόγηρυξ, ὑδ3, à καὶ ἦγ blandam vocem ha- 
bens, Rob. 

Μειλιχόδωρος, « ὃ καὶ ἡ, blandos reddens. 
Jat Ies et δῶρον 

Μρωλιχόμειδος, ὃ καὶ ἦ, suaviter ac blande ridens. 
Μειλιχδμειδε Σαπφοῖ, Sappho. 4leeus apud 
Hepheest. 47. 

Μειλιχόμητις, ws, ὃ καὶ ἦ, Cujus mitia sunt con- 
silia ; (2) miti et placido ingenio przditus. 


δ ^, blan- 


Ex 


t 


Μείλιχος, 3,0 καὶ 5, 
λίσσω. 

Mzizi, aor. 1. inf. act. verbi μένω. 

Mibsus, qui mansit, aor. 1. part. act. 

δίνω τε, mauseritis, 2. plur. aor. 1. imperat. 


blandus, placidus. A z«- 


act. 

Μενάσω, manserit, mancto, 9. sing. aor. 1. im- 
perat. act. 

M:íyre, 9. sing. aor. 1. conj. act. 


Μεῖον, evos, «e, minus; (2)sic dicebatur victi- 
ma quie dabatur pro pueris cum in tribus 
reciperentur, Ern. 

Μεῖον, 8, τὸ, meon, herbz genus. 
μῆον. 

Μειονεκπέω, 2, fut. ἥσω, minus habeo, minorem 
partem seu portionem habeo; deteriore 
sum conditione. ς ἐδωδῆς μειονεκτεῖν, Luc. 
Μηδ᾽ ce μειονεκτεῖν, neque putes deteriore 
te esse loco, Lucian. Dial. Deor. 90,4. '0: 
μή τι διὰ τὴν ἧσσαν μειονεκποίη τῶν νενικηκότων, 
“ρρῖαη. Syr. 54. Ex μεῖον εἰ ἔχω. Hinc 

Μειονξ excu ἀτός, τ τὸ, deterior conditio. 

Μειονεξία. ας, ἡ, ἰάθη. Ἐχ μεῖον et ἕξις. 

Μειότερος, minor, “Ρο θη. Rhod. ^ A μείων. 

Μειθρία, ας, 4, caudze exilitas, cum extremitas 
est exilior; vitium versus in fine claudi 


Sed rectius 


cantis. A μείερο $. 
Με τιθρίζειν, ἢ in acutum desinere ; in extremitate 
arctari. A seq. ν 


Μεΐθρος, 8, ὃ καὶ ^, qu. dic. cui cauda diminuta 
est et truncata; cujus extremitas in acu- 
tum desinit ; B in fine mutilus; decurtatus ; 
Ut μείωρος sixzs, Versus mutilus, in fine 
claudicans, deficiente uno tempore, quo 
minus quantitas fit plena. Ex μεῖον et ggZ. 

Μειόφρων, eves, ὃ καὶ ^», mente diminutus, levis, 
stultus, Hes. Ἐχ μεῖον et φρήν. 


MEI MEA 


Muóz, 9, fut. dz», minuo, imminuo, mino- 
rem reddo; μειδορκα,, Ezzi minuor, de- 
cresco, inferior vel deteriore conditione. 
sum ; μειωθεὶς, diminutus.  MrSgzi τὴν διά- 
γον, deliro, Xen. A μεΐων. 

Μειρακεύορεαι, adolescentis more lascivio et 
exsulto. A μείραξ. à 

Μειρα κιεξαπτάτης, €, 6, juvenum deceptor, Suid. 

^O EX μειφρώκιον Ct ἐξα πατάω. 

Μειρακιεύομειι, adolescentis more ago, lascivio, 
exsulto, &c. Παρὰ ains, ὦ γέρον, καὶ μει- 
ρᾶκπι: $n meis TÀ χρεὼν, mortem, Luc. Τοι- 
aru λη jsEvTU Ej μεισαπι: υόμενον τὸν ᾿Αντώνιον 

γιλίαι δύο καταλαμξάνεσι, Plut. in Anton. 
A μειρώκιν. 

oma, Tut. ἴσοκαι, adolesco. 


Μειρακίζη- 


μαι ὃς; ἡλικίαν, adolesco, Zirrian. Hist. Alex. 
4,18 
Μειράκιον, 9, v), adolescens, adolescentulus, 


juvenculus. 
Μειρακιόομαι, Sai, fut. ὥσομεαι, adolesco, ado- 

lescens evado, plenam pubertatem attingo. 

A pi 
M: ρα πίσοεη, πξν ἦ, adolescentula. .A μείραξ. 
Μειρακί feas, V, à; adolescentulus. Ab eod. 
2 5, juvenilis, puerilis. 


A κείραξ. 


΄ 
γξ “6 ν. 


Μ: ιρακιώδης, £65, δὰ Ab 

eod. 

«κιωδῶς » adv. pueriliter. 

ρακύλλιον, ὃ, và, adolescentulus, juvenculus. 
A Sunt. 

MEYPAZ, zo, ὃ Z 5, puella, juvencula; (9) 
in masc. exoletus, nisi ubi de molli et effe- 
minato sermo est. 

Μείρε ty 9. sing. ,pras. imperat. med. ox. pro 
μείρεσω, ἃ με ἐρόριαι. 

Μεισόμεναι, part. pras. med. f. g. 

Μείρω, divido, partior, Eust. μείρομεαι, sortior ; 
in imperat. μείρεο prO μείρε, sortire, accipe. 
Ab hoc μείρω, cujus futur. 4 μερῶ, formatur 
perf. med. fzu»pz, Poet. prO gimegm, et ἔμ- 
£g, sortitus, nactus est; item perf. pass. 
εἴκαρμαι, τἥμαρται, fato destinatus, fatalis ; 
εἱμαρμένη, fitum, necessitas fatalis, rerum 
ordo necessarius et iimmutabilisap. Stoicos. 

4Eol. pro μὴν, Hom. 


QN, 25$, ὃ καὶ ?; minor. Comp. irregular. 


- 


κω 


nuatio, 


A uuíe. Unde 

ωτικὸς, ^. ὃν, vim habens minuendi. 

ὃς, ἢ» ὃν, decrementum suscipiens, qui 
decrescit aut decrescere potest, Ro. , 

Ms Ay t40£, [EE yy tins et μελάγγεως, ὃ O3 
cujus solum ni rum est. Ex γῇ. ; 

Μελάγκασπος» 9.0 δὶ 5, nigrum ferens fructum, 
atram adferens obscuritatem. Epith. igno- 
rantiz, Plut. 

Μιλάγκερως, w, ὃ καὶ ἦ, nigra habens cornua, 
R. Ex μέλας et κέρας. 


3 
H 


Μελαγκόρυφος, S, ὃ E 7^, atrum verticem ha- 
bens; nomen avis; autumni tempore dici- 
tür συκαλὶς, Jficedula. Ph. atricapillus ; (2) 
mochus, Hes. Ex μέλας et κορῦφή.. 

Με λάγκρανις, 465 ^, nigriceps, junci genus, 
Plin. Ex μέλας et κράγον. 

Με τλαγκρανισμὸς, £, 2, atrifer, ΟἹ. F. junci ge- 
nus a nigro fructu, Theophr. 

Μελάγπρανος, ἡ, o», melancranus; ex junco qui 
με) άγπρανις vocatur, Stra!o. 

Μελαγκρήδεμ sus ὃ καὶ 4,atram habens vittam. 
Ex dui ας et xp 

Μελάγκροκος, Γ 4 καὶ 4,nigrum subtemen ha- 
bens. Ex μέλας et κρόκη. 

Μελαγκαίταν, ἃςς. sing. Dor. pro Ay xc 
τῆν, ἃ 

Μελαγχαίτης, 8, ὁ, nigram jubam vel nig gram 
czsariem habens. Μελαγτγαίτα δ᾽ ἄμρμιγά 
x αἰκίζει Νέσσω ví Ὑτρώ, Soph. Trach. 837. 
"Iu δ᾽ ᾿Αἴδης à μελ' αγχαίτας ϑεὸς, Eurip. Alc. 
440. Ex μέλας et vain. 

Μελάγχετικος, 9, ὃ καὶ ἢ, hyeme niger; ut με- 
λάγχειρα, loca quce hyeme sunt atra, sine 
nivibus. Ex μέλας et χεῖμα, hiems. 

Μιλάγχειρος, ε,ὁ καὶ 5 niger, ater. A μέλας. 

Μελαγχίτων, tuyos , ὃ καὶ 5», ulgra vestitus tunica, 
Metaph. tristis; mestus, 


Μιλάγχλαινγος», 


τ . " P 
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Μιλάγκχλαινος, v5 *,atraindutuslzna. Ex 
μέλας Ct χλανα-. 

λιελώγχλωρος, ες ὃ καὶ 9, colorem habens atrum 
pallore mixtum, viridis simul et niger. 

Mays, 59,melancholia laboro; (2) fu- 
το, ins2nio, desipio. Μελαγχολᾷ:, ὦ ᾽νέρω- 
πε, Zfristoyh. Plut. 566. Ex μέλας et χολάω. 

Μιλαγχολία, «;, *, melancholia, furor, seu 
desipientia ex atra bilis abundantia. Ex 
χολή. Hinc 

Μιλαγχολικὸς, ἢ, ὃν, ex melancholia proficis- 
cens ; (2) atra bile iaborans. 

Μιλαγχολικῶς, edv. more melancholicorum. 

Μιλάγχολος, ov, nigri fellis, Soph. 

Μελαγχολόω, s, fut.aizz, melancholiam genero. 

Μιλαγχολώδηξ, τος, ὃ καὶ n», Íorinam melancho- 
lia laborantium habens. Ex μιλαγχολία 
et εἶδος. 

MUUeyx exi, 6$, 
fuscus. et χεία. 

MsRavyx ode, $05, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Μιλαγχρειδε, es, ὁ £ ἡ, idem et-ex iisd. 

Μελάγχροος, ConlT. μελάγχιρας, s, ὁ X ἡ, id. 
fuscus, czruleus, GI. 7. . 

Μελάγχρωις, oss, 6 καὶ 9, idem et ex iisdem. 

Μιλαγχεῶὼς, ὥτος, ὃ X ἦν cul nigra cutis est, 
corpus atrum habens; plur. μελαγχρῶτες. 

Μελάγη unos, e», nigrum succum habciis. 

Μελαδίνης, nigros vortices habens, A. 

μέλας Ct δίνη. 

ΜΕΓΛΆΘΡΟΝ. v, τὸ, domus ; (2) lacunar ; (3) 
gorticus, &c. 

Μελαδρέφιν, adv. de lacunari, ἧς. Ex μέλαθρον 
et syll2bica adjectione £g». 

Μιλαι»άετος, ες ὃ καὶ 5, aquila nigra seu pulla, 
vitiose in Lex. ᾿ς μελαναίετος. 

Μελαίνετο, 5. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐμελαίνετο, ἃ 

Μ:λαΐνω, fut. ez, nigrum reddo;'nigrefacio, 
GL. Κ΄. denigro ; μελαίνομαι, nigresco, aor. 1. 
Opt. μελανδείην, 3. plur. μελανθεῖεν, nigres- 
cant.' Εὖ δὲ μελανδεῖεν xóvvAss, Hom. Με- 
λαίνετο δὲ xim καλόν, 1l. 5,354. A μέλας. 

ἱελαμξαθὲς, ἐς, εἴ ὃς, ὃ, profundus, niger ex 
profunditate. Ex μέλας et βάξος. 

Μελαμξαέὺ;, v, profundus, /Esch. 

Μελαμξαφὴς, ἔος, ὁ καὶ 5, nigro colore imbutus. 
Ex μέλας et βάττωῳ. 

Μελάμέξιο;, 8, ὃ καὶ 5, nigram, i. e. obscuram 
ducens vitam, 7l. Lexic. 

Μελαμδβέρειος, vel μελαμξόρεος, 9, 5 καὶ ἡ, Boreas 
niger, ventus septentrionalis vehemens. 

Μελάμϑροζος, S, ὃ καὶ ἡ, homo niger, R. 

Μιλέμξωλος γῆ, terra nigras glebas habens, 
pinguis, fertilis. 

Μιλαμπαγὲ: αἷμα, 1. 6. σὸ μετὰ τὸ πεπηγέναι 
μελεινόμενον, Schol. ad ZEsch. Sept. ud Theb. 
743. 

Μελαμπαγὴς, ἕος, ὁ καὶ n, concretus et nigrescens, 
Rob. Ex μέλας et σήψνυμι. 

Μελάμπεπλε:, 8, ὁ καὶ ἧς, nigrum peplum ha- 
bens; (2) niger, pullus. 

NüXaucirEAos, s,6 X ἡ, nigra folia habens, 
Suid. Ex “ἔλας εἴ σίταλον. 

Μελαμπόδιον, v, τὸ, melampodinm, helleborum 
nigrum. A Melampcde, inventore. 

Méerwe,nigras alas habens. "Ανακτα τὸν 
μελώμαπερον νεκρῶν θάνατον φυλάξω, Eurip. 
Zlcest, 846. Μιλώμπτερο; κόραξ, alis, “1η- 
thcl. ubi male legitur μελάντερας. 

Μελάμαυγος, 8, ὃ καὶ ",nigras seu hirsutas ha- 
bens nates; (2) fortis, quia. Hercules hu- 
jusmodi nates habuisse traditur. Ex συγή. 

Μιλάμαυρον, v, πὸ, melampyron, herba in quam 
degenerat triticum. Ex μέλας et πυρό;. 

Μιλαμφαὴ;, (o5, ὁ καὶ ἡ, tenebricosus, obscurus. 
Ex μίλας et φάος, lur. 

MikézQuxAe w, vé, acanthi species, quam 
pxderota vocant. A 

Μιλάμφυλλος;, α, ὁ καὶ 5, nigra habens folia. 

Μιλάμφωνος, €, ὁ καὶ ἡ, vocem fuscam et ob- 
Scuram habens. Ex μέλας et φωνή, 

Μιλαμψηφὶὴς, fes, 5, nigros lapillos scu calcu- 
los babens, R. 

Μίλαν, aves, ó,atramentum. Α μέλας. 

Μμιλαναιγὶ;» i2e5, ἢν otro nimbo horrens. 


καὶ ἡ, qui nigri coloris est, 


Ex 
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Μελαναίεσοςς 5, aquila nigra. T 

Μελανανγὴς» ἴδε, ὁ καὶ ἡ, atrum splendens, ater: 
Ex μέλας εἰ αὐγή. 

Μιλάνδεσον ἄορ, eusis nigrum habens manu- 
brium, nigro illigatus capulo ; ξίφος, Eur. 
Or. 819. σάκος, scutum habens ferreum or 
bem ; (2) cruore feedatus, sc. ensis, seu cly- 
peus, 7. 15, 713. Ex μέλας et δέω, ligo. 

Μεελανδίνης, 8, 5, nigricantes habens vortices, 
4. Ex μέλας et δίνην ς 1 i 

Μελανδόκες xin, Vas atramentarium, in. Epigr. 
Ex μέλας et ξέχοεμωαι. 

Μελανδρύοι, οἷ, idem qui gx vss. δ : 

Μελάνδρυεν, wy τὸ, medulla seu pars interior 
quercus, nigricans et durissima 5 (2) herba 
quzedam ; (3) pulpamentum e thynuis con- 
ditis. Ex μέλας et δρῦς, quercus. 

Μέλανδρυς, v«5, ὃς thynni genus grandius exteris. 
Gl. ΤΡ μκέλανδρυς, robur, sorbus. Ex iisd. 

Μελανειμεονξο;, 2, fut. sro, pullis seu atris vesti- 
bus indutus sum. À ; 

Μελανείμεων, 0v0$, ὁ x *. atris indutus vestibus, 
pullatus,atratus, Ph. Ex μέλας et εἶμα. 

Μελανεῦσα, ἧς fusca, Ep. 

Μελανξω, idem quod μελαίνω, 4}. LE. 

Μελανήφατος, o» de obscuris rebws, tristibus 
loquens. Ex μέλας et φημί. / 

Μελανηφέρος, ον, puilatus, nigra veste indutus. 
Ex μέλας et φέρω. 

Μελανδέλαιον, ε. τὸ, Oleum e melanthio. — — 

Μελάνθεμον, w, vi, melanthomon, amthemidis 
species. Ἔκ μέλας et ἄνθεμιον. À 

Μελάνθησαν, 9. plur. aor. l. ind. pass. verbi 
αελαίνω. 

Μελάνδινον ἔλαιον, oleum. e melanthio confec- 
tum. Α 

Μελάνθιον, s, τὸ, melanthium, Aerba, nigella, 
git. Ph. μελάνδιον, hoc git. indeclinabile esc ; 
gitter. Nigella, al. Gl. Ex ἄνδος. ^ 

Μέλανϑε;, 2, 4, Neptuaus ab Atheniensibus di- 
citur. : 

Μελανία, ας, 3, nigredo, nigror, atritudo, 
GL. F. (2) nigra macula in pustula vel ul- 
cere,mortem denunciaus. Α μέλας- 

Μελανίζω, fut. ἔσω, nigrico, R. Ab eod. 

Μελάνιον, w, và, nigra viola. Ex μέλας et ἴον. 

Μελανόγφαρεμος, €, ὃ X, 5, nigris lineis inter. 
stinctus. Ex μέλας et γραμμή. 

Μελανοδογεῖον, ε, v, atramentarium. Ex μέ- 
λας et δέχομαι. 

Μελανδείμων. Vide μελανείμων. 

Μελανξεις, εγτός, nigricans, nigritie rubens : 
part. pras. act. V. μελανόηρει, pTO μελαίνω. 
Μελαωζυγάτης» sc. ναῦς, remigibus atris acta, 

ZEsch. Stanl. infausta. 

Μελανέθριξ, τοῖχος, ὁ καὶ ἡ, nigros pilos habens. 

Μελανοκάρδιοε, 9, 5 καὶ 3, qui nigrum cor seu ni- 
gram medullam habet; (2) qui atroci et 
crudeli animo est. Ex μέλας et καρδία. 

Μελανοκόμης» 9,0, nigram comam habens. Ex 
μίλας et κόμη, coma. 

Μελανόκορεος, €, ὃ καὶ 5,ldem et ex jsd. 

Μελανόμαλλος, ον, nigrum vellus habens. 

Μελανόμματος» o», nigros habens oculos. Ex 
ἴλας εἴ ὄμμα. 

Μελανονεχυοείμεων, ey36, ὃ καὶ 7h atris et funebribus 
vestibus indutus. Ex μέλας, νέκυς, ct εἶωα. 

Μελανονεφὴς, ἐς, caliminem cogens, vel caligine 
tectus. Ex μέλας et νέφος. 

MsAxwewaig, 8, ὃ καὶ ἡ, nigrum reddens, Suid. 
Ex μέλας et ποιΐΐω. 

Μελανόπτερο;, w, ὃ καὶ »,nigras habens pennas 
seu alas. Οὔ με σαρίξα φάσμα μελανόστερον, 
Eurip. Hec. 104. Ἐχ μέλας et πειρόν. 

M:AawmTipvye, &,9 X ἦν ἰάεπι. A πτίρυξ, 

Μελανόῤῥιζος, εἰ, ὁ καὶ n, nigram habens radicem. 
Ex μέλας et ῥίζα. 

Μελανόσαρκος, 8, ὃ καὶ 4, nigram carnem babens. 
Ex μίλας et σάφξ. » 

Μελανόςεοφος» ^v, nigrum vellus habens. Ν 

Μιλανέςικτος, w, 6 καὶ 9, atris maculis seu notis 
distinctus, 

Μελανόφολες, 9 ὃ καὶ ἦγ nigram habens vestem, 
atra indutus stola. Ex μέλας et ςολή. 

Μελανοσυρμαῖος, ὃ, *, Syrmea uti solitus; (vide 
συρμαία:) (2) JEgyptius. Vide Ern. — 
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Μιλανέτης, πος, 5, DipredO. Α μέλας. 
Μελανβρίδες, pisces, qui et μελάνεροι. 
Μελώνερος, M, ὁ καὶ ^. nigram habens caudam ; 
(2) piscis, in caudamigras maculas habens; 
(S) vipera quadam in Libyae: Arabia prz- 
cipue nascens. Dicitur et alis quibusdam 
norminibus ; 2isjas, πρηφὴρ, καύσων, κιντοίρ. 
Ab ez. 
Μελανέτέακλμος, ΓᾺ 
$^ 


gros habens oculos. 

καὶ ἦγ nigras venas habens. 
e. 

fut. zz, atris vestibus amictus 


Μελανέφλεψ, ε 
α: et 
a, 


^ 


, 


MsAavopogtan 
sum. 

Μελανεφέρος, ἑ καὶ ὁ, puliatus, atratus. Α μέλας 
et φίρω. 

Μελανέφρυς, ss, ὁ καὶ ἀφ nigra habenssupercilia. 
Μελανόφρων, ove, 6 καὶ ἡ, qui obscura mente 
est ; (2) crudelis, ferox. Ex μέλας et φρήν. 

Μελανοχίϑοῆς, £25, ὁ καὶ ἡ, qui nigri coloris est. 

Μελανόχοοος. ὃς (, qui nigro corpore est, Ex 
μέλας et χεία. 

Μιλανόχρως, τος, ὃ καὶ ἡ, ἰάδηι, ᾿Αἴδα μελανο- 
χεῶτα, Eurip. Hec. 1105. 

Μελανόω, 2, iofusco, Gí. P. nigros perf. pass, 
part. μερελανωμεένες, denigratus. Α μέλα;. 

Μέλανσις», τς, ἡ, den!gratio. ΑΔ μελαΐένω. 

Μιλάντερος, πίρτιοῦ; μελάντατος, nigerrimus. 
A μέλας. 

χὴφ» 555, ὃ καὶ ἡ, nigros muros habens, 
R. nigra, dc domo Plutonis, Pind. Ex μέ- 
λας Ct τεῖχος 

Μελαντηρία, ἂς, *, melanteria; succus niger 
in metallis concresceas, unde quibusdam 
atramentum metallcum; qvasi ἃ gezarzne, 
quod esset n'grator. Α μελαΐνω. 

Μιλάνυδοος, w. ὃ καὶ nigras eflundens aquas. 
Ex tA mg et ὕδωρ. - 

Μελάνω, D!gresCO; μελάνει, prO μελαίνεσαι», Il, 
7,64. 

Μελανόωσις, $$, ἦγ denigratio; (2) macula. A 
ἐειλανϑώ. 

ME' AAS, aos, ὃ, μέλαινα, αἴνης, ἡ, μέλαν, YI, 
τὸ, ater, niger, fuscus; tropice profundus ; 
(2) malus, immitis, crudelis, subdolus. T3 
i.v Devis, quercusinterior pars, Odyss, 14, 
12. Vide Hesych. in. Μέλαν Bguss. 

Μέλασμα, xci, τὸ, nigror, nigredo ; (2) vide 
μελανία, n. 9. 

Μελασμὲς, W, ὁ, denigratio et livor a frigore. 
A μελαίνω. ^ 

Μελξόωενο;, tal'escens, part. przs. pass. verbi 

ME/AAQ, liquefacio, macero, elixo, coquo, 
11. 21, SU8. 

MEAEATPI'AEZ, αἱ, meleagrides, gallinarum 
Aiíricanarum species. 

MEAEAAINQ, curo, solicitus sum. Τὰ δὲ 9έ- 
gnus φρύγοντος ἰγὼ τόσσον μελεδαείνω, Theoc. 6, 
I2: 5A. 

12125, 4$, ἦγ cura, curatio, 7Jipp. 

τλέδημω, τος, πὸ, Cura, anxia et curiosa co- 
gitatio. À przc. E 

Μελεδήμεων, 25, ὁ καὶ 9, Curator, qui 56 exercet 
in aliquo genere. Ab eod. 

Μειλεδῶν, 6vos, ὃ, cura ; (2) rex ; (3) praefectus. 
Ab eod. 

Μελιδωνεὺς, ἕως, à, curator, qui rei alicujus 
curam gerit. A przc. 

Μελεδώνη, ss, 4, meditatio, cogitatio, solici- 
tudo. Ab eod. 

MiA ide», E, ὁ καὶ ἦ, curator, procurator, qui 
rei alicujus curam gerit. Ab eod. 

Μελέεσσι, dat. plur. Poet. pro μέλεσι, ἃ μέλος. 

ME'AEOPON, v, và, pedica, funis, quo ligan- 
turartus. Er Oppiani Cyn. 

ME'AEI, fut. μελήσει, perf. μεμέληκεν curae est; 
μἰμκηλεν Cura est, prO μεμοέληκι" part. μὲ- 
ὐλὼς, solicitus, curans. 'OA/yer αὐτῶν μοι 
piu, parvi cstimo, zristoph. Lys. 248. 
Οὐδὲν μέλει μὼ σῶν σκωμμάσων, Xen. 

Μελεϊξὶ, cdv. membratim, per membra. Ἢ 
ὑπὸ ξίφει! Σγώσει μελεἸςτὶ ϑοῶς δολδεντ᾽ Ὀδυσσῆαν, 
Quint. Calab. 5, 951. Α μέλος. » 

Μελεσσαθὰς is, miser, lafclix, Ex μέλεος, n. 2. 
et aéos. p 

ME'AEOZ, iz, 12», Vanus, 
infortunatus, infelix; 


stultus, ii 


(3) mihil effi 
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'AAM ὦ opaL ἐξήλικας ἐμὲ γ᾽ ἐκ τῶν ἐμῶν, 
ziristoph. Nub. 58. Hinc μέλεον, adv. incas- 
sum, otiose, sine effectu. "HgGeorey ἀλλή- 
λων, μέλεον δ᾽ ἠκόντισαν ἄμφω, ll. 16, 386, 
Foc. ὦ μέλε, per Apocopen. 

Μελεόφρων, ὄνος, ὃ καὶ *, infelix animo, mente 
miser. Ex μέλεος et φρήν. 

Μελεσία τερος, ov, alatus. Vide Ern. 

Μέλεται, fut. μελήσεται, idem quod. μέλει" με- 
μελημένος, perf. part. qu. dic. curatus, cha- 
rus, dilectus. 

Μελετᾷ;, 2. sing. pras. ind. act. contr. pro με- 
λετάει;, A 

Μειλισάω, ὦ, fut. seu, curo, curam gero ; (2) 
meditor; (2) exerceo me; (4) declamo ; 
quo sensu Αἰεὶ in fut. eL aor. 1. utuntur 
medios μελετάομαι, ὥμαι, exerceo. part. 
perf. μεμελεσημένος, consideratus ; exerci- 
tatione comparatus. Μελετᾷν τὰ περὶ vy 
πόλεμον, περὶ σλείτε δόξαν ἀρετῆς γρόφειν. Λαοὶ 
ἐκελέσησαν κενὰ, Acl. 4, 25.. Τὰς τάξεις ἀεὶ 
τὰ προσήκοντα μελεσώσας ϑεάσῃ, Olhcium 
przstantes, Xen. ᾿Αφοῖς ἴσα χρὴ μελετᾷν, Ci- 
vium moribus congrua facere decet, δορή. 
CEd. Col. 1731. A 

Ἀπλέτη, nsQ7,Cura ; (9) meditatio, exercita- 
tio, przemeditatio ; (2) industria, diligentia; 
(4) declamatio. Τί κυνηγεσίων καὶ σοὶ μελέτῃ; 
τὰ esl, τί μελέτη κυγηγεσίων καὶ σοί; (supple 
κοινόν) quid tibi cum meditatione rerum ve- 
naticarum est negotii? Eurip. Hippol. 994. 
A μέλει. 

Μιλέσημα, ἀτος, τὸ, exercitatio; (2) opus ela- 
boratum cura. Α μελετάω. 

Μελεσηρὸς, ρὰ, ρὸν, exercitatus. ΑΒ eod. 

Μελετήριον, &, σὸν locus exercitationis seu me- 


Jar. 2e», 4 ditationis; (9) instrumentum. quo se quis 


'exercet, Ab eod. | 4£Az7zrwp2v 

Μελετητικὸς, 1, 2v, ad meditationem seu exerci- 
tationem pertinens, vel aptus; (2) medita- 
"tionis studiosus ; (3) declamatorius. 

Μελετητὸς, ἢ, ὃν, quod meditatione seu exerci- 
tatione discendum et servandum est. 

Μελέσω, cure esto, 9. sing. przs, imperat. act. 
Vide μέλει. 

Μελέσωρ, σρος, ὁ, qui alicujus rei curam gerit. 
A μέλει. 

M25, nom. plur. coztr. pro μέλεα, a μέλες. 

Μεληδὸν, adv. per membra, membratim, mi- 
nutatm. Α μέλος. 

Μεληδὼν, ὄνος, 4, cura, Hes. "Vide us eov. 

Μέλημα, ἀπο 7), Cura, solicitudo. Α μέλον 

Μελήσε;, lut. 1. ind. act. verbi μέλει. 

Μελήσεται, cure erit, fut. 1. ind. med. 

Μελησίμξροτος, ἰῷ, ὃ καὶ ἡ, qui hominibus curz 
est... Ex μέλει εἰ βϑοτός. 

Μέλησις, εως, ἦν σιιγαῖιο, cura. Α μέλει. 

Μελησμὸς, 8, ὃ, Ἰά πὶ, Fig. L. "Ab eod. 

Μέλησα,, 9. sing. pras. conj. med. v. utzogzi. 

Μελητέον, adv. posit. curandum est... Ab eod. 

ME'AI, μέλιτος, πὸ, mel; (2) saccharum, ve- 
teribus, Strato. 

MEAL'A, zs, Ion. μελίῃ, t5, ἦν fraxinus, arbor; 
(2) fraxinea hasta. 

Mz», gen. plur. Dor. pro μελιῶν. 

Μελιαδὴς, tas, ὁ καὶ ἡ, Dor. pro μελιηδὴς, mel- 
lis dulcedine praeditus. Ab ἡδύς. 

Μελίας σῖτος, mel frugum, Theophr. 

M:AiConnes, , ὁ καὶ ἡ, suavem sonum edens. 
Ex μέλι et βρέμω. 

Μελιψαθὴς, Dor. pro μελιγη δὸς, £c, ὁ καὶ 5, melle 
gaudens,melleus. Ex μέλι et ψηθέω. 

Μελίγδεπος, ον, suaviter sonans. 

Μελίγηρυς, ὑός. ὃ καὶ ἡ, melliloquus, Dor. μελὲς 
εἐγάρυς" Ut μελιγάρυες ὕμνοι. — EX γῆρυς. 

Μελίγληνος, Ἐς ὃ καὶ ἡ, melleas pupillas habens, 
dulcis adspectu, Jes. Ἐκ γλήνη. 

Μελίγλωσσος, 9, ὃ καὶ ἡ, mellitam habens lin- 
guam, cujus suavis est oratio. À γλῶσσα. 

Μελίδειον, €, và, favus, Suid. Α μέλι. 

ἽΜελίδυσπος, 9, ὃ X ἡ, idem quod μελίγδεσις. 

Μελιειδὴς, £s, colore similis melli. 

Μελίεφθος, ov, e melle coctus. 

Μελιζίμεν, przs. inf. act. Jon. pro μελίζειν. 

“Μμελίζω, fut. iz», membratim concido, trunco. 

- GL F. μιλίζομαι, dividor. — A. μέλος. 
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ΓΜελίζω, fut. ἔσω, Dor. μελίσδω, modulor ; (2) 
formo. (2) ἃ μεμελισμῖνα πέκνα, non déarti- 
culati foetus, Oppian. Cyneget. 8,159. A2; 
δὲ μοι và μέλισμα, E ἣν σύριγγι μελίσδω, 
Theocrit. £0, 28. Μελίσδετε πένθιμον ῳδὰν, 
Mosch. 8,15. A μέλος. 

Μελίζωρον, ε, v), melicratum, aqua mulsa. Ex 
αἶλι et ζωρός. 

Μελίζωρος, 8, ὁ καὶ ἡ, 
ditus. Ἐχ iisd. 

Μελιηγενὴς, £s, e fraxino natus ; epith. primz- 
vorum hominum.. Καλκείης μελιηγενέων Zv- 
ὀρώστων ῥίζης λοιπὸν ἐόντα, Apoll. Rhod.4, 1641. 
Ex μελία et γίνομαι. 


meri mellis sapore prz- 


Μελιηδὴς, 4os, ὃ καὶ 4, mellis dulcedine przditus. |. 


Ab ἡδύς. 

Μελίσδεις, 9. sing. pras. ind, act. Der. pro με- 
λίζεις, a μελίζω. 

Μελίδρεπτος, 9, ὁ καὶ ἦ, melle nutritus. 

Μελίθροος, contr. silos, ες ὃ καὶ ἦγ suavem so- 
num edens. Ex μέλι et Joóss. 

Μελίϊνος, (vn, vov, fraxineus. Α μελία. 

Μελίκηρα, seu μελικήρα, ας. ἣν, lentor cujusdam 
cera, quem purpurz verno tempore mutuo 
attritu salivant. Ex μέλι et κήρος. 

Μελικηρίᾳ, mg, 9h sanies crassior et glutinosa 
mellique albo subsimilis. Ex iisd. 

Μελυκηρὶς, idee, ἡ, favus, Gl. P. (9) abscessus 
quidam apud Medicos, tumorque materiam 
melli similem continens; (3) vitis quzdam 
ac herba. Ex iisd. 

Μελίκηρον, 8, v0, Dor. μελίκηρα, favus. 

Μελίκομσπς, o», suavem vocem habens. 

Μελικὸς, ?, à», qui cantilenas scribit, lyricus. 
A μέλος. 

Μιλίκρατον, €, r0, aqua mjelle mista; aqua 
mulsa; mulsum, GJ. P. (2) mistura mellis 
et lactis, Ἐχ μέλι et κεράω, misceo. 

Μελίκρητον, lun. pro μελίκρατον. 

Μελίκσαινα, 1$, 5, apiastrum, Nie, A μέλιτσα, 
rectius [6A TUYO. 

Μελικτὴς, 8, δ, Dor. μελικτὰς, cantor. A μελίζω. 

Μελικῶς, adv. modulate. A μελικός. 

Μελιλώτινος, in, ive, qui ex meliloto est; ut 
μελιλώτινοι ςίφανοι. A 

Μιλίλωτον, w, τὸ, melilotum ; qu. dic. lotus 
melligenus. Ex μέλ, et λωτός. 

Μελίλωτος, 9, ὃ X ἡ, idem et ex iisd. 

Μελίμηλον, €, πὸ, genus mali, sic dicti a mellea 
dulcedine. Ex μέλι et μῆλον. 

Μελίνη, 46, ἦν genus leguminis milio simile, 
panicum. Α μέλι. 

Μέλινον, 9, rà, aplastrum, |. Ab eod. 

Mé£uves, s, 6, panicum. Ab eod. 

Μίλινος, íyny ivov, fraxineus, —.LAÀ. μελίω, 

Μελίπηκτον, €, 70, placenta ex melle. 
et axis, compaclus, 

Μελίσνοος, CORLT. μελίπνος, S. ὃ X 5, mel, i. e. 
suaviter spirans. Ex μέλε οἵ svo. 

Μελιποιῶ, mellifico, F. L. 

Μελίῤῥες, v, ὁ καὶ 5, mellifluus, GI. P. 

Μελίῤῥυτος, 9, ὃ καὶ 5, mellifluus. A ῥύω. 

Maia, τος, c0, Cantilena. Α μελίζω. 

Μελισράτιον, ἃ, 70, parvum carmen, cantiun- 
cula. Dim. 

Μελισμὸς, 8, ὁ, divisio in partes; (2) modula- 
tio, cantus. Α μελίζω. 

Μελίσσονδες, 9,8 καὶ ἦν in quo. diis melle liba- 
tür; ut μελίσσενδα ἱερὰ, sacra quze mellis 
libamenta habent. Ex σπονδή. 

ME'AIZZA, vel μέλισσα, rs, ἥν apis, 

Μελισσαῖον, 8, r2, apiarium, Gl. PF... A przc. 

Μέλισσαι, Melissz, seu sacerdotes Dianz;, (tmo 
Cereris,) mulieres fatidice qua in templis 
Dianz ministrabant. 

Μελισσαῖος, Epith. Jovis. 

Μελισσεὺς, ἕως, ὃ, aplarius. ΑΒ eod. 

Μελισσήεις, locus Heliconis, ἃ Με} 1550. rege 
dictus, Nic. Sch. : 

Μελίσσιον, 8, có, examen, Gl. P. et Hes. 

Μελίσσιον, v, à, apicula, Gl. 7. Dim. 

Μελίσσιος, αν ov, ab apibus factus. 

Μελισσοξότανον, ἃ, và, herba apiaria. 
Aureum et βοτάνης x 

| Μελισσόξοτος, 9, ὃ καὶ ἡ, ab apibus depastus$ με- 
die. v,apiastrum, Nic, À βοτό;. 


Ex μέλι 
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Μελισσοξότος, €, ὃ 2 4, apum pastor, nutrito&. 
Ex μέλισσα et βόσκω, pasco. 

Μελυσσαπκόρεοσς, v, ὃ 2 *, qui apes curat, qui apes 
alit, apiarius. ᾿ς δὲ μελισσάον σμῆνος μέγα 
μελοξοτῆρες. "Mi μελισσοκόμοι πέτρη ἔνι κα- 
mori, Apollow. Rhod. 2,19. Ex μέλισσα et 
xouto, Cro. 

Μελισσονόμοι, Mlelissarnm przsides: vide Μύ- 
λισσαι. Zfristoph. Ran. 1973. 

Μελισσόνομος, 9, ὁ x 5, apes pascens. Ex μέ- 
λισσα €t νέψμω, pasco. 

Μιελισσόος Τὰν, in Epirr. Pan apiarius ; apum 
custos. A μέλισσα et σόος. 

Μελισσότοκος, w, ὁ X ἡ, b apibus genitus; με- 
λισσοτόκος, apes gignens. Ex μέλισσα et 
TIXTU. 

Μελισσοσρόφος, ες ὃ 
μέλισσα et πρέφω. 

Μελισσαργία, 4, Ydem quod μελις σϑογία, Sic. 

Μελισσυργικὸς, ἢ, ὃν, pOUlUS κελιτσθογικός- 

Μελωσσόφυλλον, S, TÓ, melissophyllum, apia- 
strum. «9705. BALM. Ex μέλισσα et φύλλον. 

Μελισσὼν, Vel μεελιτ τῶν, avos, ó,apiarium, Gl. 7. 
mellarium, locus ubi sunt alvearia. : 

Μελιφαγὴς, fos, ὃ ἡ, melle stillans ; (3) dul- 
cis, suavis. Ex gíaret ez», stillo. 

Meus, $,5,CantOr. A μελίζω. 

Μελίτανω, 56,7, aplastrum. — À μέλι. 

Μελίπεια, zs, 7, idem et ab eod. 

Μελίήτειον, S, τὸ, SC. «ori», potus melleus, sive 
ex melle. b eod. 

Μελιτερπὴς, ἐς, valde suavis. Ex μέλι et τέρπω. 

Μελιτήριος, iz, iv, melligenus. — A μέλι- 

Μελιτηρὸς,, ρὰ, ρὸν, melleus. 

Μελίτινος, ἐνῆν 40V, idem. Ab eod. 

Μελίσιδαι, ci, stulti, dristoph. 

Μελιτίπσης, *, 0, Ut uiXivivzs οἶνος, vinum melle 
conditum, melites. Α ὔ μέλι. 

Μελιτρειδὴς, ἐς, ἤανὰ5. Ἐχ εἶδος. 

Μελισόεις, ὄεφσα, ὅεν, melleus, mellitus: (2) 
serenus, placidus, tranquillus. A μέλ), 
Μελισὸν, r0, favus, vel mustum deccetum, Hes 

Μελισοπωλέω, 2,mel vendo. A 

Μελιτοσώλης, 8, ὃ, mellis venditor. 

Μελιτόπωλιες, i9os, ἡγ mellis venditrix. A przc. 

Μελιτοτροφέω, ὥ, f. ἥσω, melle nutrio. A TpíQu. 

Μελιτοτροφία, es, ἦν nutricatio quz fit melle. 

Μελισεργεῖον, 8, 72, locus ubi mel fit, alveare, 

Μελισεργέω, ὥ, fut. xe», mel facio. 

Μελισεργία, as, 5, mellificium. 

Μελτεργιπὴς, ἣν ὃν, ad mellificium pertinens. 

Μελιτεργὸς, 8, ὃ καὶ ^, mellarius. Ex ἔργον. 

Mu zSETTz,5:,7, placenta genus melle condi- 
tz. QuasisaurAerm. Α μέλι. 

Μελιτόχροος, COnlr. μελιτόχρες, M, ὃ X 9, mele 
lis colorem referens. A χρόα. 

Μελιτόω, 4, futur. ὥσω, melle condio, melle 
misceo; μεμελιτωμένος, perf. part. pass. 
melle conditus, mellitus. ᾿Εφέλποντες; μῆ- 
κωνα μεμελιτωμένην, Thur. UA. μέλι. 

Μέλισσα, ἧς» ἦν Alt. pro μέλισσα. 

Μελίττιον, E, πὸ, apicula. Dim. a μέλιττα. 

Μελιταὶς, 5, idem quod uixicus seu pex levem, 
Pün. 

Μελισσοπέλος, 9, ὃ, apiarius, qui circa apes 
versatur, Suid. Ex μέλιττα Ct σολέως, 

MsAavcroTsAis,apiarius sum. 

Μελιττοσροφεῖον, s, πὸ, apiarium, mellarium, 
Ex μέλισσα et τρίφω. 

Μελισσεργέω, à, fut. zz», rem aplariam tracto, 
Ex et TTG eL ἔργον. 

Μελιστεργία, ας, 4, apum cura. Ex iisd. 

MsAicTEQyós, 8,6, apiarius. Ex iisd. 

Μελισεώδης, t$, ὃ X *, ad apes accedens, qui 
ex apum genere est. A μέλιτσα. 

Μελισσὼν, ὥνος, ὅ. Wide μελισσών. 

Μελιχτώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, melleus, mellis instar 
dulcis. Α μέλ. 

Μελιτώδης, Proserpina. MÀ φυῇ, Μελισώδις, ne 
oriatur a Proserpina, TAeocvit.15,94. Αὐ- 
vw τε σὴν Κόρην Μιλιτώδη οἱ παλαιοὶ ἰκάλεν, 
Porphyr. de Antro Nymphar. 18. 

Μελίτωμα, 4705, πὸ, mellatum, Gl. V. opus 
dulciarium ex melle, placenta mellita. A. 
μελισόω. Hinc 

Mi ramis , τως, 4, mellatio, Gl. ᾿ς 

SH 
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Μιλίφθεγκτος, ον, melliloquus, Sibyl. 

Μιλίφϑθογγος, w, ὃ καὶ 4, 5uaves sonos edens. 

ἹΜελίφρων, oves, ὃ καὶ ἡ, dulcedine animum per- 
fundens, suavis. Ex φρήν. 

Μελίφυλλο., w, τὸν aplastrum. 

Μελίφυρτος, w,6 καὶ ἡ, melle mixtus. 
et φύρω, misceo. : 

MMixÁQeves, w, ὁ E ἦν, suavem vocem habens, 
dulcisonus, Swid. Ex μέλ, et φωνή. 

Μελίχλωρος, 8, ὃ καὶ ἡ, flavus; (2) gemma qua- 
dam. Ex μέλι er x ovs. 

Μελίχροος. contr. μελίχρες, 8, ὃ E ^, mellis co- 
lorem imitans, G/. /. μελίχοις, fuscus; 
(2) mellitus, dulcis. Ex χρόα. 

Μελιχροσοιίω, dulce reddo, 1/em flavum. 

Μελιχρὸς, e, ρὸν, melleus, prxdulcis ; (2) mel- 
leum habens colorem. Δ μέλι: 

MAixeuses, w, ὃ E 7, Ut μελίχρυσοι λίβοὶ, la- 
pides a colore sic dicti. Vide Pun. 

Μελιχεοώδης, qui melleo colore est, zfnthol. 
Const. Cephalee, 1, 5. 

Μελίχρωος, 9, ὃ EO. Vide μελίχοοος. 

Μελιχρὼς, ὥτος, 6 καὶ ἡ, mellis colorem 3mitans. 

MíAxz, ws, ἦν cibus quidam ex lacte, Paul. 

' ZEgin. Gel. Paxamus. Vox peregrina, re- 
spondens Germanico Meík, MILK. 

Μίλλαξ. adultus, adolescens, G/. P. 

Μελλέξιος, 9. ὃ καὶ ἡ, semimortuus, Hes. quasi 
vix vivens. ἔχ μέλλω et βίος. 

Μιλλείρενες, Lacedzmoniis pueri grandissimi, 
al. μελλέφηξοι. 

Μιλλέποσις, Vel μελλόσοσις, $ws, 0, futurus ma- 
ritus. Ex μέλλω et πόσις. 

Μειλλέπσταρφμος, vel μελλόππαρμος, 8,6 καὶ ἡ, jam- 
jam sternutaturus. 

Μελλέφηξος, w,ó καὶ 5», pubertati proximus. 

MéAAvxum, ατος, τὸ, CUDClatiO, procrastinatio, 
dilatio, mora. T σῶν ᾿Ατρειδῶν μὴ μένων 
μιλλήματα, Eurip. Ιρκῖᾳ. in 4ul.818. A 
μέλλω. 

Μέλλησα, aor. 1. ind. act. Ion. pro ἐκέλλησα, 
ἃ μελλέω, DTO μέλλω. — 

Μέλλησις, t$, ἡ, idem, Ph. moramentum, al. 
Gl. V... A μέλλω. 

Μελλησμὸς, 8, ὁ, idem, Ph. 

ἡπελλήσω, futurus sum,fut. 1. ind. verbi μελλέω, 

Μελλητὴς, 8,9, cunctator. Ab eod. tlinc 

Μελλητιάω, 9, cunctari cupio; (2) cunctor. 

Μελλητικὸς, ἢ, ὃν, cunctabundus; pronus ad 
cunctationem seu procrastinationem. 

διμλλιέρη, ns, ^, sacerdos futura ; (2) quz alias 
ad mysteria initiat. Ex μέλλω et icon. 

Μελλόγαμδρος, €, ὁ, brevi futurus gener; (2) 
uxorem ducturus. Ex μέλλω et γάμῶρος. 

οΜελλόγαμος, €, ὁ καὶ ἦ, mox nuptas celebra- 


Ex μέλι 


turus. Ex γάμος. 
Μελλοδειπνικὲς, ἡ, ὃν, ad cenam vocans. Ex 
μέλλω CE δεῖπνον. 
o, 


Μιλλοθάνατος, «, ὁ καὶ ἡ, brevi moriturus; 
decrepitus senex. 
Μειλλονικᾷν, Nicize modo cunctari, vertum τὶς 
-toph. 4v.657. Ex μέλλω et Νικίας. 
Μελλονύμφη, n:, 1, brevi sponsa futura. 
Μελλονυμφίος, 9, ὁ, brevi sponsus futurus, 
Μελλόνυμφος, 9, ὁ, idem, Soph. dnt. 632. 'O 
μελλόνυμφος (subaudi duvoc), Trach. 907. 
Μελλόσαις, αἰδος, ὁ καὶ ἡ, proximus adolescentize. 
Μειλλόποσις, τως, ὁ. Vide μελλέσοσις. 
Μελλόπταρμος, 9,0 καὶ ἡ. Vide μελλέππαρμος. 
ME'AAQ., fut. μελλήσω, quasi ἃ μελλέω, futu- 
rus sum ; (2) debeo, paro, in animo habeo; 
(3) eunctor, moror, differo, cesso; ὁ μέλ- 
λων χρόνος, posteritas. Fut. μέλλυσα, fu- 
tura, postera. Etiam pass. ap. Thuc. ἐλσσι- 
ζόμενα μέλλεται, futura sperantur, differun- 
tur. Τὶ ἔμελλον κελεύσειν, ἢ τὶ συμξυλεύσειν 
αὐτῇ ποιεῖν, Dem. ᾿Αλλ᾽ E μέλλειν χρῆν σ᾽, 
ἀλλ' ἀνύειν, Aristoph. Píut. 605. Τί δῆτα μέλ.- 
λει μὴ ὁ παρυσίαν ἔχειν s Soph. 4j. 540. 
Μελογραφιεῖν, membra alicui adscribere, mem- 
bra et partes rei describere. Ex μέλος. 
ἹΜιλογράφος, w, ὁ καὶ ἡ, poeta lyricus; (2) psal- 
mographus, Suid, 
Μιλογραφία, ἡ. Vide μελοσοιΐα, Ath. 
Μειλοκοσίω, ὦ, fut. xz», membra amputo. Ex 
μέλος οἱ κόπτω. 
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Μιλοκοσία, ας, 5, membrorum amputatio, | 


membrorum in frusta concisio, Ex iisd. 

Μελοχόπος, w, ὃ, articulator, Ph. nempe qui 
articulos et membra incidit. Ex id. 

Μελόντων, cure sint, 9. plur. pras. imperat. act. 
All. pro μελέτωσαν, ἃ μέλει. 

Μελοποιέω, à, fut. ἥσω, carmen compono, mo- 
dulationem adhibeo. Δ μελοσοιός. Hinc 

Μελοποιητὴς, 8, à, poeta lyricus. 

Μελοσοιίΐα, ας» 4, scriptio carminum lyricorum; 
(2) carmen lyricum, modulatio, qualis est 
in carminibus melicis. A 

Μελοποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, qui melle scribit, lyricus 
poeta, Οἱ, P. modulator. Ex «i». 

ME'AOZ, c, τὸ, membrum, artus; (2) car- 
men modulatum. 

M:sXxorpci»,cano, modulor. A σύπτω. 

Μελεργὸς, ὁ, Idem quod μελοποιὸς, Man. 

MsXsgis, 3, locusta frumentum rodeas, Steph. 

Μέλετι, 9. plur. przes. ind. verbi μέλει. 

Μέλσπηδοον, v, và, ludicrum, ludibrium. 
μέλπω. 

Μελπήτωρ, 4, idem quod μελοσποιὸς, Man. 

ME'AH Q, canto, cantu. celebro ; μέλπομαι, 
canto, ludo, tripudio et salto ad cantum, 
cantu persono. Πολλὰ σὲ μεσοπόλοι μέλ- 
ψΨέεσι, Eur. Alc. 443. Μέλπεσθαι " Agui, Il. 71, 
240. 

Μελπωδὸς, €, ὃ, cantor, Hes. 

Μελύδοιον, &, πὸ, cantiuncula. Dim. a μέλος. 

Méae,curz sum. Hinc impersom. μέλει. 

Μελῳδέω, d, fut. ew, modulor, cano, carmine 
modulato laudo; μελῳδεῖσθαι, cantari. Ὁ 
ἔποψ μελῳδεῖν aD παρασκευάζεται, dristoph. 
ziv. 239. Μελῳδεῖν ὕμνον, Hesiod. .A με- 
λῳδός. Hinc 

Μελῳδημα, avos, τὸ, quod cum modulatione 
canitur, psalmus. GI. . modulus. 

Mt2.4225, £25, ὃ καὶ ἦν membrosus, Gl. J.A μέλος. 

Μελῳδητὸς, ἢ, ὃν, qui cum modulatione cani- 
tur. A μελῳδέω. 

Μελῳδία, «s, ?, modulatio, cantilena, C1... A 

Μεδῳδὸς, S, ὁ καὶ ἡ, cantor seu modulator car- 
minum. Ex μέλος et 4x. 

Μεμάασι, 9. plur. perf. ind. act. Jon. progigá- 
χασι, ἃ pu. 

Μεμάθηκα, perf. ind. act, verbi μανθάνω. 

Μεμακυῖαν, acc. sing. perf. part. med. Dor. pro 
μεμηκυΐαν, ἃ μηκάω. 

Μεμαλὼς, part. perf. med. Dor. pro μεμηλὼς, 
per Sync. pro μεμεληκὼς, à μέλει. 

Μέωαμεν, 1. plur. perf. ind. act. per Sync. pro 
μεμήκαμεν, Verbi gesio, cupio, quod vide. 

Μεμάνημαι, perf. ind. pass. verbi μαίνομαι. 

Μεμαότες, perf. part. act. Jon. pro μεμηκότες. 
ἃ μάω. 

Μεμάσποιεν, 9. pl. aor. 9. opt. act. Poet. pro 
μάποιεν, et hoc pro μάρποιεν, ἃ μάρπω, seu 
pom Tu. 

Μέμαομαι, perf. ind. pass. verbi μείρω. 

Μέμαρσον, aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔμκαρπον, a 
βάφτω. 

Μεμαρπὼς, perf. part. med. 

Μεμαρτύρηκε, 9. sing. pert. ind. act. verbi gae- 
τυρεω. 

Μίμασαν, 9. pl. plusq. perf. ind. med. /on. et 
per Sunc. pro ἐμεμάώεισαν, a. μέω. 

Μεμαῦια, part. perf. act. f. g. Jon. pro ge- 
mx vites 

Μέματον, 9. dual. perf. ind. med. per Sync. pro 
μεμάατον. 

Μιμαὼς, part. perf. med. /on. pro μεμηκώς. 

Μέμδλομαι, pTO μεμέλομαι, curae sum 5 uígeAt- 
vo, prO ἐμέμδλετο, seu ἐμεμέλετο, imperfect. 
cura erat, 1.19, 345. ΑΔ μέλω. 

Μίμδλωκε, venil, 3. sing. perf. ind. act. per 
Sync. pro μεμόληκε, à μολίω. 

Μεμξραδοπώλης, 9, ó, apuarum venditor. 

Μεμδράνα, n5 ἦν membrana. Jor Lat. 

MEMBPA'Z, des, ἦν apu: quadam species. 

Μεμίληκα, perf. ind. act. per Sync. pro μεμελέ- 
TÀ4A4,À μελετάω. 

Μεμελετηκότως, adv. idcm quod 

Μιμελημίνως, adv. accurate, diligenter. 
μἰμηλημίνος, quod est a μέλει. 

Μεμένηκιγ 3. sing. perf, ind, act, verbi d 


A 


A 
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Μιμερισμίνως, adr. partite, divisim. A jeg 
giros, quod esta μερίζω. 

Μιμεςξωκένοι, perf. part. pass. verbi μεςζω. 

Μεμετιμένον, dimissum, acc. sing. perf. part. 
pass. Ion. pro μεθειμεένον, ἃ μεθίημι. 

Μεμετρέαται», 3. pl. perf. ind. pass. lom. pro 
μεμέπσρηνται, ἃ μετοίω. 

Μεμετοημένως, adv. servata mensura. 

Míusxs, 3. sing. perf. ind. med. verbi gzxzo. 

Μίμηλεν, perf. ind. act. per Sync. et cum y 
ἐφελκ' pro μεμέληκεν ἃ μέλει. ^ 

Μεωήλῃ, Cure fuerit, 8. sing. conj. act. perf. 
ejusd. 1]. 4, 858. 

Μεμήλειν plusq. perf. act. verbi μέλει; rure est, 
per Sync. pro. μεμελήκε. Οὐ ed) Saxccem 
ἔργα μεμήλει, I. 9, 614. 

Μεμηλὼς, perf. part. act. per Sync. pro gsges- 


3. sing. perf. ind. med. verbi avoue, 

summ, insantverit, 8. sing. conj. perf. ejusd. 

Miunvityns, «lv,lrate. A μηνίω. 

Meg c ανημένον, structum; perf. part. pass. verbi 
μηχανάω. 

Μεμηανηκένως, adv. solerter, callide. 

Μεμίασισι, perf. ind. pass verbi gaxísw. 

Msguizemtyars, ndv. Fede, pollute. 

Μέμιγμαι, perf. 3nd. pass. verbi μέγνομει, 

Μεμεγρμένως, adv. mixte, promiscue, confuse, 

Μεμιμημένον, acc. sing. perf. part. pass, verbi 
Mp tona. 

Μεμίξεται, 8. sing. paulo post. fut. ind. pass. 
verbi gium. 

Μεμίσθωται, 9.sing. perf. ind. pass. v. gusféw, 

Μέμιχ α, perf. ind. act. verbi uiyvuui. 

Mex za, mixtus esl, 8. sing. perf. ind. pass. 

Μέμναμαι, pert. ind. pass. Dor. pro μέμνημαι, 
a uvae]. 

Μέμναν rai, 3. pl. perf.ejusd. Dor. pro μέμνηνται. 

Μέμνασαι, 2. sing. perf. ejusd. Dor. pro zigynee. 

Μεμνέῳτο, 9. sing. przs. optat. med. /lon. pro 
μεμνῶτο, Contr. eX μεμνάοιτο. 

Míavz, 2. sing. perf. ind. pass. Zt. et Ion. pro 
ἀέξμνησαι. 

Μέμνηκε, 3. sing. perf. ind. αςτ. per Sync. pro 
μεμτνηκε, ἃ μένω. 

Μέανημκαις perf. ind. pass. verbi μενεξορεαι. 

Mivijo, memor sis, 9. sing. perf. optat. pass. 

Μέμνησο, 2. sing. perf. imperat. pass. 

Mspyreivutvy, dat. sing. perf. part. pass, f. g. 
verbi μνηςεύω. : 

ME MNONEZ, aves quadam, circa Memnonis. 
sepulerum quotannis in Troade videri so- 
lit.:, ZEi. Oppian. Plin. cui Memnonides. 

Μέμνω, 9. sing. perf. imperat. pass. Jon. et Att. 
pro μέμνησο, a μνάομαι. 

Migygizo, memor sil, 3. sing. perf. opt. pass. 
Ait. pro μερνῆσο, vel potius 8. sing. przs. 
opt. Jon, pro gxao, contr. ex μνάοιτο. 

Μεμοίραται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi gi 
gout. 

Μερεειρα μένως, adv. sortito. 

Μέμονα, promptus sum, audeo ; (2) in animo 
habeo, perf. ind. med. verbi μένω. (1) xai 
μέμον αὐτὲς ἀνδρὶ μαχίσσασθαι, I0. 5, 482. (2) 
ἀλλ᾽ ἄνα, εἰ μεμονώς γε," καὶ ὀψέ wig, υἱάφ 
᾿Αχαιῶν τειρομένες ἐρύεσθαι, surge, si in ani- 
mo tibi est, /d. 9, 947. 

Μέμορα, perf. ind. med. verbi usw. 

Μέμορμαι, perf. ind. pass. ZEol. pro μέβμαρμαι, 

Mte tee, culpandus, accusandus. 

Μεωπαικὸς, ἢ, ὃν, querulus, querendi vim ha- 
bens A 

Μεμπαὸς, 9, ὃν, Áncusandus, reprehensione dig- 
nus; (2) conquerens de, reprehendens, ac- 
cusans, vituperanus. (1) «τί δὴ τὸ NiiXg utge- 
πτὸν iei σοι γίνος ; vituperatur ? Errip. Hal. 
469. (2) ὥστ᾽ εἴ τι σῷ a τἀνδρὶ, τῇδε τῇ νόσῳ 
ληφθέντι, μεμπτὸς tipi, Soph. Trach. 445. A. 
μέμφομαι. 

Μεμυϑολογήκωσι, 8. pl. perf. ind, act. verbi μῦν 
δολογΐίω. " 

Μέμυκε, 8. sing. perf. ind. med. verbi guxdu. 

Μέμφεαι, 2. sing. przs. ind. méd. Jon. pro μέρες: 
Quai. " 

Μέμφομαι, fut. ψόμαι, queror, expostulo, in- 
cuso, vitio verto, reprehendo; a. 1. UA 
ns 
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ψάμην, reprehendi; pass. part. je RE 
causatus. MigQizlai cim, Luc. αίρψιν ὃ u- 
καίαν civi, Aristoph. Plut. 10. TeUc iv ὑμῖν 

piuQonmi τοῖς σοφοῖς, 14. Nul. 525. ᾿Οργὴν 
a cXv ἐμὴν, accusasti, » Soph. Gu. Tyr. 
345. Μεμφέεὶς κατὰ τὸ πλπέος τὸ ἕωῦ τε ςοά- 
σευμα, semet reprehendens, Herod. 1, 17. 
pessime hoc loco Gronovius. Τιμῆς σ᾽ igpig- 
φόη, tibi succenset ob honorem, nempe, si- 
bi negatum, Eurip. Hippol. 1402. 

Μεμφωλὴ, 75, ἦν questus, querela, Jes. 

Mspebáusvos, 20r. 1. part. med. verbi μέμφομαι. 

Μεμψιξοκέω, 9, qu. dic. querimoniis et repre- 
hensionibusimpeto ; conqueror de, incuso, 
reprehendo. Ex pios et βάλλω. 

Μεμψιμειρέω, 2, fut. ἥσω, conqueror de sorte 
. mea; (2) conqueror, queror; (3) expostu- 
lo, succenseo. Msg. Ψιμοιφήσας τῷ βασιλεῖ περὶ 

(quu, D. Sic. “Ὥσαερ παῖς ἥκεις μεμεψεμοι- 
ρῶν, Plutarch. ec Profectuin F'artute paranda. 

Μεμψεμοιρία, es, 5 conquestio de sorte sua. 
᾿Ασέτω δὲ xai τῶν λαμθανόντων μεμιψιμοιρία, 
Lucian. ia Cronosol. ἴδει  Ἃ 
Μεμψιμοίρος, S, ὃ καὶ ἢ, qui de sorte sua qne- 
ritur, qui sortem suam incusat, quernlus; 
(2) morosus, in minima inquirens. Τὸ g:u-- 
“ψίμοιρον διαφυγεῖν à ΕἸ ῥᾷδιον, Lucian. in Dis ac- 
cuüs.9. Σὺ μέντοι πάνυ μεμψίμοιρος εἶναί p 
δοκεῖς, ld. in Timome, 13. Μεμψιμοίρων γὰρ, 
καὶ ux Αφροδίτης τὰ πριαῦτα, Id. Deorum Dial. 
90,4- Ex seq. et μοῖρα. 

Μέμψις, tus, 5, querimonia, quzstus, repre- 
hensio,incusatio. Α μέμφομαι. 

Μεμὼς, part. perí. med. Jon. et Att. pro μεμης- 
κὼς, a μάω. 

MEN, conj quidem; (2) cum sequente à, 
facit orationem adversativam, distributi- 
vam, vel copulativam ; (3) sine δὲ ponitur 
aliquando pro δὴ, sane, profecto, certe. 
Hinc etiam est μὲν γὰρ, entm; μὲν δὴ, qui- 
dem, certe quidem, itaque, porro quidem, 

| sane quidem, enimvero, at enim; μὲν ὧν γε, 
qus] γε, immo vero, immo quidem ; μέν 
σε, quidem, certe, utique ; piv ἑα, pro giày 
sequente δὲ 5 μέν coi, vel μέντοι, approbandi 
particula in responsionibus, certe quidem ; 
verumtamen, sed tamen, vero, porro, rur- 
sus. 

Μίναιχμος, ὁ καὶ ^,pralio perseverans, seu con- 
stans, in Epigram. χειρὶ piv yan manu in 
pralio persev. erante. Ex μένω et αἰχμή: 

Μένανδρος, €, ὃ καὶ 4, virum irruentem excipiens 
et sustinens; (2) virilis, virum Gecens; (3) 
virum , exspectans. Ex μένω €t ἀνήρ. 

Μένδης, “ὁ, JEgy priorum lingua, hircus seu 
caper; unde μενδήσιον μύρον, Diosc. 

Μενδήσιον, €, τὸ, unguenti genus ZEgypto pe- 
culiare, dictum a capro qui ea ZEgypti 
. parte, ubi primum repertum est unguen- 
tum illud, coli solitus est. 

Μενεαινέμεν, pr. inf. act. /on. pro μενεαίνειν, a 

Μερεαίνω, cupio, animi quodam impetu inci- 
tor; (2)i iratus sum ; (9) animo deficio, ira- 
tus cupio, volo, i in auimmo habeo. Μάχης 
ἄμοτον μενεαίνων, Hesiod. Scul. 561. Νήσιοι, 
5 Ζηνὶ | μεενεαιίνομεν, 11:15, 184. Καὶ δὴ οἱ Ls 
γέηνα ὦξαι ὃ ὀιτὰς, Apoll. Rhod.3,95. A μένος. 

Mevty ens, τες, i Ed hasta cuu bellicosus, 
Sud. Ex μένω et ἔγχος. 

Μενεδάϊος, et μενεδήϊος, w, ὁ δὲ ἡ, audax, bellico- 
sus, belli patiens. Ἐχ μένω et δήϊς. 

Mages, 3.sing. aor. 1. ind. act. Jon. et Z4. 
pro ἐμενέασε: 

Μενέδεπος, 2, idem quod 

Μενέκτυπος, s, ὃ καὶ ἡ, bellicos strepitus et tu- 
multus sustinens. EX μένω et κτύπος. 

Μενεμάχος, 8, ὁ καὶ ἦν bellicosus. Ex μάχη. 

Μενεστόλεμος, [A 2. ldem. 

Μενέμεν, pizs. inf. act. Jon. pro μένειν. 

Μενεύκλονος, ov, iram turbulentam habens. 
Epith. Neptuni, Cal. 

Μενετίον, ὁ adv. manendum. Α μένω. 

Μενετὸς, ἢ, ὃν, qui manere et exspectare potest 
aut solet, qui moram patitur. A μένω, 

Μενεφύλοσις, 125, 9, fortis, bellicosus. 

Μενεχάρμαν, acc. sing. Dor, pro μενεχάρμην. 
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Μενιχάρμης, 9, 4, bellicos labores strenue sus- 
tinens. Α μένος et zx opum. 

Μενέχαριος, g, ὃ καὶ 5, ldem ex et iisd. 

Moto, fut. 1. ind. act. Jon. pro μενῶ. 

Μενητέον, manendum est, Suid.—. Α μένω. 

Μενδῆραι, curz, Hes. quasi μενεοθῆραι. Ἐχ μένος 

et ϑήρα, venatio. 

-υνδηοίζω, curo Hes. ubi fut. "pei neis, et is 

μενθηριῶ., Α prac. 

Mss pro pin ut νῦν ems vel vyuvipetul. 
Μενοεικὴς, fos, ὃ zÉ 2, animo πόθεν 
permulcens, Ex μένεος et εἴκω. 
Μενοινάως ὦ, fut. Zz»,impetu animi concitatus 
cupio, animo agito, cogito. Σφάξαι μενοινᾷς, 

Eur. Cyc. 441. 

Μενοινέω, 9, fut. ἥσω, idem. A 

Mivan,.4e, 4, impetus, seu cupiditas animi, 
alacritas. Α μένας. 

Μενοινόω, Idem quod μενοινάω. 

Μενόλκιον, và, vas balneatorium, Steph. 

Μένοντε, nom. dual. part. pr. act. verbi μένω. 

Μένονσι, 9. pl. przs. ind. act. Dor. pro μένεσι. 

Mivgs γε. Vid. pir. 

ME'NOZ, tes, 70, animi ardor, impetus, quo 
ad aliquid agendum, aut sustinendum ex- 
cipiendumve, ferimur ; (2) animus, (prz- 
sertim vis animi, quz Latinis mens est, V. 
Ern.) (8) robur; (4) vehementia, vis; (3) 
ira; (6) servit periphrasi, ut μένος πυρὸς, 
pro igni. 

Míi»wrs. Vide μέν. 

Μέντοι. Vide μέν, 

ΜΕΊΝΩ, fut. μενῶ, p. μενένηκι, maneo, perma- 
neo, constanter maneo, immotus et fixus 
maneo; (2) exspecto, przstclor; (?) in 
statione maneo, et irruentem hostem ex- 
specto ; a. l. ἔχεινα- perf. med. uiueyz, apud 
Poetas cupio. Ὅπως μενεῖς παρ᾽ ἡμῖν, Eur. 
Med. 828, Αλλος μενεῖ δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλῳ μόχθος 
Pues, Lycophr. 666. Οὐκ £v μείναιμε παρ 
ὑμῖν, Aristoph. 4v. 605. Μένειν ἐπί τινι, ac- 
quiescere, Dem. Ol. 7, 86. Εἰ δὲ μὴ, μενῶ 
σ᾽ ἐγὼ, καὶ νέρδεν ὧν, ἀραῖος εἰσαεὶ βαρὺς, Soph. 
Trach. 1901. ᾿Αλλά τοὶ ϑεῶν ἀρὰ μενεῖ σ᾽ 
ἀπιτήσαντα τοῖς ἐμαῖς λόγοις, Iiid, 1239. 

Μένωσα, part. act. f. g. Dor. pro μένεσα. 

Μεφάρχης, M. ὅς pradectus seu dux μεραρχίας. 
Ex μέίξος et ἀρχή. Hinc 

Μεραρχία, ας» ἦν agmen militum constans ex 
bis mille et quadraginta octo viris, “ΖΕ. 

ME'PAQ., fut. z», privo, prohibeo, noceo, Hes. 
intueor, obtueor, Eust. 


animum 


Μεριδάρασξ, os, ὁ, partem rapiens; no- 
men muris i: Batrach. Ex μερὶς et dg- 
mu. 


Μεριδάς χης, 2, ὃ, qui particens est perneipague 
Ex με gis et ἀρχή. Hinc 

Μεριδαρχία, £5, ^; przfectura, provincia, 

Μέριζεν, 3. sing. imperf. ind. act. /»n. pro tgt- 
οιζεν" at pF Se) pr. inf. Dor. pro μερίζειν, ἃ 

Μερίζω, f. ἴσω, partior, divido, distribuo ; : μερί- 
ζομαι, dividor, in varias partes scindor, dis- 
trahor; (2) dissideo, dissentio. 'Exasw ὡς 6 
Θεὸς ἐμέρισε μέτρον πίφεως» liom. 12, 9. 'EQ' 
ἑαυτὸν ieri Mh 19,26. πόλις μερισθεῖσα 
καϑ i ἑαυτῆς, 1. A μερίς. 

Μερικὸς, ἢ, ὃν, s quod ex parte est, 
partialis, Α μέρος. 

Μερικῶς, adv. particulatim, particulariter, par- 
tito, ex parte. 

ME'PIMNA, z;, ^, cura, solicitudo, zrumna. 
Aura μέριμνα, μητρὶ, Eurip. Hec. 897. 

Μεριμνάω, ὧν f. ἥσω, Curo, solicitus sum, anxie 
cogito; (2) attente contemplor, curiose in- 
quiro. pseuavidels, a. 10 pass. part. excogita- 
tus. 'H αὔξιον μεριμνήσει τὰ ἑαυτῆς, Matt. 6, 
24. σὰ πε: ji ὑμῶν, Phil.2,90. Μὴ μεριμνᾶτε 
75 ψυχῇ ὑμῶν, Luc. 12, 92. Hinc 

Μερίμνημα, a5, 70, Cüra. 

διεριμνήσητε, 2. pL aor, 1. conj. act. 

Μεριμνητὴς», 8, 9, curiosus contemplator, phi- 
losophus. À μεριμνάω, Hinc 

Μεριμινητικὸς. ἢ ἢ, ὃν, anxie vel solicite cogitans, 
curans; solicitus, Gl. P. τὸ μεριμγητικὸνγ 8, 
cura, solicitudo. 

Μεριμγοποιῶ, solicito, GL. P, 


* BHicitum reddunt. 


MEP MEZ 


Μεριμνοσοφιςαὶ, ei, anxii contemplatores, F. L. 
ez Sch. Zr. r 

Μεριμνοτόκος, g, 6 Z LH curas parieus. 
gipya et TÍxTU. 

Μεριμινοφροντιςὴς, 8, ὁ, sophista, nugator. 

Mteis, ios, 5 5 portio, particula ; (2) ferculum, 
quod unicuique in convivio apponitur ; (3) 

adjumentum, lucrum ; (4) particula panis 
consecrati in Sacra Cena, quz unicuique 
datur; (5) faetiar Α μέρος. 

M: οἴσασθαι aor. l. inf. med. v. μερίζω. Unde 

Μεοισμὲς, Hy ὃ, d divisio; (2) portio, 
pars; (3) figura rhetorica; distributio ; 
probatio. per "partes. 

Meeiezs, 5, 5 divisor, partitor. Ab eod. Hinc 

Μερισικὸς, » àv, dividendi vim habens. 

Μεριτὸς, 3, à, qui dividi potest, separabilis, 

ἈΜερισεύομαι,,Ἤ partior, Job.41,6.. A 

Μερίτης, εν 5, particeps, PA. Α μέρος. 

ΜΕΡΜΑΙΡΩ, curas animo volvo, curo, anxie 
spite Q2)i irascor, Hes. 
ἐρμέριος. &, ον, ldem quod μέρμερος, Luc. 

coge curiosus; (2) cura dignus; (3) dif- 
ficilis et arduus ; (4) anxius percunctator, 
seu indagator, iem sagax; μέρμερα, quas;so- 

A μερμαίφω. 

Μερμέρω, Hes. ᾿λάεπι quod μερμαίρω. 

Μέρμηρα, ὡς, &, solicitudo, anxia cura; (2) 
somnus levis, qui hominem sub auroram 
occupat, Gi. Ab eod. 

Μερμηράων, gen. pl. ZEot. prO μερμηρῶν.. 

Με ρμηρίζω, f. zu, anxie cogito, curiose in ani- 
mo versor, meditor, sum solicitus; (2) ex- 
cogito,anxia cogitationcinvenio, ᾿Αλλ᾽ ὅγε 
Msgusieut e κατὰ Qoia, 1l.9,83. A prec. 

Μερμήριξε, . sing. aor. 1, ind. act. Jon. pro 
iut ρμήριξε. 

ME'PMIZ, “θος, ἦν funis, funiculus, filum; Odys; 
10, 24. 

Μεροσήνος, w, ὃ X 5, humanus. A μέροσες. 

Msgoaris, ἴδος, ἡ, humana. ΑΒ eod. 

Μέρος, sos, «à, pars, portio ; (3) adjumentum, 
prasidium. inc τὰ ixi μέρες, σὰ κασὰ 
μέρος, singularia ; : ἐν tree, κατὰ μέρος» sigil- 
latim, vicissim ; σὸν μέρος, quantum in te 
est; ἀνὰ μέρος, vicissim, per vices H ἀπὸ ue 
£9 ix μέρες, ex parte. A μείρω. 

Μέρες, gen. sing. contr. pro μέρεος. 

Μέροψ,, οασε, ὃς Hpeecie vocem habens; íes- 
z::, hominum.epith. ; bomines; (2) eesr, 
avis quzdam. Ex ze» et aps (sed vide 
Ern.) 

Μίσαξον, et -ἀξοιον, €, 72, lignum medium in- 
ter junctos boves; temo, seu lorum, quo 
jugo copulantur boves. Ex μέσος et B8. 
Hinc 

Μεσαξόω, ὥ, fut. ὥσω, boves jungo, item alia 
jungo animalia. 

Μίσαγπτος, ov, /Eschyl; et μεσάκτιος, maritimus. 
Ab ἀκτὴ, Ern. 

Μεσάγκνλον, €, τὸν amentatum jaculum, Plut. 
Ex μέσος et ἀγκύλη. 

Μεσάγροικος, 8, ὃ καὶ ἡ, semirusticus, Suid, 

Μεσάζω, fut. ze, sum in medio, "Ph. 4TH 
intervenit, intercedit. A μέσος. 

Μεισαιπόλιος,, *, ó καὶ ἦ, βεπιίσδῃιιβ, Πρεσξύτην 
ἑρῶνςες, εἶτα νέον, εἶτα μεσαιπόλιον, "Appian. 
Bell. Annibal. 6. 

Μισαίτατοςξ, medius, qui maxime in medio est ; 
penitissimus ;- μεσαίΐτερος, penitior. 

Μεσαίχριον, 2, τὸ, medium spatium inter duas 
acies, Hes. Al. μεταίχμιον. Ἐχ μέσος et 
αἰχμή. 

Μεσάντσιον, g, τὸ, jugum textorium, liciatorium, 
Gl. V. LXX. ubi μέσακμον, vel μέσακχον. 
Ex μέσος et ἄντιος. 

Μεσάραιον, ε, c), mesenterium, Hes, Ex μέσος 
et ἀραιὰ, venter. 

Μεσάσιες, Poet. medius. ΑΙ μέσος. 

Μίσατος, et μέσσατος, medius. Gl. P. μέσατος» 
medianus. Ab eod. 

Μεσαύλιον, wy 2, μεταύλιον, Suid. media janua; 
(2) Ph. atrium, ΑἹ, Οἱ. 7. compluvium. 
A μίσανλος.. 

Μίσαυλον, 8, σὸν idem. 

Μίσακυλος, 2, à, et Il. μίταυλος, 95 ες, ϑύρα, 

5842 janua 


Ex s- 
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jsaus inter anticam et posticam media, Ji. e. 
e vestibulo ferens in atrium. αὔλειος e pla- 
tea fert in. vestibulum, αὐλὴν, Ern. area, 
sabdizle um. 'Evz δὲ χαὶ μέσσαυλος 
ἐλήλασο, Apoll, Rhad. 5, 235. 

Μιταύχην, re. ὃ καὶ 4, media cervice ligatus, 
Hes. Ex uíros et αὐχήν. 

Μισεγγνάομα:, ὥμαι, fut. ἤσορει, apud seques- 
trem pecuniam deponendam stipulor, GI. 
psmiyyUm,sequestro. A 

Μισεγγύη, ηε5 ἢν sequestratio, GI. P. 

Μεσεγγύημα, eT, τὸ id quod apud seques- 
trem. deponitur; (2) sponsio mercedis, 
pactio mercedis occulta. A prec. 

MigeyyunThss S, ὁ, fidejussor, G1. 7^ Ab eod. 

Meziyyuse, v, ὃς sequester, sponsor, iidejussor, 
qui est inter duas partes medius. 

Mistvriguov, S, «3, mesenterium, lactes, Gl. ᾿ς 
Ex μέσος et ἔντερον. 

Μέσέντερον, 9, τὸν idem et ex iisd. 

Mtetgxiog, 9, ὃ, Hes. epith. Jovis; forsan, quot 
in medio £7x« statui et coli soleret. 

Με σεύω, medius sum, utriusque sum particens 
ambigo nter v:rnümque. Μεσεύων xac τὸς 
φόπσε:, drisis. A μέσος. 

Μισήγαιος, €, ὃ καὶ ἡ, al. μεσόγαιος. 

Μεσηγὺ et μεσσηγὺ, Mem μεσγνῦὺς. vele 

ys, adv. in medio, inter; (2) interi, in- 
terea, medio spatio vel tempore. — M:ezz- 
ψὺς γαίης τε καὶ ἀρανῷ ἀφερόενσος, 1L. 5, 169. 
Ex μέσος et γῆ, (potius »yv; est mera ter- 
miinatio, nisi ab £y» repetatur, £n.) 

Μεσήεις, ἥεσσα, tv, mediocris. Α μέσος. 

Μεσῆλιξ, ἰκος, ὃ καὶ ἦν qui medie τοῖδτῖς est. 

Μεσημξρία, cs, ἡ, meridies; (2) plaga meri- 
dionalis; (3) pro ἀκμὴ, ut ?etatis, gloriz, 
&c. Ex μέσος et ἡμέρα. 

Μισημξριάζω, fut. ἄσω, meridior, meridie dor- 
mio. Sol etiam dicitur μεσημδριάζων, pro 
μεσαρανεῖν, in medio celo esse, Poll. A 

Μεσημξριζω, ὦ, in medio celo sum, de sole, 
Zipolion. ubi μεσημέξριόωντος, prO μεσημδρι- 
&vros, μεσημξριάοντος, Gl. V. usenpCoim, me- 
ridior. αὖ eod. 

Μεσημξρίζω, meridior, Strabo. 


spa 


Ab eod. 


Μεσηρεξρινὸς. ἢ, ὃν, meridianus; (2) meridiei 
propinquus. Ab eod. 4 
Μεσημέριος, ie, v, meridianus. Ab eod. 


Μεσάαειρος, 8, ὃ καὶ ἦ, mediterraneus, 

Μεσηρεύειν, medius esse, Hes. A. 

Μεσήρης, Poet. μεσσήρης, $05, ὁ καὶ 
pias. 

Μέσης» 8, δ, venti nomen apud Aristot. Me- 
teor. 

Μεισιδιόομαι, Àdem quad μεσεγγνάοικαι. 

Μεσισεία, e, 5, Ynterventus, sequestratio, ar- 
bitrium, arbitratus, Gi. F..—.A μεσίτης. 

Μεσιτεύω, fut. «zu, mediator sum, interpre- 
tem ago, interpono me, intervenio, seques- 
tro, ΟἹ. P. (2) in medio sum; (3) inter- 
jectus sum inter; (4) apud. sequestrem de- 
positus sum, ᾿Εμεσίφσευσεν ὅσκῳ, Hebr. 6, 
LT. 24 

Μεσίτηξ, 9, 5, qui est medius inter duo, inter- 
ventor, conciliator, pacificator, sequester, 
arbiter, G/. P. etiam arbiter ac testis pro- 
missi, et ultor non servati; (2) internun- 
tius, interpres. A μέσος. 

Μισίτιος ἄρχων, (ita enim videtur legendum 
apud Aristot. pro μεσίδισς et μεσήτιος,) prin- 
ceps medius, m neutram partem inclinans. 
A prec. (vel μεσίτεισε, à μεσιτιεύων, vel 
etiam μεσίδιος cum reperiatur μεσσίδιος εἴ 
μεσιδιῦσθαι, Ern.) 

Μεσίτις, 5 fern. ἃ μεσίσης. 

ME'ZKOZ, vellus, pellis, Π 65. 

Μισοβασιλεία, u$, ), Ct -σίλειον, 8, và, Interreg- 
num, 

Μισοξασίλειος, o», ad interregnum pertinens, 
Suid. A 

Μεσοξασιλιεὺς, ἕως, 0, interrex. 

MeóGeity, w, πὸ, idem quod μέσαξον. 

Μισόγαια €t pisóyux,, mediterranea regio, 
Thucyd. ἢ 

Μισόγαιοςγ sw, ὃ καὶ ἡ, Vel μεσόγαιος, adus αἰὸν, 
imediterraneus. Ex μέσος et γαῖα. 


5, medius. A 


MEZ MEX 
Messyágwo, 255, ὃ 9, *, medio ventre cinctus. 
Micéyuss, tim, tow, Vel μεσάγειος, 4, ὃ καὶ ἡ, πτ6- 
diterraneus. Ex μέσος et γῆ. Hinc 
Μ:σογειότης, nTe:, ἦν mediterranez regiones, 
Μισόγεως, v, ὁ καὶ ἦν mediterraneus, ZftL. 
Μεσογεωτικεὶ, mediterranei, Philor. 
Μεσογνάτιον, SIVe μεσογένιον, g, cà, internodium 
calami seu arundinis. Ex γένυ. 
Μεσόγραφος, w, ὃ καὶ ἦν» semiscriptus, jn medio 
exaratus. Μεσογράφες, lineas medias vocant 
mathematici, cum mesolabio instrumento 
2nquirunt media proportionalia. 
Μεοσοδιρκὴς, ἐς» medio spectabilis, Man. 
Μεσόδεκοι, dicuntur a quibusdam judices, quia 
medii in judicando esse debeant. Ex μέσος 
et ex 
Micólus, vc, ἦν trabs magna, per mediam tra- 


jecta domum transverse, trabes minores vel 
» ! 


Oo 


pavimentum sustinens; (2) colurina in me- 
dio posita; (3) trabs transversa in navis fo- 
ramine pertusa, cuiinditur malus, P. με- 
cé)um, pezgula. Ex μέσος et δόμος. 

Μεσόζευγμα, có, ap. Gramm, cum jin medio 
clavsulz positum verbum pracedentia se- 
quentiaque connectit, Sreph. 

Μισοκάρσπιον, ὃ, «à, quod est 1n medio xzes& 

Μεσοκνήμειον, B, τὸ, cruris medium. 
et χνήμη. 

Μεεσόκοιλος, €, ὃ X 5, in medio concavus. 

Μεσόκοιλος, S, ὃ X ἦν media pars navis. Τὸν 
igày ix σῶν μεσοκοίλων ἀπάφαντες, Lucian. 
Amor, 6. 

Μεσοχόπος, S, ὃ X ἧς, intermedius, Hes. Με- 
σοκόποι αὐλοὶ, tibize medie magnitudinis, 
minores perfectis. pud Alhenceum μεσό- 
κοπος dicitur meretrix quz zetate est media. 
Ex μέσος et κόσσω. 

Μεσόκχρανον, €, τὸ, capitis vertex. 

Μισοκρινὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, Ut μεσοκρινεῖς κίονις, Poll. 
column: in metallifodinis et fulcimenta 
sustinendz terre. Ex κρίνω. 

Μεσοκύνιον, €, và, suffrago, tali pedis cum tibia 
compago. Ex μέσος et κύων. 

Micóxukow ες τὸ, pars mesenterii a crassis in- 
testinis usque ad tenuia; (2) mesenterium. 

Μεσολαξέω, ὦ, f. rv, medium capio, medium 
prehendo; (2)in medio cursu prehendo, 
intercipio; (3) interrumpo ; (4) cohibeo, 
reprimo; (5) sum medius. Μεσολαζηδεὶς 
ὑπὸ τὴς πεπρωμένης, D. Sic. A 

Μεσολαξὴς, is, qui medium corripit, ferit, pun- 
git. ἤΕτυψεν δίκαν διφρηλάτε μεσολαξεῖ κέν- 
ve, JEschyL, Eumen. 155. Ex μέσος et λαμ- 
ξάνω. 

Μισολάξιον, s, τὸ, mesolabium, instrumentum 
mathematicum. 

Μισόλευχος, 9, ὃ X ἡ, albo distinctus, candidos 
clavos, albas strias habens. 

Μεσομήνιον, 9, «à, idus, Philor. Ex wv. 

Μεσομήρια, w», ez, Spatium inter femora seu 
femina. Ex μέσος et μεήριον. 

Μεσομφαλία, ἡ, idem quod 

Μεσομφάλιον, v), medius umbilicus; (2) um- 
bilicus; (3) umbo seu umbilicus clypei. A 

Μεσέμφαλος, 9, ὃ καὶ ἡ, ἴῃ medio umbilico situs ; 
(2) placentz& genus; (3) phiale genus, 
Ern. “ἵνα μεσόμφαλοι λέγονται puni, ubi 
dicitur esse umbilicale adytum, Eurip. Or. 
331. 

Μέσον, v, c), meditullium. GL. P. spatium. "Ex 
nies, in medio, quod omnibus propositum 
est. Τοῖς τρόποις ζησῶν πρίασθαι T0 φιλότιμον 
ix μέσῳ, blandis moribus quzrens acquirere 
principatum quod in medio jacebat, Eurip. 
Iphig. in Aul. 342. 

Μισοναῦται, ὧν, oí, medii inter nautas et vec. 
tores. 

Μεσένεοι, ὧν, οἷ, remiges, qui in media nave 
sedent. Ex μέσος et νεὼς pro ναῦς. 

Μεσονήξιμος, w, ", 501}, ἑδδομὰς, quarta heb. 
domas quadragesimae. 

Μισονύκτιον, 9, v2, media nox, intempesta, 
concubium, Gl. P. A 

Μισονύκτιος, e, ὃ καὶ 5$, qui medie noctis est, 
ad mediam noctem pertinens. A νύξ, 

Μισοπσαγὴς» metri causa μεσσοταγὴς, 6o5, ὃ καὶ ἡ, 


Ex μέσος 


MESZ MEZ 


usque ad medium terrz defixus. Ex μέσος 
et σήγνορι. 

MizsT-A-S, ío$. 0 καὶ ἢ, 
Ex μέσο: et πάλλω. 

Μισοτεντηκοςὴ, Ze, ἡ, Μεβοροηζεσοξίθ, solem- 
nitas inter Pascha et Pentecosten celebrari 
solita 

Μεσοπερσικὸς, ἢ, ὃν, semi-Persicus. 

Μισοσεςὰς, £o, ὁ καὶ ἡ, ἴῃ medio volans, Sid. 
Ex uices et πέτομαι. 

Μεσοπλεύριος, S, ὃ καὶ 5, qui in medio latere 
es. Ex uices et πλευρά, 

Μεσόσπλευρος, 9, δ καὶ ἡ, idem. 

Μεσοπόλιος, ὃ, 5, Semicanus. 

Μεσοπόρεια, ας. ", media via. A 

Μσοσορέω, ὥ, füt. ἥσω, mediam viam eo. A 

Μεσοπόρος, v, ὃ καὶ à, per medium incedens, in 
medio ambulans. Ex μέσος et πείρω. 
camísQuas, ἐν ὃ καὶ 5. Clavis purpureis, sive 
purpura intertextus. Ex μέσος et sez- 
φύρα. 

Μεσοποταμία, ας, ^, spatium inter duo flumi- 
na; (2) Me3oporamia, regio Asie inter 
Euphratem et Tigrim. Ex woremés. 

Μισόσυκνοι, SC. τόνοι, ap. Musicos, qui media 

* possident, S/"ph 

Μισοπύργιον, €, 7, muri pars inter duas tur- 
res, locus in muro ubi excubiz." Ex s4e- 
ym. 

Μεσοσωρίω, d, in medio sum autumno. Ex 
μέσος οἵ ὀπώρα. 

Μεσόριον, w, τὸ, terminus inter duas regiones 
medius, et eas disterminans. 

ΜΕΙΣΟΣ, μέση, μέσον, mredius ; (2) qui est in 
conspectu, przsens; (3) σὰ ἐν μέσῳ, inter- 
media, presentia, et impedimenta |. (4) διὰ 
μίσε, interea, interjecto tempore . διὼ μέσα 
τινὸς, interprete aliquo. Hinc σὸ μέσον, v, 
medium, et Cump. μεσαίτερος, cum Supert. 
μ:σαίτατος. 

Μεσοσέληνον, w, τὸ, interlunium, GU PA 
σελήνη. 

Μεσόςωλον, et μισοτύλιαν, 2, T), intercolumnium, 
ΟἹ. V... ςύλος, columna. 

Μεσοσυλλαξέω, à, complector medium. 

Μεσόσφαιρος. ov, epith. malabathri folia mediae 
magnitudinis habentis. 

Μεσοσχιδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, in medio seu per me- 
dium fissus. Ex μέσος €t exito. 

Μεσοτείχιον, *, τὸ, pomerium. ᾿Ἐξέξαλον ἐς τὸ 
μεσοτείχιον, Appian. Bell. Annibal. 29. 

T5j. 770,9, medietas, medium interjec- 
tum ; (2) mediocritas, modus; (3) quali- 
tas, ut ἐπήῤῥημα μεσότητος, adverbium quali- 
tatis. Α μέσος. 

Μισότοιχον, v, τὸ, paries intermedius, paries. 
intergerinus, Gi. 7. Ex ςοῖχος. 

Μεσότοιχος, €, ὃ, medius paries, Gl. P. 

Μιεσοτομέω, ὦ, fut. ne», medium seco, per me- 
dium seco. ἃ ' 

Μισάότομος, Poel. νεσσότομος, 9,0 X 8, per me- 
dium sectus. Ex μέσος ct πίμνω. 

Μισερανίω, ὦ, f. nice, in medio cclo sum. Ex 
αίσος et ἀρανές. Hinc 

Μεσωράνημα, τες, τὸ, medium cceli ; (2) quum 
sidus in summo calo est, seu medium cali 
tenet, 

Miespévacis, 195, 9, idem ct ab eod. 

Μεσωρία, es, ἡ, funis nauticus, quo vela de- 
mittuntur. Ex μέσος et ὄρος. 

Mespkwos, 8, δ καὶ ἦν qui in medio cceli est. 

Hinc c2 μεσεφάνιον, v, umbilicus cali. 

Μεσώριον, v, và, terminus, limes inter duas γος 
giones, Jon. pro μεσόριον. Ex μέσος et ὅρος. 

Μισότης, part. praes. act. f. g. contr. pro gieo- 
Brus, μισδω. 

Μισοφανὴς, Poet. usecoQavis, toc, ὃ καὶ ἦγ in medio 
apparens. EX μέσος et Q&lvo. 

MieoQ agd'y'ytey, 9, τὸ, convallis, Phil. Ex μέσος 
et Qd yz, vallis. exe 

Μισοφλέξιον, $, v), intervenium, Gl. F. A. 
φλίψ. — 

Μεσόφφυον, w, τὸ, medium inter supercilia, 
Gl. F.intercilium. Ex μέσος et ὀφρού. ὃ 

Misóx a, evo, ὁ καὶ ἦ, mediterraneus. ὁ 1 

Μεσόχλοος, 8) ὃ καὶ ἦγ dimidia ex parte virens. - 

Mies- 


A 


qui ex medio vibratur. 


^ 


ΜῈ Σ MET 


Μεεόχορος, 9, ὃ καὶ à, medius chori, chori prz- 
fectus. GI. F. manuductor. 

M: :σοχοαύφος, 9, ὁ καὶ ^, mediterraneus, ΟἹ. 7. 
A μέσος et χώξφα. 

Misém, €, füt. ὥσω, sum in medio. ᾿Εν ἀρχῇ 
πῆμα, κἀδιπω uico, malum inchoatum est, 
nondum est in medio, Zurzp. Med. 60. A 
μέσος. ' 

MEZIIi AH, ss ἦν mespilus, arbor. Hinc 

Μέσσιλον, ci, mespilum, fructus. 

Μισαιλώδης, teg, ὁ καὶ n; mespilo simiUs, mespi- 
laceus, ad mespili naturam accedens, 

Μέίσσαξον, €, τὸ, (dem quod μέσ. σαξον. 

Μεσσάτιος, Vide μεσάώτιες. 

Mícemro;, Vide μέσατες. 

Μέσσαυλος, vlde μέσαυλος. 

Μεσσηγὺν vide μεσηγύ. 

Μισσηγυδορποχίςης, w,5, Inter cenandum ca- 
cans. Vox Hipponactea, ap. Eustath, 1837. 
Ex μεσσηγὺν δόρπον, et κίζο. 

Μεσσήρητν medius. ᾿Εγγὺς Tus ὑπ' 
doc δ &gguy, ἔτι μεσσήρης, Eurip. Iphig. a 
“εἰ. 8. Idem quod μεσήρης. 

MEEZZIl AZ, s,ó, Messias ox Hebr. Grxce 
Χριςὸς, Lat. Unctus. 

Msevorysviis y 5, qui mediz est ztatis, Hes. 

Μ:σσόξη,- μεσσόθεν, adv. e medio. 

Μεσσόθδι, adv.in medio. Α μέσος. 

Μέσσος, μέσση, μέσσον, frequens Poetis est 
pro μέσος, unde et multa a μέσσος inci 
pientia 'quzrenda sunt sub incipientibus a 
μέσος. 

Miez, dat. sing. f. g. Dor. pro μεςῇ. 

Μιξοκάλαμος, ὃς ὃ, arundo plena et solida 

ΜΕΣΤΟῚ, à, ὃν, plenus, refertus, cumulatus. 

Μεςότης, nves,*, plenitas, ΟἹ. /. 

Μετόω, à, fut. dz», impleo, repleo, refercio; 
perf. pass. part. μεμεφσωμένος, fartus, con 
fertus. παῦσαι πρὶν ὀργῆς xdi μετῶσαι λέ- 
yov, Soph. 4j. 386. À μεςός. 

ME'ZoA, Poet. dum, donec, usque ad. 

Μίσως, adv. mediocriter, modice, moderate 

META", prep. sitio cum gerit. (1) una, una cum ; 
cum dat. (2) cum : (3) in; (4) per; cim 

^ accus. (5) post, trans, ultra; 6) in; (7 
inter; (8) ad; (9) adversus; (10) prop- 
ter. [n composiiun- cum, post, trans, inter, 
in qua tamen etiam nonnunquam abun 
dat, sed szpius etiam mutationem, infert 
servit Periphras:, ut οἱ μετ᾽ αὐτῷ, socii ejus, 
οἱ μεθ᾽ ὑμᾶς, posteri- (Sed μέτα, idem quod 
μέσεςι, particeps sum. Σὺ yag μετ᾽ ἄνδρων; 
tune igitur habendus esinter viros? Eurip 
Andr, 591, 

Μιταδαίνω, f. Gáórzu21. transeo, transgredior, 
migro, digredior. p μεταξέξηκα; a. 3. pi 
τέξην: part. μεταξὰς. transgressus ; imperat. 
μετάξηθι, transi. Μεςαξέξηκεν ἐκ τῷ Θανάτῳ 
εἰς τὴν ζωὴν, Joan 9, 24 Παρεκάλεσαν d ὅτως 
μεταθῇ ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐσῶν, Mau. 8. ult 
Ἢ «πτηνὸς ἄνω μεταξὰς βιότον, Euri ip. Hippol. 
1292. 

Μισαξαλῇ, S. sing. aor. 9. conj. pass. verbi 

Μιταξάλλω, muto, inverto, obverto, et "»tell 
ἐμαυτὸν, mutor; (9) migro, in aliam re- 
gionem commeo, transeo, sum transfuga 
(3) concoquo, putrei:cio, corrumpo, ut 
etiam Lat. mutare ; (4) pérdo,ami to. ἐπ 
med. muto, tran-fero ; (2) transeo, perfuga 
sum; (3) degenero ; : (4) penitet me, 

mentem muto; (5) vendo et permuto 
Xaiads ὀργὰς ἀεταξάλλεσι, Eur. Med. 121. 
Μεσεξάλλοντο σὼς τρόπες, Aristoph. esp. 1450. 

- Ταχὺ τὸν εὐτυχῆ μετέξαλε δαίμων, Eur. Her. 
Fur. 881. 

Μιταξάστω, f. po, alio colore inficio. 

ἹΜιταξὰς, aor. -.. part. act. verbi μεσαξαίνω. 

ἹΜιταξάσαι, aor. i. inf. act. Dor. pro μετ 
Exesi. 

Mirácugis, sus, ἧ. transitio, transitus, migra- 
tio; (2) figura rhetorica, transitio, 

Mi Close. $, ἡ. desultor, P. 

ἹΜεταξατικὲς, ἢ, i», transitivus. 

ἹΜιταξατικῶς, 0d5. transitive, transitu. 

Ἱδεταξεξήχαμεν, 1.0}. e ind.act. 

JWMara£5, 3. sing. aor. 2, conj. act. 


quos aTw- 


MET MET 


Μιταξήσεταωι, 3. sing. fut. 1. ind. med. verbi 
μεταξαίνω. 
Μεταξιάζομαι, f. ἄσομαι, vim. infero. 
Gikzavro τὴν φύσιν, “τεὶ. 
Μιταξιξάζω, fut. dra, .transfero, averto, alio 
abduco. Νῦν γὰρ δαίμων φανερῶς εἰς ἀγαξὰ 
μεταξιεάζε 1s ristopli, Pace; 952. 
Μεταξλαξάνω, fut. szzew, germen muto, aliud 
germen edo. 
Theophr. 
Μισαξλέπω, fut. X», prospicio, inspicio. 
ἐσαδληθῶσι, 9. pl. 20r. 1. conj. pass. verbi 
μεταδάλλω. Unde 


Mera 2.574205, ἢ, ὃν, mutabilis; (2) mutationem 


M:ca- 


AUTOR TUS μεταξλαξάνειν, 


ληκα, «ὃ, mutatio, Man. 

Μεταξλητὸς, ἢν ὃν, mütabilis. A μεταζάλλῳ. 

Μεταβοθρεύω, in alium scrobem transfero, /Tes. 
Ex & deos. 

Μεταξολεῦς, fes, 5, qui merces mercibus vel 
pecunia commutat, propola; (2) imter- 
pres- ἃ 

Μεσαξολὴ, ἧς, 4, mutatio, commutatio, trans- 
latio; (2) eleranter dicitur de quavis re- 
rum humanarum conversione, sed fere in 
deterius, ut adverso prelio, &c. A μετα- 
ἐάλλω. Hinc 

Μεταξολία, as, ?, permutatio, Sirac. S7, 11. 

Μεπταϑολικὸς, ἢ, ὃν, mutabilis, commutabilis. 

Μετάδολος, 8, ὁ, negotiator, propola. Οἱ. PF. 
mango, venalibarius. Α μεταξάλλω. 

Μεταξυλεύομαι, Í. εὐσοικαι, muto consilium vel 
senientiam ; (2) me poenitet. 

Μεταξυλεύω, statuo, Hom. 

Μετάξελος, s, ὃ € ^, qui cito consilium mutat. 
Ex βελή. 

Μετάγγελος, S, ὃ καὶ ἦν, 
cius. 

Μεταγγίζω, f. iz», in aliud vas fundo, elutrio, 
decapulo, transfundo. Ex ἄγγος. 

Μεταγγισμεὸς, &,0, de vase in vas transfusio, 
elutriatio. Α przc. 

σαγειτνιὼν, dvo, ὃ, mensis Atheniensium, 
qui initium cepit in Junio nostro. 

Μεταγενέξερος, & ga, ἔρον, posterior, Phil. EE 
γενέφεροι, minores, posteri, GL. F. A 

Μεταγενὴς, ἔος. ὃ καὶ ^, postnatus. Ex g:re- 
γίγνομαι, vel μετα γίνομαι, sum post; post 
nascor / 

Μεταγεννάω, immuto, qu. recreo; 
animos afficiente, op. Jos. 

Μεταγγνώσκως vi pass. condono, remitto. Αἴας 
μετεγτιώσθη ϑυυμὸν ᾿Ατρεέδαις, iram. condona-« 
rit Atridis, Suph Apa. 

Μεταγινόσπω, sententiam muto; (3) resipisco, 
penitet me, aor. 9. μετέγνων" inf, μετα- 

Μετέγνων καὶ τὰ πρόσθ᾽ εἰρημένα, Eur. 


internuncius; (2) nun- 


de vino 


γνῶναι. 
Med. 64. 

Μεταγκπεία, ἂς. 5, Vallis. EX axes. 

Μεταγλωττιτὴς, 8, δ, interpres. 

Μετάγνοια, ἄς, 9, idem quod 

Μετάγνωσις, tss, ?, mutatio sententie 5 (2) 
penitentia. Α μεταγινώσκω. 

Μεταγραφεὺς, ἕως, ὁ, exscriptor, qui transcri- 
bere solet. A μεταγράφω. 

Μιταγραφὴ, 5e, 5, descriptio sive transcrip- 
tio libri. Ab eod. Linc 

Μιταγραφικὲς, à, ὃν, πεαῖσμα μεταγραφιχὸν, 
peccatum in scribendo, permutatione li- 
terarum. 

Μεταγράφω, f. Nu, transcribo, describo ; (9) 
in aliam linguam transfero; (3) muto 
scriptum, muro pingendo seu fucando; 
abrogo, scil. σὸν νόμον, legem. Ab μετα- 


γράφω. καλῶς πάλιν εἰς φσήνδε δέλτον, Eur. Iph. 
1» Aul. 107. 
Μετάώψω, f. b», transfero, tradaco; (9) cir- 


cumago. Ilíez μοῖρον (invito fato) ψυχὴν 
vipmautn» μετάγειν, Epigramm. 

Μεσαγωγὴ, 9s, 5, translatio, traductio, trane- 
vectio. A μετάγω. 

Μεταγωγὸς, €, ὃ, translator. Ab eod. 

Μεταδαίνυμαι, cum aliis epulor, sum párticeps 
epuli, Οὐ σές γε πατὴρ μεταδαίν: ὑται ἡ αἷν, 
ll. 29,498. 

Μιταδαίομαι, idem, 11.25, 207. 


MET MET 


Μεταδεδογμένος, ἕνην &ov, qui mutavit consilium 
vel opinionem, Rob. — Ex δοκέω, 

Μεταδειπνέω, ceno post jejunium ; iem, pest 
statum cena tempus. 

Μεταδέω, solvo, et alibi 2lligo, Xen. 

Μεπσαδήνιος, w, ὃ καὶ ^, qui in. populo versatur, 
qui prasséns est in populo. Ex δῆμος. 

Μεταδηρὸν, diu, 4p. 

Merabuer&w, ὦ, f. co, vite genus commuto. 

Μεταδιδάσκω, f. ἄξω, dedocco, dedocens priora 
nova doctrina imbuo ; (2) dissuadeo, aliud 
persuadeo; pass. dedisco. (9) Κάτωνος δ᾽ 
αὐτὼ; μεταδιδάξαντος, app. Beli. Civ. 2, 98. 

ΜεταδιΣὼς, prs. part. act. "verbi 

Μεσαξίδωμι, f. δώσω, impertior, communico ; 
tribuo. 

Μεταδιωκπέον, adv. posit. persequendum est, 
insequendum. est. A μεταδιώκω. Unde 

M: ταδίωκτος, 6, ὃ καὶ ^», persequendo ezpius. 

ΜΜεταδιώκω, fut. Zo, "persequor, insequor 5 (2) 
summo studio inquiro, sector. ΜΜεταδιώκειν 
σὴν τιμωρίαν, Ριαι. Ehe 

M: ταδίωξις, fes, 5, eias petitio, GL. 7. 

MizaDsiz:4 9. sing. a. 2. opt. act. verbi μετα- 
δίδωμι. 

Μεταδοκεῖ μοι, mutavi sententiam, aliter vi- 
detur. 

Μεταδοξάζω, f. ἄσω, opinionem muto, P/at. 

Msz ταδέρπια, ὧν, τὰ, secunda canz, postcenia. 
Ex δόρσος. 

Μεταδηρπίσματα, σὰ, idem quod μεταδόρπια, 
cm; PL. 

Μιταδέρπιος, 8, ὁ δ ἡ, ccenatus, 

Με ϑνοῦνε füg. 55 communicatio, impertitio, 
collatio, erogatio. Α μεταδίδωμι. 

Μεταδοτικὲς, ἢ, ὃν, communicativus, qui liben- 
ter communicat; (2) qui libenter erogat, 
erogatorius. Ab eod. 

Μετιδεσος, ες ὃ καὶ ^, inter alios medius cadens,. 
intermed:us, incertus. 

Μεταδρομάδην, adv. cursim, cursu; A 4 

Μεταδρομὴ, ἧς, ἡ» transcursus, incursio, discur- 
sio. τείχω, curro. 

iden e: εν ὁ, cursor; (2) animadversor, , 
ultor. (2) μετάδρομοι κακῶν πανθργημέτων;. 
Soph. Elect. 1387. 

Μιταδοοπάδην, adv. postea decerpendo postea. 
colligendo. Ex δρέπω. 

MaroDUa f. ὕσω, post occido; 

Meradas, 2. sing. a. 9. conj. verbi μεταδίδωμρει. 

Μεταείσεσθαι, fut. 1. inf. med. Poet. pro μὲ- 
τείσεσθαι, ἃ μέτειμι, Tnlersicm. 

Μεταζεύγνυμι, vel -ζευγνύω, f. ἕω, transjungo. 

Μεταθεῖναι, aor. 9. inf. act. verbi μετατίθημι. 

Μετάϑθεσις, sus, ^, transpositio, permutatio ;- 
(2) translatio; (2) fig. gramm. quum li-- 
terz transponuntur. Α μετατίδημι. 

Μεταθέω, curro post ; (2) transcurro; f μετα- 
δεύσομαι. 

Μιταθωρήσσομαι, thorace munior, loricor, ar-- 
mor, /iad. 90, 329. πόλεμον μεταθωρήσσοντο,. 
ubi potius legendum πόλεμον μέτα Swere-- 
Tovma. 

Μεταΐγδην, adv. insequendo cuza impetu, A. 
μεταΐςσω. 

Μεταΐζω, consideo, una sedeo, Od. 18, 362;. 

Μειταΐξας, aor. 1. pzrt. act. verbi μεταΐσσω.- 

Μεταίρω, transfexo : (9) muto, transmuto ; (23); 
transeo, migro ; μεσηρῥεένος, períect. pass. 
part. translatus;-uscZozs, aor. ]. part. act.. 
transiens. "Ez τι τόδε μεταίρεις ἐξ ἀτωνήτων. 
βάθρων, Fur. Iph. in Tau. 1160. 

Ἱδεταΐίσσω, fut. ἔξω, insequor cum impetu ; , ir- 
ruO. Kzí με μεταΐζας μάρψῃ ταχέεσσι. adus - 
σιν, 11.21, 564. 

Μετωιτίω, ὦ, fut. ἥσω, partem rei peto, stipem. 
peto, inendico. Μεταισεῖν τῆς βασιληΐηρε, 
Herodot. 

Meraícus, v, 5 mendicus. A zt-airío, 

Μιταίσιος, ὃν ὃ καὶ ^, cause culpeve particeps; . 
(2; auctor et causa rei. (2) cs μεταίσιον,. 
auctorem sepulturg, Burip. Suppl. 26. Μι-- 
ταίτιον τῷ Tope, Herod. 1,156. Ex αἰτία... 

Μέσαιτος, 99 ὃ, mendicus, Suid. 

| Μεταίφνιος, v, ὃ καὶ 5, repentinus, Hes. Ex μετὰ: 
et αἴφνης) repente. . 

- Miratx -- 


MET MET 

Μεταΐγειον, 9, vi, Spatium inter duas acies ; 
(2) interstitium inter res quaslibet, Ex 
μετὰ Ct inu. 

Μιταίχμιος, €, 6 X ^, intermedius, medius ; 
proprie inier duas acies. 

MiraxafiZ^uz:i, alio loco consideo, sedem 
muto. 

Micaxadiu, f. ἴσω, transpono, alia sede loco. 

MszaxadosAicu, Í. iz», aliter armo, Suid. 

Μετακαλέω, a,Íut.5z», ad me voco, accerso ; 
(2) revoco, aor. 1. pass. μετσεκλήθην, accer- 
situs sum. Μετεκώλε, σὸν iegém, Jrisloph. 
Pit. 1182. 

Μιταχάώσσιον, s, và, pars manus a junctura 
usque ad digitorum fissuram. Ἔχ καρπός. 

Mirazaravis,fut.iz,transfundo. 

Μεταχαταψύχω, fut ἕω, refrigero. 

Μιτάκεικαι, alio loco positus sum 5. μεσάκεί- 
gives, translatus; etiam de vocibus meta- 
phoricis. 

Μεταχ:νόω, f. o7», defundo, transfundo, GI. 7. 

Μετακερώννυμει, miscendo tempero. 

Μετάχερας, X305, ὁ καὶ ἧ, καὶ πὸ, temperatus, te- 
pidus. δ 

Μετακέρασμα, ἀτός; «ὃ, temperamentum, aqua 
tepida. A przc. 

Μετακιάθω, trauseo; (2) arcesso. Φωριαρὸν 
μετεκίαθεν, abiit allatum. arculam, Apoll. 
Rhod.3,802. Τρῶας καὶ Δυκίες μετεκίαξε, IL. 
16,685. Ex xía. 

Μετακινέω, 2,Íut. £zw,transmoveo, dimoveo, 
loco moveo, tugo; (2) muto, labefacio. 
Μετακινᾶνται δ᾽ ἐν ταῖς ἐτείκι; ὥραις, de ungnen- 
tis, Theoph. Hinc 

Μετακίνημα, ατος, τὸ, dimotio, emotio, 

Μετακίνησις, ἑἐως, 5, dimotio, mutatio, trans- 
portatio. Ab eod. 

Μεςακινησέος, $a, fov, transponendus, 

Μεσακινησὸς, 4, ὃν, qui transmoveri seu dimo- 
veri potest, mutabilis. Ab eod. 

Μετακιρνάω, d, empero ; μετακιρνάομαι, ὥμαι, 
temperor; μετακιρνώμην, imperf. 

Μετακίω, idem quod μέτειμι, seu μετέρχομαι. 

Μιτακλαίω, fut. aco, lacrymis et fletu prose- 
quor, //. ll, 763. Μετακλαίομα, eodem 
sensu Eur. Hec. 213. 

Μεταςλαύσεσθαι, fut. 1. inf. med. 

Μιταχλείω, f. «cw, mutato nomine appello. 
Στροφάδας δὲ μετακλείεσ᾽ dE oua, Apoll. 

Μεσάκλησις, $us, 7, advocatio, accitus. 
μετακαλέω. 

Μετακχλητέος, acciendus, Gl. P. Ab eod. 

Μετακλίνω, dimoveo, declino ; μετακλι»θεὶς, 
aor. 1. part. pass. inclinatus, //. 11, 509. 
Hinc 

Μετάκλισις, ἑως, 5, inclinatio, deflexio, recli- 
natio; (2) fig. rhetor. al. μετάληψις. 

Μισακλύζω, post eluo, seu.clystere. 

Μετακομιδὴ, ἧς, ἡ, transvectio, Gl. P. 

Μετακομίζω, f. ἰσω, proprie, alio dormitum.tra- 
duco ; (2) sopio, trop. finio. 

Μετάκοινοξ, ὃν. cominunis; 

Μιταχομίζω, füt. icu, transveho, transporto. 

Miczxozuip, d, fut. zu, aliter compono, in 
alium statum. compono, melius consti- 
tuo. Μεταχοσμῆσαι τὸν λόγην, emendare, Luc. 
Hinc " 

Miraxécumci, tw, ἦν in melius constitutio, 
alia compositio; (2) cultus sive ornatus 
immutatio. Καὶ τῆς ἄλλης ϑεραπείας σῇ 
μετακοσμήσει, drr. Hist. Alex. 4, 9. 

Μιτακόσμιος, o, qui est extra, velut ultra 
mundum. Α κόσμος. Unde 

Μετακόσμεια, av, τὰ, loca extra mundum, qua- 
lis intermundia Epicuri. 

Μεσακρόω, f. $c», muto cursum, sententiam, 

Μιταχείζω, aliter condo, seu formo, traus- 
formo. 

Μιτακυκλίομα!, circumagor, vaeor, erro. 

Μιτακυλινδίω, ὥ, fut. ἥσω, de loco in locum 
volvo, volvendn transfero. 

Miraxópasy, 2, τὸ, fluctuum intervallum. |. A. 

Μιγσακύμιος, €, ὁ καὶ ^, post fluctus adveniens, 
fluctibus succedens; (2) tranquillus, seu 
qui post fluctus tranquillitatem. przstat ; 
(3) tropice liber, vacuus a malis quibus ad- 


A 


MET MET 


flipebatur. Ei y&e μιτακύμις ἄτας σὺ Qu- 
»tins, serenator fluctuum calamitatis, Eurip. 
Alcest. 91. ΑἍὕχῦμα. 
Μεταλκξεῖν, aor. 9. inf, act. verbi μεσαλαμ- 
ξάνω. 

᾿Μεσαλαγχάνω, mutatis vicibus sortior, mu- 
tata sorte obtineo; (2) particeps fio, parti- 
Clpo; μεσαλαχεῖν, aor, 9.inf. Μεταλαχὼν 
αἰσχύνης. Plato. 

Μιταλαμξάνω, participo, percipio, cum- alio 
accipio, particeps fio ; (2:communico, de S. 
Cena; (8) post accipio, uno relicto, alterum 
capio ; (4) commuto, permuto; (5) inter- 
pretor verbum, verto; (6) muto; (7) vi- 
cissim accipio ; (8) adsumo ; (9) transsumo, 
Gl. V. μεταλαμξάνομαι, VindiCO s μεταλα- 
δεῖν, aor. 2. inf. μεταλαξὼν, part. Οὐ μεσα- 
λαξὼν πέίμπεον μέρος τῶν ψήφων, Plato. Ei καὶ 
Tig ἄλλος αὐτῇ μεταλάξοι, Luc. 

Μεταλαμσαδεύω, lampada trado; (2) alteri 
trado. Α λαμπάς. 

Μεταλγέω, doleo, indignor,detrecto; (2) do- 
lorem cum alio participo. 

Μεςαλδήσκω, produco, genero, 

Μιεταλήγω, fut. ξω, desino, desisto, cesso. 
Ταῦτα χε οἱ σελέσαιμι μεταλήξαντι χόλοιο, 
1l. 9,157. 

Μεξαλήξαντι, dat.sing. a. 1. part. act. 

Μεταληππέον, postea accipiendum est. 

Μεταληπτικὲς, ἢν ὃν, participandi vim habens ; 
(2) suscipiendi vim. habens, susceptivus; 
(3) pertinens ad μετώληψιν, figuram. A 
μεταλαμξάνω. Unde 

Μεταληπτικῶς, adv. per Metalepsin. 

Μεταληπεὸς, 5, ὃν, Cujus aliquis potest fieri 
particeps; (2) qui potest exponi. 

Μετάληψις» $us, *, participatio ; (2) commu- 
tatio, permutatio; (5) sumptio, acceptio, 
perceptio, G/, 7. (4) Metalepsis, figura. 

Μετάλλα, 2. sing. przs. imperat. act.coztr. pro 
μετάλλαε, ἃ μεταλλάω, DeTSCTULOT. 

Μεταλλαγὴ, 5:, ?, mutatio, immutatio; (2) 
abitus. A μεταλλάσσω. 

Μισάλλαξις, τως, ἡ, idem et ab eod. 

Μιεταλλακτὴρ, "pos, 0, mutabilis, inconstans ; 
(2) reconciliator. 

Μιτάλλακτος, ον, idem. 

δεταλλάσοντας, ACC. pl. foy part. act. verbi 

Μεταλλάσσω, νΕ] μεταλλάτεω, fut. Zo. muto, 
immuto, transmuto; (2) inverso ordine quid 
facio; (5) μεταλλάσκειν, migrare, mori; 
μετηλλαχέναι, perf. inf. μετηλλαχὼς, part. 
defunctus; pass. μετηλλαγμεῖνος, mutatus. 
Εἶτ᾽ abt ὀρνίθων μεταλλάξας φύσιν, Aristoph. 
v. 117. 

Μεταλλάω, w,fut. ἥσω, scrutor, inquiro, stu- 
diose investigo, interrogo, percunctor., Ἕ- 
καφξα μιταλλᾷ, Odyss.14, 128. A. μέταλ- 
λον. 

Μιταλλεία, x:, », metallorum scrutatio ;. (9) 
locus in quo metallum est, fodina metal- 
lica 5 (3) ductus subterraneus, quo cuniculi 
aguntur; (4) omnis pervestigatio, indaga- 
tio, inquisitio, .A 

Μιταλλεὺς, ἕως, 0, metallorum scrutator et ef- 
fossor, metallicus; (2) qui cuniculos agit ; 
(3) faber ferrarius, Suid. Ab eod. 

Μεσαλλευτὴς, €, ὃν metallarius, Suid. 

Μεταλλευτικὸς, 4, ὃν, metallicus; (2) pertinens 
ad fodienda metalla. Hinc μεταλλευτικὴ, 
scil. σέχνη; ars metallica. |. Ab eod. 

MicaA2£076;, 4, ὃν, quod a metallicis effoditur 
etelaboratur. Ab eod. 

Μεταλλεύω, fat. seo, metalla eruo; (2) euni- 
culos ago, sc. in obsidione ; (3) serutor et 
investigo,. rimor; (4) transformo, trans- 
verto. Μεταλλενόμενα ἐκ γῆς» rüstot. ΑΔ 
ÁREA Av. 

Μεταλλητὸς, investigandus, Pind. 

Μιταλλίζω, ad metalla damno ; μεταλλίζεσθαι, 
ad metalla damnari, A μέσαλλον. 

Μιταλλικὸς, à, à» metallicus; (2) qui in me- 
tallis generatur. Ab eod. Unde 

MiraAATLg,S€,ó,metallicus. Hinc 

Μεταλλῖτις (γῆ), -évibog, terra metallica. 

ME'TAAAON, w, τὸν metallum ; (2) metalli 


« 
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fodina, locus in quo metallum reperitur ; 
εἴταλλα etiam cuniculiad evertendasurbes. 
Vide Ern. 
Μοταλλιεργ εῖον, € τὸ, metalla, officina metal- 
lorum. 
Μεταλλεργίω, d, fut. eo, metalla effodio. A 
Μειταλλεργὸς, S,-9 καὶ ἡ. metallieus, qui metalla 
scrutatur. Ex μέταλλον €i ἔσγον, apus. 
αλλόχρυσοξ, ov, fodinas aureas habens, P. 
Si. 3 

Μεσαλλῶ, μεταλλεῖν,άδπι quod μεταλλεύξινν 

Μετάλ μενος, insiliens, Àrruens, apud Hom. pro 
μεθαλλόμενος, u 5, 936. 

Μιταλωφάω, ὦ, fut. ev, post respiro, tandem 
respiro, Rob. 

Μιταλωφέω, f. $ew, desino. 

Μεταμάζιος, €, ὃ καὶ 4, medius inter mammillas. 
Ex uas. 

Μεσαμαίεσθαι, pres. inf. med. verbi εἰταμαί- 
ejui, Tmestigo. 

Μεσαμανξάνω, omisso eo quod prius didiceram, 
aliud addisco; (2) post disco, disco post 
aliud; (9) discendi rationem dedisco, muto; 
(1) sententiam muto, omisso priori consilio 
aliud amplector, aor. 9. infin. μεσαρεαθεῖν" 
partic. μετωμαθῶν. Οὐδ᾽ ἀν μεσαμάθοις ; Ario 
stoph. Plut. 924. 

Μεταμείξω, fut. Ψω, muto, permuto. Ὅς yz» 
σίκνων τέκνοις piveuiiou, Eur. Her. Fur. 199, 

Μεσάμειψις, t5, ἦγ transmutatio, Α przc. 

Μεταρμέλει, impers. paenitet, f. μεσαμελήσει, 3. 
l. μεταμέλησε. Μεσέμελεν αὐτῷ τῆς 0), Luc. 
Πρὸς ταῦτα βρούκεε᾽, ἢ τάχ; Vuiv φημὶ μετα- 
μελήσειν, Arist. Pa. 1806. Hine 

Μεταμέλετια, ας, 5^, ponitentia, mutatio con- 
silii. 

Μεταμελέομαι, uai, fut. ἥσομαι, penitentia 
ducor, penitet me, resipisco. Μεταρελώς- 
μενος ἐπὶ τῇ παρίσει χρημάτων, Phal. 

Μεταμεληθεὶς, aor. l.part. pass. 

Μιταμελητικὸς, à, ὃν, pronus ad peenitentiam. 
A μεταμελέομαι. 

Μεταμελητὸς, ἢν ὃν, cujus non pennitet. 

Μεταμέλομαι, εἴ μεταμελέομαι, T. ἥσομαι, quan- 
doque penitet me; penitentia ducor ; μος 
ταμελησύμενος, f. part. aor, 1. μεταμεληθεὶς» 
poenitentia ductus. "Qez: Κύφιο;, καὶ ἃ με- 
φσαμεληϑήσεται, Heb. 1, 21. , 

Μεταμέλον, cum peeniteret. A μεταμέλει. 

Μεσώμελος, w, &, peenitentia; (2) fervor, ira; 
(3) penitens. Ab eod. 

Μεταμέλπομαι, simul cano. Τῇσι μὲν ὥτ᾽ αἰσχρὰ 
μεταρμέλπεται, Hom. zdp. 191. 

Μεταμήδεια, ας, ^, poenitentia, Ies. Quasi a 
μεταμηθεὺς, idem ae kaugxPiig. ὃ 

Μεταμίψνυμι, Γατ, ἔξω, commisceo, τοῖσιν Οδυσ- 
σῇος μεταμίξομεν, Odyss. 92, 221. 

Μεταμικρὸν, pro μετὰ μικρὸν, paulo post. 

Μεταροὶξ, adu. mixtim. Δ μεταρίψνυμα. 

Μετάμιξις, tt, ἦν commixtio, mixtio. 

Μεταμίσγω, misceo, Odyss. 18,5309... 

Μεταμορῷᾷσθε, 9. plur. pras. imperat: pass. 
contr. prO. μεεταμορῷέισϑε, a. 

Μεταμορῴέω, ὦ, f. ὥσω, transformo, transfiguro. 
Μισαμορφόμεθα ἀπὸ δέξης εἰς δόξαν, 9 Cur. 8, 
18. Μετεμορφώξη ἔμπροσξεν αὐτῶν, Malt. VI, 
2. Hinc 

Μιτωμόρφωσιςγ tw, ἦν in. aliam formam mu- 
tatio. 

Μεταμόσγευσις, tuis, 5, propago, G4. P... 

Μετωμοσχεύω, fut. tec, transplanto.. , 

Μεσαμπίσχομαι, Vestem muto, — - 

Μισαμφιάζω, et μεσαμφιάζομαι, idem ;. (2) 
tropice muto genus vitz, mores, &c, gie 
παμφιασάμενος, aor. 1. part. med. 

Μιταμφιΐννυμαι, fut. μεταρφιίσομαις idem. Τὴν 
πορφυρίδω μεσαμφιέσομαι, Luc. — Eig πσωχεκὸν 
πλάσμῳ μετημφιΐννυτο, Helind, E 

Μιταμφίσκω, idem quod μεταρμφιέννυμει, Steph. 

Μιεταμώλιοξ» 9, ὃ αὶ 5,Vanus,irritus. Τὰ δὲ guéve. 
va ϑεοὶ μεταμώλια ϑεῖεν, 1L 4, 5865. 

Μισαμώνιός, 59, ὃ E ἡ, idem. Ex μετὰ et ἄνι- 
uoi, Vel ex μετὼ, μὴ, et ἐνῶ, juvo. (veler 
μιτὰ CU gear μιάομει, Slideo, cupio z ὡλίος Et 
aes sunt mera terminationes, Erm) . ^ 

Μιταναγινώσκωγ de sententia deduco, Bieb; 


v, 


M 
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γ᾽ iE mcus Αἴας μετανεγνώσδη, Soph. 4j. 
123. 

Μιταναιέταν, acc. sing. Dor. pro μεσαναξτην. 

Μειταναιἕτης, $, ὃ, qu! sedibus suis relictis alio 
habitatum concedit, pulsus patria, exsul; 
(2) colonus. 

Μεταναῖσσω, prosilio, Simm. 

Μετανάςασις, ως. 5,e€migratio. A μετανίς μι. 

Μειτανάςξατος, 9. $ z EN qui demigrat. Ab eod. 

Μιταναςεύω, f. εὖσως exsulo, soium muto, alio 
commigro, demigro ; (3) emigrare facio. 
μιτανατεύομαι, migro : ; μεταναςεύε, transmi- 
gra- A 

Μιτανάςης, 2,0, qui : solum vertens alio com- 
migrat, peregrinus, exsul; transfuga, mi- 
grator, σι F. (2) planeta. Μὴ δῆτ᾽. ἀδικηθῶ, 
σιξιύσας καὶ μετανατάς, Soph. QEd. Col. 114. 
Ὁ μετανάω. 

γε τάνάςιο:, v, ὃ καὶ ἡ, qui sedibus suis relictis 
alio commigrat ; (2) peregrinus, alienus ; 
μετανάξιον ὕδωρ, apud Nonnum, aliena aqua. 
Ab eod. 

Μετανάςρια, ας, ἡ, QU alio cemmigrat ; (2) 
profuga. A μετανέτης. 

Μετανείσσομαιν sivé μετανίσσορεαι, item μετα- 
γείσοικα., transeo, Jl. 16, 779. 

“Μειτανέμω, divido, distribuo, impertior, Roh. 

Μεσανέοιεαι, adeo, accedo. Hinc part. μετα- 
γεύμενος, pro EN μετανεέρκενος. 

Μειτανεύμενος, Dor. pro μετανόμενος. 

Μεσανίζω, defundo i in va3s aliud, Ler. Fulz. 

Meraviz pis, ἴδος, &, ut μετανιπτοὶξ xb, pocu- 
lum, qucd, lotis a cibo mazibus, offertur. 
Ex μετὰ et pra. 

Μιτάνιττρον, g. τὸ, idem et ex iisd, 

Μετανίσσεαι, 2. sing. pres. ind. med. Ion. pro 
μετανίσεεσα:, ἃ 

Μετανίσσεμσι. idem quod μετανείσσσωαι. Τὴν 
Μινελάω μετανισσόμινκι ευγνὰν ἄλοχον, Eur. 
Tro. 130. 

Mirasezua, sedibus pello, migrare facio, co- 
go, trausfero; p:czvicezumi, sedibus pen. 
migro; transfugió. Gl. P. μες τανέτην, aor. 9. 
migravi ; gesxessvas infin. migrare; utva- 
ναξτὰς, part. profectus; migro, emigro. 

"Mirasoto, ὦ, sententiam et mentem muto ; 
() resipisco, poenitet me. Μετανέησον ἄν ἀπὸ 
τῇ: καχία: σε, Acl. 8, 29. ix τῶν φένων, 4ρο- 
cal. 96,91. 

"Meza, ας, 5, mutatio consilii, partium, &c. 
(9) resipiscentia, penitentia. Ex μετὰ et 

MN 

ῬΜιςαντλέω, a, fut. sew, transfundo hauriendo. 

ME'TAZA, sz, ἡ. sericum. Voc. barbaricum. 

“Μεταξὺ, adv. inter, in medio ; (7) interim dum, 
interea dum, cum; (3) cum £, 5, πὸ. inter- 
medius, medius; (4) Gramm. dicunt z:za- 
.. Ey, cum. volunt vocem interjectam. ese in- 
"ter alias, pro quo et dicunt διὰ μέσε εἶναι- 

interp. interdum postea, sed ea significa. 
tio dubiz est. A μέτασκεαι. 

Μιταξύτης, 5, abstractum e prac. ap. Jamtil 

ra fuAsyim, d. ὦ, f. ἥσω, inter dicendum multa 

"APO. qua quasi per parenthesin di 

ntur, Suid. EX μεταῖὺ et λέγω. v 

δ, ἀρ! ας, 95 interlocutio, interfatio. 

Μεταξυτρι opi», «, τὸ, Intercolumnium, spa- 
bon c epistylii inter pe iria et proxi- 
mam partem, Rob. Ex μεταξὺ et «ρίγλυ- 


Μεταταιδαγωγέω, ὥ. ὥ, fut. ἥσω, aliter erudio. 
Μετατοιδεόω, fut. tico, idem. 
Μεταταιφάσσομαι. transluceo, 7Zpollon. 
Merzaá22 sue, sortior cum, 1. 94, 400. 
Μιταταύοιεαι, fut. zózezz, interquiesco, alter- 
, nis vicibus quiesco; (2) cedo, desino. Με- 
ταπαυόμενοι δὲ μάχοντο, 17, 8138. "Of; λα- 
p μεταπαύεται ἄλμης, marina salsugo 
EAM temperatur aqua, Oppian. Halieut. τ 
ἢ, ἧς, ^, requies. 
πέσει, FCR in aliam sententiam , aliud 
persuadeo ; μετατείθορεαι, in aliam. persuz- 
Sionem seu sententiam addücor; a. l. μετε- 
ἡ πείεθην" part. μεταπεισθείς. Τὸν n giTu- 
ufu T τῶν σπονδῶν, Aristoph. Ach. 632. 
Μεσαπειρά » &, εἴ μεταπειράομαι, Kai, ταυϊαῖα 
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ratione tento, alio modo tento. Kei — 
πειρωμένας ἴδοις ἄν αὐτὰς, Zirisloph. Conc. 917. 

Μετακεισέεϊεν, 3. plur. aor. 1. opt. pass. per 
Syncop. pro μεταπεισθείησαν, a μεταπείθοραι. 
Unde 

Μετάτειξος, 9,42 5, cubaliud persuasum est, 
in aliam sententiam adductus: 

Μιταπειξὲς, ἢ, ὃν, qui potest a sententia ab- 
duci, quod eximi animo dicendo potest. 
Μεταπέμπομαι, accerso, mitto nuncium, qui 
aliquem ad me vocet, f. μετατέμψομαι- a. 1. 
med. μετεσει μην. accersivi ; aor. 1. pass 
pirixipQgénv part. μεταπεμφέδεὶς, accersitus. 
Occurrit et μετασέμπω, Ξοὰ raro, et impro- 
batur. Ὁ euxii—guicimipq mro τὸν Παῦλον. 

Act. 94, 94. 

Μετατεμσει £s, f £n, £»v, arcessendus. 

Merz: ums, E, ὃ τ} 55 arcessitus, accitus. 
μετατέίωπομαι. 

Μιτάπερμψις, τως, ἡ, accitus, arcessitus. 

Μετατεριστάω, 9, abstraho ad aliud, averto. 

Μεταπέσαμαι, seu piuirnem, transvolo. 

Μετασεττεύω, fut. εὖσω, ij^uz:, calculos aliter 
pono; m-«f.sententiam muto. Ἴσως γὰρ ἀκ 
f»vetis ταῦτα E υδμενα, Plat. 

Μεταπήγνυμι, vel μετα E in aliud con- 
crescere facio ; μετασήγνυσθαι, in aliud con- 
crescere, Aol. 

Mezaemziae,u,f.vcw,transilio, transeo. Hinc 

Μετατήξησις. τως, *,Saltus in alteram partem 

Μετασίπτω, recido, devolvor; (9) spe exci- 
do; (3) dilabor, mutor in pejus vel me 
lius; (4) transeo, degenero ab una specie 
ad aliam; (5) muto sententiam. aor. 92. z:- 
σίπεσον, μετέτεσε, recidit, transiit. "Es σαῖδα 
viv σὸν μετα τέστι βελτίονα, Eur. Ion; 419. .5 
Ῥόδιοι πυϑέφκενοι μετέπισ'τον, quo δαάϊῖτο, ΕΒ ΠΟΘΙ 
consilium mutarunt, ἄρριαπι. Maced. Eclog. 
15. Plene dixit idem Appianus, μετέσιστε 
σῇ γνώμῃ, sententiam mutavit, Civil. 1, 69. 

Μετάτλασις, τως, 2, idem quod 

Μεταπλασμὸς, 8, ὃ, transformatio ; (2) figura 
grammatica, cum ultima dictionis syllaba, 
sed in eodera casu, mutatur, ut ἀλκὶ pro 
ZAxA. 

Μετατλάσσω, VOl μετατλάττω, Íüt. £z», trans- 
formo, reífingo; aor. l. pass. part. μετα- 
«πλασδεὶς, transformatus. 

Μετασλώω, ἕατ. ὥσω, mutato cursu navigo, na- 
vigationem muto, *'oh. 

Mteaa£o, fut. εὔσω, respiro, Oppian. 

Μετασποίξω. ὥ. ἔ. few. muto, commuto,refingo, 
facio aliquid diversum ab eo quod fuit 
ante; μεταποιξραι, vindico mihi, capesso, 
adfecto ; (2) :em teneo, utor, ut φοονήμα- 
πος, magno animo sum. ἡπεσα τοιεϊσθαι xis 
3es, quzstui studere. Hinc 

ἀτοίησις, τος, 4, mutatio, commutatio; (2) 
instauratio, refectio, renovatio. 

Μες ταποιητὴς, Β, ὁ, mutator, refector, renova- 
tor,i1ustaurator. Ab eod. 

Μεταπτεικτικὸς, ἢν ὃν, mutandi, renovandi vim 
habens. 

Μετασποίνιος, εν, ὁ καὶ 5, poenalis, poenas infligens. 
Ex co 


A 


Micacusi)w, ministro, ministerium alicui 
prasto. 

Μιταπομπὴ, ἧς, 5», evOCatio, accitus, Gl. 7. 
Α μεταπέμπω. 

Μεταπορεύδην, αὐ. persequendo, Hes. A 

Μετα πορεύομαι, futur. εὔσομαι, persequor; (2) 


vindicta persequor, ulciscor ; (3) ambio. 
Οὐκ ἐτόλμα μεταπορεύεσθαι τὴν ἀρχὴν τῷ 
ἀδελφῷ, Polyb. 

Μεταποροποιξω, 2, meatus muto, derivo. 
μετὰ, πόρος, et mata. 

Μετασορεποίία, 25,5, meatuum in corpore hu- 
mano mutatio, Exi 

Μετάπρασις, ss, ἡ, qu. dic. revenditio, post- 
venditio, mangonium. Vide seq. 

Μὲτασράτης, eta revenditor, post-venditor ; 
qui a mercatore emit quod ipse vendat; 
i» Gl. F. mango, venalitiaris. A zr 
πράσκχω. 

Μεταπεεπὴς, ἐς, Insignis, decorus, Hom. 

Μιταπρίποντι, Dor. pro μεταπρίπεσι. 


Ex 
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Μεταπεέτω, decorus sum, prz 2liis excello. 
Ὁ γάρ v: βόεσει μεταποίπει ἐγοομένησι, lH. 92, 
481. 

Μεταπτάμενος, ἰΓαπσνοίδηβ. A μιδίπτταμαι. 

Micra», attonitus sum, E. 

Μετάπτωσις, ἕως, 5, dilapsio ; 2: degeneratio; 
(3) mutatio quavis; (4) inconstantia. A 
μεταπίττω. 

Μεταπτωτικὸς, ἢ, ὃν, degenerans; (2) immu- 
tatus; (5) inconstans. Ab eod. 

Μεταπύργιον. e, τὸ, Spatium inter duas turres 
in messibus A πύργος. 

Μεταπωλέω. u,füt Zev,emptum rursus venio ; $ 
(^) vendo. CI. F. revendo. 

Μεταρίθαιος, w. ὃ καὶ ^, annumeratus, ad nume- 
run perunens. 


Μεταῤῥίω, qu. dic. fluxum muto, refluo, reci- 
proco- 3. sing. μεταῤῥεῖ, refluit, S. plur. 


μεταῤῥτωσι 

Μεταῤῥιπτέω, 2, fut. 4c», in diversam. partem 
jacio, projicio. Μεταῤῥια τῶν ἑαυτὸν ἄλλοτ᾽ 
εἰς ἄλλο σχῆμα, Gal. 

Μεταῤῥίστω, τὰ diversam partem jacio, al. per- 

S TE 


ἀξ, 5, refluxus, reciprocatio, 


A 
a 

τέω, ὥς füt. i7, transformo, traduco, 
,Fulg. Lex. Ex £p 


o, refingo, cor- 
transmuto, mmmute. 
ῥῥυθιωιεῖς τὸν λέγον ἤδη δικδεδορεένον, 
Hinc 

viz Us sfor ἴο f9 
Iizis, £s, 7j, traristormatio ; (2) emen- 


ícw, refo 
rigo; (2j commuto, 
Ei us 
Luc. 


Μετυρσιλεσχέω, ὥς fut. ἥσω, de rebus sublimi- 
bus di isputo, seu loquor; (2) de rebus fu- 
tilibus alte sermocinor. A 

Μετασσιολέσητης, ἃ, ὃ, qui de rebus sublimibus 

inauiter disputat. Ex μετάρσιος et Ate ym. 

ταρσιολεσχία, ας, X, de rebus sublimibus 
fabnlatio; (2) de rebus futilibus magnifica 
sermocinatio. 

Μεταρσιολογία, ας, 5,|dem. A 

Μεταρσιολόγος, S, ὁ καὶ ἡ, idem quod gerzozi- 
λέσχης- 

ἄρσις, 8, 6 αὶ 5, vel μετάρσιος, iz, i5», Celsus, 

sublimis, altus, excelsus ; (9) arrogans, su- 

perbus; qui sursum erigitur, "Ez γὰρ 

xà: xai μετάρσιος, Soph. Trüch. 186. Α 
od z2cis. 

Μεταρσιόω, s, ἴῃ altum tollo; unde gezzezi- 
ὠξὲν, aor. 1. part. pass in sublime elatum. 

Mézzocis, τως, 7^, translatio; (2) mutatio, 
transmutatio; (3) elevatio. A μεταίρω. 

Μετατγχαίφω, salto inter aut trans. 

MiTaexiuziw,Íut. zw, in aliam formam seu 
habitum verto; μετασκευέζομαι, vite ge- 
nus muto ; in nus sedes migro; (£) tran 


Με 


fero arma mea in alium, Prado: mea Pa 
εσαυτὴν αὖϑις, Ari- 


alicui. IIZAi μετασκεύαζ 
stoph. 4v. 497. Eis βίον zx? βία μετάσκει 
ζεσϑαι, Syn. (2) ἐξ; τάσΣ: εἶνδις προισίταξε 
ἀσχευώσασϑαι, Appian. Beil. Punic. 8. 
τασκευαΞξικὲς, ἢ, ὃν, idoneus ad transmuta- 
tionem, Rob. A prec. 


M 


“Μετασκχευὴ, 7;. 5, trausformoatio, mutetio in 


aliam formam, Ro. 

Μετασκηνέω, fut. dz, transmigro. 

Μετασπάω, abstraho, v. gr. a sententia. 

Μετάσπω, et μετώστορεαι, insequor, Poet. pro 
“τ Pee Il«zi πραιπυοῖσι μετασπὼν, Il. Ty 
190. ᾿Απιόντα μετασπόμενος βάλε Daci, Ib. 19, 
512. " 

Μέτασσαι, ai, Oves mediz zxtatis. A μέσος, 
per Epenthesin sy!labz cz. (potius a μετὰ, 
inter, vel cum. σσος et ξὸς sunt merz termi- 

nationes, Ern.) 

Μετασσεύεσθαι, cum impetu insequi, Eust. ut 

ττέσσυτο. ᾿Αϑηναίη δ μεξέσσυτος 
τεόλλαι δὲ μετεσσεύοντο γεραιαὶ, 


Μετάςασιξ, sw:, 9», mutatio; (9) submotio, 
amotio ; (3) transitus, migratio, exsilium ; 
(4) sublatio de medio; mors; (5) figura rhe- 
torica, qua rei alieujus causa confertur in 
locum digniorem. A és. 

Miracavi, 


E 
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τισατατέον, adv. posit. sedes mutandz, mi- 
grandum. Α μεέίξαμαι, migro. Unde 

Μεταςατικὸς, *, zv, translativus. cab. Rhet. 

Maga ra, aor. 1. conj. pass. verbi ρεεθίξαρεαι, 

Mizas:xw, adeo, persequor, incedo ordine. 

MizagiXAoumsarcesso, adesse jubeo ; ἃ. 1. med. 

suL&uxwv part. μεταςφειλώμενος. ᾿Εγὼ δ᾽ 

ἥπω, μεταςίλλων ἀδελφὴν γραῖαν ᾿Ιοκάφην, 
Eur. Ph. 19977. 

MirzasixAw. Vide μεταςέλλομαι, Eur. 

Μειταφένω, ingemisco, suspiro. 

Mizagróos, S, ^E ^, Ónterjectus inter mon- 
ticulos ia manu; μεταφήθιον, s, πὸ, inter- 
stitium inter zz ez2a. Ex ezfos. 

MizacAnu.aor. 2. inf. act. verbi g:díeaua. 

Μ:σαφοιχεῖ, ads. ordine, serie, ordinatim, te- 
nore perpetuo. À φοῖχος, series. 

Μιταξτοιχειόω, Q,fut. dz, In aliud elementum 
muto, transformo. A fux i: 

M; ταΞτοιχείωσις, £2:,7, mutatio, immutatio, in- 
stauratio,  À prac. 

Mszazoix ica f. ἴσως immuto, instauro, renovo 

Μεταξφοναχ, ἶετο, 9. sing. imperf. ind. med. Ion. 
prO μετεξονα χεζετο, ἃ 

Μιταςονα χίζω, fut. zu, ingemisco, suspiro ob. 

Mivaspxvozihüo,Íut.iUrw, et μεταςρατοσεδεύο- 
κι, Castra muto, castra trausfero ; illud 
de jubente, lioc de efficientibus. 

Μεταςρεστέον, convertendum, transferendum. 

Μεταφρεατικὸς, 5, ὃν, Vim convertendi habens. 

δ: ταςίφω, fut. 4a, retorqueo, converto ; (2) 
inverto, perverto, muto, flecto; (3) curam 
habeo, curo; pssasqéqenua, convertor : aor. 

ear partic. μετ. D ,con- 

s ναυκλήρα χερὸς, MÜ ἱπποδεσ- 
μῶν, ἄτε κολλητῶν ὄχων μετατρίφεσαι, Eurip. 
Hippol. 1234. Μιταςραφεὶς woes τὸς λοχίτας, 
Xen. 

Μεταςφροφὴ, ἧς, 4 conversio. .À prac. 

Μεσαςροφάω, converto; med, respicio, conver- 
to me. 

Μεταςύλιον, e, τὸ, porticus, spatium tecto mu- 
nitum inter columnas et parietem medium. 

Mizcwyxziwe, miscelli corporis statum turba- 
tum instauro, transmuto. Hinc 

Μιτασύγκρισιςγ tuc, 5, exiguorum meatuum in 
naturalem statum mutatio, corporis nova- 
tio. 

Μιτασυγκριτικὰ, quz meatuum in corpore 
statum mutandi vim habent ; de medica- 
mentis. Ab eod. 

Merzzws42o:c4, adjuvo una, insuper. 

Μιτασυντίθηρι, aliter compono. 

Mera evo», commuto, converto. 

Μετασχεῖν, aor. 2. inf. act. verbi μετέχω. 

Μιτασχηματίζω, fut. iru, transfiguro, transfor- 
mo, in alium habitum muto ; zicazxnga- 
σισθεὶς, aor, 1. part. pass. transüguratus. 
Hinc 

Μετασχημώτισις, tos, 5, transfiguratio, in aliam 
figuram traductio, habitus immutatio. 

Μιτασχηματισμὸς, 8, ὁ, transfiguratio. 

Μιτατάσσω, Vel μειτατάττω, fut. £v, transpono; 
(2) ordines in acie muto; μετωτάσσομαι, 
transferor, transeo. 

Μεταταῦτα, in posterum, deinceps. 

Μετατίβημι, transpono, transfero, commuto, 
permuto ; (2) in med, retracto, resipisco; 
(3) pass. mutari, transferri; aor. l. μεσε- 
«πέδην: part. μετασεδεὴς, transmutatus, qui 
migravit, defunctus; μετασεθεῖσθαι, perf. 
pass. inf. mutatum esse, Eur. Res, 131. 

Μισατρίσῃ, 9, sing. przs.ind. pass. Jon. et 4t. a 

Mira roto, fut. στρέψω, deflecto, converto 5 με- 
φατρίπομαι, cOnvertor; (2) curo, curam 
habeo; μετατρασεὶς, aor. 2. part. conver- 
sus. Τῶν &ri μιτασρέπῃ, 89. ὠλεγχιίζεις, Il. 1, 
160. οὐδὲ ἰτατρίπισαι φιλότητος; ἑταίρων, 
Ib. 9, 626. 

Μιτατρίφω, f. θρέψω, alo et educo inter ; pass. 
μιτατρίφομαι: μετιτράφη, educatus est in- 
ter, aor. 1. Μετετράφη Αἰτωλοῖς, Apol. 

Μιτατρέχω, fut. θρίξω, transcurro, accurro. 
Οὐκῶν παρ᾿ ᾿Αδηναίες μιεταθρίξει παχὺ, dri- 
stoph. Pace, 260. 

Μιτατροταλίζομαι, CODVErtOr; μιτατροπαλίζιο 


Y. 


E E e :--ο.-.ς-...-ς-.:.------..»---Κ.-..- ----- 


MET MET 


pro μετατροταλίζε, 2. sing. imperf. II. 20, 
190. 

Μιταςσροσὴ, 56, ἣν conversio, mutatio ; (9) cura, 
animadversio, reflexio veluti quadam men- 
tis ad aliquid; (8) penitentia. (3) ἔτι σεν 
πότνια, μετατροπὰ civ D ἔπεισιν ἕξογων, Eurip. 
Andr. 495, -À μετασείπω. Unde 

Μισατροπία, ὡς, 5; commutatio, conversio, ut 
μεταβολή. 

Μετάσροπος, w, ὁ καὶ 5, qui potest converti, ver- 
satilis, mutabilis; (2) reversus, redux. 

Μιεσατρωπάω, muto, commuto. 

Μεσατυπόω, ὦ, fut. dew, transformo. Hinc 

Μεσατύπωσις, τως, *, transformatio ; (2) sche- 
ma grammaticum, quum vox composita 
resolvitur in voces simplices. 

Μεταυδάω, £, fut. 4zw, interloquor; (2) adlo- 


quor. Ἕτάροισι μετηύδων, Odyss. 12, 153. 
Μέταυλος. Vlde μέσαυλος. 
Μεπταύριον, adv. perendie. Hinc 4 μεταύριον, 


sc. ἡμέρα, dies perendinus. Ab αὔριον. 

Μιταυτίκα, adv. mox, statim, post. 

Μεφσαῦσις, adv. postea. 

Μεταυχένιον, €, «ὃ, quod post cervicem est. 

Μιταφέρω, transfero 5 μεταφέρομαι, transferor ; 
aor. l. μετηνέγθην" part. μετενεχ θεὶς, trans- 
latus, PA. perf. pass. geseiynveyuiévos, Id. At 
perf. act. inf. pectynvox vei, transtulisse, de- 
rivasse, Ph. aor. €. partic. act. μετενεγκὼν, 
qui transtulit. Ei καὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις» 
mutaturus es, Soph. Phil. 958. 

Μετάφημει, interloquor, inter alios loquor; 
aor. 2. μετέφην, μετέφης, μετέφη, Τοῖσι D au- 
φάμενος μετέφη, Il. 1,58. 

Μεταφειτάω, 2, transeo, transfero, Rob. 

Μεταφορὰ, ἅς, 5, translatio, derivatio ; meta- 
phora. "Iropus rhetoricus. (2) translatio 
criminis in alium, reciprocatio, qua accu- 
satio in accusatorem retorquetur; (3) mu- 
tatio motus. (2) εἰπὼν ἐν μεταφορᾷ, recipro- 
catione utens dixit, Plut. 155. (3) οἰκτείρει 
δὲ τὰς; ὑποκειμίνες τῇ μεταφορξ τῆς σελήνης Ad- 
δίοπας 3| Ταπροξηνάς, Id. 923. A μεταφίρω. 

Μεσαφορίω, à, fut. ἤσω, transfero, transporto. 

Μεσαφόρητος, qui transferri potest. 

Μεταφορικὸς, à, ὃν, translatitius, per transla- 
tionem seu metaphoram usurpatus, meta- 
phoricus, improprius. A μεταφορά. 

Μεσαφορικῶς, adv, per translationem, meta- 
phorice. 

Μεταφορίζω, feu, Ymitor locum alicujus scripto- 
ris, duco aliquid ex scriptoris alicujus loco. 

Μεταφεώζω, fut. σω, in aliud orationis genus, 
seu in aliam formam, muto ; (2) in oratio- 
nem alius linguz transfero, interpretor. 
'AAA ἥτει μὲν ταῦτα μεταφρασόμεθα ἃ αὖτις, 
1l.1,140. Hinc 

Μετάφρασις, suc, 5, mutatio in aliud orationis 
genus, sive in aliam formam; (2)interpre- 
tatio, vel in aliam linguam conversio, 

Μεσαφρασόμεσθα, l. plur. fut. 1. ind. med. Dor. 
pro μεταφρασέμεθα, ἃ μεταφεάζομαι. 

Μεταφραςὴς;, €, ὁ, qui metaphrasi utitur : 

Μεταφραςικὸς, ἢ, ὃν, qui habet metaphrasin aut 
metaphraseos formam. Ab eod. 

Μετάφρενον, €, τὸ, dorsi pars, quz ad septum 
transversum sita est. Μεσαφρένῳ ἐν δόρυ a3- 
ξεν, 11. δ. 40. Ex μετὰ et Φρένος. 

Μεταφρίσσω, horrorem sentio post aliquid, 

Μεταφύομαι, naturam muto, transformor. 

Μιταφυτεία, «s, 3, translatio plantz de loco in 
locum. A 

Μεταφυτεύω, fut. :íz», transplanto. — T? μό- 
eo supere μεταφυτεύιιν πολλάκις, Theophr, 

Μισαφύω, postea nascor. 

Μεταφωνίω, inter alios loquor, seu vocem edo; 
(2)alloquor, compello. Tuo ἔπος μετεφώνει, 
Apoll. Ex φωνὴ, vor. 

Μιταχάζομαι, refugio, zfp. 

Μεταχζάλκευσις, τως» ἦγ acris refusio, nova acris 
fabricatio; (2) renovatio, reformatio. A 
Μιταχαλκεύω, fut. tee, semel ex are facta 
opera refundo, recudo, vel refingo ; (2) 

refingo, reformo. 

Μιταχαράσσω, Vel μιταχαρέττω, f. ξω, denuo 


sculpo, de novo insculpo, scu cudo ; item 


MET MET 


aliud signum imprimo, refingo ; μεταχά- 
gir roa, refingor. 

Μεταχείμασι:, tw;, ἦγ tempestas, quc post 
diem statutum sequitur. A χειρεέζορεαι. 
Μεταχειρίζω, Ct μεταχειρίζομαι, contrecto ς (2) 
administro, curo ; (3) tracto, v. gr. dure, 
male; (4) rego, guberno; (5) interficio. 
a. 1. pass. μεσαχειρίσασξαι, tractare; perf. 
pass. μετακεχείρισμαι, μετακεχείρισαι, μετα- 
xixticigai, administravit. Μεταχ,ειρίζεσξαι τὰς 
ἀρχὰς, τιμὰς, τὸν ἐμπορικὸν βίον, τὴν κεραμευ- 
cix» φεχνὴν, τὴν ἰατρικήν. Ὃ σὸς vEe, v8 σὸν 
σῶμα, ὕπως βόλεται, μεταχειρίζεται, Xen. 
Plato μεταχειρίζεσθαι σὸν ἀδικᾶντα dixit pro 
in-eum animadvertere. μεταχειρίζεσθαι τὸ 

σῶμα, verbum est funebre. 

Μεταχείριος, €, ὃ καὶ 5,qui est inter manus, qui 
versatur in manibus. Ex χείρ. 

Μεταχειρισμὸς, S, ὁ, tractatio; (2) retractatio, 
emendatio sui errati. 

Μιταχείφισις, ἕως, ἢ, tractatio ; (2) tractatio 
chirurgica. Α μεσαχειρίζω. 

Μεταχεύομαι, resorbeo. 

Μεταχέω,ἰταπβίαπάος; μεταχέομαι, transfundor. 

Μιταχέόνιος, 9,0, terrestris. Νόπη, pera θονίν 
ψυχὴ, anima quz terram reliquit 5 (2) sub- 
limis, in sublime latus. (2) ϑοῆσι gsrazcdoviot 
πειρύγεσσι, efpoll. fhod. 11, 800. 

Μετάχιοιρον. 8, 75, porcellus, qui, in utero ma- 
trislasus, post statum tempus partu edi- 
tur. Ab pg. et χοῖρος. 

Μετάχοιρος», 99 ὁ, idem et ex iisd. 

Mira oivios, ἴα, 10v; sublimis in celo derens, 
qui altum petit. Zfp. Script. Eccles. immor- 
talia cogitans. Ex χρόνος. i 

Μιτάχρονος, S, ὃ καὶ ἦν, tempore posterior, 

Μεταχρόω, fut. oz», alio colore imbuo; (2) 
transfiguro, 

Μεταχιρώννυμι, Nel μεταχφωννύω, idem. Hinc 

Μισαχρωςέον, adv. alio colore imbuendum est. 

Μεταχωρίω, ai, fut. iru, secedo, migro, transeo; 
(2) in diversas partes transeo. Hinc 

Meraccolenzity ἕως, ἡ, SeCEssiO, migratio, trans- 
itus. 

Meza ψαίρω, dimoveo ; Eurip. in Ph. ποδὶ uiza- 
ψαίρων πέτρον, pede dimovens petram, Schol. 
μετακινῶν, 1399. 

Μετα ψηφίζεσθαι, per decretum alteri adjudi- 
care, in alium transferre; sententiam mu- 
tare. Συρία μὲν καὶ Μακεδονία ἰς τὸς ὑπάτας 
᾿Αντώνιον καὶ Δολλαξέλλαν μετεψηφίζετο, App. 
Hinc 

Μεταψήφισις, tec, ἡ, decretum, quo aliquid 
ab uno transfertur in alium. 

Μεταψύχωσις, vs, ἡ, transanimatio, Ex D 
et Ψψυχέω, animo. d 

Μετέξαλεν, 3. sing, aor, 2. ind. act. verbi ga- 

NL TEES 

Μετέδη, 3. sing. aor. 9. ind.-act. verbi gsm«- 
ξαίνω, prO μετάθημι, à μεταξάω, 


Μιτεγγοάφω, fut. yj», transcribo quod uno loco 


scriptum fuit, alio transfero, sub alio no- 
mine inscribo, ut pecuniam. X Re 

Μετεγκεντρίζῳ, fut. (zo, in alium locum insero, 
aor. 1. pass, part, geszzyserrgiets alibi in- 
situs. 

Μιτεγχίω, infundo, potum przbeo. 

Μειτέεια, aor, 1. ind. act. Poet. pro μετεῖπσα, ἃ 
μετίπω. 

Μεσίησιν, 5. sing. pras. conj. Jon. et Poet. pro 
μετῇ, à μέτειμι. 

Micíézxas, 2. sing. aor. αν ind. act. verbi gszz- 
τίθημι. 

Μετείης, 2. sing. pris, vel imperf. opt. verbi 

Μέτειμι, intersum, sum inter, versor inter, 
fut. κετέσομαι, Poel. μεσίσσομαι" Int. μεπεῖναι. 
μέτεισι μοι τάσε, particeps hujus sum. Ὧν 
μέτιει μοι πόνων, Eur. Phil. Ὧ56. Μοὶ τῶν 
χοιάτων Ub» ρίτις,, Plat. Τινος μέτιςι pol, 
jus habeo in aliquem. Ὧν ἅτε σον grigio» 
ὅτε τοῖς dvo ϑεοῖσιν, Soph. Z[ntig. 1072. 'AXA* 
iD αὐτῷ τῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργιιν μέτα, at nullum 
ei jus est, ut a meis me arceat, /d. ibid. 48. 
Σοΐ av μίτιςιν ὡς iv ἀνδράσιν 2.9 5 tui ne in- 
ter viros haberi debet ratio? Eurip. 4mdr. 
592. à 


Miri 


MUBUT MET 


μέτειμι, persequor, sector; (2) persequor, 
ulciscor ; (5) transeo, accedo ; (4) arcesso, 
co petitum ; inf. gezit»zr part. μετιών. Δόλω 
μέτειμι τόνδε κα σιγῇ φόνον, Eur. Med. 591. 
(1) τὴν ὅπατον ἀσγὴν ic và λειπὸν τῷ ἔτες Gi 
Ἱπερπηϊανοὶ μετήεσαν, Consulatum petierunt 
Pompeiani, /4pyp. Bell. Civ. 8, 82. (4) εἰ 
μετιόντες, qui arcesserant, Herodot. 3, 15. 

'EVvÁ δὲ csTws μετῆσαν, dd. Ibid. 19. Μετῆ- 

ώματα, dristoph. Equit. 609, 

Mestis, qui pretermisit, aor. 2. part. act. on 
pro μεδεὶς, a ung. 

Micnc, transeo. 

*uys», 3. sing. imperf. ind. act. 3 μετέκω. 

aive, transcendo, migro; imperf. /on. 

sxexhiext prO μετεξίξαινε, 9. sing. 30r. 

. part. zszix$zs, transgressus. 

-αξιξάζω, transfero in aliam navim. 

Micim)iy uma, suscipio, excipio. Τὸν Σὲ με- 

:e21 Γαλάτης póos, Dion. Per. 14. 

Μετεκίδωμι, Í. δώσω, post edo, post eloco. 

Μιτεκδύω, et μετεκδύομαι, eXuO. — Miciziutemi 
“ἢν ἑαυτῷ φύσιν, Plut. 
-τεχίαθε, Ὁ. sing. imperf. jnd. act. verbi 
μςτακιαξω. 

Μετιχφέρω, przterveho, asporto ultra, vcl 
traus. Τὰς ξὲ n: £Qsen» Διωμήδεος ἄρσενες 
iva, di. 95, 311. 


᾿ Μιτελευφέον, ddr. puniendum est. A μετέρ- 
χεμαι. - 
Μέτελέε, 9. sing. aor. 9. imperat. act. per 


Syncup. pro μετέλυδε, a μετέοχομαι. 
7Mirusexów, transcendo; part. a. 9. μετεμξὰς, 
trauüsgressus. Mic: εἰς (νυ: ἄρωνα, Pitt. 
Μετεκελήῤητε, 9. pl. a. 1. ind. pass. verbi μεσα- 
μελέοκαι. 

διετέωμεναι, pras. inf. act. Dor. pro μετεῖναι, 
ἃ μέτειμι, 

Μετεμόρφωσεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. cum » 
Égexz^ a nica uas Quo. 

Μειτέμφυτος, τ, ὃ καὶ ἢ, ex uno in aliud insitus. 
Ex μετὰ et ἐκφύω, insero. 

Mice ψυχόέω, », fut. wzw, transfero animam. 
Hinc 

Miri ψύχωσις, $ws,X, traductio seu migratio 
anima ex uno corpore animato in aliud. 

Μιετένδεσις, εως, ἡ, alligatio. Α μετενδέω. 

Μετεδεσμέω, ὥ, obligo, Suid. 

Μεσενδέω, 2, solutum ab uno alii alligo. De 
μεσεεψυχώσει Pythagorica, Suid. 

Μετενδύω, veste una exuta aliam induo. 

 Μεσενδύομαι, vestem muto. D 

Μισενήνοχε, iraduzil, 3. sing. perf. ind. med. 
"ll. pro μετήνοχε, a μεταφέρω. 

Mirzivér», dico vel cano more poetarum ; (2) 
dico; (3) calumnior. 'H δὲ βαδϑυπσλοκάμοισι 
μετεννέπε παρϑενικῆσι, Muosch. 1. 

Μετευσωματόν, w. ἔ. ὥσω, corpore induo : (2) 
in aliud corpus trausmuto, fio. Hinc 
Μετεσωμώτωσις, iws, *", corporis unius in 

aliud transmutatio; 2em, conjunctio cum 
Corpore. 

Μετεντίδηρει, e nave alia in aliam transfero. 

Miczie, idem. J 

Μιςεξανίτημι, expello, et alibi sedem figere 

cogo; (3)trausfero subinde. 

Μιτιξαντλέω, s, ut. wee, alio transfundo. 

Μετεξέτεροι, 21, , quidam, nonnulli. Ex μετὰ, 

ἐξ, et ἕτερος. 

Μεςεὸν, przs. part. n. g. lom. pro μετὸν, ἃ 

"eripuit. ; 

διετέσωτα, adr. postea, deiude. 

“Μεσεσίδισις, sus, ἡ, alligatio, sc. membri fracti, 
vulneris. A 


Miezriis, alligo, sc. vulnus, &c. 


: 


διεσέπω, interloquor, inter alios loquor, in- 
usitatum; sed hinc a. 9. μετέειπε pro με- 
Tir. Τοῖσι δὲ καὶ μετέειπε Γερήνιος ἱππότα 
Νέφωρ, 1l. 2, 336. 

Micsosn, ὦ, fut. ἔσω, in vas transfundo, elu- 

trio, depleo. 

᾿ Μιτέρχεο, 9. sing. pras. imperat. med. lon. 
(0 pro μεσερχεσο, a - 
ἹΜετέρχομαι, cransferor, migro, transeo, adeo; 

- 2) sector, insequor, persequor, quaro, in- 
westigo ; (3) obsecro, oro, supplico; (4) 


& 


i 
| 
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compello, appello, alloquor; (5) ulciscor, 
persequor, punio, plecto; (6) ambio, ad- 
secto, consector ; fut. μετελεύσομαι," aor. 2. 
μετῆλθεν, persecutus est. Infin. μετελθεῖν, 
persequi, Ph. Ὃς μετέρχεται, δόμες, Eur. 
Ph.967. Τίς ἂν Ἰατρόν" μοι μετέλθ2ι 5 accer- 
sat, Aristoph. Conc, 363. 
Μετέσσεται, 9. sing. fut. indic. Poet. pro μετέ- 
σεται, a ui f. 
Μιτεξεώσης, gen. sing. perf. part. act. fem. 
gen. Jon. pro g:éieaezs, a u 
τες, 9. sing. przs. ind act. verbi ufetipr. 
z;nx:, 9. sing. perf. ind. act. verbi g«- 


Ἔχως p7O μετασχέεω. 
Μεσετίθη, S.sing. a. 1. ind. pass. verbi μετατί- 

ἔσ κι. 
Merigiles, transfercbat, 3. sing. imperf. ind. act. 


ἧς 


contr. pro μετετίθει, ἃ verbo inus. μετατιδέω 
vel etiam Zcetice prO μεσετίξη, à μετατί- 
ezgi. 
Μετεύχομαι, contraria Opto.  Oizé, ὡς μετεύξ 
καὶ σοφωτέρα Φανῇ ; Eurip. Med. 600. 
Μισέφη, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi μετάφηρι. 
Μεσεφώνεε, 2. sing. imperf. ind. act. verbi 


Micizs,habeocum alio, particeps sum, par- 
teu habeo;.fut. μιϑεξω: a. 2. í 
infin. gszizxiv perfect. partic. 
Ἢ γὰρ μετέσχες καὶ σὺ τῦδε cR πένε, Soph. 
Phu. 941. Ilówe» πλείων μεφέσχον εἷς ἀνὴρ 
Ἡρακλέι, Eur. Herac. 8. 

Μεσεωρία, ?, stupor, qui cerniturjn oblivione 
rerum manifestarum. Α μετέωρος. 

Μετεωρίζω, fut. iz, suspendo, in sublime tol- 
lo, attollo; (2) in spem erigo, animum 
addo; (3) impello ad aliquid, incito, alli- 
ClO ; μετεωρίζομαι, tollor; a. 1. part. pass. 

εωρισθεὶς, erectus, exaltatus. Ὑπὸ ys 
λόγων ὁ YE; vi μετεωρίζεται, Aristoph. 4v. 
1453. Ab eod. Hinc 

Μεσεωρισμὸς, E, ὃν elevatio in altum ; (2) in- 
constantia mentis ; (3) superbia, animorum 
elatio. 

Μεσεωροδοκέω, ὥ, animum arrigo, sc, ad bené 
sperandum. 

Μετεωροθῆραι, ὧν, οἷ, in sublimi venantes; 
avium genus. Ex μετέωρος εἰ ϑήρα. τ 
Μεστωροκοπέω, ὦ, circa sublimia laboro, sub- 
limia peto. Ποῖ δῆτ᾽ ἄλλως μετεωροχοσεῖς S 
diritoph. Pace, 99. Ex μετέωρος et κόπτω. 
Μεσεωρολεσχέω, ὦ, T. ve, de rebus calestibus, 

sublimibus garrio, Ph. A 

Μεσεωρσολέσχης, €, ὃ, qui de rebus sublimibus 
fabulatur, de c«lo rebusque cclestibus 
garriens. Ex μετέωρος et λέσχιη. 

Μετεωρολογέω, ὦ, Í. ἥσω, de rebus coelestibus, 
sublimibus, loquor, seu commentor. 

Μετεωρολογία, &:,7?, Sermo, seu commentatio 
de rebus sublimibus. 

Μιπεωρολεγικὲς δὴ, ὃν, ad cclestia, scientiam 
rerum celestm pertinens. A 

Μετεωρολόγος, 8, ὃ καὶ ^, de rebus sublimibus ver- 
ba facieas, de rebus celestibus disputans ; 
(2)magniloquus. Ex μετέωρος et λέγω. 

Pinar &, fut. xz, attollo. 

Μετεωροπολέω, ὦ, fut. zw, sublimia tracto, in 
sublimibus versor, in rebus colestibus spe- 
culandis occupatus sum. A 

Μετεωροπόλης, x, ὃ καὶ *, Qui res sublimes trac- 
tat, qui res c«lestes speculatur. 

Μετεωροαορέω, d, fut. 5e, in sublimi gradior, 
per sublimia meo. A 

Μετεωρσπόρος, w, ὁ καὶ *, in sublimi gradiens; 
(2) elatus et inania sectaus. 

METE' QPOZ, s, 5 καὶ ἡ, sublimis, excelsus; 
(2) pendulus, pensilis, suspensus ; (2) va- 
gus; (4) fluctuans in alto mari; μετέωρος, 
ἐπὶ τῶν ἐρανίων (de rebus celestibus), su- 
pernus. Ph. μετέωρα, superna, qua circa 
astra fiunt aut apparent. 

Μεσεωροσκοπίω, ὦ, sublimia speculor, coelum 
intueor. 

Μετεωρησκοπικὴ, He, 7, pars astrologi qua 

elevationum differentias astrorumque ex- 

quirit distantias. Lex.J'"lgz. A 


uiTtT 


qe 
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Μετιωροσκόσπος, v, ὃ καὶ 5, sublimium scrutator, 
caelestium. contemplator; (2) curiosus et 
inutilis rebus gerendis. / 

Ξωρασοφιτὴς, €, ὃ, qui in. sublimibus philo- 

sophiam ostentat, qui circa ccclestia jacta- 

buude philosophatur, Aristoph. 

»Μιετεωροσύνη, 3, conniventia, Man. 

M:r:weeQiwex:s, qui doctrina de rcbus sub- 

limibus homines decipiunt. Zrisi.ph. Ex 


M: 


εἶσαν, ἃ picti. 

ἐσῆλθον, a. 9. ἱπὰ. act. per Sjnc. pro μετή- 
LuÉ;y, a μετέρχομαι- 

χλαξα, ποτ. l.ind. act. verbi μεταλλάταως 
aor. 9. ind. act. verbi μεσέρχομαι. 


T! 


καὶ 5, migrator, advena. 

ἡ, pedum pernicitate cum 
Ex ἄνεμος. 

pro μεταίωρες, excel- 

ensus animi'et du- 


Dimgiss, S, 
ventis cert 


Poet. 


gp ; 
. 1. ind. act. verbi μεταίξω. 
. inf. med. Jon. pro μεέήσε- 


-pro μετηΐ- 

ἃ ITGULCLA. 

Μετίειν, prs. inf. act. Ion, pro μεξέειν, et hoc 
pro gi&iisan ἃ μεθίημε. 

Μετίίναι, praes. inf. act. fon. pro μεθιέναι. 


$zt, 


Mizizua, lon. pro ges£inga. 
* ES z re 
Misi 9.sing. przs. imperat. act. verbi μέ- 
Tul. 


Μεσίσχω, particeps sum. Ἐχ μετὰ et ἤσχω. 
Μετοικεσία, Ri, ἦν transportat!o, transmigra- 
tio; (9) incolatus, seu habitatio in pere- 
grinaregione. ἃ : E 
Μετοικξω, ὧν fut. "ew, Tmigro, transm!ero, 
commigro; (2) incola sum et inquilinus. 
a. l. μετώκεσε, demigravit, Ph. Καλὲν ἀνδρὶ 
μετοικεῖν; dristoph. 4v. 1394, Hinc 
I:voixzcis, τως, ἅν migratios (2)iucolatus. 
«iu, ας, *, habitatio in terra aliena, urbe 
sua relicta, incolatns. A μέτοικος. 
Merauxitg, fut. ieu, transfero incolas, ab uno 
loco in alium migrare jubeo ; μετοικίζοραι» 
transferor, migrare cogor; μετῳκισμένος, 
p. part. pass.translatus. Μετῴκισεν air 
Aristot, 
Μεσοικικὸς, ἢ, ὃν, ad incolas pertinens. — 
Msvoixisv, s, τὲ, pensio quam inquilini quot- 
auis exolvebant ; at pseciziz, 2», τὰ, apnd 
Athenienses feriz ob receptos in urbem 
incolas; sacrum ob mutatas a civibus sedes 
celebrari solitum. Α μέτοικος. 
Μετοικισμὺς, 8, δ, translatio incolarum; (2) 
migratioinalium locum. A gezzxito, 
Μετοικιτὴςν €, translator incolarum.  Ojziezi 
πόλεων. ἃ μετοιπκιςαῖΐ, Plut. in Rom. 69. 
Μεςσοικοδομέω, Gy fut. ἥσω, zditüicatum muto, 
qucd zdificatum erat, alio modo zdificc. 
Μετσικοδομῶν τὴν Xiou emis οἰκίαν, Plut. 
Μετοικοδόισος, ἐς ὃ, qui domicilium mutat. 
Μέτοικος, 9 ὃ καὶ 5, inquilinus, incola, advena; 
μέτοικει etiam qui principum jussu-in aliam. 
ivitatem pcenz causa deportantur. Míz- 
εἰπῆς ἔφχεμαι, commigro, Soph. Απιῖρ. 868. 
Μετοικοφύλοξ, 5, pra fectus et qu. curator, syn- 
dicus inqui';inorum, nomen magistratus. 
Μετοίχομαι, idem quod μετέρχομαι, Hom. 
Μετοίω, antiq. unde μετοίσω; à μεταφέρω. 
Μετοιωνίζομαι, alia auspicia capio, instauro, 
repeto auspicia; (2) tento aliam fortu- 
nam. " 
Μετοκλάζω, fut. ἔσω, in genua subsido. 
Μετὸν, pro mM Suid. dr. dri 
Msciv, neutrum participii prs. verbi μέσειρει, 
cum liceat, cum adsit. Τῶν μὲν πόνων μεόνοις 
ὑμῖν μετὸν, cirrian. Hist. Alex. 5, 26. 
Μεσονομάζω, fut. &ze, nomen alicujus muto ; 
pirovuacÉimi, a. l. pass. inf. μετωνόμαςαιν 
perf. pass. mutato nomine appellatur. 
Hinc gs 
Μετονομασία, es, 5, mutatio nominis. 
SI Miren deus 
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WMacemzTo, fut. £z», una sequi facio, Jom. 
᾿Αρχὲν δὲ μετ᾽ ὠμφοτέροισιν ὅτασσα (prO μετώ- 
πασαὴ, Odyss. 10, 204. 

Miró-5, πον, Columbaria tignorum et asse- 
ruim,seu cavum, qued inter tigna et as- 
seres est, ἔσο. Ex μετὰ et ὀπή. 

Μετόσιν, adv. a tergO, pos:ea. 

Mirezic, ἡ, vindicta, pcena delictis parata, 
Iam.in Epigr. Ex μετὰ et ὄτις, ulttv. 

ἈΓτόσισδεν, ádu. pcne, a tergo; (9) post, 
postea. ν 

“Ὑ:τυτωρινς, ἢ, ἐν, qui extremi et senescentis 

. autumni est, auimmnalis, X 

Micéxezgen x, «ἢ, autumnus. PA. senescens, 
autumnus. Ex z4ez. 

Micéoxuov, s, zà,spatium vel interstitium quod 
est in:er arbores vel plantas, :patium inter 
arborum ordines; (9) interstitium inter 
campos arboribus consitos. in quo vel fru- 
mentum vel alind quid seritur. Ex δὅοχος. 

M:TscÍa, ας, 5, communioj communicatio, 
consortium ; (29) Opp. φερήσει, et εὐσυρίαν 
significat, Ern. A μέτειμε. 

Mszuzizsix?s, participativus ; uesruziaei 
mina apud Grammalicos, qux participa- 
tionis sgaificationem inclusam habeat, ut 

ξύλινο;, hgneus. A przc. 

Μετοχέτευσις, £43, ἡ, deriva:io. Μετοχιτεύτεως 
σῶν ὑγρῶν ἐς τὸ ἔντερον, 41 A 

ἹΜετοχετεύω, f. s7o, derivo, per canales dedu- 
CO; μετοχετεύεσίαι, derivari, manare.  M:- 
Tox i» σὴν ἀπέχδειαν ἐς τινα. 

ἹΜετοχὴ, 5s *, participatio, communio; (9) 
murorum ambitus; (3) participium, pers 
orationis apud Grammalicos, A μετέχω. 

Μετοχιπκὲς, ἢ, ὃν, participialis; (2) particeps. 
A prac. 

Μιςοχλίζω, f. ic», vecte transmoveo ; (2) 
transmoveo, transfero. Οὐδὲ x ὀχῆας Due 
μεσοχλίσσεις ϑυράων, 1l. C4, 567. 

Μειτοχμάζω, f. ἄσω, tollo, in tergum sustollo. 

Mieyes, €, ὁ καὶ ἢ, partüceps; (2)socius. A 
BTW. 

Μιιραπατάω, Ath. 

Μιτρίω, ὦ, fut. zu, metior; (2) estimo; (5 
moderor, mo 
statuo; (4) emetior, transmeo ; μεετρέεμαι, 
Sai, dimensum accipio, mensura accipio ; 
perf. μερετρημίνο;, moderatus, Οἱ. Jt. 
Aire; ἡ Δημήτηρ auis curs μετρείτω, 
"dristoph. 4v. 581, Ὡ: εὖ τὰν ἰδίαντὰς ἄρμο- 
vas ἐμέσφησεν; Theocr. 10, 59. Α μέτρον. 

Μεσφηϑήσεται, 3. sing. fut. 1. ind. pass. 

Mírenua, ατος, τὸ, demensum, quod mensura 
attribuitur; (2) frumentum quod miiliti- 
busdatur. A μετρίω. Unde 

Méícercis, ἑως, 1, dimensio, mensio. 

Μισρητίον, ado. moderandum, PA. 

Micench;, W, ó, mensor ; (2) metreta, cadus, 
amphora. 

Μισρητικὸς, ἡ, ὃν, ad mensuram pertinens; (2) 
metiendi peritus, R. Α μετρητής. 

Μειτρητικῶς, adv. mensorum more. 

Μετρητὸς, 5, ὃν, mensus, dimensus, demensus ; 
(2) quod metiri possumus. 

Μειτριάζω, f. £z, mediocris sum, modicus sum, 
modum babeo; (2) moderate de me sentio, 
z:quum et moderatum me przebeo, mode- 
rate et modeste loquor vel ago ; (2) mode- 
ratione uti, moderationem adhibere. (3) 

᾿ aisi ptezixeavrss Vl τῶν βραχυτίρων, Appian 
Punic. 51. Μιτριάζειν πρὸς λύπην, Plat. σοῖς 
σοιὅτοις, Id. 

Μετριεύομαι, füt. εὔσομαι, idem, Α μέσριορ. 

Μετρικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad mensuram ; me- 
tricus circa carmina et versus. Α μέτρον. 

Μιτριολόγο;», 9, ὁ καὶ 5, Inoderatus in verbis, 

Μίτριον, 9, 7, mediocritas, Soph. modestia, 
Herodian. 

Μιτριοσάξδιια, ας, », mediocritas adfectuum ; 
(2) moderatio; (3) moderatio animi, cle- 
mentia. (3) Νιργόξριγες δὲ αὐτῷ περὶ τῇσδι τῆς 
μπτριοπιαξείας πυθόμενοι, Appian. de Rebus 
Hispan. 43. 

δεισρισπαδίω, ὦ, f, Xr», moderationem in ad. 


^ 


fectibus servo, moderate affectibus indul- 
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geo, condóleo, 71 Epist. ad Hetr.5, 9. GI. V. 
moderor. A 

Msrgiaxa£n;, ἴος, ὁ καὶ 2, qui modum tenct in ad- 
fectibus; (2) moderatus, clemens. Hinc 
πὸ μετριοπαξὲς, ἐδ;, moderalio. Ex μέτριος 
et «os, arlfectus. 

Μετριοσαθως, adv. moderate, animo moderato. 

Μετριοσοσία, αΞ, 7, moderatio in potu, Suid. 
Ex μέτριος et πέσις, potus. 

Μετριοποτίω, modice seu moderate poto. A 

Μεσριοπότης. v, 5, modice seu moder::te potans. 
Hiac superlat. Att. ap. Pull. ueroiwrozis eres. 

Mízpus, im, m», Vel μέτριος, w, ὃ καὶ 5, nodum 
non excedens, mediocris, moderatus, imodi- 
cus, non nimius ; (2) qui mediocres habet 
facultates ; (3) qui moderato et modesto 
ingenio przditus est; (4) zquus, non ni- 
mis rigidus et severus, reliriosus, justis ; 
hinc (5) satis idoneus. giegíérigos reperite? 
pro minor. ἃ ui TQ^v. 

Μετριέτης, "705, 5», moderatio, modestia, me- 
diocritas. A μές. ie 

Μετριοφ φρονέω, à, f. ὅσω, modeste de mc sentio. 

Μειτριοβ ροσύνη, 5, ^, modesta de se opinio. 

Μέτοισμα, τὸ, mensura, Sch. Zr. 

Μετρίως, adv. modice, moderate, ita ut satis 
sit, modeste. ἃ ὠξτριος. 

C2s, $, numero similis, numerose so- 


nans. 

ME' TPON, 8, σὸν mensura, temperamentum, 
modus; (2) vas quo aliquid metimur ; (3) 
mensura in carmiae ; (4) servit periphrasi, 
ut μέτρον αλάσσης, prO mari. 

τρονόρεϑι, ὧν, ci, mensuris praefecti, magistra 
tus Athenis, qui mensurarum ac ponderum 
curabat &quitatem. Ex νέμω. 

Micgommiz, «c, 5, numeri versuum, metrica 
ratio, lex metrica. 

Μεσωνομέζετο, S. sing. imperf. ind. pass. verbi 
μετονομάζω. ^ 07 

Μιπω:υμία, ας, 75, nomiis permutatio, nominis 
pro nomine positio. Metonymia, tropus 
rhetoricus. Ex ἔννομα. Hinc 

Μετωνυμρειπὸς, A, ὃν, ad metonymiam pertinens, 
metonymiam habens. 


difico, modum et mensuram | Μετωνυρικῶς, ado. metonymice, per metony- 


miam. 

Μιτωπηδὸν, adv. qu. dic. frontatim, adversa 
fronte, 1n frontem, zquatis frontibus, fron- 
tibus alioconversis. A μέτωτον. 

Μισωτίας, w, ὃ, frontem magnam ac latam 
habens; fronto, Gl. /. ΔΒ eod. 

Μετωσίξαῖος, e, ον, qui est in fronte. Ab eod. 

Μετωπίδιον, ε, và, quod est in fronte; (2) 
frontale. Ab eod. 


Μετώσιον, 8, c, spatium inter supercilia, 
frons. Ab eod. : 


Μετωαὶς, ἴδος, *, fascia qua frons revincitur. 
Ab eod. 

Μέτωπον, w, τὸ, frons; pars faciei αὐτὸ post 
seu.supra oculos est; {κιταξὺ vel ἐν σῷ 
μέσω τῆς wis, in medio vultu, inter oculos 
medium, Εν) (2) prora navis; (3) frons 
aciel militaris, Ex 2x. 

Μιτωποσκόπος, €, ὃ X 9», frontis hominum 
inspector, atque ex eo ingenium dijudicaus 
futuraque augurans. Ex μέτωπον et zxav?s, 
speculator. 

Μετῴχετο, 3. sing. imperf, ind. med. verbi 
μιετοίγομαι. E 

Μεῦ, met, gen. sing. Dor. pro gg, ab ἐγὼ, ego. 

ME'XPI, vel seq. vocali, μέχρις, ade. (1) 
de termino ad quem, usque ad; (2) de tempore 
per quod, quoad, per. Hinc, μέχοι σότε, 
quousque; μέχρις ἄν, quamdiu; μέχρις ὅ, 
quoadusque, quatenus, quantisper 5 μέχρις 
M ἄν, quoad; μέχεοι civis ; usque. quo, quo- 
usque? μέχρι τινὸς, aliquatenus, quadante- 
nus; μέχοι 78, hactenüs; piyer T0AA8, 
diu ; μέχρι ζωῆς, quoad vivam ; μέχει παν- 
σὸς, in perpetuum. ᾿ 

MH', adv. ne, non; (2) numquid? an? μὴ 
2, μὴ ix, μὴ Exi, quin nisi μὴ γάρ γι, μὴ 
γὰρ δὴ, μὴ δῆτα, absit enim ; εἰ μὴ, Disi; 
εἰ Á μήγε, ceteroquin; sin minus; μὴ ὥρα, 

neforte, Τὸ μὴ xa^, quod inhonestum 


ΜΗΔ ΜΗΘ 


est, scelus: vide in xa25;. E; δὲ μὰ, ali- ] 
quando reddendz sunt ista parüculx sui 
vero. "Ozus ὧν ἐλεύδεσες εἶνκι βύλεται, μήτε 
Θελέται ca μήτε φιυγέτω τι τῶν ba ἄλλες" εἰ 
δὲ μὴν, δυλεύειν ἀνάγκην ἔρθει. 14 Μεμηχά- 
νηται τἄφγον, εἴ τί μὴ dox πεώσσεν Ezra" 
εἰ δὲ κὴ, φεπαύσεται, Soph. Jrach. 581. Μὴ 
et ἃ μὴ differunt: $ μὴ significat non. οἷς 
soiute, ἃ μὴ AZeucl X ἄσμενοι, plecide non 
te audient ; sed μὴ 8 λάδωσί σ᾽ ἄσμενοι, vere- 
or, ut te sint placide accepturi, (subaus- 
diendo 3£ozz aut simile,) E'aip. Or. 774. 

Μηδαμῆ, et μπδαμᾷ, adv. nusquam, nulla in 
parte, nequaquam. A μηξαμέός. 

Μηδα μεινὸς, 2, 2», qui nullius pretii est, inho- 
noratus. - 

Μηδαμέξεν, adv. nulla ex parte. , 

Mz2zuit, cd: nunquam, nusquam. A 

Μηδαμὸς, ἢ, ó, ne unus quidem, nullus. Ex 
μηδὲ et zn; aliquis, sed hec est mera 
terminatio) Hinc 

Μηδαμόσε, cdv. nullum in locum. 

Maixus, adv. nusquam. 

δηξαμῶς, adv. nullo modo, neutiquam. 

Μηδὲ, δον}. neque, nec ; (2) ne quidem 5 μηδ᾽ 
ἄν εἷς, ne unus quidem, nulius. 

Ml, τὰ, pudenda; (29) urina. (1) eias δ᾽ 
ἀπὸ μήδια πατρὶς ἐσσυμένως ἥμησε, Hlesind. 
Theog. 180. (9) λαψένων δ᾽ ἀπὸ μήδεα actin, 
Oppian. Cygnezet. 4, 441. 

δΙηδεὶς, grünen, μηδὲν, gentil. μηδενθς, endsuiR, 
μηδενὸς, nemo, nullus; zs5i», nihil. "Hs τὸ 
μηδὲν ὄντας ἐν τρισῇ δορὸς ἐῤῥύσατ᾽ ἐλθὼν pos, 
penitus perditos, libezavit, Soph. 4j. 1275. 
Ὅτι με ἀντ᾽ ἀνδρὸς iceimsas τὸ μηδὶν imn, 
Herod. 8, 106. Τὸ μηδὲν ποιήσαντες, Dionys. 
Halic. A. R. 8, 32. τιατρίδα 1... «8 μηδὲν 
ἡγησάμενος, Appiau. de Rebus ltalicis. Ex 
μηδὲ et εἷς, unus. 

Mx2:e, 2. sing. przs. imperat. med. Ion. pro 
μήδεσε, à μήδεμαι. E 

δηδέσοτε, adv. haud unquàam, numquam. 

Μηθέπω, udv. nondum, necdum. : 

Μηδετώσοτε, advo, nunquam, nullo tempore, - 

Μηδέτερος, ἐρα, toov, neuter. 

Μηξετέρως, aav. neutro modo. 

Μηδεσέρωσε, neutram in partem. 


Mir, 9. sing. impert. ind. med. 7o». pro 
ἐμήδετο, ἃ nione. 4i 
Μηδευμα, τὸ, consilium, asus... A goes. 


Μηδίζω, fut. ie», Medos imitor, seu sequér ; 
lingua Medorum loquor; cum Medis facio, 
Medis faveo. Α Μῆδος. 

Μηδία, «c, ἡ, Media. 

Maxi, ἢν e, Medicus. Mw»Xx; iis, succus 
Medicus. Μηδικὴ σία, Medica herba. Ms- 
δικὴ, sC. χώρα, Media. Μηδικὸν μῆλον, Me-- 


dicum malum, pomum. Εἰ. /. Μηδικὸν, 
citreum ; τὰ Μηδικὰ, res contra Medos 
geste, tempora et beila Persica. , 
Μήξιος, «, 9, Medius, Medus. 
M53is, δος, ἡ, Media, rezio Asiz. j 
Μηδισμὸς, 9, ὃ, Medismus, cum quis cum Me- 
dis facit. ΑΟΜ,δίζω. 
Μηδιςὶ, adv. Medorum more. 
Μηδοκτόνος, w,$ x ἡ, qui Medos vicit, Medo- 
rum Occisor. Ex Μῆδος Ct χτείνω. 
Μηδέλως, adv. nullo modo, nequaquam. 
Μήδομαι, f. ἥσομιαι, curam gero, deliberos. q 
- cogito, meditor, molior, struo. "Og' ip 
ἡμῖν xax! ἐμήσατ᾽ Ὀξυσσεὺς, Soph. Phil. 1199. 
Πρὸς δὲ κακοῖς κακὰ μήσεται, Éur. Her. Fur. a 
1079. A Mix. hu 
ΜΗ͂ΔΟΣ, w, ὁ, Medus, filius Medez; (2) 
Medus, i. e. ex Media oriundus. 
etiam Perse nón raro apud Pet. n 
ΜΗ͂ΔΟΣ, ες, τὸ, cura, consilium; in pl. «à 
μήδια, consilia ; (2) padenda. ᾿ 
Μηδοσύνη, £5, ἦ, consilium, Suid. A uber. » 
Μρλνειῦν, ado, nihil quidquam. Ex μηδὴ, Feisy 
et gv. 
Μηδοφόνος, 5, δὰ » idem quod μηδοκ τόνος. E 
Μηϑεὶς, ἐνὸς, à, ne unus quidem, nullus, 
et μηθὲν, sis, nihil quidquam. — 
Μήξω, seu μήϑομαι, (inus.) ex quo 
tuatur sua tempora. 
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Μηκάζω, fut. ἄσω" 
capris. A 

MHKA'OMAIL, deu nxzolai, balare, capris- 
sare; perf. part. med. μημακὼς, μημακυῖα. 
Hinc 

᾿Μηκὰς, 42es, ἡ, quz balat; μηκάδες, balantes. 

Μηκασμὸς, ἃ, ὁ, balatus. Α μηκάζω. 

Μηκεδανὸς, 4, ὃν, longus. Α μῆκος. 

Μηκέτι, adv. non amplius, ne posthac, non 

. jam ; (2) non, simp/. 

Muxas,5:, 5, balastus. Α μηκράομαι. 

Μηκητικὸς, 2, à», qui balare potest. 

Μήκιςα, adu, longissime; (2) tandem. A 

Maxisos, ign, (gov, longissimus ; ; (9) procerissi- 
mus; ἐπὶ μήκιφον, diutissime, Superlat.. A 
LEA RAS. 

Μηκοποιέω, ὦ, longitudinem addo. Ja Fig. 
in longum produco, μηκοποιήσας, (Itid.) qui 
produxit. Ex μῆπος Ct σοιξω. 

MH KO, tes, τ c, longitudo, prolixitas, pro- 
Ceritas, statura, spatium. Ἔν μήκει χρόνε, 
diuturno tempore, Soph. Trach. 69. 

Μοηκύνω, fut. we, longum facio, protelo, pro- 
duco ; μηκυνομένη συλλαξὰ, syllaba quz 
producitur ; aor. l. act. ipzzvwe. Μηκύνων 
βοήν, elata voce, Soph. GZd. Cul. 489. Μηκύ- 
xuy λέψες, longos proferre sermones, ld. 
Kicct. 1481. Ylorw; εἴσοιμ᾽ ἂν ἄλλες εἴ με 
μηκύνειν δέοι, Zbruteph. Lys. 1185. χρόνον, 
Frip. Pur. 81. βίον, Ὁ. 1485. A prac. 
Uvde 

Μηκχυσιεὺς, &, ὁ, productio, dilatatio. 

MHKQN, avos, 5, papaver; (2) capillitium 
seu excrementum pinnarum et muricum ; 
(3) párs media in conchis; (4) arene quz- 
dam species in metallicis, l'oll, Μήπκωνες, 
pisces quidam gregales, Arisiot. (G)p ars 
intestinorum polypodis instar vesica, ds 
mentum continens. Μήκωνος ὀπὸς, Opium, 
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μηκάζειν, balare, usitat. de 


Unde 


Μηκωνικὸς, ἢ, ὃν, papavereus. A przc. 
^ Μηκχώνιον, δ, πὸ, suCCUS papaveris ; (2) pri- 
mum excrementui infauium réceus nato- 


rum. Ab eod. 

“Μηκωνὶ;, oc, ἡ, papaver, Gl. P. ψμηκωνὶς Sgi- 
δαξ, species lactucie atrz, sic vocata a 
copia lactis soporiferi. 

Μηκωνίπης, w, ὁ, SC. λίδος, gemma papavera 
exprimens. Ab eod. 

Μηκωνῖτις, ioc, ἡ, species lactuca lacte sopo- 
rifero abundans. Ab eod. 

Μηκωνοειδὴς, £5, ὁ Z ἡ, papaveris speciem ha- 
bens. Ex μήκων et εἶδος. 

λεηλάνέη, ws, ἡ, scarabacorum genus ex flori- 
bus mali arboris nasci solitum. Ex μηλέα 
et ἄνθος, flos. 

Μήλατα, μηλάτων, Oves, Eust. 
-MyAaz2:, 8, 4, opilio, Jatin. 
-MHAE'A, 2$, ds malus, arbor. 
“Μήλειος, τς ὁ καὶ ἡ, 0vinus, cvillus: ut μήλειεν 

κέρας, carO Ovilla. Δ μῆλον. 

'᾿ΜΗ ΛΗ, 25, 5, specillum, instrumentum chirur- 
gicum, quo aliquid illinituz, vel finditur, 
vel extrahitur, vel EN ilem. quo 
immisso in vulnus, &c. :eutant chirurgi 
- latentia. 

Μηλία γῆν terra Melia, σο]ωτὶβ cineritii. 
Mies, Melus. 

Μηλιαυδμὲς, 8, 5, ovile, ovium stabulum. 

- μῆλον Ct ἰαυθμός. 

Μηλιάδες:, αἱ, Meliades Nymphz, qua et Ma- 
λιάϑες. Α μῆλον. Unde 

Μηλίζω, ed colurem mali vergo, colore ma- 
- lum refero ; (2) sum colore luteo. 
οΜηλινοειδὰὴς, due. 4 καὶ 5,melinum seu colorem 

luteum referens. Ex εἶδος. 

Μηλινόεις, δεσσᾳ, δεν, colorem mali cotonei re- 
.ferens. Nicand. μηλινόεσσα, quamvis ibi 
pi) aso, legatur. A μῆλον. Unde 

τ ήλινος, αὶ, ὁ E ἡ, colorem mali habens, luteus; 
flavus, gilvus; μήκινον ἔλαινον,, melinum 
oleum, ex malis cotoneis. 

πάλι, w, 5, e Melo insula oriundus. Μήλιος 
λιμὸς, Melia fames, Prov. 1. e. maxima. 

“Μηλὶς, ios, 5, malus, arbor ; (2) morbus qui- 
dam asinorum. Α μηλέα. 


^b 
A μῆλον. 


A 


Ex 


ἐν 


ΜΗΛ ΜΗΛ 


MaAl, ics, à, regio Thessali. -Μηλὴς λήμνη, 
sinus Maliacus, Soph. Trach. 636. 

Μηλίτης, 9, ὃ, SC. ees, vinum e malis coto- 
neis. A μῆλον. 

Μηλοξατίω, ὦ, fut. 4zw, Oves scando, oves in- 
scendo. Ex μῆλον et βαίνω, scando. 

Μηλιοξαλέω, à, fut. fca, malo seu malis peto ; 
(2) ad rem Veneream aliqua illecebra 1n- 
cito. Ex c μῆλον et Baa. 

Μηλοξοτέω, d 2, fut. ἥσω, oves pasco. 

NnAsGes3e; "iges» à, ovium pastor, opilio. 

Μηλοδέσης, 8, δ, iden Ex pu ZAoy et βόσκω. 

Μηλέξοτος, ε,ὁ καὶ 7. ab ovibus depastus ; (2) in- 
cultus, ab hostibusque vastatus et pecori- 
bus pascendjs relictus. Ex iisd. 

Μηλοδόκος, ov, cpith. templi, ob sacrificia ex 
ovibus, ap. Pid. 

Μηλοειδὴς, io, ὁ καὶ 5,mali speciem habens, 
sive colore, sive re alia. Ex εἶδος. 

Μηλοθύτης, sacerdos, nempe, mactator ovium, 
Eurip. Alcest, 119. 

Μηλόκαρσον, τὸ, aristclochiz: longz, quz: ma- 
scula dicitur, cognomen, Gorr. 

Μηλολόνδη, al. μηλο). ἄνθη, ns, ἦγ melolonthe, 
animalculum floribus insidere solitum, quo 
pueri ad ludum utuntur; (2) lusus iile 
puerilis; (3) floris genus. Ex μῆλον et 
yag. 

Mnapz ias «5,7, pugna pomis seu malis com- 
missa. Ex tov et μάχη- 

M32. όμελι; “τος. τὸ, potus e melle et malis co- 
toneis. Ex μῆλον €t μέλι. 

MH^AON, Dur. μᾶλον, ε, τὸ, malum, pomum ; 
(2) μῆλα, genz ; etiam de mammis puella- 
rum, 

Μῆλον, €, 
des. 

Μηλονέμας, Dor. pro μηλονέμης, idem quod 
μηλονομεύς. ἜἜτλη δὲ eid μηλονόμας ἐν δέμισις 

γίνεσθαι, Eurip. 4icest. 518. 

Pa band ἕως, 5, pastor. ovium, epilio, Hes. 
ubi plur. μμηλονομεῖς ποιμένες. Ἐχ μῆλον et 
νέμω, pasco. 

x,$,idem; Suid. Ex iisd. 

πιυλοπάριος, €t μαλοπάρειος, DTO u5cm pss, 
9, ὃ καὶ à, genas habens malis similes, cujus 
gene mali colorem vel rotunditatem re- 
ferunt. . Ex μῇλον et παρεία. 

Μηλοπέπονες, melopepones, species cucume- 
rum. Ex μῆλον et mic». 

Μηλοπτλακίντιον, i£, τὸ, compositio pharmaco- 
pecorum e malis cotoneis vino coctis, adjec- 
to postea melle, pipere, aniso, aliisque. .A 

Μηλοσλακῶς, ὄντος, ὃ, placenta e malis cotoneis. 
Ex μῆλον et πλακξς. 

Μηλέσκοπος, Ss, à καὶ ἡ, unde OVeEs seu pecora 
quivis conspici possunt. ] 

Μίηλέσπορος, w, 0 X 5», malis seu pomis consi- 
tus. 'Ezi μηλόσπορον ἀκτὰν, Eurip. lipp. 
i42. 

Μηλοσσόοε, €, ὃ καὶ 3, OVium servator. 

Μηλοσφαγίω, 9, f. ἥσω, oves jugulo, oves mac- 
to, pecora seu oves immolo. Μηλοσφαγεῖν 
c, βεδύτοις im iex domus, Ziristoph. 4v. 19377. 
Simpliciter inimolo. Μηλοσφαγεῖ Θεοῖσιν *u- 
μην ἱερὰ τοῖς σωπτηρίοις, Soph. Elect, 9280. Ex 
μῆλον et σφάττω, macto. 

Ἀηλοσφαγία, ας, 5, ovium juculatio ; (2) 
ovium 1mmolatio, Hes. Exiied. 

Μηλοτρέφος, w, ὁ καὶ *, oves alens. Ex τρέφω. 

Μηλθχιος, 8, δ) sttophium coercendis puella- 
rum mammis usitatum, 22 Zntiolozia Re- 
ski, ubi legendum per s et non per ε. 

Μηλοῴέάγος, 8, ὃ X 5, Oves comedens, ovilla 
carue vescens. Ex μῆλον et φέγος. 

Μηλοφόνος, s, ὃ καὶ ἡ, OVCS Occidens. 

Μηλοφορέω, ὦ, f. ἥσω, mala seu poma fero : 

Μηλοῷόρος, S, ὃ X 7, pomifer, mala seu poma 
ferens; 3 μηλοφόροι, regis Persarum satellites, 
aurea mala gestantes in basüs. Ex μῆλον 
et φέρω. 

Μηλοφύλαξ, ako, $Z£*,0vium custos. 

Μηλόω, ὦ, Í. ὥσω, specillum i im omitto, specillo 
tento, exploro; (2) demergo, insero vel 
tentandi vel tingendi causa. — A μήλη- 

Μήλωέρον, *, τὸ, coloramentum, cui pannus 


H 


và, Ovis, pecus; plur. μῆλα, pecu- 


MnAavsjeos , 


MHA MHN 


immergitur, Suid. (9 2) vitis alba, Diost. 
Ab eod. 

Μήλων, wyes, 9, epith, Herculis, cui inter alia 
malis sacra fiebant, Pol. A μῇλον. 


 MáAumis, £g, fy specilli demissio, exploratio, 


qua fiti immisso specillo. A μηλόω. 

Μηλωτὴ, Ze, ἡ, scil. δορὰ, peliis ovina ; (23) 
pellis quzvis. Gi. 7. pelli lis lanata.. A μῆλον, 

ovis. 

MzAs72:, S, à, Ovium pastor- Ab eod. 

Μηλωτὶς, 13e, ἡ, specillum, quo ad repurgan- 
das aures utimur. Gl. /. specilum. A. 
μήλη. Unde 

Μηλωτρὶς, ioc, $, Gl. F. 2uriscalpium. 

MZAwNb, οἶος, ὃ € à, Colore malum referens, 
mali faciem habens. Ex μῆλον εἰ ex. 

MH'N, coij. autem, vero, pro δὲ ; (2) tamen; 
(3) pzofecto, sane; ἀλλὰ μὴν, atqui, vero, 
eunmuvero; ἀλλὰ uv Hi, neque vero, sed 
neque; γέ μῆν, vero, potro ; 5 μὴν, certe 
quidem, equidem, profecto; καὶ μὴν, quin- 
etiam ; X μὴν δὴ, immo, enimvero ; αὶ μήν 
γε. at saltem, at vero; καὶ μὴν X, quin etiam : 
9 p5»,nou ttamen,nec vero 

MH'N, ἱκηνὸς, 3, mensis; ci μῆνες, menstrua. 

Μηναγυρτέω, ὦ, Sti ipem "colli go Matri Deüm. A 

Μηναγύφτης, 9, ὁ, qui singulis mensibus Matri 
D«cüm stipem colligit, quod officium Rhez 
sacerdotis erat. Ex μὴν et ἀγείρω. 

Meo, 3. sing. aor. 1. ind. med. Ibn. pro izi- 
γατο, ἃ μαίνομαι. 

ΜΗΓΝΗ, 5:, 7, luna; (2) umbella lunata. 

Mzwinias, aia, Gity, menstruus, qui est unius 

mezsis., M μήνη. 

Μηνίαμα, ατος, τὸ, |ra perseverans, simultas, 
odium. A 

Μηνιάω, e, fut. &zu, iram vel odium exerceo, 
irascor. Α μῆνις. 

ἴγγιον, ἃ, πὸ, mermbranula. A μήνιγξ. 

“γγοφύλ «ἕξ, ἄκος, 0,CUstOs membranz cere- 
bri ; (2) instrumentam chirurgicum. 

MH'NI-A, 7γ:, ἢ, membrana cerebrum foris 
tegens; (2) membrana quzvis; (3) sedi- 
mentum vini in dolio, priusquam elio- 
rescat et ebulliat, Hes. 

Μηνιθριὸς, ἃ 8, à, ira, iracundia, ira divina. 
μηνίω, 

Μήνιμια, ἀπος, và, idem ; (2) furor, insania. 
Κἂν παλαιῶν μηνιμάτων ἰφέλχεται ςίγματα, 
Hierocl. in Aurea Carm.196. ΑὉ eod. 

MEUNIZ, μος, vel iie, 5, ira permanens, din- 
turna, odium, inimicitia. 

Μηνίσας, qui iratus fuit, aor. 1. part. act. verbi 
μηνίω. 

Μηνίσκος, 5, ὁ, lunula; (2) species aciei ; 
(S) μυνίσκει, SES lunatz, in statuaz- 
rum capitibus, quz lunz crescentis cor- 
nua referunt ; (4) eramenta gubernaeuli ; 
(5) membranz tenues, bractez ; (6) ozna- 
menta collaria, torques, monilia. Dim. a 
μήνη. 

Mavic, f. iz, succenseo; iram, odium, vel si- 
mulrtatem exerceo; irascor. 
yxuci παρήμενος, 1. 1,448. A , 

Msynvotis y δι καὶ ἡ, lung formam habens, 
lunz similis, corniculatus, lunatus. Ex 
(vu et εἶδος, species. Hinc 

Μπνρειδῶς, adv. in modum lunz curvaztz seu 
falcatze. 

Μήνυμα, emo, 
tio, 


Mz 


A 


Αὐτὰ» ὁ μῆνις, 
Ξ 


Avis. 


u 


ium, indica- 
Ph. mdago. A mw. 


cà signum. indic 
significatio. 


Uude 
Μήνωσις, ἘΣ ἡ, indicut!o, indicium. 
May xe, 


e à, idem-qucd 
Ξ Ξ ὁ, index, nunciator, delator; (2) 
dicitur et de Historico, op. Luc. Hine 
Μηνυσικὸς, ἢ, ὃν, sicnMicandi seu indicandi 
vim habens, sigudicativus.. GL. 7. indiea- 
tivus. 
Μήνυσρον, g, 7, indicii praemium: 
Μηνύτωρ, eps, ὃ, index, nunciator. A. 
MENT' OQ, Íut. ico; indito, significo, runcio, 
certiorem facio, declaro, defero ; i 
* γαὶ, perfect. inf. indicasse; aor. l. pass. 
μηνυξεὶς, Àndicatus. Iloíg γὰρ pos σὴν δὲ 
μηνύεν τύχην; Soph. CEd. Tyr. 101. 
$512 
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MHO'N, $, «i, meum, herba, alias athamanti- 
cum. Zngl. SPIGNEL, Or MEW. 

Μὴ ᾽πιξάλῃς, Poet. pro μὴ ἐπιξάληῃς, ne injicias, 
ne injiceres ; sic 

Mii 'σιτάμῃς, Pot. pro μὴ ἐπιτάμῃς, ne incidas. 

Μήση, nequa, G!./. 

Ἰλήποτε, nunquam, non unquam; (9) ne 
quando ; (3) ne ; (4) num, μηπόσε 5», num- 
quid ergo; (5) forte. 

Μήσξοξεν, necunde, Gi. F. 

ἡδήσοτε, nequaudo, ΟἿ. 7. 

Δυήξοτε ἂν, numquid ergo, GI. 7. 

Μήσπῳ, necubi, ne forte. 

Μήσω, nondum, necdum. 

γΜήπωγε, tdv. idem. 

Mfz»;,ne,ne quo modo, ne quo,pacto, ne 
qua, ne forte; (2) an forte. 

Μηριαῖος, aia, αἴον, femoralis. —.A μπρός. 

MEPINGOZ, s, ὁ, funiculus, filum. 
Aerz3 μηρίνέῳ ἔδησιν πέδος, Hl. 93,854. Ἢ μή- 
εινδεξ Ei» ἔσπασεν, hoc consilium nihil effe- 
cit, Aris. Thesm. 9353. Proverbium : a me- 
taphora τῶν σηχοίνεις Sucwivzuy ἢ ἀλιευόντων, 
de funiculo piscatorio. 

Μηρίον, s, ch, femur. A grecs. 

Μηροῤῥαφὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, femori insutus ; epith. 
Bacchi. Ex μηρὸς et ῥάπσω, suo. 

MHPO'Z, $,6, femur, femen, plur. zxez, per 
Metaplasm. pro μηροὶ, Odyss. 2, 179. 

Ms2oveuis,€,Íut. ἥσω, femur incido, femur 
abscindo. Ex μηρὸς et τέμνω, 

Μηροτραφὴς, έες, ὃ, epith. Bacchi, quia in Me- 
ro monte educatus, Síralo. 

Μηροτυπὴς, £5, ὃ X ἡ, femora feriens seu per- 
cutiens. Ex μηρὸς οἵ τύπσω. 

Μήρυγμα, mro, vi, ap. Nic. de tractu et glo- 
meratione serpentis. A μηρύκω. 

Μηρυχκάζω, fut. ἄσω, cibum remando, rumino. 

Myux&euai, ὥμαι, rumino. 

Mreuxizw, fut. ίσω, idem. Hinc 

Μηρυχισμὴς, 8, à,ruminatio. 

Μηρύχω, et μηρύκομαι, revolvo, rumino. 

Μήρυμα,, ατος, τὸ; glomeramen. —.À μηρύω. 

δίήρυξ, uxo, ὁ, piscis quidam ruminans. G/. }". 
rumen. A μηρύω. i 

Μηρύσασθαι, glomerasse, aor. 1. inf. med. 

MHPT'O f. iz», rcvolvo, glomero, agglomero, 
etfilum deduco; (2)texo,intexo. T2 σερὶ 
μὲν χείλη μαρύεται ὑ ψόέδι κισσὸς, Theoc. 1, 29. 

M*zao, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro ἐμή- 
σασο, ἃ μήδομαι, CUYO. 


Πέλειαν 


Μήσεαι, 9. sing f. 1. ind. med. Ion. pro μήσεσαι. | Μητροκωμία, ας, 5, vicus aliorum vicorum 


Iyeugz, ἡ, investigatrix, ZEsch. 

Mzzi, Dor. pro μή igi, non est, sed recte etiam 
scripseris μή "ei... Conf. μὴ ᾽πιξάλῃς. 

M2, 3. sing. plusq. perf, ind. pass. oz. pro 
ἐμέμηςο. 

Μμήτωρ, wess, 9, consiliarius, consultor; (2) pe- 
ritus. (2) μήφτωρις &377:, 10.4, 928. A μκή- 
δομαι Vel μάρμαι. 

MR'TE, conj. neque, nec. 

Mwcíous, sw, ὃ, maternus, in Epigram. A 

MH'THP, μητέρος, et per Syncop. μητρὸς, à, ma- 
ter, genitrix; (2) matrix, uterus; apud 
Script. Eccles. baptisterium. — ' 

Μήτειρα, ἡ, mater, al. δμήτειρα, IL. 14, 959. 

Μήτι, ne quid, numquid; pro μή σι. 

Μιητιάω, ài, consilia agito, consulto, delibero; 
molior, rem quampiam machinor ; zi£e- 
«;, 9. plur. ind. pro μητιῶσι, mmm μη- 
vicem, part. pras. fdem. pro μησιῶσα, μη- 
vikwrz. Dicitur et μητιζσέαι, significatione 
act. A gris. 

Mzzitrre, v, 5. consilio pollens, prudens, con- 
siliarius, consultor;rgnzATz pro μητιέτης, 
ap. Hom. Ab cod. 

Μητίζομαι, vel potius μητίσμαι, consilia agito, 
consulto; (2) molior, cflicio, struo, machi- 
nor; 2 μητίσομαι, VETSUS CAUSA μεητίσσομεαι. 
Μίσσῳ δ᾽ ἀμφοτίδων κητίσσομαι ἔχθια λυγρὰ 
ΤῈ, Αἰθν A ἢ ΑΔ E 

Μήτιμα, ατος, τὸ, consilium, Eust. 

Μητιότις, δισσα, £i», consilio abundans, cui mul- 
tum est consilii. 

Μητιόωσιν, cousultant, 3. plur. pras. ind. act. 
Poct, cum v igi pro μητιῶσι, ἃ μητιάων, 


^ 


| 
| 
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MW'TIZ, δος, ἡ, consilium, intelligentia, pru- - 


MHT MHX 


Μητρυιάζειν, novercari, Gi. Κ᾿ A prac. 


dentia, sapientia, vafrum consilium. Μητενιὸς, 8,6, Vitricus, per jocum.  Ab'eod. 
Μητίω, idem quod μητίζομαι, Eust. Μηςσροιώδης, w, 6 καὶ 5, novercalis. Α grew. - 


Μήτοι, adv. ne forte. 

Μήτοιγε, adv. idem, nequaquam. 

Μήτρα, ὡς, ?, matrix, uterus, vulva; (2) se- 
cund:e; (3) arboris medulla ; (4) vesparum 
genus. Α μήτηρ. 

Μητραγνυοσέω, ὥς fut. ἥσω, Matri Deüm sive 
Cybelz stipem colligo. A 

Μητεαγύρτης, 9, ὃ, qui Matri Deàm stipem col- | 
hgit. Ex μήτηρ εἴ ἀγείφω. i 

Μητράδελφος, ἐς ὃ, matris frater, avunculus ; | 
sed ἡ μητράώδελφος, e, matris soror, mater- 
tera. Gl. P. μετραξέλφη, matertera. ] 

Μητράζειν, matrescere, Gl. P. À gszng. | Maxasuacai, machinatur, 9. sing. przs. ind, 

Μητραλοίας, εἴ μητραλῴώας, Εἴ -ης, 8, ὃ, matris) med. Poet. pro μηχανᾶται. — A 
percussor, matricida. Ex μήτῳρ et ἀλοιάω. | Μηχανάοκαι, ὥμαι, fut. ἥσορεαι, machinor, mo- 

Mazen2 n», "Att. et Jon. pro μητραλοίαν. |. lior, struo, agito; inf. μηχανᾶσθαι, Post. 

Μητράώριον, ας τὸ, matercula, GL /.. A μήτηρ. | μκχανάασέκι" μηχανέωνται, 3. plur. pres. 

Ματρεγχύτης, 9, 6, Ónstrumentum quo medi- | ind. Poet. prO μηχανῶνται, σηχανάονται" μη- 
camenium in uterum infunditur. Ex μήτ τχανεώμενοι, part. Jon. prO μηχανώμενοι. Μη- 
Tex et iy ydo, iifundo. χανῶμαι edam pass. ut κεεμενζάνητο, plus 

Mie», lon. pro μήτρα. * quam perfect. arte mecbanica factus erat; 


Μιητριώζειν, idem quod μντραγυρτεῖν, Poll. part. perf. temyemuiwr, arte factus; 
Μητρίδιος, z, ον, epith. urticz ; matrix, semen 
in se habeós, «ap. Aristoph. Ern. 


Μησρωακὸς, Ut μητρωακὰ ἁγιτεῖα, purificatio- 
nes in sacris Cybeles fieri solite. ἃ. μητρῶς- 

Μησρῴας, seu ματρωΐας, ὁ, matris pater, vel 
maternus avus, Poll. 

Μηστρώϊος, idem quod μητρῶος, Ep. 

Μητρωνυμεπὸν, nomen e nomine matris factum. 

Μητεῖος, wu, dew, maternus. Hinc et uncos», 
2, fanum Cybeles seu Magnz matris Deum, 
Μητρῷα, τὰ, sacra Cybeleia. 

Μήτρως, wos, 9, avunculus maternus. Accus. 
μήτρωα. Yler2n do φίλον μήτρωα κατέκτα, 


11. Ὁ, 662. 


subdole compositus. 'erminstiones active 
raro occurrunt, Suplh. μηχανῶν, moliri. 
Μήτριος" τὰ μήτρια, materna, Οἱ. 37- Hom. μηχανέωντας, part. ln. pro μηχανῶν: 
Μητρικὸς, 1; ὃν, maternus. ^ A μήτηρ. 
Μητρικῶς, adv. matris more. 


TX. μηχανάοντας. Μεμπχάνηται τάογον, rite 
Μητρὶς, δος, ἡ, Ut πόλις, χώρα, vel γῆ, civitas, 


confectam, Soph. Tra.h. ὅ95. XIzvz ἐμπ- 
χανῶντ᾽ ἐφ᾽ ὑμῖν, dristoph. Pace, 619. "Ex 

regio vel terra materna, ex qua mater ali- τ 

cujus oriunda est. Ex μήτηρ. 


τῶν γὰρ ἐσθλῶν αἰσχρὰ μηχανώμεῤα, Eurip. 
Hiypp.335. - 

Μητρογαμέω, à, fut. sca, matrem uxorem duco. | Μαχανάω, ὥ, conor aliquid efficiendi, quero 

Ex| rationem effciendi, molior, str:o. O7 ὁρέω 
ενηξῆξας ἀτάσέαλα μοχανέωντας, Odyss. 18, 
142. Φάσκοιμ᾽ ἄν ἀνθρώποισι μη χανᾷν Sade, 
Soph. 4j. 1037. Forma media usitatior est. 

Μηρανεύω, fut. εύσω, excogito, machinor. Hinc 
perf. part. pass. ges zviuutvoz, excogita- 
tus, 2 Paralip. 26, 15. Suic. A 

ΜΗΧΑΝΉΝ, ze, ἡ, machina, instrumentum ς 
(£) artificizm, seu adminiculum, quo quis 
uütur ad aliquid efficiendum; (3) com- 
mentum, ars, solertia ; (4) machina bel- 
lica; (5) machinatio, consilium, molitio, 
GL. V. edes unz asi, quovis modo, etiam at- 
que etiam, ὄδεμία μηχανὴ dicitur de re im- 
possibili. 

Μηχάνημα, mos, τὸ, machina, machinamen- 
tum, dolus, ars, stratagema ; molitio, G4. E. 
A. μηχκαάομαι. A 

Μηχάνησις, tus, », macbinatio, machinamen- 
tum. Ab eod. " 

Μηχανητέον, adv. posit. machinandum. Ab eod. 

Mzxavnzh;, 8, ὁ, macbinator. Ab eod. Hinc 

Μηχανητικὸς, ἢ, ὃν, machinandi, seu machinas 
conficiendi, peritus; (2) solers ia excogi- 
tando. , 

Μηχανηφόρος, 5, ὃ καὶ ἢ, machinam ferens, Suid. - 
Ex μηχανὴ et φέρω, 

Μηχανι τὸς, ἢ, ὃν, machinandi, seu machinas fa- 
bricandi, peritus ; (2) su^st. artifex eorum 
qu;e ingenio simul et manu fiunt; sed ἡ 
μηχανιχὴν, 55, 501}. σέχνη, ars mechanica : 

Μηχανιώτης, w, ὃ, machinator, versutus. Auc. 
μηχανιῶτα. 4X μηχανή. 

Μηχανοδίφης, v, ὁ, idem. A διφζῳ. 

Mz χανόεις, teza, τν, idem. 

Μηκχανοίατο, 3. plur. pr:es. opt. med. ln. pro 
εὐἠχανοῖντο, ἃ penc avistuat. 

Μηχανεποιίω, ὦ, machinas fabrico, R. 

Μηχανοσοιΐα, ας. ἦγ machinarum fabricado. A — 

Μηχιενοπιριὸς, 8, 6 X 4, machinarum faber, ma- — 
chinarum theatralium artifex et moderd- 
tor. Ex μηχανὴ et πειίω. : 

Μη χανεῤῥαφίω, fraudes excogito. 

Μηχανοῤῥαφία, ας, ἡ, machinarum structioy 
fraudum excogitatio. A ED! 

Μηχανοῤῥάφος, w, ὁ X », dolorum et fraud 
artifex, machinarum excogitator, malo 
juventor. Μηχανοῤῥάφοι κακῶν, Eurip. An 
448." ᾿Απάντων candi μηχανοῤῥάφοςγ Id. ibid, 
1117. Ex μηχανὴ εἰ ἑάπτω. ; ΩΣ 

Μηχανεργὲς, ὦ, ὁ καὶ ἡ, machinas fabricans, Ἐκ, 
μηχανὴ Ἐξ ἔφγονν 


Μητροδίδακτος, V, ὃ καὶ 4, a matre edoctus. 
διδάσκω. 

Μητρόδεχος, 9, ὃ X à, ἃ matre receptus. Ex 
δέχομαι. 

Μητρόθεν, adv. a matre, ex parte matris. 

Μητρόθεος, εν ἡ, Del mater, seu parens; epith. 
B. Virginis. 

Μιητροκασιγνήτηγ nc, , matris germana, mater- 
tera. 

Μητροκασίγνητος, €, ὃ, matris frater, avuncu- 
lus. 

Μητροκτονέω, 2, fut. ἥσω, matrem occido. A 

Μητροχτονίας ας, 9, matricidium, ἢ. A 

Μητρόκτονος, €, 6 καὶ 4, matricida, qui vel qua 
matrem occidit. Ματροκτόνον αἷμα χειρὶ 9έ- 
σθαι, cxde matris manus polluere, Eur. Or. 
8353. Ex μήτηρ et χτείνω. 
mater; seu ex quo ςοϊοηῖ deducuntur. 
Ex μήτηρ et xum, vicus. 

Μησρομήτωρ, 255, 5, matris mater, avia ma- 
terna. .À μήτηρ geminato. 

Μητρόξενος, €, ὃ καὶ P,Spurius. 

Μητροπάρθενος, w, ἡ, mater et virgo, epith. 
Mariz. 

Μησροπάτωρ, eges, à, matris patcr, avus ma- 
ternus. 

Mycg^mexie, tà5, 4, metropolis, urbium aliqua- 
rum mater, sive quz colonias emisit ; urbs 
prima provincie. τ 

Μητροπολίτης, €, ó, qui ex urbe matrice seu 
metropoli est; (2) episcopus metropolita- 
nus, qui metropoli praest, et alios epi- 
scopos sub se habet. A prac. 

Μητροσέλος, εἰ, ὃ, sacerdos Cereris. 

Μητροπρισῶς, adv. ut matrem decet. 
μητροαριπή;. EX μήτηρ εἴ πείπει. 

Μητροῤῥαίξης, v, ὁ, qui matrem violat, qui ma- 
tri manus intulit, Suid. Ἐχ ῥκίω. 

Μητρόῤῥιαστος, ὃ, ὃ καὶ 5, a matre abjectus, R. 
Ex μήτηρ Ct ῥίστω. 

Μητροτρεφὴς, is, matris alumnus. A Te*Qu. 

Μησροτύπσης, v, ὁ, matricida. Α cómo. 

Μησροφϑόρος, s, ὁ καὶ 9, qui matrem occidit, ma- 
σις. Ex μήτηρ et φϑείρω. 

Μητροφόνος, 9, à, idem. Ex φένω. 

Μησροφόντης, v, 9, idem. Ὁ μητροφόντας δράκων, 
(Orestes) Eurip. Orest. 1494. Ex eod. 

Μητρυιὰ, ἃς, ἡ, noverca; (9) altera patria, ἢ. e. 
ubi quis vivit, et tamen non natus est ; (5) 
novercz indolem habens, h. e. iniqua dura. 
A μήτηρ 


Quasi a 


δα ἢ 
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Μηκανώμενος, przs, part. med, contr. pro μη" 


᾿Λιαναόμενοςν a μηχανάω. 


Μῆχαρ, τὸ, artificium, commentum, conamen ; 


(2) adjumentum, reniedium, Lycophr. A 


Μῆχος, £5, τὸν artificium, machinatio, .consi- 


lum, commentum ; (2) dolus, ars. A μάω. 
Μία, una. Vide εὖ εἷς. 


Μιαιγαμία, ας, ἡ, πυρεῖα: incestz, impurz, 


Suid. Ex μιαίνω et γάμος. 
ΜΙΑΙΝΩ,, fut. ανῶ, inquino, conspurco, pol- 


luo, fcdo; (3) inficio colore, tingo ; (3) 


conscelero ; μιήνῃ) 8. sing. aor. 1. act. conj. 


*tinxerit ; μιάνθησαν, 8. plur.aor. 1. pass. pro 
DG maculati suut ; zziz, aor. 1. act. 
;, Theoc. 


inf. violare, Ph. Eizo καλὰ μιαιν 
27, 59. Οὐ μιανθῆναι ϑέλων, En, Ion. 1159. 


Μιαιφονέω, 9, fut. ἥσω, polluo me cz de, homi- 
Ππό- 
«ὧι “αὶ, 


cidium perpetro; guz«Qovsr, trucidat. 
γηράν γ᾽ αἵσεσιν μιαιφονεῖν, Eur. Iphig. 
1412 

Μιαιφονία, zs, 4, contaminatio e cede; (9) 
c:edes nefaria et scelerata, homicidium im- 
pium, parricidium, A 

Μιαιφένος, w, ὃ καὶ ^, qui se cxde polluit, qui 
homicidium perpetravit, homicida nefarius, 
latro; (2) sanguinarius, crudelis, propen- 
sus ad sanguinem effundendum. Ex μιαίνω 
et Φόνος. 

Μικιφονώς τατα, adv. crudelissime, facdissime, 

Mizuzz, mre, τὸ, tinctura, TE A gena dva. 

Μιάνθην, 9. plur. aor. 1. ind. pass. Jon. et Boot. 
pro ἐμιώνθησαν, ἃ μειαίνω. 

Míevris, ue, ^, pollutio. Ab eod. 

Μιαντὸς, inquinatus, GL. ᾿ς. Ab eod, 

Μιανῶ, fut. 1, ind. act. verbi gueivo. 

Muzeíz, ας, ἡ, Àmpuritas, scelus. A 

Miis, ρὲ, ρὸν, spurcus, pollutus, contamina- 
tus; (2) scelestus, dirus, sceleratus, im- 
purus, flagitiosus, abominandus, obsconus. 
A μικίνω. 

᾿Μιαροφαγέω, d, fut. ἥσω, cibis vetitis vescor. 

Μιαροφαγία, ας, ἦν vetitorum esus. A 

Μιαροφάγος, 9, ὃ καὶ 5, qui vetitis cibis vescitur, 

Μιαρῶς, adv. impure ; (2) sceleste, scelerate. 

Mízeun, &76:, τὸ, Inquinamentum ; (2) conta- 
gium ; (3) piaculum ; (4) stuprum. Mizzze 
“Ὁ τεῦνηκότος, piaculum defuncü contrac- 
tum nece, Soph. G4. Tyr. 313. 

Μιασμὸς, ᾧ, δ, dem. |. A μιαίνω. 

Μιάτωρ, opes, 0. contaminator ; (2) feedus.'im 

; purus, czde vel alio scelere contaminatus ; 
(3) malus genius, furia vindex. (3) αὐθέντην 
δέ σε, μιάφορ᾽ dis τιν εἰσδὲ ἔδορκα, Ewnip, Audi. 
6'5. Σῷ κάρᾳ μιάςορες, tuo capti daemones 
infesti, Id. Med. 1371.- Τὴν Ἑλλάδος pu&zag 
εἰς δε βαλεῖν, Id. Or. 1584, Ab eod. 

Mya, 'adv. mistim, promiscue. Α μίέγνυμι. 

Μιγάδην, adv, idem e; ab eod. 

Μιγάζεμαι, misceor. Ab eod. 

Μιγᾶς, ἄδος, ὁ καὶ ἡ, mistus, permistus, miscella- 
neus. Hinc μιγάδες, hominum colluvies, 
"homines promiscue convenz. Ab eod. 

Μίγδα, adv. mixtim, promiscue : 

Μίγδην, adv. idem. Ab eod. Ξ 

Mrysity, mizii sin!, 5. plur. aor. 2. opt. pass. 
pro μεγενήσαν. 11.3, 301. 

λα γεία, 9. sing. aor. 2. opt. pass. verbi piyvuga. 

Mrysle, mixtus, part. aor. ejusd. 

Μίγεν, 8. plur. aor. ejusd. in ind. Jon. et Bxot. 
pro ἐμίγησαν 

Μιγίωσιν, 9. plur. aor. ejusd. conj. /on. et cum 
» ἐφελκ' pro μαγῶσι. 

Μιγήμεναι, a. 2. inf. Dor. et ΑἹ. pro uy, 

Miyzv, aor. idem in ind. Jon. pro ig/zs». 

Μιγῆναι, aor. idem in inf. 

Μιγήσομαι, fut 2. ind. pass. verbi μ᾿, vota. 

Μίγμα, avrog, τὸ, mixtura, farrago ; μίγματα, 
peculiariter de medicamentorum misturis. 
Ab eod. μίγνυμι. 

Μιγμασοπώλης, 5) 4, pharmacopola. 

Μιχμὸς, ἢ 8, 4, idem quod μίγμα, ap. Laert. 

MI TNTMI, vel μιγνύω, fut. μίξω, misceo, per- 
misceo; pass. μίγνυσθαι, misceri ; prope ac- 
. cedere, epe rd de concubitu ; aor. 1. 
inf, Birra: aor. 2. μιγῆναι, part. aor. 1. e 


— aus, ωχβῆσα: perf. pass. part, μεμιγμένος» 
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mistus. Τῶν rt πυρῶν μέξον αὐτοῖς, Zrisloph. 
Pace,1152. Πᾶν γὰρ μίγνυται μέλος βοῆς, 
Eur. ὶ. 156. 

Μιχνῦναι, miscere, priesens in inf. act. 

Μίγω, (inus.) unde μίξω, f. verbi gir», seu 
μΐγνυμι. 

ΜΙΔΑ͂Σ, s, 4, Midas, nomen regis Phrygiz ; 
(2) nomen jactus tesserarii seu aleatorii ad- 
modum. felicis; (3) bestiola fabas exedens 

Μιρφόνος, pro paaapavas . 

MI'GPAZ, s, ὁ, Sol, apud Persas, ut Deus. 

Μικκὸς, ἢ, ὃν, parvus, exiguus. Hinc guxxóy, 
adv. parum, paulisper. /'or Dorica. 

Mixz£A2os, parvulus, pusillus. Dim. a prac. 

Μικφαδικητικὸς, ἢ» ὃν, 1n parvis injuriosus. 

Μικραίτιος, w, δ X ἡ, ob parvas res expostu- 
lans. Ex μικφὴς et αἰτία, CQustt. 

Μικραύλαξ, mxos, ὃ καὶ à, paucos vel etiam par- 
vos sulcos habens, Sicer. 

Muxesis, gen. sing. f. g. pro pps. 

Μικροξασίλειος, t, cv, regnum parvum babens 
Μικροξασιλείας ΣῈ ὅσης αὐτῷ 
78 πατρὸς Διὸς, quum regia ejus auctoritas 
intra paucos duntaxat homines concludere- 
tur, precatus est suum patrem Jovem, £u- 
δία δι. ad Hom. 11. 1... 

Μικροδασιλεὺς, ἕως, ὃ, TeX parvus, regulus. Mi- 
κροοασιλεὺς ; ὧν, Ῥᾶγνο admodum regno 
potitus, Euslall. «d Hom. 1l. 1. 

Μικρόξιος, v, ὃ X 5, breve tempus vivens, qui 
exiguz est vitz. 


Μικρόθωλες, €, ὃ καὶ ἡ, parvas habens glebas. 
Μικρογένειος, w. ὃ x v, parvum mentum ha- 
bens, Tex oBx μικρὸς et γένειον. 


Μικφόγενυς, vos, ὃ καὶ 7, idem, &. i 

Μικφογλάφυροε, 2, ὃ z 9, parvos et aptos arti- 
culos habens, Sxicer. 

Μικφογνωμοσύνν, 5, pusillanimitas, aniinus de- 
missus et abies Ῥω μεῖς Qnomast. 

Μικφογραφέω, vocali brevi scribo, verbi causa, 
δ pio t. Μικρογραῷεῖν δὲ δὶ c5 ἔρος, διὰ τὸ 
εἶναι τὸν πόδα ἀνώπαιςον, Schol. Soph. ad Elect. 
199. 

Μικροδυσία, «5,4, exigua. donatio, parvum mu- 
nus. Εχ gexgi; et δόσις. 

Μικροβαύμαςτος, ὃ καὶ ", res parvas admirans, 
Schol. Aristoph. ad Equit... A θαυμάζω. 

Μικροθυμίω, a, lut. ὅσω, animo pusillo sum. 

Μικροθυμία, zs, 5, pusillanimitas. A 

Μικρόβυμος, €, ὃ καὶ ἡ, qui animo pusillo est. 

Μικροκαραία, xe, 1, parvi (ructus editio, fruc- 
tus exiguitas. A 

Μικρόκαρπος, w, ὃ καὶ ἦν fructus exiguos edens. 

Μικροκίφαλος, 8, 0 καὶ ἡ, exiguum habens ca- 
put. Ex μικρὸς et κεφαλή. 

Μικροκίνδυρος, $, 6 καὶ 4, parva suscipiens peri- 
cula 

Muzoox Ata Tas, 9, δι fur rerunv minutarum, 
Schol. Aristoph. ad Fespas. 

Μικροκοίλιος, 8, δ καὶ £5 exilem habens ventrem. 
Ex μικρὸς et xe. dec - 

Μικρέκομιψος, 2» parum concinnus, vel affec- 
tatam in minutiis ac puezilem concinnita- 
tem habens. ᾿Ἡγησιαπὸν πὸ σχῆμα TSTO τῆς 
συνθέσεως, μεικρόκομψον, deytviss μαλθακόν, Dun. 
Halic. de CompostL. Ferborum. 

Μικρόκοσμος, 2, ὃν, parvus mundus, homo. 

Μικροληψία, ας, 5, paucorum acceptio. 
μικρὸς et λῆψις. 

Μικρολογίομαι, Vai, rei parve rationem ἢ53- 
beo; (2) anxie et scrupulose circa vilia et 
spernenda occupor; (3) sordide et parce 
facio ; (3) ser opulose rem expendens facio 
Mri» περὶ συγκρόσεως τῶν φωνηέντων βικρολιο- 
γϑμένη, Hermog. (1) $5 μικρολογύμενοι σα- 
δεῖν ὅτι ὧν ζημιῶτε, irrogaturi estis, /ppian. 
Punic. 19. 

Μικρολογία, ug, ^, Oratio tenuis omnique sen- 
tentiarum dignitate destituta ; (2) curaque 
impenditur rebus parvis ac vilibus το nquam 
magnis; (3) sordes, avaritia, parsimonia. 
A 


Ex 


Μικρολόγος, 8, ὃ É ἡ, qui rerum exiguarum ac 
vilium rationem habet, qui in mimima quz- 
que inquirit, scrupulosus ; (3) sordidus, 
tenax, praparcus. 
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Μικχρολόγως, adv. res parvas magni zestimandos 
(2) sordide, praparce, 

Μικρόλυπος, w, ὃ καὶ ἡ, cul res minimz animi 
molestiam adferunt. Ex μικρὸς et λύπη. 


-Mixgouee?5 nn fos, ὃ καὶ 5, parva habeus membra. 


Ex μικρὸς et μέλος. 

Μικρημέρεια, ΩΣ ἡ, tenuitas partium. A 

Μικφομεφὴς, fo, ὃ καὶ ἡ, parvis partibus con- 
stans. Ex μικρὸς et μέρος. 

Μικρόμματος, €, ὃ καὶ ἦγ parvos oculos habens. 
Ex μικοὲς et raa 

Μικρέπεπλος, Sy ὃ 3) 
tans, R. 

Μικροποιέω, 2, fut. ἥσω, minutum reddo. Μι- 
zgamoig» δ᾽ ἀδὲν ἕτω; ἐν τοῖς ὑψηλοῖς, &c. Lon- 
gin. 41. 

Μικροσιοιὸς, ὃν, minutum, humile reddens. Μὲς 
κροσοιὸν δ᾽ ἀδὲν ἅτως b» τοῖς ὑψηλοῖ;, ὡς ῥυθμὸς 
κεκλασμένος λόγῳ καὶ σεσοδημένος, Longin. 4}. 

Μικρησολίτης, w, à, parvze urbis civis, Hinc 

Μικροπολιτικὲς, ἢ, ὃν, civi parvze civitatis con- 
veniens seu usitatus, &c. Hinc μικροσολιτις 
κὸν, ᾧ, multitudo parvi oppidi, item mores 
moribus parvi oppidi similes. 

Muxgozóvnpns, s, ὃ 5, in parva re improbus. 

Μικοοσοέπεια, &;, ἦν Mliberalitas, sordes, m- 
decora parsimonia: 

Μικροτρετεύομαι, fut. εὐσομεαι, indecore parcus 
sum, suin vilis abjectique animi. Α 

Μικροσρεσὴςν íae, ὃ δὶ ἦγ viles abjectosque de- 
cens; (2) vilis, sordidus, illiperals. Ex 


picti. 


4, parvum peplum ges- 


fix comcemas, adv. sordide, illiberaliter. 

Misdoraisa nT2;, 3, ὃ καὶ 7», faciem parvam ha- 
bens, R. 

Miuxzazc 
a 
Pi 


Μικρὴ 


ΞΖ, yes, parvas alas habens. ScAel. 

ad Pyth. ids 29. 

ῥαξ, αγος, ὃ καὶ ἧς qui parvos habet acinos. 

Μιπούῤῥιν, vel μικρέ "m 16, 10$, ὃ κὶὶ 5, parvum na- 
sum habens. 

ΜΙ κροῤῥοπύγ 18, ὃ, ^, idem quod μικούῤῥαξ. 

MIKPO'Z, ez, ρὸν, parvus, exiguus; (2) qui 
parvi pretii aut momenti est ; (3) paucus; 
μικρὸν, adv. paululum, parum ; zixe8, prope, 
fere, propemodum ; uuxeg δεῖν, paulo mi- 
nus, pene, Ph. pump πρόσθεν, paulo ante, 
Ph. μικρῷ πρότερον, paulo ante; npn ὕςφερον, 
paulo post; et μικρὸν «pim £221, μικρὸν ὕξερον. 

Μικροσκελὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, parva habens crura. 
A. σκέλος. 

Μικροσπέρματος, €, ὃ καὶ 5», parvum semen ha- 
bens. Ex E. et σπίομα. 

Μρκράσπερμος, 9) ὃ καὶ 5?,1dem et ex ilsd. 

Μικρόέτατῃυς, ui. ὃ καὶ ἦ, parvas spicas habens. 

Maxpázepens, 4, ὃ καὶ 9 Ω5 parvum. habens. 

Μικρέσφαιρης, ov, Tolàa perparva habens. 

MaxehzQuxcos, 9, ὃ καὶ ἡ» cui parvus et debilis est 
pulsus; (2) debilis. |. A. σφύζω. 

MuxgesduLim, ez, 5. exilitas pulsus arteriarum. 

Μικρόσχημος, 8, ὃ καὶ *, parvum habitum ge- 
rens. A εχῆμα. 

Max pé aav, paululum, GL. V. 

Μικρόσερος, minor, Ph. Α μικρᾶς. 

Μικροτέχνης» 8, à, vilis ec abjectus artifex, A 
TÉX VA. 

Μικράτης, nes, 7", parvitas, exiguitas, pusilli- 
tas. A ὄμεικρός. 

Μικροσράπεζος, w, ὃ καὶ 4, Qui exiguam seu te- 
nuem habet meusam. Ex ceéz:?z. 

Μικρότριχος. S, ὁ καὶ ^, parvos seu breves ha- 
bens pilos. A^ Seiz. 

Muingnpéryos, ἐν ὁ ὁ καὶ ἡ, tenuissimo victu utens. 

Μικροφιλοτικία, «s, », inepta et sordida glorias 
ambitio, ambitio frivola. A 

Μικροφιλέτιμες, S0 καὶ ».€ rebus tenuibus ho- 
norem captans, Theophr. 

Μικροφρόνως, adv. iliberaliter, sordide. 

Μικροφεοσύνη, 2$, 7; pusillanimitas, A 


Μικρέφρων, ovs, ὃ καὶ 4, pusilanimus. Ex ,u- 
πρὸς et cá». x 
Μικρῥοῷ vhs, ἔος, ὃ καὶ à, pusillus. Α φύη. 


Μικροφυΐα, u$, 2, parvitása natura. A praec.. 
Μικρόφυλλος, 9, ὃ X 5, parva babens folia. 
Μικροφωνία, as, 4,exilitas vocis. A 
Μικρόφωνος, d, ὃ καὶ ἡ, gracilem et exilem vo- 
cem habens. 44 φωνή, 
Minoey. DL 
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M.zzevm ee, ig, rebus parvis, niihi, frivolis 
gaudens, A καίρω. 


εΜειτζέγωρος, 9. ἤν exiguum solüm pes: 
Μιπετψυχίω, ὥ, fut. Zea, pusillo animo sum ; 
exponitur eiiam, animo deficio. 
Μυκροψυχία. ας, *, pusillanimitas, animus de- 
musscs et ahjectus. A 
usus, 9, 5 καὶ 5. qui animo PS et 
abjecto est, pusillanimus. Ax» 
Tees. parvum recdo immiuno oe μεικϑές. 
Mach, &d-. param, leviter, Ab eod. 
«τόν, miscendum, Stesh 
M: x» 3. sing. plusq p^rf ind. pzss. lon. pro | 
ξμξκικ το ἃ “ἢ Unde 
dy, mixtus; (2) qui misceri potest. 


ΕΣ 


Umi, m^sceo. 


MI. axes, ἡ, taxus; hedere species. Vide 
cuiu 
Ἐπ σιθον Milesio opere factum: 


celebrantur MixXeie fx uz-z. Mile- 
gula, et M Milesix linz. 
ξξγον et δέλητος, Miletus, quz est urbs 


΄ - 
*xcit frau. 


MI 9, ood ep d gei dace Romzr, 
unde miliiarja numerari cepta; (2) vas ad i 
panim aquam calidam, Iihen. 

M;zuxZae, vel minio, fet. zen. milliaria deme- | 
tior. Hinc ge: spi? uer, per millaria esse | 
dimensa, Strab. AA μίλιον. inc | 

Μ:λιασιμὸς, , δ, dimensio per millraria. | 


fixie: plasticze artis vox, unde zzsi3a ἥμι- 
μελίγνον. Vide Ρυ) 

Μιλίγαατα, τὰ, reliquie, E. M. 

MI'AION, e, τὸ milliare, spatium mille pas- 
suum. 

Μίλλω, mitto, ZEsch. Sianl αἱ μκόλλω, Tur». 

Μίλον, S. v2, dut μέλος, €, ὅν milacis, seu smila 
cis, taxi, sive heder:e flos. Poli: 

Mixcux,£,6 καὶ ».quie minio, aut minio tinc- 

-tus est. À αἷλτος. 

Μιλτηλεφὴς et -xS ἕος; ὃ κα *, minio illitus, mi- 
niatus, miuio tinctus. Ex μέλτος et ἀλείφω. 

MíXcives, n, vov, miniaceus, Α μίλτος. 

"Μιλείτης, w, Ó, üt μιλτίτης λίξος, lapis minii 
colorem referens. Ab eod. 

Muxceráews, , ὃ καὶ ^, genas minio infectas 
habens ; epith. navis rubro picta ; (2) mi- 
niaceus, rüber. (2) ξανέοὶ δ᾽ αὖθ' ἕτεροι σε- 
δίων ἐπὶ μιλεοτορήων, Oppian. Cyneget. 9, 
509. 

Μιλτόπρεαος, Ὁ, ὃ κα ἡ, minio pulchre pictus, 


|, 


decorus. Ex μίλτος et ssim. 
MYATOZ, s, 5, minium, rubrica; (2) rubigo 
segetum. 


Μιλτοφυὴς, ie, miniatus, rubricatus, Ep. 

, Μιλπόχρισες, e», minio unctus, 53} η}. 

Ἀμλτόω, ὦ. fut. ὥτω, minio inficio, rubrica 
tingo. Cl. P. minio. A uix ι 
Μιλεώδης, ἴσει ὃ καὶ ἦν miniaceus, minio siuilis ; 

(2) minii plenus. Ab eod. 

Μιλσωευχία, ui, 7, m init. effossio ; (2) locus 
ubi minium elfoditur. 

λιλσωρύχος, Ἐ, ὅν minii seu rubricz effossor. 
Ex 44A: τος et ὀφύσσω. 

Μιλτωτὲς, ἢ» ὃν, miniatus, rubricatus, G'/. P. 
A μιλπέω. 

ΟΜΕΛΦΑΙ͂, ὧν, αἱ, defluvium pilorum palpe- 
brz. 

MíAQuzis, tec, 3, Idem. Α prc. 
CMIMAUKTAON, g, τὲ, fragum, fructus arbuti. 
Μιεμαλλέόνες, uv, Gi, Mimallones, Bacchz, seu 

sacerdotes Bacchi. A μιηρέορεαι, imilor. 

Μιμαλόνες, ἔνων, αἱ, idem et ab eod. 

MI'MAPKIZ, ἕως, 9l, SIVE μίμαρκυε, υος, ^) farci- 
minis genus. 

Μιμαυλίω, ὦ, histrioni accino tibia, Zfes. $z«- 
χρίνισδαι. A 

Μίμαυλος, w,5 καὶ ^, qui mimos tibia exprimit. 
Ex μῖωμες Ct αὐλὸ;, fibia. 

MIMEOMAI, ὅμα,, fut. ἥσομσι, jmitor, imi- 
tatione exprimo. Ei «à τῶν Si» καλὰ pi 
peat, Eur. lon. 459. Τὸν τρόπον μιμύμεναι 
τὸν τῶν ἀγροίκων, Atrislaph. Ουπε. 919. Ei 
ἐγὼ μιμήσομαι σὲ pis αὐτὴν, Luc. 

Μιμηλάζω, idem quod μιμέομαι, imitor, 176». 

Μριηλὲς, ἢ, ὃν, untando expressus, a docto 


To. 


MIM MIN 


imitatore facetus. Hinc Dor. Ip, imi- 
tando expressa imago; μειμπλὸς etiam, ac- 
tive, pro imitandi solertia preditus, imita- 
tor; ut guprmx τέχνα, imitatrix ars; μεμκῃς- 
λέτατοι, ᾿πυϊτανὶ dexteritate p orestantissimi 
A κιρέομαι. 
Μιρηλέτης, TT, 
sine expositione. 


5, imitandi dexieritas. Suid. 
A prac. 


| Miuzz as, adv. idcm qued μικητικῶς. 


Mae 


nies cce, cà, imitameatum, mazo. 
Μιτήσαιντο. »mHWentur, 5. plur. aor. 1. opt. med 
verbi pei eut. 


ide 1 


Ab eod. 

rph. Ab ecd. 

; poete quoque ct 
cuntur UT ili, qued ver- 
et oratione, hi, qued ges precipue 
ten!ur mores nima Hinc Philox 
,insectator. Ab eod. 

3. i, imitandi solertia praditus, 


ἘΞ 


ἡ τὴ ΟΝ 
bi 


s initator. GI. J". gesticulari ius: 
Mucrziee, adv.imitando, more imitatorum : 
Minis, ἢ, ὃν. imiabilis, Ab eod 


Μιαύτωρ, δν idem quod μιμητὴς; Man. 
Μινίας t$, ^ imitatio. A μῖμες Unde 
s,ad mimos pertinens. 


Vipera ὃν, min 


MigyéCo, pz :rmaneo, przstolor, exspecto. Mj 
μνάξζειν aas νηυσὶ, 1.9,999. A. PUR 
Mueve peas ὃ: sing. imperf. ind. pass. vel 


med. Jon. et Dor. pro ἐμιημνήσκετο. 

Μιμνήσκισι, 9. sing. przs. ind. pass. Jon. pro 
μινησχεσαι, ἃ 

Μιανήσκω, ἴῃ memoriam revoco ; zzyxsxeptei, 
recordor, memini. A μνάω. Vide g»zouci. 

Mig», 9. plur. imperf. ind. act. jor. pro 
fuinves, a verbo poetico μίμνω pro uia. 

Miusevzszsi, dat. plur. part:- praes. in pro 
μΐμνεσι. 

δίμνω, maneo, permaneo ; (2) exspecto : (3) 
sustineo, excipio. *H mo» κατ οἶκον ἱφορῶν 
ἀπαιδίαν, Eurip. Jon, 51. 2A μένω, 

Μιμέξως, ὃ, mimus vitas, Man. 

Μημογράος, εν ὃ καὶ n, qui mimos scribit. Ex 
panos et yetqo. 

Μιμολογέω, », mimos recito, mimice recito ; 
pass. μιμολογεῖσθαι, mimice recitari. A 
Μιβμολέγος, S, ὁ καὶ 9, qui mimos recitat, in 
Ἔν αν. echo. dicitur μειρολόγες, imitans vo- 

cem humanam. Ex gijes et λέγος. 

Minos, s, 5, mimus, imitator; histrio, ΟἹ. 7. 
(2) mimus, imitatio, Gi. P. nempe ipse 
actus mimicus, plerumque obscornior, et 
mimi ejusmodi scenici versus; (S) vana 
rerum ementitarum reprzsentatio, adum- 
bratio. Α μιμέομαι- 

Μικὼ, ὅσος, Contr. ὥς, ἡ, simia, humanarum ac- 
tionum imitatrix, Τξείτος. Α prac. 

ΜΈΝ, pronom. indeclin, seipsum, seipsam ; ali- 
cubi et pro seipsos. Mi» exóves εἶλε, 1L. 5, 
47. Κῶῷῶμα μὶν ἔγχει, Seipsos, Hippocr. 1 

MYNAAEZ, xxes, ἡ, sufümentum quoddam, 
suffitus, Athen. 

MINOA, vel ghé», x; 3, mentha, herba sua- 
visodoris. . 

MINOGOZ, v, ó, stercus, merda. 
pto μἰνϑη. Hinc 

Μινόδω, 2, fut. D stercore inquino. 

Μινυαμάχος, 9, ὃ καὶ ἡ, Minyarum domitor, Su- 
icer. Ex Μινύαι, Minyce, qui gens erant 
"'Thessaliz, et £x eei. 

Μινυδίω, d, fut. ze, minuo, imminuo ; unde 
perf. gaudia, Hipp. A μινυές. 

Μρύξημα, τος, 7), quod imminutum est ; ex- 
tenuata pars c orporis A prac. 

Μινύδησις, tus, ^ imnminutio, Hipp. 

Mové», minuo, imminuo ; (?) minor fio; de- 
cresco, defcios marcesco, contabesco. 'Pux 
δ᾽ Ago μινύδει, Hes. Oper. 6. A gnis. 

inc 

Μένυνδα, cd». parumper, paulisper, paululum, 
ad parvum temporisspatium. Hinc 

Μωυνέζδιος, fem. με νυνβαδίη, brevis temporis, id 
esf, parum durans ; μιχρέξιος, apud. Hfome- 
Tum. 

Μιτυνϑώξης, ie brevis, Em: : 

MINTO'Z, à, à», parvus, exilis. 


^ 


Alicubi et 


δτινύριγρεα, aos, «3, querulum et exile muz- 


Munt S. sing. imperf. ind. act. Jon. pra 


MIN MIXEX 


mur. 


ἐμινώριζεν vel exili voce lamentare, 9. sup 
przs. imperat. verbi 

Μουρίζω, exili. voce lamentor, exili et flebili 
voce canallo, Ph. De minurit. '93 
αὖ “κινυοίζων δεῦρό τις προτέρχεται, nct 
4υ. 1450. A treten. Hinc 

Μινύξισμα, z-^;, τὸ, münuritio, cantus mino- 
rum avizm. 

Muysgiz ze, &. ὃ, murmuratio, susurratio- 

Mass ορται, querula et lamentabili voce loquor, 
vel cantilo. A χενοός. 

Μινυρὲς, 23, gi», querula seu exili voce cantil- ὦ 
laas, Tlicoy hr. 

Μινυώριος,, v, ὃ καὶ ^, brevi tempore .durans,. 
fuxus,csducus. Ex μινοὲς et ὥρα. 

δηνύωρον. ad». paululum, Suid. 

Mi. adv. idein 4: τοῦ μίγδα, Nic. 

MoEaifsm, «5, ἧς serenitas pluviis biemalibik 
pet mixtas Ex uis et ᾿αἰϑεία. : 

ΝΜ ξαίδριον, v, τὸ, idem et ex iisd. ES 

δε ξάνδοωστος, 2, ὃ € ἦ, semihomo. 

χλπεες, αἰζοτο tantum parente Graci, ut 
rida: ΞΡ Romanos. 


conviciatars Hes. Ex μίξις 


^ 


üisin prias adhibebatur. 

.ofes, 7. mixtio, müxtura, permistio, 

temperatura ; (3) concubitus, coitus. 

Μιξιξάρξθαρος, uw ὃ καὶ ως semibarbarus. 'Ὡς ἀλ- 
λόη c£us ἕπλοισι μιξοξάξξαροςς Eurip. Phen. 
140: 

Μεξοξίας, v. ὁ, promiscue clamans, Rol. Ex 
gains ei Bee. 

Nis, 2:, 5,mixtüio viarum, trivium. — Mia" 
δίη;. locus inter Scyllam et Charybdim AX 
δῶ δ᾽ ὅταζον χύντερα εἰξοξίησιν ἁλὸς ῥαιτήρισ, 
νην, Apol. Rhod. ya 521. Ibi loquitur poeta. 
de loco inter Charybdim et Scyllam. Vide | 
Scholiuste ad vers. EX μίξις et ὀδός." 

Μιξοξος, v, ἦν idem et ex iisd. 

M.EMag, mess ὃ καὶ ἡ, semifer, ferz quasi pere - 
mixtus. Ex ge. et Se. t 
Μιξόδηρος, 2, ὃ καὶ ἢ, Suis (2) qui belli 

est moribus, Suicer. Ex jisd. 

Μιξέθρεξ, πριχίος, ὃ καὶ ἡ, semicanus. 

Μιξόθροος, e. 6 variis clamoribus mixtus. 

Μιξειφία, ας, 4, coitus, Hes. Ab οἰφίω. 

Μιξέλεσκος, 9» ——- distinctus. 

Μιξολύλι»ς. s, ὃ καὶ ἦν semi- Lydius. 

Μιξολυδιςὶ, Eus semi-Lydio more. 

Μιζόμξροτος, u, ὁ καὶ 9 semihomo, ut centaur 

Μιξονόμος, epith. hircorum, quia inter [n 
pascuntur, ap. ken. Ex μίξις et Pe: 

Meápfives, 9. à E 5s semivirgo, ut Harpyia. 

Μξοπέλιος, 8, 6 E ἡ, cujus capilli canis inci- 
piunt misceri. GL. Fei. canasier. 

Μιξόπενος, 8, ὁ 25, pure permixtus. Ex 
et πύον. 

Μ Φρύγιος, v, δ X ἦν semi-Phrygius. 

Mi£2pev;, Vos, ὃ x 7. supercilia coeuntta 
beus. Ex μίξις et ὀξύς. 

MES weis, o», subriridis. , 

Μίξω, miscela, fut. 1. ind. act, verbi αἰγνυμι. 

Maza ya£iz, «5, ἦν odium bonorum seu 
rerum. 


οὗν. ἔχ μισέω εἴ ἀγαΐ 
Μισαδελφία, es, ἧς fratris odium. AS 
Μισάδελφος, w, ὁ καὶ 5 4] fratrem odit. 
Μισαλάζων, ayer, 6 x ἡ, Osor arro 
Μισαλέξανδεες, ὁ ὁ, Alexandri osor, Plut. 
Μισαλλπλία, ας, ἣν odium mutuum. - 
Μισάλληλοι, ay, οἱ καὶ ai. qui se muti 
sequuntur. Ex μισξω οἵ ἀλλήλων. ὦ À 
Μισανθρωπίω, ὥς fut. ἥσω, homines Ὁ 
num consuetudinem fugio. 
Μισανέρωπία, 4$, ^, odiur hominu 
manitas. Μινανδρωκίᾳ (Jon.) 
pev, τε. A. 
Μιτώνέρωπος, 9, à X ^, OsOr 
manus, 
Μισαπόδημος 


MI.Z MIZ 


Μησάρετος, 2, ὃ, Virtutis osor, Joseph. . Macca?, 2. 

Μισγάγκεια, ας, 5, locus in valle in. quo » fit 
mistio aquarum, in quem e montibus aqua 
confluentes miscentur; (2) ipis aquarum 
gurges illic collectus. (1) ἐς μισγάγκειων, 
11. 4, 453. Ex μίτγω et ἄγκος. 

ΣΝ 2. sing. pras. ind. pass. fom. pro 
μίσγεσαι, ἃ μίσγω. 

Μίσγετο, 3. sing. imperf. indic. pass. Jon. pro 

ν᾽ ἐμίσγετο. 

Μισγητία. Vide μισητία. 

διισγοδία, ας, ^, bivium, trivium. 
et ὁδός. 

Miryyncz, pras, part. f. g. Dor. pro μίσγασα. 

Μισγόμενον, acc. sing. pras. part. pass. vel med. 

Mueyevipas γῆ, terra ubi omnes promiscue 

τ pascunt, Jes. A νέμω. 

Νίσγω, misceó, perimisceo ; zie yenzi, misceor, 
Ccoeo, concumbo, cougredior. Ἔρωσγέσθην 
Φιλότητι, ἰἰ. 11,995. À μίγιυμι. 

Μισέλλην, πνος, ὁ καὶ ἡ, Graecorum Osor, 


"ae. ε, ὁ καὶ ^»,laborum osor, P^. 


Ex μίσγω 


Ex 

et ἔργ ὃν. 

Μισεσαιρεία, ἀξ, 5, Sociorum vubppe 

Mist ἔταιφος, Ἐν) 4, sociorum osor, Poll. 

Μισέω, ὦ, fut. crw, Odi, odio prosequor ; (2) 
minus diligo, minus curo; MAT aga Suc, 

- Odio sum; μεμισημένος,, Wvisus, odiosus, 
prat. part. Μισε σὸν ζι λέοντα, Theoc. 22, S. 

T" Μισεῖται γὰρ ἀνόσιος γυνὴ, Eur. Elecl. 652 
A mies. Hinc 

Μ:σηθεῖσα, aer. 1. part. pass. f. g. 

Birsfcer, 7à, artificium odii contra quem exci- 
tandi, opp. φίλαρον, ἐπιίσίανι, 

Μισήλιος, 5, ὃ, solituga, GI. F. 

Μίσηκα, mces, τὸ, odium, Rel. (9) res pro 
persona, ad:osus. (2) ὦ 2óz&sev μίσημα, S. ph. 
Εἰ. 389. Μίσημα x&zw, Eurip. Hipp. 407. 
Κύπριδος δὲ μίσημ ᾿Αρκὰς ᾿Αταλάντη, dd. in 
Meleagro: Fragm. 6. A μισξω. 

Μισήσῃε, 2. sang . aor. 1. conj. act. verbi gaeís. 

M.rá zn, 15,55 libidinosa, prostituens se cuique 
fouina, mnn. Suid. Quasi pro gzysen, 
a μίσγομαι. 

Μισητία, es, $, insatiata libido, 
Venerem. Α prac. 

“ΜΠ σητὴς, E, ὅν osor. Phil. Α μετέω. 

Μισητίζω, cdi, odio prosequor, es. 

Nuzgsixis, 5, ὃν, qui odio prcsequitur. 

Μισητ κῶς, ad». odio prosequendo, per odium 

Μισητὲς, ἢ, ἐν, odiosus, invisus, qui Odio ha- 
betur. A μισίω. Unde 

Μίσητρον, z, πὸ lulz. Lex. Sed vide αἰσηθς ὃν. 

᾿Μισθχαποδοσία, ας, à, mercedis seu prami per- 

- solutio ; (2) pramium, merces, etiam poena. 
Ex uelis €t ἀπόδοσις. 

Μισθαποξότης, s, 9, qui mercedem persolvit, 
premium solvit, penam sumit. 

Μισθάριον, x, vó, parva merces, mercedula. 

^. Dim. à μισθυς. 

Μισθαρνευτιπὸς. 1, ὃν, ad. eos pertinens qui mer- 
cede operam suam locant. A 

« 

᾿Μισθαρνεύω, fut. εύσω. idem quod 

licfzgyén, ὦ, lut. rz». mercede operam meam 

leco, mercedem capio, stipendia facio. Di- 

|... citur et de mereiricio quastu. A 

JMuémovüs. fos, ὁ καὶ 4, mercenarius, qui mer- 

cede aliquid facit. Jes. ubi malunt gaedzgvzs, 

€,9. Ex μισθὸς Cl ἄρνυμαι. 

δε σθαρνησικὸς, ὃν ὃν. mercenarius, pertinens ad 
meercenarios. ὦ μισθαρνέω. 

Μισθαςνία, 45,7 merced: is acceptio, opera mer- 
cenaria, quae pro mercede przstatur; (2j 
| quastus meretricius. A μισθαρνής. Hinc 

Agniàs, ἢ, ov, idem quod Mur ne AM 
Acher idem quod μισθαρνὴς. PF. 

E 2. à, qu! mercede magistratum 
.gert, magistratus mercenarius. * Pocaliul, 
^ Mristoph. fori;a patronymici, quasi a μισ- 
 δάρχης, vel μίσθαρ,, ας. 

ls Μίσδιος, f Ía, wv, vel μίσθιες, v, ὁ καὶ ^, merce- 
narius, meritorius, A. μισθές. 

Μισβοδοσία, 2$, ^, mercedis seu stipendii solu- 
tio. .Ex μισθὸς et δόσις. 

ΕΣ ὦ, fut. ἥσω, mercedem sive stipen- 
dium do, seu persolvo; μισθοδοτθμαι, mez 


A 


proclivitas in 


Uude 


ἰῳ. 


ΜΙ MIX 
reo, mercedem fero. Μισθοδοτῇσαι τὸς ὁπλί- 
σας, Dem. A 


Μισθοδότης. , ὃ, qui mercedem persolvit. 

Μισθόδωρος, 8, ^ »,idem. 

MIZGO'Z, 8, δ, merces, przmium laborum, 
salarium, stipendium militum; (2) pretium 
habitationis. 

Μισθοφορὰ, ἂς» ἡ, stipendium. id ipsum quod 
mercedis loco accipitur, salarium ; vertitur 
ei vectigalia. 

MuedaQogiar, di; fut. ἥσω, mercedem capio, quie- 
stum facio ; (2) zra mueucos stipendia facio. 
Σ τρατιὰν esr ip μισθοφορεῖς, Phal. 

Μισϑοφοφητέον, stipendium dandum est. 
μισϑοφορητέον. τὸς τοατευομένες», Thuc. 

Μισθοφορία, 46 5, psa actio stipendia merendi. 

Mugdo2ogixis, ἢ, ὃν, 401 mercenariorum. vel 
militum zra merentium est ; (9) qui stipen- 
dia facere solet; μισξοφορικὸνν stipendia le, 
(Up 2A 

Μισθοφόρος, w, ὃ καὶ 4, mercede operam: locans, 
mercenarius, gui mercede aliquid. facit, 

x stipendiarius, Ex φέρω. 

Μισόδω, ὦ, fut. ὥσω, rom loco, faciendum 
utendumve mercede certa loco ; αἰσόδομαι, 
Sa«, mercede conduco; fut. γρωσθώσομαι, 
conducam. Et passive mercede conducor; 
ut μερισθωμεένος, mercede conductus. Ti 
δῆτα μισθωτὰ; ἂν ἔτι μισθοῖτό τις, j[ristoph. 
“υ. 1157. 

Μίσχδωμα, T0; 


οὐ 


A pocos. 
7i, merces qua aliquid uten- 
dum locatur vel conducitur; (2) illud ip- 
sum quod conducitur, ut. habitatio ;. (3j 
merces qua quis opéram suam locat; (4) 
merces quie datur meretrici pro nocte, 
quaestus meritorius. A gue 

Μισθωμάπσιον, €, τὴ mercedula, Dim. 

Μισβώσασθαι, aor. 1. inf. act. verbl μισδδω. 

Μισθωσιμκαῖεξ:. xy ai», conductitius, Gl. P. A 

Μισέώτιμος, 8, ὃ, qui mercede locatur, vel 
conducitur; (2) qui mercede conduci de- 
bet: (3) qui mercede locari aut. conduci 
potest. Gi. 7. locatitius. A 

Miziazis, suc, ἡ, locatio, aut conductió, 

Μισθωτὴς, 8, 0, conductor. 

δησδωςσικὸς, ἢν ὃν, n:ercenarius. : 

Mizluzés, 2, àv, mercenarius, mercede conduc- 
tus, conductitius. A μεσθδω. 

Μισθώτριαι, Vel μισέώτριαι γυναῖκες, 
lieres mercenarie. LA. μισθωτής. 

Μίσιπσος, ὁ καὶ ἡ, ab equis alendis, &c. abhor- 
reus 

MI XKEAAOZ, 5, ὃ, vile ct nigrum viuum, Hes. 

Μίσκελος, sordidus et przparcus, qui frusta 
etiam rejecta colligit... A. 

MIEZKOI, «» οἷ, pomorum putamina, Poll. 
Vide μίσχος. 

Μισοδάρθαρος, 8, ὃ καὶ &,0sor barbarorum. 

Μισοδασιλεὺς, € fas, δ᾽ regis vel regum osor. 

Μισόγαμος, V, à καὶ ἡ, a nuptiis abnorrens. 

Μισογόης, ó, OsOr praestigiarum et impostura- 
rum. 

Μισογύναιος, 8, “ὃ 


ϑόω. 


Pull. mu 


à 5,osor mulierum. 


Μισογυνεία, ας, ἡ, odium ergà mulieres, A 
Μισογυνέω, odi mulieres. ἃ 
Μισογύνης, $,,O0sor mulierum. Ex ,4sio et 


γυνή. 

Μισόδημορς 8,5 ὃ 3 à, ΟΒΟΓ populi seu suz civi- 
tatis, 

Μισοδημόπης, 8, ^5 idem et ex iisd.  Suicer. 

Μισοδικαςὴς, 8. E e idem quod 

Μισόδικος, 2, ὃ καὶ ἡ, qui jure agere odit, litium 
osor. ἃ Bien, jus. 

Μισόθεος, 8, ὃ καὶ », Deum vel Deos exosus. 

Μισόθηρης, τ, ὃ E ja venatione alienus. A Sea. 

Mizólo, vos, à καὶ ἡ, qui comam non alit. 

Μισοκαίσαρ, US. Cesari infestus. 

Μισοκακῶ, mala odi, σιν. Ex κακός. 

Μισόκαλος, 8, ὃ καὶ hs osor honesti. 

Migoxsobns, ἔος, ὃ g ^, lucrifuga, ΟἹ. F. A 
κέρδος, 

Μισολάκων, ovas, Lacedzemoniis inimicus. 


Μισολάμαχος, 9 ὃ καὶ ἣν Lamachi, imperatoris 


bellicoa, osor. ρα Aristoph. 
Μισόλεκσιρος, qui vel quz, nuptias aversatur, 
Heliodor. 9, 


ue dou εἷς Contract Atro.2.j$20- 


A 


Μισολογέω, a, bonas literasodi; (2) imperitus 
disputationum, &c. A 
osor bonarum literarum ; (3) indoctus, A 
Μισόνυμφος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui nuptias odit. 
hospitum, inhospitalitas. A. 
Μισόπαις, αἰδος, ὃ καὶ ἡ, Osor liberorum, liberos 
Μισοπάτωρ, ὃ, patri inimicus. 
ἐμός, ὁ X, ἢν, alienus a 
z 75 OSOF Civitatis. 
Muzozosiz, 3, odium laboris. .A 
tatem aversor. Πρὸ τῆς πρίσεως μισοπονήηρεῖν». 
Μισοπόνηρος, 9, ὃ καὶ ἡ, malorum osor, qui im- 
Tops v, odium improbitatis, 
ἥρως, 
clypei, seu bellum, 4r. 
odit lorum, manubriun clypei — 7/2 
qui V itam quietam ec negotiis vacuam agit. 
PPP Μη odio habens pauperes. 
Μισορώμαιος, 2, δὰ ἢ, Romanis infestus; 
sapientiz- 
studium, philosophiam, exosus. 
Μισοςεκνία, ἀξ, ἦν odium liberorum. A 
δισοτύραννος, &, 6 καὶ ἦ, OST tyrannorum. 
Μισοφίλιππος,. 9; ig 5, inimicus Philippi. 
MuzáQikis, *, & 2.5, qui amicos aversatur;. 


sum doctrinarum. 

Μισολογία, ας. ἦν cdium bonarum literarum, 

MuroA yos, 8, ὃ καὶ 7, qui congressus hominum, 
disputationes et ratiocinationes odit; (2) 
λόγος. 

Μισόνοθος., €, ὃ καὶ ἡ, qui spurios odit. 
νύμφη. 

Μιτοξινία, ας, 5, odium peregrinorum, odium 

Μισέξενος, w, à καὶ ἢ, OsOr peregrinorum, hos- 
pium, inhospitalis. 
exosus. 

Μισοσάρθενος, ὁ ὃ, virginibus infestus. 

Μισοπέρσης, z, ὃ, Persis infestus. 

Μισοπόλ. ὁ X bello. 

Maueósro*ie, “ὃς, ὃ ὃ 

Μισοπονέω, ὦ, odi labores; (2) ncg contendo, 
non studeo, Píato. A 

Mazómoves, €, 5 καὶ ^; Osor laboris. 

Μισοπονποίω, &, f. ἥσω, od! improbos, improbi- 
Lys. A 

Μισόπονηρία, ms,7, odium improbitatis. A 
probos vel improbitatem. etiam aversatur, 
Ph, trices dvnpos; severus Hiac σὸ pri 

Maz ως, adv. cum odio improborum. 

Muzavószuxi;, à, qui pessime odit amentumr 

Μισοποοπακιτάτη, 3», bello maxime inimica, 
pacis amantissima ; proprie, quz maxime 
Ziristophan. Ἐχ puri et πόρπαξ. 

Maza o dry gati, £v6$, à z^ 7,2 negotiis abhorrens, 
A aar inn ; - 

5 difficilis aditu. 

Μισοτώγων, νης) ὃ Z ἢν, 6sor barbie, titulus li- 
belli à Juliano Aug. conscripti. 

ΜΙ͂ΣΟΣ, toe, τὸ, Odium. 

Μισόσοξος, 8, ὁ δὶ d, OsOrsapientiz; 

Μισοςφατιώτης, s, ὅ, rem militarem fugiens. 

Μισοσύλλος, à, Inimicus Sylla. 

Μισότεκνος, 8, à καὶ ἡ, liberorum osor, prolem. 
habere noleris. 

Μισότυφος, 4,6 καὶ ἡ, qui ostentationem odir, 

Μισοφυλολόγος, ὦ, ὃ καὶ 2 4, abhorrens a studiis 11. 
terarum, lu festus hominibus doctis. 
amicitias fugiens. 

Μισόφροντις, dos, δὰ 


Z ^, fugiens curas 

Μισόχρηςε5 w, ὃ X, à, bonorum osor. 

Μισόγριτος, ἘΝῚ αὶ *, qui Christum odit. 

Muzosptu?5s, ἔος, ὁ καὶ 5, qui mendacium odit. 

Μιξυλάομαι, ὥραν, pape in cochlear excavato» 
jus vel pulmentum haurtio. An 

MIZTT AH, s. μυςξίλη, 75, ἦγ panis in cochlear 
cavatus. 

Μίξυλλεν, 9. sing. imperf. ind. act. cum '» 
ἐφελκ- ἃ 

ΜΙΣΤΥΛΛΩ, in parvas partes seu frusta. 
exigva concido, in parva frusta disseco. 

MIZT, misy, succus in metallis concretus in: 
formam glcbz vel pollinis; undeinter me- 
tallica numeratur. 

Μίσυξρις, τος, ὃ καὶ ἡ, alienus ab insolentia. 

ΜΈΣΧΟΣ, s, δ, pediculus per quem folia 
fructusque arboribus. adhxrent; (2) gra- 
num foJio. adhzrens; (3) instrumentum: 
rusticum vertendz tcrrz. 


Μισώδης, τοῖν ὃ καὶ à, Odiosus, odio dignus. A 
2L s s 
Miropgag s, 


MIT 


Μιτεξῥαφὴς, 
ῥάπσω, Su. 

MYTOS, s.5, flum, quod stamini implicatur, 
licium ; (2) fides etharz. Hinc 

Mirim, 2, tut. &ee, licia. tendo ; (2) fidibus 
cano. 

WH'TPA, «5, 4, et μέρη, vc. ἡ, cinzulum, bal- 

eus, cinctus, zona. Mizex; 9.» 


Susi iue ΤᾺΣ 
ἔφορεα neci ξεχο: ἀκόντων, 1l. 4, 1 
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δ καὶ ἡ, filo sutus. 


Ex μέτος et 


, 

T Es (y 

4sejm, qma caput obligatur, mitra, dia- 
dema;. zrea lana tecta qua parte tangit 
ila. -Xwi uAxWH χάρον ἄνδριει 
1.4, ι81. 

Miren ," squama aurea quz in fronte 
ees Hes 

Morem, 8,72; 

Μισρηφέρες, ΓᾺ 


i 
i 


Barsk, vv 


ia, GI. F. 


mitrai 


A rirc 
gestans, mitra- 


mitra seu fascia cingo. ΑΔ. μέτρα. 

zs. ἐξ, eX Sindone factus, Soph. 

MI TTAAOZ, 7, 5, puerili ztati proximus. 

ΔΙ ΤΎΛΟΣ, Ax, Dor. ύχα, vxoy, tutilus, cor- 
nibus carens. 

MITTZ, ws, 5, Ostiis alvearium circumlitum 
quasi purgamentum cerze, subatrum, gra- 
veoléns, vulneribus et ulceribus medens. 

πτώξης, e bono stamige factus, textilis ; idem 

4 quod euros. Beiza κιτώδει σινδόνος xafyu- 
μένην, Soph. Antig. 1992, ubi vulgo garea- 
5u, quod ineptum est. 

Max θεῖσαι, nom. pl. a. 1. part. pass. feem. gen. 
verbi μίγνυμι. 

MNX, Z;,7, mina ; libra varii ponderisapud 
diversos. 

Mya, spondes, 9. sing. przs. ind. pass. Poet. 
prO 208, contr. eX ge^, ἃ μνάομεαι. 

Myami;, mim, di, minam pondere zquans; 
(2) mine pretium zquans. A gi. 

Biseixiss, miu, αἴὸν, idem et ab eod. 

Mszies, eim, αἴον, idem et ab eod. 

Miznzis, gen. sing. Dor. pro μνημείε. 

Μναρονεύξημεν, 1. pl. or. 1. ind. pass. lon. et 
Dor. pro ἐμνηρονεύθημεν, ἃ μνηρονεύω. 

Μνάομαι, ὥμαι, memoro, commemoro, dico ; 
(2) memor sum, recordor. Hinc in usu f. 
μνήσομαι, recordabor, mentionem faciam ; 
aor. 1. ἐμνήσδην, recordatus sum; imperat. 
μνήσθητι, memor esto, recordare; f. pass. 
ψενησδύσομαν, mentionem faciam ; perfect. in 
significatione przsentis μέμνημαι, memini, 
recordor; (2) curo, operam do; imperat. 
purs», memento ; part. μεῤινημένος, me- 
mor; a. 1. med. μνήσασέαι, commermorare, 
mentionem facere. Μέμνησο cou» ταῦθ ὅτι 
ἡ Qen» ὥμοσιν, Vristoph. Thesm. 282. “Ἕτερον 
y ἔξιν ὦ ᾿μνήεθην ἐγὼ, Aristoph. Av. 1368. 

Moenum μνῶμαι, ambio, affecto. Hoc in 
prasenti usitatum, 9. pl. μνῶνται, ambiunt, 
uxorem petunt ; inf. z:zz£ai, ambire ; part 
μνώμενος» sibi concilians. [Πολλοί με μνώ- 
exzo, Theocr. 27, 29. 

Μνάσειε, 9. sing. a. 1..opt. act. ZEol. et Dor. 
pro μνῆσαι. ἃ μιμνήσκω, pTO μνάω. 

Μινάσῃ, S. sing. a. 1. conj. Dor. pro uen. 

λενᾷσδαι, pras. inf. med. contr. pro gyzicézr, a 
βναομα AM. 

MNAZION, 2,72, mensura duorum medimno- 
rum, Hes. 

MNA'XION, v, τὸ, in ZEgypto, herba dulcem 
saporem cibis adferens, Theophr. 

Μνώσωρα, ας. ἦγ Dor. pronuba. Α μνηςήσ. 

Μναςίω, «e, fut. ἥσω, nuptias alicujus ambio, 
Dor. pro μνηςίω, unde μνηφξεύω. 

MNA'OQ, 4, in memoriam revoco; com- 
moneíacio, admoneo ; occurrit fut. μνήσει, 
admonebit ; a. 1. part. μνήσασα. 

Mix, lom. 5 μνᾷ. 

Μνεία, ας, ἦν mentio; (2) memoria. 

Mya, are, τὸ, quo nobis resaliqua in me- 
moriam revocatur, monumentum ; (2) «e- 
pulchrum. A μνάω. Hinc 

Mowudkros, v, τὸν parvum monumentum, 
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Moyuavirz;, S, b, Ut μνγκατίτης λόγος, Oratio 
sepulchralis, funebris. A μνῆμα. 

Mexuis», €, τὸ, monumentum; (9) sepul- 
chrum; (3) locus secretior domus, in quo 
pretiosissima quique adservantur. A 

Μνήμη, xs, ἦγ meinoria, id est stabilites cogni- 
tionis; (9) mentio, commemoratio. A 
μὐάηκαι, μέμνημαι. 

Μνημήϊνον, 8, τὸ, lon. pFO μειημεῖον, 

τε. 9.7 pl. pras. cozj. act. verbi μνης 
“ . Unde 

δινηρόνευμα, mco, v^, Tes qud memorie man- 

datur, seu memoria tenetur. 

zi», aiv. posit. meminisse oportet. 

4 », ὃν, memoria valens, memo- 

icultate przditus. Α potio. 

;, à, à, qui memoria tenetur. À 

vw, fut. sz», memcr sum, memoria 

teneo, memini; (2) memoro, memorix 
predo, mentionem facio; μενηῤεονεύσραι, 
memoror, celebror. δίνπρμονεύειν v3 σῶν λό- 
| yuw ct. 90, 35. Οὐ καὶ Πλάτων μνημονεύει, 

Plut. περὶ ἐξόδε τῶν υἱῶν ᾿Ἰσραὴλ, H.L. 

1 - 

| Mongcerizig, ἣν ὃν, memoriosus, memoria valens, 

memor; (2) ad memoriam pertinens, me- 
morabil's. 


MozgsogUym, ἢ 


Δ μνήμων. 


5, memoria; (9) 


(9) revocatio rei 


in memoriam; (3) Minremosyne, mater 
Musarum. Ab eod. 


Μ:ιημονικῶς ἔχειν, meminisse, Bud. 

Μνημόσυνον, 8, τὸ, nOnumentum, quod rem 
in memoriam revocat; memoriale, Gl. ᾽ς. 
ἀνημέσυνα, monumenta, GL. P... 

Μνήμων, oes, ὃ καὶ ἡ, memor, qui recordatur; 
(9) bona memoria praeditus, memoria va- 
lens; memoriosus, Ph. A μνώέταμαι. 

Μνηταίατε, recordati sunt, 3. pl. a. l.opt. med. 
lun. prO μνήσαιντο, à μνἄοριαι. 

Μυχσάσας, acc. pl. aor, 1. part. act. fom. gen. 
verbi gy. 

Μνυησώσκετο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐμνήσατο. 

Μνήσται, 9. 
μνήσεσαι. 

Μνησθεῖσα, a. 1. part. pass. foem. gen. 

δίνησθῃ, S. sing. a. 1. conj. pass. 

Μνησιδωρῦμαι, gratum me pro beneficiis 
prasto. 

Μοησίδεος, 5, ὃ καὶ ἦγ pius, Dei memor. Diosco- 
rides dicit juniperum majorem a quibusdam 

| vocari μνυησίξεον. — EX μνῆσις εἴ Θεός. 

| Mozzixaxío, ὦ, ἴαξ. few, mali vel injriz me- 
mor sum ; succenseo, Gl. P. Μνησικωακῆσαι 
σὴν ἡλικίαν, Aristoph. Nub. 995. πολλὰ Ko- 
gnéin;, Dem. Hinc 

Μνησικακητικὲς, ἢν ὃν, idem quod μνησίκακος. 

Μνησικακία, ας, ἣ, injuriarum memoria. A 

Μνησίκακος, 9) ὃ καὶ ἡ, injuri& accepte me- 
mor, qui injuriz oblivisci nequit. Ex μνήσις. 

Μνησικώκως, adr. animo injuriarum memori, 
more eorum qui ob veteres injurias simul- 
tates exercent. 

Μνησιπήμων, eyes, ὃ καὶ 9. recordatu tristis. Ex 
μνῆσις et πῆμα, dammum, clades, 

Μνῆσις», tws, ἡ, Tecordatio. Α gag. 

Μνησιτόχος, *, memor partus; epith. fem. 
non sterilis. Α σίχτω. 

Μνήσομαι, f. 1. ind. med. verbi zicogar. 

Μνηφξεία, as, ^, petitio uxoris; (2) petitio, 
v.gr. honorum, benefcii. A μνηςεύω. 

Μνήςξειρα, 5, idem quod μνητὴ, Pind. 

Mwístuza, «τὸς, τὸ, idem et ab. eod. despon- 
satio, *O. xax& μνηφξιύματα προσθεὶ;, Euripid. 
Phan. 583. 

Μνηςευτικὸς, 9, ὃν, sponsalis, Gl. 7... A 

Μνηφεύω, f, sóre, nuptias ambio ; (2) nuptias 
concilio ; deproxenetis; (3) aífecto, etiam 
in partem deteriorem, concilio, comparo ; 
μνηφεύισθαι, peti in nuptias, desponderi; 
uvnstulüza, desponsata, Pilor. Reperitur 
tamen et de viro ambiente, Μνηςεύειν ἀλό- 
xs: Theoc. 29, 155. παῖδά τινος, Eur. 
Μνηςευόμετος ἑαυτῷ μοναρχίαν, Plut. — Vid. et 
Mall. 1,18. Μνηςεύω γώμες Ux ἔντας, Eur. 

— lphig.in 4ul.847. A μνάομα:. 


sing. fut. 1. ind. med. lon. pro 


My 
M» 


M; 


Moxzío, idem et ab eod. Μιηξήσας ᾿Ἐλέναν»» 
Theocr, 18, 6. 
eodem. 

M»zgls, Xess, 5, qui nuptias alicujus ambi, 
qui aliquid ambit; (S) dicitur etam tro- 
pice, ut μνητεύειν. ΑΒ eod. 
proco proficiscens. A z»»sxe. Hinc 

Μυηξηριώξητ, cs, $ X 3, procis conveniens. Tí- 
dam, qualis procorum Penelopes fuit, 
Ciemeus Aiev. Padag. 2, 196. Allusit Cle. 

Μνγεηροκ τονία, «5,9 ldem quod 

Μνης γροφονία, as, ἧς procorum Occisio seu 

τὴς, Idem qucd μνησὰρ, Chrys. 
ὁ, memoria, recordatio, mentio. 
A uv eu n. 

Μνήφρια, gi, ἦν, pronuba, 

Moz, s, τὸ, nuptiarum arrhabo; μνῆξξα, 
sponsalia, Gi... Ab eod. 

A unas Unde 
770, ogés, ὁ, petitus, sciens ; (2) qui nup- 

Μιαρὸς, ge, o», muscosus. A. uviov. 

Mus, éizc2, δεν, idem et ab eod. 

Μευνιώξης, £5, ὁ E ἦν muscosus. A μνίον. 

MNOT A, Hesychio οἰκετεία, familia, id e$t, servi, 
κέσλημαι, Hgiris apud Athen. 15,695. Vox 
est Dorica. 
mollior. GI. //. μνᾶς, pluma. 

Mya, μνωΐα, κεν *, servitus, Hes. pro uvotz. 
ατώσεσο, ἃ Pol. μνώομαι pTO βνάομαι- 

Μρῴνται, οἵ μνῶται, servi, apud Cretenses, A 

Mydogeai, memini, recordor; (2) mulieris nup- 
tias ambio; Paoetice pro μνῶμαι. Οὐδ᾽ ἕτεροι" 

Μνώοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. Jon. et Poct. 
pro ἐμνῶντο. A 

n 
4 Á uey- 
γος, atubus, ad quod idem reddit ac uzyz 
λάλος, ον», ἃ μόγος. Unde 

Moyigis, φὰς ρὸν, laboriosus, zerumnosus. : 
na difficultate. 

Μογεύω, idem quod μογέω, Hes, 
γξμιν. 

Μογέω, m, fut. ἥσω, laboro, labores tolero, 
conflictor, labore fessus sumt; (2) doleo» 
Tam; τις μογέισκεν ἐπ᾿ ἰχϑύσι, Epigr. Ei 
A μέγος. ! 

Μογηφηφόρος, ov, labores et zrumnmas afferens, — 

Μογήσασα, 30r. 1. part. act. f. g. M 

Μογιλαλία, ας, ἡ, diflicultas loquendi. .A 
loquitur, cui impedita est lingua. Ph. αἴας 
bus, SS. (2) mutus. Ex μόγις et A£Asge ὦ 

Μογισαψῶαφος, difliculter humum tangens; - 
μεγισαψεδάφην Lucianus. ludens dicit po' 

MO TOZ., v, ὁ, labor, xrumna, molestia. | 

Μογοτοκέν, &, in partu, vel circa partum, la-- 

: D 

Meyésoxes, w, ὃ € ἡ, ἴῃ partu laborans, T 
rientibus opitulans, epith. Lucine. 
μόγος εἰ mix mu. ) 

Mezesoxia, ἥ, difficilis partus, Man. ME 

r 
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Mors^, 5;,7, desponsata sponsa, nupta, Ab 
procus, alicubi et memor ; (9) candidatus, 
Μιητήριος, €, ὁ καὶ ἡ, δὰ procum pertinens, ἃ 
Aes μνηφηςιώδν:ς non sine gesticulatione qua- 
mens ad Odyss. 18, 98. 
czdes. Ex μνηςὴρ et Qévos- 
jsug3 (92,90, 
nuptiarum cóncilis- 
Urix. A gvzgze- j 
Mozzis, ὕες, ἦν conciliatio, seu petitio uxoris, 
tiarum arrhaborem dedit, Hes. 
MNION, s, «à, muscus; alga. Hinc 
servorum multitudo.  TScw» δεσαότας, ρενδίας 
MNOT^Z, 8, δ, prima lanugo, pilus tener, lana 
Μνώεο, 9.sing. przs. imperat. pass. Jw. pro 
μνοίᾳ. 
μνώοντ᾽ ὀλοοῖο φόβοιο, Il. 11, 71. 
ΜΟΓΓΟΙΣ, S, ὁ, qui. voce est obtusa. Pj. ) 
Μογείω, idem quod μογέω. 
Μογερῶς, adv. laboriose, erumnose; cum hmag- 
Μογεῦμες, Ὁ. plur. pras. ind. act. Dor; pro ΜΕ 
&rumnas patior et perfero, cum molestiis 
χαλιπώτερα τῶν δ᾽ ἐμόγησεν, Theocr. 26; 98. « 
ἀνακ. » 
Μογιλώλες, w, ὁ καὶ ^, qui ὥστε et difficulter 
Μόγις, adv. gre, vix, difficulter. A géyer. — 
dagram. Ex μέγις, ἅστομαι, et ἔδαφος. " 
boro. A 
. Ex 
MO'MOZ, s, 4, modius, mensura sedecim sese 


tariorum. 


MO'OA, exse, 5, verna, JKlian. sis " 
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ΜΟΘΟΣ, s. ὃ, labor ; (29) bellum ; (3) pugna; 

. (3j tumultus; (5) terror ; (6) seditio. 

Μόθων, sre, 6, verna ; (2) viis, mullius ho- 
noris; (3) turpis et servilis. molestaque 
saltatio; (4) nugator, garrulus; (5) fas- 
tuosus, superbus, arrogans. Α μόθαξ. 

Mslavíz, as, 1, superbia, insolentia, arrogan- 
tia, jactantia, Hes. A μόϑων. Hinc 

Μοδωνικὸς, 5, ὃν, insolens, superbus. 

Μοὶ, dat. sing. per Apharesin, pro ἐμοί. 

Moo, πιεῖ, gen. sing. Poet. et per Aplueresin, 
pro ig. 

Μοῖρα, xs, ^, pars, portio; (2) gradus seu 
pars circuli in celo; (3) certa militum 
portio, velut decuria, cohors, manipulus ; 


v θέον: (4) sors, conditio; (5) honor; (6) pre- 


tium ; (7) principis ditio; (8) fatum, se- 


"XV KOol- cundum xque ac adversum ; (9) fatum, 
c gun Pac - lethum ; (10) officium, munus, quod con- 
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77: nectus. Μοῖραι, Ῥαΐσα. (1) ἔχει δὲ μοῖραν καὶ 
s Aer e 4 


alis: 


venit alicui, dignum eo est; (11) oracu- 
lum aut alius monitus divinus; (12) se- 


habet et hoc aliquam congruentiam, 
aliquam rationem, Eurip. Hippol. 988. (8) 
εἴ μοι ξυνείη μοῖρα, felecitas! Soph. Qzd. Tur. 
163. (9) ὡς αὐτὸν ti2u μοῖρα πρὸς παιδὲς Saviiv, 
in fatis esse, Id. ἐδώ. 719. — Μοῖραν νέμειν mimi, 
satisfacere alicui, /d. Trach. 1238. (11) ὅτε 
Mei? ἀνυμίναιος, ἄλυρος, ἄχορος, ἀναπέφηνε; 
Id. (Ed. (οἰ: 1039. Δ μείρω. 

Μοιραγέτης» *, 4, Parcarum dux, qui fatum 
anteit, Zpolion. 1, 1127. Ex μοῖρα et ἄγω. 

Μοιραῖο;. mia, αἴον, fatal's. Α μοῖρα. 

Μηιράω, ὦ, fut. ἥσω, divido, partior ; μοιράομεαι, 
μαι" D. μεροίρωμαι, sortitus, adeptus sum ; 
sortito capio. "Ozz ψυχῆς μεμοίραται, Ph. 
Ab eod. 

Μοιρηγενὴς, tos, ὃ καὶ ^, fclici fato natus. Voc. 
μοιρηγενές. Ἐχ γίνομαι. 

Μεοιρηγέτης, ὃ, Ἰάεπι quod μοιςωγέτης, p. 

Μοιρία, ἡ, pars, P. L. 

Μοιρίδιος, ία, 10v, fatalis, fato eveniens. A μοῖρα. 

Μοιριδίως, adv. fataliter, ΟἹ. P. A prac. 

Moigis, δος, ἡ, dividua, particularis, Nicandr. 
Ab eod. 

Μεοιροδοκέω, ὦ, f. ἥσω, partem capio, particeps 
fio. Ex ia et δέχομαι. 

Moóxozyro:, S, ὃ καὶ 7, a Parcis seu a Fato ef- 
fectus vel perfectus. ἔχ σραΐνω. 

Μοιρολακίω, ὦ, f. ἥσω, sorte dispertior, divido. 
Ex μοῖρα ct λαγχάνω, vel λάχος. 

Μοιρολόγος, w, ὁ καὶ ^, latidicus, PA. Ex μοῖρα 
et λέγω. 

Δοιρολογχεῖν, consortem esse, Po/l. 

Μοιρύλογχοι, consertes facinoris, Poll. 
μοῖρα et λίλογχα, praet. verbi λαγχάνω. 

Μοιρολόχαι, οἷ, qui sortito partes distributas 
capiunt, Poil. 

Μοῖσαν, acc. sing. Dor. pro M&ez». 

Μοιχάγρια, ὧν, τὰ, mulcta, quam solvit mce- 
chus deprehensus. Ex μοιχὸς €t ἄγρα. 

m ΄ Ὁ 
διοιχάζω, mechor. - A μοιχός. 

Μοιχαλὶς, i9oc, ἡ, moecha, adultera; (2) adul- 

. terium, Ab eod. 

Μοιχὰς, ἄδος, ἡ, adultera. ΑΒ eod. 

Μοιχᾶται, 3. sing. praes. ind. med. contr. pro 

n μοιχάεται, ἃ μοιχάομαι. 

Μοιχάτης, ὁ, adulter, Man. 

Μοιχάω, ὥ, fut. ἥσω, adultero, adulteri modo 
Occupo, Xenoph. μοιχάομαι, vens, moeechor, 

adulter vel aduliera sum; (2) adultero. 

—Heni αὐτὴν μοιχᾶσθαι, Matt. 5, $2. 

Μοιχεία, xs, », adulterium ; (2) defectio ad 
falsam religionem. |. A μοιχεύω. 

Μοιχευθεῖσα, aor. 1. part. pass. faem. gen. 
ax tUTàE , 71, ὃν, adulteratus, Ma». 
σι χεύτρια, ας, ἢ, adultera, mecha. A 

Μιοιχεύω, mechor, edulter sum ; (2) adultero, 

- &tupro, adulterio vitio. Τὴν γυναῖκα αὐτῷ 
μοιχεύσας, Plato. — "His ἐμοίχευσεν αὐτὴν, 

dat. 5,98... A μοιχός. ; 

Μοιχίδιος, íz, ww, ex adulterio procreatus, 

. adulterinus : 
Moxixis, 2, ὃν, adulierinus, in adulteria pro- 
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NE adv. adulterorum more: 
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Μοίχιος, ἴα, 48Ys adulterinus : 

MoiscoytvimTes, ov, eX adulterio natus: A 

MOIXO'Z, 8, δ, adulter, mechus; (2) genus 
tonsurz indecorum ac cinedicum. A μυ- 
xés- 

Moizzoeóvn, ἡ, idem quod μοιχεία, Man. 

Μοιχότροπος, €, ὃ X 5, adulterinis moribus prz- 
ditus. Ex μοιχὸς et σρόσπος. 

Μοιχοτύπη, ni, les. ἡ ὑπὸ μοιχῶν συπτομένη, 
machis tundendum cunnum przbens ; ut 
χαμαιτύπση. Δ τύπτω. 

Μόλγινος, coriaceus ; ut μόλγινοι φυσητῆρες, fol- 
les coriacei. A 

MOATO'Z, E, ὁ, bulga, saccus coriaceus, cu- 
leus; (2) depeculator, quasi pecuniam pub- 
licam emulgens. Ab ἐμέλγω. 

Μολεύειν, Poll. stolones amputare. Vide αὐτο- 
μολία. 

ΜΟΔΕΊΏ,, venio, advenio, eo, vado, proficis- 
cor; (2) transeo, pratereo; aor. 2. part. 
μολὼν, profectus, foem. μολῆσα. Τήνϑδε μὴ 
μόλῃς πόλιν, Eur. lihes. 115. 

Μολιβαχϑὴς» es, ὃ καὶ ἦν ut plumbum gravis ; 
plumbeus. Ἐχ ἄχθος. 

Μολίξδαινα, zs, 4, pila seu massa plumbea; 
(2) plumbago.. G4. Pet. metallicum quid- 
dam ; item idem quod μολίδδιον" (3) herb 
nomen: 

Μολίξδεος, £z, ἐόν, Contr. pu22.1508 5, ἢ» gy, plum- 
beus: 

Μολιξδικὸς, 8, ὁ, plumbarius, GL. Fel. : 

Μολίξδινος, ivy, voy, idem : 

Μολίξδιον, τὸ, fistula plumbea, qua utuntur 
medici, Hipp. : 

Μολιδδὶς, δος, ^, globus, pila, lamina plum- 
bea: A μόλιδδος. 

ΜΙολ,δδοειδὴς, 5s, ὃ καὶ ἦ, plumbo similis, plum- 
bum colore referens. Α seq. et εἶδο;. 

MO'AIBAOZ, sg, ὁ, plumbum. 

Μολιβδεργὸς, S, 4, plumbarius, Gl, P. Ex μό- 
λιξδος et £ayov. 

Μολιξβδιφανὴς, ἐξ» plumbo similis. Ex φαίνω. 

Μολιξδεχοίω, ὦ, f. 7», plumbum fundo, con- 
flo, Polyb. EX μόλιξδος et χίω. 

Μολιξδόχεοος, ΠΟΤ. μολιξδόχρες, S, ὃ καὶ ἣν 
plumbi colorem habens. Εχ χρόα. 

Mo2i&zaw eue, Gros, ὃ X *, cujus corpus plum- 
beo colore est; lividus. Ex χρώς- 

Μολιξχώδης, ts, ὃ Z ἦγ plumbi naturam refe- 
rens. Α ἔδος. 

Μολίξδωμα, ατος, τὸ, Opus e plumbo. Quasi ἃ 
κολιξδόω. Vid. μολυξδέω. 

Μόλιξος, 9, 4, plumbum, G4. P. μόλιξον. 

Μολιξοσφιγγὴςξ, tos, ὃ καὶ ἡ, plumbo przfixus, 
plumbo iliigatus, clausus. Ex σφίγγω. 

Μόλις, adv. vix, zegre, cum labore; μόλις δὴ, 
vix dum, G/. JF. μόλις ποτὲ, tandem ali- 
quando, vix tandem, Οἱ. Pet. A μόλος. 

Μολίσκω, vado, eo, proficiscor. A μολέω. 

MoxsSeis, ἴδος, 5, mendica. A 

MOAOEPO'Z, eZ, ρὸν, gulosus, vorax ; (2) men- 
dicus. (1) ὡς ὁ μολοξρὸς ἐπιτροχάδην ἀγορεύει, 
Odyss, 18, 96. (8) μέσσῃ δ᾽ ἐν κεφαλῇ φύεται 
πεδόεσσα μολοδρή, Nicand. Ther. 662. 

MOAO'OGOTPOZ, vel μολούξοος, s, ó, molo- 
thurus, herba. 

MOAOOTO'Z, ἃ, ὃν, qui non vocatus alienas 
zdes intrat. 

Μολοῖσαν, profectam, acc. sing. aor. 2. part. 
act. Dor. pro μολῶσαν, à μολέω. 

MO'AOZ, e, δ, labor; (2) pugna; (3) fremi- 
tus. Unde Zat. moles. 

Μολοσσικὸς, et Μολοττικὸς, ἢ, ὃν, Mlolossicus ; 
(2) molosso pede constans. A μολοσσός. 
Μολοσσὶς, et MoAovzis, ἴδο:,) 5, Molossia, regio 

Molossorum. 

MOAOZEZO'Z, vel Μολοτσὲς, & ὃ, molossus, pes 
metricus ex tribus syllabis longis constans; 
(2) incola Molossiz, regionis Epiri; (3) 
SC. κύων, canis molossus, i.e. pastoralis et 
magnus, seu pragrandis et generosus, 
quales dabat Molossia. 

Μολερὶς, ἴδος, ἡ, Hes. cuspis seu hasta mutilata; 
(2) pudendum virile ; (3) ilem egre red- 
dens urinam. At apud Nicand. animal lo- 
custa simile. ^ Ayozezav λειμῶσι μολερίδας ἢ 
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βατραχῖδας. Nicander in Theriacis, 410. 
μόλις et Box, vel Sony. 
MiAsega, serpentes quidam innoxii, Nic, ex 
μέλω et ἀρὰ, quod cauda ingrediantur. 
Μολόχ n, 15, 5, malva, GI. F. pro μαλάχ n. 
Μολόχια, malve, Gl. P. A przc. 
Μολπάζω, canto, decanto, celebro. A uo. 
Μολπαςφὰς, 8, δ, cantor, cantator; (2) collu- 
sor. Aprzc. Hinc 
Μολπάερια, ας, ἦν cantrix ; (2) quz colludit. 
Μολπὴ, 7:,*, cantio, carmen; (2) chori cum 
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cantu. A μέλπω. 
Μολσ δὲν, adv. cum cantu. Α μολπή. 
Μολσηςὴς»γ Ξ, δ. cantor. Ab eod. 


Μολύξδαινα. 5$, ^, idem quod μολίξξαινα. 

Μολύξδεος, Àdem quod μολίξδεος. 

ΜολυξΣέω: plumbo. Gt. P. potius μολυξδόω, 

ΜολύξΣινος, idem quod μολίξδινος. 

Μολύξδιος, 9,6 καὶ 5, plumbeus. 

Mo2.9G2is, idem quod μολιξδίς. 

Μολυξδίτης, 9) δ, plumbaceus aut plumbosus. 
A μέλυξδος. 

Μολυέδιτις, ἥ, plumbea. A przc. 

Μολυξδοειδὴς, idem quod μολιδδοειδής. 

Μόλυξδος, κ, 4, plumbum. 

Μολυξδεργὲς, &, ὁ Z 5, qui plumbum tractat, 
plumbarius, GI. /. Ex ἔογον. 

Μολυξδοφανὴς, $oc, ὃ καὶ 5, qui plumbeus videtur, 
plumbeus adspectu. Ex φαΐνομαι. 

Μολυξὶ ax ots, idem quod μολιξδογοέω. 

Μολυξδόχροις, idem quod 42245557 ao2:. 

Μολυξδοχοὼς, idem quod μολιδδοχρώς. 

Μολυξδώδης, idem quod μολιξδώδης. 

Μολύξδωσις, tos, 5, plumbatura. GI. I", ferru- 
minatio, quz plumbo fit. Quasi ἃ μολυ- 
Giu. Vid. μολυξδέω. i 

Μολυξδωτὸς, Gl. Κ΄. μολυξδωταὶ, plumbat:e ; 
quasi a μολυξδόω. Vid. μολυξδέω. 

Μολυξὶς, í2es, ἡ, idem quod μολιξδίς. 

Μόλυξος, €, 4, idem quod picos. 

Μολυξῶς, 5, ὃν, plumbeus. Α΄ μόλιζος. 

Μολυξρὼ, larva, terriculamentum, Suid. 

Μόλυμμα, ατος, τὸ, inquinabulum, ΟἹ. 7. 

Μολυνίη, 15, ἦν podex, quia excrementis pollui- 
tur. A μολύνω. 

Μολυνοπραγμονέω, res fodas (impr. in Venere) 
facio. Ex μολύνω et πρᾶγμα. 

Μόλονσις, tuc, 5, inquinatio, contaminatio, iri- 
quinamentum ; (2) lenis concoctio, parum 
a cruditate differens. A 

MOAT' NO, fut. wa, polluo, inquino, con- 
tamino, conspurco; attamino ; deturpo ; 
fedo ; incesto; (2) dicitur et de coloribus, 
tingo, inficio ; ἐμόλυναν, S. plur. aor. 1. 
fedarunt ; ἐμολύνα το, 9. sing. aor. 1. med. 
contaminatus est ; imperat. aor. 1. z2Xóvoy, 
inquina, G/. F. τὸν ἄναξον iv ἄνθεσι παῖδα 
μολεύει, Theocr. 5, 87. 
μεμολυσμένα, Heliod. 

Μόλυσμα, 4705, πὸ, macula ; μολύσματα, pia- 
cula, Ph. A 4422 yap. 

Μολυσμοὸς, 8, &, inquinatio, contaminatio, coni- 
tagium. Ab eod. 

Μόλω, venio, ut hinc sit aor. 2. μελῶν, ἔμολον. 

Μομφὴ, 5s, 4, querela, querimonia. "E» μὲν 
πρῶτά σοι μομφὴν ἔχω, Eurip. Orest. 1069. 
"Q.ee μοι μομφὰς ἔχειν, Id. Phoen. 180. Μομ- 
φὰν ἔχων ξυνᾷ δορὸς, succensens quod socii in 
bello laboris przmium non tulerit, Soph. 
4). 180. A μέμφομαι. 

Μοναξικὸς, 5, Ó,singularis; (2) solitarius; A 
μονάς. 

Μοναδικῶς, adv. in unitate ; (9) solitarie. 

Μοναδὸν, adv. solummodo, solum, Nicazud. Sckol. 
A μόνος. : : 

Μονάζω, fut. ἄσω, solitariam vitam ago. 

Μονώκανθος, S, ὁ καὶ 4, unam tantum spinam 
habens, Ex μόνος et ἄκανθα. 

Μονάλυσις, tws, ^, simplex catena, torques, 
Poll. Ex μόνος et ἅλυσις, catena. 

Μονάμισυκες πῶλοι, Euripid. οἱ χέλωτες, ab 
uro freno; vid. infra μονάτωρ. ldem ha- 
bet μοναρμιπυκὸς, nom. unde Pind. μοναμπυ- 
κία, 5, ars desultoris, seu agitatio equorum 
quz fit uno frzno, Οἱ. 5,18. 

Μονάμπυκοςγ uno loro circumdatum collum 

3K habens, 
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habens, de equo. Μονάμπυκον δὲ Μενίλεως 
“Ψήχων Bier», Eurip. Hel, 1583. 

Μονανδοΐω, à, uni viro nupta sum, unicum ma- 
ritum habeo, uno. contenta sum. Ex ἀνήρ. 

Μένανδρος, ἐς 2, univira, Gl. P. 

MO'NAIIOZ, s, ὁ, Pzonibus monapts, estia. 

Μεναρχέω, a, f. ἥσω, solus impero, solus domi- 
ποῖ: pass. μοναρχεῖσθαι dicitur regio quie 
unius duntaxat imperio subest. A μοναρχός. 

Μονάργης, 8, ὁ, monarcha, qui solus imperat. 
Ex μόνος et ἀρχή. 

Μοναςχία, ας, ἦν monarchia, unius dominatus 
seu imperium. P. dictatura. 

Morzoxixis, ἢ, ὃν, ad monarchiam seu monar- 
cham pertinens; (2) monarchie favens ; 
(3) monarchiam adfectans. Gi. P. μοναρ- 
xix, dictatezium. A 

μόναρχος» 9, ὃ καὶ ἡ. Vide μονάρχης. 

Mess, X25, 5, unitas, unio; (2) unum punc- 
tum in tesseris; (3) atomus; (4) so/a. (4) 
ἔλιπες ἐπακτρίδα μὲ ὡσεὶ μονάδα, reliquisti me 
tanquam navem solam solitariam, Eurip. 
πάν, 854. Sic emendat Brunck. pro izz- 
χτίαν ὡσεὶ μονάδα. Δ μόνος. 

ΜΜενατήφιον, 8, πὸ, monasterium, locus ubi vita 
solitaria agitur. A 

Mo2s35, 8, ὁ, homo qui solus degit, solitarius. 
A μονάζω. 

Μοναςφικὸς, 9, ὃν, ad homines solitarios perti- 
nens; (2) solitarius. Α μοναςτής. 

Μονάςρια, ὡς, 5, mulier solitaria, que vitam 
solitariam agit, monialis. Ab eod. 

Μονάτωρ ἵππος, equus desultorius, singulator, 
Schol. Aristoph. — A μόνος. 

Μοναυλέω, d, fut. ἥσω, tibia una cano. 

Μοναυλία, ας, ἧ, vita solitaria, czlibatus. 

Μοναύλιον, s, τὸ, Organum quoddam tibiale 
unius cantus. A j 

MóvuuL^;, 585 “ὃ X ἢ, tibia simplicem auram 
edens, quam invenerunt JEzyptii ; (2) ejus- 


modi organo vtens; v μέναυλον, unius tibiz |. 


modulatio. Ex μόνος et αὐλὸς, lilia. 

Μόναυλος, w, ὃ καὶ ἡ, qui solus stabulatur, seu 
habitat. Ex μόνος et αὐλή. 

Μονα γῇ. adv. unice, uno tantum modo. 

Mewxvaxh, B, ὃν, ad solitarios homines perti- 
nens, monasticus. 

Mays ftv, adv. ex una tantum parte. A 

£zvezc0s , ἂν ὃν, unus ; (2) solitariam degens vi- 
tam, homo solitarius, monachus. A μένος. 

Movxy8,adv. tantummodo. — A govzz 5s. 

μοναχῶς, adv. unice,. uno modo, singulariter. 
Ab eod. 1 

Μονίντερον, e, πὸ, magnum intestinum, colum. 
Ex μένος et ἔντερον. 

Μονὴν 9:, ?, mansio, quies, desidia, mora ; (2) 
monasterium. Α μένω. 

Μονηΐς, ἦν solitaria, Man. 

Μλονήκοιτος, ὁ καὶ ἡ, Cmlebs. Α κοίτη. 

Με νήλατος, Compactus. Κράνος μονήλατον, SOli- 
da, Heliodor. 9. 

Μονημέριος, iz, τον, diarius, qui est unius diei. 
]n Epigr. μονημέριον, v, unius diei spectacu- 
lum, Rob. Ex μόνος et ἡμέρα. 

Μονήμερος, w, ὁ καὶ 5, idem. Ex iisd. 

Moyfarg, t5;, 6 καὶ ἦν solitarius, solivagus. 

Μονήρης ναῦς, et μονῆρες πλοῖον, uniremis navis, 
simplicem remorum ordinem habens, Ex 
μόνες et ἐρίσσω, remigo. 

Μονθύλευσις, plur. μονϑθυλεύσεις, exquisitorum 
ciborum apparatus, Poll. Vide ὀνδύλευσις. 

Μοιδυλευτὴς, ὃ, ὁ, coquus, ciborum exquisito- 
rum parandorum artifex, A 

Μονθυλεύω, exquisite condio cibos. 

Μηνίας, €, à, sobrius, Hes, A. μόνος, vela μέ- 
v2, Ern. 

Mówpos, v, ὃ καὶ ?,constanter manens, stabilis, 
immobilis, stabili sede degens ; sedulus, of- 
ficiosus, PA. Hinc «à μένιμον, €, constantia. 
A μόνή. Hinc 

Μονιμότης, 1725, 5, constantia, stabilitas. 

γλονίκως, adv. constanter, stabiliter. 

Movie, 8, ὃ, vel μόνιος, 9,5, solitarius, soliva- 
gus, silvestris, ferus ; inpr. dicitur de apro. 
A. μόνος. 

Méiwreo;, 9,6 καὶ ἦγ qui uno equo utitur ; (2) 


MON MON 


qui singulari equo vectus cursu certat, 
singulator. Ex μήνας et ἵσαος. 

Μονοξάλσνοες ἐν, epith. clavis, unum dentem 
habens. 

Μονοξάρεων, ovos, ὃ καὶ ἦ, solus incedens, R. Ex 
μόνος εἰ βαΐνω. 

Μονόξ,ξλος, w, ὁ καὶ ἧ. qui uno constat libro ; 
σὰ μονόξιδλα, libri singulares, R. 

Μονόξολον, «à, unum truncum habens. 

Moveyzziz, d, fut. zize, seme] tantum uxorem 
duco. 

Μονογαμία, as, *, status quum quis semel tan- 
tum duxit uxorem, Suicer.— A 

Μονόγσμος, ὃ X ἡ, qui unas tantum nuptias 
contraxit ; semel tantum uxorem habuit. 

Μονογενὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, singularis, unigenitus ; 
unigena, Ph. —.A γένος. 

Μονογενῶς, adv. unice, maxime, przcipue. 

Μονόγληνος, 8, 6 καὶ à, unoculus, Hes. 

Moytyy Xem ats , vel povero, 9, ὃ X ἡ, qui una 
tantum utitur lingua. Α γλῶσσα. 

Movoy»diosg, qui unius sunt sententia, vel ab 
una sententia pendent. Α γνώμη. 

Movéyoves , Poet. μπνόγονος» $9. ὁ τ ἡ, unigeni- 
tus, R..— Ken» μενογόνην ἥρσ'αξεν Ga! Αἰτναίοιο 
πάγοιο, Oppian. de Piscatu, 3, 488. Ex μόνος 
et ψίνσμαι. Ε 

Μονογρόμματος, 9, ὃ καὶ ἦ, unica litera constans, 
v. gr. syllaba. "Av μὴ εἴποι τις σὰς μονογραμε- 
μάτες, Longim.Fragm.9, 18. Ex γράμ 

Μονόγραμιεος, S, ὃ E ^, quasi delineatus tan- 
tum, non additis reliquis quz picturam ab- 
solvunt; dicitur et de macilento, extenuato 
deformique, seu subtili nimis. pud- Cic. 
Epicuri Dii monogrammi vocantur. A 
ψραμμή. 

Μονοδέκτυλος, 8, ὃ καὶ ἦν qui unum tantum digi- 
tum habet. 

Μονοδέρκτηςν w, ὁ, qui unum tantum oculum 

habet; unoculus. Θητεύω Κύκλωσι σῷ μονε- 

δέρκτα, Euripid. Cyclop. TT. A δέρκω. 

Μονοδιαιτασία, ας, 9^, solitaria vivendi ratio. 
Ex μόνος et διαιτάομαι 

Moibu:, evzos, ὃ καὶ ἡ, qui unicum habet den- 
tem; qui unum os habet dentium loco. 

Μονόδοοπον φυτὸν, planta unicum truncum ha- 
bens, R, Ex μόνος et D T, carpo. 

$65, ὃ X $, unam formam habens, 

7 vniformis. Ex μένος ct εἶδος, 

Moyezi3ag, adv. una forma. 

Μονοείωων, ovas, ὃ καὶ ἦν una tantum tunica seu 
veste indutus. Ex μένος et εἶμα. 

Μονοζυγὴς» ἔς, ὁ καὶ 4, qu. dic. ünijugis; unicus; 
μονοζυγὲς σάνδαλον, in. Epigr. unum calcea- 
mentum. Ex μόνος et ζυγός. 

Μονόζυξ, vyes, 6 καὶ ἡ, qu. dic. unijugis, unicus 

Μονόζωγος, ἐν ὃ καὶ ἡ, unam zonam habens; 
μονόζωνοι, apud. Suid. honoratiores, milites 
cingulo a cateris distincti; op. LXX. mi- 
lites expediti, fortes. Unde et latrunculi. 
Ex μόνος €t ζώνη. j 

Μονόζωςος. Vide μονόζωνος, th. 

Μονοήμερος, 8, ὃ καὶ $i, qui unius est diei, diarius. 
Ex μόνος et ἡμέρα. 

Μονοδελῆται, haeretici, qui Christo vnam tan- 
tum tribuebant voluntatem. Ex ϑήλω. 

Moveleryios, d, fut? X72, solus lamentor. 

Meyifupes, w, ὁ X ἡ, qui unas tantum haber 
fores, qu. dic. uniforis, univalvis, Apud 
Aristot. μονόθυρον est genus concbarum uni- 
fore et univalve Α ϑύρα. 

Movoixn765; ov, solitarius — Ab eixto. 

Μόνοιμος, solus. ᾿Αλλ᾽ ἢ μόνοιμοι, πάτερ, ἔφη, 
καὶ οἷοί περ ἰντεῦθεν ἰξωρμήκατε, “ἄλιν ἱπάνιτε, 
Heliwdor. 6. 

Μονοκάλαμος, 9, ὃ καὶ ἦγ qui unum habet cala- 
mum. 

Μονόκαμπτος, €, 5 καὶ ἦν unum habens flexum ; 
de pedum digitis, Z/ristot. 

Μονόκαυλα;, &, ὃ καὶ ^, unicaulis, Gl. F. unico 
vel simplice caule constans. 

Μονοκέρασος, v, ὁ E 5ycui unum modo cornu 
est; uno modo cornu armatus, Ex μόνος 
et κίρας. 

Μονέκιρῶς, ωτοςν 6 καὶ 9s idem; (2) monoceros, 
scu unicornis, animal quoddam quadrupes 
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Μονοκίφαλος, €, ὃ καὶ 3, unum caput habens. 
Μονόκλαυτος, w, ὃ καὶ ^, qui ab uuo tantum ls. 

getur, R. Ex μόνος et κλαίω. 

Μονοκληφονόμος, 8, ὃ καὶ ὃ, qui unus hzres est, 
niüllos habens cóharedes. 

MoyÓxAuvor, 8 ὃ d 4, unum mamulum habens, 
EX μόνος et κλών. 

Móvazeizus, 9, ὃ καὶ ἦ, Unum ventrem habens. 
Ex μόνος εἴ κοιλία. 

Μονοκοιτέω, ὦ, solus cubo. Α κοίτη. 

Μονόκοχ πος, v, ὃ καὶ ἦγ unum granum habens. 
Hine τὸ μονόκοκκον, t, unio, margarita. Gt. 
E. μονόκοκκα, uniones. 

Μονοκόνδυλος, 9, ὃ καὶ 4, unum modum seu tuber 
habens. 

Μονοκότυλος, €, 6 καὶ *, de polyporum quodam 
genere, qui unum cavum babet in cirris, 
seu flagellis, in quo unum tautum acetabu- 
lum est. Ex μόνος et κοτύλη. 

Μονοκρατοοία, ας, ^, unius imperium, monar- 
chia, Sud. ΑΔ 

Μονοκρώτωρ, σρος, ὃ τὲ $,qui solus rerum poti- 
tur ; qui solus imperium obtinet. Ex βεύνος 
εἰ χρατέω. μ 

Μονοκρηπὴς, os, ὃ καὶ ἦ, unam tantum crepidam. 
habens, uno tantum calceo indutus. 

Μονόκροσος, &, ὁ καὶ ἡ, qui uno tantum pulsu 
moveturs; μονόκροτος ναῦς, navis qua uno 
remorum ordine (uno remo, Era.) impel- 
litur, 

Μονόκυκλος, 9. ὁ καὶ 5», unum circulum seu or-* 
bem habens. 

Μονέκωλος, €, 6 καὶ ^, uno colo seu membro 
constans ; (2) unoartu porrectus; (3) unam 
tantum contiguationem habens. Ex μένος 
et κῶλον. 

Μονόκωπος, €, ὃ καὶ ἦγ, uno remo utens. Ex μόνος 
et xóm. 

Μονολίκυθο:, 9, 4 καὶ ἡ, unum vitellum habens. 

Moyotz 3s, £06, ὃ καὶ ἦν qui solus cubat, PA. uni- 

cuba. Ex μόνος et λέχος. 

Μονολήκυθος, ὃ, 5, unam modo ampullam ha- 
bens. 

Μονολήωματος, 9, 6 καὶ 4, una sumptione con- 
stans, genus syllogismi. Α ze. 

Μονόλιθος, w, 6 καὶ 5, ex uno lapide factus, uno 
lapide constans. 

Μενολεγία, ας, 7, Soliloquium, Gl. PF... A 

Μονολόγος, €, ὃ καὶ ἡ, soliloquus, Gl. P. 

Μονόλοτος, 8, ὃ καὶ ἡγ una tantum tunica aut uno 
cortice tectus. 

Μονόλυκος, s, à, lupus solitarius, solivagus. 

Μονόλωσπος, 85 ὃ καὶ 4, unam vestem babens. 

Μονόμαζος, 5, unam mammam habens, epith. 
Amazonum. 

Μονομάτωρ, egos, ὃ καὶ À matre privatus vel pri- 
vata. Μοιομάτορος ἀδυρμῶν ἐμῶν ἄχεσι συνῳ- 
δός, Eurip. Phan. 518. 

Μονομα χεῖον, 8, πὸ, idem quod μάχιον. 

Μονομα χίω, d, füt. ἤσω, singulari certamine 
pugno. Χωρὶς μονομαχεῖν παντὲς goueu, Eur. 
Ριι. 1226. Μοιομαχεῖ ^ φύσις μετὰ vu νοσή- 
paras, A. μη. ΑΔ μονομάχος. 

Μονομζ χης, 9, ὃ, idem quod μονόμαχος" plur. 
μονομάχαι, Clem, Alex. ΑὉ eod. 

Μονομα χία, as, ἦν singulare certamen, Ph. 
gladiazorium. A4 Οἱ. P. duellum. Ab 
eod. 

Μονομαχικὲς, ἢ, à», gladiatorius. 

Movaii&sciw, w, σὸν Idem quod μονομαχία, Ph. 
assarium. 

Movoutéx ee, 9, 6 καὶ ἡ, singulari certamine pug- 
nans,gladiator. Μονομώχος ᾧρὴν, cogitatio 
siagularis pradlii, Eurip. Phoen. 1209. Ex 
μόνος εἴ μάγη. 

Μονομαι χοτροφεῖόν, us «i,ludus gladiatorius. Ex 
μονομίχος Ct vgíQo. 

Μονομα,χοτρόφος, 8, à, lanista, Ph. Ex ΠΡῚΝ 

Mo ομέρεια, us, à, quum iaaudita altera parte 
aliquid facimus seu judicamus. A 

Mavpaghs, 6s, ὁ à » unius partis, simplex. 
Ex μένος €t μέρος. 

Μονομερῶς, adu. ex una tantum parte, non in 
univers m, simpliciter. 

Mevópstgos, ev, uDO pede constans, sc. versicu- 
lus scenicus, 


Μονομήτωρ, 
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Μενομήπωρ, à, ἡ, privatus matre, Schoà, Eur. 
sclam matrem superstitem habens. E 

Μονόμιτος, v, ὁ ὃ 5. simplici licio seu filo textus. 

Movies, u, ὁ E uncculus, iz; Epigr. 

Moos, v, ὁ καὶ a uniformis, KR. EX μόνες 
et μορφή. Y 

Mayor yos, *. 4 
diculum, Sutce 

Μόνον, adr. solum, tantum, duntaxat. 

Movoya, fere, propemodum, tantum non. 

Μονονὰπ, adv. idem. 

Μονονεχὶ, ad».idem. 

Μονόξοος, €, ὃ καὶ ^, unicam et simplicem fissu- 
ram habens. Ex μόνος et ξέω. 

Μονέξυλος, g, DES ἡ, ex uno στὸ confectus; 
monoxylon, navigium ex unica arare ca- 
vatum. Gl. F. ἀογόξυλον: linter; (2) uni 
cunt truncum habens, de Euer, arbore 

Movoszios, €, ὃ καὶ 5, solus in suo cenere, et ni- 
hil substantiz sux simile habens; ut luna, 
sol, celum. Ex μένος et ἀσία. 

Movozat: Has ἀξ» ἡ, adfecius et morbus unus. 
Ex μόνος et πάρος. : 

Μονόχαις, zijeg, ὃ καὶ f. unigena, item. unum 
modo filium vel fillam habens. 07 
wiysT ἐν δόμοισι μονέτταις, Eurip. Aic. 907. 

Μονοσάτιον, w, T), semita, seu via, per quam 
tantum uni patet incessus. Α scs. 

Διονοπέδιλος, 8, ὁ καὶ 4, uno indutus calceo. 
σέδιλον. 

Μονοσεῖραι λύκοι, lapi qui non cum aliis, sed 
seorsurü pradantur; a pavo»; 9, ὁ. Ex 
πεῖρα. 

Μονόπελμος, 8, 4, calceus qui unam tantum *0- 
leam habet. Μονόπελμον cuxxióm, Zinthol. 
Reisk. 56. 

Μονόπεσλος, E ^, uno simplici peplo indu- 
tus. Λέχη δὲ φίλα μονέπεπλος λιπῶσα, Eurip. 
Hec. 933. 

Movóa apos, e, 6 ὲ ἥν, unam tantum habens pe- 
ram. Ex μόνος et πήρα. 

Μονόσλευρος, o», unum latus habens. 

Μονοπόδεον, «, 72, mensa, sedile, vel simile quid- 
piam, unum rentum habens pedem. A 
Μονόστες:, οδης, ὁ καὶ 5, unum tantum habens pe- 

dem. G/. F. unipes. 

Μονοπραγματίω, ὦ, fut. ἥσως unam rem curo, 
non alenis rebus me immisceo. Ex μόνος 
et Teeyua., 

Moveroézwzos, 8, ὃ καὶ ^. qui unius solum per- 
sonz est; ut μονοπρέσωπος ἀντωνυμία, pro- 
nomen unius personz, ut ἐκεῖνος. 

Μονοπρεσώσως, adv. sub una tantum persona. 

Μονόπτερος, $, ὁ καὶ ἡ, unam tantum habens pin- 
nam. Ex μεένες et πτερόν. 

Μονόπτωτος, €,2 καὶ 75, unum tantum habens 
casum. Ex μόνος οἴ πίπτω. 

Μονοσωλέω, 9, fut. ἥσω, solus quidpiam vendo, 
monopolii jus ad me rapio, Sirab. A. 

Μονοπώλης, 8, 5, qui solus aliquid vendit, qui 
arbitrium vendendi habet. 

Μονοπωλία, ας, 5, privilegium quo quis solus 
quidpiam vendere potest, monopclium, 

Μονηπώλιον. g, τ πὸ, idem et ab eod. 

Μονόπωλος, €, ὁ καὶ 5,qui vno equo vehitur. M; 
νόπωλον ἐς ᾿Αὦ, Eurip. Or.1004. Ex μόνος et 

oo στωλος. 

Μονόῤῥιζος, 59, ὃ καὶ 2, unam vel simplicem ha- 
bens radicem. Ex μένος et ῥίζα. 

Μεονοῤῥυόμος, ον, epith. domus quz ab uno in- 
colitur, ap. Esch. 

Μόνορχις, ἑως, ó, qui unum tantum testiculum 
habet. σι. P. unitestis, unicoleus. 

MO'NOZ, μόνηι, μόνον, solus, unus; (2) singu- 
laris, simplex; (5) desertus, separatus, se- 
junctus ; (4) cxlebs, viduus. (3) ἀνδρῶν γε 
£n incomitatus, Soph. CEd. Col. 1250. 
X8 μόνος, te orbatus, Id. 4j. 511. 

Μονοσάνδαλος. ὁ ὃ καὶ 5, uno calceo indutus. 

Mosceipn ?ovue, Alexandriz im JEgypto sunt 
gallinz, e € quibus galli pugnaces nascuntur, 
bis et ter ova foventes; ut est in Geopon. 
14. Sunt qui Indicas gallinas vulgo dictas 
interpretentur. : 

MayeriTio, &, fut. za, semel per diem cibum 
sumo ; (2) sclus edo, 


Z 4, singularem habens pe- 
zi 


κόρος 
πόρος 


Ex 


d 
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uum quis semel per diem 

cibum sumit ; ὃ quum quis solus et sine 
conviva vescitur, A 

Μονόσιτος, €, ὃ καὶ 5, qui semel per diem cibum 
capit; (2) solus et sine conviva cibum ca- 
piens, tenui victu ob pai pertatem mtene; 
hinc etiam parasitus, Ex μόνος et σῖτος. 

Μονεσχελῆς, ios, ὁ καὶ ἢ, SIVO μεδγόσχελος, εἰ, ὃ καὶ 
unum tantum crus habens. Ex gw; 
σχίλος. 

Μονόσκηπτρος, V, 6 καὶ 5, solus sceptrum gerens, 
monarcha. Ex μόνος et exa rav. 

Moécvyss, €, ὃ καὶ ^, unam contignationem ha- 
bens, R. Suicer. 

Moves 32.82: 0$ , τόξο ὃ z 4,Sive μονοτέλετχος, 8,6 E ἡ, 
unum a radice caudicem habens. Ex μόνος 
et φσέλεχος. 

Μονόφεος, seu 
constans. 


Μονασιτία, ας, ?, 


E 
975 
et 


μόνοςο;,γ, 8, ὃ καὶ 5, eX UnO Osse 

Ex μόνος οἱ ὀςξον, 05. 

MovesiGzs, íeg, à καὶ ἡ, solus iter faciens, sine 
comitibus, satellitibus. A sut». 

Μονέφιχος, w, ὃ 5 ^, ex unO versu seu ordine 
COnstans; «à gavósixev, ΠΠῸ5 Versus. 

Μονόφσολος» 9,0 καὶ ἦν unam stolam habens; (2) 
solus et desertus, qui solus missus est, qui 
solus it. (2) λόχων ἀνάσσειν, ἢ μεονοτόλε δορός : 
Eurip. Phan. 149. Λείπομαι φίλος ρμεονόφολός 

Ex φτολὴ, vel 


vt ματρός, Eurip. Alc. 407. 
ςέλλω. 
Mov/geuss, €, ὃ 2 ἡ, unam habens aciem, altera 


tantum parte scindens. Ex ςόμα. 

Μονοτόρθυγξ, yes $, epith. Priapi. 

Méwso, w, ὁ καὶ 5, ex uno osse constans, Zfri- 

stot. Ex μόνος et ὀςέον. 

Μονοςοοφικὸρ, ἢ ἢ, ὃν, idem quod 

Μονές οοῷος, v, ὁ καὶ ἡν Ut μονότροφος 224,0da unam 
habens stropham. Apud Theoph. μονόςροφον 
&ouz, Gaza üderprete, plaustrum. simplicis 
verticis, A φσροφή. 

Μονοσυλλαξέω, per unam syllabam pronuncio. 

Μονοσύλλαξος, v, ὁ καὶ ἡ, una tantuni syllaba 
constans. Ἐχ μόνος et συλλαξή. 

διονεσυλλαδῶς, adv. una syllaba. 

Μονότεκνος, v, ὁ καὶ *, unam tantum habens pro- 
lem. Ex μένος οἵ τέκνον. 

Μονότης, εἰ, ὃ, solitarius; rectius μεονώτης. 

Μονέτης, 17:5, 7, unitas; (2) vita cxlebs, cz- 
libatus, Suicer. —.A μένος. 

Μονοτοκέω, ὦ, fut. zz», unum uno partu edo, 
Suic. 

Μονοτοκία, ἐς: 5, partus quo una proles tantum 
editur, Suicer. A 

Μονοτόκος, Ὁ, ὃ καὶ ἦγ unam prolem edens. Ex 
μόνες εἴ cíx cu. 

Μονοτονία. αξν ἦν unus idemque tenor ; (2) con- 
tumacia, pertinacia, pervicacitas. A 

Μονότονος, *, ὃ καὶ 5, uno tenore procedens ; (2) 
contumax, pervicax, pertinax, Ph. Ex 
μόνος Ct τείνω. 

Μονοτόνως, adv. uno eodemque tenore. 

Μονοτράπεζος, 9, ὃ καὶ ἦ, pauper, solus cibum 
*ap'eus. Zium μμεονοτρά πες, tu eoi παρέσχον, 
mensam hospitalem mihi soli prebuerunt, 
Eurip. Iphig. in Taur, 949. Ex μόνος et τρά- 
sica. 

Μονότροσος, 8, ὃ καὶ 5, unius modi, simplex; 
unius sensus, ΟἹ. 7. (2) solitarius; (3) cz- 
lebs; Θ᾿ austerus, contumax. (2) βοτῆσώ τ᾽ 
ἀμφὶ μονότροπον νεανίαν, Eurip. Andr. 281. 

Μονοσρόπως, adv. uno ac singulari modo. 

Μον»τροφέω, 4, fut. zz», unum pasco, nutrio. 
pass. med. solus pascor. Ex μένος et στρέφω. 

Μοιοτροφία, ας5 5, nutritio unius animalis; (2) 
pastus solitarius. Ex iisd. 

Movócgazcac , carruca, ΟἿ. P. 

Μονουγία, as, ἥν, vita solitaria, calibatus. 
μόνος et ἔχω. 

Μον:Φαγέω, à, fut. zu, solus comedo, nemine 
ad cenam invitato. ; 

Μονοφαγία, us, ἡ, quum quis solus comedit, 
neminemque ad cenam invitat. 

Μονοφαγίφατοε, 3, 5 ,superl. sequentis. 

Μονοφάγος. 8, ὃ καὶ ^ qui solus cibum capit. 

ἐφαλαγγία, LO ἡ, una phalanx, &. 

Μονίφαντος, €,0 E ἡ, solus apparens. Ex μόνος 
et φαίνομαι. 
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Μονόφϑαλιιες, 9, ὃ X 5, unum oculum habens, 
unoculus; luscus ; Phi, 


$ówyys, 9,6 καὶ », unum sonum habens, 
Μονόφορθος, 9, ὁ καὶ ἡ, solus pascens. Ex μόνος 
et Qsg$n. 
Μονόφρεφος. 8, ὁ καὶ à, ex una tantum parte mu- 


niteg ; (2) ab vno custoditus. 
Qesc ὦ. 

Movógaev, ὁ καὶ ἥ, sui sensus atque judicii. 

Movapus, fes, ὁ ὁ καὶ à, unius nature, simpl ex, 
non geminus; (2) simplicem stirpem ha- 
bens. E μόνος et Φυή. 

Μονόφυλλος, w, ὃ καὶ 5», unum folium habens. 

MoQquxes, 85 ὃ καὶ ἡ, unius generis, R. Ex 
avos et Φυλή. 

Τονοφυσῖται, ὧν, οἷ, haeretici, unam in. Christo 
naturam statuentes, Ex φύσις. 

Μονοχιάλινος, 8, ὃ g j, uno freno utens. 

Μενόχειρ, £^, ὃ καὶ 5, unum habens manum* 
unimanus, G4. ᾿ς 

Μονέχηλος, 9, ὃ καὶ ἡ, solidam et non fissam ha» 
beus ungulam. Ex μόνος et χηλή. 

Μονοχ ivy, 223, ὃ καὶ 5, unam tunican gerens, 

Μονοχιιτωνέω, 9, unam tunicam gero. 'À prac. 

Μονόχας δος, «5, ὃ καὶ ^, una intentus chorda. Ex 
“μόνος et 2 χορδή. 

Moy φόνος, ov, unum tcmpus habens ; dicitur 
de una syllaba eademque brevi ; nam lon- 
ga sunt Sicoevei, Longtn. Fragm. 9, 14. 

Μονόχροος, contr. 140527 08$ W. ὃ καὶ ἡ ἢ) unicolor, 
qui unius ejusdemque coloris est. Ex μένος 
et aea. 

Μονοχοώμα Toe, 5, ὃ 

Μονέχφωμος, 5) ὁ αὶ à; idem et cx iisdem, 

Μονόχφως, à [ z ^ idem. neut. ci μἐονδηγρων. 

Μονόψηρος, 3,6 ὲ 5, unius suffragii, A. 

Μονόω, d, fut. ὥσω, solum relinquo, desero, 
destituo; (2) ad unum redigo, unum, solum. 
reddo ; TR Eua, relinquor ; aor, 1l. 
part. μονωθεὶς, solus relictus ; perfect. part. 
μεμονωμένος, SOlitarius, destitutus. Gi. Ft, 
solus. Οἵ μοι, τί δράσω δῆτα c8 μονέάρενος s 
Eur. Alc. ST1. δισποτῶν, Id. hes. 879. Ms- 
v07:1;, solutus, ZEsch. Socr. 3, 17. Α μόνος. 

Μονῳδέω, ὦ, fut. sez, solus canticum recito ; (2) 
solus lamentor, carmen fsbile cano; (3) 
luzeo. A μονωξός. 

Μονωδία, es, 7, cantio' solitaria, monodia, cum 
unus tantum in scena canticum recitat, et 
non simul chorus. Ab eodem. 

Moyaés, &, 5, poeta, qui sub una tantum per- 
sona argumentum aliquod exponit ; (2) qui 
solus cantatsine choro. Ex μόνος et φ δὸς» 
cantor. 

Μονωδεὶς, aor. 1. part. pass. verbi uaváan. 

Μονώνυξ, χες, ὃ X ^», solidas ungulas habens, 
eujus ungulz solidz sunt, et individuz. Ex 
μόνος εἴ δνυξ. 

Mevosuz es, 9, ὃ καὶ ἧ, idem et ex iisd. 

Μόνως, adv. solum, tantum. Α μόνος. 

Μένωσις, tw, », desolatio; (2) solitudo, sin- 
gularit as,unitas. ΑΔ μονδω. 

Μονώτ τατος, solus omnium. A μόνος. 

Μονώτης, €, ὃ, solitarius, fem. μονῶτις, ἰδος, 9305 
litaria. A μενόω. Hinc 

Μονωτὶ, adv. clam, solitario, ἤπερ. Lex. 

Μόνωτος, S, ὃ καὶ ", unam aurem habens ; (2) 
unam ansam habens. EXx ves et ἧς. 

Mover, ὥπος, 0, unoculus. ΑὉ 2s. 

Μόνωψ», wr: , ὃ, bonasus, alias μόναπος, /Eliaa. 

Μόρα, xs, 5, mora, militum agmen apud La. 


Ex μεότος et 


N 


ἃ ^», idem. Ex g. εἴ χρῶμα. 


cedzemonios. ἃ μοῖρα. pars. 
Μόργιον, Hes. μέτρον yis; 8 isi τὸ πλέθρον, ju- 
gerum. 


Μοργνύω, abstergo. "Vide ὁ ὀμερ yet. 

Μόργος, vel μοργὸς, septum, crates in curru. 

Μόρέα, ας» 7, morus, αν ΤΟΥ. 

Μορέω, ὥ, laboro, adfligor, Hes. (2) divido, 
sortior. 

Μόρημα, πὸ, ramentum, cumulus, 7. L. 

Μορία, ἐς, ἦν» pars, Hes. A. μοῖρα. 

Μορία, Ze, ^ olea sacra. Ab eod. 

Mógugees, 2,05, fatalis, A μέρος. 

Μόριον, 8, và, | particula, portiuncula 5 pars, 
pars corporis ; membrum genitale, GI. P. 
μόρια, genitalia, Philosophi sic vocant et 
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speciem subjectam generi, unde et a Cice- 
rone pars vocatur, Ern. Ab eod. 

Μόριος, ein, (Ton. μορίη,) ριον, partialis, in Epigr. 

Κύκλος λεύσσει νιν Μορίε Διὸς, Soph. CEd. Col. 
104. Ab eod. 

Μόριος Zib;, Jupiter Morius, i. e. iuspector 
sacrarum olearum, Soph. CEd. Col.697. A 
μορία. Unde 

Megis, ἴδος, 3, pars, portio ; er Herod. 

Μορμολύκειον, vel μμορμολυκεῖον, 8, τὸ, larva, seu 
persona tragicoruur et histrionum ; (2) 
spectrum, terriculamentum. A μορμώ, 

Μορμολύχη, ἧς, ἦν idem. Ab eod. 

Μορμολύττομαι, territo, perterrefacio, et pro- 
prie quidem larvis et similibus terricula- 
mentis; (2) formido, metuo. IIórcez Λυδὸν, 
E] Φρύγα, ταυτὶ λέγωσα, μορμολύττεσθαι δοκεῖς 5 
Aristoph. 4v. 1950. Ab eod. 

Μορμορωπὸς, üt μορμορωσὰ ῥήματα, verba terri- 

fica, dristoph. itan. 1040. Ex μωρμὼ et ὦψ. 

MOPMT'AOZ, x, ὃ, piscis quidam marinus. 

Μορμνοίζω, fut. ἴσῳ, aqu: strepitum refero. 
GL. V. murmuro. A μορμύρω. 

MOPMT'POZ, s, δ, mormyra, piscis quidam 
marinus ; item μορμυρίων, unde Mirmillones 
putantur nomen habere, 

MOPMT'PO., murmuro, proprie ut fluvius cum 
strepitu fluens; (2) inundo. ᾿Αφρᾷ μορμύ- 
ga» ῥέεν ἄσπετος, lliad. 18, 403. Tz δ᾽ ixi 
acqua μορμύρεται ἐγγύθι πόντο;, Dion. Per. 

2, 

Μορμυρωσὸς, 8, ὃ, solis epitheton, ubi ex defec- 
tu subobscurus est, aut sanguineus. 

Μορμύσσομαι, terreo. Α μορμώ. 

ΜΟΡΜῺΩΣ, δος, contr. Ἐς, 4, Mormo, mulier 
horrendo adspectu et terrifico ; (2) larva, 
terriculamentam, GI. Pet. 

Moguó», ὥνος, ^, idem. 

Μορμωτὸς, ἢ, o», terrificus. Τὸν ὠδίνοντα μορμω- 
Tí» λόχον ἀναψαλάξῃ, gravidum terribili 
cohorte pertundet, Zycophr. $42. 

Μόρξαι, aor. 1. inf. act. verbi μόργνυμι. 

Μορόεις, ὅσσα, ὅεν, fatalis, exitiosus, mortifer ; 
(3) elaboratus, multo cum labore confectus. 
Α μόρος. 

Μόρον, e, πὸ, morum, fructus mori arboris. 

Μοροπτονέω, ὦ, fatalibus calamitatibus premor. 

M^ges, 8, 4, portio; (2) fatum, mors, lethum; 
(3)sors. A pego. 

MO'POXOGOZ, s, ὁ, lapis quidam ZEgyptius, 
quo utebantur ad vestes dealbandas. 

Μόρσιμος, *, ὃ E ἦν fatalis. Gl. Κ΄. fatifer ; 
μόρσιμον, fatale, Ph. Α μόρος. 

Μορτὴ, vel μόρη, pars quz solvitur ex fructi- 

us; pars fructuum quam colonus a do- 
mino accipit, Poll. Hes. 

MOPT'XZQO, inquino, contamino, fedo; ut 
hinc sit μεμορυγμένα, perf. pass. part. f. g. 
imnqumata, Od. 13, 435. 

Μόρυχος, 85 , cognomen Bacchi apud Siculos, 
quod in vindemia ejus facies musto et vi- 
rentibus ficis oblini consuevit. 

Μορφάζω, f. ἄσω, nuo, annuo, Hes. (2) gestus 
fingo in saltatione; alias etiam vultum varie 
fing. A4. Hinc 

Μορφασμὸς, €, ὁ, conformatio insolens vultus 
et gestuum ; genus saltationis mimicz, quo 
diversorum animalium motus reprasenta- 
bantur, 

Μορφεὺς, ἕως, i, Deaster gentilium, Somni 
filius, dormientibus varias rerum formas 
objicens. A 

MOPQOH', z;, ἡ, forma, species oris, Hinc 

Μορφήεις, ήεσσα, viv, Dor. μορφάεις, formosus, R. 

Μορφίζω, Anumon. male pro μορφάζω. 

Μορῷνοῖο, gen. sing. Jon. pro μεορῷνῃ. Α 

Μορφνὸς, 4, ὃν, obscurus, tenebricosus, Suid, 
(2) flavus, fulvus, Hes. (3) à μορῷνδε, aquila 
quzdam apud Ztristot, Gl. P. ὁ μορφνὸς, ἄ γροι- 
xe» ὄρνεον, (ruralis avis) emussufus. A 
apris, idem. 

Μορφοτιδὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, formalis. Ex μορφὴ et 
εἶδος. 

Ἱλορφοποιίω, 2, fut. «su, formam facio, formo, 
conformo; μορφοσοιῦμαι, formor, formam 
accipio, Ex μορφὴ et moto, 
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Μορφοπιοίϊα, ag, 5, efformatio. Ex iisd. 

Μορφοσποπέω, 2, formam specto. 

Μορφόω, 2, fut. ὥσω, formo, figuro; aor. 1. 
pass. ἐμορφώθην" μορφωθῇ, in conjunct. for- 
metur; μεεμεορφωμένος, perf. part. informa- 
tus. "Azo 8 μορφωθῃ Χριςὸς ἐν ὑμῖν, Gal.4, 
19. A μορῷή. Unde 

Μορφύνω, formam lenociniis exorno, Hes. 

Μορφὼ, δος, contr. 8s, ^, cognomen Veneris 
apud Lacedamonios, calyptram et pedicas 
habentis. Α μορφή. 

Μόρφωμα, ατος, τὸ, forma, species, somnium, 
spectrum. Κύκνε μορφώμακ᾽ ὄρνιθος λαθών, 
Eurip. Helen. 19. A μορῷῴδω. 

Μόρφων, ves, ὃ, personatus, Ab eod. 

Μόρφωσις, sws, ^, formatio, figuratio; (2) 
forma, imago: 

Μορφωτικὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. formativus, forman- 
di vim habens: 

Μερφώτρια, ας, ἡ, formatrix. Ἢ συῶν μορφώτρια, 
(Circe,) Eurip. Troad. 4857. A μορῷόδω. 

Μέσποι, dii Babylonii, quibus mense Maio in 
Epheso victimz czdebantur. 

MO'ZXTN, vel μόσων, vos, ὃ, turris, propugna- 
culum; (2) turris lignea, propugnaculum 
ligneum, proprie domus. 

Μοσσύνοικι, vel MA0G UV OIX 2L y Mosynaci, gens 
Pontica in edibus ligneis habitans. A prac. 
Unde Μυοσσυνοικικέε. 

Μόσσυνος, ὃ, idem quod μόσσυν. 

Μοσχιάριον, €, v), parvus vitulus, vitulus te- 
nellus. Dim. a μόσχος. 

Μοσχὰς, δος, ἡ, bucula, vitula, juvenca, 
vacca, Gl. /. Ab eod. 

Μοσχέη, contr. μοσχῆ, ἧς» ^, 561}, δορὰ, pellis 
vitulina. Ab eod. 

Μοσχεία, «s, 5, surculorum plantatio. PA. 
plantatio. Α μουχεύω, 

Μόσχειος, 8, ὃ καὶ ἡ, Vitulinus; zzz», vitu- 
lina, ΟἹ. P. et pl. μόσχεια, vitulina, ΟἹ. 7. 
Α μόσχος. 

Μόσχευμα, «Tos, c, Surculus, qui ex arbore 
demptus plantatur ; s:olo, tenella planta. 
Gl.J/. propago. A μοσχεύω. 

Μοσχευματικὸς, malleolaris, Οἱ. P. A prac. 

Μοσχεύω, f. εύσω, surculis ex arbore demptis 
sero; (2) insero, planto. Α μόσχοςν 

Μοσχηδὲν, modo seu more vituli. Ab eod. 

Μοσχίας, ε, ὁ, ad vitulum accedens, aries tri- 
ennis, Eust. (2) lepusculus, Poll. (3) agnus, 
Id. Ab eod. 

Μοσχίδιον, €, τὸ, germen novellum, tenerum 
et novellum vimen. Dim. ab eod. 

Μοσχιναῖος, &ix, αἴον, in modum vituli exsul- 
tans, Hes. . Ab eod. 

Μοσχίον, 8, «à, vitulus novellus; (9) ag- 
nellus recens; (3) tenella planta, stolo. 
Ab eod. 

Μόσχιος, αν ον, vitulinus. . Ab eod. 

Μησχοθύτης, 8, ὃ, victimarius, Ph 

Μοσχοκάρυον, €t μοσχοκαρύδιον, 4, τὸ, nuX mOS- 
chata. 

Μοσχοσοιίω, c, fut. zz», vitulum facio, con- 
flo. A 

MO'ZXOZ, s, ὃ vel ἡ, vitulus, vitula, juven- 
ca; (2) ramulus tenellus, germen novel- 
luni, stolo, pampinus, capreolus, PA. μό 
75:21, plantz;; (3) odoris pretiosissimi genus, 
muscus; (4) adject. tener, novellus, apud 
Hom. 

Μοτχοσφραγιτὴς, 8, ὁ, vitulorum signator. 

Μοσχιοτόμος, w, ὃ, victimarius, Ph. Α μόσχος 
et σέμνω. 

Μοσχοφάγος, ὃ καὶ ἦ, vitulinam edens, 

Μοτάριον, ε, τὸ, Dim. a μοτόν, 

Μοτὴ, 4, penicillum vulnerarium, Call. 

Μοτὸν, 3, c», idem quod 

MOTO'Z, & ὁ, linamentum carptum, quod 
vulneribus inditur. Hinc 

Moróm, w,fut. ὥσω, linamenta in vulnera im- 
mitto, et sic ea curo. 

Μότωμα, τος, τὸ, idem quod gerás. 

Μότωσις, tus, ἦγ linamentorum in vulnera di 
positio. 

Muxngáezs, Vel μυχηρόξατος, nucifrangibulum, 
4Ahen,— A. 1 


MOT'KHPOZ, 2, 4, amygdala. 
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Fox Lacomca. 
Vide infra μύκηρος. 

Μεναδὸν, adv. seorsum. Μεναδὸν ἐν σκοπίλεισιν 
Oppian. Cyneget. 4, 40. 

Μενὰξ, Poet. seorsum, singulatim. ἽΑλιον xal 
Λαοδό εοντα κέλευσεν μενὰξ ὀρχήσασθαι, Odyss. 
8, 570. A μᾶνος. 


Μενερέτης», Poet. pro μονερέτης, solus remex, in 


Epigr. Ex guo; et ἐρίτης. 
Μενογένεια, es, ἦν unigena, 4pollon. Α 
Μενογενής. Vide μονογενής. 
Μενίγληνος, unoculus, in Epigr. Ex γλήνη. 
Μενόϑεν, adv. remotis arbitris. 
Μενολεχὴς, ἴος, ὃ καὶ ἡ, solus cubans. Ex λέχος: 


Μενολέων, leo solitarius, 1 Epigr. 

Mvóziées, ex uno lapide constans, vel ex a- 
pide tantum constans. - 

Μενομήτωρ, cui sola superest mater, Hes. 

Μξνος, Ion. et Poet. pro μεόνος, unus, solus, 

Msró», ὧν fut. ὥσω, pro μεονδω. 

Μενυχία, ας, ^, portus Atheniensium, ubi 
Dianz Munycliz fanum. 

Μϑνυχ ἰὼν, ὥνος, ὃ, mensis Atheniensium deci- 
mus, ita dictus a Diana Munychia, cujus 
sacra hoc mense fiebant. 

Mevonj, acc. μενῶσα, Poet. pro μονώψ,.. 

MOT^ZA, s;, 5, Musa, Dea cantus; sumitur 
et pro ipso cantu, et vocis, et fidium seu ti- 
biarum, pro cognitione et scientia, pro in- 
genio, et scita quavis inventione et com- 
mentatione. ΟἹ. /. Musa, Camana. Mu- 
sz cause sunt mundi perfectionis, secun- . 
dum antiquos theologos. 

Μεσαγέτης, v, ὃ, Musagetes, Musarum ductor, 
Apollinis epith. Ex ἡγέομαι. 

Μαεσαπολεσὴρ, ἦρος, ὁ, cantus et musicorum 
modulorum corruptor. 

Μασεῖον, €, có, museum, locus Musis et stu- 
diis destinatus, ubi Musze colebantur; (2) 
Alexandrie zxdificium, ubi viri docti ale- 
bantur; (3) locus ubi studiis literarum 
operamur. Sed μεσεῖα, w», festum in ho- 
norem Musarum. Α Μξσα. 

Μεσεῖος, εἴα, tioy, musicus, ΑΒ eod. : 

Μυσηγετίω, d, Musis cithara prxeo. A 

Μυσηγέτης, ὃ, ὁ, idem quod Μεσαγέτης. 

Μῳεσίζω, cantu contendo, Κ L. A M&zz. 

Μεσικεύομαι, musica ratione cantica tempero 
etmodulor. Ab eod. 

Μεσικὸς, ἢ, ὃν, musicus; (9) qui canit, cano- 
rus; (3) artis canendi peritus ; (4) musices" 
amans; (5) literarum amans, elegans, pe- 
ritus. IIzg ὄχλῳ μεσικώτεροι λέγειν, aptiores 
ad loquendum apud vulgus, Eurip. Hipp. 
989. Hinc gszixà, scil, τέχνη, Musica, ars 
canendi, poetica doctrina, dexteritas. (3) 
εὑρῶν ἀκριξῇ μεσικὴν ἐν ἀσαῖδις, Id. Suppl. 906. 
Ab eod. pa n 

Μεσίκτας, psaltes, cantor, Hes. Est Dor. pro- 
μεσίκτης, μεσίτης. A. μεσίζω. 

Μεσικῶς, adv. musice, seu modulate; (2) con- 
cinne, apte, scite, eleganter. 

Μεσικώτατα, adv. doctissime. A μεσικές, 

Μωσίσδειν, pras. inf. act. Dor. pro gaziZav. 

Μευσογενὴς, is, Musa genitus, 4nac. 

Μϑσόδομος, ον, Musis habitatus. 

Μωσόδρομος, S, ὁ καὶ ἡ, Ut μυσοδρόμοις πίτραις,, 
quas Muss percurrerunt, in Epigr. 

Μεσοεργὸς, ὃ καὶ ἡ, symphoniacus, psaltria, ti- 
bicina, &c. qui Musarum opus, quizstum 
et provinciam, habet, Ern. 

Μεσοκόλαξ, «xis, 6, NMlusarum adsentator, ar- 
tifex musicarum illecebrarum, Suicer. 

Μωσόληπτος, 9,0 καὶ ἡ, a Musis adflatus. 

Μῳυσομανίω, à, fut. Xzw, insano Musarum, aut 
Musices amore flagro; (2) ἃ Musis sum 
adílatus. A 

Μυσομανὴς, ἔο;, à καὶ ἡ, a Musis adflatus ; (2 
amantissimus poeseos, cantus, &c. Α μα 
Vogt i Hinc , 

Μσομανία, xs, *, furor musicus, vehemens. 
poéseos, Musices, sive canendi, amor. 

Μυνόμαντις, tc, 6 καὶ ἦν musicus augurs avis 
epith. apud Zfristoph. 

Μεσομήτωρ, rectius μυσομήσηρ, ^, Musarum 
mater, Mnemosyne, ex ZEschylo. 

Marexzá- 


— 
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Μυσοσάτακτος, 0, ἃ Musis instinctus, poeta; 
sed dicitur magis in deteriorem por 
Libri quidam male μυσοπώταγος, up. Cic, 
πατασσω. 

Μεσοπάτωρ, ὁ à, Musa genitus, nac. 
Μεσοποιέω, ὦ, ÍÍut. size, carmina compono, in 
modulos redigo, carminibus celebro. A 
Μεσοποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, Qui carmina scribit, poe- 
ta; (2) musicus. (2) ἀεὶ δὲ μεσοποιὸς εἰς σὲ 
eagles fgai μέφιμνα, Eurip. Hipp. 1428. 

Ex Μῶτχα et ποιίω. 

Μεσοπόλος, 2, 5 καὶ 5, Musarum famulus, poeta; 
(2) musis conveniens. (1) πολλά σε μεσόπο- 
λοι μέλψαεσι, Eurip. 4c. 447. (2) ἢ τίνα 
μεσοπόλον φοναχὰν ἐπὶ δάκρυσι ἀνακαλέσομαι; 
4d. Phan. 1505.  À σπολέω. 

Μεσεργέω, ὦ, f. ἥσω, musica ratione tempero, 
musice compono vel canto; artes Musarum 
exerceo, et quasstui habeo. 

Mazagyio, ας, » modulatio musica. A 

Μαεσεργὸς, €, ὁ καὶ *, cantor, psaltes; (2) qui 
musica ratione temperat cantica et modu- 
latur. Ex M&ez et ἔργον. 

Μεσόφθαρτος, à ὃ, qui per Musas interiit. 

Μεσοχαφὴς, es ὁ καὶ ἡ, Musis gaudens. Ex 
Misa et καίρω. 

Μεσόω, ὦ, Í. ὥσω, modulis musicis exorno ; (2) 
literis humanioribus erudio; (3) doceo; (4) 
concinnum, venustum reddo ; perf. pass. 
μεμώσωμαι" part. μεμεσωμένος, modulatus, 
elegans, musis initiatus; aor. l. inf. μασω- 
ξῆναι, erudiri. Α Mgzz. 

Μυξώκικ, τὰ, mustacea. JAthenzus, μυσάκια 
ἐξ οἰνομεέλιτος, mustacea liba ex onomelio. 
A. Lat. musto. 

Μεςὶν, mei est, /Eol. pro μέ isiv. 


. Mua, à καὶ ἡ, cantator, Man. 


λιοχϑαλόεις, ἐσσα, t» laboriosus, Coluth. 
Magie, acc. plur. part. przs. act. n. g. 
or. prO pex fara, à 
Μοχϑέω, a, fut. ἥσω, laboro; 
fectum reddo; 


(2) efficio, ef- 

(3) laboribus et aerumnis 
premor. Μοχθεῖν ὃς βροτοῖσιν ἀνάγκη, Eur. 
Ηρ. 211. 2 μόχθος. Hinc 

Μοχιθήεις, nica, 25, laboriosus, zrumnosus: 

Μοχϑητέον, laborandum, Eur. 

Μόχϑημα, wo, τὸ, labor, zrumnz. 

Μοχϑηρία, as, 5i, malitia, improbitas, pravitas, 
scelus. A 

Μοχ θηρὸς, ρὰ, ρὸν, laboriosus, zerumnosus, miser; 

- (2) malus, improbus; (3) interdum de 
specie quadam vitii, ut B8s μοχθηρὸς, bos 
macer; 4 μόχηρε, irprabe. A μόχθος. 

Μοχϑήσαντι, dat. sing. a. 1. part. verb gox i». 

Μοχιϑηροτέρως, adv. pejus, deterius. A 

Μοχθηρῶς, adv. male, zzumnose. 

Μοχβητέον, laborandum est. Εἰ μέτρῳ μοχέη- 
vió», si metienda sunt mala, Eurip. Hercul, 
Fur. 1951. r 

Μοχθίζοντι, 3. plur. przs. ind. act. Dor. pro 
μοχϑίζεσι, ἃ 

Μοχϑίζω, laboro, adflictus sum. A μόχϑός. 

Mox θισμὸὺς, 8 Th 5 labor, et. Lez. Α prac. 

" MO'XOOZ, sz, i, labor, miseria, zrumnz ; ca- 
lamitas, molestia, lassitudo, Οἱ. P. 

Μοκλεία, zs, ἡ» motio, vel obfirmatio, qua 
vecte fit; apud Medicos, ossis luxati in lo- 
cum suam restitutio. Α μοχλεύω. 

Μόχλευσις, τως, ἡγἸάεπι. Abeod. Unde 

Μιοχιλευτὴς, Ὁ, ὁ, motor, seu qui vectibus et 
phalangis aliquid promovet, vectiarius, 
phalangarius; omnino, qui vi sua aliquid 
concutit, movet, Epith. Neptuni, ap. ziri- 
sloph. .A 

Mox Aio, fut. εὔσω, vecte moveo, promoveo ; 
(2) vecte obfirmo ; (3) molior, machinor. 
Μοχ λεύει ϑύρετρα, Tni Her.Fur.1002. A 
μοχλός. 

Mey Aio, idem quod μοχιλεύω, Hom. 

Μοχλικὸς, ἢ, ὃν, ad vectem pertinens: τὸ 423724- 
xi» sc. βιξλίον, liber de molitione et repo- 
sitione luxatorum, Ern. Ab eod. 

Μοχλίον, €, cà, parvus vectis, parva phalanga. 
Dim. ab eod. 

Μοχλὶς, 1205, ἢ, idem : 

Μοχιλίσχος, ἐγ 6, idem, et ab eod. 
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MOXAO'Z, 8, ὁ, vectis, quo quid movetur ; (9) 
obex, repagulum, sera, pessulus. 

Μυχλόω, ὦ, f. ὥσω, pessulum obdo, vecte ob- 
firmo. A przc. 

Mi, uU, vox flentis. 

Μυάγρα, ας, 5, muscipula. ^p. Poll. etiam in- 
ter fullonum instrumenta. Ex μῦς et ἄγρα. 

Μύαγρος, 9,5 καὶ 5, qui mures venatur, vel 
captat, serpentum species; (9) herbz no- 
mea. Οἱ. P. μύαγρον, muscipulum. Ex 
iisdem. 

Μυάκανδος, 9, ὃς et o», τὸ, asparagus, GI. et. 
Pln. Ex gus et ἄχανθα, spina. 

MózL, «xcs, δ, mytilus, concha species, A 
um. 

Mas, mures, acc. pk a μῦς, mus. 

Moza, labia contraho, aut oculos claudo. 4ri- 
stoph. Lys. τὶ μαι uiv vs, Vers, 126. 

Μυγαλέη, ὁ COnlT. μυγαλῆ, ἧς, ἣν mus araneus. 

Μυγμεὸς, 8, 5, sonus, qui labiis occlusis erum- 
pit; item, qui naribus editur ; xuuesatio, 
mussitatio, gemitus, eiiam de piscibus apud 
"tristot. (3) οἱ δ᾽ ὀνομαζόμενοι Κυνοκέφαλοι τοῖς 
μὲν σώμασιν ἀνθεώποις Sue: ιδέσι “παρ: μεφερεῖς gi, 
ταῖς ὃς φωναῖς μυγμὰς ἀνθρωπίνας περοίενταιν, 
Pid Sia zA 35. Δυνατὸν δὲ καὶ μυγμῷ 
καὶ τεν Yun ψόφον ὅμοιον ἐκξάλλεινἐγάλματα, 
Plutarch, in Coriolano. Α μύζω. 

Μυδάζομαι, fut. ἄξημαι, abhorreo, aversor; ut 
hinc sit aor. 1. ἐμυδάξατο, ap. Nicand. A 
μυδάωῳ. 

Μυδαίνειν, stillare, putrefacere, Hes. "Evéz μυ- 
δαίνει ποτοῖς ᾽᾿Ὡ, κίναφος γῆν, Lycophr. 1008. 
Μυδαλέ᾽ς, £z, tov, humidus, uvidus, madidus; 
(2) nimio madore vitiatus. G4. Pet. puti- 

dus, mephiticus. A 

MTAA'Q, ὦ, f. za, nimio madore vitior, pu- 
tresco. Gl. P. μυδάω, puteo. Φόνᾳε μυδώσαι 
sdyavts, Soph. (Ed. Tyr. 1278 

Μῦδες, ων, «i, testudines lagi Es mures aqua- 
üles, Suicer. Α μῦς. 

Μύδησις, t$, ἦν putredo ex nimio madore. A 
POL 

Μυδδεις, ὄεσσα, δεν, nimio madore vitiatus. A 

MT^AOZ, s, 4, virus, virosus humor. 

Μυδόωσα, przs. part. act. £. g. Poet. pro μυ- 
δῶσα, ex μυδάεσα, a μυδάω. Unde 

Μυδρίασις, τως; ἥ, vitium oculi, quo pupilla di- 
latatur, ejusque acies hebescit. 

Mudeex custo, ὦ, candentem ferri massam mal- 
leo tundo. Μυδροκτυπεῖ "HQzises, laminas 
ignitas subigit, JEsch.Pr. 366. A 

Μυδροκτύπος, w, ὃ καὶ ". qui ferrum canden: 
malleo tundit, faber ferrarius. Ex seq. et 
καύπος. 

MT'APOZ, s, à, candens ferri massa ; massa 
lapidea ignita; globus candens, rudis, 
Gi. F. 

Μυδὼν, aves, ὃ, caro fungosa in ulcere fistuloso, 
in quo sinus mucosi, orz callose, Poll. A 
uuo. 

Μύειος, w, 6 καὶ n, soricinus, Gl. P. . A μῦς. 

Μυελόεις, δεσσα, ὅεν, medulla repletus, medul- 
losus; (2) alimentum habens. 

Μυελόθεν, medullitus, Gl. V. A μνελός. 

Μυελοποιὸς, 8, ὃ X, ἡ, medullam faciens, Suicer. 
Ex μυελὸς et ποιέω. 

MTEAO'Z, $, δ, medulla. 

Μυελόω, a. fut. ὥσω, medulla impleo. μεμυελω- 
μένος. pinguis, LXX. A prec. 

Μυελώδης, εος, ὃ καὶ *, medullz similis, medul- 
losus, Ab eod. 

MTE'Q, ὦ, fut. zc», doceo ea quz ad sacra 
pe:tinent, in sacris instituo, initio, GI. 7. 
Asi γὰρ μνηθῆνᾳί μὲ πρὶν τεθνηκέναι, Aristoph, 
Pace, 315. Α μύω. 

Μυζάω, ὦ, fut. figu sugo, exsugo, exprimo : 

Motta, ὦ, fut. ize, idem. .A 

MY'ZQ, fut. ἕω, proprie premo, comprimo, 
compressum teneo. Unde (2) clausis la- 
bris sonitum litere μὲ naribus emitto ; 
(3) musso, TI GL F. gemo, mur- 
muro ;.part. μύζων, mussitabundus, GI. 7 
(4) sugo. 

Μύημα, ατος, τὸ, initiatio ; (2) id , quod doce- 
tur, qui sacris initiatur, A μυέω, Unde 


MTH ΜΥ͂Ι 


Μόησις, ἑως» ἦ, initiatio, G/. P. 
stitutio, imbutio, G4. Κα 

Μυϑάριον, 8, 7à,fabella. Dim. a pelos, 

Mifszi, 9. sing. pras. ind, med. zon. pro gg», 
ἃ job opi. 

Μυθεῖσθε, 9. plur. pras. ind. med. pro μυϑέ- 
εσθε, ἃ 

Μυδέομαι, Exc, dico, dictito, loquor; (2) 
elóquor, narro ; (3) confabulor, colloquor; 
imperfect. Jon. NC dictitabant, prz- 
dicabant, apud Hom. pro ἐμηθώντο. Νῦν δὲ 
vo) ἡπείρα μυθήσομα, εἶδος, ἁπάσης, Dion. 
Per. 170. 

Mufizzeuai, idem. "Vide prec. 

Μύδευμκα, τὸ, narratio fabulosa, fabula. A 

Μυβεύω, fabulosa narro, μερεύϑευται, perf. pass. 
fabulose fictus est, narratur. Ti dg, ὃς 
ἐμαῖς μυϑδεύεται παρὰ φσήναισιν; Eur. lon. 196. 

Μυϑησαίμην, aor. 1. Opt. med. verbi TR 

Μυθήσατο, 9. sing. aor. ejusd. in ind. sed Jon. 
pro ἐμυθήσατο. 

Muézz52, idem quod seq. et ab eod. Hes. &s- 
βητῆρες, sucus ai, seditiosi, factiosi. 

Muni, $,6,O0rator,susurro. Α μυϑέομαι. 

Μυθϑίδιον, &, τὸ, fabella. Dim. a μῦδος. 

Μυθίζοισαν, acc. sing. przs. part. act. fem. gen, 
Dor. pro μυϑίζεφαν, a 

Μυδίζω, et μυθίζομαι, Dor. μυθίσδω, et μυϑίσδο- 
μαι, loquor, dico, enuncio, appello, voco. 
Theocr. 10. ult... A putes. 

Μυθικὸς, ἢ. ὃν, fabularis, fabulosus. Ab eod. 

Μοϑικωτέρως, adv. nimis fabulose. A prac. 

Μυθιςορία, xs, ἡ, historia fabularis. Ex μῦδος 
et ἱφορία. 

Μυδίτης, εν ὃ, seditiosus, factiosus. —.A μῦϑος. 

Μυθογραφέω, ὦ, ft. ἥσω, fabulas scribo. 

Μυξογραφία, «s, ^, fabularum conscriptio. 

Μυϑογράφος, ε, ὃ καὶ ἡ, fabularum scriptor. Ex 
uUo et γράφω. 

Μυξόλατρις, ἰος, ὃ καὶ ἡ, Verbi, 1. e. Christi cul- 
tor, Naziau. Ex λάτρις. 

Μυϑολογεύω, fut. £ízz, idem quod 

Ἀυδολόγέω, fabulor, f4bulam narro; (2)fabu- 
lose narro, fabulose celebro; perf. part. 
pass. μεμυθολογημένος, fibulis celebratus. 
τὲς ἀγῶνας κα ἃ τὸ: πολέωες τῶν ἡμιθέων ἔδεσε: 
λόγησε, loc. A puto) eyes 

Μυϑδολόγημα, ατος, v2,natratio fabulosa, res 
quz fabulosemarratur. A przc. 

Μυϑολογητέον, adv. pos. fabulandum, narran- 
dum. 

Mudoxoyiz, ας, 1, narratio fabularum, fabulosa 
narratio, fabulatio, ΟἹ. 7. 

Μυϑολογικὲς, ἢ, ὃν, ad fabularum narrationem 
pertinens; (2) qui valet comminiscendis 
fabulis. A 

Μυδολέγος, €, ὃ καὶ ^, fabularum narrator; fa- 
bulatoz, gerro, C. 7. 

Μύδομαι, loquor; μύδεαι, loqueris, Odyss. 2, 
202. pro quo tamen Eust. μυδέαι, ut sit ex 
μυϑῃ, ἃ μυθεοραι. 

Μυθοπλαςέω, ὦ, fut. cz, fabulas fingo ; (9) fa- 
bulose fingo. ἃ 

Μυβοπσλάςης, 3, ὃ, fabularum fictor. Hinc 

MofozXasiz, zs, ἦν fabulosum figmentum. 

Μυξβοποιέω, 2, fut. ἥσω, fabulas vel fabulam fin- 
δος μυϑοτοιβμαι, de me fabula narratur. 

Μυδοσοίημα, aoc, τὸ, idem quod μυθοποιΐα. Τῶ- 
τὸ δὲ σαντὶ δῆλον, ὅτι μυθοποίημα καὶ πλάσμα 
πρὸς ἡδονὴν ἢ ἔκπληξιν ἀκροατῇ γέγονε, Plu- 
larch. de audiend. Poetis. 

Μυϑοποιΐα, ας, *; fabularum fictio, fignentum 
fabulosum. .A 

Μυξβοποιὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, fabularum fictor vel scrip- 
tor. Ex μῦδος et ποιέω. 

MT^OGOZ, 2, ὁ, verbum, dictum ; (2) oratio, 
sermo; (3) colloquium ; (4) fabula, sive 
oratio falsa veritatem adumbrans ; (5) con- 
silium, suasio ; (6) seditio, factio, ap. Hom. 

Μυθοτόκος, *, ὃ καὶ ^, pariens verba. Ex μεύδος 
et τίκτω. 

Mug w, fabulas fingo. Scholiast. ad Cassan- 
dram Lycophronis. 

Μωῤβογημα, τὸ, fabula. Schol. ad Cassand, 

Μυϑδώδης, E 25, fabulosus. A. μῦθος. 

MTY'^A, «s, 1; musca, 


(2) doctrina, in» 


Μυΐᾳ- 


M'€TI M'YA 


Μρίαγφας, ὃ, ὃ καὶ ἡ, qui muscas capit, musca- 
rum venator ; cognomen Dei cujusdam ap. 
Eleos, Ex μυῖα et ἄγρα, venatio. 

Μυΐδιον, «, τὸ, musculus. ΔΙῸ δίων Ur τοηρεένων Diz- 
δρομαὶ, murium attonitorum discursiones; 
Marci ;ntosini [mwperatoris de Rebus suis, 
7,3. Dim.a μῦς. 

ipis vel gvixàs, muscarius, CI. I". ubi μύϊκο;. 

uua. 

Μυΐνδα, 57, 31, SC. παιδιὰ, Myinda, lusus pueri- 
lis, in quo oculos claudebant. A gua. 

Mns, murinus. A μος. Ern. 

Μουιοθήρα;, 9,5, muscarum venator. EX μυῖα 
et S52. 

κέφαλον, 8, τὸ, SeCies τῆς woo τώσεως, DTO- 
cidentim, parva adbuc et capiti muscz si- 
milis. Ex uz et κεφαλή. 

Μυΐο , 4, fut. ἥσων muscas abigo. A σοξέω. 

dMsncif», s; ἥν muscarium, instrumentum 
quo muscz abiguntur: 

Μουϊοσόξης, €, ὃν muscarum abactor. 

Μυϊεσόξιον, €, τὸν muscarium : 

Μυϊοσέξος, s, ὁ καὶ *, idem et ab eod, 

Μυίώδης, Ni yicdes, muscarum deus, Plin. A 
uin. 

Μυκάομαι, ὥμαι, mugio; (2) de aliorum ani- 
malium voce et quocunque sono graviori; 
inf. μυκΖσθαι, mugire; aor. 1. μυκήσασθαι. 
4p. Hom. et a μυκάω, μεμυκὼς, perf. part. 
med. mugiens; et plusq. perf. 3. sing. κρέα 
ἐμκεμεύπει, carnes mugiebaut. Et aor. 2. a. t. 
gpXxo»,Crepuerunt; μύκε, Sonuit, DTO 22:2», 
ἔμυχε. Μόσχοι σὺν κεραοῖσιν ἐμυκήσαντο βοίσσι, 
Theoc. 16, 37. 

Μύκεν, 3. sing. aor. 2. ind, act. Jo:. ct cum v 
pro ἔμυχε, ἃ μυκάω. 

MTKH, ἧς, ^, mugitus, boatus. 

Mixz, "5, 4 theca gladii, vagina ; (2) occlusio, 
compressio, obstructio ; (3) fungus eilychuii. 
A gin. 

Μυχηδμὸς, 8, 5, mugitus, bontus. 

Μύχημα, ατός, τὸ, dem. 

Μυκηρόξατος, idem quod μεκηρόξατος. 

Μύχηρος, idem quod μέκηξος. 

MY'KHZ, ητος, ἡ, Vel x, ὁ, fungus. Ph. bole- 
tus; (2)fungus ellychnii; (3) morbus qu: 
dam olez ; (4) ensis manubrium ; (5) mem- 
brum virile, Hes. 

Μύκησις, £ws,7, mugitus, boatus. Α μυχάω. 

Μυχητᾶν, gen. pl. Dor. pro μυκητῶν. 

Μυκητὴς, ἔ, ὃ, mugiens. A μυκάω. 

Μυκητίας, s, ὁ, mugiens, sonorus. Ab eod. 


M 


A przc. 


A μυκάω. 


Μυχητιχὸς, ἢν ὃν, mugiendi vim habens, instar | 
boum. Ab eod. " 
Muxürwes, ívm, iva», fungeus, e fungo. A | 

μύκης. ' 


ΜΥΚΛΑΙ, εἶνε μύχλοι, hnez πἶστες in collo, 
dorso, pedibusque asinorum, //es. At E/ym. 
μύκλον, rugam et plicam in collis asinorum : 
μύκλοι sunt etiam libidinosi et lascivi ho- 
mines, ap. Lycophr. 

Μύκον, 3. pl. a. 2. ind. act. Ion. pro £zuzov, a 
AL UX GM. 

Mux rig, ρος, ὁ, naris, nasus; guxzzess, nares; 
(2) proboscis elephanti; (3) irrisio, nasus. 
A κύσσω. Hinc 

Muxsreita, fut. iz», maso suspendo, subsanno, 
derideo, contemno. Os ἃ μνυκτερίζεται, 
Gal. 6.1. 

Μυχτηρίκομσος, et -όχορμπος, 9, ὁ καὶ 5, qui cum 
strepitu emungit nares; (2) flagniosus. 
Μυκτηρίκομπα πνύκατα, superbienuum na- 
rium effiatus, ;Zsc^. S. T. 470. 

Μυκτήξισμα, «τος, τὸ, ldem quod 

Μυκτηρισμὴς, ὦ, δ, subsannatio, irrisio : 

Moxraci;, w, 9, sannator. PA. subsannator. 
A μυχταρίζῳ. 

Muzrn;dy, adv. e naribus. A μυκτήρ. 

ΜΥΚΩΝ, avec, à, pars auris, Poll. 

Μυλακρὴς, ἦδος, ἡ, qu. dic. locusta molendina- 
ri2, insectum farina vescens in molendinis 
et pistrinis. Α μύλη et ax gie. 

Μέύλαξ, axes, 5, lapis molaris ; (2) lapis rotun- 
dus, A μύλη. 

Mie, ἕως, 6, pistor, Suirer. A 

MTM, 5$, 5, mola trusatilis, seu asinaria, fru- 


MTA MTSZE. 


mentaria oleariave; (9) inferior mole 
pars, quz et meta dicitur ; (2) mola salsa ; 
(4) mola, os latum toti genu superposi 
tum; (5) mola, caro informis in utero 
muliebri quandoque nasci solitum ; (6 
herba quzdam; (7) xo), dentes molares 

Μολήκορεν, s, v), ScOpze far!inariz, quibus in 
mola utuntur. Ex μύλη et χόρες- 

Μυλήφατες, 9,5 καὶ 5»,mola fractus et contusus. 
Ex μύλη et φάω. 

Μυλίας, 9,0, Ut μυλίας Xidos, lapis molaris. 

Μυλιάω, 2, dentibus frendeo et sirideo. Hinc 
μυλιόωντες, apud Hesiod. pro μυλιῶντες, μὺυ- 
λιάοντες, Op. 598. A μύλη. 

Μυλικὸς, 1, ὃν, molaris. Ab eod. 

Μυλίδωντας, acc. pl. particip. przs. act. Poet. 
pro μυλιῶντας, ex μυλιάοντας, ἃ μυλιέω. 

MuXirz:, 8, ὃ, ut μυλίτης λίδος, lapis molaris. 
Gl. F. silex; μυλίται ὀδόντες, dentes mo- 
lares. Ab eod. 

Μυλλάκανθος, €, ὃ 2 ἦν Sspinam habens incur- 
vam hami ad instar, hamatis spinis arma- 
tus, Ex μυλλὲς et ἄκανθα. 

Μυλλὰς, ges, ἢ, meretrix, scortum. A μύλλω. 

M'T AAO Eyi&, 2, curvus, tortuosus; (2) strabo, 
qui oculis est distortis ; (3) su&s/. placenta 
species. 

Μύλλος, $w, ὅν piscis quidam, nullus. 

Μύλλω, molo ; (9) labra comprimo εἰ μύλλειν 
ctiam subagitare, permolere, ut Horoz. A 
μύλη. Er 

Μυλόθοντες, dentes molares, Eust. 

Μυλοειδὴς, £o5,8 καὶ ^, similis lapidi molari, ro- 
tundus, gravis, grandis. Ex μύλη et εἶδος. 

Μυλόεις, δεσσα, δεν, Idem. Δ μύλη. 

Μυλοεργῆὴς, is, moliarius, Nic. 

Μυλόκλαςος, €, ὃ καὶ ^, mola fractus. 
et xAd&n. 

Μουλοχόπος, 5, à, molitor. Gl. 7. moliarius. Ex 
μύλη et κόστω. 

Μυλοκόρο;, 9, ὃ καὶ ἡ, qui molam everrit, seu 
purgat. Ex μύλη el κορίω. 

Μύλος, v, ?, mola, Gl. P. μύλος ἐλαιῶν. tra- 
peum, Gl. 7. nixa, dentes molares. A 
Am. 

δυλέσαρξ, xa, ^», mola, caro informis in 
utero mulierum nasci solita, Hes. si lectio 
sana. 

MoXs0y5;, 9, ὁ, siliciarius, Gl. V. — Ex £eyov. 

Muxów, ew, induro. Pass. μυλβμαι a. l. ἐμεω- 
Aun, Hipp. induruit. A αύλη. 

Μυλώδϑεις λίδοι, lapides molares. Ab eod. 

Μυλωθοικὸς, ἣν ὃν, ad molendinum seu pistri- 
num pertinens, molendinarius. 

Μυλωϑρὶς, ἴδος, ἡ, molitrix, pistrix. A 

Μυλωδφὸς, 3, ὁ, qui pistrinuz possidet, servos- 
que alit opus in eo facientes, pistor; et ( 


Ex μύλη 


adject. à καὶ ἡ, μυλωϑφὲς, molaris; ut μευλωϑρὸς 


425, canulena molaris. A 

Μυλωρὸς, qu. dic. inohle curam habens. Ex 
* 
aom. 

Μύλων, wv, ΜῈ] μυλῶν, ὥνος, ὃ, locus in quo 
est mola, seu in quo versatur mola, pistri- 
num ; (2) locus in quo torquebantur servi. 
A μύλη. 

MY^MA, aor, τὸν opsonii genus. 

M'T^MAT, vel μῶμαρ, macula, nota, Hes. 

Μυμαρίζω, inepta loquor, ridicule gesticulor, 
Hes. Aprzc. 

MT^N, murem, acc. sing, a μῦς, mus. 

MT'NAOEZ, z, o», mutus, Hes. 

Mv, ne, ?, prztextus, excusatio; μύνῃσι, dat. 
pl. apud Hom. caussationibus. A 

MT'NOMAI, prztexto, pretendo, Eust. 

MT'RA, xs, ^, lon. μύξη, humor e naribus 
fluens, mucus, mucor ; (2) mucus in ostreis 
et testudinibus; (3) eilychnium lucerna. 

Μύξα, wv, τὰ, prunorum genus. 

Μυξάζω, muco abundo. Α μέξα. 

Μυξάρια, wv, τὰ, Dim. a μύξα, av. 

Μυξάριον, a, và, piscis quidam. Dim. 

Μυζητῆρες, nares; μυξωτῆρες usitatius. 

MéZivee, vel μυξῖνος, 9, ὁ, 1dem quod 

MT zOZ, v, δ, piscis e mugilum genere. 

Μυξώδης, s, à καὶ h, mucosus. Μυξώδης ὑγφῦ- 
«ns, Ai:stot. Hisl, ἀντι. 3, 5. A qva. 


i 


MTSE 


Mey, esse, 
MoLori2t 
MusyzA 

5,nus 


MTP 


5, idem quod zit; 

" - A μύξα. V. μυξητῆρες. 

νεγαλέη, contract. μεν γαλῆ, Re. 

raneus. EX μῦ; et γαλᾷ. 

Muc3: yag, et ρευοδόσοςγ v, ὃ καὶ ἦ, mures recipiens. 
ix εὖ; et δέχομαι 

Muséfezs, w. à, murium venator, qui mures 
capit. σε. P. muscipulum. Ex Sex. 

Μυιδηρίω, m.f ἥσω, mures venor, Strab. 

Μνοκόσρος, ὃ, ἢ, muscerda, muris stercus. 

Μυοχ τόνος, s, ὃ X ὁ, mures occidens, muri- 
Cida. Ex μῦς et xcitem. 

ΜΜυρκαχία, ας, ἡ, murium przlium. "Eee, 
ὦ Abs, ὅτε Δαρεῖον Xung ἐνικῶμεν ἐν ταῦέᾳ, 
ixu τις ἐν ᾿Ασκαδίᾳ γεγ δτέναι μευνομα χία, Plut. 
1n σίδεςιίαο. 

Mss, s, ὃς glis, Gloss. Fet. item talpa, Gioss. 
Fet. Vid. μυωξές. 

Μυντάρων, avos, à, nryoparo : navis piratica. 

Muoxiz, vel αὐωπία, as:, ^, muris cavernula 
lob. ex dristot. Ex gU; εἰ ὀπή - : 

Μυοσόξη, idem quod zuiozéen. 

Μυυσώτα, 4;,9, 2uricula muris, alsine, herba. 
Mryosota, Pliy. Ex aU; et ὅς, ὠτὸ;», auris. 
Angl. M6UsE-EAR. 

Μοωοσωτὶς, ides, *, Idem et ex iisd. 

Moscu cas, 9, σὲ, idem et ex iisd. ^ 

Muézowre, 9,5 X*, saucios musculos habens. 
Ex μῦς et Teucós. 

Mussíz, as, ^. vitium €laudicationis versus 
Myuri. Scribitur et μειεσία. 

Μυνριζειν, in acutum desinere, minoribus ter- 
monis finiri, decurtari, instar cauda: muris 
in acutum desinere. A 

Méóeg»s, 8, ὃ καὶ ἡ, velut cauda muris in acutum. 
desinens, compressus, arctus; μεύμσος cives, 
mutilus versus seu curtus, postremo pede 
claudicans. Ex μῦς et dez, cauda. 

MvcQóves, 9$, ὃ καὶ ἦν, mures occidens, muricida. 
Ex μῦς et φόνος, cedes. 

Μυόγχοδον, s, τὸ, muscerda, stercus muris. 
εὖς et κέχεδα, cucari, perf. a χέζω. 

Moórobs, s,3 καὶ ἡ, vilis, contemptus, nullius 
pre, velut muscerda, Hes. Ὁ μοφηόδες 
γίξων λεληθέναι; σφόδρα οἰόμενος, Menander in 
ῥαπιζομένῃ. Ex iisd. 

Μύραινα, x:,5, murzna, piscis; (2) de libidi- 
nosa et in Venerem prona, Suid. Αἱ μύρες, 

Μώραινος, S, à, murcna, murus, piscis, Hes. 

Μυράκοπα, unguenta mista ad odoris suavita- 
tem, lassitudines lenientia. Ex gos» et 
ἄκοτες. 

Μυραλοιφίω, a. fut. xzu, unguentis me illino. 
Ex μύρον ec ἐλείφω. Hinc 

Μωραλοιφία, ej, *, unguentorum illitus, ^ 

Mjgsre, S. sing. imperf. ind. med. lon. pre 
ἐκύρετο, ἃ μύρορεαι. 

Μυρεψ ἴα, zs, $, unguentorum coctio seu con- 
tectio : 

Μωρεψιηπὲς, ἣν ὃν, ad unguentarios pertinens, 
Hinc μυρεψικὴ, ἧς» SC. σέχνη, ars conficiendi 
unguenta. A 

Μυρεψὲς, 8, 4, unguentorum coctor, unguen- 
tarius. X μύρον et ἕψω, coquo. 

Muengis, eX, ρὸν, unguentarius. Α μόρον. 

Miziz, decem millia; κυρία et per apoc. aet, 
plurima, sexcenta, infinita. 

Μυριαγωγὸς, S, ὃ καὶ ἡ, Ut μυριαγωγὸς ναῦς, DAVIS, 
qua decem millia hominum vehere potest, 
przegrandis, Ex μύριοι et ἄγω. 

Μυριάκιςγ nde. decies millies; sepissime. A 
μύρινιν, 

Μυριάμφορος, w, à καὶ ^, decies mille ampho- 
rarum capax; (2) decies mille amphoris 
dignus. 4ristoph. ῥῆμα μυριάμφορον, P. 519. 
Ex μύριαι et ἀμφορεύς. 

Μυρίανδρος, frequens populo; de regione, in- 
sula, urbe. Πλάσος δὲ ὥςτε καὶ views ἀπόλαμ- 
ξάνειν μυριάνδρυως, Strab. 1. 

Mugi&ex vs, ὃ, 4. decem millium praefectus. Ex 
μύριοι Ct ἀρχή. 

Mupiaezos, w,ó, Idem et ex iisd. 

Μυριὰς, c), ἡ, myrias, numerus decem mil- 
Ium, decem millia. A. μύριοι. 

Mugia y 9, adv. infinitis locis, sexcenties. 

δερρίδιον, e, σὸν unguentulum, Dim. a μύρον. 

Μυρι- 


A 


d 
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Μυρήίλικτος, w, ὃ E ἡ, pl is voluminibus 


tortus et sinuatus. Ex T. 
Μυρετὴς, i$, valde annosus. pins et 


fro * 
m fut. £e», unguentis imbuo. “εὖρον 


ΜΥΡΙΆΚΗ, τς. 5. myrica, GI. F. Ph. μυφίκη εἶδος 
φυτῷ (species plantz), genista. 

Muzixivos, fn, yo», myricinus, e myrica con- 
fectus. A μυρίκη: Unde 

Μυρικώδης, tos, ὃ καὶ 9, myricze similis. 

Mueivz, πεν *, myrtus. Al. μυρσίνη et μυῤῥίνη. 

Μυρίνης, 2,0, ut μυρίν της οἶνος, vinum unguento 


mistum, vinum conditi P A μύρον. 
Ῥεύρινος, s,6, myrinus, pis A μύρος 


Μοριόξοι"ς, S, ὁ x ^, dives bubus, bubus abun- 
dans. Ex μυρία et 6;. 

Μυριόγραφος, v, 6 καὶ ἡ, sepissime, pluriais mo- 
dis scriptus. 

Μυριόδοξζος, ov, laudatissimus, Man. 

Μυριΐδες, evzos, 6 καὶ 4, ingentes dentes habens 
In Epig. μυριόδες ἐλέφας. 

Μυριόκρανος, u, ὁ καὶ 5, permulta capita habens. 
Ex μυρία €t χϑάνον. 

Μυριόλεκτος, €, 6 καὶ ἡ, smpissime et ab innu- 
meris dictus. Ex μυρία et λέγω. 

Μυριόμματος, €, ὁ καὶ ἣν innumeros seu permul- 
tos habens oculos. Ex ὄχμα. 

Μυριόδμορῷος, S, ὃ καὶ ἡ, 3Ynnumeras habens for- 
mas. Μεδυλότην, μυριήμεσοῷον, ebrietatis auc- 
torem, innumeras formas induentem, De 
Bacch. Anihol.1. Ex μυρίαι et μορφαί. 

Μυριόμοχιθος, v, ὃ καὶ 5, Infinitos l3bores susti- 
nens vel perpessus. Aígx:) κυριξι ἐς σεὸς 
"HeexAts ἀγῶνα:, tua certannna respice, 
Hercules innumeris laboribus defuncte, 
Anthol. 4. Ἔχ a. et ux, labores. 

Μύριον, adv. immeuse, (Jom. 

Mugióveus, «es, à X, ?. innumeris seu. permultis 
navibus iastructus. Ex μυρίαι et ναῦς. 

Mugisitson μάγαι. pugnae ubi decies mille seu 
"permulti cadunt ; 

Μυριοντάρχης, €. 6, decem millium praefectus, 
Scholiost. Zschuli ad Pers 814. 

Μυριόνταιργος. δ, ἰάθη. Μάταλλος μυριόνταργος 
Savi», Marallus decem millium. prafectus 
moriens. Esch. Pers. 814. 

Mugira 2i, 0d». jamdudum, ante longissimum 
tempus. διε αν. od Díiad. 

Δευριοαλώσιος. ἐν ὃ Z0 qu. dic. decumlliplex, 
infinte multiplicatus. Pjur. μυρσιοτλάσιοι 
decies millies plures; (2) infinitis partibus 
plures. Α μύριοι vel μυρίος. 

Μυριοσπλασίως, adv. decies mille modis; (9) 
infinitis modis. 

Ἡυριοπσληθὴς, tos, à καὶ ἡ, infinitus numero; (2) 

. varius, multiplex. Ex πλῆδος. 

Μυριόπες, 0304, ὃ X 4, innumeros pedes habens 

MYPIOZ, iz, 6v, infinitus, innumerus; (2) 
summus, extremus, maximus; js, iu, 
ἴα, infiniti, innumeri, ut Lat. sexcenti, sex- 
centa; at μύριοι, ίαι, “«, decies mille, vel 
decem millia. Unde et composita cum zv- 
εἷος vel μύριοι reddenda sunt. vel per iufini- 
tus, sive innumerus, vel per decies mille, prout 
quis illa vel ex hoc vel ex isto composita 

- existimat, nihilque prohibet, quo minus 
Synecdochice etiam cà μύριοι per multus vel 
plurimus reddatur. 

Μυρισςημόριον, w, πὴ, decies millena pars. Ex 

Μυριοςὸς, 3, ὃν, decies millesimus. Hinc ἡ 
EUpsh, 9s, qu. dic decies millesima, pro 
numerus decem millium. | À μύριοι. 

MugiagU:, 50s, ἡ, decies millena pars. Τότες 
δ᾽ οἱ μυριάργαι ἔταττον tie ἑκατὸν συνταχῇ 
σὴν μυδιοτὺν ἑκάφην, Xenoph. Cyrop. 6. (Scd 
legendum ἐυριοτήν.) 

Μυριοτευχὴς, ὃ, idem quod μυριότευγος. Eur. 


Μυριόπευχιοι, ων, οἷ, innumeri armati, Ex μὺυ- 
οἷος et τεύχη, mma. 1 

Μυριότης, nes, ἦν infinita multitudo, infinitus 
numerus. Α μυρίος. 


Μυριοτρόφος, 9, 6 2 4, innumeros alens, Suicer. 
Ex μυρίος et σρέφω. 

Μυριόφιλος, &, à καὶ $, innumeros habens ami- 
COs, Suicer, 


Μυρόφθαλμος»γ ὃ) ἦγ innumeros habens oculos. 
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Μυριεβόφος, ὃ, ὁ καὶ 4. infinitos seu innumeros | Mosma, ὦ, ὁ καὶ 5*,qui unguenta conficit, 


ferens; de nave grandi. Ex φέρω. 
Μυφιόφοοτος, v, ὃ καὶ &, grande onus vehens ; de 
navi grandi. — Ex μυρίος et φόρτος. 
Μυριόφυλλον, vw. σὲ, herba, quz müillefolium 
Piinio. Dicitur et supercilium Veneris. A 
Μυριόφυλλος, 9, ὃ καὶ ἡ, innumera habens folia 
MvziQuAes. v, à καὶ *, innumera genera habens, 
Rab.. Ex μυρίος et φυλή. 
Μυριόφωνος, €, ὁ καὶ ἡ, infinitas voces edens, vel 
iifinitis liaguis loqueas. Ἐχ Qoi. 
Muglavass , contr. μυρίπνες, 9, ὃ καὶ 5, unguentum 
spirans, Rol. Ex μύρον et avia. 
Μυρὶς, ἔδεε, *, Vas unzuentarium, ampulla un- 


cueniaria. Α μύρον 

Μύρισωα, evo, τὸ, unguentorum illitus. .A 
μυρίζω 

Μυριαμὸς, 8, 4, idem et ab eod. Unde 


Muzieivis, 9, ὃν, liquidus'et odorus, ut oleum 
balsami; (2) ap:usad unguendum. 

Μυριώνυμος. 9,6 καὶ ἡ, infinita nomina habens. 
Ἐχ μυρίος et ὄνομα. 

Μυριωπὸς, 8. ὃ καὶ $ infinitos oculos habens, 
Ατοὶ epith./— Ex μυρίος et dy, lus. 

MjeueL. Dir. pro géonnt. * 

MT'PMAI, pisces, qui vocantur μορμύροι, etiam 
vocari pizgzs, scribit Atheazus 

Μυρμηδὼν, ὥνος, ὃ. formicarum turba, locus 
ubi ea est. Α z9aues. 

Μυρμηκ ἐνέρωποι, fabulee nomen a Pherecrate 
conscripta 

o» €, τὲ, phalangis genus, ap. Nic. 

Muau*vim €t μυραηκίαι, verruczm formicariz, 
ita dictz, quod erase sensum formicarum 
mordentium relinquunt ; clavi in. plan'a 
pedis A μύρμηξ. l 

Μυραηκιὰ, &s, 5, domicilium formicarum ; (2) 
verruca, Phil, (3) ccerus, Gl. magnus et 
densus, etiam discentium in schola, Hes. Ab 
eod 

Μυρμηκίας, 9,6. verrucosus, Phil, (2) formici- 
nus. Abeod. Unde 

Motum πίασις. Ene. Y, formicato GI. P dolor e 
verrucis, quie zu225xix appellantur. 

Μυριηκιασμεὺς, ὥ. δ, Ἰάδαη. ἃ 

Μυρμηπιώως ὥ, fut. za, infestor verrucis formi- 
cariis, clavis i planta pedis. A μνυομηκίαι 

Mueunzito, f. ira. ita adficior ut formicas quasi 
reptantes sentiam. Ab eod 

Μυρμήκιον, 9.) πὸ. idem quod zvousxcuov 

Μυρμηκίτης. 9, 0, Ut μυρωηκίτης λίθος, gemma 
innatam repentis formicz effigiem habens, 
Plin. A μύρμηξ 

Μυρμηκόξιος, ὃ, ἦν formicae vitam agens, bh. e. 
parcam, laboriosam. 


Mygus. 


«Μυρμηκοειδὲς, 7, idem quod αὐρμηκεῖον, Steph. 


Μυρμηκολέων, ovrac, ὃ, leo formicarius, animal- 
culum formicis infestum. Ex μύρμηξ et 
λέων. 

Μυρμηκώδης, t£, 6 καὶ ἡ, formicis refertus; (9) 
formicis proprius. A 

Μύρμηξ, γκος, 6, formicas (2) cestus pugilumi, 
Hes. ΟΡ. A μῦρμος. 

Μυρμιδόνεσσι, dat. plur. Poet. et Ion. pro Μυρ- 
κἰδόσι, A. Μυρροιδών. 

ΜΥΡΜΟΣ, s, ὃ, formica, Hes. 

Μυροξάλανος, €, 7. glans ünguentaria. 

Μυροξαφὴς» tas, ὁ καὶ 45, unguento delibutus, 
Suicer. Ἔχ μύρον et βάπτω. 

Μυροξόςρυγχος, 8) ὃ καὶ ^, cirros unguento deli- 
butos habens, Suicer. 

Μευροξρεχὴς, ac, à αὶ 4, unguento madens. Ex 
βρέχω. 

Μυροθήκη, ?«, ^, unguentorum repositorium, 
vasunguentarium, Ex μύρον et ϑήκη. 

Μυροθήκιον, 8$, cà, idem et ex nsd. 

Mwpexouieciz, us, ἦν unguenta portans, Suicer. 

Μύρορεαι. Vid. μύρω. 

MT'PON, e, c), unguentum, oleum odorum. 

ὅρον, ὃ. pl- inperf. ind. act. Jon. pro ἔμυρον, 
a μυρω. 

Μυροσισσόκηρος, 2, ὃ, compositi medicamenti 
genus, quod constituit πίσσα, piX, κηρὸς, 
Cera, et μύρον quoddam. Galen. 3 

Mugóa voee , contr. μυρόπνεςν νυ» ὃ καὶ ἡ, unguenta 
spirans. Ex μύρον et mi, 


Ex μύρον et σσίξω. ΕΣ 
Μυροπόλυς, $, ὃ καὶ ἡ, unguentarius. Ex sexta. 
MupaT tiia: sive tU) TA DAP, [A zà, officina un- 

gauentaria; locus ubi unguenta venduntur. 

GL, F. μυρολβῴλιον, seplasiarium, A 
Μυρασώλνς, εἰ μυρεπώλος. 9, ὃ, M 1 

venditor, unguentarius. G4. 7. seplasiarits, 

DÀ. unguentarius, pigmeatarius. 
Mugera? fo, &, fut. «zo, unguenta vendo. 
Mupósr as. Dag. unguentorum venditrix, un- 

guentaria. Α μυροπώλης. 

MT'POX, s,ó, myrus, piscis similis murzenz, 
sed robustior, et dentatus, cum mur-zna 
molior sit, et edentula, ut "Tertullianus 
vocat. Iaterdum tamen et μύραινα, zmuranu, 
vocatur. 

Μυροφόρος, w, ὃ καὶ 4, unguentum portans vel 
tenens. Ex μύρον et φέρω. 

Μυρόχειτος, €, ὁ καὶ 5, unguentis perunctus seu 
imbutus. Ex μύρον et ax sia. 

Μυρόω, ὦ, f. dro, ungo, Ziristot. Α μύρον. 

MT'P'PA, zs, ἡ, myrrha, lacryma arboris, 
JEol σμύρνα. 

Μυῤῥινάκωανθοςγ, ruscus, 
ἄκανϑδα. 

Μυῤῥίνη, πεν ἦν myrtus; μυῤῥίνας pacer, usque ad 
caput. A μύρτος. Hinc 

Μυῤῥίνης, ἐν ὃν SC. οἶνος, vinum myrtites. 

Μουῤῥινίτης, AU. pro gugenizae. 

MÜjf nos. ivn, 1o», myrteus ; (2) subst. ὃ, myrtus. 
A μύοτος. 

Moins, ὥνος. ὃς myrtetum. ΑΒ eod. 

Μυῤῥὶς, ἴδος, &, herba unguenti odorem spirans. 
A μύρον. 

Μυῤῥίπης, w, δ, ut μυῤῥίτης λίθος, lapis myrrha 
colorem habens. A μέῤῥα. 

Μυρσινέλαιον, 9, τὸ, oleum myrteum. Ex μυρ- 
σίνη οἱ ἔλαιον, oleum. 

Μυρσίνη, 2:,72, myrtus. ^A μύρτος. 

ἹΜυρσίνινος., ἐνῆν ἵνον, myrteus A praec. 

Myziviens, τ, ὃς SC. οἶνος, myrtites, sive vinum 
mvrto conditum. | Ab eod. 

Μυρσινοειδὴς, ἔος, δὲ 5, myrti formam habens, 
myrtosimilis. Ex «vgzivn et eios. 

Μύρσινος» iyn, ivo», myrteus. Α peres» 

Μύρσος, v, 6, Vas, corbis e vimine, E. M. 

Μυρτὰς, ἄδος, τ, extuberantia in myrto. 

Mugrid», ὥνος, ὃ, myrtetum, GI. Pet. A μύρτος. 

Μυρτία, ἐς, ἡ, myr us. Ab eod. 

Μυρτίδανον, 8, τὸ; idem quod μυρτάς- 

Muezíva, ve, 4. piri et olez arboris genus, Schi, 
Nic. At Gl. F.. gygri 4, murtus, 1. e. myrtus, 

Μύρτινος. Íym, ἐνὸν myrteus. 

Mugris, δος, ἡ. myrtus. j 

Μυρτίτης, 8, ὃ, 5C. εἶνος, Vinum myrtites, Jd est, 
myrti baccis nigris contusis conditum. 

Μύρτον, 2, «3, bacca seu fructus myrti; (2) ca- 
runcula in medio pudendi muliebris, Po!/. 

Μυρτοπέταλον, εν và, quibusdam dicitur σὸ a- 
λυγένατον, herba. 

MT'PTOZ, v, 4, myrtus, arbor. 

Μυρτόχειλα, ὧν, rz, paudendi muliebris extre- 
mitatés. Ex μύρτον et χεῖλος. 

2, wv, a1, Idem et ex iisd. 

Μύρτων, ὠνος, ὃ mulierosus, A κύρτον. 

MT'PO, fluo, stillo; μύρομαι, τε. idem ; (2) 
fleo, ploro. 

Μύρωμα, mro, τὸ, unguentum. A ἐυρόω. 

Μύρωσις, tvs, ἧς unctio. Ab eod. 

M'Y^Z, μαυὸὲς, ὃ, mus, sorex; (2) musculus, pars 
carnis ; torus, Gi. P. (3) mytulus, conchz 
species. (3) καὶ λέγει, ὅτι μύας τε ἐθήρων τὸς 
ϑελασσίας οἱ ςρατιῶται, Air. Ind. 21. 13. 

Μύσαγμα, τὸ, idem quod ges. 

Μῦσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔμνσαν, 
a uum 

Μυσαρία, ας, 5, abominanda feeditas. A 

Μυσαρὸς, gx. pw detestandus, abominandus 5 
scelestus, sceleratus. Af4z μυσαρὸν, (Videin 
cina Νο. 9.) Eurip. Or. 1694. Α puces. 

Μυσάρχ ncs 850, detestabilium consiliorum auc- 
tor. Ex μῦσος et ἀρχή. 

Meza garrig, ὃν, idem quod μυσαρὸς, Man. 

Μυσάττομαι, Fut. ἄξομαι, fastidio, aversor, odi ; 
abhorreo, C. /. Xlaf?uv μυσαχ, iim Δ ΩΣ 

uf. 


Gl. V. Ex μυῤῥίνη et 
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Kur. Med. 1159. Oi δέ eise, ὡς ici πέρατι 
invrd e, Lucian. Prometh. ἃ. A pyees. 

Μυσαχέη;, tes, καὶ 5, abominandus, sceleratus, 
impurus. Ab eod.et Zx£e.. 

Muzaxyis, ἢ. àv, idem. 

Muzn zi», detestabile, Gl. P. quasi a μυσάω, vel 

zm, quod esset, detestor. 
Ὥδειν πολλὰ ἔτη, fundere, Zristoph. Lys. 
1080. Duvr.pro μυσίζειν. 

Μύσις, t5, ὃ, compressio, obstructwo. A μύω. 

MY^XOZ, τος, τὸ, scelus, piaculum, facinus de- 
testandum. 

Μυσὸς, &, ὁ, abominandus, detestandus, He:. 

Μυσπολίω, ὦ, velut musoberro, Zristoph. esp. 
140. ubi μυσπολεῖ. ᾿ 

ΜΥΣΣΩ, fut. ξω, emungo nares, quod fit ex- 
cusso fortius per nares compressas spiritu. 

Μυξαγωγέω, ὦ, fut. ἥσω, initio sacris, mysteria 
edoceo. Α μυξαγωγές. Hinc 

Μυταγωγητὸς, *. ὃν, sacris initiatus. 

Μυταγωγία, «s,n,initiatio ad sacra; (2) Cena 
Domini. A 

Moszywys, 8, ὃ καὶ ἡ, initiator, mysteriorum 
magister seu doctor; (2) qui hospites δὰ 

"sacra visenda introducit, sacras res inter- 
pretatur. Ex μύξης et ἀ γωγός. 

Misa£, αχος, ὃ, labrum superius, et in eo nati 
pili; barba. A záz. 

Μυτηριάζω, initio, Gl. P. À μυτήριον. Hinc 

Musnoiaz uis, g, e, initietio, Gi. Jet. 

Μυτηριακὸς, S, 4, arcanus, secretus: 

ἹΜυτηρικὲς, ἢν ἐν, ἰάεπι. A —— 

Musei, κε, «à, murium latibulum, ap. Zthen. 
Ex uy; et τηρίω. 

Μυτήριον, $, «à, arcanum, initiatio secreta ; p/. 
sacra arcana, orgia; (2) doctrina Evange- 
li. A μυςὴρ, εἴ hoc ἃ “ὕω. 

Μμιυςηξὶς, ἴδος, ἡ, ut μυςξηρίδες τελεταὶ, in Epigr. 
arcanz initiationes, .À prec. 

Μυτηριώδης, $0, ὃ καὶ 5, Cul subest mysterium, 
mysticus. Ph. μυτηριῶδες, arcanum. Ab eod. 

Μυτηριώτιδες σπονδαὶ, sacrz vel arcanz liba- 
tiones, Poll. 

Msn; w, 5, mysta, qui sacris initiatur, seu 
initiatus est, qui ad sacrorum arcana ad- 
mittitur; (2) sacra discens; (S) sacrorum 
sive mysteriorum peritus; (4) sacrorum 
doctor. Gl. P.pater sacratus. PA. μύξης 
ὄρνεον, parra, avis. Α μύω. 

ΜΥΣΤΙΚΗΤΟΣ, g, ὁ, piscis quidam, musculus 
dictus quibusdam. 

Muzixis, ἢ, ὃν, mysticus, cui subest mysterium, 
arcanus. Α μύξης. 

Μυςικῶς, adv. mystice, arcane. 

MusiXdyuves, ὃ καὶ 7, epith. lagenz, Ep. 

“Μυειλάομαι, ὥμκαι, haurio pane excavato. Καρὸς 
Qoi» χεροῖν μυτιλξᾶται τῶν δημοσίων, pecula- 
tur, 4risioph. Eq. 8234. A 

MTEXTIAH, ;,75, panis cochlearis modo ex- 
cavatus. “ 

MT'ZTIAAON, τὸ, Atticos vocasse bucceas 
panis, quz» canibus objicerentur, annotat 
i:Schol. Aristoph. 

Μυςξίλλω, in minutas partes seco: vid. supra 
μιξτύλλω. Α μυςίλη. 

Μύς πολεύω, curo sacra, operorsacris. A 

Μυςιπόλος, 9, $ καὶ ἡ, qui sacra mystica tractat, 
sacerdos, mysta. Ex ges et πολίω. 

.Mégu, i)es, ἡ, qui initiatur seu initiata est 
sacris; (2) qua sacra docet, sacerdos. 
Μᾶλλον δὲ ποίει... civ τῶν πόθων, Κύπριν, 
"nacer. Od. 18. A uen. 

Μυτοδόκος, w,5 καὶ ἡ, βάστα arcana continens 
Epith. templi, z/ristoph. Ex μύξης et 2i- 
Asa. 

Μυςοσολεύω, idem quod μυςιπολεύω. 

Μυς:πέλος, Ἰάσπι quod μυξιπόλος. 

Μυροφόρος, δ, ῬΤΟ μυςικοφόρος, vel μυξηριοφέρος, 
Steph. 

διυςρίον, v, πὸ, cochlear parvum, Gl. 7 εἰ. lin- 
gula. Dim. a μύςρον. 

Μυφροπτώλης, x, ὁ, venditor cochlearium. 

Méózeer, v, τὸ, panis excavatus ad hauriendum 
jus vel pulinentum : (2) mensura duorum 
cochlearium. | A μύζω. 

Miggos, v; ὁ, lingula. Gl. P, cochlear. 


MTEZ MOK. 


Μουσφόνεν, €, τὸ, muscipula, Tes. Ex φόνορ. 

Mozzxi?&, literam g9 sepius repeto. Hinc 

Μυτακισαὲς, €, 9, frequens literz κὖ iteratio. 

MTTI'AOZ, s, δ, genus conchz, cujus exustz 
cinis vim causticam habet. 

MTYFIT, ies, vel ws, 5, nasus, peculiariter 
piscium, atramentum sepiz. 

Muccerión, f. rw, contero, vel acribus con- 
dimentis condio. A 

MTTTQTON,z, τὸ, intritum ex 2lliis, caseo, 
et ovo; alliatum, moretum. ὑποτρίμμα «διὰ 
σπορόδυ, Schol. Aristoph. 

Μυττωτὸς, 8, δ, intritum, Gl. P. 

Μυχαίτατος, et DOLCE ἢ, Y, penitissimus, 
intimus. Α μυχές. Unde 

Μύχατος, 7, ev, intimus, abstrusus, ap. Poetas. 

Μυχὴ, ἧς, ἦν penetrale, intimus locus, Suid. 
ubi μυχαί. 

Μυχηξόρος, s, ὁ καὶ 9, qui in cavernis seu lati- 
bulis comedit. Ex μυχὴ et Bezs. 

Mox ita, fut. íew, gemo, suspiro; (2) irrideo, 
suspenso naso derideo, Suid. A μύτσοω. 

Mox lizuis, 8, ὁ, suspirium, gemitus. À prac. 

Μυχιϑώδης. ὃ καὶ *»,suspiriosus. Α μύσσω. 

Meme 3 cio», intimus, abstrusus. 
μοχός. 

Μύχιος, Íz, τον, idern et ab eod. 

Mur, 8€, δ, sonus, qui per nares redditur, 
detestandi vel'irridendi causa. A μύσσω. 

Μυχέθεν, e profundo. Α μυχός. Unde 

Μυχόνδε, adv. ad vel in intimam partem. 

Μυχοίτατος, pro μυχώτατος, Hom. 

Μυχοπόντιον, w, và, specus, ubi cavus recessus 
et vorago ponti est. Ex seq. et πόντος. 

MTXO'Z, &, à, penetrale, intimus locus, re- 
cessus; (2) sinus maris; (3) penetrale do- 
mus; (4) adytum. 

Μυχοτρόπες, 6 X n, adulter, al. Μοιχοτρόπος, Vlr. 

Muzxwoés, ὃν CUstOS μυχῷ. Ab ὅρος. 

Μυχώδης, ses, ὁ καὶ 9, latebrosus, Gl. P: A 
μυχός. 

MT'Q,fut. ὅσω, proprie premo, comprimo; 
comprimendo claudo, occulto, teneo, &c. 
Hinc connivco, nicto, oculos claudo, labia 
comprimo. Zíclive, ut ἡ sten μύει và cipem, 
vet. et Neutral. ut μύωσιν αἱ Φφλέξες, 1d. 

Moers, ses, ὁ καὶ 5, ad mures pertinens; (9) 
musculosus, lacertosus,torosus. Ἃ μῦς. 

Μυὼν, avec, ὃ, locus torosus, musculosus, pulpa 
brachiorum et coxarum, itemque sura. 
Ph. μυῶν, musculus. .Ab eod. 

Μνωνία, zs, 1, nidus murium. Ἢ δ᾽ £e ἦν μυω- 
νία, Epicrates Comicus apud ZEüan. Hist. 
Anim. 19, 10. 

Mo»f, E, δ, mus alpinus; animal medium 
inter murem arvensem et palustrem ; glis,. 
gliris, Gl. P. μυωξοὶς glires, Gl. P. A μνών». 

Μυωπάζω, fut. ze», sum lusciosus; czcutio ; 
Iropice, parum video, 2 Pet. 1, 9. Α μύωψ. 

Mwwziz, es, ἦν Vitium oculorum, quum quis 
eos aperire nequit ; (2) cavernula murium. 
A μυωτὲς, νεὶ εχ μῦς et ὀπὴ, caverna. 

Μυωπιάζω, f. ἄσω, lusciosus sum. —. A αύωψ. 

Muzcías, *, 6, qui proxima tantum videt. Ab 
eod. 

Muszizzis, tus, ἡ, Vitium eorum qui non nisi 
proxima videre possunt. A μυωσιάζω. 

; fut. ἴσω, calcari urgeo 5. μυωπίζεσθαι, 
eestro agitari, irritari, incitari, A. μύωψ. 
Muwciz, €,6 X ἡ, claudens oculos, connivens, 

lusciosus. Ab eod. 

Μνωτὸν, 8 «2, auricula muris, herba. 
et ὗς. 1 

Meis, ὃς ὃν, murinus; musculosus. A μῦς. 

MówN^, ὠπες, ὁ καὶ ἡ, claudens oculos, conni- 
vens. Ph. patus ; (2) tabanus, asilus, vespa, 
Nic. (3) tem calcar. Ex μῦς et ὥψ, oculus. 

Ma, ἡ, Musa, Lacon. ap. Aristoph. carmen. 

Μωκάν, d, Ct μωκάεμσι, ὥμαι, Yrrideo, deludo, 
ore in primis distorto, subsanuo. .À μῶκος. 
Hinc 

Μώκπαα, teg, τὸ, irisio, illusio. 

Μωκίζω, fut. 17, illudo, derideo, Suid. A. 

MY KOZ, e, 5, fatuus, irrisor, derisor, cavil- 


A 


Ex μῦς 


lator, stulius, amens, Suid. At Ph. μῶκος»! 


hac sanna, subsannator. 


es. 
llum, pugna, tumultus ; (2) 

n fluctibus exstructum, portus 

tus; (S3) pondus, lapill qui 

ponitur in lapidibus conjungendis E uie 
μῶλος, moles. πῶλος " Aexes, 11. 2,401. 

MfY AT, νος, πὸ, moly, plarta bulbosa, et ru- 
tz silvestris radix. 

MOQ/ATZA, xs, 5. genus allii, quod nucleis non 
coagmentatur ς (2) caput allii. 

Μώλυξ, vxes. ὃ, indoctus, ineruditus; (2) tar- 
dus, segnis, ignavus; (3) hebes, languidus, 
remissus. 

MO'ATX, a ὩΣ Hinc 

Μωλύτερον, obtusius, infirmius, Etym. 

Μωλύτης, 8, ὅς, hebes, tardo ingenio, R. 

Μωλυτικὸς, 3, à», debilitans, hebetans; (2) pe- 
riculosus, timendus. 

Μωλύω, sive μωλύνω: μολυόμενα, ap. Hippocr. 
paulatim emarcescentia. A μώλυς. 

Μιωλωσίζω, fut. ἔσω, vulneros μερωλωσισμένος, 
plenus vibicibus. 

Μωλωσικὸς, ἢ, ὃν» vibiciosus. A " 
MO'/AQE, »75;, ὃ, Vibex, verberum in cute 
vestigium, vibex plagz ; μώλωπες, vibices. 
MZzai (a μάομκαι), quaero; (2) molior. Τάξ: 

ys μωμένῃ, Soph. CEd. Col. 886. 

Μαμάομαι. ὥμαι, Vel μωμέορεαι, vitupero, re- 
prehendo, derideo. τὰν à7 ἄν ἴσως μωμά- 
σατο τέκτων, Theocr. 9, 924. A μῶμος. 

Μώμαρ, idem quod uzuze. 

Μωμάσατο, 85. sing.aor. 1. ind. med. Jon. et 
Dor. pro ἐμωρήσατο, ἃ μωμίφϑμωι. 

Μωμεύμενον, acc. sing. pras. part. pass. Dor. 
pro μωμόμενον. 

εὔω, fut. εὐσω, vitupero, carpo. Magsuvezi 

με πολλοὶ, Theog. 969. — A aur. 

Μώμημα, ατὸς, τὸ, reprehensio, irrisio; (2) 
dictum ipsum quo aliquem reprehendi- 
mus. A gwutonai. 

Mepséz,3.sing.aor. 1. conj. pass. verbi μω- 
gato ata. 

Μωμήσαιτο, 9. sing. a. l.opt. med. 

Μωμητὴς, 8, ὃ, reprehensor, vituperator- 

Μωμητὲς, 3, à», reprehensibilis, vituperatione 
dignus. 

ΜΩ͂ΜΟΣ, s, ὁ, dedecus, probrum, infamia, 
ignominia; (2) vituperatio; (8) Momus, 
Deus reliquorum omnium irrisor; (4) qui 
omnia reprehendit et irridet, irrisor, vitu- 
perator. ^ 

Μωμοσκοπίω, ὦ, f. 57», reprehendendi animo 
considero; (2) victimas inspicio. A 

Μωμοσχόπος, 9, ὁ καὶ 5, qui reprehendendi 
animo observat, qui reprehendenda ob- 
servat; (?) qui victimas inspicit, probandi 
causa. 

ΜΩ͂Ν, adv. num, numquid, an, utrum. 

Mawe, Dor. pro κῶνος, seu μόνος, Call. 

Μώνυξ, vxes, ὁ καὶ ^, solidas ungulas habens. 
Ex μόνος et ὄνυξ. 

Μώνυχος, ὡς ὁ x ἡ, idem et ex iisd. 

Μωραίνω, füt. as, stulte ago, stultus sum ; et 
μωραΐνομαι, Stultus fio, 1nfatuor ; ἐμώρανεν, 
8. sing. aor. 1. ind. act. ἐμωράνθησαν, 3. pl. 
aor. 1. pass. Φάσκοντες εἶναι σοφοὶ, ἐμωρών- 
ἔησαν, om. 1, 39. ᾿Εὰν δὲ τὸ ἅλας μωρανϑῇ, 
Matt. 5, 18... Α μωρός. 

Μωρανθεῖσαν, acc. sing. aor. 1. part. pass. f. g. 
verbi μωραίνω. 

Μωρανθῃ, 3. sing. aor. 1. conj. pass. 

Μωρία, ac, 5, stultitia, fatuitas ; vecordia, so- 
cordia, PA. (2) de coitu dixit Eur. Erm. 
A μωρές. 

Μώριον, v, τὸ, mas mandragorz quibusdam, 
teste Diosc. Aliis tertium genus mandra- 
gore, quod zwei; reddat. 

Μωροκακεήδης, ts, ὃ καὶ 9i, stulte malitiosus. 

Μωρολογέω, 2, f. ἥσω, stulta seu inepta loquor, 
insulse blatero ;. scurror, Gi. P. 

Μωρολογία, as, ἣν stultiloquium, ineptiz, stul- 
tussermo. A 

Μωρολόγες. v, ὃ καὶ ἡ, inepta et stulta loquens, 
insulse blaterans, Ex λόγος. 

Μῶρον, v, τὸ, morum, fructus arboris mori. 

| ldem quod pégev.  - ] ) 


MOPOZ, 


M 


wá 
ΜΩΡ NAK 


M2OTO'Z, cz, ρὸν, stultus, fatuus ; ineptus, Ph. 

Voc. “1:{. ὦ μῶρε. D ἈΝ δες, 
Μωροσοφίω, ὦ, fut. sca, stulte sapioz 
Μωροσοφία, ας, ἡ, sapientia stulta. Α 
Μωρόσοξες, ε, ὁ καὶ 4, stulte-sapiens. 
Μωρόσοκχον, $, vi, morum sycaminum. 
Μωρότης, ts, 4; stultitia, fatuitas. 
Μωρόφρων, oves, ὃ καὶ ἦ, stulte sapiens, Man. 
Mozéo, ὦ, fut. ὥσω, fatuum reddo. A μωρός. 
Μωρῶς, adv. stulte, fatue ; inepte, absurde. 
Maápguris, sos, ἣν stultitia, fatuitas. A μωρόω. 
Μῶσαν, Musam, acc. sing. Dor. pro Μῶσαν. 
Μῶσϑαι, querere, Lacon. A μώομαι. 

* 


N. 


Litera Grecorum decima tertia, quz 
» "appellatur, et nomen ab Hebraeorum 
NNun accepit; (2) nota numeralis valens 
- quinguagina, et cum lineo!a inferne posita 
(v) quinquaginta. millia. 
NA' BAA, zs, ?, nablium vel nabla, instrumen- 
tum musicum, citharz fere simile. 
NZ6245, δ, nablium, instrumentum musicum, 
Ah. 
Νάξλος, 8, ὃ, idem. 
Na6Zigns, 8, ὁ, nablam pulsans. A vZ£2a. 
NaSXisox uz 15, δ, nablii pulsator, Ma. 
Nass, naves, nom. pl. ἃ ναῦς, navis. 
Ναετὴρ, 7265, ὁ, habitator, incola, in Epig. A 
f 
void. 
Nzízz;,9,5,|dem. Ab eod. 
Ναζαραῖος, vel Ναζαρηνὸς, &. 4, Nazarenus., 
NAT, adp. nz, ita, etlam, sane, utique. 
Ναϊάδες, wv, ei, Naiades, nympha fluviales et 
fontangz. A wa, fluo. 
Ναΐδιον, ψ, có, sacellum, zdicula, Dim. a ναός. 
Nai», 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et cum » 
pro vaut, ET ναίω. 
Ναίεσκε, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἔναιε. 
Ναιετάεσκες, 9. sing. imperf. ind. act lon. et 
Poet. pro ivzumétg,3 νχι:τάω. 
Ναιετζεσα, habitans, pris. part. act. fem. een. 
Ναιτάω, 9, habitos (2) iucolor, situs sum 
Ναι:τάεσι πόληςς, habitantur urbes, 1/. 4,45. 
Νήσων, Αἰγαίῃ ὅσσαι εἶν ἁχὶ ναιετάεσι, Apoll. 
JAlhod. 1,831. N habitabat, imperf. 
don. pro ivait us ναι:τάοντα, acc. sing. 
part. habitantem ναιεταώσας, acc. plur. 
fem. pro ναιετώσας, ναιεταέσας. ᾿Αλλοι δὲ 
aso τήνδε χέόόνα ναιετάεσι, Dion. Per. 265. 
A ναίω. 
Ναμεταώσας, accus. plur. fem. pro vzisezézas, 
habitatas, sitas, //. 9, 648. 
Ναιετάωσι, 9. pl. pras. ind. act. Dor. pro ναὶε- 
5 
TUM. 
Ναιέτης, 2, ὃ, habitator, incola ; usitatius vz£- 
τῆς. Δ ναίω. 
Ναίοσαν, acc. sing. part. pras. δῖ. f. g. Dor. 
pro vzisSeczv, à ναίω. 
Nzioy, 3. pl. imperf. ind. act. /on. pro ἔναιον. 
Νάϊος, im, ἴον, nauticus, Dor. pro Jonice νήϊος. 
᾿Ιὼ γένος va iac ἀρωγὸν σέχνας, Soph. 4j. 856. 
Naim ἀπήνη, currus nauticus, id est, navis, 
Eurip. Med. 1123. 
NALTPON, s, ci, odoramentum quoddam, 
Theophrast. 
Ναϊσκάριον, v, τὸ, xdicula, sacellum, Gl. 7. 
sacrarium, P. A 
Nzizxes, €, ὃ, sacellum. 'im. a ναός. 
Noii, adv. omnino, sane, ita, Atl. pro vei. 
NAI OQ, habito, incolo ; (2) incolor, situs sum. 
(2) ὦ κλεινὰ Σαλαμὶς, σὺ μξν T€ ναίεις Ai 
πλάγκτος incoleris, sita es, Soph. 4j. 601. 
11. 9,626. -Apoilon. Rhod, 1,831. Nazis, Ion. 
pro ἔναιε, imperf. habitabat ; ab hoc aliud 
imperf. on. vaíszxoy, habitabam. Pass. ναί- 
suu, habitor. Μυχοῖς ναίεσαν ἐςίας ἐμῆς» 
Eur. Med. 897. Ἐξένην πόλιν ναίω, ld. Ph. 
5712. Ὕπ᾽ ἀνδρῶν ναιόμεναι, 561}. νῆσοι, Dion. 
Per. 616. 
Nx, x;, ἦν pellislanata, GL 7, 


ZItTU. 


NAK NAP 


Νακοδέψης, 9, 4, coriarius, seu fullo. 
et δέφω. 

NA'KOZ, «ze, à, vellus, pellis eum suo villo. 

Νακοτιλτέω, à, vellera vello seu tondeo, Poll. 
ubi νακοτιλτῶντες, part. A 

Νακίσιλτης, €, 6, qui villosas pelles vellit, Poll. 
Ex vZxa; et τίλλω, vello. 

Νακότιλτος, €, ὁ καὶ 9, VClleris in modum vulsus, 
Poll. Ex iisd. 

NZxc5:,$,ó,fullo. A νάσσω. 

Νωκ τὸς, ἡ, iw, farciendo et constipando com- 
pletus; »axex, farsa, i. e. farta, Gl. V. 
va x vv, densum, pressum, G4. P. Ab eod. 

NZu a, «τος, τὸ, fluentum, scaturigo, lympha, 
GF. latex, unda, Ph. Asgvaiz δ᾽ οἰκεῖ νάματα, 
Eurip. Phen. 197. A co. Hanc 

Νακατιαῖος, 642, αἴον, SCaturiens, nianais. 

Ναρήτιον, và, aquula, paulum liquoris. Dim. 
a A 

Ναματώδηξ, t$, ὁ 2, ^, scaturiginum et fon- 
tium plenus, riguus. ΑΒ eod. 

Neutoruz, Dor. pro νημέρπεια, Veritas,certitudo. 
Καὶ valvas νωρμέρτεια συμξαίνει xciv TE νῦν πα- 
ρέντος, horum certus eventus in pr:esens 
tempus incidit, Soph. Trach. 1 : 

NZ», nuvem, acc. sing. Dor. pro ναῦν, a ναῦς. 

Νανίον, $, πὸ, pupus, PA. Δ vvos. 

NA'NNH, »s,7, matris soror, les. 

NA NOX, v, ó, nanus, pumilio. 

Νανοφνὴς, ἔος, ὃ καὶ *, qui natura pumilio est, 
pumilionis staturam habens. . Ex Qv». 

Νανώδης, £05, ὁ X 5, pumilionis formam habens, 
pumilus, puailio. 

— wa£, rex, per Apheeresin, pro ἄναξ. 

NaLseyas, ἴος, ὁ καὶ ἡ, Naxio opere, seu in in- 
sula Naxo factus, Ex Νάξιος et yov. 

Nz«izi, dat. pl. Poet. pro ναοῖς. 

Ναοκοιΐίω, à, Vemplum wdifico. Α 

Νασποιὸς, ἢ, 4, cui templum zdificandi cura est 
commissa; (2) dium sacrarum procura- 
tor. Ex ναὸς et soit. 

Ναοπόλος, «5, ὁ, &dituus; (2) sacerdos. 
λέω 

ΝΑΟῚΣ, 8, ὁ, proprie domicilium ; dein adis, 
pulvinar, fanum, A. e. ca pars £g, templi, 
1n quo simulacrum Dei dedicatum est 5 in 
Suc. Liu. pars templi. Hierosol. quam in- 
gredi licebat solis sacerdotibus. Α νάω. 

Nueq uz, «x5;, δ, templi custos, zcdituus. 

Naaaios, «y ov, uemorosus, Soph. 

ἃ νώπν. 


Ex seq. 


A νάνος. 


A ma- 


Num, xs, », sinapl, Nic. 

Νώπη, 1s, 4; idem quod 

NA'IIOZ, ez, τὸν locus montanus et. silvosus, 
saltus ; vallis nemorosa. 

NA'IIT, vos, τὸ, sinapi. 

Ναρδίζω, nardo similis sum ; (2) nardum re- 
doleo. 

Νάρδινος, (yy νὸν, nardinus, e nardo confectus 

Ναρδίτης, 9, 2, Ut ναρδίτης οἶνος, vinum nardo 
conditum. 

Ναρδῖτις, 4, nardus montana. A νάρδος. 

Ναρδολιπὴς, ἐος, à X, ἡ, a nardo pinguis, nardo 
delibutus. Καὶ τὸς ναφξολιπεῖς ὠλλοτρίες 
πλοκάώμες, Antholog. Reisku, 41. Ἐχ ναάρδος 
et λέσος» piiguis. 

NA'PAOZ, sg, &, nardus, frutex ; (2) oleum 
nardinum. ΟἿ. P. νώρδος, hoc siler. 

Ναρδόταχυς, ve, ^, spica nardi, Galen. 

Necfzxim, «s, ἦγ humilis ferula, ferulago. .A 
νάώφθηξ. 

Ναρθηκίζω, (a νάρδηξ, n. 9.) alligo os fractum 
et ferulis firmo, ap. Schol. liistoph. 

Ναρθήκιον, 8, v0, narthecium, vasculum medi- 
camentarium ; liber medicamentarius. 

Ναρθηκοπλήρωτος, €, ὁ καὶ ἡ, ferulis repletus. 
ZEsch. Prometh. ναρθηκοπλήρω τον δὲ ϑηρῶμαι 
πυρὸς πηγὴν κληπαίαν, ferulis refertum capto 


ignis fontem, 1. e. fomitem, furtivum. Ἐχ 
νώρθηξ et πληρόω. 
Ναρθηκοφόρης, S, ὁ καὶ ἡ, ferulam ferens, Ex 


vit olv E et φίρω. " 
Ναρθηκώδης, tos, à X, ἡ, ferulaceus, ferulw si- 
milis, A 
NA'POHZ, wx», 0, ferula; (2) instrumentum 
medicum, quo utuntur in fracturis (ferula, 
Lal.)ad deligandum firmiter ; (2) aibor 


NAP NAT 


quaedam; (4)locus ubi stabant catechu- 
meni, Ern. 

NA'PKAOOON, s, τὸ, Narcaphthon, odora- 
menti genus, suflitibus admisceri solitum. 
Nagxdm, et -tuy ὦ, fut. zo, torpedine adficioz 
seu adfectus sum, obtorpesco, torpeo, to-- 
pesco. ᾿Ενώρκησε và πλάτος τῷ μηρῦ, Gen. 
32,25. Πλῆδος ὀτῶν αὐτῷ ἔνάοκησε, Job. 855, 

19. Νάρκησε χεὶρ, [ἰ. 8, 598. 

NA'PKH et νάρκα, vs, 5, torpedo, piscis quidazn 
tangentes se torpescere faciens; (2) tor- 
por, veternus, stupor ; (3) ita quoque cea- 
taurium magnum, Josc. OP ὄρθριος ἄλλον 
ἀλέκτωρ κοκχύσδων νάρπαιτσιν ἐνιηρῆσι Σιδοίη, et 
frigora matutina patiatur, Theocri& 7, 19, 

NZoxsguu, «0$, T, torpor, stupor. Α ναρκάω, 

Νώρκησιξ, τως, ἡ, idem et ab eod. 

Νιαρκίσσινος, bw, iov, narcissinus, e narcisso 
factus; ut γαρκίσσινον ἔλαιον. A. νάρκισσος. 
Hinc 

Ναρκισσίτης,» v, 5 56. λίθος, narcissites lapis. 

Νάρκισσος, s, à vel 4, narcissus, flos quidam. 
A νάρκη, quod suo odore torporem adferre 
creditur. 4: κι. DAFFODIL. 

Nzoxóm, o, fut. ὥσω, torpefacio, torpore adfi- 
cio; (2) sedo et tollo. Ab eod. Unde 

Ναρκώδης, tee, à καὶ 5, cui torpor seu st upor in- 
est, torpidus, stupidus, 7/ipp. 

Ngwwei, ies, 5. torpefactio, torpefaciendi 
vis, stupor, hebetatio. A. ναρκόω | Unde 
Ναρκωσικὸς, 5, à», torpefaciendi vim habens. 

Νάρταλος, ὃ, genus vasis, zr. 

Νώρτη, 1:, ἦν Narta, inter ea qu:e odoramentis 
et unguentis admiscentur, Theophr. 

Νάσατο, j.sing. aor. l. indic, med. pro ἐνά- 
eU TO. 

Νάσῥη, 3. sing. a. 1. ind. pass. Jon. pro házés, 

L 
a γᾶω. 

Νασιώσαν, ACC. sing. Dor. pro νησιώτην. 

Νασμεὺς, 8,5, fluentum, latex ; (2) imber, pluvia. 
Νασμῷ μαλαναυγεῖ, flumine nigricante, id 
est, sanguine, Eurip. Hec. 151. A νάω, fino : 
(3) densitas, plenitudo. t 

Νασμώδης, 
riguus. 

NZzez, a. 
a vo. 

NA'ZXO, premo, comprimo, comprimendo 
complano, farcio, Οἱ. P. perf. pass. part. 
νενασμεένος, refertus, plenus. NZ£z) Aaior 
σιν ὑσέροισιν, intere pistillis lapideis, Nic, 
Ther. 959. / 

Ναςίσκος, v, à, patvus vag?s, placentula. 

Ναςοκόσος, Eg, ὃ, incisor τῷ νας. Α χόστω. 

Ναςὸς, ἢ, ὃν, confertus, farctus, dense plenus, 
densus, solidus, firmus, ut turris; (3) 
Subst. placenta e melle, uvis passis aliisque 
condimentis. A νάσσω. 

Ναςεφαγέω, a, Ínt. ἥσω, ναφὴν edo. 

Ναςοφάγος, 8, 0 X ἦν qui ναςὸν edit. 
et φαγεῖν. ; 

Nawzyiu, dy f. 4o, naufragium facio, navem 
frango; (2) jacturam facio, naufragio 
amitto. Α yeuzyóe. . 

Ναναγήσατιν, dot. pl. a. 1. part. act. cum », a 
γαυα γέω. 

Ναυαγία, ας, ἦν naufragium. Αἰγεοά. Unde 

Νανάγιον, 8, πὸ, proprie fragmentum navis, ta- 
bulz aliaque e naufragio collecta ; (2) di- 
citur tamen et pro naufragio. 

Ναυαγὸς, 8, δ, naufragus. Ex 4y:upa. 

Ναναρχέω, ὦ, Í. ἥσω, navibus prasum, navar- 
chum ago. A ναύαρχος. 

Ναναρχία, ας, 7, preefectura naviura seu classis, 
Ab eod. 

Ναυαρχὶς, (20s, ἡ, navis qua vehitur navarchus, 
navis prztoria. Ab eod. 

Neue x iat, οἱ, classium duces, 7. Δ. 

Ναύαρχος, €, 5, navarchus, navium przfectus, 
prafectus classis, Ex ναῦς et ἀρχή. 

Νανάτης, 8, ὃ, corrupte legitur pro 

Ναυξάτης, 4, ὃ, qu! navem conscendit, qui 
navi vehitür ; (2) nauta, navita. Ex ναῦς 
et βαίνω, scando. 

Na6z7»;,nauticus, Eur. ᾿ 

Νανηγὸν, acc. sing. lon. pro ναυαγόν. 

3 Ναυκλῃρίω, 


^A γνασσω. 

τος, 0 καὶ ἡ, scaturiginibus ac rivults 
A vau e. 

l. ind. act. Joy. et Poel. pro ἔνασα, 


A 


Ex vagis 
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Ναυκληρίω, a. ἕαξ. ἥσω, nauclerus sum, navem [ Μαυσήγιον, 8, τὸν locus ubi naves compiagun- 


guberno. , À vadxAnzeg 

Ναυχληρία, ας. ἡ, nauclericum vit: genus; 
(3) navium gubernatio : 

Ναυκληρικὸς, ἢ, ἐν, ad navicularium seu nau- 
clerum pertinens: 

Νευκλήριον, w, và, gavigium, nauclerica pos- 
sessio. Ab eod. 

Νιαύχληρος. €, 6, qui navem possidet, naucle- 
rus, navis dominus. Οἱ. 7. navicularius; 
ναύχληροι Athenis dicebantur etiam οἱ δή- 
ἔμαρχοι'" ναύκληρος etiam: adjective. pro nau- 
ticus; Ut ναύχληρον πλάτην, nauticum re- 
mum, es. metaphorice paterfamilias, Pol/. 
Ex ναῦτ- οἵ κλῆρος. 

ΝἩαυκληρώσιμεος, S, 6 καὶ 9, qui a nauclero elo- 
catur. A ναύκληρος. 

Μαυκράρια, ov, τὰς loca in quibus reponebantur 
eX ναυχφαριαις exacta. 

Ναυκραρία, ας, ἡ, duodecima pars tribus, apud 
Athenienses. 

Ναυκραρικὸς, ἢ, ὃν, ad ναυκράρος pertinens. A 

NA'T'KPAPOI, ov, οἷ, magistratus quidam Athe- 
nienses, "Vide Suid. et Pollucem. 

Νιαυχρατέω, d, ἴαϊ. ἤσω, παν] 5 supero, navali 
pugma vinco, Xen. A 

Ναυχράτης, toj, ὃ καὶ ^, qui maris imperium 
obtinet ; (2) qui classis przsidio locum 
aliquem tenet vel occupat. Ex ναῦς et 
πρασέω. E 

Ναυχρατητικὸς, à, ὃν, ad victoriam navalem 
pertinens. A ναυχρατέω. 

Ναυκρατία, ας, », Victoria navalis; (2) impe- 
rium maritimum. 

Νιαυκράτωρ, ogoé, ὃ, qui navibus. praeest, gu- 
bernator. "OX igi ἡμῶν ναυκράτωρ ὃ παῖς, 
Soph. Phil. 1071. Ex ναῦς et πρατέω. 

Ῥαύλας, s,5, nablum, idem quod νάξλα. 

Ναῦλον, w, v, naulum, merces quz pro navi- 
gatione solvitur. P^. navis vectura, nau- 
lum, vectura. A ναῦς. 

διαῦλος, w, ὁ, idem ; (2) merces quam persol- 
vimus ei ad quem divertimus ; (3) instru- 
mentum quoddam musicum. Ab eod. 

αυλθχίος, 6, prO ναυλόχος, Poll. 

Ναυλοχίω, d, fut. 4r», in portu permaneo, 
stationem habeo ; (2) navi insidens locum 
aliquem vel adversarium observo, eique 
insidior. 

NauAexim, ας,» ἡ, Occulta navium statio. 

Ναύλοχον, 85) πὸ, Statio navium... 

Ναύλοχος, 9, ὃ καὶ »,cui naves insidere possunt, 
navium stationi commodus. δε δέ. locus 
tranquillus, ubi naves velut requiescunt; 
statio navium, portus. Ναύλοχοι pim TUA A, 
septa nautica, castra nautica ; nam naves 
deducebant in terram, Eurip. Hec. 1015. 
Ex λόχος. 

Ναυλόω, df. ὥσω, naulo conduco. Α ναῦλον. 

Καυμαχέω, à, fut. ἥσω, przlio navali confligo, 
navale przlium committo; (2) pugno. 

Nzupás 5, w, ὁ, navale przlium committens, 
classe decertaus. Ex μάχομαι. 


Ναυμαχήσειω, navale certamen committere | 


cupio, ad navale przlium paratus sum. 

Ναυμαχία, ας» 5, navale prelium, pugna na- 
valis. Ex ναῦς et μάχη. 

Ναυμάχιον, €, τὸν mulcta ei imposita qui na- 
vale przlium subterfugisset. Ex iisd. 

Ναυμάχος, €, ὁ καὶ à, navale przlium commit- 
tens, Exiisd. 

Napzy2s, V, καὶ ἡ, quo dimicatur e navibus, 
navali przlio aptus. Exiisd. 

Nav, navem, acc. sing. a ναῦς» navis. 

Ναυπηγευμένω;, acc. pl. pras. part. med. Dor. 
pro γαυξηγεμίνες, ἃ ἃ 

Ναυπηγίω, ὦ, fut. sc», naves fabricor. A 
ναυπηγός. s 

Ναυπηγῆς, SC. τέχνη, navis texenda ars, Man. : 

Ναυπηγησία, ας, ἥν, navium fabricatio. Ab 
eod. : 

Ναυπηγήσιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, navibus fabricandis 
aptus, A przc. 

Μαυπηγία, ας», ἦν idem quod ναυσηγησία. 

Xavmnyixig, ἢν ὃν, ad navium fabros seu fabri- 
cationem perünens, A γαυπηγόρ. 


tur. 

Ναυπηγὸς, 8, δ, qui naves compingit, naviun: 
fabricator. Gl. 7. faber navalis, Ex ναῦ; 
et σήγνυμι. 

Ναύπορος, ov, epith. litoris, portus quo nave: 
appelluntur. A/z»zs σόμα ναύπορον ἐξερέασω, 
Apoll. Rhod. 4, 1546. A σείρω. 

NAT^Z, ἡ, navis, inpr. longa, h. e. qua ute- 
bantur in przliis maritimis; σῆς ναὸς, σῇ 
zi, τὴν ναῦν αἱ ναῦς, αἱ Yn53, TÀV νεῶν, σῶν 
νἥων, ταῖς ναυσὶ, τὰς ναῦς SiC ἴῃ soluta ora- 
tione. At ap. Poel. ἡ νηὺς», τῆς νηὸς, ταῖς; 
νηυσί; item στῇς νεὼς, τὰς νέας. 

Νεῦσδλον, 9,72, naulum, Hes. pro ναῦλον. 

Nauzt2.5u, à, f. dew, naulo conduco ; (2) naulo 
vehendum suscipio ; ναυσθλώσομαι, navem 
inscendo. πτηνὸς πορεύσει πῶλος,» ἃ ναυσθλώ- 
σόμαις Aristoph. Pace, 126. (3) simpliciter 
reveho; (8) 4xe....sis σὴν πατρίδα ναυσ- 
ἐλώσων νεκρὸν, Eurip. Suppl. 1035, 1031. A 
prec. - 

Ναυσία, ἀξ, ἡ, nausea, proprie qua navigantes 
in mari corripiuntur. A v»zu;. V. ναυτία. 

ναυσί NDS 5, ipsa actio nauseandi, nau- 
ΒΕΔ A. 

Ναυσιάω, d,fut. ἄσω, nauseo. A ναυσία. 

Ναυσιξάώτης, 0,1dem quod ναύτης, Man. 

Ναυσίθιος, S, ὃ καὶ ἡ, qui in navibus seu ex 
navibus vivit. 

Ναυσίδρομος, ov, epith. venti, navium cursum 
incitans, αἰ. (2) velivolus, navigabilis. A 
ναῦς et “ρίχω. 

Ναυσίχλειτος. m, ὃ καὶ ἡ, Vel ναυσίκλειτος, εἰτη, 
εἰτὸν, re navali clarus. 

Ναυσίκλυτος, 9,6 καὶ ἡ, ldem. 

Ναυσιόεις, όεσσα, δεν, nauseans. Α ναυσία. 

Ναυσιπέδη, η:» 5, qu. dic. navium pedica ; funis 
quo navis terrz alligatur, Luc. Lexiph. 

NauciriomToe, 8, ὁ E ἡ, navibus permeabilis, 
navigabilis, ubi navigatur. A mie. ἡ 

Ναυσίποδες, ων, οἷ, homines insulares, qui na- 
vibus in mari pro pedibus utuntur, Eust. 

Ναυσίποματος, w, ὁ X ἦν naves vehens et pro- 
movens; ut ναυσίπομκπος αὖρα, apud Eurip. 
ventus secundus. ἍὯτε ναυσίπομηον αὖραν, 
Phen.li06. Ex σέμπω. 

Ναυσίπορος, w, ὁ X ἡ, navibus pervius, navi- 
gabilis. Ex ναῦς et σπόρος. 

Ναυσιπόρος, ὃ, ὃ καὶ 4, navi permceans. 

Ναυσίςονος ὕέρις, ignominia quz propter cla- 
dem acceptam classi gemitum et luctum 
affert. 

Ναυσιφόρητος, 2,6 καὶ ἦν qui navi fertur. 

Ναύξαθμον, w, «à, navium statio. 

Ναύξαδμος, s, ὃ, idem. 

Ναυξολίω, d, f. ἥσω, navi veho seu duco, navi 
deduco; (2) classe percurro, navi permeo, 
navigo, proficiscor ; (3) rego, guberno. Σύ 
δ᾽ ὡς cl χοίσων πήνδε ναυτολεῖς χϑόνα , Eur. 
Med. 689. Καὶ δάμαρτα τὴν κακίφην ναυφολῶν 
ἐλήλυθεν, Or. 728. ΑἥΦναύςολος. 

Ναυξόλημα, τος, τὸ, navigatio, seu profectio 
quz fit navi, R. Πόντε ναυτολήματα, Eurip. 
Suppl.209. A 

NaygoAim, ας» ἡ, idem. 
Eurip. Andr. 197. A 

Nagoxes, 9, ὃ καὶ ἡ, navi vehens. 

Ναυτεπσιξάτης, 8, 5, qui navi servit, ut suum 
lucretur naulum, A. 

Ναύτης, 8, ὃ, nauta, navitas ναύτης δρόμος, 
aij. in Epigr. qu. dic. navalis cursus. .A 
ναῦς. 

Χαυτία, ας, ^, nausea. Ab eod. Hinc 

Ναυτιάω, à, nauseo, metaph. respuo, quasi nau- 
seans. 

Ναυτίησις, 4, ipsa actio nauseandi, vel nausea, 
Steph. 

Ναυτικὸς, ἢ, ὃν, nauticus, navalis, classicus, 
exercitatus in re nautica ; τὸ ναυτικὸν, 8, res 
nautica, copiz navales, classis, 

Ναυτικῶς, adv. nautarum more. 

Nauzikla, as, ἦν navigatio. Α ναυσίλος. 

NayriAogasnavigo. ᾿Αλλὰ πανταχῇ τῆς: EA- 
ληνικῇς καὶ βαρβαρικῆς ϑαλάττης ναυτιλλομῖνες, 
Luc. Toxar. Ab eod, 


Κλεινὰν Url ναυτολίαν, 
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Ναυτίλος, 8, ὃ καὶ ἡ, nauticus, navigatoriue ; 
(2) piscis, polypi genus. A ναῦς. 

NayzixoQÜtscs, 8, ὁ καὶ ἡ, nautas perdens. Bk 
ναυτίλος εἰ φθείρω. 

Nowriótis, ὄεντος, ὃ, Dauseosus. A PxUTIRD 

Ναυτίωδης, tog, ὃ ΓΝ idem. * 

Ναυσιώσεις, apud Hipp. effusiones sanguinis, 
per translationem ab iis qui in nausea 
sanguinem vomunt. A ναυτίωσις, quasia 
yatyTiomw. 

Ναυτοδίκαι, ὧν, oi, proprie judices nauticis liti- 
bus cognoscendis deputati. Vid. Poll, Ex 
ναύτης et Dix, jus. 

Ναυτοκράτωρ, Ξε 3, maris imperium habens. 

xQmTimu. 

Ναυτολογέω, d, nautas lego, colligo. A 

Ναυτολόγος, ει, ὃ καὶ 5, qui nautas legit vel cogit. 
Ex ναύτης. 3 

Ναύτριαι, vel ye rptu, mulieres nauticam ex- 
ercentes. Α ναύτης. 

Ναυφώγος, sy, naves perdens, Ern. 

Ναυφόορία, ἐς, 5, naufragium, A 

Χαύφέορος, w, ὃ X ἦν in navi corruptus aut per- 
ditus. Ex ναῦς et φορὰ, corruptio. 

Ναῦφι, vel ναῦφιν, navibus, dat. pl. Poet. ut 
παρὰ ναῦφιν, a navibus. À vas. 

Ναύφρακτος, 9, 6 X 5, navibus septus, navibus 
armatus et munitus. Alicubi et pro ναύ- 
safuec. 

Ναυφύλαξ, κος, à, pra-fectus custodiendarum 
navium. t 

NA'DGA, s, ἦν naphtha, bituminis genus 
apud Persas, ad quod e longinquo etiam 
flamma transit. ἀπὸ «3 ἀνάπσω, Diosc, 1, 
99. 

Νάφῥας, s, ὃ, idem. 

Νάω, fluo; mano, scaturio. 

Νάω, habitare facio. Hinc νάσσα, aor. 1. pro 
ἔνασσα, ἔνασα, habitari feci, collocavi ; quasi 
a νάώομαι" 20r. 1, med, γάσσασο, pro ἐνώσσατο, 
habitavit ; a. 1. pass. νώσϑη pro iváeén, ha- 
bitavit. 

Νέα, acc. sing. Poet. pro ναῦν, a vas. 

Νεάγγελσος, 8. ὃ καὶ 4, nuper nunciatus, novus, 
Ex νέος et ἀγγέλλω. 

Νεαγενὴς, foc, ὃ E ἡ, nuper genitus. 
et γίνομαι. 

Νεάζον, và, juvenilis zttas, Soph. Trach. 144. 
Vide βέσκομαι, et βόσκω. 

Νεάζω, f. ἔσω, juvenesco; adolesco, juvenilem 
ztatem ago; juvenis seu robustus sum; 
juveniliter sapio vel ago veZ£scézi,.recen- 
tari, Gl. P. Μῶν νιάζων gx διᾶ;, ἃ χρή σ᾽ ὁρᾶν, 
Eur. Ph.';:90. Ἃ νέος. 

Νεαίρετος, ov, recens captus. 

Νεακὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, Dorice pro wewzhe, idem 
quod 3 

Νεακόνησος, v, ὃ καὶ ἡ, Dor. prO νεηκόνητος" νεηχύπ 
γητὸς eadem analogia dicitur, qua ἀσσοξὴς 
ἀτάρξητος, ἀδμὴς ἄδμητος, ἀνωφελὴς ἀνωφέλη- 
σος, et sexcenta alia. Νεακόνητον αἷμα χειροῖν 
ἔχων, recens acutum erisem manibus tenens, 
Soph. Elect. 1394. A νέος et ἀκονάω. 

Νεαλδὴς, fes, ὃ καὶ 5, nuper auctus, qui recens 
crevit; (2) novellus, nuper natus. Ex νέος 
et ἄλδω, augeo. 

Νεαλέςερος, recentior. ἃ 


Ex νέος 


Νεαλὴς, (ee, καὶ ἡ, recens. (Quasi proprie de 


pisce, ab ἁλίσκω, capio, quasi recens captus, ) 
recens emptus, epith. servi, vel militis tiro- 
nis. Est etiam recens ad laborem, nondum 
fatigatus labore, pugna ; nisi ass est mera 
terminatio. Ern. 

Νεώλωσος, 9, ὃ καὶ ἦν recens captus, emptus. 

Νεώμελκτος», Vel νεήμελκτος, ὃ) ὁ E T", recens 
mulctus, ἢ. Ex νέος et ἀμέλγω. 

Νιὰν, wes, ó, Juvenis, Eust. — A vios. 

Νίανδρος, ov, juvenilis, strenuus. Ab ἐνήρ. 

Νιανίας, ἃ, ὁ, adolescens, juvenis; audax, stre- 
nuus, ferox, juvenili. protervia przeditus ; 
juvenilis. A νεάν. 

Νιανεία, es, ἣν, juvenilis audaciz facinus ; ap. 
Philon. .A νεάν. (nisi potius sit νεαριείω, — A. 
wevitdogens, Ern.) 

Νιανίευμα, «Tog, T), juvenilis jactantia, A 

Niawsézpzi, juvenesco, juventutis annos y d 

or; 
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dior; (2) juvenili audacia et petulantia 
ago. A γεανίας. 


Νεανίζω, idem quod sinn PEDES . 

Nsayixis, ἢν ὃν, juvenilis; (2) strenuus, animo- 
sus, audax, robustus, validus, vehemens ; 
(9) magnus, permagnus. 

Μεανκῶς, adv. javeniliter ; (2) robuste, stre- 
nue; (3) laute, opipare. 

Νεᾶνις, ides, $, juvencula, pueila, Exod. 2, 8. 
A νεών. 

Νιανίσκευμα, &T02, τὸ, superbia, incoatinentia 
juvenilis; γεανισκε ὕματα, juvenilia. A 

Νιανισκεύω, et γεανισιεεύοραι, ju venesco, juveni- 
lem atatemago. A —. 

Νεανίσκος, ὃν ὃν juv enis, adolescens. .A νεός. 

Νεανέομαι, juvenesco, pubesco, E; EL. 

Νέανσις, t5; Àj quasi a ve isa, quod esset renovo. 
aad. νξασις.- 

Νέαξ, ἀκος, 5, juvenis, adolescens. A £s. 

Niss2i;; ξ, ὃ vel ", recens poeta. Epigr. 

Νεάπολις, $w;,7, urbs seu civitas nova. Hinc 

Νεασολίτης, 5, δ, novz civitatis civis. 

Νεαροποιέω, 4, recens seu novum facio. 

Μεαρὸς, ρὰ, ρὸν, recens; novus; 2) juvenis, 
juvenilis; (3) puerilis. A νέος. 

Νεαροφέρος, recentaria, Gl. V. A φέρω. 

Νέαρχος, 4,6 καὶ ^, navis rector. Ex xag, pro 
vais, a pd et ἀρχές. 

Ν: αρῶς, adv. juveniliter, pueriliter. 

Νεάσιμον, novale, GI. P. A 
ἕασις» tus, ἡ, novatio, renovatio; ut renova- 
tio agri, apud Theoph. ubi tamen ali γέανσι;- 
GL. Vel. «ézeis, novalis, novalis terra. ὦ 
vio. 

Νέαςς acc. pl. Poet. pro »£«s, a ναῦ;- 

Νέαται, 3. pl. perf. ind. pass. Jon. pro γένηντιαι, 
ἃ νέων struo, vel Aabito, Poet. pro ναίω. 

Νεάτη, "ey, SC. χορδὴ, extrema, ultima, seu 
ima chorda. Α νέατος. 

ΜΝεασὶς, ἔδος, à, Gl. V. vervactum. A. 

Ninos, ἄτη, mco, novissimus, ultimus; (2) 
novalis, Gi. V. τίς ἄρα vines ; quis erit 
ultimus? Soph. 4j. 1904., A vias. 

Νεατὸς, V ὃν, novatus, renovatus, novalis; 
subst. à, tempus renovandi agrum ; nov atio. 
Ab eod. . 
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NifXeT,a recens molitus; ut νεήλατα £2- 
Q.zz, recens molitz farinz, ap. Demosth. 
melle, uvis passis, et viridibus ciceribus 
imbutz ac subacte, secundum Harpocrat. 
quasi secl ZAxA:zuisa,ab ἀλέω, πιοϊο. Sed 
sunt wzxa«z, placentz quzdam recentes, 
quasi recens ductz ac subactz, ab ἐλαύνω, 
sicut et ἐλατὴρ est placentz genus. 

Νεηλιφὴς, fos, ὁ καὶ 4, recens illitus, Ἐχ νέος et 
ἀλείφω. 

NíxAUs, uie, ὃ δὲ 
venit, novitius, convena, PA. 

ὕύθω. 

Im dat. sing. Ion. pro »: ἄνιδι, a νεᾶνις 

n2, νεῆνιξς) νεηνίσκος» lon. pro νεανίας, νεᾶνις» 

γίσκος. 

Νεήφατος, 8, ὃ καὶ 5, recens dictus, nuper cele- 
bratus. Ex νξος et uei. 

Ns guion, T. n ἦν lon. pro Yt aU, ima pars ventris. 
A; γνεαρός. 

Νείαρος, idem quod νείατο;» vel xazos, vel | 
potius νεαρὸς, F.L. 

Νειατόθεν, adv. ex imo. 

N: ωπον, infimum, acc. sing. per Syncop. pro 
νειότατον, ἃ γειότατο;, infimus, quod est su- 
perlat. a Poet. νεῖος, pro νέος. 

Νεικείεσαε, S. sing. imperf. ind. act 
isi a Poet. νεικείω, prO vu 
ἢ: 2, 221}. 

σε» $. sing. 


^, qui nuper admodum ad. 
5 Ex νέος et 


Imm. pro 
ξω, Tixor. 


pras. conj. act. Joz. pro | 


LE 

Nuxegho, ἤρος, 6, objurgator, rixator, convi- 
ciator. A 

Νεικέω, ὦ, fut. ἥσω, et ἔσω, rixor, altercor, con- 
tendo; (2) objurgo. Τὼ ys vuxsisexs, 1L. 
2, 9291. ΑΔ vtixes- 

trem 3. sing. 3. I. ind. act. Jon. pro ἐνείκησε. 

Niíxz, 26, ἦν pro γείκησιξ» rixa, contentio, ap. 
Ciem. Alex. 

ΝΕΙ͂ΚΟΣ, ss, 7j, rixa, jurgium, altercatio, 
contentio ; (Z) bellum. (1) λύω δὲ νεῖκος 
πατρὶ, querelam in patrem dimitto, Eurip. 
Hipp. 1453, ex edit. Drunck. Metonymice, 
crimen, de quo lis movetur. Ei σαφῶς τὸ νεῖ- 
κος ἐγκαλῶν ἐρεῖς, si eum recte postulas cri- 
minis, Soph. Gd. Tyr. 102. 


Νεαύξητος, u, ὁ καὶ ἅν qui nuper demum incre- | N: paries, dia, αἴον, (et Νειλεῖος Ern.) Niliacus. 


vit, nuper auctus. Ex αὔξω. 

Νεάω, av novo, innovo, in primis agrum. GI. 
FK. vw, novello. Hinc part. νεωρμένη, ap. 
Hesiod. Op. 460. iterata terra vel novata. 
Ἃ νέος. 

NíCeuss; 9,6 ἡ, qui ex hinnulo est. A νεξούς. 

Μεξρίας, €, ó, ut γεξρίας γαλεὸς, mustelus ne- 
brias, apud Aristut, 

Νεδριδόπεπλος, €, ὁ καὶ 9, vestem seu peplum 
gestans ex pellibus hinnuleis. 

Νεξριδοςόλος, ov, nebridibus indutus. 

νεξρίζω, pelle hinnuli vestio; pass. seu med. 
nebridem gesto, induo. A 

ἐπῶν ὃς, δος, ἡ, pellis hinnuli; gestamen Bac- 

iet Bacchantium. À utes 

Mie eupiss 8, ὁ, bacchatio. A νεδρίζω. 

Νεξρίτης λίθος, nebritis, gemma Libero Patri 
sacra ; a nebridum similitudine, Pün. 

NEBPO' z ὦ, ὃ» pullus cervi, bhinnulus, dama. 

Νεξροτόχος, E ὃ καὶ ἡ, hinnulos pariens. Ex 
γεξρὸς et τίκτω. 

νεξρνφόνος, 5 ὁ ΕΣ ἡ, hinnulorum occisor. 

ϑοχαξὴε» fos, ὃ EA ἡ, hinnulis gaudens, epith. 
Apoli. Ex ρεξεὸς εἰ χαίρω. 

Μεξρώδης, 105, 6 καὶ ἦ, cognomen Bacchi, quod 
cum ipse tum Bacchantes pelles hinnulo- 
rum gestarent. A νεξρός. 

Νεέσθαι, redire, pras. inf. med. verbi LL 

Μέηα;» 2. sing. pres. conj. Jon. pro νέησαι- 

Νεηγενὴς, fw, ὃ καὶ 5,recens natus. AA νέος 
γίνομαι. 

Μεηϑαλὴς, is, recens viridis, florens. A ϑάλλω. 

Xeixicci, dat. plur. Poet. pro νεήκεσι, ἃ 

Μιήκης, toc, Vel νεηκὴς, $05, ὃ καὶ ἣν recens acutus, 
exacutus. EX νέος et ἀκή. 

Μεηχονὴς, 6, ὃ X n,idem, Hes. Ex ἀκονάω. 

ΜἩεηχόνητος. Vide νεακόνητος. 

Μεηλάτης, 8, ὃ, remex, navem impellens, Hes. 
Ex ναῦς et asso, 


et 


Νειλοθεφὴς,» ἔος, ὃ X ἡ, in Nilo crescens. Ex 

τῖλος εἴ Ssges, «slas. 

NEI AOZ, 8, à, Nilus, fluvius JEgypti. 

Νειλοσκοπεῖον, 72, columella, in qua incrementa 
Nili cernebantur. A LS 

NuAZi:, os, ἡ, Nilotica, 7Egyptiaca, nisi leg. 
νειλῶςις:) Eptgr. 

Νειλώτης, 8. ὃ, Nili incola. 

Νειμάσα, aor, 1, part. act. f. g. verbi yia. 
sz, S. sing. aor. 1. ind. act. Ion. pro ἔνειμε. 

Bs. lon. et Poet. pro νέμω, Nic. 

Νειόθεν, adv. ex imo fundo aut loco, per Sync. 
pro νειασόθεν. 

Νειόθι, ὁ adv. in imo fundo aut loco ; sub, infra. 
Οἱ ἦεν βέλσπερον εἰ... νειόθι γαίης: κεῖτο, Apoll. 
Rhod. 1, 255. Νειόθι Y ἀμφοτέρησι περίσχετο 
γόνατα χερσὶ, πὴ S; τοῦ. 

Νεῖον, adv. nuper, pro νέον. ΑἋ νέος. 

Νεισπσοιέω, 2, fut. ἥσω, novale facio, terram seu 
agrum renovo. 

Νεῖος, novus, novellus, recens. Α νέος. 

Nui, 8, ὁ, novale, ager novalis. Ab eod. 

Νειόσατος, infimus, imus, Hes. Ex νέος. 

Νειοτομεὺς, ἕως, ὃ, qui novale aratro scindit. 
Ex νειὸς et σέρνω. 

Nueíens, 8, ὁ, nerita, cochlez genus, Opp. 

Νείσσεαι, 2. sing. przs. ind, med. Ion. pro νεΐσ- 
σεσαι. A 

Νείσσομεαι, vel νείσομαι, eo, proficiscor. Reperi- 
tur librariorum culpa: semper legendum 
est »ίσσομαι, quod vide. A νέω, vado. 

Νετται, 8. sing. pras. ind. med. pro véezzi, a 
νέσμιαι. 

Νείφω, madefacio; pro νίφω, ningo. 

Num oz. aor. l. part. pass. f. g. v. νείσσομιαι. 
ἱεκάδεσσιν, dat. plur. Jon. pro νεκάσι, ἃ 

Nixàs, ἄδος, ^; acervus cadaverum ; : Pl. νεκάδες» 
mortui; dat. νικάδεσσι. A νεκρός» 
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[ Nixadyycai, Ei EN. mortui nuncius, Suicer. 

Νεκεαγωγέω, e, fut. fige mortuos duco, de 
Mercurio. Ex γεκφὸς εἴ ἄγω. 

Νεχρακαδημία, ws, ἡ, Academia mortuorum ; 
locus a Luciano fictus. " 

Nixesyteeia, ἀξ» 5, mortuorum resuscitatio, 
Ex γεκρὸς εἰ ἴγερσις. 

N: πρεγέρσις, ἦν mortuorum resuscitatio, Naz. 

Nixg: vigens, $, qui mortuos resuscitat, iVaz. 

Νικρικὸρ, ἢ, ὃν» mortualis, feralis, C1. P. 

| Nixeixus, adv, ip modum mortuorum : 

| Νεχριμαῖα, τὰ, carnes morticinz. A νεκρός. 

Νεκροξαρὴς, $oc, ὃ καὶ à, mortuis gravis. Ex £ E&- 
£et; de cymba Charontis. 

N: txeueágess x, ὁ καὶ 5»,mortuos devorans. Ex 
βερά. 

Ni κροδέγμων, 0y6$, ὃ αὶ ἡ, mortuos recipiens, 

/Esch. Pr. 159. Ex νεκρὲς et δέχομαι. 

ἐαφοδόκος, 9. ὁ καὶ ",ldem et ex iisd. 

Νεκροδερκὰς, 6, umbris videndus, Man. 
Nixgrboy εἶον, δ) τὸ, receptaculum mortuorum. 

Νεκροέάπτη;», &, ó,libitinarius, vespillo. Ex 
SETA 

| Ns κροθήχη, n5, 75 capulus, sarcophagus, urna. 

Ns ἐκροκαύξης, 5, 4, bustuarius, ustor, Ph. A 
νεκρὸς et καίω. 

Νεκροχ οίνθιοι, ὧν, οἷ, defuncti Corinthiorum. 

ΓΝεκροχόσμος, *, ὃ καὶ 5», qui defunctos, seu de- 

fuünctorum funera, ornat. Ex κυσμέω. 
Νικρολατρεία, ας, ^; defunctorum cultus. 

| Νεκροραντεία, ας. ». necromantia, vaticinatió 
ex evocatis mortuis. 

Νεκροραντεῖον, 8, «i, responsum ab inferorum 
umbris datum, | et locus i ipse ubi datur. 

Νε χρόμαντις, τως» ὃ A 9 qui mortuis evocan- 
dis futura vaticinatur. 

Νεκρονώρεηξν δ, cadaverum minister, Manz. 

Νεκροσέονας,» €, ó, mortuorum cadavera ven- 
dens. Ex νεκρὸς et περνάω, vendo. 

Νεκροπομπὸρ, 9,2, dux manium, qui mortuo- 
rum animas Plutoni transmittit; de Mer- 
curio, et de Charonte. Ὅς τ᾽ ἐπὶ χώσᾳ Tn- 
Σαλίῳ τε γέρων. νεκροσομπὸς ἵζει, Eur. Aleest. 
441. Ex νεκρὸς et σέμπώ. 

NEKPO'Z, νεκρὰ, »εκφὸν, mortuus; (2) mortui 
cadaver. 

NZ ix gogoA tar, 4, mortuos Plutoni mando. A 

NixgosóAe:, 8, ὃ καὶ ἡ, elator funerum, pollinc- 
tor, libitinarius. Ex»: zxgàs εἴ ςέλλω. 

Νεκροσυλία, ας," ἡ, mortuorum spoliatio. A 

Νεχροσύλος, 8, ὃ καὶ 5, mortuos spolians, mor- 
tuorum spoliator. Ex νεκρὸς et συλάω. 

Nt ἐκφοτα γὺς, 4, dux mortuorum. 

Νεκρόταφος, v, 4, mortuorum sepultor, Hes. 

Ni E τος, ?, mortificatio, vitze spoliatio. 
A νεκρός. 

Νεκροτοκΐω, 2, fetum mortuum pario. 
νεκρὸς εἰ τίχτω. Unde 

Ns zx goTÓXAOY, 8, 7i, faetus abortivus. 

Νεκροφαγέω, 2 cadaveribus vescor. A 

Νεκρυφάγος, S, ὁ καὶ *, qui cadavera devorat, 
qui cadaveribus pascitur, Suicer. 

Νεκφοφορεῖον, 9, 7i, sandapila, Ph. A 

Νεκροφορέω, cadaver effero. A 

Νεκροφέρος, 9, à καὶ ἡ, qui defunctos effert ; 
pillo, pollinctor, GL. V. Δ tgo. 

Νεκρήω, w,Íut. ὥσω, eneco; véxQSiLA* νεγέκϑω- 
μένος, perf. pass. part. emortuus, viribus ef- 
fetus. Νεκρώσατε ἦν τὰ μέλη ὑμῶν, Col. 3, 5. 
A νεκρός. 

Νεκρώδης, ἐος, ὃ καὶ ἦγ mortuo similis, cadavero- 
sus. Ab eod. 

Νεκρωθέντες, nom. plur.aor. 1. part. pass. verbi 
»εκρόω. 

Νεχρώσιμεος, V, ὃ καὶ 7,mortifer. A 

Νέκρωσις, $us, ἦν mortificatio, Gl. 7. Rom. 4, 
19. A νεκρόω. 

NE' KTAP, zoos, τὸ, nectar, potus Deorum ; pro- 
cessionem immutabilis providentiz signi- 
ficat, secundum antiquos theologos. Hinc 

Νεκτάρεος, eia, (Jan. ein,) £i», nectareus, nec- 
taris modo suavis; diviaus. 

Νεχτάριον, 8, τὸ, nectarium, quibusdam hele- 
nium, Dioscor. herba queaam. 

Νεκταρίτηρ, 8, ἡ» ut »yixTZ, Íans οἶνος, nectarites, 
vinum nectario seu helenio conditum. 

51.2 Νεχτας 


| 


N 


Ex 


ves- 
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Νεχσαρος αγὴς, ἴος, ὃ 3,7, nectare stillans, sua- | Nízzeis, ἕως, 5, distributio, partitio ; (2) pa- 
965. ay. 329.29 P V 


vis, odoratus. Ex vixzag et ede. 
Νεκύα, ας, 7, invenitur pro vexviz. 
NEKT'AAAOZ, s, », necydalus, insectum e 
bombylio mortuo natum. 


bulatio, Gl. Κ Νέμεσις δὲ ἀπὸ τῆς νεμήσεως 

προσηγορεύθη, Cornut. de Nat. Deor. 156. Sic 

legendum et vertendum. |. A νέμω. Unde 
Nus 755, 8, ὃ, partitor, distributor. 


Nexuy yis, 8, ὃ, mortuos ducens. Ex νέκυς et ἄγω, Νέμος, t^s, πὸ, nemus, locus arboribus consitus, 


Νεχυν πόλος, 5, inferorum przses, Man. 


Nexsiz, ας, 5, mortuorum evocatio magica: | 


! 


densus, et pascuus ; (2) pudendum mulie- 
bre ; (3) oculi cavum, Hes. 


(3) tractatus de manibus, seu mortuis. A | NE'MQ., f. sy, perf. νενέμηκα, aor. 1l. fog, 


νέχυς. 
Νεκυϊσμὸς, 5, umbrarum eductio, Man. 
Νεκυομαντία, ας, ^, Seu -tíz, Vide νεκρομαντεία. 
Κεχυομαντεῖον, w, và. Vide νεχροβαντεῖον. 
Νιχυομαντήϊον, €, τὸ, lon. prO νεκυορεαντεῖον. 
“Νεκυῤμαντίς, wu, ὁ X ἡ. Vide νεκρόμαντις. 


D 


Νεκυσσσόος, €, ὃ καὶ 5, mortuos suscitans; (2) 
mortuorum servator. Nonnus, epith. 
Christ. Ex νέκυς et σεύω vel σόω. 


Νεκχυνοτόλος, €, 6 καὶ ἦν, qui mortuos transmittit, 
epith. Charontis. Ex ςέλλω. 

NE'KTZ, vss, δ, mortuus, defunctus ; cadaver ; 

v:5, mortui, cadavera ; dat. νεκύεσσι, 
mortuis. Οὐ γὰρ εὶς φειδὼ γεκύων κατατε- 
ἐνειώτων Γινέσαι, 1l. 5, 409.- Hinc 

Νεχύσια, ων, τὰ, funeralia. PA. parentalia. 

Νέμεα, ὧν, τὰ, loca arboribus densa, silvosa, 
Ies. (2) Nemea, ludi Jovi celebrari a Grz- 
cissoliti. A »izos. 

Νεμκέα, ας». », Nemza, Poet. N: 
disseu Argolidis. Hinc 
Νεμεαῖος, αἰα, eiov, Vel Νεμειαῖος, eim, αἴον, Ne- 

me:zus, a Nemea oriundus. 

Νεμεὰς, ἄδος, 5, Nemema, ut Νεμεάδες σύλαι» 
Nemexa porta. Ab eod. 

Níunuz, 7E, pro Nigiz, ludi illi. 

Νεμείαῖος, tim,&iov. Vide Νεμεαῖος. 

£4», pasco. Α νέμω, 

t2, εἶα, ti», Nemezus. Α Νεμία. 

Νιμεσάσαι, 9. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 

; Σ 
γερεεσησαι, a γνεμεέεσάω. 

ΚΕΜΕΣΑΊΩ, 2, et νεμεσάομαι, ὥμαι, indignor, 
irascor, succenseo; (2) invideo, invidens 
surcenseo; (8) indignationem seu repre- 
hensionem formido, formido, timeo ; (4) 
irritum facio hostis seu inimici consilium, 
spem; quasi sc. invidens εἰ letiliam e successu. 
aor. 1. part. act. νεμεσήσα:" pass. νερεσηθεὶς, 
poet. νερεεσσηθείς. Μὴ νεμέσα βαιοῖσι, χάρις 
βαιοῖσιν ὀπηδεῖ, Epigr. 

Νιωΐξσεια, ὧν, τὰ, festum in honorem Dez 
Nemesis; (2) parentalia, inferiz, 

Νεμεσήμων, ovas, ὃ X, ἡ, indignabundus, queru- 
lus. A νεμεσάφ. 

Νιμεσησικὲξ, ἡ, ὃν, qui facile succenset, ad in- 
dignationem propensus. Ab eod. 

Κεμεσητὸς, ἡ, ὃν, Poel. νεμεσσητὸς, vituperandus, 
reprehensione dignus ; (2) invisus, invid!o- 
sus; (3) querulus, stomachosus. (1) vige- 
σηπὸν δέ κεν εἴη, reprehendendum utique es- 
set, 14. 3, 410. Ab eod. 

Νιμεσίζη, 2. sing. prxs. act. verbi 

Νεμεσίζω, et frequentius νεμεσίζομαι, repre- 
hendo, succenseo, indignor, irascor; (2) 
vercor, revereor. Ἥρῃ 2 ὅτι σόχον γεμεσίζο- 
gei, Hl. 8, 407. Ab eod. 

N'gzieis, tug, ἡ» indignatio cum. quadam invi- 
dia; (2) justa reprebensio; (:) indignatio 
ob res alicujus prosperas, vel adversas, qui- 
busindignus est; (4) indignatio ob scelera- 
tum facinus; (5) ultio divina, vindicta; 
(5; Nemesis, Dea qu: felicibus hominum 
rcbus invidet, eosque vel hanc ipsam ob 
causam, vel ob insolentiam ex fortuna or- 
tam, coercet ac deprimit. PA. νέμεσις», ul- 
trix. A νεμεσάω. 

Νεμεσσᾷ, 9. sing. przs, ind. act. Poet. pro νε- 
MAGO, ἃ VESTI, 

Νιμισσατὸν, acc. sing. Poet, et Dor. pro veutemrév. 

Νιεμίσσηθεν, 5. plur. aor. 1. ind. pass. Jon. Peel. 
et Brot. pro ivizsevénea», ἃ νεμεσάω. 

Níuszei, 5, Poel. pro νέμεσις. 

Νεμέτωρ, ages, ὁ, distributor, Reb. — A νέμω, 

Kizíis,Inus. unde γέμκω mutuatur sua tempora, 
Steph. 

Νερηθδέντος, gen. sing. aor. 1, part. pass, verbi 
LH 


sie, locus Eli- 
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tribuo, distribuo; sizeuas, tribuor, dividor; 
interdum et divido, partior; (2) νέμω, et 
frequentius x5zezzi, possideo, habeo, colo ; 
(3) νέμω, pasco E PETER pascor ; (4) νέμω, 
administro ; (5) dicitur ut Lat. tribuo, pro 
concedo, largior ; item locum relinquo, cre- 
do, audio, &c. (6) gesticulor, salto, Ern. Ei 
«πατρὸς νέμοι τιν᾽ ὥραν TE καλῶς πράσσειν 3o- 
xi curat ut is bene succedat, Soph. Trach. 
$6. Ἥμαρτον, εἴ σι τήνδ ἁμαρτίαν νέμεις, 
peccatum putas, ἐδώ. 490. "A σὸν μίγαν 
Ἰπακτωλὸν εὔχρυσον νέμεις, 1d. Phil. 593. Ns- 
μόμεσθα δ᾽ ἐν κήποις τὰ λευκὰ σήύσαμα, Arist. 
4v. 159. Κάμοὶ δεῖ νέμειν ὑμᾷ; χάοιν, 589. 
᾿Ασονέ i νέμονται βίοτον, Pind. Οἱ. 
9, 119. Τὴν δ᾽ ὧν ἐκείνῳ σῶς vig αἰτίαν νξωει, 
atqui in. illum cu'pezm omnes conferunt, 
Soph. 4j. 298. τιμὰς νέμειν, Obsequi, Jd. il. 
1351. 
«ταις 9.sing. perf. ind. pass. Dor. pro νέ- 
νηφαι, ἃ yao. 
Νενέαται, 5. plur. perf. ind. pass. Jen. pro νένην- 
ται, ἃ γέω. 
Νενέμηκας, 2. sing. perf, ind. act. verbi νέμω. 
tyaxs, S. sing. perf. ind. act. verbi ví». 
NENI'HAOSZ, ge, ὅν cx cus; (2) attonitus, demens, 
vecors, Hes. Sch. Apoll. 
Νενίκανται, 2. plur. perf. ind. pass. Dor. pro 
P ; 
γνεκηνται, ἃ YO 0E. 
Νενίκηκαι, vicus sum, perf. ind. pass. 
NE'NNOZ, s, δ, patruus, vel avunculus, Eust. 
Poil. , 
NENO Z, et veyvie, ἢ, àv, stultus, fatuus, Hes. 
Νενόμισμα,, perf. ind. pass. verbi νορίζω- 
Νένοται, 3. sing. perf. ind. pass. per Sync. pro 
νενόεσα!, à νοέω. 
q:, 8. sing. perf. ind. med. verbi νέφω. 
νώμεθα, 1. plur. perf, ind. pass. Jon. pro »- 
γοήμεθα, ἃ νοέω. 
Νεοαλδὴς, ἔος, δ᾽ καὶ 


ἐρον im 


ἡ, les, Vide νεαλδής. 


Νεράλωτος, 9, ὁ καὶ *, IeCens captus. 
Νεοαρδὴς, ee, & καὶ ^, nuper irrigatus. 


et ἄρδομαι. 


2 Ex νέος 


1 


εὐξάπτιξος, 8, ὃ καὶ ἦγ» recens baptizatus. 

ἔδαλτος, w, ὃ καὶ à, recens mulctus, ut νεός 
ὄδαλτον γάλα. EX vios εἴ βδάλλω. 

Νεοδλαςὴς, fos, ὁ καὶ ἦν novissime in lucem edi- 
tus; (7) tenuia germina emittens, Aof. 
Ex νέος et βλαςάνω, germino, ; 

Νεόδλαςος, εν ὃ καὶ ἡ, idem. 

Νεόξορος, w, ὁ καὶ ἡ, recens adesus, Hes. Ex νέος 
et βορά. 

Ni/Spoos, 9, ὃ καὶ 5, recens irrigatus, Hes. νεό- 
Sexe, pregnantes, uterum ferentes, Ex 
γξος et βρέχω. 

Νεοξρὼς, dos, ὃ καὶ 5, modo pastus, qui non 
ita dudum cibum sumpsit. Ex νέος et βι- 
ξρώσκω. 

:ογαμιετὴ, 25. 5, nova nupta, GI. P. 

Ni^yaucs, 9, ὃ καὶ 9, qui nuper uxorem duxit, 
vel qua nuper nupsit; nova nupta. 

Νεογενὴς, ἕος, ὃ Z 5, nuper natus, recens natus. 
Ex νέος et γίνομαι. 

Νεογέντητος, ov, dem. 

Νεογιλαῖος, ἐν ὃ καὶ ^, recens natus seu ortus. A 

Νεσγιλὴς, ἔος, ὁ καὶ ἦν infans modo natus. .A 
νεογενήξ. 

Νεογιλὸς, 5, ἐν, Idem et ab eodem. 

Νεξγληνας, εν ὃ X ἦν novas habens pupillas, qui 
visum recuperavit. Ex νέος et γλήνη. 

Νεογλύφανος, W, ὁ X », recens czlatus. Ex νέος 
et γλύφω. 

Νεσγνὸς, &, 0, recens genitus, recens natus, Jor 
Ion, EX νίος et γείνομαι. 

Νεόγονος, $, ὃν récens a partu. Ex iisd. 

Nibygaerre;, s, ὃ καὶ ^, TeCens scriptus, recens 

pictus, Rob, 


Νε 


ΝΕΟ NEO 


Niéyune, 9, ὃ X 5, juvenilia membra habens. 
Ex νέος et γυῖον. 

Νεογύνης, $, 5, qui nuper uxorem duxit. Ex 
γυνή. 

Νεοδάμεωςξος, v, ὁ καὶ ^, recens domitus ; (9) nova 
nupta. Ex δαμάω. 

Νεοδαρμιώδης, tos, ὃ Z ?, recens in populares ad- 

scitus. Apud Lacedaemonios Νεοδαρεώδεις 
dicebantur Helotes libertate donati. Nte- 
δαμώδεις δὲ λογάδας δισχιλίες, Plut. in Zgesil. 
Ex νέος et δαμώδης pro δημώδης. 

Νεόδαρτος, 8» ὁ καὶ ἡ, recens excoriatus. At νεός 
δαφσον δέρμα, pellis nuper detracta. A 

iQ. 

Νεοδίδακπος, 8, ὁ καὶ *, recens doctus, qui nuper 
didicit ; (2) nuper evulgatus; nam Grzei 
dicunt Zi3Zzx:v, comoediam vel tragoediam 
docere. (2) ὡς καινόν ci vei ἄσμα τῶν νεοδι- 
δάκτων διθυράμξων ἥκω κομίζων, Lucian. n 
Timone. Ex διδάσκω. 

Νεοδιὴς, 5705, ὃ £ 54, nuper domitus. Nó 
γάμοι, nove nuptiz, Eurip. Med. 1366. Ex 
νέος et δαμάω, vel δέμω, paro. Ern. 

Numa, 8) ὁ καὶ ^, recens exstructus; (2) 
recens domitus; (3) recens nupta. (2); 
ὑσὶρ κεφαλῆς Dior σὸν νεόδμητον ἔν χεροῖν Qa- 
ράδην πέρπει ; recens interfectum, | Eurip. 
Rhes. S86. (8) πόθῳ γὰρ νεοδ μήτε κόρης, nO 
να sponse, /d. Med. 625. Ex nsd. - 

Νεοδόμητος, o», recens exstructus. Α δέκω. 

Νεόδορος, w, ὁ καὶ ἡ, recens excoriatus. Ex νέος 
et δορὰ, pellis. 

N:oDosqrhis , 5s, recens decerptuscEx ». et Jsteoua. 

Νεόδρεστος, 8, ὁ καὶ 5, idem. 

Νεόδροσος, 8, 7, idem et ex iisd. 

Νερειδὴς, fes, 5, juvenili facie praditus, Ex 
γξος et εἶδες. 

Νεοεργὴξ, fes, 6 καὶ ἦ, TeCeDter confectus, recens. 
elaboratus, Tes. Ex ». et ἔργον. 

Νεοζυγὴς» ἐς, idem quod vta UE, JEsch. 

Νεόζυγος, 4, ὁ καὶ 5, recens jugatus seu copu- 
latus. : 

Νεόζυξ, γος» ὁ καὶ ἦν, Idem. Ex x et ζεύγννμει, 

NzóCuuos, ov, recens fermentatus, epith. panis, 
A ζύμη. 

Νεοήλιξ, xes, ὃ X ἦν juvenilis. 

Νεοθαλὴς, ἕος, ὁ καὶ *,nuper virens, qui nuper 
pullulavit; (2) recens ortus, recens gemi 
tus; (3) juvenilis. (3) Φφοινίσσεσα cupa 
ἐμὰν αἰσχύνα νεοδαλεῖ, Eunp. Iphig. in dul, 
187. Ex S422». 

Νεοθανὴς. fos, ὁ X à, receus mortuus. Ex ϑνήσκω. 

Νεόϑεν, adv. rccens, mire. Νέα σάδε γνεόθεν 26^ 
ἐμοί, Soph. (Ed. Col. 1447. 

Νεοθηγὴς, tos, ὃ X ^, recens acutus. Ex 5X7». 

Νεοθηλὴς, fos, ὃ καὶ *, idem quod νεοθαλής. 

Nsó£nA.os, ov, lactens, ZEsch. 

Niofx£, 57y:;, idem quod νεοθχ γής. 

Νερθλιξὴς, fos, à καὶ 5, recens expressus. 
et ϑλίξω. 

NssfAiua TOS, 9, 

Νεοθνὴς, 272:, ὁ καὶ ἡ, idem. quod νεοθανής. 

Νεόθρεσιτος, 8, ὁ Z 9, recens compactus, recens: 
coagulatus; de caseo. A meígo. 


; 
δὰ 
ES 
δὰ 


Ex » 


AS LE 


ὃ X ἡ, idem et ex iisd. 


Νεόθυτσος, e, 6 X ἦν, recens immolatus. Α Sóa. 
Nioim, ns, à, juvenilis zttas. Α νέος. Νόον wi 


κησε νεοίη, Il. 29, 604. 
Νεοικοδόμητος, w, ὃ καὶ "n,recens zdificatus. Ex 
οἰκοδομέω. 

Νέοικος, v, ὁ καὶ ἡ, qui recepsalicub; edes habere 
cepit ; (2) in nova urbe domum habens. 
Νεοινίᾳ, vel γεσοινία, ^, solennia Bacchica, cum 
vinum novum defunditur. Ex οἶνος, (melius. 

τὰ νεοίνιω, pl. sc. ἱερὰ, Ern.) 

Νεοκαλλιγράφος, w, ὃ X ἦν eleganter scribens. 
Νερκατάγραφος, ὁ, ὃ καὶ *, recens scriptus (de 
militibus;, Appian. de Bello. Hispan. 28. 
Νεσκατασκεύαςος, €, ὁ X ^", recens exstructus, 

recens conditus. Ex κατωσχενάζω. 
Νεοκατάσκευος, V, ὁ X »,]dem. Ex χατασχευή. 
Νιοκατάξωτος, w, ὃ καὶ », recens constitutus, 

nuperíundatus. Ex χαϑίφημι. 
Nioxav&sceigo$, 9, ὃ X, ^, recens inunctus. 
Νεοκατήχητος, V, 6 καὶ ^», recens institutus. Ex 

PLU T TR 
Νεοκώτοικος, Wy ὃ 


ἂν ας 


καὶ ^; idem quod γέοικος: 
NtozdiTn 


NEO NEO 


Νεσκάστυσος, 8, ὃ καὶ ἦγ CUi recens solea subjecta | 
est. Ex χαττύω. 

Nióxmuso;, S, ὁ καὶ ^»,recens crematus. Ex v. et 
καίω. 

Νεόκαυτος, 9,0 καὶ *, Ἰάδηι et ex 1154. 

Νεοκηδὴς, fos, ὁ καὶ ἦν recentem marorem ha- 
bens, recenti merore adfectus. Fx κῆδος. 
Νιόκλωςος, εν ὃ X 7", recens contextus, recens 

nendo ductus, 

Nioxgs, ἥτος, 0 καὶ ^, recens fabricatus, nuper 
factus. Ex νέος et κάμνω. 

NióxuaTos, €, ὁ g£ 5»,ldem; item recens mor- 
tuus, Ex iisd. s 

Nióxawo:, 8) ὃ καὶ 7, recens Czsus, ut νεόκοσος 
κάρδοπος, mactra recens excavata, Eupolis, 
ap. Poll; Ex νέος et κόπσω. 

Νεόμοστος, 8) ὁ X ^, ldem, ut νεόκοπτος μύλη, 
mola recens incisa, Zrist. in asp. Ex iisd. 
εόκοτος, 9,0 X ἡ, qui novas iras animo con- 
cepit; (2) novus recens, Suicer. 

Niómous, ατος, 0 X καὶ ἡ» υζ νεόπρας οἶνος, vel ve- 
XxQ&s, Gros, vinum recens "mixtum, recens 
dilutum aut temperatum. Ex v. et κεράννυμι. 

Με τόκρατος, 59.) ὃ αὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Niózenros, €, à καὶ ^, recens adquisitus, nuper 
partus. Ex νέος et κτάομαι. 

Νεόκτιςος, 8, ὃ καὶ ^, recens conditus. 

Νεόκτονος, 8, à E 5, recens occisus. Α κτείνω. 

Νερλαία, zs, 5, juvenum multitudo, juventus, 
Gl. F. Vox Dorica. Οὐ δεσεῖ νεολαία γυναί- 
κων, non plangit coctus juvenilis mulierum, 
Eurip. Alc. 103. Τετράκις ἑξήκοντα κόραι, 9ῆ- 
Avus νεολαία, Theocr. 18, 24. A νέος et λαός. 

Νεολαμπὴς, 66$, 0 καὶ ἧ, novum seu magnum et 
clarum, item, insolitum, splendorem emit- 
tens. A λάμπω. 

Νεόλεκ τὸς, 9, ὁ καὶ 7, recens collectus, nuper 
lectus; tiro, Ph. Ἐχ νέος et λέγω. 

Νεολεξία, xs,5,tirocinium, PA.  Exiisd, 

Νεόληστος, 8, ὁ καὶ 5, nuper captus. 
εολκέω, Ut νεολκῶ 72.012», navem subduco, Ph. 
yt$22 καμένος, subductus, perf. pass. part. 
Ex ναῦς et £Axo, traho. 
s0AXid4 ας, 7», Davis tractio vel subductio. 
Ex iisd. 

NiéAASTos, Vel νεόλεσος, 9, ὃ καὶ 7, recens lotus, 
Hom. in Hymn. Ex νέος et λέω. 

Νιεσλώφητος, ὁ, ἡ, qui nuper desiit, finem. fecit 
alicujus vitii, mali. A λωφάω. 

Níauzi, nato; venio; vado. 

uo RENÉ ov, recens subactus, epith. panis 
recentis. Α μαλάσσω. 

Νεόμεην, mvos, 6 καὶ ἡ, οἵ νεόμην, σελήνῃ, novze lu- 
nz; ap. ratum. 

Νιομηνία, ας, ἡ, nova luna, prima dies lunz, 
vel mensis. Nam Grzci menses non a ca- 
lendis, sicut Romani, sed a lunz initio 
auspicantur. A prec. 

Νεομορφοτοπώτος, ov, nova forma se ostentans, 
Man. 

Niópuses, oy, recens initiatus. Α gi». 

Νέον, adv. recens, nuper. Α νέος. 

Νεόνυμεφος, 8, 5; nova nupta, lA. Ex νύμφη. 

Νεύξαντος, cw, recens carminatus, mollis, de 
lana. A £zivw. 

Νεόξεςος, 9, à καὶ ^ recens politus. Ex ξέω. 

Νεοσαγὴς, £05, ὁ καὶ ἡ, recens compactus, recens 
coagmentatus, Ex ν. et πήγνυμι. 

Νεοπαδὴς, tg, recens a luctu, recentem luctum, 

. dolorem habens. A «£o. 

᾿Νεοπειθὴς, ἔος, 5 κα 5, nuper ad officium redac- 
tus. Ex νέος εἴ zb». 

Νεόπειξος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

Niere, ἔος, à καὶ ἡ, qui recenti luctu est 
Ex σπένόος. 

Νεογηγὴς, ἔος, ὃ καὶ $5, idem quod νεοπαγής. 

Νιόφηκτος, €, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Νεσαλεκὴς, (os, ὃ καὶ ^, recens plexus, recens 
contextus. Α πλέκω. 

Μιόχλυτος, $, ὃ 2. ἡ, recens ditatus. 

NzomXwvhs, o6, ὁ € ἡ, recens lotus, Poll. 
πλύνω. 

Νιόπλυνσος, idem quod νεόπλυτος, Herod. 
εόπλυσος,, 2, ὃ καὶ ἡ, idem, Herodot. 

Ἡ:οποιέω, ὦ, novum facio, renovo; (2) j juve- 
nem reddo. (2) Αἰσχύλος ἱτορεῖ ὅτι καὶ τὰς 


3 


Ex 


NEO NEO 


Διονύσε τροφὰ; ἀν: ψήσασα ἀνεοποίησεν, Argum. 
Medez. 

Νεοποίησος, 8, ó X 5. recens factus. 

Νεσποίκιλος, ov, pulchre recens, novus et pul- 
cher, ut νεοσίγαλος, cujus est interpretatio. 

Νεοπολῖται. οἷ, qui publico suffragio jus civi- 
tatis adepti sunt, v:ozoA (775, 9, δ, nOVUs ci- 
vis, Poll. 

Νεοπολῖπις, dg, 5, Ut 
novos habens cives. 

N: 


γεσπολῖτι: πόλις, urbs 

A przc. 

órig 0$, 4, ὃ X 5, nuper irrigatus. Α ποτίζω. 

Νεόποτος, à E ^, qui recens bibit. Ex mv. 

Pn T5, 65, 5 ἃ ἦν juvenes decens, juvenilis. 
EX νέος et πείσει. 

Νεόσιριφος, €, καὶ *, recens serra sectus. 

Νεόπσολις, £w$,7, urbs nova. 

Nsorzis, idem quod νεησσὸς, Phocyl. 

οίητος, ov, recens fotus. Α συριάω. 

Νεοῤῥαγὴς, ἔος, ὁ καὶ 7, recens ruptus. Νεοῤῥα γὴς 
φλέψ, rel. Ex ῥηγνύω. 

Νεόῤῥαντος, *, 6 καὶ 5, recens adspersus, recen- 
ter madens. Ex ῥαίνω, 

Νεοῤῥόφητος, ὃ ὃ καὶ ^, qui recens sorbitionem 
sumpsit. Ex ῥοφίομαι. 

Νεόῤῥυσος, s, ὃ καὶ ^, Qui recens effluxit, recens 
fluens. Ex ῥύω. 

Níspros, w, ὁ καὶ ^, recens excitatus, seu exsus- 
citatus. Τί δ᾽ isiy νέσρπον αὖ; Soph. (Ed. Col. 
1507. Ex δρομαι. 

NE'OZ, νέα, νέον, novus, novellus, recens ; (2) 
juvenis, tiro, ΟἹ ἦς, 

Nes, 8, ὁ, novalis, novale. A νέος. 

Νεοσίγαλο;, 9, ὃ, propter novitatem et excel- 
lentiam admirandus, pulchre recens, ut 
σιγαλόεντα apud Hom. mirando artificio 
facta, Rob, 

Νεοσκαφὴς, ts, recens effossus, structus. 

Νεόσμηκτος, M, ὁ καὶ », recens politus, purgatus. 
Ex νέος et σμήχω. 

Νεοσσαδὴς, is, recens destrictus. 


A σπάω. 


Νεοσπάρακτος, 4,5 X ἡ, recens dilaniatus. Ex 
σπαραάσσορεαι. 

Νεοσπσὰς, &Dog,», nuper evulsa. Ex emá». 

Νεόσαορος, ὃ) ὃ X *, recens seminatus. A 


caiga, 

Νεοσσεύω, et Zt, νεοτεεύω, f. sir, nidulor, ni- 
difico. A νεοσσός. Unde 

Νεοσσία, All. veorzíu, as, item νεσσσια, vel veoz- 
Ti, ἄς, *, nidus, pullorum cubile. 

Νεόσσιον, seu νεσσσίον, AIL, vor iov, €, 2, pullu- 
lus; pullustenellus. Dim. ab eod. 

Νεοσσοχομέω, Nel νεοττοκομέω, 2, pullos alo, 
curo. A 

Νεοσσοκόμος, vel νεστσοκέμης, 8, ὃ x 
nutriens. Ex νεοσσὸς et κομέω. 

Νεοσσοσίοιΐα, ms, 7», nidulatio ; cunabula. 
seq. et «ito. 

NEOZZO'Z, vel veris, 8, 0, pullus, nidus, PA. 

Νεοσσοσροφεῖον, Vel νεοττοτροφεῖον, s, τὸ, locus 
ubi pulli aluntur, aviarium. A 

Ν:οσσοτροφίω, Vel νεσττοτροφέω, d, pullos alo; 
νεοσσοτροφεῖσθαι aliquis" dicitur, 1. e. a pu- 
eritia educari veluti pullus. Α τρέφω. 

Νεοσσοτροφία, ἦγ studium pullorum alendorum. 
A przc. 

Νεόσσυτος, 8, recens 
Hes. ubi »σευτα, vsus ὁρμώντα, νεαρά. 
νξος et σεύομαι. 

Νεοξαθὴς, ios, ὁ καὶ , recens constitutus, recens 
institutus, Ex ἴση. 

Neos:QUs, ἕος, ὁ καὶ à, recens coronatus, Hes. ubi 
gen. νεοςεφέος. — Ex νέον et ςέφω. 

NeeegáeivTos, 8, ὅ X 5, qui nuper militie no- 
men dedit, recens miles; »εοφράτευτοι, ti- 
TOnes, Ph. Ex γέος et ςρατεύομαι. 

Νεόσρεφος, ὃ, ὁ καὶ ἢ) nuper tortus, velut funis, 
ideoquerecens. Ex egsQo. 

Νεσσύλλεκπος, 8, ὃ καὶ *, recens collectus, PA. 
νεοσύλλυκτοι, tirOnes, — Ex συλλέγω. 

Νεοσύλλογος, ον, idem, velut exercitus. 

Νεοσύφατος, 8, ὃ X ἡ, nuper concretus, qui nu- 
per coaluit. Ex ewiezgai. 

Νεοσῷα γὴς, (06, 6 καὶ à, recens jugulatus, nuper 
mactatus. Νεοσῴφαγὴς Qóws, Soph. 4j. 546. 
Ex v. et σφάζω. τ 

Νεόσφακτος, w,ó καὶ idem et ex iisd. 


t 


9, 


pullos 
Ex 


incitatus, recens, 
Ex 


NEO N E OG: 


Νοσφὰξ, Σ, ἄγος, idem et ab iisd. 

ότα;, Dor. pro νεότης, juventus. 

εοτελὴς, tog, ὃ καὶ ^, recens absolutus, 
Aoc. 

Νεοτερπὴξν fos, ὃ καὶ αὶ ἦ, πονδπὶ oblectationem ha- 
bens; (2) brevi tempore oblectans; (3) 
novus. Ex νέος et τέρπω. 

Νεόσευκαος, 8, ὁ Z-5, recens fabricatus, recens 
factus, nuper paratus. 

Νερφευχὴς, tos, ὃ X, ἦ, idem. Ex σεύχω. 

Nsóeus, τος, *?, juventus, adolescentia; (9) 
juvenes, juvenum multitudo. Α νέος. 

Νεοτήσιος, 8, ὃ καὶ 5»,]uvenilis. Α νεότης. 

Νεότρητος, 8, ὃ καὶ ἦγ nuper sectus, recens cxsus 
velincisus. Ex σέμνω. 

Νεοτόκος, €, 2, quc recens peperit, puerpera, 


Ex εἰς 


Ph. Ex τίχτω. 
Νεόσορεος, S, ὃ X 5, recens sectus. Νεοσόμοισε 
σπλήγμασι, Soph. Antig. 1983. Ex σέρνω. 


Νεοτρεφὴς, fos, 6 καὶ 5, nuper nutritus ; (2) re- 
cens natus. Ex σρέφω, 

Νεοτριδὴς, fes, ὃ καὶ 5»,recens tritus. Ex τρίδω. 

Νεότροφος, 8, ὁ καὶ 4, idem quod νεοτρεφής. 

NsóvouvTos, 8,0 X, 5, recens vulneratus. 

Νεοττεία, ms, ^, nidi constructio; (2) nidus, 
alveare apum : 

NióvTiUCIS, ἕως, 2, idem; A 

Νεσττεύω, fut. sózo, nidulor. A vorzó;. Unde 

Νεοστία, ας, 9, SIVe v:or quz, ἃς, ΓᾺ nidus. H 

Νεόστιον, M, τὸ, pullus. Ab eod. Unde 

Neo «ls, ios, ἡ, pullastra, gallinula. 

Νεστασοκομέω, idem quod νεοττοτροφέω. 

Νεοστοποιῶ, nidulor, Gl. /. pullos gigno. 

Νεοτσὸς, B, ὃ, pullus; et ovi vitellus. 

Νεοττοτροφέω- a, pullos alo. Ex νεοττὸς et τρίφω. 

Νεεργέω, ὥ, fut. ἥσω, novum facio, renovo; 
xiweysicéz, renovari. A 

Νεεργὸς, et νεϑογὴς, 8, ὁ Z 5, nuper factus, Ex 
νέος et ξογον. 

N:spyis, 8, ὃ, navium fabricator, Poll. 
ναῦς et ἔργον. 

Νεύτατος, κ, à καὶ 4, recens vulneratus, modo 
lctus. Ex νέος et ἐτάω. 

Νεοφανὴς, os, ὁ τὲ 4, nuper ortus, qui modo ap- 
paruit. Ex φαίνομα;:. 

Νεόφϑαρτος, ὃ, 5, idem quod 

Νεόφθισος, 4, ὃ καὶ 4, qui modo interiit, modo 
mortuus; (2; recens corruptus, recens vi- 

tiatus, Ex φϑίω. 

Νεόφοιτος, S, ὁ καὶ 4, modo prodiens; (9) re- 
cens insaniens, Rob. Ex φοιτάω. 

Νεόφονος, v, ὁ καὶ 5, modo interfectus, RoP, 
φένω, occido. 

Νεόφρων, evoc, ὃ zE 

Νεοφυὴς, koc, 0 καὶ 5 


Ex 


Ex 


ἡ, demens, stultus, Pan. 

E ἡ, recens germinans, ut γεοφυὲς 
δένδρον, Poli, Ex Qu. 

Νεοφύρατος, ov, recens pistus, epith. panis. 
φυράω. 

Νεοφυτεῖον, v, τὸ, novelletum, Gl. V. A 
εόφυτος, v, ὃ καὶ 5, recens plantatus; novellus, 

novella, Gl. P. ut νεόφυτον 3630; Poll. et 
Ph. νεόφυτον, novellum. Apud. Scriptores 
Eccl. νεόφυτος dicitur de eo qui recens ad 
fidem Christianam accessit. Ex φύω. 

Νεσφώτιτος, 4, ὁ Z 4, recens illuminatus, i. e, 
baptizatus. Ex φωσίζω. 

Νεοχάρακτης, ὃ καὶ ἡ, recens sculptus, modo im- 
pressus. GL. F. rudis, Ex χαρξάσσω. 

Νεοχμέω, 4,res novas molior, innovo, Suid 
sed usitatius νεσγμόω,. A νεοχμός. 

Neun, 5s res novz : 

Nox uim, ας, ἧς lon. vsoy uin, 5$, 5, rerum πο- 
varum molitio, novatio. Ab eod. 

Νεοχμίζω, novo, res novas molior, Hes. A 

Νεοχ μὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, novus, recens, Α vec. 

Νεοχμόω, ὥ, fut. ὥσω, res novas molior, inno- 
vo; (2) immuto. À przc. E 

N:ox 425, adv. recenter ; (2) innovando. 

Νεόχ μωσις, tes, ἦγ molitio rerum novarum, 
innovatio; rei novz designatio; (9) in- 
stauratio, refectio, ut virium. A »εοχιμόω. 

Νεόχνοος, o», nuper pubescens, Naz. A xvóos. 

Nsóx ei&os, 9, X, 4, Tecens illitus, modo obduc- 
tus calce vel simili. Ἔν οἰκήματι γ»εοχρίσῳ σε 
καὶ ἔσι ὑγεῷ καίων ἄνθρακας, ἑκὼν ἀπιεπνίγην 


App. Bell, Civ.1, 4, Ἐχ χείω, 


A 


; 
Νεδων 
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N52, 2, fut. ὥσω, novo,innovo, renovo. A sís. 

NE'I1OAEZ, ὧν, οἱ, filii, progenies, posteri, ne- 
potes 

Νέποδες, ὧν, οἷ, euntes, procedentes, ut pisces, 
h. e. sine pedibus.  Tseg νεπόδεσσιν ἑτοίμη, 
tuis nepotibus parata, zpolt, Rhod. 4, 1145. 
"Eel νέποδες, ejus posteri, Theoc. 17, 25, sic 
legend. pro ϑεοὶ νίσοδες. Ex νέω, παίο, vel 
γε partic. priv. et σῶς. 

Nírs;,ob;,nepos. Ὡς ὁ Κιῖος Ὕλλίχα virus, 
Calüm. Frag. Vide νέσοξες. 

Nisi, vel νέρθεν, adv. subter, infra. Ab biet. 

Νερθέριος, «, ον, idem quod νερτέρος, Ep. 

Νέρτατος, infimus, imus, Hes. νέρτατα, ἔσχατα, 
ultima. A νέρέε. 

Νερτέριος, ís, δ, infernus, inferus. |. Ab ἕνε:ρδε. 

Νερσεροδρόμες, 9, ὁ X 5, Orci cursor seu nuncius. 

Νεεφσερόμορφα, τὰ, inferorum formz, Man. — 

Νέοτερος, ἔφα, ερον, inferior ; vio τέροι, inferi ; 
mortui. 

Νέρτος, 2 $, avis quadam. 

Nigfoues, cà, καὶ νΐσορις, ἡ, poculi genus apud 
Athenewum, 11. Deipnoscph. 

Νεῦμα, xvos, v, DUtus. A γεύω, nuto. 

Νεῦμαι, venimn, redibo, fut. a νέομαι. 

Νεύμεθα, redimus, 1. pl.przs. ind. med. Dor. 
pro vépiéz, a νέομαι. 

Νεύοιεν, 9. pl. przes. opt. act. verbi νεύω. 
Νευρὰ, ἄς, ἡ, nervus quo arcus intenditur; (2) 
fidesinstrumenti musici. A νεύω, vibro. 

Νευρὰς, vel veugis, 5, herbz: nomen, ap. Plin. 

Νευρῆς, nervi, gen. sing. lon. pro νευρᾶς. 

Niveiz, zs, 5, funis e nervistortus. Ab eod. 

Νευρικὸς, 2, ὃν, nervorum vitio laborans : 

Νεύρινος, bm, ἐνὸν, e nervis confectus, textus. 
Ab eod. 


εὐρίον, €, v2, fidicula, chordula. Dim. A 
VEU, 4. 

Νευρὶς, ἔδος, 5, nervus; (9) frutex quidam sur- 
culosus. Ab eod. 


Niveiens, g, ὃ, Vel veugizis, (205, 5, neurites, la- 
pis.: Ab eod, 

Νευροξάτης, εν, 6, in nervis seu funibus ambu- 
lans; funambulus. Ex νεῦρον et βαίνω. Unde 

Νευρόξατος, 8, ὃ, nervis se movens, 7. Lex. 

Νευροειδὴς, £s, nervo similis. Ex νεῦρον et εἶδος. 

Νευρόχανλος, v, 6 καὶ à, nervosum caulem habens. 

Νευροκοσέω, nervos incido, enervo, debilito ; 
νενευροχοπημένος, p. pass. part. cui nervi sunt 
incisl, Ἐχ νεῦρον et κόπτω. 

Νευρολάλος, ἐν ὃ καὶ *,nervis resonans, Ex νεῦ- 
ρον εἰ λαλέω. D 

Νευρομήτρα, 5, nervorum matrix vel matcr, 
Ath. 

NET'PON, s, τὸ, nervus in corpore animalium; 
chorda in arcu; νεῦρα, nervi; vires; fides. 
Ως δ᾽ εἶδεν νεῦρον, 1H. 4, 151. 

Νευρόνοσος, ov, nervis infirmus, Man. 

Nivgoyay Us, Ux, V, nervos crassos habens. 

Νευροῤῥαφίω, ὦ, nervis consuo. 

Νευροῤῥαφικὸς, ἢ, ὃν, ad saturam pertinens. ἃ 

Νευρόῤῥαφος, 9,6 καὶ ἦγ sutor. EX νεῦρον et ῥάπτω, 
Suo. 

Νευροσααδὴς, £o, ὁ καὶ ἦν nervO tractus.  Niueo- 
σπαδὴς ἄτρακχτος, emissa nervo sagitta, Soph. 
Phi.990. Ex νεῦρον et evo. 

Νιυροσταφίω, 9, nervis seu fidiculis traho, at- 
traho, protraho, ago ; νευροσπαφέομαι, Bias, 
nervis fidiculisque trahor. 

Nivgoe v ésaa, ei, sigillarii, qui nervis parva ani- 
malium signa seu simulacra trahebant, ita 
ut sua sponte moveri viderentur. 

Νευροσσαςικὸν, à, VlS animi nervosmovens. A 

Νευρόσπαςος, ἃ, ὁ καὶ 9, nervis tractus, qui ner- 
vorum artificialium tractu movetur. Ex 
νεῦρον et σπάω. 

Νευροτάτης, ὁ, qui nervis intentis aliquid erigit, 
Poll. 

Νευροσενὴς, íeg, ὃ καὶ 3, nervis intentus, nervis 
contentus. Ex νεῦρον et σείνω. 

Νιυρόσρωτος, v, ὁ καὶ », VUlneratos seu saucios 
nervos habens, cui tendines sunt vulnerati. 

Νιυροχονδρώδης, te;, ὁ καὶ ἦ, €x nervis et cartila- 
gine constans, Ex νεῦρον et. χόνδρος. 

Νευρόω, ὦ, f. ὥσω, nervos adhibeo alicui, firmo, 
roboro ; νενιύρωταιγ nervis intentum est, p. 
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pass. Νενρύρωται μὲν ἥδε συμφορὰ δεινῶς, “τὶ- 
stoph. Lys. 1088. A ὄνεῦρον. 

Νευρώδητν τος. ὃ € $,nervosus. Ab eod. 
Νευφώεις, began, ὥεν, (rectius νευρόεις) nervosus; 
) vaHdus, Hes. Ab eod. 

τῦσε, ammui, 3. sing. a. 1. ind. act. Jen. pro 


v£9gz$i,2 vtUtv. 


A νίω. 


Νεῦσις, ες, ^, nutus ; (2) inclinatio. — A νεύω. 


NiysZt»,nuto; (2) nutu admoneo. Νευςάζων 
κόρυθι 


βριαρῇ, 1l. 90, 1695. A vido. 

, adv. natandum, Plato. A viz. 

2, ρος, ὃ, (al. νεύσηρὶ natator. Ab eod. 

ἢ, ὃν, natatilis, G/. F. Ab eod. 

4, i», deorsum tendens. Α νεύω. 

ἐς, ἢ, éw,natatilis, natans. — A vto. 

NET'O, f. νεύσω, p- νένευχα, nuo, innuo, nutu 
significo; (2) nuto, vergo, propendeo, in- 
clino. Ὃς πάντας ἐς πἔδον κάρα νεῦσαι φόδω 
πρότρ sy, Soph. “πέρ. 215. 

nubes, nom. pl. a νέφος, t$. 

Νεφέλη, zs, ἦν nubes; (2) nebüla; (3) nube- 
cula in urina ; νεφέλαι, retia et laquei qui- 
bus aves capiuntur. (2) φονία νεφέλη, cru- 
enta nubecula, Poet. sanguis. Ej γάρ e$: 

σαύρα φονίᾳ νεφέλα χρίει δολόποιος ἀνώγκα, 
si dolosus furor eum inunxit moruifero 
Centauri sanguine, Soph. Trach. 831. (Sed 
vide Huschk. Analect. Crit. 139) Α νέφος. 

Νιφεληγερὴς, is, nubes cogens, epith. Zephyri, 
Cai. 

Νιφεληγερίταο, gen. sing. ZEol. pro νεφεληγε- 
pecu. 

Νεφεληγερίτης» €, 6, nubes excitans, nubes co- 
gens ; Jovis epith. Gen. νεφεληγερέταο, voc. 
νεφεληγερέτα, pro nom. Ἔχ νεφέλη et ἐγείρω, 
vel ἀγείρω. 


Νιφεληδὸν, adv. nubis in modum. — Α νεφέλη. 
N 7215, dat. pl. Ion. et cum » pro νεφέλαις. 
N ^», €, à, parva nubes, nubecuia ; (9) 


nubecula in urina; (3) exulceratio in nigro 
oculi; (4) macula in unguibus, Dim. 

Νιφελογενὴς, fac, ὃ καὶ 4, nube genitus, nubigena. 
Epith. Centaurorum. Ex νεφέλῃ; et γίνομαι. 

Νιφελοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ nubis speciem habens ; 
nubilus. Ex νεφέλη et εἶδος. 

Νεφελοκένταυροι, wv, ei, nephelocentaüri ; ficti 
a Luciano in. Hist. Per. 

NsQeXoxoxxvyia, zs, ἡ, Nephelococcygia, urbs 
ficta avium. ap. dristoph. — Ex νιφέλη et 
κόκκυξ. 

Νεφελόω, nubibus obduco. Hinc 

Νεφελωτὸς, 1, ὃν, nubeus, e nube factus. 

Νιφελώδης, teg, ὃ αὶ 5, nubilus. 

Νεφίον, 9, «à, nubecula, Gl. V. a νέφος. 

N:donMis, :,caliginosus, obscurus. A 

NE' cO, tos, và, nubes, nebula; (2) nubes seu 
contractio frontis; (3) ingens et conferta 
multitudo. se», pl. nubes; (2) retia. Hinc 

Νεφέω, 2, É. ὥσω, nubes cogo, nubibus obscuro. 
Et pass. νεφώμενος, nubibus obductus; a. 1. 
part. neutr. γεφωδὲν, obnubilatum. 

ΝεΦρίδιος, iz, τον, ad renes pertinens. A νεῷρός. 

Νιφρίτης» 8. à; idem et ab eod. 

Νεφριτικὸς, 8, 6, nephriticus, qui renum do- 
lorelaborat. Ph. renosus. Ab eod. 

Ni gizus , ios, 5, SC. νόσος, morbus renum. GI. 7. 
renum valetudo. A νεφρίτης. 

Νεφροιιδὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, renibus similis, renum 
formam habens. Ex νεφρὸς et εἶδος. 

Νιφρομήτρα, ας, ἡ, renum matrix seu mater. 

ΝΕΦΡΟΣ, 8, ὁ, ren ; (2) vota et sensa animi 
in Sacris. Hinc 

Νεφρώδης, tos, à καὶ 7, reni similis. 

Νέφω, inis. (pro vigo) unde νένοφα, zfristoph. 

Νεφώξης, τος, ὃ καὶ ἡ, nubibus obductus, nubilo- 
sus, nubilus. Α νέφος. 

Νίφωσις, tc, ἡ, nubium coactio ; (2) nubila, 
seu nubes coactz. .À visé». 

ΝΕ΄Ω, eo, redeo; usitatum »íegau, fut. νεῦμαι, 
redibo, inf. νεῖσδαι, redire. 

ΝΕῺ, nato, Gl. F. f. νεύσω- huic potest attri- 
bui, ut verbo σλίω, f. σλεύσω, a. 1. νεῦσαι» 
natare, 

NE'O., wis, vi, neo, filum duco seu torqueo, 
inf, wo, nere, f, γήσων 
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NE'O,, glomero, acervo, cumulo. Ab liujus f. 
νήσω, ἃ. 1. ἕνησα, 9. ΡΙ. ἔνησαν, οσὐπιαΐαταπε, 
inf. νῆσαι, cumulare, perf. pass. vevsactves, c'a- 
mulatus. Νήσας πυρὰν τὰς σὰς φίλας ὑφάψω, 
Aristoph, Lys, 515. 

Νεωκορέω, ὦ, f. Yew, templi verrendi et expur- 
gandi curam habeo, sum zdituus, G4. Καὶ 
mdituor. A vix ὄρος. 

Νεωκορία, a5, ἦ, munus zditui. A 

Νεωκόρος, w, ὃ, cui templi verrendi et expur- 
gandi cura demandata est, zdituus, zditi- 
vus, Gl. P. (2) curator, przses sacrorum. 
Ex νεὼς pro ναὸς et κορίω. 

Νεωλκέω, a, Í. ἥσω, navem traho,attraho, sub- 
duco, p. pass. νενεωλκήμενον πλοῖον, navis sub- 
ducta. ᾿ Καὶ ἐνταῦθα κασαλαξόνσες σὰς γεῦς 
γενεωλχημένας, navibus in navale subductis, 
Arr. Hist. Alex. 2, 13. Ex gen. ftt. νεὼς et 
ἕλκω. 

Νεωλκία, ας, ὅν navistractio, navis subductio, 

Νεώλκιον, w, c, navale, locus in quem naves 
subducuntur. .A 

Νεωλκὲς, €, ὁ, qui naves in stationem seu por- 
tum subducit, vel attrahit; (2) qui e portu 
navem extrahit, et phalangis imponit. Ex 
gen. νεὼς, navis, et ἕλκω. 

Νέωμα, &ro;, τὸ, novale, ager renovatus. A 
yton. 

Νεώμεθα, 3. pl. przes. conj. med. verbi copa. 

Νεωμεένη, iterata, novata, part. pras. pass. f. sg. 
contr. Dro vezagzivm, ἃ γεάω. 

N:à», ὥνος, à, navale, statio navium. 
pro ναῦς. 

Νιώνητος, 9, ὁ καὶ ἡ, nuper emptus, (servus) no- 
vitius, Ph. Ex νέος et ὠνητός. 

Νεωποιξω, à, f. ἥσω, templum zedifico, seu xdi- 
ficationi templi presum, A νεώς, 

Νεωσιιὸς, S, ὁ x 5», qui naves fabricatur. Ex 
vzUs, gen. 4l. νεὼς, Ct ποιέω. 

Niwgiw,u,navescustodio. Ex geíe. e 

Νεωρὴς, 555,6 X ἡ, recens, novus, subitus. Nis 
Bésguxav τετμημένον, recens desectas comas, 
Soph. EL 901. ὋὉρῷ τιν᾽ ὑμᾶς ὀμμάτων εἰλη- 
φότας φόξον ν:ωρῇ τῆς ἐμῆς ἐστεισόδε, (Ed. Col. 
729. Ex νέος εἴ ὥρα, vel ex νέον et αἰωρίω. 

Νεώριον, 2, τὸς locus in quo naves custodiuntur; 
navale; ΡΪ. νεώρια, navalia, Ph. Ὡς δ᾽ ἤλ- 
θομεν σῶν περίτολον νεωρίων, Eurip. Hel. 1546. 
A νεωρός. 

Νεωρὶς, ἦδος, idem. 

Νεωριοφύλαξ, ακχος, ὁ. Μιά. seq. 

Νεωρὸς, &, ὁ, Hes. νεωριοφύλαξ, cui navale custo- 
diendum committitur. Vid. νεωρέω. 

Νεωρυχὴς, e, ὁ καὶ ἡ, recens fossus, Ex νέος δὲ 
ορυσσω. 

Νεὼς, ὦ, ὁ, fanum, GL. P. Att. pro ναός. 

Νέωσις, tus, », DOVatio, innOVatiO.  À νεόω. 

Νεώσοικος, w, ó, navale, statio navium ; νεώ- 
euxoi, pl. navalia, usitatius. 

Νεωςὶ, adv. novissime, nuper, recens, Ph, A 
v»t0$, 

Níura, cum εἰς» vel ἐς, premisso, ut is νέωτα, 
in annum novum, sive venturum, sive se- 
quentem. A νεόω. 

Niweteizo, fut. /zw, res novas molior; turbo; 
(2) immuto ; (3) sequor seu imitor junio- 
rum mores, item novam rationem ineo. 
Νεωτερίσαι τὴν πολιτείαν, Thuc. σὰ περὶ cis 
ἀνέρώπες, Luc. A νεώσερος. Unde 

Νεωςσερικὸς, ἢν i, juvenilis; (2) stultus. 

Νεωφτερισμὲς, W, ὁ, rerum novarum studium ; 
(2) seditio, rebellio; (3) insolentia, inso- 
lens rerum mutatio. Α γεωσερίζω, 

Νεωτεριτὴς, €, ὁ, rerum. novarum studiosus, 
factiosus, Ph. Ab eod, 

Νεωςερεποιίω, d, innovo, res novas molior. 

Νεωτεροποιΐα, «s, ἦγ studium rerum novarum. 
A 

Νιωτεροποιὸς, V, ὁ καὶ ἥ, qui res novas molitur, 
rerum novarum studiosus, turbulentus, se- 
ditiosus. Ex νεώσερος et ποιΐω. 

Νιώτερος, a, ev, junior; (2) «à νεώσερον, juven- 
tus; (3) »wrtgó» vi, insolens, inusitatum, 
durius, gravius ; (4) μῆδεν νεώτερον, nihil ma- 
gis vehementius. A ví. Hinc 

Niwríeus, adv. nova ratione, nove. 


Α νεὼς 


Niwcis, 
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Newris, 8, δ, tempus renovandi agros. 
νεδω. Unde 

Μέωτος, *, ὁ, novatio seu renovatio agrorum. 

Νιωφύλαξ, ακος, ὃ, custos templi; zedituus, 
Gl. P. Ex νεὼς et φύλαξ. 

Νιωχρεὸς, prO νεσχ μὸς, Hes. 

NH, particula. affirmantis el jurantis; νὴ Δία, 
per Jovem, profecto, GI. /. νὴ Δία, etiam ; 
in comp. priv. (interdum etiam intendit 
et auget, ut νήχυτος, &c. Ern.) 

Ngüz, acc. sing. Poet. pro vag». 

NHTA'TEOZ, s, ὃ καὶ 5, novus, nuper factus. 

Νήγρετορν s; ὁ καὶ ἡ, 41 excitari nequit. Ex 
γὴ et ἐγείρω, excito. 

Ν δύνα, ew, τὰ, viscera, intestina, interanea, 
dat. νηδυΐοισιν, Hom. visceribus. Α vz3óc. 
NZlunos, 8, ὃ καὶ ἡ, dulcis, suavis; quasi 4Jugos 

ab ἡδύς. 

Νηδυύφιν, εχ utero. A 

NHAT'Z, os, ὁ, venter, alvus, uterus, 

Μήεσσ᾽, pro νήεσσι, navibus, dat. pl. Ion. et 
Poet. pro ναυσί, 

Νηΐω, &, fut. 5zw, glomero, acervo, cumulo. 
AA. νέω. 

Νηήσασα, aor. 1. part. act. f. g. verbi νπέω. 

Νήησις, ες, ἡ ἦν, coacervatio. Ἁ νυπηέω. 

Νήδω, fut. νήσων neo, filum duco ; perf. pass. 
part. γενησμένος, netus, σι. F. 

Νηξ, dat. sing. Jon. pro vei, a ναῦς. 

Νηϊάδες, ὧν, «i, Naiades, Nympha fontium et 
fluentorum. Α νάω, fluo. 

Νήϊος, im, iov, Vel vios, ες, ὁ καὶ ἡ, navalis; (9) 
navale lignum. "os m -ε Tiv 9n νήϊον ἐχτά- 
μνῃσιν, di. 3, 6l. A vw, pro ναῦς, navis. 

ΝΗ ΥΓΣ, i2os, ὁ καὶ ἡ, inscius, imperitus, indoc- 
tus ; (2) timidus, infirmus. 

Wxirye, 9, 0, navalis, nauticus. 

Νηϊτικὸς, ἢ, ὃν, nauticus, P. ὦ. 

Μηϊτὸς, ἢ, ὃν, navalis Κ΄ L. 

Νηχερδὴς, £oc, 5 καὶ ἦγ Ποη lucrosus, inutilis; (2) 

sipiens. Ex νὴ et xtggos. 

Νήκερος, w, ὃ, cornua non habens. 
πέρας. 

Μήκερως, tros, H E ἡ, idem et ex iisd. 

Μήκεςος, ἊΣ H E ^; insanabiliss Ex νὴ et ἀκίο- 
(μαι. : 

Ῥηχεςίω, ὦ, fut. £z», non audio, non obtem- 
pero, negligo, cóntemno. Νηκέξησε 9:zs, 
1l. 90, 14. Ex νὴ εἴ ἀκόω. 

Xaxehs $,ó,natator. A νήχομαι, nato. 

Νηκτικὸς, 9, ὃν, natalis, qui natare potest. A 

Νηκτὸς, ἢν iv, natans, natatilis. .A γήχομαι. 
Unde j 

Νηχτρὶς, ἴδος, ἡ» natatrix, ut νηχτρῖδες ἰλαίαι, 
natantes olez, Poil. 

Μηλεγέως, immisericorditer, Hes. Α νηλεγὴς, 
inbumanus, Hes. potius non. curans, negli- 
gens. Ex νὴ et ἀλέγω. 

NA, fo, ὁ καὶ ",neut. νηλεὲς, immisericors, 
crudelis, inhumanus. (1) τάμε νηλέ! χαλκῷ, 
1l. 3, 292. (2) νηλέα ϑυμὸν ἔχοντας, 1L.19, 
299. Ex νὴ οἱ ἔλεος. 

Ἡηλειὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, ldem et ex iisd. 

Νηλείως, adv. crudeliter, inhumane, 

E Νηλεόθυμος, ον, ὦ immiti animo, 4p. 

Νηλεόποινος, 8, ὃ καὶ ^; crudeli supplicio puniens. 
Ex νηλεὴς et ποινή. 

ήλευςος, w,6 καὶ ἡ, invisibilis. Α λεύσσω. 

Νηλεῶς, adv. crudeliter, inhumaniter. 

Ἡηλὴς, idem quod νηελὴς, Hes. Suid. 

Ἠηλητὴς, ἔος, ὃ καὶ ἦν inculpatus, Schol. Homeri 
pro νηλιτής. 

Μηλίπεζος, ον, discalceatus, Hes. 

Νήλιπος, €, ὁ καὶ ἡ, discalceatus, Hes. ubi pl. 
γήλιποι. Ex νὴ etzAwp, calceus. 

Νηλέσας, οδος, 5 καὶ ἡ, idem, apud Suid. 

Νηλιτὴς,» 605,0 καὶ ἡ» peccati expers, insons, in- 
culpatus. Ex νὴ εἴ ἀλιτέω, pecco. 

Νηλιφὴς, idem ac ἐνηλιφὴς, Steph. 

Νήλωσος, ον, veste carens, Steph. 

Νῆμα, LC 7), filum, stamen. ΟἿ, 7. netum. 
A νέω. 

Νημασώδης, £25, ὃ καὶ ἦ, aptus duci ut filum, ad 
nendum aptus. A prac. 

Nruáerum, $ ἡ, veritas : 

Νημερτίως, adv, vere. A 


A 


A νηῦ;- 


Ex νὴ et 
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Νημερτὴς, 6s, à. 5, Verus, in quo dicendo 
non peccatur, seu erratur. Ex ἁμαρτάνω. 

Nwwu:», nullis ventis agitor seu vexor, tran- 
quillo czlo fruor. Τάχα δὲ τῶν πεδίων νηνες 
μάντων τότε, Sirab. 4 

Νηνεμία, xs, ἥν, Ventis vacua tempestas, tran- 
quillitas aéris. Α νήνεμος, 1L. 5, 593. 

Noviginy, acc. sing. Jon. pro νηνερείαν. 

Νήνεμεος, €, ὁ καὶ 7, Venti vacuus, serenus; G1. 7. 
tranquillus. Νάινεμος γὰρ ὃ cózes, X ἀλεεινὸς, 
ὁ ἔχων ὕδατα γλυκία, dristot. Hist. An. 6,15. 
Ex νὴ εἴ ἄνεμος. 

Νηνίω, &, fut. cw, acervo, accumulo. A vía. 

Νήξει, dat. sing. contr. pro v£Zer, a νῆξις. 

Νηξίπες, οδος, ὁ καὶ 5, natans; νηξίπσοδες vOcan- 
tur pisces, qui et νέσοδες. Ex νήχομαι et 
TES. 

Nas, tw;,7, natatio, natatus. Α νήχομαι. 

Nz£uzi, fut. 1. ind. med. verbi v/xzzzi. 

Νηοξάτης, $, δ, navem conscendens, nauta, Ex 
νηῦς, pro ναῦς, et βαίνω. 

Naeizi, dat. pl. Jon. et Poet. pro ναϑῖς: 

Νηοκόρος, 9, ὃ, templi purgator, zdituus. Ex 
γηὸς, pro vais, et πορίω, verro. 

Νησπόλος, 9, à zE 5,in templo versans, zedituus, 
sacerdos. Ex νηὸς et πολέω. 

Nos, &, 4, templum, fanum, /on. pro ass. 

Νηὸς, gen. sing. lon. pro ναὸς, ἃ νηῦς. 

MES Poet. νεησσόος, 2,6 καὶ ἡ, navium ser- 
vator. Ex νηῦς et σόος. 

Νηῦχος, w,,navis custos. ΑΒ ἔχω. 

Νηπαθὴς, ios, ὃ καὶ ^, miserias abolens, dolore 
carens, Ex νὴ et πάδος, dolor. 

N5auugos,indesinens, non cessans, perpetuus. 
Νήπαυςον, adv. incessanter. Μόν" δὲ πύργων 
δυτυχεῖς κατω:χαφὰς νήπαυςον αἰάζεσα, Luc. 
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Νησπεδανὸς, imbecillis 
νηπεδανοῖσι μέλεσσιν, Oppian. Cuyneget. 

Νήπειος, εἶα, τιον, infantilis. Α νήσιος. 

Νηπεκτὴς, ἕοςν ὁ καὶ ^, impexus, Hes. 

Νηπενθέως, adv. citra luctum... 

Νηπενθὴς, £e, ὃ καὶ ἡ, neutr. νησενδὲς, luctu 
et moerore carens; serenus, letus; quo 
luctus tollitur, tristitia liberans. Ex νὴ et 
ais. 

Νησιάα, xs, ^», stultitia ; acc. pl. νησιάας, Il. 
22,509. A νήχιος. 

Νηπιάζω, fut. &zw, pueriliter vel stulte ago. 
Gl. V. νηπιάζειν, puerascere. Ab eod. 

Νηπιαία, ας, ^, pueritia, Gl. P. A νήτιος. 

Νηπιαχ εὔειν, pueriliter ludere, stulte agere; 
lascivire, ap. Hom. part. νηπσια χεύων. 

Νηπίαχος, w, ὃ x ἦγ infans; puerilis, Gl. 7. 
A νήπιος. Hinc 

Νησιαχῶδες, nfantile, Gl. Pet. 

Νηπιώχω, idem quod νηπιάζω. 

Νηπιέη, »e, ^, infantia; (2) stultitia ; impru- 
dentia ; ; νηπιέησι, Hes pl Α vus. 

Νησιέος, ἔα, tov, infantilis, puerilis... Ab eod. 

Νησέύομαι, Sch. Hom. idem quod νησία χεύω. 

Nnauoxvóvos, 8, ὃ καὶ 7, Infanticida, Ex xcsíva. 

Νήπιον, 8, τὸ, infans ; ix νηπίε, ab infantia. 

Νηπιοπρεπὴς, fs, ὃ καὶ ἥ, infantes decens. Ex 
νήπιος et. πρέπει. 

ΝΗ ΠΙΟΣ, α;ον, infans, parvulus; (2) stultus, 
imprudens, amens. Hinc 

Νηπιότης, n7e:, », infantia; (2) stultitia. 

Νηπιοφανὴς, ἕος, ὃ να 5, infans. Ex φαΐνομαι- 

Νηπιοφροσύνη, ns, ^, stultitia, qualis est infan- 
tum aut puerorum. A 

Νηπιόφρων, owes, à καὶ ἦν puerili mente pradi- 
tus, stultus. Ex νήπιος et φρήν. 

Νησιώδης, tos, ὃ ΕΣ ἡ, infantilis, puerilis. 

Νήπλεκτος, 8, ὃ καὶ 5, Incomptus, inornatus, R. 
Ex νὴ εἰ σλεκτὸς, nexus. 

Νήσοινα, adv. impune. 

Νυποινεὶ, adv. idem : 

NnTAv£, adv. idem : 

Νησοινὶ, adv. idem : 

Νήποινον, adv. idem et ab eod. 

Νήποινος, 9,5 καὶ ἡ, mpunis. Ex νὴ et mof. 

Nfarens, 2 δι sobrius. A νήφω. Hinc 

Nor Tixoc , ἢ, ὃν, qui sobrius esse solet. 

Νησυτιύομαι, infantum moore balbutio; (2) 
stolideago, ἃ 


᾿Αλκῆς TS κρατερῆς ὑσὸ 


5. 409. 


A νήποινος. 2 
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infans; (2) stultus, stolidus. 


! ! Νηπύτιος, ία, τον, 


A νήπιος. 

Νερεῖδες, ὧν, ai, Nereides, filie Nerei, Nympha: 
marinz, pl. a Νυρεῖς. 

iàes, 4, Salacta, Ph. — A. Νηρεύς. 

Νή pues, Nercius; (2) marinus, ut Νήρεια φίχνα, 
pisces. Ab eod. 

Νηρεὺς, ἕως et 505, ὃ, Nereus, deus marinus. 

Νηφηῖδες et Νηρῆδες, Nereides. |. A. Νηρεύς. 

Νήριθμος, 8, ὁ g ἡ, innumerus, innumerabilis, 

NH'PION, 2, c, nerium, frutex. 

NH'PIZ, t8, 4, neris, ἘΠ montana. L 

Njz2igzs, *, ὃ καὶ ἡ, de quo non contenditur ; (2) 
inuumerus, immensus, multus. Ex »; et 
fos. 

Νηρίτης, 8, ὁ, nerites, concha marina. Aie. 

Νήριτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod νήριτος. 

NHPO'Z, eZ, ρὸν, cavus et humidus. 

Νῆσαι, 20r. 1. inf. act. verbi νήδω, seu vía. 

Νησαίη λίθος, quibusdam Sarda gemma, aliis 
smaragdus, es. 

Νησαῖης, ἢν en insularis. Τὸν ὠπὸ νησαίων π᾿ ὀρέων 
Λαΐρτα τόκον, Eurip. Iphig. in Aul. 208. τίς 
ue 'Agy εἴων, 7 E aud 2» νησαῖαν ἄξει χωρᾶν; 
Id. Troad. 18 

NneizZ a, EE refero. Α νῆσος. 

Νησιάφχης, w, 6, insulz prafectus., 

Νησίαρχιος» 9, ó, ldem, et ex νῆσος et doxs. 

Νησίδιον, 9, τὸ, parva insula. Α νῆσος. 

Νησίζω, fut. gar, idem quod νησιάζω, "Ey ᾧ 
συνέξαινε περί τὶ χωρίον νησίζον περισχίζεσθαωι 
σὸν πὸ Tage, Pslyb. S, 42. 

Νησίον, 8, và, parva L insula; (9) insula. 

Νῆσις, twz. 5^, Ópsa actio nendi, seu filum de- 
ducendi; (2) glomeratio, accumulatio. A 
tu. 

Nis, 42:5, ἡ, insula parva. Dim. a vzzeg. 

Νησιώτως, εν ὁ, insulanus, Ph. Ab eod. 

Νησιωτικὸς, ἢν à», insularis, GL. "et. 

Νησιῶτιςγ 0o, 1, Iinsulana. ΔΑ νησιώτης- 

Νησοειδὴς, íec, ὃ καὶ 5», insule formam habens. 
Ex νῆσος et εἶδος. 

Νησομα sciam, ἐς, ἡ, insularis pugna, Suic. 
νῆσος et μάχομαι. 

ΝΗ͂ΣΟΣ, ε, 4, insula ; (2) vestis, quam undi- 
que popu ambit. Vide Era. 

Νησοφύλαξ, «κος, à, custos, przfectus insulz. 
Οἱ δὲ νησοφύλακες κλήρῳ διῃρημένοι τὸ; τόπεςγ 
Di«dor. Sic. 8, 59. 

NH^XZXA, 5s,7, anas. Hinc 

Νησσαῖος» aia, αἴον, qui anatis est : d£. 

Νησσάριον, z τὸ, anaticula. Dim. 

Νηφεία, a5, 5, jejunium. A νητεύω. Unde 

Νήςειρα, ἄς. 5, jejuna; (2) a jejuno sumpta. 

Nnszties, α, ὁ», jejunus, 4polün. 

Νηςεῖς, jgunos, acc. pl. contr. pro νηφέας. 

Νεςεὺς, fos,  Jejunus. A visus. 

Νηφευτὴς, ὃ, à, jejunator. Ab eod. 

Νηφεύω, f. εὐσω, jgunus maneo, cibo anni 
jejuno. Νηξεύω δὶς τῇ σαδϑάτε, Luc. 18, 12 
A visis. 

Nzgixos, ἢν ὃν, ad eos pertinens qui nent ; (2) 
nendi peritus, A νέω. 

Νήφξιμος, S, ὃ καὶ ἦν, adj jejunium pertinens. A. 

NH^ ZTIZ, ts, ὁ καὶ ^, jejunus, qui cibum non 
cepit; { (2) piscis quidam ; (3) intestinum 
jejunum. Ns ias ὄσρυνε προτὶ Ἴλιον υἷας 
᾿Αχαιῶν, Il. 19, 156. 

N54, 5:,7, ultima seu ima chorda. Pro νεώφη 
a γέος. 

Νῆτος, ultimus, Hes. ex νέατος. A vieg. 

Νητὸς, ἣν ὃν, € colu ductus, instar fili tortus 5 
(2) accumulatus, acervatus. A xia. 

Νητρεκὴς, fog, ὃ καὶ 9» verus, certus, Ex νὴ et 
ὠτρεκὴς, verus, (vela egío, Ern.) 

Νητρεκῶς, "ado. vere, certe. A przc. 

Νῆτρον, 9,7 τὸ, fusus. A xi. 

Νῇῆφστα, "t, ^, anas; pro νῆσσα. 

Νησσώριον, ΓΝ πὸ, anaticula, ἃ νῆττας 

Νήττιον, €, 7», anaticula. Dim. a vacca 

N»TT οφόνος, 9, ὁ καὶ ἡ», anates occidens. 

Νητσοφύλαξ, πος, ὃ, anatarius, GI. Ft, 

Νῇῆυν, acc. sing. lon. pro ναῦν, 

Νηῦς, νηὸς. ἡ, idem quod ναῦς. 

Νήστμος, εἰ, ὃ καὶ ^» halitus et spiritus expers. 
Ex νὴ et ὠντμή. 


Ex 


Μηφαίνω, 
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Νηφαίνω, sobrius sum, Eus!. qui tamen usita- 

tum esse negat. Α νήφω. 

Νηφάλεος, sobrius, GI. /. ubi et νυφάλαιος, so- 

brius. A wipe. Hinc 
Νηφαλεότης, ner, ἡ, sObrietas, GI. P. 
Νηφαλεύω, f. εύσω, sobria sacra celebro, Poll. 
Νηφαλίζω, sobria sacra celebro, vel sobriis sa- 
crisexpio. A 

Νηφάλιος, v, ὃ X 4, sobrius; (2) vigilans, pru- 
dens, attentus; (3) i: νηφάλια, sacra, 2 
quibus vinum abest, ubi mero lacte au: 
melle fit. Hinc 

Νηφαλιότης. τος, 3, sobrietas. 

Νιηφαλισρὸς, ἢ, ἑ, vigor et acies, et diligentia 

mentis ex sobrietiate. Α νηφαλίζω. 

,Gdv.sobrie. Α νχφάλιος. 

ὃς, *, ὃν, sobrius ; (5) non inebrians, 

sobrium servans. .À νηφαίνω. 

x2av7ic, idem quod νηφάλεος, Eust... 

A 2x. 

o2, f. a, sobrius sum; (2) vigilans et 
cautus sum, vigilo; partic. νήφων, sobrius, 
vigilans, GI. /. (3) liberor a malo, cum 
ix, υξ ἀνανήφω.. Ὅτι νήφοντες Ex? ὑγιχίνομεν, 
Zristoph. Lus. 1232 

Nrx cios, &, «i, locus ubi natatur. Οἱ. F. ubi τὰ 

»»z5z,natabula. Α νήχομαι, nato. 

Κήχετο, natabat, 3. sing. imperf. ind. med. 

lot. pro ἐνήχετο, a νήχοικαι. 

Κῆχον, 3. plur. imperf. 1nd. act. I7. pro 2x 
Ax. L 
Νηχοτάλαντοι, loca et urbes juxta mare, Píu- 
tarch. de Gior. Atheniens. (sed dubia est 

lectio.) 

Νήγυτος, ε, ὃ 

diftusus. 

f. ἕω, usitatius νήχομαι, nato, no. 


^i 


ET, 


multifluus, late fluens, valde 


Nz- 


χ9» ἐπ᾿ ἄκρον ὕδωρ, Hesiod. Scul. 811. Nz- | 


agirtiros τόδε λαῖτμα διέτμαγον, Odyss. 7,916. 

A vim. » 

Νήψατε, 9. pl. aor. 1. imperat. verbi νήφω. 

Νῆψις, ἑως, ἡ, sobrietas, vigilantia. A νήφω. 

NX», idem quod st», cumulo, Piut. 

Niz, τὰ, funes, Suid. 

NI'TAAPOI, οἱ, genus modulaminis musici. 

NiZo, et sfouzi, lavo, abluo. ᾿Ατ᾽ αὐτὰ δ᾽ aiU 
κελαινὸν νίζ ὅδατι λιαρῷ, 1]. 11, 829. Χρόα 


νίζετο, Oduss. 6, 994. .Α viam. 
NixZ, vincit, 8. sing. przss. ind. act. pro νικάει, 


8 νικάω. 


Nando 2.sing. przs. imperat. act. pro 


Νικαῖος, v, ὁ, victoriz largitor. Epith. Jovis. 
A νίκη. 

Νικαξῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro.»ixszw. 

Νικᾶσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro νικῆσαι. 

Νικάσειν, f. 1. inf. act. Dor. pro νικήσειν. 

Νικατῆρ, 20s, ὃν Dor. pro Νικητήρ. 

Νικάτω, S. sing. pras. imperat. act. pro 
τ κχαΐτω. 

Νιχάτωρ, pl. ν»»κκάτορες, Dor. pro νκήτωρ. A 

ΝΙΚΑΊΩ, ὦ, f. ἥσω, vinco, supero, victor sum; 
(2) antecello, superior sum, przsto ; »xa- 


μαι, vincor, cedo ; »xzées, a. 1. part. vic- | 


tus; νενικηκεῖνος. perf. victus. Νιχᾷ γὰρ ἡ 
3 a Ὁ y ^" 


ἀριτή ua τῆς ἐχέρα; πολὺ, Soph. Aj. 1314. 


Φίλων γὰρ οἱ τοιεῖδε νικῶνται λόγοις» flectuntur 
verbis, Soph. 4). 330. 
Νίκη, xs, 7, victoria. Α przc. 
Νικῇ, J. sing. praes. ind. act. Dor. pro νικᾷ, ex 
; 
yix. 
Νικηθέντες, nom. pl. aor. 1. part. pass. 
Νίκημα, ατος, τὸ, Idem. 
Νίκημει, supero, vinco, apud Τῆεος. Νιενίκηνται 
δ᾽ ὑπὲ κερδέων, ld. 16, 15. 
Νικήσαις, aor. |. part. act. ZEol. pro νικήσας. 
Νικησίρεν, f. 1. inf. act. /on. pro νιχήσεν. 
Νικησίος, &, e», Vincendus, Ph. A νικάω,. Unde 
Νικητῆρ, Soo, ὁ, ViCLOT. 
Νικητήριον, εἰ, và, praemium victoriz, palma. 
Νικητήριος, ἴα. μον, ad victoriam pertinens. 
Νικητὴς, ἃ, ὁ, νἱσίοσ. Α νικάω. 
Νικητικὸς, 9, ὃν, vincendi peritus; (2) cui sape 
contingit vincere, victoriosus; (3) qui 
magni momenti ad victoriam est. Ab eod. 


| 
Ϊ 
obrutus. Qu. ex νίῷος et χτυτέω. 
Νιχᾷν rote Tov καὶ βυλεύων, Aristoph. Nub. 418. | Νιφοτιξὴς, tes, ὁ X ἐν densa nive tectus, nivo- 
NIOO, ningo; »/fouzi, nive conspergor, ez 
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Νικήτρια, as, ἡ, victrix, Gl. V. A νικητής. 

Νικηφορίω, d, victoriam reporto, vinco; καὶ 22- 
xguz uxzQopu,Eur.Bac.1147. A 

Νικηφορία, as, ἡ, victoria adeptio. A 

Νικηφόρος, w, ὁ x *», qui victoriam reportat ab 
adversario, victor. GI. . victoriosus, item 
victoriatus, Ex νΐχη et φέρω. 

Nixízs2:, qui in senatu vicit. Voxa comico 
ficta. Ti δ᾽ ἄλλο γ᾽, εἰ μὴ νικέξελος ἐγενόμην; 
«Ἱτιϑίορη. Equit. 615. 

Νικοποιὸς, 8, ὃ καὶ 5, qui victoriam conciliat, ad 
vincendum valet. Ex νίχη δὲ cato. 

Νῖκος, t5, «à, victoria, Eust. (2)finis, LXX. 

Νικῶ, 2. sing. pras. imperat. pass. contr. pro | 
yix. 

Νικῶεν, 3. plur. przs. opt. act. 4t. pro »- 
κασιεν. 

Niugem, ατος, τὸ, aqua qua manus abluta sunt. | 
A vixTw. . | 

N?'N. pron. apud Poetas significat αὐτὸν, αὐτὴν, | 
αὐτὸ, ipsum, ipsam, ipsum. | 

Νιστὴρ, 505, 5, malluvium, pelluvium, vas | 
manibus pedibusve lavandis. A νίπσω. 

Νιστοὶς, ἴδος, ἡ, idem, aut aqua lavandi causa 
data, ap. 4fthen. 

Nic 72^», $, τὸν aqua lavandis manibus aut pe- 
dibus. A 

NI HT2., f. o, lavo, abluo; νψασόαι, a. 1. inf. 

med. manus lavare; part. »ejZgives, qui 

se lavit, lotus; perf. pass. νενιρβεμεῖνος, lotus, 
ablutus. BE; ZA(ouiv víspovig ἰνάλιᾳ δοόσῷ, 

Eur. Iph. 3n Tau.256.. Νύψατο Y αὐτὸς ww- 

ρας, Il. 16, 230. 

YZXOMAI, eo ; (2) redeo. 


3. pl. imperf. ind. med. Jon. pro 


| 
| 
i 
| 
Ix 
| Νέσσοντο; 
|. ξνίσσονσο, ἃ νίσσομαι. : 

| NITA'PION, 2, σὸ, juvencula, puellula. Affe- 
| ruat ez Zristoph. Plut. 1011. sed ibi legen- 
| dum 77425», anaticula. 

Nizgiz, σεν ἡ, nitrifodina. 
Navgavaz, i265, 7, nMTOsa, 


NYTPON, κε, «2, nitrum. 


A νίτρον. 
Ab eod. 

A.situ. E. M. 
Nizgoz2iis, à», nitrosum reddens, nitrosus. 
Nezgiw, ὦ, fut. ὥσω, nitro abluo. .A υἷτρον. 
Νιτρώδης, $25, 5 καὶ ἣν nitrosus ; (2) nitri saporem 

habens. Ab eod. 

| Nga, acc. sing. per Apocopen, pro νιφάδα, He- 

stud. a νιφάς. 
Νιφάδεσσιν, dat. 
φασι. 
Νίφαργο;, ον», nive candens, nive oppletus, 
Hes. Ex νιφὰς et doyis, albus. 
Nipaoyni, ες, Idem. 
Νιφὰς, ἄδος, 5, nix confertim cadens, nimbus. 
t Metaph. multitudo.) A νίφω. 
Νιφετοξλητὴς, ἐς, nivosus, nivibus tectus, Ep. 
Nifiz4, 8,6.)dem. Hinc 
Νιφετώγης, τος, 6 καὶ 5, nivosus, nivalis. 
Νιφοξλὴς, 7705, ὁ καὶ ἦν nivibus obrutus. Qu. ex 
νέφος, quod sit nir, vel xiy^ »és, et βάλλω. 


plur. Poet. et cum » pro »- 


] Νιφέξλητος, ex, idem et ex iisdem. 


NaQézoAes, w, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

Nuféus, ὄεσσα, δεν, nivosus; nivalis, Gl. V. 
Quasi a »ipes, vel vig. 

Nigóxcumcs, εἰ ὁ καὶ ἡ, nivis casu resonans, nive 


sus. Qu. ex νίφος et sito. 
Νιφοψυχὴς, ioc, ὃ x ἡ» nivatus, Gl. P. Qu. ex 
νίφος et Ψύχος. 


ὑτεραίᾳ οἵδε vi fégetvon ἀπηλέον, Xen. 

Nama, aor. 1. inf. act. Α νΐσσω. 

Ni£niv», acc. sing. aor. 1. part. med. 

ΝιΨψάτωσαν, 3. pl. aor. 1.imperat. act. 

Notz, sapiat, 3. sing. pres. conj. act. v. veta. 

Νόει, cogua, 2. sing. pras. imperat. act. pro 
νοεῖς. 

Notis, cozitans, pras. part. act. verbi xóa, pro 
LIT 

Notevzi, 9. pl. przss. ind. act. Dor. pro veis. 

NosenQeees, «», intellectualis. 

Nosgós, gà, ei», intelligendi vi przditus; seu 
ejusmodi, ut intelligentia percipi queat. A 
»£es. Hinc 

Νρερότης, 5765, ἦγ cum quid intelligi tantum 


E 


NOE NOM 


et mente concipi potest, ut non sub sensus 
cadat. 

Noteas, adv. intellectualiter, intelligenter. 

Νρεῦντας», cogilantes, acc. pl. part. pras. act. 
Dor. pro γοῶντας. 

Νοέω, intelligo, mente agito, cogito ; (2) in 
animum induco; (3) in animo habeo, volo ; 
(4) animadverto, inteiligo; (5) scio, novi ; 
(6) prudens sum, szpio ; (7) video, cerno. 
Νόει ἃ λέγω, 9 Tim. 2, 7.. Νοήσωσι τῇ καρδίᾳ, 
Joan.12, 40. Οὐδὲν κακὸν νοῦσα, Xca. Ab 
eod. 

Nexfi», a. 1. part. pass. neut. gen. verbi vato. 


Νδημα, mTo, «à, intellectus, sensus. σὲ. F. . 


clausula.  Philor. cogitatum, cogiatio; 
proprie intellectualis. conceptio; (2) con- 
silium ; (3) inventum, commentum, ma- 
chinstio, mens, ingenium ; (4) in Rhetor. 
sententia accommodata ad personam aut 
Causam certam. A se. Unde 

Νοήμων, v5. ἑ καὶ ὅ, mentis compos, intelligens, 
prudens, solers, acutus. 

Νοήσαι;, 20r. 1. part. act. ZEol. pro »sxees. 

Νοήσεν, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. et cum » pro 

ενσῆσε. 

Nónzi, εως, *, COgitatio, ipsa actio cogitandi, 
intelbgentia. GI. P. intellectio. Α νρέω. 
Nez zixés, 5, ὃν, intelligendi facultate praditus. 

Ab eod. 
Νοητὲς, 2, ὃν, intelligibilis, qui mente percipi- 
tur, nec sub sensum cadit. Ab eod. 
Νοητῶς, adv. prudenter, 
sÜmy:irvhs, fas, ὃ καὶ 5», nothus, spurius, "HE 
ἡμιδώλε; τοῖς ἐμοῖς, νεθαγενεῖς, Eurip. Andr. 
943. Ex sos et γίνομαι. 
Νοϑεία, zs, 3. qu. dic. spuritas, degeneratio. 
Nifuz, s. wolza, ὧν, τὰ, SC. 'yizz, pars bonorum 
paternorum quz spuriis dabatur. 
i$, tc, 5, 2dulteratio, corruptio. .A 
wf. εὖσω, adultero, corrumpo; (2) alieno, 
abalieno; (3) decipio, adulor. GI. E. soli- 
Cito 5 νοδεύσμεα,», adulteror, corrumpor ; (2): 
pro adulterino habeor; perf. part. »:»o£:u- 
μένος, adulteratus. Δέγησι δὲ τινὲς τὴν ὀγδόην 
ἱφξερίαν νοθεύεσθαι, Thuc. ΑΑ vetas. 
Νοέογεννησος, €, ὃ καὶ ἡ, spurius. b 
Νοδοκκλλοσύνη, 5:, », non nativa sed adulterina. 
pulchritudo. — Ex x&£;s et χάλλος. 
NO'GOZ, €, ὦ x x, Vel sedes, m, ^» nothus, 


E 
I. 


4 
spurius, non legitimus; (2) peregrinus. 

Νόθως, adv. vitiose, non legitime, 

Νοΐδιον, s, vi, cogitatiuncula, sententiola. A 
γέός. ᾽ 

Νομαδεῖα, Vel »»μάδεια δάση, 5ιἴντ5 pascuz. ΑἹ 
νομάς. i 

Νομιαδια ὃς, ἢ, ὃν, pabulatu indigens. G4 Κι pa-. 
bularis, pascuus ; (9) pastoralis, pastoritius. 
À νέμω, pasco. - 

Νομαδικῶς, adv. pastorum more. 

Νεμαδίπης, 8, ὁ, Ut νομαδίτης Dios, pastoritia vita. 
A νομάς. 

Νοιιαξόφοιχοι, ὧν οἷν qui a pastu redeuntes or- 
dine incedunt, Hes. Ex νομὰς et τοῖχος. 

Νομάξω, et νεμάξζομαι, pascO..— Α νομή. 

Νόμαιον, 8, τὸς mOS, ritus, consuetudo, institu- 
tum ; τὰ νόρεατα. instituta, leges. Α χάρος. 

Νομεαῖος, αἷα, «75», degens in pascuis, pascens 5 
(2) veniens ab armento. — A sag. 

Νομάνδοια, affertur pro ceetu virorum pastori- 
tio. Α νομάνδριον, CX νομῷ et anra. 

Νομάξγης. w, ἐν nomarcha, nomi przfectus 
apud ZEgyptios. Ex νομὸς et ἀρχή. 

Νοραρχία, “ς, ἣν, dignitas seu officium nomar- 
chez. A prac. 

Νομὰς, 4305, ὁ καὶ ἡ, in pascuis degens; (2) gre- 
galis. Nzuz3ss, Nomades, populi Scythiz: 
et Libye, Numidz. Epi:bh. fluvii, fontis, 
qui arva peragrat, Soph. CEd. Col. 687. Δ. 
vium. 

Νομέομαι, ὥκαι, dilanio, discerpo. Αἱ δ᾽ ἄλλαι 
σὰ περισσὰ χοία νομίοντο γυναῖχες, Theoc. 26, 
24. A iux. 

Nópsuuz, &To$, τὸ, grex pecorum. 

Νυμεὺς, ἕως, ὃ, pastor ; (2) dator, tributor ; 
νομῆς, pastores, lou. pro vamus; (3) costa 
navis,a νέμω, divido, distriluo, (3) isa»... 
cid νομέα $ 


, NOM NOM 
νομέας Prim ταμόμενοι ποιήσωται, Herodot. 1 
194. A wu. 

Nopiuzsis, 9.sing. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
νομεύσεις. 

Νομευτικὸς, 4, ὃν, pastoralis. ΑἸ 

Νομεύω, ἴυξ. εσω, pasco. Τὰ δὲ τῆ“ va- 
gió», Theoc. 93. 93. A νέμω. 

Νομὴ, ἧς, ^, distributio, partitio, divisio. ΟἹ. 
P. possessio, usurpzatio, ususfructus; (2) 
pabulum ; (3) pascuum; (4) pastus, pastio, 
ipsa pascendi actio. A νέμω. 

Νομῆες, nom. pl. Joz. pro νορεξες, a. νσρεύς. 

Νομίζω; fut. iz, lege sancio; (2) puto, ex- 
istimo, arbitror, reor ; (3) usurpo consue- 
tudine; (4) justa facio ; νορείζομαι, usitor, 
Gl. F. pass. νομίζεσθαι, moris esse; νενό- 
μιξαι, moris est, lezibus constitutum est; 
perf νενομισμένα, concepta, lh. νομίσας, 
ratus, aor, l. act. part. Mte» ὅτίς ἀντὶ 
vh; αὐτῇ πάτρας Φίλον νομίζει, Soph. zintig. 
188. ᾿Ανδρεῖόν γε πάνυ νομίζομεν, 0s ἄν πε- 
πλήγη τὸν πατέρα. νεοττὸς ὧν, elristoph, iv. 
1355. (4) καθ᾽ Ἑλλάδ᾽ ὡς κακῶς νομίζεται, 
quam malus mos est in Gracia! 
Andr.694. A νόμος. Unde 

Νομικὲς, ἢ, àv, legalis, ad leges pertinens ; 


f23 
i77 


jurisconsultus jurisperitus, legisperitus, Ph. | 


In Sacra, Theologus Judaicus. Hinc ἡ νος 
MAXI. 5s» sc. πέχνη» jurisprudentia. 
Negaxas, ad. legitime, e legum pras cripto. 


Νόμιμος, jen, iow, Vel νόμιμες, w, ὁ κεἰ ἡ, legi-i 


timus, ad legem pertinens ; (3) &quus. 
justus ; (3) idoneus, peritus, de Historicis 
e Philosophis ; νόμιξεῖ, ustas (2) jura. (2) 
viae ἐτίζοντες θεῶν, Eurip. Suppl. 19. Gi 
νόμιρεδν πολιτικὸν, jus cime. Α νόμος. 

Νομιμότης, nzes, ἦ, legum εἰ juris observatio. 
A prac. 

Nepigus, adv. legitime. 

Νίόμιος, ἴα, τον, legitimus, justus ; (2) pastoralis; 

- νορία 3:a, Pales, Gl. ΚΞ Α v5goc, vel vous. 

NepaSgee», lege sanciemus, |. pl. Ε 1. ind. act. 
AU. pro νορέσομεν, a νεμίζω. 

Νομίσαι, exislimasse, aor. 1. inf. act. 

Νεκίσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 

Νόμισις, εως, ^, lpsa actio τῷ νομίσαι, Opinio, 
ritus, Thuc. ἔξω cx; εἰς và Θεῖον νομίσεως, 
prater religionem. — A νομίζω. 

Νόμεισμα, &72;. τὸ, mos receptus, consuetudo ; 
(2) res signata, numtisma, moneta; pecu- 
nia, nummus, GL. F. Abeod. ἘΠπῸ 

Νομισματικὲς, ἣν ὃν, monetalis, ΟἹ. P. 

Νομισμάτσιον, τὸ, numinus minutus. Dim. 

Νομισματοπώλης» 9,5, argentarius. 


Νομισματοπωλικὴν di, 5, scil. ἐργασία, argen- 
taria. A przc. 
Nopasíow, adv. posit. existimandum est. A »z- 


ibo. 

Νομιςεύω, fut. εὔσω, legitime administro, Suid. 
ubi νορειςεύεσθαι, νομίμως διοικεῖσθαι, legitime 
administrari, Ab eod. 

Nod, fut. 1. ind. act. Att. pro νορίσω. 

Νομοαίολος, 2», Varias habens leges, Ath. 

Νομογραφέω, leges scribo. 

Νομογραφία, ἐς, ἡ L2 legum prascriptio, R. A 

Νομογράφος, 9, ὁ καὶ ἡ, legum scriptor, legis- 
lator. Ex Yos et γράφω. 

Νομεοδείκτης» Εν ὃν jurisconsultus. Ex νόμος et 
δεικνύω. 

Νομοδιδάκτης, w, ὃ, legis. doctor, interpres, 
Fet. Lex. Ex vies et διδάσκω. 

Νομεδιδάσεαλος, 2,2, idem, Οἱ. 7. 

Νομοδίφας, legiscrepa, PA. qu. dic. leges cre- 
pans; pro νομοδίφης, 2, ὃ, pr oprie, in leges 
inquirans. Ex νόμος et διφάω. 

Νομοῤεσία, s, LN legislatio, promulgatio, sanc- 
tio, constitutio, jurisdictio, Ph. Ex νόμος et 
ϑέσις, positio. 

Μομοθεσέω, ὦ, fut. fran, lezem vel leges fero, 
promulgo, sancio legem, constituo. GI. /. 
γοῤεοθεσεῖσθαι, leme constitui; vevegsoriduputvov, 
perf. part. lege constitutum ; infin. perf. 
yeveue ode c σθαι, Tegi subjici ; νημιοθεσηδὲν, pro- 
mulgatum, aor. 1. Νομεοθετεῖν νόμες, Dem. 
ταῖς μοναρχίαις, Isocr. κατά σίνος) Aristot, A 
γεμοθίτης. inc 


Eurip. | 


| Νομοφυλαχεῖον, x. có, locus ubi νομοφύλακες 


LX. | 


ΝΟΌΣ γ5. contr. 


ΝΟΜ ΝΟΣ 


ἔτημκα, aces. τὸ, legis sanctio, edictum.- 

$, 9, 4, legislator. Ex ríézga. 

Νοροδετήσεια, aor. 1. Opt. act. ZEol. pro vuo- 
δετήσαιμι- 

Νοῤοοβέτησι;, ἕως, ἦ, legum latio. 
Unde 

Νομοοθετητίον, ndv. posit. lex ferenda est. 

Nejeofezizis, ἢν iv, pertinens ad. legislatorem ; 
(2) legum ferendarum peritus; νορεοθδετικὴ 
Tíry»n, ars legislatoria. — A νομοθέτης. 

Νορεοΐτωρ, c245, ὅς legum perius, 

uo e sim, uc, Y, lezrüum notitia. A 

Νομεομκαϑῇς, fes. ὃ Z 2 legis peritus, juris peri- 
tus, Ph. Ex νέμος Ct μανβάνω. 

Νομοσποιέω, fut. zz«, leges facio, legem fero. 

Νομσαοιὸς, ὃ, legislator, Hes. 

Népos, εν à, lex, jus, Ph. (7) consuetudo, mos, 
institutum ; cantilena, carminis modu- 
latio, modus zusicus. Μόνοι 7 
ὀρθῷ νόμῳ, Soph. 4j. 5850. A νέμω. 

ὃς, 8, ὁ, pascuum, pabulum ; (2) stabula- 

tio, sedes, quam quis incolit, domicil'um ; 

(3) reg:o, tractus, przfectura, provincia, 

Herodot, 


A vaualscta. 


"m 
(3) 


ἐμ εένοντες 


judicabant ; (2) locus ubi leges adserva- 
bantur. 

| Νομοφυλάκιον, 8, πὸ, idem. 

Νομοξυλακίω, &5, 0 s legum custodia. A 

NI εξ XO$, 4, legis vel legum custos ; 
vagoQ saxis, magistratus quidam Athenis, 
legimu przsides. Ex νόμος et Φύλαξ 

"δ à καὶ ^, aptus ad pastum. A 


£, ὃ, legum cantor, legum interpres, 
Ex v6tzog et ῳδός. 
καὶ 4,mente lzsus, qui non est 
sanz mentis, Ex νόος et βλάπτω. 

Noo avais, ἐτξν ὃ, ἦ, nente errans 3 τὸ νδοσλανὲς, 
mentis error. Ex σλανάορεαι. 

idem qucd gesvozAvZ, Tryph. 

»Es, νῷ, mers, sensus, sententia. 
intellectus, animus, Ph. Κατὰ »ὅον, ex animi 
seutentia. Ec i ἔχ ει κατὰ vEV κείνων, μας 
si illi placent, Soph. dip. Col. 1768. IZ» 
vx Σὲ ὁ 9 ῥάδιον θνητῷ ὠνδοὶ κατὰ γϑν ἐν σῷ ἕχυ- 
σῷ βίῳ ἐκξαίνειν, Plato Menez. 48. Vide Ern. 

Νοοσφαλὴς. tes, ὃ X 5^, mente captus, errore 
mentis labens. A σφάλλοραι. 

Νοόω, f. dc, in mentem injicio, Eus/. A s8:. 

Νοσάζω, zerotum reddo, Galen. αἴτιον νοσάζον, 
causa morbi νοσάζεσθαιγ zegrotum reddi. 
A νόσος Unde 

Νοσακερὸς, ρὰ, ρὸν, morbidus, zgrotus. 

Νοσξοντι, 9. plur. pras. ind. act. Dor. pro vo. 
cisci. 

Νοσερὸς, QA, ρὸν, morbidus, inorbosus, langui- 
dus, Οἱ. F..— A sézes. 

Νοεσερῶς, adv. more zgrotantium. 

? Νόσευμα, τος, πὲς morbus, Hipp. qu. a νοσεύω. 

Νοσέω, a, f. nea zgroto, zger sum, male me 
habeo; (2) sanam mentem non habeo. Νο- 
caus Hos cis ἀδὲν φάρμακον πλὴν »ὅσος, Isocr. 
Novsiv erigi δόξαν, Plut. (2) πὸ γὰρ νοσῶντι λη- 
eu», ἀνδοὸς Syl σώφρονος, Soph. 1rach. 434. 
A νέσος. 

Νοόσηλε εἶα, ἡ, ΞΕΤΘΕΆΡΙΟ (2) cura agri; 3: (3) 
sanies. (3) βαρείας. v8 νοσηλείας πλέα, Soph. 
Phi. 39. 

Νοσήλεια, ων, σὰ, Officia et remedia quz z- 
groto przstantur. A 

Ner A f. sro, zgrum curo, et necessaria 
officia ei prasto; pass. νοσηλεύοριαι, Gger 
curor; (3) Rgroto. a) ἀλλ᾽ ἐνοσήλευον αὐτὸν 
μετὰ ESTE bis, curavi EEREGEDEE Isocrat. 
JEginelic. (3) à δὲ Yloueuog νοσηλευόμενος. 
App. Bell. Civ. 9, 28. A 

Νοσηλὸς, Vitiosus, Ph. — A νυσέω. 

Νόσημα, ros, τὸ, morbus. .Ab eod. Hinc 

Νοσηματικὸς», 54, ὃν, morbidus, vitiosus. 

Νοσημάτιον, 8.) τὸν morbus levior. Dim. 

Νυσημωτώξης, τος, ὁ καὶ $, morbidus; (2) qui 
causam et originem a morbo traxit, A 
νοσίω. llinc 

Νοσηματωδῶς, adv. more zgrotorum, 

Νοσηρὸς, e2, ρὸν, n;orbidus, morbosus, A γοσέω, 


εἴ Strah 
κοοδλαξὲς,. ἔος, ὃ καὶ 


Neo Xd, 


NO NOT 


Νοσίζω, wgrotum facio, Bud. A νόσος. 

Neczy νοϊονικ ἢ, Tig, ἤν SC. τέχνη» peritia CORDQI. 
cendi et dijudicandi morbos. Ex νόσος et 
γιγνώσκω. 

Νοσέθυρεος, o», animo morbido, Man. 

Necoxeuiion, €, τὸ, Valetudinarium. 

Νοσοκομέω, a, f. 4sw, xgrotos curo; (2) zgro- 
tis curandis przsum; wazoxogSumi egro- 
tus CUTOT ; YozoxXefeEILSY6y Capiz, COTDUS mor- 
bidum et curandum. 

Νοσοκομίω, «$, ἡ, c&egrotorum curatio ; (2) in- 
firmz valetudinis cura: A 

Νοσοκόμος, 4 ὃ καὶ 7, &grOtOs cUrans. 
et κομέω. 

Νοσομελὴς» EZ morbidus in membris, Maz. 
Νοσοσοιέω, ὦ, fut. ἤτω, morbos facio, adfero. 
᾿Εκξάλλειν πάντα τὰ νοσοποιῶντα, Celes. A 
Νοσοποιὸς, 8, ὃ Z ἡ, morbos adferens, conta- 

giosus. Ex νόσος €t ποιέω. 

NO'ZOS, s, ἡ, morbus, languor, adversa vale- 
tudo, zgritudo, imbecillitas. 

NacovzoQim, us, ^y morbi nutritio ; 
morbus. Ex νόσος et τ' 

Νοσοτυῷέω, ἴῃ morbo insolens ac delicatus sum. 
A αύφος. 

Νοσσάϑδε; ὄρνεις, pulli, Rob. Α νοσσές. 

Νόσσαξ; «πος, ὃ, avicula recens exclusa, par- 
vus pullus. Dim. 3 vozzás. 

Νοσσεύω, lut. εύσω, niQulor, nidifico ; νοσσεύ- 

cum pulli in nidis generantur. N:v4z* 
σευμένα ὀρνίθων γένε τῷ a, Herod. 

Νοσσιὰ, &;, ἡ, nldus. A prac. 

Νυσσίον, 9, «à, pullus, Gl. 7. Ab eod. 

Νοσσὶς, ?, metaph. puella, Ep. 

Νοσσοειδὴς, ἐς, pullo similis. Ab εἶδος. 

Νοσσοποιέίω, e, fut. xz», pullos excludo. 

Νοσσὲς, €, 5, pullus, per Sync. a νισσσός. 

Νοσσοτορφέω, Lh pullos alo. A vezes et τρίφω. 

NOXTE'O, ὦ, fut. zo, redeo; (2) eo, profi- 
CISCOT. Εἰ μηδέποτε νοτήσει Vd Zristoph. 
4iv. 1936. "ra γῆς νοςῆσαι, Plato. (2 ) xsiesv 
δὲ. «ὡς γῆν Μαριανδυνῶν ἐπικέλσετε νοσήσαντες» 
Apoll. Rhod, 2, 251. 

Νόςφιμος, ὁ X 7, qui redire potest, 1 rediturus ; 
(2) suavis, dulcis; (3) saluber, τὸ vésuzew, 
2, pars melior, succus seu medulla alicujus 
rei, quod ; alt corpus. (2) ὅτερ ἦν νοςιμώσα- 
Toy i» σοὶ ἀπανθισάμενος, postquam florem 
ztatis tua pracerpsit, Luciar. de Mere. 
Conduct. 139. A s . 

Νότος, s, ó, reditus; (2) dulcedo, suavitas, 
Sun. Eust. At Ph. végos, γεῦσις» sapor. 
Vide Hes. (3) numen molendinis prztec- 
tum, ac fariuz; curam babens; (4) Nóso, 
dicti libri de reditu heroum a Trojano bello 
in Graeciam. Α vasta. 

NO'XoI, vel νόσφιν, adv. seorsim, seorsum ab ; 

2; sine, przter; (3) longe, procul. 

Nang, furtim, clam, Bust; 

NorQit «eai, relinquo; (2) privo, rem 
"Ozs πρῶτον Κρήτης ὄρεα νιφόεντα »οσφισώμην» 
Odijss. 19, 859. Αὐτός τε ποκῇας νοσφιτάμην» 
Apoll. Rhod.4, 361. (2) Zz& σφ᾽ ἀδελφὲς 
χρημάτων νοσφίζεται; Eurip. Suppl. 153. 

Νοσφίζω, fut..izz, separo, divido ; (2)segre- 
go,sejungo; (3) fraudo, privo, frustror ; 
(4) desero. 'AA2' ἐμὲ νῦν B:Gouxis Bot 
γαίης, privarunt agro, Apoll. Rhod. 9, τ 
τέξοισι τοῖς ἐμοῖσι »οσφιεῖς Bie, Soph. Phil. 1427. ; 
Ὃς Ez ἔρξας τίν᾽ ᾧτε νοσφίσας, qui nihil cui- 
quam male fecit, nec quemquam suo frau- 
davit, /d. JLid. 684. (4) ἄπαιδα νοσφίσας, Or- 
bum relinquens, Eurip. Andr, 1208. 

Νοσφισμὸς, 8, ὁ, separatio; (2) depeculatio, 
peculatus, usurpatio, Ph. 

Νοσώξης, £s, ὃ καὶ ἦν» morbosus, morbidus; (2) 
pravus, metaph, (2) νοσώδεις βίοι, pravi 
mores, vita flagitiis dedita, Piutarch. de 
occulle vivendo. valetudinarius, GL. E. X 
νόσος. 

Νοσωδῶς, ndv. more morbidorum. 

Νοσῶν, przs. part. prO νοσέων, à vecta. 

Νοτερὸς, ρὰ, ρὸν, humectus, humidus. A vozto. 
Νοτίω, ὦ, humeo, madeo, humidus sum ; vo- 
Tim», humidus, ANicand. A veris. Hinc 

Neziz, ὡς, ἡ, humor, humiditas; αἱ ἴσο, PA. 

38M Νοφιζω , 
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Neri£», 9, humidus sum. Α przc. 

Νυτίζω, f. ἴσω, humecto, madefacio ; (2) hu- 
meo, humore madeo. Ph. νοτίζων, austrans ; 
p- part. pass. νενοτισρεένος, humectatus ; inf. 
aor. 1. νοτισθῆναι, humectari. Τὸ σὸν νοτίζει 
βλέφαρον, Eur. Iph. in Tau. 836. A weis. 
Unde 

Νόσιος, $, ὁ, humidus, uvidus, australis. 

NOTIZ, ἴδος, ἡ, humor, humiditas; (2) ru- 
bigo, erugo. Iloíz wis, fluctus maris, 
Eurip. Hec. 1959. Hinc 

Nozudins, $55, 6 € ἡ, humectus, uvidus. 

Νοφόθεν, adv. ab austro, a plaga australi. A 

NÓ' TOZ, s, ó, notus, auster; (2) australis 
pars celi. 

Νοττεύω, humeo, humidus sum, Nic. 

Nesfvsixis, 5», P» sapienti: plenus, prudens, 
cordatus, sapiens. Ex vss et βύζω, seu Báo. 

Νεξυτικῶς, adv. prudenter. Α przc. 

Naftziz, ας. 5, admonitio, correptio, castigatio. 
Ex »8; et ϑέσις, positio. 

Νεδετέω, Z,fut. ἥσω, moneo, admoneo, com- 
moneo; (2) castigo; Ph. vsérzauar, admo- 
neor. ἾΩ δαιμόνιε, μὴ ναδέτει μὲ, Aristoph. 
4v. 1442. Ἡμᾶς παρόντας χρή σε νεθετεῖν 
φίλα, Eur. Ον. 90. Ὁρῶ δὲ κἀγὼ σαῦθ᾽ ἅπερ 
ui valizu; ld. Supp.938. EX v8; εἴ τίθημι. 
Hinc 

Νυθέτημα, τος, τὸ, admonitio, commonefactio. 

Nulízncis, 5, ἡ, admonitio. 

Νυδετητέον, adv. posit. admonendum. 

Νυδετίζω, idem quod νεϑετέω, Steph. 

Ναξετικὸς, ἢ, iv, pertinens ad admonitionem. 

Νεδετισμὸς, 8, 4, admonitio, Menander. Quasi 
a νυθιτίζω, quod esset admoneo, 

Νυθετῶντες, nom. plur. przs. part. act. contr. 
pro νεδετέοντες, a νΒθετίω. 

Νεμηνία, as, ἡ, nova luna, novilunium, no- 
vus mensis, initium mensis, calendz. Ex 
γέος et μήνη, luna. 

Νυμηνιαςαὶ, novilunia celebrantes aut obser- 
vantes. Quasi a νυρηνιάζειν. 

Νυμήνιοι ἄρτοι, panes qui tempore novilunii 
fiebant, et in sacrificio offerebantur. 

Nuuglov, assarium, Ph. A 

NOT^MMOZ, s,2, nummus. "Vox etiam Do- 
ribus in Grecia Magna et Sicilia usurpata. 
Epicharmus hac voce usus comperitur. Et 
est a νόμος, unde et νόρεισμια. 

Next, ας, ἡ, prudentia. A 

Νενιχὴς, fos, ὃ X ἡ, mentem habens, prudens, 
sapiens; intelligens, cordatus, Ph. Exo»; 
et ἔχω. 

Nave oras, adv. prudenter, cordate, conside- 
rate. Ex iisd. 

Nest; as, adv. sapienter, prudenter. A νϑνεχής. 


Νῶρ, v, 0, et vus, νοὸς) νοὶ, mens, intellectus, 
animus, conir. ἃ νόος." Παρὰ vé» inepte, 


stulte.  IIzgà v&» ϑροεῖν, delira loqui, Soph. 
Phil. 1195. 

Νυσαλέος, £z, tov, morbidus, morbosus, zgro- 
fus. A νᾶσος, prO νόσος. 

Νεσαχϑὴς, ἴος» ὁ καὶ à, morbo gravatus, zgro- 
tus. Ex νόσος et ἄχθος. 

Ngeo;, 9, 5, morbus, lon. pro γόσος. 

Νυσοφόρος, w, ὁ καὶ ἦν, morbos adferens. Ex 
vices, DIO νόσος, Εἴ φέρω. 

κΎ", particula expletiva, apud Poetas. 

Νυγείσης, a. 2. part. pass. fem. gen. v. νύσσω. 

Νυγματώδης, t, ὁ καὶ ἦν pungens, fodicans. 
Νυγματώδης πόνος, Aret.. A 

Νῦγμα, avos, τὸν punctum, punctura. A νύσσω. 

Νυγμὴν» 5s, ἦν punctus, stimulus; punctum, 
punctio, Gl. V. A νύσσω. 

Νυγμὲς, 8, ὃ, idem, Gl. et. Ab eod. 

Nuxcaitres, €, 6, aquila nocturna. 

Νυκταλὸρ, ,ó, noctis amans. Α νύξ. 

Νυκταλώσηξ, ἐκος, δ, luscitio, apud ristot. 
sed scriptura est suspecta. Pro γνυχτάλωψ 
(vel νυκταλώπης, - T8). 

Νυκταλωπία, ας, ἡ, luscitio. Ab eod. 

Νυχταλωσίασις» 12;,*, dem. A 

Νυχταλωπιάω, d, fut. ἄσω, luscitiosus sum ; 
νυκταλωπίᾳ laboro. A νυχταλωπία. 

Νυχτάλωψ, ὡπος, ὁ, lusciosus, Gl. P. (2) lusci- 
tio, morbus νυχταλωκπίας. Ἐκ νὺξ εἰ ὦψ, 
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Νυχεγερσία, ας, 3, eXcitatio nocturna, Ex νὺξ 
et ἔγερσις. 

Νυχτεγερτέω, ὥ, noctu excitor et surgo; (2) 
excubias nocturnas ago. Ex ἐγείρομεαι. 

Νυχτελέω, 9, nocturna sacra ago, Hes. À 

Νυκτέλια, wv, rz, nyctelia, sacra Baccho noctu 
celebrari solita, pro νυκτέρια. A 

NuxríAwg,w,ó, nyctelius, cognomen Bacchi. 
A νὺξ et σέλος. 

Νυχτέσαρχος, 85 ὃ καὶ ἦν przfectus vigilum. 

Νυκχτερεία, ας, ἦν actio nocturna; (2) venatio 
nocturna. A νυκτερεύω, 

Νυκτερείσιος, ον, nocturnus, zfristoph. si lectio 
sana, Ern. 

Νυκτερέτης, w, ὃς nOctu remigans, noctu navi- 
gans. Ex viet ἐρέσσω. 

Νυχτέρευμα, ατοξ, τὸ, pernoctatio, res noctu 
acta; iem locus ubi pernoctamus ; stabu- 
lum diversorium. 

Νυκτερευτὴς, 8, ὁ, qui noctu aliquid agit; (2) 
noctu venans aut piscans. 

Νυκτερευτικὸς, ἢ, ὃν, aptus ad agendum aliquid 
noctu. A 

Νυκτερεύω, fut. εύσω, noctu aliquid facio; (2) 
noctem transigo, pernocto ; noctem insom- 
nem duco, vigilo, Xen. Α vóxrsgos. - 

Νυκτερήδιος, 9, ὃ καὶ 3, nocturnus. Ab eod. (po- 
tius νυκτερίδιος.) 

Νυκτερήσιος, 8, ὃ καὶ 5, nocturnus, χρησμὸς νυκτε- 
εήσιος, responsum nocturnum. 

Νυχτερίδιος, ὦ, ev, nocturnus, Theophr. 

Νυκτερινὸς, ἢ, 2v, idem ; (2) non pellucidus, ob- 
scurus. Νυχτερινοὶ ὄρνιθες, Aristot. 

Nuxcígies, n ov, nocturnus, Orph. Pronost. 57. 

Νυκτερὶς, ἴδος, ἡ, vespertilio ; (2) piscis qui- 
dam. Α νύκτερος. 

Νυκτερόξιος, w, ὃ καὶ 5, noctu victum quzrens. 
Νυκτερόξια ζῶα, Aristol. Αἵδε μέλαινα, νύκ- 
περός v ἀνάγκα, Eurip. Hipp. 1388. 

Νύκτερος, w, ὃ καὶ ἦν, nOCtUrnus, noctivagus. A 
νύξ. Νύκτη, nox. Vocab. inusitat. Sed hinc 
ταῖς νύκταις, DTO τῆς γυκτὸς, Arislot. 

Νυκτερόφοιτος, ὃ καὶ *, noctu vagans. A φοιτάω. 

Νυχτερωπὸς, ὃν, Obscurus, ater. Δόκημα vux- 
τερωπὲν ἐννύχων ὀνείρων, Eurip. Herc. Fur. 3. 
Ab a4. 

Νυκτεσίφοιτος, ον, noctivagus, Cyr. 

Νυχσηγορίω, ὦ, nOCtu nuncio. Τὶ χρῆμα QU 
λακες νυχτηγορᾶσι; Eur. Rh. 89. 

Νυκτηγορία, ἡ, nuncius noctuallatus. Εἰ μή 
σιν ἔχων νυκτηγορίαν, Eurip. Rhes. 20. 

Νυχτηγρεσία, ὧς» 9 excubiz, PA. 

Νυκτηγρετέω, d, de nocte surgo ad negotium 
aliquod obeundum. Ex νὺξ et ἐγείρω. 

Νυκτήγρετον, τὸ, herbe nomen, Pl. 

Νυχτήμερον, die ac nocte, GI. P. AL. νυχϑήμερον. 

Νυχτηρεφὴς, di, obscurus. Ab ἐρέφω. 

Νυκτίβιος, S, ὃ καὶ i, qui noctu tanquam inter- 
diu vivit; (2) noctu victum quzrens. 

Νυχτίγαμος, €, ὃ καὶ 5, noctu nubens, nuptias 
clandestinas faciens. 

Νυκτιδρόμος, 4, ὃ καὶ ἦν noctu currens, viator 
nocturnus; (2) nocturnus. 

Νυχτικόραξ, axes, 5, nycticorax ; Gl. P. corvus 
nocturnus, Ph. bubo. 

Νυχτικουφὴς, fes, ὃ καὶ 5, qui nocte absconditur. 
Ex νὺξ et χρύπτω. 

Νυκχτιλαθραιοφάγος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui 
vorat. Ex Aafezio; et φάγος. 

Νυχτιλάλος, 5, ὁ καὶ ἡ, qui noctu loquitur. 

Νυκτιλαμπὴς, fes, ὁ καὶ ἦν nOctu lucens, nocti- 
luca, epith. lunz. Ex νὺξ et λάμπω. 

Νυκτιλόχος, €, ὃ καὶ », nOctu insidias struens, 
latro seu grassator nocturnus. 

Νυχτίλωψ, ὠπος, ὁ, idem quod νυκτάλωψ,. 

Νυχτίμαντις, τως, ὃ καὶ ἦγ Vates nocturnus. 

Nuxcipuivn, ἦν, noctua, P. L. 

Nuxcivues, ἐς ὃ καὶ ἡ, qui noctu pascitur, Zfri- 

stol. Ex νὺξ et νέμω. 

Νύκτιος, ἴα, iv, nocturnus. A νύξ. 

Νυχεπάτης, w, ὃ, grassator nocturnus, 

νὺξ et meg, via. 

Νυκτίσλαγκτοξ, W, ὃ X ἦγ noctu errans. 

Νυκτιπλανὴς, op, ὁ καὶ ἡ, idem.  NuxvizA avr 
σελίδασαν, Oppian. Fenat. 8, 268, Ex πλάνη. 

Νυκτιπσλάνγος, V ὁ καὶ ?, noctivagus, 
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Νυχείπλοία, ας, 5, nocturna navigatio. Ex νὺξ 
et qA.8;. 

Νυκτιπόλευτος, ev, ldem quod 

Νυχτιπόλος, €, ὁ καὶ à, noctu oberrans, nocti- 
vagus. ᾿Εγκαλίσασα Boigà νυχ σιπόλον, dpoll, 
Rhod.S9861. Ex νὺξ οἴ πολέω. 

Νυκτισόρος, w, ὃ καὶ ἡ, noctu iter faciens, noctu 
circumiens, Oppian. de l'enat. 3, 268. Ex 
νὺξ et πόρος. 

Νυχτίσεμνος, 8, ὃ καὶ ἦγ quem nocte colimus. 

Νυκτιφαὴς, is, et 

NoxciQayh, tos, ὃ καὶ ἦν noctu apparens, noctu 
lucens. Ex νὺξ et φαίνοικαι. 

Νυκτίφαντος, w, ὃ καὶ ἦν qui noctu conspicitur. 
Ex iisd. 

Νυκτίφοιτος, 9, 
et Φοιτάω. 
Νυκτιφρώοητος, *, 6 καὶ 4, nocturnis przsidiis et 

custodiis munitus. Ex Φοθρέσιαι. 

Νυχτοξατία, ας, *, Iter nocturnum. 
βαίνω. 

Νυκτογραφέω, a, fut. ἥσω, noctu scribo. Gi. V. 
xuxroyoxQe,lucubro. Ex siet γράφω. 

Νυχτογραφία, ἄς, 9, scriptio nocturna, lucu- 
bratio. Ex iisd. 

Νυκτοδοόμος, 8,0 καὶ ἡ, noctivagus, εὖ σι. F. 

Νυχτοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, noctis speciem habens; 
γυκτοειδὲς, nigrum. Ex εἶδος. 

Νυχτοθήραι, οἷ, qui noctu venantur, nocturni 
venatores, pl.a νυκτοθήοας. EX ϑήσα, 

Νυχτοκλέπτης, 9,9, fur nocturnus. 

Νυκτοκλοπία, ἦν furtum noctu, Sibyl. 

Νυχκτολαμπαὶς, (20s, ἦ, noctiluca, Gl. Pet. Ex 
νὺξ et λάμπω. 

Νυκτομαχέω, d, fut. ἤσω, nocturnum przlium 
committo. Ex νὺξ εἴ μάχομαι. Unde 

Νυκχτομαχία, ας, *, pugna nocturna. 

Νυκτοπεριπλάνητος, 6 καὶ *, nOCtu vagans. da- 
λῆς, ἕταῖρε Bzxyís, ξύγχωμε, νυκτοπερισλάς- 
va7:, Phalle, Bacchi amice, comissationum 
socie, noctivage, -irisfoph. Acharn. 263. 

Νυκτοπόλεμεος, 85) ὁ, pugna nocturna. 

Νυχτοπορεύω, idem quod νυκτοσορίω, P. L. 

Νυχσοσπορίω, 4, fut. ἥσω, noctu iter facio, Xen. 

Νυκτοπορία, zs, *, ter nocturnum, A 

Νυχτοπόρος, 8, ὃ καὶ 4, qui noctu iter facit, 
noctu circumiens; noctivagus, Gl. P. Ex 
νὺξ et πόρος. 

Νυκτὸς, adv. noctu, nocte, Οἱ. ΚΑ νύξ, 

Νυκτυργὸς, €, ὁ καὶ ἡ, qui noctu operatur. Er 
νὺξ et ἔσγον, 

Νυκτοφανὴς, ἕος. ὁ καὶ ἡ" Vide γυκτιφανής. 

Νυκχτοφυλακΐίω, ὥς *ut. new,noctu excubias ago. 
Hinc 

Νυκτοφυλάκησις, ἕως, ἦν excubiz nocturnz. 

Νυχτοφυλακχία, ας, ἡ, Ph.excubime. A 

Νυκτοφύλαξ, axis, 6 καὶ 5», nOcturnus custos, 
excubitor nocturnus. - 

Νυχτωπὸς, 8, ὃ καὶ ^, qui noctu videt, (noc- 
turnus, Ern.) Ex νὺξ εἰ ὠψ. 

Νύκτωρ, ndv. noctu. A νύξ. 

Νυμφαγενὴς, ἕος, ὃ καὶ ἦ, e nympha natus. 
νύμφη et γίνομαι. 

Νυμφαγωγέω, w, fut. ἥσω, sponsam deduco ex 
zdibus paternis ad sponsum. Γάμες »uu- 
φαγωγῶν mag ἡλικίαν, Plut. 

Νυμφαγωγία, as, 3, sponsz ad sponsum de- 
duco. Α 

Νυμφαγωγὸς, &, ὃ καὶ 7, qui sponsam ex edibus 
paternis ad sponsum deducit ; (2) pronuba, 
Gl. V. Ἐχ νύμφη et ἄγω. 

Νυμφαία, ας, ἡ, nymphza, herba in aquis 
nasci solita. Α νύμφη. 

Νυμφαῖον, 9 τὸ, fanum, templum seu delubrum 
Nympharum. Ab eod. 

Νυμῴαϊος, aía, ei», qui Nympharum est, ad 
Nymphas pertinens. Ab eod, 

Νυμφαίων, ὃ, nympharum templum, P. L. 

Νυμφὰς, aJes, 5, quz Nympharum est. 

Νυμφεῖον, 8, vi, thalamus. Hinc νυμῴῷεῖα, τῶν» 
τὰ, πυρτῖα. A νυμφεύω, 

Νυμφεῖος, 8, ὃ καὶ », nuptialis. 

Νύμφιυμα, mcos, τὸ, nuptiz, connubium. A 
γυμφιύω. Unde ^ 

Νύμφευσις, t5, ἡ, clocatio puellz, desponsatio. 

Νυμφιυτὴρ; ἦρος» 6, sponsus; (2) maritus; (3) 

pronubus, 
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pronubus, (3) ἀράς τ᾽ εὐχόμενοι πολυσήμονι 
γυμφευτῆρι, dirasque Imprecantes pernici- 
oso pronubo, Oppian. Cyneg. 1, 265. 

Νυμφευτήριος, 6a, τον, nuptiali. A przc. 

Νυμφευτὴς, S, 6, qui in eodem curru cum 
sponso et sponsa sedens eos ad domum 
sponsi deducit. Α vue Qoo. ὴ 

Νυμφεύτρια, 2s, ἡ, pronuba quz a parentibus 
cum sponsa mittitur, ut eam ad zdes spon- 
si comitetur; (2) nova nupta; (3) que 
nuptias adornat. A prac. ; 

Νυμφεύω, fut. εὔσω, nuptum seu nuptui do, 
desponso; νυρφεύομκα,, nuptui collocor ; 
(2) nuptui mihi datur, accipio uxorem ; 
ἐνυμφεύσατο, 30r. 1. med. sponsam accepit ; 

part. νυμφευσάμενος, qui desponsus est, pass. 
feminam; νυμφευθεῖσα, viro nupta. Οὐ γάρ 
σε μήτηρ ürt νυμφεύσεί ποτε, Eur. Aic. 314. 
Ei τὰ μα τέκνα πρὸς βίαν γυμκφεύεται, Id. Supp. 
456. "Q πάτερ, νυμφεύομαι νυμφεύματ᾽ ai- 
σχρὰ «ρὸς σίθεν, Id. Iph. in Tau. 365. (2) uid: 
σὴν παῖδ᾽ iv Αἵδε τήνδς νυμφεύειν τινί, puellam 
illam sine apud Orcum cui voluerit nubere, 
Soph. 4ntiz. 665. Οὐ γάρ σε μήτηρ Ev: 
ν»υμφεύσει ποτὲ, nuptui dabit, Eur. ic. 318. 
Ovyzzei νυμφεύεσα, filiam nuptui dans, 16. 
Jphig.1n Aul. 458. "A δης viv νυμφεύσει τάχα, 
Pluto eam brevi uxorem ducet, 7d. i^id. 
461. A νύμφη. 

ΝΎΜΦΗ, seu νύμφα, z;, ὅν sponsa; (2) nova 
nupta; ($) nurus; (4) Nymphz sunt nu- 
mina muliebria montibus, sylvis, et pratis, 
nec non circa fontes, unde et νύμφην lym- 
pham interpretantur; (5) formicz alatz ; 
(6) vermiculi in apum, crabronum, et fu- 
corum sobole; (7) calyces rosz paullulum 
se aperientes, Hes. Suid. (8) νύμφη etiam ca- 
runcula in i»edio pudendi muliebris, i/em 
cavum in ipferiori labio; (9) summa seu 
extrema pars vomeris. Hinc 

Νυμφιάω, à, furore corripior ob visam Nym- 
pham; (2) lymphatico furore agitor. Τὸ δὲ 
νυμφιᾶν καλάρενον, ἐν ᾧ σύμξαινει κατέχεσθαι, 
ὅταν αὐλῇ τις, Δτιξιοί. 

“υμφίδιος, fai, τον, sponsalis. Οὐκέτι r3 ἐνοικήσω 
γ»υμφιδίῳ stym, Eurip. Andr.858. A γύμφη. 

Νυμφικὲς» ἢ» ὃν, idem et ab eod. "I: «i£? πρὸς 
ck νυμφικὰ λέχη» Soph. Gd. Tyr. 1949. 

Νυμφικῶς, ad». more nuptiali, ritu sponsali. 
Νύμφιον, τὸ, thalamus, 7^. Δ. 

Νόμφιος, w, ὁ καὶ 4.sponsals; (2) qui nuptui 
datur, /1.93, 9293. A νύμφη. 

Νυμφίος, w,6, sponsus; (2) maritus. (2) ἅδην 
νυμφίον κεκτημένη, quz jam Plutoni nupta 
est, Eur. Or. 1109. Ab eod. 

NupQis, (925, 9h, sponsalis. Hinc αἱ νυμῷφίδες, 
τῶν, calceamentisponsz. Ab eod. 

Νυμφογενὴξν 6e, ὁ αὶ 5, e nympha natus. Ex 
νύμφη et γίνομαι. 

Νυμφόκλαυτος, 8, ὁ καὶ ἡ, novis nuptis lacryma- 
bilis. Ex νύμφη et κλαίω. 

Νυμφοκομέω, 9, fut. ἥσω, novam nuptam seu 
sponsam adorno. Νερτέροις δ᾽ ἤδη πάρα ν»υμ- 
φοκομήσει, apud inferos mox spomsam or- 
nabit, Eurip. Med. 285. 

ΟΝ υμφοκόμοιο, gen. sing. lon. pro νυμφοκόμε. A 

NugQexáues, 2, ὃ καὶ 5», sponsam adornans, ad 
splendorem sponse conferens; (2?) de 
sponsa vel sponso dicitur. Παρὰ δὲ κατέρι 
νυμφοκόμω "lvazimis γώμον, apud matrem 
sponse ornatricem, Eurip. jphig. in Aul. 
1087. (2) ἄξατα νυμφοπόμοιο μετήϊεν ἴχνια 
σαύρα, Nonn. 1, 16. NupQoxépm TuQuw κο- 
μίσσατε σύγγονον ὕδωρ, ld.9,60. Ex νύμφη 
εἴ κομέω, 

Νυμφόλησεος, S, ὃ καὶ ἡ, Nympharum spiritu 
correptus, et hinc furens,lymphatus. Ex 
νύμφη et λαμξάνω, unde 2»mis, captus, 
Κυμφοληψία, as. 5, lymphatio, furor qui 2372- 

φοξία. Ἐχ νύμφη et λῆψις. 

Νυμφοπόνος, 9, ὁ καὶ 5,qui sponsam ornat. Ex 
νύμφη et πονέω. 

Νυμφοςολέω, ὦ, fut. ἥσω, sponsam ad sponsum 
deduco; (2) sponsam orno; (3) in modum 
sponse orno. A 

υμφοςφόλος, 9, ὃ καὶ 5, qui sponsam ad sponsum 
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deducit ; (2) qui alicui sponsam conciliat ; 
(3) nuptiarum instructor et exornator; (4) 
sponsam exornans. Ex ν. εἴ ςέλλω. 

NugQézizes, ov, nuptialis, in honorem sponsz 
factus. A τιμή. e 

Νυμφῶν, ves, ὁ, conclave, seu sponsi sponsz- 
que thalamus. —.A νύμφη. 

NT'N, adr. nunc, in przsentia, hoc tempore; 
(2) hodie; τὰ τῦν, hoc tempore ; ἀπὸ τῷ 
»U» posthac; μέχρι τῷ νῦν, usque ad hoc 
tempus; :2» 27, modo, paullo ante, nunc 
jam, nunc primum; wey, pro νῦν μὲν, 
nunc quidem ; τὸ νῦν εἶναι €t τὸ νῦν ἔχον, in 
prasentia rerum. 

Nw, parlicula enclitica, modo redundans, mo- 
do idem significans quod ὧν, igitur. 

Nwi, adv. idem quod νῦν. 

Νύννιος, ὁ, €t νύννιον, «à, cantilena nutricis ad 
sopiendum infantem. 

NT'Z, νυκτὸς, ἦγ, ποχ. Aliquando pro morte, 
ap. Hom. 

Νύξε, S. sing. aor. 1. ind. act. Ion. pro ἔνυξε, a 
yuczcu. 

Νύξονςτι, 8. pl. fut. 1. ind. act. Dor. pro νύξεσι. 

NTO'Z, 8,7, nurus, filii uxor; (2) sponsa. (2) 
νυὸν ἀνδρῶν αἰχμητάων, Il. 9, 49. 

Νύσις, ἡ, idem quod v/ypz, Gorr. 

NY^ZOZ, 8, 2, claudus ; Syracusanorum dia- 
lecto, Nounus. 

Νύσσα, z;, , meta. Α νύσσω, Il. 25, 339. 

Νύσσοντας, acc. pl, przs. part. verbi 

NT'ZZO, vel νύττω, fut. ἕω, pungo, fodico, 
punctim cedo; vulnero; aor.2. pass. part. 
»wytis, percussus;-ictus, punctus. *Ag igi 
νυζεῖς, Theoc. 21, 50. Ἔγχει μακρῷ νύξε, 
IL. 5, 45. 

Νύξαγμα, «τος, τὸ, dormitatio : 

Νυξαγμὸς, 8, ὁ, Ιάεπι. A 

ΝΥΣΤΑ΄ΖΩ, fut. ἄξω, dormito capite nutans; 
-(2) negligens sum, non attendo. 'H ἀσώ- 
λεία αὐτῶν ἃ νυτάζει, 9 Pet. 9, 3. Οὐχὶ νυτά- 
ζειν £zi ὥρα "siy ἡμῖν, Aristoph. “4υ. 645, 

Νυφσακτὴς, 8, 6, dormitator; (2) dormitare fa- 
ciens. A wezt». Hinc 

Nusexrixss, adv. dormitando, supina negli- 
gentia. 

NuezAis,iz,te,somnolentus. A »veZTo. 

Νυξαλογερόντιον, &, τὸ, quasi silicernium som- 
nolentum, senex dormitator, Etym. sine 
expos. Ἐχνυξαλέος et γερόντιον. 

Νύχα, adv. noctu, Hes. Α νύξ. 

Νυχαυγὴς, is, noctu lucens, epith. lunz. 

Νυχεία, vel-im, «s, 4, pernoctatio, pervigi- 
latio. 

Νύχευμα, «ves, 72, lucubratio, vigilis. πῇ 
νυχευμάτων χάριε; ubi vigiliarum gratia? 
(intelligo curas et sollicitudines quas habuit 
deliberis. Ista vox nullibi reperitur) Eur. 
Suppl. 1136. A 

Νυχεύω, fut. εὐσω, noctu facio ; occuito ; (2) 
pernoctO. "Eiéz χρὴ «ρατὸν τὸν σὸν νυχ εἶσαι, 
Eur. Rhes, 519. ΑΔ w£. 

Νυχηξόροξ, &, 6 καὶ ἡ, noctu vorans. Ex βορά. 

Νυχηξόρος, ον, nocte vorans, epith. maris, Nic. 

NuxÜZpsgow, ε, τὸ, noX et dies, noctis et diei 
spatium. Οἱ. P. die ac nocte. Ex ἡμέρα. 

Nx uos, ἴα, τον, nocturnus ; (2) qui versatur in 
tenebris; (3) occidentalis. (2) ἐκτέταται 
νύχιος, Soph. Phil. 858. (8) δὲ ἁλανύχιον, per 
mare occidentale, (respectu Colchidis,) Eur. 
Med. 211. 

Νύχιον, noctu, adv. Α 

Νύχος, ποχ: tenebrz, Hes. Suid. Α νύξ. 

Νῷ, vel νῷ, nos duo, pro νῶϊ, ab ἐγώ. 

N2, in comp. privativum et intensivum. 
NO'FAAA, o», τὰ, edulia suavia et delicata, 
scitamenta coquorum. 
Νωγαλεύματα, ὡν, τὰ, idem. 
Νωγαλεύω, comedo νώγαλα. 
Νωγαλίζω, comedo νώγαλα. A νώγαλα. Hinc 

Νωγαλίσματα, oy, τὰ, idem quod νώγαλα. 

Νωδογέρων, ὀντος, 6, senex edentulus. 

Νωδὸς, ^, ὃν, edentulus, dentes non habens. 
Ex νὴ et ὀδὼς, dens. 

Νωδυνία, ας; 5, Vacuitas doloris. .A 

Νώδυνος,γ s, ὃ καὶ ^; dolore vacans, nullum do- 
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lorem sentiens; (2) dolorem tolles, seu 
levaus. Ex νὴ et ἐξύνη, dolor. 

Νωξεία, ας, à, lon. νωξεέη, v;, ἣν pigritia, tar- 
ditas, segnities : : 

NwÉienrz,advs.tardissime. A 

ΝΩΘΗ͂Σ, ἔρος, ὃ καὶ *, tardus, segnis, piger ; 
hebes, stupidus. Οἱ. P. marcidus, deses, 
lentus. Νωδέςερος, tardior, ZEschyl. Pr. 62. 
Nas κίνησις, Aristof. Νωξὴς χαλέψαι, tar- 
dus ledere, Apoll. Rhod. 4, 1506. Nat; γ᾽ 
ἕπαιρε κώλον, segnem ex solo tolle pedem, 
Eurip. Hercul. Fur. 819. In vulgatis legi- 
tur πέδαιρε pro ἔπαιρε. Vide F'alckenaer. ad 
Pheniss, 

Νώϑθητι, 2. sing. imperat. pass. Jon. pro von, 
a verbo νοέω. : 

Νώδερες, u, ὃ καὶ 5,1gnavam caudam habens. 
Ex νωξὴς et doc. 

Nofetía, vel νωθρία, az, 5, tarditas, pigritia, 
segnities. A νωϑρεύω, vel νωθρός. 

Χωδρεπιθέτης, v, ὃ, cunctator, qui tarde aliquid 
adgreditur. Ex νωδὴς et ἐσιτίδεμαι. 

Νωδρεύω, fut. sózw, tardus et piger sum ; va- 
ὀρεύομαι, langueo, GL. P. A. wefeés. Unde. 

Na£eíz, «:, 5, idem quod νωϑρεία. 

Νωθριάω, d, f. ἄσω, segnis sum, torpeo. Α pr. 

Νωθροκάρδιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui ignavo et segni corde 
est; excors, stupidus. Ex χαρδία. 

Νωϑροποιὸς, ὃν, tardum reddens. Α «tu. 

Νωθρὸς, ρὰ, ρὸν, tardus, segnis, piger, lentas, 
hebes, stupidus ; languidus, infirmus, GC. P. 
AC νωδής. 

Νωξδρέτης, τες, 5, tarditas, scgnities, pigritia. 
ΟἹ. F. veternus. À prac. 

Νωέρώδης, tos, ὁ καὶ 5, tardus, segnis. 

Ναϑθρῶς, adv. tarde, segniter, lente. 

NZi, contr. v2, vel vo, nos. Dual. ab ἐγώ. 

Nac, fea, &gov, nOster, qui nostrüm duo- 
rum est. Α zr. 

Νῶκαρ, e», τὸ, dormitatio, segnities, torpor, 
adjec. qui difficulter movezur, admodum 
piger, valde segnis. Ex νὼ et κάρος, (seu 
a νὴ et Zxz, minus celer, Ern.) Hinc 

Νωκαρώδης, tos, δ X ἡ, Veternosus ; τὸ νωκαρῶδες» 
sopor; veternus, apud «περι. 

Νωλεμὲς, et νωλεμῶς, adv. idem quod νωλεμέωςν 
Hom. 

Νωλεμέως, contr. νωλεμῶς, adv. indesinenter, 
adsidue. A 

ΧΩΔΛΕΜΗΣΣ, £s, ὃ καὶ ἡ, indesinens, adsiduus. 

Nae, «ves, τὸ, cogitatio, Jon. pro νόημα. 

Νωβᾷν, pras. inf. act. pro γωράειν. 

Νώματα, uv, τὰ, jurmentorum notz ; item pe- 
cora, Hes. 

Νωμάω, 9, fut. ἥσω, distribuo, divido ; (2) mo- 
veo, agito, vibro; (3) observo, considero ; 
(4) versor; (5) animo perspicio. N4gaextv 
μακέλην, Mosch. 4, 108; (5) ὦ πάντα νωμῶν 
διδακτά 7f; ἄῤῥητά TÉ; Sopk. CEd. Tyr. 800. 
A νέμω. 

Νώμησα, aor. 1. indic. act. Jon. pro ἐνώμησα. 

Νωμήσιμος, ov, agitatus, th. 

Νώμησις, ts ,"5, motio, agitatio, 

Νωμήτωρ, ὁ, curator, Man. 

Νώνυμενος, 9, 6 καὶ ^, ignotus, ignobilis, illauda- 
tus Ex νὼ εἰ ὕμνος. Sed vide 

Na»ures, S, 6 καὶ 5, nomen non habens, igno- 
bilis, ignotus, inglorius ; illaudatus, C/. 7, 
Ex νὴ et ὄνομα. 

Νωπίω, vor lon. unde νενώσημαι, depressus, 
perculsus:eum. 

Νῶροψ, οαος, ὃ X ἧς, splendidus; (2) argutus; 
sonorus. Ex νὴ et ὀράω, vel νὼ et ὄψις. 

Νῶσαι, 30r. 1. inf. act. Jon. pro voee. 

Νωταγωγὲς, €, ὁ καὶ *, dorso vehens. 
et ἄγω. 

Νωσαῖος, «iu, αἴον, ad dorsum pertinens. 
vA T$. 

Νωτάκμονας, acc. pl. a 

Nocváxuwy, ovo, ὃ £ *, Incudem in tergo ha- 
bens; vecxpovis, epith. cancrorum ἐπ Ba- 
trachum. Ἐχ νῶτος et ἄκμων. 

Νωτσάρης, w, ὁ, qui dorso aliquid tollit. Ex 
γωτος et aigu. 

Νωφεὺς, ἕως, ὁ, pl νωτεῖς, idem quod νωτα- 
γωγὸςγ Hes. Pull. Α νῶτος. 
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Nosucies, cic. αἴον, ἃ dorsum pertinens. Nx- 
σικία ἄκανξα, spina dorsi A νῶτες. 

Nocüax, geuüs quoddam σῶν γαλεῶν, pis- 
cium, ab eminentia dorsi. Ab eod. 

Norizo, fut. ἔσω, tergum do, seu verto; (9) a 
tergo relinquo; facio ut alius re: rum ver- 
tat; (3) transeo, peragro ; (4) aniicio, ἴδιο. 
(1) ταλίσσυτον δράμημα τωτίσαι (subaudi $3) 
srezs ὥσερον, Soph. CEd. Tyr. 193. (4) 
χλοηφόροισιν ἕρνεσιν χκατασχίοισιν ὀλξίτας ἐνώ- 
«ics, Eur. Ph. 656. 
γωςίσαι ἰσχὺς λαμπάδος, supereminens taeda 
naris superficiem araiciebat (ztempe illumi- 
nabat), /Eschyl. Agamem. 987. Ab eod. 

Νώτισμα, τὰς, τὸ, amictus. Εἰ μὲν πρὶς αὐγὰς 
ἡλίε, χρυσωπὸν ἦν νώτισμα θηρός, Tragicus apad 
Plutarch. Stoboi, 401. 

Νωτοξαςέω, ὥ, super dorso incedo ; (2) inam- 
bulo. Ex νῶτος et βαίνω. 

Νωσόγραπεος, €, ὃ καὶ 5,cujus dorsum notis in- 
scriptum est — Ex νῶτος et γράφω. 

Νωτοκχοπέω, cervicem amputo. Ex χόστω. 

Νῶτον, 9. τὸ, tergum, Gl. 7. 
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Νωτοαλὴξ, yos, 6 καὶ 5, cujus dorsum verberi- | 


bus contusum est, vel contundi solet, aut 
debet, verbero. Ex νῶτος et σλήσσω. 
ΝΩΣΊΟΣ, s, δ, dorsum, tergum; za τῶν 
σροχῶν, modioli rotarum, pl. νῶτα," terga. 
Poel. superficies; ut νῶτα ϑαλάσσης, i. C 
mare ipsum. 
Νωσοφορέω, dorso fero, onera fero. 
Νωτοφορία, 1, gestatio onerisin dorso. .A 
Nurogégos, 8, 5 καὶ ^, dorso ferens, dossuarius. 
Νωχέλεια, us, 5, tarditas, segnites: 
Νωχελέςερον, egnius. Α νωχελής. 
Νωχελεύομαι, tardus et segnis sum. Α 
Νωχελὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, tardus, segnis; (2) inva- 
lidus; (3) inuulis; (4) parum fulgens, ob- 
scurus. (9) sAsuex νωχελῇ νόσῳ, Eurip. Or. 
798. Ex νὼ et κέλλω. (Vel νὴ et ὀκέω, Ern.) 
Νωχελία, ας, 4, segnitia, socordia, tarditas, 
1l. 19, 411. ubi tamen al. νωϑείᾳ. 
Νωχελίζω, fut.íze, tardo, moror, Hes. A νω- 
χελής. 
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ἘΞ’ Decima quarta litera Alphabeti Grxci, 

P-—5 quz suo nomine Zi appellatur; (2) 
nota numeralis valens seragintg, et cum 
lineola inferne apposita Z, sezaginta millia. 

Eaivev, $, τὸ, idem quod ξάνιον 

&AINO,f. «yz, rado, carmino; carpo; pecto; 
depectó ; cedo. a. 1. ἔξηνα- part. ξένας, foc- 
min. ξήνασα, pass. ξαίνομ αι, cxdor, carmi- 
nOr; aor. 1. ἐξάνθδην" p. ἐξάνδαι, c:esum esse. 

- Ταυτὶ γέ coi νὰ τὸν AT ἐφερόμην, ἵνα π“ληφεμένης 
ξαίνοιμι τῆς ἐκκλησίας, Jristoph. Conr. 89. 
Ξαΐνει κατὰ τῷ νώτιε πολλὰς, Dem. Hinc 

asm, ὦ, f. ἥσω, lange carminatione defarigor, 
lanificio lassor; (2) fatigor, lassesco. Ὁ στό 
παν ξανάᾳ νιύρων κεχαλαωσμένα δίσμα, Nic. 
Ther. 383. 

ΞἜνητιξ, ἡ, lassitudo ex carminatione lanz, 
Steph. Α ξαίνω. 

ZuMias, ὡς ὁ, servi nomen, a flavis capillis. 

Easlitu, f. ἰσω, flavum reddo ; rubeum reddo; 
(2) flaveo. rubeo; ξανέῤϊζεμαι, flavesco ; ξαν- 
δίζεσθαι, flavescere, Gl. Κεῖ. Ὀπτῶτε ταν τὶ, 
ἃ καλῶς ξανθίζετε, Aristoph. Ach. 1052. 

oxi, € δ, Xanthicus, meusis apud Ma- 
cedonas, Aprili Latinorum fere respon- 
dens. Hinc τὰ ξανδικὰ, d», festum pro lu- 
stratione exercitus hoc mense celebratum : 

Efi, €, τὲ, lappa minor, hcrba. Α' ξανόός. 

Σξάνθισμα, ais, τὸ, inductio flavi coloris; ( 
flavus, rutilus color. (1) φιλεῖ χκώτοππρα, 
καὶ κόμης ξινδίσματα, Eurip. Fragm. Dona. 
5,9. A ξωνθίζω. 

Ἐκχνθέγτως, w, ὃ καὶ ^, flavam terram habens. 
Ex ξανθὸς et γῇ 

Edidit, 10:, ὃ X ὁ, pilos flavos habens. 

Ἐξανέοϊσιγ dat. pl. fon. et Poct. pro ξανθοὶς. 
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Ξανδοκάρηνος, εἰ, ὁ καὶ ἡ, flavum caput habens, 
flavos habens capillos: A χάρηνον. 

Rasfoxepzvy gen. pl. Dor. pro Éaevsfexenav, ἃ 

Ξανϑοκόμης, 9, ὁ, flavam cxsariem habens. Ex 
ξ. et κόμη. 

Ξανξόδκομος, $, ὃ καὶ $, idem et ex iisd. 
ZANOO'Z, Z, iv, flavus, fulvus ; rubeus, rufus, 
ruber, Ph. ut sanguis, genz, &c. Hinc 

ΞΕανδότης, τήτος, 5, color flavus, rutilus. 

Ξανδοτριχίω, v, llavos seu rutilos crines habeo. 
A Éavllstoi. j 

ZoaviuzÉzi, llavescere. Α ξανδῥω. 

Ras y irony, oves, ὃ E ἡ, flavam habens tunicam, 
vel flavum involucrum. 

Ξανθοχολικὸς, 3, à», biliosus, cholericus, flava 
bile abundans. A 

Ξανϑόχολος, 9, ὁ καὶ ἡ, flava bile laborans. 
ξανϑθὲ; et χολή. 

Ξξανθδηχιροος, contr. ξανθόχερες, 9, ὃ καὶ ἡ, flavam 
cutem habens, flavi coloris, flavus. A χρόα. 

Ξανϑοχ οὼς, ὥτος, ὃ καὶ ἡ, Idem. 

Ξανθῶ, flavi, gen. sing. Dor. pro Zzvég. 

Ξανθωπὲς, 8, 6, 3, rufusadspeccu. Ab Z4. 

Ξάνιον, S, v, instrumentum carminatorium, 
pecten; (2) pecten aureus, quem nrulieres 
in vittis vel redimiculis ferebant, tanquam 
ornamentum capitis ; (3) mensa coquinaria 

* supra quam carnes conciduntur. A ξαίνω. 

Ξξνσις, tue, ἦν carptus. Gl. ". carminatio: 

Ξάντης, 8, ó,carminator. Ab eod. 

Ξαντικὸς, ἢ, ὃν, ad carminationem pertinens. 
Hinc 4 ξαντικὴ, ἧς, SC. σέχνη, ars carmi- 
nandi. Ab eod. 

Ξέντρια. 4, ἣν carminatrix. 

Ξανῶ, fut. 1. ind. act. verbi ξαίνω. 

Ξάσμα, τος, πὸ, carminatum, Poll. 

Ξειναπάτης, 85 ὃ, hospitum s. peregrinorum 
deceptor. Ex ξένος et ἀτατάω. 

Ξείνη, πεν ἦγ peregrina, hospita, subaudito χώ- 
£2, peregrina terra, extera regio. 

Ξεινηδόκος, w, 6 E 4, hospites seu peregrinos 
reciplens. Ex ξένος et δὲχ onc. 

Ξείνηθεν, adv. peregre, ἀπὸ ξείνης. 

i5, €, «à, munus, seu donum, quod datur 

hospiti. 

vin, 12, ἦγ hospitalitas, hospitium, jus hos- 

pitii; (2) peregrinitas. Α ξένος. 

inita, f. iz», idem quod ξενίζω- aor. 1. ξεί- 

νισσώ, pro ξείνισα, ἐξένσα. Μήτε σύ με ξείνιζε, 

dheoc.29, G1. .Ab eod. 

EisnvixAs, 3, ὃν, peregrinus, externus: 

iviov, 9, xà, munus hospitale : 

15:, ἴα, τον, hospitalis. . Ab eod. 

uve x^ 3,9, hospitis amore incensa, de Me- 
dea, Lycophr. 

Ξεινοδοκέω, ὦ, f. ἥσω, hospites seu peregrinos 
suscipio. Ex ξένος et δέχομαι. 

ΞΞεινοδόκος, 8, ὃ καὶ ἦ, hospes, caupo. Ex iisd. 

Ξεεινοκ τονέω, e, peregrinum vel peregrinos in- 
terficios hospitem seu hospites occido. Ex 
ξίνος et χτείνω. 

Ξε ῖνος. 5, ov, lon. pro ξένος. 

Ξεινοσύνη, ns, ἡ, hospitalis amicitia, hospitii 
jus et necessitudo. Α przc. 

Ein, ὥς, fut. ὥσω, hospitio excipio ξεινῶσθαι, 
hospido jungi. Ab eod. 

ZXEIPIZ, ἕηρὶς, ξερὶς, vel ξυρὶς, ἰδος, ἡ, gladio- 
lus, iris silvestris, herba, Diosc. 

Ξιεναγίω, 9, f. ἥσω, duco hospitem ad ea quz 
visenda sunt, deduco; (2) hospitio exci- 
pio; (3) peregrinos moribus patriis insti- 
tuos; (1) milites mercenarios alo, et eloco. 
a. 1. ifiwzynza* imperat. Zev&yszoy, deduc: 
ἐξινάγηται, 9. sing. perf. pass. hospitis offi- 
cium peractum est; (5) delectum militum 
babeo, milites conscribo. (5) τό σε xzA&- 
μένον δέκατον τέλος, ἐξινα γημῖνον ὑτὸ τῷ ᾿Αντω- 
vie σάλαι, App. Bell. Cw. 8, 83. Σύ με πα- 
ραλαδὼν ξινάγησον καὶ δεῖξον τὰ κάλλιεα ᾿Αδθή- 
vizi, Luctan, Ἐχ ξίνος et ἄγω. 

Ξιινώγησιςγ tws, ἡ, delectus militum. ᾽Απταλ- 
λαγίντις ξιναγήσεως υἱῶν, App. Bell. Cw. 5, 
74. 

Zumyu, ms, ἦγ munus ducis militum extero- 
rum; (2) certus militum. numerus, apud 
/Elian. A 


* 


Ex 


Ab eod. 
Hinc 


n 
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Ξεναγὲς, E65, ductor hospitum ; (2) ductor 
militum exterorum, seu peregrinorum, 
mercenariorum. Ex ξένος et ἄγω. 

Ξεναγωγέω, ὦ, fut. few, idem quod ξεναγέω. 

Ξεναγωγὸς, 8, ὁ, idem quod ξεναγός. 

Ξεναλίζω, congrego, Sutd. proprie peregrinos. 

Ξεναπάτη, 55, ἡ» hospitis deceptio, 

ἘΞεναπατία, ας, ἡ, idem. 

Ξιναπάώτης, 9, ὁ, hospites fallens. 

Ξιναρχὴς, tos, ὁ καὶ ἦν, hospitibus aequus, justus 

in hospites. Ex ξένος et ἀρχέω. 

νεύω, peregrinus et ignarus sum, /, L, A 

yag. 

Rin n5, ἦν peregrina; extera regio, peregrina 
terra, subaudito χώρα, regio, vel γῇ, terra. 

Ξενηγίτης, ὁ, dux hospitum, Pind. 

21207775, ὃ, peregrinorum receptor. 

Ξένηθεν, adv. peregre; ἀπὸ ξένης. A ξένη. 

Ξ:νηλασία, ας, , peregrinorum seu hospitum 

expulsio. ΞἘενηλασίαν Tix» ἐποιεῖτο, Plut. 

Ex ξένος et ἔλασις. 

ενηλατέω, ὦ, f. ἥσω, peregrinos expello. Ex 

ἐλαύνω. 

fie, ας, *, peregrinitas; (9) hospitium, hos- 

pitiijus. A Éws. Unde 

Ξενΐζω, f. ἴσω, peregre advenientem hospitio: 

excipio; (2) peregrina sapio et loquor, 

peregrina lingua utor, peregrina instituta 
imitor; (3) rei novitate in admirationem. 
adduco; ξενίζομα,, diversor, hospitor, Pjr. 

(2) admiror, ut rem novam, iusolentem, 

alienam, indignam; aor. 1. partic. ξενισθεὶς, 

hospitio exceptus. ᾿Εξένισεν ἡμᾶς πολλοῖς 
ἀγαξοῖς á Τοξονὰς, Xen. Ὁς ἀναδεξάμενος ἡμᾶς 

ves ἡμέρας φιλοφρόνως ἐξένισεν, “εἰ. 98, T. 

Οὗτος ξενίζεται παρά τινι Σίμωνι βυρσεῖ, Ib. 

10, 6. ἐν οἰκίᾳ Σίμωνος, Ib. 10, 32. παρ᾽ ᾧ ξε- 

νισθῶμεν, 1. 21, 16. 

1xis, 3t, ὃν, peregrinus, exterus, qui peregri- 

norum est; (2) hospitalis. Α ξένος. 

:uxdüs, tdv. more peregrinorum. d 

fuo», €, v?, munus quod datur hospiti, mu- 

nus hospitale, xenium. G4. 7, strena, con- 
giarium, hospitale. A } 

Eines, ία, τον, hospitalis, ad. hospites seu pe- 
regrinos pertinens ; (9) ξενία, mensa hospi- 
talis, ut ἐπὶ ξενίᾳ χαλεῖν. (sed aut ξενίαν leg. 
aut ξένια, sc. γέρα vel δεῖπνα, Ern.) τ: 

ΞΞνισθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. verbi ξενίζν. 

ESuciz, £s, ἦγ hospitum susceptio. 

Ξένισμα, «755, τὸ, admiratio, stupor : vide ξενία 
ζομαι, n. 2. ; 

Ξενισμὸς, 8, ὁ, hospitum susceptio; (2) muta- 
tio, seu perturbatio, quz fit rerum novie- 
tate. Ab eod. 

Ξενιτεία, «s, 5, peregrinatio. A 

Ξενιπεύω, f. sócw, peregre absum, peregrinor; 
eliam pass. Étwrsóaez; pro eodem, vel in 
alieno solo milito. Τρόπον σινὰ ξενιτεύειν, 
Philo. Μὴ τὴν πατρίδα οἰκεῖν, ἀλλὰ ξενιτεύειν, 
Luc. A ξίνος. 

Ξενοδαϊ τὴς» 9,6, hospitum occisor. A δαΐζω, 
Eur. 

Ξενοδαίτης, v, ἐν hospites interficiens et devo- 
rans. A δαίω. : 
Ξενοδοκεῖον, s, vi, locus in -quo peregrini seu 
hospites excipiuntur, hospitium, caupona, 
diversorium. — Ex ξένος et δέχομαι. 

mwwehxee, s, ὁ καὶ ἡ, hospes, qui peregrinos 
excipit. Ex iisd. 

Ξενοδογεῖον, hospitium, diversorium. A. 

Ξενοδογίω, à, f. zu, hospites excipio, hospitio 

excipio, 

vnde xig, ὃ, idem quod ξενοδώτης, Ep. 

νοδοχία, ἐς, *; hospitum exceptio. .A 

νοδόχος. 9, δὶ ἦν vide ξενοδόκος. 

νοδώτης,» ὅν 6, hospitii dator, epith. Bacchi. 

Ξενόεις, ἔεσσα, étyy hospitibus et peregrinis fre- 
quens. IloAedvogi δ᾽ iv fevísvri Sióvo, Eur. 
Iphig. in Taur. 1281. ΑΔ ξένος. * 

Ξενοδυτίω, ὦ, fut. ἔσω, hospites immolo. ' Ex 
ξένο; et Sv vns. 

Ξωοκοσεῖν, hospites pulsare. .A xóerw. 

Fitvoxugirng, S, ὃ) alibi tonsus. A xupii, 

Ξε ενοκ onc ipuui Spa) à peregrinorum potestate 
sum. 
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Ἐενοκτονέω, 
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ἘΞινοκτονέω, ὦ, fut. sz», hospites interficio. 
ΞΞενοκτονία, ας, ἢ, hospitum occisi. A 


ΞῈΣ ἘΞῊΡ 


Eus, tas, ἡ, rasura, scu!ptura, ipsa actio ra- 
dendi seu sculpendi. A ξέω. 


ἘΞενοκ πόνος: €, ὃ καὶ 5, hospitum occisor; hospi- | Xízzz, eros, τὸ, ramentum, item. opus sculp- 


ticida, Gl. ΚΞ Ex ξένος et, κτείνω. 
Ξενοκυταπάτη, ἡ, adulterium, alienarum. ux- 
orum stupratio, Epigr. Ex ξένος, κύφη, et 
ὠπάτη. 
Ξενολογέω, ὦ, fut. 
seu σΟΏΒΟΓΙΒΟ : 
ΞΞνολογία, u$, 35 
lectio : 
ἘΞ:νολόγιον, 8, τὸ, 
externorum: A 
ἘΞενολόγος, 8, ὁ Z 4. qui milites externos colli- 
git scu cogit. Ex ξένος et λέγω, colligo. 
Eyape vtto, à, fut. 47, peregrinis rebus supre 
modum delector. Ex ξένος et gzlvogzi. 
Tinenzxz, ας, 5, nimius rerum mierciumque 
peregrinarum amor. Ex iisd. 
Ewaéia, ὦ, ἕ. ἥσω, τα aliqua tanquam nova 
et pereerina perturbor, peregrinum esse 
egre fero. Ὅπως ὅταν i» χρείᾳ γένηται, rl 


ἥσω, externos milites cogo, 
externorum militum col- 


manus seu exercitus militum 


ξενοπαθῆ, μηδὲ ἀπαναίνηται, Plutarch. de 
Sanilale tuenda  Praceptu, 1595. ᾿Αδημο- 


vEm: καὶ ξενοταξξμεν, Plut. de Exilio, 601. 
Ex πάθος. 

Aevomdonyoi, οἷ, qui peregrinis salem et ligna 
prabebant, Bid. 

ἘΞενοαρεπὴς, bos, ὃ καὶ 7 peregrinus, inusifatus. 
τΑπόξασις ἀδὲν vi τῶν ἄλλων ἐλκίων Étvowo 
eicíon, ἥγτει. Ex πρέπει. 

ZE'NOZ, ἡ, o», peregrinus, hospes; alienus, P/. 
externus, G/. /. extrarius; advena; Ph. 
(2) inusitatus. mirus. (2) ξείνη δ᾽ ἐν κερώεσσι 
φύσις κείνοισι τέτυκται, Oppian. Cyneget. 2, 
93. Zvel τε πόθοι κείνοισι μέλονται, 1d. ilid. 


196. Ξένον, adventitium ; inusitatum, inau- 


ditum ; ξένοι appellantur mercenarii milites 
Lacedxmonii autem ξένος appellabant, quos 
alii barbaros. 

ΞΞενόσασις, tus, ἢ, qu. dic. hospitum statio, lo- 
cus ubi hospites recipiuntur, caupona, di- 
vyersorium. 

Ἐξενόφιμος, ον, hospites colens. A riz. 

Ξξενοτροφέω, 9, fut. ἥσω, exteruos milites alo, 
stipendio conduco.  Z:svorgeQévrie χρήμασι, 
Dem. 

ΞΞενοτροφία, «s, 5, ipsa actio alendi milites ex- 
ternos. A 

EusargóQos, 9, ὃ καὶ ἦν externos milites alens ; (2) 
hospitum nutritor. Ex ξένος et τρέφω. 

Ξενοφονέω, 2, fut. *z», hospites occido. Δεινὸν 
cà) εἶπας, ξενοφονεῖν ἐπήλυδα:, Eurip. Iphig. 
in Taur. 1094. A 

ΞΞενοφόνος, 2, ὁ καὶ ^, hospites occidens, hospitis 
vel hospitum interfector. A φίνω. 

ΞΞενοφυὴς, is, insolens specie, inusitatam spe- 
ciem habens; epithetum Hecates, Sch. Ly- 
coph. 

ΞΞενοφωνέω, à), f. sew, peregrina, insolenti voce, 
sermone utor. pass. aliquid, ut sermonem, 
disputationem, tanquam rem novam, in- 
cognitam miror, non ixtelligo. 

BiveQwiz, ὡς, ^, VOX peregrina, p 
loquendi genus. A 

ἘΞενόφωνος, 9, ὃ καὶ 7, peregrina voce utens. 

Ξενόω; d, fut. dew, hospitio excipio, vel sus- 
cipio; usiiatior passiva vox ξενθκαι, hospi- 
tio excipior, hospitor, diversor, hospitio 
jungor; (2) in exilium abeo; hoc sensu, 
usitatius Za:IvSgai. Οὐκ ἀκύετε πάλαι ξενε- 
σθαι τόνδ: πρὲν νέποντώ μες Eurip. Hipp. 1085. 
᾿Ἐξενωμεένον 0$ τῷ Δελφῶν δίδωσιν ἐκ τρέφειν, ab- 
legatum, Jd. Ion. 820. Ὃς δὴ ξενωδεὶς τοῖσδ᾽ ἐν 
᾿Αδμήτε δόμοις, Eur. Αἰς. 69. Ξε νξσθαι τινι; 
παρά σινος, Àen. A ξένος. Unde 

ΞΞενύδριον, v, τὸ, hospes. Dim. 

Ξενύλλιον, ε, Ti,)dem. Dim. blandientis. 

ΞΞενὼν, ὥνος, δ, hospitium, diversorium, domus 
in quam recipiuntur hospites et zgroti, 
xenodochium, nosocomium. Χωρὶς ξενῶνές 
εἶσιν, Eurip. Alc. 546. ] 

Ξένως, adv. more peregrino. 

Zii»wcis,tes,2,mentis alienatio. Α Za. 

Ξερὸς. 8, 6, siccus, aridus, pro ξηρός. 

Egbds, Tasus, aor. 1. part. pass, verbi Zt». 


rinum 


tum. Ab eod. 
Ξεσμὸς, 8, 6, Instrumentum ad radendum, ra- 
dula, Κις. Ler. ΑΌ eod. 


τῆς, Ἐ, δ, sextarius, mensura aridorum et 
liquidorum. ΟἹ. J^ sextarius, urceus. 


n 


^», €, τὸν idem. Ph. urceolus. Dim. 

s. ἢ, à», rasus, scalptus, dolatus, planus. 
A £i». f 

Ξεςεργία, ἐς, 5, ars poliendi lapides aut liena. 
Ex ξέω et ἔ:γον. or 

Eiízeow, S, c) rasura, πα. Lev. potius iustru- 
mentum scalpendi, radendi, &c. A 

Z&E'O,fut. ξίσω, rado, polio, dolo, sealpo; 
perf. pass. part. ἐξεσικένος, rasus. Τὸν ziT& 
φίκτων ξέσσεν, ἐπιςαμίνως, Odyss. 21, 44. 

Z2, truncus, Suid. 

Ero, ἡ, (y5,5c-) terra, Hel. 

Ξηραίνω, fut. ez, sicco, arefacio ; (2) exedo, 
ebibo. Latini quoque siccare calices, et hinc 
inane reddo ; ζηραίΐνοραι; siccor, areo, ares- 
co; aor. 1. act. ἐξήρανα, pass. ἐξπσάνθην, perf. 
part. ἐξηραμκένος. Βορέης ἀλωὴν uv Enedivn, JI. 
21, 847. τεᾶν δ᾽ ἐξηράνθη πεδίον, Ib. 345. ᾿Εξή- 
ρανται, Marc. 11, 21. ἐξηρα με βεένην χεῖρα, lb. 
5,99. A ὄἕνρός. 

Ξηράλειψις, τως, ἣν sicea, i.e sine balneo, unc- 
το. Ex ξηρὸς et ἀχείφω. , Unde 

Ξηφαλοιφέω, 2, fut. ἥσω, sicce ungo: 

Ξηραλοιφία, ας, n, sicca unctio. 

Ξηραμπέλινος. νη, ἐνὸν, pullus et ater, colorem 
habens arefactz viti similem. 

Zuonvl,aor | part. pass. n. g. verbi ξηρα ίνω. 

Ξήρανσις, τως, ἡ, Siccitas, ariditas; ipsa sicca- 
uo. A ξηραίνω. 

Ξηραντέον, siccandum, Steph. Ab eod. ie 

Ξηραντικὸς, ἢ; v, siccandi seu arefaciendi vim 
habens. Ab eod. 

Ξηρασία, ας, ἡ, SiCCItas, ariditas. Ab eod. 

Ξηράφιον, 9, πὸ, cenus medicamenti, quod alias 
ξήριον dicitur. A 

Ξήριον, x, τὸ, Xerium, genus medicamenti 
aridum quod pulveris in modum insper- 
gitur. Ἁ ξηρός. 

Ξηρὶς, des, ἡ. — Vide ξειρίς. 

Ξηροξατικὸς, ἣν ὃν, qui in sicco ambulat vel 
graditur. | Ex ξηρὸς et βαίνω. 

Ξηροξιωτικὸς, ἣν ὃν, qui in sicco vivit, terres- 
tris Ex ξηρὸς et βιέω. 

Ξηροκακοζηλία, ας, ἢ», arida εἴ jejuna zmulatio 
seu adfectatio in rebus malis. 

Ξηρόκαρσος, 9, ὃ καὶ ἦ, siccum et aridum. fruc- 
tum proferens. . 

ἘΞηροκέφαλος, 8, ὃ E 5, caput siccius habens. 
EX Éngis et κεφαλὴ, caput. 

ἘΞηροκόλλα, πεν ἦν gluten siccum, gluten aurifi- 
cum. ferruminatura. Ex ξηρὸς et χόλλα. 
Ξηροκολλέριον, vi, collyrium, e medicamentis 

aridis factum. 

Ξιηρόμυρον, 85) và, unguentum siccum, rosma- 
rinum, P. 

Ξηρὸν, πὸ, siccus locus, Thuc. 

EDT TRE ἢν ὃν, qui in sicco pasci solet. Ex 


UL p 


«gis et νέμω. 

acia, ὧν fut. ἥσω, siccum reddo, sicco. 

ροσόταμος, εἰ, ὃ, torrens, Gl. Κ΄. 

προπυρία, es, 4, balneum siccum, in quo quis 
tantum sudat, non autem simul aqua ab- 
luitur. Ex ξηρὸς et «uz. 

Ξηροπυρίτας, Dor. pro ξηροπυρίτης, s, à, ut ξη- 
ροπσυσίταν ἄρτον, panem cibarium, cui nihil 
furfuris decessit ; σὸν αὐτόπυρον, ap. the- 
ncum. Ex ξηρὸς et πυρός. 

ZHPO'Z, φὰ, gi» aridus, siccus, torridus ; 
(2) inanis, vacuus, sc. cibo, potu, v. ξηραίνων 
(3) pallidus, exanimis terrore ; (4) Fem. 
ξηρὰ, terra continens, cui opp. mare, aqua ; 
In Sacris, terra simp. ex Hebr. (2) ἐν δὲ 
χρόνῳ τελίθει ξηρὸν, cum tempore fit tenue. 
τὲς δὲ κόλακας ὅδ᾽ ὅλως ἰδεῖν iei πράγμασι ξη- 
Ais καὶ κατεψυγμένοις προσίοντας, ubi res sunt 
accisz et homines frigent, Plutarch. de Adu- 
lat. et Amic. Discrimine, Hinc ἡ ξηρὰ, ἂς» 
terra, Zristot. 
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Ἐηροσάρκος, 9, ὃ καὶ ἡ, carnem siccam habens. 
Ex Zrgis et σάρξ. 

Ξηροτήγανον, €, τὸς Sartago. 

Ξηρότης, nes, ^, siccitas, squalor. Α ξηρός. 

Ξηροτριξέω, ὦ, sicca frictionefrico. A τρίξω. 

Ξπροτριξία, xs, 4, sicca frictio. Α prac. 

προτροφικὸς, ἢ, ὃν, qui in sicco alitur seu vivit. 

Ex ξηρὸς et vgiQu. 

Ξπηροφαγέω, 2, arida comedo, cibis siccioribus 
sine obsonio vescor ; (2) dicitur de ho:mine 
egeno et famelico. Ex ξηρὸς et φάγω. 

ZimenQasyim, ας, ^, |psa actio siccis vescendi; 
(2) tenuis victus, paupertas. Ex iisd. 

Ξηροφϑαλμία, ας, 4, Oculorum siccitas, A 

Ξηρόφϑαλριος, εν à καὶ ^, siccoculus, ut Plans 
loquitur; siccos habens oculos, oculecum 
siccitate laborans. 

ρώδης, ἐος, ὃ καὶ 5, arescens. Α ξηρός. 

puris, 5a, Ti, siccatio, siccitas, qu. a ξηρόω. 

“οἷς, ἴδος, 5, idem quod ξειρίς. 

“Φείδιον, 2, τὸ, gladiolus, pugio. Dim.«a ξίφος. 

Ξιφήοης, £s, ὃ Z ἡ, qui gladio manum aptat, 
ut ensem vagina educturus, ensem tenens, 
gladio armatus. TZ δὲ ξιφήρης Zg ὑφειξήκει 

λόχος, Eurip. /ndrom. 1115. Ex ξίφος et 
ἄφω, apto. 

Ξιφηφορίω, 2, fut. 4r», ensem gesto, gladio ar- 
matus sum : 

Ξιφηφορία, &$, ἡ, gladii gestatio. A 

Ξιφηφόρος, w, ὃ καὶ ἢ, gladium gestans, ense ar- 
matus, Gl. F. ensifer,sicarius. Ex ξίφος et 
φέρω. 

Ξιφίας, ε, δ, ut ξιφίας κομήτης, cometa mucro- 
natus; (2) piscis quidam. Α ξίφος. 

Ξιφίδιον, s, τὸ, gladiolus, pugio. Dim. ab eod, 

Ξιφίζω, fut. £z», manu in altum sublata salto, 

vel manu protensa figuram ensis imitor, 
Hes, Suid. Eust. . Ab eod. 

ἘΞ φίον, v, πὸ, gladiolus, xiphion, herta. 

Ξ ιΦιὸς, 8, 6, xiphias, piscis, Hes. 

Ξίφισμα, mro, πὸ, saltatio cum ensibus. 
ξιφίζω. 

Ξλφισμὲς, 8, ὃ, Idem et ab eod. 

muQuehe, "205, ὃ, balteus, cingulum, ex quo 

ensis suspenditur; (2) vagina. ΑΔΒ eod. 

Hapus, 8,6, idem, Hes. Ab eod. 

Ξιφιςὺς, jos, ἡ, dimicatio per ensem, Hes. 

Ξιφοδήλητος, s, ὁ, ense perniciem adferens, 

* ZEschyL Ex ξίφος et δηλέω, lado. 

Ξπιφοδρίσανον, €, τὸ, ensis falcatus, harpe. 

Ὑξειφοειδὴς, tes, à καὶ ἦγ ensis formam habens. 

Ex ξίφος et εἶδος. 

ΞιΦοθήκη, n:, 4, vagina ensis. 

Ξιφοκτονίω, a, fut. ἥσω, gladio occido. Α 

Ξιφοκτόνος, 9, ὃ καὶ 5, qur ensc Occidit. Kec 

sáu» ἱδρῶτι καὶ χέρας ξιφοκτόνες, Soph. Zij, 
9. Ex ξίφος et κτείνω. 
Ξιφόκτονος, εν, ὃ καὶ ἧ, gladio peremptus. 
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muQouá nien, ας, 4, magnus gladius, ensis, 

Ξιφοποιὸς, 8, ὁ, gladiarius, GI. P. gladiorum 
opifex. -.A ξίφος et σοιέω. 

ΞΊΦΟΣ, tes, τὸ, ensis, gladius; sica, ΟἹ. F. (2) 
mucronatum rostrum xiphiz piscis; (3) 
herba quadam, gladiolus. Ἕλκετο δ᾽ ix 
κολεοῖο μέγα ξίφος, 1l. 1, 194. 

BuQsAxím,v:,7,ensise vapia eductio. A 

Ξιφελκὲς, 8, ὁ καὶ ^,qui gladium e vagina ex- 
traxit, qui ensem strinxit. Ex ἕλκω. 

Ξιφεργὲς, 8, ὁ καὶ ἡ, ensium fabricator, qui gla- 
dios conficit. Ex ξίφος et topo». 

Ξιφοφόρος, 2, ὃ. Vide ξιφηφόρος. 

Ξοανογλύφος, ει, ὃ καὶ ^, qui simulacra sculpit. 
Ex ξόανον εἴ γλύφω. 

Ξόανον, ἐ, và, rasura aut sculptura politum 
opus, e. saxo sculptum, aut e ligno dola- 
tum; (2) simulacrum e saxo vel ligno fa- 
bricatum, signum sculptile. P^. delubrum, 
simulacrum; ξόανον ᾿Αϑηνῶς, Palladium, ΟἹ. 
F.A ξίω. 

Ξιοανοποιΐα, ας, ἡ, simulacrorum sculptorum 
fabricatio. Ex ξόανον εἰ cato. 

Ξοανϑργία, us, 5, lon. ξοανεργίη, ns, n, idem. 
Ex £oyav. 

Eois, 12:5, 4, Scalprum. Α ξέω, 

Ἐφεθόπσερος, 8, à καὶ ἦγ flavas alas habens. Ex 
ξεθὸς €t πτερόν. ^ 


Zisflis, 


ΞΞῈ Θ ΞῸΛΔ 


EE; 2, ὃν, flavus, rufus; (2) argutus. A 
Éavlos. isfa4 AxA tur Epp. 45 
Ἐνώλη, ἡς, ἡ. Vide ξυήλη. 
Ξυγγενής. Vide Συγγενὴς» et reliqua, ubi ξὺν 

pro zi», Attice. 

Ξυγπάτέξανεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. At. Ion. 
4Eol.et cum v ἐφελκ' pro evyzazidayt, a evy- 
καταθιήσκω pro συγκαταθανέω. 

Ξυήλη, ἧς» ἂν radula; (9) gladius Laconicus 
brevior, pugioni fere similis. A ξύω. 

Eiungs, o, ρὸν, lx vigatus, /. ὦ. 

fivykaAém, zs, ἡ, lignum aloes. 
dx6n. 

Ἐυλάξιον, 9, 72, parvum ligaum. Dim. a ξύλον. 

Ξυλεία, ms, v. lignatio, hgnorum collectio ; 
(2) ipsa ligna collecta e lignantibus ; mate- 
ria, PA. lienetum, Gl. ΚΞ (Ern.) A 

Ἐξυλεύομαι, lignor, materior, ligna colligo. .A 

Ξυλεὺς, ἕως, ὃς lignator, qui ligna colligit; (2) 
calo. Α ξύλον. 

Ξυλήξορος, 9, καὶ ἡ, qui ligua exedit seu vorat. 

λον et βορά. 

, 4,ligna veho, porto, conveho. A 

Ξυληγὸς, Ὁ, ὁ καὶ 4, qui ligna vehit, lignator, 
ligna bsjulans. | Ex ἄγω. 

Ξυλύήσιον, sw, τὸ, Etym. Dim.a ξύλον. Vide ξυ- 
λώριον. 

Ἐυλήφιον, S, c, parvum lignum ; (2) assula ; 
(3) tabella, Dim. Ab eod. 

Ξυλία, asc, ἡ, lignatio, Gl. ΚΑ ξυλεία. 

Ξυλίζομαι, fut. ico, lignor, ligna colligo. A 
ξύλον. 

Ξυλικὸς, ἢ, ὃν, ligneus, e ligno 5. £v3x2;, ligna- 
rius, Gl. F. ξυλικὴ ὕλη, silva, Gl. P. 

ἘΞύλινος, ivn, iov, ligneus, Α ξύλον. 

Ξυλισμὲὸς, 8,5, lignatio. A ξυλίζομαι. 

Ξυλίπης, w, ὃ, piscis quidam, Hes. fortassis a 
liguea duritie. Α ξύλον. 

Ξυλοξάλσαμον, €, 72, lignum balsami, seu quod 
€ balsamo czditur, ut sarmenta surculi, 
vel ipse frutex. 

Ξυλογλύφος, w, ὃ X ἡ, qui ligna scalpit vel 
sculpit. Ex ξύλον et γλύφω. 

Ξβυλοειδὴς, e$, ὃ X à, qui ligni formam habet. 
Ex ξύλον et εἶδος. 

Ξυλοθήκη, πε, ἡ, repositorium lignorum. GI. 7. 
Jignarium. 

Ξυλοκανβήλια, ὧν, τὰ, clitelle, GL. 7. 

Ξυλοκάνθηλον, clitelle, ΟἹ. V. sS 

Ξυλοκασσία, ας: ἡ, cassialignea, sive crassior. 

Ξευλοκέρατα, wv, πὰ, siliquze; (2) arboris cera- 
toniz siliqux. Ex ξύλον οἴ κέρας. — ^ 

Ξυλοκιννάμωρεον, €, và, ΠΡΊΝ ΠΥ cinnamomi. 

Ξυλοκόκχα, τὰ, interna siliquarum grana, a 
lignoso. cortice illa vestiente. Α xóxxog. 

Ξυλοκόλλα, 25, ἡ, gluten, quo ligna congluti- 
nantur. 

Ξυλοκοπέω, d, fut« ἤσω, fuste cedo ; fustigo, 
GI. F. 

ἘΞυλοκοαία, ας, ἡ, ipsa actio czedendi fustibus, 
fustuarium. A 

Ξυλυοκόπος, 9,5 καὶ ἡ, qui ligna cadit ; lignarius, 
Gl. F. ad ligna cedenda aptus; (2) fuste 
cxdens, Gl. P. fustiarius; (3) avis rostro 
arbores tundens, “τισίοί. Α κόσσω. 

Ξυλολυχνῦχος, 55 ὁ, candelabrum ligneum. 

Ξυλομανίω, ὥ, insanio gignendis sarculis, sil- 
vesco. Ex ξύλον et μαίνομαι. 

“Ἐυλομάχαιρα, ἡ, ensis ligneus, Poll. 

Ξυλομιγὴς, os, à X, ἡ, lignum habens permis- 
tum, ligno permistus. Ex gyro. 

ZT'AON, v, τὸ, lignum, tignum, PA. ξύλα, 
ligna fabricaria, ΟἹ. P. (2) ξύλον, fustis, Ph. 
ξύλα, fustes, P^, (3) de variis rebus e ligno 
factis, ut (1) de mensa trapezitz; (2) de 
furca, cruce; (3) pedica lignea ; (4) de 
materia lignea zdificantium ; (5) arbore, 
per Heb. A Zo, Ern. 

HuXexayn, oj, ὁ καὶ ἡ, lignis compactus, Suid. 
Ex ξύλον et πήγνυμι. 

Ξυλοπίδη, κεν ἡ, nervus, Gl. V. et ξυλοπίδην, 
nervos, PÀ. Ex ξύλον et πέδη. 

uxéavs, obo, ὁ καὶ 5, ligneum habens pedem. 

ἘΞυλοπώλης, w, ὁ, lignarius, GL. P. lignorum 
negociator. Ex ξύλον et πωλέω. 


Ex ξύλον et 


wii, adv. communiter. 
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Ξυλοτόμο;, €, 6 καὶ ἡ, ligna secans; (2) liguis 
secandis aptus. Ἐχ ξύλον et σέμνω. 

Ξυλοσρώκτης, 8, ὁ καὶ ^, ligna rodens, Ex τρώγω. 

Ξυλεργίω, ὥ, faber lignarius sum : 

Ξυλεργία, vs, 5, lignorum fabricatio : 

Ξυλϑογικὲς, ἢγ ὃν, ad fabrum lignarium perti- 
nens. A 

Ξυλϑυργὸς, E, ὁ καὶ ἡ, faber lignarius, materia- 
rius. Ex ξύλον et ἔργον. 

Ξυλξοεδαι. Vide ξυλόω. 

Ξυλοφάγος, 8, ὁ καὶ 5, qui ligna exedit seu 
vorat. 

Ξυλοφανὴς, £s, lignum habens nudum ; «2 ξυλο- 
φανὲς est locus zdificii, ubi lignea materia 
non est tecta calce, &c. ut ignis incidere τῇ 
lignum possit. Ex ξύλον et φαίνομαι. Ern. 

Ξενλοφϑόρος, ε, ὃ ^, qui ligna corrumpit. "Ez; 
Bt σι σκωλήκιον, ὃ καλεῖται ξυλοφϑόρον, dristol. 
Ex ξύλον et Qétizm. 

Ξυλοφορίω, ὦ, fut. ἥσω, ligna bajulo seu porto; 
(2) fustem seu baculum gesto. 

Ξυλοφορία, zs, 1, lignorum portatio, deporta- 
tio, virgae gestatio. 

Ξυλοφόριος, δ, ὃ καὶ ἡ, αἵ ξυλοφόριος ἑοφτὴ, festum 
Judzorum, in quo ligna seu rami arborum 
gestantur, festum σῶν σκηνῶν, apud Jos. A 

Ξυλοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui ligna fert, qui liena 
bajulat, calo. Ex ξύλον et φέρω, 

Ξυλοφορτηγὸς, 8, ὁ X à, idem. 

Ξυλόφρακτο;, 8, ὃ καὶ ^, lgnis munitus, lignis 
septus. 

Ξυλοχάρτια, τὰ, chartz lignez libri, codices, 
pugillares, tabulz, Eust. Ex ξύλον et χάο- 
77$. 

Ξυλοχίζομαι, Dor. ξυλοχίσδομαι, ligna cedo. 
Ὃς σὰς ἐρείκας Τήνας τὰς “αρὰ «ἡ» ξυλοχί- 
σδεται, Theoc. 5,65. A. 

Ξύλοχιος, 8.) ὃ καὶ 5,ligna habens, lignis seu 
arboribus consitus, arboribus densus ; (2) 
Subst. silva, nemus ; terra inculta, cubile 
ferz. ἘΞύλοχον καταξοσκομενάων, ll. 5, 162. 
Ex ξύλον et ἔχω. 

Ξυλόω, fut. ὥσω, in lignum verto seu muto ; 
(2) contigno : pass. 2z.8z£zi, lignari. G1. P. 
in lignum abire, lignum seu lignosum fieri ; 
ἐξυλωμένος, perf. pass. part. contignatus. 
A ξύλον. 

Ξυλώδης, 5,0 καὶ »,lignosus, Ab eod. 

Ἐυλὼν, avs, 5, lignile. Gl. P. locus in. quo 
ligna reponuntur. 

Ξύλωσις, sus, 3, materiatio; (2) contignatio. 
A £vxów. Unde 

Ξυλωτὴς, &, à, lignator, e Gl. V. 

Au—Vide Xuz. 

Ξυμζαίη, contignal, 3. sing. aor. 2. opt. act. 
AL. pro συμβαίη, a συμξαίνω. 

Ξύμξλητο, occurrela!, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. et “11. pro συνεξέξλητο, ἃ euu- 
ξάλλω. 

Ξύμπαντας, universos, acc. plur. Att. pro σύμ- 
σαντας, ἃ CUT TCcS. 

A» pro σὺν, cum, Att. et sic etiam in multis 
compositis a σὺν communi incipientibus. 
ἘΞύναγον, coegerunt, 2. plur. aor. 2. ind. act. 

Att. et Ion. pro συνῆγον, a συνάγω. 

Ξυνάειδε, 9. sing. przs. imperat. act. 4f. pro 
συνάειδε, ἃ συναίδω, vel συνάδω. 

Ἐυνασχαλάω, compatior, Zsch. Pr. 169. Ex 
Éivseu σὺν» cum, et ἐστχαλάω, mareo. ΤᾺ. 
ἀσκάλλω. 

Ξυναύλος, contubernalis. Θεία μανίᾳ ξυναύλος, 
Soph. 4j. ΟΥ1. 

Ewbibiaro, 3. plur. plusq. perf. ind. pass. Att. 
et Jon. pro συνδίδεντο, a συνδέω, constringo. 

ἘΞυνδῆσαι, ΔΓ. 1. inf. act. Αἰ. verbi ejusd. 

Ewyinxs, 2. sing. aor. I. vel perf. ind. act. Ait. 


et Jon. pro συνῆκεν a συνίημι, commitlo, in- 


telligo. 
Ξύνεργεν coercebat, 3. sing. imperf, ind. act. 
Aul. et Ion. pro συνεῖργε, à συνείογω. 
Ens, intellige, 9. sing. aor, 2. imperat. act. 
Att, pro σύνες, a συνίημι. 
Ἐννετὰ, intelligililia, acc. plur. neut. gen. Zftt. 
pro euvim, a συνετός. 
A ξυνός. Unde 


Ξυλόφεγος, ον, ligno tectus, structus. A σέγη. | Ἐξυνήϊοςγ communiss £w/£ix, communia, 
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Ξυνήονες, participes, nom. plur. a 

Ξυνήων, ovs, ὁ καὶ ἡ, communis, apud Nonn. et 
Pind. (2) particeps, apud Hesiod. 

Ξυνίασι, coeunt, 3. plur. przs. ind.act. A44. et 
lon. pro σωνεῖσιγ à. σύνειμι. 

Ξυνίων, intelligebant, 3. plur. imperf. ind. act. 
itt. et per contr. pro eusisov, a verbo inusit. 
CUYi as 4l. 11s 939. 

Ξυνιέντων, confligentium, gen. plur. przs. part. 
act. 4l. prO συνιόντων, ἃ σύνειμι. 

EuyytviQuizv, acc. sing. part. perf. act. Zfil. al. 
med. f. g. pro zv»iviQuiz», a συννέφω, obnulito. 

Ξευνοδοτὴρ, 4, communitatis dator, Pull. 

Ξευνοίσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. Att. pro zuv- 
οἴσει, 3 Nerbo συνοίω, pro συμφέρω. 

Ξευνομκήλικα, cequelem, acc. sing. ZU. pro evro- 
UA I s a συνορηλιξ. 

ΞΎΝΟΣΣ, ἢ, ὃν, communis. 

Ξυνήφρων; ονὸς, ὃ καὶ 4, communia sapiens, Ep. 
A ξυνὸς et φρήν. 

Ewvox «φὴς» ἐς» communitate gaudens, Ep... 
χαιρω. 

Ξυνέω, a, fut. dz», conjungo, consocio ; (9) 
commenico, Nozn. A ξυνός. 

Evwlis, compello. II6d, ξυνέωσαν ἄελλαι ἡμέας: 
Apoll. Rhod, 4, 1251. 

Ξυνὼν, familiaris, discipulus, przs. part. “44. 
prO συνὼν, ἃ σύνειμι. 

Ξιυέεις, ὄεσσα, 6s», radendo seu scalpendo po- 
litus, Hes. ubi ξυδεσσαν. Α ξύω. 

Ξινομένηξ. gen.sing. przs. part. pass, f. g. a 
verbo ξύω, rado. 

Ξυράφιον, u, cà, novacula, GI. /. Dim.a ξυρόν. 

Ξυράω, ὦ, fut. ἥσω, rado, novacula rado, ad 
cutem tondeo ; ÉveZseu, rador 5 med. raden- 
dum euro; ἐξυρημένος, tonsus. ᾿Εξύρησαν 
αὐτὸν, Gen. 41, 14. Ἵνα ξυρήσωνται τὴν xi- 
φαλὴν, dcl. 91, 94... A Eto. 

Eugto, fut. ἥσω, rado ; glubo, ΟἹ. F- et £ue&ec, 
rador. Ξυρεῖ γὰρ ἐν χρῷ Bro μὴ χαιρεῖν τινὰν 
Soph. 4). 191. 

Ξυρήκης, sos, ὁ καὶ 5, rasilis; (9) tonsura opus 
habens; (3) rasus. (3) xegz ξυρήκει, cxsarie 
rasa, Eurip. Alc. 429, et Troad. 141. Κάρῳ 
ξυρηκὲς ἔχεσαν, Id. Pha. 515. A ξυράω. 

Ξυρήσιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. ΑὉ eod. 

Ξύρησις, τως, ἡ, rasura quz novacula fit, ton- 
sura ad cutem. Ab eod. 
Ξυρίας, ἐγ ὃ, ad cutem tonsus. 

Ξύριον, «à, novacula, 7. L. 

Ξυρὶς, £5, 4. Μιὰς εἰρίς. 

Ξυροδόκη, »:, ^, theca recipiendis novaculis, 
Aristoph. Ἐχ ξυρὸν et 2i yen. 

Ξυροδόχη, 15,7, idem. — Ex iisd. 

Ἐυροθήκη, πεν ἦγ Idem. 

Ξύρφομαιν rador, vel me novacula rado; ξυρά- 
μένος. tonsus, rasus, aor. 1. m. part. .À 

Ew, S, 7),novacula. A £ów. , - 

Augis, acutus, Hes. "Ab eod. 

Ξυρὸς, 8, $, novacula. Ab eod. 

Ξυροφορίω, d, fut. ze, novaculam gesto. 
ξυρὸν et φέρω. 

Ξυοσϑίντας, rasos, acc. plur. aor. 1. part. pass. 
ver ὕω, rado. - 

Ξύσιλος, 8. ὃ, Xysilus, aridus et. pruriginosus 
senex, Sophron. in Mimis. A ξύω. 

Eri, ws, ἡ, rasura, scarificatio; (9) pruri- 
tus excitatio. Ab eod. 

Ξύσμα, avos, τὸ, ramentum, radendo detrac- 
tum; (2) rasura et litura, quum scriptum 
corrigitur; ξύσματα, strirmenta, Gl. P. 
Ab eod. 

Ἐξυσμάτιον, 9, 7b, ramentum. Dim. przc. 

Ξυσμαςτώδης, tog, ὁ καὶ ἦν ramentis similis, ra- 
mentosus,. A ξύω. 

Ξυσμὴ, 5s ἡ, Eustath, sine expositione, Ph. 
ξύσμαι, ramenta. Ab eod. 

Ἐυσμὸς, S, ὁ, pruritus. Ab eod. 

Fusngs ngot, δ, rasor, scalptor; (2) scalprum 
chirurgicum; scalprum lapicidarum. GL P. 
rasorium, ralla, radula; (3) collyrii ge» 
nus; (4)auris pars. Ab eod. Hinc 

Xusgyigioy, 9, à, scalprum, scalpeilus. 

Ἐρντικὸς, ἢ, ὃν, athleta qui in xysto se exercet ; 
(2) radendi vel distringendi vim habens. 
A £vrts. 


A ξυρός. 


Ἐχ 


Rugs, 


Tr OAP 


Syris, fus, ἢ ἡ, strigilis, cujus usus in balneis, 

- palestra, et gymnasiis; (2) ξυςὴς vel ξύτις, 
vestis subtilis, crocota. quam aurigz in 
pompa gestabant; tunica talaris ; iadu- 
mentum, insigne regum, equitum, traga- 
dorum, etiam mulierum illustrium, incerti 
coloris. A £u». 

Ἐυςοξέλος, w. ὃ καὶ 5, hastam jaculans. 
ξυςὸν et βάλλω. 

furi, ἢ, τὸ, hastile radendo politum et ferro 
praefixum; parvum hastile, hasta parva, 
spiculum ; (2) locus im quo exercentur 
athletz. (1) ἅτησε ξυτῷ χαλκήρεϊ, Il. 4, 469. 
A Ebo. 

Ξυεὲς, ἡ, ὃν, rasus, politus. GI. J^. ξυξὸς, rasus, 
spiculum. Ab eod. 

Ξυςὸς, 8, ὃ, xystus, locus tectus in quo exer- 
centur athletz. Ab eod. 

Ξυφοφόρος, s, ὃ x ^, qui gestat hastile vel spi- 
culum. A ξυςὸν et φέρω. 

Ξύτξα, ui. strigilis, radula, Gl. ΤΑ ξύω. 

Ewsgis, ios. ἡ, strigilis, Hes. Ab eod. 

Ξυςρολήκυδος, s, ὃ, qui strigilem et lecythum 
fert in balneum aut gymnasium. 

Ξύφρον, *, τὸ, pala ferrea ad everrendum et 
complanandum. A ξύω. 

fiysgom sis. S. 0, strigilarius. CI. F. qui strigi- 
les conficit. Ex Ζύσρα et aita. 

Eusguris, rasilis, de argenteis vasis, quz ar- 
gentum rasile dicuntur, cum non sunt 
czlata. Ph. ξυτρωτὰ, striata ; quasi a £usgów, 
a ξύςτρον. 

Ξύω, fut ὅτω, rado, scalpo, radendo seu scal- 
pendo polio; et ξύομαι, rador; (2) prurio; 
ξύσασθαι, radere, aor. 1. inf. med. ἐξυσμένος, 
rasus, perf. pass. part. Ξζυόμενοι π-οὲς τὰ δέν- 
ὅρα, Arisiot., alfricantes se arboribus. Uti 
observandus est mazime proprius vocis medie 
usus. 


Ex 


O. 


Decima quinta litera Grecorum, quz 
20 μικρὸν, sive o parvum dicitur, ad dif- 
ferentiam ab »; (2) nota numeralis, quz 
valet septuag:nta, cum lineola infra oppo- 
sita, 2; septuaginta "ullia. 
Ὁ, ἡ, à, ariiculus prpositivus, qui (1) notat 
certum quid et notum, cujusque jam facta 
mentio ; (2) cum genit. positus, omissum 


παῖς» υἱὸς, ἀδελφὲς, μήτηρ, aut simile quid- | 


piam innuit, v. gr. ᾿Αλέξανδρος ὁ Φιλίτσε, 
Alexander Philippi, sc. fitus; (3) cum ad- 
verbio pro adjectivo ponitur, v. gr. ὁ σή- 
tesgovy hodierius, subintelligiturque fere par- 
ticipium verbi substantivi, ὧν, Sz, ?v* (4) 
cum participio idem est ac qui postpositi- 
vus cum verbo, v. gr. à λέγων, pro 5; λέγει, 
qui legit 5 ὃ τυσπόμενος, DYO ὃς τύστεται, qui 
verberatur ; à «spas, pro ὃς ἔτυψε, qui ver- 
beravit ; (5) cum μὲν et δὲ adhibetur in 
divisionibus, v. gr. ὁ μὲν γελᾷ, à δὲ κλαίει, 
hic quidem ridet, i/le vero plorat; (6) po- 
nitur pro αὐτὸς, ἐκεῖνος, vel τος, apud Po- 
etas; (7) usurpatur pro ὃς, qui ; (8) se- 
quentibus pra positionibus inservit peri- 
phresi, ut oí ἐμφὶ ᾿λάτωνα, Plato ; οἱ περὶ 
αὐτὸν, soci ejus; οἱ a περὶ Κῦρον, Cyrus cum suis; 
οἱ πρὸς αἵματος, consanguinei ; (9) i in genere 
neutro cum infinitivo, nominis, gerundii, 
vel supini loco ponitur, v. gr. 22 ποιεῖν, i. e. 
ἡ ποιήσις" καιρὸς τῷ μάχεσθαι, tempus pug- 
nandi ; ἔξειμι πρὸς τὸ μάχεσθαι, ereo pug- 
naoium, vel ad pugnam ; (10) zz idem est 
quandoque, quod τίνος» cujus ? «8 autem 
quod τινὸς, alteigus ; (11) τῇ exponitur Auc, 
Aic, 1llac, ea ratione, ea parte, eo loco, ubi. 

*O, quod. Vide infra 2s, 3, ὃ. 

"Oc, *s, 3, sorbus, arbor ; ox, τὰ, sorba, fruc- 
tus. 

"ρα, «s, 5, pellis ovilla. Ab zz. 

'Ox, ὥς; Vel ὄχ, ας, 5, fimbria. Ab za. 

"Οὲ, interjectio dolentis, heu! 

"Oce, x:0$,7 UXCT, conjux, et im plur. zie, 
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ἐάώρων, uxores, Hes, nuptiz; 
rO àzo:e, Melath. pro Zoo. 
᾿Οαρίζω, confabulor, colloquor. "Ot, $ ὀάριζε 
γυναικὶ, 11.6, 516. Ab δαρος. Hinc 

'O£eum, mTo, v), confabulatio, in primis 
amatoria, 

᾽Οαρισμὲς, 8 8, 2, idem et ab eod. 

'Ozeiez;, 8, ὃ, confabulator. Ab eod. 

'Ozgisis, Ves, 5, confabulatio, peculiariter ma- 
ris cum foemina secretior, πολέμῳ ὀαριςὺς, 
1l. 17, 998... Ab eod. 

᾽Οαφίων, pro ὠρίων, Pind. 

"Ozgzi. Vide 0g. 

᾽Οάροισιν, dat. plur. Poet. et cum v ἐφελκ- ab 

"Ozgzs, εἰ, ó, confabulatio, sermo. 

"Οὔδην, ἐς 3525», in conspectum, apud Etym. 
Ab oz aua, video 

Ὀδξελαῖος, ut ὀξελαία ῥαφὴν, sutura cranii instar 
veru porrecta. Ab ὀξελός, 

᾿Οξελίας, w, δ, ut ὀξελίας ἄρτος, panis veru 
tostus. Ab eod. 

᾿Οξελιαφόρος, w, ὃ, qui panes veru tostos in 
Bacchi pompa humeris impositos ferebat. 
Ex Mas et φέρω. 

᾿οξελιάω, pro ἐξιλίζω, Ath. 

᾿οξελίζω, fut. ize, obelo noto, expuneo, re- 
probo ut spurium, aut vitiosum ; ὠξελισρεές 
x, Obelo notatus, expunctus, perf. pass. 
part. Ab ὀξελές. 

᾿Οδελισκολύχνιον, 9$, τὸν lucerna obelisco prz- 
fixa. Ex ὀδελίσχος et λύχνος. 

᾿Οξελισκολύχνος, €, 0, idem. 

᾿Οδελίσκος, s, ὁ, veruculum, parvum veru; 
(2) lapis pyramidis gracilescentis formam 
habens, obeliscus ; (3) lamina ensis ; (4) 
subula. Dim. ab 25:245. 

᾿Ὀξελισμὸς, 8, 4, obeli appositio, notatio qux 
fit obelo. Ab ὀξελίζω. 

᾿Οδελοῖσιν, dat. plur. Poet, et cum ν gsx pro 
δξελοῖς, ab 

'OBEAO'Z, 8, ἡ, veru, verutum; (?) nota E 
Βα jacentis, qua loci scriptorum minus 
probi notabantur. 

Ὄξηλιαϊος, mim, αἴον, obolaris : 

'OGo24naios, tim, αἴον, Idem. Ab ὀξολές. 

'OGo24717, ἡ, ars fceneratoria, fristot. 

'OBOAO' X, g, 4, obolus, nummus sex chalcos, 
vel sextam etiam drachmae partem apud 
Athenienses valens. Gl. /. nummus, -assis, 
dupondium ; (2) genus usurz. 

᾿Οξολοςασέω, ai, fut. ἥσω, foeneror ; de turpi et 
sordido modo. Ab 

᾿Οξολοςάτης, €, ὃ, faenerator sordidus, tocullio. 
᾿Οξολοςάτις, faneratrix, ZEsch. Socr. 9, 9. 
Ex 26224; et ςατός. 

᾿Οξολοτατικὴ, 5s, ἡν SC. σέ γνη, ars foneratoria. 
A przc. 

"OBPIA, et ὀξρίκαλα, wv, τὰ, leonum, vel lu- 
porum, item erinaceorum et similium ani- 
malium catuli, Eust. in Odyss. 15 ZEschyl. 
gam. 141. 

᾿Οξριμεόγυιος, g, ὃ ς 5, validos artus habens, 
validus, robustus. Ex & ὄξριμος et γυῖον. 

Ὀξριρεοεργὸς, S, ὃ καὶ 9, ingentia et fortia faci- 
nora patrans. Ex δ: δέριμος εἰ ἔργον. 

᾿Ὀξριμόθυμος, 9, ὃ καὶ 5, animo violento pra- 
ditus, magnanimus. 

᾿Ὀξριρεοσάτηρ, fortem patrem habens, Hes. 

᾿Οξριμοσάτρη, 22,7, forti patre nata. Ab 

᾿Οξριεόπατρος, 5, ὃ, forti patre natus. Ab 

"OBPIMOZ, s, ὃ καὶ ἡ, fortis, robustus, validus, 
pravalidus ; ; (2) impetuosus; (3) violentus. 
Vide Ern. 

᾿Οξοιμὼ, LA Proserpina, Lyc. 

"OBPTZON χρυσίον, €, c2, aurum obryzum, 
1. e. purum e crebra coctione. 

*05 γάφτειο:, pro ὁμογάςριος», Sch. Lycophr. Ex íp8 
et γαςήρ. 

'Oy3oz2ixàs, *, ὃν, Octonarius. Ab ὀγδοάς. 

Ὀγδοατες, αἴα, mi», qui est octo dierum ; (9) 
qui octavo die aliquid facit; (3) cui octavo 
die aliquid contingit. Ab ὄγδοος. 

᾿Ογδοὰς, s ἡ, numerus octonarius. Ab eod. 

᾿Ογδόατος, & ἄτη, mro, Poet. pro ὄγδοος, OCtavus. 

᾿Ογδοήκοντα, οἱ, αἷ, τὰ, Octoginta. Ab ἄγδους. 
᾿Ογδοηκονταίτης) εἴ ὀγδοηκοντότης, tee, ὃ καὶ ἦγ qui 


ὄαροι ctiam 


ΟΕ Δ ΟΔΑ 


octoginta annorum est, octogenarius. 
ὀγδοήκοντα et ἔτος, annus. 
᾿᾽οΟγδοηκοντώπηχυς, s,octoginta cubitos zquans. 
᾿Ογδοηκοντατέσσαρες, ων» οὗ E αἱ, octoginta qua- 
tuor. 
Ὀγδοηκοταῖος, αν ον, qui octogesima die fit, ve- 


Ex 


nit, &c. Ab 
᾿Ογδονκοτὸς, à, ὃν, Octogesimus, Ab 1 
"Oybons, ὁ en, ev, octavus. ΑΙ ὀκτώ. Hinc 


Ὀγδώκοντα, οἷν αἷ, τὰ, octoginta. 


Ὅγε. yt, τέγε, hic, hxc, hoc ; ; (2) is, ea, id ; 


ille, illa, illud. 

yn; zs, ἡ, Onca; cognomen Minerva, 

Foz Phanicia. 

ὌὈγκαῖαι 5223, Onczze porte, una e septem 
portis "Thebanorum. A prec. 

'OFKA'OMAI, ὥμαι, fut. ἥσομαι, rudo, quod 
asinorum proprium est; àyxaesos, rudens, 
Aristot. 

"Oyz^, 5s, ἦν angulus seu uncus; (2) magni- 
tudo, amplitudo, Hes. 

'OyxzÜp;, 8, ὃ, ruditus, rugitus: 

Ὄγκημα, ἅτος, τὸν rugitus, ΟἹ. 7. 
κάεμαι. 

Ὀγκηρὸς, e, ρὸν, tumidus, magnz det s (2) 
fastuosus. Ab ὄγκος. 

"'Orysmsns, 3, 5, qui rudit, asinus. Ab ὁ ὀγκάομαι. 

ἤὌγκινος,8, ὃ, uncinus, hamus, uncus. Ab ὄγπος. 

"Oyxisv, vel ὀγκίον, 2, v2, Vas 1a quo aliquid 
reponitur; spiculorum vel sagittarum re- 
ceptaculum. Ab eod. 

"Ovis , $ ,idem quod 2yzes, P. L. 

᾿Ογκολογέω, ὥ, cum fastu dico, tumide dico, 
Hes. ὀγκολογῆσαι est. γογγύσαι, murmurare. 
Ex ὄγκος et λόγος, sermo. 

᾿Ογκοποιέω, ὥς tumefacio, ΟἹ, 7΄. 

ὌΓΚΟΣ, e, á,tumor ; (2) moles, massa, strues, 
gleba terrz; (3) eminentia, prominentia ; 
(4) uncus; (5) spiculum; (6) pondus, onus ; 
(7) tumor, i. e. fastus, animus elatus; (8) 
gravitas, amplitudo, majestas, nominatim 
orationis. (5) ὡς δ᾽ εἶδεν νεῦοόν τε καὶ ὄγκες 
ἐκτὸς dovrzs, 11. 4, 151. Vide νεῦρον. Βραχεῖ 
ξὺν ὄγκῳ, brevi cum negotio S. ph. (Ed. Col. 
1941. Οὐκ "yx? πα πλέων, nec plenum negotii, 
ld. Ibid. 1162. (8) e yxe ον ὀνόματος πρίφειν 
μητρῶον, decoro matris nomine gloriari, 
Soph. Trach. 817. "Oyxov αἴρειν, fastum eon- 
cipere. Μηδ᾽ ὄγκον ὥρης μηδένα, nec fastu in- 
tumescas, /d. //j. 129. 

᾽Ογκόω, ὦ, tut. ὥσω, tumidum reddo, tumefa- 
cio, effero, inflo; (2! amplifico; 2yx5suay 
Sue, Pun ΟἹ. V. ἐγκωσόμεσθα, DrO ὀγκω- 
σόμεθα, 1. pl. f. 1. med. turgebimus fastu ; 
part. perf. pass. ὠγκωμένος, inflatus. “Ως εἰ 
μὲν Sxiv iso, ὀγκωθῃ τάφων Eur. Ion, 589, 
Ὦ, δόξα μυρίασι δὴ βροτῶν ἀδὲν γογῶσι, βίοτον 
ὠγκωσας μέγαν, vitam fastu extulisti, Eurip. 
Zndr. 319. Ab ὄγκος. 

'OryxX2onai, efferor, turgeo. Ab eod. 

'Oyzóxes, w, à, tumidus, inflatus, superbus, 
Hes. Ab eod. 

᾿οΟγκώδης, τος, ὃ X 5i, idem 5 
BSs, Aristot. Ab eod. 

Ὄγπωμα, σὸ, tumor ; (2) superbia : 

"Oyxuczis, tus, 3, idem. ΑΌὉ ὀγκόω. 

᾿Ογκωτὸς, ἢ, ὃν, tumefactus, elatus, magna 
mole adsurgens. Ab eod. 

'Oyussw, suleum duco. Ab 

'OrMO'Z, g, ὃ, sulcus aratro factus; (2) linea 
a messoribus facta, quum scilicet manipu- 
los vel demessa secundum lineam dispo- 
nunt; (3) plantz ordine disposite; (4) 
series, ordo; (5) via. 

Oypies, S, ὃ, epith. Herculis, ap. Gallos. 

'Oyxiw, aggero, Lyc. ubi al. ὀγμήσει vel ox- 
μήσειν al οἰχήσει, al ὀκχήσει. 4]. ἐγθήσει, 
Scal. ὀγκώσει. 

OFXNH, πε ἡ» pirus, arbor ; et pirum, fructus, 

Ὀδαγρεὸς, S 5, ó,morsustenax. Ab ὀδάξω. 

Ὅδαϊος, uz, αἴον, vendibilis, Hes. (?) ad iter 
conficiendum necessarius, vel jdoneus; 
ὅδατον, viaticum, Hes. Suid. Od, 9, 163, Ab 
ὁδός. 

᾿Ὀδακτάζω, morsico, modeo; Apollon. Rhod, 4, 
1608, Ab 


Ab iy- 


^ 
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Ὅδαξ, adv. mordicus. 

᾿οϑαξάομαι, dem quod 

'ObzEto, ὥς fut. ew, doleo ex morsu dentibus 
facto ; ὀδαξίορεαι, ἕμκι" ὀδαξόμενος, qui mor- 
detur, Xes. Ab ὀδόέξ. Hinc 

᾿οϑαξησμὸς, 8, 5,'prurigo mordax. 

᾿Οδαξισροὸς, 8. ὃ, idem ; quod ab ὀδαξίζεμαι, 

'Obzsuxi;, ἢ, ὃν, prurignem movens. Ab 
eod. 

'OlaÍe. et Lesen mordeo, arrodo; imp. 
uizi»»,prurebam ; ὀδώξεσθαι, morderi, inf. 
Ab o: Unde 

᾿οδαξώδης, τος, ὃ καὶ 5, pruritum movens. 

ὍδζΖω, d, seu ὁδέω, T. ἥτω, viatico instruo; (9) 
vendo, venundo. ἘΣ τί vi ϑέλει βορῶν ὅδη- 
σαι ναυτίλοις κεχιοημένοιςς Eur. Cuc. ΟἿ. Βι5- 
v8 τρίϑον ὁδεύειν, Anac. 24, 9. Ab ὁδός. 

Ὅδε, ἥδε, τόδε, hic, ille, ipse. Hinc μέχει 
782:, huc usque, ad hoc usque tempus ; στῆσε, 
hac, huc, hoc modo, hac ratione, hic, hoc 
in loco, istic, 

Ὁδεία, xs, ἡ, profectio, iter. Ab ὁδός. 

᾿ολελὸς, E, ὁ, Dorice pro ὀβελὸς, veru, apud 
Zristoph. — At ap. Nic. pro ὀξολός. 

Ὅδευμα, xros, πὸ, ter, profectio : ἡ 

Οδεύσιμεος, w, à καὶ ^, meabilis, pervius, per 
quem iter fit: 

Ὁδευτὴς, 8, δ, viator, ambulator. Ab 

Ὁδεύω, f. Ur, Iter facio, profieiscor, ambulo, 
eo. "Εν ἐρασεινέτα mos ποταμῶν  AXQuiy δδεύει, 
Don. Per. 409. Ab δὺέ;. 

“δέω, d vid. bdo. 

Ὁδήγει, 9. sing. pras, imperat. act. con/r. pro 
60 yit, à 

Ὁδηγίω, ὦ, fut. ἥσω, dux itineris sum 5 duco, 
dirigo, deduco. Gl. P. Δίδω δέρῃ σὴν χεῖο᾽, 
ὁδηγήσω 9 ἐγὼ, Eur. Her. Fur. 1408, Τυῤλὸν 
ἐδήγει, Phocyl. 92. Ab dyyss.  Hihc 

Ὁδκγήδσει, 8. sing. f. 1. ind. act. 

Ὁδηγητὴρ, 3955, et ὁδηγητὴς, 8, dux viz. 

Ὁδηγησικὸς, 2, ὃν, ad viam monstrandam aptus. 

Ὁδηγία, ας, 4, deductio per viam, monstratio 
vie, Ab i: 

'Ὁδηγὲς, €, ὁ, dux viz scu itineris, ductor, prz- 
vius, Gl. F. Ex ὅδος et ἄγω. 

“Ὅδιος, v, ὃ καὶ ἡ, faustus seu auspicatus ad iter, 
ilem vialis, in via stans. Mercurii epith. 
Ab ὁδός. ^ 

“ὍὌΣισμεα, no, πὸ, via, iter, qu. ab ἐδίζω. 

Ὁδιίτης, , δ), νἱάῖοτ. Ab eod. 

᾽οδρμιαλέα, ὧν, τὰ, graveolentia, feetida. ΑΒ 

'OÀpA, ἧς, ^, οὐος, Ab ὄζω: Hinc 

᾽οΣμήεις, ἥεσσα, 5:v, olidus, odorus, fragrans. 

"Οδμηνος, €, 4j idem, Hes. Ab eod. 

᾿Οδμώδης, τος, ὃ X, ἡ, idem, et ab eod. 

Ὁδοιδυκέω, ὦ, viatores excipio, vias insideo, 
latrocinor. Ab 

Οδοιδόκος, εν ὃ καὶ 5, vias iidens et viatores 
intercipiens, viarum incessor,latro. Ex ὁδὸς 
et δέχομαι. νεὶ δοκάω. 

Ὁδοιπσλανέω, ὥ, erro, pererro. Ab 

'OSairAzyhs, fos, ὁ καὶ 9, 1n via errans, al. pedes 
Ex ὁδὸς οἱ σ“λανάώω. 

Ὁδοιποιΐον, ὥ, f. ἥσω, Viam facio, viam munio ; 
iter facio, GI. P. 

“Οδοιπορέίω, ài, fut. ἥσω, iter facio; meo, GI. P. 
Acl. 10, 9. incedo. Kd" ἄχρων ὡδοιπόρεις 
(&»),et summis digitulis incederes, Sop. 
4). 1230. Ab ὁδοιπόρος. 

Ὁδοιπορία, es, 4, profectio; iter, expeditio, 
GI. /... Ab eod. 

“Οδειποριπὸς, 5. iv, ad iter pertinens; viatorius, 
GL. V. πὸ ὅδοι πορικὸν, w, viaticum ; (2) iti- 
nerarium, σ᾽]. /. Ab eod. 

“Ὁδοιπτορικῶς, adv. iter facientium modo. 

“Οδοισόριον, 8, τὸ, merces, quie datur vise duci, 
seu comiti ; convivium, quod itineris comi- 
tibus praebetur. Ab 

Ὁδοιπόρος, «4, 6, viator; (2) comes. Ex ὁδὸς et 
σπείρω. 

Οδόμεεσρος, ὅ, epith. cursoris insignis. 

᾿οδοντάγρα, as, 4, instrumentum chirurgicum, 
quo evelluntur dentes, forcfps; forfex 
dentalis, GL. 7, forfex dentaria, Ph. Ex 
Jug et ἄγρα. 

"Oboyz a γωγὸν, ὃ, τὸ, 


idem. Ex Js et ἄγω. 
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᾿οδονταλγίω, £, dontibus doleo, 
ἀλγέω. ; 

᾿Οδονταλγία, «s, ἦν dentium dolor. Ex ἄλγος. 

᾿Οδόντεσσι, dat. plur. lon. pro 28r ab. ὀδὼς, 
dens. 

᾿Οδοντίωσις, tme, », dontitio, dentis extra gin- 
givam eruptio. Ab 

Ὀδοντιάω, 9, fut. &cw, dentio. Ab δδές. 

Ὀδοντίδης, v, ὃ, faenum fruticosum, &c. Gorr. 

᾿Οδοντισμὸς, 8, ὁ, modus quidam canendi tibiis, 
qu. ab ὀδοντίζω. 

᾿Οδοντηγλυφὶς, δες, 3, dentiscalpium. Ex 2 
et γλύφω. 

᾿Ὀδοντόγλυφον, €, τὸ, idem et ex iisd. 

᾿Οδοντοειδὴς, fos, ὁ καὶ *, dentis formam habens. 
Ex 53i; et εἶδος. 

᾿Οδοντομεάγης, €, ὃ, dentibus pugnans. Ex 223; 
et uz vou. 

᾿Οδοντοξ! 2,5, Instrumentum ad radendos 
dentes exesos. Ex ὀξὺς et Étos rado, polio. 

'OBoveoziso, dentio. 

᾿Οδεντὸς, ἡ, ὃν, dentatus. Ab ὀδώς. 
ὀδοντω τὸς, ab ὀδηντξων 

Ὀδοντόσσηψμα, «Tet, τὸ, dentifricium, Ph. 

᾿Οδοντότριμρμα, &75:, τὸ, ldem, Ph. 

Ὀδοντοφϑέρος, 2, ὁ καὶ ἡ, dentes edens. 

'᾿Οδοντοῴοέω, ὦ, f. ἥσω, dentio; σὰ δὲ παιδία ic- 
Σόέμῳ μηνὶ ἄρχονται ὀδοντοφυτῖν, “τὶτοῖ. ΔῸ 

᾿Οδοντοφυὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, dentes producens; (2) 
€ dente vel dentibus prognatus. (9) σὰν 
ἀπὸ ϑηροτρόφε δράκοντος γένναν ὀδοντεφυῆ, Eu- 
ip. Phoen. 827. Ex ὀδὰς εἰ φύω. Hinc 

"OZevroQuia, ας, ἡ. dentitio. 

᾿Οδοντόω, ὦ, f. ὥσω, dentibus instruo seu mu- 
nio, dentatum reddo; ὠλοντωρένος, perf. 
pass. part. dentatus; invenitur et 2Jovza- 
μένος, Gp. Poll. in Fett. Ed. et Gl, F. ὄδοντω: 
μένον. dentale. Ab ὀδός. Hinc 

᾿Ὀδοντωτὸς, ἡ, ὃν, dentatus, denticulatus, 

Ὁδοποιέω, ὥ, f. ἔσω, viam facio, viam munio; 
(2) transitum. przsto ; (3) metaph. aditum 
przbeo, viam sterno; (4) ad methodum 
redigo; (5) progredior, promoveo, pro- 
ficio. (1) ὧδ πεπιοινρεένος γχῶροςς locus planus, 
locus manu factus planus, 4rrian. Hist. 
Aiex. 9,19. Ὑὸ ὕδωρ, τά πε χωρία ἐλυμήνατο, 
E μίλλον ὡδυ ποιεῖ, Dem. Ab ὁδοποιές. Hinc 

Ὁδοποίκσις, sus, *, viarum munitios (9) mu- 
nus vias sternendi ; (3) patefactio, aditus. 

"Odozeimrisis, ἢ, ὃν, qui viam facere, et aditum 
ad aliquid patefacere potest. 

'Oldozeüz, «s, 4, viarum munitio, ipsa actio 
muniendi seu sternendi vias. Ab 

Ὁδυποιὸς, S, ὃ, qui. viam facit, munit, seu ster- 
nit. Ex ὁδὸς et coto. 

'OAO'Z, 8, ἡ, via, iter ; (9) via, ratio, metho- 
dus, secta, religios (3) viz auxilium; (4) 
insidiz, quz juxta viam struuntur: apud 
Hom. ὁδὸς ἐπί τινα, Ónsidie adversus ali- 
quem; 55g πιάῤεργον, obiter, GI. 7. (5) ex- 
peditio. (5) Πειρίθῳ ξσσόμενον κοινὴν ὅδόν, Apoll. 
Rhod. Y, 103. (2) τῆσδε τῆς ὁδ, ob hoc stu- 
dium, Suph. €Ed. Tyr. 1478. 

'OXe, E, ὁ, cum. spiritu tenui, limen. Χϑονὸς 
καλεῖται τῆσδε χαλκόσες ὀδὸς, Soph. CEd, Col. 
57. ᾿Επεὶ δ᾽ ἀφῖχτο τὸν καταῤῥάκτην ὁδὸν, ld. 
Itid. 1590. 

'ΟΣισκοπέω, à, fut. «rv, vias observo. 

Ὁδοςατέω, 2, vias custodio, obsisto. Ab 

'Obsedzs;, sw, δ, viarum custos, stationárius. 
Ex δδὲς et fenus sisto. 

Οδιςφωσία, ας, 4, viarum stratura; (2) munus 
struendi vias. Ex 32; et ezonvón, sterno. 

ὍΣῶν, praes. inf. act. contr, pro 226v, ab. ὁδόω. 

'Olsone, sos, 0, item ὅδερος, vel ὁδῶρες, 2, ὁ, qui 
vias custodit ; (2) latro; (3) comes viz. 
(2) πῶς Bu ἐδωρὸν οἷος ἰξίξης λαθών; Suph. 
Fragm. ρει. Ex ἀρνίον. 

'OAOT'*, ὄντος, à, deus; etiam pro pistillo 
mortarii op. Nicand. 

Ὁδεφύλαξ, mxes, à, vix Custos, qui viatores in 
vta observat. 

ὍὉδόῥω, 4, duco, pr»eo, sum dux vie; S&zzi, 
ducor viam; ὀδῶσθαι, per viam ire, 1165. 
Ab 2. 

᾿Οδύξομων, irascor, ut hinc sit aor. 1, ὠδύσσατο, 

: : 


a. 


Ex 2 et 


(Sed rectius 
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iratus est. Βριέργῳ δ᾽ Qs, πρῶτα πατὴρ, ὠδύσο 
σατο ϑύμῳ, Hes. Thesm. 611. 

Ὀδύναμα, «τος» τὸ, dolor. Ab ὀδυνάω. 

᾿Οδυναρὸν, acc. sing. Dor. pro ὀδυνηρόν, 

᾿ὈΣυνᾶσαι, crweiüris, 9. sing. przs. ind. pass. 
contr. pro ὀδυνάεσαι, ab 

᾿Οδυνάω, e, dolore edficio; ango, GI. P. o3v- 
vou, ὥμαι, crucior, dolore adficicr. 'O- 

δυνώμενοι ἐζητθμέν ct, Luc. 9, 48. Τὸ γὰρ 

ὀρθξσθσι γιώμον, ὀδυνᾷ, Eurip. Hipp.947. τὰ 

τς ψυχῆς τραύματα--,χσολὺ μᾶλλον Duy, 

Achill. Ταϊίας, 1. ΑΌ ὀδύνην 

᾿ΟΣυνζων, gen. pl. ZEol. pro ὀδυνῶν, ab 

'OAT NH, s: ἡ dolor, anxietas, cruciatus, A7 
£üUves βαίνειν, Im dolore esse, dolore affici. 

᾿Οδυνηρὸς; e£, civ, dolorem adfereus, acerbus, 
molestus, zrumnosus. A przc. 

Ὀδυνηεὼς, adv. moleste, dolenter; τίκτει ὠδυ- 
vngue, Ziristol. - 

δυνήφατος, s, à καὶ ἡ, dolorem sedans, miti- 
gans, pellens, et quasi perimens. Ὀδυνέφατα 
φάρμακα πάσσων, ll. 5, 900, Ex ὀδύν» et 
Qzo. : 

Συνοσσὰς, δος, ὃ, dolore convulsus, 
et σπάω, convello. 

᾿Ὀδυωνώδυ;ς, ses, 6 καὶ ἡ, dolens, dolorem adferens. 
Ab ὀδύνη. 

Οδυνωμένο, nom. plur. pras. part. pass. pro 
ὀδυνκόμεενοι, aly ὀδυνάω. 

᾿Οδύρεο, Lure, 2. sing. przs. imperat. med. 10). 
pro ὀδύρεσο, ab ὀδύρομαι. 

'OXvezz, aos, τὴ, lamentum. 

Ὀδυρμεὲς, 8, ὁ, lamentatio, ploratus,fletus, Ab 

'OAT'POMAI, lamentor, ploro, defleo, fleo, 
mareo, lugeo. Ὀδυρομένα σὸν εὐνέταν, Ex, 
Med. 159. Τὰν πενίαν τινὸς, Isocr. 


Ex ὀδύνη 


| Ὀξυρτικὸς, ἡ, ὃν, proclivis ad lamenta et lacry- 


mas, querulus ; (2) flebilis, lacrymosus, la- 
mentabilis, A prac. 

'Obugzix ὥς, adi. cum. lamentatione et querula, 
flebiliter ; comp. ὀδυρτικωτέρως, flebil:us. 

"Oves, ἢ, ὃν, lamentis dignus, gemitibus pro- 
sequendus. Ab ὀδύρομαι. 

Ὀδύσσατο, 9.simg. aor. 1. ind. med. Jom. et 
Poet. pro ὠδύσατο, ab ὀδύζομαι, vel ᾿ 

'OA T 3X OQ, irascor, succenseo; supponendum 

cum f. 1. ὀδύσως ut hinc sit ὠδύσσαφο, S. sing. 
a. l. med. pro d35zero; item. pl. à3dzezsre, 
pro ὠδύσαωντο. Μέγας ὠδύσατο Ζεὺς, ll. 18, 
299. Ἱτατὴρ ὠδύσσατο ϑυμῷ, Hesiod. Theog. 
617. Alii ὀδύζου αὐ supponunt, possit quo- 
que 222» pro radice assumi. 

"Ὀδωδε, uluit, 3. sing. perf. ind. med. Zt, pro r 
ὧδε, ab ὄζω, oleo. 

Ὁδωδὴ, ἧς, ^, odor, Hes... Ab ὄζω" unde 

᾿Οδώδη, oluerat, S. sing. plusq. perf. ind. med. 

Alt. et Jon. pro ὥδει. 

Ὀδώδυςαι, iratus fiit, 3. sing. perf. ind. pass. 
Ali. pro eZveai, ab ὀδύσσων. 

᾿Οδὼν, ὄντος, ὃ, dens, pro ὁδὸς lon. Eust. 

Ὁδωτὸς, 3, ὃν, qui transiri potest, viam habens; 
(2) facilis, expeditus. (2) ἐμοὶ μὲν 8x" δδωτὰ, 
obire quidem hzc non possum, Suph. Cd. 
Col. 495. ΑὖΌ 22i». 

ἼὌεσσι, dat. pl. Ion. et ZEol. pro àiszi, ab eis. 

"Ofc1, ὧν, «i, pelles asinorum agrestium, Suid. 

"Ofmiwe, we, ἥν narium wleus, polypus; (2) 
piscis e polyporum genere. Ab ow. 

OZ zii de, ἣν 2», qui narium ulcere putrido seu 
polypolgborat. A pr:zc. 

Ὀζα,»ἴτις, ios, ἦγ Oz:enas redolens, graveolens, 

Ab eod. 

"Os, ze, ἡ, factor. 

ζήσεις, olebis, 9. 
ὀξέως olto. 

᾿οζοῤήκη, πεν ἢ. oletum, cloaca. Ab 27x et 95xa. 

"ὌὈζολις, é, polypi species. Ab £a. 

'Oféou zi, Sici, 1n materiam ramosam et nodo- 
sam convertor; ὠζωμένος, nodatus, ramo- 
sus, perf. part... Ab 4 

"OZO$, v, δ, nodus arboris, ramus; metaph, 
ὄζος "Arnos, homo bellicosus, quasi Martis 
fillus. OZmor: φύλλα καὶ ὅζε;, φύσει, ll. ly 
234..* 1 

'OZsenuos, v, 6 X s, cui os fetet, GL. 7. oripu- 
tidus. Ex ó£» et sega, os. 


Ab 2Zw. à 
sing. fut, 1. ind. act, verbi 


᾿οζόχρωτος, 


OoZo OlA 


Ὀξόχρωτος, 2,5 καὶ 5, hircum olens. ΑΒ ὄζω 
et χεὼς, culis. 

"Otvyss, pro ἑμεέζυγες, pe 

ὌΖΩ, Dor. éco, fut. ὀζήσω. perf. 2223, oleo, 
Ero spiro, feteo; ὅζει, Gl. T. ὀζόμενες, 
putidus, Ph. part. pert. ἐδωδὼς, oleus. Ἤδη 
ye ὃ δξειν πλειόνων E με “Ζένων πραγμάτων μει 
δοκεῖ, prasagire, dristoph. Lys.690. πάντ’ 
ὥσδεν ϑέρεος μάλα παίονος, Theocr. 7,143. 

᾿ἮΟζώδης, se, 9 καὶ ἡ, ramosus, nodosus; (2) 
olidus, fatidus. Ab ὄζος vel zZo. 

"Oz, 1;, 1, sorbus, arbor. Idem quod a. 

“Ὅδεν, adv, unde ; (2) quamobrem, quocirca, 
quare. ΑὉ ὅς. 

"Οὐξτο, curalat, 3. sing. imperf. indic. med. 
Ion. pro ὥθετο, ab Stones, curo. 

"Oz, ,curo, rationem habeo. Ab 2/y. 

'Ofin, 2,i1dem et ab eod. 

"OOH, zs, 5, cura,ratio, Hesych. 

"Of, adv. ubi. Ab ὅς. 

“Ὅῤιπσερ, adv. idem. Ex ὅϑι et a2. 

"OOAEIZ, ὧν, zi, plantzz quz indicant aquam 
subesse ubi nascuntur. 

"Qéssias, εἴα, εἴον, alienigena, externus, peregri 
nus. Ὀδνεῖος, à ce συγγενὴς γεγῶσά cii 
Eurip. Alcest. 535. A. νόθος, quasi. per Meta- 
thesin pro wéses. 

᾿Οϑνιόσυμξος, e», in extraneo solo sepultus, 
Min. 

"Ofsuzi, euro, moveor. Ὅς ἐκ oz 
ῥέζων, 10. 5, 405. Ab os. 

ΘΟ NH, zs, ἡ, linteum, tela linea ; (2) queis 
tela etiam non linea ; mappa, Gi. "ἢ" 
velum nauticum; carbas sus, GL. ἢ. (4) in- 
dumentum linteum. 

"Ofeyixx is, 3, ὃν, lintearius, Gl. P. A prac. 

᾿Οέόνινος, νη, vov, linteus. ΑὉ ὀδόνη. 

᾿Οδόνιον, 8, «2, linteolum, panniculus linteus ; 
(2) linteolum, quo obligantur vulnera ; (5) 
quo excipiuntur medicamenta. Dim. ab 
ὀβόνη. 

"Οϑονιοσσώλης, €, ὃ, lintearius. 

*OGO'NNA, othonna, herba; (9) succus. 

᾿Οδονοποιὸς, E, à, linteo. Ex ovy et ποιξω. 

"Οδριξ, similis capilli, p/. ὄτριχες» qu. ógézoiz ss. 

᾿οδροὺς, pro ἑμοθφοὺς, Hes. 

Oi igi, heu mihi; e ἐγὼ, οἵ μοι. 

Oi, adv. quo; (2) ubi. 

Q/z, ας. ^, pellis ovilla; idem quod δα. (2) vi- 
cus, pagus. (2) ἠδ᾽ ziz, Apoll. Rhod. 2, 139. 
Ab οἷς. 

Οἰαδὸν, adv. solum, solummodo, ad modum 
solitarii. Ab οἶος. 

Οἰακίζω, fut. iz», guberno vel rero. navem ; 
(2) rego simpliciter; (3) torqueo, converto, 
velut clavum. Ab οἴαξ. Unde 

Οἰάκιον, 9, 72, gubernaculum navis, Eust. 

Οἰάώκισμα, τος. gubernatio. Ph. regimen. 

Οἰακιςὴς, 8, ὃ, gubernator, Suid. 

Oizxeviues, w, ὁ, gubernator, proprie clavi, 
navis ; deinde simpliciter, ut rex, dominus. 
Ex οἴαξ εἴ νέμω, guberno. 

Οἰακοςροφέω, m, gubernaculum manu verso, 
clavum teneo; (2) guberno, rego. Ab 
Οἰακοςρόφος, v, ὁ, qui clavum tenet, qui guber- 
naculum versat, gubernator. “Ὥστε ταὸς 
κεδνὸν οἰακοστρέφον, Eurip. Med. 523. A seq. 

et seiQo. 

OA, axes, ὃ, proprie clavus, qno regitur 
gubernaculum; (2) gubernaculum ipsum, 
etiam metaph. 

"Oidues, €, ὃ καὶ 5, ut ὀϊάτειον κρέας» caro ovilla, 
Suid. AbZs. 

Oiza, &, solus seu solitarius sum, Hesych. ubi 
οἰῶντα, μονάζοντα. Ὁ οἷος. 

Οἴξος, ὃ, pars optima in cei*ice tauri, Lucian. 
Lexiph. 3. et apud Pollucem. 

Oiyfeauai, aperia, f. 2. ind. pass. verbi 

OI'TQ, seu οἰγνύω, aperio, patefacio ; aor. 1. 
sits, aperuit, apud Hom. i imperat. przs. εἶγε, 
aperi, Hesiod. εἴγνυμαι, aperior; imp. ὡΐ- 
γνυντο, aperiebantur, Hom. οἰχέῃ, Eie E 
conj. 5. sing. τῇσι Seas ziZ:, Il. 6,2 
πύλας, ID. 94, 446. 

Dose; tumefacib inflo ; (2) tumeo; ei2zísz- 
gau, tumefio, turgesco, — Ab οἰδέω. 


αἴσυλα 


OIA OIK 


οἴδαλέες, ta, fov, tumidus, turgidus, GI. P. (2) 

humidus, Suid. Ab eod. 
οἰδάνω, tumefacio ; εἰδάνομεαι, tumefio, turges- 
CO. οἴβώνει ἐν eres: νέον, ll. 9,550. "AAA λώ 
μκοι οἰδάνεται κραδίη κόλῳ, Ib. 642. 

Οἶδας, 9. sing. perf. ind. med. verbi εἴδω, scio. | 

Οὔἴδασδα, nosti, persona eadem, sed /Eol. for- 
mata. 

οἴδατε, movistis, scitis, 2. plur. perf. ejusd. 

Odo, ὥς tumeo; οἰδῶντα, part. gpud Píut.— 
nisi forte zi28;z« ibi lege;dum. 

OIAE'Q, ὦ, fut. £c», tumeo, turgeo; "d 

part. tumidus, inflatus. 
* 0:3: χες πάντα, Odyss. 5, 455. 

οἴδημα, « τὸ tumor. Α przc. 

Οἶδηρατς jig, EGAL, EY, idem quod 

οἰδηματώδης, £2, 6 καὶ 4, tumens, tumidus : 

Ofzzis, εως, 5, tumor, inflatio. | Ab οἰδέω. 

οἰξίσκω, tumefacio; (2) intumesco. Ab eod. 

Οἴδμα, zc, τὸ, unda, fluctus maris, zstus; 
(2) pelagus, vastum maris zquor. Ab eod 
11. 21,234. 

Oi2g 2.5515, DEO eiznueius, dt. 

Οἴδνον, 8, τὸ, tuber terre; οἴδνα, tubera, Suid. 
Scribitur et 92w». Ab οἰδέω. 

Οἰδοσοιῶ, tumefacio, Gl. /. Ab 

Οἷδος, tumor, ΕἼ οἱ. τη Ler. Hippocr. 

Oitui, putas, 2. sing. przs. iud. med. Ion. pro 
cisze1, AD οἴομαι. 

Οἴξανος, €, ὁ καὶ 5, unam tantum vestem habens. 

oc, δἰξανος, «ἡ poll. Rhod. 8, 646. Ilegiez- 
λαῖον dicebatur et erat gestamen Laczna- | 
rum. Vide M»s.Tcev. ad Eur. Hecubam, 933. 
Ex D et tes, presta 5. 

Οὔτε, pers. ead. cum eai, sed ftt. pro οἴῃ. 
Ones, t in, sev, et disse, ἐξ, ov, Ovillus. Hinc zi: iin 
et elm, n5, ἧς scil. δορὰ, pellis ovilla. Ab οἷς. 

"Oiszei, ovibus, dat. p! lon. pro ὀΐϊεσι, ab vig. 

Oifzzs, e. 6 Z ^, wqualis, qui ejusdem ztatis 
est, 1/. 9, 165. Ex ép & et ἔτος, annus. 

"OiCuss, dat. sing. Ion. pro ἐΐζυρξ, ab 

'OiCueis, ρὰ, φὲν, zz umnosus, calamitosus, mi- 
ser, 4. 9, 41τ. Ἑλσόμενοι παὔσεσθαι ücuru| 
«πολέμοιο, Ib. 9, 1192. Ab 

'OV"ZT'Z, ves, 2, zrumna, miseria, calamitas. 
Abs. Hinc 

᾿ο,ζύω, f. iz», xrumnas perfero, miser sum. 

O7, soli, dat. sing. f. g. Jon. pro eiz, ab οἷος. 

OizÉZ yai, putasse, a. 1. inf. pass. verbi eizzz. 

Οὐήτον, gubernaculum ; pl. si//z, gubernacula, 
Il. 19, 42. pro οἰήκιον, οἰάκιον. 

Οἴηκα, acc. sing. Jon. pro eízxz, ab οἴαξ, clavus. 

Oinxitus, przs. inf. act. Jon. pro pee »a| 
verbo οἰακίζω, gubernaculum rego. | 

pct à, clavi glubernator, ὁ Synes. Ab| 

«Let Qt ἔρως 

Πα, quaiem, acc. sing. f. 
ab οἵος. 

Oii, mxes, ὃ, gubernaculum ; 2. οἴηχες, apud 
Hom. et annuli, per quos lora ducunt, 1|. 
24, 269. Pro eiat. 

οὔημα, a «τος, πὸ, id quod. quis opinatur, opi- 
nio animo concepta ; (3) existimatio de se 
nimis arrogans. Ab οἴομαι. 

Οἰηρεα τίας, εἰ, ὃς qui arrogantem de se opinio- 
nem concepit, vana opinione elatus, fastu 
tumens. À prac. 

Οἰημάςτιον, 5, πὸ, arrogans opiniuncula de se. 
Dim. ab οἴημα. 

Οἰήσεται, 3. sing. f. 1. ind. med. verbi Za; 

Οὔησις, tws, ἢ, suspicio: ab eod. Ω τῆς γλυ- 
κείας οἰήσεως. Heliod. 3. 

Οἰησίσοῷος, 8, ὃ καὶ ἡ. falsa sapientiz: opinione 


omma. 


ΠΈΣΕ 
οόΥηκῶς, 


ΠΣ 


g. lon. pro eiz», 


inflatus. Ex οἴησις et σοῷός. 
Οἰπσίφρων, oves, ὃ καὶ ἦγ idem. — Ex οἴησις et φρὴν, 
mens. 
Οἰητέον, adv. posit. putandum. — Ab iz. 
Οἰητὴς, €, ὁ. Opinator. Ab eod. 
Oisziv, opinabile, Ph. Ab eod. 


Oiiz, *,arbor eadem quz εἴα. 

ons, δος, ἡ, ovicula, agnicula. Dim. ab εἷς. 

Oiza, perf. indic. med, verbi £x, similis sum, 
pro vulg. ἔοικα. 

οἴκαδ᾽, pro οἴκαδε, adv. domum. Ab sizes. 

OUKA'AEZ, ων, αἷς ficusimmaturz, grossi La- 
conibus; Poil. Suid. Θ 


oIK OIK 


Ofxa:e, Dor. pro οἴκαδε, adv. domum, 

Οἰκανὸν, domesticum, Hes. Ab οἶκος. 

Οἰκέριον, 9, πὸ, zdicula, cellula. Dim. 

Οἴκασιν, 3. plur. perf. iud. med. cum. vigi 
ab εἴκω. 

Οἶκε, 8. sing. temporis et verbi ejusd. 

Οἰκεακὸςν ^s ὃν, domesticus, familiaris, Gl. 7: 
Suid. | Ab οέκεῖος. 

Οἰκεῖον, τὸ, propinquitas, Thuc. 


| | Ginpeu olt &, fut. zw, privata mea negotia 


ago. Ex οἰκεῖος et πράσσω. 

Οἷκ: »πραγία, ἄς, ἥ, ura suorum negotiorum, 
nonalienorum. Ex iisd. 

Οἰκεῖος, tiz, εἴον, domesticus, privatus ; 
familiaris, necessarius, necessitudine con- 
junctus; (3) propinquus, cognatus, ádfinis; 
(4) aptus, accommodatus. Ab zzz. 

Οἰκειότης, "Te, ἦν usus domesticus et consue- 
tudo, familiaritas, amicitia; (2) propinqui- 
tas, cognatio, affinitas. A przc. 

seed ad». sua voce,suis verbis, R. Ex 


62:5: 


PN 


(2 


(z 


s et φωνή. 

Οἰκειόῳ, ὦ, f. ὥσω, familiarem reddo, concilio ; 
(2) adscisco, accommodo, concilio ; (3) 
concilio, adjungo ; (4^ mihi vindico, meunr 
esse contendo ; eizui&zzi, familiaris reddor, 
adjungor, concilior. Οἰκειώσατο πεὸς αὐτὸν 
τὸς σολίσας, Ρίω!. Τὰν γὰς 'Aciny καὶ τὰ iva 

HUP Boon: οἰκειεῦνται οἱ IT5 ἔσσαι, Fer- 
5:8 sibi vindicant, Herodsl. 1, 4, Ὑῴτων γὰρ 


ὧν τὴν ἐξεύφεσιν ἀπ οἰκηϊᾶνται Λυδοὶ. Lydi, H. "B 
94. 


Ab οἰκεῖος. 
τωσαν, 9. pl. 


pris. imperat. act. contr. 
pro οἰκεέτωσαν, ab οἰκέω, halito. 

Οἰκείωμα, «τος, τὸ, accommodatum, accomnio- 
datio. Ab εἰκειξω. 

Οἰὐκείων, przs. part. act. Poet. pro οἰκέων. 

Οἰκείως, adv. familiariter, amice, benevole; 
(2) apte, accommodate, convenienter. 

Οἰκείωσις, rus, 5, familiaritas, conjunctio ; (S) 
vindicatio, comparatio, adquisitio. " Ex p 

eas ἡ μέλιττα eizt ἴωσιν LITT πρὸς σὴν δρῦν, 
Theophrast. ΔΌ οἱ; 
| οἴκεντι, S. pl. pras. ind. ZEol. pro οἰκεῖσι, ab 
Ὁ 
οἴκημι. 
Οἰκέοισι, 9. pl. przs. ind. act. Dor. et Zol. pro 
πον 
οἰκεῦσι- 

Οἰκέοιτο, hatilet, 8. sing. przss. Opt. med. 

Οἰκετσεία, u:,*,familia, Ph. ΑΘ οἰκέτης. 

Οἰκεσεύομαι, domesticus sum, famulor, Hes, 
V. Eur. Alc. 451. Ab eod. 

Οἰκετεύω, habito. Τὸν ἀνάλιον οἶκον οἱ κετεύοις, 
Ἐπεῖρ. Alc. 439. 

Oixizz:, τ, ὅδ, domesticus, verna, famwlus, 
servus domesticus. Ab οἶκος 

Οἰκετία, ας, ἦν, familia, famulitium. A prac. 

Οἰκετι xis, ἢ, ὃν, famnlaris, servilis; τὸ οἰκετικὸν, 
servitium seu famulitium domesticum, ipsi 
famuli. Ab eod: 

Oixicis, i2ez, ἦν, famula, ancilla ; etiam mater- 
familias. Τὸ μὲν οἰκέτις ἤδη, tu jam matrona 
facta es, Tliceocrit. 18,388. Ab eod. 

Οἰκεῦντας, hal'itantes, acc. plur. part. praes. act. 
Dor. pro οἰκξνσας. 

Οἰκεὺς, ἕως, δ, famulus, servus domesticus; 
(2) domesticus ; gen. Ion. cizzes, dat. DT 
pl. οἰχξες, ACC.eixxmz. Ab οἶκος. 

Οἰκέω, ὧ, fut. ἥσω, habito, domum habeo; 

(2) vivo, dego; οἰκέομαι,, ἔμαι, habitor, 
incolor ; part. εἰκύμενος, ἴπεπι. οἰκεμένη, 
qua habitatur, habizabilis, pro Subst. orbis 
terrarum: Romanum imperium, terra Ju- 
dza. T44£ y ὰρ οἰκῶ τῶν ἀγρῶν, ruri, Aristoph. 
Nub. 138. Ππολυμηλοτάταν igim» οἰκεῖς, Eur. 
Aic. 585. Καὶ τάσδε Θήξας εὐκλεῶς ὠκήσα- 
μεν, Id. Her. Fur. 512. ΑΌ οἶκος. 

Οἰκήιος, Ion. pro οἰκεῖος. domesticus, privatus. 

Oixziszfai, pras. inf. med, lon. et contr. pro 
εἰκειδεσέαι, ab οἰκειδω, meum facio, 

Οἴκημα, «τὸς, τὸ, habitaculum. Ph. cella, 
cenatorium 5 peculiariter Atticis lupanar, 
item carcer; pl. εἰκήκατα, habitationes: 
Gl. F. alicubi et de cortibus avium ; om- 
nino de quovis zdificio, et quicquid struc- 
tum et elaboratum est, ut turris, templum, 

ἃς. Ern. (2) σὴν ϑυγατίρα τὴν ἰωῦτξ κατί- 

Ν σαντα 


“ξω. 


ΟΙΚ IK 


σαντα ἐπ᾿ οἰκήματος, filiam suam cum prosti- 
tuisset in lupanari, Herodot. 2, 126. Ka; 
«si» οκήματι, etc) τῷ οἰκήματος ἀνίταται, 
dicitur de meretrice quz in lupanari quz- 
stum corpore facit, et quz lupanar deserit, 
Iseus 58. edit. Steph. Hinc 

Qixzgac cix às, ἣν ὃν, dumesticus, R. 

Οἰχηρμάτιον, &, τὸ, Darva domus; cellula, G!. 
Fet. Ab eod. 

Oixzutwr, acc. sing. perf. part. pass. Jon. pro 
φκημένον, ἃ verbo οἰκέω, habito. 

Οὐκῇσαι, ἃ. 1. inf. act. ab οἰκέω. Unde 

Οἰκήσιμος, 8, ὃ καὶ 5, habitabilis. τὸ οἰκήσιβοον, 
carcer. 

Οἴκησις, τως, 5, habitatio, habitaculum, PA. 

Οἰκητήριον, 80 τ' 75, domicilium, PA. 

οἱ ππτὴς, τ ὃ, habitator, incola. 

Qixscixós, ἢ, i», qui habitaculum seu sedem 
sibi quzrere solet. Zum ezxwTixA μὲν, οἷον 
ἀσπάλαξ, αὖς, acoger, μέλιττα: ἄτικα δὲ, 
“πολλὰ τῶν ἐνσόμεων, X αὶ τῶν τετραπόδων, Aristot. 
Hist An. 1,1. Ab οἰκητής. 

Οἰκητὸς, 1, ὃν, habitabilis; (2) habitatus. 
οἰκέω. 

Οἰκήτωρ, agess ὅς incola, colonus. Ab eod. 
Oiziz, as, ἣν domus; zdes; (2) familia ; 3 οἰκίαι, 
edam domicilia avium, nidi. Ab οἶκος. 

Οἰκιακὸς, Y, ὃν, ἘΞ ΞΕ ΚΕΝ A pr:ec. 

Οἰκίδιον, €, τὸ, Gomuncula, parva domus, zdi- 
cula, casa, gurgustium, tupuriolum, cel- 
lula; aviarium, locus ubi animalia alun- 
tur. Dim. ab οἶκος seu oix iov. 

Oixidisg, iz, iv, d'umesticus, privatus. A przc. 

Οἰκίζω, f. ίσω, prat. ezizz, plusq. perf Zxíxzv, 
zdifico, struo, condo; (2) in «dibus seu 
sede colloco ; (3) loco, colloco; (4) colo- 
niam in locum mitto; pass eixifozar 
ἄκιται, 3. sivg. perf. collocatus est; part. 
ὠκισεένη πόλις, condita urbs, d'citur et de 
ipsis incolis seu colonis, apud Thuc. non- 
nunquam et pro οἰκεῖν, apud eundem. 
Oizizecs μίαν πόλιν, Aristoph, 4v. 173. Ab 
eod. 

O;xixés, ἢ, ὃν, domesticus. Ab eod. 

Οἰκίονς 2, τὸ, domiciliis pl. οἰκία, domicilia, 
sedes, nidi. Dim. ab οὔχος. 

O'xizzi, aor. 1. inf. act. verbi οἰκίζω. Unde 

Οὐκισις, τως» 2, xedificatio ; (2) deductio colo- 
nic. 

Oixizzn, ":, ^, parva domus, domuncula. Dim 
abzi:. Unde 

Oizizxss, εν ὃν parva domus, vilis domus, 
cellula, cubiculum ; (2) aviarium, cors. 

Οἰκισμὲς, €, à, xdificatios deductio colonia. 
Ab οἰκίζω. 

Oixigav, gen. pl. Dur. pro οἰκισῶν, ab οἰκιξής. 

OLxisAp, ἥξος, ὁ, ἃ dificator, conditor coloniz, 
R. Ab οἰκίζω. Unde 

Oixigns, 8, ὅν idem, habitator, ΟἹ. P. 

Οἰκιτήριον, τὸ. domicilium. A przc. 

Οἰκιφικῶς, adv. qu. dic. more eorum qui ur- 
bem coadunt, vel coloniam deducunt, Poll. 
sine expos. Ab eod. 

Οἱ κογεντῖς, acc, pl. contr. pro sixoytytas, ab 

Οἰκογενὴς, os, ὁ X, 9, domi natus, vernaculus ; 
verna, Ph. Ex οἶκος et γίνομαι, nascor. 
Tixreri δὲ ἀλεκτορίδες οἰκογενεῖς τίνες δὶς τῆς 
ἡμέρας, Aristot. Hist. An. 

Οἰκοδέσπεινα. v; 5», hera, materfamilias, ma- 
trona, G1. FF. 

Οἰκοδισποτίω, 9, fut. few, sum paterfamilias, 
familiam rego, rem adininistro familiarem. 
Uxores etiam οἰχοδεσσοτεῖν dicuntur, quasi 


Ab 


domiaz essent domicilii, 1 72m. 5, 14. item- 


planetz, quasi.domini calestis. regionis, 
Ern. Ab 

Οἰκοδισσότηξν €, ὁ, paterfamilias, herus. Ap. 
Genethliacos, geniturze dominus, quem 
przsidem domicili vocant. Hine 

Oixcirorixi;, ἣν ὃν, ad heros seu patres fa- 
milas pertinens; (2) homini frugi con- 
veniens. 

OixeJouio, e, fut. sz», cdifico, domum struo ; 
εἰκοδομήσασθαι, 20r. 1. inf. med. xdificare ; 
τ τοδοων μένος, perf. pass. zedificatus, structus. 
Νιὼς ἡμᾶ; οἰκοδομεῖν δεῖ ληθίνυ; αὐτοῖς, eMristoph. 
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Zw. 690. οἰκίας elxobeudutwas καλὰς καὶ με- 
γάλας, Plat. Ab οἰκοδέμος. 

Οἰκοδομκὴ, ἧς, ἡ, mdificatio, zdificium, struc- 
tura. Ab eod. 

Οἰκοδόμημα, ros, và, xdificium. 
Unde 

Οἰκοδόρησις. £s, ἡ, Tedificatio, structura. 

Οἰκοδομεντικῆς, ἢ, ὃν, ad zdificationem perti- 
nens; structorius, zdificatorius; s οἱ ποδο- 
μητικὴ, . αὶ, Sc. TÍy»n, ars zedificandi do- 
mos,architectonica. Ab 

Οἰκοδομητὸς, ἡ 5. ὃν, xdificatus, exstructus; (2) 
qui a d:ficari potest. 

Οἰκοδοωία, ας. ἡ, «dificatio, dium structura ; 
(2) structura quavis, etiam viz munitio 
Ab οἰκοδόμος. Unde 

OixsDuuivéc, ἢ, ὃν, ad. sedificatorem pertinens ; 
(2) struendarum a&dium peritus. Hinc ἡ 
eixeDog Ax, sc. Tx vn, architectonica. 

Oixe3spaxas, adv. ex arte wdificationis. 

Οἰκοδόρος, w, ὃ, &dilicator. EXx οἶκος et δέμω. 

Οὔκεθεν, adv. domo; (2) ex se, ex suopte in- 
genio, sua sponte, de suis. Ab οἶκος. 

Oixc&,, adv. domi.  Abeod. 

Oixa, adv. domi. Idem et ab eod. 

Oixepzyiz, ὡς, ἦν insanum sedific "andi aut do- 
mos emendi studium. Ex οἶκος εἴ μιαίνορεαι 

Οἰκένδε, adv. domum. — Ex οἴπες et δέ. 

Oi zevigewy, tragicis é εἰκονόμος, διορῆ. 

Oizeveuim, ὥ, ἕαζν Xcw, rem familiarem admi- 
nistro, res domesticas dispenso; (2) admi- 
nistro, rego, guberno ; dispenso; dispono, 
constituo ; (3) elezanter, callide machinor, 
rationes sequor prudenter et solerter ex- 
cogitatas ad. aliquid efficiendum; item, de 
spe, bene sustineo spem, respondeo bene 
spei, Era. Ὁ νόμος πάντα οἰκονομεῖ τὰ κατὰ 
σὴν πολιτείαν, νέοι, Hinc 


Ab eod. 


Οἰκονορεητικὸς, ἢ, à», Gtconomia: peritus. 

Οἰκονορία, ας, ἡ, dispensatio rei fanuliaris, rei 
domestice administratio » (?) administra- 
tio, distributio, dispeusatio, dispositio, ut 
scripii ; ?n Scr. 

N. T. 


Eccles. ratio Dei qua in Κ΄. 


et usus est in religione hominibus 


Οἰκονομι τὴς, 6, dispensator, gubernator, 7. L. 

Οἰὐκονορεικὸς. ΓΕ ἂν, pertinens ad dispensatorem 
rei familiaris; (2) dispensand:e et tuenda 
rei familiaris peritus; (3) rei familiari 
serio intentus. Hinc 4 οἰκονορεικὴ, Z5, SC 
imusspn, scientia rei familiaris dispensandz, 
economica. Ab οἰκενόρος. 

Oixcvamixaus, udv. more dispensatorum ad rei 
familiaris.tutelam apte. 

Οὐκονόμεος, 8, ὁ καὶ ἡ, dispensator rei familiaris, 
administrator domus; (2) administrator, 
dispensator, villicus; (3) dicitur etiam de 
magistratuum genere, apud Jos. 

Oixiz:à», w, τὸ, area domus; solum domus 
destructz. 

Οἰκοποιέω, ὦ, fut. zu, domum struo, zdifico. 
Ab 

Οἰρκοποιὸς, E, ὃ X 5, proprie domus fabricator, 
zdificator ; at Sophocli, domi factus, domi 
paratus. Ex εἶχος et ποιίΐω. . 

Οἰκοσορεῖα, wv, τὰ, vasa domestica, Suid. Eust. 
Ex εἶκος et πόρος. 

Οἰκσριὸς, ὃ καὶ ἦν, domesticus, Pind. 

OI'KOZ, s, ὁ, domus ; (2) bona seu faculta- 
tes; (unde ap. Jos. accipiunt pro regno, 
tetrarchia ; sed potest esse reditus Lysaniz, 
Ern.) οἴκοι σλανητῶν, domicilia, sedes ac re- 
giones planetarum; αἷκοιν, cella in balneis. 

Οἰκὸς, lon. pro inxóg Vide οἰκώς. 

Οἰκοσιτία, ἐς, ἡ, quum quis domi victitat, qu. 
dic. domicaenium. Ab 

Οἰκέσισος, V, ὁ καὶ à, domi suz cibum capiens, 
suis sumpiibus vivens; qui in domo patris 
adhuealtur. Miles qui sine stipendiis mi- 
litat, Put. iu Crasse. Νυμφίος οἰκόσιτος --- 
Οὐδὲν δεόρεενος 'τροικὸς, Menand., 

Οἰκοσκοπικὸν, genus vaticinii, cum ex iis, qua: 
in zdibus contingunt, auguramur, ut si fe- 
lis aut serpens in tecto conspiciatur. Ex 
οἶκες εἰ exomes. 

Οἰκοτξαφὴς» fos, W nutritus; verna, 
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vernaculus, alumnus, PA. 

Οἰκοτρίξιον, 8, TÀ, SCIl. παιδίον, puer e verna 
natus. Ex 

Οἰχοτριξικὸς, ἢν àv, vernalis. GI. 7. verni bi 
prac. 
quor, ap. Sch. Arist.ph. 

Οἰκότριψ, ξὸς, ὁ, verna, servus vernaculus, e 
Thesm. 433. Ex οἶκος et «ρίξω. 

Οἰκοτύραννος, ε, ὃ, domi tyrannus, acerbus, 

Oizsautuxi,7, à» ad orbem terrarum perti- 
nens; (2) ex universo terrarum orbe col- 

Οἰχυρίω, a, fut. zzz, domum custodio, domi 
me contineo; (2) | desideo, latito. Oixspa» 

Οἰκέρημα, ἀτός, τὸ, assiduitas domestica, si 
qiis raro foras prodit. 

a à justa (5) 
desidia, qua quis domi latitat, nec publica 
negotia suscipit : (4) convictus domesticus, 

Οἰκυριᾶν, gen. pl. Dor. pro οἰκθριῶν, ab οἰκέρος. à 

Οἰκερικὸς, 4, ὃν, domi manere solitus ; .domes- 

Οἰκέριον, ε, σὸς przmium, quod datur domum 
custodienti, et rem familiarem adminis- 
quz matres infantibus domo relinquunt. 
Ab eod. 

Jxebz. 

Οἰκερὸς, E, ὁ καὶ 5. domus custos; (9) rem fa- 
(33 domi sedens, et negotia publica subter- 
fugiens ; (29 clomsticus Ex Sess. 
pessundo, rem familiarem dilapido, vel cor- 
rampo quoquo modo rem familiarem aut 

Οἰκοφϑορία, ας, ἦ, familiz eversio, rei familiaris 
dilapidatio. Ab 
dans, domuum pernicies. Ph. domi cor- 
ruptor. Ex οἶχος et φϑείοω. 

Οἰκοφυλάκιον, 9, τὸ, prxniium pro custodia do- 
mus. . Ab 

Οἰχσείρας, misertus, a. 1. part. act. v. οἰκτείρω. 

Οἰκτείρκμα, τος, τὸ, misericordia, miseratio, 

Οἰκτείρησις, ἕως. ἡ, idem. Ab eod. 

Qisctignea, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi eizct- 

Oixciigm, miseror-; a. 1. ἔκτειραν f. 1. eixvt- 
£a sed invenitur et f. 1. οἰκτερήσω- i imperat. 
misertus, miseratus ; οἰκτείρομαι, sum Auise- 
rabilis. Οἴχσειρς 3 ὦ ^al, παῖδα σὸν si», 
φορᾶς κακῶν, Eur. lph. in du. 1364. Ab 
οτος. 
pro οἰκτίσεις, ab 

Οἰκτίζω, εἰ οὐκτίζομεαι, miserationem- excito, 

Οἰκτικὸς, ἢ, ὃν, miserabilis, ad miserationem 
commovendam aptus. Ab exces. 
οἰκτείρω. 

Oise gua, ey054 ὃ, misericors. Ab eod. 

m 

Οἰκτισμὸς, M, ὁ, Oratio ad commovendam mi- 
sericordiam composita. Ab eod. 
miserandus. Hinc οἴκτιτα, adv. et 

Oizziew:s, admodum miserabiliter. Ab eod. 
(£) ejulatus; οὔκ τον, apud oratores, excita- 
tiones misericordiz. 


veitu. 
Oixoceiens, 8, τὸ, verna. Hes. Vid. οἰκότριψ. 
Οἰχοτρίξω, fut. «jw, verna sum, vernaliter lo- 

parentibus servis dominatus. V. Aristoph. 
Οἰκεαένης προ ἦ, 55. yx: vide οἰκέίω. Hinc 

lectus, Ὁ vel conveniens. A 

iv ἄξει, Plat. EAE οἰκερόές. Hinc - 
Qixs2iz,xs, ἡ, idem; (2) custodia domus ; 

ut conjugium, Pal». 

ticus. Ab eod. 

tranti, dum quis abest; zzz, crepundia 
Οἰκεροκάξεδρος, ὃν, domi custodis insidens, 

miliarem provide curans et administrans ; 
Οὐκοφϑορέω, ὦ, 4, fut. xz», domum seu familiam 

picem domesticam : 
Οἰχοφβόρος, x, à X *, rem familiarem dilapi- 
Οἰχοφυλακέω, d, fut. ze, domum custodio. 
Οἰκοφύλαξ, wxes, à καὶ ἡ, CustOS domus, 

Ab οἰκτείρω. 

gia, pro 

aor. kk. οἴκτείβον, miserere ; part. οἰκτείρας, 

Soph. 4j. 510. Ἐγὼ μὲν οἰκσείφρω σε ctum 
Οἰχτεῖς, oisereleris, 9. sing. f. 1. ind. act. 4£it. 

lamentor. Οἰκτίζειν σινώ τινος, Zl ristot. 
Qisriguis, E, 6, miseratio, misericordia. Ab 
Οἴκτισμα, acus. cà, miseratio. ΑὉ oixriTor. 
Ofzcises, ign, iov, valde miserabilis, maxime 
OPKTOZ, κυ, δ, misericordia, commiseratio ; 
Oi»zcà, adv. pro οἰχτρὼς, Hom. 


Οἰκτρίζεσέαι» 
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Οἰκτρίξζεσθαι, ἐλεεῖσθαι, Hes; qu. dic. miseratio- 
nem experi i, misericordiam sentire. 

Οἰκσρογοέω, ἘΠ ΤΉΝ ΞΕ gemo, Hes. 

Ofxcgayéos , 2», idem quod οἰκτικός. A γόο;. 

Οἰχεροκέλευθος, ^», misere vians, Man. 

Οἰκτρολογία, zs, 9 Vld. οἰκτισμός. Ἐχ λέγω. 

Οἰκτρομέλαέρος, ον, lugens in adibus, Man. 

Οἰκτρὸν, adv. miserabiliter, Eur. Sup. 104. 

Οἰχτρὸς, ρὰ, gi» miserandus, miserabilis, mise- 
ratione dignus, miser; οἰκτρὰ, adv. mise- 
rabiliter. Ab οἴκτος. 

Οἰκτροχοίω, ὦ, f. ca, miserabilia verba fundo. 
ἩἹκεσεύεσι Θ᾽ ὑποκύσπτοντες, τὴν φωνὴν οἰκτρο- 
χοῦντες, “υϊδίυρῃ. esp. 553. A prac. et 
xe 

Οἰχτρῶς, adv. miserabiliter. Ab eizze/s. 

Oizos, LU οἰκότως, Ion. apud Herod. pro ἐοικότως. 

Oixa: λὴς, t, ὃ καὶ ἦν, domui seu familiz utilis. 
Ex οἶκος et ὠφελέω. Hinc 

Οἰκωφελία, ας, 5, Érugalitas toti familiz utilita- 
tem adferens. 

Οἰκωφε:λῶς, adv. cum utilitate totius familiz. 

Οἶκα, «τὸς, v), impetus in aliquem. οἶα 
Afavres ἔχων, |l. 16, 7152. Pro οἴκημα, ab 
οἰμάω. 

Οἶμαι, conlr. prO οἴομαι. Οἶμσι γὰρ οἴααι (ξὺν 
Sum δ᾽ εἰρήσεται) σαύτης ἀπηλλάξειν σε τῆς 
ὀφθαλμίας, spero, dristoph. Plut. 114. 

Oigew,immpetum in aliquem facio, irruo ;^ut 
hinc sit οἴμησεν, a. 1 irruit, impetum fecit, 
sine augm. DOO, οἴκησε μετὰ πρήρωνα « αε- 
λείαν, |. 29.140. Ab 

ΟΙ ΜΗ, ἧς, 5, Via, semita; (2) iter; (3) can- 
ulena, seu modi cantilena. 

"Οἴμκημα, có, impetus qui in aliquem detur, 
Hes. 

Οἴμοι» heu mihi! (2) o! Ex Zi et μοι pro ἐμοί. 

Ojos, w, ὁ vel ἡ, semita ; (2) virgas (3) ver- 
sus, Suid. (4) circulus, tibia vel radius rot, 
li. Ab sien. 

Οἰμωγὴ, 95, 5, ploratus, cjulatus, lamentatio. 
Gl. F.ululatus. Tiv ἀεὶ c4xus ὧδ᾽ 
οἰμωγὰν τὸν Αγωμέμνονα, ACCUSAL. A γαμέμνονα 
pendet a nomine ege yv, p dise, cog- 
nati regente, Soph. Εἰ. 192. » οἰμκώζω. 

Οἴμωγμα, τος, 7i, ldem et ab ew Πίστει 
πρὸς ὦδας μύξιοις οἰκμώγμασι, Eurip. Bacch. 
1110. 

Οἰμκώζω, f. ἕω, et ἕομαι, ploro, ejulo, lamentor, 
ululo; (2) dcfleo, deploro, ejulatu et la- 
"mentis EU ciuat:, vale, cum de- 
testatione, Gi. V. NUv γὰρ οἰμῶξαι πάρα, 

"Ogisa, σὴν σὴν SACHE Soph. EL. 190. Àb 
οἴμοι. Hinc 

Οἰμωκτεὶ, seu οἰμωκεὶν adv. cum ploratu et 
ejulatu, ; 

Οἰμκωκτὸς, ἢ, ὃν, deplorandus, lamentabilis, la- 
crymabilis, Ab eod. 

Οἰμώξας, a. 1. part. act. verbi οἰκώζω, ploro. 

Οἰμωὼχ θέντος, gen. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
,Sjusd. 

Of, ας, ἡ, Dor. pro οἴνη. Διονύσε οἴνα, Eurip. 
Phan. 286. ^ 

Οἰναγωγὸς, $, ὁ καὶ 5, vinum vehens, vehendo 
vino aptus. Ex οἶνος et ἄγω, veho. 

Οἰναδοθήραςς 9, ὁ, qui capit columbas, quz οἶνά- 
δες vocantur. Ex οἰνὰς et ϑήρα. 

Οἰνάνδη, s, 5, flos vitis, uva germinans, uva 
oriens; (2) vitis; (3) flos labrusce; (4) 
enanthe herba ; (5) avis quzdam, Aristot. 
Τὸν πολύκαρπον οἰνάνθας ἱεῖσα βότρυν, Eurip. 
Phoen. 251. Ex οἶνος et ἄνθος, flos. Hinc 

Οἰνάνξδινος, iv, vov, ex oenanthe factus. PA. eivzy- 
4v, pampineum. 

Οἰνανθὴς, i35, ἡ, flos vitis, uva oriens. 

Οἰνώρεος, £z, o, pampineus, pampinaceus ; (2) 
sarmentitius. Abc οἴναρον. Unde 

Οἰναρίζω, f fd gu, pam pino, pampinos decerpo. 
Ov γὰρ οἷδν T igi πάντως οἰναρίζειν σήμερον, 
Aristoph. Pace, 1156. 

Οἰνάριον, €. τὸς vinulum. Dim. ab οἶνος. 

Οἰναρὶς, ἔδος, ἦ, palmes, pampinus vitis : 

Οἴνα ges, ἐν τὸ, pampinus, vitis folium. Ab eod. 

Οἴναρος, 3,5, uvedo; Gaza, ap. Theophr. 

Οἰνὰς, dios, ἡ, Jucus vitibus consitus, vinea, 
Hes. (2) vino abundans; (3) avis quadam, 


ἀκόρεστ᾽ 
H 
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columba silvestris; vinago, Gl. F, "Ee δὶ 
σὸ μέγεθος, ἡ οἰνὰς μείζων μὲν agis tes iAGT- 
Tuy δὲ Qzeis, Ziristot. Ab οἵνος. 

Οἰνα γθὴς, $o£,0 καὶ ἡ, vino gravatus, ebrius. Ex 
οἶνος εἰ &x fos. 

Οἰνέλαιον, €, τὸ, Vinum oleo mixtum. 

Οἰνερατὴς, 8, ὃ, vinolentus, deditus vino. 

Oisszuai, vinum poto seu bibo; er Erotiano. 

Οἰνεὼν, ὥνος, 9, cella vinaria, GL. P. vinetum, 
Gl. F. Ab cives. 

Οἴνξων, ttim, gen. plur. on. pro eis2»,ab 

Own, zs, 5, Vitis; οἴνας lonice VOCant τὰς x68, 
tesseras. Ab eod. 

| Οἰνηγία, as, ἡ, vini importatio. Ex civas e£ ἄγω 

Oivzois, e, ρὸν, vinosus, vinum redolens, vina- 
rius. Ab οἷν 

Οἰνήρυσις, tug, ἦγ vasculum quo vinum hauri- 
tur. Ex οἶνος et ἀρύω, haurio. 

Οἰνιὰς, ἄδος, ἡ" Vide οἰνώς. 

Οἰνίζω, Tut. ízw, vinosum saporem refero ; 
vinum redoleo ; (3) vinum emo ; quod po- 
tius οἰνίζεσθαι dicitur. "Evwdtv ἄρ᾽ οἰνίζοντο xa- 

ομόωντες ᾿Αχαισὶ, Il. '1, 413 Οἶνον δὲ με- 

ova. oiviCects, 10. 8, 506. Ab cives. 

Οἴνινος, νην vov, Vineus, e vino factus: 

Οἰνίσκος, 8, 0, vllum. Dim. ab οἶνος. 

Οἰνισήριας ὧν, τὰς sacrificium, in quo ephebi co- 


(2) 


alii cuidam Deo. Ab eod. Unde 

Οὐνιτηρία, us, 4, poculum vino repletum. 

Οἰὐνοξαρείων, vino gravis, Od. 10, 555. 

Οἰνοξαρέω, d, Vino gravis sum. Ab 

Οἰνοξαρὴς, fes, à καὶ ἡ, vino gravis, ebrius, te- 
mulentus, vinolentus, σὲ. JP. Il. 1, 925. Ex 
οἶνος οἵ βάρος. 

Οἰνοξφεγὴς, ἐξ, vino madidus, Ep. 

᾿Οἰνοθρὼς, ὥτος, ὃ καὶ 4, qui cum vino comeditur. 

Ex εἶνος et βεώσκω, edo. 

[Οὐνόγαλα, axis, τὸ, potus ex lacte et vino. 

Olv^yacav, $, τὸ, varum vino mixtum. 

Οἰνογευφέω, vinum gusto, poto. Ex γεύω. 

Οἰνοδόκος, S, ὃ E ἡ, vinum capiens; epith. po- 
culi. Ex οἶνος et 35 vou. 

Οἰνοδόσας, Dor. pro οἰνοδότης, €, ὃ, vini dator, 

cchi epith. 

Οἰνοδότειρα. 7, vini datrix, Cyr. 

Oivibuyzezs, v, ὃ καὶ à, vino potens, vinolentus. 

Οἰνδεις. δεσσα, ὅεν, vinosus. Ab οἶνος. 

Οἰνορέξω, ὥ, vinum percolo. Hinc 

Oivesninc*s , 8, 5 qui vinum colat. 

Οἰνοθήρας, w, ὃ, qu. dic. vini venator, plantz 
nomen. Ex οἶνος et Θήρα. 

Οἰνοδηρὴς» ἴδος, ἡ 5 herbz nomen. Ab eod. 

OivoxZ A5, 1:. 5, Vinosa, quasi vino scatens. 
A κάχληξ Nel καχλάω. 

Οἰνόλησισος, €, ὃ X ἡ, Vino Obrutus, ebrius. 
Ex λαμξάνω. 

Οἰνολογέω, d, de vino loquor, vel uvas lego, 
decerpo. Ex λέγω. 

Οἰνομανὴς, foe ὁ x ἡ, Insano vini amore cap- 
tus. Ex εἶνος et μαίνομαι. 

Οἰνόμελι, i705, τὸ, vinum mulsum, mulsum, vi- 
num melle conditum. P^. mulsum. 

Οἰνορεήπωρ, ogas, *, vini mater, vitis. 

Ofvoze , nrgrum, acc. sing. ab οἴνοψ,.. 

Οἰνοπέδη, ng,*», campus vini ferax, vinea 
Epigr. EX οἶνος et πέδον, campus. 

Οἰνέπεδον, V, τὸ, idem. Ex iisd. 

Οἰνοπέδοιο, gen. sing. lon. pro οἰνοπέδῳ. Ab 

Οἰνόπεδος, S, ὃ καὶ ἡ, vini ferax. Ex iisd. 

Oivaz aros, ,9 ὃ X ἡ, ἴῃ quo vinum matu- 
ruit; ut οἰνοπσέπαν τοι βότρυες, uvze matura. 
Ex οἶνος et πεπαίνομαι. 

Οἰνοσίπης, à, qui. circumcirca.vagis oculis in: 
vestigat quod potet, Steph. 

Οἰνοσλάνητος, -, ὃ LÀ ἃ, quasi a vino errans, 
temulentus. Ex οἶνος et σ“λανάω. 

Οἰνοσιληθὴς, fas, ὃ καὶ à, vino plenus, vini ferax. 
Ex eod. et πλῆθος. 

Οἰνοσλὴξ, ἥψος, ὃ καὶ ἡ, Vino percussus, ebrius; 
|2)ebriosus. Ex eod. et πλήσσω. 

Οἰνοποιέω, 2, Vinum facio. Ab οἰνοποιός. 

Οἰνοποιΐα, ας, , vini confectio. Ab eod. 

Οἰνοποιὸς, E, ὃ καὶ à, qui vinum conficit, 
confector velauctor. Ex οἶνος ct ποιέω. 


Οἰνοποσίαγ «5, ἦγ vini potio, Ex eod. et πόσις. 
E 


In 


vini 


mam posituri vinum libabant Herculi, vel | 


OIK ^"OIO 


Οἱνοποτάζω, vinum bibo, vino me ingurgito, 
IIZ τοὶ ἀπειλαὶ τὰς Toda» βασιλεῦσιν ὑπίσχ το 
οἰνοποτάζων, Il. 20, 84. 

Θίνοποτέω, ὥς fut. Xzw, idem. 

Οἰνοπητὴρ, ἦρος, ὃ, vini potor, Od. 8, 456. 

Οἰνοπόπσης, 8, ),1dem. Hinc 

Oiveróris, (90s, ἡ. vini potrix, bibacula, 

Οἰνόστης», €, à, Vini inspector; ebózrazi magis- 
tratus quidam Athenis, Ex Mae 

Οἰνοσωλέω, vinum vendo, Zfristot.. Ab 

Οἰνοσώλης, €, 0, vini venditor. GL. F, vinarius. 
Hinc ᾿ 

Οἰνοσώλιον, La 7 taberna vinaria. 

OI'NOZ,»,5, vinum ; (2) forum et tabernz 
in quibus vinum venditur. 

Οἰνόσαονδος, *, ὃ καὶ ^, sacrum in quo vinum 
libatur. Ex σσπένδομαι. 

Oiveezóos, vinum servans. 

Οἰνότευκσος, S, ὃ καὶ », VinO factus, a vino ex- 
ortus. 

Οἰνοσρόστος, ov, vinifer, Lyc. 

HE : 4 T 
Οἰνοτρόφος, ov, vinum gignens. Α πρίφω. 
Οἰνῶττα, 1:,», placenta e melle et vino con- 

fecta: quasi ab. οἰνόεσσα, vinosa, ab eios. 

Οἰνοφαγία, ας, ^, qu. dic. vini voratio, Luc. 
Ex φαγεῖν. 

Οἰνοφερὴεν (e, ὁ καὶ 5, proclivis ad. vini potum, 
vinosus. Aes. a poivnt. A Qionuoi 

Οἰνοφλυγέω, dà, vinosus sum, inebrior 

Οἰνοφλυγία, «s, ἡ, vinolentia, ebrietas: 

Oi4$ 5, ebrius, temulentus. Ab 
Οἰνόφλυξ, yes, ὁ καὶ à, qui vino bullit, vinusus, 
th. temuleutus. Ex φλύω. 
Olvapno:iov, u, có, Vinarium, Gf. P. 
Οἰνοφορέω, ὥ, fut. zw, vinum fero. 
Οἰνοφόριον, €, và, diota. Ph. amphora vinaria. 

Ab 
Οἰνοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, vinum ferens, vel vino 

ferendo aptus; ut οἰνοφόρος κύλιξ. Apud 

Lat. etiam. dnophorus pro vase vinario, 

GL. F. vinarium. Ex φέρω. 

Οἰνοφύλ αἕ, «xor, ὃ καὶ ἡ, Vini custos. 

Οἰνοφύτον, w, τὸ, locus ubi vinum provenit, 
vitibus consitus, Diod. Sic. A φόύομαι. 

Οἰνοχοεία, xs, ἣν munus pincernz. Ab 

Οἰνογ asm, fut. tiro, vinum fundo, sum pin- 
cerna. Ai οἰνοχιοεύειν, 1l. 20, 234. Ab οἶνον 
χόος. Unde 

Olveszotor, 9, fut. Xea, idem ; ἐῳνοχόει, 9. sing. 
imperf. //. 4, 3, pro ὠνοχιόει" οἰνοχιοθμιαι, Vl- 
num mihi ministratur. 

Οἰνοχόη, s, », Vas ex quo vinum ia pocula 
infunditur, trulla. Ab οἰνοχόος. — 2 

Οἰνοχόημα, aro, τὸ, quod a pincerna infundi- 
tur. Ab alvo x atas. 

Οἰνογόος, €, 5, qut. vinum infundit, pincerna. 
Gl V. pocillator. Ex xío. 

Olvexcodis y ὥτος, ὃ E ΓΕ vinum colore referens. 
EX χρόα. 

OióyuT s, 9,5 καὶ 5,cui vinum infusum est. 
"Os μηδ᾽ οἰνοχύτε πόματος ἥσθη, Soph. Phil. 
714. EX χύω, fundo. 

Olvosb, ozos, ὃ, qui. vinei coloris est, rubicun- 
dus, purpureus, niger. Ex ὅψις. 

Οἰνόω, ὥ, fut. ὥσω, vinum facio, in vinum con- 
verto; (2) inebrio; pass. u»8zz;, 1n vinum 
mutor ; aor. 1. part. οἰνωδεὶς, in vinum mu- 
tatus; (2) inebrior; aor. !. part. s/«édis, 
inebriatus ; perfect. sime augmento, σἰνωρεέ- 
νος, potus, Gl. 7. temulentus, Ph. Μήπως 
οἰνωθέντες, ἔριν ςήσαντες ἐν ὑμῖν, ᾿Αλλήλες «ρώ- 
σητε, Odyss. 16, 999, Ab οἷ: εἶνος. 

Οἰνώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, VinOosus, vinum redolens. 
Ab eod. Unde 

Olsàv, ὥνος, 6, cella vinaria, Philox. 

Ojwemis, 8, δ καὶ à, vel οἰνωπὸς, 3, ὃν, qui uvas 
vigricantes colore refert, qui vinei coloris 
est. Ex οἶνος et any. 

Οἴνωσις, &us, ἡ, ebrietas. ' AD οἰνόω. 

Οἰνωτὸς, ?, ὃν, vinosus, vinarius. Plut. elvarràv, 
ex vino confectum. | Ab eod. 

Ofvwvgos, *, 4, palus vel pedamentum vitis, 
Hes. Ab aiveg- 

Οἴξασαν, acc. sing. aor. 1, part. act. f. g. ab 
οἴγω, aperio. 

Οἰόξατος, ov, solivagus, in solitariis locis va- 

SN2 gans, 


λυκτος, 8, ὁ καὶ 


Ab 


Sui sy 
φινοφήρον, 


pl 


Ex οἷος, solus, et 


* 
oto 
gans. Epithetum Panis. 
βείνω. 

Οἰόξιος, w, ὁ καὶ ἦ, qui solitariam vitam agit. 

Οἰοξότας, Dor. prO οἰοξότης, 5, &, seorsum ab 
aliis pascens; solitarius, in solitudine vi- 
vens. Hinc : metaph. (2) devius. (29) νῦν δ᾽ αὖ 
φεινός y οἱοξότ' s, nunc mentis devius. Soph. 
ΞΟ. Ἔχ οἷος et Bízzw, pisc». Uade 

Οἰόξοτός, €, ὃ καὶ ἦν ovibus pascendis aptus. 
Οἰοξύκφολος, 5 idem quod οἰοδύσης. 

Oifymms, 9, ὁ καὶ ἡ, qui unas contraxit nup- 
tias, uuam habens uxorem, vel unum ma- 
ritum. 

Οἰόζωνος, €, 5 καὶ ",qui estsine comitatu ; (9) 
latro; solus. Εἰ 3 ἄνδρ᾽ ἕν᾿ οἰδζωνεν αὐδήσει, 
Soph. (Ed. Tyr. 810. Ex eis et ζώνη. 

Ols:y, adv. ab una tantum parte, seorsim : : 
Oisl;, adv. solum, seorsim. Ab οἷ: 

Οἰόκερως, ar. ὃ καὶ ἡ, unicornis. 

Ofuzi, et εἶμαι, Opinor, puto, arbitror, 
reor; autumo, PA. imperf. zz»» re- 
bar:aor. 1. ὠήθην, credidi, existimavi. ΟἹ. 
P el. apud cag per dialysin 2izz«1, unde 
zip voe, aor. 1. part. med ratus, suspica- 
tus; pass. M suspicai: Οἰήμενοι βλά- 
eu σι, Plito. * 

Oi», adv. qualiter; ceu, utpote, utputa, tam- 
quam, Ph. quasi, verbi causa, exempli g στὰ- 
tia, quam, Ut. Οἷον... προσέμιξεν ἄφαρ, quam 
cito advenit, Sup. Trach.891. Ab οἷος. 

Oiovzyi, adv. tamquam, PA. quasi, ac si. 

Oiovd, ade. veluii, quasi, tamquam. — Ab οἷον. 
Oiovóues , 8, δ, solus pascens. ἔχ νέμω. 
Οἰοπέδη, n: ἦν, .compes, pedica. 

Οἰοπέδιλος, €, ὃ καὶ 5, uno indutus calceo. 
Olomáxos, 9, ὃ αὶ ^, lanam ovillam habens. 

Οἰσεολέω, 2, solitarius sum, in solitudine ver- 
sor; (2) oves pasco. Vide seq. Ποῖ eiezo- 
λεῖς Todas χαίταν σείων, Eur. Cyr. 14. 

Οἰνπόλος, 8, ὃ καὶ ἡ, Opilio ; (2) solitarius, in de- 
serto vivens; (3) deserta habitans. (3) eio- 
πόλοι 9 εἰμὲν, poll. Rhod. 4, 1329. Οἰοαό- 
Aes δαίμων, Solivagus deus (Triton), Pind. 
Pyth. 4,49. Ex οἷς, vel οἷς, et πολέξω. 

OY'OZ, οἵη, οἷον, solus. Οἷος ἄρ᾽ aid ne, 501}5 
ergo neci occubuisti, Soph. 4j. 909. 

OI*OZ, οἵα, οἷον, qualis ; (2) promptus, paratus, 
expeditus; idoneus, aptus, accommodatus, 
valens. Qui potest ; ?/em qui cupit, studet, 
aílectat. οἷον πε, possibile, GL. /-. Hinc οἷός 
εἶμι, studeo, volo, paratus sum ; οἷος ἦν 4) 
c8 τὰν οἰκίαν ὑφαστεῖν, Plut. in Alcibud. i 
"Egi δὲ τῦτο τὸ cog, οἷον βλάψαι τὰς süDutis 
ποὺς τὴν σύλληψιν, Aristot. Ebst. An. 10, 1, 
i. e. tale ut ledat. Τῆς γυναικὸς ἃ ποξαλέσης 
σοίχαλκον, οἷος μεταθέφειν τὰ σκεύη, Theo- 
phrast. Char. περὶ Μικρολόγ᾽ οἷος τέ εἰμι pos- 
sums; Ey; οἷόν σεν non convenit: ἀδὲν οἷον, 
cum infin. nil melius quam; οἷος δήποτε, 
quicumque, qualiscumque ; DP D y^ οἷα 
ὅλ, utpote, quippe; οἷα, quemadmodum, 
sic, ita. 

"οἷς, oris, gen. sing. ab οἷς, oris. Hinc 
Ὄξος, ovillus; ia. δορὰ, pellis ovilla. 
'Oispéyess €, ὁ καὶ ἡ, Oves devorans, Hes. 

εἷς et φαγεῖν. 

Οἰόφρων, ov, solitarius. A φρήν. 

Οὐ χίέτων, ὠνος, ὃ καὶ ἡ, tunicam e lana vel pelle 
ovina habens; (2) tunicam unicam habens, 
Hes. 0d. 14, 489. Ex οἷς, Vel οἷος, et χιτῶν. 

Oise, ὧν Fut. ὥτω, desolo, destruo, viduo ; a. 1. 

4.55, ,Sine augm. api! E jin 
in&ni destitui. Τρώων οἰώθη, ll. 6, 1. Ab οἷο 

Ἰοΐύσσωτον, 72, Ovillum fimum, Pull. 

ΟἿΣ, οἰὸς, vel δίς, δος, ἦγ Ovis ; acc. δὲν et civ. 
Ofzzro, putavit, 5. sing: aor. 1. ind. med. Jon. 

pro ὥσατο, ab DTE * 

Ot, fer, 2. sing. pras. imperat. act. V. οἴω. 
Οἴσεσθαι, fut. A inf. med. v. οἵω pro φέρω, fero. 
Οἰσεῦμες, 1. plur. fut. 1. ind. act, Dor. et ZEol. 

pro οἴσομεν, a verbo eod.» 

Oiz4, 2. sing. fut. 1. ind. med. 4t. lon. et 
Dor. pro efzizai, a verbo eod. 

Οἷσθα; nasi, 9. sing. perf. ind. med. per Sync. 
pro οἵ ἴδασθαι, quod Ecol, dicitur pro odas, ab 
εἴφω; 5C10, 


Ex 


εἰώδη 


ΟΙΣ ΟΙΣ 


"'Oizbás ,a. 3. part. pass. verbi ὀΐομαι» suspicor. 

Οἰσόκαφαον, v, πὸ, fructus seu granum viminis. 
Ex οἰσὸς εἰ καρπός. 

'Ofzi x, τὸ, elatio, Gaz. 

Οἴσομεαι, fut. 1. ind. med. verbi iz. 

Οἰσόμεσθα, feremus, 1. plur. fut. I. ind. med. 
Dor. pro οἰσόμεθα. 

Ol'XON, s, TÀ; funis nauticus, retinaculum ; 
(3; funis. 

Οἰσὸς, €, vel οἶσος, α, δ, frutex quidam, vimen, 
salix, Eust... Alias οἰσύα. 

Οἴσεσιν, 9. plur. fut. 1. ind. act. cum ». 

Οἰσοφάγος, €, à, cesophagus, stomachus, gula. 
Ex εἴσω ab οἴω, εἴ φαγεῖν. 

Οἰσπάτη, ἡξν ἡ» βογάθβ ovium, sordes lanarum, 
Hes.Suid. Ex δὶς et σατξω. 

Olzz5, ns, ἦν dem. 

Οἰσπότη, ἧς», »,1dem. 

᾿Οἴσσάμενον, ratum, acc.sing. aor. 1. part. med. 

Poet. pro ὀισάμενον, ab ὀΐομαι. 

ὅν, ferendum est. Ab οἴσω, feram. 

υμα, «τος, τὸ, Sagitta, jaculum 5. (2) sa- 
gitta emissa. Ab ὀϊξεύω. 

'Org eure, Hes, ó,sagittarius. Ab eod. 

uris, 8, à, idem et ab eod. ftgb. 

φεύω, fut. εὕσω, sagitta peto, sagitta ferio, sa- 
gittam emitto, sazitto. ᾿Αλλ᾽ ἄγ᾽ ὀΐξευσον 
Μενελάᾳ κυδαλίμοιος Il.4, 100. Ab ὀϊξός. 

Οὐςικὸς, ferax : ab irm, fur. verbi φέρω. TA» δὲ 
εὐχτασίαν τῶν ὁρῶν, σὴν σῶν Qo^ νίμεων οἰξικήν tt 
Atticam feracem esse iugeniorum propter 
tempestatum et aeris temperamentum, 
Procl, Comment. ^u. Timeum Platonis, 50, 
19. 

Oisixzs, adv. ferevdo, tolerando. Oisizàs ἔχειν, 
ferre, ferax esse. Tleei2« ἡγησάμενος e 
πλείννας εὖ ἐχόντων πρὸς E pat ydaovtiv οἰτικῶς 
ἐχῆσαν χώραν, patriam esse ΘΙ βε  ΠΠΔ 5 re- 
gionem, quz plures studiosos et discendi 
cupidos haberet et comprobaret, J2mbiich 
in Pyth. 5. Hunc locum non intellexerunt 
interpres et Kusterus. Vide οἰτικός. 

᾿Οἱςξοξόλος, 0, jaculator, Ep. Ab ὀϊξὸς et βάλλω. 

Οἰξοδέγρμων, δ᾽ καὶ 5,epith. pharetrz. A Bde 

δόχκη, "5, ἢ, pharetra. 

dx: 96» 5, idem. 
τοῦ 8. ὃ, sagittas curans. 

ἢ; ὃν, qui ferri potest, tolerabilis, 

», fereididm. |. Ab οἴσω. 

'O, 8, ὃ, sagitia, jaculum. GL. 7. missile. 
Ab eod. 

s, 9, ὃ καὶ ἦν sagittas continens, sagittas 
in sehabeus. Epith. pharetrz; seu subst. 
pro ipsa. Ab ἔχω. 

Οἰςράω, d, f. ἥσω, cestro seu asilo agitor ; part. 
aor. 1. oisgázas , furens, süribunduss cstro 
incitatus. Ab ses. Unde 

οἰςρέω, 2, fut. ἥσω, eestro agito, stimulo 5 pass. 
εἰτοῦῆριαι, CeStrO agitors oisgnétis, a. 1. part. 
Gestro percitus, furoreagitatus. "Ex δὲ 94- 
λάσσας Οἴςρει, prosilit, Theoc. 6, 98. Νῦν δ᾽ 
Αρης οἰτοηθεὶς Ἐξίλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν, Soph. 
Trach. 653 

Οἰςρηδὸν, adu? more eorum qui cestro agitan- 
tur;furiose. Ab eod. 

Οἰςρηθίντες, 5 gen. sing. aor, 1. part. pass. verbi 
οἷς ρέω. 

Oiegue, ἤἥτσσαν ἥεν, cestro percitus; furiosus, 
insanus, Non». Ab eod. 

Οἰτρηλασία, ας» fiy stimuli cestri, quibus aliquis 
agitacur, furor. Ex DE eia 

OlzenAzrim, ὥς ἴαξ. zw, cstro agito. Οἱ. P. 
exagito ; pass. οἰφτρηλ. αρεῖσθαι, cestro exer- 
ceri, furore agitari. Ex οἷσρος et Ux evo. 

Οἰςτρήλατος, ὃ καὶ ἡ, estro agitatus. ΔΒ iisd. 

Olzenga, & T6, τὸ, eesrrum, ;'stimulis quo quis 
velut cestro agitatur i (2) furor ipse, furiosa 
inciratio. Ab oggís. Unde 

Οὔξρησις, £95, ἦν stimulatio : pl. οἷς φήσεις» insani 
mulierum amores, SuM. 

Οἰφροδολέω, ὦ, fut. sz», astro exagito, stimulo. 
Éx δἶφρος et βάλλω. 

Oiz φοδίνητος, v, 4 καὶ ἦν qui ab eestro ictus in. gy- 
rum agitur et rotatur, Esch. Pr. 594. (3) 
vehementer a ventis agitatus. A δινίω. 

Olsgciivuras, et πὰ τὰ oj, idem. A δονΐω, 


Ex κομέω, L4 
Gl. F. 


'Oise 


BS pro 


οἱ Ἰσρομανὴς, ἐς, idem quod οἰςρόσληξ, Sibyl. 

Oisgepacelas ας, 9» furor, Ph. 

O/sgorAnZ, ἤγος, ὃ καὶ ἡ, ἀϑέγο ictus, furore 
percitus, qui oeestro vel furore agitatur. 
GL PF.furiosus. Τῆς eisgoz?3»yos ἄλσος ᾿Ινώ- 
χε κόρης, Soph. El.5. Ex seq. et mAHTTU. 

Ol'ZTPOZ, 8, δ, cestrus. P^. tabanus, asilus ; 
(2) furor, insania ; (3) i irritatio, cupiditas 
vehemens. Βοηλάτ' zy μύωπα, κνητήριον, οἷ- 
€poy xz8ci αὐτὸν οἱ NEAS παῖδες, ZEschyl. 
Supp. 313. 

OiegsQ^gos, 8, ὃ Z 4, estrum seu stimulum fe- 
rens; ad Venerem et lasciviam incitans. 
Οἰςόω, à. cestro stimulo; instigo, Suid. Ab 

eigens Unde 

Oiz. φώδο:ς, foc, 6 καὶ 5, cestro agitatus, furiosus, 

orzr' A, us, ^ salix ; vimen, PA. Hinc 

Οἰσύϊνος, vm, ἵνον, salignus, vimineus, 

Οἰσυοπλόκος, 8, ὃ, QUI salices vel vimina con- 
texit. Ex οἰσύα et πλέκω, néclo. 

o: ᾿συθργὺς, ξ, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex ἔργον. 

Οἰσύπιον, 9, τὸ, sordida ovium lana, ZIes. Ab 

Οἰσύπη, 7$, ^s ovium sordes, fimus. Ab vis. 

Οἰσυπηρὸς, en, ρὸν, sordes ovinas redolens: 

Oizvais, ἦδος, ἡ 7) idem quod οἰσύπη. 

Οἴσυσπος, ἐς 6, idem, Gl. P. 

Οἰσυπόω, ὦ. Hinc ἔρια eicuz&vzz, lan: sordidz, 
Suicer. (sed hoc potius ad οἰσυπόεις videtur 
referendum, Ern.) Ab eod. 

Οἰσυπώδης, en ὃ E ἡ, idem quod οἰτυσηρός- 

Οἰσὺς, ὕος, ἡ, dee GL P. 

Οἴσω, feram, fut. 1. ind. act. verbi φέρω pro 
οἴω. 

Οἴτος, 9, 0, erumna, calamitas, exitium 5 infe- 
lix fatum; interitus, mors. Οἶτος κακῶν, 
erumnz, Soph. El. 168, Ab ai. 

οἰφάω, s, Ydem quod 

OIPQEQO,2,co&o. Hinc 

Οἰφόλης, €, ὅ, pronus in Venerem, libidinosus, 
Eust. οἰφωλὴς, Sch. Theoc. Fuss. 

Οἰφόλις, Doc, ἡ, libidinosa, Hes. Α przec. 

Οἴφω et οἴφομαι, Idem quod. οἰφέω, Eust. 

Οἰχέοντι, 8. plur. pras. ind. act. Dor. pro οἷ- 
xg, ab οἰχίέω. 

οὔχ εἐσέκι, abire, prs. inf. med. verbi οὔχομάι. 

Οὔχηνται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 

"vT. 

Οἱ χήσεται, alibit, 9. sing. fut. 1. ind. med. 

OixHez, aperia, nom. sing. aor. 1. part. pass. 
f.g. verbi οἴγω. 

οἴχνεσκεν, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. et 
cum v igzxx* pro zzvi, ab οἰχνέω. 

Οἱ χνεῦσιν, abeunt, S. plur. pras. ind. act. Dor. 
et cum » ἐφελκ' pro οἰχνβσι, a verbo eod. 
Οἰχνέω, 4, abeo, prodeo, discedo, proficiscor 5 
οἴχνεσκον, imperf. lon. exibant, prodibant. 

Ab οἴχομαι. 

Οἰχείατο, abeant, 8. plur. pras. opt. med. Jon. 
pro zizzotvzo, al 

OY'XOMAI, futs οἰκήσοιαι, perf. ἤχηκα, abeo, 
discedo, proficiscor ; decedo ; pereo ; dis- 
sipor, ut pecunia ; ; invenitur et perf, 2va- 
καὶ unde ὀγχωκυῖαι, part. fem. protectz, apud 
Herodot: οἰχχώκες, abierat, ap. eund. οἴχωκε, 
perii, Soph. 4j. 911. Οὔχεσθαι κήρυξ παρὰ 
TE: βοότως, ad iristoph. 4v. 1274. Αὕτη 
ἡμῖν οἴχεται, Id. Plut618.. ᾿Αλλ' ἡ χ᾽ ἅτος 
οἴχεται ϑανὼν, Soph. Phil. 418. 

Of xt, b sing. perf. ind. act. Jon. et Att. pro 
domes, ab. οἴχομαι prO οἰ χέω, abeo. 

Oi zdixss, iverat, 9. sing. plusq. perf. ind. act. 
lon. et Ait. pro dx exu, a verbo eod. 

Οἴω et ὀΐω, puto. existimo. "AAA μὲν οἴω φιύ- 
ξισέχι δύο παῖδας ἀμύμονος ᾿Αλκεΐδαο, LTesiod. 
Stt. 111. 

'Ofov, avium, gen. plur. ab δ asy ovis. 

Ob»iteuat, fut. ἴσοκαι, augurium capio, aus 
spicum ape utor; auguror, ominor, aus 
spicor, Gi. P..(2) ut malum omen aversor. 
Οἰωνισάμενος τὶ σύκαστωμα, Aristot. 

Οἰωνικὸς, A,n,auguralis. Hine ἡ οἰωνικὴ, scil. 
ἐσιφήμη, rs divinandi seu augurandi, au- 
gurum disciplina. .Ab οἰωνός. 

Οἱωνισώμην, aor. 1. ind. med. verbi εἰωνίζομαι. 

Οἰώνισμα, ἀτός, τὸ, augurium, auspicium, 
omen. Ab οἰωνίζομαι, Unde 


Οἰωνισμὸεν 


ΟἹ ὥς ΟΚΝ 


Οἰωνισρεὸς, 8,5 auspicium, Philo, 

Οἰωνιφήξιρν, 8, τὸ, unde augurium capimus; 
(2) signum, quale est omen ; (3) locus in 
quo augures augurium capiunt, auguracu- 
lum. Àb eod. 

Oinwus5;, 9,5, augur, auspex, Jl. 2, 858. Ab 
eod. Hinc 

Oiavsizic, ἣν ὃν, ad augurem seu augurium 
pertinens ; auspicalis, Ph. 

Οἰωνέξρωτος, 9, ὁ καὶ 4, ab avibus comestus, 
quem alites depasti sunt. Ex βρώσκω. 

Οἰωνοθέτης &, ὁ, €X avium gustu seu penu 
augurans; augur, Soph. CEd. Tyr. 454. Ex 
οἰωνὲς εἴ «Ἴδημι. 

Οἰωνόθρεος, avium voce editus; γόος, Esch. 48. 
56. cantus lugubris avium. | A ϑρέω. 

Οἰωνοκτόνος, ὃ Z hs avibus exitialis. Δ χτείνω. 

Οἰωνομαντεία,, ας: ^, vaticinatio, seu vaticinium 
ex auspiciis, augu rium. 

Οἰωνορεαν τιπὸς, 4, ὃν, ad auguria pertinens. 
Hinc ἡ D TTD ἧς, sc. ἐσιςήμηγ ars sive 
scientia aupurandi. Ab 

Οἰωνόμαντις, £s, 0 vel 5, augur. 

Οἰωνέμικτος, ov, aliquid ex avium natura ha- 
bens, h. e. alatus, ut Pegasus. 

Οὐωνοπόλησις, eus, ἢ, aruspicium. Gl. F. au- 
spicium ; quasi ab οἰωνοπολέω. 

Οἰωνοπολίω; «s, ἢ, Oscinium. GL, /. auspicium. 
AL 1 
Οἰωνοπόλος, €, ὁ, Qui Circa aves versatur ; au- 

gur, auspex, Cl... Ex πολέω. 

OIQNOZ, 8, 5, avis, volucris; ales, ΟἹ. 7. 
(2) augurium, auspicium ; omen, Philor. 
Οἰωνεσκοπεῖον, w, vi, auguraculum, locus ubi 
augures auguria capiunt. |.Ab οἰωνοσκόπος. 

Unde 

Οἰωνοσποπέω, ὦ, auguror, auspicor, GI. 7. οἰω- 
yog coo Buona, augurium ago. Hinc 

Οἰωνοσκόπηκαν gros, τὸ, auspicium, augurium. 

Οἰωνοσχωπκητικὲς, 3» ὃν, auguralis. 

Οἰωνοσκοπία, a5, ἦν auspicium, augurium : 

Oimvazxamixis, ἢ, ὃν. auguralis, auspicalis: 

Οἰωνοσκόσπιον, € τὸ, auspicium, Ph. Ab 

Οἰωνοσκόπος, 9$, 6, auspox, augur. Ph. qui ex 
avium potissimum caraivorarum volatu et 
pastu vaticinatur. Ex οἰωνὸς et σπκσιτός. 

Οἵἴως, adv. quemadmodum, quomodo. Ab ai οἷος. 

Οἰωτὸς χιτὼν, tunica lanea, Hes. Ab οἷς. 

"Oxsi2.2v7::, nom. plur. aor. 1. part. act. verbi 

'Oxtxxw, appello, applico navem; a.]. ὥκειλα, 
appuli, appligui ; ; inf. ὀκεῖλαι, appellere, ap- 
plicuisse. Δεινὸς γὰρ κλύδων ὥκειλε ναῦν πρὸς 
γῆν, Eur. Iphig. in Taur, 1584. A xfAAw. 

"Oxxz, Dor. pro ὅτε, quum, quando. 

᾿οκλαξία, mg, ἦν genuum flexio. Ab ὀκλάζω. 

᾽οχλαξδίας, 8, ὅς qui genua flectit, et ea in- 
curvans subsidit; (2) sella, quz plicari 
potest. 

᾿᾽οχλαδιώω, 9,genibus flexis subsido. A przc. 

᾿Οκλαδὸν, adv.genu flexo. Ab 

'OKAA'ZQ, f. ézo, in genua procumbo, geni- 
bus flexis subsido; metaph. labasco, suc- 
cumbo, deficio. Εἰς γόνυ ὀκλάσας, Hesiod. 
Ὁ δὲ ἄνεμος τῆς ἄγαν Φορᾶς ὥκλασε, Id. 

᾿οχλὰξ, adv. flexo genu, curvatis genibus. 

"θελαξις, ἕως, 4,genuum flexus. Ab ὀκλάζω. 

Ὄξλασμα, ατος, τὸ, idem ; (2) sditationis ge- 
nus. Ab eod. 

"OzAcei, aiv. genibus flexis, Suid. 

᾿Οχναλέος, piger. Ab ὄκνος. 

᾿οχναλέως, adv. segniter, pigre, timide, vere- 
cunde, cunctanter. 

᾿Οχνείω, piger sum. — Ab ὀκνέω. 

᾿᾽Οκνίω, ὦ, fut. ἥσω, piget me, piger sum ; (2) 
vereor, ἤθη audeo, dubito; timeo, metuo, 
seu gravor. '0;5»2 εἰπεῖν, Luc. ὀνομάσαι» Dem. 
γεάφειν, “τιείοι. ΑὉ ὄκνος. 

᾿Οκνηρία, κε» ^ pisritia. Ab^ 

'Oxsmois,'oX, ρὸν, piger, segnis, ignavus; (2) 
timidus, meticulosus, cunctabundus ; (3) 
cujus aliquem piget. Ab 2 ὄκνος, 581 dorfo 

"Οκνηφῶς, adv. Pigre. segniter. 

᾿Οχνητέον, adv. posil. pigrandum, reformidan- 
dum. 

'Oxviz, a6, 5, pigritia, Poll, Ab 

ὌΚΝΟΣ, s, ὃ, pigritia, iznavia, segnities; (2) 


Ab eod. 


᾿χκταέτης, 05,9, 
"Ox aii, δος, ^ faem. przccedentis, 


᾿Ὀκτάκις, ndv octies 


OKN OKT 


metus adeundi laboris; (3) metus, timor : 


(3) species ardez admodum pigra. Vu 
ἀξερίας, ὁ ἐπικαλέμενος ὀκνὸς [non ὄκνος}. μυϑ 


λογεῖται ui γενέσθαι ἐ ix δόλων τὸ Bex ein, iei 


£ κατὰ τὴν ἐπωνυμίαν φωτὼν ἀργότατος» “τὶι- 
slot. 
'OzvbdiXes, ες ὃ ὃ S pigritiam amans. 
πνώδης, εος, à κα ἡ, piger, segnis; (2) timidus; 
ignavis. Ab ὄκνος. 
Ὁκόθεν, Ion. pro ὁπόδεν, unde. 
'Oxsia, Dor. pro ὁποῖα, qualis vel qualia. 
"Oxoies, wn, ev, lon. pro ὁποῖος, qualis. 


Ὅ κόσος, 2, ov, Ion. pro ὁπόσος, quantus. 
'Ozécs, lon. pro ἑπότε, quando. 


'Ozs, lon. pro ὅσῳ, ubi. 
"'Oxgidouzi, ὥμαι, eXasperor s ὀκριόωντο, 9. plur. 
imperf. ap. Hom. exasperabantur, Odyss. 

18,93. Abe 9x£is. 

'OKPI'BAZ, ἀντος, ὁ, pulpitum, instrumentum 
pictorum ; (2) suggestus, € quo oratores 
verba faciunt ; (3) pegma, in quo pictores 
imagines formant; (4) fulcrum ,lignei 
theatri ; ς (3) asinus; (6) aries silvestris; (7 ) 
scala, qua utimur ad conscendenda loca 
praerupta. Ex ex εἰς et Bzís 


Ὀκριοειδὴς, fos, 6 καὶ 5, prominentias longiores 


habens, Ex ὄκρις et εἶδος. 
᾿Οκριόεις, ἔεσσα, δεν, idem ; (2) asper, 1). 4, 518. 


"Ozgis, 55, 4, summum cacumen, ZEsch. Pr. 
890. 


AbZ ἄκρις» idem. 

s, tezz, εν, frigidus, algidus ; (2) hor- 
ridus, horribilis, aversandus. 
κυνὸς κακομηπάνε, ὀκρυοίσσης, 1i. 6, 944. 

᾿κτάξλωμος, w, 6 καὶ 5,qui Octo buccellarum 
est. 
᾿Ὀπταδάκτυλος, ον, Octo digitorum. 

Ὀκτάεδρος, 8, 5 X ^, epith. corporis geometrici 
octolatera habentis. Ex ὀκτὼ et ἕδρα. 

Oz ταετηρὶς. ἴδος, ἢ, Octennium. Ex eod. et 
ἔτος. Unde 


(2) δζερ ἐμεῖο, 


Octennis. 


"Osca espe, Ὁ, à καὶ 5, qui octo dierum est; 
(2) qui octava: diei est. Ex ὀκτὼ et ἡμέρα. 

Abs ὀκτώ. 

Ὁ »πακισμεύριοι, οἷ, octoginta millia. 

Ὀκτακισχιλ in ἀσαὶς, apudi Herodot. pro ὄκσα- 


κισχίλιοι ἀσπιδοφέροι, octo millia scutato- 


rum. 


Ὀκτακισχίλιοι, Iz, i, Octiks mille. 
'Ozvüxrügis,€, ὁ X ἡ, Octo radios habens, Jl. 


5,723. Ex ὀχτὼ et κνήμη. 
'Oxcazézii, iai i, Octingenti. Ab ὀκτώ. 
'Ozcaxóruxes, ev, Octo cotylas habens, capiens. 
Ex eod. et χοτύλη. 


᾿᾽οχτάκωλος, ον, Octo cola habens. or Gramm. 


Ex ead. et κῶλον. 
'᾽ο»τάμετρος, S, ὃ E 5, Octo versibus constans. 
Ὀκχταμηνίαῖος, mim, Gi, OCtavum mensem 
agens, octavo mense natus. Ab 


Ὀκτώρκηνος, €, ὃ καὶ ^», qui octo mensium est. 


Ex ὀκτὼ et μὴν, mensis. 


Ὀκτάπηχυς, tz, ὃ καὶ ἡ, qui Octo cubitorum 


— est. 


᾿ρκταπλάσιος, Ia, τον, octuplus, octuplicatus. 
Ὀκταπλάσιων, oves, ὃ 
Ὀκτάσπλεδρος, ον, Octo jugera habens. 
'Oxzaz78», octuplum, Gi. P. 
᾿Οκτασόδος, €, ὃ, Octipes, octo pedes habens. 


αὶ ἡ, idem. 
Ab ὀκτώ. 


Ex ὀκτὼ et σἕς. 


᾿οχτάπες, cies, ὁ καὶ 5, idem; ΟἿ. Κ΄. multipes, 


Hu Ex iisd. 


Ὀχτάῤῥιζος, €, ὃ καὶ 4, Octo radices habens. Ex 


ῥίζα. 


᾿Οκτάρυμος, vel ὀκτάῤῥυμος, Hy ὃ καὶ ἡ» octojugis, 


octo temones habens. 


Ὀκτάσημεος, ον, Octo tempora habens; ὀκτάχρο- 
νος, de numeris et pedibus in prosodia. A 


σῆμα. Vide είσημος. 


Ὀκταςφάξιος, 8, é το ἡ, seu ὀκτωςάδιος, Octo sta- 


dia, i. e. milliare, continens. - 
"'OxTásvASM, 9,0 Z ἡ, Octo columnas habens. 


᾿Οχτάτονος, S, ὃ X ἦν octuplex, epith. cirro- 


rum, E zpigr. Ex riw. 


'Oxciens, 50$, ὃ καὶ ji octo remorum ordines ha- 


bens. Ex ἀκτὼ et ἐρέσσωγ remigo, 


᾿Οκτωκαιδεκώπηχυξ» £65, ὃ 
torum. 

Ὀκτωκαιδίκατος, ἄτη, t70y, decimus octavus. 

Ὀκτωκαιδεκέτης, ἐος) ὃ) OCtodecim anno$ natus, 


» 
£T0s. 


, z ἢ 
Οχτώπηχυξ, τος, ὃ 


» z 
Ozcaz ue, ce2og, 


᾿ολβίζω, fut. iz», idem. 


"ne - 
ORC. ove, ὃ καὶ 


Ὄλξιςος, ἡ, ov, felix, Dionys. 


OKT B 


ὈΚΤΩΣ, οἱ, zi, σὰ, OCtO ; ὃ ὀκτὼ ἀριθμὸς, πὰ- 
merus octonarius. 
Ὀκτωδώκτυλος, Ww, ὃ καὶ ἡγ νεῖ ὀκταδάκσυλος, Octo 


digitos habens. 


᾽οχκσωκαίδεκα, οἱ, αἷ, T4,0ctodecim. 


᾿Οχτωκαιδεκάδοα ne tute £y, duodeviginti drach- 
mas valens. A δραχμή. 

᾿Οκτωκαιδεκαέτης, £55, 4, Octodecim annos na- 
tus. Ἐχ ἔςος. 

Z 5, octodecim cubi- 


Ex 

1$, ies, ἡ ἡ, fcem. przcedentis. 

L5», ὃν ὃ καὶ 5», qui Octo mensium est. 

Ex ὀκτὼ et μήν. 

αὶ ἦγ qui octo cubitorum 

est. 

ὃ καὶ ^, Octipes. 

Ὀκτώφαξδος, 2,6 καὶ ἡ, Octo virgae habens. 

Ὀκχέω, d, 50.860, sustineo; (9) exhaurio, ex- 
antlo; óxx£enai, Sg, sustineor ab aliquo, 
vel ei insideo ; 2»xzzz£zi, aor. 1. med. in- 
sidere, vel insedisse, Suid. Ab 2x χος- 


'Oxz73, is, ἦν fulcrum, sustentaculum ; baculus, 


cui innitimur, Hes. Suid. Ab 


"Ozxes, &, δ, vehiculum, currus. 
᾿Οχωχεύω, remitto, inrermitto. 


'Oxarzh, 5. remissio, intermissio, E 


- M. a perf. 
antiq. ὄκωχα, Αῦ ἔ ζω. 


Ὅκως, ut, postquam ; /on. pro ὅπως. Sed alium 


etiam usum babet istud vocabulum, qui 
non datur illi ὅπως, cum, vel quoties. "Edétc 
γὰρ καὶ πρόσθεν, ὅκως ἡ βασίλεια καλέοι, Qu- 
TZ», quippe solitus erat, qug regina vo- 
caret ac cedere, Herod. 1, Καὶ ἀπὸ τότε 
TH χρόνε, ὅκως ἐσειρώατο vue quo ex 
tempore, quoties se invicem bello Ens 
sunt, /d. ibid. 68. T&zov ὅκως uicumip ψαιτο, 
hunc cum ad se accersisset, 14. ibid. 100. 


᾿λαὶ, ci, idem quod ἀλαὶ, hordeum, Hes. 
Ὁλάργυρος, €, ὃ καὶ 4, totus argenteus, e solido 


argento. 


᾽ολξήεις, εσσα, ἐν, idem quod ὄλξιςος, Man. 
Ὀλξιάζω, beo, beatum pradico, judico, Zer. 


Fulg. Ab As. 
Μηδὲν ὀλξίζειν, πρὶν ἂν 
σέρμα τῷ βία περάσῃ, Soph. CEd. Tyr. ult. 
Ὀλβίζομεαι, beatus pradicor; (2) dives sum. 
(2) οἱ τὰ πρῶτ᾽ ὠλξισμένοι, "EX. δος νεανίαι, 
Eurip. Iphig.in 4ul.51. Vide τὰ πρῶτα in 
Ab 36s. 
'Ox Gus tps ὅρος. á Z 4, ventre beatus, qui 
bene curato ventre se beatum putat. 
᾿ολξιοδαίμων, eus, ὁ καὶ 5 fortunatus, felix. 
᾿Ολξιόδωρος, v, ὃ καὶ ἡ, felicitatem adferens, bea- 
tum reddens. Ex 3 δῶρον. 


πρῶτος. 


Ὀλξιοδώτης, Vel ὀλξιοδότης, ΓᾺ δ, et ὀλξιοδῶτις, 9; 


fem. Vide 46295725. 


᾿Ολξιοεργὸς» 8, ὃ Z 4, beatum et felicem effi- 


oon Ex £ ἔργον. 
λξιόθυμος, ὃ αὶ 5 felix, beatus animi. 
eed zu0$, 8, ὃ καὶ 5, mundum beatum effi- 
ciens. 


Ὀλξιδμοιρος, 8, à καὶ ἡ, cui beata portio est. 


Epith. terrz. Ex μοῖρα. 

Ὄλξιος, 8S, ὁ καὶ ἡ, beatus, felix, fortunatus. 
GI. F. dives, locuples. Ab 2a&zs. 
λξιόφοιρος, w, ὃ καὶ ἡ, bona servans et custo- 
diens. 

2 4, opulentus; (2) felix. 
Ex € ἥν. 

NOME 2», felices, salutares manus ha- 
bens, felix. 

Ab ὄλξος, 

Ὀλέξίως, adv. feliciter, Soph. 

Ὀλξοδότειρα, ας, ἦν divitiarum donatrix ; effec- 
trix beatz vite. Ab 


Ὀλξεδότης, 9,5 καὶ ἡ, divitiarum dator. 
᾿Ολξοδότις, faem. pra:ced. 


Ὀλξοδοτὰρ, ῆρος, divitiarum dator, Steph. 
ES θρος, 5y, felix in zedibus, "Man. 
᾿Ολξονομέω, feliciter rego, Man. 
"OABOZ, s, 5, beatitudo, felicitas ; (2) fortunze, 
opes, divitiz, opulentia. 
, , 
Ὀλξοφόρος» 


1 OAI 


᾿Ολξυφόρος, ε ὁ καὶ *, divitias seu beatitudinem 
adferens. Ex φέσω, 

᾿Ολέεσκχον, perdebam, imperf. ind. act. lon. pro 
ὥλεον, ab ὀλέω. x 

᾿Ολέθριος, 2, ὃ X ἧ, exitialis, lethalis, pernicio- 
sus. Ὁλεθροίαν φέρειν, elliptice pro ὀλεθρίαν 
μοῖραν, exitium 1lli ferat, Soph. 4j. 8.0. Ab 
$AsFaog. 

'Oxsfzios, adv. perniciose, cum sua pernicie. 

Ὀλεδροποιὸς, E, ὃ καὶ 5», perniciem adferens, exi- 
tiosus, perniciosus. Ex ot». 

"2.18255, 9, ὁ, pernicies, exitium, strages, mors ; 
(2) homo peruiciosus et exitialis, nullius 
frugi. Ab δλλυμι, perdo. 

'Oxss, 9. sing. fut. 4t. pro ὀλέσεις, perdes, 
Soph. Phil. 1388. 


'Oxsrz, peribit, S. sing. f. 2. ind. med. verbi | 


δλλυμι, prO ὀλέω, pereo. 

"QAtxs», perdebat, 3. sing. imperf. ind. act. Ion. 
et cum » ξφελκ' pro ὥλεκεν, ab ὀλέκω. 

᾿οΟλέχξανον, 2, τὸ, caput cubiti, i. e. eminens et 
protuberans cubiti pars; alias ὠλέκρανον. 
Ex ὠλένη; cubilus, et χάρηνον, capul. 

᾿᾽ολέκω, perdo, exitium adfero, perimo; 22£x»- 
μαι, intereo : ὀλέχκοντο, 3. pl. imperf. morie- 
bantur. Πεζοὶ μὲν πεζὸς ὄλεκον, Dl.dl, 159. 
Ὀλέκοντο δὲ λαοὶ, 10. 1,10. ΔΒ ὀλέω. 

᾿Ολερὸν, graveolens vel nigrum, ab ὅλος, quod 
est atramentum sepiz, Gal. Ξ 

᾿Ολέσειε, perdat, vel perdiderit, 8. siag. aor. 1. 
Opt. act. ZEol. pro ὀλέσαι, ab ὄλλυμι pro 
0Aim. 

᾿Ολεσήνωρ, ὁρος, ιὃ καὶ 9, viros perdens, homi- 
nibus perniciem adferens. Ex δλλυρι et 
«yn. 


᾿Ολέσῃε, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi 213a; | 


pro ὀλέω. 

'OxtzÉas, periisse, aor. 2. inf. med. verbi eod. 

᾿Ολεσίξοιλος, w, ὁ X m, agris nocens. 

"OAXsziéro, idem quod ὀλεσίδηρος. Ὀλεσίδηρ ὠλκέν»» 
Κιᾶτα φόνιον ὀλεσίδϑηρος ὠλένας (Dorice pro 
ὠλένης) δικὼν βολαῖς, Eurip. Pheen. 668. 

᾿Ολεσίϑηρος, α, ὃ καὶ 5, feris perniciem adferens, 
perimens feras. Ex ὀλλύω et 942. 

"Ολεσέμξροσος, ον, hominibus noxius. 

᾿᾽Ολεσίστολις, ἡ, perdens urbes, Ti yph. 

᾿Ολεσισύραννος, Pucl. ὀλεσσιτύραννος, W, ὁ καὶ ἡ, 
tyrannis perniciem afferens, tyrannos oc- 
cidens. 

'Oxizxw, perdo, Suid. ubi ὀλέσχει, ὀλοθρεύει. 
"ὍὌλεσσε, perdidit, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. et 
Poet pro ὥλεσε; a verbo 222.924, pro ὀλέω. 
'Ozszen, perdat, vel pesdiderit, 3. sing. a. ejusd. 
in conj: act. Poet. pro 22e, a verbo eod, 
"Ολέσσω, perdam, f. 1. ind. act. Pct. pro ὀλέσω. 
'Oxérupz, m;, 5, perditrix. Ph. inierfectrix. 


Ὅλετὴρ, pos, ὁ, interfector, qui perdit. "Ogez 
φίλης κεφαλῆς ὀλετῆοα κιχείω Ἕκτορα, [ἰ. 18, 
114. ΑΔΑΡ δὄλλυμι. 

᾿ϑλέω, inus. unde imperf. lon. ὀλέεσκε, per- 
debat, //.19, i35. Hinc et f. ὀλέσῶ, item 
verba ὀλέκω, ὀλίσκω, ὄλλυμι. 

"Ὅληαι, pereas, 9. sing. aor. 2. conj. med. Jun. 
"pro 225ea1, ab ὄλλυμι, pro ὀλέω, perdo. 

'OXceyzimin, ας, &, sanguinis paucitas, inopia, 
defectus. Ab 

᾿Ολέγαιμος, v, à καὶ ^, qui sanguinis inopia la- 
borat, cui parum est sanguinis. Ex ὀλίγος 
€t ziaa. 

'OXrydxis, adv. raro. Ab ὀλίγος. 

᾽᾿Ολιγάμσελος, 8, 6 καὶ ἡ, paucas vites labens. 

᾿Ολεγανδρέω, ὦ, virorum paucitate laboro; 224 
γανδρῶν, ὀλιγανδεῦσα, ὀλ,γανδρῶν, paucitate 
virorum laborans. Ex ὀλίγος et ἀνήο. 

᾿Ολιγανδρία, ας, ἡ, virorum paucitas et penu- 
ria. Ex iisd. 

᾿Ολιγανθρωπία, as, ἡ, raritas et penuria homi- 
num. Ab 3 

᾿Ολιγάνδοωπος, w, à καὶ ἦ, non frequens homi- 
nibus. 

. 'Oxvyzeisia, ας, ἡ, prandium pra parcum et 
paucis cibis constans. Ex ὀλίγο; et &pisov. 
koe sore ἂς, ἡ, animus paucis contentus. 


᾿Ολιγαρκὴρ, $e, ὁ καὶ ἡ, paucis necessitatibus 
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par, sufficiens; (2) paucis contentus, fru- 
galis; σὸ ὀλιγαρκὲς» frugalitas. Ex ὀλίγος et 
2 

Goxim. 

Ὀλιγαρκία, s, ^ idem quod ὀλιγάρκεια. M 

Ὀλιγαφτία, ug, 5, penuria panis, Ex ὀλίγος 
et zeze;. , 

᾿λιγαρχέω, 2, unde ὀλιγαρχιῶντες, pauci do- 
minatum obtinentes; ὀλιγαρχεῖσθαι, a do- 
minatu paucorum regi : πόλεις ὀλιγαοχόμε- 
zi, civitates paucorum dominatu subditz.. 
Ex ὀλίγος et ἀρχή. 

Ὀλιγαρχ i2, ας «ἦν paucorum dominatus. ΟἹ. P. 
paucorum principatus, :/em studium, affec- 
tatio oEgarchis. Ex iisd. 

Ὀλιγαρχικὲς, ἢ, ὃν, ad paucorum dominatum 
pertinens; (2) paucorum dominatui sive 
oligarchiz favens. Ex iid. 

᾿Ολιγσρκιχῶς, adv. more civitatis in qua est 
ὀλιγαρχία. 

Ολιγαύλαξ, απος, ὃ καὶ ἡ, paucos habens sul- 
COs; paucos agros, Suid. 

᾿Ολιγαχέθεν, adv. ex paucis locis. Ab ὀλίγος. 

'Oxiya78, adv. paucis in locis. Ab eod: 

Ὀλιγήμερος. S, 6 καὶ *», 401 est paucorum die- 
rum, Suicer. Ex ὀλίγος et ἡμέρα. 

᾿Ολιγηπελέω, parum valeo, infirmus sum ; 52 

fa», viribus defectus, ἢ. 15, 94; et 

saÍgea, viribus defecta, Od. 19, 356. 

Unde 

Ὀλιγηπελὴς, ἕος, 6 καὶ "», animis deficiens, viri- 
bus destitutus, infirmus, debilis. 

Ὀλιγησελίη, 5,5, Poel. et on. pro ἐλιγοπελία, 
£c, *, virium defectus, imbecillitas. 

Ὀληγηρὴς, ἐς, exiguus, Nic. ] 

᾿Ολιγήριος, &, ὁ καὶ *, habens parvum sepul- 
chrum. Ex ὀλίγος et ἠσίον. 

'OXiyzoozín, ns, *», lon. pro ὀλιεγηροσία, tenue 
arvum, Suid. Ex ὀλίγες et ἄροσις. 

λιγησιπύος, cui pera modice referta est ci- 


yn 


ὀλιγηπ 
Ex ὀλΐγος et σέλω. 


Η 


bis, pauper. A63... ϑεΐης εὐσιαύας ἐξ ὁλι- | ᾿Ολιγέπυρος, ε, ὁ καὶ ἡ, 
Ολεγόῤῥιζος, w, ὁ καὶ ἡ, paucas radices habens. 


γησιπτύων, Analect. Brunckii, 1, 922. 

Ὀλιγίςατοός, minimus. Ab 

'Oxéyis2s, n, ον, idem. Superl. ab ὀλέψος. 

'Oxsyigas, adv. minimo numero, perparum. 

'OAsy56:25, €, ὃ καὶ ἡ, non diu vivens. 

Ὀλιγέξελος, 8, ὁ X ἡ, qui parum consilio 
pollet; (2) non admodum prudens. - Ex 
βελή. 

᾿Ολιγογνώμων, us $z7,negligens, Hes. Ex 
0Aiyst €t γνώρεῃ. 

'Ozryeyésmro, 8, ὃ καὶ ἡ, paucis geniculis no- 
datus. Ex ὀλίγος et γόνυ, genu. 

᾿Ολιγόγονος, €, ὁ καὶ 5, paucos generans, infc- 
cundus. TZ δὲ γαμψώνυχα avra, ὀλιγόγο- 
να ἕτιν, ἔξω τῆς κεγχοίδος, Zirislot. 


Ὀλιγεδάπανος, €, ὁ καὶ ἡ, qui exigui sumptus 
est; parcus et frugi, frugalis. Εχ δα- 
vn. 


᾿Ολιγεδεὴς, fos, ὁ καὶ à, qui paucis eget, paucis 
contentus. Ex ὀλίγος et δέσμαι. Unde 

᾿Ολιγυδεία, et ὀλιγοδεῖα, xs, ἧς paucarum rerum 
indigentia vel desiderium. 

'Oxvyshimires, €, ὃ X 5, modico victu conten- 
tus. Ex ἐλίγος et δίαιτα. 

Ὀλιγόδελος, v, à x, ἦν paucos servos habens. 

᾿Ὀλιεγοδρανέω, 4, langueo, spiritum vix traho. 
Ab 

Ὀλιγοδρανὴς, fee. ὁ αὶ ἡ, infirmus, imbecillis, 
Ex ὀλίγος et δραίνω, faciv. Hinc 

᾿Ολιψοδρανία, ας, », imbecillitas. 

Ὀλιγσξδύναμκος, 9, ὁ καὶ m, infirmus, imbecillis. 
Ex δύναμις. : 

'O2cyetAaiów, à, parum olei fero; parum olei 
fundo. Ex ὀλίγος et ἔλαιον. 

λιγοεργὴς, ἐξ» inbecillus. Ab ἔργον. 

᾿Ολιγοΐσης, τος, ὁ καὶ 4, qui paucorum annorum 
est. Ex ἐλίγος; οἵ ἔτος. Hine 

Ὀλιεγσετία, ας, ἦγ paucitas annorum. 

᾿Ολέγεζες, ev, paucos ramos habens. 

᾿Ολιγξῥέερμεος, w, ὃ καὶ 5», cul modicus inest ca- 
lor, parum caloris nabens. 

Ὀλεψοθυμέω, animo parvo sum. À ϑυμός. 

'Oxiivs, €, 6 καὶ ἡ, paucas babens fibras seu 
venas, paucos nervos. Ex ὀλίγος et fs. 

Ὀλιγοκάλωμος, V, 6 καὶ ^, paucos habens ca- 
lamgs. 
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᾿Ολιγόκας πος, €, 6 καὶ *, paucos fructus gig- 
nens. 
COAvyéxzuAes, s, ὃ καὶ 5», paucos caules ha- 
bens. 


Ὀλιγόκλαδος, €, ὁ καὶ », paucos ramos habens. 

᾿Ολιγοκρασίομαι, uz paucorum dominatui 
subjicior. Ex ὀλίγας et χρατέομαι. 

Ολιγομαϑὴς, íos, ὃ καὶ ἡ, parum doctus. Ex 
pay evan. 

'OXryeusvoia, ας, ἡ, est vitium versüs, cum 
paucioribus, v. gr. quatuor ve:bis constat. 
Opp. πολυμετρία. Α μέτρον. 

Ὀλιγόμεσθος, w, 6 καὶ , mercede exigua con- 
ductus. 

'Oxvysusfia, ας, *, pauciloquium. Ab 

| 'Oxwy£uslos, v, ὃ καὶ ἡ, pauciloquus. 

᾿Ολιγοπαιδία, es, 4; paucitas liberorum. Ab 

Ὀλιγέόπαις, mio, ὃ καὶ *, paucos habens li- 
beros. 

᾿Ολιγοσελέω, pro quo ὀλυγησελέω, Püel. 

"Oxwyewiim. Vide ὀλιγηπελίη. : 

Ολιγόπιτος, 8, ὁ καὶ 5, exigua fide przditus, 
parum fidens seu credens ; (2) incredulus. 
Ex ὀλίγος et πίς:ς. 

᾿Ολιγοποιέω, d, Í. aw, ad paucitatem redigo ; 
minuO, aor. 1. ὠλιγοσοίησα. 

᾿Ολιγοπόλιος, S, 6 £ ἡ, parum canus. 

'Ozvyésovos, ev, laborem fugiens, iners. 

Ὀλιγνποσίω, ας, ἥν parcus potus. Ex πόσις. 

Ὀλιεγοπόσέω, ὥ, ας. ἥσω, parum bibo. Ab 

Ὀλιγόποτως, ε, ὃ καὶ ^, pauco potu contentus. 
᾿Ολεγόποτά igi ὅσα ἔχει vi» πνεύμονα σομᾷὸν, 
“τοι, Hist. dn. 8, 4. A πέτον. 

Ὀλιγοπρραγμοσύνη, zs, ἦγ paucarum rerum 
tractao. Ab 

᾿Ολιγοποάγμων, evos, ὃ καὶ P, pauca habens ne- 
gotia. Ex ὀλίγος et πρᾶγμα. 

| 'Oziyémvieis, δ ὃ καὶ 5, paucas pennas habens. 


ἢ 


| Ex «£20. 
: 


E 


parum tritici ferens. 


Ex ῥίζα et seq. 

"OAI'TOZ, £n, yov, paucus ; (2) parvus, exilis, 
tenuis. Hinc 2 ὀλέγοι, ων, optimates, pauci 
illi penes quos imperium est; 2/ye», pau- 
ium, paulluium, parum, modicum; Pk. 
ὀλέψον χρόνον, paulisper, Gi. F. ixiys δεῖν, 
pane, Pá. propemodum, ferme, ΟἿ. J. δὲ 
ὀλίγα, ἐξ ὀλίγα, brevi temporis spatio, subi- 
to, e propinquo; δ ὀλέγων, paucis sc. ver- 

is; xav! ὀλίγον, παρ᾿ ὀλίγον, sensim, paul- 
latim ; ἐν ὀλίγῳ, leviter, viliter. Ἔ τ᾽ éA/ye 
γὰρ ὥχετο, parum equidem abfuit, quin 
periret, Zdrisioph. Lys. 31. 

᾿Ολιγόσαφκος, 8) ὁ καὶ n, macilentus. A σάςξ. 

᾿Ολιγοσθενὴς, ios, ὁ καὶ ἦ, exiguis viribus prze- 
ditus. Ex ὀλίγος et edíses, robur. 

᾿Ολεγοσίανοι, οἷ, pauperes, quasi ex exiguo 
penu vietitantes, Suid. 

Ὀλιγοσιτέω, ὦ, fut. ἥσω, pauco cibo utor, exi- 
guo pastu sum contentus. 

᾿Ὀλιγοσιτία, ας, ἡ, modicus cibus, frugalitas, 
Ab: «s 

᾿Ολιγέσιτος, S, ὁ καὶ 5, modico cibo utens. 

"'Oxeyérciomes, w, ὃ καὶ ἡ, parum seminis fe- 
rens; (27) parum seminis emit:ens. Ex ὀλίς 
yes et σπέρμα. z. ᾿ 

᾿Ολιγόςξιχος, 8, ὃ καὶ 4, paucos ordines seu versus 
continens. Ex ὀλίγος et τίχος. 

᾿Ολιγεςὸς, ἢ, ὃν, unus e paucis, paucis comita- 
tus, cum paucis ; 1?/e/ minimus, brevissi- 
mus, (2 brevi, paucis diebus. (1) $zzz&ig 
τῇ ndm χαὶ φυγὼν ἐλιγοςὸς, acie victus et 
cum paucis in fugam conjectus, Joseph, 
contra Apton. 1, 452. (2) αὐτὸς ἑρμεήξας ὁλι- 
γοτὲς παριγίνετο διὰ τῆς ἰρήμω εἰς BaCuAana, 
ipse paucis diebus itinere per desertum 
confecto Babylonem se conferebat, Id. JL. 
450. Ab ὀλίγος. 

᾿Ολιγοσυλλαξια, ἡ, paucitas syllabarum. 

Ὀλυγοσύλλαξος, ον, paucis syllabis constans. 
A συλλαξή. 

᾿Ολιγεσύνδεσμος, ον, epith. orationis paucis 
conjunctionibus utentis. 

Ὀλιγότεκνος, Ὁ, ὃ καὶ ἥ, paucos liberos habens. 
Ex ἐλίγος et τέκνον. 

᾽Ολιγό- 
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᾿οΟλιψγότης, 172,5, paucitas; (2) parvitas. Ab 
ὀλίγος. 

᾿Ολιγοτιμία, ας» 5, contemptus ; (9) dedecus. 
Ex ὀλίγος et σιμή. 

᾿Ολιψοτοκέω, à, f. ru, paucos pario ; (2) raro 
pario : 

᾿Ολιγοτοκία, ας, 5, paucus seu rarus partus. 
Ab 

᾿Ολιγοσόκος, 8, ὃ καὶ 9, raro et paucos pariens. 
᾿Ολιγοτοκά ici τὰ σελάχη, διὰ τὸ ζωοτοκεῖν 
σώζεται δὲ μάλιτα ταῦτα διὰ v) μέγεέξο:, 
Zrislot. Ex ὀλίγος ἐ: τίκτω. 

᾿Ολιγότριχος, 8, ὃ καὶ 7, raros habens pilos. 
Ex ὀλίγος et Sgiz. 

᾿Ολιγότροφος, s, ὃ καὶ ἦγ pauco cibo contentus. 
Ex ὀλίγος et πρίφω. 

Ὀλιγδῦδρος, €, ὁ καὶ *», parum aquz habens, 
parum aquosus ; (2) pauca aqua conten- 
tus; ὀλιγούδρότατος, cut paucissima aqua 
sufficit. Ex ὀλίγος et ὕδωρ. 

᾿Ολιγδῦλος, 8. ὃ καὶ ἡ, Ῥατγιιπὶ materie habens. 
Ex ὀλίγος et ὕλη. 

᾿Ολιγεοῦπνία. 5, parcus somnus. Διὰ ταῦτα δὲ 
καὶ ἀοινίαν, καὶ ὀλιγοσιτίαν, καὶ ὀλιγοῦσπνίαν; 
lamltich. in Fita Pythag. 16. Ab 

᾿Ολιγέσπνος, 9,5 καὶ ἡ, qui exigui somni est. 'Ox;- 
γεοῦσπνότατος div διὰ φροντίδα καὶ πόνες, Appian. 
de Rebus Hispan. 14. 

"OXvystaryia, ἡ, parcus cibus. Ab 

᾿Ολυγοῷέγος, uy PE ^; inedax, ΟἹ. ^t. 

᾿Ολεγοφιλία, 4s, ἧ, amicorum paucitas. 

᾿Ολιγοφέρος, 2, ὃ δ ἡναϊ ὀλιγοφόρος οἶνος, vinum 
quod paucam aquam fert, aqueum, tenue, 
dilutum. Ex ὀλίγος et Qícu. 

᾿Ολιγόφρων, ove$, ὃ καὶ ἡ, pusillanimis. Ex φρήν. 

᾿Ολιγόφυλλος, w, ὃ καὶ ἡ, pauca habens folia. 
Ex ὀλίγος et φύλλον. 

Ὀλιγογεέω, ὥ. parum. refundo, exiguo cum 
fonore refundo. Ab 

᾿Ολιψόχους. cont. ὀλιγόχ, 8:2, 8, ὁ ZÉ ἡ, parum re- 
fundens, parum fructificans; Comp. 22. 
γηχέςξερος, minus fundens, minus ferax. 
Ex ὀλίγος et χέω, fund... 

Ὀλιγοχορδία, 2$, 5, paucitas fidium seu chor- 
darum Ex ὀλίγος. et χορδή. 

Ὀλιγοχρηματία, zs, ἡ, paucitas pecuniz, pau 
pertas. Ex A iras et χεήματα. 


᾿Ολιγοχφένιος, w, ὁ καὶ ἡ, exiguo temporis spa- 
tio durans. Οἱ. . temporalis. 

᾿Ολιγόχ govos, ὃ καὶ ^, idem. 

᾿Ολιγόχυλος, s, parum succi habens. 

᾿ολιψοψυχέω, d, fut. 472, sum animo pusillo. 

᾿ολιγοψυχία, xz, ἦν, pusillanimitas, ΟἹ. 7". 

᾿Ολιγόψυχιος, w, ὃ καὶ ἡ, pusillanimis, Οἱ. 7. 
Ex ὀλίγος et Ψυχή. 

Ὄλιγόω, ὦ. in paucos redigo, imminuo; 224y5- 
epzi, ὅκαι, ad paucos redigor, imminuor ; 
aor. 1. ὀλιγώδην. Ab ὀλίγος. 

᾽οΟλιψωρέω, d, fut. ce, parvam curam habeo, 
negligo; contemno, supersedeo, G4. 7. 
'Oxvyufü» τῶν καθηκόντων: τῶν φίλων, Xen. 
Ab ὀλίγωρος. Hinc σ' 

᾿Ὀλιγώρησις, ας, *, negligentia, incuria, neg- 
lectus, contemptus. 

᾿Ολιγωςία, ὡς: hs idem. Ab 

᾿Ὀλίψωρος, 5, ὁ καὶ 5, qui aliquid parum curat, 
neghgens, i incuriosus. Ex ὀλί ἦγος et ὥρα. 

᾿Ολιγώρως, adv. negligenter, Soupe 

᾿Ολιζότερος, minor; qu. ab ὀλίζος, pro ὀλίγος. 

᾿Ολιζέω, 2, minorem reddo, minuo, Hes. ubi 
ὀλιζῶται, μειξται, δλιγῶται. Ab eod. 

᾿Ὀλίζων, evos, ὃ καὶ ἡ, parvus; (2) rainor. 
ὀλίγος. 

Ὁλικὸς, ἢ, ὃν, totus, universalis. Ab ὅλος. 

“Ολικῶς, ndo, plane, universe, omnino. 

"OAIZBOZ, s, ó, penis corizceus. 

'Ozicéziso, labor, lapso, labefio, GL. 75. ᾽Ατ' 
ὀφῥαλμοῖς Dorm  Exxos ὀλισθαίνει, Mus. 1, 
95. Ab ὄλισθος. 

᾿Ολισέξέω. ὦ, f. c», idem et ab eod. ; (2) pene- 
tro; (2) evado, effugio. ' Ex δὲ οἱ ἥσιχρ ὄλισθεν, 
excidit, Il. 90, 410. "Ολισέε ϑέων, 93, 774 
Οὐ γάρ τι BO διὰ σαρκὸς ὄλισθεν, Theoc. 95. 
230. (5) συκινοῖσι δόλοισιν ὀλισθῆσαι ϑανάτοιο, 
Oppian. Cyneget. 4, 451. 

"Oxiztius, ἥεσσα, ἥεν, lubricus. 


Ab 


Ab eod, 


ὋὉλκαία, ας, y cauda. 


ὋὉλχκεῖον, 8, τὸ. 
Ὁλκεὺς, ἕως, ὃ, qui retia trahit, Hesych. Ab 


'OAxís, 4, navem traho, traduco. 
Ὁλκὴ, 5s, 5, tractus, attractio , (2) inclinatio, 


Ὁλκήεις, 5 ἥεσσα, ἧεν, ponderosus, 
ὍὉλκήϊον, v, và, lon. pro ὁλκεῖον, lignum in in- 


Ὅλκιμος, 9, ὃ καὶ ἡ, glutinosus, lentus, 
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᾿ολίσθημα, «τὸς, τὸ, lapsus, casus. GI. 7. lap- 
sio. Ab ὀλισόέω. 


᾽Ολισθηρῆς, gen. sing. f. g. Jon. pro ὀλισθηρᾶς, 


ab 

᾿Ολισϑηρὴς, e, oiv, ad labendum proclivis ; (2) 
lubricus, ΟἹ. 7. (3) proclivis ad aliquid. 
Ab ὄλισθος. 


᾿Ολισθηρῶς, adv. lubrice. 


᾿Ολισθήσαις, aor. 1. part. act. ZEol. pro ὀλισθή- 
cz;,ab ὀλισθξω, labor. 

᾿Ὀλίσδησις, fus, ἢ, idem quod ὀλίσθημα. 

Ὀλισθησικὸς, ἣν ὃν, lubricandi vim habens, lu- 
bricans, Ab ὀλισθέω. 


"Ozicézoyvuo fs, d, mentis compos non sum. 


Ex δλισθος et γνώμη, sententia. 


᾿Ολισθοσοιῶ, labare facio. GI. F. labefacio. 


"OAIEOGOZ, 8, ὃ, lapsus in lubrico; casus. 
Ὁλκαδικὸς, ἢ, ὃν, ad onerariam navem perti- 
nens. Ab ὁλκάς. Unde 


᾿λχάδιον, 9, τὸ, navicula oneraria. Dim. 
Ὁλκαδοχρίτος, navium unctor, Man. 


Ab 
δλκὰς εἴ χοίω. 

Ὑπὸ ταῦρε ὁλκαίην Ψψαί- 
gera, radünt caudam tauri; affixz sunt 
sub cauda tauri, Nicand. Theriaca, 122. 
Κήτεος ὁλκαίη, Apoll. Rhod, 4, 1614. Αὖ 
ἕλχω. 


ὍὉλκαζον, ε, rà, vas in quo pocula abluuntur, 


Poll. idem quod 22 xziov. ᾿Ἐσορέξατο χ εἰρὶ νηΐα 
ὁλκαίοι», Apoll. Rhod. 1, 1318. Ab δλκή. 
Unde 


Ὅλκαϊος, az, Ion. ein, aiv, qui trahitur. 


'OAx&s, &Dos, ἡ, proprie, navis oneraria, sed 
interdum de aliis dicitur. 
Vide ὁλκήϊον.- 


P) 
$2.xu 


Ab 


ut statera: in alteram partem. Ph. pondus; 
item drachma — Ab ἕλκω. 
Ab ὁλκή 


fima navis parte, quo navis trabitur, ut 
exponitur a Schol. Apoll... Ab Exo. 


ὋὉλκήρης, tog, 0 καὶ *, caudatus, sive tractu se 


colligens, ut serpens, qui longo volumine 
caudam trahit, Nicand. ΑΒ eod. 

qui, 
dum extenditur, trahi non rumpi solet. 
Ab eod. 


Ὁλκίον, s, rà, gubernaculum seu clavus navis. 
Ab eod. 


"OXxiw, €, τὸ, labrum amplum, magnus cra- 


ter. Ab.eod. 

Ὁλκὸς, 8, à, tractus; (2) sulcus, proprie et 
tropice ; (3) remuleus, machina qua naves 
ex uno mari in alterum traducuntur ; (4j 
fluctus, omninoque aqua maris; (5) aqua- 
ductus; (6) moles, pondus; (7) syrma 
serpentium, vestium, &c. (8) totumque 
adeo cujusvie animalis hominisque corpus ; 
(9) nomen insecti et herbe; 4dject. at- 
tractorius. Sed fere in compositis tantum. 
Ὅλκοι πμητοῖ, cra equorum. Trois ὁλ- 
κοῖς ἐγκύρσαι, implicari loris, Soph. Elect. 
863. e dd ὁλκὼξ, geminos testiculos, 
Oppian. Cyreg. 2, 192. Ab ἕλκω. 


Ὄλλπηαι, pereas, 9. sing. a. 2. conj. med. Ion. 


et Poet. pro ὅλησαι, ab ὄλλυμι, pro àA fm, 
perdo. 


᾿Ολλυμένηιο, gen. sing. part. przs. pass. Jon. 


pro 2xaztvs, ab 
OAAT MI, vel ὀλλύω, perdo, amitto ; (2) per- 
do, perniciem adfero, perimo ; 212uzz, 


perdor, pereo ; f. 1. ὀλέσω, 2. ὀλῶ, perdam y. 


aor. |. ὥλεσα, perdidi; perf, ὄλωλα, perii ; 
ὅλωλεν, interit, Ph. aor. 2. med. ὠλόμην, 
perii; ὀλῆμα,, f. 2. ὀλεῖται, peribit. IIz/2 
ὀλέσαι σὸν ἄριςον ; {294 949 


ὋὉλμειὸς, 8,6, mortarium. Ab ὅλρος. 
Ολμίσκος, 8, à, TOT. tariolum, Dim. ab eod. 
Ὁλιμοποιὸς, 8, ὁ E 4, mortariorum artifex. 


Ex2 2.4506 et σοιέω. 
"OAMOZ, g, 4, mortarium, pilum, Ph. (2) pars 
tibiz, ligula; (3) truncus corporis a cer- 


'OX^ieco, pereant, 3. pl. a. 2. 


Ὁλοίτροχιος, ΓΒ 


Ὁλοκαυτίζω, fut. igo, idem. 
ὋὉλόκαυτος, 


Ὁλόκοπος, ὃ 
ὋὉλόκυκλος. ὁ 
ὋὉλολαμπὴς, 


Ὁλόλιδος, w, ὁ 


Ὀλόλυγμα, ἀτός, 
Ὀλολυγμῆςν 8, δ, ululatus, ejulatus. ΟἹ. 7. 


ολὸοὸ 0A0 


vice usque ad coxendicem ; item poculi ge- 
nus ; metaphor. stupidus. 

Ὁλογράμματος» S, ὃ καὶ 9 plene scriptus, non 
per siglorum captiones aut compendiosa 
maigmata, nec per notas numerales. Ex 
ὅλος et γράμμα. 

Ὁλογραφέω, a, fut. ἥσω, integrum scribo. Ex 
eod. et γεάφω. 

Ὁλέγραφο:, 8, ὃ καὶ ἡ, propria manu exaratus, 
Ex iisd. 


ὋὉλοδάκτυλος, s», meris dactylis constans. 
ὌὈλόεις, δεσσα, otv, exitialis. 
᾿Ολοερςγὸς, 8, ὃ καὶ ^, maleficus, Hesych. (2) mor- 


Ab 222.94. 

tem seu interitum adferens. Ex ὄλλυμι et 
ἔργον. 

Ὀλοκ;, dat. pl. Ion. pro ὀλοαῖς, ab ὀλούς. 

᾿Ολοβώριον, w, và, genus tuberis spongiosi et 
marini, Zristot. Plan. 


᾿Ολόθρευσις, ims, $, perniciei illatio, delatio, 


Occisio. Ab ὀλοθρεύω. 
᾿Ολοθρευτὴς, 8, ὁ, exterminator, qui perniciem 
adfert, exitiosus, occisor. Ab eod. Hinc 


᾿Ὁλοθρευτικὸς, ^, ὃν, perimens, perdens. 
᾿Ολοέρεύω, f. εύσω, perdo, everto, exitium ad- 


fero, vasto. 
11, 98. 


᾿Ολοϑρεύων τὰ πρωτότοκα, Heb. 

Ab δλεθρος. 

opt, med. Jon. pro 
ὄλοιντο, ab ὄλλυμι. 

᾿Ὀλοίϊος, w, à καὶ 5, peruiciosus, exitialis, noxius. 
Ab ὀλοός. 


'Oxois, ἢ, ὃν, idem, Hesych. ubi dat. pl. foem, 


Vide Clarke Il. 1, 342. 

ὃ καὶ ἡ, omui ex parte rotundus, 
ut rota. Ex ὅλος et πρόχος. 

Ὁλοκαρπ' 7 ia, idem | quod ὁ ὁλοκαρπόω, Sihyl. 

'OXoxapmrón, ὦ, f. ὥσω, totum adoleo, in holo- 
caustum offero ; ὁλοκαρπάμενον, quod totum 
offertur; 3. pl. f. i. ind. pass. ὁλοκαρπωθής 
σονται, consummabuntur. Ex ὅλος. Hinc 


NOU 
02.0171. 


Ὁλοκώφπωμα, eres, 73, hol;caustum. 


Ὁλοκάφσπωσις, tus, 4. 1dem et ab eod. 

'Oxóxawsew 9, vi, holocaustum, quod totum 
cremari solebat. C1, 7. adolitum. Ex ὅλος 
et καίω. 


Ὁλοκαυτέω, Q,f. ἥσω, totum comburo, totam 


victimam cremo. 

Ab 

εν, ὃ καὶ ^,totus crematus, totus 
combustus. Ex ὅλος €t καίω. 


ὋὉλοκαυτόω, 6 ηὶ quod ὁλοκαυτέω" AOF. l. ὧλω- 


καύτωσα' ὡλοκαύτωσαν τὰς tauros 


combusserunt totos. Hinc 


ταύρες, 


Ὁλοκαύτωμα, «τος, 2, Victima seu hostia quc 


integra coimburitur. 


Ὁλοκαύτωσις, ἕως, "^, Sacrificium: in quo vice 


tima tota crematur. Οἱ. 
locaustoma. |. Ab eod. 
"22, ας, ἡ, integritas omnium partium 
us rei. PA. integratio. Ab 


F. ldagrantia, ho- 


ὋὉλόκληρος, S, ὃ καὶ ἡ, nteger, totus, univer- 


sus; (2) nullo vitio laborans, non vitiosus. 
Ph. integer, ut ὁλόκληρον, integrum, soli- 
dum; item ὁλοκλήρῃ, asse, ldem ; ut κλη- 
φονομία ἐξ ὅλ 0x3 o8, hereditas ex asse, seu 
in solidum. Γίνεται τέκνα ὁλόκληρα ἐκ κολο- 
ξῶν, zirislot. ; 


ὋὉλόπνημος, w, ὃ καὶ ἦς, integras tibias habens et 


nul!a ex parte mutilas. Α κνήμη. 


ὋὉλοκονίτις, et 'OXoxavivis, i2z5, ἡ, olus quoddam 


silvestre, Hipp. 

αὶ 5,totus concisus. Ex κόστω. 
£5, epith. lunz plenz. 

ies, ὃ καὶ ἡ, totus lucidus. Ἐχ ὅλος 
et λάμπω. 

ὁ καὶ ^, totus lapideus, totus e 
lapidibus factus. 


'ÜxoAsyA, ἧς, 4, clamor mulierum sacrifican- 


"Gum, jubilatio ; (2) ululatus. G4. 7. eju- 
latus: 
72, idem : 


ὀλολυγμὸς ἀγροίκων, rusticorum jubilatuss 
(2) clamor mulierum sacrificantium, jubi- 
latio. (2) ὀλολυγμὸς ἔςαι, Eurip. Or. 1197 : 


Ὀλολυψῶν, ὄνος, ὃ, clamor ranarum marium 


foeminas ad coitum evocantium ; (2) eju- 
latus; 


O0A0 OAO 


latus; Aristot. (3) avis quedam solitaria, 
acredula, vel ulula. PA. ulula, strix. Ab 

'OAOAT'Z OQ, f. £v, ululo, ejulo; (2) cum cla- 
more deos precor, de mulieribus ; jubilo, 
exulto. Ὀλόλυξαν ϑυγατέρες, Odyss. 3, 450. 
'᾽ολολύξεται πᾶν δῶμα, Eur. Εἰ. 698. "Vide 
Ern. 

Ὁλομελὴς, £25, ὁ καὶ ἦ, qui membris est integris, 
omnibus membris constans. ΟἹ. F. integer. 
Ex ὅλος et μέλος. Hinc 

ὋὉλομελία, as, 2, integra natura et constitutio 
alicujus rei, qua nihil ipsi deest. 

"OXoes, ως ὃ καὶ 5, fimo scatens. Ex ὄνθος. 

"Ὅλοντο, perierunt, 8. plur. aor. 9. ind. med. 
lon. pro ὥχοντο, ab ὄλλυρει. 

Ὁλονυκτίως, udz. per totam noctem. Α νύξ. 

᾿Ολοοίτροχος, 8, ὁ καὶ 9, cursul perniciosus; epith. 
scopuli, ap. TÁeoc. Ex ὀλοὸς et τρέχω. Vid. 
Ern. 

᾿Ολοὸς, ἢ, v, perniciosus, exitiosus. Ab ὄλλυμι. 

᾿Ολοόφροσι, dat. pl. ab 

᾿Ολοόφρων, avos, ὃ καὶ ἦν perniciosa consilia agi- 
tans, perniciosus. Ex ὀλοὸς et φρήν. 

Ὁλοόφρων, $w:, ὃ καὶ ἡ, qui animo universa 
agitat, qui omnium curam gerit; (2) om- 
niscius; nam aliqui pro ὀλοόφρων legunt 
ὁλοόφρων, 1L.16,630. Ἐχ ὅλος et φρήν. 

Ὁλοπόρφυρος; €, 6 καὶ 9, totus purpureus, totus 

, €X purpura. Ex ὅλος et πορφύρα. 

Ὁλόσσερος, S, ὃ καὶ ἡ, cujus universum corpus 
pennis tectum est ; (2) cujus ale non sunt 
scissz;, qui alas continuas habet. Ex ὅλος 
et πτερόν. 

'OAO' TIT QO., fut. 4a, vello, decortico. ἔῶ λοψας 
δὲ Bíygi, Cal. Hymn. in Dian. 17. 

Ὁλέόπυρος, w, ὃ καὶ ^, triticum integrum, seu 
quod integrum coctum est. 

Ὁλοῤῥιζεὶ, adv. radice, radicitus. . Ab 

Ὁλόῤῥιζος, w, ὃ καὶ ἡ, qui cum tota radice est, 
v. gr.erutus. Ex ὅλος et ῥίζα. 

"Ὅλος, à, vel 222:, item 222», idem quod ϑολὸς, 
atramentum sepiz, Ern. 

ὍΛΟΣ, ὅλη, ὅλον, totus, integer; (2) solidus; 
(3) universus, omnis: est «lalis posterioris. 
Hinc τὸ ὅλον, «, universum, rerum univet- 
Sitas, summa rei; at ὅλον, adv. omnino. 
(Hine Lat. solus et solidus.) 

*OXezvpixiàs, ἢ, ὃν, totus ex serico, R. 

᾿ολοσιαλοκάλαμος, 5, indoctus tibicen, S/eph. 

Ὁλοσίδηρος, S, 6 X ἦν totus ferreus. 

Ὁλοσπαξὴς, tog, ὃ καὶ ^, totus detractus, Hes. 
ubi pl. ὁλοσσαδεῖς. Ex σσάω. 

Ὁλοσσονδείος, ον, epith. versus, qui totus e 
spondeis constat, ut 7l. 11, 130. 

ὍὉλόξεον, 9, τὸν herba quasi tota ossea, sed per 
antiphrasin quum tota mollissit. Ab 

ὍὉλόςεος, m, ὁ καὶ 5, tOtus Osseus, ex osse solido 
constans. Ex ὅλος et ógfov, os. 

Ὁλοςήμονος, ὃ καὶ 4, totus stamineus, Poll. 

ὋὉλοσφύρατος, w, ὁ καὶ ἡ, malleo ductus seu fa- 
bricatus, solidus, Hes. Plin. Ex σφύρα. 

Ὁλοσφυρήλατος, 9, ὁ καὶ ἡ, idem. 

Ὁλοσφύρητος, 8. ὃ καὶ ἡ, in Epigr. idem. 

Ὁλοσφύριςος, 9, ὁ E ἡ, idem. 

'OxézQugos, €, ὃ X ^, idem et ex iisd. 

Ὁλοσφύριον, và, massa solidi, v. gr. ferri. 

Ὁλοσχέρεια, ας, *, integritas, consummatio; 
(2) crassa et confusa descriptio. Ab 

'ολυσχερὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, Integer, plenus, con- 
summatus; (2) extremus, summus. Ex 
ὅλος et χεὴρ, (vel et ἔχω, Ern.) 

'OXorz τρῶς adv. omnino, penitus, prorsus, pla- 
ne; (2) confuse, generatim 5 ὁλοσχερίσερον, 
adv. majori apparatu, majoribus copiis. 

'Ὁλόσχιτος, ew simplex, non e variis partibus 
vel segmentis consutus, Plato. 

'Ολόσχοινος, M, ὃ καὶ m mariscus, juncus om- 
nium maximus et crassissimus, 

ὌΛΟΣΧΟΣ, sw, ὁ, pediculus pomi ; Nic. 

Ὁλοσώματος, €, ὃ καὶ ἡ, ad totum corpus perti- 
nens. Ex σῶμα. 

'OxariMus, fes, ὁ καὶ ἦ, plane absolutus, prorsus 
finitus, perfectus, integer. Α τέλος. 

'Ογότης, nTo$, ἦν integritas, totum. Ab ὅλος. 

'Οόφροσος, v, ὁ καὶ ἦγ totius modi, totus. 

'Okerpes ws, adv. omnino, 


ΚΌΡΑΣ, v OU 


Ὁλόφροιχζος, ov, rotundus, v. gr.lapis. A σρέχω, 

᾿θλξμα:, perdam, f. 2. ind. med. verbi ὄλλυμι, 
pro ὀλέω, perdo. 

'OXoQ2. ux Tis, ἴδος, ἡ, pustula. 

*OXad*ives, ov, totum perimens, Nic. 

Ὀλόφυγδος, v, ὁ, pustulosus, (qu. ὁλόφλυγδος, a 
φλύζω, Ern.) “Ῥηγνψμένων ὀλοφυγδὰ διήφυσε 
ποσσὶ χίμετλα, discutit pustulosas perniones 
in talis natas, postquam ruptz sunt, Nic, 
Ther. 682. 

"᾿Ολοφυγδὼν, tvos, 5, pustula; quod et ὀλσφλυγ- 
δών. Μήκετι ἐπὶ γλώσσας ἄκρας ὀλοφυγδόνα 
φύσῃς, Theocr. ldyil. 9, 50. 

᾿Ολοφυδνὸς, ἢν ὃν, lugubris, luctuosus, IL. 5, 683. 
Ab 

᾿Ολοφύζω, fut. ἕω, lugeo, lamentor. 

Ὁλοφυὴς, ies, ὁ καὶ ἧς totus, absolutus in natura 
sua, omnibus partibus plenus. Ex ὅλος et 
Qux. 

'OXeQuxzis, (2:5, ἡ, pustula; qu. ὁλοφλυχτίς. 

Ὁλόφυλος, c», integer, Suid. 

"'OxoQuouis, 9. 5, ejulatus;ploratus. Ab 

'OAOc T POMAL, lamentor, ejalo, ploro; (2) 
deploro, commisercor 5 óXoQvoz usvor, aor. 1. 
med. lamentatus; pass. ὀλοφυρθεὶς, idem. 
᾿Αχιλλεὺς ὀλοφύρεται υἷας ᾿Αχαιῶν, ll. ll, 
655. Hinc 

'OxéQuesis, ἕως» 4, ploratus, luctus, ejulatus; 
(2) lamentatio. 

᾿Ολοφυρτικὸς, ἢ, ὃν, ad lamenta seu lamentaàn- 
dum proclivis. 

᾿οΟλοφυρτικῶς, adv. lamentabiliter. 

᾿Ολόφυτον, và, sinapi Persicum, Steph. 

᾿Ολοφώτον, πὸ, Vaframenta, versutiz. Γάντα δὲ 
“σοὶ ἐρέω ὀλοφώϊα Tolo γέροντος, Odyss. 4, 410. 


Εἶτα ἐσιφίρεσα τὸ μάλιςα ὀλοφώϊον τῷ γέροντος, 


Eustath. (ad locum Homeiisupralaudatum) 
1502, 8. edit. Rom. 

᾿᾿Ολοφώϊος, 9, ὃ x ^, exitialiss (9) versutus, im- 
probus; ὀλοφώϊα, valtramenta, versutiz. Ex 
ὄλλυμι €t φὼς, hamo. 

ὍὉλόφωνος, 8, ὃ καὶ 5», plena voce canens. 
ὅλος et φωνή. 

Ὁλόχαλκος, ov, totus ex are. 

Ὁλόχιοοος, Contr. 2.6y ες, 9, ὃ z ἦγ toto corpore 
unum colorem habens. Ex χρόα. 

Ὁλόχρυσος, €, ὃ καὶ ἡ, totus ex auro factus, 
ex auro solido factus; (2) totus auro in- 
ductus, Jos. 

Ὁλόψυχος, ov, sincerus, candidus, integer ani- 
mO. À ψυχή. 

Ὁλοψύχως, adv. toto animo, bona fide. 

"OAIIH, zz, 3, lecythus, ampulla olearia; vas 
olearium, et alicubi vinarium. 

'OXcis, ἴδος, ἡ, idem. 

᾿λυμπία, s, 5, Olympia, locus Elidis, in quo 
Jupiter Olympius colebatur, et certamina 
Olympiaca celebrabantur, ad ludos Olym- 
pios. Ab Ὄλυμπος. 

᾿ολύμσια, uv, τὰ, ludi Olympiaci, qui quinto 
auno celebrabantur. Ab eod. 

Ὀλυμπίαζε, adv. ad Olympiam. 

᾿Ολυμεπιάθεν, adv. ex Olympia, de Olympia. 

Ὀλυμπιακὸς», Olympiacus, Zr. 

Ὀλυμπίας, $, ὁ) Olympias, venti nomen. Ab 
"Ὄλυμπος. 

᾿Ολυμπιὰς, ἄδος, *, Victoria, seu palma certa- 
minis Olympiaci ; (2) certamen Olympia- 
cum ς (3) Olympias, sive tempus quatuor 
annorum integrorura, cum duobus mensi- 
bus; (cum quindecim diebus, Ern.) (4) 
nomen matris Alexandri M. Ab eod. 

᾿Ολυμπιάσι, adv. in Olympia, Olympiz, ad 
Olympiam. Ab 'OAózzus. 

Ολυμεσικὲς, ἢ, ὃν, Olympicus. Ab eod. 

Ὀλυμεσιονίκης, w, ὁ, victor in Olympiis. 
ὀλύμσια εἰ νικάω, VinCO, 

Ὀλύμπιος, 9, 4, Olympum incolens; (2) ςα- 
lestis... Ab "02 sace. 

᾿Ολυμοπόνδεγ adv, in-Olympum, in celum. 

ὌΛΥΜΠΟΣ, v, ὁ, Olympus, mons Macedoniz 
alcissimus, cujus vertex calum tangere vi- 
detur; (2) coclum, 

᾿Ολυνθάζω, füt. ἄσω, caprifico. Ab 

"OATNOOS, v, à, grossus, ficus immatura ; (2) 

nomen urbis in "Thessalia, 


Ex 


^£ 


Ex 


OA'T OMA 


Ὀλυνθυφορίω, 4, grossos seu abortus fero, 
Ab * 

᾿Ολυνδοφόρος, v, ὃ καὶ ἡ; grossos ferens, Ex 
ὄλυνδος et φέρω. 

ὌΛΥΡΑ, ας, ἢ, semen medium inter frumen- 
tum et hordeum, olyra. ΟἿ, F. spelta. PA. 
far, ador, sijigo ; 44. 5, 196. Hinc 

'OAugizzs, w, ó, Ut ὀλυρίτης ἐγκρυφίας, subcine- 
ricius panis, siligineus. 

Ὀλώδης, sos, ὃ € ^, ater, vel turbidus. 
ὀλὸς, pro SA 6s. 

'Odios, 12, iov, perniciosus, Ab ὄλλυμει. 

Ὅλωλε, perdidit, 3. sing. perf. ind. med. Att. 
pro Zas, ab ὄλλυμι. 

"Oxws, adv. prorsus, omnino, totaliter, inte- 
gre; (2) in summa; (3) sane. Ab ὅλος. 

Ὁμαδελῷος, et 

Ὁμαΐίμιος, idem quod διεαιμος, Pind. 

Ὁμαδεύω, in unum cogo et coacervo, Hes. 
ubi ὁμαδεύειν, ἀθροίζειν. — Ab Zuds. Unde 
Ὅραδέω., fut. zw, tumultuor; ὁμάδησαν, 8. pl. 
a. 1. strepitum excitarunt. Meses δ᾽ ὁμά- 

δησαν ἀτὰ μέγαρα σκιόεντα, Od. 1, 305. 

Ὅκμαδος, ε, ὃ, multitudo; (2) tumultus, stre- 
pitus, quem multitudo excitat, (9) ὅμαδος 
δ᾽ ἦν, 1. 9, 96. Ab ops. 

Ὅμαιμεις, ies, 4, SOrOr. Ex ὁμὸς et DR 

"Ommiues, v, ὃ X ἡ, consanguineus; (2) fraler 
vel soror. (3) Psy ὅμαιμες χῷ καταντίον 
ϑανών ; Soph. Antig. 512. Exusd. 

Ὁμαιμοονέξερος, ὁριαιμονεξέρα. consanguinitate 
propinquior. Comp.ab égzízo. 

ὋὉμαιμκοσύνη, ns, ἣν consanguinitas; (2) frater- 
nitas. Ab δὅμαιμος. Unde 

Ὁμαιμότης, nvos, ἦν consanguinitas, GL. P. 

Ὁμαΐμων, evos, ὃ καὶ ἦν consanguineus; (2) fra- 
ter. (2) κάλ: τὸ πᾶν μοι σπέρμα σῶν ὁμαιμό- 
νων, Soph. Trach. 1147. Ἐχ ὁμὸς et αἷμα. 

Ὁμαιχμέω, ὦ, f. ἥσω, simul milito, simul bel- 
lum ineo, simul jaculor: 

Ὁμα,χμία, ας» vs lon. ὁμαιχμίη, ἧς» ἣν societas 
belli, confaderatio. Ab 

Ὅκμαιχμος, €, ὃ X à, arma consocians, fade- 
ratus; exponitur etiam. commilito, Ex 
ép εἰ αἰχμὴ, hasta, belium. 

ὍὉμακοεϊον Ct ἑμαπόϊον, v, τὸ, auditorium coms 
mune. ἤρα Pyihag. Ex ὁμᾷ et dxso. 

Ὁμαλὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, qualis, planus, zequabi- - 
lis. Ab ὁμαλές. Unde 

Ὁμαλία, «s, ἡ, planities, Gl. P. 

Ὁμαλίζω, fut. ize, planum reddo, complano, 
Ixvigo. GI. F. plano, aequo, hostio; (2) 
ad zquabilitatem. redigo; (3) adzquo, 
zqualis sum. Μᾶλλον γὰρ δεῖ σὰς ἐπιθυμίας 
ὁμαλίζειν, ἢ τὰς ἀσίας, Ατιδιτι. “Ὧμαλισμέ- 
ναι πόλεις ὑπὸ τῶν συμφορῶν, Isocr. Ab eod. 
Hinc E 

Ὁμαλισμὸς, S, ὃ, complanatio, lxvigatio, ze 
quatio; (2) xquabilis pronunciatio, 

Ὁμαλιςξὴρ, ons, δ' ὁμαλιτῆρες, paviculz, 

Ὁμαλίςρα, as, 5, hostorium, Gl. P. 

Ὁμάλιςρων, và, idem, et ab eod. 

Ὁμαλόδερμος, ον, glaber, lzvis. 
δέρμα, pellis. M 

Ὁμαλὸν, τὸ, planities, Theoc. 

Ὁμαλὸς, ἢ, ὃν, planus; (2) zqualis, zquabilis. 
Ab ss. Hinc 

Ὁμαλότης, wo, 5, mqualitas, zquabilitas: 
planities, GI. P. 

Ὁμαλύνω, idem quod ὁμαλίζω. ὁμαλῦναι, a. 1. 
inf, 

'Ὃμαλόω, idem, Gl. /. Ab eod. 

Ὁμαλῶς, ad». qualiter, zquabiliters (9) pa- 
riter, sine discrimine, nullo excepto; (3) 
sedate. Ab eod. 

'Ouaprátau, confrico, Tom. 

Ὁμάρτει, 9. sing. przs. imperat. act. ab 

Ὁμαρτέω, à, füt. "zw, sequor, eo una cum, 
comitor. Ὁμαρτήσας Διὸς ὀμδρῷ, Hesiod. Op. 
674. OY ὁμαρτήσυσί σοι, Eur. Iph, in Tau, 
1211. Ab 

Ὁμαρτῇ, adv. simul, ura; 1]. 5,656. Ab ὁμῖ 
et ἄφω, seu αἴρω. 

'μαρτήσασα, secula, aor. 1. part. act. f. g. 

Ὁκμὰς, dos, ἡ, multitudo, omnes simul. Gl. 
Fei, summa universitas, Ab gg. 

Ὅμασσις» 


Ab 


Ab ὁμαλὸς et 


OMA OMH 


» ͵ 
“Ὅμασσις, ds, ὁ καὶ 5, una cum alio clypeum 
gestans, commilito. Ex iui et ἀσπίς. 

Ὃμαυλίκ, a5, lo cohabitatie, coacubitus. Ab 

"OuayAs, s, ὁ καὶ ἡ, cohabitans, una pernoc- 
fans; mixtus, commixtus. Sonde TE γῆξυς 
ὅμαυλος, Soph. GEd. Tyr. 187.. Ex us et 
αὐλή. 

Ὅκραυλες. 8, ὃ καὶ 4, consonans, concinens. 
Ex eod. et αὐλὸς, ti^ia. 

Ὄμξεέω, ὦ, F. ec, pluo; ὀμξρθμαι, Ph. ὀμξρθται, 
ünbricatur. Φλόγα αἰδέριον δαθρησεν ἀπὸ τῷ 
Zpasg, Philo. Ab δωξρες. Hinc 

1" Optenum, eros, τὸ, pluvia. 

'OpCinryisie, 55, ex imbribus ortus. 
et γίνορεαι. 

᾿Ομθρηνὸς, ἣν n pluviosus. Ab δα ξρος. 

᾿Ομέρηρὸς, ἃ, ὃν, idem et ab eod. 

Ousenefis, ἢ is, idem quod ὀμδοκρὸς, Nic. , 

᾿Ὀμξρήσαντος, gen.sing. aor. 1. part. act. verbi 
ὀμξρέω. 

᾿ομξρία, «ς, 7, pluvia nimbosa, nimbus. 

OU Geitals fut. iz», imbre rigo, madefacio ; 
(2) humecto. A prec. 

"OgSoixus, εἰ ὀμδρίας, sic VOcari omnium ani- 

Ε malium foxtus, a po&tis, scribit Pollux. 

᾿Ομέρικὸς, ἡ ἢ, vy plavialis, Pan. 

᾿Ομξριμοεογὸς, 8 g, 5 magna et ardua facinora 
patrans, Ex à; Bat guess et ἔσγον. 

"OuSopidune, €, ὃ καὶ 5 animo magno et forti 
praditus, magnanimus. 

Ὀρμδριμόπατρος, et ὀμξριμοπάτρη, al. ὀξοιμόπα- 
256, et ὀδριμοσ eren, 

"Opes, εν ὁ καὶ ^, impetuosus, vehemens, ut 

- imber; validus, fortis, robutus. AL. 28g;- 

E: 

"Ono, €, ὁ καὶ 4, pluvius, pluvialis. Ἐν τῷ 
ἀφεῷ. τῷ γιγνομένω ὑπὸ c ὀμερίε ὕδατος, 


Ex eod. 


Aristot. Ab ὄμθρος. 
᾿ομξροξλύζων, pluviam fundens, Pulg. Lez. 
"'Op£ge SAuría, ὥ, pluviam fundo. Ex βλύω. 


᾿Ομθούκτυπος, ον, imbrifer, “σελ, 

ὌΜΒΡΟΣ, e, δ, imber, pluvia. 

᾿Ομξροτοκία, as, pluviz generztio. Ab 

᾿Ομξροτόκος, uw, ὁ ὲ 5 pluviam generans, im- 
brifer. Ex; A et τίκτω. 

᾿Ομέξροφόρος, 8, ὁ καὶ ἡ, imbrifer, imbrem fe- 
rens, Ex δμξρος et φέρω. 

᾿Ὀμξροχαςὴς, i5, imbribus gaudens, h. e. foe- 

- cunditztem, iacrementa nanciscens ; epith. 
terrz, plantarum. Ex eod. et χαίρω. 

᾿Ὀρμξρώδης, $5, ὃ καὶ ἡ, imbre dilutus. Ab 
ὄμιϑρος. 

"Opiduss , 2,6 Z ^, ejusdem gentis seu nationis, 
Suid. Ex 'a& E: Per 

᾿ομεῖται, S sing. £ f. 9. ind. med. verbi δι δωνυμει. 

“Ὃ» έξιος, 8, à καὶ 5, eumdem larem baben;, 


contubernalis. Μακάρεσσι ϑεῦῖσιν ἤδη ὁμέ- 
siis εἰμι, Quint, Calaler, 14, 185. Ex ἐμὲ 
et tin. 

Ομευναίες, qui eodem cubili utitur. Πλειό- 


γεσσὶν ἑμευνκίαις ἀλόχοισι τέρπονται, Oppian. 
Hal. 1, 509. 

Dn m una cubo. Ab 

'Ogiwicn;, 9. ὁ, qui eodem cubili utitur, ma- 
ritus, Eurip. Med. 933. 1on.894. Ex ius 
et εὐνὴ, cubile. 

'Opsuvtzig, δος, 5, uxOT. Ἴδετε τὴν ὁμευνέτιν 
Αἴαντος, Soph. 4j.501. A prac. 

“Ὁμευνὴς, 5 565, LA idem quod ὁ ὁμευνέτης. 

Ὅκευνις» δος, ἡ, uxOr. Καὶ Sohn σοῖς ὄμευ- 
γίδων, Lycophr. 979. .Ab 

"Onsvves, 2, E maritus, 

θμηγερὴ:» foc, ὃ καὶ ἡ, congregatus. 
ἑμηγερίες, congregati, apud Hom. 
et ἀγείρω. 

Ὁμηγυςίζω, Sungregae Hinc apud Hom. 'Ouz- 
υςίσασέαι, aor. 1. inf. med. congregare. 
“Ὁμηγυρίσασξαι cud εἰς ἀγορὴν, Od. 16, 
376. Ab 

“Ὁμήγνυρεις, tug, 5, ccetus, 1]. 20, 142. 
et ἄγυςις, congregatio. 

ὋὉμήθεια, ἡ, consuetudo. Νυμφίδιο; φιλότητες, 
ὁμήθειαί σε πέλονται, Oppian. Cyrieget. 4,9. 
“Ὃμήθης, τος, ὁ καὶ ^, qui eorundem morum 

est. Ex ἐμᾷ et ἦδος. 

Ὁμήδεια, n, familiaritas, Man. 


Hinc pi. 
Ex ἐμὲ 


Ex óp8 


OM OMI 


Ὁμήλιχα, aec. sing. ab ὁμῆϊλιξ. 

Ὁμνιλικία, me, ἧ, lon. ὁμηλικίην πεν ^h, SEtatis 
zqualitas, eadem ztas, 1. 5.136. Ab 

Ὁμῇῆλιξ, ixee. ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem zetatis est, 
Ph. zqualis, co&qualis, coztaneus, cozvus; 


διαήλιπες,, cozquales, GI. V. 
Ὅμηλυ;, δος, ὃ καὶ 2 veniens simul, comes 
vim, Nonn. Ex óu8 ct ἔρχομαι. Hinc 


ὋὉμηλυσία, ὡς» ἥν, lom, (gnAucóm, ni, ἦν quando 
plures simul eunt. 

Ὅκμηρα, de unico obside, Mac. 1l. 

'Ounzsia, ας, 5, datio obsidum; (9) pignus. 
Ab 4 DUUM 

Ὁμήρειον, τὸ, templum i in Homeri honorem. 

"Ogsptis, 8 ὃ z ἡ, Homericus. 

Ὁρμήρευμα, ατος, và, pignus; (2) obses. 
ὁμκηρεύω. . 

'Ogmeiszai, nom. plur. part. przs. act. f. g. 
Dor. pro ἑμηφᾶσαι, a verbo énaeía 
Ὃμηρεύω, f. sózo, sum obses. 6: θεὸς 
ποτ᾿ ὡμήρευσε, Eur. Boc. 5 τές vs 
δα; ὡμηφεύειν tis ἀσφάλειαῦ πίτεως ἔδωκεν, He- 

Todiàan. Al io oues. 

Ὁμηφέω, à, f. 475, in unum convenio, occur- 
ro, Obvius fio; comitor. Inc ὡμήρηξεν, 
9. sing. aorz !. occurrit apud Hom. 
ξησε Σέ ΓΤ «uo ἑταίρων ἄγγελος ὠκὺς» 
16,468. Ab eod. 

μηρία, us, *, clarigatio, Gl. 

ὋὉμηρίδης», €, ὃν Homeri ed admirator ; 
(2) rhapsedus ; (3) ἐμηρίδαι, poematum 
Homericorum recitatores et actores. Etiam 
familia in insula Chio. Ab 

Ὁμηρίζω, Homerum imitor; (2) Homerica 
usurpo; (3) mentior. Ab ' loses 

Ὁμηρικὸς, à, ὃν, Homericus, ad Homerum 
pertinens, Homerum imitans. Comp. ὁμη- 
φικώτερος" sup. ὁμηρικώτατος. Ab eod. 

Ὁμηρικῶς, adv. Homerico more. 

Ὁμηριξὴς, 9, ὃν Homerista, rhapsodus: ὁμη- 
ριτὴς χορὸς, Vel ὁμηριταὶ, Atellani, GL. P. 
Ab ὁμηρίζω, 

ὋὉμηρόκεντρα,, ὧν, τὰ, Homeri centones, car- 


Ab 


ux 
Haz 
3 


szi- 


: 
| 


ὍΜΙΛΟΣ, s, à, coetus, turba, multitudo; 


"Oupa, ect, 


OMI OMO 


Ὅμιλίη, πον 5, ccetus, collegium, Herad.. Ab 
(2 

Θ 
turma, caterva, mulütudo militum; (2) 
vulgus, plebs; (4) strepitus, tumultus. 

'OMIXE £1, ὦ, et ὀμέχω, imingo, Hesiod, Op. 
195. 

'OMI'XAH, lon. ὀμίχλη, Ἐξ. 9; nebula, caligo. 
Hinc 

Onis; A Dos, es, δ καὶ ὦ, nebulosus, caliginosus. 

Ὄμιχμα, eres, v0, Urinzs excretio, mictus, 
Hes. ubi ὀμίχματα ἀρήματά, urinz  excre- 
üones. Ab éxito. 

σὲ, Visum, spectaculum, spec- 

trum ; (2) adspectus, facies ; (5) oculus: 

ὄμματα, lumma, Gl. F. ab & üz voci inservit 
periphrasi. Πτηνῆς ὡς Quum «Ὥλείας, pa- 

vidz instar columbz, ScpA. 4j. 140. (5) 

ocellus, delicie. (3) "Agrip ilios χιρνοσρέφον 

ὄμμα, Κιθαιρὼν, Dianz nivosz ἀε]ιςῖα, οι- 
theron, Eurip. Phan. 809. X2 μὲν κατ᾽ 

25, et ille quidem in conspectu stans, 
Id. Andr. 1118. 

TU s, *, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. ocularis; ὀμρεώ- 
σε δος, amor Oculis. insinuatus, Hes. 
(V τς ZEsch. Pr4665. ) Aprec. 

Ὀμματεργάτης, ὁ καὶ 5,visus opifex, Cyr. 

"'OngcmTidicy, €j τὸ, Ocellus. Dim. ab 

'Oupácios, 2, τὸ, ocellus. Ab ὄμμα. 

Ὀμματογράφος, &, 6 X 5», fucandze faciei ser- 

viens; epith.fuci. Ex eod. et γράφω, pin- 


£0. 


Ouuerienanhi, ies, ὃ αὶ ^, oculos fulgentes 

habens, pulcher. Ex eod. et A£pzw. 
Ομ μαςτοςερὴς, ies, ὃ καὶ ^, Oculis privatus, ca- 
cus, K. Κρατὶ ὁὀμματοφερεῖ, in capite oculis 
orbo, Soph. (Ed. Col. 1960. Ex ὄμμα et 
φερίομαι. 

Ὀμματέω, ὥ, f. ὥσω, OcUlatum εἰ vigilem red- 
do; pert. pass. sine augm. ὀμματωμένδς, 
ocellatus, Ci.F. Abcteua. 

Oo, Jura, 2. sing. pras. imperat. act, per 
Apoc. pier ὄμνυδι, ab δμνυμι. 

᾿Ομνύεις, 2. sing. pras. indic. act. verbi 


Opep 


men e variis carminum Homeri particulis |'OMNTMI, vel à ὀμνύω, jur, dejero ; au vusy] 


consutum. Ex" Ὅμηρος et χένσρων, cents. 
Ὁμηροκέντρωνες, ὥνων, οἷ, idem. Ex iisd. 
ὍὉμηρομάς ζ, γος, ὃ, flagellum Homeri, Zoi- 
lus, acerrimus criticus. 
bir ad 2, τὸν pignus, quod est loco obsidis. 
A 


ὍΜΗΡΟΣ, s, δ, obses. Gl. P. ἕμηρος, τὸ ἀντέ- 
ζύφον, Obses, legatus; doo, obsides, ΟἹ. P. 
(2) cocus, Cumzis, Herodot. 3n. Fit. Hora. 

"Opemass, 5, ὃ, Homerus. 

Ὁριελαδὲν, adv. turmatim, catervatim, facto 
agmine. Ab ὅμιλος. 

"Opis, 2. sing. pras. imperat. act. verbi 

Ὁμωλέω, ὦ, f. zw, in ccetu aliquorum versor ; 
(2) in colloquium venio, colloquor, con- 
fabulor; orationem ad populum habeo ; 
sermocinor, ΟἿ. /". (3) consuetudinem ha- 
beo, consuesco, etiam cum famina; (4) 
alicui rei valde deditus sum, ut studiis, vi- 
no, &c. 'Opix i» “σοῖς πράγμασι δυνάμενος, 
Dem. «5 go. σοφίᾳ, Plato. Ταῦτα putas 
ἀγαθοῖσιν, ὁμίλεε, Theog. 36. (4) ἐκεῖνος Sz: 
φεφάνων, $vs βαθεῖαν κυλίκων νεῖμεν ἐμοὶ «ἐρ- 
Nav ὁμιλεῖν, ille neque corollarum, neque 
capacium calicum dedit mihi volupiate 
frui, Soph. 4. 1199. 

Ora nl, adv. icem quod Zgix.e3cv. 

"Opel on att «τος, τὸ, Oflicium, congressus, con- 
gressus officiosus. Ab ἑμιλέω. . 

Ὁριλητὴς, 8,5, qui conversari solet, cui fre- 
quens est conversatio cum aliquo ; (2) dis- 
cipulus, auditor. Ab eod. Hinc 

"Ὁκιλυτικὸς, ἢ, ὃν, qui dextere versatur cum 
hominibus, politus, elegans, humanus, af- 
fabilis, comis. GI. 7. tractator. 

Ὁμιλητὸς, 8,5, comis, lenis: i ὁμιλητὸς, im- 
mitis, asper, szvus. Ab eod. 

Ὁμιλία, ας, 5, consuetudo cum aliquo; (2) 
colloquium, collocutio, sermo, disputatio ; 
(3) concio de rebussacris, P^. (4) cetus, 
turba. Κοινόσλθν ἑμιλίαν, navales socios, 
Soph, 4j. 881." Ab ὅμιλος. 


imperf. jurabat ; $a wifi, imperat. jurz ; ; inf. 
ὀμνύειν, et iran jurare. Alia ab ὀμόω, 
utt. μέζω, f . 29. med. ὀμξμαι, jurabo ; 
aor. 1. ὥμοσα, juravi; ; perf. ὀμώμοκα, juravi; 
inf. aor. 1. ὀμόσαι, Poet. ὀμόσσαι, jurare ; 
imperat. ὄμοσον, jura. "Onuui imi τἕτοις 
σἄσι νικᾷν τοῖς Ἀξιταῖς» Aristoph. 4v. 451. 


Ἢ γλῶσσ᾽ ὀμεώμο;΄, n δὲ eg ἀνώμοτος» 
Eur. Hipp. 616. Μέγαν ἕοκον ἐμόσσας, Pind, 
Οἱ. 6, 24. -- 


Ὁμοαιχ μία, Hes. pro ὁμαιχμία. 

Ὃμοάριθμεος, ejusdem numeri, Lez. Pulg. 

Ομόβιος, 8) ὁ καὶ ἡ, cum alio vivens; conjux, 
GL. Ἐχ ὃμξ εἰ βίος. 

ὋὉμοξλαςὴς» £5, ὃ καὶ ἡ, simul germinans, A 
βλαςάνω. 

Ὁρμόξελος, S, ὃ καὶ ἡ, qui una consultat; (2) 
qui ejusdem est voluntatis. Ex ὁμὲς et 
βελὴ, vel βύλομαι. 


niser CX ARCU gi - 
Ὁμοδώμιος, 8, $ καὶ ἦ, cui ara cum alio com- 


munis est. Ex eod. et βωρές. 
Ὁμογάλακτες, ὧν, οἱ Z eis collactanei. 
óp3 εἰ γάλα. Unde 
Ὁμογάλωκτος, ἕν ὁ καὶ ἣν collactaneus, Ph. 
μέγα ρεξροι, aov, οἱ, qui simul generi sunt unius 
ejusdemque: soceri vel socrus. 


Ex 


ὋὉμόγαμος, S, ὃ καὶ ἡ, maritus, uxor ; (2) ejus- 


dem tori socius. 'O τᾶς Πολυνείκεος αὐτοῦ 
χασιγνήτας νὐμφας ὁμέγαμες κυρεῖ, Eurip. 
Phan. 151. (2) μάτην ἄρ᾽ ὁμέγαμκόν σ᾽ ἐκτη» 
σάμην, Id. Herc. Fur. 389. 

Ὅμογάτειος, 2; ὃ καὶ 5,uterinus frater, 
ὁμᾷ et γατὴς, 1l. 21, 95. 

Ὁμεγένεια, ας, ἦν cognatio. Ab 

Ὁρμογενὰς, fes, ὁ καὶ 4, ejusdem generis cogna- 
tus; Gi, P. gentilis, consanguineus ; €an- 
dem sanguinis coguationem habens, id est, 
suscipiens liberos ex ea muliere e qua na- 


Ex 


tusest. 'Onsyums δ᾽ ἀφ᾽ ὧν αὐτὲς ἔφυν τάλας, 
Soph. Gd. Tyr. 1902, Ex ὁμᾷ et γένος. 
Hinc 


ὋὉμογεγὼς, adv, eodem genere, 


$0 'Ogoys- 


| OMO OMO 


οὐδ, egee, ὅν frater. Πρὸς ἐμὸν δωογενξ- 


Top, Eurip. Phoen. 168. 

"Ogey Maria, a, f. ἥσω, eadem [Iingua utor. Ah 
Ὁμόγλωστος, 9,53 ἡ, qui cadem lingua uti- 
"tur, qui ejusdem lingue est. A γλώττα. 

“Ομοψνήσιοι, germani, PA. 

Ὃμόγνητος, v, ὁ καὶ ἦ, consanguineus, ANomm.| 
Quasi ὁμκογένπτος. 

'Οαδγνιος, w, ὁ καὶ 9. cognatus, gentilis; δρεό- 


yrs Ζεὺς, Jupiter gentilitius; ἡμόγνιοι Θεοὶ, | 


Penates, vel Dii gentilitii ; quasi ἐμογένιος, 


per Sync. Ἰτοὸς 9:3» ἑμογνίων, Soph. Gu. 
Col. 1333. Fx δμεὶς et γένος. 


Ὁρκαγνωμεονέω, ὦ, füt. ὕσω, ejusdem sum senten- 
tiz, consentio, adsentio. C. /^. ὁμογνωμο- 
νεῖν, concordare, 

Ὁμογνωμόνως, adv. «que, eodem animo. 

μογνωμοσύνη, 55, ^, consensus. Ab 

'Ogoysdjeuv, eves, ὁ καὶ 5, qui ejusdem est sen- 
tentiz ; GL. ΚΞ unaninis, concors. Ex Zg; 
et γνώμη. 

Ὃμόγονος, 9, 6 X X. germanus, 
quz ejusdem sunt generis. 
um. 

Ὃμόγραμρμος; 85, ὁ E iisdem lineis circum- 
scriptus. Ex ὁ ὁμὸς εἴ γραμμή. 

“ Ὁμογραφέω, pari modo, h. e. iisdem literis 
scribo verbum aliquod, /ox Gramm. A 
you. 

"odas; €, ὁ καὶ ἡ, qui ejusdem lecti seu 
strati particeps est, conjux. A δέμονιον. 

Ὁμοδημέω, ὦ, fut. ἥσω, aggrego et accom- 
modo me civibus meis ; civilem me gero. 
Ab 

'Onfhnues, S, ὃ καὶ ^, qui ejusdem populi est, 
popularis, gentilis; (2) qui eum populo 
facit, qui ad populi mores se componit. 
Ex ἑμὸς et δῆμος. 

ὋὉμοδίαιτος, 8. ὃ καὶ ἡ, eodem victu utens, idem 
vitz genus sequens; Gl. ΚΞ contubernalis, 
convictor. Ex ózic et 3iziza: 

Ὃμοδογματέω, 4, ejusdem sum sententiz, idem 
sentio. .Ex óus et δόγμα. 

'Oujbiiw, ὥ, idem. Περὶ cEve» ὁμοδοξῶσι, 
Theophr. 

“Ομοδοξία, ας, ἡ, eadem opinio, consensus opi- 
nionum ; (2) par gloria. Ab 

'OpóbeLes, w, ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem opinionis 
est; (2) pari glorià praditus, R. Εχ 
et δόξα, opinio, gloria. Hinc 

ἱρωσδέξως, adv. zquali gloria. 

Ὁμοξόρπιος, w, ὁ καὶ ἡ, cens particeps seu so- 
cius. Ex ἐμὲ e δόρπον». 

Ὁρόδελος, w, ὁ καὶ ἡ, cOnservus, conserva. 

Ὁμοδρομέω, ὦ 4, una curro ; (2) concurro, P/ut. 
Ex ἐμξ et δρόμος. Hinc 

Ὁμοδρομία, lon. ín, &, concursus, pugna. 

ὋὉμόδρομος, qui una currit, comes cursus. 

ὋὉμοδύναμος, 5) δ καὶ ἡ, que potens, R. Ex 
ὁμᾷ et δύναμις. 

“Ομοεθνέω, ejusdem gentissum. Ab 

"Ogetéris, £as, ὃ καὶ à, ejusdem generis seu na- 
tionis; Gl. P. ὁμόῥεθνος, congentili. Ἔκ 
γὰρ δυοῖν ὃκ ὁμοιθνίων ἐγεγόνεε, Herodot. 1, 91. 
Ex ἑμὸς et feros, gens. Hinc 

'Ὁμοιθνία, ας» 5, gentilitas, cognatio, partium 
corporis inter «e consensio, Hippoc. 

'Ὁμέδεδνος, e", ejusdem gentis. 

Ὁμφειδὴς, $e, ὁ καὶ 9, qui ejusdem speciei est, 
ejusdem generis, Ex éuésetüis. Hinc 
Ὁμοειδία, ας, ἡ ἡ, speciei similitudo, forina con- 

venientia. 

Ὁμοιδῶς, adv. eadem, simili forma. 

"Ouotexhs, $055 ὃ καὶ ἡ» πὸ ὁμοερκὲς, quod eodem 
septo. coércetur, lisdem zdibus habitans. 
Ex ὁ ipis et doxes, seplum. 

Ὅμοέςιος, 9, à καὶ ἡ, eumdem larem habens, 
contubernalis. Ex ἑμὲς et $ziz. 

'"ομοζηλία, xs, 4, par studium. — Ὁμοζυλία τῆς 
χαλοχαγαϑίας, probitatis et honestatis par 
studium, Joseph. Maccab. 13. 

'Onstnkes, 9, ὁ καὶ 5, qui unum idemque zmu- 
latur ; (2) concors. 

ομοζυγὰρ, 6 ἴσος, ὁ καὶ ἡ, qui sub eodem jugo est, 
conjux, conjunctus. Ex Cvyós. 

'OnéGvyo;, ἃ ὃ καὶ ἡ, idem, ΟἹ. . 


At ὁμόγονα, 
Ex ἑμὸς et γεί 


Ὁμοζυγόω, ferio. zqualibus intervallis. 


'Ou*TwL, vyes, ó καὶ ἡ, dem; 


"On 


ὍὉρμδϑηρος, ὃ 
μόθριξ, vs, similes pilos habens; epith. 
Ὁμοδυμαξδὲν, adv. 


OpolUgepc; &;,*, unanimitas, 
'OntÜuuor, 8, ὃ Z v; A rese concors. 
Ὁμοιάζω, similis sum. Ab Zgzues. 

'Quoiny, 


Ὃ μοίνοος. 
ὋὉρεσιφξαρὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ «que gravis, Suicer, A 


Ὁμοιογενῶς, adv. simili genere. 


"'Ogeióxgifos, *, ὃ καὶ ἡ, hordeo similis. 


"oMO 
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Τὴν 
εἰρησίαν Ex ὁμοζυγᾶντες. Heliad. ZEthiop. 9. 
ὁμόζογες, juges. 
GL. F. juncti, bini. 


ὋὉμοήθεια, ze, 5, morum similitudo, morum 


consensio, concordia. Ab 

| Ὁμοήδης. :25, ὃ καὶ *, qui eorumdem morum est, 
qui similibus est moribus. Οὐ. /. similis, 
consuetus, solitus. Ex ὁ ὁμὲς et ἦδος. 


"OpoÉZAmuce, w, ὃ καὶ ἧ, qui simul et in eodem 


thalamo habitat, contubernalis. 
Ὁ» εϑαμνέω, una fruticor. A Szeves, fruter. 
ἔθεν, adv. ex eodem loco; (2) ex propin- 
quo; (3) ex eodem genere. (1) ἃ μὲν zz 
ἄμφω, Sy ἑμόδεν, Apoll. Rhod. 1, 90. (3) εἷς 
ὁμόθεν εἶ, quibus propinqua es, sanguine 
juncta es, Suph. Elect. 157. Ab ὁμός. 


"Oui, m, ὃ x 5, pariter Deus, una vel si- 


mul Deus, ejusdem divin:tstis consors. 


ὋὉρεξξηλος, εν ὃς collactaneus, cognatus. 


x 


ἡ, venationis socius, Call. 


equi- Vide δὅτριχες. 


Ορεόθρσνος» 9, δὰ 5s ejusdem throni consors. 


Ὁ ρεδέρους, w, 6 καὶ 5», unum. idemque loquens, 
concors, consentiens. 

uno animo, una mente, 

concordi voluntate, unanimiter ; (3) uni- 

versim, una, pariter, simul, PA. 

concordia. Ab 


similem, 
TA 

"Opoióm ox mag y ty, simul i incipiens. ΑΒ ἃ ἄρχομεαι. 

Ὁ μοΐϊης, similis, omnibus communis ; omni- 
bus zque perniciosus ; omnibus aeque mo- 
Jestus, instans. Σὲ γῆρας ciíeu Zuge», te 
senectus atterit omnibus aque-molesta, /l. 
4, 315. Ab 2;zs, similis, vel potius ab és, 
simul, et i&vzi ab εἶμαι. 


Vide ὁμόνοος, Ep. 


accusat. sing. f. g. Jon. pro 


βάρος. 


ὋὉ μοιόξιος, S, ὃ καὶ 5, simili victu utens, 
ὋὉμοιορξίοτος, S, 
Ὁρμοιοξλαφξάνειν, similiter germinare, germine 


ὃ καὶ », ldem. 


convenire. 


'Oggoiosy ἔνια, Ge, ἣν generis similitudo, Ab 
Ὁ μοισγενὴς, foe, ὃ Z9» qui similis vel prope 


ejusdem est generis. Ex zac et γένος. 

A przc. 

Ὁμοιοειδὴς, fos à x ἡ, qui similis vel prope 
ejusdem est speciei. Ex ὅμοιος et εἶ δος. 


Ὁμοιδδριξ, ἐχοςγ ὃ ὁ καὶ ^,idem quod ὁμόθριξ. 
'Ὃμοιοκαραέω, 4), similes fructus gigno. 


'Opaiixmomo:, 9, à καὶ 5,similes habens fructus. 

Ὁμριοκαταληπκτίω, similiter desino. 

"Oseeiox at TA v x 08, 314 ΠΣ 5, similiter desinens. 
Ex Sues; et καταλήγω. Hinc 

Ὁμοιοκαταληξία, 4, similitudo clausulz. 

Ex 
ὅριοιος Ct xg, hordeum. 

Ὁμοιολεπ'πομερὴς, ὁ ὃ ἐδ ἧς in partes tenues simi- 
lesque divisus, ap. Sch. Aristot... A. μέρος. 
ὋὉμοιολογία, as, ἡ, dictio similis, similia verba. 

Ex δαοιος €t λόγος. 


ὋὉμοιομέρεια, ἐς, 4, similitudo partium, partes 


similes. Por 4naxag. Lucret. homceomeria. 
Ab 


Ὃμοιομεερὴς, fe, ὃ καὶ ἧς constans ex partibus 


similibus, partes habens similes. Ex μέρος. 


'Opceioge cy rios , ΓΝ ὁ x ἡ, similis et ejusdem essen- 


τῖ5. Ex ὑσία. 
Ὅμοιῤμῥορφος, w, ὁ καὶ ἡ, 
bens, R. Ex μορφή. 
Ὅμοιον, similitudo ; ; adverb. similiter; ὅμοια, 
adv. cum dat. perinde ut, pariter ἃς, 
Ὁμοιούσιος, 9, ὁ καὶ ἥ, similis essentiz, similem 
essentiam habens. Ab gzía. 
Ὁμοιοπσάϑθεια, er, ἡ, adfectuum similitudo, si- 
miles adfectus, natura similitudo. 
Ὁμοιοσικϑέω, X, fut. 5zw, similiter adficior, 
lidem mihi sunt adfectus, eadem natura 
sum. Ὁ μεοισααϑεὴν vii, dristot. Ab 


similem formam ha. 


"Opamafhs, os, ὁ καὶ ἦγ cui similes sunt adíec- 


Ὁμοίως, adv. similiter, simili modo, 
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tus, iisdem adfectibus obnoxius, item simi- 
lis nature. Ex ὅμοιος et πάθος. 


᾽Ὃ μοιοσαθᾶς, adv. similibus adfectiónibus. - 
Ὁ ποιόαιςας, w, ὃ καὶ $5, ejusdem fidei. A Ties. 


Ὃμοιοσρεσὰς, £s, similiter ornatus. A πρέπει. 

'Οκοιρηροσωτεῖν, ejusiem esse persona. 

Ὁ μοιοᾳρέσοτος, x, ὃ ΕΣ » ejusdem persone, 
Gramm. A πεόσωπον. 

Ομοιόατερος,, 2, ὁ E 4, qui simil es habet pen- 
nas; óuzióy 7:021, qui sunt zequalis dignitatis 
et statis, [fes. ΑΔ S'ctpby. 


Ὃ μοιόαίτωτος. €, ὃ καὶ 9»,s)milier cadens, si- 


miles casus habens. A aio, vel πίπτω. 


Ὃμοισπ τώτως, adv. iisdem casibus. 
Ὁμεοιόπυρος, 9, ὃ 


Z ἦν triüco similis. 
Ὅμοιος, οἷα, $e similis ; (2) par, equalis; ali- 
quando et ὁμοῖος. Ab apes. 


ὋὉ μμοιόσημεος» 9, ὃ τ 7, idem siguificans. Ex 


σῆμα. 
Θμοιόσκενος, 9, ὃ καὶ ἦν simili cultu seu habitu 
utens, Ex σκευή: . 


'Oucitecmos, ev, Ore similis, Ex ὅμοιος et són, 
ὋὉ μμοιοσύντακτος, 8, 6 καὶ 3, similis et ejusdem 


constructionis. Ex συντάσσω. 

"Owostg zc pev Eat 2, ejusdem figura sum, eum- 
dem habitum servo. Ab 

Ὁμεοιοσιχήμων, evo, ὁ x ἣν qui ejusdem figzurz 
est, conformis. Ex 5, ὅμοιος εἰ σχῆμα. : 

Ὁμεδιοσ se πρεόνως, adv. eadem forma. A przc. 

Ὁροιοταχὴς, fas, 6 καὶ ἦν, simili celeritate prae- 
ditus, zque velox. Ex «αχύς. 

ὋὉρμοιοταχῶς, adv. simili celeritate. A. prec. 

'OmcartLivzow s€, τὸ, Similem clausulam ha- 
bens, similiter desinens. A τελευτή. 

'OneióTne, 5 A765, ^, similitudo ; 3 item zqualitas, 
parilitas, Gl. I. Ab Zuois. 


"Ogeoihrrovos , ὃν, similem tonum habens. 
Ὁρμοιοτόνως, adv. simili tono. 


ὋὉμριστροτία. zz, ἦν similis et idem prope mo- 
dus; (2) morum similitudo. Ab 

Ὅμοιδτροπος, *, ὃ Z ἡ, qui similis et ejusdem 
modi est ; (2) similibus przditus moribus, 
ejusdem i ingenii. 


Ὁμοιοτρόπσως, adv. eodem modo. 
Ὁμοιοςύπωτοτ, x, ὁ καὶ ἦγ simili forma expres- 


sus. 


ὋὉρμο;ώσιος, 8, ὃ £ ἢ, similis naturz, similem 


essentiam habens. Ab ἀσία. 


Ομοιοφόρες, 2,52 ἦ, similiter germinans. Ex 


φῇ ga. 

"Ojos anos, ως ὁ καὶ ἡ, similem vocem habens. 
Ex φωνή. 

'Ομοιδχροια, ἄς, ἡ, similitudo coloris. 

"Ogoit zc e2vcs, ev, qui est ejusdem intervalli, du- 
rauonis, temporis; epith. pedum, ut Dac- 
tylus, et Anapzstus. 

Ὁμοιοχ εώματος, 2, ὃ καὶ ἡ, colore similis, A 
χρῶμα. 

'Ogeiós, ὥ, fut. ὥσω, adsimilo, similem reddo ; 
(2) comparo, confero ; gea, adsinrilor ; 
ὡμοιώθην, aor. l. similis factus sum; inf, 
ὁμοιωθήνωαι, Ῥοεὶ. ὁμοιωθήμεναι, | excequari. 
Alicubi et ὁμοιῶ, similis sum. Τίν, ὁμοιώς 
σωμεν τὴν βασιλείαν τῇ Θιβ; Marc. 4, 30. 
ἤΆφροις ὁμοιωθδῆνα., Eurip. Hel. 159. Ab 


7 όμέϑιοξ. 


Ὁμοιωθήρεν αι, adsimilatum esse, a. 1. inf. pass. 


Dor. pro ὁμεοιωξηναι, ab ὁμοιξω. 


ὋὉμοίωρεο» &T65, T, similitudo ; simulacrum, 


figura expressa ad alicujus similitudinem. 
Ab δμοοιόω. Hinc 


Ὁμοιωματικὸς, X, ὃν, similitudinem significans, 


Ut ὀωπωματικὸν ὄνομα, nomen similitudinis. 

rinde, 

pariter, Eque; () tamen, nihilominus, 

(2) Th» εἰρήνην συνβίμενοι, καὶ ὁμοίως ἀντιπαρε- 

ξάγοντες, qui cum pacem pepegeritis nibi- 

lominus in aciem descendatis, Demosth. 
ro Corona. — Ab ϑίμοιος. 


Ὁμοίωσις, i98 ἡ, similitudo, simulacrum, effi- 


gies; (9) nomen figure rhetoricz, quum 
res similitndine explicatur. Ab jeg. 


'Oazuri;W, ὁ, qui zm simulacra imitatur 


et exprimit. Ab eod. , 
Ὁμόκασνος, €, ὁ καὶ ἡ, ad eundem fumum. sive 

focum degens cum aliis, contubernalis. 
Ὁμόκα- 
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Ὁμέκασος, 89) ὃ καὶ 5, idem przsepe vel ean- 
dem mensam habens, commensalis. Ex 
[o et xá r7, ἜΠΕΣΤΙ 

ὍὉμοκ τοικδξ, g, ὃ zZ 5 sub eodem tecto habi- 
tans. 

Ὁμοκέλευθος, ὃν, comes itineris, viz. 

Ὁμόκεντξος, *, ὃ καὶ ἡ, idem centrum habens. 
A κέντρον. 

*Opex ata vel Bee AED, 2, fot. zzv, hortor vo- 
ciferando, minaciter clamo, increpito d dpé- 
x42», imperf. minabantur, et Jon. ὁμοκλής- 
σάσκε, 9. sing. a. 1. increpabat. Oi ?' ἅμα 
ἵσπεις ὁμοκλήσσντε;. Soph. El. 714. Ab 

Ὁμοκλὴ, gs. ἥ, exhortatio cum vociferatione, 
increpatio et comminatio. A χέλω. 

“Ὁμοκληρία, ἐξ: 9 consortium, Gi. F. - Ab 

Ὁμόκληρος» 9, δὰ ἧ, cohzres, pauco 

Ὁμοκλήσαντες, nom. plur. aor. 1. part. act. 
verbi ὁ ὁμοκλάώω. minor. 

ὋὉκμοκλητεῖρα, 5 ἢ, bellica, Lyc. 

Ὁμοκλητὴρ, fpes, ὃ, increpator, objurgator, 
qui magno cum clamore minatur. Ab Zz- 
xA. 


ὋὉμόκλητος, 9, 5 X ἦν simul vocatus cum alio. | 


Ex 8 et καλέω. 

"Opaz avis, £os, ὃ Z à, simul accumbens mensz, 
Nonn. ubi ὁμοκλινέες., Ex ὁμῦ εἴ κλίνη. 

Ὁμόκλινος, 8, ὁ καὶ ἡ. qui eodem lecto est; (9) 
qui eadem mensa fruitur. Ex iisd. 

Ὁμόκλ “πος, €, ὃ καὶ ἡ, eodem tecto utens, simul 
manenscumalio. Ab 

ὋὉμοκοίλιος» €, ὃ καὶ ἡ, uterinus frater. 
λία. 

Ὃμοκοιτία, xs, ἦν concubitus. Ab 

Ὁμόκοιπος, €, à. καὶ ἡ, eodem lecto cum aliquo 
utens, simul cubans. A κοίτη. 

Ὃμόλεκτρος, ἐν ὃ καὶ ἡ, idem; Q) eandem con- 
jugem habens. (9) Ζηνὸς ὁμόλεπτρον κάρω, 
eandem ouo cum Jove habens, Eur. 
Qr. 470. (1) εἰ co ἀποκτείνειεν ὁμόλεκτρος 
γυνὴ, Id.ibid. 507. Ἐχ λέκτρον. 

Ὁμολεξία, ἣν consensus. A λέγω 

"Og iA taces, 9, ὃ καὶ ἦν ,conjux. 

ὋὉμολογέω, Q, fut. 4ze, consentio, adsentior; 

(2) spondeo, roganti promitto, despondeo, 
GL. V. (3) prasfio; (4) conditiones, v. gr. 
pacis, accipio ; (5) confiteor, profiteor. pa- 
lam dico, adfirmo, testor ; (6) similis sum, 
respondeo ; (7) laudo, celebro, gratias ago, 
per Heb. item deprecor; aor. 1. ὡμολόγησα, 
confesus sum, Gl. pass. δριδλογεῖται, 
concessum-est, convenit; part. ὁμεολογόμενον, 
quod in confesso est, consentaneum ; aor. ἢ. 
part. ὁμολογηθεὶς, votivus, ΟἹ. J. perf. 
ὡμολογημένον, confessum, Gl. ΚΟ et sine 
augmento ὁμολογημένονγ condictum, GI. 7 
ὡμολόγηται; constet, Ph. 3. -sing. perf. 'Ouo- 
λογῶ σοι καταλύσειν, lhuc. πρός σε, Plato. 
μετὰ τῶν βαρξάρων, /Eschin. “Ὡ μολογήθη 
νῶϊν πλεῦσαι οἴκαδε ἐμέ, Plato. 

ὋὉμολογηξέντα, acc. sing. aor. 1. pass. 

Ὁμολόγημα, «τὸς, τὸ, id de quo convenit inter 
aliquos, inter disputantes, Men in con- 
fesso est: 

Ὁμολογησία, as, 5, confessio: : 

Ὁμολόγησις, 1, idem. — Ab ὁμολογέω. 

Ὁμολογητὴς», €, 4, sponsor, P/. (2) confessor, 
omnis vere Christianus ; stricte ὁκολογηταὶ, 
qui tormenta propter Christum perpessi 
sunt,acliberan. Ab eod. 

ὋὉμολογία, ας, 7; confessio ; (2) consensus ; (3) 
conventio, pactum, pactio ; (4) deditio, de- 
ditionis conditio. GL. Κ᾽ contessio, professio, 
stipulatio, sponsio, pacto; (5) ΞΕ τς 
tia, concinnitas. Ab 

ὋὉμόλογος, €, ὃ καὶ ἡ, consentiens, ejusdem sen- 
tentiz; (3) consentaneus, aptus ; τὸ ὁρόλο- 
γον, compromissum, pactum, PA. ἐξ ὅμολ £y y 
aperte, consensu et confessione omnium. 
Ex ὁμὸς et λέγω. 

ὋὉμολογωμένως, adv. ex confesso, omnium con- 
sensu, manifeste, citra controversiam, in- 
dubitanter; (2) convenienter, congrue. 
Ab ἑμολογέομαι. 

'Ομολόγως, adv. idem. 

Ὁμέλοχιοι, av, ci, qui ejusdem sunt cohortis. 


Ex xci 


"Ops, , cà templum Concordie. 


'Ogoyoncix as, ad». 


Ὁμόπλεκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. 
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z 

Ὁμολώηε;, cognomentum Jovis ap. Theba- 
nos. ; 

esce nid 8, &, particeps verberum ; con- 

ervus, pari pena dignus Ab 

Ὁμομάειξ, γος; à, Y idem." 

Ὁμομήσρῥιος, 
rinus, Gt. 7. 

"Opanseng,. σρες; ὃ ἡ, Poll. ubi ἑμεομήτερτε, 
lidem qui egeta ἥτο a. Ex isd. 

'Oufvzot, 8, ὃ καὶ 5, qui communi templo co- 
litur. 


íz, τον, eadem matre natus; ute- 
Ex ὁμὸς et κήπηρ. 


n 


ὋὉμέόνεκρος, 9. ὅ καὶ 5, simul, pariter mortuus ; 


aque corruptus ac cadaver. 


Ὁρμεθλέδυος, ες ὃ, frater germanus, frater ute- 


Ex νηδύ;. 

Ab 
ἑμένοια. 

d, fut. zu, concors sum, concorditer 
vivo, consentio. GI. /. concordo. |. Ab oz5 
vens. Hinc 

μονρηπικὲς, 4. ὃν, ad concordiam pertinens; 
Ὁ) ad concordiam efüciendam aptus, pro- 
pensus. 


concorditer, consensu. 

"Ousvaz, as, ἡ, concordia, consensus, conspi- 
ratio; (2) Dez nomen. Ab 

Er contr. δμόνως, 5.) ὃ καὶ », eandem men- 
tem habens, concors, unanimis. 


Ὁ ρμκόνομεος, cv, Yisdem legibus utens, Plat. 
'Onoseimen:, W. δ᾽ 


ὁμοεσιαςαὶ NOCabantur qui 


TA ὁμούσιον defendebant. Ab 


Ὁρμούσιος, ὁ καὶ ἡ, coessentialis, consubstantialis; 


ejusdem essentiz. Ex ἀσία. Hinc 
Ὁμρεσιότης, πτος, ἡ, COnsubstantialitas. 
Ὁμόσα γοι, ei, qui ejusdem sunt pagi, 7". L. 
'Onezaée, ὦ, fut. ἔσω, adsentio, obtempero, 
Plut. Ab 
"Ogamaüns, te;, ὃ καὶ ἡ. Wsdem adfectibus ob- 


noxius, eodem modo adfectus in re aliqua." 


Ex σάδος. 

,Gdv.cum similitudme adfectuum, 
vel iisdem adtecti! )Us. A prac. 

Ὁμόσπαιδες, uy, οἷ, pueri eodem partu editi, 
gemelli. 

ὋὉρμουπάτριος, v, 6, frater. Ex ónós et πατήρ. 

Ὁρμόσατρος, M, ὁ ὲ ἡ, dem et ex iisd. Sed 
pro eo dicitur 7. ὅσασρες opud Poet. 

Ὁμοσπάσωρ, δέος, ὃ καὶ *, Idem et ex 1154. 

OE Ds £, 69, ; planus, ut ὁμαλός. A πέδον. 

Ὃρευσιφία, ας, ἡ, Βά εἰ conspiratio, eadem fides. 
Ab 

'Ogócizac, 8, ὃ 


dem fidei. 


t 


gs dn fide consentiens, ejus- 
Ex ὁ ἑμὸς et σίςι:ς. 


Ὃμοσλεκὴς, ἔος, ὁ καὶ ἦν 1n unum nexus, in unum 


plicatus. Ex ὁμᾷ et πλέκω. 

Ex iisd. 

'Ouogm Acto, 2, fut. sew, simul navigo. 
Ὁμόπλοια, Z5, ἡ, navigationis societas. .Ab 
'Opózr Aces, contr. ὁμόπλως, 2, ὁ Z4, simul navi- 


gans, naviga tionis socius. 


μοπσλωτὴρ, ἢ spes, 5, idem ; (2) qui simul na- 


tat. 

Ὁμόπολις, t9$,.6 καὶ 5, qui ex eadem urbe est ; 
-(2) conterraneus, , popularis. 

Ὁμιοπόρεντος, EZ ὁ καὶ 2, simul iter faciens. 
ὁμᾷ et πορεύομαι. 

Ὁμοπραγέω, socius, conscius sum alicujus rei. 

μοπράγμων, ovos, ὃ, socius,adjutor. A πράσ- 
cuo. 

Ὁρκοσιροσκύνηςος, 2$, ὃ καὶ ἡ, ejusdem adoratio- 
nis, eadem adoratione dignus. Ex ὁμὸς et 
προσκυνέω. 

Ὁμόπαερας, *ó καὶ 9,similiter alatus, similiter 
volans, eodem vento utens, de navi; epith 
currus, cujus equi zquabiliter currunt. me- 
taph. compar, de duobus fratribus. ᾿Α πήνας 
ὁμοππέρε, τᾶς ἀποζυγείσας δόμων, πέθον κατέ- 
χων, Eurip. Phan. 931. Ex ὁμᾷ et πτερόν. 


Ex 


Ὁμοπαέρσως, adv. pari cursu, celeritate. 
Ὁμόστολις, tue, à καὶ ἡ, idem quod ὁμόπολις, 
Ὁμοπτώτως, adv. eodem casu. 


Ex mízTw. 
Ὄμοργμα, eros, 7i, macula, labes. 
Opsgy wy 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ὠμόργνυ, à 


'OMO'PTXTMI, fut. ζω, tergo, abstergo; (2) im- 


primo, inuro; aor. 1. med. inf. ὀμόρξασξαι, 


[» 


"Ogagos, M, ὃ 


Ὁ μμόσης, 2. 
ὋὉμοσθενὴς, ies, ὁ 


μοσκηνέω, vel 
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abstergere; part. Zoe! Zprevee, ter; 
xev ἔμερξάώμενος, Odyss. 8, 88. 


Ὁκμορέω, ὦ, Tut. «zw, confinis scu conterminus 


sum. 
Hinc 
"Og£gneis. sos, ἦγ ὁμθρησις, confinitas, vicini- 
tas, adfinitas. 
'Ogoot ξώμην, aor. 1. med. verbi ἐκεόργυνμεις 
On£zZa, tergam; fut. 1. ind. act. verbi ejusd. 
Ὁ μέριος, ey, idem quod 
καὶ ἡ, finitimus, confinis, conter- 
Ex ὁμᾷ et apes. 


pecu» χωρίον ἐκείνω, Pluts Ab Suoces. 


minus. 


Ὃ μοροφίαν as, 5, contubernium, GI. P. 
Ὁ μορόφιος, t, ὃ καὶ f, sub eodem tecto habitans, 


contubernalis. Ex ὁμᾷ εἰ ὀφόφη. 
Ὁμόροφος, vel ὁμόῤῥοφος, 2; ὃ καὶ ἡ, ἰάεπι et ex iisd. 
Ὃμεόῤῥειθρος, s, 5 καὶ 4, communia fluenta ha- 
bens, cx eodem rivo aquas ducens. Ex jpg 
et ῥεϊέραν. 


5 


Ὁμόῤῥητος; 8,6 καὶ ἡ, et ὁμόῤῥητος, ov, unO 60- 


demque ore dictus, concors, Nona. 


Ὁ μοῤῥοὴ, 5i Zn ἡ, confluvium, F. Lez. 


"Opoppaténe, ὦ, fut. ἥσω, constrepo ; (2) consen- 
tio. 9} ἕν ὧν λόγοσοιν c σοῖς ἐμοῖς ὁμοῤῥοθεῖ, Eure 
Or. 599. Δίδρακα τῦργον, εἴπερ 4 ὁμοῤῥοθεῖ," 
modo hzc consentiat, Soph. Antig. 536. 
ab δαύῤῥοθος. 

Ὃμεοῤῥύθιος, ὁ καὶ ἡ, simul agitatus fluctibus. 

Ὁμόῤῥοθος, v, 1B Z ^, simul strepitum aut soni- 
tum edens, consentiens. 


Ὁρμέῤῥοια, «s, ἡ, confluentia, confluvium. Ab 
Ὁ μόῤῥοες, w, ὁ 
Ὁμόῤῥοφος, 2, 


αὶ 5, simul fluens. 

ὁ καὶ 4, compotor. 
ῥοφέω, haurio. 

Ὁμεορυσμε, 3) ἡ, vicinitas, ap. Hipp. Ab 

Onopucu s, E ὁ, idem, ap. Hipp. A ῥυσμός. 

'OMO'Z, ἢ, ὃν, similis, par. 

᾿Ομόσαι, aor. 1. inf. act. verbi 2g, pro sgvuga. 


Ex ἐμξ et 


Ὁμόσαρκοε, Wy ὃ καὶ ἡ, ejusdem carnis; natura 


1 


humanz consors. Ex ὁ δωὸς et σάρξ. 

Ὁμόσε, ad». eumdem in locum, eodem 5 ὁμόσε 
ἰέναι, ὁμεέσε χωρεῖν, concurrere, pedem con- 
ferre, manum conserere, Xopsiv ὁμόσε, CO- 
minus ke. Χωρεῖν ὁμόσε σοῖς λόγοις ϑέλων, 
Eurip. Or. 919. Ab à ὁμές. 

sing. aor. 1. conj. act. verbi ὄμνυμι. 

δ ^, zque fortis seu validus. 
Ex σέξνος. 

ὋὉρκοσίπιυοι, ὧν; οἷ, conjuges, quasi ex uno penu 
victitantes. "Ex à &peis et σιπύη. 


Ὁρμοσιτέω, 2, fut. ἤσων una cibum capio. Ab 
'Opázirzs, €, ὁ καὶ ἡ, qui cibum una cum alio 


capit, convictor. 


'Onázxivs,w, ὃ X ἡ, qui iisdem armis utitur. 
ὋὉρμοσκηνία, xs, 5, contubernium. 
Ὁμρόσκηνος, εἰς ὁ καὶ à, in eodem tentorio degens, 


Ab 


Ex σκηνή. Hinc 
ὁμοσκηνέω, d, contubernalis 
sum, ia eodem tentorio habito. 


contubernalis. 


Ὁμόσαλαγχινηςν εν, ὃ καὶ ἢ, cognatus, consan- 


guineus, frater. 
σσλάγχνες σέξειν, Soph. ZAntig- "814. 
σπλάγχνον. 

ὋὉμοσπονδέω, federis particeps sum. Ab 

Ὅμόσσονδος, w, ὁ καὶ ἡ, libaminum consors ; 
ejusdem foederis parüceps. CI. P. fecdera- 
tus. Ex σπονδή. 

ὋὉμόσστορος, εἰ, ὁ καὶ 5, simul seminatus, una. 54- 
tus; (2) eadem stirpe ortus, frater vel so- 
ror; (3) qui cum eadem muliere, qua cum 
alius, rem habet. (2) σέκνοισι τοῖς ἐμοῖς ὁμο- 
σπόρες φῦσαι συράννες σαῖδας, Eurip. Med. 
596. (3) τῷ πατρὸς ὁμόσασρος, lecti paterni 
particeps, Soph. (Ed. Tyr. 460. Ἔχων δὲ 
λέκσρα, καὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον, Id. bia. 260, 
Ex óps et ea: ἰρω. 

ὋὉμοσπόρος, w, 6 καὶ 5», qui cum eadem femina 
rem haber. Ex iisd. 

Ὀρμόσσῃ, Juraverit, 8. sing. aor. l. conj. Act. 


O22» γὰρ αἰσχ gov σὰς pto 


Ex 


Puet. pro μέση, verbi ὁ ὀμόω, pro δμενυμ TO. 
ὍὌμοσσον, jura, 2.sing. a. 1. imperat. act. Poet, 
pro 2zecov, a verbo eod. 
'Opóésiyos, w, à καὶ ^, contubernalis. Ex ó48 


et ςέγη. 


Ὁμος δῆς, tas, ὁ € ἥ, lisdem vestigiis incedens ; 


Ex sito. 


metaph. consentiens, concors. 
Ὁ μοφιχιάω, 
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. 


ὦ, fut. $e», simul procedo, una eo, 

c or, 1l. 15, 635. Ex ςιεΐίχω. 

'Ouogiy is, 8, füt. sire, idem. 

“Ὃμοξιχὴξ» fes. ὃ καὶ *.simulincedens. — . 

Ὁμόςοιχος, €, 6 καὶ ἡ, Vel ἑμόςιχες, in. eodem 
versu seu ordine locatus ; (2) comes, qui 
ejusdem es: ordinis. 

Ὁμέςολος, 9, ὁ καὶ ^, qui simul mittitur, seu 
proficiscitur, ejusdem viz comes ; (2) qui 
eodem amictus genere utitur; comes. Mzr- 
νάδων ὁμότολον, Soph. CEd. Tyr. 513. ὋὉμό- 
Sae ἀλλήλοισι ναυτιλίην πλώοντις, Oppian. 
Cyneget. 9.518. Ex ςέλλω. 

'Ouázseyss, 9, ὁ καὶ ἡ, eodem amore prosequeus, 
concors in amore. Ex ςοργή. 

*"OnszQuss, w, ὁ καὶ *, qui cum alio iter facit, 
'comes; expoutbor et frater. Ἐχ σφυρόν. 
“Ομοσχήμων, δνος, 6 καὶ 5. eandem formam seu 
habitum habens, unitormis. Ex eaa. 

᾽ομόσω, j urato, fat. V. ind. act. verbi 2944. 

'Ogguzs, jurato, fut. 9. ind. med. 

'Ogaray3:, ἔος, ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem est ordinis. 
Ex ἐμὸς et τώσσω. 

Ὁμοταγῶς, adv. eodem ordine. A prac. 

ὋὉμοτάλαντος, ev, ejusdem pretii, maguitudi- 
nis, ponderis. Ex τάλαντον. 

'OuáraQes, 9, ὁ καὶ ἡ, idem sepulchrum habgps. 

Ὁμοσαχὴς, fos, ὃ καὶ 4, que velox. Ex «&xes. 

'"Opfrzxe:, m, ὁ, eque velox. Καὶ τὸν δρόρεον 
ὅτως ὁμόταχον ῥυδιείζων, Heliodor. 10. 

Ὅμοταχῶς, adv. Simili celeritate. A przc. 

Ὁροτιλὴς, ἕο, ὁ καὶ 5$,qui idem tribuium vel 
una pendit. Ἐχ τέλος. 

'Ὁμοτέλευτος, ἐν, eodem modo desinens. 
τελευτή. 

Ὁ μοτέρμων, δες» ὃ καὶ ἢ, conterrinus, vicinus. 
Ex ciouur. 

Ὁμοτεχνέξω, 2, eandem artem factito. Ab 

'Ouórixves, Β, ὁ x ἦν qui eandem artem exer- 
cet, factitat, Gi. 7. Ex «t». 

'OmicuÜs,é καὶ ἡ, eadem nutrice usus, eodem 
ubere lactatus. —.À τήδη. 

'Ousris, 8, ὃ, jurator, juratus, G4. P.: Ab 
ὄμνυμι, Juro. Unde 

"Ouozixis, ἢ, ὃν, jurativus, qui jnrantis ef, ut 
ὀμοτικὰ ἱπιῤῥήρατα, adverbia jurandi. 

ὋὉμοτιμία, ας, ἡ, honoris zqualitas, par digni- 
tas. Ab 

Ὃμότιμος, €, ὃ καὶ *, qui in pari habetur bo- 
nore; qui paris est conditionis. σέ. 7. col- 
lega, consors; (2) égztigoi, ordo aliquis ap. 
Laced. Ex cx. 

ὋὉμοτίμως, adv. pari dignitate. 

Ὁμότεσθες, v, 6 καὶ ἦν eadem nutrice usus. 
σισθή. 

Ὁμόφοιχος, 9, καὶ », communem parietem ha- 
bens, vicinus. 

ὋὉμότονος, ὃ, ὁ x, ἡ, eundem tenorem servans; 
(2) «qualiter tentus, contedtus. Ex ἑμὸς 
et τείνω. 

'ϑιμοτόνως, adv. zquali seu eedem tenore. 

'Ομοτράπεζος, w, ὁ καὶ 5, eadem uiens mensa 
Ex σράτιζα. 

“Ομότρητος, w, ὃ καὶ ἡ, πὰ perforatus, una pe- 
netrabilis, Non. 

“Ομότριχος, 9, 6 καὶ à, eosdem piloshabens. Ex 
ὁμιὸς et Sci. ; 
"Opergrsio, a, iisdem moribus sum przditus, 

similis sum : 

“Ομοτροπία, ag, ἡ, morum similitudo, simili- 
tudosimplex. Ab . 

'"Onéroorzs, v, ὁ X », similibus moribus przdi- 
tus; (2) ejusdem modi, similis. 

Ὁρμοτρόσως, ndv. similiter, eodem modo. 

Ὁμοτροφία, «s, 9, communis educatio. Ab 

Ὁρμότροῷος, V, ὃ καὶ ἦν simul nutritus, una edu- 
catus ; (2) convictor. Ex σρίφω. 

Ὁμοτρόφος, 9, ὃ καὶ ἢ, qui aliquos simul alit. 

Ὁμοτροχάω, idem quod ἁματροχάω, Steph. 

ocius una, simul, pariter ; (2) eundem in 
1 ; (8) eodem in loco; (4) prope, iy- 

“χύ;. Ὁρῶ caxanav Εὐρυδίκην ép, Soph. zfn- 

tiz. 1180. Sic apud Aristoph. Equit. 245. 

Pac. 513. (5) cum c; additur, ὁμῦ τι fere, 

propemodum, circiter. Συνωγαγὼν ὁμεξ τι 

«tit αὐτεῖς ὀνίμασι», totidem fere verbis, Plut. 


oMO 


A 


Ex 
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| de copieudn ab 1nimicis Uti'itate, 86.. Y1a- 
εετάξαντο τόσαις ἐμῷ và πολωτικαῖς δυνώμεσι, 
Plut... Ab ὁμές. 

| 'Ozeríezva, 9, ὃ καὶ 5, candem hypostasin ha- 


| beus. Ex ὁμξ et frena, subsisto. 
t 


'Oas zie, €, 6 
'Ogszió 
Ὁ εοζῇ 


τος, 5, idem quad ἑμοθσιότης. 
4 2. 6275, ὅς Omnibus Kariter vaticinans ; 
epith. Apollinis. Α xzí. 
NE 2,6 καὶ *, consonens, ejusdem soni. 
Ὃμόφλοιος, ὁ καὶ 3, similem'corticem babegs. 
Ὁμόφοιτος, T, ὁ καὶ à, quisimulit,comes. Ex 
ὁμᾷ εἰ Φοιτάώω, eo. 
Ὁρμοφραξὰς, os, ὁ καὶ ἦ, unanimis, concors. 
ὋὉκμοφοάδμων, cvs, 6 καὶ ἦν cOnsilii particeps ; 
(3) uaanimis, concors. 
'Ousteoto, a, fut: iz», eadem sum mente, con- 
senio. 
"OzsQeezisz, zs, à, concordia, consensio, una- 
nimitas. Ab 
ὋὉμέφρων, eses, ὃ καὶ ἧς unanimis, ejusdem men- 
tis, seutentiz, idem sentiens, Ex Qe». 
'OzsQu'ts, $25, ὁ καὶ 5, ejusdem naturz; (2) con- 
sanguineus, cognatus. Ex $/». Hinc 
"'OueQviz, ας, 3, naturze communitas. 
Ὁρμοφυλία, as, ἥν similitudo ; cognatio. |. Ab 
'Ouápuxes, Εν. ὁ $, qui ejusdem est gentis, 


| 
| B 
generis, vel sexàüs; (2) in eadem terra ge- 
nitus. Gi. J. tribulis, gentilis. Ἐχ φῦλον. 
"OgcQanto, ὥς fut. ára, eandem vocem edo ; (2) 
voce et lingua eadem uter. 
Ὁ μοφωνίω, ws, ἡ, VOcis convenientia, concen- 
tus; (2) ejusdem lingue usus. Ab 
'Outguws, 8, ὁ καὶ 5», eandem vocem seu eun- 
dem sonum edens ; (2) eadem lingua utens. 
Ex φωνὴ, vor. 
Ὁρμοφώνως, ad». eadem voce, vocibus concor- 
dibus; (2) una eademque lingua. 
Ὁμέφωτος, 8) ὁ καὶ 5, codem lumine lucens. Δ 
φῶς. 
"Ogoxeivi, x^*, 6 ἢ à, eadem choenice victi- 
tans, conservus, commilito. 
|'Opózesz, es, &, coloris similitudo, idem vel 
| similis color; (2) summa cutis, superficies. 
(2) «à: βεαχίονας ἐπιτάμωνται ἐς σὴν ὅμο- 
χροιϊην, Herodot. 1, 14. Οὐδὲ ἅπτεται ταῦτα 


«ἧς διοχροίας, ZEsch. Sucrat. 3, 15... Ab ὁμό- 
M mA e 
|'Opoxenio, &, fut. sz», eodem tempore sum, 
zqualis. Ab 


Onfyeers, 9, ὁ καὶ ἡ, equalis, contemporaneus. 
Ogcás erac, Coni. ὁμόγρας, 2,6 αὶ ἡ» ejusdem co- 
loris,concolor. ἔχ χρόα. 
ὋὉμοχρώμκαξος, ew, idem. — Α χεώμα. 
Ὀμοηώριος, 8, 6, conterraneus, Gi. P. Ex ἐμὲ 
Unde 


er χώσα. 


popularis, vicinus. 

Ὁμόψηφος, w, à καὶ 4, cujus idem suffragium 
est, eandem Ííovens sententiam ; (2) qui 
una suffragium fert; (2) idem jus suffragii 
ferendi habens. 

Ὁμοψυχέω, ὦ, fut. ἥσω, eodem sum. animo, 
concors sum, consentio. 

'Ouabuzciz, ας, 4, unanimitas, concordia. Ab 

ὋὉκόψυχιος, €, ὃ € ἡ, qui ejusdem est animi, 
concors, unanimmis. Ex ψυχή. 

Ὁκμσψύκως, adv. unanimiter, uno animo. 

Ὅμόω, ὦ, fut. ὥσω, in unum redigo. Pass. ὁμ8- 
σθαι, uniti ; aor. 1. ὁμωξῆναιγ uniri, jungi. 
Ὁμωδῆναι φιλότητι, ll. 16, 209. Ab ὁμές. 

'Onw, juro, Gi. P. inusit. sed ab hoc sunt 
usitata ὀμόσω, fut. 1. et épSuci, fut. 2. med. 
ὥμεσα, 30r. 1. act. ὀκώμοκα, perf. cxtera ab 
ὀμνύω, et ὄμνυμαι. Ἕνιχα χρημάτων μηδίνα 
Θεὸν énéene, Isocr. 

"Op an, ὅαπαι, fruges melle imbutze sacrifican- 
dz, Hes. Callim. Fragm. 123: sed forte le- 
gendum aea. κ᾿ 

"Orcus, τὰ, omne genus bellaria, Hesych. 
Hinc . ' 

"Oprviss, εἴα, tiev, almus, quo alimur, dives, 
magnus, copiosus, Hes. Suid. 

'Opmweéxue Qu, ὁ $ od, larga manu dans, 


"Onus woes, 9,0 καὶ ἡ, qui ex eadem regione est, 


OMI OMO . 


abundans, slmus, Hesych. Ex ὄμπνς et 

Xie E 

OMIINH, s;, 5, fruges quibus vitam susten- 
tamus, frumentum, cibus, rerum copie. 
Abouen. - 

"'Ogzxois, σὸν 2lmum, ut ὀμπνησὸν ὅδωρ, Hes. 

"Opes, im, ων, almus; üt (uam Δημήτκρε 
alma Ceres; éz zuo» ὕδωρ, Suid. 

'Ozdáxn, v, 5, acerbz uva succus, ap. Diosc, 
Ab en Qai. 

Ὀμφακίας, αὶ 5, px uvis immaturis expressus ; 
(2) immitis, crudus, acerbus. ΑὉ eod. 
'OgQaxiZo, uvam acerbam produco ; acerbus 
sum; ὀμφακίζομαι, uvas acerbas et adhuc 

immaturaslego. Ab eod. 

"Os faxis, divis dv5Y, omphbaciuns, uvas im- 
naturas referens, seu ex iis confectus 5 
ὀμφάκινεν, vestimenti muliebris genus, Poli. 
Ph. ἐμφάκινον, viride oleum. |. . 4b eod. 

Ὀκμφάκιον, s, có, omphacium, succus uvae 
acerbz nec dum mature. Ab eod. 

"Op Qaxis, 9:5, ἡ, cavum in quo glaus querna 
sedet, Ab eod. Unde 

'OpQuexivrs, m, ὃ, üt ἐμκφακίτης 4;, YXinum 
omphaciies; (2) cognomen Bacci. 

᾿Ὀρμφακόμελι, “τὸς, τὸ, medicamentum ex uvis 
immaturis et melle. . 

᾿ομφακοῤῥὰξ, γος, ὃ καὶ ἦν acerbos et immatu- 
ros acinos habens, δωαφαξ et paz. 

Ὀμφακώδης, τος, ὁ καὶ ἡ, acerbus in modum 
uvarum immaturarum. Ab δμφαξ. 

᾿Ομφαλητομία, e, 9, umbilici pracisio. Ab 

Ὀμφαλητέμος, 8, ὃ καὶ 5, umbilicos infantibus 
recens natus przcidens. Ex σέμνω. 

᾿ομφαλίον, 9, 72, umbilicus. Ab [o ὅς. 

Ὀμφέλιος, 8) ὃ καὶ 5», umüillicalis, ad umbili- 
cum pertinens; (2) ex umbilico factus; (3) 
rotundus. Ab eod. 

᾿ομφαλιςὴρ, ἤφος, ὃ, scalper, quo umbilicus in- 
fanti recens nato przciditur. Ab eod. 

"On Qe Asus, δεσσα, ξεν, umbilicatus, umbilicum 
habens. 'Aezióis ὀκφαλόεσσι; Il. 4, 448. Ab 
eod. 

'OgQaxixacTi, 2, ὁ καὶ ἡ, fructum umbilict 
figura ferens. 

'OMOAAO'Z, ὃ, δ, umbilicus, umbo. 

᾿ομφαλοτομία, ws, 4, idem quod ὀμφαλητομεία. 
Kai τῆς μαίας » ἀμφαλοτομία μέρος iyi» ἐπ 
ἀςόχε διανοίας», “τῖξίοί. 

᾿Ὀρμφαλοτόμο;, 9, ὃ καὶ ἦν idem quod ἐκφαλητέμεος. 

Ὀμφαλώδης, ἐς, idem quod ὀμφώλιος. 

Ὀρμφαλωτὸς, ἢ, ὃν, umbilicatus, umbilicum ha- 
bens, eum referens. 

"OMÓAX, xxe;, ἧς alicubi et δ, uva acerba; 
uva immatura, P. (2) quivis plante fruc- 
tus acerbus et immaturus. 

'OMOH, ἧς» 5, VOX divina, oraculum, omen, 
augurium, somuium ; (2) vox, pro ὀπὴ, ab 
ἔσω; dico. Hinc 

Ὀμφήεις, ἥεσσα, 9i, fatidicuss (2) vocalis. 

'OuQnzhe, We: ὃ, vates, fatidicus. Ab eod, 

Ὁμωξῆναι, aor. 1. inf. pass. v. ἑμόω, adsimilo. 

ὋὉμῶλαξ, «xo, ὁ X, ἡ, qu. dic, agrum conter- 
minum habens, vicinus, finitimus. ἘΣ éz& 
et ὥλαξ, pro αὖλαξ, sulcus. 

Ὀμώμοκε, juravit, 9. sing. perf. ind. act, fit. 
pro ext, ab ὀκόω, pro oup. 

Ὁρμεωνυμέαωγ ὧν cognominis sum, idem nomen 
habeo. » i 

Ὁμωνυμία, es, », nominis communitas; (2) 
zquivocatio, ambiguitas. Ab 

Ὁμώνυμες, ὃ. ὃ καὶ ἦν idem nomen habens, cog- 
nominis. Gl. V. ἑμώνυμοι λέξεις, ambigua 
vocabula ; ὁμώνυμον, xquivocum, Οἱ. ^. Ex 
δυυμα. l 

ὋὉμωνύμως, adv. communi, eodem nomine; (2) 
zquivoce, ambigue. » 

Ὁμωρόφιος, 9, ὁ καὶ 5, sub eodem tecto habitans, 
contubernalis. Ex àg et ὄροφος. 

'Ομώροφος, 9, 6 καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Ὁμῶ;, adv. similiter, aque, pariter; (2) δὶς 
mul, una. Ab ὁμές. 


᾿Ὁμῶς, conjunct. tamen. ΑΒ eod. 


Ὁμωχίτκε» εν ὃ, ὁμωχίται Sui, dii in Ἶ 
templo coli soliti. “Ωςε ὑπέρ σε τῷ 3 ἢ πα) 
ἱαυτῶν Βοιωτὸς ἱπκικαλυμίνες τὸς ὀμωχίτας 

δαίμονας 


ONA ONE 


δαίμονας καὶ τὸν ᾿Απόλλω, προαγορεύειν, Thu- 
cyd. 4, 91. Ex ἔχω. 

πον, àvcog, và, Gl. }΄. «à ὃν, ens; part, neutr. 
ab εἰμί, , S 

᾿ονάγρα, «s, ἦγ onagra, herba quadam ; po- 
tius οἰνάγρα. 

᾿ονάψρινον χρῶμα, color qualis est onagrorum, 
i. e. colof cilicinus, Poll. 

᾿᾽Οναγρόξοτα, τὰ, onagrorum pascua, locus pas- 
cendis onagris sive asinis silvestribus aptus. 
Ex ὄναγεο: et βόσκω, pasco. 

"Oyzygu, ὃν ὃ καὶ ^, asinus ferus, onager ; (2) 
machimma quzdam, harpago. 

"Ovz(zuv, a0r. 1. opt. med. per Sync. pro ὀνησαί- 
μήν, ab δνημι. ME νῦν ὀναίμην, utinam nun- 
quam felix sim, ne vita/jam fruar, SopA. 
Qd. Tyr. 644. 

"Oyaio, bcne sit libi, 2. sing. aor. 1. optat. med. 
verbi ea. Soph. Qd. Col. 1042. 

"Ὄναμαι" Vide δνημι. 

'Ov&tvos, aor. 1. part. med. per Syncep. pro 
ὀνησάμενος, verbi praec. 

ὌΝΑΡ, τὸ, somnium ; visio; (2) umbra et 
somnium vanum ; xz ὄναρ, et per ellipsin 
ὄναρ, per somnum, in somnis, per quietem. 

"Ovégioy, 9, πὸ, asellus. Dim. ab ὄνος. 

"Ovézui, 9. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro ὀνήσει. 

"ρνασθαι, frui, pras. inf.àmed. ab deer. vel 
juvisse, a. 1. inf. à Sync. pro évizecéas, 
b om. 

"Ὅνασιν, usum, acc. sing. Dor. pro ὄνησιν. 

"Ovázens, 9. sing. aor, 2. conj. act. Dor. et Poet. 
pro ói£ezs, ab dyggui, j «vo. 

"Ovtíe, ac, 5, pellis asinina.— Ab ὄνος, 

"Oyseoy «o5, τὸν utilitas, emolumentum 5 ὀνεί- 
ἄτα, cibi. Ab DR vel ὄναρ. 

᾽Ωνειδείη, vel ὀνειδίηγ ns, », idem. quod ὄνειδος. 
Hinc 

᾿ονειδίζω, fut. (ze, probris incesso, vitupero, 
reprehendo; (2) exprobro, probrose obji- 
Cio,accuso. Τοιξσος ὧν, τοιῷδ᾽ ὀνειδὶ caa 
gkvs Soph. Aj. 1315. Κἀκ ὀνειδίζω τύχας, 
Eur. Or. ἀ.. ᾽Ονειδίζεις φίλοις, Id. 4l. 691. 

'ονείδειος» vel ὀνείδιος, (e, v, probrosus, contu- 
meliosus ; (2) exprobationem habens. 

'ονειδίξανσα, acc. sing» a. 1. part, act. v. ὀνειδίζω. 

᾿Ονειδίσει, 9. sing. E. 1. ind. 

᾿Ονεἴδισις, sug, ἢ, 1mproperium, GI. P. 

Ὄνείδισμα, wv, τὸ, probrum, crimen quod 
alicui probrose objicitur.. Ab ὀνειδίζω, 

᾿Ονειδισμὲς, 8, 6, exprobratio, objeciio pro- 
brorum; (2) convicium; (9) turpitudo. 
Ab eod. 

"Ovéibiesio, ἥρος, ὃ, adjeclive, probrosus, probro 
adficiens. Ab eod. 

'Ονείδιςὴς» 8, é,1dem et ab eod. Hinc 

"Oveitisixés , 3, ὃν, exprobrationem habens. 

"Ovsibisix die, adv. probrose, contumeliose. 

"OvslZigoe, o», probrosus, Steph. 

"Ονειδίσωσιν, 8. pl. aor. 1. conj. act. cum », ab 
ὀνειδίζω. 

᾿Ονειδιῶς f. 1. ind. act. It. pro ὀνειδίσω, ab eod. 

᾿Ὄνειδιῶν, part. fut. verbi ὀνειδίζω. Οὐδ᾽ ὡς ὀνει- 
διῶν vi σῶν πώρος κακῶν, nec ut quidquam 
tibi exprobrem priorum tuorum calamita- 
tum, Soph. Gd. Tyr. 1423. 

"ONEIAOZ, t, τὸ, probrum, dedecus, expro- 
bratio; (2) gloria, laus, decus. (2) καλόν y^ 
vues τῷ νεωςὶ νυμφίω, Eurip. Med. 514. 

᾿Ὄνεῖον, 3, τὸ, δῖα πὶ asinorum. Ab ὄνος. 

"Ὄνεμος, &iz, εἰν, utilis. ΑἸ dw. 

"Ovis, ον» asininus; ut ὄνειον κρέας, asinina Caro, 
CLP. Ab óve. * 

"Onfgava, σὰ, somnia. Ὀνείρατα c ἃ γαρέμνονος. 
somnia ab Agamemnone missa: pessime 
iaterpretes somnia Agamemnonis, vel som- 
nia de Agamemnone, Eurip. Or. 617. 

᾿Ονειβήεις, 1272, t», in somniis, somnialis, O;ph. 

᾿Ονείριος, tía, wv, ad somnia pertinens. Ab 
ὄνειρος. P 
᾿Ονειρογενὴς, in somnis natus, in somnis oblatus, 


ONE ONO 


"Ovsigaxzirne , v, ὃ, somniorum interpres. Hinc 
"OvtigaxgiTixóz, ἣν ὃν» d5ram interpre- 
tationem pertinens; (9) qui somnia novit 
interpretari; ἧ ὀνειροκριτικὴ, 5i, SC. vix νη, 
ars interpretandi somnia, 
'Ovtige?.tezriz, «s, 4, contumelia, contumeliosa 
oratio, quasi.somnii garrulitas. Ex λέσχη. 
᾿Ονειρολογίω, &«, ἦγ somniorum enarratio, scr- 
mo de somniis, Ex cues Εἴ λόγος. 
'OvugigZweis, tus, ὃ καὶ 4, qui e somniis futura 
pradicit,seu vaticinatur; conjector. 
"Oviigoy, 8, «i, somnium. — Ab ὄναρ. 
᾿Ονειφόαιληκτος, S, ὃ X 4, somnio territus. Ex 
'πτλήσσω, (vel potius ὀνειρόπτηκτος ἃ πτήσσω, 
Ern.) 


᾿ Pe 
Ὀνειροποχέω, à, f. 


΄ 


7 somniorum interpretem 


ago; (2) somnio, somnium cerno. 'O;sigo- 
πολεὶ Tues, Aristoph, Nub. 16. ᾿ὈΟνειροτο- 


Ads qol σεαυτῷ, 1d. Eq. 806. IIoAA£ τοιαῦτα 
ὀνειροπολεῖν ἐν τῇ γνώμῃ, Dem. Ab 

᾿ον»ειφοαόλος, €, ὃ καὶ ἦ, ex somniis futura przdi- 
"cens, somniorum conjector. Ex zzA£a. 

᾿Ονειροητομεπὸς, €, ὃ, idem; (2) somnia immit- 
tens, menti objiciens. Α zízze. 

"Ovuces, €, 4, somnium, visum, ΟἹ. PF. (9) 
Deus quieüs. Ab ὄναρ. 

᾿Ὀντιροσκόπος, 9,6 x 4, qui somnia considerat 
et inter pretatur, 

᾿Ονειρόφαντος, 9, ὃ καὶ 4, in somnio visus; (2) 
qui somnia interpretatur. Ex φαίνορεαι. 

"Ovugég gam, (vog, 6 E£ ἢ, RODEO TBEHIIUS; 
sominorum interpres. —Oiz8, ὀδνειρόῷρον, 
φράσαι; Eurip. Hec. 108. .Ex ὄνειρος et 
φρήν. 

᾿Ονείρω, somnii, gen. sing. Dor. pro ὀνείρε. 

᾿νειρωγμὸς, 8, à, somnium, imprimis de re 
vencrea; ipsa effusio seminis, Zfristot. 

Ὀνειρώδης, ss, in somnis visus; somniis crebris 

^ obnoxius. Ab ὄνειρος. 

᾿Ονεήσωξις, sus, 2, somnium, Suid. Ab 

᾿Ονειρώστω, f, Zo, somnio; (2) somnium lasci- 
vum somnio; (3) semen in somno emitto. 
Ab ὄνειρος. 

"Ὄνενος. 9, 6, sucula, machina tractorii generis. 
Abzw;. Hinc y 

᾽Ονεύω, et óvidzu ui, suculam verso. "Ex τε τῶν 
ἀκατίων ὦνενον ἀναδέμενοι «ὃς ςαυρὺς, vallos 
ex naviculis religatos suculis circumage- 
bant, Thucyd. 7, 25. 


᾿ονέω, juvo, Gl. P. Hinc ὀνήσω, f. 1. in przs. | 


usitatius 2vyp4. 

'Ony ATIS, à, idem quod ὀνηλάτης, Steph. 

᾿οννδῆναι, a. 1. inf. pass. verbi o»zzi, juro. 

, utilis, Jon. pro avus; ab ὄνημει. 

;, utilis, Ab eod. 

᾿ονηλατέω, d, f. ἥσω, asinum agito. ΑΒ 

Ὀνηλάτης 9,5, agitator asini. ΟἿ. Κεἰ. agaso, 
mulio. Pi. asinarius. Ex ὄνος et ἐλαύνω. 

Ὀνήξενον, acc. sing. part. przs. pass. verbi 

'ONHMI,et ὀνίνημει, f. ὀνήσω, 2b ὀνέω, juvo, pro- 
sum, utilitatem. adfero; ovguuiy ὄναμι et 
óvivazci, utilitatem et fructum percipio, 
Íruor; ἔμτ, ὀνήσορεαι. Εὐῤεπίην ἀσκεῖν, ἅτις (452.6. 
πάντας: ὀνήστι, Phocyl. 116. Οὔτε λέκτρων 
γεογώμων ὀνήσομαι, Eur. Med. 1351." 

"Oys2u, vitupero ; ὄνα και, Vituperos a. 1. ὥνατο. 
"Ozt p ὠνωτο, ll. 17, 25. 

ἤρνησε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro &»azs. 

'Ovázezi, 2. sing. f. 1. ind. med. /on. pro ὀνή- 
σέσαι, 

᾿Ονήσει, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi ὄνημα, 

᾿ονήσιμεος, €, à αὶ 5, utilis, fructuosus. 

Ὀνησίμκως, adv. utiliter. 

"Oynzis, ἕως, ἦγ juvamen, emolumentum. 

Ὁνησιφόρος, ες, ὃ καὶ ἦν utilitatem adferens. Ex 
ὄνησις et φίρω. 

᾿Ονησιφόρως, adv. cum fructu, utiliter. 

Ὄνησο, 2. sing. praes, imperat. pass. verbi ὄνημει- 

᾿νητικὸς. utilis, qui prodesse potest. Ab 

'Owgzic, ἢ, à», utilis; (2) vituperabilis, Ies. 
Abu. Unde 


, á 25 ir Pi x τς 
Ὀνεωρώτισει σῷ ὄντι ἡ ὀνειρογενὴς αὕτη μὲ Suyd- ᾿᾿Ονήτωρ, ozos, δ, utilis, commodus. 


770, Heltodor. 9. 
"Ovuigttyévos, 9, ὁ, profluvium geniturz in som- 
nus, J". Lex. ex Plin. Ex γονή. (Sed videtur 


υθηλεύω, iut, tózo, et ὀνῥυλεύω, proprie fimo 
agrum adspergo; deinde cibos exquisite 
condio, quia ut fimo agri fcecundiores, sic 


hac vitiosa lectio €sse pro ὀνειρωγμὸς, Ern.)| cibi eondimentis delicatiores fiunt, £r. 


ONO 


o vis ὠνθυλευμένον 

zuo, Adihento apud Stohewum. 

"ONGOZ, e, fimus seu stercus jumentorum, 
Jl 93, 778. 

"OvlUXsuzig, 6a 3h exquisitior ciborum appa- 


ratus. Ab ὀνθυλεύω, 
᾿Ονίας» v, δ, scari piscis genus. — Ab ὄνος. 
'OuZiz, es, 5,stercus equinus. ΑΒ eod. 
Ὀνΐδιον, εἰ, à, asellus. Ab eod. 


"Ovixis, ἣν ὃν, asininus, asinarius; (2) molaris, 
qui pertinet ad superiorem molz lapidem. 
(9) σύμφερει αὐτῷ, ἵνα πρεμασίῇ μύλος ὀνικὸς 
ix) τὸν τρώχηνον αὐτῷ, διυ. Math. 18, ἃ. 
Ab eod. 

'Osfygpa, idem. qnod 2a. : 

᾿Ονίνησιν, 9. sing. pras. ind. act. cum ν iQsAz. 
ab ὀνίνημει, juvn. "Aides μέγα σίνῳται, ἠδ' 
ὀνίνησι, IL. 24, 45, 

ἤν ον, utile, Suid. 

'Oyis, δος, 4, stercus asininum. 

'Ouex5, asella, Gl. V. Ab eod. 

᾿Ονίσκος, 9, ὁ, asellus; (9) piscis quidam; asel- 
lus; (3) insectum multipes, cutio, porcel- - 
lio; (4) sucula. Dim. ab eod. 

'Ovizxo, juvo, prosum. Gl. P. ὀνίσκεται, frui- 
tur. Ab 2x». 

'Ovizis, ιδος, ^, qu. dic. asinaria, species ori- 
gani. Ὀνίσιδος αὖον ἐρείης» Origaui montani 
sicca folia, Nic. Alexiph. 56. Ab ὄνος. — i 

᾿Ονοξατέω, w, asinum admitto, sive facio, ut 
asinus equam ineat; (2) de asinis equas 
jneuntibus, Ex βαίνω. Unde 

'OveGz cis, i205, 4, quz asino vehitur; (2) dici- 
tur et de muliere in adulterio deprehensa, 
quz asinum conscendere cogebatur, Píu- 
taych. Quest. Gr. 991. 

Ὀνόξρυχος, 5, quzdam planta, Gorr. 

O»£&zivov, species bliti. 

Ossryueis, seu. ὄὀνόγυρος; herba qua alias ἀνάγυ- 
gos, Nic. 

'Ovéryugas , 9, 6, et ὀνώγυρις, Nic. Th. 11, carduus 
asinus vulgaris, planta adversus venena 
salutaris, tritaque graviter olens. ΑἹ. ἀνά- 
yes dicitur. 

'Overiozs, ἐς») asino similis. ΑΥὉ εἶδος. 

'Ové/z,zs, v, , herba, quz potius οἰνοδήρας. 


Ab oves. 


|"Ovaza, 3. sing. przs. opt. med. verbi 2vzz». 


᾿Ονοκένταυρος, 9,6, OnOCentaurus, animai s (3) 
species demonum. 

'Ovoxzzie, δος, ἡ, qu. dic. galla asinina. 

Ὀνοκίνδιος, w, ὃν apaso, mulio, Doriensibus ; 
quasi ex ὄνος et κινέω, moveo. 

᾿Ονόκλειαω, *, anchusz species, Plin. al. ὀνόγει: 
Ace, Gul. 

᾿Ονοκόσπος, 8, ὃ καὶ 4, qui asinariam molam im- 
peliit et agitat, molitor. Ex κόστω. 

'OvoxoóvmAor, w, ὃ, OnOcrotalus, avjs olori si- 
milis. Ex κρόταλον. . 

᾿νόκωλις, $5, idem quod wzx:Alg, empusz 
epith. E. M. * 

᾿Ονόκωλος», 9, ὃ καὶ 5, pedes esininos habens. 
Ex vos οἱ κῶλον, pes. 

ὌΝΟΜΑ, «7e;, à, nomen, vocabulum ;. (2) 


nomen, fama, celebritas; (5) prztextus ; 
obtentus honestus; (4) auctor, sub cujus 
sc. nomine aliquid narratur, ponitur, ex 
cujus persona aliquid dicitur ; (5) dicitur 
et pro homine ipso, sed cum relatione ad 
nomen; ut nomen, Romanum pro Ro- 
manis: absolute et cum numero, in Sac. 
Lib. per Helraismum, Ern. 

᾿Ὀνέμαζε, nomimabat, 3. sing. 3mper£. ind. act. 
lon.pro ὠνόριωζε. 

᾿Ὀνομαζέτσθω, 3. singe, praes. AGISUR pass. 

Ὀνορεεέζω, fut. ἔσω, nomino, appello, designo, 
rurcupo, GL. ᾿ς (2) celebro, decanto : óvo- 

εάξομαι, nominor, appellor; aor. l. part. 
ὄνομκσβεὶς. nominatus; perf. ὠνομασμένος. 
Tis ὀνομάζεται πόξ αὶ Aristoph. Av. 205. 
"Ὄνομα δὲ ὠνομώζετο EAtvos, ISoph. Phil. 606. 
Αἶν ὄνομα: E 

Ὀνοκεαθετέω, 9, nomina vel nomen impono, 
nomen indo. Ab 

᾿Ὀνομαϑέτης, », ó, qui nomen imponit, Ex 
ὄνομα et αἴδημι. 

"Ὄνομεαιγ reprehendo, carpo, vituperos ὄνονται 

carpunt, 


ONO 


 Carpunt, pO ὀνόσομαι, γόσσομαι, ὀνέσ- 


σεται. carpet ; ; a. l. ὠνοσάρην, reprehendi ; 
OPt. ὀνοσαίμιην, ὀνόσαιτο, reprehendat, JL. 14, 
95. 

᾿Ονομαίνω, nomino, nuncupo, appello, nomine 
voco; (2) nominatim recenseo, vel per- 
censeo. a. 1. ὠνόρεχτα, lon. et Poet. pro ἐν2- 
μῆνα" ὀνόρεγινεν, appellavit, vocavit. ᾿Ονόμεηνε 
δὲ τήνδε γυναίκα ἸΤανδώρην, Hesiod. Op. 80. 
Ab ὄνομα. 

᾿Ὀνομακλήδην, παρ. nominatim. 

᾿Ὀνομακλήσως, eoss, ὃ, nomenclator, qui nomi- 
natim alios vocat, vocator. 

᾽Ονορεώκλυτος, g, vel ἐνομα κλυτὸς, EE 
nomen est inclytum, celebris." 

*Oyiuat. s 3. sing. aor. i. ind. act. Jon. et Dor. 
pro ἀρόμασε, a verba ὀνορεώζω. 

'Oxinac? ἐν, 5. pl. a. 1. ind. pass- Ton. JEol. et 
Bowvt. pro ὠνομάσθησαν, verbi ejusd. 

Ὀνομασία. zz, à. nomen. Pi. nominatio, nun- 
cupatio. Ab ὀνομεάζω. 

᾿Ονόμαειν, dat. PES cum », ab à μα. 

᾿Ὄνόμασμα, ατός, τὸ, idem quod ὀνομασία. 

᾿Ονομαςξήρια, ὧν, τὰ, festum quod celebratur 
ob im positionem. nominis. 

"Ovepas3:, S, ὃ, nominator. P^. autumator. 

᾽Ονομαςὶ, adv. nominatim, noniine. 

Ὄνομας Ξικὲξ, ἢ, iv, qu. dic. nominativus, no- 
minatorius. Hinc τὸ ὀνηραςικὸν, 8, sC. βι- 
62/5», dictionarium, onomasticum, Azzasixz, 
(sc. π-τῶσις) nominativus, Gi. P, 

'Oszuacixzs, adv. nominatim. 

᾿Ὀνομαςὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. nominabilis, qui no- 
minari potest, celebris, nobilis, clarus. Gi. 
Vet. nominatus. Ab ὀνοράζω. 

᾿ονομαςῶς, adv. clare, nobiliter. 

"᾽ονοματικῶς, adv. idem quod ὀνρρεατικῶς. 

᾿Ονδματογραφίω, d. nomina scribo seu inscri- 
bo, in acta refero. 

᾿Ονοματογραφία, ὡς, *», Dominum inscriptio ; 
Q2) nomenclatura. Ab 

᾿Ονματογράφος, w, ὁ καὶ ἢ, nominum scriptor, 
seuinscriptor. Ex ὄνομα et γράφαν. 

᾿Ονομιατοθεσία, &$, 5; nominum impositio ; nun- 
cupatio, Gl. F. Ex δνομα et ϑέσις. 

᾿Ονοματοθέσια, ων, τὰ, nominalia, 
lisdem. 

᾿Ονεκατοθεσίω, ὦ, nomen impono, fingo. Ab 

᾿Ονοματοβέτης, w, δ, nominis impositor. Ex 
ὄνομα Ct mi npa. 

᾿Ονοματοθήρας, ες 6, Qu. dic. nominum auceps, 
vocabulorum captator, Z4fAen. Auceps syl- 
labarum, Cic. Ex eod. et ϑήρα, venatio. 

'O:epvrox 2icae, eges; ὁ, nomenclator, ΟἹ. 7. 
Ex καλέω. 

᾿Ονομαπολέγος, €, 6 X ^, qui nomen seu no- 
mina dicit; nomenclator, G4. 7. 

᾿Ονομασομιάχιος, 8, ὁ, qui de verbis pugnat. Ex 

Qe 

Ὀνομεατοτοέω, 9, fut. 57», nomen seu nomina 
fingo, vocabula novo, vocabula fingo a so- 
n0; p. part. pass. ὠνοματοπειοιημένον, fic- 
tum a sono. , 

᾽Ονομασοποίνσις, τως, 5, idem quod 

"Oso τοτοιΐα, ας, ἦν nominis seu vocabuli fic- 
το; nominisfictio a sono. Ab 

Ὄνομα τοσοιὸς, 8, ὃ, nominis seu nominum, 
i.e. verborum, fictor. Ex zz. 

᾿Ονματεεγὲε, "ἢ é,Qidem. Ἐχ ἔργον. 

᾿Ονόμηνα, aor. l, ind. act. Ait. pro. ὠνόμανα, 
ab ὀνοιεαίνω, xomino. 

᾿Ονόπορδον, *, τὸ, crepitus asini, herla, quia 
asini eam comedentes crepitus reddere di- 
cuntur. Ex 2» et ποδρή. 

᾿Ονόπυξος, 2, buxus asinina, Poll. 

᾿Ονόρυγχος, bunilla, Ph. 

ὌΝΟΣ, w, ὁ vel 5, asinus, asina; (2) piscis 
quidam ; (3) locustz genus ; (4) insectum, 
multipeda, cutio, porcellio; (5) axis; (6) 
fusus; (7) superior molz lapis; (8) vasis 
impr. vinari genus; (9) unio, quz et 
μονὰς et κύξες- (10) erigani species; (11) 
machina quadam. "Oves ἐσέσπειατν bestiola 
quadam multipes, Soph. in πωφοῖςγ eadem 
quz funag No. 5. 

"Ovazig , ws; ἦγ reprehensio. 


Ph. Ex 


Ab feni, 


ONO 


᾿νεσχελὶς, (es, ἡ, crura asinina habens. 
yes et exiL. Un 
"OvázxiAes, €, ὁ καὶ ἡ, di , 
ἼὌΝΟΣΜΑ, ατὸος, τὸ, onosma, herba. 

᾿Ονόσσεται, vituperabit, 5. sing. f. 1. ind. med. 
Port. verbi ὀνέω. 

"Ovegcios €, vi, stabulum, Ph. 
eric. 

Ὀνεςὲς, à, i», vituperandus, reprehensione 
dignus, ineptus. Ab ege, 
'Ox;cQmyim, ὡς» ὧν victima ex asino. 
et σφαγή. 

'OwrZ7e, vitupero, carpo, iricuso. 


Ex ó»ws et 


Ex 2». H 


"Osez T o- 


μαι, abominor, ZEsch. Suppl. αι. Ab v 
pue. - 
'Ose725, 5, ὃν, vituperabilis. Ab eod. 
Ὄνερις, δος, ἢ, onuris, herbx: nomen. Ex ὄνος 
et ἀρὰ, cauda. 
? 


, € 5, qui asinos pascit, asinarius. 

ας et e 2. pasco; 

'Owxuxi, veléómyuxi , et ἐνοχ inis, anchuse 
altera species. Ex 2vas et χεῖλος. 

Ονόχηλος, s, ó, ungwlam asini habens; 

22v, anchusz gems Nic. Sch. quz aliis 


m 
ἐνό- 


tL. EX ὄνος εἴ χηλῇ. 
"Oria, vitupero, reprehendo, carpo ; "usitatius 
ὅτομαι. Μηδεὶς τὰ ϑεῶν ὀνόσαιτο, lheoc. 96, 
ult. Ab 2. 


T : LC 
Ὅντα, acc. sing. part. przs. verbi εἰμί. 
"O:cz, τὰ, bona, facultates. Ab eod. 
Oz, €i, qui esl; dat. sing. part. ejusd. 


Ὅντσινα, quemque, acc. sing. ab ὅτις. 
Ὄντως, adr. vere, sane, pla ine, certo, profecto, 


Ph. Ab ὧν, ὄντος, part. 2b εἰμί. 

"Ow z, nomen ZEvl. et Dor. pro ὄνομα. 

Ὀνυμκάζω, et ὀνυμιαίνω, appello. Α przc. 

ὌΝΥΞ, vwxzs, δ, unguis, ungula; (9) uncus; 

(3) genus torture ; fidicule, ΟἹ. F. (4) 

pars cordis; (5) pars folii rosz superior ; 

(6) gemma quzdam, onyx ; (7? marmoris 

species; (8) operculum conchylii ; (9) os- 

treum; (10) frutex quida. Hinc 

'Owzite, fut. σω, Atl. i2, ungulam divido ; 

(2) ungues przcido, vel reseco; (3) ungue 

note; (4) ad unguem exigo, cxacce per- 

pendo : 

"Qyós ies, frt, 12v, Onychinus, ex onychis adipe, 

vel ex onyche gemma vel marmore con- 

fectus, vel etiam onychis conchylii colorem 
referens. Abeod. Unde 

᾿Ονύχιον, ἃ, πὸ, unguiculus. G/. 7 ungula, un- 
guella, unguicula ; (2) lapis onychites. 

᾿Ονυχισμρεὸς, S, 6, unguium. resectio; (2) dili- 
gens et acerba rei examinatio. Ab axcibu 

᾿ὈνυχιΞὴρ, ἤρος, ὃ, unguis, ungula : 

Ὄνυχ ἱφήριον, €, Ti, culter ad recidendos un- 
gues. GI. P. unguicularium. Ab eod. 

Ὀνυχίτ' 51i, 8,0, Ut ὀνυχίτης λίθος, ony chites, la- 
pis. Ab Ἔνυξ. 

᾿ονυχεῖσις, 1955, ἡ, Ut ὀνυχῖτις καδμεία, onychitis 
cadmia, dicta a similitudine venarum ony- 
chis lapidis. A prac. 

᾿Ονυχογραφέω, 9i fut. 4zo, unguibus scalpo vel 
rado. Ex ow et γεάφω. 

Ὀνυχοειδὴς, fes, ὁ καὶ *, unguium speciem ha- 
bens. Ex ὄνυξ et εἶδες. 

O»4225, £25, ὁ καὶ ἡ, asininus, qui asinini generis 
est. ΔΌ ὅνες. 

"Osa, f. a, prosum, Sch. Soph. (2) vitupero, |" 
E. M. 

'ONANIS, fas, ἡ 5, ononis, planta. 

Ὀξελὶὴς, (Pes, ἡ, acida fex vel vappa ; (2) la- 
paihi. species, vulgo acetosa. zgl. sORREL. 
Ab 2£es. 

᾿ξάλμῃ, 7$, ἦν jus ex aceto et muria. 

et ἅλμη, salsugo. 

Ὀξία, adv.acute. Ab ὀξύ. 

"O£a, δένδρον, arbor ; ornus, Gl. F. 

Ὀξεῖα, «ς; 7, acuta; (2) hasta, Suid. ΑΌ ὀξύς. 

Σείδιον, 9, τὸ Dim. idem quod δξσε. 

'οξέλαιον, €, τὸ, condimentum ex aceto et oleo. 

Ex ἐξὺς et ἔλαιον. 

Ὀξίως, edv. acute; (2) celeriter, velociter, 
repente, raptim ; (3) graviter, vehementer. 
Ab ὀξύς. 

Ὀξηρὲς, ξὰν ρὸν» acetum resipiens. 


^y 


Ex ὄξος 


ONT. Ew 


Ex | Ὀξίζω, f. ἴσω, acidus sum, acorem refero. PA. 


acesco. Ab δξος. 

᾿οξίνα, vs , ἦν occa, crates dentata ferreis stilis, 
Hes. Ab eod. 

Ὀξίνης, w, ὁ, ut ὀξίνης divos, vinum quod coa- 
cuit aliquatenus. Ἂν ὄξος. Unde 

"OZis, ἴδος, *, acetabulum, vas in quo acetum 
adservatur, vel in mensa apponitur, vel 
quo idem-metiuntur, qui vendunt. 

᾿Ὀξυπσώληξ, 8. ὅς aceti venditor. 

"Obs, τος, τὸ, acetum, vinum quod acuit, vi- 
num vile, lora, zem vinum medicatum, 
ut myrrhatum et iade amarum. Ab ὀξύς. 

'OZóz, ας, ἡ, arbor abieti non absimilis ; hasta; 
Eur. Ab eod. 

᾿ξυάδω, acuta voce cano. 

᾿Ὀξυάκανδα, vs, *, OXyacantha, frutex in arbo- 
ris magnitudinem. quandoque excresceus. 

'O£vz aves, v, ὃ, idem. 


Ὀξυξάφιον, 5, «ὃ, acerabulum, Ph, Ex es et 
βεφή. 

᾿οΟξύξαφον, w, τὸ, idem, ΟἹ. P. Ex iisd. 

Ὀξύξαφο;, w, ὁ, idem et ex iisd. L 


᾿οξυξελὴς, $55, à καὶ 5», acutum habens cuspi- 
dem; (2) qui celeriter jaculum emittit. 

Ex az et βέλος. 

᾿οξυξλέπτης, w, ὁ, perspicax, Ph. dispiciens, 
acute cernens. Zw; εἰ βλέτω. Unde 

Ὀξυξλεψία, es, 3, AC| isus. 

Ξ; , acutum clamans. 


τάς, vel ὀξυξέης» 
Ἔχ βεξω. 

Ὀξυξολέω, ὦ, celeriter jaculor. Ex βάλλω. 

᾿Ὀξύγαλα, απτος, τὸ, lac acidum, lac quod 
acuit. Hinc 

᾿οΟξυγαλάκτινος, ivz, mov, ex acido lacte con- 
fectus. 

'O£vyaeav, εἰ, si,garum ἢ aceto conditum, GI. F. 

᾿οξύψγιον, vnguina, arvina, axungia, Gl. 7 

Ὀξυγένεισς, w, ὁ καὶ 4, acutum mentum "55 acu- 
tam bz bam habens. Ex γένειον. 

᾿οξύγεννς, Ves, ὁ, quod infra labra in maxilla 
inferiore eminet, Poil. 

Ὀξύγη, nc, ἡ, bufo, Gl. F. 


᾿Οξυγλυκὲς» is, τὸ, aqua mulsa acida. Ex 
ὀξὺς et γλυκύς 

᾿οξύγλυκον, dulcacidum, Ph. Ex iisd. 

᾿Οξύγλυκυς, εἶα, v, dulciter acris. Hinc ἐξύ- 


γλυκν, crémor favorum decoctus, mulsa 
acida; dulcacidum, σὲ 7. — Ex üsd. 

DS ev, lamentabilis, flebilis, 

Ὀξυγφάφος, x, ὁ καὶ ἡ, celeriter scribens. 
ὀξὺς et γεάφω. 

᾿Ὀρξυγώ dines, Ἐν ὁ καὶ », angulum acutum habens, 
Ex γωνία. 

᾿Οξυδέρχεια, ας: ἡ, acumen visus: 

᾿Ὀξυδερκέω. ὦ a, fut. ἡ fra, acutum cerno. Ab 

Ὀξυδερκὴς, € for, 8 E *, acutum cernens, per- 
spicax. Ex ὁ ὀξὺς εἰ δέρκω, Hinc 
᾿Οξυδερπικὸς. 3 à, ὃν, Visum acuens. 

Drm A 2, acumen visus, Luc. 

Ὀξυδερχῶς, adv. acute, visu acuto. 

'OÉs δορκέω, ὦ ὥ, fut. ἥσω, acutum cerno, CI. F. 
Ex ὀξὺ; et δέρκὼ, δέδο xa. 

᾿Οξυδορκὴς, ἐ tes, ὃ καὶ 5d em quod ἐξυδερκής. 

E esca ἀξ, ἦν acies oculorum, acies, Ph. 

ὌξυΣ. δορκιαὲς, ὁ ἢ, ἐν, idem quod ἐξυδερκεχός. 

᾿οξυδρομέω, & ὦ, velociter curro. A 

᾿Ὀξύδρομος, εἰ, ὃ E ^s velociter currens. 
Ὀξυΐδειρος, w, à € ^, acutos capillos habens, 
Ex ἔδειρα. 
᾿οξύζω, acesco, aceo, GL. P. — Ab ὀξύς. 

Ὀξύη, ane arbor abieti similis; (2) hasta. (2) 
χερὶ δ᾽ ἔνθες ὀξύην, hastam insere manui, Ear. 
Heracl. 727. 

Ὀξυηκοῖα, ας, à, acumen audiendi, acute au- 
diendi facultas. 

Ὀξυήκοος, w, ὁ καὶ ἡ, acute audiens, qui acuto 
auditu est praditus. Εἰσὶ δὲ τινες οἵ faci καὶ 
μάλιξα ἐξυηκόες εἶναι τῶν ζώων i e ABA. 
Ex ἀκχύω, unde ἀκοή. 

᾿οξύη χος, ν, ὃ καὶ *, acutum sonum edens. 

ὁ καὶ à, celeriter interficiens, 


Ex 


RE T 


Ὀξυϑάνατος; v, ὃ 
᾿θξύῤηχτος, v, à καὶ ἡ, valde acutus. 

᾿Οξυϑήκσως, adv. valde acute. 1 
᾿Οξυϑρήνητος, ον, valde lamentabilis. 
'O£vluuiv, d, fut. ἥσω, ira sum impotens, prz- 


cipit 
΄ 


ΘΕῈ 


cipiti ira excandesco. ᾿Οξυϑυμεῖσθαι σφόδεα 
Εῤριπίδῃ, 4fristoph. Thesm, 413. 
᾿Ὀξυδυμία, ας, ἧ, Ia przcipitantia : 
Ὀξυξ. υμία, x6, ἡ, et 
"Obuiuum, ev, τὰν purgamenta aedium, quz 
noctu Athenienses in triviis ponebant; (2) 
ligna e quibus suspenduntur aliqui. 
"O£ufsu ies, ὃ, Ydem quod 25£uuos, Pull. 
᾿Ὀξύδυρεος, 8, ἑ καὶ 1, iracundus. 
᾿Οξύνν"ς,, ἵνη, jv, abiegnus. Ab x. - 
᾿Ὀξυκάρδιος, 9, ὃ καὶ *, iracundus. Ex καρδία. 
᾿Οξυκώφηνος. w, ὁ καὶ *, acutum caput habens. 
ἜΣ »άρηνον. 
"Ofóxs*en, w, 7, cedrus acuta. 
᾿Οξυκέρατος, &, ὁ καὶ ^, acuta cornua habens. 
Ex κέρας. 


jut 


Ξ 


᾿οξυχέρως» ωτες» [e 2, idem. 

᾿Οξυκέφαλος, s, ὁ καὶ *, acuminatum caput ha- 
bens. Ex κεφαλή. 

᾿Οξυκίνητος, αν, ὃ καὶ js mobilis, qui celeriter 
movetur, Ex xoi». 


᾿Οξύκορμος, acutus; (2) aculeatus. (1) ὀξύκομεον 
κέρκων ἔρνο ἐς, Θὰ }}Ὲ'΄ σΟΥΠ 1 ΠῚ ger men,acuta 
cornua, Oppian. Cuneget. 11, 194. (2) £u- 
φίδυμοι γὰφὶ ξχίνοις ὀξυκόμοισιν μορφαὶ, dupli- 
ces enim erinaceis aculeatis species, /d. 
iiid. 599. 
Ὀξύκρατον, ε, τὸ, potio. ex aceto et aqua, PA. 
posca. Ex κεράω, misceo. 

᾿οξυκώκυτος, av, valde flebilis. 

᾿οξυλάξεια, et -ία, es, ^, strenuitas, in agendo 
celeritas. 

᾿οξυλαξέω, à, celeriter prehendo, celeriter ca- 
pesso et adgredior. Ab 

᾿οξυλαξὴς, fos, ὁ καὶ ^, strenuus, acer ; (2) ce- 
ler, acer in rapiendo, rapax. Epith. ani- 
malium rapacium. Φύσει à αἰετός igi Φθόνερος 
g ὀξύπεινος ἔτι δὲ ὀξυλαξὴς, Lrislol. EX ὀξὺς 

Vet χαμξάνω 

᾿᾽οξυλάξος, wu, ὁ καὶ ^, idem et ex iisd. 

'οξυλάλεος, 9. à Z ἡ, acute loquens. 

᾿Οξυλάπαθον, κ, τὸ, genus lapathi foliis acu- 
tioribus. 

Ὀξυλήσαρος, 9, à καὶ ^, aceto et pinguedine im- 
butus. 

᾿Οξυλιπὴς, £05, ὃ καὶ $, idcm. — Ex λίσος. 

Τοξυμάδϑεια, vel -ϑία, «s, 4, celeritas discendi. 
Ab 

'OÉvgeP is, £5, ὃ καὶ ἡ, celeriter discens. 
μανθάνω. 

᾿Ὀξύμαλα, mala acida; Dor.pro ὀξύμηλα. 

Οξυμελὴς, ἐξ, acuta vOCe canens. Α μέλως. 

᾿ὀξύμελι, «πος, có, potio ex melle et aceto. 

'C Οξυμελίκρατον, Ion. ὀξυμελίκς oov, idem. 

᾿Οξυμέριμενος, εἰ) ὁ καὶ ^, acute excogitatus. 
μέριμνα. 

᾿ξύμηλον, Dur. ὀξύμαλον, malum acidum, i. e. 
prunum. 

'Οξύμολπος, ὁ ὲ ἦν acute canens. A μολπή. 

᾿Οξύμορφος, 9,6 ὲ ἡ, subito formatus. A μορφή. 

᾿Οξυμυρσίνη, 45, ἦν acuta myrtus, sylvestris. 

᾿Οξυμύρσινος, ia, 12v, eX myrto sylvestri for- 
matus, A przc. 

᾿Οξύμωρος, 8) ὃ καὶ 4, acutifatuus. Hinc σὸ 
ἀξύμωρον, e, dictum acutum, tametsi primo 

. intuitu stuitum videatur. 

'Ofuwzies, ov, epith. vini, ap. Hippoc. 
ἐξύς. 

᾿Οξυντὴς, 7 ἦρος, 5 scalprum. Ab 

Ow, fut. ὑνῶ, acumino, acuo, acutum red- 
do; (2) acuto accentu noto; (3) acuo ad, 
instigo, incito; (4) acidum reddo; (5) aces- 
CO, ID acorem vertor ; ὀξύνομεαν, Auli fio, 
acesco. Ὀξύνειν τὴν τελευταίαν, SCIl. euAAG- 
Env, Athea. Σίδηρος σίδηρον abite ἃ y ἀνῆρ δὲ Tup- 
“ξύνει πρόσωπον ἑταίρα, "Prov. 9 27,17. Ab 
ὀξύς, 5 

'O£véts, ὄεσσα, ξεν. Vide ὀξύϊνος, 11. 5, 50. Ab 
ὀξύα. 

᾿Οξνόσρακος, 9, ὃ καὶ 3, ex acutis testis, Lucian. 
Ab ὄξρακον. 

ξυπαγὴς, ἕος, 5 καὶ 5, fortiter impactus; (2) 
aculeatus. Α σηγνύω. 

᾿Οξυπαθῶς, adv. acuto et vehementi adfectu, 
gravi animi dolore, eraviter. 

Ἰρξυπείνης» v, à, famelicus. Ex πεῖναν 


Ex 


Ex 


Ab 


N 


Qe OR 
᾿οξύσεινος, w, ὃ καὶ ἡ i vehementi fame cru- 
ciatur ; (2) qui upit. Ex eodem. 
Ὀξυπευκὴς, fos, ὃ idus cum amarore, 


vehementer amarus, Hes. Α στύκη. 
ὈξΣύσικρος, ας ὃ καὶ ἡ, acidus, GI. F. 


᾿Οξυσίνδαξ, xus, epith calicis, Ath. 


Ὃξ ἜΡΩΣ Ἢ γος, misere aflligens. ᾿Αχέρονσος 
ὀξυπσλῆγος, Soph. Fragm. Polyxenz, 


᾿οξυποδέω, ὥ, festino, denso, Gl. P. ὀξυποδεῖν, 


grassari, PA. .Ab e£/zes. Unde 


Ὀξυσοδία, a5, ἡ, acupedium, addensatio. 


Ὀξυπόρος, m, ὁ καὶ ἡ, Qul Cito transit. 


Οξύπρω δος, 8 


'Ofuságiy, S, πὸ, X CdeRU facile venas 
et tenues partes corporis permeans. Ab 
Ex ὀξὺς 

et σε εἴξος. 
Ὀξύχας, oes, ὃ καὶ ἡ 

habens, G/. F. 
» 6g ἡ, acutam proram Br 
dem) habens : epith. hastz. 

E ὁ καὶ ἥν velox. A στερόν. 

Ὀξύσυκνος, 8. ὃ E 4, ut ὀξύσυκνος ἑρμονία, ap. 

AMusicos, densitas acutorum sonorum-in 

Supr emis gradibus musicse scalz. 
Ὀξ Ξυρεγμίω, ἐς, 4, acidus ructus, cruditas, Ab 
Hinc 


ἡ, celeres pedes vel gressus 


ἐρεύγω. 


᾿οξυρεγμιάω, ὦ, acidum ructo, ructus acidos 


emitto. 
Ὀξυρεγμοιώδης, τὸς, ὁ καὶ 5, qui acidum ructum 
emittit. Ab eod. 


Ὀξυρεπὴς, vel ὀξυῤῥεπὴ:» is velox. Α ῥέσω. 
᾿Οξυνίας, ὃ, genus casei ap. Siculos, Ath. 
᾿Οξωρόδ, νον, vel ὀξυῤῥόδινον, 5, πὸ, SC. ἔλαιον, 

oleum rosaceum aceto temperatum. A 

ῥδδινος. 

Ὀξύῤῥιν, vel ὀξύῤῥις, was, 6 καὶ ἡ, qui acuto est 
naso. , Reperitur et ὀξύῤῥινος- 


Ὀξύῤῥοπος «, ὁ καὶ ἦ, celeriter currens; (2) 


qui levi momento huc illuc inclinatur ; (3) 
celer, celerrimus, qui fit momento tempo- 
ris; (4) praeceps, lubricus, fluxus, agilis, 
Ex ὀξὺς et fos. 

Οξυῤῥόπως, adv. celeriter, cum impetu, acriter. 


ξύῤῥογχος, €, ὁ καὶ ἡ, acutum rostrum ha- 
bens. 
'OXRT'X, εἴα, b. Gen. ἕος, εἴας, fes, acutus, ut 


ensis, cuspis; (2) acutus sensu, voce, ani- 
mo; (3) acidus; (4) acer, vehemens; (5) 
celer, subitus, prxceps, promptus, expedi- 
tus ad aliquid adgrediendum. (6) πασσά- 
λὲς κατεπήγνυον ἐς τὸ ὀξύτατον τῆς φάραγγος, 
“τυ. Hist. Alex. 4, 51. ᾿Οξὺ, adv. 


᾿Οξὺς, lumbus, Erot, ap. Hipp. ὀξύν, ὀσφύϊ. 


'Ofó-ouos, 8, ὃ 


Z 4, acutum os seu rostrum 
habens; (9) acute scindens, acutam cuspi- 
dem habens; (3) acutam seu argutam vo- 
cem habens. A τόμα. 

Οξύσχοινος, 8, ὃ καὶ 7", acutus juncus. Gl. 7. 
hibiscum, juncus. 


᾿Οξύτασα, adv. acutissime, quam  ocissime ; 


ὀξύτατος, Ocissimus, G4. P. Ab ὀξύ 


᾿Οξυτέλευτος, 8, ὃ X ἡ, acutum finem DES 


in acutum sonum desinens. Ex σελευτή. 


᾿Οξυτενὴς, fos, ὃ € ^, ἴῃ acutum tendens, acu- 


Οξύτης, "ror, 


'O£vzóues, 5, ὃ καὶ ἡ, acute secans; 


minatus. Ex ὀξὺς et τείνω. 

jr:gov, adv. ocius. GI. P. Ab 

ὡς» adv. idem et ab eod. 

*?, acumen, acies; (2) acri- 
monia, acerbitas; (3) studium acre, con- 
tentio acris; (4) acumen ingenii; (5) to- 
nus acutus; (6) celeritas, velocitas. Ab 
DA dis. 

᾿Οξυτόκιον φάρμακον, medicamentum quod fa- 
cit ut mulier cito pariat. Ab 

Ὀξυτόκος, w, ὃ καὶ ἡ, cito pariens, partum ac- 
celerans. Ex víxzo. 


» 
ὕξυ. 


(2) acutus. 
Α σέμνω. 


Ὀξυτονέω, 2, in acutum tendo, angustus sum ; 


(2) accentu acuto noto; ὀξυτονῶν, acumi- 
natus. Hinc 


᾿Οξυτόνησις, tos, 4, pronunciatio per accentum 


acutum. 


᾿Οξύτονος, &, ὁ καὶ ἡ, qui acuto tono finitur, cu- 


'O£vréveg, adv. c 


jus ultima. syllaba accentu acuto effertur ; 
ὀξύτονοι ὠδαὶ, acuti et magni ejulatus. 
cum accentu acuto, 


TAS: "»- 


O m OHUE 


m 
'noY/ e SE n T. b ER 
Ofócegs, m, 0 καὶ wv out BEbrogos ἥλος, A nds, 
Qui, acutus. ἃ Tiu. 
Ὄξω: eigu? λον, uw, τὸ, acutum trifolium. 
Ὀξυφώγρος, 8, ὁ, piscis nomen, ap. Opp. 
᾿οξυφαὴς, oj, ὃ καὶ 5,acute videns. A φάος. 
᾿οξυφεγγὴς, is, valde splendens, Α φέγγος. 
᾿ὈΟξύξδογ γος, v, ὃ καὶ ἡ, acute:sonans. 
Ὀξοῤλεγμασία, ὡς», ^, acuta et vehemens in- - 
flammatio. 
Οξύφρων, oyac, ὃ καὶ ἦν», acutum sapiens, acri et 
solerti mente prditus ; (2) celer. (2) ὀξύ- 
e κρῖναι λέχη γυναικῶν, Eurip. Med. 644. 
φρήν. 
Ὀοξόρλ λον, 8, τὸ, αὐύτα folia habens; Aerba. 
᾿Οξυφωνία, «c, à, VOX acuta : (2) lingue volu- 
bilitas. Ab 


' 


ξύρωνος, ὃ. ὁ E ἡ, 


acutam vocem habens. 


ξύφωνος ὡς ἀηδών, Soph. Trach. 969. A φωνή. 
ξύχειο, ρος, ὁ καὶ 4, promptus, expeditus manu. 
"Hiue 


OZ» gia, ἀξ» ἦν, celeritas manus. 

'Ofox im, xs, ^, ira repentina et acris, ira- 
cundia. Ab 

Ὀξύχολος, €, ὃ καὶ ἡ, qui subito et graviter ira- 
scitur. PA. biliosus iracundus. A χολή. 

Οξυχόλως, ad». ira gravi. 

'Ofuwz io, 9, acutum cerno. Ab 

᾿Οξνω xs, os, ὁ Z 4, vel ücud TUS, acutum cer- 
nens. Ὁ δὲ αἰετὸς irure aras μὲν igi, E σὰ 
τέκνα ἀναγκάζει ἔτι ψιλὰ ὄντα πρὸς σὴν ἥλιον 
βλέπειν, καὶ τὸν μὴ βυλόμενον κόπτει, Aristot. 
Ex ὀξὺς et 2X. Hinc 

᾿οξυωσία, ὡς, 5, acutus visus. 


Ὀξυωσπίας, κ, ὃ, acutum cernens, Ab eod. 
DARE SRUSR e tibr ri 

Ὀξυωσὸς, ἢ» ὁ». Vide ὀξυωπής. 

᾿οξώδης, ες, 6 ὁ καὶ 5, acidus. .Ab ὄξος. 


"Ow, cujus, gen. sing. Poet. pro ἢ, ab 4s, qui. 
11.2,:325; 

"Ozz, Dor. pro ὅπη, quod vide. Soph. Antig. 
1349. Eur. Or. 1545. Νῦν N/E pov ἑλισσομέναν 
ὅπα κῦμα κατακλάσσει ῥέον, Puudar. Olymp. 
10, 13. 

᾽Οααδέω, comitor, sector. .Ab 

Oca, 8, ὃ καὶ », comes, adsecla, adsectator. 
(2) sectans. (3) suxvasix zw» ὑπαδὸν ἐλάφων," 
Soph. Gd. Col. 1092. Ab 

'OIIA'ZO, fut. σω, persequor; (2) sequi ju- 
beo, comitem do, przbeo, do ; et ὀπσιάζομαιν 
comitem accipio, a persequenti premor 5 
ὀπάσσας, ἃ. 1. part. pro ὀπάσας, cum pre- 
buisset. (1) πολὺν καθ᾽ δωιλον ὀπάζων, ll. 5, 
994. Ὀσαζόμενος Διὸς δκόρῳ, urgente Jovis 
imbre, 1.11, 498. Κοιλιοπώλῃσι δὲ 95s μέγα 
πῦδος ὀπάζει, ΕΣ Ἐφ. 200: δῶρον vi, Theoc. 

27 , 55 . 

Ὀ»αία, ας, 5, vas fictile, in quo en est. 
Ab ὀπή. Unde 

'Gzaio», €, «o, foramen ollz ; (2) foramen per 
quod fumus e furno aut camino exit; (3) 
fenestra. (3) τὸ δ᾽ àzaioy ἐπὶ τῷ &yxgrógg ΞΞ::- 
ν»οκλῆς ὁ Χόλαργευς ἐκορύφωσε, Plularch. in 
Ῥετῖεϊε, 1, 352 

᾽Οσάλλιον, τὸ, gemma, Orph. 

Ὁπανίκα, Dor. pro ὁπηνίκα, quando. 

Ὄσασα, aor. 1. ind. act. Jon, pro ὥπασα, ab 
ὀπάζω, persequor. 

Ὀπάσαις, a. 1. part. act. ZEol. pro ὠπάσας, 

Ὀπάσσαις, 2. sing. aor. 1. opt. act. Poet. pro 
ὑσάσαις. 

Ὁπάτριος, idem quod ὁ δμοσάτριος. 

"Oz τάφρος, y ὃ, eodem patre genitus, pro 
ὁμόπωτρο:, per Syncop. 

'Om mv, DS ὃ καὶ ^, comes ; adsecla, famulus, 
servus. Ὀπάονας δ᾽ ἐμοὶ χωρὶς κέλευσον τῶν 
δ᾽ ἀποςῆναι δόμων, Eurip. Hec. 919. Αἷδε Ye 
xtets Θησέως ἔσωσαν, Quis T ἀπαόνων. 

X Soph. (d. Col. 602. Ab i ὀπάζω. 

Que quod, GL. F.^ Ab ὃς, ἣ, 9. 

Ὅπερ ἄν, quidquid. 

“Ὅτε δὴ, quodlibet, PA. 

"Ord δήπο τε, quodcumque, GL. P. 

"Ossis, fas, à, subula, qua aliquid perforatur, 
Ab ὀπή. 

᾿Οσεύω, circumspicio, video ; et ὀπσεύεσθαι, omi- i 
na captare, augurari; (sed pro hoc tutius 
ὀπσεύεσθα:). Ab ὀπὴ vel oj, vox, , 

"Osteits, 
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'Ozíaws, lon. pro ésutere, Herodst. 

ΠΝ, ἧς, 4, foramen, specus, CI. P. 

ὍΠΗ, adv.ubi ; (2) quo; (3) qua, qua via ; 
(3) qua ratione, quo modo, prout. Hinc 
ἔσθ᾽ ὅπη, alicubi, aliquo modo, quadamte- 
pus; ὅση ἄν, quocumque, quemcamque in 
locum ; 472 ποτὲ et ὁπηδήποτε, qnocumque, 
quomodocumque ; ὁπητεῦν, aliquid alicujus 
momenti. 

'Ozzbis, comitor, sequor, E/jm. er Zfpoll. 

'Oen», w,ldem. ᾿Ανεμώλια yip μοι ὀπηδεῖ, 
inutiles enim mihi sunt comites, JL. 5, 215. 
Χάρις βαιοῖσιν δαυδεῖ, Epigr. Τῶτο δ᾽ ἀριτή- 
ἐσσι Διὸς πάρα δῶρον ὀπηδεῖ, Dion. Per. 547. 
Ab 2z52X;. Hinc 

᾿Οσηδητὴρ, 52:5, 6, comes, adsectator, Hes. 

'OzzBo;, ἃ, 4, idem quod ὀπαδὸς, 4t. Eust. 

Ὅ πηλίνος, 5 καὶ ἡ, quantus. Hinc 

Ὁ πηλικοσᾶν, quantuscumque; et in Neut. 
ὁπσηλικονῶν, quantumcunque. A πηλίκος. 

Ὁπηνίκα, adv, quum, quando, postquam, 
quam mox, Ph. Ab ἡνίκα, quando. 

᾿οτήτιον, 2, à, subula qua aliquid perforatur. 
Ab ὀπή. 

'Ozsri», aliquid alicujus momenti. Ab 2z», 
7i, et Sw. 

'Ozi, dat. sing. ab 24, vox. 

"Ozias, m, ó, üt ὀπίας τυρὸς, Caseus "coagulo 
ficulneo coagulatus. Aristoph. per jucum 
ózizy vOcat quoque τὴν oz», foramen. Ab 
Ee 
9763. 

"*Ocidyis, ἢ, ὃν, reverendus, cavendus, vel exti- 
mescendus; ὀπιδνοτά τῇ, summopere caven- 
da, maxime extimescenda, Zpoll. Rhod. 2, 
992. Ab ὅσες. 

"Ocit:ee, 9. sing. imperf. ind. med. Ion. pro 
ὠπίζετο, ab : 

᾽οπίζομαι, fut. zeueu, curo, revereor; (2) ca- 
veo; (9) rependo; ulciscor. Τῶν ὅγ᾽ ὀπίζετο 
μῆνιν, Hes. Scut. 91. ᾿Αλλὰ σὸν αἰεὶ ϑυμὲν ὁπί- 
ζομκαι, Od. 13, 148. Μητρὸς “γὰρ πυκινὴν ὠπὶ- 
Ese ἐφετρὴν, 1L. 18, 216. 

"Ozita, fut. £z», succum lacteum arboris ali- 
cujus colligo cortice inciso, vel caulem in- 
cido succi eliciendi gratia. Ab ré. 

""Οσιός, vel ὄπιθεν, pone, a tergo, Gl. 7. 

"OIHKO Z, 2, à», opicus, deformis, sordidus, 
immundus, et. Lex. 

"Οπιμαντεῖον, và, voce datum responsum, 7. L. 

"Ὅπου, €, cà, opium, succus lacteus qui papa- 
veris scapo inciso emanat. Ab ὀπός. 

“Ὀπιπευτὴρ, $25, ὁ, speculator, qui circum- 
spicit diligenter aliquid, spectator. Ab 

᾽οπισεύω, idem quod 

"Ozirzióm, fut. sz, inspicio, circumspicio, 
Oculis lustro. Tí δ᾽ ὀπιπτεύεις πολέμοιο yi 
φύρας; ll. 4, 511. Ab δπτομαι. 

ΠΕΣ, (2:5, ἡ, ultio, vindicta divina ; (2) cura, 
consideratio, respectus; (3) adspectus. "Ex 
δὲ DE ἐλάσωσι, D:x» ὅπιν ἀκ ἀλέγοντες, dL 
16, 588. 

Ὁσισαμβδὼ, itio retrograda, Eust. Quasi ex 
ὀπίσω Ct ueri, pro ἀναδαίνειν, ascendere. 

*"Osicit, vel ὄπισθιν, adv. a tergo, pone; (2) 
posterius, in posterum, posthac, postea. 
Towns πατρῴας m&yr ὄπισθεν Íeavoi, omnia 
voluntatis paternz posthabere, Soph. 4- 
üiz.640. dine ὁ ὄπισέεν, posterior sequens. 

'Osusdivae, αϑος, 72, posterior pars manus et 
quasi aversa. Ex ὀσίσω et ϑέναρ. 

᾿Οσισϑίδιος, (m, i», pasticus. — Ab ὄχισθεν, 

“Οπίσθιος, iz, ον, posticus, posterior; σὰ óc» 
σέια, posteriora. Ab eod. 

*Omicllo:, adv. pone,a tergo, retrorsum. 

Ὀσισδοδιώμων; ονος, 9 καὶ ^, qui retro cedit, retro- 
gradus. Ex Zzizés» et βαίνω. Unde 

"Osusls n 0; ἢν ὃν, retro insiliens. 

᾿Οτισθέγραφος, ὁ καὶ ἡ, ab aversa parte scriptus ; 
de libro et charta. Ex ὄσισθιν et γράφω. 

'Οπισθοδώκ τυλος, 3,5 καὶ ἡ, qui digitos habet re- 
tro inversos, A. Ex 2zucfiv et δώκτυλος. 

Ὅκισθόδιτος, ὦ, ὁ καὶ 5» a tergo seu retro li- 

tus. 

“Οχισϑοδίωξις, tz, ἡ, idem quod σαλίωξις, Opp. 
προδιώξει, Sch. Hesiod. 

᾿Οπισθόδομος, w, à, postica pars templi; opp. 


- 
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enis, ubi zrarium 
. GI. V. &rarium, 
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πρέδορμο," (9) pars 
pone xdem Min 
posticula. 

᾿οσισβυικάλυμμα, ατος, σὲ, Ornatus muliebris, 
quo posterior sive capitis sive totius cor- 
poris pars velabatur. 

Ὀπισϑοκάρπιον, v, «à, fructum a tergo folii fe- 
rens. Ex ὅσισθεν et καρτές. 

᾿Ὄτισδέχαραες, ev, ferens fructum ἃ tergo folu, 
Thecphr 

Voruedixixtfes, 5 καὶ 
adsectator. 

Ὀπισδῥκεντρος, 8, ὃ x ^, 
riori parte corporis 
habens. Ex χέντρον. 

'OziuzÜcxiQakew, s, τὸ, Occiput, Gl. P. 
κεφαλή. 

᾽ρισισθοκέμκος, 2, 5, a,terzo comatus. Ex κόμη. 

᾿ ACT, 5, ὁ ΠῚ 5 idem. 

Ὀπισθοκράνιον, 9, «2, occipitium, PA. 

'Oxigloxonsi tj, ὧν, ai, calcei quidam mu- 
liebzes. 

'OxicloxéQueis, τως, ἡ, spinz in posteriorem 
partem contorsio. 


ἡ. qui pone sequitur, 


i aculeus in. poste- 


qu 
est, aculeum in cauda 


Ex 


Ὀπισδόμξροτος, ev, pest mortem contingens,. 


durans, Pind. 

"Ozucnópo:, ,6 καὶ ἧς qui retro ambulans pas- 
citur, qut przpostere pascitur s ut ὀπισέονό- 
gore. Ex νέμω, pasco. 

'OzuzÉeywyhs, tes, ὃ καὶ ἢ» a tergo pungens. Ex 
νόσσω" unde aor. 2. iiy. 

᾿οΟπισδοπόρος, v, 6 2, 5, retrogradus. 

"'Ozucféru;, οδος, ὃ € 4, pone gradiens, pene se- 
quens; epith. famulorum; (2) retrocedens. 
Τιροσπόλων ὀπισθέσως κῶμος, Eurip. Hipp. 54. 

᾿᾽Οσισθορμέω, 2, retrocedo, Hesych. Hinc 

"OausÜtoumres, 9, à αὶ ἢ, retrocedens, retro 
gradus. 

᾿Οτισδοσφενδένη, ns, 4$, reticulum, muliebre or- 
namentum capitis, apud. Cumicos. 

᾿Οπυσδοτίλα, v$, *, seplas ita dicitur ab ὄπισέεν 
7112», post'se emittendoatramentum suum. 

Ὀπισθοτονία, ας» 5, convulsio partium in po- 
steriora, partium posteriorum distensio : 

᾽Οπισθοτονικὲς, ἢ, ὃν, cut quodam rigore nervo- 
rum caput scapulis annexum est, cui cervix 
reflexa est in posteriorem partem : 

᾿Ὀπισθοτονικῶς, «dv. more eorum quibus cer- 
vix reflexa est in posteriorem partem : 

Ὀσισθόσονο:, 9, ὃ καὶ ἡ, ἴτν aversum tendens 
aut tentus; retrotorsus, G4. F. (9) διεεύτε. 
idem quod ὀτισδοτονίπ" (3) persona illo 
morbo laborans ; (4) vinculum, quo manus 
post tergum religantur. Ex σείνω. 

᾿Οαισϑοτονώδης, c£, ὃ καὶ ἦν idem quod. ózizfórz- 
»es, n. 3. 

᾿Οπισθωρητικὸς, 4, ὃν, qui retrorsum urinam 
emittit, Zrislol. Ex gio. 

Ὀπισθοφάλαπρος, v, ὃ καὶ 5, in occipite calvus. 
᾿Οαισθοφανὴς, $e, 6 καὶ $, retrorsum attendens, 
seu mentem adhibens, Hesych. Ex φαίνω. 

Ὀπισϑοφανῶς, adv. retrorsum, in-aversum. 

Ὀσισδιφυλακέω, a tergo agmen custodio. 

Ὀχισξοφυλκκία, cs, ἣν, custodia militum a 
tergo.. Ab 

Ὀπχισδοφύλαξ, nxj, ὃ καὶ ἡ, qui a tergo agmen 
tutatur. 

'Ozirfor tidy, ὥνος», 0, frigus circa extremam 
hiemem. 

"Ocuzl Az tio, 025, ὃ καὶ ἦ, cui manus post tergum 
religantur. 

Ὄτισμα, 05, τὸ, succus lacteus e caule vel 
radice incisa exceptus; exponitur etiam 
liquor concretus. Ab ὀπσίζω, 

"Ozicpás, 8, 6, succi lactei collectio, qui ex in- 
cisó caule gignitur. Ab eod. 

᾿Οσίσσω, idem quod ὀπίσω. 

Ὀπίρατος, €, ó postremus, ultimus; Jl. 8, 
942; 3 

Ὀσίςξερος, S, 3, posterior, a tergo sequens, 
Nonn. Ab 

'OIH £O, adv, retrórsum, retro, a tergo, in 
aversum, pone, post, postea, in posterum. 
Hinc εἰς τὰ ὀπίσω, retrorsum, retro; εἰς 
σὠπτίσω, retrorsum, in aversum. 

'Osíny, 4, idcm quod 2ze; Plut. 
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Ὅσλα, ὧν, τὰ, arma : (9) armamenta. 

Ὁπλάρισ, ων, τὰ, parva, arma ; ἑπλάξιον, Ξε 8 - 
tulum, ΟἹ. . Dim. ab ὅπλον: 

Ὅσχλεσθαι, pras. inf. pass. verbi ZzAener. 

'Oziís, armo; (2) ns(ruo. “Ἄμαξαν ἐὔσροχον 
Taaevtizy "Om23av, Od 6, 13. Ab ἕσλον. 

'Ox2ta». gen. pl. Jo». pro ὁπλῶν, ab 

'Ozzh, ἧς, 4, ungula, unguis quadrupedum, 
equi, porci, asini, bovis, &c. Ab ὅπλον». 

Ὁπτλιζοπάλης, ὃ, armatus, “κοι. Fr. ómAizomá- 
Am, P. ] 

ὍὉσλίζν, fut /z», armo, instruo armis; (2) 
instruo, paro; ὁσλέζομαι, armor; aor. |. 
διλισθεὶς, armatus; perf. ὡπλισμένος, idem ; 
ὥσλισϑεν, apud Hom. pro ὡτλισθήσαν, Yustrue- 
bantur, 04, 23, 143. "Edi civ ἔσχατον ἀγῶν᾽ 
ἐπλιζόμεσθα φασγάνω xe Eur. Or. 1212. 
Σύ δ᾽ ὥ; τι δράσων τεὸς τάδ᾽ ῥαλίζη χέρα; dd. 
Rhes. 99. Ab eod. Hinc 

"Oczicis, t5, 4, armatura; (2) ipsa arma. 

'OzAigws, gen. lon. a recto ὅσλισις. Ὁ τλίσιορ" 
δὲ τῆς Ἰνδῶν, be ὠῦτος οἷς τρόπος, rr. bud. 
16, 6. 

Ὅσλισμα, meos, τὸ, armatura; (2) apparatus 
bellicus. (2) e» Βειωσῶν δ᾽ ἔπλισμα, exerci- 
tumque Botorum, Eur. Ij kig. in Aul. 253. 
Ab eod. ; 

Ὁπλισμὸς, 9, 6, armatura; (2) ipsa actio ar- 


mandi. Ab eod. 
Ὁπλισόμεσθα, 1. pl. £. 1. ind. med. Der. pro 
ἑπλισόμεθα, ab ὁπλίζω, armo. 
'Ozuszs, ἅς ó,armator, .F. Ab eod. 
Ὁπλιταγωγὸὲς, 8, ὃ καὶ 5, milités armatos veheus, 


ut navis. Ex ὁπλίτης et &ys. 

Ὁπλιτεύω, f. sózo, sum miles gravis armaturz : 
(2) armatis prasum, rem militarem exer- 
ceo, Thuc. - Ab 

Ὁπλίσης, €, ὁ, armatus, arma gestans; (2) 
milesarmaturz gravis, ^h. scutariusY émAi- 
cai, armites, PA. armati, Gl. V. Ab £z. 

'Ozxaizixis, ὃ, ὃν, ad militem gravis armaturze 
pertinens; τὸ ἐσλιτικὸν, gravis armatura 
milites. A przc. ' 

Ὅσλῖζτις, δος, &,armata; ὁπσλίσιδες, SC. ythar- 
x:;, Statue mulierum armate. Ab óxaj- 
qne. ὃ 

Οπλιτοδρομέω, ὥ, f. ἥσω, stadium armatus de- 
curro, armatus cursu contendo. 'O-cArzo- 
δρομεῖν ἀσκήσας, Pausan. Ab 

Ὁπλιτοδρόμος, 8, 5, armatus cursu 
armatus stadium decurrens.. 
et δρέρες. κι 

Ὁπλιτοπάλης, 8), ὁ, Dor. ὁπλιτεπάλας, qui ar- 
metus luctatür. Ἐχ ὁπλίτης et πόλη. 

ὋὉπλοδιδακτὰς, €.6, campidoctor, Ph. 

'Ὁπλοδιξάσκαλος, 9,0, armidOCtor, Gi. F. sed 
armiductor editur. L 

Ὁ τλοβδοσίω, ὦν iut. zu, arma do. Ἃ δίδωμι. 

Ὁσλοδήκν;, γεν ἡ, armamentarium. 

Ὁπλοταδθαρμὸς, g, 5, armilustrum, Ph. . 

Ὁσλοχαθάρσια, ui, ἣν idem, ΟἹ. F. 

Ὁσπλοκαθάρσιον, $, τὸ, idem, plaloz. 

Ὁπλολογέω, ὥς arma colligo. A λέχω. 

Ὅσλομαι, armor ; (2) instzuor, μάγου, Δεῖανον 
ἄνωχθι 210821, Il. 19, Vr. Ab ὅπλον. 

Ὀσλομανέω, 9. f. ἥσω, insano armorum amore 
ducor. Ὁσλομανεῖν πέρα τῷ δέοντος, Synes. 
Ἐχ μαίνομαι. 

Ὁσλομαχίω, ὦ, f. v, armis pugno, vel certo. 
Plut. ᾿ 

Ὁπλομαχία, αἐν 3, pugna, qua armis pugna- 
tur. 

Ὁσλεμαχικὸς, ἢ, ὃν, ad pugnam pertinens. Ab 

Ὁπλομάχος, ν, ἑ καὶ . qui armis decertat, bel- 
lator armetus ; (2) qui armis pugnare sub 
magistro discit. A μάχομαι. , 

ὍΠΛΟΝ, s, τὸ, telum, scutum, Pi. (2) instru- 4 
mentum; (3) penis. ὅσλα, τὰ, arma; (4) 
prasidia, ut εἰς τὰ ὅπσλα ἐλθεῖν, jn castra, 
przsidia se recipere, Lysias contra Ag. 
996. "Evo; σλων, intra castra, Plutarch, 
Azesil. 606. Ὅσλα θέσθαι, castra metart, 
ca"ra ponere, munire. 3 Mc 

olii vilius z, ὃ, armiger, Gl. P. qui militi 
arma przebet. dou. 

'Oaxomich:, 8, 6, ventilator, Ph. A — 

3. 


contendens, 
Ex ὁπλίτης 
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ΤΟπλοποιίίω, 4, fut. 5c», arma fabricor; (2)! 
armo. 


“Ὁπλοποιητικὴς, ἢ» ὃν, ad artem arma fibrican- | 'Ozáziges, ἔραν soo», ul 


di pertinees, aptus. A przec. 

Ὅσλοποιΐα, ας, ἡ, armorum fabricatio. Ab 

“Ὁσπλοσοιὸς, 8,5 καὶ 5, armorum faber, quiarma | 
conficit. Ex ὅπλον et σοΐξω. 

fOmAarxsmiz, ας, ἢ, armorum inspectio. 
σκοπός. 

Ὅπλυοτεράων, gen. pl. f. g. Zol. pro ὁασλοτερῶν, 
ab 

ὋὍπλέότερος, em, seev, junior, natu minor; (2) 
Unus e posteris; ὁσλόσατος, natu minimus. 
Αἰεὶ óxAertews ἀνδρῶν φρένες; ἠεσίθονται, li. 5, 
108. Ab δπλον. 

'Ozàseyíe, 5, idem quod ὁπλοποιΐα. 

ἑΟπλοφάγος, ον, arma rodendo corrumpens. 

Ὁσλοφορίω, ὦ, f. iz», arma fero, arma gesto; 
(2) armatus stipo alicujus latus ; ózxegeesi- 
σθαι, ab armatis stipari. Ab 

Ὁαπλοφόρος, m, ὃ καὶ 4, Qui arma gestat; armi- 
ger, Ph. (2) satelles, stipator ; scutigerulus, 
CI. V. Ex$z2evet Qiga. 

'OsAcQuA Axim, €, «d, armamentarium. Ab 

“Οασλοφύλαξ, uxo;, δ, armorum ciistos. 

Ὁπλοχαρὴς, tos, 0 καὶ ἢ, arma amans. 
χαίρω. i 

Ὀσοξάλσαιμκον, v, và, opobalsamum, succus 
balsami fruticis. 

Ὁποδασὸ;, 8, ὃ, cujas, ex qua regione. Ex 
ὅπϑ et δάπεδον. (δάπος mera terminatio, 
Ern-) 

Ὁσοειδὴς, fes, ὃ καὶ 2, succum referens; (2)suc- 
COsus, serosus. Ex ὀπὸς et εἶδες. 

᾿Οπόδεν, adv. unde. Hinc ὁπόθεν δόποτε, unde- 
cumque, undelibet. A c4, unde. 

Ὁ ποθενν, undeunde, Gi. /. A przc.et ὧν. 

"Oze, adv. ubi. Hinc ὅποι ἄν, ubi, ubicum- 
que, quo, quocumque; ὅποι προσωτάτω, 
quam longissme. Α ποῖ. 

'Osreios , οἷα, oiov, qualis, 2n interrogatione et citra 
interrogationem. Hinc ὁπεῖος vi; vel ἑσοιετισῶν. 
δαιοιοσδὴ, ἑποιοσδήσοτε, ὁποιοσδηποτῶν, ὁποῖος ὧν, 
ὁποῖος ὧν δὴ, ὁποῖος περ, qualiscumque, qui- 
cumque; ὁποῖος ἄν, qualisqualis, Οἱ. et. 
A ποῖος. Hinc 

Ὁποιότης, 1705, 5, similitudo, qualitas. 

ὋὉποίως, adv. qualiter, quocumque modo, 
qualitercumque. Ab eod. 

'Ocoiaezs, alicubi, ZEsck. Socrat. 8, 3. 

᾿Οσοκάρπασον, $, τὸ, succus carpzsi, qui inter 
venena censetur. Ex ὀπὸς et κάρπασες. 

᾿θσοκιννάρεωρεον, €, τὸ, succus cinnamomi, e 
cinnamomo arbore iicisa. 

Ὀποπάναξ, zxoc, ὃ, succus panacis. 

'OHO'Z, £, $, succus, humor vel liquor ali- 
cunde manans, lacryma arboris quz scari- 
ficatione, sive incisione, vel terebratione 
elicitur; (2) succus laserpitii, C1. 7. laser, 
laserpitium; (3) succus lacteus caprifici, 
quo coazuli loco utebantur veteres ad lac 
spissandum. 

Ὁσοσάκις, adv. quoties. Hinc ἑποσακισᾶν, quo- 
tiescumque, quoties libet. Ab ὁπόσος. 

Ὁποσαπλάσιος, ία, iov, quotuplex, quam mul- 
tiplex, cra interrogationem, — Ab eod. 
Hinc 


͵ 


A 


A 


'οποσαπσλασιοσῶν, quantumvis multiplex. 

'Οποσαπλασίων, ονος. ὃ Z^ vide ὁπσοσαπλάσιος. 

ὋὉποσάσε:, οδος, ὃ καὶ à, quot pedum. 

Ὁποσαχῆ, adv. quot in locis; (2) quot modis. 
Ab ὁποσάκις. 

'Ozezovüv, nd». quantumcumque. 

"Osogsi», qnantumvis, quantumcumque. Ex 
ὅσος, ἀση, ὅσον, quantus; (2) quantuscum- 
que; (3) qui. Ab ὅσος. Hinc 

“Οποσοσδήποτε, ἑποσηδήαοτε, ἑπεσοιδήποτε. quan- 
tuscumque, quantumvis, quantuslibet. 

“Οατσοςισῶν, idem quod ὁποσοσδήσοτε. 

'Ozóses, quotus, Ab ὁσόσος. 

"Ozzeeziv, quotuslibet, quotuscumque. 

Ὅσέσαν, adr. 
conjunct. quandoquidem, quoniam. 

Ὁπότε, adv. idem ; (2) aliquando, olim ; (3) 
donec. A ποτέ. 

'Osersé», adv. quandocumque. 


ΟΕ 


utrum an, utro 


ono 


'Omiciow, vel ὁπότερον, 
modo. Ab Y 


"utervis; (2)alter- 
uter. Α πότερος. 

ὋὉποτεροιξν, alteruter, utervis. KA» ἀδικῶσιν 
ὑμῶν ὁποτεροιθν, Xenoph. Cyrip. 9, 169. 

Ὁσοτξεροσθν, uterlibet, utervis, alteruter. 

'Osreziowétv, adv. utra ex parte, utralibet ex 
parte, unde. Ab ἑσστέρος. 

Ὁποτέδωθι, uterubi, GI. /. ΑΒ eod. 

Ὁποτέρως, ads. utro modo; (2) utrolibet 
modo; (3) alterutro modo. Ab eod. 

'Ozosfonet, adv. utram in partem, utro. 

"Oz, adv. ubi, cita interrogationem ; (2) quan- 
doquidem, quum ; (3) quo: (4) quousque, 
eo usque dum, finc ὅπε ἄν, ubicumque, 
quocumque in loco ; quemcumque in lo- 
CUIh; 650", OTSiWz0Ti, ὁπᾶπερ Cv, (TH ἕν, 
ubicumque, ubilibet, ubivis; 2x2 μὲν, $?z2 
δὲ, alicubi, 4libi, interdum, quandoque; 
ἔσθ᾽ ὅπω, alicubi. 

ὍὉπεδηποτῶν, ubicunque, Joseph. contr. Zpio- 
nem, £, 15. 

"Oz«z, Dor. pro ὅσση, quo. 

"Ozzezz, prO ὄμματα, El. 

"Ozsn, Pott. pro ὅπη, quo. 

'Ozzz4z:;, adv. quum, quando. Ab ἥμες. 

'Oeaéhi, adv. ubi, indefinite. A πέϑι. 

Ὅπανῖος, qualis; ὁπσποῖα, qualiter, pro ézeizs, 
Poet. 

'Ozízes, Poel. pro ὁπόσος, quantus. 

Ὁσαότερος, uter, Pnet. pro ὁπότερος. 

"Ozzws, ut, quomodo ; Poel, pro ὅπως. 

ζομαι, videor. | LA b ὀσισομρω. 

2, ἔα, ἴον, aSSus, LOstus. ΔΒ onu. 

i-o», w, và, locus in quo 

ur, culina. Ab eod. 

᾿οστάνεος, idem quod ὀπταλέοςν sinon men- 
dosuni sit, “ἐλ. 

Ὀπτανεὺς, ἕως, ὁ, assator, Ph. Ab 

᾿Ὀαᾳτανὲς, ἢ, ὃν, assus, tostus. Ab eod. 

᾿Οα τανία, 4, prO óx varios, Seu ὀσσάνιον, Ath. 

Ὀπτάνω, video, cerno; ὀσσάτομαι, appareo, 
videor. δ ἡμέρων τεσσαράκοντα Ga τανόμενος 
αὐτοῖς, 4εἰ. 1, 5. ΑὉ δπτομαι. 

Ὀστασία, ας, ἡ, visio; (2) visio in somnis; 
(3) visio spectri. Ab ὀσσάζομαι. 

'OHTA'Q, d, fut. ἥσω, asso, torreo, omne», 
assa; ὀπσᾶσθαι, torreri, assari ; ozvnfiv, a. 1. 
part. assatum, δή. ωσσων γαςξέξα τοῖς 
συγγενέσιν, Zfrisloph. Nub. 408. 

'Ozzio, videndum, .Sleph. 

ivee, pras. part. med. vel pass. Dor. 
pro Om vonztyos - 

'Ovztis, verbum fictum a Gramm. ΑΒ ὄσσω" 
unde ὀπιστεύω, Steph. 

753, lorrel, Dor. pro àzcz, contr. ex ὀστάει. 

'Ozzzg, 2225, ὃς qui videt, speculator, explora- 
tor. Ab ézzekzi. Hinc 

Ὀπτήρια, ὧν, σὰ, dona quz sponsus sponse 
dabat, quum eam primum videret ; (2) quz 
dantur ob rem aliquam spectatam, przeser- 
tim cum infantes primum offeruntur spec- 
tandi, Ern. 'Héxiss καλέοντος: ὕπως ὀπτήρια 
δοίη, Call. Dian. 14. 

Οπτήσιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui assari potest. 

Ὄστησις, tws, 3, ipsa actio torrendi vel assan- 
di. ΑὉ ὀπτάω. 

Ὀπστήσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. verbi ὀστάω. 

᾿Ὀσφητέον, torrendum. — Ab àzzZz. 

"Oe raids, ἢν ὃν, vim habens urendi aut tor- 

, rendi. 

'Ozzncóg,34,2»,assatus. Ab ὀπσσάω. 

'Ozzixis, *, ὃν, visorius, cujus vi cernimus. 
Hine καὶ ὀπτικὴ, ἧς, sc. σέχνη, Optica, disci- 
plina mathematica, qua circa visum versa- 
tur. Ab ὄτσομαι. 

'Ozeitz'Aénz, Minerva, cui Lycurgus in 
memoriam excussi sibi oculi statuam posuit. 
Vide Piut. τὰ Lyc. 11... Ab 

'OzciAss, 8, 6, oculus, apud Dores. Ab 


στε 


ποτ 


quando, quum ; (2) ubi; (3) "OILTOMAI, f. ὄψομαι, videos p. ὦμμαι, S. s. 


ὥπται, Visus est ; part. ὠμμένος, visus; a. 1. 
Ag», apparuig ὀφϑεῖς, visus; perf. med. 
ὄπωπα, vidis part. (rac z:s, qui viderunt. 
'Os γίλωτι φαιδρῷ τὐμὸν ὄψεται χώρα, Soph. 


OTI 


El. 1323. 
Phil. 836. 

Ὀσπτὸς, 3, ὃν, assus, assatus, tostus; (9) qui 
videtur, qui in conspectu est. Ab ὀπτώω, 
pro ὀπστητὸς, vel ab ὄπσοραι. 

Ὀπτόσωτος, maxime omnium tostus. (Ab 
ὀπτὲς, per Sync. pro ὀπτήτες, Eust.) Ath. 

'Orcz, gen.sing. Dor. pro ézc&, a przc. 

'OILYIO., coo, ineo; (9) uxorem habeo; (2) 
in matrimonium duco. 'EyZ δὲ x rei Xagi- 
cov μίαν ὁπλοτεράων Δώσω ὀπυιέμεναι, Il, 14, 
986. 

Ὀπώξης, ts, ὃ καὶ 5, multo succo abundans, 
succulentus. Ab ézá;. 

"Oxac:, 3.sing. perf, ind. med. 4l. pro ὦσε, 
ab ὄππτοραι. 

. viderat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Jon. pro ὠπώπει. 

'Ozom*, ὥς, 3, conspectus, visus, oculus. Ab 
ὄπωπα, p.m. ab ὄπτομαι.. Unde 

» δ) speculator, qui videt. 

IIQYPA, es, 5, lon. ὀπώρη, ns, ἦν autumnus; 

(2) trüctus arborei, poma, et omnino fruc- 

tus; (9) maturior atas. (2) γλαυκῆ; ὑπώρας 

Art πίονος ποτῷ, Soph. Trach. 108. 

Ὁ πωρίζω, fructus autumnales decerpo et col- 
ligo ; (2) pomis vescor ; fut. ὀπωρίσω, Δ. 
ὀπωριῶ, ὀπωριεῖ, fructus colliget ; ὀπωριεῦντες, 
fructus collecturi seu decerpturi, nom. pl. 
fut. 1. part. Ion. pro ὀπωριξντες, pro óracR 
cows. Ὀστωρίζεσέα:, iidem. fructus colli- 
gere,sibi sumere. Ab ὀσώρα. Unde 

Ὀπωρικὲς, 5, à, Cx fructibus autumnalibus 
seu pomis confectus; ut ὀπωρικῆ, compositio 
medica ex pomis; (2) ad autumnum vel 
collectionem fructaum pertinens. 

Ὀπώριμος, S, ὁ καὶ ἡ, pomifer, früctibus au- 
tumnalibus ferendis aptus. .Ab eod. 

'Oawpivis, ἢ, ὃν, et ὀσωρειγὸς, autumnalis. (Vide 
Thes. Gr. P.) Ab eod. 

᾿Οσωρισμὸὲς, 8,5, fructuum autumnalium col- 
lectio. Ab ὀπωοίζω. 

Ὀσπωριῶ, fut. 1. ind. act. Att. pro. ὀπωρίσω. 

Ὀπωροξασιλὶς, (je, ἡ, genus ficuum 5 quasi 
regina fructuum hortensium. 

᾿Οπωροθήκη, ας, 4, locus ubi fructus autumna- 
les reponuntur. Ex ὀπώρα. 

Ὀπωρολόγος, €, ὃ E 5», fructus autummales 
collizens, vel simpliciter fructus colligens. 
Ex ἐσώρα et λέγω. 

᾿Ὀπωροτώλης, €, 4, pomarius, Gi. P. qui poma 
vendit. Ex ὀπώρα et πωλέω. 

᾿Οπωροφορέω, 4, poma fero. Ab 

Ὀπωροφόρος, m, à καὶ x, pomifer, Gl. 7. Ex 
ὀπώρα et φέρω. 

πωροφυλώκιον, s, σὸν locus ubi fructus au- 
tumnales adservantur; (2) casa in qua la- 
tet fructuum autumpalium custos. Ab 

᾿Οσωροφύλαξ, uxor, ὃ καὶ ἦς pomorum custos. 

᾿Οπωρώνης. 8, ὃ, qui fructus autumnales emit 
et vendit. Ex ὀπώρα et a»touza. 

"Oz«s, quomodo, qualiter, quatenus, quam, 
uti, ut, Ph. Hinc ὁχωσδὴ, ὁπωσδήποτε, 
ὁπωσδηποτθν, ὁπωσῶν, quomodocumque, 
quocumque modo, utcumque ; £x^ ὅπως, 
sequente ἀλλὰ, non solum non,tantum ab- 
est, nedum. A σῶς. 

'Ogz, videl, S. sing. przes. ind. act. contr. pro 
opa ii. 

Ὅρα, vide, 2. sing. imperat. act. cumír. pro 
eus. 

Ὅραμα, m5, và, visus, visio, visum, Ph. Ab 
opuu. 

Ὅραμνος, 9, ὁ, frons, ramulus. 

"Ozz», pras. in£. act. contr. pro éadsly. 

"Ogzeis, tc, ἧς visus, lumina, Gl. P. Ab ὁράω, 

Ὀρᾷται, S. sing. pras. ind. med. contr. pro 
ἑράεσα.. ΑὉ Dou. 

Ὁρατὴς, €, ὃ, spectator, inspector. Ab eod. 

“Ὁρατικὸς, 3», ὃν, videndi facultate przditus, 
perspicax, visorius; và ógacuxóv, &, pupillz 
locus, sedes visus, Ph. ὁρασικὰ, lumina. 
Ab eod. 

Ὁρατὸς, ἢ àv, visibilis, spectabilis. Ab 

*OPA'Q, 2, video, cerno; (2) animadverto, 
intelligo; ἑρῷς, vides, Poet. ἑράας, Dor. 

SP &eng* 


OPA 


τάϑε μὲν ϑεὸς ὄζεσαι, curabit, Jd. 


Oo 


OPB OPTP 


ἐρᾷς: Dp ξώρων, videbam; perf. ξώφακα, ἢ 
vidi ; inf. $ ἑωρακέναι, vidisse : pass. 
videor; pert- part. ξωφα κεῖνος, visus; inpaco, 
cernebatur, imperfect. ὁ ὁρῶμαι € etiam active, 
video, apud Hom. imperf. ἑρῶτο, videbat, 
sine augm. Ὁρῶ es ἥδισέαι, Dem. Ὁρῶ εἰς 
γῆν, Xen. πρὸς ἄλλες, id. ὯΣ᾽ ὁξᾷν, ut vi- 
detis, vel, uti vides, Soph. CEd. Tyr. 1482. 
Ἣν ὑπ᾿ ἀγνοίας ὁρᾷς, quam te nosse dissimu- 
labas, Id. Trach. 419. 
᾿ορξίκατον, τὸ, genus fici, ap. “πεν. 

3 ]y- o4. Ὀρςγάζω, fut. £zw, instigo, incito; (2) mollio, 
subigo, macero, contempero. " DARE! πρὸς 
ek διάκρισιν, ZIristot. de Sudatoriis, — XInxev, 
Ems, voyzcas, Aristoph. “0. 846. — Ab ez- 
γάω. 

᾿Οργαΐνω, irrito, ira accendo ; H ὀργάνε 12$, ἃ. 1. 
Opt. 9. sing. incites ; (2) tumeo, zstuo, 
incitor. i). xci γὰρ ἄν viro φύσιν εὖ γ᾽ ὁρ- 
γἄνειας, vel saxo iram movere tu queas, 

Soph. (Ed. Tyr. 834. (2) ἀλλ᾽ & yo ἐργαῖ- 
γεν καλὸν 7 γυναῖκα »8v ἔχασαν, 14. Trach. 532 
Σὰ ys μὴ μέλλοντος ὀργαΐνειν ind, Eur. Aic. 
1128. Ab ὀργή. 

Ὀργανατήκτωρ, eges, δ, tormentorum compac- 
tor, Man. 

Ὀρξγάνη, ἧς, ἦν. effectrix. χέρα ἐογάναν - TixTO- 
σύνας, Eurip. Androm. 1014. 

Ogyusis, 3 2, ὃν, instrumentalis. Ab 2; pyases. 
Qaryzwxzus, adv. organice, orzanorum seu in- 
strumentorum more. 

"OPFANON, 2,2, instrumentum, PA. GI. V. 
ὄργανον, fistula, organum; (2) opus. (2) 
Ésfz; μελίσσης xnQUvAATIM ὄργανον, e cera 
structum opus, Soph. im Poiyido. Λαϊνέοις 
᾿Αμφίονος ἐργάνοις, saxeis Amphionis operi- 
bus; id est, muris saxeis, Eurip. Pic. 116, 
ubi videndus Scholiastes. 

"Ogyavoseim cix, 9 5, SC. τέχνη» instrumentorum 
"effectrix. Ab? ὀφγανοποιίω. 

᾿Οςγανοποιῖα, ας, ἡ, instrumentorum fabrica- 
tio; (2) machinatio per instrumenta. Ab 

"Ogyasex nig; 8,6 X ἡ, organorum faber, qui 
organa conficit. Ex ὄξγανον et sait. 

Ὄργανξέω, ὦ, f. ὥσω, instrumenta fabricor; (2) 
struo, fabricor. Ab 2: ὄφγανον. 

'OPTA'Z, ἄδος, 5, terra pinguis, fertilis; (9) 
terra deo sacra, quam colere nefas, ut luci 
et saltus. Οἱ. 7 saltus. 

᾿Οργασμὸς, 8, przparatio, emollitio, sub- 
actio; (2 irritatio, concitatio ; (3) irruendi 
impetus. ΑΒ ὀργάω, vel ὀργάζω. 

᾿Οφγαςφήριον, - có, Nic. 

— Heri ei. OPEA'Q, ὦ, succo vel humore turgeo; (2) 
venerea cupiditate flagro, prurio ; GL. . 
subo. ᾿ὈΟργῶσαν t. ἔχει vn» ψυχὴν πρὸς τὰ με- 
ξήματα, Thuc. ᾿Οργῶσιν ἀφροδιασθῆναι, Ári- 
ΕΣ Ὀργῶσι͵ Ts τὴν ὀγείαν; [d. 

᾿δργεῶνες, ci, qui orgia celebrant, sacerdotes, 
sacrifici, iisdem sacris initiati. Apud Athe- 
nienses, qui tributim certis diebus sacrificia 
quzdam offerebant. Ab ὄργια. 

᾿Οργεωνικὸς, ut ὀργιωνικὰ Pirrwa, apud Athe-- 
nzum, coz orgia celebrantium. 

'OPEH, ἧς, ἡ, ira, iracundia ; (2) ingenium, 
quo quis praditus; mores, studium ; (3) 
superbia, arrogantia; (4) szvitia; (5) 
acrior quisque et vehementior impetus et 
ardor. I3; 2:571», iracunde, Soph. Electr. 
S71. Ab δείγω. 

"Oryzuz, «3, idem. 

ὌΡΓΙΑ, a», σὰ, orgia, proprie sacra Bacchi ; 
(2) sacra aliorum Deorum ; (3) mysteria, 
sacra arcana; (4) victima. (5 ὅπως δὲ σεμ- 
γῶν ὀργίων ἐδαίετο φλὸξ αἱματηρὰ, κἀπὸ πιείρας 

δρυὸς, Soph. Trach.'65. Hinc 

rit a fut. ἔσω, Sacra perago, orgia cele- 
bro; (2) sacris initio; DRET MP dicun- 
tur etiam ipsa sacra, cum peraguntur. 
'Exd δὲ βάκχαισι ϑέμις ὀργιάζειν, Eur, Bac. 
416. 

Ὀργιὰς, ἄδο;, Hh sacrosancta, Manm.: 

᾿Οεγιασρεὸς yu, ὃ $, orgiorum peractio ; orgia: 

᾿Οργιωφὴς, B, ὃ, qui orgia celebrat ; 3 (2) an- 
tistes, Ab ἢ ὄργια, XMnc 


522, unas 


| Ὀργιαφικὸ;, 


Ὀφγυναξος, &iz, «iov, tres cubitos longus.. 


ὈΡΕΤΩ, f. ἐξ 


OU RE OPE 


9, à», lebranda pertinens 


orgia. 

Ὀρςγιαφέντης, ὃ 5 org "um declarator, Orph. 

Ὀργιζω, pro ἐςγιάζω, Hes. 

᾿Οργίζομ κι, irascor, infestus sum, succenseo, 
ringor; fut. ὀργισθήσομαι, suiccensebo; a. 1. 
part. ὀργισθεὶς, iratus; ὀργισδεῖτα, EM κὴ 
$ayizÉns, ne irascaris. 'Ory it sata ποῖ; x2Au- 
Am: Demi, Isocr. 

ργίζ, t); fut. ἴσω, irrito, iram concito. Τὸ 
γένος, DM δογίσῃ, «ὸ τῶν γερόντων ἔσϑ' δικσιον 
σφηκιξ, Aristoph. Vesp.998. Ab ὀργή. 

᾿οργιζώμεσθα, 1. pl. przs. conj. pass. "Dor. pro 
δογιζώμεθα, a prac. verbo. 


᾿Οργίλος, ἐληγ ἴλον, iracundus, iüfestus, sto- | 


machosus, GL. 7. Ab eod. Hinc 


᾿Οργιλότης» n72:, 5, Iracundia. 
Ὀργίλως, adv. iracunde. 
Ὄργισι 


Ab eod. 

E part. pass. verbi ὀργίζομαι. 

Ὀργισθης, 9 2. sing. aor. 1. conj. 

'Ogyissoy, adv. post. irascendum. 
μαι. 


Ab 6gyito- 


"Ozyicixéc, X, ὃν, proclivis ad iram. Ab eod. 
Ὀργίονες, vel ὀφγιόνες, sacerdotes sacrifici, Hom. 


Hym. "Apol: 389. Ab £, ἔξγια. 


Ὄργιο σφάντης, 8, δι ut ἱεροφάντης, antistes my- 


steriorum. A seq.et φαίνω. 

'OPETIA', ἄς, 5, spatium interjectum vel inter 
pedes divaricantes, vel ambas manus ex- 
pansas; (2) ulna, Gl. F. (male, nam uina est 
dimidia ὀσγυ:ὰ, Ern.) (3) passus; (4) tres 
passus, 1i: 23, 321. (cum simpliciter poni- 
tur, fere sex pedes significat, h. e.expansio- 
nem utriusque manus, interdum tamen 
quinque pedes notat, Ern.) 

Ab 

Unde 


coy, 


'Ogywé», d, ulnas extendo, Ep. Hinc ézyu- 


Eeózr perf. part. ὠςγυιωμενοις», extensis, 
Sid. 


"Οςδειλον, herba ex olerum genere, Sch. Nic. 


'OPEA'NHZ, s, δ, vir, (teste Piut.) Suicer. 
Ὄρέγδην, adv. porrectis membris. Ab ὀρέγω. 


"Ogeyga, «ves, τὸ, quod porrigitur seu exten- 


ditur, porrectura; (2) passus, interstitium 
pedum inter gradiendum. IIzexi2a» τ᾽ ὄρεγ- 
μα, genasque porrectas, Eurip. Phan. 314. 
Ab eod. 


'Ogbyram:, porrigo, extendo, tendo: 22:553; 


part. extendens. Χεῖρας δρεψνὰς, ll. 1, 851. 

£u, vel pedes vel manus extendo; 
(2) porrigo, prabeo, tensa manu przbeo ; 
ἐφέγομαι, porrigor,extendor; 1» med.appeto, 
cupio, porrecüs manibus capto, ix com 
moveor letitia, &c. ὀρέξα το, aor. 1. med. 
óc: diis, a. 1. pass. dio» ier FERA Eur 
Med.902. Καὶ μοὶ xis. ana, διξιὰν Pie, 
ὡς Ψψαύσω φιλήσω v, Soph. di. CoL. 1930. 
"Ey ἐφιξάσέω, hasta pedes pugnet, Ji. 4, 
S07. ex sententia erudit. Ernest. — Alii va- 
rie interpretati sunt. Ὁππότερός xs Φέσιν 
ὀρεξάμενες χρόα, uter prior percusserit cor- 
pus, Ihid.23, 805. "Εφόη ὀρεξάμενος mev- 
μνὲν σκέλος, prior percussit extremum crus, 

4lnd. 16, 314. 

'O;a» gen. pl. f.g. Dor. pro ὀφεΐων, ab ὄφεις. 

"Ogtike, ἄδο;, ἡ» montana, montosa. Ab eges. 

Ὀρείκυλος, δ, ὃ καὶ ὁ, in montibus stabulans, 
"monticola; (2)i in monte tibia canens, Suid. 
(3) montanus. (3) ἀρωαύλοισιν ἀσος αδὸν ἐν 
ξυλέχεισιν, Oppian. Cyneget. 2,75. Ex αὐλὴ 
vel αὐλὸς, tifaa. 

Ὀρειξασία, ag, m, cursus per montes, qui fit 
"vel venandi causa,ut a Diana, aut sacrorum 
causa, ut a bacchantibus. Ex à ὅρος €t βαΐνω. 

Ὀρειξασία, ὧν, τὰ, festivitas, qua per montes 
vagantur, Ex iisd. 

Ὀρεδατέω, ὦ, montes scando. Ex 

Ὀξωβάτης, u, 6, montivagus, montes perer- 
rans. -Ex iisd. Hinc 

'OcuSamixés, 9, iy, unde ὀρειδαφικαὶ σραχύτησιε, 
montang asperitates. 

'Ogusosuérss, 9, ὃ, monte vel per montes et 
rus tonans, «ἄχ ἢ ὄρος ὦ et βείμω. 

᾿Ορείγανον, y $2. et epis aie y δ᾽ 2 origanum, 

γύας 


" 


Ozsinag yes, 


OPE OPE 


᾿Ορειγενὴς», 6s, ὁ καὶ 5, montigena. Ex ὄρος et 


NL S 
sa yix, xxis, ὁ καὶ ἡ, n montibus cum mu- 
ieribus versans. Ex eod. et γυνή. 

Ὀρειδρόρετε, -, ὃ καὶ *,qui montes percurrit 
montivagus.. Éx eod. et τρέχω. 

"Og: tx£:, ἢ, ὃν, mularis. Ab 5 ὀφεὺς, mulus. 

"Ogtieies, pro ἐρε ἔκτιτος, 8; ὃ E ἧ; ἴῃ monte 
constructus. Ex & ac. εἴ χεΐζω. 

ρειμαλίδες, αἱ, poma montana, poma 
agrestia, quz in montibus crescunt. Ex 
eod. et μῆλον. 

*, ὃ καὶ 5, qui vesano montium 

amore tenetur. ἃ gzeyes. 

2, 2,in monti ibus pascor seu dego. Ab 
ξείνομεος 5k ὁ καὶ *, qui in montibus pascitur. 
Ex ὅν. et νέμω, pasco. 

"Ogsnis, 7, ὃν, montanus, Lec δι (3yin 
"montibus crescens, agrestis ; (3) subst. avis 
quzdam moniücola. Ab d: 

'Ogserxes, v, ὃ καὶ ἡ, in montibus habitans, 
monticola, Ex οἰκέω. 

"Orien vis, 5s, amantissimus montium ; epith. 
"Rhez, et venatoris. A μαίνομαι. 

᾿Ορειόνομεος, idem quod ὀρεήνομεος. 

"Opus, sw, ὁ E ^, Vel ὄρειος, εἴα, εἰον, idem quod: 
ὀρεινὲς, n. 1, 2. 

Ὀρειογχκαρὸς, is. ὃ καὶ ἡ, montanis locis seu 
montibus gaudens. Ex 27. et χαίρω. 

Ὀρειπελαρϑξ,. 2, ὃ, ciconia. montana, genus 
aquilz. Ex δ, ἄρειος et πελαργός. 

Ὀρείπλαγκτο;, idem quod 

Ὀρειπλανὴς» tss, ὃ καὶ ἡ, ἴῃ montibus errans, 
montivagus, Suicer. Ex σλανάω. 

"'OgsimeLi», w, m montibus versor. 

᾽Ορειππσελέα, ας, 5, ulmus montana. 

Ὄρεῦ ται, excilalit, vel exctalitur, S. sing. f. 5. 
"ind. med. verbi 4 [A 

"Ogsiens, 2, ὁ, monticola, F.Ler. Ab iw. 

Ὄρειτρε «φὴς, fe, ὃ καὶ *, qui in monte alitur, 
Ex d. et TeíQo. 

0g: érgoges, »», idem et ex iisd. 

Ὀρειτυπίη, 7$» » labor montanus. Ab 

"'Oguztares, x, ὁ καὶ ἡ, qui ligna in montibus 
"cadit, et in urbes es lignator. Ex 
aa. et σύπτω. 

'Ogiizae, eg, ὃ, montieola, Hes. ὀρείποσες, οἷ 
ἄγριοι, feri. Ab à, ὄρεισε. 

ϑοίτης, 9, ὁ, montes pervagans. A Φοιτάω. 

Miro$, E, ὃ E 5, idem. 

Hx AA xU, gen. sing. Jon. pro guy Axe, ab 

Ὀρείχαλκες» 9, 4, &s montanum, orichalcum ; 
(2) adject. à x ἡ, confectus ex orichalco. 
kx ὄρειος et χαλκές. 

Ὀρεκσίω, pro ἐφεχέξω, Suid. 

Ὀρεπτιεὸς, ἡ, ὃν, cui vis et facultas inest appe- 
tendi; : (2) appetens; (3) appetitum movens, 
Ab ὁ ὀφέγω. 

᾿Ορεκτικῶς, adv. cupide, appetenter. Ab eod. 

Ὁρεκτὸς, ἢ, iv, porrectus in longum; (2) qui 
appetitur seu appetisolet. Ab eod. 

Ὀρέξαι, aor. 1. inf. act. verbi ἐφίγω, porrigo. 

"Ocho, ses, ^, appetentia, appetitus, deside- 
rium, appetentia cibi. Ab eod. 

᾿Ορεοκόμεος, ὃν ὃ καὶ ἡ, qui curat et adornat mu- 
las. Ἐχὸ ὀφεὲς Ct κομέω, (ΓΟ. 

᾿ὌὈρξομαν, concitor; ut hinc sit imperf. ὀρίοντο, 
properabant, 9 9,8998. Ab ὅρω. 

Ὄρξοντο, 3. plur. imperf. indic. med. Jon, et 
Poet. pro; ὥροντο, ab δὲ opu excito. 

'Ogsoz:2io, 2, lut, ἥξω, in montibus versor, in 
montibus erro, Luc. — Ex ὅρος et πολέω. 

Ὀρεοσόλος, 8, ὁ καὶ ἡ, montivagus, Gl. /. Ex 

iisd. 

᾿Ὄρεοσέλινον, 8, cà, apium montanum. 

Dm 9, e vide ἐφεισύπος. 

Ὀρεοφύλαξ, axes, ὁ, saltarius, Ph. qui saltus 
custodit. 

Ὀρεσξάτης, ὁ ὁ, idem quod ἐξισιξάτης» Sieph. 

"Ogic Sues , et ἐφεσίξιος, 5. ἑ καὶ ἡ, qui in montibus 
"degit. Ex 4 δος et Biss. 

Ὄ, Ὀρεσιβάτης. Vide à ἐφειξάτης. 

"'Ogteiysrhs, vel ἐφισσιγενὴς, in, ὃ € ἡ, monti- 
gena, ΟἹ. PF. Ex & Spes εἰ γείνομαι. 

ἢ n. ex, Οἱ ὀρισίγονος, av, idem et ex 


. "gel: 
ἊΝ 


ὧν, 


OPE OPeO 
"Ogicix eias, s, 6Ó 1 
habet. Ex δ ép. ἐν κοίτη. 
TOgseinizae , 89 ὃ καὶ ἦν in montibus habitans, 
(oin *, ὃ καὶ $5,in montibus nutritus. 
A. τρίφω. 
᾽Ορεσκεύω, in montibus deco. Ex » àp et κείω. 
᾿Ὀρέσκιος, 9,0 LA umbris montium gaudens. 
Ex eod. et σκιά. 
"Ogsenéns, in montibus degens. φύσιν ὀρεσκόων 
σκυλάπων, Eurip. Hippol. 1276. 
Ἰορεσκῴοισι, montanis, dat. plur. Jen. pro ὀρεσ- 
καοις. 
ἸΟρεσκᾷος, νυ, ὃ ὃ καὶ ἡ, ἴὰ montibus dezens. Ex 
ὅρο; et χκείω, 41. 1, 968. 
᾿Ορφέσσαυλος, w, ὃ καὶ 9, in montibus stabulans, 
monticola. Ex 2;; et αὐλή. 
?o Desserts montibus, dat. plur. Poet. pro ὄρεσι. 
"Oe:eait rne, 8, & Vide ὀρεσιδάτης. 
᾿Οῥεσσίδοτος, 8, ὁ κὶ ἡν ἴῃ montibus pastus. Ex 
ὄρος et βέσκω. 
᾿Ορεσσίνομος, S, ὃ καὶ ἦν qui in montibus pas- 
citur. Ex ὅρος et νέμω, pasco. 
"Ogtsiees, ἔρα, sg, monticola, agrestis. 
ὅρος. Δράκων ὀρέτερος, I 92. 92, 
7: 8, δ, qui in montibus versatur, monti- 
cola. Ab eod. 
"Opieiks, ἄδος, 3, montana, monticola; (2 
carmen de Oreste; (3) nomen DIE 
“Ορέξων, E 7i, herba quzdam, nectarion. 
"Ogergus dar. plur. Paer. parugog. pro ὄρεσσι. 
Opis, ἕως, δ, mulus, Gl. F. Ab ὅρος. 
᾿Ὀρεύω, custodio, Hes. 
᾿Ὀρεχέέω, ὦ, fut. fru, cupio, desidero ; (2) ster- 
nor, mactor; (3) de sonitu fluctuum ad hit- 
tus allisorum, et quovis aspero sono; (4 
commovceor. (3) τὰν γλαυκὰν δὲ ϑάλασσαν 
fm ποτὶ “χέρσον dots θεῖν, glaucum vero mare 
sine ad Hicths allidere cum | strepitu, Theoc. 
11,49. πᾶν δὲ κῳρεχ θεῖ πέδον, totaque terra 
mugit, ZEsclyl. in Niobe, Μύκαισι δ᾽ ὀρέχθει 
và λαΐνον πέδον, niugit saxosus ager, Zdristias 
apud . Athen. 60, (4) κανταῦθα πῶς diicÓ με 
v καρδίαν ὀρεγχι δεῖν; hic jam qnomodo puta- 
tis cor meum commo:um fuisse ἢ Zfristopi. 
Nul. 1368. 
Ὁρέω, Ion. pro 522, video. 
"Ogia, ut hinc sit ὀρέοντο, imperf. concitaban- 
tur, festinabant, lL 2,9398. Ab e. 
Ὁρεωκόμεος, 5, ὃ καὶ ἡ. ίαε ὀρεοκέμος. 
᾿Ορεωπολέω, 2, mulos curo. 
᾽Ορεωπώλης, 8, 0, mulorum venditor, Suid. 
"Oen, vide, 2. sing. pr: vs. imperat. act. Dor. 
pro ὅρα, contr. ex ὅραε. 
"Ognais movearis, 2. sing. przs. 
lon. pro δρησαι, ab 22. 
“Ὅρημεαι, video, Hes. quod ab ὅρημι. 
"Ognis, vides, 2. sing. przs.ind. act. Dor. pro 
ὁρᾷς, contr, ex ὁράεις. 
"Ogics, videtis, 2. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
ὁρῶτε, contr. ex δὁράώετε, ab ὁράω. 


Ab 


conj. pass. 


"Oafzryns, $, 4, hospes, qui hospitio accipitur, | 


Sch. ad Lycoph. (2) idem quod ὀρθάνης, 10. 

"Ogfzry:ouz, δ, nomen proprium ; (2) puden- 
dum, Aristoph, Hinc 

'Ogfaryagízzos, ὁ, seu ὀρθα γοριπὸς, parvus por- 
cellus, al. ὀρθραγορικός, Athen. 4, 8. 

P"Ogtzi, perf. inf: pass. Ion. pro delen, ab ὄρω. 

Ορθαὶ, zi, pergulze, Steph. 

᾿Ορϑάνης, vel ὀρθάννυς, s, ὁ, demon priapeius. 
Ab ὀρθός. Unde 

᾿Ὀρϑεύω, erigo, sublevo. IIa» vis, ἄλλος, ὃ; 
σὸν ὄρθευε δέμας, Eur. Or. 389. 

ἰὈρϑεῦν, erigere, pras. inf. act. Dor. pro ὀρόξν, 
contr, ex  ὀρθόω. 

ἰορθία, ας, 5, Dianz: cognomen. 

"Ogliz, adv. elata voce. Ab ὄρθιος. 

᾿ορθιάζε, adv. i in arduum : 

᾿Ορθιάζω, erigo, arrigo; (2) voce intenta lo- 
quor, lamentor, UM (3) recta in arduum 
procedo ;' (4) vaticinor, Epigr. 

'Oslizv, gen. pi. f. g. Dor. pro. ὀρθιῶν, ab ὄρθιος. 

᾿Ορθιαξ, ακος, à, mah nautici pars inferior, 
inde recta in altum tendentis. 

᾿ορδίασμα, «τος, cà, verbum intenta voce pro- 
latum. Ab ὀρθιάζω. 

᾿θρέ;άω, à, Ph. óg'uz, arrigit. — AD ὄρθιος. 


Hinc 


w ι 


OPO ΟΡΘ 


ἡ, qui in montibus cubile "'Ocdinzis , tus, ἦν» erectio. Ab iphiéu. 


'Og -ϑόκωπος, 8, d, qui se erigit in ducendis 
remis, ut eos fortius impellat, Hesych. Ex 
ὄρθιος et κώπη. 


"Og£ios, €, τὸ, arduum, erectum ; adv. recto vel 


"Ogdios, ἴα, τον, Vel δροδιος, m, ὃ 


᾿Ορθράκανθος,, 5, δὰ ἡ 


᾿Ορϑοξαςσέω, 


arduo tramite; (2) alta et intenta voce 
Ab 

αὶ ^,recta in 
altum tendens, arduus, rectus, . erectus ; 
(2) quod sublata voce cantatur. Ab ὀρθός. 
E arrectis sp jinis murica- 
Ex à DD s εἰ ἄκανδα. 


Gies incedo. 


tus. 
Ex eod. et βαίΐνω. 


᾿Ὀρθοξδας, 9, 6, elata voce canens ; v. do£eeGáus. 


'OglóSoAos, €, ὃ καὶ 
Ὀρθϑόξελος, w, 


, ΄ ] 
Ορδϑογνώρεων, 0y063 0 


Ex eod. et βοή. 

5,qui recta projicitur. Ex 
eod. et βάλλω. 

ὃ καὶ ^, recta consulens, prudens. 
Ex eod. et £25. 

αὶ ^, recta sentiens et judi- 


cans. Ex eod. et γνώμη. 


᾿Ορϑογόη, 1s, 4, sublata.et intenta voce lamen- 


tans. Vide ὀοθρογόη. 


Ορϑογραφέω, recte scribo. Ex ὀρθὸς et γράφω. 


᾿Οὐδογραφία, vs, ἦν recta scriptura, recte scri- 


'Ogfoyawos, € à 


᾿Ορϑόγωνος, &y 
᾿Ορδοδαὴς, ὃ 


Ορφδάδοξο:, 9, ὃ Z 


bendi scientia; (9) recta frontis zdificii 
imago, frontispicium. Ex eod. et γραφή. 
Z^, rectangulus. Ex eod. et 
; 

γωνίαι. 

Ex iisd. 
peritus, 


2$, idem. GI. X 
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αὶ ", qui certum scit, 
ZEsch. 

᾿Ορδοδίκαιος, ev, idem quod 

Ogf22izas, Dor. pro ὀρθοδίκης, v, ὁ, recta judi- 
"cans, recta judicia dans. Ex ὀρθὰς et δίκη. 


"Og: trei it M, 5, cujus recta est opinio. 
Ὀρθοδοξαςιπῶς, adv. sine errore opinionis. ἃ 
prac. 


᾿Ορϑθοδοξέω, a, rectesentio- Ab ὀρδόδοξος. 
Οὀδοδοξία, 25, 5, recta οριηῖος (2) recta sen- 
tentia de religione... Ab 
αὶ 4, cujus recta est opinio ; (2) 
qui recte de religione Christiana senut. 
Ex éco; et δόζα. 


᾿Ορϑθοδότειρα, ἡ, qua rectum in aliquo genere 


dat, ut rectata. mentem. 
᾿Ορέοδρομέω, 2, fut. 47w, recto cursu contendo, 
seu eo, Xei. Ab 


Ὄρθεδφομιος, ει, ὁ καὶ 5, qui recto cursu pergit. 
᾿Ορθόσωρφον, «y τὸ, palma porrecta; (2) spithama. 
OgflotÉcipas , c», €rectam, horrentem comam 


habens. Ex ὀρδὲς et ἔϑειρα. 


"Ogloi erue, ἄς» ἡ; recta et suavis vocum expla- 


natio; proprie loquendi ratio. Ex eod. et 
ἔπος. Unde 


᾿Ορθοεσέω, 9, recte et proprie loquor, R. 


"Oglax oaov, gen, plur. 


Ὀρθόθριξ, voices, ὃ, ἡ, rectos habens capillos ; 
(2) horrentes habens setas; (3) horrere, 
seu stare comam faciens, Epith. terroris. 

Ὀρθοθύρη, xs, 4. . Vide ὀρσοθύρη. 

Ὀρδόκαυλος, €, 6 καὶ ἦν rectum caulem habens. 

᾿Ορδοκέλευξος, av, recti juneris, Dolsc. 

᾿Ορϑόκερως, ὠτὸς, ὃ καὶ ἡ, erecta cornua habens. 
Ἔχ ὀρθὸς. εἴ κέρας. 


f. g. ZEol. pro ὀρθο- 
EA IEa. ab 

᾿Ὀρδόχραιρος, αἴρα, &ig, Caput erectum ha- 
"ens; (2) cornua erecta habens; (3) an- 
tennas arrectas habens. Τὸν δ᾽ εὗρε προπά- 
φοιθε γεῶν ὀρθοκοαιράων, 11. 18, 58, Ubi aliqui 
vertunt puppibus excelsis. Ex ὀρθὸς et κραῖρα, 
caput. 


'Ogfóxonyss, 9, ὃ καὶ 4, erectum caput habens; 


(2) eminens. Ex eod. et κράνον. 


'Oglox crim, &$, ἡ, rectum judicium. Ex eod. 


et κρίσις. 
᾿Ορϑόκωλον, v, πὸ, vitium articuli, quum flecti 
ob rigorem nequit. 


᾿Ορδόλαλος, *,5 καὶ ἡ, elata et alta voce gar- 


᾿Ορδολογέω, 2, idem. 


riens, Suid. 

᾿Ορδολεκτέω, 4, recte et proprie loquor. Ex 
ὀρθὸς et λέγω. Unde 

Ex iisd, Plut. 


᾿Ορθομιαντεία, ἐς, 5, vcrum vaticinium. Ab 
'Ogl ipia vris, ἑως, ὃ X, 5», verax vates. 
᾿Ορθονόμος, ὃ, ἡγ recte distribuens, Α νέμω, 


Ὃρδέ 


Ὀρδϑεςώδιος, 9, ὃ, idem et ex iisd. 


Ὃρϑ 


᾿Ὀρθοτενὴς, rectus. 


ΘΕῚΣ Θ ΟΥΒιΘ- 


᾿Ὀρϑόνοος, confr. ὀρθόνως, 9. ὃ καὶ ἦν qui est recta 
mentis, proba. et recta cogitans. 

᾿Ορδοπαγὴς;» € fot à x ἥν erectus, Ex 

(o a my ἡ» recta lucta. 

'Ozdom xat 2, ut Taraross equus anteriores pedes 
"attollens et calcibus feriens. Ex πλήσσω, 
'OgforAcim, d, recta navigo, secundo vento 
utor; Sela: σθαι, bene succedere. Ab 
OM 3, 0, recta navigans ; ógféaaaes βίος. 

vita prospera. 

Ὀρθότενοιω, u$, ἦν orthopnca, morbus, quum 
erecta cervice spiritus ducitur, Hippocr. 
Ex zw». Hinc 

'Ogde: πνοϊχὸς, ἢ, ὃν, orthopneea laborans. 

᾿Ορθόπνως, ὁ ὃ, ἡ, idem; ex eod. 

οϑραοδέω, ὦ, rCcto pede incedo, non clau- 

0; TECtO cursu progredior, recte ingre- 
Eis Οὐκ ὀρθοποῦδσι πρὸς Th» ἀλήθειαν, Gal. 
974. "AD ὀρθόστες. 

Ὀρδόπολις, tus, ὃ καὶ ἡ, erigens urbes, vel erectas 
conservans; rector urbis. 

'Ogléz 2s, οδος, à καὶ 4, rectos pedes habens; (3) 
quein pedcs recta ferunt. 

Ὀρδοπιρίων, 0:5, ὁ, modiolus, aut terebra cava. 

᾿Ὀρδοπιρόσωπος, 4, 6 καὶ ἡ, qui est erecto vultu, 
Ex πρόσωπον. 

᾿Ορδόσερυμνος, &, 6 καὶ ἡ, arrectam puppim ha- 
bens. Ex πούμνα. 

Ὀρθόπτερος, ὃ, ὁ καὶ * cul recta pinna sunt, 
surrectas pinnas habens. Ex πτέρον. 

᾿Ορθοπυγιζέν, esse clunibus erectis, erigere se, 
ut altior et procerior videatur, Hes. ubi 
tamen ὀρθυπηγιᾷν, €t ὀὄρθοσῦ. ἡγιᾷν, I. 0S5, 

᾿Ὀρδοαύγιον, 2 τὸ, clunis," Ph. 

5, qui clunibus erectis est, 


z 
quy. 


Ὀρθόπυγος,, E, καὶ 
Ex πυγή. 
Ορδοῤῥηκ οσύνη, *$, ὅν recta verborum usurpan- 
dorum ratio. Ex ῥῆμα. 


"'OPOO Z, ἢ, ὃν», rectus, erectus, arrectus; (9 


rectus, porrectus, in rectum tendens; (3) 
rectus, sjncerus, zquus. (3) δίκης is ὀρθὸν, 
vere, siucere, Soph. Trach. 547. 

'Ogfoga22v, adv. stando erecto corpore, more 
eorum qui erecti stant. "Oefsszàz» ὑγιαζό- 
pea, 4 γε. .A prec. et ἵξαμαι. Unde 

Ὀρδοταδίας, s, à, ut ὀρθοςαδίας χιτὼν, tunica 
recta, quz et ἄῤῥαφος, Ern. vel 

Κιμξερίκ᾽ óg- 
ϑοσάδια, Aristoph. Lysist. 45. 

'Ogfaza5i» adv. ad morem recta stantium, 
᾿οεδοεαδὸν ἠέξοντο, “Ιροίϊίυπ. Rhod. 4, 1426. 
Aphrodisiensibus idem quod ὀρθὸν, Hesych. 
Ex iisd. 


᾿Ὀρθοφαδὸς, Ὁ, ὃ, erectus stans, rectus; ósfosz- 


2j», 3d modum recta stantium.  Aphrodi- 
siensibus idem quod ὀρθὸς, Hes. Ex iisd. 


᾿Ορϑοςὰς, ἄδος, genus placentz. ᾿Επὶ δ᾽ ἐμύ- 
ess τ᾽ ὄρθος. ἄδας, Eurip. Troad. 554. Ex iisd. 


Ὀρδέςασις, &ws, 7j, rectus status corporis, Zt, 


Lex. 

Oglzezcío, 9, rectus sto. ΑΒ 

záv5g, 8, ὃ, qui-stat erectus, Ph. stata- 
rium 5 (2) vocabulum est architectonicum, 
significans columnam, pilam, signum ar- 
rectarium. — Et coz zai, arrectaria, arrec- 
taria tigna; ὀρθοτάςης autem ἄστος, panis 
quidem sacer, Poll. Κασνῶτ᾽ ix κλιμάκων óg- 
θος των, Eurip. Suppl. 497. Ex ὀρθὸς et ςατός- 
᾿Ορϑοτενεῖς κώλων TREO) ἱτοὶν 
rectz crurum, longa tibiz, Oppian. Cyne- 
get. 407. 


᾿Ορθότης, ἡτος, ^, rectitudo, status hominis 


erectus. Ab ὀρθός. 

Ὀρϑοτίσϑιος, 2, 5i, rectas, non pensiles habens 
mammas. Ex eod. et zizéós. 

'Oglárizéo;, idem quod dofocicii sororiantes 
papilla: puellarum. Τὴν ὀρθότισθον νεωνίδα», 
Nicetas in. Nicephoro. 

ρθοτομέω, d, recte intelligo, recte sentio, 
recte explico, recte tracto. 'Ogforezsvra τὸν 
λόγον ἀληθείας, 2 Tim. 2, 15. 


᾿Ορϑοτορεία, «s, 5, eadem qua ὀρθοδοξία, Euseb. 


'Oglórouos, 8, ὃ καὶ f, in rectum sectus; ὀρθοτό- 
μος, ἴῃ rectum secans, Ex ὀρθὸς et τέμνω, 
Seco, 


$P2 'Oglorostn, 


OPO OPI 


᾿Ορϑοτονίω, ὥ, rectum tonum seu accentum do: | 
s:Ü»rowuzle: dicuntur voces, cum in iis ac- 
centus rectus manet, nec inclinatur. Ab l 

'Ogfézoves, u, ὁ καὶ ἧς rectum tonum seu accen- 
tum habens. Ex τόνος. 


pass. partic. Ὀρέώσατ᾽ i ixcivcycts ἀξλ. 
xw, Eurip. Hipp. 789. 
EL Soph. dutig. 179. T? Vào DTIPEM 
üxtz ὀρέξσξαι μ᾽ ἐξ, ld. Phu. 820. τὰ ϑεῶν 
Sx ὀρθωθέντα, deorum cultus non rite perac- 
tus, Eurip. Iphie. 3n dul. 94. Ab ὀρξός. | 

᾿Ορθεαγορίσχος. Vide ὀφέα) γορίσκος. 

᾿Οφόρεύω, et ὀρθοεύομειαι, matutinus aliquid ago, 


νι κ᾽ οἰδίπες eade 


Ocférarvis. Vide jefifoiz. 

᾿Ορδοτριχέω, d, pilos subrigo; Ph. à; σϑοτριχ εν, 
horripilatur. Ab dot; et Seiz. 

'Osfoveizcia, a5, ἡ, pilorum 1 horror. Ex iisd. 
᾿Οξθοτριχιῶ, horripilo. Ex iisd-.. 

beoe evas, ὁ καὶ 9, qui erecto est animo, Hes. 

Soph. Ex; ἐφ. et φρήν. 

"OpfeQutonea, Suc: in rectum cresco, in pro- 
ceritatem excresco. Ab 

"OsfaQuhs, fee, ὁ καὶ ἡ, jn rectum crescens, erec- 
tus, procerus. Ex £s. et φύω, nascor. Hinc ἡ 

'OpfoQuia, zs, *», cum quid crescit in rectum, 
rectitudo, proceritas. 

᾿ορθοχαίτης, v, 4, cui juba aut coma stat erec- 
ta. Ex áp. et  Χαίτη. 

Ὁρέξω, &, fut. dro, erigo, arrigo; et 2of£erzi, 
ξμαι, erigor; dirigo, bene rem gero, pro- 
spero successu ntor ; ἐρδωθεὶς, erectus, a. id 

| 


mane surgo, mane vigilo. Tówei δ᾽ ógfo:vo- 
μένα, excitata mane luctibus, Eurip. Suppi. 
977. [E Ab ὄρθρος. 

᾿Ορδρία, ας, 5, matutinum tempus, esse in ali- 
quo loco vel conditionc, vel actione rerum 
tempore matutino. Ab eod. 

᾿Ορϑρίδιος, ἴα. ia», matutinus. Ab eod. 

"ossia, f. ἤσω, idem quod ὀρθρεύω, Ph. luce vi- 
glo, vigilo ;  ὀφρθρίζομαι, anteluco, - -as, Gi. J 
Πᾶς ὃ λαὸς ὥρθρισε πρὸς αὐτὸν ἐν σῷ ἱερῷ, Luc. 
21,98. Ab eod. 

"GM EUST ὃν, matutinus; τὸ ὀρθρινὸν, matutino 
tempore. Ab eod. 

᾿Ορθριοκέκπυξ, vyes, ὁ, qui matutinus cucurrit. 

Ὄρθριος, í ἴα, τὸν, matutinus. Ab δρέρος. 

᾿ορθριοφοίτης, v, ὁ, qui matutinus advenit. 

^ eod. et φοισάω. 

᾿Ορϑριῶ, vigilato, fut. 1. ind. act. Atl. pro 7;- 
"Égieo. 

Ὀρθροξέας, w, à, matutino tempore clamans ; 
epith. galli. Ex βοάω. 

᾿Ορδρογόη, 55, ^, antelucano tempore, 
garriens; epith. hirundinis. Ex yezz. 

᾿Οφόρολάλος;, s, ὁ € ἦ, antelucano tempore sive 
mane garriens; de hirundine. 

*OPGPOZ, s, δ, tempus antelucanum seu ma- 
tutinum, diluculum ; δρέρε, ante lucem, PA. 

᾿Ορδαιθῇ, 3. sing. aor. 1. conj. pass. v. doféw. 

"Ogfas, adu. recte, rite. Ab ὀξέός, 

Ὅρϑωσία, ἡ, Diana, Lyc. 

'OzfZmuuc:, ον, cui nomen recte datum, cui 
nomen suum convenit, homo sui nominis. 
Ex eod. et ow. 

᾿᾽οξέώσαις, aor. 1. part. act. ZEol. pro ὀεθώσας. 

᾿Ορδωσία, ἄς, ἡ, erectio, directio. Ab telón. 

"Ocfozin, ἀξ, ἡ, Diana, quz et ὀρδία. 

᾿Ορθώσιος, 8, ὅ, stater, GI. 7. "Epith. JTovis. 
Ab ὀρϑόω. Hine 

*Oglluzis, MER erectio, rectis. 

'Ogfuzis, ἦρος, 4, qui rem quamcunque con- 
stituit, v. gr. medicus, 

"Ogiz, wv, σὰ, bines, Gl. P. proprie partes sig- 


norum stellis singulis dividuntur. Ab 
ὅρος. . 
Ogudios LU rminalislapis. A prac. 


'Ορίξακι χες, 9, ὃν Bacchus montanus, 

OpiGerufras, ὁ, & vide à ὀρειξρεμίτης. 

᾿Οριγανίζω, origanum refero vel | sapio, 

᾿Οριγανίτης» 9, ó ut ἐριγανΐσ' τῆς (yb, Vinum ex 
origano confectum. Ab 

Ὄρίγανον, 2, «i, vel δρίγανες, 8, ὁ, ἡ, Origanum. 
Al. et ἐφείγανον. 

E onere ἐσσὰ, t» ad origanum pertinens, 

ic. 


"'Ogiyséepani, ὥμαι, desidero, appeto ; (2) pug- 


Ex 


mane 


" 
Ogxia, v, 
Ὁρκίζω, fut. £z, adjuro. 


---ς------------ ’ “ " - 
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πο. decerto. "Hzz ὅγ᾽ ὠφιγνᾶ το νεοκλώφτω ct 
λαρεῶνος, Theocr. 94, 44. Ab ὀρέγομαι. 
ριδρομία, 25,5, cursus per montes. Ab 
'Ogo mes, εἰ, ὁ, ἡ" vide ὁ ὀρειδρόμος. 
Ὁρίζοραι, idem quod "digitus. "EWl 5 ὁρίζεται βω- 
us, ubi aras statuit, Soph. Trach. 2877. 
'Ogito, fut. ἔσω, termino, finio; (2) constituo, 
statuo, instituo, censeo, cerno, deeerno, Ph. 
(3) s eparo, distermino ; (4) transpredior, 
praetereo. ὁρίζομαν, statuo, censeo; ὡρισμένος, 
statutus, perf. pass. i δρισθεῖσα ἡμέρα, 
statuta dies, GI. F.a Εὐρώπην δ᾽ 'Acins 
Té διὰ μέσσον sei "m $t * Dion: Per. 14. E 
7120s παῖδα ψῆφον ὥρισαν φόνῳ, Eur. Hec. 961. 
Ὁρίζειν γαῖαν, ad terram accedere, /Eschyl 


S "Dj Mic Ἐξορίζειν γαῖαν, terram de- 
serere. 4329 ἀπ᾿ ἄλλης ἐξορίζοντες πόλιν, 
Evr. Heracl. 16. Avgitu, a loco in locum 


movere. (2) ἔνθα πατρώῳ A βωμὸς ὁρίζει, 
ubi tutelari Jovi aras statuit, Soph. Tyach. 
(3) ὡς ἡμᾶς «AU “ἰλάγος δρίζῃ σῆς 
᾿᾽Οξυσσέως νεώς, ut nos plurimum pelags ab 
Ὁ is nave disterminer, Jd. Phil. 655. (4) 
ἀξ ὁρίσασα πόντε πέτρας, pemina maris 
erjens saxa, Eurip. Med. 458. Ab 5, ὅρος. 


758. 


od Ων, évrez, d, circulus ceeli visum termi- 
nans. 


Ab δρίζω. 

; A,mularis. Ab ὀρεὺς», mulus. 

» A, ὃν, finitivus, definitivus. Ab ὅρος. 

'Ogixeirzs, S, ὃς in montibus habitans, moati- 
€ola. Ex 4 ὄρος et χτίζω. 

Ὀριμηλὶὴς, ἦ, pomum montanum, Theocr. 

'Ogheis, 2. sing. aor. 1. opt. act. verbi ἐρίνω, 
moveo. 

'OPINAHZ, 2,0, ut ὀρίνδης Zoccs, panis ex oryza 
vel semine sesamo simili confectus, Hes. 
"then. 

"Ogivscov, comm ovent, 85. dual. przs. ind- verbi 

᾿Ὄρίένω, concito, commoveo, perturbo : (3) ad- 
ortando persuadeo; aor. 1. Zene, ὥρινας, 
commovisti ; ἐρίνομεαι, concitor ; ὀξίνθη, mud. 
ἫΝ dehés, commotus est. IIZzzw ὀρίνθη 9o 

» 1.5, 99. Νεῖκος ὥξινεν διτλῶν, Luycophr. 
ds: 99. Ψυχὴ γὰρ cin p oy ὀρίνεσαι, Epigr. 
Ab 2 ὅσω. 

Ὅριον, S, πὸ, finis, terminus, limes ; frequen- 
tior plur: τὰ ὅρια, fines, Gi. F. Dim.ab 8, ὅρος. 

"Og, v, «i, monticulus, Gl. P. Ab ὅρος. 

"Ogiae, τ, δ, terminalis; ὅσιος Θεὸς, "Terminus, 


"Ph. Eid ὅφιος Ζεὺς, Jupiter terminalis. Ab 
eod. 
'Ogaibis z, τᾶς vide ὀροπέδιον. 


On αγπτο:, Vs ὃ g ἦν vide ὀείσλαγκτος, 
Ὄριπλ ἀνὴςγ fee, 0 καὶ ἡ" vide Spirae: 
Ὁρίσαι, aor, 1. inf. act. verbi 4 ὁρίζω. 


Unde 


Ὅρισμα, «τος, 70, l'erminus, limes ; (2) id quod 


apud nos statuimus, deliberatio proposi- 
tum; ἐρίσματα, instituta, Ph. "Q. xr 
᾿Αϑηνῶν, Ἰταλλάδος 3' δρίσματα, Eurip. Hipp. 
1459. 


'Ogizuós, 8, 6, finitio, definitio; item sponsio, 


Gl. V. . Ab eod. 


'Opiehe, S, ὃ, finitor, qui limites et confinia 


determinat ; (2) constitutor juris et arbiter 
conditionum. Ab eod. Hinc 

"Ogigixds, 9, ὃν, finitivus; Qudicativtes Gil. F. 

᾿Θρισριφὴς, f n óz* vide? ἐρειτειφής. 

Ὀσίσος Φῴος, 9, o E 5 vide Wieeoges- 

Ὁριῶς d riam, fut. 1. ind. act. Ztl- pro ὁρίσω. 
Ab ὁ eg SQ). 

"Ooxdin, ve, 9, septum, sepes, sagena, ZEsch. 
*S.T.359. Αὐ ἢ ἕρκος. 

Ὁρκατάτης, ὃ. ὃ, jurejurando fallens, jusju- 
"randum fallens. Ex $, egxcs et ἀπατάω. 

πὰ, federa, Ph. Ab δρκ ον. 

Οὐκ ἄν' ἐρκίζομεν αὐ- 
σὸν, Den. ᾿Ορκίζω σε σὸν Θεὸν μή με βασανί- 
σῆς, Marc. 5, 1. Ab 5$. ἕρκος. 

Ὅρκιον, 2, và, proprie. victima federis sanci- 
-endi ergo czsa; (2) fedus jurejurando 
sancitum; (8) ipsum. jusjurandum. Q) Κή- 
guxtg φίρον ὅρκια aie, ll. 8, 245. (2) ὅρκια 
eis ταμόντες, Ih. 8, 78. Ὅρκια τάμνειν, non 
proprie fidus facere, sed victimas ferire 
fcderis càusa. Ab eod. ( 


'Ogvier, w, ὁ καὶ 9, qui jurejurando adhibetur, 
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jurisjurandi praeses; ut ὅσκιοι 9:oi*. (2) jura- 
tus, qui jurat. Ab eod. 


B 


ὋὉρκισμὸς, €, ὁ, juramenti exactio, obstrictio 


per jusurandum; (2) jusjurandum. Ab 
ὁρκίζω. » 


"OPKOZ, s, ὁ, jusjurandum, juramentum, sa- 


cramentum, fedus, religio, Ph. Hinc 

'Ogxóm, ὦ, tut. ὥσω, caveo ab aliquo jurejuran- 
do; adjuro, GI. r. 

"OPKTNOS,. vel ἐφκύνες, 5, δ, piscis. quidam. 
cetaceus, thynnus; à δρκύνες etiam pisces qui- 
dam qui in pelago pariunt, apud iristot. 

Ὅρχωμα, ατορ, τὸς jusjurandum. — Ab δεχόω, 

Ὁρφκωμεοσία, ἐς. 5, jusjurandum, juratio, sacra- 
mentum. Exe ὅρκος et Gut. 

Ὁρκωρέσιω, ων, σὰ, sacrificia quibus federa 
fiebant, Fulg. Lex. Ἐχ iisd. 


'Ogzuuéziy, €, πὸ, jusjurandum, sacramentum, 


Ph. plur. σὰ ἑρκωμόσια, ev, τὰ, sacrificia 
quibus federa fiebant, Ex iisd. 

Ὁρκωμεοτέω, ὦ, fut. ἥξω, juro senciendo fceederi. 
Πάσης ὑπὲρ γῆς Δαναϊ δῶν δρκωμοτεῖ, Eurip. 
Supp. 11 87. Ab 


Ὁρκωμότης, ες ὃν jurejurando adstrictus, ^et, 


Ler. Ex Zexes et δανῦκι.  Hlinc 
ρκωμιοτικὸς, 2 ὃν, ad jusjurandum pertinens ; 3 
ut gegen ἐσιῤῥήματα, adverbia jurandi. 
᾿ορκώμοτος ἕδρα, jurisjurandi sedes, Lyc. 
Ὁρκωταὶ, οἷ, legati qui ad exigendum jusju- 
randum mittuntur, Ab ὁρκόω. 


ὍὉρκωφὲς, X, à», juratus. GL. /. adactus jure- 


jurando. Ab ἑρκέω. 

Ὁρμαβίζω. in modum catenz connecto. Ab 

'OPMAOGOO'Z, 8, δ, ordo, series, catena, series 
catenata ; (9) multitudo magna; (3) lati- 
bulum, lustrum. 

Ὁρᾳάξω, Port. pro ἑρμάω, eo, propero, accedo. 
Τίνος ἀγαλμάτων ἱκέτις ὁρμαθῶ; Eurip. Andr. 
860. Ὅταν vic σίλας DLE Id. Med. 189. 

'Oguaivo, impetu feror, ruo, prorumpo ; (2) 
1n animo verso, cogito; a. 1. egenis epe, 
cogitavit, agitavit. Πολέμον ϑρασὺν à ὁρμαί- 
yoreée, li. 10, "os. “πολλὰ φρεσὶν» Ib. 4. "n 
νεν δ᾽ ἀνὰ Suiv, Ib. 21,157. Ab ἑρμή. 

Ὅρμαςαι, adaptatrm est, 3. sing. perf. ind. pass. 
per Metathes. pro ἄρμοςαι», ab ἁφμόζω. 

Ὁραάςειρα, 5, incitatrix, instigatrix, quasi ab 
ὁρμαφῆρ, ab 

Ὁρμάω, ὦ, fut. ἤσω, incito, concito, impello; 

(2) intell. pronom. ἑαυτὸν, prorumpo, im- 
τον capio, animum induco, facere ges-. 
tio; irruo, proficiscor, cupio, ὃ &c. qua alias 
exprimuntur per ὁεμάομαι», Suae euntis, 
aor. ἢ. progressus. “Ὅρμησαν ἐς φυγὴν, Xeno- 
phon. ἐπί «i, Id, κατὰ τέπον, Plato, πεός 74 
JEsch. πρὸς p. )ggeen, Dem. Ἱπένδος γὰρ με- 
γάλως 7 cóY. ὁρμᾶται, concitatur, Eur. Med. 
183. Κἀμοὶ xqT ὄσσων χλωρὸν ὡρμήθη δάκρυ, 
1h. 900. Εἴπερ weis ἄλλυ δώμαξ' ὡρμήξης ξένε, 
Id. Alc. 1028, Ab ὁρωή. 

Ὅρρέξατο, 8. plur. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro denn τον ἃ verbo ὁρμάω, irruo. - 

Ὁρμειὰ, ἄς, 5, tenuis funiculus cum virga, 
quo piscatores e seta equina contexto pis- 
ces venantur. Alias et ὁρμειά, 

"Ogucsvétigs δε ναῦς. ὁ, qui caulem jam emittit 
post florem amissum. Ab 

"Ogusvas, asparagus sylvestris, corruda. GI. 7. 
δομεενον, cyma. 

" Oggessts , pras. part. pass. per Sync. pro ἐρό- 
gutsy ab 2: D exco. 

'Ozuta, à, fut. Xzw, stationem habeo; (2) QAp- 
pello, sc. navem ad terram. Τὸν. NAE aput 
ἱνταῦθα, Dem. "leute πρὸς, εἰ Herodot. 
Ab 5, ὅρμος. "e 

'OPMH', $c, 4, impetuosus motus, aggressio ; 5 
(2) conatus, studium, appetitus, appetitio, 
cupiditis, subita voluntas, instinctus. (9) 
μένυνϑα δὲ οἱ yin ὁρμή, 1. 4, 405. Tabcs ξὺν 
ὁρμῇ, eodem impetu, nihil moratus, s; Soph. 
Trach.730. llinc 

Ορμηδὸν, adv. impetuose, Ph. JN 

JOgunétis, aor. 1. part. pass. verbi 

Ὅρμημα, ατὸς, 7i, id ad quod animus subito 
impetu fertur ; (2) impetus ipse; (8) cona- 
tus, 'EA£vzs ὁρμήματα, Heleuze "TES 

nam 
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nam égzé» significat profieiscor, nisi mavis 
nostros labores Heleux causa;) !/. 2, 356. 
Ab; Sgen. 
Ἵ d εν 7), incitamentum, suscitabulum: 
) receptaculum, sedes, arx belli, locus 
m milites ad bellum accincti exeunt, ut 
cum hoste pugnent. Ab eod. 

Ὅρμητιπὸς, ἢ, i», propersus ad rem aliquam 
cum impetu suscipiendam ; (2) incitandi 
vim habeas. Ab eod: 

Ὁρμητικῶς, adv. cum animi impetu. 
πρὸς σὴν Du ὁρμησικῶς, Aristot. 

Ὁρμιὰ, ἃ ἃς, ἢ, linea, seta, Ph.linum hami, GL 7. 
T8 'Avrovía πὴν ὁφμιὰν καβθέντος, Plut. ᾿Ανῶ- 
δρομκῶσαι aros σὴν Sti ἀπ ποτρώγεσιν αὐτῆς, 
diristol, — Alias et ὁρμειά, 

*Oguito, fut. iz, navem in stationem subduco, 
navem ad portum appello ; ; (2) navem sta- 
bilio. *o. χιλίοναυν «ραπὸν δρροίσας εἰς ψῆν 
᾿Ασίαν, χαῖρ, Eur. Or. 551: Τύχη δὲ πὼς 
σρὸς σαυτὸν ὁρμισθεὶς Bh, PLI Soph. Ph. 
548. Ab 69, ὅρμος. 

Ὁφμιηδόλες, 5, ὃ, piscator: Ex sees et 642.2». 

"Oguisav, &, τὸ, horminum, Piin, 18, 7, 10. 
"herba porro similis, Diosc. Hesychio genus 
leguminis ; Theophrasto frugum genus.zingl. 
ciany. Hinc - 

“Ορμεινώδης ibas, gemma hormino similis. 

Ὅρωισις, € ses, 5, applicatio navis ad terram ; 
(2): quies in statione navium. Ab ὁρρμέζω. 

Ορμίσκος, 2, 4, monile. Dim. ab ὅρμος. 

"Ogtuisneia, «s, 1, rudens, aut catena, per quam 
pondera suspenduntur. Ab Con 

"Ognalocio, ἦδος, 5, portum dator, in portura 
ducens. Ex ἕρμμος et δετήρ. 

"OPMOZ, v, ὁ, monile, colli ornamentum ; (9) 
statio navalis, 1l.1, 485. (2) ὅρμοιο πέλας, 
poli. Rhod. 4, 1945. 

"Oguis, &, 5, corrigia calceorum. 

᾿Ορναπέτια, τὰ, aves, avicule; vov Boot. Ti 
ul κακὸν παθὼν ὀρναπετίοισι πόλεμον ἤρα καὶ 
μάχαν: Aristoph. Acharn, 918. — Ab davis. 

"Opysaxós, ἢ, ὄν" ut flv ὀρνεακὴ, nares avis. Ab 
ὄρνεον. 

᾿Ορνεόξρωτος. 2,6 καὶ 4, ab avibus devoratus. Ex 
ὄφνιον et βιδιώσκω. 

᾿Ορνεοθηρευτιπὸς, ἡ ἡ, ὄν. Hinc4 ὀρνεοθηρτυτικὴ, js, 
SC. σέχνη, ars aucupandi, sive aucupatoria. 
Ex ὄρνεον et ϑυφεύω. 

᾿Ορνεόμαντις, ὃ, augur. 

᾿Ορνεομιγὴς.» i. ex altera parte avis, ut Siren. 
Ex ὁ ὄρνεον et μίέγνυμι. 

ἀΟρνεόμικτος. ον, idem et ex iisd. 

"Ogytoy, Ὁ, 7, avis, volueris ; (2) locus ubi ven- 
duntur aves. (92) κα CES νὼ δίδραπεν ὁ δὺκ τῶν 
ὀρνέων, 4fristoph. Av. 19. - Ab 2; ὄρνις. 


Ἔχεσι 


᾿Ὀρνεοσωλεῖον, 9, τὸ, locus ubi aves venduntur. | 


Ab 
᾿Ορνερσώλης, 9, 5 aviarius, Gi. F. qui aves 
vendit. Ab 7, ὄρνις et πωλέω. 
r JOgyoexom to, a ὧν auguror, auspicor, Gl. 7΄. 
! ᾿Ορνεοσκοπία, D ἡ, augurium, ΟἹ. 7. 
d ᾿Ορνεοσκόπος, 9, à, aruspex, augur, auguralis, 
auspicalis, Ph. 
᾿Ὀρνεστιρόφος, 9, ὃ, aliliarius, GL F. qui aves 
alt. Ex ὄρνεον et τρέφω. 
᾿Ορνεόω, in avem muto, Sy/eph. 
᾿Ορνεώδης, ὥδες, avium similis, levis; ΑὉ 2z- 
viov. 
coa 2, ó, auceps, vel qui aves vendit. 
Ab eod. 
᾿Ορνιδαγρευτὴς, ὦ 8,5, auceps. 
᾿Ορνιϑάφιον;, * 72, avicula. Dim. ab ὄρνις. 
᾿Ορνίδαρχος» ὁ, ὃ, curator avium. 
4 ᾿ορνιϑεία, 'ἀς, ἦν augurium, auspicium, divina- 
: tio per aves, Ab ὀρνιϑεύω, 
: ᾿Ορνίδειος, tes εἰν, ad aves pertinens ; ut ὀρν!- 
δϑειον κείας, caro avium. Ab δόνις. 
Oenidss, ἐ fa, tor, idem et ab eod. 
᾿Ορνιθευτὴς, 8. E ?,auceps. Ab 
(00 Ὄρνιϑεύω, f. εὔσω, aucupor, aves capio ; ὀενιδεύο- 
21, auguror, auspicor, Suid. Ab δ ὄρνις. 
-ΓΟρνιβιακὸς: ἢ, ὃν, ad aves pertinens. Hinc àgu- 
διακὰ, ὧν, và, scil. βιξλία, libri de avibus. 
Ab eod. ; 
'Ogufias, ἐγ à- ut ὀργιθίας χειμὼν, tempestas 
008 
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aves perimens, apud zZfristoph. àoviéizi, venti 
quidam. boreales, Zfristot.. Ab eod. 

'Ogvifisós, 9 ^ ὃν, avibus convezaiens : : 

᾿Ορνίδιον, $, c, avicula; (2) pullus gallina- 
ceus. Dim.ab eod. Unde 

᾿Ορνίδιος,, iz, τον, ad aves pertinens. 

Ὀρνιθοξοσπεῖον, 2, τὸ, locus ad alendas aves fac- 
tus; cortis, aviarium. Ex 2, opus et βόσκω. 

ὌΠΑ aAA, 2, σὸ, ornithogalum, herbz no- 
men. Ex ὄρνις et γάλα, lac. Zingl. srAR ΘΚ 
BETHLEEM. 

᾿Ὀρφνιδογονία, «s, 5; avium generatio. Ab 

'Oguétysvor, 9,0 καὶ 4, ex ave natus. Διὰ σὸ σῶς 
ὀρνιθέγονον ὄμμα κυκνοττίρε καλλοσώνας. [de 
Helena;] Eurip. Qr. 1387. Ex avis et γίνο- 
μαι. 

Ὀρνιδοθήρι, ἀξ, 5 aucupium. Hinc 

"Θρνιθοθήξας, *y 2, auc eps, Aristot. 

᾿Ορνιθοϑηράω, ὦ, aves capio, aucupor. 

"Opulslag: UTIMS, Ln ὃν, ad aucupium pertinens: 
Hine ὀρνιϑοηρευτικὴ, ἧς» 501], σέχνηγ ars au- 
cupii. Ex ὄρνις εἴ ϑηρεύω, 

ρνιθοκάπηλος, ὃ 2, 1, qui aves venditat. 

᾿Ορνιθοκφικεῖον, *, 7i, locus alendis avibus, 1. e. 
aviarium. Ab 

'Oguoxóues, s, à καὶ 5, avium curator, GI. V. 
gallinarius, aviarius. Ex ὄρνις et πομέω. 

᾿Ορνιδοκέος, 8) 5, augur, avium peritus, qui Es 
aves significata intelligit. Εχ eod. et x 
pro νοέω, intelligo. 

'Oguéozsizns, v, à, qui conjicit futura ex avi- 
bus; augur. 

Ὀρονιόσλόγος, S, ὃ καὶ 4, auceps. Ex 5. et λέγω. 

᾿ὈΟῤνιθολόγος, 9, à € ἦν avibus insidians, anceps. 

᾿Ορνιθορεανέω, à, magno avium amore teneor. 
Nod δ᾽ ἀποτρέψαντες αὖ ὀρνιθομιανᾶσι, “ἰτῖδι. 
4v.1989. Ab 

Ὄρνιθομανὴς, tos, ὃ € 4, qui aves valde amat, 
qui avium alendarum studio mazno tene- 
tur. Ex? ὄονις et μαίνοῤεαι- 

᾿Οφνιθορμεανία, as, ἦ, insanum studium alendarum 
avium, et ad pugnandum erudiendarum. 

"OgnéipsoeQus 8, ὃ καὶ ἡ, avium faciem seu for- 
mam habens. Ex 9. et μορῷή. 

᾿Ορνιβονομεῖον, 9, τὸ, locus alendis avibus, avi- 
arium, Suid. Ex 4, ὄφνις Ct vina. 

᾿Ορνιθέηαις, αἰδος, ὃ καὶ ἡ, avis pullus, pipio ; (2) 
semiavis. 

᾿Ορνιθοπέδη, 15, ἦν laqueus, qui avibus capiendis 
tenditur, tendicula. 

᾿Οφνιθοσώλης, d 5, qui aves vendit, 

Ὀρνιθοσκοπέω, ὦ D EEHRSDUS Ab 

᾿ορνιβοσκόσπος, 3, ὃ, ἦν auspex, augur. 

᾿Οξνιϑοτροφεῖον, 8, v», locus ad :alendas aves; 
aviarium, PA. (2) gallinarium. 

Ὀρνιβθοτροφία, ας, ^, avium nutritio. Ab 

᾿Θονιθοτρόφος, ὃ καὶ ἦν aves alens. Ex de. et στρέφω. 

᾿Ορνιθοφάγοεν 2, ὃ, qui aves devorat, Aristot. 
᾿Ορνιθοφυὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, ab ave ortus, Ex ὄρνις 
et Qua. — 

᾿Ορνιδόω, 2, in avem muto 5 ὀρνιϑωθῆναι, in 
avem mutatum esse, aor. 1, inf, pass. Ab 
δονις. 

᾿Ορνιθώδης, €:5, 0 καὶ $, ad avium naturam: acce- 
dens; (2) avium speciem gerens. Ab eod. 

᾿Ορνιθὼν, ὥνος, ὃ, aviariums (9) pubem, 
GL. F. Ab eod. 

"OgwE, ios, ὃ vel ἡ ^ Dor. pro ózws, avis. 

"OPNIZ, “δος, 5 vel 5, avis, ales; (2) gallina et 
gallus; (5) augurium ; acc. ὄρνιθα, et vow 
nom. plur. ὄρνεις» et δονιέες" dat. plur. 2 02VICI- 
(8) deu, «iría, omine fausto, Soph. (d. 
Tyr, 52. 

"Ogvis, acc. plur. Ait, pro ὄρνιθας. Τὲς ἄνω κλά- 
Tovras 6 Vous Soph. CEd. Tyr. 965. τὲς δ᾽ 
ὑπὲρ κάρα φοιτῶντας ὄρνις “πόλλ᾽ ἐγὼ χαίρειν 
λέγω, Eurip. Hippol. 1058. 

Ὄρνιχα, acc. sing. ab zeu£, Dor. pro eue, avis. 

᾿Θρνιχολόχιος. 0, auceps, Dor. pro àzw£c2-677es. 

᾿Ορνύμεν, praes. inf. act. Jon. pro óg»/sz1, ab 

"Oewwiai, excito, concito, impello; Ze» ex- 
citor, surgo, me erigo, concitus feror; 2z- 
vul, excita, imperat, ᾿Αλλὰ συγ᾽ δονυθ, τξ- 
vov, ll. 6, 568. Ὁ δὲ δεύπερος ὥρνυτο ᾿χαχκῷ, 
10. 8, 349. Ab ὁ opu. 

ἼὌρνυσθε, 2. plur. przs. imperat. pass, 
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ΟΥ͂Ν 
᾿Ορνύω; idem cum ópyut, 
"OgaS son, ns, 5, Orobanche, cauliculus ervo 

"adnascens et ipsum suflucans. Ex 27:5; et 
ἔγχος, suff aco. 

'Og£Gzry ves, 85, 6, idem et ex iisd. 

Ὀροξάδες, αἷ, Nympha montanz, 7. L. 

'OesCimics, «lm, «iav, €rvi magnitudinem seu 
colorem habens ; ; ervo similis. Ab ὄροξος, 

᾿Οροξίας, 8, à, idem et ab eod. 

᾿Ὃρόδιεσς, ivy νον, ex ervo confectus. 

᾿Οφέθιον, 9, cà, parvum ervum.  Dim.ab eod. 

"Ogscirus, 9, 6, ervo similis. ΑΒ eod. 

Ὀροξίτις, ιδος, ^ globulum ervi referens. 

᾿Οροξ ειδὴς, $05, ὃ i ἦν ervo similis, ervi speciem 
habens. Ex ὄφοθος et εἶδος. 

"OPOBOZ, s, à, ervum, genus leguminis. 

᾿Οροξοφαγέω, ervum comedo. E pr. et φάγω, 

᾿Οροθώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, 4. dic. ervaceus, e ge- 
nere ervorum. Ab 4, 020905. 

"Ogayxo, montium tumuli, cacumina, vertices, 
juga. Ex ὅρος et ὄγκος, ttonor. 

"'Ogeysiz, perf. Ee med. f. g. verbi ὀρέγω. 

᾿Ορσδα μενὶς, δος, 4, parvus surculus, ramusculus 
'tenellus. Dim. ab 

'OPOAAMNOEZ, s, í surculus, ramusculus, 
germen, ramus. 

Ὀροδερενιάδες, zi, Nymphae quz strata seu. cu« 

bilia in montibus habent, Hes. 

ϑεσία, ας, à designatio terminorum ; (2) 
terminus positus. Ex $zzs-et ϑέσις. 

"Ogsltziov, 72, idem et ex iisdem. 

ὋὉροθέ τοις, s, 4, finitor; qui terminos et limites 
statuit. G/. P. terminator. Ex ὅρος 
Ungua. 

᾿Οροϑύνω, fut. viz, concito, excito, turbo, per- 
turbo. ᾿Αργείῳς δὲ Ποσειδάων üpéfuvs μετελ- 
£o», IL. 13, 351. Ab ὄρω. 

ὋὉροίτης, 9, ὃ, idem quod. ὁροθέτης. 

᾿Οδοιτύπος, 8, 0. Vide ὀρειτύσος. 

"Ogairuz Tos, S, ὃ καὶ $, pastor montem ap. 
Nic. 

᾿Οροκάρυον, Εν, σὸ, ΠῸΧ montana. 

᾿Οροκ τύπος, 5) ὃ καὶ ἡ, ἴῃ montibus resonans. 

"Ogcuzi, curo, vel sequor : ὄροντο, imperf, s&- 

" "quebantur. Εσὶ δ᾽ ἀνέρες ἐσθλοὶ d ὥροντο, Odyss. 
S, 4T. 

'OPO'NTION, 2, τὸ, orontium, Aera. 
Ὀροσπέδιον, S, πὸ, colliculus, tümulisE 5; (2) mon- 
tana planities, 

᾿Οροπύγψιον, idem quod ὀῤῥοήύγιον. 

Ὄρος, ἃ, ὃ, matula. Κάχεζεν ὀκτὼ μῆνας ἐπὶ 
χουσῶν ὅρων, ““τἱδίορὴι, Ach, 81, — Aliqui leg. 
ὁδῶν. 

"OPOZ, tes, πὸ, mons, collis. « 

ὍΡΟΣ, ?, ὅν terminus, limes, finis alicujus 
regionis velagri ; (2) meta, scopus in ali- 
qua .re propositus; (9) modus et regula, 
prascriptum actiones temperans ; (4) : fini- 
tio, definitio ; (3) sic vocantur etiam cippi, 
columns, tabulz, aliaque rerum gestarum 
similia monumenta, ap. Lucian. ; (6) tabula 
domui, predio, fundo affixa, significans, 
oppigneranda esse, Ern. 

'OPO'Z, 8,6, serum lactis ; ; (2) aqueus humor 
in pice. 

Ὅρος, et ὀρὸς. pro àjp3e, Eüst. 

᾿Ὀροσάγγαι,. οἷ, vox Pers. ap. Herod. benefac- 
tores regis. 

᾿Ὀροσέλενον, pro ὀρεσσέλινον, ἔπεα 

Ὀροσπίζης, 2, 5, "fringilla montana. “πρὶ. ^ 
BRAMBLING. Ex ὅρος et σπίζα. 

"Ogguu, ἁτός, τὸ, impetus, saltus.- Ab ὀράω, 

"Ogss; gen.'sing. contr. pro ὄρεος, ab 22os- 

Ὄρεσαν, S. plur. aor. 1. ind. δι . pro ὥρω- 
σαν, ab ὁ dgio, irruo. 

"Oggzis; ἕως, 9, impetus quo 
fertur. Ab ὀρέω. 

Ὀρέω, fut. ἔσω, impetum do, ruo, impetu fe- 
ror; (2) achive, impello. Ἐπ’ ἀλλήλοισιν 
ὄρεσαν, Hesiod. Scul. 419. (9) ὥρεσέν νιν εἰς 
ἀνάγκαν, in exitium impellit, Soph. (Ed. 
Tyr. 8117. Ab ego. 

᾿Οροφὴ, 55, ^, contignatio, qualis est tectorum ; 
(2) tectum ; (3) lacunar. PA. lacunar, la- 
quearium, fastigium, culmen, pergula. G1. 
F. camera. Ab ἐρέφω, tezo, 
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᾿οροφηφάγο!ν 
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$, tecta vorans seu con- 


OPO 


᾿ροφηφάγος, 9, ὃ 
sumens, ut ign 

Ὄροφηφόρος, w, 8 5, tectum ferens; epith. 
auimalium testaceorum. Ex φέρω. 

'Ozefias, 8, δ, in camera seu tecto degens; 
epith. muris, Ab Zzger. 

"OgóQuves, lvn, iov, arundinaceus, —. Ab eod. 

᾿Οροφοισάω, in montibus vagor, dego. Ex ὅρος 
et φοιτάω. Sed quidam interpretantur, in 
domiciliorum tectis nidulor, vel versor, 
Joseph. Macca(. 14. 

?Oz^?s;, v, ὃ, arundinis genus in tegendis xdi- 
bus usurpari solitum ; (2) tectum ; (3) ca- 
mera. ΟἹ. P. impluvium. | Ab ἐρέφω, tego. 

'OsiQ£n, à, f. ὥσω, concamero, contigno. Gi. 7. 
fastigo. Ab δροῷος. Hinc 

᾿Ὀρόφωμα, «ra, τὸ, tectum, concameratio, 
contignatio. PA. lacunar. 

᾿Ορόφωσις, τως, 4, lacunarium, laquear. 

"Oz, seu ὀῤῥδω, In serum converto, zfristot. 

Ogfav, videns, pras. part. act. Poet. pro ὁρῶν, 

contr. et δράωνγ ab ὁράω. 
Ὁρέωντι, vident, 3. plur. praes. ind. act. Poet. 
et Dor. pro ὁρῶσι. 
*Opó sz, viderelis, 9. plur. pras. opt. act. Poet. 
pro ὁρῶτε, contr. €x ὁράοιτε. t 
"OPILHZ, wxss, 0, ramulus, surculus e radice 
arboris enatus, stolo; (2) virga aculeata 
ad boves incitandos, stimulus; (3) jaculum 
e ramo tereti et recto; //. 21, 28. 

᾿Οῤῥόσισσα, ss, ἦν serum picis, humor c pice, 
dum coquitur, defluens. Ex ὀῤῥός, 

"ORjovoczís, serum bibo. 


E 
is. 
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Hinc 

᾿Οῤῥοσοτία, es, *, usus seri. 

᾿οῤῥεπύγιον, 2, và, idem quod jos in avibus 
cauda. Ex oppo; et πυγή. 

᾿οῤῥοαυγότικτος, x, 6 καὶ ἦγ notas im ὀῤῥοσυγίῳ 
habens. Ex jos et euxg ; punctus. 

'Ojj, 8, δ, serum, Ph. Alias et ὀρός. TIZz» 
δὲ γάλα ἔχει ἰχῶρα ὑδατώδη, ὁ καλεῖται ὀῤῥὸς, 
Aristot. Hist. 4n. 8, 90. 

*OP'POZ, e, δ, pars subjecta testiculis ;. (2) 
sacri ossis extremum ; podex. Hinc 

᾿οῤῥωδίω, 9, f. ἥσω, timeo, formido. Τὸν 
vimurE χρησμὸν ὀῤῥωδῶν, Mrisloph. Eq. 126. 
᾿Οῤῥωδῶ τινὰ δόλον ϑυραῖον, Eur. El. 839. 

᾿Οῤῥώδης, sec, ὃ καὶ ἦγ serosus; (2) ad caudam 
usque protensus. Ab ὀῤῥὸς, vel ὄῤῥος. 

'"Οὐῤῥωδία, ας» », metus, timor. ᾿Αλλ᾽ ἔσω Qetvov 
ὀῤῥωδία μοι, μή τι βελεύσῃς κακόν, Eurip. Med. 
517. Aprzc. 

Ὄρσαι, concilasse, aor. 1. inf. act. /Eol. pro 
ὅραι, ab. ὄρω. 

"Ὄρσασκεν, incitabat, imperf. Ion, formatur ; 
aor. 1. ὥρσα, verbi ὅρω, incilo. — Mévos δ᾽ op- 
σασκεν ἱταίρε, Il. 17, 423. 

"Oer:o, surge, 2. sing. pras. imperat. pass. Ion. 
pro ὄρσεσο, ab ὄρσω pro ὄρω. 

"Oezz«, provoces, 2. sing. aor. 1. conj. act, ZEol. 
pro 2255, a verbo eod. 

᾿Ορσιγύναιξ, αἰκος, ὁ, concitator mulierum ; 
epith. Bacchi. — Ab 2;2 et γυνή. 

Ορσίκτυσος, Y, 6 X ἡ, strepitum excitans, hor- 
risonus, Ex ὅρω εἴ χαύπος. 

᾿Ορσινεφὴς, £e, ὁ καὶ *, qui nubes excitat et 
accumulat. Ex egeo et vías. 

᾿Ορσίσπεδος, w, ὃ καὶ à, quatiens solum, R. Ex 
ὄρσω Ct πέδον. 

᾿Ορσιπέτης» ó, citato impetu volans, Hes. — ' 

"Ogriz ug, à, pedes concitans, Steph. 

"Ogeirns, 8, ó, genus saltationis apud. Creten- 
ses. Ab opo. 

"Ogso, surge, 2. sing. pras. imperat. pass. per 


n 
cipi 


Syncop on. 92r», quod vide. 

, : 

Ὀρσοδάκν: , bestiola quadam mordens, 
diristot. ὅφσω οἵ δώκνω. 


᾿Ορσοθύρη, ss, ^, magna et alta janua, vel 
potius posticum. — ᾿Ὀρσοθύρη δότις ἔσκεν WUo- 
μήτω i voix s, Oillyss. 92, 126. vide 132, et 
333. Ex peo et Siga. 

᾿ορτολοσεύω, conturbo, irrito, "Ἢ με βοῶν Oto? 
ὧδι χολώμενος ὀρσολοσεύες 5 Hom. Hym. in 
Merc. 308. Ex eod. et λοσός. Unde 

᾿Ορσολοπέω, à, idem; Hos. ubi ὀρσολοπεῖται, δια- 
πολιμεῖται, ταράσσεται, ex Esch. Pers. 10. 

᾿Ορσολόποί, v, 0, bellator, pra:dator. Ὀρσολόσος 
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γὰρ "Aoxs Qux μὲν αἰχμὴν, Adnacr.- apud 
Hephest. 53. 

᾿Οφσοτρικίνης, w, ὃ, tridentem impellens. 
Bora et φρίχινα. Epith. Neptuni. 

'Ogeó3oz, «s, 5. foramen, unde aqua concitato 
cursn prosilit. Ex ὄσσω et ὕδωρ. 

"Ogzw, ὄρφσοραι, surgo, propero; ut hinc sit 
imperat. 2ezto, surge, 7.3, 950. — Ab ag». 

Ὄρσω, fut. 1. ind. act. /E«l. pro ὁρῶ. 

"Ogzatw, Ion. pro torta. 

Ὀρσαλίζω, fut. zu, incipio alas explicare, in- 
cipio in altum ferri. Ab 

'OPTAATZ, ἴδος, 4, pullastra vel gallina. Hinc 

᾿οφσαλιχεὺς, ἕως, 5, pullus implumis. 

Ὀρτάλιχος, 8, δ, Ydem 5 (2) gallus. 

'OezA, lon. pro ξορτὴ, festum. 

ρεύγιον, τὸ, coturnicula. Dim. ab δοτυξ. 

οτυγοθήρας. ὃ, coturnicum venator. 

Ορτυγόκομσος, ὃ, Idem quod ὀρσυγοκόσπος. 


ev 
Ὀρτυγοκοπέω, à, ludo ὀρτυγοκοπίαν. 
oc 
» 
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Ἔχ 


Ὀῤτυγοκοπία, ας, 5, ludus, 1n quo coturnices 
n orbem collocabantur earumque ferie- 
antur capita. : 

Ὀρτυγηκοπ κεν 75 ὃν, ad ludum dictum perti- 
nens. Ab 

ρτυγοκόπος, €, 5, qui ludit ὀρσυγοκοπσίαν. Ex 
δοτυξ et κόπσω, ccc du. : 

᾿Ορτυγομανία, «s, 4, insanus coturnicum amor. 
Ex δοτυξ et μαίνομαι. 

᾿Ὀρτυγομήτρα, ας. ἧ, cOturhicum matrix, co- 
turnicum maxima; Zfristot. 

᾿Ορτυγοπώλης, 5. ὃ, qui coturnices vendit. 

Ὀρτυγοτροφεῖον, &, τὸ, locus ubi coturnices 
aluntur. 

᾿Ορτυγοτροφέω, ὥ, fut. ἥσω, coturnicesalo. Ab 

Ὀφτυγοτρόφος, Ὁ, 6 καὶ ἡ, qui coturnices alit. 
Ex ὀρευξ οἱ cetQu. 

"OPTTZE, vyes, ὁ, coturnix; (2) herba qua- 
dam. 

'OPT'A, «s, 4, chorda, intestinum coctum, 
ap. Epichar. 

᾿Ορυάομαι, ὥραις rugio, fremo, gannio, CT. P. 

'Oguy , 5, ululatus, pro Zevyz, P. L. 

Ὄρυγμα, eros, và, fossa, fovea. — Ab ὀρύσσω. 

᾿Ορυγμώτιον, €, τὸς fossula, GL. P. A prac. 

'Ogwygim, wc, ^, fossa, fovea, lacuna. Βρω- 
μώδεες, ὡς ἐξ ἁλὸς ὀρυγμίῃ, Arel.. Ab ὄρυγμα. 

"OPTZA, ηξ, ἣν Oryza, genus frumenti. Zl. 
RICE. 

"OguZov, , τὸ, idem. 

"Ogox rne, gans, 6, fossor, Gl. P. ΑΒ' ὀρύσσω. 

Ὀρύκτης, €, 0, fossor, Gl. F.— Ab eod. 

'Oguxzis, 4, à», fossuss (2) qui fodi seu effodi 
solet,fossilis. Ab eod. 

'OPT MAT AO' 5, 8, δ, strepitus, fragor, tumul- 
tus, J/. 2, 710. 

Ὄρυξ, wyos, et δουγξ, yos, ὃ, qu. dic. fossor, 
instrumentum quo lapides excavantur ; 
(2) animal unicorne; (S) piscis quidam. 
Ab ὀρύσσω. 

"OguEis, $us, 3, fossio, fossura. Α eod, 

ὈΡΥΣΣΩ; vel ὀρύτσω, fut. E», fodio; perf. 
ὀρώρυχα; unde perf. part. pass. ὀρωφυγμένος, 
fossus; ὀρυχδεὶς, fossus, part. aor. 1. pass. 
᾿ορύττειν ἀπὸ λόφε τινὸς ϑήκην τῷ τελευτήσαντι, 
Xen. Hinc 

'Oguzzh, 9s, ἡ, fossio, fossuras (2) rostrum suis. 

᾿Ορφάνευμα; «τας, 7, conditio pupillorum, or- 
bitas liberorum. Ἱπροταςξῶν ὀρφάναμ᾽ ἐμῶν 
σέκνων, Eurip. Herc. Fur. 546. ς 

᾿Ὀρφανεύω, fut. sz», pupillorum curam gero, 
orphanos curo 5 ὀρφανεύομεαι, orphanus sum, 
orphanus curor. Ἕρμος οἶκος, καὶ σίκν᾽ 
ὀρφανεύεται, Eur. Hipp. 850. Πατρὸς 9α- 
-véyrog ἐνθάδ᾽ ὠρφανεύεσο, ld. Aic. 582, Ab 
ὀφφανές. 

᾿Ὀρφανὴ, pupilla, PA. ΑΒ eod. 

᾿ορφανία, es, ἦν Orbitas. Ab eod. 

᾿ορφανίζω, f. ie», orphanum reddo, parenti- 
bus privo; (2) pupillorum curam gero, 
orphanos curo. ᾿Ορφανίζει μὲν κακὰν γλῶσ- 
σαν φαϊννᾶς ὀπὸς, Pind. Pyth. 4, 503. 

᾿Ὀρφανικὸς, ἣν ὃν, ad pupillos pertinens, pupil- 
laris; orphanus. Ab eod. 

᾿Ορφάνιος, i, iov, viduatus, orbus. |. Ab eod. 

'Ogpansng, $$, curator pupillorum, tutor. 
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ES διοίσεται μόνος Ds ὀρῥανιτῶν μὴ Φίλων, te 
orbatus sub iniquis tutoribus vitam aget, 
Soph. 4). 511i. Ab ὀρφανίζω. 

ὌΡΦΑΝΟΣΣ, ἢ, ὃν, orbus parente vel parenti- 
bus, pupillus, ozphanus; (2) orbus quavis 
re, viduus, careus, desertus, privatus. ἡ 

᾿ορφανοτροφεῖον, 8, 72, locus in quo orphani 
aluntur. 

᾿Ὄρφανοτροφίω, d, f. ἥσω, orphanos alo, pupil- 
lorum curam gero. Ab 

᾿ὈΟρφανστρόφος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui orphanum vel. or- 
phanos alit, pupillorum nutritor. Ex ὁρ- 
φανὸς et τρέφω. 

᾿οφφανοφύλαξ, πος, 0, tutor. 

᾿οφῴανόω, orbefacio, Οἱ. Ab ὀρῷανός. 

Ὀρφεωσελεςσὴς, 8, δ, qui mysteriis Orphicis 
initiat. Ex 'OzQ: et τελεξτής. 

Ὄρφισκος, ὃ, parvus orphus, piscis, zf/h. 

Ὄρφναϊος, mía, mie», tenebricosus, obscurus; 
(2) niger, ater. Hinc ἡ ὀρῴναία, ας, et ἐρ- 
φναίη, tenebrz, nox. Ab 

ὌΡΦΝΗ, ns, ἦν, Dor. ὄρφνα, «s, tenebrz, obscu- 
ritas; nox. Hinc 

᾿Ὀρῷνῆϑεν, ad». e tenebris. 

"Oetyvos, ἕνην, ἐνὸν, ater, pullus. Ab eod. 

'OgQyies , idem quod ὀρφναῖος, Hes. 

᾿Ορῷνήεις, seca, sv, idem, Man. 

'OQvis, ἢ, ὃν, tenebrosus, obscurus, niger : 

᾿Ορφνώδης, 20$, ὃ E ^; idem et ab cod. 

'OzQós, W, “1. ὀρφὼς, ὦ, ὁ, orphus, piscis qui- 
dam. acc. pl. 22945. 

Ὀρφχάμη, us, ^, terra sylvestribus arboribus 
consita, arboretum. Ab ὄρος. 

"Oen muss, 9, 6, princeps, dux. Ab ἀρχή. 

Ὄρχασος, 9, 9, plantarum ordo seu series, 
GL. F. ὀρχατοι, antes, Ph. — Ab ὄρος. 

Ὀρχείδιον, 9, πὸ, testiculus. |. Ab ὄρχεις. 

᾿ρχ ἔσομαι, zi, salto, tripudio ; aor. 1. dese 
σάμην. Ὀρχεῖται καρδία φόξῳ, ZEsch. 

᾽Ορχ εὔνται, 3, pl. pras. ind. med. Dor. pro sz 
A uve. : 

'OPXE'Q., 2, moveo, saltare facio. 

Ὀρχηδὸν, adv, viritim. — Ab 2exzis. 

Ὀρχηθμὸς, $,ó,saltatio. Ab ὀρχξορεαι. 

Ὄρχημα, avos, τὸ, idem et ab eod. 

"Oe neis, we, ἡ, idem, Ab eod. 

᾿Ορχησμὸς, 8, ὁ, idem. — Ab ὀργέρῥεαι- 

Ὀρχησομανέω, d. saltationis insano amore te- 
neor, (sic Vulg. Edd. Lucian, sed vera lec- 
tio est ensem ato nisi potius ὀρχησισμανέω, 
Ern.) A μαίνομαι. 

"Opens he, 7055, ὃ, saltator..— AD ὀρχέομαι. 

Ὀρχηςὴς, S, ὃν saltator, pantomimus, PA. 

'Ogx sinis, A; ὃν, saltatorius. Hinc ἡ ezznsixat, 
5$, SC. víyvn, ars saltandi; (2) 2, qui sal- 
tatione gaudet, saltator. Ab ὀρχηςφής. 

Ὀρχηφοδι δάσκαλος, Ἐ, ὁ, magister saltandi. 

Ορχηφομανέω, saltatoribus spectandis valde 
gaudeo. Ab ὀργηςὴς, Ern. 

Ὀρχήφρα, ας» ἣν orchestra, pars theatri in qua. 
chorus saltabat. Ab ὀρχέομαι. 

Ὀρχήςρια, es, ἡ, saltatrix, Gl. P. A. prac. 

᾿Ορχήςριον, €, τὸ, Orchestra, ΑΒ eod. 

'Ogxinegis, δος, ἡ, saltatrix. Ab eod. Hinc 

᾿Ορχηςρικὸς» ἢ, ὃν, saltandi peritus. 

Ὀρχηςὺς, dos, ἦν saltatio, saltandi ars. 

Ὀρκχίδιον, 9, τὸς testiculus. Ab ovis. 

"Ogzzioc, 8, 6, orchilus, avis quzdam. Ab eod. 

Ὀρχίσπεδα, ὧν, và, testes, testiculi. Ab eod. 

Ὀρχιπεδάω, vel £v, testiculos contrecto; a. 1. 
ὠρχιπίδησας. Οὐκ ὠρχιπέίδησας, ὧν ἐμοὶ σα- 
σρικὸς φίλος, Aristoph. Aves, 142, Ἐχ ὄρχις 
εἰ σεδάωὥ. ΑὉ 

Ὀρχιπίδη, 1, 5, vinculum testiculorum. 

"OPXIZ, sw;, ^, testis, testiculus; (2) herbae 
nomen; (3) genus olivz ; (4) piscis qui- 
dam ; ox 5s, testes, testiculi. 

"OPXOZ, v, 5, plantarum ordo, vitium ordo ; 
antes, ΟἿ, P. YLxe δὲ σφίσιν ὄρχος χρύσεος ἦν 
(κλυτὰ ἔργα περίφρονος Ἡφαϊςοιο), ἸΣειόμενος 
φύλλοισι καὶ ἀργυρίοισι κάμαξι, Ies. 1, 996. 

ὈὈρχοτομίω, ὦ, f. viru, testes excido, castro, eu- 
nuchum reddo, eviro; ὠρχοτομήθησαν, a. 1. 
pass. castrati sunt. Ex ὄρχις et σέμνω. 

ρχοτομία. ms, ἣν Castratio. — Ex iisd. ^ 

"OPQ, excito, concito; et im pass excitor, 

surgo, 


— e—- 
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surgo, cum impetu e. 1. act. ὄρσω, 
ὄρσομεν, excitabimus; aor. Qr, deriv, EX- 
citavit ; pert. med. dgwer, et per transposi- 
tionem ὥρορα, diced» excitavit ; ;in sing. pass. 
;», excitatum est, ortum est; plus- 

quamp. med. ὀρώρει, oriebatur ; : imperf, 
pass- aroépoorm, dose, excitabatur ; ὥσσο, 3. sing. 
plusq. "perf. Ortus est, prodiit ; dofus pert. 
pass. inf. excitatum esse, surrexisse ; im- 
perat. denos età»: pro imperfect. ὥροντο 
occurrit ὀρέοντο. 
ϑρῴατο, 5. pl. pras. opt. pass. fon. pro ὁρῶντο, 
ab ἑρώω, video. 

'o ρωδέω, 5 &, idem quod ὀῤῥωδέω. 

"odes, :;, montanus, Pharv. Ab ὄρος. 

Ὅρφην, videam, pras. opt. act. 4t. pro ὁράσιμει, 
ab 5, ὁράω. 

“Ορῶμες, videmus, Y. pl. pras. ind. act. Dor. et 
contr, pro ὁρώομεν, a verbo eod. 


Ὁρῶν, przs. part. act. contr. pro ὁράων. Al- 
quoties passive sumitvr pro ὁρώμενος, visus, 
caligine non obvolutus, perspicuus. "oz 


ἄν λέψωρεν, LOTH dpa λέξομεν, quz dicturi 
sumus, caca non sunt, sed omnia clara et 
perspicua, Snph. CEd. Col. 74. 
Ὄρωρα, pert. ind. med. Zt. pro ὥρα, ab ὅρω, 
ercilo. 
᾿Ὀρώρει, 3. sing. plusq. perf. ind. act, |, 
Ὀρωρέχατο, B pl. plusq. perf. indkpass. on. 
prO éewesyutva ἦσαν, ab ὁ ὀρέγω, porrigo. 
"Ogaes, extulit, 5 9. sing. a. 2. ind. act. 4l. pro 
dot; a ὅτω. 
᾿ορώρηκε, excitav ἡ, 3. sing. perf. ind. act. Att. 
Dio ὥρηπεν ab ὁ ἐρέω. 
᾿Ὀρώευχα, fodi, perf. ind. act. At. pro ὥρυχα, 
ab ὀρύττω, Jfüdio. 
"Ogdigu, idem quod 222, a cujus przt. m. etiam 
formatur. 
Ὁρῶσαι, nom. pl. przs. part. f. g. contr. pro 
ὁράεσαι, ab ὁράω. 
“Ὃς, ἥν 9, artic. postpos. 4 ui, quz, quod. 
“Ὅσα, adv. quantum, Mies ut. ΔΑ ὅσος. 
Ὁσάκι, Vel ὁσάκις, adv. quoties, quotiescum- 
que. Ab eod. 
'Oszac Aci, ἴα, τον, quotuplex. Ab eod. 
"Oz&euc, οδοε, ὁ X 5, quot pedum. 
*Oc&riss, S, ὁ, 9. quantus. Ab ὅσος. 
ὍὉσαχῆπις, qua maxime ratione; ut ὁσαχῆπερ 
ἂν ἦν δυνατὸν, qua maxime ratione fieri pote- 
rit, pro viribus, Ab eod. 

Ὅσαχϑ, adv. quibuscumque in locis, ubicum- 
que; (2) quotiescumque. Ab eod. 
Ὁσαχῶς, adv. quot modis; (2) quoties. 

* eod. 
"Ocberzi, clent, S. plur. przs. indic. act. Dor. 
TO 07sci. 
"Osbw, Dor. pro eZ», oleo, spiro odorem. 
Theoc. 1, 149. 
Ὁσέτιος, annuus, Gl. P. Ex ὅσος et ἔτος. 
Ὁσημέραι, adv. quotidie. Ex eod. et ἡμέρα. 
'Ozía, as, Ion. ὁσίη, LE ἡ, fas; (2) justa tune- 
bria, honores qui mortuis exhibentur ; 
(3) expiatio, piatio, quz fit ad animam re- 
lhgione exsolvendum. Hinc et ὁσίας ἕνεκα, 
perfunctorie, item πῇ ὁσίᾳ, dicis causa. 
"Ocia, uy, τὰ; justa funebria. 


Ab 


-. 'Ozíny, sanctam, acc. sing. f. g. Ion. pro ὁσίαν, ab 


ὍΣΙΟΣ, ἴα, τον, sanctus, honestus, pius; (2) 
Opp. et sacro ; profanus, publicus. τὸ ὅσιον, s, 
quicquid legibus divinis et humanis, sed 
maxime illis, convenit. Ἐκ «sz: ὁσίης, 
summo jure, Hom. Hymn. à» Mercur. 407. 

Ὁσιύω, icem quod ὁ ὁσιόω, ap. Stob. 

Ὁσιότης, nres, 5, sanctitas, sanctimonia; (2) 
pietas, religio. Ab ὅσιος. 

Οσνεργέω, sacris operor. Ab 

'Ozmpyi, S, ὁ ὲ 5; qui consecrat, qui sanctos 
reddit. Ex 27:6; et ἔφγον. 

Ὁσιῤω, 4, sanctum er purum sceleris reddo ; 
pio, expio, justa persolvo; (2) consecro ; 
(3) profano. "Os; ai ἔχων. κυρεῖ φυγαῖσι 
ὡσίεν, Eur. Or. 498. Ὁσιόδω σὲ τῇ γῇ, Phi- 


lostr. ΔῸ ὅσιος. 
JOzías, adv. sancte; (2) juste. Ab eod. 
"Oziacis, τως) ἦγ CODSecratio, Exp. Ab 
ἑσιόω, 
κ ὅς fame, -"- τς; Go? Jul- m 


depend te perii Pief- 2.0. 435. 
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Ὁγχιώτα τος, sanctissimus, Ph. ΑΌ ὅσιως. 

Ὁσιωτὴρ, 5255, 9, qui hostiam immolabat apud 
Delphos; vel potius victima, qua immo- | 
labatur, quum crearetur ὅσιος. 

Ὅσκεν, quisquis, Poet. pro ὅς ἄν. 

'Ozgüouzi, duci, Odoror, οἰξαςῖο. Ab ὀσμή. 

᾿οσμὰς, δος, ἡ, herba quedam ab odoris sua- 
vitate, quz et ononis dicitur. Ab 

'Ozgu, ὃς». ^; odor, cum suavis tum ingratus ; 
odor, Nsprantue G1. . fctor, pedor, pu- 
tor, Gl. F. Ab zz». Hinc 

'Ozuiens; £65; ὃ αὶ ἡ frazrans, odorus. 

: ein olidus, Íragrans, odorus. 
4,0dor. Εὐώδεσ, ὀσμήσεσι ipu zm 
σαὶ ἡ | weh, Aret.. Ab ὀσμάομαι. 

Ὀσμὸς, ὁ, idem qued ὀσμὴ, 4“ L. 

Ὀσμῦλη, η:» ἦ, OZzna, polypi genus a capitis 
gravi odore ita dictum. | Ab ὀσμή. 

Ὀσμυλίδιον, τὸ, Dim. ab ὀσμεύλη, zr. 

Ὄσρευλος, vel ὀσμεύλος, 9, 6, idem. 

Ὀσρεύλιον, εἰ, το, parva ὁζαπὰ. Dim. a przc. 

'Oz σμώδης, tss, ὁ καὶ ἡ, odoratus, odorus. Ab 
ὀσμή. 

Ὅσον, adv. quantum; (2) quatenus; (3) ad, 
circiter. Hinc ὅσον ὀλίγον, pauxillum, pau- 
lulum ; ὅσον βαιὸν, pusillum ; ὅσον &, vel 
ὁσονὰ, tantum non, modo non, ferme, fere, 
pene; ὅσον ἀδέπω, quam maxime; Ey ὅσον, 
nedum, non solum non ; ὅσον αὐτίκα, quam- 
primum, jamjam, mox ; ὅσον ἀπ ἤδη, jamjam, 
mox, propediem. "HZ δὲ ᾿ΟΣυσεὺς 
ἤἥδην Eurip. Hec. 148. Ἔλεγε Σὲ καὶ ὅτε II2- 
20s ὅσον ἃ παρείη ἤδη, Xenoph. Curi Exped. τ 7. 
᾿Ἐνόμιζέ 75 ὅσον Ex A2n ἔχε By TAY πόλιν» ld. 

^ Hellen. 6. Ab ὅσος. 

ὍΣΟΣ, ὅση, ὅσον, quantus, citra interrogat. 
Hinc ὅσω μῶλ. λον, quanto magis; 3 ὅσον, 
quantum, quam ; ὅσον ἐπ᾽ ἐκείνῳ, quantum 
in illo; ὅσον τάχος, quam celerrime; ὅσον 
ἥκει, quantum attinet 5 εἰς ὅσον, ἐφ᾽ ὅσον, ἐφ᾽ 
ὅσα, καθ᾽ ὅσον, quatenus, in quantum, eo 


ὅσον ἀπ 


quod; παρ᾽ ὅσον, nisi quod. ideo, extra 
quam ; ἐν ὅσω, quamdiu, τὶ. dum ; ὅσοι, ὅσαι, 


ὅσα, quot, qui, quz ; ὅσοι περ, quicumque, 
quet 3 ὅσα ἔτη, quot annis. Φόρες ὅσα ἔτη 
ἀπὸ Ῥέφειν, εἴτ. Hist. Alex. 111, 17. 

"Orate, ἢ 18; ὅπερ, qui, quz, quod. 

σπριοδόχος, ὃ δ, ἡ, servans legumina ; 
vasis. ἃ seq. et Σὲ coget. 

ὭΣΠΕΡ: 2,7 τὸ, legumen ; ; ézzzi7, legumina. 

σαριοθήκη» Ἧς. d granarium, Pi. 

rd 55, 8, ὃ, leguminum venditor. GI. 7. 
leguminarius. Hinc 

᾿σπριόπτωλις, ioc, ἡ, leguminum venditrix. 

Ὀσαριφαγέω, legumina edo. 

Ὀσαριώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, legumini adsimilis, qui 
e leguminum g genereest. Ab ὄσατριον. 

᾿Οσαρολέων, quzdam herba, orcbarcha. 

"Ores; et ὄσατρον, 8, pisum, legumen. 

"OXZA, ws, ἥν VOx; (9) fama, rumor; 
omen ; (4) oraculum. 

"Ozzz:i, quante, nom. pl. Poet. pro ὅσαι. 

Ὁσσώκις, pro ὁσώκις, quoties, ΑὉ ὅσσος pro 
eges. 

'Ozeácmws. Vide ὁσάτιος, 

"Ozes, acc. dual. per “μος. pro ὄσσεε, ab Zzzzs, 
105, oculus; occurrit et dat, pl. ὄσσοις ali- 
cubi, quasi ab δ ὄσσες, 9. 

'Ozzsi«, idem quod ὀστεία, P. L. 

"Ozz:ce, 3. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ὥσσετο, ab ὅσσομεα:, video. 

᾿Οσσεύορεαι, vaticinor, ominor, aucuror; 
religioni habeo, formido. Ab ὄσσα. 

Ὁσσίχος, ἔχη, ἔχον, quantulus, quam parvus, 
Theocr. ΑΒ ὅσος. 

Ὄσσομαι, auguror, vaticinor; (2) in animo 
fingo, imaginor, cogito, przvideo, prospi- 
Clo. Κακὰ δ' ὄσσετο Syst Θνητοῖς ἀνθοώποισι, 
Hesiod. Theog. 551. Ὄρσσοντο δ᾽ ὄλεθρον, 
Odyss. 2, 159. Ab ὄσσα vel ὅσσος. 

Ὄσσσος, 5, 4, Oculus, ZEsch. Pr. 144. ᾿Ωρίων, ἢ 
Σείριος, ἔνθα πυρὸς φλογέας ἀφίησιν ὄσσων αὐγὰς, 
Eurip. Hec. 1102. 

Ὅσσος, , ον, quantus, Poet. . pro ὅσος. 

ὉξΞὰ, lesle, nom. pl. ab egáy- sed ὁ $2, 0530; 
nom, pk contr. pro is£z, ab isi, 


epith. 


3) 
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᾿οξάγρα, ας» fi, forceps, volsella, qua ossa exi- 
muntur. Ex éztoet ἄγρα. 

᾿Ορώριον, εἰ, σὸν ossiculum. Dim. ab ἐςέον. 

"Os, vel 5; [Beet ἥ,τε, ὅντε, qui, quz, quod. 

"Ostver, v5, νον, Osseus, ex osse. Ab ὁ 

"DOS fee, ὁ à ἡ, Ossa procreans. 
eod. et γίνομαι. 

Ὀξεσκόσος, w, ὁ καὶ *, ssa tundens; ossifragus. 
Ex eod. et xózza. 

Ὀςεσλογία, ἂς; ἣν» sermo, liber, seu tractatus 
de ossibus ; (2?) ossium collectio. A. seq. et 
λόγος, Vel λέγω, collizo 

'OSTE'ON, contr. ég8y, 8, cà, OS, Ossis. 
!'Oss2Qo, adv. ex ossibus. ἈΦ ὀςέον. 
"Ozivos, ἕν δ, Osseus, ex osse factus. 
"Ozusy ἥτις, 67i, get. ὦ τίνος.» ásias, Brig. Attici 

pro ὅτινος dicunt ὅταν, et pro ᾧ τινι; ὅτῳ, quis, 
quisquis, quicumque, quilibet. 

"OXTAITZ, ἐγγός, ἦ» scintilla, flamma crispa ; 
Eje cirrus, cincinnus. Τὼ δὲ οἱ ὄσσε ὃς λιγγες 
μαλεροῖο «' πυρὸς dis ἰνδάλλοντο, Apoll. Rhod. 1 
1996. 

'Oz IDA 2, τὸ, Ossium receptaculum. GI. P. 
ὀςοδ ats ossuaria. Ex 2e8» et Doc siov. 
τοξίδὴς, ἐς, Ossb similis. Ex eod. et εἶδος. 
᾿Ὀξοδήκη, 1:, 4, Ossium repositorium, ubi mor- 

tuorum ossa reponuntur; urna. 

Ὀςξοκατάκτης, 5.) ὅ, οϑβιέγασιιβ. Α χασαγνώων 

Ὀςοκλάξης, 8, ὅ, ἰάεται, Ph. Α χλάω. 

'Osoxsz25, 9, ὁ, ἡ, Pi. idem quod ὀξεσκόπος. 

'o "κόραξ, xo, E ossifragus, GL. J. 

ξολογέω, ὦ, f. ἥσω, Ossa lego, ossacolligo; (2) 
perquiro, indago more eorum qui crema- 
torum ossa colligebant : 

᾿Ὀςολογία, ας» 5, ossilegium, GI. P. 

᾿Οτολόγιον, 2, τὸ, idem. ΑΡ 

᾿Ὀςφολόγος, , ὃ καὶ 5, qui Ossa legit seu colligit, 
Gi. F.ossilegus. Ex ὀςέον et λέγω, coliizo. 

'Osouavim, us, ^, certamen, sive ludus ossicu- 
lorum, sive ossiculis, Ex eod. et μάχη. 
τοράχιιον, 8, 70, idem et ex 1154. 

'Oszg», €, 70, OS 5 ósZ., Ossa. 

᾿οξυφαγέω, 2, Ossa comedo. Ex ὀςέον et φάγω. 
τοφανΐω, 2, Ossa Ostendo, ossa. conspicienda 
przbeo. Ex eod.et φαίνω. 

'OseQusis, nom. pl. pro ésegotss, ab 

'OssQuns, 56s, 6,7, Osseus natura. Α φνή. 

| Osexces, 8, ὃ, testaceus. 

Γοςρακεὺς, ἕως, 5, figulus. 

Ὃς, τακηρὸς, e gà», testaceus. 

Ὀξρακίας, v, à Ut ὀτρακίας λίθος») gemma testa- 
cea, Ab £z eggazov. 

"Ozeaxito, fut. ἴσω, testulis in urnam conjectis 
damno, relego ; ἐςρωκίζομαι, relegor ; perf. 
part. ὠςρακισμένος, damnatus, relegatus. Ab 
eod. Unde 

Ὀςρακίνδα, 2$ 9» scil. παιδιὰ, ostracorum lu- 
dus : 

"'Ogadzives, ins en, testaceus, fictilis, σὲ. V. 

Ὀςράκιον, ὦ, τὸ, testula, conchula ; ; (£) ficule 
| testaceum., Dim. ab ὄτρακον. 

'Osgazis, ijs, 5, nux pinea, ipseque nucleus 
nucis pinez, Αἰ. (2) simulacrum Veneris, 
Hes. Ab eod. 

᾿Οςρακισμεὸς, W, ὁ, Ostracismus, relegatio per - 
testulas. Ab ὀςφακίζω. 

Ὀςξακίτης, 8, ὃν testaceus, testam referens; ut 
ὀτρακίτης λίθος, ostracites, gemma testacea, 
testam referens. Ab ὄξρωκον. — 

"Osguxicis, 1805, 3, ostxacits s ut prac. 

Ὀφρακόδερμος, 9, ὃ καὶ ^, testa tecius, cui testa 
loco cutis. seu pellis est. Τὰ ἐερακέδερμα 

᾿ ἄριτα ἐεὶν, ὅταν xD, Zrislot, Ex aggazoe et 
δέρμα. "x 

Ὀςρακόεις, teca, ξεν» enorm 

"OXTPAKON, g, τὸ, testa nati alis ovo- 
rum, testudinum, et similium; (2) testa. 

"figlina; (3) testula in suffragiis ferendis 
adhiberi solita. 

᾿Οτρακόνωσος, s, καὶ "tergum testaceum ha- 
bens. 

'Oggaxaozais, &, fictiliarius, Gl. Pet. EX ὄξρω- 
πονεῖ qoia. 

Οξρακύρινος, s, ὁ καὶ 5, qu. dic. qui testaceo est 
naso,testaceus, Ex eod. et ῥίν. 

j Οτρακοφορία» as; ἦγ ostraci sive testula latio, 

quum 


γ. 


Ex 


Unde 
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quum suffragia testis feruntur. Ex eod. et 

NS pur iita 

Ozgextxy ρος, contr. ezoaz07708t, €, ὃ X, ἢ, testa- 
ceam cutem hábens. Ex eod. et χρέα. - 

"Osadxón, ὦ, fut. ὥσω, in testam verto, testacea 
duritie obduco; ὀςρακόομαι, ὅμαι, in tes- 
tam mutor; ὠτρακωμένη, perf. part. puta- 
mine ovi contecta ; item in testas contrita. 
Ab $-esxow 

Ὀφρακώδης, τος, ὃ καὶ 5, testaceus, testam imi- 
taus, Dioscor. Ab eod: 

"OX TPEIA, et ὄτρεω, ov, τὰ; Ostrea, pisces testis 
tecti. 

"OsenayoxQAs, iss. ὃ καὶ ^, OStro pictus seu 
scriptus. Ex 5s2uov et γράφω. 

"Osuo, et ὄτρεον, €, v2, Ostreum, ostrum, color 
purpureus. Hinc 

"Ozgsios, εἶα, «iv, purpureus. 

'"οτρειώδης, tes, ὃ καὶ s, Ostrea referens, imitans. 
Ab 

Ὄξοεον, €, τὸ, idem quod ὄξρειον. 

φεώδης, dem quod ὀξρειώδης. 

"Oggiov, và, stabulum, Lyc. 

'Ossizns, B, δ᾽ ut ósgivüs λίθος, lapis ostrites, 
ap. Orph. 

'Ozziiyzs, à, leguminum emptor, Steph. Hinc 

᾿Οτριωνία, ἡ, ospratura, Lat. J. C. 

'Osg)z, as, 5, idem quod 

"OXTPTZ, y», 4, Ostrys, arbor, quam non- 

nulli syrinzam czruleam esse volunt. Angl. 

'The ioRN-BEAM TRFE. 

φτώδης, τὸς, 6 καὶ *, Osseus, Ossibus abundans; 

(2) Ossi similis. |. Ab ὀξέον. 

᾿᾽οσῴράδιον, 73, olfactorium, Eust. 

'OZoPATNOMAH, fut. ὀσῴρανθναι;, odoror, ol- 
facio ; ὀσφρανθῆναι, a. 1. infin. olfacere, ol- 
fecisse. Κορωμύων ὀσφραίνομαι, Aristoph. Ran. 
613. τῇς Imi τυραννίδος, ld. Lys. 621. 

᾿σῴσαντήσιος, m, ον, Olfaciendi vim habens, 
quasi ab ὀσφραντήρ. 

᾿Οσφραντὴς, 8, 4, Odorator; sagax. 

᾿οΟσφραντικὲς, ἢν ὃν, qui odoratu percipi potest ; 
(2) odoratà valens, sagax. 

"OzGonycis, ἢ, ὃν, olfactu excitans. 

᾿οσφράομαι, dui, f. ἥσομαι, odoror, olfacio. 

᾿Οσφρασία, ws, ?»,0dor. A prac. 

"OzQeneis, ts, ἧ, odoratus, olfactus, ipsa fa- 
cultas odorandi; ὀσῷρήσεις, pl. nares. ΑΒ 
eod. T 

᾿Οσφρητικὲς, 3, ὃν» idem quod rz Qgavzixós. 

"Oz Qenzàss ἢ, ὃν, idem quod ὀσῷῴῷοαντός. 

᾿Οσφρόμενος, part. pres. med. per Sync. pro 
ὀσφραινέμενος, ab ὀσφραίνομεαι. 

᾿οσφυαλγέω, coxx dolorelaboro. Ab 

᾿οσφυαλγὴς, ie, coxz dolore laborans. Ab 
ὀσφὺς et ἀλγος. 

᾿ὀσφυαλγία, $,dolor coxendicis. Ex iisd. 

ὈΣΦΥῚΣ, /5,75,lumbus, coxa, GI. P. 

'OEXXE'A, «s, 5, scrotum, Zrístot. 

"Ὄσχεον, κ, τὸ" ὀσχεὸς, Ὁ, ὁ, idem. 

"Ὄσχη. 15, ἢ, palmes; etiam pro scroto. 

ἤὌυχιον, ὁ, τὸ, lexuosa circa os vulvz emi- 
nentia. 

"Orzzzo:, €, ὃ, ramus vitis, palmes; (2) ramulus 
tenellus quivis. 

᾿οσχοφόρια, uv, τὰ, festum, quo palmites race- 
mis onustos gestabant Athenis. Ab 

᾿οσχοφόρος, 9, ὃ E ἡ, vitis palmitem racemis 
onustum gestans. Ex ὄσχος et φέρω. 

᾿Οσχιοφορικὸς. ἢ, v, in ὀσχοφορία solitus, usitatus. 

Ὅταν, vel ὅτ᾽ ἄν, quando, quum. Ὅταν Szr- 
σον, Cum primum. Ὅταν Θᾶττον οἱ νεοττοὶ 
δύνωνται σίτισθαι, ἰκβάλλεσι σύσσοντες ἐκ τῆς 
γνεοττείας, “5150! t 

"OTE, ad quando. quum; ὅτε δήποτε, 
quandocumque, ΟἹ. P. 

τὲ, aliquando, quandoque. 

"Ori pro sis, qui ; 4,75, quae; Scr, cujus. 

"Orio, Ion. pro ὥσινος, ab sis. 

"Ovi, Dor. ex Attico zr, pro eodem. 

"Oria, dat. sing. [p. Dro ᾧ «iw, ab eod. 

“Ὅτι, conj. quod, quia, eo quod, propterea 
quod ; (2) quam, cum superl. ut ὅτι πλεῖ- 
£2, quam plurimi ; pro accus. cum infinit. 
relative; (ubi plerumque abundat, per 
Hebr. Ern.) 


o'TT OTt 
"0,ri, quod; ὅ,τι ἂν, quodquod, quidquid. 


Ὁτιὴ, τ} quoniam; quia. Hinc ózizzi, quam 
obcausam,cur. ΑΔΌ ὅτι. 

Ὁτι uA, nisi, GI. P. 

Or&y, quidlibet, quidvis, quodlibet, quodvis, 
quodcumque. Exc; et ὧν. 


"Oris,quis, qui, GL. JF. ὅτε, Poet; ὅττεο, Ion. 
ὅτευ. dat. ὅτῳ, cul. acc. ὅντινα. 

Ὀτλεύω, f. eu, zerumnas sustineo, patior, per- 

Kam κάματον 


fero; (2) sustineo, fero. 


σαι κακῶν, Lys. 

Ὄγτλημα, v0,crumna, Hes. 

"OrAÓuwy, cvs, 6, erumnosus, miser, Hes. 

Ὄτλος, 8, 6, zrumna, labor, miseria. 
-χάω. 

Ὀτοξέω, ὥ, strepito, tumultuor, persono. Ab 

"OTOBOSZ, v, 2, strepitus, tumultus, sonus, so- 
nitus, Ὃ τοξος δ᾽ ἄπλητος Gowozt Hes. Th. 309. 

'OTOTOLl^, ὀττστοῖ, heu! hei! 

"Ozs, Atl. pro τινος», ab 295, quicunque. 

'OrezíZ», fleo, dico ὀτοτοῖ" fut. ὀπτοτύξεται. 

zii μὴ τὸν εήμονα νήσω, ὀτοτύξισθαι | 

ἣν κεφαλὴν, Arisloph. Lys. 592» 

:, adv. accurate, sedulo, diligenter, 

ter. Τοὶ ὃ ὁτῷ ἰβονσο, Il. 3, 960 

ὀπραλέως ἐνόησαν, ides. Scul. Herc, 410. 

τρῦν A. 

vis, ρὰ, gw, celer, sedulus. Ab eod. 

s, similes pilo, ejusdem pili; pro ὁμό- | 
weite. AD ἑμόϑοιξ 

Ὀπτρυνέω, urgeo, incito, urgebo. Ὀτρυνέω Z»- 
φήμεναι, ll. 10, 58. ᾿Οτρυνέων Δαναὸς, Ib. 15, 
209. Ab ὀτρύνω. 

Ὀτρυντικὸς, ἢ, ὃν, incitatorius.. Ab eod. 

£, instigator, przco, es. 

OzgurzÜs, Doc, ἡ, hortatio, instigatio. 

ὀτουντὺν ποτιδέγρενος ἐσχαναίσθω, Il. 19,231. 
Ab 

'OTPT'NO, f. wa, et vto, incito, instigo, ad- 
hortor. πρῶτα μὲν ὥτρυνον Λυκίων ἡ γήτορας 
ἄνδρας, ll. 16, 495. Αὐτοὶ δ᾽ ὀτούνεσθ: ἐμοὶ 
ἅμα πάντες ἕπεσθαι, Od. 10, 425. 

"Orca, pro àzez, fama, omen. 

Ὀττεία, ας, 4, Vaticinatio, divinatio ; (2) re- 
ligio, superstitio. Ab 

'Ozzibnezi, ominor, item suspicor. Ὀσσευσώμε- 
v^s qi περὶ τῶν ὅλων πραγμάτων, Polyb. Ab 
: 2 
oürcTZ. 

"Orci, per Diplasiasmum pro 2,74, quodcunque, 
(quia, quoniam, Poel. pro ὅτι, Ern.) Ὅττι 
τάχιτα, quam citissime. 

"Orzixtv, Post. pro ὅ τι et κεν, ἵν e, 9, qi ὧν, 
quicquid, quamcumque. 

"Orzis, ἕως, ἦγ adspectus, oculus, Hes. "Oziss 
ἀχλυώδεις, Ael. 

'OrroSto, 9, strepito. Ὕ πὸ δὲ κηρόπλαςος ὄττο- 
δεῖ, ZEschyl. 

Ὄστοξος, 8, à, strepitus. 

"Ozcenai,ominor. Ab ὄτσα. 

"Oca, cui, Att. pro divi, ab zie. 

OT', sequente consona 5. €x, sequente vocali levi- 
gQla ; ἂχ, sequente vocali asperata, adv. non, 
haud. Hinc ὁ γὰρ, non enim, nonne? & 
γὰρ ἀλλὰ, etenim ; 8 γάρ τοι ἀλλὰ, quippe, 
siquidem, enimvero ; ἃ γὰρ ἄν, alioqui non, 
alioqui non tamen, $ γὰρ ἄν πότε, num- 
quam enim alioqui; £ γὰρ ἄν ca, absit 
enim; $ μὲν, nequaquam; & zi» yàg, non 
enim; ὁ μὲν δὴ, minime vero; ἃ δὴ, non, 
nequaquam, ne; ἃ μὴν, vel ἀ μήν yt 
non tamen, verumtamen non, nec tamen, 
lametsi; ἃ μὴν ἀλλὰ, ὁ μὲν ἀλλά γε, enim 
vero, at vero; $ μὴν ἀλλὰ καὶ, tum vel 
maxime; ἃ μὴν δὲ, ἃ μὴν $7: sed πες, 
nec tamen, neque vero; ὁ μήν v, haud 
dum tamen, nondum tamen; ὦ μήσοτε, 
haud umquam, nequaquam ; i δῆτα, ne- 
quaquam, minime; & πάνυ c; non admo- 
dum, omnino non, raro; 4 σως, nequaquam, 
nullo modo ; & τί γεν nedum minime, haud 
sane; ὅ τι μὲν 25, neutiquam tamen; Sx 
ὅτι, Vx; ὅπως, ΠΟῊ solum. 

οὗ, adverb. ubi ; (2) quo; ἔριν 8, alicubi. 


A 


LATA 


, ree 
Oz ρυντῆρ, Vip65, 
, * ᾿Ξ 
Axa 


| Οὐδαρε 


^ 
oT otro 


Οὗ, t-isisti, 9. s 2.9. ind. med. .4//. pro 
1^, lon. pro £zo, ab 14:1, mitto. 

OT'A',interj. iridentis, vah! — — 

OT'AP,vzs infer. dolentis; (2) imprecantis; 
(8) commizantis. 

OT'AZ, ἀτός, τὸ, auris; (2) ansa; plur. E. 
aures, anse ; Dat. daz, auribus. .Ab 5. 
Hinc 

Οὐάτιο:, iz, τον, extremus, imus. 

O3zcéss, ξεντος, auritus. Ab eod. - 

Οὐγγία, z;,2,uncla. Jor Latina. 

Οὐδαῖος, aia, αἴον, humilis, terrestris; (2) sub- 
terraneus. Ab ἄδας. 

Οὐδαμᾷ, ὑδαμῇ. adv. nullo modo, numquam, 
nusquam, nullo loco, nullum in locum. ἡ 

Οὐδαμινέξενον, contemptius; Comp. 44t/. ab 

Οὐξδαμινὸς, ἢν ὃν, qui nullius est pretii, con-- 
temptib 

Oizusss, adv. nullo ex modo, nulla ex parte. 

nusquam, nullo inloco. ΑΒ 

Οὐδαρὲς, ἢ, ὃν, nullus. Ex 22: et ἀρκὸς, wnus. 
(Sed ἀμος est mera terminatio, Ern.) 

Οὐδαμόσε, nusquam, nullatenus. 

Οὐδωμῶ, adv. nusquam, nullo loco. 

Οὐδαμῶς, adv. nullo modo, minime. 

Οὖδας, τὸ, solum pavimentum, humus,terra ; 
Dat. £25 ab inus. $25. Κάρη 2 εἰς ἄϑας δοῶ- 

τ s £n δ᾽ tis ἄθας ὁρ 
vei, Hes. Op. 532. " 

Οὐδὲ, conjunct. neque, nec, ne quidem. Hinc 

γὰρ, neque euim; ZA ys, neque; ἀδὲ 


εἷς, 39 à» ds ne unus quidem, nullus; 
ἀδὲ ἕν, nii; Z7 ἐγγὺς, multum abest ; 
X» ἂν ὁτιῶν ψέίνοιτο, quidquid accidisset ; 


33' ἂν ὁτιθῦν ψένηται, ne siquidem fiat quidli- 
bet, quidquid evenerit; ἀδὲ «xA& δεῖν ἀδ᾽ 
ὀλίγα 5u,multum abest. Οὐδὲ μὴν ἀδὲ, H. 
10, 299. Singularem habet vim duplex ista 
negatio, quz sermone Romano exprimi 
non potest, V. Clark. ad (or. ἀδὲ pa, neque 5 
JE uü»neque vero.nec tamen ; 253 ρυήποτε, 
neque unquam ; $35 c neque; Sici zo, 
nondum, necdum; 3) ὅπως, ἀλλ᾽ 0j, nul- 
lo modo, non dicam, sed ne quidem, ἀδ᾽ ὥς, 
nesic quidem; ἀδ᾽ ἀρχὴν, neutiquam. 

Θύδε)ς, «kie, 33v Gen. ἀδενὸς, ὑδιμίας, dà: 
νὸς, nullus. Hinc ἐδὲν ἥττον, ἀδὲν ἔλαςτον, 
nihilominus, non minus; ἀδὲν οἷον, nihil 
vetat, nihil impedit; ài» idem quod, &, 
non; δὲν ὅτι ἄν, nihil quidquam. 

Οὐδένεια, zs, 5, vanitas, vilitas, socordia. Τρύφων 
αἴτιος κωτίστη, καὶ ἡ τῶν βασιλέων ὑδένεια; 
Stra, 14. Ab ἀδείς. 

Οὐδενία, ἡ, idem et ab eod. 

Οὐδενόσωρος, δ, ὁ ἃ ^, mulla custodia seu cura 
dignus, non curandus. Ex eod. et ὥρα. 

Οὐδενόω, ad nihilum redigo, 7. L. 

οὐδέση, adv. nullo modo, haudquaquam. 

Οὐδέποτε, αὐἰο. numquam, neque umquam. 

Οὐδέσω, adv. nec dum, nondum. 

Οὐδεπώποτε, adv. numquam, nullotempore. 

Οὐδέτερος. fom, ερον, neuter; ἀδέτερον, ἀδέτερα, 
neutrius zeneris. Ab & et ἕτερος. 

Οὐδετέρως, adv. neutro modo; (2) neutro ge- 
nere, neutraliter. 

Οὐδετέρωσε, adc. neutro, neutram in partem. 

Οὐδήπα, adv. non utique, neutiquam ; (2) num- 
quid? annon? Unde fit Sojzwét. — 

Οὐδοπωσῶν, adv. nullo modo. 

OY'AOZ, ws, c, solum, pavimentum ; (2) 
humus, terra. Nom. inus. Dat. ἔδει" in 
Nomin. dicitur ὅδας- 

οὐδὸς. ἢ, ὃ, limen. ᾿Αλλήλας προσξειπον, ἀμει- 
ξόμεναι μέγαν ἐδὸν, Hes. Th. 149. Ab ὅδός. 

ODE» nihil quidquam ; (2) adv, nequae 
quam, nullo modo. A 

OT'OAT, «rog, 7i, uber, mamma, proprie bei- 
luarum ; (2) sumen, cibus in deliciisolim 
habitus ; (3)7ubertas, feracitas, pars agri 
maxime fecunda. Hinc 

Oisróug, δισσα, δεν, mammosus; (2) ferax, 
uber. (2) γαῖα 9 ἀνέπνευσιν μελανόχροος ἀθα- 
τόισσα, Orpiaun. Οψηεκεὶ. 11, 148. 

O£ils, £vis, 6, nemo, nullus. 

Ob/fiua, as, ἣν idem quod ἀδένεια. 

Οὐξέσερος, (om, igo», neuter, 


| οὔδην, adv. non equidem ; (2) non. 


Οὐκ" 


ΟΥ̓Κ ΟΥλ 
Οὐκ, vide 2. 
Οὐκέςι, adv. non amplius 
Οὐκὶ, adv. non. Ab ἐκ. 
OZxsv, adr. non certe, nullo modo. 
Οὐκὰν, ad». nonne? (2) atqui; (3) profecto, 
enimvero; (4) itaque, igitur. 
OZAe, ads.scite commodum, 023a δὲ Κόρης 
σίς γε περὶ πούλιν ὠρχήσαντο, Callum. Hymn. 
τι δ ποῦ, 52. 
Οὐλαὶ, ὧν, αἷ, hordeum ; (2) mola salsa, qua 
hostig adspergebantur. Ab 
Οὐλαρμηφόρος, €, ὃ καὶ 5,agmen 
habens. Ex ὁλαμὲς et φίρω. 
Οὐλαμὸς, 8, ὃ, confertum agmen, globus. Εἶναι 
ciy ὑλαμὸν φησὶ ἱππέων πεντήχοντα cà πλῆθος 
ἐν τετραγώνῳ σχέμασι ταχϑέν, Plut. 
Οὐλαρώνυμος, 5, Pyrrhus, seu Neoptolemus, 
Lyc. 
Οὐλὰ;, dio, n, Crispa ; (2) dertsa, opaca. Nic. 
“41. 960. Ab ὅλος. 
0223, 2: ^, Cicatrix, vulnus poene curatum ; 
nota vulneris sanati. Ab ὦλος. sanus. 
Οὔλιμος, (en, (nov, exitiosus, perniciosus, Hes. 
Ab δλλυμε. 
Οὔὕλιος, 6&5 τον», Dim. Ab ὥλος. 
Q2 4 ges, τῷ ὃ καὶ ἦν exitialia et pestifera vorans. 
ud ἃ $,merges. Ex ὦλος et δέω. 
Οὐλόϑεσον, 9, rc, funiculus e culmis contortus. 
Ex iid. , 
Οὐλσεργὸς, pro ὀλσεργὸς, Hes. Oiz:2, adv. ubi. Ex καὶ et e. a 
Οὐλόθοιξ, χος, ὃ X ^.crispos habens capillos.  Οὗτπις, ἡ, Upis, Dianz epith. Call. ix Dian. 
Οὐλόδυμος, s, ὁ καὶ ^», noxio et exitiali animo | 204. 
przditus. Οὑσιτρίσσος, qu. dic. contritus, conteri dignus, 
Οὐλοθυσία, ας» *, sacrificium perfectum, | perditus; pro ὁ ixírgeraos, 
Οὐλοδυτέω, 2, immolo, molas inspergo victi- | OZx2£,, adv. nusquam. 
mis. Ex ὑλαὶ εἴ ϑύω. Οὔποκα, numquam, Dur. pro ἤσοτε. 
Οὐλοκάρηνος, S, ὃ καὶ ἦγ qui crispos capillos ha-  Οὔποτε, adv. haud unquam, nunquam. 
bet. Ex 82e; et xdonvov. Οὔπω, «dv. nondum, necdum. Hinc &z4- 
Οὐλόκερως», w, à καὶ ^, cornutus. Ex ἄλος et πότε, numquam. 
κέρας. Οὔσως, adv. nequaquam, nullo modo. 
Οὐλοκίφαλορ, ov, crispos capillos habens. OT'PA' ἃς, ἡ, cauda; in exercitu extremum 
Οὐλοκίκιννα, τὰ, cincinni. Telesilla, «p. Pol. agmen ; navi etiam tribuitur pro πρύμνα, 
Οὐλομελὴς, fes, ὃ καὶ *, qui integris membris| puppis. 
est. Ex ὅλος, pro ὅλος, et μέλος. Hinc Οὖρα, σὰ, limites, termini, pro Seo, Il. 23, 
Οὐλομελία, ας» ἦν» lon. ἀλομελίη, ns, ἦγ integra| 431. Ab $e». 
seu absoluta natura, integritas. Οὐραγέω, à, extremum agmen duco. 
Οὐλόμενδς, ^, ov, perniciosus, exitialis. Ab ὀλό-  Οὐραγία, «s, 4, extremum agmen. Ab 
μένος, 3. ἢ. part. verbi 2231, pro ὀλέῶ. Οὐραγὸς, E, ὃ, extremi agminis ductor. 
OT"AON,z, cà, gingiva, caro quz dentescon-| ϑρὰ εἴ ἄγω. 
tinet. pl. 8Az. Οὔλοισιν ἐξήμελξας γάλα, Οὐραῖος, mia, aio», ad caudam pertinens, ex- 
tremus. Hinc τὸ Sgaio, 8, extrema pars 


JEsch. Ch, 881. 
O32», adv. acute, ab ὄλος, 11. 17, 756. Ossis sacri; cauda; (2) extrema pars mul- 
titudinisalicujus. Ab &ez. 


Οὐλοὺς, 8, ὃ καὶ "», perniciosus, exitiosus, exi- 2 
Οὐρακὸς, ὃ, media pars remi, Pull. 


tialis, noxius. Ab δλλυμε, perdo. 
Οὖὗλος, sn, ow integer, sanus, perfectus : (9) | Οὐράνη, zs, ^, meatus urinz per quem e reni- 
tener, mollis; (9) crispus, contortos crines|  busin vesicam defluit ; (2) matula. (2) ἀλλ᾽ 
ἀμφὶ ϑυμῷ τὴν κάκοσμον üokvm» ἔῤῥεψεν 8D 


habens. Jom. pro ὅλος. Χλαινάων τ᾽ ἀνεμο- 
σκεπίων, ἔλων τε ταπήτων, Il. 16,294. ἥμαρτε, Soph. in Jchivorum Cctu. Ab 
τ 
ρον. 


O225;,exitialis; ab δλλυμι, perdo. Οὖλον δνειρονῦ 
Οὐρανία, «s, 5, Urania, una e Musis ; (2) Ve- 


11.2,6. 
OT"AOZ, s, (,merges, manipulorum collecto- nus quzdam; (3)ludus quidam pile, Ab 
ἀρανός. Hinc 


rum fascis; (2) hymnus ia Cexerem. 
Οὐρανιάζειν, ludere τὴν ἀρανίαν, Hes. 


Οὐλότης, ἡπτὸς, 5, Salubritis; (2) mollites, 
teneritudo; (3) coma crispa, crispitudo. | Οὐρανίδης, v, δ, ccelestis, cclicola; cui coelestis 
est origo. Ab s3gavés. 


Ab ὅλος. 5 À ! 
Οὐλοσριχέω, 2, crispor, crispam comam habeo. | Οὐρανίζομαι, celum peto ; unde ἀρανίζεσο, Hes. 
ad celum pertingebat. Ab eod. 


Ex $25 et SglZ, capillus. 
Οὐλοσριχώτερος, qui crispioribus est capillis 5| Οὐράνιος, £z, iv, vel ὀράνιος, 8, ὃ καὶ ^, cCce- 

Comp. ab ὀλόσριχος, proprie ἐλόδθριξ. lestis; (2) sublimis; (3) admirandus, di- 
Οὐλοφόνεν, v, τὸ, chamzleon niger, herba vis-|  vinus, magnus. Hinc ϑεοὶ Sew, ων, dii 
celestes, ccelites, Gi. 7. superis et rà βράνια, 


cum fundens. Ex ὅλος et φόνος. 
Οὐλοφυὴς, ἔος. ὃ καὶ 5. Hinc ὀλοφυὶς, massa mol- u»,imbres; ὠράνιον ὅσον, immane quantum. 
(2) καὶ πλεῖον ἢ βρόχω δόρην ἀρανίῳ πελάσαι, 


lis. Ex ὅλος et Qu. 
ὐλοφύλλος, 9, ὁ καὶ ἡ, crispa folia habens. et plus, quam laqueo collum sublimi ad- 
Οὐλόχυτα, wv, τὰ, mole, quz victimis adfun-| movere, Eurip. Aic. 929. (3) ἐσιθυμήσας 

Zgaviz; 2540s, amplissimos honores deside- 


debantur. Gl. /. hordeacea; Jl. |, 449. 
Ex ἐλαὶ et xn. rasti, Pallades in Anihol. Stephani, 181. Ab 
eod. 


Οὐλοχύται, ὧν, ci,idem; (2) canistra, e qui- 
bus mole olim adfundebantur. (1) Jl. 1, Οὐρανίσκος, e, ὃ, tentorium rotundum, orbi- 
449; 2, 410, et passim. (9) hec significatio] — culare,lacunar tabernaculi orbiculare; (2) 
sistitur Eustathii testimonio,sed prior vide-| palatum ; (3)sidusceleste; Corona austra- 
hs. Ab eod. 


tur verior. Ex iisd. 
Οὐλέω, ad cicatricem perduco; $A3z/z,, ad | Οὐρανίων, aves, 5, ccelestis. GI. P. coelicola. 
Οὐρανίωνες», ccelites, ccclicole, dii, Ab eod. 


cicatricem perduci, Zristot. Ab 8213. 
Οὐλυμπόνδε, in Olympum. A seq. Οὐρανοξάμων, ὄνος, 0, caclum scandens, per cc-- 
um gradiens Ab eod. et βαίνω, 


Οὔλυμσος; €, à, Pael. pro" Ὄλυμαος, Olympus. 


OTA ΘΥ P 


tantum ὅλε, imperat. bene tibi sit, sis felix. 
Οὖλετε καὶ μέγα χαῖρε, Od, 94, 401. 

O2A2,655,2,Ceres. ΑΒ ὥὦλος, merges. 

Οὐ uà Δία, non per Jovem! 

Οὐμενῶᾶν, adv. non certe, non profecto; (9) 
non quidem; (2) verumtamen non. 

Οὐμένπως, adv. nequaquam. 

Οὐμέντοι, adv. non tamen, verumtamen non. 
Hinc et ἀμέντοιγε, ldem ; et ἀμέντοι ἀλλὰ, 
vel ἀλλάγε, vcrumtamen, Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ, 
attamen etiam. 

O2u2;, /Eol. prO à iig, meus. 

OT'N, conjuuct. ergo, igitur, ideo, itaque 

i Variis particulis subjunctum vacat. 

Οὕνεκα, pro $ ἕνεκα, cujus gratia. 

Οὕνεκεν, pro ᾧ ἕνεκεν, propterea, cujus gratia. 

Οὔνεσθε, 2. pl. pras. ind. med. Ion. pro ὄνεσθε, 
ab δὄνομαι, vituperos 1l. 24, 241. 

Οὔνομα. lon. pro ὄνομα, nomen. 

Οὐνομάζω, Ion. pro ὀνομάζω. 

Οὐνομαίνειν, pras. inf. act. Joz. pro óvegeziveny. 

Οὐνορμιαςὸς, ἢ, ὃν, clarum nomen habens, cele- 
bris, nobilis. A przc. 

Οὐξ, Dor. pro ὁ ἐξ, 

“Οὐξερῶ, “ιίῖεα crasis pro ὅ ἐξερῶ. Ὑὸ δ᾽ ἔπος 
δὐξερῶ τάχ᾽ ἂν ἥδοιο μέν, Soph. CEd. Tyr. 936. 

ΟΥ̓ ὌΝ, 8, τὸν sorbum, genus fructus; pl. àz, 

sorba, PA. 


0A 0$« 


seu turmam 


Ex 


ὡς ἕνεκα ) pr oz (Gs. 
7k cA. 232. 


ΟΡ ov? 


οὔλω, bene valeo, sanus sum; occurrit hinc | Οὐρᾳνοξασέω, ὦ, in codlum penetro; per celum 


- gradior; celum scando. Ex iisd. 

Οὐσανογνώμεων, νος, ὃ καὶ ἦγ cceli seu. rerum cac- 
lesiium peritus. 

Οὐρανόδεικτος, w,6 καὶ ἦγ a colo ostensus. Ex 
go. et δείχνυμει. 

Οὐρανοδρομέω, ὥ, cursu in coelum tendo. Ab 

Οὐρανοδρόμεος, 8, ὃ καὶ 5, cursu ccelum petens. 
Ex 8g. et σρέχω" p. m. δέδρομα. 

Odgzvoiuz1 To: , ccelitus donatus, Dolsc. 

Οὐρανζεις, δεσσω, όεν, ccelestis. Ab Zguvós. 

Οὐρανόθεν, adv. ccelitus, e celo, Ab eod. 

Οὐρανόδ, πρὸ, adv. ante colum, i. e. in aere. 
Ab eod. (potius porro, procul, in altissimis 
et remotissimis cceli partibus.) 

Οὐρανοδεσία,, ἡ, positus, situs signorum in ecco. 
Sch. Arat. Ex eod. et ϑέσις. 

Οὐρωνοκάτοικος, 8, ὃ καὶ * ccelicola, GI. P. 

Οὐρανολέσχ,ης» 9, ὃ, de ccelo et rebus celestibus 
garriens. Ex ἀρ. εἴ λέσχη: 

Οὐρανομήκηξ» ες, ὃ καὶ ἦν εοαἴυπι altitudine tan- 
gens, ad ccelum se extendens; altissimus, 
amplissimus, Ex ἀρ. et μῆκος. 4 

Οὐρανόνικος, E, ὃ κα ^y celum vincens, maXi- 
mus. Ex ze. et νίκη. 

Οὐρανάσιαις, δος» cocligena. 

Οὐσανοτετὴς, ἔσς, ὃ καὶ ^, € colo delapsus. Ex 
86. Ct rim T2. 

Οὐρανόπηχτος, ov, ccelo affixus, Dolsc. 

Οὐρανέπλαγκτος, 9,6 καὶ T", Cclum pererrans; 
(2) qui sub celo vagatur. 

Οὐρανοπληέὴς, 15, celum implens, Dolsc. 

Οὐρανόπολις, cus, ἦν civitas ccelestis. 

Οὐρανοπολίτης, 1, ὁ, cceli civis. 

Οὐρανόπ'της» s, ὃ, ccli spectator. Ἐχ sg. et 
OT Τούρ. 

Οὐρανόροφος, w, ὃ E 5, cujus tectum in culi 
formam orbiculare est. Ex de. et ὄροφος. 
OT'PANO'Z, g ὁ, ccelum, Deus connectendi 
omnia vim habens secundum Orphicos ; (3) 
palatum. Εἰς τὸν τῷ φόματος ἀρωνὸν, Zfristot. 
Persis ὑρανοὶ, tabernacula regia a figura. 

Hes. 

Οὐρανόσε, ndv. in ccelum. 

Οὐρανοσκόπος, €, 6 καὶ *, qui ccelum contempla- 
tur; (2) piscis quidam. 

Οὐρανξχος, w, ὃ καὶ 3, calum tenens, celum 
inbabitans. Ex ἀρ. εἰ ἔχω. 


*| Οὐρανοφάντωρ, ρρος, ὃ καὶ ἧ, Δα celum usque 


resplendens, cujus splendor in colo reful- 
get. Ex ἄρ. ει φαίνομαι. 

Οὐρανοφοιτάω, ὧν per colum gradior, in celo 
versor. 

Οὐρανοφοίτης, 8, à, qui per calum graditur. A 
prac. 

Οὐρανοφόρος, 9, ὃ καὶ 7, colum ferens seu dedu- 
cens, G/. P. Ex ἀρανὸς et φέρω. 

Οὐρανόφρων, owes, ὃ καὶ ἦν coelestia sapiens; (2) 
pius, religiosus. Ex eod. et φρήν. 

Οὐρανοφύτευτος, &, ὁ καὶ ἡ, cui caclestis origo est, 
Ex eod. et φυτεύω. 

Οὐρανόφυτος, €, ὃ X 2, idem. Ex eod.et qw. 

Οὐρανοχρώματος, s, ὃ καὶ ^, ccli colorem ha- 
bens, ceruleus. Ex Spas et χρῶμα. 

Οὔραξ, avis quzedam, Aristot. Hist. 4n, 6, 1. 
quz ab Atticis ríro/Z appellatur. 

Οὐρανόω, in clum transfero. Hinc 

Οὐράνωσις, 5, relatio in Deos. 

Οὐραχὸς, 8, ὃ, meatus urinz in fotu. Al. 
ἀραγός. 

Οὔρεα, montes, acc. pl. Ion. pro ὄρεα, ab ὅρος. 

Οὔρειος, montanus, Jon. pro ὄρειος. Οὔρειον 7222» 
[de Sphinge] Eurip. Phoen. 813. 

OZeies, gen.sing. lom. pro ὄρεος. 

Οὐρεοθοιτὰς, 4305, 5, montivaga. Dat. ἀρεοφοισάσι 
νύμφαις, in Epigr. Ex üges et φοιτάω. — 

Οὐρεσιξώτης, 9,5, qui in montibus pascitur, 
degit. -Epith. fere. οὖς ἔχει χῶρος ἐρεσιξώ- 
τας, Soph. Phil. 1147. 

Οὐρεσιδρόμος, ον, montivagus. Ex ἦρος et τρέχω, 

Οὐρεσίοικος, €, 6 καὶ ἡ, lon. prO ὀρεσίοικος. 

Οὐρεσίφοιτης, 9,5, montivagus; (2) montanus. 
(3) οὐρεσίφοιτα κρίνα, Anth. Steph. 448. A 
Qoi. 

Οὐρεσιφοῖτις, sos, 5, fm. 

Οὐρεὺς, 7o;, mulus, Jon. pro δρεύς, ^p 

Ovgta, 


ΘΟ OTP 


Οὐρέω, 9, fut. ce, urinam reddo, meio ; pass. 
ὥρεῖται, cum urina excernitur; &ewsptves, | 
fut. part. Μήτ᾽ iv 22, μήτ᾽ ἐκτὸς ὁδῷ προξώ- | 
irn vereri, Hes. Op. 5:217. Ab& aov. 

Οὐρὴ, 5, 52) ἣν cauda, lon. pro ἀρά. 

Οὐρη, dat. sing. Ion. pro ἀρᾷ, ἃ prec. 

Οὐφῆας, mulos, acc. pl. Ion. pro ὑφέας, ab ὠρεύς. 

Οὐφηδόχος, w, ὃ καὶ 7, qui urinam recipit, Ex 
προὸν et δέχομαι. 


Οὐρήέρα, ἀξ» ἦν, urinz meatus. Οὐρήθρα ἔξω 
σῶν ὑφερῶν δίοδος τῷ σπίρματ, τῇ ἄξῥενο;, 
Aristot, Hist. 4n. 1, 14. Ab ὥρον, 

Ξ ἀντίον ἊΣ 

Οὔρημω, τος, τὸ, urina. Ab ἐρέω. 


Οὐδὴν, acc. sing. Ion. pro ἀράν. 

Οὐρηρὸς, gi, gàv, urinalis. Ab ἢ SQov. 

Οὐρησείων LIBI ES F. Abà ἀρέω. 

Οὐρήσῃ;, 9. sing. a. 9. conj. act. v. dete. Unde 

Οὔρησι;, £295; ἥν inictio? 

Ὀὐξητὸὴρ, 5 5205, à, meatus urinarius 
naria. Ab eod. 

Oloriiu, ὦ, micturio, meiere cupio. Ab eod. 

O22, ibos, ἦ, matella, G1. P. 

Οὐρητικὸ;, ἢ, ó», urinam ciens, reddens. 
ὑρίω. 

Οὐρία, «5, 5j, prosperitas venti, ΟἿ. ΖΞ Ab £s. 

Οὐρία, 2i, ἡ, avis ex anatum genere. Ab ais. 

Οὐξία, τ τὰ, fines; Ion. pro ὅρια. 

Οὐρία τος», *, ὃ, ferrum quo ima hastilis pur 
Crucisin modum prafixa est. Εἰς δὲ eec 
τὸ σημεῖον ἀνέτεινς τὸν ϑρίαχον εἰς σὸν xe 
αὐτοκράτορα, Appian. Ab ὀρά, 

Οὐρίζω, f. iru, vento secundo proveho, secun- 
do; prospero cursu dirigo. Ka ὀρθὸν Boizas, 
Soph. Qd. Tyr. 690. ΔΌ ἔρος. 

Οὐρίζω, Ion. pro ὁρίζω, finio, termino, distermi- 
DO. Νεῖλος .... 6 τὴν ᾿Ασίην ἀρίζων τῆς Ai- 
ξύη;, Herodot. 2, 16. 

Οὐρίθρεπτος, s, ὃ καὶ ^, in monte nutritus, Ex 
oos, TIENS, et τείφω. 

Οὔρινος, ut Bazivay di», ovum ventosum, irritum. 
Ἰὸ δὲ ὑπολειπόμενον σῶν ὠῶν, ἀεὶ ὄἄρινόν iz, 
dristot. Abg ὅρος. 

Οὐριοδρομέω, d fut. ἥσω, secundo vento curro. 
τίς EDS Καδμείων μαφὴρ ἀριοδοόμων, Eur. B. 
584. Ab 

Οὐρισδρόμος, €, ὃ καὶ ἡ, vento secundo currens. 
Ex & ἕριος εἴ «ρίχω. 

Οὔριον dy, ovum irritum, ut gov. Ab 

Οὐιος, ἰα, ιν, Vel ὥριος, v, ὃ καὶ ἡν qui vento 
cundo proficiscitur, qui vento secundo 

; (2) secundus, prosper ; ut Bees. «λῇς, 
VR ip. secunda navigatio ; dog. ἄνεμος, 
secundus ventus, CI. P. "Ab ὃ &gos . : 

Opus cns, 9, ὃ, felicissimus, Ex &oo; et Venu. 

Οὐριόω, 2, f. ὥσω, secundo vento utor. Ab ὅσιος. 

Οὔρισμα, lon. pro ὅρισμα. Οὕρισμα δὲ Ain καὶ 
Διδύῃ οἴδαμεν. v , Herodot, 2, 17. ΑὉ δρίζω. 

Οὐροδοχ εἴν, et ἀροδόχιον, E, πὸ, urinal. GL. »" 
urinale,vas urinarium. Ex ὅσον et δέχομαι, 
Unde 

Οὐροδόχιη, us, ἂν matula. 

Οὐροδόχοι, 9. ὃ καὶ ἡ, qui urinam recipit. 

OT'PON, s, σὸς urina, lotium ; (2) terminus, 
Od. 9, 124. ubi tamen alii aliter explicant. 

Οὗρον, 2, τὸ, terminus. Ab 3 0255. 

Οὐροπύγ τον, idem quod ὀῤῥοπύγιον, Τὰ πτερὰ 
ἀρὰν μὲν ἀκ ἔχει ἀροπύγιον δὲ, “ΙΥἱδίοἱ, 

ΟΥ̓ΡΟΣ, e, à, ventus secundus; prosper ven- 
tus, ΟἹ. V. Metaph. prospera fortuna. 

O?zss, lotium, urina, GI. 7. 

Οὗρος, à, custos, inspector. Ab ὁρᾷν. 

Opis, EL 7), mous, Jon. pro Spes. 

Οὐρὸς, ὃ, 5 serum lactis, cruor; pro ὀρός, 

Οὐρὸρ, &, 5, alveus, fossa, per. quam deducitur 
navis in mare; (2) navalia. ᾿Αλλὰ ταῦτα 
μὴν ῥείτω xaT. οὖρον, ex voto et sententia 
cedant! Soph. Trach. 467. Οὗὖρος ὀφθαλμῶν 
ἐμῶν ἀντῇ yir ἄπωθιν iorÉzn καλός. ᾿Οφ- 
δαλμῶν ipu» jungendum est cum dmt», 
procula conspectu meo, rte: procul ab- 
«unti illi a conspectu meo ventus contingat 
secundus, /d. ibid. 815. Οὐρύς τ᾽ ἐξικάθαιρον, 
li. 2, 158, 

Οὐροτομίω, ὦ, fut. ἥσω, caudam amputo, Ἐχ 
ἀρὰ Ct τίμνω. 

O^» idem esse videtur quod ὀρίζω" ab illo 


; fistula uri- 


Ab 


(ob dp Omm 


Occurrit zzz&»óo, vento secundo expando, 
ad ventum sccundum compono. 


Οὗς, ὠτὸς, và, auris; ὦτα dicebantur coryczii | 


et delateres principums ὅτα etiam ans 
vasorum. Ab &a;. 

Οὖσα, wv, τὰ, funes nautici, Jon. pro orm. 

Οὔσαν, acc. sing. part. pras. f. g. verbi eia. 

OZz7, dat. sing. part. ejusdem. 

Οὐσία, ας, 5, essentia) substantia; (2) res fa- 
miliaris, facultates; patrimonium, peculi- 
uri, Gl. 7. (3) consuetudo, concubitus, ad 
mentem Scholiast:e Soph. (3) τὰς ἄπαιδας 
isa Aor 
sublatam augendi (Herculem) prole, Soph. 
Trach. 911. 


Οὐσιαρχία, Gi, 9h principium substanti:z, aut | 'OpuAm 5 25, 5, debitum. 
Ex ὠσίχα et| Op: ἴλημα, (705, τὸ, Yl em. 


dominium iu "substantias, 
ἀρχή. 

Οὐσίδιον, ε, v, qu. dic. substantiola, bona, fa- 
cultates exiguz. — Dim. ab $ziz. 

Οὐσισποιὸς, W, ὃ καὶ ^, quod substantiam efficit 
seu constituit." Ex &e/z et vitu. 

Οὐσιόω, ὦ, t. ὥσω, essentiam do, facio, efficio, 
ut aliquis sit, qui ante non erat; et ἐν Pass. 
essentiam accipio. Ab ἀσία. 

Οὐσιώδες, τος, ὁ καὶ ^, habens essentiam seu sub- 
stantiam. Ab eod. 

Οὐσιωδῶς, adv. qua essentiam, seu substantiam. 
Ab cod, 

Οὐσιωνυμία, £2, * 
eod. et ὄγομα. 

Οὐσίωσις, τως, ἧ, qu. dic. effectio seu produc- 
tio substantie. Ab &zión. 

Οὗσον, «à, funis, Lyc. 

Οὔτα, vulneravit, 3. sing. aor. 1. ind, act. per 
4poc. pro deat, ab 

Οὐτάζω, ἔ, ἄσω, vulnero, vulnus infligo, ictum 
manu infero ; ἀτασμένος, perfect. vnlnera- 
tus; ἄταςαι, 9. sing. perf. ind. vulneratus 
est, Μηρὸν γυμνωθέντα σάκευς ὑπὸ δαιδωλίοιο 
Οὔτασ᾽ ἐπικρατέως, Hesiod. Scut. 461. 

Οὐτάμεν, pres. inf. act. Jom. pro £z», ab 
ἔτημι pro jw. 

Οὐτάμεναι, ferire, vulnerare ; quasi ab zzi, 
ab £z». 


essentize nominatio, Ex 


pro ἀτασμένος, ,Pras. part. pass. 

' vim κατ᾿ ἀταμένην ὠτειλὴν, D. 17, 

86.i e. per cominus inflictum vulnus; nam 

*zatu» est cominus vulnerare, et βαλεῖν 

eminus. 

ὕτασε, 9. Sing. a. 

4cxt, imperf. Jon. ab £z». 
ἄτασκχι, 1l. 15, 145. 

OT'TA'Q., ὦ, f. zv, vulnero, percutio; aor. 1. 
ὄτησε, vulueravit; ἔταε, imperat, érzécie,a. 1: 
pass. part. ictus, vulneratus. Οὕτησε E 
pmo, 11. 4, 469. xar ἀσαίδα, lb. 11, 
434. κατὰ δεξιὸν ὦμον, Od. 19, 452, 

Οὕτε, conj. nec, neque. 

OU toos, Iom. pro ὃ ἕτερος, alter. 

Οὐτήσασκε, Hl. 22, 875. Ion. pro ἄτησε. 

Οὕτησις, vulneratio, ictus. Ab ἐτάω. 

(rix, ug, 1, Vulneratrix. Ab &zéw. 

Οὐτιδανοῖσιν, dat. pl. Jon. pro ἀτιδανοῖς, ab 

Ozriizvée, 8, 5, homo mullius pretii. GIN. 
ἀσιδανοὶ, nebulones. Ex & et σὴς, τινὸς, per 
Epenth. syllabz δα. H. 1, 931. (sed Zeve; 
est terminatio, Er.) 

Οὔτιδες, sC. παραλόγισμοι, captiosz quzdam 
argumentationes, Chrys, 

Οὔτινα, nullum, acc. sing. c.g. ab ὅ ὅτις. 

Οὗτινος, cujuscumque, gen. sing. ab ὅςις, 

Οὐτίπε, adv. non quidem; (2) non utique, 
num forte, an forte, num. 

Οὐτίπω, adv. an nondum ; (2) nondum. 

Οὔτις, “νὸς, 6 καὶ ἦγ nemo, nullus. 

Οὔτοι, adv. non, neque, nequaquam. Et &rorys, 
idem. 

ΟΥ̓ΤΟΣ, αὕτη, c&ro, hic, hzc, hoc; 4 ὅτος, 
et simpliciter $ros, heus τὰ} Hinc et ὑτοσὶ, 
hic, Attice. 

Οὕτω, scquenle consona, et Srwes, sequente vo- 
cali, adv. ita, sic, tam, taliter, perinde, 
proinde, PA. (2) respondet cliam Lat. sic, 
pro temere, negligenter, ut erat ; (3) tum 
demum, tandem, aliquando; drag à», ita de- 


1. ind. act. verbi 2zZZ». 
To? Αἴας 


OoTX Oo*0 


mum, Ph. ὅτως on, itane, siccine, GI. X. 
ὑτωσὶ, siccine, Gl. F. sic, ita, .41t. 

Osx,videsupra & Hinc 

Οὐχὶ, adv. non; (9) nonne, annon ? 

᾿οφείδιον, μ᾿, τὸ, anguiculus, parvus serpens, 
Dim. ab 7. ne 

᾿οφειλέσιον, v, à, debitum, Eust. 
(Dim. ab δῷειλος.Ὁ) 

Ὀφιιλέτ 25, 8) é, debitor. οὐ κάτοισθι, ἐγὼ 9i οἷς 
we; Wy ἀρκεῖν cius ὀφειλέτης ἄτι; an nescis 
me nihil "amplius debere deis? Soph. 4j. 

590. Αὖ ὀφείλω. Hinc 


Ab ἐφείλων, 


τὸν ἐσίας (2x25), lugebat sibi spem | 'Ogaxízis, dos, ἢ 5, debitrix; (2) obnoxia, bene- 


ficio devincta. 
Rhes. 965. 


'OQuxizi δὲ uu Eurqnd. 


Ab ἐφ 


Ὀφελόντως, adv. debito modo, decenter. 

ὈΦΕΙΛΩ, fut. ὀφειλήσω, debeo ; (2) multor: 
mulrandus vel DESC sum; (3) debeo, 
oportet me ; a. 2. ag: Xov, Spuxam, et opc λον, 
debebam, debuistem) utinam ; ὄφελον, uti- 
nam, vellem, velim ; ὀφειλόμενον, debitum, 
Ph. ᾿ὈὈφείλω «τοῖς Θεοῖς πολλὴν χάριν, Soph. 
Antig. 8581. Καὶ Sol «ὅτ᾽ ᾿ ὀφείλεται παθεῖν, Ἰά. 
Phil. 1411. Κἀργύριον ὠφείλησας, ὥσπερ γνῷ 
Lx Vp IT 

Ὄφελλεν, 8, sing. a. 2. ind. act. Jom, Poet. et 
cum y» pro ὠφελε. Ab 

'O-E'AAQ., augeo, cumulo; (2) adjuvo, pro- 
sum, foveo ; (: j) debeo ; Ξ ὀφέλλομαι, augeor, 


cresco. 'H μὲν γ y. "ἂρ πόλεμόν 75 πακὸν z δῆριν 
ὀφέλλει, Hesiod. Op. 14. "og: ἔλλε δ᾽ ἀνδρὸς 
ἐρωὴν, 1l. 8, 62. Ζεὺς δ᾽ ἀρισὴν ἄνδρεσσιν 


ὀφέλλει, Tb. 90, 239. 
1". 19, 200. 
9, 967. 
᾿Ὀφέλλωσιν, 8: pl. przs. conj. act. cum x. 
"Og:Aua, τὸ, augmentum, z/em sordes verrendo 
collecte, 1 ipseque. adeo scoba, Hes. 

"Opsxovy, debui, a. 2. ind. act. Iox. pro ὠφελον. 

"OgsAos, sos, 75, utilitas, emolumentum, usus 5 
plerumque commode vertitur per adjecti- 
vum ; «i δ᾽ ὄφελος εἴης ἡμῖν; ad quid utilis ? ? 
quid prosis ὃ ὅτιπερ ὄξελος dicitur de eo 
quod in quocunque genere przestantissi- 
mum. Zrn. Ab ὀφέλλω. 

'ogt λσιμος, vel ὀφέλλιμος, utilis, pro ὀφέλιμος. 
Οὐδὲ πόλει Tóc bug: ty ὀφέ T φόσσα Κυρήνην 
Callim. Hymn. im A poil. 94. 

Ὀφελτρεύα, f. sózu, orno, verro; mundo, con- 
verro, Lyc. Ab 

"Ogix cgo», εν τὸ, ornatus. 

"Ogtus, gen. sing. tt. et Ion, pro ὄφιος, ab pie, 
serpens. 


Ὀφέλλεσε ταῦτα πένεσθα:, 
"Ἔνθα χρεῖός μοι ὀφέλλεται, Od. 


᾿᾿οφεωςαφύλη, ἧς, ἥ, uva anguina; sic a qui- 


busdam appellari capparin tradit Plinius, 

OgéaA gin, ἀξ» » lippitudo. ΑΔΒ épéa uie. 

᾿Οφϑαλμίας, w, 4, piscis, quem Plin. oculatumx 
vocat. A praec. 

᾿οφέαλμιάω, a, fut. ἄσω, doleo ex oculis, oculis 
laboro, lippio; (2) invideo; (3) cupio. 
᾿Εντυχῶν ἀνθρώπῳ ὀφθαλ pani, Xen. 

᾿Οφϑαλμίδιον, v, πὸ, ocellus. Dim. ab ὀφέαλμός. 

᾿Οφθαλμίζομαι, idem quod ὀφθαλμιάω, inocu- 
lare.' (1 φϑαλμεισμένες ἠλέκτροις εἶχον τὸς πόδας 
αἱ κλίναι, lecti quorum pedes bullis aureis 
inoculati sunt, Schol. Aristoph. ad Equit, 

529. 

᾿οφέαλμικὸς, ἢν àv, ad oculos pertinens. G1, F. 
ocularius. - Ab opézauess. 

᾿οφϑάλριος, e, ον, oculatus, Lyc. 

᾿οφϑθαλμῖτις, 9), epith, Minerva, Paus, 

᾿οφϑαλμοξολέω, ὥ, oculos conjicio. Ex ὀφθαλμὸς 
et βολή. 

᾿Οφϑαλριοϑόρορ, v, ὃ καὶ 5, oculos appetens. Má- 
λιςά dgiv ὀφθαλ μοξόρος στῶν ὀρνίθων, Aristot, 
Hist. 4n. 9,18. Ex eod. et βορά, 

'O £a A μοδολεία, ας» 5, servitium diligens, prz- 
sente hero. Ab 

'OQéaxuóéPEAes, 9, ὁ καὶ 5, servus, qui inspe- 
ctante hero se gnavum et diligentem prz-- 
stat oculisque adeo ejus quasi servit, 

᾿οφϑαλμὸς, $, δ, oculus ; ὀφθαλμοὶ etiam in- 
spectores, speculatores, coryczi regum, vt 


a τᾶν 
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᾿οφέαλμόσοφος, v, ὁ καὶ ἡ, oculis medendi peri- 
tus. 

“Οφῥαλμότεγκεος, 5, ὃ καὶ ^, cui oculi lacrymis 
madent ; (2) ex oculis manans, Rol. IIZ» 
δὲ δέμνιον ὀφθαλμοτέγκτῳ δεύετο σλημιυρίδι, 
Eurip. Alc. 181. Ex τέγγομαι. 

᾿Ὀφδϑαλμοφανὴς, 6e: ὁ € ἡ, quioculis cernitur. 
Ex ἐφ. et φαίνομαι. 

"Oa uoQavas , adv. manifeste, perspicue, more 
eorum quz oculis cernuntur. A prac. 
"Qa? ns. c05, ὁ € ἡ, Oculi speciem gerens. 

Ab ὀφῥαλμό;. 

"Offazudisvs:, w, ὁ καὶ n, Oculos effodiens. Ex 
eod. et ὀρύσσω. 

'Ogézis, visus, a. 1. part. pass. verbi ézzza. 

"Opézozi, visum esse, aor. 1. inf. pass. 

᾿Οφϑήσεται, 3. sing. fut. 1. ind. pass. 

'Ofiexis, ἣν, ὃν, ad angues pertinens; ὀξιωκὰ, 
libri de serpentibus scripti. Ab ὄφις. 

'Ofízzi, vs, *», adfectus capitis, quo capilli 
defluunt. Ab eod. 

'Ogry:iri;, 1dem quod ὀφισγενὴς. P. L. 

'Ogihuy, 9, τὸ, anguiculus, seu parvus serpens, 
seu anguis. Dim. ab δρις. 

᾿οφιῆτις, ἦν nomen lapidis, Orph. 

᾿Οφιοβέλος, w, ὃ καὶ ἡ, serpentis percussor. 
ὄφις et βάλλω. 

᾿Οφιοξόρος, ε, 6 καὶ ἡ, angues devorans. Ex βορά. 
᾿ὀφιογενὴς, ies, ὁ καὶ ἦν serpente genitus seu na- 
'tus,serpentigena, anguigena. Ex γίνομαι. 

'Opifórxce;, w, ὁ X ^, a serpente morsus. Ex 
8Qis et δάκνω. 

᾿Οφισειδὴς, 6o;, ὁ καὶ *, angui seu serpenti similis, 
anguinus. Ex 4; et εἶδος. 

"Ogués, ὄεντος, ὁ, anguinus, serpentem refe- 
rens, auguifer ; tam. ὀφιδεσσα, contr. ἐφιξσσα, 
insule nomen ab abundantia serpentum. 
Ab efus. 


Ex 


᾿ἮΟφιοκσένη, «s, ^, Ophioctene, scolopendrz | 


genus. Ex eod. et κτείνω. 
᾿Οφιοκ τόνος, serpentum interfector. Ex iisd. 
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"092, debeo, multor, damnor; (2) inc 
incurro, crimini obnoxius sum ; rut. 2? 


OXE OXA 
o-23 


T^ τρυφαλείης, 1 5,512. (4) ζωςῆοος iy 
χούσειοι, 1d. 4,132. Ab ἔχω. 


(tanquam ab ὀφλέω). perf. ὀῴληχα" part. | Οχευτὴ, Xe, ἦγ quze marem admisit, venerem 


ὠφληκὼς, damnatus. Tf 
Eurip. Med. 1050. 
παρὰ Ec iz) «ἢ εὐπαιδίᾳ ; Lucian. ζημίαν, 
Dem. τὰ χρήματα, 1ά. Ab ὀφείλω. Ὁ 

ὌΦΡΑ, ut, quo; (9) donec, usque dum, quam- 
diu; (3) interea dum. 

'Ofeóa, zs, ἡ, Ion. ὀφρύη, supercilium ; (2) 
vus. Abzeges. Hinc 

'OfeuzE», superciliis nuto ; (2) grandi super- 
cilio tumeo. 

'Ofeuxvzes, o», cui supercilia pruriunt, qui 
erubescit, Hes. 

᾿Ὀφρυνασπασίδης, €, ὁ, qui supercilia tollit, su- 
perbus, superciliosus. Ex ἀνασπάω. 

Ὀφονάω, 2, sum superciliosus ; ὀφονᾷν dicitur 
regio clivosa, multa habens supercilia sive 
tumulos. Ab ὀφού;,. Unde 

᾿Οφρυδεις, δεσσα, sv, superciliosuss (2) clivosus, 
multa habens supercilia seu tumulos; (3) 
in superciliis montium situs, excelsus. 

"Opevésuzi, Wiz sum. superciliosus, superci- 
lium tollo. Hinc perf. part. &229s4:»ss, ela- 
tus, superbus. Ab eod. 

'Ofesízxis, w, ὃ καὶ ἡ, hirta supercilia habens. 
Ex eod. et zxiz. 

ὈΦΡΥ͂Σ, dos, ἡ, supercilium; (2) fastus, su- 
pérbia; (3) tumulus, supercilium montis, 
clivus. Ph. ὀφρυεῖς» ὀφούων, ὀφρύσι. τὰς ὀφοῦς 
συνήγομεν, κάποιξμεν δεινὰ, risloph. Nub. 
589. Οἱ δ᾽ ἑτέρωσε κάθιζον ἐπ᾿ ὀφούσι Καλ- 
λικολώνης, ll. 20, 151, (2) ἐπ᾿ ὀφούσι Ναυσι- 
ἔδοια κοιρανέοντος, subjectus superbo imperio 
Nausithoi regis, Zpoll. Rhod. 4, 547. 

Ὀφευώδης, «s, supercilia imitans, Gal. 

Ὄκα, prz cateris, precipue. Ab ἔχω. 

'Ox &vn, 7:7, ansa clypei, lorum, quo clypeus 
tenetur. Ab eod. Unde 


T [or uir 
᾿Εγὼ ἂν γίλωτα ὀφλήσω 


cli- 


l'Ogavov, v, τὸ, amentum, GI. 1, ansa clypei. 


᾿οΟφιομεά χης, €t ὀφιομάχος, w, à, qui serpentes | Οχείω, as, », COitus ; admissio, admissura, 


oppugnat, qui cum anguibus dimicat. Ex 
eod. et ER uai 

"Ogísnes, £a, lon. ín, toy, anguineus, serpen- 
tinus. Ab ὄφιν. 

᾿οφιοαλόκαμος, ov, angues pro capillis habens. 
Epith. Furiarum. 

"'Opuiome; , ποδὸς, à καὶ ἦγ anguipes, serpentis mo- 
do incedens. 

᾿Οφιοσκόροδον, vel àfuórxoslow, u, πὸ, allium an- 
guineum. 

'OfusdQuxor, nonnulli vocant vitem albam. 

'Ofíszes, &, ὃ καὶ ἡ, sefpentis caudem habens. 
Ex ὄφις et eos. 

"Ofuszcns, ἐς. idem quod ὀφιῶχος, “ταί. 

᾿οφιῦχος, 9, ὁ, anguitenens, sideris nomen, Ex 
ὄφις et ἔχω. 

᾿οφιοφάγος,, 5 καὶ ἡ, qui serpentibus vescitur. 

ὌΦΙΣ, τως, δ, ἡ, serpens, anguis, coluber ;.(2) 
sideris nomen ; (3) monile; vel armilla, a 
figura anguem referente. (3) οἱ ἐπικάραιοι 
epus, Philostr. Epist. 40. 

"Oízns, 8, ὁ, ut ὀφίτης λίθος, ophites, lapis in 
modum serpentis maculosus. Ab 2i 

'Ofudins, tas, ὃ καὶ ^, anguinus, serpentem re- 
ferens; (2) anguibus abundans, anguifer. 
Ab eod. 

'Ogxéso, debeo, Hes. Ab ὀῴλω. 

᾿οφλεῖν, aor. 2. inf. act. per Sync. pro ἐφελεῖν. 

οφλημα, ατος, τὸ, multa judicata ; (2) debi- 
tum, xs alienum. Ab ὀῴλω. 

"OgAnzis, τως, ἡ, debitum. | Ab eod. 

᾿οφλήσω, f. 1. ind. act. per Sync. pro ὀφειλήσω. 

᾿οφλητὴς, 8, ὁ, debitor, Gi. 7. 

Ὄφλισκάνω, debeo, damnor, multor, judicor ; 
(3) in crimen incurro. Σ χεδόν τί up» μω- 
glev ópAiexavu, propemodum dixerim quod 
judicor stultum esse a stulto, Soph. dntig. 
470. Tru; μεγίτην μωρίαν ἐφλισκάνειν, hos 
maxime stultos judicandos esse, Eurip. Med. 
1227. Πλιΐτην ζημίαν ὀφλισκώνει, maxima 
mulcta multari debet, dignus est, Jd. il'id. 
5Bí, Τιατὴρ δ᾽ ἐς αὑτὸν ἀμαθίαν ὀφλισκάνι!, 
Jd. Phen. 770. ΑΒ ὀῴλω, 

᾿ρρλύσχω, idem et ab eod, 


GL F. Ab ὀχχεύω, 

Ὀχεῖα, wv, τὰ, admissarii, equi, boves, vel 
arietes, Ab oz ies. 

», ?, «à, plaustrum, currus, vehiculum; 

2) admissarius, Aristot, Ab ὀχεύω. 

'Oxs; εν ὃ, qui ad admissuram educatur, 
admissarius. Ab ὀχ εύω, 

Ὄχεσκον, vehekam, imperf. ind. act. Ion. pro 
ὥχεον, ab ὀπίω. 

Ὄχεσφιν, curribus, dat. pl. per Ῥαγαρορ. Poet. 
pro ὄχεσι, ab ὄχος. 

Ὀχεταγωγία, «s, ^, aque ductus. ΑΒ 

᾿χεταγωγὸρ, ὥς, ὁ καὶ ἡ, aquam deducens. Ab 
ὀχετὸς εἴ ἄγω. 

Ὀχετεία, «s, 3, rivorum a fonte deductio, duc- 
tus aquarum. Ab ὀχετεύω, 

'Oxíriugz, ατος, τὸ, rivus, qui ducitur ; (2) 
aquz ductus,canalis. Ab eod. 

᾿Οχετεύω, f. sizw,rivos duco, derivo ; (2) qua- 
tio, agito; (3) loco moveo. Οὐ xe τῦρ ἐπὶ 
70e ὀχιτεύετιν, addere; Plate. Ab ὀχετές. 

Ὀχετηγέω, d, fut- ἥσω, rivos seu aquas duco, 
irrigo perrivos. Ab ὀχετηγός. 

᾿Οχετηγία, us, ἡ, rivorum seu aquarum dictus, 
irrigatio. Ab eod. 

'Oxirnyis, €, ὃ καὶ 5, rivos ducens, Jl. 21, 257. 
"Oxernyss ἑορτῆς, deductor, Nonn. Ex ὀχετὸς 
et ἄγω. 

'Oxízuv, €, τὸ, rivulus. Ab ὀχιετός. 

"Ox i7Aov, u, cà, currus, plaustrum ; (2) obex. 
Ab ὀχίω. 

᾿Οχετόκρανον, và, tubi vel canalis caput, StepA. 

'OXKTO'Z, 8, δ, canalis, aquz ductus, rivus, 
cloaca; (2) metaph. vitz cursus. (2) μα- 
γιύμασι παρικτρίποντες ὀχετὸν, magicis ar- 
tibus vitz cursum avertentes, Eur. Suppl. 
1110. 

Ὄχευμα, ατος τὸ, semen, genitura ; (2) coitus; 
(8) fatus ex coitu conceptus; Zfristot. Hist. 
4n.6,93. Ab ὀχεύομαι. A 

Ὀχεὺς, éus, 2, Ion. 3ος» retinaculum ; (2) vectis 
seu pessulus ; (3) lorum galez ; (4) fibula, 
annulus quo constringitur balteum ; (5) 
scrotum. (3) ὅς οἱ ὑπ᾽ dvésgsuivog ὀχεὺς τίτα- 


c 
( 


ora ὀφλειν, derideri, | 


ὌΧΘΗ, vs, 7, ripa, ora. 


passa. Ab ὀχεύομαι. 

χευτὴ;, 8, 6, admissarius, qui feminis 
vel comprimit ; (9) homo libidinosus, sa- 
lax, ad coitum proclivis. 

᾿Οχευτικὸς, 3, ὃν, idem quod przc. n. 9. 

'OXET'O., f. εὔσω, admissartum admitto; (9) 
coeo, ineo, subagito; (3) dicitur et unl- 
verse de libidine; ὀχεύρμαι, ineor, subi- 
gor. 


"Oxo, d, fut. zzw, veho, porto, sustineo, suf- 


fero; ὀχέομαι, Sez, vehor, portor, equito ; 
(2) equitor, currui subdor, Zl. 17, 77. P. 
Ab 2ze;. 

᾽Οχὴ, τ») ^, cibus; (2) foramen. Ab ἔχω. 


"Oxrum, uos, τὸ, vehiculum, currus, carpen- 


tum, rheda. Ph. ὀχήμασι, rhedis. 


Ab zziz 
Hinc - 


"Ocemiacixis, 3, ὃν, vehicularis, vectorius. 


Ὀχημάτων, 9, τὸ, rheda, Gl. F. 


"Ozxmeu, tw, *, vectio, vectura. ΟἹ, J.- vec- 


tus ; equitatio, equitatus. Ab eod. 

'OXOE'O., ὦ, fut. ἥσω, indignor, gravor, gra- 
viter fero. Ὦ χϑησαν Y ἀνὰ δῶμα Διὸς ϑεοὶ 
ὀρανίωνες, 1l. 1, 570. Ab ὄχ, las. 

Hinc 

"Ox Üngéz , ρὰ, ον, riposus, clivosus. 

᾿Οχϑήσαις, aor. l.spart. act. Zol. pro ἐγ δήσας. 


[Ὄχι δῃσιν, dat. pl. Jon. et cum ν pro Zyzis. 
"Ox ἕησις, t5, ἢ, offensio, indignatio. Ab iz. 


Unde 
Ὀχέίζω, fut. ἴσω, indignor, gravate fero. 
'OzfsSos, vel 2x 4uzes, w, ὃ, fimbria seu lim- 
bus vestis muliebris. Ab 


"Oxo: «, 5, ripa, littus; (?) terrz tumulus, 


locus editus, collis; (5) labra ulcerum pra- 
tum!da. 

Ὀχϑοφόοος, ὁ, bajulus, Man. 

Oz θοφύλαξ, xg, ὃ, riparius. Ph. custos ripz. 

'Ozééin;, t, ὃ καὶ ἡ, riposus, clivosus; (2) 
verrucosus; (3)torosus. Ab ὄχδος. 

Οχλαγωγεὺς, ἕως, ὃ, circulator, Οἱ. 1 Ex 

Ὀκχλαγωγέω, ὦ, f. sz, populum concito, ad 
res novas solicito, factiosz turbz ducem 
me przbeo; (2) populum in potestate 
habeo; (3) circulos facio. 

᾿Οχλαγωγία, «s, 4, comitium, conventus, 

᾿Οχλαγώγιον, 9, τὸ, conventus, comitium, G7. 
/-. cum turba popularis concitata in unum 
locum confluit, Ex 

Ὀχλαγωγὸς, 9, 4, qui popularem turbam con- 
citat, PA. popularis, tem circulator. 

Oz λεῦνται, 3. plur. pras. ind. pass. Dor. pro 
ὀκλᾶνται, ab ὀχλέω, turbo. 

Ὀχλεὺς, ἕως, δ, vectis, pessulus; (2) cardo; 
(3) vinculum, ligamen, Hes, Ab 

'OXAET' 0, fut. εύσω, moveo. Ὑπὸ np 
ἅπασαι ὀχλεῦνται, I. 21,961. 

'Ox Aio, 2, fut. ἥσω, turbo, commoveo, ΟἹ. 7"; 
inquieto, vexo, molesto ; pass. 0y Sz, in- 
quietor; part. pass. a. 1. ἐγ ληδεὶς, turbatuss 
ὀγληξέντι, inquietato, Ph. 27 56tvzis, pulsa- 
ti, PA. 'OB5s ἃ πολὺ ὀχλεῖται, Celes. Ὀχλέ- 
μενοι ὑπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων, Luc. 6, 18. 
Ab ὄχλος. 

Ὀκληρία, z;,7*,molestia. Ab 

'Oz;Aneis, gà, ρὸν, turbulentus; (9) molestus, 
molestiam adferens. Ab 272:;. 

᾿Οχληρώδης, ts, molestus, ΚΖ: L. 

Ὀχληρῶς, adv. moleste, PA. 


"Ox Xnzis, sus, ἡ, molestia, interpellatio turbz, 


Ph. Ab Aw. 

᾿Οχλίζω, f. ἰσω, moveo, vecte impello et pro- 
trudo.. T&2 d κε δύ᾽ ἀνέρε δήμυ ἀρίτω Ῥηϊδίως 
ἐπ᾿ ἄμαξαν ἀπ᾽ Bios ὀχλίσσειαν, Il. 19, 448, 
Ab ὀχλεύω, (qu. ab ὄχλος, Ern.) 

Οχλικὸς, 3, ὃν, popularis; (2) turbulentus, 
inolestus. Ab ὄχλες. 

᾿Οχλοαξέσκης, 1, populo placens, Diog. 

'Ox λοκοπίω, sum popularis, populum concito. 

"Oz Xoxezia, ἂς, ἡ» popularitas; (2) turbz po- 
pularis concitatio. Ab 

᾿Ογχλοκόπος, €, d X ἡ, qui turbam concitat ; 
tumultuator, Ph, Ex x Aog et κόπτω. 
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᾿θχλοκεασία, ας, ἦν confusa turba, promiscua 
plebis turba. Ex eod. et xozzis. 

᾿θχλοκρατέεμαι, guai, 3 turba populari seu 
plebe regor. 


Ὄ; mía, ας. », turbz. popularis regimen. 
χλες εἴ πράώτος. 


᾿Οχλυλοίδορος, w, ὃ καὶ *, plebeia fundens con- 
vicia. 4 

᾿οΟχλομανέω, a, 1nsano turbarum amore teneor, 
insano popularis :urbx amore ducor. 
ὄχλος et μαίνομαι. 

Ὀχλοποιξω, ὥ, f. o, turbas concito, turbam 
congrego. Ὀχλοποιήσαντε: ἐδορύτεν τὴν npa», 
Act. 11, 5. 


ὌΧΛΟΣ. e, ὁ, turba, multitudo hominum, 


multi simul; populus, plebs, vulgus; (?)|"Os 


molestia, perturbatio. 


Ex [| 


| 


i 
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niorum; (9) ars condiendi et appar and 
opsonia. Ab ἐψαρτύω. j 

ὈΨαρτυτὴς, 8,8, opsoniorum conditor vel in- 
structor, coquus. Ab eod. Hinc 

'Oxzezucixi;, X, ὃν, pertinens ad eum qui op- 
sonia condit; (2) popinalis. Hinc 3 ὀψαρ- 
συτιχὴ, 9€, SC. τέχνη, Opsoniorum paran- 
dorum ars, ars culinaria. 

'Oxzocón, fut. ὕσω, opsonia condio et apparo. 
Ex ὄψον et &octam. 

'OE', adv. sero, longo post tempore ; (2) ve- 
speri, extrema parte; (3) post, de re prat. 

"Osa, 2. sing. fut. 1. ind. med. Zt. pro és. 

'Od:ío, videre cupio; (2) desidero. Ab 2z- 
TOUR. 


2. plur. fut. 1. ind. med. 


(2) δι ὄχιλε γίγνο- |'OX io, ὦ, tardus sum; Pet. Lez. Ab ὀψέ, 
μαι, moleste sum alicui, moleste rogo, eflla- | Oz, 


9 


sing. fut. 1. ind. med. ab ὄττορεαι. 


OvI Ov2O 


᾿Ὄψισσορίω, 2, sero sementem facio. Ab 

᾿ΟΨίσαορος, w, ὁ καὶ ἡ, qui sero seu tarde se- 
ritur; (2)sero serendus. Ex ὀψὲ et σσείρω, 

'Oxfazfnsezs, 9, ὃ καὶ 5, sero perficiendus, Nona. 
"Ex eod. et τελέοιεαι. 

᾿ΟΥΨίσερον, adv. tardius. — . Ab ὄψιος, vel ὀψέ, 

ΟΨίτομος, w, ὁ καὶ v, sero putatus; (2) qui sero 
putari solet. Ex ὀψὲ et τέμνω. 

'OdiQarhs, fes, ὃ καὶ 4, sero apparens, Ex ὀψὲ 
et Φαίνορεαι- 

᾿Ὀὐῴόξαφον, τὸ, vasculum in quo opsonia ap- 
ponuhtur, 4/4 

᾿ΟΨοδαίδαλός, v, ὁ 2. ἡ, opsoniorum apparando- 
rum peritus artifex, — Ex ὄψον et δαΐδαλο;. 

Ὀψεδεΐα, es, ὅν opsoniorum penuria. Ex ὄιψον 
et δέομεαι, eren. 

᾿ΟὐΨολογία, «s, 5, sermo de opsoniis, scriptum 
de deliciis popinalibus. Ab 


gito. Ὃν σολλώκις yi δ ὄχλε γιγνόμενον | Ospzua, ατος, $2, id quo cum pane vescimur. | Ὁ ψολόγος, 2; ὃ καὶ ἡ, qui de opsoniis tractat seu 


quuni zu τὴν ἀφήγησιν ἄλλως ἄλλοτε διεκρυσά- 
μην, Heliad. ZEthiop. 9. 

Ὀχλοτεραὴς, 685, ὁ καὶ 5, populum delectans. 
A prac. et riga. 

Ὀχλοχαρὴς, i, turbis popularibus gaudens, 
popularis. Ex eod. et “χαΐρω. 

'Ox dins, c. 6 καὶ 5,turbulentus; (2) diffi- 
cilis, morosus. Hinc τὸ δχιλῶδες, difficultas, 
fastidium. Ab ὄχλος. 

"Ox ut, aces, τὸ, reiinaculum. Ab ἔχω. 

Ὄχμάζω, fut. ἄσω, detineo, agntineo, inhibeo, 
consirictum teneo, de equo, frzno, vcl sub 
jugum mitto. Ilareég πταλαις χερσὶν ἐχ- 
μάσας Xnas, Lycoph 4| Στήλαις δ᾽ ἀπινήτοι- 
σιν ἐχμάσει πέδον, Id. 625. Μέσον μ᾽ ὀχμά- 
ζεις, medium me tenes, Eurip. Or. 265. "Iz- 
eus v óy satu, equos frenis regit, /d. Elect. 
S17. AaA8 χώπην ὀχμάσας, lorris manu- 
brium tenens, /d. Cycl. 482. Ab ὄχμα. 

"Οχμῆ, 5, manubrium ; qu. zzz, pro ἔχημα, 
Ab ἔχω, Ern. 

ἤὌχμος, ὃς tumulus, Lyc. 

"Ox yn, n5, ?, pirum silvestre. ΟἹ. P. pyrus. 

᾿Οχεῖσα, vehens, part. przs. f.g. Dor. proóyüez, 
ab ὀχέω. 

"Οχὲς, ἢ, ὃν, capax, qui continere potest. Ab 
ἔχω" vide ez. 

*"OXOZ, s, ὁ, vel tos, σὲ, currus, vehiculum; 
etiam fluxus aque, Suid. ᾿Αρμάτων ὄχοι, Eur. 
Phoen. 1197. Hippol. 1166. Ab eod. 

"᾽Οχυρόπατος, oca natura munita, &c. Bud: 

᾿Οχυροποιέομαι, firmum facio, munio, 

'Oxveis, gà, ρὸν» munitus, firmus; 6x usd c t T05 
munitissimüs, PA. Ab ἐχυρός. Hinc 

"Oxvgéenss 1725, 5, rranitio, firmitas. 

Ὀχυρέω, ὥ, fut. ὥσω, munio, firmo, firmum 
reddo, fulcio ; óxveszézi, munire; (2) mu- 
niri ; perf. part. ὀκυρωμένος, prO ὠχυρωμένος, 
munitus, fultus, supatus, Gl. . Βαλόμενος 
χάρακα, καὶ τάφρ» βαθείᾳ τὴν παρεμξολὴν ἀχυ- 
εξώσας, Diod. Abeod. Hinc — 

'"Οχύρωμα, τος, στὸ, munitio, munimentum, 
castellum, arx ; (2) praesidium. Hinc 

'᾽Οχυρωμάτιον, 8$, τὸν parva munitio. Dim. 

᾿Οχυρῶς, adv. tuto, firme. Ab ὀκνρός. : 

᾿οΟχύρωσις, ως, 5, munitio, ipsa actio muni- 
endi. Ab ὀχυρόω. 

*Q, ὀπὸς, 4, VOX, cantus, cantilena; (2) ocu- 
lus; sed tum derivatur ab ὄσσομαι, video. 
(1) τὸν δὲ μεγάλῃ ὀπὶ nüxirty (omg, Apoll. 
Rhod. |, 462. (2) sed tunc dicitur per 
Apocopen. Strab. 8, 560. κ᾿ 

᾿οψαίΐσερον, serius; ab ὀψὲγ quod vide. 4fri- 
stoph. : « ) 

'Ovyzp dens, 9, ὃ, qui sero metit, vespertinus 
messor, R. Suicer. Ex ὀψὲ et ἀμάω. 

"Ospastsz, o5, à καὶ ἦγ sero florens, tarde florens. 
Ex ὀψὶ et ἄνθος. 3 

"Ospavew, w, «2, facies, visus, vultus, ZEsch. 
Ch.532. (2) vox, Hes... Ab ὄψ. 

᾿οψάομαι, ὥμαι, opsonium comedo. Ab ὄψον. 

᾿Οψάριον, w, τό, opsonium; (2) pisciculus. 
Dim. ab ὄψον. 

᾿Οψαρόσης, v, ὃ, qui sero arat, serus arator. 
Οὕτω καὶ ὀψαοότης πρωτηρότῃ ἰσοφαρίζει, Hesiod. 
Op. 488. Ex ὀψὶ εἰ ἀρόω. * 

᾿οψαρφτυσία, «5, »; conditio et instructio opso- 


Ab ἐψέω. 

ΟΨημέρα, mc, 4, crepusculum, GI. P. Ex à 
et ἡμέρα. 

'Osbsc72, 52:5, ὃ, opsonator. Ab ὀψάομαι. 

ὈΨία, ας, 4, SC. ὥρα, serum diei, tempus ves- 
pertinum, vespera. Ab ὄψως. 

᾿ΟψΨιαίτατα, adv. tardissime. Ab ὀψέ. 

'Oxizizaces,tardissimus, — Ab ὄψις. 

᾿ΟΨιαίτερον, adv. tardius, serius. 

᾿ΟΨιαίΐτερος, ρα, seov, Ξετῖοτ. ΑὉ ὀψία. 

᾿ΟΨιανόξω, ὥ, tarde florec. Ab 

᾿ΟΨιανδὴς, ἕος, ὃ καὶ $i, sero florens. 
ἀνϑέω. 

᾿ΟΨιανὸς. ὃν, serotinus, vespertinus, Orph. 

᾿Οψιξλαξέω, ὥ, ΞΕΓῸ germino. Ab 

ΟΨιξλαςὴς, fo, ὁ καὶ ἦ, ilem os, ον, serO per- 
minans. Ex ὄψις et βλαςάνω. 

ὈΟψΨίδλαςος, 9, ὃ καὶ ^, ldem et ab eod. 

ὈΨίξλαςεος, ον, idem quod éiSAaens, Steph. 

'Osiydgasy, 8, «9, sere nuptie. Ab 

᾿ΟΨίγαμος, w, ὃ καὶ $3, qui sero uxorem duxit. 

Οὐ, γενὴς, ἕος, ὃ καὶ i, sero genitus, tarde natus. 
Ex ὀψὶ et γίνομαι. 

"Ospryesla, ας» ἡ, posteritas, Gl. PF. ΑΒ 

᾿ΟΨΐγονος, 2, ὁ Z ἦγ sero genitus; posthumus, 
Gl. V. Ex ἐψὲ et γίνομαι. 

᾿Οψ έξερος, ον, serior. Ab ὀψέ. 

᾿ΟΨίζω, fut. íze, sero, sub vesperam aliquid 
facio, Xen. (2) tardus venio. (2) τάχα, 
ἔφην, ὠψίσθημεν τῆς ἀναγωγῆς, tarde venum 
post subductam navem e portu, Heliodur. 
5. Ab eod. 

᾿ΟΨικαρπίω, a, fut. ἥσω, serotinos fructus gig- 
n0, fructus mei serotini sunt : 

᾿ΟΨικαρπία, a5, ἡ, sera fructus editio, Ab 

ΟΨίκαραος, w, ὁ καὶ *, cujus fructus serotini 
sunt, sero fructus ferens. 

'Osiz£z.eufos, 8, à καὶ ἦ, sero viam carpens, qui 
sero iter facit, sero veniens. 

ὈψΨίκλωψ, wzo;, 6, fur nocturnus seu ves- 
pertinus. 

᾿ΟΨίκοιπος, ov, sero dormiens. Α xeiex. 

ὈψΨιμάδεια, «s, ἡ, sera eruditio : 

"Ovugafiw, ὦ, fut. ἥσω, sero disco, ztate jam 
provectiori studia tracto. '"O«zzéreas δὲ 
καὶ πόῤῥω c τῆς ἡλικίας παιδευόμενος, Luc. 

᾿ΟΨιμαϑῆ, acc. sing. contr. pro éjigaéte, ab 

'OvuenÜhs, íz, ὃ καὶ ἡ, qui sero didicit seu 
discere ccpit, sero doctus, Ex ὀψὲ et pa»- 
θάνω, disco. 

᾿ΟΨιμαδία, idem quod ἐψηκάδεια, Steph. 

᾿ΟΨίμορος, 9, ὁ καὶ ἡ, sero moriens et lente. 

Ὄψιμος, αν ὁ καὶ ^i, serus, serotinus, tardus. Ab 
exis. 

᾿ΟΨίμως, adv. sero, ΟἹ. V. 

"Ospivaes, wu, ὁ καὶ ἦν sero sapiens. 

᾿Οὐ νὸς, 3, à, serotinus, Gi? V. Ab ὀψέ. 

"Oves, ἴων τον, idem. | . Ab eod. 

'ONaózzs, nros, ^, tarditas, longa prorogatio. 
A prac. . 

᾿Οψίσλατος, 9, ὁ καὶ à, sero dives factus. 

"Osis, os, 5, visus, 3psa visendi actio, adspec- 
tus; (2) species oris, facies, oculus. Πῶς 
ἔτλης τοιαῦτα σὰς ὄψεις μαρᾶναι , Soph. (Ed. 


Ex ὀψὲ et 


Τυτ. 1827, Ab ὄστομαι. 
᾿ΟΨισμὲρ;, 8, é, tarditas, serus adventus, Ab 
ὀψίζων 


^ 


disserit. Ex ὄψον et λόγος. 

᾿ΟΨομανὴς, i^, ὁ καὶ *, qui insano opsoniorum 
et imprimis delicatorum. piscium amore 
ducitur. Ex ὄψον et μαΐνομεαι. H 

"OYON, m, τὸ, proprie piscis; (2) edulium 
omne quod una cum pane comedimus, 
GI. F. ὄψον, pulpamentum. 

'Oxlevensi», prO. ὀψωνεῖν, Poll. . Ab 

'Opxne;, 8, ὁ, unde ὀψονόμοι, magistratus 
Athenis, qui immodicum luxum opsonato-' 
rum coercebat. et opsonio cuique certum. 
pretium statuebat. Ex ὄψον et νέμω. 

Ὄψονται, 3. pl. f. 1. ind. med. verbi ép. 

᾿Οψοποιέω, ὦ, fut. Xe», opsonia apparo, popi- 
nales delicias apparo, coquo. 

"Ospozoiniea, cec, πὸ, opsonium, cibaria. 

'Oxsoszinzixis, ἢ, ὃν, pertinens ad eum qui op- 
sonia apparat; popinalis, coquinarius ; (2) 
opsoniorum apparandorum peritus, opso- 
niorum artifex. 1 

Ὀψοποιΐα, ας, *, opsoniorum apparatus, popi- 
nalium deliciarum apparatio. Ab ἐψσποιός." 

᾿Οψοποιϊκὸς, 3, ὃν, pertinens ad opsonia appa- 
randa, popinalis, coquinarius. Ab eod. 

᾿Οψοποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, opsonia apparans, condi- 
tor. Ex eye» et xoa. 

᾿Οψοπόνος, s, ὃ, opsoniorum apparator, co- 
quus. 

᾿Οψοπωλεῖον, s, v), locus in quo veneunt seu 
venduntur opsonia. Gl. 7. popina. Ab 

᾿οψοπώλης, 5», ?, Opsoniorum venditor, cupe 
dinarius; macellarius, Gl. /. Hinc 

᾿Οψοπωλία, as, ἡ, locus in quo veneunt opso- 
nia, popina; (2) pisciura venditio. 

᾿Οψοσώλιον, 2, «à, idem et ab eod. 

ὐψέόπωλις, δὸς, ἡ, cupedinaria, quz opsonia 
vendit. .Ab eod. 

"O'FOZ, 5, o», improbus, flagitiosus, Hes. ' 

᾿Οψοφαγίω, 4, opsonia comedo, popinalibus 
deliciis, et przsertim piscibus, delector. 
οὐδ᾽ (ἐξῆν) ὀψοφα γεῖν, 99i κιχλίζειν, dristoph. 
Nub. 979. ΑὉ ὀψοφάγος. 

᾿Οψοφαγία, ας, ἡ, opsoniorum appetitio vehe- 
mens; (2) piscium delicatorum aviditas; 
(8) helluatio, edacitas. Ab eod. 

᾿Οψοφαγίφξατος, εν 5, avidissimus opsoniorum." 

"'Oyepáyss, 9, ὁ καὶ *, opsoniis inhians, popi- 
nalium deliciarum avidus devorator; (2) 
qui pisces avidius devorat. PA. gulosus. 

᾿ψοφιλία, ας, 5, opsoniorum amor et cupe- 
diarum. ! 

"OvsQézos, ὁ, qui opsonia fert, 4th. 

᾿Οψὼν, ὥνος, ὁ, locus reponendis opsoniis, pe- 
nus, penum, vel etiam. sportula ferendis 
opsoniis. Ab ὄψον. 

᾿ΟΨωνέω, opsonia coemo, opsonor. Ab 

"Ox lyus, €, ὃν Opsonator, qui opsonia coemits 
(2) opsoniis coemendis deditus. Ex ὄψεν 
et a»touai, emo. 

᾿οψωνητικὸς, 3, ὃν, opsoniorum coemendorum 
peritus; (9) opsonator. Ab ἐψωνγέω, 

᾿ἮΟΨωνία, «s, ἡ, obsonii coemptio, obsonatus. 
Ab ὀψώνης. ^ 

᾿Οψωνιάζω, fut. ἄσω, stipendia seu annonam 
prabeo; ὀψωνιάζομα,, annonam accipio, 
alor. ^ 'EZ τῶν ἀλλοτρίων ὀψωνιαζομένυς χεφη- 
μάτων, D. Hal, Ab ὀψώνων, Hinc 


hl 


, 
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᾿οψωνιασμὸς, 3, $, annona, stipendium. 

Ὀψώνιον, fe, «à, opsonium ;. (2) stipendium, 
PA. autoramentum, Ct. F. salariui, Ph. 
diarium, Gl. /. Ab ὀψώνης. 


It. 


Decima sexta litera. Grzcorum, qu:e 

? suo nomine στ vocatur, illudque nacta 

est ab Hebraeorum Pe ; (2) nota numera- 

lis significans octoginta, et cum lineola in- 
ferne apposita, π᾿, octog;ta millia. 

Ez, Dor. pro σῇ, qua, quem in locum. 

IIzyay, fontem, acc. sing. Dor. pro “πηγήν. 

τα γᾶς, fontis, gen. sing. Dur. pro eis. 

Ππαγγέλαςος, 2», omnino ridiculus, Ath. 

Παγγέλοιος, S, ὃ καὶ ἡ, Omnino ridiculus. 

Τιαγγενέτης, s, 0, Omnium genitor seu pater. 
Más παν yyntcae O18 pusiÜere τιμὴν, ἰΝ γεν. 

Παγγενξ T4, οβδξς ὧν idem. 

Τιαγγενὴς, es; ὃ E CM qui omnium generum est. 
Ex «ἂν et γένος. Unde 

Τπαγγενεὶ, adv. cum toto genere. 

Iléyyios, ον, prO σ΄ὥγγειος, Vel π'άγγεως, totam 
terram pervagans, obtinens, amplectens, 
&c. A γαῖα. ᾿ 

Τιαγγέωργος, en communis aericola., 

Ylayy) unsgis, ἃ, ὃν, praxdulcis. 

Παγγλωσσία, ας, ?, nimia loquacitas, clamo- 
res.garrulitas. Ex eZ» et γλῶσσα. 

XIZyyupyoe, ov, plane nudus. 

Ilayywwixi, adv. cum omnibus uxoribus. 

ΤιΙ«γγώνιος, ἐν ὃ καὶ 5»,ab omni parte angulos 
habens. A γωνία. 

IIeysis, concretus; (2) pactus, aor. 1. part. 
pass. verbi πήγνυμι. (2) τὰς κακῶς παγίντας 
Wexss, Eurip. Iphig. in ul. 895. Ὅρκε πῇ- 
γμα παγὶν, ZEsch. Agam. 1909. 

Yléytw, conipegt, 3. sing. aor. 2. ind. act. Ion. 
et cum» ipe pro ἔπαγε. 

Παγερὸς, εὰ, gi. glacialis, gelidus, κι. Ξὺν γὰρ 
τῷ λείῳ, καὶ τὸ παγεοὸν ἔσχ εἰ, simul cum lz- 
vandi, glutinandi etiam facultatem habet, 
ret. A πάγος Unde 

ZI«yicis, E, ὁ, glacies, gelu, stiria, pruina, 

^ GL FE. παγετώτερον αἷμα, ret. 

YNlaytedone, εος, ὁ καὶ ἦγ glacie aut gelu adstric- 
tus A przc. 

TIZ&ys, "s, 5, laqueus, decipulum. A πηγνύω. 

Háys, 3; sing. a. 2. ind. pass. Jo». pro ἐπάγη. 
Οὐκ iv καιρίῳ E πάγη βέλος, Il. 4, 185. 

Τεαγιδεύω, fut. εὔσω, illaqueo, irretio. Ὅπως 
αὐτὸν παγιδεύσωτιν ἐν λόγῳ, Matt, 922, 15. A. 
παγίς. 

Τπάγιος, ἴα, ιον, fixus, firmus, stabilis. Α 
πήγννω. 

ΤΙαγιότης, ἡτος, 4, SOliditas. Α przc. 

Xlzj4ó2, 9, firmum et fixum statuo, firmo, 
stabilio; unde πσαγιωθῆναι, aor. 1. inf, pass. 
fixum esse; σ-αγιωδεὶς, stabilitus. Ab eod. 

Σεαγὶς, (2:5, ἡ, tendicula, muscipula, decipula, 
Gl. F. A «πάγη. 

Παγίως, adv. firmiter, constanter. A πσάγιος. 

Τμαγιώτερον, adv.firmius. Ab eod. 

Παγκαίνιςος, ον, semper recens, Zsch. Ag. 960. 
A καινίζω. 

Πάγκακος, ὃ καὶ 5», Omnino malus, pessimus. 

Παγκάκως, adv. omnimode male, pessime. 

τπαγκάκεργος, Ἐν 5 valde dtes maleficus. 

IlayxaAAn, t fas, à καὶ 5, pulcherrimus, R. A 
κάλλος. 

Πάγκαλος, €, ὃ καὶ ἡ, perpulcher ; (2) hones- 
tissimus. 

τιχγκάλως, adv. perpulchre, optime ; (2) ho- 
nestissime. 

Xlayxmezím, ας, 5, omnis generis fructus aut 
semina, A 

XIoyxZezus, s, ὃ καὶ ἡ, fructus omnis generis 
habens. ἃ καρπός. 

Ἰπέγκαρσος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. frugifer. 
Κάρα Nini παγκάρπῳ δάφνης, Soph. CEd, 
.Tyr.82. ὦ 

τιαγκατάρασος, 8, ὁ καὶ ἡ, prorsus detestabilis, 
"E ristoph. Lysistr 595, 
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Ilayxiufis, iss, à καὶ 7^, Occultus; (2) omnia 
contegens; epithetum orci. ᾿Εξανύσαι sé» 
σαγκευθὴ κάτω νεκρῶν πλάκα, Soph. Cd. Col. 
1569. A κεύϑω. 

IléyzAeuse;, ὃ, ὃ X ἡ, prorsus lamentabilis ; 
(3) semper lugens. Α xAzi». 

Πάγκχλαυτος, 8,0 καὶ 5, ldem. 

Παγπληοία, ας. 5$, universa hereditas. | IIzjy- 
xAngizs μέσος κατασχεῖν ϑέλων, Eurip. Suppl. 
14. A 

HAMM; 2,6 καὶ ἢ, heres ex asse. 
655 δόμεϑ ; Eurip. Ion. 1542. 

M TELE. o», celeberrimus. 

omnibus communis. 

&ióc 


Ππαγκχλή- 


Πάγκοινος, 8, ὁ zE δ 


σὸν. γ᾽ ἐξ 
πάτερ᾽ ἀνΞτήσεις, ὅτε γόσισιν ὅτε λιταῖς. 
Εἰ. 138. 

Παγκοίρανος, ἃ, ὃ καὶ 5, omnium dominus. 

Παγκχοίτης, w, ὃ, qui omnes sepelit et sopit, 
epith. Orci. Hayxeiczs DR ues, periphra- 
5:5 Orci, qui omnes accipit. Τὸν παγκοίταν 
ὅθ᾽ δρῶ BENGSY πήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην ἀνύτεσαν, 
Soph. Aniig. 804.  Fizyxeiras ᾿Αἴδας, id. 
1iid. 810. Ex “πᾶν et κοίτη. 

Τεαγκόνιτος, 8,6 3,5, multo pulvere adspersus; 
laboriosissimus ; omne genus certaminis 
expertus, Soph. "Trach, 505. Sed vide πάμ- 
πληχτος, EX χόνις. 

Παγκόσρειος, cv, communis omnibus hominibus. 
Αὐχόσμος. 

Παγκρατῆς, fos, à E ἡ, omnipotens. A χρατέω. 

ΤΠ αγκρατησία, ας, 4, perpetua possessio. Ex 
πραπέω, tenco. 

Παγκχρατιάζω, f. ἄσω, pancratio certo; (2 
omnibus certaminibus sum victor, Synes. 
A παγκράτιον. Hinc 

Παγκραςιατὴς, W, ὁ, peritus certandi pancra- 
tio. Ph. pugil, quinquertio. Hinc 

Παγκρατιαςικὸς ἢ 2, ὃν, ad pancratiasten perti- 
nens. 

IIa. γπρατιαςφικῶς, adv. more pancratiastarum, 
pancratiastice. 

παγκράτιον, 2$ cà, athletici certaminis genus, 
quinquertium, quinque constans partibus, 
nempe pugilatione, cursu, saltu, disco, et 
lucta. Ex σἂν et κρατέω, supero. 

IlZyxezTos, ov, idem quod παγχρατὴς, apud 
ED istoph. 

IlZyxetus, «T$, πὸ, corpus glandulosum in 
medio mesenterio situm, vasorum divisiones 
firmans. 

Παγκρότως, adv. A κρότος, ZEsch. S. 131, cum 
magno strepitu. 

πάγκρυφος, *, ὃ καὶ 5», omnino occultus. .A 
κρυπτω. 

Παγκτήμων; 06$, ὃ καὶ ἡ, qui omnia possidet. A 
κτάομαι. 

Παγοπληξία, ας, , Veterinorum morbus, cum 
gelu percelluntur, Ex πάγος et πλήσσω. 
IIoc, 85 6, tumulus, collis; (2) glacies, gelu; 

(S) concreta massa, sal. A πηγνύω. 

Ππάγερος, zx ὃ, cancri genus. "Ἄλλοι δὲ ῥαιξοῖσιν 
ἰσήρεες ἄντα παγάροις Τυῖα βαρύνονται, Nic. 
Th.' 38. Ex πάγος et ἀρίω. 

Παγχάλεπος, 8, ὃ καὶ ἡ, perdiffcilis. 

Παγχάλκεος, 8, ὃ καὶ ἡν totus dTeus. 

Πάγχαλκος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. παγχάλκοις 
ὅπλοις, Eur, Or. 434. 

IIzyx 2235, is, semper gaudens, Jun. 

Πάγχιν adv. prorsus. A πᾶν. 

Ππάγχοςτα, σὰν omnis generis cibi. Ὃν σοῖσι 
eu, φόφτοισιν ἐξενίζομεν, Soph. in Tyrone. Α 
χόρτος. 

Πάγχρηςος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, valde utilis seu com- 
modus, ad omnia utilis. 

IIZy xgiszs, ev, totus 'oblitus, unctus. TZs σεις 
θὲς παγχρίτῳ συγκραβεὶς, suadela delibuto 
implicitus peplo, Soph. Trach. 661. (in 
“αγχείτῳ subauditur micA.) 

Ileyx20eto$, 8,5 ὲ 4, totus aureus. 

Ππάγχρυσος, 2,8 καὶ »,idem. Δέπας πάγχρυσον, 
Eurip. Hec. 528. τιαγχούσοι γένυ (sic legen- 
dum pro παγχεύσῳ), Id. Ion. 1427. 

πάγχυ, adv. prorsus; omnino; Poct. pro πάνυ, 
1l.5,294. A aas. 

Ππιαγώδης, $0, ὃ καὶ n,glacialis Α πάγος. 


EXTA ἢ A 
᾿Αλλ᾽ ὅτοι ἘΞΡ  ΗΣ λίμνας 


Soph. 


II AÀ A ΠΑΙ 


Il22;es, saliatis, 9. plu, przs. ind. act. Dor, 
et contr. pro a734:7:, ἃ πηδάω. 

Παϑαίνομεαι, vehementer adficior et concitor; 
morbis animi adíicior ; item zflectus com- 
moveo, Luc. Αὔξεντι δὲ xci παθαινομένῳ, 
σεμνὴ καὶ ἀληθινή, Dionys. Halic. 134, 9. 
Τοιαῦτα συντόνως μεταξὺ παθαινόμενο: ἐπαύσατο, 
Lucian. 4mor. 29, 2, 499, A χάξος, ad- 
fectus. 

Ilzézi»w, allectum moveo.  IIz/aivu» δὲ ἃ δύ- 
ναται τὸς ἀκρσωμεένγες ὁπόσα βώλεται, Dionys. 
Halicarn. περὶ Δηροσέεν. λέξεως, 483, 18. 

Πάξε:, patere, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. 
πάσχω, pro cS 

τάξει, dat. sing. contr. pro waa, a πάθος. 

πάθεσιν, adfectibus, dat. pl. cum v igsAx. 

IlZéz, zs, *^, calamitas, clades, infortunium, 
&rumma, cedes, morbus. Zzigyu» γὰρ αἱ 
Ta: S xe 2 φόνος ξυνὼν μακρὲς διδάσκει, Z 
và γενναῖον, πρίτον, Soph. CEd. Col, 1. A 
πάσχω, pati. T. 

IZé», nom. pl. contr. pro z4&z, a mias. 

πάθημα, s. TÀ, quod quis passus est seu 
patitur; (2) passio, adflictio, perpessio, 
morbus: corporis vel animi ; (3) concubitus, 
de muliere. 'Hyiirao αὐτῷ Seng σὰ ca- 
ϑήματα διδάγματα, Appian. (3) δεῖσθαι δὲ οἱ 
v) πάθημα καὶ τὸν ἥλιον ὑποδέξασθαι, Arr, Ind. 
80, 7. 

Παθημάτοις, pro θήμασι, ZEol. 

Πάϑησις, τως, ^h passio. 

Παϑητικὸς, 3, àv, passivus, Ph. qui pati potest, 
passioni obnoxius; vitiosus, morbosus; (2) 
adfectus, perturbationes animi ciens, coms 
movens. Ab eod. 

Παϑθητικῶς, adv. passive, passiva voce; (2) 


cum animi motu, ad animos Ecos 
apte. 

Παθητὸς, 31, ὃν, qui pati potest, patibilis ; more 
bosus, Ph. A πάσχω. 


Παϑθογνωμονι κὸν σημεῖον, signum. quod una cum 
morbo invadit ; quod proprie affectionis 
speciem signineata Ex πάθος et γνώμων». 

Ila£feiza, aor. 2. part. act. Dor. pro παθῶσα, a 
πάσχω. 

Ταϑοκράτεια, 5, imperium in affectus, in per- 
turbationes animi. Τῷ 9«íe λογισμᾷ παξο- 
χκράτεια, Joseph. Maccab. 13. 

Παθοκρατορία, ἐς, 4, imperium in passiones. 
Τῆς sUAoyis ius παθοκρατορία, Josepl.. Maccab. 
13. Ex zz£c; et κράτος, ToLur. 

IIz£exróvos, ὃ, 4, perturbationes animi frenans, 
Ex eod. et κτείνω. 

Ia£oA ota, de moribus &xpono. 
Aras. 

Παδολογικὴ, 75, 5, pars medicinz, quz in 
causas morborum inquirit. Ex iisd. 

Ild£ov, aor. 2. indic, act. Jon. pro £z«é»», a 
σπἄσχω. 

Παθοποιία, ὡς», ἦγ commotio adfectuum, 
aos et muito. 

IlZécs, es, τὸ, passio, quod quis patitur seu 
passus est; (2) clades, casus, adílictio, ca- 
lamitas; (3) morbus : (4) morbus animi, 
perturbatio, commotio, zgritudo, adfectio, 
adfectus; (5) adjuncta, seu accidentia, quz 
philosophis dicuntur; (6) mors violenta, 
Herodot. 1,18. Α πάσχω. 

IIzj, puer, vOC.sing. a σαἰς- 

ILAIA'N, Zvos, ὁ, hymnus in laudem Apollinis 
et Diane ; (2) hymnus in quemlibet alium 
Deum; (3) hymnus qui przclaro cuidam 
viro canebatur ; (4) pes quidam metricus; 
(3) ipse Apollo ; (6) clamor, quo se milites 
ad congrediendüm cum hoste hortantur. 
Hinc 

Παιανΐίζω, fut. £z», panem ceno. Gl. P. ovo, 
canto; (2) exulto juveniliter. ᾿Εσσείσαντο 
E ἐπαιάνισαν, Xen. 

Παιανικὸς, ἢ, ὃν, ad peana pertinens. Ab eod. 

Παιανισμὸς, 8, ὃ, paanis seu panum cantatio ; 
Ph. vociferatio. A «α«ιανίζω. 

Παῖγμα, &T0$, τὸ, ludus, res ludicra. 
παίζω, 

Παιγμοσύνη, η4) 5, lusus, oblectatio, R. .A 
TU VIRI. 


Ex eod. et 


Ex 


A 


ΤΠαιγνήμων) 


ILAI ILAI 


ΤΙ αεγνήμων, 0vos, ὃ X, ἦ, jocosus, jocularibus dic- 
tis gaudens (melius πταιγνσίρεων). 

Ἡαιγνία, ας, ἡ. ludus, seu lusus; (2) illusio. 
A wai». Hinc 

ΤΙχιγνιήμεων, ev25, 0, jOcosus, qui jocis delecta- 
E E Er dick. ᾿ 

Ῥαιγνίμων, idem quod παιγνήμκων, Ath. 

Τταιγνιογράφος, 8, ὁ, poeta carminum ludicro- 
rum, 

ΤΙαΐγνιον, 8, ri, ludus seu lusus, jocus, ludi- 
crum; ludibrium; (2) poema ludicrum, 
lusus poeticus. A 

ΤΤαΐγνιος, m, iv, ludicer. Α παίζω. Hinc 

Παιγνιώδης, £o;, ὃ καὶ ἦν lusorius, ludicrus. 

Τταιγνιωδῶς, adv, ludicre, ludibunde. 

Ilaiheywyi, tie, *j, pxdagogeum vel pzda- 
gogium, ludus literarius; (2) cetus puero- 
rum, seu servorum, Erm, Α παιδαγωγός. 
Unde 

Ilzmywyim, 9, fut. ἥσω, instituo pueros ; (2) 
instituo tanquam pueros; (3) erudio ; (4) 
moderor, rego, deduco ; (5) frzno, domo. 
Ya» γέροντα παιδαψωγήσω σ᾽ ἐγὼ, Eurip. 
Bac. 1935. Hinc 

Ταϊδαγώγημα, ατος, τὸ, instituendi ratio. 

ΤΠ αιδαγώγησις, £;, ἦγ puerorum institutio seu 
disciplina. Ab eod. 

Ilzmyayim, xs, ἡ, institutio puerilis, ipsa 
-actio instituendi pueros ; (2) institutio, mo- 
deratio, gubernatio. (2) νόσημα κηδεύοντα 
παιδαγωγίᾳ, Eurip. Or. 881. A σαιδα- 
γωγές. 

ταϊδαγωγικὸς, ἢ, ὃν, ad pzdagogum seu pzda- 
gogeum pertinens. Ab eod, 

YIziuayixds, adv. pedarogorum more. 

Τα δαγωγὸς, 8, ὁ X ἦν, puerorum institutor ; 
(2) puerorum custos et informator, G4. 7 
pzdegogus, pedissequus. 

Παιδαρίδιον, u, «à, puerulus, Gl. P. A 
Xlazou», €, v), puellus, puerulus; (2) pu- 
ella. Gi. P. pupus. Dim. a σαῖς. Hinc 
Πιαιδαριώδης, t$, 0 καὶ ἦ, puerilis, puerum de- 

cens. Παιδαριωδίταςον, Longin. l4. 

Τπαιδαριωδῶς, adv. pueriliter. 

XlaDtz, ας, ἡ, institutio, instituendi ratio, 
doctrina, eruditio, disciplina; (9) ratio 
vitz, sapienter et eleganter act&. Α παι- 
δεύω. 

ΤΙαΐδειος, w,6, puerilis. Α παῖς. 

Iiaiiezsiw, ὦ, fut. ἥσω, amator puerorum 
sum. A 

ΣΙαιδεραφὴς, 3, 5, amator puerorum. ΟἹ. 7. 
puerarius, pullarius. Hinc 

Πα ξεραςία, ας, 5, amor puerorum; amor, 
qualis est pediconum. 

Ταιδερασικὸς, ἢν ὃν, ad masculos amores per- 
tinens. Ab eod. 

Tlzilow; Ζεὺς, per jocum Comice quasi zzii- 
gaz7;, propter Ganymedem, Poll. Ab ἔρως. 

YiaiBteug, τος, ὁ, acanthus, et flos quidam ; 
(2) unguentum atque pigmentum coloran- 
dz faciei, Athen. 18. Eust. 974. 

Yreósrs, 2. pl. przes. ind. act. verbi πιαιδεύω. 

Τιαΐδευμα, avos, τὸ, quod docetur, przceptum, 
disciplina. A σαιδεύω. Unde 

Flafhwsg, tw;, ἡ, institutio, disciplina, ipsa 
erudiendi actio, doctrina, eruditio. 

YIadiuzsoss, v, τὸ, locus in quo pueri docen- 
tur, ludus literarius. Ab eod. 

Tlaihiuzhs, V, ὁ, qui instituit, doctor, przcep- 
tor, magister, castigator. Ab eod. 

Ilgibiueix?g, 5, ὃν, qui ad institutionem facit ; 
(2) ad docendum aptus; (3) castigatorius, 
castigandi vim habens. Α σαιδευτός, 

Τιαιδεντικῶς, adv. more eofum qui instituunt 
seu docent ; (2) docte, erudite. 

Tlaiuzi;,3,0» doctus, eruditus. A 

Παιδιύω, fut. «ze, doceo, instituo, erudio; 
(2) admoneo, reprehendo, castigo, puuio, 
flagello ; a«3«szas, doceor, punior ; perf. 
part. σιταιδιυμίνος, eruditus. Κᾷτα Sav- 
I uv  οιὼν εἰ κὴ γυναῖκας σώφρονας παιδιύιτε, 
Eur. Andr, 501. Οἷς γὰρ ἡ γνώμη καχῶν μήσηρ 
γίνηται, τἄλλα παιδιύι κακὰ, Soph. Phil.1949. 
'O is Dii. δόμοισιν marcas Eur. lon, 859. 
A aig. 


ΠΑΙ HAI 


ΤΙαιδήϊος, w,6 καὶ ἄν lon. pro eraiduss. 

Παιδιὰ, &;, ἡ, ludus, lusus, relaxatio animi, 
jocus; (2) dicitur de rebus quas contem- 
nimus, üt Lat.jocus. Α παίζω. 

Παιξία, ας, ἦγ pueritia, puerilis tas. Α σαῖς. 

Παιδικὰ, ὧν, τὰ, amasius proprie; reperitur 
tamen et de fiminis, sc. ἀγάλματα. "Ag- 
ew δὲ αὐτῷ τνομένω παιδικώ, ambo in deli. 
ciis erant, Appian. Syr.45. A 

Παιδικὸς, ἢ, ὃν, puerilis, puellaris. 

Παιδικῶς, adv. pueriliter, puerorum, more. 

IIxibis£y, adv. a puerili xtate, ab incunabulis ; 
a pueritia, Gl. V. Α παιδίον. 

Παιδίον, 9, v2, puerulus, infans, pusio ; (9) 
filiolus vel filiola. Dim. a c. 

ΤΙαιδιοτροφία, idem quod παιδοτροφία. 

Παιδισκάσιον, €, τὸς puellula (2) puellus, puer; 
pupus, Gl. P. Menand..(3)ancilla, ancil- 
lula. (3) τὸ οἰνοχεῆσαν τῇ Κυξέλᾳ παιδισκάριον, 
Heliod.8. Α παιδίσκη. 

Παιδισκεῖον, εἶν, 72, locus in quo sunt puellz ; 
(2j)lupanar. Α σπαιδίσκ». 

Παιδίσκη, zs, ἦν puella; 4f. puella libera, 
virgo; (2)ancilla, ancillula : Hellenice vero 
tantum ancilla. (1) xzerz [ἔλεγον} κατι- 
δοίεν iy τῷ πέραν. «. γέροντά ví, καὶ γυναῖκα, 
καὶ παιδίσκας, Xenoph. Cyri Exped. 4, 501 

SepgOS cA: 

Τα δίσκος, *, ὃ, pueru!us seu puellus; rarum 
hoc vocabulum. Dim. a zeiz. » 
Παιδιώδης, t, 6 X ἦς, lusui deditus, jocis gau- 
dens; (2) puerilis, puerulos decens. A 

παιδία, Vel παιδίον. 

Παιδνὸς, €, 4, puer veladolescens, qui exces- 
sit ex pueris. Etiam adjective, puerilis, ut 
in Epigr. παιδνὰς χεῖρας. 

Παιδοξοσκὸς, 8, ó, puerorum altor. Ex βέσχω. 

Παιδοξρὼς, ὥτο;, y puerorum devorator, 

IleiMzowves, ev, idem. AÀ βιξοώσχω. 

Παιδογονία, mi, 5, liberorum procreatio. PA. 
puerperium. A 

Παιδογόνος, εἰ, ὃ καὶ ἦν maritus liberos procreans; 
(2) ad liberorum procreationem faciens, 
prolificus, fecundus. (1) τὰς παλαιομάτερας 
παιδογένε, Eurip.Suppl.628. Ex γίγονα, a 
γίνομαι. 

Παιδόδεν, adv.a puero, a puerkia. Α «ai. 

Παιδοκομεέω, ὦ, f. cu, puerorum seu liberorum 
curam gero. ἃ 


ΠΑΙ HAI 


procreatrix. δάμαρ δοδεῖσα muexn'Ew- 
τορι, Eurip. Androm.4. Ex ποιΐω. 

Ταιδοπόρος, w, ὁ καὶ ἡ, liberis transitum prz- 
bens; ut zaiàeriss γίνισι;, in Epigr. Ex 
πείρω, transen. 

ΤΠ αιδοσπορίω, d, liberos genero seu procreo, 
gigno, genero. Ex σπόρος. 

Παιξόσυν», ἡ, adoptio, Man. 

Ilaiorixvwzi, τως, ἡ, liberorum procreatio. 

Παιδοτόκος, 9, ὁ καὶ ἡ, puerpera, quz. peperitg 
ααιδοτέκος βίος, vita pueros generans, con- 
jugalis. Ex παῖς et τίκτω. 

ΤΙαιδοτριξεῖον, w, τὸ, locus in quo pueri exere 
centur. 

Παιδοτριξέω, 4,fut. ἥσω, pueros exerceo, in- 
stituo. Ilziboreizuy γέον iy πράγμασι χοινοῖξ 
Plut. A 

Ilaibezgísz:, w, ὁ, pzdotriba, qui pueros ex- 
ercet, gymnasii magister ; (2) przeceptor, 
ductor, ludimagister. A cii». inc 

Παιδοτριξικὲ;, », ὃν, ad padotribam pertinens. 

IlziZeracins:, ndv. more padotribarum, ut 
decet pzedotribas. 

Πα ξόσριψ,, ιξος, ὁ, idem quod παιδοτοίξης. 

Παιδοτροφίω, ὦ, f. 572, pueros educo ; (9) ser- 
vos alo. Οὐ δυνάμενοι mraidoroopuv, Appian. 

Ilairesfiz, «s, ἡ, puerorum educatio. A 

Παιδοτρίφος, ὁ, ὁ καὶ ἡ, puerorum vel servos 
rum educator, altor. A cie». 

Ταιδέσρωτος, ον, a liberis afflictus, 
πρώφσχω, 

Παιδυργίω, ὥ, liberos procreo. Χωρῶν ἐν δίναις 
Tai; AXQuE παιδυργεῖν Eur. lon. 115. Ex 
σαῖς et £zyos. Unde 

Παιδυργία, ας, *,liberorum procreatio. IIz;- 
δυογία δύφτεκνος, de matre qua nupta suo 
filio liberos parit, Soph. (Ed. Tyr. 1948. 

IIzi2zz, ἡ, pr:egnans, 7 L. er Call. 

Παιξῶσσα, mater. Non est participium, sed 
adjectivum formz contractz, pro πταἰδόεσσα. 
Callimach. apud Scholiastem Soph.ad Trach. 
508. (Sed hoc dubium.) 

Παιδοφθορέω. ^, pueros corrumpo, pueros stu- 
pro; (92) pueros occido : 

Παιδοφϑορία, as, ^, puerorum. stupratio ; (2) 
puerorum occisio. A 

Παιδοξβέέρος, 2, 4x 4, puerorum corruptor, stu- 
prator, pzedicator, cinzdus ; (2) puerorum 

erditor, occisor. Ex φέείρω. 


A σε 


Παιδοκόμος, w,9 καὶ ^,qui puerorum curam ge- | IIzi2efiAío, 2, pueros amo ; παιδοφιλεῖσέαι, de 


rit. Ex σαῖς et χομέω, curo. 

IlaiJex Tovia, ὧ, fut. rico, liberos interficio. 

Ilzilexczovim, ας, 5, Codes liberorum. A 

IlajBexców;, ὦ, ὁ X ἦγ puerorum seu libero- 
rum interfector seu interfectrix. Α σαῖς et 
χτείνω. 

Παιδολέτειρα, ἀξ» ἃ, liberorum perditrix. Πῶς 
ὧν σε χώρα τὰν παιδολέτειφαν ἕξει; Eurip. Med. 
848. A . 

Παυδολέτηρ, idem quod 

Παιδολέτωρ, epos, ὁ καὶ 5», puerorum seu libero- 
rum perditor. Ex σαῖς et ὀλλύω. 

IlaidoAoy ie, a5, ἦν puerorum delectus. Ex vai; 
et λέγω, seligo. 

Παιδολύμας, liberorum perditrix, ZEsch. Ch. 
603. Ex λύμη. 

Παιδορκαέη;, ios, ὁ X ἡ, Qui in pueritia didicit, 
Oppositus τῷ ὀψιμαδῃ. Α μανθάνω. 

Παιδομανὴς, íc$, 6 καὶ ἡ, qui puerorum amore 
insanit, A μαίνομαι. Hinc 

Παιδομανία, «5, ἦν insanus puerorum amor. 

Παιδόμορος, ov, liberis perniciosus. A μόρος. 

Τα δονομία, ὡς, ἦν disciplina puerorum. A 

Παιδονέμος, w, ó, DUerorum rector, prafectus 
disciplina et educationi puerorum. — Ex 
vo, administro, 

Παιδοπίπης, €, ὁ, puerorum corruptor, pzdi- 
cator. Ex maig et ὀφψησεύω. 

Παιδοποιΐω, ὥ, et παιδοποιῶμαι, liberos procreo, 
gigno, genero. Ἢ παιδοποιεῖν if (qe βυλή- 
evrai Eur. Herac, 524. Hinc 

Παιδοποιητὸς, ἃ, ὁ, liberorum procreator. 

Παιδοποιήσιμος, ov, liberis creandis aptus. 

Παιδοσοιΐα, ας, 5, liberorum procreatio; (2) 
adoptio liberorum. A E 

IIooait; 8, à καὶ ἃν liberorum procreator sive 


puero, qui amatur. 

IlzibeQiAzs, *, ó, puerorum amator; padica« 
tor. 

Παιδέφιλος, €, ὃ καὶ 7, idem. 

Παδοφονέω, ὥς pueros occido : 

Παιδοφονία, ας» ἦγ puerorum vel liberorum ez« 
des. A 

Ταιδοφόνος, w,6 X 4, puerorum seu liberorum 
interfector. Ex σαῖς et φόνος. 


Παιδοφέρος, w, ὁ καὶ *, puerum vel pueros 


gestans. Α φέρω. 

Παίδωσις, tw:, ἡ, liberorum procreatio, AÀ 
745. Unde 

Παιδῶν, gen. pl. Dor. pro παίδων, a σαῖς, puer. 

Παίζω, Dor. παίσδω, i. 1. παίξω, Seu παίσω, 
ludo, jocor, illudo; (2) de voce quz joco 
ludoque fingitur vel usurpatur. Sic apud 
Pollucem, 3, 109, ubi male interpres 
ridetur, Vide πλώταξ. Ilaífu ae ἡμᾶς; 
δισπότης, ἡ μαίνεται: Eur. Her. Fur. 955. 
Παίσδειν is βαδὺν ἔρέρον, Theoc. 18, 14. 

TIainónoe, ἰα, iov, medicus, salutaris. A «ama». 

Παιποσύνη, πεν ἦν ars medica, .Ab eod, 

Ilaimosig, Ch Pzaonia, Ep. 

Tlaura», ees, 6 καὶ ἡ, salutaris. A παιών. 

Ilairor, oos, ὁ, hymnus ; dcorum medicus, Ab 
eod. 

Ταΐκσερα, as, ἥν qux ludit. A παίζω, 

IlaixTrg, w, ὁ, lusor. ἃ eaito. 

Παικτικὸς, à, ὃν, jocularis, illusorius. 

Παικτικῶς, adv. illudcndi causa. 

Παικτὲρ, 3, ὃν, qui ludis meretur; (2) jocus 
laris. A aae. 

IIa», accus. Poet, pro σαῖδα. ἹΟὸν aai» ἀμφιξε- 
ξῶσαν, Oppian. Cuneget, 9,218. πρὶν f» 
loni λιλυμίνον νδωτι exuval, Afntholog. M 

YlauA-, 


ΤΑῚ πλὰ 


Ταιόλη, et σανόλημα, fr2us, impostura, Suid. 
Sed vera scriptura est ἁ παιόλη, &c. Ern. 

IAÍDAAA, e», τὰ, loca prarupta ct sale- 
brosa; prop. pulvis in rupibus. 

Παιπέλη, πεν ἢ, farinz flos; farina tenuissima. 
Metaph. de versuto et astuto. A 4A». 
Hinc 

Τιαιπάλημα, coi, T),)dem. 

Ττιατάλλω, Quatio, Concutio. Α σάλλω. 

ΤΠαιπταλέεις, ἔεσσα, ὅτν, praruptus, salebrosus, 


asper. "Eszv δὲ σκοπιὴν ἐς παιπαλέεσσαν 
ἀνελὼν, Od. 10, 148. Hes. Th. 800. A 
Sram ua. 


Τιαιπαλοίσσῃς, asperis, dat. pl. f. g. lom. pro 
mmu D oio TRIS. 

Τιαιπταλώδης, £55, 6 καὶ 5, malitiosus, versipellis ; 
(2) veneficus. Α παιπάλη. 

IIAUZ, παιδὸς, ὁ καὶ 5, puer vel puella; (2) 
servus, minister; (3) filius, liberi. (9) ai- 
δὼν c ἐρατὴς ἦν. cupidus eram liberorum, 
Eurip. Suppl. 1088. 

Τιάϊ;, 12:5, acc. aai», Poet. pro παῖς. 

XIzízzis, qui percussit, a.1. part. act. ZEol. pro 
ααίσα;, a παίω, Vela παίζω. 

Ilzízz7:, 9. plur. aor. 1, ind. act. /on. pro 
ἐπαίσατε, ἃ σαίω, Vel παίζω. 

τιαίσδα, acc. sing. Dor. pro σαῖδα. 

IIzíchw, ludat, 3. sing. przs. conj. act. Dor. 
pro παίζῃ, ἃ παίζω. 

Ππαΐσδω, ludo, Dor. pro παίζω. 

IIzícz;, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi zai», 
ludo ; vela παίω, percutto. 

Tlzigixés, ἢν à», jocularis, 4then. — A σαίζω. 

Xlaipzezw, Oculos circumfero; (2) impetum 
facio, tumultuor; (3) declaro, illustro. X 
“ἢ (αἰγίδι) παιφάσσεσα διίσσυτο xciv Αχαιῶν, 
41.2,450. τιαίφασσε δὲ, τόν δ᾽ ἀνὰ χῶρον ὕδως 
ἐξερέων, dpoll. Rhod. 4, 1442. (2) λείψανα 
“αιἰφάσσοντα, reliquiz subsilientes, Oppian. 
Cyneg.9, 250. τὴν περὶ λύχνες ἀκρόνα χος 
δεισνηςὶς ἀπήλασε παιφάσσεσαν, Nicand. Ther. 
460. .A φάος, lur, est φάω, unde φάσσω, 
“«αἰιἰφάσσω, celeri motu mico. 

τιαιχϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi παίζω, 

IIAIO, fut. maize, percutio, ferio, pulso. 
Alicubi et pro subagito; item raptim 
cemedo. Occurrit et f. «icu, παιήσομεν, 
Zrisloph. “Ὃς uiyisev ὄντα Κλέων ἵπαισ᾽ ἐς 
«Aw γαςέρα, Aristoph. Nub. 545. 

IIzii», ὥνος, ὃ, Apollo, Deus medicinz ; (2) 
hymnus; (3) medicus. A «aíw, ferio, 
εὖ quod Apollo Pythonem sagittis per- 
cussit, 

Tlaumwim, ας, ἡ, Ῥαοπία, herba ; (2) antidoti 
nomen,item catapotii. Α παιώ». 

YlawyiZw, fut. (ez, panem canto. Α παιών. 

π|αιωνικὸς, ἢν ὃν, medicus. Ab eod. , 

XIauviog, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, εἴ παιώνιος, ία, τον, medicus, 
a,Um. ὯΩν ἔχω παιώνιον... χακῶν, Soph. 
Ἵταεϊ. 1908. Τῶτο μὲν παιωνίας ἐς χεῖρας 
ixénv, ld. Phil. 1545. Ab eod. 

XIaxcis, Dor. prO σηχτὶς, (deg, ^, pecten, in- 
strumentum musicum. Α πηγνύω. 

Ylaxcis,7, iv, Dor. pro 7272;, compactus. 

Xlaxvém, d, fut. σα", compingo, coagmento, 
obsero, claudo. (2) καὶ δῶμα 74x78, domus- 
que fores obsera, Soph. 4j. 519; ubi prius 
male legebatur δῶμ᾽ ézáxv«s. Ἡμεῖς Y ἕσ᾽ 
ἦν τετρημένα ἰνεδύσαμιεν ἑακχίοισι, κἀπα κτώσα- 
pa», nos autem quzcunque erant pertorata, 
obturavimus pannis, et obsepivimus, 4fri- 
stoph. Vesp. 197. A saxrís. Unde 

Xidxca»v, wo, 5, genus navigii fluviatilis, quod 
solvi poterat. Gl. /- remulcus. 

YXláxcami,ws,*, cOagmentatio. Α π“ακτόω. 

IIAAA'OH, zc, 5, massa ficuum aut pinguium 
caricarum ; (2) qualibet aliarum rerum 
massa, 

Ταλάξιον, Dim. a 4422£zv. 

YIaAafl, 12e; ἡ, idem. 35 

τιάλαθον, τὸ, idem quod παλάθη. 

Ἰπαλαθώδης, top, ὃ καὶ ἡ, massm παλάθης formam 
babens. A azA4fp. 

IIA'AAL, adv. olim, quondam, pridem, jam- 
pridem, dudum, jamdudum; (2) dicitur 
de brevi tempore, modo. (2) é« ἀκύιτι 
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«πάλαι ξενθσθαι τόνδς προννέποντά με; Eurip. 
lhppolyt. 1085. "Egi δ᾽ ἡ πάλαι γυνή, anti- 
quos mulier obtinet mores, /d. Or. 129. 

Ππαλαιξλατὴς, £s, dudum germinans, dudum 
natus. ΔΑ βλαςάνω. 

Παλαιγενὴς, tes, ὃ καὶ ἡ, priscus, vetustus, 
annosus seusenex. EX σάλαι οἵ γίνομαι. 
Παλαίγονος, 9ὺ ὃ καὶ ἡ, ldem; σαλαΐγονοι, ma- 
jores, R. Pind. Olym. 13. item σιαλαιγόνιος, 
Ern. (Sed saAzveyóvs, qui olim. genuit.) 

Ex iisd 

TIzAzicA;, ££, Vetus. 

Παλαίδετος, α, ὁ καὶ ἦν longo tempore repositus 
εἰ adservatus. Ex eaa et τίζηι. 

Παλαιμάτωρ, £95; 5, prisca mater. 
τηϑ.- - 

Παλαιμενέω, 2,contendo, luctor. Xa» Tou- 
aids παλαιμονεῖ xsysz, Pind. 

IzAzigósiz, τὰ, Portunalia, Gi. P. A 

Παλαΐμων, vo:, ὁ, Palamon; deus marinus. 
GI. V. Portunus. 

Παλαιόγονος, *, ὃ LÀ ἡ, priscus. Ex yt ^Y. 

Παλαιολογέω, ὦ, antiqua memoro, de rebus 
antiquis dissero aut scribo. Ex λόγος. 

ΤΠαλαιοκάγαδις, 5, Idem quod μάγαδις. 

Παλαιοριάτωρ, (pos, 5. Τάς παλαιομάςτορος σαι- 
δογόν:, Eurip. Suppl. 628. 

Παλαισμκήτωρ, 6805, antique matris, Eur. 

Παλαιομώλωψ, veterator, Ph. 

Παλαίοντι, 9. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
παλαίεσι, ἃ παλαίω. 

Παλαιόπλετος, 4, ὃ καὶ 7 cui priscae sunt di- 
vitiz, jam diu locuples. 

Παλαιοποάγμων, ὃ, longo usu tritus in aliqua 
re. 

Παλαιόρ, Dor. pro παλαιΐς, Stultus. Ilaai6g 
yi» ναὶ τὸν Κάφορα, ὥνθρωπος, Aristoph. Lys. 
988. 

ΤΓαλαιοράφος, Veteramentarius, Ph. A ἑάστω. 

Παλαιὸς, ἃ, iw, vetus, antiquus, priscus, ve- 
tustus, pristinus; (2) futilis, inanis; (3) 
stultus, μωρός. (2) κωφὰ καὶ παλαῖ ἔπη, Soph. 
CEd. Tyr. 290. Χρόνῳ παλαιοὶ, senes, ld. 
Col. 119. A πάλαι. Hinc 

Παλαίοτης, 52$, ἡ, Vetustas, antiquitas. 

IlaAzi5réze;, w, 0 καὶ ἦ, quc dudum peperit, 
eFata, ἤτοι. Ex τίχτω": przt. τέτοκα, 

Παλαιότοκος, δα; iisd, dudum natus, major 
natu. 

λα ιότροπος, ον, ad morem veterem factus. 

Παλαιόῴοων, wes, ὃ καὶ ἢν antiqua sapiens ; (2) 
valde prudens. Ex σαλαιὸς et φρήν. 

IIzAzióm, 2, f. ὥσω, antiquo, veterem reddo ; 
TaziWpzi, VeterascO, vetus fiO; πσεταλαι- 
wpives,inveteratus. Α παλαιός. 

Πάλαισμα, ἀτός, và, luctatio; (2) callidum 
consilium, artificium ; (3) conatus, nempe, 
absolvendi negotii suscepti. (3) τὸ καλῶς 
δ᾽ ἔχον πόλει πάλαισμα μήποτε λῦσαι; 9: αἰ- 
σϑμαι, Soph. Cd. Tyr. 819. .À χαλαίω. 

Παλαισμάτεσσι, Poet. pro παλαίσρασι. 

Παλαισμοσύνη, »e,9,lucta. A πάλαισμα. 

Πμαλαιςαγὴς, £25, ὃ καὶ ^, Olim stillans; epith. 
veteris vini. A ςάζω, 

IIaAzigíg, metior. Α 

IIAAAIZ TE", 75, ἥν palmus, mensura quatuor 
digitorum. 

Παλαιςὴς, 8, ὁ, luctator, adversarius in lucta ; 
(2) idem quod παλαιςή. A παλαίω, vel 
-xAmies. Unde 

Παλαιςιαῖοξ, αἴα, «ἴον, qui est quatuor digito- 
rum magnitudine, vel unius palmi. 

Παλαιτικὸς, ^, ὃν, ad luctatores seu ad lucta- 
tionem pertinens, luctz peritus, luctz stu- 
diosus. Α παλα;:ςής. 

Παλαιςύριον, τὸ, lccus ubi palzstra exercetur, 
F. L. 

Παλαίφρα, ας, 5, palxstra, lucta, vel lucte 
locus. A πάλη, 

Παλαιςρικὸς, ἢ, ὃν» ad luctatorem pertinens; 
(3) palzstricz peritus. A παλαίςεφα. 

NzAziggixue, adv. palestrice. Ab eod. 

Παλαιςρίτης, 2, 5, palzstrita, luctator, adver- 
sarius in lucta. Ab eod. ' 

Τιαλαιςροφύλαξ, xec, δ, prafectus palzstrz 

Παλχαίΐφατος, $, ὁ καὶ n, Olim dictus seu ccele- 
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bratus; (2) priscus, antiquus; Od. 9, 507. 
Ex σάλαι εἰ φάτο;. 

Παλαιφώτως, adv. secundum priscam famam, 

Παλαίφοιξος, 9.6 X ἦν Vates vetus. A φοιξάω. 

Παλαΐχϑων, Ὄνος, ὃ καὶ ἡ, antiquam terram ha- 
bens, antiquus terra possessor, /Eschul. 
S. T. 106. Ex «2c: et χέώ». 

IIzAzíw, fut. αἴσω, luctor, certo, conflictor. 
Kzxg δὲ uiouize παλαίομεν» Eurip. Ies. 508. 
1l. 93, 6291. Ac πάλη. 

Παλαίωμα, &vos, τὸν inveteratio, R. 

— λαιδως 

IIaAainzig, tus, 3, idem et ab eod. 

παλώμαισι, dat. pl. Poet. pro παλάμαις. 

Παλαμάομαι, ὥμαιν fut. ἤσομαι,, administro, 
efficio, gero; (2) struo, molior, machinor. 
A παλάμη. 

Παλαμάων, gen. pl. ZEol. pro παλαμῶν, a 

ΠΑΛΑ ΜΗ, zs, 7, palma manus; (2) manus; 
(3) ars, via, ratio, qua aliquid efficimus ; 
ÀL. 1,938. (4) instrumentum, quo aliquid 
efficitur. (2) iv $22 4uvs Qopteri Dix aam 601, 
1i. 1, 238. (3) πυριγε 
Eurip. Or. 818. 

παλαρὶς, ἡ, amaria, piscis, Zfristot. 

IIx2auyaioy, 8, τὸν substant. piaculum. Μὴ xa- 
λαμναῖον λάξω; Eur. Iph. in Taur. 1296. 

Παλαμναῖος, miu, αἴον, Cujus manus czde con- 
taminata est, czde contaminatus, Pul. 17 
Alcib. (2) homo sceleratus, piaculo obstric- 
tus, homicida, pestis, pernicies; (3) scele- 
rum vindex, dicitur de Jove et de Furiis. 
Oe; δὲ παλάμναίες τοῖς ἀνοσίοις ἐπιπέμτεσιν 
Xenoph. Cyri Inst. 8, 1, 18. (1) γενέσθαι: ma- 
χαμναῖον ciéty, polluere.me cade tua, Sop/. 
Trach. 1907. Α σαλάμη. 

παλαξέμεν, fut. 1. inf. act. Jon. pro szzate. 

Παλάσσετο, 9.sing. inperf. indic. pass. lom. 

ro ἐπαλάσσετο. S 

παλάσσω, fut. ξω, sortior; (2) inquino, fa dog 
contamino, 4uzlic. TO PLASH. πεπάλα χθε, 
sortimini, 2. plur. perf. pass. σεπαλαγ- 
αἶνος, fadatus, part. ᾿Αμφὶ δὲ χαίτας 
Αὐχμηρὰς πιπάλακτο φόνω, Theoc. 25, 225. 
Παλάσσιτο δ᾽ αἵματι ϑώρηξ, d 23, 100. A 
SUAM. 

Παλάχη, n, sors, Steph. 

Παλευτὴς, 8, ὁ, qui retia avibus tendit, illex. 
A παλεύω. Hinc 

Παλεύτρια, ἀξ: 75 ilex. 

XIAAET' OQ. f. εὔσω, allicio ; (2) alliciendo fal- 
lo; (3) in retia pertraho. Τὰς περιτερὰς 9^ 
ὁμοίως ξυλλαξὼν, εἴρξας ἔχει, κἀὠπαναγξάζει 
σαλεύειν, Aristoph. Av. 1088. 

IIA'AH, sc, ἡ, lucta, luctatio. 

Πάλημα, wTos, τὸν pollen, Poll. pro σαιπάλη. 
Hinc 

Παλημάτιον, 8, 72, sorbitio quzdam, Poll. 

παλήσειε, 9.sing. a. 1. opt. ZEol. pro σαλήσαι, 
a verbo inusit. si non plane mendoso, «a- 
λέω, luctor. : 

Πάλ,, pro “πάλιν, Poet. 

HAAYA, secundus nuptiarum dies, repotia, 
R. 

Παλίξλαςος, 9,0 καὶ ἡ, iterum germinans. 
T4) εἴ βλαςάνω. I 

ΤΙαλιγγενεσία, ms, ἦν Quasi secundus ortus, 1r- 
stauratio ; (2) reditus ad vitam ; (3) rege- 
neratio ; (4) baptismus. Ex γένεσις, geue- 
ratio. Hinc 

Παλιγγενίσιος, 8, ὁ 
pertinens. ἃ 

Παλιγγενὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ renascens, renatus, 
Μαῖα παλιγγενίων μερόπων ξκυοσσόος ὥρη 
Nonn. 

Παλίγγλωσσος, v, ὃ καὶ ἡ, diversa utens lingua; 
(2) contrarius, diversus a priori sermo, quo 
ile ft irritus; unde irritus, Erz. male 
ominans. (1) €? ἔσιν ὅτω Βάρξαρος, ὅτε πα- 
λίγγλωσσος πόλις, Pindar. Isthm. 6, 36. 
ταλίγγλωσσον δὲ οἱ ᾿Αϑάνατοι ἀγγίλων ῥῆσιν 
ϑέσαν, Id. Nem. 1.88. A γλῶσαα. EL 

Παλίγγναμπτος, S, ὃ 3 5, retrorsum curvus; 
(2) recurvus. ἃ γνάμπσω- ; 

Παλιγχάπηλος, εν, ὃ X », qui a caupone emit 
et rursum vendit, Gi, /, dardanarius. — 
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Ιταλιγχινὰ;» is, retro cedens seu ruens, A 
PITT N 
Παλίγκλαςος, 85 ὃ καὶ ἡ, refractus; (2) recur- 
vus,reflexus. Α xAZz. f 
Παλιγκοταίνω, rursus malignus fio aut excan- 

desco. A παλίγκοτος. 

Ἰταλιγκοτίω, ὥ, fut. zz», idem et ab eod. 

τταλιγκότησις, τως, 5, oÍlensio et excandescen- 
tiaiterata. A prec. 

Ἰταλιγκοτία, ας, ἡ, OÍfensio, simultas. A 

IlzAÓyxores, €, ὃ καὶ 5, qui simultatem. cum 
aliquo gerit ; infestus, iracundus. 

Παλιγκότως, adv. animo irato, iracunde. 

Παλίγκτιςος, w, ὃ καὶ 5, redivivus, Gi. P. A 
κείζω. 

Ἰπαλίγκυρτος, 8, ὅ, nassa. 

τιαλίγλωσσος. Vide παλίγγλωσσος. 

Παλίγναμασο;, ev, rellexus, Tryph. 

ΤΓαλιδεοχὴς, is, retrO spectans, videns quz a 
tergo sunt. Α δέρκομαι. 

τταλιδίωξις, ἡ, ρτοὸ quo παλίωξις, Hes. 

Παλίδρομος. Vide παλίνδρορεος. 

- ἹΤαλίζεξος, et παλίξυτξος, Merum Iasus, denuo 
rasus, al. σαλίγξετος. 

Ἰπαλιχαμπὴς, ἐς, retro cedens, ruens. 
κάμπτω. 

Ἰταλιλλογέω, 2, f. £c, idem iterum dico. Kror- 
seg δὲ οἱ ἐπαλιλλόγησε πᾶσαν τὴν twücu διώ- 
νειαν, Herodot. 1, 90. (pessime editiones fere 
omnes ἐπανηλόγησε.) 

Τπαλιλλογία, ας, ἡ, Verbi, sermonis iteratio. A 

Yla2iXAeyes, 8, ὃ καὶ 5,rursum numeratus, ite- 
rum collectus seu congestus, j/, 1, 126. Α 
λέγω, dico, recenseo, colligo. 

Τιαλίλλυτος, S, ὃ X ἡ, resolutus, rescissus. 

Ila: 46zx7.55;, €, ὃ, palimbacchius, pes me- 
tricus, prima et tertia longis, media brevi. 

Ταλίμξαμος, €, 6 καὶ ἡ, retrogradus, R. Pind. 
Pyth. 9. A Bziva. 

Ἰπαλίμξιος, 9, ὃ καὶ ἡ. redivivus. 

YlaAjuG Ames, ἔος. 6 X n,iterUIn merminans. 

XlaAí(utAaco;, €, ὁ καὶ ^, ldem. à βλαςξάνω. 

Ππαλιμξολία, ἄς; $, dolus, iacoustantia, fluctu- 
?tio animi. A 

Ἑϊαλίμξολος, (, ὃ X ἦν Veteratorius, veterator ; 
(2) inconstans, mutabilis. Δολερὸς καὶ πσα- 
λίκξολος ἀνὴρ, Plut. Ex βάλλω vel βολή. 

Παλιμξελία, ας, ^, consilii mutatio, incon- 
stantia, R. A βελή. 

Τιαλίμξελος, ov, inconstans in conciliis. 

Ἰταλιμμήκης, £5, ὃ καὶ ἦ, duplicatus longitudine, 
duplex; (2)longus. Α μῆκος. 

IlaAípzais, παιδὸς, ὃ, terum puer; (2) re- 
puerascens senex. 

TleAiumtcis, adv. retrorsum, iterum. A 

Ἰπαλιμπετὴς, fos, ὁ καὶ 7, retro lapsus, retro- 
gradus. A scr». 

TlaXímcnyos,w, ὃ καὶ ἡ, iterum compactus. A 
πηγνύω. 

Τιαλίμπισσα, "ςν ἦγ Sicca pix, pix recocta. 

Τιαλίμπλαγκτος, w,5 καὶ ἡ, errabundus. A 

Τιαλιμπλάζομαι, Vagis erroribus retro agitor, 
seu iterum oberro; ταλιμπλαγχϑέντας, a. 1l. 
part. retractos, iterum errabundos. 

Ταλιμπλεκὴς, 5es, à καὶ ἦ, retrorsum nexus seu 
plexus, R. A σλέκομαι. 

Παλίμπλυτος, w, ὃ X ἦν, denuo lotus. A 
«πλύνω. 

Ἱταλίμπλωτος, ον, iterum navigans. 

Τιαλιμανοία, wc, ventus contrarius. 'Esmícu 
ἀνέμοιο παλιμπνοίῃσιν (xtA rv, Apoll. Rhod. 1, 
586. ἢ ' 

ΤΤαλίμτρινον, €, τὸ, remuneratio. 

Παλιμπόρευτος, 4,0 καὶ ἡ, retrogradus. A σο- 
φεύομαι. 

Τμαλιμαόρος, w, ὃ καὶ ἡ, qui iter repetit; (2) e 
contrario iter faciens, ft. Α σπόρος. 

Τιαλίμσε;, v20;, ὃ καὶ ἡ, pedem reflectens, re- 
trogradus. 

ΤΠ αλίμπρατος, w, ὃ καὶ 4, qui iterum venditus 
est ; (2) qui sxpius vendi se sinit; (3) qui 

riori hero relicto subinde alii se addicit ; 
(4) veterator, veteratrix. Ex σισράσχω. 
po seni ας, ^, falsa et simulata pro- 
itio. 
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proditor, qui eos prodit ad quos trans- 
fugit. 

Παλίμπωλος, 8, ὃ καὶ ἥ, qui aliquid revendit, 
qui emit ut revendat. A πωλίω. 

Παλίμφημος, maledicus, blasphemus. IIzxíz- 
ῴαμος ἀοιδὰ, carmen maledicum, Eurip. Jon. 
1098. Οἱ τῶν ἀνσίων αἱρέσεων εὑρεταὶ σπαλιμ- 
Φήμες φωνὰς χατὰ τῆς ἀῤῥήτε δόξης ἰέντες, δί. 
Cyrillus in Isaiam. 

Ταλίμφρων,ὃ, 5,qui sententiam mutat. A Qo». 

IIzA4gQuAs, £0:, ὃ καὶ à, renatus; (2) renascens ; 
(8) redivivus. τιηγῆς ἐνδομύχοιο παλιμφυὶς 
ἔμπεδον ὕδωρ, Nónn. Ex φύω. 

Παλίμψαιςξος, S, ὃ καὶ *, lterum derasus, vel 
deradendo tersus, seu ita factus, ut in co 
exarata rursus deleri et cum alis mutari 
possnt. A Ψαίω. Sed usitatius 

Παλίμιψηςξος, ἕν ὃ X *,)dem. A «zw. 

Ππαλίμψυχος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui resumpsit animam, 
redivivus. A Ψυχή. 

IIA'AIN, adv. iterum, rursus, denuo, de in- 
tegro; (2) vice versa, e diverso, e con- 
trario, contra; (3) retro, seu retrorsum ; 
alibi, alio in loco : in commemorandis scrip- 
torum locis sive dictis; (3) ὃ μέγας 82655. ... 
TEN ἄρ᾽ 3x6 V εὐτυχίας ᾿Ασρεΐδαις, Atrida- 
rum potentia et felicitas in contrarium 
ceciderunt, Eur. Or. 808. 

᾿παλινάγγελος, 9,6 καὶ 4, nuntius, qui postquam 
nuntiavit quod jussus erat, ad eum redit 
3 quo missus erat, internuntius. 
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Παλίνερεσ τος, S, 6 
scito, verto. 

Παλινερίξησος, 9, ὁ καὶ ἡ, retrogradus, Suicer. 

IIzAiveire:, ὃ, 4, qui rependitur, vicissim pu- 
nitus; retributus, repensus. Ex c/o. 

Tl2Auvcoxim, me, 5», mutua fceneratio ; (9) fa 
noris dati repetitio. Ex exco. 
IIaAivzoves , 2,6 κ 5, in aversum tendens, remit- 
tens; (2) recurvus, reflexus. Ex vió. 
Παλιντράσελες, 9, ὃ καὶ ἧς in contrarium versus, 
reflexus, retortus, inversus, Pind, Olymp. 2. 
Ex «ρίπτω. 

Ταλιντριξὴς, foc, ὁ καὶ 
Ex «- et τρίξομαι. 

Ταλίντρεψ, veterator, Ph, Ex iisd. 

τιαλιντροτάασθαι, retro se convertere. "ΔΨ δὲ 
σπαλιντροπόωντο Ss bre, "poll. Rhod. 4,643. 
Ex «ροττή. 

Παλοτροσία, ας, 9, conversio retro facta, im- 
mutatio; (2) cura. 

IIaAiv 45, $62, ὃ καὶ ἦν idem quod 

IIzAirosma:, W, ὃ καὶ ἡ, τοῖτο CODVertens gres. 
sum, retrogradus, redux. Ex coízw. 

Παλιντυπὴς, £25,0,7, repercussus. Ex σύστω. 

᾿αλινσυχῆς. is, qui contraria conditione seu 
fortuna utitur, secunda post adversam et 
contra. Α σύχη. 

Παλινῳδέω, ὥ, recanto, retexo erationem, 
muto sententiam. Ex 434. 

Παλινῳδία, ας, ἦν cantus priori contrarius ; 
(2) retractatio. 
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αὶ ἡ, retro vertens. Ex 


t 


7, Veterator, versutus. 


Παλινάγρετος, 8. ὃ καὶ 5, qui rursus congregatur;| IIeAévweges, w, i καὶ ἡ, qui suis horis redit, Ex 


(2) rursus congregans. Ὧν ἄτην ἀγέων" ἡ δ᾽ 
ὦ παλινάγρετος ἔτιν, Hes. 935. Ex ἀγείρω. 

Παλιναΐφετος, 9, ὃ καὶ ἦγ, rursum creatus, qui post 
abrqgatum magistratum rursum creatur 
magistratus. 

Παλιναυξῆς, fog, ὁ καὶ ἡ, recrescens, rerascens; 
Nonn.P. 9,80. Ex αὔξω. 

Παλιναυτόμολος, εἰ, ὃ καὶ 5, QU] ad eam partem, 
a qua prius ad hostes transierat, redit. 

Παλιυνδικέω, instauro litem: 

IIaAndixim, xs, ἦν, actio repetita, Ph. σαλινδι- 
κίας, instaurandz litis, Τταλινδικίαν διδὼς 
σοῖς ἀδίκως κατακχριθεῖσιν Herod. A 

Ταλίνδικος, €, ὃ καὶ ἡ, qui rursus de rebus iisdem 
judicatur. Ex σάλιν et δίκη. 

IlzAoDivares, 9, ὁ καὶ ἡ, qui reciproco vortice re- 
volvitur. "Ogez μιν ἐξ ὕπνοιο παλινδίνητον 
ἐγείρω, Nonn. Ex tena. 

Ταλινδινία, ας, ἥ, VOrtex reciprocus. Α δίνη. 

Ταλινδρομέων ὦ, f. ἥσω, cursu reciproco redeo. 
TQ παλινδρομίωσι αἱ δυνάμει, Zdrel. 

Πιαλινδρομὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, idem quod παλίνδρορεος. 
Ἔς τὰ αὐτὰ παλινδρομέες, Ατεί. 

Παλινδρομία, ας», *, recursus, cursus recipro- 
cus. 

Παλινδρομεκὸς, 31, ὃν, idem quod 

Παλίνδρομος, 8, ὃ καὶ *, recurrens, reciprocus. 

IIgXnwiz,€;,7,lterum vita. .À 

Παλίνζωος, ε, ὃ X ἡ, redivivus. 

Παλινίδρυσις, ως» ἦ, sursum subsidentia humo- 
rum in se redeuntium. 

Παλινοδία, mg, ὃ, remeatio, itineris repetitio. 
Ab δός. 

Παλίνοσετος, o», ἃ sole aversus, Gal. 

IIeAoéguivss, €, ὁ καὶ 5, qui gressu retro conci- 
tato redit. 

Tla2uvégues rot, ὅν, idem. Ab δρμάφμαι. 

Παλίνορος, w, ὁ καὶ »,retrogradus. Ex σ΄. δὲ ὅρω. 

Παλίνορσος, V, ὃ καὶ ἡ, retrogradus, resiliens, 
rursus concitatus. PA. reciprocus, Παλίν- 

* egzos ἀπίφη, 11. 8,83. Ex usd. 1 

Ila2ivesko, d, f. ἥσω, iterum redeo, redeo, re- 
vertor. 

ΤΠ αλινόςιμος, V, δ καὶ *, iterum rediturus. 

Τιαλίνοτος, w, ὃ X ἡ, Qui redit seu revertitur, 
recurrens, reciprocus. 

ΤΙαλινῶρος, 6, ὃ 2 5, Qui iterum meiit, iterum 
seu bis mingens. Ex ὅρον, urina. 

HaAavresborim, ας. ἡ. Vide παλιμαφοδοσία. 

Παλινρύμη, n6 9 impetus retro ruens, Suicer. 

Παλίνσκιος, w,9 X », valde umbrosus, opacus, 
tenebricosus. Ex σκιά. 

Παλινφξομίω, 4», contrarium dico seu loquor; 
(2) obtrecto, famam lado. Ex sóga. 


ott. 

᾿παλιέρινορ» 8, ὃ καὶ ἡ, εχ paliuro factus. A 

Παλίερος, 8, 5, paliurus, frutex spinosus. 
Gi. F. rubus. : 

IIzAiSgeQégos, ev, ferens paliuros. Α φέρω. 

Παλιῤῥοέω, d, Vicissim refiuo. A παλίῤῥοος. 

Παλιφῥόδιος, v, ὃ καὶ ἡ, refluens seu resiliens ab 
litore aut scopulo, epith. fluctus, Od. 5, 
490. (2) retrogradus, resiliens retro. 923: 
παλιῤῥέθιοι xvy ὑπεύδιοι Φορίοιντο, “Δ αίιις, 
1019. Ex ῥῥόος. 

Παλίῤῥοια, «s, ἡ, refluxus, reciprocatio aqua. 
Τὴν παλίῤῥοιην σχέθειν, ἅτε. A 

ταλίῤῥοος, contr. παλίῤῥες, «, ὃ καὶ 5, refiuus, re- 
ciprocus. 

Παλίῤῥοιος, Àdem quod παλιῤῥόδιος, Call. 

Παλίῤῥοσος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui retro vergit, reflexus. 
Ex ῥοπή. 

Παλίῤῥοτος» ov, reciprocus, Ph. Ex ῥύω, 

IIaAicxi, ἃ, ὃ καὶ 5, idem quod ez2ívexu. 
"Asvom ναιετάσα παλισκίῳ, Homer, Hymn, 
in Mercur. 6. 

Παλισσυτίω, ὥ, retrogradus feror, retrogre- 
dior, . A 

Παλίσσυτος, w, ὃ X ἡ, retrogradus, resiliens. 
Ἰμαλίσσυτος $ χολὴ, zirel. Ἰταλίσσυτον δρῶ" 
uem νωτίσαι, retrogrado cursu fugere, 
Soph. (Ed. Tyr. 199.  IleAXisevres ςεῖχε, 
retro veni, Eurip. Suppl.988. Παλίσσυτον 
Εὐρυδίκειαν, reducem Eurydicen, Muosch. S, 
131. Ex σύομαι. 

Παλισύλλεκτος, €, ὃ X ἡ, iterum collectus seu 
congregatus. Ex συλλέγομαι. 

Παλίφημος, prO araAim Qnis. 

Παλίψηςος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod sezíussece, 

Παλίωξις, εως, 7, insecutio, /L. 15, 69. Confer 
Hes. Sout. Herc. 15. Ex διώκω. 

Πάλλα, ns, ἡ, plla; quasi a πάλλομαι, Eust. 

Πάλλαγμα, ατος, τὸν COncubitus cum pellice. 
A σ«ἀάλλαξ. 

παλλάδιον, €, τὸ, simulacrum Palladis. Dim. 
a Παλλάς. 

Παλλακεία, ας» ἢ, concubinatus, pellicatus. A 
Παλλακεύομαι, sum concubina; (9) pellicem 
habeo. PA. σαλλακχεύισδαι, ancillari; Α 
ILAAAAKH,, 35, 5, pellex, concubina, succuba, 

Ph. Hinc 
Παλλακία, as, 9, concubinatus, pellicatus, 
ττωλλακίοισι, dat. pl. Poet. pro σαλλαχίσις, A 
Παλλάκωον, 9, τὸ, adolescentulus, 
Παλλάκιος, d, e», ad pellicem pertinens, 
Phocyl. 
IIaAAaxis, (35, *, concubina, pellex; (2) pu- 
ella. Α σ“άλλαξ. E 4 
TIaAAax06; 
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τταλλακὸς, amasius, P. L. 

Τιαλλαντιὰς, ^ epith. Palladis, F. L.ex Ep. 

I1A'AAAZ, axes, δι juvenis, adolescens, Dr. 
pro σάλληξ 

Παλλὰς, doc, f $, Pallas, sive Minerva. A 
T4440, quia hastam vibrasse dicitur simul 
atque ex Jovis cerebro prosilierat. Est | 
Dea intellectualis ordinis, custodiendi om- 
nia vim habens. 

I142A«s,idem quod 42227, Eust. 

Παλλάσιρι, SCU. πάλαθα;, licus siccz, Zr. 

IIéA2s, S. sing. imperf. ind. act. Jom. pro 
ἔπαλλε, ἃ πάλλω. 

Πάλλευκος, τ. ὃ καὶ 7, Omnl ex parte albus, 
candidissimus, Ex ex» et λευκός. 

ILA'AAEX, pupa, pupula, catulaster, G1. 7. 
iem, puer. A σάλλομαι. 

YI2AAenivav, gen. plur. part. przs. verbi &ZA- 
A. opti. 

IIA'AAQ , vibro, quatio, agito ; (9) sorte lego. 
Praefectus sortitioni, seu sortes in aliorum 
gratiam conjiciens in galeam, sitellam, ve! 
urnam, a COncussioDe πάλλειν κλήρε dice- 
batur, H4AAzza:, palpito, Gl. F. sortior, 
salio, exulto; a. 1. act. ἔπηλα, ἔπαλε, lon. 
mit vibravit; inf. 90a, vibrare. Στήϑεσι 


IIAM 


πάλλεται ἧτορ ἀνὰ φσόμα, I1. 22, 459. Κελεύων 
má. to ai, Herotlot 9, 128 
Πάλμα͵ ατος, € τὸ Nd: agitatio, Hinc 


Tta gxíag, 9, 5, Vibrator, quidam terrz mo- 
tus. 

Ilxhgixiv, 55. οἱώνισμα, augurium quod ex 
πάλμῳ | captatur, Suid. 

Γεαλρεὲς, 8, ὁ, vibratio, agitatio, palpitatio. Ph. 
salissatio, tripudiuüm. IIa; καρδίης, Hipp. 
A πάλλω. 

Τ͵αλροσκοτία, ας, ἦν divinatio quz fit ex Ρεὶ 
pitationis inspectione, R. A 

Ταλμοοσκόπος, S, ὁ καὶ ἡ, Qui παλμὸν sive pal- 
pitationem contemplatur, et ex ea divinat. 
Ex παλμὸς et σκοσός. 

TIZAgu vs, ves, 6, rex. For Ion. antiqua. 

Ἰσαλμώδυς, tes, ὃ καὶ ἡ, palpitationibus obnoxius 
Τπαλμώδεις πόνοι, Hippocr. A παλμός. 

πάλμων, νος, ὃ, Servus, idem qui λάτεις. 

Πάλος, g, ὃ, vibratio, concussio, agitatio ; 
sertitio, sors. ἃ σάλλω. 

HaAcacia, siligo, simila, Suid. 

AM 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπσέπσαλσο, a πάλλω, nilo. 

Υἱαλτὸν, E, τὸ, jaculum, telum. 

Παλτὸς, x, àv, Vibratus, vibratilis. A πάλλω. 

Πάλυνον, imperf. ind. act. /on. pro ἐσάλυνον, ἃ 
παλύνω, adsperga. 

Ὑταλυντὴ, ὅς, ἢ, polenta. .À σαλύνω. 

πλύνω, adspergo, consperge; (2) albefacio 
Gl. F. candido. Ὁ δ᾽ ἄλφιτα λευκὰ π΄άλυνεν, 
Od. 14, 77. Χ' & σύριγξ εὑρῶφι παλύνεται, 
Theoc, Δ σάλη. 

Πᾶρα, possessio : sic scribendum est, nec du- 
plici e opus est. A «£o fit πᾶμα, ut a δράω, 
γάω, δρᾶμα, νᾶμα. Vide /'aikenarium ad 4m- 
monium, 187. Duplicz itio litterze orta est e 
vulgari pronunciatione, quz hanc litteram 
facile duplicat. 

Tizuezxis, et πάμξαξ, gossipium, Suid. 

Tlap$zciktim, ag, », regia potestas plenissima 
zut summa, merum seusummum imperium : 

YIaufaciAua, ας. 5, Omnium regina, summa 
regina; de Junone, omnium deorum regi- 
na, 4poll. Rhod. 4, 382. A. 

Ταμβασιλεὺς, ἕως, 0, Omnium rex, summus 
rex. Ex τᾶν et βασιλεύς. 

Τιαμξδελυρὸς, ἃ, v, abominabilis, impurissi- 
mus, omnibus modis turpis. 

Ἰπαμδίξηλος, w, ὁ καὶ à, impurissimus, scelera- 
tissimus 

Παμξίας.ε. 4. violentus. Σ χίσεν κεραυνῷ ῷ παμξίᾳ 
Ζιὺς τὰν ue χϑόνα. Pind. Ex «v εἴ βια. 

Ylápfopos, 9, à καὶ 4, omnivorus. 

ΤΠ αρμξότανος, * Y E 5 herbidus. Ex Borzvs. 

Tlez&óros, W, à καὶ 5^, Omnes pascens, fertilissi- 

,mus. AÀ Bie xu. 

Ilagtoris, “2ος, ἡ 5, epith. terre, Rhez; alma, 
omnium nutrix. IIeuCar; Γᾶ, Rhea, Soph. 
Pal. 391. 
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V'zrapeneap! ὃν omnes pascens: epith. terra. 

Πάρμμα, possessio Geriptura vitiosa: veta ez- 
μα. Ern A mene 

Ilmauzrzo, ἀρὸς. ὃς 5». omni ex parte beatus. 

Παμμάταιο;, vi vanissimus. 

Παρμρά τεὸν, Ὁ, T), Qu. dic. certatio omni pug- 
nzpenere. A 

| TIZugeys:, €, 6 καὶ 5, qui omni pugnz genere 
certat ; (2) qui est omnis generis, ex omni 
genere constat, quamplurimus, omnis, £a. 
Ex μάχομαι. 

IIzundz us, «dv. omni pugna genere certan- 
do ; omni contentione. 

IZeniya, omnino magnum, valde magnum. 

IIlegeiyións, eg, ὃ X ἡ, omnino magnus. Ph. 
immanis, vastus, Ex μέγεέξος. 

Παρμέγιςος, Y», cy, maximus. 

Παρμρεδίων, evre;, ó,Omnibus imperans, om- 
nium rector. Hinc foemin. σαρρεδέωσα, ηξ» 
omnium rectrix. Ex £z 


". 


τώμμελας, totus vel oranino niger. 
Παρμρμελῆς. ἕος, ὃ καὶ 7, Varie modulatus, cano- 
Ex μέλεος. 

x »,O0mnia metrorum genera 


rus 

IIZuzirgog, 8, o 
habens. Ex 

ΙΣαμμήκης, teg, ὃ 1 
gus; (2) prolixus. Ex ux 

YLdgzremvis, “δος, 5, ut νὺξ T uM, MOX quc 
plena iuna lucet. N» νόρεενη παρομήνιδι 
Κασσιέπεια, Arat... Ex e 

Ylégusvor, €, 6 καὶ ^, pcr omnes menses durans, 
qui perpctuis volvitur mensibus. Ex £y 
et env, mensts. 

Heggerisugy 9255; à, oraniuzn excogitator seu 
artifex. 

παμμήτειρα, ας, 5», Omnium mater, omniuni 
parens. Ex σ΄. εἴ 

᾿]παρμμήτηρ, ἔρος» ἅ, idem et ex iisd. 

Ἰπαμρεήτωρ, 4665, ἡ, idem et ex iisd. mater. 
T8): παμμήτωρ νεκφβν Soph. Antig. 1982. 
Τενέτοης gccltarci παμμήτορα, κόσμε Zum» Nonn. 

Παμρμήχανος, S, ὃ καὶ ἡ, omnia machipars; (2) 
ad quidvis promptus. Ex μηχανή. 

YIzugéngtg, V, ὃ καὶ ἦν Scelestissimus. 

Παρ μιγὴς» te$,8 x 5. ex omni genere mixtus ; 
(2)promiscuus; (S) confusus. Ex σῶν ct 
μι γνύω. 

Πάμμιπρος, 9, ὃ καὶ ^, ;perpusillus. 

TldgzuaxTég, E, 0 & z,1dem quod veupuyns. 

Πάμμορος, d, ὁ καὶ ἦν, infelix, infortunatus. 

IIZppwoo;, o», musicos modulos omnes conti- 
nens, Sti/yl. 

ἸΙαμμυσαφὸς, ἃ, ὃν, ἔστ᾽ dissimus. 

Ἰταμσαιδὶ, adv. cum omnibus liberis. 

Παρμπάλαιος, $, ὃ καὶ ^, VOtUstissimus. 

Πάμααν, adv. prorsus, omnino, plane. 

Πάμπανν, adv. idem. 

Παρμπειδὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, omnia persuadens. Pind. 
Pyth. 4. Ex mio. 

TIagrmyn),odv. passim perfontes. Ex ey. 

Tlzu-2»», adv. funditus, omnino, prorsus, ut 
nihil fat reliqui, Nic. Καλύψω παμπήδην, 
Soph. 4j. 916. Ex σἂν et aou. 

Παμπησία, £5, 5, universa possessio, universo- 
rum bonorum possessio. Exiisd. 

παμπληθεὶ, adv. per totam multitadinem, tota 
multitudine, τα οὐ fiat ab universa turba : 

Παμαληθὶς, vel πάμπληθες, tota multitudine. 

Παριπληϑὴς, ies, à καὶ ἡ, confertus; (2) per- 
muitus, valde multus, quam plurimus; piz- 
rali sap Ans, complures, Gl. K; XYXat. 
παμπληθέσι. Ex «vet “λῆθδος. 

IIauTA"Éz,a;,^,tota turba. Ex iisd. 

Πάμαληκτος, w. ὃ X ἡ, graviter percussus: 
epithet. certaminis, in quo multiplices pla- 
ga iufliguntur. Πάμπληκτα παγκχόνιτά T 
ἐξηλόον ἄεδλ᾽ ἀγώνων, Soph. Trach. 505. 

Παμπλέσιος, w, ὃ καὶ *, omnibus divitiis ad- 
fluens, ditissimus aut opulentissimus. 

IlépAucos, ὃν, pradives, Man. 

Παμποίκιλος, Wy ὁ z^, varius, varie pictus ; 
(2) versutus, versipellis. 

Πάμπολιρ,, ὃ καὶ 5, omnibus urbibus commu- 
nis ; qui in omnibus urbibus est. 

Πάμπολυς, permultus, varius; πάμπολυ, per- 
multum ; pl. πάμπολλα, plurima. 
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Τιαμπολυτελὴς, ic, pretiosissimus. 

Magus. 8. ὃ καὶ 4, omnino improbus, im- 
probissimus, perversissimus. 

TIagcme: ἥρως, adv. pessime, gr 'avissime, Surcer. 

Tan ἔρφυρος, 9, ὁ Z5», omnino purpureus, | 


Ex τ 
Τα αῦότε, 


ὀφύρα- 
semper, Steph. 
omnium rerum venditio, 


IIggconríu, mi, ἦν 


Ssecc Ex φρῶσιξ. 
Πάρμπριπος, v, ὁ καὶ ἡ, splendidus, regius. Ex 
αοςτει. 


Πάμπρωτα, et πάκπρωτξον, adv. in Ῥεῖ πῖρ, po- 
tissimum, 7. L. 
YIZpreomet, 9, 8 
Pyth. 4. 


ἤρχετο μῆτιν, li. 


Z ^,omnium primus. Pi. 

Tes ὃ ien σάμορωτο: ὑφαίνειν 

7, 831. τιώρμεσρωτον, ads. 

imprimis, quamprimum. Νῆας zs» σώμπρω- 

σον ἐρύσσομεν, Odyss. 4, 511. Τπιάμπρωτα, 

idem: 1l. 4,97. τπεμπρώτιστα, adv. idem. 
Apoll. Ithod. 4, 1693. 

Πόρεσινος, v, ὃ καὶ ἡ, valde purulentus. Ἔχ στύον. 

ΠΑΜΎ ΔΙΑ, ἴων, τὰν Pamylia, sacra quxdam 
JEgyptiaca. 

Παμῷάγος, 8, ὃ καὶ *, Omnivorus; natio quae- 
dam quz omnia vorat, apud Soimun. 
4lcman poeta sibi hoc nominis tribuit. 
comedo, helluo. 

TlzzQah;, ἴος, ὁ καὶ ἥν splendidus, omnia illus- 
trans; (2) lucidus, ut ferrum candens, 
combustus. (2) ϑείῳ συρὶ wapqens, Soph. 
Pl.'98. Ex φέω. 

ταμφαίνῃσι, 8. sing. pras. conj. act. Jon. pro 
παμκφαίνη. AX 

Παμφαίνω, totus luceo vel fulgeo; part. sa 
φαίνων, collucens. 
Qziov, ll. 11, 30. 
14, 11. 

Ππαμφαλάω, attonitus et veluti numine adflatus 
adspicio, vel circumspiclo ; παρμφαλόωντες, 
partic. pro παμφαλῶντες, οἵ σαμφαλάοντ:ς. 
Πάντοσε σαμῷαλόωντε; D COO. στόδεσσι, Ery- 
cius apud Schol. gi H. Rhod. 2, 127. Etym. 
derivatum vult a Φ φάη, oculi, e Axel, saü- 
lire. 

Teppavia, totus lucco vcl fulgeo ; part. quu 
φανόων, παμφανέωντα, collucentem, prO ac 
ᾧΦανῶντα, παμῴανάοντα" f. παμφανέωσα, col- 
lucens splendidissime, pro παμφανῶσα, ct 
cM ανάεσα. Αἴγλη παμῷφανόωσα δ αἰδερος 
ἐρανὲν ἷκε, 1ἰ,.Ω, 458. 

en ανόωνταν nom. pl. n.g. part, przs. act. 
Poet. pro. παμφανῶντα, contr. ex «ἀμῷα- 
wrtovT&. 

Παμφάρμακος, w, ὃ καὶ 5, qui omnes venefico- 
rum artes callet, ἃ. Ex φάρμακον. 

Παρμφαῶς, adv. omnia illustrando; (2) splen- 
didisime, Α σπακφαῆς. 

Παμφεγγὰς» (os, ὃ x ἡ, totus lucens, illustris, 
fulgidus. Ex φέγγος. 

πάμφθαρτος, x,5 καὶ », omnino mortalis, cadu- 
cus; (2) perniciosus. 

Hades yos, x, ὁ καὶ ^, omnisonus, i. e. vel 
valde sonans, vel varios sonos edens. 

Πάμφιλος, €, ὁ καὶ ἦν Omnibus gratus, &. 

Πάμφλεκτος, 8, 0 καὶ ἦν Omnia comburene, totus 
flammans, Ex φλέγω. 

Παμφόξερος, v, ὃ € 5, qu.dic. valde terribilis. 
Ph. παμφέξερον, forum. 

Πάμφορξος, ὁ, ὁ καὶ 2, omnibus pabulum Ῥτῶ- 
bens. Ex poe 

IIdpeQopes, 8, ὃ καὶ ἡ, omnia ferens, varia ferens, 
omnium ferax. Ex φέ few. Hinc superl. age 
Φιρώτα τος, Jos. 

Ταμφύγδην, adv. effusa fuga. Ex φυγή. 

Παμφυλία, ας, 9 socictas omnium gentium ac 
nationmdm. ἃ 

Πάμφυλος, S, ὁ E ^, omnis generis gentes 
habens, ex omni gentium genere mixtus. 
Ex φυλὴ vel φῦλον. 

Ip Queros, 8, 5x ἡ, ex omnibus mixtus, 
varius, omnis generis ; ; in partem deteriorem. 
Ex Qj. 

Πάμφωνος, 8, ὃ καὶ ἦν omnis generis voces red- 
dens, Pind. Olymp. 7. Ἐχ φωνή. 

Πάμψεκτος, o», omnium vituperans, Man. 

Ππαμψέκτωρ, 9, 0mnium vituperator, Man. 

SR Παμψηφεὶ, 
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παιωψηφεὶ, adv. omnium caleulis seu suffragiis. 
Ex ψῆφος. 

πάμψυχος, v, ὁ, epith. Amphiarai ap. inferos 
in Soph. El. 841. πάμψυχος ἀνάσσει, om- 
nibus animabus imperat. Ex ψυχή. 

ΠΑ͂Ν, Πανὸς, à, Pan, pastorum deus. Ph. IIzv 
ἑ δαίμων, incubus, Sylyanus. Item, Hz», 9 εἰς 
$2zio:,deus sylvesiris, Faunus: Pan monas 
est, vel apex localium omnium deorum et 
dxmonum sub luna, secundum Orphicos, 

Τάναξρο;, 8) ὃ καὶ ὅν molis, delicatus. 


Πιανάγαθος, υ, ὃ καὶ ", Optimus. 


Τιαναγήσευ;, w,6 καὶ à; prorsus senii expers, im- 
mortalis. 

YIzzyhs, fos, ὃ καὶ ἦ, prorsus sanctus vel purus, 
plane castus, sanctissimus, purissimus, Hes. 
E z. et &yos. ς 

Ylayzyia, zs, 5, purificatio, R. ez Plin, Ex iisd. 

χτανάγιος, (2, τον, Sanctus vel purus. 

Ilz»zyis, (os, ἣν, dies sacra... Ex ἄγος. 

IIzwxyigiz, ας, 9. purgatio. Ex ἁγίζω. 

Τεάναγνος, 8, ὃ καὶ 5, castissimus, purissimus. 

Ilavéyotiss, idem quod πανώγριος, Phocyl. 

Ilzydygrus, 9,8 καὶ 75,Íerus, praeferox. 

IIZva yov, 8, τὸ, rete, verriculum. E z. et ὥγρα. 

IlZ»zyos, 9,8 καὶ ἡ, Omnia trahens et capiens: 
retis epith., Ut σάναγρον δίκτυον, 1l.5, 457. 
Ex iisd. 

Τανάγρφυπνος, €, ὃ καὶ ἡ, pervigil, insomnis. 

Ilayz:gyA;,í25, ὃ καὶ ἦγ non confectus; prorsus 
incoctus et crudus, de cibo. 

Τμαναϑέσμιος» idem quod πανάθεσιος, Man. 

ἩΙανάθεσμεος, v, ὃ καὶ 5. injustus, sceleratissimus. 

Τιαναθϑήναια, uy, τὰ, Panathenza, festum Athe- 
niensium. PA. quinquatria. Hinc 

Ylavafnyzixis, 7, ὃν, Panathenaicus. 

Ττανάϑλιος, iz, 10v, valde miser, miserrimus. 

Ὑαναιγλήεις, ἥεσσα, ἤεν, splendidissimus. 

τιάναιδος, 8, ὁ, idem. Hes, παναίδησι κορύϑεσσι, 
galeis collucentibus, dat. pl. pro παναίΐθαις. 
Ex aito. 

ΤΙαναΐολος, 8. ὃ καὶ ^, varius, variegatus. fli 
interpretantur mobilis, ab αἰάλλω, moveo ; 
Tl. 4, 186. 

Τπαναισχὴς, fec, 6 καὶ ἡ, omnino fadus, turpissi- 
mus. Ex αἶσχος. 

Παναΐσχιςος, idem. 

Yicwzmiris, 8) ὁ X 7,Causa totius rei, auctor, 
omnium causa et auctor, A. 

Τιαναιτώλιον, τὸ, universum ZEtoliz concilium, 
Bud. 

Ilawzxaoz35, o5, ὃ καὶ 75, plane sterilis. 
ἄκαρπος. 

Ila»éxuz, «6,5, omnium morborum curatio, 
Panacea Dea, filia ZEsculapii; (2) herba 
quzdam. Οὐ λίπος ᾿Απόλλωνος ἀποτάζεσιν 
ἔδειρα.,᾽ AAA. αὐτὴν πανάκειαν, Call. in Zpoll. 
40. E «cz» et ἀκέομαι. 

ΤΙανάκε.ον, €, τὸ, panacea, kerba. Ex iisd. 

Τανακὶς, seu «ἄναξ, panax, herba, &c., Nic. 
Sch. Ex iisd. 

Ile»éx», "c7, panacea, herba, et filia ZEscu- 
lapii, ulg. L. Ἐχ iisd. 

Πχνακήρατος, S, δὰ 5, minime fato obnoxius, 
immortalis. 

Ylawixné, τὸς, ὃ καὶ ἡ, γε] wavaxAs, foe, Omnia 
sanans, omnibus morbis medens. Οἱ, 7. 
vayax1;,omnimorbus, Ex &xtzzz;. 

Ilz»xxirnt, 9, ὃ, CX panacea herba confectus ; 
Ut πσανωκίτης cos, panacites, vinum e pa- 
nace herba confectum. Α πανάκης. 

Παναχρὶς, δος, ἡ, apis cpith. quasi omnia fasti- 
giallorum pervolitans. Ex Zxga. 

Τανάχτειος, 5,033, ad origanum pertfinens. 
A 

IlZwzs To; Origanum, Hesych. 

Παναλάςωρ, 06255 à, pernicies, pestis, dazmon 
infestus. 

ΤΙ αναληϑὴς, fo, δ καὶ ^, Verissimus. 

Ππανωλήμεων, ὁ καὶ », omnrvagus, Proc, 

Παναλίγκιος, «, ὃ καὶ ἡ, similliznus. 

Παναλκχὴς, ἴος, ὁ καὶ ἡ, omnipotens, valde robus- 
tus, robustissimus. | Ex ἀλκή. 

TI 2y22.9g 7$, is, totus purpureus, 

Πανάλωτος, 8, ὁ καὶ ἡ, Omnnia consumens, per- 
riciocissimus, Ex σῶν εἱ ἀγαλίσκω. 


Ex 
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| Παναμείδητος, 9, ὃ καὶ ^, torvus, severus, 

TlavcuiiA4xTO;, ὃν 6 X ἦν immitissimus. 

Ταναμείλιχος, €, ὃ καὶ 5, idem. 

Παναμεφεύω, fut. ew, Dor. pro πανερερεύω. 

Παναμέριος, Dor. pro πανημέριος, perpetuus. 
τίς σ' ὦ παναμέριος ὅδε πόνο; μίωνει; Eurip. 
Hipp. 369. 

| XIavéz ues, 9,8 καὶ ἦγ Omni culpa et reprehen- 
sione vacans. 

Πανάνδρωπος, S, ὃ καὶ ^, ad omnes homines 
pertinens. Hinc ἡ ix νεκρῶν πανάνθρωπος 
ἀνώφξασι:, universorum hominum ex mor- 
tuis resurrectio. 

Ilz»&wwzos, 8, ὁ X ἦγ facilis confectu ; (2) om- 
nia conficiens. Ex σἂν et zo. 

Πάναξ, ακος, panacea herba. Ph. πάναξ, Chi- 
roneus. 

IIzwu2ióu2;, 8 Ó X, ἦν 
mus. 

IlevéTZzAo:, 8, 6 

| πανάπαςος, S,6 
plane. 

Ἰτωναπείριπτος, 8. 

IIxvaarilouv, ovos , 
babens 

IIzwaeiyÓns, fos, ὃ καὶ ἡ, proprie luctu prgrsus 
carens. Exponitur vero valde dolens; et 
tum ὦ in 457; non esset privativum, sed 
intensivum. 

Παναπήμων, eyes, ὃ X ὁ; prorsus innocuus; (2) 
omnino innoxius. IIeocien δ᾽ εἰνὰ; πσαναπή- 
μων ἀνθρώποισιν, Hesiwid. Dies, 809. 

Παναπηρὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, integer, non mutilatus. 
ε ἀπο . ILES TN 

Ὡς σόδας ὡς κεφαλᾶς παναπηρέας ἐξομες αἰαὶ, 
Cullim. Π. in Cer. 196. 

Ilavé£cezucs, €, ὃ καὶ ἡ, infelicissimus, infortuna- 
tissimus; 1/.24, 255. 

Πανάπυςος, 8, ὃ X 5, de quo prorsus nihil cog- 
nosci potest fama aut auditione, de quo 
prorsus nihil auditur ; (2) qui prorsus nihil 
audivit aut cognovit. i 

IIzv&oyyuges , €, ὃ καὶ ἡ, totus argenteus, ex solido 
argento. 

Πανάρετος, 8. ὁ καὶ ἡ, Omni virtutum genere or- 
natssimus, Ex ἀρετή. 

IlasZoises, w, ὁ καὶ ἡ, przstantissimus, longe 
prastantissimus, optimus. 

Ilaydoxtrog, ἔτη, tcov, semper, sive ad omnia, 
sufhiciens, Suicer. 

IIzvaexzs, fec, ὃ καὶ *, idem ; (2) epith. solis, 
omnia illustrantis. Ab ἀρκέω. 

Παναρμόνιον, S, τὸ, instrumentum quoddam 
musicum quod meminit P/alo in Repub. 

Παναρμόνιος, €, 6 € ?, omnibus harmoniz nu- 
meris constans, adimodum concinnus, per 
omnes partes apte compositus et ordinatus. 
Ex ἁφμονία. 

Πανάξῥητος, ον, non omnino dicendus, Ep. 

IIay£ ose A105, ὃν, vetustissimus. 

IlZvagx2s, S, ὃ καὶ ἡ, potentissimus, omnibus 
imperans ; (2) regius. (2) σανάρχοις ἐνθακεῖν 
ϑρόνοις, regio in throno sedere, SopA. (Ed. 

| Cul. 1293. Ab ἀρχή. 

Τανασθϑενὴς, 6s, ὁ καὶ , imbecillis, prorsus viri- 
bus fractus. 

Πανασιτία, 5, summa annonz inopia, fames 
ultima, Poll. 

Πανποκηϑὴς, teg, ὃ καὶ ἡ, Mlzesus, salvus, incolu- 
mis. Hes. 

Πανατρικὴξ, foc, ὃ καὶ ἦγ omnino verus, verissi- 
mus. 

Πανατρικῶς, et πανατρικίως, adu. verissime, 
certissime. x 

Παναύγεια, *,lux summa, universa. A 

ΤΙκχναυγὴς, fos, ὁ x ἢ, splendidus. Ἐχ αὐγή, 

Παναῦσνος, S, ὃ x ἥ, Insomnis, A. 

Παναφῆλιξ, uxo, ὃ καὶ ἡ, qui caret zqualibus 
et sociis; (2) effatus, decrepitus senex. 
Ἥμαρ δ᾽ ὀρφανικὸν, παναφήλικα παῖδα vingt, 
il. 22, 490. : 

IIzv&Quxces, w, à καὶ », inevitabilis. 

Παναχαιϊς, of, ^, Ut σαναχὰϊ; γῆ, univCrsa 
seu tota Achaia, tota Grzcia. 

Παναχαιοὶ, ὧν, €i Omnes Achivi, universi 
Grzci. 

Παγαώριος, w, ὃ καὶ ^, omnino intempestivus ; 


decantatus, celeberri- 


καὶ ^, tenerrimus, mollissimus. 
αὶ 5, qui nil gustavit, jejunus 


*, immensus, R. 
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(2) immatura morte moriturus; Jl. 24, 
540. Ex mz» et &wpos- 

Πανάωρος, s, ὃ καὶ *», neglectus et incustoditus, 
quem nulla dignamur cura. 

Πανξδελνρὸς, ρὰ, ρὸν, prorsus flagitiosus, scele- 
ratissimus (rectius qz4626A.9255). 

Πανξλαξὴς, £s, prorsus calamitosus, Man. 

Πανδαίδαλο;, «. ὁ X ἡ, valde artificiosus, R. 

Παυδαισία, x; 5,convivium opiparum ac laus 
tum, mensa sümptuosa. Ἐχ δαίς. 

Πανδακέτης, €, 6, Valde mordax.  IIvjj» παν- 
δακέτην γλαυχόριματον, ἀδὲ ϑανόντα πόρχιον εἰς 
ἀϊδην περσεφόνη δέχεται. Poeta apud Plut. i 
M. Cat. Ex3zxva. 

Πανξώκουτος, , à καὶ ἡ, valdelacrymabilis; (2j 
ad omnialacrymans. Ex δακρύω. 

Πανδάλητο;, o», combustus ; qu. a δαλέω. (nisi 
potius hzc interpretatio ad σανδάλτος per- 
tinet, nam παγδάλητος est Dor. pro σανδό- 
λησος, Omnino corruptus, aut plane cor- 
rumpens. Ern.) 

ΤΙ ανδαμάτειρα, ἧ, Omnium domitrix. A 


Πανδαμάτωρ, 0255, à, omnia domans, seu subi-. 


geus. Ex δαμάω. 

Πάνδειλος, 57 ὃ καὶ ἢ, timidissimus; (2) miser- 
rimus. 

IIcvorgem, ἀτος, τὸ, terriculamentum, 

IIdyhuyzs, €, ὃ καὶ ἡ, gravissimus, 

Πανδέκτης, 4, 4, Omnia continens, omnia reci- 
piens. Hinc (2) πανδέκται, ὧν, libri omne 
jus continentes; (3) homines varia ervdi- 
tione referti. Ex δέχομαι. 

Πανδέκ τωρ, 0p05, ὁ, idem quod πανδέκτης. 

Πανδελέτειος, s, ὃ καὶ 5, ᾿πιρσοῦθι5, veterato- 
rius, more Panudeleti, sycophantze. 

Πανδέξιος, 9,5 καὶ ἡ, omnibus modisseu in ome 

he nibus dexter, dexterrimus. 

Πανδιρκέτης, δ, idem quod 

Πανδερκὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, omnia videns seu intuens, 
Ex δέρκομαι. 

ΤΙανδεχὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, omnia capiens, capacissi- 
mus. Ἐχ δίχομαι. ᾿ 

Πάνδηλο:» 9, ὃ καὶ ἡ, Oormnibus manifestus, mani- 
festissimus. 

Πανδημρεὶ, adv. toto populo, universi, caterva- 
tim, A πάνδημος. 

Πανδημία, «s, 5, universus populus; (2) uni- 
versi populi conventus. 

Πανδήμιος, €, ὃ καὶ 5, publicus, qui per totum 
populum vagatur,universus. A 

Πάνδημος, €, ὁ € ἡ, ad universum populum 
pertinens, publicus; (2) universus; (3) 
vulgaris, plebeius. 

Πώνδια, ων, τὰ, Jovialia, festum Atheniensium 
in honorem Jovis. Ex a» et Διός. 

Πάνδικος, 9, ὁ καὶ ἦ, justus, justissimus. Ex Xx», 


Πανδίκως, adv. juste; (2) rite. (2) πσανδίκως. 


φελεῖν χιτῶν, τῷδε, Soph. Trach. 611. (1) 
πράσσειν ἄνωγας ἦν μὲ πανδίκως τάδε; (Ubl 
πανδίκως construendum cum daos) juste 
ne jubes me hzc agere? /d. lbid, 1947. 

Πανδοκεῖον, v, τὸ, taberna diversoria, publicum 
diversorium. Ex δέχομαι. 

Πανδοκεὺς, ἕως, ὁ. Vid. πανδοχεύς. 

Πανδόκευσι:» tws, *, promiscua hospitum ex- 
ceptio. 

Πανδοκεύτρια, (as, ἦν mulier tabernaria, cau- 
pona. A 

Πανδοκεύω, promiscue hospitio excipio, quz- 
stum in hospitio publico facio quoslibet ex- 
cipiendo., Iloxboxt(m ἐς vy ἀνδρεῶνα σὰς πρῶ- 
vec, Plut.— A πανδοκιεύς. 

Πανδοχκέω, à, idem. 

Ilayhoxéz, ας» 4, promiscua omnium exceptio. 

Πανδόκος, Vcl πάνδοκος, v, ὃ E?» qui quemlibet 
hospitio excipit; hospes meritorius ; (2) 
omnes capiens; Pind. Olymp. 3. 

Πάνδοξ, oxec, ὃ, idem. Hes. 


Πανδοξία, ας, ^, summa gloria; Καὶ Pind, Nem, 1. 


Ex «v et δόξα. 

Πανδοσίαι, ai, meretrices publicz, Znac. 

TIdy3sAos, 8, ὁ καὶ 9, omnium servus. 

IIANAOT PA, seu πανδερὶς, ἡ, pandura, in- 
strumentum musicum, triplici instructum 
chorda; (2) culter culinarius. 

Πανδερίζω, f, ipw, panduram pulso. A pr. Hinc 

Ylayhveis?s, 
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Ττανδυριςὴς, 8, ὃ, qui panduram pulsat. 

Ὑπάνδυρον, 9, τὸ, idem quod πανδᾶρα 

YXIdhBugee, v, ὁ, 4' i panduram tractat. A prac. 

αταιδογεῖον, 2, có, diversorium, stabulum, cau- 
ponium, | GL F. 

Ξιανδυχεὺς, ἕως, ὃ, qui quemlibet hospitio ex- 
cipit, hospes meritorius, caupo, stabularius. 
Ex ez» εἰ δέχομαι. Hinc 

Xlasey εύω, cauponem ago. 

XIaXloy is, fes, ἡ, luna a Platone dicitur, quod 
totius geuerationis susceptrix sit. JJ. Ler. 
Ex iisd. 

Ilzyixoe;, ἃ, ὁ καὶ ἡ, qui quemlibet hospitio ex- 
cipit. Ex iid. 

IlzyoWvzueg, e, omnipotens, prapotens. 
δύναμις. 

Ἰξευδαῖαν 15, 9; pleuissuuns Occasus, cum si- 

dus prorsus occidit; (2) penitus occidens ; 
(3) occasus. Ex δύσις. 

Ττανδώρα, ας, ἡ, Pandora, virginis nomen apud 
lieswdum, et est anima irrationalis, sic 
dicta, quod omnes dii dezque suas quisque | 
dotes ei adjunxissent ; $ (2) terra, quatenus 

omnis generis fructus profert. Ex «zv» et | 

! 
᾿ 


A 


δῶρον. 


YXléXhwses,9, ὃ καὶ ἡ, O0mnialargiens. Ex iisd. 
Ταν:θνεὶ, adv. tota gente. Ex ἔθνος. 
Tléwuz, ων, τὰς Pan:ci terrores. ἃ Πάν. 


Σιανεῖα, σὰ, affertur pro lupercalia, H. Steph. 
Vide Πάνιον. Α Πάν. 

Τιανεΐδατος, o», qui omnino comeditur, Call. | 
Ab εἴδαρ. i 

TlzriD:os, à, ὁ E ἦν omniforniis. Ex £3. 

Ila»iíxiAes, 8, ὃ καὶ $,O0mni ex parte similis. | 

Τανελεύδερος, ov, prorsus liber, liberrimus. 

Πανέλλανα:» acc. pl. Dor. pro πανέλληνας, a | 

Τανέλληνες,, ὧν, οἷ, omnes Grzci. Dat. pl. Poet. 
IlawAA4701. EX «xv et Ἕλλην. Hinc | 

IlawiX Avis, €, 2, totius Grzecie conventus. 

IlZwuos, w, ó, Panemus, mensis apud Corin- | 
thios Julio nostro fere respondens. 

ΤΙανέξαλλον, omnino alienum, Zes, 
vel ev, et ἔξαλλες. 

YIosiZoyo;, €, ὁ καὶ 5, qui omnino excellit, prz- 
stantissimus, ; excellentissimus. 

XIzvemógxie, ov, sufliciens ad omnia. 

Πανεπήτριμος, εν, 6 X 5, densissimus. 

ἹΠανεπίκλοπος, 9,5 καὶ 5, fallacissimus. 

Ilay:ziexomo;, 9, ὃ καὶ ἦγ Omnium rerum in- 
spector, omnia oculis suis lustrans. 

Ττανεπίφρων, oves, ὁ καὶ ἡ, admodum prudens. 

Πανεπόσ της,» 9,5, Omnia inspiciens. 

Πανεργέτης, 8, ὁ, totius rei, omnium malorum 
auctor. Ab ἔσγον. 

ΤΙ ανίφερεος» ὅν ὁ καὶ ἢ, omnino desertus. 

Παρέξιος, ε,ὃ καὶ ἦν cum tota domo seu familia. 
Ex ἱςία. 

ΤΙανέσχατος, ev, omnium ultimus. 

Πάνετες, adv. per totum annum durans, agens. 
Αὔτνα σάνετες χιόνος ὀξεία: τιέήνα, Pind, Pyth. 
1. Ἐχέτος. 

Τιανετήτυμος, e, ὃ E 5, Verissimus. 

ΤΙανετώσιος, ὃν, improbissimus, vanissimus, 

ΤΙανευδαίμων, aec, ὁ E 7, felicissimus. 

Ilawyífohes, Ε, ὃ καὶ ἧ, accessu facillimus. 

Τανεύχηλος, w, ὁ £ ἡ, Quietissimus. Οὐρανόδεν 
δὲ πανεύκηλος yi αἰδὴρ, Apoll. Rhod. 9, 
1196. 

Tlas*yriAAs, ic, futilissimus. 

Ππανεύφημος, 9,6 καὶ 5, eximia et przstanti laude 
pradicandus, omni laude dignus. 

Tlantífgav, 2925, ὃ καὶ $,pernox. Ex εὐφρόνη. 

Τεανεύω, panizo, id facio quod Panes facere 
solent, zd es!, mulieribus more Panum abu- 
tor. Kei a δὲ ἔτι τὰς εἰς πλῆθος γυναῖκας 
λέγομεν, ὅτι ἐπανεύομεν αὐτάς, Heraclit. de In- 
credibil. 25. 

ΤΙ άνεφθος, ες ὁ 5, omni ex parte coctus seu 
liquefactns. 

TlasíQfo, gen. sing. Dor. pro πανέφθε, a przc. 

TIav:xÉnc, ἐς, omnino odiosus, Orph. 

Ile ligee, ^» ma xime invisus. 

XIavnytpd, ὄνος» ὃν omnium princeps. 

ΕΙανηγεφιαρχίω, di ως me choragum prabeo. A 

Xlaynyvgi&e χης, €, ὁ, dux ac princeps panegy- 
rice celebritatis. Ex πανήγυρις οἱ ἀοχή. 


Ex zz» | 
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Πανη γυρίζω, fut. (zo, festam panegyrin agito; 
festum ludosve panegyricos celebro ; ferior; 
(2) publica celebzitate ferior ; (3) panegy- 
rica oratione fand, in celebri ceu prz- 
dico, Οἱ. F. πανηγυφίζω, nundino. Ὁ δῆρκος 
κατὰ τῇ; iH; ἱπανηγύριζε, Herodian. Α 


“ανήγνοις. | 

Πανηγυφικὸξ, ἡ, ὃν, panegyricus, panegyri pro- 
prius vel conveniens; (2) celebris, festus, 
theatralis, pompaticus, splendidus. Gl. P. 
nundinarius; (3) popularis. Ab eod. 

Πανηγυρικῶς, adv. panegyrice, splendide. 

Πανήγυρις, τως, *,publicus ceetus seu conven- 
tus, publica celebritas; (2) pompa, spec- 
taculum, aut convivium publicum. PA. 
nundinz, mercatus, commercium. 

ΓΙανη γυφισμὲς, 8, ὁ, festi panegyrici celebra. 
tio; (2) panegyrica pompa vel ostentatio ; 

) publicus mercatus. A πσανηγυρίζω. 

Πανρ»γυφιτὴς, € ὁ, panegyricum festum ludosve 
celebrans. Οἱ. /. nundinator. A przc. 

Πανήλιος, εἰ, ὃ Z *, apricus, totus serenus et 
illustris, quem sol totum illustrat. 

ILe»zual», adv. quotidie, tota die. Ex πᾶν] 
et 5uzo. 

IlexZuze, adv, idem. Ex iisd. 

Πανχματιὲς, continuus, quod fi: per totum 
diem. Παρηματίοισ, δρόμοισιν, Oppian. 1, 
115. 

ie ipi co fut. εὖ 

e aliqua. 

ία, ον, perdius, per totum diem. 

^t a.m Si ἱλάσκοντο, ll. 1, 

2a. 


| 
| 


&, totum diem consumo in 


el ξεν 


[0i 
472. Ex «us 
IIx; "uspiv, vel Favtut en, adv. tota die. 
Πωνήμερος, €, ὁ, idem τ (2) qui aliquid per to- 
tum diem facit. Ex 5 ἡμέρα. 
Πανήπορος, ὃν, [pro Tuy. pauperrimus. 
Πανήρης, τὸς, 6 καὶ ἡ, Om nibus placens, « omnibus 
commodus, fes. Ex ἀρέσκω, vel ἄρω. 
Πανϑάγιος, &, o», omnino sanctus, Doísc. 
IIavfzoc7s, t ὃς) peraudax, Man. 
Iléjfuo», vel ITésétov, 9, τὸ, Pantheum, GI. 7. 
a 2»é:5», templum omnium deorum. Ex Θεός. 


| ILzy£zzy2s, $55, ὁ καὶ 3, omnes demulcens, om- 


nes delectans. Ex ϑέλγω. Unde 

Πανβέλκαειρα, 25,5, qu: omnia permulcet. 

Πάνδεψψις, cacabus, G4. PF. melius σανδέψης. 
Ex fo». 

Πάνϑηο, ρος, à, panthera. 

Πανθήρα, zs, *, universa captura. 

Ηάνδαρος, w, à καὶ ἡ, Omues feras capiens, om- 
nium ferarum capax. 

Πανϑοινεὶ, adv. in tota ccena, per universum 
epulum ; ; (2) solenni epulo. 

Πανδοινέω, a, fut. zzv, solenne epulum agito ; 
(2) epulor. A σπιάνϑοινος. 

Iavfoniz, ας, 5, ccena, ad quam omnes con- 
veniunt, epulum Eun) Ab eod. 

Πάνθοινος, $, à καὶ 7, epith. ccnz lautissimze. 
Ex Soívn. 

II4v/eess, $, ὁ καὶ ἦν omnia divulgans, nihil ce- 
lans, Hes. Ex ϑρόος. 

IlayÉuu ao», adv. toto animo, toto pectore, Ex 
Suuás. 

Il»Éuros, €, à καὶ 7, Sacratissimus, omni ve- 
neratione prosequendus. Θεῶν δ᾽ αὖ πάν 
ἔυτα ϑίσμι ἰξήνυσε, Soph. 4). 111. Ex ϑύω. 

Iavíteos, εἰ) ὁ καὶ 5, sacrosanctus, sacer, 

Iawigus,. adv. sanctissime. 

IHawxis, 3, ὃν, Panicus, ut Panicus terror, re- 
pentinus et vehemens. Α Πὰν, Pax. 

Πανίλαος, S, ὁ καὶ 9, admodum propitius et 
clemens. Δεξιτερὴν ὀπάσαιο πανίλαον, Oppian. 
Cyneget. 1,45. 

ΤΙανίλαρος, ὃ E ἡ, omnino lztus et hilaris. 

Πανίμερος, W, ὃ καὶ 7, QesiderabDilis, gratissi- 
mus. 

Πανίον, s, 72, Lupercal, ΟἹ. 7. (2) templum 
vellucus Panis. (2) οἴκησιν τὸ Ylawiow πε- 
ποιημένας, Heliodor. 10. Vide σανεῖα. 

Πάνιος, αν, o», panicus, ZEsch. 

Ilzwizh:eai, conglomerat, 3. sing. pras. ind. 
med. Dor. pro πηνίζεται, a πηνίζω. 

Πανίσκος, 9, 0, parvulus Pan. Dim, a Iz». 

Πανίχινιον, & τὸ, €Xpressuni vestigium ; quod- 


τ 
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vis vestigium. Mutafiom: κύνες δὲ πανίχχνια 
σηήναντο, Oppian. Cynezet. 1, 453. 

Πανιώνιον, 8, τὸ, COmmune iau 
ubi conveniebant. Fanum in lonia. Hinc 
Ilavwpxz, ὧν, τὰ, Panionia, solennis univer- 
sorum lonum festivitas. Ex 'Lw»z. 

Πανλώξητος, €, ὃ X ἡ, valde contumeliosus, 
2dmodu turpis, et deformatus. Ex ac 

Παννέφελος, ov, valde nubilus. A ν:φέλη. 

Πάννυχα, adv. per totam noctem.  IIér»uzx 
καὶ Qaifoca,per noctem et per diem, Sop£. 
4). 9380. A πᾶν εἰ νύχο;ς. Unde 

ΕΓ αννυχίζω, fut. iz», pernocto, totant noctem 
transigo; (2) pervigilium celebro. PA. per- 
vigilo, pernocto. Al. Gt. V. etiam lucu- 
bro. οὐδ᾽ ἡδὺ; ἐν τοῖς σρώμασι τὴν νύκτα SxV- 
νυχίζειν, Zfristoph. Nut. 1065. O25 παννυχί- 
ζεσι ϑεαὶ, Id. tan. 445. 

ΤΠ αννυχικὸς, ἢ, ὃν» pernox, et inde ater. 

Παννύχ ον, adv. per totam noctem. 

Παννύχιιο:. ία, μον, pernox, GL. P. totam noc- 
tem duranus; (2) per totam noctem aliquid 
faciens. Οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βεληφόφον 
ἄνδο ρα, 1l- 9, 24. 

Παννυχὶς» ἴδος, x, festum quod per totam noc- 
tem celebratur, pervigilium. Ph. hoc ex- 
cubitum, pervigiliuin, pervigilatio ; aye 
x ss, excubiz, pernoctatio, Gl. J/. τὰς δὲ 
παννυχίδων, S ph. EL. 92. Καὶ παννυχίδες 
S:zs, Eurip. Hel. 1381. Ex σᾷς εἰ νύξ. 

ΤΙαννυχεισμὸ;, €, ὁ, pervigilium, pernoctatio. 
A σπαννυχίζω. Uude 

IIzvs9xis75, £, à, excubitor, ΟἹ. 7. 

Πύννυχον», adv. per totam noctem. Α. 

Iliywux25,9, ὁ καὶ 5, ldem quod παννύχιος. 

Πανξένος, a», ad omnes hospites, peregrinos 
pertinens, omnibus paratus, promptus, pa- 
tens, Ern. 

Πανόδυρτος, v, ὁ καὶ ἡ, flebilis, lamentabilis, mi- 
serabilis ; (2) omnino flebili voce cantans. 

IIzvTz;, w, ὁ καὶ *, valde zrumnosus vel ca- 
lamitosus. Ex ὁ ζύς. 

Πανοιζὺς, 9, idem et ab eod. 

Πανοιχησία, €t πανοικεσία, ας») ^, tota domus, 
tota familias πανοικησίᾳ, polius «aveieimia, 
cum tota domo et familia. — Ex οἰκέω. : 

Πανεικὶ, adv. cum tota domo, cum tota fami- 
lia. Ex εἶχος. 

Ilz»uxíz, ας, ^, tota domus, tota familia; 
πανοικίᾳ, et lon. πανοικίη, cum tota domo 
et familia. 

IImvoiziog, &, 09, idem quod 

Ilávwuxo;, 8, ὁ X 7, cum tota domo seu fa» 
milia. 

Πανοικτίρμων, 2Ws, ὃ καὶ *, Valde misericors. 

Πανόλξιος, s, ὃ X ἡ, beatissimus. 

Πάνολξος, idem quod ““ανόλξιος, ZEsch. — . 

Πανολεθρία, &:,7, internecio, exitium. A 

Πανολέθριος, ὁ καὶ ^, internecinus, Gl. /. A 

Ἑανόλεθρος, , δαὶ ἢ, plane perditus. 

Πανομειλεὶ, adv. turmatim, catervatim, facto 
agmine. Ab ὅμιλος. 

Πανόμοιος, et Poet. v πανομοίϊος, 8, ὁ X ἥ, onini 
ex parte similis, persimilis. 

Τανορεοίως, adv. simillime. 

Ηανοκφαῖος, S, 5, oraculorum auctor. Jovis 
epith. "Ἔνθα σανομφαίῳ Ζηνὶ ῥέζεσκον  Azcmiel, 
1.8, 250. Ex ὀμφή. 

Πανοπλία, xs, », armatura totum corpus te- 
gens, universa armatura, G/. /. A 

Πάνοπλος, 9, ὃ καὶ 5, 0mni ex parte armatus. 
Ex πᾶν et ὅπλον, vel xa. 

Πανοσλότατος, latu minimus. Τηΐξύος 'CQ1xtay& 
T: πανοπλοτάτην γεγαυϊαν, Apoll. Rhod. S, 
244. Vide ἑπλότερος. 

Πανόπ της, 9, à; qui omnia cernit, qui oculis 
omnia lustrare potest. ZEsc/i. de Argo, Suppl. 
810. Ex ez» et ὄπτομαι. 

Πάνοστος, €, ὃ καὶ 5, Omnibus conspicuus. 

Πανόπτρια, ας, ἡ, omnia videns. 

Ilavéez ros, 5, ὃ καὶ ἡ, idem quod qvem τος. 

IIzvegusi, vel πανορμὶ, adv. omni impetu, totis 
viribus. Ex za» vel σάνυ, et ὁρμή. 

ΤΙ άνορμεος, 9, ὃ καὶ ἡ, habens stationem omnibus 
navibus et semper aptam. 

Πανὸς, €, 6, panis. Por Messapierum, A πάω, 

3R2 IIcuis, 
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Ile, 8, ὁ, lucesna, pro Φανός. 

YEavers2iz, ας, ἡ, omnium leguminum mixtura. 
Ex σξν et ἔσπριν. 

ΤΙανάργευμια, ac55, τὸ, Vafrum factum. A. 

Πανεργεύομαι, fut. ze, callide scelus ad- 
mitto, callide ago: ΔΑ σανβογος. 

Tlaxzeyio, 9,idem ; (2) callide ago; (3) ago, 
perago. ᾿Αλλ᾽ gue ἐπσίξηλίν τι πεπανϑεγηκέτι, 
Aristoph. Plut. 3898. (5) Brie πανθργήσασα, 
Suph. Antig. 74. Ab eod. 

Τανάργημα, ἀτος, τὸ, Varum factum. A przc. 

Ιτανεργὴς, 6e, ὁ καὶ ἡ, idem quod 3 

Tlasezyí, ὡς. *, calliditas, vafrities, astutia, 
prestigiz. Gl. P. meatis defluxus, secun- 
dum magnum Plotinum. A sz»3zyes. 

TYtarseyryZ;. adv. idem quod πανύσγω:. — 

Ilavésyss, 9, ὃ καὶ ἡ, callidus, vafer, versipcl- 
lis, solers; veterator, sagax, Gl. 7. Ex 
va» εἴ ἔργον. Hinc 

Tiaséeya:, adv. callide, vafre, astute, dolose; 
fraudulenter, nequiter, Gl. P. Superl. παὰν- 
υργοτάτως. 

ΤΙανώξιος, s, ὁ καὶ ^, secundus, Hes. 

Πανέψιος. €, 6 καὶ 4, qui omnium oculis cerni- 
tur 5 (2) splendidus, fulgidus. IIaiuov ἔγ- 

es, 1l. 91.397. Ex oic. 

Tidwevres, ον, quaqua fluens, omnia circum 
vel períluens. 

Xlayezyiz, «s, 5. apparatus armorum, quum 
quis omnibus armis instruitur. Τὸν λεύκα- 
“τιν ἰξ ᾿Αογόθεν φῶτα βάντα πανσαγίᾳ, Soph. 
Antig. 106. Ex σάγος pro σάκος, scutum. 

Ilzvzilmweg, w, 3, 55. σελήνη, luna plena, et 
σανσίληνον, plenilunium, ΟἹ. P. (2) plenus. 
Χρυσίδ᾽ οἴνε πανσίληνον ἐχπιὼν, Hermipp. Co- 
micws apud. Athen. inepte interpres. Ex 
σιλήνη. 

Τίάτσεμνος, 8. ὃ καὶ ἡ, valde celebris, vel solen- 
nis, magnificus, gravis, &c. 

Ylá»zimTé;, V, ὁ καὶ ἡ, omnino venerabilis, au- 
gustissimus. 

Xlaszéxs, $05, ὃ καὶ ^» robustissimus, omnes 
superans, omnipotens. Ex σθένος. 

Τανσϑινεργόφωτος, v, ὃ καὶ ἡ, omnipotens lucifer. 
Ex πανσδινεργὲς et φῶς. 

Τί ανσδενῶς, adv. robuste, potentissime. 

ΤΙάνσκοσος, w, ὃ καὶ ἡ, Omnia speculans, omnia 
cernens. 

Πάνσμικρος, 9, ὃ καὶ ἢ, valde parvus. 

TldwreQes,w, 6 καὶ ἡ, Omnifaria sapientia et sci- 
entia preditus; sapientissinzus. 

ΤΙ υσόφως, adv. sapientissime. 

ττανσσερμηδὸν, adv. omni gencre semipum : 

Yleszziguim, ας, 5, Omnifaria seminum mix- 
tio, seu semina omnis generis permixta. 
Ex vv et σπέρμα. 

Iix:sza7i, adv. universo exercitu, omnibus 
copiis. Ex ςρατός. 

YIavgoaciZ, et Joi, πανφρατιῇ, idem. 

ΤΕανσυξεὶ, et πανσυδὶ, adv. omni impetu ; (2) 
festinantissime ; (3) cum toto exercitu. Ex 
σύδην. Α σύομαι. 

ΤΙανσυδίῃ, dat. adv. idem et ex iisd. vel quasi 
e σανσυδία, omnis impelus. 

Ild»cugeos, 9, ὁ καὶ ἡ, Omnia trahens, colluvies. 
IIavetoro παριμήνῳ πολλῶν ἀχέων, in hac col- 
luvie er diuturnitate multorum dolorum, 
Soph. Elect. 85:. Ἐχ σύρω. 

Πάνσχοιρος, «. ὃ καὶ n,O0mniformis. Ex σχῆμα. 

Παισώμως, adv. qu. dic. toto. corpore. Ex 
σῶμα. 

Πάντα, αν. utique, omaino, pro κατὰ πάντα, 
vel pro «rris. 

Wave, adv. peuitus, undique, ubique. A πᾶς. 

Ilavra*yadss, omuiuo bonus, Delsc. 

YXizvraifvig, 55$, ὁ καὶ ἦ, cujusque gentis, 
πάντα, ἃ "c, οἱ ἔξνο;. 

TiZrrafAo;, €, ὁ καὶ ἦν ογπηΐπην certaminum pe- 
ritus. 

YIa»r«i77:35, is, OÁmnino probrosus, Nas. 

Tlaveaxz, σάν, prO σανταχῆ, R. 

Παντάλας, αἰνὰ, αν, miserrimus, ut παντάλαινα 
νύμφα. 

Παντώμορφοι, oy, Omnes formas habens. Α 
μορφή. 


Ἡαντάναξ, az704, ὁ, Oomgium rcx, 


Ex 


I 


| 


| 
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Παντάπασι, Vel σαντέπασιν, δεῳ. vocali, omni- 
bus ; et adv. omnino, prorsus, plane. À σᾶς. 

᾿πανταρξὴς i, Valde meticulosus, Man. 

Πανταρκὴς, 65,6 καὶ », omnibus sufficiens; (2) 
omnesjuvans. Ex πᾶς et ἀρκέω. 

Παντάργα;, Dor. pro πταντάφγης, s, ὃν omni- 
bus imperans, omnium dominus. Dat. τῷ 
παντέξχα- ; " 

ΤΙανταρχία, ας», ^, imperium in omnes. À 

Πάνταρχος, 8, ὃ καὶ ^, Omnibus imperans, om- 
nium dominus. Ex ἀρχή. 

Παντάτσκχιος, 9, ὃ καὶ ^, Omnino carens umbra, 
nulla ex parte umbrosus, Hes. 

Ila»rzz7, adv. ubique; (2) quoquo modo. 
Ilayz45x7 δεῶντεςγ quidquid egerimus, Sup/i. 
Z4ntig. 634. 

Πανταχιόδεν, adv. undique, ex omnibus par- 

.tibus. A σὰς. 

τταντα τοῖν adv. idem quod 

πανταχόσε, adv. quoquo versus. Ab eod. 

IIa»727;.8, adv. ubique; (?) quovis, quem- 
cunque in locum. Ab eod. 

Πανφέλεια, z;, ?, perfectio seu perfectionis 
summa. A πταντελήξ- 

Παντίλεισς, », 9 X 5, integer et perfectus. 

Παντελείως, adv. perfecte. 

παντελέως; adv. omnino, plane, perfecte. .A 

IlasziAAs, fos, ὁ καὶ 7, perfectus, integer; (2) 
plenus, universus. IlavrsAZ; ἀπορίη, drel. 
Ex cii. 

Παντιλῶς, adv. omnino, prorsus. 

Παντεπίσκοσος», 8; ὁ καὶ ἡ, Omnia inspiciens et 
lustrans. 

Ilawrtmóc-5$;, 9,0, Omnia videns. 

Ilaveseyy&zz;, 95 ὃ, rerum omnium opifex. 

Παντερπὴς, io, ὃ καὶ ἦγ 0mnes oblectans. Ex 
Tem. 

Ilévzizzi, dat. plur. Ion. et. Pott. pro σἄσι, ἃ 
Ts, omnis. 

Παντευχία, ἂς» $, armatura tota, arma. Μή 
xor ἐποίσειν πολέρεοιον mavriux iav, Eur. Supp- 
1191. 

Ταντέφορες, u, à 
spiciens. 

Πάντεχνος, v, 6 καὶ ἦν plane arti&ciosus, omni- 
modas artes sciens, Ex sa» et τέχνη. 

IIcvr2, adv. ubique, undique, quoquo versum; 
(2) omnino, prorsus, penitus. G/. 7. ubi- 
que, usquequaque. A «ἄς. 

Παντήχοος, S, ὁ XP ἢ, omnia audiens. Ex ἀκόω. 

Παντῆμαρ, adv. per totam diem, 

Τεαντητόκος, €, ὃ καὶ 3, Omnla parieus, R. Ex 


^t 


καὶ ἦν omnia videns, omnia in- 


TiXT7wWw. 

Πάντιμος, v, ὃ καὶ ἦν honoratissimus. Ex cas. 
Ταντλάμων, Dor. prO παντλήμων, ὁνος, ὁ καὶ ἡ, 
omnino miser, infelicissimus. 
IlavroyiysiÉAes, cv, Omnia gügnens. 
Πανσογήρως, ὡς ὁ καὶ ἡ, valde senex ; unde etiam 
exponitur zternus, (sed melior lectio est 
πανταγήρως, plane nunquam  senescens, 
Ern.) (2) omnia ad senium perduceus; et 


AA γενέθλη. 


Ταντογόνος, $, 6 x; 5, Omnes generans aut pro- 
creans. Ex πᾶν εἴ yl». 
Ἰπαντοδαὴς, fee, ὁ x 5, omniscius, qui omnia 
didicit. Ex δαίω, disco. - 
Ταντοδαπὴς, íes, ὁ καὶ ἦν ldem quod 
Πραντεδαπὸς, ἢ, ὃν, qui est ex omni solo οἵ re- 
gione, omnifarius, omnigeuus, omnis ge- 
neris, varius, multiplex. |. A δάσιδον, 
Παντοδασῶς, adv. omuifariam omnibus mo- 
dis, vel omni modo, orhnimode. 
Παντοξίσισος, e», omnia comedens, absumens 
A δίαιτα. . 
Ταντοδότειρα, 5, omnium bonorum largitrix. 
ΤΠαντοδύναμος, 4, ὁ X ἡ, Omnipotens. Gl. P. 
omnivalens. A δύνα μαι. 
Παντοδυνάςης, 9,9, omnipotens, Ph. 
Παντοθαλὴς, is, Omni parte virens, floreus, seu 
A ϑάλλω. 


orania virere et florere faciens. 
Τάντοϑιν, adv. undique. 
IIvrofi, adv. ubique. 
II«vcoiz», acc. sing. Jon. pro παντοῖαν, a 
ilerreg, eia, eis», Omnuigenus, omninjodus; 


A cs. 


exinde debilitans. (2) τὰν (δύναμιν) ὅδ᾽ ὕανος 
mipu ποῖ à savroyxXows, Soph. Ang. 606. 
Ex σπάντος, ἃ a5, €t γῆρας. 
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varius, multiplex. GI. /. omnifarius, em- 
nigenus. Quocunque vehementiore mantis. 
motu subito concitati, terrore przsertim, 
seu metu, dicuntur «ae»zezi γενέσθαι, iu 
omnes formas se vertere: plerumque sub- 
audiendum δεόμεενος. ΤἸλίαντοίη ἐγένετο μὼ 
ἀποδημῆσαι τὸν πολυχράτεα (ubi subaudien- 
dum δεομέ:"), instabat omnino dissuaderc 
ne a patria proficisceretur, Herodot. 3, 123. 
Yla»cei πτελέθοντες, Vari formis induti; 
nunc sub hac, nunc sub illa forma, (de diis 
apparentibus,) O/yss. 17, 486. A a;. 
Ταντοιότροστο;, S, ὁ καὶ ἦ, qui est omnis modi. 
| Παντοισσρόσως, omni modo. Α przc. 
| Παντοίως, ade. idem, παντοίως τὴν μνήμην ἀν:- 


| νεώτατο, Herodian. 
| 
I 


Παντοχράτειρα, *, omnium domina, epith. na- 


turz. 

Παντοκρατορία, ας; 9 omnipotentia. 

Παντοκρατορικὰς, 9, ὃν, ad omnipotentem Deum, 
seu ad divinam potentiam pertinens; (?5 
ab omnipotente Deo profectus. A 

Παντοκεάτωρ, 0»;,5, Omnipotens. Ex σἂν et 
πρατι * 

zx$, 5, ὃ, Omnium conditor. 

Παντολάζος, €, ὁ z 9». qui emnia accipit, qui 
ex omnibus accepit. Α λαρξάνω. 

Παντολέτης, ὁ, idem quod παντολέσωρ, Naz. 

IlavcoLirwg, 6se$, ὁ, exitium omnibus adferens, 
omnia perdens et labefactans. Ex σἂν et 
ὄλλυμκι. Hinc 

ἑτέρα, as, 5, απὸ omnia perdit. 

IavroAXeyos; ρόνιος, v, ὁ καὶ 4, exiguo tempore cir- 
cumscriptus, exiguum tempus durans. Ex 
πᾶν, ἐλίγος, Et γρόνος. 5 

Παντολρία, zs, ἅ, audacia projecta. A 

Παντόλρεος, *, ὃ à ἡ, Omnia audeus, audacis- 
simus. A τόλμα. 

Παντολυτηρίδια, τὰ, Vasa medicorum supellec- 
tilis, &c., Steph. 

Παντομετάφολος, €, ὁ, dardanarius, Ph. Ex 
μεταξάλλω, mulo. 

Παντομιγὴς, £o, ὃ X 9, ex omnibus mistus, 
miscellaneus. Ex τᾶν et μέγνυμι. ^ 

Ππαντόμιμος, 9, ὃ καὶ *, Omnium) personarur 
imitator effictorque, omnis generis gestus 
exprimens. PA. histrio. 

Παντομισὴς, £e$, ὃ καὶ 5, Omnibus invisus, A 
grim. 

Παντόμεορῷος, 9,5 X ἡ. omniformis, mulci£arius, 
R. Ex «av» εἰ μορῷή. 

IIavréuagos, 9, 6 καὶ 3, stultissimus, 

I[a»covixzs, 8, ὁ, omnium certaminum victor. 
A νίκη. 

Παντοπλανὴς, 6$, ὁ καὶ 5, omnivagus, Gl. Jet. 
A σλάνη. 

Παντοπόρος, 2, à καὶ ἦν ad omnia callidus. 

Παντέστας, Dor. pro σαντόσσης, €, ὃ, Omnia 
cernens; παντότσα, dal. EX ὄπτομαι. 

IIavczwAXin, parvas variasque merces vendo, 

Παντοσωλεῖον, €, πὸ, locus ubi omnis generis 
et fere viles res veneunt; Gl. F. seplasium, 
popina. A ) 

Παντοπώλης, 9, ἐγ qui omnes res venales ha- 
bet, prasertiüm minutas; idem qui ῥωσος- 
σώλης, Ph. seplasiarius, dardaparius. Ex 
σξν εἰ σωλίωυ. Hinc 

Πανευτωλία, a$, ἧ, Omnis generis rerum mi- 
nutarumque vendicio, A 

IavrómuAis, 1, ἴσην. pro παντοπώλης. 

Ila»ccgaisws, 9, ὃ, Omnia vastans et corrum- 
pens. Ex «ἂν et faim, vasto. 

ΤΙ αντορίκτης, 9,9, 0mnium appetens, R. Ex zx» 
et ὀρίγομαι, Omnia efficiens. Ex fifa, Ern. 
Πάντοσι, adv. quoquoversum, in omnem par- 

tem ; (2) undique. A «zs. 
Παντέσεμνος, ov, gravissimus, honestissimus, 
Ilavcésixces, o», valde maculosus, veluti punc- 
tis distinctus. 
Ilavróguvoc, 8, ὁ 3 ἡ, Varius, omnigenus. Α «av. 
Πάντοτε, adv. omni tempore, semper. 
Παντοτιλὴς. 505, 9 X ^, integer, perfectus. Ex 
“σἂν et σέλος, perfectio. 
Παντοτεχνὴς, is, artificiosissimus, A σέχνη. 
Παντγοτινάχτος, v, 4, ODinia quatiens, movezs, 
A σινάοσω. 


IIzwcmoxri 


IIzvze, 


Ilarre- 
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ΤΙ πντοτόκος, €, δ, 3, Omniparens. A cíxr«. 
YlavróvoXua:, 9, 6 καὶ à* Vide σώντολμος. 
YlevroreáQes, vel παντότροφος, 2,6 καὶ 4,0mnium 


nutritor et altor. G/. /. omniparens, Ex 
«yet τρέφω. , 
Tlavrwpyixós, ἢ, ὃν, omnia efficiens. A " 


Πανταργὸς, &. ὁ X ἦν, qui omnia efficit, om- 
nium conditor; i» malam partem idem 
quod σανθργος. Exiyov. 

Παντοφαγία, ας, ^, esus omnium ferum eine 
discrimine, etiam contra lesein ; item vora- 
εἴτα. Ex mz» et φαγεῖν. 

YIayroQuh:, íeg,0 καὶ ^4, omnia producens; (2) 
copiosus; (3) ingeniosus. A Qo. 

Σπαντόφυρτος, 8, ὃ € ἡ, undiqne coactus seu 
collectus, omnino confusus. A Qéeouzi. 

YXIavróx pois, ov, omnis coloris, Orph. 

ΤΙαντρύφος, ἐν ὁ καὶ ἡ" vide παντοτρόφος. 

τταντώλης, t$, omnino perdens, Dolsc. 

Ilévzw:, “εἶν. omnino, omnihus modis, pror- 
sus; ad summum. PA. utique, nempe. 4l. 
GCl.F. undiquaque. A πᾶς. 

πάνυ, adv. omnino, prorsus, valde, admodum, 
magnopere ; πάνυγε, prorsus. Gi. P. ὁ πάνυ, 
celebris ille, illusirisille.. Ab eod. 

Ττανυγρὸν, τὸ, emplastri quoddam genus, Steph. 

ΤΙανύχραιρος, €, ὁ καὶ 7. bene cornutus. A 
*xim 

ΤΙανυπείροχος, €, ὁ καὶ ἡ, excellentissimus. 

ἹΠανυπέρτατος, ἄτη, τον, supremus 

Πανυπέρῷρων, ὃ, ἡ, valde arrogans, nimis inso- 
lens 

Ἰτανύπλεκτος, o», valde implicatus, Opp. 

ΤΙανύςατον, adv. postremum. A 

Ilawgacos. ἔτη, «rov, postremus, ultimus. 

Ylavuxis. ἴδος, ἡ, festum Dianx quoddam quasi 
pervigilium, vigilia nocturna, pernoctatio, 
ludi nocturni, ut apparet ez Píatone. 

Ἡάνχορτος, ov, ferax, faeno vel gramine abun- 
dans, Soph. 

TIavadvves, v. à X ἡ, dolorem gravem adferens, 
prorsus acerbus. Ab ὀδύνη 

Τανωλεθρία, as, ἡ, internecio, exitium, quo res 
prorsus perit. A 

ΤΙιανώλεθρος, 8, à καὶ ἡ, plane perditus: (2) pror- 
sus exitialis et perniciosus. Kai σφῶς χκακὺς 
xüxiga καὶ vavwAslous Ἐξυναρπάσειαν, Soph. 4j. 
151. Ab ὄλεθρος 

ἡτανωλέθοωςν adr. cum internecione. 

Τιανώλεια, νεὶ πανωλία, xs, 5, pernicies. Α 

πανώλης, to, ὁ καὶ ἡ, qui prorsus periit ; (2) 
perniciosus. Ab ὄλλυμι. 

ΤΙανωπήεις, Omnibus conspicuus ; feem. πανω- 
πήισσα, perspicua, ἐπ Epigr. Ex ὦ 

Τιάνωρος, €, à X ἦγ omni tempore proveniens. 
Ab ὥρα. 

Τιὰξ, Hes. est caleeamenti genus indutu fa- 
cile; Plauto, baxea. 

Tia£ai, aor. 1. inf. act. Dor. pro «£z, a πή- 
yu pro qnc, pango. 

Ἡπάξαιτο, 3. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 
πήξαιτο. a Verbo eod. 

XlZgami, possideo, adquiro; perf. σέπαμαι, 
πέπαται, acquisivit, possidet. inf. πεπᾶσθαι, 
parasse, possidere. "Os ὑφαντοδίνητον ἔσϑος ἃ 
πίπαται, Aristoph. dv. 949. ᾿Αδίκως χρή- 
ματα πασσάμενος, Theog. 146. A σόω. 

Yldega aOT. l. inf. σάσασθαι, gustare, vesci ; 
ἱπάσαντο; 3. plur. aor. 1. indic. gustarunt ; 
particip. TTA UOS, pastus, pro πασάμε- 

ἦ γος, nisi potius est ex πάσσομαι, Ern. 
EaAdyxy tvacavro, ll. 1, 464. Δείσνθ πασ- 
σάμενος μυθήσιαι ὅττεδ σε xe Od. 1,124. 

Yla, ὥ. ὁ, adfius. 64. P. Dor. pro σηός. 

HAIIAT , napze, atat! 

Τταπαιὰϊζ, dem et ab eo ipso. 

YIemaimeiL naerject. dolentis, ΑΒ eod. 

Τιασπάζω, p?ppa dico, adblandior patri vo- 
cando papam. GL. papare; 4L 5, 408. 
Α πάπτας. 

ΤΑΠΊΙΑΙΞ,, vox imitans crepitum alvi, “τὴ- 
stoph. 

YIA'IIIIAZ, κυ ὃ, pater, pappa. "Vox puero- 
rum blandientum ad patrem. 

Παππασμὸς, 6, compellatio patris, Suid. 

IlaTcía; 9,0, paterculus, Α πάσπας. 
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Tlecmeriramsaé, 8,5, avi pater. 
et tri, supra, 

Πασαπίδιον, w, τὸ, ldem quod σασπσίας, et ab 
eod. 

Πασαίζω, patrem appello, pappam voco. A 
TETTE. 

Πασππικὸς, ἢν ὃν, ad avum pertinens, Poll. 

HA'TIIHOZ, w ὁ, avus. Hinc σάτσος πρὸς 
T«&T9);, avus paternus, et seres πρὸς μη- 
πρὸς, avus maternus; (2) lanugo carduo- 
rum, seu flos lanuginosus. Menti prima 
barba. (2) Scholiustes Theocriti ad 1dyllium, 
6, 15. 

Πάσπος, ΓΝ ὃ, pappus. 

Πασπποσπέρματα, τὰ, lanuginosa semina, seu 
quz lanugine semen habent obductum. 
Πασπαοφόνος, s, ὃ X *, avi interfector vel in- 

terfectrix, A. IX σάσπος €U φόνος. 

Παπαπώδης, τος, ὁ καὶ 5, lanuginosus. 
o6. 

Πασσῷος, (a, ῶον, avitus. Ab eod. 

Πασππωνυμικῶς, nomine deducto ab avo, S/eph. 

Πασπταίνοισαν, circumspicientem, acc. sing pras. 
part. act. f. g. Dor. pro πασπταίνεσαν, a 

IIAIITAINO, circumspicio, oculis lustro, 
oculis vestigo, cireumspectans quzro, spec- 
to vel respecto, oculos converto et intueor, 
GI. F. respecto; a. 1. part. mzzz; i 
cumspectans. Παστήνας is ἅπαντας, 
Phalap. 19 
6, 28.  Ilczr«ivev ἥφωα Μαχάονα, 1l. 4, 
200 

ΤΙ απταλάω, Circumspició, Lyccph. 

ILA'ILTPOZ, κυ, ὁ καὶ à, papyrus, planta ZEgyp- 
tiaca; (2) liber vel cortex papyri; (8) 
charta e papyri cortice confecta. Οἱ. 7. 
papirum, scirpus. 

Hag vel xe, pro παρὰ, apoc. Poct, ut apu 
Hom. πὰρ Διὸς, a Jove, «zo δέ oj, apud vero 
ipsum; πὰρ δύνειμιν, prater aut ultra vires ; 
πὰρ ποταμὲν, apud fluvium. Alicubi etiam 
pro πάρα, i. e. T oisi, adest, ut πὰρ γὰρ 
ἀνὴρ, adest enim vir, praesto est. 

IIAPA', preposiio, cum genit. ay ab 5 cum dat 
apud, juxta, penes; cum acc. ad, inter, 
juxta, circa, apud, supra, przter, contra. 
In comp.trans, przter,apud. Sapequede- 
pravationem significat, et peccatum seu 
errorem. ἸΤαρὰ «à ἔθος, ex more; παρ᾽ 
ixa rox, utrinque; παρ᾽ iXzxiso, propemo- 
dum; παρὰ μικρὸν, vo ὀλίγον, fermes παρ᾽ 
ὃ, quamobrem : παρὰ πολὺ, plerumque; 
παρ᾿ ὥραν, intempestive; παρ᾽ ἡμέρην πυρι- 
σιύειν, Aretzus, 1. e. tertiana febri laborare ; 
παρὰ μῆνα τρίτον, lerlio quoque mense, Aristot. 
Παρὰ τοσᾶτον ἑκάτερος ἦλδῥε κινδύνα, tantillum 
abfuit uterque a periculo, Zppian. Υταρ᾿ 
ὠδὲν ἦλδεν ἀναιρεθῆναι; vix aut ne vix quidem 
mortem effugit. Παρὰ ποσῶσον ἀκ ἰξέφυγε 
τὸς διώκοντας, tantulum abfuit quo minus 
persequitores effugerit, Herodian. 5, 4. 

Πάρα, pro «tsi», adest, licet. Ὃ δ᾽ αὐσὸς 
“ταῖς σὸς εἰς καιρὸν σάφα, Eurip. Hipp. 902. 
Πάρα λευκὸν εὐώμερον πελάσαι φάος, adest lux 
candida qua possumus accedere ad....SopA. 
4j. 718. nota πάρα σελάσαι pro ὥςε πελά- 
σαι. Vide σελάσαι. 

Παραδαίνω, transgredior, transcendo. ΟἹ. 7. 
pravaricor ; ?/em prztereo ; metaph. violo 
leges aut jusjurandum ; f. παραθήσομαι" nf. 
σπαραξησίσθαι, transgressurum, violaturum 
esses aor. 2. παρέξην" part. σαραξὰς, trans- 
greslus ; inf. παραξϑῆνα;, violare. Ph. pass. 
παραξαίνεσθαι, violari, negligi 5; maga cadis, 
aor. 1. part. violatus; σαραξεξᾶσθαι, infin. 
violatum esse. Οὔ gs παρέξα φάσμα μελα- 
νόστερον, fefellit, Eur. Hec. 698, Παρκξαί- 
νεσί v: τὰς ὅρκες σὸς νενομισμένες κερδῶν ἕνεκ᾽, 
Ἄτίδίερα. Thesm. 365. 

Ππαράξακχος, €, ὃ καὶ ἡ, furens, debacchans. 

Παραδαλεῖν conferet, S. sing. f. 2. ind. act. 
verbi σαραξάλλω. 5 

Παραξαλέταιρος, 56. παραθαλλέταιρος, 5. ὅ, qui 
sodali amicove imponit, familiarium im- 
postor. Ex σαραδάλλομαι et ἑταῖρος. 

Παραξάλλω; f, 6 «A0, obpcio, projicio, GL. F. 


Ex czaT^ 


A σάσ- 


Πασπταίνοισα ποτ᾿ ἄντρα, Theoc. 
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trado, exhibeo, PA. applico. P/. appello ne- 

vem; (2) trajicios (8) aecedo, adjungo me ; 

(4) adsimilo, confero, comparo ; (5) flecto, 

detorqueo, wu! oculos ; (6) depono apud ali- 

quem; παραξάλλομαι, 1n med. depono ali- 

quid apud aliquem ; (2)0bjicio me, ut peri- 

culis ; (8) decipio ; aor. 9. παρέξαλον, objeci; 
perf. pass. part. παραξεδληρένος, objectus ; a. 
l. part. σαραϑληξεὶς, objectus. Παράδάλλειν 
πρὸς ἄλλες, couferre, Isocr, Παρ: Θώλορεν εἰς 
Σάμον, “«1εἰ. 90,15. ᾿Εγώ σοι παραξάλλομαι 
Θρῆνος, Eurip. L.Aig. in Tau. 1097. IIaga- 
Φεξ)ημένοι ταῖς ἐλπίσιν decepti. 

Παραϑαλόμενοεγ aor. 2. part. med. 

Παωραξάπτισμα, &70$, τὸν Daptismnus, adulte- 
rinus. 

Παραδαςπττιτὴς, 8, ὁ, qui adulterino baptismate 
usus est, metaph. adulterinus, v. gr. stoicus, 
ap. Arrian. 

Ππαραξασιλεύω, regno seu regia potestate abu- 
tor, male regno. 

Παραξασις, τως, ἣν transgressio, PA. (9) nomen 
criminis, pravaricatio; (3) pars comardize 
veieris, cum chorus in scenam prodit ; de 
cujus partibus vid. Poll. 1v. 112. et Sch. 
Avistoph. — A σαραξαίνω. 

Παραξάσκω, sum παραξάτης, in curru, id est, 
pugnator sto, juxta sto, juxta consisto., 
᾿Ιϑυντῆρι ᾿Αγκαΐῳ παρέδασκεν, Apoll. Rhod. 4, 
210. "Αντιῷος αὖ παρίδασκε περικλυτὸς, JL. 
ll, 104. Ex παρὰ et Bzzx», seu βαίνω. 

Παραβάτης, «, ὃ, Violator legis GL. 7. teme- 
rator, prevaricator; (2) ecurru pugnans; 
(3) dominus currus. 

Παραξατικὰ μελύδεια, versiculi quibus paras 
basis comica constat 

Παραξατικῶς, adv. contra legem jIxuy, legem 
violare. 

Παραξατὸς, ἢ, ὃν, quem transgredi possumus ; 
violabilis. Κρώτος δὲ παφαξατὸν ἀδαμῆ πέλει» 
ISoph. Antiv. 813. ἃ παραξαίνω. 

Παφαξαφὴς, is, idem quod «αραλυργής. 
βάσετω. 

Παραξῇς, 2. sing. aor. 2. conj. act. verbi zaea- 
ξαίνω. 

Παραξιάζομαι, f. ἄσομιαι, VÀ detorqueo, urgeo, 
cogo; (29) omnibus anaitor;vel conor viri- 
bus. Καὶ παρεδιώσατο ἡμᾶς, cl. M9, 15. 
Παρεξιώσαντο αὐτὸν, Luc. 24, 29. 

Παραζιάομαι, Gua, violenter urgeo, cogo. 

Παραξιξάζω, fut. ἄσω, aufero, 

Παραϑλάστω, fut. ψω, l.edo, noceo. Τί καὶ τὸ 
σῶν ἀνθρώπων παραξλάστει γένος, Chrys. 

Παραόλαςάνω, tut. ἥσω, a radice germino, cir- 
cumpullulo, The»phr. Hinc 

Παραδλάξτη, :,?, ramulus, stolo. 

Παραδλάφτημα, «70$, τὸ, Quod circumpullulst 
et renascitur. 

Παραδλάςησις, ἑως, ^, germinatio circa veni- 
ens, 

Παραδλαςικὸς, 5, ὃν, qui adnascitur et cir- 
cumpullulat. 

Παρώξλεμμα, ατος, τὸ, adspectus obliquus, 
qualis est strabonum. A 

Παραδλίπω, fut. s», limis adspicio, obliquis 
oculis adspicio. G4. . aliter video, halluci- 
nor. Παραδλέπεσα ϑατέρω (ὀφθαλμῷ) σάλιν 
μετασκεύαζι σαυτὴν, “γιδίυρ!ι. Conc. 496. 
Παραξλέπων βίον, Eur. Ion. 657. 

Παράδλεψις, toc, 5, idem quod szez6A tug. 

IIzga6A55»w. adv. per comparationem, para- 
bolice ; (2) simulate, dolose, oblique; (3) 
situ parallelo, per responsum, responden- 
do; (4)situ parallelo, oblique. (1) Ktero- 
ping ἐπέεσσι παραθλήδην ἀγορεύων, ll. 4, 6, 
(3) γοῖα παραθλήδην προσέειπεν, Apoll. Rhod, 
4, 1563. (4) σαραδλήδην κροτίονται, ex obli- 
quo crepitant, z/poll. Rhod. 4, 1608. 
“παραξάλλω. 

Παράθλημα, &T^$, T, quod datur animantibus 
comedeodum, pabulum. A σαραδάλλω. 
Παραδλητικὸς. ἢ, ὃν, adjectitius 3 (2) compara- 

bilis: Ab eod. 

Παράδλητος, s, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Παραϑλύζω, fut. ὅσω, scaturiginis modo re- 
fundo et rejicio, evomo. 


A 


"παρᾶς 
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ΤΠαραξλὼψ,, ὦπος, ὃ καὶ ἢ, Strabus, strabo, limis 
oculis adspiciens. A παραξλέπω. 

IIzontoku, ὦ, acciamo. 

Τιαραξοήῤεια, Es) f 5, suppetiz, auxilium. 

Τιαραξογξέω, ὦ ὧς fut. ἥσω, suppetias fero. Οἱ. 7. 
adminiculor. Ταραξοηϑθῶν σοῖς ASQ 3. 
Piut. 

Παραθολάδην" vide παρϑολάδεν. 

᾿αφαξολεύομαι" iuf. aor. 1. 
periculo se exponere, pericula adire, 
A παράβολες. 

τταραξολὴ ἢ, $5, ἦν parabola, similitudo, PA. (2) 
concursus exercituum. A “αραξάλλω. 

Ταραξολικὸς, $, ἐν, comparativ us. A przc. 

τταραξολικῶς, adv. comparative. 

IlzoaG5A:v, τὸ, sportula que in provocatione 
ad aliud judicium ab appellatore deponi- | 
tur, Poll. τταράξολον, Zristot. | 

Ylzoxc7325, 9, ὃ καὶ ἡ, audax, temerarius, in pe- 
ricula ruens, ΟἹ. 7. ( 2) periculosus, nep 
(3) falsus, adiit, (4) limus, Gi. 

A πταραξάλλω: 

Παραξόλως, adv. temere. PA. audacter, cum 
summo periculo; $zde przter opinionem, 
ubi quis summum periculum evasit, acerrime, 
fortissime. 

Τιχράξοῤῥος, w, ὃ καὶ *, qui transverso borea 
perflatur, qui a latere aut in orbem perfla- 
tur a borea. Ex παρὰ et βορέας. 

YlegatéxoLito, pasco, "item decipio, Lyc. 

τιαραξυλεύομαι, f. Ξύσεμαι, pporam consulo. | 
Τπαφαξυλευσάμεενο: 72 ψυχῇ» PhiL. 2, 30. | 

Xiaeatontim, in brabeo conferendo aliquem | 
pratereo, injuste brabeum tribuo seu adju- 
dico. Unde male judico, quod alteri debetur 
per: fraudem adimo ; ignominia adíicio. 

Ταραξραχὺ, adv. paullo minus, prope. 

ΙΙαράξυσμα, τὸς, τὸ, quod inseritur seu incul- 
catur: 

Ilaezcugos, w, ὃ καὶ *,intrusus ; (2) occultus, 
latens. Ὁ Λαμπρίας, ix παραξύτε καθήμενος, 
Plut. Qui aliis convivis supervenit. A 

Παραξύω, f. ὕσω, eo: interjicio, intrudo; 
παρμβυσθϑεὶς, aor. pass. part. intrusus. 
Κάκεῖνο πα egere Luc. 

Ταραξώμιος, v, ὁ καὶ ^, qui apud aram est, a 
laterearz. ᾿Αὐτὰν παῤαξώμιον ἐσιςονα χῆσι, 
Soph. CEd. Tyr. 184. ΕΑ βωμός. 

Παφαγαγᾶσα, 20r. 2. part. act. Z//. pro «zez- 
γϑσα, ἃ παράγω, traduco. 

Παραγγελεὺς, ἕως, ὃν denunciator, Gl. V. A 
aao et ἀγγέλλω. 

ἘΣ ie ας», *, przceptum, mandatum ; 
(2) ambitus, petitio magistratus cum ze 

| 


Ι 


j| 
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σπαραϑολεύσασθαι, 


Ph. 


hensatione. PA. denunciatio, condictio, in- 
terdictioz A 

ἙΙαραγγίλλω, denuncio, edico, pracipio, nun- | 
cio, Gl. P. (?) invito, σι. F. (3) veto, | 
interdico, Gl. V. παφήγγειλα, denunciavi, 
Ph. παραγγίλλεται, interdicitur, Ph. παραγ-ὶ 
γιλλόμενα,ἱπιροτγαῖα: παραγ!) £ivindictum, | 
ΟἹ. P. (4) ambio magistratum, vt candi-| 
datus. (4) ἀ μὶν ἀλλὰ τῶν ἄλλων ἀποτάντων | 
TE aguy yay ὑπατείαν, Plutavch.in Pom- | 


qe. Ἢ τρατηγῶν, ἢ ὑπατῶν, Y τῶν lg ταῦτα 
παφαγγελλόντων, pp. Bell. Civ. 1, 9. ᾿Ἐπὶ 
và δεῖπνον, Luc. πὸν πόλεμον, Polyb. As. 


geris παρήγγειλαν μὴ λαλεῖν, ct. 5, 40. 
Παφαγγελλόμενα ποιεῖν, Xen. Ἰταρήγγειλεν | 
εἰς δημαρχίαν, tribunatum petivit. ήρρίαν. 
Hinc 

Παράγγελμα, ατος, τὸ, przeeptum. GI. 7. (2) 
interdictum, GL. 7. | 

Πιαραγγελματικὸς, 3, ὃν, praceptivus, denun- | 
ciativus; (2) adhortativus. ἃ σαράγγιλμα. | 

Παράγγελματικῶς, adv. denunciando, pracci- | 
piendo, adhortando. 

Παράγγελσις, ius, ἦν praeceptum, mandatum ; 
(2) praceptio, cohortatio. A πλραγγίλλω. 

Τιαραγγελτικὸς, ἢν ὃν, qui pracipit seu prohi- 
bet, hortatur, ut sermo. 

TIsguy Len, accessi, perf. ind. med. verbi «a- 
ραγίνομαι. — Unde 

Παραγίννσις» τως, ἡ, adventus. ' 

Παραγενόμενος, aor. 2. part. med. 

Παραγιύω, gustum prabcos; ia ned. leviter, 
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cum fastidio degusto ; undeleviter cognosco 
aliquid, leviter delibo. — IIasty:s: τῇ Φρονή- 
puce, Plut. 

Παραγήξαμα, ms;, πὸ, silicernium, delirus, 
GL EF. A 

Παραγηοάω, 9, deliro prz senectute. 

Iz2wyiysepzi, advenio, advento, accedo, per- 
g?; intersum, G/. P. aor. 1. παφεγ: Ξνόρεην, ad- 
veni. Τταραγίγνισθαι, τῇ ἐκχλησίᾳ, ZEschin 
δίκῃ, Plato. πρὸς τὸν ἀγῶνα, /Eschin. ἐπὶ τὸν 
πολέμιον, Plut. 

Παραγινώσκω, prater jus et zquum statuo, 
perperam statuo. Οὐ 
τέτων “περὶ αὐτῷ παςαγν 


ϑαυμαςὸν 
ναι τὼ; δικαςὰς, Xen. 


iy 


ocio 


| TIzomyxa itor in ulnis gesto, ulnis amplec- 


tor. Hinc 

Παραγκάλισμα, ατος, T, Tes quam amplexa- 
mur ; (2) amplexus. 

IIa2ayzic0*w, hamum addo. Ylaenyxize "Mt vos 
perf. pass. part. hamatus. Abá &yxiz2 

IIeoz*yxavitouai, Í. ἴσομαι, proprie cubito re- 
pelio, submoveo, obvios vel admotos pro- 
trudo; (2) vi submoveo; (3) sinuor, re- 
curvor. Τὸ ἀξίωμα ἡμῶν παραγπωνισώμενος, 
Heliod. (8) εἰς τινά με παρηγκωνισμένην ἀπτὴν 
παραλαξὼν, Heliod. 5. Ex ἀγκὼν, cubitus 
Hinc 

Παραγπωνιτὴς, €, ὃ, qui obvios cubito repellit. 

Παραγλύφω, aliter sculpendo muto, adultero. 


᾿Τ͵αραγναθίδιαν, *, «), ornamentum quod ap- 


ponitur maxillis equorum. A 


| Πιαραγναξὶς, fog, 5, mala, maxilla. Ph. buc- 


cula. Ex γνάδος, mala. 

Παραγνάμπτω, fut. sp, deflectos παρέγναμι psv, 
aor. 1. flexit. 

Παράγοισαν, acc. sing. pras. part. act. Dor. pro 
παφάγεσαν, a παφάγω, abduco. 

Παραγονάτιον, 2, σὸς internodium. 

Παραγοράζειν, opsonia coemere, 4th. 

Παραγορεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. Dor. 
-— παρφηγορεῖτο, ἃ  παφηγορέω, consolo. 

αξαγράμμα, ero, TÀ, quod "adscribitur ultra 
HUN et justum ; (2) scripturz depra- 
vatio; (3) qu. dic. "alliteratio, cum litera 
pro litera substituitur. Hinc 

Παραγραμματίζω, paragrammate seu allitera- 
tione utor, verbum mutata litera scribo, et 
fere in deterius, ut in παρανομασίᾳ. Hinc 

Παραγραμματισμὸς, W, ὁ, scripturce inversio, 
qu. dic. alliteratio, quum una litera pro 
alia ponitur. 

Παραγραφὴ, x:,*, adscriptio et annotatio in 
margine ; scholium et annotationis signum 
in margine adscriptum ; (2) przsceriptio, 
GL. F. (3) verbum juris, cum negamus ali- 
cui actionem, quam intendit dandam esse ; 
(4) sublatio, v. gr. scripti male. 

Παράγραφος, w, à, lineola in margine scripta, 
v. gr. comedia, Fox Gramm. Ph. prz duc- 
ta. 

Παρφαγράφω, fut. Ns, adscribo, juxta scribo; 

(2) perperam scribo ; (3) circumscribo ; sc. 
ut tollatur e libro, &c. unde tollo, de lec- 
tione ; (4) exceptione actionis non rectein- 
stitutz submoveo; hinc induco et abrogo. 
GI. V. tollo, libero, prascribo, prz:duco : et 
παραγι φάφομαι, prascribo, GL. P. "12v ezet- 
ax πλησίον, κημὸς καλὸς, Aristoph. Vesp. 
99. Πατρὸς ἀλλϑ σαυτὸν παραγ, ράφειν, Dem. 
Δημοσθένει τὴν γραφὴν τῷ φόνε παραγεάψασέαι. 
1d. "Efo; * Ῥωμεαίοις παφαγεάφειν σοῖς χληρονό- 
uos ἑτέρας, εἰ μὴ xA nooveueis y ei πρότεροι, p- 
pian. B. Cwil. 2. Hinc 

Παραγράψιμος, ΩΣ rejiciendus, repudiandus. 

Παράγυμνος, s ὁ καὶ ^. fere nudus. 

Ilagayuusém, ὥ, fut. ὥσω, idem | quod simplex, 
patefacio. Παφαγυμνὲν τὸ τῆς γνώμης ἀπόῤ- 
furor, Greg. Hinc 

Παραγύμνωσις, τως, », nudatio. 

Παραγύρως, adv. prope circulum, ut radat vel 
ambientem vel inclusum. 

Παράγω, fut. Zu, produco, profero, deduco, 
traduco; (2) promoveo, seu proveho ; (S) 
disputando, dolosa i'em blanda oratione 
capio vel fallo; (4) perverto, everto; (5) 
transeo ; (6) nautae dicuntur σαρώγειν, cum 
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IAP ΠΑΡ 


non recta sed per ambages navigant, ce- 
dentes ventis ; (7) produco in concionem ; 
pass. prodire in concionem; part. pass. 
perf. σταρηγμίνον. π΄ αρίγμένα, derivata, Ph, 
Ἧ γὰρ τύχη παρίγαγ᾽ εἰς và DucuaU., Eur. 
Iph. iu Tau. 416. Παρ ἀσαῖδας παραγα- 
yea σὴν ἐνωμοτίαν ἐπὶ φάλαγγος, sinistram 
versus in phalangem promota enomotia, 
Xenoph. Cyr. Exped. 4, 909. (4) νέοις eez- 
xédis, a juvenibus seductus, Eurip. Suppl. 
959. (1) à αλϑτος οἵγε χρυσῶ τὸ ζῇν «ἀρηγς 
ϑνητοῖς. "51 auri copia vitam produceret 
mortalibus, 44nacr. Od. 93. 

Παραγωγὴ, 75, ἡ» productio, adductio ; (2) de- 
ductio, derivatio; Jr Gramm. (3) fortu- 
na secunda, honores, dignitas, Gi. /. (4) 
diductio, traductio. A czozya. 

Παςαγωγιάζω, vectigal seu portorium exigo. 

πὰς πλέοντα; «αραγωγιάξειϊν, 
Polyb. A 

Παραγώγιον, 8, và, vectigal, portorium. 
7p a ^y υγή. 

τιαραγώγος, v, ὃ καὶ ἧς qui ducit aliquid ab al- 
tero; (2) deductus ab alio vocabulo. A 
aeu Ὁ- 

Παρεγώγως, adv. deducendo, ut alterum voca- 
bulum ex altero oriatur δὲ composicum sit ; 
(2) producte, addita ad verbum syllaba. 

Tiaomyzi7si», angulosum esse, angulum facere, 
ad anguli fguram accedere. Ex γωνία. 

DIagadasaín; fut. $z2,illacrymor. Ilzoajazie 
σοὶ, Luc. 

Ταραδαρβάνω, juxta dormio ; inf.aor. 9. παρε- 
δαοθεῖν. TZÀ: γὰρ αὖ μοὶ νυκτὶ παρίδραθεν 
εἴχελος αὐτῷ, Θἀ. 90, 8S. 

Παραδεδώκαμεν, 1. plur. perf. ind. act. verbi 
“παραδίδωμι. 

Παράδειγμα, mo, τὸ, exemplar, exemplum ; 
(2) documentum, argumentum. .À caez- 
δείκνυμι. Hinc 

Ilaga2uynazito, fut. ἔσω, publicz ignominiz 
expono, in triumpho. duco. Ilagabuywd- 
σισον UT ks σῷ Κυριῷ, Num. 25, 4. M 
ϑέλων αὐτὴν παραδειγματίσαι, Matt. Y, 19. 

Παραδειγρατικὲς, ἢ, à», exemplaris, exemplis 
constaus, exemplum przbens, exempli 
vim habens. Ab eod. 

TIaca3erygem ix s, adv. exemplis, pro exemplo. 

Παραδε uymeirgi, οτ. 1. inf. act. verbi σαρα- 
3: uypsrizs. Unde 

Παραδειγματισμὸς, ὃ 8$, ἐν traductio, qua quis 
exemplo statuitur czteris; publica igno- 
minia. 

Παραδειγραςώξης» £64, ὁ καὶ ἦν exemplaris. A 
“τα, ἀξειγμα. 

Παραδείκνυμι, vel παραδεικνύω, qu. dic. juxta 
ostendo ; unde confero; (2) ostendo, pro- 
fero, indico ; ον (3) adsigno seu attribuo, ef- 
ficio. VES παραδεικνύοντες, Isocr. Παρί- 
Buts αὐτῷ πάντας τὸς φόρες ἐκ τῶν «πολίων, 
Xen. 

Παρξαδειπνέω, s, immodice ceno, vel misere 
cono; in med. seu pass. cenam perdo negli- 
gentia. Εἰσὶ δ᾽ οἱ καὶ πλεῖξοι λόγῳ κατὰ κρά- 
σὸς αἱφῶντες, παριδειπνήθησαν, Theophr. qaea- 
δεισνέομιαι», afficior domicenio, Martial. 

Παραδειποὶς, (àes, ἡ, avide comedens, de pa- 
rasitis. Α δεῖανον. 

ΠΑΡΑ ΔΕΙ͂ΣΟΣ, s, à, hortus, viridarium. PA. 
pomarium, pometum.- Paradisus est al- 
tisimarum contemplationum pratum se- 
cundum Chaldzos. Jor Persico ; (2) N. T. 
calum, sedes Dei et beatorum. 

Παράδικτος, w, ὁ καὶ ἡ» qui admittitur, vel ad- 
mitti potest, aut debet. A 

Παραδέχομαι, excipio, admitto, accipio, reci- 
pio, suscipio, acceptum fero; παριδίξα τον 
aor. 1. accepto tulit, Ph. pass. παραδεχϑεὶς» 
receptus, GL. V. οὐ παραδίξονταί ew τὴν 
μαρτυρίαν περὶ iu, ει. 22, 18.. Φήμην 
φοῖνυν παφαδιδίγμεθα τῆς τῶν τότε μακαρίας 
ζωῆς, Plato. 

Παραδηλόω, ὥ, f. ὥσω, prz: me fero, significo, 
declaro. Hinc 

Παραδήλωσις, 9» expositio. Fox Rhet. — 

Παραδιαζευγνύω, vitiose et perperam diyungo, 

YXlaga- 


A 
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Ταραδιαζευτικὸς, ἢν, ὃν, disjunctivus. Α prac. 

Ilegazizir&ouc:, convivere alicui; versari apud 
aliquem, Suid. f 

Iizezàzxevis, d, administro, inservio. Τοῖσι 
πειχ ἴζεσι παραξιακένει, Aristoph. dv. 845. 

Ταραδιατίλλῳ, disjuugo, separo. Hinc 

Παραδιαςολὰ, $:, ὃν disjunctio, separatio, di- 
sunctio; (2) nomen figur:e oratorig, qua 

-similia discernuntur. Quinti. 3. 
τιαραδιατοιξὴ, 2g, 7, praposterum studium, ex- 
ercitatio et litigium, in quibus tempus prz- 
postere teritur; (2) inanis disputatio. 

Παραδίδοσύκι, przs. inf. pass. verbi 

παραδίδωμι, trado ; (2) dedo alicui, in potesta- 
tem prodo ; (3) relinquo liberis, posteris ; 
(4) dicitur et de accusatore ; imperat. σαφά- 
35, trade, Cl. /. aor. 1. παρίδωκα, tra- 
didi; pass. zac», traditus sum ; perf. 
part. πιαρ-δεδορεένον, traditum. Τοῖον ógmgey 
qp ἀποσυλήσα; Gin Θάνατος παρέδωκεν, Eur. 
4c. 866. Σὲ βαρξάροισι λέχεσι παραδίδωσιν», 
ld. Hel. 9927. Eis τὸ δεσμωτήριον παραδοθῆναι, 
Diod. 

Xlagz)myytomma, ἔμαι, fut. ἥσομαι, obiter narro 
etexpono. Συντόμως ἐν ἄλλξις τόποις 
διηγήσατο, Plul. Τὰς ἐπὶ τῆς » 
«iz; αὐτῷ, ld. Hinc 

Ταραξιήγημα, τὸ, narratio in transitu, aut in 
parenthesi; i/em, explicatio et defiuitio. 

Παραδιήγησιξ, τως, ^, idem. 

Ἰπαραδιοικέω, 9, perperam seu male administro. 
Νβν ἔχει πολὺν οἰκειοαραγεῖν, ἀλλὰ μὴ παρα- 
διοικεῖν, Synes. 

ΤΙραδιόρθωσι;, tus, 9, COrrectio mala, cum 
verum pervertitur, aut malum in pejus 
mutatur, 

TNezlhaxw, pone sequor. 

Ταραδογματίζω, ἴ. ize, male decerno ; Pulyb. 
(si lectio vera, Ern.) 

Ἰπαραδοϑήσεται, 3. sing. f. 1. ind. pass. V. σαρα- 
δίδωμι. 

Ταραδολεσχέω, ὥ, deblatero, garrio, Plut. — 

παραδόντα, acc. sing. aor. 2. part. act. verbi 
παραδίδωμι. 

Ἰπαραδεξάζω, f. ἄσω, honore privo, infamo ; (2) 
centr, sensu, valde honoro, illustro, mirabile 
reddo; (3) falsam opinionem concipio, seu 
teneo. Παραδοξάσει Κύριος τὰς πληγάς cu, 
Deut. 28, 59. Ex δόξα. 

NlagaY in, zs, ἡ, admiratio ex insolentia. 

XlagzbeLoxoytm, ὦ, fut. ἥσω, paradoxe loquor, 
incredibilia dico, prater seu contra oinni 
um opinionem. Ὅσα περὶ ἀνθρώπων 9» τινων 
ἄλλων ζώων παραδοξολογᾶῶσιν, Hermug. 

Ἡαραδιξολογία, ας, *, Oratio paradoxa, qua 
mirabilia et incredibilia narrantur. A 

Τιαραδοξολόγος, s, 6 καὶ $, qui paradcxa seu 
incredibilia dicit. Ex παράδοξος et λέγω. 

Πιαραδοξοσοιέω, 2,fut. ἥσω, paradoxas res seu 
mirabilia facio. 

ἸΤαραδοζοποιΐα, ας, ἦν factum paradoxum, mi- 
raculum. A 

Παραδοξοποιὲς, 8, ὁ καὶ 7^, qui facit inopinata, 
incredibilia. 

Παράδοξος, s, à X 4, qui est prater seu contra 
omnium opinionem, inopinatus, 2dmira- 
bilis; incredibilis, PA. mirus, excellens; et 
παράδοξον, mirabile, admirabile. Α δόξα. 

τιαραδήξων, adv. przter omnium opinionem, 
mirabiliter. 

Yiagabórugses, s, ὃ £ ^, qui velut per manus 
traditur, hereditate a majoribus acceptus ; 
(2) qui memoriz traditur; (2) qui doceri 
potest vel docetur. A σπαράξοσις. 

YIzg&ezis, εως, ἡ, deditio, traditio; (2) doctrina, 
quz ore vel literis traditur, institutum, 
constitutio, przceptio; (3) Gl. 7. traditio, 
mancipatio; |4) quod a majoribus institu- 
tum, rraditum est. A σαραδίδωμι. Unde 

ΣΙαραδοτίος, ἔα, ἔον, tradendus. 

τιαραδᾶναι, aor. 2. inf. act. verbi cjusd. 

Ταραδοχὴ, ἧς, à, receptio, susceptio, recepta- 
culum ; (2) gratia, ap. Polyb. (3) studium 
alicujus rei. A παραδίχομαι. 

Melee; juxta dormire; Jj. 14, 163; et 
παρίδραθεν, Juxta dormivit, Od, 20,88, pro 


“αρα- 
H 


τὸς 


τος ἅμας- 
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dor mio. 

Ταραδράω, administro; conír. vzoz3:2* unde 
ap. Hom. παραδεώωσι, Od. 15, 353. 

Παφαδρομάδην, adv. in transcursu, obiter. 

Παραδροροὴ, $5, 5, cursus, quo alicuia latere 
currunus ; (2) transcursus, seu cursus qui 
fit prztereundo. bs 

Παράδρομε;, €, ὁ καὶ ^, Qui potest prateriri; τὰ 
παραδρομα, Subst. intervalla inter retia in 
venatione posita, pcr quz transitus pa- 
teat. A παρατρέχω. 

IIzgz)ug:, idem quod παραδύω, Zr. 

Παραδυναςεύω, simul regno, habeo potestatem. 
Τῷ Πέρσῃ παραδυναςεύσας, Synes. "T 

Παράδυσις, tws, ἡ, insinuatio, obreptio, irrep- 
tio, (ap. Demvsth. si lectio sana, Ern.) A 

Παραδύω, fut. (zw, irrepo seu obrepo, introeo 
me insinuando. Ἐπὶ τὴν διαδοχὴν παρε- 
Bósro τῆς ἡγεμονίας, ZEschin. εἰς Ππελοπόννησον, 
Dem. 

Παραδῷς, 9. sing. a. 2. conj. act. verbi σιαρα- 
δίδωμι. 

ΤΠ αραδωσείω, qu. dic. traditurio, dedere seu 
tradere cupio, Thuc. A παραδίδωμι. 

Παραείδω, aCCinO. "Ecuxa δέ σοι παραείδειν dst 
ϑιῷ, Οὐ. 99, 348. 

Ταραείρορα., attollor, suspendor, Hom. 

Παραείρω, attollo, effero ; (2) detraho, abs- 
traho, ZEschyl. Hinc 


Παρκερέδορεαι, aut παρηερίδομαι, attollor, sus- 


pendor; eae*sgéz, aor. 1. pependit, 1.16, 
$41. 

Παραζάω, 9, vita abutor, nimis fruor, male 
vivo ; (2) superstes sum ; inf. srzez?zs. 

Παραξζεύγνυροι, idem quod παραζενγνύω, Eur. 

Ταραζευγνύω, fut. ζεύξω, juxta jungo, adjungo, 
conjungO. Παραζευγνὺς τῷ Θεῷ σεδάσιμεον, 
Naz. 

IIagz 7235, 2, fut. ὥσω, zemulatione adficio et 
excito, ad asmulationém provoco, iaviden- 
tia et zelotypia exstimulo; (2) ad iram 
provoco. Ἐγὼ παραζηλώσω ὑμᾶς im ἐκ 
ἔδνει, «Rom. 10, 19. 

Παραζητέω, qucro, indago. 

Παράζιυξ, υγος, ὁ X ἡ, plur. παράζυγες, qui ad- 
junguntur multitudini civitatis; ignobiles 
et proletarii; ac veluti supernumerarii. A 
παραζενγνύω 

ΤΠ αραζώνη, "s, ἦγ balteus seu culter, ensis pen- 
dens e balteo. A σαραζώννυμι. Hinc 

Παραζωνίδιον, €, và. cingulum. cum ense ; (9) 
ensis, quo accingimur. Dim. a przc. 

Παραξώνιον, s, à, pugio; cinctorium, PA. 

Παραζώνμος, w, à Ut παραζώνιος μάχαιρα, 
sica, Gl. ΚΞ Ex sag et ζώνη. 

Παραζωννύω, vel παραζώννυμι, fut. ζώσω, ac- 
CingO. Τιώρας καὶ φρεστὲς καὶ ἀκινάκην παρα- 
ζωννύντα, Plato. Hinc 

Παραζωςρὶς, ides, 3, parvus gladius, pugio. 

Παραϑαλαστίδιοε, et παραθαλαττίδι»ς, 8, 0, Ina- 
rtimus. Ex σαρᾶ et ϑάλασσα. 

Παραξαλάσσιος, et -ἄττιοξ» (&, τον, ldem et ex 
lisd. 

Παραδάλπωῳ, fut. spo, calefacio, foveo. φΦέλων 
ἐδενὸς ἐδὲν παραϑαλπομένα Qoiva μύξοις, lenita, 
Eur. Med. 143. 

Παραϑθαῤῥύνω, fiduciam addo, confirmo. TZ 
μὲν προσώπῳ παραϑαῤῥύνων, Xen. 

Παρκαϑαςσύνω, dem. 

Παραθεάομαι, altrinsecus spectando confero, 
T2s ἐν κύκλῳ παφαθεώμενος, Philo. Αὐτὰ παρα- 
δεώμενοες παρὰ τὰ τῶν ἄλλων, Plato. 

Παραθϑεῖναι, aor. 2, infin. act. verbi Tugaci- 
Eni. 

Παραθέλγω, fut. £v, permulceo. 

Παράέεμα, ατος, τὸ, repositorium. Gl. P. plu- 
teum, pluteus. PA. ferculum. , 

Παραδέμενον, acc. sing- a. 2. part. med. verbi 
παρατίθημι, appono. 

IIzeaAieizw, fut. zu, demeto, amputo. 
Παραξ:ομαίνω, calefacio ; (2) foveo. Οἶνος aa- 
ραθερμαίνων qv ψυχὴν, Athen, » 
Παράθερμος, 8, à καὶ ἡ, prafervidus; (2) ἴῃ 
agendo nimis praceps, indecore aliquid 

faciens. 


C παραδα θεῖν, et queiazloy, a0T. 1. : παράθεσις, tes, ἡ, appositio, conjunctio; (9) 


HAP HAmn 


ferculum, id ipsum quod apponitur ; (3) 
depositio seu repositio ; (4) commentatio; 
(5) compositio, comparatio, collatio; ἐκ 
παραξέσεως, € contrario 5 (6) apparatus the- 
sauri,- Polyb. copia rerum ; (7) przsentia 
auxiliandi causa, seu auxilium ipsum, δ τι. 
(8) citatio. locorum e scriptoribus aliis; 
(9) praceptio, praxceptum, ut πσαράδοεις. 
A. σαρατίθημει. 

IIxezé:cz;, v, ὁ, structor, qui dapes apponit, 
Ph. Ab eod. 

Παραβετικὲς, ἢ, ὃν, commendatitius. ΑὉ eod; 

Παραθέω, fut. εὐσομαι, accurro ; (2) adsequor; 
(3) pratercurro; (4) leviter vel non at- 
tingo; (5)juxta aliquem curro. IIzez£iszi 
τὴν ὄχθην, /Elian. ᾿Αλλά τοι, ὦ φίλς, ἄδηλον 
εἰ καὶ παραϑέομεν τὸ 0:0», Plato. 

Πα ραθεωρέω, ὦ, f. ἥσως juxta specto, seu con- 
templor; (2) unum alteri admotum con- 
templor; (8) comparo; (4) despicio, ad- 
spernor. Πρὲς τὸς ἄλλες π'αραθεωρῶν ἐμαυτὸν, 
Aen. Ἱταραβεωρῶ σὲ Μίλωνι, Luc. 

IIxga£/yo, fut. ἕω, acuo, exacuo, instigo, iz- 
CIto. Συμμαχία Sieusov παράῤξηξε μέγαν, 
Pind. Ol. 10, S9. 

IIagafzz, rs, 5, res reposita et recondita ; (2) 
res deposita, depositum ; (3) additamen- 
tum, appendix. Α παρατίθημι. 

TlaezézZ, t;, ἡ, incitatio, instigatio. Α σα- 
ξαϑήγω. 

Παφαβήσεις, 2. sing. fut. 1. ind. act. verbi σώ- 
ga Ticnui, 

ILzoz6/yz, fut. ἕω, attingo. 

Παραθλίξω, fut. ju, premo, .comprimo, col- 
lido. E 

IIzz&tu, appone, 2. sing. aor. 2. imperat, med, 
lun. et il. pro παράϑεσο, a moa TI ZA. 

IIzez&oaves, v, à, in navi, via qu: przeter ϑρα- 
vizas fert. Poll. 

Ilzeafozcórsw, animum addo, confirmo ahi- 
mum. 

Παράθραυσμα, ατος, à, fragmentum. Α 

Ταραϑραύω, confrinpgo ; (2) in pass. miser et 
fractis viribus sum; Suid. 

Παραθριγκίζω, lorico, obsepio, Theophr. 
ϑριγκές. 

᾿αραϑρίζω, demeto, amputo. Haeífzizay ἄκρα. 
κέρυμξα, Apoll, Rhod. 2, 601. 

IlzezéeuA2is, decanto ; παραϑουλλόμενα, de- 
cantata, vulgata. 


A 


| IIngafodzx», adsilio, juxta curro ; metaph. ad- 


jaceo, vicinus sum. 

Παραῤυμιάω, adoleo, suffio. 

Παραϑύρα, zs, 5, posticum, Gl. 7. 

Ilzgzéjse», w, 72, posticum. — A przec. 

Παράβυρον, ε, σὸν quod est ad januam, vel ip- 
sum Ostium, Suicer. Ex sed et ϑύρα. 

IIzgai, pr«p. Poelica, cum genit. a vel abs cum 
dat. ad, apud; cum accus. juxta, ad, apud. 
A παρά. 

Παραιξάδας, ὁ, violator legis. 
βαίνω. 

Παραιξαδὸν, adv. juxta. ἹΤεαραιξαδὸν ἀτραπι- 
σοῖο, Oppian. Cyneget. 1, 488, 

Παραιξασία, ας, ἡ, transgressio, delictum... 
παράξατις. 

Παραΐξασις, ἡ, Ἰάεηι quod σαράξασις, Ap. 

Παραιξάτης, €, ὃ, qui prater aurigam currum 
conscendit, et ex eo pugnat ; curulis pug- 
nator. Ab eod. "A» δ᾽ ἔξαν ἐν δίφροισι παραι- 
ξάται, ἡνίοχοί τε, 1. 23, 159, Hinc 

Παραιξάτις, ιδας, 5, curulis pugnatrix. 4p. 
Theoc, operaria, mercenaria. 

Παραίξατος, S, à καὶ ἡ, digressus. 
ξαίνω. 

Παραιξόλος, 9, 5 καὶ 5, mutuus, qu. dic. vicissim 
jaculans. Α παραξάλλω. 

Παραιγιαλίτης, 9, ὁ, littoreus, in littore habi- 
tans. 

Παρα,γιαλίτις, ides 5, foem. praced, 

Παραιγίαλος, ὃν. littoralis. 

Παραιθύσσω, incendo, excito, coucito; (2) 
moveo; (3) prorumpo. Ej τι καὶ φλαῦρον 
παρα θύσει, Pind. Λαίΐφεα πάντ' ἐτίναξι, πα- 
ξαιθύσσων πτερύγεσσι, Apollon, 


A przc. et 


A παρα- 


Ilagai- 


ΠΑΡ ΤΡ 


ΠΑΡ ΠΑΡ 


ΣΤαραΐνεσις. £25, ἡ, adhortatio, admonitio, mo- ! ITegeiZezum, «vet, v2, suspensum, quod sus-- 


mtio; (9) consolatio. A παραϊνίω, 

Ilaozpirio», przcipiendum, Ph. Ab eod. 

Ταραινέτης, u, ὃ, adhortator, suasor, admoni- 
tor. Abeod. Hinc 

ΤΙαταινεσικὲς. ἢ, ὃν, suasorius, monitorius. 

Τιχραινετιχῶς, adv. exhortando. A przc. 

Yizoanta, 9, f. ἔσω, suadeo, hortor, admoneo, 
precipio. Καλῶς ea Τειρισίας παρήνεσεν, Eur. 
Bac.S30. 'Pzey «ταραινεῖν ἢ παθόντα χαφτερεῖ: 
“ες. 1066. 

Yle2zivir eua, obiter declaro et vera per c- 
nigimata tacite et obscure innuo; aor. 1. 
παοηνιξάμην, Piu. 

Τιχραρβνταρ, acc. pl. pro e'noaiieyrag. 

ΤΙαραίνυμαι, aufero. ξ 

Ὑταφαιολίζω, idem quod simplex αἰολίζω, seu 
variegandi causa addo. 

Ἰαραιρεῖσθαιγ praes. inf. pass. verbi πιασαιρέω. 
Τιαραίρεσιξ, $45, 5, detractio, diminutio. A — | 
Ilesaisic, 2, detraho, destzuo, diruo, aufero ; 

(2) transfero ; πιαρεῖλε, diruit, detraxit ; «- | 
φαιρίομαι, yai, aufero, adimo ; aor. 2. σα- | 
δειλόμην, παρείλοντο, ademerunt; inf. “παρε | 
λέσδαι: part. muet uvas. Ἰπαραιρεξείσε 75s | 
κατὰ φυγὴν ἱλπίδος, Diod. Ἢ μίγα μοι τὰ 
Say μελιδήμαδ᾽, ὅταν Qotvas ἐλέη, λύπα; παο- 
cie, dolorem auferunt, Eur. Hipp. 1109, 
ὯΩν τὴν μίαν παρεῖλες is παῖδε: civ gav,lraus- 
tulisti, /d. Hippol. 1316. Hinc 

ΤΙαραίρημα, ἀτός, τὸ, Quod adimitur aut de- 
trahitur, i»pr. vesti, ut limbus; vide zZ- 
ραρμα, recisio. 3 

ΠΙχρπισθάνομαι, ἴῃ sensu fallor; (2) sentio, 
percipio. Ὡς δὲ παρήσθοντο τῶν φευγόντων 
αὶ κυταλαμξανόντων ἑαυτὰς, Acn. Cur. 4, 9 

icio δὲ καὶ “ αραισθάνοντα; παραφορῇ cU: 
αἰσέήσιος, ret. 

ΓΙσφαίσιο;, 9, ὃ X. et σαραίσιμος, lies. in- 
Íaustus, inauspicatus, dirus, //. 4, 581, Ex 
παρὰ et αἶσα: » 

Ilzgxizzw, pratereo, transeo; (2) proripio 
me; (3) impetu transeo. Ἵσποι γάρ μὲ πα- 
ρήϊξαν, 1l.11,614. : 

TIzoxirticézi, przs. inf. med. verbi 
αραισέομαι, ἔμαι, deprecor, recuso, detrecto, | 
evito, Gl. /. item (2) precor, rogo; a. 1. 
παρητησάμην, παρητήσαντο, recusarunt, P5. | 

pass. ἃ. 1. part. παραιτηθεὶς, rogatus; perf. 

παρητημένος, excusatus; (5) deprecatione 

a pena libero; (4) submoveo.  Itzezicsi- 

eimi κόλασιν, Ρίωι. φόόνον, Aristid. πόλεμον, 

Plut. γυναῖκα, repudiare, Id. Ἕν ? αὐτὲς 


ῃ 
1 


T 


παραιτησώμιῥα, Arisluph. Eg. 56. Krtiv, & 
παραιτῶμαι σε, Eur. Herac. 1025. Hinc 


Ylagxivnzi, ἐῶ», ἡ, deprecatio, excusatio, re- 
cusatio, PA. (2) vehemens precatio. 

Τιαφαιτητέον, adv. pos. fugiendum, deprecan- 
dum est. Ab eod. 

TIagairnrh;, V, ὁ, deprecator. Ab eod. 

Ταραιτητικὸς, ἢ, ὃν, deprecatorius, ad depre- 
candum aptus: 

ΤΙαραιτητὸς, n, ὃν, exorabilis. Ab eod. 

Παραΐτιος, V, ὁ καὶ 5, qui cx parte in causa est ; 
(2) qui in causa est, auctor. Gl. /. ob- 
noxius. 

Πιαραιτόμεσθα, fugimus, 1. pl. przs. ind. med. 
Dor. pro παραιτάμιϑα, a παρα τίομαι. 

Παραιφάμενος, παραιφαμίνη, sSuadens, admo- 
nens, Poet. pro σαφαφάμενος. ᾿Αλλὰ σὺ τόν 
γ᾽ ἐπίεσσι παρα φάμενος κατίρυκις, 1024, 71. 
A σαράφημι. v. 

ΤΤαραιφασία, a$,7» admonitio, consilium, ad- 
hortatio; occurrit pl. dat. σαραιφασίησι, 
monitionibus, monitis, przeceptis: 

YIaezíQazis, v, ἥν admonitio, consilium ; (2) 
consolatio. Ab cod. 
ΤΙ αρανφρονίω, ὥ, exanimatus sum, vel metu, 
vel vulneris dolore, gravitate, R. Suicer. 
Παραιωρευμίνω, gen. sing. praes. part. ricd. 
Dor. pro παρξαιωρημίνυ, a 

Τῇ χραιωρίω, ὦ, suspendo ; inf, pass. megzuo- 
gula, suspendi, perf. παρηωρῆσθαι, suspen- 
sum habere; plusq. perf. ind. σαφηώρηντο 
Epi), gladios suspensos habebant, Hero- 


dit, 


penditur. 

Τεαρφαιώρησις, te, x, juxta elevatio. A przxc. 

Ilaouxafá TT4,2dnecto. 

Παρακαβίζομαι, ad:ideo, a latere consideo. 
Μετὰ z&ro τῷ ΤἸλέτωνι παρικαδέζετο, Aristoph. 
Plut. 526. 

ILxeaxaÉ:x ix dg, ἣν iv»tenax. A παφαχατίχω. 

IIxezx28:5», juxta dormio ; (9) excubo. 

Παξακάῤημαι, adsideo, a latere adsideo. Ὕπὸ 
τῶν παρακαθημένων διεκωλύ;το, Plato. 

Παρακαβίζω, f. ízo, juxta me colloco, adsidere 
jubeo; (2) adsideo 5 σαρικ ϑδιζόμην, mucixa- 


βίζετο, adsidebaz, impezt. pass. ITagexatitsrz | 


ix δεξίας, Plato. 
Ταρακαξίημι, utrimque demitto. ᾿Αντὶ πηδα- 
λίῳ δὲ τῶν πλεκτανῶν παρακαξίησι, “πισίοί. 


| 
| 


IIzoaxzéiezui, juxta colloco seu appono, (2! | 


altrinsecus colloco. τ αρακαταξτήσα; civi τῶν] 


οἰκετῶν Φυλάττειν, Dem. 

Παρακαίριος, 9,0 καὶ ἢ, intempestivus ; σ΄σρα- 
καίρια, inhonesta, nefaria. 

Yn; ἀλέχυ παρακαίρισι ἑξζων, Hes. Op. 521. 
Παράκαιφος, y 6 καὶ ἡ) intempestivus. 
Παρακαΐίξως, adv. intempestive; (9) supra 

modum; (S) injuste. 

Παρακαίω, a latere uro, oburo, aduro; (2) 
comburo. 

Παρφακάλει, 9. sing. przs. imperat. med. contr. 
pro απαρακάλεε, a Ἄς 

Παρακαλίω, ὦ, Í. ἔσω, eVOCO, accerso, advoco, 
inpr. auxilii causa, vel in judicio, vel in 
alia re quavis; (2) PA. oro, obsecro ; i/em 
deprecor; (3) hortor, coufirmo, zu Ν᾽ 
consolor, inpr. in med. reereo; σαρακαλά 
ufo, exoramur, Ph. p. part. σαφρακεκλη- 
μεῖνος, VOCaLus3 eaoax7.nÉzvzi, consolationem 
admittere, aor. J. inf. παρακαλεῖται, COn- 
solatiomem habet, recreatur. Παρακαλεῖν 
ἀλλήλε:, τινὰ ἐπὶ Vel «πρός τι. ΤΠαραχαλῆσι 
ἡμᾶς πρὸ; σὸ παραδῆναι σὴν Μεσσίνγν, lsorr. 

Πσεακαλῶντες εἰς μάχην, Eurip. Ph. 1260. 

I12423» φλόγα, Xen. Cyr. 7, 93. Οἱ Τπίρσαι 

παρακληξίντες ὑπὸ Κύρα, 1b, 2,8. Κἀμὶ σα- 

ρεκάλεις, ci δράσω; Eur. Iph. in Aul. 356. 

σερακαλπάζω, fut. ἄσω, equo a latere cursito, 

Írzxno ejus manu apprehenso, vel molliter 

equum ad cursum incito, R. Suicer. 
Παραχάλυμμα, ατος, τὸ, quod obtenditur alicui 

ret ad eam tegendam sive occultandam, 
obtentus, prztextus, velum, aulzum. 
Παρακαλύσερα, 2, redimiculum. 


Keyzcaéim; tU-| 
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ΤΙαρακαταλέγομαι, cubo apud, sive ad latus 
alicujus accubo ; vide παραχατέλεκτο. 

Παρακαταλείπω, relinquo. 

lizpexcraAoyh, ἧς, ^, immutatio et varietas. 
Vor suspecta. (fort. σαρεκωταλλαγή) 

Παρακατατήγνυμει, f. ἕω, depango juxta, deíigo 
apud. 

Παρακα ταρτύομαι, fut. ὕσεμεαι, ex multis unum 
facio, compono. 


Παρακατάτασι;, ως, $, depositum. Α ezea- 
καξίτυμι. 

Παρακατάσχεσιξ, (es, ἢ, retentio. Α σαρα- 
ἈκΤέχω. 


Πσρακατατίδνρι, Ob σεςσπαταςίξιμαι, depono 
apud aliquem, fdei alicujus committo, 
custodiendum trado; depono tanquam 
apud sequestrem. G/. 7. demando, com- 
modo; πατακατατέξεσο, aor. 9. med. com-" 
mendavit, PÀ. Τὸ t2vrE σῶμα τῷ imc ὁ 
LI παρακατατιίξεται, Xen. 

Παρακατατιθώμεθα, 1. pl. przs conj. verbi pr. 

Παφρακαταχσώορεαι, ὥμαι, abutor. 

Τεαρακατίλεκτο, 8. sing. plusq. perf, indic. 
pass. lon. pro παρακατελέλεχσδ, ἃ σαζαχα- 
φταλέγοξαι, acculio. 

Παρακατεσθίω, edo cum aliquo. 

Ilaczea7iíya, retineo, complector ; (2) coer- 
ceo, cohibeo, moror. Παρακατέχειν τῇ 
μνήμῃ, Diod. 

IIzgexacn yb attt. ατος, τὸ, quod przdicato 
additur. Por Dtaicc. 

Παρακατοικίζω, tut. few, juxta colioco, vel ha- 
bitatores juxta colloco. IIzezzacuxitz5» τὴν 
πόλιν, [sncr, 

ΤΠ αρικατορύττω, fut, ξω, juxta defodio. 

Παρακαττύω. adsuo, consuo, paro. Ἡμῶν X 
ἕχαςος eiCd)a παρεκαστύεσο, drisloph. Plut. 
662. 

Παρακαυλίζω, fot. ἔσω, caules einitto juxta, et 
quasi ad latus. Ex παρὰ et xazuz:;. 

Hecázuuziadjaceo, vicinus sum et quasi juxta 
seu a latere situs ; a latere accumbo, adh:e- 
reo; (2) praepositus sum ; (2). appositus 
sum, Hinc ὁ παρακείμενο; χρόνος, tempus 
prateritum. apid Gramm. quod ejus per- 
fectio 2djaceat praesenti, i. e. nuper per- 
fecta sit. c σαρακείμενοι, familiares, &c. 
"Egbuy δ᾽ ἀμφοτέροισιν ἀμηχανίη παράκειται, 
l1heog. 685. 

Παρακειμένω;, adv. apposite, juxta. 

Παρακχεκαλυμμένως, adv. tecte, occulte. 
παρακεκαλυμμεῖνος, a παρακαλύατω. 


A 


Παρακαλύπτω, fut. jw, velo, obnubo, aut ob- | ΤΕαρακεκυνδυνευρένως, adv. audacissime, audacia 


tego; p. pass. part. σαραχεχαλυμμένοςγ OC- 
cultatus. Οἱ Σὲ ἄγνδεν mà ῥῆμα τῶτο, X ἦν πα- 
ρακεκαλυμμένον ἀπ᾿ αὐτῶν, Luc. 9, 45. 

ἸΤαρακαμμύω, infercio. 

Παρακάμπτω, deflecto, vitio. 

TIaouxavitu, fut. ἔσω, undique spinas habeo. 

Παραπανθέφυλλος, w, ὃ καὶ ἡ, sccundum spinam 
folium habens. Ex sez, ἄκανθα, οἵ φύλλον. 

Παρακαταξαίνω, descendo, v. gr. in acie ex 
equo, de navi. 

Παραχαταξάλλω, depono, abjicio, demitto ; 
(2) certam pecuniam pro litis zstimatione 
depono, sacramento ago. Αὐτὰ ἐπεὶ πάντη 
παρακάξεαλον ἄσσετον ὕλην, ll. 28, 127. ἜΤ 
τις ἀμφισξητιῖν ἢ παρακαταξάλλειν βύλεται, 
Denm. 

ΤΠαρακατάξασις, τως, ἡ, descensus cx equis in 
acie, e navibus, &c. (2) in foro, cum is, 
unde petitur, sive reus, cogitur adesse, re- 
spondere, Ern. 

Παραχαταξολὴ, 9$, ἦγ actio, qua qui experiri 
volebant, pecuniam deponebant, sacra- 
mentum. ΟἹ. F. sponsio. 

Παρακαταϑήχη, rc, ἡ, depositum, fidei com- 
missum. C/. /. commendatio, depositum. 
ap. Plil. munus, v. gr. judicis. .À σαρα- 
κατατίξημι. 

Παρακαταθνήσχω, commorior. 

IIegaxaT&xtza1, decumbo, seu accumbo. TIa- 
ξακατάχειμαι σοὶ, Xen. 

ΤΠ αραχατακχλίνω, a latere vel juxta reclino; (2) 


projecta. 

Παρακέπληται, 9.sing. perf. ind. pass. per Sync. 
pro σαρακικάληται, ἃ παρακαλέω, consolor, 
Παρακεκλιμένως, adv. idem quod σαρακλιδό 
Παρακεκριμεένον, acc. sing. perf. part. pass. v. 

παρακχρινω. ς, 

Παραχεχρόωται, 3. pl. perf. ind. pass. Jon. pro 
παρακεκρυσμένοι εἰσὶ, à παϑαχκείω, insanio. 

Παραχίλευμα, τὸ, ldem quod παεξακέλεσσμα, 
Eur. 

Παρανελεύορεαι, hortor, instimulo, impero, 
GL. F. τος ἄλλοις παρικελεύοντο, Xen. 
Παραχέλευσις, τως» ἦν adhortatio, jussio. 

prac. 

Παρακέλευσμα, ἀτός. τὸ, eXhortamentum, quod 
adhortandi gratia dicitur; (2) incitamen- 
tum ; (3) exhortatio nautica, vel etiam δεῖν 
lica. Ab eod. 

Παρακελευσμακικὲς, ἢ, ὃν, ad hortandum valens: 

Παραχελιυσματικῶς, adv. adbortandi vi : 

Παρακελευσμὲὸρ, 9, ὁ, adhortatio. Ab eod. 

Παρακελευφὴς, ὦ, ὁ, hortator, G1. 7. 

YIagaxiAsvsixég, ἢ, ὃν, cohortatorius. Ab ecd. 

IIgQzxtAtUgég, ἢ, ὃν, persuasus, ab aliis rogatus, 
jussus. Ab eod. 

Παρακελεύω, cohortor, auctor sum, suadeo ; 

^ minus usitatum quam med. 

Παραχιλπτίζω, juxta equito cclete. A κέλης, 

IIaeaxtyón, ὡς fut. dro, cxhaurio, evacuo. 

Παραχιντίω, 4, pungo, vel a latere pungo. 
GL. F.perpungo. Hinc 


A 


juxta statuo in lecto, juxta accumbere fa- | Παρακχίντησις, τως, ἡ, punctio, compunctio ; 


οἷο; magaxaTaxA(gua accubo, Gf. P. 


incisio, qua hydropicis aqua eximitur. 
Ilagaxiyro T$, 


I AP ΠΑΡ 


ΤΤαρακεντητὴς, E, ὃν, stimulator seu agitato 
equorum ; auriga, ἢ. Gl. P. percussor. 
Tlagaz:ghzivo, perperam lucror, amphius justo 
lücror et prater alios; (2) eadem opera 

lucror, aut obiter compendium facio. 

Xlzonzioxis, (Des. 5, Ossicula, circa 9s majus, 
(ανήμη et κερκὸς vocatur) quod tibiam pedis 
sustinet. Ern. 

ταρακεχειμακότα, δος. Sing. perf. part. act. 
verbi eaa egez zoo, hiberno. 

Ilagezimpióa, 1. pl. pras. conj. med. verbi 
qx grax toga tts accunio, jaceo juzta. ; 
Τταρακινδύνευσις, ses, ^, periclitatio temeraria : 
Ἱταρακινδυνευτιπὸς, 3, ὃν, 1n pericula przceps, 
qui nimis cum audacia periculum adit. 
Ἰπαφακινδυνευτιπῶς, adv. temere periclitando. 
Ἱιαρακινδυνεύω, Í. tUzw, 4emere periclitor, au- 
dacius periclitor, audacter periculum adeo ; 
maomxizaDuviUpivoy, perf. part. pass. ausum, 
audax, periculosum, temerarium. Πᾶν δὲ 
παφικιιδύγευσε παθεῖν; πρὶν ἀνοσίων αὑτοῖς γε- 

γέσξαι κοινωνὸς, Plato. 

ΤΙαρακίεδυνος, s, ὃ zÉ ἡ, periculosus, R. d 

Ὑταρωκινδύνως, adv. periculose, cum periculo. 

XIxeazim, ὦ, f. fco, dimoveo, removeo ; (2) 
perperam moveo, indecore et instabiliter 
moveo; (9) incito, exhortor; (4) turbas 
cieo. Et pass. moveor, me moveo; xez- 
κινῶν, et in perf. zaczz:zozzós, in furorem 
versus, furibundus; et pass. ταραπεκινημένος, 
mente motus, idem. "I2, σκόπει y ἤν μὲ 
sra om xav YT τὲ zhistoph. Ran. 363. (4) 
zzi τινες παρακνῶντες eon defncav, Mpp. Bell. 
Civ. 5,112. Hinc 

Ὑϊαφακίνημα, &70$, τὸν perversio, distortio; (9) 
incitatio. 

πταφακίνησις) £255 9i, incitatio, exhortatio. 

5ταρακινητικὸς, ἢ, ὃν, emotus mente. 

Παρακινητικῶς, adv. eigta mente. 

TIzexxgsés, adnisceo. 

τιαρακλαίοντα, acc. sing. part, pras. act. vegbi 

Ζιαρακλαίω, fut. αὕσω, sine causa, frustra fleo, 
ploro. 

“ταξαχλαυσίδυρον, 9, TÀ, flebile carmen, quod 
amasii ad amasiarum fores decantabant. 
Ex σαρακλαίω Ct ϑύρα. 

ἸΙαρακλείδιον, 8, τὸ, Sera. 

XIzgnzAtis, includo ; (£) excludo, secludo. 

ἸΠαραχλέπτω, fut. sia, suffuror, in transcursu 
furor ; (2) interverto. 

iIzgnxA4u», pr:s. inbn. act. Tom. pro z'eza- 
xiu» à παραπκλείω, excludo. 

XlagazAnéting, 9.sing. aor. 1. opt. pass. verbi 
παρακαλέω, rogo, advoco. 

"πιαρακληδῆναι, aor. 1. inf. pass. 

τιαρακληκβήσονται, 3. pl. fut. 1. ind. pass. 

ἀταράκλησιξ, tw:, 5, evocatio ; (2) advocatio; 
(3) adhortatie; (4) obtestatio, deprecatio; 
(5) institutio, dectrina ; (6) consolatio ; (7) 
auxilium quodvis; (8) recreatio, ut plan- 
tarum per aquam. Α πκρακαλέω. 

XIapzzAnis, cohortor. 

ΤΙαραχλητικὸς, 5, ὃν, exhortatorius; (2) con- 
"sulatorius. A παρακαλέω. 

XlapdrAnes,u, ὁ καὶ 5, aCCCrsitus et rocatus, ut 
faveat alicui in judicio, aut consilium det 
in re dubia ; (2) advocatus; (3) consclator; 
(4) doctor, magister, i» N. T. Ab eod. 

Φιαρακλήτωρ, eges, ὁ; exhortator; (2)depreca- 
tor; (3) consolator. Ab eod. 

τεαρακλιδὸν, adv. declinando et deflectendo. 

IlagarAivrag, 0225, 5, a latere accubans, accli- 
natus. 4A 

TlegazAivz, juxta seu a latere recumbere facio, 
juxta reclino, juxta cubantem statuo; (2) 

- declino, i. e. deílecto, averio ; (3) aperio, 
a. 1. part. σαρακλίνας, declinans, reflectens; 
“παρακλίνεμαι, incumbo, juxta accumbo, ad 
latus accumbere jubsor; παρακεκλιμένος, 
perf. part. accubans,adjacens. ποῖ z«ga- 
xA vus τὸς μυκτῆρας πρὸς τὰς λαύρας, Aristoph. 
Pace, 158. Κιφαλὴν κατὰ διζιὲν ὦὠμον, Theoc. 
25,161. Ὑλλείων χϑόνα πᾶσαν ὅσῃ παρακέ- 
ὡλιται ἰσόμῷ, adjacet, Dion, Per. 386. 

τεαρακλέτης, 8, ὁ, idem quod παρακλίντωρ. 

τραρακλύζω, humecto. 


* 


— 
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Παράπλυτος, infamis, famosus. 

Παραπλύω, non audio, mon pareo. 

Παραπμάζω, f. ἄσω, vigorem amitto; conse- 
nesco, florem ztatis amitto. Οἱ. Κ᾿ exo- 
leo; παρηκμακὼς, perf. part. vigoris tempus 
egressus, exoletus. Ὅταν π'αρακράζῃ 2 πά- 
φανέῃ 72 τῆς ἐς γῆς» Xen. Ταρηπμακὼς φξδινό- 
srugos, Plut. Hinc 

Παράκμασις, $05, ἦν vigoris amissio. 

Παρακμωςξικὸς, 5», ὃν, cujus remissus est vigor, 
languidior, decrescens. Ab eod. 

Παρωπκμῇ, ἧς, ἡ, vigoris remissio, languor, se- 
nectutisinitium. 

YIzezzyi uiv, 8, τὸ, exterius os cruris et minus. 
Éx παρὰ et xwí«n. Hinc 

Παραξνημίδιο, 72, Dim. idem. 

Παραπνίζω, vellico, irrito, stimulo. 

Iizgzxoh, 5:, , prava doctrina, quam quis a 
malo przeceptore didicit; (2) inobedientia, 
contumácia. A παρακόω. 

Παρακοιμάομαι, ὥμαι, juxta dormio vel cubo, 
accubo; (2) excubo, Gl. /. Hinc 

Παξακοίμκημα, ατος, 73, concubitus. 

IIczcuxeinnTi,:0:,,1dcm, Gi. P. ubi tamen 
editum ercubilum. 

IIzoazonznTAs, 8. δ, excubitor, G1. Pet. 

Παφακειμίζω, f. c2, juxta in lecto colloco, ut 
una dormiat. - 

IIzgezaním,idem quod xenów, Pind. 

Ilzgzxerím, 4, juxta cubo, accubo; item ex- 
cubo. A 

Παρωκοίτης, 9, δ, maritus. EX παρὰ et κοίτη. 

Yiaomzemiz, ag, ἢν excubiz, vipilie, Ex iisd. 

Παρφάκο $, 405, ἦγ UXOT. Θαλερην παράκοιτιν, 
4i.3,53. A σ“ἀραπίτης. 

Παράκοιτος, 8, ἦγ) concubiaa, Pulg. Ler. 

ΤΙαρακολλάω, ὦ, adglutine, a latere glutino. 

Παρακόλλημα, ατος, τὰ, ld quod adglutinatur. 
A prac. ΔῈΝ 

Ἰαῤαπόλλησις, εως, ἥν adplutinatio. Ab eod. 

IlzguxckAzcixig, 2, ὃν, glutinandi vim habens. 

Παράκολλος, 9,5 καὶ ἡ, adglutinatus, glutine ad. 
junctus. Epith. lecti ab una tantum parte 
pluteum glutine adjunctum habentis, Erz 

Παρακολεθέω, ὦ, f. ἥσω, sector, adsector, sub- 
sequor, ΟἹ. F. (£2) adsequor, intelligo ; za- 
φηκολεθηκὼς, adsecutus, perf. part. Ταρα- 
κολαθεῖν τοῖς πρώγμασι, Dem. kiinc 

Παρακολύδημα, cos, τὲ, appendix, σι quod 
sequitur plerumque. 

Τισρίεκολ ἐθησις, su:,5, sequela. Ab eod. 

Παρωκολεθητικὸς, ἢ, ὃν, adsequendi et intelli- 
gendi vi prxditus. 

IIzoazoxzÉsciwd;,intelligenter, acute. Α pr. 

Παρφακομιδὴ, 55, ^, praetervectio. Gl. /. trans- 
vectio;' (2) advectio et adventus; (3) 
comportatio. A 

Ππαρακομίζω, fut. ἔσω, przterveho, transveho, 
deduco, comitor; (2) seduco; (8) deporto, 
importo, conveho, ad'ero ; e'ezxomitonca, 
piztezvehor; appellor; παρακομεισθεὶς, a. 1. 
part. pass. appulsus, prztervectus. Fízo» 
yteóvea παρεκόμιζε, Eur. Herc. Fur. 126. 

Παρακομιφὴ:» 8,ó,transvector. A prac. 

Παράκομος, w,6 καὶ 5, COmaUIs, comans. 
παρὰ εἴ κόμη. 

ταρακονάω, ὦ, fut. ἥσω, acuo, exacuo; (2) in- 

, cito; (3) permulceo, Hes, Ἐκεῖνος καὶ τὴν 
Nux? ci παρωκονᾷ, Xen. Cyr. 6, 18. 
Παρακοντίζω, fut. zz, jaculando attingo. 


Ex 


IIz2zx47,7;:, ^, delirium, mentis error. A 
j 
παρακόπσω, 
Παράκοτος, s, ὃ καὶ 5, mente privatus, furi- 
bundus. Ab eod. 


Ilzozzaz-ix6, ἣν ὃν, mentis errori obnoxius, 
delirans, demens: (2) insaniam gignens. 
Παρακόπσω, perperam cudo, monetam non 
bonam cudo; (2) fraudo, defraudo; (3j 
aliam chordam ferio, quam volo, aut de- 
beo; inde (4) deliro, desipio, mente captus 
sum, mente erro; παρακεχκομμένος, adulte 
rinus, perf. pass. part. "Eweyzes γάρ ποτε 
ὑπ᾿ ἀλφιταμοιξᾷ π“αρεκόπην διχοινίκῳν frauda- 

tus sum, zfristeph. Nub. 640. 
Παρακορίω, 2, converro ; (2) verro, verrendo 
purgo. 
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Tlaeex suus, adv. indecore, indecenter, in« 
honeste. Ex σαρὰ et κόσμος. 

Παρακύσασα, aor. 1. part. act. f. g. verbi σῶς 
gzxín. 

Ταράκυσμα, &co;, v), prava doctrina, quam 
quis a malo przceptore didicit, vel quuat 
quis male audiendo prava opinione imbu- 
tus est, error e falso vel pravo rumore seu 
fama; vide v«gzxo. A 

ΤΠ αρακέω, perperam audio, ve! non recte au- 
dio4 (2) oscitanter et neligenter audio ; 
(3) audiens sic transmitto, quasi non axdi- 
verim, me audivisse dissimulo; (4) audire 
nolo, dicto audiens non sum, non obtem- 
pero ; (5) clam et quasi furtim audio, clam 
sermonem sublego; subausculto; aor. 1. 
παρήκεσα, παρήκεσε, nonnihil audivit; per- 
fect. παρακήκοι" plusq. perf. παρακηκόειν, 
παρακηπόει, aliquantulum. audierat, intel- 
lexerat. Ἐὰν δὲ παρακύσῃ αὐτῶν, Matt. 18, 
17. Παρακύειν σϑ ἐπιτάγματος, Luc. ὙΤαρ᾿ 
αὐτῶν ταῦτα παραπκηκόει, Pluto. 

Παρακχοατίω, ὥ, contineo, retineo alicubi. 
Αἰδώμενοι δὲ ἔτι νοσξντα τὸν σρατηγὸν σφῶν πα-τ 
ρακρατεῖν, Appian. de Reb. Hispanicis, $5. 

Παρακρεμάω, ὥ, παρα πρερεάννυμι vel παρακρε. 
uvis, suspendo juxta, seu a latere; a. I. 
párt. παραπριμάσως, 1.15, 597. σπαφακρι- 
μάμενα, appendices, partes rei leviores, 

IIzoZxonuvu, ὁ, ὁ 2 ἡ, prxceps, Gt. P. 

Ἰαραχρίνω, comparo, juxta colloco, et ita 
prope, ut comparatio fieri possit; (2) per- 
peram judico. 

Ταρακρδασίς, ἕως, , Ànobedientia, contumacia. 
Quasi a παρακοέα αι. 

Ἰαρακροατσὴς, 9, 6, qui audita falso interpreta- 
tur, qui audita non assecutus est. Ab ecd. 
ΤΠαρακχροείζω, aliqua. ex parte crocum refero, 

seu crocum mentior. 

Παρακροτίω, ὦ, E. ἥσω, applando; (2) adhorter, 
incito; (8) plausu manuum adhortor et in- 
cito ad aliquid. 

Ilaozxewris, εὡως, 5, repulsio, depulsio; (2) 
fraus, impostura$ (3) error, delirium, de- 
sipientia. À σαρακρέἕομαι. 

Ταρακρεσι χοίνικος» 8, ὃ καὶ ἡ, chemnice et men- 
sura desipiens. Ex c«pZxeseus εἴ χοῖνιξ. 
II«oez289:x2$, ἢ, iv,mentem concutiendi ct 

emovendi vim habens: 

Παρακρυτικῶς, adv. fallaciter, fraudulenter: 

IIzezxe$a, repello, rejicio, repudio, a me sub- 
moveo; (2) circumvenio, decipio; zzez- 
πρόομαι, defraudo, Gl. P. item. (9) erro, 
deliro. Οὐκ ἄν παρακεί: c: ἡ vupETE συμ- 
φοτὰ, Luc. Μῶν παρακέκϑωμοϊ σε: 14. 

ταραχ σαι, littoralis. Ex aua et ze. 

IIaeuxváemzi 2421, Ysuper adquiro, possideo; 
(2) in propinquo przdia habeo. Hinc 

Ππαράκ TÁC £95, ἣν adquisitio, Suicer. 

Παράκτης, 9,9, qni Canes venaticos venatum 
ducit, His. Ἐχ παρὰ et ἄγω: 

Παραχτίδιος, ὃ, ὃ Z 7. Iittoreus; 
tus, de fluctu... Α σαράώξτιως 

Παρακτικὲς, ^, ev, qu. dic. productivus, B»d. 

Iizozxcus, Ὁ, 0 2 ἦγ Ἰάεπι quod Z«cus. 

Παράκυκλες, ow, pl. σαράκυκλοι δὲ παρ ἢ 
orbes, circuli partes rotz, Pell, 

Παρακυλίω, άτοῖνο, ] 

παρακύστω, Γᾶτ. Jp», inclinato capite ia obli- 
quum adspicio, seu transversim limis oculis 
adspicio. Οἱ. 7. despicios (92) accurate, di- 
ligenter inspiclo ; (3) leviter aliquid at- 
tingo, tracto, curo. (1) τῦτο κατ᾽ ἄντρον 
παρχύπτοισα, hoc antrum introspiciens, 
Thcor, Idyll. 2, 6. ττωρέκυννεν εἰς τὸ μνημεῖον, 
Joan.90,11. Κἂν ἐκ θυρίδος σαδακύπτωμεν, 
Aristoph. Thesm. 804. 

ταρακύψαντα, acc. sing. aor. 1. part. act. 

παρώκυψις, *, atrospectio, Steph. 

ὙΠαρακωμῳδίω, ὦ, obiter perstringo et taxo, 
'seu taxo et perstringo, comico more. 

Ilapéxa(os, ὦ, 0 X 5, surdaster. 
IIzgazu71, vérd scriplura 292x275. 
Παρώλαξε, 2. sing. aor, 2. imperat. act. verbi 


qui ferit lit- 


A UXAU, 


“αραλαμβάνω. 
IIzozAzStiv, adsumere, aor. 2, inf, act. 
- 55 Ταραλαλίῳ; 
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γτσςλαλέω, 2, nugor, obloquor. 

τσραλαμβάνω, accipio. excipio, adsumo, ad- 
hibeo; 2242262», aor. 2. part. cum sus- 
cepisset TX; μὲν αὐτῶν ἔταξε τὸς ϑησαυρὸς 


, Wer B να 
παραλαμξώνειν, Aen, "He πως σαραλαῦτιν τῆς 


τὰ πράέγματα δυνώμεν, Aris ph. Conc. 


107. 
᾿τωρελάμπω, a lateresplendeo ; parum fulgeo. 
Ylz:zAcaucj, er, *, caruncula. quz multum 

Incet in oculo, cicatrix in nigro oculi re- 


splendens. A prec. 

IlzouXav ye. lateo. Τταραλανϑάνειν ἐν σοῖς ψάμ- 
“τς, Πετοιίξαπ. 

ΤΠ αρωλεαίνω, ἰα τἰσο. Ηϊης 

Ἰταραλεαντικὲς, 3, ὃν, Ixvigandi vim habens. 

Ilacetyisézi, prxs. inf. pass. verbi 

Ilasz2íyeuc:, cubo ad latus alicujus, juxta 
quempiam cubo, coreumbo; (2)lego littus. 
GI. 1, deligo, et σαφαλτγόριθα, stringimus, 
Ph. Ἕπε νιφέλα παριλέξατο, Pind. Μόλις τε 
παςαλεγέμενει αὐτὴν, Acl. 91, 8. Ὃ δὲ οἱ παο- 
$2.22 72 λάβοη, ll. 2, 515. 


| 
| 
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TI zez2.£y4, absurda loquor, deliro. 

YIz22Xt ἐα, ie», pretermitter.dus, omit- | 
tendus. 
Ptst. 


Ἡαραλειασιξὸς, ἢ, wv μίξοξο; παραλειττικὴ Cst 

rateritio, fig. Rhet. A. EN 

Παςαλείπω, f. «pa, praetermitto, omitto, silen- 
tio praterco; σαραλειπέμεια, praterni 
τὸ τῷ 5:8 παραλιπὼν, «ὅτ᾽ εὐσεξὲς, Eur. Tro. 
49. Μηδένα καιρὸν τῷ ποιεῖν εὖ σαραλείπων, 
Philo 
αραλείφω, lino; mansum cibum in os in- 
fercio. Σαυτῶ πταραλείζειν σὰ βλίφαρα τῆς 
ἑσπέρας ἔγωγ᾽ ἂν εἶπον, Avistaph. Cunc. 406. 

Ιταφράλειψις, tus, ἣν pratermissio, prateriuo ; 
(2) figura rhetorica. A prac. 

Τιαραλελειμμένον, perf. part. pass. n. δ. verbi 
παραλείπω. 

Ταράλευκος, 9, ὃ καὶ ἡ, albicans, R. 

Ιϊαραλεύσσω, idem quod παροράω. 

τταραλήγω: παραλήγεσα, penultima. Εἰ μὲν 
μακρᾷ παραλήγονται, si penultima sit longa, 
Elymolog. Magn. 8, 1T. 

TimpmAwmwsiow, adv. posil. suscipiendum, am- 
plectendum. Α παραλαμξάνω. "b. 

Σταραληρίω, 2, deliro, vel leviter desipio. Ei 
δὲ παραληρῶν ἁλώσει, "risloph. Ran. 606. A 
παράληρος. Hinc ; ἢ Y 4 

ἹΤαραλήρημα, ατος, τὸ, delirus, silicernium, 

l. P. ubi delerus. 

Παράληρος, w, ὃ καὶ 5, qui leviter desipit. Ex 
waoz εἴ λῆρος, nuger, inep'ier. 

παράληψις», tos, ἡ, acceptio, adsumptio ; (2) 
possessio nova, recens parfa. A παραλαμ- 
βάνω. 

YlezzAim, ας, ἧ, sCil. κώφα, regio maritima. 
Éx παρὰ et das, marce. 

Παραλιϑάζω, lapidesco, in lapidem degenero. 

Παράλιμνος, w, ὃ καὶ ἡ, adjacens paludi. Ex 
λίμνη. 

Ταταλιμπάνω, prztermitto, omitto, ΟἹ. 7. 

Ταράώλιος, &, ὁ καὶ 5, marinus, mari adjacens. 
Ὄρνισι Quen coming γενήσεται, Soph. 4). 
1085. Ex za;z εἰ ἅλες. 

Τμαραλίτκω, capio ; aor. 2. part. παραλὰς; Cap- 
tus, Hrs, 

Τιαραλιτέω, Offendo, pecco seu delinquo; za- 
gr^, aor. 2. offendisti. Παραλιτεῖν τὸς 
Sess, Apoll. 

Ταραλλαγὴ, 355, ἦν mutatio, transmutatio ; (2) 
diversitas; (3) dementia, hallucinatio, et 
aberratio. Α σαραλλέττω. 

Παράλλαγμα, UT, τὸ, vicissitudo, variatio, 
inzqualitas. Ab eod. 

Τιαράλλακτος, ψ, δ, 5, mutabilis, Ab cod, 

ΤΙαραλλὰξ, adv. alternis vicibus, alternatim, 
alternata seu alternante serie. G4. /".alter- 
nis. "Egru παραλλὰξ ταῦτα, Soph. 417. 1108. 
Χεήματα παραλλὰξ παρ᾽ WuS τι καὶ παρ᾽ ἐκείνων 
λαμξάνονσες, Appian. Ab eod. 

Τιαρώλλαξι;, ως, ἡ, differentia, discrepantia, 
mutatio ; (2) alternatio; (3)medicis est et 
ur v. gr. ossium, dentium, &c. Ab 
eod, 


sa. 


| 
| 
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Πιαραλλάσσω, Vel σας) λάστω, alterno, alter- 
natim seu permutatim vario ; (2) pratereo, 
pertranseo; (3) supero, vinco; (4) de- 
clino, vito, fuzio; (5)aberro, per errorem 
in aliud incuzro, quam constitueram ; (6) 
d:fi«ro, discrepo. Gl. P. varios ezz»x*.ey- 
μεῖνος, pass. p. part, discrepans, inusitatus, 
prodigiosus, v. gr. magnitudine. Παρηλ- 
λάττειν may αἰθησίων σὰ σηβεῖα, Ρίαίο. τόπον, 
Plut. δέξαν, Isocr. τῆς χώρης, Herodot. (5) 
λόγοι πσαραλλάσσοντες, aberrantia verba; £u- 
rip. Hipp. 935. 

Ilzza3A»Aím, ὡς. ^, literarum in eadem voce 
collatio, aliarum scilicet juxta alias; A 
παράλληλες. 

Παραλληλίζω, comparo inter se, et quasi c 
regione pono. Abeod. Hinc 

Παραλληλισμεὸς, 8, 6, figura, quum voces idem 
significantes vel eadem componuntur, vcl 
se invicem sequuntur, &c. (2) dictorum 
idem significantium collatio. 

Ἰαραλληλόγραμμον, €, cà, spatium quod lincis 
parallelis continetur, Bud. Ex σαράλληλοςε 
et yoZupa, scriplum delineatum. 


Té δὲ σῇ HAÓcew; $ παραλειπτέον, Παράλληλο;, S, ὃ X ^, mutuus, inter se com- 


pesitus et e regione collocatus, zque di- 
stans. Gl. P. σαρώχλπηλον, aliernum intersti- 
tium. Ex παρὰ εἰ ἀλλήλων. 

Τπαραλλήλως, adv. inter se componendo; com- 
posite, comparate, ex opposito. 

Παραλογίζομαι, f. zojai, subdola supputatione 
fallo; (2) falsa argumentatione utens de- 
cipio, male ratiocinor. G/. /. circumscribo, 
obrepo, subrepo, dissimulo. Μή σὶς ὑμᾶς 
παραλογίζηται ἐν σιϑανολογίᾳ, Cul. 9, 4. ἴπα- 
ξαλελόγιταί σε ἡ "Ατροσος, Lic. Hinc 

Παραλογισμὸς, 8, ἐν falsa ratiocinatio; fallax 
ratio; (9) impostura et captio, qu: fit fal- 
lacibus rationibus. P^. dissimulatio; zaga- 
λογισμοῖς, praestigiis, PA. 

Παραληγιςὴς, 8, ὃ, fallax ratiocinator, impos- 
tor, deceptor. Abeod. Hinc 

Ταραλογιςιπὸς, ἢν ὃν, peritus. decipiendi falla- 
cibus ratiocinationibus. 

TlagzAoyisixds, adv. fallaciter, fraudulenter. 

IIagz Aeyicic, ἢν iv, qui decipi potest. 

παράλογος, ἃ, ὃ καὶ 5,Qui preter rationem. ac- 
cidit, inopinatus, rationi non consentaneus, 
absurdus, Etiam substantive casus inopi- 
natus, absurditas. Πολὺς ἦν ὁ τεῦς τῷ πο- 
λέμε παράλογος ἔνομον ἐδὶν ἔχοντος, 4dppian. 
Ex παρὰ et λόγες, ralio. 

Παραλόγως, adv. prater rationem, inopinato. 
Παραλόγως ῥηίΐζοντα οἰδήματα, Hippocr. 

Πάραλος, x, à καὶ ἡ, maritimus; (2) qui in 
ipso mari versatur, rebusque maritimis et 
nauticis dat operam ; item (3) navis pub- 
lica Atheniensium. Ἐχ παρὰ et 4As. 

Παραλϑργὴς, fes, ὃ καὶ ἦν, purpuram attex- 
tam habens; unde πσαραλεργὶςγ vestis mu- 
liebris. 

IIzgaAEczt, οἱ, qui unalavent. A 

Παραλέω, juxta lavo; παραλέσθαι, juxta la- 
vari, Zitl. pro παραλϑεσθαι. 

Παραλοφία, as, ^, Curvitas cervicis usque ad 
artemona. A λόφος. 

Παράλπιος, à, Alpium accola, ad Alpes habi- 
tans, P/ut. 


Παραλυγίζω, obtorqueo, vel aliquantum tor- 


queo, modo nimirum vitilium seu viticis. 

Παραλυσίων, à, molestia vel tristitia adficio. 

Ταράλυσρος, v, ὁ, 5, sterilis, asper. Epith. terrz. 

Παράλυσις, τως, ^, resolutio, laxatio, remissio, 
nervorum resolutio. GL 7. debilitas. A 
σαραλύω. 

Παραλυσικὸρ, ἣν» ὃν, paralyticus, debilis, debi- 
litatus, Gl. Κ. Ab eod. 

Παράλυτος, 8, à καὶ ἡ, fractus, debilis, imbellis. 

Παραλυτρόω, fut. ὥσω, inique redimo. 

Παραλύω, f. ózo, dissuo, dissolvo, resigno; (2) 
libero ; (3) debilito, GL. P. παραλελυμένος, 
debilis, Gl. P. Δυξάνυ παραλῦσαι, ψυχὰν, 
Eur. Alc. 14. τιολλοῖς ἤδη παρίλυσι ϑάνατος 
δάμαρτος, Ib. 922. 

Παραρμαρτάνω, aberro, παραμαρτὼν, aberrans, 
a, 2, part, 


I1AP ΠᾺΡ 


Παραμαρτυρία, ας, ἡ, przscriptio, exceptio. 

Παραμασήτης, S, ὃ, qui ad latus alicujus man- 
dit, qui a latere sedens mandit, parasitus, 
Ex pacásuai. 

j v, à, parasitus, Ah. 

Παραμξλύνω, hebesco, hebes sum. 

IlecapiÉwui dimitto, negligo, praetermitto, 
detrecto, aut missum facio, Sricer, 

YIzozutienra:s 3. sing. praes. conj. pass. verbi 

Τραραμείξο, fut. pu, praetereo, pratergredior, 
pretervehor, transeo, prateríluo, permuto. 
Σοφία δ᾽ ἂν σοφίαν παραμείψειεν ἀνὴρ, Soph. 
Οἱά. Tyr. 531l. Θαλασσαῖον ταραμείξεται 
δελφῖνα, Pind. Pyth. 9, 93. ^ 

Παραμείψεται, 3. sing. f. 1. ind. med. 

Παραμελέω, ὦ, füt ἥσω, sdspernor, nezligo, 
sperno; παρημκέληκωώς, p. neglexistis mwzoz- 
μελξμαι, Imperf. 3. pl. πταρημελβνσο, neg!:- 
gebantur; p. part. σασηρεληρένος, neglectus. 
Tí γὰρ, ἔφης TU) ἄλλων, ὦ παῖ, ὧν ἔδονει 
ποῦ ἡμῖν ἀναγκαῖον εἶναι μὴ σπαραμελεῖν, μὲ- 
μνῆσαι, Xen. Cur. 1, 24, Εἴς, παξημίληχα; 
TZ; μητρὸς, dd. N 

Ilopezuiuvrzpas meniionem facio, memoro. 

γώ, f. $2, maneo, permaneo, perseverc. 

*"Q, eczu! Εἰρήνη, παρώμεινον τὸν βίον ἡμῖν, ex - 

tende, 4risteph. Pace, 117. Ταραμένειν “πὸ; 

σὰ ὑπόλοιπα, Dhuc. : 

Ilagzpios, utraque pars, per vices, alternis, 
peralternas vices. Τοιαῦτα τῷ '"Avcovi? va- 
ξαμέρος τεχνάζοντο;, Appian. Bell. Civ. 9, 
131. 

Παράμερος, Dor. pro παρήμερος, quotidianus,, 
Pind. 

Ταραμέση, ns, 5, SC. χορδὴ, musicus tonus. 

Πωρώμεσος, €, ὃ καὶ 5,Qqui est juxta medium. 

Ταραμεσρέω, d, fut. co, juxta alterum adme-- 
tior ; (2) compenso ; (3) preterveho, prz- 
tereo. — Iiaperasvozg τῷ οἰκείῳ μέτρῳ ἱκάτερον,, 
Luc. ὙΙαρά v Αὐλίδα μετρήσαντες, Aulida. 
.prater vecti, J4poll. Rhod. 4, 1779. Hiuc 

Παραμέτρησιξ, ἕως» 9 dimensio, mensura. 

Παραμεύομαι, ex παρὰ et ἀμεύομαι, verb. Poet. 
excello, transeo, supero. Μορξῷ παραμεύς 
σεται ἄλλων, Pind. Ncmecr. 11. 

παραμήκης, ἴος, ὁ καὶ 9 oblongus. παραμήκης. 
ἔντερον, Pret. Ἐχ μῆκος. 

Παραμηκέως, adv. oblonge, in obloneum. 

Παραμηκύνω, extendo, protraho. 

Παραμήρια, wv, τὰ, internz femoris partes, 
Ex μηρός. Hunc 

Παραμηριαῖος, a4, αἴον, idem quod 

Παραμηρίδιοςγ δ, ὃ καὶ ἡ, ad femur pertinens;. 
(2) femur tegens. 

Παραμιγνύω, vel παραμίγνυμι, f. Ev, admisceo, 
immisceo. "'A:vij σιραίε μίληπος σμικρὸν. «ὦ 
ϑυμιδίῳ παραμίξας, Aristoph. Vesp. 852, 

Παραμικρὸν, adv. propemodum, pene, 

Παρερμιλλώομαι, devinco. 

Παράμιλλος, w, ó, Citra certamen victor, vel, 
potius pene equalis. Ex ἅμιλλα. 

Παραμίμνω, maneo apud ; permaneo. Οὐδ᾽ εἴ" 
πεντάιτίς γε καὶ ἱξάιτες παραμίμνων, Od. 9, 
115. 

Παραμινύβω, frango, absumo paulatim, im-. 
minuo. 

Παραμιξολυδιάζω: unde περαρειξολυδιώσα,, ad: 
mixolydium tonum alludere, vel transcen- 
dere mixolydium cantum. Ex saa εἰ 
μιξολύδιος. 

Παραμίσγω, admisceo. 

Παραμνάοραι, memini, recordor, mentionem. 

. facio. Kal παρεμνήσω γὰρ αὖ τῆς πατροφόντε, 
μητρὸς; Soph. Trach. 1194. 

Παραμολέω, ὥ, adsum, advenio, adsto, suc- 
curro, Suicer. connitor, adsideo ; accedo ad 
aliquid cum cura et cogitatione sollicita 
aut amica, (2) pratereo. αὐσῷ ᾿Αφροδίτη 
αἰεὶ παρμέμξλωκε, semper ei Venus adest, ἢ], 
4, 11: Per Sync. et mutationem pro sages - 
μέληκε semper ad eum cum cura accedit. Σὺν 
δὲ τις αἰιὴ πικρὴ παρμέμθλωκιν ἐὔφροσύνεσιν 
ἀνίη» sed una semper acerba intervenit Jati- 
tiis tristitia, Zoll. Rhod, 4, 1166. ut hiuc 
fit παρμέμϑλωχεν, Homericum perf. pro πὰς 
ραμιεμόληκεν, Jl, 3, 11, ) 
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Παρεμονὴ,. 
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ἸΤαφαμεονὴ, ὅς, 5, constans permansio apud ali- | Izgavíra, vs, 5i, paranete; chorda penultimz 


quem ; (2) duratio. A παραμένω. Hinc 

Ilzgeópes, w, ὃ καὶ ἦ, qui constanter apud 
aliquem permanet ; (2) durabilis. 

Ταρώμονος, εν ὁ καὶ 5 idem. A παραμένω. 

ΤΙαράμησος, 8, ὃ καὶ 4, dissonus, Musis seu cantui 
non conveniens; (2) alienus, abhorrens. 
(1) Βρομίω σαράμεσας Ἱορταῖς, a Bacchi festis 
dissone, veL aliene, Eurip. Phan. 1929. Ex 
Mica. 

Παραμαΐχω, f. φίξω, p. πίσγηπα, obvelo, ob- 
τόσο, obduco, involvo. Οὐδὲν δὲῖ παραμπέ- 
xi λόγες, Eurip. Med. 982. 

lace ueróraes, τὰ y ascice quibus crines religan- 
tur. Ab ἄμπυξ. Hinc 

Παραρπυκίζω, crines anteriores religo. 

Παςαρμύϑέομαι, 8; EI £. ἥσομαι, hortor ; adhor- 
tor; (2) consolor, verbisaut quacunque re 
mulceo et sedo, medeor; (3) compenso, 
sarcio. ᾿Αχαιμέ VAY δι is H τῳ γώμῳ ὑπδβας 
υξησόμεξα, Heliod. Ὑπωρεμυθήσατο «5 φιαν- 
σικῇ τὴν συαφορὰν, Luc. 

Τιαφα μυθησαίμον, a. 1. opt, med. verbi eez- 
κυδίομαι. πῆς 

Τιαραμυθηπὴς,» 8 8, ὃ, consolator. 

Ταρακυθητικὸς, 2, ἐν, qui consolari potest aut 
solet, consolatorius. - 

Xlzgngzufiz, zs, *», exhortatio, "en con- 
solatio; (2) et quicquid ad leniendum i in 
qüocunque genere valet; (9) demonstra- 
tio, argumentum rei propositz, ap. Plat. 
Ex m. et μῦδος. 

Τεαραρύθιον, i, rà, placamentum, solatium, so- 
lamen. Ex iisd. 

Ἰπαραμυδικῶς, adv. consolantis more, conso- 
landi. causa. 

Ταρομυδεμένοισι, dat. pl. part. przs. med. Poet. 
pro σαραμυθε μένοις. 

τταραμυκάομαι, mugio, graviter sono. 

IlzonuQaive, prz me fero, deciaro. 

τιαφαναϑαίνον, una ascendo. 

Παραναγινώσχω, lego, recito, v. gr. testimo- 
nium in judicio. σι. F. adlego; (2) lego, 
periego. ᾿ τὸς νέμτς τῷ Ψηφίσματι παρανώγι- 
νώσκειν, Isocr. Hinc 

Τιαφανάγνωσις» t$, ; adlectio. GI. P. recitatio, 
v. g- testimonii. 

YIagavayxáto, fut. Ze», vim 2ffero, cogo. 

Tlagzvadiopetaty emergo, erumpo. 

Ἰταρανακλίνω, inclino. 

Ylagnya ias, fut. λώσω, obiter et prater de- 
stinaütum impendo, perperam consumo; 
item, absumo simpliciter; pass. παραναλίσκο- 
μαι, COnsumor, pereo; exspiro. Ei μὴ 
φφατηγόν TL cH πολέ yes νϑν ἔχοντα, ἡ sees; á- 
-En παραναλώσετε myf ὅσα ἄν δαπανήσητε, 
Iscr... Fíinc 

YXleonvd2.2t.u, q05, πὸ sumptus supervacaneus 
et inutilis; additamentum ac velut appen- 
dix impense destinate ; (2) dicitur de eo 
quica: zsis aliis tanquam vir vilisin cumulum, 
atque obiter quidem, »dditur, Καὶ và μὲν 


pl m à 
ἄλλο πλῆθος Yd ἐδόκε, σαφανάλωμα" τὰς 
δ᾽ ἀρχιξρεῖς ἀνεζύήταν, Joseph. Dell. Jud. 4, 
5.9 
54,2. 


΄ 


YNogevácu zi, et παρανσσομα 
vicinus sum. 

Hagasuguc: iv, ἃ resurrectione aberrare, Gaz. 

gue τέλλω, οἱ Ve qp eT EA Tope Cei, ju xta orior. 

ὙΠαρανδρόορετει, unu, nubilis sum, nubilis fio, 
ut placet Fosio, seu potius viri sive thalami 
experssum, Erm. Ex παρὰ et ἀνήρ. 

. NMagu»iopzi, pratereo, prztervehor, przter- 
navigo. πολέας παρανεῖσθαι, Apoll. 

ΤΙαρανευρίζω, fut. ἔσω, nervos resoivo, enervo. 
Ex παρὰ €t νεῦρον. 

τιαφανέχω, altrinsecus attollo sive elevo; item 
emineo. 

TIzeevto, 2d latus nato, juxta nato ; vel prz- 
ternato. 

ΤΙαρανίω, Vel παρανήω, juxta aggrego et acer- 
vo ; ad latus accumulo ; unde aor. 1. πιαρέ- 
wc», COaCervarunt, congesserunt, accr- 
vum fecerunt. 

ΣΙαρανηνξω, idem ; unde imperf. παρενήνεεν, ag- 
gerebat, 3, pl. παρενήνεον, accumulabant, 


ἃ juxta habito, 


proxima. 

Παρανήχομαι, f. νήξοσαι, nato juxta, seu ad.la- 
tus; aut natando pratervehor. Πσρανή- 
χεσέαι τῇ τριήρεις Plut. El δὲ x ἔτι προτέρῳ 
σπαρανήξομαι, Od. 5, 4lT 

Παρανδέω, d, defloresco; in 7". L. adfloreo. 

᾿αρανίσσομαι, pratereo, transeo. 

ΤΓαρανίσχω,, altrinsecus attollo ; (3) emineo. 

YNIaguvótu, d, fut. ἥσω, deliro, desipio, demens 
sum ; (2) perperam intelligo, 4st. 

TIze&wum, ςν ἥ, amentia, dementia,delirium. 
Ex vss. 

Παρανοίγω, fut. oiu, adaperio. 

Παρανομέω, ὦ, ἔ, fco, contra leges seu contra 
jus et zquum facio; (2) legem legibus con- 

fero. 


trariam IIeomyop.av κελεύεις μὲ TÜ- 
πτεσθαι; dct. 93,93. Hinc 
ἸΠαρανόμημα, ατὸς, τὸ, quod contra leges et 


jus factum est, peccatum, delictum, scelus, 
flagitium: 

Τεαρανομήσις», ἕως, ἦν quod contra leges et jus 
factum est, perfidia. Ὅσοι διέφυγον iz 
Λεκέλλε παρανομήσεως, “ρρίαιι. de [teb. His- 
pan. 61. : 

IIzenysele, ee, ἧ, transgressio legis; insolentia 
legibus repugnans; nequiua, improbitas 
contra leges, fas, et aquum, commissa ; 
scelus, flagitium. PA. injuria. A 

Ilzoéwepos, * ὃ καὶ ^, COntra legen faciens, le- 
gum violator, improbus. CI. P. legirupa. 
Ph. contrarius legi; illicitus. 

Τεαρανόμως, adv. contra leges, praeter jus et 
aquum. PA. illicite. 

Τάραντα, obliqua, arecta via aversa. II222x 
δ᾽ ἄναντα, κάταντα, παράντα τε, δοχμιά τ᾽ ἦλ- 
θον, 11.23, 116. A. παράντης. 

Τιαραντέλλω, Poet. pro παρανατέλλω, juxta 
orior seu exorior. Metaph. adjaceo. 

Ταράντην adv. idem quod παράντα. 

Παράντης, to, ὃ καὶ 5, acclivis pariter et decli- 
vis; obliquus. Ex παρὰ €t ἀντάω. 

TIzgayux testo, f. εὔσω, pernocto apud, circum 
quem excubo. 

ILoozvogQios, s»,ó, qui sponso et sponsa adsi- 
dens eos domum deducit. A 

Παράνυμφος, », ó, auspex, pronubus, Ph. et 
ἡ παράνυμφος, pronuba, Ph. Ex νύμφη. 

ΠΙαρανύτ τω, exstimulo, instigo. 

Hieoz£tvg, s, ὃ καὶ ἦν peregrinus ; ignobilis, il- 
legitimus, alienus. 

Παραξέω, leviter rado ; (2) pratercurro, prz- 
terlabor, ap. Eunap. 

Παράξηρος, S, ὁ ὃ 5, siccus, R. 

Hagelipibvr, 2g, 76 pugio, PA. 

Παραξιφὶς, 1305, ἣν pugio. Ex ξίφο S. 

Παραξόνιος, s, ὃ, axi mfixus, axem terens, at- 
tingens, streperus; τὸ πιαραξόνιον, clavus in- 
ditus axi, ne rota excidat. Ex s. et ἄξων. 

παραξονίτιδες, ὧν, ei, modioli rotarum vel alio- 
rum instrumentorum, quibus axis teritur. 
Ex iisd. 

πα φαξυράω, rado. 

Παράξυσμα, τος, «à, quod in sculptura su- 
pervacaneum quasi appendix additur. A 
παραξύω. 

Παράξυτον, s, τὸ, instrumentum radendi, ad 
Ixzvigandum, complanandum. Ab eod. 
IIzeziów, abrado. Οἱ. P. derado, destringo. 
Ταῦτα γὰρ ἐγγὺς παραξύει τὸν ἰδιώτην (λόγον), 

accedunt, Longin. S1. 

IIzgzogos, idem quod παρήορος. 

Παράπαγος» ὁ, pessulus. A σήγνυμι. 

Ππαραπαιδωγωγίω, d d, f. cw, corripoet in me- 
lius muto, abstraho, retineo, a pravitate 
aliqua. 

Παρασαίζω, alludo, deludo, ΟἹ. 7 

Παραπαίω, deliro, desipio ; (2) aberro. "o. δέ- 

2 σποτ᾽ ἄναξ, ὡς DUREE Aristoph, Pace, 90. 

ἸΠαραπαιόντως, adv. dementer. Α prxc. 

Παράώπαιςος, 8, ὃ, delirus, desipiens, Tes. 

Παραπάλλω, concutio, allido. Οἷς παρεσάλλετ. 
IlzAtibus σὺν ὅπλοις παρ᾽ ἄντυγα, Eur, Iphig. 
in Aul. 225. 

Παράπαν, adv. in universum, genere toto, per 
totum; omnino; prorsus, 
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Παρασπαντάω, occurro. Ex 
Παεαπάσσω, t. ὥσω, Δάξρειφο, Plut. lon. po 


παραφάσσω, Hipp. 

Παραπατάω, decipio leni et suavi quadam - 
fra ude, ut yino. 

Παραπάφω, sive muozcuQ2, βεοῖρῖσς fallo ; 

παρήπαφεν, a. 2. decepit, I/. 14, 560. πρὶν 
μ: ine $ 49i pilo, TThcoc, 9 27: ἃ 

IIzoz iila, fut. sízu, persnadeo, persuadendo 
flecto et permoveo. Gi. 7. sollicito ; (2) 
falsa persuasione decipio. 3 Σ 
ὃν λισσόμιεδ᾽ ἐλθεῖν, s σέκνον, ἰδ. Supp. 

Παρκπειράω, ὥ, vel coxa tis puc ὥμαι, leni 
tento. Παφαπειρωντάι Διὸς, Pind. 

Ilzgzsrtizixis, 0, Ad persuadendum facti 
oratoze, Poli. (ubi editur eeezaisixés 
παρα πείθω, Era. 

Παραπελεκάω, ὦ , dedolo. 

Ilzga ciment. dyeeet eet ,omitto, trans- 
initto, ut nc ens diruitto ; (2) transmitto; 
aliquo initio, adveho, importo; (3) deduco, 
ΠΌΡΟΥ »pros E uor. Ph.crzanm tua sra Omit- 
tit; παραπέμψας, aor. 1l. part. comitatus, 
GL. V. “Πολλὰ - τῆς ἡμετέρας BAGNI 
ὄρος παρίπεμ ψεν ἐμοὶ «τόνον ἀντίτυπον κμμαζο- 
piv, iteravit, Suph. Flul. 1449. ἐπὶ τὴν cizn- 
civ, Heliod. 

Παραπεπήχασιν, 9. plur. perf. ind. act. cum », 
a S gun vups 

Παρασες Tui vos, ez pansus, disc part. 
prat. verbi παρωαπετάννυμι. Χερσὶ Turccati- 
πταμίνα vAéTe, palmuia remi manibus in 
mare porrecta Soph. CEd. Col. 116. ἡ 

ΤΠαρφατεριπατέω, juxta incedo. 

Παραπεσόντες, nom. plur. aor. 2. part. act. 
verbi παραπίπτω.- 

Παραπιτώζω, Vel παραπεταννύω, fut. σάσω, ob- 
tendo, obtego, obvelo ; ; (2) expando, expli- 
CO. Σκαιῇ δ᾽ Αὐσονίων dm, ἄσπετος 
ἰσθμὸς, Din. Per. 88. pro παραπεπέταται» 
per Sync. 

Παραπίταλος, , ὃ καὶ 5.folis seu laminis ol- 
tectus, obtensus et coopertus. Ex πίταλον. 

Παραπετάννυμι, Idem quod παραπεταννύω. Vide 
παραπιτάζω. 

Poo: ὥμαι, Vel παραπέτοριιγ advolo 5 

ὦ pratervolo, Οἱ. 7. 

Παραπέτασμα, τος, τὸ, Velum, seu aulzum; 
(2) pratextus, integumentum. PA. velum, 
palla. A παραπετάζω. 

Παραπέτομαι, pratervolo, σι. F. 

IlaghTijus, ἕως, ἢ, concoctio, Saicer. 

Παράπηγρια, ατος» 70; prop i£tabula adfixa co- 
]umnz, pila, &c. ut legum, federum; (2) 
tabula, in qua descripta erat cceli ratio, et 
siderum orientium occidentiumque, tem- 
pestatumque. significatio, cum quadriparti- 
tis anni cardinibus, et aliis cjusmodi even- 
tibus ac effectibus mundi; (3) tabula cu- 
juscunque disciplina pricepta "brevia con- 
Ens ut tabul;e chronologieze, historicz, 

. item (4) przceptum artis, ut gramma- 
eh dialectice. A 

Παραπήγνυμι, fut. £o, a. latere fi figo, juxta ge- 
pango, addo ; (Z) prazcipio. 
παρεπήξετο, 4l: Aphr. Αἱ λύπαι ταῖς ἧδο- 
γαῖς παραπισήγασι, Isocr. 

Παραπηδώω, ὦ, üt. Yeu, saltu praztereo, trans- 
gredior, transilio. 

ΤΠαραπήχιον, 8, πὸ, 0s et pars cubiti, Poil, A. 

Παράπηχουξ, t, à καὶ 5. cubito: adjunctus, cu- 
bito appositus. Hinc τὸ στωράπηχυ, vs, 
vestimentum album cubitum purpureuzai 
attextum habeus, Hes. 

Παραπικραίνω, 2d irzxn concito; aor. 1. vae:- 
πίκραναν, 3. plur. exacerbaverunt, Het. 3, 
16. 

Παρασικφασμες, ἢ, à, exacetbatio. 

Ia; quem ge enit, aduro. 

Παραπίπτω, incido; (2) obviam fio; (2) οἵ- 
fendo, pecco; (4) irruo ; (5) aberro, prx- 
tervehor; (6) accido, evenio, incido ; (7) 
dicitur etiam de coitu, perf. mauri aai 
zr. παρέπεσον" καιρὸς παρίπεσιν, Occasio 
incidit, IIzpacriq ctv αόλει, Plat. ig " Aeyes; 
Polyb, Ἰϊαρίπεσε rese dox ineo Diod. 

Παρα- 


niter 
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YIxsevAeyiCe, obliquo, Hes. Fi παραπλα- 
Siizz;,aO0r.l. part. A 

JIx2xz2455:6;, €, 6 αὶ *, aliquantum obliquus 
vel lateralis. 

IixrezzA4T-,a vera via seductum in errorem 
impello, vel vagabundum duco secus viam 
rectam, aut seduco; aor. 1. παρέπλαγξα, 
prateresi; a. l. pass. eta. dy y 0n», abec- 
ravi, Mo» e 2: Παλλὰς 'Afzwm "AcCtzo 
yay dzt, πχρίπλαγξιν δὲ νόημα, Odyss 
ZO, 346. ὕμωσιν ἀφϑόγγοισε repr ou» 
φρῖνα xe», Ms. 102. παρκαλάγξας, 1b. 159 
Ai δὲ Φοινῶν Tupu εἰ 
Pod. Οἱ. 536 

TlaozeAziiy, idem. 

TI«oz cA &zin τῶν πολβμίων, multo plures hosti- 
lus, Si ph. 

Παράσλασμα, τὸ, figura, species; (2) nota in 
mareiáe libri cerata, ad notandum locum. 

Tl4omazcRis, €, ὃ, sordes qu: paulatim ad- 
hzrent, ut orificio tibiz, 1165. 

Ἰπαραπλάσσω, iino, P. L. 

παράπλεγρα, τος, τὸς [εχ], storea, &c. 

Xleoz:us, ὁ Z 4, plenus, vel pene plenus, 
Steph. 

ΤΙχρατλέχω, fut. E», attexo, contexo, consero. 

Τιατωπλέοντες, nom. plur. pras. part. verbi 
παςαπλίω. 

παρα πλευοίδια, ὧν, τὰ, arma quz tegunt equo- 
rum latera, A D 

Ἰταράπλευρος, v, ὁ καὶ ἡ, qui ad latusseu ad cos- 
"tas est. Ex σλευρά. 

Τπαραπλέω, ἴυϊ. εσω, prztervehor, praterna- 

"vigo. Hinc ᾿ 

Τταραλευςτος, α, oy, przternavigandus. 

XIapua A» yl, ας, ἦν levis partium sideratio aut 
resolutio; (2; delirium, insania. A megz- 
-vAÀZezw. Hinc 

Ταραπσληγιπκὸς, ἢ, à», leviter sideratus ac reso- 
lutus. 

Τιαρασληγικῶς, adv. per levem siderationem 
ac resolutionem. ' 

Ilagumo254», plenus et refertus sum. 

Tlagam ux z1x5,3, 2)», Idem quod παρα πληγικός. 

Ἰϊαράπληκτος, 9,62 7,Cul mentis vel sensuum 
harmonia depravata est,-vecors, insanus, 
mente captus Θανεῖται παραπλήκτῳ κερὶ, 


παορισλάγῥων X σοῷον, 


Soph. 4]- 9299. ΑἜὕσαραπλήσσω. 
Ἰταρα TAXE, ἤγος, ὃ καὶ ^, dem et ab eod. ΟἿ, 7. 
delirus; subauditur vox διάνοιαν vel alia si- 
eds. UH τοῖς Me v 
milis. Ἣν δ᾽ ὡς παρα πλῆγα ἄνθρωπον εἰσελ.- 
o 


ἐὼν σύχω, Aristoph. Phu. 24 IlaozcAzL 
σὴν διάνοιαν av, ZEsch. Socvat. Epist. 9. Odyss. 
5, 418 et 440. Hom. ἠιόνας παραπλῆγας, 
littora a fluctibus percussa. 

Ταραπληξία, us, ἡ, insania, amentia ; (2) levis 
partium sideratio aut resolutio, Deut. 28, 
28; 

Παραπληρόω; 9, fut. ὥσω, temere infercio, su- 
peraddo. Hinc 

Τιαραπλήρωμα, cT:5, τὸ, quod oueri justo in- 
fercitur; (2) cento; (3) omne redundans 
ac superfluum. Ph. sagina; (4) particula 
expletiva, op. Gramm, Hinc 

Ἰιαρασληφωμαςιβπὸς, 5, ov, expletivus, GI. P. 

Ἰταραπληρωματι κῶς, adv. explendi causa. 

Τιαρασπλήρωσις, tuc, ἢ, expletio, cum particula 
Miduraddnur, sine qua sensus constaret, ut 
μήπωτσι pro μήτι. 

Τιαραπλήσιον, ado. proxime. A -— 

Ιταραπλήσιος, 4, ὁ καὶ ἡ, proxime ad aliquid ac. 
cedens, adfinis; similis, adsimilis. 

Ἰαρασλησίως, al». similiter,eodem prope mo- 
do. ΟἹ. V, perinde, itidem, similiter. 

Izgaz2cu, f, £o, perperam pulso citharam, 
autaliud instrumentum musicum. Zt. z- 
ξαπλήττομαι, mente percellor, vecors et 
amens fio; παραιεπληγμίνδ;, perf. part. 
vecors; amens. Ἔλειξε δ᾽ ἅμα γέλωτι παρα- 
σιπληγμίνῳ, Eur. Her. Fur. 938. 

ne v, ὃ καὶ ἦ, calamistratos vel im- 
plicitos habens capillos, 

IlagzzAoxÀ, ἧς, ἡ, qu. dic. adtextio, insertio, 
consertio, implicatio. Α παραπλίκω. 

Tlag&aAeeg, contr. παράπλες, v, ὁ, przternavi- 

. gatio, trajectus ; (2) ly σαράχλῳ dicitur esse 


IDA IDA 


insula sita ad trajiciendum idoneo loco. A 
παρασλίω 

IIzec Adr, fut. de», preternavigo. 

Hen t, fut. εὔσῳ, a latere flo seu spiro ; (2) 
leviter spiro. Hinc 

IIzpz 22, ἡ, lenis adspiratio. 

παρα πόδας, wel παρὰ πόδας, adv. e vestigio ; 
(2) juxta, prope. Ex παρὰ et es, pes. 

Παραποδίζω, fut. ἰσω, impedimento sum. Tla- 
φαποδίζειν τὴν τῶν ὕτλων χορείαν, Polyb. 

Παραποδύομαι, cxuo me juxta, vel una cum 
aliis, vel eodem loco, vel exuo me, ut Zro- 
δύ 

Παρασοιέω, ὥς ἴ. ἥτω, falso adsimilo, adultero, 
perverto. G/. . permuto; σασαποιηδεν, aor. 
l|.pass. et σαρασεποιρ μένος, perf. ad. simi- 
litudinem factus. It24AZz δὲ τῇ Ξάνδα quoa- 
πεποίηκεν, Aristot. Hinc 

Παραποίημα, τος, τὸ, factum ad alicujus simi- 
It:udinem, falso adsimilatum. 

Πανωκποίησις, tes, ἡ, adsimilatio, qua mentimur 
aliquid, adulteratio. G4. /". hoc falsum. Ab 
eod. 

Ταραπολαύω, fut. «dco, obiter fructum perci- 
pio; (2) obiter damnum,accipio, prasens, 
non speratum, sed e natura rei necessario 
existens. 

Παραπύλλυμι, male perdo, pessumdo contra 
meritum ; (2) perdo, ut simplex, παρα πόλ- 
λυμαι, imtermorior, depereo, Gi... Ὁ μὲν 
ἠτίκωται καὶ σαραπόλωμεν, Dem. 

παραπολὺ, adv. multo, longe. 

Ἰαρασήμπεια, Vel wc, τὰ, vasa sacra in pompis. 

IIzgucou c3, ἧς, *, deductio, comitatus ; (2) 
trajectio, transvectio, advectio. importa- 
tio. Ph. prosecutio, comitatus; (3) indi- 
cium breve, loci, &c. ubi aliquid quzeri- 
tur, Ern. 

Παραπόμεπιμος, e» comes, deducendo inser- 
viens. A przc. 

Παραπομσπὸς, d, ὁ καὶ ^», comes, deductor. Ph. 
prosecutor. Α cíucw. 

Παφα πορεύομαι, f. εὐσομαι, ad latus incedo, de- 
ambulo, prz:tereo, transeo, iter facio ; aor. 

,l: part. παραπορευθεὶς, pratergressus.  IIz- 
ρεπορεύοντο διὰ τῇς Ταλιλαία:, Marc. 9, 90. 

Παραπόρφυρος, w, ὃ καὶ ἡ, purpuram pratextam 
habens. Ex πορφύρα. 

Παραποτάμιος, iz, τον, ad fluvium situs; (2) 
fluvium accolens. 

Παραπράσσω, vel 4vzo, fut. ἄξω, secus facio 
quam deceat,aut przter jussa facio, per- 
peram ago. Μηδενὸς ZAAS παραπράξαντος, 
Soph. 4. 961. 

Παραπρεσξεία, ας, 5, mala fide gesta lecvatio; 
ementita legatio, Demosth. a preteided ein- 
bassu. A 

Ταραπρισδεύω, fut. τύσω, legationem mala fide 
gero, aliter in legatione ago quam man- 
datum est. Ἰπαρεπρισδεύζατο εἰς AlyyT TO», 
Dem. 

Παράσρισμα, ατος, τὸ, SCODs, quam serrz den- 
tes egerunt e ligno; (unde σαραπρίσκατα 
ἐπῶν pro λεσπολογίαις, Ern.) (2) concretus 
humor in suris equorum. A 

Παραπρίω, fut. zw, sensim seco, ut serra, &c. 

Παρὰ προθεσμία, n, temporis przfiniti negligen- 
tia, cum v. gr. pecunia non ad diem nu- 
meraiur. 

Παρασπρονοίω, fut. sew, considero, provideo. 

Ἰαραπεροσδοκία, ἡ, fig. rhet. cum aliud dicitur 
quam auditor expectat. al. παρὰ προσδοκίας 
λεγόμενον. 

Παραπροσσοίίομαι, ὅμαι, dissimulo, conniveo, 
ΟἹ. P. παραπροσποιηθίντα, dissimulata, Ph. 

ΤΠ αραπροσποίησις, ἕως, ἡ, dissimulatio, simula- 
to. ΘΟ ἢ 

ΤΙαραπροσωπὶ:ν ἴδος, 9, persona, et quidquid 
adponitur faciei vel capiti. Α πρόσωπον. 

Παρα πταίω, f. aieo, offendo, impingo, labor ; 


L2, 


B 


(2) erro, aberro, pecco. Ἥματος ἀντέλλον- |. 


cos ὁδοιπόρος ὅποτε κάμπτει ταρσὸν ὁλισθηροῖσι 
παραπααίοντα πεδίλοι;», Nonn. P. 11, 9. 
Vegémropai, f. ἄ ψομαι, obiter et in transcur- 
su tango seu attingo, 
Παράπσω, annecto. 
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Παράπτωμα, eor, τὸ; lapsus, offensa, erratum, 
Gi. F. delictum... A παραπίαστω. Unde 
Παράπτωσις, τως, 4, offensa, lapsus, offensio ; 

(2) irruptio, impetus ; (3) coitus, ut sea 
πίπτειν" (4) σπαράπεωσις τότε, situs loci ejus- 
modi, ut duobus fnitimus sit, ay. Polyb. 

(5) figura, qua casus pro casu ponitur. 

Παρασύλιον, €, 2, portula juxta portam ma- 
jorem. Gt. F. portella. ἔχ τ 

TagaavAls, (oos, ἡ, ldem. A: δὲ κατά cive 
παραπυλιόᾳ πεῖς πολλοῖς ἀγνεμέενην, ipse vero 
per quandam januam vicinam porig mul- 
titudini ignotam, Heliodor. 8. 

Παράπυξος, w, ὁ καὶ ἡ, buxeus, buxo adsi- 
niis. 

Ταρα πωμώζω, fnt. ἄσω, operculo claudo et ob- 
turo. 

Παραρᾳθυμέω, negligens sum, neghgenter ago. 

Ilogaeziwe, leviter adspergo. 

Παραρέαω, desillo, Gl. P. 

ΤΙασαφθρέω, à fut. $70, ex articulis demoveor, 
aut demotus et detortus sum; luxatus sum, 
Ex παρὰ et aÉsov. Hinc 

ILzozelonga, oves, và, parva luxetio, cum arti, 
culus paullulum a suo loco excessit. 

ΤΙαράςτθοησις, tus, 5$,idem et ab cod. 

Ἱταραριγόω, 4, rigeo, seu aliquantum rigeo. 

Ileozeidutu, o, adnumero. 

Hezuziz72, fut. po, abjicio, projicio. 

Ταράρκξω, à, suflicio. 

llésaggm, amos, TD, resegmentum vestis, parti- 
cula vesti detracta, limbus, Erz. 

IlZcages, $, 6 καὶ ἦγ non bene compositum cor- 
pus habens; (2) non bene compositam men- 
tem habens, delirus, demens ; Theocrit, 15; 
18. (3) inutilis. Ex Zz», (sive pro πιάρηρος, 
Tz0:955, üt placet Sch. ad Theoc. (vide in. 
“αἀρήορος,} et quantitas mediz syllabz (lon- 
gx) arguit, Ern.) 

Ileez206, idem quod πιώρηῃρος, πιαρεέέορο; et ““αρῇ- 
ὅρος, equus funalis. (2) immorigerus, fa- 
tuus. (2) c«9)P à πάραρος σῆνο;, Theocrit. 
15,8. ᾿Απὸ τῇ Αἰωρεῖν. 

Παραρπάξω, fut. ἄξω, vel ἄσω, abripio, dod 
"Av δὲ παραρπάζῃης ἄρτας X κλάσριωτ᾽ ἀναιδς,. 
Epizr. 

IIzeujjasrw, fut. a, adsuo; (2) consuo. 

Ilagzppudess,ov, praterfluens. — A ῥεῖθρον. 

Παραῤῥέοντος, gen. sing. part. przs. act, verbr 

Παροῤῥίω, vel παραῤῥύω, praterfluo, praetereo, 
excido aliqua re negligentia mea 5 sozj- 
ῥυῆναι, a. 2. pass. inf. praterfluxisse; prz-- 
terfluere, elabi. Part. σαραῤῥνεὶς, prater- 
lapsus. "Ectgeí γε λόγοι πσαριῤῥνήκασι πρὸς 
ὑμᾶς ψευδεῖς, Dem. 

Παραῤῥήψνυμι, ἴαϊ. ῥήξω, disrumpo, diffringo,. 
dissipo, discindo; (2) irruo in hostem 5 ea-- 
£*[fa y sis, a. 2. part. pass. disruptus, scissus. 
Μέλαινα v Zxps vis παρίῤῥηγεν ποδὲς αἱμοῤῥα- 
γῆς φλέψ, Soph. Phil 545. Hinc 

Παρφάῤῥηξις, tos, ^, impetus, incursus in ho-- 
stem ; dissipatio, eflractio. Ἔν τῇ πρώτῃ: 
παραῤῥήξει τῆς φάλαγγος, Zrrian. Hist, δας 
9, i1. 

Παραῤῥητὸς, ἡ, ὃν, qui verbis flecti potest ; (2) 
monitorius, suasorius, consolatorius. 

Παραῤῥιπτίω, ὥ, fut. ἥσω, 'abjicio, rejicios ea-- 
gai jio rS, abjicior. 

Παραῤῥίατω, fut. ψω, idem ; (9) neutraliter, 
subaudito κίνδυνον, subeo periculum, audec. 
(2) "εἷς παραῤῥίψει Ξ ΤᾺ ὀνείδη λαμβάνων; 
Soph. CEd. Tyr. 1493. quis adeo projecta 
erit audacia ut tot et tanta suscipiat dede- 
cora?  «*.ou. παρακιγδυγενω, 

Παράῤῥυμα, avos, τὸ, pellis, tegumentum, ve-- 
lamentum ; (2) funis tectorius, quo navis 
adducitur remulco. ἡ 

Ilzedjjueiss, τως, ἦν idem. 

Παροῤξῥύω, idem quod σαραῤῥέω. ! 

Παραρτάω, à, fut. ἄσω, suspendo e cingulo, vel 
succingo ut ensem ; παρήρτητσαι; perf. pass. 
appensum habet. 

Παραρτέομαι, praeparo, ins:ruo, comparo, Jon. 
pro σαραρτέμαι. 

ΤΙαράρτημα, «705, πὸ, quicquid e cingulo sus- 
peusum gestatur, quidquid ab alio dependet 

et 
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et annexum est, nt appendix, ad aliquid 
suspensum. Α παραφτάω. 

Τιαραοτύω, fut. ὕσω, apparo; instruo, accom- 
modo. 

Tizozcufues, seu a —ppulues, e», carens nume- 
το, "abhorrens a numero. Α ῥυθμός. 

Παραρύϑρεως, adu. inconciune. 

Ileoacáyysze, 8, ὃ, parasanga, apud Persas tri- 
ginta s:adia. 

Τπρεσαλεύω, fut. εύσω, concutio, leniter con- 
cutio. Gl. /; demoveo, 

Ti zpuzzoó», ὦ, fut. ὥσω, scopis purgo, verro. 

YIzoxcám τῶν refercio. 

vec as ἵππος, equus funalis; (2) junctus. 
(3) ποδὶ κηδισύνῳ παράσειςος, junctus gressu 
oficios; Eur. Or. 0017. A σειρά. 

Τατέσε: 10M, ἀτός, τὸ, CODCUSSIO corporis, et 

er exercitationes ponitur. A 
aa. fut. εἴσω, quatio, coneutio;. manus 

expando, ac moveo, ut cursus adjuvem. 
Οἱ Sisi; Sz-Tw 
“.ἴσίοί. Οὐδαμῶς: c ὧν ἁομόζ: : 
Ψύχῳ φεύγειν παφωσείσαντι, Arist. Nicomach 
Ἂς 

Τιαρατηπαίνω, perperam signo, faisum signum 

notamque 1mprimo ; (2) annoto, ΞΕ ΠΤ 
(8) obsigno; παρεσηωηῃνόμην, aor. l. med. 
obsignavi; παρασετημασμένος, perperam sig- 
nat"s, 2dul:erinus, ut nummus, perf. párt, 
pass. Hinc 

Τιρασημασία, zs, 5, qu. dic. significatio, plau- 
sus, acclamatio, laus, ap. Ps "yt. 

Tlegazupaiov, E 72; falsum signum. 

Τταρασημειόω, Gi ὦ, fut. dro, noto, annoto. 

Ticozenntiueis, ἕως, t, annotatio. oz Critica. 
A przc. 

Ταρασηξειωσέον, adv. posit. annotandum. Ab 
eod. 

Ylagzzrgov, 9, τὸ, ποῖα ; παράσημα, τὰ, note, 
indicia ; παράσημον τῷ πλοίε, tutela navis, 
Ph. To; βασιλικοῖς παρασήμοις κοσμεξίεενον, 
regiis insignibus, Plut. in Num. 9. A σ᾿ et 
σῆμα. 

Ilegáenpe;, v, ὃ καὶ ἡ, perperam signatus, adul- 
terinus; (2) obscurus, ignobilis ; ; (3) prodi- 
giosus, portentosus, monstrosus ; ( 4) insig- 
nis et inter alios conspicuus. Δόξα 3i μήτ᾽ 
ἀσρεκὴς, μήτ᾽ αὖ παράσηρος ἐνείη, existimatio 
neque eximia, neque mala contingat ! Eur, 
Hipp.1115. Ex iid. 

Πιαρασήμως, adv. insignite et cum additamen- 
to, GI. 7. 

Ἱταρώσιον, seu potius παρώσειον, E velum quod 
supparuin d'citur. 

Ticonziztn, ὦ, fut. xz», cibum apud aliquem 
sumo; sum parasitus et adsentator ; sector 
et adulor ventris csusa. Α πατώσιτος. 

Tlzgaeizíz, ας, ἦν, parasitica | adulatio: 

Τιαρασιτιπὸς, ἢ ἢν ὃν, ad parasitum pertinens; ἡ 
παρασιτικὴ, ars parasitandi. A 

Τιαράσιτος, 8, ὃ, qui cibum apud aliquem su- 
mit ; (2) qui cibi gratia adsentatur, corna- 
rum | adsecla ; (3) adj. qui opsonii loco ad 
panem adhibetur. Ph. parasitus, adsecla ; 
παράσισοι, buccones, 

ΤΙαρασιωτάω, ὦ, füt. ἡ, ἤἥσω, reticeo, silentio prz- 
tere». ΟἹ. ΚΞ conticesco. Hinc 

Τιαςασιώπητις, εως, ἥγ reticentia; (2) figura 
orationis. 

Τιαφασπκαίρω, a latere salio seu adsulto. 

Ἰταρασκέπασμα, cC σὺ, tegmen. 

Τιαρασκινέζω, fut. ἄσω, przpáro, instruo, ap- 
paro, compáro, Gl. F. παρασκευάζομαι, 
preparo me, Gl. P. παρασπευάζε, accinge 
te, Ph. παρεσκευάσατο, accinxit, PA. aor. 
l. med. σ'χρεσκευασμεένος, perf. pass. part. 
paratus, in animo habens, solitus, suetus. 
Τὴν εἰρήνην ὑπόρχυσαν καταλύεσι, καὶ πόλεμον 
παρασκενάζωσιν, 4Esch. Ὃ ὕὄποψ μελωδεῖν αὖ, 
παρασκευάζεται, Ast. v. 983. 

Tlzozextóncu, από, τὸν, apparatus, przpara- 
uo. A prac. 

Ξταρασκευασμὲς, 8, ὁ, idem et ab eod, 

ἸΙαρασκευαςέος, í ἔα, tov, apparandus, przparan- 
dus. Εἶτά yt μὴν brsuxmixig αὐτὸς εἶ εἶναι πα- 
^ frd Plut, Ab eod, 


παρασείονς. Ἐς ΤΩΣ 


ΠΆΡ πΠᾺΒ ; 
Ilagrgniszcixis, ἢν ὃν, przparativus; (2) pa- 
trandi et cficiendi vim habens. Ab eod. 


Παρασκευὴ, 5s, ἦν apparatus, instructio, pra- 
paratio ; 2) factio et coiio hominum, vel 
ad reos opprimendos, vel poena eximendos, 
contra zequitatem juris, legomdue, inter- 
dicta: (2) quod fit consulto et de industria ; 
(4) dies ante Sabbatum in primis Paschale ; 
hinc ἡ εεγάλη, sive ἡ ἁγία παρασκευὴ, dies 
crucifixi Domini. 

Παφασκήνια, τὰ, aditus ad scenam tendens, vel 
locus juxta scenam, ubi instrumenta ludo 
rum reponebantur. T. €t exa 

Παρασκήνθω, €t παρασχηνέω, vel σαἀρασχηνάω, ὥ, 
juxta tentorium seu tabernaeulum meum 
habeo; (2) juxta figo tentorium; (3j se- 
cem meam £f apud, habito apud; 

!s et pr ;us sum. 'O 2i Κυχζά 

zxtro μεθ᾽ ὧν πἀρεσκήνα, Xen. Cyr. 4, 21. 


Po Sec fut. 4£o, juxta seu a latere in- 
gruo et irruo, decumbeüido et ingrueado 
aberro. 

Παρασκιρτά , &, fut. Zee, a latere salto, ad la- 
tus alicujus exsilio; (2) exsultim ludo, 1x- 
titia exsulto, gestio. 

fut. iz», Occeco. 

zc, cavillor, Plut. 

i», ὦ, Fut. 57», insolenter et fastuose 
praetereo. Παρασοξήσαι παρὰ cà δωμάτιον, 
ΘΝ ἃ 

Παρασοφίζοκαι, f ἰσοξεσκι, perperam σοφίζεμκαι, 
scite et ingeniose aliquid tentans perperam 
id f2cio 5. «22276 οἰζισύαι, sciolum superare 
argutiis, et fállere. 

Ἡαρασπὰς, dX, ^, frutex arbori adnascens, 
qui inde avulsus plantatur, stolo. 

Παρασπασρὸς, 8, 5 avulsto, convulsio. A 

Παρασπάω, 9, f ca, ἃ latere alicujus abstraho 
seu avello; (2) fruticem arbori adnascea- 
tem ex ejus imo trunco avello; (2) abs- 
traho, avello, PA. szsxezzrzi, usur 
παρασασσθέντων, deducüs ; ; Id. aor. 1. part. 
pass. 
τινὰς 


τῷ Φαρναξάζε, Xen. 

Παρασπείρω, 5επιῖηο juxta seu apud ; aor. 1. 
παρίσπειφα. Τῷ σίτῳ và ζιζάνιον παρατπεί- 
gnveis, Synes. 

Παρασπίζω, fut. few, a latere stans clypeo mu- 
mtus pugno; (2) comes sum, adsum ali- 
cui concors. ᾿Αδελφή 9' 4 LM cem iu, 
Eurip. Phen. 1444. MZ τὴν ταρασπίζεσαν 
ὥρμασιν ποτὲ γίκην ᾿Αϑδηνὰν, Id. lon. 1518. 
Hinc 

Παρηασαιτὴς, €, ὁ, qui a latere stans clypeo 
munitus pugnat pro aliquo, defensor, auxi- 
liator. 

Παρασπονδέω, a, fut. 4e», contra feedus facio, 
pacta et conditiones federis violo; (2) ali- 
quem contra federis fidem violo; perf 
part pass παρισπονδημεένος, et δοσγ.]. σ“π“φῶ- 
σπονδηξεὶς, in federe violatus. Κατίςησεν 
ἑχυτὸν εἰς ἀνάγκην T£ maga ero τὸν ξ £T: 
et», Piut. "A Tp. τὰ παρεσπένδησε Φίλιτσος, 
Demosth. A παράσ' τοῦδος. Hinc 

Παρφασπονδηθεῖσιν, dat, plur aor. i. part. pass. 

Παρασσόνδημα. «τος, τὸ, facinus fodere viola- 
to perpetratum, seu fcderis violatio. 

ΤΠ αρασπόνδησις, $us, 5, idem et ab eod. 

ΤΠαρασπονδητὴς, ξ, 2, fcedifragus. Ab eod. 

Παράσπονδῦς, -, δ καὶ 5,fedus et pacta traus- 
grediens, qui fit contra fedus et pacta. 
σι. sape Rage A σπονδή. 

Παρασπονδῶς, adv. contra fedus et pacta, pue: 
fide. 

Ταρασαορὰ, ἃ ἂς; ἡ, satio juxta. Α πτιαρωσπείρω. 

Παρᾶσσον, adv. celeriter; (2) prope. To δὲ 
παρᾶσσον ᾧ κράτει βείσαντες, Apoll. Rhod. 1, 
388. ᾿Αργίταο παρᾶσσον ἐπιπνείοντος, ld. 2, 
961. 

Παραςαδὸν, adr. adstando a latere, prope 
stando. A σπαρίταμαι, adsto. 

Παρατάζω, leniter instillo. 

Παραφαθμίδες, ων, ei, postes cardinum, antze. 

^OEx s. εἴ σαθμός. 


᾿Παραφαθμίζω; pre pondero, Gl, P. perpendo. 


Τῶν δὲ Ἑλληνίδων πόλεων παρεσπᾶτο] 


- 
ILAP ΠᾺΡ 


[Πα ραςτὰς, ἀδης, 4, postiss αἱ παραφάδες, postes. 
Ex | b 

Ilzgdeacis, sus, exhibitio, apparitura, GI. P. 
(2) documentum, demonstratio, v. gr. 
per testes, significatio ; (3) impetus animi 
fiducia sui praediti; (1) animi presentia; 
(8) fiducia seu persuasio; (6) admiratio, 
stupor ; ῷ exilium et fuga, extorris ; (3) 
vilis ac stataria quzdam nezgouatio ; (9) 
visum, Opinio, sententia, sensus aut A 
cium mentis de re aliqua pe rceptioni ob- 
lata. A παρίξημι: unde σαρίταμαι. 

[ππαραφατίω, ὥ, fut. ze, a latere sto, adsisto, 
sto apud seujuxta, auxilior, opiulor. Τοῖς 
αὐτοῖσι τοὶ ἀκ αὐτὸς αἰεὶ δαιμόνων πάραφατεῖς 
Soph. El. 92 ᾿Αρωγὲς ἐν πόνοις παραφατεῖν» 
Eur. Rhes. 651. ΔΑ 

Παρατάτης, 8, ὁ, qui juxta aliquem stat, qut 
a latere stat; (2) socius, auxiliator; (3) 

a przcentore in choro secundus ; (4) auc- 

tor; παρατάται, meatus qui semen genitale 
ad canalem virge deferunt; (5) pila qua- 


Qin, Gloss. ad 4poil. Rhod. 3, 218. ΑΔ. 

Hinc - 

IIzgusacixós ἢ ὃν, exhibitivus, reprzsentati- 
vus; (2) animosus, fortis, constans; (3) 
furore quodam divino correptus, 

Παςατατικῶς, atv, przxsenti animo, intrepido- 
et fidenti animo ; (3) ad fir mative. 

Ταεαξώτις iD, 4,socia, auxiliatrix; (2) comes. 
Soph. CEd. (οἱ. 559. (3) que juxta aliquem. 
stat. (3) ὡς δὰ σ“λησία σαφατάτις) Soph. Trache. 
889. 4 

M e, 262r, 2, fut. ὥσω, vallos d depango, ala- 

re palos figo. 

v Ξείχω, transeo, pratereo; (2) prope ac- 
ς do; aor. 2. qae Καὶ μ᾽ ὃ zie Us ὡς 
ὁρᾷ ὅγε παϑαςείχοντα, Soph. CEd. Tyr. 818. 

τὸν oT rd xis; Hom. Hymn. 

in Z1poll. 217 
| τταραςξέλλω, cursum retineo, cohibeo, sisto, 
| compesco, inhibeo, 

τιαραφενώχω, congeino, collacr ymor, 

 Παράφηρεα, aros, τὸ, prasidentia et robur ani- 
mi, animi przsenta, audacia. Οἱ. P. ges- 
tus; (2) subsidium, auxilium; (3) docu- 
mentum. 

Παραςῆναι, aor. 

Παραςῆσαι, ns B inf. act, 

HEcelo dea 

ἸΠαραφῆτε, 2. plur. aor. 9. conj, act. 

Παρφαςίζω, fut. f£», puncto noto, nota signo. 

IIzozsicidwv, 9, πὸ, continuus ordo, continuata 


em anu. 


AY 6Y« 


τα παρὲξ 


Ilagzsivis; ibas ». . Ex «. et eios. 
Παραςορέω, 2, fut. zza, adsterno ;. (2) sterno, 
extendo. Ἐγώ σε παραςορῶ, Aristoph. ΕἼ. 


χάζομαι, fut. ἄσομαι, a scopo aberro. 

Παραφρωτεύομαι," exercitum sector, lixa sum. 

τιαραςρατηγέ foi, ὦ, fut. ἥσω, imperatoris adses-- 
sor sum et collega, Plut. 

Izezs. quasi tian, ἘΝ suzo, castra, metor apud; 5 
(2) ex adverso castra loco; (3) obsideo; 
Ξαφατρατοτ: πεδεύομαι, ld. τιαρεερατοπεδεύσαν 

Dies nici, Ροίψν. (S) Μεσσήνῃ παρετρα-- 

voy ἀμφε οι, App. Bell. Civ. 5, 117. 

wm, τὸ, distortio, convulsio. A 

uy F. Spar, distorqueo, depravo; πα- 
gisea — γος, tOrtus, prr  particip. pass, Εἰσὶ. 
e ὥσπερ αὐτῶν αἱ Ψυχαὶ mult τραμμέναι, τῆς. 
κατὰ φύσιν ἕξεως, riloL. x Ilaouz τείφειν. 
ἱμάτιον, vestem ex parte invertere, ἐκερεφειν., 
eam quasi de integro reficere, novam illi. 
faciem dare. 

Ππαραφτρωφάω, ὦ, idem. 
πταρασφωφώνται, “ροϊὶ, 

, adstringo. 

Ilazz75j γγαφέω, ὦ, contra. syngraphz.conven-. 
tà facio, fidem promissam in satisfaciendo. 
fallo. διὰ ταῦτα Uy ἀδικεῖς. nus, s παρα-. 
συγ γεγεάφηκας, Dem. Ex συψιγφαφή. 

Παρασυγγραφὴ, Xí, ^, syngraphz violata 

ides. 

Παρασυκοφαντίω, CAVIlor, cavillando depravo. 

Τάρας. 


Ὄμματα δὲ aQi λόξα- 


'dratz; (6) valvarum postes; idem. quod » 


series; (9) capita et primze versuum literz,. 


A Mrd acd aje M cemceziton er oae) 72 
. inf. act. verbi σαρίσημι,. a7 xc 


Meo ain. M Ah 
. plur. aor, 1. imperat. act; yx 57, E 


4, Fs, TA 


Ma 


IL AF IT *A;*P 
Τϊαρασυμξάλλω, COmparo 

Ἰϊαρασύμθαμα, axes, τὸ, eventus, casus fortui- 
tus; (2) propositio ex nomine et verbo ncn 
integram sententiam faciens. 

ΤΙαςασύμπτωμα, «To, vi, juod praeter alia 
graviora accidit. ] : 

Ilagazuvy yz, 5s, ἣν anginze species, cum exte- 
riores faucium musculi inflammantur. 

Τιαρασυνάγω, Mlicitos conventus »"gito. Hinc 

ΤΙαρασυνα γωγὴ. 7s ἡ, Mlicitus conventus et le- 
gitimo oppositus. 

ἸΠαρασύνεξις, τως, 5. idem et ab cod. 

Ἰίασασυναπτικῦς, 7,0Y*,COntinuus. A: 

ΤΙαρασσυνάπτω, ἴαϊ. Nw, continuo, annecto. 

τταρασύνεσι ἕως, 5, falsa. intelligentia, error 
non quilibet, neque qualibet ignorantia, 
sed probabilis et vero similis. AE 

Ἰπαρασύνδεσις, $e, ἦν adjunctio prz positionis in 
capite verbi ultima litera abjecta, ut xaZi- 
φημι. 

ΥἹαςασύνέδετον, t πὸ, vocabulum ductum a com- 
posito; item compositum, quod a verbo 
ducitur, ut ἐκλεκτός. 

TleoxcU: nne, m5, τὸ, mutum signum quod 
fiobat nutu, manu, armis collisis, aut con- 
cussis, hasta inclinata, vel ense vibrato. 

τισρασύρω, f. υρῶ, praepostere traho, traho in 
latus in quo trahere non decet ; perverto, 
'distorqueo, et hinc universe corrumpo ; 
(4) abstraho, avello, protraho, seduco, 
GI. V. ἽἌπαντα & ἄλλα παρασύρειν καὶ προωϑεῖν, 
Longin. 52. : ΤᾺ 

τι αοασφαγὶς, ἴδος, ἡ, pars jugulo vicina. A 
σφαγή. 

"Ὑταρασφαλὴς, te, ὁ καὶ 5, lapsans, lubrico pede 
incedens. Α σαρασφάλλω. 1 

Ἡαρασφαλίζω, ad latus vel juxta munio, con- 
frmo; instauro; σπαρησφαλίσατο, aOr. 1. 
med. munivit, zdificavit. 

τιαρασφάλλω, errare facio; (2) averto. τὸν δ᾽ 
αὖ οἰκείων παρίσφαλεν καλῶν, Pu. ἢ 

«ιαρασφηκόω, c, fut. ὥσω, annulo, vinculo cir- 
cumdo, vincio. 

Τιαρασφηνόω, à, condenso, constipo, copulo, 

Τιαρασφίγγω; f. γξω, adstringo, seu arte com- 
plector, adglutino. Ἣ φύσις παρασφίγγει 
εἰς αὐτὴν τὸ ὑγιὲς, AL. Aphr. 

ἹΤαρασῷραγίζω, signum imitor, falsum et adul- 
terinum sigillum facio, falsifico, σι. 

Ἡϊσρασφράγισις, 9; assimilatio sigilli. -A przc. 

Τιαρασφύριος, w,0 καὶ 5, cruribus adjunctus. A 
σφυρῶν. CORR ] 

τιαρασχάζω, fut. &cw, inhibeo, sisto, regredi 
facio. : : 

ΤΠαρασκεδιάζω, f. ἔσω, perperam et inconsuite 
interpretor; adultero, falsifico : depropero. 

TIzeuexti», adv. prope, juxta; (2) illico, 
mox. δεν τ TS 

Παρκσχίθω, Ῥταῦεο, appono. "AAA ers δὴ 
κεινοῖσι πυοίσχεθεν, ἀρμένα πάντα, Hesiod. 
Theog. 639. - . i 

TIzemazd», OT. 2.inf.act. V. παρίχω, Hinc 

Ylagnexttiz, praebenda, impertiei da. 

τταρασχηματίζω, lut. ἔσω, qu. dic. defiguro ; at 
in Ze. Lex. idem quod simplex. AP 

ΤΙαρασχηματιτμὺς» 8, ὁ, ap. Gramm. derivatio 
verbi ab alio per mutationemterzninaüonis, 
generis, &c. , 

Tlagnaz/idtes ων, αἱ, fragmenta. A : 

τιαρασχίξζω, findo ; incido, diffindo, effrinrzo. 


Τιαραστίςης, 9» 5, incisor, qni incidit, v. gr. 
corpora mortuorum, ut anatomicus, pol- 
linctor. A prac. 


Ὑαρασχίτηεν v0 effractor, genus latronis, ap. 
Polyb. Ab eod. (uisi potius est depravatum 
e Lat. parricida, Ern.) ; f 

τιχρασιχοινίζω, E. ἴσων circumscribo et finto fu- 
mibss, dimetior agrum, regionem; (2) e 
funibus texo. Hinc / 

ΥἹαρασκχοίνισμα, và, textum a funibus, Poll. 

YMlapiex us, 2. sing. aor. 2. opt. act. V. παρέχω. 

Τιαρασχολίω, ὦ, fut. ἥσω, perperam occupo; 
(2) occupo. l δ H xdv. 

χιαρώταξις, ἕως, à, instructio aciei, acies in- 
structa, pralium, conflictus; (2) obsiinatio, 
contentio, Α παξατάσσω, 


ΠΆΨ ΗᾺΡ 


Παραταράσσω, Vel π΄αραταράσσω, fut. ἕω, per- 
Qu deis 
turbo, exterreo, percello. 
Ilepácacis, t»;..:, eXtensio, porrectio, pro- 
ductio, 
Παρατάσσως, vel παφατάτται, fut. Zo, in acie 
colloco, aciem instruo; (2) oppono me, 
oppugno: παρατάττοραι, obsto, obsistos (2) 
acie confligo. τὸς δὲ ἱππέας ixact 
ixà s, Aen. Cyr. 4, 8. 
ὑμῶν, Dem. 
, ἢν à», extendendi seu protendendi 


Ax αρατείνω. 


ὠϑεν, ὧτ- 
IIaoz- 
4 


TaL 


Παρατὰ 
vim habens ; (2) imperfectum, ΟἹ. 7. A 
Ππαρασείνω, protendo, obtendo, produeo, por- 


rigo; (2) prorogo, Gt. F. (8) deuneo, mo- 
ror; (4) torqueo, vexo, con:lcio, eneco; 
(5) dicitur et passive in activo, inpr. pro 
; (8) pass. etiam dicitur pro ad 
perfero; aor. l. σαρέτεινα, pro- 
8 παριτώθην, obtensus sum; p pass 
.przetentus, Ἕως euxenctivaiui 
Ércs ipi σαραπείνει, Xen. Cyr. 
l,li. Ὑπὸ γὰρ ἡμῶν παρετάθῃ καὶ Ἰπερικλέες, 
Aristoph. Nul. 218. Ἰαρατέταται μακρὰ 
πόῤῥω πάνυ, Ib. 
Παρατειχ ζω, murum excito juxta. Hinc 
Ἰπαρατείχισμα, τος, τὸ, munimentum seu mu- 
rus juxta aliquem locum excitatus, et ad- 
verso; adjacens munitio. 
Παρατικταίνω, qu. dic.adfabricor, machiaando 
adfingo ; περωτεκτηναίμεν, παρατεχτήναιο, 
adfuxeris. Αὐψώ, κε καὶ σὺ, γεραιὲ, ἔπ' 


fvor 


8 w- 


$0 E 

Ex «2:745. 

ΤΙαρατελωνέω, d, fut. ἥσω, adversus publicano- 
rum jura aliquid committo. 

Il«gxTípvu, perperam seco. Gl. P. przcido. 

Παραστεταγμένως, adv. acie instructa. A. σα- 
ρατάσσω. 

Παρατεχνολογίζω, aberro ab instituta disputa- 
tione, per digressionem affero. 

Παρατηρίω, ὦ, fut. ἥσω, p. παρατετήρηκα, ob- 
servo, pzzstolor, σὲ. /. (2) observo, in 
malam partem capio. "Αξιόν γε πάρα τηρεῖν 
σὰ ὑπὸ τῶν πολλῶν ἐν τοῖς πίνδεσι γιψνόμενα, 
Luc. Hinc 

"gia, ατος, τὸ, Observatio, notatio, ani- 
madversio, inpr. ominum, &c. 

Ilzczvfier 7:5, $9s, 7, idem, observatio insidiosa, 
captatio. Ab eod. 

Παρασηρήσασαν, acc. aor. l. part. act. f. g. 
VCTUI ταρατήρειω. 

Παρατηρητὴς, 8, ὃ, observator. Ab eod. 
Παρατηρητικὸς. ἢ, ὃν» diligens in absezvando, 
qui observationibus solet uti. Ab eod. 
Παρατίθημι, addo, appono; (9) prabeo, dono ; 
(3) comparo, confero; (4) propono; (5) 
in Novo Testamento, commendo. —Ilzza- 
vifi, ned. (6) appono, cibum edo; (7) 
depono aliquid apud aliquem, commendo; 
(8) adhibeo in auxilium ad efficiendum ali- 
quid; (9) scriptorum loca vel testimonia 
profero; (10) periculis effero me; (11) 
recondo iu futuros usus meos. (9) καὶ Δί- 
δυμος δὲ τὰ αὑτὰ εἰπὼν ταρατίθεσαι τὰ AoxoQao- 
ves ὕτω; ἔχοντα, profert hazc ex Lycophrone, 

Athen. 501. versus finem. 

Παρατίλλω, depilo, vulsella pilos extraho; vel- 
lico, Gl. V. σαρατετιλμένος, p. part. pass. 
depilatus. Ὁδ᾽ ἁλές γε μοιχὸς, διὰ et mu πα- 
ρατίλλεσαι, Aristoph. Plut. 168. Hinc 

Παρασιλμὸς, 8, ὃ, pllorum evulsio, depilatio. 

Πιοφάτιλσις, $05, 7 Idem et ab eod. 

IlaedmiAv5,, v, evulsus. Ab eod. E 

IleparivQz, ας, ἦν ancilla qua: vulsellis gla- 
brat. Τὴν σίσταν τῶν βαλανείων ἐξαιρᾶντας 
καὶ τὰς παρατιλτρίας ἐξελωύνοντας, Plilostral. 
in /Ata. Z«pullani, 4, 27. ubi male interpres 
Psiothra. Ab cod. 

Παρατιμωρίω, 2, füt. zu, ulciscor. Ὁ 

Ταρατολμάω, ὦ, f. fw, idem quod simpl. τὰ 
περὶ σὰς ᾿Λλωάδα; τῷ ποιητῇ παρατιτολμημίνα, 
Longin, 8. 


mus. 


IlzpéroAueg, ἃ) ὃ καὶ ἡ) audax, temerarius, Ex. 


τόλμαν, 


ΠᾺΡ ΠΑΡ 


ΤΠ αρατόλμως, ado. audacter. 

Παρτονος, . ὁ καὶ 5. protensus, ἤϊδε βλέφαρον 
καὶ παρατένε; vicus, Eurtp. Alc. 999. Α΄. 
παραπείγω. 

Παρασέξευσες, ἕως, 9, jaculatio. irrita, inten- 
tio et directio arcus prater scopum. Ex 
EU. 

Παράτεπο;, ον, absurdus, inconveniens, Suid. 

Παρατραγικεύω, idem quod 

Παρασραγῳδέω, ὦ, fut. xz, tragice exaggero. 

Παρατράγῳδες, LN ὁ καὶ ἡ, tragicus. 

Παρασπρίπωνγ fut. veiwpw, diverto, deflecto, a 
solita via averto vel avoco. Ilegarotzi σῷ 
peerieg ἐπ᾿ ἄλλον βίον, Plato. ^ Tmvíe; δὲ 
παρίτραπη δῶρα Sszorv, Hes. Theng. 103. 

Παρωτρέφω, f. θρέψω, alo et educo juxta, nutrio 
prater, itcm alo, simpliciter. "Iorzus aagu- 
cziQuci, Plut. 

Παρατρίχω, fut. θρίξω, ἃ latere curro, ut juxta 
currum quo vehitur is quem honoris cau- 
sa prosequimur; prztercurro, pratereo, 
preterlabor, elabor, supero, excedo. 6; 
πόλλοι δὲ τὸ αἴνιγμα παρατρίχεσιν, preter- 
eunt, £eiod. 

Παρατρέω, intremisco, perhorresco, trepido; 
παρέτρεσεν, aor. 1. timefactus diífugit. 

Παράτοητος, ,genus tibiz cujus in luctu usus, 
paratreta. rn. 

Παρατριξὴ, 76, 2, attritus, Ph. contentio, quac 

jurgiis fit, Suid. inimicitia. A 

Παρατρίξω, fut. so, tero, attero, contero, ad- 
frico; et σαρατρίξομαι, infensus sum alicui, 
Obtrecto, rixor. 'E; βάσανον Y ἐλδὼν παρα- 
τρίξομαι, Theog. 917. Hinc 

Παράτριμμα, τος, τὸ, τὰ quod adfrictu seu 
attritu detritum est ; (2) intertrimentum, 
intertritura. Gl. . intertrigo. 

Παράτριψις, sug, 2, attritus, adfrictus, collisio. 
Ab eod. 

Παρατροπίω, a recta via abduco, decipio, lon. 
pro παρατροπάω, (9) persuadeo, persua- 
dendo flecto et permoveo. Τί μὲ ταῦτα 
παρατροπίων ἐρεείνει: : Od. 4, 465. Λίσσιό 
μιν πυκινοῖσι παρατροπίων ἰπίισσιν, Apoll. 
Rhod. 8, 946. 

Ταρα τροσὴ, 35, 5, deflectio; (2) aberratio, di- 
gressio; (3) digressio oratoria. A πῶρως- 
T5. 

Ilzgz rgozixàs, ἢ. ὃν, idem quod seq. (2.) 

IIze&cgozos, 8, 6 X ἡ, deflexus, aversus; alie- 
nus a recto, illegitimus. Εὐναὶ παρά τροαοι, 
Püw. Tow ἑπὸς καπίλεξε παράτροπον, Noni. 
(3) avertens, avertendi vim habens, depre- 
catorius. Ab eod. 

Παράτροφος, w, 6 X ἡ, qui juxta vel apud alium 
nutritur, alumnus. A παρασρέφω. 

Ἰταρατροχάζω, juxta vel a latere curro ; (2) 
gradum celero; (3) przcurro.-cursu prz- 
tereo. Kai ct καταφρέψα xci at σπαρατροχ ὦ 
VE 2] ἐατροκάσῃ, 

Παρατρόχια, τὰ, Quz juxta rotam sunt, Poll. 

Ἰαρατρυγάω, acimos decerpo, zfrishenet. 13. 
(immaturam uvam comedo, acerbitatem 
immaturz uvz vinco, devoro. Era.) 

Παρατερύζω, juxta murmuro, fes. 

Ilagzzga'yw, abrodo, comedo. Τίς τῆς ἐλάας 
παρίτρωγε, Liristoph. Ran. 

Παφατρωπάω, d, diverto, perverto, deflecto, 
Il. 9, 496. 

Παρατυγχάνω, intervenio, intersum, Gl. P. 
παρίτυχεν, interfuit, Gl. P. aor. 2. παρατυ- 
xà» tumultuarius, Οὐ. 7. part. obvius. 
Παςατυχεῖν «5 μάχῃ, Polyb. Λαβξόντας ὅ,τι 
ἑκώξῳ παρίτυχεν ὅσλεν, Plato. παρατύχοντα, 
etiam, qua forte in manus veniunt, IIgz- 
συχὸν, adv. statim, pro quo etiam ix eaez- 
τυχόντος, et ly τῷ παρατυχόντι. 

Παρέτυσπος, 8, 6 καὶ ἦγ perperam cusus et sig- 
natus, adulterinus. Ex «zs. 

Παρατυπόω, ὦ, lut. ὥσω, perperam formo seu 
fguro; (2) obiter, leviter, negligenter 
formo. 

TlaomrÓrari;, ἑως, ἦγ informatio, expressio, 
effigies. Α prac. 

Παρατυπωσικὸς, ἢ, ὃν, mimus bene vel per- 
spicue expressus, 


Tlata- 
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Ilegezuzaciuems, adverb. rudius, minus ex- 
presse. ; t 

Παφεσυχόντα, acc. sing. aor. 9. part. act. verbi 
ππαερατυγχαάνω. E z 3 

Παραυγάζω, reprzsento, seu imaginem reprz- 
sento. Κριοῖο παραευγάζεσα κάρηνον, Dion. 
Per. 89. 

Παζαυδάω, ὥ, colloquendo consolor; aor. I. 
παραυδύήσας. solatus. Μὴ δή μοι ϑάνατόν γε 
παραύδα, φαΐδιμ᾽ Ὀδυσσεᾶ, Od. 11, 487. 

Παραυλίζω, vicinus sui, Aur. 

NRiagzuxitenzi, f. ἰσορεαι, jnxta. cubo vel excu- 
bo; (2) habito. Ἰπαραυλίζεσα πέτρα, Eur. 
Jon. 491. 

Il4gauAe;, εν ὃ καὶ ἦν a tibie sono discrepans, 
absonus, male sonans ad tibiam. 

IlZez22«;. Vicinus, qui habitat in vicinia. 
AX ὡς; a omo οἰκίσης, sed ut ad con- 
finia me loces, Soph. CEd. Cel. 185. τίνος 
Bon πάραυλος ἐξίξη νάπες; cujus vox hzc 
proxime e nemore exiit? d. 4j. 892. i 

Τπαραυξάνω, et σαραΐξω, Í. re, augeo. Hinc 

Tizonifezis, £45, 5, incrementum, accretio. 

Xiapzóca, adv. simul atque, statim, illico, in 
prosens,in przsentia. Ex αὐτός. 

Ὡ͵αραυτίκα, adv. statim, illico, continuo, con- 
féstim, e vestigio, jamjam ; in continenti. 
CI. F. in ipsa re, in recenti facinore. 

Ilagzusié:», adv. idem. : W 

τιαραυχενίζω, cervicem demitto, J E L. : 

Παραυχένιες. α, 0 καὶ 2, vel παραυχένιος, ἴα, S. 19 
«v, collo impositus et adaptatus, collo pen- 
dens. Ex αὐχήν. 

Τιαραῷαγειν, circumrodere, adedere, arro- 
dere. ] ὃ 

Παραφαίνω, fut. zw, n transitu et veluti prz- 
teriens ostendo, ex propinquo ostendo ; (9) 
ostendo, revelo; σιαραφαίνομαι. ἴῃ transitu 
appareo, velin conspecrum venio, aor. 1. 
arapiQnvz, ostendi; pass. παρεφάνη, apparuit; 
παραφαίνω, luceo. ΟἹ. P. praluceo. Ilagz 
ζηνον ig Γλύκης, praluceas mihi in domum 
Glycz, Zrist;ph. Ran. 1862. HIdoQauv μὰν 
σὸν ὅρκον, ὡς ὀμώμεδα, Id. Lus. 183. Κεῖθεν 
δ᾽ ἐς βορέην Ζιφύεν παραφαίνεται ἄκρη, Dion. 
Per. 364. 

TIz2aQaiígtzis, ws, ἡ, ademptio, ablatio. Ἢ 

Παραφάσαι, attingere, contrectare, a. 1. quasi 
a παραφάω. Ab ἁφή. u N 

IizgáQacei, tws, ἡ, adhortatio, persuasio. A 
παράφημι, μ " 

Τιαραφάσκω, Paet. παραιφάσχω, pro qaod Qnua. 

τταραφάσσω, desipio, aliena loquor, secundum 
Gale.um 1n. Glossis Hippocratis. Ab eod. 

ΤΙαραφάω, admota manu tango, contrecto, 
Steph. 

YiagáQigya, wv, τὰ, bona quz sponsa prater 
constitutam dotem adfert secum. Ex Φερνή. 

Παραφέρω, profero, prafero, huc illuc fero, 
torqueo, transversum fero, abripio, supero, 
παραφέρομαι, vacillos titubos aor. 2. part. 
παρενεγπὼν, pass. aOr. l. σ΄αρενεχθείς. Κἂν oi 
ἄλλοι εἰς ἀπαιδευσίαν τὸ πράγμα παραφίρωσιν, 
tribuant, Luc Πολλὰ αὐτῷ παραφέρειν καὶ 
ϑήρεια καὶ τῶν ἡμίρων, Xen. 

ΤΠ αράφημι, suadeo, consilium do, hortor. Μητροὶ 
δ᾽ ἐγὼ παράφημι, Ii. 1, 5171. h 

XlagaQéuhiy, adv. se invicem przvenire cu- 
pientes.—.À παραφϑάνω. 

XIagaQfainsi, 3. sing. aor. 2. opt. act. per Para- 
og. lon. pro παραφθαίη, a 

Παραφϑάνω, przevenio, praverto, anteverto ; 
παραφθαίησι, pro παραφθαίη, a. 2. opt. prz- 
tereat. ΤΙαρέφϑασεν ἑσπέρα γενομένη, πρὶν Té; 
φίλοις αὐτὸν σκολάσαι Z, συγγενίσθκι, Xen. 
Cur. 125. 

Παραφθέγγομαι, fut. Éousi, sono, aut vocem 
edo contra vel preter rhythmum, non con- 
cinne respondeo; (2) nihil ad rem per- 
tinens loquor; (3) interpello. Εὐθὺς iy «£o 
παριφέέγγετο, [sgus. Hinc 

Τιαράφϑθεγμα, zcos, τὸ, sonus editus contra seu 
prater rhythmum ; (2) responsum incon- 
cinnum et minime consentaneum. 

ΣΙαραφϑεγκαήρια, ων, τὰ festa quadam nup- 
tialia, Poll, ( 
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IaeaQéciga, fut. 122, aliquantulum σογγαταρο, 
leviter destruo. Hinc 

IlzozQéso2, &s,3. CO rruptio, lahes. 

Παραφίημει, transmitto vel dimitto. Οἱ. Vei. 
omitto. 

Παραφίμωσις, tes, 5, vitium penis quum prz- 
putium glandem non tegit. 

Παραφλάζω. Vide φλάζω, Nonn. 

Παραφλογίσμα, «τος, τὸ, quod ad ignem coctum 
tostumve est. À Qaeyita. 

Παραφορὰ, ἄς, 4, incertus cursus; (2) error 
ments, insania. A παραφέρω. 

Ππαραφορίω, o, fut. £z», in medium adf 
(3) juxta adfero; (3) congrego, col! 


Ab eod. 


s mens a 
aclirans; (2) 
ut ebrius. (2) τυ τὰ πα- 


Eurip. Hec. 1050. Αυταραφέρω. 


7251, 


226795, »Tc5, 9, efferatio, Immanitas, 


prater onus impono, onus oneri addo. 
7 |. errabunda mente, insane. 


φώφραγμωώ, ute, τὸ, 
mento additum, circumdatum. 
φράττω. 

Παραφράζω, f. ἄσω, loquor juxta, i. e. loquor 
juxta ea quz alius dicit, et velut orationis 
ejus vestir isto; (29) eodem sermone 
latius explico, Pí;!. Hinc 

Παραάφοασι- » ἦν paraphrasis, liberior inter- 
pretatio, quum quadam mutantes aut etiam 
addentes, copiosius ac dilucidius explica- 
mus quod Ὁ aliis dictum est. 

IIzezQezs25; 8, ἐγ paraphrastes, qui paraphrasi 

. utitur. 

Πσραφράττω, vel παραφεάσσω, f. £a, obsepio, 
obstruo. 

Παραφρίζω, fut. ἴσω, spumo. ; 

IlzomQonio. 2,f 5z»,demens sum, desipio, de- 
liro. ASA» γινέσθαι παραφρονῶντος δεσπότϑ, 
Arisloph. Plut.9.. ᾿Ενταῦϑα σαυτῷ παραφοόνει, 


sepimentum muni- | 
A szoz-| 


ἰζομαι, de onere aliquid subduco ; (9) 


Ι 


I 
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edo. GL 7. pullulo, propago, -as; παραφύο- 
£i, adnascor. 

ΤΙ «ραφωνέω, acclamo, adstrepo. 

᾿παραφώνησις, $2;,2,acclamatio. A prec. 

Παραφωνία, ms, ^, vocis absurditas; quasi a 
παράξφωνος, quod esset alsonus. 

Παραφώτισμα, mro, τὸ, illegitimus et adulte- 
rinus ba nus, Suicer. 

Παραφωτὴ 2, 2, luminis diffusio. 

Παραχαλάω, ὦ, fut. ἔσω, relaxo. Κάγωγ᾽ ἐάν 
Ti παραχαλᾷ, σὴν ἀντλίαν φυλάξω, Ai risioph. 
Eq. 459. 

λκεύω͵ fut. t/zz, cudo. 

ZQGyuUT, GTOg, τὸ, adulterinus num- 
mus; (2) signum adulterinum. Gl. 7. 
adulteratio: 

Ileozx24x725, €, 5,falsus monetarius. Gl. P. 
adulterator. A 


Παραχειμάζω, fut. ἄσω, hiemo, hiberno Hinc 

Παραχειμασίαγ ἂς, 5; hiematio, hibernium, 
hibernatio, GI. P. 

ΤΙ ρα χέω, f. τύσω, adfundo, aqua adfusa rigo. 
C. F. przfundo. 

Πεαραχιλιαίνω, fut. ava, leniter calefacio. 

IImoa χορδίω, 4, fut. ἥσω, idem quod seq. 

Παραχιορδιζω, aberro a chorda, pecco, discre- 
ΡΟ: παραχιοεδιεῖς, f. 1. Att. DrO παφα;οοδίσεις. 
Προσέχων ὅπως μηδὲν παραχορδιῆς ὧν δεῖ σ᾽ 
ἀποδεῖξαι, iristoph. Οἱ 
δος, al'sonus. 

YIIzon colitis, D sing, f. 1. ind; act. 4tt. pro: 
qnom ορδισεῖ:. 

Ταράχοοδος, ev, aberrans chorda, absonus, 
orid. 

Παραχιορεύω, f. tro, choreas agito. Ieez7e- 
ἐευομεένῳ τρίποδι μαντεύματα. κραΐνει, Eur. Ion. 
464. 

lIzga opnytan, 2, fut. ἥσω, suppedito, submini- 
stro, prebeo ; prasto, GI. 7. 


onc. 299. A παράχορ- 


14. Nub. A11. YInonQgovav διὰ τὸ γῆρας, ἢ π’αν- | Παραχιορήγημα, τὸ, idem quod simplex. 


τάπασι ληρεῖν, lsocr. Α παράφρων. Ἡϊης 

IlzezQoóvnzis, ἑως, ἡ, amentia, dementia, de- 
lirium. 

Παραφρονία, ας, ἦν, ldem. A παράφρων. 

Παραφρόνιμες, 8) ὃ καὶ ἡ, amens, desipiens, de- 
lirans. 

Παραφρονῶν, przs. part. act. pro παραῷρο- 
γεων. 

Παραφροσύνη, 5, ἦν, amentia, dementia, deli- 
rium. Α παράφρων. 

Παραφρερέω, custodio. 

Παραφρυχτωρεύομαι, idem quod 

Παραφρυκτωρίω, ὦ, S€U faga, ἕμαι, igni e spe- 
cula ostendo hostibus quid apud meos aga- 
tur vel actum sit, adeoque in speculando 
perfide ago. 

Ilap&Qgo», ov;$, à καὶ *, amens, delirans. 
παρὰ et φρήν. 

Ππαραφυὰς, δος, ^, quod arbori adnascitur, 
soboles adfruticans; propago, stolo, G1. 7. 
A παραφύομαι. 

Παραφυκισμὲς, 8, ὁ, qu. dic. fucatio, infucatio, 
adulteratio. Α φῦκος. 

Παραφυλακὴ, 55, ἡ, observatio; (9) presidium, 
custodia, Gl. P. À παραφυλάτσω. 

Παραφυλακτέον, adv. cavendum est. 

Παραφύλαξ, custos, triumvir, GI. P. 

Παραφυλάσσω, Vel παραφυλάστω, fut. ἕω, cb- 
servo, custodio, excubo, expecto ; παφαφυ- 
λάστεται, Observat, PA. τὶ παραφυλάττειν, 
ἐπισέλλεις, Πεἰϊοά. Ἰιαραφυλάττων τὸν ᾿Αννί- 
62v, Plut. 

IlzozQuAAis, ides, 5, virgultum, Gi. F. A 
φύλλον. 

Παραφυσάω, 2, fut. ἥσω, inflo. 

IlaodQuzis, εως, ἧ, quod adnascitur, vel alatere 
provenit in stirpibus et plantis, agnatio. A 
παραφύομαι. 

Ταραφυτεύω, fut. 1c», adsero, juxta sero. 

Παράφυτος, 8, ὁ καὶ 5,juxta consitus. A 

Παραφύω, fut. ὅσω, qu. dic. adgenero, i. e. ge- 
ncro; seu giguo juxta; (2) gigno, produco, 


Ex 


Ab eod. 


Ilaomx φάομιαι, ὥμαι, ἴ. ἤσομεαι, abutor. dpud 
Herod^t. contemno, negligo ; παραχρῶ, abu-- 
tere. Παραχιρησάρενοι χρησμὸν, 1d. 

Παραχρῆμα, adv. extemplo, continuo, illico, 

Παράχρησις, ἕως, ἣ, abusio, abusus. A παρα- 
χράομα:. 

Παραχρηςηριάζω, Í. zw, oraculum mala fide- 
edo, fallax oraculum seu responsum edo. 
Παράχροος, cOnlr. e zg&;cous, u, ὃ καὶ ἡ, decolor,. 

pallidus. A xóm. 

Παρώχρωμος, ^», idem. 

Παραγρόω, idem quod παραχρωννύω, Steph. 

Παρα χρωννύω, aut παραχ ρώννυμι, coloro, colore 
imbuo. 

Παράχρωσις, εως, 5, coloratio moduli in me- 
lodia musica. Α παφαχρόω. 

Παράχυσις, εως, 3, adfusio, R.. A παρα γύω. 

Παραχέτης, ὅν. à, balneatoris minister aquam 
adtundens iis quilavantur. Ab eod. 

Ἡαραχύω, adfundo. 

Παράχωμα, ατος, τὸ, agger. 

Ilzgzx uet, 2, fut. ἥσω, cedo, concedo, tam-- 
quam superatus; permitto, committo, cedo, 
velut in commodum seu lucrum, Ὁ gi» 
ποταμὸς "uiv παρακεχώρηκε τῆς εἰς τὴν πόλιν 
die, Xen. Cyr. 7,98. Νίκης τὴν ὑπογραφὴν, 
MJ αὐτῷ παραχωρῶν ᾿Αλεξάνδρω, Diod. Hinc 

YIzoniyienuc, co, πὸ, quo quis alii cedit. 

Παραχώρησις, £57, Cessio ; (2) permissio, Ab. 
eod. 

TIzga n dows, cv, adsitus, vicinus. 

Παραχωρητικὸς, ἢ, àv, qui facile cedit; τὸ παρα-- 
χωρητιχὸν; facilitas cedendi. 

Παραψαλίζω, unde σαραψαλιςὴς, 8, 6, fortasse 
qui circumcidit perperam ἂς dolose. A 
ψαλὶς, τες, 

Παραψαλιςὴς, V, ὁ, qui circumcidit perperam 
et dolose, ut qui radit. A Ψαλίζω. 

παρα ψάλλω, fidibus accino ; (2) leviter tango 
et pulso. Πολλώκις ἐφάπτεται τῷ τόξε καὶ 
παρα ψάλλει τὴν νευρὰν, Plut, de tuenda 8α- 
nitate Precepta, 158, 

Τα ρας 
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τσράψανσις, τως, 9, levis tactio. A 

IlagaNjaa, tango, ccntrecto. 

Ti2exsés, leviter tero, stringo, detero, attero. 

Παραψελλίζω, balbutio. 

Ἡαρα ψεύδομαι, fallo, frustro, Steph. 

Παράψνεος, e», detritus, vilis. ἢ 

Ἡκραψήχω; fut. ἕω, destringo, detergeo, de- 
mulceo, permu!ceo. 

YIaexspryos, v, 2, reprehensio, vituperium. 

Παραψυχέομαι, ἄμαι, consolor. 

᾿Ἰπαραψυχὴ, 5e, ἡ, refectio, recreamentum ; (9) 
consolatio, solatium. A seq. (sed. id. verbum 
mullum ess, auctore Puliuce, ἔτη.) vide 
Thes. Gr. P. 

Ἰπαραψύχω, consolor. 
χκακὲν καὶ ἀναιδέα QU 
Cererem, 45. 

XIegésAz2mw adv. a lateribus alternis, per 
contractionem pro παραξολάξην. 
6x35. 

IIAPAAKOZ, 2, iv, humidus, uvidus. "Ec 
παρδακχὲν τὸ “ωρίον, quum ager sit uvidus, 


oz 25 παραψυχοῖσα 
τα, Callim, Hymu. ὅν 


A σαρα- 


pardelis, apud Hon. παρδωλέη, 1l. 8, i. A 
πάξδαλις. 

Ἰταρδαληϑόρες, w, ὁ καὶ ἡ, quasi pardalifer. Ex 
ααεδαλὴ et φέρω. 

ταρδαλίαγχον, w, πὲ, pantheras suffocans seu 
strangulans, aconiti genus. 
ἄγχω. 

πτάρδαλις, sze, lom. τὸς, $, pardalis. 
thera, varia, al. G/. . leopardus. 

YIdp)nxes, w, ὁ, pardalus, avis cinerel coloris. 
A σάρδαλις. 

YIzg)a2.«75, tes, ὁ καὶ 5, pantherinus, pantherz 
naturam imitans. Ab eod. 

Τταρδαλωτὸς, 3,6», pantherz: modo varius. 

IIA'PAOZ, s,5, Pardus. 

Ἰταρίασιν, 3. pl. przs. ind. Jon. et cum » pro 
πάξεισι, ἃ veut. 

Iize:é», ὥ, transmitto. 

Παριξάλομες, 1. pl. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
παρεξάλομεν, ἃ παραξάλλω. 

Ταρεξάσκαε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi zz- 
getioxu. 1 

“πα ίξη, 3. sing. sor. 2. ind. act. verbi szzz- 

γώ. 4 E 
σταριδιάσαντο, 9. pl. aor, 1. ind. med. verbi 
αἀαραξιάζω. 

Πιαρεγγίξω, Í. ἴσω, aliquantulum 2ppropinquo. 
Παρεγγίζει δὲ ὡς veis τὴν ςαφυλὴν», Theophr. 
Παρίγγραπτοι, €, ὁ καὶ ^, falso inscriptus vel 
adscriptus, subreptitius, vel qui obrepit. 
GL. JF". adscripiitius, factitius. [ 

Φιαρίγγραφος, *, ὁ καὶ 5,1dem. Ὕσποξολιμαζος 
oppon. σῷ γνήσιος, Plut. Ἔννοια ὕποξδολι- 
uam καὶ παρεγγράφο:, Dd. A. 

“ιαρεγγράφω, fut. bo, falso inscribo vel adscri- 
bo, subdole intersero etinterpono; z;:y- 
γεγραμμένος, adscriptus, p. part. pass. Καὶ 
σύτοις παρίγγραφων ὃς ἰδέλετο, Plut. 

ΣΠαρεγγυάω, ὥ, οἴ ἄσμαι, ὥμαι, ἰὰ manus trado, 
vador. Τοῖσι, φΦίλεισι παρεγγιᾷ σὸν ξεῖνον, 
amicis hospitem vadatur, Herodot. 8, 8. 
(9) signum do; (S) hortor; (4) jubeo, 
mando, nuncio, indico, impero, denuncio, 
certiorem facio ; (5) cccurro, impetum fa- 
Cio. Παρεγγύων κελευσμὸν ἀλλήλεισι σὸν 
πολλῇ βοῇ θεῖν, Eur. Supp. 701... παρηγγύα 
ὁ Κῦρας σύνθημα, Σεὺς σύμμαχος καὶ ἡγιμὼν, 
Xen. 

YIlaceyyvi; 9, ἥν adhortatio, allezatio, insinua- 
tio, &c. 

Ταριγγύησις, τως, 5. idem. —.AÀ σαριγγνάω. 

IlZeryyos, adv. proxime, propiuscule. 

Ταριγένοντο, 9. pl. a. 2. ind. ined. verbi «22- 
γίνοιεαι. 

“1 αριγκάθημαι, adsideo, inter alios sedeo. 

Xlapiyata ro, devoro. 

Παρίγκεμαι, interjectus seu interpositus snm. 

XlagvyxiAi(ozc:, Put. tjzeza: Obiter hortor. 
Παρεγπελεύεσθαι τινί ci, Lus. 

IleswyxipzeLi, ἴδος, 5, cerebellum ;. (2) pars 
ccrebri durior et siccior, 


Ex πάρδαλις εἰ 


Fh. pan- 


Ziristoph. Pac. 1148. | 
“παρδάλεις, εἶνε παρδάλεος, ἔα, to», pantheri- 
nus. Hinc 4 παρδαλὴ, 2:: sc. δορὰ, pellis 


ΠᾺΡ ΠᾺΡ 
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HasyxAba, aliqua ex parte inclino, in latus | ΥὙἹαρειρύομαι, vel π'αρερύομαι, distrahor, perver- 


inclino seu declino. Hinc 


tor. 


Ile;fyziieu, tag, ἡ, deflexio et inclinatio jh Παρείρω, immitto, ἴΏξετο ; (2) ap. Soph. violo. 


latus. : 
Haeryzíazs, mtercipio, Suirer. 
Παριγκύκλημα, ατες, τὸ, circulatio, ambages, 
(est, cum in Scena fit, quod actores dicunt, 
Ern.) Ἕτερον ἐγίγνετο παρεγκύκλημα c8 δρά- 
ματος, Hehod. T. 


IIzeryx tiw, 2, adyredior, sed fere leniter, ut 


Παρεῖσα, a. 9. part. act. f. g. verbi sois. 
Παρεισάγω, fut. £o, insinuo, clam introduco ; 
2) induco, adduco. Gl. P. introduco; (3) 
de poeiis et "hist. cum personas inducunr 
loquentes ;. (4) de iis qui opiniones serunt, 
Τὸν "Οωνα παρξεισῆγεν, Plul. Οἵσενες waeus- 
ἄξυσιν αἱρέσεις ἀπωλείας, 9 Pel.2, 1. 


- τὰ ΟΣ ΤῊΝ Ξ ΄ 
blanda oratione; item admoveo, adhibeo | Παςεῖσα,ν 2. sing. perf. ind. pass. v. seing. 


aliquid, sed eodem modo; (2) post alium 
aggredior. Hinc 

Iag:5y tienes, fam, 2 adgressio rei, im riis 
levis, blanda. PA..cavillatio. 

Ταρεγ χίω, adfundo. . 

Παρεγχεέω, ὦ, fut. ὥσω, depingo, coloro. 


Παρίγχυμε, ev, τὸ, propria cujusque vis- | 


ceris substantia. A sweryxbo. 

Ilegiyzxseis, τως, 5, suffusio, adfusio. — IIag- 
ἐγκυσις ξνυγρος, Arel. ΑΔ. 

Παρεγχ ύω, 5ΞΌΡΟΓίπξανι Ἴ 

ΤΙαρεξίδα, (*adchat, 3. sing. imperf. ind. act. 

IIag:Mnv, aor. 1. ind. pass. verbi παραδίδωμι. 

Παρεὲ , fut. εὔσω, adsideo ; (3) adsiduus sum 

P A πάρεδρος. Hinc 

Παρεδρευτι ες, ἢ, ὃν, assiduus, laboriosus. 

Ταρεδτήσσω, aGsideo, Nonn. Ab eod. ! 

Παεξιδρία, ας, ἡ, adsessio, adsociatio, conjunctio. 
Ab eod. Hinc 

ΤΠ τρεδριάω, ndsidco; παρεδοιέων, part. pro aae:- 
δριάων, παςεδριῶν. 

Πάρεδρος, s, ὃ καὶ ἡ, adsessor, adsidens; (9) 
consors imperii, temph, arz, &c. Βυλαῖς 
ἐν "Pabznavó ὃν πατὴρ ἔχει Κρόνος [LT 
αὑτῷ πάρεδρον, Pind. Olymp. 9. Ab ἕδρα. 

Παρέδωκας, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
παραδίδωμι. : 

Παρίζετο, 8. sing. imperf. ind. med. verbi 

IIzpifonai, adsidéo, juxta seu a latere sedeo. 
"Htgín γὰρ aci γε παρίζετο, 1l. 1,557. 

Παρ:δέμεν, aor. 9. ind. med. verbi τ᾿αρα τίθημι. 

Hats, lalefactus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. 
lon. et Poet. pro παρείδη, a παρίημι. 

Παρέξηχεν, 3. sing. aor. 1. ind. act. cum v. 

Παρίϑης, 2. sing. aor. 2. ind. act. verbi «zea- 
iE; ρει. 

Παρέδρισαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. per Syncop. 
pro παρεξέσισαν, ἃ πιαραϑθερίζω. 

Πάρει, ades, 9. sing. pras. imperat. verbi «z- 
t, vel accedebat, 3. sing. imperf. verbi 
πάρειμι. 

Παρειὰ, ἄς, 5, mala, maxilla, gena. 

Ilz2:íe5,$, δ, serpens quidam. A przc. 

IIzgsaco, S. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro σαρεῖντο, a παρίημι. 

IIzgu3ey, negléxr!; παριδὼν, part. aor. 2. przes' 
non habet. Vide εἴδω. 

FIaztién, 3. sing. a. 1. ind. pass, verbi ezeízzi. 

Παρεικάζω, fut. éco, adsimilo, similem fingo; 
(23) comparo. Παρεικάζειν τινί τι. 

Hezusafe,cedo,concedo. A «᾿ἀαρείκω. 

IIzgcixt, 9. sing. perf. ind. act. verbi eaeízpa. 

Παρεΐκω, cedo, concedo, permitto. Οἷσαερ ὧν 
6 Sis παρείκη, Plato. 

Παρείλετο, 3. sing. aor. 9. ind. med. verbi 
παξαίρέω, prO eagtAo. 

Παρειλήφατε, 9. pl. perf. ind. act. “111. pro 
παραλελήφατε, ἃ π᾿ αραλαριδάνω. 


25a, perf. ind. pass. verbi «gira. ^ 

Ταρειμένος, remissus, part. perf. pass. 

XIz2ug:, fut. ἐσομαι, adsum, przsens sum, 
prasto sum, intersum ; «zgizi, adesse, 
przsto fuisse. 'Hai» σ΄αρΐσονται ler riz, Xcn. 

Πάρε, advenio, prodeo, prcgredior ; inf. 
σαριΐναι, prodire; part. παριὼν, progressus. 
ΤΙεριὼν tj; ἐκκλησίαν, Plut. Gimeópiys, Dem, 
"Emi τὸ δεξιὸν παρῆι, Xen. Cyr. 5, 6. 

TII cis, praes. inf. act. verbi mug. 

Ilxensi», monere, suadere; part. πιαρεισὼν, 
hortatus. IlaeuzSz ἄλοχος μαλακοῖς ἐπί- 
ici», 10.6,997.— — 

Παρείπῃ, 9. sing. aor. 1. conj. verbi ez-íza. 
Δείδοικα ... μή σε παριίπῃ Θέτις, HL. 1, 


585. 
E * 


Παριλίττω, implico, insero, ! 
F 


Παρείσακτος, S, ὃ X 5», qui se clam insinuavit, 
advena, adventitius, peregrinus. Gl. P. ob- 
inductus. A σαρειεάγω. 

Haguz$222.5, latenter invado, clam adgredior; 
(9) immitto. 


| Hacuzygztz, ἧς, ἦν falsa inscriptio. Ex sez, 


εἰς, et γράφω, seu vean. 

Παρεισδέχομαι, fut δέξομαι, przeter alios intro 
recipio seu admitto. 

Παρείσδυμι. Vide παρεισδόνω, Call. 

Παρείσδυσις, &es, ἡ, introitus, iupr. clandesti- 
nus A 

Παρεισδύνω, vel παρεισδύομαι, irrepo, clam in- 
tro&o et me insinuo. Ταρεισέδυσαν γὰρ enis 
ἄνέρωποι, Jude 4. τιλῆέος mig ταῖς «ὕλαις 
φενοχωρύμενον, παςφεισδύναι σπαδξζοντες, He- 
rodian. Ἴ. 

Ἰαρείσειμι, idem. 

Παρεισέοχομαι, irrepo, irrependo clam in- 
gredior; (2) intervenio, accedo; item 
(3)ingredior. Néges δὲ szguezaée, Rom. 
5, 90. 

Παρείσθω, 9.sing. perf. imperat. pass. verbi 
παρίημι. 

Παρεισκομίζω, fut. feu, clam infero, infero. 

Παρεσκρίνω, admisceo przter rem, inculco. 

Ταρεισκυκλίω, w,Í. ea, attexo, annecto, in- 
sero, sepeitem inculco. "Vide sizxuxaío. E 

Παρεῖσο, 9.sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
παρίημι. 

Παρεισοδεύω, fut. εὔσω, obiter seu prater alia 
ingredior et incedo ; (2) ingredior. 

Παρεισοδιάζω, iu carmine obiter admisceo, seu 
infero, quod proprie ad argumentum non 
pertinet. 

Ταρεισαέμπω, clam immitto. 

Παξεισσίπεω, imrumpo, hostiliter ingredior, 
sed inpr. prater opinionem alterius. Unde 
(2) irrepo, obrepo, me insinuo. Gi, 2" 
irrepo; παρεισέπεσον, aor. 9. irruit. part. 
παρεισπεσὼν, Mlapsus. Eis σὴν BaetuAame» 
παϑεισαεσὼν, Plut. p 

Ταξεισπονίω, una (sc. cum aliis rebus, artibus) 
tracto, exerceo. 

Παρεισπορεύομαι, f. εὔσομαι, clam ingredior. 

Παρεισρέω, clam vel sensim influo, clam in- 
gredior. δ de 

Παρεξήκεισαν, 9. plur. plusq. perf. ind. act. 
verbi eagíszo:. 

Παρεισφέεω, legem cum lege, rorationem cum 
rogatione fero ; de duabus rebus unam fero 
ad populum, aor. 1. ταρεισήνεγκα' aor. 2. 
part. σαρεισενεγκών. Καὶ αὐτὸ τῶτο δὲ σπυξὴν 
πᾶσαν πωφιισενέγκαντε;, 9 Pel. 1, 5. 

Παρεισφθείρεμαι, idrrepo, insinuo me; ezpue- 
QUagds, insinuatus, aor. 1. part. pass. 

Παρεῖχεν, 9.sing. imperf. ind. act. cum », a 
παξέχω. 

Παεὶχ, et sequenle vocali τ σρὶξ, prep. extra, 
foris, prater, seorsim, siae, clam. 

Παρεκ ἄξηντο, 9. pl. imperf. ind. med. verbi 
περακάδημαι. , 
Παριχάλεσε, S. sing. aor. 1. ind. act. verbi 

παραπαλίω. 

Πιαφιπάλεν, imperf. ind. act. pro saeexZAser. 

Ταρεκξαίνωσιν, 3. pl. pras. ind. act. cum », a 

Παρικξαίνω, digredior, abscedo, excedo, tfans- 
gredior, uude et violo: aor. 9. e'aefiwr- 
part. παρικδὰς, digressus. Ilagtxeaints τὰ 
νενομισμίνα, Plul. τὰ πάτρια, dristot. ἀπό 
σίνος, Dolyh. Καὶ μή ci παρεκδαίνεσι δικαΐα, 

^ Hesiod, Op. 924. fv qapis 

Ilegsx 5240, eXcerpo, excerptum ac delectum 
propono, v. gr: ad explicandum vel illus- 
trandum; explicandum sumo, - — 

Ilagix- 


IH AP εὐ τὰ ἘΕ AP ΠΑ 


Τιαρίκξασις, tus, 5; transgressus, excessus ; (3)! Ταρελέξαντο, 3. 2pl aor. l. ind. med. verbi 
digressio a proposito. Α s'agixSaiya. παραλίγομαι. 
Ἰταρεκξατικὸς, ἡ, ὃν, digressionem efficiens, Παρελεύσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro 
Παρικξατικῶς, adv. per digressionem. oie a παρέργομαι. οὐ ααἀρελεύσε ΓΊΝΗ 
Τιαρεκθολεύομαι, idem quod παρεκδάλλω, trado σπείσει;, Il. 1,199. 
sc. Historicis, Graumaticis, &c. A εύσονται, pra teri ibunt, 3. pl. fut. ejusd. 
Παρ: τκθολὴν 25, 9, delectus ; αι ἱ παρεκβολαὶ), εχ- Παρέλευσις» τως» 9) transitus. 5 
cerpta, commentarius in loca scriptoris se- | IIzesadov, practerzisse, aor. 2. inf. act. 
lecta, sc. constans excerptis, qualis Eusta- | ILzeía£z, preterierit, 3. Su aor. 9. conj. 
thiiin Homerum. Δ ἐκξέλλω. Hinc Παρελθόντες, nom. pl. aor. 2. part. act. 
ἹΠαρεκξολιπὸς, 3 ἢ, ὃν, excerpendi seu commenta- θωσιν, praeterierunt, 3. pl. aor. 2. conj. 
rios in poétas scribendi studiosus, peritus; | Τταρέλκεντας, acc. pl. przs. part. act. verbi 
«πὸ παρεκξολικὸν, studium tale ipsum. παρέλκω. 
ΤΙαρεκδέχοοραι, secius, male capio, in partem | Ἰπαρελκόντως, adv. de supervacuo; (2) protra- 
deteriorem accipio. hendotempus. A παρέλπω. 
Ταρεκδύω, vel -δύμι, clam evado. IIa212.xuci5 , τως, ἢ, protractio, prorogatio, di- 
IlzoixÁus, h, VOX metrica; ἔκθεσις €t παρέκ- latio. Α παρελκύω. 
Éicis, quz est ἔκθεσις adjuncta alteri. Παρελκυτὴς, 8, ὁ, procrastinator. Cl. P. σαριλ- 
ἹΠαρεκελεύεσο, 9. sing. imperf, ind. med. verbi κύτος, remorator. Ab eod. 
παραπκελεύω. Παρελκύσρια, remoratrix, Gl. /. Ab eod. 
Ταρεκϑίω, fut. εὔσοραι, praeternavigo, przter- | IIzo:2.xsu, fut. ὕύσω, idem quod 
vehor, cursu,navigando.  YIeg:Zié:ov Ms.i- Ὑτασίλκω, extraho, protraho, prorogo, differo, 
Guay, dpoll. Rhod. 1, 592. remoror ; (3) supervacaneus sum, abundo, 
IlagixxAivo, paullulum declino; (9) declinare| ^ vaco. παρέλκει (λήθη) πραγμάτων ὀρθὰν ὁδόν 
facio, deflecto. G4. P. evito; παρεκκλίνας, γ᾽ ἔξω φρενῶν, Pind. 
aor. 1. part. declinans, defleciens. IIzgt ZU ta, 5, protermissio. 
IIzgixAtys, sublego, furor, ἔτη. Παρεκλέγειν Hsasegueur d 3.sing. aor. 1. ind. med. verbi 
cá κοινὰ, Dem. παρελογίζ, t4. 
Παρεκλείσω, deficio, R. Παρεμξαίΐνω, progredior, ingredior, i invehor. 
ΤΙαρεκλήθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. per Sync. | Ilzz*m$4A24, immitto, interjicio, istercalo, 
pIO παρεκαλήθη, ἃ παρακαλέω. ΟἿΣ (9, ) in acie colloco ; (3) accedo, v. gr. 
Τιαφεκνέομαι, dtt, pratervehor, prztereo. 1Iz- cum exercitu, ut ἐκξόλλω. Αἰσχρὰς rain 
gexisiovc ἐρυθινὰς, Apoll. mectuea.?5, Dem. 
IIaotxaía To, elabor, fartim me subduco. Πα. ϑατικῶς, adv. per parenthesin. A za- 
Παρεκπροφεύγω, effugio ; ; casu fugio, Hom. | 
i 


ipe i a0. 

Ταρεμβεθληκυῖαν, ace. sing. part. perf. act. f. 
g- verbi παρεμξάχλω 

Παρεμελίπω, idem quod παραϑλέ ime, Eur. 

*, 75, *, immissio, interjectió ; 
acies, aciei ratio ; (2) castra, iem, arx, praz- 
sidium, GL P. phalanx, castrum, casira. 
A παριμξάλλω. Hinc 

Παρεμξολικὲς, ἢ, ὃν, Castrensis, Gl. P. 

Παρεμξολοειδὴς, ἐξ» interjectionis formam ha- 
bens. 

τπαρερμξύω, obturo, interfarcio, per media spa- 
tia 1nculco. Ὀνόματα x δημοτικὰ E 3 TU IX 
πάρενξ ξέδυςο, Luc. 

Ti«es TUM fes, ὃ zE ἡ, ceritus, Ph. 

Ταρεμπίπτω, intervenio, interlabor, incido, 
interrepo, obrepo ; a. 2. παρενέπεσον, part. 
παρεμπεσῶν. Ilaes εἰ αεσόντων δ᾽ εἰς σὴν πολι- 
πείαν ἀν ἐλενέέρων ἀνθρώπων, ZEschin. 

Παρεμπλάσσω, νεὶ -πλάστω, Obstruo meatus; 
intego cutem ; (2) instauro seu restituo. 

Παρεμπλαςφικὸς, 4, 0», Obstruendi vim habens. 
A prec. 

Περεμαλέκω, fut. ἕω, interplico, implico; (9) 
insero, inculco. Hinc 

Παρεμπλοκὴ, ἧς» 5, interjectus ; (2) inculcatio, 
cum res obiter admiscetur. 

Ἰαρερποδίζω, fut. ἴσω, pedes implico, impedi- 
mento et obstaculo sum. — 

Παρεμπολάω, ὦ, f. ἥσω, emo seu comparo, quz 
revendam ; (2) comparo. (2) εἰκὸς γὰρ ὀργὰς 
ϑηλν ποιεῖσθαι γένος γάμες παρε ὠπολῶναί γ᾽ 
ἀλλοίες πόσει, Eur. Med. 909. 

Παρεμπόρευμα, MOS, τὸ, negotiatio; (2) lu- 
crum negotiatione ejusmodi adquisitum. A 

Vagsueroostouat, obiter tracto vel negotior. 
'H ἱξορία εἰ μὲν ἄλλως TÀ πέρπνον παρεμπορεύ- 
qaia, Luc. 

Παρέμπτωσις, ἕως» 7, interventus, interventio ; 
(3) additio consonantis in medio. 

Παρεμφαίνω, praterea vel simul ostendo; signi- 
fico; (2) declaro, explano; ze: μθαίνομαι. 
refero, similis sum ; juxta appareo. GJ. 7- 
Sese aiva, reprzsento, interluceo. 

Παρεμφαντικὸς, 3 ἢν, ὃν, demonstrativus. À przc. 

Παρέμφασις, we, 2, species. Ab eod. 

Παρεμφατικὸς, ἢ, ὃν, finitus. 

Παρεμφερὴς, 6oe, ὁ καὶ ἢ, similis. 

Ταρεμφέρω, similis sur, refero. 
τῇ ᾿Αραξικῇ μυροξαλάνῳ, Diosc. 

Ταρεμφύομαι, fut, ὑσομαι» juxta vel prater in- 
nascor. 1 


ΤΙαρεκ συρέομαι, Sui races καυρῦσθαι, interim | 
ignescere: | 

Ταρεκρίθησαν, S. pl. aor. 1. ind. pass. verbi | 
gruoac iyu. 

Ylagtzoógos, B. sing. a. 1. ind. med. At. et Ion. 
BE παρεκούσασο, 8 acea 

Παρέκταμα, τες, Tb, EXLensio, ut ἔχταμα. 

YIngrxT&YUm, extendo et produco; (2)in lon- 
gum extendo et produco. 

XNlacíncaucis, t5, ἡ, extensio ; (2) Fig. gramm. 
qua vox aliqua interjecta syllaba extendi- 
tur; (3) productio, v. gr. syllaba. A. 

ΤΙαρ: κτείνω, extendo, produco, ut syllabam ; 
(2) ad comparationem alicujus extendo et 
produco ; (3) ad aliquid exigo. 

Μαρεκσελέω, 4, perficio. Μηδ᾽ ἄλλο σαρεκτελέ- 
cut σι δαίμων, δίοεεκ. 4, ult. 

Παρεκσέον, adv. posil. przbendum. A πδρ- 
ix pw. 

ΤΙαρεκ τικὸς, 4, ὃν, libenter suppeditans, promp- 
tus ad suppeditandum. Ab eod. 

ΤΙαρέκετοαος, w, ὁ καὶ 5, loco motus, devius, 
GL. F. 

Tlegtecó:, adv. foris, forinsecus, extrinsecus, 
extra, prxter, preterquam. 

Ilagssreio, averto, abduco, diverto, seduco; 
᾿παρικπρέπομαι, exorbito. Μαντεύμασιν πσαρεχ- 
πείπονσε: ὀχετὸν, Eur. Supp. 1108, 

Παρικτρέχω, pratercurro, prztervehor. 

ΤΙαρεκ ρίξω, attritu elido. 

Ylagtxz 223, ἧς, ἡ, declinatio; (2) via aberrans 
a regia, diverticulum. A παρεκτρίπω. 

τιαρέκυψα», 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi saga- 
κύστω. 

Τιαρεχφαίνομαι, leviter eluceo, et appareo, Οἱ. 
F. παφεκφαίνειν. elucescere. 

Τιαρεκφέρορμαι, effero, concito, Πέρα TÉ μέτρε 
παρεκφέφεσθαι, Luc. 

Τιαρεκχέομα,, (et παρεκ χύομαι,) juxta et prope 

ndor, ut flumen prope urbem effusum 
in mare; (2) exzstuo. 

Tieslagei fes, ^», suffusio humorum inter 
cutem ; (2) exzstuatio fluminis extra ripas. 

απο uCu, 2. sing.a. 2. ind. act. verbi σαρα- 
λαμξάνω. 

Τιαρελαύνω, praterveho, obequito, GI. P. aor. 
1. παρήλασε, pretervectus est. ᾿Εναντίω δύ᾽ 
ἅρματε,--ἄν παρελασαίτην. Arist. Av. 1184. 
Ἐπὶ δὲ πάντας παρήλασε, Xen. σρηχῖνα δέ τοι 
παριλαύνω. Hesiod. Scut. Herc. 353. 

Xlagi ix, fut. £v, arguo, redarguo. 


fo^ 


IlagtpeQfguy 


* 
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Tlaewuifiosgi, med. surgo, succurro, unde 
παρ:ινήνοθε, Jp. 

Ilae:vóiiw:Uza4, Ostento artem, specimen artis 
edo. «νὰ γραμμάτων παρενδειν- 
γυσϑαι βαλόμενος, Pi 

Σιάω, versor, eu dego, Steph. 

δίδωμι, remiito, Sfeph. 

1352, leniter, geuigtumo clam introeo. 


'Ezsz φειρίαν 


Παρε 


Dato ξαλες, 9. sing. aor. 2. ind, act. verbi 
εκξάλλω. 
γγνάω, przcipio, suadeo, v. σαρεγγυώω, 
ὡς, inspicio, cerno. 


ΤΙαρενείρω, infibulo ; (2) trajicio ; (3) insero, 
intersero, interjicio. Εἰ; πάντα παρενείρων» 
Ρι 

Πα, », aor. 2.inf. act. Dor. pro «e: fr, 
a παρέρχομαι. 

Παρένξεσις, sus, 5, interpositio, interjectio ; (2) - 
nomen figurz grammatica ; (3) figura rhe- 
torica. Gl. 7. interventus, intercessio, in- 
terpositio. A cegtvriíézui. 

Παρένθεσος, w, à καὶ ἢ, interpositus, obiter ia- 
sertus et ineroductus; (2) spurius, non ge- 
nuinus. Ab eod. 

Ilagss£ "xn, "$5 ἡ, interpositio, interjectio, in- 
tercalatio. Ab eod. 

Ileeivéuuiomzi, Sui, animum non adverto,. 
negligenter habeo, contemno. PA. ταρενθυς 
μᾶνται, dissimulant. Hinc 

Παρενδύμησις», τωξ, », dissimulatio. PA. nesli- 
gentia. , 

Ilegbéwezas, 9, ὃ, tumor orationis, ex intem- 
pestivo affectu. 
cotum u ode ons, *. 7, alternis annis Íruc- 
tum ferens. Ex ἐνιαυτὸς et φέρω. 

Παρεννέπω, dico admonendo. 

IIaetyos Ait. », fut ἴσω, armo. 

LLegeuogz ἕω, ὦ, fut. ἥσω, turbo, obstrepo, mo- 
lestiam. exhi! beo; παρενοχλθμαι, pass. muo- 
lestia mihi exhibetur, controversia mecum 
est, vexor, afiligor. Παρινέχιλειν τοῖς ἁ πὸ 
σῶν ἕξνων, “εἰ. 15,19. Οὐκ ἐν δίκῃ παρ:νοχλεῖτε 
ἡμῖν, Heliad. EIC 

Παρενόχ, cis, £e, *, turbatio, vexatio. 

Ilagiveu^:óm, concutio; ute incutio, adigo ; 
(S) tripudio. Τοῖν τροδσῖν. ὡδὶ π΄αρενσα tiov, 
"dristoph. Plut. 991. 

IIzetyrzriigu, intersero, intertexo, obiter addo. 

ἹΤαρένταξις:, εως, 5, interpositio. À σάστω. 

Μαρεντάσσω, obiter vel clam injicio, Steph. 

Παρεντείνω, etai, juxta tendo, i. e. chordas alias 
addo prioribus in instrumento musico ; (2) 
intendo, v. gr. vocem, ut simplex. 

Παρεντίθημι, et erzezvrifigezs, obiter i imero, in- 
tersero, interpono. *H i συγγραφὴ καὶ qaev 
τίθεσθαι ἀγοράσματα εἴδε τὴν ναῦν κελεύει p 
Dem. 

IIzervega ya, in 0s ingero, devoro, deglutio. 

Hagtyzuy ia, zs, ^, lnterVentus. A σαρεντυγο 
χάνω, inLervenio. 

Παρὶξ, extra, foris. v. παρέκ. 
clam Achille, 7/. 24, 434. 

ILagiféys, duco exercitum in hostes, infesto 
exercitu eo in hostes. 

Παρεξαίφω, attollo, ut conspicuum sit. 
Παριξαλλάττω, commuto: σαριξηλλαγμένον, 
part. perf. pass. inusitat. insolens, novum. 

Παρεξαμείξω, praetereo, pratervehor. 

IlagitzuAta, 2, quasi dic. extibio ; σαρεξηνλη- 
μένος, detritam tibize lingulam habens; 
mutus, 

Παρέξειμι, przetereo, transeo ; (2) progredior 5 
(3) in aciem, hostem progredior. 

Ταρέξειν, f. 1. inf. act. verbi παρέχω. 

Ταρεξειπεῖν, preter rem et verum loqui. opt. 
παρεξείσοιμι. 

αρεξειρεσία, ms, *, pars navis qua est extra 
remorum ordines. 

Παρεξε) αύνω, ultra progredior, pratereo, eve- 
hor ultra decorum necessarium; (2) in 
aciem, hostem progredior, impetum facio. 

τιαρεξέλεγ 2:25, à, sophisticus elenchus. 

Tlxpi: Afyx, male seu vitiose, sophistica fal. 
lacia arguo. 

Παρεξεληλάκεε, 9. sing. plusq. perf. ind. act. 
Iun. et Ait. pro seriis ἃ παριξελαύνω. 

51 Παριξ- 


Παρὲξ ᾿Αχιλῆα, 
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Tixzlgie, prater verum loguor, percontor. 
Τῷ μή με λίην ὑπιραίδεο ἥτι παριξεοίεσθαι, ὃ τοὶ 
Φιλον, 4Ipoil. Rhod. 3, 918. 

Ilagfoyenan praetereo, egrcdior. 

ΣΙαρεξιςπκὼς, ἔτος, pret. part. verbi σωρεξύτημει: 
vinum subvapidum, opud -fthcn, 420. 

NMzgiszt», contendo, comparo. 

Παεξεξενρίσκω, male excogito. 

ἔσομαι, uma, f. ἥσομειαινγ Sinistre et. per- 
peraminterpretor, inc 

IleoiWysris, &e;, ἦν Obliqua et prava inter- 


Παρεξήτεν, 9.sing perf. ind. med. Jon. et cum 
» pro ταρεξεῖε, ἃ παρέξει κει. 

Πατιξῆκα, aor. 1. ind. act. verbi παρ: ξέναι. 

Xfaz"z;, adv. ordine, serie perpetua; (9) 
gradatim, deinceps. 

φεξιέναι, przs. inf. act. verbi παρέξεις 

φεξίπει, practermitto, praeterire sino, 

XI4oshs, wg, ἡ, exhibitio, porrectio, quum se 
zgerraedico exhibet ad exactam morbo- 
rum explorationem. Α σπτρέγω. 

Παρεξίτημι, de statu suo dimoveo, aor. 9. di- 
moveor de statu, decedo, v. er. de via, &c 
uude σαρεχφήνιει, mente captum esse. 


ndum, iter ipsum. 

Ταρέξομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi za;íy». 

Ια: ξυῤέω, ὦ, expello, quasi fortuito incursu, 
aut impulsu. 

Tlaesizaw, acc. sing. przs. part. f. g. Dor. et 
lon. prO πιαρῦταν, à πάρειμι. 

Ilzgiovzas, acc. plur. part. przs, m. 
pro mzgorza;. 

Iiaos57:», dat. pl. przs. part. Jon. et cum v pro 
τύρδσι. 

παρ: παίΐνος, €, ὅς laudatio quc obiter fit. 

Ilaasa A A aet, Ion. pro παρεφάλλομαι, adsalto, 
juxta salto. Eur. 

Παρέπεισε, 3. sing. aor. l. ind, act. verbi zz- 
ραπείϑω. 

Ταρεπιξοηθέω, opem fero, auxilio venio. 

Τιαριπιγραφὴ, 95, ἡ, descriptio ; (2) àn scena est, 
cum fit, quod dicuat actores; id sic dictum 
est, quia in partibus actorum adscriptum 
erat, ab auctore fabule, quid ageudum 
esset, potius igitur, adscriptio, Ern. 

MlazgrrrysdQ», adscribo, v. gr. in latere seu 
margine, quid fiat, vel fieri debeat, &c. 
vel aliud quodcunque. 

Τιαρεπιδείκνυμαι, Ostentandi causa profero ; ar- 
tem ostento, artis specimina edo. Κιχέσων 
δηλός ἔτι ἐμσειρίαν σινὰ γραμμάτων παρεπι- 
δείκνυσθαι βελόμεινος, Plut. 

Παριπιδημίω, &, fut. ἥσω, peregre advenio. 
advena sum. 

YNlagtabnaie, ws, ἦν peregrinatio. A 

Παρεπίδημος, w, ὃ καὶ ἡ, peregre adveniens, 
peregrinus. 

Παρεπικαρίω, auxilior. 

IHlagiarlxenvaus, D sing. aor. 1. ind. act. verbi 
saca ixoaiva- 

Ταρεα νοέω, excogito, ut ἐσινοίω 

Ἡαρ:πιπνείω, ἃ latere adspiro, seu leviter ad- 
spiro. . 

Ταριπιπορεύομαι, iter facio aliquo. 

XIegrricxomio, fut. sew, seorsim pensito seu 
considero, vel obiter considero; denique, 
considero, curam habeo simpliciter. 

Παριπισπάομαι, adsumo, adscisco. 

YixotmigzíQu, fut. 4», paullum converto, levi- 
ter flectos παρ: πισρέφομαι, identidem con- 
vertor et respecto; παρεσιςράφη, respectavit. 
Hinc 

ΤΙ ρεπισροφὴ, 7:, ^, conversio in latus. 

Περιπιφίρω, adfero. 

Τεαριπιψαύω, leviter attingo. 

Ταρίπλαξα, aor. 1. ind. act. pro σαρίσληξα, ἃ 
παραπτλήττω. 

Παρίπομαι, consequor, adsector, subsequor. 
ΤΙαρείποντο αὐτῷ τριῖς ἱκατίρωθιν TU ἄρματος 
αὐτῷ, Xen. C*jr. B, 25. Ex παρὰ οἱ ἕπομαι, 
SequoT. Τοῖς ἀρῶσι παρίσετωι σολλάχις καὶ φῦσαν 
Axxgivav, dfristol. 

Iloginrs, 3. sing. a. 2. ind, act, v. παρίφτημι. 


o 


g. lon. 
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ΤΙαξ:ογάτης, 5. ὃ, artifex 5 (2) ille qui prater 
officium, ministerium aliud obiter coercet. 
(3) x6ubác y á κήρυξ, καὶ παριργάτης λέγων, 
qui, preter przconium, facundiam obiter 
co'uit, Eurip. Suppl. 426. 

Ylagi2ycAuct», ibsumo ab ahis quo utor ; PA. 

II£z:gyev, 9, cà, appendix, accessio. ΟἹ. P. ex- 
traordinarium.  TóÀs ὃν τηλικῶτον οἷα σπά- 
giayóy, ἐπὶ τῇ Τράκ;χ φτάσει συνίπεσε, Appian. 


Ildpspyos, S, ὃ καὶ ^, qui est przeter susceptum 
Opus,ad susceptum opus accedens. 

Ileotoyss, adv. obiter, perfunctorie. 

IlZoseza, ἀτος 72, fulcrum, firmamentum. 

Ileesguaveiz, ἐς» ἡ, mala seu perversa interpre- 
tatio, Ἁ 

IIzerguzv:vo, male et perverse interpretor. 

IIze:emit», obrepo, clam irrepo. Πρῶτος Nio- 
κλείδης à γλάμων παρείρπυσεν, Aristoph. Conc. 
598. 

᾿παρίρπω, clam transeo; (9) dolose subeo ; (3) 
per insidias vel ex insidiis adgredior. 

Tiaouxs, 3. sing. perfect. ind. act. verbi 
«αρσῤρεω. 

IIagigua, vel παρειρύω, prztendo, FSL 
ἀρέρχομαι, praetereo, transeo, transeredior ; 
(2) aditum ad aliquem aceipio ; (8) prodeo 
ad dicendum ; (4) 1agredior ; (5) ignoror, 
lateo aliquem ; (6) pereo, ut zegeizenar 
σαρεληλυξὼς, prateritus, transactus, Gl. J. 
perf. part. σιαρελθεῖν, przterire, przteriisse ; 
aor. 9. παρελθὼν, progressus. (1) τάχα γάρ 
σε παρίοχεται, ὡς ὄναρ, ἤθη, Theocrit. 27, 8. 
idein μέγαν ἄνδρα παρήλυξες, solertia su- 
perasii, Lid. 92, 85. (2) φιλοκεσδείη βεόλαμ- 
μένον ἄνδρα παρελθεῖν, hominem avaritia op- 
pressum convenire, 14. 16, 63. 

Παρ:τηκειωσά uada, annotavimus, 1. pl. a. 1. ind. 
med. vetbi aa»zenutióog zi. 

IIdoteis, τως, 5, przetermissio, remissio, GL. P. 
(2) negligentia, contemptus; (3) deliquium 
animi; (4) medicis eadem quz παραλύσις. 
Gi. F. languor. (2) τήν vs πάρεσιν αὐτῶν τὴν 
ic) σφᾶς, ὄντας ἰνσαένδες xal συγγίνεῖς, Ap- 
pian.de Regibus. A παρίεμαι. 

Παρεσθίω, adedo, rodo; (2) simul, eodem tem. 
pore, subinde edo. 

Παρεσιώσας, 9. sing. imperf. ind. act. contr, 
pro π΄αρεσιώπαις, ἃ παρασιωπάω. 

Παρισκευάδατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 
lon. pro παρισκευκσμῖνοι ἦσαν. a παρασκενάζω. 

Παρεσκευάζεπο, 2. sing. imp. ind. pass. 

Παρεσχενώσθη, 3. sing. aor. 1. ind, pass. 

Παρεσκενασμίνως, adv. pra: parato. 

LIzetezuoua perf. ind. pass. v. σαρασπηίρω. 

IIcztcez, 2. sing. f. 1. ind. Puet. pro πφαρίσῃ, a 
πάρειμι. 

ΤΙαριςάμεν, pras. inf. act, un. pro σαρες ἄναι, 
A σαρίςηῆμι. 

IHagígzv, 3. pl. a. 2. ind. act. per Syncop. pro 
"uote may. 

Παρίςη, adstitit, 9. sing. aor. 9. ind. act. 

Παριςήσαντο, 3. pl. aor. 1. ind. med. 

Πάριςιν, 9. sing. przs. ind. cum », a eet, 
res in promptu est, Soph. Cd, Tyr. 766. 
Ilazíecig, w, ὁ καὶ ἡ, qui ad focum stat vel fit. 
II«eigíss σαίνδοντα λοιξᾶς, Stantemque ad 
focum diis libamina fundentem, Svph. El 
269. Κτανῶσα γὰρ δὴ σὸν κάσιν παρίςιον, nam 
occiso jam tuo fratre juxta focum, Eur. 
Med. 1334. " Egi δέ mis δρυμοῖσι agisins, sylva- 
rum incola, Oppian. Cyneg. 2, 415. Ex isía. 

Παρεςῶτας, acc. pl. perf. part. act. per Syncop. 
prO me2tenxórag, ἃ wupgignui. 

Παρίσχιεθε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi 
παρασχίθω, Hes. 103. 

Ταρίσχον, aor. 2. ind. act. verbi eat. 

Παριτάξατο, S. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
παρατάσσομαι. 

Παρίτεινως, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi sa- 
φατείνω. 

Παριτίος, a5 0v, pratermittendus, silendus, .A 
παρίημι. 

Παρισήτυμος, oy, Verus, ut ἐτήσυμος. 

Παρισοιμασία, a£, ἦγ apparatio, paratio, GI. P. 
Α παριτοιμάζω, 


Wem ante. σίριξοια,, δωρόγατε.- 
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Hp, w, ὃ καὶ ἡ, solutus, luxatus, langui- 
dus. Διαλελυμένοι, τ'άρετοι, ὠχροὶ, ret, A 
παρίημι. 

Παρίτρατεν, 8. sing. aor. 2. ἱπὰ. act. cum », a 
ταραφρίτω. 

Παρέτεισσα, a. 1. ind. act. Poet. pro παρέτρισα, 
a wzsacota. 

Παρετυμολογέω; ὦ, verbi originem duco ab ali- 
quo; pass. originem habeo ab, &c. 

Παρευδιάζομαι, sereno cceio fruor; (2) tran- 
quille vivo. 

Παριυδίςαι ὄρνιδες, qui ἐν σαῖς εὐδίαις Tak τὸ 
ξηρὸν νέμονται, ut trochylus, &c. Ath. 

Παρενδοκιμέω, ὦ, fut. ἥσω, fama et celebritate 
prasto alicui; παρευδοχιμξραι, celebritate 
vincor, reprobor. ΤΙὶαρευδοκιμεῖ σὴν dxpi-- 
Cua» τῶν ἔργων ἡ σῆς ὑποβίσεω; καινοτικίας 
Aristot. , 

Παρευημερίω, d, supero et successu et rebus 
secundis, vinco alium gratia et auctoritate ; 
(3) abutor rebus secundis, PA. (3) contem- 
no, rejicio, reprobo. 

Παρευβύνω, a recta via seu recto cursü averto 
vel depello. 

Ἰταρευδὺς, et παρουδὺ, adv. statim, protinus. 
NlaotxzAis, ὦ, fut. 5r», mulceo, permul. . 
ceo, delinio, Παρευκήλει λόγοιςγ Eur. Her. 

Fur. 99. 

Παρ:υλαξέομαι, ὅμαι, timore aliquo teneor, 
subtimeo, vel timeo, simp. caveo. 

IIzgtuzzoso, negligo, contemno; unde aor. 1. 
σπαἀρηυμάρησαν, contempserunt, neglexerunt, 
Hes. Ex εὐμαρής. 

IIaervZtouai, juxta cubo. Agajziy δὲ γυναιξὶ) 
παριυνάζεσθε βιαίω:, Od. 22, 3T. 

Παρευνάομαι, idem. 

ΤΙαριυναῖος, a; ev, cubitorius, quo in lecto uti- 
mur. Ab sow. 

Πάρευνος, ὃ, ἡ, conjux. Ab εὐνή. 

IIzptógicis , £e, 5, idem quod seq. Dem. ΟἹ. V. 
σ΄αρευρίσεις, Offucice. — A «αφιυρίσκω. 

Ππρεύρημα, &r0$, €), commentum, inventum ; 
(2) cavillatio, qua pactum aliquod eludi- 
tur. Ab eod. 

Παρευρημένως, adv. perite, celeriter, ex tem- 
pore. 

Τιαριυρίσκω, reperio, excogito, comminiscor ; 
παρευρὼν, commentus, aor. 2. 

Παριύσας, gen. sing. part. pras. f. g. Dor. pro 
παρέσης, Ά πάρειμι. 

Παριντακτέω, e, fut. ἥσω, custodiarum vices 
obeo, stationes obeo; (9) diligentia in re 
aliqua utor; (3) defero bonum ordinem. 
᾿Ατέλυσαν ἐπί τινας ἡμέρας τὺς εἰδισμένες acto 
φακτεῖν, qui circa regem stationes obire so- 
liti erant, Polyb. 5, 56. ᾿Επιγνὼς à φρατηγὸς» 
Pr, σὰς μὲν ἡμίρας ἐπιμελῶς παριυτακτῶσιν 
custodiarum vices obire, /d- 3, 50. 

IIlagwzetzito, f. (zw, apparo, curo, bene con- 
stituo, ordino. Παρευτρετίζετε σ᾽ ἄνδον μολόνπ 
σες, Eur. Iph. in Tau. 727.  Ylag:wzoirisas 
Yo» ἄλλο, πλὴν πυοῦν Κύκλωπος ON, ld. 
Cyc. 586. 1 

Παρεφάλλομαι, juxta salto, Eur. , 

Παριφάπτομαι, leviter attingo, stringo. 

Παριφεδρεύω, fut. εύσω, sum in statione ad ali- 
quem protegendum ; additussum alicui de- 
fendendi causa ; (2) in insidiis locare et 
esse. Τοῖς σιτολογϑσιν «“αρεφήδρευι, Polyb. 

Παρεφέαρμίνως, ndv. cum levi corruptione, A 
παραφθείρω. l 

Παρεχάλκιυσα, aor. 1. ind. act. verbi ezea- 
χαλκεύω, 

IIagix fui», przes. inf. act. Ion. pro παρέχειν. 

Παρίχοντι, 9. pl. prxs. Dor. pro sagt uei. 

IIzgiys, 2. sing. pras. imperat. Jon. et Ztt,. 
pro σαρέχεσο. 

Παρίχω, fut. Év, p. παρέσχηκα" et παρέχομαι, 
in med, adhibeo ; (2) tribuo, impertio, lar- 
gior; (3) exhibeo, przsto, przbeo; unde 
et de femina copiam sui faciente dicitur ; 
(4) adfero, excito; (5) polliceor ;magaexidi- 
σεται, accommodabitur, GI. 7. przestabitur ;. 
f. 1. pass. σαρίχει, Impers. licet, facultas est, 
facile est; παρασχὸν, cum potestas esset. 
Τετὶ τοΐγ᾽ ἐμὸν σῶμ᾽ αὐτοῖσι παρίχω circu, 

Aristoph, 
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Aristoph. Nub. 440. Ἰπάντες σιωπὸν παρείχοντο, 
3»iod. ET; Τισρφυρίων αὐτῷ παρίσχε πρέγματα, 
ziristoph, Av. 1251. Ἰταράδειγμα μὲν δὴ ποιόνδε 
ἑαυτὸν «αρείχετο, Xen. Κακῶς παρίξω, xiv] 
σπροσκινήσομαι,γ Arisloph. Lys. 228. 1. e. male 
prabebo. Odi quz przbet, qui sit prebere 
necesse, Qvid. Zrt. 4m. 2, 685. 

Elagróv, preesens, praes. part. Jon. pro παρῶν. 

Ilasz, adsil, 3. sing. przs. con]. 

IIzox6zw, pubertatem transeo ; (2) consenesco, 
et a flore ztatis egressus in senectutem 
Vergo ; παρηθηκὼ;, ztate progressus, part. 
pert. 

Iléeneos, w, ὃ καὶ ἡ, qui pubertatem excessit ; 
(2) cujus xtas defloruit. Εχ 565. 

IlzeWyytike, aor. 1. ind. act. verbi παραγ- 
γίλλω, 

Tlaemyepex:;, 9.sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro παρηγόςφεες, ἃ 

Τιαφηγορίω, ὦ, fut. ἥσω, consolor; (2) ritigo, 
lenio; (3) delecto ; (4) hortor; (5) medeor, 
sano. (2) exi» ϑυμυμένην παρηγορεῖτον, Eur. 
Phoen. 1451. YIagnyszsesras τοῖσιν Áret.. Ab 
ἀγορίω. klinc 

Παρηγόρημα, ατοξ» σὸν, hortatio, solamen, deli- 
nunentam. 

YIaenyegia, ας ἡ, solatium, delinimentum, ob- 
lectatio, oblectamentum, PA. A παρήγορος. 
Hinc 

Ilzemyspixis, ἢ, à», consolatorius, consolandi 
seu leniendi vim habens. 

Ileenyopixdig, adv, consolatorie, leniter, mol- 
liter. 

ΤΙαρήγορο;, s, ὃ καὶ ἡ, hortator, hortatrix ; (2) 

' consolator vel consolatrix. A παρηγϑρίω. 

Ilagz)ówe, suave reddo. 

ΙΠαρηερέϑομαι" vide σταραερέδομαι, Hora. 

XIuenigfn, S. sing. aor. 1. ind. pass. verbi wz- 
ραείρομαι, ll. 16, 342. 

Τιαρηδέω, ὦ, fut. ἥσω, transmitto per colum, 
percolo. 

XIzpriZa, aor. 1. ind. act. verbi παραΐσσω. 

llegü», €", rà, gena ; (2) ornamentum quod 
apponitur in maxillis equorum. (2) «eio 
ἔμμεναι ἵππων, 10.4, 149. A παρειά. 

Τιαρήϊος, u, ὃ καὶ ^, maxillaris, ad genas perii- 
nens. Ab eod. 

Tlaeris, ἴδος, ^, gena. Ab eod. 

IIagfxas, 2. sing. a. l. ind. act. verbi παρίημι. 

ΤΓαρηπολύώθηκι, 3. sing. perf, ind. act. verbi vz- 
gx o). asus. 

Ilagfnos, 9, ig^,immoriger, contumax. .À 
"zonxuu. 

lage, pertineo; (2) juxta aliquid porrigi et 
extendi, Ern, (3) venio, eo, prodeo. Ka 
ὅσον οἱ νόμιοι παφήκεσιν, Plut, ἸΙαρήκι τὸ τρα- 
«όπεδον, Herodot. ἘΠ τὰ τῆς φλιγμασίη; πα- 
φήκοι, rel. (3) τὸν ἄνδρ᾽ ἀππύδα Τεῦκρος ἴνδο- 
Éiy ςέγης μὰ Eo παρήκειν, Soph. 4j. 141. τὸ 
σὸν γινναῖον iy σμικρῷ λόγν παρῆκεν, tua ge- 
nerositas brevi sermone prodiit, id est, emi- 
cuit, /d, CEd. Col. 569. 

ΤΙαρήλδοσαν, 3. pl. aor. 2. ind. act. Βαοί. pro 
παρῆλθον, ἃ παρέρχομαι. 

TlagnAixÓn, ἡ, ztas przcceps, vel vergens. 

Xlag4A£, 1x05, ὃ καὶ 4, qui przcipiti seu vergente 
xtate est, qui e florenti ztate egressus se- 
nescit, etate provectus. 

Τιαρήλιος, &, à, sol geminatus, gemini soles. 

Παρηλλαγμένως, adv. more inusitato; (2) ali- 
ter, dissimiliter, cum dat. 

Tiderzei, adsideo, 7l. 9, 211. 

Ὡξαρηρελήκεε, 3. sing. plusq. perf. ind. act. Ion. 
DIO σαρημελήκει, ἃ παραμελέω. 

“Ππαρημεληρίνως, adv. negligenter, contemptim. 
A παραμελέομαι. 

Ταρῆμεν» przs. inf. act. Jon. pro παρεῖναι, a 
πχρεμι. 

ΣΠαρήρενον, acc. sing. przs. part. med. verbi 
παρήμα:. 

ἙΙαρημερεύω, f. sórw, diem seu dies juxta quem- 
piam transigo. Ex ἡμέρα. 

ΤΙ αρήνει, 3. sing. ἱπιρεσί. ind. act. contr. pro 
πάρηνει, ἃ παραινίω. 

ΥΙαρπορία, ας» ἣν habena, seu lorum equi, qui 
παρίοφος vocatur; (2) extremitas, summa 
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pars rei, scribitur et per &. Ἔν δὴ «pso- 
φίῃσιν ἀμύμονα Τπήδασον Tu, Il. 16, 152. leg. 
σαρηρία, et ev tcnoos. 

II2e»ópuos, ἴα, Ion. in, 1v, superbus, elatus. A 

IÍagijozo:, s, ὃ καὶ 5, equus funalis; (2) prominens 
ubique, extensus; (3) delirus, demens, sto- 
lidus, ZEsch. Pr. S62. (1) eeizog παρείπετο 
σειραῖος laweg ῥυτῆφσι συνεχόμενος, ὃν ἀπὸ v9 
παρηωφῆσθαι καὶ ἃ συνιζεῦχθαι π'αρήορον ἐκά- 
A9 οἱ παλαίοι, addebatur tertius equus funa- 
lis, qnem prisci vocabant zzez;e», quod aliis 
esset adnexus, et non cum alis sub jugo, 
Diwnys. Halic. Ant. Rom. ἴ, 13, Ex εἴσω. 

Παρήπαφ-, 9. sing. aor. 2, ind, act. verbi zz- 
pum Qu. 

IIzenenuirei, nom. pl. perf. part. pass. 
verbi παραιρίω. 

ΤΠ άρηρος, idem quod πάρᾳρος et παρήσσος. 

IIzgsovz ro, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. ver- 
bi παραφτάω. 

Παρῆσαν, 8. pl. imperf. ind. verbi πάρειμι. 

Παρήσθιν, 2. sing. aor. 2. ind. med. Dor. pro 
παρήσθη, a παραισθάνομαι. 

Παρήσοντα,», 85. plur. f. 1. ind. med. verbi «z- 
intct. 5 j 3 

Παρητημένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
Ξαραιτώῥεαι. ΄ 

Παρηχίω, ὦ, f. ἥσω, sono similis sum. Hinc 

Παρήχημα, «τος, τὸ, idem quod seq. 

Παρήχησις, t5, ἡ, vocis adsimilatio, allusio. 

Παρηχητικὸς, ἢν i», similem sonum habens, 
ze Dp n παρηχητικὸν CSt π΄ αρήχησις. 

Ilagftuiyev, aOr. 2. part. med. n. g. per Sync. 
Poet. pro παφαϑέμενον, a παρατίθημι. 

IIzcfiviiz, ἂς, ἥν virginitas, status in quo vir- 
gines sunt. A παρδενεύω. 

IIzoftym, τὰ, SC. ἤδη, status virginitatis. Item 
carmina virginea, virginalia. Ab eod. 
Παρθδένειος, ει ὃ X ἦγ virgineus, virginalis, vir- 
ginum proprius. Ὅσαισ, παρδένειος ἡδονὴ, 
quotquot virginitas voluptati est, Eurip. 

Hipp.1302. Α παρθένος. 

Παρθένευμια, mes, τὸ, locus ubi virgines de- 
gunt, conclave virginum ; (2) statue vir- 
ginitatis: 

IIagfíévsuzis tw$,*, virginitas, conditio virgi- 
nis. À 

Ilagftyeóo, et παρθενεύομεαι, in virginitate dego, 
virginitatem custodio; virgrineam vitam 
duco. Θυγάτηρ ἄνανδρος πολιὰ πταρθενεύεται, 
Ewr. Hel. 990. *R aaolevgotiy παῖδας iy Σόμοις 
καλῶς, aut filias virgines in aedibus honeste 
custodire et educare, Eur. Suppí. 459. A 
παρθένος. 

Ταρϑενεὼν, ὥνος, 6 vide παρδενών, 

Παρϑενία, ms, ἡ, virginitas. Ab eod. 

Παρϑέγια, τὰ, virginalia, σι.» Ab eod. 

Ilagétvizs, w, ὃ, filius natus ex ea, qua, cum 
duceretur, virgo putabatur, sed non erat. 

Παρϑενικ ἄων, gen. pl. f..g. Zol. pro παρθενικῶν, 
ἃ qugltyizós . 

Παρθενικὴ, Ws, ^, virgo. A 

Παρδενικὸς, à, ὃν, virgineus, virginalis. 

IIeotyioy, 9, τὸ, matricaria, Mercurialis, parie- 
taria, planta. Ab eod. 4»gl. revEREEW. 

IIzofiws. ἴα, iv, virginalis. εύψε δὲ σ΄αρ- 
θενίαν ὠδῖνα κόλποις, Pind. Olym. 6. 

Παρέενισκάριον, v, «2, virguncula, ΟἹ. P. Dim. 
a παρέξνος. 


f. g. 


δ 


YIzoftvoytyne, ἔος, ὃ αὶ ἡ, ἃ virgine editus, Ex 
παρέένος et γίνομαι. 
Παρβενοκομία, ας, 5», Virginum cura. Ex xe- 


Miu, CUTO. 

IIzgdsyexcro:iz, a5, », Virginis vel virginum oc- 
cisio velimmolatio. A 

Παρθενοκτόνος, v,ó, virginis aut virginum oc- 
cior. Ex σαρθένος €t κτείνω. 

Παρθενομήτωρ, ^ge$, αὶ, virgo-mater, Epith. B. 
Virginis. Ex μήτηρ. 

Παρθενοαίπης, 8, ὁ, virginum nimis avidus in- 
spectator seu observator; j/[.11, 385. Ex 
mI UG. 

Παρθένος, w, ἡ, virgo, pusa, Ph. 4dject. vir- 
gineus, intactus. (zzstv, dat. quasi a szg- 
8x», Theocr. Ern.) 

Παρθενόσφαγος, 8, ὁ, Mlinc dat. plural. saz- 
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«Παρικτὸς, ὃ, ἡ, transiens. 
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δενοσφόγοισι ῥεέδροις, mactata virgine flaenti- 
bus rivis, apud ZEschyl. Ἐχ σφάττω. ἡ 

Τ᾿ αρϑενοτροφέω, virginem alo et educo, Steph. 

IlzcÓ:way, aves, 0, conclave virginum. Καὶ 
κατὰ ςέγας i» wmoüwuz: μίμνε σῶς, et sub 
tecto in gynzceo maneas tuo, Eur. Pen. 
201. 

Hagétyag?;, 8, ὁ, qui virginea et puellari facie 
est, ipso adspectu se cffeeminatum osten- 
dens. Ex παρθένος et exp. 

Πάρθη, n;, 5, VirgO; reperitur pro «acfíves. 

Πάρθνδς, metri causa alicubi pro παρθένος. 

Hostis, «i, modus citharedicus. A 

Ilagizpoos, s, ὃ) pes, idem cum pyrrichio. 

IIzgizsevri, dat.sing. prass. part. act. verbi 

Παριαύω, juxta moror seu commoror, vel juxta. 
dormio, //. 9, 336. 

IIz&w, negligere; (2) videre, animadver- 
tere. Iles» τῷ αὐτῷ, Zrislol. (9) ivt 
miy« δειλίην uoi παριδὼν, cum in me nullam 
videris ignaviam (pro ἐδὼν παρ᾽ ἐμοὶ), Herod. 
1997: 

Παριδούω, juxta colloco seu statuo. 

ΤΠ αρίεμα,, med. verb. παρίημι, oro, obsecro ; 
(2)demitto, Τῶτο ὑμῶν δέομαι καὶ παρίερεαι,. 
Plato. Apol. Socr. Καὶ δὴ παρεῖται σῶμα, 
jamque demitüitur corpus, Eurip. Suppl, 
1070, si sana sit lectio, nam hoc sensü 
nullibi reperi. 

Ileeizi pras. inf. act. verbi παρίημι. 

Ilzgom, ms, 4, sacerdos, fcemina initiatris, 
apud Put, 

TIzeínzay, E pl. imperf. ind. verbi meint. 

ItavcíZo, f. izw, juxta colloco, adeidere facio ; 
(2) adsideo, juxta sedeo ; ταρίζομαι, adsi- 
deo. Τηλιμάχῳ δὶ παρίζεν, Od. 4, 811. 

Παρίημι, füt. ἥσω, omitto, pretermitto, Οἱ 7. 
sino; (2) admitto; (3) solvo, laxo; (4) 
permitto, sino; (5) frango, debilito, quo 
sensu inpr. frequéns est in pass. π'αρτιιμένος, 
fractus, debilitatus, cun gen. qui se removit 
ab aliqua re, velut republica ; (6) in med. ap. 
Plat. deprecor. παρειμένος, debilitatus, G4. F. 
(5) πιαρειμένον νόσῳ, morbo fractum, Eurip. 
Ürest. 819. Παρειμείνη δὲ χειρὸς ἄϑλιον Beo y 
jam enim solutz sunt miserz manuum vi- 
res, Id. Aic. 202. (2) καὶ μὴ παρῇς σαυτῇ βρε- 
τοῖς ϑνειδος, ἰκκλίψας ἐμὲ, nec committas, ut 
te homines probris differant, quod me de- 
ceperis, S«pA, Phil. 967. τὸ σὸν δὲ ϑυγά- 
τριον παρῆκας αὐτῇ, tradidisti, Aristoph, 
Thesm. 512. 

Ab ἰκνίομαι, 

Παριλλαίνω, idem quod maez€Aáze. 

IIZzivoe, idem quod 

Πάριος, ἴα, τον, Parius, 

Ἡ ρος, insula. 

Παριππάζομαι, a latere adequito. 


A 


|IIaeeraiós, f. tre, prater equito, obequito. 


Ilévre» παριπατύοντα, Eur, Hel. 1381. 

IlZeermes, *,6 καὶ 5, equum adsectans, veloci- 
tate equum adsequens. 

Παρίπταραι, transvolo, 

Παριτάζω, fut, ἄσω, «quo, adequo, 

IIzoízÜgz, ίων, πὰ, tonsillae, glandulze faucium $ 
(2) tonsillarum inflammationes. Ab ἰσθμὸς, 
Jfuuces. 

Πάρισος, 8, ὃ καὶ ἡ, equalis, vel compar, sub- 
par. Hinc 

Πσφισόω, à, fut. ὥσω, adzequo, xquale, par seu 
compar reddo, zquiparo. 'E«wzi» παρισά- 
quias Δαρείῳ, Herodot. 4, 66. (2) ἐπεί 2 'EXGa 
παρισωδῇ, si cum Helena conferatur, Theoc. 
18, 95. 

Παριτάντα, acc. sing, przs. part. act. verbi 
7 ois t. 

Iagiezvro, S. pl. imperf. ind. pass. 

Ἡαρίσημι, παριτάω, Ct παριτάτω, f, φήσω, Sisto, 
€xhibeo, in medium profero, vel produco; 
(2) ante oculos pono, demonzstro, doceo ; 
(3) comparo; (3) commoveo, concito, sti- 
mulo, exhortor; (5) admoneo, subjicio. 
Ὅπερ ἕξι μάλιτα ὑπὶρ ὑμῶν, τῶτο παφαςῆσα: 
cis Θεὸς ὑμῖν, Demost. pro Coron. In prat. εἰ 
ΠΟΥ. 2. passwue dicilur, significatque adesse, 
opem fcrre, in mentem venire, in animo 

512 esse, 


^ 


^ 


ἹΤαρισωτικὲς, ἢ, ὃν, excquans; τὸ παρισῳτικὸν 


“Παρκατέ 


Τι άροδος, w, ^, via ad locum aliquem ducens, 
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£sse, videri, placere, &c. (2) me dedo, in | ΥἹώροδος, w, ὁ g 5, juxta viam situs; (9) sulst. 


deditionem venio. Xeó»e π'αρέξησαν, tandem 
10 deditionem venerunt, (male Gronovius, 
aliquandiu restiterunt;) Herodot. 3, 13. 'Ev- 
διῦτα τότε: ἐσολιέρκεον . . «ἐς ὃ καὶ οἱ Καρύς τοὶ 
«ἀξέξησαν, obsessi sunt. ., donec in deditio- 
nem vencrunt, Jd. 6,99. Ia med. fere sizni- 
ficat aclive, et preterea ad deditionem com- 
pellere, expugnare, subigere; (2) confir- 
mare, reficere animum. «zgíezzzi, adsto, 
advento; παρέτηκα, perfect. adstiti, GI. 7. 
ΤΙαρες ἄδην, a. l. pass. Δόξα μοι vaeiezén, in 
mentem mihi venit, Soph. CEd. Tyr. 911. 
aor. 2. παρέτην, adstiti; aor. 1. med. a:- 
φησγώμην, παριτήσατο, Cepit, ad deditionem 
compulit. Ἰταραφτήσατε ἑαντὲς σῷ O:2, Rom. 
6,18. Πάντες γὰρ παρατησόμεθα τῷ βήματι 
«8 Xoeis s, [b. 14, 10. 
ἹΤαριςία, ἡ, focus, Eust. Ab ἕςία. 
Xiecigidus, 6 X ἦν qui vel qua sedet ad telam, 
Azgiv... καί τι παριτίδιος δινευμένη, Canebat 
ad telam assidue laborando, 45ithol. Con- 
stant, Cephale. Epig. 114. sed male. 
Tizoreegtu, eapigogtiv, Obiter ἱτορεῖν, sciscitari, 
item narrare; (2) perperam exponere, 
falsa referre. Παερισόρηκε δὲ καὶ ἔκλειψιν 
ἡλίε ἐφ᾽ ὅλον μῆνα, Piut. de Placit. Philos. 2, 
24. ᾿Αλλὰ μή cis οἰέσθω παριςορεῖν ἡμᾶς κατὰ 
cÉTSS τὲς χϑόνες, Simocatta. Hist. 7, 174. 
“Ὡς φησιν " IGuxos aracigopav artci τς Ολυμπίας 
φιάλης, Schol. Theoc. ad. Idyli. 13, 1T. 
Ταρισγναίνω, extenuo, extenuatum reddo: 
«αρισχναινόμενοι, macilenti, extenuati. 
NHezic y», juxta habeo seu teneo ; (2) exhibeo, 
prabeo, dono. 
XIzoizus, adv. zqualiter. A σπάρισος. 
Ταρίσωσις, εως, 5, excequatio; (2) structura ora- 
tionis ex membris zqualibus. A παρισόω 


est παρίσωσις. 

TIzgiz47£y, prodeundum, TAuc. 

TIagicis, adeundus, qui adiri potest. "c. 
“Ἑλικὼν ἀκέτι μοι π'αρίτε, Call. Vide πά 

:me, accutuerat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. ZEvl. pro σαρακατελίλεκ τον παρα 
καταλέγομαι. 

Τιαρκείμενον, pras. part. med. n. g. /Eol. pro 
παρακείμενον, ἃ παράκειμαι. 

Τιαρκλίνωσι, 3. plur. przes. ind. act. ZEc/. pro 
πσαρακλίνεσι, ἃ παρακλίνω, Hes. Op. 260. 

XIzexvrToav,acc.sing. praes. part. act, /Eol. 
et Dor. pro παρακύατεσαν, a παξακύπτω. 

Τιαρκύπτω, fut. ψω, Thencr. Idyll, 2, τ. Vide 
παρωκυπζω. 

Τιαρμέμξλωκα, cura, perf. ind. act. per Sunc. 
JEul. pro παραμέκέλωκα, eX παραμεμόληκω, 
a σἀραμολεω, curo. 

Hagnim pro παραμένω, Οὐκέτι vei δύναμαι--- 
ἐνθάδε πιαρμενέμεν, 11. 19, 400. 

τπάξμη, "5, ", parma, scuti genus breve Car- 
thaginiensibus, Suid. 

Ylacgeyooregoz, per Sync. pro παραμονιότερος, du- 
rabilior. Σὺν Θεῷ γάρ vo φυτευθεὶς ὅλος ἀν- 
ἐρώποισι π' ἀρμονώτερος, Pind. N. 8. 

Τιαρνήσσοιο, gen. sing. Jon. et Poet. pro Iaeview. 

L1A'PNOHEZ, ὧν, «i, genus locustarum, 

liz», co»j. propter quod, quoniam, quo- 
circa. 

Elagei:óu, füt. sje, prztereo, przetergredior; 
pratervehor, Ph. IIaoohóuy σὴν πόλιν. A 
«o5. Unde 

nizoixis, 3, à», transitorius, Cl. P. (2) idem 
quod παρόδιος. ἹΤαροδικὸν διήγημα, narratio 
utilis. 

Ἱταροδικῶς, adv. transeundo, CL F. A prec. 

Πακόδιο;, ἴω, ὃ καὶ x, qui viam respicit, viz pro- 
pinquus, seu ad viam pertinet, ilem ad vi- 
tam humanam, unde utilis vitz humana. 

Ταροδίτης, 9, à, viator, GL F. "M, 

ΥἹωροδῖσις, beg, 9, qu ad viam est, aut in via. 
A σαροδίτης. 


aditus; (2) ipsa actio adeundi, ingressus, 
introitus; (3) transitus, transitio ; (4) pro- 
cessio, in cboris est processio chori in me- 
dium, seu in scenam, 


4 
ee het squamis S lU d i ct ————— —ÓÓÓQÓ A ——————À————————Á———— € REED I OECD ONE EE 


à, Viator, transiens. 

Ilaporya, f. Zu, parum aperio ; adaperio. TsÀi 
παροίξας τῆς θύρας, ἵνα μή κ᾽ ἴδῃ, 4dristoph. 
Pac. 80. «ύχας, Eur. 1. 4. 810. 

Ἡαροιδαίνω, nonnihil intumesco, tumeo. "Ἐν 
πὸ πᾶν παροιδαίνῃ σκῆνος, ret. 

TIzgoibizxo, idem, τοί. 

IIxoods, vel πάροιθεν, prep. ante, coram ; (2) 
&dn. ante, antea. Οἱ πάροιθεν, majores, Eur. 
Hippol.883. A παρά. 

ΤΙαροικεσία, &5, $5,incolatus. .A παροικέω. 

Παροικέω, ὦ, E. oim, juxta habito. ΟἹ. 7". habito 
apud, accolo, incola sum, peregre adveni 
aliquem in locum habitandi causa. Ilazgo 
xiv τῇ πόλει. Σὺ μόνος π“αροικεῖς ἐν ᾿ἱερισαλὴμ;, 
Luc. 34,.18, Α πάροικος. 

Ilegcixzzis, ts, 5, habitatio. propinqua : (2) 
incolatus. A παροικέω. 

Ilaguxiz, «s, 5, commoratio, habitatio tempo- 
raria in aliquo loco. G/. /. inhabitatio, vi- 
cidi2,incolatus. A spass. 

τταροικέζω, fut. (za, juxta colloco, juxta habi- 
tare facio, inpr. peregre adductum, egaxi- 
zgív;s, juxta habens domicilium, perf. part. 
pass. 

Ilecuxebouis, 4, f. ἥσω, juxta xdifico. XImom- 
πτοδομήκασιν hui τεῖκοςν Thuc. Hinc 

Παροικοδόμημεα, 265,70, zdificium alii edificio 
adstructum. 

IIZoixos; v, ὃ καὶ 5 accola, incola, colonus, ad- 
vena, Gt. P. (9) vicinus. (2) δέρων πάροικον 
Θέτιδος εἰς ἀνάκπσρον ἐλέεῦσα, Eurip. “παν, 43. 

Ταρφοιμεία, «5, 5, proverbium, adagium, Gt. 7. 
"Awy σύχης γὰρ, ὥσπερ ἡ παροιμία, πένος μο- 
γωθεὶς ἀκέτ᾽ ἀλδαΐνει βροτὸς, Eurip. Fragm. ex 
διιοποῖισα. Ex ees. Hinc 

Παροιρμιάζομ s; f. ἔσομαι, proverbio utor. IIz- 
ροιμιάζεσθαι τὸν Θεὲν, Plato. 

Τταροιμιακὸς ἢ, ὃν, proverbialis, qui in prover- 
bio est; «agauumxó» μέτρον, est Anapzesti- 
com dimetrum, quia in parcmiis quibus- 
dam occurrebat. 

Τιαροιμιακῶς, adv. per proverbium, 

Παροιμιογεάφος, $, 6 καὶ ἡ, proverbiozum scrip- 
tor. Ex γράφω. , 

Τσροιμιλογεῖν, proverbia colligere et inter- 
pretari. Ex sa«peigélm et λέγω. 

Ílageinicy, SC. ῥῆμα, vel ἔσος, 9, proverbium, 
paromium, dictum a trivio. Ab δἶῖμος, Ern. 

Τι χροιμειώδης, ἔος, ὃ καὶ *, proverbinlis. Α e- 
£oigia. 

Il£gnges,, ὃ X 5, qui juxta seu prope viam 
est, vicinus, Jes. Hinc 

IIegageów, à, a via deflecto, Hes. 

IIzenito, d, f. ἥσω, ebrius ago dicove quz de- 
decent; pecco per vinolentiam, debacchor ; 
Gl. F. παροινεῖν, debacchari ; σπαροινθρεια, ut 
πεταρωνημένη γυνὴν nulier in convivio con- 
tumeliam passa; πιαροινάωενος, a temulento 
male acceptus ; πεσαρώνηταί vat, debaccha- 
tus es. Ἰχανά σοι πεπαρώνηται πρὸς ἡμᾶς Luc. 
Α πάροινος. Hinc 

Παροίνημα, ατος, σὰ, injuria seu contumelia 
qua quis ab homine temulento adfcitur ; 
(2) is, qui injuria seu contumelia à vino- 
lento adficitur. 

Ilegeriz, &e, ἡ, ebrietas; (2) e temulentia 
nascens petulantia et injuria; insania, GL. 7. 
A σάροινος. 

Παροινιάζω, idem quod «gente, Hes. 

IIegenixis, ἢ, i», temulentus ; (2) ad injuriam 
ex vino proclivis. Ab eod. 

TIxgstues, 9, à καὶ ἦγ. vinosus, ebrius, petulans e 
temulentia. ΑΘ eod. 

Ilagohwov, πὸ, convitium inter pocula, P. L. 

XIégones, 8, ὃ καὶ à, ferox, ad injsriam et con- 
tumeliam ex vino proclivis. Οἱ, 7. vinolen- 
tus, vinulentus. 

ΤΙ αρρινύμενον, acc. sing. praes. part. pass. verbi 
σἀροινίομαι, 

Παροΐνως, adv. per temulentiam petulanter. 
A prac. 

Ilagoigétvra, acc, sing. aor. 1. part. pass. verbi 
σπαραφίρω. E 

Ilagoscác, εἰν παροιςφίω, à f, few ostro im- 
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misso concito ;ad furorem redigo; (2) estre 
immisso fugor et exagitor, exstimulor. 

Tlageicacos, Gon, aov, primus, antiquissimus; 
vetustissimus, superlia «ess, antr. 

Tiugoícige;, t2, tgaw, prior tempore vel leco. 
comp. ab eod. "Αλλοί μον Boxteri a'agormiaes 
ἔμμεναι ἵπποι, Il. 23, 458. 

Παροίχεμαι, fut. παροιχήσομαι, pratereo ; (9) 
pereo, morior; prt. part. παρωχηκὼξ, 
neutr. σαρῳχηκὸς, praeteritum, G4. P. et 
pass. σαρωχημένος, praeteritum. ᾽Εν ταῖς az 
gu muivais γενεαῖς, εἰ. 14, 16. (3) 3gnoro. 
Μοίρας ὅσον παροί χη, quantam calamitatem 
ignoras, Eurtp. Med. 995. 

Παροιχιομένοισιν, dat. pl. part. przs. med. Jon. 
et cum v», prO παροιχ ομένοις, à π'αροίχομιιι. 
Παροιχώκες, preeterierat, 8. sing. plusq. perf. 
ind. act. Jon. et Poet. pro πσαρωχώκει. Ab 

eod. 

YIxcoeAdtouai, f. ἥσομαι, ingeniculo me, cur- 
vatis genibus subsido. 

Παρολιγωρέω, d, f. «zw, susque deque habeo ; 
non curo. 

ΠΙαρολεγωρητέον, adv. posit. contemnendum. 

Παρολισθαίνω, vel ezosxistos fut. seu, p. ae 
ρωλίσθηκα, prolabor, in latus detorqueor ; 
GI. V. dilabor. 

Παρολκὴ, 55,5, prorogatio, dilatio, mora - 

Iléz;Axes, s, ó,funis nauticus, quo navis ad 
terram trahitur, quum remorum amplius 
nullus usus est. Α σαρίλκω. 

ἡαρομαρσέω, m, fut. 5e. comitor, adsector. 
IIzgep arit cviz γυναιξὶ, Zdvet. 

Παρομοιάζω. fut. ἔσω, adsimilis sum ; (2) ad- 
similo. ἹΠαρορμειάζετε τάφοις πεκονιαμεένοις» 
Mau. 55, 21. 

IIcgoueiios, Poet. pro 

Παρόμοιος, ?, ὁ κα ἡ, adsimilis, prope similis, 

Παρομοιξω, ὥ, f. ὥσω, adsimilo, similem reddo. 

Ταρομοιῶς, adv. similiter, non absimili modo. 

Ταροῤιοίωσις, εως, 7, adsimilatio, figura rheto- 
rica. A παρομειόω. 

Ἡαρομολογέω, ὦ, fut. zar, confiteor. 

IIegozoXoyius ας, ἢ, confessio; (2) figura rhe- 
torica. 

IIzgiv, ὄντος, «i, presens, quod adest; (2) 
prasens temporis conditio; (3) absolute, 
cum facultas sit, cum occasio, seu copia 
est. Α πάρειμι: unde part. σαρών. 

IIugovutito, perstringo, reprehendo false. 

Ταρονομάζω, f. ἄσω, alludo ad nomen. Hinc 

Πίαρονομασία. zc, 4, allusio ad nomen aliquod ; 
(2) figura rhetorica. 

Παροξίζω, f. ἰσω, acetum gustu vel odore refe- 
ro ; (2) paululum acesco. 

Παροξύναι, a. 1. inf. act. verbi σαροξύνω. 

Ταροξυνθείη, 5. sing. aor. 1. opt. pass. 

ΤΙ αροξυντὴς, S, à, concitator, stimulator, irri- 

"tator, GL... A παροξύνω. Unde 

ΤΙαροξυντικὸςν ἡ, ὃν, concitandi, irritandi vim 
habens, incitabilis. 

IIzgeEvveixac, adv. ad incitandum apte, acriter. 

Παροξύνω, acerbo, irrito, acuo, exacuo, sti- 
mulo, instigo, concito, ad iram concito, ira 
accendo; (2) acutum tonum im penulti- 
mam syllabam colloco. Πατρὸς δὲ μὴ παρ- 
ξύν» Φερίνα, Eur. ΔΑἰε. 670. Τότες ἐπαινῶν 
“«αρώξυνε, Xen. Cyr. G, 19, ΤΙαροξύνετῳ σὸ 
«νεῦμα αὐτῷ, Acl. 17, 16. Hinc 

Ταροξυσιεὸς, E, ó, incitatio, concitatio, exsti- 
mulatio, irritatio, exacerbatio ; incitamen- 
tum, G/. P. (2) accessio morbi. 

Τιώροξυς, idem cum ὀξὺς, Ath. 

Ταροζυτονέω, acutum 1n penultima pono. A. 
Παροξύτονος, 9. ὁ καὶ ἡ, on penultima syllaba 
acutum tonum habens. For grammatica. 
Τταροξυτόνως, adv. cum acuto tono in penul- 

tima. 

ΤΙαροπλίζομαι, exarmor, armis denudor. 

Παροπτάω, €, fUt. ἥσω, 4550. 

Παροσσίος, ía, tv, negligendus, despiciendus. 
A παρόστομαι: οἱ 

ΤΙαρόστησις, ως» ἡ, qu. dic. adassatio, cum quid 
prunis torretur. A σαροσ σάω. Ὁ 

Τ͵αρόσφομαι, negligenter video, negligo, GI. 7. 
despicior, Hinc παρόψοντωι, f. 1, et σαρ- 

ὥπταρ 


ILAP ILAP 


hor alateres in vehiculo vel curru assideo. 
Παρωχεῖτο δὲ κὐτῷ ἡνίοχος μέγᾳξ, XEM. 

Παροχὴ, 5s, À, przbiiio, prasstatio, salarium, 
item largitio, ut congiarium, &c. A πταρ- 
ἔχω. 

Πιαρογλίω, ὥ, fut. ἥσω, obturbo, obstrepo, 
molestiam exhibeo. Ex παρὰ et ὄχλος. 

Παροχλίζω, fut. ἴσω, vecte transmoveo ; 
transmoveo, transfero. 

IIdooyos, w, 5, przbitor, qui peregrinis salem 
et hgna przbebat ; (2) qui a latere alicu- 
jus vehitur, seu in curru alteri adsidet, inpr. 
sponse paranymphus. Α παρέχω, vel παρὰ 
εἴ διχός. 


HAP ILAP 


era, perf. pass. part. apud Poll. aor. 1. 
pass. «aedis», part. παροφϑεὶς, neglectus, 
fastiditus ; πσαροφθξντα. neglecta. 2 

Ilagíenuz, mve;, vi, error, ex negligentia ; 
proprie quem quis perperam videndo com- 
misit. Α παροράω. 

Ταρόρασις, τως, ἥ, adspectus obliquus; (9) 
contemptus, despicientia. Ab eod. Unde 

ἸΤαρορατικὸς, ἢ, ὃν, negligens, incuriosus. 

ΤΓαροράω, 2, limis oculis, transversum intueor; 
(2) conniventibus oculis praetereo, non 
animadverto ; (3) perperam adspicio seu 
video; (4) contemno, negligo, pratermit- 
fo, non curo ; παφοραθεὶς, despectus, GI. F. 
aor. l. part. pass. IlaonyyUnzs δὲ παρορᾶν 
πρὸς τὸ σημεῖον, Xen. Cyr. 7,1. 

Τταροογίζω, f. ίσω, ad iram concito; irrito; p. 
pass. σαρώργισμαι. Μὴ παροργίζετε τὰ τέκνα 
ὑμῶν, Ephes. 6,4. Hinc 

ΤΙαρόργισμα, ατος, πὸ, cOncitatio ad iram, vel 
ira in quam quis concitatus est. 

TIzos»15s, 5, 4, idém et ab eod. 

Xlagsgsus, 9. ὃ καὶ ἢ, δὰ latera montis situs, 
propemontemsitus. Ex coz et opos, 

Ilagegiz, zs, ἦν regio montana, seu montibus 
vicina, R.. Ex α΄. et ὄρος. 

ΤΙαρορίζω, f. ίσω, fines meos egredior alienum 


e 


! 
Ϊ 
sonio vescor. "Hinc 
Παρόψημα, aes, τὸ, id quo prxter panem 
vescimur, opsonium. 
Παροψημάτιον, 8, τὸ, idem, Dim. ab eod. 
Παροψίδιον, 2, τὸ, opsonium frugale. A 
Ilzoewis, (0$, », Vas in quo opsonia 2ppo- 
nuntur, patina ; aagoxi2r;, lances, Gl. P. 
Ex σπἀρὰ et ὄψον. 
ΤΕαρφοιψωνέω, ὥ, fut. ἥσω, clam opsonia coemo. 
Αὐτοῖς παροψωνέσιν, ὥσπερ καὶ πρροτῷ, Aristoph. 
Conc. 226. Hinc 
Παροψώνημα, aves, τὸ, opsonium, clam e foro 
agrum usurpando, fines meos et eem comparatum et coemptum, et opsonium, 
' transilio. Hinc cibus delicatior, sirip!. 
ps ati €, δ, egressio extra fines suos εἴ | ΤΙαρτεσιθεῖν, aor. 2. inf. act. per Sync. et Ion. 
alieni agri usurpatio. pro σαραπιθεῖν, ἃ παραπείξω. 
Tlagopeiestz, 8,2, qui fines suos egreditur atque | Heorez;/2v, qui persuasit, induxit, pellexit ; 
alienum agrum usurpat. plur. σαρπετιθόντες, qui persuaserunt, δὲς. 
Ilaoooxío, ὅ: ἴ. £74, contra jusjurandum ago, ! YHIzz«5E2, pro παρὰ πόδα, statim, Ep. Suid. 
jurameitum violo. Ylaomóbn:, i$, ὁ καὶ ἡ, przsens, imminens. dos 
Παρορμάωῳ, ὦ, f. ἥσως incito, concito, stimulo, παρποδίε νεφέλαν, Pind. N 9. Ex πᾶς. 
iustigo, hortor. im med. irruo. Δεῖ ἄλλες | ΤΙΠαῤῥησία, ας, 7, qu. dic. oratio libera nihil re- 
παρορμᾶν ἐπὶ τὰ καλὰ καὶ ἀγαθὰ ἔργα, Xen. ücens; Ph. licentia, fiducia, confidentia, 
Τιχρορμέω, s» fut. ἥσω, juxta stationem teneo : libertas, copia. Ex σἂν εἴ zc. Hinc 
Ylagágumum, ἀτος, τὸ, incitamentum : ! τπαῤῥησιάζομαι, fut. ἄσομαι, libere et ingenue 
Ilagguzzis, tas, 4, incitatio, stimulatio; inci-| planeque dico; (2) palam et hbere ago 
tamentui, cobortatio. — A σαρορωάω. GL. F. fiducialiter ago. Εἰσηλόὼν δὲ εἰς τὴν 
-ΣΙαρορμητικὸς, ἢν ὃν, incitans, stimulans. συναγωγὴν, ἐξαῤῥησιάζετο, dcl. 19, 8. πᾶν 9᾽ 
Τιαρτομητικῶς, atv. cum vi incitandi, acriter. ἁπλὼς, Sw ὑποςειλαμένος, πεπαῤῥησίασμαι, 
XIdioopus , weg, ὃ E 5 inauspicatus, infaus- | Dem. Phil. 1. 
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tus. | Παῤῥησιαςὺς, 8, ὁ, qui libere loquitur, aut qui 


Ἡιαρορύσσω, fodio juxta, cireumfodio. libertatem in loquendo amat. Gi. 7. licen- 
XIapopzctomai, R21, perperam salto. tiosus. A prec. Hinc 
TIAPOZ, cdr. anie, antea, prius; (2) prius- | IHagezzizsuxés, ἢ, à», idem, Gl. P. 

quam, antequam. Ταῤῥησιαφικῶς, adv. libere loquendo. Gl. F. 

ΤΙαροτρυντικὸς, ἢ, ὃν, incitaudi vim habens. A| licenter. 

YÍmgevesse, fut. v»2, acerbo, incito, concito, | IIzzezs, adstans, zz2ezín, adstet, πταρατὰς. πα- 
sumulo, Οἱ. P. aor. 1. παρώτρυνα. Οἱ δὲ easain, 1l. 10, 157; et 90, 121. A σαρίφημε. 
᾿Ιεδαῖοι παρώτρυναν τὰς σεξομίνας γυναῖκας, Πωρτιξέτω, 9. sing. przs, imperat. act. “οί. 
δὲ. 13, 50. pro παρατιθέτω, a παρατίθημι. 

ΤΙαρθάσιος, e», aures pendulas habens. Ti»|IIzerifto, 2, unde παρτιθεῖ, apponit, pro szez- 

ἢ δ᾽ δ᾽ γενειήσης δύο μὲν κύνας ἥμισυ πηγὺς, lenss| — cabu, παρατίθησι, Odyss. 1, 192. A verbo 
δὲ παρεάτιες, ἕνα δ᾽ αἰόλον ἔδωκε, Call. inus. σαρατιδέω. 
$n Dian. 91. Παρυγφαίνω, leviter humecto. 

^Ziagsxle, i)es, 5», inflammatio gingivae. Ex | Πάρυγρος, εἰ ὁ καὶ ἡ, leviter humidus ; (2) ma- 
παρὰ et ὅλο». dens, hümidus. 

ÁHIdggAes, v, ὁ καὶ 5, crispus. Παρυδάτιος, juxta aquam positus vel natus, 
YIdeggss, 2, ὁ, custos. aquaticus. Ex saez et ὕδωρ. 
Iixgácc:,'acc. pl. part. praes. f. Πώρυδρος, ὦ, ὃ καὶ ἢ, idem et ex iisdem. 

πάρειμι, adsum. Παρυπαντάω, OCCurrO. 

legeris, ας, 4, presentia; (2) adventus; (3) | Πμαῤυπάτη, »s, ἡ, sc. χορδὴ, chorda post pri- 
tempus, opportunitas. (8) ἀλλ᾽ ὅταν πασε. mam. A παρύπατος, secundus a summo. 

- σία φράζη, sed quum tempus monnerit, | Izzuaz2t/23s, sc. sonus subprincipalis, Mar- 

Soph. El. 1251. Παρεσίαν ἔχειν, adesse, | — tian. 
1d. 4j.540. A πάρειμι. Hinc Παρυπομιμτήσκω. commonefacio, t»pr. per oc- 

YlagecizCo, presens sum, appropinquo. casionem, subinde in memoriam revoco. 

Yixeüzis, dat. pl. przs. part. cum s. Παρυπόμνησις, sws, 4, admonitio, commone- 

Xlagexirtuci, τως, ", derivatio ; (2) humoris| factio. A przc: 
vacuatio per vicinam partem, in quam de- Παρυπόφασις, $95, 5, subsistentiz seu substan- 
rivatur. A ire simulacrum, subsistentiz adfinitas. 

«Ἡαροχετεύω, Í. zw, per canales alio derivo,| παρυσοψύχω, modice et obiter refrigero, 

perversis et mutatis canalibus duco. GI. /. Diosc, 

derivo. Ταῦτ᾽ ὧν “ταεοχέτευσας εὖ, x ἀδὲν λέ- Παρυφαίνω, attexo: perf. pass. παρυξασμένος, 
ye» Eur. Bac. 419. Τιαρωχέτευσε ἀπὸ τῆς]  attextus. Ὑπὸ δὲ σῶν παρυφασμένων ὅπλων 
πλευρῆς πος, Ἄγε. Ὁ πᾶς Ve Aoc δεινὸς φαίνεται, Xen. 

᾿“αροχεύω, f. εὔσω, alterius foeminam appeto; | Παρυφάντον, intertextum, Gl. P. A prec. 

- παροχεύεσθαι, alium marem admittere, fur- | Παρυφάω, attexo, Steph. 

trvam venerem pati. ΤΙαροχεύονται δὲ πότε | Παρυφὴ, ἧς, ἡ, id quod telz seu textili attex- 

x τῶν TES ἄξῥενας ἐχεσῶν civis, Aristot. tum est. Gl. P. pratexta, praclavium, 
Ilagox s; d f. ἥσω, przterveho,transveho; (2) | preclava. A παρυφάω. Hinc 

,juxta alterum veho; παροχίομαι, ὅμαι, V€- | Πιαρυφὴς, os, ὁ καὶ ἡγ practextatus, 


σι. verbi 
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ταροψάομαι, ὥμαι, przeter panem. aliquo op- | 
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YldouQe:, 8. ὃ καὶ ἡ, idem. 

Τταρυφίταμαι, una subsisto vel existo, una sum 
in natura rerum ; (2 j demonstror, 

Παρφάμεν, aor. 2. inf. act. Z£ol. pro σαραφάναι, 
ἃ παςξάφημι, Pind. Ot. Ἰ. 

Ταςφάμενος, male suadens. Α παράφημι. 

Παρφασία, u;, ^, Consilium, pro παραφασίᾳ, 
vel σαραιφασία, Suicer. 

Πάρφασις; ἕως. * vide παραΐφασις, παράφατις. 
Ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν καὶ πάλαι, Pind. 
Nem. 8. 

Ταρφέρορεαι, DTO. gout ocu. 

Πάρφυκτος, “οὶ. pro παφράφυκτος. 

Παρῳδίω, ὦ, fut. ἥσω, canticum vel carmen ad 
alterius imitationem compono, parodias 
scribo. Ex σαξὰ et ἀείδω, 

9s 5. canticum. vel carmen ad alte- 

similitudinem compositum. Ab43*. 

Παρῳδί ο ἡ, idem ; (2) cum alterius poetz 
versus jocose in aliud argumentum trans- 
feruntur. 

Παρωδιπὸς, ἢν ὃν, per parodiam factus ; (9) qui 
crebro parodiis utitur. 

Παρωῳδὲς, 8, £, parodiarum scriptor. Ab eod. 

IIzeafsíe, idem quod ws 

Παρωξέω, ὥς fut. ὥσω, et ὠδήσω, expello, ejicio, 
repello, rejicio, adspernor, neg!igo ; «a2a- 
ἔθμαι, exturbo, Gi. JF. aor. 1. inf. παξώ- 


TI-ACIP 


σασθαι, cjicere. τεαξώσας καὶ δώμαρτα καὶ τέκνα, 
Luycoph. 1598. ξένες, ἔπειτ. Herac. 258. , 


νῦν παρώσας ὥτο:, ἕμπαλὶν λέψεις cujus ilie 
nunc amoris rejecta mentione, prioribis 
contraria dicit, 5 pA. Track. 558. ὃν refer- 
tur ad ἔρως. Dvo przcedentes tanquam in 
parenthesi sunt. 

Παρωκεάνιοι, wv, οἷς Oceani accclz. 

Παρωκεανίτης, €, ὃ, maritimus, littoralis; (2) 
qui est in littore oceani. Hinc 

Παρωχεανιτικὸς, ἢ, ὃν, oceani accola, mariti- 
mus. 


Ilzgux viziss bes, ^. ora oceani. 

ΤΙαρῴκησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. sueeife. 

Παρῴχισμαι, perf. ind. pass. verbi segeiita. 

Παρῳκοδέμηνται, A plur. pert. pass. verbi —a- 
Qeix od eget t0. 

Παρωλένιος. ἐς 
nus brachii 

Παρώμαλος, [1 
Ab 24225. 

Παρωμεὶς, ἴδος, ἢ, humerale. Ab ὦμος. 

Παρὼν, przsens, Pl. neutr. «ag» presens, 
instans, Gí. ΖΑ πάρειμι. 

ἸΠαρωνομασία, ας, LS idem quod παρονομασία. 

Ππαρωνυμέω, verbum ex alio duco, seu formo ; 
(2) cognomen do. A παρώνυρεος. 

Παρωνυμία, ?, verbi origo ab alio ; vide παρώ- 
»umes. LHünc 

Ταρωνυμιάζω, seu παρωνυμίζω, fut. ce, deno- 
mino a verbo alio, vt ξυλένον a ξύλω. 

Ταρωνύμειον, ε, πὸ, Cognomen, agnomen. A 

ἸΠαρωνύμιος, s, ὃ καὶ 7*, denominatione similis, 
A παρωνυμία. : 

Παρώνυμον, S, cà, adnomen, praenomen, PA. 
Ex σάξα et ὄνομα. Unde 

Ilage»umes, w, ὃ καὶ 5, denominatitius, denomi- 
nativus, ab alio denominationem habens. 
Οἱ. V. παρώνυμα, denominativa, h. e. verba 
ab alio derivata cum mutatione termina- 
tionis aut forma, ut ἀνδρεῖος est σταφώνγυρον 
“ἧς ἀνδρείας. 

Παρωνύμως, adv. denominative. 

Παρωνυχία, «s,*, abscessus ad unguis radicem 
natus, reduvia; (2) nomen herbx. Ex 7a- 
φὰ et δνυξ. 

Ilagai2xie, ἴδος, 5, idem et ex iisd. 

Πάρωος, Vel «΄ἀαρῶος, παρωὸς, 8,0 καὶ ἧς colorem 
habens inter cinereum et rufum medium. 
Παρωπίαι, zi, oculorum minores anguli ver- 

sus tempora. Ex σαρὰ et ax. Unde 

Παρώπιον, $, 72, oculare equorum. 

Παρωπὶς, δος, ἡ, idem. 

Παρῶστο, 5. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 

j 
παρόπτομαι. 

Παρώρεια,γ ας, ?, latus montium secundum 
locum aliquem porrectorum ; (2) montana 
regio, A 


Z 5, qui ad brachia esr, vici- 
tulnis, Ab ὠλένη. 
25, adzequatus, fere equalis. 


» 
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YIaeseter, 9, ὃ καὶ ἧ, ad latera montis situs, vel 
prope montem situs. Ab ὄϑειος- 

Ilzguosens, €, ὁ, latera montis incolens; (9) 
ad montem positus. A «acdeues. 

Iixcwouznuiwes, adr. iracunde, vehementer. A 
«Φαρορμώομαι. 

Τώρωρος, €, à καὶ ἡ, intempestivus; (9) qu 
vigorem ztatis amisit. Ex cea et ὥρα. 

Τιαρωροφὶς, ἴδες, ἧ, pars subjecta fastigio, vel 

x adjecta, Poll. ora tecti. Ab ὄροφος. 


i 


ν.,. ταν, AC. Ἰταρώτιον, €, τὸ, ornamentum aurium; (2) 


4» Oculi angulus externus, versus aurem. Ex 

aue et ὅ;. Unde 

Ilz2»z1;, Ds, *, tumor glandularum sub au- 
ribus; παρωτίδες, strumze, Gl. P. 

Ylaosceum, aor. 1. ind. act. verbi eaeeceóio. 

Παρώχηκα, pert. nd. act. verbi παροίχομαι. 

Παρωχημένες, 5.1}. xg, €t παρωχηχὼς, prc- 
teritum. 3 

TIeouy ecc, ev, subpallidus. 

XIAZ, πᾶσα, πᾶν, omnis; (2) quivis, qui- 
libet; (3) totus, universus ; (4) cum additur 
numeris,ipse omnino, admodum ; (5) dicitur 
et de maxima parte, plerique, reliqui om- 
nes; (6) derebus varii generis ; (7) τὸ zz», 
summa rerum, philosophis universum ; ?n- 
terdum adv. omni ex parte, omnino ; (3) 
ἐς παντὸς, sC. τρόπο, quovis modo ; (9) τὰ 
πᾶντα dicitur is alicui esse, qui ab eo max- 
ime diligitur, amatur ; (10) εἰς πώντα, pro 
πάντως: (11) im N. T. summus, maximus, 
πᾶσα xxoz,summum gaudium. Οἱ δ᾽ ἐννέα 
πάντις ἀνίταν, non pauciores quam no- 
vem, I|. 7, 16]. Δυοκαίξδεκα, πάντας &cizus, 
Ji. 10,560, Πᾶν χλυεῖν, Omnia audire, 14 est, 
nihil non turpe audire de aliquo, Soph. 
Trach. 11. 

Tizcz:s, gen. plur. f. g. Dor. pro «ex». 

Ylézzz£a:, aor. 1. inf. med. verbi ezeze:. 

Ιτασίγνωςος, ον, manifestus, clarus. 

τασιμέλεσα, 7;,7,Qquz omnibus curz est. Ex 
«ἔς et μέλει, Cura est. 

YIacifz3s, i;s,idem quod 

Ὑ͵Ιασιφανὴξ» os, ὁ καὶ ἅν omnibus apgarens, Ex 
πᾷς εἰ φαίνομαι. 

Τιαστάλη, ἡ, milium, item farin£ pulvis; (9) 
res levis, vulgaris, de minirif re. (2) is 
δ᾽ ὁρᾷ τῆς νυκτὲ; ἐδὲ παστάλην, ne tantillum 
quidem videt, Zristoph. Pesp. 91. 

Ἰτασσακίζω, palo affigo, Hes. 

Ππασσαλευτὸς, ἢ, ὃν, adÉxus, A 

ΤΙ ασσαλεύω, 5ει τατταλεύω, ἴστ. jew, palum fi- 
go, palo figo, adügo. Θεοῖσιν αὐτὰ πασσα- 
λεύι πρὸς δόμοις, Eur. Rhes, 180. IInezaAtózz 
κεᾶτα -φιγλύφεις φόδε λίοντος, ld. Bac. 1215. 
A σάσσαλοες. 

ΤΙασσάλιον, τὸ, idem quod σασσαλίσκες, Poll. 

Τασσαλίσκες, 9, 5, claviculus ligneus, paxillus. 
Dim. a 

Πάσσαλος, *, ὁ, clavus ligneus, paxillus. PA. 
palus; (2) metaphor. membrum virile. 
᾿Απὸ Taaci)€ ἀγκύλα cola Ἥματι τῷ ἱλό- 
μην, 1. 5,309. (2) περὶ πάσσαλον ὀργήσα- 
σέαι, de puella quz cum viro rem habet, 
Anal. Brunck, 2, 908. A σήσσω. 

“τιασσάμενοι, nom. pl. aor. 1. part. med. Poet. 

-pro σπασάμενοι, a πτάομα.. Πασσάμινες ixi- 
τασσε, Theocrit. 15, 90. 

Ἰτάσσαξ, «xe;, ὃ, idem quod πασσαλίσκος. 

IlZzei, 3. sing. imperf. indic. act. /on. pro 
ἔπατσε, ἃ TXETEW. 

Τιάσσεμαι, cCOmedo. Α cv. 

ΤΙάσσυδι, et παφσυδὶ, adv. omni impetu, omni-* 
bus copiis, omnino. Ἐχ σᾶς et σύομαι. 

Τιασσυδί», ad». idem et ex iisd. 

Ileeeveti, idem, sed malx notz vox, Poll. 

JIA'XZZ O0, vel σάττω, fut. ἄσω, inspergo, con- 
spergo; (2) spargo; (3) superinjicio ; item 
intezxo; contexo ; (4) variego, varie distin- 
guo. ᾿Ηϑέλησε δ᾽ αἵματος κοινᾷ «ἄσασθαι, Soph. 
“κι. 907. ᾿Αδίκως χρήματα πασσάμινος, 
adeptus, Epigr. 

Ὕπάσσων, ves, ὁ καὶ *, crassior, spissior, densior. 
Comp. a σα ó;. 

Trage; 6l, ἡ, thalamus, cubiculum; (92) 
Dorticus,atrium ; (3) antz, A πάσσω- 


5» 


ΠΑΣ IT ΑἿΤ' 


Παε-εΐλη, 5, ultima anni dies, Suid. 
Izetor, spargendum, Zr. 


spersum. Α σάσσω. 

IiasíA5, ramenta corii vel pellium, Sud. 

Παςὸν, E, «2, velum, variegatum lineum, quod 
foribus thalami appendi solebat. 

Παςὲς, ὃ, ὃν, conspersus; (2) thaiamns, GI. F. 
seu zdicula portatilis in. gua. simulacrum 
dei vel dez; obtentus, coronatio, thala- 
mus; et sz», salsum, Id. 

Ilzeegeeuoy vel παξυφόριον, ἃ, v2, pastopho- 
rium, zdicula dei vel dez portatilis ; (?) 
thalamus in quo habitat xdituus, sacerdos; 
(3) atrium templi. A παςὸν εἴ ᾧ 


IlesoQézoe, w, à καὶ ^, c dituus, zdiculam. ge- 


| 
| 
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stans. Ex iisd. 
IIA'ZXA, τὸ, Pascha, transitus, indecl. Vox 
Hebr. 


Πασχέζω, Pascha celebro, Suícer. A πάσχα. 

Πασχαλικὲς, ἃ, ὃν, festorum observationi ad- 
dictus. Ab eod. 

Tlezx 21:5, €, ó x ὦ, paschalis, ad Pascha 
pertinens, Sutcer.. Ab eod. 

IIzzxy uir, przs. inf. act. Ju». pro πσσα εῖν. 

Πασχητιασμὸς, Ww, δ, lpsa appetitio coitus 
nefandi; (2) turpis in Venerem pruritus. 
A 

Παοσχητιάω, ὦ, cupiO πάσχειν, sive obscena 
pati; πασχητιῶν, pathicus, ΟἹ. 7". 

Πάσχοιτε, 9. plur. przes. opt. act. verbi 

IIA'ZXQO., patior ; (2) affectus sum animo vel 
corpore in utramvis partem; (3) accidit 
mihi quid; (4) εὖ πάσχειν, beneficio affici ; 
κακῶς πάσχειν, mncommodo, injuria aílici ; 
(5) Mtt. facio, fut. πείσομαι" p. med. πέπονέα- 
a.9. £zafoy part. «“αέὼν, passus. "AAA οἷα 
χεὴ παθεῖν με «φὲς ἔτι, pati ab, Soph. Pl. 
1547. Ἔχεῖνο πρὸς Δημοσθένη πιπόνέατε, ita 
affecti estis erga, ZEsch. Att. τὶ za», quare. 
(4) εἰ μὴ Ζεὺς πατὴρ ἀπίξατο 4ἴ᾽ ἐξ ἐμῷ «αἰπον- 
6a; d «τ᾽ εἰογάσω, Eurip. Mcd. 1352. Εὖ 
πάσχειν, beneficium accipere, Soph. CEd. 
Col.1902. τί yaj tav am Jaén Aca. 

Παταγέω, a, f. ἥσω, Strepo, strepitu, fraporem 
edo, obstrido, perstrepo. “Ρήγνυνται καὶ πα- 
ταγᾶσιν, Adristoph. Nub. 5357. Α πάταγος. 

Παταγὴ, Z;, ἡ, fremitus, plausus. ΑΒ cod. 

Πατέγημα, aTo$, 75, strepitus, de garrulo. A 
παταγίω. 

Παταγητικὲς, ἢ, ὃν, strepitzns, turbulentum 
sonum edens, Suicer. Ab eod. 

Παταγοδρέμεος, s, ὃ καὶ ὦ, strepitum edens inter 
currendum. Ex πάταγος ct δρόμος. 

᾿πάταγος, s, ὁ, fragor, strepitus, crepitus. A 
"acTaccuw. 

IIA'TAIKOI, οἱ, Patzci, dii Phoenicum navi- 
gantium. 

Πατάνη, vc, 3, et «érayo, τὸ, patina, patella. 
A σετάω. 

Πατάνιον, 2, «ὃ, patella, parva patina. 

Πατάξαι, aor. 1. inf. act. verbi 

ILATA'ZZQ,f.£w,cum strepitu palpito, vche- 
menter palpito ; (2) percutio, pulso, ferto ; 
πεπαταγμίνες, perf. part. percussus. Τίς τὴν 
Sdgay ἰπάταξεν, Aristoph. Ran. 98. ᾿Εξαίφνης 
véÓ.g τὴν καρδίαν ἐπάταξε, llid. 54. ΤΙρὸς 
κίονα νῶτον πατάξας, Eur. Her. Fur. 1010. 
YloAvstixny δορὶ, Idem, Ph. 1472. 

Πατέισθαι, przs. inf. med. verbi aazísuai. 

Πατίλλα, patina, ΟἹ. /. Hinc 

Παφίλλιον, v, «à, patella, parva patina. 

Πατιλλοχάφων, qui pateris gaudet, Ex sa- 
TÍAXa εἴ χαίρω. 

Πατίοντι, 5. plur. pras. ind, act. Dor. pro 
πατίνσι, ἃ πατίω. 

Πάτερ. paler, voc. sing. ἃ eie, pater. 

ILzegito, fut. i7», patrem nomino, voeo, seu 
appello. Παῦσαι, καὶ μὴ πατέριζε, dristoph. 
Fesp.650. Α πατήρ. 

Πατέριον, v, τὸ, paterculus, Dim: ab eod. 

IIATE'Q., ὦ, f. ἥσω, calco, conculco, protero; 
(2) contemptui habeo, contumelia adficio, 
opprimo; (3) tero, ut librum, verso manu; 
(4) τατίομαι, comedo, Jon. ap. Herodot. 8Y 
Αἴσωπον πιπάτηκαςγ nec. ZEsopum trivisti, 
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vel legisti, de indocto, Zristoph. dv. 4T7. 
πατήσει χῶρον Σ πύϑην, Lycoph. 200. 


IÍégs. πεν ἦν jusculum farina mixtum seu con- πάτημα, τος, «3, quod calcatur, caleatum ; 


2) homo qui proteritur et opprimitur. A 
macie. 


* 
IIATHP, ,et per Sync. α«΄ατρὸς, δ, pater, 


genitor, pareis, auctor. 
, , 
Πατήσαις, ἀοτ. 1. part. ZEel. pro στατήσα;, a 
πατέω. 
Ἐατησμὸς, 9,9,conculcatio. Α πατξω. 


Ica», $, τὸς torcular, Οἱ. P. Α πατέω, 
Πατητὰ;, 5,3, calcator, Gi. F. Ab eod. 
Πατητὸς. 5,4». caleabilis, calceatus. Ab eod. 
5. calca:a seu trita via. Gl. F. pa- 
atum; (2) pulvis corpori adb:zreus; 
sordes corpor: 

Πάτρα, x; 3, patria; (2) ex eodem patre ge- 
neratio, familia, Α πατήρ. — 

Πατραγαξία, ατ, ^, patris aut patrum strenui- 
tas et fortitudo. Ex πατὴφ et ἀγαθός. 

IIz rea3:A Qn, »;, ἡ, amita, σὲ. F. 

Πατραδελφία, 5, conjunctio generis inter «a- 
πτραδέλφυς. 

Πατράδελφος, 2, δ, patris frater, patruus. 
Πατραλοίας, Ct πατραλώα;, 5, ὁ, patris pere 
cussor, parricida. Ex σατοὺς εἴ ἀλφοιάω. 

Πάτρη» vs, ἣν lon. pro z&cea- 

Ilécemé:s, adv. e patria. À prec. 

Πατριὰ, ἄς, 5, familia, ccetus eorum qui cont- 
munem patrem familias habent; tribus, 
genus, progenies, gentis Origo. — A. κατήρ. 

Πατριάζω, fut. £z», mores paternos imitor. 
AÀ πάτριος. 

Πατριαρχεῖον, €, τὸ, patriarche domus. A 

Πατριόογης, €, 4, patriarcha, autor generis, 
Ex ««τριὰ et ἄςχα, 5. ἀρχή. 

Πατριαρχία, mp, », paternitatis principium ; 
(29) patriarchatus. Ab iisd. Hinc | 

Τιατριαρχικὸς, ἢν, ὃν» ad. patriarchas pertinens. 

Ππατρίδιον, v, τὸν paterculus, Dim. a πατήρ. 

Ilargixés, ἢ», à», paternus, patrius. .À sry. 

IIavgixé ens, »v6:, ἦν paternitas, GL. F. A pr. 

Iarzxes,jadc. paterne, more patris; (2) ad- 
fectu paterno, paterna benevolentia. 

Πάτριος, α, ὁ καὶ ἡ, patrius, a patre vela pa- 
tribus traditus; τὰ a«rgix, mores, institut 
majorum. 

TIagi;, δος, 9); patria, id. q. πατριά. 

Πατρίωξ, ndv. more majorum. 

IIavgisrn;, *, ὁ, popularis, conterraneus. 

Πατριῶτις, ies, 5,idem. Hinc 

Πατριωτικὸς, ἢ, àv, ad tribules pertinens, 

Πατρογενὴς» it, Θεοὶ τατεογενεῖς, dii patrii. A 
γένος. 

Πατροδέτος, patrius, a patre traditus. Πατρὸς 
δότεις &eyrpi, Euseb. Fita. Constant. 50. 

Πατροδώρητο;, Ὁ, ὃ καὶ ἧ, ἃ patre donatus vel 
datus. D 

IIzcgéÁi» adv. a patre. Εἴςσερ Σικαίως ig διὸς 
σὰ πωτρέξεν, i quidem vero me patre satis 
est, Soph. 4j. 547. A mers. 

Πατροκσσίγνητος, 9, à, patris frater, patruus. 
Λῦσι δὲ πατροκασιγνήτυς ὀλοῶν ἀπὸ δισμῶν Οὐ- 
ρανίδας, Hes. Th. 501. 

Πατροκίνοτος, v, ὁ. E a patre motus. 

Πατροκτονίω. s, parricida sums 

Πατροκτονία, e$, 3, parricidium, A : 

Πατροκτόνοες, v, à καὶ ^, parricida, patris inter- 
fector vel interfectrix. — A χσενω. 

Tlacgexovos, x, ὁ L4 ἡ, ἃ patre interfectus. 

Πατρορήτων, eps, ὅν avus maternus. 

Πατρονοιέομαι, Sai, patris imperio regor. Ex 
πατὸρ Et vius, lex. 

II«reevozia, a;,7?, munus Patronomorum ; (2) 
imperium paternum. 

Πατροενομικὴ, Ji, ἦν SC. ἐπιτροπὴ, gubernatlo 
paterma. A 

ΤΙατρονόμες, 9, 5, qui tanquam pater res ad- 
nünistrat; (2) nomen magistratus apud 
Lacedzmonios. Ex σατὴρ et νέρε.. 

Πατροπαφάδοτος, € ὃ καὶ ἡ, 3 patre traditus ; (2) 
a majoribus traditus. Α πατὴρ et easa3r 
δωμι, trado. 

Πατροτάτωρ, eges; ὃ, patris pater. 

Τατρόπολις, ^, patria, domus paterna. — 

Πατροῤῥαίτοςν w, ὁ καὶ ἦγ parricida. A ῥαίω, 
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ΣΤατροςερὴςγ ἴος, ὃ καὶ ^, patre privatus, orbus, 
R. Ex esto, privo. 

ΤΙαφρότης, »ro;, ^, paternitas. Α πατήρ. 

Ππατροτύπσης, 8, ὃ, patrem verberans. 
TUTTA. 

Τιατρῦχος, 8, ὁ καὶ ἡ, patris bona habens seu 
possidens. Ex σατὴρ et ἔγω. 

Πατροφονεὺς, ἕως, Poet. 5»;, ὃ, parricida; (2) 
qui alterius patrem interfecit. 

ΤΙατροφόνος, €, ὁ X 5,patris interfector, 

Ἱπαφροφύντης, 5, ὃ, idem. Ἐχ Qovío. 

Ιτατρυιὸς, ἃ, ὁ, Vitricus, Α πατήρ. 

Ila7ggto, fut. dz», patrisso, patris mores imi- 
tOr. Α sucesos. 

Hargdiss, v, ὁ καὶ ἡ, patrius; (2) avitus. A 
qaTW2. 

Ylárgos, ovo, 6, patronus, Gl. V. Hinc 

ἸΤατρωνεΐα, es, ἡ, patronatus, patrocinium. 

Hacgoyiów, patrocinor, Gi. ^ A πάτρων. 

ἹΙασρωνωμεία, ας, ^, nOmen a patris nomine 
factum. Ab ὄνομα, Hinc 

ἸΙατρωνυμεκὸς, *, iv, a patre denominatus. 

Πατρωνυμικῶςγ adv. patronymice. 

ΞΤατρωνύμιο;, ον, paternus, a patre cognatus. 

Ἱτατρῶος, Qu, dov. paternus, patrius; (2) avi- 
tus; πατρῷοι 3:), penates, Ph, Dii patrii. 
tutelaris. Εὖτ' ἂν ἁγνὰ ϑύματα [i3 πα- 
σρῴῳ Ζηνὶ τῆς ἁλώσεως, Soph. Trach. 981. A. 
mung. 

Ἰτατπρωὸς, 8,5, vitricus. Ab eod. 

YXIérpug, wes, 6, patruus. Ab eod. 

XlarzzAiós, clavo, paxillo firo. A 

XlárraXos, palus, paxillus, Ct. 7. 

Ππατσαλίαι ἔλαφοι, QuOrüum cornua v«7722A8 
speciem gerunt, «ristot. 

XIgjert, 2. plur. przs. imperat. act. v. mea. 

Ilem», aor. 1. ind. pass. /on. pro ἐπαύθην. 

παῦλα, 5, ^, Cessatio, quies, finis ; (2) clau- 
sula. Α παύομαι, cesso. 

τιαῦλος, s, ὁ, Paulus. 

ξταύομαι, desino, cesso ; f. σαύσομαι, desinam ; 
perf. σόπαυμαι, πίπαυται, desiit ; imperat. 
πίπαυσο, desine; aor. 1. inf. σαύσατϑαι, de- 
sinere. ἃ mee. E 

lIausotm;. ἕος, ὁ καὶ ἡ, pauciloquus. Ex σαῦ- 
gos et ἔπος. , 

ΣΤαυρίδιον, adv. pauxillum. A σαῦρος. 

Jlajzes, v, ὁ, paucus; (2) parvus, brevis. 

YlaUg«i, cessasse, aor. l. inf. act. verbi σαύω. 

Ἰχαυσάνεμος, 9, ὃ καὶ ἡ, ventos sedans seu pla- 
cans. Ex παῦσις et ἄνιμος. 

Tlavrácew, 9. sing. a. i. imperat. act. v. παύω. 

Xiaórut, 9. sing. aor. 1. opt. act. ZEol. pro 
gqaucci. 

Tlaucixazet, ον, sedans mala, Naz. 


Ex 


ΤΙαυσικάπη, 7$, ^; Capistrum pabulo arcens 
jumenta. Α παῦσις et κάπτω, edo. 
ὙΠαυσίλνπος, w, ὁ X ^, mororem sedans. Ex 


χαῦσις et λύπη, mieror. 

Tlaveinósa2.av, dormitionem reprimens. 

Tlawcizo$, 8, ὃ καὶ ἦν a labore recreaiis. 

XlaUzis, tue, ἡ, Cessatio, requies. PA. interdic- 
tum. Α παύορεαι, cesso. 

Τανσώμισθα, l. pl. pr. conj. med. Dor. pro 
παυσώμεθα. 

TIavsía, compescenda, Ph. A παύω. 

XIaushe, ἦρος, ὃ, sedator, qui finem imponit, 
liberator. ᾿Εγὼ 9 'AexAnziv παυξτῆρα σέμ- 
New σῇς vira reis Ἴλιον, Soph. PhiL 1438. ᾿Εγὼ 
V ᾿Ορίφην τῶνδι προσμένυσ᾽ ἀεὶ παυςῆρ᾽ ἐφήξειν, 
id. El. 3039. Ab eod. Hinc 

ΤΙαυφήριος, 9, ὁ καὶ ἡ. Παυςήριος ὕπνος, Nic. TA. 
140, idem quod 

Yiaucixic, ἢ, ὃν, vim sedandi habens. A zw. 

ττἀυσώδωνος, 9, ὃ καὶ 9, dolorem sedans. Ex 
παύω et ὀδύνη, dolor. À 

TlavzzA3, 55, ἡ» cessatio, requies, sedatio. A 
παῦσις. 

TIAT^Q, fut. αύσω, finem impono, finio, ces- 
sare seu desistere facio ; (2) reprimo, coer- 
ceo, sedo; mwzóruz;, quiesco. Ilz/uw rw& 
τοιαύτην γνώμην ἔχοντα, coercere. Ἵν᾽ ἐπωμνύ- 
μενον παύσω σε τῆς ἰκκλησίας, prohibeam, 
Aristoph. Ρίωι. 124. Yi ϑράσως, Id. Eq. 421. 
YlovajuiÜ ἡμεῖς, Wn? ὕπως σι παύσομιν, CX- 
tinguere, Soph, El, 798, Τιαῦσον ix κακῶν 
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ἐμὴ, libera, “δια. 993. Παύετε ϑρήνων, παῖδες, 
ld. (Ε΄. Col. 1154. Τιαύσομαι σ᾽ αἰνῶν, Eur. 
Or. 1150. Ἑλπόμινοι παύσεσθαι ὀϊζυρᾷ πολέ- 
puo, ll. 8, 112. 

Πάφλαζε, S$. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἐσάφλαζε, a 

Παφλάζω, fut. ἔσω, ferveo, zestuo. Καὶ κραδίη 
πάφλαζεν ἀνικήτα πυρὸς Ou, Mus. 1, 91. 
ὥδε ct παφλάζοντος bx. Bul φλογὶ κρατῆρος, 
Lycoph, 197. A φλέζω. 

Παφλέζειν, dicuntur qui syllabas, imprimis 
vocales, in loquendo repetunt. 

Πάφλασμα, «τος, τὸ, fervor, zstuatio, xstas ; 
(2) strepitus quem zestuans mare edit. A 
παφλάζω. 

Πάχιετος, prO eux ὕτεροης, crassior, Odyss. 23, 
191. pro laqueo, fune, vinculo, Hipp. 

Πάχετος, $, ὃ, Crassities. Λάξε δίσκον μείζονα καὶ 
TZ xirov,majorem etiam quoad attinet cras- 
situdincm, (suhaudt κατὰ,) Odyss. 8, 186. 
Πάγετος δ᾽ ἦν ἠΐτε κίων, Crassities VCrO erat 
tanquam columna, Ib. 191. 

IIzxf5, $.sing. aor. 1. conj. pass. Dor. pro 
«12/7, ἃ πήγνυμι. ΠΈΞΙΩ 

IIA'XNHE, s;, 4, pruina, gelu, stiria, glacies, 
Ph. Unde 

Τα oy vfus, ἥϊσσα, ziv, pruinosus. 

Πακχνόω, ὦ, füt. ὥσω, gelu constringo, congla- 
cio, congelo, ZHesied. Op. 558, Λύπη παχ- 

cui pectus est adstrictum dolore, 

Hippol. 803. 

Παχνέομαι, [T gelor ; aor. ]l. taa sc vato. 
Τῇ δ᾽ ἐν φρισὶν ἄλκιμον mco πα χνῦται, Il. 17, 
111. 

τε κνώϑης, τὸς», ὃ καὶ ἡ, pruinosus, glacialis. 

πάχος, τος») cà,Crassities, crassitudo. A παχύς. 

τ αχύπιμος, ον, crassum sanguinem habens. 

Παχυδάκτυλος, t, ὃ καὶ ^, crassos habens di- 
gitos. 

Παχυδιρμέω, ὦ, occalesco ; παχυδερμεῖ, obcal- 
let, PA 

Παχυδερμία, ας, ^, Cutis Crassities. 

IIa Unos, ων ὁ καὶ 5, crassam pellem seu cu- 
tem habens; (2) fatuus seu stupidus. Ex 
παχὺς Ct δέρμα, pellis. — : 

IIax UdeiÉ, 721105, ὃ καὶ &, qui crassos pilos habet. 

Παχυκάλαμος, 9, ὃ X », Crasso adsurgens ca- 
lamo seu culino 

Παγυκάρδιος, brutus, stolidus, Gl. P. Ex 
σαχὺ: et καρδία. 

Παχύκαυλος, €, ὃ καὶ 5», Qui crasso seu denso 
caule est. 

Ταχ ὕκνημιος, 9, ὃ καὶ 5, cul sunt pingues sura. 
A κνημή. 

Παχυλὸς, 4, ὃν, Crassus. Α παχύς. 

Παχύλῶς, adv. crasse, crassa Minerva. 


Παχυμερὴς, íos, ὃ καὶ 9», crassus. Ex σ΄. et 
μέρος. 
Παχυμέρειαγ ας, ",crassitudo. Ex iisd. 


Παγυμερῶς, adv. crasse, crassa Minerva ; «ra- 
χυμερίφερον, rudius, crassius, crassiore Mi- 
nerva. A παχυμερή;. 

Παχυνευρίω, ὦ, fut. ἥσω, crassos habeo nervos. 

Πακχύνρος, contr. σαγχύνες, w, ὃ καὶ ἡ, stupidus, 
crasso ingenio przeditus. 

Ππάχυνσις, tus, 5, condensatio. ΑΑ σαχύνω. 

Παχιυντικὸς ἢν à», Vin: habens reddendi cras- 
sum. A 

Τα γύνω, f. vv, crassum reddo, obesum red- 
do. ΟἿ. F. crasso, pinguefacio ; zz; svegizs, 
pinguesco, GL. P. YIexjw» ari καὶ ϑερα- 
πεύειν, Plato. Αἰεὶ δὲ σκιαρῆσι παχύνεται ἐν 
νεφέλησι, Dion. Per. 355. A παχύς. 

IlZx uz; vos, ὃ καὶ 5, qui nasum habet crassum. 
Ex παχὺς et ἐῥίν. 

Παχύραξδος, 9, ὃ καὶ *, crassas habens virgas. 

Παχύῤῥιζος, 4, ὁ X ἡ, cui Crassa est radix, Ex 
ῥίζα. 

Παχύρυγχος, crassum habens rostrum. 

IIAXT'Z, εἴα, 0, crassus, spissus, densus ; 
crassus, i. e. pinguis, obesus; (3) stupidus, 
hebes, tardus; (4) rudis, vilis, de veste et 
supellectili ; (5) opulentus, dives; (6) gra- 
vis, robustus. 

Παχυσκελὴς, (os, ὃ καὶ ^ qui crura crassa habet. 
EX παχὺς et σκελὸς» crus. 
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Tlaxprpie, S, à, crassitudo ; (9) virilis et flo- 
rentis xtatis robur, Suicer, Α ex bs. 

Παχυςφομίω, 2, crasso ore loquor, crasse pro- 
nuncio. 

Ilex conia, t£, ἦγ OS crassum, seu crassa pre- 
nunciatio. A 

IIzyUsouec,w, ὃ X ἡ, qui crasso ore est; (2) 
qui crasse loquitur. A cuz. 

Πακχύτερος, CIassiOT, παχύτατος, crassissimus, 
pinguissiimus. A σαχύς. 

Παχύτης, "ros, ^, crassitudo, crassities, corpu- 
lentia, obesitas, pinguedo, Α παχύς. 

Παχύτριχ"'ς» qui crassis sunt pilis, pl. a σαχύ- 
“εξ. Unde 

Παχύσριχος, 5, ὃ καὶ ἡ, qui crassis est pilis. 

Παγύφλοιος, $, 9 καὶ ἡ, Qui crasso est cortice. 

Παχύφρων, ov$, ὃ καὶ ", stupidus, tardus A 
φρήν. 

Παχύφνλλος, €, 6 καὶ 5, qui crasso est folio. 

Παχύχειλος, ov, cui crassa sunt labra, labeo. 

Ππαχύχυμος, et παχ V UAOS , ὃ) ὃ É 4, crassum 
succum habens. 

IIA'Q, vel potius «eges, fut. ἄσομαι, possi- 
deo, pzro, adquiro ; (2) gusto, vescor (sed 
id potius est πσώσσομαι, Ern.) "Osig πσλϑσον, 
ἢ σθένος μᾶλλον QUA ἀγαθῶν πεπᾶσθαι βό- 
λετάι, κακῶς φρονεῖ, Euv, Her. Fur. 1484. 
'AAXá σῷι δόσαν λωτοῖο «σασθαι, Odyss. 9; 
93. 

II«dz5;,*, 5, propinquus. Jor Laconica. 

Πέξολον, pro πεδόξολον, planities, Ep. 

II:2z, /Eot. idem quod μετὰ, in compos. Dor. 
Hüne zziz, pro gerabypan, JEschyl. 
Ch. 581. Πέδυρος pro μιτέωρος. ΤΠ δήοροι;. 
pro μεσήοροι, Nic. 

Πεδάασχε, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro: 
icm a πεδάω. 

Πεδάγρετο;, e, ὃ καὶ ^, reprehensus e fuga a. 
persequentibus, JJes. Ex πίδα et ἀγρίων 
(vel pro μετάγρετος.) 

Πιδαίρω, e solo in sublime effero vel eveho. 
Augxaiuy ὥ ποτ᾽ kx τόπων νέως πεδαίρασα, Eur. 
Phew. 1058. Nofis πίδαιρε κῶλον, 1d. Herc. 
Fur. 819. Ex «oret αἴρω, 'sed potius /Eol, 
pro μεταίρω, unde μετείωρος.) 

IIa ise tios, pro Mica ix pate, intermedius, me- 
dius: propr. inter duas acies, Zsch. Cheph.. 
587. 

Ἰπεδα μειξέμεναι, pras. inf. act, ZEul. et Dor. pro. 
μεταμείξειν, ἃ μεταμείξω. 

Πιδαμείξω, prO μεταμείξω, muto, commuto; 
Pind. σπιδάμειψαν, aor. 1. plur. "EcfAow 
Bab» πήματος iv μικρῷ πεδάμεινψαν χρονῷ, 
Οἱ. 12, 18. ubi Schol. μετήμειψαν, μετήλ- 
AaÉay. 

Πεδανὸς, ^, ὃν, humilis, a terra seu solo vix 
adsurgens, parvus, Nic. 817; (2) levis, 
mollis. .A «iX». 

Πεδάσρος, pro Μετήορος, excelsus. Λαμπάδες T 
δάοροι, /Eschyl. Chaph. 586. 

ΤΙεδάφσιος, 9, ὁ καὶ à pro μετάρσιος, sublimis. 

IL:3z7a: aor. l. inf. act. Dor. pro σπεδῆσαι, a 
πιδάω. 

Π:δάφρων, ov;c, ὃ καὶ ἢ, mentem vinctam habens,, 
mente vinctus, stultus, Pind. Pyth. 8. Ex 
πέδη et φρήν. 

πεδάω, ὥ, fut. ἤσω, compedibus adstringo, 
illigo, irretio. “Ὡς τέ νιν ἀξσὰ Kenétis, 'IT- 
σολλύτα δολῷ πεδᾶσαι ἤθελε, Pind. Nem. 5, 
49. A mf». 

Πεδεινὸς, ἢ, 2» campestris, planus. A ato. 

IIjMexy:zÓei, post accedere, przs. infin. med. 

JEot- pro PITE VLLL a μετέρχομαι, 

Πεδέρχομαι, πεδέρχεσωι, ec Pind..N. 7. pro: 
μετέρχεται, sequitur, insequitur, subito ve-- 
nit. ᾿Αλλὰ πέριξ ἀπάλῳ ςόματός. σι πιδέρ-- 
χομαι, amplector, Theoc. 29. ut. 

II:óso, prapedio, vincio, GL. ΚΑ 

Πέδη, »s, 5, pedica, cornpes, j 

Πεδήρρος, DFO μετήσρυς, ldem quod αεδώρσιος,, 
Nic. 

ΤΙεδήρης, fos, ὃ ἃ ἡ, talaris, Cl. V. A πέδον et: 
ἄρω, apto. 

Πιδήσα, aor. 1. ind. act. Jon, pro ἐπίδησα, a. 
-i)4». Unde 

Πδήτης, v, 9, pedibus adstrictus, vinctus. 

Xgjac?$5. 
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YIchar]s, 8, ὁ) qui compedibus adstringit. Ab 
eod. 

Πεδιαῖος, mim, αἴον, qui in locis planis et cam- 

estribus moratur. Α πεδίον. 

Ἱπεδιακὲς, ἢ» ὃν» campester. Ab eod. 

Τιεδιὰς, δος, ἡ ἡ, planities, PA. campania, Aéy- 
χη πεδιὰς, in campo instructa acies, Soph. 
Track. 1059. 

Τπεδιάσιμος» 9, ὁ ὲ ἦν, campestris. A przc. 

Tiehizies , w, ὃ καὶ Aut πεδιάσιοι ᾿Αθηναῖοι, pla- 
nitiem habitantes. Ab eod. 

ττεξίζω, compedo, Gi. F.A σέδη. 

IIE'A!AON, e, τὸ, calceus, talare, Ph. 

ΤΙεδινὸς, ἢ, ὃν, campestris, planus. Α σεδίον. 

Ili, *,Té,parvum vinculum. Α πέδη. 

πεδίον, ας, τὸ, campus, planities; (2) pars su- 
perior pedis, cui subjacent digiti. A 
αἕδον. 

II: adv.in campum. — A σεδίον. 

Ἱπεδιόνομος, €, ὃ καὶ 4, cui nemora et campi sunt 
adsignati; (2) qui in campis pascitur, paga- 
nus. Ex «Jio et νέκω. 

εδιολέκ τυττος, ον, arInis strepitum in campo 
ciens, i.e. pugnans. Ex πεδίον, ὅπλα; et 
xXTUTO0$. 

XIsboGz ov, ὃ καὶ 5, reptilis, terra incedens, opp. 
volatilis. |. ILexvécs καὶ πεδοξάμονα, 4Eschyl. 
Chzph. 588. A Bziws. 

Ἱπ:δόεις, δεσσα, e:v, solo adhaerens, similis. 

TI:34/)ew, adv. ex solo, seu e terra. 

Ilsàg;, adv. in solum, in terram. A aov, 

Πέδοικος, DrO μείσοικος, inquilinus, Zles. 
AEschylo. 

IIs)exocne, w, ὁ, humi jacens humi lectum 
habens. Ex iw et κόίση, lectus. 

IIÉ'/AON, s, c, solum, terra, inane 

Y15353:, adv. in solum, in terram, per cam- 
pum. A prec. 

Ii53c, idem quod πέδον, seu σπέδιον, Π] πὶ. 
Πεδοσπαφὴς, ἔος, ὃ καὶ ἢ, ἴῃ solo velin terra 
defossus. ἹῬήξας ὑγρὰ ϑέμεθλα πεδοσκαφέων 
χενεώνων, Noun. Ex «oy et exea ou. 

XIDoeiCne, ἕος, ὃ καὶ ἦν solum seu terram calcans, 
pedestris; (7) humi stratus. — Ex πέδον et 
ety. 

Ἱτεδοτρεφὴς, fes, ὃ καὶ ἧ, m solo seu in terra 
nutritus, Nonn. P.4,19. A «ρίφομαι. 

YXliàa», ves, ὃ, servus compedibus adstrictus. 
A sin. 

IIE'ZA, ης, 5, malleolus pedis, planta pedis aut 
ima planta ; (2) limbus in vestimento, in- 
stita, quz extremam vestis oram ambit et 
ornat. PA. limbus; (3) aliarum etiam rerum 
extremitates, ut ripa, ora maritima, littus. 
(3) eov ἐρήμη cita, poll. Rhod. 4, 1957. 
Jt. 24, 272. 

GUT ΞΈΡτσ, 8,5, pedes jaculator. Oj σεζαὰ- 
χονσιςαὶ τὸ πρῶτον διαφυγόντες τὴν σύμπτωσιν 
τῶν ἱππέων, Polyb. 3,65, 10. Α πεζὸς εἰ 
ἀκοντιξύς. 

Πέζαρχος, 8, ὃ, pedimm profectus, Xenoph. 
Cynpced.5,9,41. Ex m0; et ἀρχή. 

Πιεζέσαιροι, ct σπεξέτεροι, milites quidam apud 
Macedoyas precipua fortitudinis. Ἢ Κοί- 
vé τάξις οἱ id καλύμενοι, Arrian, Ex- 
pedit. Alex. 2 2, 23,: 3. 

Πεζέμπορος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui negotiationem tractat 
terrestrem. — Ex σεζός. 

Πέζευμα, «voc, «à, peditatus, Gl. P. 

Πεζευτικὸρ, 5, ὃν, pedibus iter facere potest, 
qui gradicndo fit. .A 

II: ΩΝ fut. sje, pedibus iter facio, pedes 
sum, gradior. Gl. 7. pedito. Μέλλων αὐτὸς 
πεξεύειν, Act. 20,18. A mts. 

IL 5, adv. pedestri aut terrestri itinere,terra ; 
(3) terrestri prelio. Ab eod. 

Πιζικὸς, ἢ, ὃν, pedestris. Hine τὸ πεζικὸν, S, 
peditatus, exercitus terrestris. 

Yi, ἡ» idem quod zí£Zz, fimbria, 7165. 

Πεζίτης, v, ὃν pedes. pedestris. A σεζός. 

Πιζοΐόας, v, ὁ, pedes, qui pedestrem pugnam 
committit. Ex eZ» et Box. 

Πεζογραφίω, ὦ, pedestri oratione scribo, A 

Πιζογράφος, 6x ^, qu. dic. pedestris ora- 
tionis scriptor, qui aliquid oratione soluta 
scNmbit. Ex σιζὸς et γράφω. 


εχ 


H EZ HEI 
Πεζοδηρία, &£, 7», Venatio animalium. terres- | 
trium. A 95er. 


Π:ζοθηρικὸς, ἢν, ὃν, ad σε ζοθηρίαν pertinens, 

Τεζολεχτέω, Oratione prosaica utor. Α λέγω. 

Ii: ζολογίω, idem. A 

ILfoxéyss, w, ὁ καὶ ἡ, historicus, qui oratione 
soluta utitur, 

Ππεζομά;καν, &cc. sing. Dor. pro edo ny. 
Πεζομαχέω, ὦ, ey fut. zzo, pugnam pedestrem 
committo. Ἐπ ς Ομ ΒΝ: Τοῖς ἱππεῦσι, Ap. 

Il:Éepd zen, ἦν idem quod s σεζομαχία, Pind. 
IIsfou&y5:,3, ὁ € 5», idem quod πεζομά;χος. 
Πεζομαχία, ας. ἦγ pugna pedestris seu terres- 


tris. A 
ILZegé res, s.d d αὶ *, qui pedestri pralio cer- 
tat. Ex σεζὸς et μάχομαι. 


Ππεζονομικὸς, ἢ, £v, peris, pascendorum anima- 
lium pedestrium ; sie pH ars pascendi 
animalia. Ex «πεζὸς et νέμω. 

Πεζονόμος, ὁ καὶ ἡ, terrestris, ZEsch. 

Πεζοπορέω, à, fut. ἥσω, pedibusincedo, seu iter 
facio. A 

IliZoméses, w, ὁ Ε: ἡ, pedes, qui pedibus iter 
facit. Ex s: et πόρος, meatus. 

πεζὸς, &, δ, pedestris, Ph. πεζὸς λόγος, pe- 
destris oratio, prosa oratio, prosa, G4. 7^ 


L————————— É—Ó—Ó— —ÁÓÁÁÁ— RAM aat: 


Πεζοφόρος, M, ὁ καὶ ἢ, Iimbum habens, fimbria- 
tus. A σέζα οἱ φέρω. 

| IIsCz5, adv. pedestri oratione. Α πεζός. 

Ϊ Πειθανιώγ πη, 5$, 7; persuasio cum necessitate 

i conjuncta. Ex c£» et ἀνάγκη. 

Πειθαναλ. λογία, &s, hr vide σιδανολογία. 
ὃν, lepidus, verisimilis, suadibilis. 
Vide πιθανὸς, quod melius, 
νέον; ὁ καὶ ἡ, obediens. Α' σείδω. 
Ilufagyiw, ὦ, fut. ἥσω, pareo, obedio, obse- 
CODI morem EEIO magistratui, cujus in pes 
testate sum. Τί δ᾽ Exi πειθαρχεῖν με σοῖς 
νδικεισι δεῖ; ^ ztristoph. Canc. 759. ᾿Ιδὰ mici 
ἥδε σε εἰθαρχιῦσα σοι, Eurip. Iph. in Aul. 1145. 
Ex σείθω et ἀρχή. 

πωϑαρχίω, &s, 5, obedientia, obtemperantia, 
obsequiun 1. Ex iisd. Hinc 

Trufzexixis, ἢ, ὃν, qui facile paret, promptus 
ad parendum. 

Ileifzpos , $, zZ 5,idem. 

Πειέκυλὴς, 6, qui tibiis quodammodo persua- 
det, Ccel. 

IIàffu:we, pras. inf. act. Dor. pro «uev. 

Πεΐδεο, 2. sing. pras. imperat. pass. Jom. pro 
πείθω. 

Πειόήμεων, ovs, ὃ € 5, morigerus, obsequens; 
(2) fidelis, credens. - A σείδω. 

Πειθάνιος, 0,7", dem. Ex πείθομαι et ἡνία. 

Πειδηνίως, adv. obediendo, prompto obsequio. 

Yleféovco, 3. plur. imp. ind. med. /on. pro ἐσεί- 
ovo. 

Πειθὸς, pro πιδανὸς, persuasorius. 

IIsée, 2. sing. praes. imperat. pass. et med. a 
πείδω. 

Πειθῶς, gen. sing. contr. pro πειθόος, a atia. 

IIEI' OQ, f. σείσω, p. πίπεκα, persuadeo, ora- 
tione flecto, impello ad rem aliquam facien- 
dam, suadeo, persuadere conor, doceo; (2) 
compositionem facio, placo aliquem, inpr. 
concilio mihi, etiam, malis artibus, pecunia; 
unde et pro corrumpo dicztur; eéfogau, pa- 
reo, obedio, G1. P. item credo, (primitiva 
significatio verbi est vincio, adstringo loco, 
et sic fune religatum, quo volo, duco. Vide 
aima ct πεῖσμα, Ern.) Οὐ δέ σε δυσχέρεια, σῷ 
νοσήματος ἔπεισεν. Soph. Phil. 891. — YIsifieét 
τάτῳ ταῦτα; de his creditis? “τίσι, Thesm. 
599. Τοῖς iv σίλει βίξωσι πείσοκαι, Soph. 
4nt. 69. πίθων τε αὐτὸς σὰ περὶ τῷ Inc, 
Act, 28, 98. 

IIufas, δος, contr. 8c,5, Dea dicendi przses, quam 
Ennius Suadam, Quintilianus persuadendi 
deam, Suadelam Horatius, Cicero Leporem 
vocat ; (2) oratio ad persuadendum compo- 
sita ; institutum et consilium persuadendi ; 
(8) persuasio; (4) obsequium, obedientia. 
A πείδω. 

Πηθώμεσθα, 1. plur. pras. conj. pass. Dor. pro 
ποθώμεθα, ἃ muito, 


Πειθανὲς, 2, 


ἃ ife. 


* 


IIEI IT EI 


IIElKO, fut. Zo, peato; vel carmino, carpo; 
(2) aeu: Vide σέκω, πέχος. 

ΠΕΙ͂ΝΑ, »;, 5, fames; (2) esuritio. 

Πεινᾷ, 8. sing. pres. ind. act. verbi gta. 

Tluyaz. tos, Íz, toy, famelicus, qui esurit. ᾿Αλλ᾽ 
ὅτε λαῷ Πενωλέῳ κέρος ἔσκε: πολυφλείτξοιο 
σραπίζης, Nonn. Α πεῖνα. 

Πεινᾶντι, dat, sing. pres. part. act. Dur, pro 
σιεινῶντ' 4, €x πεινάοντι, ἃ σιινάω. 

Τπενᾷσίκι, esurivisse, aor. 1. infinit. act. 

Isnzcixis, 3, cv, idem quod πειναλέος. 

Tis»éw, &, fut. ἅσω, esurio, fame premor; 
(2) appeto, desidero, inf. πεινῆν, Dor. pro 
vüuvzy. Τὸ e πεινῆν κάλλιον τῷ φαγεῖν, Luc, 
Πεινῆν συμμάχων, Xen. χρημάτιων, ld. A 
σενα. 

IIo, lon. pro πενῶ, idem et ab eod, 

Πείνη, xs, 7, esuries, fames, GL. P. 

IItiygui, esuriO. ΔΑ. σεινάω. 

Ito», esuri*e, przs. inf. act. Dor. pro «sz», 
ex σεινειν, ἃ πεινάω. 

Πεινητικὲς, A, ὃν, femem sentire solitus, vel 
famem excitans. Ab eod. 

Πεινῶντες, nom. pl. pras. part. act. contr. pro 
ruv dv ἐς, ἃ σεινάω. 

ΠΕΥ͂ΡΑ, a:, 5, experimentum, documentum ; 


(2) conatus, periculum 5 (3) appellatio de, ἢ 


stupro aut alio turpi facinore ; (4) sensus 
alicujus rel, usus ?n partem deteriorem 
unde de incommodis dicirur. 

IIEIPA', zs, 5, cuspis vel acies gladii. 
πειρὰν τεσείετο, Appian. B. Mithyidat. 

Πειράζω, fut. &zo, tento, exploro, ericulum 
facio, captiose tento, tento solicitando ad 
aliquod scelus, ?»pr. stuprüm 5; πειρώζομαις 
tentor, ad scelus aliquod EDI οὗ 
ἐπείρασάν με: οἱ πατέρες, Hel. 3 9. ᾿Επείραζον 
κατὰ τὴν Βιθυνίαν πορεύεσθαι, “εἰ. 16, 1. Τιω- 
gave; ὑπὸ τῷ Σατανᾶ, Marc.1, l9. A 
"uou. 

ILuezésis, S. sing. aor. 1. optat. pass. verbi 
pao. 

Πειφαιεὺς, Pirzeus, portus Attice. Gen. Iiu- 
gratis, Πειραιῶς. Acc. Ilugei. 

ns it ραῖον, τὸς idem. 

Πειρωϊκὸς, ut πειραϊκαὶ σπύχαι, Piraicz portx. 
A prac. 

Πειραίνων, finio, necto; aor. 1. part. πειρήνα» 
πειρήναντες, nectentes. Καὶ πεπείρανται vob, 
coniecta sunt, Soph. Trach. 590. Σειοὴν Σὲ 
αλεχτὸὴν ἐξ αὐτῷ πειργναντὲς, Odyss. 22, 175. 
A περαίνω. 

Πείραμα, eres, τὸ, tentamentum, Gl. 7. A 
τειράω. 

Πείραντα, acc. sing. aor. 1. part. act. V. σείρω, 

Iseno, sive πεῖρας,) ἀτὸςγ τὸ, finis, terminus. 
A σέρας. 

Πεῖρᾶσαι, aor. 1. inf. act. verbi “πειράζω. 

Πειρασδῆναι, des esse, aor. 1. inf. pass. 

IItugacézg, lenteris, 9. sing. aor. 1, conj. pass. 

Πείφασις, tug, 9, tentatio, solicitat;o ; (2) eo- 
natus. A σερώω. 

IIugzzpis, 8, ó, tentamentum ; (2) tentatio. 
A σειράζω. 

Diui, 8,ó,tentator. Ab eod. Unde 

Πειραςξικὲς, 3, ὃν, tentandi peritus, tentativus 5 
(2) qui jnani conatu utitur. 

Πειραςικῶς, adv. per tentationem, 

Πειρατεία, &$, 955 piratica. A σειρατεύω. 

Πειρασέον, περασέα, adv.tentandum. .A 

Πωρατεύω, fut. sóro, piraticam exerceo, naves 
in mari capio, populor, vasto, predor, A 
πιιρατής. 

Πειρατηρία, ee, 3, lon. πειρησηρίοι, ns, ἡ, tenta- 
tio, qua alicujus rei pericu um et experi- 
mentum facim A περάω. 

Πειρασήριον, 9, Ti, Sedes piratarum ; (2) pre- 
donum multitudo ; (8) experimentum, ten- 
tamentum, tentatio ; (4) locus tentationum. 
À πηρατήρι, ' 

Ilugzc;, 8, ὁ, prado marinus, pirata. A. 
πειράζω, 

Πειραφικὸς, 2, ὃν, ad piratas seu przdones ma- 
TInOs pertinens. Α σπειρατής. — 

Ilcg&ra, S. sing. pras. imperat, act. pro πες 
ξαίτω, ἃ - 


τὴν 


Tlugia, 


p" "76 
Mop. ' 


στε ραν 


xtv 
“εξ. 


in 


* 
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ττειράω, ὦ, fut. ἄσω, et Ion. fc, conor, nitor, 
tento, experior, periculum facio ; (2) tento, 
de stupro interpello, GI. J. et πτειφέω, soli- 
Cito, attento; e*exezz:, tento, G7. P. aor. 
1. part. d ned, expertus, PA. perf. σε- 
σειραμένο;, expertus, (in partem utramque) 
Gl. V. «uum, conor, nitor, experior, 
Gi. j. imperat. πειρῶ, enitere, Ph. T&v» 
ἐγὼ πειράσομαι τὸ; μὴ εἰδότας διδάξαι, Xen. 
τὰ πρῶτα πειρασεῖσθε v Σ; λιμῷ καχῶς, eX- 
periemini, Aristoph. Ac. 749. Té ye 
πενίης πειρώμεθα τῆς πολυπλάγκτα, experi- 
mur, Phocyl. 36. Xo» ἔντεσι πειργδῆναι, 27- 
mis decertare, Zpoll. Rhod. 2,1221. A 
px. 

ττειρηῦξεαι, tentatum esse, aor. 1. inf. pass. 

Ilsíenzat, 2. sing. aor. 1. imperat. med. 

11: εἰρηςίζω, experior, teato, periculum facio, 
exploro animum alicujus. Μή τι μεῦ 
παιδὸς ἀφαυρξ πειρήτιζε, 1217517935: up. 

HEITINGOZ, gen. et πείρινθα, acC. & «tiene, 
crates, xel alveus ex viminibus in curru. 

Αὐτὰρ ey υἷας ἅμαξαν» i ἔύτροχον. ἡμειονείην Ὅκσ- 
λίσαι ἠνώγει») πείρινθα δὲ δῆσαι ἐπ᾿ αὐτῆς, li. 
24, 190. 

ΠΕΙΡΩ, fut. z:e2, perf. σέσώρκα, transadigo, 
transfigo, transtodio, infzo, adfgo; (2 
transeo; aor. 1. ἔπεισα, transfixi; ec zp- 
qetes transfixus, peri. PEE Pa: Καὶ τὰ 
μὲν -ὖ μίτυλλε, καὶ ἀμφ᾽ ὀξελοῖσιν ἔσπειρε, ll. 9, 
210. 

YIus2, 2. sing. pras. imperat, med. contr. pro 
πειράθ, ἃ CipgXu. 

Ilugdazo, 9. plur. ,pras. opt. med. Jon. pro 
πειρῶντο, ex c ἡρίάοντο. 

Ττειράμεθα, 1. plur. przs. ind. med. 

Ilsizu, me, ^, apum ancoralis. A ed». 

idezs aor, 1. inf, act. Poet. pro πίσαι, a πίω, 
irrigo. 

TYisízaus, 20r. 1. part. act. 250]. pro πίσας. 

Ilsízas, 20r. 1. part. act. verbi σείθω, 

Ἱπεΐσεα, loca irrigua, aquosa prata. 

Πείσεαιν, 5. sing. fut. 1. ind. med. ἴσπ. pro 
πείσῃ, a πείθω. 

Iliízus, persvadeLis, 9 . sing. fut. 1. ind. act. 

Ii: τισέρεεν, fut. 1. inf. act. Jon. pro πείσειν. 

XIsiez, oledies, 9. sing. fut. 1. ind. med. vel 
persuaserit, S. sing. aor. 1. conj. act. 

XIdz7, 9; 1. C. id ; Hes. al. patientia. Vide 
Cl. Hom. Od. 5, 93. 

Tiucctyrgs, acc. plur. aor. 1. part. pass. 

Πεισθῆναι, persuasum esse, aor. 1. inf. pass. 

ΣΙεισίμξσοτος, w, ὃ καὶ 5, hominibus persuadens. 
Ex s?» et βροτίς. 

ττεῖσις, tus, 9, suasio, suadela. A sid. 

Ils, LA passio. A fut. 1. πείσομαι, patiar, 
verbi zzz». 

Ὑπεισιχάλινος, ἐν 5 x "Írznis obediens. "A;- 
pecu πεσιχάλινα, Pind. Ex πείθω et χα- 
λινός. 

Τιεῖσμα, τος, 72, fiducia adgrediendi aliquid, 
persuasio; (2) funis nauticus, quo navis 
religatur et retinetur, ut pareat guberna- 
tori; retinaculum, firmamentum, refu- 
gium. Ἔν δὲ λιμὴν εὔορμος, ἵν d χρεὼ πεί- 
σματός is, Odyss. 9, 136. (2) Μεναχίε, » 
ἀκταῖσιν ἐκδήσαντο πλικτὰς πεισμάτων ἀρχὰς, 
Eurip. Hipp. 760. A πείϑω. 

Tuspaciv, 8, τὸ, Dim. A prec. 

Iluzpecr ichs , ἢ ἢ, ὃν, pertinax, pervicax, Eust. 

Τπεισμονὴ, 9. 535, ἡ, persuasio. À πείθω. 

Xlusto» adv. posit. obsequendum, obedien- 
dum; (9)credendum. A πεω. Unde 
Ilug*te, 722, ὁ, obediens ; (2) suasor; 9) fani- 
culus. Καὶ «τὸν piv TigZoz: κατῆγον Ve ἡπεί- 

qoia, Theocrit. 21, 58. 

Ilugfgus, 5, ὃ δ καὶ ἡ, idem 'quod 

Ilusixis, 4, ὃν, persuasorius, vim persuadendi 
habens. A πείδω. 

Tlusizas, adv. persuasorie, probabiliter. 

Iisleuvs, $ ὕνη, view, fretus. Α ef». 

TluAss, 8,6, catamitus, pathicus. Etym. Suid. 
Ex «i5; et : ὄλλυμι. 

ὙΤέχος, sos, 73, pellis, item cOrtex. Α σέχω. 

Ἱπεκέλων, | 2, τὸ, peculium, Voz Lat. 4 

Xi:wvis, ὦ, τα. ἥσω, pecto, carmino, carpo; 
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(2) tondeo. Ἡνίκα πέκϑειν ὥρα προξάτων «ἔ- 
πον ἠρινὸν, Aristoph. “4υ. 120. Quidam vero 
leguat πίχειν. Πριήσω σήμερον τὸς δημότας 
βωτρεῖν σ᾽ ἐγὼ πικτόμενον, Hd. Lys.688. A 
quxc63;. 

Iiexchie, 555, 5, qui tondet aut vellit. A exo. 
Unde x 

His, ἢν ὃν, pexus, comptus; (2) tonsus. 

πέκω, fut. σέξω, tondeo ; aor. 1. pass. ἐσέχέην, 
ieixé4, tonsus est. Τὸ κριὸν ὡς ἐπέχει, 
Aristoph. Nub. 1559. 0 ΑἜὕατίκω, 

T λάγξειος, εἴα, τιον, ÓaTinuS. Δ πίλαγ He 

Πελάγεσσιν dat. plur. lom. pro πελάγεσι, ἃ 
πίλαγος. 

Ππελαγίζω, fut. ἴσω, versus altum, in altum 
navigo ; (2) inundo, undis tego. T7 νύκτα 
πελαγίσας ἐπανῆλθε, Appian. "Ab eod. 

Πελαγικὸς, 3, ὃν, marinus, pelapicus, altum 
amans. Ab eod. 

Ππελάγιος, ἴα, uev, marinus; (3) altum tenens. 
(2) πελαγίοισιν ὧν σφίσι τὰν κομιδὴν τὸ πολὺ 
γενέσθαι, Arr. Ind. 40, 10, 

Πελαγέδρομος, ον, maritimus, epith. navis. 

ITYE'AATOZ, :e;, τὸ, proprie mare altum, 
mare medium; (2) pars maris majoris; 
(3) zquor, mare; (4) reperitur etiam de 
fluminibus, ut de Danubio, ap. Dion. Cass. 
(5) tropice, de magna mole rerum mala- 
rum. 

II: λαγὴὸς, pro πΞελαογὸ;, E. M. 

Tx y 552000, 9, 6 καὶ ἡ, quiin mari degit. A 
ςρίφω. 

| ΠΕΛΑΤΟῺ, mari inundo. 

| πελάζω, fut. dro, propinquo, appropinqno, 
venio ad, accedo; (2 2) admoveo, app!ico, 
appello ; EU appropinquos 
σέεὶς, admotus, aor. 1. Εὔἴρξω πελάζειν σῆς γε 
TÉr9; τῇ: πάτρας, 1mpediam ne propinquent, 
Soph. Phil. 1991. Βοεέᾳ σώμα πελάζων, 
ZHristoph. ziv. 1405. gépas Eurip. Rhes. 193. 
Ἔχ ποία; πάτρα: Ἕλ odi δώμασιν c- 
λάζετε; ld. Ph. 9RG. "Igi δ᾽ igobéx" πέλα- 
ez», 1.1, 434. Α σέλας. 

II, idem. τί aor ὁ edu euemi, ὃν ναῶν 
Ἕκτωρ ὥτρυνε κατόπταν; Euiip. Rhes. 556. 
A «έλας. 

IIE'AANOZ, e, δ, libum, quod placentze in 
modum e farinz polline fiebat, et sacrificiis 
adhibebatur; (2) spuma concreta; (3) 
quodvis humidum concretum et arendo in- 
duratum ; (4) oboli pondus ; panis vilioris 
generis, Apoll. Rhod. 1,1077. (2) kr 
πίλανον, spumam concretam, Eurip. 
2920. 

Πελαργᾷν Pythagoras vocabat «3 νεθετεῖν» i. e. 
monere, admonere. 

Πελαργιδεῖς, ciconiarum pulli. Sing. z:2zg- 
γιδεύς. 

Πελαργικὸς, 5, ὃν, qui ciconiarum est, seu qualis 
ciconiarum est, ciconiarum proprius; «i- 
λαργικοὶ νόμοι, leges de alendis parentibus ; 
quia id faciunt ciconiz. A πελαργύς. 

Πελαργῖτις, LI ἦν herba lienosis medens. 

ILEAAPTO! Z, 8, ὃ, ciconia, Α sss, Ue et 
ἀργὸς, DS 

II: ελαργοχρὼς, ὥτος, Η 8 ^s ciconiz colorem ha- 
bens. Ex a UE et xus 
Ππελαργώδης, τος, ὃ καὶ 4, ciconiz similis, cico- 
niam referens. "A πελαργύς. 

IIE'AAZ, adv. prope. Hinc ὁ πέλας, vicinus, 
propinquus, alius, Comp. πλησίον" superl. 
πελατάτω, Hipp. 

Πέλασαν, 9. plur. aor. 1, ind. act. Jon. pro 
PR Ee a irc 


sides 

Πελαφὴς, 2, ὁ, qui appropinquat, qui accedit, 
vicinus, incola. A πελάζω. 

Ππελατεία, ας, 5, chentela, Gl. P... A 

πελάτης, 8, ὃ, vicinus ; (2) inferioris condi- 
tionis homo, qui domum nostram ventitat 
et nos colit. Gi. 7. cliens. (2) πελώτας ἐκ 
"Perg καὶ φίλες πεντακοσίθς:, clientes et ami- 
cos, Appian. de Bell. Hispan. 84. A πελάω. 

Πελατικὺς, ἢ, v, famularis. A πελάτης. 


LI 


Hu EA HEA 
II;AZzue, ιδος, ἡ, cliens vel famula. exe ek 
II:.dw, ὦ, appropinquo, accedo. Ἔπειτα χυ- ἐπληνσ 55 
ξεονήτων ἐχέλεσον TU πιλάαν, Hom. Hymn. in ἐπεπλην Jo 


Bacc, 44. (olim trudo, concutio, unde Lat. 
pelio.) A síxes. 

ττέλεξος, 4, stercus ; idem quod σπέλε 

Ιελέδρισρεα, 25, τὸς cursus, Hes. fortasse ju- 
geri, vel per designata jugera. Quasi a 
ELE ϑρίζω, quod est a. πέλεθρον. 

Πέλεθρον, B, τὸ, jugerum, item spatium, ut 


biweg, ὃ καὶ 9 plethrum seu jugerum z- 
quans, Nic. 

Πέίλεια, ας, et vc:2uX;, 425, 5», columbarum 
quzdam species; Q) columba, 1l, 5, 778. 
A πελός. 

Πελειάδεσσι, dat. plur. Jon. pro. πελειώσιγα m- 
Acus. 

Πελειοθρέμεμεων, 0955,09 καὶ 4, columbarum altor 
velaltzix. Ex πέλεια et Szíuuz, 

Πέλεισς, εἴα. 80V, niger, fuscus, lividus, A zí- 
λος. 

IIEAEKA'N, Zw, ó, pelecanus; picus Mar- 
tius: vide seq. 

νος, marina. nvis, fulica, ΟἹ. V. 

μκῶξ, pelecanus, Au. pro σελεκών, 

I:.:xd25,.2, f. 2 securi cedo vel complano. 

Ph. πελεκᾷ, dolat. A πέλεκυ:. Hinc 

ἔκυμα, A755, ἘΝ assula, fomes, GI. V. 

tense, aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. pro 

κησα, ἃ δα τε Odyss. 5, 944. 

t4$, f, sectio vel dcelatio, quz se- 

A σελεκάω. 


5, €, ὁ) dolator, GI. P. 


R 3, ὃν, bipenni cesus vel complana- 
tus; (2) qui securi czdi vel complanari 
potest. A σπελεκώω, 

τεελεκίζω, fut. ἴσω, securi percutio. ᾿Ραξϑίσας 
ἐπελέκισε κατὰ τὸ πά voy ἔθος, Diod. Sic... 
πέλεκυς. 

Ττελεκῖνος, 9, ὃ, securidaca, vel securiculata, 
herba vel frutex; (2) avis nomen. 

Πελεκκάω, 2,1dem quod σελεκάω, Od. 5, 934. 

Πίλεκκον, S, c2, manubrium seu capulus bi- 
pennis, bipennis ipsa. Εἵλετο καλὴν ἀξίνην 
εὔχαλκον, ἰλαΐνῳ ἀμφὶ πελέκκφ, li. 19, 612. 
A πέλεκυς. 

Ππελεκοειδὴς, teg, ὁ 2 5, securis seu . bipennis 
formam babens. Ex σέλεκυς et εἶδος. 

Πελεκύδιον, 8, «ὃ, securicula, parva securis, 
Dim. a 

FIE AEKTZ, sos, 2, securis, bipennis; (2) di- 
citur et deasperitate morum, de acerbitate. 

Πελεκύφορος, 9, ὁ καὶ 5, qui securim gestat, bi- 
pennifer; (9) pretor. Ex φέρω. 

Πελεμίζετο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro. 
ἐσελεμίζεσο, ἃ 

IIEAEMYZ O,, f. Z», moveo, commoveo,quasso, 
concutio; πελέμειξεν, aor. 1. pro ἐσελέριξε, 


2 4,2 

fuesen ree 

, ; 

“7. £.442- 
ra 

fa afe 7T 


concussit; πελερίχιθη, aor. 1. pass. pro ἐσ πὶ 


-λεμίχέη, motus est. Οὐρία χον πελέμιξεν "Ey 
xu, Δ. 158, 4358. Ὃ δὲ χασσάμενος πελεμί- 
zn, 10. 4, 595. 

Πελεμίχθην, aor. 1. ind. pass. 

Tí ἔλεσκε, 5. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔπε As,2 πέλω. 

2. sing. przs. imperat. med. Dor. pro 


Ππεληϊὰς, dec, 5, lo91. DTO πελειάς. 

Πελία, ἂς, ἡ, νον, Dor. A σελός. Hinc 

Isuzu, livesco, livorem contraho. 

Πελιδνὴ, 5s, ἡ, livor, (potius séAi2»vw, prO vt- 
vod a x end nam alterum est ad- 


d£, Nic. 4l. 411. A σ“ελός. Hinc 
Πελιδνότης, τος, ^s livor ; (2) pars livida. 

πελιδνόω, 2, fut. ὥσω, lividum reddo, sugillo ; 
σπελιδνξμαι, liveo, livesco, CI. V. 

Πελίδνωμα, a7:5, τὸ, sulfusiO sanguinis, livor. 
A przc. 

IIEAYKH, ve; 5, poculi g genus. 


H: ελικὰν, ὥ νος, 5, species poculi lignei ; (2) 


catinus ligneus. Α σέλεχυς. 
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ΤΙλιόομαᾶι, Egi, livesco. — A. 

Yli2ues, ia, iov, lividus, laridus, Ph. Α «25. 

YIüuóvns, «706, 5; livor, Ph. — A prec. 

Πελίωμα, «ves, v2, livor. Ph. nigredo. 
σπελιϑμαι. 

Πελίωσις, $95, *, idem. 

ΠΕΙΛΛΑ, Jon. πέλλη, »;, ἦν mulctra, sen mulc- 
trale: Hinc Angl. A PAIL.- σταθμῷ ἐνὶ βοο- 
μίωσι πιξριγχαγέίας κατὰ σπίλλας, ll. 16,642. 
(2) vas potorium. 

Πελλαῖος, αἰα, tiov, vel σελλαιὸς, ἃ, ὃν, fuscus, 


A 


Hes. ἃ πελός. 
Πελλητὴρ, Rees ὃ, qui lac in mulctram mul- 
get. A σπέλλα. 


Πελλὶς, 4, poculum, 4th. 

Πελλόομαι, Viena, füt. ὥσομαι, Idem quod πελιζ- 
emma. A 

Πέλλος, *, ον, 5106 σελλὸς, ἢ, ὃν, COlorem nmi 
gricantem et subfuscum habeus ; tem ni- 
ger,fuscus. A «26s. 

IlixXogum, ἁτος, τὸ, livor, parslivida, R. A 
122.621.241. 

IIE'AMA, ατος, và, planta pedis ; solea, calca- 
neum, Gl. F. (2) corium densatum. Hinc 

Πελματώδης; 125,0 καὶ ἦν plantaris, Gl. 7". 

Tiínowvo, 9. plur. imperf. ind. med. lon. pro 

-imíxovTo, ἃ σίλῳ. 

ἹΤελοαοννησιακὸς, ἢ, ὃν, Peloponnesiacus. 
IIskomó azo;, Peloponnesus. 

IIEAOZ, ἢ. ὃν. Vide πελλός. 

πελτάζω, pelta armatus pugno. Α σέλτη. 

Iván», w, vj, parvula pelta sive cetra. 
Gl. P. parmula. Dim. a πέλτη. 

Πελταςὴς, 8, 5, qui peltam ad. pugnam gestat, 
peltatus, seu cetratus. Cl. /. parmularius. 
A σελτάζω. Unde 

Πελτας xà, ἢ, à», ad peltastam pertinens ; (2) 
peltatus. Hinc ἡ σπελταςικὴ, ἧς» SC. imu- 
φήμη, ars utendi pelta, bene pugnandi cum 
pelta armatus sis. 

TirAmaucixóTmTa, adv. more peritissimorum 
peltastarum. Α prac. 

ΠΕ ΛΤΗ, xs, ἡ, pelta, cetra, scutum brevius, 
lorum non habens, quo sagittarii et levio- 
ris armature milites uti solebant. 

YI: 005005, 2, ὃ, peltatus. Ex przc. et φέρω. 

JMAUE, vxo;, SIVE πέλυς, 6, securis bipennis; 
(2) pelvis, proprie lignca. A. σελεκὺς et 
πελική. 

πέλυτρα, νεὶ πίλυντρα, socci, apiid. Poll. 

IIE'AQ., vel πέλομαι, sum s (: 9) v erto ; (3) ad- 
moveo. Οὐ μέν σως ἅλιον “τέλει δοκιονν ll 
4,158. Εὐχωλὴ τέλεν ἀνδρῶν, lb. 450. "O; 
μέγα σἄσιν "Eoxes ᾿Αχαιοῖσιν TÍO σπολέροιο 
κακοῖο, Ib. 1, £84. 

IIE A CLP, oes, σὸ, monstrum, monstrum im- 
mane ; (3) ingens. 
ελωρίδες, ὧν, «i, Ostrez, a magnitudine sic 
dictz. A πέλωρ. 

Ἱπελώριος, €, ó κα ἣν monstrosus, portentosus, 
admirandus, süspiciendus, mirus, ingens, 
immanis. "OQ: μοι καὶ σόν δ᾽ ἄνδρα σελ ὥριον 
ἐξονομήνης, IL 93,166. Ab eod. 

Πελωριφὸς, » ὃν, idem quod πελώριος, Theoc. 

né ἕλωρον, TÀ, idem quod πέλωρ, Hom. j 

Ἠξ Apos, ὥώφα, ρόν, monstrosus, portentosu 5: 
Gi ingens, vastus, immanis. ΠΑ «2e. 

πέμμα, ατο;, T), quidquid coquitur, coctum, 
geaus placent; πέμματα, bellaria. A 
τίπτω. 

ΤΙ μμώτιον, 8, 72, bellarium. Dim. 2 πέμμα. 

YlgzuaroAéyo, w, ὃ, qui de opere pistorio 


A 


delicatius apparato verba facit, vel qui de | 


placentis et opere dulciario librum con- 
scripsit. Ex puo. et λόγος. 

Tlgzu auos, 8, ὁ, bellariorum artifex, pistor 
dulciarius, Ex σίμμα et ἔργον, opus. 

Πιωσαδάς rune. et πιμπάδαρχος, 9, ὡς qui quin- 
que mihtibus przxest. Ex ἀρχός. 

Πιμπάζω, fut. ἄσω, per digitos numero, pra- 
sertim quinos; (2) numero; (3) cogito, 
considero. ἘΠ τὶς ἵκαςα mpm, dpallon. 
Αὐτὰρ Vv πάσας πιμπάσσεται, Od. 4, 412. 
A σιμπάς. 

Πιμπᾶς, δος, 8, quinarius numerus, quinque. 
A áp. 
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ΤΠ μααφὴς, 4, 6, per quinos numerans. 
Tin La. 

Πέμσε, oi, &i, τὰ, quinque. A σίντε. 

TIigTi2ss, V, ὃ καὶ ^, senex admodum decrepi- 
tus, et capulagis, utpote jam in sepulchrum 
demittendus. Καὶ πίμπελον γρτῦν μαρμαρε- 
μένην δέμας, et anum capularem marmo- 
ream factam, Lyccph. 826... A stuero. 

πέμσόσαι, nom. plur, przs. part. act. faem. 
gen. Dor. pro πέρεσεσαι, ἃ πέμπω. 

Πέμπον, unperf. ind. act, Jo». pro ἔσεμσπον. 

Περτσαῖος. &ía, «x», quintanus; (2) quod 
quinto die fit, qui quinto die venit, redit, 
&c. A πέμσε. 

Πιμστώμερος, 0v, quinque dies durans, Pind. 
Πεωπτὰς, ἀδος, 5, numerus quinarius ; (2) 
numerus quinque militum. Α a umeros. 
II: Ξμιπισξον, aui. usus mittendum. 236 ὅτι ἐκ 

TÉTAY περιπτέον zm, Xen. Cyr. 8,9. A σα: πέμπω. 

Περστημόρφιον, 8, v0, quinta pars. EX σέμ- 
πτος et μμεέριον. 

Ilipc72;,3, ὃν, missus. Α πέμπω. 

Πέμσπτος, ἡ, ον, quintus, Α πέμπε pro σέντε. 

IIE'MEIO, fut. Ψψω, mitto, dimitto, procul 
amando, demitto, emitto, immiito, im- 
pono ; (2) deduco, veho, transveho, traji- 
cio; (3) legatos mitto ; πέμψον, mitte, aor. 

1. imperat. σεμσφθεὶς, missus, aor. 1l. pass. 
part. Πέωσειν τινὶ περί LE Thuc. πρός 
Tiya, Xen. βοηθείας vivi, Polyb, εἰς TIVA, Xen. 
Μηκέτι μηδενὸς κρατύνων ὅσα πέίωπει β: -ὅδωρος 
eia, Soph. Phil. 1154.  Eiz 'Afsvas πέμψο- 
μαι Θηξῶν Eae, Eur. Hev. Fur. 1499. Xi 
πίωπει ἀξρότων ἐπέων εὐαζόντων, prosequitur, 
Soph. Autig. 11839. 

Πρ τώξολον, $, có, Veru quinque cuspides ha- 
bens, //. 1, 463. Ab ὄδελος. 

ΤΠερφήρις, Dos, ἡ, piscis, 4th. 

Περμφιγώδης, tos, 3 X w,refcrens σέμφιψα" (9) 
humidus, flatulentus; (S) pustulas exci- 
tans. A σέμφιξ. 

Πεμφιδώδης, tee, ὁ καὶ ἡ, idem. Α πεμφίς. 
ΠΕΜΦΊΞ, ,γος», ἡ, flatus, gutta, nubes, bulla, 
pustula, pro anima, Lycoph. 

TIIzziz, ἴδος, 9. idem. 

IIEMdPHA QN, ὄνος, ^; insectum 
genere. πεμῷοηδὼν ὀλίγη τε 
σκολόπενδρα, Nic. Th. 812. 

Iín*zw, S. plur. aor. 1.ind. 
ἔσει αν, a πέμπω. 

Ππέρεψας, qui misil, aor. 1. part. act. 

τέρασι, eis qui miserunt, dat. plur. part. 

IIsexpsis, 9. sing. fut..1. indic. act, Dor. pro 
miuus, verbi σέμπω. Unde 

lfgsus, tc, 3, missio; (2) in rnanus traditio. 

Hip αἰέν, 1. plur. aor. 1. conj. act. verbi 
ELT UM. 

ILeetím, xg, ^, famulitium, servitium. 
πενέτης. 

Πενίςξερος, σπενέςασος. Ἃ σένης. 

IIsíex;, €, à, servus, famulus, cliens, apud 
Thessalos. A σένομαι. 

IIcviguxóg, 7 ὃν, servilis, 

Πένηα,, 9. sing. przs. 
πένῃ, ἃ πίνεμαι, laboro. 

Πένης, ἡτος, ὁ καὶ 4, qui labore victum quzrit, 
pauper,inops; (2) egens. Ab eod. 

Πένησσω, 5c, ἦν paupercula. Α «twi. 

IIogrióe, pauper sum. Ab eod. 

τενϑα ἰνω, idem quod πένθημι, seu medie, Eust. 

Πενῥαλέος, ἕω, fov, luctuosus, lugubris. A s 
£e. 

Πενδὰς, 426, ἦγ luctuosa, lugubris. 
πενδάδα φωνὴν, Nonn. Ab eod. 
Itu, 9. sing. pras. imperat. act. pro «te, 

a ποϑίω. 

TIótz, ἡ, Àdem quod minua, Esch. 

Πενθείω, Poet. pro ate, Hom. 

ΤΙνϑερὰ, 6c, 5, sOcrus, uxoris mater. A 

ILENGETO'Z, 8,5, socer, uxoris pater. 

Tlov/azoQÜagee, 9, ὃ καὶ 9, socerum perdens, 
πενδερὸς et φϑείρω, 

Πινδίω, ὦ, f. ἥσω, lugeo. 
πινθήσατι vixgys, Eur. Her. Fur. 1896. 
eig ἡ πόλις ἰσίνδησε, /Eschin.— A. πένέος, 

Πίνδημα» «τὸς, τὸν luctus. ΑΔ prac. 


Α 


vesparum 
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TLlo£/u:wz;, przs. inf. act. Dor. pro adi, a 
πένϑημι. 

Πενϑη ει μερὴς, fes, ὃ καὶ Z5, partis semiquinariz, 
Hinc πενθημιμερὴς. τομὴ, C&Sura, quum post 
SECABHUSX pedem syllaba superest. Ex 
T » ἥμισυς, et μέρος» pars. 
infor, 8, τὸ, duo pedes cum dimidio, 
Ex πέντε, ἥμισυς, et ag. 

Πενδήμερες, εν, ὁ καὶ ^,quinque dies durans, seu 
a quinque diebus. Ex πέντε et ἡμέρα. 

IIév£. I Poet. pro audis, Hom. 

Πενθημεχ, οἰγιξ. É, ixes, ἢ, duz chenices cum di- 
midia. 

Πένθημος, idem quod eios, Sibyl. 


Ilévéx;cav, eos, ὃ καὶ ἦγ luctuosus. A πενδέω, 
IItÉaghs, én$, ὃ καὶ 3, lugubris. Ab eod. 


IIo 7o, ngos; ὃ, Lu luget. Ab eod. Hinc 
Πενθηπήριος, “, ó, lugubris, ad luctum perti- 
nens. 

I tyénixic, 3, ὃν, lugubris. 

Πενθητικῶς, adv. lugubriter. 

Ilt roi, ας» ἦγ pr&fica ; (2) quae luget. (2) 
Σῶν κακῶν πενθήτρια, Eurip. Hipp, 805. 

Πενθικὸς, 3, ὃν, lugubris. Α πένθος, 

Πενδικῶς, adv. Fugnontes lugubre. 

TlivÁuos, sw, ὃ καὶ ἡ, et πένθιμος, (um, iov, lu- 
gubris vel ἐπε GI. F. lugubris, fle- 
bilis, funestus. A 

IIENOGOZ, tes, cà, luctus, i. e. moror, ex 
morre propinquorum vel amicorum; (2) 
quivis maror, Ph. luctus, funus, 

Is ἐνθοφόρος, 2», luctum ferens, Suy. 

Πενία, ας», ἦν lon. πενίῃ, a, ἣν paupertas, in- 
opia. .A σένομαις 

Πενχραλέος, $a, oy, pauper, pauperculus, in- 
ops A 

Tleux gie, ἃ, ὃν, idem. A πένομαι. 

Hevixgórss, 5, paupertas, inopia, Steph. 

Πενιχρῶς, adv. pauperum more, per inopiam, 

Πενόλης, penula, GL. F. al. φαινόλης. 

IIE'NOMAI, facio, eílicio, ago, paro, curo, 
struo; (2) pauper seu inopssum. Τί es 
χεὴ ταῦτα πένεσθαι, Od. 94, 406.  IIoAAoí 
σοι πλετῆσι κακοὶ, ἀγαθοὶ δὲ πένονται, Theog. 
915. 

Ire, 9. plur. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐσένοντο. ἃ mri ARE b. 

Πεντάγαριξρος, ὃν, quinque generos habens. 

Πεντάγραμρεμος, 8, ὃ καὶ 9, qui quinque linearum 
est. Ex σέντε et γραμμὴ, linea. 

Πεντάγωνος, 9,5 E » quinque angulos habens, 
Ex mévzt et γωνία. 

Πενταδάκτυλος, ὃ, ἡ, τὶ quinque digitos habet, 
vel qui q'iinque digitorum est. 

Πενταδώργινς», vel σιντάδαοχος, 2, ó, qui quin- 
que viris preest. ἔχ ἀρχός. 

Τενταδεκαέτης, quindecim annorum. Ἐχ ἔτος. 

Ἱπενταδικὸς, 9, ὃν, quinarius ; (2) pentade cons 
stans. Α σεντάς. 

ΤΙεντάδιανον, quod quinque minarum p 
Herad. 

Τεντάδιον, 2, v0, numerus quinarius. A cis. 

Πενταδοα χ μία, ας, 5, quinque drachmz: 

Πεντάδρα χιμον, 8, τὸ, nuriisma quinque drach- 
marum; 

IItvrd3gu uos , *, $9 5$, qui quinque drach- 
marum pretii est. Ex πέντε et δραχμή. 

Πεντάδωρος, 9, ὁ € ἡ, qui quinque palmarum 
est. Ex Bgm, | palmus, 

Πενταξόλιον, 7». idem quod 

Πεντάεθλον, y τὸν quinquertium, quinque cer- 
tamina. Ex σπέντε οἱ ἄεθλος. 

Τπεντάεθλος, ὶ, ὃ, quinquertio, qui quinque cer- 
taminibus victor evasit, Ex iisd. 

Πεντάετες, vel πενταετὶς, adv. quinquennis, seu 
per quinquennium. Ὁ σενταίτης. 

Wevrasezens, is, quiaquennis, Ex a. et ἔτος. 

Πινταιτηρία, ας, ἦν quinquennium. 

Πενταιτηρικὸς, ἡ, ὃν, quinquennalis; lustralis,- 
Gl. V. Afprzc. 

Πενταιτηρὶς, δος, ἡ, quinquennium, lustrum, 
Gt. F. 

ἹΠενταίτηρος, 9$, δ καὶ ἡ, quinquennis: 

Πινταίτηρν 9*, 4, Vel σενταιτὴς, o, ὁ καὶ 9h qui 
quinque annorum est, quinquennis, quin- 
quennalis, Ex w. et f reg. 

TItvrarlo 
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Ileereimiz, zs, 5,Quingquennium. Ἐχ iisd. 

YiewáZa»eg, 9, à καὶ ^, quinque zonas habens. 
Α ζώνη. 

τιενσα λεύω, idem quod 

ττυ»ταύλέω, ὦ, fut. ἥσω, quinque certaminibus 
me exerceo; (2) quinque certaminum ge- 
neribus certo, A 

Ilívra£Aov, v, rà, dem quod eivrzifacv. 

Πενταδλιςικὲς, ἢ, ὃν, (πενταύλητικὸς, Ern.) πεν- 
παδλιΞικὴ vix, Victoria in omni genere cer- 
taminum, 1 

Ylívra£22:, 9, ὁ, quinquertius, P^. idem quod 
σπενταιδλος" (2) I quocunque genere per 
omnes partes egregius, velut in dicendo. 

Ἱπενταῖος, im,zio,quintus. A πένσςε. 

Ππένται; μος, 9", ὃ καὶ ^, quinque cuspides seu 
mucroneshabens. Ex σέντε et aix. 

Πεντακίξαλος, 9, ὃ καὶ ἡ, Qu. dic. quinque ha- 
bens capita vel truncos. Α χεφαλή. 

Πεντάκις, Gdv.quinquies. Α πέντε. 

πεντακισρύριοι, quinquaginta millia. 

Ττεντακισχίλιοι, iz, 14, quinquies mille, quin- 
que millia, ξ 

Πεντάκλαδος, ον» αἴ πο5 ramulos habens; epith 
manis. 

Πεντάκλινος, 9, ὃ X "quinque clinis seu lectis 
instructus, Ex πέντε et x23 

Ilivraxópaves, 9, ὃ καὶ ἡ, qui quinque cornicum 
ztates vixit; (2) capularis, decrepitus. Ex 
πίνξι et κορώνη, COTHLT. 

πεντακόσια. uv, τὰ, quingenta. 

Ἱπεντακοσιώρχηεν Ct πεντακοσίαρ γος, ἐν δ, quin- 
gentorum militum przfectus. Ex πεντακό- 
vi et ἀρχὴ vel ἀρχός. Hinc 

Πεντακοσιαρχίαγ 2;,7, quingentorum militum 
prafectura. 

Πενταχοσιαςὸς, À, ὃν, quingentesimus. À σπέν- 
τακόσιοι. 

Πιεντακέσιοι, iaa, it, quingenti. Α sit. 

Ἱεντακοσιομείδιρενος, €, ὃ X ἡ, qui quingento- 
rum medimnorum est, qui ex suis fructibus 
reficit medimnos quingentos, qui quingen- 
tis medimnis census est, Plut. 

Ilovraxerisis, ἢ, ὃν, quingentesimus. 
τακοσΊίοι. 

1: τακυμία, «s, », immanis unda seu fluctus, 
fluctus decumanus, Quinque fluctus uno 
impetu adventantes. Ex πέντε et κῦμα. 

Πεντώλεκτρες, v, à καὶ 5, quinque lectos habens; 
(2) quinque toros eonjugales experta. Ex 
erívrs et λέκτρον. 

Ππενταλιβίζειν, ludere πεντάλιέα. vid. eeq. 

Iloc£Adec, w, ὁ 4, quinque constans lapi- 
dibus; πεντάλιδα, ludus quidam muliebris, 
quo ludebant quinque lapidibus. 

Τπευτάλιτρος, ει, ὃ καὶ ἡ, quinquelibris. Ex A/zez. 

Πενταμερὴς, $e, ὁ καὶ ἡ, Quinquepartitus, in 
quinque partes divisus. Ex μέρος. 

Ἱπενταμερῶς, adv. quinquepartito, Plin. 

Ττεντάμετρος, εἰ, ὁ καὶ 5, qui est quinque pedum. 
Ex μέτρον. 

Ἱπεντάξιηνος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui est quinque men- 
sium. Ex μὴν, mensis. 

Ylecáno:, quintarius, Steph. 

Τπεντάοζος, €, ὁ καὶ ἦ, qui in quinque ramos di- 
spergitur ; (2) in quinos digitos divisa. 

ILoragyxi:, quincenx, Gl. P. Ex ἀγχία. 

Πενταπάλαιςος, s, ὃ € ἡ, qui habet quinque 
palmos. Ex σίντε et σαλαιςή. 

Πεινταπέτηλος, 9, ὁ X ἡ, quinque folia habens; 
πενταπίτηλον, herba quzdam, quinquefo- 
lum. Ex πέντε et πέταλον. 

Τινταπετὲς, τὸ, quinquefolium. 

Πεντάπηχυς, εὸς, ὃ καὶ ἡ, qui quinque cubitorum 
est. 

Πινταπσλασιάζω, fut. zz», quintuplo majorem 
facio. A 

Τνσαπλάσιος, ἴα, wv, quintuplus, quinquies 
tantus. Α «íi. 

Πενταπσλασίων, eve, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod, 

Πενταπλασίως, adv. quintuplo. 

Xli»vrí-A:Óes, o», quinque jugeribus constans. 
Α πλέθρον. 

Πεντασλόος, Ἐς, ὃ καὶ 9h, εἴ πεντκαλόος, Hes πλόη, 
3, πλέον, ὧν, quintuplus, quintuplex, A 
mm. 


A σπεν- 
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Ππεντάσπολις, τως, ^, quinque urbes. 

XIswe&-eges, &, ὁ καὶ 7*, quinque meatus seu 
alveos aut canales habens; (2) quiuque 
fluus. 

Πεντάπες, wv, τὸ δρεγκα, porreciio, carrecta 
Gi. F. quinque pedes habens. 

Πενσατροτεία, ας, ^, quinqueprimatus. A 

Πεντάσρωτοι, ὧν, οἷ, quinqueprimi, senatores 
primarii municipales. 

Πεντάριθριος, «4, ὁ καὶ *, quinqne numero. 

ῤῥωξδος, ον, quinque fidibus (qu. fidium 
virgis) constans. 

Πεντὰς, 4255, ^, quinarius numerus, i. e. quin- 
que, vel continens quinque. A πέντε. 

Πεντάσκαλμος, e», quinque remos habens. 

Πεντασπίθαος, v, ὁ 3 *, quinque spithamas 
longus, quinque dodrantes alütudine z- 
quans. Ex σαιέαμή. 

Πενταςάδιος, v, ὃ καὶ 7, qui quinque stadiorum 
est. Ex ςάδιον. 

Πενταφάτηρος, quinque staterum seu minarum, 
Herod. idem quod πτένταρινος, Poil. 

εντάφιχος, €, ὁ € 5, quinque ordinibus seu 
versibus constans. 

IltvrZgsuos, €, ὃ καὶ ». quinque ora seu ostia 
habens. Ex ςόμα. 

YitwracuAAaGm, ἡ, quinque syllabz. 

Ἐπεντασύλλαξος, ev, quinque syllabis constans. 

Πιντασυλλαξῶς, adv. quinque syllabis. 

4, quinque schoenos pa- 


Iis»rZcx οινος, S, 0 καὶ 


tens, 

Πντατάλαντος, €, ὁ x ^, quinque talenta a-- 
quans, qui quinque talentorum est. 

ΤΠ εντάτευχος, ἐν ὁ καὶ *, quinque volumina ha- 
bens, ut 5 libri Mosis. 

Πενταφάρμαχος, 8, ὃ καὶ 9, quinque medica- 
mentis constans. Ex Qzzuaxov. 
Πενταφνὴς, ἴος, ὃ καὶ ἡ, quintuplex. Ex Qv 
Πεντάφυλλον, 8, v, Quinquefolum, herba; 
pentaphyilum, Pb». Angl. ciNQuEFOIr. 
Πεντάφυλλος, g, ὃ X ἡ, quinque folia habens 
IlterZQww»es, ε. ὁ καὶ à, quinque voces seu sonos 
reddens. Ex φωνή. 

Πένταχα, ποταχῆν adv. quinquefariam, quin- 
que mods, 

Πεντάχαλκοι, vel σπεντέχαλκοι, quinque zrei 
nummi, Poll. 

Wievra χιλιαςὸς, 8, δ, unum dequinque millibus. 

Ilivraxis, idem quod e:vraza, 4r. 

Πεντάχορδος, €, ὃ καὶ ἡ, quinque habens chor- 
das. Ex χορδή. 

IIs»cz 20vo, e», quinque temporibus constans 
pes. 

IL»z2z45;,ddv.quinquefariam. Α «rri. 

IIE'KTE, οἱ, «i, τὰ, quinque. 

Πεντεγπίφαλος, quino cerebro constans, TÀe- 
oph. 

Ἰπεντέγραμμος" vide πεντάγραμμες, Luc. 

Πεντεδραχι μία: vide πενταδοα χμία, Xen. 

Πεντεκαίδεκα, οἷ, &i, τὰ, quindecim. 

Πεντεκαιδεκα:τηρσὶς» ides, 4, quindecim anni. 

Πεντεκαιδεκαίΐτης, tc6, ὃ E à, qui quindecim an- 
norum est. Ἐχ ἔτος. 

Πεντεχαιδεκαναῖα, », quindecim naves. Α ναῦς. 

Πεντεκιδεκάπηχυς, v, quindecim cubitos ha- 
bens. 

Πεντεκαιδεκαπλασίων, 2Y6$, ὁ καὶ ἡ, quinquies de- 
cies major seir przstantior. 

Πεντεκαιδεκαταῖος, E, 4 καὶ ὅν qui decimo quin- 
to die aliquid facit aut patitur. A. 

Πεντεκαιδίκατος, ἄτη, τον, decimus quintus. 


Ὁ 


| Ἰπενσεκαιδεκήρης, τὸς», ἦγ navis quindecim ordi- 


num. Ex(eízzw. 
Πεντεκαιδεχήμερος, S, ὁ καὶ 
dierum est. Ex ἡμέρα. 
TIsyeixautixosibTzs, $05, ὁ καὶ ἡ, qui annorum est 
viginti et quinque. Ex ἔτος. 
Iltvrsxzurguzxovsv5s, t$, annorum $5. 
Πεντεκσενὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, quinque pectinibus in- 
textus. Ex σέντε εἴ x«tie, pecten, 
Ττεντέκτενος, w. ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 
Πεντέλοχοι, quinque cohortes, Tuc. 
ILtvripmvos* vide πεντάμηνος. E. M. 
Πεντενάϊα, ἡ, quinque naves. 
Πεντεπενιχρὸς, €, ἡ, quinquies pauper, i. e. 
pauperrimus, 


ἡ, qui quindecim 
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Τεντέσες, ὁδος. quinque pedes habens. 
Πενσεσύριγγες, 9, ὃ καὶ s, quinque fistu!as seu 
quinque foramina habens. Ex σύειγξ. 
Πεντετάλαντος, ἐν, ὃ καὶ ἡ" Vide πεντατώλαντος. 
ILivzicroixés, 7, ὃν, qu'nquennalis. 
Πεντεσποὶς, ijos, ἡ, quinquennium, lustrum. 

Ex σ΄. et ἔτος. 

ΤΙεντέτης, £s, ὃ καὶ "^, quinquennis. Ex iid. 

Πεντετριαζόμενος, quinquies victus, et proprie 
quidem inquinquertio. Ex τριέζοραι. 

IIiveznxovér secs, 8, 6 καὶ ἡ, qui quinquaginta die- 
rum est. Ex ἡμέρα. 

II:v TYXoVTO οἷ, Ei. τὰ, quinquaginta. Α met. 

ILiyevix ovr aD e c7: μος, w, ὃ τ ἥ, quinquaginta 
drachmis zstimatus. Ex Jezzzx. 

Πεντηκονεαετηρὶς, ida, ἡ, tempus quinquaginta 
annorum. 

Πεντηκονταίτης, Vel πεντηκονταιτῆς, ἴος, 6, quin- 
quagenarius, 50 annos natus. Ex ἔτος. 

Τεντηκονταίτις, δος, ἡ, fcm. 

Πενσηκονται τία, ὡς, Ty quinquaginta anni. 

IlsvenxevraxmiTQitzAs, 5 ὃ καὶ 7, qui est anno- 
rum quinquaginta trium. 

Isvenzoyca cat onvog, V,6 καὶ 5, qui quinquaginta 
habetcapita. Ex κάρηνον. 

Πεντηκοντακέφαλος, (6 E ἡ, idem. Ex κι- 
φαλή. 

Πριτηχοντάλιτρον, τὸ, quinquaginta librz. A 
Aio. 

Πεντηκοντάπηχυ:, U, quinquaginta cubitos ha- 
bens. 

Πενςηπουτα σία, ας, ἡ, munus et dignitas qua 
quis quinquaginta militibus praest; (?) 
quiuquaginta virorum principatus. A 

Πεντηκόνταρχος, S, ὁ, Qui quinquaginta mili- 
tibus praest. Ex ἀσγές. 

Πεντυχονταταλαντία, v3, ἡ, quinquaginta ta- 
lenta. A 

Ττεντηκοντατάλαντος, ἡ, ὃ X ἡ, QUI quinquaginta 

lentorum est. Ex τέλαντον. 

IItvz σντατέσσωρεξ, ὧν, οἷ, αἷς quinquaginta 
quatuor. -- 
ἩΤεντηκοντασὴῆρ, ἦρος, ὁ, quinquaginta militum 

pratectus, Suicer. Α πεντήκοντα. 

Ilivruzevra cats , contr. πεντηκοντάγ ες, ὦ, ὃ καὶ ἦγ 
curn quinquagesimo fundens, quinquagesi- 
mo cum fenore reddens. Ex χίω. 

Πεντηκόντερος, 9, 5, quirquaginta remorum nae 
vis, seu navis actuaria quinquaginta remo- 
rum. Ἐχ ἐρέσσω. 

Ττεντηκοντεύορα,, quinquagesimam solvo; quin- 
quagesima a me exigitur ; (2) quinquage- 
simam exigo, capio. Α πιωντήκοντα, 

Πεντηχοντὴρ, 3726, ὃν (dem quod πεσηκοντατήρ. 

Πεντηκονταρικὸς, ἢ, ὃν, quirquaginta remos ha- 
bens. 

Πεντηκυνσόγυος, 9. ὃ καὶ 5; qui quinquaginta ju 5 
gerum est. Ex yia. 

TIsvenxovroztonies, Ἐς ὃ X 9 quinquaginta capita 
habens. Ex χάρηνον. 

Ἱεντηκοντέπαις, GiDog, d καὶ ἦ, quinquaginta li- 
beros habens. 

ΠΠπεντηκοντέργυιός, 8, à X 9» Qui quinquaginta 
ulnarum est. Ex δογυιάώ. 

Πεντηπκόντορος, *,7, dem QquOd πεντηκόντεφος. 

Ππεντεκονσθτης, £5, ὃ οἱ ἡ, Qui quinquaginta 
annorum est. Ex ἕτος. 

Πεντηκόσισι, imi, we, quingenti. Α πέντε. 

Ieveuxeszicé, zia. αἴ». qui dic quinquagesimo 
aliquid facit, vel quod eo fit. 

Πεντηκοςεύομαι, quinquagesimam, scil. partem, 
solvo, quinguagesima a me exigitur. A 
πιντηχοτος. 

IlevemzosA2, ἤρης. ὃ, idem quod πεντηκχοντήρ. 

Πεντηχεξολογέω, ὥ, fut. ἥσω, quinquagesimam 
colligo seu exigo. 

Πεντηχοξολέγιον, w, và, locus in quo quinqua- 
gesimz exiguuntur vel solvuntur. A 

ΤΙενφηκοφολόγος, 9,5, qui quinquagesimam par- 
tem collizit seu exigit ; (2) quinquagesi- 
mz pariis redemptor. Ex λέγω, 

Ilem nxocóT nig, aiüots ὁ, quinquaginta filios seu 
filias habens. 

Πεντηκοςὸς, 4, ὃν, quinquagesimus. Hinc $ 
πεντηχοσὴ, SC. ἡμέρα, Pentecoste, dies quin- 
4uagesimus a Paschate: ilem ἡ πεντηκοσὴ» 

SU2 sc. 
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SC. μερὶς, genus vectigalis, quod pendcbatur 
de fundis et facultatibus, Eri. 

Τπιντηκοτὺς» es, *, de numero 59, v. gr. ho- 
minum, ut δεκὰς de decem ; (2) ordo mili- 
taris constans quinquaginta viris. 

Ἱπεντήρης, τος, 9, quinqueremis. Hinc 

IIi»z50:xÓ, ἢ, ὃν, idem. Ab ἐρίσσω. 

“ϊενσόξολος" Vide σενσώδολος, “0. 

Ττεντόζοιο, gen.sing. Jon. pro πεν 


a 
, 
Yié»rotes, w, ὁ X ^, Idem quod σεντάοζος, 
ΤΙΠεντόργνιος, ὦ, 


ὁ καὶ ἡ, quinque ulnarum. Ex 
ὀργυιὰς ulna. 
d 


οἰ. 

Ἱπεναόροξον, s, 72, ΠΕΙΡα nomen, quz alias 
γλυκυσίδη, Ραοπία. Ex Besos, ervum. 

TliycseQos, o», quinque fastigia, tecta, habens 
domus. 

Yievegyxiz;, quincunces, Gl. P. Ex ὀγκία. 

Ππενσώξολος, εἰ ὁ καὶ ἡν quinque obolorum. Hinc 

14/62A09, 8. uisque oboli. 

Ἱπεντώρωγος, 8, ὃ £ 2, quiquinque vallorum 
seu fossarum est. Ex ὀρύσσω. 

ττένω, idem quod «vui. 

Ἱτέξαιτο, 9. sing. aor. 1. conj. med. verbi 
Tx. 

Ilífi, ἕως, 4, tonsura. Α σέκω, tondco. 

IIa, f. 1. ind. act. Dor. pro σέξω, a σέκω. 

Ἱπεοίδης, ἐος, ὃ καὶ ἦ, qui tumido seu crasso pene 
est. Ex σέος et eidím. Vide qune. 

IIE'OZ, c, τὸ, penis, mentula, veretrum. 

IlezZyaci, 9. pl. perf. ind. med. Dor. pro «:- 
πήγασι, ἃ πήγνυμι. 

XIezaduimy, passam, acc. sing. perfect. part. 
act. f. g. per Syncop. pro z:vaÉnxvizv, a 
πάσχω. 

Τπεπαἰδευμένως, adv. erudite, solerter. 
δεύω. 

Ilemaivu, excoquo, et ad maturitatem perduco. 
Gl.P. maturo; (2) mitigo, lenio ; πεταί- 
you, maturesco, Gl. 7. Διασκοπῶν ἥδομαι 
σὰς λημνίας GuciAws, εἰ πεταίνεσιν ἤδη, 
Ztristoph. Pace, 1172. A “έπων. 

Τιεπαίρω, suppedito, Pind. 

Πεπαισμένον, acc. sing. part. perf. pass. v. σαίζω, 
ludo, vel πιαίω, percutio. 

Πεσπαίτατος, ἄτη, ccv, maturissimus, maturri- 
mus. Ἃ σπέπων, coctus. Unde 

Tlezaícipss, om, gov, maturior, mitior, ZEsch. 
Agam, 1574. 

IlezzAwypíve, part. perf. pass. verbi «a- 
Z4ccu. 

TlezáAaxro, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
lon. pro ἐπεπάλακτο. 

πεπσάλαχέι, 2. pl. perf, imperat. pass. 

Ἱπεπαλὼν, ἃ. 2. part. act. Jun. pro «426», a 
AAA. 

Tiere, aor. 1. inf. act. verbi πεπαίνω. 

“Ππεσανὸς, 5, ὃν, maturus, mitis, passus, GI. 7 
A πεπαίνομαι. 

Ππέσανσις, to, ἢ, maturatio; (2) actio qua 
aliquid ad maturitatem perducitur. ΟἹ. 7. 
maturitas. A σεπαίνω, Unde 


* 
v0 7i 


Α παι- 


Tlezavzixi:, 3, ὃν, coquendi, maturandi vim 


habens. 

Tlezagipiv, aor. 2. inf. act. Jon. pro aei, ἃ 
míos. (Πιπαρεῖν, suppeditare, przbere, 
Pind, quod a ?rezzízo, Ern.) 

τιςτάρθαι, trajectum esse, perf. inf.'pass. 

Ilízagnue lrajectus sum, 1. sing, perf. ind. 

Iltzeso»ym:, 9. sing. perf. ind: act. 4tt. pro 
παρώνηπε», ἃ παροινέω. j 

Πέπασμαι, perf, ind. pass. Poel. pro πίπαμαι, 
a πάομαι. 

Ττεσασμὸς, 8,5, idem quod πέπανσις. 

' πέσαται, 9, sing. perf. verbi aegei. 
Tlézzuua:;, perf. ind. pass. verbi παύονα,, Ὁ 
Τιεπίδητο, plusq. perf. pass. verbi σεδίω, vin- 

cio, illigo, compedibus adstringo. Ilizi- 
δῆσο νήϊα ὅθεα, Apoll, Rhod. 11, 597. 

Ilemiífzmz:, 9. plur. perf. ind. pass. /on. pro 
σιπεισμένοι εἰσὶ, a πείω. . 

Πεπείθοντο, 8, pl. imperf. ἱπά pass. lon. pro 
ἐπείδεντο. 

Πισείρατωι, 3. sing. perf, ind. pass. verbi 
πειράω, 

Τιέπειρος, v, à καὶ ^, maturus, mitis; (2) ad- 
ultus; (3) senex; (4) lenis ; (4) ἀλλ᾽ ὠμφὶ 
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τοῖς σφαλεῖσι μὴ ᾽ξ ἱκεσίας Gayn πέπειρα, Soph. 
Trach. 125... A sís rw. 
Τεπείσθω, S. sing. perf. imperat. pass. verbi 
mln. 
πέπεισμαι, persuasus sum, perf. ind. pass. 
εἰσρεέγως, adv. vehementer. Α e:itauzi, 
ἐραγπκέναιγ perf. inf. act. verbi περαίνω. 
μένον, acc. sing. perf. part. pass, verbi 
περᾶω. 
ILE ILEPI, eoe, τὸ, piper, arbor vel planta ; (9) 
fructus piperis, arboris Indice. Hinc 
IIezrgito, piper imitor seu refero. 
IIewíguey, &, σὸν granulum piperis. 
: 5, granum piperis. 
2, s, ὃ, piper gustu referens. 


NT 
t0f;, i05, 
9tz, i262, 


II:zubsiv, aOr. 2. 
πείθω. 

ΤΠεπ θη ρεένον, acc.sing. part. perf. pass. v. πιθέω 
pro ztida. Ἶ 

Τπεπιθήσεις, 9. sing. f. 1. ind. act. Ion. pro σιδή- 
cts, ἃ mulia. 

Πέπιθμεν, 1. pl. aor. 2. ind, act. lom. et per 
Sunc. pro ἐσίθομεν. 

Itc upsv, 1. plur. aor. 2. opt. act. Ion. pro 
πίθοιμεν, ἃ πείθω. 

ἐσίθον, a. 2. ind. act. Jor. pro £zifov. 

εὐκασιγ 9. plur. perf. ind. act verbi 
τ ξένων 

Πεσιςεύκεισων, 8. pl. plusq. perf. ind. act. Jon. 
pro ἐπεσιςεύκεισαν. 

Πεπιτειμένην, creditam, part. perf. pass. f. g. 

Πεσλανημένως, adv. varabunde, more eorum 
qui errant. G4. ᾿ς palatim. A evo. 

Πεπλωσμένως, adverb. ficte, sinulate, 
“λάττω. 

Ππέπλαςαι, 9. sing. perf. ind. pass. v. σλάσσω. 

Πεσλάτυνται, 3. plur. perf. ind. pass. verbi 
πλατύνω, Unde 

Πεπλατυσμίνως, adv, late, multis verbis, clare, 
copiose. 

Πέσληγε, $.sing. imperf. ind. act. lo». pro 
ἐσέσληγε. 

Πεπληγέμεν, praes. inf. act. Jun. pro πσεπλήγειν, 
ἃ “επσλήγω. 

Πετλήγω, percutio, ferio. A σπλήσσω. 

Πεπλήθυντα,, S. plur. perf. ind. pass. verbi 
πληθύνω. 

Πεπληθὼς, perf. part. med. verbi ez». 

Πέίσληντο, 3. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπέσληντο, ἃ a iem Apa. 

πεπλήρωται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi 
T7050. 

Πεπλησιακότες, nom. pl. perf, part. act. verbi 
σλησιάζω, 

Πέσλιον, w, τὸ, εἴ πσεπσλὶς, ἴδος, 4, peplium, fru- 
tex; al. pertulaca agrestis et daphnoides; 
(2) medicamentum ex illa herba pituitz et 
bili purgandz aptum, Hipp. A σίσλος, 

Πεπλὶς, à, frutex quidam, .Diosc. 

ΠΈΠΛΟΝ, 5; τὸ, peplum; vid. seq. 

Πέτλος, v, ὁ, peplum. PA. indumentum, palla, 
flammeum. Al. G1. 7. pallium; (2) idem 
quod σπίπλιον. Est et vestis mulierum 
proprie quemadmodum χιτὼν virorum, ut 
annotat Eustathius. — Euripides tamen viris 
eam tribuit. Donalus aiz2«» ad sacrorum 

, Dtum pertinere annotat. Servius Miner- 
v2 consecratum fuisse tradit. 

IezAózfai, perf. inf, pass, verbi aA sw. 

Πέσλωμα, &c06, v), peplum, vestimentum ; 
JEschyl Suppl. 7198, Καρῷ iv πεπλώματι, 
Soph. Trach. 619. Πεπσλώματ᾽ ὁ ϑεωρικώ, 
Eurip. Suppl. 97. A sizxov. 

Πέσλως, peplus, acc. plur. Dor. pro etas. 

Ilemwugivow, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
πνύω, spiro s unde ανεῦμα,, sapio. 

πέπνυσω, sapito, 2, sing. perf. imperat. pass. 

Πεποίηκας, 9. sing. perf. ind. act. verbi zoo. 

Πέσοιδε, 9. sing. perf. ind. med. verbi mi/do. 

Πέποιδα, confido, fretus sum, fido, PA. perf. 
in signif. praes, Οὗτος δ᾽ ἀνὴρ ὄριςος, ὅτις 


^ 


inf. act. Jon.-pro «fa», a 


A 
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Dein πέποιθεν αἰεὶ, Eur. Her. Fur. 106. A 
πείθονται, credo. z 

Πεποίθησις, tue, ἥν, persuasio, certa confidentia, 
fiducia, Ph. A σέχειθα. 


Πεσποιδία, ας», ἦν idem et ab eod. 


Iles. 

idcusv, A. pl. pras. ind, verbi πσεσοίβω. 

iÉ57«s, acc. pl. part. perf. med. v. σείϑω, 

4s, adv. confidenter, cum fiducia. 

ἕω, fidem habeo, Eust. 

οἰδὼς, ὅτος», é, coní(sus, fretus, fidens; 

part. 

ἐπιομεῷε, misil, S. sing. perf. ind. act. Atl. pro 

μῷε, a πέμπω. 

Πεποναμίνως, elaboratos, acc. plur. perf. part. 
pass. Dor. pro πεσονηρένες, a πονέω. 

ILtz'owes, latorasti, 2. sing. perf. ind. med. 

Πεπονηρευ μένῳ, dat. sing. perf. part. pass, v. 
CITED TH 

*, 8. sing. perf. ind. med. verbi σάσχω. 

πορδα, pepedi, perf. ind. med. verbi πέρδω. 

II:zg5», aor. 2, inf. act. lon. pro πορεῖν, ἃ 
πόρω, praleo. 

Τπεπόρευσο; 9. sing. perf. imperat pass. verbi 
πορεύομαι. 

ΤΙ: πέρευται, ivit, 9. sing. perf. ind. pass. 

Πεσορθημένως, adv. vaste, in modum oppidz 
desolati. A σορδέω. 

IIemízéai, perf.inf. pass. verbi vag. 

Πέποσϑε, latoravistis, 9. pl. perf. ind. pass. per 
Suncop. pro πεσόνησθε, a πονέω- vel potius 
per Sync. pro σεπόνδατε, prt. med, verbi 
πάσχω, patior, pleomast. inserto e. "Es 
κακὰ πολλὰ αἰποσδε, 1l. 3, 99. 

Πεποσέαται, volurint, 9. pl. perf. ind. pass. on. 
TTOTUVTÜL, à σοτώοζεαι. 

Πεπότητο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass, Jon. 

- pro iceórzvo. 

ΤΠ επρα γιένον, factum, acc, sing. perf. part. pass. 
verbi πράττω. 

Πέσπραπε, 3. sing. perf. ind. act. per Sync.pro 
πεπίρακε, ἃ Verbo aigáo, terminos vel a si- 
πράσκω Dro moda, vendo. 

Πέπρακται, 9. sing. perf. ind. pass, verbi 
πράττω. P 

πεπρᾶσθαι, perf. inf. pass. verbi σισράσκω. | 

πέπραχε, 3.sing perf. ind. act. v. πράσσω. 

Ilezgzz iva, fecisse, inf, perf. ejusd. 

Ππεσρῆσθαι, lonice, idem quod πετρᾶσθα!- 

Πεπρησμένο, gen. sing. perf. part. pass. verbi 
σρήδω. 

Πέπρφωρεαι, fato destinatus sum, perf. ind. pass. 
per Syncop. pro eictedcuumi, ἃ περατέω. 

Πεσρωμένης 55, 4, Parca. Phi. fatum. A περατόέῳ, 
quasi πσεπερατωμρένη, quod per ipsum omnia 
sunt finita, et certa quadam lege statuta, et 
quasi ad finem. perducta, Sed fatum est 
actus beneficus deorum circa corpora se- 
cundum antiquos theologos, (aut a πρόω,, 
πρώσω, sorte distribuo, Hes.) Ern. 

Πισρωμένον, 9, τὸ, fatum. GI. F. parcatum, fa- 
tale. Ab eod. 

Πέπρωται, 3. s. perf. ind. pass. verbi σερατόως 
Πέπσταμαι, erpansus sumy 1. sing. perf. ind. 
pass. per Syuc. pro πεσέσασμαι, à πετάζω. 
Πεπσιῶσα, lopsum, acc. sing. perf. part. act, 
lon. et per Sync. pro πεπτωκότα, a σίπτω. 
Πεπστήριορ, (2, τον, concoctioniinserviens. ΠῚ. 

στήριον σπλάγχνον, Αγε!. A σέστω. 

Πεπτηῶτα, lapsum, acc. sing. perf. part, act. 
lon. pro zizzidice. 

Πεπτιρκὸς, ἢ, ὃν, coquendi seu conquoquendt 
vim habens. A σέστω. 

Ile iz, coctus, coctibilis, Plin. 

ΠΕΊΉΤΩ, f. Js, coquo, maturo, digero; (2) 
pinso; dicipgilyes, coctus, perf. part. πες 
zí(Óx, coctum esse. Τὼ μὲν σέψαντες, «à 
δὲ μάξαντες, Plato, 

Πέπτωκας, 2 sing. perf. ind. act. V. σία σω, 

Πεστῶτα, lapsum, acc. sing. part. perf. per 
Sunc. pro σεπσωχόσα. 

ILerübovzai, 3. pl. aor. 2, conj. med, Ion, pro 
πύθωνται, ἃ πυνθάνομαι prO πεύθομαι, ᾿ 

Πεσυκασμίνῳ, dat. sing. part, perf. pass. verbi 
πυκάζω. ' E 

SAARS acc. sing. p. part. pass. verbi συ- 


tm 
IIeaoi 


Tus ócínv, 


4 Ἐν 4 D yas, finitus, terminatus. 
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Vtech», 9. dual. plusq. perf. ind. pass. lon. 
pro ibcvrUsÜss, ἃ muy dvo iatis 1L.:17, S11. 

Πέσυσμαιν audivi, rescivi, perf. ind, pass. 

Στέσωκα, perf. ind. act; verbi πίνω pro cám. 

Tlícaw, ew, ὁ καὶ ^, COctus seu excoctus a sole, 
maturus ; (3) mollis, ;iznavus; (3) suavis, 
jucundus: metaph. ducta a fructibus qui, 
cum maturi sint, suaviores sunt; (4) pepo, 
Gl. V. (2) ὦ πέπονες! o imbelles! 7l. 2,235. 
(3) πέπον Καπανηϊάδη, suavissime Capanci- 
ade, //. 5, 109. Α πέπστω. ngl. PUMPION. 

ΠΕΡ, particula, sive conjunct. expletiva aliis 
oradonis partibus annect? solita, quz. (1) 
n Quamquam, tametsi; (9) respondet 
particule cumque; (3) redundat. 

IIE'PA, ultra, ultra modum, ultra quam, plus 
quam, supra, prater; πέσα «8, supra quam, 

-«F.l 

Περάαν, przs.inf. act. Jon. pro gez», a s:- 
gin. 

ττεράασκε" vide περάω. 
ἐραθεν, adv. ex ulteriori parte. A πέραν. 

Ἱπεραΐη, η:5 ἦν SC. γῆ, Vel χώρα, terra ulterior, 
terra quz est ultra lócum aliquem, quae 
est ultra mare; (2) orienset occidens. A 
πέρα. Unde 

περαίας, 2, ὃ, piscis e genere eapitonum. 

II:gaiwa, finio, termino. GI. P. perago, con- 
ficio ; (3) exequor dicendo, perf. part. 

πέραινε 
unu λόγον, ur. Med. 101. Κατὰ τὴν τῶν ὅλων 
φύσιν ἕχαςτα περαίνεται, M. ἀπίοπ. ὃ, 1. Α 
πέρας. 

Τπεραιέθεν, adv. ex ulteriore parte, ex adverso ; 
(2) ex orientali plaga. A 

Ππεραῖος, dim, αἴον, ulterior, im ulteriori parte 
situs. Of Ππλατανξες ἀποξάντες ἐς τὴν περαξην 

724 Βριωφίης χώρης, Herodot.8, 44. A πέρα. 

Ylegaión, ὥς fut. ὦ cM, transmitto seu transveho 
in nlteriorem oram, transporto, trajicio, 
transeo ; (2) finio, termino, perficio: «:- 
guis, peragit, Ph. σεραιῶσαι, perorare, PA. 
imf. aor. 1. περαίαι, perficior; «ez τεραιω- 
μένος, tractus, perfectus, PA. perf. "Azz 
ἡλίῳ τὴν λίμνην περαιώϑεντες, Heliod. A «:- 
φαῖος. 

Xligaizígan adv. ulterius vel ulterius quam. 
Ph. amplius, ulterius ; ültra quam oportuit, 
Soph. Trach. 668. “Πότερα σέλεα περαιτέρω, 
Id.ibid. 948. A πέρα. 

Tlgaiurisy ἡ, trajectus. 


A περαιόω. 


Ylegaisrrixiy, penetrabile, Gloss. Κεἰ. A σε- 
ξαιέω. 

Yiiagm, mco$; τὸ trajectus, transitus, A 
men. 


Πέραν, adv. ultra, trans. Α «fex. 
Ττεραντικὸς, 3, ὃν». ad finem perducendi et ef- 
ciendi vim habens; (2) qui probe novit 
inferre et concludere aliquid, argumentari. 
A σεραΐνω. 

ΠΕΡΑΣ, ἀτος, τὸ, finis, terminus, effectus, PA. 
clausula, Gi. F. 

Tifgas, denique, demum, tenus, PA. 

Περάσαις, or. 1. part. act. /Eol. pro περάσας, 
a περάω. 

Περάσιμος, €, ὃ καὶ ἢ» qui transiri potest, va- 

osus. ΟἹ. F. penetrabilis. A περάω. 

Τεέρασις, tus, ἢ, transitus, transitio; (2) finis, 
exitus. Ab eod. 

Ἱπερασμεὸς, 8,6ó,finis. A πέρας. 

Ἱπεράτεοσσιν dat. pl. Jon. et Poet. pro πέρασι, a 
πέρας, ατος, fais. 

τπερατεύω,. fut. zz», finio, termino. ἃ πέρας. 

XItgdem, 5 ἦν» finis, extremum; (2) extremi- 
tas horizontis orientem versus. A σέρα. 
Hinc 

ττερώτηθεν, adv. ab extremo ; (2) ex adverso. 

περάτης, x,ó,transitOr. Α περάω. 

ΤΙερατικοὶ, transfluminales, Οἱ. 7. 

τιερατοειδὴς, i ic, finitus. 

Tigzces, ἄτη; az», ulterior. A σέρα. 
ΣΙερατὲς, ἃ, ὃν, per quem transitus patet, per- 
xneabilis. A περάω. 

Ἡκατόω, d, f. ὥσω, Binio, termino, A miens. 
Hinc 

XlsgáTacif; £205; 93 terminatio, 
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Ilegdu, ὦ, fut. ἄσω, et sie, transeo, penetro ; 
(2) transporto. Gl. /. tzajicio, trano; im- 
perfect. Ion. πιράασκον, περάασπε, penetrabat. 
Αὐτὸς πρὸς Gin» δευτέραν ὁ δδὲν σερῶ, Lycophr. 
809. Τιρὸν περώσας δεσπότης D λέχος, 
Eur. ndr.90. A zy. 

Ieeyagenyit, SC. 7 doro, nembrana, Gl. P. A 

Πέργαμον, urbs, arx, Ionibus, Suid. Ifoyagues, 
arx llii, arx "Trojz, Ies. Lat. pl. Bess 
(2 2) urbs Asie Minoris. 

πέρδησις,, 5,peditum. A πέρδω vel περδέω. 

πε gixi: :Uz, pullus perdicis, Steph. 

τερδικικὸς, 3. ἣν, ad perdices pertinens: 

Τερδίκιον, €, πὸ, parva perdix ; (2) herbz no- 
men. A zig. 

TIs ghxergadeon, 8, τὸν locus ubi aluntur per- 
dices. A 

ΤΙερδικοτρέφος, w. ὁ καὶ ἡ, qui vel quz perdices 

alit... A. πέρδιξ et σρέφω. 

IIE' PAIS, ικος» i25 1; perdix, avis 

(3) libidinosus. 

Πέρδω et πέρδομαι, pedo ; perf. πέπορδα- aor. 2. 
ἔπαρδον. 

II:eséty, adv, de vel ex ulteriori parte. A 

x», trans, ultra, Jon. pro πέραν. 

περῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi περζω. 

τρήσε 2, (raus! "i^, S. sing. f. 1. ind. act. 

Περητήριον, 5, τὸ, quo perforare et transfodere 
aliquid possumus, terebra. Α σεράω. 

TIso£z1, pert. infin. pass. Jon. pro πέσερδαι, a 

ΠΈΡΘΩ, f. «£z doni everto, vasto, depo- 
pulor ; a. 2. : » inf. πεαξεῖν, Ion 5εα- 
[m perf. mico Καὶ Tisi Τροίᾳ ΤῈ py 
ὡς ὁ μή σοτε πέοσοιεν, εἰ “ἢ, &c. Soph. "Phi Ll. 
618. Ἢ «ez» eps ridus πέσσειν δοκεῖς; Eur. 
Res. 593. «σασὸν, Pind. 

IIEPT, prepos. cum genit. de; pros propter ; 
pra,ultra. Cum dat..circum, circa. Cum 
ace. circa, circum ; circiter; erga; inservit 
sape Periphrasi; z () personz,, ei πεεὶ Σωκρά- 
σήν, SOcratici; σὲ περὶ ἼΑνυσον, Anyti, ?tem 
Anytus cum subscriptoribus; οἱ περὶ Ἰταῦλον, 
Paulus cum comitibus; (2) rei, σὰ sei 

milumix», cupiditas; (3) genitivi, 4 
πεξὶ αὐτὸν ἀρετὴ, virtus ejus; intendit, ut 
περίεργος, Curlosus, περίλυπος, prztristis; 
sxpe redundat, Snterdiumd in eodem verbo, 
modo addit aliquid significationi simplici, 
modo nihil, Casui postpositum est paroxy- 
tonum πέρι. 

Πέρι prO περίεςι, Superest. 

Πτεριάγαμαι, demiror, GI. F. 

Ilsgueya πάω, 9, füt. 77v, valde amo. 

ΤΙεραγγίλλω, enuncio, per przconem omni- 
bus locis nuncio; aor. 1. περήγγειλα, Ναῦς 
περιαγγέλλειν κατὰ πόλεις, imperare, Ταιίς, 
βοηϑεῖν, Id. 

περι γείρω, circumquaque congrego, undi- 
quaque colligo; περία γείρομαι, a circumflu- 
entium mulutudine circumdor. — IIsgizyi- 
ξόμενοι ἀθληταὶ, Plato. 

Περιαγὴ, 5;,5,Ílexus. Α σεριώγω. 

Περιωαγὴς, fos, ὁ καὶ 4, circumactus. Ab eod. 

Περιαγκωνίζω, brachia et manus vincio, seu 
post terga seu alio modo. Hinc 

Περιαγκώνισμα, và, religatio brachiorum et 
manuum. 

Περιωγνίζω, fut. ἰσω, lustro. 

Περιάγνορει, et περια γνύω, fut. ἄξω, confringo 
torquendo, contorqueo; aor. 2. part. pass. 
aigue is, circumíractus, Πιεριάγνυτι i ὕδωρ, 
““ροϊϊοπ. 

Τεριαγοραῖος, 8, circumforaneus; (2) loquax, 
rabula. Ex ἀγορὰ, forum. 

Περιώγχως f. ξω, pracfoco, contorqueo. Ex 

Περιάγω, f. ἄξω, circumduco, circumago, me- 
cum duco; (2) circumeo, lustro; (3) ad- 
duco, redigo ad aliquid ; GI. P. circumago, 
ductito, circumduco, circino, traduco. IIs- 
εἴωαγε τὸν τράχηλον, Aristoph. Av. 11. 

Περιαγωγεὺς, ἕος, ὃ, instrumentum ad circum- 
agendum τ navem. Δ περιάγω. Unde 

Πιερία γωγὴν 3s, ἡ, circumactio, circeumductio, 

exus; qui in orbem fit. GL. P. ambages. 

Περιωγωγὸς, circumductor, circumactor; Steph. 

Περιῴδωνγ celebro, Ab ἀείδω, 
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Περιαβρέω, a», f. ἥσω, circumspicio, attente seu 
diligenter considero. Τὰ ἐν μυχοῖς ὥσπερ ἂν 
ἡλίῳ περιαθρεῖν, Ρ hi!o. - Hinc 

πε gixÉoncis, ff, ^; circumspecti 10, attenta et 
diligens consideratio. 

Πεφιαίνυμαι, detraho, aufero. 

Iegicdgenis, toss ἃ, detractio, amputatio. 
ΤΠεριαιρετὸς, ἢ, ὃν, qui Circum eximi potest, 
exemptilis. A ' 
TIegizagten, 2, f. ἥσω, περιαιρέομαι, quasi aufero 
ab omni parte, circumcido ; amputo, de- 
cortico, detraho, aufero, duds depono; 

ademptus, GL /. aor. 1. pass. 
part. As δὲ μὴ μόνον mex us σὰς μὴ ἀναγ- 
χκαίας περιαιρεῖν, M. Anton. 4, 16. IisgiAé- 
σθαι, αὐτῶν σὰ ὅπλα, Xen. Cy. 8 5; TIs- 
qiia e ἀλαζονεῖ; ίας, Aristoph. Eq. 290. 

Τιεριαΐρημα, σά: vide περιαίρεσις. 

Ττερια φῦσαν, agc.sing. part. pras. act, pro zt- 
ριαιφέεσαν. 

πτεριαποντίζω, fut.í ἴσω, jaculis undique ferio. 

II: spíezcos, 2,925, qui circumagi potest, ver- 
satilis. A περιάγω. 

Ππεριαλγέω, d, fut. ἥσω, zgerrime doleo, vel 
fero, vehementer doleo. T4: μὲν παρϑσε 
πιριαλγᾶσα, Heliod σα, ld. Hinc 

IIs iua» yl, ος, ὃ καὶ 4, qui valde dolet, TIsge- 
«λγίφερον xri, ret. 

περιαλγῶς, adv. valde dolenter, zgerrime. 

Ππεριαλείφω, f. Nu, circumlino, circumungo 5 
"ism. ἡλείσται, 9. sing. pert. pass. Φάρ- 
μαξον δίδωμι, τὰ ᾽ν τοῖσιν ἀντικνημίοισιν ἑλκύ- 
δρια Ἱτεριαλείφειν, “τισίορα. Eq. 903. Περια- 
λείφειν τὸν πηλὸν, Theophr. - 

IIsgimA:.4, adv. eximie, insigniter. Ὡς περί- 
£424, quam maxime, vehementer, Soph. 
Cd. Tyr. 1218. Ex σερὶ et ἄλλα, alia. 

Περιαλλόκαυλος» “) ὁ καὶ ^, caule suo aliquid 
Cireumplectens. 

Περίχλλος, 8, ὃ καὶ ἢ, aliis przsstans, eximius, 

Iis εριάλλως, av, eximie, supra modum, R. 

Περιαλεργὴς, £26, ὃ καὶ 7, qu. dic. undique pur- 
puratus ; (2) profundus, immersus, quasi 
tinctus malis. Ex ὥλς et ἔργο». 

Yl:giaA.ugryis , ἢ, ὃν, idem et ex iisd. 

Tieguz uan, ῶ, fut. ἥσω, demeto. 

Περίαμμα, «725, τὸ, quod. circumnectitur et 
circumligz itur alicui, quidquid annectitur 
collo. aliive corporis parti ad arcendas 
noxas, amuletum. Δοκεῖ δὲ 4 κόμη περίαμμα 
εἶναι χρήσιμον κεφαλαλ,ϑσι, Diosc. A πε- 
ριάφτω. 

πε τριαραπέχω, et περιαμπίσλ χων, obtego, involvo. 
Qiii» Dau. περιαμπίσχειν λέγεις, Eur . Med. 282. 

Περιαμεύνω, protego et defendo a periculis. 
Σχήσω POET περὶ IIz7, ρόκλοιο Sravéveos, 
Tmesis, ll. 17, 182. 

Περιαμύσσω, vel σεριαμύττω, fut. ἕω, saucio. 

IIsgug Qui vs n4, induo, de pallio, toga. 

IIsgimgcQis, i205, ἡ, circumqductio, circumactio. 
Ex περὶ et ἀμφέεμαι. 

ΤΙεριώμεφοδος, v, ὁ καὶ ἦγ qui circa plateam est, 
in circuitu situs. 

Περιαναγκάζω, vi circumduco seu circumago. 

Περιανδὴς; is, festivus, Hom. 

Τεεριωνθίζῳ, f. iw, floribus, vel floridis quibus- 
dam coloribus undique orno, perspergo. 

IIsgixsig v, 744 idem quod eigen. 

Περιαντλέω, ὦ, Í. ἥσω, circumfundo, undique 

ingero. 

Ἱερίαστος, €, ὃ καὶ $,annexus, alligatus; περί- 
a Ti, monile, Gl. ἘΞ X 

Ππεριάπστω, fut. xpo, annecto, appendo, alligo, 
pro amuleto appendo; (2) adquiro, con- 
cilio, comparo; (3) impoxzo, injungo, a 
tribuo. Gi.P.obdo. πολὺ τὴς πενίας πρᾶγμ᾽ 

αἴσχιον ζητεῖ; αὐτῷ περιάψαι, Zfristoph. Plut. 
589. Μεγάλας τιμὰς αὐτοῖς καὶ τῇ πόλει περι- 
ἄψειν, Xen. Cyr. 1, 28. 

Περιαράττω, effringo, confringo allidendo. 

ILsgiégyveos , 3, ὁ αὶ ^; argenteus. Hinc 

YIsguzoryuzóa, ὦ, fut. ὥσω, argento obduco. 

XlsgizouóCo, fut. ὄσω, apte circumpono. τοῖς 
ϑυρεοῖς περιήρμοζε λεπίδα χαλκῆν, Plut, 

Ἱπεριάφοσις, 8 [7M LH circumaratio, A 

Περικρόω, d) fut, ὦσω, obaro. 
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Τεριαρτάω, fut. ἥσω, suspendo. 

Il:gimzus, tug, ἡ, Circumcentus, vel circumso- 
nantia, fama, celebratio, Plut. A περιάδω. 

Περιατράστω, fut. Nj», splendore circumdo. 
᾿Εξαΐφνης περιίσραψεν αὐτὸν φῶς ἀπὸ τ ἀρανῶ, 
Act. 9, 3. 

Yltgizey oA, à, fut. ἥσω, occupatus sum. 

Ππεριαυγάζω, f. ἄσω, splendore luceque circum- 
quaque illumino, collustro. 

ἹΠεριαυγάσμα, cres, τὲ, Splendor circumqua- 
que collustrans. Ἐπιφαιδουνομένην ix v8 πε- 
οιαυγάσρματος τὸ κάλλος, Helindor. 8. 

Tligubyuz, ας, ἦν splendor circumquaque lu- 
cens, Suicer. A σεριαυγής. 

Iltgizuyio, ὦ, fut. co, splendore luceque cir- 
cumfundo, collustro. Ὅσσερ καὶ τἀμυδρὰ 
φέγγη ἐναφανίζετα, «ῷ ἡλίῳ περιαυγόμεναι, 
Longi.li. A 

Περιαυγὴ, 75, *, lux circumfusa. 

Ππεριαυγὴς, tss, ὁ καὶ ἡ, splendens, pellucidus 

A σεριαυγή. Uude 

Ilisizuyes, €, ὃ X ἡ, idem. 

ΤΙεριαυθαδίζομαι, f. ἴσομαι, idem quod simplex 

Ἱπεριαύοντος, gen. sing. part. pras, act. verbi 
“περίάνω. 

Ττεριαυτίζομαι, Hes. idem quod 

IlsginyTéAoyta, d; fut. yz», de me ipso (jacta- 
bundus sive cum jactantia) loquor, nimis 
multa. Ex αὐτὸς εἰ λόγος. Hinc 

Ἱεριαυτολογία, ας, 5,sul ipsius przedicatio et 
laudatio. Τῇ περιαυτολογίαᾳ παῤῥησίαν συγ- 
γνώμονα τῆς αἰτίας διδάσης, Plutar. de sui 
Laude, 9, 640. 

Τπεριαυχένιος, w, ὁ καὶ ἡ, qui cervici circum- 
ponitur; ψέλλια E περιαυχένια, Appian, Ab 
αὐχὴν. 

TYsg:uto, fut. ess, pernocto. 

ILgíaz:», 3. sing. a. 2. ind. act. Dor. et cum v 
pro περίηχε, a περιηχίω. 

περιβάδην, adv. pedibus alternatim | motis, 
vel divaricatis ; (2) circumeundo, obeundo. 
A 

Τπεριξαίνω, fut. ἔήσομεαι, circumeo ; (2) pro- 
tego, defendo ; (3) divarico, divaricatis 
pedibus sto, Ern. Πρὶν γὰρ περίξησαν pisei 
4l. 4, 424. Πατρόκλῳ περιξὰς, Jb. 17, 80. 

Περιδαλέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi περι- 
Φάλλω. 

Ιπεριξάλλω, amicio, cooperio, circumjacio, 
2mbio, amplector, adfücio, Gl. /. σερι- 
ξεξληκέναι, adfecisse; περιξεδλημένος, Oper- 
tus, obsitus, circumamictus, circumsessus, 
amictus, Ph. zn med. potior; (2) agito, sc. 
διανοίᾳ, cogito; (3) adjicio, sed de templo, 
Poil. (4) acquiro mihi. Az6: ze, πόσι, πε- 
εἴξαλλε δὲ χέρας, Aristoph. Thesm. 921. "X 
ἑαδίοις ὅρκοισι περιξαλῶσα με, Eur. Iph. in Tau. 
791. Τυραννίδ᾽ αὐτῷ περιξαλεῖν ἔμελλε γῆς» 1d. 
lon. 866. ἙΣτιναγμῶν us περιξάλλεϊ νέφος, 
Jd. Her. Fur. 1144. Ἔν δὲ σῷ περιδεξλημένῳ 
πότω νηῦς τε ἔνι, In hoc ambitu est templum, 
Herodot. 9, 91. 

Περιξαλώμεδα, 1. pl. aor. 2. conj. med. verbi 
περιξάλλω. É 

Περίδαρα, wv, τὰ, calceamenta qua dam. Quasi 
περίφαλα, B περιδάλλω. 

Ἱπεριδαρὶς, ἴδος, ἥν, species calceamentorum 
muliebrium, Aristoph. Lus. 48. —A περί- 
ξαρα. 

ΤΠεριξαρὺς, ἕος, à X ἡ, vlde gravis. 

Πιρίξασις, ££, ἡ, Circumitio, inambulatio, 
status super aliqua re subjecta pedibus di- 
varicatis, Ern. .À σεριδαίνω. 

Πιριξεξλημένον, acc. sing. perf. part. pass. v. 
πιριξάλλω. 

Περιξεδλημίνω;, adv. vestitu, amictu. 

Περιξῆνα,, aor. 2. inf. act. verbi σεριβαίνω, pro 
erigit tm. 

ΤΠ ριδιέω, d, f. ὥσω, supervivo, superstes sum ; 
(2) vivum seu incolumem servo, Οἱ, 7. 
πιφιδιῶν, supervivere, Piut. 

Πιριδλαφάνω, füt. esca, circumpullulo. 

Τιιρίξλεστος, w, ὃ καὶ ἡ, couspicuus, specta- 
bilis, illustris, admirabilis. A. σεριδλίσω. 
Hinc 

Tie; Am T6775, ἡτοῖν ἦγ spectabilitas, claritas. 
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Περιδλέστως, adv. clare, insigniter, cum admi- 
ratione. 

Περιξλέσω, f. jo), circumspicio ; (?) admiror ; 
(3) requiro aliquid oculis; Lat. cireumspi- 
cio. Τὴν Θίσξην περιξλέπων, Heliod. «ἄσας, 
Xen. Cyr. 5, 1. Μὴ περιδλέπω ἀλλότρια 
ἡγεμονικὰ, M. “πίον. 7, 91. Hinc s 

YlsgitAs Jae, ἕως, 9t admiratio. 

Περίξλημα, «τος, τὸ, indumentum, amictus. 
Gl. P.palla. A στοιξάλλω. 

Περιδλητικὸν, SC. σχῆμα, quod περιβόλην c λόγε 
facit, ϑίερῆ. 

Περιδληγοὸς, omnino seu omnibus corporis 
partibus debilis ac deficiens. 

περιξλύζω, fut. ὕσω, scatebris adíluo, scateo. 

Iligi£A so, fut. ὕσω, circumfluo. 

Περιξοάω, d, f. ἥσω, celebro, divuleo, decanto. 

Ἱτεριξόησις» diffamatio, Zriemid. 2, 42, 194. 


IlsuG omes, w, 5 καὶ ἡ, celebratus, decantatus, 


nobilitatus; dicitur in utramque partem, 
sed sepe et ut Gramm. volunt, proprie in 
deteriorem, pro infamis, seu qui fabula fac- 
tus est. Gl. 7. pervulgatus, illustris ; (2) 
qui magnum clamorem edit. (29) περιδόησος 
ἀντιώζων, magno clamore irruens, Soph. 
(Ed. Tyr. 192. 

ΤΙεριβοήτως, adv. clare, cum magna fama. 

Πεεριξοϑρόω, d, f. ἔσω, circumfodio, oblaqueo. 
Ex βόδρος. 

εριξέλαιον, *, 7), amictus, amiculum ; aper- 
torium, C/. /. A 

I1:0,602., $e, 4, vestitus et cultus exterior, sto- 
la; (2) quidquid exterius nos circumdat. 
sive munmiment!, sive ornamenti nomine; 
(5) amplexus; (4) ambitus, periodus ora- 
tionis: (5) schema quoddam orationis et 
sententiz. Ph. concursus. Α περιξάλλω. 

IIseie2Aevy, €, 72, idem quod 

IIsgieoXas, s, ὃ, ambitus, septum, valum, mu- 

rus, munitio; territorium. Οἱ. 7. ambitus, 
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mcenia. Ab eod. 
Περιξομξέω, ὦ, f. ἔσω, bombo circumsono; (2) 
Circumstrepo, circumsono.  IIgozízzi So- 


ρυξῶντις drmso οἱ σφῆκες wipiemeEvvig τὴν 
ἄκραν, Lucian. 

Περιζέσκω, depasco; (2) decerpo. τόσσα μὲν 
Αὐσονίην περιξόσκεται ξένεα γαῖαν, Dion. Per. 
383. 

περιδετανίζω, obherbesco, ΟἹ. P. 

IIggi&wy2;, montosus, seu montuosus, Steph. 

Il:giega y,iósuov 9, τὸ, ornamentum brachii, ar- 
milla. A 

Περιξοαχιιόνιος, ov, qui 3n brachio gestatur. 

Ileoi&ot uogixi, circumfremo, circumsono. Ἔνδα 
v5 κῦμα Ῥησσόμινον νήσοισι περιξοέμιται Σπο- 
ράδεσσιν, Dion. Per. 182. 

Περιξβρέμω, circumfremo, Ap. 

IItgieoida, f. fra, undiquaque gravo et onero. 

Περιξρομέω, ὦ, fut. ἥσω, circumfremo, resono, 
strepo. δοιαὶ 9'"Isduix νῶτα περιξρομέεσι 
ϑάλασσαι, Dion. Per. 450. 

Περειξονὴς, ἐς, circumscatens vel fluens, Nic. 

Ἱτεριξρύχιος, circumfremens. Περι ρυχίοισι sri- 
ρῶν ἐπ᾿ οἴδμασι, Soph. Anüg. 336. 

τπεριξούχοιαι, fut. ξομαι, frendeo. 

ΤΙερίξρωσις, 4, circumrosio, Steph. 

Περιδρώσκω, adedo, circumrodo, depasco ; σε- 
φιξεξοωμένος, ambesus, exesus, Οἱ P. Hinc 

Περίξρωτος, w, ὃ καὶ *, arrosus, exesus, circum- 
quaque adesus. Ιπιρίξρωτα Φλεζία, ret. 

περιξύω. f. ec, obturo, infercio; (2) undique 
suppono. ὝὙπαυχ tum πιριξύσαντες αὐτῷ 
πάντοθεν, Luc. 

Περιδωμίζειν, lustrare, circuire, G4. ΚΑ 
βωμὸς, ara. Unde 

ΤΙεριδάμειος. 8. ὃ X ἦν qui circum aram est. 

Περίξωτος, ὃ καὶ 9$, lon. pro σεριξόητος. 

Τρ γανέω, ὥς lxtitia perfundo, exhilaro. 

Πεφιγιγφαμμίνως, adv. circumscripte, definite, 
perspicue..— A emieryez fena. 

Περίγειος, W, ὃ καὶ ἦγ Qui Circa terram est, ter- 
ram ambiens, terrz proximus, terra ad- 
bzxrens. AÀ yaia. 

Ilsorysvamixét, ἢν ὃν, vincendi vim habens. A 
σεριγίγνομαι. 

Τενργηέδεν i955 ὁ καὶ ἦν valde lutus. Α γῆξος. 


^ 
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| Ἱτεριγηράσκω, fut. edew, cOnsenesco, consue 
mor. 

IIspsyiyveuas, Vel περιγίνομαι, fut. ψενήσορεωι, 
supersum, reliquus sum, resto, de eo quod 
superest, ita ut pro lucro sit ; (2) supersunt, 
i. e. evado, salvus evado, servor a morte; 
(3) obvenio, contingo ; (4) potior, adipis- 
cof; (5) przverto, superior sum, vinco. 
TE δὲ πένητος, περιγίγνεσθαι δ᾽ αὐτῷ μηδὲν, 
μὴ μέν ot μηδ, ἐπιλείπειν, edeistoph. Plut. 553. 
"Eus ἄν ἢ διαλυσώμεθα πεισξέντες τὸν πόλεμον, 
ἢ περιγινώμεθα τῶν ἰχϑρῶν, vicerimus, Dem. 
Phi.1. (5) περὶ Y ἄλλων φασὶ Lr δ 4, 
375. 

Περιγλαγῆς» tes, ὁ E ^, lacte vel succo lacteo 
plenus. Περιγλαγίας κατὰ πίλλας, ll. 16, 
642. A γλάγος. ; 

Περιγληνάομαι, ὥμαιγ f. ἥσομαι, circumspicio. 
A. 

Περίγληνες, €, ὁ καὶ 5j, circumspiciens. Ex Asie, 
pupiila. 

Περίγλισχφος, €, ὃ X ἡ, lentus et viscoaus. 

Περιγλυχύνομαι, obdulcesco, GI. P. 

Ππεριγλύφω. fut. «bw, circum, circa sculpo. 

Πειρίγλωσσος, 8, ὁ καὶ ἦν facurdus, eloquens. A 
νλῶσσα. 

Περι γλωταὶς, ἴδος, 5, involucrum lingue. 

Περιγλῶχες, per Sunc. pro περιγλώχινες, συξ- 
pidulosa folia, Hes. 

Περιγνάμπτω, fut. yo, circumflecto. "A22 
με κθωα ῥόος vs περιγιάμπτοντα μαλείαν καὶ βο- 
giss ἀπέωσε, Od. 9, 80. 

Περιγογγύζω, fut. ὕσω, obmurmuro. 

TleyeyyUtezs, 8. pl. pras. conj. act. verbi 
περιγογγύζω. 

Περίγρα, us, ἡ, circinus. Ex cipi et yeu, 
comedo, vel γράφω, scribo, Eust. v. Ern. 
Περίγραιμμα, aces, τὸ, Circumscriptio; (9) cir- 
cumseptus locus, termini, fines circem- 

dati. A σπεριγφάφω. 

Περιγραπτίον, circumscribendum est. ἹΤερὶ 
ἐμαυτὸν σπιαγραφίαν ἀρετῆς περιγραπτίον, 
Plato. Ab eod. 

Πεείγραστος, 2, ὁ καὶ ἧς circumscriptus et quasi 
certis finibus inclusus. Ab eod. 

Περιγφαφεὺςς ἔος, à, circumscriptor, Ph. A 

περιγραφὴ, 25, ^, circumscriptio, ambitus ; (2 
definitio, determinatio, temporis, loci ; (8) 
descriptio minus exacta; (4) circumscrip- 
tio, circeumventio, fraus. 

περιγεάφω. f. 5o, circumscribo ; (2) cireum- 
scribo, i. e. definio seu przfnio, quasi cir- 
cumscribendo prastituo ; (3) finio, seu 
claudo, v. gr. librum, orationem, vitam 
per vim ; (4) leviter, non exacte describo ; 
(5) deleo, oblitero, aufero e numero; (6) 
αὐτὸ, M. 4duton. Περίγρωψον T8 ἱνεςὸς vE 

xo», ld. Ἔς τὸ συμμέτρον περιγεγραμιμένοι, 
Luc. 

Περιγυρὴὶς, (og, ἡ, circumferentia. A γῦρος. 

YlsgibmibzAeg, 8, ὁ X ἦν Varius. 

Περιδαίομαι, dcpereo, 4p. 

Περιδαίω; comburo, accendo. pass.ardeo,etiam 
amore. 

Περιδώκρυτος, ον, lacrymosus, tristissimus, 

Περιδαρδάστω, undique lacero, devoro, Hes, 

περιδδείσασαν, acc. sing. aor. 1. part. act. Poef, 
pro περιδείσασαν, ἃ πιριδεῆδω. ἣ Α 

Πεεριδιὴς» teg, ὁ καὶ ἡ», meticulosus, pavidus, ali- 
cubi et formidabilis, terribilis. .A 3ts;. 

Περιδεεία, «s, ἦν, nimius timor. .À prac. 

περιδείδω, fut. εἴσω, pertimesco, quasi undique 
metuo; περιδδείσασα, timefacta, aor. 1. part, 
fem. pro σπεριδείσασα, ll. 15, 123. "TE 
δια, pro σπεριδέδια, perf. timeo, //. 18, 59. 
Τῶ ἐπ περίδδεισαν μίνια πνιίοντες ᾿Αχαιοὶ, ll. 
11, 508. 

Περιδειπνίω, 4, epulum funebre celebro. A 


repudio; (7) coerceo, cohibeo. IIteryeaQizo ME 
zu $$. 


περί δεισνον. 
Περιδειπνίζω, πιριδειπνίζει, pascit, Ph. 
Περίδεανον, w, τὸ, COEna parentalis, funebre 
epulum. PA. silicernium. : 
Iligibugow, và, tOtus cervicis flexus atque cir- 
cumductio, P.H. 
Ti:gibifo», v, «à dextrale, armilla.. A διξιά. 
Ilgiibas, 


"I 


perm ll 
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WenMies x, ὃ καὶ ἦν ambidexter, PA. ambi- 
manus, 1), 21, 163. 

Ττεριδέραιον, S, và; monile, collare. ΟἿ. P. or- 
natus collaris. 1 

ἹΤεριδέραιος, s, ὃ g ἡ, collaris. Ex Bien. 

Ἱπεριδερὶς, δος, 4, idem quod περιδέραιον. 

Ππεριδέχομαι, circumspicio. 

Ἱπεριδεσμεύω, Vincio. 

Ττερίδεσμος, ὃν vinculum. — : 

Περίδετος, w, ὁ καὶ ἦγ circumligatus, obligatus, 
revinctus. A 

ΤΙεριδέω, circumligo, obligo ; pass. σεριδέομαι, 
circumligor; part. περιδεδεμένος. Τὰς πόδας 
κνημῖσι περιδέοντες, Heüod. “Ὃν (πώγωνα) σε- 
ριδησόμεθ᾽ ἐκεῖ, Aristoph. Conc. 100. 

ττεριδεῶς, adv. meticulose, pavide. A σεριδεής. 

IlsgidnA os, 9, ὃ καὶ 7, conspicuus, perspicuus. 

περιδίδομαι, depono, seu deposito pignore cer- 
to, ex pacto certo paciscor, aor. 2. inf. eei 
δόσδαι" imperat. mipu. TIsgióu νῦν ἐμοὶ, εἰ 
μὴ τετράμεερόν ἔξιν ἡμιεκτέον, -dristopht, Νιιδ. 
644. 

Ἱτεριδίϑωκι, circumdo. 

ττεριδιείρω, trajicio et insuo. 

Τπεριδινέω, ὦ, füt. ἥσω, circumago, Il. 22, 165. 

ΙΠπεριδινὴς, fos, ὁ X ἡ, qui circumagitur; (2) 
versatilis, A. «gi et δίνη. 

ΤΙεριδίνησις. ἕως», 5, in gyrum aut vorticem cir- 
cumactio. Α περιδινέω. 

Ὑπεριδίνο τος», 8, δ καὶ 5», versatilis. ΑΒ eod. 

Περίδινος, gà καὶ ἡ, idem quod περιδινής" (2) 
vagabundus, pirata, Plut. 

Ττεριδισλόω, 2, f. ὥσω, involvo, hoc est, obtego. 

Il:giàocus, ως», pactum, depositio pignoris et 
Cértatio ex pacto. À περιδίδομκαι. 

Ττεριδεπέω, ὦ, fut. za, circumsono, obstrepo. 

Yisgidixo, περιδιώκει, persequitur, PA. 

Ilsg)oto, jacto, agito, nullo loco consistere 
sino, 

YL3expsTio, concursandum. . A περιτρέχω. 

Ilsgióez μόντας, acc. pl. aor. 2. part. act. verbi 
απεριτρέχω. 

περίδραξις, tus, ἦν» comprehensio quz fit manu 
in pugnum contracta; (2) amplexus, cir- 
cumplexus. A 


ὙΙεριδοώτπομαι, f. ξομαι, apprehendo, circum. | 


p'ector. d 

Π:ριδρομεὺς, ἕως, 5, qui concursat, ambitiosus, 
GL. V. A δρόμος, cursus. 

Περιδρομὴ, ἧς, 7, circumcursio, cursus, quo cir- 
cumcurrimus et obimus; (2) circuitus, cir- 
cinatio, ambitus. . À περιτρέχω. 

YIsgijgomes, 8, ὁ καὶ ^, circumcurrens, circum- 
cursans; (2) rotundus, teres, J/. 2, 812. 
Ab eod. 

ΤΤερίδροικος, 8, à, locus circularis figurz, in quo 
circumiri potest ; (2) funiculus retis, quo 
contrahitur et dilatatur. Ab eod. 

Περιδρύπτω, dilacero et saucio, aor. 1. pass. 
περιδρύφϑην, lon. 1.923,395. 

Ilrgsvwe, induo, Hes. 

Ilsgi)iu, fut. zu, circumvestio, induo, tego; 
(2) Att. exuo, detractis vestimentis spolio, 
adimo, //. ll, 100. "Ez; καὶ τὰ λοιπὰ περι- 
δύοιεν αὐτὰς, App. Bell. Civ. 5, 67. 

Περιεδάλετε, 2. pl. a. 2. ind. act. v. περιξάλλω. 

- Περιεξάλετο, 9. sing. aor. 2. ind. med. 

Περιγείρω, excitor e somno. Περιεγειράντων 
V αὐτὸν τῶν φίλων, App. Bell. Cw. 11, 69. 

περιεγένετο, S. sing. aor. 2, ind. med. verbi 


πε “γίνομαι. 

ππιράδραμε, 8. sing. aor. 2. ind. act. verbi z:- 
oM 3 

ἹΤερηδρεύω, obsidior. Gi. P. obsidione cingo. 


Ex περὶ et ἵδρα, sedes. 

Ττερέδω, corrodo, ambedo. 

Iisgiytigegeni, vigilo. 

YEsguCoepívoy, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
σπεριζώννυμι. 

ΤΤεριεδέλω, supra modum volo vel cupio. 

Τχεριέδηκε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. περιτίθημι. 

ΤΙεριειδέω, circumspicio, Hom. 

ΣΤεριείδω, inusit. circumspicio, speculor; (9) 
probe novi; (3) negligo, sino, patior; in 
usu; περιεῖδε, neglexit, aor. 9, inf. σΈρι- 

- y circumspicere, negligere, Οὐ μὴν ἐπὶ 
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τέτοις ἀθυμήσας περιεῖδον ἐμαυτὸν ἄδοξον γε- 
νέσθαι, Isocr. 

περιειλέω, ὥ, f. ἥσω, circumplico, cireumvolvo. 
Hinc 

Iegierevfeare, aor. 1.0 part. pass. f. g. 

Περιείλημα, voz, cà, involucrum. 

Περιεΐλησις, $us, ἧς circumvolutio, circuitus. 

Περιειλήφασι, 9. pl. perf. iud. act, Zitt. pro z:- 

; b 
φιλελήφασι, ἃ περιλαμξάνω. 

Περιειλίξαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi 

Περιειλίσσω, fut. £v, 1nvolvo, circumvolvo. 

Περίειρει, füt. ἔσομαι, superior sum, supero, ar.- 
tecello ; (2y supersum, abundo; (3) super- 
sum, i. e. reliquus sum ; (4) convalesco, 
opp. morior; (5) adsum, mmineo ; (6) 
sum, suppeto; «2 περιὸν, copla, magnitndo 
alicujus rei; ἐκ περιόντος, ex facili. Vide 
περιέσια. Οὐκ ἐλπίζων δ᾽ ἔτι τὴν πόλιν πε- 
οιέσεσθαι, Appian. 

Περίειμι, 60 ; (3) creumeo, peragro, lustro; 
(9) perveuio, devenio. Ἱπεριεῖνο χύκλῳ, 
Dem. Ἱπεριῆσαν κατὰ τὴν πόλιν πλανώμενοι, 
Thuc. 

a1, superesse, pras. inf. verbi περίειμει. 

φιτισγνύω, cohibeo, coérceo, contineo, revin- 

cio, includo. A 

ἴσγω, fut. Zo, idem. 

Περιείρω, circumnecto. Gud γόέμφυς αυκνὺς 
καὶ μακρὼς περιείρεσι τὰ διπήχεα ξύλα, He- 
rodot. 9,96. 

Περιεΐχετο, 9. sing. imp. ind. med. verbi 

II 


-ε- 


piace. 
sgiéxpves, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi 
Qux oUm TU. ΝΜ 

Περιεκτικὸςς 3 ὃν, comprehendens, complec- 
tens, comprehenderdi seu complectendi 
vim habens; (2) universus. Hinc στὸ z:- 
φιεκ τικὸν, 8 complexio. Α agito. 

Περιεκτικῶς, adv. complectendo, comprehen- 
dendo; (23) omnino, in universum. 

Περιέλαι, 9. sing. aor. |. imperat. med. a πε- 
σιαιρέω, fut. περιέλω, AOT. 1. aCt. περιεΐλα. 

Περιίέλαμψεν, 3. sing. a. 1. ind. act. cum y, a 
περιλάμπω. 

Περιέλασις, τως, 5, Circumactio, circumcursus, 
circeumequitatio. A 

Περιελαύνω, f. 24472, circumequito, obequito ; 
(2) cogo, abigo; (3) vexo, violenter tracto. 
Ἵπποις περιελαύνειν τὸ ςφατόπεδον, Xen,  Tisgit- 
λασαν và τειχὸς, Heliod. 

Περιέλειχον, 9. plur. imp. ind. act. verbi σερι- 
λείχω. 

Ττεριέλευσις, arc, 4 circumitio. A. περιέρχομαι. 

Περιελέόντα, acc. sing. aor. 2. part. act. verbi 
περιέρχομαι. 

Περιελίξις, εως, ἣν Circumactio, vertigo, A 

Περιελίσσω, Seu. περιελίττω, Í. i£, implico, im- 
plico in orbem; (2) verto, circumvolvo. 
Tri δὲ σχεδίην ἐλέλιξεν, Odyss. 5, 814. 

Περιέλκω, f. ἕω, circumquaque traho, qu. dic. 
circumtraho ; (2) distraho, violenter rapio, 
distringo ; (3) distineo, occupo. Ἱπεριέλκειν 
σινὰ κύκλῳ, Aristot. 

IIcgie2 Aio, fut. Ψψω, deficio, inferior sum. 

IIegi AX iss, £s, 4; practermissio; (2) przter- 
missio unius e consonantibus geminatis, A 
περιελλείσω. 

Περιέλοις, 2. sing. 3. 2. Opt. act. v. σπεριαιρέω. 

Περιελέντος, gen. sing. a. 2. part, act. 

IIsgitviugei, induo, vestio. 

IIcgi£sigei, circumeo. 

Περιίπεσον, 3. pl. aor. 2. ind. act. v. περιπίπσπω. 

Περιεσιφίμκωσις, Εἴ περιφίμωσις, , cum retracto 
glandis nervo praeputium adduci nequit, 
Steph. 

Περιεσ τισμίνως, adv. pure. A περισσίσσω. 

Περιέπω, aregiéropai, prosequor et obeo, i. e. 
prosequendo et obeundo seu adsectando 
tueor et protego, curo; foveo; (2) colo, 
observo, observantia prosequor; (3) am- 
bio; (4) tracto. «Zzuz cà σὸν καὶ Ψυχὴ τὰς 
ips περιέπει τύχας, Heliod. Ὑϑτον ἡμεῖς ὡς 
οὐεργίπην καὶ φίλον, By, ὡς δέλον, περιέψομεν, 
Xen. Cyr. 4, 18. (4) Tenx ias περιέσπε ἀεικξιη, 
Herod. 1. 18. Ἑτόλμησας τὸν τῦδε παῖδα 
ἐόντος πρώτῃ παρ᾽ ἐμοὶ ἀτικείῃ ποιῆδε περισπεῖν» 
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Id. 3lid. 115. II:guvdíag sess κατεςρέψαντθ, 
sripitQÉivras πρότερον καὶ ὑπὸ παιόνων σρηχίως» 
Herod. 5.1: T&s Σκύθας τότε: τὸ μὲν πρῶτον 
περιεῖπε εὖ, Id. 1, 73. 

Περιεογάζομαι, f. ἄσομαι, curiositate utor; (2) 
curiose ago, diligenter et accurate observo ; 
(3) inaniter seu frustra satago; (4) valde 
laboro; (3) dicitur et de pictoribus cum. 
ornamenta externa, qui πάρεργα vocant, 
picturis addunt. GJ. 7.sciscitor, percunc- 
tor. Περιεργάζεται ζητῶν τά τε ὑπὸ γῆν, E, τὰ 
ἐπσθράνια, Plul. Εἰ μή ci καινὸν ἄλλο περιεργά- 
ζετο, ἀτγιδειρα. Conc. 290. 

Περιεργασία, ας, ἡ, curiositas, Lucian. (sed ibi 
leg. περεργία, Ern.) A praec. 

IIsgiéeyytie, 45,71, idem quod 

IIso,seyfa, 25, 4, curiositas; (2) nimia diligen- 
Ua; (3)simulata vel inepta sedulitas, am- 
bitio. A X 

Τεριεργὰὲς, 8, 4 καὶ ^, curiosus, anxiam diligen- 
tiam adhibens; (2) nimis exquisitus, super- 
vacaneus; (3) res alienas curans et nil ad 
se pertinentes. G/. 7. curiosus, perspicax, 
vesanus,operosus. Ab ἔργον. 

Περιέργω, fut.Éo, sepio, includo. IIepégZavzts 
αὐτῷ τὸ μνημεῖον, Thuc. 

Περιέργως, adv. curiose, nimis accurate. 

Περιερίσσω, vel περιερέστω, remigando promo- 
veo, seu subduco. 

ΠΕερίερκ τος, ov, circumseptus. Ab εἴσγω. 

Περίερμα, «25, τὸ, lignum, seu phalanga quz 
navibus supponitur. 

Περιέρχομεαι, f. ἐλεύσομαι, circumeo, circumve- 
rio, oberro, lustro, ambio, obeo, obambulo, 
peragro; (9) circumvenio, i. e. decipios 
(3) devenio, venio; (4) ulciscor, punio. 
"Earl δὲ περιῆλθεν à ἐνιαυτὸς, Xen. Cyr. 8,44. 
'O3x περιελθεῖν ςάδια πλεῖν ἢ χίλια, Aristoph. 
4v. 6. Ὅσα περιέρχεται ὑπὸ τῷ κόσμϑ, COm- 
prehenduntur, M. “πίοη. 

ΤΙεριεσθίω, arrodo. 

Περιεσκεμμένως, adv. considerate, Ph. 
σκέπτομαι. 

Περιεσπᾶτο, 3. sing. imperf. ind. pass. centr. 
prO «giam ero, à περισπάω, 

IIsgízz ov, a. 2. ind. act. 

Περεέσσασθαι, 30r. 1. inf. med. Poet. pro σερι- 
ἐσασόαι, ἃ περιΐννυμι, 

Περιεφαλμένος, perf. part. pass. v. πσεριεέλλω. 

Περιεςαλμίνως, adv. tecte, occulte. 

ILsggn, 3. sing. a. 2. ind. act. v. περιΐσημι pro 
περιςάω. 

ILsgiéezza», 3. pl. a. 2. ind. act. 

Περίεξιν, 9. sing. przes. ind. cum ν, a areeíeuzi. 

Περιεξικὸς, 3, ὃν, salutaris : σημεῖον περιεςικὸνν 
signum salutis in egroto. Α περίειμι. 

Περιεξικῶς, adv. salutariter, cum spe salutis. 

Περιέτφαψε, 9. sing.a.l. ind, act, verbi ztei- 
τράπτω pfo περιατράπτω. 

Περιεξῶτα, acc. sig. perf. part. act. lom. et 
Atl. pro περιεςηκότα, a περιΐφημι. 

Περιεσχατὸς- 7. 0», extremus, 

Περιέσχε, 9. sing. a. 2. ind. act. v. περιέχω. 

Περιετέτμητο, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi περιτέμνω. 

Περιέτυχεν, 9. sing. aor, 2. ind. act. cum v, a 
σπεριτυγχάνω. 

ΤΙεριἐφθησαν, 3. pl. a. 1. ind. pass. Ion. pro vt- 
gitiQenzav, a. περιέπω. 

IIsgísQfos, εν à καὶ 5. probe elixus. 

Περιέχω, et περιἔχομαι 2n ned. comprehendo ; 
(2) circumdo, cingo, ambio; (3) cingo, 1. e 
circumsideo, obsideo, unde premo, affligo ; 
(4) superior, majorsum ; (5) consertis ma- 
nibus retineo, complector, foveo, amo, 
curo, defendo; περιέχει, continet, coercet, 
Ph. περιέχεται, comprehensum est. Θάμξες 
γὰς περιέσχεν avr)», Luc. 5,9. Διὸ καὶ egit ss 
iy σῇ γραφῇ, pro περιέχεται, 1 Pet. 2, 6. 

Ππεριεώρα, 9. sing. imperf. ind. act. pro σεν 
φιερώαε" ἃ περιοράω. 

Ἱπεριζαμενῶς, adv, vehementer, Α ζαμενής. 

Περιζείω,Ἰά θαι quod 

Περιζέω, circumferveo, ardeo. 

Περίζυγος, 9, ὃ καὶ ἡ, eidem jugo subditus. 

Περίζυξ, Guyos, ὃ καὶ 5; idem. 


A Tt gi 


Τρίζωμα, 


« 
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cer je.. 
A. 295. 
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Περίζωμα, «τος, τὸ, fascia, subligaculum, cinc- 
tus. Gt. P. cinctum, lumbare, ventra3le. A 
περιζωννύω. : 

Ἱπεριζωμάτιον, 8, τὸ, Dim. a prec. 

Ττοιζωννάω, vel περιζώννυμι, fupur. ζώσω, cir- 
Ccumcingo,accingo, przcingo. Iisgifeeaiz 

ἧς αὶ τὰ σανδάλια σε, dcl. 19,8. Νῆτ- 
«αἱ γι πιριζωσμίναι ἐπλινδόφορεν, diristoph. 

Zfv. 1153. 

Τιερίζωσαι, 9. sing. a. 1. imperat, med, verbi 
«-οιζώννυμι.. Unde 

Τιερίζωσις, 25, 4; precinctus, ΟἹ. P. 

τιεριζώτρα, «5, 5, fascia, qua caput, vel pectus, 
vel etiam ventrem cingimus, cingulum. 

Ph. subligaculum. 

Iis: 8. sing. aor. 2. ind. act. cum », a 
περιέψω. " 

YIsgevyáapzi, &zi, circumduco, duco circum; 
(2) expono, enarro. Περιηγησάμενοι τὸ Bzoc 
Ilgerzi, Herodot, ἹΤεριήγησαί μοι τὰ i» ἅδε 
«ἄντα, Luc. Ἱτεριηγεῖται τινὰ Θεόπομοτος συν- 
usizy Μίδε τὰ Φρυγὲς, ZElian. 

τιςριηγημαςικὸς λόγος, Ccircumductussermo,quo 
quid ita desczibitur, ut in rem przsentem 
lector quasi deducatur. A przc. 

Il:giwyAs, íes, ὁ καὶ *, qu. dic. rotundvs, cir- 
cumactus aut versatilis ; (2) curvus, flexuo- 
sus; (3) ads:irictus, circumvinctus, cir- 
cumductus. (1) eigimyios ἐγγύδι λίμνης, Cal- 
l3m. Hymn. in "poil. 59. (2) ἀχτὴ regimi 
curvum littus, Zpollon. Rhod. 9,994. Κυ- 
χλάδας ὀψομένη περιηγέας, Cycladas visura 
in orbem jacentes, Callim. Hymn. in Del. 

198. A περιάγω. . 

Tl:gmyszis, τως, ἧς, circumductio, i. e. ipsa actio 
circumducendi, se: ducendi per singula ; 

2) expositio et commemoratio rei alicujus, 
quz fit sigillatim, et quasi per singula du- 
cendo, Ern. AÀ σπεριηγέομαι. 

Tligmynchis, E, ὁ, qu. dic. circumductor, i.e. 
qui circumducit; (2) qui περιήγησιν scribit, 
orbis enarrator. Ab eod. 

Xligimynzixós, à, ὃν, pervulgatus, item, et in- 
tell. subst. Bí6Ass aut βιδλίον, liber geogra- 
phicus. : 

Tlsgmynzixós, adv. geographi more. 

YIsoiser, plusq. perf. ind. med. verbi zio. 

Xiteimfio, colando perfundo; percolo. Hinc 

Xlüs/rue, ατος, τὸ, quod percolatur. 

YIniizzs, τος» ὁ καὶ *, admodum acutus. Ex és. 

τπεριήκω; f. ξω, devenio ad aliquem mutatis in 
orbem vicibus, seu simpliciter. “Ὡς ὧν περι- 
ζκιν εἰς ᾿Αντίπατρον $5 νυκτεριγὴ φυλακὴ, Ár- 
Tian. 

Τιεριήλόε, S. sing. aor. 2. ind. act, verbi περιίο- 
aram v": : 

Ἱπεριήλυσις, ἑως, 9, Circuitus, conversio. 

Τιεριηλυτεύεσέε, 2. plur. pres. imperat. med. 
verbi 

Ἱεριηλυτεύω, f. εὖσω, circumeo. Ex iX. 

Yliginpgai, circumsedeo, Hom. 

Περιημεχτίω, ὦ, Íut.:zw, moleste, egre, seu 
graviter fero. Π ριημεκτήσας τῇ ἀπατῇ τῇ 
exu, Herodot. 

Ἱπεριῆν; 9. sing. imperf. ind. verbi περιείμι. 

Περιήνεικε, S. sing. perf. ind. act. Jon. pro πε- 
giiveyxty ἃ cripiptou. — 

Τηεριηργυξωρείνον, acc. sing. perf. part. pass. v. 
TigixoyUcto. 3 

Tisgireiieo, 3. sing. imperf. ind. pass. pro egi 
zeitro, ἃ περιαιρίω. J : 

Ticorísen Qa, pert. ind. act. verbi περιαςράπτω. 

Ilem to, ὥ, fut. Xew, circumsono ; obstrepo. 
ΟἹ. F. πιριηχῦμαι, trepide persono. Περιή- 
χησιν δ᾽ ἀρὰ χαλκὸς, Π. 7, 267. 

Περιήχημα, ατος, τὸ, strepitus. A przc. 

Τηεριθαλπὴς, i5, circumfovens, Nic. 

ττεριδάλπσω, fut. Jo, foveo. — 

Περιδαμξὴς, og, ὁ καὶ ἦν admiratione et stupore 
perculsus; (2) pavidus. Ex ϑάμϑος. 

YItgibzors, ísg, ὁ καὶ ἦγ praefidens, valde fidens. 
A S eros. 

Τιεριαοσύνω, fidenti animo sum. 

Yiceidusg, a», Valde divinus. 

Tliifeso, ὦ, f. ὥσω, sulphure lustro seu expio. 
Α Sus. Hinc 
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Περιδείωσις, τως, ἦγ lustratio seu expiatio quz 
& sulphure. 

IIspifzls, aor. 1. part. piss. verbi περισίδημι. 

Περίδεμα, ues, «ὃ, quod circumponitur, tecto- 
rium. A «εριτίδεραι. 

Il:giézeues, per ambitum calens, admodum ca- 
lens, P. L. 

Il:gifigis, $us, *, circumpositio, circumdatio. 

Περιδετὸς, 3, ὃν, circumpositus. A περιτίδερεαι. 

IIegiéeoz, 2, 6 καὶ 3, circumpositus, seu circum- 
posititius, qui circumponi. solet, de coma 
apposititia seu fictitia. 

Περιέξω, ὦ, f. £$7042:, circumcurro, in orbem 
Curro. ἹΠεριθέεσι s:2.eui, Plato. 

Περιθεωρέω, 2, fut. fec, circumspicio. 

Hisgibixn, x5, ἡ, galericulum, Gi. P. .À περὶ et 
Tini. 

Περιθλάω, confringo, frangendo comminuo. 

Περιβραύω, fut. αὕσω, idem. 

Τεριθρεκτέον, adv. posit. concursandum, cir- 
cumcurrendum. Α περιτρέχω. 

Περιδρηνέομαι, μαι, lamentis circunisono. X χε- 
Σὸν ὥπασης οἰκερένης ττριθρηνυμένης, Plut. ΠΑ 
Θρῆνος. 
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Περικάδισις, 4, circumsessio, obsessio, Steph. 

Περικαΐνυμαι, vinco, supero, 

Περικαίω, fut. καύσω, amburo, deyro, peruro ; 

τρικαίομαι, ardeo, iuflammor, ut amore; 

περικεκαυμένος, adustus, ambustus, Ph. p. 
part. Θερμὸς γὰρ ἄγαν 6 ἀὴς τιρικαΐει, Τίιδο- 
phr. Υτερικαΐςσδαι c χρυσῦ, Chrys. - 

Ἱτερικακέω, ὦ, f. ἥσω, onimo prorsus concido, 
malis cedo, malo vincor. τεεοικανῶςτες σὲ 
δυσχρητάμενδι veis παρῶσιν, Polyb. Α κακός. 

Περικάκησιςς, tme, ἢ, abjectio animi, quanda 
quis animo prorsus concidit et malis vinci- 
tur. A przc. 

Περικαλλῇ, acc. sing. pro mire M 

Ilseix t7. 235, o5, 0 2 ἡ, perpulcher, perelepans. 
Ex xz25;. 

IligixdAUpgem, amos, «τὸ, tegamentum, involu- 
crum ; opertorium, Οἱ. /. A 

Περικαλύπτω, f. po, p- κικάλυξα, obtego, ob- 
velo, circumvelo, cooperio, obnubo, GI. Κα 
Περικαλύψαι τοῖς πράγμασι σκότον, Eur. lon. 
1507. ᾿Ἐπίταξεν αὐτῇ, ἐπειδὰν ἀποθάτῃ, 
εικαλύψαι αὐτήν τι καὶ «ὃν ἄνδρα, ἐν ἑνὶ xn 
Xen. Cur. 7, YT. 


Περιϑριγκόω, u,fut. ὥσω, lorica aut septo cir- | IIzeixaAs97, 75, 4, tegumentum. — .À przc. 


cummunio, circumsepio. 


Quei φοῖς ὀφέοιξ 
Plut. 

Iseifeif, σριχος, 5, capillus a prima juventute 
non rasus. 


€ 


Μασσαλίτας Ai-| Περικαμπὴ, 5:,2, circumflexus. A. 
οιξριγκῶσαι cus ἀμαελῶνα;, Περικώμπτω, f. Ny, circumflecto, deflecto, ter- 


giversor, oppono; e:exduc78, tergiver- 
satur, Gl. J. Ph. devitat; περιλοίρεψαι, re- 
riti, Ph.a.1.inf. Hinc 


Περιθρομξέω, à f. ἥσω, in grumos cogo, vel con- | Ise/sezedus, $e, 5, circumflexio, tereiversatio. 


crescere facio. Α Sozuces. 
Ilseufzóvus, c, exponitur celi cava, Orph. H. 


| 


Τερικερδιος, w, ὁ καὶ 5, qui ambit, amplectitur 
COr. /Ex σερὶ εἴ καρδία. 


Περιϑουλλέω, ὦ, divulgo, ΟἿ. J. Pass. notus sum | ΤΙεοκαρπιάχανδος. 3, ὁ καὶ 5, pericarpiam acule- 
En 5 ! £ z 


omnibus. 

IIsgíluges,u, ὁ À 5.lra valde accensus. 

IIsgifigems adv.irato animo. Ἱτεριθύρεως ixéus- 
νος, indignatus, Herodot. S, $0. 

Περιέυρέω, ὦ, fut. ἥσω, circa januam versor, ad 
januam sto. Α Ssez. 

Περσιθωρακίδιον, 9 và, vestis quz thoraci super- 
inducitur. Α Θώραξ, 

Περιΐζχω, circwmsono. Od. 9, 595. 

Περι δεμέναι, ἃ. 2. inf. act. Dor. pro περιὶ δεῖν, a 
περιεΐδω. 

Περιΐδης, 2.'sing. a. ejusd. in conj. à 

Περιΐδρόω, ὦ, sudore undique difiluo. Hinc 

IIsci2puris, to 9, copiosa sudoris effusio. 

Τερἥζομαι, circumsideo, obsideo. E 

Iltgugza», acc. sing. a. 2. part. act. f. g. verbi 

h 

περιείμι. : z 

Περιϊππεύω, Τυξ. εύσω, circumequito, obequito. 
Περιϊπσεύσαντε; καὶ γενόμενοι κατὰ νώτε τοῖς πό- 
λερείοις, Polyb. 

Τερηξιάμενος, pras. part. med. verbi | 

Ilegismga, δἰ in nied, circumsisto, circumdo, 
cingo ; (2) redigo, revoco; (3) muto in 
contrarium, transfero; (4) vito, declino. 
At in aor. 2. et perf. act. et pass. dicuntur 
passive (1) circumsto; (2) redigor; (3) 
mutor, transferor; (4) inpr. corona homi- 
num cingor, et turba negotiorum; sei- 
sz Circumsto; spiíemea, aGr. l. eser 
íz»z1, redegit ; etgitem, aor. 2. atgiíen, re- 
dactum est, rediit; περιεξηκὼς, et σεριετὼς, 
p- part. circumstans ; περιΐσασο, obsiste, co- 
hibe, przs.imperat. IIsgísmes μὲν πᾶν τὸ 
eskriuum πιρὶ σὴν πόλιν, Xen. Cyr. 7, 91. 
Κακχῶν ᾿Ιλιὰς πιριείςη κει Θηξαίε:, Dem. Tí: 
σωματοφύλακας iy ὅπλοις ὑποχρύσεοις περι ξή- 
σασα, Heliod. 

Περσχομαι, complector, vindico. M£AAe i7; 
agis; cero κόρης, Mosch. 2, 11. 

Περικαὴς, fos, ὁ καὶ ^, valde calidus, ardens; 
(2) ambustus, perustus. Α sgixzío. 

Περικαθαΐίρω, perpurgo,lustro. IIiguxéwes πὼς 
viis ᾿Ισραὴλ, Jus. 5, 8. , , 

Περικαθάπτω, fut. sra, alligo, vel circumligo, 
aduecto. 'ExíAtzt τὸς ἀλιεῖς ὑπονχξαμεῖνως 
χρίφα «τῷ üyricow «ιρικαθάπτειν DoÉUS τῶν 
πεοαλωκότων, Plut. 

Περικαθαρίζω, fut. ἔσω, purgo, perpurgo. 

ILigix dénaua, uos" vide καϑάρμα. 

τπερικάβημαι, idem quod. - 3 

τιερικαβίζω, f. ἰσω. hostiliter circumsideo, ob- 
sideo: περικαϑίζεσθαι, obsidere, PA. 


* 


atum habens. Ex seq.et ἄχανθα. 

Il:gixdoxiew, 9, τὸ, proprie est pars fructus, 
quz semen ambit et proteeit adversus coeli 
animaliumque injurias; siliqua, putamen 5 
(2) fructus, seu caro, quz interius contine- 
tur. V. Plin, 15,98 ; (3) pericarpium, ar- 
milla. (1) σεφήνασιν ἀϑέρες cni; ὅσαι τῇ ζώε, 
καὶ περικάρπια «αἰγνιὰ φύσεως, ὕλης ἀτελῶς 
ἰξανδήματα, ϑψπες. de Calv. 84. Ὁ. Α καρ- 
πος. 

Περικάραιοςς 9, ὃ καὶ 5, fructu cinctus, fructum 
habens circum se; (£) cujus fructus teg- 
mine et involucro aliquo est cinctus, item 
tegens fructum, ut nucem. 

Ilsixxpficuós;, 8, é, lustratio galline, quum 
ovo edito se festuca aliqua purificat. Ex 
κάρφος, festuca. 

Περικαταξάλλω, dejicio. 

Περικατάγνυμι, f. ἄξω, undique defringo, in- 
fringo; s*gma:mye;, amfractus, Ph. p. 
Dart. med, περικατεάγη, ἃ. 2. pass. fractio- 
nem circa se passus est. 

Περικαταλαμξάνω, undique deprehendo vcl 
comprebendo, adsequor, anteverto. 'AAa" 
ὅμως καί vu φεύγοντες περιχαταλαμξάνοντ αι» 
M. Znton. 9, 6. 

IIsgixecaAticw, fut. Abo, reliquum facio. 
Περικατάληπτος, €, 0 καὶ ἢ, deprehensus, com- 
prehensus. Α περικαταλαμβάνω. Unde 
Ππερικατάληψι:, tw;, ἡ, deprehensio seu com- 
prehensio, qua aliquem undique tenemus. 

Περικατατίπτω, decido. 

IIrixa cain, ὥ, circumfluo ; (9) delabor. 

Περικαταῤῥήγνυμι, f. ἕω, discindo, lacero. IIrer- 
κατεῤῥήξατό vi τὸν ἄνωδεν πέπλον, Xen. 

Περικαταςρίφω, fut. ψῶ, everto. 

Περικατασφάττω, fut. ἕω, macto, ezedo. 

Περικατατίξημι, repono, colloco, constituo. 

Περικατα y £o, effundo. 

Πιρικα τέχω, circumdo, obsideo, contineo. 

Περικάφτημαι, lon. pro περικάδημαι: 

Περικάτασδαι, lon. pro σερικάδησθαι. 

Περικαῶς, αν. calide, ardenter. A σερικαΐς. 

Ilgixugzs Circumjaceo, cireumponor; cinc- 
tussum amictu, malis, &c. Αυσιτελεῖ αὐτῷ 
εἰ μύλος ὀνικὸς περίκειται περὶ τὸν τράχηλον 
αὐτῶ, ἤπιε. κ1, 9. Φεῦγε δ᾽ ἀπὸ χρῶς (ἀπί- 
φιυγι). “Ὕξοιν τᾶς ὀργᾶς atgintiztvos, Theocr. 
93, 14, iri 

Ἰπερικείρω, circumtondeo; aor. 1. σεριέκειρα, 


Ilegux axege bonos , adv.concise, A δ᾽ 
Περικεντίω, ὧς Í. ἥσω, pungo; ἀκδκιντ i : 
ραν, 
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YEsgixtc33s, ἐν callidus, lucri cupidus. 
YligxtQuA uia, ας, ἥ galea, cassis. Ex χεφαλή. 
Ττεωκεφωλαίον, τ' Pat tegmen. Ex cod. 
Τινξικήδεο, 9. sing 
pro περικήδι, ἃ 


τρρικήξομαι, curam gero. 
5 


΄ 

Ὡς cvív eria 
περικήδετο κυδαλίμοιο, O4. 3, 219. 

Iliíxnher, v, 6 καὶ ἦν peraridus, ambustus, vel 
circumquaque fissus. Aja σι άλαι, περίκηλα, 
Od. 5; 240. Ex καί». 

ILegixibyuges, conspergor. 

Ττερικινέω, circumago. pass. circumagor, obeo. 

IliguzióYiog ὃν) epith. Bacchi. A κίων, quod, 
cum domus Semeles arderet, hedera nata 


n 


est in columrtis, qua servatus est; «spriovos, 


Sch. Eur. male. 

YIsgixluv, ovos* Vide σππερικιό ὄνιος, Eur. 

Περικλαδὴρ, tos, ὁ καὶ ἡ, umbrosus, ex omni parte 
ramos habens; (2) multis arboribus abun- 
dans. Epith. silvz - (2) ὅσα φύκλα quin 
omtpuxAaDiog mici dins. "poll. Rhod. 4,216. 

ΠΑ ἰχλάδορ. 

Περικλαίω, defleo, deploro. 

Τιερικλασθίντων, gen. pl. a. 1. part, pass. verbi 
περικλάω. 

Σιερίκλασις, τως, ἥ, defractio ; (9) locus ab- 
ruptus, confragosus, saltus ; (3) flexus et 
conversio, circumactio. 

TlszixA as, £i, fut. ἄσω, ofiringo, infringo, de- 
fringo ; (2) flecto, converto. 

YIseiz2 i, is, valde inclitus, insignis, 4p. 

YIsgrsA.uéptver, acc. sing. przs. part. pass. verbi 
περικλείω. Unde 
Τιερίκλεισμα, «τος, 75 ambitus muri. 

IlgiAtuses, *, ὃ καὶ 9, inclusus, obsessus. 

ἹΤερικλείτος ὅν, idem quod περικλεής. Theoc. 

Πρρικλείω, f. εἰσω, undique claudo, cingo, ob- 
sideo. GL. circumcludo,obsero, Ὑπὸ δὲ 
made. περικλειόμενηι, Thuc. 2. 

Περικληΐζω, idem. Α κλείω. 

YIsgue2iuv, pras. inf. act. Ion. pro σπερικλείειν. 

Πεεικληΐζω, celebro, lon. Α κλίος. 

XligexAivüe, fos, ὃ καὶ ^, declivis, devexus. 
περικλίνω. 

Περικλύδην, adv. lavando. 

Iu δ 2, ὃ X ^, qui alluitur, lavatur. A 

Στερικλύξζω, f. ze, circumluo, undique alluo ; 
(2) lavo, abluo; «gixAUZ^oua;, undique al- 
luor. Τὸ παιδίον ὕδατι περικλύζειν, ertslot. 

ΤΙτρικλιύρενον, w, rà, nomen fruticis. Φύλλα 
σε κισσήεντα περικλυμένοιο φέορεσα, Nic. Th. 
510. 

ὙΠερικλυσμὸς, W, à, aluvies, Ph. σπερικλυσμοὶ, 
cluviones. A περικλύζω. Unde 

Περίκλυσμα, περικλύσματι, adspergine, Pi. 

ΤΙερίκλυςος, W, ὃ καὶ ἡ, et σερικλυςὸς, ἢ, ὃν, qui 
undiqu e alluitur,- epith. insulae. Ab eod. 

YligixAuses, 8, ὃ καὶ ἡ, valde inclytus, insignis ; 
(2) qui facile exaudiri potest. 

Περικλώζω, circumcirca χλωγμὸν edens ex- 
plodo. 

THigixAd tu, f. ὥσω, neo, seu nendo torqueo et 
circumago. 

Τερικνημίδια, tibialia, Gl. ΚΑ c. et κνήμη. 

TIsquevzps, $05, 5, tegumentum tibias ambiens. 
Ph. ocrea. Ex 1134. 

ππερικνίδια, à, exponitur, ramusculi, Ep. 

Τπερικνίδιος, ov, asper, multis et parvis aculeis, 
ut folia urtica, thymi, &c. A 

Πιρικνίζω, f. izw,3calpo, vellico, pungo, rado ; 
(2) metaph. aliquem per ludibrium vellico 
sermonibus, &c. (3) imitor, sc. illudendi 
causa, Piut. 

Ἱπερικοχκυζεῖν, de gallis, cum capite elato ca- 
nunt, inpr. cum vicerunt; (2) contemno, 
irrideo, Zfristoph. 

Περικολόω, detrunco, mutilo, imminuo, in- 
tringo. 

Τπερικομίζω, fut. ἢ ἴσω, | circumveho. 

Tlsexougem, ατὸς, mà, frustum 5 (3) edulium 
€x herbis carnibusque concisis A περὶ- 
κόπτω. 

Τηερικομμάτιον, 9, πὸ, frustulum. Dim. 

Tiegixeues, 9, ὁ ὃ καὶ ἡ, comatus, Α κόμη. 

Τιερικομπέω, uf. sro, jacto, jactanter przdico, 
seu glorior. Περικομπθνται πολλοὶ, Thuc. 


A 


. praes. imperat. med. Jon. 
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scitus vel festivus. 

Ilcixoc?, 2:, 4, circumcisio, circumcisura, qua 
quidpiam in orbem truncatur. Οὐ, Κ΄. am- 
putatio; (3) certa Scripturz Sacrz sectio, 
al. ῥῆσις" (2) apparatus, supellex, ornatus, 
v. gr.faeminze; (4)facultates, opes. ἃ 

Ἰπερικύστω, f ut. Ψω, undique reseco et mutilo. 
Gi. F. SD circumcido. IIavzzx ty αἱ 
fx δ: σ΄ :οχκαπφόνται, Diod. 

Τιερικορδα κίζω, idem quod simplex. 

πειρικερίω, ὦ, fut. ἥσω, verro, conv erro. 
Τερικόρημοι, ἀτός, τὸ, purgamentum, sordes 
verrendo collate. Α περικορέω. 

Τερικοσμίω, ὥς f. ἥσω, probe orno, orno, simpl. 
Tipuxi ποσμεημεῖνος, ps part. pass. 

Περικόσμμιος, s, 4 καὶ ἡ, qui circa mundum est, 
eunique complectitur, Suicer. A κόσμος. 
Itsoiemros, 4, 6 καὶ ἡ, Circumtonsus, Ex aeu. 

Ππερικράζω, fut. ἕω, clamo, boo. 

Περικρανία, as, », membrana nervosa totam 
calvariam complectens. 

Περικράνιον, τὶ TÀ, cervical, Ph. 

Iligix odios, 4, ὃ Li ^ qui est circa caput, qui 
caput tegit. Ex κράνιον. 

n à, fut. ἥσω, obtineo, dominor, 
evinco; (2) supero, superior sum. Ὦ 'Ἃ- 
χιλεῦ, περὶ μὶν κρατέεις, IL 21, 214. 

ἹΠερικρατὴς, (c5, ὁ καὶ ^, compos; (2) superior. 
Δ χράτος. 

YNIsgixetue uci, pendeo circum, Ep. 

ἹΤερικρεμὴς, ies, 3 καὶ n, suspensus; (2) etiam 
de templo dicitur donaria suspensa ha- 
bente; vais περιχρεμὴς ἀναθήμασι. AS xot 
us. 

ΠΕ ρίκρηρινος, 5, ὃ 


ceps et przeruptus. .À κρημνός. 
YIsgix gites, fut. ἔσω, pulso, pello, percutio. 
YIeguzgusopós, prz gelidus ; GL. F. 
Περικούπτω, f. spo, celo, occulto. 
ἐπ μῆνας vri, Luc. 1, 24, 
IIs τριχρώζι w, fut. ἕω, crocito. 
IIsgie esee, ὥμαι, fut. irons, adquiro et ad 
quiror; περικτᾶται, ad)piscitur, Ph. «s; 
xrxÓrz,parta, Ph.aor. 1. pass. Ηΐϊης 
IligíxTscis, ἕως, ἡ, possessio, peculium; PA. 
Περικτείνω, OCCldO. Πολλοὶ δὲ περικτείνοντο X. 
ἄλλοι, Il.4, 538. 


Περιέκρυξεν 
i 


Περικτίται, ὧν, οἷ, Viciui,finitimi,accolz. Ex 
xTic"z. 

IIrgxciavg, vicini, accole, 7|. 17, 220. Ex 
xT itu 
ciu. 


VWIeeixrumto, ὦ, f. ἥσω, perstrepo, circumsono. 

Περικυδαίνω, valde celebro, laudo, Sibyl. 

Περικυκλὰς, δος, *,1n orbem se movens; in 
E etiam in orbem aliquid agentes, epith. 

orarum. 

Γιερικυχλεύω, fut. tízw, circumeo, circumdo. 

Περικυκλίω, d, fut. cce, idem; (2) circum- 
ago. 

Περίκυκλος, ΩΣ 5 ambitus, de muro. 

Περικυκλόω, d,fut. deu, circumdo, cingo, in 
circulum concludo. Πιρικυκλώσεσί σεν Luc. 
19, 48. 

Περικύκλωσις, τως, ἦγ ipsa actio cingrendi, cir- 
cumdandi, circumveniendi. A przc. 

IIcgixéxAo, adv. circum, circumcirca. 

IIseixuAuy3éoi, idem quod 

Περικυλίω, f. ἰσω, circumvolvo, circumvoluto, 
voletim circumago. 

IsgnxiAaeng, ἕως; ἦν, cIrcumactio, item vagatio. 

Τερικυμαίνω, fluctibus ambio. A 

Περικύμων, 2v0$, ὃ καὶ 5, qui vel quz fluctibus 
circumcirca alluitur. A χῦμα. 

Περικωδωνίζω, circumtinnio, circumsono. ἃ 
κωδών. 

Περικωκύω, lamentis circumstrepo. 

τερικωμάζω, comessabundus adeo vel obeo. 

Περικωνέω, a, f. ἥσω, Oblino pice. Τὸν σπόγγον 
ΤΣ ix σῆς λικάνης τἀμξάδι ἡμῶν περικωνεῖν, 
Aristoph. Vesp. 598. Α κῶνος, pir. 

Περιλακίζω, dilacero, discerpo. Ἑώρα τὰς 
ἑαυτῇ σάρκας περιλακιζομίνας, Joseph. Mac- 
cab. 10, 

Τιιριλαχτίζω, fut. iru, calcitro. 


καὶ ^ undique przceps, οἵ. 
locis praruptis declivis, vel admoduin pra- | n: 


| Wsgheoges oor, v, ὁ £ ^, perelegans, aduiodum| πιριλαλέω, d, fut. fcu, garritu perstrepo ; 


i 
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τοῖς 


ug? 


ii; 


Obblatero, inaniter loquor, & garrio. Μὴ πὲ 

φλαλῶρεν, μηδὲ πυνθανώμεθα τί ποτ᾽ ὥρα δοῶν 
μέλλεσιν, 4ristoph, Conc. 991. Μηδὲ 
tiendum, M. “πίον. 1, 4. Hinc p 
Isgiaa Ana, 72, nugz, proprie et tropice. 

Περίλ. αλός, 4», loquax, garrulus. 

ILepo. ἀμϑάνω, complector, comprehendo, */e»: 
potior ; (2) amplector, amplexor ; (3) Pass. 
deprehensus sum, Cogor. T ψυχῇ περιλαμ- 
ξάνειν, Plato. Τὸν ὅλον κόσμον “εριξιληφένωι 
«ἢ γνώμη, M. Anton. 9, 27. 

Περίλαμσρος 5 6£5,1dem. A σεριλάμπω. 

Περιλάμπρως, adv. splendide, magnifice. 

ILlcgiA ciere, fut. yo, fulgeos (2) "undique il- 
Gi. P.conluceo. Καὶ δόξα Κυρίᾳ περιίέλαμ- 
xsv αὐτὸς, Luc. 2, 9. 

Περι). xps, 5 5, fulgor circumfusus, Greg. 
nibus uti, Poll. 

IIegiAi/5-720, undique destillo, defluo. 

Περίλειμερεα, và, reliquia. 

IIsgiAeizu fut. spo, relinquo, reliquum facio; 
(3) supersum, superstes sum ; περιλείπεται, 
restat, superest, residet, PA. περιλειφῥήσεται, 
perstites, Pà. οἱ ΚΑΙ ΕΣ οἱ περιλειπόμενοι εἰς 
vn» παρωσίαν c& Κυρίῳ, 1 Thess. 4, 15. 

Περιλείχω, f. ξω, lambo, circumcirca delingo. 

χεξις» ἑωξ, 4, circumlocutio; (9? copia 
dicendi et latius interpretandi; (9) seu 
futilis Joquacitas. 

Περιλέπω, fut. ψω, decortico, delibro. 
γάρ pa 5 χαλκὸς ἔλεψε, ΠΆΘΟΣ 

τος, €, 6 καὶ 7; Celebris, nomine cla- 
rus, qui versatur in sermonibus hominum. 
Ex «ci et λεσχηνεύομεαι. 
τρίλευχος, g,0 

YI:píAewugum, eTO$, TÀ, captura, captum; (2) 
Circumplexus; (3) quod tenetur. A «rg 
λαμξάνω. 
bens ; $ δνομα περιλχταικὸν, nomen cui et siri- 
gularis et pluralis addi potest, Ern. Ab 
eod. 
improprie loquendi cum ad aliud genus 
transfertur nomen, ut cum spolia de prxda 
quavis dicuntur, Ern. 
plexu contineri potest ; (2) qui percipi po- 
test. A περιλαμεάνω. 

Περίληνψιξ, t$, 5, comprehensio, complexus; 
περίληψις καϑολικὴ αὶ ἔντεχνος est cum res 
ad formam artis ac discipline redigitur, 
Ern. Ab eod. 
πόλιν αὐτοῖς περιλιμνάζω, Thucyd. 2. 

Ἱπεριλιρεπάνοῤεαι», relinquor, supersum, GI. V. 
περιλιμπάνεται, residet; περιλιρεσανόμενος, Su 

Ἱπεριλιπὴς, $03, ὃ X, ἦν, superstes, reliquus. 

Περιλιχμάζω, fut. ἄσω, lambo, lingo ; (2) cu- 
pide appeto. 
idem. IAdzz5 δὲ περιλιχμῶτο γένειον, The- 
ocrit, 25, 226. Βόες ómóTi xus Τλώσσῃ 
ὑπωμιαίοιο ποδὸς T: ριλιχμήσωσι», ratus, 1115. 
rat. Sch. 

HioíAoros, 9, à καὶ 5, reliquus; (2) superstes, 
À. περιλείπω. 
ho. Ῥαδδία περιλοπίσαντες, Theophr. 

Περιλόω, i sra, .probe lavo seu abluo. Iiig- 

Any τινὰ và oi, Plut, 


e 
π:οιλαλῦσι ταχέω; συγχατατίδεσθαι, adsen- 
2.42.4745, ον, Clarus, famosus. 
obsessus teneor, ut elabi non possim ; ztem 
Περιλαμπὴς, ἕος, ὃ καὶ ^, undique splendidus: 
lustro, splendore ac lumine circumfundo. 
II; pA ξγειν, circumloqui, verborum circuitio- 
Περιλειπὴς, idem quod περιλιπής. Α 
supersit, Ph. supererit; e: spes λειμ μένοι, St- 
τὰ βλέ aon LETS tix av, Ziristot, 
(9 ON 
Iles itu, fut. £z», idem quod 
καὶ ἡ, totus albus; (2) admo- 
dum albus. 
TftorAs τστικὸρ, à, ὃν, comprehendendi vim ha- 
Ἱπεριληττικῶξ, adv. summatim ; (2) de genere 
Περιληστὸς, ἢ, à», qui comprehendi seu am- 
(2) fig. dicendi, vid. περιληπεικῶς, 2. (3) 
Ilsgiuagyd oo fut. ἄσω, EE Τὴν 
perstes, Gl. F.A σπεριλείπχω. Unde 
Iltgikiy uon et 'ἄομαι, ὥμαι, fut. ἥσω, ἥσομαι:, 
Περιλίχμησι:, ἡ, ipsa circumlabendi actio, 
Περιλοσίζω, fut. ἰσω, delibro, corticem detra- 
5Χ 
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TitefAuves, v. ὃ 2.5, summopere dolens, valde 
tristis. Α λύπη 

Minscihe, fut. zs», veste induo. 

Τητριρεδαρος, u. ὃ Z ἡ, glaber, depilis, calvus. 

τεσ αικώω, lustro; (2) cupio. Αὐτῷ δ᾽ ἐχ- 
να σχόπτιλον πεοιμαιμώωσα, ()κἰ. 12, 95. 
ἰβεαίνομιαι, per furorem vagor; (2) valde 
furo. ITpueziivai ἱερὶνἄλσεο;, Hes. Scut. 99. 

Περιρεάκτριος, (x, £v, udsidens mactuz; (2) 
venefica, saga, ex σιρμάττω (2). Ex 
μάκτρα. 

Τεεριμεανὴς» (e; ὁ καὶ 7, valde seu mirum in mo- 
dum insanus. Ex μαίνορεαι. 

YispuZevezei, propugno, defendo. 

Τεεριμαρνάμεξα, 1. pl. przs. ind. med. 

YXltpgczu, fut. ἕω. abstergo; (9) defixum et 
devotum veneficiis liberare, Ern. Περιμά- 
ξα: τὴν ἀκαθαρσίαν, Diosc. 

Πειριμάχητο:, E, δ καὶ ἡ, de quo aliqui inter se 
pugnant vel certant; qui magna conten- 
tione expetituz; (2) dubius, incertus. A 
μάχομαι. 

Ττεριμάγημαι, pugno circum. ᾿Ανεχώσισε τε 
πάντας τὸς πιρικαχεμένες, Xen. 

τιριμεμφὴς, d$, ὃ καὶ ἡ, querulus seu conten- 
tiosus. Ex μέμφομαι. 

Τεριμενεαΐνω, valde cupio. 

περιμένω, przstolor, operior, exspecto, moror, 
GI. V. aor. 1. περιξξεινα" imperat. περίμεινον, 
exspecta, mane. Οὐ περιεείνας ἐγὼ và τέλος 
τῷ λόγω, ἔπιειαπ. T "Texavius περιμξ 
ἔχέλευσεν, ἵνα Gum ἴοιεν, Aen. 

Iltguaieueves, S, ὁ καὶ 7, CU cura rem agens; 
(2) scitus, elegans. Ex μέριρνα. 

Τιφρίμεςος, ον, plenus, abundans, refertus. 

ILguesroiw, d, fut. 477, totum ambitum me- 
tior. 

ΤΙερίμεεσρον, *,c2, ambitus. A 

Ileimicoss, S, ὃ καὶ ^», Orbicularis, rotundus ; 
2) magnus. Hinc ἡ περίμετρος, scil γράμ- 
μη, linea, qua in orbem ducta circu- 
lus efficitur; ztem ambitus, circuitus. Ex 
μέτρον. 

Tl:guezixus, nom. pl. contr. pro περιρήκε 

Ιχεριμήκετος, w, ὃ καὶ ἡ, pralongus, altus. Ex 
«. et μῆχος. 

ΤΙΞριμήκης,) tos, ὃ καὶ ἡ, ldem et ex iisd. 

Τηεριμήδια, ὧν, σὰ, feminalia, ΟἹ. F. 

YIegeueséreis, et τιρίμητρος, €, ὃ καὶ ἡ, medullo- 
sus. Ex μήτρα. : 

Τιεριεηχανάομαι, ὥμαι, fut. νήσομαι, machinor, 
molior, struo, Od. 7, 200. 

ΤΤεριβειενήσχω, admoneo. ' 

Ττεριμινύθω, imminuo ; (2) consumor, deficio. 

Al:guenem, ἡ, vicissitudo, Mu. 

Fl*ciduy dopaa, ὥμαι, fut. ἤσορεαι, circummugio, 
perstrepo. 

ἹΤεριαυχὴς, is, mugitus edens. Α prac. . 

Ττερινξιισιζω, circumhabito, περιναιετιζωσιν Cir- 
cumhabitant, pro e:guziz2ci, sxeianzáuzi, 
Dion. Per. 330. 

Ilrgnaam&nci, 3. pl. przs. conj. act. 

YIcenaiteng, v, ὁ, accola, vicinus. ; 

CFlsgészieg, περίνεος, et περινὸς, ὃ, coles, Gl. V. 
πιρίνεορ, COleus. : 

Tlgnatcus, a», nauseans, MSS. aignajcus. A 
ναυσία. 

Inneres, superfluus in navi vector, Suid. ubi 
plur. σερύτοι. Ex σερὶ et vais. 

XIrgirióp, fut. «zu, innuo; (2) vergo, specto. 


Ihenígies, S, ὃ καὶ 4, nubibus circumdatus, 


nubilosus. Ex τεφίλη ; 
Tligirigges, Ἐ, 3 καὶ ἡ, pinguis circa renes, 
Ilgnís, s, circumnato; (2) circumluo ; (3) 
aggero circum. 1 
Tl:girte, w, ὁ, superfluus vector, vector qui 
in miniterio navis non est. Ex »íag. 
Ττερίνημα, ἀτός» σὸ, alluvies. A apos. 
Ππερινήχομαι, fut. Zogas, circumnato. 
Περινήω, fut. 47v, accumulo, undique adgero. 
IIl δὶ δρασὰ σώματα viai, ll, 23, 169. 
πιρινίζω, Hpfds lavo, 
Τπερινίσσομαι, Circumeo, Περνίσσεται ὥρα grs, 
ur. Ale, 446. : 
XIscinasegeicun, gen. p'. part. przs. med. f, g. 
A&ol. pxo «ιξφινισσημόνων, A σερνίσσομαι. 


! 
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Π ρινοέω, d,f. ἥσω, mente complector et con- 
cipio; (2) comminiscor, excogito; (3) cu- 
riose cogito. Μεγάλα ταῖς ἐλπίσι περινοῶν ὁ 
Φίλισαος;, Plut. 

Ἱτετινοημένως, adv. cogitate, perite, eleganter, 
A περινοέω. 

ὙΠερινέησις, ἕως; ^ idem quod 
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ΤΙερισικὶς, fec, 5, Snitimas (2) ager circa ur- 
bem situs. Ex eod. 

Περιοικοδομέω, fut. ἥσω, Circumzdifico, iu 
orbem struo; (2) zdificiis circumcludo. 
Περιῳποδόμητο αὐτῷ ὁ τάφος, /Elian. 

Περίοιπος, w, ὁ καὶ 3, vicinus, accola; περίοικοι, 
circumhabitatores, Οἱ. V. 


ILgívemz, ag, À, mentis conceptus seu compre- | IIspiiséos, «, o», circumferendus. .A πτρι- 


hensio; (2) solertia, vatrum commentum. 
A νξς. l 

IIsgrvegh, ἡ, idem quod «ovem, Sieph. 

Περινοτέω, 9, f. c, circumeo, oberro. Gl. P. 
circito, peragro, obambulo, lustro; «:a- 
ws, spatiari, GL JF. Ὅ; eis et «ees- 
amis» περινοεῖν iz, hristoph. Put. 191. 
Ilsgi τὰ; κλίνας περιδοξῶν, Ιὰς Thesm. 803. 

ΤΙ εριτοτ ύσασα, reversa, aor. l. part. act. f. g. 

IlenózQues, e», sponsis, virginibus gratus. 

Iíe£, prep. circum, circa, circumquaque, 
circumcirca, undique, Eur. P&an. 505, 
7V7. Amndrom.449. A sil, 


Περιξαίνω, derado, abrado. 
IItp/ee 3e, ἢ, ὃν, circumcirca rasus, politus. 


περιξίω, 


circumquaque rado vel polio; σερι- 

, Circumirasus, p. part. pass. O4; 

ld» Χεικώῤῥε; ποταμὸς μεγάλαις ut 

ἐσε δίναις, Theocr. 22, 50. 

IIuÍsezów, fut. za, desicco, exsicco ; πσεριξή- 
φαίνομαι, Obaresco, GI. E. 

Τξερίξηρος, w. ὁ καὶ ἡ, desiccotus; (2) valde sic- 
cus, peraridus. 

Ππεριξυράω, ὦ, et ἕω, fut. zz», novacula rado, 
derado. 

Περιξυρέω, idem. 

περιξύω, fut. ózo, rado, scarifico. Ph. derado, 
stringo, destringo'5 περίξυσόν με, destrigila 
me, Οἱ. VF. 

II:eíoyxos, 9, ὁ καὶ ἡ, mole sca turgens, amplus. 

Περιοδεία, ας, ἥ, circuitus, cifcuido, ambitus, 
peragratio. A serito. 

Τεριύδιυσις, τως, *, ldem et ab cod. 

ΠΙεριοδευρεένως, adv. circumductione, per am- 
bages, R. Ab eod. 

ΤΙεριοδεύσιμεος τόσος, amfragosus, amfractus, 
ambago, GI. P. Ab eod. 

Περιοδευτὰς, Ὁ, ὁ, circuitor, circulator, GI 7. 
dicitur de medico circumforaneo ; circitor, 
lustrator ; ap. Pat. Grércos, qui visitat eccle- 
sias. Ab eod. 

IItgiehiuzixis, ἢ, ὃν, qui circumire solet, cir- 
cumiens,'circularis. A «52s. 

Περιοδεΐω. fut. εὖτ, circifmeo, in orbem obeb; 
(2) mente perlustro'et peragro. G/. P. obam- 
bulo, circu;meo. II:gu3póei τὸ a 22 iov, Plut. 
Τὰ; πηγὰς σῇ σεταμῦ, App. Οὐ γὰρ μετὰ 
σκέψεως ἦλθε: ἐπὶ σβργον, δὶ περιοδεύσας, 
Epit A περίοδος. Unde 

Περιοδία, ας, ἡ, circuitus ; circuitura, Gi. 7. 

Περισδίζω, fut. £e», certo orbe redeo. 

Περιοδικὸς» 35 ὃν, cujus certus est circuitus, qui 
certo orbe recurrit. 

Περιοδικῶς, adv. longis verborum circumduc- 
tionibus sive ambitu. 

Περιοδοισορέω, deambulo, ambulatione utor. 

Πιριοδονΐίπης, s, ὃ, victor periodicus, h. e. qui 
omnibus generibus certaminum vicit, 

ILteioYee, 9, ὁ, circitor, qui vigilias obit. 

ILt/oXs, w, 5, circuitio, circuitus, ambages, 
amfractus, ambitus, ambitio, ΟἹ. F. (2) 
Periodus, certa verborum comprehensio 
perfectum sensum continens; dicitur et de 
quovis ozdine rerum in orbem redeuate. 

Περιδυνάω, 2, dolore omni ex parte cruci ; 
πιζωξυνάομαι, ὥμαι, graviter doleo ; dolore 
omni ex parte premor. 

ΤΙεριδδυνος, 9, ὁ καὶ à, quem multi dolores pre- 
munt; zrumnosus; (2) multos dolores in- 
ferens, ἃ. Ex igi et ὀδύνη, dulor. 

Περιοδύνως, adv. cum gravi dolore. 

Τεξιοιδέω, tumeo. 

Ilsgeuxiu, d» fut. ἤσω, accola sum. Καὶ ἑ γίνετο 
iz] evrag Qioog qug περιοικῦντας αὐτὸς, Luc. 
l, 65. 

Ταριοικία, «e, ἣν locus suburbanus, seu vici 
circumjacentes; (?) ager circum urbem si- 
tus, Οἱ, P, territorium, A sigloxas. 


E 


φίρω. 

Περιριγνέω, ὦ, circumeo, in orbem obeo. 

Περιολισθαίνω, et περιολισδέω, Í. σθήσω, delabor. 
Hinc 

Περιολίσθησις, tw; ἦν lapsus, ruina ; (2) cum 
quid per lubricum delabitur. 

Περιολπὴ, £5, *, distractio, impeditio, (bellum 
quod cum aliquo geritur, ap. Jos, Erdt) .A. 
Tina. . 

Τεριομφακώδης, τος. 6 καὶ ἦν prorsus immaturus, 
crudus; (2) durus. 

II:gievuy Cu, fut. ἴσω, ungues reseco. 

Περιοαστίον, adv. posit. circumspiciendum, di- 
spiciendum et considerandum est ; (5) neg- 
ligendum, despiciendum est. A περιόψτος 
μαι. Unde 

Viseioazios, ἕα, av, despiciendus, negligendus. 

IIsuémrouza, f. ὀψόμαι; circumspicio ; (2) con- 
temno, negligo, patior; ἃ περιόψεται, non 
negliget, non patietur. Νυνί δ᾽ 8 σε περιόψα- 
μαι, eristoph. Lus. 1090. Hinc Ξ 

Περιέατος, $, ὁ καὶ ἡ, cOnspicuns; (2) negligens. 
(1) ἐν περιότῳ, ἴῃ omnium conspectu, App. 
Bell. Cw. 2. 131. 

Iltgíog mue, adv. negligenter, temere, conspi- 
Cue,acerrime. sco» i» Κάνναις περιόφεως 
&ywriczusvor, Plut. in Marcello. 

Ilegnez», pras. inf. act. Dro srezioáicrs, à eriae- 
οράω. Unde 

Il:gazi, tus, 3, circumspectio ; (9) negli- 
gentia. 

Ἱπεριοράω, 2, circumspicio; (9) sino, ex neg- 
lectu permitto, video et patior; (2) negii- 
go,non curo. ΟἹ. ΚΞ despicio. Περιορῶντες 
ἀλλήλες, Xen. Cyr. 3, 98. 

IIsgsgpyxs, toe, ὃ € ^, atus; (2) vehementi 
ira percitus. Ex ἐφγή- 

IIsgusyiZeuai, irascor, ut simplex. 

ILcgiogywz, ὦ, fut. ὥσω, ulnis comprehendo. 
Ex ὀργυιώ. 

περιέργως, adv.iracunde, 1165. quasi a σερίσρ-- 
yos, ΖΞ ξεν. Agam. 294. 

ΤΤεριόρθριον, 8, τὸ, diluculum. .A 

Περίορθοον, εἰ, «i,idem. Ex δρθρος. 

Περιορίζω, f. ἰσω, suis fivibus limitibusque cir- 
cumscribo, adeoque et recte capio, intel- 
ligo ; (2) definio, explico; (8) exterinino. 
Gi. F.limito. ἹΤεριοριζέτω cà; πείσεις ἐκεῖνα; 
i» σοῖς μοοίοις, M. Anton. 5,18. Ιερισρίζει» 
ἑαυτὴν, ld. 7,81. Hinc UE 

ITsgifeuzie , teo , 8h, circumscriptio, R. 

ἘΠεριορισμὸς, S, ὃ, circumscriptio quze fit lz- 
mitibus, limites agrorum. GI. 7. termina- 
tio, de(initio ; (9) exsilium, nempe relegatuo 
seu deportatio in certum locum, unde egre- 
di vetatur exsul. Ab eod. 

Ilsgifeseos, ev, quod circumscribi, intellizi, ex- 
plicari potest. 

Πιριορμέω, X, fut. re, classem in statione 
habeo. , ξ 

Πιριορμίζω, f. ἰσω, classem seu navem in sta- 
tionem duco. Ilegeegizt» τὴν ναῦν περὶ và 
χῶμα, Dem. 

Τεριορύσσω, vel góreo, fut. ὕξω, circumfodio; 
(2)ablaqueo. Περιορύξανσις κάτω μεχεὶ τῶν 
ῥιζῶν, Theophr. 

ΓΕιριορηχίομαι, Via, fut. ἥσομαι, circumsalto. 

ΤΠ ρίοσμος, s», valde, bene olens, fragrans. 
Ab ὀσμή. 

YILrpíéctos, v, ὁ καὶ 9, Ossibus circumdatus ; (2) 
Ossa circumdans. — Ex ὀξέον, os. 

IL;seix, «c, n, abundantia, copia, facultas; 
(2) opes; peculium, res familiaris; (3) 
luxus; (4) incolumitas, vita; (5) ix σέρι- 
ize, e facili, supperentibus viribus et co- 
piis; item dicis causa, sive gravi aut idonea 
causa. A segiuga 1 

Πιριυσιάζω, f. &zw, et ἄζεμαι, suppetunt mihi 

opes 
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opes et copiz. ἹΤεριυσιάσαι κε βυλόμενες καὶ 
γυμνάσαι, ἌΡ ποτα: Civ. 5, 75. ΑΔ «εριϑοεία. 
Hinc 

Yiggigcin ege, gE, ὃ, possessio opum et copia- 
rum; (2) peculium. 

Niscieziacixis, ἢ, ὃν, adíluens, abundans. 

Xlsuéces, w, ὃ X ^, peculiaris; (9) eximius, 
prastans ; (3) dives, copiosus. À cesa. 

τες εσιώτερος, abundantior, GL F. A prac. 

YlepóQln Jens, ἐν ὁ, qui circa oculum est, ocu- 
]um ambiens. 

γχέω, ὦ, f. ἥσω, circumveho ; πριοχίομαι, 

circumvehor, pererro. Ἱχεριοχεῖσέαι ζώοις, 

"Aristot. 

Xie, 8s, ἦ, complexio, comprehensio, am- 
bitus; (2) arguienrtum scrip alicujus ; 
(3)locusscriptoris, al. fzz (4) prasidi- 
um, septum, munitio. A περέχω. 

Τξερίοχος, w, ὁ καὶ ἦν munitus, munimento in- 
clusus. Ab eod. 

Il:eafiwe, d, f. 5c», vehementi adfectu com- 


n 


1noveor; (2) estuo dubitatione seu anxie- 
tate. ive dipssc Z λοιδορξντες ὃ ἑαυτὰς» Plut. 
A 


“παύὰς, £5, 8 καὶ ἡ, vehementi moerore ad- 
fectus; (2) adfectioribus obnoxius. Οἱ. //. 
tristis. Ex ««*zs, adfectus. 

Il:zem2/25, adv. cum magna tristitia aut men- 
tis commotione. 

IlsgrmeuQuviu, 2, fulgeo, quaque lumen spar- 
E0. Niüza δ᾽ Ux; Σ ποράδε: περιπαμφανόω- 
σαν, Dion. Per. 5580. Α πᾶν εἴ φαίνω. 

Περιπαπταίΐνω, circumspicio, oculis lustro. 'Ex 
νηῶν πΞλάγος LZ φιπαπταίνοντε s, frat. 

περταρῆναι, aor. Z. int. pass. verbi περισείρω. 

Πειριτάσσω, Vel -πάττω;, Í. &z», conspergo. 

Τιερίσαςος, circumspersus, 74th. 

Περιπατίω, ὦ, fut. £e», ambulo, obambulo. 
περιπατεῖν. ἄνω κάτω, Aristoph. Lys. 112 
ἀξίω: «X; κλήσεως, Ephes. 4, l. τοῖς ἔθεσι, 
dcl. 21, 21. pez τινος, “μος. 8, 
ἀγάπην, Rom. 14, 15. κατ᾽ οἶκον, M. Auton. 
1,4. Hinc 

Ππερπάτησις, εως, 3. deambulatio, 

Περιπατήσωμεν, 1. pl. aor. 1. couj. 

ὙΠεριτατητὴς, ἃ, 4, ambulator, Gí./. Hinc 

1περιπασητικὲς, ἢ, ὃν, ambuletor, GI. P. (2) 
ad Peripateticorum sectam vel disciplinam 
perinens. Hinc περιπατητικὸς, EQ6, Peri 
pateticus philosophus. 

Περιτατητικῶς, adv. more Peripateticorum ; 
(2) deambulando. 

Περιπατοίης, 3. sing. pras. opt. act. zit. pro 
περιπατοῖς, a περιπατέίω. 

περίπατος, €, ὃν ambulatio, deambulatio; (9) 
locus in quo deambulamus. GI. 7. ambu- 
latio, ambulacrum, deambulatorium ; (3) 
disputatio philosophica, quz fit inter deam- 
bulandum, seu disputatio ambulatoria ; (4) 
locus in quo philosophi deambulantes dis 
putant; (5) schola seu secta Aristotelis. 

Περισακνόω, glacie constringo ; pass. congelo. 

ἹΠεριπέζιος, ἴω, τον, terr propinquus. Hinc ἡ 
περιπεζία, ας, humiliias; (2) qui pedibus 
obiri, cireumiri potest, Suid. Ex «Za. 

Περιπεζίως, adv. humiliter. À przc. Unde 

Περισεζίδες, ὡν, αἷ, orpamenta pedum. 

Περίπεζος, fimbriatus, circumdatus limbo. A 
πέζα (2) quod vide. 

Tiégertiou, transfigo. Gl, P. adfigo. 
περιέπειραν ὀδύναις πολλαῖς, 1. Jim. 
"Afofus ἀνπκέςοις πιρέπειρε κακοῖς, Phal. 

IitggeiLe, seu περιπέλομαι, Supero, superstes 
sun. 

Ππεριπελὴς, fos, Ct E, ὁ καὶ ἡ, lividus. — A σελός 

ερίπεραιτος, ev, proprie dimissus in varias par- 
tes; (2) ex missu alicujus pluribus locis 
factus, ut 1sgZ περίσεμσιτα, jussu alicujus di- 
versis locis facta sacra, /Eschyl. A. 

Τηεριπέμ πω, fut. ψω, mitto circum, dimitto. 

Yreeriveues, circa aliquid vel aliquem satago, 
occupor aliqua re. 

τπιρσίπταμαι, οἰγουτηνοῖο, Teoc. 

Περιπίπτω, f. o, intego, contego, involvo ; 

proprie pastam crassiorem farina speciosa, 
ut panifices solent ; (2) tego, obvolvo, oc- 


4. κατὰ 


'Eaozüs 
6, 10. 
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culto, foveo, tropice. Ὀνόματι περιπέπσεσι 
«σὴν pus δηρίαν, Aristoph. Piut. 159. 

Is τρισεα τωκῖναι, pert. inf. act. verbi “εριτίσσω 
pro περιππέω. 

Περιπεσὼν, aor. 2. inf. act. verbi τεριπίσ τω. 

Περιπετάζω, vel περιπετάννυμι, aut φεριπεσαν- 
γύω, fut. σετώσω, 1n orbem extendo vel ex- 
pando, obtendo. Ππεριπετάσασα χέρα Φίλιον, 
Eur. Hel. 934. τυιαντὰ δ᾽ ἀμφὶ δέπας περι- 
mivcucvi ὑγρὸς ἄκανδος, Iheocr.1, 55. Hinc 

Ἱεριπίτασμα, ατὸς, và, Velum seu auleum, 
quod obtenditur. 

Iligetrago:, », ^» expansus vel obtentus, và 
πιριπέτατον. genus Osculi exquisitius et acri- 
us, seu amatorium, obsceuum. Ab eod. 

Περιπέττια, Eg. ἦν conversio, in contrarium 
statum mutatio; (2) fortunz mutatio; (3) 
casuum varietas, et rerum contrarius atque 
inexspectatus eventus, i/em incommodum 
grave, malum fortuitum quodlibet ; (4) ad- 
miranda et rara fortuna; (5) in epico et 
tragico carmine conversio rerum in con- 
trarium, pars fabulg. A 

IlegerizÀ;, íos, ὃ i ἡ, qui incidit in retia, 
malum ; 3 (2) qui cecidit vel corruit. (1) ἐν 
yo ei xfi πηκτὸν τόδ᾽ ἔγχ, eg πΞ οιπετὲς χατη- 
y^eH, ensis terrze infixus, in quem procu- 
buit, Soph. 4j. 906. (S) ἐπειδὰ esgmirtis 
ἔχεις τύχα:, quoniam in contrarium muta- 
tam ἕῳ fortunam, Eurip. “πάν. 983. 
Ex mem 

Περιπέτομαι, 5. fut στήσομαι, circumvolo. Μὴ zi- 
εἰπέτεσδε πανταχῇ xv nvorie, Arist. dv. 166. 

Περιπέστω, tego, involvo, abscondo. 'Ov£ze zi 
περιπέτσυσι τὴν μεχϑηρίαν, “τισι. Plut. 158. 
Περιτέττειν và σοάγμα ἐν λόγοις, Lucian. de 
Gynmnasüs. 

Περιπσεῦκ íz;, ὃ, ἦν peramarus. Α πιύχη. 

ipei ps gen. pl. perf, part. pass. v. 

pro περιφλύω. 

IlssiQo φασμένως, πάν, perite, prudenter. 
φράξω. 

Περιπήγνυμι, f. Eo, compingo et coagmento ; 
(2) figo vel defigos περιπήγνυμαι; congelo, 
frigore coeo. 

Ππερίπηξις, &w5, 5, cOncretio. .A prac. 

Περισᾳαδάω, euis resiliendo circumeo. 

Περισήσσω, f. £v, idem quod περιπήγνυρι», Gi. P. 
circumfigo. 

Is τριπηχύνω, amplector, Call. 

Is ξιπίμελος, ovy, pra pin guis. 

Περισιμ φάω, undique incendo. 

Il; umi ena amburo. 

Περιαίσσω, incido, fere in malam partem, ut 
in rete: vid. περιπετής" perf. περιπέπτωκα" 
aor..2. περιέπεσον: part. περιπεσών "Ἣν geo 
vi περιπίπτη κακὸν, “ἰγίδίομ]ι. Lys .918. Ταῖς 
ἐσχάταις συμφοραῖς περιπεσεῖν, lsocr. νοσή- 
ματι, Xen. “περιπίπτειν ἑαυτῷ, contradicere, 
Zschim. Πρότερον περιπίπτοντες ἀϊίκοισι γνώ- 
wr, Herod. l 96. 

Περιπίσματα, τὰ, fraces, reliquize olivarum et 
uvarum, expresso succo, qu. περιπιέσματά, 
ut ἀποπιίσκατα. Et sic forte legendum ap. 
Zristoph. Ern. 

Περισιτνέω, &, cado desuper et incumbo, ir- 
ruo. 

Περιαλανάω, d), fut. 472, errabundum circum- 
ago$ (2) περιπλανάομαιν errabundus cir- 
tümeo; pererro. Οὐκ ἀχέόμενοι ταὕτα σερι- 
πλανώμεθα, Xen. Cyr. 1, 11. 

Περιπλάζω, fut. £o, aberrare facio, circum- 
jactor. Ποῖ περισλάγχθην γνώμας ἀγαύᾶς: 
Eur. Hipp. 244. 

Περιπλενήσις, 5, Vagus circuitus, oberratio, 
Greg. 

mee a2, τὸ, molliens delinimentum, 
emplastrum, fomentum crassius, ut e pulte 
factum. A 

Περιτλάσσω Vel περιπλάττω, Í. “λάσω, illino, 
oblino, obduco,  obtego; (2) adfingo. IIsgi- 
πλέττεται πηλῷ, Theophr. '"Ogy&w περι- 
πεπλασμίνα, M. “πίον. 10, 85. 

Περιπλέγδην, adv. amplexu, circumplicando se. 

b rud circumplico, circumplector, 

utd,. 


A 
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Περΐπλεκτος, s, ὁ καὶ 3» perplexus, implicitus, 
connuexus, ἃ 


Περιπλέκω, fut. ξω, implico, complector, in- 
volvo; σπεριτλέκομαν, amplector, GL 7. 
Οὐκ c) ὅπως; δεῖ ^ περιτλέκει, Dem.  Xgxi 


περιπλέχθη, Odyss. 2 29,33. Hinc A 
Περίπλεξις, img, ἥν complexus, amplexus. " 
Περίπλεος, S, ὁ καὶ 5, plenus, refertus, valde 

plenus. 

Ilse sugaviac, ἀξ, ἥν pulmonis inflammatio. 
Éx σλεύμκων. Hinc 

Περιτλευμονικὸς, ἣν 0v, peripneumonia labo- 
rans. : 

Περισλευμονικῶς, adv. e peripneumonia. 

Περίπλευρος, ov, qui estinlatere. A πλευρά. 

Iti ias, fut. sózo, circumnavigo, navigando 
Obeo, seu ambio; (2) circumfluito, i. e. 
nimio humore diflluo et delabor, aut laxor. 
Περιπλεῖν ΤΠ τλοσόννησον, Dem. Τῇ wagucxsux 
$2072 περιέπλεον, Thuc. 

Περιπλέως, “1ι pro. περίσλεος, Plut. 

Ἱπεριπληθὴς, 55, ὁ καὶ *, pergrandis, ingens, 
vel magnus; (2) plenus, redundans. Ex 
Ades. 

Περιπλήέω, fut. ἥσω, impleo, oppleo, repleo ; 
(2) pleaus sum. 

Περισλίγδην, et περιαλὶξ, adv. nodo, nexu, 
Foa Atletica. 

Περιπλίσσομαι, vel περιπλίττεμαι, ἔξ. Éouaa, Cir - 
cumeo, complector medium in certamine. 
IlsgrzX.oxA, ἢ:» 5, Circumplexus, amplexus, co- 

itus in Venere; (2) schema rhetoricum, A 

qinaAixu. 

IL:pízAoxo;, €, ὃ καὶ 5, implicitus, circumdatus 
complexu. Ab eod. 

IL. 4tves, praes. part. pass. per Symeop. peo 
πιριπελόμενος, d περιπίλω, Il. 18, 220. 

Ili Aces, COnlT. σε gimus, 85 6, circumvectig, 

qua quis navigio circa locum aliquem ve- 

Mu: adj. qui circum navigari potest. 
Περί τλυμα, τος, τὸν perluvium, lixivium, À 

Περιπτλύνω, perluo, probe lavo. Hinc 
Περίαλυσις, tu; 5, ablutio; (2) excrementa; 

dejectio. 

Isgiz22ip, idem quod σερισλέω, 

Περιτνεΐω, idem quod περιπνέω. 
υμεονία,, ας, ἡ, pulmonis inflammatio. 
venden, laboro peripneumenia. A pr. 
Iligixstup2vizós , ἢ, ὃν, peripneumonia laborans. 

σι. F. pulmonarius. Ab eod. 

Περιπνέω, fut, « εὔσω, spiro circum. GI. F. pero. 
ἼΕνδα essem »ὥσον ὠκεανίδες αὖραι περιπνί- 
εἰσιν, Pind. Ol. 2, 130. Hinc 

Περιπνιγὴς» £ is, ὁ ΕἸ 5,suffocatus. Ex swiya. 

dstian ας» T, M perspiratio, Ms Er venti, aurz. 

Περίπνοος, contr. περίπνες, v, à, qui undique 

perflaur. Α περιπνέω. 

Περιποδία, ας, ἡ» παίει quo quidam loco 
calceorum utuntur, Steph. 

Περιπέδιος, m, ov, lnc quod σπερίπε;, Gal. in 
Lez. Hipp. περιποδίη, Ion. Ern. A περίπες. 

Τεριπόδιον, 2,725,limbus, PA. Ab eod. 

Ilegezónvos, 9, 0 καὶ ἡ, desideratus, desiderabi- 
lis, dilectus, amatus. 

Περιποιέω, ὦ, et περιποιέομαι, μαι, tueor, ser- 
vo; (2) gigno, adfero; (9) in med. adqui- 
ΤΟ, quaro, comparo; (4) vindico mibi, 
adfero mihi ; περιποιηθὲν, partum, Go F. 
8.1. pass. part. et σπεριπεπιοιημένος, partus, 
Gl. V. perf. «à περιπεποιημεένον, arte singu 
lari et cura factuin. Ilogezistiy τὴν ἐκκλης 
σίων 78 Θεξ, ἣν περιεποιήσατο διὰ τῷ ἰδία c- 
ματος, “εἰ. 90, 98. Περιποιεῖν Ῥόδον αὑτῷ» 
Dem. Hinc 

IIcgizeinzis, tas, 5, tutatio, ipsa actio tuendi et 
conservandi: (2) adquisitio, adjectio, G1. P. 
(3) vindicatio et adsertio. 

Περιπριητιπὸς, ἣν ὃν, gignens, seu efficiens, lu- 
crum, procurator rei familiaris, pecuniz, 
&c. 

Ilígrme. ἄρχε, et περιπόλαρχ δε, 9, ὃ, przfec- 
tus vigilum, qui praeest circuitoribus ex- 
cubiarum. Ex περίσολος ct ἄρχω. 

Περιπολεύω, obambulo, lustro. A πιρίπολος. 

Περιπολέω, àf. Yaw,in orbem agor seu versor, 
obeo, circumeo, lustro, Cl. /. Καθάπερ 

3X2 σὸν 
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σὸν ἅλιον iv ἅρμασι Abyss περιπολοεῖν, Plut. 
"Aw καὶ κάτω σὴν "lop σπιριπολᾶσιν, Luc. 
Hinc 

VisgigóAneis, tu5, 7, circumactio, circuitus. 

τεερισόλια, τὰ, quz urbem circumjacent, Steph. 
szimo? ζω, Int. ics, obeo urbes... ; 
τριπόλιος, 8, ὃ καὶ ἢ, urbein circumjacens, cir- 
ca urbem 5115. Ex πόλις. 

τιεριπολλὸν, αν. permultum, maxime. 
π΄. €t πολὺς prO πολλός. 

Περιπολλῶ, magni. Ex iisd. En 

Ττερίπολος, 8,. ὁ, qui circumit, qui in orbem 
obit et lustrat ; (2) explorator et excubitor; 
(3) navis, apud Rhodios; σπερίσολοι, cala- 
tores, PA. circitores, GL. P... À σεριπολέω. 

Τιερι πομπὴ, 5s, ἡ, missio, dimissio. - 

Ἱπεριπόνηρος, 8, ὃ E 3, admodum improbus, 
improbitate nobilitatus. 

Ilio róto, f. ύσω, circumquaque demulceo 
et blande attrecto, blanda manu demulceo, 
item poppysmate, seu plausu linguz. 

Περιπορεύομαι, f. εὐσομαι, circumeo, iu orbem eo 
etlustro. Τὰ ἱερὰ “περιπορευόμενος. Ἅγιειοί. 

ΤΙεριπορσάομαι, ὥμαι, Tut. ἤσομαι; fibulis con- 
necto, 40. ἢ 

Ιπεριπόρφυρος, S, ὃ, *, purpura amictus, pra- 
textatus ; περιπόρφυρος συγχλητιχὴ, pratex- 
ta, toga senutoria, Gl. V. et σεριπόρφυρος, 
pratexta, toga, Gl. P. Ex πορφύρα. 

Ileguxepóoe, purpurasco, Man. 

Il:gizovzéjici, amnenses, Gl. V. A ποταμός. 

Ἱτεριποτάομαι, ὥμαι, circumvolvo. Ex σέτομαι. 

Tisígyw, adv. circiter. 

Xlsgíru, es, ὃ καὶ ὁ, pedem circumdans; (2 
apte pedem circumdans, pedi coavenieus; 
ὑποδήματα πιρίποδα, calcei habiles, al. περὶ 
“πόδα. 

Ilserpl, adv. eximie, summopere, supra mo- 
dum; (2) valde, vehementer; scribitur 
etiam divisim. 

Yl:umoemAiu, fut. tru, provehor nave. 

Ilteirzozc és, circumfundo ; ut hinc sit e:gizzo- 
z his, aor. 1. part. pass. circumfusus. Q»- 
μὸν bl ςήθισσι πιριπροχυθεὶς ἰδάμασσιν, 1|. 
14, 316. 

Tlsueraím, f. αἴσω, impingo, i. e. in indigna- 
tionem aut odium alicujus incurzo. 

Iliírzcigog, 4, ὃ καὶ *, undique pinnatus, vel 
tectus. IIegizrteo», scintilla, Ler. Ex πτερίν. 

Xluirrwum, &To, τὸ, idem quod πτίσμα, 
TTG. Α 

Περιπτίσσω, fut. ἔσω, corticem auferendo per- 
purgo; (2) accurate decortico ; ztgiimmiz- 
μένος, decorticatus, perf. part. pass. ᾿Αλλ᾽ 
ἐσμὲν αὐτοὶ νῦνγε περφιεπ τισμίνοιγ γιὲ, ch. 
512. 

Ττερίσσυγμα, aeo, πὸ, operimentum: 

Περιπιτύξασαν, acc. sing. aor, 1. part. act. f. g. 
verbi 

ΤΙεριπτύσσω, fut. ἕω, circumpllco, circumcirca 
obvolvo; (2) circumdo, circumfundor, cir- 
cumvenio ; (3) circumplector, amplector ; 
atgirzóreopaui, complector. Gl. P. oseulor. 
IlizAu Bug περιατύσσοντε:, Eur. lec. 124. 
μὸν περιπτύξωσιν ὡλέναις βρίτας, Lucophr. 
1193. χίρας, Eur. “πάν. 418. civ γόνυ, ld. 
Jph.in Zu. 1017. Καὶ κατηρεφεῖ Tío Ti- 

ἡπτύζαντες, et postquam obtecto sepulcro 
incluseritis, Soph, Antig. 885. Hinc 

XligerrugA, ἧς, ἦγ ambitus, complexus; (2) 
septunt, menia ; (3) cireumactio, conver- 
sio. (2) αἵδ᾽ ᾿Α γαιῶν ναύλοχιοι περιπτυχαΐ, 
Eurip. Hec. 1015. 

YXIeirrox2s, fos, à καὶ ἡ, circumvolutus, cir- 
cumdatus, indutus, plicando scilicet. Κρυ- 
φαίῳ φασγάνῳ περιπτυχής» Soph. 4j. 899. 

Iso r$w, conspuo; (2) contemno, nihili duco. 

Ἠερίστωμα, «0$, τὸ, quod accidit, casus, cala- 
mitas. ΙΑ σιριπίπσω. Unde 

Yea TT, ἑωςγ) 9, CaSUS, infortunium, cala- 
mitas; (2) casus, fortuita occasio. 

Τιερτ- τωτικὸς, ἢ, ὃν, fortuitus, — A prac. 

Ττεριπύημα, «ro, τὸν pus collectum ; (2) cir- 
Cum dentes suppuratio. Ex mw». 

Iligerugüwew, w, v5, putamen, molles floccos 
continens. Ex πυρήν. 


Ex 
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Iligivuso:, 8, ὃ καὶ ἦ, fama notus, celebratus. | ΤΙερίσαρκος, w, ὁ καὶ 7. carnosus, carne abun- 


Προφήτης ev δύναται περίπυτον ἔχειν ἐνὶ σιά- 
φεῖδι τιμὴν» Nonn. P. 4, 44. Ex συνδάνο- 
Uu. 

Περισωμάζω, fut. dew, (circumcirca) obturo. 

Περιπωμαςίζω, fut. ico, Idem. Ἐχ πῶμα. 

TIcgigzivas, conspergo, GIL. F. 

Ππεριρογχάζω, et περιῤῥογχάζω, valde contem- 
n0, irrideo, contemtim tracto. 

Περιρομξέω, ὥς fut. ἥσω, circumvolvo et cir- 
cumago in modum rhombi, contorqueo; 
potius σεριῤῥομθέω scribendum. 

Περιῤῥαγὴς» ἔος, ὁ καὶ ^, disruptus, circumfrac- 
tus, circumcisus. A περιῤῥήγνυμι. 

Περιῤῥκίνω, fut. ανῶ, aspergo, conspergo. Πε- 
gigi αίνεσιν οἰκείας, Diosc. 

περιῤῥωκῖδες, palmarum termites ; ramuli, sur- 

E enis ; Se 5123) AEN κι 
culi. Οἵας ἐρπυλλοίο στεριῤῥακῖδας ἀέξει, Nic. 
7. 535. Ex ῥακίς. 

ἱπερίῤῥανσις, 6a, 9» adspersio. A περιῤῥαίνω. 

Περιῤῥῥαντήριον, 9, có, adspergillum. CL /^. in- 
strumentum ad adspergendum ; (2) vas 
aquarium 5 (3) locus ipse ubi vas illud po- 
situm est, sc. in aditu templi, &c. sed in 
pl Vide Er». Ab eod. 


Τεριῤῥαντίζω, fut. ie, conspergo. 
li:gijoé zw, suo, consuo, GI. P. 


II:gig 


ζω, expio, lustro. 

ἐμϑημαι" περιῤῥέρδεται, pervagatur. 

qiiem, f. Sb, 1n alteram partem declino. 

IItgfjjsus, tus, ἦγ inclinatio, propensio. A 
przc. 

τεριῤῥέω, circumquaque fluo, undique fluo, 
circumfluo, alluo ; περιῤῥξομαι, circumflaor, 
abundo, adfluo aliqua re; σεριῤῥεῖ, circum- 
fluit; αἵματι περιῤῥεόμενος, sanguine fluens. 
᾿Ω κεανὲς περιῤῥίων ἡμᾶς, dristol.— Τχεριῤῥεῖσθαι 
ποταμοῖς μεγάλοις, Luc. ἹΠεριῤῥείτω Dios, VIC- 
tus abunde afiluat, Sophocl. Elect. 364. 

Περιῤῥηγνύω, wel σπεριῤῥήγνυμι, proprie, alteri 
per vim deripio, velut vestem, ut lictores 
faciunt; περιῤῥήγνυμαι, in med. pra dolore 
vestem raeam discindo et lacero. Sed antt- 
qui poetae “εἰς, et prosaici posteriores actiun 
eliam utuntur pro medio, Ern. Οὗ egzzayzi 
σεριῤῥήξαντες αὐτῶν τὰ ἱμάτια, ἐκέλευον ῥαθδί- 
Cav, Act. 16, 22. Περὶ σὴν χώραν περιξῤῥηξεν 
Iscr. Hinc 

Περι; » $5, ὃ καὶ ἦν P. (περιῤῥηδὰς, Steph. Ern.) 
in utramque partem reflexus, inflexus, aut 
reíractus ; (2) qui in orbem circumactus 
procidit, proruit ; (3) rotundus. 

ΤΠ ριῤῥήδην, adv. in orbem, utrinque. 

Περίῤῥηξις» τως, ἥν abruptio, discissio, .A 

Περιῤῥήσσω, idem quod σπεριῤῥήγνυμει. 

Περιῤῥοὴ, 75, ἦν fluxus in orbem, vortex. 

ΤΙερίῤῥοια, «s, ἦν defluxio humoris e variis par- 
tibus in certum locum, velut vesicam, &c. 
Περιῤῥοίαι χολώδεες, Hippocr, — A 

Περίῤῥοος, contr. vrigiopes, w, ὁ καὶ ^, circumfluus; 

2) Subst. adfluxus humorum, Ex σερὶ et 
fio. 

Περιῤῥνέω, undique fluo, cireumíluo. TIsgi- 

ῥύησαν αἱ κόμαι, "iret. Ἰχολλοῖσι βρωχίων 

TUS ὅλος σεριεῤῥύη, Hippocr. 

Περιῤῥύπστω, fut. Ju, abstergo, abluo. Xisgió- 
πτεῖν dylouxas, Diosc. 

Yltgi]jures, w, ὃ καὶ 5, circumfluus; (2) aciive, 
circumfiuens, Περιῤῥύτων ὑπὶσ ἀκαρπίτων 
πεδίων Σικελίας, supra steriles campos Sici- 
liam circumfluentes (supra fluctus qui cir- 
cumfluunt Siciliam), Eurip. Phoen, 217.-A 
περιῤῥτω. 

χχεριῤῥωξ, yes, ὁ καὶ ^, abruptus, praruptus. 
A σπεριῤῥήγνυμι. 

Ἰτερισαίνω, wel σερισσαίνω, caudam movendo 
circa aliquem abblandior. Οὐρῇσι μακρῇσι 
περισσαίνοντες ἀνίταν, Odyss. 10, 215. 

ΤΙερισωλιτίζομαι, f. πίσοριαι, tubarum seu tubz 
sonitu excitor, tubam sonantem audio. 

τιερίσαξις, ἕως, ἦν accumulatio, aggeratio, con- 
gesio. Ἃ περισάτσω. i 

TEigsratoxita, fut. ἴσω, carnem scalpello circino, 
scanfico. Ex e«;£. 

Tleprapxizjó$, W, ó, Circinatio carnis, quz 
scalpello fit, scarificatio. A prac. 


, 
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dans. Ab eod. Hinc τ 

Περισαρκόω, ὦ, fut. ὥσω, carnibus gravo, carne 
circumdo, carne vestio. Hinc 

Περισάρπωσις; £u:, ?, cum quid carne circum- 
datum est. 

περισάστω, fut: ἕω, circumstipo, circum accu- 
mulo. Gi. F.aggero. περισάστειν τὰς ῥίζας 
σῇ γῆ, Theophr. Ἱτερισάξαντες τὰ χείλη τῷ 
σίθᾳ πανταχ div, Polyb. 22, 11, 17. 

Περισείω, Poel.. περισσείω, fut. εἴσω, quatio seu 
concutio, Zi. 12, 389. 

Περίσεμενος, s, 6 καὶ 4, gravis et magnificus. 

ΤΤερίσεπτος, ον, Venerabilis. A σέξομαι. 

Περίσημος, w, ὃ καὶ 4, insignis, clarus; (9) in- 
signitus, notatus. Ex σῆμα. 

Περισήπω, putrefacio. Ὅταν ἐκπεσόντα πΈρι- 
cum λεύκα, Theophr. 

IIsgizdiío, viribus et robore valeo, nimium 
viribus polleo; περισθενέων, przvalens, fe- 
rociens. Μή με σπερισθενέων δηλήσεται oiu 
χαλκῷ; Odyss. 22,9608. A 

Περισϑενὴς fos, ὃ καὶ ἣν viribus et robore pra- 
validus. Ex eétwz. x - 

Περισιαλόω, ὥ, fut. dico, VAriego. 

Ilguzry&a, Í. ἥσω, omitto, taceo quz ad cau- 
sam pertinent, es. 

Περισίδηρος, ov, ferro obductus. 

Ἱερισκαίρω, salio, palpito. 

ILtgurx cro», f. ψω, eftodio circa, circumcirca, 

Ττερισκαρίζω, idem. 

περισκελῆ, τὰ, fceminalia, 7. T. 

Περισκελὴς, toe, ὁ καὶ à, perdurus; (9) pertinax, 
prafractus; (3) asper, molestus. Ex exia.- 
Awyexsicco. ΓΙερισκελέφερον, molestius, :gri- 
US, gravius; ὁ μετρίως πράττων πάντα Tip 
σκελίςερον ἅπαντα τ᾿ ἀνικρὰ φέρω, Menand, 
Περισκελεῖς φοῖνες, mentes obstinatz, 47.659. 

Ἱπερισκελὴς, ἴσος, ὁ καὶ 3, crura ambiens seu cir- 
cumdaus. Ex σκέλος. EKinc 

Περισκέλιον, 8, πὸ, feminale, caliga, bracca. 

Τερισκελὴς νίδος, ἡ, igi 7:49:5, leminalia, GL. 

Περισκελῶς, ado. obstinate et firmo adversus 
fortunam animo. 

Ππερισκέπάζω, protego, defendo, 

Περισκεπὰς, Circumtectus, munitus, Callim. H. 
Jov. 12. Del. 23. ν 

Περισκέππομαι, fut. ψομαι,γ circumspicio, con- 
sidero. Ὅν σε μάλ᾽ οἴω νύκτα περισχέψαςσθα:, 
“ται. Hinc 

Περίσκεπος, 9, ὃ καὶ ἦ, qui circumcirca oculis 
lustrari potest ; (2) ex quo subjecta lustrari 
oculis circumquaque possunt. 

IIuexézw,probe tego.  Xevroio ταλάώροιο περι- 
σκίπε χείλια caecos, Mosch. 2, 61. 

Περίσκεψις, tug, 5 circumspectio ; (9) specta- 
tio auri, vel nummorum cura, A a:gizxé- 
“τομαὶ. - 

Περισκήνιον, 9) τὸ, tabernaculum, quo quis cir- 
cumdatus est,in quo quis est. Ex σχηνή. 

Περισκήπ τω, comprimo, contero, 

Περισκιάζω, fut. ἄσω, obumbzo. 

Ilieígxini, lov, οἷ, qui arcticum circulum eua- 

em habent cum tropico, aut majorem ; 
(2) σερίσκιος, qui in orbem circumactus 
procidit, proruit; (2) rotundus. Ex exiz. 

Il:gigxige tw, 4, futur. 4z», undique vagor, 
oberro. 

Περίσκληρος, 9, ὃ καὶ 9, pracdurus, 

Περισκληρύνω, induro. 

Περισχοπεύσις, ἡ, circumspectio, Α 

Περισχοσιύω, idem quod περισκοπέω, Steph. 

Iigiexomiu, à, circumspicio, exploro, GL. P. 
περισκοπεῖ, perlustrat, Ph. Περισκοσεῖν ἄφρων 
δρόμυς, M. “πίονι. 7, 97. ᾿Ασοκείμενον ἔφην 
Gov περισκοπσέσα, Heliod. Hinc 

Ilegiexómazis, τως, ἡ, circumspectio, explora- 
tio. 

Πιρισκυθίζω, Sythico more crines cum cute a 
capite reseco. : 

ττερισκυτίζω, fut. ἔσω, idem, si vera scriptura. 

Περισκυλακισριὲς, E, à, genus lustrationis qua 
cane fiebat, Plut. Ex σκύλαξ, catulus, — — 

Περισμαφαγέω, ὥς fut. ἥσω, circumstrepo« 

Πιερισμάω, ὥ, defrico, detergo, 

πιερισμήχω; idem, i-i 

Περισμύχων 
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περσμύχω, paulatim et clam comburo ; (2) 
macero, conficio dolore, :zgritudine. 

ΤΠερισοξέω, w, füt. ἥσω, circumeo, vagor cum 
strepitu ; (2) circumfero, dicitur inpr. de 
calice in conviviis. Κύκλῳ φπερισοξεῖν τὰς 
πόλεις καλύμενο:, edIristoph. Av. 1491. 

TIlsguzoziZezza, circumvenio, astutia fallo. Oi- 
qti τάλως γ᾽, οἷόν σὲ περισοφίζεται; "dristoph. 
“4υ. 1652. 

Ττερισπαίρω, palpito et terram calcibus pulso. 

περισπασμὸς, 8, ὁ, distractio, occupatio orta ex 
curis et nesotiis; (2) contentio, bellum ; 
(3) conversio seu circumactio ; (4) cireem- 
£exio, Fox Gramm. Γίγνεται δ᾽ οἱονεὶ διάδε- 
χο: τῆς ἀρχῆς ἐν τοῖς ἐκείνε περισπασμοῖς, sed 
eo alibi occupato in ejus locum quodam- 
modo succedit, Polyb. 3, 87, 9. (2) con- 
versio manus militum in partem contra- 
riam, circumactio turma duplici flexu, 1d. 
10,21,2. A 

Ππερισπάω, ὧς f. ἄσω, detraho, avello, destrin- 
Eo, Gi. /. (2) distraho, i. e. in diversum 
traho; (3) distraho, i. e. curis et negotiis, 
item quibuscunque etiam suavibus avoca- 
mentis, oblectamentis, Gi. /. (4) circum- 
flexo accentu noto; περισπασθεῖς, destrictus, 
Ph.aor. i. part. pass. distractus; περισσω- 
μένη, circumflexa, circumducta, P. przs. 
part. pass. Ὁ δὲ περισπάσας Éipos, Eurip. 
[ph.iz Taur. 997. "Ἐγὼ δὲ ἐμαυτῇ καθῆκον 
ποιῶ, σὰ ἄλλα uut € περισασᾷ, M. Anton. 

ΣΙερισασειράω, 2, fut. ἄσω, in orbem circumdo, 
vel involvo. Ιρισπειράσας τὴν ἰσθήτα τῇ 
χεφαλῃ, Plut. 

ΠΕ ξισαείρω, d'ssemino, dispergo. 'Ex χρυσηλά- 
TG) σευχίων περισπείρασαν ᾿Αχελῶα δρόσον, 
Eur. 4ndr.962. 72. 

Yinueciovxiíu, ας, ἡ, studium, festinatio, tre- 
pidauo. A 

Tligwemieiy7, íes, ὃ καὶ à, supra modum urgens 
seu premens; em festinans, trepidans. 
T0. περισσερχὲς πάθος, Soph. 4j. 999. A. 

Iltgeztexo, propero ; (2) graviter fero ; (3) 
intensus sum 5 περισπέρχομαι, huc illuc cur- 
sito. 

ΤΙιρισπεύδω, persequor, assiduus comes hzreo ; 
(2) urgeo, premo. 

Τερίσπλαγχνες, w, à € ἡ, magnanimus, ani- 
mosus. Ex ecAóy; sev. ν᾿ 

ΤΙερισαογγίζω, spongia detergo, ut simplex. 

Iltziez bases, 9, à X ἡ, studiose expetitus, quem 
multi studiose adsectantur, qui diripitur, 
ut Cic. ait; (2) studio dignus. Ex σπεδάζω. 

Τπερισπεδάφως, adv. studiose, cupide. 

Ἱτερίσαεδος, ὁ, qui rebus seriis gaudet, Steph. 

Ἱτερισαωμένη, n, 5, SC. προσωδία, Circumflexus 
accentus. A σπερισαάω. 

Τερισπωμέγως, adv. cum circumflexo in ultima. 

IIsgizeaíve, Od. 10, 215. idem quod περισαίνω. 

Περισσάκις, adv. numero impari, impariter. 
Ὁ σερισσός. 

Περισσάρτιος, 9, ὁ καὶ ἡ, compositus ex pari et 
impari numero. Ex περισσὲς et aros. 

Ἱπερισσεία, ας» 4, abundantia. Α περισσεύω. 

Τεερίσσιυμα, vel περίττευρα, av, τὸ, abundan- 
tia; (2) reliquiz, excrementum, stercus: 

Περισσεύσαντα, acc. plur. a. 1. part..act. n. g. 
aureis. Unde 

YI:eízeiuzis, twc, ἡ, abundantia, Gl. 7 

Περισσεύσω, abundaverim, aor. 1. conj. act. 

Xltueztóm, scu sgieeiUw, fut. εὔσω, abundo, 

' superfluo, supersum, Gl. JF. περισσεύει, su- 
perat, superest, Gl. P. Ἱπερισσεύειν ἄρτων, 
Luc. 15, 17. «5 ἀγάπη tis ἀλλήλες, 1 Thess. 
9, 12. περισσεύσαντα πλάσματα, Joan. 6, 19. 
Ἁ περισσός. ἡ 

Ἐπιρισσόξοτος, w, ὁ καὶ 5, pastu seu cibo abun- 

ans. Κλάσματα πυκνωβέντα περισσοξότοιο 
σραπέζης, Nonn. Ex περισσὸς et βοτός. 

Περισσοδάκτυλος, vel περιταοδώκτυλος, €, ὁ OU, 
cui digitus unus superest; (2) digitos nu- 
mero impares habens. 

ΣΙ ρισσοίπεια, vel περιστοίπεια, as, ἡ, loquaci- 
tas; (2) copia orationis. A 

Ἱπερισσοιπῆς, £5, ὁ καὶ ἡ, verbis abundans, lo- 
quax, Ἐχ περισσὸς et ἔπος. 
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| Τερισσόκομος, w, ὃ καὶ 9, abunde comatus, qui 

comis densis est. EX κόμη. ; 

Περισσολογέω, et περιττολογέω, ὦ, fut. ἥσω, ser- 
mone nimis multo utor. 

IIsieexeyiz, vel περιταολογ fg, ας, 7, expositio 
rerum supervacuarum, sermo redundans et 
supervacaneus; (2) exaggeratio rei et am- 
plificatio copiosa. A 

ἹΠερισσολόγος, et περιττολόγος, 9, ὁ καὶ 5, multo 
sermone utens; (2) copiosus in dicendo. 

Περισσολέφος, longas cristas habens: epith. ga- 
lez. Οἷα σεξισσολόφων πηλήκων, Opptan, Cy- 
neget. 3, 569. 

IItgizg2u123: is, membris supervacuus, Man. 

ΤΙεξισσόμυδος, ον, inanis dictu; (2) loquax. 

IIsgizóvaez , contr. περσισσόνες, Ἐπ ὃ τὸ ἡ, excel- 
lenti mente przditus, solers. 

Περισσὲς,) et περιτσὸς, ἢ, 0 


X, ὃν, qui prz cseteris 
aliquid habet, quo illis przstet; eximius, 
excellens, copiosus, &c. unde «à περισσὸν, 
excellentia, praestantia, copia; (2) alicujus 
rei, ut doctrine, &c. studiosior ; (3) ni- 
mins, supervacaneus, redundans; (4) inu- 
tilis; (5) impar; (6) numeris additum, ut 
εἴκοσι περιττὰ est Viginti et amplius. II:- 
giras λόγ ὃς.) Sermo magni momenti. . IIc;z» 
δ᾽ ἐμῷ περισσὸν ἤκασας λόγον; Soph. CEd. Tyr. 
E41. Ilzizeàk σώματα, pregrandia corpo- 
ra, Id. 4j. 158. τιοὲς 8 τι σὺ $i περισσὰ, quam 
non equo toleras animo, /d. Elect. 155. I1s- 
εισσὲν ἄχϑος γυναιχῶν, inutile mulierum pon- 
Qus, Jd. ibid. 1241. — Yisgiezz δρῶν, superva- 
canea agere, id est, preter mandata agere, 
]d..Trach. 617. Ἱπερισσὰ πράσσειν, majora 
viribus aggredi, /d. «tig. 68. A σερί. 

Περισσόσαρκος, ὅν, Crassus. 
σώρξ. 

Περισσότερος, &, ov, abundantior. Gl. J. prz- 
stantior. A σερισσές. Hinc 

ΠΕερισσοτέρως, adv. vehementius, magis. 

Περισσοτεχνία, ας, 5, artificii adfectatio, ni- 
mium artis studium. Ex τέχνη. 

Περισσότης, vel πεσιστότης, τας, 3, cOpia ; (9) 
excellentia, przstantia; (5) redundantia 
sermonis, et πλεονασμός. Α περισσός. 

Περισσοσρύφητος, 9, ὃ καὶ ἡ, nimis delicatus. Ex 
περισσὸς Εἰ τρυφάω, delicate vivo. 

IleguecóQou», eves, ὁ z 5, Valde prudens. 
περισσὸς Et φρήν. 

Περισσῶς, S€Uu περισσῶς, adv. copiose, eximie, 
egregie, excellenter; valde, vehementer, 
singulari et peculiari quodam modo. G1.7. 
abunde, abundanter. A περισσός. Unde 

Περίσσωμα. Wide περίττωμα., 

Περίσσωσις, seu περίτσωσις, £0/55 7, idem. 

Περιταδὸν, adv. circumstando, circumcirca, ab 
omni parte. A aieíszpa 

Περιςάζω, destillo, irroro. 

Περιξαλτικὲς, ἢν ὃν, contrahendi vim habens, 
adstrictorius, idem quod valet concoquere, 
Ern. A περιτέλλω. 

Περιξώσιμος, ὃ, ὃ καὶ *, qui magna frequentia 
celebratur. A 

-ILtgisuzie, te, », circumstantia; (2) corona, 
1. e. turba circumfusa et circulum efficiens; 
(3) casus adversus, incommodum ; (4) even- 
tus, vicissitudo; (5) occasio; (6) appara- 
tus, supellex, instrumentum ; (7) przsens 
status rerum; (8) ambitus; f9) circum- 
positio; (10) magna rerum agendarum 
turba circumstans et urgens, Erm. A ag 
" 
ig zuo. Ξ 

Περιφατέω, ὦ, fut. ἥσω, circumsto. Pass. cir- 
cumdora turba. Α περίςατος. 

Ileeigzeixóc, ἢν àv, circumstans, ad eventa seu 
loca, tempora, &c. pertinens; unde «:gisz- 
τικὰ, Circumstantiz temporum et locorum; 
(2) adversus, calamitosus, minus secundus. 
Ab eod. 

Περιςατικῶς, adv. circumstantiis commemo- 
randis. 

Τερίτατος, ἐν ὃ καὶ 5,quem circumstant homi- 
nes. Subst. à,locusaltus. Περίτατοι, qui 
corona hominum cinguntur. Θαυμασοποιΐαι 
περίτατοι, Iocr. A περιίίσαμα. 00 

Πιριςαυρέω, 2, fut. «cw; vallisseu palis in ter- 


Ex 
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ram defixis munio. ΤΤεριεταύρωσεν αὐτὸς σοῖς 
δένδρεσιν, Thuc. Hinc 

Περιςαύρωρια, ἀτός, τὸ, munimentum vallorum, 
vallum. 

Ilsgig az, uds , τος, 6 καὶ $, ad similitudinem spi- 
Carum circsmdanus. 

Περιςεγανὸς, ὃν, bene tectus. A 

Περισέγω, circumtego, munio. 

IIistícuei, 3. plur. aor. 2. conj. act. Poer. et 
lun. pro περιςῶσι ἃ περιΐτημι. 

Περιςεἦχω; fut. ἕω, circumeo, seu in orbem co. 
Tis Σὲ περίξειξας κοῖλον λόχον ἀμφαφόέωσα, 
Odyss. 4, 977. 

τεριτέλλω, cooperio, contego, obvolvo, cir- 
cumcirca involvo ; (2) compono decenter, 
orno, inpr. cadaver mortui hominis ; (2) 
coniprimo, coarcto ; (4) comprehendo, am- 
plector; (5) curo, ne aliquid incommodi 
alicuiaccidat. Θανόντα σε περιτελῶσι, Eur. 
Alc. 660. Πῶς ἂν μ᾽ ἀδελφῆς χεὶρ περιτείλειιν 
ἄν; ld. Iph. in Taur. 659. Τὰ σὰ περιτέλλῳ 
κακὰ, ld. Her. Fur. 1138. Καὶ χατϑανῶσαν 
χερσὶν εὖ sped» componere, Jd. Med, 
1035. 

Περιτενάζω, fut. ἄξω, ingemisco. 

Ileussmvitouai, idem. — Kwieezty δέ τε Σῶμα 
περιτεναχίζεται αὐλῇ, Odyss, 10, 10. 

YIsgigivo, circumcirca vel majorem in modum 
gemo ; (2) circumcirca resono ; (3) undique 
arcto. Κυρυφὴν δὲ c:0; "Hy, Hom. 
Hymn. in Pan. £1. Ὑτεριςένεται δέ τε γαεὴρ, 
1L. 16, 163. 

Περίσεστος, o», devinctus, ut corona, diade- 
mate, ἄς. A ςέφω. 

IIEPIXTEPA', Ze, ἡ, columba. 


Hinc 


A περισσὸς Εἴ] ΤΙεριςερεῶν, ὥνος, 9, columbarium. GL. P. locus 


in quo columbz aluntur; (2) herba qua- 
dam. Unde 

Τεεριςερίδιον, sw, cà, parvula columba; (2) ve! 
pullus columbinus, pipio, Dim. 

Περιςεριδεὺς, 5, pullus columbinus, Steph. 
sigistpa. 

Hteisfgiv, 2, 72, pullus columbinus, pipio ; (9) 
herba quzdam. 

Ilgisígwow, s, có, pars corporis quz pectus 
cingit,seu przcordia. Ex φέρνον. 

Περιφέρνιος, et περίξερνος, pectus cingens seu 
circumdans, Steph. 

Περιφεροειδὴς, £2, ὃ καὶ 5, columbini generis. 
EX περιτερὰ εἰ εἶδος. 

Περιτεροιὶς, ad herbam peristereon pertinens, 
Nic. 

Ilseistgie, &, 5, columbus. Α spi sez, 

Περισεροσροφεῖον, 8, 7, locus in quo columbz 
aluntur. Ex περιτερὰ et τρέφω, alo, 

Ilsgistedize, εος, ὁ καὶ ἡ, columbaris. A «sgi- 
φερά. 

Περιφεφανέω, ὥς ἴα. ὥσω, corona redimo; (2) 
cingo, circumdo. Ilazs 3x ὄχλος σπεριεςε- 
φάνωσεν i» ἀγορᾷ πρισξευτιχός; Vristoph. 
Plut. 186. Κύκλῳ περιεξεφάνωνται τὴν οἶκε- 
μένην, Aristot. s 

Iléusi(he, tes, ὃ καὶ 5, COrona redimitus; (2) 
septus, seu cinctus velut serto. A a 
sib. 

Περιεέφονται, 9. pl. przs. ind. pass. verbi 

Περιτίφω, f. jo, corono; (2) circumdo, cir- 
cumtego, Od. 5, 303. 

Περιφήδιος, 8, ὁ καὶ 5, qui pectus ambit seu 
circumdat. Hinc σὸ σεριτήδιον, s, fascia 
pectoralis, pectorale, Pontificis gestamen, 
ap. Hebreos. 

Περιςηρίζω, undique fulcio, firmo. 

IIEPI'XTIA, o», τὰ, lustrationes: vid. Ern. 

Περιςίαρχος, 8, 5, lustrationibus prefectus. Ex 
przc. et ἀρχὸς, prefeclus. 

Περιςιξὴς» ie, crebro tritus, al. 

Iligieryss, is, notis undique compunctus, vel 
distinctus, Nic. 

Περιςίζω, f. i£», notis compingo, punctis di- 
stinguo; (2) colloco globum hominum, 
ut servorum. Herodot. Ern. 

Iltgísixvzs, w, ὃ καὶ ἡ, notis compunctus, ma- 
culosus. A prac. 

Ππεριφίλξω, fulgeo. Gl. P. radio, prafülgeo. 

Ilii epi, ὥμαιγ circumambulo, circumeo. 

Περ- 


Α 
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Ἰπεριςλεγγίζω, destringo circumcirca strigile. 
Τεριςοιχέω, CircumeO. ᾿Εσειδὴ τοίνυν ci μνῆμα 
c& Νενατολέμε περιεςοιχήσατο ἡ πομπὴ, Heli- 
cdor. 8. : 
Περισοιχίζω, et «εοιςοιχίζομαι, cingo, circum- 
do. KürAw πανταχῇ μέλλοντα: ὑμᾶς, Y καδη- ἢ 
μένες περιξοιχίζεται, Dem. 


Il:ísexes, , ὁ καὶ ἡ, ordinibus distinctus, vel 
in quincuncem ordinem dispositus. 

XIsigoA&imw, adv. circumcirca tegendo. A 

Ἱεριτολὴ, ἧς, ἡ» obvolutio, vestis, Δ πσεριςέλλω. 

ἹΠεριξόμιον, S, c, lingule locus in gutture; 
(2) pinguedo, azvina; (3) cutis condupli- 
catio ob pinguedinem; (4) ora seu limbus. 
Gl. F. rictus; item, puteale, puteal, PA. 
Ex ςόμα. 

Περίτοιος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui circum os est, os 
ambiens. Ex eod. 

Τπεριςοναχέω, circumcirca gemo. 

Il:zeexzxatiw, S. sing. imperf. ind. act. Jon. 
cum », pro «“Ἐριξςονχιζε.. A 

Il:ienxyite, idem; (2) undique repleor et 


reboo gemitibus. Ἱπερὶ δὲ eats δῶμα, | ἹΠερισχονίζω, fut.,iew, fune circumdo et sepio, 


Od. 10,454. 

Ilegíceo», «à, porticus. Aces. 

XIsgiuecoio, sterno, substerno. 

Ττριτρατοπεδεύω, οἵ περιςρατοπεδεύομαι, fut. εὖ- | 
σόμαι, Castris seu exercitu cingo, circum- | 
sideo,obsideo. Περιςρατοσεδεύει τὸς Ταραν- | 
cives, Plut. Ϊ 

τρις ρέφω, f. ζω, circumago, in orbem verto, | 
circumxerto. Χειρὶ σεριτρέψαςν 1|. 19, 195. | 
Máxm δ᾽ ὦκα περιτρίφεται, κυκέωντι, db. 5, 
908. GI. P. intorqueo. 

Xlsiezepéizw adv. circumagendo in orbem 
vertendo. Α περιςρέφω. 


| 
[ 
Ι 
Ι 
| 
| 
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Il:pic2025, $:,*, Conversio, convolutio, rota-  Περιταρενέμεν, przs. inf. act. Jon. pro περιτέρε- 


tio; (2) conversatio. Abeod. 

Tlisegeofie, (Bes, ἡ, quasi volutorium, instru- 
mentumquo utimur ad zquandas aridorum 
mensuras,radius; (9)lignum, quo aliquid, 
ut torcular, aut simile quid circumagitur. 
Δ ςροφή. 

Περίφροξες, ὃ καὶ ἡ, qui circumagitur vel cir. 
cumagi potest; (2) parsretis, quz et ezzi- 
Besues, Xen. . ! 

Πεείσρωμα, τὸς, τὸ, stragulum, PA. A z:p-| 
φρωννύω, sterno. Hinc 

Πειςρώματα, w» vx, aulxa et tapetia, quibus 
triclinia et lecti torique sterni solent; (2) 
circumvallationes. 

Περιςρωννύω, et περισρώννυμι, Circumcirca ster- 
no, circumquaque consterno, Steph. 

Τεριςρωφᾶσθαι, przs. inf. pass. Jun. pro περι- 
ερίφεσθαι. Α 

Περιςρωφάω, 4,circumverto, circumago. [πε- 
ξιτρωφώμενος χρηξήρια, Herodot. 

Περίξυλον, có, locus columnis cinctus, porti- 
cus. GL. P. columnatum. 

Il:zícuxes, €, 6 καὶ *,circumcirca columnatus ; 
columnis cinctus. 

Περιευφελίζω, et περιξυφελίξομαι, duriter as- 
pereque tracto, adíligo, comminuo. 

Ilsgisuov, 8, và, vitiose pro περίςοον, Ph. atrium. 
Ex sox. 

Πιρισυλάω, 4 fut. 5z«, dispolio, spoliando et 
dcpeculando detraho, compilo. Gi. Κ΄. ex- ] 
pilo, compilo. Τὸ ἄγαλμα c8 ᾿Απόλλωνος 
πιριεσύλησεν, JElian. Far. Hist. 1, 20. 

I:piiro, contineo. 

Iligizóow, ab omni parte traho, in diversum 
traho, distraho; (2) divello, lacero ; (3) 
vexo, diripio; (4) obtrecto, probris et con- 
viciis ledo. ΟἿ, /. vexo,lacero. Ta ϑρέω- | 
ματα τῷ SA σπιρισύροντες ἀπήγαγον, Polyl. 
"Ayw καὶ κάτω περισύρομαι, Luc. 

Πιρισφαιρηδὲν, adr. in globi vel pile modum, 
utsimplex. Ex eaa. 

Περισφαλὴς, (ep, ὃ καὶ ἦν lubricus. A σφάλλω. 

Πιρισφάλλομαι, oberro, elabor, vagor, pecco. 

Περισφαραγίω, d, f. tico, circumstrepo. : Eee 
yu δὲ πιρισφαραγιῦσα γάλακχει, Nic. Th. 553. 

Περισφηκόω, obstruo, obstringo,idem quod s:- 
ξισῷηνέω, Hipp. 

ΜΠ ρισφηνόω, ὦ, 1. ὥσω, obstruo, veluti.cuneo; 
obturo. 
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Π:ρισφίγγω, f. Eo, constringo, coerceo, com- 
plector arcte, ut discedere nequeat. 

Περισφύξιον, x, τὸ, fascia, qua malleoli pedis 
solent cingi ; (2) ligamen, quod cruribus 
circunidatur. 

ΤΙερισφύριος, S, ὃ καὶ ἡ, talos cingens. 


Περίσφυρος, &, ὃ καὶ 5, idem. Hinc περίσφυφον, 


z, «à, fascia qua malleoli cingisolent, PA. 
talare. Ex σφύρα. 


IIsgíz y.:o,9. sing- aor. 2. imperat. med. Jon. pro 


, 
περίσχεσον ἃ owinivu. 


Περίσχεσις, tes, à, verbum militare, dicitur- 
que, si quis ab hostibus undique circumven- 


͵ ; 
tus est. A σερέγω. V. «ερίκερο;. 


Περίσχετος, S, ὁ καὶ ἡ, implicatus, circumda- 


tus. Ab eod. 


Περισχιδὴς, foj, ὃ καὶ 4, in medio fissus, in duas 
περισχιδεῖς, calcei secti 


partes dissectus; 
etfisi. A 


Περισχίζω, f. ἴσω, divido, divortium facio, de 
fluminibus, Ern. discindo, diripio, ut «:- 


οἰῤῥήγνυμι. 


funem pretendo. Hinc 


Περισχοίνισμα, ατό:, τὸ, diremptio seu sepa- 
ratio per funiculum, seu funis praten- 


sus; ΓΝ 


Περισώζω, f. ὥσω, incolumem servo, conservo. 


^ Αὐτὸ δὴ τᾶτο καὶ περιεσώσεν, Sync. Εἰ καὶ πε- 
ριεσώβη, ZElian. Var. Hist. 2, 97. 

Περισωρεύω, fut. εὔσω, aggero, cumulo, coa- 
cervo ; (95) cumulis obruo. 

Περισώφρων, ovog, ὃ καὶ ἡ, admodum temgerans. 

Περισωφρονίω, valde sapio, prudens ago. 

Iigicaiyiz, ας, 5, twnia vel fascia undique cin- 
gens, ret. 


Yu», d πιριτέμνω. 


" 1 ΄ ΄ 
Περιτάμνω, fom. pro σεφσέρνω, et περιταμνοξεαι, 


succido; (2) adimo, privo; (3) idem quod 
πιρελαύνω, Od. 11, 401. 

Περίτασις, t9, 4, Obtentus ; (2) vehemens et 
valida distentio. Α σεριτείνω. 

Περιταφρεύω, f. εύὔσω, fossa seu vallo munio; 
(3) murum duco, murum circumvallo. 

Περιτέδεικας», 9. sing. perf. ind. act. verbi a:- 
φιτίδημι. 

Περιτείνω, intendo, obtendo; (2) valde exten- 
do. Ph. περιτείνει, distendit. 

Περιτεχίζω, fut. (es, muro circumdo seu cin- 
go, circumvallo ; p: part. pass. σερσεσεγισς 
μένος, muro circumdatus, vallatus. IIegizti- 
χίζειν (τόπον) μεγάλαις πλίνθοις, Aristoph. zv. 
550. τὴν σέλιν κύκλῳ, Thuc. 

Περιτείχισις, ἕως» 7, munitio per murum. Α 
prac. 

Περιτείχισμα. ατὸς, τὸ, murus seu munitio 
locum ambiens. Ab eod. 

Περιτεκισμὸς, 8,5, idem et ab eod. 

Περίτειχος, £25, τὸν propugnaculum. 

Περιτελέω, ὦ, perficio. Περὶ δ᾽ ἤκατα μακρὰ 
σελέσϑη, Odyss. 10,470. 

Τεριτέλλορεαι, circumvolvendo seu circumver- 
tendo perficio orbem, unde anni περισελλό- 
μενοι, 1. €. exacti; (2) dicitur et de ortu si- 
derum, quod in eo orbis circumactio intel- 
ligitur, 7l. 2, 551. 

Περιτεμεῖν, aor. 2. inf. act. verbi 

VEsgizíigya, fut. $42, amputo, circumcido: e:- 
ξιτιτμημένος, circumcisus, Gl. 7" p. part. 
pass. Περιΐσεμεν αὐτὸν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδέῃ, Acl. 
1, 8. σὸ παιδίον, Luc. 1, 59. Οὗτοι ἀναγκά- 
Cuziv ὑμᾶς σεριτέμνεσέχι, Gal. 6, 19. 

Τεριτινὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, valde contentus, conten- 
tissimus et rigidissimus; (2) undique in- 
tentus, Ut σερίπονος. A σεριτείνω. 

Περιτεραμνίζω, fut. ίσω, tego. Ex σερὶ et cí- 
βαμνος- 

Περιτίρμων, ev, finiens undique, ambiens. 

Περιτέσμηνται, 3, pl. perf. ind, pass. verbi m;- 
giTiuvw. 

Περιτεύχομαι, fio, Hom. 

Περιτεχνάομαι, circumquaque me versans, ma- 
chinor, comminiscor, ;swid. 

Περιτέχνησις, tee, A, machinatio, dolus; (2) 
solertia, A σιρτεχνάομαι, machiror, 


^ 
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Tisgiyxa, f. ἕω, colliquefacio. Περιτετήκεισαν 
ἄντα, drel, Hinc — 
Περίτηξις, τως, ἡ, eliquatio. 
Περιτίϑηρε, circumpono, circeumdo, appono, ut 
personam; addo, ut formam, vestem, &c. 
περιτίθεμαι, assumo, induo. ΟἹ. 7. tzibuo, 
item mando. Τάτοις ciu; περισσετέοαν περιτίθι- 
gv, 1 Cor. 12,23. IIegiáénzt φραγμὸν, Marc. 

19, 1. 

Περιτίλλω, convello, evello. τὰς βλεφαρίδας 
c8 sipisind, Aristoph. Eg. 513. 

Περιτιμάω, valde veneror, Silyl. 

Περιτικήεις, ἥεσσα, 5:», admodum honoratus. 

Περιτιταίνω, Circum extendo. Klsei μέσσῳ χεῖος 
«τῆνας, li. 13, 534. 

Περιτιτραίνω, et περιτισράω, circumforo, cir- 
cumquaque perterebro et pertundo, Steph. 

Περιτίω, f. (zu, vehementer honoro et colo. 

Περιτρηθῆναι, a. 1. inf. pass, verbi erterzígsa, 

Περίτμημα, mcos, τὸ, Írustum, sezmentum. 

Περιτομεὺς, tas, ὁ, qui circumcidit 5 (2) scal- 
per excisorius, quo sutores coria circumci- 
dunt. A περισέρνω. 

IlepicouA, 5s,7, circumcisio. Ab eod. 

Περίτομοι, recutiti, Ph. In N. T. Judzi circum- 
cisi. Abeod. 

Περίπομος, ov, undique abruptus, seu przerup- 
tus, de monte. 

Ilegrróvaio;, Slve περιτόντεος, ΔῸΣ σπεριτόνιος, Cir- 
cumtentus, obtentus; «cà περιτόναιον, vel 
περιτόνειον, membrana totum ventrem inte- 
riorem continens; subaudi δέρμα. A si- 
[2m 

Περίπονος, ow, tectus, inductus, v. gr. pelle 
tenta per omnes partes, ut in scuto, tym- 
pano. Ab eod. 

Περιτοξεύω, sagittis undique configo. 

Περιτορνεύω, detorno, torno rotundum facio, 
rotundo. 

Περίτρανος, 8, 6 καὶ ἦ, perspicuus, manifestus, 

Περισσανῶς, adv. perspicue. 

Περιτραπείσης, gen. sing. a. 2. part. pass. verbi 
πεοιτρίτω. 

Περιτρα χήλιο:, €, ὃ καὶ ἦγ colo circumdatus, 
collum cingens. Hinc « περιτραχήλιον, 9, 
«2, collare. 

Περιτρέμω, contremisco, vibror. 

Περιτρέπω, fut. «jo, circumago ; (9) circum- 
actu everto et percello ; (3) converto, trans- 
fero; (4) in errorem induco; (5) induco, 
impello, redigo. Gl. P. περιτρέπομαι, titubo, 
vertigine laboro, percello.  YL:gireíasny σὴν 
ναῦν, Luc. Τὰ πολλά σε γράμματα εἰς μανίαν 
spei, “εἰ. 96, 954. - 

Περιτρίφω, conglacio; σπεριτρίφομαι, congla- 
cior, congelo, frigore cogor, coalesco, ut 
lac in caseum. Xaxíseci περιτρίφετο κρύξαλ- 
Ae;, Od. 14, 477. p" 

Περιτρέχω, fut. ὀρίξω, circumcurro, currens 
obeo;-(2) eleganter, c«m dat. in aliqua 
re (dicendo) se efferre, jactare. Περιδραμόντες 
ὅλην τὴν περίχωρον ἐκείνην, Marc. 6, 55. Οὕ- 
σως ὠκίανος περιίδραμε γαῖαν ἅπασαν, Dion. 
Per. AV. ' HaZs χρηττοτ--περιέρέξαι σὴν Τινύκα 
πᾶσαν, /drisioph. Thesm. 665. 

Περιτρίω, f. ez, circum trepido. Λαοὶ δὲ περί- 
σρισαν ἀγροιῶται, 1l. 11, 6715. 

Περίσρητος, w, 6 καὶ ἦ, undique pertusus. 

Περιτριδὴς, foc, ὁ καὶ ἦγ obtritus, pertritus, at- 
tritus. À 

Περισείξω, Obtero, contundo. 'Ως κόγχος ἅλ- 
μὴ πάντοθεν περιτριξεὶς, Lycophr. 190. 

Περίσριμρα, ἀτος, τὸ, homo rei alicujus tracta- 
tione velut tritus; περίτριρεμεα ἀγορὰς, Cir- 
cumforaneus, item. subbasilicanus, foren- 
sis. Ab eod. 

Περιτριχόομαι, ἵλκος pA είχαν Poll. ul- 
cus in capite, aut alia pilosa capitis-parte. 

Περιτρομέω, contremisco, Od. 18, 76. Α 

Περίτρομος, €, ὁ X *, circumtremiscens, totus 
tremefactus. GL. F. tremebundus. | A περι- 
LIT 

Περιτρόμως, aav. trepide. : 

IItizeosáiyy, adv. cursim, celeriter, strenue. 

Πιριτροπίων, lon. pro περιτροτάων, revertens, 
1l.2,995. A πιριτροσάω. Th. τρίσω, 

Περιτροπὴ, 
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Πιριτροπὴ, 55,7» vicissitudo, qua aliquid per 
vices et iu orbem fit; i» περιτροτῆς, per 
vices; iv σεριτροπῆ, ldem; (2) cireuitus, 
seu circuitio. Ab eod. 

Τερίτροπος, vertigo, Hesych. Ab eod. 

Περιπρόχαλος, 8, ὃ καὶ ἡ, orbiculatus, rotundus ; 
σπεριτρόχαλω, genus tonsurz, cum in orbem 
tondetur caput, solo in vertice redicta coma. 
Α σερίσροχος. 

Περισρογάω, ὥς circumcurro, 

Ττεριτρόχιος, 8, ὁ καὶ ^, circumcurrens, in or- 

em currens; (2) orbiculatus, rotundus. 
A περιπρίχω. 

Ἱπεριτρώγω, rodo, ambedo, peredo, obrodo, 
Gl. V. Αὐτὸς δ᾽ ὁ Κλέων κεκραξιδάμας, μόνος 
ἡμᾶς ἃ περιτρώγει, Aristoph. Vesp. 594. 

ἹΤεριτισὸς, περιττάκις, περιττεύω Ot Ccetera, vide 
in περισσὸς, &c. 

Ππερίσσωμα, mvos, τὸ, excrementum; fzces 
urinz, et quicquid in corpore e nutritione 
redundat. A περισσός. Hinc 

Τιεριστωματικὸς, ἢ, ὃν, excrementis abundans, 
velad excrementa pertinens; (9) cui ex- 
crementa insunt, ut vesica, alvus, &c. 

Ττεριτυγχάνω, incido, in utramque partem, 
forte reperio, nanciscor ; περιέτυχον, incidi, 
nactus sum ; περιτυχὼν, adeptus. 'Aywwpovi 
χοιτῇ περιτυχεῖν, Xen. 

Περιτύκω, cedo, sc. saxum, cementum. 
Ilswmógoi, s, ὃ € ^, sepulchralis, funebris, 
quod versatur circatumulos. A σύμξος. 
Τεριτυμπανίζω, fut. iz», tympanorum pulsu 

circumstrepo; (2) fustibus czdo. 

Περισυχὴς, £s, ὁ καὶ ἡ, qui incidit in aliquid, 
consequitur quid. A περιτυγχάνω. 

περιτυχὼν, qui casu accidit, a. 2. part. act. 

Περιυξρίζω, fut. (zw, injuria et contumelia ad- 
ficio, veXO. Ταύτην ἐῶσαι τὴν ᾧϑόρον σοιαῦτα 
περιυδρίζειν ἡμᾶς ἁπάσας, Aristoph, Thesm. 
542. Τοιαῦτα περιυθοίζεν αὐτὸς ἐν μέρει, ld. 
Fesp. 1908. 

Περιυανίζω, expergiscor. PA. περιυπνίσατε, ex- 
pergiscimini. 

TisguoQzíiswe, obtexo, GI. P. 

Yisgiów, circumpluo, p. περιύεσθαι, circumplui. 

Ττεριφάγω, arrodo, corrodo, ambedo. 

Tligipaz, toe, ὃ καὶ à, conspicuus, lucens. 
Qu, lucco. 

Ilsgfzivaezi, undique conspicuus sum. T» δὲ 
σχεδὸν ὕδαπος εὗριν Ἔν περιφαινομίνῳ (τόπῳ), 
Qd. 5, 461. 

1τεριφάνεια, zs, 4, prospectus; (9) perspicuitas, 
evidentia, A 

Περιφανῇ, 3. sing. a. 2. conj. pass. 

Iliifavus, tos, ὃ καὶ ἡ, conspicuus, conspectui 
expositus; (2)de sigillo in poculis aut aliis 
vasis, quod totum est extra vas, et extrinse- 
cus adfixum ; opp. σπρόσυσος- (3) illustris, 
nobilis, ΟἹ. P. 

Ἰτιρίφαντος, S, ὃ καὶ ἡ, circumquaque conspi- 
cuus, valde conspicuus et apertus. Περί- 
Qavroc ἀνὴρ ϑανεῖται παραπσλήκτῳ χερὶ, Cer- 
tum est, ve/ undecunque manifestum est, 
palam est virum furiosa manu necem sibi 
consciturum, Soph. 4j. 228. Adverbialiter 
sumitur, ut wózvsges, 217, pro νύκτώρ. (2) 
conspicuus, illustris, insignis. Πᾶσι» περί- 
Qavros αἰεί, cunctis spectabilis semper, 1d. 
id. 603. — A περιφαίνομαι. 

Πιριφανῶς, adv. aperte, PA. evidenter, clare, 
perspicue. 

Πιριφεγγεία, ας, ἦν splendor magnus: 

Πιριφεγγὴς, ἐς, valde splendens. Α φίγγος, 

Ττεριφείδομα,, fut. σομαι, parco. 

Iliifigum, ας, 5, rotunditas, rotunda forma. 
Ph. circulus, convexitas; et περιφέρεια Sa- 
λάσσης» margo. Est etiam hallucinatio, et 
vitaerrabunda. A 

Πιριφερὴς, ts, ὁ καὶ 3, orbicularis, rotundus; 
(3) versatilis, rotatilis. GI. 7. convexus, de- 
vexus, teres. v. Ern. — A περιφέρω. 

ἹΠεριφιρόγραρεμος, 8, ὃ X 5, lineam unam ha- 
bens circumcurrentem, et in se redeuntem, 
ut circulus. Ex περιφερὴς et γραμμή. 

Πιριφέρω, fut. περιοίσω, circumfero, mecum 
fero, in comitatu meo fero; (2) circumago 


Ex 
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et eodem revolvo; (3) redigo in vel ad; 
(3) in errorem induco, perturbo ; (5) περι- 
ἐνεγκὼν, etiam est, qui ad se rediit, recipit 
se; σεριφέρομαι, circumferor. ΟἹ. P. vagor, 
palor; ssgivemé:le, aor. l. p. pass. circum- 
latus; (8) superstes sum. Τὸν 'Ayzutgvovos 
παϊὸ ἀγκάλαισι περιφέρων, Eur. Or. 448. 
"Qe: μόνον ἀκ i» vri ἀγκάλαις περιεφέρομεν 
αὐτὼ; ἀγαπῶντες, Xen, Cyr. 7, 97. (6) ἥν 
uve ἡμέραν αὐτὸν ὁ μάντις ὦ περιοίσειν πρϑλε- 
yv, App. Bell. Civ. 2, 149. 

Περιφεύγω, effugio, evado et superstes sum. 
ΟἹ. Ἐς defugio. Οἱ πότε σεριφεύγοντες τὴν 
φϑορὼν, Plato. 

Περίφηρμος, ov, famosus, clarus. A φήμη. 

Περιφήτης» ων δ, qui clavain pugna utitur. A 
φάω. 

Περιφϑάντα, δες. 5. 8..9. part. act. v. σερίφϑημι. 

Περιφθάνω, pravenio; περιφέὰς, aor. 9, part. 
pratervectus. 

Wsgiféiioeue:, minuor, circumcirca corrum- 
por; (2) pediculos colligo, Hes. 

Περιφϑινύθω, corrumpor, conficior, pereo. 

Περιφιλέω, mf. ἥσω, valde diligo, Od. 15, 945. 

Περιφίμωσις, **— Vide eesgisriQiteweis. 

Περιφλεγὴς) 66,0 καὶ 4, ardens. A 

Περιφλέγω, f. ἕω, amburo, vehementer uro. 

Ττεριφλεγὼς, adv.ardenter, vehementi ardore. 

Περιφλεύω, fut. sz, amburo, aduro ; eeizs- 
φΦλευσμένος, ambustus, part. pass. Τὰς δὲ 
ζῶντα; περιφλεύε,, Aristoph. Nub. 393. INon- 
nulli autem scribunt περιφλύει. 

Περιφλιδάω, rugas contraho ; περιφλιδόων, part. 
pro περιφλιδῶν, περιφλιδάων Καί σε Deos vic 
γέντα περιφλιδόωντος ἀλοιφῆ τηξαμένος, Nic. 
4l. 63. 

Περιφλοίζω, decortico. Hinc 

Ἱπεριφλοισμὸς», 8, ὃ, decorticatio, corticis de- 
tractio. 

Il:oíQAors, w, ὃ καὶ 4, decorticatus, delibratus 

Περιφλύω, valde nugor; (2) amburo. 

Τρ οξέορραι, Spur pertimesco, paveo, Gl. P. 
II ριφοῦ εἶσθαι σὸς ἀνθρώπες, Xen. A 


| Ιπερίφοξος, 9, à X 4, metu vehementi percul- 


sus, pertrepidus. G/. P. trepidus, pavens. 
Ex πιρὶ et φόδος, metus. À 

IIriQóeus, adv. trepide, metu vehementi, per- 
culso animo. 

Περιφωιδάω, purifico, 4p. 

Τεριφοιτάω, d, fut. sce, circumeo, inambulo. 
Hinc 

Περιφοίτησις, tug, 4, circumcursio; peregrina- 
tio, vagatio, 

Περίφοιπος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui circuit, peregrinatur, 
vagatur. 

Περιφορὰ, ἄς, ἡ, circumlatio, circumactio, cir- 
cumvectio ; (2) ferculorum missus, qui con- 
viviis apponuntur, aut singulis convivis, aut 
quaternis; (8) ambitus ; (4) conturbatio ; 
hallucinatio, distractio ; (5) error, vagatio. 
A σεριφέρω. Hinc 

Περιφοράδην, adv. circumagendo et in orbem 
transferendo et circumducendo, de incessu 
boum qui pedes anteriores non recta mo- 
vent, item de luxatis. 

ΤΤεριφορξω, circumago, circumfero ; (2) aggero, 
GL. F. Hinc 

II:gifóerjem, aas, «à, ferculum, GI. P. 

Περιφορητικὸςγ ἢ, ὃν, pervulgatus, omnium ser- 
monue tritus: 

IIseif snos, n, ov, vagus ; (2) clarus, sapiens : 

IIrgiQogos, 9, ὃ καὶ ἡ, circumactus, qui in trans- 
versum rapitur. A περιφέρομαι. 

ΙΤερίφορσος, w, ὃ καὶ ἦγ Onustus. 

Περίφραγμα, wT2, πὰ, septum, quo quid cir- 
cumdatur; sepes, murus, vallum, &c. A 
περιφράσσω, 

Περιφραδέως, adv. scite, perite, seu rite, ilem 
caute, //, 1, 466. A 

ΤΙεριφραδὴς, foc, ὃ καὶ ἡ, scitus, peritus. A 

Περιφράζω, fut. ἔσω, circumloquor, circumlo- 
quendo eloqnuor ; (2) considero, perpendo. 
"AAA. ἀγεθ᾽, εἡρμιεῖς οἵδε περιφραζώμεθα πάντες 
Νόςον, Odyss. 1, 16. 

Περίφρα τος, 8, ὃ καὶ ἡ, circummunitus, circum- 
septus. Α περιφράσσω; Unde 
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ΤΙερίφραξις, tus, 4, idem quod περίφραγμα. 

Περίφρασις, sw: 5; periphrasis, circumlocutio. 
Ἃ σεριφράζω. 

Ἱτεριφράσσω, seu. περιφράστω, fut. ἕω, circum- 
septo, circumvallo ; περιφράώττειν, obstipare. 
Παραπλήσια σκευῇ πὸν ἵπῖτον περιφρωστξσι, 
Ἡείϊοά. Ἱπεριφράξωντες (πόλεις) δένδρεσι κι- 
«αξιβλημένοις, Strabo. 

Τεριφράςφικὸς, 3, ὃν, quod circumloquendo εἴς 
fertur. A prac. 

περιφραςιχῶς, adv. per circumlocutionem, 

Περιφοίττω, perhorresco. 

ἹΤερίφρονα, acc. sing. a περίφρων. 

XlepQgovío, dy, fut. ἥσω, contemno, despicio; 
(2) accurate cogito, contemplor. Μηδείς σὰ 
περιφρονείτω, lit. 9, 15. ᾿Αεφοδατῶ καὶ περι- 
φρονῶ τὸν ἥλιον, «Ἰγἰδίορλ. Nub. 925. τὰ πρώ- 
γματα, ld. Α περίφρων. Εϊϊπο 

Περιφρόνησις, sus, 4, contemptus, despicientia ; 
(2) accurata cogitatio. 

Ἱπεριφρερίω, d, fut. 4zw, custodia cingo; (2) 
cingo tanquam custodia aut przsidio. Τὸ 
σεῖχος ᾧ περιφρορξντο ^i Πλαταμες, Thuc. 

Ππεριφρύγω, f. £v, torrefacio, undique torreo. 

Ἱπερίφρων, oves, à καὶ *, prudens, sapiens, cor- 
datus; (2) valde prudens, valde sapiens; 
(3) contemptor, superbus. Ex φρήν. 

Ππεριφυὴς, os, ὃ καὶ ^,inhzrens alicui, humilis. 
A περιφύομαι. 

Περιφυλάσσω, v72, f. ἕω, undique custodio. 

τερίφυμαι, amplector, agnatus sum, adhzreo, 
inhzreo; σεριφὺς, adhzrens, aor. 2. part. 
Πάντα κύσεν mtpiQUs, Od. 15,21. Τοῖς γόνασι 
srsgiQuvres , Held. 

ιΦύρει, perturbat, Ph. 

Περιφυσάω, valde inflo. Hinc 

Περιφύσητος, cv, valde inflatus. 

Ττερίφυσις, ἕως, 5, incrementum vel coalitus in. 
ambitu. A περιφύομαι. 

Ττεριφυτεύω, obsero. Οἱ. 
planto. 

Περίφυτος, 8, ὃ καὶ ἢ, 
situs. Α pr:ec. 

Περιφύω, fut. zw, D. πέφυκα, agnascor, circa 
nascor; (2)excresco. KZzz ψυγείσῃ mpi 
ἔφυσαν περισικαὶ, Zris'oph. Nul. 151. τῷ δὲ 

- ᾿Αχιλλεϊπάντοθεν περιφυόμενος, hoerens, Heliod, 

Περιφωνέω, 2, fut. ἤσω, circumsono, resono. 

Περίφωρος, w, ὁ καὶ ἦ, manifestus. A φώρ. 

Περιφωτίζω, fut, ἴσω, illumino. -- 

Περι γαίνω, inhios (2) inh'ans desoro; (3) 
devoro, deglutio, p. περικέχηνα. Καθάπερ à 
λώρος ὅλον περιχανὼν T δέλεαρ, Luc. 

Περι χαίρω, summopere lzetor. 

IIsgix Aw, ὦ, demitto, dissolvo, R. 

Περιχαλινόω, à, fut. ὥσω, freno. 

Περίχαλκος, ov, re obductus. 

Ππεριχαλκόω, ὦ, fut. ὥσω, ere obduco. 

Περιχαρακόω, ὥ, fut. ὥσω, vallo munio, aggere 
cingo. G/. P. obvallo, circumvallo, 

Περιχαρακτὴρ, ἦρος, ó, scalpellus, quo dentes 
circumscarificantur. A πεοιχαράσσω. 

Ilegry zonxrixós, ἢ, ὃν, habens vim circumscri- 
bendi et emarginandi. 

Περιχαράκωμα, và, vallum seu aeger locum ali- 
quem cingens et circummuniens, Α zsge- 
χαρακοω. 

Περιχ ἄραξις, tue, 7, circumscriptio. GI. P. cir- 
cumductio. A 

Περιχαράσσω, Ct περιχαράφστω, fut. ἕω, circino; 
et circino circuimscribo, (dicitur de scrip- 
tura literarum in quibus vel totus vel dimi-. 
dius circulus exprimitur, u/ O. P. Ern. (2) 
scarifico et circumcirca incido. 

Περιχάρεια, et περιχαρία, ας, ἦγ summa et im- 
moderata letitia. A 

Περιχαρὴς, ἴος, ὃ καὶ ^, supra modum latus, 
nimio gaudio elatus. Α cgi αίρως 

Τεριχαρῶς, adv. ingenti gaudio. 

Hsec zv», hio, os late diduco. 

Περιχ "λέω, idem quod περιχειλόω, Hes. 

Περιχειλόω, d, fut. ὥσω, labro circumdo ; (2) 
ad labia usque plenus, i. e. valde satiatus 
sum. ἹἵΙεριχειλῶσας σιδήρῳ, Ty μὴ σκεδαν»ύ- 
ὠντφαι, Xen, 

Περιχειρίδιον, τὸ, Dim, A 


Περιφύρω- 


7. consero, circa- 


ee 


circumsatus, undique con- 


Igi 
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Τιρὶχ εἴριον, σὸς ψέλλων, GL. F. armillas sie | 
χείρια, viriole, armille, Ph. A 

Tltziy gov, 8, πὸ, ornamentum, quod brachio 
vel manui apponitur. Ex χεΐρ. 

τπερίχευμα, aos, τὸν circumfusum seu circum- 
circa adfusum. A T 

Ἱτεριχεύω, et e'toiytos, fut, tózu, circumfundo. 
Ὁ δ' ἔπειτα βοὲς κέρασιν περιχεῦεν, Odyss. 5.) 
457. "Ano δὲ x&Qes καὶ εὔπνως περικίχυτο σὴν 
κώραν, Luc. περιχέειν, dd. 

ΤΤεριχϑὼν, ὄνος, 5, terra quz circum est, vicina, 
universa tellus, Orph. Pronost. 57. 

ττεριολανίζω, lzna induo, bene tego adversus 
frgus. A χλανίς.- 

Ὑτερίχολος, EQ ὁ E ἡ, biliosus, bile perfusus; 
(2) iracundus, stomachosus. Α χολή. 

περι χορεύω, f. tea, salto seu tripudio circum ; 
(2) circumvagor, circumcurro, Ἐκεῖσε καὶ 
σὲ δεῦρο περιχορεύεσα, Eurip. Pham. 320. 

YIceryosuzamés, ὃν, exscreandus, ZEsch. 

Περιχρήματος, 9. ὃ καὶ ἦν adinodum pecuniosus, 
przdives. A χρήματα. 

Ττερίχρισις, τως, ἦγ inunctio. 

Τιεριχϑιςώξιον, τὸ, medicamentum quoddam. 
Steph. 

TIligíxcicot, €, ὃ $3, circumlitus; (2) qui cir- 
cumlini solet aut potest. ἃ 

YIuxpiw, fut. ízz, illino, oblino, perungo. 

ἹΤερίχρυσος, €, ὃ καὶ à, aureus; (2) inauratus. 

YIeziyeuzóm, a fut. ὥσω, deauro, auro induo ; 
περιχεχουσωμένος, inauratus, p. pass. part. | 

ΤΤερίχυδα, adv. undique affundendo, Hipp. | 

ἢ 


j 


Ἱπερίχυμα, aeg, τὸν Circumfusum. — A cgi 
Ay. 

TIsefzzuzis, 4, circumfusio, vel offusio, Strph. : 

ΤΤερι χυτήριον, perfusorium, GL. /. Ab eod. | 

Yitgiy iens, €, ὃ, perfusor. Ab eod. 

ττεριχύω, circumfundo ; (2) offundo ; περ 
ἐεὶς. circumfisus, part. pass. aor. 1. σ' 


-U- 


£eix$- 
χυμένε;, circumfusus, p. part. pass. Tz 
παχόθεν αὐτῷ περιχυξεῖσα, Heliod. 

Ττεριχώννυμι, aggere circumdo. 

ΤΙεριχωρέω, ὦ, f. ἥσω, cedo s (2) circuitu redeo; 
(3) commisceor; (4) metior. 'E; παῖδα αὐτῇ 
περιε;χώρησεν ἡ δυναφεία, Pausan. Hinc 

T'eguydpmeis, tw;, *, CessiO in exitu rei; (2) 
reditus percircuitum ; (3) de conjunctione 
divinz naturz cum humana in Jesu. Per 


I 
Eccles. 
Ττερίχωρος, 95 ὃ X ἡ, circumjacens, finitimus, 
vicinus. ΟἹ, P. territorium, 
Yieeisbasz, fut. αὔσω, tango, comprehendo. 


Icio, d, f. ἥσω, abstergo, deleo. | Kadagi» 
ἡμιτύξιον λαξὼν, τὰ βλίφαρα περίέψησεν, "rist. 
Pitt.129. δα, δέχ κέρκον λα γὼ, τὼ Qia2.- 
μιδίω περι ψῆν, ld. Eq. 905. Hinc 

Περίψημα, mco, và, sordes et purgamenta de- 
tersa, defricta. ΟἹ. P. scobs; (2) de ho- 
mine, qui alias κάθαρμα. vide Ern. 

Ἱπερίψηφος, v, ὁ, calculator, ratiocinator. 

Πιεριψήχω, circumrado vel frico, strigili utor. 

Iligixafusizo, circumsono, circumstrepo. 

TicerJixuv, praes. inf. act. pro egiAxéuy. 

ἹΤερψιλόω, circumcirca nudo, dispolio. 

YIegipixcooris , £5, ἦν nudatio, spoliatio, 

Τρ ψοφέω, ὦ, f. 52, obstrepo, circumstrepo. 

YIezispuygis, frigus, Zsch. Socr. 3, T. 

Περίψυχτος, 5, ὁ καὶ ἡ, reftigeratus, frigidus, re- 
creatus, refectus ; vid. Ern. (2) qui perfri- 
gerari potest. À σεριψύχω. Unde 

TIchbozs, 105,5 refrigeratio, refrixio, Gl." A 

Περί ψυχρος, w, ὃ καὶ 9, frigidus, GI. F. 

XIcgisóscu, fut. ἕω, perfrigero, refrigero; (2 
foveo, recreo ; (5) oblecto. 

Πιριωδευμένως, adv. circuitu et circumduc- 
tione per ambages, in orbem. 
διύω. 

Περιῳδέω, ὥ, incantamentis et magica arte cir- 
cumvenio et obtundo. Περιωδήσας τὴν Tog- 
γόνα ἐπαοιδίαις, Luc. Ex yM. - 

ΤΤεριωδυνάω, 9, fut. ἥσω, dolore omni ex parte 
"rucio; (29) vehementem seu gravem dolo- 
rem facio; σεριωδυνάομαι, -ὥμαι, CIUCIOT, 
perdoleo. 

ΤΙ ἐριοιδυνίω, 2, vel σπεριοδυνέω, valde doleo. 

Περιωξυνία, 4£,*, gravis dolor. A 


A σεριο- 
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Tlinabow, e, ὃ 3, qui vehementer dolot. 
Ex ὀδυνή, 

ἹΤεριωδύνως, adv. gravi cum dolore. 

TIeefÉIoo, ὥ, ἕμαι, f. ὥσω, trudo vel vexo, per 
injuriam trudo aut vexo ; (2) negligo, con- 
temno.  ILsiafày καὶ ἐλαύνων τὸς ἀνέρώπυς, 
Dem.  . 

IItgiof/Zo, fut. teu, idem. 

Isguspua, 2, «à, supparus, Gl. F. Ex c. et 
001455. . ! 

Περιώριος, €, ὃ καὶ ἡ, humeros tegens. Ex iisd. 

Περιώνυμεος, 8,3 καὶ ἦν cujus nomen nobilitatum 
estetclarum. Ab ὄνομα. 

Περιωπὴ, 5;, 4, circumspectio, 1. e. ipsa cir- 
cumspiciendi actio, cura; (2) locus, e quo 
circumjacentia oculis lustrari queunt, spe- 
cula; 1ἰ. 14, 8. A σπεριόπ'τομεκε. 

TIspiumh;, ἐξ) COnspicuus. A prac. 

Περιωπτίζομαι, speculor, ex speculo circumspi- 
cio, Hom. Sch. 

Περιώσιος, εἰ, ὃ καὶ 5, sanctissimus, eximius, vel 
modum superans; (9) numerosus. Hinc 
adv. περιώσιον, magnopere, supra modum, 
1.4, 559. Ex ὅσιος. 

ILsgíwzi, $2, $5, VeXatiOo. ἃ περιωξέω. 4 

τεριωτείλόω, cicatricem obduco. Ab 21.5. 

II:2z2 70, f. ἄσω, nigresco, maturescere incipio, 
vario, varior; de uvis. Αστι γένεια περκώ- 
fo», modo in mentio nigresceus lanugine, 
Callim. A πέρκος. - 

Ilígzz, vel σέρκα, perca, piscis, ΟἹ. P. 


5 2 - 
Περκὶς, ἴδος, ἡ, idem et ab eod. — Hinc 
ΤΙερκίδιον, cà, Dim. 

us 


Περκνόπσερος, w, ó καὶ 5, alas habens nigris di- 
stinctas maculis. Ex «2:3; et πτεσόν. 

IIEKPKNO Z, 3, ὃν, niger, nigris distinctus ma- 
culis, varius. 

TIfexes, idem. 

IIEPNA, 75, ἦν perna, petaso. 

ττέρναμαι, vendor. A πέρυσι. 

Περνὰς, ὄντος, przes. part. act. verbi «ep. 

Περνάω, in longinquam regionem venum ex- 
porto; (2) vendo; eipaczy pro πέρνασαε, 
imperf. Jon. 11.24, 153. A etos. 

Ilípsus, vendo ; part. περνὰς, vendens. Διὰ σὲ 
καῦτα «ἄντα αίρναται, Zfristoph. Eq. 176. 
Κτήματα περνάμεν mxu,10.18,992. - 

Περονάω, ὧν fut. ἥσω, fibula subnecto, fibulo ; 
(2) tzajicio veluti fibula. A" 

TEPO'NH, s;, 5, fibula, Gl. P. subula, PA. 
acicula, Οἱ. 7. IIo xev περόνῃ; καταμύ- ἢ 
ξατο χεῖρα ἀραιήν, Il. 5, 425. | 

Περόναμα, Dor. pro περόνημα. 

Περόνημεα, e$, τὸς Opus acu factum; (2) quod- 
vis opus. A περονάῳ. 

IIrgóvns, et περώνης» ὁ, metrum quoddam et or- 
ganum musicum, Suid. 

II:eovszus, et περονητεὶς, i3og, 5, peplum. vestis 
quz fibula solebat ad pectus adnecti, T/ieoc. 
15,91. A περόνη. Unde 

Περονὶς, (dog, *, fibula. 

Ilegím, pro esp, Ep. 

Περπερεία, vel περπερία, mg, 5, temeritas; (2) 
nimius cultus; (3) ostentatio ; (4) adulatio. 

Περπερεύομαι, effero me, jactationi aut vanz 
ostentationi deditus sum, PA. (2) perperam, 
temere loquor; (3) blandior, adulor. 'H 
ἀγάπη ἃ πιρπεειύεται, 1 Cor.13, 4. Α 

HE'PIIEPOZ, v, ó, levis, temerarius, prz- 
ceps; perperus, PA. vanus, GI. F. (2) ar- 
rogans, ostentator; (S) adulator; (4) gar- 
rulus,nugator. Vox a Cercopum moribus 
ducta, qui Perperi etiam vocati sunt, sua 
improbitate nobiles. Eras. 

Ilia, ας, sol, ZEgyptiorum lingua, quam 
sub Ptolemxo didicit Lycophron. Xx 
καλύψει σίῤῥαν, solem umbra teget, Ly- 
cophr. Cassandr. 1428. 

Πεῤῥεδήκατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Poct. pro 
περιιθήκατο, ἃ mieiriénpa. 

Tiffexer, pro ὑσείροχος, Snpph. 

Πέρσαι, vavíasse, aor. 1. inf. act. verbi σέρϑω. 

IIEPXE'A, «g, ἤν persea, arbor, 

Ilfgeuz, a5, ἡ, idem. 

Περσεῖος nomen herb:e, Nicand.in Alexiph.429. 

Πιερσίπτολιργ tug, ὃ καὶ 9, urbium vastator aut 
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νδειαισῖχ, "EL ᾿Αϑηναία περσέστολι, χευ- 
σεοπήληξ, Cnm. EX πέρὲν εἰ πτέλι;. 

Περσεὺς, ἕως, nomen piscis, ZElian. 

Περσίφασσα, n:, IligeiQówim, ὡς, Ct ΤΙερσεφένα, 
2:7 Proserpina. Ex «ize et Qvo. 

IIEPXHEZ, w, ὁ, Persa; (2) nomen jactus in 
ludo tesserarum. Hinc 

Περσίζω, fut. ὅσω, Persas mnitor; (9) Persis 
faveo; (3) Persarum partes sequor. A 
Πέρσης, Persa. 

Περσικὸς, 3, ὃν, Persicus. Hinc 4 Ἰερσικὴ, 95, 
SC. μηλέα; malus Persica, et τὸ Περσικὸν, ὦ, 
scil. :zxo», malum Persicum. 

Ilegzinzi, SC. ὑποδίσεις, Calcei muliebres et 
molles. Ab eod. 

Πέρσις, ἔως, ἡ, Vastatio, expugnatio. Α πέρϑω. 

Περσὶς, ἔδος, 4, Persica; ut Ιπερσὶς, scil. s, 
Persia. IIsgeig γυνὴ, Persica mulier. IIsgzir 
χλαῖνα, kena Persica. A Περσῆς. 

Il;gzisi, adv. Persarum more seu ritu; (9j 
Persicalingua. Α Περεὶ;, vel περσίζω. 
Πρσοξιώκτης, 8, $, persecutor et profligatoc 

Persarum. Ex IIéeews et διώκω. 

Περσοκ τόνος, Ξ, ὁ, Occisor Persarum. Ex Iría- 
σης et xciv. 

Περσονομέομαι, mai, Persarum legibus et sub 
eorum imperio vivo. A 

Il:zovóoues, ὃ X ἡ, Persas regens, Persicus, 
Percsici moris. 

IIE PTZI,adv. anno przterito, anno superiori; 
(2) antehac, ante hoc tempus. Hinc 

Iscuzíns, 5, à, ut πιρυσίας εἶνος, Vinum anni 
superioris. 

Ilecuzivóg, à, ὃν, qui anni superioris est ; eeu 
zi», annotinum, Gl. /.. Ab eod. 

Περῶν, pras. part. act. pTO περάων, a eed». 

Ilíeze, τὰ, cadaver,corpus humi collapsum. 
Iliziz, cista dim αὐτίχ᾽ αἱμάξειτον, Eurip. 
Phan. 1307. 

Πεσεῖ, 2. sing. fut. 4H. verbi «era, Soph. 
Trach. 597. 

Πίσεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum », 
pro ἔσεσε, ἃ πίπτων 

Πεσεῖν, cecidisse, aor. 2. inf. act. verbi ejusd; 

Πεσέμεν, idem, sed Jonice formatus. 

Iccícda: f. 9. inf. med. Jon. pro «sesizéai, 

Πεσέτωσαν, 9. pl. aor. 2. imperat. act. 

Πεσιῦμαι, fut. 2. ind. med. Dor. pro «:e&sa;. 

Πέσημα, «Tes, vi, Casus, lapsus; (2) quod 
cecidit; GL. P. casura; (3) cadaver. Itesc 
cED ὄλωλε Dzavxciam πεσήματι. Soph. 4j. 
1038. Διὰ «à MueciAs cizng ix Digev, prop- 
ter My:tili lapsum e cuzru, Eur. Or. 1548. 
Μόσχος ἀδάμαςον πίσημα δίκε, vitula indomi- 
ta procubuit, Eurip. Phan. 643. (3) ὦ φίλα 
πισήματ᾽ ἄθλ᾽ ἀθλίῳ πατρίς, ὁ chara cada- 
vera misera miseri patris, 4d. ibid. 1695. 
A σίπστω. 3 

Πέσητι, 3. sing. a. 2. conj. act. Ion. pro síex, 
a πίπτω. 

Ilízxeg, ἐο;, στό" và δὲ πίσκοες ἰὼ τάχα κάξξαλεν 
ἕλκει, Nic. idem quod πέκος- 

Πέσομεν, 1. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ὑπέσομεν, 
a τιττω. 

Πεσόντες, nom. pl. aor. 2. part. act. m. g. 

Πισῶμαι, cadam, f. 2. ind. verbi ejusd. 

Πέσσεμεν, pres. inf. act. Jom. pro πέσσειν, a 
«ἔσσω. E 

Πισσευτήριο:, ία, iov, idem quod πεσσευτικός. 

Πεσσευτὴς, $,5,calculis ludens. A σεσσεύω. 

Πεσσευτικὸς, ἢν ὃν, ad lusum calculorum perti- 
nens ; (2) calculis ludendi peritus. A prac. 

Πεσσεύω, seu πεττιύω, fut. εύσω, calculis ludo ; 
(2) transfero, muto. Παῖς παίζων, σεσσεύων, 
Luc. : 

ILteeevogto, calculos lusorios dispono; (2) or- 
dino, dispono. 

IIEXXO' X, seu πεττὸς, 8, ὁ, et eir riv, «à, pl, 
πιττὰ, calculus seu scrupus lusorius; (2) 
ipse calculorum ludus; (3) pessus, seu lana 
concerpta, in qua pharmaca excipiuntur. 
"Hxgem τῷ λέγοντος, € δοκῶν κλύων, σεσσὼὺς 
προσελθὼν, Vila δὴ παλαίτατοι Θάσσωσι, Eur. 
Med. 68. 

Πέσσω, vel σέττω, f. 4o, coquos (2) maturo; 
(3) concoquo, proprie et tropice, vid. Ern, 

6) sepe 
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frui, 112,297. Aidvz πέσσοντα, etatem agen- 
tem, Pind. Pyth. 4,931." AAAa δὲ “άντα πάλαι 
ϑρεπτήρια πέσσω, accepi, Apoll. Rhod. 1,283. 

ΣΙεσὼν, aor. 2. part. act. verbi aaro. 

YrerZZo, fut. ἄσω, extendo, explico; (2) tego. 
*Q δ᾽ ἕζετο χεῖρε πετάσσας ᾿Αμφοτίρας, Ji. 21, 
115. Α σετάω. 

Πετακνίω, poto, ex πετάκνω, Ath. 

Tlícaxw, sive πέτα χνον, $, τὸ, poculum latum 
ettenue. Α σετάω. 

Ττετάλειον, εν, τὸ, idem quod πέταλον. 

τιεταλεῖος, &, ov, foliatus, Nic. 

ππετάλη, foem. a πέταλος, tenera, Ep. 

τπεταλίζω, fut. Ízu, folia decerpo; (2) folia 
emitto, germino; (2) foliis in urnam de- 
jectis damno ac relego. A πέταλον. Hinc 

ΤΙεταλισμὸς, 8, δ, ostracismus per folia, 

Πεταλίτης, 8, (,folium referens. Unde 

πεταλίτες, faem. Nic. 

XlécaAov, $, τὸ, folium expansum ; (2) lamina, 
bractea. A σετάζω. 

τιεταλοσοιὸς, 8, ὃ, bractearius, Gl, 7. Ex i- 
σαλον et ποιξω. 

ττεταλεργὸς» g, ὃ, idem. Ex σέταλον et ἔργον. 

Ἱπεταλώδης; $25, ὃ καὶ ἦγ folio vel laminze similis. 
A πέταλον. 

IlicaAazi, ἢ, ὃν, idem; (2) met. vigens, flo- 
rens, En. 

πέταμαι, volo: vide σέτομαι et ἵσταμαι. 

Ππετάννυμι, idem quod πετάω, 

Ἱπετάομαι, ldem quod σπέτομαι, seu ἵσσημι, 
Steph. 

XIéracav, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐσέ- 
σάσαν, ἃ πετάζω. 

Πετασίτης, e, ó, petasi speciem gerens; (9) 
planta quzdam. A σέτανος. 

Ππέτάσμα, TOS, τὸ, Keieplieatibs extensio ; (3) 
velum. A σετάζω. . Uude 

Tlésacos, €, ὁ, petasus, galerus, tegmen capitis 
latum et expansum ; (2) umbraculum; um- 
bella ; (3; species texture; (4) herba. 
Gl. V. fasügium. Hinc 

XIsracons, «s, petasi speciem gerens, 

ΤΙεσασὼν, Qvog, ὃ, petaso, perna. A co. 

Τπεσαυρίζω, fut. iza, alto petauro exsilio, pe- 
tauro ludo. A σέταυρον. Hinc 

YXleraupimuig, S, ὁ, ludus" petauristarum ; (2) 
ludibrium. Vide Era. 

Ἰπεταυριτὴς, €, ὁ, qui alto petauro exsilit, fu- 
nambulus Ph cernulus. Ab eod. 

IIETATPON, s. c, pertica; (2) lignum aut 
asser, super quo gallinz: dormiunt, 7Aeocr. 
(3) genus laquei . (4) profunditas; (5) in- 
strumentum quodlibet, in quo agilitatem 
corporis ostentant, etiam funis alte tensus. 
(4) 5 ὁ δὲ ἀκ εἶδεν zi γηγενε: is Tag αὐτῇ δλλυν- 
σαι; καὶ ἐπὶ πέ ταυρον δε συναντᾷ, et 1ignora- 
vit quod ibi sunt gigantes, et in profundis 
inferni conviva ejus, Proverl. 9, 18. 

IIETA'O,, f. ἄσω, pando, explico; (2) aperio. 
Πέτασαν παρὰ 91V ἁλὸς, Odyss. 6, 94.  II:- 
«ἄσθησωαν δὲ οἱ ὦκα. Odyss. 21, 50. 

Τπεσεεινοῖσι, dat. pl. Poel. pro πετεινοῖς» a 

XIeruy, ἢ, ὃν. Volucer. Α σέσομραι. 

“ϊεσεηνὸς, idem quod πετωνὸς, Hom. 

Xlirízésy, 5. dual. imperf. ind. med, Ion. pro 
ἐπεσέσθεν, a πέτομαι. 

Ππίτευ, vola, 2. s. przs. imperat. Dor. pro σπέτε, 

HEseivpieho, ὁ 65 petauristarius, Man. 

Ἱπέτευρον, - τὸ, idem quod πέταυρον. Σεισα- 
μένας: πτερὰ qun obs ic αἰδθαλόεντι πετεύρῳ, in 
fuliginosa trabe, Theocr. Idyll. 19, 13. 

TlicgAo», Poet. pro πέταλον, Mosch. 

Πέτησαι, 8. sing. pras. conj. verbi πετάομαι. 

IIE'TOMAI, et πέταμαι, Mtem πες τάομαι;, volo; 
(2) rapido cursuferor. Καὶ γῆν ἐπέτε καὶ τὴν 
ϑάλατεαν ty κύκλῳ, Arisl. Av. 118. Αὕτη σὺ, 
moi “τοῦ mirus SAO Ibid. 1904. τιρὸς ἀν- 
δρώπες πέτομαι παρὼ, τῷ πατρὸς, lid. 1255. 

τπέσρα, 25, 7, idem quod πέτρος. 

Ἱτετρίεσσα, Dor. pro πεσρήεσσα, ἃ πετρήεις. 

Ἱτεσρηΐσσῃ, sacos, dat. sing. ab eod. 

Ἱπεσραῖος, mis, evo, saxatilis, inter petras scu 
saxa versans; (2) in petrosis et saxosis locis 


IET HEY 


nascens. — Neptunus sic appellatus est a 
Mythicis, quod olim super saxo consopitus, 
urinam profuderit genitalem, unde enatus 
sit equus primus, quem dixere ὀκύφιον. Α 
«έτρα. Unde 

Πεσρηδὸν, adv. in modum petrz. 

Πετράκης, €t πεσρήκηςγ nomen lapidis, Orph. 

Πετρελαῖον, τὸ, petroleum, seu bitumen liqui- 
dum, Gorr. 

πετρέμξατοι, oi, qui per saxa gradiuntur, Sept. 

Πεσρήεις, ἤεσσω, 5t», saxosus, petrosus, lapi- 
dosus. 

Iezengns, i idem quod πετραῖες, Soph. 

Πετρηρεφὴς, fos, ὁ E ἡ, petris contectus, petro- 
sus. Ex πέτρα et ἐρίφω, tego. 

Πετρίδιον, s, 75, saxulum ; (2) saxum, petra. 
Dim. a πέτρα. Unde 

Mieeqer; i ins 492v lapideus, saxeus. 
ILco4ecrio, ὦ, fut. ἥσω, saxa scando.. ἃ 

Πετροξάτης, 8, ὃ, saXa scandens. Ex σπίτρος et 
βαίνω. 

Τετροθολ £u, saxa jaculor. 

Πετροξόλητος, ὅν» lapidum jactu emissus, Cyr. 

IlergeGoA ia, $5 ^ saxorum uma 

Πετροξολικὸς, ἢ, ὃν, lapides ejaculans; éeyavov 
πετροξολικὸν, catapulta. Α 

Πετροδόλος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui lapides ejaculatur, 
qui lapidibus impetit. Ex πέτρος et βάλλω. 

Πετρόγειος, ov, saxis et terra natus, Pil. 

Πετροκυλιςὴς, 8, ὃ, qui saxa et lapides devolvit. 
Ex σέτρος et κυλίω. 

Πετροποιΐα, ας, ?, structura e petris, structura 
saxea. Ex σέτρος et ποιέω. 

IIergesrou A, 4, machina qua saxum emittitur; 
item lapidum ejaculatio, Steph. 

IHizefuphs, ios, ὁ καὶ à, e petra pracipitatus 
Ex πέτρος et ἑίπτομαι. 

IlePoójpuros, w, ὁ καὶ 7 per saxa tractus, aut e 
saxis demanans. 

IIE'TPOZ, s, δ, lapis, saxum. 

IlergoziAivirze, S, ó, Ut πετροσελινίτης οἶνος, Vi- 
num ex peiroselino. A 

Πεσροσίλινον, 9, πὸ, apium in locis petrosis et 
saxosis nascens. 

Ilevgozómos, 8, ὃ x », lapides incidens vel se- 
Cans; πετρότομος, rupi incisus, seu ex la- 
pide cesus. Ex πέτρος, et σέωνω, 

Πετροφυὴς, ioc, ὁ καὶ ἦ, saxis adharescens, pe- 
tris hzrens. Ex πέτρος et Qo. 

Πετρόω, ὦ, fut. dew, in lapidem vel saxum 
verto; (2) lapido. 'EQ' ds V ἀπειλεῖς ὡς 
σετρωθῆναι με xeh Eur. Or. 457. Μόλις δ᾽ 
ἔπεισε μὴ πετρωμένες ϑανεῖν τλήμων "Ogtgus, 
1υ. 940. A πέτρος. 

Πετρώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, petrosus, saxosus, lapi- 
dosus. A πέτρος. 

Πέτρωμα, ατος, τὸ, lapidatio, lapidum jactus. 
A σεπρόέω. 

Πετρώροφος, S, ὃ καὶ 4, lapidibus tectus. Ex 
πέτρα et ipt pu, lego. 

Πεττσεία, xs, ^, calculorum lusus. Α πεττεύω. 

Πετσειζω, idem quod seq. vel alez ludo teneor. 

Πεττεύω, Vid. πεσσεύω. πεττευτὴς» V. πεσσευτής. 

Πέσσω, pinso, Οἱ. /. Vide σέσσω. 

IIs/érro, 9. sing. imperf. ind. med. lon. pro 
ἐπεύθετο, a πεύθομαι. Unde 

Πευδὴν, zivos, 5, explorator, sciscitator, emissa- 
rius. Gl. P. mandator; (2) ausculiator. 

Πευδοῖατο, 9. plur. przs. opt. med. lon. pro 
πεύθοινπο. 

Πεύθομαι, idem quod πυνθάνομαι, Hom. 

II:fw, 5, rumor, ZEsch. 

Πευκάεις, ἄεσσω, Rey, Dor. pro πευκήεις, ἥεσσα, 
5t», pineus. "H πευκᾶεν σκάφος, Eurip. Andr. 
864. 

Πευκάλιμος, (21 μόν, amaruss (2) tristiss (3) 
cautus, prudens, solers. A σεύκη. 

Πευκέδανον, uw, τὸ, εἰ πευκίδανος; S, ὃ, peuceda- 
num,herba quzdam. ΑΒ eod. 

Πευκεδανὸς, ἢ, ὃν» amarus ; (2) exitiosus. 

IIET'KH, zs, 5, pinus, zeda, picea, larix; (2) 
quicquid ex ligno tali fit, ut τάδ, fax; ta- 
bella, tabula. Ῥίσσεις τε πέδῳ πεύκην, " ab- 
jicisque tabellas humi, Eurip. Jph.in 4ul. 
959. (S)lignum ex Ophir allatum, sic Joseph. 
(sed a vulgari πεύκη diversum, Ern.) 


IET IIES?* 


“Πευκήεις» ἥισσα, 5i» pineus, pinifer, A σεύκη. 

Πεύκινος, (v, voy, pineus, e pino arbore, Ab 
eod. 

Πευσεῖσθε, 9. pl. f. 1. ind. med. Dor. pro σεύς- 
σεσθε, ἃ “πεύθομαι. 

Πεῦσις, tus, ἡ, interrogatio, percontatio, A 
συνθάνομεαι. 

Πευτηρία, «s, ἡ, inquisitio, interrogatio. Ab 
eod. ἔ 

Πεύςξης, 5, ὁ, percontator, PA. ΑὉ eod. 

Πευεξικὸς, 3 ὃν, ad percontandum factus. 

Ππέφαμαι, perf. ind. pass. Dor. pro πέφημαι!, a 
φάω, occido. 
πέφαμμαι, perf. ind. pass, verbi φαίνω. 

Πέφανσαι, apparuistis πέφανται, apparuit, 7). 
16, 207. 

Πεφαργμένον, acc. sing. part. perf. pass. per 
Metathes. pro φαγμένον, a φράσσω. 

Πίέφασμαι, perf. ind. pass. Zt. pro πσέφαμμαι» 
a Φαΐνω, ostendo, unde φαίνομαι. Hinc 

IisQzeutvus, adv. aperte, palam. * 

Πέφατ᾽, ll. 17, 16; pro πέφαται, interfectus 
est, perf. pass ind. verbi φάω. 

Πεφειδήσεαι, 2. sing. paullopostf. ind. Jon. pro 
πεφειδήσῃ, ἃ ἃ φείδομαι. 

Πεφείσεται, parcet, 3. sing. temporis ejusd. 

Πεφεισμεένως, adv. parce; Ph. parcius. 

Πεφευγέναι, perf. ind. med. verbi φεύγω. 

Πεφευγοίην, perf. opt. med. Zt. pro πεφεύγοιμι. 

πέφηνεν, visus est, 9. sing. perf. ind, med. Att, 
pro πέφανε, a φαίνω. 

Πιεφήσεαι, 2. sing. paullopostf. ind. Jon. pro 
πεφήσῃ, a φάω. 

τεφήσεται, apparelit, 5. sing. paullopostf. ind. 
verbi Qu, sive φαίνω. 
αἰπὺς δλεθρος, Ὑ͵Ω).Ε vero 7«anifesta aderit 
gravis pernicies, ll. 17, 155. 

Πεφιδέσθαι, a. 2. inf. med. Jon. pro φιδέσδαι, a 
φείδομαι. 

Πεφιδήσεται, parcet, 3. sing. paullopostf. ind. 
Ππεφιδοῖτο, 3. sing. a. 2. opt. med. 10». Qi2arzo. 

Ππεφιλαμένον, acc. sing. perf. part. pass. Dor. 
pro σπεφιλημοῖνον, A Φιλέω. 

Πεφιλήκατε, amavistis, 2. pl. perf. ind. act. 

Πεφιλιπαῶσθαι, (sic erim verum) macilentum 
redditum esse, contractum ; et σεφιλισ'σις 
δῶσθαι, Ern. 

Isjizuco, 9.sing. perf. imperat. pass. verbi 


Quo. 
IItQyzios, e, ov, perniciosus, Lyc. 
HiQwv, aer. 2. ind. act. Jon. pro ἔπεῷνον, a 


Πέφνω, occido, interficios ἐπσέφνομεν, occidimus. 
"Ἐπσεφνεν Γοργόνα, Pind. Pyth. 10, 12. “Ὃν 
ei cin ^us, Il. 90, Jos A Qva. 

ἐφοδήατο, territi erant, 8. pl. plusq. perf. ind. 
pass. lon. pro & ΕΑΝ a φοξέω. 

Πεφοδημένως, αὐυ. τἰταϊάθ. cum trepidatione. 

Ἰπεφόρητο, latus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐστε τῷό ἴρητο, ἃ ᾧορέω 
ΠΕφορτισμένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
Φορτίζω. 

Ππεφραγμένως, adv. consertis ordinibus, Α 
φράσσω. - 

IIíQez32s, 2. sing. perf. ind. med. verbi φράζω. 

Ππεφράδαται, dictt sunt, 9. pl. perf. ind. pass. 
lon. | pro σπεφρασμένει εἶσι. 

Ἱτεφράδατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro πιφρασμένοι ἤσαν. 

TI: Φραδέμεν, aor. 2. inf. act. Jon. pro φραϑεῖν. 

Πέφραδεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. /on. et cum 
y, pro ἔφραδε 

Πεφραδέτην, locut? sunt, 
lon. pro ἐφραδέτην. 

τίφραῦμαι, pert. indic. pass. Dor. pro πέφρασ- 
μά! 

Τφράδω, dico, loquor; ; ut hinc sit σέφραδε, 
dixit ; 3 γαδέειν, pro πιφραδεῖ i» dicere. 
IlíQoebi τε Τρώεσσι, ll. 14, 500  Ii:gnDiuv 
ifinura φίλον πόσιν ἔνδον ἐόντα, Odyss. 19, 477. 
Α φράζω. 

πέφρικα, horrii, perf. ind. act..Ion. pro «í- 
Φριχα, a φρίσσω. 

Τέφεικαν, horruerunt, 3. pl. perf. ejusd. Chal- 
cidice pro a: φρίκασι. 

ΤΙεφρίκοντα, acc.sing. przs. part. act. verbi 
πεφρίκω. 


S; dual. a. 2. ind. act. 


9 Y. YIefeev- 


Τροίῃ δὲ πεφήσεται. 


ILE $ IEHCD 


YIsfessrix2s, cogitabendus, tristis, part. praet. 
act. verbi φροντίζω. Τί σεμνὸν καὶ πεῷρον- 
vixi; βλέπεις: Eurip. Alc. 710. 

Yi:fgevsienises, adv. diligenter, accnrate. A 
φροντίζω. 

Tiífuas, 2. sing. perf. ind. med. verbi φύω. 

Ii:fwyui»es, pert. part. pass. verbi φεύγω. 

πεφύγω, ut hinc sit πεφυγιένος, elapsus. Οὐδ᾽ 
ἔνθα πιφυγμίνος ἦἧτν ἀξόλων, Odyss. |, 18. 
idem quod 

τιεφύζω, fugio; ut hinc sit πεφυζὼς, πεφυζότες, 
1L91,6. A φύζα. 

πιίφυζε, fugit, 9.sing. perf. ind. med. Ion. pro 
πέφυγε, a przc. 

Πέφυχα, exsti, perf. ind. act. verbi Qva. 

Πέφυκε, matus est, 3. sing. perf, ejusd. 

ττεφύκειν, plusq. perf.ind.act. Jun.pro ἐπεφύκειν. 

Πιφύκω, enascor. "Of οἱ DoxEvcig εὐγενεῖς πε- 
φυχέναι, Soph. 1114. ΕΑ Qoo. 

Πεφυκὼς, ἔγταέτι5, perf. part. act. 

Πεφυλαγρεένος, observans εἰ qui olservatus est, 
cautus, ᾿Αλλὰ φίλος. φρονέων πεφυλαγμένος 
εἶναι, 4l. 23, 343. part. perf. pass. verbi φυ- 
^omsgo. 

Πιφυλαγμένως, adv. caute, circumspecte, pro- 
vide. 

ττεφύλαξζο, 2. sing. perf. imperat. pass. 

πεφύφδαι, perf. inf. pass. verbi φύρω. Unde 

TiiQueumivws, adv. confuse, mixtim. 

Ππεφωρακὼς, perf. part. med. verbi Qucz». 

IIsQuoz uto, acc. sing. perf. part. pass. 

Πεφωτισρένει, ilummati, nom. pl. part. perf. 
pass. verbi φωςίζω. 

πέψις, ἕως, 4, COCtiO, ConcOCtio. Α σπέπτω. 

Τῇ, qui ? qua ratione? (2) qua? (3) quo? 
s, aliquatenus, quodammodo. Ab ὅς. 

τιγγάζω, ἔ. ἄσω, scateo, scaturio ; (2) in mo- 
dum fontis effundo ; (3) aquis scatere facio. 
᾿Ἐπήγασεν ἡμῖν πηγὴν ἀφεσέως, Damasc. A 
“«"γή. 

Τπηγαῖοςς xim, eie», fontanus, e fonte manans. 
Ab eod. 

IleyasiZ», fut. (25, rutam imitor vcl refero. 

Tlzy&wiv, S, τὸ, TUt2, rutula. A 

πήγανον, νυν, τὸ, ruta, nomen herbz, Zíngl. 
ἈΠῈ. Metri causa πηγάνιον, Nic. Αἱ. 49. 
A σήγνυμι. 

Πηγανώξης, £05, ὁ καὶ *, rutaceus, i. e. ad rutam 
accedens, rut similis. —. A. σήγανον. 

πηγὰς, ἄδος, ἡ, glacies ; (2) rupes. 
yvupet. 

Πήγασο:, w, ὃ, Pegasus, alatus Persei equus. 
A σχηγή. 

Τπγγισίμαλλος, εν 6 X *, habens vellus den- 


A πή- 


sum; (2) villosus, Jl. 8, 197. Ex σηγνύω 
et μαλλές. 
Tiyyizis, 8, δ, glacies, gelu. A σηγνύω. 


I1HT Ze, 4, fons, scatebra, seu aqua saliens; 
(2) tropice, causa; (3) anguli oculorum ad 
nares, sc. quia sunt fontes lacrimarum ; (4) 
lacrimz ipsz, ap. Poetas. 

Ileyf2uev, z, có, Dim. et 

YI»yiw, fonticulus, Gl. F.A πηγή. 

Ilygm, «τος, τὸ, concretum, glacies, coag- 
mentum ; (2) concinnatio, compositio ; (3) 
pegma. Gi. PF. confixum. ὭὍρκε πῆγμα 
παγίν, juramentum pactum,  juratum, 
JEschyl. Agam. 1909. A «πγνύω. Hinc 

Πηγμάτωδης, tog, 0 καὶ ^, COncretus. 

IHFINT'O, seu esu, f. £o, compingo; (2) 
compingendo strno et fabricor ; (3) con- 
crescere facio, congelo, cogo, coagmento; 
(4) pango, figo, defigo, infigo ; (5) paciscor. 
πήγνυμαι, hareo, figor, dirigeo, Gl. F. «5- 
γνυται, gelat, Ph. ττέξασθαι σκηνὰς ἐπὶ v 
αἰγιαλῷ, Philo. "Ogss ἔπηξεν ἀμφὶ Τηνεῖν zc- 
coig, Lycoph. 1543, "Αρθρα γὰρ πεπήγε us, 
Eur. Herc. Fur. 400. Τὰς καχῶς παγέντας 
Sexus, Eurip. Iphig. in αὶ. 395. 

Ττηγέξουτος, ov, e lante scaturieus, P. L. 

YIayéjpure, o», lontanus. — A ay et ῥίω. 

IIny*e, *, ὃν, bene compactus et compositus ; 
stabilis, immobilis; (9) niger; (3) albus 
seu niveus, qualis est glaeiei color, Cai. 
κύματι πήγῳ, Od. 5, 988. A σηγνύω. Unde 

Ilyyv^i;, iie, ^, glacialis; (5) gelu, glacies. 


| . 
TIzxcixe5, 


IIHA ILH A 


N32 γὰρ ἐπῆλθε κακὴ, βορέαο πνίοντος, πηγυλὶξ»} Τηλέδομος, 9, ὃ 


Od. 14,476. 

ττηδὰ, τὰ, per Apoc. pro «πηδάλια. 

Τπηδάλιον, €, πὸ, gubernaculum, seu clavus na- 
vis. A «zs. 

IIzjaXix ie, ὥ, f. cw, gubernaculum teneo, 
ad clavum navis sedeo, guberno. Ιπηδαλιε- 
ay τὴν τῆς εὐσεξείας ναῦν ἐν τῷ τῶν enar eri 
λάγει, Joseph. de Macchab. 7. A id 

Πηξαλιᾶχος, 8, 5, qui clavum tenet, guberna- 
tor. Ex σηδάλιον et ἔχω, teneo. 

Πηδαλιώδης, ες» ὃ £ 5, gubernaculi speciem 
gerens, gubernaculo similis. ^A πηδάλιον. 

II£3zces, 8, ὃ καὶ ἦν uliginosus et fonticulis sca- 
tens, unde aqua prosilit. A 

IIHAA'Q, ὦ, fut. 5e», salto, salio ; scaturio. 
Oigai yt σῶν νεωτέρων σὰς καρδίας ax, 
Zristoph. Nub. 1594. Ττηδῶτε παρὰ Ψάώμαθον 
*x 3iy ἁλὸς ἀτρυγέτοιο, Id. Fesp. 1510. 'ES 
αὐτὸν ὄψει κἀπὶ δελφίσιν πίτραις σηδῶντα, 
Eur. Bacch. S07. 

Πηδηθμὸς, S, o,saltus : σπηδηθδωὸς φλεβῶν, vena- 
rum saltus aut percussus, pro arteriarum 
pulsus, Suicer. Αἰ σηδάω. 

Πήδημα, ατος, τὸ, Ξα|1ι5. Ab eod. 

τιηδήσαις, 80Γ.1. part. act. /Eol. pro πηδήσας. 

πήδυσις, €ws, 4, saltus, actio saliendi. 

IIz25s72;,8, ὃ, Saltator. .À eZ». 

Πηξδητικὸς, 3, ὃν, qui salire solet, qui subsultim 
incedere consuevit. Ab eod. 

IIoc, Dro Φήγινος, Eust. 

IH^AOZ, w,5, vel πηδὸν, 5, σὸ, ligni species ; 
(2) palmula remi ex eo ligno, quod «25 
(3) remus, ex eo przxsertim ligno. Εἰς 
ἄνεμον δὲ τὰ «ηδὰ κυθερνητῆρι: ἔχοιεν, “ταί. 
Ubi Theon. Schol. κατὰ συγκοπὴν, τὰ “αδάλια, 
ἤγεν τὰς κώπας. (S) πηδοῖσι ἐρέσσετα, Apoll. 
Rhod. 4, 900. 

I153ó2, aquis scateo, idem quod σπίδνω, Hes. 


IIHA 


- 
ε 


ΠΗ͂Ρ 


καὶ ἡ, 6 Ἰυῖο structus. 

Πηλοεργία, ας, ἦν lon. πηλοεργίη, figlina, ars 
e luto fictilia vasa conficiendi. A σηλεργόε. 

TIZA2, aor. 9.ind. act. Jon. pro fazAew A 
σπάἄάλλω. 

IIzXez47iw,lutum calco. Hinc 

Πηλοςατίδες, wv, Xi, Calcei altiores. Ex πηλὸς 
et czcím. 

Πηλοσλάθος, v, ὃ, qui e luto-seu argilla simili- 
tudines fingit. A 

IInAomAórcu, fut. &zw, e luto fingo. 

Πηλοσοίξω, d, fut. 47», idem; (2) lutum ma- 
cero. Α σηλοαοιές. . 

Πηλοποιησικὸς, 1, ὃν, pertinens ad figulos, Gorr. 

Πλοιτοιὲς, E, ὁ, figulus, qui vasa fictilia e luto 
conficit. P/. coactiliarius, Ex σοιέω- 

IIHAO'Z, ὃ, ὁ, lutum, cenum, limus; (2) cre- 

* ta, argilla. 

Πηλότρεφος, in luto nutritus, Oppian. Cyneg. 
1, 988. 
Πηλεργὲς, V, 5, fipulus. Ex πηλὸς et fpyov. * 
Πηλοφορίω, ὦ, lutum fero de mortario. 'Es- 
λοφέρεν δ᾽ αὐτοῖσιν τίνες, Aristoph. Av. 1147. 
Τηλόχυτος, 8, ὃ καὶ », € luto fusus, factus. Ex 
TA et χυτὸς, seu xi». 

IIzxéo, 4, luto, deluto, collutulo, Gl. F. πη- 
Aen, ὅμαι: πηλᾶσθαι, lutescere, Οἱ, P. 

IlzAryis, pro παγυλὶς, E. M. t 

Πηλώδης, $2, ὃ καὶ ἡ, lutosus, limosus. .À σηλός-. 

Πήλωσις, $;, ἦγ VOlutatio inluto. Α πσηλόω» 

ΠΗ͂ΜΑ, cz, c), damnum, exitium; (2) 
clades. (1) μηδ᾽ ἡμῖν. .. . erum λίσοιτογ ne- 
que nobis exitium relinquatur, 1i. 3, 160. 
Hinc 

Ilauzív»w, noceo, damnum do, ledo. Eis 
σπημανεῖς vi, Soph. 4j. 1551. OU? ἄλλος àv- 
ἐρώπων ὑπτοψωνῶν σε πημανεῖται, dristoph. 
Ach. 848, 

Τρημανθῆναι:, aor. 1. inf. pass. 


πήκτα, τὰ, fores, seu compactitiz zdium par- | Πημαντὸς, 4, ὃν, cui damnum illatum est, l:- 


tes, Zr. 

Ilzxch, Dor. eaxv&,caseus, Ern. A σηκεός. 

à, ὃν, gelandi seu. coagulandi vim 
habens. Τπηχτικώςερος ἀὴρ, Theoph». YImxi- 
κώσατον φάρμακον, Are. — Α πηγνύω. 

Πηκτὶς, ides, 5, coagulum 5 (2) instrumentum 
musicum 5 (3) fistula, tibia; (4) culter ad 
scindendas carnes aptus. 

TIoxcis, 4, i» compactus, coagmentatus ; (2) 
concretus, congelatus, coactus; (8) fixus, 
defixus, seu qui figi vel depangi potest. (3) 
ἐν χθονὶ πηκτὸν ἔγχος» Soph. 4j. 906. 

Πηλακίζω, f. ieu, proprie luto conspergo; (2) 
contumelia afficio. Α πηλός. V. προσηλός. 

Πηλκκισμὸς, ὃν iMlusio, irrisio, SSuid.-injuria, 
F. L. 

Πηλαμὴς, (es, ἡ, sarda, GI. 7. 

Πηλαμυδία, ας, ἡ» piscium, qui pelamydes vo- 
cantur, captura, Suicer. A πηλαμύς. 

Πυλαμύδιον, s, v), idem, parva pelamys, 
Dim. a 

ΠΗΛΑΜΥῚΣ, ὕδος. 5, pelamys, genus piscis, in 
Hellesponto. Οἱ. 7". sarda. 

Πήλασα, aor. 1. part. act. f. g. verbi σάλλω. 

Πήλασθϑαι, sortiri, a. 1. inf. med. verbi σάλλω. 
"Ez ἰσαίῃ γὰς ἔοικε πήλασέαι, de paribus enim 
convenit sortiri, Call. Hymn. in Jov. 63. 

T1745, 5. sing. a. 1. ind, act. Jon. Ῥτο, ἔπηλε. 

πηληιώδεω, Pelid«, gen, sing. lon. pro IIxxsfos, 
ἃ ᾿πηλείδης, Pelides. 

ΠΗ ΛΗ͂Ξ, nxoc, 5, galea, cassis. 

Πηλίκος, ^, ον, quantus; (2) quante zetatis, 
quot annorum. ΑἿ ἡλίκος. Hinc 

Πηλικέφης, 1705,75, quantitas. 

IIvA1):2A.6xi; , *, catinus luteus, Poll. 

IDjAweg, ivm, ivov, luteus, e luto factus. Ho- 
minem ἀσχὸν πήλινον alicubi vocat Theoph. 
A σηλός. 

Πηλοξάτης, 9, 6, qui per lutum graditur; (9) 
nomen raug. Ex σηλὸρ et £aívw. 

ILrAéyovwg, w, 9 καὶ ^, e luto natus, cui genus 
e luto est, gigas, Call. in Jov. 3, si lectio 
vera, EX «52489; et γίνομαι, 

TIsAc3eui an, d, f. ήσω, e luto struo, fingo. A 

Τηλοδόμος, 9, ὃ καὶ ^C luto struens, Ex σηλὸς 
et δίμῳ. Unde 


sus. Α σημαίνω. 

Πηρμήνειας, ἐεεδεγὶς, 2. sing. aor. 1. opt. act. 
Eol. pro πημήναις, a verbo eod. 

Τιημονὴ, ἧς, ἡ, damnum, exitium ; (2) convi- 
cium. (9) ἀλλ᾽ & σι χαίρων δίς γε πημονὰς 
ἐρεῖς, Soph. Gd. Tur. 565. A sz. 

Πημοσύνη, 2c, dem et ab eod. 

Ττηνέλοψ, exec, 6, avis quzedam anati similis, 

IIH'NH, τς, 4, textum, tela ; (2) tapes. 

τιηνίζω, £. ἴσω, stamina e colu deduco et devol- 
vo fusi circumactu ; (2) texo. Ἁ przc. 

Tlavizz, adv. quando ; (2) Att. qua hora. Ab 
Am 
νίκα. 

XIHNI'KH, (potius ewízm,) »s, ἥν coma addi- 
titia, galericulum, capillamentum. 

Πρνικίζω, f. ízu, fraudes struo, dolos consuo, 
necto. Aprsec. Hinc 

Πηνικίσμα, troc, τὸ, fraus, dolus, stropha. 

IInz»iev, €, το, radius vel fusus, cui filum invol- 
vitur; (2) stamen seu filum; (8) tela ipsa, 
ut s» (4) insectum quoddam ex eruca- 
rum genere. ILwwo ἐξέλκεσα παρίκμιτον» 
1l. 93, 169. A πῆνος, vel σήνη, textum. 

IlZuegz, «τος, τὸ, stamen seu filum e colu de- 
ductum et fuso devolutum. A σηνίζω, 

Πῆνος, 52$, ci,idem quod πήνη. A 

Πήνω et πήνομαι, idem quod πηνίζω, Hesych. 
unde πηνίω, viu. A ao, comprimo, denso. 

Ππηξάμενοι, nom. pl. aor. 1. part. med. verbi 
σήγνυμι, prO πήγω;, compingo. 

πῇῆξε, 8. sing. aor. 1. indic. act. lom. pro 
ἔσηξε. 

πῆξις, $us, ἡ, coagmentatio, coagulatio, con- 
gelatio, concretio, glacies; (2) compactio, 
Gl. F.fixio. A πηγνύω. 

πήξω, figam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Ilzé;, ὃ, ὁ, adfinis. Α σάω. 

ΠΗ͂ΡΑ, «c, ἥν pera, saccus, in primis qualem 
mendici gestant. GI. /. mantica, follis; (2) 
instrumentum medicum. 

Πηρίδιον, 9, 72, perula, parva pera. Dim, 

Τηρὶν, ivo: , à, testiculus. 


" 


Τηρόδεσος, €, 6 καὶ ἡ, üt. σηφέδετος ἱμὰςν lorum, 


quo pera ligata est, Ex δίω, 
YIngeus3s, ies, ὃ καὶ ἡ qui mutilatis est mem- 
bris, mutilus. Εχ πσηρὸς et μέλος, 
TIEPO'Z, 


—— 


ἘΠῊΜΡ IIIA 


HmrA ulo 


HPOZ, ἃ, ὃν, mancus, οὐ GL. F. ll. 2, HAAS, axos, à vel ὁ, fons, scatebra, aqua 


599. (2) exeus, mutus, excors. 

Πηροφόρος. E, ὃ καὶ ἦν qui peram seu saccum 
gesiat. Ex τήρα et φέρω. 

Ilzgéo, 2, mucilo, trunco, partem aliquam cor- 
poris debilitos πεπηρωμένος, p. part. pass. 
mutilatus, GL F. πηφέω, a. orbo, Cxco. 
Ki πηρξώσω y: σοι σὸν “σαὶ δα σύστων, τάφ- 
γύριόν σοι κείσεται: reddetur, Aristoph. Ran. 
642. A πηρός. En 

Ππήρωμα, αἴτος, τὸ, Oblasa pars corporis, na- 
turz oblzsz vitium ; (2) homo natura im- 
perfectus. 

Flzgb»uzas, o, a pera nomen habens. 
ὄνομα. 

Il/ouci, tws, *, mutilatio, debilitatio et oblz- 
sio membri alicujus in corpore, unde et de 
cacitate dicitur, GI. Κ΄ orbatio, mutilatio. 

Ilíza:, /Esch. Ag. 1633. idem quod dicitur 
παθῶν, passus. 

τιήσομαι, fut. med. a πάσχω, patiar. οὐδὲ 
πήσομαι, 2 xui AMO πάσχοντι πατρὶ συγγνω- 
so jew: ἂν ἦν, Heliodor. 10. (corrupte pro 
πείσομαι ) 

Τ͵Πησόμενον, acc. sing. fut. 1. part. med, verbi 
πήῤω, patior. 

ΠΠησσύνη, ἡ, adfinitas, 4υ. Α ars. 

Ππήσσω, v7w, figo, gelo, ΟἹ. /. πήσσει σάλον, 
pangit. Ph. σησσόμεθα, adfigimur, Ph. 

Ilnzóz, «s, 5, coagulum. — A σήττω. 

τπῆχϑεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Jon. et Bat. 
prO ἐσήχϑησαν, a πήγνυμι, prO cya, seu 
πήσσω. 

Tiny iris, ὁ, stipes cubitalis, Suid. 

Τπηχυαῖος, mín, iov, qui unius cubiti est, cubi- 
talis A πῆχυς. 

YIoydios, a, ον, idem. 

Yinx vw, cubito impositum seuadpensum ges- 
to; (2) in cubitum reclino. Ab eod. 

IW XT, £95, ὁ, cubitus. Ph. ulna, cubitus; 
(2) mensura a cubito usque ad summum 
medii digiti ; (3) instrumentum architec 
tonicum e duabus regulis rectis in angulo 
recto concurrentibus; (4) testudinis manu- 
bria, cornua, brachia, qux transtillo con- 
junguntur, quod Graci ζυγὸν vocant, vel 
ζύγωμα- (5) πήχεις, pars arcus media sa- 
gittas sustinens ; (6) pumilus vix cubitum 
altus. Lucian. in ἹΡητόρων διδασκαλία. 

Wo, f. ἔσω, injecta manu premo, prehendo, 
comprehendo, corripio; σιάζετα,, depre- 
henditur, Ph. οΟὐδεῖς ἐπίασεν αὐτὸν, Σύ σαν. 5, 
90. Τηνεὶ καὶ τὸν ταῦρον zT emos ἂγε sees 
Theocr. 4,85. ᾿Επιάσθην và ϑυρίον, Apoc. 
19, 20. A mto. 

Xraíus, Bangoescio, pinguem et obesum red 
'do. Gl. P. opimo, 1mpinguo ; (2) beo. 
τἀμὰ πιαίνει βοτὰ, Eur. Cyr. 326. Πμαΐνεται 
ὁ τάχυς ὕσως, Theocr. 10,47. (2) ἀλλ᾽ ἢ σ᾽ 
iria σις ἄπτερος φάτις, /Éschyl. Agam. 284. 
A σίων. 

ΤΠ αλέος, ἔα, tov, pinguis, obesus. Α σῖαρ. (2) 
siticulosus, siccus. Α ivo, Ern. 

TlíaAo;, 8, ὁ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

IL&y»&rw, 3.sing.aor. 1. imperat. act. verbi 
-riiya. 

τι αντήριον, €, τὸ, quod pinguem reddit et obe- 
sat. A αταίνω. 

τάξας, aor. 1. part. act. Dor. pro πιώσας, a 
πιάζω. 

THize, «à, pinguedo ; (2) Zdject. pingue. A 
qiu. 

Hed. gà, ρὸν, pinguis; v3 σιαρὸν, pinguedo. 

A αἴαρ. 

τι, σαι, 30r. 1. inf. act. verbi zizZo. 

Πίχσμα; «72, τὸ, pinguedo, uber. Α σιαίνω. 

Πιατήξιον, v, v2,pressorium, Ph. Α σιάξω. 

1 ἄσωσι, 3. pl. aor. 1. conj. act. 

XLÓZAss, inpicius, 9 sing. aor. 2. conj. act. 
Poet. pro izi£Z2»s, ab ἐπιξάλλω. 

Tirysieis, pocillator, GL. V. 

τιιδακίτιδες, αἷ, Nymphx fontanz, Hipp. 

Τιιδακόεις, 6 &iez, όεν, aquis s«lientibus scatens ; 
(2) irriguus.. “Ὡς πετρίνα πιδακόεσσα λιδάρ, 
Eurip. dndr.116. A aibaf. 

Πιδακώδης, 1,8 καὶ ἦγ idem et ab eod, 


Ab 


saliens. 

ILÀz.salio;. Idem quod z»3Zz^, it. Suicer. 

ILÓxizzne, 9 sing. f. g ἃ σιδήεις, per Sync. 
pro πιδωκόεις. 

Πιδήεις, ἥεσσα, ξεν, aquis salientibus scaiens. 
A σιδάω. 

IL/us, ύεσσα, εν, ἰάθη. A 

Πιξύω, et σιδύομαι, salio, scaturio. 

IL», aor. 2. inf. act» on. pro sis». 

Πιέζευν, 3. pl imperf. ind. act. Jon. et Dor. 
pro iie, a πηζέω. 

Πιεζέω, pro σπιέζω, lon. imperf. σιξζευν, pro 
mtxy, mig». A 

ΠΙΕΖΩ, fut. ἔσω, prehendo, premo, presso. 
GI, . urgeo quid, v.gr. in demonstrando, 
&c. πιζέσθαι i ἐνδεία, D ταῖς περὶ TU; παῖδας 
συμφοραῖς, Xen. Ἢ γὰ ἀνάγκη με πιέζει διὰ 
σὺς oec; Zristoph. Nub.436. πιέζει τά- 

Eur. Hipp. 641. Συμ- 

φανεῖσα Sca», Id. 


γαῦῷ τὸ δυτυχὲς, 

φορὰ δ᾽ ἑσέρε; 

. 888. 

Πίειρα, ας, *, pinguis, succiplena, fertilis. IL- 
εἰρας πέρθοντε πόλεις μερόπων Ay gary, Il. 18, 
$41. A xi». 

IIIEPI'A, ας, ἡ, Pieria, regio Boeotize et Ma- 
cedoniz, Musis sacra. 

Πιερίδες, ὧν, ai, Pierides, Musze, quz a Pieria 
ita dicuutu A Πιερία. Unde 

ILsgisdes, aiv. ex Pieria. 

Πιερικὸς. 31, ὃν, Piericus, ex Pieria. 

Iliízio», pressivum, GL FE. Α πιέζω. 

Iis, e £05, 7 pressio, pressura. A. iit. 

Πίεσμα, ατος, v, retrimentum post succi ex- 
pressionem relictum ; (2) succus expressus. 
Ab eod. 

ILezgss, 8, ó, pressio, compressio., 

ILigxe, "goes à, prelum, torcular, 

gi, £, τὸ, idem ; (2) tormenti genus. 
A quiso, prelum. 

Ile, ἢ, ὃν, pressus; 9) qui premi seu com- 
primi potest. Α cito. 

Ilisggow, s, 72, instrumentum chirurgicum ad 
contundenda ossa capitis in extrahendo 
fatu mortuo ; contusorium, prelum, vol- 
sella. 

Πίξτε, 2. sing. a. 2. imperat. act, verbi πίω. 

I1/5, 8. sing. aor. 2. conj 

ἐγεσσα, ἐν, idem quod πιαλέος, Ep. 

ILzséz, 2. sing. aor. 2. conj. act. 7Eol. pro 
sins 

Πιθάκιον, €, τὸ. doliolum. Ἔχω 8v κἀγὼ σιθάκια 
πλείονα, Aiciphr. 8, 15 

Πιθάκνη, ἡς, ἡ. dolium. Gl. F. seria ; 
culum instar dolioli. Dim. a iz. 


(2) po- 


ILéZxwov, v, τὸ, doliolum ; (2) poculum par- , 


vum dolioli figuram habens; σιθάκνα, do- 


liola, Gi. 7... Dim. ἃ πιθάκν». 
ILézvoAayia. ὥ, fut. ἥσω, oratione persuasoria 
uior, probabilia dico, dico ad persuaden- 


dumidonea. A 

ILéz:ceAsyiz, ας, ἣν, sermo p'ausibilis, oratio ad 
per:uadendum apta. P. σιϑανολογίᾳ, subti- 
liate..— Ex σιθανὸς et λόγος. 

πιθανὸς, ἢ, ὃν. persuasorius, probabilis, verisi- 
mulis ;- (2) gratus, blandus, acceptus, ele- 
gans; apr. decratore, qui placet, populari ; 
item de eo qui specie probabili utitur ; (3) 
qui facile seu libenter paret, morigerus. 
Ph. lepidus, speciosus; (4) aptus ad ali- 
quid, accommodatus; (5) qui naturam et 
formam rei ipsius apte imitatur et expri- 
mit; πιθανὸν, probabile, verisimile, quod na- 
turam et formam reiapte imitatur, G4. P. 
πιθανὰ, probabilia, Ph. A esi». Hinc 
Πιϑανότης. 725,5, probab ilitas, verisimilitudo. 

ILézv»spyixàs, ἢ, à», persuadendi vim habens. 
Hinc 2 πιθανθργ πὴ, s, 5C. σέχνη» ars leno- 
cimo verbcrum utens ad persuadendum 
accommodato. Ex ἔργον. 

Πιθανῶς. adv. probabiliter, apte ad persuaden- 
duo: 
Tlfcpuv, ΓΝ $» doliolum. Dim. a πίθος. 

ILézuAZg, 8, ,pithaulis, utricularius, Steph. 
Unde 

πιβαυλικὸς, ad pithau'em pertinens. 


19 HIK 
ὰ 


Πίῤισὲς, 2. plur. aor. 2, impesat. med. verbi 
Tila. 

ILéicó»w, 3. dual. aor. 2. imperat. med. aut 
contr. ex σιθέσθωσαν, Il. 9, 167. 

ILééz, f. xz, fretus sum, confido; (2) obse- 
quor, obed]o; a. 1. ἐπίθησα- part. πιθήσας" 
ᾧ δὴ πιθήσας  Ξυγνὸς ἄρταμος τέκνων, coph. 
298. χρησμοῖ;, 155. Θεῶν σεράεσσι σπιθήσοιεν 
1ι. 4, 998. A σπείϑω. 

IL», ὥνος. ὃ, cella pou AA aitos. 

Iliómzi, 9.sing. aor. 2. conj. med. Jon. pro 

sin, ἃ «: [re - 

IL EA xxo$, 6, qu. dic. vulpisimia seu 
simiv ulpa. Ex “ἰϑηξ et ἀλ. arr. 

Πιδήκειος, εἴα, to», S8?miaceus. A ἘΞΠῈΞ 

Πιϑδηκίζω, f. iz», simiam imitor vel ago; Zfri- 
stoph. esp. 1285 Ab eod. Hinc 

Πιϑηκισμὸς, 8, ὃ, imitatio simiz ; (2) imitatio 
adulatoria, adulatio dolosa, em nugz, qua - 
les sunt simiarum, gesticulatio ridicularia. 
Oi ΠῚ τάλας, PO πιθηχισμοῖς Et περιελαύνει; 5 
Aristoph. Eq. 

Πιϑηκθειδὴς, fes, ὃ Z ἡ, simie similis, simiz 
speciem gerens; (2)simiarum genere. Ex 
πίδηκος ei εἶδος. 

Π θηπομόρφος, ον, simizesimilis. Α μορφή, 

Ilí/zxes, s, ὃ, Simia. Α αίθηξ, 

Πιϑθηκοφαγῥίω, ὥ, f. ἥσω, simias edo, simiis ves- 
cor. Ex mil neas et φαγεῖν. 

Πιθηκοῷόρος, “, ὁ Z9, simiam gestans j (2) 
miz Sugep notatus. Ex «τίδηκος et He 

Πιϑηκώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, idem quod πιθήκειος. A. 

HIOHz, ees, ὃ ὃς simia 

ILngss, pz, ρὲν, pingu 8, ciae seu f. zi: ipee, 

Πιϑήσαντα, acc. sing. aor. 1. part, act. verbi 
inus. si, pro πείθω. 

Πίθηται; 3. sing. a. 2. conj. med. verbi πείθω. 

Πίϑι, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi zo. 

ILizze, 2, s, doli figuram gerens. A πίξος, 

ficte idee, 5, qua dolii figura est. A przc. 

IL/é. ὅγαφρος, S. ὁ E A cui venter instar dolii 
est. Ex sifos et γαςξήρ. 

ILéo/zvo, 8. pl. aor. 2. opt. med. Jon. pro z;- 
δυΐντο, ἃ πείδω. 

IL/ayiz, ας, ἧ, et σπιθοίγια, ὧν, σὰ, doliorum 
apertio; (2) festum Bacchicum apud Grz- 
COs, in quo dolia relinebant, et amicis po- 
tum przbebant. Gl. JF. πιέοιγία, vinalia. 
Ex σίθος et εἴγω. 

Πίδοιο, lii, gen. sing. Jon. pro «ids. 

Πιϑοκοίτη, ἡ, dolium, in quo cubatur, 4r. 
Sch. 

ILoxcizzs, 8,5,1n dolio cubans. 

Il2p5», aor. 2. 
πείθω. 

II/£o», aor. 2. ind. act. Iun. pro ἔπιθον. 

| i11 GOZ, s, ὁ, dolium, //. 24, 527. Hinc 

ILédins, 125, ὃ καὶ ἡ, dolii formam gerens. 

Iliduy, avos, ὅν, simia. A σίϑδηξ 

ΤΙ, ὄῶν, ὥνος, ὃ, doliarium, Gi. F. Aci. 

IIIKE P!ON, g, τὸν bu: yrum. i 

ILxezt», amore adíücio. Μὴ i-i τῷ ἱζάνοντι 
πικρῷ πικράζιται, Arel, — A πικρός. 

Τπικραίνω, amarum reddo. ΟἹ. Κ᾿ amarico ; (2) 
exacerbo, molestia aíficio ; aor. 1. ἐπήκρανα" 
πίχρανας, particip. πικραίΐνομαι, exacerbesco, 
σι. F. πικραίνεται, ringitur, Ph. σπικραΐνε- 
σθαι, amarescere, Gl. J. acr. 1. lriesvhm. 
Πεκράνεῖ σὰ «τῆν κοιλίαν, Apoc. 10, 9. Μὴ 
πικραίνεσθε πρὸς αὐτὰς, Col, 5, 19. ἐσικράνθῃ, 
Apoc. 10, 10. Ab eod. 

Ilxgacuis, 8, ὁ, amaritudo, simultas, odium. 
A. σικραίνω. 

Πικρὴν, acc. sing. f. g. Jon. pro mix gis, 
Πικρίω, c5, 9 amaritudo; amarities, amaror, 
acredo; item, tropice. A πικρός. Unde 

Πικρίζω, f. ἴσω, Reine quid habeo. 

ILixgi2uos , ἄς ὃν, subamarus, 4h. 

ILixgis, 225,5, cichorium silvestre, herba ama- 
ra qu:evis, ut ea quam in Paschate edebanz 
Judzi. 

Πικφέγαμος» $, ὃ καὶ ἢ, cui infelices sunt nup- 
tz, seu conjugium acerbum. Ex πικρὸς 
et γώμος- 

YxééyAeessos 9,6 E 5. cui nup ua est amara, 
maledicus, Ex suzeis et γλῶσσα. 

$Y2 Πικρόθυμος» 


si- 


Ex κοίτη. 
ind. med. Jo». pro izufégn», 2. 


τ ΤΑ͂Σ ΠῚΜ 


Πικεόδ: e», acris mentis, Cyr. 

ΠΙκρόκαραος, 5, ὃ καὶ ἦν cujus fructus est ama- 
rus, ZEschyl. S. T. 104. 

ILxgezzig,2v, amarum reddens. A 

HiKPO'X, ἃ, àv, amarus, acerbus, amarulen- 
tus; (£) nimis diligens, quam et Latini 
acerbum vocant, sc. in exigendo, exami- 
n 3 (3) tristis, severus ; πικροτέροις, acri- 
ἀπῖβήει Ph. Hinc 

Ilixoérz;, n6:, 5, amaritudo. 

Πικρόχολος, ἐν ὁ ἃ ἡ, in quo redundat amara 
bilis. Ex z. πικρὸς et a χολή. 

Πικφέω, 2, fut. ὥσω, amarum reddo, exacerbo ; 
πικρέμαι, amaresco. Τὸ μέλι παλαιέμενον 
πικεῦται, AL μιν. A πιπρός. 

Πικεῶς, adv. amare, acerbe ; (2) presse, 
stricte; (3) inimice. 

YliAes; 5, pileus, ap. Polyb. et Dion. Fox Lat. 
misi est à-condensando, Ern. : 

Πιλέω, à, fut. ἥσω, cogo, constipo ; (2) lanam 
cogo et constipo. Ὕδατσι σιληϑεῖσα μάζα, 
Epgr. Asiae. Hinc 

Πίλημα, mce, πὸ, lana coacta; (2) cento, 
centunculus; (8) quzvis res constipata in 
modum lanz coacta ; (4) pileus, indumen- 
tum capitis ex lana et pilis coactis; (5) 
munimentum. ex lana coacta, vel simplici- 
ter munimentum. (4) πίλημκα σπερίπροχον 
&.x22 ἔκειτο, pleus rotundus, tegumentum 
atque tutamen faciel contra solem, Cal- 
limachi Fragm. 124. (5) προξολὴν τῶν ἔξωθεν 
σὴν σάρκα, οἷον τὰ πιλήματα, προθέμενοι, velut 
fascias, Longin. de Subiim. 32. 

“τπέλησις, £s, 5, COactio et constipatio, coarcta- 
tio, compressio. GI. F. pressio; (2) lanarum 
coactio. Ab eod. 

"Ππιλητὴς, 8,6, qui cogit et constipat, inpr. la- 
nas. Ab eod. 

τιλησικὸς, ἢ, ὃν, cogendi et constipandi vim 
habens. .A σπιλητής- 

Πιλητὸς, ἢ, ὃν, coactus et constipatus, ex lana 
coacta factus; (2) qui cogi potest, et co- 
actus compressusque pressurz vim firmiter 
retinet. Α σιλέω. 

ττιλίδιον, €, πὸ, pileolus, Dim.a πῖλος. 

Τπιλίον, 2, σὸν pileus, galerus, ΟἹ. /. Dim. Ab 
eod. 

Πιλίσπκος, v, 0, pileolus. Ab eod. 

Ἰτιλίτης, €, 5, qui lanas cogitac constipat, idem 
quod πιελοηοιὸς, qui ex lanis coactis z/A9; 
conficit. 

Τιλωσάριος, ὃ, idem, Steph. 

XLiAxZ, 9. sing. pras. ind. act. contr. pro 4A- 
γάει, ἃ πιλνάω. 

Τεΐλνατο, 5. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐσίλνατο, ἃ mi A ym uat. 

XLiAy£», ὦ, admoveo ; (2) appropinquo. Itiivz 
χθονὶ, Hesiod. Op. 508. A πιλάω. 

Tlvgz;, unde πίλναμαι, idem. Οὐ γὰρ ix 
Eon σίλναται, Il. 19, 93. Ab eod. 

ILixoxzio, 2, pileos et coactilia conficio. 

ΤΙ λοποιητιπκὲς ἢ γ ὃν, ad coactiliarium pertinens. 
A σιλοποιέω. 

ΤΙιλ οποία, ἂξ, ἦν, ἈΓ5 coactiliariorum. 

ILikerenxis, Hors ad coactiliarium pertinens. A 

Ἱπιλοποιὸς, 9, ὁ, qui pileos ex coactis lanis pi- 
lisque conficit ; 3 (2) coactiliarius quivis. 

XI AOZ, s, 4, termen umbrz facienda causa ; 
pileus seu pileum ; (2) indumentum pec- 
toris; (3) tapes spissus e lana crassa com- 
pactus; (4) socculus, laneus; (5) pila, 
strues. 

TU2.eQegto, ὦ, f. ἥσω, pileum laneum, laneum 
velamen, ut flamen, ut sacerdotes, gesto. 
EX σῖλος et φέρω. 

Τειλοφορικὸς, W, ὁ, qui secundz a rege dignitatis 
est apud Scythas. | Ex iisd. 

Τιιλόω, 2, fut. ὥσω, lanas cogo ; (2) coarcto, 
constipo. A σῖλος. Unde 

Ττίλωσις, te;, ἦγ Coactio-et constipatio, proprie 
lanarum, 

Πιλωτὸς, », ὃν, coactus, constipatus. GI. F. 
πιλωπὲν, coactile, pileus, ut flaminis, 

IHMEAH' 2 85; ἢ, pinguedo, adeps. 

Ἰτιμελὴς, fo, ὁ καὶ ἦν pinguis, obesus, PA, pas- 
tus, A πιμελή. 


πιμελώδης, es ὃ καὶ ἡ, pinguis, obesus ; (2) 


πιμπλάώνεται, S. sing. przes. ind, 
HícezAzv70,9. pl.imperf. ind. pass. on. pro 


Πιμπλάω, πιμπλάνω, εἴ σίμσλημι, fut. πλήσω, 


IluerAiórai, nom. plur. part. pras. f. g. act. 


Ππίμπλη, imple, 9. sing. przxs. imperat. act. 


HIM ΤΙΝ 


Ab eod. 
mmn. 


pinguedinis speciem gereus. 


35) 
ἐτίμεπιλαντο. 


1mpleo; πίρπλαμαι, plenus sum, Gi. F. 
Χαρᾷ δὲ πίμπληρμ᾽ εὐθὺς ἔμμα δακρύων, Soph. 
El.919. .A «Δλέος- 


4Eol. pro σιμσιλᾶσαι. 


Zt. pro σἵμαλαθι. 

Ππιμαρῶσα, D part. act. f. g. 

IL, mixta. π' Ἱπράω, et eriperonpei, er πίσρημι, füt. 
πρήσω, incendo, comburó ; 3 (2) uro, inflam- 
mo, inflo; σίμπραμαι, incendor; (S) tu- 
meo, intumesco, proprie rumpo, divello, 
Ern. Οἱ δὲ προσεδόκων αὐτὲν μέλλειν πίμπρα- 
σθαι, Act. 28, 6. A. mento. 

Πιρπρήσω, incendam, f. 1. ind. act. 

Ii, Dio qiytiv, Ep. 

Πίνα, 5, idem quod rives, Soph. Schi. 

Πινακηδὸν, adv. in modüm tabularum seu as- 
serum. Α zat. 

πινακίδιον, S, τὸ, tabella. σί. "αὶ pugillaris. 
Dim. ab eod. 

Πινάκιον, €, τὸ, tabella, codicillus. Gi. P. scu- 
tella, catinum, Dim. ab eod. 

Ier ides, 9 tabella, Gl. V. σινακίδες, pu- 
gillres, Ph. σινακὶς βασιλικὴ, codicillus, 
Gl. V. Ab eod. 

ILosexiexioy, v, τὰ, tabella, scutella, Dim.a 

ILwzxígzxes, $,0,idem. Α πίναξ. 

Πινακογραφία, ας, 5, tabule geographicz de- 
scriptio seu designatio. Ex σίναξ et γραφή. 

Πινακογραφικὸς, ἢ ἢ, ὃν, geographicus. 

ILyazxeÉjx2, n;, ἦν locus ubi tabulz pictze, czla- 
tum argentum, stragula, vestis, signa et or- 
namenta reponebantur. A4/ezand. Neapoli. 
Ex πίναξ et Six». 

Πινωκοσώλης,» €, 0, qui tabulas seu asseres ven- 
dit; (2) qui aves vendit. Ex πωλέω. 

πινάκωσιξ, τως, 5, tabulatio, tabulatim ; quasi 
a πινακόως talulo. 

IHINAZ, ακος, δ, tabula, asser; (9) libellus; 
(8) index; (4) tabula picta; (5) catinus, 
catillus, Ph. quadra, Gt. P. 

Πινώριου, 8$, τὸ, genus atramenti sutorii. A 

Πιναρὸς, ἃ, ὃν, sordidus. Gl. /. spurcus. A 
«vos, Surdes, 

Πινέμεν, pras. inf. act. Jon. pro aiv. 

EM libeboiur, 9. sing. imperf. ind. pass. 

Ion. pro ἰσίνετο. 

Πινηρὸς, gà, ρὸν, idem quod «nén, et audae, 
Erot. 

Iis», | 5, τὸν margarita. Ev ἢ κολύμξησις σῷ 
σπινιχ iiv, in qua piseatio margaritarum, 
Arrian. Peripl. Mar. Erythr. 

II'NNA, seu πίννη, ne, ἦν pinna, genus conchz ; 
ilem margaritas in se habens: scribitur et 
mí. Hinc 

Πίννινον et πίνινον, marinum, GI. P. (idem quod 
σπινικὸν, δὶ scriptura vera, Ern.) A miva. 

IImverzes, €, ὃν cancellus, vel squilla quedam 
pionz socia. Ex σίννω et σηρίω, observo. 

Τρνοφύλαξ, axes, 0, ldem. 

ILwwergíges, pinnam alens. A σρίφω 

IL»véus, δέσσα, 0v, sordidus. — A civer. 

ILivo, 9, σὸν vinum hordeaceum, cerevisia. ἃ 
"rives. 


TIT NOZ, e, 2, sordes, squalor, illuvies, spur- 


cities; (2) de verbis antiquis, nimium, et 
quidem interdum οἵ in bonam partem. 

ILéw, d, fut. dz», sordibus inquino ; e:cuvu- 

μέλος, sordidus, fedatus, p: part. pass. A 

prac. 

ILhyzisy £46, 95 prudentia, sapientia, intelli- 
gentia. A «i». Unde 

Πινύσκω, moneo, sapere vel resipere facio, ad 
sanam mentem reduco; (2)alloquor. M4- 
Üa σε μάλα vuU. σινύσκει, Callim. Hym». in 
Dian. 159. 'Ogibs παρὰ Καλλίοπης τῆς μη- 
vicus ἱπινύσδη, Procl. ἴηι Timeum, 5. 

Πινύσσω, idem et ab cod. 

Πινυτὴ, 55,3, sapientia, prudentia, A surés. 


Teyres, adv. prudenter. 
IIn£o, f. ὕσω, inoueo, sapere facio. A st», 

ἢ - s Ξ 
HI'NQ, bibo, poto, fut. σίρμκαν et αιῶμαι, bi- 


Iodirs, ges, ὃ r4 ἡ, ἜΣ ἘΠῚ 
IIa 
ττίνωσι, bibant, 3. E pres conj. act. 
Ilisuxi, bibam, f2 
Inv, g. τὸ, pingue, i. e. quod pingue est; res 


lios, τὸς, σὸν ping :guedo. . 


IL IN TB 
nts, Sives, ἥ, sapientia, prudentia, ATP 
xw. Unde ἡ 


Τουτὲς, 3, ὃν, sapiens, prudens. 
Πινυτότης, yT:$, 5. idem quod πσινυτῆς. 
IIovvágeauv, evog, ὃ E 


4, prudens. Ex soci; 
et ger». 


A σινυτός. 


bam; p.síiseec,bibi; aor. 2. ἔπιον. lia 
εἰς μέθην, Plato. Διξνυσε, πινεῖς εἶον ἂχ ἀν- 
ῥεσμίαν, Zrisloph. Ran.1967. Πίετε ἐξ αὐτῷ 
πάντες, Matt. 96 


A σῖνος. 
δία, ας, ἦγ, sordes. A prec. 
- ind. med. pro suZzzi. 


pinguis. pinguedo, adeps; in lacte pin- 
guedo supernatans, flos lactis ; in sanguine 
melior pars. A ría. 
THoavégos, o», pinguia pascua habens. Aw. 
Ab eod. ἡ 
Πιότερος, pinguior; «ἰότατοῦ, pinguissimus, 
iy. 


Πιέτης, 5726, ^, pinguedo, obesitas. A see. 
ILgca:, nom. pl. f. aor. 2. part, act. 

Ππισίζω, idem quod 

Ππισίσκω, ἵ πίσω, potum przbeo seu. ministro, 


Πιπίσκοντες 79 acu, Lucium, A πίνω. 

ILc2Zw, 9, vel σίπλημι, Scu σήμσλημρι; im- 
pleo. A σλάω. 

HIIIOS, v. 5, pipus, avis mürina- 

Πιταίζω, fut. ἔσω, avium pulla voce imitor, 
p'pio. οἷα σισσίζωσι καὶ τρέγυσι διακεκοῖος- 
γότες; Aristoph. “υ.514. A 

Πίπσος, v, 5 pullus avis, pipio: A σίσπος. 

Πίπρα, ας; 5. pipra, avis inimica e, quia 
χλωρεὺς dicitur. 

Πισφάσχω, vendo, venundo, fut. σξάσω, perf. 
πίπρακα, pass. πίπραμαι, part. ctmpoutyeg , 
venditus, aor. 1. ἐσάθην, part πραθεὶς, vens 
ditus. Τὰ κτήματα καὶ τὰς ὑπαφξεις ἰσίπρα- 
σπον, ict. 9, 45. Πιπεάσκει ὃ χακὲς πάντα 
Tes ἀργύριον, Thuc. A σεράω. 

Πισράω, 9, mcendo. Vide eucmredo. 

ΠΙΉΤΩ, cado, ruo, labor ; (9) incido, redi- 
gor; v. gr. in potestatem at: erius ; (5) redi- 
gor. redeo, de pecunia, reditibus, Ern. f. 
PT TR p- σέπττωκα, Or 9. ἔπεσον, part. 
miras, apsus. "Os ὁχ (xw τάλαινα ποῖ γνώ- 
μης πίσω, incerta sum quid. cogitem, Soph. 
Trach. 718. Τῶνδι v iv μέσῳ πεσεῖν, exci- 
dere:seu privari. praesentibus, Ew. DA. 586: 
'AXA' ἐάσωμεν---ἮΩ; ἂν εἰς ὕπνον πέσῃ, Soph. 
Phil. 826. Κέφα ce χϑὼν ἐπάνω "icti, 
γύναι, Eur. Alc. 459. Oi δὲ ἄλλοι, φεύγοντες 
ἔπιπτον, πολλοὶ μὲν ὑπὸ ἱππέων, πολλεὶ δὲ ὑσὺ 
TÀV Κελτῶν, Xenoph. "Hellen. ?, 1. OU soc 
αἰσχύνῃ wid, haud tamen in probrum in- 
cides, Soph. Trach. 597. 

Πίήστωσιν, 3. pl. pras, conj. act. cum v. 

Πίπω, ἡ, pio, avis, Lyc. ys 

Πίσαι, aor. 1. inf. act. verbi amízxa. 

Πίσινον ἔσνος, pulmentum e pisis. Α σίσον. 

Πίσον, , σὸς pisum, legumen. 

Πισὸς, S, 2, idem. 

ΠΡ: seg, v), locus Lumidus et irriguus, 
hortus, pratum. Hinc πίσεα, prata, loca 
irrigua. Καὶ c γὰς ποταμῶν καὶ καὶ σίσεα ποιήεντα» 
IH. 90, 9. Al. πείσεω, ἃ]. πίσστια. — A mimiexe. 

HlZzzaA, velairea, σεν ἦν pix. 

Πισσαλιφίω, et πισσαλοιφέω, ὦ, fut. £c», pice 
inungo. A 

Πισσαλιφὴς, tos, P E ἡ, pice unctus. Ex σίσσα 
et ἀλείφω, Ugo, 

ΤΠ σσάνδος, u, 0, picis flos. Ex αίσσα. 

ILzcézQzAres, v, à, pix bitumine mixta, bi- 
tuminis genus picem odore referens. 

Turcico, 9; σὸ, oleum picinum aut picatum. 

Πισσήεις, ἥεσσω, 8, picem colore imitans, pi- 
ceus. A σίσσα. 

Πισσηρὸς, qh, ρὸν, piceus, pice confectus, pi- 
cem referens, ice plenus. Ab eod. 

πισσίζω, y iro, picem colore xd odore i imitor: 

Πισσίτης, w, 6, Ut. φισσίτης els, Vinum pica- 

tum, 


ΠῚΣ ΠῚΣ 


tum, vel pice conditum, vitia picem resi 
piens. Ab eod. 

ΣΤ σσοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, picem referens, Ex 
πίσσα et εἶδος. 

ἹΤισσοκαυτίω, 9, fut. ἥσω, elicio picem urendo. 
Ex σίσσα et καίω. 

Τισσέκηρον, 9, τὸ, maltha, Gl. P. A 

Ἰτπισσόκηρος, 8, ὃ, picatus, cereus. 

Πισσοκοπίω, 2, pice oblino, 4ret. Ἐχ χόπος. 

ILugzexemim, u$, », Vel πιττοκοπίαγ litura pice 
facta. 

Πισσοκωνία, », ldem. 

TLzzexavi?«, pice oblino, pico, Ern. 

Ισσοκώνιτος, 8,6 καὶ 3, pice litus, pice obduc- 
tus. A przc. 

ΠΙισσοτρόφος, 8, 8 καὶ 5, picem alens, seu picem 
fundens, picem manans. Ex τρέφω. 

Πισσάργιον, 2M. πιταόργιον, s, τὸ, picis Opifi- 
cium, locus ubi pix coquitur. A 

IlerspyN, Ait. πιτσυςγὴὶς, ὥ, ὁ, picator. Ab 
ἔφγον. 

Πισσέω, vel σιττόω, ὦ, fut. ὥσω, pico, picé ob- 
lino, pice incrusto ; πεσισσωκμένος, picatus, 
p-part.pass. A πίσσα. Unde 

Πισσώδης, t, ὃ καὶ 5», piceus, pice abundans; 
(3) picem referens. 

Πίξα, ας, ἡ, canalis, in quo adaquantur peco- 
ra. A πίνω. vide πίςρα, quod melius est. 
IHEZTA'KIA, ἴων, τὰ, pistacia, nuculz strobi- 
lis pineisque nucibus similes, intus viridi 

nucleo, Nicand. in Theriac. 891. 

Tl/eus, nom. pl. contr. pro víe::;, a «ies. 

Πιιςευδέντας, acc. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
misión. 

TLgsózorts, credituri, nom. pl. part. f. 1. act. 

Ilíz:yua, eces, τὸ, fides, pignus fidei. 

Ilistuzis, twe, ^, permissio alicujus mandati, 
mu &c. 

ττιτευτικὸ;, à, ἐν, credulus. 

ILs:£», credo; (2)fido; (8) committo ; z;- 
φεύομαι, credor; semigiwuai, p. et ἀπισεύθην, 
aor. 1. mihi commissum, concreditum est ; 
πιπιτευμένοι, amici probati; 4 δὴ καὶ πιτεύων 
Μέλιτο; με ἐγράψατο τὴν γραφὴν ταύτην, con- 
fisus, Plat. TZ λοίπα πιςεύασι αὐτοὶ, Dem. 
A wisis. Unde 

ΤΠ τὴρ, 5055,9, aquatio animalium : vide zia. 

YLgixis, 3, ὃν, probabilis; (2) fidelis. 

Πιςικὲς, ἢ» iv, potabilis, liquidus. A σιπίσκω. 

Xlízws, ε, ὁ, Fidius, Jovis cogztomen. | Sanctus 
vertitur a& Halicarnass. 9. ἐν i122 διὸς πιτίῳ 
ὃν Ῥωμαῖοι σάγπτον καλῶσι. 

Xlígus, ἕως» 9t; fides, vario sensu, ut Latina vox; 
(1) assensio; (9) fiducia in fide alicujus; 
(S) idem quod fidem facit, argumentum, 
testimonium, unde σπίςεις, Rhetorum au- 
tofitas; (4) promissio, jusjurandum; (5) 
opinio insignis de aliquo, ut «eis &e:czs 
(6) munus, in quo, sc. mandando, alicui 
fides habetur. A σείϑομαι. 

Ἱτισὸν, σὲ, pignus; τὰ ci;sx, pignora, fedus; 
adv.fideliter. Α «75. 

Xl, σὲ, fides, Xeii. 

ILzczeeuci, ὅμαι, fidem facio. A 
Jlzomros, ἢ, ὃ καὶ ἡ, qui fidem facit, qui cre- 
dere cogit, nec dubitare sinit. Ex cata. 
XLigis, ἢ, ὃν, fidelis, 7. e. verax, sincerus, con- 
stans in promissis; (2) fidus; (3) fide dig- 
nus: ilem cui creditur, et qui creditur ; (4) 
credens in Christum; (5) fidem faciens,pro- 
bans, de quo dubitari non potest. (5) λο- 
χευθεὶς σιξὸς ᾿Αταλάντης γόνος, Soph. Gd. Col. 
1322. de quo dubitari non potest an Ata- 

lantz soboles necnesit. A —s;. - 

Πιςὸς, 5, ἐν, potui aptus, qui bibitur, seu bibi 
potest ; potabilis. Οὐκ ἦν ἀλέξηω s» SX 
βρώσιμον, & xci, 825 σιςὸν, non erat reme- 
dium, nec quod edi, nec quod inungi, nec 
quod bibi possit, ZEschyl. Prom. ἔπει. 479. 
À aive. 

Ἱειςότατος, fidissimus, GI. 7. perfidus in lucta, 
ΟἹ. V. πιτότερος, magis fidus: 

Ilicórzs, 1765, ἡ, fidelitas, fides, Α σιςός. 

Πιφᾶνται, 9. plur. pras.ind, pass. pro σιςόον- 
7Zi, ἃ 

Πιςέω, ὦ, f. ὥσω, fidem exigo, obstringo; σι- 


* 
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ςἴμαι, fidem facio, 7. e. confirmo, przsto ; 
TiTigupivs, confirmatus. Α σις; 

Πιτέφρων, ονοξῳ 7, fidelis, Man. ji 

Πιςεφύλαξ, δ, fidei custos, Orph. 

Ilíczez, vs, ἦγ canalis in quo adaquantur pe- 
cora. 

IIízgig, pistris, genus navigii. A πίνω. Unde 

Πίφρον, 2, τὸν poculum, Zur. 'Cyc. 29. 

Ilíco», idem quod zízez, Eur. 

Πιςωθεὶς, aor. 1. pazt. pass. verbi σιςόω. 

Iliguj, ατος, τὸ, ld quo res aliqua confirma- 
tur; probatio, fides. A σισός. 

ILz2c, adv.fideliter. GI. P. fidenter. 

Xlígwci, εὡς, ἦν, confirmatio et probatio qua 
rei fides fit. Α στό. Unde | 

Πιτωτίο;, fm, ἔδν, res cul fides facienda e 

| 


confirmandus, comprobandus. 

ILigwzixig, ἢ, i», àd fidem faciendam aptus. 

Tlícuyes, w, ó, fretus, fidens; σύξετισιν miewvos, 
1l.5,205. A sud». 

Ilízuets, ων, οἱ καὶ «i, quatuor; pTO τέσσαρες, 
Il. 15, 680. 

πίσω, 1. sing. f. 1l. ind. act. v.i» pro πίω, Libo. 

ILcZux;, incidas, 9. sing. aor. 1. conj. act. 
Poel. pro ἐπισώμης, a verbo ἐπιτέρνω, incido, 
Confer ᾽σιξάλης. 

IIITA'NA, et πισώνη, 15, 7, turma, cohors. 

Πιτανάτης, w, ὃ, turmalis. A prac. 

Πίτνα, 8. sing. imperf. ind. act. lon. et contr. 
pro imízva:, a πιτνάω, vel aícvaga. 

IIízyz», 9. pl. imperf. ind. act. Jon. et per Sync. 
pro ἐπίσνασαν, ἃ πίτνημι. 

ΤΡ σνζω, Seu πίσνημιν expando, extendo ; (9) 
concutio, projicio; πότνα, Imperf. exten- 
debat; σπιτνὰς, part. extendens, ᾿Βέρα δ᾽ 
"Hen πίσνα πρόσϑε βαθεῖαν, Il, 21, 1. Α πίπτω. 
Unde 

IL», vel σίσνημι, cado, labor. Ink δ᾽ ix 
Sins συμφορᾷ νικωμίνη, Eur. Med. 1198. τὰ 
δεσποτῶν κακῶς πιτνόντα, dominorum res 
adversm, 1d. Ib. 54. 

Ilurse, 2, qui cadit, ZEsch. | Ab eod. 

Πίτνω, cadere facio, jacio, projicio. Ab eod. 

Πιττάπιον, €, τὸ, index, vel titulus pice illitus; 
(2) tabula, pugillare; (2)lacinia telze, quae 
unguento illita vulneri imponitur; (4) la- 
cinia, qua vestimentum sarcitur. Gl. 7. 
pittacium. Α πίστα. 

Ilírrwzis, τως, ἦν actus picandi, picis ad cutem 
ilinendz. A ziz7e2, quod vide sub σισσόω. 

ILzrw75;,9, 0, qui pice illinit. Ab eod. 

ILczz4705, ἢ, ὃν, pice illitus.. Ab eod. 

ILcjx, a$, ἡ, coagulum, Οἱ. P. vide σητύα. 


Πιτύϊνος, 5v, iov, pineus. Hinc πιτυΐνη, n5, 5, 
planta non tantum oleracea, sed etiam co- 


rOnaria. Α cízus. 

ILzvis, 1225, 5, picea; dicilur et adjective, αἱ πι- 
«υἷδες, nuclei nucum pinearum. Ab eod. 

ILeruxZums2; vide σισυσχάμπτης, Suid. 

ΤΙ τυλεύω, fut. εὔσω, cieo strepitum remorum 
agitatione. A sizuAes. 

Πιτυλίζω, idem ; (2) gesticulor et crebro mo- 
tu cieo manus. Ab eod. 

HITTAOZ, s, j, sonus seu strepitus, qualis 
presertim aque remo percusse; et oris 
pugno percussi ; (2) remigium ; (3) crebra 
agitatio et motus; (4)larga distillatio; (5) 
avicula quzdam sylvestris. Il/z« δὲ μανίας 
πίτυλον ὁ ξένος μεθεὶς, Eur. Iph. T. S87. 1d. 
"llcest. '19. πίπῳλον σκύφε, vocat liberam com- 
potationem ; μεεθορροιεῖ σε απίτυλος σκύφε, YloA- 
λῶν δακρύων ἔται πίσυλος, Hipp. 1415. 

Πιτύνη, 5$, 3, Vimen. Α πίτυς. Hinc 

Πιτυναῖοςγ m, ov, Vimineus. 

Πιτυνοπλόκος, ὃ, vimineorum vasorum, storea- 
rum confector. Α πλέκω. 

ILzbóus, όεσσα, 6$», piceis abundans, picearum 
ferax. Α σίσυς. : 

Πιτυρκχάμαη, 55,5, eruca picearum. 

ILcwxZua 751€, 8,6, qui piceas inflectit, cog- 
nomen Sinnis, latronis a "Theseo inter- 
empti. Ex mizw; et xg. 

ILiz2isi725, 8, ὃ καὶ ^, pinea fronde redimitus. 
Ex σίτυς et síQu. 

Πιτυοτρόφος, εἰ, ὃ καὶ ἦ, piceas alens, piceas pro- 
ducens. Ex πίτυς οἱ τείφω, 
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πίτυρα, o», τὰν furfutes, PA. (2) porrigo, F^. 
A. αίτυρον. : 

ΤΙ τυρίας, s, ὃν ut σιτυρίας ἄφτος, panis furfu- 
raceus velfurfureus. Ab eod. 

ΠΤ συρίασις, toe, 5, furfures, porrigo quadam, 
quum inter pilos quasi squamule quzdam 
surgunt. PA.porrigo. .A síruzev. : 

Πιτυρίδες, av, ei, Scil. $2212, furfuraceze olivz, 
qua nondum plene maturz dccerpuntur et 
servantur. Ab eod. 

Πιτωρίτης» idem quod πιτυρίας. MY 

ΤΙ συρσειδὰς, £es, ὃ καὶ ἡ, furfuribus similis, fur- 
furum speciem gerens. Ex εἶδος. , 

II TTPON, v, ci, furfur; (2) capitis sordes; 
porrigo; (3) quod in urina furturi similc 
videtur, : 

ILicugéepzu, Spi, furfuribus seu porrigine in- 


festor. A σίτωρον. Unde 
Ππισυρώδης, $25, ὃ καὶ ἡ, furfuraceus. 
: 


HITTZ, v, 5, pinus, iuterdum picea, πεύκη. 

Πιτύςεπισος, 2, 9, 4, idem: quod suruesia Tes. — 

Πισυώδης, t5,0 καὶ ἡ, piceis abundans ; (2) p:- 
ceus. A mízu;. 

Πιτυὼν, 2yo;, 9, pinetum, GI. P. Ab eod. 

Πφάσκεαι, 2. sing. przs. ind. med. Ioz. pro 
πιφάσκισαι, ἃ πσιφάσκομαι- 

Πιφάσκεο, loquere, 2. sing. pres. imperat. med. 
lon. pro πιφάσκεσο. 

πιφάσκομαι, et σιφάσκω, dico, memoro, com- 
memoro, jactito. Α φημί, 

ILQzjcxw, idem, ostendo. οὖς νῶν σίφανσκν 
Δόλων, Il. 10, 478. Ab eod. velaga. — , 

Πιώδης, τὸ: ὃ καὶ ", pinguis, obesus. ἃ 

ΠΙῺΝ, owe, ὁ καὶ 5, pinguis, obesus, opimus. 
Εἰ. F. Comp. πιώτερος. Sup. πιώτατες. 

Πίων, pras. part. act. verbi inus. πίω, pro eva. 

Ilis, qui libit, aor. 2. part. act. 

Ππιωτέρως, adv. pinguius. 

IIAayyóxss, pupz, Phor. 

Πλαγγόνιον, 85 «à, plangonium, unguentum a 
Plangone, meretrice Milesia, inventum ; (2) 
icuncula, pupa, qua oblectantur puella. 

IIAA'TTOZ, s, ὃ, species aquilz. : 

IIA«yyàv, ὄνος, ὃ, icuncula cerea, quasillus ; 
sAmyyóus,pupe, Ph. A σπλάσσω. - 

πλαγιάζω, fut. ἄσω, obliquo, obliquis verbis, 
et per ambages, adumbro ; (2) decipio, in 
errorem induco ;. (3) subigo, solicito, Ph. 
A πλάγιος. 

Πλαγιασμὸς, €, ὁ, obliquatio, commutatio ora- 
tionis directz in obliquam. A σλαγιάζω. 
πλαγιαυλίζω, tut. /z», obliqua tibia cano. A 
Πλαγίαυλος, 8, ὃ καὶ ἡ» qui obliquis tibiis canit 5 

(2) obliqua tibia. ' Ex αὐλός. 

Πλαγιόκαρπος, 9,5 καὶ 1, Oblique seu a lateribus 
fructum ferens. 

Ππλαγιόκαυλος, 8, ὁ καὶ ἦγ Ooliquum caulem ha- 
bens. 

ΤΕΛΑΊΓΙΟΣ, w, ὁ καὶ 7", et πλάγιος, ἴα, iv, Ob- 
Jiquus, transversus, limus, Οἱ, 7. (2) am- 
biguus; (3) timidus; (4) τὰ πλάγια, latera; 
(5) dolosus. 

IIAzyiTss, sees, 5^, Obliquitas, Gl. P. A 
πλάγιος. 

Πλαγιοφύλαξ, ἄχος, ὃ, qui obliqua seu latera 
aciei custodit. 

IIXayión, m, fut. ὥώσω, obliquo. Α πλάγιος. 

πλαγίως, adv. oblique ; (2) obscure; (8) do- 
lose. 

πλαγκτὴ, 5, discus, Orph. item erratica, Hom. 

Πλαγκτὴρ, ἦρος, 5, erFO, Vagus. Α σλάζομαι. 

πλαγατὸς, ἢ, ὃν, Vagus, erroneus; (2)stolidus, 
amens. A τλάζω. Hinc 

Υἱμαγκαεσύνη, "s, ἦν vagus error, vagatio. 

τλάγπων, ὠνος, ὃ, Cerea pupa. Ὡς δὲ Μίμκαντι 
χιὼν, ὡς ἀελίῳ ἔνι πλάγπκων, Cal. in Cer. 92. 

πλάγκων, idem quod πλάγγων, Call. 

πλαγχϑέντας, αος, Ρ]. 4. 1. part. pass. v. ma Za. 

πλάγχέη, erravit, 9. sing. aor. 1. ind. pass. 
verbi ejusd. 

Πλαδαρὸς, à, ὃν, prahumidus, uvidus; (2) 
insipidus; (3) laxus, mollis, flaccidus.- 

Πλαδάρωμα, rà, uligo, mador, nimia humidi- 
tas, Steph. . 

Πλαδάω, », nimio et superfluo humore ma- 
deo; πλαδόων, part. pro sAc34», humens, 

madens; 


" HAA lH AA 


ziadens; αλαδέωντι «οτῷ, Nic. Al. 119 ; (2) | 

langueo, imbellis sum : 

AaDius. 772, 5», uliginosus, udus. A 

HAA'AOZ, vw, ὁ, sive 2225» v, τὸ, humor su- 
perfiuus, humiditas nimia. 

TAa), c: ὁ X 5,1dem quod «aus. 


Ti 


(eL Am HANZO, facio errare, errabundum huc illuc 


agito; (2) erro, jactor; σλάζομαι, | 
Gl. V. f. πλάγξω: «λάγξεν, aberrare fecit, 
pro ἔσλαγξ:ν»- σλεγχϑεὶξ, aor.l. part. pass. | 
jactatus, disjectus, errans. Ϊ 

IIAZXÉa, πς, ἧ, statua. A σλάτσω. 

Πλαθάνη, τς, 5, sartagO. Εἰδατὰ «' ἕσσα γυ- 
γοῖπες t5 TAa πονέονται, Theoc. 15, 115. 
-Ab eod. 

Τιλαξανὸν, E, vel στ-λάθανον, w, τὸ, discus, quo 
panes finguntur. Ab eod. 

Ilxafax, 9,3, sartago ; (2) idem quod przc. 

λάθω, fut. zo, σ-λάϑομαι, appropinquo; (2? 
admoveo. Τοῖς δυνατοῖς ὁκ mI máu, 
coniendere, Suph. EL 991. K24as δοκή- 
σα: συμμάχων πλάθειν τινὰς, Eur. thes. 718. 
*pn i χάλκαςτι: ἀνὴρ Sois πλάθει πἄσιν, Soph. 
Phil.';21. Vide ἔριςά: Καὶ σὸ Θρήκι πλαθεῖσα 
ξένω, Eurip. Hec. 890. Α σπελάζω. 

Τμλαίσιον, ἃ, τὸ, lateris forma, forma in qua 
lateres finguntur. Φῶτα συντεταγμένα αλαι- 
σίων, αὶ περιφερειῶν «ρόπῳ, Plut. (2) militare 
agmen quadrangulari forma dispositum ; 
(3) compages lignorum formam quadran- 
gularem imitans. Gi. 7. quadratum ; (4) 
laterculus Α zAzzzw. 

TiAZxa, lutulam laiam, acc. sing. a πλάξ. 

IlZaxzz, a. 2. part. pass. f. g. verbi πλέκω. 

3122x005, ἃ, ὃν, latusin modum tabulz, latus, 
Lex. Vulg. (2) textilis, sive ex sparto plexus. 
Ζώξτη σπλακερὸς, cingulum sparteum, sive 
funiculus, Theocrit. Idyll. 7 , 18. Est a πλέχω, 
πλακῆναι. Vide Etymol. Mag. in λιπαίτω. 
A «λαξ. 

TlAzxíz, ze,7, errOT. Α σλάζω. 

YIAZxms, adj. figlinus, in Zfathol. ined. 
YlAaxótus, ξεσσα, εν», latus et tenuis ; (2) latus 
in modum crustz, auttabulz. A z2a£E. 

TlAaxSvvx, prO σλακόεντα, à πλακόεις. 

Πλακυντάριον, 8, τὸ, placentula. Dim. a Azx&. 

τιλάχόντησον, ε, τὸ, placenta. Ab eod. 

IIAexé»riw, w, τὸ, placentula; (2) crustulum, 
Strab. 17. Dim.ab eod. 

Τιλακχεντοποι κὸς, ἢ, ὃν, ad placentarium vel 
placentarum confectorem pertinens. A 
XIAzxürrow2ds, ὦ, ὁ X ἡ, placentarius, seu qui 
placentas conficit. Ex σλακὃς et «ii». 
ΤΠλακχεντώδης, i$, ὁ καὶ ἢ, placentaneus, pla- 

cente formam imitans. A 

1IAaz8;, Hyves, 6, placenta. A πλαχέει;. 

IIAaxéw, 2, Í. ὥσω, incrusto, Gl. P. πλακωξεῖσα 
eixiz, incrustata doihus, Gl. V, A τλάξ. 

Τιλᾶχσρον, Dor. pro τλῆήκτρον, telum. Πλᾶκ- 
vgoy πυρὸς xsouuvie, Eurip. Alc. 127. 

Τιλακῶ, aor. 9. conj. pass. verbi z3íx». 

τιλακώδης, εσς, ὃ καὶ 5», latus in modum tabu- 


Iz ; (2) crustosus, crustz speciem referens. | 


A “λάξ. 


cens, Man. 
scurus. 

IIAaw&w, ὥ, ἃ recto itinere abduco, íillo, in 
errorem induco; πλανῶμαι, vagor, tem 
bono sensu iter facio longe lateque, pere- 
grinor; σεπλανημένος, pert. pass. part. de- 
ceptus; πλανηθεὶς, aor. 1. idem. Οὐδὲ τῷ 
σώματι διὰ τὴν ἡλικίαν ἱκανῶς ἔχω πλανάσθϑαι, 
Ρίαι. τιᾶσαν πλανηθεὶς τήνδὲ Βάρξαρον y Bev, 
Eur. Hel. 604. ᾿Ασέληνον κατὰ νύκτα πιπλά- 
γαμαι, “μαεν. 8, 13. Τὸν βίον “πλανῶμαι, cu- 
ris, negotiis distineor, Jbid. 25. 

Τιλανέσμαι, errO, VagOr. A 

HIAA'NH, xs, ἡ, error, vagatio, Gl. P. πλάνην, 
fucum ; σλάναι» ambages, PA. 

Τπλάνημα, ατος, Té, CTYOT. Ψυχῆς πλάνημα, 
animi fluctuatio, Soph. Gd. Tyr. 727. .A. 
πλανάω. ^ 

Τιλάνης, ἡσοςν ὃ καὶ r,CrrO, VAgus. À σλάνη. 

ΤΙλανήσαντα, acc. sing. aor. 1. part, act. verbi 
“λανάω, 


At παναφίγγηξ» omnino ob- 


IIXevaTtUm, lut. tz, erro. 


, . 
IL A A 


HAA. 


. Ex «λάνησις et £9za, sedes. 


ΤΥ Δ A πλὰ 


πλαςὲς et ἔργον. 


Τιλανησιξδρος, ψῳ, ὁ g^, lucertis sedibus αι Τιλαςεϑογὸς, 8,5, fictor; (2) conditor. Ex 


Πλάνησις, εως, ἥ, inductio in errorem ; ( 
iden quod «Az». , 

A prac. 

Τλανήτης, 5, 6, errans, vagus, erraticus, GI. P. 
ut planetz. Ab eod. Hinc 

Πλανητικὸς, ἡ, ἣν, erraticus, vagabundus. 

Πλανῆσις, 22s, ἡ, varabunda, erratica. 

Πλανητὸς, ἢ, ὃν, erraticus, vagus. 

Πλανέων, 5:5;, ὃ, ]dem. Α πλάνη. 

Πλανέδιος, ἴα, ww, ἴῃ via errans, vagus. Ex 
πλάνῃ et ὁδὸς, via. 

πλάνος, ὃ. vagatio, erratio. Φροντίδος σπλάνοις, 
diductis quoquoversum cogitationibus, 
Soph. (Ed. Tyr- 61. Φρενῶν «λάνον, Eurip. 
Hippol. 984. 

IA4ws, £, 0, erraticus, vagus, vagabundus; 
(2) seductor, impostor ; (3) error, pecca- 
tum, digressio, vagus sermo. À «Ac. 

Πλανιεςιξὴς, fes, ὁ κα *, errando calcatus, ab 
animantibus vagantibus calcatus. A ss» 

Πλανύττω, Oberro, vagabundus sum.  "A»z 
κάτω πλανύτσομεν, Arisloph. dv. S. Α «λάνη 

Πλανώδης, t$, ὃ καὶ *, errans, Vagans. Πλανω- 
δέξερη γνώμη, 4τει. Α σαλάνος. 

τιλανώμρενα, acc. plur. przs. part.pass. a σλα- 
yx. 

πλὰξ, ακὲς, 5, tabula, proprie quz est lata ; 
(2) planities ; (3) zquor. Ph. crusta. (2) 
᾿Εξανύσαι τὰν κάτω vAíxa,subeatinfera mor- 
tuorum arva, Soph. (Ed. Cul. 1562. Vide 
ids. Α zAacW,(seua “λάσσω, Ern.) 

Ππλᾶξε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. et Dor. pro 
ἔσληξε, ἃ «λήσσω. 

HAZÉ c», acc. sing. Dor. pro arme», a 
αλήξιππος. 

πλάσαντα, acc. sing. aor. 1. part. act verbi 
σλάσσω. 

Πλάσας, qui finzit, nom. sing. aor. ejusd. 

ΤΠλάσις, ἕως, ἡ, fictio, formatio Ἃ σλάσσω. 

πλάσμα, ατὸος» τὸ, figmentum, figlinum 
opus; (2) commentum, simulatio; (S) 
sonus vocis et conformatio placida.. Ab 
eodem. 

Πλασματίας, €, ὃ, fictus, fictitius, commenti- 
tius ; (£) fictor, fabulator. A πλάσμα. 
Πλασματικῶς, adv. concinne, apte, qu. a πσλα- 

σματιίκες. 

Πλασματογράφος, 9, ὃ, rhetor, qui causas fic- 
titias tractat, declamator. Α γράφω. 

Πλασματώδης, &e:, ὃ καὶ ἡ, fictitius, commenti- 
tus Οἱ. Α «λάσμα. 

Πλάσσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἔσλασε, a 

ΠΛΑΣΣΩ, νεὶ “λώγσσω, fut. dz», fingo, i.e. 
figuli more formo, formo; (2) illino; (3) 
fingo, confingo, comminiscor, simulo; σε- 
σπλασμένος, fictus, perf. pass. part. Τοιώσδε 
λόγες Ψιδύρυς πλάττων εἰς ὦτα φέσει πἄσιν 
᾿οδυσσεὺς, Soph. 4. 150. 

Πλαςφαςεύω, Ξε σλαςρεύω, Ιάεπι. Α “πλάςης. 

Ππλάξειρα, ας, ἧ, fictrix, creatrix. Α σπλαςήρ. 


| IIAzetóus, falsum scribere, falsare, Bud, 
᾿ιλαναφίγγης» seu aAavoptyyns, errabunde lu- | 


Πλαςὴρ, ἦρος, 2, idem quod 

ττλάςης, 2, 2, formator, fictor, creator. 

Ππλάςξιγξ, vyyss, 9, lanx e jugo suspensa, cui 
pondus imponitur; (2) tabula, in qua cot- 


tabis luditur, G4. P. (3) scutica, flagellum, 


4Esch. Cho?ph.988. A «λήσεω. Vide Ern. 
IIAzcix, ἧς, ", statuaria, Gl. P. A 
Πλαςικὲς, *, ὃν, ad fingendi artem aptus, fin- 
gendi arte valens; statuarius, Οἱ. ἢ A 
πλαςές. 


Πλαςογραφία, ας, 2. falsum, quod committitur 


subjiciendis literis, testamentis, ὥς. 
Πλαςξογράφος, falsarius, Gi. P. A «Aegis et 
γράφω. 


Πλαςεκατήγορος, 9, ὃ, Calumniator, accusator 


subornatus. Ex σλαςός. 
Πλαςοκέμης, ὁ, fictis comis ludens, Man. 
Πλαςολάλος, fandi fictor, GI. P. 
TIAas2A ys: , 9, ὃ, falsidicus, GI. P. 


Ἡλαςὸς, ἡ, ὃν, fictus, fictilis; (2) fictus, simu- 


latus, adulterínus, falsus. A σλάττω. 


Πλαφεςγίω, ὦ, f. iew, ngo, effngo, formo. A 


Πλαξέςγημα, τὲ, formatio, opus. Damasc. 

Πλάξρα, và,naures, Ern. Ἁ σπλάσσω. 

Πλαςῶς, adv. ficte, simulate, falso, G4. 7. 

τλαταγέω, m, fut. 57», sonitum edo, crepito, 
manu plausum edo, Ππλατάγησε νικήσαρν, 
Theocr. $, 88. A 

IlAzcayX, Z«,*, crepitaculum sneum quod- 
dam Archite inventum ; (2) fremitus ma- 
ris; item homo garrulus. Α πλατάσσω. 

πλατάγημα, ἀτος, τὸ, Strepitus, sonus ; etiam. 
de homine garrulo. Α πλαταγέω. 

Πλαταγίζω, fut. zw, idem quod πλασαγέω. 

Πλαταγῶὼν, ὥνος, ὃ, crepitaculum ; (2) flos 
papaveris. Vide Ern. A σλαταγή. 

IAzTaydvov, €. cà, parvum crepitaculum ; (21 
papaveris vel anemones folum. Dim. 

TIAava;z525;, ες, latus et planus. Α πλαςύς. 

Πλαταμὼν, ὥνος, ὁ, petra in mari prominens ; 
| 2) locus magnus et amplus ad mare? 43) 
littus amplum et latum, aut fovea mari- 
tima, humile et iatum ; (2; planities, ap. 
Polyb. Ern. 'AXX. αὐτῇ «λαταμῶνι apa- 
ἐλιξῆται, ὁμοίη, Aratus, 993. (9) xiWéavza: 
πλαταμῶσι, Oppian. Cynegel. S, 179. A. 
πλατύς. 

Πλατάνια, τὰ, Vel σπλατανία, », genus pomo- 
rum. Ab eod. 

Πλατανιτὴς, 8,5, piscis quidam, ΑΒ eod. 

Πλατάνιςος, «, 4, platanus, arbor, quia- rames 
late diffundit. A πλατύς. 

II2Zz2»:,9, 5, idem et ab cod. Hinc 

Πλαςανώδης, £e;, ὃ X 5», platanis abundans ; 
(2) platani speciem gerens. ; 

Πλατανίτων, ὁ, idem quod πλατανὼν, Theog, 

Πλατανὼν, &», ὃ, locus platanis consitus; 
platanetum, GL. /. Ab eod. 

Πλάταξ, axe;, 6, coracinus piSgis. Στ 
Alexandrina. Vide “λατίτακος. 

IlAzzZccw, ex ictu et collisione sonum ex- 
cito. AÀ TATUS. 

Πλατεῖα, ας» ἢ; SC. ἐδὶς, aut ῥύμη, platea, via 
urbis; vel xdg, palma manus. Ab eod. 
IAzxcu&to, Dor. πλατειάσδω, dilato; (2) ore 
latius diducto loquor. Τρυγάνες ἐχκναισεῦντι 
πλατειάσξοισαι ἅπαντα, Theocr. 15, 88. 
πλατιάζω, Hes. «λαςιάζω, Suid. al. «λατυ- 

ἄζω. Ab eod. Hinc. 

Πλατειασμὸς, 9, ὃ, vitium oris quum di- 
ductis faucibus et ore apertiori sermo pro« 
mitur. : 

Πλατεῖον, €, σὸν tabella lata. A σλασύς. 

Πλατέως, adv. late. Compar. πλατύτερον, latius, 
Ab eod. "EN 

Ππλατέω, (in palmulam) dilato, 4r. A earn. 

πλάτη, ws, à, extrema et latior remi pars, pal- 
mula. ΟἹ. P. palmula ratis; σλώται, sca- 
pulz, latiores coste; (2) navis. (2) sjsrga- 
nei πλάταις, Eurip. Iphie. in dul. 165. 

Πλάτης, ὃ, idem quod πελάφσης, unde fem. 
σλάτια, T. 

HAariyb, summa pars remi qua aqua percus 
ütur, 7. £L. 

ΤΙλάτιον, w,7à, parva palmula; (9) navigio- 
lum. Dim. a zA&r2. 

Πλατίον, Dor.pro πλησίον, prope. 

IIAA'TIZ, (δες, ἡ, conjux ; (2) conventus, con- 
gregatio, Hes. pro σελάτις, a πελάω. (1) 
σπονδὰς ποίησαι πρὸς Λακιδαιμονίως μόνῳ, καὶ 
φοῖσι παιδίοισι, καὶ τῇ πλατίδι, Arist. Acharu. 
132. 

Πλατιξακὸς, E, δ᾽ piscis, idem qui Alexan- 
drinis z2Zza£ dicitur ; (2) muliebria. 

IIAéce;, τος, τὸ, latitudO. Α «πλατύς. 

Πλάττομαι, fingo, dissimulo, similo, σὲ. 7 

πλάττω, ἥησο ; vide σλάσσω. 

Ἡλατυάζω" vide πλατειιέζω. ΤΆεοε. 

Πλατυάώμφοδος, wu, 2, latas vias habens; magna, 
epith. urbis. 

IlAacUvyZrme et πλατυγάςωρ, eges, ὁ, ἦν, qui est 
lato ventre. " 

Πλατυγίζω, palmula aquam percutiendo stre- 
pitum excito; (2) verborum ampullis stre- 
pito; (3) papaveris folium sinistra teneo 
dextraque percutiens sonum inde elicio, 

5 ut 
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ut sciam, an amans redamer. 
κοπεῖς καὶ λατυγίζεις, Aristoph. Eq. 897. 
πλατύς. 


Ἰπλατύγλωσσος εἴ πλατύγλωστος, S, ὃ καὶ ἡ, ἴΔ- 


tam linguam habens. Ex ψλῶσσα. 


Πλάτυγξ, γγος, ?, summa et lata pars remi, 


qua aqua percutitur, pzlmula. Α πλατύς. 

Τιλατυθήσομαιι, fut. 1. iad. pass. verbi σλατύνω. 

Τπλατύκαρπος, 4, ὃ X ἦ, cujus fructus est am- 
plus. 

Ἰπλατύκαρῷος, S, 6 X 
lum habens. 

Ππλατύκαυλος, ες 0 5.latos caules habens. 

TIAzcóxt xoc, ὁ, 5, caudam latam habens. 

XIAacÓx:ows, ὠτὸς, ὁ καὶ ^, ampla cornua habens 
A κέρας. 

Τελατυκορία, *;, ἡ, amplificatio vel amplitudo 
pupillz, drei. — À χόρη. 

᾿πτλατυλέσχης, €, ὁ, magnus nugator, À λέσχη. 

ττλατωλόγος, latiloquus, GI. V. 

ἡτλατύλογχ᾽:» S, ὃ X 4, lanceam habens la- 
tam. Φέρε σὴν σιδύννην καὶ πλατυλογη ἀκόν- 
vim, Alexis apud Pollucem, 10, 144. A 
λόγχη. 

Σιλατύνω, dilato, late diduco, amplum et spa- 
tiosum reddo; a. 1. ἐσλώτυνα" πλατύνομαι, 
dilator, a. 1. ἐπλατύνδην. Ἰπλατύνασι δὲ τὰ 
φυλακτήρια αὑτῶν, Mall.93,5. ἫἪ καρδία 
ἡμῶν σεπλάτυνται, ὦ Car. 6,11. Α πλατύς. 

τιλατύνωτος, ov, latum dorsum habens. 

Τελασνόνυχτος, 85 ὁ Z ἡ, latos ungues habens. 

Ἐιλατνυόφθαλμος, ον, amplos oculos habens. 

NAezTUTmAAG, ov, latus, epith. galez. 

XlAzswzópQuon, Ὁ, ὁ καὶ 5, latum limbum e 
purpura habens. Α πορφύρα. 

ΣΙ λατύτες, w40os, ὃ καὶ ἡ, latos pedes habens. 
Ph. pedo, plancus. 

Πιλατυπρόαωσος, S, ὁ καὶ ἡ, qui latam faciem 
seu fi m habet. 

Πλατύσυγος, 8», ὁ καὶ 5,latas habens nates. A 
πυγή. . 

Τιλασύῤῥιν, ἱνος, 6 καὶ 5, latas nares habens. 

XlAacUjpes, conir. πλατύῤῥες, S, ὃ καὶ m, lata 
habens fluenta, late fluens. 

᾿λατύρυγχος, SiVe σπλατύῤῥυγχιοςν S, ὃ καὶ ἡ, la- 
tum rostrum habens. 

ΤΙΛΑΤΥῚΣ, εἴα, ὃ latus; (2) amplus, spatiosus. 

XlAesóraoze:, v. ὃ καὶ ἡ, amplam carnem ha- 
bens. Ex σλατὺς et σάρξ, 

᾿λατύσημον, latus clavus, ΟἹ. P. A seq. 

IlAzzjerues, S, ὃ καὶ 5, lato clavo insignis. GV. 7. 

| πλατύσημοι, laticlavii. Α σῆμα. 

Τιλάτυσμω, ἀπὰς, πὸ, latum linteum vel simile 
quidpiam, cui emplastrum allinitur; σλώ- 
συσμα μυῶδες, late pansse carnes musculares. 
A σ«λατύνω. Unde . 

Τμλατυσμὸς, 8, ὁ, dilatatio, latitudo, locus la- 
tus; (2) ostentatio, jactantia, loquacitas. 

NIAerUsouis, patulo ore verba pronunciare, 
Sch. 

XlAzcósouss,9, ὁ καὶ ἡ, qui lato seu patulo ore 
est. Ex σλατὺς et sopa. 

τιλασυτέεξως, adv. latius. 

Τιλατύτης, 17:5, ἥ, latitudo, amplitudo, 
tiosilas. Α πλατύς. 

τιλαξύφυγος, 2, navis lata carina, Strab. 

IIAzTUQuAAov,latifolium, GL. P. A seq. 

Ἰτλασύφυλλος, S, ὃ καὶ ἡ, lata folia habens. 

ττλατσυώνυχος, idem quod zAzzv5vuzcos. 

XiXéw,2ppropinquo ; per Sync. pro πσελάω, ut 
^hinc sit ἔπληντο, propinquabant, plusq. 
perf. pro ἐσέπσληντο. Ut a σλάω sit f. σλή- 
cx. (2) impleo; unde πσισλάω. πίπσληρι. 

Xiaías, acc. plur. per Syncop. pro πλέονας, ἃ 
“πλέων, pro πλείων. 

τπλέγδην, adv. nectendo, texendo ; (2) impli- 
cite. Α πλέκω. 

τηλέγμα, ατος, τὸ, omne id quod nexum seu 
contextum est; opus vitile, calathus, ca- 
nistrum; Gl. P. textura; σλέγματα, crates, 
Ph. Α “«λέκω. 

τιλεγματεύω, Ἰπηρ!ςο. A πλέγμα. 

Τιλεγμάςμον, α, τὸ, idem quod πλέγμα. 

τιλεγνύω, implico. Α πλέκω. 

; Ἐτλεθριαῖος, aie. αἴον, jugerum zequans. 

XYA gov, 8, 72, currus in circo, stadio, &c. A 


c 


5, festucam sive ramu- 


spa- 


Ti ϑαλαττο- 
A 


NAE "TAE 


AE'OPON, v, «3, ap. Gr. et in rebus Gr. est 

mensura centum fere pedum ; at ?u rehus 

Rom. respondet Latino jugerum, h. e. 240 

pedibus; £o, jugera, arpendia, PA. (2) 

spatium, simpl. 

TIAG, 9. sing. przs. imperat. act. pro z2í£s, a 
“πλέω. 

Ππλειὰς, ἄδος, ἡ, Ct 

Πλειάδες, ων, ei, Vergilize, Ph. (9) bruma. 

Πλείειν, przes. inf. act. /on. pro cz 

πλείη, nom. sing. f. g. Ion. pro «λέω, a etos 

Πλεῖθι, 2. sing. przs. imperat. act. per Parug. 
pro «As, a cim. 

Πλεῖν, prO πλεῖον, 500} c2», plus. Kai, τϑῦτὸ 

mu» μυρίων iz ἀξιον φατήρων, Ziist. Nul. 


Ran. 18. 

Πλεόνως, adv. plus. A mA. 

Πλειρτήρης, SC. χρόνος, quamvis longissimus, 
ZEsch. 

πλείως, acc. plur. Zt. et Io». pro πλείονας. 

Πλειξάκι, et cAuezxis, ado. sepissime, ut 
plurimum. A πλεῖςος. 

Πλείφξαν, acc. s. f. g. Dor. pro πλείτην, ἃ πολύς. 

Πλειφαχιόθεν, adv. sepenumero ; (2) plurimis 
exlocis. A «Aue. 

Πλειτηριάζω, f. ἄσω, dou, pluris liceor quam 
cxteri. Ab eod. Hinc 

Πλειςηριασμὸςγ 8, ὃ, licitatio, GI. 7". 

Πλειςηοίζομαι, glorior, jacto me, ΖΞ σελ, 

Πλειφοξολεῖν, ludere taxillis. Α 8225. 

Πλειςοξολίνδα, ἡ, SC. παιδιὰ, ludus puerilis qui 
fit taxillis. 

Πλειφοξολὶς, SC. παιδία, Poll. Vide πλειςοξόλος. 

Πλειφοξόλος, 9,5, qui taxillis ludens plurima 
puacta sortitur aut jacit. Ex σπλεῖτος et 
βάλλω. 

Πλειξοδόκεια, ἣ, acie δόκησις, Suid. 

Πλειςοδυναμέω, ὦ, Í. ἥσω, plurimum valeo vel 
possum. 

Πλειςολόγως, adv. plurifariam, Gl.F.. Α λόγος. 

Πλειςόμέξροτος; ov, frequens, celeber, A βροτός. 

IIAeizos, z, ov, plurimus ; pro eX&ises. Δ σλέος. 
πλεῖφοι, plurimi. PA. plerique, plures, com- 
plures; Adeo», plurimum; τὰ zAsiez, ple- 
rumque. .À πλείων, 

II2&userózes, ὁ καὶ 4,multorum liberorum pa- 
rens, Man. 

Πλειςοφόρος, 8) δ᾽ καὶ ἦγ plurimorum ferax. Ex 
πλεῖξος εἴ φέρω. 

πλείω, Poet. pro πλέω, navigo. 

IIA£iz, acc. sing. (et nom. et acc. pl.) Att. pro 
πλειόνα, ampliorem, majorem. Σιγᾷν «v 
πλείω χέγον, silere ulteriorem sermonem, 
id est, sermonem abrumpere, Soph. Track. 
731. 

IIAs/»», comp. a πολὺς, plus, plurimus, PA. 
hinc πλείονες, plures, complures, plerique, 
item mortui, Gl. I. πλεῖον, πλέον, plus, plu- 
rimum, Ph. πλείονα, plura, plurima : ἐπὶ 
πλεῖον seu a£», valde, egregie ; item latius; 
posteriore sensu et pro adj. ponitur; (2) τὸ 
δὲ πλέον, atque adeo, item revera, cum op- 
ponitur κατὰ πρόφασιν, aut simile quid; (8) 
ἐκ πλείονος, diu ante; a longo ante tempore; 
(4) μεχεὶ πλείονος, diu ;. (5) πλείω, adv. cum 
mumeris pro amplius; (6) τί δὲ πλέον ; quid 
prodest ? δίχα). 

Πλειῶν, 44, ὃ, annus, Gl. P. Τὰ μὲν σλειῶνι, 
σὰ P £x ἕνὶ, Call.in Jov. 89. Ἔκ πολλᾷ 
πλειῶνος, a multis abhinc annis, Znthol. 
Reisk. 5, 

IIAéxog, tos, và, textum, sportula e vitilibus 
contexta. À στλέκω. 

Πλεκόω, implicor, i.e. coeo. Ἀ c2éxes. 

πλεκσανέω, idem quod eAtzo, Esch. 

Πλεκτάνη, 7$, ἡ, plexus; (2) cirrus, cincinnus ; 
(5) rete, laqueus. PA, spira; (4) cirri, seu 
flagella polypodis. Α πλέκω. 

Πλεκσάνιον, v2, párvus cirrus, 4th. 

Πλεκσανόξολος, per funem tractus, epith. na- 
Vis. Α ςέλλομα;. 

HA:xravow,Wmplico. Α πλεκτάνη. 

Πλεκσὴ, 5, idem quod πλεκτάνη, “ἢ, 

Τλεκτοῖσι, dat. plur. Ion. pro aAixcois, ἃ 

IIA:vró;, ἢν ὃν, plexus, nexus, plexilis, nexilis ; 
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(2) textilis, nexilis;: «31272, plexa. Οἱ. P. 
gerrz, PA. I12sx72, laqueus ; sed subintell. 
ἀρτάνη. Ἰτλεκταῖσι ἀρτάναισι, Soph. Ant. 

ΠΛΕΚΩ, f. ἕω, necto, connecto, plectos (2) 
texo, contexo, plico; (3) me/aph. struo, 
machinor. s:zAsy5£w:, plexus, perf. pass. 
part. 'Ecy» σις σπλέκῃ ψυνὴ ciQavav, ἐρᾶν Qoxti, 
rist. Thesm. 408. Ποίας μηχανὰς mA ESI 
νῦν; Eur. πάν. 66. Ὀλύωπε καλάμοις μι- 
μήκατα arena», Eurip. Iphig. an Aul. 511. 

Πλέννα. Vide βλέννω. ἢ 

Πλέξαντες, nom. plur. aor. 1. part. act. verbi 
πλέκω. 

Πλέξη:, plicaveris, aor. 2. conj. act. 

IIAfo», adv, plus, Poet. pro πλεῖον, πλέον ἔχειν, 
meliore conditione esse, i/. superare; ut 
πλεονεκτεῖν. Οὐδέν κοι wíoy ἣν, nihil quid- 
quam profeci. Κὐδὲν εἴογασραι πλέον, et 
nihil quidquam profeci, Eurip. Hipp. 584, 
Καὶ Aio πράξωμεν ἀδέν, ct tamen nihil plus 
efficiamus, Jd. /ph. in Aul. 1913. A πλεῖον. 

Πλεοναζόντως, adv. abundanter, Ph. A 

Πλεονάζω, fut. ὥσω, copiosior aut major sum 
quam necesse sit; (2) multiplicor, plus 
habeo, antesto, exubero, redundo ; (3) in- 
solesco, supra modum efferor ; (4) augeo, 
multiplico. Οὐκ Zyzfzv πλεονάζον ἔφυ Swrza- 
σιν ὄνειαρ, Phocyl. : 
AX Uu, A rislol. 
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A s? 

πλεονάκις, adv. sepius, seepenumero, GI. 7. 

Πλέονας, plures, acc. plur. Poet. pro πλείονας, a 
πλείων, copiosior. 

Πλευνάσαι, aOr. l. inf. 

Πλεόνασρεα, aos, πὸ, recdundantia; (2) abun- 


act. 


verbi πλεονάζω. 
dantia, copia. .A πλεονάζω. Unde 

Πλεονασμοὸς, &, 6, cumulatio, abundantia, am - 
plitudo. G/. 7. figura sermonis; (2) !atior 
rei explicatio; (2) frequentatio ejusdem 
verbi, Ern. 

IUAcovzc1x05, ἢ, ὃν, redundans, superíluus. 

Πλεοναςὸς, 9; 6», abundans, multus. 

Πλεοναχῶς, adv. multifariam, varie. Cl. 7. 
plurifariam. Α πλέων, pro πλείων. 

Πλεονεκτέω, ὦ, Í. ἤσω, plus habeo, ampliorem 
partem seu portionem habeo, etiam in re- 
bus duris et tristibus; (2) vinco, presto ; 
(5) fraudo, malis artibus aliquem circum- 
venio, quzstui habeo, lzdo ; (4) utilitatem, 
lucrum ex aliqua re capio, plus appeto 
quam par autsatisest. Ἐσλεονέκτεν μέντοι 
οἱ Αἰγύστιοι καὶ “λήθει καὶ voie ὅπλοις, Xen. CyT. 
7,9. Ἐχ «λέον εἰ ἔχω. Hinc 

Πλεονέκτημ, «τος, τὸ, commoditas, superiores 
partes, melior conditio, major potentia, 
gloria, &c. (2) victoria; (3) id quo cir- 
cumvenitur aliquis, quod fit alterius cir- 
cumveniendi causa. 

Πλεονέκτης, 8. ὃ, fraudator. Ph. avidus. Gl. 7. 
cupidus. Ex αλέον etzxy». Hinc 

IlAGwixcixÓs,, ὃν, alieni avidus, avarus. Gl. 
F. cupidus. 

Ππλεονεκτικῶς, adv. fradulenter, animo astuto 
et decipiendi studioso. 

Πλεονεκτίςατος» 2, ὃν. avarissimus, fraudulen- 
tissimus. 

IlA:ewefim, ug, 4,1dem quod πλεονέκτημα: (2) 
avaritia, GI. /. omninoque inexhausta cu- 
juscunque rei aviditas, v. gr. voluptatis, 
laudis, &c. Ex σλέον et ἔγω, fut. ἕξω. 

Πλεονεσσὶ, pluribus, dat. pl. Jon. a πλείων. 

Τλεόνως, adv, plusculum. ΔΑ zov. 

IIAE' OZ, £z, ἔον, lon. «Asiee, plenus, refertus. 
Comp. πλειότερος, Hom. Vide πλεῖςος. 

πλεόσας, acc. pl. przs. part. f. g. v. zA£a. 

IlAíco, erat, 3. sing. imperf. indic. med. Jon. 
et per Syncop. pro ἐπέλεσο, à πέλομεαι. 

Πλευμονάω, vitio pulmonum laboro, Ern. 

Πλευμονία, et «λευμονικὸς, idem significantia 
cum πνευμονία, et πνευμονικὸς» Steph. 

IIAsugowi, (es, 5, vitium pulmonum, e quo 
tabes oritur. 

Πλευμονώδης, £e:, ὃ καὶ 4, pulmoni similis, spon« 
giosus ; pro πνευμεονώδης. 

IIAsuuejjuy*:, £s, ruptura pulmonis laboraas, 
unde hiemoptysis. A αλεύμων et ῥήγνυμι. 

Πιλιεύμος, 0, pulmonis vitium, Gal. 

Πλευμέω, 


Il AE ΠΛΗ͂ 


τι λευμόω, in tabem incido, Gal. : 

γΙλευμώξδης, ts, pulmonis vitio laborans, Ga/. 

τιλεύμων, e»5, $,pulmo; pulmo marinus. Α 
πυεύμων. 

τιλεῦν, plus, Dor. pro exíov. 

fixis, plures, acc. pl. Dor. pro τ λίσνως, a 
πλίων, prO πλείων, copiosior. 

λεύνως, adv. plus, admodum, valde, prater 
modum. Α πλέων. 

HAETPA', ἄς, 5, latus, costa. Unde 

TIAtugío», «ὃ, Dim. przc. 

Πλευρίτας, 9, ὁ, lateralis. OA πλευρά. 

Τηλευρισικὸς, ἢν, ὃν, pleuriticus, qui lateris mor- 
bolaborast. A 

ΤΕλευρῖτις, 305, *, pleuritis, laterum morbus, 
lateralis dolor. Α πλευρά. 

Τπλευροειδὴς, is, lateris seu coste speciem ge- 
rens. Unde 

ΤΙλευροειδῶς, adv. Costz; instar, Theophr. 

YIAcucsézv, adv. a latere, de lateribus. 

Τλευροχοπέω, o, fut. ἥσω, latus ferio seu per- 
cutio. Τὰ δὲ πλευροκοαῶν, δίχ᾽ ἀνιῤῥήγνυ, 
Soph./4j.256. Ex «πλευρὰ et κόπτω. 

Τιλευρὸν, 8, và, latus, COsta. Α πλευρά. 

Τιλεύρωμα, τὸ, Ἰαῖυ5, A πλευρόω. 

Πιλεύσεαι, 2. sing. fut. 1. indic. med. Jon. pro 
πλεύση, ἃ «λέω. 

Πιλεύσιμος, εἰ πλεύξικος, navigabilis, Steph. 

Πλεῦσις, $, navigatio, Steph. 

Ilxsuzuuas, f. 1. ind. med. Dor. pro σπλεύσοραι. 

Τιλευφξέον, navigandum, S/eph. 

IiAsuzixis, à, i» navigationi accommodatus. 
Gl. P. navalis. Α σ“λίω. 

IIAtuzixd5, adv. ad navigandum apte. 

Πλεύσωμεν, navigaverimus, 1. pl. aor. 1. conj. 
act. verbi πλέω. 

IIAE'Q,, navigo ; (2) naviculariam exerceo ; 
(3) nato, fluito ; (4) incerto gradu ceo, Ern. 
fut. π“λεύσω: perf. σέπλευχα. 

τπλέω, plura, nom. pl. n. g. per Syncop. pro 
πλέονα, ἃ πλέον prO σλεῖον, plus. 

Τίλέῳ (cum iota subscripto), p/en:, nom. pl. 
Atl. a recto «λέως. Οἱ πόνε πολλῖ «Ato, qui 
nulli parcentes labori merent stipendia, 
nempe, milites conductitii, SopA. /fj. 1112. 

XIX», Poel. pro πλείων, copiosior. 

Πλέων, acc. “ει. a recto σλίως. Βραχύν civ 
αἴτει μῦθον, ἀκ ἔγχε πλέων, Soph. (Ed. Col. 
1162. Ὲ 

Πλέως, adv. pro «os, plenus. 

ΤΙλήγανον, €, 72, baculus, Hes. Α πληγή. 

YIAsyZce, ἄδος, ἡ, falx, Hes. πληγάδες, pro συμ- 
πληγάδες, petrze concurrentes. A σπλήσσω. 

112.5, aor. 2. part. pass. verbi ez ezw. 

Τληγενεῖς, οἷ, e diversis parentibus nati, S/epA. 

YIAnyZvzi, percussum esse, aor. 2. inf. pass. 

πληγὴ, Z:, à, plaga, ictus, vulnus ; πληγαὶ, 
verbera. A σλήσσω. 

Πλῆγμα, «75$, 72, ldem. 

πλήθει, dat. sing. pro zAzÓu, a πλῆθος. 

Ππλήθοντα, acc. sing. przs. part. verbi ea. 

Τμλῆθος, $5, τὸ, multitudo quavis; (2) copia, 
abundantia; (3) populus; (4) plebs, vul- 
gus. 'Qs πλήθει, plerumque, Dio Cassius 
in Suide ὡς Vrizav. Α mA n. 

TIAAfeci», 9. plur. przs. ind. act. cum ». 

IlAnÉeyeptm, ας, ἡ, saltatio frequens vel diu- 
turna. 

IIAsÉ5 rupes, ov, multa capiens, latus, Ern. 

YIAzÉétirs, 9. sing. aor. |. opt. passs. verbi 
πλυηθίνω. Unde 

πληδυντικὸς, à, ὃν, augendi et multiplicandi 
vim habens; (2) pluralis, PA. 

YIAnéoycixós , adv. numero plurali, pluraliter. 

XIAxfó»», multiplico, augeo, amplifico; (?) 
aupesco, aupeor numero, Cresco, plenu: 
sum, abundo. ᾿Εσληδύνετο ὁ ἀριθμὸς τῶ» 
μαθητῶν, “εἰ. 6,7. A πλῆθος. 


τίληνξὺς 0s $ mulutudo. Ab eod. 

YIAs/vs/cs, €, ὃ, mulüplicatio, auctio. À eA; 
ϑύνεωα; 

Theses Το τ τ vcl plenus sum, abundo, ex 


undo, Ass ασΐας δὲ X νόσων πλνυϑυυσῶν V» τῇ 
'Qg καῦ ἡμᾶς ἔσθ᾽ ὁ πληθύων 

^y», ut vulgo apud nos fertur, Sop^, CEd. 

Col. 977, A σπληδύρ, ; 


wa Ϊ 
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τιλήθω, fut. πλήσω, impleo, repleo; (2) plenus | ΛΗ ΜΝΗ, "εν, 4, modiolus, sivefistula rote, — 


seu refertus sum, turgeo ; σληϑώσης ἀγορᾷ: 
pleno foro; ear4sua; impleor. "Oso σε- 
givny τήνδ᾽ ἔπλησα δακρύων, Eur. Med. 905. 
Ὅταν δὲ πλησέξς «Tis veu ξυνεσία, Soph. Phil. 
594. A σπλέος. (A σλάω, vel πλήμι, Ern-) 

Πληθώρα, «s, ἡ, lon. a2.5Ódem, copia, redun- 
dantia ; (2) satietas e copia ; (3) ap. medi- 
cos salubrium humorum redundantia; (4) 
hominum frequentia. A cAXéa. 

Τμληδωρίω, d, impleo; πληῤωρέομαι, inundo, 
inundor. A πληδώρα. Unde 

IIAzéugia, «s, ?, redundantia, satietas. 

IlAzéwgixóg, ἢ, ὃν» plenus; (2) plenus humo- 
ribus bonis. 

Πλήθωσιν, 8. plur. pras. conj. act. cum », a 
verbo zasdo. 

Ππληιάδε;, Pleiades, acc. plur. Poet. pro IIz64- 
δας, a πλειὰς, Pleias. 

IlAfzT5:,9,6,percussor ; (2) pugnax, rixosus. 
A “«λήτσω. 

Πληκτίζομαι, fut. ἰσομαι, digladior, usque ad 
plagas pugno; (2) insolenter me gero; (3) 
ad miserationem induco, sc. plangendo, 
Ππληκχτίζεσθ᾽ ἀλόχοισι, 1l. £21,499. ΑἜὕ“λή- 
κτηῆς. ; 

IIA5z74x25, ἣν v, percutiendi seu feriendi vim 
habens, plagosus, G/. 7. rixosus, insolens. 
Ab eod. 

Πληκτικῶς, üdv. czesim. GL. J. jaciendo, per- 
cutiendo. A przc. 

Πληκτὸς» percussus, ictus, Steph. 

Πλήκτρον, 8, τὸ, plectrum citharistz ς scutica, 
flagellum, calcar gallinacei. PA. pecten, 
tinnulum, omne quo percuti et cadi potest, 

ἈΠ σ σῶς 


A Mida. 

IlAZuz,seu πλήμμη, »;, 4, Xstus maris acce- 
dens. AA σλῆμι, sive «Anto. 

IAzz:, appropinquo; (2) impleo: ἔσληντο, 
appropinquabant, //. 4, 449. Α «λέω. 

Πλημμέλεια, ας, 5, Vitiositas, improbum fac- 
tum, peccatum, erratum, error. A sAzz- 
pi. Unde 

Πλημμελέω, ὦ, fut. ze, incomposite, incon- 
cinne, immoderate me gero, improbe me 
gero, pecco. Ci. Pet. pecco, delinquo; 
πλημμελεῖ, committit, Ph. π«λημμελεῖται, 
committitur, Ph. πλημμεληθὲν, commissum, 
Gi. l.aor. 1. part. pass. σεσλημμεληκίναι, 
perpetrare, PA. perf. act. inf. at. σεσλημ- 
(5721, admissum est, Ph. perf. pass. ind. 
πλημμελεῖν ci Dem. εἰς vi, Plat. περί «i, ld. 
δι ὕξριν, Dem. 

πλημμέλημα, τὸς, vc, peccatum, delictum, 
commissum, reatus, Ph. .A prac. 

Πληρμρελὴς, fos, ὁ καὶ à, qui est contra modu- 
lationis normam, inconcinnus, absonus. ΟἹ. 
F. inconditus; (2) immoderatus, vitiosus, 
culpabilis, mendosus. Σὺ δ᾽ ὧν φοξῇ με, μή 
Ti πλημμελὶς πάϑη;, ne quid tibi mali a me 
accidat, Eurip. Med. 5806. Ex «Ai» et pí- 
Aces, Carmen. 

Πλημμέλησις, tws, ἦγ delictum. 
λίω. : 

IlAzuAug,Gdv. immoderate, incondite, in- 
concinne; (2) perperam, male, vitiose, im- 
probe. A σλημμελής. 

Πλημρούρα, ας, ἡ, et σπλημμυρία, Zirel. maris 
&stuantis accessus; inundatio, Gl. 7. A 
πλήμη. Hinc 

Πλημμυρίω, ὦ, fut. ἥσω, zestu inundo, restagno, 
redundo, plenus sum. GL. J. πλημμυρεῖ, 
inundat, exuberat. 

Πλημμυοίζω, inundo, ΟἹ. P. 

ΕΙληρεμύριον, w, σὸ, z:stuarium, et arx in aestu- 
ario. A σλημμυρίω. Unde 

Πληρμμυρὶ;, (des, *, maris :zestuantis accessus, 
exundatio, impetus fluctuum , maris; (2) 
humiditatis abundantia, Od. 9, 486. 

Πλημ qiu, stuo, inundo, restagno, 


A σπλημμε- 
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cui axis inseritur, 1 . 5, 726. 


Πληρνόδετον, 85, σὲ, ferramentum rotz, quo 


radii modiolo' colligantur. Ex pr. et δέω. 


Πλημοχ δη, ἧς, *, Vas fictile, ad turbinis figu- 


ram accedens. A πλήθω, vel Asa», et zio, 
fundo. 

ILAE'N, preterquam ,przter ; (2) sed, verum, 
tamen, veruntamen ; (5) ceterum, in prin- 
cipio, transeundi causa, aut redeundi ad 
rem, πλὴν ὅσον, nisi quod, przcterquam quod; 
πλὴν ἀλλὰ ἢ, nisi si 5 ἄλλος πλὴν; alius quam; 
“πλὴν ἰὰν, $i modo: πλὴν εἰ, nisi. 

HAZ», 9. plur. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἰσλῆντο, 3 TEL. 

πιλὴξ, ὁ, qu. dic. percussor, Steph. 

Πλῇξε, percussit, 8. sing. aor. 1. ind. act. Tom. 
pro ἔσληξε, a πλήσσω. 

πλήξας» qui percussit, aor. 1. part. δεῖ... 

IA£Lorcee, ες 5, qui pungit et stimulat equos, 
agitator et domitor equorum, eques; (2) 
bellator. Ex σλήσσω etjamor. 

II2319:6, plenum, neut. a. πλήρης, plenus. 

Πληρίφατα, ade. plenissime, Ph. A πλήρης. 

Πληρέξατος, plenissimus, πληρεςάση, plenissi- 
ma, Gl. F. σπληρίτατον, plenus. Ph. plenissi- 

mum. A σλήφης. 

Τλήρη, acc. sing. contr. pro πλήρεα, ἃ 

Πλήρηξ, τῆς» ὃ καὶ ἦν plenus; (2) perfectus seu 
integer. A tes. 

Πληροῖ, 9. sing. praes. indic. act. comtr. pro 
πληρόει, a T5050. 

Πληροσέληνον, plena luna, Gl. V. A 

Πληροσέληνος, ὃ καὶ 5, plenillunium. Α σελήνη. 

Πληροφορέω, 2, fut. iz», justum pondus, justam 
mensuram do; (2) certiorem facio; (9) 
satisfacio dando, argumentis, testimoniis ; 
plane probo. Pass. justum. pondus, &c. 
accipio; (2) certior fio; (S) uasum 
habeo, certo scio ; (4) σεσληροφορημένα, res 
Certe. Ἕκαςος ἐν τῷ ἰδιῷ vos πιληροφορείσθω, 
Rom. 14,5. A πλήρης εἴ φέρω. Hinc 

Πληροφόρημα, ἀτός, cà, plenitudo; (2) satis- 
factio; (3) certitudo. 

IIAmgoQopi, «s, ἣν certa fides, certa persuasio. 

Πληρόω, à, fut. ὥσω, 1mpleo, repleo ; instruo ; 
(2) przgnantem reddo; (3) suppleo, sup- 
plementum adjicio; (4) absolvo, perficios 
(5) satio, proprie et tropices (6) solvo quod 
debeo, stipem confero; πληρῶσαι, termi- 
nare, Ph. a. 1. inf. (7) pass. aAmegsézi di- 
cuntur i2» N. T. vaticinia, cum. eventum 
habent. πληρωθῇ, sarciatur, Gt. /. aor. 1. 


pass. subj. δεν χέρας πληρέντες, Eur. Her. 


Pur.974. τιισληρωμένον δικατήριον, Dem, A. 
πλήρης. Hinc 

πληρωθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

Πληφωξώσιν, 9. plur. aor. ejusd. cum ν. 

Πλήρωμα, «τος, τὸ, id quo quid completur; 
(2) abundantia, copia; (3) socii navales, 
remiges, ὅς. (4) naves instructz ipsz; 
(5)supplementum exercitus; (6) summa de- 
finita, numerus definitus, justus numerus ; 
(7) dicitur et de actu, ut κυλίκων πλήρωμα. 
(1) κενὸν σόδ᾽ ἄγγος» à φίγει πλήρωμά σι; Va- 
cuane est hzc arca, an tegit aliquid quod 
eam implet? Eurip. Jon. 1414. Δυσθανάτων 
κρατήρων πληρώματα, pocula plena liquore 
mortem ferente, 1/. ibid. 105]. (2) &zicig 
πλήρωμα, convivi abundantia, Eurip. Med. 
903. πλήρωμα τυρῶν, copia caseorum, Jd. 
Cycl. 508. (S) ναῦς ἔχων πολλὰς πληρωμά- 
τῶν ἐπιδεεῖς ἤγειρεν ἐρέτας, remigibus et clas- 
siariis militibus deficientes, P'ular. in Pyr- 
rho. (7) Zmvis ἔχεις κυλίκων πλήρωμα, καλ- 
λίφαν λατρείαν, Jovis habes poculorum im- 
plendorum munus, pulcherrimum mini- 
sterium, Eurip. Troad, 823. 

Πληρῶσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 

IlA5ouzig, τῶξν 5, repletio cujuslibet rei, et 
quacumque in parte; (2) plenitudo; (3) 
;perfectio et absolutio ; (4) solutio ejus quod 
debeas. 


Τιληρωτὴς, 8, ὁ) qui ἔσανον, stipem, &c. confert, 


unde Πληρωτὴς ἐρώνε ; (2) cum fgaves con- 
vivium de symbolis siguificat, πληρωτὴς est 
leawtoy me» 


] 
Ἷ 
] 


SION TAI 


Voz axis (3) συμποσιάρχης» prefectus con- 
vivii i curandi, cogendi, regendi. 
IiAspocixis, ἣν ὃν, implendi seu replendi vim 
kacens. GL 7. ezolebilis. A π-ληρόω, 
Τλυσάμενοι, nom. plla, 1. part. med. v. sz. 
IiAÓraca, qua implevit, aor. 1, part. act. f. g. 

IiAxcí eds, impletus, aor. 1. part. pass. 

τιλησιάξω, f, ἄσω, accedo, propinquo, appro- 
pinquo; (2) familiariter-utor; (3) sector; 
(4) rem habeo, cum aliqua concumbo. 
Οὐδὲ ἐπλησίαζε σέτων ἀδιὶς αὐτῷ ὅτε νυκτὸς, 
ὅτι ἡμέρας, Xen. ττῶς ἂν ἂν αὐτῷ πλησιασθείην 
“πότε, Eur. El. G4l. (4) ὡς δὲ Nimm αὐτὴ 

Νικαρέτης ἥν, καὶ εἰςργάζετ᾽ πὸ σῷ 5 casia iy μισθαρ- 
νᾶσα τοῖς βαλομένοις αὐτῇ πλησιάζειν, cuf ὑμῖν 
βέλομει πάλιν ἐπεξελθεῖν, Demosth. conira 
Neceram. Α πλησίον. 

Ττλησιαίτερος, propinquior; σπλησιαίτασος, DTOX- 
imus, Α α« firing 

XlAnsízAes;, 8, ὁ X ἡ, maritimus, mari vicinus. 
Kiinc σὸ eA"-cíaAov, w, Ora maritima. .Ex 
«λήσιος Ct ZA, mare. 

IiXeruzeQds, E, ὃ, accessus, appropinquatio ; 
(2) familiaris consuetudo et sectatio ; (3) 
coitus. AA σπλησιάζω. 

XlAwziyymÓe;, w, ὃ καὶ à, maxillas seu buccas 
implens. Ex edo et γνάθος. 

Τιλησιξ Ξσέρος, propinquior ; misistis Droxi- 
mus. EUineiieigo αὐτῷ μεπεπέμψασο, Joseph. 
de Macchab, 19... A. σπλήσιον. 

IlAwcíuoÓst,6,",2rumnuosus. Α πλήθω. 

IlAnciéé:ss,w, ὃ καὶ 4, Deo vicinus, proximus. 

Τιλησίοικος, ὃ καὶ 7, ViCinus. 

Τιλησίον, prope, juxta cominus. Hinc à T2571», 
propinquus, proximus. A 

ΤΙλησίος, im, iov, propinquus, proximus, vici- 
nus. A σίλας, prope. 

ΤΠιλησιδίωρα, ας. ἡ, vicinaregio. A 

Dis. 9,6 καὶ ^, conünis, finitimus, ac- 
cola, Ph. 

NOU RUNE 75, plenilunium, Eust. 

IlAnzísus, w,ó καὶ ἡ, velum implens; (2) qui 
prospero cursu et plenis velis navigat. Ex 
an etigiay. 

Τιλησιφαὺς, fes, ὁ καὶ ἡ. plenam lucem habens, 
epith. lunz. Ex «A5» εἰ Qo. 

IlA5cum, ἀτος, 70, explementum, seu id quo 
aliquid expletum est. A «236». Unde 

Ἰπλήσμη, idem quod τλήμη. 

XlAscaes, im, νον. replens, implens; (2) deli 
catus, fasudiosus. Hinc cà σλήσμιον, s, fas- 
tidium,salietas Α «2»£o 

IlAneuíos, ad». ad sa ietatem, fastidium. A pr. 

τίλησμονὴ, 25, ἤν satictas; (2) intemperantia in 
cibo, &c. abundantia, redundantia, pleni- 
tudo, repletio in corpore humano. Ab eod. 
Hinc 

Τιλησμονώσης, ios, à καὶ ἡ, replens, satians 

TIAH'ZEQ. vel 25772, f. ἕω, percutio, ferio, 
Sipsauins; perf. pass. «2»yzie, percussus, 
aor.9. 'Eyà δὲ κοινῇ ξύμφορᾳ πεπληγμένος 
ἑκίτης ἄφιγμαι σπεύς et, Aristoph. Tkesm.186. 

. Ἥμεῖς δ᾽ ὑπ᾽ ἐχθρῶν ibn πεπλήγμιθα, Eur. 
Rhes, 868. 

Τιληςεύω, repleo. A σ“λήθω. 

XIAdiciyE, vyyos, 7, flagellum. A σλήσσω. 

᾿λήτει, 8. sing. prxs ind.act. Att. pro στλήσσει, 
8 πλήσσω. 

Πλήτης, v, ὁ, qui appropinquat. A πελάω. 

Ἡλῆτο, 3. eng imperf. ind. pass. Jom. pro 
ἔσλητο, ἃ Temm. 

TIASav, eos, à καὶ ἡ, amplior, copiosior, Comp. 
a πολύς. 

τιλίγμα, ατος, τὸ, gradus, gressus; (2)saltus ; 
(3) passus ; (4) !ctus, percussio. AÀ zAizzw. 

ΤΙλινθεία, as, ἡ, laterum fictio; (2) lateritium 
opus; (3) agmen militare quadratum. A 
πλινθεύω. 

Τελινθεῖον, v, σὸ, figlina laterum, officina in qua 
lateres finguniur. Ab eod. 

Τελίνθευσις, sus, 5, laterum fictio. A σπλινδεύω. 

Τλινθεύσωμεν, 1. Ὁ]. a. 1. conj. act. v. eraudióo. 

Τιλινθευτὴς, 8, ὁ, laterum fictor. Ab eod. 

YI2.s£tóns, f. sco, lateres fingo; (2) ex lateri- 
bus xdifico; ( 3)i in latereseffingo seu formo. 
"y δὲ cuve! ἴδωμεν, ὕσομεν, τ ΤΡ Nub. 
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1194. Kal πλα:σίωα ξύμπτηκα WI. 

Id. Ran. 819. A mAíscs;. 
IAndzMy, adv. in lateris formam. Ab eod. 
Τλίνθινος, bs, ivov, lateritius.. Ab eod. 
IIAn/£fow, w, cà, laterculus ; (2) quzvis figura 

quadrilatera, impr. oblongior; (8) later- 

culus et abacus; (4) genus aciei militaris; 

(5) machinamenti genus. Dim. ab eod. 
TIIApnÉis, 2:5, ἡ, idem quod 


fad γε, 


ΤΊ λινθοποιία, ὡς, 55 idem quod — T λίνδευσις. 

Iixibog, w, 5, later, imbrez, tegula; (2) pars 
quzdam capitis columna. 

IDAwfésAxéw,traho lateres. .A 

TIXofgAxóc, qui lateres tr. oll. 

IIAnfseyte, ὦ, f. Yu, later nficio, vel co- 


quo. A svfsacybs. 

IIAafueyin, «s, 4, laterum confectio. Ab eod 

IlAoéseyi, S, 3, qui lateres conficit. GL. P. 
laterarius. Ex σλίνθος et fra 

Πλινδοφορέω, D, lateres porto. Ἕτεροι δ᾽ ἐσλιν- 
βοφέρεν, Aristoph. 4v. 1144. A Q:eo. 

II241£cQ/gs;, ὃ, qui lateres bajulat, zr. 

IIA»6iu, 2, fut. ὥσω, e lateribus construo seu 
fabricor quidpiam. Α πλίνθος. 

IIxnduQUs, ἕος, ὃ καὶ ἡ, lateribus contextus, i. e 
ex lateribus constructus. Ká&rr σπλινθυφεῖς 
δόμες προσείλες ἦσαν, ncque lateritias domos 
subdiales norant, ZEschyl. Prometh. 449. 
Ex ὑφαίνω. 

IIAiÉ, gradus, gressus, passus; (2)spatium in- 
ter pollicem et medium digitum. A 

ΠΑΙΣΣΩ, πλίσσομαι, gradior, gradus glo- 
mero; (2) percutio, ferio. Εὖ δὲ σπλίσ- 
covro RA Od.6,918. Hinc 

Πλιχὰς, ἀδος, $, pars corporisinter inguina et 
femur, cutis quz pudendis subest. 

HA yes, idem. 

Πλοὰς, ἄδος, ἡ, Íluitans. Α πλέω, mavigo. 

IIAexzórs;, εν à καὶ ἡ, navigationem efficiens. 
Α σλόος et vix mo. 

IIAouguzv, €, πὸ, navicula. GI. Pet. cimba ; (2) 
calceamenti muliebris genus... A πλοῖον. 
IIAeiZ», f. πλοΐσω, et πλεΐζομαι, navigo, navi 
proficiscor. Πλωΐζεσκε »zuzi Hes, Op. 632. 

Ab eod. 

IIA4jues, et eAóixos, V, à καὶ ^, navigabilis, na- 
vigationi aptus. Ab eod, 

ΤΙλοιρειδὴς, ὃς, navis figuram habens. 

IlAco», s, 72,Davis, ἔργ, Oneraria. Α -3£». 

Πλοιοφόρος, ὃ, ὃ καὶ *,mnaviger, Gl. P. Ex 
πλοῖον et φέρω. 

Πλοκαμὴς, ἴδος, ^, crines plexi et intorti, cin- 
cinni,coma. Αὶ σλέκω. 

πλόκαμον, ὦ, τὸν τεχῖαπι; (2) vitile opus. 

πλόκαμος, S,ó, crines plexi et intorti, cin- 
cinni; (2) cinni, vel nodi crinium nexo- 
rum. Gl. Pet. crinis; a25xaper, crines, ca- 
saries, Ph. .Ab eod. 

Πλοκαμώδης, ts cirratus, cincinnatus, Hes. 

πλοκὰς, SC. κόμη, coma plexa, intorti crines, 
Soph. 

Πλοκερὸς, pi piv, textilis. Α πλόκος. 

Τχλοκεὺ; ἕως, ὁ, textor, Gl. /. Ab eod. 

IIAox, 75$, ἡ, nexus, trama, PA. (2) contextus, 
compositio, argumentum ; (3) dolus, falla- 
cia, argutiz ; ; (4) figura oratoria. (3) r γὰς 
ἐμπλέκειν πλοκὰς ἐγὼ παρέξω σῷ abet τὐμὸν 
δέμας, Eurip. Iphiz. in Aul. 956. A πλέκω. 
Hinc 

IA Gaps, s, 6 καὶ ἡ, textilis, nexilis, 

IIAóxiv, €, τὸ, Cirrus, coma plexilis; (2) ge- 
nus quoddam monilis collaris. Dim. 

Πλόπιος, ἴα, τον, nexilis, textilis; (9) per- 
plexus, i intricatus. A 

IIAózes, 2, ὃ, cirrus, flexus capillus, coma 
plexilis; (2) funis. Α πλέκω. 

IIA4 mes, verbascum, herba, quz et Φλόμος, 
Soph. 

IIAóes, conir. Ae, à, navigatio, cursus ; (2) 
expeditio navalis. A eta. 

Πλξ, gen. sing. contr. pro mAóS, A σλόος. 

IIAsfwyitue, ms, ^, sanitatis opulentia, divitize 
cum opulentia, plevissima felicitas. Ex 
πλῆτος €t ὑγίεια. 

Πλεσιάξζω, f. ἔσω, divitem reddo. Τότε μᾶλλον 
ἐσλεσιάσδη τὸ πλῆθος, Herodian. A aries, 


τ λο nAT 


τΙλεσιαπκὲς, ἡ, ὃν, Opulentus. Ab eod. 

πλεσιάω, idem quod πλετέω, Herodian. | 

Ἡλεσιόδωρος, S, ὃ € ἡ, largis muneribus locu- 
plerans. Α δῶρον, 

IA ὅσιος» ἴα, τον, dives, opulentus. AA πλῶτο;, 

Τλυσίως, adv. abunde, adfluenter. 

Πλεταγαθης, is," dives, refertus divitiis. 
ἀγαθός. 

Ππλετακαδηρεία, ας, ?, commentatio ditescernd:, 
philosophia; cujus finis sunt divitis. Ex 

7AS8T0; Ct ἀπαδημεῖ 1a. 

Πλύταξ, ax»;,9, valde dives, wel satis dives. 
Ὁ δὲ Εὐπόλιδος σλάταξ σίπαιπται: hxc vox 
πλέταξ ab Eupolide usurpata ludo jeco- 
que fingi: ur. Interpres male ridetur. Polis- 
εἰς Quo n. 3, 109. Α σλῶτος. 

IlAsrÍAt, 4, magnificentia, copie, pro πολυ- 
TÉ ur, vel σπλεοτέλεια. 

IIAwT:bs, ἕως, ὁ, Plutus. Α σπλῦτο;. 

Πλϑτεῦντας, acc. pl. Dor. pro «Ascavraz , 2. 

Ππλατέω, ὥ, fut. ἥσω;, dives sum ; (2) diviters 
reddo. iIAerüw σε πέρπνον,, Eur. 
τῶν δὲ συςρατευσα μένων αὐτῷ τὸς μὲν ἀρίτετ 
TUTAÉ zl Xen. Ὡλετῶν εἰ; Ux te aA n, Lc. 

τιλετίζαω, f. ἔσω, dito, locupleto, divitera red- 
do; πλετίζεσαι, ditescit, Ph. IYiaeríiQus 
ἑαυτὸν, Àecn. ΔΑ πλᾶτος. τ 

Πλετίνδην, div. eligendo ditiores, vel ditissi- 
mum quemque,ecensu. Ab eod. 

IIAg72750/5 , ἐς, divitiis raudens, dives, Zsch. 

Πλετοδόσειρα, ας. ἦν f. — A. 

Πλετοδοτὴρ, 7255,95, qui divitias ministrat e£ 
suggerit. 

TIAscoDóTZs, εν, ὃ, idcm. 

Τιλυτοδοτέω, divitias largior. 

IIAÉro12, gen. sing. Ion. pro «2r. 

Πλετοκρατία, 5, cum divites rerum potiuntur, 
Xen. 

Πλατοποιὸς, 8,9 καὶ ?,qui divitias congerit ; (2) 
lucrosus, quastuosus. A ποιΐω, 

ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ, s, δ, divitiz, opulentia, copia ; 
(2) Plutus, deus divitiarum putatitius ; (3) 
vitia cum divitiis conjuncta. 

IlAsra»ri dat. sing. przs. part. act. verbi 


Ab 


Qs, ὁ καὶ ^, divitiis non utens,sed ab- 
scondens eas penitus. Α ces. 

Πλετοφέρος, €,0 καὶ ἦν divitias adícrens, augens, 
A φέρω. 

Τλετόχέων, oves, ὃ καὶ ^, dives terra, Suicer. 

II2érav, «25, ὃ, Dis, Pluto. Hic deus intellecs 
tualis est fabricator, qui animas liberat a 
generatione; ?. e. a regione sublunari, ProcL 
ui Crat.- A AT. 

II^ ατώνεια, et πλετώνια, sc. χωρία, seu σεμεέν;}» 
loca quz perniciosos ac pestilentes odores 
exhalant. A σλότων. 

IIAox nés, 8, ὁ, crinis plexus etintortus, 1}, 17, 
59. A πλόκαμος. 

Πλοώδης, 625,70 καὶ 5, fluitans aut innatans. 
02.605. 

Πλυθεῖσα, 20r. 1. part, pass, f. g. verbi πλύνω, 
pro «6o. 

IIAULa, «725, τὸ, aqua sordida ex lotura,aqua 
in qua aliquid elutum est ; (2) tritum et 
exhaustum scortum. Α πλύνω. 

Πλύνεσκε, $.sing. imperf. ind, act. Joz. pro 
ἔσλυνε. 

Πλυνεὺς, 9, qui vestimenta abluit, Poll. 

Πλυνέω, idem quod πλύνω, Hom. 

IIAóws, ὃ, ὃ, res quee lavatur. A πλύνω» 

Πλυνὸς, 8,6, labrum, lav CAES ; item, in quo 
abluuntur panni, 7/. 22, 158. ( (2) maledic- 
tis obrutus, infaratus, «Aw» “ποιεῖν vive, 
omnibus conviciis proscindere aliquemy 
maledicta infundere in aliquem. 

IIAwv772, 52:5,0, idem quod przc. 1; (2) idem 
quod σλύντης. 


A 


Τλυντήρια, a», τὰ, festum quod Athenis in 


honorem Aglauri, filie Cecropis, agitaba- 
tur ΤΑΝ πλύνω. 
Πλυντὴρ, ἦρος, ὃς Steph. πλύνσρια, » Poll. 
IIAóvrz$, /s à, fullo ; 3 πλυνεὶς, ἴδος, ἡ) Poll. 
Πελυντικὸρ, ἢ, ὃν, fullonius, fullo. 
Ii εύντρον» 7», merces, pro lotura, Poll, αλύν- 
σρα, τὰν merces balneatoris, 


3Z Πλυντοὶ 


lon.66323. . 


T» 


HAT ΠΝΕ 


τλυντρὶς γὴν terra qua lotrices in cluendis 
utebantur pannis. A 

HAT^NO, f. 52, lava, proprie vestes sordidas; 
(2) verro ; (2) conviciis incesso, maledictis 
proscindo, objurzo ; σεσλυρένος, lotus, Ph. 
perf. part. pass. Τὸ ςόμα μεῦ «λύνω, Theocr. 
21, 8. “Ὧρὰν (horarum) e:e3óz?zi yly ἐπὶ 
πράναισι δοκασεῖς, Theocr. |, 150. Hinc 

IIAszinoy, lavatorium, Οἱ. 7 

Τιλύσι;, τως, ἡ, lotio, lotura. 

Πλύεμα, «τος, τὸ, οἱ πλυσμὲς, 8, ὃ, idem. 

XIA9zío», Seu π-λυντέον, abluendum est. 

Πλυτάριος ἐρισκὸς, genus poculi Laconici, Sch. 
Ar. Suid. " 

TlAUrzs, 9, ὃς lavator, Gl. P. 

IiAszig, ἢ, ὃν, lotus. Ilzsrob χόνδφοι, iret. 
᾿Αλήτῳ πλυτῷ, Hippocr. 

I»ó», uude πλύνω, Dorico pleonasmo cz », 
Eust. 

IlA4t, 9. sing. imperf. indic. act. Jon. pro 
tTAUt,A σ“λώω, TQV1g0. 

τιλωεύσας, Dor. pro σλωύσας. 

τιλωὰς, usitatius σλωϊὰς (et vAuis, genus avis 
natatilis, Suid. Zpoll.) ut 

τιλωϊάδες νεφέλαι, natantes nubes et quz cre- 
brocircumferuntur. A zw. 

τιλωΐζεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jot. pro 
ἐσλώϊζε, ἃ 

τιλωΐζω, et «λεΐζομαι, πανσο, A πλώω. 

ΤΙλώϊμος, €, ὃ καὶ ἡ, navigabilis, de mari, verno 
tempore ; (2) navigationi idoneus, Ab eod. 

τελὼς, cie, ὁ, pl. «3c:;, mugiles pisces, Ath. 

Τιλώσιμος, 6 καὶ ἡ, navigabilis, Suid. ex Soph. 

Τιλωταὶ, ei, anguille quzdam in Sicilia ; flu- 
tz, Lat. Poll. 

Τπιλωτάρχης, ὃ, (σκαφέων) navicularius prima- 
rius, Man. 

HAerie,idem quod Az, Sibyl. 

Ἡλωτὴρ, 7505, ὃ, natator; (2) nauta. 

Τιλώτης; 9,6, dem quod caos. 

τΙλιωτικὲς, ἢ, iy, navigationi vel natationi ap- 
tus; (2) qui rei nauticz operanr dat ; (3) 
mercátor. Α σπλώω. 

Τιλωτὸς, 3, ὃν, navigabilis, navibus pervius; 
(2) qui navibus adiri potest ; (2) de tem- 
pore, quo mare navigari potest ; (4) nata- 

ilis, Ab eod. 

Ἰλώσωρ, 0225,9,naVigator, nauta. A 

H2d4w, navigo; (2) nato, fluito. A σλέω. 

Tivíoyrag, anhelantes, acc. pl. part. pras. act. 
Poet. pro aviorrag, a axis. 

Ibfzzai, Dor. pro sviveai. 

Ilw,42, ἀτος, τὸν Spiritus, flatu men, ΟἹ. F. 
Πνεῦμα κωνίπον, turbO, Appian. (2) nota aspi- 
ralionis. In Scriplura δ. Spiritus Sanctus ; 
(3) spiritus propbeticus; divina natura 
Christi; (4) sanctitas animi, et studium 
pietatis ; (5) religio Christiana seu Scrip- 
tura S. (6) omnia effecta virtutis divinz, 
vt miracula, &c. (7) mens humana; (8) 
sensus animi. Δεινῶν c ἄημα πνιυμάτων Exol- 
gugt φένοντα πόντον, [Male Musgr. s jun- 
zit ανουμάτων cum τῷ ézz«* hic genitivus 
regitur a praepositione ὑπὸ subintellécta, 
pontum gementem furentibus ventis iz? 
Puy συευμάτων ςένοντα. " Ang ἐκοίμισε, levis 
avra sopire solet, Soph. 47.683. A «£u. Hinc 

Yiruuamiag, w,5, cui magna est οἱ frequens 
respiratio ; (2) cui venter ftatu distenditur. 

Ilwempaciu sss idem quod awiuzazeQteos, E.M. 

YXlouga ritis, suspiro, Philox. n 

IlsvpzciQe, spiritum scribo et pronuncio in 
litera. Α σνῦμα 2. 

Πινευματικὸς, ἢ» 0v, spiritualis, spiritalis, qui a 
spiritu cietur; (2) flatibus ventorum ob- 
noxius, ventosus; (9) inflatus, flatu plenus, 
flatu seu spiritu distentus; (4) flatus ciens, 
inflans; in Scriptura S. divinus, sanctus, 
purus, perfectus, vi et efficacia praditus, 
*iem quod Seriptura S. continet, quod cum 
eaconvenit. Hinc ἡ σνευμαςτικὴν Vs, SC. Vri- 
φήμην disciplina philosophica de spiritibus 
agens. ΄ 

τπντυκατικῶς, adv. spiritualiter ; (9) allegorice; 
(3) secundum Scripturam S. (4) vi et auxi- 
lio divino ; (5) sancte, pie, 


Πνερματ 


ΤΠνευμα τοῖν 


᾿ 
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Τνευμάτιον, s, πὸ, parvus flatus; (2) auimula. 


A σνεῦμα. 


Τινευροάτιος, S, ὃ καὶ ^, ventosus; (2) flatibus 


ventorum obnoxius. Ab eod, 


Tlwvuecicuis, 8,5, pronunciatio cum spiritu, 


iupr. aspero. A σνευματίζω. 
Dives, 9,0 X ἡ, spiritus seu flatus re- 
cipiens, Ex σνεῦμα et o yop. 
ἃς, ὃν, spirituum opifex, Synes. 


IlvtugeTexXA7, zs, ἡ, Ventosa hernia, ramex. 
Ilytuga ToXÍvAv05, s,0 Z ἡ, 4 spiritu motus. 


Πνευματοκινήτως, adv. impulsu Divini Spiritus. 


Πιντυματοκλήτωρ, epo;, ὃ, Spiritus vOCator et 


quasi accersitor. Ex πνεῦμα et κλήτωρ. 


Πνευματορεάχος, ὃς ὁ καὶ *, Qui Spiritui S. re- 


pugnat, qui divinitatem Sp. S. in duhium 
vocat. Ex σγεῦμα et μάχομαι. 


Πευματόμφαλος, w,6 καὶ 5, cui umbilicus flatu 


protuberat. Ab ὄμφαλος. 
Πνευματοποιίω, flatus concito: σπνευματοιοι- 
ξντα, flatulenta. 


Πινευμασοφορέομαι, Wuui, ἃ vento feror, vento 


agitor; (2) adflatu numinis feror. A 

Πνευματοφέρος, €, ὃ καὶ ἡ, qui adflatu numinis 
fertur, spiritu adilatus. Α φέρω. 

IL:sygez ép, ὦ, f. 77, flatu seu spiritu impleo, 
flatus excito; (2) in spiritum verto; (3) 
spiritu adflo. Α πνεῦμα. 

Πνευματώδης, tos, ὃ X ἦγ spiritu plenus, ven- 
tosus; (2) qui flatus movet, qui inflat ; (3) 
inflatus, flatu distentus; (4) flatulentus ; 
(5) anhelosus, qui egre respirat. Ab eod. 

Τενευμάπωσις, tus, 7, inflatio. A σνευματόω. 


Πνευματωτικὲς, 5, ὃν, inflandi seu flatus exci- 


tandi vim habens. .Ab eod. 
Πνεύμενος», v, 6, anhelosus, difficultate spiran- 
di laborans, Suicer. A πσνέω- lege σινευμονικὸς, 
Ern. 
Πενευμονευτικὰ, ὧν, πὰ, instrumenta qua spiritu 
inflantur. Ab eod. 


ILtwgovas, €, 5,ad pulmonem pertinens. A 


Unde 


πνεύμων. 


Πνευμονικὸς, ἢ, ὃν, idem. 
Πινευμῶδες, C. &ádos, pulmonis morbus, fret. 


Πνεύμων, oves, 6, pulmo, respirationis instru- 
mentum; (2) piscis quidam marinus. A 
"vta. 

Πνεῦσαι, pirasse, eor. 1. inf. act. verbi σνέω. 

Πρεύσει:,8, sing. a. 1. opt. Zol. pro aca. 

νεῦσις, 625, 7), rusties flatus. 


“Πινεύσομαι, Spirabo, fut. 1. med. verbi exis. 


IlwucEgci, πνευσῇ, πνευσεῖται, idem “ἐς et 
Dorice. Tà ληκύθιον γὰρ vüro πνευσεῖται πολύ. 
frisioph. Ran. 1221. 

Πνευςιάω, 2, anhelo, crebfo spiro seu respiro, 
egre respiro; πνευφξιῶν, anhelans. 

Πνευςικὸς, 9», ὃν, spiritalis ; (2) inflatus. 

HNE' OQ, f. εὖσω, flo, spiro, anhelo; (2) odo- 
rem spiro, oleo, Gl. Pel... “Ως ὅτος, ἤδη xa- 
κίας καὶ συκοφαντίας πνεῖ, Aristoph. Eg. 435. 
Οἱ σνξοντες μιγάλα, qui magna spirant, su- 
perbi, Eurip. Andr. 188. 

Πνιγαλίων, wo; ὃ, incubus, suppressie noctur- 
na,qua dormientes su(Focari sibi videntur. 
A σνίγω. d 

Πνιγαμὼν, ὥνος, ὃ, idem et ab ead. 

Iluytiza, aor. 2. part. pass. f. g. verbi avia. 

IIuy:cis, S, ὁ, laqueus, quo se quis strangulat, 
Ern. ἃ swWyow. 

Πνιγεὺς, fae, ὁ, furnus, ahenum, in quo car- 
bones, aut carnes, quz inassantur;. suffo- 
cantur. Ab eod. Unde 

Πνιγηρὸς, ρὼς ein, acstu suffocans, zestu molestus, 
fervens; (9) suffocans. 

Τινιγήσομαι, f. 2. ind. pass. verbi σνίγω. 

Πνιγῖτις γῆν terra quzdam colore nigra. 

Πνίγμα, τος» τὸ, Suffocatio, strangulatio. 

Πνιγαονὴ, 55,9, idem. 

Πινιγμὸς, ὃ, ὁ, suffocatio, Ph. A σνίγω. Hinc 

Πινιγμώδης, τὸς» ὁ καὶ ^, suffocans, strangulans. 

IIuyéus, ὄισσα, 61», idem, Suicer. Ab-eod. 

IDyes, τος, và, suffocatio, strangulatio ; (2) 
calor xstivus, nos velut suffocans. PÀ. xestus. 
(2) evíyss Mice, atstate fervida, Appian. Syr. 
43. 

TIy/yo, f. ξω, suffoco,ango, neco, Gl. P, swyris, 
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suffocatus, Ph.a. 2. part. pass. συιγήσεται» 
suffocabitur, fut. 9. pass. Ὃ δὲ μάλισα με 
“»ίγει, cl Ei, Luc. ᾽᾿Επνίψοντο ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, 
Marc. 5, 13. (2) coquo —el asso in aheno 
contecto, ne quid vaporis exeat, Ern. Ἔν 
κλιβάνῳ Buzpasti πνίξαντες ὅτω σρώγεσι, He- 
rodot. 2, 99. 

Πνιγώδης, $$, ὁ, ^, idem quod Wy ngos 

IIuxsós; ἢ, ὃν, suffocatus, prz focatus, strangu- 

ando enecatus, Α σνίγω. Unde 

Ij, ye, 5, suffocatio, strangulatio. 

Πνίξαντα, nom. pl.a. 1l. part.act. n. g. V. eye. 

Πνίξις, ως, ἥν strangulatio. 

Τινοιν, 26,3, Poet. pro πνοή" vas, dat. pro πνριαῖς- 

IIvuc?cz3te, ὃ, spiritus dator, Cyr, 

Πνοὴ, ἧς, ἦγ flatus, spiritus, spiraculum, aura, 
odor, Gl. F. A sta. 

Πνοήσες, o), ὃ καὶ ἡ, pernix pedibus, ut ven- 
tus, velocissimus, Hes. IIwiaes, Poss. 

IIvéze, g, ὁ, flatus, spiritus ; (2) sonus. A σνίω.: 

Πνύκη, 5; 4, idem quod πνύξ. Hinc 

Πνυκίτης, 9, ὃ, frequentalOr τῆς σνώκης. 

ID, et συῦμαι, spiro, vivo, intelligo, sapio ;- 
σίσνυται, sapit; πεπνυμένος, sapiens, corda- 
tus, prudens. 

ID Sive avdu, idem. 

IDE, υκὸς, 4, locus Athenis ubi conciones ha 
bebantur. A πινύω, moneo. 

Τινύτο, spirabat, 5. sing. imperf. ind. Jon. pro 
ἔσνυτο, 8 verbo σνῦμι, pro σπνύω. ͵ 

Τινυτὸς, à, ὃν, prudens, Hes. p*o «τινυσός, 

IIO'A, zs, 4, herba, gramen, pabulum. 

Ποάζω, herbaslego, herbas inutiles evello; i; e. 
runco. Α σόα. 

Πρώριον, v, rà, herbula, parva herba. Dim: 

Iloxeus, 9, ὁ, noxiarum herbarum evulsio, 
runcatio. A ποάζω. 

ITocezim, ας, 5, quz noxias herbas evellit. Ab 
eod. Unde - n 

Tode guov, y và, falx qua secantur herbz. 

Πέδα, peiem, acc siug a σῶς. 

ILé)z624, 8, ὁ, pedibus teneris mollibusque 
praditus. Ex es; et &coss. 

Ποδάγρα, «s, ἡ, pedica, tendicula; (2) podagra, 
seu articularis morbus, cum pedum articu- 
los noxius humor infestat. Ex σϑὃς et ἄγρα 
captura. Hinc 

Πεδαγράω, et ποδαγριάω, ὦ, podagra laboro, po- 
dazricus sum. IIag αὐτῷ μὲν γὰρ ποδα- 
γρῶντες, Aristoph. Plut. 558. 

Πποδάγειια, $, idem quod ποδάγρα, Pull. 

Ποδαγρίζομαι, fut. ἰσομαι, idem. : 

Ilo)aypixis, ἢν ὃν, qui podagra tentatur vel la- 
borar, podagricus. - 

Ποδαγρὸς, 8, ὁ, idem. 

DOAA'KNH, vel ποδώκνηεγ vinculum in arcu, 
Pollux. ^ 

πεδαλγίω, ὥ, f, iz», pedum dolore seu poda- 
gralaboro. A 

Ποδαλγὴς, ter, & καὶ ἡ, dolore pedum laborans. 
Ex «8; et ἀλψέω, vel 4yss. 

τοΣαλψία, ας, ἡ, pedum dolor, podagra. Apr. 

Ἰποδαλ γινὸς, ἢ, ὃν, qui pedum dolore seu poda- 
gralaborat. Abeod. 

ΠοΣαλγὸς» 8, à, idem. 

Ποδάνεμος, $, ὃ καὶ ἦν Vclox pedibus; idem quod 
ποδήνεμος. Ἐχ wg Ot ἄνεμος. 

Ποδανιπτὴρ, ἤρος, ó, pelluvium, pelvis ad la- 
vandos pedes. Ex σῆς et varo. 

Itb sierroo», $, 72, psa aqua qua pedes abluun- 
tur. Exiisd. - 

Ποξανωμέώω, citato pede curro, Steph. * 

IIOAATIO Z, à, à», cujas, ex qua regione? 

Ποδάρψην v;, ἦν Podarge, equz nomen. À 

Πόδαργος, s, ὁ καὶ ἦν albos vel celeres pedes ha- 
bens; (2) nomen proprium equi. Ex «8 
et ἀργός. 

τρδα ρίξω, salio. A 

Iloüguv, $, v9, pediculus, i. e. pediolus, vcl 
exiguus pes. Dim. a «8. 

Ποδάρκης, 10$, ὃ καὶ ἡ, pedibus valens, celer; 
Ex «8; et ἀρκέω. 

Πόδαυρος, €, ὁ καὶ 4; qui velocitate pedum auras 
seu ventos z:quat, Ex 8; et αὖρα. 

Ilobso», Sive πόδεισν, w, τὸ, socculus, qui pedi 
inducitur; (2) udo. Α s&. 

Ποδικ- 
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YIxnáyuw, et πυδικμαγεῖον, 8, τὸ, pedale, 
Gl. V. Ex v3; et ixuázem, absterao, 

Ἱποδένδυτον, €, τὸ, pedis indumentum, pedica, 
pedis vinculum. .A 

TIoMs2ures, ow, pedi indutus. Ab ἐνδύω. 

Τιέδεσσι, pedibus, dat. pl. Poct. pro πέσι. 

II22:». ὥνος, ὃ, pediolus, in utre pendulus, qua 
liquor effunditur; (2) pes navis, ut πῶ; 
(8) calceamenti rustici genus." A eg. 

τ Ἰτοδηγετίω, 9, f. £r», viam monstro, dux itine- 
ris sum ; (2) perduco, Lycophr. 12. A 

Ποξηγέτης, ες δ, Vi? dux... A 

Ποδηγέω, 9,f. Z7», icem quod σοδηγετέω. Αὐ- 
Tw χωρὶς TE δείξαντος ποδηγεῖ», Plato: A. 

Ilob»yi, $, ὃ καὶ ἡ, vic dux ; (2) adsecla; (2) 
psdagogus. Ex 73; et ἄγω. 

XIéómy3s, ie, sciens seu peritus viz. 

Iloony"zixg, ἢν ἐν, idem. — Suid. 

Tlobwyim, «e; ἡ» Mineris demonstratio, ductus. 

ΤΙοδηνεκὴς, toc, ὃ καὶ *, ad pedes dependens. Ex 
a3; et ἠνεκήε. 

Τισδήνεμος, εν ὃ καὶ 5, pedibus, i. e. pedum ve- 
locitate ventos zquaus, pedibus admodum 
celer. Ex «& et ἄνεμος. 

Ττοδήρης, εος,  z ἡ, ad 1psos pedes pertingens 
φεῦ dependens ; «2/2»: χιτὼν, tunica talaris, 
Giss. εἰ. Ex πᾶς et ov. Sed ποδήρης ναῦς 
est navis que remigando impellitur, Eust. 
Hos, Ex c8; et ἐρίσσω. - 

Xi5wecQo.iw, ὦ, talarem vestem fero, Sicer. 

llohaies, «im, αἴον, pedalis, pedaneus. A cà 
Unde 

Ir», fut.íew, pede metior; (2) pedes ligo, 
seu pedicis obligo.  II:zz3izgés; £x esi τὼς 
ἵπσες ἐπὶ ταῖς φάτναις, Xen. 

- Wei», pedibus, dat, dual. Jon. pro «Xi». 

Τιοδίκροτο;, 8, ὃ καὶ ἡ, pedibus plaudens, pedibus 
strepitum edens. Ex «$; et κρότος. 

T1559», w, τὸ, petiolus, pedunculus; (2) tegu- 
mentum pedis, soccus, fascia, &c. Ern. Dim. 
8 «ξς. ; 

Ti-)/zx:s, 8. ὁ, idem et ab eod 

Ilozu3:, 8, ὁ, dimensio pedibus facta, ratio 
inensurand: pedibus; (2) saltationis genus. 
Act Unde 

XlzbigXe, 5ges, ὃ, ad ipsos pedes pertingens seu 
dependens; (2:lebes, cacabus. 

TicXuo, f. 1. ind. act. 44i. pro «3izw. 

Tlooudxs, Et ποδοκάκπην πεν ἦν lipnum in quod 
inserti captivoru;n pedes in carcere con- 
stringuntur, cippus, pedica. Ex σῆς et 
χαχός. 

Ποδόκτιλον, s, τὸ, vOla pedis. Ex κοῖλον. 

JXloboxessim, «z,*, plausus pedum, seu pulsa- 
tio. Ex xeseás. 

Πυδυκτύπη, n; 7, saltatriX. Α xeUos. 

Ildewzzho, 5005, ὁ, pelluvium, pelvis ad la- 
vandos pedes. Ex ze; et viz, lavo. 

Yleóuzmgow, S, τὸ, aqua qua pedes lavantur. 
GI. et. pelluvium, pollubrum. «o26wz'g2, 
labra, ΟἹ. Vet. 

ΤΙοδονομέω, salt. Α νόμος. 

Τιοδοῤῥώη, (f. ποδεῤῥώρη) S!cph. epith, Atalan- 
tis, pedibus velox, Call. 

ILloMomiow, seu ποδότριον, s, τὸν vestis ad pedes 
demissa, Era. 

Ἡ δὸς, pedis, gen. sing.a 8s, pes. ^ 

Ἰποδος ράξη, ne, ^,)nstrumentumtortorium ; (2) 
instrumentum medicum; (3) tendicula qua 
cervi capiuntur; (4) idem quod. πυδοκάκη. 
A σϑς εἰ σρέφω. Unde 

YlolsssQo», s, τὸ, pedum retinaculum. Ex iis- 

em. 

Ilolóras, "70,95, pedatus. Α ci. 

Ἱποδότριον, 2, τὸ, vestis ad pedes demissa, R. 
Ex «s et ἄρω, apto, vel ὅσος, terminus. 

ἹΠοδοτρόχαλος, w, ὃ καὶ ἡ, pede rotam circum- 
agens, figulus, sive ipsa rota quz pede cir- 
cumagitur. .Ex σροχός. 

Τισδοχέω, d, clavum teneo, ad gubernaculum 
sedeo. Ex σῦς, clavus, et ἔχω. 

τποδόψηςρον, 9, πὸ, pedum substragulum, ZEsch. 
4g. 935. Ex σῇ: et Ψψάω. ; 

ΤΙσδοψοφία, ἡ, sonus pedum in incessu, A 
ψόφος. 

Ylo», intendo funibus qui πόδες dicuntur. 
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τιοΣώκεια, ὡς, 7, pedum pernicitas. A 

Ἡυδώκης, tos, ὃ καὶ ἦγ pedibus celer, velox. Ex 
ὠκύς. 

ττοδωκία, ας, ἦ, pedum pernicitas. A przc. 

Henz, zT, v), pulpitum, Gl. 7. Α πῆς; 
seu eds. 

Ποδώνυχιον, τὸ, vestis qua. utebantur in sacris 
Pandrosi, 7. L. 

Ποδωτὸς, 3, ὃν, Íunibus qui «πόδες dicuntur 
intensus. 

Πδει, fac, 2. sing. przs.imperat. act. Zt. pro 
quí, ἃ ποιέω. 


Ἡοισιτρόφος, w, ὃ καὶ ^», herbas alens seu nu- 
triens, herbidus. Ex σόα et τρέφω. 
Ilozíx5»s, Viridis, corpore viridis. IIs:zí- 


χροὸς (owe, psittacus, Oppian. Cyneget. 9, 
409. 

Ποέω, ὦ, facio; pro eta. 

I:24, herba, GI. P. Al. πόα. 

Ποηλογέω, &, fut. (mw, herbas colligo. 
mía et λέγω, colligo. 

Ilonfmyie, 2, Íut. ἥσω, herbis vescor. 

IIlenQuyzs, is, idem quod 

Ἰποηφάγος, 8, ὃ καὶ ἦν herbis vescens ; (2)ani- 
mal Indicum, duplo majus quam equus, 
Nic. Th. 1783. Ex πόα et φάγος. 

Πυδαίνω, idem quod «oft», Eusi. 

Ποόξεσχε, 9. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἐπόξεο, ἃ molto. 

ΙΤοθέσισιει, Dor. pro σποξέυσαι, 

Πποδξοντε, nom. dual. part. przs. act. 

Ποδεινὸς, ἢ, ὃν, desiderabilis, exoptatus. CI. P. 
desideratus, amabilis. A «/5. Hinc 

Ποθεινότατος, desideratissimus, ΟἹ. 7. 

Ποϑεινῶς, adv. magno desiderio. Comp. ze£a- 


Ex 


A 


E! 
(s 


νοτέσως. 

H^», adv. unde? undenam ὃ qui fiat ? (2) 
nequaquam, Ern. Ab ὅθεν. 

II4» γὰρ, nullo modo. Ab eod. 

IIeàw, aut sine accentu, adv. alicunde. 
eod. 

IIo/:ig, pro cáduyos, En. 

Ποϑέρσω, fut. ψω, accedo, Dor. pro seacíera. 
Éx «oci pro πεὸς et ἕρπω, "lY, αὖ πάλιν ὧδε 
assem, Thencr. 4, 48. 

4, aO0r. 1. lind. act. Jon. pro ἐπόθεσα, a 


Ab 


ποξίω. 


οθέσαερα, adv. vesperi. Ex ἕσσερος. 

75, acc. pl. párt. przs. act. Dor. pro 

«οβῶντας. - 

sio, à, desidero, amo; σπόθισαν pro ἐπόδεσαν, 

desiderarunt, aor. |. pl. szz£zzivas, exap- 

tatus, Οἱ. P. p. pass.part. Στυγῶν ui»&su, 

vÁv2  tuey δῆμον ποθῶν, Ziristoph. /dch. 39. 

A σόβθος. 5 

IIz/£»», amans, amator, particip. verbi «d£». 
Κάφας δὲ διδοῖ ποδέοντι μερίμνας, amantium 
curas allevat, Theocr. 17, 52. Οἱ δὲ ποϑεῦν- 
σις ἐν nci γηράσκετι, Id... τῷ, 9. 

Ileéh, 25,7, desiderium, amor, //. 1, 240. 
molta. 

Ildéruz, mros, v2, idem ; (2) res desiderata. 
Ab eod. 

Πποϑημεναὶ, desiderare, pr:s. inf. act. Der.et 
per Eclasin, pro zs/u:, vel potiusa 

Πέδηρει, desidero, requiro. A σόδος. 

IIz£7:4:, potare, Ep. 

IIfzzis, o5, 4, ipsa actio desiderandi; (2)de- 
siderium, amor. A σόδος. Unde 

IIsfyros, ἢ, ὃν, desideratus, desiderabilis, 

Ποθητὺς, 5, amor, cupido. Οὐκ ἀμφοῖν ἀτιάλαν- 
coy 8)» μερίσαντο ποδητὺν, Oppian. de Penat. 
2, 609. 

I4; adv. ubi? ubinam ? quo? Ab zt. 

IL;4, adv, alicubi, aliquando. —. Ab eod. 

ILz£/ o, adsideo, lon.pro προσίζω. - 

Ποῤόθλητος, 8, ὃ καὶ ^, desiderio tactus, vel 
captus; (2) Cupidinis telis ictus, a Cupi- 
dine vulneratus ; (3) amatorius. 

IIcfaXxis, ἴδος, *, habena, qua trahuntur vel 
reguntur jumenta, Dor. pro zgezoAxís. 

Ποδοράω, m, adspicio, Dor. pro προσοράω. 

Ποϑορύσαι, nom. pl. przes. part. f. g. Dor. pro 
περυσορῶται, ἃ προσρράω. 

Ποθορέω, Dor. pro ceased. 

Iobocji, 3, s. pras. ind, act. Dor. pro προσορᾷ., 
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Πποδόρημει, idem et ex iisd. Τποδγ,ῃσδα, aspicis, 
.sing. przs. ind. act. Dor. et /Eol. pro 
προσοςξς. Καὶ σὺ νιν ὰ ποθορῆσθα, Theocr. 6, 8. 

Ἰποθορῶσαν, ACC. sing. part. przs. act. fem. g. 
Dor. et contr. pro προσοράθσαν. 

IIO OOZ, s, à, desiderium, amor, cupido, P^. 
detrimentum, Gi. P. Διὰ σόθω ix, de? 
siderare. Auc σόθε XY ἐλήλυδα, Eurip. Pha. 
387. 

IIg, adv. quo? quonam? quorsum ? ubi? 
quousque? quamdiu. Ab οἷ, quo. 

II4, ads. aliquo ; (2) alicubi ; (S) quodan:- 


modo. Ab eod. 
Ποιὰ, ἄς, seu ποία, as, ὁ, herba; (2) Cereales 
fruges; (S) annus. Α az. I 


Ποιάεις, ἄεσσα, ziv, Dor. prO eamus. 

ILec, 2. sing. pres.imperat. med. Dor. pro 
TS. 

Ποιεύρμην, felam, 1. sing. imperf, ind, pass. 
lon. et Dor. pro imaszsy. 

Ποιεῦντι, dat. sing. przs. act. Dor. pro eegiz:, 

ΠΟΙΕ΄ΏΩ,, cf. ἥσω, facio, etficio, fabricor ; (2) 
carmina compono; ποιῆσαι, condere, comi- 
ponere, Ph. aor. 1. inf. σοιήσω, faxo, Gl. //. 
f. I. ποιήσον, fac, effice, GI. P. aor. 1. im- 
perat. ἐποίησεν, admisit, Ph. aor. 1. ind. 9. 
sing. ποιήσασθαι ταχέως, arripere, Ph. a. 1. 
med. inf. ποιεῖν τὸν vipovw, servare legem ; 
ϑυσίας, sacrificare; ἑορτὴν, diem festum ce- 
lebrare ; «93; πὴ, valere ad aliquid ; λέγοντα, 
inducere loquentem ; cum ἐπὶ, colloco, 
pono, &c. : Iloitiv ἐκκλησίαν, cogere ; χρόνον, 
commorari; ἀςγυρίον vw, acquirere ; σιν 
κακῶς, afilimere, ἔξω, emittere. In med. 
(ποιεῖσθαι νόμον, legem sancire;) (1) zn- 
transilive, Ut χρόνον ποιξσθαι, moraris λόγον, 
dicere; ἀρχὴν, incipere; σπιμωρίαν, Opem 
ferre; (2) uli transitive est, dicitur cum ra- 
tione ad. subjectum, ut παῖδα ποιεῖσθαι, adop- 
tare, de quo et zzv; simpliciter dicitur ; 
(3)cum particulis ; περὶ πολλᾷ ποιεῖσθαι, mag- 
nifacere ; περὶ πλείονος, περὶ παντὸς, pluris 
facere ; περὶ ὀλίγα, περὶ ἐλάττονος, contem- 
nere; ἐν ὀλίγῳ, idem, ἐφ᾽ vel ὑφ᾽ ἑαυτὸν, redi- 
gere; ἐν θαύματι, admirari, ἐν γέλωτι, irri- 
dere, &c. (4) statuere, sc. ut poenam, v. gr. 
φυγὴν ποιεῖσθα,, exilii poenam proponere. 
Δεινὸν vel δεινὰ ποιήσασθαι, vel πιεῖν, sequente 
vel infinit. vel εἰ indigne ferre, Herodot, 8, 
155. Oi'A£zain δεινὰ ἐποίεν, Athenienses 
graviter indiguabantur, Thucyd. 5, 42. 
Θώσμα ποιήσασθαι, mirari, Herodot. 8, '74, 
zacva52:07», dcbellare, Jd. 6, 58, λήθην, ob- 
livisci, 7d. 1,127. μέγα, magnifacere, /4. 
3,42. ὀργὴν, irasci, Id. 3, 95. πρῆγμα ἀδὲν, 
pro nihilo ducere, Jd. 6,63. πρῆγμα zu 
σασθαι, magniducere, Jd. 7, 150. Ila8 Φρεξὶ, 
existima, finge in animo, Eurip. Hec. 300. 
(5) simulo. 

Ilo, ἥεσσα, ἥεν, herbosus, herbidus, herbis 
cOnsitus. Α ποίη, pro σοία. 

Ποιηθεὶς, aor. 1. part. pass, verbi zzi£o. 

Hoinzz, x70, τὸ, quod aliquis fecit, opus, 
Gi. P. (2) liber; (3) poema, τὰ ποιήματα, 
ciborum confectiones, Zrn, A ποιέω. Hinc 

Ilompzrix)s, 8, ὁ, poemata conscribens, poeta. 

ILomgzz zio», 8, 70. parvum poema, poematium ; 
(2) libellus. Dim. 

Ποιηρασοκόπος, ὁ, poeta impr. maledicus. .A 
EOTTU. 

ΤΠοιη μεἕνοι, nom. pl part. perf. pass. Jon. pro 
πεποίήρενοι, ἃ qoia. - 

Ilomoh;, ρὰς ρὸν, herbosus. Α «iz. 

Ποιήσατο, fecit, 3.sing.a. 1. ind. med. Ion, pro 
f7roingocO. 

ILo/gg:v, fecit, S. sing. aor. 1. ind. act Ion. et 
cum y pro ἐποίησε. 

ILogzi, 8. sing. przs. conj. act. Jon. pro «i5. 

Ilounzu, tag, 5, poesis, Gi. 7. Quidam sic di- 
stinguunt, ut z2/zz;s sit veluti tota Ilias, ;/;- 
£a vero Achillis armorum descriptio; (2) 
adoptio; (5) modus rei agendz : ἡ κατὰ τὸ 
κεχαρισμένον ποίησις γϑὶ quis facit quod lubet ; 
(4) factura, instructio, G4. P, À ποιξω. 

Τσιησῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro ποίήσω. 

Ilonzic, ἔα, ον, faciendus. A oto. 

$22 Ilan, 


y 


noi not 


YLoresis, V, 5, poeta, vates, GI. 7. (2) factor, 
effector, nominatim legislator. 

Tlerzit«, poetor, Gi, /. A prec. Unde 

ΥἹοιητικεύομαι, rem poeticam tracto, carmini- 
bus scribendis operam do. 

YXloreixéz, ἢ. ὃν, faciendi vim habens, per quem 
aliquid fit; (2) poeticus, i. e. poetis con- 
veniens, poetarum proprius; (S) vim ha- 
bens excogitandi, solerter, ingeniose in- 
veniendi et comminiscendi, Era. 

Ylanzixds, adv. poetice. 

ILemris, 5, ὃν, factus ; (9) factitiuss (8) adop- 
tivus, adscititius. (1) δόμοις bi π'οιητοῖσιν» 1L. 
5,198, A cao. 

Ἡοιήσρια, as, 5, poetria ; (9) effectrix; (2) τὴν 
σῶν εἰς αὑτὸν ἐπιξαλῶν καὶ Δημαινέτην ποιή- 
τριῶν, Heliodor. ZEth. 3. A, areis. 

Τειητρέφος, herbarum nutrix: Epith. terra. 
Ποιητρέφος aja, Oppian. Cyneget. 1, 459. 

Ἰποιηφαγέω, ὦ, herbis vescor. Ex σποΐη et φα- 

τῆν, 

ἹΠοικιλανέὴς, fos, ὃ καὶ ἦν varie floridus, varios 
habens flores, variegatus. Ex ποικίλος et 
ἄνθος. 

Xloxixiguuy, evog, ὃ καὶ ἦγ picta seu versicolori 
veste indutus; (2) variegatus, multicolor. 
Ex ca. 

Tioxikiguégeg, ἐς ὁ καὶ ἣ, rubris maculis distinc- 
tus. 

Toss, 8. ὃ καὶ ἦγ variegatas habens habenas. 
Ex ἡνία. 

IloxiiÓm, ας» ἧ, Varletas. Τῇ ποικιλίᾳ «8 ῥαφι- 
δευτῷ, Exod.97,16. Α ποικίλος. 

Tlanx;Als, ἴδος, 5, Varia, versicolor, picta; (2) 
nomen avis, quibusdam carduelis. [teste 
Schol. Theocriti ad Idyl. 7, 141.] Ab eod. 

τιοικίλλω, Variego, varie distinguo, vario ; (9) 
vafre comminiscor aut fipgro 5 πεσοικιλ utvos, 
varius, variegatus, p. pass. part. ᾿ποικιλλόντες 
ἀνθρώσων βίον, Eur. Cyc. 392. Baia ἐν μακροῖσι 
“«οικίλλειν, &xox. σοφοῖς, Pind, Υτοικίλας, part. 
zor.1. (3) perplexe loquor. (8) T/ πότε za- 
κίλας ἔχεις; quas mihi narras ambages? 
SSuph. Trach. 419. Οὐδὲν ξυνίημ᾽ ὧν σὺ ποι- 
κίλλει; πάλαι, nihil istorum intelligo quz 
τὰ dudum perplexe loqueris, Id. Ibid. 1121. 
Α΄ ποικίλος. EHiuc 

ἸΤοίριλμα, ατὸς, τὸ, Ornatus versicolor; opus 
quodlibet versicolor et varie ornatum. A 
prac. 

Tloxikpós, 9, δ, varietas. Ab eod. 

ΥἩΓοικιλόξελος, ὃν, 10 consiliis varius; (2) astutus, 
versutus, callidus, vafer. Ex βελή. 

Τοικιλόγηρυς, Dor. σοικιλέγαρυς, uoi, ὁ καὶ 9? 
varie sonans, variam vocem sonumque ha- 
bens. Ex y"eus» voT. 2 

Xloxikóygmpjues, ov, Variis seu versicoloribus 
lineis distinctus; varius, pictus, maculosus. 
Ex γραμμή. 

Τιοικιλογράφος, ον, qui varia scripsit. Ex γράφω. 
Τ͵οικιλόδειρος, c», cui collum est varium, i. e. 
versicolor, maculosum, pictum. — Ex δειρή. 
Ilazikobieueu, owe, ὃ καὶ 5, variam habens cu- 
tem, 1. e. variegatam. Μονόχαλα 9 ὑπὸ 
σφυρὰ ποικιλοδίρμονας, Eurip. ]phig. in Aul. 

9925. Ἐχδέρμα. 

YLoiówe, ον, Qui varie circumagitur, scu 
versatur, qui in orbem agitur. Ἐχ δίνη. 

TYY»zi2éPMQeos, ov, qui variis utitur bigis. 

ἹΙοικιλέδωρος, o*, Varia donans, liberalis, Ex 
δῶρον, 

Τηοικικόθριξ, σριχος») ὁ καὶ », varios habens ca- 
pillos. 

Τιοικιλοθρόνος, ov, variis floribus seu pigmentis 
ornata : epith. Veneris, Sapph. ὦ 
ΤΙρικιλόκαυλες, €, 0 καὶ ἡ, Varios caules habens, 

cujus caulis varius est. 

ἹΓοικιλομήτης, 9, 4, Varia et multiplicia habens 
consilia, versipellis. Ex gis. 

Τιοικιλόμητις, τος. 0 καὶ à, idem. 

Ἱποικιλομήχανος, ον, qui varias machinas et tech- 
nas callet, callidus, versutus. Ex μηχανή. 

YloiLepesQim, ὡς, ἡ, qu. dic, multiformitas, 
variaformatio. A 

ΤΙοικιλόμορφος, ov, Varias formas habens; (2) 
wesspelor; Ex μορφή. 
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ΥἹοικιλόμυθος, $2 5, cujus sermo varius est, vel | Ττοιμένιος, ἴα, ἐὸν, pastoralis. A 
vario distinctus lepore, facundus, disertus.| IIOIMH'N, $»s, à, opilio, pastor, gregarius, 


Ποικιλόνωτος, ov, Varium tergum habens. 

ILoxiLectees, ὡς ὁ καὶ 5, variegatas pennas ha- 
bens. Ex πεέρον. 

IIOIKT'AOZ, v, oy, Varius, variegatus, pictura- 
tus, Gl. P. item varias artes callens, ver- 
sutus; (2) dubius, inconstans. 

ILosiMésigwg, 9,6 X 4, varium pectus habens, 
versutus, dolosus. Ex ςέρνον. 

ILuxiXMóixTe;, 8,0 καὶ 5, Variis maculis notatus. 

Τοιπκιλόςολος, c», stolam gerens variegatam. 
Ex ςολή. 

Τοικιλιόξομος, ὅν, cujus os seu rostrum est va- 
rium. Ex cuz. 

IloxikéTteTO;, 8,6 καὶ 7, Varie, valde oblectans. 
Ex σέρπω. 

TloixiXéccux mes, oy, artificiosus, artificiose struc- 
tus seu factus ; callidus. Ut ποικιλότευκτος 
3ízis, exp. positio artificiosa in ludo duo- 
decim scriptorum, &c. Ern, 

Ποικιλότραυλος, €, ὃ καὶ 5, balbutiens; (2) de 
cantu significat flexus vocis, μέλος πιοικιλός- 
vguuAoy. 

Ποικιλοφόρμιγξ, γος, ὃ καὶ ἡ, qui suaviter cithara 
canitur. 

IIloxixoQgoo, callidus sum ; item. in bonam 
partem, plenus sum consilio, ingenio valeo. 
A 


Ποικιλόφρων, evos, ὃ καὶ *, cui mens est versuta 
etcallida, PAi. versutus ; (2) prudens, plenus 
consilio; (3) ingeniosus. A ger. 

IloxixóQowvo;, ow, Varios sonos edens, suaviso- 
nus; (2) copiosus in dicendo, in varianda 
oratione. .À φωνή. 

ἹΤοικιλόχιροος, cOnlr. 9$, €, ὃ καὶ ἡ, versicolor, PA. 
A χρόω, color. 

Ποικιλόχρωμος, 9y ὃ καὶ ἡ, Ἰάεπι. A χρῶμα. 

Ποικιλόχρως, ὠτος, ὁ καὶ 4; Ydem, Gi. »΄. 

ἸΤοικιλόω, idem quod ποκίλλω, ZEsch. Tr. 

Iloíxi*cis, tug, ἡ, VariegatiO. Α ποικίλλω. 

TIlon4Xc56, 8, ὃ, qui variat, qui versicolore or- 
natu vestimenta claborat. GJ. P. variator, 
plumarius. A ποικίλλω. Hinc 

Ilouxi.vixés, 5, cv, pertinens ad Ph:ygioniam 
artem ; ἡ ποικιλτικὴ, ars Phrygionum. 

Ποικιλπὸς» ἢ, àv, Variatus, varie pictus, versico- 
lor. A σποικίλλω, 

Ποικιλωδὲς, 8, ὃ καὶ ἡ, vario modulamine canens, 
cantum variare peritus ; (2) perplexe lo- 
quens, epith. Sphyngis, δορὰ. 

ILuxíAwe, adv. varie, multis modis ; (2) cal- 
lide, versute. Α ποικίλος. 

Ilogmivoyri, 3. sing. praes. ind. act. Dor. pro 
ποιμοα γασι, à 

Ποιμαίνω, füt. ανῶ, pasco, rego; (2) curam 
gero, curo; (3) inani spe lacto, decipio, 
falo; (4) demulceo, delinio. IIo»: 
Κύκλωπος ἀνοσίᾳ ποιμαίνομιεν, Eur. Cyc. 26. 
TZ μὲν ἁμιτέρα γλῶσσα ποιμαίνειν ἐδίλει, Pind. 
Σῦν δ᾽ ἐποιμιαίνοντο χαρᾷ μελέων βαλιαί τε λύγ- 
xss, Eur. dic. 575. (4) ποιμαίνει vis ἐν οἴκοις 
κρυπτῷ yi κοίταᾳ τῶν σῶν λεχίων: cum de- 
mulcetne aliquis in zdibus concubitu seor- 
sim a tuo lecto? Eurip. Hipp. 153. (ΧΑ za- 
μήν. 

Ilog&y, pro ποιμὴν, pastor, Dor. 

Προιμάνωτε, 2. pl. aor. l.imperat,. act. verbi 
ποιμαίγω. 

Ποιμανεῖ, 9. sing. f. 1. ind. act. 

YlenexsiUs, ἕως, ὁ, DaStOT. Α σοιμαίνω. 

Τοιμανεύω, Ῥᾶδοο; (2) custodio. 

Ποιμανόριον, €, πὸγ grex, non ovium tantum, 
sed et populi, ZEsch. Pr. 14. 

IlogxvriwBe, ἢ, ὃν, pertinens ad eos qui oves 
pascunt, pastorius, pastoritius; pastoralis, 
GL Y. Α ποιμαίνω.. 

Ποιμάντωρ, £65 à, pastor. A TOig. YD. 

Ποιμανῶ, pascam, 1. sing. fut, verbi σιοιμιαΐνω. 

Ποιμάνωρ, opes, à, pastor ; ZEsch. Pr, 941. A 
σοιμήν. 

Τοιμενέσσι, dat. plur. Jon. pro ποιμέσι, ἃ π'οιμεήν. 

Ποιμενίδης» €, ὃ, pastore natus, pastoritii gene- 
ris. Δ σοιμήν. 


Hinc 


|Ilogesuxig, ἣν ὃν, pastoralis, pastoritius; (2) 


pascendo pecori deditus, Ab eod, 


* 


Ph.rector, ductor; (2) metaph. qui curam 
habet alicujus, qui curat aliquem ; (3) dux. 
(2) σέ σοι μόνον δέδορκα ποιμένων ἐπαρκέσοντα, 
vos inquam, solos video ex iis qui mei olim 
curam habuerunt, opitulari mihi paratos, 
- Soph. 4j. 959. (3) ξύνδημα παραφέροντι ποι- 
Mei λόχων, tesseram ferenti ducibus ordi- 
num, Eurip.Phen. 1147. Hinc 9 

Tlohzyn, ze, ἦν, grex ovium. ΟἹ, P. ovile. 

Ilouzvíies, ἴα, iov, ad ovium gregem perti- 
nens. 

Ποιμνήτης. $, pastoralis, Eur. 

IIoipesuw, , τὸ, grex ovium, Ph. pecus. eeipviz, 
pecora, GI. F. 

Ποιμνίτης, 8. ὃ, pastoralis. ΤΙσιμνίτης ὑμέναιος», 
numeri sunt, qui a pastoribus canuntur, 
ad libidinem pecudum incendendam. Vide 
4Elian. Hist. Animal. 19,44. Βοσκήμασι σοῖσε- 
συρίζων ποιμνίτας ὑμεναίες, Eurip. Alcest, 
519. Dicitur ποιμνίτηςγ ut ὁδίτης, ὁπλίτης» 
δενδρίτης, &c. 

Ποινάζω, f. ἄσω, punio, penas exigo. Α σοινή. 

ILlo»eies, αἶα, αἴον, peenarius, poenalis, poenas 
infligens. Ab eod. 

Ποινάσωρ, eges, δ, ultor. A 

Ποινάω, d, 4ougi, punio, peenas exigo. 

ΠΟΙΝῊΝ, proprie est, compensatio. Ὑος ποινὴν 
Τανυμήδεος (scilicet ἕνεκα υἱὸς), in compensa- 
tionem pro filia Ganymede, 1I. 5, 266. (2). 
pretium, quo injuria compensatur : hinc 
pena, ultio injuriz, seu peccati: Ainc (3) 
Furia, nempe Dea penarum  exactrix. 
᾿Απόλλων δὲ ᾿Αργείοις ἐς τὴν πόλιν πέμαει TLonitvs 
Ponam (seu furiam) Arges mittit, Pausan, 
1, 43. 

Τοινηλασία, e;, ἡ, exactio poenz, multe. Ex 
ποινὴ εἴ ἐλαύνω, : 

Ποινηλατέω, d, f. few, furiis penalibus agito. 
Α 

ΙΤοινήλατος, w, ὃ καὶ ἡ, furiis agitatus. 

Ποίνημα, τος, τὸ, pana, quam quisluit. A 
“ποινάς. 

Ilonz r3, ἦρος, ὃ, vindex, ultor. ΑΒ eod, 

Ποινήτωρ, Ἔρος. ὃ καὶ ἡ, Ἰάδιπ. Ab eod. 

Iléíuges, s, ὃ καὶ ἡ, peenalis, molestus; (2) 
ultor, vindex. (2) οἷς Θεὸς à μέγας 'Ox dioc 
σποίνιμα πάθεκ παθεῖν πόροι, quibus magnus 
ille deus Olympius ultrices sceleris penas 
pati przbeat! Soph. El. 209. *Q σε ποί- 
wes Δίκη τίσαιτ᾽, "Epis vt, quorum a te 
scelera persequens Justitia peenas reposcat, 
.Erinnysque, /d. Trach. 808. Α zo. 

Ilavezei, S, ὃ καὶ », molestiam adferens, Ex 
ποινὴ et aote. 

lloc», przs. opt. act. 4i. pro σποιοίμι, ἃ. 
"oitw. h 

Ποιολογεῦσαι, part. Dor. pro ποιολογῆσαι, a 

Ποιολογέω, herbaslego. A 

Προιολόγος, SiO ποιηλόγος,) spicas colligens; (2) 
herbam depascens. (2) à ταὼς, φησὶν "Agiga- 
σέλης, σχιδανόπες isi καὶ ποιολέγος, Athen. 9, 
597. .A coim et λέγω. 

Ilo, ποία, mei», qualis? Α οἷος. 

Ποιὸς, ποιὰ, ποιὸν, certa qualitate preeditus, 
certo modo adfectus; Subst. triticum. 

Ilauórss, τος, À, qualitas. —.A. ποῖος. 

IlozgéQes, s, ὃ καὶ ἡ, herbas alens, herbidus, 
Suicer. Ex soia et cgíQu. 

IIo/8, fac, 3. sing. przs. imperat. med. vel fias, 
2. sing. przs. in: perat. pass. verbi aito. 
Hora, 8. plur. pres. imperat. act, Jftt. pro 

ποιείσωσαν. 

Ποιοφάγος, e», herbas comedens, Opp. 

Iloów, ὥ, πεποιωμένος, qualitate. affectus, p. 
part. pass. A «eios. 

Ilocrwois, €, ὁ, minister, famulus, Hes. A 

ILuz»ós, opus facio et quidem sedulo; pin- 
cernam ago. (1) αὐτῷ ποιπνύσαντι, 10.8, 919. 
Ὡς ἴδον  HQaigoy διὰ δώματα ποιπνύοντα, Il. 1, 
600. A ποίω,. "Vid. Ern. 

Ilogl, ἵνος, é, scrotum, mentula, E/ym. sed 
potius legitur σηφὶν, Ern. 

llores, 9, ὃ X 9, remuneratorius, remne- 
rator, EXx σοινὴ εἴ riw, 

Ποιφύγδην, 
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τοιφύγδην, adv. terrifico cum flatu. ΤΙοιβέγδην 
νέμεται διψήρεας ὄγμας, Nicand, Theriac. 511. 
A. σποιφύσσω. - 

Σιοίφυγμα, cos, 1), vehemens spiritus emissio ; 
(2) terriculamentum, terror, ZEsch. S. T. 
286. 

Ileuás, :w:,5,idem. A 

Xioóceo, fut. Ze, spiro, flatum emitto; (2) 
terreo, exterrefacio. Ὅν μέλαινα cuu 
φϑιτῶν σάρκας λιδητίζασα δαιταλυργία, Ly- 

. cophr. 199. A φυσάω, flo. 

ἹΙοιώδρης, £05, ὃ E herbidus. A cea. 

Ilo», pras. opt. act. Att. pro orig, ἃ πδιΐω. 

Xióxz, adv. quondam, olim, Dor. pro τότε. 

Ἰτοκάζω, idem quod ποκίζω, AA cex4;. Unde 

Ἱτοκάριον, 2, 73, parvum vellus, Dim. 

Ἱτοχὰς, ἄδος, ^,lanigera ; (2) coma. 

Ilóxs, 5, idem quod c£, Suid. 

Ἱτοχίζω, f. (cw, tondeo ; (2) como, pecto. 
πόκος. 2 

Ἱποκίξατο, wulsit, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. 
pro ἐποκίξασο, ἃ ποκίζω. 

Iloxotihs, fos, 6 καὶ à, velleri similis. Ex εἶδος. 
Ilóxes, s, ὁ, vellus, lana vellendo dempta, et 
in floccum conglobata. A πέχω. : 
Xloxóm, d, fut. ὥσω, vellere circumdo, vestio. 

Hinc πεποκωμένος, vestitus.- Α πόκος. 

Ππόχως, vellera, acc. plur. Dor. pro aéxss. 

πολέας, multos, acc. plur. Poet. pro πολλὸς, a 
σολύς, 

ΤΙολέες, multi, nom. plur. Port. pro πολλοί. 

ττέλει, dat. sing. prO A4, a 722.5. 

ἹΠολεμαδόκος, Dor. DTO πολεμηδόκος. 

IloA:pZextus, 8, ὃ z 4, ad polemarchum per- 
tinens. Α πολέμαρχος. Unde 

TIoAspaox to, exercitui przsum ; belli dux sum. 

XIoAeu2:55, 9, ὃ, belligerator. GI. Κ΄. dux belli. 
Ex πόλεμος et ἄρχω. Unde 

Ἰπολεμαρχία, as, », munus polemarchi. 

Πολέμαρχος, 9, ὃ, dux belli, tribunus militum. 
Ex πόλεμος et ἀρχός. 

Ἰτολεματόκος, ον, bellum gignens, et 

Ἱπολεμάτοκος, ad bellum natus, fortis bellator. 
A τίκτω. 

Ττολέμειςς, nnde lon. πολεμήϊος. 

Ππολεμέω, à, f. ew, bellum gero, bello, belli- 
gero; (2) pugno; (3) bello peto, aggredior; 
(4) dissideo ab aliquo; (5) discepto, de re 
aliqua contendo, quam alter appetit. II2- 
λεμεῖν ὑπέρ τινος, πρὸς ἀλλήλες, πρὸς μεγάλην 
E πλεσίαν πόλιν. Ἰπόλεμον συνε; καὶ μακρὸν 
πολεμεῖν, Dem. Ἡμεῖς περὶ γυναικὸς μιᾷ; πο- 
λεμήσομεν s Aristoph. 4v. 1615. Ἰπόλεμος πο- 
λεμηθεὶς, Ρίαίο. Α πόλεμος. 

Ππολερεδόκος, S, ὃ καὶ ἡ, Dellicosus. Ex πόλεμος 
et δέχομαι. 

NloxipÁjs, 8, ὁ καὶ ἦν DIO πολεμίος, Steph. belli- 
cus, seu ad bellum pertinens. A πόλεμος. 
Ἰπολεμησείω, bellare gestio, bellare cupio, ad 

bellum specto. Α σπολερέω. 

Τπολεμητίον, et πολεμητέα, bellandum ; pugnan- 
dum. Πολεμητέον fg! ἀπὸ τότε, SC. ἀογυρίϑ, 
Aristot. 499. Ab eod. 

τΙολεμητήριον, 9, cà, locus hosti imminens, op- 
portunus ad illi nocendum. Ab eod. 

τιολεμητόκος, ov, bellum pariens, Orph. 

Ἱπολεμία, ας, ἣν, SC. χώρα, solum hostile seu 
hosticum. .AÀ πόλεμος. 

Τιολεμιζέμεν, lon. pro πολεμίζειν, 

YieAímuCow, lom. pro ἐσολέμιζον. 

XleA:uiQo, fut. (zu, bellum gero; (2) pugno, 
depugno, decreto ; (3) etiam singulari cer- 

'tamine. Ἱπολεμίζειν τῇ γλώττῃ, Zristoph. 
Νιιῦ. 418, ᾿Αργυρέῳ cia πολεμίζων φοῖξος, 
Pind. Οἱ. 9,39. ΑΒ eod. 

ὙΠολερειχὸς) 3, ὃν, bellicus, militaris, bellicosus. 
Hinc ἡ πολεμικὴ, 25, 5C. ἐπιςήμη, ars milita- 
Tis; et «à πολεμικὸν, 8, classicum, bellicum. 
Ab eod. 

YIoXtgaxzie, adv. bellicose, hostiliter. 

Ἰιολέρειος, ἴα, τον, animo hostili erra. aliquem 
infestus ; (2) hostis, inimicus; (3) pro zs- 
λεμικὸς, militaris , (4) τὰ πολέμια, res mi- 
litares. Α πόλεμος. 

Ἱτολεμιςφέον, bellandum, πολεμιςέα, Ztt. 

πολεμιφήριοςγ 9, ὃ καὶ ἥγ bellicus; (2) bellator; 


Α 
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habilis ad bellum. Hinc «à σολεμισήξια, 9, 
certamina equestria, CI. Pci. equiria. A 
IloX:gis7:, 8, ó, bellator, habilis ad bellum. 

A σολεμίζω. 

IIoAspz eio, 5, bellatrix, ZEsch. 

Ιπολερίως, adv. hostiliter, hostili atque infesto 
animo. Α πολέμιος. 

Πολεμοδόκος, ἕ, ὃ Z 5, idem quod πολεμηδόκος. 

Ἰπολέρεσισιν, 101}. Εἴ cum » pro σολέμροις. 

Πολεροκέλαδος, c», bellicosus, bello gaudens. 
Epith. Palladis. 

Πολερεόκλονος, ἐγ καὶ 5,1dem. Epith. et Martis. 

Πολερόκραντος, ov, bellum perficiens, finiens. 
A zgziym. 

IIo.t26y2:, in bellum, ad bellum 5 in przlium. 

Πολερσποιέω, &, fut. ἥσω, bellum moveo; (9) 
seditiones excito ; (5) inimicum et hostem 
reddo. A 

Ττολεμοποιὸς, V, 0, *, bellum movens, hostilis, 

IIO'AEMOZ, z, δ, bellum; (2) przlium, pugna. 

Ππολεμοτροφέω, v, bellum nutrio seu foveo. Ex 
σρίφω. 

ΤΙολεμοφθόρος, s, ὃ αὶ 5, bello consumens. Ἐχ 
φϑείρω. 

ΠΠολερόω, ὥ, ἔ. ὥσω, ad bellum excito, ad bel- 
lum alicui inferendum incito. GI. 7. op- 
pugno ; πολεμόομαι, Suc ad movendum 
contra aliquem bellum instigor; im med. 
hostili animo esse. Α σόλερος. 

IleXtuiuiv, $, τὸν polemonium, herba. 
eod, 

IIexios, gen. sing. Poet. pro πολλῇ, a πολύς. 

BloAfzxtro, 3. sing. imperf. ind. act. med. Jon. 
pro ἐπολέετσ, a πολίω. - 

TleXízxw, idem quod πολέω, Steph. 

Πόλευς, gen. sing. Dor. pro πόλιος, a πέλις. 

Πολεύω, fut.sózw, verso; (2) curo, ministro ; 
(3) versor alicubi, habito. (1) γᾶν ἱππείῳ 
γένει πολεύων, terram versans, Soph. Ztig. 
541. A 

IIOAE'Q,, ὦ, f. ἥσω, verto, verso; (2) versor; 
(3) aro; (4) pasco. Eizgi πολεῖν, Stores δὲ 
νεωμεξνη ἃ σ᾽ ἀπατήσει, Hesiod. Op. 460. (2) 
zí σὺ τῇδε 2:5 ; quid tu hic versaris? Eur. 
Alc. 30. 

πόλεως, urbis, Att. et Ion. formatus. 

IoAías, urbium, pro πολίων, lon. a πόλις. 

Πολιὰ, cana, Gl. P. πολιαὶ, cani, Ph. Α ze- 
λιός. 

ΤΙολιαίνορεσκι, canesco, canus sum, spumo, de 
mari. Ab eod. 1 

Ἰπολιανομέω, d, fut. ἥσω, zdilis sum, przfec- 
tus urbis sum. A 

IloAizvóuos, 8, ὃ, zdilis, przefectus urbis, 
πόλις Ct νέμω, TCEO. 

Πολιαρχέω, d, fut. ἥσω, urbi presum. .A 

Πολίαρχος, 9, à, pra fectus ürbis vel urbium ; 
(2) princeps urbis vel urbium. 

Iles, ἄδος, ^», Atheniensibus Minerva dea 
tutelaris, przses arcis. Α σόλις, arx. 

Ἰπολιατᾶν, gen. pl Dor. pro πολιητῶν, a so- 
λιήτης TO aoAícAS, ClViS, 

ολΐδιον, 2, τὸ, oppidulum. Dim. ab eod, 

Ππολίδριον, 52, idem. Ern. Ab eod. 

Ilaxitbe, ἕως, 5, urbis custos et tutor. 
epith-P/ut. Ab eod. 

Πολιῆς, gen. sing. lon. pro v4Xixs, a als. 

Τσλιήταις, civibus, dat. plur. a πολιήτης.- 

IleAito, f. izu, urbem condo, urbem statuo ; 
πεπολισμένη, condita, p. part. pass. ^H zz 
᾿Αμυκλαίων ἐπολίσσατο κάρτερος Aens, Dion. 
Per. 8571. .ΑΑ 62s. 

IloArfcnmos, S, ὃ καὶ ἦγ DIO σολιξχος. 

Πολιήτητ, 8, ὁ, civis, municeps. Α πόλις. 

Πρλιήτις, ides, ἡ, Civis, mulier. Ὦ Ψάμαθοι 
πολιήτιδος ἀκτᾶς, O arena urbani littoris, 
Eurip. Hippol. 1196. 

πόλινδε, adv. ad civitatem. 

Το λιόθριξ, vgixas, ὃ καὶ ἡ, canos habens ca- 
pillos. 

Πολιοκρόταος, 9,8 καὶ ^, cana habens tempora, 
senex. 

Πόλιον, 5, «à, polium, planta. Α πολιός. 

IIo», 8, τὸ, vinum album. Ab eod. 

Πολιορκέω, 2, f. ἥσω, obsidione cingo, circum- 
sedeo, obsideo, machinis et tormentis ur- 


Ab 


Ex 


Tov. 


M 
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bem oppugno. a224252ti, Vastaty Ph. au.one- 
xtiv, Obsidere, Ph. πολιορκώμενοι, obsessi, GJ. 
| 


110. A 


V. π:ιπολιορκηκένος, obsessus, Gl. F. p. pass. 
part. (2) vexo, afiligo; (S) bello peto, de 
Teglone. Ὅπως ὅτι μέλιςα ἐοίκω πολιορκήσειν 
παρασκευαζόμενῳ, Xen. Cyr.'7, 29. Ὑτολιοοχη- 


fiv τενοχώρια γῆς» Ρίαίο. EX πέλις et εἴργω 


vel ἕρκος. 

Πολιορκητέονγ adv. posit. obsidendum, Ph. A 
prac. 

πολιορκητὴς, 8, ó, urbium obsessor; (2) ur- 
bium expugnator. A σπολιορκέω. Hinc 

Προλιορκητικὸς, ἢ, ὃν, obsidionalis, Gl. ΚΣ. 

Προλιορκία, «5, ^, Obsessio, obsidium sive obsi- 
dio; oppugnatio, vastatio, GL. 7". (2) vex- 
atio, afflictio, A ea2uzexía. 

IIOAIO'Z, τὰ τὸν, canus, albus, candidus; πο- 
λιαὶ, SC. τρίχες» vel téiomi, cani capilli. 

IIoXió77:, 765,3, Canities. A σπολιές. 

Προλιξμα,, canescos Gl. Fel. ceneo ἢ πόπολιω- 

Ilo: 


μένος, canus, Gl. Pet. p. pass. part. 
Syra οἱ κρέταφοι, Aristot. Α πολιόω. 

Πολιῶχος, w, 9 καὶ ἦ, urbis przses, tutelaris, 
deus vel dea; (2) de Minerva, przses arcis. 
Ex σπόλις ei ἔχω. 

Ἰπολιοφάγος, 9,6, senex helluo. Ex πολιὸς et Q. 

Πολιφυλώκξω, dj, f. ἥσω, przsidio urbem teneo, 
urbem defendo, intra muros me teneo. Ex 
φύλαξ. 

Πολιόγρως, ὃ καὶ ἦ, canus, albus, candidus, ut 
cygnus.. .À χρώς. 

Ππολιόω, ὦ, fut. ὥσω, canum facio. Α πολιός. 

Ππολίσορθο;, à, urbis expugnator seu vastator. 
A πόλις εἴ πορϑέω. 

Ππολιῤῥαίτης», w, Idem. A ῥαίω. 

IIO'A!Z, sue, Poet. sos, lon. is, utbs, civitas, 
oppidum; (2)arx urbis, pro ἀκρόπολις, Ἢ 
οἴκοι πόλις, patria, Soph. (Ed. Col. 159. 

Πόλισμα, 2765, τὸ, urbs, oppidum, oppidvium, 
GL F.municipium. |.A πολίζω. 

πολισμάτιον, 8, στὸ, oppidulum, Dim. 

YIo2zuéós, $,o,urbis exstructio. A σολίζω. 

Πολίσσαμεν, 1. pl. aor. 1. ind. act. Ion. et Poet. 
pro ἐπολίσαμεν, A πολίζω. 


IIeAizcovópeos, 9, 0, urbis administrator, rector, 
seu gubernator. Ex νέκω. 

YIe242255, $, ὃ, urbium servator, epith, Martis. 

IleAuz7870:, ὦ, ὃ καὶ ἡ" Vlde co^: os. 

II224525, €, δ, conditor et auctor civitatis; (2) 
civitatis princeps. .A σολίζω. 

Πολιτάρχης, €, 0, magister civium, seu urbis 
praefectus. Ex πολίτης et ἄρχω. 

Πολιτεία, ας, 5, administratio reipublicz, ci- 
vitatis regimen ; (2) reipublicz status, vel 
respublica; (3) civitas, jus civitatis; (4) 
vitz institutum et ratio. G7. 7. civile impe- 
rium, respublica, civilitas; (5) ap. Ser:pt. 
Eccl. significat etiam bona. opera, vexa- 

tiones corporis, per jejunia, vigilias, &c. 

| pietatis causa. Α πόλις. ^ f 

| Τιολίτευρεα, ατος, πὸ, reipublice regimen, rei- 

publice gubernatio, vel administratio ; (2) 

vita civilis, civitas; (3) solertia in re ad- 

ministranda quavis. 

| IIzAm:éemas remp. gero; guberne, in rep. 
versor. "AAA4s πῶς πολιτεύεσθαι μᾶλλον ἡ ἐν 
δημοκρατίᾳ, Xen. Cyr. 1, 1. A πολισεύω. 

Πολιτευτὴς, 8, ὃ, reipublice seu civitatis ad- 
ministrator, magistratus. Ab eod. m 

IlzAizsós, remp. gero; (2) universe aliquid 
curo, administro, curando, agendo, &c. 
(presertim in magistratu) effcio ; (3) in 
civitate vivo, versor, de moribus et insti- 
tutis vitz.  IIgis v ἤδιον κέοδος αολωτεύοντων, 
Thuc. Α πολίτης. 

Πολιτηΐη, ns, ἢ» lon. pro meum. 

Πολίτης, €, 5, civis, municeps; (2) civis, so- 
cius alterius in jure civili. A ess. 

πολιτίζω, f. ἰσω, rempublicam administro, ci- 
vilia negotia tracto. Α σολίτης. 

πολιτικὸς, ἢ» ὃν, civilis, urbanus, civicus, GI. 7. 
(2) qui in administratione reip. versatur ; 
ilem orator, concionator. llinc $4 co 
TiXÀh, ἧς, SC. σέχνηγ Tatio seu ars bene in- 
struendz vel administrandz reip.; (3) fa- 
cilis, comis ; (4) urbanus, elegans, face- 

tus; 


HOA πολ 


ΠΟΛ ΠΟΛ 


tus; (5) popularis, ad sensum populi ac- | Πολτειον, e, σὸ, pulticula. Dim. a πόλτος. 


commodatus. Ab eod. 


Πολείον, 8, τὸ, idem, GI. F. 


Il2rw2;, adv. civiliter, vel ut decet rem- | IIsAcezato, 2, füt. ἥσω, pultem conficio. Ex 


publicam administrantem, aut ipsum rei- 
publice administraionem ; (2) leniter ; 
(3) leviter; (4) facete, urbane. 

ὙΙολῖσις, jog, ἡ, Civis, mulier ; (2) quac ejusdem 
civitatis est. À σολίφης. 

Πολετισμὲς, ὦ, ὁ, administratio reipublice. A 
σολιτίζω. 

ΙΠολισογραφέω, civium numero adscribo, ci- 
vitate dono ; aor. 1. ἐπσολιτογραφήξην. Ex 
γράφω. 

Ττολιπογραφία, ας, *, receptio in civium nume- 
rum. 

II2urexemíu, w, vexo cives vel remp... À «»- 
λίσης et κόπος. 

Ππολεποκοπία, ας, ἡ, vexatio civium. Α seq. 

Ἱτολισοκόπο;, 8, ὁ, VexatOr civium aut reip. 

Πολιτοφθόρος, ov, perniciosus civibus, Plat. 

Ἰτολετοφύλακες, οἱ, civium custodes. Hinc 

-IloXiroQuAmzto, Q, ἔ. ἥσω, cives observo et ab 
iis caveo; (9) cives custodio, aut presidio 
urbem teneo. 


IlzxeroQuXazím, ας, ἦν, pars militum quz intra | 


muros nianet, ac civium custodiz praest ; 
urbis custodia. A prac. 

TloAix vn, 8, ἦν oppidulum. 

IIoxíy viov, 8, «ὃ, Dim. prac. 

ἸΙολιώδης, τος, ὃ X 4, Canus, canos referens: 
(2) facile canescens. Α σολιύς. 

Πολίωσις, tws, ?, lpsa actio canum reddendi. 
A σολιέω. 

IleAAz, adv. multum, valde; (2) plerumque, 
frequenter, sepius. 'Es πολλὰ, multum, 
valde, Soph. Trach. 1949. — A. ess. 

XIzAAmyópmer;, €, ὁ καὶ 5, niulta emens, emax. 
Ex πολλὰ et ἀγοράζω. 

Ιπολλώκις, adv. sepe, frequenter. A σολλά, 

Ιπολλασλασιάζω, f. ἄσω, multiplico. A σολ- 
λαπλάώσις. Hinc 

Ἰπολλασλασίασις, $055 9 multiplicatio. 

Ἰπολλαπλασιασμὸς, S, 0, idem. 

Πολλαπλάσιος, ία, ιον, Et πολλαπλάσιος, 9, δ καὶ ἡ, 
multiplex. Α πολὺς vel πολλός. 

Πολλαπλασίων, evo, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) multo 
major, multe copiosior. Ab eod. Hinc 

IloxAacTAaciveg, adv. idem quod 

Ιτολλασλασίως, ailv. multipliciter; (2) multo 
amplius, multo plus. 

Τολλαπλασίωσις, 95,9, multiplicatio. A 

Πολλαπλασιόω, 9, Í. ὥσω, multiplico. A πολ- 
λαπλάσιος. 

Τπυλλαπτλόος, ἔς, ὃ, multiplex. A σολύς. 

II2xácnpoc, ον, multa significans, Gaz. 

τιολλασήμωφ, multa significando, Gaz. 

II;AA«y 7, adv. multis in locis, passim 5 (2) 
sepe. A πολλάκις. Hinc 

πολλαχόθεν, adv. multis e locis, partibus, 
rebus. 

II2z2c6fi, adv. idem, multis rebus, locis. 

Ππολλαχόσε, adv. ad multa loca, ad multas 
partes, 

Ππολλαχϑ, adv. multis in locis. 

πολλαχῶς, adv. multifariam, plurifariam. 

IloAA5mTAAszus, lon. idem quod σολλαπλάσιος. 

Τιολλοδεκάκις, adv. multipliciter. 

Πολλοὶ, infiniti, PA. οἱ πολλοὶ, vulgus, Gl. 7. 
A σολύς. | Unde 

Ἰτολλὸν, adv. Poet. multum, valde, longe. 

ΠΟΛΛΟΙ͂Σ, Poet. pro πολὺς», multus ; (2) fortis, 
vehemens, magnus. 

ΤΠολλος μόριον, s, τὸ, pars minima. .A 

ἹΠολλοςηρόριος, €, ὁ καὶ 5, unam ex multis par- 
tibus habens; (9) mjnimus. EXx σολλοςὸς 
et μόριον, particula. 

Tl2AAe6:;, ἢ, ὃν, multesimus, Lucre!. 6, 651. 
unde parvus, exiguus; (2) multiplex ; 'Az- 
πάσασθαι, ϑυμὸς ἡμῖν γὰρ ἐπὶ αολλοτῷ χρόνῳ, 
Aristoph, Pace, 559. Α πολλός. 

Πολλοφῶς, adv. ex parte aliqua; (2) multifa- 
riam ; (3) longo post intervallo. 

Πολλῷ, adv. ex longo jam tempore, jam diu ; 
(2) magno pretio. Oezeus εἰ πολλῶν, diristop!i 
Nub.912. Α σολλός. , 

Πύλος, w, δ, polus celi, sen. vertex et cardo 
mundi; (2) «e'um. — A πολίω. 


A σόλι:- 


| 


σπόλτος eL σοιξω. 

IO'ATOZ, s, 7, puls, pulmentum. Hinc | 

IIoAcóns, £25, ὃ καὶ 9, qui ex pulte est, vel pulti 
similis. 

II;A2, adv. multum ; (2) valde. Α πολύς. 

Πολναγάπητος, e», Carissimus. ' 

Πολυάγπκιςρον, w, rà, multis hamis consertum, 
multis uncis hamatum. 

IloAgzye*s, ἕος, ὃ καὶ ἡ, qui multam capit pre- 
dam ; (2) venationis studiosus. Ex sexi 
et ἄγρα. 

IIoAízygos, 9, ὃ καὶ ^, idem. Ex iisd. 

IIoXud2:Qos, €, 0, *, multos fratres habens. 

Πολύαέλος, 9, ὃ, ἡ, qui multa vicit certamina. 

IloXoZixo:, ew, idem quod zsAvZ;i£, dicitur de 
rumore vario et incerto, magno. 

Πολεέαίματος, €, ὃ X ἡ, multum sanguinis ha- 
bens,sanguine abundans. Ex eizz. 

Πολυσιμέω, 9; sanguine abundo. 

Πολυαιμία, ας, *,sanguinis abundantia. A 

sanguine abundans. 

Ππολναΐκων, 6, ἡ, Idem. 

Πολυκίνετος, 2», idem quod 


"ie 


Πολύκινος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, muitum laudatus, multa 


Πολύαιμος, ,6 καὶ 


laude dignus; (9) loquax, garrulus. 

Πολυάτξ, os, ὃ καὶ 4, impetuosus, varios impe- 
tus seu motus habens; (2) valde turbulen- 
tus; Jl. 1, 165. 

Πολυώκανξος, w, ὃ, genus fruticis, sic dictum a 
multitudine spinarum. Ex ἄκανθα. 

ττολυκλγὴς, is, valde molestus, gravis. 

Πολυάλγητος» ov, valde afilictus, vexatus. .Ab 
ἀλγίω. 

II2LUz2ÉA;, ἴος, ὁ καὶ ἡ, varium ad medendum 
prabens usum. Ex ἄλθω. 

Ἰπολυώλφιτος, €, ὃ καὶ ἡ, multam farinam ha- 
bens vel reddens. 

Πολνάμπελος, €, ὃ καὶ ἦγ vitibus abundans. 

Πολνυαναγνωσία, cs, », multa lectio. Ex ἀνά- 
yroecis. 

Πρλυαναλώτςον, τὸ, ἴῃ quoa multa insumuntur, 
Bud. 

Πολυανδρέω, d, fut. ἥσω, viris abundo: 

τολυάνδριος. idem quod πολύανδρος» Hes. 

Πολυώνδριον, &, τὸ, locus sepultura destinatus, 
quo multorum virorum corpora mortua 
feruntur; czmeterium, Gl. Pet. strages, ἃ 

Πολύανδρος, ov, viris frequens; (2) de fien. que 
szepius nupsit, ᾿Ιησᾶς πολύανδρον ἐπειρήτιζε 
γυναῖκα, Nonn. EX ἀνήρ. 

Πολυάνθεμος, w, ὃ καὶ ἡ, multos habens flores. 
Ex «AU; et ἄνθεμον, flos. 

Πολυανθὴς, foc, ὃ καὶ ἦ, multos habens flores, 
epith. veris. Ex ἄνθος. 

Τπολνάνθραξ, ὁ, 4, carbonibus abundans. 

Πολυανθρωσπία, ας, 5, multitudo et frequentia 
hominum. A 

Πολυάνθρωσος, 8, 9 X ^, frequens hominibus. 
Ph. ἡ πολυάνθρωπος, celeberrima. 

Πολυάνωρ, ὃ, ἡ, dem quod πολύανδρος" de fe- 
mina, qua multos viros habuit, vel nupsit ; 
(2) de urbe, frequens populo, celebris. (1) 
πολυάνορος ἀμφὶ γυναικὸς, Esch. Agam. 62, 
(2) πολυάνορι δ᾽ iy ξενόεντι ϑρόνῳ, Eurip. Iph. 
in Tau. 1981. 

Ττολυώργυρος, ev, copiosus argento, de metallis. 

Πολυάρητος, €, 6 καὶ ^, multis votis expetitus. 
Ab ἀράομαι. 

Πολυάριθμος, €, 6 καὶ 5, multiplex. ^ 

IIoAvmpx"$, iae, ὃ € ἡ, ad multa sufficiens, 
multum sufficiens; (9) diu durans, perti- 
nacis usus; (3) copiosus, abundans rebus 
necessariis, ut aliorum ope non indigeat, 
dives, etiam de flumine magno. Ab ἀρκέω. 

Πολυαρχῶς, adv. abunde, copiose, 

Ππολνάρματος, oy, multos currus habens. 
ἅρμα. ' 

Ilevz2uówoe, €, ὃ X », multas harmonias ha- 
bens, valde harmonicus. Ex ἁομονία. 

Το) ύαονι, multas oves habenti, quasi ἃ zexdag;. 
Ex Zee, unde ἄρνα et ἄρνες. 

[27 da pvo, ὅν ὃ καὶ ἦν multos agno ,habens ; (2) 
dives, Ex πολὺς ct &gs, agnus. 


Ab 


πολ ΠΟΛ 


Τολνάρωρος, ow,agris dives. — Ab Zewea. 

Ππολυάῤῥηκτος, ον, valde durus, Theog. 

Πολύαρχον, «3, DTO πολυαρχία, Naz. 

Πολυαρχία, ας, ^, multorum dominatus; (9) 
dominorum multitudo. A 

Προλύαρχος, v, ὁ καὶ 3, multis dominans, potens. 
Ex ἀρχή. 

Πολυάςερος, ov, valde stellatus, de nocte lucida. 
Ab ἀςήρ. 

Πολύαςρος, ov, idem, de coclo. 

Ιπολυάσχολος, 8, 6 X, 7, multis negotiis occupa- 
tus et districtus. GI. Pet. occupatus. 

Πολυαύλαξ, ακος, ὃ καὶ 5, multos sulcos habens ; 
(2) magnus, latus, de agro. 

Πολυαυξὴς, ἔος, ὁ καὶ 5, multum augescens, qui 
est multi incrementi. Ex zw. 

Πολυαύχενος, w, ὃ αὶ ἡ, qu. dic. multicervix, 
i. e. multa habens capita. Ex αὐχήν. 

IloAudQsoues, ov, dives. Ab ἀφορμή. 

Πυλυώχητος, w, ὃ καὶ ἦν multos sonitus edens, 
muitisonus, Dor. Ex ἠχίω. 

Τρολυάτγυρος, Sw, ὃ € ἦγ multum habens palez. 
EX ἄχυρον. , 


t 


Πολυξάδιςος, «4, ὃ καὶ 5, multum tritus, de via. 


Εχ βαδίζω. ὁ 

Πολυξάτειος, 9, ὃ καὶ ἧς rubis abundans, Ex 
βάτος. 

Ἰτολύξατος, v, ὃ 9 3, tritus ; (9) frequens ho- 


minibus. Ex βαΐνω. 

IlonvemQHs, tes, ó καὶ ἡ, multum tinctus. Ex 
βάπτω. 

Πολυθενθὴς, t, ὃ καὶ ἡ, valde profundus, Ii, 1, 
439. A βένδυς. 


Πολυξήμκατος, ον, multos pedes habens, seu 
szpe saliens; (2) multa bemata (mensura 
Geom.) explens, amplus. A βῆμα. . 

Πολύξιξλος, ov, libris abundans, voluminosus. 

Πολυῦλαξὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, valde noxius; (2) mul- 
tis damnisobnoxius. Ex βλάστω. 

Ππολυδλαςὴς, fos, ὃ καὶ ^, multum germinans. 
Ex βλαςάνω. 

Πολυδλαςία, ἡ, uberrima germinatio, Steph. 

Πολύξοια, Dea, Diana, al. Proserpina, Hes. 

Πολύδολος, ov, Valde extentus, epith. regionis, 
An σολύξωλος ? 

IIoAuGsoos, s, 6,7; VOrax. Ex βορά. 

Πολύξοσκος, 5, ὃ X 5, multosalens. Ex βόσκω. 

Πολυξότειρα, «s, ἦν multorum altrix, alma. 
Epith. terrz. Ab eod. 

Πολύξοτος, v, ὃ καὶ ἡ, abundans pascuis, Ab 
eod. 

Πολύξοτρυς, use, ὃ καὶ 9, racemis abundans. 

Πολύξελος, 9, ὁ X 7, Valde prudens, 1), 5, 260. 
Ex 625. ' 

IloxveÉrss, s, ὃ, multas boves seu multa pe- 
cora habens, dives. 

TIoAvsgémos, o», valde fremens seu sonans. 

YloAóGeex os, Ὁ, ὃ καὶ ἡ, multum madefactus; (9) 
multis laqueis constans; (1) prima signi- 
ficatio nititur tantum auctoritate lexicorum, 
(2) πολύξροχ᾽ ἁμμάτων ἐρείσμαθ' Ἡράκλειὸν 
ἀμφὶ δίμας, Eurip. Herc. Fur. 1035. Ex 
βρέχω. 

Πολύξυξο:, ὃ, ἡ, valde profundus, 

Πολύξυρσος, ov, multis coriis indutus, tectus. 
Epith. scuti. A βύρσα. 

Πολύξωλαξ, exec, ὃ, 5, fertilis. Α βῶλος. 

Πολύξωμεος, ες 6 καὶ 5», multas aras habens. 

Πολυδῶτα, gen. sing. Dor. pro aexvtárs. 

Πολυγάλακτος, €, ὁ καὶ ἦν lacte abundans, Ex 
γάλα. 

Πολύγαλον, τὸ, ϑάμνιον, Polyzala, frutex, Diosc. 

Πολυγαμέω, 9, plures duco uxores, 

Πολυγαμία, &;, ἡ, quum quis eodem tempore 
duas vel plures habet uxores; (2) cum quis 
plures deinceps ducit uxores. A 

Πολύγαμος, , ὃ καὶ ἦ, qui plures duxit uxores, 
vel qux pluribus nupsit viris. 

Πολυγέλωτες, οἷν «i, risus, joci amantes, A 
γέλως. 

IloAwyivues, v, é, multibarbus, Gl. P. Ex 
γένειον. , 

Πολυγενὸς, ie, feecundus, — A γίγνομαι. 

IIoAvyÜhs, tos, 6 καὶ ἡ, multum lztitiz adferens. 
Τπολυγηθέ:ς ^ oai, 1l. 291, 450. (2) latissi- 
mus, de homine. Ex yzéía, 

TIoA. 0 


T-————: 


— 


“Ὧν 


IO A IIOA 
Ττολυγήραυς, et 
Ἰπολύγηρως» a, i LH 
γῆρας. 
Ἰπολυγλαγὴς, ἔος, ὁ καὶ 
γλάγος, lac. 
Ἰπολύγλευκος, Εν ὃ καὶ 5, musto sbciap 


vivax, Ph. senex. Ex 


ἡ, lacte abundans. Ex 


Ἰτολύγληνος, €, ὃ καὶ 4, multas habei illas, 
sive multos oculos; (2) maculosus: epith. 
retis, quod habet multas maculas.. (2) ze- 
λυγληνέν τε σὰ γήνην, Opp. Caneget. 1, 157. 
(imo quod habet multos oculos.) Ex γλήνη. 

Ππολύγλωσσος, Vel πολύγλωττος, S, ὃ καὶ ἥν qui 
multarum linguarum est; (2) mulrarum 
linguarum gnarus; (2) multiloquus, ver- 
bosus; (3) loquax. (3) πρὸς τῆς πατρώως 
καὶ πολυγλώσσε δρυός, οταςμία a paterna lo- 
quaci quercu edita, Suph. Trach. 1168. Εἰ 
φήνδ᾽ ἔπαυσας «ἧς πολυγλώσσε Bons, ld. El. 
Ἴ98. Ἐχ γλῶσσα. 

Ττολυγλώχιν, ies, ὃ καὶ 5, multos habens angu- 
los; (2) multas habens cuspides. 

Ἰπολύγναμπτος, €, ὃ καὶ ἦ, qui variis modis flcc- 
titur et incurvatur, multos flexus habens. 
Ex γνάμπτω. 

Ἱπολυγνωμέόνως, adv, prudenter, scite: 

Ἱπολυγνωμοσύνη, ἣν prudentia, peritia, A 

IloAsyvéuemy, cog, ὃ X ^, Sententia et animo 
inconstans ; (2) multarum rerum peritus. 
Ex γνώμη. 

Ἰτολυγνώριςος, o», idem quod 

ἹἸπολύγνωτος, 9, ὁ καὶ *,1nultis notus seu cogni- 
tus, celebris. 

τιολύγομφος, 8, ὃ καὶ 75; multis clavis compactus. 

Ὑπολυγόμφωτος, ον, idem. Α γομφόω. 

Ἡμσλυγένατον, polygonaton, herba a geniculo- 
rum frequentia dicta. Ex yów. 

ΤἸτολυγόνατος, oy, multum geniculatus, Steph. 

XIeAwyoiw, ὦ, €t πολυγονέομαι, Sui, fecundus 
sum. Α σπολύγονες. 

Τιολυγονία; ἐς» 1, fecunditas. Ab eod. 

πολύγονον, s, τὸ, herba, quam Lat. sauguina- 
riam vocant. Ab eod. 

Ππολύγονος, 9, ὁ καὶ ἡ, fecundus, ferax. 

Ἰπολυγδάμματος» 8) ὃ καὶ 5; admodum, literatus. 
A γράμματα. ; 

τπολύγραμμος, 8) ὃ καὶ ἡ, multis lineis inter- 
stinctus. Α γραμμή. 

Πολύγραος, ον, VOraX, Hipp. Α wee. 

Ππολυγράφος, s, ὁ καὶ ^, multa scribens. 
yeso. à Ὶ : 

Ἰτολυγύμναςος, 9,9 X ἦγ in multis exercitatus. 
Ex γυμνάζω, exerceo. 

Ππολυγύναιξ, αἰκος, ὁ, qui multas uxores habet, 
vel habuit. Ex c. et γυνή. 

IloAwyszies, 9, ὃ) idem et ex iisd. 

XlzAwyóvas, ὁ, idem et ex iisd. 

IloAwyames, S, ὃ καὶ ^; multangulus, angulosus, 
Gl. V. πολυγώνιον, angulosum, P. Ex. 
et γωνία. » 

ΤΙολύγωνος, 9, ὃ καὶ ^, idem et ex iisd. 

ΣΙολυγωνρειδὴς, is, multanguli speciem gerens, 
Steph. 

Ἱπολυδαίδαλος, 9, ὃ καὶ i, multo et vario artificio 
elaboratus, adfabre factus. 

IloAuDmip.v, ὁ, valde divinus, sanctus. 

Τιολυδάκρυος, 9, ὃ καὶ 5, idem quod 

YIoAÓdaxQus, vos, à καὶ ἡ, lacrymosus; act. et pass. 

XIcAUBxgures, 6E, lacrymabilis. 

YlzAuxpvus, adv. cum multis lacrymis. 

Ππολυδάκτυλος, 8,9 καὶ ἥν multos digitos habens. 

Ἱπολύδα μενος, e», multos domaus, Hes. 

Ἱπολυδάπανος, 9, ὁ καὶ 7, sumptuosus, Gl, P. Ex 
δαπάνη, sumptus. 

Ἱπολυδαπάνως, adv. sumptuose. 

Πολυδέγμων, ὁ καὶ ἡ, amplus, capax : idem quod 
πολυδέκτης, Cornul. de Nat. Deor. A δέχομαι. 

Τιολύδεινες, ov, gravissimus. 

Ἰπολυδειρὰς, ἄδος, ὁ καὶ ἡ, montium juga seu ca- 
cumina multa habens. 

Τιολυδέκτης, v, ὁ, epithetum Plutonis, capax 
Orcus. Χυριζομίνη πολυδέκτῃ, Hom. Hymn. 
àn Cererem, 9. 

ΣΙολυδένδρεος, S, ὃ καὶ *», arboribus abundans, 
Írequens. A δένδρον. 

Ἰπολύδενδρος, 2, 6 z 5; idem. 

Ἱπολυδερκὴς, ἔος, ὃ καὶ ἦ, multa cernens, acutum 
cernens. A δέρκω. 


Ex 


ΤΠ ΘΕᾺ ΠΟΛ 


Πολύδεσμος, 9,8 καὶ ἦν multis ligatus vinculis ; 
(2) multis clavis compactus. Epith. navis 

Πολυδευκὴς, £o:, ὁ καὶ ^, valde dulcis. Ex 2:Uxss. 

Ππολυδιύκης» ses, COnlr. ss, ὃ, Poll. Ph. 

Πρλύδημεος, ov, idem quod 

Ae m τος, ὃ καὶ à, valde popularis. 

Πολυδηνὴς, es, ὁ καὶ 4, consultus, prudens, multi 
consilii. Ex 2»os, consilium. 

Ἱολυδιάφϑορος, ον, valde, sacpe vastatus, sterilis 
ob vastitatem. Α διαφθείρω. 

Ππολυδιπέω, multa litigia moveo, Plat. 

IIoAóBixes, w, ὃ καὶ ^, litigiosus. Ex δίνη. 

Πολυδινὴς, ἕος, ὁ καὶ ?, multos vortices habens; 
(2) multum agitatus et circumactus, J/. 4, 
171. Ex δίνη. 

ΠΠολυδίψιος, €, ὁ καὶ ἡ, Gl. F. siticulosus ; (2) 
multum desideratus. Ἐχ δίψα, silis. 

Πολυδρμοσήνν;, ἡ, idem quod πολυ δρία, Ep. 

Ιολύδενος, 9,8 καὶ 5», Qui multum agitatur. A 
δονέω. 

Πολύδοξος, w, ὃ καὶ », Valde clarus, multum il- 

, lustris; Ex δόξα. 

IIoA0222.£/z, ας, 5, servorum copia. 

ΤΙολύδελος, 2,6 καὶ ^, qui multos habet servos. 

Πολύδρομεος, ον, vagus, errabundus. 

Ππολύδροσος, 9, ὃ καὶ ἡ, rore plenus, valde ros- 
cidus. 

Πολυδυναμία, 4, multa potentia seu vis, Pd. 

πολυδύναροος, €, ὃ καὶ 4, multipotens. Ex δύναμις. 

Πολυδωρία, x, ἡ, larga munificentia. A 

Πολύδωρος, ὁ, ὃ καὶ 7, multa donans; (2) qui 
multa dona accepit. A δῶρον. 

Πολύεδνος, ὃ, ἡ, epith. sponsz, qua magna 
dona a sponso accepit. Ab £5. 

Iloxóshoss, w, ὃ καὶ ἡ, multas sedes, item multos 
angulos et latera habeus, de corpore solido 
in Geom. Ex ἕδρα. 

Πολυεθνὰὴς, £5, populosus. Ab ££. 

Πολυειδήρων, ovas, ὃ Z, $, multiscius, peritus. 

Πολυειδὴς» fos, 6 καὶ ἡ, diversas species habens, 
multifarius, multiplex ; (2) varius, diver- 
sicolor. (2) ϑέσαν πολυειδέως ἵππε;, Oppian. 
Cyneget. 1, 380. Ex εἶδος. 

Πολνειδία, «s, ἦν, Varietas, Α przc. 

Ππολυειδῶς, adv. Vario modo. 

IIoAui7.4:55, 4, 6,2, abundans oleo. Ab ἔλαιον. 

Πολυΐέλεος, εἰν ὃ καὶ 5, valde misericors. 

Ιπολυΐλικτος, €, 6 καὶ 4, multis voluminibus tor- 
tus, multis modis volubilis et tortuosus. 
Ππολυέλικπον ἁδονὰν, multiplicem. volupta- 
tem, Eurip. Pluen. 919. 

Πολυελκὴς, $, ulceribus multis scatens, zfrel. 
Ex ἕλκος. 

ΤΠσλύενος, ον, multennis, Suid. 

IloAutg'miyos, €, ὁ καὶ *,multum laudatus. 

Πολυέπεια, 4, multiloquium, S/eph. 

IIoA.uigzecs, ov, valdeamabilis,maxime amatus 

Πολυεργὴβ, ío5, à καὶ ἡ, idem quod 

Πολωερ γὸς, S, ὁ καὶ 5, Operosus, laboriosus. Ex 
tgycy. 

Πολνετέω, in multos annos duro, 7. ὦ. 

Πολυέτηρος, €, ὃ καὶ »,1dem quod 

IloAiuzs, £s, ὁ καὶ ἡ, longzevus, annosus, gran- 
dzevus, Ph. Πολνετὴς σεσωσμένος, post mul- 
tos annos servatus, Eurip. Or. 418. Ex z. 
et ἔτος. d 

IloAu:wím, cs, ?, grandzvitas. Ex iisd. 

Πολύευχτος, €, ὁ καὶ 5, multum optatus, multis 
expetitus ; (2) votis omnibus expetendus. 
Ab εὔχομαι. 

Πολύεφϑος, ον, multum diuque coctus, Stcph. 

Πολύζαλος, ov, procellosus, fluctuosus. A ζάλη. 

Πολύζηλος, 9, 6 καὶ 5, quem acmulari et imitari 
multa animi contentione solemus ; (2) 
magno studio expetitus; (5) invidiosus. 

Ππολυζήλωτος, εἰ, ὃ καὶ 4,multo studio zimulan- 
dus, seu expetendus. 

Πολυζήμιος, €, 6 καὶ 4, damnosus, Ph. Ex ζημία. 

Πολύζυγος, εν ὃ καὶ ^», multa habens transtra 
σι. Κ΄. jugosus. 


᾿πολύζωος, vivax, epith. cornicis, Oppian. Cy- 


neget. 3, 117. Sedin Cuedice Feneto legitur 
πολύκρωζοί τε. 

Πολύζωςεος, ον, bene succinctus. 

Πολνήγορος, o», miultiloquus, garrulus, Ab 
ἀγορέως 


| Πολύδερος, ^h ὃ Σ 


πολ 


versutus, omnibus aptus. Ab 


IO A 

ἸΠολυήθης, à καὶ ἦν, 
ἦθος. 

Πολυήκοος, 9, ὃ καὶ 4, qui multa audivit vel au- 
dit, Ex Zx$». 

IIoAv/psges, 9,5 2 ἦγ qui multorum dierum est, 
Ab ἡμέσα. 

Πολυήρα rog, M, δ καὶ ἦν 
Εχ ἐρώω. 1 ᾿ 

Προλύηρος, S, ὅ καὶ ἦ, i. €. πολυάρθρος, dives agri, 
R. Ex fee, terra, R. ς 

Πολυήσυχιος, ov, valde quietus, tranquillus. 

Πολυηχὴς, ἔς, ὃ καὶ 5, multos soniyus edens, 
multisonus, valde sonorus. Ex ἦχος» 

Ilexváy47:,0»,4dem. — Ab ἠχέω. 

Ππολυηχία, 4, magnitudo soni. A 

II01.i77:25, ov, valde strepens, sonorus. 

Πολυδάητος, ον, spectabilis, admirabilis. — 

Πολυϑάλ μιος, τον, almus, omnia florere faciens, 
Orph. 67,1. ἃ ϑάλλω. 

Πολυθα μξὴς, 65, ὁ καὶ ἦγ multum seu vehemen- 
ter stupefactus. ἡ ϑάμξος, sluipor. 

TIoAUÉzor2s, ἕος, ὃ καὶ ἡ, multa fiducia przditus ; 
(2)audax. Hinc τὸ πολυθαρσὲς, 65; audacia, 
animi confidentia. A ϑάρσος. 

Πολυδαύμαςος, ov, valde admirandus. 

Τιολυθεάμων, ovas, ὃ καὶ ἣν qui multa spectavit, 
Ex ϑεζομαι. 

Ττολυθέατος, ov, conspicuus, spectabilis. 

Πολυϑεΐα, ας, ἣν deorum multitudo. A 

Ἡολύϑεος, , ὃ καὶ ἦγ qui multos deos colit, A 
prac. 

IloAsfiórzs, yT2:, ἡ, deorum multitudo. 

Πολυϑερὴς, ἐξ, fertilis, foecundus. Α 3gos- 

Πολύξερμος, s, à καὶ ἦγ multum calidus, perca- 
lidus. 

Πολύδεςος, 8, ὁ καὶ *, percarus, per Sync. pro 
πολυπέθετος. Τέκνον πολύδετ:ε τοκεῦσι, Cali. n 
Cer. 41. ΑἥΑἔὄ σποέξω. 

Ππολυδέως, adv, multos deos statuendo. 


perjucundus, optabilis. 


[ππρλυξηρία, 5, ferarum copia. Α 


Πολύδηρος, v, 2, ἦν feris abundans. |. A 942. 
2 4, impetuosus, multo seu 
vehementi ruens impetu. 
IloAódgmuges, ov, valde aut in multas partes 
fractus. Α ϑραύω. 
᾿ολυθρέμματος, S, ὃ καὶ 


ἡ, idem quod 
IlzAvfotggemv, νος, ὃ ZO pecorosus, multa 
alens pecora. Ex Seígua. 


IlAóÉesrTos, 8, ὁ καὶ 5, multos pascens scu 


alens. Ex σρέφω. 
ILiAsdpüwmzos, Ὁ, ὃ καὶ ἡ, Valde deflendus. A 
ϑρηνέω. . 


IIoAjenves, 2, ὃ καὶ 4, luctnosus, multum luctum 
adferens, lacrymosus. Gl. P. πολύθρηνον, la- 
mentabile. 

II;ASÉoE, χος, ὃ καὶ ^, pilosus. 

ΙΠολύθρονος, &, ὃ 2 4, multa habens remedia; 
(2) :nulta medendi vi przditus. 

IIoAUfpees, COM. πολύθρες, €, ὃ καὶ $, sOnOFrus. 

Ππολυθούλλητος, €, ὃ X 4, vulgi sermonibus ce- 
lebratus, famigeratus, omnibus ríotus. Ex 
ϑρολλέω. 

Πολύθυρος, 2, ὃ καὶ 5, multas habens fores seu 
januas, multis portis pervius, G/. 7. íe- 
nestratus. Ex S3 ez. 

Πολυθύσανος, ον, multas fimbrias habens. 

Πολυδυσίαςος, o», cui multae victima: mactan- 
tur. À ϑυσιάζω. 

Ππολύθυτος, s, ὃ καὶ 5, victimis abundans, ubt 
szpe sacrificatur. Μέλλοντι δ᾽ αὐτῷ πολυθύ- 
TES τεύχειν σφαγὰς» Soph. Trach. 756. ΤΙο- 
λύθυτον δ ἄλσος ᾿Αρτέμιδος ἤλυθον ἀρομένα; 
Eurip. ]phig. in Aul, 185. Ex Sw. 

Ππολυθωῦτος, o», Àmpetuosus, acer, bellicosus. 

IlaAvidnaev, aws, ὃ à 5, multa calens; mul- 
tiscius. 

IioAvidgtiz, as, 5, multa scientia, A 

Πολύϊδρις, tms, ὃ καὶ *, qui multa scit, multa. 
calleuss (9) multa expertus. 

IloAviws, 9, 9 καὶ ἡ, multas habens fibras seu 
venas. Exe, fibra. 

ILl2Aviz Tí, 45,5; copia equorum. Cl. P. equi- 
tatus, 

Ιπολύϊππος, ἐν ὁ καὶ 5,equis abundans. 

IloAvigwe, opos, ὃ καὶ ἡ, multiscius, anultiplici 
doctrina praeditus, 

Y1oAviz (ut; 


πολ 
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᾿υκα γχὴς, fep, ὃ καὶ ^, admodum aridus, sic- 
cus. Ex xeyzeíiw. 

Y!e2.uxa3is , ἕος ὁ καὶ à, arders, zstuosus. Ex καίω. 

ττολυκάϑεδρες, €, d» ἡ, multa habens transtra. 
Ex χάξιδρα. 

Ιπολυχαινὴς, 6:;, ὃ καὶ ἡ, miu'tos Occidens, Ex 
καίνω, οτεϊάο, 

Τπολυχαισαρία, α;, &, Gae:sarum πιοϊτεταο. Ex 
Καῖσαρ. 

Τπελυκόλακες, S.6 καὶ 5.qu.dic. multicalamus, 


IicÀXsxdumro;, ὃ 2 5, laboriosus, eruümnosus; 
(3) multe labore, multa et varia arte factus. 
Xlohexnges5s,w, 5 καὶ ὃ, τηΐῖξοσ, infortunatus. 
ἑ καὶ 5$, multos habens flexus, 
Ex καμτή 


fiexuosus. 
IDEE reta τος τα ας . Hz. 
zpzT6,9,9 τὶ *, vatie flexps, seu flexi- 


Ππολυκανὴ; ᾽ς, qui multos interficit. A καίνω. 
Ἰπολύκαποες, S, δ 2 $,fumo abundans; (2) qui 
iulto fumo iufestari solet; (S) nimio fu- 
mo niger factus, fumosus. 

XleXvxéorws, €, à καὶ 5, multa habens capita. 
Ex zXoxvsv. 

Πολυκαρπέω, 4, multos fructus produco. Τὸ 
πολυχαρτεῖν d ἀρχαιοῖ ὠνέμαζον φλύειν, El. 
Ῥ ἜΣ 5: δἰ: 

Ἱπολυχαρτία, ας, », ubertas fructuum, uber 
fructus. A 

Πολύχαρτος, v, 6 καὶ ἡ, fecundus. Gl. P. fruc- 
tuosus. 

Ἰπολυκατασχεύαεος, ov, multa arte factus, per- 
fectus. 

XisA)xavA, 9,6 καὶ 5,multos caules habens. 

Τιολυκέλαδος, 9,8 καὶ z,multum sonans, mul- 
tum strepens, canorus,. 

Ττελύκενος, 9,6 καὶ ἢ, ἴῃ quo multum vacui est. 

lioAuxiísc"Te:, ον, idem Quod πολύχεςος. 

XleXuxizbum, ας, ἢ) nagna astutia seu vafrities 
A 

Ἱτολυκερδὴς, 4s, ὃ καὶ 5, multum qucstuosus, 
multum lucri adferens; (2) valde astutus 
scu vafer, Ex κέρδος. 

loXjxtows, τος. ὃ X 5, ταῦ τὰ habens cornua, 
corniger, Soph. 4j. 55. Ex κέραε. 

Ἱπολύκεςος, w,0 3 5», Varle acu pictus, varius. 

Πολυχέφαλος, s, ὃ καὶ à, multa habens capita ; 
(2) genus modi tibicinum. Ex κεφαλή. 

Ποελυχήδεια, 9, müiceror gravis. A 

Πολυκηδὴτ, fes, ὃ 2 ἡ, multum meroris adfe- 
reus, valde luctuosus. A κῆδος. 

Πολυκήτης, τος, ὁ καὶ 7, multa cete habens ; (2) 
magnis piscibus abundans. Α κῆτος. 

Ιπολυκίνδυνος, e», valde periculosus. 

Ἱπολυχινησία, «s, ἦν multiplex motus, concur- 
satio. A κίνησις. ? 

Ππολυκίνησος, 9, ὃ X 5, qui multiplici motu 
agitatur. Οἱ. P. motabilis. Ex κινέω. 

Πολυχλαξὴς, 105,0 2, 5, multosrarnulos habens 
velemittens. Ex σ΄. εἰ χλάϑες. 

Πολύχλαδος, w, ὃ καὶ *, idemn et ex 1154. 

IleXóxAaUsc;, v, ὁ à 7, multum defletus aut 
deflendus; (2) valde lugens seudetlens, lu- 
gubris. À xAaiw. 

XIoxuxAawrose, lon.pro πολυκλαύφα. Α 

IXendxARUT6;, 9, ὃ X ἡ, idem quod πολύ- 
zAGUTM. 

ττολύκλειςος, S, ὁ καὶ *?,accurate clausus. 

τ ολύκλεισος, Ὁ, ὁ καὶ 5, valde celeber. 

χισλυκλήεις, ἥεσσα, ἴεν, ldem : ex χλείω. 

γιολυκλήϊε, δος, ὃ καὶ ἦ, multis transtris instruc- 
tus; (2) multa compage junctus. 

Τπελυχλήϊξος, ,0 καὶ ἡ, percelebris. Α χληΐζω. 

ΤΙολύκληροξ» €, ὁ καὶ ^, dives. 

Τελόκλησος, €, ὃ καὶ 5, multis vocatus; (2) e 
iultis locis convocatus. 

To: x24 55;, 1e, cum multis lectum socians, Ma». 

IIsfxAugss, w, à καὶ ἡ, multum ablutus; (2) 
ui multis fiuctibusabluitur; (3) undosus; 
(4) undisagitatus. A χλύζω. 

Τηρλύκλωτος, w, ὁ X ἦγ multos habens ramos, 
»rrculosus. Ex xai». 

ΤΊ λύαμκ τος, €, ὁ 3, valde elaboratus, aut 
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circa quem laboratur, a fabris videlicet. 
Ex σ΄. et κάμνω. : 

Ττολυκμὴς, 94:, ὃ καὶ ἡ, idem et ex lisdem. 

IteLvxveue:, €, 9 X ἡ, saltuosus. 

᾿τολύκνισσος, €, 6 € 5, nidorosus, multo nidare 
fu mans aut redolens. ᾿τολυκνίσσῳ z2& πέσον, 
Nonn. P. 4, 29. - 

YIcAoreiAics, $, 62,4, amplum habens ventrem. 
A κοιλία. 

Πολυκοίμητος, ew, quietissimus, tranquillus. 

ILeAóxenee, w, ὃ καὶ ἦγ multis communis, per- 
vulgatus. 

Ὑτολυκοιρανίη, 1c, 5, Ton. pro πολυκοιρανίαξ, ac, ἧ. 
imperium vei dominium multorum. A 
Πολυχτίρατος, , δ) multorum dominus et rex. 
IIeAUuxáAAsTG, S, ὃ καὶ 5, ex multis congluti- 

natus. 

Ππολυκόλυμξος" Ut πολυχόλυμξα μέλη βατράχων, 
cantilenz ranarum, interquas crebro aquis 
se submergunt seu innatant, aut per Hypall. 
epith. ipsarum. Α χολυμξάω. 

Πολύκολπος, 8. ὃ X 5, plures sinus habens. 

Πολύχομος, s, à € 5, cui muita coma est, cui 
spissa est czsaries. Α xóa. 

Πολύκεμπος, 2, ὃ. 5, jactans, jactabundus. 

Πολυκόπος, υ, ὃ X ἡ, Valde plangens ; (2) gestus 
plangentium exprimens. Ex «. et κέστεραι. 

Πολύκοσωος, cv, Valde ornatus. 

Πολύχρανος, 9,6 καὶ *, multa habens capita. A 
κράνον 

Πολυχραφῆς, fe, 6 καὶ 5, multum babens po- 
testatis, potent'ssimus. — À χράτεες. 

Πολυκρατία, ἡ, multorum vel multa potestas, 
Man. 

Ἰπολύχρεκτος, e», canorus, epith. citharz. A 

, 
xix. 

Πολύκρημνος, €, ὃ καὶ ἡ, multa habens przcipi- 
tia, ideoque asper, et difficilis ascensu, prz- 
ruptus. 

Πολύκχριθος, €. ὃ καὶ ἡ, dives hordei. A χριδή 

IleAjxguzves, w. 8 καὶ ὁ, multum hordei profe- 
rens; (2) fertilis. A πρίρενον 

Πολύκριτος, o», concretus e multis partibus aut 
mixtus. Α χρίνω. 

Τολύκροτος, €, ὃ καὶ 5, multis plausibus resonans; 
(2) navis quz pluribus remis impellitur ; 
(3) callidus. Vide Erz. 

Πολυχρέτητος, ov, ldem ; (2) diversos et non 
congruentes s0nos edens. Α xzería. 

IIoAóxesvee ,u, à καὶ 3, multasscaturigines habens 

Πολύχρωζες, valde crocitans. Ττολύκρωζοϊ Ti 
κορῶναι, Oppian. Cyneget. 8, 117. 

Tio» xzimvwe. 2,0 Em przdives. A χτέανον. 

Πολυχτημοσύν, ws, 5, diVitim. Α 

Πολυχτήμων, ew$, ὃ καὶ *, dives. Ph. locuples. 
Gl. F. agrarius. "Q» «(Asc πολυχτήμρονις 
ἄνδρις, Soph. dintig. 842. Ex χεῖμα. 

Πολύχσηνος, c», drves pecoris. 

Πολυχτησία, ἡ, diviti. A χτῆσις. 

Ἰπολύκ τησος, v, 8 καὶ ἡ, dives. A χτάσμαι. 

Πολύχτητις, *, dives, Ern. 

Πολυκχτένος, 9, ὃ X, *, multos interficiens. 'EAt- 
γῆς λεγόμενες τῆς πολυχτένα Φονιύς, Eur. Or. 
1149. A χτεΐνω. 

Τρολυχυδὴς, is, admodum | gloriosus, Dulsc. 

Ἰπολυκύδις ες, 9, ὃ E ἡ, et πολυχύΣιςες, ign, igov, 
multum venerandus; item nobilis, glorio- 
sus, jactator. 4 χῦδες. 

Πολύκυκλος, ον, flexuosus, sinuosus. 

Πολυκυλίνδητος, v, à καὶ 5», multum volutatus. 
A κυλινδίω. : 

Πολυχύματος, w, ὃ καὶ 5», multiplici feetu gra- 
vida, seu potius plures enixa. A xa. 

IIeXuxiuaw, ewe; ὃ X ἡ, fluctuosus. Ex χῦμα. 

IleXoxveiócne, "rec, ἦγ multitudo dominorum. 

IIsAuxaduy, eye; 6 καὶ ἡ, bibacissimus, vinosissi- 
mus. 

Πολυκώκυτος, 8, 6 X ",luctuosus. Α κωχύω. 

Πολύχωμεος, 9, 6 καὶ ἡ, deditus comessationibus; 
(2? comessationibus abundans. 

Ἰτολύκωπος, w, ὃ καὶ ἡ, multos remos habens. 
A χώπη. 

Πολυλαλίω, garrio. 

Πολύλαλος, 9, ὃ καὶ 5, multiloquus, loquax. 

TIe2/2.255, ον, populosus, frequens hominibus. 


WlsAvkSr,w, ὃ X ἦγ multas przdas adeptus ; | I122.:2722; £745 ἣν multorum mater. 
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(2) multas segetes habens, locuples, A 
Aziz, preeda, vel λήϊον, seges. 

IIédAquos, ov, valde esuriens. 

Πολυλιτάνευτος, ov, (a λετανεύω) idem quod -;- 
λύλλιςος. 

Πεολυλίλψιος, multum desideratus, a λέψ ἐπιθυ- 
αἷς zí xt» ἐλέγχιτος πολυλίψιον "Aeyss 
ἱκοίμην, 1L.4, 111. Ubi male legitur ceAv- 
δέψιον. 

Τεσλύλλιςος, 8, 6 καὶ 9, (a λίσσομαι) idem quod 

Τπολύλλησος, S, ὃ X 5, multis precibus petitus ; 
(2) multis precibus invocandus; (3) valde 
supplex. 'I3 Ej Καρνεῖε 22422475, Calli. 
'Ημετέρη δὲ Τιρασωλὴ τετέρετο πολύλλιτος 
θην. Odyss. 5, 445. ν 

Τπολύλοξος, €, ὃ καὶ », multos folliculos habecs, 
qui multis folliculis siliquatur. 

I2A:22yí2, e, multa dico; copiose loquor. 

Πολυλογία, «s, ἡ, expositio qua: multis £t 
verbis, sermo aut oratio de multis. Gl. 7. 
multiloquium, loquacitas, verbositas. A 

II2x025yss, 8, ὃ καὶ A, qui multa verba facit. 
GI. F. multiloquus, verbosus. 

Πολύλογος, 2, ὃ καὶ ἦγ qui multis verbis indiget, 
ut intelligatur. 

Πολυλόγως, adv. multis verbis, longo sermone, 
loquaciter. 

᾿ιολύλωπος, s, ὃ καὶ $,pluribus corticibss et tu 
nicis vestitus, pluribus tunicis involutus. 

Πολυμάῤεια, et πολυμαξία, as, 5», multarum 
rerum scientia, multa eruditio seu doctrina, 
Gl. V. πολυμαῤία, solertia, multa scientia. 

Ἰπολυμαξέω. ὦ, multa discere appeto. 

Πολυμαξημοσύεη, ss, *, multa et varia doctri- 
na. A 

Πολυμαξὴς, fos, 6 καὶ *, qui multa didicit, eru- 
dites. Gí. P. peritus, doctus, sagax, mul- 
tiscius. Ex μανϑάνω. 1 

Πολυμαέξςε, adv. cum peritia multarum rerum, 
seu cum magna eruditione, more ejus qui 
multarum rerum peritus est. 

Πελυμάκαρος, ὃ, felicissimus, ditissimus. 

Πολύμαλλος:, ew, villosus, lanosus, seu pecore 
lanoso abundans, Lyrophr. Sch. 

Πελυμάντευτο;, S, ὃ X *,multis vaticiniis cla- 
rus. Α μαντεύω 

Πολυριάσγαλος, € ὁ καὶ ἡ, multas hsbens alas; 
πολυμάσχαλος δρῦς, quercus corpore sinu- 
OsO. A μασχάλῃ, αἰα. 

Πολυμάγητες, w,6 € 5. de quo multi et szpe 

| contendunt. A géx eme. 

IIcAuaihves, 2,5 καὶ ἡ, qu, dic. multos exhibéns 
medimnos fiumeznti, epith. Cereris. j 

IIoXouiÉRs, ἴος, 8 καὶ 5, multum ebrius. A giéy. 

Πολυμέλαδρος, e, ὃ καὶ 5, multas habens ades, 
seu multa atria, cubicula. À μέλαδ, 

Πελυμελὴς, ig, varie sonans, epith. tibiz. A 
μέλος. " 

Πολυμελῶς, adv. vario sono. 

II:z.021A 775, ἐς» idern, canorus. 

Πολυμεμφὴ;, ἴδε, ὃ καὶ ἡ, querulus. Α μέμφο- 
guis 

Τλυμέξεια, ας, 5, partium multitudo, sive 
plures partes. A 

II:Auu22:, ἕος, ὁ καὶ ἦ, multis partibus constans, 
in multas partes divisus, multa habezs 
membra. Gl. P. multiplex. A μέρος. 

Πολυμέριμτος, v, 8 καὶ 3, multis curis obnoxius, 
anxius, solicitus. Α μέριμνα. 

TIoA uzíertees, v, ὁ καὶ ἡ, idem. : 

Πολυμερῶς, adv. Varie. Ph. plurifariam, mul- 


tifariam. 
Πολυμετάξλησος, ev, valde variabilis, permul- 
tas formas adsumens, epith. Protei. 
Πελυμετρία, ἡ, multitudo et varietas metro- 
rum in carmine. Vide et ὀληγομεσρία. A. 
Τμελύμετρος, v, ὁ καὶ 7, qui multis mensuris seu 
dimensionibus constat ; (2) latus, spatiosus, 
amplus, magnus. A μέσρον. d 
Τελυμηπάδες, ai, epith. caprarum. V. sxeg.- 
Πολυμήπετος, ov, Valde longus, Cal. À 
Πολυμήκης, τς, Valde longus. Α μῆκος. Ὁ 
Τολύμηλος, τς ὁ καὶ 5, multas oves habens ς (9) 
pomifer, M. 2, 605. Α μῆλν. 7 
TleA utis, t5, 6 X 9, iracundus. . is 
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ΤΤολυμήτωρ, ορος) ἣν idem. πὶ 

τιολύμητις, i05, ὃ καὶ ἦ, abundans consilio et 
prudentia, valde prudens vel sapiens, peri- 
tus, 7l. !, 10. 

τιυλυμηχανία, 5, , calliditas, solertia. A 

Ἰπυλυμήχανος, 8, ὃ καὶ ^, multis artibus ac dolis 
instructus, industrius, solers, prudens, as- 
tutus, versutus, ΟἿ. /". dedalius, factitiosus. 
1l. 2,118. Ex μηχανή. 

ΙΠολυμιγὴς» £0$, ὁ καὶ ^, ex multis mistus, va- 
rius; (2) permixtus, confusus. A μιγνύω. 
Hinc 

Ττολυμιγία, zs, ἡ, multarum rerum mistura. 

Ἰπολυμιξία, x; 5,|dem. Α μίξις. 

IloXUpumTog, ον, idem quod σολυριγής. 

IloAupizhs, 5$, ὃ X ^, invisus, odiosus. A 
μῖσος. 

Πολύμισθος, 45 0 καὶ ἦν multa mercede condu- 
cens, qui magna mercede operam suam 
alicui locat. 

TIoXugAT AQIXÓS y ἢ, ὃν, Sc. σέχνη, ars texendi 
vestes variegatas, phrygionia. 

Ππολύμειτος, 8, ὃ καὶ ἦν multis liciis textus, G/. P. 
πολύμιτα, multilicia: dicitur et de instru- 
mentis musicis pulsatilibus. —. , 

Τολυμνήμων, ονος, ὁ καὶ ^, multarum rerum me- 
mor; (2) memoria valens. A μνήμη. 

Πολυμνησεία, sc. μέλη, a Polymnesto condita, 
4r. 

Ππολυμνήφευτος, 9,0 καὶ ^, a multis ambita, cu- 
jus multi sunt aut fuerunt proci. Ex σ΄. οἱ 
μνηφεύομαι. 

Τιολυμνήφη, idem et ex iisd. 

IloAug vies, et 

ἹΠολυμνήξωρ, ρος, ὁ καὶ 
memor multorum. 

Τπολύμνητος, 87) ὃ καὶ ἦγ clarus, nobilis., Ab 
ὑμνίω. 

Ἰπολύμνια, ας, 5, Polymnia, una Musarum. 

Ἱτολυμορφία, zs, ?, multitudo formarum. A 

Ππολύμορῷος, S, ὃ καὶ ^, multiformis, qui mul- 
tarum formarum est; (2) variegatus. A 
μορφή. 

Ππσλυμορφῶς, adv. varie, varia forma, colore, 
&c. 

Πολύμεσος, 9, ὃ 2, ἡ, doctus, disertus, venustus, 
ut de musica et saltatione. À Mszz. 

Ἰτολύμοχθος, w,ó € à, crumnosus, laboriosus. 
TU. πολύμοχ Dos" Aons, Eurip. Phoen. 191. Ilo- 
λυμόχθοις Λαξδακίδαισιν, miseris Labdacidis, 
Jd. 1υϊὰ. 807. 

TloXugd:05, ον, multum medulla habens. 

Πολύμυδος, *, ὃ καὶ 5, verbosus, loquax ; (9) 
*abulosus; (3) disertus; (4) mulus laudi- 
bus celebrandus. 

Σπολύμυξος, 8, ὃ καὶ ἦγ multa habens ellychnia. 
A μύξα. É 

Σπολύναος, & ὃ 2 4, multa habens delubra. 
Theoc. 15, 109. 

TloAuvzór5s, 9,0, multos nautas habens. 

Πολύνευρον, 5, τὸ, plantago, a multitudine fi- 
brarum ac veluti nervorum. 

Ττολυνίφελος. ov, nebulosus. Α νεφέλη. 

Ἐϊολυνηνέμιος, ία, lon. £n, τονγ adrnodum tran- 
quillus. 

Iloxvuxéo, longe vinco, Thuc. 

XIoAwvixaus, v, Ó, Sz pius victor. Α νίκη. 

TloAvnQüs, fos, ὃ καὶ *, multa nive tectus, ni- 
vosus, nivalis. Ex νίφω. 

TloAsviQos, ov, idem. 

JloAswim, ας, ἦν mens cui multum prudentiz 
et sagacitatis inest. — À «7 6voss. 

3leAjRomos, w, ὃ καὶ ἦγ qui multis vescitur. Ex 
νέμω, pasco. 

ΣΙολύνοος, (οί. πολύνες, 9, 0 καὶ 5, cui mul. 
tum est mentis, i. e. prudentiz et sagaci- 
tatis. Hinc 

YloAÓ.»ug, adv. prudenter, sagaciter, 

XloAdwesos, 9, ὃ καὶ ἡ, multis morbis obnoxius, 
morbidus. : : 

Τιδλύνοτος, , ὃ καὶ ἡ, qui scpius revolvitur, 
redit. 

YloAóvwuQo:, 5, quz szepius nupsit. Α νύμφη. 

IicAUEtwes, lon. πολύξεινος, 9,5 καὶ 4, qui multos 
hospites habet, qui multos hospitio excipit. 

Σβολυξινόω, et όσμαι, hospitalis sum, 


$, memoria pollens, 
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TleAóLsgos, ον, multum politus, ?. e. pulchre 
cedificatus, factus. 

Ππολύξηρος, ov, valde siccus, aridus. 

Πολύξυλος, ον, arboribus frequens. .A ξύλον. 

Πολνοδία, ms, ἡ, multz vie; (2) multum iti- 
neris, Ab 2. 

Πολυόδες, ovros, ὃ τὲ 5, multos habens dentes. 

IIoA0534455, ov, suaviter olens. Ab ὀσμή. 

Πολυοζία, ας» ἦν in plures ramos dispersum 
esse, in multas partes esse divisum. A 

Πολύοζος, w, ὃ καὶ ^, In plures dispersus ramos, 
in plures partes diffusus. 

Πολυοινία, «$, 5, Vini copia, item vinolentia. A 

Πολύοινος, ov, vinolentus, vino abundans. 

TIoA. ox vos, ov, valde tardus, seu cunctator. 

Ππολυόλξιος, ον, idem quod 

Ἰπολύολθος, w, ὃ καὶ ἡ, perbeatus, beatissimus; 
(2) przdives. 

Πολυόμματος, €, ὃ καὶ ἦγ multos habens oculos ; 
item multa habens foramina. Gl. P. ocula- 
tus. Ab δωμα. 

Ππολυόμφαλος, 9, ὃ καὶ 5, multos umbones habens, 
multis clypeis munitus. 

IloAvóvugos, 8, ὁ X ἦν multa insomnia habens ; 
(2) insomnia observans. 

Πολύοπος, S, ὃ à 5, multo abundans succo; 
(2) multa habens foramina. Ex ὀπὸς, succus, 
vel ὀσὴ, foramen. 

Πολύοπτος, 9, ὃ καὶ ἦν qui a multis conspicitur. 
Ab copa. 

IloAwuspyws, ov, cui multa sacra fiunt, epith. 
Bacchi. Ab ὄργια. 

Πολυορκία, ας, ^, consuetudo szepe jurandi. A 

IloAócgw2s, 8, 9 καὶ ἡ, multum jurans, leviter 
jurans. 

IloAspusros, ov, Àmpetuosus, vehemens. Ab 
ὁρμάομαι. 

Πολυόρνιθος, s, ὃ καὶ ἡ, avibus abundans. A 

Πολύορνις, ὁ E ἡ, idem. 

ΠΙολυόροφος, w, ὃ καὶ ἦν multas concamerationes 
seu contignationes habens; (2) multa ha- 
bens culmina. 

Πολυοσμία, ἡ, Odoriscopia etsuavitas. A 

Τπολύστμος, 9, ὃ καὶ ἡ, Valde fragrans. .Ab ὀσμή. 

Πολυόςεος, 8) ὃ καὶ 4, multa habens ossa. Ab 
gto», 0$. 

Πιολυέσιος, S, ὁ E 2, peculiatus, Ph. Ab £eíz, 
peculium. 

Πολυόφθαλμος, t, 9 καὶ ἡ, multos oculos ha- 
bens; (2) herba vim habens siccandi, velut 
tussilago. 

Πολυοχλέω, ὦ, fut. ἥσω, hominum multitudine 
abundo. Gl. P. πολυοχιλᾶσα, celeberrima, 
populosa. 

Πολυοχ λίαν, ας, ^, populi multitudo. GI. /. 
celebritas, populositas. .A 

Τολύοχ, 205, 9, ὃ καὶ ἦγ frequens, hominum mul- 
titudine abundans; epith. urbis. 

Πολύοχος, 9, ὃ, ἡ, potens, dives. ΑΒ ἔχω. 

Πολυνψία, ας, 4, opsoniorum abundantia, A 

Πολύοιψος, €, ὃ καὶ ^, abundans opsoniis; (9) 
opsoniis multis vescens. Ab ὄψον. 

Τολυσάθεια, «s, ἦν multorum malorum per- 
pessio. A 

Πολυπαύὴς»γ fos, ὃ καὶ 2, multis casibus seu malis 
jactatus. Ex mZéeg. 

Πολυπαιδία, es, ^, multitudo liberorum ; (2) 
servitiorum multitudo. Α πολύπαις. 

Πολυπαΐπαλος, 8,0 καὶ 5, admodum vafer, valde 
callidus. 

Ππολύπαις, δὸς, 0 καὶ ἡ, cui multi sunt liberi seu 
servi. 

Πολυπσάμμων, ναὶ -πάμων, ovog, ὃ X, h, multa 
possidens, dives, Il. 4, 493. Scribendum est 
πολυπώμων. Vide in suae, possessio. A 
πάμμα, vel potius σῶμα. 

Πολυπσάμφαος, 9,0 καὶ 5, lucidissimus. 

Πολυπαρίένευτος, ?, quce diu virgo manete 

Τολυπάρφθενος, ον, virgines multas habens. 

Πολυπάταξ, ὃ καὶ ^, multum saltans, qui fit 
cum saltatione, in quo saltatur. A sz- 
TüJTU. 

Πολυπάτητος, €,6 καὶ ἡ, multum calcatus, tritus 
et pervulgatus. A σατέω. 

Πολύπατρις, ios, ὁ καὶ ἡ, plus una patria utens. 

IloAeztiiz, «s, 5$, inultarum rerum expe- 
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rientia et peritia. Cl. 7. 
lertia. A 

Πολύπειρος, 8, ὃ καὶ 5, multa expertus, qut 
multa tentavit, peritus, callidus. Οἱ, V. 
sagax. Ex σεῖρα. 

Πολυπείρων, ὃ καὶ ^, multiplex, varius. Α zíezs. 

τιολυπενδὴς, o5, ὃ καὶ *, miser, luctuosus, luctu 
plenus; 4/4, 5, 559. Α πένθος. 

Πολυσπευθὴς, fo$, ὃ καὶ 5, multum sciscitans, Ex 
πεύθομαι. 

Πολυπήδητος, ov, multum saliens, in quo mul- 
tum exsultatur. Α σηδάω. 

Πολυπήρμων; 0v05, ὃ X, », multa damna adferens, 
noxius. ἃ σῆμα. 

Πολύσπηνος, S, ὃ καὶ *», multo stamine textus, 
pinguis, epith. vestis. Α avos. 

Πολυπίδαπος, ες ὁ καὶ ἣν fontibus abundans, Zi, 8, 
47. Exs.et πίδαξ. 

Πολυπίδαξ, &xos, ὃ καὶ ἡ, idem ct ex iisd. 

Ἰπολύπικρος, S, ὁ καὶ ἡ, Valde amarus. 

Πολυσινὴς, is, valde sordidus, squalidus. A 
gives. 

IIoAózis 2s, €, ὃ καὶ ἡ, multum fidens seu credens; 
(2) fidelissimus, Hes. 

Πολύπλαγκτος, 9,9 καὶ 4,multum errans, mul- 
tivagus, //, 11, 308. Epitheton ani apud 
Sophoclem. 

Πολυσλαγκτοσύνη, 5; magna erratio, Man. 

Πολυπλανὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ idem ; (2) erroris ple- 
nus. (1) à. δ᾽ ἐμὸς iv ἁλὶ πολυπλανὴς πόσις, 
Eurip. Hel. 904. Οἱ δὲ καμόντες. " Egya πολὺυ- 
«πλανίος βιοτῆς, Nonn. ἋἉ σλάνῃ. 

Πολυπλάνητος, S. ὃ Àj. idem. (1) δρομαίων δ᾽ 
ὅτε πολυπλανήτων μάτηρ ἔπαυσε πόνων, Eurip. 
Hel. 1835. (2) μετὰ 9 ἵξτωται ἀνδράσιν αἰὼν 
πολυπλάνητος αἰεὶ, Id. Hipp. 1109. Α mA«- 
νάομιι. 

Πολύσλανος, S, 0 καὶ 7", ldem. Δεργμάτων xó- 
ραισι πολυπλάνοις ἐπισκοπῶν, Eurip. Phen. 
665. A «λάνη. 

Πολυπλανῶς, adv. cum multo errore. Elegan- 
ter de radicibus in terra omnes in partes 
diffusis, aut de herba errante longe lateque. 

Πολυπλασιάζω, fut. ἄσω, multiplico. A πολν- 
σλάσιος. Hinc 

Πολυπλασιασμὸς, 8,6, multiplicatio. 

Πολυπλάσιος, ἴα, τον, multiplex; (2) multo 
copiosior, multo major. A πολύς. Unde 

Πολυσπλασίων, ovos, ὃ καὶ 9, multiplex, PA. 

Ππολύπλεθρος, εἰ, ὃ καὶ à, qni multorum jugerum 
est; (2) qui multa jugera possidet. A 
σπ΄λέδρον. 

Πολύπλεκτος, εν Ó καὶ 2, multurn implicatus, va- 
rius, mulüfarius. Πολυπλέκτο χαίσα; δύ- 
Tog κεκρύφαλον, Analect. Brunck. 2, 92. 

Πολύπλευρος, 8» ὃ καὶ 5, multa habens latera. 
Α mAsupá. 

Πολυπληθέω, ὥ, fut. 47e, multus numero sum ; 
(2) augeor et cresco numero. A 

Πολυσληθὴς, £o:,6 καὶ 5, multus numero : 

Πολυσληδία, vel πολυπλήθεια, xs, 75, magna 
multitudo, frequentia, copia, Zfppian. Bell. 
Ciil.i. A σλῆθος. 

Πολυσπληθύνω, f. υνῶ, et πολυπλήθω, multiplico. 
Ab eod. 

Πολυπλοκία, ug, 7, versutia, dolus. A. 

Πολύσλοκος, w, ὃ καὶ 5, multis nexibus implici- 
tus, intricatus, et hinc valde impeditus, dif- 
ficilis; (2) varius, multiplex; (3) dolosus, 
vafer, versutus. (2) στεσσῶν ἡδομένες. μεορῷαῖσα 
πολυσλόκοις, Eurip. lphig. in ful. 196. Δ. 
«λίκω. 

Πολυσλόκως, adv. multis nexibus, implicite, 
multis nodis; multipliciter, G7. 7. 

Πολύπινοος, conr. sroAócwss, 8,0 Z 5, multum 
odorem emittens, valde odoratus, valde 
graviter spirans. A sw, ; 

Πιολυποδία, ας» 5, pedum multitudo, multi pe- 
des. A πολύπες. 

Ππολυποδίν»;, ἡ, genus quoddam polypi, Zristot. 
Πολυσόδιον, ε, πὸ, parvus polypus; (2) herba 
quxdam. Dim. ab eod. Zngl. Por vropv. 
Πολυποδίτηξν SC. oos, Vinum ex polypodio 

factum. 

Πολυποδώδης, t5, ὃ καὶ ", polypis abundans; 
(2) polypo similis. 
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Τπολυπόξητος, v, ὃ καὶ ἦν multum desideratus. 

τιρλυσοίΐκιλος, ὃς ὁ καὶ ἡ, admodum varius, mul- 
tum variegatus; (2) multifarius, mulüfor- 
mis. 

IloxóceAis, £e, 6 2 3, multas habens urbes. 

πολύπονος, w, ὃ καὶ 5, laboriosus ; (2) zrumno- 
sus, calamitosus; (3) multos labores atre- 
nue perficiens. T3 πολύπονον βιότε, multi- 
plicesaerumuz, Soph. Trach. 111. “Ὡς σε 
“πολυπονωτάτην βρετῶν δαίμων ἔξδηκεν, Eurip. 
Hec. 192. 

Ἰτολυπόνως, ad». mu!to cum labore. 

Ιτολυπόρευτος, ev, frequens viateribus, epith. 
vim. (A πορεύομεα 

Xihórees, m, ὁ καὶ 5, multos meatus habens. 
Gl. V. πολυπόρος, Xadosus. 

YIexocozím, we. 5, multa potatio, immodicus 
potus. Ἃ scis, poti. 

ττολυπόταρος, f, δ καὶ ἦ, Üüuviis abundans. 

Ττολυσοτίω, multum poto, potui indulzeo. A 

Ἱπολυπότης, v, ὁ, qui multum bibit, magnus 
porator, bibosus. GI. P. multibibus. 

Πολυσότις, ἦν ἴσια. preacedentis. 

IleAUmeTus;, o», multa fata habens. 

Ἱτόλυπόέςτνια, ἡ, Valde veneranda, 4p. 

Ἰπολύποτος, S, ὃ καὶ ἡ, ldem Quod πολυπότης. 

Ππολύπως, ποδο;, ὁ καὶ *, multos pedes habens, 
multipes; (9) subst. ὁ polypus, piscis; (3) 
tuberculum in naribus, polypo simile. 

TleAuzoaynazio, 2, multis zebus vaco, multas 
restracto Α «ezyzc. 

IloXvzgxyucrie, ὧς Í, ἥσω, multis negotiis, iis- 
que nihil ad me pertinentibus, me impli- 
co; ardelionem ago ; (2) dibigenter et soli- 
cite inquiro, curiose perscrator. G4. P. s- 
λυσραγιονῶ, sciscitor, percortor, rimor ; (5) 
aliquid ad curam meam pertinere arbitror; 
habet et significationem appetendz rei ali- 
enz, inpr. imperii. Τὰ περὶ τὸν Θύαρειν πολυ- 
ποαγμονεῖν, liclod. ὋὉ τὴν σξ ὄντος πολυ- 
πράγμενων φύσιν, Ρίαίο. 

τιολυπραγμοσύνη, "s, À, solicitudo de multis 
negotiis, et quidem nihil ad nos pertinen- 
tibus, curiositas ardelionis; (2) i«pr. tri- 
buitur privatis res publicas curantibus et 
arcana imperii; (3) accurata rei tractatio, 
cognitio ; 4) studia literarum, inpr. histo- 
rim. A 

Ἱτολυπράγεεων, ewe, ὃ καὶ ^, qui est multorum 
negotiorum, nihil in primis ad ipsum perti- 
nentium ; ardelio, multa negotia curans. 
Gi. F. scrutator, sciscitator, curiosus; (2) 
in bonam partem, laboribus multis et va- 
riis occupatus, variarum doctrinarum stu- 
diosus. A πεζγμε. 

TioXumpáxcwp, ἐν semper curiosus, Man. 

Ππολύσεαος, c», valde mitis. 

Τεολύπρεμνος, w, ὃ καὶ 5, multos habens stipites 
seu truacos. .À πρέμενον. 

Ἰπολυπείων, ὠνὸς, 6 2 5, ramosus. 

Πολυαρόξατο;, s,'0 καὶ ἡ, magnam pecoris co- 
piam babens; (2) dives, opulentus. A 
πρόξατον. 

τολύπροικος, ἡ, bene dotata. |. A σροίξ. 

Τιολυπρόσωπος ε, ὁ 3 ἦγ αι, dic. multas habens 
facies; (2) muluformis. .A πτρόσωσον-. 

Πολυπρισώπως, adv. multis modis. 

XlAjmc1205, w, ὁ καὶ 4, multas pennas seu pin- 
nas habens A «cr. 

ττολυστοίητες, Ck πολυπτέητος, 8, 6 καὶ ἧς pavidus, 
meticulosus, tumultuosus, formidabilis. A 
TO, Cxlerreo. 

Πολύστολις, 1$, S€U ἕωξ» ὁ 35, multas urbes 
habens, Cail.in Dian. 225. 

Τιολύα τορος, w, ὁ καὶ ἦν multos habens ramos. 

Πολυπτυχία, ας» ἡ, multitudo plicarum, sinu- 
um, vallium, &c.; conglobatio, G4. /. A 

Πολύστυχοςν w, ὁ καὶ ἦγ multas plicas habens, 
sinuosus, multiplex, multipliciter obductus 

. sere, corio, δες. 1|. 8, 411. A. πούξ. 

Ποελυστὼξ, ὁ καὶ 5, multos habens lepores. 

Ιπολύπσωτος, v, ὁ X ^, plures casus habens. 
Hinc «à σολύπτωτον, s, Polyptoton, figura 
rhetorica. A σπίστω. 

YIeAózuAes, c», multas portas habens, A ea». 

TloA Uc y:5, €, 6 καὶ 5, rultis turribus munitus. 
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IleAsaUgos, ἂν T multum triticum ferens, 
trit;co abundaus. 

Πολύτυξος, Aic. 

Tlexuc yu, anos, à καὶ ἦν barbatus. 

Πολυρήμεων, ονος, ὃ καὶ 9, disertus, verbosus, G7. 
ἘΞ Δ ῥῆκα, vertum. 

Πολύῤῥαδδος, ον, multis virgis (lineis coloratis) 
distinctus, virgatus. 

Πολυῤῥαγὰς. £26, ὃ καὶ ἦν multas habens rupturas; 
(2) multis partibus erumpens, violentus. 

—À. ῥήγνυμι. 

Ππολυῤῥάδαγος, S, ὃ καὶ sj, magnum sonum seu 
strepitum edens, sonorus. δελῷῖνς δ᾽ àx- 
ςαῖτι πολυῤῥαθάγεισι γάνυνται, Oppian. Hali- 

1, 588. 

ἴσης» $ ὃ, qui multa vastat, destruit. 

sos, e», exitiosus, Lyc. 

L7 767, Ὡς ὃ 2, ἣν multum sutus, multipli- 

citer sutus seu consutus. 

ῥαφὴς, ἔς, ὃ καὶ ἧς idem. A ῥάπεω. 

βῥαφες, w, ὃ καὶ 5, idem et ab eod. 

ῥπμονέω, copiose, verbose dico. A 

Hi2AUfEUua, ovog, ὅ X, Wt vide πολιυυρήμων. 

Πολύῤῥην, mes, €t sreAUDpmws, w, ὁ καὶ ἡ, dives 

pecoris, ovium copias habens; (2) opulen- 

tus, dives; //. 9, 155. A £v, ovis. 

ὕ e$, $, 0, 5, multum dictus. A gia. 
Jia, «s, ἡ» multitudo radicum. Δ. 
Πολύῤῥιζος, w,9 καὶ ἡ, cui multiplex est radix. 

A ῥίζα. 

Πολύῤῥινος, 9, ὃ X s, COrio multiplici inductus. 

Πυλυῤῥόδης, w, ^, rosis abundans, multis rosis 
conspersus. Α ῥόδον. 

Πουλύῤῥοδος, w, à καὶ ἡ, idem. 

Ππολυῤῥόθιος, «, DEA ἡ, idem quod 

25, w, 6 Z ἡ, multistrepus. 

Πολυῤῥοίξδηςος, w, ὁ καὶ 4, rnultumi stridorem vel 
strepitum edens. A ῥοιξδέω. 

Πολύξῥοιζος, w, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Πολύῤῥας, ὧν, copiose, large fluens ; (2) copio- 
sus in dicendo. 

Πολύῤῥυμες, ev, vehemens impetu. 

Πολύῤῥυτος, €, ὁ καὶ 5, multifluus, copiose flu- 
ens. A fm. 

IIOAT'Z, πολλὴ; πολὺ, g€n.. 902.8, 35, 8, πολέες 
pl. p.et. multus, numerosus; (2) magnus, 
amplus, spatiosas ; (3) excellens, praestans; 
(4) vehemens, potens. Hinc (1) ἡ πολλὴ τῆς 
γῆς, dil. pro «x23 xs: (9) τί μοι πολύς 
quid mihi prodest? IJ; plur. οἱ πολλοὶ, pleri- 
que, bona pars, multitudo, plebs, vulgus; 
vulgares in quoque genere; (2) in sacris 
lib. interdum pro σιάντες- (3) interdum de 
perpaucis reperitur; comp. πλείων,  superl. 

- πλεῖτος. (4) Eur. Or. 1900. * 

Πολύσαθρος, s, ὁ καὶ 5», multum putris, admo- 
dum detritus, valde vitiosus, rimosus. 

Πολυσαρκίω, ὥ, f. sw, corpulentus seu pinguis 
sum. 

Πολυσαρκχία, «s, ?, corpulentia, obesitas. Gl. 
F.carnositas. A 

Πολύσαρκος» 9, ὃ καὶ ἡ, valde carnosus, corpu- 
lentus; metaph.stupidus. .A eZ;X. 

Πολύσερνος, €, ὃ καὶ ἦγ multum reverendus, vel 
augustus. j 

IloLóciwce;, €, ὁ καὶ ^, venerabilis. 

YloAve pasé, €, ὃ καὶ ἦγ multa significans. .A 
σημαίνω. 

Πολύσημος, 8, ὃ καὶ ἡ, ἰάεπι, Α σῆμα. 

Ππολύσιγμο;, ov, abundans litera e, Steph. 

Πολύσινος, ow, Valde noxius. A σίνω, noceo. 

Πολυσιτία, ms, ἦν frumenti copia; (2) cibi 
copia. ἃ 

II;Aózimeg, €, ὃ καὶ ἦν» frumento abundans; (2) 
cibo repletus. A σῖτος. 

Ππολύσκαλμος, 0», epith. navis magnz ; multis 
remis agitata. 

Τολύσκαρθμος, 4, ὃ καὶ ἡ, tripudians, exultans, 
1l. 9, 814. A σκαίρω. 

Πολυσκελὴς, og, ὁ καὶ ἡ, plura habens crura; 
(2) multiplex. À σκίλες. 

Πολύσκεστος, 9, ὃ καὶ ἡ, cOnspicuus. Ilaofive; 
ἰγγὺς ἰῦτα πολυσκίπφτοιο Βοώτω, irat. i96. 
A σχίστομαι. 

Πολύσκιοςγ e, umbrosus A exía. 
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Πυλυσκώμων, w»$, ὁ καὶ ^», Valde dicax. A 
σκῶμμα. 

Πολυσράραγος, Ἐν ὁ καὶ 5, sOnOrus, streperus. 

Πολύσοφος, ἐν, valde sapiens seu doctus. 

Πολυσταῦηε, fos, ὃ X ὁ, multum densatus spa- 
tha, A e£. 

Πολύσπειρος, 9,9 καὶ 4, qui multas spiras habet, 
tortuosus. Α σαεῖρα. 

Ἐολυσσερὴς» ἕος, ὁ καὶ *; late disseminatus, 7l. 2, 
$04. .A σπείρω. 

Πολυσπερμία, «s, ἦγ adlluentia seminis geni- 
talis. A 

IloAdeigpes; €, 2575,semine abundans. A 
σπέρμα. $ 

IIleAvc7:07:3:, ἐς, studiosus, laboriosus. 

Ππολυσασλαγχνίαν ας». ἢν multa seu prolixa mi- 
seratio. ἃ $ 

Πολύσαλαγχρος, €, 6 E ἡ, valde misericors. 
Α στελάγχνον. - 

Ιπολύσπορος, εν, ὃ καὶ ^, semine vel segete abun- 
dans, fertilis. / » 

IIo2.0rzS)xcci, ὃν, laboriosus, sedulus. 

Πολυταγὴξν $55. ὃ καὶ 5, multum seu abunde 
stilians. Ex s. et ςάζω. 

Πολυξακτὶ, od». multis stillando guttis, uber- 
tim. Ex iisd. 

IloAvzacixgs;, ἐς ὃ καὶ ^,seditiosus, ubi crebrz 
moventur seditiones. Α saeixZe. 

Πολυφάφυλες, v, ὃ καὶ 5, uvis abundans. A 
$cQuAM, uvd. 

Ilonógaxu:, veg, ὃ καὶ *, multas spicas ferens 
seu edens, Epith, culmi. ^ 

Ππολυςεγὴς, is, idem quod 

Πολύφεγος, 5 ὃ X ἦν beue contectus; (2) mul- 
tas habens contignationes, altus. -- Α φύγη, 
tectum. 

Πολύςειος, €t πολύφιος, 9, 6 καὶ 5, lapillis abun- 
dans, scruposus. Ἔν ποταριοῖσι πολυφείσισε 
νομάζων, Nic. Th. 950. Confer Cail. iu Jov. 
26. A ςεία, vel eie, calculus. 

Πολυξελέχης, tos, Vel πολυτέλεχος, 8) ὃ καὶ ἦν 
multos habens truncos, multos a radice 
caudices habens. Α ςίλεχεος. 

Iloxvet»axzo;, S, ὁ καὶ ἡ, valde gemens, seu 
gemitus habens zultos, miserabilis, erum- 
nosus. 

IloAusíQaws, s,à καὶ ἦ, multis sertis redimitus, 
honoratus, donatus, hinc pr:wmiis dignus 
magnis. 

Πολυξεφὴς. fe, ὃ καὶ à, ijdem. Α edo. 

Πολύτημες. 6 καὶ ἦς, Vestis quze multum et pin« 
gue stumen habet. A exe». 

Πολύςιξος, , ὃ καὶ ^, multum calcatus. A sica. 

Πυλύςξικτος, 8. ὃ καὶ *, multis maculis notatus; 
(2) multis ictibus compunctus, 

Τσολύξιος" Vide πολύφςειος. - 

Πολυςιχία, ας, ἡ, multitudo versuum. A 

Τολύξεχος, s, ὁ καὶ ἡ, multis versibus seu ordi- 
nibus constans. 

Πολύςοιχος» S, ὃ καὶ ἡ, idem. 


πολύσολος, d, ὃ καὶ ἡ, multam et magnam ha- 
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bens classem. 

Πολυφξομέω, ὦ, multum loquor. A 

IloXóreues, ἃ, ὃ καὶ ἦγ multa habens ora; (9) 
multaloquens. 4A séga. 

IleAózewg, vw, 5 καὶ 5», multum gemens, multis 
gemitibus mixtus; (9) multis gemitibus 
prosequendus, lamentabilis, luctuosus; (9) 
multos gemitus ciens, tristis. 'Aeytio: 
πολύξονα xx ἰφῆκεν, [[. 1,445. Εἶτα «τὴν 
πολύφονον τοείαν ἑλόντα, δορὶ. Phil. 1846. 
Τὸν δὲ δὴ φολύφονον ᾿Ἑλένην, et Helenam que 
multis gemituum causa fuit, Eurip. Or. 56. 

τυλύςρεχ τος, 9, 6 καὶ ἦν qui facile versari, flecti 
aut torqueri potest; versatilis, variabilis, 
mutabilis; (2) valdetortus, ut funis, - 

Πολύςροξος, Pott. πολύφροιξος, w, ὃ καὶ ἦν mul- 
tum strepens; (2) turbulentus, multis agi-- 
tatus fluctibus. "Ay πολυςροίδειο SaXdecngs 
Nic. Z1. 6. A «ροξίω. n 

Πιολυςροφάλιγξ, γοῖν ὃ καὶ ἡ, vorticosus, mul- 
tum volutatus. E , n) 

IIoAózesQor, «4, ὃ καὶ ἦγ qui multis gyri 
agitur, versatilis, mobilis. A eesgs. 

p ums v, ὁ καὶ ^, multas columnas ha- 

ens, 


IleAv- 
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Τπολυσύγαρατος, ον, valde confusus, seu e mul- 
tiz mixtus. A κεράώννυμι. 
ττολυσύγκριτος, 0», ldem. 
XleAugóAAm6es, S, ὃ καὶ ^; plures habens syl- 
labas. 
᾿ς Πολυσύνδεσμος, ὧν multis copulis seu conjunc- 
tionibus utens, Sch. Thuc. 

Ιπολυσύνδετον, $, τὸ, Oratio, in qua crebrz sunt 
conjunctiones copulativg. A σύνδεσος. 

XIoXucóyheros, o» mutas copulas habens; (2) 
bene compactus, firmus. 

Ἱπολυσφάρωγος, w, ὃ καὶ ^, sonorus, strepens. 

ἩΙΠολυσφόνδυλος, s, ὃ x 5, multas habens verte- 
bras et internodia. A σφονδύλη 

Ἰπολυσφρώγιςος, 8, ὃ καὶ 5, multis sipnis notatus ; 
(2) bene signatus. A σῷραγίζομαι: 

IloXozy:235, ἐς, varius, multiplex. A σχέδη. 

ττολυσχεδία, ἢ, varietas, multitudo. 

τιολυσχιεξῶς, adv. varie, multipliciter, copiose. 

ΤΙολυσχ ἡριάτιςος, ον, Tnultas formas, multa ge- 
nera habens, seu e multis generibus, v. gr. 
versuum compositus.. ur Gramm. 

XfoAucy mubvus, adv. multis formis, modis. A 

XloAucz Mey, voz, ὁ αὶ ἡ, multas formas habens. 
A σχῆμα. 

Ἱπολυσχιδὴς, ioc, ὃ Z ἡ, multüifidus, in multas 
paries fissus; (2) multos ramos diffissus; 
(3) multiplex. A σχίζω. Hinc 

Σιολυσχ δία, es, ἣν Ion πολυσχ δ'η, ἧς, , mul- 
tifida sectio, multiplex divisio. 

Ππολυσχιδῶς, adv. in multas et varias partes 
dividendo. Gl. P. multifariam 

TloXózyusos, 8, ὃ καὶ ἡ, in multas partes fissus, 
qui indi potest. : 

XloAussgemcos, 55) ὃ $ ἡ, multa habens corpo- 
ra; (2) magnum corpus habens, ut gigas. 
A σῶμα. 

Ἰπολυτάλαντος, 9, ὃ καὶ $, multa habens talenta, 
i. e. dives, :'em gravis pondere. 

Πολυτάραχος, o», magnas turbas movens, valde 
strepens. ἃ σαραχή. 

Ἱπολυτειρὴς, ὃ, ἡ, stellatus, multis stellis lucens. 
Ex c. et «dicia, stella. 

Ιπολύτειρος, ov, idem et ex iisdem. 

ἸΠολυτεκνέω, ὧ, fut. ἥσω, multos habeo liberos, 
multam sobolem procreo. 

Ἰπυλυτεχνία, «c, ἡ, multa proles, multi liberi, 
etiam debrutis. A 

Xioxórixvos, 9, ὁ 2 5, multos habens liberos, 
numerosam sobolem, ut sup. 

XIcAvTáAUz, «s, ἡ, sumptuositas, magnificentia. 
GL. F.lautitia. A 

ΣΙολυτελὴς, $ec, ὁ 4, 5, magnos sumptus postu- 
lans, sumptuosus ; (2) exquisitus; (8) mag- 
nificus. Ph. lautus, pretiosus, multiplex. 
GL. F. opiparus; πολυτελῆ δεῖπνα, dapes, 
Ph. A τέλος, vectigal. 

XIoAvriAgs, adv. sumptuose, magnifice, ΟἹ. F. 
laute, abunde, opipare. ἡ 

ἹΠολυσενὴς, £65, 6 καὶ ἡ, multum porrectus, lon- 
gum spatium extentus. Α cia. 

ἹΠολυτερπὴς, tes, ὃ κα ἡ, valde delectans, valde 
suavis. Ex τέρσω. 

τιολυσεχνὴς 557 Vide πολύτεχνος. 

Ἱπολυτεχινία, ας, 7, artis varietas et magnitudo. 

Τπολύτεχνος, S, ὃ καὶ ^, multas'artes callens, 
multum artificii habens; (2) valde artifi- 
ciosus. ἃ σέχνη. 

Ππολυτιμητίζω, multo bonore afficio, in mag- 
no honore habeo. A 

᾿ Ἰπολυτίμητο;, €, ὃ καὶ 5», multo honore dignus; 
(2) magno pretio dignus, magnifaciendus. 
Gl. Κ΄. pretiosus. A σιμάω. 

TI2Auz(AM5, ον, idem quod 

ΤΤολύσιμοος, 8, ὁ καὶ 5, pretiosus; (2) multo ho- 
noredignus. 4A ría. 

Ττολυτιμώρητος; oy, valde punitus et afflictus. 

Ππολύτισος, €, ὃ Z ἡ, multum honoratus; (9) 
multo honore dignus. A τίω. 

Πολύτλας, δ, multa passus seu perpessus, multis 
miseriis conflictatus, patiens, zrumnosus, 
11.9, 672... Od, 5,11. A σλάω. 

ΣΙολυτλήρεων, 0926, ὃ X, ἃ, iCem. 

YlokócAsTo;, w,0 X ἢ, idem. 

ἐπ δ τε, 4, multa pario, partu sum fccun- 

us. 


. 


ο ἃ 


Fositas, fcecun- 


I1OA 


Ἰπολυτοκία, ue, 5, partus nu 
ditas, A 

IlaAuróxes, 8, ὃ € *, pariens multos, partu 
fo:cunda. Gl. P. πολύτοκος, foecunda, fer- 
115. A cixvo, vel τόκος. ἷ 

ΤΙολύτολ μος, 8, ὃ καὶ ^, multum audens, auda- 
Cissimus, Α σόλμα. 

ἹΠολύτορος, ov, valde spinosus, multos aculeos 
habens, quibus pungit tangentes. 

Πολυτραφὴς, ds; fertilis. ἃ σρίφω. 

Ππολύτρεσιτος, 9) ὃ καὶ ἦ, vOlubilis, convertibilis, 
mutabilis. 

Ἱπολυτρήρων, oves, ὃ καὶ ^, columbis abundans, 
IL. 9, 502. 

IIoAórgmres, 8, ὃ, ἡ, multa habens foramina. 

Τπολύτριμμα, τὸ, qui in versutiis veluti attritus 
est, 4r. ΄ 

Ππολύτριπτος, 8, ὃ 2 5, multum tritus. 

IIoAérpiy ov, €, πὸ, polytrichon, sive adiantum 
nigrum. A 

Πολύτριχος, 8, ὃ καὶ ἢ, pilosus. A Seit. 

IIoAuzQevim, ας. ἧ, Varietas modi, varii modi, 
varietas; (2) calliditas, fraus. A 

ἹΤολύτροσος, w, ὃ καὶ ἡ, multiplex, varius ; (2) 
versutus, moratus. A πρόστος seu τροπή, 

πολυτρόπως, adv. multis modis. PA. multifa- 
riam, omnifariam. A przc. 

ἸΠολυτροφία, xs, ^, alimenti copia; (2) cum 
quis diualitur. A 

Ιπυλύτροφος, S, ὃ καὶ ^, multum alimenti ac- 
cipienss (2) bene habitus, pinguis; (3) 
πολυτρόφο;, multum alimenti suppeditans. 
Α τρέφω. 

Πολυτρόχαλος, €, ὃ αὶ », multum currens, agilis 
in currendo, valde mobilis, volubilis. 

ΤΙολύτρυτος, o», valde vexatus, adflictus. A 
TQUw. 

Πολότυρος, 9, ὃ καὶ ^, multo caseo conditus, 
multum casei admistum habens. 

IIoXvüBgim, ας, ", aquarum copia. A 

IIoxówioes, w, ὁ καὶ ἡ, aquosus. Ab ὕδωρ. 

Πολύυλος, ὃ καὶ ἡ, materiosus. ΟἹ. 7. arboribus 
abundans. ΔῸ ὕλη 

IloAvÓpymros, S, ὃ X ἦν, celeberrimus. 

Πολυυμνία, ας, ἡ, Polyhymnia, Polymnia, 
una Musarum. Ex σ΄. οἵ ὕμνος. 

IleAóuzwes, w, 6 καὶ ^, in quem multi hymni 
fiunt, qui magnam laudum materiam pra- 
ber, celeber. Ex iisd. 

IIoaó»zws, e», somnolentus, qui est multi 
somni. 

Ιτολυφαγέω, multum edo. 

ΤΙολυφαγία, ac, ^, edacitas, VOracitas. .A 

Πολυφάγος, *, ὃ καὶ ἡ, qui multum comedit, 
vorax, helluo. ΟἹ. 7". edax. 

ΤΙολύφαμος, Dor. pre πολύφημος. 
Πολυφάνταςος, 9, ὃ καὶ 5^, multas efficiens ha- 
bensque visiones fictas, insomnia crebra. 
IIoxoQáokarac, €, ὃ καὶ 5, medicamentis abun- 
dans aut venenis; (2) multorum medica- 
mentorum vel etiam venenorum peritus ; 
(3) multis medicamentis vel venenis utens. 

A φάομακον. 

Ἰπολυφασία, ms, 54, loquacitas. Α φημί, 

Ππολύφατος, ,0 X 9, multum celebris, multo- 
rum sermone jactatus. A φατός. 

IloXóQzuAes, ow prorsus inutilis, nullius om- 
nino pretii. 

IloAuQeyyHs, ὅσ᾽) ὁ καὶ ἡ, multum splendoris ha- 
bens, multum lucidus. A $éyyez. 

Ιτολυφειδὴς, ts, przparcus. A φείδομαι. 

IloAóQsoves, w, ἡ, bene dotata. A φέρνη: 

Iloxufapim, 5, gloria. A 

Πολύφημος, w, ὃ καὶ ἡ, valde celebris, de quo 
varii sermones narrantur; (2) clamosus, 
epith. ran; (3) multis clamoribus, voci- 
bus strepens, epith. fori. A φήμη. 

ΤΙολύφϑογ γος, €, à, », multisonus, epith. tibiz. 

Πολυφϑονερὸς, valde invidus. 

Πολυφθέρος, -2, ὃ καὶ ἡ, qui multos occidit, mul- 
torum interfector, Soph. Elect. 10. (2) per- 
niciosus multis. Α Qsípo. 

IloAóQéoozs, ὁ, ὃ καὶ ἡ, cxdibus abundans; (2) 
dirutus, vastatus. Ab eod. s. φϑόρος. 

Ἰπολυφιλάνθρωπο!, 9, ὃ καὶ 4, valde hominum 
amans, humanissimus, pius. 
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Πολυφίλητος, ον, Valde carus. A Φιλέω, 

πολυφιλία, ὡς, 5, amicorum copia. A 

Πολύφιλος, w, ὃ καὶ 5, cui multi sunt amici. 

IIoXuQí2og, adv.ita ut multis carus sit. 

Πολύφιλπροξ, 9,9 καὶ ἡ, admodum amans, amori 
valde deditus. ἃ φίλτοον. 

Τιολύφλοιος, o», multum corticis habens ; hinc, 
levis, vanus, inanis. 

Ππολυφλοίσξοιο, lon.prOo πολυδλοίσδε, à 

Ππολύφλοισθος, €, ὃ καὶ 5, multo strepitu reso- 
nans, turbulentus, sonorus, resonans. G1. 7. 
undisonus, //. t, 93. 

Πολύφοξος, ὃν, valde timidus. 

ΤΙολύφοιτος, S, ὃ καὶ ἦγ profugus, vagus. Α 
φοιτάω. PUMP 

Πολυφόνος, €, ὃ καὶ 5", qui multos occidit, cru- 
delis. à 

Πολύφορξος, 8, ὃ καὶ ἡ, Ot πολύφορθος, ἡ, ὃν», multis 
pabulum suppeditans, 1). 9, 564. A φέρξω. 

Πολυφόρητος, ον. idem quod 

Ττολυφόρος, 9, δὰ 5, multa ferens ; (2) est et 
epith. vini multum aquz ferentis; (S) fe- 
cundus. A φέρω, vel φορά. Hinc ἴ 

Ππολύφορτος, 9, ὃ καὶ 5, qui multo premitur 
pondere, multes habeus sazcinas. 

Πολυῷρα $1, Poet. pro s2xQgzótei, ἃ 

Τολυφραδὴς, ἐος, ὁ καὶ ἡ, valde consultus, valde 
prudens. 4A φράζω, delibero. 

Πολυφραδία, ἡ, prudentia, facundia. A prxc. 

IIoxoQgdJuoy, 005, ὃ καὶ 5, idem et ab eod. 

IloXuQaguses, o», Sepe dictus. Ab eod. 

II2A 00; , Dos, ὁ καὶ ἦγ multis curis plenus. 
Ππολυφοόντιτος 5, admodum accuratus ; 
(2) prudens. Δ φροντίζω, curp. "n 
Πολυφροσύνη, ws, 4, variarum rerum. peritia, 

prudentia. A 

TlexóQguw, ws, ὁ καὶ 4, Valde prudens. A df. 

IIoAuQuis, ἕος, ὃ καὶ ἦν mulüformis. ἃ Quá. 

Ππολύφυλλος, w,ó καὶ ἡ, multa folia habens, fo- 
liis abundans. ἃ φύλλον. 

IIoAóQuAes, ov, in multa genera, &c. divisus. 
Δ φυλή 

Πολύφυτος, ον, herbis, plantis abundans. A 
Quz:v. 

Πολυφωνία, ας, 5, loquacitas ; (2) garrulitas. A 

Πολύφωνος, 5, 0 καὶ 5?,multas edens voces, mul- 
tisonus, 'vocalis, sonorus, magniloquus, 
etiam in bonam partem, ut de Homero ; 
(2) qui multorum est verborum; (5) gar- 
rulus, loquax. "Qr ἑσπερίῃ πρώζῃ πολύφωνα 
κορώνη, Aralus, 1002. Ubi πολύφωνω est adv. 
A). legunt πολύφωνος. Ex φωνή. 

Ππολύφωτος, v, ὃ καὶ ἡ, multum lucens, multa 
luce przditus. Ex φῶς, lur. 

Πολύχαλπος, τ, ὃ καὶ ἦ, multum habens zris, 
zre abundans, zratus; (2) cui multum est; 
pecuniz, dives :wris; (3) firmus, validus, 
φεῤῥὸς, λαμπρὸς, epitheton celi. GL P. x- 
rOsUS, deus. 

Tos: αὐδὴς, fes, ὃ z ἡ, valde capax. IIzAv- 
χανδέος ὕλμε, Nic. in Th. 951. Ex χανδάνω. 
Πολυχείρεων, ονος, frequens tempestatibus. Ms- 
δὲ πιξεύειν σολυχείκων, Saxéscg, App. Bed. 

Civ. 5, 108. 

Πολύτχειρ, ρος, ὃ καὶ ἦγ multimanus. Hinc 

Πολυχειρία, Vel πολυχερίαγ ἄς, 9 multitudo 
manuum; (2) operarum multitudo. 

Πολυχίτων, ui, ὃ δ ἢ, pluribus amictus £&i- 
nicis. 

TUA dovere , 2, ὃ, 4, multam lanuginem habens. 

Πυλυχοΐω, 9, multo cum fenore refundo, fo-- 
cundus et fertilissum. Α «222205. 

Πιολυχοία, ἐς, 4, Varietas, fertilitas. Ab eod. 

IloAuxemiu, £s, 5, porcorum copia. EX wes. 

Ττολύχοος, COnlT. voz s, €, ὃ καὶ 4, multa cum 
usura se refundens; (2) multiplex. Gt. 7. 
πολύχοο:, Tmultifarius. Ex we. - 

IfoXusc»plim, s, ἡ, chordarum multitudo, A 

ττολύχορδοξ, 85 ὁ καὶ 5, multas habens chordas, 
seu fides. 


qus 


É 
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Ex χορδή: 

TI22.0z pe 725, ὃν, herbidus, pinguis, de terra. 

πολυχεοημαπίω, ἀξ; ἡ, abundantia, opulentia. 

τολυχρηματίζω, ditesco, divesfio vel sum. A 

XLoAoypAumTo;, W, ὃ καὶ ^, cui multum est pe- 
cuniz. ΟἹ, 7. pecuniosus,nummatus. Ex 


χρήματα, 


44A2 IloAu- 


* 
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“ρπικεσύνη, v5. 9e vid. πολυχρηματία. A | 

YleXvxc cuan, oves, ὃ καὶ ἡ, idem. | 

YleAvyessóe, &s,7,utilitatissmagnitudo. A | 

Τιελύγχεητος, 9, ὃ καὶ ἦγ Valdeutilis; (2) multum 
usitatus, 

IleAóxgeuz, as, *, colorum varietas. 


A πολύ- 


χροος- : 
Πολυχρονίω, 9,diu duro, longevussum. A 
πολύχρονο;. 4 
XloAuxooriter f. (gw, AL. πολυχρονιῶ, diu moror, 


prolongo, profero. A 


Πολυ χρόνιος. ὁ καὶ ἡ, longum tempus durans, | 


diutürnus ; (2) antiquus. Οἱ, 7. vivax, lon- 

gazvus. Οἰκία ϑινὸς ἔχεσι w^ υχρονιώτατον 
αἷμα, Call. in Del. 382. Ex χρόνος. Hinc 

Ππολυχφονιότης» x τος, ἦγ diuturnitas. 

Τπολυρονίως, adv. diutissime. ὁ 

Τιολύχρονος, 2,3 καὶ ^,idem quod πολυχρόνιος. ᾿ 

Τιολύχιφοος, comir. πολύχρες, S, δ ἢ; multis 
coloribus przditus, varius. Ex χρόα. 

τηολύχφυσος, 9, 8 X ἡ multum auri habens, au- 
ro adfluens. P^. opimus, aurosus. 

τιολυχρώματορ, 9, ὁ καὶ 5, multos habens colo- 
res,multicolor. Ex χρῶμα. 

YIoAUxowuos, ον» multicolor, Man. 

YloAUx ous, wvos, ὃ καὶ 5, ldem. 

“πολύχυλος, 8, ὃ καὶ ἡ, 
succulentus. 

Τιολύχυτος, €, ὃ καὶ y,late fluens, fluidus; (2) 
multum diffusus. 

ΤΠολυχώρητος, S, ὃ Z ^, multorum capax. 

Ππολύχωρος, 9, ὃ καὶ ?, amplus, spatiosus, capax. 
Ex χώρα. 

Ἱπολυχώξφος, 8, ὃ καὶ ^, multa terra adgesta ex- 
structus, alte aggeratus. A χχώννυμι. 

Τπολυψάμαθος, S, 0 καὶ ἡ, arenosus. 

Πολυψηφία, ας, 5, multitudo suffragia feren- 
tium, multa suffragia. A σολύψηφος. 

XIoxosnQis, ἴδος, ὃ καὶ ἡ, multos habens calculos 
seu lapillos. Ex ψηφίς. 

IloxóspnQos, 9,5 καὶ ἡγ qui multa fert seu explet 
suffragia. 

Ἰπολυωδυνία, ἡ, doloris gravitas. .A 

Ἰπολυώδυνος, 8, ὁ καὶ 5, multos dolores adferens, 


multum habens succi, 


molestus; (2) afflictus, zrumnosus, Ex 
ὀδύνη. ᾽ 
Ττολυωνυμέω, multa nomina habeo. 
IloAwwvUuiz, zs, 5,multitudo nominum. Cal. 


lim.in Dian. 7. A 

Ἰπολυώνυμεος, ὃ καὶ ἡ, multa nomina habens; (2) 
celebris, honoratus. Ex uz. 

Ἰπολυωνύμως, adv. multis nominibus. 

Ππολυώνυχος, ον, multifidos pedes, multos un- 
gues habens. Ab ὄνυξ. 

Ἰπολυωπὴς, ἐς» idem quod zeAv»z?s, Nic. 

TloAsu7;, 8,5, multa habens foramina. Ab 
ὀπή" (2) multos oculos, Ies. Ab ὦψΨ, vel os. 

Τιολνωρίω, &, f. ἥσω, multa cura dignor, mag- 
nam curam gero ; (2) laute et accurate ac- 
cipio ; (3) honoro, in honore et pretio ha- 
beo; (4) donis afficio. Ἰπολυωρεῖσθαι ὑπὸ «ὧν 
ἡσσόνων κατὰ γένος, Aristol. Ex ὠρίω. Hinc 

TIeXuwencixis, ἣν ὃν» multam curam gerens, so- 
licitus. 

Τιολυωρία, a5, ἦγ multa cura, ratio, et observa- 
tio; (2) honos, reverentia. 

Τιολύωτος, 8, ὁ, multas habens aures. Ab ἧς. 

Τεολνωφελὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, valde utilis. Ex ὠφελέω. 

Τιολυωφελῶς, adv. valde utiliter. 

Τολύωψν,, 725, ὃ καὶ ἡγ multa habens foramina, 
multiforus. 

Πόλφοι, ov, ei, ramenta cx farre leguminibus 
immixta, 

Tlópz, ατος, τὸ, potio, potus, Α πίνω. 

Πομπαγωγίω, ὥ, fut. 79, pompam duco. 
πομσὴ et ἄγω, Seu ἀγωγή. 

Ππομπαῖος, ὁ, ὅ) Μεγουγιὶ cognomen, qui de- 
functorum animas ad inferos deducere cre- 
debatur, Soph. 7j. 849. A sour. 

Tlop mtn, ας» ἦγ pompa, vel transvectio, qua- 
lis in pompa esse solet; (2) conviciorum 
jactatio, velut e curru, ap. Alexandrinos, 
seu in triumpho, ap. Rom. A πομσιύω, Unde 

Πομπεῖον, €, τὸ, Vas quo in pompis utuntur ; 
(2) locus celebris Athenis. 

Πομπευΐσκειν; Dor, pro πομπιύειν. 


Ex 
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Iloucis, ἕως, iik. 32:, ὃ, qui aliquem deducit ; 
(9) qui pompam ducit, pompaticus. 


| Πόμπευσις, £v, ἦν pompa. 


IIgza7:975;, 8, ὃ, pompam ducens. * 

Πομσεύω, fut. sce, transmitto, transveho, de- 
duco ; (2) munere nuntii fungor ; (3) cum 
pompa incedo, pompam duco. G/. 7. tri- 
umpho; unde (4) efferor, mihi placeo, su- 
perbio, insolesco ; (5) insolenter aliquem 
tracto, maledicendo, minando, quia ob- 
vium et przttereuntem quemque in ejusmo- 
di pompis verborum et gesticulationum 
contumeliis et ludibriis incessere licebat. 
vide γεφυρίζειν. (6) contumelia adficio, pro- 
prie, per hominum ora traducendo. Pass. 
“ομισεύεσθαι, in triumpho duci, ostendi ; (2) 
ἀλλ᾽ εἴπερ Egus τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον, 
at, si constanti fide hoc Mercurii fungor 
munere, Soph. Trach. 620. A 

Iloz77, 7:, 5, missio, missus; (2) impulsus, 
instinctus; (3) deductio, qua transmitten- 
dum aut transvehendum curamus eum, 
qui nobiscum aliquamdiu est versatus ; (4) 
pompa, i. e. solennis apparatus et specta- 
culum solenne in modum triumphi; (5) 
ventus qui naves impellit. (5) ἐρίας πομπῆς 
σπανίζων, secundo vento carens, Eurip. Iphig. 
in dul. 352. Μήτ᾽ ἀνταίαν Εὐρίπῳ πνεῦται 
πομπὰν, nec ventum contrarium Euripo 
spirans dedisset, Id. Ibid, 1324. (9) πομπῇ 
κρείτφονι, aom πῇ Sia, ὁσίᾳ πομπῇ, divino con- 
silio, divinitus. Θηρίον γάρ «i αὐτοῖς πομπῇ 
κρείττονι ἐντυγχάνει, fera euim quzdam di- 
vinitus missa eis occurrit, Suidas in 'Ava- 
λώθησαν. Σώκρατης.. ««. φωνὴν πολλάκις ἔφα- 
σκὲν ὁσίᾳ πομπῇ (sic legendum) ἐγκεκληρωμέ- 
γὴν ἀυτῷ, Socrates dicebat perszpe vocem 
divinitus sibi datam, ZElian. Far. Hist. 8, 1. 
A σέμπω. Hinc 

Πομπικὸς. ἣν ὃν, ad pompas pertinens, pompis 
conveniens; magnificus, ad ostentandum 
ingenium, doctrinam, &c. aptus et factus. 

Ποημιτήμων, ovos, ὃ, dux, deductor, 4p. 

Πομπίλος, 2, ὁ, qui aliquem. deducit seu trans- 
mittit. Estetiam nomen piscis. V. Ern. 

Πόμπιμος, w, ὃ, ἡ, et αόμπιμος, μη, ἐμόν, QUI 
mitti seu transmitti potest ; (2) qui mittere 
seu transmittere potest. (2) οὔτε τομσίμοις 
κώπαις ἐρέσσων, Soph. Trach. 560. Τὸ δῶρον 
Ἡρακλεῖ τὸ πόμπιμον, donum Herculi nus- 
sum, 1. //nd. 871. 

Ilo civ, τὸ, caduceus, Eust. 

Πομπὸς, 8,6, qui aliquem deducit seu trans- 
mittit, comes, viz dux, //. 19, 416. (2) run- 
tius; (2) πομπὸς à», nuntius cum sis, Soph. 
Trach. 617. Α πέμπω. 

IlouezoAio, ὥ, fut. zze,classem deduco. Τῆς 
348 λιπαρᾷ γαλήνῃ πομποςολέσῃε τὸ σκάφος, 
Luc. Ex σπόμπος et ςόλος. 

IlojQoAvyta, à, bullas emitto. Α πομφόλυξ. 

ἸΠομφολυγηρὸς. 8,5 καὶ 5,bullis turgens, . 

IlomQoAwyite, bullas refero seu reprzsento. 
Diosc. 

Πομφολυγοπάφλασμα, e 705, τὸ, bulla eum stre- 
pitu erumpens, seu ebulliens, Vox Ari- 
stophanica. Ex πομφόλυξ et πάφλασμα. 

Πομφολυγόω, 2,in bullas converto vel cogo; 
πομφολυγϑσθαι, in bullas converti. 

Πομφολυγώδης, t7, ὃ καὶ ἦν bullz similis. 

Πομφολύζω,ζας, ξω, bullo, bullas emitto. A 

Πομφόλυξ, vyos, »; bulla; (2) favilla zris, PA. 
bulla,scatebra. A σομφός. Hinc 

Ππομφολύσσω, fut. ἕω, bullarum instar effer- 
Vesco ; πομφόλυξαν, 8. pl. aor. 1, Jon. Rob. 
"Ex δ᾽ ἄρ᾽ πομφόλυξαν δάκρυα γηραλίων βλε- 
φάρων, Pind. Pyth. 4, 226. 

Πομφὸς, 8, à, eminentia tumida cutis, tumor. 

Πονεῖσο, laborabat, S. sing. imperf. ind, med. 
lon. et contr. pro ἐσονέετο, ἃ πονέω. 

IIovtovro, 8. pl. Jon. pro ἐπονέοντο. 

Πονεύμενοι, laborantes, nom. plur. part. pras. 
med. Dor. pro πονόμενοι. 

IIovtügcts , 1. pl. prass.ind. act. Dor. pro πονθμεν. 

IIovtüvrss, tractantes, nom. pl. pras. part. act. 
Dor. pro meygvri;. 

Hoo, ὧν fut. zw, laboro ; (2) facio ; (3 
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viribus frangor, laboribus succumbo, la«- 
sesco, defatigor, tolero, patior, zgroto, 
doleo. GI. F. laboro, doleo ; ἐπόνησα, dolui, 
ΟἹ. F. aor. 1. πεπονημένος, factus, elabo- 
katus, perf. pass. part. «»»éi», claboratum, 
a. 1. pass. part. στονεῖτο, laborabat, imperf. 
lon. pro ἐπονεῖτο. Πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ, sibi 
studet, Soph. 4). 1383. "Ἔγωγέ eei πεπόνηκα 
κομιδῃ τὰ σκίλη, Aristoph. Pace, 890. Ἰπολλοὶ 
δὲ μέμνανται καλὸν εἴτι ποναθῇ, Pind. Ol. 6, 
17. Asóws. Hinc 

TlóvzjA, x05, τὸν labor, opus ; (2) liber. 

Πονήρευμα, ατοςς τὸ, facinus improbum et sce- 
lestum, scelus. A 

Πονηρεύω, et σονηρεύομαι, vitio aliquo laboro, 
etiam de corpore; (2) improbus sum, im- 
probe et nequiter ago. A πονηρός. Unde 

IL»»oiz, «s, ἦν misera et laboriosa vitze con- 
ditio (2) improbitas, nequitia, scelus, vi- 
tium, pravitas, malitia. 

Πονηροδιδάσκαλος, s, ὃ καὶ ^, magister improbi- 
tatis. 

TIo»ggoxé 20:05, malicordis, GI. F. Ex καρδίας 

Πονηροκρατέομαι; Bui improborum imperio 
regor. 

IIowngoxoz ims ἂς, 7, malorum potentia et im« 
perium. Ex πονηρὸς et κρώτος. 

Πονηρολογία, ας5 5, maledictum seu maledictio, 
contumelia; (2) sermo de malis rebus et 
improbis. Α λόγος. 

Ππενηρόσολιις, ἕως, ἣν improborum civitas; 

Πονηρὸς, gà, ρὸν» improbus, scelestus, pravus, 
malus, i. e, malitiosus, malignus, vitiosus, 
vitiatus. A coz. 

IIóvneas, ge, 8^, laboriosus, miser, infelix ; P4 
πόνηρε, miser! infelix. Ab eod. 

Πονηρόφιλος, 8, ὁ καὶ ἡ, improborum amicus, 
malorum consortio gaudens. 

Πονηρῶς adv. improbe, nequiter. 

Πονήρως, adv. male, misere, «gre, difficulter. 

Ἰπονήσαις, aor. 1, part. act. ZEo(. pro σονήσας, ἃ 

5 
σονξω. 

Πονητέον, laborandum est, Eur. 

Πονειπὸς, 31, ὃν, ad laborandum promptus, ad 
laborem perferendum aptus. |.A avvio. 

Ivo, gen. sing. Joz. pro πόνῳ, a 

Πόνος, 2, à, labor, studium, et opera rei alicui 
impensa; (2) molestia, labor et molestia, 
zrumna, calamitas, morbus, dolor. (2) πόνων 
λατριύματα, servilis opera, Suph. Trach. 356. 
Vide «Aia. Α πένομαι. 

Πονοσαίκ τωρ, ὁρος, ó,laborem ludens, Mar. 

Hovriz, 4, marina superficies, 7. L. 

ILvrizw, marinurum, gen. pl. f. g. Dor. pro 
“ποντιῶν, ἃ πόντιος. 

Iloviks, ἄδος, 4, marina. ἹΠοντιὰς αὖρα» aura 
marina, Eurip. Hec. 444. — A σπόντιος. 

Ποντίζω, fut. íze,in pontum mergo, mergo. 
Εὖτε γὰρ ὁ σοντισθεὶς Μυρτίλος ἐκοιμάθῃ, Soph. 
Elect. 509. 

Ποντικὸν, nux avellana, PA. subaud. κάρνον. 

Ποντικὸς, ἢν ὃν, marinus; (2) Ponticus, qui est 
e Ponto. .A πόντος. 

Πόντιος, 8, ὃ καὶ "A, CU πόντιος, fa, τον, marinus, 
maritimus; (2) Ponticus. IIze4e μὲν ὧν 
σοι πόντιος, pater quidem marinus (Neptu- 
nus), Eurip. Hipp. 1318. Ab eod. 

Πόντισμα, aos, τὸ, submersio, naufragium, A 
ποντίζω. 

Ποντέξροχιος, 8 ὁ καὶ 4, mari immersus, in mari 
submersus. Ex sóvros et βρέχω. 

ΠΠοντογενὴς, ig, e mari natus. 

Ποντογένεια, ας» 5, ex mari nata, 

Ilovróftw, adv. e mari. Α πόντος. 

Ποντομέδων, ovros, ὃ, mari imperans, maris im- 
perator; epith. Neptuni. Ex μέδω. 

Ilóvroà:, adv. in pontum. .À. aéreos. 

Πντοσλάνητος, ον, in mari vagans, epith, pis- 
cis, navis, mercatoris, &c. 

Ποντοπλάνος, ὁ καὶ ἡ, ldem. 

Ilovromeptóu, per pontum gradior, mare per- 
vado seu pererro. ἱΠοντοσορευίμεναωι, Poet. 
pro σποντοσορεύιιν, Od. 5,917. A. ποντοπόρος. 

ΤΠονσοσορέω, à, fut. eo, idem etab eod. 

Ilovromópow, gen. sing. Jon. pro zeveesóga, a 

Ilovromópos, V, ὁ καὶ ἡ, pontum seu mare traji- 

ciens. 


Ex γίνομαι. 
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ciens GI. P. fluctivagus, E 1, 439. Ex 


πείρω, 

Ποντοποσειδῶν, ὥνος, ὁ, ponticus Neptunus, 
ponti, i e. maris, rex, Neptunus. Voc.4 
Ποντοσόσειδον, Aristoph. Plut. 1050. ἢ 

IIO NTOZ, ε, δ, pontus, mare; (2) regio Asiz 
Minoris, Pontus. (Voc. est idem atque βέν- 
ἔος, βύθος.) 

XlówreQu e mari. Α πόντος. 

Ποντοχάρυξδις, tus, ἦγ pontica charybdis, ponti 
vorago. 

Ylewwsrérngec, ὃ καὶ ἦγ miser laborando, Zfristoph, 
Lys. 582. Α πόνος. 

IL, ποκὸς, 5, vellus, lana detonsa aut vulsa; 
Occurrit zóxz,acCc. A σέχω. 

IloQZyos, 8, ὃ καὶ ἦν herbis vescens. 
et φάγος. 

Ππόπανον, 9, &?, popanon, placentula lata, te- 
nuis, et rotunda; πόπανα, liba, Ph. A 
«ἔστω. 2 

TiemZs, ἄδος, fj, idem quod πόσανον, Suid, ex Ep. 

Tlemítsvupupz dicuntur, ut χελιδόνες Ψιθυρί- 
£c», Poll. ; 

IIO TIOI, ntezject. admirantis; (29) indignantis, 
οἱ πόποι, prch dii! nam cz» dii sunt apud 
Dryopes; item zéza£. "Vid. Ern. 

IOIIIT'ZO, fut. óze, sibilo; (9) demulceo, 
blande attrecto; (3) applaudo, de equis; 
“ποσσύζειν etiam ulule dicuntur. ΕἾδ ὃ 
Θεὸς irá muet, Aristoph. Plut. 151. 

Πεσσυλιάζω, idem quod coezmóte. ποσσυλι- 
ἄσδει, Dor. pro ποπσυλιάζει, Theocr. 5, 89. 

Tlorzócity, Dor. pro ποπσύζειν, 1.5, 7. “ 

Πόσσυσμα, uos, 70, Ct ποτ πυσμὸς, 8, 0, Sibilus; 
(2) palpus, sive sonus, lingua, manibus, 
ac similibus modis excitatus, ad favorem 
ostendendum ; (3) adulatio, blanditiz. A 
roa mirar. 

Xleghxos, humidus, uvidus, madidus: idem 
quod παρδάκος. Σὺν πορδάκοισιν ἐκπεσόντες 
εἴμασι, Simonid. apud Strab. 990. 

ἹΠόρδαλις, ws, lon. pro πάρδαλις, li. 17, 90. 
A πάρδος. 

ττορδαλιαγχὲς, v,aconitum, quoniam suffocat 
τὰς πόρδαλεις, Nic. 1 

ἹΤορδαλέος, à, qui prze timore cacaturit aut 
pedit. A 

Ileghi, 55, à, crepitus ventris. Ph. peditus. A 
πέρδω. 

Πόρε, S. s. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔπορε, a πόρω. 

πορεία, us, 4, profectio, incessus, ingressus. 
Gl. et, meatus, iter, itio, gressus, agmen. 
A πορεύομαι. 

Ileeriow, &, cà, cujus ope iter facimus, aut tra- 
jicimus, machina qua promoventur onera. 
Ilogüiow, τὸ διδόμενον τοῖς πρισξευταῖς περὶ T8 
πορευθῆναι εἰς “γρεσξείαν, ὥσπερ ἰφόδιον, E. M. 
- Ab eod. 

Tlzgev£ivezs, nom. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
πορεύομαι. 

ΤΙορευθῆναι, perfectum esse, infin. aor. ejusd. 

ΤΙορεύθησε, e, 9. plur. imperat. aor. ejusd. 

YIeeiuf2, abiero, 1. sing. conj. aor. ejusd. 

Il/piumu, &725, và, profectio; (2) expeditio. 
(2) εἰδόμαν νάϊον πόρευμα, Eurip. Iphig. in Aul. 
299. A. 

Ilogisogau, fut. εύσομαι, e0, proficiscor, πορεύῃ, 
is, Ph. πορευθῆναι, aor. 1. ivisse ; part. «z- 
φευϑεὶς, profectus. Ξένε πρὸς ἄλλην igíay 
πορεύσομαι, Eur. Alc. 595. "Ἔξω δωμάτων 
πορεύεται, lbid. 505. A πόρος. 

ΤΙσρεὺς, idem quod πορθμεὺς, Hes. 

IIégturz, 2. sing. fut. 1. ind. med. 4t. et Ion. 
prO πορεύσεσαι, a πορεύομαι. Unde 

Πορεύσιμος, 9, ὁ καὶ ἦ, Vel πορεύσιμος, ipn, iov, 
qui transiri potest, permeabilis. 

Ilégiucis, t», 5, ambulatio, ipsa incedendi 
actio, 

Ileetuzfov, eundum est, Eur. 

ΤΙσρευτιπκὸρ, ἢ, ὃν, qui incedere potest, qui in- 
greditur et ambulat ; (2) pervius. A 

Ilogtuzis, 7), àv,idem quod πορεύσιμος. 

Πορεύω, fut. εύσω, trajicio, traduco, transveho, 
mitto,ire jubeo. Ἐγὼ πορεύσω χρυσὲν, Eur. 
Ph.999. Καί με πρὸς σύμξον πόρευσον πατρὸς, 
Or. 118, Τάσδ᾽ ἐπιτολὰς πατρὶ ταχεῖ ᾿πόρευ- 


Ex σός 
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σαν ξὺν χρόνῳ, patris ea mandata celeriter 
exsequuntur, Sop/i. CEd. Col. 1601, transire 
facio, id esl, accerso." Avaera χώρας τῆσδέ τις 
πορευσάτω, Id. Ibid. 1416. Ei δέ τις ὑπέροπτα 
χερσὶν ἢ λόγῳ πορεύεται, si quis insolenter se 
gerit, Id. GZd. Tyr. 888, Ἱπορεύσας Ττυδικὴν 
im! ἐσχάραν, Eurip. Androm. 1241. A sigo. 

Πορέω, przbeo, Soph. 

Ilopftw, d, fut. ἥσω, diruo, everso, vasto, de- 
populor; oppugno ; πεσορθημένος, perf. pass 
part. vastatus ; σορθησαι, vastare, Ph. a. 1. 
inf. act. πορθήσας, populatus, ΟἿ. ἢν part. 
aor. 1. "Ἔπειτα δὲ ξὺν σοὶ τὰ Τροίας πεδία 
πορθησαι μολὼν, Soph. Phil. 912. τὶ γὰρ ἐὰν 
πόρθωσι κώραν τὴν ἐμήν ; Ibid. 1595. A πέρθω. 
Hinc 

ΤΙσρθήσειν, fut. 1. inf. act. 

II5odszis , sas, à, Vastatio, excidium. 

Πορδητὴς, 8, ὃ, eversor, vastator. 

Ilzpf nix, ἢ, ὃν, Vastatorius, idem quod przc. 

Πορθήσωρ, 0255, ὁ, idem quod πορθητής. 1 

Πορθμεία, ms, ἣν trajectio fluminis vel freti; 
(2) merces trajectionis. A πορθμεύω. 

Πορθμεῖον, 8, v2, fretum ; (2) navis qua fre- 
tum aliquod seu fluvius trajicitur, σὲ. 7. 
πορόμεῖω, pontones, Gl. P. (3) naulum, Ab 
eod. 

Πορθμεὺς, ἕως, ὃ, qui lintre seu rate aliquem 
transportat per fretum. PA. portitor, vector. 

Πορθρευτικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad trajectionem 
vel ad portitorem. — A πορθμευτής. 

Πορθμεύω, fÍ. size, transfreto, fretum trajicio. 
Eis αἱματηρὸν γάμον ἐπόρθμευσας δόλῳ, Eur. 
Iph. Taur.912. τάσδε πορθμεύσειν γράφας πρὸς 
"Aeyes, 10. 1517. A πορθμές. 

Προρέμήϊον, 2, τὸ, lon. pro. πορθμεῖον. 

Πορϑμία, ας, 4, idem quod πορϑμεία. 

Πορθμικὸς, ἣν àv, idem quod πορθμευτιχός. 

Πορόμίον, €, à, navis, qua fretum aliquod tra- 
jicitur; (£) merces, quz pro trajectu freti 
persolvitur. A πορθμός. Unde 

Ilegfuis, ides, 4, parvum fretum; (2) navis 
piscatoria, linter, quo transfretamus. (2) 
ὦ λευκόπτερε Κρησία cocus , Eur. Hipp.'r59. 

Πορθρὸς.. 8, ὁ, Íretum ; (2) trajectus, trajectio. 
(2) τοσόνδ᾽ ὀνήσει viv ἐμῶν ... πορθμῶν, Soph. 
Trach. 510. A «ὅρος, transitus. 

Προρίζω, fut. ize, viam aperio, aditum facio; 
(2) invenio; (3) paro alteri, suppedito, | 
prabeo. 7n med. comparo mihi, invenio, 
&c. πορισθεῖσαν, partam, Ph. aor. 1. part. 
pass. Tí σορίζεις σριδὰς ; moras nectis? 4fri- 
stoph. Ach. 390. Σὺ τύχης μοι ἀγαθὸν πορίσας. | 
1d. dv. 465. 

Πόριμος, 8, ὁ καὶ ἡ, pervius, penetrabilis ; (9) | 
transiens; (3) quzstuosus, G4. P. (4) pa- 
rabilis ; (5) qui facile invenit, industrius. 
(5) καὶ σπόριμον αὑτῷ, Zristoph. Ran. 1429. 
Ab eod. 

Πόριον, s, τὸ, navigium trajiciendis militibus 
comparatum. Ab eod. 

IIO'PIZ, ιος, ὃ καὶ 5, vitulus, juvencus; (2) 
vitula, juvenca. Σκευθραὶ λειμῶνος πόριες καὶ 
βεξοσίοιο, Aratus, 1190. Εὔθηλον πόριν μυκω- 
μένην, Eurip. Bacch. 157. Τᾶς παλαιομάτορος 
παιδογότε, rogas" Int zu, Id. Suppl. 698. 

Πόρισμα, «Tos, τὸ, quzxstus; (2) propositio 
consecutionem necessariam habens ex iis 
quz jam probata sunt. A σπορίζω. 

Πορισμὸς, 8, 6, comparatio, adquisitio; (2) 
quzstus, GI. 7. 

Τποριςὴς, 8, ὁ, qui suppeditatur ; (9) a mediante 
alio, quzstor, exactor; item, quicunque 
aliquid sibi comparat, ut κακὸς gigs, qui 
malis artibus pecuniam facit. 

Ilegigixés , ἢ, ὃν, qui querere novit, industrius 
conquisitor; (2) in quo victus facile para- 
tur. Gl. Pet. quzstuosus; πορισικὴγ quastu- 
aria, Gl. P. A przc. vel seq. 

IIogigós, ἢν ὃν, qui adquiri et parari potest, pa- 
rabilis, qui facile suppeditatur. GL. Pet. 
πορισὸν, przestabile. Α σπορίζω. 

Πορκεὺς, ἕως, ó, qui eina piscatur. 

IIOPKHZ, 58, δ, annulus, quo ferrum haste 
cum ligno coercetur, sive quo cuspis hastze 
cum hastili vincitur. 


IO noP 


IIO'PKOZ, s, à, rete piscatorium, ex vitili con- 
textum; (2)quidquid form: rotundz et 
orbiculatz est, circulus. Κύρτως δεὶ καὶ 3c 
XTUL, X βρόχους» E πόρκες, καὶ τὰ τοιαῦτα, NX 
ἄλλό vi ἢ πλὴν ἕρκη δεὶ προσαγορεύειν, Plato 
in Sophist. 

IIegiim, ας, 5, scortatio. GI. Pet. fornicatio, 
lenocinium. 

IIogvsio, S, τὸ, lupanar. 
neum. A 

Πορνεύω, fut. tózo, scortor,fornicor. A 

πόρνη, zi, ^, scortum, meretrix, fornicaria, 
scortulum, Gl. F. À πέρνεσθαι, quia corpus 
vendit. 

Πορνίδιον, $, 72, Dim. 

IIoguxis, 5,0y,meretricius, Α πόρνη. 
Τορνιογέννητος, ὃν, spurius, qu.e πορνίον et γίνο- 
(αι, nisi verum est πσρνογέννητος, € πόρνη. 
IlegvoSor sic», v, à, locus in. quo meretrices et 
scorta aluntur, lupanar. PA. lenocinium. 
IIegvoCor xti 7 οι, qui lupanaria defendunt, et 
suo patrocinio comprobant. Ex seq. et 

μάχομαι. 

Ππορνοξοσκέω, ὦ, ἔ. ἥσω, lenocinium facio : 1. e. 
meretrices et prostibula alo, lenocinor, ali- 
eno amori servio. Α πορνοξοσκός, 

ΤΕορνοξοσκία, ας, ^, lPenocinium, Ph. Α 

llegvoSozxós, 8,8 z 54, leno,lena. A βόσκω- 

IIeoyoyytyis, £05, ὃ καὶ à, spurius, GJ. Pet. Δ πόρνη 
et γείνομαι. 

Πορνογράφος, 8. ὃ καὶ ἡ, qui meretrices depingit, 
qui de meretricibus librum conscribit, Ex 
γράφω. 

Πορνοκοσία, ἡ, lenocinium. 

ILegvoxézres, v, à, leno. Gl. F. lenocinator, for- 
nicarius. Ex πόρνος et κόπος. 

Πδρνομεανὴς, ἕος, ὃ καὶ 4, qui insano meretricum 
amore flagrat. A sewn et μαίνομαι. 

ἹΠσρνομοιχὴς, ἕος, ὃ καὶ 5$, adulter, impudicus, 
Ex πόρνος et μοιχές. 

πόρνος, 8, ),qui corpus suum prostituit et 
veluti vendit, cinzdus, puer meritorius, 
fornicarius, scortator. PA. impudicus. A 
πέρνω vel πείρω. 

ΤΙσρνοσκόσος, w, ὃ, SCOrtatOT, qui scorta et me- 
retrices contemplatur. 

Πορνοτελώνηςς €, ὁ, leno, qui pecuniam zerario 
solvit, ut lenocinium facere sibi liceat. 

IloovaQíA as, 5, et 

IlegwéQuAoe, 8, ὃ καὶ 7$, meretrices amans. 

IIogoz'eiio, d, f. ew, transitum seu viam facio. 
Ex πόρος. Hinc 

Ilegezeíz, 25, 3, meatuum et foraminum cor- 
poris apertio. 

Il£ges, ὃ, transitus, trajectus ; (2) ora mariti- 
ma, ubi scilicet est trajectus; (3) meatus, 
fluvius; (4) exitus; (5) via, semita ; (6) 
vectigal, quastus ; (7) emolumentum, ad- 
jumentum; (8) ratio alicujus rei efficiendz: 
et via. (4) τίς £v «as πόρος κακῶν γένοιτος 
Eurip. Alc. £11, Εὐμάρεια πόρων, via facilis, 
commoda, Soph. Phil. 104. (8) περὶ δὲ χρη- 
μάτων πόρε, quod autem ad pecuniam com- 
parandam attinet, Demosih. Olynth. 1. 
Ign ἁλίῤῥοθοι, fluvii in more labentes, Soph. 
4). 412. Α σπείρω. 

Ilogwtw, fut. ἄσω, Esch, Pr. 61. fibula sub- 
necto, fibulo. πόρτα: τε γναμττά:- S ἕλικας 
κάλυκάςτε καὶ ὅομως, ll. 18, 401. A σόρπη, 

Πορπακίζω, fut. iz», idem et ab eod. Πορσα- 
κισώμενος Quüios ἀμπτάμενος iem, Aristoph. 
Lys. 106. 

Πορπτακοφορίω, fibula utor; (2) scutum gero, 
milito. 

Πόρασαξ, «πος, ὁ, fibula, przsertim amenti in. 
clypeo. EueaA2» πόρπτακι γενναίαν χέρα, Eure 
Hel. 1399. 

Πορπάω, ὦ, fut. ἥσω, idem quod mee iur. 

HO'PHH, zs, ἡ, fibula; (2) annulus clypei. 
Pind. Olymp. 1. Hinc 

Ileozz3iv, adv. in modum ;. ulz. 

Πόρσημα, ἀτός, τὸ, indumentum fibulatum. A 
ποῤταω. 

Πορπόω, ὧν fut. ὥσω, idem quod Top n). 

Πόῤῥω, procul, longe, porro, protinus. Gl. P. 
in anteriorem partem, Hinc compar. ποῤῥώ- 

Ti£os, 


* 


Δ σορνεύω. 
GL. P. fornix, ga- 


x 


-— 
á Hor nor 


"rige. longius dissitus. Gl. 7. ulterior, et 
superl. ποῤῥώτατος, longissime dissitus. A. 
«25. Hinc 
31$ ἤἠῥωυδεν, ad». e longinquo, eminus, procul. 
τιοῤῥωτάτω, adv. longissime, maxime, procul. 
ὙΠοῤῥωτέρω, longius, magis procul. 
Xleeemi»s, paro, curo; πορσανένσα, curatura, 


ΠΟΡ ΠῸΣ 


τς φυρονιδῶς, adv. in modum purpurz, ita ut 
purpuram referat. 

Hezuesus, ὄισσα, όεν, purpuram referens, epith. 
maps. ἃ ποεφύξα: ls 

Πιρφυρόξζωνο:, w, ὁ καὶ ἦν violaceo seu purpureo 
cingulo circumdatus. Ex ζώνη. 

Τορφυρόκαυλος, $, ὁ καὶ ἡγ cujus caulis purpureus 


f. 1. part. lon. pro πορσανῶσα. — Yopraivin est. 
βεΐφος. Pind. Ol. 6, 55. (2) colo, in honore Πορφυρορενγὴς, fe:, ὃ καὶ ἦγ purpura mixtus. Ex 
habeo ; (8) delector. μίγνυμι. 

$ H f Περφυρόνωτος, e», purpura vestitus, Nonn. 


Πορφυρόπεζος, s, ὃ καὶ 7^, purpureos, i. e. pul 
chros habens D (2) purpureum lim- 
bum habens. Ex sita. 

EBIeeusozaiA ts, 2, ὃ, purpurarius, Οἱ. Vet. 

XlopQuoscAAi, (jos, ἡ, Qui purpuram sive la- 
nam aut vestem purpuream vendit. Ex 
“σωλεω. 

IIoeQuots pozos, ^9,-purpura stratus. 

ÉTez2vss», purpura tingo vel orno; πορφυρῶσαι, 
clavare, Gi. ει. A πορφύρα. Unde 

IIe2055«, purpureo colore perfundo ; (2) pur- 
pureo: colore nigrico vel rubeo ;- (3) ni- 


τ θοὸν δὲ ef arepaa visis, nostrum lectum par- 
ticipabi » dd..3, MES... σπόξω. 

ἹΠόρσιον, adv. Pind. N. 9. vide πόρσω. 

Xleerwsiuezi, nora. pl. part. f. 1. act. f£. g. Ion. 
pro πορσυνέσαι, ἃ 

Ilooef»a, fut. ονῶ, przbeo, suppedito, do; (2) 
paro, pra;paro ; (3) ago, perago, admini- 
stro; (4) colo, in honore habeo; (5) delec- 
tor. Ixyen ποεσύνων μέγα, Soph. Et. 612 


᾿Εγὼ δὲ v ἄλλα πάντα πορσυνῶ, ἰὰ. E 1415.|  gresco; (4) ia. de mari; (5) curis per- 
Καὶ παισὶ πόρσυν οἷα χεὴ καθ ἡμέραν, Eur. turbor, solicitor. πολλὰ δὲ οἱ κραδίη -τέρ- 
Med. ἸΟΘῚ, Σοὶ τήνδε πορσύνει χάριν, Id. Alc. Ques μένοντι, Il. 91, 551. (6) πορῷύρομεα!. 


1062. Kw πορσυνξωσα x: χες» 40.98, 411. (4 
ex 
ἵνα σῴοῖσιν π-οεσύνωνται iQ 
“ροἰϊ. Rhod 1, 909. Α 
Tlóéeco, adv longe : ante; longe, procul. 
Hinc comp. πέρσεν, item roacarr£on, longius, 
magis procul; et superl. πορσωτώτω, lon- 
gissime, maxime procul. A πρό. 
ΤΙΠορτάζω, (ut. ἄσω, wituior. A πώρτις. 
Τορτάπιον, Té. juvenculas, seu juv. encula, Hes 


idem, Hes. eliam πορφυρεῖν interp. xamarty- 
vis et “ορφύρομιαι, διαλεγίξε sai, (est propr ie | 
inahdito, profundo, i imo versare et agitare, | 
Ern ) 1 

Πορφυρώτερος, ἐρᾷ, sees, magis purpureus. Com- 
par. ab inus. πόρφυρες. 

τόσω, fut. σόφσω, prabeo, suppedito, do, Ly- 
cophr. (9) arcesso.. (9) eas £v, εἴ zie ἔντοπος, 


σὲν vv ἄριξον DT Θησέα “πτέροι , Soph. CEd. 


» iy μεγάροισιν, 


£u. 


9 


ἹΙέρταξ, 2x5, ὃ καὶ i, vitulus, vitula, juvencus, Coi. 1451. A. πείρω, unde «ορίζω. 
juvenca. Α΄ Πσώκις. απο. Quoties? |. A. σ«όσὸς. 
IIOPTIZ, αἰ, ὁ καὶ 5,idem. Ποταπλάσιοες, α, i1» quotuplex. Ab eod. 
XieeriroóQes, s. ὁ καὶ $, vitulos nutriens. Hom.| TIocasAaciuv, νὸς, ὃ καὶ ἢ, idem. 
in dp.91. Ex «όρτις et σρίφω. Ποσαςτλῶς, adv. quot modis. Ab eod. - 


IIOPOT'DPA, «c,5, purpura;genus conchz ma- 
rinz; (2) pannus liquore purpurz tiactus, 
vestis purpurez; (8) vesus splendida, ve 
nusta, elezans. 

YIlogQugaios, pr Pisa Chron. Alex. Ern. 

Τπορῷυρανθὴς, £2:, ὁ X ἡ, qui purpureo flore est. 
Ex πορφύραν et δ δον: flos. 

ΣΙορφύρειος, idc: m quod 

πορφύρεος. ία, £7 contr. ππορφυρῶς, &, gv», 
purpureus; (2) splendidus, venustus, ele- 
gdns; (3) niger; (4) varius, versicolor 
XlegQuotes ϑένατος, Il. 588. Ιπορφυρέῃ νεφέλῃ 
πυχώσασα ξκυτὴν, db.l7,551. A πορφύρα. 

ΣΙορφυρεὺς, ἕως, ὁ, purpurarius, seu qui pur- 
puras venator; (2) qui purpura tingit, in- 
fector. |!) πορφυρέων ct πλῆθος» nr, Hist. 
lex, 1, 19 Ab eod. 

Τιορφυρευτὴς. τς ὁ, idem. A πορφυρεύω, Hinc 

IlogQuetuzixis, 3, ὃν, pertinens ad purpurarum 
venatorem seu venationem, item ad artem 
purpura tingeudi. Hinc ἡ πτορφυρευτικὴ, ἧς» 
sc. τέχνη, scientia venandi purpuras. 


Πποσάπες, $» quot pedum ? Ab eod.-et sas. 

Xleza3, arv.quot inlocis? A ποσάκις. ^ 

Τοσαχιῶς, adv. quotnam modis ? Ab eod. 

Hz: adv. quo? quem in lócum ? A zi. 

πόσει, dat. sing. Jon. et ziit- pro πόσεϊ, a πόσις. 

IL:ct? Zv, ὥνος. ὃ, Dor. pro Ποσειδῶν, Neptunus. 
Hinc 

Ποσειδάνειος, 2; ὃ X 4, ad Neptunum pertinens. 
Ileeti2zsucie ᾿Ακυμωνίοισιν ὕδασι, Eur. Phan. 
196. 

τι σείδειον, «d, templum Neptuni. 

ΤΠ οσειδεὼν, ὥνος, 6, nensis Atticus, ultimam De- 
cembris partem, et primam mediamque 
Januarii complectens. σὲ. P. December. 

Ποσειδεωνὶς, ἴδος. ἡ, halcyone. A 

IIOZEFiAXYN, Zw, ó, Neptunus, Deusintellec- 
tualis, fabricans, animas in. generationem 
descendentes excipiens, secundum Orphi- 
cos; Romanis Consus. 

Πποσειδώνμε, ἴων, «a, sacra m honorem Neptuni, 
Neptunalis, Gl. /. ΑᾺ przc. 

Iloztihgaiow, et εἰν, τς c, templum Neptuni. 


Fav, 


YlegQugszos, purpura tingo. ἡ πορφύρα. Πέσεως, gen. sing. Jom. et Ait. pro πόσιος, a 
YlegQuoio, ὦ, [. ἥσω, purpureo colore nigrico| | «is. 

vel ru! » purpurasco. δὰ πορφύρω. HO'SOH, sr, *, pellis qua glans pudendi viri- 
τιορφυρίζω, fut. ize, purpureo colore sum. Αἱ lisi integitur ; (3) penis. 

σορφύρις Ποσέϊα, ας, *, tuberculum parvum in palpe- 
llegfycow, ἐν v^, parva purpura, Ph. σορφύρια,} | brissuper pilos. A prec. 


ἐδ. Dim ib eod 
is, (des, ἦν purpnurea vestis. 
2) avis nomen ; 
,€. δι purpurze similis. 
zit, (Dog. ἧς Ydem; faem. 

ἧς nomen avis aquaticz, sic 
e ustri et pedum ; (2) piscis 


Yléz£iiv, 85 τὸ, pudendum virile. Dim. a σόσέη. 

ΤΙέσθων, ὠνες, à, qui magno pene est, aut prz- 
putio; (2) puerulus, infans. Ab eod. 

IIeci, pedibus, dat. pl. a «ἔς. 

IloriDruzv, 5s TB, prO προσείδειον, 

Ylózize;, ἔμ, ἐμὸν, potabilis, potui aptus. 
“πόσις. 

Veris, dat. pl. Poet. et cum v pro ποσὶ, a πϑς. 

Uecivzieibis, ei, ven: in calcaneo, Steph. 

Tlizie, ἕως», ἥν poto,potus. A eius poto. 

Πόσις, maritus, apud Poet. acc. πόσιν. 

Ἰχοσιπτερνίδες, ὧν, αἷ, veuz in calcaneo. Ex 
aUe εἰ acteva, calcaneum. 

πἪ ὅσος, ἡ. e», quantus ὃ ? Hinc σπόσω, (id est &vzi. 
πόσα ἀργυβίι) quanti ὃ et πόσοι, quot? Ab 
ὅσος, quantus, citra interrogationem. 

ge à, ὃν» PN DERVIS : (3) un ari Ab 
eod, 


^ 


Gl. Vet. to- 
3) nomen 1nsulz. 
Ab eod 

Ww, UYef, Α 


va colo 


Hfevce. S, ὁ καὶ ἦ, purpureo €olore im- 

Bs aui tractus 

Τιοεφυρεξαφεῖον, «, πὸ, officina ad tingendum 
purpure: colore, 


ITI e. ἡ, purpura tinctus. 
YloQvo* τάφος, purpurarius, Gl. J^. Ἐχ πορ- 
Φφύρα. et βά 


tu) 


ic, ὁ καὶ *, purpurz speciem ge- 
reos, purpureo "colori. similis, caruleus. 
Ex πορφύρα εἰ εἶδο;. 


LE | 


K«si ποῖ Angs Syya- 
víg....S8T4 πορσαίνεσκον ὥρερειγα μελαίρενοι, 
filiam- Cereris delectarent simul canentes, 
zdpoll. Rhod. 4, 897. (2) ἠδέ es πάγχυ Θεὸν 
P Ξορσανέ σιν, colent, 14.35.39, 1194, *Hgat- 


Hoz. πον» 


τποσοσύχλαζος,ον, quot &y llabarum. 

IIecórns, ποῦς ἢ, quantitas. A á 

YIecéu, ὦ, f. ὥσω, quantum facio, quantitatem 
attribuo ; πεποτωρεένος, quantitatem babens, 
p. pass. parz. Suteer, ΑΡ eod, 

Ποσσώκι, Xdem quod ποσάκις, Call. 

Ποσσῇρεαρ, adi. quot dies, , per quot dies, quot 
diebus. Ex πόσσος et Tena. 

Ileeeízgazes, 5, ὁ καὶ ἡ, 41 pedibus pulsatur. 
Ex «3; et ξρότος, pulsus, 

TIéczes, Poet. pro πόσος. 

Πέσσω, gen. sing. Dor. et Poet, pro sez, X 
“πόσος. 

Ileezi», quoto die? quot diebus? quot die- 
rum spatio. PA. quota die. IlLecaios, ὧν σὺν 
τῷ τρατεύμαςε ἐκεῖσε GQuxeban»s Xen. — A 
-ogos. 

Ileeznuspies, qu. dic. quotesimus ; quotz par- 
tis; ποτηόοιον, quota pars, Gl. Pet. hec 
p: or tianeula. Ex αόςος et MIDY y purs 

Iles, ἢ, ὃν, quotus ? (2) quantus ? A. πόσος. 

Ies2:, adv. aliquantulum. 

Hézzys, 9. sing. praes. imperat. act. Dor. pro 
πρίσαγε, a aci 

Ποτάγχυμεν, 1. pl. pras. ind. act. Dor. pro 
mwgora ampi à προσάγχκυμει, nppropinquo. 

Riu tut. ἄξω, adduco, accedo, Dor. pro 

προισάγω. Ἱτοτάγει δὲ πολὺ iov ἄμμε γα- 
λάνα, Mosch. $5 $. Hinc 

Πσταγωγίδης, w, 9, explorator. , delator, Aristot. 
ποταγωγίδες, ( Videntur lenz: esse, Ern.) 

Ποταείδω, εἰ σοταείδομαι, accino, cano, car- 
mina cano, D.s. pro σροσαείδω. Τὶν γὰρ aé- 
ταἰτίσομαι ἄσυκα, δαῖμον, Theocr. 2, 11. : 

Ποταΐνιες, ἴα, it», recens, novus, peregrinus ; 
improvisus, ZEsch. Pr. 102. (2) primus, an- 
tiquus. Πεὲς ἕξγμα στυμξόχωξον ἔρχομαι 
Tags sesaiis, Soph. Antig. 848. Ὁ ποτὶ ρτὸ 
eis. d 

Iloccivis, ἢν ὃν, idem, et ab eod. ; 
Πποταμείξομαι» fut. ψομαι, respondeo, Dor. Jur 
προσαμείξομαι. Τὰν δ᾽ ἄρα χ᾽ ᾧ Δάφνις ασοτα- 
palipus, Theocr. 1, 100. 

Ποσάμειος, εἴα, τιον, fluvialis. A. ποταμός. 
Ποτακέλγω, f. ἔξω, preterea mulgeo. Ποτα- 
εαἰλξεται ἐς δύο σέλλας, Theocr. 1,96, ; 
Ποταμίλξομαι, f. 1. indic. med.. Dor. pro see- 

σαμέλξομαι. 

Ποταμηγὲς, 8, 6 καὶ ^, qu. dic. fluvii vel fluvio- 
rum ductor, fluvialis, v. gr. navis, cyan, 
Ex σοταμὲς et ἄγω. 

Προταμηδὸν, adv. fluvii more. Α σοταμός. 

ILorzurius, δος, ἡ 9 fluvialis, v. gr. N ympha. 

Τότ αμεη πόρος, v, ὁ καὶ ἡ, fluvium trajiciens, 

Ποταμία, 25, ἡ, fluviolus, alveolus, Strato. A 
ποταμός. Unde 

Ποτώρεον, 9, τὸ, rivus, Dim. 

Ποφτάμιος, ἴα, τὸν, fluvialis, fiumineus, amnicus, 
Gl. F. υτιρῶσα yàg δὴ ποταμίως διαῤῥοές, 
Eurip. Rhes. 919. 

Hozagiexas, u, ὃ, fluviolus, Dim. 

Ποταμίτης, v, δ᾽ πΞοταμίται, aquiliees, Ph. 

Ποταμογείτων, ovog, ὃ καὶ 7 fluvio vicinus, ac- 
cola fluvii. 

ποταμοῖο, gen. sing. Jon. pro cereus. 

IorauóxAvss, 9,6 X ἡ, qui amnibus alluitur. 
Ex wocaguic Ct χλύζομαι. ; 

Ποταμόνδε, adv. ad fluvium. 

ΠΟΤΑΜΟῚ, $, à, fluvius, flumen, amnis, PA. 
(proprie aqua potabilis, Ern.) 

ἹΠοταμοφόρησοι, uw, à ὁ καὶ 5, qui a fluvio aufertur 
sive rapitur. 

Ποταμόχωςξος, 9, ὃ καὶ ^, limo arenave a fluvio 
devecta opertus. 

Ioravis, » ὃν, volucer, volans, Dor. pro se- 
σηνός. Ἵνα es π'σηερῶσσαν ὄρνιν ϑεὸς lv σοταναῖς 
ἀγίλαισιν. ϑείη, Eurip. Hippol. 738. 

Ieráogaa, aient, volo,-as. Μέσα δ' αἰετὸς ὀρανᾷ 
ποτᾶται, Eur. Rhes. 580. A. πέκομαις 

Ποτακὲς, 3, ὃν, qualis, Ph. vide σοδαπό;. 

Ποταπῶς, ad». qualiter, PA. Α przc. E 

Ποταυγάζειν, adspicere, przs. inf. act. Dor, pre 
T, εν, a προσαυγάζω. 

| Ποταύλει, S. sing. imperf. ind. act. Dor. pro 

Á προσηῦλει, ἃ 
Πιοταυλέω, 4, Dor. pto πσροσαυλέω, | "A πρὸν 
ἀμώντισος 1 


* 


A gus 


: 


HoT noc 


; , : 
ἀμώντεσσι παρ᾿ ᾿Ἱπποκόωντι ποταύλει, Theocr. 
6, 41. 

Τποταῶος, &, ον, orientalis, ad orientem vergens 
vel spectans, Dor. pro σροσηῷος. EX ποτὶ 
pro màs, et 5425, aurora. 

iiór; adv. quando ? Ab ὅτε. 

ποτὲ, adv. aliquando. Hinc ὀδέποτε, μηδέποτε, 
nunquam. Ab ὅτε, quando. 

Ττοτέδραμε, accurrit, 9. sing. a. 2. ind. act. Dor. 
pro προσέδραμε, ἃ πτροςρέχω. ig 

IlortOm, Dor.pro seossíóu,inus. Hinc aor. 2. 
“ποτιδὼν, intuitus cozióstu, intuear. 

τιοτεκλεσ zópny, furtim ducebar, 1. sing. imperf. 
ind. pass. Dor. pro σπροσεκλεπτόμην, ἃ προῦ- 
κλέπτομαι. 

ΤΙιοτελέξασο, Dor. prO προσελέξωτο, σοηῖτα re- 
spondit. Theocr. 1, 92. 

Yloríguzi, VOlo,-as. A σέτομαι. 

Xloríowro, volabant, 9. pl. imperf, indic. med. 
lon. pro ἐποτέοντο, à ποτίορεαι. 

Ilecvíes, $a, £y, bibendus. Α πίνω. 

ILorigízhi»s, pras. inf. act. Dor. prO σπροσερί- 
fux. A 

Ilovigízw, Dor. pro sesto, cum. aliquo 
certo. 

IIO'TEPOZ, éga; sgov, uter 5 πότερον, utrum. 

Ποτέρχεν, accede, 2. sing. pres. imperat. med. 
Jon. et /Eol. pro προσίρχε. A 

Ποτέρχομᾶ:, Dor. pro προσέρχομαι. 

XFlorígofi, adv. utra in parte? utro in loco? 
A aróctors. 

Tlecígw:, adv. utro modo. ΑὉ eod. 

Iloríowes, adv. vtram in partem, vel utra in 
parte? ΑΒ cod, 

IloriQisco, adhzerebat, 9.sing. imperf.ind, med. 
Dor. pro προσεφύετο, ἃ πρεσφύομαι. 

Πότεχε, adhibe, 2. sing. przs. imperat. act. 
Dor. pro πρόσεχε» ἃ 

Ἱτοτέχω, Dor. pro πρφσέχω. 

ἹΤοτὴ, 55,5, vOlatus. — Aifvim δ᾽ εἰκυῖα ποτῇ ἀν:- 
δύσατο λίμνης, Odyss. 5, 931. vel potius orav 
legendum est. A πίτομαι, 

Ilórnga, ατος. 72, conipotatio, epulum, LXX. 
A σίνω, L1c0. 

Ylovngacomais ὃ, ὃ, qui pocula conficit, Suicer. 

Ἱποτῆμεν, adire, pras, inf. act. Dor. pro προσ 
να», ἃ LLLI 

Xlorxvs, ἢ, ὃν. Dor. ποτανὸς, volucris, alatus. 
A σοτάομαι 

XIorhe, 2255, 6, poculum. — Ιοτῆρα δ᾽ ἐν χείρεσσι 
κίσσινον λαθὼν, Eurip. 4lc. 759. Α sí, 
Tilo. 

ΤΙοσηρίδιον. 2, «à, pocillum, ΟἹ. et. A ποτήριον. 

ΣΙοτηριογλύπτης, 8, 9, poculorum czalator., Ex 
ποτήριον et γλύφω. 

Τποσήριον, 2, 7à, poculum, calix, in sacris literis, 
portio destinata ; de bonis et malis rebus, 
TkormgioQéges, €, ὃ κὶὶ 5, poculi aut poculorum 

gestator, seu gestatrix. Ex φέοω. 

Τεσοτηροθήκη, zs, 5, caliclarium, G4. Pet. ubi 
calices reponuntur, seu exponuntur. Aba- 
cus, ; 

Ποτηροπλύτης, 9, 0, cratera, Gl. P. ubi calices 
lavantur. Ex ποτήριον et πλύνω. 

Xler3s, $70$,71, potio, potus, Od. 5, 201. A 
πίνω. 

πόσης» 2, ὃ, potor, bibax, bibulus. Ab eod. 

Ἰποτητὸς, , »,VOlucris. A secopzi. 

Hoz, Dor. pro πρὸς, ad, quod in primis fre- 

. quens est 1n compositis. 

Iovi, fut. spo, alligo. 

Tleri£42.Ao, pro προσξάλλω, ODjicio, obtendo. 

Ἱτοτίξλεσιν, Dor.pro προσθλέπειν. A. 

Ποτιξλέσω, fut. Nj», adspicio, intueor. 

Iieribsyuimus, exspectantibus, dat. plur. part. 
pras. f. g. Dor. pro aeec2s;optvais, a προσδέ- 
xum, H.2, 137. 

Τοτιδεῖν, aor. 2. inf. act. Dor. pro προσιδεῖν» a 
προσείδω, adspicio. 

Τιοτιδέρκεσαι, Dor. pro προσδέρκεται, ἃ 

Ἡυτιδέρκοραι, adspicio. Τῆνον ποτιδέρκεται ἄνδοα 
γιλεῦσα, Theocr.1, 96. . 

Ποτιδεύομαι, egeo; indigeo. Οὐδὲν ἐγὼ φήνω πο- 
σιδεύομωι, Theocr. 5, 69. 

ΤΤοτίδοις, adspexeris, 9. sing. a, 2, opt. act. Dor. 
pro πρησίδοις, Ὁ weoriidu. | 
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Ποσιδύραιος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad coenam utilis; 1). "5, 
5810. Ex δόρπον. 

Ἰοτίδω, aor. 9. conj. act. Dor. pro προσίδω. 

Ἰποτίζω, Dor. ποτίσδω, Í. c9, potum przbeo, 
séu ministro ; (2) aquatum duco. PA. ada- 
quo; (3)rigo. PA. àrrigo. Ταύρως καὶ πόρ- 
σιας ὧδε ποτίσδων, Theocr. 1, 121. Α σότος. 

Ποτίθει, 2. sing. przs. imperat. act. Dor. 4t. 
et per Syncop. pro προς ίθει, et hoc pro «gosi- 
θετι, ἃ προςίθημι. 

Ποτικώρδιος, ἴα, τον, Qui est in corde ut vulnus, 
JDor. pro zeaezáo2is.. Ex καρδία. 

Ποτικεκλιμένον, Dor. prO προσκεκλιμένον. A. 

Ποτικλίνοραι, Dor. pro προσκλίνορισιι, Vergo 5 
ποτικεκλιμένοςς inclinatus, part. pass. 

Tlerixó;, ἢν ὃν, bibax. Α πότος. 

Ilocíxgzyo, 8, τὸ, cervical, pulvinar; vide 
"T Qogz pu vov. s 

IlociAtyo, f. ξω, Dor. pro προσλέγα, alloquor; 
compello. Τὼς δ᾽ ἀδὲν σοτιλέξαθ᾽ à βώκολος, 
respondit, Theocr. 1, 92. 

Ποτιμάξατο, alligit, 9. sing. aor. 1. ind, med. 
Dor. et Ion. pro σϑοσεμάξατο, ἃ 

Τιοτυμιάφαομαι, pro σπροσικάττοραι, £. Zo, al- 
lido, 

Πότιμος, 8, 6 καὶ 5, potui aptus, dulcis, de aqua, 
metaph, de aliis rebus, civilis, suavis. "E: 
σισιδὲ καὶ πότιμος, καὶ ἀπολαῦσαι TUQS δυνέ- 
μενος» ἴῃ quibusdam vero civilis et suavis, 
fastuque perfrui valens, Diog. Laert. 4,47. 
A mórag. 

Ποτιμυδεῖσθαι, pras. inf. med, Dor. et contr. 
pro σροσμυέέεσθαι, ἃ 

Ποτιμυθέορκαι, prO προσμυθέορεαι, Vieni f. degunt, 
alloquor; (9) rogo. Μή τι ei ἃ κατὰ καιρὸν 
ἔπος ποτιμυθήσαιτα Σπερχομένῳ, Theocr. 24, 
66. 

Iloraízzo421, accedo, Dor. pro προσινίσσορικι, 
Il. 9, 381. 

ΤΙοτιόσσεται, adspicit, 9. sing. przs. ind. med. 
Dr. pro προσόσσεται, a Verbo πιροσέσσομαι 
Πποτιῤῥίππειν, projicere, pras. inf, act. Dor. et 

Zt. pro προσρίπτειν, ἃ πρυσρίπσω., 

Ποτίσδω, Dor. pro σποτίζω, potum prabeo. 

πόσις, (δος, 5, potrix, bibax. Α «ens. 

Ilezizz, 9. sing. aor. 1. conj. act. verbi σὸς 
«ἰζω. Unde 

Πότισις, tus, 1, adaquatio. ΟἹ. 7. potatio. 

Πότισμα, «ὃ, potio, Diosc. 

Ποτισμωτοσοιὸς, 0, potionum confector, Zh. 

Ἰποτισμὸς, 8, 4, adaquatio, irrigatio ; (£) potio. 

Nozio, instillo, Dor. pro wgaezte. Ἰιραῦν 
δ᾽ Ἰάσων μαλέακᾷ φωνᾷ ποτιςάζων ὄαφον, Pind. 
Py1h. 4,255. 

Ilozíea«es, bibacissimus. Superl. 41/.a πότης. 

ILorig guo», εν, và, canalis, aqualiculus, PA. po- 
pina. Ab eod. Unde 

IIezig75, 8, δ, irrigator, qui potum przbet : 

Ilezícgm, ας, 4, ubi animalia aquantur, seu 
aquatum compelluntur. ἽἹσσπεὴν τετύκοντο 
Ἰτοσειδάωνι σοτίτρην, Call. in Dian. 50. 

Ποτίσγομαι, amplector, comprehendo. 

Ilor,cipma fut. pe, Dor.delecto. 

IIcciQétyyyepg aa, Dor. pro προσφέγγομαι, 5. Zona, 
compello. 

TIeziQoges, pro πρόσφορος. 

Ποτιφύομαι, adhareo, Dor. pro προσφύομαι, 
Theocr. 21, 46. 

Ποτιφωνήεις, ἥεσσα, ἦεν, Dor. vocalis, qui loqui 
potest. 

Iloriygiuesr TA, DTO poc ρίμπσω. 

Ποτιψαύω, Dor. pro προσψαύω, attingo, at- 
trecto. Ὅσον γ᾽ ὧν αὐτὸς μὴ omispetoy χε’ 
civ, Soph. Trach. 1214. 

Ποτιῶ, f, 1, ind, act. “ἐξ, pro «oríze, a «o- 
σίζω. 

ΠΟΎΜΟΣ, s, ó, sors, fatum, casus seu for- 
tuna fatali sorte obveniens; (2) interitus, 
mors. 

Iézvz, 4, alma, adoranda, venéranda, diva. 

Ilózyz, 1, idem. 

Ποτνιάδες, ci, furore percellentes, ad insaniam 
redigentes, Epith. Baccharum. A πότνιος. 

Ποτνιάζω, idem quod ποτνιάω. 

Ilocwu&wazT6:, 9, ὃ καὶ ἡ, dominatu venerandus. 
Ex σότνιος et ἄναξ. 


TS 


ILOT IPÁ 


Ποτνίασις, vos, 5, supplex obtestatio, praccatio: 


cum lachrymis et clamoribus, imploratio. 
A ποτνιάζω. 

Ποτνιασμὸς, 8, ὁ, supplicatio deorum. — Ab 
eod. 

Tloevid o, et aovviéonai, ὥμαι, οτος imploro, ob« 
secro, obtestor, suppliciter deprecor; (2) 
zgre fero, indignor, quiritor. ᾿Εϑόκει ποτ 
viia aa "ἃ δακρύειν, Plut. ἃ 

ΠΟΎΝΙΟΣ, ;z, μον, venerandus, honorandus, 
augustus. Usitatum fcem. πότνια. 

Ilózws, ἡ: ον, ldem ; πότνα, fere in vocativo. 

Ilorgo, gen. sing. Jom. prO «oz8, a 

Iloró» ὦ, rà, potio, potus, quod bibitur ; (25 
fluvius. (2j ποτὸν πρηναῖον, fons aque lim- 
pida, Soph. Phil.21.. A σίνω; 

πότος, &, ὃ, potatio, compotatio ; (2) convi- 
vium, etiam in bonam partem. |.Ab eod. 

ποτὲς, A, ὃν, potabilis, potulentus. —ILórsga δὲ 
χοισὸν, ἢ ποτὸν, τὸ φάρμακον ; Eurip. Hipp. 
516. Ab eod. 

Ilozózov, praes. part. act. n. g. Dor. a 

Iloróz2w, idem quod προσόζω, redoleo, Dor. 

Horzx», Dor. pro πρὸς τῶν, πρὲς σήν. 

Ποττὸν, Dor. pro πρὸς τόν. 

Iovr8, Dor. prO πρὸς v8. 

Ilorrg, Dor. pro πρὸ; τῶ. 

Hz, adr. ubi? quo in loco? z8'2:5 ubi est? 
Ab ὅς. (vel antiq. σὸς, σὴν σόν. vide Ern.) 
IIS, ad». alicubi, uspiam, usquam; à Jgzz, 

non uique. Ab eod. 

HOTIILH, πεγγίον, sacculus, R. 

IIzAv, multum, Jon. pro πολὺ, ἃ πολὺς, Ut 

Ππελυξώτσεια, herba quzdam, Nic, Τῆι, 851. 

Πυλυδότειρα, ὡς; ^, ll. 9, 89. 

Πελυμέλαθρος αὐλὴ, aula cum atrio amplo. 
Ilérwz πελυμίλαθρε, Diva multorum tecto- 
rum, Cali. :u Dian. 225. 

IlgAus;, multus, Jon. prO πολύς. 

IIOTZ, alii πὼς, ποδὸς, á, pes; (2) mensura 
sedecim digitorüm ; (3) radix seu ima pars 
montis; (4) pes metricus; (5) funis nau- 
ticus; πόδες, Lat. pedes, quibus extremi 
anguli veli versus puppim adducuntur; 
(6) clavus, temo. (1) ἀνὰ πόδα, retro; (2) 
i» ποδὲς, e vestigio, presso pede ; (3) ἐν ποσὶ, 
prasentia, obvia, instantia prope, vulgaria ; 
(4) ἐπὶ πόδα, cessim pede referendo; (5) 
κατὰ «πόδα, idem quod ix «ποδὸς, item cursus 
(8) πὰρ ποδὸς, et πὰρ πόδας, idem quod i» 
zozi,interdum quod ἐκ στοδός- (7) περὶ πόδα. 
apte; (8) πρὸ ποδὸς, idem quod ἐν ποσί» (9) 
ὑπὸ πόδας, cum de ntotu sermo, idem quod 
ἀνὰ πόϑα, Ern. lnservit periphrasi. Κατέ- 
aav ποδὶ γυμνάδος ix 7*, Obtinens equis ex- 
ercitatis, Eurip. Hipp. 1184. "Ez σποδὸς ἄνυς 
πράναν, ictu pedis fontem confecit, Theocr. 
ldyll.7,6. "Ev8' à ποδὶ χρησίμῳ χρῆται, ubi 
non utitur commode pedibus, id est, unde. 
frustra conatur aufugere, Soph, CEd. Tyr. 
878. 

IIo, pro aom, dr. 

Ποώδης, tos, ὃ καὶ 1, herbosus, herbis abundans, 
herbidus, herbeus; (2) herbz similis. A 
“τοῦ. 

πρᾶγμα, τος, và, res, negotium; (9) admi- 
nistratio reip. οἱ i» πράγμασι, magistratus, 
principes reip. iiem ipse status reip. (9) 
status, conditio hominis, i» ἀγαθοῖς πρά- 
γμασι, lactis rebus ; (4) lites, controversue, 
et hine molestim. Ἐϑοισκε πρῆγμά οἱ εἶναι, 
comperit ex usu suo esse, ἤεγοα. 1, 19. “Ως: 
ἐπ zicÜzi πρήγμωα tn, utile fore si exe 
cederent, /d. 4, ll. Παγχὺ εὕρισκε oi ὦ 
πρῆψμα εἶναι, prorsus comperit non sibi 
uuleesse, Jd. 7, 19. YXI& aoc εἰμὶ σράγμα- 
ves 5 quo in malo versor ? Soph. Trach, 375. 

( 2] gat χέοντες τὰ πρώγμασα, 

τῷ, μύριοι δὲ σοι πεπόνθασ' αὐτὸ 

φράγματα, ἐκπόνεσ, ἔχοντες, ünu- 
meris autem hoc accidit in rerum admi- 
nistratione : ut penes ipsos sit labore con- 
sequuntur, Zrrip. Iph. in με. .366. Κάμοὶ 
ὑδὲν zz yp, mili curz non est, /d. Med.456. 
! Κἂν &xuigia εἰς ἢ Aida κωλύσῃ viv περίπατον, 
OS. 
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Ede πράγμα, nihil interest, nihil est in- 
commodi, Plutarch. de Tuenda Sanitate, 
190. E. A mgárrw. 

Nezyuactióm, ας, ἡ, studium quod adhibetur 
ad efficiendum rem quampiam, commen- 
tatio et intentio animi ; artes, etjam fraudes 
quibus aliquid molior; (2) opus commen- 
tatione compositum, tractatio ; (3) nego- 
tiatio, mercatura, nundinatio. A prac. 
Hinc 

Ππραγματειώδης, t0» ὃ καὶ ἦν» negotiator, actor. 

Πραγματεύομαι, negotior, Gl. 7. aliquid. effi- 
cere cupio, studeo, laboro, quaro, et pass. 
efcior. ὯΩν ἕνεκ᾽ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἐπραγματεύομην, 
Aristoph. Nul. 526. ὙΤώτων u$» «οι, ὦ περὶ 
μόνον τὸ πάρον, πραγματεύεται, M. Znton. 6, 
95. Αὕἰπρᾶγμα. Hinc 

Τραγματευτὴς, 8, ὁ, negotiator, actor, Ph. 

Πραγματευτικὸς ὃ, idem quod πραγματευτὴς; 
Suid. 

Τιραγματεύω, negotiis implico, vexo, Greg. 

Πραγματικὸς, ἢν àv, strenuus, solers in negotiis 
agendis et rebus tractandis ; (2) aptus ad 
usum in rebus agendis. Gl. /. negotiosus, 
forensis, rerum peritus. A ezzypge. 

Tlearypacrixds, adv. solerter, perite, acriter. 

Πραγμάτιον, 8, v, rcs parva, negotiolum. 
Dim. a πρᾶγμα. 

Πραγματιωδῶς, adv. negotiose. 
τιραγματογραφίω, d, fut. seco, curiose in scri- 
endo pertracto. Ex σρἄγμα ct γράφω. 
Τιραγμαςτοδίφης, €, ὁ, qui litem seu lites scru- 

tatur. Ex Az». 

ΤΙραγμαςοτιδέςερον, laboriosius, molestius, quasi 
à σραγματοειδως. 

Τιραγματοκοπέω, ὦ, f. ἥσω, res novas molior ; 
(2) immisceo me rebus gerendis. Ex κό- 
στῶ, Vel κόπος. 

Τιραγματολογέω, à, f. ἥσω, in disputationibus 
rerum versor, in narrandis rebus occupatus 
sum, Ex πρᾶγμα et λόγος. 

Τιραγματομαθὴς, toc, ὁ καὶ ἦ, cul est rerum usus, 
negotiorum expertus, prudens; (2) indus- 
trius. Ex σεᾶγμα et μανθάνω. 

Τιραγμασοῤῥάφος, v, ὁ, controversiarum conci- 
tator, calumniator. A ῥάστω. 

τιραγματώδης, ies, ὁ καὶ ^, negotiosus, opcro- 
sus, molestus. Α σεζγμα. 

Τραγορίτης, Sc: εἶνος, vile vinum, Steph. 

IloZoyes, scs, Contr, πράγως, v), negotium, res. 
A πράσσω. 

IIga£ug. Vide πρᾳῶς. 

τιραδέειν, vastasse, aor. 2. infin. act. Ion. ct per 
Metatliesin, pro παρϑεῖν, ἃ «telo. 

Ylgfoy, aor. 2. ind. act. Jon. et per Metath. pro 
ἔπαρθον. 

Τιραθεὶς, venditus, aor. 1. part. pass. verbi σις 
πράσχω. 

Πραισώριον, Ὁ, τὸν pretorium. 

Yloairupióm», €, τὸν Dim. ap. Arrian. 

Πρακτέος, ἔα, foy, agendus, faciendus, Ph. πρα- 
κτέον, celerandum. IIga xctov δὲ ἑκάςῳ cà 
ἑξὴς 72 κατατκευῇ, M. “πίον. 

Πρακτὴρ, ἤρος, ὁ, actor, qui agit; (2) negotia- 
tor, mercator; (3) exactor, coactor tribu- 
torum ; 7l. 9, 493. ubi Jon. πρηκτήρ. 

Τιρακτήριος, ὁ καὶ ἦγ CX2CLOT, /Esch. 

Ylegáxers, 2; à, idem quod zgzxeso. Α πράσσω. 

Πρακτικεύομαι, facturiO, 1. e. opus pariurio, 
ad operandum me zpplico. Α πρακτικός. 

Τιρακτικὴ, quxstoria, quwstuaria, PA. actualis 
scientia, Gí. ΖΑ 

Ilemxcixós, ἢ, ὃν, aptus ad agendum ; (2) in 
agendo positus; (3) efficax, strenuus, ex- 
peditus de milite cui feliciter, quod agit, 
procedit; qui consequitur, impetrat, quod 
petit; actuarius, agilis. Gl. 7. venditarius. 
Α σῥάττῶ 

Τιρακτικῶς, adv. efficaciter, solerter, strenue ; 
(2) expedite, apte ad agendum. 

TIgaxcégiv, pignerarium, ἢ. A σράκτωρ, 

IlguxcÀ, ἢ, i» qui agi potest, sub actionem 
cadens, in actione versans. Α πράσσω. 

Τρακτοψηφιτὴς, 8, ὁ, actionum censor. A prac. 

Vigáxvup, cpo;, ὃ, auctor facinoris ; (2) exac- 
tor, quzstor; (3) ultor. (1) τῶνδ᾽ ἐφάνη 
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πράκτωρ, horum omnium causa est, Sop?. 
Trach.862. (8) φόνε ποτ᾽ αὐτὸν πράκτορ᾽ Ἱξ- 
τσθαι πατρόξ, paterna cxdis ultorem, 4d. 
Elect, 955. Ab eod. 

Τράμνειος, vel σράμνιος, οἶνος, vinum Pram- 
nium, ita dictum vel a rupe quadam, vel a 
πραῦνειν, mitigare. Οἴνῳ πραμνείῳ ἐκύκα, Od. 
10, 235. 

Πράμνημα, τὸ, palmes Pramnize vitis, Poll. 

Πράμος, 5, prO πρόμαχος, Aristoph. rectius αρό- 
uoc, Ern. 

Tre», Dor. pro πρώην, nuper, non ita pridem. 

YIenyn;, ἔος, ὃ καὶ ἦν Dor. pro πρηνής. 

Πρανίζω, fut. ἥξω, Dor. pro πρηνίζω. 

Ilezwuzéds, aor. l. part, pass. Dor. pro σρηνι- 
χθιὶς, à πρηνίζω. 

πρᾶξαι, fecisse, aor. 1. inf. act. verbi πράσσω. 

ΙΤΙράξαντες, qui fecere, nom. pl. part. m. g. 

πραξιδίκη, 1:9, ultio; (2) ultrix, Dea quz- 
dam. PA.laverna. Ex πρᾶξις et δίκη. 

Πραξικοπέω, 9, f. zw, molitione clandestina, 
sive proditorum ope atque opera urbem 
occupo. Τραξιποπεῖν σὴν σόλιν ἐπιξαλλόμεενος» 
Polyb. Ex eod. εἴ κόπτω seu κόπος. 

Πράξιμεος, ny ov, qui vel unde exigi potest, vel 
debet. EZ σι χρῆμα ἐφείλετο αὐτοῖς, ὁμοίως 
ἔφαι πράξιμον, Polyb. 22, 26, 17. 

πρᾶξις, actio, facinus, res; (2) successus re- 
rum; (3) exactio, repetitio; (4) dolus, pro- 
ditio, apud Polyb. (5) sors, κακαὶ πράξεις» 
dira, Soph. Antig. 1304. αἱ πράξεις, res ges- 
tm, historia. (1) vA» αὑτῷ σχοπῶν πρᾶξιν, 
suas res ipsius intuens, Soph. Trach. 151. 
Σχετλιώτατα πρός "ys πρᾶξιν, miserrime 
quoad ipsam rem, 14. ibid. 879. (5) ἀνδρὸς 
εὐσυχῇ κλύεσα πρίζξιν τήνδε, prospera hac 
audita conjugis sorte, 14. ibid. 293. (8) τᾶς 
Quyézas μίλαθρα πρᾶξιν Ἑλλὰς ὡς γλάζοι, ut 
Helenam, qui domum deseruerat, repete- 
ret Gracia, Eurip. Iphig. in 4ul. 210. 

Πράξωσι, fecerint, 8. pl. aor. 1. in conj. 

Τρᾳόνως, adv. Vide πραῦνοος. 

ΠΡΑῸΣ, et πρᾷος, 9. 5, lenis, mitis, mansuetus. 
Hinc 

IIezóens, nes, 5,lenitas, mansuetudo. 

Πραότασα, adv, miütissime, mansuetissime, 
Steph. 

Ilezorspus, adv.lenius, Vide πρᾷος. 

ΠΡΑΠΙΔΕῈΣ, w» ei, przcordia; (2) mens, 
solertia, solers industria. Sing. legitur apud 
Pind. Pyth. ἃ, 112. 

IIPAZIA', zs, 4, area, seu areola in horto: 
τιρασίζω, f. iro, porrum imitor, porraceus seu 
prasinus sum. ΑΔ πράσον, 
Πρασίη, ?, cura deorum, 7. L. 


πρᾶσις. 

ΤΙράσινος, w, ὃ καὶ 9, porraceus, porro similis 
in viridi colore. Α «egeo. 

Πράσιον, €, πὸ, Origani genus; (2) marru- 
bium. Z/ngl. HoREHOUND. Καὶ χλοιρῇ σρω- 
σίοιο, và δὴ μελίφυλλον ὑδεῦσι, Nic. AL, 47. 
Ab eod. 

Ilgézws, v, ὁ καὶ ἦ, idem quod seems. 

Ππρῶσις, ws, 5, venditio, venundatio, auctio. 
Α σιπράσκω. 

Πρασίτης, 56. λίθος, ex eo quod porrum colore 
referat, Theoph. 

Πρασοειδὴς», fog, ὃ καὶ ^, porro similis, Ex πράσον 
et εἶδος. 

Πρασόεις, te, sv, viridis, algosus. 
eeactsegav, Oppian. Halieut, 107. 

TIpzcoxmels, ides, ἡ, animaleulum viride porri 
speciem gerens, quod lactucas in hortis et 
inprimis porros depascitur. Ex κείρω, 

Πρασόκυρον, ὁ, τὸ, falx qua porrum detondent. 

ΤΙράσομες, Dor. pro σράσομεν, ἃ πράσσω. 

IIPA'ZON, m, «ó, porrum. Zagl. LEEK, (9) 
algz species. 

Τιρασσαῖος, 5, ὃ, porri colorem imitans, ranz 
nomen, a viridi colore. A πράσον. 

Πράσσομες, Dor. pro πράσσομεν. πράσσομεν Sx 
ὡς λῶξα, rem non optime gerimus, 7Ateocr. 
14, 3. 

Yledczovei, 9. pl. Dor. pro σπράσσυσι. : 

Πρασσοφάγος, ἃ, ὃ καὶ ἦγ qui porrum. comedit, 


Oa δ' ἀνὰ 
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seu algz illam speciem quz πράσον voca- 
tur; ranz nomen in Batrachom, 229, Ex 
πρέσον et φάγω. 

ΠΡΑΎΣΩ, et πράττω, fut. £o, ago, actito, fa- 
cios (2) dare operam, satagere, diligenter 
exquirere ; (3) occulte moliri ; (4) patior, 
ut contra πάσχω pro facio ; (5) aliquid ab 
aliquo impetrare, vel conari impetrare ; (6) 
πράττειν Ti πρός viva, aliquem certa de re 
convenire, agere cum illo de tali re, transi- 
gere; (T) πράώστεσθαι cum duobus accusa- 
tivis, uno rei, altero personze, est, exigere 
aliquid ab aliquo ; (8) wérriefa! viva χρή- 
ματα, aliquem pecunia multare; (9) con- 
duci. (1) πράττειν κακῶς, ΤΆΙΘΕΓ esse, τὰ 
TZ; πόλεως, gerere. (2) ἔπρασσεν ὅσῳ τρόπῳ 
σάχιςα τοῖς; μὲν ξυμξήσεται, τῶν δὲ ἀπαλλάξε- 
σαι, diligenter ac studiose videbat, Thucyd. 
4,198. (3) μετὰ Λακεδαιμονίων φασὶ Φίλιππον 
πράττειν τὴν τῶν Θηξαίων κατάλυσιν, 'Theba- 
norum eversionem moliri, Demosth. Philip. 
1. Νῦν δ᾽ αὔτ᾽ "Acptihni φωτὶ παντεργῷ Qgivas 
ἔπραξαν: (φρένας construendum cum σαντα 
γῶν) nunc vero machinati sunt Atridz versi- 
pellis ac scelerati hominis causa, Suph. 4j. 
445. (4) ἔπραξεν οἷα χρὴ πράσσειν κακὼς, pas- 
sus est ea quz oportet pati malos, Eur. Or. 
1359. (5) πράττειν παρὰ τῶν ϑεῶν ἀγαθὸν, boni 
aliquid a. diis impetrare, Isocra!. ad Nico- 
clem. (6) πράξαντες πρὸς αὐτὸν τὴν λῆψιν τῆς 
πόλεως, qui cum illo de capienda urbe egis- 
sent, vel transegissent, Thucyd. 4, 114. (7) 
πράτειται τὸς παρ᾽ αὐτῇ σῖτον ἐξάγοντας τρια - 
κόςην, trigesimam (partem) exigit, Demosth. 
in Leplin. (8) τὸν δὲ σπρίτον Εὐρυμέδοντα ceti 
ματα ἐπράξαντο, pecunia multarunt, T/uc. 
4,65. (9) εἴ σι μὴ ξὺν ἀργύρῳ ἐπράσσετ᾽ ἐν- 
ἐξν δ᾽, nisi oblato ab aliquo cive premia in- 
citatus fuisset, Soph. (Ed. Tyr. 194. Aliis 
modis dicitur cum przpos. qui sine formu- 
lis explicari non possunt, ut i; Πελοσόννησον 
πράττειν, mittere in Peloponnesum, qui cu- 
rent item bellum et conjurationem ibi con- 
Citare; πράττειν σωτηρίαν τινὲς, de alicujus 
salute deliberare; πρᾶξαι κακόν viva, malo 
afficere. aliquem ; τινὶ, malum alicui culpa 
sua consciscere, conciliare; πράσσειν «uw, 
clam favere alicui; de proditoribus. "E- 
σραξεν ἦν, vitam finiit, Soph. Gd. Col. 1699, 
᾿Αγαξόν ci σράξαι τὴν πόλιν, benefacere, Cone. 
108. 

πιρώσω, 1. sing. fut. 1. ind. act. v. σιπράσκω. 

Ilencains, cs, ó, ἦγ porro similis, porraceus. 
A πράσον, 

Τιρατέος, ἔα, fov, vendendus. A πιπράσκω. 

πρατὴρ, sies, ὃ, venditor, qui auctionatur : 

πρατὴς, S, ὁ, idem, et ab eod. 

Ππρατήριον, w, πὸ, locus in quo venalia venum 
exponuntur, forum. .À sgarre. 

ΤΙρατὸς, ἢ, à», vendendus, vendibilis. 

Πεᾶτος, Dor. pro πρῶτος, primus. 

πράώτρια, «s, 4, Venditrix. — A πρατήρ. 

τιραύϑυμος, w,6 καὶ ^, qui mansueto est animo, 
mansuetus, mitis, - EX egavs. 

Πραὺμενὴς, ío5, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex μένος. 

Πραθμενῶς, adv. πιδηδαεῖο animo, leniter, 
mansuete. 

Πραῦμητις, ine, ὃ καὶ 9 cujus lenia sunt consilia. 

IIgadvos, ες, lenis, mitis animo. 

πράδνσις, sws, ἡ, sedatio irati animi, irz mi- 
tigatio. Α seadww. 

πραῦνεικὸς, ἢ, ὃν, mitigandi et sedandi vim 

abens. Ab eod. 

Ilgaivo, fut. v2, lenio, mitigo, mansuefacio, 
sedo; (2) molliter tracto; σραῦνορεαν, mi- 
tesco. IIeadvu» σὴν ὀργήν cives, Diod. A 
save. 

IIgaUáÓtm, «e, ἡ, mansuetudo, lenitas animi, 
qua quis adversa facile tolerat. A 

Πραῦσαθὴς, os, à. X à, mansuete omnia tole- 

rans. Ex σραὺς et ctos. 

Πραῦς, εἶα, πραῦ, gen. fos, cioe, foe, lenis, mitis, 
mansuetus. A πρᾷος. Hinc 

Τιραύτης, n7o5, à, lenitas, mansuetudo, 

Ileaiegezos, ov, lenes mores habens. 


πράω, vendo, Dem. 


Ylgdnss 
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Ties, adv. leniter, mansuete. A zoZos. — 
πρεμνίζω, fut. íz», una cum stipite er radice 
evello, una cum stipite ampüto ; aegz»zá- 
μένος, qui cum stipite succiditur. 
Tleipouov, «à, parvus stipes, Hes. 
IIPE'MNON, &, τὸν st;pes, stirps, caudex, ra- 
mus major. 
Xlgigws,w, ὁ, idem. Unde ^ — 
Πρεμνώδης, 0s. ὃ καὶ 7, trunco similis, crassus. 
πρέπει, brperson. decet. Δῶρα δὲ ἦγεν οἷα μὲν 
ἔπρεπε τῷ πατρὶ, Xen. Τιρέπει est VOcabu- 
lum mediz significationis. Vide ZEsch. Ch. 
10, et 4zam. 20. ἃ σρῥέτω.- 

. Τιῤετέμεν; przs. inf. act. lon. pro πρέπειν. 
Πρέποι, deceat, przs. opt. act. verbi ejusd. 
Τρέπον, οντος, 72, quod decet et convenit, de- 

corum; (2) quod aptum est, v. gr. tem- 
pori. T8 isi ἤδη καποβαυμάσαι πρέπον, Soph. 
(Ed. Ccl. 1586. A πρίπω- 
Tlesgáyros, adv. convenienter, ut decet. 
Ilesyciv, idem quod πρέπον, 4r. 
Ileeyó:, venerandus. ΤΙρεπ σὸν ἁμὶν πλεῶα πὸν 
᾿λρύκλαις σιὸν, venerandum nobis celebrans 
Amyclarum deum, Zristoph. Lusist. 1998. 
Τῶν ἀρειφάτων 9 ἐγὼ ἀρεπτῶν ἀγώνων, Vene- 
»randa ccriamina, ZEsch. Eume:z. 918. 


LI 
excello. 
mus; Eur. Alc. 509. 
«5, decet, convenit, dignum est. - Πρέπει 
ὡς τύραννος εἰσορῶν, decora est videri ut re- 
gina, id est, regini similis est, Soph. Elect. 
664. Πρέπεσι ἰδεῖν, conspicui sunt. Πρέπεσι 
δ᾽ ὥνδεες νήϊοι κιλαγχίμοις γυίοισιν λευκῶν ἐκ 
πεπλωρμάτων i2», conspicua vero sunt nau- 

"tarum nigra membra ex vestibus albis, 
ZEsch. Suppl. 127. Hinc 
Πιρεπώξης. ες, decens, decorus. 

Τρίσξα, 1:, ἡ. tate provecta ; (2) veneranda, 
pro πρίσξεια, per Sync. Α πρίσδυς. 

Τρισϑεία, ας. ἡ, legatio; (2) ipsi legati; (3) 
quod per legatos petitur ; (1) deprecatio, 
postulatio, preces; (5) dignitas. A σρισ- 
δεύω. 

Ileezéuo», w, σὲ, honorarium, quod meretur 
natu maximus. quo quis honoratur veluti 
"major natu aut tempore prior in aliqua re, 
munus Ab eod | 

Τιρέσξειρα «s, ^, honorabilis, przses, patrona. 
"Ά acie Gus. 

IleicGus acc pl cont. pro πρέσξεας 

IleízGiuuz, are, τὸ honorarium, legatio ho- 
noraria , 9. res pro persona, legatus. ITz:z- 
GtUnac, tf Δύήκοητρος tis μυτήρια, tanquam Ie- 
gate, noi ad mysteria Cereris, £u. Suppl 
175. A πρισδεύω 

Πρεσξεὺς, ἕως, δ, senex; (2) lezatus, pl lon. 
πρεσξῆςς.- Ab eod 

ττρέσξεντις. tw:, 5, legatio. ΑΒ eod. 

Τιρεσρευτὴς, E, ὃ, lepatus, deprecator. 
eod. 

Πιρεσδευτικὸς, 3, iv, ad legatum vel legationem 
pertineus. A prac 

Ile:eC:óu, fut. sóc, sen'or sum, natu mzjor 
vel maximus *um, sum in honore et pretio, 
gravitatem senis prz: me fero, honore ad 
ficio utgrandzvum ; (2)legatus eo; leza- 
tione fnngor; (3) intercedo pro aliquo, 
causam alicujus suscipio apud alterum. cun 
accus. Gl. Vet. (4) guberno,rego. T3: μὲν 
σέξοντας τἀμὰ πρισξιύω κράτη, Eur. Hipp. 5 
Τιρεσδεύοντες i82 ἥκομεν παρὰ τῶν ϑεῶν, 7frisl. 
1υ. 1598. ττόλ!ν σὺν σύγγονοις πρισξεύομεν, 
ὗσαι μάλιτα, Eur. thes. 942, (1) αἰσχρὸν 
τὸ αρισξεύοντ᾽ ipe ὅτω γελᾶσθαι τῷ πασιγνήτε 
πάρα, Soph. CEd. Col. 1492. (5) τοιγάρ σφ᾽ 
᾿ολύμαθ τὴδ à πεισθεύων πατὴρ, Soph. 4]. 
1989. A «gíceus. 

TIe:s$5:s, nom. pl. Jon. pro πρέσθέες. 

ΤΙρεσθηῖς, ἴδος, ἡ, antiqua. — Ab eod. 

᾿Πρεσξδομαι, honoro, pluris facio, Lyc. 

Τιρέσξις, eus, ilieatus. A tatus. 

Ὑπρίσξιςος, ἡ, ov, €t πρεσξύτατος, superl a πρέ- 

v€vs, senex, R. antiquissimus, Hom. Hymn. 
in Terram, 2. Ὕγίεια πρίσξιτα μακάρων, 

"friph. Cantic. in Sanitatem, 1. 


Ab 
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ΤΙρέσξος, τὸ, honor, gloria, ZEsch. 

Τιρεσξυγένεδλος, à, 37 vide πεισθυγενής. . 

Τερισξυγένεια, as, 2, qu. dic. antiquior genitura, 
primorgenitura. 

Πρεσϑογενὴς, $5, ὃ καὶ 7 QU. dic. antiquus natu, 
maximus natu; (2) priscus. Α γένος. 

IIPE'ZBTEZ, ve, vel tes, δ, fim. πρίαξεια, 
zs, ^, senex; (2) avis nomen; (5) lega- 
tus; (4) honoratus. Hinc compar. πρισού- 
Tipor, senior, et superl. πρισθύσατοξ, ἄτη, 
vc» et πεέσδιτος, ἵτη, igov, Tnaximus na- 
tu; (2) antiquissimus, vetustissimus ; (3) 

-honoraiissimus, augustissimus ; (4) anti- 
quissimus, i. e. potissimus. 

Τιρέσευσις, τως, ἡ, legatio, sed leg. zeícGsuzis. 

Τρισξυτίριον, w, τὸ, presbyterium, collegium 
presbyterorum in ecclesia Chrisuana, seza- 
tus ecclesiasticus ; (2) senatus Judaicus. .A 
πρετθύτερες. 

δύτεσος, fou, ερον" οἱ «ρεσξύτεροι. pl. senato- 

res in N. T. et doctores ecclesiz cujusque 
et przsides. Πρεσξύτερον κακὸν, antiquius, 

. ad esl, gravius, atrocius malum. Εἰ ὃς σε 
πρισφύτερον ἔφυ maxS παχόν, S) Quid usquam 
pejus est.malo malum, Soph. CEd. Tyr. 
1364. 

IIe:zGuzízue, adv. antiquius. 

εὖ Τατός. ἄτη, GT. Vide seize us. 

Εὐτηφ, v, ὃ, senex, grandavus, Gl... A 

Unde 

Πρεσξυτικὸς, 3, ὃν, senilis, priscus. 

ΤΙρεσξυτικῶς, adv. seniliter, senum more. 

Ilsies 1s ides, 4, vei ula, anus. 

Ilg:zGuro265:e5, 6 καὶ ἦγ) senes recipiens, ubi senes 
sedent, commorantur. ἃ δέχομαι. 

Πρευρένεια, «s, 5, benevolus et propensus ani- 
mus; benevolentia, placabilitas. |. "Hz, λα- 
C872 πρευμένειαν, Vento, peracta placatione, 
Eurip. Or. 1393, Α 

Πρεναενῆε, tos, à καὶ ἡ, benevolus, benignus, mi- 
Us. ἔχ σρᾷος εἴ εὐμενής. 

Πρευμενῶς, at». benevole, placide. 

Τιρέψας, aor. |. part. act. verbi πτρέσω. 

Τσέων, idem quod πρήων. Ep. Suid. Hom. 

Ππεἤγρα, Inn. pro πρᾶγμα. 

Πρηγορέων. dues, 5, ingluvies. Τὸν πρηγορεῶνώ 
z& κτεωαῶ, ingluviem tuam exscindam, 
ZA astoph, Pac, 374. . 

Πρηδῶὼν, €vos, 5, iuflatio, tumor. Αἱ σῆς QAe- 
γονῆς αρφηδόνες, Zlrel." A πρήϑω. 

Πρηθῆναι, aor. 1. inf. pass. Jon, pro πραθῆναι, ἃ 
τισράσκω. ς 

IIPH OQ», fut. ἥσω, proprie est flo, το, tu- 
mescere facio. Hinc incendere, con(iato 
scilicel igne. "Aviuog Tent μέσον ἰςΐον, in- 
flavit, 1l. 1,481; (2) egxca: δὲ πυρὸς δηΐοιο 
Θύρετρα, exurere, 1. 2, 415. item efllo. τὸ 
? (nempe zizz) ἀνὰ sima καὶ κατὰ pes 
πρῆσε χανῶν, quem- (nempe sanguinem) et 
per os et per nares efllavit aperto ore, ἐδ. 
16,549. IlZenza νεῶν πρήσων σκάφη, Rhes. 
$391. 

IIozxc70, 5£:s, ὃ, ldem. quod z; τὴν, merca. 
tor. ᾿Αρχὸς VEUTILUY, ἴτε -ς "E ἕχσιν, 
princeps ἢ Δ ΓΑ, qui et mercatores sunt, 
Odyss. 8, 162. 

Τρήκτηρ, pro audxTno, Hom. 

IIzzjeczi»u, spiro, flo, vehementi et furenti im- 
petu spiro. Πρηραινήσας vi ϑυΐλλας, ril. 
Nub. 985. Ex σρήθω et μαίνομαι. 

Πρηνηδὸν, adv. procidendo in os, sive in caput; 
(2) impellendo pronum, proue; (2) deor- 
sum, Nonn. Paraph. 4, 93. .A. 

IIPHNH'Z, £25 ὁ καὶ 4, pronus in caput propen- 
deus, przceps. 

Πρηνίζω, fut. £», pronum iin caput dejicio. 
precipito. Αἰ πρηνής. 
Πρηνισμὸς, 5, przecipitatio, subversio, eversio, 

Sw. 

IIez£a, aor. 1. inf, Ion. pro πρᾶξαι, a πράσσω. 

Πρήξας. Δὸς δ' ἔτι Τηλέμαχον καὶ ἐμὲ πρήξαντι 
νέεσέαι, Odyss. 5, GO. 

Πρήξεις, Jon. pro 'πράξεις. 

Πρῆξις, lon. pro πρᾶξις, utilitas, profectus; 
(2) mercatura, negotiatio. Οὐ yg τις πεῆξις 
πίλεται κρυεφοῖο γόοιο, 1l, 24, 254, (2) 4 τι 
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κατὰ πρῆξιν, numquid ad negotiationem ? 
Od. 9, 933. 
Ileseerim, 3, DTO sroongosic; 
Athenienses, Steph. uum 
FIenzai, incendtsse, a. 1. inf. act.'verbi ptu. 
Πρῆσε, 9. sing. aor. 1. ind. áct. lon. pro iz- 
gxes. 
Τιρῆσις, ts, ἦν inflatio, Hippocr. A «ρήδω.. 
πρῆσμα, ere, τὸν combustio; (2) inflatio; 
tumor. A cf». 
Τρῆσσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon, et Poet. 
| pro ἔπρησσε, ἃ πράσσω 
IIefzza, facio, Jon. pro πράσσω. 
᾿ Τρήσσω, transeo. Πρήσσεσι κέλευθον, Od. 18, 88, 
ὁδοῖο, 10. 15, 47. ipio. 
| τπιρηφτεύω, ap. Ierodot. indicium defero. ἢ 
| πιρη τὴς, ἤςος, ὁ, qui incendit et inflammat, quasi 


flator; (2) prester, serpens quidam, ab 


» 
sacrificium. aps . 


ardore dictus; (S) turbo igneus e nubibus 
prorumpens. PA. fulgor, turbo; (4) exte- 
rior pars gutturis faucibus suljecta, qua 
inira inflammatur. A «gr». Unde 

Ilezenos, $, 6 2 5,amburens, ut prester. — 

Ionsixés, 3, iv, adurendi et inflammandi vim 
habens. A woe£é». Unde 

IIefsis; ids, 4" vide saisis. 

Πρήσω, fut. 1. ind. act. a ze». 

Πιρηπήριον, rà, lun. pro πρωτήξιον. ; ? 

Τιρηὔγελως, ὠτὸς, ὃ, placido vultu ridens, leni- 
ter arridens. 

Πρηΐνορεος, ὁ καὶ ἦν legibus comiter obediens; vel 
cui leges scriptce sunt mites et zquze. E 

Ilgnóvaos, Poet, pro πραῦνοος, qui animo est leni 
er miti. 

Πρηῦνω, Ion. pro zzi», mansuefacio. 

IIends, lenis, mitis, /on. pro zezus. 

Ifoz)rirev, oy δ, qui miti ec mansueta cer- 
vice est, mansuete jugum subiens Ex 
merüs εἴ τένων. 

ΠΡΗΩΝΝ, ὥνος, 4; eminentia montis, cacumen; 
vertex. 

Ilgízi7o, 8. sing. przes. opt. pass. a 

IIPIAMAI, emo, redimo, conduco. Οὐκ v 
πριαίμην ἐδενὸς λόγε βροτὸν, vilissimi pretii, 
Sup. 4. 447. πόσιν πρίασθαι χρημάτων, 
ὑπερξολῆ, Eur. fifed. 952. 

Heizuis, ides, 5, Priameia. τρια ρεῖδος γᾶς, Eur, 
Hel. 1118. Ἔν πύλαισι πριαμίσι, ld. Or. 
1481. d 

Τριαπίσπος, 8, ὃ, priaiscus, lignum in modum 
peuis longum et teres, Dim. a seíazes. Ὁ 

Ilozziz42s, 8, à, priapismus, erectio penis 
citralibidinem. |. Ab eod. 

TIPlATIOZ, s, ὅν Priapus, Veneris et Bacchi 
filius, hortorum et vinearum custos ; (2) 
membrum: virile. PA, repallus. 

Τιρίζω, fut. ἴσω, serro, serra seco. 

IIoizgrt, emo, Suid. 

IIPIMAAT AI, Zv, zi, primadiz, pisces qui sese 
in ceno abscondunt. 

ΠΡῚΝ, ad». prius, aate, antea; (2) prius- 
quam,antequam; (2) donec, quoad. Hinc 
sei» £v, priusquam, antequam 5. πρὶν 22, do- 
nec, usque dum, quoad; πρὶν 5, vel ze», 
ante quam; 2i» πρὶν» antequam, priusquam, 
Ατὰς 8 αὲν σφῶϊ y ὀΐω πρίν y ἀποπαύσεσθα:γ 
πρὶν yn ἕτερον, I. 5. 28'r. : x 

Τρινίδιον; εἰ, 72, parva 3lex. Dim. a «rgivos. 

Ylgfuves, iv4, iov, ligneus, ex ilice confectus; 

2jrobusius. Ab eod. 

Πρίνιος, idem quod πρίνινος, Ep. 

IIPÍNOZ, s, 2, iex, arbor. Hinc 

Iloneiss, ss,lligneus; (2) durus. 

ILonv2v, ὥνος, ὃ, icetum, GHI. V. 

ILo£viy, s, τὸ, serrula, Gl. F..— A fov. 

Τριονοειδὴς, fos, à X ἡ, SCTrc figuram habens, 
serratus. Α πρίων et εἶδος. 

Τίριονεειδῶς, adr. in modum serrze. 

τιριονώδης, tee, 6 καὶ 4, serrz figuram habens; 
serratus, Gl. P. — A «eíav. 

Πριονωτὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

Πριόω, ὥς fut. ὥσω, idem quod soie. 

Πρίσαντες, aor. ]. part. act. verbi πρίζω. 

πρισθεὶς, sectzs, aor. L. part. pass. 

Ileíczie, t$, ἡ, fissio seu sectio per serram. 

Τρίσμα, «ros, τὸ, scobs eorum quae serra se- 

cantur, 
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cantur, seementum ; (9) lignorum caries y 
(3) geometricum corpus. A πρίω. 

Tloiengoribrs, ios, à καὶ ἦ, figuram serrze habens, 
τ και. 41, 15. Ex «pieno et εἶδος. 

Teig, 5 fige, ἃ, idem quod sees, item serra. 

Nae», LE ὃ, qui serra aliquid secat.et fiudit ; 
(3) piscis generis cetacet. 

Isis, ἕως, », Serra ; (2) piscis cetacei ge- 
neris ; (3) genus poculi ; (4) genus navigii. 

—— ἢ, àv, serra sectus seu dissectus; secti- 
is, GL. F.A 

TIPI' OQ. seu «ita, f. ἔσω, serro, serra seco seu 
findo; (2) proprie premo, stringo, con- 
stringo; (3) frendeo; (4) emo : (5) idem 
quod mosid fu, quod UHR ducitur, item πρίδω. 
Iloíuy τὰς ὀδόντας, Arist ph. Ran. 1044. (2) 
ζωττῆρι πρισθεὶς, balteo- constrictus, Soph. 
4j. 1080. (5) λευγαλέον δ᾽ ἐπί οἱ σοῖς χόλον, 
"poil, Rhod. 4, 1671]. 

ποωμα, «τος, τὲ, idem quod πρίσμα, Hes. 

Iiguw, oro$, ὃ, serra. ἃ T. 

ΠΡῸΣ, pra p.regens gen. ante, coram, prz, no- 
tans in compositione prioriratem temporis, 
dignitatis, loci. Hinc ἀπὸ σοὺ, procul a; 
ἀπόπροθι, οἱ ἀτέπσροθεν, procul, eminus; Σιά. 
c2», penitus; περισιρὸ, summe, supra mo- 
dum, vehementer, valde, interdum in 
comp. redundat. IIz) τῶνδε, ob hzc, id- 
circa, Soph. Elect. 491. 'AsyaAig πρὸ φέ- 
62», gravi prz metu, 1. 17, 667. 

Ἱπροαγγελία, ας, 4, praenunciatio. Α 

Προαγγίλλω, fut. ελῶ, ρταπυποῖο, denuncio, 
praedico, certiorem fac προηγγελμῖνο;, 
perf. pass. part. Μάχην «' ἔσεσθαι προιγγίλ- 
λεσι, Xen. 

Ττροάγγελος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, praenuncius vel prenun- 
Cia ; prenunciator. 

Προάγγελμα, σὸ, przdictio : 

Προάγγελσις;, £s, 5, idem, denunciatio, signi- 
fficatio, cum aliquem certiorem faciunt 
E os futurum vel non futurum sit: 

ΤΙρυαγγελτικὸς, 3, ὃν, praenunciandi vim. ha- 
ens. A σπροαγγέλλω. 

Τπρραγγελτικῶς, adv. prznunciando. 

Προάγη, 3- sing. pras. conj. act. v. πφοάγω. 

Τιροάγνευσις, £5, 9 pr«paratio ad sacra rite 
obeunda. A 

Ilgexyytów, prius purifico, lustro, ad sacra sc. 
rite obeunda ; (2) perago zi» ἁγνείαν, 

Τροα γγοράζ, Β fut. 4 &rw, praemo. 

Ilzomysozveuis, e, perf, part. qui ante jam 
"edilis fuit. 

Ilgouyegua ie, ας, 5; preemptio. Α σροαγοράζω. 

Προαγοεαφὴς» à, ὁ, praemptor. Ab eod. 

ΤΙρραγόριυμα, £T05, σὲ, oraculum: 

Τιροαγόρευσιξ, ἕως, 9» pradictio, vaticinium. 
Τόνδε à L] ὕπατος διὰ χὴν προαγόρευσιν συνελάμ- 
ξανε, Appian. 

ΤΙρορα γορευτικὴ, 5s, ἡ, ars prz:dicandi seu divi- 
nandi. A 

Προαγορεύω, fut. sózw, przdico, pranuncio, 
premoneo; (2) denuncio, przcipio, edicto 
pricipio aut veto, przconis voce denun- 
cio; (3) testor. ᾿Εγὼ μὲν δὲ ταῦτα comyx 
gus, Xen.  Xloenryootuxs τὸν πόλεμον, Thuc. 

Πιρραγρυπνίω, vigilo pro aliquo. ILoozygum va 
$i ὑ ὑμῶν εἶδα, ὡς Pnetiiho ἔχοιτε ὑμεῖς, err. 
Exped. Alex. 7,9 

Προώγων f. ἄξω, deduco, perduco, promoveo, 
proveho ; (2) impello; (8) profero, pro- 
duco, educo; (4)abduco; (5) przeo, prz- 
gredior, przcedo; (6) adeo, vado; (7) pra- 
cello, praeo; (8) perduco sc. formninam, 
vide seq. ad honores proveho. "Hr (ἀμκηχα- 
via) ἄνδρων προάγει ϑυμὸν ἐς ἀμπλακίην, Thesg 

986.  Ilgemys 2^7 às D ἡγεμονίας» Plut. 
: Ὧν ἵνεχεν “γέγονα, δ ὧν χάριν προήγμαι εἰς σὸν 
κόσμον, M. “πίονι. YIgenzzivrttüs Φιλοποσίαν, 
€brietati dediti, Xen. Mem4r.2, 22. 
Heg. a$,*, promorio; (2) institutio ; 
(3) perductio mulierum, lenocinium. A 

YIeea γωγιύω, f. εύσω, proprie produco; (2) in- 
*tituo sed in malam partem, unde (8) per- 
duco, perductor sum, prostituo ; (4) pelli- 
εἷο verbo, lenociniis aut aliis artibus. Aj- 
τὸς Vavriv προαγωγεύων τοῖς 6622.1; ἐξάξιζεν, 
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Aiist. Nub. 916. Mà πρραγωγεύσῃς ἄλοχον, 

Phocyl. 166. Α προωγωγή. 

Προάγωγε », ὃ, idem quod προαγωγικὸ;, Esch. 

Πριαγωγεύσης, 2. sing. a. 1. conj. 

Προαγωγὴ, 5s, 5, idem quod πεοαγωγιία, item 
ipsi honores. Δ πρὸ εἰ ὥγω. . 

Προαγωγιπὸς, 3, ὃν, ad lenocinium aptus ; vim 
"lenocinandi habens; (2) producendi vir 
habens. Ab iisd. 

Προαγωγὸς, 8, ὃ, perductor, sive productor ; 
(2) leno, prostitutor. Abiisd. 

Yleomyew, dvos, ὃ, pracludium certaminis; (2) 
abend actionis oratoria. P. praefatio. 
Προαγωνίζαμαι, fut. ἴσομαι, ante alium certo 

aut pugno ; (9) certo sive pugno pro aliquo, 

1. 6. propugno. "Qv baton 5v x aoc yani- 

ζεσθαι κεφότατος πόνος, Philo. 

Πρραγώνισμα, φο:. TÓ, ,praludium pugna. Καὶ 
Tb μὲν τῆς ναυμαχίας προαγώνισμα ἦν, 24». 
Syr. 22. 

Τρσα γωνις n 8, 5 propugnator, defensor. 
Πρ ζηα γωνιξικὸν, 7h prz judicialis causa, P. L. 
Πιροαδικξ a, & f. ἥσω, injuria lacesso. 

Πρράδω, pracino, prius cano. 

Πιρραθρέα . ante video, perspicio. 

NHzenfpoitor, ante congrego, seu colligo. 

Προαιδέρμαι, Sun, f. ἥσομαι, alicui reverentiam 
ante alios debeo, pr: ceteris in honore ha- 
beo, magis colo; reverentiam ob accep- 
tum ante beneficium et gratum animum 
testarl. ᾿Ενθαῦτα ἤγειρεν δωτίνας ix τῶν πὸο- 
λίων, αἵ τινες eu προγδεατό κά τι, qus ipsis 
nonnullam ante reverentiam debebant, 
(nempe ob accepta beneficia), Herod. 1, 61. 
τίς isi" EX2.mvav εὐεργέτης, ᾧ ἐγὼ προξιδιῦμαι, 
cui ego reverentiam ante debeam, /d. 3, 
140. - 

IleazixiZzu zi, verberari jubeo, ante sc.suppli- 
cium, de magistratu ; προαικίζω, de lictore 
seu carnifice, qui virgis czdit. . 

IIgomíotzig y τως» ἣν propositum, institutum, stu- 
dium, voluntas libera, consilium, ὄρεξις βὲ- 
Asuziz (2) benevolentia ; (3) factio; partes 
in rep. προαιρέσει, sponte, "ph. A πεοαιρίομαι 

IIgomigetow, adv. posit. anteponendum est. T4 
βέλτιςα X τὰ σώσοντ᾽ ἀντὶ τῶν ῥάώξων καὶ τῶν Aa 
δίξφων προσιρετέον, Dem. Phil.9, A «x πξοαιρέ ἕω. 

Προαιρετικὸς, ἢ, ὃν, qui certo animi proposito 
ad rem aliquam fertur : /z reut. quod eligi- 
tur, liberum, arbitrarium, voluntarium 5 
(2) ῥῆμα προαιφετικὸν, verbum pertinens ad 
voluntatem, et actionem voluntatis expri- 
mens. 

IIeomigtris ug, adv. sponte, volenti animo. 

Προαιφετὸς, ἢ, ὃν, spontis humans et arbitra- 
rius. Abeod. 

Προαιρέω, d, fut. ze, promo,depromo, e penu 
promo; sed πεοαιρέομαι, gg a1, przefero, ante 
pono; (9) constituo, mihi certum est; (3) 
consulto, deliberatione aliquid facio, Std 
alii praefero ; προελὼν, depromens, aor. : 
part. σροειλόμην, proposui, constitui, auo 
προύφημαι, constitui, proposui ; πρήφηται, de- 
stinavit, Ph. p. Keds περ ἐκ σωμιείῳ προαιρὼν, 
Luc. Θάνατον ἀντ᾽ αὐτῷ τροκιςεσίον ἦν, Xen. 
τῶν ἄλλων προῃρῦντο, Jlian. 

πε φηαίρημα, σὸς ldem quod προαίφεσις, Bud. 

Πιφοαιρειμεένοις, dat. plur. part. przs. med. vel 
pass.a σροαιφίομαι. 

Προαίρω, progredior ; (3) proficiscor, abeo. 

᾿Εκίλευσεν ὡς Φιλον προαίρε: i, Plut. 

Τροοισϑάνομαι, fut. σθήσοικαι, presentio. Προ- 
αἰσθανεσθαι τῷ σρατῷ, TDI ταῦτα, Plut, 

IIzoxizÜnzis, wwe, *, praesensio. 

IIgomizikeg mi, ὥμαι, füt. ἄσομαι, ante crimi- 
nOr, anie accuso. Προρτιασάμιθα γὰρ" Ἷω- 
δαίω; τε Z Ἕλληνα; πάντας ip ἁμαοτίαν εἶναι, 
Rom. 8, 9. - 

Προαιώνιοξ, €, ὁ καὶ ἦγ, qui fuit ante omne zvum, 
zternyus. 

Πεοακηκεῖαν, 366. sing. perf. part. med. f. g. 
ἃ πριακύω. 

Τιροακμάζω, fut. dew, in ea sum zetate, quae 
vigorem antecedit, i. e. in ipsa adole. 
«centia. 

Τροακονάω, AcUO; SC. Cuspidem. 


ΠΡΟ 


ἘΡΘ ΠΡΟ 


ΤΠροαχεντίζω, fut. zu, ante jaculor. Pass. -/Z- 
αι, jaculi modo feror. 

ΤΙροακάω, fut. ὥσω, prius seu prior audio, ante 
audio et cognosco, przsentio. Ἣν «genzé- 
σατε ἐν τῷ λόγῳ τὴ; ἀληϑείας τῷ fÜwyysAiS, 
ὕλας 32. 

Προακροξολίζω, eminus jaculor. 

Πρραχτικὸς, 3, ὃν, pracedens. A ποοάγω. 

τιρραλγέω, perf. προήλγηκαν, prius - doleo seu 
adfligor, v. gr. cum capitis dolor prz:cessit 
morbum. 

TIgozA:/Qu, ante ungo. 

Πρραλέςατον, ad», valde temerarie. .A 

Προαλὴς, ἴο;, ὃ, ἡ, decisa (2) temerarius, 
praceps, audax. PA. petulans. (1) δύ ix 

πριαλὲς φέρον ὕδωρ, id B ἐξεφε δρε Σιὰ mpi 
ὕδωρ, per declivem transportavit aquam, 
Apoiton. Rhod. 8, 73. Α προάλλομαι" χώρῳ 
ivi mgozA5, il. 21,262. 

Πρραλίσκω, prius seu ante capio. G/. P. pra- 
Sion 

gon? 4c ζω, f.ire,ante congrego. τὸν imi ταῖς 
μελὰ ὅσας συμφοραῖς ϑυμὸν ποοαλίσωντε:» Jos. 

Προαλλάσσομαι, - rogata, pratervehor, prz- 
vehor. 

Πρτιλλοιόω, d, fut. ὥσω, prius altero, ante im- 
muto. 

Προάλ. λομαι, prosilio; part. a. 1. πρραλάμενορ. 

Προαλῶς, adv. temere, przcipitanter. 

Προαμαρτώνω, ante pecco. Γράφω τοῖς mmuaa- 
714071, 9 Cor. 13, 9. 

Πεηαμείξω, prztereo, pretervelor; et ao»&- 
μτίξορεα;, responsioae occupo, prompte re- 
spondeo. 

Προαμύνομαι, protego, propugno. 

IIgazve Gaya fut. φήσομαι; prius vel prior cons 
scendo. 

Προαναξάλλοωκι, przludo: "A μὲν ὧν ἐδυλήθην 
καὶ περὶ ἐμαυτῇ, καὶ περὶ τῶν ἄλλων, ὥσπερ χορὸς 
πρὸ τῷ ἀγῶτος προαναϑαλέσθαι, TajT& iin, 
Isocr. 

Προαναξοάω, ente proclamo. 

IIgezvuG2A3, ἧς, ἡ, dilatiO 5 χατὰ προαναξ»λὼς, 
per intervalla. 

Προανα γινώσκω, ante lego. 

IIgomva γράφω, aute scribo, Appian. 

Προανάγων ante deduco naves, seu abduco; 
ned. ante discedo, de navigantibus. 

Πρραναδρίω" vide πρραναδλίπω. 

Προχναθοώσκω, prosilio; (2) in certamen de- 
scendo. 

Προαναιρίω, ὦ, fut. ya, prius eee prius e 
medio tollo ; πρρανεῖλε, prius occidit,a. 2. 
Ἢν μή με πρρανίλῃ τὸ γῆρας, Isocr. 

IIpoxvzigi get, 4, Íut. dew, prius impendo, 
prius insumo, 

IIgeay&xipzi, ante dedicatus fui. 

Τπροανακηρύττω, ante denuacio,- -declaro. 

Ὑερρανακινίω, 8 f. ἥσω, ante commoveo seu iai- 
pello. 

Τροκνακλαίομαι, ante defleo, 

TIlgoxvaxómz s, f. ψω, pracido, prius incido. 

Προανακφάζω, aute exclamo, proclamo.- - 

Προανακρίνω, prius iuterrogo; part. aor. í. 
mptuvengiezs 

Προανάκρυσι;», ἡ, exordium, initium. A 

τηφρανακρύω, f ὅσω, prior retro pello seu retro 
inhibeo ; et προχνωκρέομαι, prior retro cedo 
inhibito cursu ; (2) prior exordior. 

Προαναλαμξάνω, ante suscipio ; (2) ante brevi- 
ter expono ; (2) occupo, przverto aliquem 
aliquid agendo, v. gr. prior amplector. 

ΤΙροαναλίσκω, fut. λώσω, prius consumo, ante 
absumo. 

Προανώλωμα, zes, τὸ, impensa, operis suscep- 
tionem antecedens. 

Τιροαναμίλπω, pracino, ante decanto, R. 

ΤΠρραν πίπτω, prius concido, ante collabor 
scu COrruo 5 mgoxvamtzan, a. 2. part. 

τ τ πο fut. σλάσω, prius refingo, τὸς 
formo. 

IIgoxya serito, fut. εὔσω, prius re: 

Προαναρπάζω, fut. ἄσω, ante seu Fior abripio. 

Προαναῤῥήγνυμι, ante. prorumpere facio, seu 
emitto. " 

Τρρανασείω, ante concutio, 


Ilgeujae 
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τιροχνασχτυέζοωσι, prestruo, multo ante com- 
pono. 

Τρρανασποπέω, prospicio, provideo. 

IloexvasinAo, f. £2, ante cohibeo et reprimo, 
prior compesco ; a. 1. προανέφειλα. 

Προανατάττω, priori loco pono. 

Προανατείνω, ante aitollo; (2) prztendo; ce»- 
ἀνέτεινεν, 9. sing. aor. 1. 

YIeeasz TéAo, prius Orio; προανέτειλεν, 9. sing. 
aor. 1. 

Περανατρίχω, retro ad priora redeo, superiora 
altius repeto. 

ΤΠιροανασυσόω, adumbro, delineo. 

IlgozvzQaivs, ante ostendo, extollo, prétendo 
ut cernatur. 

Ileemiafowvtu, ὦ, fut. ew, v2ticinor, przdico; 
(2)indico, declaro, polliceor, quid factu- 
rus, dicturus sum. Hinc 

Τροκναφώνησις, tws, 9» est cum indicat poeta, 
&c. quid dicturus sit; (2) predictio, vati- 
cinium. (1) Kei àv ὥσπερ tv δράματι πρρανα- 
φώνησις καὶ πρρεισόδιον τὸ γινόμενον, Πεἰϊοάον. 8. 

Τπροαναφώνημα, vo, idem. 

Τροαναφωνητικὸς, ἢ, ὃν, Utens προκναφωνήσει. 

Yleozye.Quynzixéi adv, vaticinando, ante decla- 
raudo. . 

Τπρραναχωρέω, ante discedo. Hinc 

Προαναχώρησις, ἡ, discessio ante facta. 

IleevaN,nQitw, ante decerno. 

ΤΙροανεκτείνω, idem quod 

llgemíy, prior attolio, elevo; (2) emineo, 
antecello. 

γΠροανθέω, d, ας, ἥσω, prafloreo, ante primus 
floreo. 

Ileo»éngis, 5, primus flos. 

Tlgozsiz za, et προανίππομαι, ante in altum 
evolo; προαναπστὰς. a. 2. part. 

Ilgenvemgu ei, prior exsurgo, ante alios surgo. 

Πρανιςορίω, ὦ, fut. ἥσω, ante seu prius comme- 
moro, scu percontor. 

Ilemzvicx;m, ante vel prior emergo, exorior. 

Ilgoxyicc, fut. ózw, ante vel citius perficio. 

Προάξει, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi zze£yo. 

Προαπαγγίλλω, prius annuncio, prznuncio; 
(2) obnuncio, ap. Dion. 

Προαπαγορεύω, prius deficio; (2) renuncio, v. 
gr. conjugium, cum gen. 

Ileomz4yyepui, suspendo me. 

Προαπαίρω, ante castra moveo. 

Πιροαπαλείφω, ante deleo, sc. e tabulis. 

Προαπαλλάττω, fut. £v, prius libero ; (2) ante 
interficio ; (3) ante privo ; (4) ix med. ante 
morior, vel discedo de medio, 

Προαταντάω, fut. ἥσω, qu. Gic. prx occurro; 
(2)obviam curro — Hinc 

Τροαπάντησις. tw;, ἡ, Obviam itio. 

Ππρραπαυξάω, d, prius-deficio seu defatigor. 
Alex i-i ἐν ᾧ βίῳ σὸ σῶμα rti μὴ ἄπαυδα, 
d» σόέτῳ τὴν Ψυχὴν προωπαυδᾷν, M. Απίοη. 
6, 22. 

Προάπειρι, ante abeo. 

Προαπείπασθαι, prius renunciare; ceozmumi, 
ante deficere. 

Τιροα σπείρῃ" α,γ prius animum despondi. 

Προαπέργοραι, prior abeo seu discedo ; (9) 
prior decedo, prior moricr. 

Tleoezmytouoa, lon. pro προσφηγέομαι. 

προ ποξρέχω, priusirrigo, et humecto, Gal. 

Τιροαποξύω, f. ὕσω, prius obturo. 

Πιροαπογεύομαι, ante degusto, edo. 

Xlgozsro?*izvugi, prius demonstro, indico, pro- 
do; προαποδειχθένσων, prius demonstratis, 
aor. 1. part. pass. gen. pl. Hinc 

Προαπόδειξις, εως, ἡ, demonstratio prz via, pro- 
posita, rcs ante demonstrata. 

Τιροαποδειχ δέντων, gen. plur. aor. 1. part. pass. 
verbi προαποδείκνυμι. 

Ιροαποδημίω, à, prius seu prior peregre abeo, 
prius proficiscor. 

Προαποδίδωμι, ante reddo. 

YlgozzobÜogai, prius exuo. 

Τπροαποθνήσ: zemorior, ante morio. 

Τπροασποικίζω, prius in coloniam deduco. Hinc 
part. perf. pass. σιροαπσῳχισμένος, Appian. Ex 
πρὸ, ἀπὸ, et οἶκος. 

Προαποκαλύπσω, ante revelo. 
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TIgonsex pvo, ante fatigor, deficio. 

Προαποκινδυνεύω, ante periculum facio. 

Προαποκλείω, ante claudo, excludo. 

Προαποκληφόω, ὥς fut. ὥσω, prius sortior, ante 
vel modo sortior. Hinc p. part. pass. τὰ 
προαποκεκληρωμένα, de quibus modo sortiti 
sumus. 

Προωποκόπτω, f. ψω, pracido. 

Προασποπράομαι, propulso. 

Τροα πον: τείνω, prius interficio. 

Πρ’ραποκτιννύων vel πριαποκ τίννυμει, idem. 

Προαπολαύω, fut. «za, prius fruor, przcerpo, 
przcipio. 

Προαπολείπω, fut. ψω, relinquo seu deficio. 

Προαπολεπίζω, fut. (zu, prius decortico; za- 
&-oAtzi7Éi5, prius decorticatus,a. ]. part. 
pass. 

Προυπολήγω, prius desino. Aix πὸ τὸν 
σῶν πραγμάτων, z σὴν περαπ"ο) ἄϑησιν, 
πολήγειν, M. Anton. 5, 1. 

Προοασόλλυκι, ante perdo ; pass. προαπόλλυμαι, 
prius pereo. 

Προτπολύομαι, prius diluo seu refuto, me 
purgo. 

ΤΙροαποξηραίνω, ante exsicco. 

IIzon coz incu, fut. No, ante demitto. Τὰς y2- 
ναῖκας iv ταῖς ἁμμάξαις ποοαπεπέμψατο τῆ: 
νυκτὸς, Xen. ^ 

Προαποπίπσω, ante decido. 

Ilzemzóc Tw Ts, 8, $6 Z.4, qu, dic. przdeciduus, 
ante decido. A przc. 

Iigomzopiopzi, Wi, füt. ἥσομαι, prior dubito, 
prior quzro, vel disputo. 

Πρραποῤῥέω, prius defluo, vel effluo. 

IIeommeppixco, ante abjicio. 

Προασποσθίννυμι, ante extinguo. Ὅσα τοιαῦτα 
λογισμῷ συγγ:γυμνασμίνε πάνυ χρήζει, «ροα- 
ποσξέννυται, M. dnion. 8, 1. Σωφροσύνη 
προασοσξήσεται, 1d. 12, 12. 

Προαποσμήχω, ante detergo. 

Πριαποσπάω, ante detraho, abstraho. 

Προαποταυρέω, ante vallo discludoy seu ex- 
cludo. 

Πριασετέλλω, ante emitto, seu przmitto, ΟἹ. 
F. przdestino, a. 2. part. pass. e'gazeie Au, 
pramissus sum. 

IlgenssseiQe, prius Converto. ἘΠ μὴ σὰ σημεῖα 
προαποςοάϑη, Appian. Bell. Civ. 9, 68. 

Προαποσφάττω, f. fo, ante jugulo. 

Προαποτάσσω, ante finem impono, ante vale- 
dico. βίῳ προαπετάξαντο ξίφεσιν, ἢ 
qu I. ἢ Ay, Phil». 

Προαποτέρνω, praccido, S'rph. 

Προασοτίδημι, prius vel antea repono, depono, 
adservo. 

Προαποτρέπορεαι, ante converto, seu averto me. 

Προαποφαίνω, declaro, judico. 

Ilgoxc$Qru:, ante nego. 

Προασοφθέγγομαι, pra:dico. 

Ππροαποφοιτάω, d, tut. xz», pramorior; ego- 
«ποπεφοίτηκε,γ prxmortuus est. 
Πρερραποχράομαι, ὥμαι, ante occido. 

IIgoz τογωρίω, ante recedo. 

Προκεδεύω, f. εὐσω, prius rigo. 

Ilgoe sil uie, ὥ, f. sc, przenumero. 

Προιαρίθμησις, τως, ἡ, praenumeratio. 

Προαριςάω, ante prandeo. 

Ilgíazov, và, crater lieneus in quo vinum mis- 
cetur, AIh. 

Προαροτριέω, et £p, ante aro. 

IlgozeTZ y, $«, 5, praereptio. 

Προαφρπάζω, fut. ἄσω, praripio. QT» π᾿ ἐκεῖνον 
φερημενην πληγὴν προαοπάτσα: τῷ αὐτὸ σώμαςι, 
Luc. τὰ σοιαῦτα τῶν ἐγκωμίων, Id. 

Τιροαῤῥαξωνίζομαι, prius vel ante dato pignore 
de reliquis et subsecuturis aliquem certum 
facio, in pignus do. Τὰ πρωτόλεια τῶν ἐπά- 
ὅλων ἐνθένὸς σποσαῤῥαςωνίζεται, Euseb. Ju. 
Constant. 1, 3. 

Προάρχω" προώρξας, antecessor, praedecessor, 
GL l.a..part. Τιροάρχοντεεν magistratus, 
principes. 

Πρόᾳσμα, mros, τὸ, przcentio. E πρὸ et ἄσνα 

Προασπίζω, fut. zu, clypeo objecto protego, 
propugno. Gl. PF. protego. Προασσίζειν 
τινὸς, Herod. Τὴν Τοργϑς κεφαλὴν εἰς ϑώρακα 


΄ 
σῆ σιν 


τα 


Φαν- 
vs 


A przc. 


* 
IL PO uu PO 


σριασπίζασαν, Gorgonis caput in scuto pec- 
tori przferentem, Heliod. 3. 

Περασπιτὴρ, 72:5. 0, propugnator. GI. F. pro- 
tector. A prxc. 

Πριασπιτὴς, 8,6, idem. n 

Προάςειον, et προάςιον, w, πὸ, suburbium, sub- 
"urbanum; τὰ περώτεια καϑήςζεν, ἵνα μηδὲν εἴν 
χερήσιμα τοῖς πολεμίοις, Appian. E. Cw. Ex 
πρὸ et 420. Unde E 

Πρυάφειος, w, 6 καὶ ἡ, suburbanus, ΟἿ. F. 

IIgone QA (Cogo, caveo mihi; et προασφαλίζω, 
praemunio. Xe σὴν κιφαλὴν πρησφαλίσθα, 

ἐγξεσι, ret. 

Προασχέω, d), fut. ἤτω, ante exerceo, praeparo. 

Προ υδέω, pra dico, denuncio. “Ἱερὸν πόλεμον 
πρωυδεὶν αὐτῷ, A oph. Av. 563. 

Προαυλέω, in cantu przludo. 

Προαύληκα, τὸ, przludium. 

Προνυλίζομαι, fut. ἴσομαι, castra ante habeo. 

IlgezÓ2uov, v, τὸ, przeludium in tibiarum cantu ; 

vestibulum exterius, ut αὐλὴ, interius. 
Ex αὐλὸς, vel αὐλὴν, slabulum. 

Πρήαυλον, idem quod προαύλιον, Poll. 

IleoxvuEZwe, εἶνε προαύξω, ante augeo, succres- 
co, in subsidium futuri temporis. 

Προαύξεται, praaugescit, przs. ind. pass. 

inc 

Προαυξὴς, ἔος. ó ἡ, adultior, zetate jam pro- 
vectior; (2) quod atate provectioribus ac- 
cidere solet. d 

Πρραυξης, sC. wis, cujus jam ossa formari 
fingique non possunt, Hipp. 

Προσύξησις, tus, ^, corporis adaucta moles. 

Προαφαιρέω, Uf. 57», adimo seu aufero, pre- 
cerpo, decerpo. Πάντα διαφθείρων τὸ καὶ Λέ- 
κυλλον ἐπιόντα προαφαιρύμενος» Appian. 

τιροαφανίζω, aboleo, corrumpo, perdo, sc. ante 
maturitatem, ante tempus. 

Πρραφαυαΐτομαι, ante arefio. τὰ προαφαυανθέντα, 
qua ante exaruerunt, part. aor. 1. pass. 

Προαφηγέομαι, Sum fut. ἥσομαι, onte enaiTO, 
prius expono. 

Προαφίημι, emitto, ante mitto. : 

Προαφικνέομαι» gum, prior seu ante pervenio. 

Προαφίφξημι, προφίξαμαι, prior abscedo seu 2b- 
sisto, ante tempus abscedo ; (2) prior de- 
ficio. E 

Προξαδην, adv. inter progrediendum, inter 
eundum. A προξαίνω. 

Προοξαδίζω, przcedo. 

Προξαϑὺς, £26, ὃ, profundus, Suicer. 

Προξαίνω, pragredior; (2)anteeo, pracedo ; 
(3) progredior, provehor; (4) glisco, suc- 
cedo feliciter ; ce», προέθα, processit, a. 2. 
“Ὥρα: προξαίνειν, ὦ ἄνδρες, ἡμῖν ἔτι, Áristoph. 
Conc. 285. IIei προξήσεται λόγος, Eur. Hipp. 
540. 

Προξ ἐπχήϊος, Bacchicus, Eur. 

Ππροδάλλω, projicio ; (2) emitto, profero, pro- 
duco; (3) propono, vel explicandum vel 
refellendun:, promitto ; z90$42.2.2424, 7n ned. 
produco, v.gr. testes, qui me adjuvent testi- 
monio suo; sed proprie (2) projicio, cly- 
peum sc. vel scutum, vid. z2:5214- unde (3) 
munio me aliqua re, objicio aliquid hosti, 
avertendi causa ; (4) defendo me, atque 
etam in pass. alios; (5) prendo, obtendo, 
pratexo; (6) publici criminis accuso, ap. 
Dem. (7) aversor, execror; (8) honores 
peto; unde pass.creor,desigaor; (9) com- 
memoro, in ore semper habeo ; (10) supero, 
przsto; (11) interrogo, etiam ἐπ act, srgo- 
ἐληθεὶς, objectus, GI. 7. praepositus, a. 1. 
part pass. Χρὴ δ᾽ oi ἀξίοις “τον: ψυχὴν 
προδώλλοντ᾽ i» κύξοισι δαίμονος, Eur. Rhes. 
1595. Ὅταν vi προδάλωμαι σοφὸν περὶ τῶν 
μετεώρων, proponam, Jfristeph. Nub. 489. 
᾿Εγὼ δέ κε σεῖο νοήματι κεν πιροξαλσίμην, I. 19, 
218. 

Προξάλλοιτο, 9. sing. przs. opt. med. 

Προξάλοντο, 9. pl. aor. 2. ind. med. Jon. pro 
προεφάλοντο. 

Πρόξαλος, $, ὃ, SC, ἀσπὶς» clypeus, qui hosti 
objicitur, Hes... A προξάλλω. 

Προξαλῶσιν, 3. pl. a. 2. conj. act, cum ». 

Προξαπτίζω, ante baptizo, 
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IlgeeAs, progressus, a. 2. part. act. προβαίνω. 

Τιροξασανίζω, ante torqueo, vexo, crucio. 

IleecagiAiós, ante impero. 

H*c, τως, ἢ, progressus, progressio; (2) 

proventus, seu reditus. Gl. /. processus. 

(9) ἐμοὶ Bi κε κέρδιον εἴη, ὑμέας ἐσδέμεναι κει- 

μήλιά τε, πρόοασὶν τε, Odyss. 2, 15. A προ: 

eai. 

Πεδοβασπάνίον, €, v), przfiscine, amuletum; 
(2) pudenda statua, Suicer. Ph. mutonium. 

Προδατεία, ἐς, 54, Tes pccuaria. A προξατεύω. 

XIeoSercos, εἴα, 67, Ovillus, vervecinus, GI. P. 
A saobacav. 

Προδατεὺς, ἐως,δ, pastor, opilio. A προξατεύω. 
Hinc * 

ὙΓεοξαςτεύσιξκος, S, ὁ καὶ *, Ct σροξατεύσιριος, (ui 

1:2», ovibus, pecoribus alendis aptus. 
τευσὴς, 0, Idem quod προδατεὺς, Poll. 

zi, », ὃν, pecuarius. Hinc ἡ so- 


z Hs, 5C. τέχνη» ars seu vita pecu- 
aria. 
Ifgo$ac:ów, fut. εύσω, pasco, pecus alo. A 
q'eieaeay. 
Προξατικὲς, ἢ, ὃν, ad oves seu pecudes perti- 
nens. Ab eod. 


Ἱπρυδάτιον, 8, v), Ovicula, Dim. 

Tlosémzi627xi:, 8) ὃ, pecuarius. 

Προθατογνώρων, eve, ὃ Z ^, homo pecuinz, 
sive parva atque pusille indolis. Ἔχ πρό- 
Cao εἴ γνώμη. 

Ἰπροξατοκάπηλος, ἃ, ὃ, qui ovibus emendis et 
vendendis quzstum facit. 

IIPO'BATON, 5, τὸς pecus, Ovis, vervex, pecus 
quodlibet. vid. Era. 

Προξατοπώλης, 8, ὁ, ovium vel pecudum ven- 
ditor. 

XlesGacórz. unes, S, ὃ καὶ ^, Ovis speciem prz se 
ferens. Ex σρόξατον et σχῆμα. 

Τπροδατοτρόφος, ὃ καὶ ἡ, Oves, pecora alens, pe- 
cuarius. A czt2o. : 

τιροξεδελευμένως, adv. cogitate, prudenter. 

IlgoSionxe, S. sing. perf. ind. act. v. πιροδαίνω. 

XIeoCionzas ἁπάντων, 1l. 93, 890. 

YIgoSsEnxuiz, quee processi!, p. part. act. f. g. 

IigeéiCeAs, pretuli, 9. sing. perf. ind. med. 
verbi LT TIT TE 

Πρόξημα, «2$, τὸν, progressus. A goeuivw 
Unde 

Προδήσεται, 8. sing. f. 1. ind. med. 

Προριάζομαι», ante vel prior vim infero. 
chi. 

προξιξάζω, fut. zw, et ἄω, à, produco; (2) 
admoneo, persuadeo, impello, Οἱ. P. (3) 
promoveo, proveho; προξιξασδεὶς, promo- 
tus, PA. aor. 1. part. pass. — Ila πεοδιξᾷς 
ἡμᾶς; ποτε: Aristoph. Av. 15765 (4) adjuvo ; 
(5) proficio, Ern. Hinc 

Τροξίξασις, εὡς, 5, idem quod 

Προδιξαυμὸς, €, ὁ, promotio, przmotio, insti- 
tutio, PA. : 

Ileoc,Gdw, idem quod προδίδημι, Hom. 

ΤΙροξίξημι, progredior; προξιδὰς, progressus, 
2.29.part. Κραισνὰ ποσὶ προδιξὰς, Il. 19, 18. 

IlgeGióopezi, ὅμαι. Ene προξεξιωμένα, vita ante 
acta, p. part. pass. προδεξιοιεῖνοι, qui ante 
nos vixere. Τὴν δόξαν σῶν προξεοιωμένων ἐξέ- 
χιαν, Plato. 

ΤΙροξιότης, σητὸς, 9, Vita ante acta, Clem. Zl. 

Τροδιξοώσξω, ante comedo ; προδρωθεὶς, ante 
comesus, aor. 1l. part. pass. 

Ττροθλαςάνω, pregermino, prius germino. 

Πρόέξλαςεος, pre gertainans, Steph. 

ΓΙροδλιπτικὸρ, ἢ, ὃν, qui futura prospicit. A 

Πιροδλίπω, fut. sp», provideo, prospicio. Τὰ 
O18 περὶ ἡμῶν xotirróv ci προξλεψαμένω, Heb. 
11, 40. 

ΤΙροξλεψάμενον, acc. sing. aor. 1. part. med. 

Τιρόδλημα, os, τὰ, propositio, quzstio, CJ. 7". 
unde dubitatio, res magne dubitationis ; 
(2) quicquid defendendi causa opponitur ; 
πρόξλημα vuxws, promurale, nempe muni- 
mentum; (2) quicquid prominet, eminet. 
A προξάλλω. Hinc " 

lei And civ, w, τὸ, qu:istiuncula, Gl. P. 

Ἰπροδληματυργικὸς, 9, ὃν, artifex machinarum, 
rerum quibus via defenditur; προδλημασερ- 
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y:xi, ars ipsa talium conliciendorum. ΔΒ 
ἔργον. 

Προξληρατώδης, ἐος, ὃ καὶ 3, in questione et 
disputatione positus. A age sua. 


Προδλὴς, ἧτος, ὁ καὶ ἡ, projectus, prominens ; 


11.2, 5896, Ἑϊΐτήκει ττροξλῆτος ἐπεμθεξαὼς exo- 
πέλοιο, Apoll, Rhod. 4, 1681. Α προξάλλω 
Unde 

Πρεξλητικὸς, ἢ, ὃν, producendi vi przditus : 

Πρόξλησος, 9, ὃ καὶ 5, projectus. 

Πρεδλώσκω, prodeo, vel exeo; (2) protubero; 

, προορλωσκέμεν, prO προολώσκειν, Od. 19, 25. 
Οὐδ᾽ ἐδξλυσι one Adrztuv, Oppian. Halieul. 2, 
251. 

Ππρ'δοέω, à, proclamo ; (2) cobortor. 

Προδοηδέω, ὦ, fut. zu, opem mature fero. 

Ἱτροδόλαιον, «2, propugnaculum, vel scopulus 
eminenms, qui zstum marisfrangit. À 

Ἰπροξόλαιος, s, ὃ καὶ ἡ, Objectus, exporrectus. 
A moo EA Am. Unde 

Τραξολεὺς, £2$,0, productor, auctor, qui prima 
alicujus rei fundamenta jacit; (2) idem 
quod πρόθολος. A 

Ιτροξολὴ, 5s, ἦγ, Objectus, prztentus, Gl. P. 
(2) tegmen, propugnaculum, Οἱ. P. (5) 
perguia, GI. P. iupr. et proprie sic dicitur 
projectio scuti, defendendi sui causa ; unde 
milites dicuntur esse ἐν προδολῇ, cum sc 
protentis magno gradu excipiunt vim hos- 
tium ; (4) emissio Jaculi ; (5) «2:522.21, pro- 
minentiz quavis. (2) à δὲ Auzaágives ϑανάτε 
προδολὰν, alius supplicans ad arcendam 
mortem, Eurip. Or. 1487. 

Ἱτροξόλιον, w, τὸ, proprie quod tezendi ac de- 
fendendi causa projieimus nobis, venabu- 
lum, loricula, Gl. F.A προξολή. 

Πρόξολος, w, δ, scopulus eminens, qui :zstum 
meris frangit; item protector, defensor ; 
πρόξολοι, proceres, Οἱ. J^ πρόξολος, etiam 
objectus, fultura. A προξάλλω. 

IIgcGoezis, ἰδος, ἡ, proboscis. Ex πρὸ εξ βόσκω. 

Πρόξοσκος, s, δ, qu. dic. vicarius pastoris, A. 
Ex iisd. 

Ππροξέλευμα, τος, 72, senatus consultum, leri 
ac plebiscito praemissum, seu quo sancitur, 
ut aliquid ad populum feratur. Gl. 7. con- 

mm. A mgotsAtU. 

μάςιον, 9, cà, Dim. prac. 

^, fut. εὔσω, consilio prospicio, vel 

provideo ; (2) prospicio, pravideo ; (3) de- 
liberatione populum przvenio; qu. dic. 
pradelibero. Ireces σῇ δήμε, Dem. et 
Plut. Consultare de ve aliqua priusquam. po- 
pulo proponatur. — dbévos προξεδελευμένος, Ap- 
pian. 

Προδυλέω, 2, inusit. sed tamen hinc est perf. 
med. προξέξελα, malui, vel malo. Ex σρὲ 
et Bex5, voluntas. 

Προξωλὴ, ἡ, deliberatios ἐκ τροξελῇς, Consulto ; 
(2) providentia. 

Τροξέλιον, 2, τὸν idem quod σρφοδέλευμα, 

Προξέλομαι, prafero, Hom. 

Προξωλέπαις, δὸς, ἡ, qu. dic. consultatoris filia, 
vel consilio progpata ; consultatrix. 

Πρόξελος. €, ὃ, qui pro aliquo consultat, quj 
ante alios consultat ; (2) senator, princeps, 
primarius senator. ΟἹ, P. consul. A βελή. 

TIeoGo4 5:315; is vadosus. A βραχὺς, Ern. 

ττροδρέχω, fut. £u, praemadefacio, prius ma- 
Cero; προξραχεὶς, premaceratus, aor. 2. 
part. pass. 

Προξύσσω, idem quod προξύω, “τ. 

Τιροδύω, fut. ὕσω, emungo, et simul promoveo 
ellychnium. Κάρφος χαμάξδεν σὺ νῦν λαβὼν; 
σὸν λύχνον πρόδυσον, Ατιδίορὶι. l'esp. 949. 

Τιροδώμειον, τὸ, aditus, vestibulum arae, ara ipsa. 
A. βυμός. : 

Ilexy4im, τὰ, dona qum ante nuptias dona- 
bantur, Poll. 

IIgey gt, 9, fut. ro, prior nuptias contraho. 
A πρόγαμος. » 

Προγαμιαῖος, αἴα, αἴον, antenuptialis. A. 

Πρόγαμος, 9, ὃ καὶ 5, qui vel quz prior nuptias 
contraxit. 

IIgoyzsgiüuev, 
tris, 

τ 


*, r), ventrale, tegumen ven- 
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IIzeyáeuo, ορος, ὃ καὶ *, Cul venter prominet, 
ventricosus. ΟἿ. P. ventrosus. A yasre. 
Τρογεγενεημένοι, nom. pl. perf. part. pass. verbi 

erpoysvyáz, 

IIeoytyovózav, gen. pl. part. perf. med. verbi 
πεογίνομαι, 2 

Ilesytyezjeptvow, acc. sing. part. perf, pass. a 
προγρέφω. 

Προγένεδλος, ὁ καὶ 5, Crigine aut nativitate ante- 
cedens, autegenitus. A tí 

Ilgeyivuss, m, ὁ, promissam habens barbam ; 
(2) barbatus. A γένειον. 

Προγενεσία, u$, ἦν, prior creatio seu ordinatio. 
Ex «à et γένεσις. 

Ileoyeytca ces, € 75, (CTOV, antiquissimus, maxi- 
mus natu. A σφογίψνομιι. 

YIIpoyri 2&,*65:, ente natus, major natu, 
seüior, quior..G(. P. anterior. Ex eod. 

Γερογεννώω, à, Í. zw, ante genero 5 πιρογεννηθεὶς, 
pranatus, antizena, G/.Z. a. 1. part. pass. 

1ga, ^, progenitrix, Zyc. 

ἡσωρ, ges, ó, progenitor, 4. c. prior vel 
aniquior genitor ; προγεννητόρων, majorum. 

Προγενομεένων, gen. pl. aor. 92. part. med. verbi 
Sponge. ν 

Τρ. » 8. pl. imperf. ind. med. ἴον. pro 
πρθεγ, νον. 

Πρόγευμα, mcos, τὸ, Drwegistatio, gustus quod 
aute coenam sumitur. A προγεύσμεαι. Hine 
Προγευκατίζω, f. iz», anie gusto; przxeusto, 
i.e. ante ceenam aliquid sumo, in balneo ; 
(2) imbuo aliquem pragustu, offero aliquid 

pragustandum. 

IIgoysUog zi, Íut. euzepeau, idem. 

Προγεύτης, 9, 9, pragüstator. 

Προψευτὴς, S, ὁ, idem, Gi. F. 

Πρεογηράσκω, et προγηράω, f. ἄσω, ante tempus, 
mature senex fio. 

IIgóyrae:, ὁ καὶ 5, qui mature senescit. 

Πργίγνομαι,ν οἱ προγίνομεαι, sum ante; antecedo, 
pricedo; (7) procedo, occurro. Κίνδυνον 
qw» προγεγοννῖαν χάριν μειῶσϑαι, Xen. (9) ἰδὲ 
πρὸ 53g ἐγένοντογ et in via progressi fuerant, 
Il. 4, 382. 

Προγινώσκω, prxenosco, preescio, przesentio. GJ. 
P. ante cognosco, przvideo ; (2) decerno, 
judico, existimo ; (3) zn .N. T. amo, bene 
cupio. OZ: προΐγνω, Rom. 8, 29. YIgetyya- 
cpi μὲν πρὸ καταξολῆὴς κόσμε, 1 Pet.1,90. 

Τιρογλωσσεύομαι, garrio, loquax sum. ΑΙ πρός 
γλωσσος. δ᾿ 

Προγλωσσὶς, ἴδος. *, linguas extrema pars acuta. 
Ex πρὸ et 4Aezea. 

Πρόγλωσσος, € 6 ἢ 5, garrulus, qui nil celare 
potest. Gl. 7. volubilis linguz. Ex 1158. 
Ilgéywosis, ἕως, ^, przsentio, praemotio, prz- 
scientia, przsagium; (2) rerum przsentium 
vel przteritarum animadversio, seu cogni- 
tio; (3) in N. T. decretum, voluntas, et 

benevolentia. Α προγινώσχω. 

ΤΙρογνώξης, ὅν 6, prcscius futurorum. Ab eod. 

Πρεγνωςικὸς, ἢ, ὃν, facultate przsciendi seu 
przsagiendi przeditus; przsscius, sagax, PA. 
Hinc và προγνγωςξικὸν, $, prognosticum, rei 
futuresignum. A przc. 

Προγνωςικῶς, adv. providenter, PA. 

Ileoyóve, ης5 ἦν privigna. A πρόγονος. 

Προγονιπὸς, ἣν àv, avitus, a patribus vel majori- 
bus acceptus; (2) majoribus dignus. (2) 
σὸν νεανίαν ἐξέκαυσεν ἐπὶ τὸ ἔργον, ὡς ἱαυτῇ αρο- 
yovixóv, “ρρίαη. Bell. Cw. 2, 119. A 

Τρόγονος, w, δ, progenitor, ante genitus; (2) 
privignus, PA. filiaster, GI. P. (9) atavus, 
Gl. V. πρόγονοι, majores, Philox. (4) pa- 
tricii, Phor. (2) Μαρκέλλῳ τῷ προγόνῳ 
᾿Αντωνίε, Marcello privigno Antonii, App. 
Bell. Civ. 5, 18. A προγίνοραι. 

Πρόψραμμα, &Tog, τὸ, libellus, tabula, seu 
scriptum, quod publice proponitur, aliquid 
indicans 3ut fieri jubens. GL. P. proscrip- 
tum, edictum.  À προγρέφ, ὸ 

Προγραφὴ, 55, 9, Ῥτεοίατιο; ( 

. proposita, sc. v. gr. tabula ; 
scriptio, proscriptionis tabula, A ὁ 

Προγράφω, fut. spo, ante scribo, prius scribo, 
proscribo; (2) przscribo; vel 


Hinc 


ante 
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ante pingo ; (4) publice scriptum propono ; 
(3) scribo, simpliciter. Χορυγῶς προέγραψεν 
-Aristol. Καθὼς «ροέγρωαψα iv ὀλίγῳ, Ephes. 
8. 3. Τιρογεγραμμένοι εἰς üro τὸ κρίμα, 
Judce 4. 

Τιρογεηγορίω, vigilo, dormire non possum. 

XIooyppg Vau, fut. ἄσω, exerceo, meditor; pass. 
exerceor, paro me alicuirei. Hinc : 

Ylgoyugvegims «2,5, previa exercitatio. ἡ 

Ἰιρογύμνατμα, τος, τὸν przcparatio, meditatio ; 
iem in arte rhet. ex partes elaborandas 
orationis, seu declamationis, quibus singu- 
latim scribendis ad ipsam accessio seu prz- | 
paratio &t. 

Πιρογυμνατὰς, €, 6, qui exercet, qui praeparat. 
A πεογυμτέξζω. 

Τίροδαῆντι, pramnoscere ; προδατὶς, przenoscens, 
prascius; Od. 4, 396. 

IleehaviiCor, f. εἰσω, ante faeneror, Προδανείσα; 
τῷ ᾿Απόλλωνιφὴν χάριν, Luc. Ϊ 

Τροδαπανάω, 9, ante impendo, GL P. 

IleeMas, S. sing. perf: ind. med. v. προδαίω. 

Τηρδδεδωχέναιν perf. in(in. med.-verbi φροδίδωμι. 

ΙἹοσβεῖδον, iut, Σείσω, metuo de futuro. 

li ἐχος, v, ó, qui ante vesperam, vel ante- 
quam advesperascit, aliquid agit. 

"XIeoDzixs dor, Vel προδείενυμι, i. Zo, pFzernonstro, 
pretendo; (2) denuncio ; (3) ante signi- | 
fica.. Xx4mroo προδεινύς, baculo viam prze- 
tentans;- (ut.ezecus) plena.locutio Zz4zzo^ 
ἱπροθειπνὺς ἑαυτῷ «τὴν ἐδόν, Soph. CEd. Tur. 456. | 

Τπροδείκτης, o, histrio, qui in theatro personas 
populo os:endit. 

᾿ροδειμαίνω, idem quod προδείδω. 
πότμον, Lycophr. 216. 

Xlechusr»éa, ante coeno, seu edo. 

XYgobimmwp, 0255, ὃ, prz monsstrator, futurorum | 

; przsignificator. ΔΛέγοντες ἥλιον ἦναι “Ἑλλήνων | 
προδίκτορα, σελήνην δὲ σφέων, dicentes, solem | 
Grzcorum esse premonstratorem, lunam 
ipsorum, lJerodot, 7, 97. Ex σροδείκνυρι. 
Jon. vero dicitur, ut ἀπόδεξις pro ἀπόδειξις. 
Vaila, et alii interpretes, ad unum omnes, 
hanc vocem interpretati sunt, preses, pa- 
ironus, pessime. 

Llgoiexeuzs video prior; (2) pravideo, pro- 
spicio. 

Ilosiizmu2, pro προδεσμόω, prxligo, Gl. Κ᾿. 

Iigoàtów, ante imbuo seu irrigo, Steph. 

Τιροδηλέομωι, fut. rona: ante, prior lzdo. 

Τροδηλοποιξω, ὦ, fut. ἥσω, manitestum, reddo ; 
(2) ante declaro, prasignifico. 

XlgiógAes, $, ὃ E ἡ, manifestus, perspiccus. 
Ἔκ προδήλε, perspicue, Soph, Elect. 1429. 
ΤΙροδηλόω, ostendo, clarum reddo ; (9) przsig- 
nifico. Δὲ αὐτῶν ἀτέρων πολλὰ προϑηλξσδθαι, 

(Afer) ZEltan. 9, 81. 

ΤΙροδήλως, adv. manifeste. A πρόδηλος. 

᾿ιροδἥλωσι:» tus, 5, prssignificatio, manifes- 
tatio. ἃ προδηλόω. 

Τπροδια Gaio, f. ξήσορεαι, prior seu priustranseo, 
pertranseo. Μὴ πρόσω τῷ ποταμᾷ προδιαθαί- 
»uv, Xenoph. 4, 909. 

Ylgohiz$22.3.», ante calumnior; (2) criminor; 

. (8) ante compono, seu ordino, seu consti- 
tuo, προδιαξεθλημεένος, criminatione insimula- 
tus, p. pass. part. Τοοδιαξ άλλων αὐτὸν πρὸς 
Us ᾿Αθδηναίες, Liban. in 2 Phil. Dem. 

τιροδια γινώσκω, ante considero seu perpendo ; 
(2) animo prius percipio. 

| Προδιάγνωσις, εως, 5, idem quod πρόγνωσις. 

Ἰπροδια γόρευσις, £s, 5, praedictio. 

Τρυδιαγράφω. fut. «ja, ante seu prius describo. 

ΤΙροδιαγωγὴ, 55, ^, aquze ductus longior. 

Προδιαδίδωμι, onte spargo, dissemino, ut fa- 
mam. 

Τροδια ζευγαένον, vó* vide aos: σίζευξις. 

ἹΠροδιάθεσις. tmc, 5, antecedens dispositio, ca- 

piens affectionem aliquam ; (2) pristina 
adsertio. 

YIooi sic/2 zi, distinguo in genera, species, &c. 
describo faciendam, προδιελέσθαι, inf. 
aor.2. me 

Τεροδικίρεσις, sue, 4, descriptio (deformatio) 
futuri operis, ut zdificii, &c. 

XIgoluzieneis , $us, 9; przparatio ad rem aliquam 
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per victum. certum, i/em praeparatio sim- 
pliciter. Ex viet διαιτάω. 

Προδιακενέω, ante commoveo. 

ΤΙροδιακονηρμένοι, part. perf. pass. plur. qui an- 
tea operam (in concilianda fcmina) na- 
varunt. 

ΤΙροδιαλαμξάνω, ante cognosco, judico, con- 
stituo, decretura habeo; (2) ante concipio 
animo, uti spem. 

Προδιαλέγομαι, £. Segun, imprimis dico, Gl. 7. 
prafor. 

Τροδιάλεξις, £us, 4, praefatio. Gi. P. A prac. 

Ἰροδιαλόω, ante dissolvo, seu franco. 

IIgihiewux ipa. f. εὔσω, prius per totam noc- 
tem aliquid ago, przcedentem mncctem 

τσο. 


g 
ὕω, fut. ὅσω, ante perficio, ante de- 


2 ix, fut. εὔσω, ante navibus transeo. 
᾿ροδιαφθρόω, ante definio, explico, constituo. 
IIoehize to, ente diripio. 


Τιροδιασαλεύω, fut. sóza prius concutio. 


IIecuega Qo, 9, fut. 4c, priusdeclaro. Hinc 
Προδιασόφησις, tuc, 4, prz via declaratio. 
Προδιασκεδάζω, fut. Zee, prius dissipo. 
Τιρύδιωσκοπέω, ante diligenter considero. 
IIgohizsiAXopci, przenuncio, przsmoneo, prius 


discerno ; «egmastxecÓa,  prenunciare, 
przmonere, aor. 1. inf. med. 

Ττρυδιωσήλλομαι, prenuntio, przemoneo, Jos. 

IIeshuezosQA, z:, 9 superior seu pristina per- 
versio, seu depravatio. 

IÍgeBizzdo, prior traduco et carpo ; item prior 
violo, frango fadus, pactum. 

Προδιατάσσω, vel προδιωατάττω, f.£», prior dis- 
pono, in med. ante constituo, compono. 

Προδια τίδημι, ante (male) tracto. 

Προδιαττάω, ὦ, ἕ. »ew, prius cribro, prius per 
cribrum transmitto. 

Προδιατυσόω, 2, f. ὥσω, prius formo, describo, 
deformo. 

Προδιατύπωσις, sue, ^; qu. dic. prainformatio ; 
(2) preordinatio. A przc. 

IlgehueQé:ow, ante corrumpo, prius constu- 
pro; ἴῃ pass. jandudum corruptus sum. 

Προδιαχρίω, fut. ízu, ante perlino. 

Προδια χωσέω, ὦ, fut. ἥσω, prius dissideo, prior 
me ab amicitia alicujus separo. 

Προδιδάσκω, fut. ἄξω, prius doceo, przdoceo ; 
(2) doceo simpliciter. 'AAA' & δύνατον τὸς 
ἀνοήτες τότων γνώμα: προδιδάσκειν, Soph. 4j. 
163. 

Τροδιδᾶσι, produ»t, S. plur. przs. ind. act. 

Πιροδίδωμει, f. δώσω, prodo, desero, auxilio meo 
destituo; deficio. G1. P. prodo, przvaricor ; 
(2) prius vel prior do; (3) dedo ut urbem. 
Τροδιδόνα, τὰς ἐλπίδας, dristol. τὰ καθήκοντα, 
Luc. (2) ἀλλὰ «8 λόγε προδὰς, fintellige c; 
ante τῷ A$ys,) sed deliberandi facultatem 
si dedero prius, Eurip. Suppl. 950. τὰ δὲ 
«is διαλύσεως ἃ προδώσειν, pecuniam pactam 
pacis conciliandze causa non daturum ante 
tempus, Zppian. Maced. Eclog. 16, 1. 

Higehsftovopar, prior transeo; (2) ante ex- 
pono, declaro. 

Τροδιεορτ ζω, fut, ἔσω, prius festum celebro, 
prius trriumpho. 

Προδιεργάζομαι, fat. ἔσομαι, ante elaboro. 

Τροδιερευνάω, d, fut. ἥσω, ante perscrutor et 
pervestigo. - 

ΤΙροδιερευνητὴς, &, ὃ, explorator. .A prac. 


ἹΤροδιξρχορεαι, prius percurro; (2) ante enarro. 


Ἰπροδιευκρίνω, ante discutio, prius discerno, 
Steph. 

ΤΙροδιηγέομαι, ὅμκαι, fut. ἤσομαι, przenarro. 

Προδιήγησις» tus, 4, prz via narratio, ργραγα- 
tio ad narrationem. A prac. 

IIgohixé£o, ante percolo. 

Ileohig nga, tut. «ἥσω, prius dirimo, distraho. 

Ππροδικάζω, fut. dz», prius judico. Hinc 

Τπροδικασία, «5,5, prz»judicatio, pra;judicium. 

ΤΙροδικαφὴς, $, ó, qui vel ante, vcl loco alterius 
judicat. 

Ilgobixton, ὦ, f. 4e, curro, procurro ; defen- 
do. A πρόδικος. 
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Ilee)xiz, e$, 4, quodvis curationis munus, 
patrocinium, Ab eod. 

Τερύδικος, ὃν à, patronus, qui causam defendit, 
qui cauz2m pro aliquo dicit; tutor, curas 
tor, arbiter. Ex δίκη- 

ΠΙροξιοικέω, d, f.Xcw, ante dispono, constituo, 
2 ἢ 
1n med, de rebus meis ante constituo, man- 
data do. : 

ΤΙροδιοίκησις, $us, 2, przparatio, premunitio. 

Τιςοδιδικητικῆςν ἢ, ὃν, Ῥτοντιάμ5, futuri curam 
gerens, przeparans se ad futnra. 

YIrolisuea? arytao, ὥ, εἴ ἔσιεκι, Sai, prius cOnfitecr, 
Θ 9519} Le Des ὐ e 
vel profiteur, vel testor ; (2) ante vel prius 
polliceor, prius paciscor. 

res, ov, aspectabilis, Man. 


Τροδιόρθωσι;, ἑως, ἣν previa correctio. 
Τροδιοριζω, fut. £z2, przedefinio. 


TI 


οοδιυλίζω, fut. ira, ante percolo. 

wu, fut. ξω, insequor. 

ξις, 195,7, Insecutio, persecutio. — 

; f. ἄξω, exspecto ; (2) observo; (5) 
insidior. 

Ἡροδοχέω, προδοπεῖται, prius decernitur. 

|, angustus locus, insidiis aptus, 


IigoboxA, ἢ 
7743, 107. 

IIgo?exie eee, (aute) exploro, specto. 

YIgoDope 4 TILY, Tb, idem quod πρέδοσις. 

ΤΙροδορέομαι, ante consiruor, seu prastruor, 
Steph. 

Προδρομεία, Ἥρα, Pous. 

IIgéhouas, w, ὁ, atrium, vestibulum. 

Προδιξάζω, fut. &vw, prius opinor. 

Ilgohezícaigés, €, ὁ Z ἡ, amicos prodens. Ex 
προδίδωμι et tragos. 

Τεροδοσία, «s, t proditio, przevaricatio, Gl. 7. 
A srgod idm ul. 

Πρέδοσις, ἑως, 5, elargitio, erogatio. Ab eod. 

5, pollicendo vanus, jacta- 


Προδοσιόκομπος, ὃ καὶ 
tor. 

ITooMrec, 8, 4, proditor, przvaricator, PA. 

IIgoDozixis, 4, tv, proditorius. 

Προδοτικῶς, adv. proditorum more, per pro- 
ditionem. 

IIgo2ózis, i95, ἡ, fem. a προδότης. 

Τηρόδοτος, 8, 6 καὶ 5, proditus. A πῇροδίδωμε. 

ΤΙρόδωλος, c», servilis. 

IlgoóE»a:, prodidisse, aor. 

Προδεπίω, prius sono, Mic. 

ΤΙροδρομὴ, ἧς» ἦ, antecessus, pracursio, incur- 
Sio. A αροτρέχω. Unde 

Πρόδρομος, 8, ὃ καὶ ἡ, przaccursor, przvius, an- 
teambulo; (2) excursor, emissarius; (8) 
praecox, quod primum maturiit, de uvis, 
&c. et de vino; (4) subs. processio, 
GL. P. Μόλε πρόδρομος, accurre, Eurip. Phoen. 
303. 

Ilgodosux to, ente infelix sum. 

Πιροδυσωπέω, idem quod δυσωπέω- item, bone 
modo quoddam averto, impedio, ut orando, 
&c. 

Iles)»uéTi, S, v), cubiculi seu thalami ve- 
stibulum. Ex δῶμα. 

Hgesyyo&Qw, ante in literas refero. 

Ilgosytiow, ante excito. 

Igoryz&?sezi, ante, dudum insideo. Heoryza- 
fzpívz, dudum insita in animo. 

Προέγκειμαι, fut. κείσομαι, ante insum; positus . 
sum alicubi. 

Προεγκρατεύομαι, temperantia przeparo me ad 
quid. 

Τρδεγμα, τὸ, fulcrum, fulcimentum. Ab za. 

Προέγνων, aor. 2. ind. act. verbi προγινώσκω. 

IlgosyoQn, 3. sing. a. 2. ind. pass. verbi aga- 
γράφω. 

Τιροέγρώψαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. 

Ilgef20m, zs, », prior vel principalis sedes, 
Ph. principatus. 

YIgo*2oz uev, aor. 2. ind. act. verbi προτρέχω. 

Πρρεγχαφάσσω, Nel προεγχαράσπω, ἕ, ἕω, prius 
insculpo vel incido, Zfret. 

IIgesyx:sigto, ante tempus aggredior rem. 

Iloosgim, ας, ἡ, ipse actus priesidendi, prin- 
cipatus. A j 

Τιροεδρεύω, fut. εὔσω, prasideo, sum praeses. 

Hezicie, 25, ἦγ prior vel principalis sedes, A. 
srgotDaos, 


inf. act. 


IIga- 
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Iigso, s, e, idem et ea. πεοΐδοια τῆς que 
C$»; prarogativa naturz, Suicer- 

Iioótooo;, w, ὃ, qui sedet in prima sede seu in 
primo subseilio, przses, presul, antistes; 
&p. Athen. qui prxest senatui quingentorum, 
scu concionibus populi, nec de singulis 
modo hominibus sed etiam de tribubus, 
&c. πρόεδροι, primores, Οἱ. /.. Ex ἕδρα. 

Πρρίδω, ante edo. 

Igosieya, prar arceo vel |! prohibeo. Πάντας δὲ 
πρθέεργε S ici mas ὁδεύειν, IL. 11, 568. 
Ilesizxa, aor. 1. ind. act. lon. pro προῆκα, a 

πρφοϊημι. 

Τροιθίζω, f. ἴσω, instituo, πρρείδιται, institutum 
est dudum; (8) pre paro. “Ὃν (3:27) xe 
ELE εἰς ὁ Du ἐλθεῖν, πιροειθισμένες ἡμᾶς 
ἀφικνε εσθαι, Xen. 

Ilgosidiszs, przssensisse, perf. inf. act. per xL 
pro προειδηκέναι, a wpotióu. Τιφοὶ δῶν, aor. 2. 
part. qui przvidit; «es ss, P- part. prz- 
scius, Gi. P. TES (ναῦς) «οι δόντες ei 
Koghésgi, Thuc. 

TlestióuAemoi£z, ante animo speciem rei conci- 
pio seu efformo, ut phantasia. futurz rei. 
Εἴπερ «τὸν νεανίαν vHTOY ἀδελφον δὶ ὄντα τῆς κόρης 
καὶ ἐφᾶσδαι Did μέλλοντα, προειδωλοττοι Karen, 
ὡς φατὲ, διὰ edv ὀνειρώτων ἐχρῆν; Heliudor. 9. 

Τροεικάζω, fut. στα: conjectura prasentio. 

Igor tgenv, aor. 2. ind. act. a προαισέω DTO srpa- 
ἔλω, preopto. 

Iesu, prodco, procedo, ΟἿ. 7. anteeo, Gi. "Κ΄. 
incedo, GL P. Ἡμεῖς δέγε προΐωμεν αὐτῶν, 
diristoph. Conc. 580. 

Tiger», praedicere; (2) jubere; (8) denun- 
ciare, a. 9. inf. act. et προεῖπον, ἃ. 2. ind. 
act. verbi προΐπω, part. zgesera». Προε σὼν 
ixagos, X ἄδλα προτιξεὶς, Xen. 

Ἱπροεΐίσγω, idem quod πεοείργω. 

Ἰπρρείρηκα, praedixit, 3. sing. perf. ind.act. “ει. 
pro προξ ῥῤῥηκε, ἃ προῤῥίω. Προείρηπν δηλωδὴ 
ἐκεῖνα, Luc. 

Προειρημένοι, predicii, nom. pl. m. g. perf. 
part. pass. Zftl. pro προεῤῥημένοι. 

ΤΙροειρηνεύω, ad pacem ante redigo, paco. 

Tleoucdryo, vel προεσάγω, f. £o, prior induco, 
seu ante introduco ; (2) mmporto, quo in 
posterum prosint. 

ΤΙροτισαγωγὴ, ἧς, ἣν przvia introductio. 

ΤΙροεισξολὴ, 55, 5; ingressio ante facta. 

Tleeneatoua:, ante implicitus, astrictus sum, 

Ilesucéozojp21, ante seu prius ingredior. 

ἹΠρέεισι, 5. pl. pras. ind. act. verbi xeéugi. 

ΤΙ ρηεισκρίνορεαι; prius ingredior, me insinuo. 

Tlgousáhisv, cà, vestibulum; (2) prxludium. 

Hestiesain, aute ingredior. 

Ilgourarigs o, f. ψω, intromitto ante, accerso 
ante; (2) magna pompa et comitatu in- 
duco. ΤΙροεισπέμψας ὦ ὧν ὃ Κῦρος προσκόπυς, τ 
δύναμιν, Xen. 

Προιισαία τω, prior incido, Hes. 

IIesusQtew, prior seu ante infero; (2) infero, 
1nduco, affero simpl. (3) pendo tributum 
prompte, libenter. 

TlgouzQogz, 5, tributi collatio, Dem. V. Ern. 

Ilgetixor, imperf. ind. act. verbi προχω. 

Τιςοιχδάλλω; prius emiito scu ejicio. 

ΤΙροΐκξασις, tos, 5, eventus, exitus. 

ΤΙ ροεκδασανάω, ante consumo. 

Προικδειματόω, d,Í. ὥσω, prius terrorem in- 
cutio. 

Πρρεκδέχομαι, eXCIplO, V.gr. impetum, ictum, 
&c. 

ΤΊ ροεκδιδάσκω, pra doceo, instruo, przparo. 

Τιφοικδίδωμι, fut. δώσω, prius edo; (2) edo in 
publicum, de libris tere. 

Ligszborag, tas, Hh editio libri. A praec. 

Ilootxocjs, ἢ, 965 ^h procursio, impetus. 

Προίκθεσις, Eus, ^; expositio qua premittitur, 
propositio. A σπροικ τύδημι. 

Τφοικθίω, procurro; procurso, ante ordines, &c. 

Ilgetxwixig, ἢ, àw, breviter in principio ex- 
ponens. 

Tl ecixétvrie2s, adv. breviter et summatim pro- 
ponendo. 

Tlenséegtor, prosilio ; (2) ante prosilio, prassi- 
lio5 προεκθορὼν, a. 2. part. act. 
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Iseixxejitzo, fut. [zu ante exporto, priua eve- 
'ho seu effero. 

Προεκπρίνω, ante excerno, excerno. 

IlestxexeSar, ante expello, dijicio. 

Προεκλέγω, prius deligo. 

Προεκλείπω, desero. 

Ilgotesarg Án, ὦ, fut. ὥσω, nitro prins perfrico. 

Iloeixomra, proficiebal, 3. sing. imperf. ind. 
act. 

Πρεέκοψε, progressus est, S. sing. aor. 1 
act. verbi ποοκόπτω. 

Προεκπέμπω, fut. Ni», prius emitto. 

Προικπηδάω, prosilio, procurso. 

Hgeixaivo, przebibo, prius ebibos eesxei». 
qui prius ebibit, a. 9. part. egetxa:Twxos, 
perf. id. 

Igeixaizco, ante εἰ: ipaa emano ; (2) ex- 
cido ; πρφοιξίπεσον, aor. 2. 

Προεκπσλήσσω, fut. ἕω, prius obstupefacio ; 
προιχπεπληγμένος, p.part. pass. przeexter- 
riius, 

Προεκπονηδέντα, dudum elaborata, perfecta, 
parata, a πτροεχαπτονέω. 

IIgotz 97 νύομαι, Vel «gat κρήγνυμαι, ante tem pus 
erumpo, prorumpo, in conspectum venio 

Προξκριναν, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi προκφίνω. 

Ilgoixvéiwe, eXsert d προκτεινεσαν, €EXsErian- 
tem, P. 

IIgeix:Aís,ante pendo, repressento. 

Πρρεκτήκω, aute liquefacio. Pass. jam tabesco, 
jam consumor. 

Προεκ τίθημι, priori loco expono, propono. 

Πρρεκτίκτω, pario. 

Προεκτίλλω, prius evello. τε ϑήλειαι αροΐκ- 
φίλλεσιν αὐτῷ τὰ “τερὰ, Ἐπ Av. 293. 

Ilgeexvéty a, przcurro. 

Προεκτρύχω, prius exhaurio, attero, consumo. 

Προεκτυπέω, ante formo, seu effingo, v. gr. ex- 
emplar. 

Προεκφίρω, ante profero vel exsero. 

Προικφεύγω, ante effugio. 

ΤΙροεχφοξέω, ante terreo. Hinc 

Προεκφόξησις, ts, 5; consternatio, trepidatio. 

Igoixqosrám, anie emano, evulgor. 

IIgezz χίω, effundo, profundo. 

IIgecz χωρέω, ante excedo. 

Προέλασις, ἑως, ἡ, provectio, procursio. 

Περοέλαξον, aor. 2. ind. act. a moo rta 

Προελαύνω, procedo, progredior, ante signa 
evehor; (2) produco in conspectum. 

TIgoc.euctoso, ante libero. 

IlgetAiuzi, tw, 5», Cgressus; (2) antecessus, 
przcursus, vel pracursio ; (3) festa pro- 
cessio. ἃ προξρχορμαι. 

IIges2.32.40, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
et ALL. prO σπροήχατο, ἃ προελαύνω DTO σπρο- 
52. oo. 

Πρφοελήλυδε, 5. sing. perf. ind. med. “ας pro 
προήλυέξε, ἃ miles. 

Προέλέης, proveneris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

IlgotA xam, et π:ροέλκω, extraho, protraho; (2) 
elicio, illicio. 

Πρ’ελοίμεθα, 1. plur. aor. 2. opt. med. verbi 
προαιρέομαι. 

Πρρελσίζω, f. ἴσων ante vel prior spero. 
προιλπικότας i» τῷ Χριςῷ, Eph. 1, 12 
Προεμαντεύε, 2. sing. impert. ind. med. Ion. et 

Δι. pro προιμαντεύεσο, a προμαντεύω. 

Προεμξαίΐνω, ante gradior, pr&eo. 

Προεμδέλλω, interpono, interjicio ; : (2) prius 
'invado, priusirruo; (3) prius injicio, v. gr. 
spem. 

ΤΙρρεμιξατήριον, 8, và, premium quod debetur 
illi qui primus consce ndit navem inimicam. 
᾿Εγὼ δὲ, ἔφη, v) γέρας τὸ ἐμξατήριον, τίνος 
ἕνεκεν ἀχὶ κομίζομαι; Heliod. 5. 

Προιμξάτης» 2, ὁ, qui primus insilitin navem 
inimicam. "A E LETT προεμξάφης T2$ ὁλ- 
κάδος γιγονὼς, Helidor, 5. 

Προεμξιξάζω, ante induco, induco, v. gr. in 
odium alterius. 

Προιμξολὴς, 0:5, ἡ, extrema carina ad proram, 
supra rostrum, Fu. 

Πρρέμξολοι γεῶν, rostra, ΟἹ. Κ΄. προμξολὰν Suid. 

Προίμεν, aor. 2. inf. act, Jon, pro προιῖνα!, ἃ 

goma. 


. ind. 
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ττροε πίπσω, ante incido; (2) ante occurre, 
seu obvius fio ; ; incido, occurro, simpl, 

TIgotpm Arif, fut. ἥσω, ante impleo 

Hennpseectopsis ante negotior vel mercaturam 
facio; (2) ante capto. 

Προϊμφαίνω, ΔΕ ΟΕ ποτα anteoculospono. 

Igea eviz ζομαιν, prius appareo, ante conspi- 
cior, cons Aug in conspectu sum, simpl. 

Προ: τεφεάττω, fut. £z, prius obstruo. 

Ilgets. fecun f. Eun, ante incipio. Ἵνα x«- 
às προινήεξα το, ὕτω καὶ imi in, 9 Cor. 8, 6. 

Πρσενδεύκνυρει, ante demonstro. 

Προς νδηρΐω, τὰ "roots ἐδηρηχότα, qua antea 51:1- 
perioribus temporibusin populum grassata 
fuere, increbuere. 

sou, remitto, ut simpl. ἐνδίδωμι. 
2», adv. posi. pronunciandum. A 


γκεῖν aor. 2. inf. act. verbi προφέρω. 

z, ὃ, locus insidiis aptus. 

ig», prius insero. 

ροενΐπσω, praedico; (2) palam edico. (9) ἐκ 
Exstri TÉAm)p.... . πρὠνέποντά μὲ; Eurip. 
Hipp. 1085. 

Προενεργέω, à», f. figo, prius gums ; σὰ προενερ- 
γηθέντα, ante perfecta. 

Tlgotyi oui, ante, dudum constrictus teneor, 
irretirus teneor. 

Προενεχυριάζεμαι, pass. idem. quod ἐνεχ veia" 
μαι, ap. Chariton. beneficio obligor. 

Προενηγ ia, ὧς f. ἥσω, prius insono; (2) prius 
inculco, ante revelo. 

ΤΙροενθυμέομεαι, Suc: ante cogito. 

Προεννέπω, idem quod πιρσενέπω. 

ΤΙροενοικέω, à, f. gu, prius seu ante inhabito ; 
προενικήσαντες, priores incolz. v. stre tu. 

IIgotvoixzizis, tss, ἡ, prior habitatio, de incolis 
prioribus, nunc expulsis, profectis. 

ITeorvecio,, ante infligo, immitto. 

Προῖντυγχάνω, prius incido. 

Προεξαγγέλλω, enuncio, prodo. 

Προιξάγω, fut. £e, produco, educo. 

IIgzZa2yya vto, 9, Í. ἥσω, admodum fractis vi- 
ribus, sive impotens sum, Suicer. 

IIgos£zicto, ante deleo; (2) ante extraho, ex- 
1mo, ejicio; (3) ante expugno. (3) ἔδοξε Av- 
κίες καὶ Ῥοδίες προεξαιρεῖν, App. Bell. Civ. 4, 
76. 

Προιξάίσσω, prorumpo, proruo. IHentuizeovrts 

C δὲ κατ᾽ ἕνα, καὶ δίκα, xal π“λεῦνές τε χαὶ ἰλάσ- 
ovis Us Qt εφόμενοι, Herod. 9, 61. 

Προεξαμαρτάώνω, ante delinquo, pecco, seu pec- 

ἅτις προιξημαρτήκοτες, qui ante deliquerunt, 

peccavere. 

Προεξανάγω, provehor in altum, e portu vel 
ex acie. 

Προεξανϑέω, effero ex me, gigno, in malam 
etiam partem. 

Προιξάνθημα, 73, quod ex aliqua re enascitur 
in superficie : yide ἐξώνθημια. Ξ 

Προεξανίςαμαι, prior exsurgo, vel ante alios 
surgo, tem citius justo, ante tempus, v. gr. 
cx insidiis exsurgo, prorumpo. 

Προ: ξανίξασέαι, praes. inf. med. 

Ileoi£ x zog 62.2. ὧν przmitto. 

Προιξαρτάω, suspendo in re aliqua. 

Προεξασθενέω, deficio viribus. 

τιροΐξιδρα, ας, »,sedes in aliquo loco. promi- 
nens, ac prater czteras eminens, ac ulte- 
rius excurrens; (2) prztorium. 

Τροέξειμειν prodeo.| prorumpo. - 

Προξειρεσία, y ἡ, navis ,pars in qua remiga- 
tur. Ex σρὸ, ἐξ, et ἐρίσσω. 

Προεξείρων ante extraho, seu emo, Sieph. 

Προιξε λαύνω, νεὶ προιξελάω, f. ἅσω, ante alios 
equo prorumpo, procurso. 

Προιξιπίςαμαι, qu. dic. ante probe novi, pra- 
scio. 

Προιξιργάζομαι, προεξειργασμένα, jam seu du- 
dum perfecta. 

Τροιξερευνάω, ante scrutor. 
πρὐξερευνήσω ion, Eur. Ph. 

Πρριξερευνησὴς, 5, scrutator, Eur. : 

Προιξέρχομαι, prior percurro; (2) procurro, 
exeo ; (3) prodeo in concione| 
τιροιξιτάζω, f. cv, ante examino, 


ἜἘπίχες, ὡς, à» 


endo. 
Tlgor£tu- 
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ΤΙροιξευπρινέω, ὦ, f. fco, diligenter et cogitate 
ago; (2) ante excutio, considero. 
Dgortigisuau, prius mando, prius jubeo. 

σὺ mois ἐφίεσο, Soph. Trach. 159. 

Τροιξηγέομαι, ante narro, ΘΧΡΟΏΟ ; vide cgoeiz- 
it 5s et προδιηγέομιι. 

Ιτρρεξίσαμαι, ante exsurgo : vide προιξανίγαμαι. 

Τηφοεξοδιύω, f. εύσω, prior egredior ; (2) egre- 
dior, v. gr. e castri-, de exercitu. 

Xléri rn? o. ante complano, sc. viam. 

ΤΠ οεξορμάω, w,füt. £z», prius educo, educo 
simpl. (2 ) act. et ned. prius egredior, erum- 
po, seu erumpo simpl. 

Τιροεόντω, ων, c, quie. ante sunt, vel facta fue 
ruat, praterita, lon.pro προύντα. EX εἰμί 
DEO f. ἄσω, ante vel prius festum ce- 

lebro. 

Heoorus, ὃ ὃ καὶ ἡ, festum diem pr:vcedens. 

Eo e denuncio ; (2) ante ambio; 
peto; (3) indico, edico; (4) in med. ante 
promitto. "O προεσηγγείλατο διὰ τῶν «γροφη- 
σῶν, om. 1,2. Hinc 

Προεπάγγελσις, £s, ἡ, denunciatio, indictio, 
v. gr. belii, 

Ilgosaivéo, ὥ, prius laudo, ante alium laudo. 

TIgergrasaziin, ante co ncutio, Thuc. 

Τροεπαφίημι, Í.. ἥσω, praemitto, priorem mitto 
adimpetum faciendum. 

Τρρεσεξεογάζομαι, insuper expolio, exactissime 
tracto, Bad. 

pr e ^; expolitio secunda, Bud. 
Προεπεξορμάω, proQurso et "mpetum facio. 

IlgatziG dA 2a, ante, prior injicio. 

ΤΙροεπιξε}. εὔω, insidiis przvenio. Προς σιζωλεύειν 
αὐτοῖ: μᾶλλον, ἢ ἀντεπιξελεύειν, Thuc. 

IIgosariG 82.5, ἡ, Insidiarum occupatio. 

ΤΙροεπιδείκνυ τι, ante demonstro, ante visendum 
pracbeo. 

Tlgetmihidorua, ante dono. 

Τρρεπίζενξις, targ, 5, fig. orationis, cum verbum 
inter duo substantiva ponitur, ut Deos ob- 
testatur, hominesque. 

TIgoizixoivéo, ante communico. 

Προεσιλογίζομαι, fut. ἔσομαι, prius computo, 
ante calculo posito colligo 

Tlgeemivoo, ὦ, fut. Xe, animo przsumo, ante 
mente agito vel in animum induco; ; item 
aliquid ut prius concipio. Οὐχ ἄν ταῦτα 
προεπινοήσας ἔτι ἀκξσαι δυνηϑείη τι, M. Anton. 
5, 10. 

YVgorriZsvon, 2, f. ὥσω, prius hospitio excipio; 
(2) pass. dudum exceptus sum. ' 

Προιπιπλήσσω, vel -πλήττω, f. ἕω, przcastigo, 
castigo et reprehendo przveniendo casti- 
gationem et reprehensionem alterius. a 
γὰρ αὐτὲν αὐτῷ "20: TUTANTTUU, Aristot. 
pass. perf. jam, dudum castizsatus sum. 

Tlgotzrnemios ante considero. 

Προς πίτξαμαι, prascio, jam ante scio ct explo- 
ratum habeo. IIg; "επιτάμε ila yas «giro, Xen. 

Ilgotzux εἰξέω, ὦ ὦ, fut. £ew, prior adgredior seu 
molior, prioz invado. IUE ATPHE αὐτὸν ἔπεισε 
Μιϑριδά πῃ πρρεπιχ agi, Appian. 

XNIoemuzctieneis, tus, 5, ipsa actio prius adgre- 
diendi. A prac. 

Yigotmroixton, &, fut. ἥσω, anteincolo. 

ΣΙροίπω, inus. vide προειπεῖν. 

Προιργάζομαι; fut. ἄσομαι» prius seu ante con- 
ficio. TZ προειογασωένα, Thuc, 

Ἡροερέσσω, promoveo remigando, seu subduco 

, Προιρευνάω, a, f. ἥσω, prius indago, vestigo. 

Προιρέω, fut lon. pro σροεφῶ, przedicam. IIg2:- 

E eas «iv πόλεμον, Herodot 

Tlgstouzet, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jun. et Poet. 
pro. iiem ἃ προερύω. 

Τεροερύσσω, 1. sing. aor. ejusd. in conj. Poet. 
pre, προερύσω. 

ΤΕρρερύω, f. ὅσω, protraho, i. e. traho, deduco. 

Ylgétox ejt, Í. ελτύσομαι, progredior, procedo, 
egredior, prodeo, inpr. in concionem di- 
cendi causa; (2) przvenio, anteverto ; (3; 
przcedo, praeo, PEEUUADS 3 προελθεῖν, pro- 
dire, GL. Pet. a. 2. inf. προεληλύδει, proces. 
serat, Ph. plusq. perf. ind. Προήρχετο αὐ- 
σῶν, V S 47. αὐτὸς, Marc. 6, 23. 

ΤΙροιρωτάω, e interrogo. 


«ὥς 
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Tijg, 9. sing. aor. 2. imperat. act. veibi 
᾿προΐημι. 

ΤΙρόςσαν, preemiserunt, 3 np 2. 9. ind. act. 

Προεσάξαντο, S. pl. aor. 1. ind. med, Jon. pro 
προισήξαντο, à προεσάγω. 

Προεσθίω, edo ante, v. gr. cenam, 

Πρόεσις, fos, ἥν emissio, vel ejectio ; (9) pro- 
fusa erogatio, largitio. GL. "Κ᾿ proluvium. 
A roni, ads 

Tleess fg τε, 2 2. nl. perf. ind. act. per Sync. pro 
προιτήκατε ε. ἃ προΐσηκε 

Τρρεσὼς; ὥτος, ὃν prx positus, princeps, PA. 
προΐταμαι. 

ΤΙρρεςῶτας, acc. pl. perf. ind. act. per Sync. 
pro προεςπκόταξ. 

Τιροεσεῖορ, anuum przvertens seu praeveniens, 
Steph. 

Iloosrog, £z, tov, amittendus, prodendus, abji- 
ciendus, nez!igendus, largiendus . 


A 


Ilgosrixós, ἢ, ὃν, à ad largiendum propensus, qui | 


libenter largitur,fusus. A προΐηρει. 

Iestevxus adv. large liberaliterque. 

Προς τοιμάζω, fut. ἄσω, przparo. ^A σπροητοί- 

βμᾶσεν εἰς δίξαν; lom. 9, 29. 075 προητοίκα- 
σεν à Θεὸς, Ephes. 9 2,10. Hinc 

ΤΙ ρρετοιμαςφὴς, E, ὃ, praparator. 

Ilje: υχγγε)ίζομαι, ἴ. ironia, Qoctrinam Chris- 
tianam propono; (2) ante promitto, ἃ rem 
lztam pronuncio. Πρρευηγγελίσατο τῷ 'A- 
pte, Gal. 3,8. 

Ilgo: υδοκιμέω, ante clareo. 

Προευεργετέω, g gratiam inco, prior benefacio, 
beneficiis provoco. Pass. beacficium accepi, 
beneficio obstrictus sum. 

Τροευκφίνω, fut. vz, et προευκρινέω, fut. X LM bene 
rem considero, ante sc. quam judicem, 

agamve quid. 

Προευλαξβμαι, ante suspicor malum futurum, 
timeo, caveo. 

Προευτελίζι ζω, contemno,sc. ante tempus, ante- 
quam causa sit. 

Πεοευτρεπίζω, fut. ἴσω, przeparo. 

Προιύγομ αι», oro loco alterius. 

ΠΙρρεφήτευον, imperf. ind. act. v. σροφητεύω, 

Προέφθασε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. προφϑάνυ. 

Προεφοδεύω, f. Siro, ante percurro, lustro. 

προεφοδιάζω, fut. éco, viatico instruo. 

Πεοεφοράω, pravideo. " '"E£tei E τὰ ἰσόμενο, πρφοι- 
eer, M. Anton. 7, 28. 

Προέχω, ante me teneo seu habeo, obtendo, 
objicio, pratendo, pratexto; (2) promineo, 
prasto, primas teneo in aliqua re, pracedo ; 3 
pracello. Ἔν δὲ «zs τῇ ὁπλίσει, wii ἡμεῖς 
ὑμῶν προΐίξομεν, Xen. 

Προεχώρησαν, 9 pl agri 

; 
προχωώρέω. 

Πρσεψέω εἰ προξέψω, ante cOquo seu przcoquo. 

Πρεοςψιώω, pronuncio, proloquor. 

Προζωγξαῷξω, Íut. ew, ante depingo. 

Προζωννύω, przcingo, ΟἹ. 7. 

Προήγα γον, pra cessi aor. 2. ind. act. Jon. pro 
προῆγον», E προάγω. 

Προῆγεν produzal, 3. sing. aor. ejusd. 

TI eos; y tgeanv, o5, ὃ, qui przii,dux viz. A 

Iloonz topi, Sua, fut. ἤσομαι» praceo, przcedo, 
antegredior; (9) przcipuus sum, przci- 
puum locum in re aliqua tenco; προηγεῖται, 
antecedit, praeest, PA. πρρηγησάμενος, ante- 
cessor, decessor, Cl. P. Τῇ «ww ἀλ)λήλες 
“εοηγόμενοι, Rom. 19, 10. Αὐτοῖς à: 
φανεὶς προηγεῖτο, Xen. Hinc 

IIeofoy neis, tos, *», progressus. PA. przgressio. 

Προν γήτειρα, ἡ, fce. sequentis. 

ΠΙροηγητὴρ, figs, 6, qui preit, dux vize. 

Προηγητὴς» E, ὃ, idem et ab eod. 

Ilgonysmizós , Hn. ὃν, ἃ praeundum ptus, Steph. 

Προμγρένα €t ἀποπροηγι μένα. Stoicis peculiaria 
verba, qua Cicero promota et yemota inter- 
pretatur. Et alias przposita scu pracipua 
et rejecta. De Finil 4, 96. 

Προηγορίω, causam alicujus ago, defendo. 

IIPOHTOPE 'N, yos, ὃ, ingluvies, gurgulio. 

Προηγορία, ἀξ» ἦν primz dicendi partes; 2) 
defensio causz. 

Προήγορος, 9, ὁ, qui primus causam dicit; vel 
simpl. patronus causz ; (2) praeco. 


ind. act. verbi 


τὲς δεξιὸς 


ἘΕΤΡΙΘ uro 


ἹΤοοηγθμένως, ads. ex antecedente vel ante- 
gressa causa; (2) przcipue. 

Προήδομαι, €t ἜΤΟΥΣ ante lztor. 

Τιφοηδυνδέντες, nom. pl. aor. 1. part: pass. rer- 

1 προηδύνω. 

Ieri, plusq. perf. ind. med. verbi πρέειμει. 

Igonxihis ξρς, ὁ καὶ *,preacutus. EX ἄκη. 

Προήκω, fut ἕω, procedo, progredior, anteco, 
przeo, prato ; zoozzev, Ph. a. 1. ΤΙροήκων 
is βαθὺ τῆς ἡλικίας, Aristoph. Nub. 514. (προή- 
κων, major zetate, Era.) 

προῆλθεν, prcecenit, 3. sing. a. 9. ind. act. cum 
v, à Tooipy apum. 

Προηλιάζω, iut. ἔσω, ante insolo. 

Πεοηλπικότες $, qui priores sperarunt, nom. pl. 
part. perf. act. verbi προλπίζω. 

Προῆμαρ, ante diem. 

Προημαρτηπκόσι, qui an'e peccaverunt, dat. pl. 
perf. part. act. verb! προαμεπρτάνω. 

IIpón», process? ,-a. £. vi act. verbi agone. 

i OM 8. pl. a. 1. ind. act. v. προφέρω. 

.sing ue ind. pass. contr. pro 
πρηξίετο, aA πρραιρέομαι. 

Τροηρόσιος, ἴα, τον, arationem praecedens. Unde 
πφοηροσία Anuáüc "05 Ceres ante arationem 
invocata. Ex 5 et ἀρόω, aro. 

IIgogx;:vo, 9.sing. imperf. ind. med. verbi 
πεοέρ χομᾶι. 

Τροησκήσαντο, $. plur. aor. 
προασκέω. 

Προήσορια,, fut. 1. ind. med. verbi szoisza. 

Προῃτιασάμεθα, 1. pl. aor; 1. ind. med. verbi 
προαιτιάομαι. 

ΤΙροῆτ' τεάομαι, ante vincor ; p. pass. 

Teenrenpévas, jam victus, dudum victus. 

Προδεώομαι, ὦ ὥμαι, f. ἄσομεσιι; provideo, pravi- 
deo; προθεώμενος, prospiciens. 

πιροθωιλοπεδεύω, ante insolo. 

IlgoféAupves, w, ὁ καὶ 5, € radice erutus, qui ra- 
dicitusexstirpatur. Hinc OMUCAE adv, 
radicitus, funditus. Φράώξαντες δόρυ δυρ)ν 
σώκος σάκεϊ | προθελύμνῳ, 1.15. 190; ΕΣ πρὸ 
et ϑέλυρινον. 

Πρόδεμα, τὸ, edictum publice tabula aliqua 
propositum, Suid. 

IIgcivrzs, acc. pl. aor, 2. part. act. verbi s- 
φίθημι. 

Προδέωσι, pramittunt, 8 - pl. przs. ind. act. 

Προδεραπεία, ἡ 71, prasparatio, Hermog. 

Προθεραπείω, fut. tieu, prius curo, vel excolo ; 
(2) praparo. 

Προδερμαίνω, prius calefacio. 

Πρόξεσις, τως, ἢ; propositio, propositum, pro- 
missio facta in libro, qua et ipsa propositio 
dicitur. . Voluntas. Ph. decretnm. Α προς 
LOT TR 

Προδεσμία, es, ἡ, scil. ἡμέρα, sive ὥρα, prae- 
stitutus, ante constitutus seu statutus dies, 
prestitutum tempus, PA. spatium, dies fi- 
nitus, dies statutus; dicitur et de fine rei et 
modo. 

Προθέσμιος, (x, τον, preestitutus, aut constitutus 
scu statutus ; (2) dicitur et de fine rei ct 
modo: vide Ern. Α προτίθημι. 

Προθ:σαίζω, fut. (gu, przdico, vaticinor, prz- 
divino. GI. 1. prasagio. 

IIgofczizós, ἢν ὃν, precpositivus, μόριον προθετικὸν, 
praepositio. A σπροτίδεμαι. 

Ilgofío, przcurro, antecurro ; (9) accurro, 
procurro, procul vel longius curro, IL. 1, 
291. 

Προδεωρέω, ὦ, f. ἥσω, ante considero, ante ex- 
plico, prev video. Hinc 

Προϑ tugía 25, 5, qu. dic. przvia contemplatio, 
prameditatio ; (2) przvia cognitio rei. 

Προδήγω, przacuo, σι. V. 

IIgofszz, "s, 4, propositio 5 (2) res proposita. 
A προτίθημι. 

Προθησαυρίζω, f. ico, ad futuros usus repono in 
thesauro. Ἔν 4 προθησαυρίζωσι σὴν ἀκατὶρ- 
γαφον τροφὴν, Avistol, 

Προβνήσκω, morior pro; (2) morior ante. 
Ilaidey arpa!ycztiv πατέρας; ἀδ᾽ ἑλληνικὸν, Eur. 
4c. 680. 

IIegofegov, aor. 2. part. act. prosiliens, 7L. 14, 
963. Ab inus. πιρηϑορέω. 


IIgono:uco, 3 


1. ind. med. a 


IIoidotugez, 
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Τιρόῤρεμμα, a.70$5 σὸ, pecus. 

Ἡ ροθρηνέω, ὦ, Í. ἤσω, prius vel ante lugeo. 

ΤΙροθρυλλέω;, ὦ, f. ἥσω, ante sermone jacto, di- 
vulgo. 

IIgedós AA, (95122.,) mpetnosa, Hesiod. 

Tieófuua, mcos, vi, qu. dic. sacrificii przlu- 
dium, quod sacrificio pramitzitur. |. A. sego- 
ὀΐομαι. 

ΤΙροδυμέομαι, Sue, fut. ἥσεμαι, alacrisum ani- 
mo, studeo, propensus curo etmagno studio 
enitor. Qu μέν ist σρέςτε,ν ἃ βόλεσαι, ἀν- 
fidcs δὲ τὰ δέοντα προξιρεεϊσέαι, Aristo. A. 
vei unes. 

Xles|uus»cte», adv. posit. prompte, alacriter 
agendum. 

ΤΙροθυμητέον, antenitendum, enitendum, Pia. 

Yleefuuia, es, 5, animi alacritas vel przsentia; 
studium, cupiditas, prompiitudo, alacritas. 
προθυμίαν λαξεῖν, aggredi prompto animo. 
Τροβυμίαν ἄδηλον tQyu λαξεῖν, Soph. Trach. 
669. 

Tlgefupeceitopzi, promptum, alacrem reddo. 

Xlefugoc, Ὁ ὃ καὶ ἦγ animum alacrem habens ad 
aliquid, promptus; alacris, sedulus, ΟἹ. 7^ 
favens. Τῇ σῃ πρόξυρεος πυνηγίᾳ, Soph. 4). ST. 

Ilesfpws, adv. alacri animo, prompte, im- 
pigre, libenter; PA. sedulo, alacriter,zquo 
animo, enixe. 

Tlesfdonues, v, ó καὶ 5, qui est ante januam vel 
vestibulum. A : 

πρόθυρον, s, τὸ, quod est ante januam, PA. 
vestibulum, limen.- Ex 9£zz. 

Ilrefon, f. (zo, ante sacrifico; (2) pro aliquo 
sacrifico.. Τυγχάνω δ᾽ ὑπὲρ χχιδονὲς ἀξέτε προ- 
&isz', Eur. Supp. 59. Ὑταιδὲς προϑύφων ξένια, 
Id. lon. 842. 

Τροθωράπιον, φὸ, clypeus, scutum. Α ϑῶραξ. 

ΤΙροῖ, adv. mature, tempestive ; pro πρωΐ, 

Τιροϊαίπατος, omnium primus, Svid. 

IlenéAAo, mitto; (2) promo ; «2:3, emisit, 
S.sing. aor. l. ind. Tis μοὶ τοιάδε φάτματ᾽ 
ἐσερανίων πρόίηλε; Mosch. 9, 21. 

Ilguáaw, Í. o, ante mitto, ap. Hom. simpl 
mitto. Ιπολλὰς δ᾽ ἐφέίμες ψυχὰς αἴδι erae 
fais, 10. 1, 8. 

TlooiaN m, premis, aor. 1. ind. act. 

Τροΐϊδισθαι, aor. 2. inf. med. verbi απ φοτίδω, 

Τιρεϊδρύω, Íüt. sse, colloco, pra;jacio, funda- 
mentum. 

Ττροϊδὼν, aor. 2. part. act. verbi πεοείδω. 

Ilgeis, millebot, misit, 9. sing. imperf. ind. 
act. pro σροῖξε, ab inus. προϊίω. Ταλθύξιον 
προΐει κρείων ᾿Αγαμίμνων, 4l. 9, 118... “Ὡς 
εἰπὼν, προΐει, li. 1, 926. 

Τροϊέμεεν, pr. inf. act. Jon. pro πιρολέναι, ἃ προΐημι. 

Ylgortzivo, nom. pl. przs. part. med, 

ILeeierza, projicere, pras. inf. act. 

Τιροϊζεσέαι, ante olios sedere, pras. inf. med. 

Προϊζάνω, idem quod R 

YlgeiZomes, ante alios sedeo, przsideo. 

IigoimAt», 9. sing. aor. 1. ind. act. cum y, a 
ere Aon. ^ 

IBizpi abjicio, negligo, omitto, praetereo, 
pratermitto, GL Jt. σπφοΐερραι, destituo ; 
(2) largior, ΟἹ, "et. πρόες, omitte, aor. 2. 
imperat. s22z«zsv, omisi, aor. 1. med. 

Tlgzizeu, 3. sing: praes. ind. act. Dor. pro ege- 
inci, ἃ προΐημι. 

Τιροῖκα, adv. gratis, sine mercede. Α soi. 

ΤΙροίκειες εἴα, tov, dotalis. Ab eod. 3 

Ilguxidiy, v, τὸ, doticula, exigua dos. Dim. 

Προικίζω, doto, Gl. P. πρεικιζομίνη, dotanda. 
Ph, CA sedie : T 

Yiguiugizgs «iz αἴον, qui gratuito obtingit. PA. 
dotalis. Ab eod. | | 

Τιρείκιος» €, ὁ καὶ 4, gratuitus. Ab eod. 

Τροϊκνίσμαι, ὕμαι, ad venio, accedo. : 

Ilonxis, gen. adv. ap. Att. pro sgzixe, intell. 
Σιὰ vel ἀντί. 

Τιροικοφορίομαι, ὕμαιγ dotem accipio. A n 

Τιροικεφέρος, Ὁ), ἡ, dotata, Gl. »,. Ἐχ seat et 
Φίφω. "ἢ mei ut m 

Tlgeixzus, v, ὧν mendicus. A σροϊκνέομα, 

ΤΙρφικῷος, e, &v, dotalis. Α sgei. 

Ilefjuss, v, ὁ καὶ *, maturus, tempestivus, sta- 
tutum tempus praveniens,- A ποεῖ, 


dr P«o 


I PO ΠΡΟ 


ΠΡΟΓΞ, ὃ;, vel προὶξ, κὸςν ἡ, dos; (2) donum, 
munus; (3) gratia. 

Xigoifzzízi, ἃ. l. med. gratis dare; (2) pro- 
dere. Ab inus. πρείχω. — 
Προΐξεσθαι, f. 1. inf. med. verbi προϊκνξομαι pro 

προίκοραι. à 
Ilgéizc, idem quod scies. 
Ieeiamiso, f. εύσω, equito ente, equo przcedo 
seu przeo. Ileoesise» 78 ecac8, Plut. 
Προΐσσαμαι, antevolo, ΟἹ." Vet. 
Ylghizew, et og.zi, protensa- manu do, Steph. 


| IIzeizzza, ante colloco, propono, ante oculos 


pono, ἅς. In med. mazime est, etillud ipsum 
et preeterea, pretendo, pratexto ; (9) prz- 
ficio alicui rei gerendz, curandz ; (5) pro- 
stituo, &c. (4) operam do alicui rei, studeo. 
"4t in aor. 2. el perf. act. et in. pass. est an- 
tisto, excello, 44em przsum; (2) defendo, 
tueor; (3) prosto; (4) magistratum gero, 
πρρεςὼς, praepositus, princeps, PA. Προ- 
Ἰξασῖχι τῶν πραγμάτων κακῶς τῆς ἡγεμονίας, 
administrare, Dem. Ecencwy£y τινὰ τῷ πον - 
με νῦν ἔχεντα «ροτήσεθε, dd. (2) ἀλλὰ “σρφξ- 
ςήμεν καλῶς; Eurip. adr. 990. 

Προϊξορέω, 2, f. ica, onte memoro, prius com- 
memoro ; (2) ante percunctor. 

Προϊχνεύω, fut. sózo, ante vestigo ; (2) przeo. 

Προ σχόμεν, pr. inf. act. Ion. pro προΐσχειν. 

IIezic sopa, €t 90175727, protendo; (et/am sup- 
pliciter manus) ; (2) porrigo, offero; (3) 
pratendo, obtendo, Προΐσχεσέαι ἀπολογίαν, 
Luc. προϊσχόμενοι ξυγγένειαν. 

ΤΙροϊῶν, aor. 2. part. act verbi πρόειμει. 

Τροΐωξις, persecutio; pro φροδίωξις. 

HPO'KA, cdi. statim, subito, confestim, ex 
improviso. 

Τροκαϑαιρέω, prius everto, prius destruo, prius 
tollo, Καὶ σῶν πολερείων và φρόνημα ἀκμάζον 
προχαδελεῖν, App. Bell. Civ. 2,64. 

Προκαθαίφω, prz purgo, ante purgo ; eeoxaézi- 
eauzi,- pra paro, ad sacra rite obeunda ; in 
Castu sum. 

Προκαθαρσάζω, ante rapio, przeripio. 

IlegoxdÉzezis, $05, ^, pro paratio ad sacra ob- 
eunda rite; castus. 

Προκαθεδρία, ας, 5$, primus locus in consessu, 
prima sedes. Ex καδίδρα. 

Τροκαϑέζοιαι. prasideo ; (2) obsideo. 

Ξηκυῖας, gen. siug. perf. part. act. verb: 
πρέχαδίξημι. ^ 

Προκαϑδεύξω, prius dormio. 

Ilcoxa£ny ouai, Sat, f. ἥσεμαι, proeo, ducem 
viz me prabeo; (2) suadeo, auctor sum 

Ilgoraézyic25, 8, 8, praeses. Ὁ προχαθηψετὴς 
«Β συνεδρίς, concilit praises, Eeliud. 10. 

Προκάθημαι, ante sedeo, ante situs sum ; (2) 
prasideo, prassum ; (S) sum prasidio, re ! 
lictus ad custodiam alicujus regienis sum 
Igexafroetws, bmi τῶν κατὰ τὴν ᾿Αδρεῖαν co- 
σῶν, Poly. 

Προκαξίζω; et προκαβίζομαι, onte consideos (2) 
prasideo, tueor; (3) cónsideo, sedem capio 
Ἔξ ὑψηλῆς καδέδρας περοκαθίσασα, IHeitod. 

Τροκάδισις, τως, 9, SeSSiO, et quidem in loco 
poesie ut throno, tribunali ; item, eee 

gu. 

Ilgexadigngs, ante constituo, seu colloco ; (2) 
praparo. 

Προκαθοσίδω, ante devoveo; (?) ante definio, 
constituo: de Fato. IIrzexa&ozuraciüai τοῖς 
Sis, Hel. 

Προκαίρως, adv. przemature, GI. 7. 

Προκακοπαβίω, malis adfligor. A seq. et edes. 

Ilgixaxot,n, o», malus. Καχὰ σπρόκακα, mala 
gravissima, ZEschyl. 

Προκακόέω, à, fut. ὥσω, ante adíligo, ante male 
tracto. 

Προκαλίομαι, μαι, evoco ; (2) elicio ; (3) pro- 
voco; (4) lacesso; (5) incito, excito; (6) 
optionem seu conditionem fero; (7; hor- 
tor; (8) reperitur etiam pro in jus voco, si 
non legendum προσκαλίομα;. Certe est ver- 
bum forense, quod de nunciatione aliqua | 
adversario facta, ex postulatione servo 
rum ad quastionem, δες. dicitur. Yfgexaa.- 


μεθ᾽ εὐγένειαν ὦ γέρων, cióy, Eur. Her, Fur. 


ww 
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809. Μάχῃ μὲ προεκαλεῖτο, nacer. 14, 7. 
Hinc 


Προκάλισμα, ἀτός, τὲ, incitamentum, PA: 

Προκαλίζετο, «ὃ. sing: imperf. ind. med: Ion. 
pro σπροεχαλίζετο; a. ἔ 

Προκαλίζομαι, f. ἰσομεαι, provoco, lacesso.. "Aa- 
γείων προκαλίζεςο πάντας ἀρίτες, Il. 9,19. 

Προκαλινδέω, d, Í. ἥσω, provolvo, volvo ante; 
περοχαλινδᾶμαι, provolvor; volvor "ante - 
προκωλινδηδεὶς, provolutus, aor. 1. part. 

Προκάλυμμα, &cvo$, τὸ, tegumentum, quod 
praienditur ad tegendum ; (2) prztextu 
peccati, G4. P. Ph.protectio. A. . 

Προκαλύπποριαι, f. bove, prztendo ad me te- 
gendum, pretexoíacinori. Πέσλῶν τέ προς 
κάλυχτεν εὐπέκτοις ὑφαῖς, Eur. Iph: imn Tau. 
913. ἹΠιροκαλυπτόμετα βοτρυχώδεος ἁδοξ ασα- 
eniXag, Id. Ph. 1498. 

Προκαλύπτω, protego. Ph. przvelo, pratego. 

Ἡρξοκάλυψις, 5, Obtentus, ipse actus obten- 
dendi, Steph. 

IIzox&nyo, aute fateor, laboro, dudum laboro; 
(2) ante laboro aliquo morbo, vel prius con- 
flictor aliquo morbo seu dolore. Mà προκώ- 
unc: «πέδα, Eur. Her. Fur. V19. 

ΤΠροκαμεῶν, qui preiaboravit, aor. 9. part. act. 

IlgoxdgesroAos,. de plantis dicitur, quz: cum se 
erexerint, in terram se rursus incurvant, 
FE: 

Προκάρδιον, 2, «à, quod est sub pectore depres- 
sum, molle, et carnosum. Ex καρδία. 

Tigoxdonvos, €, ὃ καὶ 5. przeceps, capite deorsum. 
vergens. EXx πρὸ et πέρηνον. 

Προπκαρόομαι" a. 1. part. σροκαραθεὶς, qui ante 
gravi sopore cum torpore laboravit. 

Προκάραιου, τὰ, quod est 1n medio zzez$, post, 
ante, vel supra zzecóv, P.ll. T 

Πρόκαρσον, uy τὸ, quod est ante vel supra junc- 
turam manus cum brachio, a καρτές. 

Προκὰς, ἄξος, ἡ. hinnulus, dara. Ταρδάλιές 
vi Sual προκάδων ἀκέρητοι, Hom. Hymn. in 
Vener. τὶ. ν 

Προχαταξαΐνω, ante descendo. 

Προκαταξαλλω, przstruo ; (2) edo, v. gr. le- 
gem. decretum. Ἰπρυκαταξάλλειί ϑερέλιαν, 
Chrys; ad Act. 20, 19. 

Προκαταξοχὴ. ἧξ. 9$, preparatio. .A przc. 

Περοπατάξλημκα, τὸ, accessio, corollarium, Bud. 

Ieexace ez x^, ante perfundo, Steph. 

Προκαταγγέλλω, prznuncio, ante denuncio, 
promitto — Hinc : Wed «ἢ 

Πιροκατάγγελσις, ες, *, denunciatio przvia. 

Πεοκαταγινώσκω, ante damno: (9; przjudico, 
prajudieio condemuo; mzexeca; νωσδέεςας, 
predamnatos, Ph: aor. t. part. pass. TEzo 
δ᾽ ἐεὶν ὦ μόνον τὸ μὴ πβοκε σι νο κέναι ἀδὲν, &c. 
Dem. Τρὲς τῶν Θιῶν, μὴ σοικυξεγίνωσκχ ὦ 
πάτερ. Πεοὶν ἀν ἀκύσῃς ἀμφοτέρων, 4tri- 
stoph. esp. 918. Hinc 

Προκατάγνωσι;, tas, ἥ, damnatio qua fit ante 
cau:am cognitam, przjudicio. GI. ^ prz- 
judicium. — ; 

Προκατάγνυμι, ante frango quam sc. iacidam. 

Προκατάγω, ante deduco, sc. in portum, aut 
hospitium. 

Ilgoxo vau, Ze, ἡ, deductio in portum ante 
facta, eccupatio portus: 

Πρεκαταδικάζω, fut. éeu, pradamüo- 

τιροκαταδυλόω, ante i'servitutem redigo. ἡ 

IlgexacvaDüvto, Sive προκαςαδύν, fut. Vc, ante 
submergo vel demergo. « 

IIgoxacadvixis, ἢ, ὃν, ἐπίῤῥημα προϑας αϑετικὸν, 
adverbium Conceddiidt: A σπροκατατίθεμαι. 

Προκαταθίω, przcurro. . 

Προκαταξήγω, przacuo. 

Προκατακαίω, ante comburo. 

Προχατάκειμαι, ante discumbo. ^ 

τιρυκατακλάω, ante confringo, timore occupo. 

πρικατακλίγω, ante reclino seu depono, ante 
alios accumbere facio. Hinc ^ ^ 
"m P "v * 
Προκατάκλισις, τως, 5, lOCus superior in con- 


. 
Y 


vivio. 
πιροκατακλύζω, fut. ύσω, ante 


uo, inundo. 
Προκατακοιμίζω, ante sopio. F2 theme, 


dt 


| προκατακόπτω, contundo. M. S , 
Προκατακείνω, idcm quod az xus 


Ilgexara- 
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ττρυναταλαξεῖν, agr. 2. inf. act. verbi προκαψα: 
λαμξάνω. 

Τί ςοκοταλαμζξάνω, anticipo, anteverto, prius 
xecupo, praoccupo ; πρκαταληψόμενον, OC" 
cupaturum, PA. f. 1. part. Ὅταν σροκατα- 
Aes rb βόλεται, Xen. Cyr. 7, l6. Βελό- 
μένοι προκαταλαμβάνειν τῶν πόλεων τὰς ἀπό- 
ezcus, Fhuc. Hinc 

Πεουχωτάληψις, Sors , EN occupatio, anticipatio. 

Τεροκαταλεαίνω, prius lzvigo, Suicer. 

Τιροκαταλίγω, ante enarro, enumero. 

licoxavcA5yw, ante desino. 

Tlgsme TAA Un, füt. ύσω, dissolvo, ante everto, et 
destruo seu aboleo ; (2) ante &nio, ante f- 
nemimpono. Τοῖς νόμοις mgokz Taur, TRuc. 
Τροκατίλυσε TH low τὸν βίον, t iut. 

Τιροφαταροανθάνω, ante cOprnosco. 

NizoxamugemvTWogni, Dra dico, vaticinor. 

Τιροκασανοόν, ante :atelligo. 

Προκατανύττω, ante pungo, vuluero. 

Πρυκαταπίμπρημι, Ante comburo. 

Ἰτοοκαταπίνω, ante devoro. 

WüexezirTs,ante concido. Τὸ μὲν προκωσέ- 
πεσεν, τὸ 9 ὕγερον, M. Απίον. 4, 10. 

Tiooxara Aio, fut. «ra, ante navigo aliquo. 

Τιροκαταπλήττω, Ἀπ perterreo. Τῶν μὸν συμ- 
μάχων τὰς ψυχὰ; προκαταπληγμῖνας ἀνιχτή- 
σατο, Dind. 

Προκάταργμα. &roz, τὸ, libamen quod ante hos- 
tix percusslonem fiebat. Α προκατάρχω. 

Ἱποοκαταριθμέω, aute numero. 

Ἱτροκαταρκαικὸς, ἣν ὄν, principalis, praecedens, 
primarius. Δ σροκατάρχομαι. 

Τιροκάταρξις, ses, *, prineipium et origo; 
σροκάταρξις ἐπὶ δίκης» contestatio &tis, Gl. V. 
Ab eod. 

Τρρκαταῤῥήγνυμι, prxíringo, przrumpo. 

Τιροκαταρτίζω, fut. (cw, prius absolvo. "Ive 
v.e e προκαταρτίσωσ, τὴν προκατηγ γέλροίνην 
εὐλογίαν ὑμῶν, 9 Cor. 9, 5. 

τιρκαταρτύω, tempero, compono. 

Ylgoxa Toy e, anteverto, antegredior; (2) prze- 
polleo, antiquior loco numeroque habeor ; 
προκατάρχομαι, incipio; auspicio uter, au- 
spiceet duce utor. "eae αὐτῇ προκαταρ- 
αόμενος, velut ilia duce et auspice usus, App. 
Bell. Civ. 1, L10. (8) auspicor; et de i1/e con- 
testor, G/. P. ITosxemaox ópivni τῶν ἱερῶν, Thuc. 

Τιρυκετασκέπτομαι, praemissus speculor, seu 
exploro, prospeculor. 

τιροκατασχευάζ,, ante struo, ante molior, prz- 
struo quidpiam ad id, quod efficere volo, 
Gl. V. przstruo, med. ante mihi paro. T&c2 
σοὶ ἐξ αἰῶνω: προκατεσκευάζετο, M. Anton. 10,5. 

ΤΙ κα τασπευὴ, ἧξ, ἦν przstructio, przeparatio ; 
(2) schema orationis. 

Yloxacazxiljów, fut. ὥσω" vide σαειῤῥόω, obdu- 
resco, veterasco, Ern. 

Τροκατάςφασι;, iwj, 9; ad narrationem przpa- 
ratio. Hinc 

YigewamaswTixi$, à, ὃν, przxparans ad narra- 
tionem, &c. 

ΤΙροκαταςέλλω, sedo, placo, comprimo, Eust. 

Τιρσοκασαςρέφω, f. yu, ante morior, prius finio 
vitam, premature morior. Hinc 

Τιροκατωςροφὴ, 7s, 5, mutatio status ante finem ; 
(3) mors przmatura. 

Τεροκατασύρν, prius populor, vel vasto. 

Τιροκατασχεθω, coérceo ; (2) przoccupo, jam- 
pridem possideo. 

Προκασατίθεμαι, ante, prior colloco apud ali- 
quem, sc. χάριν, beneficium, provoco be- 
neficiis; (29) praemitto, przpono. 

Yi gexaemauAneis, sos, ἡ, tibiarum recentium per- 
politio et ad usum ludicra prolusione prz- 
paratio. Ex πρὸ €t καταυλίω. 

Εροκαταφεύγω, ante vel prius confugio; (2) 
effugio, fuga me in tutum recipio ante 
TA; τῶν Κερκυραίων ἐξέλοντο προκαταφυγεῖν, 
Thuc. 

ὙΠροκαταχράομαι, ὥμαι, me ipsum prius inter- 
ficio ; (2) prius absumo. 

Eligesaz27elo, prius oblino, ante illino, Steph. 

Ἡροκασεγγυάω, ante despondeO, προκατεγγυη- 
&:ca, virgo 2lteri jam desponsa. 

Yigeue alto, fat. Jua ante comedo, absumo. 


ΠΡΟ ΠΡο 


Πρικατελημμίνην, ace. sing, perf. part, pass. 
f. g. verbi προκαταλήξω, 2 

Προκατελπίζω, ante spem concipio, temere 

-spero. : 

Προκατεργάξομαι, ante CODficio: mpoxartgya- 
σθεῖσαι πράξει;, res ante gestz. 

Προχασίρχομαι, prior descendo, przcedo, 
prius eo, seu venio. 

Ἰπροκατεύχ sci, f ξομαι, ante preces facio, v.gr. 
ccnam. IlgemacsvZzpiyu, τῷ ἱερίως. Heliod. 
τεροκατέγω, prcoérceo, jam pridem possideo 

seu obtineo. C/. Pet. antecapio. 

Yleoxa 557 y (av, 3 pl- aor. 1. ind, act. verbi 
posu Tc γίλλω. 

ΤΙροκατηγορίω, anté accuso. 

Τροκατηγορίαγ ας, ἣν accusatio przmissa de- 
fensioni. 

Προκαπημένοι, nom. pl. pras. part. med. Jon. 
pro σπροκαθήμενοι, ἃ προκάθημεα;. 

τιροκατηκίω, ὦ, füt. ἤτω» qu. dic. primus insti- 
tuo, erudio. Εἰ μὲν ὧν τροκωτήχησαι “αἷς 
ἐμαῖς; διαξολαῖς, Phal. '"AXA ἰν εἶδε. μύϑε προ- 
κατηχὅόντων, Heliod. 9. In exemplo allato ab 
Henr. Steph. in Thesauro, legendum est 4go- 
κατίσχησαι, A ποοκατίχω, Quod verbum 
nihil ad rem. Hinc 

Προκατήχησις», tg, 4, prima institutio, rudi- 
mentum, 

Προχατοστεύω. Ττόῤῥωδεν μὲν τὰ τῇ: διώξιως 
προκατοστεύοντα, Heliod, 3dem quod 

Προκατόπτομαι, fut. ósporoxi, prius speculor et 
exploro; (2) ante videg. 

Πρόκαυμα, τὸ, Ustio. Ex Joc. 9. 

ΤΙρόκειμιαι, E πείσομαι, positus sum ante, objec- 
tus sum ante, objectus sum quasi przesidi- 
um vel propugnaculum; (2) expositus sum ; 
(3) situs sum ante, przjaceo ; (3) loco pub- 
lico propositus, affixus sum ; (5) de mor- 
tuis, cum in feretro jacent compositi ; (6) 
de pramiis et pcenis, spe, metu, quz et 
latine proponi dicuntur. Θανόντες d» mzü- 
κείμεθ᾽ ἐχϑίςῳ μόρῳ, Soph. A). 1078. 

ΤΠ ροκεχηρυγμῖνο;» part. perf. pass. verbi προχη- 
ϑυσσω. 

Τιροκεκυρωμένην, acc. sing. perf, part. pass. v. 
προχυρθῶ. 

Προκέλευδος, ὡς à καὶ 5, przvius, qui przit, pra- 
cursor. 

Προκελευσμασικὸς, 9, ὃν, pes metricus ex qua- 
tuor syllabis brevibus constans. Ex πρὸ εἰ 
κίλευσμα. 

Τροκελεύω, fut. εύσω, cohortor, incito. 

Προκεν:α γγίω, ante (sc. medicinam, &c.) abs- 
tineo cibo. 

Προκενόω, 2, ante exhaurio; προχεκίνωται, jam- 
dudum exhaustum est, seu inane factum. 
Προκέφαλο:, €, ὃ X, ^, qui caput habet promi- 
nens vel acutum ; (2) qui syllaba ab initio 

abundat. 

TTgox: zctigorovngidya, nom. pl. perf. part. pass. 
verbi προχϑιροπονίω. 

Προκήδομαι, curam gero, tueor. 
TR ἀνδρὸς, Plut. 

Προκηφαίνω, solicitus sum pro vel de aliquo. 
Κοίνε αροκηραίνεσα, Soph. Trach. 29. 

ΤΙροκήρωγμα, ἀτος, τὸν edictum per praconem. 
A προκηρύσσω. 

Προχήρυξ, uxos, ὁ, QU. dic. przco, qui aliquid 
edicit. 

Προκηρύσσω, Vel ὕττω, f, ἕω, przsignifico, ante 
przdico; (2) per przconem edico. ΟἹ. P. 
pradico. Θανεμένη γὰρ iu, καὶ μὴ σὺ 
πρόκήρυξας, Soph. Antig. 461. 

Τροχκιθάρισμα, ατὸς, τὸν przeludium citharistz. 

ΤΙροκινδυνεύω, fut. εὔσω, periclitor pro, peri- 
culum adeo pro aliquo, propugno peri- 
clitando, propugno. ΤΙροκινδυνεύειν ὑπὲρ vs 
ἐκεῖνων ἐλευθερίας, Plut. cw dat. adversus 
aliquem. 

ΤΙροκινίω, ὦ, f.rizu, promoveo. Ὅσοι δὲ σαφαλλά- 
ἔαντες αὐτῶν ἴφθασαν, πρἀκχίνησαν τὸ (qoc, Xen. 

Tlexiy 229, pre commodo, ΟἹ. P. 

Προκλαίω, ante fleo, prius defleo ; τροκλαύσαν- 
71;, prius deflentes, aor. 1, part. 

TIgéxAecos, ev, fractus, defractus, abruptus; 
«χες πζόκλκφος, idem qui λεγαρὸς, Eust. 


Itgox iere 


τΡο προ 


ΤΙρονληδονίζομαι, ominor, auguror. 

YigexAs6ig, aor. l. part. pass. per Sync. pro 
προκαληθιὶς, ἃ «οοκαλέω, “άς ad 

IleénAmei, tus, ἦν, provocatio, condictio, €t. 
Fel. (2) sponsio, seu contentio in Jure per 
sponsionem, seu etiam sacramentum ; (3) 
conditio, unde δέχεσέαν πρόκλησιν, accipere 
conditionem ; (4) conventio de exhibendo ; 
(5) invitatio, allectamentum. Μετενόυν * 
διξάμενο; τὰς Καίσαρος προκλήσεις, Appian. 
(3) egéeitsi προκλήσεις, proposuit conditi 
ones, /d. Bell. Civ.1,4. A προκαλίομαι. 

προκλητικὸς, *, ὃν, δ provocationem perti- 
nens; (2) provocandi seu eliciendi vira ha- 
bens. Ab eod. 

Πρόκλητος, 9, ὃ καὶ *», provocatus, promiptus. 

TlzozAÍzn;, 4, primum inter accumbentes Ll 
cum tenens, Pol. 

τιροκλύζω, ante abluo, ante imbuo, perfundo 
prius, P. L. 

IloózAures, 8, ὃ καὶ ἡ, ante divulgatus, dudum 
notus, antiquus. IYoóxAuT ἀκύοντις mim 
ϑνησῶν ἀνθρώπων, Il. 20,205. A 

IIpzx7.)0, ante audio seu cognosco. 1 

Προκνήρειον, Wy τὸν exterius 0s cruris et minus. 
Ex χνήμη. 

Ylgoxoilios, S, à καὶ *, VentrOSus, ᾿ς ῬΈΕΙ πὸ 
oA σίχος» Versus in medio redundaus. 
Ex κοιλία, «enter, 

IIcoxcickoget)s Qui ante dormio, seu obdor- 
mio. 

Προκοιπέω, ὦ, fut. fcu, excubo pro, excubias 
ago pro. Ex πξέχοιτος. 

Ilosxorrít, Et -viéet, ας» ἣν excubiz, vigilix in 
portis. Ab eod. 

Ileoxeiciov, €, τὸ, quasi antecubiculum, anute- 
thalamus. |. Ab eod. 

Πρόκοιπος, 8, ὃν excubitor. Α κοίτη. 

τιροκοιτὼν, ὃ, qu. dic. anticubiculum, Plin. 

Προκολάζω, Í. ἄσω, ante punio, prius castigo, 

ΤΠροκολαπεύω, fut. sro, ante adulor, blindior. 

Προπόλπιον, €, τὸ, anterior sinus pars, antertor 
sinus, prominentior pars in sidu. Tis ἄρα 
vürs (μῆλον) τῶν παρβίένων μιτίωϑος ἀπσίξαλςε 
τῇ προχολαίω; Aristo! 1, 10. Α χόλπος. 

Τιροκόλατιος, 6 καὶ ἡ, qui ante sinum est, Steph. 

Ilgoxogain, 5$, 9 prolatio. GL. Κ΄. exhibitio. 

Προκομίζω, f. igo, profero, adfero. Gl. F.ex- 
promo, promo, antefero, Προχομίζων τὰς 
λόγν;, Pandect. 

Ilosxipusv, ὦ, πὸ, anterior coma, antiz seu ca- 
pronz; (9) coma quz alterius loco poni- 
tur sive circumponitur, Gl. P. A κόμη. 

ΤΙροκόνϑυλοι, οἷ, nodi et tubera in ea digiti curs 
vatura et junctura quz ungut vicina est, 
Poil. 

Προκοπὴ, s, ἦν processus, progressus ; (3) pro- 
fectus, incrementum; (3) praerogativa, 
proventus. A 

Ylpoxómew, proficio. incrementum capio; (2j 
procedo, Ph. (1) ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί δεῖ Son- 
νεῖν, προκόπτοντ᾽ ἀδὲν ἐσαπρόσθεν κακῶν, quid 
attinet lugere, promoventem nihil in ma- 
lia? Eurip. Hec. 980. (2) τὰ πολλὰ δὶ πάλαι 
ποκόψασ', ἃ πόνῳ πολλῦ με δεῖ, pleraque cum 
jam antea przepararim, /d. Hipp. 22. '& 
ἡμέρα πρἄκοπαε, dies procedebat, App. Bei? 
Civ. 2, 18. Καὶ 'Inzüg προέκοστε σοφίᾳ καὶ 
ἡλικία, Luc. 9, ult. "Emi πλεῖον γὰρ arqonóxpa- 
σιν ἀσεδείας, 2 Tim. 9, 16. ἐπὶ χιείρον, ID.:5, Us. 

IIosxovri;, ἡ, CXsaries, Hes. 

τροκοσμέω, adorno, apparo. 

Προκόσμημα, mTe$, và, τὸ 4118 Ornatus causa 
preponitur, ut vasa, in abaco, &c. ttem 
ornamentum, deliciz, ut torques, armillie, 
&c. item gemma, in poculo, &c. 

ΤΙροκόσμιος, w, ὃ καὶ ἦν mundo antiquior. 
κόσμος. 

Προκρατίω, ante occupo, ante in potestate 
habeo. * 

τροκρεμαννύω, appendo. : 

Πρόκρημνος, o» prominens longe in mare, 
epith. saxi, promontorii, 

Γρόκριμα, ἀφ΄ς, τὸ, prarogativa, Ph. preju- 
dicium, Ph. 

Ilgexgívas, przpono, 2c en (2) unde 


πον» 


A 


et dc- 
ligo ; 


HPoO Ἢ PO 
ligo; ; 13). judico, ΠΕΡῚ προκείνχε, Maia 
»ξεατον βεοτῶν, Eur. Liel. 47. Ilézi vivo τρο- 
- πίκριται κάλλισεν tais, Xen. (S) ἀνθρώπων δὲ 
TUAE προέκρινεν ὑπερφέρε i», Id. Apol. Socr. τ 
Βίλειςος εἶναι ὑπό τίνων προκρίνομαι, ld. 15.9 

. Hinc 

Ilixguns, tms, 5, qu. dic. przlatio, delectus; 
(2; pra;judicatio, judicii quasi przludium. 
A prac. 

Πρόκφιτος, 8, ὁ καὶ ἡ, prxlatus, qui przfertur 
et anteponitur ;. (2) princeps ; (8) delectus. 
Ab eod. 

Πρόκροσσαι vk:s, naves alix pone alias collo- 
catz, 7/. 14, 95. A κροσσές. 

Πρόκξοσσος, ἐς ὃ καὶ 4, capite propendens seu 
prominens. Ex eód. 

IIesxeo, ante subagito, &c. (9) extendo vi, ut 
longius fiat, unde Procrustes nomen habuit. 

YXIoescizu, ante condo. 

Τιροκυξερνάω, ὦ, f. ἤσω, qu. dic. preguberno, 
sum proreta, sive anteriorem navis partem 
guberno. 

YlgoxvA.nDespaca, 8 Suzi, provolvor ad pedes ali- 
cujus, more supplicis accedo ad pedes ali- 
cut vel alicujus; προκυλινδόμενος, provolu- 
tus, Ph. 11.14, 18. Hinc. 

Τιροκυλίνδηρεα, ἀτός, τὸ, prov olutio, 

Ἱτροκυλίνδω, provolvo. 

YlgexiA4cus , ἑως, ἢ, supplicatio, qua sc. supplex 
ad alius pedes provolvitur. A 

Tizoxo im, f. £e», provolvo; προκυλισδεὶς, pro- 
Nolutus, PA. gor. l. part. pass. 

Τεροχυμαία, as, 5, moles opposita fluctibus. Ex 
xUuc. 

Tlooxugia, ecc, ἢ; et προκυμάςιον, idem, ap. Jos. 

Ππρόχυνες. ὧν, oi, reprehensores, qui prius in 
"latratus et reprehensiones erumpunt, quam 
invenerint iu aliquo quod reprehensione 
dignum sit. Ex xov. 

Tieoxostiv, dicuntur canes ante inventam pre- 
dam latrantes, Poll. A. prac. 

Τι:οκύσαω, f. ψω, inclinans me:propendeo, seu 
incurvans propendeo, me inclino ; (2) e- 
mineo, seu. promineo, Ph. IlgexómTa ἔξω 
σείχες, Aristoph. 4v. 503. — Kaoemoiri γαῖα 
πρκύστει, “παι. 97, 10. 

Τιροκυρόω, ὦ ὦ, fut. ὥσω, ante sancio ; προκεκυρω- 

ἕνος» prius sancitus, perf. part. pass. 

Ἰπροχύων, Procyon, seu Autecanis, sidus ab eo 
appellatum, quod ante canem majorem 
oriatur, Hygin, 

Τπρρκώλυμα, ατος, τὸ, primum munimentum. 
ὭΣ Σβεας ὥσπερ προκώλυμα εἶναι καταλιπόν- 

12, Heliod. 9. 

eeienem TD preludium. Α κώμη. 

Iis zou, vcl Sp ox vin. ἄλφιτα, ἴατίῃα ex hor- 
deo recenti et tenero. ἃ κῶνος. 

Τρόκωσοςγ V, ὃ καὶ ἡ, remex, qui est ad re- 
mum; (2) Πρόκωτα ξίφη, enses destricti, 
Herodian. Ex προ εἴ χώπη. 

ΤΙρο). 2 xiva ante sorüor, sorte prior fio. 

τιφελάξομαι, prius apprehendo, anticipo YIgo- 
AA Tout ys» vá κείνῳ τῆς ἡδονῆς» Eur. lun. 
1062. 

τι ολάζυμαι, idem. 

ΤΙρολώκριον, $, τὸν lacuna. Α λάκκες. 

Τιρολαλέω, proloquor, declaro. 

τίρόλαλορ, εγδ καὶ », praccps in loquendo, gar- 
ulus. 

Τιρολαμξάνω, antecapio, prxsumo, occupo, an- 
ticipo, ΟἹ. Pet. (2) przcedo, przvenio, ΟἹ, 
Ft. σρολάξωσιν, prasumant, Ph. a. 9. conj. 
προλήψομαι, .occupabo, (cr o 3 1l. act. 
IIoo7. AL ápean, ni en ἄν γέως», Eurip. Hel. 1546. 
NU: ὅδ᾽ Üco πολλὰ τ zgousnpi, Dem. (3) pro- 
sum, cum dativo persone 5 (4) suscipio, apud 
Lysiam. (3) ᾧ δὴ καὶ μάλιτα πεῦλαξε, quod 
οἱ maxime profuit, Appian. Syr. 22, 

IlgeAd peo, f. spur, apte luceo; preluceo ; (2) 
splendorem €t lucem prodo, illuceo, PÀ. 
προλάμπει, prafulget, antecellit; προλάμ- 
zu, anteccllens, Ph. 

ΤΙρέλα χορ, 8, ὃ X ἡ, qui prius sorte obvenit. 

γιρολιαίνω, ante la.vigo, mollio, vel complano. 

Deakys, fut. £o, aute dico, pranarro, pra- 
€ico, edico, GL. tl. προλίγων, pradicens. 


eric ODER CHR ETWETRETI SUE πες τ πρὸ -- "UTC PF ERE SEI ες εῖς 
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ΤΙρολέγων τὴν τῷ βιξ ctvoy play, “Εἰίαη. "Ἑωδιν 
προλέγειν ἑαυτῷ», Συντεύξομαι περίέργῳ, &c. 
M. “πίον. 


ome ante deligo. IIg21sAcy utres, ante de- 


lectus. kI«ca» ix πολίων σρολελεγμένοι,1 πδοςτ. 
18, 18, 

Προλείστω, fut. yos relinquo, descro, deficio. 
Ἢν μὴ προλείπωσ᾽ αἱ μυοίαε με μηχαναὶ, “π- 
stoph. Thesm. 934. Ilgokterz 42.8 ἕδρας 
σκοτίες, Eur. Aic, 122. (2) ei ἐγὼ, προλείπω, 
Eurip. Hec. 458 

Τρολελοιπότας, ACC. . pl. m. g. perf. part. med. 
verbi «222. εἴπω. 

Προλ. tmr, ante extenuo. 

Προλεσχηνεύω, prius garrio, prius colloquor. 

Πρόλεσχσε, 2,4 καὶ ἦν 41 ante alios loquitur, 
qui alios sermone praevenit, garrulus. Καὶ 
μὴ rot? [2 C12) weno ἐφολκὸς ἐν λέγῳ γένῃ, 
4Eschyl. Suppl. 308, A. λέσχη. 

Προλευκαίνω, ante dealbo. 

Προλεύσσω, pravideo, prospicio. 

IlgíAzpe, «Tos, 7, quod anticipatur, seu 
anticipando capitur, prasumpzio, DNBEO- 
gativa, commodum precipunm. A σπρο- 
λαμξάνω. 

Τρολήνιον, &, 7, antetorcular. Αἱ ληνόφ, 

Τρ" ἡπτικῶς, per anticpationem. A 

Προληπτικὸς, ἢ, ὃν, ad anticipationem perti- 
neus. ἃ 

Πρέληψις, £5, ἧς anticipatio, occupatio; prz- 
sumptio, prxrogativa, ΟἹ, P. (2) susp:cio, 
divinatio; (3) notiones insi de natura 
divina, ap. Epicurces; (4) cum aliquid di 
citur per anticipationem temporis. A sez- 
λαμξάνω. 

Ἰρολιμνάδες ποταμῶν, stagna fluviorum, 

ΤἩρολιμοκπονέω, ὥς prius fame neco. 

ΤΠρολιπὼν, aor. 2. part. act. A προλείσω. 

Προλιχνεύω, pralambendo € degusto, ligurio. 

Προλόξιον, εἰ, σὲ, pendula z& As&8 pars in aure. 

Πρόλοξος, αν, ὁ, sinus in avium gutture promi- 
nens, in quem primum cibos i ingerunt, in- 
guns 'Esi δὲ ὁ πρόλοξος, δέρμα κοῖλον X 

piya, ἐν ἡ ἡ τροφὴ πρώτη εἰσιῶσα ἀπεσπτός gv, 
ristot. ! 

Προλοξώδης, τὸς. δὰ ἡ, similis προλόξῳ. 

Προλογίζω, f. ἴσω, prafationem dico, przlo- 
quor; (2) prímus in scenam prcdiens verba 
facio, A 

Πρόλ σγόςν 8, δ, prologus, ργείδιϊο, PA. 

Τρολόω, przluo, Gl. V. in med. ante me lavo. 

προλοχίζω, Εεΐ ἔσω, insidiis Occupo. Προλοχίζεσι 
τὰ περὶ τὴν πόλιν ἐνεῦραις, Thuc. 

Πιφολυμεαίνομαι, ante corrumpo, vitio. 

Προλυπέω, d, f. ἥσω, ante incommodo, injuria 
adficio. 

Προλύπησις, tox, » injuria prior. A prec. 

Προλύται; oi, prolytze ; lyris in jurisprudentia 
provectiores; λύτα, autem dicebantur a 
solvendis quzstionibus. A Ado. 

Πρόμεαδος, al. ποόμαλος, plante species, Hipp. 

Τρορμαϑεῖν, pre£didicisse, aor, 2. inf. act, verbi 
᾿προμανθάνω. 

Πεύμακρος» 5 ὃ καὶ ἡ, ob longus, przlongus. 

Προμαλακτήριον, €, τὸν prima pars balnei in 
qua corpora lavanium pramolliebantur. 
A αρομαλάτεω. 

Τρομαλακύνω, pramollio, prius emollio. 

Προμαλάσσω, vel -στω, fut. e, idem. 

IIo5442.65, 9, 5, Vitex 5 (2) myrica. Ex μαλὸς, 
SIVE ἀμαλὸς, Lener, 
φομάμμη, proavia, Ph. abavia, GI. et. 

Προμανϑάνω, qu. dic. pradisco, ante disco ; X 
φπρομαξὼν, pra zdoctus, qui prius didicit, a. 9, 
part. Ef αὖ προμαϑεῖν ὥσμ᾽ iünexs, Arist. 
Nub. 963. 

Τρομαντεία, a£,  przcvaticinatio (2) in ora- 
culo consulendo, princeps locus alicui ho- 
noris causa datus. .A προμαντεύορεαι. Unde 

Προμάντιυμα, ἀτός, 05 prasagium, GI. V. 

Προμαντεύομαι, f. εύσομα:, vaticinor, pradico. 
Gi. F. prasagio. Hinc 

Τρορανφεὺς,» ἕως» ὃ, oraculi ántistes. 

Ilgou&vris , mE ὁ E Hh» idem ; (2) vates ; (3) 
presaga. (2) à aai πεόμαντι Λατβρ, Eurip. 
doa. 681. (3) πρήμαντις Suis, eg «à προσδο- 
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κῶν, ld. Andr. 1073. OU'seiuavris ὧν ἔν τὰς 
iv, 1d. Orest. 1445. Εἶσιν ὦ πρόμαντις Δίκα, 
venit justitia przmuntia sui, Soph. El. 
547. ' 
Προμαρτύρομαι, ante testor, pranuncio. Tigc- 
μαρτυφόμεγον τὰ εἰς Χριτὲν ταῤξήματα, l Pet. 
s, Lis 

Προμάπωρ, opes, Dor. pro προμήτωρ. avia. Ileo- 
μάτορος ss, Eurip. Phaen. 681. 

Προμαχέω, 9, in prima acie pugno; 
pugno, defendo. 
κβντες, Xen. 

Τρομακχι tdv, 2vos, ὃ, lon. pro αφομαχὼν, pro- 
Ppugnaculum, GI. F. pinna. Τὰ μὲν ξὴ wrarre 
MEE u οἱ προμαχεῶνες εἰσὶ λευκοί, Herodot. ᾿ς 

- À «ρόμαχος. 

uds f. ize, in prima acie pugno; (2j 
propugno, defendo. Τρωσὶν ui» πεομάχιζεν 
᾿Αλέξανδρος Sion, Ii. 3. 165A μάχη: 
Προρμάχομαι, fut. ἤσομαι, propugno, qu. dic. 
prepügno, pugno ante. "Ἔδελεν δὲ" σολὺ 
προμάχιεσθαι ἑπάντων, ll. 11, 917. Οἱ προ- 
μαχόμενοι, propugnatores, 4rr. Hist. Ze. 

4, 99. 

Προμάχεισι, dat. pl. Poet. pro περωάχοις, ἃ 

Πρόμαχος, S, ὃ καὶ 5, qui pugaam mit in prima 
acie, antesignanus ; (2) propugnator. A 
μάχη. Hinc 

Προμαχὼν, &vee, ὃ, propugnaculum; Ph. T2 
μαχῶνες, propugnacula, Ph 

TIgegséis, ante ebrius sum, prius inebrior. 

ΤἩρομελαίνομαι, nigrico, iNic. 

Προμελετάω, ὥς fut. ἥσω, meditor, commen- 
tor, exerceor. Ξυνιλέγημεν ἐνθάδε, ὅπως προς 
μελετήσωμεν ὦ xii δεῖ λέγειν, Zl: "istoph, Conc. 
117. Hinc 

Προμελέτησιςγ τως, 5, meditatio, commentatio." 

Ilgepésuev, 70, Punici mali genus, ic. 

Προμεριμνάω, ὦ, fut. sz», prius solicitus sum ;. 
prius curiose contemplor δ᾽ commentor. 
Μὴ προμεφιμνάτε zi λαλήσεσε, Marc. 15, 11. * 

Ilgoptvgíw, d, Í. ἥσω, przemetior, demensum. 
prabeo; (2) mercede frumentum emptori- 
busin foro dimetior. 

Τιρομετρητὴς, 2, δ, qui venale frumentum in 
foro et alia semina emptoribus dimetieba-- 
tur. A praec. 

Ilgagiconzis, 8, ὃ, premensus. Ab eod. 

᾿ρομετωπίδιον, *, vc», frontale, ornamentunx 
vel tegumentum frontis. 

Τιρομετωπίδιος, 5. ὁ καὶ *, qui ante frontem ρο- 
nitur. A αἴτωπον. 

Iles trois, ides, LH frontale. Ab nic 

Προμεήθεια, ἐς» 9 providentia, prudentia, cura, 
respéctus. A προμηϑής. 

Προμηθέςατα, adv. providissime, providissimo- 
consilio, Herodia». 

Προρηθδέομαι; 8, Sues, fut. θήσομαι; provideo, pro- 
spicio, de re aliqua solicitus sum, curam 
alicujus gero, rationem habeo, respectum. 
habeo.  flgeuméicgetves aiv ἀδελφεὸν, Herodot. 
Α σρομηϑής. 

Προμηθεύομεαιι, fot. ε΄ ἤσομαι; idem. A. 

Προμηθεὺς, ἕως, 6, is cui antequam rem adgre-. 
diatur, suppetit consilium, Prometheus. 
Ph. Summanus. Α pides. 

Προμηθευτιρὸς, ἢ 3, ὃν, providus, prudens. 

Τρομηϑεντικῶς, adv. provide, prudenter. 

Ugogzf£As, (o5, ὁ καὶ ἡ, providus ; (2) circum- 
spectus, SUDRARIS Α κῆδος. 

Προμεκδία,, idem quod περμηδείων Eur. « 

Προμηδικῶς, adv. prudenter. 

TIgené2s, 1dem quod προμηθικῶς» Steph. 

IIgousixss, τος, ὁ καὶ ἧς oblongus, prelongus ; (ΟΥ̓ 
procerus, A. μῆκος. 

Προριηλόω, ante specillo, tento. Vide μηλέω. 

Πρεμηνύω, ante indico, prenuncio. GL P. prz- 
monstro. 


(2) pro- 


᾿Απὸ τῶν ἐρυμάτων "pua 


Προμήπωρ, eges ἦγ avia; (2) prima mater.. 


Vide πρμάτωρ. 

Προμηανάομαι, ante machinor seu excogito, 
przparo. 

IIeopzitivan, ante polluo. 

| I1gezeiy xiu, aor, 2, inf. pass. verbi τρμίγνναι, 


| M4. 9, 452. ΤῊ 
Προμίγνυμι, εἰ προμιγνύω, f, Zu, pri miseeo ; 
πρμίσγομαις 
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πεορμίσγομαι, prius misceor, congredior. 
IIaAAuxid: argomenti, 1l. 9, 452. 

ΤΤρορει μνήσκω, prtemoneo, Gi. P. 4 

Yleauvdouzi, uci, fut. ἥσομιαιι, ambio nuptias 
pro alio, nuptias alicui concilio, ambio pro 
alio, aliquid ei concilio. Προμνώμενος αὐτῷ 
Κιλικίαν, Plut. Metaph. “Ως προμνᾶται ví 
m γνώμα i prasagit ? Soph. CEd. Col. 1087. 

Τρήμνησις, ἢ» ipsa actio consiliandi et ambiendi 
p:o alio, zie antecedens memoria, Steph. 

YIgaurngisa, fut. εὔσω, ldem. Ὃς ταύτην αὐτῷ 
πρὸμνηςεύσατο T» ἐρωμένην, Luc. 

Tlocunsixn, ἧς, 5, 561}. σέχνή, ars earum qux 
pronubz dicuntur, ars conciliandi nuptias. 
A πρρμνάομαι. 

Nigeuyssiva, οἱ, alter post alterum ; (2) alter 
ante alterum, alius ante alium. ᾿Αλλὰ szo- 
ἀνηφῖνοι εἰσέλθετε, μηδ᾽ ἅμα cavis, Od. 91, 
290. Ex μένω. 

Τιρομνηςὶξ, 45, idem quod προμνήσριωα, Xen. 

Τί ρορνήςρια, ας, ἥ, nuptiarum conciliatrix, pro- 
nuba; (2) conciliatrix. (2) τὴν κακῶν σπρο- 
μνηςρίαν, Eurip. Hippol. 589. A προμνάομαι. 

Ylegeuvngzis, ἴδος, ἡ, idem et ab eod. 

Tloez4igoe, Ἐν 6 καὶ ἡ, qui prematuro fato obit, 
velanie fatum occidens. Ex μοῖρα. 

Τρομολέω, Vel προμόλω, prodeo, progredior ; 
πρέμολ᾽ ὦδε, procede huc, 7/. 18, 892. 

Τιρομολὴ, ἧς, 5, vestibulum per quod: patet 
aditus, exitus. 

TleomóLar vide προμολέω. 

Tíz£pss, €, ὁ, antesignanus, propugnator. dbZ»- 
σες ἀρισῆα πρήμον ἔμμεναι; 1l. 3, 44, V. πρό- 
ματος: 

ΤΙρομεσχεύω, fut. εύσω, plantaria facio ; (9) ex 
stolonibus propago. Gl. P. propago, 

TleomoxBio, ὦ, fut. 47», prius adfligor, prius 
laboro. "AZ δ᾽ ἡμῖν προμεμοχκθήκασε σέξ:- 
"eb, Eur. Supp. ult. 

Tleeusim, &, f. zo, initio, prius initio. Hinc 

Il2zufneis, eos, ἡ, initiatio. 

Τιρομύξιον, v, 73, fabula prafatiuncula ad mo- 
res informandos et ad vitz usum apta, A 
κῦδος. 

XleonuAÍm, ms, ἅ5 (rectius προμυλαία, sc. Θεὰ, 
Ern.) statua qux ante molas poni solebat, 
3Dea qua molis prasidere credebatur. Ex 
μύλη. 

Τροκυλία, α:, ἡ, idem et ab eod. 

Πρεμυλλαίνω, productis labris os contraho ac 
comprimo. Α μυλλές. " 

Τιρυυύσσω, vel ὕττω, f. £o, emungo ; (2) pe- 
cunias extorqueo, aut mercedem exigo. 
ITohas», €, rà, vestibulum seu atrium templi. 

Gi. F. antetemplum, vestibulum. 

Tlofwzes, 8, à X 5, ante templum situs. 

Ierzvgavim, 4, fut. Xeo, ante aliquem vel 
alicujus tuendi gratia przlio navali dimico. 
τιροναυμα; σεις ἹΤελοποννήσε, Herod. — . 

Ilgoxkue, tribuo; (2) progredior, proprie pas- 
cendo seu depascendo. ^14 ὅπ; σρονέμε- 
«αι τὸ Suzkeigav αἷμα Quran " Aon , Suph. Elect. 
1384. 

Ilonísuai, prodeó, progredior. 

losses, fut. εὔσω, promineo, propendeo; (2) 
incumoo, de remigibus. 

XIexo, fut. ἥσω, prius aceumulo. 

Ilgswusibw, fut. sózo, jejuno ante. 

Ilsowixa oi προνενικότες, Qui ante vicére. 

Ilesietm, d, f. 572, consulo, prospicio, provi- 
deo, Ph. προνοῶ ev, prospicio tibi, Ph. προς 
νόησον, provide, ΟἿ. P. aor. 1. imperat. age- 
»446», consultum, PA. aor. 1. part. pass. 
Οὐ τὰ χράτιτα aimi; προνοῶν, Thuc. Ἐἰ δὲ 
σι: TA» ἰδίων καὶ μάλιςα τῶν οἰκείων ἃ προνοεῖ, 
'» Jm. δ, 8. Οἵτε γὰρ πὰτέρες προνοῦσι τῶν 
“παίδων, Xen. 

ΥἹρονοήσα:, aor. 1. part. act. verbi προνοΐω. 

XIoovenrhs, 9, ὁ, provisor, procurator, Gl. 7. 
providus. A set». Hinc 

IlgowenTuxis, ^, ὃν, providendi solertiam ha- 
"bens, vel providendi studiosus. 

ΤΙ ρονοητικῶς, udv. provide, Fh. providenter. 

Προνοησικώτατος, providentissimus, GI. J". 

Ἑιρόνοια, a5, ἡ» providentia, quasi πρὸ νῷ, quia 
superintellectualis actus est, consultum, 
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provisio, consultatio, presidium, PA. pro. 
spicientia, GL. P. πρόνοια 28 938, reveren- 
tia erga deum, religio dei, Soph. (Ed. Col. 
1180. A πρόνους. 

ΤΙρονομσία, «s, , elephanti proboscis. A σρο- 
γομή. 

ἹΠρονομεία, ας, ἦν ἀοργαάδιο quz fit a militi- 

us pabulatum egressis. Ab eod. 

ἸΤρονομευτὴ;, 8, ὃ, predator, Strabo. ὃ 

Προνομεύω, fut. «zo, pabulatum egredior, Zp- 
pian. (23) pradationibus infesto, e raptu 
captivum abigo. A 

XIgovogjÀ, 75, ἦ, egressio pabuli causa, pabula- 
tio, frumentatio ; (2) direptio, et preda 
ipsa. .A νέμω. 

Ilgevogim, ue, X, prime, principatus ; vulg. 
prarogativa, opp. δευτερεία, item premium. 
Ex νόμος. t 

ΤΙρονόμειον» 9, 72, ldem. σὰ προϑόμια, Hesych, 

IIeóvoues, ante urbem pascens, ZEsch. 

Ilgówzs, COMlT. srgóvuc, ἐς ὃ X 5», providus, pru- 
dens. 

ΤΙρονού κενοῖς, norn. plur. przs. part. red. contr. 
prO προνοεόμεενοι, ἃ πφονεξα. 

Προνόξερος, providentior, 

ἹΠρονοσέω, ante αϑτοῖο, 

IlgovociZa, f. ἰσω, prius humecto, ante made- 
facio. 

IIe»su5s»x, t4, 4, dies qui pricedit novam 
duas: 

IIeoyif, ante noctem, R. 

Ilgevurz3s, fos, ὃ καὶ ἡ, Qui est extra limen tha- 
lami; (2) praeceps; (3) promptus, para- 
tus, facilis. (1) φείχει προνωπὴς, Eurip. Alc. 
184. (2) zi» προνωπής fs jam versit ad 
mortem, /d. ]b. 141. (3) ἄγαν sgeveszhs εἰς 
πὸ λοιδορεῖν Qon, Id. Andr. 750. Ex ἐνωπή. 

Προνώσειον, 8, τὸ, idem quod 

Προνώπιον, £, và, vestibulum ; (2) compitale, 
ocus ante fores vestibuli. Χώρας πελοσίας 
πιρονώπιον, treezenia sic dicta, quia Attice 
objecta prima erat peninsulz particula, 
Eurip. Hipp. 514. 

Προνώπιος, 8, 6 καὶ ἡ, foris observans. 

Ἱπρόνωπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod προνωπής- 

IIPO'Z, oxis, ὃ καὶ 5, hiunulus, dama; (2) pro 
πρώξ. 

Προξενέω, 2, f. iyu, sum hospes publicus, hos- 

f pitio excipio nomine civitatis; (2) sum 

interpres et conciliator versurarum, alio- 

rumque contractuum, G/. JA σροξινῶ, stipu- 
lor. ταύτην σοὶ τὴν εὐδαιμονίαν προξενέμεν, 

Luc. 'Eyà Bi προξενῶν quy vas τῶν Ἡρακλεω- 

cav, Dem. ττειράσομαι a προξινεῖν, Eur. Med. 

794. Ἡμεῖς δ᾽ ἀλλὰ προξενήσορεν, Id. Ion. 336. 

"Ἔλαφοι ἐσδιόμενοι ἵπσσων xta προξένησαν, Plut. 

TZ «piel: λαμπρὰ πρδξένησαν ὄμματα, niten- 

tes prius oculos concinnarunt, Soph. Qd. 

Tyr. 1488. “Ὡς νὺν πᾶν τελᾶντι προξένει, 1n- 

terpres mihi sis omnia facere parato, ἰώ. 

Gd. Col. 465. Οὐκ ἴςιν ἐν τοῖς μὴ καλεῖς βυ- 

λεύμασιν 89 ἐλττὶς, ἢ τὶς καὶ θράσος τι προξενεῖ, 

quz fiduciam aliquam praestet, /d. "7acA. 

4- 796. Α πρόξενος. 

Τροξίνησιςγ tws, », conciliatio, Gl. Pet. A 
prac. 

Προξενητὴς, €, δ, pararius, interpres et inter- 
nuncius ad paciscendum seu stipulandum. 
ΟἹ. F. proxeneta, conciliator. Hinc 

Προξενήτρια, as, à, conciliatrix, pronuba. 

Προξενητικὸς, ἢ, ὃν, ad proxenetam pertinens; 
(2) qui proxenetz solvitur. 

Προξενία, ας, 5. jus hospitii ; literze quibus hos- 
pitii jus continetur. A 

Πρόξενος, w, ὃ καὶ ἡ, qui peregrinos nomine to- 
tius civitatis hospitio excipit, hospes publi- 
cus, qui cavet eiiam ne ei civitati aliquid 
incommodi a suis civibus adjungatur; (2) 
privatus quocum civitas aliqua publice bos- 
pitium fecit, cui opp. 2e ξενες- (3) qui ali- 
quid inpr. civitatis nomine procurat, seu 
procuravit alicui, seu qui alicujus rei auctor 
est ; (4) conciliator, v. gr. nuptiarum ; (5) 
socius, Lys. Α ξένος. 

TN e| 2, fut. Yeu, prius sicca frictione 
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Τροξυράω, ante rado c προιξυρημένος, jam. asus, 
tonsus. ᾿ 

Προδδευσις, τως, ἦγ, ductus, pregressio. 

ΤἩροοδηγὸς, &, ὁ, dux. 

Προῦδια, previa, Οἱ. P. Ab ὅδός. & 

IIpgorDorzr optan, PA f. ἥσω, viam aperio, prec. A 

IIgosDererípoc , 5, ὁ Z f dux viz. o 

ΤΙροοδοσοιίω, ὦ, fut. ἥσω, viam przstruo, viam 
patefacio aut prebeo; (2) przparo et quasi 
imbuo; (3) auctor et adjutor sum, exem- 
plum prabeo. Ifgej)»wos? τῷ Auxüpyg τὴν 
maius αὐτῶν, Plutarch. — Ylgeshemmiiy δεῖ 
τὰ φσεοιαῦτα LS σὰς Vs ngov διατριδὰ;, Aristot, 
Hinc , 

ILgeodorrinsix22, ἢ, ὃν, przevius, viam prastruens. 

Iigócte;, w, », prodeundi seu ereundi actio ; 
(3) incrementum, ($/. P. processus, pro- 
cessio. Sed πρέοδος, e, 6 καὶ 5, qui viam prat, 
pr« Cursor; pramrissus. , 

I12222s5, ὃ, prominentes dentes habens, Po!i. 

Προοδὼν, idem, Poll. 

Τρδοικειξω, ὦ, ante concilio : πρσοικειόομαν, Seca, 
amicum mihi reddo in futurum. 

Tlgzzixtor, ante habito. προεικήσανφες, priores 
incola. 

Προοικία, v5, 4, suggrunda. 

Προοικοδομέω, v, cdifico ante, przestruo, velut 
suggrundas. 

Τροοικονομέω, ὦ, f. ἥσως prestruo, praemolipr, 
praeparo; item paulatim colligo, concipio. 
ut iram, odium, &c. 

Τρροικονομεΐα, ας» 9, pra: paratio, przstructio. 

Προοικονομικῶς, adv.ex preparato, cum pra- 
paratione. 

Tloonz id ouai, füt. ἄσομα:, procemio utor, pro- 
cmior. Α προοίμιον. 

Προοιμιακὸς, 4, ὃν, ad exordium seu prccemium 
pertinens Ab eod. 

Πῳοοιμιάσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. ;4ti. et 
lon. prO -τιροοιμιάσηῃ, ἃ προοιμκειάζομαι. 

ΤΙροοίμειον, 5, 72; CXOrdium quo cantores et ci- 
tharedi przludunt, przcentio, PA. (2) ex- 
ordium, przfatio; (3) primordium ; (4) 
hymni; (5) simulatio et ambages quz si- 
mulandi et fallendi causa fiunt. Ab zzz. 

ΤΙρδοΐχ μαι, przcedo; imperf. σροῳχόμην. 

| Τεροόλλυμε, ante perdo. 

Ilgesp.a2.1€o, fut. ize, ante complano vel lzvi- 

£0; mitigo. 
| Ilgosz2.0:2, ante complano, prepolio, Greg. 

ΣΙρδόρενε τι, τεὶ προομνύω, É. ομόσω, prajuro, prius 
]uro, seu ante juro.  Ilgeeóezvroes δέ μὲ τὸν 
ἄνθρωπον, Dem. 

YIgeemoAoyto, ὦ, fut. £74, prius seu ante pro- 
fiteor ; προομολογηθεὶς, qui in confesso est, 
aor. 1. part. pass. 

Ilgeepecim, xg, ἢ" vlde zzowphorim. 

ΤΙ ροονειδίζω, prior increpo probris, Ewst. 

IIge»onZte, primum nomino, Ear. 

IIeonszite, et 

Ilgefgiss, praexistens, Synes. 

IIgoos río, ὦ, fut. ἥσω, ante asso, torreo. 

Hoo ior, adv. posit. prospiciendum. Α se 
OT TOL. A 

IIgoóz ns, 8, &f/qui rem prospicit, qui przvidet 
εὖ ante speculatur, speculator. Καδθάπερ ci 
προόπται τῶν ἱππέων, Ut speculatores qui 
equitatum advenire vident, Polub. 29, δ, 
13. A 

YIeeósrrojni, füt. ψομαι, prospicio, pravideo. 

IlofoyTos, S, ὁ καὶ ^, pravisus, pra cognitus ; 
(2) manifestus, qui ante nostros est oculos ; 
conspicuus. A προόσσεμαι. 

IIgoegmTizós, ἢ, ὃν, przevidendi seu providendi | 
peritus; (2) providus. A προοράω. 

IIgozguz:s, 4, àv, qui prz videri vel provideri 
potest. ἃ 

IIgeog uw, ὥ, ante me video, pravideo, PA. pro- 
spicio, provideo, G/. 7. przvideo, προσρῶ- 
μαὶ, Vereor, timeo quod pravideo, prz- 
caveo, Gl. P. Οὐδὲ περὶ τῶν χρημάτων προ- 
οφᾶτε ἐδὲν, πρὶν, &c. Dem. Yl. d προσήχει 
προορώμενοι, ld. . : 

Itccepdei?u, fut. ízu, ante lucem surgo. 

Προορίζω, fut. ἴσω, prafinio. prius defirio, 
prius constituo, destino. IIgesgíza; ἡμᾶς εἰς 

4C2 υἱοϑισίαν, 
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vicficíay, Ephes, ly 5. «ροορισβίνσες, Ib. 11. 
Hinc 

Tigzegesgzcdg , 8, 0, przfinitio, destinatio. 

ΤΙροοριεω, ὥ, fut. veo, ante COnCILO, 

JYlgasezeea, fodio ante, prafodio, Plin. 

Yloregy ne, 522c, οἵ es. «8, ὁ, presultor. A 

Ilouog zz tegens θρεαι, fut. ἥσοκαι, przesulto. 

Y1é:v,?. sing. aor. 9. imperat. med. Zt. et Ion. 
prO φρδεσο, ἃ προίνιει, prO προέω. 

Ἡεοεφείλω, prior debeo, ante debeo. Kzze 
ye τὶ πεὐφείλει χακὲν, Eur.lphig.in Taur. 
52g. 

Tigozx tóa, fut. tizz, prior inco, prior salio. 

Ylzcoz, ἧς, ἦν prominens locus, eminentia, 
promon'orium. 'Ezuziov.. . ial πξοοχῆς τινος 
ἀξεωτηρικζέσης iv τῷ ςήματι χεΐμενον, Her- 
mixum sive Mercurii fanum, eminentiz ve/ 
rupi cuidam; instar promontorii in fretum 
prominenti structum, Pelyh. 4,43, 2. A 
msc au, proniiteo, 

Tlgiexbus , ἕως, ἡ, visio rei futurz, provisio. A 
πεοΐττομαι. ν 

Τιροταγὴς, ioc, ἑ καὶ 5, prominens, protuberans. 
Ex πήγνυμι. 5 

Ilgeráfuz, ac, ?, qu. dic. antepassio ; (2) mor- 

i przludium, signa, motus, adventus mor- 
bi; (S) perturbatio. Ex «Pet φάϑος. 

TigerÜrga, ατος, rà, idem. 

Τιροσαιδεία, ας, ἡ. quod docebatur ante philo- 
sophiam et theologiam ; primz disciplinc. 
Gt. F. rudimentum. 

Τιρυταιδεύματα, ὧν, σὰ, τυά᾽πιοπῖα. Α 

ττοοπταιδεύω, fut. «ὕσω, ante instituo seu doceo. 

Ilz»vai?o, prxludo, przmeditor. 

Tioómaus, aides, ἐγ puerorum productor, leno, 
mango. 

Τιφέταλαι, adv. olim, dudum, jam pridem. 

TlzéTAau;, W,6 καὶ ἡ, pervetustus. 

Ilgomaz. zio, fut. ew, ante luctor. "Eger: προ- 
παλαΐσας, Heliod. 

Προααπαικὸς, ἢ, ὃν, avitus a proavo traditus 
vel relictus, ad proavum pertinens, Poll. A 

Ἱπρόπασαο:, €, é, aVi pater, proavus, GL V. 
etiam atavus. 

Τιρόπαρ, adv.ante, e regione. IIgózae ὃς &yti- 
σαὶ ςρατέ, qui antecedit exercitum, Eurip. 
Plzn. 191. "A «ibis» πρίπαρ᾽Ἰσμηνβ κατα- 
δεύει, quz campum ante ÍIsmenum rigat, d. 
3Lid. 833. Α s4es;. 

Tlgoz aon CAAAu,aggero, aggeris loco przstruo, 
Steph. 

Ti gemapa*yy£A3.0,2nte promitto,seu despondeo. 

Ileomaeubiówpi, fut. δώσω, ante trado, ante 
doceo; (2) prodo, ap. Lycoph. εἰ lectio 
«ana, Ern. 

Tieomeszuiis, 2, przemoneo, Gt. F. 

Tlgemaoe. eue ivu, ante accipio. 

YlZes ugaAaryum, -λήγεσα, antepenultima. 

Tleeragaenmuaivur τροταρασημάνέη το ΠΟΙΆΓΕΠῚ 
est,ante demonstratum. ἤρα Gramm. 

πιροταρασκευάζω, fut. ἄσω, ante paro, longe 
anre paro, premunio. GL P. przeparo. 
Τοῖς μίλλεειν ἔσεσθαι zai περιπαρασχιυάζει 
πάντα, Xen, Hinc 

Tleerazae éiumsixis iv, praeparationi serviens, 
seu aptus. 

Yleemraguaxtyh, 35, 9, praparatio. , 

Προπαφατάσσω, -vT», ante (seu alium, seu 
locum) aciem instruo. 

γἱεοταφατέλευτος, , antepenultima, CL. P. Ex 
qt), παρὰ, εἴ τελευτὰ, finis. p 

τιροπαρατίθημι, prius appono; τίδιμαι, priori 
loco appono in cena, convivio. . 

Ilgszapwyyvám, ante spondeo, seu promitto, 
Sut. 

Τιρυταρίχω, fut. ἕω, perf. ἔσχηκα, ante przbeo. 
Ileszaptez ves ἱμαυτόν σοὶ σύμμαχον, Xen. 

Σιρπάροιθι, Vel προτάροιδεν, sequente vocali, 
ante, ante oculos, in:conspectu. 

Τιροπαφοξύντιπος, ὃ, qui szpe in multis vocabu- 
Jis acutum in antep. ponit. 

Τιρυπταροξύνω, in antepenultima syllaba acutum 
accentum pono. "4 

Τιροπαροξυτόνησις, 4, positio acuti in antep. 

Viisragdbóroe;, €, ὃ καὶ ἦ, qui in antepenul- 
tima syllaba acutum habct. 
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ΤΙροσαροξυτονῶς, adv. cum acuto in antep. 

Τιρόπας, &7z, av, universus, totus; πρόπαν ἦμαρ, 
toto die, 1. 1, 600. É 

IIgorze s, ἄδος, 5, porticus. 

IIgomáguy, τὸ, vestibulum thalami. 

Ieemác 2», ante patior, prius ve! prior patior, 
προταξὼν, qui prior accipit beneficia. Οὐδὲν 
ἀγαθὶν προσεπονδυῖα, Xen. κακὸν, Plato. 

Προπατορικὸς, ἢ, ὃν, ad avum seu avos vel ad 
progenitores pertinens ; (2) a progenitori- 

" bus proveniens. ἃ 

Ilzom&zae, 2055, à, avus; (9) primus pater, ge- 
neris auctor. Α πατήρ. 

Τροταύομαι, ante dudum desino. 

IIzsrti/fz, ante persuadeo. 

Τρόπειρα, ας, ^, periculum, quod de re fit, 
antequam illam adgrediaimur. 

Προχειρέζω, protempto. Gl. P. prztento. 

Ygemtezo, &,et προπειρέοραι, ὥμαι, idem. 

Προπεματήριος, 9, ὁ καὶ *, QUO prosequimur et 
deducimus aliquem abeuntem. 

Προπεμ τ τικὸς, ἢ, ὃν, idem. 

προπέμπων, fut. pu, prior mitto, mitto ante, 
pramitto ; (2) deduco, prosequor, comitor, 
GI. P. przmitio, ante ambulo, prosequor; 
viatico instruo ; προσέξει, prosequitur, PA. 
προιέμψατε, prosequimini, Ph. aor. 1. im- 
perat. σροπέμψωσι, prosequantur, PA. a. 1. 
conj. Ti ài ys; προπέμπω; Znacr. “Απιόντα 
δὲ och Κῦρον πράπεμπον ἅπαντες, Xen. 

IIpezzvé:eos, 6, prOsocer. 

ΤΙροσεσευσρένοι, qui ante aliquid intellexerunt, 
nom. pl. perf. part. pass. verbi σιροσυνθάνο- 
ui prO προσεύξομαι. 

Προτέσσω, fut. 4j», ante concoquo. 
πίφϑαι χρὴ, ret. 

Προσεριελίσσω, f. £o, circumdo, circumvolvo ; 
(2) ante circeumduco, ante implico. 

Προσερισπάω, m, fut. σω, circumflexum in 
antepenultima syllaba pono: Hinc πρόσε- 


Ilesss- 


ξισπώμενον, circumflexum in antepenultima: 


syllaba habens; et adve. posit. προτερισασα- 
εἴον, circumflexus in penult. ponendus. 

Προσερισπωμένως, adv. cum circumflexo in pe- 
nultima. 

Προπεριχαράττω, fut. ξω, ante circumcirca in- 
cido seu circumscribo, scarifico. 

ΤΙροπέρυσιν, anno tertio aute. 

Ilgeziguenig, ἢ», ὃν, qui est anni ante prasen- 
tem tertu. 

Ilgomicóvra, acC. sing. m. δ΄. aor. 2. part. act. 
verbi cgezizca, pro xegezíca. 

Προπετάζω, SeU προπεταννύω Ct c'pomickvvuLi, 
pratendo. Ὕρμᾶς αὐτὰς προπετάσαντες ἡμῶν 
προπορεύισδε ἔμαροτέεν, Xen. - 

Προπέτεια, es, 1, pracipitantia, PA. protervia, 
procacitas, protervitas, petulantia, teme- 
ritas, proclivitas, propensio. 'Esurereav- 
σις δὲ καὶ χολάσεαντες TY ἀχαριςίαν χαὶ προς 
πέτειαν τῷ Δημητρία, Polyb. 3, 16, 4. A crgo- 
TiTÓ0S. 1 

Προσεσεύομαι, perperam, temere, przcipitan- 
ter ago. Ph.lascivio. Ab eod. 

προπετῆ, acc. sing. pro ezez:cía, ἃ 

Προπετὴς, (ej, ὁ X ἡ, prociduus, prominens, 
przceps, proclivis, qui pronus fertur vel 
ruit, Ph. perperus, protervus, temerarius, 
procax, petulans; humi deciduus. Τοιόνδε 
κεῖται προπετίς, Soph. Trach. ΤΟ]. Ζῇ γὰρ 
προσιτής, vivit enim leto proximus, d. acd. 
976. A πέσω, ὕτὸ σίστω. 

Προσετῶς, adv. przcipitanter, temere, incon- 
siderate. PA. perperam, proterve. 

Προσεφραδμένα, nom. pl. perf. part. pass. n. g. 
Dor. pro προσεφρασμένα, ἃ πρεφράζω. 

Προσηγνύω, fut. ἕω, prius congelo, prefigo. 

Προτηδάω, d, fut. ἥσω, prosilio; προπηδᾷ, emi- 
cat, Ph. Oi δὲ οἰκέται προπηδῶντις σῶν δὲ- 
σαοτῶν ἠκόντιζον, ZEiian. 

Προσηλακίζω, fut. ze, proprie luto, seu fuli- 
gine inquino, unde :gnofninia adficio, per 
contumeliam derideo ; (2) fazminam petu- 
lanter contrecto, illudendi causa; (3)stu- 
pro per vim et licentiam ; προπηλακισθεὶς, 
ignominia affectus, aor. 1, part. pass. Ba- 
εἴως φίρωτττπεοπηλακιζομίνα: ὁρῶσ᾽ ὑμᾶς ὑπὸ 
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Εὐριπίδε, Zrist. Thesm. 598. ΤΙροισηλακίζετ 
ὑπὸ τῷ δήμε τῷ τῶν ᾿Ωρειτῶν, Dem. v. Ern. 


Προπηλακισξεῖσα, aor. 1. part. Ρ485. f. g. verbi 


προτηλακίζω. Unde 


Πρυπηλάκισι;, £e, 1, contumelia. 
Προπηλακισμὸς, 8. ó,idem. v. π'ροπηλακίζω, 


Προσηλακχιςιξῶς, adv. contumeliose. 

Προπίνω, propino, przbibo, poculo provaco, 
».etaph. ingratiam alicujus alium prodo, per 
proditionem trado, concedo, largior. Ἐπὶ 
λωτίναις s ποιαῖς «τορίσας Sie ποοτίνειν, 
Anacr. πιεῖν 9: μοὶ διδωσι mi» οἶνον, ὃν πον 
πίνει, ld. «αἷς γυναιξὶν, ZElian. 

Προπιπίσκω, propino, bibendum do. 

Προπιπράσκω, fut. ἄσω, prior vendo, Sleph. 

Tlgozirrevzas, acC. pl. part. przes. act. verbi 
«gom TM. 

Igerízo, procido, ante cado, vel occumbo ; 
(2) procido, przceps feror; προσεσὼν, pro- 
lapsus,a. 2. part. Οἱ δὲ σοιπεσόντες ἔρεσσον, 
proclinati, Od. 12, 194. 

Προπιτεύω, fut. sócw, ante (sc. rem cognitam) 
credo, prius fidem habeo. 

Ππροσίτνω, idem quod πρεσπίτνω, Steph. 
Προπλέω, fut. tóz», qu. dic. prenavigo, in na- 
vigatione priorem locum obtineo. Hinc 
IloézAces, Contr. ττρόπλες, w, ὃ X 4, qui in. na- 
vigatione explorandi causa przmittitur. 
Πρόπλοι, ai, przcursoriz naves. IlgóvAe 
δ᾽ αὐτῷ «τινε; vds μυχὺ: τῆς ϑαλάσσης angi 

νων, Appian. Bcil. Cw. 5, 98. 

Προπλύνω, prius lavo, ante dbluo vel eluo, 
Steph. 

Tlgez 42, idem quod προπλέω. 

Πιροπνίΐγτιον, calida lavatio, seu caldarium in 
quod intral»en* c frigidazio, &c. Steph. 

Πρόποδα, σὰ, infima. Τὰ πρόποξα cav" Αλπτων» 
radices Alpium, Appian. Πἰίῳγῖς, 1. 

Τροποδηγέτις» 40:5, ἡ, dux viz. 

Ἰροαοδηγὸς, 8, ὁ καὶ 5, qui anteit, dux. 
Προσοδίζω, f. le», procedo, progredior, "Ta«- 
σχίδια προπσοδίζων, Il. 18, 158. 
Προποδισμὺς, ὁ, progressus, Steph. 
Τιροποδὼν, adv. ante pedes, coram. 

σοδὼν et ἐκποδών. 

Προσοιίω, a, fut. ἥσω, ante vcl prius facios 
προποιηδεὶς, ante factus, a. 1. part. pass. 

Προπολεμίω, 2, f. ἥσω, belligero pro, propugnos 
(2) ante alios bellum gero, gerere cogor. 

ΤΠροπολεμηπήριον, 8, τὸ, firnum propugnacu- 
lum. A przc.- 3 

Τροπολέμιος, s, à καὶ ^, bellum przcedens; 
σὰ προτολίμια, quz ante bellum rite inci- 
piendum fieri vel debent, vel solent, A. 
πόλεμος. 

Προπόλευμα, res, τὸ, ministerium, Κα. Α 

Τιροσολεύω, fut. εύσω, ministro. A πρόπελο;. 

Προτέλιος, ante temp'is canescens. A σπέλιες. 

Προπόλιοςγ ante urbem situs, τροπόλεος, Suid. 
A 2324s. 

Πρέπολις, τως, 5; ea pars urbis quz in ipso 
statim aditu occurrit. 

Ilg»raAizi/omai, Seu πφροπολίτευμαιγ ante jam. 
gessi sc, honores. ' 

Προσολλᾷ, 5C. χρόνε, adv. multoante. A πελύ;. 

Πρόπολος, ὃς ὃ X 5, anteambulo; (2) famulus, 
qui hero suo przit; (3) minister. (2) ᾿Αἴδα 
πεόπολον, Ziristeph. Ran, 1898. ᾿Αχῦσι ge 
moy χίρις, Eurip. Suppl. 132. A πολίω. 


Videig- 


ante ciburh hausta. Ex πρὸ et πίνω. 

Προπομπεία, Ot προπομσία, X6y 9, deductio, 
cum honoris causa alicui przimus ; (2) de- 
ductio in pompa solenni. A — - 

Προπομσεύω, f. εὕσω. in solenni pompa prxeo 
vel przferor. Τὰ νενομισμένα πρεσομπιύσας» 
Hehod. .Α 

Προπομπὴ, ἧς» ἦν przmissios (9) prosecutio; 
deductio et comitatus quo przvia turba, 


parum. 

τιροτόμσιος, € ὃ καὶ 3, qui preeundo fit; (2) 
idem quod 

Προπομπὸς, S, ὁ καὶ ἡ, anteambulo, deductor ; 
(2) adject. przvius. Α πομπή. 


Προπονέων 4, f. »ew, ante labore frangor etfa- - 


tigor, 


Ilzévema, aces, τὸ, potio omnium prima et 


in pompis solennibus anteit ferculis pom 


αν 
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tigor, pradelassor; (2) antelaboro, Ὅσῳ: 
ἂν μᾶλλον προπονήσας τις ἐπ᾿ αὐτὰ ἀτίοι, Xen. 

Τιροπόρευμα, τος, τὸν antegressio. ᾿Αγφέριον πϑο- 
πόρευμα, ex. Pselli Scholiis. 4 

1Προσιοοεύομα,, przco ; (2) progredior. Ὑμᾶ: 
αὐτὸς προπιτάσαντης ἡμῶν προτορεύεσθε ἔμ 
προσθεν, Xen. ! ma : 

Τιροπορεύω, füt. εύσω, prius trajicio, transmitto ; 
(2) prattermitto. 

ΤΙροσορίζω, f. i7», ante paro seu comparo. 

Ileózes, prO wgómus, Ep. — í 

Tleómozis, tus, ^, potio omnium prima et ante 
cibum hausta; (2) propinatio. A σροπίνω 

Τπροπότης, 9, ὃ, propinatorius. Τὰς προπότας 
σαναμερεύσει Θιάσες ἐρώτων, Eurip. Rhes. 561. 

ΤΙροποτίζω, ante bibendum przabeo. 

Προπότισμα, τὸ, potio quz ante przbetur, Bud. 

Πιροποτισμὸς, ὁ, przbitio ejusmodi potionis, 
Diosc. 

ΣΙρόπες, ojos, ὁ, cui sunt grandes pedes ; (9) 
stella ante pedes Geminorum ; 725723:5, 
pedes anteriores quadrupedum ; (3) radices 
montis, velut prominentiz montis, πρόπες 
Tis éguvus, Poiyl. (4) rudentes, qui sunt 
antepedes. — — ^ 

YIeorgiézu:, ὃ, qui prior vendit, et l 

Τροπράττω, fut. £u, prius vel prior facio. 

Τιροπφάτωρ, ὁ, venditoris institor, Poll. 

Τιροπρεὼν, νος, ὁ, benevolus, Pind. Ern. 

Tlgozgnvis, £c, ὃ καὶ 5, id. qu. πρηνὴς, 11. 8, 210. 

ΤΙροσροξιάζομαι. Vide προς, άζομαι. 

Ἡροτροθέω. Vide προδίω. 

ΤΙροπεοκαλύπτομαι, usquequaque obvolvor, seu 
me involvo amiculo. 

ΤΤροπροκαταΐγδην, adv. procurrendo cum im- 
petu. Εσέτρεχε κύωατι λάξρῳ προπροκα- 
ταΐγδην, Apod. Rhod. 9, 594. 

ΤΙροτφρκυλίνδομαι, provolvor, supplex fio, I|. 
29, 991. 

TIzémeuuvz, adv. funditus, prorsus, ZEsch. Ex 
πρυμνὸς,γ extremus. 

Ilgómreia uz, aoc, πὰ, offensio. 

ΤΙροα ταίω, offendo. 

XIgowmóplisw, và, prima frons ; πρῶτος crrüglos, 
primus ramulus. 

ΤΙροσσύω, fut. ύσω, 


sputo, prius exspuo. 

ΤΙρόπτωσις, t2, 7, prolapsio, procidentia, te- 
meritas. A σπροπίπτω. 

Τιρόπτωτος, €, ὃ καὶ 9, prociduus, caducus. 

TleomzwTixis,7, ὃν, temerarius. A prac. 

Ἡροαύλαιος, €t πρόπυλος, qui ante portam est, 
Steph. 

ΤΙροπύλαιον, 1, 72, Vestibulum domus. A σύλη. 

YloómoXov, 2, τὸ, ldem. 

Tlgomuviivogeoa, Seu υτροπύθομα:, prius audio seu 
intelligo, prasentio, vel pr:esentisco; (2) 
prius interrogo, sciscitor, percunctor. 

ΤΙροαύργιον, τὸ, propugnaculum. A 

Τρόπυργος, 5, idem. 

ΤΙροπυρετα ίνω, ante febri laboro. 

Ἑιροσυριάω, ante calefacio, foveo. 

Ileomaryawov, à, anterior barba, Gorr. prima 
barba, Pull. 

Ξιροπσωλέω, 9, sum propola, et simpl. vendo. 

Τεροπώλης, v, ὁ, propolas προπῶλαι, dardanarii, 
Gl. V. Augl.bRoKERS. A σωλέω, 

ΣΙρορέω, vel προῤῥέω, profluo. 

Τιροροφάνω, et προροφέω, ante sorbeo. 

Tigopfaiva, ante aspergo, seu conspergo, S/eph. 

τ ροῤῥήγνυμαι, prorumpo. 

Τιροῤῥηθεὶς, pracdictus, a. 1. part. a LU LETS 

YIeópengeas, ατος, rà, przdictio, przdictum. 

XloWjjnzig, τως, ἡ, pradictio, vaticinium ; (2) 
mandatum. jussa, interdictum. | (2) δεδιότες 
οἷ. sqecmyol τὴν πρόῤῥησιν τῶν ᾿Αθηναίων, Thuc. 
1,.49. 

ΤΤροῤῥητίον, przdicendum, ante dicendum,Plat. 

ΤΙροῤῥητικὸς. ἢ, ὃν, vaticinans, vates. 

Τιρόῤῥησος, S, ὁ καὶ ἡ, przdictus; (9) przman- 
stratus. (9) χαμοὶ τάδ᾽ ἦν πιρόῤῥητα, Soph. 
Trach. 684. Ab eod. 

Πρόῤῥιζα, et σπρόῤῥιζων, adv. radicitus. A 

Τηρόῤῥιζος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui una cum radice pro- 
Jicitur, qui funditus deletur, Zl. 11, 157, 
pro σπρόσριζος. Vide πρόσριζον, vel πρόσριζα. 

Ex rr 
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Ttesliiee2, projicio, Greg. 

Προρυϑμίζω, pr:zemoderor, GL. 7. 

HPO'Z, prep. cum gen.a, ab, erga, adversus; 
cum dat. ad, apud, usque ; cum acc. in, apud. 
inter, ad, per, contra, propter, juxta, cir- 
citer. “δρυΐ, praterea. Πρός σι δ᾽ ἱπτορεῖς, 
cur quaris? Soph. Trach. 434. Οὐ γὰρ ἄρ- 
χέται ἑνὸς πρὸς ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ ἐλευθέρα πόλις, ab, 
Eur. Supp. 406. Πρὸς τῆς βελῆς 6s: e re 
senatus est, Dion, Halicarn. ἹΠρὸς ἑαυτῇ và 
λόγων ἐλάμξανιν, Siam in rem oraculum in- 
terpretatus est, Zosim. ᾿Ελσίσας σὴν νύκτα 
πρὸς σῶν νικώντων ἔσισθαι, Appian, Yicg c8, 
$» L4E, φράσω, e re tua, non mea dicam, 
Soph. CEd. Tyr. 1484. τρὶς δίκης, jure, me- 
rito, I4. ibid. 1014 ; Elect. 1921. τρὶς cum 
accusativo, oos βίαν, vi, Id. Cd. Tyr. 805; 
CEd. Col. 845; Trach. 888; Phil. 90, 103; 
Elect. 1462. πρὸς βίαν euis, invito quo- 
piam, /d. GEd. Col. 557; 4). 1927. Πρὸς 
ἰσχύος κράτος, Vi, ld. Phil. 594. Πρὸς εὐσί- 
θείαν, pie, Id. Elect, 464, Ἱπρὸς ἡδονήν. Οὐ 
πρὸς ἡδονὴν λίγω σάδε; an quz dico non 
grata sunt tibi ? /d. ΕἸ. 991. IIgg καιρὸν, e 
re, 1d. CEd. Tyr. 325. 11g; ἀδὲν, nulla de 
causa, 14. 4j. 1018. Πρὸς ταῦτα, proinde, 
quapropter, propterea, /d. (Ed. Tyr. 426 ; 
4). 1115, 1818 5 Elect. 383, 820; Eurip. 
Phan. 594. Ilgg χάριν, gratia, Id. Antig. 
30. 

Προσάδξατον, €, τὸ, jnitium Sabbati, seu dies 
Sabbatum antecedens. PA. ccena pura, al. 
ΟἹ. F. antesabbatum. 

Προσάδδατος, v, ὁ X ἡ, Sabbatum antecedens. 
Προσάγαγε, fac produxeris, 2. sing. aor. 2. im- 
perat. act. 4t/. pro πρόσαγε, ἃ προσάγω. 

Προσαγανακτέω, indignor insuper seu ultro. 

Προσαγγελεὺς, ὃ, emissarius, Bud. 

Προσαγγελία, «s, ἦν nuncius. C. 7. delatio. 
Ex ἄγγελος. 

Προσαγγέλλω, nuncio; (2) defero, indico apud; 
(3) interpello, σίροσα γγίλλει, adlegat, adsig- 
nat, Ph. 

PIN 8, à, interpellator. G1, 7. de- 
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ator. Α przc. 
oraytA&Go, adgrego, Gl. Ὁ Ab ἀγίλη. 

Προσαγῆλαι, ab inusit. προσαγάλλω, honore 
afficere, colere. 

Προσαγκαλίζομαι, amplector. 

Προσαγλαΐζομαι, adornor, Steph. 

Προσα γνοξω, à, insuper vel przterea ignoro. 

Τροσαγοράζω, emendo, addo ei, quod ante ha- 
bebam. 

Προσαγόρευμα, «τος, «ὃ, appellatio. 

Προσωγόρευσις, 14$, ἡ, compellatio, salutatio. 

ΤΙρυσα γορευτιχὸς, ἢ, ὃν, salutatorius. A 

Προσαγορεύω, fut. «zv, compello, saluto. 'Aoi- 
soríans Abyt— riv Ἰτυθαγόραν ᾿Απόλλωνα ὑ- 
περξόρειον προσαγορεύεσθαι, ZElian. 

Ἰπροσαγρυπνέω, d, fut. ἥσω, noctem insomnem 
duco in re aliqua, invigilo alicui rei. 

Ππροσάγω, f. ἄξω, adduco, adhibeo, G1. /. (2) 
appello, sc. navem ; (3) impono, defero, 
Gi. P. προσάγομαι, adducor, Ph. προσαχ- 
δεὶς, adductus, Ph. aor. 1, part. pass. Ἕως 
ἂν αὐτὰ τοῖς τείχεσιν ἤδη προσαγάγωσαν, Dem. 
Phil. 3. in med. est ad me adduco, allicio, 
concilio; (2) in potestatem redigo; (2) 
cogo, vel manere in partibus vel redire ad 
partes; (4) accedo; (5) sumo, v. gr. ci- 
bum, medicamentum. Hinc 

Προσα γωγεὺς, ἕως, à, qui aditum przbet, ad- 
missionalis ; (9) conciliator, interpres, ΟἹ. 
F. sequester, emissarius, 

Προσαγωγὴ, ἧς, 1; accessus, oblatio, GL 7 (23) 
deductio, adductio. "'Ex προσαγωγῆς» sen- 
sim et per intervalla, Zuc. 

Προσαγωγίδης, ó,1dem quod προσαγωγψεὺς, Plut. 

Προσαγώγιον, τὸ, instrumentum fabrorum, per 
quod ligua curva dirigunt. 

Προσαγωγὸς, ὥ, ὃ 3 ἡ, vim babens alliciendi, 
pellax, illecebrosus.. A. πσροσάγω. 

Προσαγωνιςὴς, 8, ὁ, adjutor. 

Προσαδικέω, injuria ultro affcio. 

Ilpor hm, accinO. Τῇ κιθάρᾳ προσῴδων, lian. 

Προσαθροίζω, aggrego, aggcro, GI. P. 
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ILeocáfeneis; ame, ἡ, Congrega. A pr&c. 
Προσαθυμίω, despondeo in re aliqua. 
Προσαϑύρω, alludo, colludo. 

Προσαιθρίζω, versus calum mitto, Hes. 

IIgorziov&w, adspergo, perfundo. Ἶ 

Προσαιρέομαι,  Bgemi, allezo, insuper deligo ; 
COODptO ; sgozaig:i2:, adsciscit, Ph. 1 

Ilgoraiow, et cjui, offero, exhibeo; impr. ci- 
bum; (2)ingero; (3) sumg. Ex eizw. 

Προταισϑάνομαι, fut. σθήσομαι, simul sentio. 

Προσαΐσσω, f. ἕω, ruo-vel prosilio in, accedo ; 
(2) de cane et adulatore, ut προσσαίρω, προσ- 
σαίνω, Ern. Προσαῖξας Ὀδυσῆω, Oc. 22, d T. 

Προσαιτέω, ὦ, Í. ἥσω, insuper peto ; (2) sipen 
peto, mendico. Προσαιτῶσ᾽ ἔμολον δεξιπύρες 
ϑεῶν ϑυμέλας», Eurip. Suppl. 64. βίοτον, l4. 
Hinc 

Προσαίτης, 8, 6, mendicus. 

IIgorairnein, £u, 7, mendicitas. 

Προσαιτιάομιαι, ὥμαι, Íüt. σομαι, insuper ace 
cuso, vel criminor. 

Προσακονάω, insuper acuo. 

Προσακπκοντίζομαι, jaculis conficior. 

Προσακόω, fut. ἄσω, insuper audio. Τροσακῇ- 
σαι Ti «αοὰ cu ϑε8, ZEl. V. H. 9,92. 

Προσακροξολίζομᾳι, fut. ἴσομαι, velitationem 
cieo, velitarem pugnam ineo. IIgezz*oots- 
λιζομένε; κινεῖν σὼ; πολεμίως, Polyb. 3, 11, 
10. 

Προτακτέον, adv. posit. adducendum. A προσ- 

Προσαλείφω, fut. v, allino, seu illino. *& δὲ 
bí αὐτῶν ἐρχομένη προσέλειφεν ἐκάςω φάρμα- 
xov ἄλλο, Odyss. 10, 392. 

Προσωλίσκομαι, insuper capiors (2) insuper 
condemuor, Zfristoph. Ach. ΤΟΊ. 

Προσαλλάσσω, fut. 4z»,1mmuto, vario. Τὶς ὧν 
ἰητρὸς προσαλλάξαι τῆς φύσιος, Aet. 

Προσάλλομαι, adsilio. Τεροσάλλιεσθαί σε διήσει ὡς. 
τὰ κυνάρια, Xen. 

Προσάλαιγξις, ως, ἧ, cantus tubz ante pre- 
lium, &c. Α σαλπίγξ. 

Προσαμάομαι, Gui, füt. ἥσομαι, insuper ag- 
gero, accumulo. 

Προσάμϑδασις, DrO προσανάξασις, gradus ad as- 
cendendum ; (2) adscensus. (1) κλιμάκων 
προσαμξάσεις, scalarum gradus, Eur. Phen. 
492, 1380. (2) ἀμύνειν σειχίων προσαμβάτεις,. 
ut prohibeant murorum adscensum, Id. Jb. 
451; 

Προσαμέλγω, insuper mulgeo. 

Προσαμιλλάομαι, 2nulor. 

IIgozag miro, amplector, “ἢ. 

Προσαμύνω, insuper auxilior, auxilior; (9) ul- 
tra propello vel arceo. ΓἜσεισα δέ τ᾽ ἃ grgoea- 
αμύνειγ 10. 5, 139. Ib. 16, 509. 

Heoraz Qiu, insuper induam, fut. 2. a προσαμι- 
Φιεννυμκεν 

Προσαναξαίνω, f. δήσομαι, adscendo.. Φίλε, προσ- 
ανάξηδι ἀνώτερον, Luc. 14, 10, (2) intumeseo, 
de flumine. Πρυσαναξεξηκότος τῷ ἐεύματος, 
Pulyl. 8, 19, 4. ' 

Τιροσαναξάλλω, una projicio, seu ejaculor, inpr. 
sursum. 

Προσανάξασιςγ tc, 5; adscensus. 

Προσανάξηθι, adscende, 2. sing. aor. 2. imperat. 
act.a προσαναξαίνω. 

Προσανα γινώσκω, lego. 

Τροσαναγκάζω, f. mw, insuper cogo; (2)arcte- 
adstringo quid vel adprimo. Τροσηνάγκαζε 
σὸς τοΐξτως παρεῖναι, Xen. 

Προσαναγράφω, fut. 4j», insuper scribo, etiam 
adscribo. 

Προσανάγω, adduco, sed versus superiora. 

Προσαναδέχομικι, exspecto, sc. ut accedat, ad-- 
datur. Ἐνταυθοῖ προσανεδίχετο cis ἀπὸ τῆς 
ἀραγίας, Polyb. 5, 18, 8. 

Προσαναδίδωμι, do, trado, sc. post alia, insu- 
per distribuere. Ττροσανέδωκε κλίμακας TA 
ες τῶν πρότερον, Polul. 10, 14, 8. 

Προσαναθλίξω, fut. ψω, insuper comprimo, 

Προσαναιρέω, ὥς f. ἥσω, insuper occido, contru- 
cido, insuper respondeo ; (2) tollo, everte s 
(3) msuper suscipio. IIpezaviAoy δὲ τὸς παῖ» 
δας τῷ Κλεάνδρε, Herodot. πόλεμον, Thuc. 

Τροσαναισιμόω, impendo, ultro impendo. 
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ΤΠροσανακείμαι, f. κείσομαι, deditus et addictus 
sum, vel devovi me et velut consecravi. 
Yioezavaxiyto, in oculis alicujus quatio, vel ter- 

"rendi causa vel incendeudi; ; hinc ostento. 

ITleorayax 2. iom, f. αὐσομαι, defleo apud, vel 
una defieo. Gi. V. προσανακλαίω, collaery- 
ΛΟ ze us δεῖ πεοσανακλαύσασθαι τὰς τῆς 
ἐνεγχέση; συμφορᾶς, Sijnes. 

Τροσανακλίνοιι αι, accumbo, sc. juxta quem; 
(2) adjaceo. 

TigaravdsJicis, ως, ἢ, accubitus ; (2) situs juxta 
quid. 

XIeoga yz oiv Gage t1, Senn, communico cum aliquo 

YNloezarzxsQico, subievo. 

YEgoratyaz 2i, ulterius exquiro, seu inquiro. 

Ylgorzwas zio, et $zzzi, exordior, initium di- 
"cendi facio. 

Προσαναλαμξάνω, F. λήψομαι» insuper eu 
(3) ad- -umo, sumo; (3) recreo. IIgezzva- 
λαξὼν δὲ τὰς ἐφελκομένες, receptis mulitibus 
qui tardius sequebantur, P.lyt. 5i 80, 9: 
ξαυτέν, reficere, recipere se. Δύο ἡμέρας ἐκ 
«τῷ TÀN προσαγαλαξόντες αὐτός, Id. 93, 25,6. 

ΤΙροσαναλέγομαιν, insuper recito seu narro. 

IIeoezya A igzal, fut. ὥσω, insuper sumptum fa- 
cio, impendo. Εἰς izcgüs προσαναλώσι [272 
ὅλον viv βίον, Luc. 8,49. Τὴν νεότητα ταῖς 
ἁμαρτίαις προσαναλισκεῖν, Dasil. 

Ττροσανάλιλορεαι, adsilio, subsilio. 

Τιξοσαναλογίω, preterea mecum reputo, ac 
mente revolvo, Steph. 

Xloemzym?oyiteuzi insuper cogito. 

Τρυσαναμαλάσσω, mollio, subigendo mollio. 

Yloocgya iva, expecto. 

Τιροταναμιμνέσπω, in memoriam revoco alicui. 
Ileseacs rd £yTES μόνον σῶν κατὰ «Eg αὐὖ- 

- σὰς καιρὸς ἐν τῇ προτέρᾳ βίδλῳ διδηλωμένων, 
obiter tantum in memoriam revocatis, quz 

circa eadem tempora gesta superiore libro 
ostendimus, Po!yl. 4, 98, G. 

Iigeravageyxon, idem. 

XIgozavavsóno, 1 fut. CU, insuper rencvo, insuper 
-in memoriam revoco; instauro simpl. 

ἸΠροσαναπιαύομαι, adquiesco, GL F. τὸ φεχνίον 
ὁ ipfis φίλει, πότῳ προσαναπαύω, M. ntn. 
4,2 

Tlgorzvemaó», requiem do. 

Προσαναπείθω, persuadeo, persuadendo adduco 
ad partes alicujus. 

ΤΙροσαναστειράομιαι, subinde tento, subinde ex- 
erceo, v. gr. milites. 

ΤΙροσανασέμπω, missito, GI. P. 

XleorcvaciyA7pi1, repleo, refercio; (92) in- 
"ficio. 

Ἰπροσαναπίπτω, recumbo, seu accumbo, epulis, 
mense, Καὶ περιπορεύόῥενος, S μὲν σπροσεκά- 
διζεν, ἃ δὲ προσανξ Tip Polyb. 31, 4, 6. 

Τροσαναπλάσσω, vel ἄτεω, fut. e», adfingo, vel 
adjungendoi in opere, vel mentiendo i in ser- 
D)O0ne: προσαναπλάττομαι, Adhazreo. ἢ ooAU 
Seien τὸ εἰκῆ σροσαναπλαττόμενον, Lon- 
εἴπ. T. 

Προσαναπλέκω, adnecto, adjunzo. 

Τιροσαναπληρόω, d, fut. ὥσω, suppleo addendo, 
Tepleo aut comoleo. Τὸ γὰρ ὑςίρημά μὲ 
πεοσανιπλήρωσαν οἱ ἀδελφοὶ, 2 Cor. 11, 9. 

Ἰροσανατούσσω, explico, insuper replico. 

Τροσανάπσω, adjungo. 

Τιροδαναῤῥήγνυμι, ,prorumpere facio. 

Προσαναῤῥιπίζω, insuper exsuscito, al. denuo 
exsuscito, id. 

Τιροψανερτάων ὦ, f. ἥσω, suspendo vel appendo. 

Τφοσανασείω. insuper concutio, seu impello ; ἢ 
(2) magis irrito, sea commoveo Ταχὺ δὲ 
sgrrasarusfioes οἱ πολλοὶ τοῖς; τοιΐτοις λογοιςν 
Poiy^ », 59; 

SiL PR estt reprimo impetum, v. 
gr. equi. 

Προσανατείνομαι, insuper FNDHDAS minor simp. 
ὙΠροσαναταθιὶς, part. aor. . pass. 
μαῖος δὶ βιαχία die eee καὶ καταρερι- 
ψάμινος ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις σὸν ᾿Αντίοχ ον, 
pauca comminatus, Polyl. 5, 87. 

Προσανατίλλω, exorior, surgo, attollor. 

Προσανασίδημι,, et προσαναςήθεμαι, insuper im- 
pono mihi, insuper suscipio, communico et 
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consilia confero cum aliquo. Ἑὐθέοις ὁ πφοσ- 
avi amy σαρκὶ αὶ αἵματι, Gal. 1,16. 

Προσανατρέπω, füt. τρέψω, insuper everto ; (2) 
everto. 

Πρεσανατεΐφω, f. ἔρέψω, alendo corpus reficio, 
ut carnem r recipiat. 

Προσανατρέγω, fut. ἕομαι, procurro in vel ad ; 
(2) redeo narrando ad superiora, altius τος 
peto, Polyb. 1, 5, 4. nude e sera vapug toris, 
eadenr notione. Διὸ καὶ νῦν βραχ pU σρφοσανα- 
ὃς ER ς περὶ “γῇ ᾿Αντιόχν καὶ Πτολεμαεῖς 
βασιλείας πειρασόμεθα .... P ἔων. 5, 31, 8. 

Τιροσανα τρίθομεαι, leniter frico ; (2) nova exer 
citatione utor. 

Προσαναφέρω, f. προσατοίσω, οἷδοτο : (2) refero. 

Τιροσαναφυσάω, leniter, paulatim inflo, i incipio 
inflare, sc. tibiam. 

Τροσαναχιρώννυμαι, ΕΧΡ. transformo me in eos- 
dem colores, eundem colorem sumo. 

Προσανδρα-τοδίζω, f. ἰσω, praterea in servitutem 
redigo vel abstraho. 

Προςανέπω, insuper edico, addo edicto. 

Ilgozavigor zi, insuper interrogo. 

Προσανέρπω, serpO, seu perrepo ad, vel in. 
lIgorayiocti τῷ πραχήλω, Plut, 

Ἡρφοσανερωτάω, ὦ, fut. ἥσω, insuper interrogo. 

Πρησανεσσάσθησαν, convulsi fuerunt, S. plur. 
aor. 1. indic. pass. verbi προσανασπάω. 

Τροσανευρίσκω, una, insuper reperio. 

Ττροσανέχω, nitor; (2) confido, deditus sum, 
incumbo; (3) exspecto, sustineo me, qui- 
esco, ut expectem. Tleorzvi yv y σαῖς τῶν 
Αἰγυπτίων ἐπαρχίαις, Polyb. (3) Ireezai- 
χοντες δ᾽ ἀεὶ ταῖς ἐκ τῇ Τύνητος βοηθείαις, 
Polyb. 1,84. 

πρησανίσημι, rebellionem, seditionem concito; 
in aor. 2 2. perf et med. rebellor, impingor. 
Τῆς γλώσσης ἄκροις φοῖς ὀδέσι "para vis d uan, 
linguaad extremos dentes impacta, Dionys. 
Halic, de Composit. Pers 

Προσανοίγω, fut. Eo, adaperio, aperio. 

Προσανοικοδημέω, 2, fut. ἥσω, rezdificando ad- 
struo, restaurando zdificatis addo. 

Πιροσανοιμκκώζω, fut. ὥξω, insuper suspiro, vel in 
'ejulatus et fletus etiam erumpo. 

Τροσαντέλλω, Poet. pro προσανατέλλω. Τὴν εἰς 
ἐρανὸν κόνιν πρεσαντίλλεσαν, Eur. Supp. 689. 

Προσαντεπιπάπτω, contra jubeo, h.e. imperanti 
aliquid ipse impero. 

Προσώντης, tos, ὃ καὶ *, arduus, .acclivis, adver- 
sus, przruptus. Τοῖς δ᾽ αὖ προσάντης sul 
Eurip. Med. 306. Ex πρὸς et ἄντα vel ἄντην. 

Προσαντιξολέω, ultra supplico vel obsecro, 
Eust. 

Πρησαντιλαμξάνω, invicem aspe 
αντιλαμξομέναι τῶν χειρῶν, Strab. 3 
ΤΙροσαντλέω, ὦ, haurio ; (2) foveo, sc. affusa 

squa. Vide ἐσαντλέω. 

Ileaz&vzus, atv. aspere, hostiliter, infeste. 

Προσαξιέω, insuper rogo; (2) assidue rogo. 
᾿Ασμένως δὲ κατανεύσοντας digi καί vi προσ- 
αξιώταντος φαιδικῶς, Polyb. : 

Προσαταγγέλλω, ἴπδυρογ nuncio. ᾿Αλλὰ τάτ- 
Tw, ἔφη, καὶ προσαπαγγίλλειν κελεύω, Xen. 
Hell. 4,8. 

προσαπαγριύω, insuper veto, nego. TIgece- 
πηγέρτυσεν αὐσῷ, MATE τῆς χώρας σφῶν ἰσιδαί- 
νειν» Dio. Cass. 88, 34. 

ΤΙροσαπαιτίω, d fut. ἥσω, insuper exigo, desi- 
dero, requiro. 

Ilgoraaraye eat &, fut. fira occurro. τὸν 25 ἤτας- 
E224 οἱονεὶ βασιλία σινὰ ἰαυτῶν προσασαντῶντες 
ὑσε ἐδέχοντο, Heliud. 

Προσάσαξ, adv. semel, duntaxat. 

ΓΙροσασατάω, insuper decipio. 

Τροσα πειλέω, à, fut. ἥσω, insuper minitor, 
minas addo. Οἱ δὲ προσαπειλησάμενοι deri- 
λυσαν αὐτὼς, “εἰ. 4, 21. 

Προσαπειλὴ, ἧς, ἡ», adjecta interminatio, minz 
addita, 

Προσεπικδύομαι, przterca exuo, ultra exuo, 
Greg. 

Προσαπίπω, insuper veto. 

Προσασιργάζομαι,ἷ insuper: efficio. Nis σε εἰσὶν 
αὐτῷ κατάφρακτοι τριακόσιαι, καὶ ἱτίρας προσα- 


πιργάζιται; “Ἱρρίων, 


Προσ- 


9 
3, 2. 


D 
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TIosz ταπεριΐδομαι, 1 fut. εἴσομαι, innitor alicui. 

τζοσαπέρηγομαι, insuper discedo. 

Προσαποξάλλω, insuper amitto, IIzszaz;2- 
Aes &p αὐτὰ πρὸς ταῖς δώδεκα, Aristoph. Nub. 
1258. 

Προσαποδλέτω, adspicio. 

Πξοσαπογράφω, detero, vel insuperdefero apud. 
macistratum, R. 

IIoerzcrobiie vut, demonstro insuper. Ais ὃ 
᾿σοοσαττοδεῖξαι t tz, Plat. 

ττφοξα τοδίδωμι, addo. 

IIgega πδύομαι; fut. ὕσομαι, praterea exuo ; (9) 
accingor rei, paro me. 

ΤΕροσα πόδεσι;, $u$, 5, adsignatio; (9) abjectio, 
"amissio. : 

ΤΙροσα τεῦ) ξω, repello, excludo. - 

TIgerzcrefes ἥσκω, insuper vel etiam morior. 

Πρυτὰ τοκρίνοριαι, f. viai, ultra respondeo, scu 


πὶ 


plus Ἢ réspondeo quam interrogatus sum. 
Οὗτος ἔφη, πρισαποκοίνεται τοῖς ἐρωσα μένοι» 
Plato. Hinc 

Πόσα τοκειτέον, adv. pos. ultra respondendum 


est; 

Τίροσα zx τείνω, füt. ἐνῶ, insuper occido. 
$* καὶ ποοσαπίέκτεινα, Xen. Cyr. 5, 10. 

Τροσαπολαύνω, simul reporto ; ἔσο, fruor, in 
utramque partem, ut simp'er, q. v. 

εἴσω, desero, relinquo. 

Πρυσαπολῶντες, nom. pl. f. 2. part. verbi seq. 
pro προτείπολ. ἕω. 

II goma ma) ino, sive ILLA πό). Asp, f. Anz, pr:e- 
terea vel simul podes ; προσατόλλυικαι, 51- 
mu! pereo. Τὴν ὑπόληψιν Terum. Phal. 
ANDUE ifacay μὴ κἀγὼ προσαπόλωμαι, lsocf. 

Τροσατομένω, iüsuper emaneo, vel una absens 
maneo, Steph. 

Τρισαποπειράομαι, leniter, paulatim rem ten- 
lo, periculum facio. 

Πρυσαποπυίγω, fut. Zw, euffoco, strangulo. 
Προσαποπνίξας σόν ἄνθρωπον, "diet, 

Τρεσα ποσπευάζομαιγ insuper amolior aut de- 
molior. 

Προσαποσμήχω, insuper detergo. 

Ilgezaz0762.2.9, jnsuper mitto. 

Προσαποςερέω, ὦ, insuper privo. 

Προσαποτερίσκω, idem quod πεισαπιριρίω, 
Chrys. 

IgorzaoseiQu, insuper averto. 

Τιροσαποσφώττω, insuper jugulo. 

ΤΙροσα ποτείνομιαι, dirigo adversus, invehor. 

Προσα ποτίθεμαι, ἃ abjicio, omitto. 

ΤΙφοσα τοτίω, insuper solvo. 

Πφοσαποφαίνομιαι, insuper commonstro vel ad. 
firmo, insuper statuo. 

TIgozzroQten, insuper aufero, seu accipio. 

Προσαπηφρώττω, insuper obstruo et obturo. 

πιροσαποψήχω, insuper derado, ΔΕ ΒΡ ΕΙΣ 

Προσα τον, attingendum, Naz. 

Ilgordier cogn HUS ψόμαι, leviter, Posi 
digitis tango, attingo. 

Προσάπτω, adjungo, applico, adnecto, apto, 
adügo, adapto, attribuo, Gl. Ὁ Τῷ «sdvs- 
κότι τιμὰς προσάπτειν, Soph. El 858. Xi- 
μώνιδη δὲ pnmum σὰν προμήθειαν ταύτην, 
Luc. Φίλην προσάψας xum, Eur. Supp. 
3692. 

Tlgaza rato, ὦ, insuper Sue pass. m»z- 
eral intueri, amplius expellor. 

YIsea zonis, τως, ἦν, illisio. Ταῖς συγκεύσισι, χαὶ 
προσαραξέσι τῶν νηῶν, Schol, Esch. ad. Pers. 
419, AX 

Yeozegueza et ἄττω, fut. Eo, allido, i impingo. 
IIpocagefdrucav ig v? μέτωπον εὐδὺ τὴν ϑύραν, 
Lucian. Fot. 58. 

IIgoce abo, fut. ἄξσω, irrigo. 

Προσαρήγω, fut. £e, praterea adjuvo vel suc- 
curro, fret. 

Προσαρήρεται, 9. sing. przs. ind. med. verbi 
Προσαρήροράι, adjungo, apto. Ex &, ἄφω. 
Προσαρήνοτα, uom. plur. part. perf. med. n.g. 
e verbi mgozégare 


Ὅτι 


Igozzmo 


Προσαρϑφέω, 2, fut. ὥσω, per articulos annecto. - 


Hinc 
artc Éoumis, te, 5, 0ssium mobilium natura- 
is commissura. 
Πιρυσαριδμίω, adnumeto. ΓΙροσαριθμήσεις δέ Φησι 
πος 


ΠΡΟ ΠΡΟ 


«οἷς ὑπὸ τῷ λιμῦ τιένηκόσι τὸς ἱππεῖς» Joseph. τίροσϑιξάω, 3,transeo ad. Καὶ τὸ δεῦρο cce 


Antiq. 9, 4. μ 

Τιροσαριςάω, insuper prandeo. 

Ilgorzguto, ὦ, fut. icons: auxilio vczio, auxilior. 

Πιφσάρκτιπος, 8, ὃ καὶ ἡ, septemtrionalis. Ex 
ἄρκτος. 

Τρσάρμα, σὲ, cibus. Α προσαίρω. 

Πιροκαρμόζω, Hento; accommodo, Τὰν φρὸς 
ἕσσερον κίλιυϑον ὄρανε προσαφωέ ἔσας, Eur. Or. 
182. Περιπσυχαῖσι xig: προσαρμόσαξ, jd. 
Supp. 816. Dd σῷ r42:, Id. lon. 199. 

Tlegszeaátu, arnipio, Gl. » 

Τρόσαοσις, τως, v, usus cibi, cibus. À πηροσκίφω 

Τρησαφτάω, ὦ, fut; ἥσω, appendo, annuecto, 
πεισαρτῶμαι, dependeo; (2) deditus sum 
alicui rei et velut ex ea pendeo, concilio 
mihi aliquem, et devincio studiis et beuefi- 
ciis. Τῇ ἡδονῇ προσηοτημένος, Luc. τὰς 

Τροσάρτημα, evo, τὸ, appendix, accessio, 
velati ψυχῆς: (2) adfectus (ass ). 

ΤΙροσάρτησις, 5. jdem. 

ΤΙροσαρτίως, adv. integre; (4) cohzrenter. 

Ἱπροσάρω, adapto. 

, XIgezac zin, c, fut. ἥσω, exerceo. 

ΤΙροσατειάσασθαι, insuper jocari, Suid. 

ΙΠρυσατφάπτω, affulgeo, Naz. 

Προσασχολέω, ὦ, occupo ; προσασχολθραι, oc- 
cupor. 

ΤΙροσατιμέω, f. dr», insuper contumelia aíficig, 
praterea iufamia noto, Dem. 

Tgog uc ivo, EXsiCCO. 'O «gosassiváutvog, 
exsicatur, Z£sch. Pr. 146. ' 

“ΠΙροσαυγάζω, specto ; (2) resplendeo. 

Προσαυγὴ, ἧς, ^, splendor, lumen; pro σῖροσ- 
αὔγηεις. . 

Προσαυδάω, ὦ, alloquor, compello. Φίλυς προσ- 
"UNE. Eurip. Supp. 115. si σὸν Θανόντω, 
Ib. 805. 

ΤΙροσαύλειος, ὁ αὶ ἡ, villaticus, rusticanus. Ab 
αὐλή. 

Τιροσαυλέω,, ὥ, f. ἥσω, accino tibia, "Αξιον ἐμῷ καὶ 
ca προσαύλησον μῆλο; Aristoph. Come 889. 

IlgorzuAito, fut. ἔσω, in aula sto. Ex αὐλή. 


qui 
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34 
“λέγων, NE zv. 431. 

IIgact A625, fos, ἃ À5,noxius Ex βλάπτω. 

Προσδλέπτω, f. fu, praterea lzdo vel damno 
adficio; ret. 

LIRE ον τς male dico insuper. 

IIgecC Aimo, f. Yo obtueor, intueor, adspicio. 
τιροσθλέπειν δ᾽ ἔξεςι σοὶ τὰ τϑδε σπεάγυ» Soph. 
4. 946. Κάτω Ξεπυφῶς, z une σῶν ἁπάν- 
σὼν ἐξ ἐναντίῃ προσελέπτων, Luc. à 

τιςἠσέλεψις, Pus, » adspectus. 

YI52e82.3715, ἥν adplicatio, adjunctio, Io. 

Il2456Aa ros, "y 65 adjectus, L2 
ξάλλω. 

Τροσξοΐω, 2, acclamo, Gi. V. 

Πιροσξοηδέω, ad opitulandum accurro, succurro. 

IIgeoe22.3, 55, 5, adj ectus sen adjectio, admotio, 
contagio ; (2) impetus, concursus in prz- 
lio, lucta; oppugnatio, v.gr. urbis ; (2) ap 
pulsus navium ad terram, i» aeos Gaz ἢ εἶν mr 
locus dicitur ubi commode appelli ad ter- 
ram aliquam potest, et ea teneri; (4) aditus, 
cem ad locum aliquem acceditur. G4. 7^ 
offensio, impressio. A προσξάλλω. 

lIoozeóotuos, προσξόριος, item πρόσδοῤῥος, et 
πρόσξορος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, quod a borea perflatur ; 
(2) ad boream vergens. Ex βορίας. 

Προεξραχὺς, εἴα; 0, Gem. tog, tías, tzs, parvus, 
minime altus, vadosus. Stra. 6. 

ΤΠροσξφέχω, " E insuper irrigo s. madefacio 

Πρέσγειος, S, ὁ καὶ ἡ, terre propinquus et con- 
tiguus, humili. Ex yia, contr. γῆ. 

Προσγελάω, fut. ἄσω, arrideo. "Auro εἰκὼ 
προσγελώσα σώματο;, Eur. Med. 1165 

ΤΙροσγενῆς, tos, ὃ καὶ ἡ, cognatus, GL P. .À γῖνος 
vel γίνομαι. 

ΤΙροσγίγνορεαι, vel προσγίνομαι, accedo ad aim 
quem, alicui me adjungo ; (2) adnascor, ac- 
cedo; προσεγένετο, accessit, aor. 2. Ξε’ γε. 
νἤσεσέαι, affore, Gl.P.f.l.m. Tuas γὰρ Ja- 
vRziv μόχιϑος ἃ προσγίνεται, Soph. Trach. 1189 

Προσγλισχραίνων fUt. ανῶ, magis glutinosum 

reddo. 


Τεροσαυξάνω, νοὶ πευσαύξω, fut. ξήσω, adaugeo, | Προσγλίχομαι, insuper appeto. 


insuper augeo. 


YigezaéZneis, DLE incrementum. A przc. 


Τροσγναθίδιον, $, «à, focale, Οἱ. 7. qu. dic. 
maxillare. A γνάθος. 


Τιροσαυτυργίω, ὦ, fut. ἥσω, preterea facio, et Πρόσγραμμα, ατος, τὸ. quod j jam scriptis ad- 


operor ; (2): insuper excogito. 


ditum est, adscriptio. A σροσγράφω. 


Τιροσαυτοχειρία, 5, propria cades, vel suimet Igoryeuqeis, ἕως, ὃ, adscriptor. 


interfectio, ἃ vox suspecta , Steph. 


ΤἩροσ γραφὴ, ἢ, ἧς» 9. adscriptio. 


Τιροσαφαιρέω, 2, fut. ἥσω, eum tuu E anfero- Πρόσγφαφο;, w, ὃ X ἡ, adscriptitius ; (2) qui 


Προσαφήξηταί με P σὰ τελευταῖα περιδαλεῖν, 
Helíiad. 
Tigera ges eo, L2 fut. £c», una decoquo. 
ΤΙροσα φὴν Hs, $,attactus. Α σροσάπσομαι. 
Τιροσαφὴς, ἔος, ὃ Z ^, attiguus. Gl. 7. con 
üguus. Ex πρὸς et ἁφὴ, factus. 
FigoraQisnpa, praterea et alios ad defectionem 
solicito: «gerzQiszmazi, Insuper et Ipse de- 
ficio- 
ἹΤεοσαφοδεύω, proluviem alvi projicio. 
Deeeptibu, spuma oppleo. 
Τιροσξαίνω, fut. ξήσομαι, adscendo, conscendo. 
'Izéng ναπαίας: ἔλεγε πρυσξαίσειν πλάκας, Eur. 
Her. Fur. 961. Oz ἤθελ᾿ ὀρϑὲς σανίδα προσ- 
δπναι κάτα, ἰώ, Hel. 1971. 


annotatur; (3) recens adscriptus, v. gr. 
Civis, miles. Α 

Πρυσγράφω, fut. xat insuper scribo, scriptis 
addo, adscribo ; (9) ) adscribo, ὁ i. e, attribuo. 
Τρυϑάγόραν Er] πολιτείᾳ Ξρσίγεαψαν, Plut, 
Eij ἡ αἰτία προσγξὲ ξγρατσται, δι᾽ ἣν τῶτ᾽ ἐγένετο, 
Dem. 

Τροσ γυμνάζω, paulatim exerceo quem. In med. 
paulatim exerceor; (2) exerceo cum ali- 
quo, contendo Punt aliquo. 

Προσδανείζομεαι, insuper mutuum sumo. 

Προσξαπανάω, d, fut. nz, insuper absumo seu 
insumo. Καὶ ὅ,τι ἄν προσδαπανήσῃς, Luc. 10, 
$5. 

Πρόσξεγμα, ἀτός, πὸ, susceptio. Α σροσδέχοριαι. 


πρσξάλλω, adjicio, applico, admoveo, impin- Ilgoghsi, tes, ὁ καὶ ἡ, qui insuper eget. A 


£05 (2) irruo, adorior, invado, i irruprionem 
veli impressionem facio. 
αὐτῷ «προσξαλὼν eonim 24, infligens, Soph. 
Trach. 49, Φθόνῳ τοῖς σοῖσι καμοῖς ““αισὶ χεῖρα 
πρισδαλεῖ, Eur. Alc. 304. 


2202 Ζέορέαι. 


Ἐκοὶ πικρὰς ὠδῖνας | Iocedst, imperson. opus est. ΤΙροσέδει τῆς διδα.- 


σκαλίας ἐμοὶ, Dem. Λύπης «i προσδεῖ σ᾽, ἢ 
φιλεῖς ὅτω φάος; Eur. Her. ἔπ. 90. 
Προσδείκνυμι, fut. ξω, insuper ostendo. 


TIgeo dgneis, ἕως, 7, pressus. Gl. P. pressio. Ex | τιροσδέκτεος, e, ox, recipiendus, admittendus, 


Beste. 
Yleee*és, aor. 2. part. act. verbi προσξαίνω. 
Προτξασανίζω, igrqueo insuper, vel torqueo. 
XIcóz9zcis, τως, *», adscensus, adscensio ; (2) 


ex spectandus. 
Προσδεκ τὸς, ἢ, ὃν, acceptus, gratus. 
ΠΙφουδέξασθαι, exspectasse, aor. 1. inf. med. a 
po 


accessus, aditus, adventus. Οἱ. 7. adgressio. Προσδέομαι, fut. δεήσομαι, insuper egeo; (2) 


A XRCUEN Unde 
Τιρύσξατο;, 7» 09 pervius, accessus. 
XIger arsit yiap, τὸν idem quod simplex, S/eph. 
Τρόσξημι, idem quod πε σξαίνω, Hom. 
Tlpsstid Zu, et προσξιάζομαι, adurgeo, instando 
cogo. 5 


indigeo; (3) insuper rogo, supplex sum. 
Οὐδενὸς Ec: fgg προσδεόμενον, Píat. χεημάτων, Xen. 
Προσδέρκομαι, adspicio. TZ μὲν σ᾽ ἡδίως 
δίρκομαι, parüim, Zur. Or. 840.. ci» ! oiv, Hd. 
Hel. 564. 
IIcóc3teis, tais, ἡ, alligatio, C1. 7. 


aT- 


Προ ξέζω, fut. £zw, admoveo, adjungo; ac- | t12z£2:zgato, alligo, : astriugo. 


cedere facio, promoveo, , 


Προσδεσμέω, idem, 
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Τρόσδετος, *, ὁ καὶ ^, alligatus. 

Πρησδεύοραι, opus habeo, Theoc. 

Ilzesbv orti, fut. Zoo, admitto; (2) exspecto; 
(5) excipio, susiineo impetum, vae. 
νης, operiens, PA. part. przs. Nu» ài sua 
βία ἐλπίδα προσδέχομαι, Eur. 4c. 198. 

IIe22:2, alligo, ad-triugo s προσδεδειένος, aptus, 
"GL F. p. passz part. ἜΣ ;,'a0r. 1. part. 
pass. alligatus, aduexus. Σαρέςς σανίσι πφοσ- 
δήσα:, Pl. 

τρσσδηλέω, A Beh, insuper noceo, seu perdo. 

I φοσδιαξάλλω, insuper criminor. Ὥς fu. 
λυθείη μᾶλλον εἰς τὸν Max TM Plu 

Προσδιάθεςις, ws, 4, adtectio slve disposi 
ali super veniens. Ex διατίδημι. 

Προσδιαιρέομα,, uz, insuper divido, nova di- 
visione utor. 

Προσδιαισάω, ὥ, fut. "zu, apud aliquem victito, 
"Steph. Unde 

Προσδιαίτησις, tam, ἦγ conversatio et victus 
apud aliquem. 

Προσδιαλέγομαι, f. Ez, sermocinor cum ali- 
quo, colloquor, G1. 7. adloquor, adfor. τῷ 

χόντι προσδιαλέγεσθα,, Synes. Hinc 

Προσδιώλεξις, us, 5, allocutio, colloquium. 

Προσδιαραστυρέω, insuper testor. 

Προσδιαναγκάζω. Vide προσαναγκάζω, 

Τεροσδιανέμεω, insuper divido. 

WEAR BLZ. insuper cogito, considero. 

Προσδιαπσσσαλεύω, trajecto paxillo affigo. 

Προσδιαπολεωέω, post alia bello subigo. 

Προσδιαπορέω, ὦ, fut. ἥσω, insuper vel valde 

dubt:o. 

Τροσδιαποάσσομαι, dá Tp, insuper efficio. 

Ilgeghuze τ. Zt», insuper etiam diripio. 

τιρυσδιαζαφίω, ὦ 2 fut. ἥσω, insuper explico. 

Προσδιαταλτέον, nominaüm  excipiendum, 
Steph. 

Προσδιχτέλλω, et πρισδιατέλλομαι" (1) nomi- 
natim excipio et stipulatione caveo; (2) 
diduco, dilato. Προσδιεσειλάμην τῷ πορύμεῖν, 
ἵνα παρὰ τὴν γῆν αλίῃ, Athen. 

Προσδιατολὴ, 5 ἧς, ἡ, exceptio et conditionalis 
conventio, cum additur, excepto vel prater, 
A przc. 

Προσδιατρέφω, depravo, corrumpo. 

Προσδιασύρω, insuper traduco et carpo. 

Προσδιαταράσσω, insuper perturbo. 

Προσδιατάσσω, seu τάτσω, insuper constituo : 
seu przcipio. 

ΤΙροσδιατριξὴ, 55,7", commoratio in aliqua Te, 
usus frequens. .A 

Προσδιατρίξω, f. pu, immoror alicui rei, Gl. P. 
consector ; (2) cunctor.. *Ezvzi; αἰτιάσον- 
7G οἱ προσδιατρίξοντες σοι, Plat. 

Προσδιαφϑείρω, insuper corrumpo, aut prae-- 
terea pee insuper perdo. Καὶ σὲ προσΞ 
διαφϑες ρῶ ξυνών, Soph. Plul. 16. 

ΤΙροσδιδάτκω, addoceo. CL 7. insuper doceo. 

ἩΙρυσθίδωρι, ómnsuper do, imperüor. Gt P. 
addo. 

Προσδιίρχομαι, insuper peércurro et enarro; 
προσδιελθὼν, aor. 2. part. 

Προσδιιργέομαι, insuper narro, narro simpl. 

Πιροσδικάζω, adjudico. 

Προσδιοικέω, Una rego, administro, constituo. - 

Teszhgft. a, fut. ἔσω, conditionem addo et re- 
strinzo verbis id quod simpliciter enuncia- 
tum erat; (2) insuper explico, explano, 
exprimo.. (2) ἡμέραν καὶ ὥξαν πρυσδιορίζοντας, 
Heüicdor. 5. 

Προσδιορισμὲς,. S, ὁ, circumscriptio verborum 
et determinatio. 

TIgoc2: zo, ulterius ,persequor, insequor. 

Πιροσδοκέω, ὦ 2» fut. x figu, exspectó ; (» spero, 
Ἐγὼ δὲ γ᾽ ὑμᾶς προσϑυκῶσ᾽ ἐγφηγορῶ τὴν νύκτα 
«Arar, Árbloph. Conc. 39. Τὶ «ροσδοκῶσα 
κέρδος Eur. Iph. in Taur. 1316. Hinc 

πιρυσδοκέω, ὦ ὧγ. lon. pro προσδοκάω. 

Προσδόκηρεα, eros, T2, exspectatio, 

Προσδόχητος, ἐν ὁ καὶ ἡ, qui exspectatur, prz 
visus. 

Προσδοκία, u$, Ion. in, 45, à exspectatio ; (2) 
metus futuri, 

IgssDóxigos, v, à & 4, qui exspectatur, de quo - 
exspectatio est, Ci. /, opinatus, exspecta- - 

Ins... 


ioalia 


Tier 
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Μάλιφα γὰ 


IP 0 


2 3» τότε «ροσδόκιμο; ὁ περὶ] 
Ts ἥλων κίνδυνοι, Pafyb. 299,8, 11. Ab eod. 
Ὑτορσδοκήμως, adu. exspectato, GI. J. 

ΤΙσύσδομεα, &rej, τὸ, mautisa, G!. FP. A 


: ione aliquid addo. 

TioszboE: $72, Variis opinionibus 
1mbuo. ἔτος p. part. pass. argaz2tbozosreum- 
pis, variüs prsterea rationibus imbutus, 
an. Polub. Ex δέξε et caido. 

femi, B, ὃ καὶ ἡ, ad cenam utilis. 


Ex 


9ieTov. 

Tlewrozuáw, aOr. 9. p. act. V. πτροτρέχω. Hinc 
ὙΤρανδρομὴ, ἧς, 9», decursus. Gl. P. accursus. 
ΤΙροσδυσκολαίτω, 1nsuper egre fero, seu iudig- 
cor. 


Suena, Sami, insuper dono. 

T1 22:42, 2, insuper sino ; (9) sino, permitto; 

(8) admitto, accedere sino. Μὴ προσεῶντος 

Z; τῷ ἀνέμῳ, cl. 27, T. 

Ticec:oAraso, S. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
προσξαίνω. 

Τεσοσεγγελῶσι, S. pl. przs. ind. act. contr. pro 
προσεγγελάεσι, a προσεγγελάω. 

ΤΙροσεγγίζω, fut. (zu, appropinquo, accedo 
Καὶ μὴ δυνάμενοι προσίγγισαι αὐτῷ διὰ v 
ὄχλον, Marc.2, 4. Καὶ προσεγγίσας ἤριτο, 
Ῥοίψυ.89,1,4. Hinc 

ΤΙτσεγγισμὸς, ἃ, ,appropinquatio. A 

ΙΤρησεγγεάφο, fut. sje, insuper adscribo vel 
inscribo. Ἑἰχέτως δ᾽ & προσενεγράψατο σὴν 
“ποίησιν τῇ διαμαρσυρίᾳ, Dem. 

Tloreyyu&onzi, ὥμαι, insuper sponsor fio, in- 
super spondeo. 

Tleózzyyvus, superl. πριυσειγγύτατα, proxime. 

Τιροσεγκαλέω, w, insuper accuso, seu incuso. 

Ilocoiyxumzi incumbo, urgeo, prxgravo. 

Τιροσεγκελεύομαι, f. εὐσομαι, insuper adhortor, 
praterea suadeo. 

Τροσεγχίω, et -ἔομαι, adfsndo, infundendo 
addo, 4th. 

Tieeziyx eio, iino, Ep. 

TYeorida Qitu, f. ἴσω, solo allido ; (2) solo equo; 
προσηδάφιται, allisus, applicatus est, perf. 
pass. 3. sing. 

Τιφησιδεχόμεσθα, 1. pl. imperf. ind. med. Dor. 
pro προσεδεχόμεθα, ἃ προσδέγομαι. 

ΤΙροσεδόκησαν, 3. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
προσδοκάω. 

Ἡροτεδόκων, imperf. ind. act. contr. pro προσεδό- 
xXOY. 

Tizozi2py pm, aor. 2. ind. act. verbi weoscíxcv. 

Itoosflone, vel προσεδρία, xs, ^, perseverantia 
in labore, qualis est ejus qui alicui semper 
adsidet, adsiduitas. GL. P. προσεδρία, sedu- 
litas; (2) obsidio. A 

Τιροσεδρεύω, fut. εύσω, adsideo, adsiduus sum 3 
(2) curo, vaco, alicui rei; (S) obsidec. οἱ 
τῷ ϑυσιαφςηρίῳ σρ'σεδρεύοντες, ΨΥ ὁ. 139. 
ΤΤροσεδοεύειν πρὲὶς τὸ ἴδιον, Aristot, Τροσεδρεύ- 
σῶν τοῖς καιροῖς, Polyb. 88, 5,9. A 

Τιρόσεδρος, w, ὁ Z ^, assessor; (2) adsiduus in 
realiqua. Ex ἕδρα. 

Tizoriuztv, 9. sing. a. 2. ind. act. Poet. et cum 
», pro προτεῖπε, a προσίπω, 

ΤΙ ὐσειδέναι, insuper scire; προσειδέναι χάριν, in- 
super gratiam habere. 

Ylgeztos, adspexi; πρυσιδὼν, intuitus; προσί- 
Duvra, viderint. 

ΤΠροσίθηκαν, 8, plur. aor. 1. indic. act. verbi 
προφίδημι. 

Τροσιδίζω, adsuefacio. Ταῦτα δὶ ποιῶν ἡγεῖτο 
προσιθιζειν αὐτὼς ϑιρασεύειν, Xen. 

ΤΙροσιθισμὸς, V, ὁ, adsuefactio. Α proc. 

IIgezifu, 2. sing. aor. 9. imperat. med. «411, et 
Jon. pro. πρησίδισο, ἃ ποσφίθημι. 

1ΠἹροσεικάζω, lut. ἄσω, adsimilo, comparo. 
προσιικάζω, Scil. αὐτὸν; Eur. Rhes. 
YlAér€ γὰρ οἶκος ἄξιος αροσιικάσαι, 
Hel. 69. 

Τιροσείκελος, Wy ὁ καὶ ἡ, Ct σρεσείκελος, 4A, 
adsimilis, 3 

Iigertlew, fut. ἕω, adsimilis sum ; (2) videor , 
προσίοικα, perf, med. σροσεοικῶς, adsimilis, 

Μῶν σοι λίοντι φαίνεται Por MOS, 


art. 
Mos Ba«,1285." EQwpa πράσσω xin ἐμοὶ qrqon- 


Tii 
697. 
ld. 


iXov, 


MPO προ 


εἰκότα, Soph. Elect. 6980, Aga τὰ μὴ “5ὲσ- 
εἰκότα, ld. Phil. 924. 

Προγειλέω, 2, f. zw, contorqueo, convolvo in 
fascem, collectum contorqueo. 

IeocaA se, $. sing. plusq. perf. ind. act. 4t. 
prO προσελελήφει, ἃ προσλαμξάνω. 

Ἰπρόσειλος, w, ó καὶ 9, solis calori expositus. 
Ex «ἴλη. 

IIgorsíAv, 2. sing. aor. 2. imperat. med. verbi 
"poraigkor. 

IIoizspa, ipsum, adsum. Ταῦτα «ἄντα προσ- 
εἶναι Uu τοῖς καλῶς κειμένοις νόμεις, ISUCT. 

Πρόσειμι, accedo ; (2) accedo, 2. e. aderegor, 
adeo, P^. partes, a quibus stabam, dcseren- 
do ad alios accedo τρεῖς 
φάλαγγες ἐπὶ τὸ Καὶ Πρ’σ- 
“ἔναι μηδένα ἕα mos αὐτὸ», Zristoph. Thesm. 
939. 

Προσεῖναι, adesse, praes, inf. verbi πρόσειρει. 

Προσεισπεῖν, alloqui, aor. 2. inf. act. verbi egez- 
ἔπω" προσειπὼν, adfatus. Gi JJ. allocutus 
'Avrl σύτων «τήνδε νυνὶ τὴν Di» πεοσιίσατε, 
Aristoph. Pace, 519. τιροῦεῖτε 0 "Opssa; 
λώκαιναν κόραν, Eur.Or. 1415. 

Προσείρηκα, allocutus sum. 

ΤΙρησείρω, annecto. 

Πρόσεισιν, . sing. ind. act. cum y, ἃ πρόσειμι. 

Τροσεΐσκω, sum similis ; item compa:o. 

Προσεισπρέττω, insuper exigo, Steph. 

Προσεισφέρω, infero ad quem. 

Προσεισφορὰ, ἄς, ἦγ praemium, ap. Jos. si sanus 
locus, Ern. 

Προσεῖχον, imperf. ind. act. verbi προσέχω. 

Προσείω, fut. εἰσω, ante aliquem concutio, al. 
προσσείω. Vide προσανακινΐω. 

IlgorsxGaiwe, ex mea nave trausilio in aliam 
(sc. hostilem). 

IIgozéx Gozo, simul exclamo. 

Ilgocix2:ew, eXCOriO. 

IIpocéxOts.2ge:, €XCipIO, sustineo. 

Προσεκδιδάσκω, insuper doceo quoque. 

Προσεκέατο, S. pl imperf. ind. med. Ion. pro 
προσέκειντο, p! σρόσχειμαι. 

Προσίκειτο, S. sing. imperf. ejusd. 

Προσεκζητέω, insuper inquiro. 

Προσεκθλίδω, fut. spo, insuper exprimo. 

Tlgozsxxaíc, insuper exuro, vel insuperaccen- 
do. Προσεκ καῦσαι ὀργὴ, Luc. 

Ἰροσεπκαλύστω, aperio, demonstro. 

Προσέκκειμαι, promineo. 

Προσεκλέγω, -γομαι, deligyo insuper. —YIges:x- 
λέγονται δ᾽ Bra «ἄλιν αὐτοὶ TU; ἴσας ἀραγές, 
Polyb. 6, 94, 9. 

TIgori x Xoyitegaa, fut. ἔσομαι, insuper expendo. 

Προσεκλύω, .debilito. 

Προσεκολλήθη, 9.sing. aor. 1. ind, pass. verbi 
προσκολλάω. 

Προτέκοψαν, S. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
προσκοσχω, 

Τροσεκμαΐνομαι, etiam insanio, praterea in fu- 
rorem agor, Zret. 

Προσεκπίμπω, f. po, insuper mitto. IIsCE; τε, 
ὅσες ἐδύναντο, προσεξίπεμιψαν, Xen. 

Προσεκαπδάω, 4» fut. ἥσω, exsilio seu prosilio. 

ΤΙρησεκ πίπτω, aberro, excido, recedo. 

ἸΤροσεκπονέω, à, przeterea laboro, allaboro. 

IIgsrixroiow, insuper ebibendum. 

Πρυσεκαρίαμαι, insuper emo. 

Ilgorsxerugów, ὦ, magis accendo, valde inflam- 
mo. "Ixavoy δὲ à cro βλάκα ἰραξὴν προσεκ- 
πυρῶσαι, Luc. 

Igorixe vao, una extraho. 

ΤΙροσεκτασεινόω, ὦ, insuper deprimo. 

Προσεχτία, et προσεχτίον, adv. posit. attenden- 
dum. Προσικτίον μᾶλλον τῇ τὐκαιρίῃ, ret. 
A. προσίχω. 

Προσιχτήσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
προσχτάομαι. 

Ilgezixcixig, ἢ, ὃν, attentus, accuratus; (2) 
attentum faciens. Comp. προσεχτικώτερος, 
A «ροσίχω. 

Τιροσεκσικῶς, adv. attente. 

ΤΙροσικτίλλω, simul evello. 

Προσεκαυφλόω, insuper, simul exceeco, 

Προσεκύλισα, aor. 1. ind. act, verbi 
πυλίως 


-or- 
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Tf zczix isi, S. sing. imperf. ind. act. contr, pro 
προσιχύνι,, ἃ προσπυνίω. 

Προσέκυρσα, appuli, 2or. 1. ind. act. /Eof. pro 
πεοτέκυρα, 8 προσκύρω. 

Τροσεχφέρειν, insuper pendere, Poiyb. 3,27, 8. 

Προσεκφοξέω, simul terreo. 

Προσεκχλευάέζω, Wrideo, vel etiam irrideo. 

Προσελάθετο, S. Sing. a0r. 2. ind. med. verbi 
απροσλαμδάνω. 

Τροσελασία, ag, *, de navibus, appulsus; de 
equis nnpetus. A 

Προσέλασις, à, impetus, impr. equitum, v. er. 
1m hostem. A 

Προσελαύνω, advehor; (2) impetwm facio. 
Αὐτὸς δὲ τοῖς deu; προσίλάσας πρὶς τὰ τῶν 
Μήδων Φεύ 
τῷ ἵππω, ΠΩ ῃ 

Πρῤησελεῖν, contumelia vel injuria afficere, 257;- 
Cu», ab Elide urbe Arcadiz, vel ab ipsis 
Arcadibus convitiatoribus, qui προσξλπνοὶ 
dicebantur ; σσοσελθμεν, contumelia affici- 
mus, Ler. 

Πρησέλεκτο, 3. sing. plusq. perf. ind, med. Puer. 
pro cz: $T), Ὁ τρύσλέγω. 

τιρεσιλίξατο, 3.sing. aor, 1. ind. med. 

Προσίλευσις, tais, 9, accessus, GI. Κ΄. πεοσίλευσις 
χληρονέμῳ, accretio, PA. supplicauo Deo- 
rum, Ern, A χροσέοχομαι. 

Προσελτύσοντα.,γ 3, pi. f. 1. ind. med. verbi 
προσερχομοσι. 

Τροσελήλυϑθε, accessit, 5. sing. perf. ind. med. 

IIgozs2»ais$, Idem quod 

Προσέληνος, qu. dic. antelunis, i. e. antiquior 
luna. Arcades ob antiquitatem dicebantur 
προσέληνο. Α σελήνη, luna. 

Προσελθὼν, aor. 2. part. act. verbi. προσέρχομαι. 

Προσελκύω, f. ὕσω, attraho, adprimo, v. gr. ad 
pectus; (2) ad pectus applico, complector. 
Τῇ δὲ ἑτίρᾳ χειρὶ τὸν μέγιςεν τῶν ἄρτων προσειλ- 
χύσατο, /Eltan. F. H.2,17. (2) λάξε σὸν «αἱ δ᾽ 
ἐν ἀγκάλχσι, καὶ προσίλικυσαι, Eurip. Ihpp. 
1432. Τιρυσέλκυσαΐ νιν ὕτατον θεωμένη, ld. 
Iphig. in Z4ul. 1452. 

IIgostA. xo, fut. ἕω, attraho, extraho ; (2) illicio, 
sc. in fraudem. ^A μ' ἐδέλοντα προσύλπκει καλ- 
λιρόοισι πνοαῖς, Pind. Ol. 6, 142. 

Προσελλείπω, insuper deficio. 

Προσελσίζω, spero. 

Προσελυτρόω, ὦ, circumposito involucro munia 
etintego. Ex ἔλυτρον. 

Προσελοΐδης, tos, ὃ X ^, palustris. 

Πρεσεμξαίνω, insuper ingredior, ingredior; de- 
scendo in; insulto ; egezigezva:, insultare, 
a. 9. inf. Τροσεμξ αίνειν εἰς ὕδωρ, Diosc. Οὐ yx» 
ϑανόνσι καὶ σρησεμξῆναι σὲ χρή; Soph. 4j. 1365. 

Προσιμξάλλω, insuper adjicio, immitto, &c. 

Προσεριξριμόομαι, «uei, fremo in aliquem, 
amplius minor; στροσινεδριμησάμην, aor. 1, 
med. 

Προσίμενε, S. sing. imperf. indic. act, verbi 
προσμένω. 

Πρησέμιξα, aor. 1. ind. act. verbi προσμέγνυμι, 

IIgoriggezTsUw, COntrecto. 

Προσεμπάσσα,, fut. ἄσω, preeterea inspergo. 

Προσιμπεδόω, ὦ, fut. ὥσω, insuper confirmo. 

IIgorsgrix ox ivogettiy EH VELA, insuper exacerber 
in re aliqua. 

Προσιμπίστω, incido in, insuper incido. 

Τροσεμπίαπρημι, vel προσεμεπιμπράω, fut. sso, 
Arel. idem quod 

Προσεμπρήθω, ἔ, ἥσω, insuper vel prxterea in- 
cendo, inflammo ; aor. ἢ. προσειμπρῆσαι. 

Προσιμφανίζω, declaro, insuper declaro. 

Προσεμφερὴς, (oc, à καὶ ^, similis, adsimilis, 

Προσεεεφέρω, similis sum. 

Προσεμφορέω, insuper ingero, inculco, seu in- 
gero, simpl. . 

Τροσιενδείκνυμειγ insuper demonstro. 

Προσόναγχος, adv. nuper. ᾿Εξήτησε T$ τῶν φι- 
λοσόφων προσίνωγχος, Longin. 44. 

Προσινιδρεύω, insidior, in insidiis sum. 

Προσίνα χε, 8. sing. imperf. act. Dor. pro sger- 
ívixt, ἃ τροσνήχω. 

Προσενθυμητίον, adv. posit. insuper cogitandum. 

Προσινεγκάτω, 8. sing. a. 1, imperat, act. verbi 
*gréige, Unde 


pa, Xen. ᾿Ἐζοπλισάρεινος προσζλπσς 
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YLoorietk tes, adv.pos. adferendum, offerendum. 

ΙΤροσενεχιθέντας, acc. pl.aor. 1. part. pass. 

Ἱπροσενίστω, seu προσεννέπω, alloquor, compello. 
Ilz2cE σ᾽ ἡμέρᾳ προσεννέπω: Eur. Rhes.388. 
Ὅμως δὲ χαίρειν τὼς ξένας προσεννέπω; Id. El. 
555. Αὐτίκα δ᾽ ἐκ μεγάρων Xsiguym “προσήνετε 
φωνξ, Pind. 

ΤΙροσενεχυρ ἐζω, pignora capio ex aliquo. 

Προσενήνογε, S. sing. perf. ind, med. «411. pro 
πϑοσήνοχεν ἃ προσφέρ. 

Tlgoriéuutivz:, 9. siug. przs. πη, pass. contr. 
pro. segezüfupiszzi, ἃ προσενθυμέω, praeterea 
cogito. 

Ilgecevvotan &, f. ἥσω, una cogita et mente con- 
cipio. 

Ilgoztwixzri, ως, 5, habitatio apud aliquem. 

ΣΙροσενογ, λέω, magis turbo, molestia adácio. 

ΤΙρεσενυδοίζω, etiam contumelia adficio. 

Προσενυφαίνω, Ct opu, una intexo. 

Προσενέω, 2, fut.dcw, adjungo. Hinc aor.1. 
part. pass. σιροσενωθεὶς, unitus. 

ΤΠροσεντείνω, magis intendo ; (2) magis cxdo. 

Τπροσεντέλλω, Ct προσεντέλλειεαις insuper mando 
seu injungo. ΤΙροσεντειλάμενος ὅτω σπεύδειν, 
Xen. Cyr. 4, 21. 

Τρησεντίπτω, insuper genero. 

Τπροσεξαγριαίνω, etiam Irrito, ad iram provoco. 

Ἰροσεξαιρέομαι, puumi, insuper eximo. 

IleorsZaipu, amplius extollo. 

Τιροσεξαμαοτάνω, amplius erro. 

Τιροσεξανδραποδίζομαι, etiam in servitutem re- 
digo. 

Πρεσιξαπατάω, ὦ, fut. sew, insuper decipio. 

Xleozihzm^éw, insuper, etiam explico, seu ex- 
pono. 

ἘΤροσεξάστω, magis accendo, seu irrito. 

Τροστξασκέω, magis excolo, et excolendo orno. 


Xlgoriz:2. αύνω, (insuper) impetum facio, erum- | 


po, de equitatu, aut classe. 

Ιεροσεξελέγχω, f. ἕω, prxterea. demonstro, ar- 
guo, convinco. 

Τροσεξελίσσω, insuper educo, v. gr. exercitum. 

Ἱροσεξεργάζομαι, Í. ἄσομαι, insuper conficio et 
absolvo. 

Ilgogc£sgeiZop.i, Ynnitor alicui. 

Τροσεξέοχομαι, accedo, appropinquo. 

Πρυσεξετάζω, una, simul, praterea exploro, 
quzro. 

Τπροσεξευρίσκω, praterea invenio, invenio ali- 
quid novi. 

Προσιξηγίομαι, mai, Ónsuper narro, przterea 
narrando adjicio; a. 1. part. med. σροσεξη- 
γησάμενος. 

ΤΙροσεξησπειρόω, ὥ, in continentem verto. 

Ἱτρόσεξις, s»s, ἡ, attentio. Α προσέχω. 

Προσεξίφημι, valde perturbo. 

Τροσερικόταις, acc. pl. perf. part. med. a zzz- 
είκω. 

Τροσεταγγέλλομαι, adpromitto, Οἱ. 7. simul 
promitto. 

ΤΙροσεπάγω, subjungo, addo etiam. 

Ἰπροσεσαινέω, à, f. ἥσω, insuper laudo, collaudo. 

Xigozezratigo, attollo, Gl. /. Ττροσεπήρθη ὑπὸ τῆς 
Ξξυμμαχιώς, Arrian. Hist. Alex. 4, 5. 

ΤΙροσέπαισεν, 3. sing. aor. 1. ind. act, cum v, a 
προσπαίζω. 

ΤΙροσεπαιτιάοραι, 84424, insuper accuso, 

Τπροσεστανέρομεα!ι, àinsuper interrogo. 

YlgorezrzuAntu, insuper minor. 

Τροσεπαράομαι; -ὥμαι, fut. ἄσομαι, insuper im- 
precor. 

Τιροσεπάρχω, przterea impero. 

Τροσεπαυξάνω, fut. ξήσω, a0r. 1. προσεπηύξησα, 
insuper augeo. 

ΤΙροσεταυρίσκομαι, una, insuper fruor. 

ἙΙροσεπεισεῖν, iterum ac tertio dixisse vel edi- 
cere. 

ΣΤροσεσπεισφέρω, insuper induco; (2) cum χάριν, 
habeo, refero gratiam, Ae&zye τῶν Ἰλιακῶν 
παδημώτων Σιὰ τῆς ᾿Οδυσσείας προσεπεισφέρειν, 
Longin. 9. 

YlgorizsA itu, fut. ἔσω, insuper spem injicio. 

Τηροσεπεμθαίνω, insuper inscendo, insulto. 

Ζιροσεπεμδάλλω, adjicio. 

ΤΙροσεπεξεογάζομαι, f. ἔσομαι, insuper expolio, 
aliam expolitionem addo, Hinc 
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ΤΙροσεπεξιογασία, ae, 4, expolitio secunda. 

ΤΙροσεσεξευρίσπον, insuper invenio. 

Iigeric:i»yizuzi, una, fut. fena insuper 
enarro. 

Προσεπέπω, addo dicendo, prxterea dico. 

Προσεπερωτάω, insuper vel praeterea interrogo, 
Steph. 

Ileocterigtv, 3 sing. a. 9. ind. act. cum », pro 
προσίσισε, ἃ cióTTU- TOM 

Προσεπεύχοιαι, Í. ξομαι, insuper precor: opto. 

Προσεσηρεάζω, addo contumeliam, injuriam, 
damnum. 

Προσεσιξώλλω, adjicio. - 

Προσεσ:ελαςάνω, fut. size, incrementum ger- 
minunm Susciplo. 

Προσεπιξλέπω, insuper inspicio. 

Ilgorsqiociu, insuper acclamo. 

Προσεπιδολεύω, insidior. 

Τροσεσπιγεννάω, d, insuper ingenero. 

Τροσεσπιγίγνοραι, adnascor, accedo, 


ΤΙροσεσιδείκνυμι, fut. Ev, insuper ostendo. 
Heecsmibszzraua, aor. 1. opt. med. 


ΤΙροσεπιδεσρῶ, alligo, GI. VF. 

Προσεπιδέω, alligo, adstringo. 

Τροσεσιδημέω, peregre veniens aliquo diverto. 
Προσεπιδιδάσκω, fut. ew, praterea doceo. 
Προσεπιδίδωμι, fut. δώσω, Ynsuper addo. 

Προσετ δοξάζω, approbo mea opinione, al. co- 


H 


opinor. 


Ileeztz. γνεύω, adjungo, GI. P. 
Προσεπιζητέω, d, insuper inquiro. — "Ogeiés £ziy 
ἀμπέλῳ βότρυν ἐνεγκύσῃ, αὶ μηδὲν ἄλλω προσε- 


sit nrisz, M. Anton. 5, ἃ. 

Προσεσιθεωρέω, praterea observo. 

Προσεπσικοαλλωσπίζω, interpolo formam, arte 
augeo et quero pulchritudinem. 

IIgegerizz Aio, accuso praterea. 

τσικαταδέω, insuper impono et alligo. 

Ἱκατατείνω, Insuper intendo, augeo, v. 
gr. vocem, motum, &c. 

Προσεπικηρύσσω, simul edico. 

Ilgectarixogutoo, ὥ, fut. ἥσω, insuper orno. 

Προσεπικρατέω, rUIrsus vinco. 

Προσετικοεμάω. insuper appendo. 

ΤΙροσετικρύω, illido, allido, impingo. 

ΠΙροσεπιπτάομαι, ὥμαι, insuper adquiro. 

Προσεπιλαμξάνω, insuper adsumo. 

Προσεσιλέγω, f. ἕω, dictis addo, insuper dico. 

Προσεπι μανθάνω, addisco prater superiora. 

Tigeetaip.s? Sai, Insuper curo. 

Προσεπιμετρέω, 9, f. zz, ultra mensuram ad- 
metior, ad cumulum addo, largior. IIgez- 
ἐπιμετρέντες ἔτι Asin “ὅτων, Luc. 

Τροσεπινοΐως ὥ, f. ἥήσω, recens excogito, excogi- 
tatis adjicio. 

Προσεπισρκέω, falsiter dejero, Afr. 

Ilgesimiz ioco, Vel «ροσεπιπάττω, Í.digw, Drx- 
terea inspergo, Zref. 

Ilegeztziziz 2, ncido, incumbo. 

Προσεσιπλέω, 2dnavigo. 

Προσεπιπλήττω, fut. ἕω, insuper increpo. 

Προσεπιπονέω, ultra laboro. 

Προσεπιῤῥέω, ῥύω, pute, adfluo. 

ΤΙροσεστιῤῥώννυμι, insuper corroboro, vires addo. 

ΤΙροσεπισεμνύνω, alio insuper honore adficio. 

Προσεπισημαίνομαι, una indico, demonstro. 

Τροσεπισιτίζομαι, rem frumentariam adaugeo, 
novo me commeatu instruo. 

IieeetsriezsuzCo, una amplius apparo, instituo. 

IIges zy «0, insuper cavillor, illudo. 

Τρυσεπισσάομαι, ὥμαι, f. ἄσομαι, adjungo mihi, 
insuper attraho, assumo. 

Tlgee:cmíenpmi, scio. 

Προσεσιςείχω, leniter, sensim accedo. 

Προσεσιξέλλω, insuper mando, jubeo. 

Τροσεπισυνάπτω, adjungo, GL. P. 

Προσεπισφάτσω, fut. Zo, insuper, cum aliis ju- 
gulo, post alios jam mactatos. 

Προσεπτισφοαγίζομαι, lut. ἴσομαι, insuper sigillo 
meo comprobo. 

Προσεσισχυρίζω, insuper confirmo et corro- 
boro. 

Ieee:cizwpióu,-adaggero. Gl. /. accumulo. 

Περοσεπιταλαιπωρέω, plus erumnarum perfero, 
persevero in tolerandis a:rumnis. 

Προσεπιτάττῳ, f. Éujinsuper impero seumando. 


ΤΙροσιπιτείνω. intendo, augeo; (2) cum ace 
pers. magis premo, vexo. 
ΤΙροσ:πτιτερατεύσμαι, insuper prodigiose ad- 


fingo. 

τροσεπιτίρπομαι, insuper oblector. 

Ileeeseizidagi, insuper addo; (2) addo. 

Προσεπιτιμάω, d Í. ἥσω, iisuper increpo, in- 
crepo. i 

Πξοσεπισρσγῳδεω, ὥ, f. £z», tragice rem exag- 
gero. 

Προσεσιτρέπω, insuper permitto.trado, mando. 
Προσεπισοίδω, f. pu, majori molestia adücio ; 
(2) adiligo, attero. ; 
Προσεπιτροπεύω, diutius tutor sum pass. diu 

tius in tutela sum. 

Προσεπιτυγ χάνω, Simul consequor, impetro. 

Προσεπιφέοω, infero, addo. 

ΤΙροσεπιφημίζω, insuper rumorem spargo. 

Προσεπιφέέγγομαι, accino, acclamo; de hominis 
Lus et avibus, 

Ἡροσεπιφοιτάω, accedo, advenio. 

Προσεπιφύομαι, insuper adnascor. 

Προσεπιφωνέω, ad extremum addo in dicendo, 

Προσεσιχαρίζομαι, ultra praeterea gratificor. 

Προσεπιχειρέω, ὦ, fut. ἥσω, insuper adgredior. 

Προσεπιχέω, adfundo, praterea infundo. 

IIgezsgriz 6o, 9, insuper obturo et operio, terra 
adgesta obruo, ft. 

IIeerizA x5», a. 2, ind. pass. verbi προσπτλέκω. 

Προσεποιεῖτο, 3. sing. imperf. ind. pass. contr. 
pro σροσεσίοιξετο, ἃ προσποιξοῤεαι. 

Τροσεσόμνυ μι, juro insuper, GL. 7. 

Προσεπόμόω, idem. 

Προσεποῷλισκώνω, praterea debeo. 

Προσέπταισε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
T9007 70. E : 

IlgezímruxTo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi προσπεύσσω. 

Προσέπω, inus. Vid. προσειπεῖν, 

Τιροσερανίζω, collectam addo, seu congero, cu- 
mulo. 

Πρησεργάζομαι, fut. ἄσομαι, praterea facio seu 
efficio, lucrifacio. 'H giz es προσειργάσωτο 
δέκα μνᾶς, Luc. 19, 16. 

Προσερείδω, ἔ. εἴσω, applico, adapto aliquid ali- 
cui rei; (2) adfigo vel insuper fulcio et 
firmo. GI. P. defigo; (3) obsideo, v. gr. 
urbem; med. adnitor alicui rei, fnnitor, 
fretus sum, confido; (4) studiose et perti- 
naciter rem consector. 

Προσερείσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. 

Προσερεύγων 52i, cum ructu adflo; (2) de 
mari, fluctus adspergere, J/. 15, 621. 

ΤΙροσερέω, lon, prO προσερῶ, alloquar. "Tsuvav 
δήσε προσερῶσι γῶν οἱ ἐπιτήδειοι» Plat. Phed. 3. 
pert. act. πιροσείρηκα. 

Προσερίζω, certo, Theocr. [ 

Προσέρομεαι, f. ἤσομαι, insuper interrogo ; προσο 
ἤρετο, interrogabat, imperf. 

Τροσερπύζω, fut. ύσω, adrepo. 

Προσερατύω, idem. 

Ilgoríozw, idem; (2) advenio velut reptando, 
Τύμοε προσείρπον ὥσσον, Soph. El. 906. 

Προσιῤῥήθην, aor. 1. pass. verbi inusit. compel- 
latus sum.  K8cig ἦν ἕτω καπὸς 0r ὦ προσεῖπε, 
καὶ προσεῤῥήδη πάλιν, Eurip. Αἰε. 199. 

ΤΙροσέρχομαι, adeo, accedo,advenio, adgredior, 
interpello, Gl. 7. (2) coeo; (3) suppli- 
citer adeo; (4) propinquitate conjunctus 
sum cum aliquo; (5) in concionem prodire, 
προσερχόμενος, adiens, Ph. προσῆλθεν, accessit, 
Ph. aor. 9. πσρέσελθε, accede, ΟἹ. P. προσέλ- 
ὄριμει, accesserim, Ph. | IIgis τὰς Κολιώρχας 
ergors4 ss Aristoph. 4v. 1917. Ἰτροσέρχεσέαι 
77 βελῇ, Dem. 

Προσερωτάω, 2,1nsuper interrogo. Τοῖς λεχ- 
δεῖσί v1 προσεορωτήσαι, /El. V. H. 4, YT. 

Προσέσέδε, admisistis, 2. pl. aor. 2. ind. med. 
verbi προσίημι. 

Προσεσπέριος, 9, 6 καὶ ἡ, occidentalis. 

Προσέσχατος, V, ὁ καὶ ἡ, cOntiguus, 
nus. 

YEgosícz; 555, 9. sing. perf. ind. act. v. προσέχω. 

ΤΙροσεταιρέομαι, μαι, idem quod 

Ilgoricaigizo €t med. προσεταιρίζομει, mihi so- 
dalem seu socium adscisco, mihi amicum 

4D adjungo, 


contermi- 


ΠΡΟ." IPoO 


sdjungo, concilio. — IIserz 
μενος TES βασιλέας, Appia 1. 

ΤΙ ροσιταιφιτὸς, ἢ, ὃν, in societatem et adjumen- 
tum adscitus, sodalis. A prac. 

Ylgesízolas, 9. pl aor. 1. ind. act. verbi προ- 
σάττω. 

Τιροσετέϑη, S. sing. a. 9. ind. 2ct. v. πρ’είδηκι. 

ΤΙφυσετέον, Gd. psi. admittendum. À προσίημι. 

Yizezézi, adv. adhuc, iasuper, przterea. 

Tleezsri?u, 8. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
«ροσετιξες, a προςιξέω. 

ἩΤροσετίξετο, ὃ. sing. imperf. ind. pass. verbi 
προτίέημι. 

Ττροσευτογετίω, insuper benefacio. 

Ἱπρεσευκτήριον, v, và, locus iu quo precamur. 
A προσεύχομεει. 

ΤΙροσερχ τιτὸς, ἢ, à: in pr-ecationibus assiduus. 

Τπροσεύξομεαι, f. 1. ind. med. verbi προσεύχομαι. 

Ἡ οσευπυρέω, &, et πφοσευπορέοι mi, [o DES 
terea mihi adquiro. Οὗτός iz 6 νέμος ὁ 
ποιῶν προσευσοριῖσθαι, Dem. 

Ils φοσευρίσκω, ultra invenio. Ὃν ποτ᾽ ix c2- 
λῶν ἐγὼ μόνον προσεῦφον πισὸν, Soph. El. 1368 

ΤΙροσευσχολέω, 2, Í. 7, operam pono in; (2) 
accurate contemplor. 

ΤΠ ροσεύτροτχος, ες ὃ καὶ $, etiam bene currens vcl 
volubilis. Προσεύς, enm βλέφαρα, Zret. 

Προσευχὴ, ἧς, 4, precatio. GL. 7. obsecratio, 
oratio, locus, seu sacellum precibus de:ti- 
natum ap. Judzeos, proseucha. 

Τιροσεύχοιαι, Í. εὐξοκαι, precor, preces fundo, 
oro. GI. }΄. obsecro, adoro. "I4, νῦν στροσεύ- 
xu τοῖσιν ἰδιώταις Θεοῖς, Aristoph. Ran. 1004. 
ΤΙροσευχόμεσθα «οῖσι σοῖς ἀγάλμασι, δέσποινα 
Κύπρι, Eur. Hipp. 131. Ἱιροεηυξάμην σε, 
Idem, Tro. 888. 

ΤΙροσεφίρεν, 3. sing. imperf. ind. act. cum », ἃ 
προσφέφω. 

Προσεφευρίσκω, insuper adinvenio, insuper 
communiscor. 

Τιρσέφην, aor. 1. ind, act. verbi ez». 

ΣΙροσεφώνεον, S. pl. imperf. ind. act. v. σροσ- 
φωνίω. 

Τιροσεχεῖα, ἡ, idem quod money m, Suid. 

Tleezt yis tgev, adv.attentius; προσεχίςξεσος, pro- 
prior. A 

Ilgostx he, fos, ὃ καὶ n, attentus, intentus. Ct. F. 
sectator, qui se sectatorem alicui exhibet ; 
(2) continens, contiguus, cohzrens, proxi- 
mus, finitimus; (3) obversus, apertus, im- 
portuosus, Ilegeziy X: αἰγιαλὲς, littus aper- 
tum er ventis exposiium. 'Ρακιώδης γὰρ καὶ 
προσεχὴς ὃ πλησίον αἰγιαλὸς, Siral. 5, 378, 
quae vox immerito suspecta videbatur σῷ 
TáYU Casaubono. 'Ezi τάδε τῆς aróA tang ὁρμεῖν 
Ex ἐδύνατο, διὰ và πεοσεχεῖς εἶναι ἀκτὰς σοῖς 
ἐτησίαις, Auonym. apud Suid. A προσέχω. 

Τροσέχοντος, gen. sing. pras. part. act. verbi 
προσέχω, 

Ileeztzcóvra, adv. attente. Ab eod. 

ΤΙροσέχω, attendo, intendo, animadverto; (9) 
obtempero; (3) applico, v. gr. navem ; 
πρσίχομαι, adlizreo, adhzresco. Τροσέχειν 
my và» ὡς οἷον ci μάλιτα quam maxime, 
Plat. «in ςόλω προσῖχ t$ τήν δὲ γῆν πλέων; ad- 
navigasti, Soph. Ρ τὶ. 258. 

Ileertxcas, adv. attente, studiose ; ; (2) proxime. 

ΤΙροσεψιὰ, ὥς, yel 7071 Ψία, ἡ, alloquium. 

Τροσέψημα, r2, CiDus coctus. Α 

Τιφοσέψω, una coquo, aliis additum coquo, in- 
coquo. 

eim. sing. He part. act.a πτιροσεάω. 

Ilgesíafas, 8. plur. aor. 1. ind. act. 4ftt. pro 
᾿πρόσῳξαν, a προσοίγω. 

Tlegortzos, », ó, Orienti vicinus, qui versus 
orientem habitat. 

Προσζευγνύω, adjungo ; προσεζύγης» adjunctus 
es, implicatus es, a. 2. part. pass. ἾΩ zàz- 
MAY, οἵᾳ, συμφορᾷ πευσιζύγης; Eur. Hipp. 1391. 

Τιροσζημιόω; &, f. ὥσω, insuper damno adficio. 

Lesen, $ 9. sing. pras. conj. verbi πτρόσειρι. 

Ilocentse, v, 6, adolescens, puber, qui puber- 
tarem attigit; proximus pubpertati, GL. 7. 
Ex ἥξη. 

Πρσήγγισαν, 3. plur. aor. 1, ind, act. verbi 
Sei y yrs 


t; προσεταιριξό.- 


nPO Iro 


TIzeczy:, 9. sing. aor. 2. ind. act cum », a 
v. πρσάγω. - 

Ilgernyfgsuss, S. siug. perf. ind. act. v. προσα- 
γορέύω. 

Τροσηγορέω, ὦ. compcllo, alloquor. Ifegezwys- 
£neov εἶχι x σώσων πόλιν, Eur. Ph. 698. 

Προσηγόρημα, &T6$, τὸ, alloquium ; (9 2) saluta- 
tio; (3) appellatio. (3) ὦ πικρὸν φίλων προσ 
πγόρημα ματέρων, Eurip. Suppl. 802. A przc. 

Προσηγοοία, m6, 2, allocutio, alloquium, com- 
pellatio. PA. appellatio, salutatio, vocabu- 
lum. A προσ σήγ «gos. Hinc 

ΤΙροσηγορικὲς, ἢ Ji, 6», appellativus, salutatorius 
Gi. F. προσηγορικὸν, appellativum. 

Προσηγορικὼς, adu. fuae e, Gi. F. A pr. 

YleozWysges, €, ὁ καὶ "^, qui alloquitur, salutat, 
ut familiaris, comis, qui adire obvium 
quemque in via, nominatim appellare ct 
ultro ailóqui et sermones conserere amat 
Εὐγμάτων LI rra 73/70205; qui preces adhibet, 
Soph. inris 1185. Τῷ προσήγορος S quis 
me adloquetur? Id. Phi. 1555. Ex ἀγερέω. 

Πρεσήδομεαι, delector ad rei alicujus sensum et 
perceptionem. Ex πρὸς et 33a. 

Προσήϊπται, 3. sing. perf. indic. pass. Jon. pro 
᾿προσεῖ; τας, ἃ πτροσείκω. 

Προσήκατο, admisu, 8. sing. aor. 1. ind. med. 
verbi secizga. 

Τιροσήκοντος, geu. sing. pras. part. act. verbi 
room xo. 

Πρσηχόντως, dv. convenienter, decenter, 
recte; congruenter, Gl. P. A 

VIgorrinan, perüneo, attineo, up 9e con- 
junctus sum ; (2) venio. (2) ἐνταῦϑ᾽ txmriios 
πεοσήκομεν, ΠΣ Or. 699. Τρυσήκει, imper- 
son. convenit, PA. προσῆκεν, attinet, Ph. 
προσήκοντες, pertinentes, necessarii, GJ. /". 
προσῆχϑυν conveniens, congruum, PA. opus, 
Gl. V. τὰ πεοσήκοντα, cfücia. Οὔτε γένει 
προσῆκεν ἐμοὶ ἢ vl puras i3» Dem. Oi víza» 
προσήκοντες, Plat. 

IIcozzX£oy, aor. 2. ind. act. verbi προσέρχομαι. 

Προσήλιος» €, à καὶ ἡ, soli expositus, sulem spec- 
tans: apricus, GI. F. 

ΤΙρόστηλιος, *» Η E 5. idem. 

Προσηλόω, ὥ, fut. ὥσω, adfigo, GL. Γ΄. προσελω- 
“μένος, clavis. affixus, perf. part. pass. ΤΕροσ- 
"λώσας αὐτὸ τῷ Sapa, Col. 9, 14, ᾧ προσ- 
ηλῶσαι δεήσει, Luc. ἊΡ ἦλος. 

Προσήλυσις, τως, ἡ, adventus, accessus. Α προσ- 
ἔρχομαι. 

Πιροσηλύτευσις, tag, *, habitatio in loco aliquo 
instar adven: seu peregrini. A 

Προσηλυτεύω, fut. εὔσω, sum advena. A 

Προσήλυτος, 9, ὁ καὶ ^, advena ; (2) opp. civi, 
estque inquilinus; (3) qui se creditori 
sponte in nexum dedit; (4) proselytus, 
quia Gentilismo se contulit ad Judaismum 
A προσέφχομαι. 

Προσήλωσις, ἕως, 4, adfixio. 

Πεόσημαι, adsideo, obsideo. 

Προσημαΐνω, ante Significo, portendo. Κατὰ 
σπλάγχνων πτύχας μάντεις προσημαίνεσιν, 
Eur. Supp. 918. Ilgeezm&bwei X τε χρὴ 
ποιεῖν, καὶ ἃ ἃ xe Xen. Hinc 

Προσηρεαντικὲρ, ἂν ὃν, futurum portendens. 

Προσημασία, ἐς» à, portentum aliquid przsig 
uificans. 

ILecezpuse, prasignifico, med. prenoto. Τὲς 
μυχτῆρας προσημειθμίνες voy Svavev, Joseph. 
Maccal., 15. 

Πρέσημοον, et : πρόσσημον, τὸ, signum, impr. mor- 
tis. A σῆμα. 

Προσῆν, imperf. ind. act. verbi πρόσειμι. 

πεν η κα σίαν pert. inf. verbi προσανδραπο- 

ἵζημαι. 

Προσήνεγκαν, 9. plur. aor. 
αἰφοσφίρω. 

Τιρεσήνεια, ἂς, ^» benignitas, lenitas. 

Προσήνεμος, E. $E ( ἡ, vento expositus, 
patens. AbZz ἄνεμος. Τ 

ΠΡ φησηνέχύη, 5 3. sing a. l. ind. pass. v. προσφέρω. 

Ilgzrys, ἐς, ὁ καὶ à, bonus, benignus. P/. gra- 
tus, lenis, acceptus, : affabilis ; προσηνὲς» ju- 
cundum, Ph. Abs. 

TIzecs va 5 adv, benigne; leniter. 


A προσηλόω. 


aura 


1. ind. act. verbi. 


nro LL P 


Tleer*a, 2nte macero, &c. mitescere sine. 
Προσηρτηώξνοι, nom, pl. perf. part. pass. verbi 
πεισαρτάομαι. 
Ἰροσνύϑα, 8. sing imperf. ind. act. conr. pro 
᾿προσηύδα:, a E S 
Προξηύξαντο, 9. plur. aor. 
Cas Lr La 

Προσῆχε, 3.sing perf ind. act. verbi πιροσύχω. 

Προσηχίω, » ἔ- ἥσω, circumsono, sono inpelle, 

II gornajiss is, circumsonus. 

Ilzez245;, ἂν e, ad auroram spectans, orien- 
talis. 

Προσθακέω, adsideo, insideo. 

IIgozéz ^ra, foveo insuper. 

IIo2zét, et 0525: », adv. ante, coram, prius. 
πλήθει πρόσθε βαλόντες, 1L, 93, 639. .Nume- 
ro superantes. —.À. πρό. 

Προσθεῖναι, aor. 2. inf. act. verbi προσίδημε. 

IIgocfiiens, gen.sing. a.2 part. act. f. g. 
Πρόεδεμια, nos, v), "dj ip:um quod apponitur, 
additamentum. GI Κα appendix; (2) penis, 
Ph.(3) cluais, Hes. (2) τῶν παίδων, Διόδωσε, 
πὰ προσέέματ᾽ εἰς τρία πίπτει σχήματα, ἅπι- 
lecta Brunckü, 2, 559. Α σπροτίϑεμαι. 


1. ind. med, yerbi 


A D xss. 


Προσβέμενον, acc. sing. aor. 2. part. med. verbi 


πεοτίθημι. Unde 

Πρόσϑεσις, εως, $, appositio, admotio, applica- 
tio, additio, adjectio. Gí. 7. additamentum, 
augmentum, incrementum. 

Πρεσδεςέον, adv. posit. addendum, 

Ileósésces, w, 6 καὶ 4, apposititius, addititius ; 
(2) addictus et deditus sua sponte in servi- 
tutem ; (3) etiam de coma fictitia et addi- 
titia. 

IIgozé:cés , ἢ, 2v, idem. ΟἹ. V. accessivus.. 

Πρεοσθίω, accurro. Οἱ δὲ, πιροσϑέοντες καὶ προσ- 
ἐλαύνοντε; ἠκόντιζον, Xenoph. Cyri Ἐχρεώ, 
6, 2, 5. 

ΤΙρέσϑη, ns, ἡ, idem quod πρόσθεσις. 

Προσϑήκη, 5$, 3, additamentum, accessio,incre- 
mentum, auctus, adjectio ; προσέῆκα,, ac- 
cessiones, PA. προσθήκη ποταμᾷ, alluvio, 
GI. V. Προσϑήχη, τὴς γυναικὲς, Piut. Ab eod. 

Πρόσδημα, «τος, τὸν, appendix, auctarium, ad- 
ditamentum. "Oaíys δεῖν ἃ φορήματι, ἀλλὰ 
προσϑήματι ἐοίκασιν, Xen. Memor. 3, 10, 13. 
Ilgozészac ἀγλαΐας, Eurip. El. 192. 

Προσθήσομεν, 1. pl. f. lind. act. v. προτίθημι. 

Περοσθιγγάνω, attingo, prehenso. Ατάσης δὲ- 
us προσϑιγγάνων, Eur. Iph. 1n Au. 349. 

Ilgocfiryo, fut. Z/£azzi, idem. "Oz ὄσε Ae; 
ἡμῖν ὅτε ϑυμάτων παρῆν ἑκήλοις προσθιγεῖν, 
Soph. Phil. 9. Μή es προσθίγω γενειώδες 
Eurip. Hec. 350. 

Ilgóc^ues, iz, ov, anterior. A mot zs. 
Προσθλίξω, fut. sy», apprimo, v. gr. pectori, 
amoris causa; (2) attero ; (S) adgravo. 
Πρόσϑλιψις, tas, 9, adpressio, Gi: P. A prec. 
Τιροσθόδομος, ὃ, qui ante domum habuit, inco- 

luit. ZEsch. anterior pars domus, 

ΤΙροσέροίω, 2, alloquor, R. 

Προσιαπρεύω, CUTO zegrotum. 

ΤΙροσιδεῖν, adspicere ; προσιδὼν, intuitus. —'Oz- 
σότε πεν δὴ πάντες ἰλαυνομένην προσίδωνταιν 
Od. 18,155. A προσεῖδον : 


"TIgeeísuai, adinittos πρισηκάμην, admisi, Gl. P. 


a.l.med. A προσίημι. 

Ilgoziive, pras. iuf. act. per Metatkes. pro 
προσεῖναι, a πξέσειμι. 

Προσιζάνω, adsideo, hzreo, adhzreo. 

Προσίζω, insideo. ,adsideo, Eur. “πάν. 928, 

IIooringa- vid. προσίεμαι. 

Τεφοσίησαν, S. pl. imperf. ind. act. Poet. pro 
πρισήισαν, a | πρίσειμι. 

u gorieviog αι, ἕμαι, accedo, advenio. 

Ilegezix oe, sgos, ὁ, qui supplex alicui ad genua 
accedit,supplex. A σροσικνξομαι- 

Ileecóva, prior. Izdo, prior noceo; (2) nocco. 
᾿Προσινόμενει ἀωρίη, "ret. 

IIgoziov7i, dat. sing. a. 2. part. act. v. πιρόσειρεοι. 

Tl eccumeré opti, idem quod 

Tlgozia ibo, T. εὐσω, adequito,j juxta equito. 

in bam €t σροσίπταμαι, advolo; unde 

e ade advolarunt, pro προσίσεησαν, $. 

pl. a σρισέτσην" προσέστατο, advolavit, 3. 
sing. imperf, med, 


Tlew/Auau, 


HnPoO HDPoO 


IIpocienznzi, adsum, adsto, obvenio, proximus | 
sum; (2) obsisto, adversor; (9) offendo. 
Καθώπερ ἀδληταὶ προτιξαἴμεθα πρὸς τϑτον αὖ 
τὸν λόγον, aggrediamur, Ρίαίο. 

Τπροσίτημι, Sisto, adpono ; item appendo, pon- 
dero. 

Nrgorigogie, ὥ, fut. ἥσω, insuper sciscitor; (2) 
insuper scribo et prodo; προσισορεῖσαι, 1n- 
super-narratur, 

ΤΙρησίσχω, adhibeo, adverto ; (2) appello ali- 
quo, 1. e. appropifiquo, pervenio navi; (5) 
attendo, ausculto ; προσίσχημαι, adhzreo 
Tlpozíe sy avr:s cos ἐσχάτοις, Thuc. 

ΤΙροσιτξον, adv. pos?t. accedendum. 

Προσιτὸς, ἢ, ὃν, qui adiri potest, accessu faci- 
lis: A πρόσειμι. 

Ἱπροσκαθαιρέω, una, simul destruo. 

Τροσκαθέζομαι, adsideo ; (2) adsidue incumbo, 
operam do ; (9) obsideo, hostiliter consideo. 
Ππολιορκίᾳ προσκαθεζόμενοι, Thuc. 

Ττρισκαθελκύω, una detraho, de navi, una de- 
duco. 

Πρυσκαθηλόῳ, ὥ. f. ὥσω, clavis adfigo ; προσκα- 
θηλξμαι, clavis affigor. 

Προσκάθημαι, adsideo ; (2) obsideo ; (3) prz- 
sideo. 

Τιροσκαξίζω, et πρισκαθίζομαι: vide σροσκαθέξζο. 
μαι. Ἱροσχαθίζω θᾶκον ἀκ εὐδαίμονα, Bur. 
He. 901. Οὐδὲν παύομαι τὴν ἡμέραν ὅλην 
π΄ανταχ 8 προσκαδίζων, Plat. 

Πρεσκάβισις, tw, à, adsessus. A prec. 

TIgorxedizeuoi insuper constituo, ordino; (2) 
in potestatem redigo, ut σαρίταραι. 

Προσκαθοσιλίζω, fut. iz», insuper armo ; (2) 
armo. 

YIgozy αθοράω, una, insuper respicio. 

Προσκαινυργέω, aliquid novi addo, sed in re- 

us malis. 

Πρόσκαιρος, w, ὃ καὶ ἡ, temporarius, ad tempus 
duraus, caducus, fluxus. Οἱ. /. momen- 
taneus. 

Τρσκαίρως, adv. ad tempus. 


Ylgorxzio, f. αύσω, aduro ; (2) incendo, v. gr. 
amore. 

Ἱροσκακοσαξέω, d, fut. Xr, doleo aliqua re, 
dolore adficior ob aliquid. 

Προσκακεργέίω, 9, fut. ἤσω, insuper malitiose 
ago. 

TIgorxexów, molestia afficio. Pass, male adfi- 
cior, male me habeo. 

Τιροσκαλεσάμενοι, nom. pl. a. 1. part. med. a 

Προσκαλέω, d Ct προσχαλέομαι, μαι, advoco, 
adscisco, arcesso, in auxilium advoco ; (2) 
in jus voco ; προσκαλεσάώμην, advocavi, a. 1. 
med. at προσεκλήθην, accitus sum, aor. 1. 
pass. Tí με προσκαλεῖς, Dem.  Ylgazxaz.8 
qm σ᾽, ὦ γέρων, ὕθρεως, accuso, Zristoph. 
Fes. 1406. 

Τιροσκαλύππω, fut. Ja, insupertego. Ταῦτα 

i δεῖ πάντα προσκεκαλύφθαι, Xen. 

Προσκάμνω, allaboro, elaboro, annitor. 

ΤΙροσκάρδιος, ον, in corde, Bion. 

ΤΙροσκατερέω, d, f. ἥσω, tolero, persevero, per- 
petior; (9) adsum assidue. Προσκορτερῶντες 
ὁμοθυμαδὸν τῇ προσευχῇ, dcl. 1, 14. Hinc 

Πρισκαρτέρησις, tws, ἡ, adsidua et tolerans 
aliqua in re perseverantia. 

Tlgorzzorigtivz:s, nom. pl. przs. part. ind. act. 

Τιροσκαπσαξαίνω, descendo ad. Αὗται ἀπὸ τὰ 
πρημνξ προσπαταϑαίνεσι, Celes. 

Ἱπροσκατάζλημα, mTos, τὸ, norg mulcta; (2) 
accessio, accessio sortis, corollarium. 

Πρεσκαταξολὴ, ἧς, ἡ, idem 5 (2) altera pars pe- 
cuniz, quam solvebant publicani. 

ΤΠροσκαταξόλημα, τὸ, Idem quod προσκατάθλη- 
μα, Suid. 

Τιροσκαταγελάω, ὦ, ἔ. éco, insuper irrideo. 

ΤΙροσκαταγινώσκω, secus existimo de aliquo ; 
(2) adjudico. 

Ττιρεσκαταγράφω, insuper conscribo, seu ad- 
scribo. : 

Τιροσκαταδείδω, insuper timeo. 

YXIgozxz 723:ixvor, insuper constituo, vel con- 
stituo per edictum. 

Yleozxa 20:2, insuper obligo, adstringo. 

Nigeaxascigo, sclvo, proficiscor classe. 


HnPO προ 


τροσκατακλαίομαι, lacrymas fundo, Polyl. 

Προσκατακλύζω, fut. ὕσω, IYnundo, sübmergo. 

Προσχατακτάομαι, insuper possideo. 

Προσκατακυκάω, insuper turbo, perturbo. 

Προσκαταλαλέω, &, et Souza, Enc, loquacitate 
obruo, obstrepo et obtundo, objurgo. 

Προοσκαταλαμβάνω, insuper occupo. 

Τροσκαταλέγω, fut. £a, allego. 

Προσπαταλείσω, fut. Xr, insuper relinquo. 

Προσκαταλλάσσω, vel &TTO, reconcilio. 

ὧν insuper distribuo. 

Προσκαταξαίνω, fut. νῶ, attero, Lycophr. 178. 

Πρυσκαταξύω, tero, attero. 

Πρυσκαταπλήσσω, f. ἕω, insuper perterrefacio. 

ΤΙροσκατασονσδω; ὦ, ἕ. ὥσω, insuper in pontum 
seu mare demergo, S/icer, 

Προσκαταπράττομαι, perficio. 

ΤΙροσκαπαπυκνόω;, &, fut. sz, constipo, con- 
denso. 

Πρησκαταριόμέω, ὦ, fut. ἤσω, anuumero,. 

ΤΙ ρσκσταῤῥήγνυρει, discindo. 

Προσκατασήσω. Wna putreíacio. 

Προσκατασκάπτω, insuper diruo. 

Προσκατασκευάζω, insuper exstruo, vel con- 
struo, vel comparo. 

Τερησκατασπάω, una detraho, deduco. 

Τιροσκαταςρέφω, -φρίφομαι, nsuper everto, 
vasto. 

Προσκατασύρω, insuper traho vel attraho; 
(2) simul traho. 

Προσχατατάσσω, addo, appono. 

Προσκατατείνω, insuper extendo, vel repono 
luxata. 

Προσκατα τίθημι, insuper dependo, seu per- 
solvo. 

Προσχατατρέχω, insuper populor. 

Πρυσκαταφεύγω, confugio ad. 

ΤΙρσχαταφρονίω, insuper contemno, 

IIgorxe uy. ἕω, adfundo jnsuper, vel perfundo. 

Πιροσκαταχράομαι, insuper interficio. 

IIgozxa ma ψεύδομαι, pert. προσκατέψευσμαι, men- 
dacium adversus aliquem confingo. 

Ile»rxaTí)w, insuper comedo. 

Πρησκττεργάζομαι, f. ἄσομαι, insuper perficio, 
conficio ; (2) interficio; (3) amplius ac- 
quiro, lucror. 

Προσκατεύχομαι, fut. four insuper imprecor, 
insuper execratione utor, 

Τροσκατέχω, detineo. apud, vel retineo in; 
προσκοπέχομαι, detineor in vel apud. 

Τροσκατηγηρίω, e, fut. sm, insuper accuso 
Πρησκατηγοφῶ ἐπίδειξίν cuv mà χρήματι, 
Thuc. 

Προσκαποικίζω, una colloco in colonia, simul 
habitare jubeo. 

Προσχάτημαι, lon. pro vgorvdtnue. 

Προσκατόμνυμι, Ct προσκατόμνυσικι, insuper de- 
Jero, Prseterea dejero. Οἱ δὲ ἄνδρες οἱ ἀθλη- 
σαὶ X τόδε ἔτι πρισχασόμνυνται, Paus. 

Προσκαπορθόω, preterea recte et laudabiliter 
efficio, Suicer. Καὶ προσχατορθώσειν τῷ Θνυά- 
pbi ληςάργῳ σῷ σφῶν, et insuper egregiam 
operam navaturos, He/todor. 6. 

Πρησκαυλέω, 4f. ἥσω, ἴῃ caulem aut scapum 
abeo. ' 

Πρόσκαυμα, &c0$, c0, adustio. Α προσκαίω. 

Πρησχέεται, 3. sing. pres. ind, med. /on. pro 
πρόσκεισαι, ἃ 

Πρόσκειμεαι, fut. κείσορεαι, positus seu situs sum 
ad, adjaceo, addor, apponor, sto apud, ad- 
sto ; (2) addictus sum alicui, faveo, adsen- 
tior, transeo in partem seu opinionem ali- 
cujus; (3) insto, urgeo, premo, resisto ; (4) 
hortor; (5) incumbo, impositus sum ali- 
cul Δείζας iv ἀνθρώποισι τὴν ἀδυλίαν, ὅσω 
μέγιςον ἀνδρὶ πρόσκειται κακὸν, ϑόρῇ. Anlig. 
1257. "Ex do δὲ τῷ ϑανόντι προσκείσῃ δίκῃ, 
merito censeberis. ᾿Ἐγνώκε κλύδωνα πολεμίων 
προσκείμενον, Eur. Iph. in T. 517. 

Προσχεηκένως, adv. instanter, addicte. 

Προσκελησαίμενον, acc. sing. a. 1. part. med. 

Προσκέλλω, adpello navi. 

Προσκέλομια,, f. ἥσομαι, adhortor. 

Προσκέστομαι, ante contemplor, rimor ; (2) 
prospicio alicui, consulo aliqui. ᾿Ἐγὼ δ᾽ 
dà» προσχύψομαι τὸν Παφλαγόνα, Zfristoph. 


TL PO nro 
Equit. 154. (2) ἔγωγε πατοὺς δωμάτων πρὸς 
σκεψάμην αὐμόν vi καὶ có, Eurip. Phoen. 
416. 5 

Τροσκερδαΐν.»γ amplius, insuper lucror. 

Προσκεφαλάδιον, T), Dim. se3. j 

Προσκιφάλαιον, 9) v, cervica, pulvinus seu 
pulvinar. Ns 

Πρησκηδὴς, ioc, ὁ καὶ 4, Curam gerens, solicitus 
de aliquo; (2) adfinitatis vineulo conjunc- 
tus, "Aeg ξεινοσύνης erga nos , Qd. 21, S5. 
A σ΄. et κῇδος. ja 

Προσκήδομαι, CurO. X8 γὰρ ὅν προσκήδομει, 
Soph. Aniig. 152. Ab iisd. à 

Προσκήνιον, 9 và, proscenium, vestibulum sce- 
nz; (2)aulzum scene, vel velum quod 
scenz. obtenditur; (3) locus ante scenarz 
porrectus, ubi pulpitum excitatur, Er 
σκηνή, Unde 

Προσκήνιος, 8,0 καὶ à, qui ante scenam est. 

Τιροσνήπτα, fut. sp», praedico, prasignifico, 
denuncio. 

Προσκηρυκεύομαι, füt. εὐσομαι, caduceatorem. 
mitto, per caduceatores cum altero aliquid 
ago, contraho : 

Προσκηρύσσω, vel óc, f. (fo, per prxconem 
indico. Α. κήρυξ. H 

Προσκιαγραφέω, ante adumbro. Α exi. 

Πφροσκχινδυνεύω, insuper in periculum venio. 

Προτκινέω, admoveo; in med. admoveo me. 
Κακῶ; παρίξω, χὐχὶ προσκινήσομαι, Aristoph. 
Τὴ. ΒΡ 9s 

Πρόσκιος, 8.) 5 L4 ^. 
subst, adumbratio, Stral, ΑΔ σκιά. 

Πφοσκιρσάω, &, cxsultans anteeo. Hinc 

Προσπίρτησις», se, ", exsultatio praeuntis. 

Προσκλαίω, f. «ύσω, defleo. Αἴλινον αἰάγμασιν 
ἃ τοῖσδε qon x. ains Eur. Ph. 1520. ἥ 

Πρόσκλαυσις, εως, ἡ, fletus; (2) primus peent- 
tentium gradus. Α przc. 

Προσηεληδονίζομαι, insuper auguror. |— 

Πρόσκλημι, exaresco, extabesco, Suid. 

IIgezx 2.5060, ὦ, fut. ὥσω, sorteallego, seu sorte 
lectum adjungo; (2) adjungo, consocio ; 
(3) sorte addico, vel attribuo; προσεκληρώς- 
ἔην, sorte allectus sum, a. 1. pass. Itooes- 
κληρώθησαν vU Παύλῳ, Act. AT, 4. Iu med. 
adjungo me. eive 

YleórxAmzis, ws, ^h, proprie, sí quis δὰ Areo- 
pagum vocatur, ob causam dicendam; (2) 
in jus vocatio quzvis, quze alias κλῆσιρν Ph. 
TpxAáru, accu. Α σοοσκαλέω. 

IlgorxAnrAüs, ὁ, advocatus, P. L. 

Πρόσκλητος, ὁ καὶ ἡ, convocatus, “τ. Sch. 

Προσκλινὴς» os, ὁ καὶ ἡ, acclivis, GI. F. 1 

Πρόσκλιντρον, S, τὸν id cui aliquid acclinare 
possumus. A ὶ 4 τ 

Προσχκλίνω, acclinos (9) faveo partibus alicu- 
jus; (3) accedo ad aliquid, adjungo me 
alicui, ut virtuti; (4) facio inclinare ad, 
propensum reddo. Αὐτῇ δ᾽ ὠκὺ βέλος καλῇ 
πρησίκλινε κορώνῃ, Od. 21, 158. 

Πρόσκλισις, €ws, ἡ, inclinatio in alteram par- 
tem, studium partium, favor, accessio ad 
partes alicujus, item ad rem quamcunque, 
velut virtutem ; benevolentia. A przc. 

Iloécw Aimo», τὸ, in quo accumbimus, Suid. 

Προσκλύζω, fur. ύσω, alluo, cum Dat. (2) pro- 

uo, colluo, perluo ; (3) inundo. Θάλαττα 
δὲ σροτκλύζει, Xen. Hinc ^ 

Πρόσκλυσις morzui£, alluvio, ΟἹ. F. cum ali- 
quid alluitur flumine, mari, aut perfundi- 
tur aqua. 

Πρόσκλυσμεω, aoi, và, quo utimur ad collu- 
endum seu fovendum. 

Προσκνάω, d, f. Xco, scalpo, adfrico, vel pru- 
riens adfrico. ᾿Επιθυμῶν Εὐθυδήμῳ vgo- 
κνᾷσθαι, Xen. 

Προσπνύζομαι, fut. ὕσομαι, gannitu inclamo seu 
appello. ἃ 

Τροσκοινόω, communico, refero ad aliquem. 

Προσκολλάω, d, fut. fro» adglutino, applicos 
προσκολλάομαι, ὥμαι, adjungo, adplico me 
ad aliquem, sector, adheresco, G/. 7, 
προσκοχληθεῖσα, iflicta, Ph. aor. 1. part. 

ass. leozxoAAXmÜmtedi πρὸς τὴν γυναῖκα 
αὐτῇ, Marc. 10,17. Hinc 
40) 2 


umbrosus; τὸ «τρόσνιου, 


IlgsrxóA- 


, 2dveho, adduco. 
Συβοτα Ὡς 


ΠΡΟ ΠΥΡῚΘ 


Τιρσχόλλησις, ἕως, *, adglutinatio; (2 
tissima conjunctio ; 3) accessio, applicatio, | 
sectatio. 

Προσκομιδὴ, 55,9, advectio. Gl. P. oblatio. A 

Yleozxouizo, fut. ew, apporto, adfero, offero, 

Προσχομίσαι πρὸς s τὰ σύ- 
ea, Thuc. 

Nicísxepgum, aces, vi, Obstaculum in via in 

quod pedes incurrunt. Οὐ. P. offendiculum, 
sapdélum; (2) vulnus, tuber ex offen- 
sione in pedibus; (3) noxa, damnum. A 
περοσκόστω. 

Τιροσκοπέω, ὦ, ἴ. ἥσω, provideo, prospicio, ra- 
tionem habeo. ΣῈ δ᾽ ὧν πέφυκα πάντα πρ’- 
σχοπεῖν, Soph. Anlig. G99. “Α κεῖνον πάντα 


προσκοπεῖν χοεὼν, Eur. Herac. 410. τὰ κοινὰ, | 


Thuc. 

Προσκοπὴ, 5s, 5, Offendiculum, scandalum, of- 
fensio. GI. 7. offensus. À σπροσχόσπσω. 

Τροσκόπησις, sus, 7s provisio. A πρφισκοπέω. 

Τρόσκοπος, w, ó, speculator, seu explorator, 
qui pramitti solet. 

Προσκόπτω, fut. 4o, offendo, impingo; (9) 
pecco. reset γὰρ σῷ λίθῳ, fom. 9,32. 
Μήποτε προσκόψῃς πρὸς "Air σὸν ES ca, 
Matt. 4, G. 

Ilgozzogío, et πιροσκορέννυμι, satio, exsaturo. A 

Προσκοοὴς, íes,0 καὶ *, satietatem inducens vel 
adferens, fastidium inducens et satietate 
ingratus, nimius. Α κόρος. 

Τρόσκορος, S, ὃ x ἡ, idem et ab eod, 

Nigeexégue, adv. satis superque, abunde, 

Ἰροσκεσμέω, insuper orno, ornandi causa 
addo. 

Προσχόσμημα, ατὸξν τὸν proprie auctarium or- 
natus, ut torques, armille ; (2) ornamen- 
tum. Α prac. 

ΤΙροσκοσόω, obtenebro. 

Tlgezxó zs, 2. sing. aor. 1, conj. act. verbi 
προσκόπτω. 

Τρόσχρανος, 8, ὁ zZ ^ capiti adhzrens; πρόσ- 
Ἐρᾶνον, cervical. Ex κράνον. 

Τρρσαρεμάω, ἄομαι, appendo, adh:zereo. 

Τρυσχρίνω, adjudico, addico; et in Pass. ac- 
cresco, adglutinor, coagmentor, Οἱ. 7. 
προσχριβὲν, adplicitum, Ph. aor. 1. part. 
pass. 

T φύσκρισις, 125, ?, accretio; (2) adjudicatio. 
Τρόσκρυμα, sive πρόσκρεσμα, ἄτος, τὸ, quo 
quis offenditur, offendiculum, offensio. 
Τιροσκρθσάσης, gen.s sing. part. przs. act. f. g 

verbi πρσκρύω. 

ΤΙρόσκρεσις, τως, ^ offensio, offensa, GI. Κ΄. 

Ilzorzgssixós, ἢν ὃν, oflendens, infestus, inimi- 
cus. A 

Τιροσκρέω, fut. ἔσω, impingo, offendo, incurso ; 
προσκεκρεκότα, Ollensum, PA. eum qui of- 
fendit, p. part. Ilgezxgáur τοῖς πολιταῖς, 
Plut. 

Ἡρσκτάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, insuper adquiro 
seu comparo, adjungo. Gt. F. adipiscor. 
Oi ἄλλοι ἂν τᾶτον τὸν χρόνον ἀκμάζειν TE μῶλ- 
Aa» ἑαυτῶν ἐδόχεν; καὶ προσκτᾶσθαί vi, Xen. 
Hinc 

Πρόσκτησις, τως, ἡ, possessio. 

Τιρόσκτητος, Ἐν ὁ καὶ ἡ, adquisitus. 

Προσκείζω, fut. ὅσω, insuper condo, condendo 
addo. 

Προσκυδὴς, is,gloriosus, venerandus, 7.L. 

ΤΙροσκυλι δέω, advolvo. 

ΤΙροσκυλίσας, a. 1. part. act. verbi προσκυλίω. 

Προσχυλισμὸς, W, à, vOlutatio ; (2) ipsa actio 
ad genua procumbendi. A 

Τιροσκυλίω, f. ἴσω, advolvo. Τροσκυλίσας λίδον 
μέγαν τῇ ϑύρᾳ τῷ μνημείε, Matt, 9 27, 60. 

τιροσκυμαίνω. fluctuando vel undis alluo, 7. L. 

ΤΙροσκυγέω, ὥ, ἔ. ἥσω, Osculor, veneror, adoro, 
venerabundus saluto; (2) colo, o^servo. 
Kal προσκυνῶ γε σρῶτα E σὸν ἥλιον, Zrist. 
Plut. 1:0. Τιροσκυνεῖ σῇ τὰ ἀρχέτυπα παρα- 
δείγματα, Luc. 

γΙροσκύνημει, mos, v0, adoratio. Gl. ΚΣ. vene- 
ratio. Α przc. 

TYigznuvisza, a. 1. inf. act. verbi προσκυνέω, 

Προσκύνησις, sani ^, adoratio, veneratio : 

Τροσκυνητὴς, €, à, adorator. Ab eod, 
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Tiewaporciss 3, ὃν, adorabilis, adorandus, ad- 
oratione dignus. Gl. 7. venerandus. 

| HIgoz: πύπτω, f. 4j», inclino me ad aliquid. TZ 
ἀγγείῳ προσκύψας, 4Elian. Πρὸς «à 85, Luc. 

Προσκυφέω, ὥ, fut. ἥσω, nanciscor, consequor; 
(3) vicinus sum. 

Heorxionzis, 3, autoritas, Hipp. 

Προσκυρόω, 2, f. ὥσω, auctoritate mea compro- 
bo, ratum habeo, adjudico ; addico, G/. 7. 
προσκυρωέεῖιν, adjudicentur, Philoxen. opt. 
a. 1. pass. S. pl. 

Πρφοσκύρω, accedo, a. 1. προσέκυρα. ἾΩ, δεινό- 
σατὸον πάντων, ὅσ᾽ ἐγὼ προσέκυρσ᾽ ἤδη, Soph. 
GEd. Tyr. 1998. 

Προσκύρωσις, τως, ἣν confirmatio. Οἱ. F. ad- 
dictio. Α προσχυρόω. 

Προσχύω, fut. Pm osculando saluto, saluto ; 
περόσκυσον, aor. 1. imperat. ἬἼωμεν προσκύ- 
σαντες τὴν ἔσω ἄφικον εἰσοίκησεν, Soph. Phal. 
ΤΉΝ 

Πρόσκωπος, 8, ὃ καὶ à, remex, qui remum ma- 
nu tractat. Ex τοὺς et xam. 

Προσλαθόμενος, aor. 2. part. med. verbi “ροσ- 
λαμβάνω. 

Προσλάζομαι, adsumo, apprehendo. 

ITowzA C uua, idem. 

Προσλακέω, ὦ, προσλελακηκέναι, sortitum, adep- 
tum esse, Zthen. 

Προσλαλέω, &, fut. ήσω, alloquor, colloquor. 
Καὶ Πλάτωνι Z ἀληξεῖ i προσλαλῶ, Luc. 
Ilgog?.aA i: ἐς αὐτοῖς, Act. 18, 43. 

Προσλαλιὰ, ἄς, 4, allocutio. GI. F. adfatus. 

Προσλαμβάνεσθε, 9. pl. praes. imperat. med. a 

Προσλαμξανόμετνος, SOnus apud Musicos ; ac- 
quisitus interpretatur a Marüiano Capel. 
vid. Fitruv. lib. 5. 

Προσλαμξάνω, accipio praterea; (2)adsumo, 

X adhibeo, adscisco, adjungo mihi. Ἵτπέας 
vt προσέλαξε πύλλες, Xen. Ὁ Θεὸς γὰρ αὐτὸν 
προσελάβετο, Rom. 14, 3. - 

Igor? hi gero, 3lluceo. 

Προσλέγω, insuper dico ; προσλέγομαι, Poet. 
alloquor ; προσελέξατο, aor. 1. med. 3. sing. 
προσελέλεκτο, plusquam perf. alloqueba- 
tur. "0; pav ὁμαρτήσας τοίῳ προσελέξατο 
μύϑῳ, Theocr. 25, 192. 

Προσλεσσύνω, extenuo, GI. P. 

Προσλεύσσω, adspicio, intueor, contueor. Mj 
πεόσλευσσε γενναῖός aig ὧν ἡμῶν, Soph. Phil. 
1059. ) 

Πρόσλημμα, &70$, và, quod prxterea est ac- 
ceptum seu adsumptum. Α προσλαμξάνω. 

Προσληασέον, adv. posit. intelligendum, subau- 
diendum. /'ox Gramm. in explicanda ellipsi. 

Προσληπτικὸς, 3, ὃν, adsumptivus. Ab eod. 

Πιρόσληψις, ἑως, ἡ, adsumptio ; (2) comtpara- 
tio; (3) in dialecticis etiam adsumpuo sic 
vocatur. Ab cod. , 

Προσλιμενίζω, portum ingredior. 

Προσλιπαίνω, pingulorem reddo. 

| Πιροσλιπαρίω, a f. ἥσω, adsiduus sum in re ali- 

| qua, insto,urgeo; (2) obsecro, obnixe ro- 
go; flagito ; πρσλιπαρῶν, adsiduus, Gi. F. 
CIE SSOA αὐτοὶ, dato κηρίοις μέλιτται, προσ- 
λισαρῦντις, Plut. Hinc 

Προσλιπάρησις, tug, 9 Obsecratio, adsiduz seu 
obnixz przces; (2) adsidua praseniia apud 
aliquem. 

IlegseAoyitomai, fut. ἴσομεωι, refero, adscribo, 
adnumero. ΟἿ. P. imputo. 

Προσλογιτίος, ἔα, ἴον, adnumerandus, adjici- 
endus, rationibus vel numero addendus. 
Ὁ σροσλογίζομαι. 

Προσλογοποιίω, adfingo, finpendo addo. 

Προσλοιδορίω, insuper convicior., 

Πεοσλυμαίνομαι, perniciem adfero, 

Προσλυσσάω, a, fut. ἥσω, furibundo impetu in 
modum rabidi canis agor in aliquid. 

Προσμαλάσσω, fut. £v, emollio. 

Προσμανβώνω, addisco, insuper addisco.  Zxe- 
λὴν πάρεχε σιαυτῷ τῷ aoocuuu V viv ἀγαθόν σι» 
M. Aaton. 2, 4. 

Προσμαρτυρίω, ὦ, fut. Xze, attestor; (9) meo 
testimonio confirmo, adstipulor ; "(8 3) alicui 
aliquid adscribo, tribuo. Προσμαρτυρῶ τῷ 
σότω ῥηθέντι, Plut. 
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Τροσμάρτυρος» ον, attestaturus, Man. 

Προσμάσσω. fut. Zw, adjungo, agglutino. 'Exw- 
cia σμωδίγγα προσμάσσων διμῆ, Luycophr. 
188. 

Προσμάχομαι, Ooppugno. 
Piato. i 

Πρησμειδιάω, & ὦ, f. ca, arrideo. Τὴν τύχην δρὼν 
ἤδη ἁπαλόν μοι προσμειδίωσαν, Luc. 

Προσμεῖναι», 3. 1. inf. act. verbl προσμένω. 

Προσμελέομαι, CUrO. Α μέλει. 

Προσμελῳδέω, a, f. sir, admodulor, accino. 

Προσμένω, f. ἐνῶ, permaneo, persevero, adsi- 
duus sum in, adharco; (2) expecto. Τὸν 
ἄνδρα «τὸν βοτῆρα προσμεῖναι μόνον, Soph. Qd. 
Tur. 847. Ἡαίρας pig προσμίνεσί μεϑε, 
Marc. 8, 3... «αἷς δεήσεσι, I Tim. 5,5. 

IIgezuspieo, divido inier, seu divisione facta 
addo, attribuo aliis, ut eos augcam. 

Τροσμεσαπέρεπομαι, f. Jeu, accieo, accerso. 

Προσμεσρέω, 2, fut. ἤσω, admetior. 

Προσμηχανάομαι, ὥμαι; machinor, molior, ex- 
cogito, adstruo. 

Ilgozzens; ἀγεύω, idem. 

Τροσριγνύω, Vel προσμέγνυμι, fut. Zo, admisceo 
in, applico, admoveo; (2) appello, subeo, 
succedo; (3) manum consero, confligo ; 
(4) adeo quem. Οὐκ Zg ἐκείνῳ γ᾽ ἀδὲ αρεσ- 
μἴξαι ϑρασὺ;; accedere? Soph. Phi. 103. 
IIo2j βυπδρόμῳ μέλαθρα προσμίξει, Eurip. Or. 
1272. Κράτει δὲ προσέμιξε δεσπόταν, Pind, 
OL. 1, 34. 

ARIA ἡ, admistio, S/eph. 

Τροσμίσγω, idem.  — Ilgoegicyu τῷ Tiu, 
Thuc. 

Τεροσμισέω, una, simul odi. 

Προσμισθόω, d, f. ὥσω, mercede loco; ceozuu- 
zÉ$uei, mercede conduco. 

Πεοσμολέω, sive προσμόλω, adeo, accedo; 
προσμολὼν, ΔΟΓ. 929. part.  IleecuoAs» καλῶς 
Soph. 4j. 12. Μέσον δὲ προσμολῶν τρατήγον;, 
Ib. 32. 

ΤΙροσμεονὴ, s, ἦγ permansio et exspectatio apud 
aliquem, perseverantia in re aliqua. A 
προσμένω. 

Πρόσμορος, 8, ὃ καὶ ^, eidem fato subjectus ; (2) 
morte dignus, vel cedis cum alio auctor. 

ΤΙροσμευθέομαι» alloquor, compello, T/eoc. 

ΠΙροσμυθεύω, et προσμυθεύομαι, fabulam. addo 
"fabulis, RE insuper. Μικρὰ μὲν προσ-- 
μεμυθεῦσέαι, Polyb. 84, 11, 9. 

Tlegocpsucos.oytan, idem. 

Προσμευθοσοιξω, d, idem. 

Τροσμύρομαι, simul fluo. 

τιροσναυπηγέω, ὦ, f. fira, insuper naves fabrico, 
insuper. classem xdifico. 

Προσναυτιάω, 2, fut. ἄσω, insuper nauseo, 
nauseo ad ; metaph. respuo. 

IIgorvtmwitUogezi, lut. εὐσομαι, juvenili j jactantia 
addo. -— 

ΤΙροσνέρεω, attribuo, adjungo, adscribo ; gene 
TM attributa, PA. p. part. pass. Ileóz- 
νείβκαι 0E μοὶ χάριν βραχεῖαν πρὸς μακροῖς ἄλλρις 
Wis, Soph. Trach. 1232. Προσνείμασθαι δὲ 
mQimivras c σοῖσι Sein, Aristoph. Av. 511. 

Προσνεύω, fut. εὔσω, innuo. Gl. P. adnuo; (2) 
pronus sum. ᾽ν τάξει δὲ σροσγεύεσιν, Xen. 

Προσνέω, fut. εὔσω, adnato; (2) accedo. 

Προσνήχω, προσνήχομαι,. idem. Παντὰ δὲ ; παρ᾽ 
αὐτὰν Θλιξοιίναν καλύξαν τρυφερὸν προσίναχε. 
ϑάλασσα, lheocr. 21, 18. Εὐμαρῶς προσνη- 
χϑέναι τῇ Ζακύνθῳ, Luc. 

Προσνικάω, vinco, insuper vinco, 

Πρησυίσσορεαι, accedo. 

Τροσνοίω, ὦ, fut. sse, insuper mente agito et 
considero, 

Προσνωμάω, C» imperf. προσενώμαον, me ipsum 
moveo ad, proficiscor. 

Προσογκάοιαι, ὥμωι, fuc. ἤσομαιν ad aliquid vel 
aliquem rudo, rugio. Εὐαγγέλιον αὐτοῖς ἐμῷ 
περοσογκησαμένυ, Luc. 

Igeroy xig, £05, 6 καὶ ἡ, in ampla mole extentus. 
Ex ὄγκος, moles. 

Προσοδεύομαι, fut. τύσομαι, reditus percipio, 
emolumenta capio, A. προσοδεύεται, perci- 
pit, dicitur etiam pass. de eo qui pendit 
vectigal, usuras, unde alteri reditus fit; 

οἵπερ. 
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Ofzip προσοξεύονται λαμπρῶς ἀπὸ σῶν ἐρίων, 
Strabo. Α «ρόσοδοε. 

Τουσοδιάζομαι, idem et ab eod. 

Προσοδια πὸς» ἢ, ὄν" vid. προσῳδιακὸς, nam et sic 
scribitur, sed illud verius, Ez. 

Προσοδικὲς, 7, ὃν, habens red'tus et proventus, 
scrosus. Ab eod. 

Τιροσέδιος, iz, iov, qu. dic. itinerarius; cessé 
μέλη, carmina quz canebantur ἐν πσοσόδοις, 
in supplicationibus, maxime Apollinis. μ 

ΤΙρόσοδος, 2, 5, adventus, accessus ; (2) suppli- 
catio, qua itatur ad aras deorum 5. πρόσοδοι, 
supplicationes ; (3) reditus, proventus ; (4j 
fructus ex re quavis, premiua: ; (5) coitus, 
concubitus, Hipp. Ab 2s. 

Τιρυσοδύρομ αι, lamentor ob aliquid. 

Προσόζω, Dor. ποτόσδω, odorem perfero ali- 
quo; (2) oleo, redoleo; (3) putresco ; 
perf. προσόδωδα. c 

Τιροσοίγω, fut. Éw, aperio. 

Ilgegoresi o), ὦ, et προσοικειέομαι, Spi, ACCOm- 
modo, mihi concilio et adjungo, ineo ; e»z- 
cixerg, conciliat, Ph. προσοικειίβμαι, adsocio 
mihi, GI. P. : 

Πιροσοικέω, ὦ, fut. ἥσω, domicilia et sedes con- 
junctas habeo, habito ad, Gl. P. προσοικῶ, 
adhabito, accolo. Προσοικθσι δ᾽ αὐτὴν Tav- 
λάντιοι βάρεαροι, Thuc. 

Ἱπροσοικίζω, zccolam alteri facio, accolam seu 
colonum addo. 

ΤΠρυσοικοδομέω, &, fut. 57», adstruo, zdificio 
addo; (2) addo. 

ΤΙροσοικονομέορεαι, Seri, insuper mihi provi- 
deo; (2) insuper dispenso, dispono, con- 
stituo. 

Τιρέσοικος, w, ὃ καὶ ἡ, vicinus, accola ; (2) fini- 
timus. 

Τιροσοιμώζω. illacrymo, lugeo ob. 

Τιροσοΐσειν, f. 1. inf. act. verbi προσφέρω. 

ΤΙροσοίσησθε, 2. pl. aor. 1. conj. med. 

ἹΠρόσοισμα, ἀτός,» τὸ, quod offertur, quod ad- 
hibetur seu adsumitur. 

ΤΙφοσοιφέος. z, ov, adferendus, adhibendus. 

Ττροσοίσω, adferam, Οἱ. 7. 

Τιροσοίχομαι, accedo. i 

Τιρυσοκέλλω, appello, applico, impingo ; zzez- 
ὥκειλειν, appulit, impegit, 3. sing. aor. 1. 

ΤΙρυσολοφύρομαι, insuper ejulo; apud aliquem 
ejulo. 

Ἰπροσομαρτέω, comitor. 

ΤΙροσομαρτῇ, 9. sing. pras. conj. act. 

Tizozopi^ti, 2. sing. pras. imperat. act. contr. 
prO προσομίλεε, ἃ 

ἹΠροσομιλέω, m, fut. ἥἤσω, versor, cum aliquo 
consuetudo mihi est, congredior, colloquor; 
(2) versor in aliqua re, rem aliquam tracto, 
contingo aliquid, aggredior aliquid, ΟἿ. 7. 
προσομιλῶ, adloquor, adfor. Κακοῖσι DE 
προσομίλει ᾿Ανδράσιν, Theog. 90. Ἱπείρᾳ 9 ἃ 
προσωμίλησά πὸ, nunquam experta sum, 
Soph.Trach.600. Hinc 

ροσοριλητικὸς, ἢ, ὃν, ad conversationem seu 
commercium aptus; (2) sermocinator. 
Hinc ἡ προσομιλητικὴ, 95, SC. δύναμις, facul- 
tas sermocinatrix. 

ΤΙροσομειλία, 22,5, consuetudo, congressus; (2) 
allocutio, sermocinatio, et colloquium. 

Tizecigyopa, - ομνύω, insuper vel praterea juro, 

Σεροσόμοιος, 9, 5, adsimilis, valde similis. 

ΤΙροσομοιῶς, adv. similiter, simillime. 

ΤΙροσομολογέω, 2, fut. ἥσω, insuper fateor vel 
spondeo ; (2) fateor, con&teor. 

Ἡιροσομύσγνυμι, et προσομόργνυμαι, imprimo, 
inuro; προσωρέρξατο, adlevit, adfricuit, a. 1. 
med. : 

Tlaecepezto, ὦ, f. ἤτω, confinis seu conterminus 
"um. 

Ylaozóusos, Ὁ, ὃ 2 ^, vicinus, confinis. 

Τροσὸν, [y eesens, prees. part. n. g. verbi zgsetízu, 
«dsum. Ὑὸ προσὸν, quod superest, summa 
excurrens. Τὰς δισχιλίας Dom y us καὶ τὸ προσὸν, 
Demosth. ^ 

Wiceeeru2iCo, f. iav, praterea objicio, praterea 
exprobro. 

Τιροσόνημι»γ juvo, recreo, Hom, 


! Πρυσπαθῶς, adv. alicui rei adharendo. 
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ΠΙροσονομάζω, f. ἄσω, qu. dic: insuper nomino; 
(2) appello, nomino. 
Προσονομιασία, », cOgnominatio, agnominatio, 
al. σαρονομασία, Steph. 
IIgocócr rou, fut. pops, adspicio, intueor. Σύ 
φ᾽ ὑδαμὰ τἀκὸν προσόψει xoaT ἐν ὀφύαλᾳοῖς 
ὁρῶν, Soph. “κεῖσ. ΤΊ5. 
Προσοράω, 2, adspicio. ᾿Ανδρῶν μνηφἤρων σπρησ- 
δοξν ἀΐδηλον ὅρειλον, Od. 16,99. . 
Hgozopyitzn2:, fut. £zouzi insuper irascor. 
Iloozogiy:pn:, appeto. 
ΤΙροσορέω, a, fut. zw, finitimus sum. Ab ὅσες. 
Προσορίζω, fut. £z», addo finibus imperii; (2) 
prafinio, Gl. /. Βρέφος v: τὐρμὸν ed προσ- 
ὄρισας πάλῳ, Eur. I. 4. 1151. 
Προσορμάω, ὦ, fut. ἥσω, cum impetu et hosti- 
liter accedo vel advenio, izruo. 
Πρεσοομέω, ὦ, stationem habeo, Gl. P. »zez 
μῶ εἰς χιμένα, applico. 
ΤΙξοσοομίζω, fut. (zu, appello, in stationem 
navem applico. Χαλεπῶς σε καὶ σὺν ἵδτῶ 
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προσωρμίσέη, /Elian. Hinc 
Προσόρμμεισις, £s, ^; appulsws ad littus. 
Πρόσορμος, ὃ, Statio navium. 
llo/zepos, 9, ὃ καὶ ἢ, conterminus, vicinus. 
Ilgozeoze toga, Eua, salto ad. 
Προσέσσομαι, adspicio, prasentio, Hom. 
Πρόσϑ, admille, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 
Ait. et lon. pro πρόσεσο, a πρησίημει. 
Προσεδίζω, fut. iz», humo ailido, adfigo terra. 
Ex £iz;. 
ΤΙροσερέω, permeio, commingo ; pessime Hen» 
Stephumwus secundo utor vento: nam deri- 
vatur ἀπὸ τῷ «229, 78 ἐκκρινομένε ὕγρξ, ut 
optime tradit Schol. ineditus 4ristophanis 
Regiz Bibliotheca : "A φρᾶδα θᾶττον, ἢν μό- 
yov χορὸν Aden, ἅπαξ προσθρήσαντα τῇ TOutyu- 
δίᾳ, qui, si modo chorum acceperint, et 
semel tantum in tragadiam minxerint, viri- 
bus exhausii protinus evanescunt, Zristoph 
Ran. 94. Ab ὅρον. nrina. 
4 
Προσερίζω, secundo vento navigo, allido, apud 
Eur. sed leg. videtur προσεδίζω, Ern. 
Πρυσώριος, idem quod ees, Suid. 
Τρόσερος, 9, ὁ καὶ *à, conterminus, vicinus. 
Προσῶσαν, acc. sing. f. g. part. verbi «ocupa. 
ΠΙροσοφείλω. insuper vel praterea debeo ; (2) 
zs alienum contraho prater quzstus pro- 
prios; (3) prxterea mulctor; (4) debeo; 
(5) relinquor, superor. Τῶν ὑμετέρων αὐτῶν 
χάριν προσοφείλετε, Dem. Σεαυτόν μοι προσο- 
φείλεις, Pinlem. 19. 
Τιροσοῷλισκάνω, Idem. 
Προσόφλω, idem; (2) idem quod 2925», ut 
γέλωτα, &C. 
Προσοχὴ, 9s, ^, attentio, animadversio, dili- 
gentia; (2) prudentia. προσοχὴ vus, con- 
servatio seu observatio legis. A πρόσέγω. 
Προσοχϑέω, m, fut. $c», offendo, vel offensus 
sum ; (2) t«dium molestiamque capio, cum 
tzdio fero. 
IIeozox ἐΐζω, fut. (zw, idem. Διὸ προσώχθισα τῇ 
γενεᾷ ἐκείνῃ, Hebr. 3, 10. Hinc 
ΤΙροσέγξισια, mcos, τὸ, Offensa, offensio. 
Πρεσοι θισμὸς, &, 4, idem. 
Προσογ λέω, Obstrependo molestus sum, seu 
. molestiam affero alteri. 
Πρόσοχος, w, ὃ καὶ h, attentus, intentus, solers, 
GI ES IA προσέχω. á 
Προσοχυρόω, ὥ, fut. ὥσω, insuper vel amplius 
munio. : 
Πρυσσψ άομαι, ὥεαι, Vescor cum pane, opso- 
nium edo. Hinc 
Προσόψημα, mo, τὸν 1d quo cum pane vesci- 
mur. 
Πρόσοψις, εως, 5, adspectus, conspectus, ob- 
tutus, species, ΟἹ. Κ Οὐχ ἡ πρόσοψίς μ᾽, 
ἀλλὰ τἄργ᾽ αἰκίζεται, Eurip. Or. 3888. Δ 
προσόπτομαι. 
Τροσοψ ονέω, Opsonium edo. 
ΤΠ ρυσασάθεια, ας, ἡ, adfectio, qua rei alicui su- 
mus omnino addicti, eique adhzremus. ὦ 
Προσπαθὴς, ἕος, ὃ καὶ ^, qui adfectu ad rem ali- 
quam fertur. Ex σ'άϑος. 


! 
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Προσπαραιρέοναι, insuper detraho, eripio. 
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Προσπαίζω, T. αἰσω, vel αἴξω, jocor cum, alludo. 
ἔλλλοις προσπαίζειν διὰ τὸν σχολὴν, /Elian. 
ΠΡΟ ΣΠΑΙΟΣ, g, ὃ καὶ ἦν recens, subitus, for- 
tuitus. ΤΙρόσσαιον ἐκτίνων χάριν, Lycoph. 211. 
Εἰ δὲ σύγε μητέρα λαιδρὴν ἀγρεύσεις πρόσπαιον, 


Nic. Ther. 689. "Ex πρφυσπαία, adv. recens, . 


subito, repente, zfristot. Eth. 9. 

Προσσ'κίρω, palpito ad. 

Hlo»eazisio, &dv. posit. alludendum. — A προ- 
σπαίζω. 

Προσπαίω, impingo, illido. ὙΨηλὸν ἐς δίκας 
βαϑρὸν προσέπαισας, Soph. Antig. 861. 

Προσταίως, adv. subito, repentino animi motu. 
Ileazcziws εὖνοι γίνονται καὶ ἐπιπολαίως cig- 
γεσιν, Aristoph. Eth. 9, 5. 

Προσπσαλαίω, fut. αἵσω, colluctor, obluctor. 
"Aces ἐρανῷ προσσαλαίει, Pind. Pyth. 4,521. 
TIlooraa?aiuy χαλεπῷ νοσήματι, Luc. 

Πρυσπαραξάλλομιαι, adgero insuper. Ileerza- 

ei σῷίσι λίθως, Thuc. 


ga 62A. 
Προσσαράγραμιμα, τὸ, aliis adscriptio, Steph. 
Προσσαραγράφω, fut. Yu, jam scriptis addo. 
, ΄ 


5 Ξ Ξ 
Προσπαραγράφθσι πρώτας, οἵ ἂν ἐπαινῶσιν αὖ- 


Πρυσπαρακαλέω, ὥ, fut. ἔσω, Vel ἥσω, insuper 
vel pr:eterea hortor. Προσταρακαλίσαντες 
ἀμφότεροι ᾿Αθηναίες, Thuc. 

Προσπαράκπειμαι, προσπαφα κείμενος) GdjaCens. 

Προσπαραπε EDIT TP insuper jubeo. 

Πρισσαραλαμξάνω, ultra accipio, praterea ad- 
sumo. Προσπαραλαμβάνων v0» δυνάμενον, KC. 
Marc. Anton, ^, 5. . Hinc 

Προσπαρώληψις, $us, 4, adsumptio. 

Προσπσαρασκευάζω, una apparo. 

Ie»zzzezriézu: insuper, przeterea addo. 

Πρισπαρατρώγω, una arrodo, sc. dictis. 

Προσπαρδεῖν, oppedere. Ex σρὸς et magi», 
pedere, aor. 9. inf. a πέρδω, peco. 

Προσπαρίχω, insuper prabeo, insuper ex- 
hibeo. 

Προσπαρίταμαι, Venio in mentem ; (2) in de- 
ditionem redigo. 

Tlzzezzceikim, accola, vicinus sum. 

Προσααςοξύνω, fut. v», praeterea vel insuper 
exaspero. 

Προσπασσὰλεύω, Vel προσπατταλεύω, füt. εύσω, 
paxillis adfigo ; προσπατταλενέήσεται, adfi- 
getur, f.l. pass. Muze δὲ 
Luc. 

Πρυσπασσαλόω, 9,1dem. Α πάσσαλος. 


y προσεπατταλεύσα, 


Προσπάσσω, Vel πάττω, f. ἔσω, inspergo, ad- 


spergo. 

IIgez zz y», erga aliquid affectus sum; (2) ad- 
dictus suz alicui et ei adh:xereo, naturali 
studio vel inclinatione ; zeeezzéav, aor. 2. 
part. affectus. Οὗτοι ὅταν σροσπαθῶσιν, ἔτε 
φαγεῖν, ὅτε κοιμηθῆναι ϑέλεσι, M. Anton. 5,1. 

Προσπατεαλεύω. Vide προσπασσαλεύω. 

Προσπάω, ὦ, attraho, R. " 

Πρήσπεινος», w, ὃ Z à, qui valde esurit, fame- 
licus. A zz. 

Προσφειράζω, attento, ΟἹ. Κ΄. 

Προσπελάζω, νοὶ προσπελάω, ὥ, fut. ἄσω, ap- 
propinquo, accedo ; (2) admoveo, GI. 7. 
applico, appello, adverto, accedo. "HÀy vs 
σῷ Βυζαντίῳ προσπελάζοντα, Appian. Ὅμοιον 
ὁμοίῳ ἀεὶ προσπελάζει, Ατείσεπεί. Hinc 

Τροσαέλασις, t£, 5, applicatio, appropinqua- 
tio. 

Προσπελάτυε, 9, ὃς Cliens, adsecla, famulus. 

Προσπέμπω, f. po, insuper mitto; (9) mitto 
ad ; (3) immitto alicui, v. gr. percussorem. 
"Αμητά τε προσέπερε εν ἡμῖν cuori, Aristoph. 
Plut. 999. 

ΤΙροστεποιηρένως, adv.simulate. A προσαοιξομαι- 

Τιροσπέρδω, Oppedo; προσσαρδεῖν, oppedere, 
aor. 2. inf. 

Πρεσπεριξάλλω, εἴ προσπεριξάλλημαι, circumdo, 
circumvallo; (2j ultra modum amplector, 
et ultra justos fines prorogo imperium. 

zi. F.adoperio. Ἱπροσπεριξάλλεται τὸν πε- 
Gi» «φατὲν ταῖς ναυσὶ, Plut. 

Ileagza:piyinvorui, Supersum. 

Τιροσπτεριες γάζομαι, curiose ago, curo. 

Πρυσπεριλωμθάνω, simul complector., 

Πόσο 
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Ττρησπτεριοδεύω, f. (uso, insuper ve] simul obeo; 
(2) una velut peragrando deseribo. 

Tlgor zigiseito, Ynsuper includo. 
ἰννοίαν τῷ ἐπαίνν προσπεριωρίσατο, Longin. 

Προσαεριπορίζομαι, insuper ex demonstratis 
cogo et demonstro. 

Ilgerz:eesos, ὦ, fibula annecto, adfigo. 

Tlgorzteez», aCC.sing. aor. 9. part. act. f. g. 
verbi zeozaiacw. 

Ilzera:ivéywpi, extendo ad. 

Ἰπροσπέτομαι, εἴ προσπέταμαι, fut. πτήσομαι, 
advolo. τ᾿ 

IleorstQux Acus, adv.inhzrenter. Α προσφύομαι. 

Τιρέσπηγαα, ατος, v2, adfixum, quod adhzsit 
tenaciter, concrevit. A 

Ππρεσπηγνύω. εἴ προστήγνυμι, fut. £o, adfigo 
Τῶτον---Σιὰ χειρῶν ἀνόμων περοστήξαντες ἀνεί- 
Asc, “εἰ. 2, 28. 

ΠροσπηδΖω, a, prosilio, insulto, adsilio. 

Τροστηξαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi 
“ποισσύγνυμι. 

Τφσαήσσομαι, ilem quod προσπήγνυρεαι, Steph. 

Προστηχύνομαι, ulnis amplector ; (2) cubito 
metior. Ζεῦ, σὲ δὲ Κυρξάντων ἕταραι προσ:- 
πηκύναντο, Callim. Α erzx vs. 

Ἰπροσσιέζω, una, simul premo. 

Τροσαίλναρεσι, appellor, admoveor, propin- 
quus fio, Od. 13, 95. 

Ilgeezumiezxo, una, insuper bibo. aor. 1. iuf. 
qgezqizaci. 

Τροσσιπράσχω, cum alio vendo, quasi in com- 
pendium. : 

Τρυσπίπτω, accido, evenio ; (2) accido ad, v. 
gr. pedes, unde supplex fio, item (3) adulor; 
(4) adorior, irruo; (5) occurro, obvius sum, 
incido; προσπεσὼν, adortus, aor. 2. part 
Iiórtom προσπίσω q^ ᾿Αγαμέμνονος TED. ἢ 
φέρω σιγῇ κακὰ, Eurip. Hec. 196. Τὸ σκυλα- 
κώλες, τὸ πᾶσιν προσπίπτειν, more catulorum 
omnes assultando adire, Xenoph. Cyrip. 1. 
Μείζω βροτείας προσπεσὼν ὁμειλίας, habens con- 
sueiudinem majorem humana, Eur. Hipp.19. 

Tlgozmírzvww, accido ad genua, supplex fio, ac- 
cido, cado ad ; (2) superveuio, intervenio. 
"Agwo προσελθὼν δῶμα προτπίτνει νεκεῷ, Eur. 
Med. 1208. Τέκνον Αἰγέως, προσπίσνρμεν σοι 
Soph. CEd. Col. 1151. Προσπαίτνω ct γένασι, 
Jd. Plul. 485. (2) iv «z5i μήτηρ ἡ τάλαινα 
προσαίτνει, Eurip. Plon. 1438. 

Προσαλάζω, Dro προσπελάζω" unperf. προσέ- 
πλαζον, Il. 12, 985. 

Πρισπλάϑω, fut. ἄσω, idem. * 

ΤἩιροσαλάσσω, Nel πλάτσω, fut. £z», adfingo; 
(2) illino,adhzrere facio ; ποοστλαττόμενος, 
adhzrens. 

Προσπλαςι πὲς, 5, ὃν, Obstruendi seu opplendi 
vim habens. Α προστλάσσω. 

Πρόσαλαςος, υ, ὁ καὶ ἡ, cui appropinquare ali- 
quis potest, ad quem accessus patet. A 
αροσπλάζω. 

Προσπλέκω, fut. ξω, addo, adjungo, annecto. 
Gl. I^ applico; προσπλακεὶς, adnexus, Ph. 
aor. 2. part. pass. (2) pro συμπσλέκο" συμ- 
σλίκεσθαι, conserere manus. 

Yleor Aio, f. £r, adnavigo. Κατιδόντες εἴχοτι 
vU; Ἀδηναίων προσαλιώσας, Thuc. AT) Σ κυϑία;. 

Προσαληρόω, ὥ, f. ὥσω. impleo; (2) suppleo. 

Προσπλήσσῳ, fut. ξω, percutio. 

Ileéec 7.95, ὁ, adnavigatio. 

Προσπσλωτὸς, ἢ, ὃν, navigabilis; vel qu. dic 
adnavigabilis. 

Ilgorz?en, adnavigo. 

Πρίσενιυμα. τὸ, afflatus. Προσπνιύμα τι, acriter. 
Ἔτι δὲ τῷ σρ π᾿ ύματι συνηλσμίνων xl etim 
μένων lx διάρσιως ταῖς μαχαίραις, “ποτ πη. 
ap.Suidl. Vide amwivess. 

Ilgéeanurig. 1g, 9, àadspiratio.— A 

Πρ’ σανίω, ὦ, f. εὖσω, adflo, adspiro. Ως ἡδύ 
pen sene χοιριίων χριῶν! Adrist.[an.599. 

Ileoeerniboueni, ἕμαι, vindico mihi; (9) adquiro, 
jin potestatem redigo ; (3) concilio mihi; 
(4) simulo; προσποιήσασθαι, adiectare, Ph. 
aor. l. inf. A 

Yi eee oso, 9, idem ; (2) addo,adjungo, fut. 1. 
προστειήσειν, vindicaturum essé, rarius oc- 
CUrrit. ᾿Εσὶ τῷ κομᾷς X κομ ψὲς εἶναι προσ- 
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moss dridoph. Fesp. 1506. Καί es «eer 
ποιδμεθα εὔνων, Eurip. Hel. 1109. ᾿Εγὼ μὲν 
πϑοσεσοιώκην βήττειν, Xen. 

Πρεσαοιῇ, 2. sing pras. ind. pass. 

Πρισποίημα, τες, τὸ, quod nobis vindicamus; 
(2) id quod simulamus. Οὐδὲν αἱρέσεως, ἢ 
χειροτονίας, ἢ προσπσοιήματες ἔτι δενϑεὶς, 40}. 
Bell. Civ. 1, 5. (3) δεόμενος δ᾽ ἄρα καὶ τῇ προῦ- 
ποιήματος αἱρεπὸς εἶναι δοκεῖν, ld. lbid. 1, 98. 

IIcoPtroincus, ἕως, ἡ, vindicatio, vindiciz, Ph. 
(2) 2cquisitio ; (3) simulatio. Gi. F. dissi- 
mulatio. Α ποροσποιέοκαι. 

Πρεσποιντιπὸς, X, àv, simulator, simu!ationi stu- 
dens. ἃ 

Πρεσποίητος, S, ὃ καὶ ἢ, Ct προσποιητὸς, ἢ, ὃν, 51- 
mulatus, fictus, Α «eec roigazi. 

Προσαοιήτῶς, ad». simulate; (2) adsciscendo, 
per adquisitionem. 

[ροσπολεμέω, 9, fut. ἥσω, bello aggredior. 

Προσπολερόω, ὦ, f. ὥσω, insuper hostem facio 
aliquem alicui. 

Προσπολέω, ὦ, fut. ἥσω, famulor, ministro seu 
ministrz munere fungor. 

Τροσαολέομαι. advenio, accedo. 

Πρίσπολος, S, ὃ Z 5^, famulus, minister. 
πολέω, VETSOT. 

Heezzovio, laboribus przteritis alium suscipio. 
ἽἹεέτε προσπονῆσαι, App. Bell. Civ. 11, 81. 
τιρεσαισρεύομαι, fut. εὔσορεαι, proficiscor ad, ac- 
cedo vel venio ad ; (9) aggredior aliquid ; 
(3)edvenio. Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ ᾿Ιώκω- 

Ses καὶ ᾿Ιωάννης, Marc. 10, 35. 

ileercegite, adquiro, comparo insuper, vel 
simp.alteri; 1n med. comparo mihi. | IHgze- 
Top τὰ λοιπὰ αὐτὸ và ςρέτευμα ἀπὸ vH wo- 
λέμε, Dem. Hinc 

IIperarogurges, g, ὃ, adquisitio nova, ilem ejus 
quo adhuc egebamus; (2) quod adquiritur 
per eos qui in nostra sunt potestate, 

Προσπορτάζω, vel προσπορπάω, et προσποραάο- 
£n, udi. fibula annecto, affigo. Hinc 

Ilgorarooz x35, 9, àv, fibula annexus, adfixus. 

Τροσαράσσομαι, insuper pendere pecuniam co- 
gor. 

Πρόσσταισις, tue, ἧς, ipsa actio offendendi seu 
impingendi, offensio. — A. προστφαίω. 

Πρόσσταισμα, ἄτος» TÀ, offensio pedis, prolap- 
sio. Ab eod. 

YIgora zio, fut. eizw, offendo, impingo; (2) 
pecco, erro; (3j indignationem aut odium 
alicujus incurro ; (4) cladem accipio, ad- 
versa utor fortuna. Διὰ dubis προσίπταισε 
σῷ δήμῳ, Piut. 

Πρόσσσημι, -πέτομει, advolo, Soph. 

Πρισπτῆσαι, aor. |. inf. act. verbi προσίσισημει. 

Πρέσπιτυγμ, τος, τὸ, amplexus; (2) id quod 
amplectimur. A 

Προσπτύσσω, fut. ξω, applico ; προσατύσσομαι, 
amplector, complector, amice saluto, 
blande compello. Τὸν μητρὶς αὐτῶν πατέρα 
προτατύξη, Eur. Bac. 1391. Προσσευξαί με 
σὸν αἰπτέλον, Theocr.9, 19. ᾽Ες δ᾽ ὑγρὸν ἀγκῶν 
ἔτ᾽ ἔμφρων παρξίνῳ προσατύσσεται, Soph. dnlig. 
1951. 

Ilgseazóo, f. 72, inspuo in aliquem ; (2) con- 
temptim rejicio ; (3) abominor, despuo. 
IIgézer τωσίς, tos. ἡ, y mpetus irruentis, offenden- 

tis ; (2) offensio, allisios (3) casus, eventus. 

ITeeearoslivou ei, insuper percontor. 

TIporsussw, amplius accendo ; (2) accendo. 

Προσφαίνω, adspergo. Πολὺν 5 μίλτος γίλων, 
παρίσχεν, ἣν προσέῤῥαινον κυκλῷ, iristoph. 
Conr. 319. 

Τρόσραξις, τως, *, collisio, conflictus, conflic- 
laliQ. Α σροσρώσσω, Vel -άττω. 
Πρεσραπτέον, adv. posit. adsuendum. 

Ilzoro& ra, fut. ψω, adsuo. 

Τιροσράσσω, vel προσράττω, fut. Ev, allido. 

Προσρίσω, accedo, sc. augendi causa. 

Προσρίω, adfluo, allabor, Gi. /. (2) accedo; 
(3; alloquor. 

Προσρήγνυμι, Vel σροσρηγνύω, f. Ev, allido, illido ; 
περοσρήγνυμαι, allidor, irruo. — YIeezíjjnit» ὁ 
ποταμὸς σῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, Luc. 6, 48, Hinc 

Πρόσρηξις, τως, ἦν inlisio, G4. /. impetus, con- 
flictus. 


, 


A 
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Πρεσρέσσω, idem quod προσοήγνυμει. 

Πρόσρημα, ὠτὸς, τὸ, appellatio ; (2) salutatio. 
A. πφοσρίω, allaquor. Unde 

Πρόσρησις, tus, 4, appellatio, compellatio, sa- 
lutatio. 

Προσρητέον, adv. pusit. alloquendum, appellan- 
dum. 

IIgorgnztot, ἔα, tv, insuper commemorandus, 
compellandus. 

IIgogencis, ἢ, ὃν, compellatus, salutatus. 

Πρόσριζα, vel πρόσριζον, adv. stirpitus, radici- 
tus, una cum radicibus. 

| Προσειζόφυλλος, w, ὁ καὶ à, juxta radices fola, 
radicem foliatam habens. Ex egi, ῥίζα, et 
φύλλον. 

Τιροσριζόω, ὥ, fut. ὥσω, actis radicibus adfigo. 

| Προσρίπτω, allido, impingo. 
Προσρωννύως vel προσρώννυμι, fut. σώσω, insuper 
! confirmo, corroboro, 
| Πρεσσαΐνω, adblandior, adblandiendo delecto, 
Φῶτα προσσαίνειν κοκὲν, viro adblandiri malo. 
JEschyl. 4gam. 1614. Πιροσσαίνεσί us, Eur, 
Hipp. 863. 

Προσσαΐίρω, inhio, idem quod przc. 

Προσσημαίνα, f. zvà, praterea siguifico, adsig- 
nifico. Ῥῆμα δέ isi và προᾶσημαίνον, χρόνον, 
Aristot. 

Τροσσημανπικὸς, ἢ ὃν, praeterea significans, ad- 
significativus. 

Ilgecenmacim, xs, ἣν signum additum vel con- 
currens aliis signis, R. 24 

Προσσιελίζω, fut. £e», adspuo, despuo in. 

Ilzezexó zo, dicteriis incesso insuper. 
Πρόσσοθεν, adv. e longinquo. A πρόσσω, 
Πρυσσπαίρω, palpito ad. 
Πρησσσένδω;, adíundo, insuper libo. 
Προστασιάζω, insuper ad seditionem concito, 
Ilzszzau25», vallo insuper munito, Tuc. 
Προσςξέλλω, contraho, adduco; inde p. part. 
pass. πιροσεςαλρεένος, adstrictus, contractus, 

Sucer. 

IIeozgoncom:3són, fut. εσω, castra pono ad. 
Προσσυχεφαντέω, insuper criminor, calumnior. 
Προσσυλλαμξάνοκαι, adjuvo, augeo, confirmo. 
Προσσυμξάλλομαι, una, insuper prosum. 
Πρεσσυνάππτω, addo, adjungo, adnecto, 
Tigorzivsgu, simul adsum, attendo. 
Πρεσσυνδερμα ίνω, una calefacio. 

Tlgezcuvimpa, una intelligo. 

Προσσυνίξημι, una laudo, seu commendo, una 
demonstro, sc. laudis consequendz causa. 
Προσσυνοικίω, accedo alicui accola, in eandem 

domum vel urbem recipior. 

Προσσυνοι:εἴζω, fut. ίσω, in matrimonium prz- 
terea seu insuper colloco, Suicer. — — 

Προσσυντίδηρει, simul caupono; in med. pacis- 
cor cum aliquo praterea. 

Πρόσσω, adv. ante se, in anteriorem partem. 

A ets. 

IIgoecanca vo citt, ὦ, fut. seu, przeterea corpus 
facio, corpori adjungo. 

Πρεσσωρεύω, adaggero, accumulo, Gi. VF. 

IIzezZto, instillo, Pind. 

Προςαγὴ, ἡ. idem quod ὃ 

Πρόςαγμα, ατος, τὸ, proceptum, przceptio, 
imperium, auctoritas; PA. jussum; al. GL. 7. 
A τροςάσσω. Unde 

Πριξακτικὸρ, ἢν ὃν, imperiosus, imperativus. 

Προτακτικῶς, dv. imperative, in imperativo, 
imperando. 

Πρρξαλαιπωρέω, &, f. ew, labores et z2rumnas 
in aliqua re suffero; miseratione alterius 
tangor. ᾿Αλλ᾽ ἀνάσχεσέ᾽, ὦ ᾽γαϑαι, καὶ σροσα- 
λαιπωρήσατε, adhuc durate, Zfrist. Lys. 165. 

Προςανύω, extendO, Steph. — 

Πρέξαξαι, aor. 1. inf, act. verbi προςάτετω. 

Πρόςφαξις, toc, 5, mandatum, imperium. Gl. 7. 
praceptum, prgceptio. Α προςάσσω. 

Προς ἄξομεν, 1. plur. f. 1. ind. act. verbi eee- 
vüTTA. 

IIgoexesre, fut. Ev, amplius, praterea turbo. 

Προταργανόω, ὥ, annecto, alligo. A ταργάνη. 

Προςὰς, ἄδος, ἡ, porticus vestibulum, et ipsa 
porticus. Etiam prostibulum seu scortum ; 
προτάδες, scorta, prostibula. — A ergeígagezu. 

Iges«eia, a$,9, imperium quo aliquibus prze- 


sumus — 
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sumus, prafecturz dignitas; (2) patroci- 
nium, tutela, presidium, auxilium ; (3) 
.cultus externus, species, comitatus, magni- 
ficentia pompe, ap. Polyb. 

ΤΙ ρότασις, cog, 5, excellentia, principatus, emi- 
nentia; (2) ap. Hipp. humoris dominantis 
significatio. Ab eod. 

Igesérza, vel &rra, f. ἕω, prmficio aliquem, 
imperium ei aliquod et munus mandans; 
GL. VF. προτάσσειν, destinare; (2) impero, 
przcipio, Gl. V. Ti 332 £uevoz φωτὶ πρὸ 
φάσσεις ποιεῖν; Soph. Gd. Col. 1011. 
vai; ᾿Αθήναις τόνδε προτάσσεις mw Eurip. 
Supp.185. “Ασπαντα τ᾽ αὐταῖ; tsi προς: ταγ- 
μῆνα, ἃ τοῖσιν ἀφοῖς ἔμελεν, “γἱδ. Conc. 459 

Τιροτατεία, α:, ἡ, przefectura, procuratio; (2) 
Patrocinem, defensio. A 

Heosavién, fut. εύσω, prxsum, przsideo. 'A» 
geom Ὡν ἄλλων προτατεύειν, Xen. 

ΤΙροτατίω, d, fut. ἥσω, idem; (2) patrocinor. 
tueor, defendo. "Heo μένη (ἀναίδεια) στρο- 
suTi τῶν ῥήπορων, Aristoph. Eq. 325. 734624 
χθονὸς, Eur. [Ierac. 207. 

Τροτατήριος, 8, ὃ, przses, adjutor, auxil'ator. 
"Apollinis epithetum, quasi vestibularius, " 
liminaris, quasique janitor dictus. GI. /. 
tutelaris. cai: mp:euipgis, Apollo Ey 
Soph. El. 697. A 

Προτάτης, v, 6. prz positus, pr:eses, antistes; 
(2) quicunque est iu aliquo geuere pri- 
mus. Προφάτεω ἐπσιλαδόμενοι, ducem nacti 
Herodot. 1, 1z7. "Os ἐσθ᾽ ὁ προξτάτης, quis 
ille sit qui ad aram sedet, Soph. (Ed. Coi 
1171,1278. Ὃς ἦν Cav AA n πφρφοτάτη:, 
patronus, "dppuan. BeiL. Civ. 2, 

Ilegeg ris, δος, ἡ, patrona; (92) de uM (9) 
curatrix, tutatrix. À prac. 

Προτατικὸς, ἢ, ὃν, ad ereoedvnv, perünens 

ΤΙρος ατικῶς, adv. cum magna προφασίᾳ, digni- 
tate, magnificentia. 

Ylgoszzüvrz, acc. sing. praes. part. v. srgosat 

Tees rro. Vide προς Zero. 

YIgogauza, ὥ, vallis seu pa!is in terram depac 
tis pramunio Thuc. 

Ilgostjiev. m, τὸ, ect! prominentia. A ςέγος. 

Ilgostyigjs m, &r0:, τὸ, dem et ex eod. 

Ilgessécis, a. 1. part. pass. verbi προς ίδημι. 

Προςεθήσομαι, apponar, fut. 1. ind. pass. 

Beeriirsnu, insto, instanter posco, Steph. 

Προςειχίζω, fut. ize, murum addo, praterea 
muro cingo. 

Προςείχω, advenio, vel venio ante; adeo, ac 
cedo, Hom. 

Προσεκρεαρτίος, m, ow uma conjiciendus, con- 
jectura e signis intelligendus. 

Tlgogéserzivogers, Y insuper struo et machinor. 

IgogeA £u, solvo, numero, erogo, impendo. 

Τιροσέλλω, protego. Gl. P. adstringo. Ig 
φσίλλομαι, eo, proficiscor. πρώξάλην, aor. "o. 
pass. Μαωκχρὼν πρὠφάλης ὁδόν. longam confe 
cisti viam, Soph: Gd. Col. 20. 

Προσενέζω, ante gemo, scu doleo. 

Jlgostvo, idem. 

ΤΙροσερα τεύορεαι, fut. εύσομαιν, prodigiose adfin- 
go. Ex πέρας. 

Xigesigwius, s, ὁ καὶ ἦ, pectori anterius appli- 
catus, CL. P. pectoralis. Hinc τὸ zgestg- 
νίδιον. v, pectorale. Ex φέρνον. 

Πιροφερνίζομαι, fut. roue, pectori meo applicc, 
amplector, complector, Joseph. A. et 
sigvov. 

Πρόςερνος, ^», pectori impositus, adpositus, op- 
positus. Ex iisd. 

Tleesfezu, oblecto, Hom. 

Yleostzasypiva, nom. pl. perf. part. pass. verbi 
προτάττεω. 

Τροφεῴανδω, ὥ, f. ὥσω, ante corono, prius co- 
rona redimio; (2) redimio. 

Προςηθίδιον, w, πὸ ;antilena, imaguncula ex pec- 
tore suspensa. Ἔχοντες 7 προτηθιδία καὶ τύ- 
πες, Polyb. 22, 20, 6.'Gl.P. A 

Ἡροφηθίδιος, $, ὁ καὶ ἡ, appositus seu applicatus 
pectori. Ex σ΄. et ςῆθος. 

Ylgeezfis, ἴδος, 5, anteriór pars τῷ s3éus, quasi 
pectus manus seu pedis, /. e. eminentia illa 
prope digitos manuum et pedum. Ex iisd. 
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Προτήπκω, f: ἕω, liquefactum adfundo ; (2) ad- 
imreo ,assideosceosimmuc ad horrens,affixus, 
assiduus, in re aliqua; p. part. Ὅμοιος γίγνο 
cà aen ud τῷ χιϑυσῷ προςετηκὼς αὑτῷ, Luc. 
XIAsugZ προς ακέντος i lateri adfixo veneno, 
S ph. "Trach. 838. “Ὑδρας πρφοσετεκὼς ῷάσ. 
μασι, Id. Ibid. 886. Vide φάσμα. 

Προςῆναι; aor. 2. iuf. act. verbi aveisaza. 

Προς βὰς, abs, ἡ ἡ, vestigium impressum ab eo 
qui prziir, μα. al. cubile. 

Hoozifsis, pras. part. act. 

Πρηςιθέμεν, apprmimus, 1. pl. przes. ind. act. 

ΤΙ οςτίθημι, addo, adjicio; (7) applico; (3) 
adjungo ; (4) adaugeo ; (5) addico, et pro- 
prium trado ; zeszi&igzi, addor,adjungo me, 
assentior. G4. /. adstipulur . faveo, addico 
me; sos iizüzi, adhiberi, addi, P^. προτέ 
ἕηκεν, addidit, Ph aor. 1. act. προσετέθη, 
additum est, addita est, G/. /. aor. 1. pass. 
προς εξὲν, additum, P^. aor. 1. part. pass 

ditus, G/. P. devo:us, peif. 

wg εἰκής ἔσιν ἡμῖν» εἰ πόλεμος 

Μόνον τὸ ἕρ- 


πϑροςεθειμεένος, 8. 
part. pass. 'E 
yt Y2KTÀ, προσέησ εσθαι, “'ρρμῖαη. 
y" ἡ Tgisid dd; ἐμῷ χέκνῳ, "Eur. y app. ?T. 

Προςιλάω, ὦ, f fan stercore contamino, vel 
stercoré emisso inquino. 

Προξιμάω, ὦ, fut. £c», multo. Προςιμῶν τῷ 
δημοσίῳ, Dem. Τῷ δημοσίῳ σροςετίμηται κατὰ 
νόμον, 1ώ. 

Προςίμημα, &70$, τὸ, mulcta, poena; (2) zs- 
timatio litis. Δ πσροτιμάω. 

Προςίμησις, 55,5, dem. Ab eod. 

Πρόςξιμεον, S, τὸ, lem, Ph.  Meyísmw ἄξιον προ- 
ied diris suppliciis dignissimum, Poly. 

2, 56, 15 

TWeisueos, ὃ, à qui pena causa imponitur. 
A τιμή. 

Ἡφοτιμωρίω, ὦ, fut xz», opem fero, auxilior, 

Προςφομία, ἡ, Ipsam commissura, βοΐ. 

Προςόμες, ον, praacutus, epith. gladii ; acuta 
cuspide prafixus, seu acutus in summa sui 
parte, ut προςόμον ξίφος, Steph. Α φόμα. 

ΤΠροςοῦν, σόν locus ante porticum, vel porticus 
ante zdes. Vide πρόςφωος 

Προςοχαςτικὸς, ἢ, ὃν, rectam conjecturam faciens 
de futuro, futuri providus. » 

Προτραγῳδέω. Gf ἤσω, tragice exaggero ; (2) 
iragice alloquor Xuan πολὺ τὸ ἔξωθεν προ- 
ςραγῳωδώμενον, magnificum, Longin. 

Προξρατοσεδεύω, Casira pono ante. 

Προςραχηλίζω, arrepto collo luctor. 

TIeesgteru, Í Ψψω, or0, obsecro, precor, ad ge- 
nua provolutus et adorans. Τοσαῦτά σ᾽, ὦ 
Ζεῦ, πριςρέπω, Soph. 2): 849. Κακός ὀλέσθαι 
πρόφρεπ᾽ ᾿Αργείων χϑόνα, Eurip: Suppi. 1195 

Προς ρέχω, accurro, occurro, ΟἿ. /. (2) gratiam 
capto alicujus; (7) adstipulor. Τυνή σις 
ἡμᾶς ἰσπεδακυῖα προτρέχει, “Ἵτικίορα. Thesm. 
579. Πρὸς vi» πάππον προσδραμεῖν, Xen. 

Προςρίξω, fut. «wj attero, incutio, infligo. 
Gl. PF. affrico; προτρίδομαι, imprimo, in- 
fligo, GI. F. aspergo, v. gr. maculam ; cu 
pidius adjungo me alteri, adharesco, Ern. 
Πληγᾶς ἀεὶ σ΄; τφοτρίξεται τοῖς οἰκέταις, Anistoph. 
Eq. 5. As δ᾽ ὧν ἐνεκαλεῖσϑ, τὰς αἰτίας τῇ 
Φευλζίᾳ προσετρίδεπο, attribuit, Plut. Hinc 

Πρόφτριμμα, A06, τὸ, fragmentum 2) af 
flictio, calamitas. 

Πρόφριψις, tue, *, attritus, adfrictus. 

Πρισρόπαιος, S, ὃ, cui supplicamus, seu ad 
cujus genua supplices provolvimur; (2) qui 
supplex alicui ad genua accidit; (3) qui 
piaculum importat, ob quem religio obori- 
tur; (4) vindex et ultor homicidiorum et 
aliorum scelerum, 4Eschyl. Choeph. 285. 
Θάκε, δὲ προτρόπαιος, supplex adside, Soph. 
4j. 1173. Cd. Col. 1974. Philoct. 958. 

IIgosgorh, ἧς, ἦν supplicatio, supplices preces; 

(2) devotio, detestatio ; (3)reatusob homi- 
cidium ; (4) piaculum, NIS Bes sceleratz con- 
tagionis. (1) τίνα πέλεως ἐπέτης προτροπὴν 
ips τ΄ ἔχων, quidnam a civitate et a me 
supplici prece petitum venisti, Soph. (Ed. 
Col.858. Bugs τε κνισσᾷν βεθύτοισι προς ρο- 
παῖς, Eurip. Alcest. 1159. A ὄπροφρέπω. 


Πιροτρόπιος, ὃν qvi piaculo se obstrinxit. A | 


prac. 
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Vigfscevsos, w, ὁ καὶ ἡ, supplex, qui supplex ali- 
cui ad genna procidit, Ab eod. 

Tlgóggax.e6, 0, ἡ, accurrens; (2'ad iua accur- 
ri pocest; (3) rotundus. Hes. A προτρίγω, 

Προτυγχ ἄνω, Occurro, obvius fio, offero" me; 
(3) consequor aliquid ; (3) alicui rei dedi- 
tus sum, aor. 2. προσίτυχον, part. STaesu- 
xo», obvius. Οὔτ Tus (bte; ὑπήκεσεν, ὡς ἃ 
δεὶς πώποτε ὧν ἐγὼ προσέτυ,ιον νέων, Pinto. 
*O προτυχὼν, quiiibet, quivis, obvius; em, 
cat. quie πρυτυχής. Ἥ χιαρίκλειω δὲ ἐν Geticy 
μὲν y Y*i2V, ἑταιρικὸν δὲ ἐ ἐκτόπως DE TU προς 
χόντο;, ἀεὶ, καὶ εἰ πάνυ ἐπ᾿ ὀλίγῳ Ait 
Lucian. 

Πρόςξυλος, 8, ὁ καὶ 4, ab anteriore parte colum- 
na» habens. 

Ile5suumgem, và, οἱ à τύφω, accensio, incensio ; 
resipsa accensa ; δὶ a σύσ σω, afilictio, allisio 
rei ad aliam, res ipsa afllicta, &c. vid. Ern. 

Πρόςυπο;, v, ὁ 2)», proprie extra corpus pau- 
lulum eminens ; (2) celatus, sigillatus, ha- 
bens eminentes figuras, &c. opp. περιφανῆ, 
quz totam rem exprimunt, et extrinsecus 
all'cantur. 

Προξυπόω, €, fut. ὥσω, ccelo, vid. super. 

Πρόξυσιτος, 8, à X 4, adstrictus, substrictus. A 

IlegesóQw, fut. sj», ante adstringo, ante spisso 
seu constipo. 

Προφυχὴς, fos, ὁ καὶ ^, Obvius; (2) qui in ali- 
qua re versatus est, didicit aliquid, ut agoc- 
συχὴς τῇ φιλοσεφίᾳ. A σροςυγχάνω. 

Πρόφωος, s, ὁ καὶ ἡ, qui ante porticum est; 
scribitur et aee». — A se. 

Iegoruteito, fut. ἡ ἴσω, nOVa insuper injuria ad- 
ficio, insuper contumeliosus sum. 

Προσυγ γίνομαι, antea congredior vel colloquor ; 
προσυγγενόμενοι, prius 'collocuti, 

dst tie) anté ex pacto constitutus sum, 

IIeoru?. εὔγνυμι, ante conjungo. 

Προσυλακτέω, altro proprie et tropice. 

IlgocuXZw, ante spolio, prior spolio. 

Προσυλλέγω, ante colhgo. 

Τεροσυλλογισμὸς, 2, ὃ, syllogismus, in quo prz- 
missa princi palis syllogismi concluduntur. 

Iloózvze;, €, ὃ καὶ ^, matériz adhzrens; 2). 
qui rebus mundanis deditus est. jBx US ἐφ 

Ττροσυμιμεΐσγῶ, commisceo, ei ifi zr 

| ΤΕροσυμενέω, Carmina cano, μων Sells 

Schol. The»c. ad Idyll. 9, ' 

Προσυμφύως ante adnascor. 

Πρησυμφωνέω, ante consentio, Ἶ 

ΤΙσοσυναθφοοίζω, ante congrego. 

Πρησυνάπτω, ante conjungo. 

IIgoruvizges, ante intelligo. 

Προσυνίς ημει, ante commendo. 

Προσυνοικήσασω, qua ante cohabitavit et nupta 
fuit; a πιροσυνοικίω. a. 

Izewvaxizo, ante colloco in colonia, in matri- 
monio. Χώραν Τρ ΕΣ ΠΣ ΤΣ παρί- 
χσιν, M. Anton. 4, 1S. 

ΤΙροσυντίθεμιαι, ante paciscor, prius convenio. 

Προσυντρίδω, aute confringo vel confringi 
jubeo. 

Προσυπακπτέον, adv. posit. subaudiendum. A 

IlzezuTZzxÉ». subaudi: de ellipsi. 

Προσυπαντάω, ὦ, ἴυτ. ἥσω, venio obviam, oce 
curro. 

Προσυπργ εἰν, insuper concedi, seu dari, Dem. 

Προσυπεδείξαμεν, 1. pl. a. 1. ind, med. verbi 
qr oocUm OC AX YULCA. 

Προσυπεμφαίνω, ostendo. Pass. appareo. 

Πρισυπεργάζομαι, subministro. 

Ilgarugz ενεδξιαι; insuper polliceor. 

Προσυποξώλλω, subj jicio, σις 

Vete Li voa, insuper, una subscribo. 

Esci δὲ μαλλὸν, εἰ κακεῖνο σῇ διανοίᾳ, προσυπος 
γράφομεν, Lonvin. 14. 

Πρυσυποδεῖτ vua, fut. ἕω, ostendo. 

Προσυπολαμξάνω, praterea, insuper existimo. 

Προσυπορειμνήσκω, admoeneo, GI. F. προσυτέμ- 
νῆσεν, musuper submonuit. 

Προσυπομνηματίζω, et ὁμαι, in commentario 
addo. 

Προσυποτοπίω, D, fut. ἥσω, insuper suspicor, 
praterea suspectum habeo. 

Προσυσοστεύω, idem. 
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Τφεσυποτίθεμαι, una suppono, una intelligi 
volo. ς 

Tlzeusigco, vel -συρίττω, f. £ 
do, ante vel prius sibilo. 

Τεροσυφαίνω, attexo. 

Προσυφίταμεαι, accedo, τὰ σπροσυφιτῶτα, 
ventitia, quz extrinsecus accedunt. 

Τιρυσυψόω, ὦ, . ὥσω, altius extollo,attollo. — 

IleseQyss, 8, τὸ, id quo cum pane vesci- 
mur, opsonium. PA. pulmentum, pulmen- 
tarium. A 

ΤΙρεσφαγεῖν, cum pane vesci. 

Iloizfmynz, ατὸς, τὸ, hostia, victima. Τύμξω | 
φίλον αρόέσφαγμα, Eurip. Hecub. 41. Ilivayca | 
τρισφαγματῶν, ἰά. Αϊς. 848. A 

προσφάζω, dem cum προσφάστω. YIaor$ 
μὲν αἷμα πρῶτα νεστέροις, Eur. Hel. 501. 

XIgezfaivgas, appareo, significor. 
πολλοὶ προσεφάνησαν, Xen. 

XlefeQaces, s, 4 E 5,recens seu nuper inter- 
fectus; (2) recens dictus; (5) recens, no- 
wüs. Νῦν δέ μοι ἐρσήεις, καὶ πρόσφατο; ἐν pi 
γάροισι Κεῖσαι͵ IU. 24, 151. Ex ets et φάω, 
occido vel dico. 

Πιρυσφάττω, fut. ξω, macto seu jugulo ante. 
Ἵερεῖα α΄ροσφάττειν, Plain. — Yn 

Προσφάτως, adv.recens, nuperrime, novissime. | 

YIgoz Q:exs, fes, ὃ καὶ ἦν similis. A προσφί 

Ἱπροσφέρτατο:. przstantissimus, Sor h. 

Ilgozféso, offero, adfero, apporto, adhibeo. 

GL. V. πρόσφερς, adfer, Ph. προσφέρομαι, of- 

feror; (2) adteror, &c. (3) irruo; (4) x- 

quo ; (5) in med. sumo, v. gr. cibum; (2) 

tracto aliquem, utor aliquo; (3) manus 

consero, invehor in aliquem ; (4) accedo 
aliquem, adjungo me alicui, assetior, zeoz- 
ἤνεγκεν, admovit, PA. aor. 1. προσηνέγκατο, 
adhibuit, Ph. aor. 1. med. zezzz:5£5. ob- 
lata est, Gl. P. aor. 1. pass. προσηνεχ diis, 

allatus, GL. JF. προσενεχ ἐν, oblatum, δ. 

part. προσοίσω, adferam, Gl. F. fut. 1. ind. 

act. Τίς ἃ σίδηρον προσφέρει; Eur. “πάν. 

1159. Προσιφέρεσο τῷ σκοπέλῳ, Luc. 

ΤΙροσφεύγῳ, fugio ad, confugio. Ιρυσφεύγειν 

— φοῖς βωμοῖς, Plut. 

A 1 

-Xlgécómumi, alloquor; προσέφη, allocutus est, 
affatus est, 1l. 8, 84, &c. 

Προσφίέγγομαι, f. ἕομαι, alloquor, compello, 
appello, saluto, Gl. PF. σπροσφϑεγξάμενος, 

- sadíatus, Gl. P. Ὕςατον γάρ σ᾽ εἰσορῶ 


», Sibilo signum | 


2 


d- 


a ira 


24. 
H 


ἐσόθῶν 
προσφθέγγομαι, Eur. Hipp. 1100. πάγον 
Κρόνα προσεφθέγξατο, Pind. Ol. 10, 60. 
Ἰιροσφόεγα τήριο:, salutatorius. Hinc προεσῴϑεγ- 
χτήριω, ὧν, τὰ, dona quz sponsus pro vir- 
ginitate ablata donabat, sponsam salutans. 
Τρυσφέἐγκτιχὸς, ἢν ὃν, allocutorius. 
Τιρόσφδεγκτος, S, ὃ ἢ ἡ, dignus, quem allo- 


" 
quaris seu compelles. A σροσῴδέγγοηραι. 


XleizQéeyma, «cos, vi, aloquium, allocutio. 
Gl. V. appellatio; προσφδέγρατι, adfatu, 


Ph. Ab eod. 
Πιρόσφϑεγξις, tuis, ἡ, salutatio, compellatio. 
Προυφϑείρομαι, accedo. 


φϑαριὶς, adortus, amore perdite captus. 
Τιρέσφθογγος, w, ὃ E ἡ, salutatorius. 
IleozQoito, ὦ, fut. ἥσω, insuper invideo. 
ΤΤρησφίγγω, alligo. 


Τιροσφιλεία, «s, ἦν amicitia, benevolentia. A 


προσφιλής. 
Προσφιλεςάτως, adv. amantissime. Α seq. 
ΤΙροσφιλὴς, fos, ὁ καὶ ἦν gratus, amabilis, cha 


rus; (2)amicus, benevolus, τροσφιλίτατος, 
amantissimus, gratissimus, Gi. /. Ex φίλος. 


Πιροσφιλοκαλέω, d, clegantiam adscisco, com 
miniscor. 


Τιροσφιλονεικέω, 2, fut. 5s, insuper contendo, 


certo de aliqua re. 


ΤΙροσφιλοσονίω, à, f. cw, naviter alicui rei ope- 


ram do. 


ΤΙροσφιλοσοφίω, à, f. ἤσω, philosophor cum ali- 
quo, in aliqua re ; eam diligenter meditor. 
Τιροσφιλοτεχνίω, ὦ, fut. size, studium et indus- 
triam rei alicui adhibeo ; (2) solerter com- 


miniscor ; (3) inventis aliquid adjicio. 


ἐπ 


Interprelantur et cum 
pernicie mea accedo ; (2) depereo, insano 
amore teneor; sed non est necesse, Ezn. ΤΊ οσ- 
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£279.25, adv. amice, ut amicum decet ;. (9) tum; (3) status rei, et conditio. Καὶ X 
grate, ita ut gratum est. xal τῆς Ἰωνίη; ἣν πρόσχημα Μίλυτας, lonic 

ΤΙροσφοιτάω, d, fut. 4zw, accedo ; (2) adeo decus et oraamentum, Πεγοῦ. 5,98. ^H: δὲ 
sepe. frequento, de discipulis. Ζήνων, προσ πρόσχημα τῆς Τυῤῥηνίας 5 πόλις, Plul. dx Cam. 
tQoiTnzs «λείονα χρόνον, ZElinn. Ἐπὶ 73 τὸ πρόσχημα τῆς. ἀκροτάτης καὶ μὲ- 

IIoo-gogh, ἄς. ἥ, oblatio ; (£) utilitas, commo-| γίφης ἀρχῆς ὑφεῖσδαι καὶ ποιπηλαπίσδαι δὲ αὐ- 


σὸν, quod summi imperii maximique ma- 
je:tas in ordinem coacta propter ipsum at- 
que diminuta esset, P/ut. in Fabio. Vide et 
Soph. El. G89. A σροΐχω. 

Προσχηματισρὸς, S, ὁ, figura grammatica, qua 
et Paragoge dicitur. 

Πρόσχης, 9. sing. aor. 9. conj.act. v. eesíx uw. 

Προσχιζω, proscindo. Gl. P. przscindo. 

Πρίσχισμα, e 70$, τὸ, in adversa parte fissum ; 
(2) genus calceamenti. A prac. 

Προσχλευάζω, lut. ἄσω, insuper rideo et sub- 
sauno. 

Προσχέντας, acc. plur. aor. 2. part. act, verbi 
reo y ar. 

Πρόσχορδος, ὁ καὶ ἡ, ad chordas conveniens, 
chordis consonus; (9) consonus. Ex χορδή. 

IIeóz; eges, 9, ὃ 3 5, choro seu chorez junctus. 

Epith. saltatoris. 

Πρησχόω, προσηζωννύω, εἴ προσ χώννυμι, T. s ctio 
adgero, seu terra adgesta munio. 

Ilgerxouonmi, ὥμαι, fut. ἥσομεαι, Yisuper utor ; 
(2) utor... Ἢ Ψυχὴ ὅταν μὲν τῷ σώματι «ροῦ-- 
χρῆται, Plat. Phaed. 20. 

IIgee cento, fut. sew, insuper peto vel flagito. 

Πρόσχφησις, s9:,75, usus, Longin.ST. A seez- 
χεάομαι. 

ΤΙροσχρηξέον, insuper petendum. 

Ileocz οίμφτω, appropinquo, Orph. 

Πρυσχρίω, illino, allino. 

Πρυσχφώζω, idem. 

ΤΙρόσχυσις, τως, 5, adfusio. 

Ilzogz deme, εν, ὃ, perfusor, Gl. P. A 

Προς χύω, adfundo. 

Πρίσχωμα, ατόος, τὸ, agger; (2) terra et limus 
afluvioadgestus. A 

Ilgocxwwupr vide seazazóm. 

Igerzwstim, d. f. 57e, progrediors (9) accedo 
ad, vicinus sum ; (3) dedo me, deditionem 
facio, vezio in fidem, accedo, accommodo 
me. Χρὴ δὲ ξένον μὲν κάρτα προσχωρεῖν «ὅλει, 
se accommodare, Eur. Med. 222. Καὶ τοῖς 
v8): προσχωρεῖν λόγοις, Obsequi, Soph. Phil. 
955. Προσχεχχωρήκασι πεὸς φ«ότως (λόγες), 
Dem. 

Ileócywoos, 8, ὃ καὶ *, vicinus, habitans in loco 
vicino, accola. G4, 7. adjacens. Κλύετον 
πῶνδε προσχώρων ξίνων; Soph. QEd, Col. 493. 

Τιρύσχωσις, tue, ^, exaggeratio, Gl. P. terra 
aggestio. "Απορον πολλαχῇ vA» πρόσχωσιν 
τοῖς Μακεδόσιν ἐποίωμν, «(τγίανι. IHist. Ale. 11, 
18. A προσχώννυμι. 

Προσψαύω, f. αύσω, attingo,attrecto. Καὶ aj- 
coi bv) τῶν δακτύλων ὑμῶν ἃ meer adiri τοῖς 
φορτίοις, Luc. 11, 46. 

Προσψεύδομα,, affingo ; (2) ementior. 

Προσψηφίζομαι, f. (conci, decretis adjicio, ultra 
decerno; (2)aliud scisco et decerno. τὴν 
ἑτέραν πενταςτίων αροσεψηφίσαντο, Appian. 

Προσψιέυφίζω, fut. ἔσω, insusurro, sibilo. 


(4) exprobratio, insectatio, crimen (sed hoc 
posterius est potius seegepz, nam προφέρειν 
τινὶ ὄνειδος exprobrare olicuit urpitudinem dici- 
tur, non προσῴέοειν)" (2) ἡ σὴ προσφοξὰ, com- 
1nodum exte oriundum, Soph. CEd. Col. 581. 
(4) προσφορὰ δ᾽ ἀκ fg ἔτι, at ea exprobrare 
nihil amplius adtinet, Soph. CEd. Col. 1970. 

Ilz27Qs5ío, adzero, apporto. Hinc 

YIo;cQéenga , rà, cibus, ferculum. 

ΤΙρόσφορος, 9, ὃ καὶ ἡ, commodus, aptus, conve- 
niens, utilis. Ὅπως ἄν γυμνάσω τὰ πρόσφορα, 
ut exercere possim commode, Eurip. Hipp. 
111. Πρέσφορά μ᾽ «i275, commode corpus 
tollite, Jd. JPid. 1361. 

IlezzQépws, adv. cominode, convenienter, uti- 
liter. 

Τερισφραγίζω, f. ἴσω, ante insignio vel obsigno. 

Προσφυγὴ, 2e, ἥν clientela, Ph, refugium. 

Τροσφυίως, lon. prO vgacQums. A. 

Προσφυὴς, fas, ὃ X $, coalescens, adhzrens; 
(2) ingenitus, innatus, adnatus ; (3) natura 
accommodatus, aptus, congruens. Οἰκτις- 
σάσθαι προσφυίςατος, Longin. 34. 

Πρύσφυμα, và, quod extrinsecus adhzsit, adra- 
tum est. A προσφύω. 

Πρόσῴυμει, προσφῶναι, aor. 9. inf. adhzrescere. 
Partic. προσφὺς, ,inhzerens. Vid. προσφύομαι. 

Πρόσφυξ, γος» ὃ καὶ 4, qui confugit ad aliquem, 
cujus patrocinium expetit ; cliens, PA. per- 
fuga, transfuga. Α προσφιύγω. 

τιροσφῦσαι, nom. pl. a. 2. part. act. f. g. verbi 
Ter Quu. 

Προσῷῦσα, adh:zrens, 12, 94, 919. 

Τεροσφυσάω, ay o, Gl. V. 

IlgózQuzis, tus, ἢ, coalitio, adhzsio, junctura. 
A σπροσφύω. 

IIgoezQuzióz, adsero, GI. P. juxta planto. 

IlzezQén, fut. ὅσω, agnasci facio, οἱ πιροσφύομαι, 
armnascor, accresco, adhzerco, adhzresco; 
προσπέφυκα, perf. act. agnatus sum, adhz- 
T€0; προσσεφυχὼς, adhzrens, part. Προσσες 
Quxàs τῇ σκέψει, Plato. 

Προσφυῶς, adv. apte, concinne, convenienter, 
congruenter ; scite, ZJerodot. 1. A προσφυής. 

Πρησφωνίω, 2, E. ἥσω, alloquor, compello, ac- 
clamo ; (2) voco ad; advoco ; (3) dico seu 
dedico, nuncupo. Καὶ σοὶ προσφωνῶ pis 
v4) Αἴγισθον ϑανεῖν, Eur. El. 692.  "Iy εἶχον 
μηδὲ προσφωνεῖν τινα, Hipp. 651. 

Τιροσφωνήεις, ἔσσα, tw VOCalis, Hom. 

Πρυσφώνημα;, ατος, «ὃ, allocutio, compellatio, 
acclamatio. A προσφωνέω. 

Προσφωνηματιπὸς, ἢ, ὃν, nuncupativus, dedica- 
torius. Ab eod. 

TIgezQavazis, εως, 4, allocutio, compellatio, ora- 
tio qua quis compellatur, etiam interroga- 
tio; (2) dedicatio, nuncupatio. Ab eod. 

Τεροσφωνητικὸς, ἢ, àv, allocutione persona: utens. 


Tí, 


Ab X ΤΙρόσω, adv. iu anteriorem partem ; (2) ultra, - 
προσφωϑβδεικῶς, adv, cum allocutione, compel-| longe, procul. Compar. προσώτερος. Super. 
atione. : προσώτατος. Τιρόσω μὲν ἤδη βίοτος, provecta 


quidem jam est atas, Eurip. Hipp. 195. 
Κέμπων μεταρσίων πρόσω, ἃ fastu sublimi. 
longe distantia, Eurip. 4ndrom. A zi, 


Προσχαίνω, f. ανῶ, perf. προσκέχηνα, hianti ore 
exCipto, rer alicui mumineo, cupide eam in- 
specto, seu cupio ; item admiror, obstupesco 


aliqua re. ante, 
- Προσχαιρητήριαι, festum apud Athenienses, | HIeoea2ze, tes, ὁ καὶ ἡ, olidus, fetidus, male 
Harpoc. olens. Ex ὅζω, przt. m. a2z. 3 


Ileesohze, τος, ὁ καὶ ἡ, inflatus, Ex οἰδέω. 
Προσωδία, ας, ἧ, accentus; sonus, apex, PA. Ex 
πρὸς et 423, canus. Est enim reipsa aliud. 
nihil z:z23íz quam cantiuncula quzdam et 
modulatio qu: adhibetur syliabis dictio 
num. Hinc 
Προσῳδιακὸς, ἢ, ὃν, ad accentus pertinens; (9 
προσῳδίοις serviens, seu aptus, seu usitatu 
προσῳδιαπὸν μέτρον, modi in πιροσωδίοις usitati, 


Προσχαλκεύω, ferro alligo seu ferrumino. 

Προσχαρίζομαι, f. ἴσομαι, gratificor, ad gratiam 
oquor. : 

Πεουχίϑω, pretendo. 

Hgéex tipos, Vel πρόσχερος, ε΄ à καὶ 5, ad manum 
situs. A ὕ χείρ. 

Ileézzctzis, $$, ἡ, Oobtentus, GI. 7. 

Πιροσχίω, adfundo ;-(2) perfundo, adfundendo 
rigo. Τὸ αἷμα πίνοντες τοῖς βωμοῖς προσχεό- 
piyovy Luc. 

Πρέσχημαν ατος, c7), pratextus, obtentus, 
species, Ph, (2) dignitas, decus, ornamen- 


h. e. pese duabus longis et una brevi : scri 
bitur προτοδια κὲς, quod melius. 
IIgoralixie, ἢ, ὃν, idem. : 


LI 


* 
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Τπροσῴδιον, 2, c), carmen quod canitur in sacris 
Apollinis, seu ab iis qui accedunt Apolli- 

, nem ; scribitur et πιροσόδιον" vid. supra, quod 
mclius. 

ΤΙροσῳδὸς, 8,5 καὶ $, qui musicis instrumentis 
accinit ; (9) consonus, congruens. Ex πρὸς 
et X», cantus. 

ΤΙρόσωθεν, adv. e longinquo. Ἃ σπεόσω. 

Ilgoruto, à, fut. δήσω et ὥσω, impcilo ; προσώ- 
Éanc:», adegit. 

Ilgoravop.zz ia ας, ἡ, agnominatio; potius zgee- 

. νέεσσι. 

Ἱπροσωνυμία, ας, 5, appellatio, cognomen. ΟἹ. J. 
cognomentum. Ex zgé; et ὄνομα. 

Ἱπροσώπας, per Melapl. pro πρόσωπον, inde 
προσώπασι, Eust. 

Πρυσωπεῖον, *, «ὃ, larva, persona, vultus fic- 
tus; (2) pratextus, species. A πρόσωπον. 

Τπροσωπήδιον, πὸ, Dim. Α przec. 

Ἰπρυσωσικὸς, 4. ὃν, personalis. Ab eod. 

ΤΙροσώπιον, 9, τὸ, idem quod προσωπεῖον. 

ΤΙροσωσὴς, δος, 5, idem et ab eod. 

ΤἩροσωποληπτέω, ὦ, f. ἥσω, persons rationem 
habeo, gratiz vel odio subscribo, gratiam 
vel odium sequor. E! δὲ προσωποληστεῖτε, 
ἄμαρτίαν ἐργάζεσθε, Jacob. 9, Ὁ. A. 

Προσωπολήπτης, 8, ὃν qui personarum habet 
rationem, gratiam aut odium sequens, Ex 
πρόσωπον εἰ λαμξώτω. 

Τιροσωποληψία, ας, 5, personz respectus; PA 
gratia vel odium. — Ex iisd. 

Ἱπρόσωσον, S, vi, vultus, facies, os; persona 
Quod autem iu homine προσώσον est, in bru- 
tis irrationabilibusque zocoza dicitur sicut 
in avibus ῥύγχος et ῥάμφος, Ph. πρόσωπα, ora, 
Ph. πτύσας πρφόσωπῳ, vultu dicta respuens, 
Soph. 4nt, 1932. Ex ὦψ. 

Τπροσωσοποιέω, ὦ, f. ἥσω, personas fictas induco, 
personas fingo. 

Ἱπρόσωσποσποιϊα, ας, *, personarum confictio, 
figura oratoria, Prosopopeia. A 

Τιροσωποποιὸς, &, 6, qui personas seu larvas fa- 
bricatur. Ex πρόσωπον et ποιξω. 

ΤΙρέσωπος, prO πρόσωπον, Eust. 

Ἱπροσωπξταα, All. prO προσοπόεσσω, quasi per- 
sonata, vas habens figuram animalis, in os- 
tio vel ore, Poll. 

Tlgorogsóm, à acervum congero. 

Τιροσωρμίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
προσορμίζομαι, in portum appello. 

ΤΙροσώτασα, adv. longissime. 

Ἱπροσώτατος, ἡ, ow, qui longissime ante est, 
longissime provectus, seu progressus : 

Τιροσωτάτω, ddv.idem. Λήγει δ᾽ tou δραμᾶσα 
σὰ σροσωτάτε, ad summum progressa, Soph. 
4j. 749. A 

Τρυσώτερος, faz, «oov, qui longius ante est, lon- 
gius provectus, seu progressus. A πρόσω. 

ΤΙροσωτέρω, ndv. longius ante, ulterius. 

Προσωφελέω, ὦ, fut. ἤσω, insuper commodo ; 
(2) adjuvo, auxilium adfero. Καὶ τοῖς δέ γ᾽ 
οἴκοις ἰκδίκως προσωφελεῖν, Eur. Alc. 49. κα- 
πὰς, ld. Herac. 519. Hinc 

Τεροσωφέλημα, mcos, TÀ subsidium, auxilium, 
utilitas. 'AAA' εἴτι βέλει παισὶν, ἢ σαυτῇ, Qu- 
γῆς προσωφέλημα, Eurip. Mcd. 610. 

Τιροσωφέλησις, εως, ἡ, idem, res utilis. ; 

Πιροσώχ ἔσαν, 9. pl.aor. 1. ind. act. verbi zgoz- 
exito. 3 

Τῆροταιν), adv. nuper, proxime, nuperrime, 
novissime; (2) ante. A «e, ante. 

Yigorzíuov, adv. paullo ante. À przc. 

Ἱπροταίνιος- &, ov, nuperus, novissimus. 

Τιροτακτίον, anteponendus, przponendus. Τὴν 
εὐγνωμοσύνην ἀεὶ προτακτέον «8 λόγε, /Eschin. 
A προτάσσω. Unde 

Ylgoraxcixó, ἢ, ὃν, przpositivus. 

Jieérzxvoe, 9, ὁ καὶ ἡ, ἴῃ fronte collocatus, 
antesignanus, in prima acie pugnans; (2) 
przfinitus. 

τιροταλαισωρέω, vel uai, ante labores, zrum- 
nas sustineo, suscipio. 

Τιροταμιεύω, füt. sÓzw. προτετωμιευμένα, COD- 

- dita et reposita dudum. 

᾿χαροτάμνω, proscindos idem quod προτέμνω. 
Tigorapoipny, aor. 2. opt, med. verbi προτέμνω. 
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Πρόταξις, e, ἡ, propositio; (2) prima acies; 
(3) aperta pugna. A σπροτάσσω. 

Προταρώσσω. ante turbo, perturbo. 

Προταρθέω, ὦ, fut. ire, primus metuo, timore 
ante corripior. Μή μὲ προτάρθει, mà» σὸν 
ἐξόρδε βίον, Soph. Antig. 88, 

ΤΙροταριχεύω, fut. sz, prius sale condio, sale 
pramacero, pramacero; (2) ante exsicco 
et arefacio. 

πρότασις, t»:, ἦγ propositio apud logicos, ut 
homo currit. Aristoteles in. Topicis tra- 
dit πρότασιν esse quzestionem, quz in unam 
duntaxat partem effertur; ut, suntne divi- 
tia bonz? (2) initium dramatis; (3) prior 
pars periodi. Α προτείνω. 

Προτάσσω, vel προτάσπσω, fut. ἕω, prrestituo ; 
(2) ante colloco, przpono; praficio, ΟἹ, 7. 
(3) antepono, przfero, Ern. gotraz:, prz- 
fecit, PA. aor. 1. προτεσαγμένος, przfectus, 
Ph. perf. pass. part. προτετάχθαι, praefici, 
Ph.inf. ᾿Εποίησεν ὡς προσέταξεν αὐτῷ ὁ ἄγγε:- 
λος Κυρία, Matt. 1, 24. Ὁρίσας προτεταγμένες 
καιρὰς, Acl. 7, 96. 

Προτατικὸς, à, ὃν, ad. πρότασιν in fabulis perti- 
nens, propositione constans, propositionis 
formam habens. A προτείνω, 

Προτατικῶς, adv. in modum propositionis. 

Τροτέψισμα, πὸ, quod tecto superjectum est ad 
arcendum imbrem. A τέγος, Ern. 

ΠΠροτεθεὶς, aor. 1l. part. pass. verbi προτίθημι. 

Προτείνω, protendo.; (2) porrigo ; (3) offero, 
polliceor; (4) in med. cadem fere, et prz- 
tendo, obtendo ; (5) adstringo, funibus ten- 
do. Pass. προτεταμένος, pronus, promptus, 
Ph. ᾿Αλλὰ δεξιὰν πρότεινε χεῖρωγ καὶ κράτει 
σῶν σῶν ὅπλων, Soph. Phil. 1280. σκῆψιν ὡς 
ὑπὲρ τέκνε, Eur. El. 1081. 

Προτειχίζω, f. ίσω, muro, premunio, propug- 
naculo tueor. Hinc 

Προτείχισμα, ἀτός 70, murus, quo quid prae- 
munitur; (2) propugnaculum. 

Τροτέλεια, ων, τὰ, donar nuptias dari spon- 
salia solita; (2) sponsalia; (3) victime 
mactari solitz ante nuptias. (3) προτέλεια δ᾽ 
ἤδη παιδὸς ἔσφαξας 91z 5 Eurip. Iphig. in Jul. 
718. ZEschyl. Agam. 65. et Pers. 235. 

Προτέλειον, s, τὸ, qu. dic. tirocinium ; (2) 
omne primordium rei sacrz faciend, A. 

Προτέλειος, S, ὃ X ἡ, ante perfectus : (2) prz- 
cidaneus ; (3) qui fit ante nuptias. vid. Ern. 
Ex σρὸ et σέλος. 

ΤΙροτελευτάω, ante, prius finio vitam. 

Προτελέω, ὦ, f. ἔσω, ad initiationem przparo, 
vel ante rem sacram expio ; (2) przparo, 
edoceo, erudio ad aliquid; (8) pecuniam 
reprzssento et ante diem solvo. 

Προτελὴς ἐφ vide προτέλειος, 9, S. 

Προτελίζω, fut. ἰσω, idem quod αροτελέω" vel 
simpliciler, initio. ᾿Αρσέμιδι προτελίζεσι σὴν 
νεανίδα, Eurip. Iphig. in Aul. 458. 

Προτεμένισμα, «veg, và, vestibulum templi et 
quidquid est ante fanum. Τὰ iv τοῖς προτε- 
μενίσμασι χέρνιξα, Synes. Epist. 121. Κἀγὼ 
τἀνθρώσπιον οἶδα τῶν συνεδρεύοντων ἐν τῷ σροτεμε- 
νίσματι τῇ βελευτηρί λαλίφερον, Id. Epist. 
127. 

Προτέμνω, proscindo vel E ut sulco 
agrum reseco. 

Ilgorivis, ἔος, ὁ καὶ 54, pratensus, protensus, 
protentus. Α προτείνω. 

Προτενθεύω, fut. εὐσω, praegusto, seu ante alios 
marmus patinz inferos (2) gulosus sum, ca- 
tillo, cupediis inhio. Διὰ τῶτο πρἀτένθευσαν 
ἡμέρᾳ μιᾷ, Aristoph. Nub. 1509. Α 

ἹΙροτένθης, ε, ὁ, qui prior comedit, przgusta- 
tor; (2) catillo et gulosus, Z4ristoph. Nul. 
1200. Ex σρὸ εἴ σένῥω, comedo. 

Ilgovsezios, az, iov, prior, pracedens ; σῇ προ- 
περαίᾳ, pridie, GL. P. A. πρότερας. 

Yleoriomírtpos, prior, 4Aristoph. Α przc. 

Προτερεύω, fut. sro, prior sum, loco, tempore, 
dignitate, priores partes obtineo, supero. A 

Προτερέω, ὦ, Í. ἥσω, idem. Τροτερεῖ εἰς σὴν Qfo- 
φὰν, Theophr. Hinc 

Προτέρημια, u7os, v, priores partes; (2) ma- 
jor seu potior rei alicujus gerende commo- 
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ditas; (8) privilegium, prarogativa; (4) 
res bene gestz, victoria; (4) ἀσμενίζων ἐπὶ 
TÀ γεγονότι προτερήματι, Ῥοΐῃ", 5, 87. 

IIgoregnysvis, is, prius natus, antiquior. A 
γίνομαι. 

Προτέρησις, tec, major, seu potior rei alicujus 
gerendz commoditas. E; δὲ πλείονα τῇ 
μελλήσει σὴν προτέρησιν αὐτοῖς παρασχοῖμεν, 
quod si cunctatione majorem illis faculta- 
tem (ad effugiendum) prabuerimus, 118- 
liod. 4. 

Προτερικὸς, ἢ, ὃν, prior. A πρότερος. 

Προτέροισιγ dat. pl. Ion. pro προτέροις. 

Πρότερον, adv. prius, antea ; (2) superiori tem- 
pore. Ab eod. 

Πρέτερος; fea, t20y, prior, superiar, Ph. 

Τροτέρω, adv. longius, vlterius. 

Προτέρως, εἰ προτέρωσε, idem. 

Προτετύχ ἔκι, inf. pass. perf. verbi z&eruyz ew. 
᾿Αλλὰ τὰ μὲν προτετύχδαι ἰάσομεν, 4L. 18,112, 

Προτεύχιομιαιγ Seu προτύχομαι, ante fio, prior 
sum. 

Προτεχνολογέω, à, f. ico, prius de arte disseco ; 
(2) prius artificiose dissero, tradove. 

ITeoz/, ns, ^, proavia, avi seu avize mater. 

Πρότηξις, tag, 5, tabes. 

Προτὶ, prp. a, ab, Dor. pro πρός. 

Προτιάπτω, Dor. pro προσιάπ'σω, 11.24, 110. 

Προτιξάλλεαι, coerces, 2. sing. przs. ind. med. 
Dor. et lon. pro πιροσδάλλεσαι.. A 

Προτιξάλλομαι; Dov. pro προσξάλλομαι. 

IIgorityg:va, nom. pl. perf, part. pass. Dor. 
et ZEul. pro προσδεδεγμένοι, ἃ προσδέχομαι. 

Ilgoriibuv, Gdspicere, przes. inf. act. Dor. pro 
προσείδειν, a σροσείδω. 

Προτιειλέω, Dor. pro προσειλέω, Il. 10, 947. 

Προτιειστεῖν, Dor. pro eeozutiv, 11. 92, 999, 

Προτίθημι, propono, vel oratione, vel in pub- 
lico; unde (2) edico; (3) ante pono; (4) 
objicio, sc. devorandum, appono edendum; 
(3) suadeo; (6) prodo, indico ; (7) in med. 
(1) statuo, constituo mecum ; (2) constituo 
decreto vel edicto; (3) cibum, convivium 
appono; (4) spectandum propono, imp. 
mortuum; (5) pretextu utor. προτίθεμαιν 
destino; zeeié:ro, destinavit, Ph. “Αμιλλαν 
γὰρ σὺ πρβθηκας λόγων, Eur. Supp. 499. Τὰς 
τιμὰς ix hg o προτίθιναι, Xen. Cyr. 2, 14. 

Προτίκτω, ante pario. 

Προτίλλω, przvello, GI. P. 

Προτιμάσσω, attingo, Dor. prO προσμάσσω- 

Ileorge, ὥ, fut. ἡσῶ, pluris facio, majoris 
zstimo, prafero, antepono, malo ; (2) ra- 
tionem habeo, curo. Οὐδὲν προτιμῶ cu, 
Aristoph. Plut. 888. Τὸ γὰρ «zs δ᾽ ἃ προτι- 
μήσω κακὲν, Eur. Hipp.48. ττῶς δ᾽ ἂν μξλ- 
λον ἐνδείξαιτο «τίς, πόσιν προτιμῶσ᾽, ἢ ϑέλεσ᾽ 

» ὑπερθανεῖν., Id. lc. 152, Hinc 

Ilgorizzneis, $97, ἦγ ipsa actio pluris zestimandi 
et praferendi; przrogativa, GL 7. 

Ilgoriuz7:o;, przferendus, Ph. 

Προτιμητικὲς, ἡ, ὃν, honoratus, honorandus. 

Τρότιμος, 5. ὃ καὶ 5, pluris estimandus, prafe- 
rendus, praponendus, Ex si εἰ τιμή. 

Προτιμυθέομαι, Dor. pro sgoziUftouei, Odyss, 
11, 42. 

Προτιμωρίω, prior punio, prior ulciscor; (2) 
prior auxilium fero ; (9) prompte subvenio. 

Προτιόσσομαι, adspicio, przsag!o, auguror. 
Μηδὲ suy ἀνθρώπων προτιόσσεο, Od. 7,91. Οἱ 
πραδίη προτιόσσεε᾽ ὄλεθρον, Ib. 5, 5889. Μητέρα 
δ᾽ ἀκ ἄλλην προτιόσσομο,, Apoll. Rhod, 4, 
1572. 

IIgarís, honoro, honore dignor. Τὸν μὲν πρό- 
vísus, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει, Soph. zdntig. 99. 

Πρότμησις, tus, ἡ, psa pra:scindendi actio; (2) 
quod przscinditur; (8) umbilicus. Ex πρὸ 
et ctu vo. 

Προτολμάω, ὥ, f. rw, prior audeo, prius pa- 
tro, prior audaciz exemplum do. 

Πραοτολμίζομα:, pretentare, audendi exem- 
plum dare, al. przire, Suid. 

IlgorspA, 55, ^, proprie effigies animalis, ut 
canis, &c. (2) species, persona, imago ; (3) 
effigies solida exhibens hominem ad umbi- 
licum usque... À προτέμνω. 

Tígero- 
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TI :erovito, fut. ie», rudentes laxos intendo. 

lie»réwav, $2, vestis sacerdotalis, Suid. 

Tloócovos, s, 9, SC. κάλως, funis a malo summo 
ad proram tensus, malsmque firmans, Gl. 
P. rudens; «τρότονοι, rudentes, GL. 7. A 
προτείνω. « 

IHo»r8, prius, antea, anteliac ; pro πρὸ σότυ, Ph. 

Ygoreary su part. aor. 1l. -σροτρεγωδήσας, qui 
Jam ante tragceedias egit in ze aliqua., 

Τιροσρίπομα,, hortor, adhortor, exhortor, in- 
vito, PA. πρῦτρίψατο, hortatus est, a. 1. med. 
pzO προισοίψασο. ἹΤροτρεψάμενοι οἱ ἀδελφοὶ 
ἔγραψεν σοῖς μαξδηταῖς, Act. 18, 27. (conver- 
tor ad aliquid, dedo me alicui, fugio, Erz.) 
Kzi σοί γ᾽ ἱπισκήπτω Ti, καὶ προτεέψομαι, 
δορὰ. (Ed. Tyr. 1436. 

Προτρέποντο, S. pl. imp. ind. pass. Ion. pro 
προιτφέπεοντο, ἃ προτρίπω, Unde 

Τροτρεστικὸς, 8, ὃν, exhortatorius. 

Τιοσσρτα τικῶς, Qdv. exhortando, incitando. 

TlIzevQtra, f.Wpe, Gi. P. usitatius πιροτρέπομαι. 

Πιροτρίχω, przcurro, curro aate, anteverto. 
Πολλοῖς γὰρ 5 γλῶττα προτρίχει τῆς διανοίας, 
Isocr. M 

Πρυτρίτα, adv. triduo aute, seu tertio ante 
die. Ex so3et reíro;. ] 

Τροτρυπάδην, adv. cursu vel impetu concitato, 
surima cum celeritate, fugiendo. Γροτροσά- 


δὴν Φοξέοντο, li. 16, 804. versis ulique Lergis | Ττροῦ 


Jugabtantur. |. A. «ροτρίπω. 

Ilgovosre, w, idem quod προτρέπω. 

Iigevges, 55, ἡ, exhortatio, incitatio, impulsus 
monitis mixtus, hortatus; invitatio, Ph. A 
«ροτρίτω. Unde 

Ilzóreezs οἶνος, Vinum quod sua sponte de- 
fluit, antequam uvz calcentur. 

Τιρησρυγαῖος, ὃ, idem quod 

Xigergóyz;, w, 4, Bacchi cognomentum, qui. 
vindemige przest. Ex σρύγη. 

YlzevguynvAu0, note, SIVe. προτρυγητὴς, ὦ, ὁ, q.d 
provindemiator; stella lucidà quz est ad 
dextram alam Virginis. Τῆς {(παρϑένε) ὑπὲρ 
Gp Qortgny ὥμων εἰλίσσεται evo διεξιτειῇ παί- 
eyr προτρυγητὴρ δ᾽ αὖτε καλεῖται, rat. 197. 
Ex ego et τευγάω. A 

Tlgergóys, ante comedo. 

Ilesrwyx ve, prior sum, ante sum. 

ΤΙρότυτον, 8, πὸ, futuri operis prxcedens typus 
etforma. Ex πρὸ et σύπος. 

Τιρύτυπος, v, ὃ, idem et ex iisd. 

Προτυσόω, d, f. ὥσω, prz:formo; (2) przinfor- 
mo, npr. rem futuram, ut imaginatio, v. c. 
per somnium facit; (3) conformo, sequente 
εἰς νεἰ πρός. Hinc 

Ἰπροτύπωμα, Gc, τὸ, exemplar, exemplum 
quod sequimur vel sequi debemus. 

Tlgezóxca, f. yo, ante verbero, prior verbero 
seu czdo ; (2) prorumpo, erumpo ; (3) ir- 
rito; (4) appello; aor. 1. προίτυψα, πρῦτυψα. 
(4) ἔνδ᾽ 'Agya agsrvdes, Apoll. hod. 1,953. 

TIo892As, projecit, 8. sing. aor. 2. ind. act. Atl. 
prO «26226, ἃ πριξώλλω. 

Iigiem, progressus est, 3. sing. aor. 2. ind. act. 
Ait. prO προέδη, ἃ προξαίνω. 

Προ γφαίνω, prehumecto, humectatione ad 
aliquid przparo. 

Ππρὔγραφε, S. sing. imperf. ind. act. Att. pro 
προΐγραφι, ἃ προγράφω, ante scribo. 

Τρἀδιδάξατο, 9.sing.aor. 1. ind. med. Att. pro 
προιδιδάξατο, à προδιδάσκω, ante s. prior doceo. 

Ππρώδωκα, prodidi, aor. 1. ind. act. Αι. pro 
προίδωκα, ἃ προδίδωμι 

ΤΙρόδετο, proposuil, 3. sing. aor. 2. ind. med. 
At. pro προΐϑετο, a προτίθημι. 

Τρύδηκε, propositus erat, 3. sing. aor, 1. ind. act. 
Ait. pro προίϑηκε. 7 

Πρύκωτο, 9. sing. imperf. ind. med. Att. pro 
προίχωτο, Ὁ πρόκειμα;. 

Τιεὐκινδύνευε, 3. sing. imperf. ind. act. 4t. pro 
προικινδύνιυε,γ ἃ megoxidvrtia. 

Τιρθνεκία, et ΤΙρανικία, ἡ, preludium amato- 
rium, Hesychius. 

Τρενείκος, 7, e» qui fit ante pugnam. IIeéyuxa 
φιλήματα, basia quz dantur ante rem per- 
zctam, przludia amatoria, Strai. "Analecta 
Bruncki, 2,911. 
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ΤΙΡΟΎ ΝΗ, n; ἦν prunus, arbor. 

Πρεξένησε, S. sing. aor. 1. ind. act. 44tl. pro 
προεξένησεν a meleste. 1 

Ππεὐξερευνάω" vide προιξερευνάω. 

Τρεξερευνησὴς, 8, 4, explorator przmissus, Ear. 
Rhes, 995. δ 

Προῦπάγω, et ὁρέων ante induco ad aliquid, 
pellieio, in Act. ante decedo, subdico me. 
᾿Ἐπαρινένδας βυληθεὶς τὸς ᾿Αχαιὼ; προῦπαγα- 
γέσθαχι, Xenoph. Hellen. 1,1. 

Προῦπαντάω, obvius fio, prior Occurro. 

Προοῦπανσιάζω, idem. 

Προὔπαρξις, tug, ἡ, przsexistentia. 

Heal τωρχὴ, 7c, ἡ, priora beneficia ; beneficen- 
tia qua quis alierum przevenit. A 

ITgeUzZox,o, fut. E», przevenio, praeverto ; (2) 
sum ante, tempore przcedo; (3) prior 1n- 
cipio, initium facio, provoco, lacesso, v. gr. 
beneficiis, πιροῦπτηργμένα, beneficia prius col- 
lata, perf. pass. part. 'Ectoxasis στρά πῆρξ᾽ da 
[o «alis σύργε, Eur. Ph. 1999. IlgeU-zencov 
γὰρ ἐν ἔχθρᾳ ὄντες πρὸς ἑαυτὰς, Luc. 93, 12. 

Ἰπροῦπεκλύω, ἀἴβεοϊνο, consumo ante tempus. 
Τὴν ῥύμην σῶν ἱπ' σέων τῶν μεσαξὺ προῦπεκλύων, 
impetum equitum ante conflictum dissol- 
venus, Heíiodor. 9. 

Hebznepa, aor. 1. ind. act. “12. pre seei- 
cipum, ἃ προπέμπω, anie nullo. 

ξέοχομαι, ante exeo, egredior. 

Προῦὔπεξορμάω, ὦ, fut. Xie, ante erumpo. 

Προῦ περγάζομαι, prius effcio. Hinc 

Προῦ τεργασία, a;, *, praemunitio, przparatio, 
causz instructio, apud Rhet. 

ILgàz5j», 3. sing. imperf. verbi estet: Καὶ 
γάρ τι καὶ ζήλε aeiaüy ἐς αὐτὸν ἤδη xai φϑόνε, 
“ρμίαν. Syr. 9. 

Πρῦτῆρεται, 3. sing. perf. indic. pass. verbi 
προυπαρχω, precvento, 

Προύσισχνβμαα, ante promitto ; προῦ πέσχετο, 
a. 2. ante proraisit. Σωτηρίαν won πισιχινθν- 
TUI ἐν τοῶῖις ἱξϑοϑις, Xen. , 

Προῦποξάλλω, €t rediit qu. dic. prz- 
subjicio, prestruo. Εἰ δὲ ἡ φύσις προῦσοξώλ- 
λεσαι τὰς δυνάμεις, TThemist. 

ΤΠ ροῦ τογράφω, tacite factis indico, simnifico. 

Πρεῦ ποδείπνυμι, ante demonstro, seu explican- 
do ostendo. 

Ilgeümóxsiue: qu. dic. prius subjaceo, prius 
subjectus sum ; (2) prius in naturam rerum 
editus sum ;, aU πόχεται, prasupponitur. 
Προῦποχεῖσέαι σῶματι, Philo. 

Προῦπολαμξάνω, prius existimo, prius animo 
concipio et przsumo. 

Προῦ πομειμνήσπω, antemoneo, 

IIgeüzopesn na τ ie ea aa" προῦπομνηματισάμενοι, qui 
ante commentarios scripsere. 

Πρεοῦποπτεύω, ante suspicor. 

Πρεῦ πόξασις, tog, ἡ, praexistentia. 

Προῦ ες ρώννυμινγ prius substerno, S/eph. 

Προῦποτέμνω, praeCidOo. Εἰ προλήψει τῷ (exe cà 
πιςὸν τῷ moi προῦποτέμνεται, Heliodor. 4. 

Προῦ ποτίθημι, presuppono. 

Προῦποτοπέω, ante suspectum habeo. 

Προῦποτυπόω, ante delineo seu describo. 


Iigizczs, w, ὃ καὶ 5, ante oculos positus; (2) | 


manifestus, P. τρβσσον, perspictium, ἐκ τὸ 


cog r8, pal Τὶς ἂν σ᾽ ὁρρεώμενον ig πρῦ- 
στον "An ^ Ads S.ph. (Σά. Col. 1440. 
Πρέπτον ἐς ᾿Αδαν civ κατὰ γᾶς, Eurip. 
Hippol. 1866. Ex πρὸ et ὄπτομαι. 

Πρἀργιαίπερα, potiora, utiliora. A πρὐἠογιαίτερος. 

HEoyW, operc pretium. Ex e et ἔργον. 

Πιρύφημην, pro eoígnaty, l. plur. aor. 2. verbi 
προϊτάναι. 

Πρὐτίδει, 9. sing. imperf. ind. act. “41. pro 

» προιτίθει, a πειτιθέω, propono. 

Πρὐτρέπετο, 3. sing. imperf. ind. med. A4. pro 
προιτρίπετο, ἃ προτρίπω, impeíilo. 

Πεὔτυψα, aor. 1. ind. act. 4(t. pro σροίσυψα, 
a προ τυστω. 

Προῦφαιρίω, antc subtraho seu aufero. 

Πρἀφάνη, preedixit, 8. sing. a. 2. verbi σροφαί- 
νισθαι, Soph. GEd. Tyr. 790. 

Igei eee tw, ante surripio. 

Πρύὔφειλες, 9. sing. imperf, ind, act. ftt. pro 
προόφειλιςγ à méceQuAM 
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Τροὔφίσαμαι, przexisto ; προῦφεςηχῶς, praex- 
istens, perf. part. Α προῦφίφηρει. 

Il;82, 3. sing. aor. 2. verbi πιεόφυρει, genero, 
EEuO. X9 «ατρὸς μὲν ὃς oS Qu “ατὴρ, Suph. 
4j.1991. ἢ 

πρὔχειν, przs. infin. act. Att. pro προέχειν, ἃ 
woxty.w, antecello ; precedo; emiueo. 

Προφαγεῖν, anie alia edere, in cibo przsu- 
mere. 

Τροφαίνω, przluceo, lumen prafero, premon- 
Stro, seu premonstro speciem futuri, et 
quasi polliceor, portendo aliquid, ac signi- 
fco prodigio; σρὔὄφαινε, przmonstrabat, 
imperf. z;$9ahi7o, apparebat; imperf. pass. 
Σφετέραν ῥίζαν σρόφαννε, Pind. ἾἮΑθλα wreupnys 
τοῖς ταξιάρχαις, Xen. "Hon αὐτὸς ix τῶν συλῶν 
πράφαίνεσο ὁ Κῦρος, Ib. r a 

Πρυφανῇ, 3. sing. aor. 2. conj. pass. verbi προς 
Qaíva, monstro. | 

Προφανὴς, ícs, ὁ καὶ 9, conspicuus, manifestus, 
apertus. JA weepaivw. 

llesPasim, «c, 9, perspicuitas. Α προφανής. 

Προφάντις, (s, 4, interpres sacrorum. Tleo- 
(9775, sacerdos. 

Πρόφαντος, w, ὁ καὶ ἡ, przmnonstratus, ante sig- 
nificatus, przdictus ; «à πρόφαντον, Oracu- 
lum, vaücinium ; (9) evidens, conspicuus. 
"Egi ye ἣν πρέφαντον ἐκ πατρὸς πάλαι, Soph. 
Trach.1159. A προφαίνω. 

Προφανῶς, adv. conspicue, aperte. 

Πριφασίζομαι, fut. ἔσομαι, fingo causas, causi- 
ficor, tergiversor causando et pretexendo 
aliquid, prztexo, pratendo, causz loco ad- 
fero, excuso. Gi. P. causor ; προφασίζεται, 
prz:tendit, Ph. σρόφασίσαντο, prztenderunt, 
S. pl.aor. 1. med. Οὐδὲ τὸν αὐλητὴν προφασί- 
ζεμαι, Theog. 955. A 

πρόφασις, τως» 4, pratextus; (2) excusatio, 
Ph. (3) dilatio, occasio, materia, Ph. causa 
quicunque etiam vera et atcana. Ἑὐνῆς: 
πρόφασιν, 1l. 19, 969. Ibid. 309. πάσας ego- 
φάσεις τροφαείζεσθε, Plut. A πρόφημι. Hinc- 

ΤΙροφασιςικὸς, ἢ, ὃν, ad excusandui, ad prze- 
texendum excogitatus, dictus, &c. (usita- 
tius προφαξιαςικὸς, Ern.) 

IlzejHsmz: abstineo, servo, tempero. Τὸν 
πόλιν ἀναξίως πριφεισαμίνην' ἱκυτῆς) Isocr.2, 
10. A ὄσπροήσοραι. 

Προφερίφερος, przstantior, Οἱ. Ἐξ item prior 
motu, incessu, et pronior. A 

Uigofsg*s, ἴος, ὁ καὶ *, qui est provecta ztate ; 
(2) przstans; superl. σπροφερίςατος, προφέο- 
σατος, Soph. Gd. Col. 1581. , . 

Προφέρησιν, S. sing. prz conj. act. Ion. cum v, a 

Προφέρω, profero, promo,depromo, in medium 
adfero, exhibeo, propono; (2) objicio, ex- 
probro; (3) enuncio,loquor; (4) przsto, 
antecello, anteeo, ulteriusfero seu porto, 
promoveo; περονίγκατε, proferte, Gl. 7^. a. 
l. imperat. soci file, prolatus, entelatus, 
ΟἹ. F. a. 1. part. pass. προερηνεγρένος, pro- 
latus, Gi. ^ perf. part. (1) προφέρονται ἔριδα, 
conflictum adferunt, Jl. S, 7. Τχροφέρησιν 
μάςξακα, escam adfert, Jd 9, 598, "Ἔριδα: 
πριφίρεσαι, certamen preferentes, id esi, 
certatim, certantes inter se studio et labori, 
Odyss. 6, 92. (2) μή un s. . c σρόφερε, ne 
mihi exprobra, //. 8, 64. προφέρωσα, abri- 
piens, lbid. 6, 944. — IIgedíguw σολλὸν ἀπὸ, 
remanens procul, J/id. 16, 669. (4) xe) 
φημὶ προφίφειν εἰς εὐσυηχχίαν τῶν γειναμένων, 
Eurip. Med. γ099, “Ὄσσον παρθενικὴ προφέρει 
σριγάμοιο γυναικὸς, praestat, Theoc. 12, “8. 
Ἐν πάντα δὶ νόμον εὐθύγλωσσος, ἀνὴρ προφίσιι 
Pind. Πιροφίρω ὀδινὸς ὑμῶν ῥώμῃ, Thuc. σὲ ig 
εὐτυχίαν, Ear. 

Προυφεύγω, εἰϊιρίο; προφυγὼν, a. 2. part. elapa 
sus, 4L. 14, 81. i 

Προφήμι, praedico. Ex ee? et φημὶ, dico, 

Προφημίζω, ante dissipo famam. : 

Προφητάζω, idem quod προφητεύω, Man. — 77 

Προφητάναξ, «xes, ὃ, rex propheta; Davidis 
epith./—. A προφήτης et ἄναξ. A 

Πριφητεία, ας, 5, Ῥγῳαίοσιῖο futurorum, vatici- 
natio aut vaticinium; (2) munus prophetz. - 
A πριφησεύω, weise T 

Yieogor- 
b 


- 
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Ττροβητεῖον, v, τὸ, templum in honorem alicu- 
jus prophete erectum. Ab eod. 

Πρηφητεύῳ, f. εὔσω, futura przdico, vaticinor ; 
(2) fanorum antistes sum oraculoruomque 
interpres, divinitus zfflatus sum, vocem di- 
vinam audio; (2) τ: .V. T. interpretor ya- 
ticinia, et ἘΠῚ Sc. S. dicta. Οὔκ ἕξιν ὅξις 
cci προφητεύσε 1 τάδε, Eur. Jon. 5810. ΔΑ 

ΤΙιροφήτης, 2; ὃ, propheta ; 3 προφῆται, antistites, 
vates, Ph. (2) in. N. T. etiam de Poeta ; 
(3) doctor divinitus missus et aflatus. A 
eub erui. Hinc 

Προφητικὸς, ἧς ἐν. propheticus, ad prophetas 
2 wii a prophetis ortus. 

Τιροφητικῶς, adv. more vatum. 

Προφῆτις. (jos, 5, quz futura przadicit; (2) 
Sacerdos. 

ΤΙροφητιεν τόνος. 9, £ καὶ , prophete vel prophe- 
tarum interfector. Α προφήτνη: et κτείνω. 
IlosfmréQÓ:yxmes, w, ὃ καὶ *,a propheta dictus 

ve! pronunciatus ; (2; propheta diznus. Ex 
πρρφήτη; et φόεγγόμαι. 
Τιροφητοφόντης, πη δ, prophetarum interfector. 
ταριφήτως, 222: ὁ, ἰάδπι quod προφήσης, Man. 
τιφοφῥαδίην, adv. pra:veniendo; entevertendo. 
A 


Ἰπευφϑάνω, f. ἄσω, idem quod simpl. φθάνω, Ριι. 
᾿πούφϑασον, praveni, GI. F. aor. 1. imperat. 
IIoc anres αὐτὸν à 'ixwca;, Matt. 17, 25. 
Hine 

Πριφϑασία, ἡ 5, Occupatio. & 

ττροφϑέγ γομεαι; anteloquor, Gl. Κ. Hinc 

Τπρόφϑεγξις, $55, 9, anteloquium. 

XlosQÜieivss, w, ὁ, preemortuus seu antemor- 
tuus. Ex πρὸ et φϑίομαι, pereo. 

Ππροφοξέω, ὦ, fut. vzz, aute cerreo, absterrceo. 
Hinc 

Τιροφοθητιπὸς, »^ ὃν, absterrendi vim habens. 

τιξοφοιξάζω, f. &co, ante purifico. "Ogez «eo- 
φοιδάζασι δέμας Ed καθαρμοῖς» Non. P. 
11,55. Vide φοιβάζω. 

Σεροφορὰ, Es, 4, prolatio, pronunciatio; (9) 
vox, verbum ; (3) exprobratio, ap. Poly. 
A πρφέ ἔρω. 

Τροφορέομαι, βραι, tramam filumque duco at- 
que reduco ; (2) ultro citroque cursito. 
᾿Απολύμεθ᾽ ἄλλως cw ὁδὲν προφορεμένω, Ari- 
stuph. Lu. 4. Α προφέρω. 

TYeopogixos, ἢ, ὃν, qui ore profertur, enuncia- 
tivus. GI. P. eloquens, facundus. A 

ΤΙρέφορος, y, ὃ, humor inter membranas qui- 
bus fetus continetur. A svogtgu. 

Ὑτροφέωσδε, in lucem. Α πρὸ, φῶς, et δέ. 

Tleáezygm, ατο:, 79, septum alicui loco prz- 
tentum; (2), propugnaculum, tutainen ; 
(3) poe 'À προφράσσω. 

TlosQozT o, fut. ἄσω, pracdico, pranuncio, TZ 
δὲ πτροσεφραδμένα πολλὰ Λέλ᾽ ἔξεσαν παῖδες 
μεγωλήτορες, Hesiod. Oper. 653. 

Τιρήφραστσα, ns, 1, propensa, benevola, lubens, 
deliberato consilio agens, Od. 10, 386. et 5, 
iol. A πρόφρων. 

Ileefeczeo, vel προφοάτσω, fut. ἕω, ante sepio 
Yel monio, i. e. ante aliquem locum, vcl 
prior altero. 

YreeQeostos, adv. Poet.pro 

τι οφρένως, adv. prompto seu propenso animo, 
benevole, lubenter. A 

"Yiséfgmw, «νος, à καὶ ἡ, prudens; (2) propensus, 
:benevolus, prompius. A φρήν. 

Yieepiza, 8. ;sing. 20r. 2. conj. act. v. προφεύγω. 

Τιρξοφυλακὰ, ἧς, ἡ, excubiz, vigiliz, statio, mu- 
nitio ad arcendum, propugnaculorum ob- 
servatio; (2) przcautio, cautio; (3) amu- 
letum. A προφύλαξ. 

Ile QvAaxie ναῦς, navis quz ante exercitum 

- excubat, aut ante alias naves; (2) navis 
presidiaria. Ab eod. 

Τερεφυλακτικὸς, ἢ, ὃν, ad przcautionem aptus, 
qui adhiberur ad przcavendum. A «eogs- 
λάσσω. 

ατχοφύλαξ, ἀκος, ὁ, qui ante excubat, excubitoz, 
speculator, prasidiarius. 

τι υφύλαξις, ἕως, ἡ, cautio, providentia. A 

{χροφυλάσσομαι, przcaveo, Gl. P. A seq. 

Τιροφυλώσσω, Vel ἄττω; I. Eo, qu. dic. ante ex- 
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cubo, pro statione excubias ago. O2 γὰρ 
U' ὡς ἐχθρὸν προφυλασσόμεθ᾽, Eper. de Zdu- 
latore. Ei μὴ ἐγὼ προφυλάττοιμι ὑμᾶς, Xen. 

Τεροφύραμα, mzes, và, massa farinacea, quz in 
mactra subigitur ut indepanesfiant. A 

Ilgopuctio, 4, ante misceo, preparo ante Kai 
προπιφύραται λόγος εἷς μοι, ἀτϊδίορλι. Av. 468. 

Τροφύρητος. ov, ante subactus, et quidem recte, 
satis. 

IlgoQueim, uv, «à, premunimina quibus folli- 
um fistulz in metallis teguntur. Ex φυσάω. 

Πρόφυσις, εως, 7 germinatio, germen..A προφύω 

Προφυτεύω, fut. εὔσω, prius planto vel sero. 

Προεφύω, fut. ze», ante genero seu gigno. 

Προφώγνυμι, ante torreo, Steph. 

ΤΙροφωνίω, ὥ, fut. ἥσω, prius vocem edo, prz- 
loquor; (2) pradico, eie ec 
Φεύγειν σροφωνῶ z&ci, Eur. . Hipp. 959. Non- 
nulli vero legunt προισφωνῶ. 

Προφωτίζω, f. iz», prius illumino, prius pate- 
facio; (2) prius baptizo. 

Προχ;ἄζομαι, procedo. 


Προχαΐνω, hiante ore (cupidissime) in aliquid | 
Ϊ ΤΙρδγίρονος, *, ὃ X 2, tempore prior, tempore 


feror. 

Προχαίρω, gaudium przcipio, frustra gaudeo. 

Πρυκαλάομαι, promineo;— "Ii προκεχάλαται ἡ 
γλῶττα, prominet lingua, Joseph. Mac- 
cab. 10. 

Προχαλάο, ὦ, fut. ἄσω, relaxo, “τοί. 

Τιροχ νὴ, 25,9 pratextus. IIeoxy ανὴ δ᾽ εὑρίσκετο 
«zzz, Call. iu Ci er. 73. idem quod περέφα- 
σις, Eust. Ex χαΐίνω. 

Προχάραγμα, eros, τὸς futurge rei reprzsenta- 
tio, imago, ac pra zviadescriptio; (2) exem- 
plum imitationi propositum. A 

Προχαράσσω, vel ἄττω, fut. £z, prima linea- 
menta duco, primam sculpturam facio ante 
polituram, praformo; (2) ante delineo, 
adumbro. 

Τροχαρίζομκαι, f. ἴσομαι, ante vel prius gratifi- 
cor,ante condono. 

Πφοχάρισμα, idem quod χάρισμα, Sibyl. 

ΕΙροχαριξήρια, πὰ, diesfestus apud Athenienses, 
quo magistratus, finita jam hyeme, et fruc- 
tibus germinare inciprentibus, Minervz 
sacra facere omnes solebant. 

TIgex uA (iov, τὸ prominens labii pars. A 

Τρόχειλος, E, ὃ καὶ *$, qui prominentibus est 
labiis; labrosus, Gl. ΚΑ χεῖλος. 

TIIzéx εὐλόν, τὸ, prominens labiorum pars, Poll. 

Προχειμάζω, prior hyberno, vel in hyberna 
concedo, vel ante statum tempus sum tem- 
pestuosus. 

Τεροχιείμασις, 5, tempestas ante statutum diem. 

Προχειφέω, ap. Dion. H. si lectio sana, (Ern.) 
idem quod 

Προχειρίζω, f. ἴσω, omnibus notum facio; (2) 
deligo, sumo adaliquid faciendum, destino; 
(3) instituo, paro, inchoo ; (4) promo, de- 
promo; προχειρίζομαι, profero, promo, G1 
F.pass. deligor. 'O Θεὸ; τῶν πατέρων ἡμῶν 
προεχειρίσατό σε, “εἰ. 99, 14. Δυναμίν τινα 
φημὶ προχειφίσασθαι δεῖν ὑμᾶς, Dem. A 

Πρόχειρος, w,ó καὶ ^, qui est in promptu, in- 
ventu facilis, expeditus, PA. πρόχειρον, 
promptum, ad manum. “πρὸ et χείρ. 

Προχειροπονέω, Q, f. ἥσω, ante prius creo; 
(2) pra aliiset ante tempus aliquid desizno 
Γενομένης ἐκκλησίας πρεχειροτόνησεν δῆμος, 
Dem. Μάρευσι τοῖς προκτχειροτονημένοις ὑπὸ 
78 C18, Act. 10, A1. 

Προχειροτέρως, adv..prompuus. 

YIlgoy είρως, adv. prompte ; (2) temere. 

Ilgox:ticeeytu, ante manibus operor. 

Ieox ovra, 8, plur. pras. ind. act. Dor. pro 
περοχέεσι, a mgox iar, profundo. 

Πρόχευμα, ατος, τὸ, profusio, profusum. A 

Προχέω, f. tóro, profundo, eífundo. Προχέει 
λίγειαν ὀμφὰν, Anacr. Il. 2, 465. 

Πρόχ δες, ante hesternum diem, nudivustertius, 
Steph. 

Πρόχνυ, adv. in genua, geniculatim ; ; (2) fun- 
ditus, radicitus ; (3) omnino, prorsus. Στύ- 
“-: ἀμπέλε πρόχνυ γιράνδρυον, truncus vitis 
penitus annosus, poli. R'oa, 1, H18, Ex 
πρὸ εἰ γόνυ. 
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Προχέη, μ Hs gurturnium. A. c 

Τιροχοὴ, ἧς, 4, fluxus aquz ; unde mi dilu- 
vium, inundatio; (3) gurges; (4j ostiutn, 
quo fluvius in mare effunditur. 71.17, 267. 
Od. 5, 453. Ab eod. 

τε τ 2, σὸ, aqualiculus, qua aqva tí- 
funditur manibus abluendis, Strab. 17. 
item vas vinarium, ut lagena. A 

Προχ οἷς, ἦδος, ἡ 9 ES A^ προχέα. 

Πρόχοος, contr. Ty 9$, 8, 0, aqualis, vasaqva- 
rium quo aqua manibus datur, gutturnium, 
pt. πρόχοἱ (sed est a πρέχος, Hom. Ern.) 
Ab eod. 

Heoxsetón, praesulto, salto. KZ ἀναυλέσατεν 
ereoxsetótss Eurip. Phen. 597. 

Πρόχες, 9, ἡ, aqualis, g guitus. Ἔκ τ᾽ εὐκροτή- 
TE χαλκέαξ πρόχ, 9, Soph. Znulg.430. ^ 

Ils yu, “κωννύω, χώννυρι, aggere przmunie, 
Herod. ^ 

Προχοίω, fut. ἴσω. ante inungo. 
Soph. Trach. 696. 

Πρεοχφονέω, &i, f. zu, tempore sum prior, tem- 
pore pra:cedo. A 


Ὧ͵ πρέχειον, 


ED Ede 

Πρόχυμα, «τος, τὸ, quod profundit uraut pro- 
fusum est ; (2) vinum sponte-defluens ante 
quam uvecalcentur. À σπροχύω. 

Πρόχυσις, £w$, ἡ, profusio, effusio ; (2) terra 
ante locum aliquem adgesta. Ab eod. 

Προχυταῖος, aie, αἴον, natus vel habitans in in« 
sula Prochyta. A 

Προχύτη, Cum νῆσος, est terra avulsa a conti- 
nente et insula facta; (2) patera ad liban- 
dum. 

Προχύται, av, fruges, seu mola sit que 
inspergebatur victimz jam mactandz ; (7) 
variarum rerum missilia, ut florum et £ruc- 
tuum, quz jaci solerent a populo faustis ac- 
clamationibus principes salutante; quod et 
victoriincertaminibus fieri consueverat. (1) 
πικρὰς, δὲ προχύτας... ἀνάξεται, Eur, Iphig. 
in Aul 955. (2) προχύται; βαλλόντων, IP». 
in Dion.lT'76. edit. Steph. — A προχέω. 

Προχυτήριον, 9 7i, fusorium, Gi. 7. A 

Προχύτης, 5.) à, poculi species : 

Προχύτιος, ας o», profusus, Clem. A. 

Προχυτὸς, ἢ, ὃν, profusus. Α 

Ilgez ὕω, f. ύσω, profundo, eftundo ; (2) terra 
adgesta exstruo. Τὸ Περσικὸν εἴδμα προ ian 
Dion: Per. 52. 

Πρόχιωλος, ὃν. ἘΠ ΘΠ 

Iizox vai, ei, clunes, nates, Poll. 

IIgox moto, 9, f. ἥσω, procedo, progredior ; (2) 
succedo, prospere cedo. Ἡρῖν δὲ δόξας εὖ 
προχωρῆσαι δόμος, Eur. Herac. 486. "Xia 
T) σλεῖτον νυχτὸς περόκεχωρήκει, Heroc. 
Impersonaliter sumitur : Icoxoetis licet, 
commodum est. 'Hwíz' ἂν ix&cuo πρχοξῆν 
quando cuique commodum sit, Xenoph. 
Cyri Inst. 1, 9. "Hv ἦν αὐτῷ πέμρψης ἑπέσὰ 
σοι προχωρεῖ, quantum tibi commodum erit, 
ld.l1bid. 8, 179. Hinc 

orien &zs, v, quod succedit seu suc- 
cessit ; (2) excrementum. 

Tex dones, ἕως, 4, SuCCessio, progressus, pzo- 
cessio. Ab eod. 

Πρόχωσις, ἡ, terra aggesta, S/eph. 

Ἡροψηφίζω, ante scisco, decerno. 

Προιψύχω, f. ἕω, prius refrigcro. 

Προῳδικὸς, praccinens, Steph. vid. et in ἐπωδικές. 

Προώξιος, ὃ, ἡ, qui dentes exsertos, eininentes 
habet. Ab ὀδώς. 

Προωδοσοιβμεαι, proclivis sum, przparatus suni, 
Aristot. 

Προωδὸς, A, prolusio im cantu, introitus, et 
quasi pracentio. 

Προωθέω, ὦ, fut. zw, et ὥσω, protrudo, pro- 
pello. τ᾽ ἄλλα παρασύρειν καὶ προωθεῖν, Lon- 
gin. 32. 

Προώλης, petulans. Ph. perditus. Ab ἔλλυμει. 

Τροωμοσία, ας; 5 Eye duis ante testimo- 
nium. Ab δὶ ὄμνυμι. 

Τεροωνύρειον, 2j τὸ, pranomen, Ph. Ab ὅνομα. 

Τεροώνυρεος, u, ὃ καὶ à, pranomen habens. 

Ilgedous, 4, ὃ καὶ y qu NM legitimumque 

2 tcmpus 
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tempus przvenit, prematurus, pracox. 
Ex πρὸ et ὥρα, tempus. 

ΤΙρέωζος, w, ὁ καὶ ἡ, idem et exiisd. IIgémeo, 
adr. ante tempus. Ab eod. 

ΤΙροώςισαν, S. pl.a. 1. ind, act. verbi περορίζυ. 

τ ςρωῤρώμην, Àmperf. ind. med. contr. pro sgea- 
ξαόμην, a πφοροάν. 

Tlei»es, tas, 3. protrusio, expulsio. A προωξίω. 

Iizads as, 8, δ, caput lignorum prominentrium, 
qu pondus dejiciendum suspendebant. 
Ab eod. Hinc 

Yle»ezixic, ἢ, ὃν, vim propellendi habens. 

XIPTAEES, o», ci, milites pedites; J/. 5, 744. 
(2) populi multitudo conferta. Hinc 

Πρύλις, τως, ἡ» sakatio armata, quam pedite: 
salant, Pyrricha. Οὗὖλα δὲ Κόσητες γε περὶ 
σεύλιν dex ravra, Callim. in Jov. 52. 

Nl2ja:sa, c5, à, extrema navis pars, puppis. 
Hesychius explicat κατὰ πρύρενην per εἰς τὰ 
ὀπίσω, retrorsum. Hinc χωρεῖ δὲ πρύμναν 
(subintellecta przposit. κατὰ), retro cedit, 
Eurip. Andr. 1151. Α πρυμνός. 

Τιρύμνηθεν, adv. a puppi ; vide πρυμνέδεν, A pr. 

Τρυρεναῖος, ad πρύμνην pertinens, Ep. 

Πρυμνήσια, τὰ, funes quibus navis religatur 
ad terram. Gi. F. reunacula ; Jl. 1, 47. 
ΔΑ πρυμινός. » 

Τρυμνήσιος, 4a, 109, qui est in puppi, ad pup- 
pim pertinens. Ab eod. 

Πρυμνητὴς, ὥ, ὁ, gubernator in puppi sedens ; 
adj. pro eeuuvizu:. Ab eod. 

Τρυμνητικὸς, ἢ, ὃν, ad puppim pertinens. 

YIguusééey, adv. a puppi; ab eod. (2) funditus. A 

IIPTMNO'Z, 5, ὃν, extremus, ultimus ; (2) cras- 
sus, gravis, ut lapis, Hom. τερύμενον, τὸ, ex- 
tremitas, finis, τὰ πρύμνα, idem. 

Τρυμνᾶχος; 8, δὰ D puppim tenens, Ex τούμνα 
εἴ ἔχω. 

Τερυμνώρεια, ας, ἧ, extrema montis pars, radix 
montis. EX πρφυμνὸς et ὅρος, mons. 

Πιρυτανεία, ας, ἦν dignitas seu potestas pryta- 
nica, munus vel imperium prytanicum. A 
πρύτανι:. 

Τιρυτανέϊα, ὧν, τὰ, pecunia quam deponebant 
actor et reus judicio disceptaturi, Lat. sa- 
cramentum. Α 

Πρυτανεῖον, 9, và, locus Athenis in quo Pry- 
tanes judicia exercebant, et in quo viri bene 
de republica meriti. publicis alebantur 
sumptibus ; (£) curia; (3) palatium augus- 
tale. Α σπρυτανεύω. 

Tizszavtis, ὁ, idem quod πρύτανις, Lys. 

ΤΙρυτανεύω, f. £ócw, senator sum, aut magistra- 
tus, aut aliud quod πρύτανις notat, sum- 
mam potestatem teneo, przses sum; (2) 
rego, moderor, administro ; (3) suppedito, 
subministro, procuro. Τὴν εἰρήνην imguzZ- 
γευσι, lsocr. «περὶ εἰρήνης, Aristot. — YIguzawviu- 
σέμεν ἀξανάτεισι, Hom. 1n Apoll. 68. A. πρύ- 
7aw;. Unde 

Yiguravixis, 3t, ὃν, ad πρύτανιν pertinens. 

IIPY'TANIZ, :s, ὁ, Athenis senator ex nu- 
mero 500, quorum decima pars decima anni 
parte rebus przerat ; (2) in aliis civitatibus 
interdum summum magistratum notat, un- 
de (3) summus magistratus, ἄσχ ev ὕπατος" 
(4) princeps in aliquo genere artis aut rei ; 
(5) curator, praefectus alicujus rei, dispen- 
sator: vid. Ern. 

TI οὶ, πρῷ, adv. mane; (2) mature, tempestive ; 
(3) prius. (1) ἀλλ᾽ ἐς τρίτην γῶν ἡμέραν σοι 
πρὸ πάνυ ἥξιι παρ ἡμῶν τὰ Tp ἰσεσκευασμέ- 
να, “τισίορ!ι. Lys. 619. (8) δέδεικα γὰρ μὴ 
7:9 λίγοις ἂν τὸν πόθον τὸν ἐξ ἐμῷ, Soph: Trach. 
6:0. 

TI;47», adv. nuper, ante, olim, PA. pro σιφωΐην 
sc ὥραν. 

τιξωϑήξης, w,ó, qui primos pubertatis annos 
ag, puber. "Exzz σεωέήξην Ὕάκινδεν, Nic. 
Th. 905. Ex πρῶτος et jen. 

ΤΙφώῤηξος, u, ὁ καὶ ἦν idem et ex iisd. 
Τιξνέόςξιρος, praposterus, Οἱ. P. sreufóctoov, 
praposterum, Gl. . Ex πρῶτον et üeigov. 
TIPO, adv. mane; (2) mature, tempestive ; 
premature, ante tempus. Compar. ese- 
171055, 42 £qo», et superl, πρωϊαίτατος. Hinc 
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Τίρωΐα, a5, 3, scil. ὥρα, matutinum tempus. 

Πρωϊαίτατα, admodum tempestive, prema- 
ture. 

Τρωϊαίτερον, adv. citius; (2) maturius. 

Πρωϊανθὴς, $es, à καὶ ^, mature vel przmature 
florens. Ex «eai et ἄνδος. 

Πρωΐφλαςος, 5", idem quod -GAass, "Theophr. 

Ππρωϊδλαφέω, ὦ, Í. sw, mature germino. A 

τιρωϊδλαςξὴς, fes, ὁ E 3», mature gerininans. 
Ex σρυΐ εἴ BAZen, germen. 

IIguieAeeiz, «s, 1,matura seu praecox ger- 
minatio. A πρωϊολαςξέω. 


πρωϊζὰ, Vel σεώϊζα. adv, non itadudum, hodie. 
ϑ 


mane; (2) premature, citius, intempes- 
tive, ante tempus. À πρωΐ. Unde 

τιρώϊζον, vel mwesito, idem; (2) hesternum ; 
(3) nudius terüus. 

Πρυΐϑεν, adv. a mane, a tenrpore matutino. 

Ππρωϊκαρπέω, ὦ, f. ze, mature fructus reddo. 

TIeaixzeTiz,5, natura fructuum editio. 

Πρωΐκαρπος, w, à καὶ ἦ, cujus fructus mature 
proveniunt. 

Τιρώϊμος, 8,8 καὶ ἦγ maturus, tempestivus, Ph. 
vedo», pracox. Ἁ πρωΐ. 

Πρωϊνὲς. ἢ, ὃν, matutinus. Ab eod. 

Πρωϊνῶς, matutipe, mane, 4th. 

Πρώϊον, &, τὸ, hora matutina. Α s'gaizs. 

IIeuio:, ἴα, ἴον, matutinus. A πρωὶ. Hinc 

IIgaióvns, nT0$, ἦγ DFGECOX maturitas. 

Πιρωϊσπορίω, ὦ, ἔ. ἥσω, premature sero, ma- 
turesemino. A 

Ilguigaages, w, ὃ καὶ ἡ, qui mature seritur; (2) 
pramatureserendus. Α πρωΐ et σπείσω. 

ΠΡΩΚΤΟῚΣ, 8, δ, podex, anus, culus. 

Πρωκτοτηρίω, ὦ, Dates specto, observo, «({γὶ- 
stoph. Eq. 874. ut et πρωκτοτεντετηρίς.- 

Πρὼν, anis, ὁ, locus acclivis, collis; (2) vertex 
seu cacumen montis. A πρώων. 

Πρὼξ, wxis, ὁ, gutta, stillicidium, proprie ro- 
ris. Call.in Apoll. 40. Α crean. 

Ilezee, idem quod agziz:. 

HPQ'PA, ας, ἧ, prora, anterior pars navis ; 
(2) hinc, tzoptce, os, adspectus, quod ab 
ad). πρωρὸς, φὰ, ρόν. ΔΑ πρό- 

Πρωράζω, ἴῃ prora deprimo ; σρωράζεσθαι di- 
citur navis, cum prora ponderum vi de- 
primitur. A prac. 

Πρώραϑεν, adv. e prora. ΑΒ eod. 

Περωρατεύω, f. t$», sum proreta, seu in prora 
navem rego. ἃ 

IIgwed ns; 9, $, proreta, qui navem in prora 
regit. Α seaga. 

Πρωρατικὸς, ἢ, ὃν, ad proram pertinens, qui 
estin prora, Jul. Polluc. Onomast. 

Πιρωρεὺς, ἕως, ὃ, proreta, Ph. navis curator. 
Τὸν δὲ τῷ κυξερνήτε διάκονον, ὃς πρωρεὺς τῆς νεὼς 
καλεῖται, Xenoph. (CEconom. 8,14, A papa. 

Πρῶτα, adv. primum. Α πρῶτος. 

Πρωτάγγελος, 9, ὃ καὶ ἦ, qui primo aliquid nun- 
ciat, prenuncius. 

πρωτάγρια,ίων, τὰ, venationis primitiz, prima 
captura. Callim. in D. 104. Ab ἄγρα. 

Heorayawste, primas partes in scena ago, pri- 
mas i.e. praecipuas partes obtineo ; (2) 
primam orationem in judicio habeo. A. 

Πρωταγωνιςὴς, 8, ὁ, primarum partium actor ; 
(2) qui in quovis certamine primum locum 
tenet, przsstantissimus. 

Πρώταδλος, u, ó, primus athleta. Ab Zéxe;. 

Πρωταίτιος, 6 καὶ ἅ, qui maxime in culpa est. 

Πρωταίχμια, εἰ πρωταίχμεια, σὰ, prada prz- 
mio data. Ab αἰχμή. 

πρωτάρχης» ὃ, militiz princeps,seu prarfectus 
τῶν προτοςάτων, Steph. 

Ππρώταρχος, €, ὁ, dux primarius, militie prin- 
ceps. Ex πρῶτος et ἄρχος. 

Πρωτεία, as, ἣν primatus. A πρῶτες. 

Τρωτεῖον, εν τὸ, primatus, prima: partes, prin- 
cipatus. A σρωτεύω, 

Πρωτέκδικος, ó, primus defensor. 4 

Πρωτερικὴ, 5s, ἦν SC. συκῆ, ficus quae prius 
Íructum suum quam alie maturat, praccox 
seufestina ficus, Α «evi: alii tamen ἃ πρός 
cigz deducunt, sed «t. προτερικὴ scribunt, 
non bene. 

Πρωτεὺς» ios, ὁ, Proteus, intellectus angelicus 
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quidam, ordinis Neptuni, in se continens 
omnes mundi formas. Procl. in Crat. 

Πρωτεύω, f. tózw, primus sum, primas partes 
teneo, principatum obtineo, summo honore 
habeor j πρωτεύων, principalis, Gl. P. IIew- 
πεύεσαι ἐν ταῖς πόλεσι γυναῖκες: lsocr. xm vd 
δόξαν, Plut. τῆς Ἑλλάδος, ]d. Α πρῶτος. 

Πρωτσηρότης. 8, ὁ, qui primus aravit vel arat. 
Οὕτω κ᾿ ὀψαρότης πρωτηφρότῃ ἰσεφαρίζει, He- 
stad. Op. 488. Ex ἀρότης. 

Πρωτιςεύω, f. εὔσω, idem quod πρωτεύω, 

Πρώτιφον, €t πρώτιςα, odv, primum, primo 
oco,ante ominla. ἃ 

Ilgdriees, ígm, igo», primus, 7l. 2, 70$, A 
mere. 

Πρωτέαλος, 8. ὃ καὶ ^, primum mare expertus, 
primum navigans. Ab Zas, mare. 

Πρωτοξαόρξω, ὦ, f. aw, in primis subselliis, aut 
in subseliio primum colloco. A 

llemzéozf;, s, à καὶ 4, quiin primis subsel- 
liis aut in subselliis judicum primus sedet, 
qui in loco primo seu eminentissimo sedet, 
Ex πρῶτος et βάέρον. 

Πρωτοξολίω, m, fut. ca, primus jaculor; (2) 
primum protrudo velemitto. Α Ὁ 

Πρωτοξόλος, w, ὃ X ἡ, qui primus jaculatur. 
Ex αρῶτος et βάλλω. Unde 

Πρωτόξολος, w, ὃ καὶ *, qui primum feritur; 
(2) equus qui primum dentes edidit, et 
nondum domitus est. (2) ies π,ρωτοθόλοι;, 
M. Chron. 319. 

Πρωτόγαλα, ἀπτος, τὸ, colostrum, i. e. lac pri- 
mum post partum, quod sponte concrescit. 

Πρωφόγαμεος, ὁ καὶ *, primas nuptias agens. 

Πρωτογένειος, εἴα, tiv, primogenitus, Ex eoz- 
τος €t γενομαι. - τ 

Πρωφογενὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, ldem; πρωτογενέφερο;», 
antiquior. Ex iid. P 

Ilgoroyt»rua, «τος, τὸ, quod primum enatum 
est. 

Πρωτογέννητος, s, ὃ καὶ à, primogenitus, Ph. 

IlowvoytiÜsre, s, ὃ, pragustator, qui primus 
gustat. PA. gustator. Ex γεύω. 

Πρωτογνώμων, oves, ὃ καὶ 4,qui primus senten- 
tiam dicit, princeps senatus. Α γνώμη. 

TIgucóyoves, 8, à καὶ ἡ, primigenius, primigenus, 
primogenitus, primitivus. "Exfz πρωσόγενός 
τε φοῖνιξ, Eurip. Hec. 458.. Ex πρῶτος et 
ytyevz a givouai. ^ 

ΤΙρωτογένος, w, ^, primum pariens, primum 
enixa. Ex iisd. : 

Πρωτογύναικες, ov, ci, qui primi uxores ducunt, 
Hes. Ex γυνή. 

Πρωτοδαὴς, ἔς, ὃ καὶ ἡ, qui primus scit, qui 
primus didicit. Ex δαίω. ; 

Πρωςόζευκτες., ὃ καὶ ἡ, idem quod 

Πρωτέζυξ, vyos, ὁ καὶ ἡ, primis nuptiis junctus, 
primum matrimonio junctus. - À ζυγός. 

Πρεωτόθετον, zi,primitivum verbum. A ciífuzz;. 

Πρωτοθϑοινία, «s, 4, prima convivii portio. Ex 
Ssiy*, convtvium. 

IIgarzófoevos ὁ, ἡ, primo throno sedens. 

Πρωτόθροος, coutr. πρωτόδρως, v, ὃ 5 ἡ, qu. dic. 
primisonus, primo s020 editus; (2) primo 
locutus. Ilewzéfess κήρυξ, Nonn. Paraphr. 
8, 96. Cenf. et 6, 45. 

Πρωτοχαδεδρίω, ας. ἢ» primus in consessu aliquo 
ocus. 

Πρωτοκήριος, 8, ὃ, primicerius, primus digni- 
tate. Ex κηρὸς, cera, quia primus in tabula 
cerata scribebatur. - 

Πρωςτόκλητος, €, ὃ καὶ ἦ, primo vocatus. 

Πρωτοκλισία, ας, ἡ, primus in convivio locus. 

Πρωτοκλίσια, ἴων, τὰ, inauguratio, cum quis 
primam sedem, v. gr. imperii, occupat. 
Ex κλίσις» inclinatio. ὃ 

Πρωτοκόμειον, wy τὸ, przrogativa, A κομίζως 

Πρωτοκϑρία; ας; ἣν, prima tonsio. Α 

IIgucíxvcor, αν 6 καὶ 5, primum tonsus, qui pris 
mum tondetur. Ex xse&. 

Tlgaccox rise, 8, ὃ, primo creans. 

Πρωτόκτιςος, 9, ὁ καὶ ^, primo conditus seu 
creatus. Cl. /". primitivus. 

Πιρωσοκτένος, qui primus occidit. A παείνω. 

Πρωτόκτονες, qui primus occisus est, Ab eod. 

Πρωτοκύαν; 5, princeps Cynicorum, γι 

Πρφωτόλειον, 
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Τρωτόλειον, 2, τὸ, seu πεωπόλεια, ὧν; τὰς primi. 
tix pradz seu manubiarum; (3) quavis 
primitiz ; (3) σῶν σῶν δὲ γονάτων πρωτόλεια 
ϑιγγόνω, primitias tuorum genuum attingo, 
tua autem genua attingo princeps, Eur. Or. 
389. Ἔχ. λεία, preda. 

Τιρωτολογίω,ῶ, fut. ἥσω, primus dico; primas 
dicendi partes. sortitus sum : 

Ἱπρωτολογία, ας, ἡ, primz partes dicendi, ser- 
monis principium. p 

IlguvoAóyes, 8, ὁ Om qui prior verba facit, 
qui primo loco j end 

Πρωσολοχία, ας, , prima acies, ordo primipi- 
larium. Ex λόχος. 

Πρωτόμαντις, t$, ὃ καὶ ἃ ἡ, princeps vates. 

Πρωπορεάρτυρ, Ug^s , ὃ, , primus testis, qui primus 
mortem passus ob Christ. religi nem. 

Τιρωτέμεισζος, 22 primus. mercede conductus. 

Iguzópegos , 2,6 Z5, qui primus mortuus est. 

Ποωτόμφαλον, umbilicus clypei, Hesych. 

Πρῶτον, ad». primum, primo, primo loco, 
ante omnia. A πρῶτος. 

Τιφωτένεως, ω, ὃ, ἡ, qui primum navigat. 

Τιρωτονύμφιος C Cp Stob. 593. 

Πρωτοπα γῆς, 525, 6 καὶ ἡ, recens fabricatus, re- 
cens compactus; //.5, 194. A σηγνύω. 
IIgucozzyis, nuper compactus, recenter con- 

structus, 7. L. 

Ἰπρωτοπάφεια, as, 5, adfectus, quo quis primum 
adfcitür non per consensum alterius, ini- 
tium percipiendi mala: 

Ilguroza(to, ὦ, ἢ, ἥσω, primo patior, seu pri- 
mum afficior, (vid. Ern) A 

Τιρωτοπαθϑὴς, i, qui primus incommodo affici- 
tur, vel malum sentit. À σάσχω. 

Πρωτοπαϑῶς, 2dv. ante alios malum sentiendo 

Τρωτέπαλος, z, 4, luctator primarius. 

ἹΙρωτοπάτορ. δροξ, ὃ, primus pater, generis 

umani auctor. A πατήρ. 

ρωτόπειρα, ἐς, 4, tirocinium, PA. 

Ilomcoziipiz, Us, 4,rudimentum, Ph. A 

Ππρωτέπειρο;, δ, ὃ καὶ ἡ, qui rei alicujus primus 
periculum fecit, qui aliqudd primum est 
expertus, Ex sez. 

Πιρωτοπήμων, avos, ὃ καὶ *, primum seu przci- 
puum damnum adíerens. Α Za. 

IlgucórAceci. £e:, 1, initium fingendi, forman- 
di, creandi, procreandi v. gr. sobolem. 

Πρεωτόπλαςος, S, ὃ, qui primus fictus forma- 
tusque est, primus homo. 

Πρωτέσλευς. conlr. πρωτέσλες, ὦ, ὃ καὶ 7, primo 
navigationem expertus, qui primus navi- 
gandi fecit periculum. 

Ἰπρωπυπολίτης, 9, 0, princeps, Ph. σρωτοπολῖται, 
proceres, optimates, Ph. 

Ileovomegríe, as, 5 »praeundi dignitas; (2) pri- 
mun agmenin bello, prima acies. 

Igososte: $, 5 qui primus vadit, transit. 


ΤΙρωτέσοσις, 5, qux virgo alicui nupsit; al. 
πρωπόπειρος, 'P oll. 
Τρωτοπραξία, ae, 4, prima exactio ; (9) quod 


primum exigitur. A «εἄξις- 

Τπρωςόῤῥιζος, €. ὁ καὶ ἡ, primum proferens ra- 
dicem. Ajf/ze. 

Tlgacézjuroes, 9, óg ἡ, qui primum defluxit, 
epith. vini et lactis. Ex ῥύω. 

Ἡρῶτος, πεώτη, πρῶτον, primus; (9) prior, 
prastantior ; (3) primus, i. e. primarius, 
primum locüm obtinens. Superi. ἃ πρὸ, pro 
πρότατος, vnde Jon. fit πρόατος, et Alt. 
πρῶτος. Hinc οἱ πρῶτοι, ὧν, primores, 
primates. Τὰ πρῶτα Latini dicunt prima 
virorum. TZ πρῶτα μὲν δορὶ πρατύνωνν γπρῶτα 
δ᾽ οἰωνῶν ἑδοῖς, armis qui primas obtinet, 
primasque auspiciis, Soph. CEd. Col. 1312 
TE πρῶτα κατὰ πελασγὸν ἕδος ᾿ ᾿Αργείων, qua: 
primas obtinetis Argis, primariz inter Ar- 
givas mulieres, Eurip. Or. 1247. ΟἹ. Ff. 
τὴν πεῶτην, sc. ὥραν, primum; τὰ πρῶτα, 
8C. γέοη vel γέρα, primz partes. 

Ἡρωτοσέληνος, 2», prima dies, initium mensis. 
A σελήνη. 

Πρωτοσπόρος, g, à, qui primus serit aut sevit, 
progenitor, parens. A πρωπόσπορος, primo 
seminatus, primo: satus, 

Ἡερωτέφακτος» o», qui primus destillavit. 
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ΤΙρωσοτασία, ας, 2 principatus. A ςάσις-. 

Τρωτοτατίω, d, f. 5c, primus in ordine sto, 
antistitor seu antesignanus sum. A 

Πρωτοτάτης, 8, ὁ, qui primus stat in acie, PA. 
princeps, dux; πρωσοςώται, primores, GL. 
Ex ἵξημι. 

Πρωτόσφακτος, o», primus omnium i interfectus. 
A σφάττω. 

Πρωτοτοκέω, primum pario, primum edo par- 
tum, Steph. 

Heorovoziz, ὧν, πὰ, jus primopeniturz. A 

Πρωφοτοκεύω, Í. εὐσω, primogeniturz jura iri- 
buo. 

Πρωτοτοκία, ἴων, σά: vide προτοτοκεῖα. Α 

Πρωφοτόκος, 8, 4, quc primum peperit, primi- 
para, Gl. F. 11. 17, 5.. Ex πρῶτος et τίκτω. 

πρωτότοκος, 9, ὃ καὶ ἡ, Mlle, ante quem nullus 
alius ex iisdem parentibus editus est. PA. 
primogenitus, primitivus. Ex iisd. 

Πρωσοτομέω, ὥ, f. ἥσω, primum czdo seu seco, 
in primis puto. À 

Πρωτότομος, S, ὃ καὶ ἡ, qui primus czssus et pu- 


tatus est. Ex πρῶτος et τέμνω. 
Πρωτότροφος, 25s primum educatus, Man. 
πρωτοτυπσα, T", €st verborum πρωτοτύσων 
(9). 


Πρωτότυσπον, f, TÀ, originale, principale, Ph. 
(2) verbum πρωτότυπον, seu primitivum. a 
Gramm. Opp. xzzzixois, ut ἕλλην, a quo 
καητικὸν ἑλληνικός- dicitur et éxA8yv. (S) in 
Dialecticis σρωτότυπα, przdicamenta, Phil. 
A 

Πρωτότυπος, v, ὃ καὶ ἥ, exemplar, ex quo si- 
mile facimus. G4. 7. primitivus, princi- 
palis. 

Πρωτοτύπως, adv. principio. GI. 7. principa- 
liter, primitive. 

Ilomrobzvi, τὸ, primus somnus, Ex ὕπτιος. 

Πρωτεργὸς, 8, ὃ 1) ἢ, primas in opere aliquo 


partes obtinens, primario efficiens. Ex 
tgy^v. 
Πρωτοφάνεια, LA ἡ, prima. apparitio. A 
Πρωτοφανὴς, ἔοςγ ὁ καὶ ^», primo apparens. Ex 


φαίνομαι. 

Πιρωτοφόνος, 8, ὃ, primus homicida ; ita voca- 
tur Cain. 3 

IIgocoooto, ὦ, f. "iri, primus seu inter primos 
gero aliquid. 

Πρωτοφόρημα, τος, τὸ, fructus terrze, qui pri- 
mus prodit; primitie, omninoque quod 
quis primo loco fert. AÀ prac. 

Πρωτοφυὴς, fos, ὃ 5 55 primo natus seu exor- 
tus. Ex φύομεαι. 

ΤΙρωτόχνοος, COMlr. πρωτόχνες, 9,0 2, 5, primam 
lanuginem habens. 

Ἰπρωτόχρονος, ὃς ὃ καὶ ἦ, primzvus, GL: F. 

Πεωτόχυτος, €, ὃ καὶ ἢ, primum effusus. 

Πρεώτως, adv. primum, primo loco, ante om- 
nia, primo, primario, i,e. per se et sua 
natura, non per accidens. Gl. /. primo, 
primitus. A πρῶτος. 

Πρωφαὴς, is, primum lucens seu apparens, 
epith. lung, Tryph. 

TIPQ' ON, ovs, à, «rus quod «ez» 

Πταίη, 3. sing. a. 9. opt. act. v. ez, volo 

Πταίοισαν, offendentem, acc. sing. pras. part. 
act. f. g. Dor. pro ezaísez», à zia. 

IITAIPO, sternuo, sternuto; ἔπσαρονγ AOT. E 
Qd. 17, 541. 

Πταΐσειν, f. 1. inf, act. verbi zraio, offendo. 

lIcaieu, «Tos, và, Offensio, lapsus, PA. (2) 
culpa, noxa, delictum, menda, error; (3) 
calamitas bellica. 

Πταισμάτιον, €, τὸ, Oflensiuncula, GL E, A 


HTAIQ, f. “σαίσω, proprie impingo, cffendo,. 


tüitubo, vacillo, labor ; (2) pecco, erro; (3) 
cladem accipio, fortuna adversa utor. Τῇ 
γνώμῃ LA τύχῃ πταίειν, Herodian. Μὴ Μαρ- 
vio πταίσῃ ?'EXXZs, cedat, Thuc. 
Πτάκαλα; storea qua acatia sternuntur, Poll. 
Πτακὶς, (0e;, ümor, pavOr. A σεήσσω. 
Πτάκισμα, ἀτός, τὸ, trepidatio, quum quis 
metu conirahitur. À prec. 
Πτακισμὸς, ὃ, trepidatio, /Jes. 
Πτακωρεῖν, trepidare, formidare, i7es. 
Πτάμενοι, nom. pl. przs. part. med. v. 77:4 
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Ππτὰξ, axis, ὃ i 4, idem quod wraxí;. 

Πταρμιεὴ, ἧς, 7, fruticis genus, qui in cacu- 
mine capitulum habet, quod acri odore suo 
sternutare cogit, A 

Πταρμεικὸς, ἢ, ὃν, qui sternutare potest vel so- 
let; (2) sternutare cogens. ἃ 

IIragués, 8, à, sternutatio, sternuramentum. 

IIvéowgci, sternuo 5 sternuto, PA. Πτάρνοιντον 
4ristot. 9. pl. opt. 

Ττάρνυρεαι» idem. A πταίρω. 

ΤΙ τώξνυμει, sternuo. GL. P. ΑΔὉ εοά. 

Πτάώτο, 9. sing. imperf. ind, med. Ion. pro 
ἔπτατο, ἃ πτῆμι, vnlo. 

IIvéo, πτῶ, est thema, unde τ τήσσω, παίσσων 
σπταίρω, πτύρω, σα τύω, π΄ τώσσω, KC. 1n quibus 
omnibus est significatio commotionis, agi- 
tationis, &c. Ern. 

IITEAE'A, zs, 5, ulmus. Hinc 

Vd$5 in, ivoV, ulmeus, ex ulmo. 

gov, pro πέλεθρον. 

$,2, pro «wzsziz, Hes. 

IITfAíÓ», (ves, 2, ulmetum, G4. P. 

Πτέλος, ὃ, aper. Πτέλας, Lys. 

Πτερέως, celeriter, Steph. 

Πσερία, », prO πτερὶς, Theophr. 

ILrígias, 1yny rov, alatus, pennatus, e pennis 
contextus. GL. P. acíogwo», plumatile. Εὐὖ- 
παγεῖ κύκλω πτερίνῳ, labello, Evrip. Or. 
1428. A πτερόν. 

Πτέρις, (δὸς, sive σπτερὶς, i0:, 5, filix mas, 
herba, Gl. V. πτερὶς, βοτάνη, filix. ΑΒ eod, 
Zngl. FERN, or BRAKES; (2)locus filicibus 
plenus, Era. 

IITE'PNA, lon. πτίρνη, vs, ἥν calx, calcaneus, 
πτέρναι, calces, PA. (2) inferior pars mali 
erecti, quz íeo7:25 inseritur. 'Ee σφυρὸν ix 
πτέρνης, 11. 99, 397. (3) extremitas, ut mon- 
tis, &c. postica pars, Ern. 

Πτερνίζω, fut. (z&, calce peto, contingo, vel 
ferio. G4. 7". supplanto, unde insidior, de- 
εἰρῖο. A prac. 

Πτέρνιξ, ixos, ὁ, caulis cacti, plantz spinosc. 
Ab eod. 
Her ὃ, T, pernio, GL. F. Ab eod. 
II zceyis; ἴδος, ἢ, Idem quod πτέρνα. 

Πιτερνισμὲς, 8, δ, ictus calcitrantis;; (29) sup. 
plantatio, deceptio. Ὃ ἄνδρωσος τῆς εἰρήνης 
(8, ἐφ᾽ ὃν EA σα, ὁ ἐσέίων ὥρτες μα. ἐμεγάλυνεν 
ἐπ᾿ fes σιτερνισμόν, Pselm. “40, 10. A ci. 
νίζω. 

Πσερνιςὴρ, ἦρος, ὁ, qui calce petit et verberat, 
qui caleibus ferire solet; (2) calcar: 

IIctews7;, 9, 4, idem, R. Ab eod. 

Πτερνοδώτης, αν, ὁ, qui calci inter ambulandum. 
insistit. HE πτέρνα et βαίνω. 

Πτερνογλύφος, e, 4, qui pernam rodit ; nomen 
muris m Batrachom. 9?9, Ex πεΐέρνα et 
γλύφω. ΤΙτερνοφώγοι, idem, 10. et 

Πτερνοτρώκτης, 99 0,idem. A. «ρώγω. 

ILe:Q»oxoztu, d, caleaneis seu. pedibus strepie 
tum moveo, pedibus supplodo ; (2) ex- 
plodo, tumultvor. Ex πτέρνα et κότσω- 

Πτεροδόνητος, e, ὁ καὶ 5. pennis agitatus; pen- 
nas, alas agitans, celer; epith. navis. .A 
πτερὸν et δονξω. 

ΤΙ τἐροείμων, σνός, ὃ καὶ ἡ, alis seu. pennis vestitus, 
alatus. Ex «zig» et εἶκα. 
τερόεις, δεσσα, &tv, alatus, pennatus, volucris, 
Gt. F. volatilis. A 

IITEPO'N, g, τὸ, ala, pluma, pinna; PA. pin- 
nula ; al. Gl. Κ΄. penna ; πτερὸν πλοΐϑ, aplu- 
stra, Ph. in veste, idem quod πτερύγιον, 
Ern. (2) augurium. (2) eus» ἐξ $ ὑμῶν πτερὸν, 
certum a vobis missum augurium, Soph. 
CEd. Col. 97. 

IIcsgóogzu, πτερθμαι, plumesco, GT. P. metaph, 
attollor, quasi alis ; ; m ερωμοῖνος. alatus, p. 
part. pass. "Tao τῷ τὸ ἕν ἰδεῖν ipie πσερω- 
θεὶς, Philo. A πτερόω. 

Ilrtgocoixi? e$, €, ὁ É ἡ, Varias et pictas pen- 
nas habens. 

Πτερόπες, - ποδὸς, ὁ καὶ ^, alatos pedes habens, 
GL. V. alipes. 

IIctgopjsu, ὦ, ; pennas amitto. Oóx ἀλλὰ τὸν 
χειμῶνα πάντα, τὰ o, ὄρνεα π'φεροῤῥεῖγ Zdristoph. 
4v. 106, — A πτερὸν et pio, 


* Ilzigop- 
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ΤΙ σερο ῥ yia, a, f. $rw,ldem. Καλλίας PI We 
ὁ ὄφεις icis τ ὧς πτεροῤῥυεῖ, Aristoph. ziv. 2 
A. «τερὸν et fia. 

Πτερότης, ἥτος, ἥγ Ρεπηδῖις, Α cc ερόν 

Πειρᾶσσα, forma contracta pro cm rditera. 

"Ilc:gSecu» pus, Eurip. Hipp. 732.  Phem. 
1096. 

Πτερόφοισος, ον, alatus. Ἐχ eod. et Φοιτ ζω. 

ΠΠτεροφόρος, s, ὃ καὶ 3, aliger, penniger. 
πτερὸν et gie. 

IicsoQuiw, ὦ, fut. sco, pennas produco, plu- 
mesco. Ex eod.et Qs». 

IIctpQux;, bs, alatus. "Ex i usd. 

JNIcézeQuim, es, 5. pennarum productio. 

Ὑττεσήφυτος, ἐν, alatus. 

Ἱ τερέω, ὦ, fut. ὥσω, alas addo, alitem facio; 
(2) metaph. erigo, uti spe; (S) de navi. 
cum paratur ad cursum, 
φρονίμως πρὸς ἄνδρ᾽ ὁρῶν πτερώτεις, Arist. Av. 
1359. Aóyazi «€ Sox E πτιρῶνται, [b. 1452. 


Ex 


Y vow 
Ἑπετα δ᾽ ὅτως 


A πτερόν. 


Πτευγίζω, fut. £z», pennas rostro purgo; (2) 
alas pando seu explico, tento volatum, de 
pullis avium ; (S) frustra et inaniter conor, 


GI. F. ἀπιφυγίζων, crissare. ᾿Αλλὰ ῷλυ 
moss καὶ σ:τερυγίζεις, dristoph. Phut. 514. A. 
miei. 


Τισερύγινος, plumarius; Adject. Gl. V. 

πτερύγιον, S, v). alula, plimula; (2! pinna- 
culum, seu pinpa in xdificio ; (3) summa 
auricula, Dim. (4) in veste anguli extremi; 
(5) extremitas, ut gubernaculi, &c. A 
πτέρυξ 


Ebrepwysnidhs, ὁ bac καὶ ἡ, ale formam habens. 


Πτερυγοφόρος, w, 6 καὶ À, penniger; (9) agmen 
quoddam militare ; (3) cursor tabellarius 
surrectas in capite pennas gerens, ut Mer- 
curius, parasitus. Ex TTtpb» €t φέρω. 

IIz εῤνγώδης, εος, ὃ καὶ ἧ, ale speciem gerens, 
alam referens ; (2) alatus ; (8) scapulas ex- 
stantes habens, À «τέρυξ. 

Τισερυγωκὺς, vel πεερύγωκυς, 
celer. Ex feud et ὠκύς. 
ΤΙτερύγωμα, are, τὸ, ala, pinna; (9) extre- 
mitas ; quasi. a πτερυγόω. 

Tieupysri iR ἢ, ov, alatus, pennatus, pinnatus. 

ΤΙτέρυξ, vyss, 4, ala, pinna, penna, pluma. A 
€" 

Ilríevhs. ee. 3, alarum plausus; (2) conatus 
volandi in pullis A 

ΤΕτερύτσομοιξ fut. ξομαι, alis latera ferio; (2) 
gestio, seu passis alis i gestio, gaudeo, (Exc 
Lys1106. A πτέρυξ. 

Ιττερύομαι, idem. 

XLvíomuen, ἀτός, σὸ, pennosum in avibus teg- 
men; (2) pinn:z; murorum. Α πτερόν. 

Yiskeueir, *4;, ", ldem; (2) pennarum pro- 
düctio 

Πτερωτὴς, 8, δ, qui alas addit, qui alis sublevat 
Ab eod. 

Πσιρωσὸς, 5, ὃν, alatus, pennatus, aliger, ΟἹ. F. 
Ab eod. 

IIvícézi, volasse, aor. 2. inf. med. pro ezzetai. 
ἃ πτῆμι. Unde 

Πεηχτικὸς, 3», ὃν, pavidus, aptus ad trepidan- 
dum, ut pauper, Ern. À σπτήσσω. 

Πτῆμα, ατος, T^, volatus, GI. V. 

XIe"wa, fut. v5», volo. Verbum inus. unde 
tamen ἵσττμαι et alia descendunt. 

Ile»zi, volasse, aor. 9. inf. act. verbi ejusd. 

Πτηνολέτις νεφέλη, aves perdens, vel perimens 
laqueus vel rete... Ab 212.14. 

ILenvezidiA os, ov. alatos calceos babens, ut Mer- 
curius; celer pedibus. 

Ilzms, ^, ὃν, volucris, volatülis. Hinc c 
πτηνὸν, V, ales, avis, sc. ἔθνος. A πτῆμι. 

Τιτῆξαι, aor. 1 inf. act. verbi σ- τήσσω 

ΤΙτήσει, 3 sing f 1 ind act, verbi 5, volo. 

Τιτῆσις, τως, ἡ. volatus. Ab ecd. 

Ileeew, lui. £», | de ave cum frigore 
metuve alas contrahit ; (2) metu contrahor, 
expavesco, fugio, me abscondo, GI. F. exti- 
mesco; (3) perterrefacio, /L, 14, 40, sed 


fes, ὃ E ἢ, alis 


ITH LIS 


lectio variat. Ex ἂν, Ἐξαίφνης εἰ σὺ Φανείπ;» 
σιγῇ πτήξειπν ἄφωνοι, , Soph. 4j. 170. Ὁπόταν» 
στύήξωσι χελιδόνες εἰς ἵνα χῶξον, Aristoph. Ly- 
sist. 710. “πόλις δὲ πρὸς πέλιν Ive, xu- 
μασϑεῖσα, Civitas, ad civitatem trepida fu- 
gere solet, Eunp. Suppl.268. A στοίω. 

mi τικὲς, ἢ, ὃν, volatilis. |. À mesi. 

IIcz7ix0;, adv. volatilium modo, Suicer. 

IlciAAo, lippus, Ph. vide πτίλος, quz melior 
est lectio. 

IIricfZ9es, s, ὁ) plumarius, Ph. 
et βάττω. 

τε τίλον, w, rà, penna mollis, PA. pluma. 

Π τιλόνωτος. av, epith. avis, cul tergum est pilis 

mollibus obsitum. 

DTI'AOZ, cui ex ciliis pili periere; (2) ip- 
pos. Hine 

τΙτίλωσις, ies, À, pennarum quereis an- 
nua mutatio; (2) defluvium pi! ic e pal- 
pebris callosis et. rubentibus; (3) lippi- 
tudo. 

Πειλωσὸς, 3, ὃν, pennatus seu pinnatus; (2) 
meibrapa sicca volans. Ab eod. 

Πτισάνη, seu στισσάνη, vs, 5, ptisana, i. e. hor- 
deum pistum et a cortice purgatum ; (2) 
potio vel sorbitio e tali hordeo. 

ΤΣτισανοῤῥοφία, ἡ, sorbitio ptisanz. 

Πτίσατος, idem quod cTritÉYP, Nic. 

Πείσμα, ατὸς, τὸ, hordei granum, a cortice 
purgatum et comminutum. 

Ilcuzpós. 9, δ, contusio, comminutio tundendo 
facta. A 

ΠΤΙΣΣΩ, tundo; (2) pinso ; (3) decortico 
"Esc τισρεέναις πριέαῖς, Aristot. 

ITcicixis, ἢ, ὃν, pistioni aptus, qui contundi, 
comminuit potest. Α σπτΐσσω. 

Πτέα, ae, 4, pavor, consternatio, metus; (2) 
impotens amor. 

ΠΤΟΕ΄Ω, ὦ, f.5z», metu consterno, terrefacio, 
exterreo ; obstupefacio, attonitum reddo, 
Ph. (29) amore, cupiditate aliqua vehementi 
iucendo, etiam lztitia effero; «ez, terreo, 
territo; cr2Spemi, trepido, paveo, pavesco, 
expavesco, G/. Pet. ἐπτοημένος, pavidus, 
Gt. Fet. p. part. pass. percussus amore. Μή 
τις σ᾽ ἴδῃ τ εἴχσαν ἐπσποημένην, Eur. Iph. in Au. 
1054. Hinc 

ILrenfsics, 2. pl. a. 1. conj. pass. verbi πιτοέω, 

Πτόησις, sus, ἡ, idem quod πτόα. 

Ππαοία, LO ἡ, idem. Hinc 

Πτοιαλέος, 8, ὃ καὶ ^, pavidus, timidus; (2) 
amore, cupiditate incensus. 

Πτοιάω, ὦ, idem quod 

Ira», ὦ, f. cw. Μοὶ ὄνειρα διὰ φρένας ἐπ τοίη- 
σαν, Mosch.4, 199. A 

IIcoíneis, ἕως, 4, 1dem quod aézzis. 

Iles, εν ὃ, timor, metus. A στποία. 

ILzoi£ge7i, pras. ind. pass. contr. pro eroitzzzu, 
arzoito, Poel. pro ereto. 

Ππολερίζω, Il. 18, 644. Pro πολεμίζω. 

Πτολεμιςὴς, 8, 9, DTO σπολεμεισής. 

Πτολεμόνδε, ad vel in bellum ; pro «23:555. 

Πτέλεμος, 8. ^ bellum, pugna. 

ΤΙτολίαρχος, w, 6, prafcctus aut princeps urbis, 
vel pro Go. λίαρχος. 

Πσολίεθρον, prO πολίεθσον, oppidum. 

ILroAitzgi, dat. pl. Atl, et lon. pro σόλεσ᾽. 

IIv2 “πόρξης, ΓᾺ ὁ, idem quod 

Πτολιπόρθιος, €, à, urbium populator, vastator 
seu eversor. Od. 9, 504. Ex στόλις et 
πορδέω. Cicero hoc nomine solum Ulyssem 
insigniri apud Homerum ait. Reperitur 
tamen non semel de Achille. 

DEO I D idem, Il. 2, 98. 

Πτολιπέρέῳ, dat. sing. p? pro πολιπόρθῳ. 

Πεόέλις, ἕως, ἥν urbs, civitas. Pro móng. 

Πτόλ "σμια, eec, τό. Pro πόλισμα. 

Πτορθάκανθος, αν à καὶ 9, ramos habens spinosos 
seu aculeatos, Ex στόρδος οἱ ἄκανθα. 

ΓΙ τόρθοιο, gen. sing. Jon. pro avózte, a 

IIcópfos yu. ὃ. ramus, surculus. "Ab ὀρέός. 

Πτοώδης. ἐος, 6 καὶ ἦ, terrore perculsus, perter- 
refactus, pavidus, Α πτοίω. 

OA vel πευελίζω, fut. ἴσω, frequenter 
spuo, os sputo plenum habeo. A πτύαλον, 
sive χφύελον, Hinc 


Ex aries 


| 
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Πτυαλισμὲς, vel σπτυξλισμὸς, S S, ó,screatus, xe 
screatio ; (2) crebra sputi cjectio. A prac. 

τετύαλον, €, τὸ, sputum. A σεύω. 
τυάριον, g,TÓ parvum ventilabrum. A cz». 

IIrv2s, », sputatrix, aspidis species quzdam, 
Gal. A 

Πτύγια, ατος, 73, plica, siaus, sinus rei com- 
plicata; Il. 5, 515. A σπτύσσω. 

Ττυγράτιον,, 9, πὸ parva plicatura, Dim, 

ἘΓΓῈΣ p 9/5, ^, ptynz, avis genus. 

ILvv:A. ἵζω, saliva abundo, Hipp. A eser. 

Πτυελισμεὲς, 8, 2, qu. dic. saljvatio, s saliva abun- 
dantis fiuxus. A prac. 

Ττύελον, “, τὸ, vas in quod sputum ejicitur. 
Πτυχτίον, s, và, ruga; (2) libellus plicatilis, 
pugiliares. A 
ILcuxcis, ἢ» ἐν, plicatus, plcatilis. A era. 

Ilc3É, σουχὲς, 4, plica, plicatura ; (2) ruga et 
sinus vestis; (3) lamina pugillarium ; az- 
x6; januz, valve, GL 7. tabella ; (4) sinus 
clivi, valles montium. 1/. 90, 99. LAB. eod. 

᾿τύξαγριε, concri epith. ἢ L. 

s aor. 1. part. act. verbi eizew. , 

: ἡ, plicatio, plicatura. Ab eod. 

Πτύον, E, ees ventilabzums pala, PA. 

IIcoíf,, Poct. ventilabro, /[. 19, 588. 

Ἡτύρμα, τος, τὸ, consternatio. τύτων Qosus- 
μένων, ἐγένετο σαύρα, Maiale Chromer. 
235. (dubia lectio. vide Hes. v. πιτυρμές.) 

Πτυρμὸς, 8, ὃ, .Pavor, consternatio, 

Ilzuzzix/s, ἢ, ὃν, qui facile consternatum Α 

IIcózo, fut. ρῶ, consterno, terrefacio, terreo ; 
πτύροεμαι, trepido, Ph. πτύριται, cousterna- 
tur, PA. Μὰ ΤΩΝ ἐν μηδενὶ ὑπὸ τῶν 
ἀντικειμένων, Phil. 1,9 

Πτύσες, τως, ἢ, exscreatio, sputi €jectio. 

IIrócxa, iiem quod πτύω. 

Πτύσρα, τος, τὸ, sputum. Ab eod. 

Πετυσμὸς, 8, &, sputatio, exspuitio. Ab eod. 

ΠΤΥΆΣΣΩ, ἢ. ξω, plico, complieo, in rugas et 
sinus contraho; ἐσσυγμένος, complicatus, 
plicatus, perf. part. pass. πτυχ és, plicatus, 
aor. l.part. pass. Πτύξες ἐπ’ ebrei; χεῖρας, 
complexus, Siph. (d. Col. 1606 

Icon, ἥξ, ἦν plica, plicatura ; (2) ai π«τουχεὶ, 
vestes, imprimis, duplices ; .6) recessus 
montis Νασαίαις iv Κιέαιρῶνος πτυχαῖς, 
Soph. CEd. Tyr. 1026. 4 prec. 

Πευχϑεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. v. ττύσσω. 

IIcuxiow, S, τὸ, libeilus seu codicillus plicatilis, 
pugillares. Α e. 

Ilcuxis, (des, *?, pars navis ubi nomen navis 
scriptum. | Ab eod. 

Πτυχώδης, ἐος, à καὶ ἡ, multas habens plicas, 
rugosus, plicatilis. A owTUVZA. 

IITT'O., fut. je, spuo, exspuo, exscreos (2) 
contemno, despuo. Τρὶς εἰς ἐμὸν ἔσσυσα 
κόλπον, Theocr. 6, 89. (2) ἀλλὰ «τύσας ὡσεί 
σε δυσμενῆ, Soph. Antig. 658. Τιτύσας προσ- 
ὥπῳ, vultu dicta respuens, contemmene, 
Id.ibid. 1952. Vide Scholiast. Αἷμα παχὺ 
πτύοντα, ll. 23, 697. 

Πτωχάζεμεν, pras. inf. act. 7on. pro στωχώ- 
ἕξειν, a 

IIc»xáto, metu contrahor, expavesco; Jl. 4, 
972. Acsi. Unde 

IIrax&;, ἄδος, ἡ; pavida, timida, fugax. 

Πεῶμα, ατος, v2, casus, lapsus; (9) clades; 
(3) delictum seu erratum ; (4) cadaver. (4) 
Ἑλένης πσῶὼμε᾽ ἰδὼν ἐν αἵματι, Eurip. Or. 1196. 

" ἃ ivre. Hinc 

Πτωματίζω, fut. íru, cadere facio, vel prz- 
cipito. 

Πτωματὶς, foc, 5, poculi seu alius vasis genus. 
Ab eod. 

Πεὼξ, πτωκὸς, ὃ καὶ ἡ, pavidus, timidus ; (2) 
substant. pro lepore, li. 17, 616. Jschyl. 
Agam.14l. A «τοίω. 

Πτώσιμος, ium, (uv, Caducüs; «τώσιμεον €t 
πτῶμα Vr] νιχεῦ, cadaver, Gl. P, ZEschyl. 
dgam. 678. A ciao. 

Πτῶσις, τως, ^, casus, ruina, PA. strages, Al, 
Gl. P. Ah eod. 

Πεώσση, 9. sing. przs. conj. act. v. eazea. 

Πτώσσοντι, 9. plur. pras. ind. act, Dur. pre 
στώσσωσι, a 


Πτώσσω, 
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τιτώσσω, f. £v, perterreor, trepido, expavesco, 
metu perculsus concido, abscondo me prz 
metu; (2) timide mendicans oberro, men- 
dico. *A2A« δ᾽ ἄλλοσ᾽ sis ἐρημίαν πτώσσασαν 
εὐναῖς ἀρσένων ὑπηρετεῖν, Eur. Bacc, 528, A 
a roin. j 

τ τώσω, cadam, f. 1. ind. act. verbi ez. 

Xlra7:x);,2,0», casualis. oz Gramm. A 

χιτωτὸς, 3, ὃν, qui cadere potest vel solet, ca- 
ducus. A πίπτω. 

Τιτωχαλάζων, ovo, 6 καὶ 7, pauper, arrogans, ap. 
athengum.. Ex πτωχὸς et ἀλαζών. 

Ππεωχὰς, ἄδος, ἡ, idem quod sroxes, vel sem- 
per esuriens. A sel vel πεωχὸ;, sed 
verbum est dubium. 

Τιτωχεία, ας, à, mendicitas, paupertas. 

ΤΙτωγεῖον, €, σὸν locus in quo mendici degunt 
vel aluntur, domus mendicorum. A 

ILraxtóm, fut. sóze, pauper sum, mendico; 
πτωχεύεσπκον, mendicabam, imperf. Jon. pro 
ἐπτώχευον. Ὅτι δί ὑμᾶς ἐπτώχευσε, πλέσιος 
ὦν, 9 Cor. 8,9. Α σετωχός. 

Xir»xiAi»» ἥ, mendica lielena, cognomen 
meretricis, 44Lh. 

τιτωχίζω, fut. ἰσω, ad mendicitatem redigo, 
pauperem facio. A πτωχός. Unde 

Πτωχικὸς, ἢ, y, mendicus; (2) mendico con- 
veniens. - 

XlTwvís&gos, compar. irregul. a πτωχός. 4 

Πιτωχοδοχεῖον, 8, τὸ, receptaculum. mendico- 
rum. 

Ἡπωχόμεσος, €, ὃ καὶ ἡ, pauper Musis, i. e 
imperitus. Ex πτωχὸς et Μῆσα. ——— 

τιτωχοσλέσιοι, qui paupertatem mentiuntur, 
qui specie paupertatis reipsa sunt ditissimi. 

Ilroyoress, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, δὰ mendicitatem redi- 
geus. A ποιέω 

ΤΙτωχὴς» ἢ, ὃν. proprie timidus ; (2) mendicus, 
pauper, egenus, Ph. A στώσσω. 


Τισωχότατος, pauperrimus. A przc. 
Πιτωχιοτροῷεῖον, €, và, locus alendis mendicis 
destinatus. 


Τιτωχοτροῴεω, a, fut. sre, pauperes alo. 

Τιτωχοτροῷία, ας, ἡ, mendicorum nutritio. A 

ILrexoroéQes, 9, 6 καὶ ἡ, qui vel quz: mendicos 
alit. Ex πτωχὸς et τρίφω. 

Tlózgec, prO κύαμος, Poil 

Τιυανέψια, ὧν, τὰ, festum quoddam Athenis. 4 

ΤΙνανέψιος, ἴα, “ὃν, in quo lecumina seu faba 
coquuntur. Ex σύανον εἰ ἔψω. 

Τινανεψιὼν, ὥνος, à, mensis, cujus initium est 
quando Sol Scorpionem ingreditur, ΟἹ. »" 
October. In hoc mense celebrabantur 
πυανέψια, festa Apollini sacra, quibus «zv 
coquebant, hoc est, fabas et legumina qua- 
dam, unde et uomeh mensi. A przc. 

Tluzwos, 8) 4, fabaginus, e leguminibus. A 

Ylóayzy, 8, và, faba, vellegyumen; (2) triticum 
coctum. 

XYT'AP, zi, coagulum ; (2) primum lac a partu. 
Hinc 

À ΤΙναρίπτηξ» 2g, à, idem. 

YXiuyaim, ὧν, τὰ, C. μέρη, nates, clunes. A 

Tluyeies, cic, αἴον, posticus; ad nates pertinens; 
(2) salax, libidinosus; (3) cinzedus. 

τιυγαλία, «c, 5, natium imorbus, ficus in nati- 
bus enascens, Strab. 12. -Ab eod. 

IlvyaAim; οἷ, qui natium morbo afficiuntur, 
Strab. 

Πύγαργος, 2,6 καὶ à, nates albas habens, effoe- 
minatus. Su/st. aquile genus cauda aibi- 
cante, albicilla. Ex πυγὴ et ἀργός. 

Ilvyagítu, idem quod πυγίζω. 

MIYIH, ἧς, 5, nates, clunes. 

Ilsyszb, adv. secundum clunes, vel nates, 
averse, Δ συγή. 

Τιυγέδιον, 8, và, exiles nates, clunes aridee et 
depresse. Dim. Ab eod.. 

Tivyito, fut. íza, nates alicujus ferio ; (2) pze- 
dico; πετυγισμένος, pa dicatus, Ph. p. part. 
pas. Abeod. Hinc 

Τιύγισμα, r0, πὸ, Verberatio qua nates ali- 
cujus verberantur ; pzdicatio. 

TivyisXs, 8, 5, pedico. Ab eod. 

Ἡυγμεσιομάχιος, 8, ὃ καὶ 4, cum pygmais pug- 
nans; epith.gruis, Exseq. et μάχομαι, 
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Yluyuaios, €, é, xquans seu explens πυγμὴν, 
pygmeus, nanus, pumilio, pusillus homo. 
A συγμή. 

Πυγμαχέίω, 4, pugilatu decerto, Apoll. 

Πυγμαχία, ας, ἡ, pugilatus. .A 

Πυγμάχος, 9,6, pugil pugilatu decernens cum 
aliquo. Ex σὺξ et μάχομαι. 

Τιυγμὴ, 5:, 1, pugnus, manus in pugnum con- 
tracta; (2) mensura spatii, a cubito ad 
pugnurm ; (38) dimicatio, pugna, PA. Al. 

ἐς P. cmstus, pugilatus. IIlwygAv καὶ σαγ- 
κεάτιον ἀγωνίζεσθαι, Plut. A σύξ. 

Πυγρῆ, adb. crebro; (2) enixe. Α συγμὴ. 
cujus proprie est dativus. 

IlvyaAensris, ἄδος, V€l πυγολαμπὶς, (205, 7, Ci- 
cindela, insecti genus cujus clunes seu 
nates noctu lucent. Ex συγὴ et Apu. 

Πυγονιαῖος, &íz, αἴον, mensuram cubiti zquans. 
A mwyor. 

Πυγοςόλος, 8, 4, epith. meretricis, quasi clunes 
ornans. Ex συγὴ εἴ ςέλλω. 

Πυγέόσιος, 9, ὁ, idem quod πυγονιαῖος, Od. 10, 
511. A 

Ilwyó», ὄνος, 6- vide συγμὴ (2). A σύξ. 

Πυδαρίζω, salio, ut c3 A uo (2) resilio ; (3) 
calcitro; calce nates alterius ferio. ᾿Ασεσυ- 
δώρισα Μάβωνα, Aristoph. Equit. 697. 

Τυέλιον, €, và, labrum seu solium aereum, in 
quo selavant. Α ases. 

IIuzAls, ἦδος, ἡ, cavum annuli, in quod 
inseritur, pala annuli. Ab eod. 

Πύελον, $, τὸ, idem quod ἢ 

ΠΥΈΛΟΣ, e, ὃ vel ἡ, solium, loculus in quo 
mortui cadaver deponitur ; (2) solium bal- 
neare; (3) alveus, in quo lac aut alius li- 
quor excipitur. Hinc 

Πυελώδης, 15$, 6 καὶ 5$ concavus in modum 
"WuiAM. 

Πυετία, ας, 7 coagulum ; vide πυτία. 

Πυέω, ὥ, fut. $z«, suppuro, ad suppurationem 
perduco. Α αὖον. 

Πύη, xs, ἦν» suppuratio, morbus pulmonis, 
Qüizi. Ab eod. 

Πυθα γόρειος, ὃ, ὃ καὶ à, Pythagora ortus, Py- 
thagoreus. A αυθαγόρας. 

TIud» γορίζω, fut. zw, Pythagorz sectator sum. 

ΓΓυθαγορικὸς, ἢ, ὃν, Pythagoricus. Ab eod. 

Πυϑα γορὶς, (225, 5, s€ctatrix Pythagoricz phi- 
losophia:. 

Πυβα γερισμὸς, ὁ, sectatio, studium philosophiz 
Pythagoricie. 

ILu£zzyogis 2s, Dor. pro IIv£zyegie:, Pythagora 
sectator. 

Πυθαύλης, ὁ, Pythii carminis cantor, vel qui 
Apollinis cum Pythone certamen tibia ex- 
primit, 7. L. 

Πυϑεδὼν, ὄνος, 5, putredo. Α ada. 

IIv/cow, 2, τὸ, Pythium oraculum. 
vel a aufizdai, Enn. 

Πυϑέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi πυνθάνομαι 

Πύδευ, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Dur. pro 
afa. 

Πές, 3. sing. przs. conj. act. verbi «£z. 

15/424, 2. sing. aor. 2. conj. med. Jon, pro z- 
ἤησαι, à πυνθάνομαι. 

Ilufa, ας, ἡ, sc. ἱέρεια, Pythia Apollinis sacer? 
dos, Pythia. A «£a. 

Πύδια, ἴων, «ἃ, Pythia, festum Grzcorum in 
honorem Apolliuis Pythii, ob interemptum 
serpentem Pythonem. Ab eod. 

Πυδθιάζω, vaticinor; pro quo libri etiam mz- 
βαΐζω, sed male. Ab eod. 

Πυθιὰς, ἄδος, ἡ, Pythius, tempus inter duo 
Pythia; (2) sacerdos Pythia. Ab eod. 

Iudei, 5,0», Pythicus. Ab eod. 

Πυέῤιονίκηςγ 8, ὃ, qui Pythiis ludis vicit. Ex 
πύδιος et νίκη. 

ΤΙυδιδνικος» 8.) 6, idem et ex 1154. 

Πύθιος, ία, i», Pythius, ad Pythios lados vel 
Apollinem Pythium, sive Pythonem etiam 
et Oraculum Pythium pertinens; (2) Apol- 
linis cognomen, a serpente Pythone ei im- 
positum, quem jaculis suis interemisse fer- 
tur. A σύϑων. 

Ilufíoy, ovos, ὁ, Pythion, bulbi genus. 

Πιυϑμενόθεν, adv. funditus, prorsus, omnino. A 


gemma 


A abis, 


nreo LnTK 


IIT OMEN, ἕνος, à, fundum, ima pars, radix 
arboris; (2) ramus, propago, culmus, LXX. 
Ἐκ σπυθωΐνων, funditus. Ἔκ συδμένων ἔκλινε. 
κοῖλα κλῇθρα, Soph. CEd. Tyr. 1961. 

Πυϑοῖ, Pythone, in Pytho. À «wa. 

IIvfeízro, 3. pl. aor. 2. opt. med. /on. pro z4- 
θοιντο, à πϑθάνομαι, ll. 1, 951. 

Tluféxzavres, cv, ab ApPlline przdictus et certo 
futurus. A πύδιος et χραίνω. 

Ilufoxcvóws, 5, epith. Phoebi, interfector ser- 
pentis; vide ofa». 

ElufiAnzTa, 9, δ Ὁ ἡ, a Pythio correptus, 
rens ex Apolline, afilatus a Phoebo. 
fioe et λαμθάνω. 

IIY GOMAI, audio. 

Ilufigavris, &ws, ὁ καὶ 3, Pythicus vates. II:- 
gm vis ἰςία, fatidica Delphis ara, Sopk. Gd. 
Tyr. 965. 

IIv£éutvo, nom. pl. aor. 2. part. med. verbi 
πυνθάνομαι. Ι 

Πύδοντο, 9. plur. aor. 
ἐπύθοντο, a verbo eod. 

IIufóyenses, €, ὃ καὶ "^, Pythio oraculo editus 
vel comprobatus. Ex efi et xedo, ora- 
culum edo. 

IIT'O2Q. fut. «zo, putrefacio; et zjfozzi pus 
tresco, putrefio. Ἵνα μὴ sf» Διὸς ipeo, 
Hesiod. Op. 624. 

Πυθὼ, ὃς, ἡ, Pvtho, urbs Phocidis, quz et 
Delphi appellatur, Apollini sacra. 

Πυϑώδε, adv. ad locum oraculi Apollinis Py- 
thi. A συϑώ. 

Ilio», uos, Pytho, draco vel serpens, quem 
Apollo interemit, unde et Pytiius cognomi- 
natus fuit. A sé», quia e putredine terre 
ortus credebatur. Hinc 

IIufowixis, ἢ, ἣν, Pythonicus ; (2) a spiritu αἷς 
vinatorio correptus. 

ΓΓυϑθωνόθεν, Pythone, Píut. 

Ilórw, g, và, prO ao», Hes. Kust. 

IIT'KA, adv. deuse, spisse; (2) prudenter, 
accurate; adfabre, //.5, 7 

Πυκάζω, fut. ἄσω, denso, stipo ; (2) tego, in- 
tego, contego ; (3) orno, exorno; (4) ob- 
sero, claudo; πεπυχασμένος, densatus, p. 
part. pass. Ph. criuitus, (2) ὥρματα 
πυκασμῖνα, currus bene tecti, /[. 2, 


fu- 


ἃ χύ- 


o 


ind. med. Jon. pro 


εὖ σι 

121. 

Κόσμῳ πυκάζω «ῶδ᾽, Eur. Herac.125. "Ezxcopm 

δ᾽ αἰνὸν ἄχος πύκασε Φρῖνα: ἀμφιμελαίνας, Εἶτα 

cumtexit, /L. 17, 89. (3) φεφάνεις συχασθείς» 

Eurip. Aicest. 199. *Páous 5i κρᾶτα πύκασον, 

Znacr. 4, 14. (4) πύκαζ: Sacco», ocius ja- 

nuam operi, S«ph. 4). 581. 

IIuxéczi, aor. 1. inf. act. verbi pres. 

Iluxécót», pres. iuf. act. Dor. pro πσυκάζειν, 

Ilóxzcua, mo, πὸ, ldem quod seq. Symm. 

Πυκασμὸς, E, ὁ, densatio; (2)ornatio. A sv- 
xta. 

Πυκιμοήδτις, toc, ὃ καὶ 5, prudens, accuratus, se- 
dulus. Ex ewxivis et μῆδος. 

πυκινὰ, adv. frequenter; (2) prudenter; (8) 
eleganter. A συκινός. 

Ilweezv, gen. pl. f. g. Dor. pro πυκινῶν. 

IlzzoZs, gen, sing. f. g. Dor. pro πυκινῆς. 

Πυκινοκίνητος, o», qui crebro movetur. 

Πυκινόβῥιζος, e», multas et diffusas late radices 
habens. A ῥίζα. 

Πυκινὸς, ἢ, iy, densus, creber, frequens; (2) 
prudens, callidus; (3)elegans. A «xz. 

Τευκινόφρων, ἐνὸς», ὃ Z 5; prudens. Ex φρήν. 

Πυκινῶς, addo. dense, spisse, crebro, frequen- 
ter; (2) prudenter, sapienter; (3) accu- 
rate, firmiter. — A συκινός. 

Πυκνὰ, adv. crebro, frequenter. Α πυκνός. 

Πυκνάζω, frequento, Gi. P. spisso; συκνάζε)» 
contnvat, Ph. Α συχνός. 

Iluxvéxig, adv. frequenter. Α συκνά, 

Πυκνόδλαςφος, v, 6 καὶ ἡ, dense germinans. 
πυκνὸς et βλαςάνω. 

Πυκνογόνατος, €, ὃ καὶ *, densis geniculis con- 
stans, crebris distinctus geniculis et inter- 
nodus. Ex συκνὲς et γόνυ, genu. 

Πυκνόκαρπος, $,6 καὶ 4; densos seu multos fruc- 
tus habens. ν 

Ππυκνοκίνδυνος, 9, ὃ καὶ 5^, qui frequenter peri- 
clitatur, qui crebris se periculis objicit. 

Iluxyóe - 


A σύκα. 


Ex 


TI" X ITA 
"NHoxéxeuow, 8, v2, Pycnocomum, erba. 

αυκνὲὶς et κόμη. 

Πυχνόκομες, ὁ, qui densa coma est, Steph. 

Πυκνὸν, adv. crebro, frequenter. Α πυκνός. 

Πυκχνοπνεύματης, w, ὃ X 5, qui crebro respirat. 
Ex «συχνὸς et πνεῦμα. 

Yluxvécogss, 9, 6 καὶ ἡ, densos meatus habens, R. 

Tluxvézct2r5, ov, densas, i. e. firmas alas habens. 
A στερέν. 

TluxséxuLes, w, ὁ καὶ ἦν, densas aut crebras radi- 

τ ces habens, qui est densa radice. Ex πυκνὸς 

et ῥίζα. 

Τπυκνξῤῥωγος, ev, ide. quod 

Tlüzvipjah, γος, 6 καὶ ἡ, densus acinis. 

Iluxyée, à, àv, per Sync. ἃ πυκινός. 

Iluxvíczoxoc, €, ὁ καὶ 5, qui densa est carne, qui 
solidum babet corpus et succi plenum. Ex 
πυκνὸς €t σὰρξ, cavo. 


Ex 


s 

Ττυκνοσπορίω, ὦ, Í. 57», dense sero vel semino; 
πυχνοσπορθραι, dense seror. A 

Ππυκνέσποξος, 4, ὃ καὶ *», dense satus, dense se- 
minatus. 

liuxvenuss, €, ὃ καὶ ^, vestis densum stamen 
habens. A s£zo». 

Xluxvógixves, €, ὁ € 9, crebris punctis distinc- 
tus, maculosus. Πυκνοτίκτων ἐλάφων, Soph. 
CEd. Col. 1092. 

TIux»éguXos, sw, ὃ καὶ ἦν multas habens columnas. 

Ἱπυχνότερον, adv. szepius, crebrius, spissius, P^. 
A σαυχνός. 

Xluxvózns, nzos, 5, densitas, spissitudo ; (2) 
crebritas; (3) prudeniia. Ἃ συχνὸς. 

Ἱπυχνέφθαλμος, 8, ὁ καὶ ^, crebros oculos seu 
gemmas habens. 

Tluxv4QuAAs;, τ, 6 X ἡ, densa habens folia, 
densus foliis. 4 

Τιυκνόω, d, f. ὥσω, denso, spisso, spissifico,stipo; 
syxvoi, densat, Ph. συκνέρεαι, densor 5 πυκνῇ 
σαι, spissescit, Ph. σεπυκνωμένος, densatus, p. 
part. pass. Πάντα τρόπον τε σαυτὸν φρόξει 
πυκνώσας,) Aristoph. Nub. 102. Ιτυκνωθεῖσαι 
φλέξες, Hippocr. — A πυκπνές. 

Ἰπύχνωμα, ἀτός. πὸ, ldem quod πυκνότης. 

πυκνῶς, adv. dense, spisse, crebro. A συκχνός. 


πύκνωσις, tus, ἡ, densatio, spissatio. A arx». |' 


Ilux»wwzixi;, ἢ, ὃν, densandi vim habens. Ab 
eod. 

Πυκχταλίζω, idem cum συκ riis, Eust. 

Ilurctiow, 8, πὸ, tablinum, armarium libello- 
rum. Α συκτός. 

Πύκτευσις, tws, ἡ, dimicatio, Ph. 

Πυκχτευτὴς, 8, δ, pugil ; pugnator, GI. F.A 

Iluxz:ijo,f.cózo, pugilatu certo, ρα κίον, dimi- 
c0; (2) pugnos incutio. *Ozzse δὲ οἱ βάφδαροι 
πυκτεύεσιν, ἕτω πολεμείτε Φιλίππῳ, Dem. A 

Πύκτης, κε, ὁ, pugil. PA. pugnator. A ez. 

Xluxcixóc, 3, ὃν, pugilatui aptus. A prac. 

Iluxri»v, €, 72, ldern quod 

NHuzcis, ibas, 5, libellus seu tabula plicatilis. A 
συκχτός. 

Iloxris, ἡ, quoddam animal, “τ. συκτίδες, exp. 
fidiculz, Steph. 

Iluxzis, 5, àv, plicatus, complicatus, pro «v- 
xTéj. Α πούσσω. 

Tluxvepaxyis,idem quod συκτεύω. 

Ππυκτοσύνη, 5s, ἡ, pugilatus, ars pugilum. A 
αύχτης" (potius a σὺξ, Ern.) 

Ἱπυλαγόραι, οἷ, legati qui a singulis Grzciz 
civitatibus ad Amphictyonum concilium, 
quod ad ''hermopylas habebatur, publice 
et de re publica mittebantur. /— Ex σύλαι et 
ἀγορά. Hinc 

TIuAzysgin, ὦ, sum Pylagoras. 

TlóAai, ὧν, αἱ, Pyle. "Vide cas. 

IIuA zíz, a5, 7, SC. σύνοδος, Amphictyonum con- 
cilium, quod ad Pylas sive Thermopylas 
haberi solebat. A σύλαι. j 

YluA4ixm ὀχλαγωγία, trivialis loquacitas, sc. 
quz '"hermopylarum ineptias redolet, P/ut. 
Ab eod. 

Ππύλαιος, aiz, «iov, qui est extra portas; (2) 
Pylis oriundus. Ab eod. 

TluAaísarai, ci, ineptissimi homines, qui Pylas 
ad concilium Amphictvonicum conílue- 
bant, Suid. Ab eod. - 

Ἰπυλαΐτης» v, 6, unus e vulgo, quod ad "Ther- 


ITA Ito 
mopylas confluebat, homo nihili, homo de 
circo. Ab eod. 


IluXaizis, δος, *, epith. Minervz, utpote qua 
in portis urbium pingi solebat. A x. 
Πυλαρὸς, 2, καὶ ἡ, janitor vel janitrix, R. Ἐχ 

πύλη €t &zes, custos portee. 

IloA4evze, gen. sing. Jon. Dro πυλάρτϑ, a 

Πυλάρτης, 9, ὁ, habens portas validas et bene 
Compactas. Ex πύλη οἵ ἄρω, apto. 

Πυλάτις, ἴδος, ^, epith. conventus qui fit ad 
Pylas "Ew “Ἑλλάνων ἀγοραὶ Ἰτυλάτιδε; xa- 
λξονταις Soph. Trach. 659. 

Πυλαωρὸς, &, à, port: custos. 
ὅρος, li. 21, 530. 

TI 2.2, ὥνος, ὁ, vestibulum, atrium. Ph. janua. 
A σύλη. 

πυλέων, gen. pl. Iun. pro τυλῶν, a 

ILT'AH, se, ^, porta, et ἔν pL πύλαι, portz: 
(2; fauces montium quibus per illos trans- 
itur; (3) locus Grecis, Pyle, quie et 
"Thermopyle dicuntur. 

Πυληγεν: 5, ὃ καὶ ἧς Pylo ortus seu oriundus, 
in insula Pylo natus. Ex σύλος et γίνομαι 

Πυληδόκος, w,0,Janitor. Ex αὖλη et δέχομαι. 

Ilyzl;, ἴδος, ^, portula. Α «A». 

Πυλιώριον, 72, domicilium τῷ πσυλωρᾷ, Fitruv. 

Πύλος, s, “ὁ, porta, vestibulum; (2) Fylus, 
insula exigua ad Peloponnesum. Α πύλη. 

Πυλερὸς, S, ὁ, ἡ, portze custos, Gi. 7. janitor, 
janttrix, PA. Ἐκ σύλη et ὅρος. 

Πυλϑχος, *, ὃ καὶ 4, portas sustinens. 
et ἔχω. 

Πυλέω, à, fut. ὥσω, portis munio seu claudo. 
Kei νῦν ἄπταντ᾽ ἐκεῖνα πεπτύλωται πύλαις, (ri- 
stoph. 4υ. 1165... A πύλη. Hinc 

Ππύλωκα, ατὸς, τὸ, porta seu janua. ᾽Ω γύψια 
δ᾽ εἰς πυλώμαϑδ' “Γπαόμεδων ἄναξ tguy t, Eurip. 
Phoen. 

Πυλῶν, ὥνος, ἐς atrium seu vestibulum ; (2) 
porta, osiium. P/.janua; πυλῶνες, januc, 
Gl. V... A πύλη. 

Πυλωρέω, ὦ, Í ἥσω, portz przsum custodiz. A 

IluAagis, $,ó, custos portz, janitor; (2) cus- 
tos, defensor; (3) introitus seu vestibu- 
lum; (4) meatus ventriculi inferior. Ex 
πύλη et deos, custos. 

πύματον, adv. tandem, Soph. (Ed. Col. 1935. 

Πύμαςα, et σύματον, adv. ultimum. A 

Πύματος, 7, o», extremus, ultimus, postremus. 
Πυμάτης νυχτὸς, / rel. Οὗτιν iyà πύματον 
ἔδομαι, Odyss. 9, 869. Α συϑμήν. 

IIT'NAAZ, «xss, ὃ, füundus in modio, &c; 
operculum ; (2) manubrium gladii. 

IITNOA'NOMA!, et πεύθομαι, fut. πεύσομαι, P. 
πέπυσμαι, audio, intelligo, cognosco, re- 
scisco, certior fio, etiam sentio, ap. Hom. 
(2) interrogo, quzro, sciscitor, ΟἹ. 7. con- 
sulto, rogito, percontor, PA. ᾿Αλλὰ βραχέα 
c9 πυϑέοθαι βέλομαι, Aristoph. Nub. 482. “Ὡς 
ἐγὼ τῶν παρα γενομένων τινὸς ἐπτυϑόμην, a quo- 
dam, Xen. Παρὰ πολλῶν iei πυϑέσθαι, τοῖς 
εἰδέναι βελομένοις, licet audire, [socr. ᾿Εγὼ 
γὰρ x ἂν ἦλθον ἀγγελῶν, εἰ μὴ rtm Ure my ταυτὶ 
σῶν σάφ᾽ εἰδότων, ZIristoph. Thesm. 608. 

ΠΎΪΞ, adv. pugno vel pugnis, 1]. 23, 621. 

πὺξ, πυγὸς, 1,nates, clunes. Α mwyx. 

Πυξάκανδα, »:, 4, arbor quadam spinosa. Ex 
mE» et ἄκανθα. 

Πυξεὼν, ὥνος, à, buxetum. Α ajZes. 

Πυξίδιον, 9, τὸ, parva pyxis; (2) parva tabella. 
Dim. a cz 


Ex σύλη et 


Ex σύλη 


46V. 

TIoZótes, ἔα, Ion. fg, sov, buxeus, e buxo. A. 

Πύζξινος, ivi, iov, buxinus, Ph. —.A. sizes. 

Πυξίον, s, v, tabella scriptoria; (2) parva 
pyxis. Dim. a σύξος. 

Πυξὶς, ἴδος, ἡ, pyxis, vasculum e buxo teres 
et oblongum, et operculo clausum. PA. 
fritillum. A 

IIT EOZ,s,5,buxus. Hinc 

Πυξοειδῆς, is, buxi speciem gerens, Steph. 

Πυξώδης, t6, ὃ καὶ ἡ, buxo abundans; (2) buxeus. 

Πυοειδὴς, fos, ὁ καὶ ἦγ puri similis, purulentus. 
Ex πύον et εἶδος. 

Πύον, 8, τὸν pus, sanguis putrefactus; (2) pro 
mos. 

ILveroito, à, fut. (zu, pus moveo. ΔΑ 
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Ilyezods, 8, 5, ἦν pus movens, suppurationem 
adjuvans. Ex σύον et wato. 

TIyag£etos, ἢ, f. eo, pure mano, pns effundo. 

Πυόῤῥοια, ms, ^, fluxus puris, suppuratio. A 

Πυόῤῥοος, πυόῤῥως, w, ὁ X ἡ, pure fluens, e quo 
pus manat. Ex các et cio. 

Πύος, w, à, vel συὸς, s, à, colostrum seu co- 
lostra, primum lac a partu in omnibus ani- 
mantibus ; «»;, sez, σὺ, pus. 

IIusAz:, ἃ, ὁ καὶ 5, pus extrahens. 
ἕλκχω, traho. 

Πυόω, 9, f. ὥσω, suppuro, ad suppurationem 
perduco. A «2. 

πυτπάζω, poppysmate adulor, demulceo. A 

IIT'HIAZ, vox palpi seu poppys i 

IIT^P, πυρὸς, τὸν ignis; (2) febris. 

Πυρὰ, Ze, ἡ, pyra, rogus, ligaorum strues igne 
subjecto ardeus. .A przg. 

Πυκὰ, τὰ, lgnes, fTerod. 

Πυράγρα, ας, ^, forceps quo ignita tenemus, 
aut ex;igne eximimus, //. 8, 447. 

Πυραγρέτης καρκίνος, pro πυράγεοα, qu. dic. 
cancer ignita tenens. 

Πυράζω, exuro, cremo; (2) pro πυῤῥάζω, ru- 
beo, rutilo. Α «vez. 

Ππυραΐθω, Ygnem accendo. "Agi ναυσὶ eueeil'ty 
᾿Αργείων ςφατὸν, Eur. Rhes. 894, 

Πυράκανξα, vs, ἦν, pyracantha, qu. dic. ignea 
spina, i. e. valde urens et pungens. Nic. 
Th. 856. 

Πυράκκιος, im,1v,rufus. Ex πῦρ et ἄγω. 

Πυρακχτέω, ὦ, f. ἥσω, ἴῃ igne verso et candefa- 
cio ; (2) uro, incendo, inflammo. Ex iisd. 

Πυρακτόω. ὦ, fut. dz», 1n igne verso, candefa- 
Clo; σετυρακτωμένος, C3ndcfactus, perf. pass. 
part. Ex usd. Hinc 

Πυράκτωσιε, $25, ^, actio ipsa in igne versandi; 
(2) incendium. 

IIvezAis, vel πυραλλὶς, Des, 9, ignaria, no- 
men avis. Gl. P. spinturnix. Ex se et 
ἄλλομιις salio, 

Πυράμη, vs, 5, falx qua triticum demetitur ; 
(2, falx messoria. A συρὸς et ἄμη. Hinc 

Πυραρητὸς, 8, ὃ, messis tritici; (2) tempus 
messis. 

τυρχωὴς, Des, ἡ, pyramis, firura in conum, 
velut flamma ignis, attenuata; (2) placenta 
quaedam. Α «c. M 

Πυραμοειδὴς, £s, ὃ καὶ 9, speciem pyramidis ge- 
rens, seu pyramidatus. Α przc. et εἶδος, 

Πυραμῶς, ἔντος, SC. ἄρτος, panificii genus ex 
tritico admixto melle, quod praemii loco 
dabatur iis qui insomnes pernoctassent in 
symposiis; (2) placenta quavis; (3) metaph. 
victoria, palma. (3) ἣν δ᾽ ἀναιδείᾳ παρίλϑθηρ» 
ἡμέτερος ὁ πυραμᾶς, Aristoph. Eg. 2177. A. 
τύυρος. 

Πυρξαυγὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, gne fulgens, qui ignei 
fulgoris est, igne rutilans. E sg et αὐγή. 

Πυραυλικὰ ὄργανα, Bud. bombardas vocat. 

Πύραυνον, 9, τὸ, Igniarium, vas quo prunz ar- 
dentesin mensam inferuntur. E 42? et ad». 

Πυραύφης, v, ὁ, pyrausta, insectum lucernis 
advolans, exustisque alis concidens et peri- 
ens. Ex iisd. 

Πυράφλεκτες, 9, ὃ καὶ ἡ, ardens, sed ita ut igne 
non absumatur. : 

Ππυργηδὲν, adv. catervatim, turmatim. Α πύργος. 

Πυργηρίω, €t πυργηρβραι, in turri sto, turrim 
custodio, sum in arce, contineo me intra 
muros, quasi a συργήρης, qui turri conti- 
netur, Obsideo. Σώμα eve yniSattz, Eurip. 
Or. 160. δόμων δ᾽ ic ἄκρων τύς às πυργηρθ- 
PM Id. 1b. 1574. 

Πυργηρῶς, adv. excelse instar turris, Hes. 

Πυργίδιον, cà, turricula, Poll. 

Πύργινορ, qu. turreus, Gl. 7. turriformis; (2) 
firmus, firmans. Α σύργος. 

Tlueyior, $, τὸ, turricula. Dim.ab eod. 

Πυργισκάριον, 8, τὸ, turricula, armarium, Α 

Πυργίσκος, , 3, Ἰ 61." 

TIugyíexisv, τὸ, idem. 

Πυργίτης, w, δ, in turribus i-a φφυδὸς, 
passer muralis, G/. /. ΑΒ εὐ. 

Πυργόξαρις, t3, ἡ, propugnaculum turritum, 
Hes. Suid. Ex πύργος et βάρις. 


Ex v» et 


Tlygye- 


A σύργος et ἄρω, apto, 
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Τυργοδάϊκτος, 8, ὁ καὶ ἡ, turribus infestus, tur- 
res vastans et destruens. Ex eod. et δαΐζω, 

Ττυργοειδὴς, ie, turris speciem habens. 

Πυργομαχέω, 2. f. fira e turri pugno. 
quu πρὸς ἀλλήλυς, Appian, 
pu. 

Ππυργοποιέω, turrifico, Gl. /. Hinc 

Πυργοποιΐα, 5, exstructio turrium. 

IIT'PTOZ, s, δ, turris; (2) arx, castellum ; 
(9) menia quz fere turribus exstructa, et 
hinc (4) urbs munita, seu cum arce; (5) 
villa magnifica, turri etiam instructa ; (6) 
presidium, propugnaculum etiam de ho- 
mine; (7) acies quadrata, phalanx, //. 4, 
334; (8) fritillus, Zn. 

TlugyezméQes, 8, ὃ, dirutor turrium et mc- 


"Esrsa- 
A uk x o- 


nium. Ex σύργος et ex& 70. 

Ἱπυργᾶχος, 6, turris fulerum, pars navis. Ex 
eod. et ἔχω. 

ΤΙυργοφοξέω, 2, fut. ἥσω, turrim sustineo. A 


Ilupyopózos, 9; ὃ καὶ ἢ, turrifer, seu turriger. 

Τυργόω, ὥ, fut. ὥσω, turri instruo et munio; 
(2) in alum tollo, in turris altitudinem 
eveho, amplifico, exaggero; σπεπύργωσαι, 
elatus es, superbis, 2. sing. perf. pass. 
'EeuM καὶ λίαν πυςγοῖς χάριν, Eur. Med. 526. 
Μενέλαον εἶπον, ὃ: πεπύργωσαι S ϑφάσει, ld. Or. 
1546. zie Id. Rhes. 192. Σὺ μὲν λέγ᾽ ἡμᾶς, 
οἷς πεπύργωσαι λόγοις, Id. Hercul. Fur. 958. 

Τηυργυρβρεαι, circumdor, Eur. ita Bud. al. συρ- 
γήφομαι, fut. πυργωρῦριαι vel πυργύρμαι, uU. 

τιυργώδης, £02, ὃ E ἦν, turritus. 

Πύργωμα, (6g. «ὃ, turris; (2) &dificatio. (2) 
ὡς σ᾽ ἔκ: ἐφεν ἀδλίως τε ἔζη πατρῷα, Λοξίᾳ συρ- 
γώματα, "Eurip. Troad. 1 1 ΕΟ πυργόω. 

Ππύργωσις, £255, | idem quod πυργϑχις νη nave: 

Πυργῶτις, “δος, ἡ 4, turrita, 

Ττυργωτὸς, ἢ, i», turritus, fastigiatus. Ab eod. 

XIui)a3:, tos, ὃ καὶ *, igni ardens, ambustus, 
candens. zo εἰ δαίω. 


Ex 

Πύρδαλον, 9, τὸ, igniarium, vas in quo prunz 
feruntur, servantur, titio ignitus, qui cine- 
ribus obruitur ad conservandum ignem ; 
(3) culina, coquina, Ex iisd. 

Τύρδανον, g, τὸ idem et ex iisd. 

Πύρεθρον, 2g, τὸ, pyrethrum, ἀεγῦα, Nic. ΤῊ. 
938. A zv». Unde 

Iluzo», 8, πὸ, igniarium, ignitabulum, ligna 
inpr. quorum attritu ignis excitari solobat. 
Οἱ. P. thuribulum, 1/24, 269. (2) templum 
igni consecratum apud Persas. Niceph. Brev. 
Hist. 12. Theodorit. Hist. Ecclesias. 5, 39. 

Τπυρεχξόλος, v, ὁ Z 5, pgnem ejiciens seu evo- 
mens, silex, scintillas edens. GL. 7. igni- 
vomus, flammivomus ; πυρεκϑόλον, fomes, 
GL E. Ex πῦρ et SERA 

Τιυρεκτικὸς, ἃ, ὃν, febrilis. Α σπυρέσσω. 

ττύρεξις, ees, ἧ, febris, seu paroxysmus febri- 
lis. Ab eod. 

Τυρέσσω, vel é ἔσσω, fut. ἕω, febricito, febrico. 
᾿Ιατρῶ αἰσχρὸν ξενίζεσέαι. εἰ πεπύρεχεν ὅτος, 
M. Anton. 8,11. Α as. 

Πυρεταίνω, idem. A πυρετός. 

Hof, E τὸ, febricula. Dim. ab eod, 

Ilugirós, E, ὃ, igneus calor, igneus zstus; (2) 
febris. A σῦρ. Καί σ- φέρει πολλὸν πυρετὸν 
δειλοῖσι βροτοῖσιν, Il. 22,91. 

TiugrroQópos , cv, febrim afferens, gignens. 

Τπυρετώδης, to, ὁ καὶ ^, febrilis, vel cum febrili 
calore conjunctus ; (2) febres excitans seu 
invehens; (3) callidus. Α πυρετός. 

Σευρεὺς, ἕως, ὁ, qui igne inflammat, qui ignem 
subjicit. A πυριύω. 

Τπυρευςικὸς, ἣν ὃν, igniarius. Ab eod. 

ΤΙυρευτὴς, 8; 5 piscator igne fallens pisces. 

Τυρευτιπὸς, ἢ, ὃν» igni ütensy qui per ignem 
facit, vel fit: συρευτικὴ, sc. Θήρα, piscatio, 
quz noctu ad lumen HQ: 

Πυρεύω, f. εύσω, ignem immitto, igne inflam- 
mo. Yugeio σὴν ὕχην, Plato. Α πῦρ. 

πυρὴν ἧς, ^, Ion. pro πυρά, 

Τηυρήτον, 2 πὸ, igniarium, Ion. pro πυρεῖον. 

IITPHN, yos ὃ, nucleus. Gl. 7. bacca, nu- 
cleus, inpr. olive ; (2) specilli pars altera, 
in nuclei modum. rotunda; (3) granum 
, thuris; (4) gemma quadam, 


| Πυρηφόρος, 4; 
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Tlugsveuros, v,5g 4,ignem ventilans. Ex πῦρ 
et ἄνεμος. 

Πυρήνη, ss, ^, nucleus, ossiculum in pomis, 
mespilis, cerasis, aut palmulis. A συφήν. 

Πυρηνοειδὴς, fas, ὁ καὶ à, baccze vel nucleo si- 
milis, Ex συρὴν et εἶδος. 

Πυρηνώδης, τὸς, ὁ καὶ 9, lignosus, interiore ligno 
multumdives. Ex iisd. 

Ilugzzóxos, 9,5 a 2 igniarius. λίθον πυφητόκον, 
silicem. cujus collisione ignem eliciunt, 
Anal. Brunck. 2, 212. 

ὃ καὶ ^, triticum ferens, tritici fe- 
rax. Ex πυρὸς et φέρω. 

IIugíz; xs, ἡ» Sicca sudatio ; (2) vas caldarium, 
quo excalefacto sudatio cietur. AA σϑρ. 
Hinc 

Ππυριάζω, calore foveo, CI. P. 

Πυρίαμα, aT0:, τὸ, fomentum. — A συριάω. 

IIueíacts, tus, 45, fomentum, fomentatio, PA. 
Ab eod. 

Τυρικτήςιον, 2, 7i, locus in quo sudantes σὺ- 
εἰῶνται" (2) cela caldaria, hypocaustum, 
vaporarium. Ab eod. 

Πυριώτης, ἐς 5, colostratus; (2) idem quod su- 
pra quei 

Πυριωατὸς, ἣν, ὃν, fomentatus, calefactus ; (2) 
igni coctus. A 

τι ρίζα: ὦ, f. ἄσω, foveo 5 et πυριάομαι, ὥμαι, 
foveor ; (2) sudo et inealesco e queas, 
sive camini calefactione. Πυριᾷν S£o25 | Sa- | 
λασσῇ, Diosc. A αὔρ. | 

Πυριθήτης, à, ignem ingrediens, qui igni ad- | 
movetur, ut E Hom. Sch. | 

UN 9, ὃ καὶ ἡ, in igne vivens. | 

Πυριξρεμέτης, 8, ὁ, ignistrepus, seu inter faces, | 
lumina, strepens, ut saltatio nocturna. Ex 


1 
Uo et Be fu. 
Πιυρίξφομος, ὃ, lucidissimus, de sole, Ern. 
Πυρίξρωτος, 8, ὃ καὶ ἧ, igne exesus, absumtus. 
Πυριγενέτης, $, ó, idem quod À 
Πυριγενὴς, 5s, ὃ καὶ 7", lgne satus seu genitus, 


45. 


factus. Πυριγενεῖ τέμνειν παλάμᾳ, ense igne 
cuso, Eurip. Or. 818. Ex «8e et γίνομαι. 
ΤΙυρίγληνος, 9, ὃ καὶ ἡ, igneas pupillas. habens. 
Ex eod. et yz5iva, pupilla. 
Πυριγλώχιν, 1vo5, ὃ καὶ 5, ignitam cuspidem vel 
aciem habens. 
Πυριγόνος, 2, ὁ καὶ 5 4, gnem generans. 
et γίνομαι": uude p. m. γίγηνα. 
Τπυρίδαπτος, ὃν. igni consumtus. 
δάστω. 
Πυρίδιον, 8.) πὸ, Ἰρπίσα 5. Dim.a «9. 
Πυρίδρομος, ov, "epith. solis, stellarum, etiam 
Jovis fulminautis, et Cupidinis; igneus. 
Iugéeuriis et πυριευτικὸς, Poll, V. aveweixós. 
IlugiQées, w, à καὶ », igni coctus, Gl. F. συρί- 
tQ6»», colostra, imperat. Ex σῦρ εἰ fpa. 
IlugmxAs, £es, ὁ καὶ ἦγ 1n igne acutus, seu cujus 
acies ignita est, Ex πῦρ et x. 

Πυριήτης, δ, prO πυρίτης, Xi&cz, Suid. 

Πυριθαλπὴς», f$, 6 καὶ ^, igne calefactus. Ex 
πῦρ et ϑάλπω. 

Πυρικαὴς, ὃ, igne combustus, Man. 

Πυρίκαος, ἐν ὁ καὶ ἦ, igne cremans, 
καιω- 

Πυρίκαυςος, 8, ὃ καὶ ἡ» igne exustus vel adustus. 
Ex iisd. 

Πυρίκαυτος, ΓᾺ ὁ ὲ ἢ, idem. Ἐχ 1ἰ54. 

Πυρίκρητος, 9, ὁ καὶ ἡ, igne elaboratus ; (2) ab 
igne adustus, Τυρίκμητοι λέθησες, Call, in 
Del. 145. Ex πῦρ Ct κάμνω. 

Πυρικρότα ΤᾺ à, cujus tempora ignita sunt, 
Hes. 

Πυρίκετυπος, , ὁ, ἥν igne crepans aut crepitans. 

Πυριλαμπὴς, 65, ὁ καὶ 5, igne micans vel ruti- 
lans, splendens. Ex eve et Aga. 

Πυριλαμπὴς, ἴδος, 5, vermiculus quidam in.te- 

Ex 


Ex eod. et yAwx fs. - 
Ex eod. 


Ex eod. et 


Ex «ve et 


nebris lucens, cicindela, noctiluca. 
lisd. 
IIugí2. 17705, 9, ὃ καὶ ἣν, igne occupatus, ignem 
concipiens. Ex πῦρ et λαμξάνω. 
Πυριμανίως d), Vl flammea glisco. Ex eod. et 
μαΐνομαι. 
Τυριβεώρμαρος, ov, ignitus s epith. astri, Man. 
Πυρίμαχος, *, ὁ καὶ ἦ, fervens in pugna, qui 
tam acriter depugnat, ut ei resisti nequcat, 


ΤῸ IIUYOP 
non magis quam igni furenti. Ex σὺν et 
μάχομαι. 


^£ 


IlopimopQos, w, ὃ X ἦ, ignis formam habens. 
Ex eod. et μοςῷή. 

Πύρινο:, ii ἵνηγ avov, igneus; (3) triticeus, .A 7272, 
vel πυράς. 

Τιυρινώδης, idem quod « πυρηνώδης. "Aristot. 

Πυρίπαις, puer ex igne natus; Epith. Bacchi. 
Καὶ σπυρίπαιδι πᾶσαι ὑπηντίασαν Καδμηῖδ 
puero ex igne nato omnes obviam occ: 
rebant Thebanz, Oppian. Cyneget. 4, 287. 

Πυρισνεί. ἑίοντας, acc. pl. Poet. pro σπυριπνέονγας, 
a συριπνέων. 

Τιυριπνεύςφοισι, dat. pl. lon. pro πυριπνεύςεοις, ἃ 

πυρίπνευτος, igneam vim habens. 

Ilvgmío, ὧν ignem spiro. Τὰν πυρισνΐεςξαν 
ivzíeti πρισώματον ἀλκὰν, Eur. Ion. 908. 

Τυρίσνοος, Con!r. crUpizySs, S, ὃ καὶ ἦγ ignem 
spiraus. Ex πῦρ et πνδη, flatus. 

Πυριπόλος» 60 vide πυρπόλος. ἡ 

Πὺριῤῥηγὴς, ἴος; ὁ καὶ 5,1gne fractus. Ex πῦρ et 
ῥήγνυμι. 

Πυρισμάραγος, 9, ὃ καὶ ἦγ igne crepans. Ex eod. 
et σμεκραγ ξω, TES ono. 

Ττυρίσπωςτος», s, ó καὶ »,in quo ignes sparsi 
sunt. Ex eod. et ez«ezás. 

Πυρείσπορος, o», igni satus, Opp. Cyn. 4, 304. zt 
πυρισπτέρος, ignem spargens, fulgens. Ex 
lisd. 

Tlueezycce, 9,0 £.5,1n quem ignis pruns (3) 
seu ex quo ignis stillat. Ex «2e et e^. 
Iiuneá-^s, z, ὃ, tripes ferreus. Ex eod. et 

igi. 

Πυρισφάραγος, 4,0 καὶ 4, quilgnis instar cum 
quodam strepitu lacerat et absumit. 

Πρίσσω, ardeo. A so. 

Ilueivzs, E, à, SC. λίθος, lapis pyrites, ignem 
edens. Gl. P. silex. A πῦρ. 

Πυρίτης, 5, ὃ, triticeus. A πυρός, 

Ilugizis, i905, ἥν Ut συρῖτις λίθος, lapis pyrites. 
A. auo. 

Πυριτρεφὴς, éog, ὃ 
et πρίφω.- 

Πυριπρόφος, 8, ὃ καὶ ἡ, ignem alens seu nutriens. 
Ex iisd. 

Πυρίφατος, ον», igni absumtus. Ex eg et φάω. 

Πευριφεγγὴς, is igni fulgens, epith. solis. Ez 
eod..et gt ἐγγος: 

Τυριφλεγίδης, ὃ καὶ 9, igneo ardore afflictus. 

Τυριφλεγέθων, οντος, ὁ, igne ardens, vel igneo 
ardore flagrans ; (2) fluvius infernalisigne 
ardens. Ex Ug εἰ φλέγεθω. 

Πυριφλεγὴς, ἔος, ὃ καὶ 5,1gne ἀτάεηϑβ,"νεὶ igne 
adustus, igneo ardore flagrans. Ex eod. e 
φλέγω. 

Τιυρίφλεκτος, ἔν δ £ 5, idem et ex iisd. 

τιυρίφοιτος, ov, epith. solis, &c. ut πυρίδεομθε. 
Ex «og et φοιτάω. 
τυρίχαλκος, ΓΝ ὃ, igneum 8:5. 

Πυρίχρως, wTog, ὃ E 5, ignei coloris, rutilus, 
fulvus. Ex χρόα, color. 

Πυρχαεὺς, tas, ὃ, qui incendit, inflammat : 
Ilugwziz, ἄς, $, rogus, ustrina, Ph. inflam- 
matio, incendium. Ex πῦρ et xaiz. 
Πύρνα, 55, ^, panis frustum; (2) panis. 

σπύρνος. 

Ππυρναῖος, &, ov, maturus, edulis. A 

Πύρνος, zi, ov, triticeus; (9) Sui'st. fragmentum 
panis, bolus, esca, victus, alimentum. .A 
πυρὸς» per Syncop. pro πύρινος. 

Ττυρόξιος, 9,6 καὶ ^ in igne vivens. 

Τιυροξόλος, 8, ὃ καὶ ἦ, ignes jaculans vel aptus 
ad jaculandosignes. Ex 49? et 842A. 

Ilugoyivhs, fos, ὃ καὶ ἡ, frumento ortus, tritico 
genitus. Ex πυρὶς et γίνομαι. 

Πυροδαίσιον, 8) TD, lócus ubi i ignem accendunt, 
focus culina. Ex σῦρ et δαίω. 

Τηυροδόκος, 9, 0 αὶ ἡ, triticum recipiens. A 
πυρὸς et δέχομαι. 

Floret; ios, ὁ καὶ ἦγ gni similis, igneus. Ex 
πῦρ εἰ εἶδος. 

Πυροειδῶς, adv. ignea specie. A przc. 

Γυρόεις, 672, ὅεν, igneus, ignitus, vel urens 
in modum ignis, fervens. Α ag. 

TIugetoyds s ὁ à, ignifaber, Man. $ 

Ilugoio, gen, sing. Jon. pro πυρᾷ, ἃ πυρός. " 

4EF Πυροχὰς- 
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καὶ ignenutritus. Ex; 


A 
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Τευροκαπηλεύω, frumento nogotior. 

YlugexaCis, (os, ἡ, forceps. Ex «Ue et λαξή. 

XKlwoAajcie vid. cw spi. 

Fiogoxtyss, w, ὁ καὶ 7, triticum colligens seu 
metens. Ex συρὶς et λέγω. 

Tiugoravzín, ας, ἡ, divinatio ex igne. Α 

Ylugtgavris, 65, ὁ καὶ ἡ, €x igne divinans. 

Tivgouszeie, frumentum metior. 

TlagezwzixiAez, punctis ignei coloris distinctus 
et varius. 

Τιυροπωλέω, ὦ, ξ΄ ses.triticum vendo. A 

Iivges*.n$, 2, à, tritici veuditor. 

Ilpejjozy*s, is, ὁ X ἡ, igne ruptus, imnis vi 
-uptus seu fracius, inutilis. Ex suo et 
CA 

JrrOI, , ὁ, triticum, frumentum. 

YlugecÉeve, ἔος, ὃ καὶ ἡ, ignipotens, GI. F. 
πῦρ et σθένος. 

Πυριτάτης, v, ὁ, Vas quod igni imponitur, οἱ- 
la, lasanum. Xucgósvs δὲ ὁ κοινῶς πυροτάτης. 
8 καὶ λεέσανον λέγεται, δι hol. “πίϊᾳ. ad Soph 
-jac. Mastig. 1494. Τρίποδα, ἥγεν χυ- 
πρέπεν, τὸν κοινῶς συροςάτην, ὃ καὶ λόξωνον At- 
γίται, triclinit. δελοί, ad eundem vers. So- 
phocüs. Wide λάσανον. 

ἹΠυροτομία, ας, 5, messis tritici, messis. 
πυρὸς €t cfuyw. 

ἹΠυροσρέφος, €pith. f'abelli, Ep. seu Πυροτρί- 
wes. A συρὲς et «ρέπω. 

XIvcSnai przs.ind. pass. conir. pro πυρόομαι, 
au πυρεω. 

ὩΠυφεφέρος, v, ὁ £ 5, triticum ferens, tritici fe- 
rax, Ex συρὸς et φέρω. 

Tlveepéges, εν ὁ κὶ ἡ εἰρηιεγ. Ex σῦρ εἴ φέρω. 

Ττυρέχρως, idem quod πσυρίχρως. 

ἹΤυφέω, ὥ, fut. ὥσω, accendo, incendo, ustulo, 
iorreo, cremo, comburo; (2) accenso igne 
lustro. συρῦμαι, calesco, ardeo, Gi. V. σε- 
πύξωται, Calet, Ph. perf. pass. Οὐδ᾽ ὅσια 
ἐτύρωσας iv ϑαλάμεις, Eur. Hel. 1069. (2) 
καθαρῷ δὲ πυρώσατε δῶμα ϑειίῳ, Theocr. 94, 
94. A «s» 

Πυςπαλαμᾶσθαι, 1n malis artibus agilem esse ; 
ardelionem agere, Eust. A 

Ilu»raAZu7, ἧς, »,de callido et versuto ho- 
mine, de ardelione, Eust. Suid. 

Tiugr&Aapos, Vel πυρταὶάμης, 9, ὃ, idem. 

Ππυρπάλαμες, εἰ συοιπάλαμεος, E, ὃ καὶ ἡ, ignem 
protrudens, ignitus; (z) vcrsutus. Ex πῦρ 
et σαλάμη. 

Ilóemvors; v, ὁ καὶ ἦ- vide συρίπνοος. 

Πυρπολέω, w,f. ἥσω, circa ignem versor, ig- 
nem accendo; (2) igne et incendiis vasto, 
igne depopulor; πυρπολῶμαι, incendor ; 
πεπυρπολημένος, incensus, perf. part, pass. 
YIz2moAtv τὴν χώραν, Luc. Τιυρπολεῖν Θ᾽ ὅσον, 
τάχος, Aristoph. Thesm. 734. Ἰτυρπόλει τὼς 
ἄνθρακας, Idem Av. 1586. Od. 10, 30. 

Πυρπόλημα. ἀτος, τὸ, Vastatio per ignem. Α 
prec. Unde , 

Πυρσόλησις, tc, 5,idem ; (2) incendium. 

Πυραόλος, w, ó, igni utens, epith. Bacchi, ob 
nocturna sacra, ignitus. "Ov Ζεὺς κεραυνῷ 
acp. καταιδαλεῖ, Eurip. Suppl. 640, Ab 
eod. 


Ex 


Ex 


Πυῤῥα γγὴς, prO πυροῤῥαγὴς» Steph. 

ττυῤῥάζω, fut. ἄσω, rubeo. Gl. P, rutilo. πυῤ- 
ῥάζει γὰρ ὁ ἀρανὲς, Matt. 16,9. A πυῤῥές. 

Τιυῤῥάκης, 9, ὃν ταῖαβ. Ab eod. 

ΤΙ ύῤῥην, prO σπνρὴν, Ep. 4 4 

Ilsjflas, 8, ó, serpens coloris rubri ; (2) ser- 
vi comici nomen, Pyrrhias; Burria. A 
αυῤῥός. 

τιυῤῥιάω, à, idem quod 

Tlojito, fut. ἴσω, rufus sum, rubesco, rufum 
colorem imitor. Οἱ. P.flaveo, rufeo, A 
συῤῥός. ὰ ; 

Ylujfixm, ns, 7, SC. ὄρχησις, Pyrrhica, saltatio 
armata; (9) cantus ad quem saltatur. A 

Iléjfixos, qui hujus saltationis fuit auctor. 

YIuppiy ux ee, adv. per Pyrrichios pedes. 

Tivjjryito, fut. íze, Pyrrhicam salto, cum 
armis tripudio. Α συῤῥίχη. Hinc 

ITopfixigis , v, ὁ, qui Pyrrhicam saltat, 

Ilojfizes eris, Pyrrhichius pes,duabus syl- 
labis brevibus constans. Ab eod, 
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YIZevos, ion, xcov, rüfus..— A πυῤῥός- : 

Πυῤῥῥέριξ, τριχός, ὃ καὶ ἡ, qui rufa seu rutila 
coma est, cui rufi seu rutili pili sunt. 

Τυῤῥοκέμις, δ, qui rutila coma cst seu fulva, 
Ep. 

Τυῤῥοκόραξ, axes, ὃ, corvi genus luteo rostro. 

Πυῤῥοσίπης, €, 9. flavarum faeminarum ama- 
tor. Ex πυῤῥὸς οἵ ὀπιπεύω, inspecto. 

Πυῤῥὸς, ρὰ, piv, fulvus, et veluti ex flavo can- 
dicantem babens colorem; rufus, flavus, 
GL. F. -A πῦρ. Hinc . 

Iluppázrs, πτας, 5, COlor rufus seu rutilus. 

Πυῤῥότριχες, α, ὃ X, ἡ" Vid. αυῤῥόθοιξ : 

Πυῤῥάλας, κα, δ, avis nomen a rufo colore, dic- 
ta rubecula vel rubicilla. A πυῤῥός. 

Πυῤῥέω, rufo, -as, Gl. PF. Ab eod. 

Ilsjje?»s, ts, rubicundus. Ab eod. 
Πυρσαίνω, rufum facio, rufo. .A συρσὲς pro 
πυῤῥός. í 
Πυρσεία, ας, 2, significatio quz fit succensis et 

sublatis facibus. A συρσεύω. 

Πυρσευτὴς, €, δ, qui significationem facit ac- 
censis et sublatis facibus, qui e specula sig- 
num datigne. A 

Πυρσεύω, face accensa signum do; (2) uro. 
(2) ἔχνια πυρσευθέντα διὰ ῥινοῖο τέτανταιγ Opp. 
Cynegcet. 8,390. Α «verás. 

Πυρσέω, prO πυρσεύω, Ep. 

Πυρσοξολέω, instar faculz: emitto, Man. EN 

Πυρσόγλωσσο:, w, ὃ καὶ ἡ, flammeis linguis mi- 
cans. Ex συρσὲς et γλῶσσα. 

Πυρσοδυνάςος» 9, ὁ, ignipotens. 

Πυρσομορφόω, 9, fut. ὥσω, igne formo. : 

Πυρσόνωτος, S, ὃ καὶ ἡ, rufum habens tergum. 

Πυρσὸς, 8, δ, fax 5 Plur. vesci, el erveza, faces, 
ignes, amor vehemens. IIvozoi δε Φλεγέθησιν 
ἐπήτριμοι, HL. 18,211. Sed 

Πυρσὸς, ἡ, ὃν, prO πυῤῥὸς, a aUo. 

Ilugzevóxes,W, ὃ καὶ ^,ignem pariens; ut σύυρ- 
σοτόχος Aibos,silex. E prac. et σίκτω. 

Πυρσθχες, ὃ, facem accensam tenens, Steph. 
À σύρσος et ἔχω. 

Πυρσόω, d, f. ὥσω, ignes excito. Α σπυρσός. 

Πυρφέρεες, idem quod πυρφόρος, Man. 

Πυρφορέω, €, f. ἥσω, ignem seu faces gesto. ἃ 

Πυρῷόρος, 9, ó καὶ ἡ, ignifer, GL. Κ᾽. flammifer ; 
(2) pro πυρετοφόρος. EX πῦρ et φέρω. "n 

Ilsefózes. w, 6 καὶ ^,triticum ferens, tritici fe- 
raX. Ex «weis et φέρω. 

Ιτυξώδης, εος, 6, 4, igneus, ignitus; (29) vrens 
in mcdum ignis; πυρώδης λίθος, silex, Gl. P. 
Α sue. 

Πυρωβέντων, gen. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
"UL. 

Πύρωμα, mwog, τὸ, callosa durities, seu collec- 
t0, quz in callum. concrevit. A sueco. 
(Sed lege potius σώρωμα, Ern.) 

Πυρῶσις, ios, ἡ, rutila adspectu, cujus facies 
rutilat. Νεσαλέον τόδε πῆμα πυρῶσιδες ἤγα- 
yo diga, Nonn. Ex 79g et oy. 

Πυρωντὸς, 8, ó, cujus facies rutilat, seu rutilus 
adspectu, igneo colore rubens; (2) metalli 
genus, mixtura trium zris partium et 
quartz auri constans; (2) gemma, pyro- 
pus,carbunculus. Ex iisd. 

Πύξωσις, tus, ἡ», coctio ad ignem; (2) usus ig- 
niarius; (3) probatio per ignem ; (4) in- 
cendium; (5) uredo. A συρόω. 

Πυρωτὴς, 8, à, qui irne excoquit et purgat : 

Πυρωτι κὸς, ἢ, óv,1gneus, urendi vi przeditus, 
fervens. Ab eod. 

Πυρωτὸς, ἢγ ὃν, ignitus. |.A πυρέω. 

L5, adv, quo ? qua? qui? quonam modo? 
A πῇ, pro ποῖσε, Ern. 

Πεύσει, putrefaciet, 3. sing. fut. 1. ind. act. v. 
TUS. 


Πυσθεῖσαι, nom. pl. f. g. a. 1. part. pass. verbi 
ejusd. 

Πύσμα, &ce$, v), Qu'esitum, quaestio, scisci- 
tatio, interrogat;o. GL. 7. percontatio. A 
συνθάνομαι. 

Πυσματικὸς, 3, ὃν, interrogativus. Α prac. 

Πυσματικῶς, adv. interrogative. 

Πύςις, ts, ἡ, auditio, fama, rumor; (2) per- 
contatio, interrogatio, Α πυνθάνομαι. 

IIvg2s, 5, ov, notus, clarus. Ab eod, 
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Πυτία, a;, ἢν coagulum, Ph. A «ac. 

IluziZo, fut. (co, crebro spuo, sputo ; (2) Ji- 
quorem sumptum vi cx ore expressum re- 
jicio; unde (3) vinum degusto et probo. 
Α vr». 

Πυτιναῖος, 4, ὃν, viminalis, e viminibus, qui. 
bus vasa vinaria relig2ntur, confectus. A 
IITTINH, sz, 5, lagena vini vimine obducta ; 

(2) vas nexum e surculis. 

Πυτινοσλόκες, 9,6 καὶ 5, qui viminibus dolia re- 
hgat, vietor. Ex συτίνη et πλέκω. 

Πύτισμα, ατος, τὸ, id quod exspuitur; (9) py- 
tissatio, vini degustatio probandi causá; 
(3) sonus pytissando effectus. A πυτίζω. 

Iludors, tss, ὁ ὶ », purulentus; πυῶδες, puru- 
lentia, Gl. /... A συδω. 

Iljacis, $e; *,suppuratio. Ab eod. 

πῶ, vor enclit. quodammcdo, alicunde ; ὅσω, 
nondum. 

πῶ, Lil, 2. sing. przes. imperat. act. per Apoc. 
pro πόθι, pro quo per Éctasin dicitur s&, 
a verbo zi, Lilo. 

ILO/T QN, oves, 0, barba. 

Πωγωνίαϊος, 9,6, barbatus, Gl. F,. A 

Πωγωνίας, w,4, barbatus; ut πωγωνίας ἀςύς. 
Λιογένειος cU καὶ μετὰ TÉTA πωγωνίας ἐῷαν- 
σάζετο, Dio Cassius 951. Ἰχωγωνίας ἀςὴρ, CO. 

.meta crinita, Schol. Zschyli ad Agamemz, 
314. A σώγων. Unde 

Πωγωνιήτης, Iun. pro σωγωνιάτης, 5, 6, barba- 
tus; epith. Jovis, stella barbata. 

Πωγώνιον, 5, τὸ, barbula. Dim. a πώγων. 

Iayevizn;,w,2,barbatus. Ab eod. 

ILwyevoxsotiv, tonstrina. Ex xézx. Unde 

Πωγωνοκϑοία, a5, 5, barbatoria, Ph. tonsoria. 

IHayayoz adios, ὥ, fut. ficu, barbam nutrio, sew 
alo. Α πωγωνοτρόφες, barbam alens. 

Ἰπωγωνοφορίᾳ, ας, 5, gestatio barbze, 

IlawyzvoQ?ees, ες ὁ, barbam. gerens. A Φίρω. 

Πώη, greges, acc. pl. n. g. contr. pro πώια, a 
TU, gTCT. 

Πωλάριον, €, 7, parvus pullus. Dim. a πῶλος. 

Πώλεαι, vendaris, 9.sing. pras. conj. pass, 
Ion. pro σώλεσαι, ἃ sra tw, vendo. 

Πωλέεσκε, vendehat, 3. sing. imperf. ind. act, 
lon. pro ἐπώλεε, a verbo eod. 

Πωλεία, 5, idem quod σπολεύσις, Xen. 
Ἡωλέομαι, ἥμαι, Versor, proficiscor, €o, ven- 
tito. A σολέομα.. Hinc τ 
Πωλέσκετο, 8. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 

ἐπωλέετο, seu ἐπωλεῖσο, Il. 1, 490. 

Πωλεύμην, vendcbar, imperf. ind. pass. Jon. et 
Dor. pro ico2éuny, a πωλίω. 

IldA:uzi; ως, ἥν, cura domandi et erudiendi 
pullos equinos..— A σωλεύω. 

Πωλευτικὸς, ἡ, ὃν, ad equuleos domandos ern- 
diendosque idoneus. : 

Πωλεύω, fut. εύσω, pullos equinos domo et 
erudio. A c4Aec^ 

ILQ.AE'Q., ὦ, fut. ἥσω, vendo, vendito, venun- 
do; σωλξρμαι, veneo. IIdAt βαδίζων αὐτὰ 
σοῖς Αἰγυπτίοις, Zlristoph. Pace, 1242, TIa- 
λεῖσαι πρὸς δισλᾶν ἀργύριον, Diosc. Hinc 

1122,35, ?, venditio, pro σώλησις, 

Πώλνρα, τος, τὸ, ld quod venditur seu venum 
exponitur, res venalis. Ab eod. 

Πόλης, s, ὃ, venditor. Ab eod. 

IIa, aor. 1. inf. act. verbi σωλέω, vendo. 

᾿πωλήσεαι, vendes, 9. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
pro σωλήσεσαι, a verbo eod. 

Πώλησις, ἑως, 3, venditio, auctio. ΑΒ eod. 

Πωλητήξιον, 2, 72. locus ubi res venales expo- 
nuntur; (2)forum. Ab eod. 

Πωλητὴς, 8, ἐς venditor 5 πωληταὶ, magistratus. 
Athenis, quibus commissa erat elocatio 
vectigalium, metallorum, auctionum, et 
similium. Ab eod. 

Πωλητικὸς, ἢ, ὃν, vendax, Gl. Ὁ Ab eod. 

XIoaxis, ὃς ὃν, pullinus; virgineus, ZEsch. S. T. 
460. Πωλικὴ ἀπήνη, rheda equis juncta, 
Soph. Cd. Tyr. 802. A «2e. Unde 

oA», v, 7j, parvus pullus, equuleus, Dim, 
ἃ σωλος. 

ΙἸτωλοδαμαςὴς, €, ὁ, equorum domitor. Α σώ- 
λὸς Ct δαμάζω. 

Πωλοδα μνίο, e fut. ἤσῳ, pullos domo; (2) ut 

pullum 
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pullum domo et erudio. Ἰπωλοδαρνεῖν τινὰ 
ἐκ νομοῖς πατρὸς, Soph. 4). 419. Ἐχ iisd. 

ττωλοδάωνης» 5, ὁ, pullorum vel equorum do- 
mitor, Ex iisd. 

IleAoxiuss, 4, ὁ, pullarius. Ex πῶλος et xeu. 

Τιωλομάχος, w, ὃ καὶ *, cum pullis seu equis 
pugnans. Ex σῶλος et μάχομαι. 

IIQYAOZ, v, καὶ 5, pullus, plerumque equi- 
nus, equulus, sive tenerz sive adultz zta- 
tis; equus, etiam bos; unde ζεῦγος 2x», 
de jugo boum ; (2) πῶλοι, qu. pulli Vene- 
ris; et pro virgine dicitur, Ern. 

Τωλοτρέφος, v, ὁ καὶ 5^, pullos nutriens. Ex 
πῶλος et τρίφε. 

Πιῶλυψ, ὑός» ὁ, polypus, piscis quidam ; (2 
caruncula in nzribus seu in corde crescens. 
Ex α«ολὺ: et c 8;. 

II MA, ατος, τὸ, operculum, operimentum. 

τπιαμάζω, Í. ἄσω, operculo claudo, obturo. ἃ 
przc. 

᾿πῶμα, ατος, €), potus; (2) poculum. A «ís, 
seu 5», libo. 

Πππώμαλα, adv. haudquaquam, nequaquam, 
nulio modo. Ex πῶ et μάλα. 

Il»pzrízc, v, δ, cCOchlezx terrestris species, 
quod est quasi operculo tecta. Α τώρα, 

Τιωμάτιον, w, τὸ, Operculum, cooperculum. 

Ti2«27:, adv, unquam, ΟἿ. 7". 

Πωρέω, e, lugeo ; (2) morore adficio, luctu 
adficio. -À πῶρος. 

XIjon, »s, ἢ, luctus, miseria, calamitas. Ab eod. 

Ilagnris, ὕες, ἡ, idem et ab eod. 

Xlaguess, eia, αἴον, callosus, asper. 

Ππώρινος, ivit, ive», € poro factus, tophinus. A 
Tapes. 

Ππωρηκήλη, $, ramex callosus (seu tophus) in 
testiculo, &c. vide S/eph. 

Ἰπωρόμφαλον, τὸ, tophi concretio in urabilico, 
Gorr. 

Xi POZ, s, ?, luctus; (2) callus; (3) tophus, 
seu porus, lapis leviset porosus. 

᾿ΠΩΡΟΣΣ, ρὰ, ρὸν, czecus. 

Ἰπωρόω, ὦ, füt. ὥσω, callum induco; (9) in 
lapidosam duritiem et tophum commuto; 
(3) sensum adimo, induro. Pass. occallesco, 
callum duco; (4) in tophum convertor ; 
(5) sensum amitto, obduresco adversus 3h- 
quid: πεπωρωμένος, profligatus, ΟἹ. P. in- 
duratus. II:mguxt»y αὐτῶν τὴν καρδίαν, Joan. 
12,40. σεπτωρωμένη, Marc. 6, 52. ἐπωρώϑη- 
σαν, Rom.11, 7. A σῶρος. 

Xlegóe, excxco. Α ewe. Hinc 

Yláoupm, ατος, τὸν Callosa durities, seu quod 
in callum concrevit. 

Ιτώρωσις. τως, ἦγ concretio in callum, consoli- 
datio et ferruminatio ossium fractorum. 
Gi. V. induratio; (2) stupor. 

Yldemzi, te; », OXCZCaliOo. Α πωρές. 

Tlas, adv. quo modo ? quo pacto? qui ? qua 
ratione? (2) quam? (S) certo modo 
Hinc πῶς πότε, quonam tandem modo ἢ 
cur nam ? πῶς δὴ «Ero ; qui fieri istud po- 
test? was γὰρ, ap. Dem. nullo modo, qui 
possit fieri ; σῶς yao $; quidni? πῶς φής: 
quid ais ? Aristoph. PL 268. Non semper 
inservit interrogationi- Πῶς ἀτὶ idem est ac 
ἐτὶ ποτε semper, /d. /L1d. 916. Ei πῶς vide 
ing. Πῶς ἄν, utinam : Πῶς ἄν ὀλοίμκαν, üti- 
nam peream! Eurip. Med. 96. Ἰτῶς ἂν δρο- 
σεοᾶς ἀπὸ κρηνῖδος ... . πῶμ᾽ ἀρυσαίμαν: υτὶ- 
nam ex roscido fonte potum hauriam, /d. 
"Hippol 909. II4; ἄν σύ μοι λίξειας ; utinam. 
tu mihi diceres! 7d. /b:id. 346. I12s ἂν ξί- 
Qus νὼ ταὐτὸν, εἰ S nis, κτάνοις utinam idem 
gladius nos interficiat, si fas st! /d. Orest. 
1056. Πῶς ἄν ἀντ᾽ ἐμῷ τὸν ἴσον χρόνον τρίφοιτε 
vx») τὴν νόσον; utinam pro me tot annos 
aleretis hunc. morbum! Sophocl. Philoct. 
807. nusquam ista ceperunt interpretes. 
Πῶς ἂν ὅν πρὸς τοῖς ἀγαξοῖς τέτοισιν ἐξεύροις 
ὅπως... «. Utinam ergo przter bona ista 
excogitare queas quanam ratione, 4ristophi. 
Thesmoph. 94. Aliquoties ramen interro- 
gative sumitur: quomodo ? ut Jd. Lysist. 
912. 

Yles, adv. et vor enclil. quodammodo, aliquo 
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modo, quantum. Hinc ds», si forte ; μή- 
πῶξ, ne forte, 

Ἰπώσω, libam, f. 1. ind. act. verbi πίνων 

Ππωτάφακι; ὥμαι, fut. ἥσομαι, volo, -as, volito. 
Οἷοι ἀπδονίῆες ἐφεζόμενοι ἐπὶ δένδεων Ἰτωτῶνται; 
Theoc. 15, 192. A πέτομαι. 

Πωτήξις, ἐσσα, ἐν, volaticus, Sibyl. 

Πώτημα, «τος, τὸ, VOlatus. A przc. 

Πρωτήσεαι, volal'is, 2. sing. f. 1. ind. med. lon. 
et 4l. pro πωτήη, ἃ τωτάςκαι, molo. 

Πῶῦ, τος, τὸ, grex. ὌὈζων μέγα «av, ll. 85, 198. 
A πάομαι, possideo. 

ΠΩΎΓΞ, yyos, à, mergus, fulica. 


P. 


EST litera decima septima Grzcorum, 
P quz suo nomine £z dicitur, idque ab 
Hebrzeorum Resch; (2) in numeris valet 
centum, et cum lineola inferne apposita 7, 
centum millia. 

"PA, conjunct. ezpletiva, certe, utique, omnino ; 
sed ῥὰ, quidem. 

Ῥὰ, vel potius 22, facile, Soph. Ex ῥάδιον. 

ῬΑ, 72, rha, radix quadam. 

'Ραξάττω, sursum ac deorsum curro, Hes. 

Ῥαξεὶ, Rabbi. For Syr. ἄπκλιπον, Magister. 

ῬαξξΣεία, verberatio quz fit virga, 7. L. 

“Ῥαξδεύω, fut. εύσω, virgas quatio, virgis cedo; 

'ράξϑια, ὧν, τὰ, virgulta; (2) radioli in ore 
qvorundam piscium. A ῥώδδος. 

Ῥαξδιζω, fut. iz», virgis cx:do ; perticis cedo 
seu decutio, excutio. Tei; ἐῤῥαρδίσθην, 2 Cor. 

11,25. Ab eod. "Uude 

Ῥάξδινος, in, avv, virgeus, Gl. P. 

Ῥαξδίον, vel ῥάώδδιον, w, τὸ, virgula, parva 
virga, ramulus, scapus, G4. P. virguitum. 
Dim. 2b eod. 

Ῥαδδοειδὴς, es, ὁ καὶ ^, virgatus, virgz similis ; 
et in plur. ῥαξδοειδεῖς, sc. ῥαφαὶ, sutura in 
calvaria. Ex ῥάδδος et εἶδος. 

Ῥαξδομαντεία, ας» 5, genus vaticinationis, dum 
sagitte mittuntur in pharetram, mistzque 
et inscriptze sortientium nominibus exeun- 
do sortem indicare creduntur. Ex μάντις. 

'Ραξδυμαχία, zs, *, pugna quz fit virgis seu 
baculis. Ex ῥάξδος et μέ γομαι. 

“Ραξδονομέω, ὥς Í. ἥσω, certamen guberno. A 

Ῥαξδονέμος, €, ὃ, lictor, minister, qui sum- 
movet turbam ; (2) qui victori premium 
dat. Ex fz&2ec et νέμω. 

ῬΑΈΔΟΣ. w, 4, virga, vimen, festuca, fustis, 
Pk. rudis, caduceus, sceptrum, fasces, has- 
tile ; (2) vene auri et argenti in metallis; 
(3) linez in vestibus. 

Ῥαξὶε ἕω, m,fut. ew, virgas seu fasces gesto ; 
(2) anteeo, lictoris officium praesto. A; 
Ἔς, ἄδες ἑαξδυχῶνται, Plut, A ῥαξδῶχος. 

ἱῬαξδέχη, zs, ἦν, virgam seu bacillam, aut 
fasces gestans. Ab eod. 

Ῥαξδεχία, 5, ipsum munus gestandi fasces ; in 
pl. ipsz fasces. 

Ῥαξδε γι κὸς, ἢ, 6v, lictorius, GL. V. A 

ἹῬαξδῦχος, w,, qui virgam aut virgas gestat, 
lictor, viator. Αδ ἔχω. 

ῬαξξΣοφορέω, virgas seu baculum gesto. A 

Ῥαξδοφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, qui virgam seu virgas 
gestat ; (2) lictor. Ex φέρω. 

Ῥαξδωδία, ἡ, quidam pro ῥα Ψψωδία- vide Steph. 

Ῥαδδωδὸς, S, ὁ, qui canit virmam manu tenens, 
rhapsodus; et ῥαδδῳδία, rhapsodia. Ex 
ἑῥάξδος €t ὠδὰ, cantus. 

Ῥάξδωσις, ta5, ἡ, qu. dic. virgatio, striario co- 
lumnz. A ῥάξδος. Unde 

"Pauci, ἢ, ὃν, qu. dic virgatus, pectinatim 
divisus, striatus. ΟἹ, P. virgeus. 

"Pzyaizeiów, in rimam me insinuo. À 

Ῥαγὰξ, dios, 5, ruptura, fissura, rima, Ph. 
ῥαγάδες, fssurz, Gl. P. rupes, Ph. A 
procu. 

Ῥαγδοῖος, mim, mis, impetuosus, vi perrum- 
pens. A jzyis. Hinc 

"Paybaiórn;, n705, 3 impetus, vehementia. 
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“Ῥάγδην, adv. abrupte. A ῥήσσω. : 

Ῥαγεῖσα, rupta, aor. 9. part. pass. f. g. verbi 
ἐήγνυμι, pro ῥήγω, rumpo. 

“Ῥαγήσεσθαι, ruplurum ε558, aor. 9. 
verbi cjusd. ; 

Ῥαγίζω, fut. ἔσω, acinos, uv:ze grana coll:zo; 
(2) uvas lego, Theocr. 5, 183. A pat. 

“Ῥαγικχὲς. ἢ, ὃν, qu. dic. acineus. Ab eod. 

“Ῥάγιον, τὲ, acinus parvus, item phalangii spe- 
cies, Steph. 4 ] 

"Payosbis, ἐς, acini formam habens, iem se- 
cunda oculi tunica, Gorr. 

Ῥαγόεις, δεσσαγ ὅεν, rimosus. Α ῥήσσων 

“Ῥαγολογέω, acinos lego, Sch. Theoc. 

Ῥαγολέγος, €, 6 z ^, acinorum collector. Ex 
ῥὰξ et λέγω, coliigo. 

*Peyon, &, f. ὥσω, scindo, disrumpo. À gizze. 

“Ῥαγώδες, ^e, ὁ καὶ 5i. acinosus, racemosus. ἃ T 

“Ῥαγώδης, εος, ὁ καὶ ἡ, rimOSus. A ῥήσσω. 

“Ῥαξαλὸς, ἢ, ὃν, Hesuch. pro 

*PAAANO S, ἢ ὃν, moilis, tener ; (2) procerus. 

"PA'AAMNOZ, s, à, germen, ramus tener. 

*Pa3ivzxn, ὁ, oleum sic dictum 2 Persis, Hercd. 

“Ῥαδινῇς, dat. pl. f. g. lou. pro ῥαδιναῖς, ἃ 

τῬαδινὸς, ἢν iw, gracilis, tenuis; (2) agilis, mo- 
bilis, 7L. 22, 383. 

'PA'AIA, ioc, 2, Nic. Th. 378, ramus. 

*PA'AIOZ, ix, τον, et ῥέδιες, ὁ X ἦς facilis. Hinc 
compar. £^, facilior, expeditior ; et supert- 

B et £zisss. 

, 4, fut. £z», facile ad scelus aliquod 
patrandum prorumpo ; (9) mala fide ag, 
Οἱ. F. decipio; (2).negligenter ago. '"Ee» 
ἐᾳδιβργεῖν ὅλης τῆς ἡμέρας vus ἀνδρεώπε;, Xea. 
A ῥᾳδιεργός. hinc 

"Paldeyzzu, acis. τὸ, scelus, veteratorum 
facinus. 

Ῥαδιεεγία, xs, 5, scelus, facinus, fraus, ma- 
leficentia: (2) desidia, mollities, incuria. 
GI. Κ΄. falsum. A 

'Pehepy, $, 6 καὶ ἡ, facimorosus, sceleratus, 
vererator, versipellis. ΟἹ. P. falsarius; (9) 
mollis, lascivus. (2) ῥαδινογότερον ἐγγεγοώ- 
QUxi ἔφασαν τῷ ᾿Ασσυρίῳ ἐνόματι, Arr. Hust. 
Aler. 2, 5. e. 

“Ῥᾳδίως, adv. facile. Σοὶ ῥᾳδίως παρίταται, tibi 
adest facultas, Eurip. 4ndrom. 231. ΔΑ 
pads. 

Ῥάζω, et ῥάζομαι, perfundo, adspergo ; ἑάσεον, 
ἑάσσατε, rigate, aor. 1. imperat. pro βασον, 
ἑάσατε, Od. 20, 150. ἐῤῥάδατο, adspersi erant, 
plusq. perf. pass. 7i. 12, 431. Α ῥαίνω, vel 
ἑήσσω. 

'"PZf», voro, ?npr. de canibus, a sono, Hes. 

“Ῥαθαγίω, strepo, fragorem edo; (2) frango. A 

*PA'OATOZ, z, ó strepitus, proprie ex aqua 
concussa, sonitus, tumultus. 

“Ῥαϑαίνω, idem quod ἐσίνω. 

Ῥαθάμη, ἡ, idem quod ῥαθυμία, Hes. 

'PAOA'MITZ, ἐγγοςν 7, gutta, 1.11, 536. 

"Pefzuite,adspergo. A fafahw. 

Ῥαθασυγίζω- vide ῥασθαπυγίζω. 

Ῥαϑάσσω, ferio, percutio. Α fézew. 

Ῥάδωυμα, τὰ, desidia, Zfristot. 

Ῥᾳϑυμίω, ὦ, f. ἥσω, remisso sum anime, deses 
sum, quiesco, quieti me trado. ΟἹ. 7". desi- 
deo. Οὐδὲ ῥᾳδυμῶν διετέλεσε vi» βίον, dsocr. 
A ῥάθυμοςς Unde i 1 

Ῥαθυμία, ms, ἡ, desidia, segnities, socordia, 
ignevia. PA. levitas animi. 

Ῥᾳϑυμίζω, fut. few, socordem reddo ; (2) sub- 
levo, levo, demulceo, recreo. Ab eod. 

Ῥαδυμοποιὸς, €, ὁ καὶ ἡ, desidem et inertem red- 
dens. Ex ῥᾷϑυμος et ποιΐω. 

Ῥάδυμος, w, à καὶ ^, desidiosus, deses, socors, 

' "Ph. segnis, Gl. P. Ila yg μενεῖς pibus s 
quousque enim conquiesces ? Soph. Ei. 958. 
Ex ῥάδιος et ϑυμές. A ὲ 

Ῥαθυμότερον, adv. segnius, indulgentius, neg- 
ligentius. ; 

*Pafousyras, acc. plur. part. przs. contr. pro 
ἐαθυμίοντας, a ῥαθυμέω, levis amwml, socors 
sunt. 

Ῥαϑύμως, adv. remisse, scgniter, languide. 

Ραΐα, ας, ^, sanitas, Hesych. Α ῥώω, 

“Ῥαιξοειδὴς, ἐς, curvus, obliquus ; 

4AF2 


inf. med. 
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“Ῥαιξέκεανος, ὁ», incurvum caput habens. A 
'PAIEO' Z, 3, à», varus, cruribus incurvis; (2) 
incurvus, intortus, Nic. Th. 788. 
Ῥαιξεσκελὴς, £s, ὃ καὶ ἐγ cui crura sunt intorta. 
Ex ῥαιξὲ; et σκέλος, crus. 
“Ῥαιξόω, varico, -as, ΟἿ. . incurvo. A ῥαιξός. 
“Ῥαΐγδην, adv. pro ῥάγδην, Ern. 

Ῥαΐζω, fut. iz», convalesco, e morbo refreor ; 
revalesco, eu Fe 0A ῥάων. 

"Pzixiyn, ὁ, flagellum, Steph. 

*PAYNO, fut. ῥανῶ, perfundo, adspergo, i ino 
ro. P. spargo; ῥένον, sparge, ΟἹ. F. a. 
imperat. Μέλαν; ῥαίνων φόνῳ wis, Pind. 
Tst. 8, 110. 

Téiza, adi: facillime. A £s. 

*Pzueze, 5. Ξφος, ὅ, malleus, 1. 18, 477. A peo. 

“Ῥαιξήρισε, ἴα, ἐν, corrumpendi vim habens; 
(9) fabrilis. Ag ῥαιτὴρ, vel ῥαίω.. 

“Ραϊτὴς, S 3, ὃ, corruptór, destructor. A ῥαίω. 

Ραιξὸς, ἢν à», corruptibilis ; (2) corruptus. 

"Ραιςότυπες, ev, maileo tundendus, Mn. 

ἱΡαιφάσσω, caste vivo, purus sum, Hes. 

"PAYO, fut. ῥαίσω, profligo, corrumpo, de- 
struo, disperdo. ^A8Acs ἀνδοὸς ὡς ἐλευθίρε [ἡ 
ῥαίοιτο. defatigaretur, Soph. Trach. 967. 

'"Tax&, VOX usd apud Syros; inanis, fa- 
tuus. 

'Paxsite, vestimenta desicco. 
ἄζω, Sicco. 

ἱῬαχενδύτης, v, ὃ καὶ 5, lacera veste indutus, mo- 
nachus. Ex ῥάκος et ἐνδύω. 

᾿Γωκένδυτος, ev, lacera veste indutus, Steph. 

"Pxiyos, panneus, Οἱ. ΚΑ ῥάκος. 

"Páxiw, s, τὸ, vestis vilis, detrita et lacera, 
vilis et detritus panniculus. G1. P. paunu- 
leo. Dim. a ῥάκος. 

'Ῥακιοσυῤῥαπτάδης, ε, ὃ, αὶ vestes viles et de- 
tritas consuit; “γἱδίορὶι. Ran. 925. Ex ῥά- 
κίον et. συῤῥάπιτω. 

ῬΑΚΙ͂Σ, ἴδος, 5, surculus, ramus. 

"Ρακοδυτέω, ὦ, fe, pannis laceris obsitus sum, 
pallium lacerum gesto, inpr. ap. Eccles. 
monachus fio. A 


Ex ῥάκος. εἴ 


ἹῬακοδύτης, et ῥακόδυτος, 8, à καὶ ἡ, idem quod 
fux: ενδύτης. 

"Pontis, 6 fenem, fev, pannis laceris obsitus, pan- 
nósus. Α Pisas 


"Páses, £5, πὸ, lacera vestis, detritus pannicu- 
lus, Ph. pannus, G4 P. linteolum, ap. 
Sacr. Eccles, pallium, zei£wov, quo mona- 
chi usi ; (2) ruga orissenilis. A ῥήσσωϑς. 
ἱΡάκος μὲν T6 ὃ διεῤῥωγὸς, πρίδων ὃ δὲ τὸ ἀποξεξλη- 
xós τὰς κερκίδας, Eustath. ad Od. 14, 559. 

ἹῬακοφορίω, ὦ ὦ, f. ἥτω, laceram vestem gesto. 

"Paxóo, 2, fut. ὥσω, lacero, pannosum reddo ; 
(2) corrumpo, inpr. de senectute, ruzosum 
reddo, debile; ἐπ pass. in rugas contrahor ; 
rugosus, deformis fio. A ῥάκος. 

ἹῬακτήριον, 2, τὸ, saltatio quadam. A 

Ῥακχτήριος, m, ον, strepitum. multum edens. 
MíA» βοῶν ἄγαυδα καὶ ῥακτήρια, Soph. in Phi- 
loctete ad Trojam. |. A. ῥάσσω. 

“Ῥάχσος. ὦ, ὃ, Vallis, petra, przcipitium ; (2) 
collis, tumulus. Ab eod. Unde 

Ῥάκτρια, τὰ, saltatio quzdam strepera; (2) 
baculi quibus fructus decutiuntur. 

“Ῥακώδης, os, ὃ καὶ », lacer, attritus, fractus, Ph. 
pannosus, senilis, rugosus. Α ῥώκος. 

'Ῥάχωμα, ατοξ», v), eX attritis panniculis con- 
suta vestis. Α jzxó». Unde 

“Ῥάκωσις, ts, 5, deformitas e senilibus rugis, 
ilem contractio quzvis in rugas. 

ἱράμμα, τος. τὸ, sutura. PA. acia. Α ῥάστω. 

'PA'MNOZ, 95 ὃ, rhamnus alba, Jrutex spino- 
sus. Ph. spina alba. 

'Ραμνυσία, ας, ἦγ) Rhamnusia, Nemesis. 
pago Attico. 

ὑΡαμφὴς, &, navis quoddam genus, Steph. 

PA'MQOZ, tos, τὸ, rostrum, avium proprie. 
"IPayétig, rigatus, aor. 1. part. pass. verbi £zí»yw. 

"Pass, fles, ἡ 5, silla, gutta. Α ῥαίνω. 

“Ῥαντὴρ, ἦρος, 5, qu. dic. perfusor, irrorator, 
locus in oculis ex quo lacrymz fluunt. 

“Ραντήριος, ἂν ^», respersus, JEsch. 

ἱΡαντίζω, fut. ἰσω, adspergo, inspergo, irroro ; 
xvn, adsperges, Ph. f, 1. Αἰ, pro jer 
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σίσεις. l&vrz τὸν λαὸν ἐῤῥάντισε, Hebr. 9,| 

19. ᾿Εῤῥαντισμένοι TES καρδίας, 15.10, 992. A 

ῥαντές. Hinc 

Ῥάντισμα, A06, τὸ, idem quod. 

Ῥαντισικὸς, 8, ὃ, adspersio, irroratio, per- 
fusio. 

Ῥαντὸς, ἢ, àv, adspersus ; τ (2): maculosus. "EM- 
λεῦσεν Ἰακὼξ σῷ Λάξαν ὑπὲρ τῶν ῥαντῶν καὶ 
πολυμύρφων ϑρεμμώτων, Justin. Martyr.424. 
er edil. Oxon. Α ῥαίνω. 

ῬΑ A pays, 5, acinus. 

PaL, wws, 5, conflictus. 
σύῤῥαξις, idem. 

Ῥᾷον, adv. facilius. Α ἑῴων, pro pier. 

ἹῬᾳόνως, adv. facile. Ab eod. 

Ῥαπαταύλης, e, vel ῥαπώταυλος, 8) 6, cala- 
mum vel tibiam inflans. Ex jZzra et a£- 
λές. 

Ῥαπίζω, fut. ἴσω, virga cedo seu percutio, aut 
etiam fuste; (2) alapam infligo, palmis 
cxdo. ΟἹ. y. expalmo, alapo. Ὅςις σε 
ῥαπίσει ἐπὶ σὰν δεξιών cu σιαγόνα, Matt. 5, 39. 
A 
PAIIZ, δος, ἡ, virga ; (2) pro paQis. 

Ῥαπίσας, aor. 1. part. act. verbi ῥαπίζω. 

Ῥάτισμα, ἀτος, πὸ, ictus qui RUE incutitur ; 
(2) alapa, colaphus. A ῥαπίζω 

Ῥάπτης, E, ὃ, sutor, consutor. GI. TF. sarcina- 
tor,sutor. Ag ἑάπτω. 

ἹΡαπτικὸς, 3 ἢ, ὃν, sutorius, Gl, 7. A prac. 

Ῥάπεις, 5s sarcinatrix. Ab eod. 

"Perros, ἢν à», .Sutus, consutus, vel sutilis. 
Hinc τὸ jzziv, 8, pulvinus, cento. A 

'PA'IITO., fut, «ju, suo, consuo, sarcino, con- 
sarcino ; (2) struo, machinor. δόλες ῥά. 
zruüy, Phocyl. 2. Μῶν εἰς γυναῖκ᾽ ἔῤῥαψας, οἷ; οἷα 
δὴ γυνὴ: Eur. Andr. 910. Ἐκεῖνος ἐν ηρᾷ 
ποτ᾽ ἐῤῥάφη Aus, Id. Bac. 349. 

*PA'IITZ, uos, 5, rapa. 

Ῥαριὰς, ἘΣΣΙ 3, Ceres, Suid. 

Ῥάριον, $, và, infans, cui solus venter adhuc 
curatur. A Ξ 

'PA'POZ, v, ὅ, venter ; (2) robustus, Hesych. 

"Páez, rigate, 9. pl. a. 1. imperat. act. verbi 
ῥάζω, pro ῥαίνω, rigo. 

ἹῬασϑαπυγίζω, f ἴσω, planta pedis nates alicu- 
jus ferio ; (2) concava lataque manu idem 
facio. Τὰς πρεσξείας v ἀπελαύνεις ix τῆς πό- 
λέως ῥασθαπυγίζων, Aristoph, Eq. 198. 

Ῥάσμα, aces, τὸ, adspersio, perfusio. A fatu. 

*PA'ZX OQ, fut. Zo, allido, collido, deturbo. 

Ῥζξεα, pro ῥάϊξα, adv. facillime. A 

"Pzses,' vel ῥώάϊξος, ien,isov vide fexus. 

“Ῥᾳςώνευσις, ἕως, ἡ » idem quod ῥᾳςώνη. A 

"Paeuvión, fut. sco, facile vel libere ago; (2) 
otior, langueo otio, inertize indulgeo. 'Pa- 
ςωνεύειν τῇ Ψυχῇ παρὰ χρήναις Z ὑσὸ σκιαῖς 
ἀνα παυόμενος, Xen. A 

"Pagdvs, zs, ἢ, facilitas ; (9) laboris levamen- 
tum, seu facilis ratio aliquid conficiendi ; 
(3) facultas; (4) facultas et indulgentia 
fortunz, res secundz ; (5) doloris remissio; 
(6) relaxatio animi; (7) otium, inert. 
A fases, superl. a ῥάδιος. 

Páswe, 205,9, genus poculi. A ῥάζω. 

ἱῬαφανίλ, M τὸ, oleum e raphano. , 

ῬΑΦΆ ΝΗ, 7$, ἦν raphanus. Hinc 

ἱΡαφανηξὸν, ad». in modum raphani. 

Ῥαφανιδόω, ὥ, f. ὥσω, podicem raphano: trajicio, 
raphano in anum immisso crucio, quz 
pena mochorum erat. Τί δ᾽ ἣν jzQawbw65 
ys πειθόμενός eus Aristoph. Nul. ies- 1279 

Ῥαφανιδώδης, τος, ὃ καὶ n, raphani similitudinefit 
habens.. A 

Ῥαφα:ὶς, (joe, ἡ, idem quod ῥάφανος, Gl. V. 
radix. 

Ῥαφανίτις, ἡ, iris, quia radix ejus raphano si- 
milis. A 

'PA'DANOS, s, ἡ, brassica, raphanus. Ph. ra- 
dix. Zngl. RADIsH. 

“Ῥαφανώδης, $$, raphano similis. A prac. 

“Ῥαφιῖον, É πὸ, sutrina, GL, ΚΑ seq. 

"Pags, fus, ó$,sutor,sartor. A ῥάπσσω, 

ἹῬαφὴ, 3:,*», sutura, compages. Ab eod. 

Ῥαφία, «s, , idem et ab eod. 

Ῥαφιδεὺς, ἕως, 6, sutor. A ῥαφιδεύω. 


» 
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A ῥάσσω. Unde 
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“Ῥαφιδευτὴς, 8. 8, $5 idem et ab eod. 

"Padilizis, ἡ 5, ὃν, sutus, consutus; (2) acu- 
pictus. Ab eod. ) 

Ῥαφιδοθήκη, ns, ἣν aciarium, Ex pais et 9sixm. 

*"PzQuoy, s, πὸ, parva acus; (2) subula. Dim. a 

"Pais, ἴδος, ἡ 5 acus, subula; (2) nomen piscis. 
A füzcu. 

ἱῬαχάδην, adv. in spinz modum. A ῥάχις. 

Ῥαχὰς, δος, ἢ, locus saltuosus et abruptus. 
A faim. 

Ῥάχεις, tesqua, Ph. Α ῥάχις. 

Ῥαχετρίζω, fut. ἴσω, disseco, et proprie quidem 
per mediam spinam. A 

Ῥάχεσρον, s, ul media spina, meditullium 
sping. A ῥάχις. 

Ῥωχξέντες, allisi, nom. pl. aor. 17 part. pass. - 
masc. gen. verbi ἑάσσω, allido. 

Ῥαχία, us, 5, crepido littoris petrosa, littus 
petrosum, ropes in mare procurrens, sco- 
pulus; (2) restagnatio maris. in oceani lit- 
tore ; unde (3) strepitus. A ῥάχις. 

"Pax izios, «v, ad dorsum pertinens, in dorso 
hzrens. Ab eod. 

αχίζω, fut. ἴσω, per spinam disseco; (2) dis- 
seco. ian εἰσπεσὼν ἔκειρε φολύκερων Φένον 

. χύκλῳ ῥαχίζων, Soph..4).56. A 

"Péxis, sus, ἡ, spina. dorsi; (2) Iumbus; (3) 
dorsum montis; (4) spina sive osseum | nasi, 
quod ad genas utrimque recedit. A ῥήσεω. 

"Pacis Ap, "gos, Et ῥαχιφὴς, 8, ὃς dissector, carp- 
tor ; ; (2) mendax, mendaciis gaudens, jacta- 
tor. A ῥακχίζω. 

Ῥαχίτης, ὁ δ) εἴ ῥακίτις, ἣν qui estin dorso. ἃ 
ῥάχις. 

ἱΡαχιώδης, 0$, ὃ EO. scopulosus. À ῥαχία. 

Ῥάχος, £5, 7à, pars avulsa. A ῥήσσω. 

'"Péves, s,ó, palus, stipes acutis ramorum re- 
sectorum radiis. Ab eod. 

Ῥάψις, ἑως» ἡ, sartura. Α jew, 

Ῥαψῳδέω, à, fut. ἥσω, carmina contexo, et 
quasi consuo; (9) carminibus decanto; (3) 
carmine heroico perscribo vel trado; (4) 
rhapsodias recito. ^A σερὶ εἰμιαρμένης E TAY 
μοιρῶν ἐκεῖνοι tpa. Ψῳδήκασιν, Luc. Ex ῥάπτω 
et ὠδὴ, vide ἔτη: 

Ῥαψώδημα, rà,mendacium, nugz. Α prac. 

ἱῬαψῳδία, «s, ἡ, contextura carminum, prze- 
cipue epicorum, liber carminis epici, inpr- 
Homerici. GI. F. collecta, collectanea. A 

Ῥαψῳδὸς, S, ὁ $ ^, carminum contextor, et 
quasi consutor; (2) rhapsodiarum recitator ; 
(3) carminis Homerici recitator. À ἑάπτω 
et 233. 

*PZas, pro fiar, facilior, GI. P. pau, ὁ yii 
νας, sanus, qui convaluit. Αἱ ῥᾷδιος., 

"Péss, adv. facile. .A przc. 

Ῥέα, adv. facile commode. A ῥέζω, vel jte. — 

Ῥέα, it. Ῥεία, ας, , Rhea, Gl. Κα Ops, Opis. 
Dea intellectualis ordinis, et causa omnis 
divinz, intellectualis, animalis, et mundanz 
vitz. 
syisTt0, ἦρος, ὃ, tinctor. 
&c. Ern. 

"Piyxes, tos, τὸ, sOnus nasi, qui stertendo edi- 
tur, rhoncus, A 

'PETKO, f. ῥέγξω, sterto. Οἱ δ᾽ οἰκέται ῥίγκεσιν, 
Aristoph. Nul. 5. Ῥέγκει μεθύων i» ταῖσι 
βύρσαις, ὕασπτιος, dd. Eq. 104, 

Ῥέψμα, τὸν, idem quod ἡ ῥῆγοε- 

Ῥέγξες, tos, ἡ, idem quod £ fiíyxe. Α ῥίγκω. 

Ῥέγος, τὸ, idem quod ῥῆγος, Ern. 

Ῥέγχος, $25, τὸ, idem quod ῥέγχος. 

Ῥέγχω, sterto, rhonchisso, Οἱ. 7. 

Ῥεγχώδης, τὸς, ὁ καὶ n,Stertens. A ῥέγχος. 

'PE'AH, e, ἥ, rheda. 

Ῥέδιον, v, cà, parva rheda. Dim. a ῥέδη. 2 

Ῥίε, ftuelat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔῤῥιε, a verbo j pico, "fluo. 

Ρέεθρον, 8, τὸ, vide ἑετέρον. A fis. 

Ῥίζισκε, sacrificabat, 3. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἔῤῥεζε, a verbo ῥέζω, sacrifico. 

Ῥίζοισαν, acc. sing. part. Dor. pro ῥίζεσαν, a 
verbo eod. 

ῬΕΊΖΩ, fut, £v, facio ; (2) facio, ὃ, e. rem sa- 
cram facio, sacrifico ; qua de re proprie 
ut lat. operari. Quito 3 hgo —À 

Pí 


A £tyoc, unde ῥεγίζω, 
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“ρέξαι ὑπὲρ Δαναῶν; ll. 1, 444. Κάλλισα 
mo Pind. “Ὅσα δὴ βροτοῖς ἔρεξας ἤδη κακὰ ; 
. Eur. Med. 1995. 

*Pueiiecu 5 epith. mulctralis, 

Ῥιθόμαλις, “δὸς, 35 qui est pulchra facie. 
Αἰολεῖς δὲ fitis, φὸ πρόσωπον, καὶ τ λυ ες 
σὰς εὐπροσώπες, Scliol.ad Il. 2 29-689 7" 

*PE' ΘΟΣ; tos, τὸν membrum, quavis pars cor- 
poris; (2) corpus; (3) facies, IL. 16, 856. 
(S) Ox ἔτι ἔρευθος σώζεται ἐπὶ ῥεθέεσσι, prae 
luctu nimio, Mosch. Idyl. 4, 8. Αἱματόεν 
pilos αἰσχύνει, Soph. Antig. 528. 

"Puz, adv. facile. A. pia. 

"Pin, fluat, 3. sing. przs. conj. act. Poet. pro 
ftn a verbo ῥέω, ftuo. 

"Peidga», pro ῥέεθρον, 2; «2, alveus ; (2) flumen, 
fluvius. Ph. rivus, torrens. Gl. F. fluor, 
fluentum, canale. A ji». 

“Ρείτης, ὁ, fiumen, Suid. 

“Ρειὼ, 5. Juno, E E. M. 

“Ρέχος, τὸ, cingulum, Hes. 

“Ῥεκσὴρ, ρος, δ, idem quod 

Ῥέχτης, 5, DN efficax in agendo, strenuus, 
Ἐδόκει γὰρ ὅτος νέος τὲ εἶναι, καὶ ῥέκ της ἀνὴρ, 
ISynes. Epist. 67. A pito. 

ἹΡεκτήριος, ix, ον, acer et promptus; ad agen- 
dum. A fiere. 

Ῥιμβάζω, f. ἀσῶ, yagor mente seu animo sum 
districto. Α fiue. Hinc 

Ριμβασμὸς, 8; ὁ, occupatio mentis, v. Ern. 

“Ρεαξεύω, Vagor, fluctuo. A ῥέμδω. Unde 

“Ῥέμξη, ns, ἦν vagatio, erratio. 

Ῥέμξομαι, vagor, erro, palor, ΟἹ. V. juea i 
ys, palantes. Ph. Ῥεμξόμενος ἀπὸ τῇ φρατο- 
miu, καὶ τὴν τάξιν ἐκλείπων, Plut. Ἰταῦσαι ῥεμ- 
Θόμενος, M. “"ίυπ. 2, 4. 

“Ῥεμξονάω, funda jaculor. A ῥεμξών. 

“Ῥεμξὸς, 5, ὃν, vagus, erro; (2) tortuosus. 

*PípGos, w,ó, divagatio, aberratio. Α 

ῬΕΜΒΩ, in gyrum circumago ; (2) circum- 

. ago, circumvolvo ; (3) tenere inambulo, 
spatior, vagór, erro. 

“Ῥιμδώδης, Ξος, ὃ καὶ 4, vagus; (2) animo di- 
strictus. A finees. 

Ῥεμξῶν, ὥνος, unda. 

"PínQos, vide ῥάμφος. 

Ῥεξε, sacrificavil, 9. sing. aor. 1. ind. act, Jon. 
pro ἔῤῥεξε, a verbo ῥέζω, sacrifico. 

*PíZa;, aor. 1. inf. act. verbi ejusdem. 

“Ῥέξει, S. sing. f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

"Pies, 3. sing. a. 1. opt. act. /Eol. pro ῥέξαι, ἃ 
verbo eod. 

᾿Ῥέον, 1. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔῤῥεον, 
a ῥέω, fluo. 

Ῥέοντες, fluentes, nom. dual. part. pras. act. 
verbi ejusd. 

"toc , ῥέεος, ῥέες, πὸ, fluxus, fluxio. Δακρυσίςα- 
xcov λειξομένα ῥέος, ZEschyl. Prometh, 399. à 
ῥέω. 

'PE'IIO; f. «po, vergo, propendeo; (2) metaph. 
propensus sum ad aliquid; (3) benevolus 
sum. 'O χρησμὸς εἰς τϑτὶ ems Aristoph. 
Plut. 51. πλῆθος $ ἔῤῥετε πρὸς τὰς ϑρασύτερες, 
Joseph. πρὸς τὰς ἡδονὰς, Gal. 

Ῥέριφε, 5. sing. perf. ind. act. Poet. pro ἔῤῥιῷε, 
a piro, prejicio. 

“Ῥεῦμα, 722, 72, luentum, fluvius, vel fluminis 
impetus, fluxio, fluxus, profluvium j aqua 
cursus, humor, eluvies. A fio. 

Ῥιυματίζω, fut. zu, fluxione vel gravedine in- 
festor. Α ῥεῦμα. Unde 

Ῥευματικὸς, ^; ὃν, fluxionibus obnoxius. 

"Psugiciov, 9.) 7, parvum fluentum ; (2) rivus; 
(3) minuta fluxio, seu decubitus humorum 
in aliquid membrum. Dim. ἃ ῥεῦμα. 

Ρευροοτισρεὸς, 8,6, fluxio. A ῥευματίζω. 

“Ρεύμενον, ftuentem,; acc. sing. pras. part. med. 
Dor. pro ἑόμενον, a fiw, fluo. 

"Piócerzi, 5. sing. fut. 1. ind. med. verbi 
ejusd. 

"Paícy, difftuat, 8. sing. a. 1. conj. act. 

"Picus, τως, ἦν fluxus, fluxio. Οἱ. 7. (luor, 
profluvium. A ῥέω. 

“Ῥιυξαλέος, E £v, fluidus. A ῥέω, 

Ῥευφξικὸς, ἢ, ὃν, fluidus, fluxus, ΟἹ. 7. 

prse adv, abunde, adfluenter, 


A. ἑέμξω. 


"Pagi, 


PEST ESITUE 


'Piugis, 3, ὃν, fluxus; (2) fluidus, evanidus, 
mortalis, caducus. A ῥέω. 
“Ῥευτῶς, adv. fluxe, inconstanter. 


Ῥεύσω, fliam, f. 1. 1π4. act. verbi fto. 
Ῥεχθέντο;, facta, mom. pl. aor. 


l. part. pass. 
n.g.a ῥέζω, facio. 

'PE/'O, f. ῥεύσω, fluo, mano, stillo, PA. (2) de- 
eido, de fructibus, &c. metaph. evanesco, 
intereo, solvor, labor, defluo. Ποταρεὸς διὰ 
μέσης s πόλεως ἐπῖ, Xen. "Ejfs χειρὶ παῖς 
᾿Αχιλλ ὡς χοὰς ιάνοντι πατρὶ; fundebat, Eur. 
Hec. 529. 

Ῥέω, dico, loquor; inus. in usu εἴρηκα, dixi; 
SENEC perf. part. pass. ἐρῶ, dicam, 
fut. ᾿Επεὶ δὲ ταῦτα ἐῤῥήθη, Xen. TÀ ῥηθὲν, 
Mall. 1, 22. κατὰ τὸ εἰρημένον, Rom. 4, 18. 

"Pto», à, poculum, Hes. 

Ῥιεὼς, fluxio, fluxus, Eust. 

“Ῥηγεὺς, ἕως, 5, tihCtOT. Α ῥῆγος. 

'Pay3, 2;,7,fissura, rima. — À ῥήσσω. 

"Prryivzi a. 2. inf. pass. verbi ῥήγνυμι» pro £4 
8. ῥήσσω, Tumpo. 


949» 


Ῥῆγκα, «o5, τὸ, ruptum 5 (2) ruptio, eruptio, 


fractura, rima, G1. P. vulsura. 
Hinc 
Ῥηγματίας», 9, 6, cui abscessus intro rumpitur, 
et pus emittit ; qui rupturis laborat. 
Ῥηγματώδης, ἐς») ldem. 
es, ἢν» scissura; (2) littus. 
yuivi ϑαλάσσης, 1]. 1 457. 


A ῥήγνυμι 


πὶ ῥη- 


“Ῥηγμὸξ. g, ὃ, littus. 


Ῥηγμοχασμὸς, €, ὃ, hiatus e diruptione. Ex 
ῥῆγμα et χασμός. 

“Ῥήγνυνται, 8. pl. przs. ind. pass. verbi 

"Payyón, vel ῥήγνυμι, f. ῥήξω, frango, rumpo, 
scindo. "Ejjzyz, dissiluit, PA. prorupit, 
a. 9. pass. "Ejjzz: αὐτὸν πὸ δαιμόνιον, Luc. 
9,49. ήγνυνται οἱ ἀσκοὶ, Matt. 9, 17. 

'PZyos, £25, và, culcita, lodix, stragula, inpr. 
tincta; usitatum ῥήγεα, pl. Ῥήγεα καλὰ 
πορφύρε᾽ iu GuAEuv, « ορέσα, δ᾽ ἐφύπερθε cma TAS, 
IL. 24, 644, (scribitur et ῥέγος.) A przc. 

Ῥηζισθενὴς, ἐς, frangens robur, sc. hostium, 
Apullin, 

“Ρηθεὶὴς, a. 1. part. pass. verbi ῥέω, dico. 

"Puéty, dictum, a. 1. part. pass. n. g. 

ἱΡηΐδισς» δία, διον, facilis: Hinc  Compar. 
fatvsges, et Superl. ῥήϊςος, Poet. pro fios. 

Ῥηϊδίως», adv. facile, Poet. pro ῥᾳδίως. 

Ῥηΐζω, fut. iz», levo, allevo, juvo. A. ῥήϊος, 
(quod idem est ac ῥηΐδιος) pro feres. 

"Paises, 197, iov, facillmus. A ῥηῖδιος. 

Ῥηΐτατα, adv. facillime; Od. 21, 15. 

Ρηΐπερος, gu, pov, facilior. 

“Ῥήκτης, 8.) ὁ, ruptor, effractor. A ἐηγνύω, 

Ῥηχτικὸς, à, ὃν, vim rumpendi habens. 
prac. 


A 


A 


t-— 


Ξ 


PH PHE 


Ῥηξίφλοιος, w, δ καὶ 5, corticem habens disrup- 
tum seu rimosum. Ex ῥήσσω et φλοιές. 
Ῥηξίφρων, à καὶ *,frangens animiferociam. Ex 
eod. et φρήν. 
fav, à, 9, nds rumpens saltando, &c. 
», 9. sing. a. 1. imperat. act. verbi ῥηγνύω. 
"Pzfe, wumpam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 
"PHILAT, ὧν, ei, sublica, tigna ad substruc- 
tiones. 
Ῥήσαντο, dixerunt, 8. pl. a. 
pro ἐῤῥήσαντο, a fio, dico. 
Ῥησίδιον, 8, và, sententiola, breve dictum, 
Dim. a 
"PZcis, τως, ἡ, dictum, sententia, oratio, dic- 
tios (2) locus certus in libro. A ῥέω. 
“Ῥησικοπέω, concionor, concionando ostento 
eloquentiam. A ῥήσις et xóa rar. 
Ῥησιμεετρίω, verba seu orationem metior ; de 
iis qui ad aqóam dicunt. 
“Ῥησπκυνθὴς, δος, 5, Rescynthis ; 
nis, Nic. Ἵ 
'PH'EZQO, fut. ἕω, frango, rumpo; (2) vehe- 
menter ferio, pulso, allido; (3) erumpo, 
prorumpo; (4) proclamo, intensive Φωνήν. 
Ῥήσσει ὃ οἶνος ὃ νέος τὸς ris, Marc. 9, 92. 
(1) μὴ τὰ σῷ 53:8 ξέμματα ῥήξης χερὶ, Eurip. 
lon. - 599. (2) μήποτε καταπατήσωσιν αὐτὲς. 
ἐν τοῖς ποσὶν αὑτῶν, καὶ ςτραφέντες ῥήξωσιν ὑμᾶς, 
in terram projiciant vos, Matth. 7, 6. 
᾿Ἔῤῥηξεν αὐτὸν τὸ δαιμόνιον, terrae allisit illum 
-damonium, Luc. 9, 49. Οὐχ ἅπαξ, ἀδὲ Die, 
ἀλλὰ καὶ πεὶς ἐπιχειφήσαντας, καὶ ῥαγέντας, 
καθάπερ iv σοῖς ὀλυμπιακοῖς ἀγῶσι, et solo 
afllictos prostratosque, ut in olympiacis 
fieri solet certaminibus, Chrijsostom. Homil. 
11. in Jud. Foatas DAMM denarium solo alli« 
dere, ut sonitu bonitatem experiaris, .47- 
Tian. in Epictetum, 1, 90. Sic omnes editi- 
ones, excepta illa Jo. Uptoni, qui non in- 
tellecta voce ῥήξας, temere mutavit in 
ῥίψας. 
Ρησέος, E ev, dicendus. 
"Pao, 7995, ὃ, sermocinator, orator, 
dico, 
Ῥητίνη, ne, 5, resina, humor liquidus et olea- 
ginosus, e cortice spontediffluens. A ῥέω. 
Ρητινίζω, fut. ἴσω, resinam refero; (2) sum re- 
sinaceus. A fure. 
Ῥητινίτης, S, 6, Ut pnziviens οἶνος. vinum resinas 
tum. Ab eod. 
Ῥητινολόγος, 8, ὃ, resinam colligens. A ῥητίνη 
εἴ λέγω, colligo. 
Ῥητινόω, resinam addo; 
nosus, 
"Paz τιώδης, € $$, ὃ καὶ ^, resinosus. 
Ῥητὸν, S, τὸ, dictum seu scriptum pronuncia- 
bile, Ph. A ῥητός. 


ε 


1. ind. med. Ion. 


epith. Juno- 


A ftv, 


E 


ἐῤῥηπινωμένος, TeESi- 


Ῥηκτὸς, 3, ὃν, qui frangi potest, fractus. j Ῥητορεία, ὡς» ^, oratorium artificium, amplifi- 


ῥήσσω vel ἡ ῥήγνυμι. 

Ῥῆμα, mv05, và, Verbum, dictum; (2) res, 
Hebr. G/. P. A j£», dico. 

“Ῥήμασιν, dat. pl. cum ν, ἃ ῥῆμα. 

Ῥημασικὸς, ἢν ὃν, verbalis. Α ῥῇωμᾶ, 

Ῥημάώτιον, 8, và, vocula, verbulum, GI. P. 
Dim. ab eod. 

ἹΡημασίσκιον, 9, πὸ, idem et ab eod. 

*PH^MOZ, 9, à, instrumentum quo panes in 
furnum immittuntur, pala; Lat. remus, 

"Pay, vis, 5 ovis; unde σολύῤῥηνος" εὔρηνος. 

Ῥήνικες, n ovium pelles, A przc. 

"PayoscogsUs, tos, sios, inter pecudes saltans. 
prac. et χιορεύω, Epigr. 

"Pz£zi, a. 1. inf. act, verbi ῥήγνυμι, pro ῥήγω, 
Tunpu. 

Ῥήξεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. et cum y 
ignes pro 177 *, a verbo eod. 

Ρηξηνορία, ἄς) Hh fortitudo. A 

Ῥηξήνωρ, eges, ὃ, viros frangens, vel virili- 
tate sua frangens et perrumpens hostium 
agmina ; : strenuus, bellicosus. Ex fáze» 
et ἀνήρ. 

“Ῥαξικέλευθος, 8, ὃ g ἡ, viam perrumpens. 

Ῥαξίνοος, contr, ῥηξίνες, 9,5 2 5, animum ener- 
vans et frangens. ^ 

Ῥᾶξις, ἑως, ἢ, "diruptio, fractura; (2) ipsa 
eruptio, Α ῥήγνυμι, 


Α 


ἑ 


catio oratoria. A 

Ῥητορεύω, fut. size, rhetoricam exerceo; (2) 
orationem habeó, i. e. pronuncio; (8) 
oratorum modo extollo, augeo, rhetorum 
artibus utor; (4) garrio, ᾿Ανὴρ ἥδισος εἰπεῖν 
σὲ καὶ TREES Appian. Α ῥήτωρ. 
Ρητορικὸς, ἢ, ὃν, Oratorius; (9) ad rhetorem 
seu ad artem oratoriam pertinens; (3) qui 
artem oratoriam callet, eloquens. Hinc 
ἡ ῥητορικὴ, ἧς, SC. πέχνην Gl. Κ΄. oratoria. 

Ῥητορικῶς, adv. οταῖοτῖε. A prec. 

Ῥήτορσιν, dat. pl- cum » a ῥήτωρ. 

Ῥητὸς, ἢν ὃν, dicendus, fandus, memorandus, 
celebris; (2) dictus, przscriptus, ργϑῆηῖς- 
tus, constitutus, certus, ratus. Α fím. 

“Ῥήτραω, &:, ἧ, dicendi potestas, accepta a se- 
natu, magistratu, &c. (2) dictio, 1 1. e. Ora- 
culum; unde Lycurgi leges ῥῆτραι dictz, 
Plut. (5) pactum, pactio, conventio; (4) 
oratio ipsa oratoris. A 

Ρητρεύω, idem quod ἡ ῥητορεύω. : 

Ρητροφύλαξ » ἄκος, à, custos tabularii. 

Ῥήτωρ, eges, à, rhetor, declamator, qui artem 
rhetoricam profitetur ; (2) orator. Α ἡ fia, 

Ῥητσῶς, adv. certis verbis, expresse, mani- 
feste, plane, nominatim. GÀ. Κ᾽, aperte. A 
ῥητός. 

Ῥηχίη, nj, ἦγ maris sestus et restagnatio, sive 

exundatio, 


PHX PLZ 


PIZ BKXIENI 


exundatio. Ῥηγίη δ᾽ ἐν αὐτῶ xci ZuemwT  Ῥιζζω, ὦ, ας. ὥσω, radicibus firmo seu'fulcio ; 
x Lad , 


ἀνὰ waray ἡμέεαν γίνεται, quotidie zstus et 
recessus est, Herodot. 2, 11. Pro ῥα γία. 

Ῥήχις, &, promontorium, Hes. pracipitium, 
b. 

'"Paxó;, 8, δ, sepes, septum; (2) maceria ; (3) 
vallum. A ῥήσσω. 

Ῥηχώδης, ἐς, asper, salebrogus, Nic. 

Ῥ,γιδανὲ;, ἢ, 2», horribilis, horrorem incutiens, 
1i.19,925. Ex ῥῖγος et δάνος. 

Ῥιψέω, ὦ, f. ize, horreo, exhorreo; (2) rigeo. 
Ῥίγησιν Σ᾽ ὁ yigov, 1.3, 9539. A ἐἴγος. 

“Ῥιγηλὲς, ἢ, ὃν, horrendus, horrificus. 
eod. 

“Ριγήσειν, f. 1. inf. act. verbi ῥιγέω, horreo. 

“Ῥέγιον, magis horrendum, deterius. Α ῥῖγος 

Ῥίγιος, 2, ὃ καὶ 5, rigidus, horridus, frigidus. 

“Ῥίγιτος, i21, ἐξὸν, maxime horrendus : fiyisav, 
adv. teterrime. 

“Ῥιγνὸς, ἢ, ὃν, idem quod ῥίγιος, Ern. 

Ῥ,γομάχηε, 8, ὁ, cum frigore pugnans, frigus 
contemnens. Α frye; et μάχομαι. 

“Ριγοαύριτος, ἡ, febris in qua paroxysmus cum 
gravi horrore. 

ῬΙ͂ΓΟΣ, tes, và, rigor, frigus vehemens, algor; 
(2) febris. 

"Pwyseiong, v, ὃ X *, perpetuo frigens seu al- 
gens. Ex fiy; potius ῥιγωσίθιος. A 

“Ριγόω, ὦ, fut. ὥσω, frigeo, algeo. Τὸ μὴ fury» 
πολὺ κάλλιον τῷ ἀμπεχόνης εὐπορεῖν, Luc. A 
ῥῖγος. 

“ΡιγώΣης, tog, ὃ καὶ à, rigens, “τε. Ab ecd. 

*PUZA, xs, 4, radix, stirps, Ph. iu N. 7. per 
Ebr, surculus; vid. ὄζος. 

“Ῥίξαγρα, ἡ, instrumentum quo extrahunt spi- 
cula, aut alia, quz manibus seu digitis pre- 
hendi non possunt. 

"Pas, ἄδος, ἡ, radix ; (2) radicum acervus. 

Ῥίζῃσιν, radicibus, dat. pl. Jon. et cum y, pro 
ῥίζαις, a eita, radi. 

"P. fas, w, ὁ, ut ῥιζίας ὀπὲς. succus qui e ra- 
dice exprimitur. Ab eod. 

“ριζιδᾷ, adv, minutim, Ax ποτε ῥιζιδὰ roles, [sic 
legendum, non ῥιζίδα], Nic. Aieriph. 531. 

“Ῥιζίον, w, τὸ, radjcula, Οἱ. P. A ῥίζα, 

Ῥιζοξολέω, ὥ, fut. sew, radices ago. A 

Ῥιζοξόλος, w, ὃ καὶ ἡ, radices emittens. Ex 
ἑΐζα et βάλλω. 

“Ῥιζόθεν, adv. radicitus, stirpitus. Α ῥίζα. 

“Ῥιζολαξέω, ὥ, fut.5z», radices ago seu capio. 
Ex ῥίζα et λαμξάνω, (sed leg. ῥιζοξολέω, 
Ern.) 

Ῥιζολογέω, ὦ, É. ἥσω, radices colligo. 
πάντας τυράννες ῥιζολογήσας, Died. A 

Ῥιζολόγος. w, ὁ, ἡ, radicum collector, herba- 
rius. ἘΕχ ῥίζα et λέγω, c ligo. 

Ῥιζοπώλης, «, ὁ, radicum venditor. 

Ῥιζοτομέω, ὦ, fut. ἥσω, radices exscindo seu 
seco; (2) ablaqueo. Ῥιζοτομεῖν βοτάνας, 
Hipp. A ῥιζοτόέμος.ς Hinc 

Ῥιζοτομία, ms, ἡ, radicum sectio seu excisio ; 
(2) herbarum ad medicamenta lectio seu 
collectio. Hinc 

Ῥιζοτομικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad radicum exci- 
sionem, seu herbarum lectionem... 

"Ῥιζοτόμος, W, ὁ καὶ ἡ, radicum excisor seu 


sector ; qui radices colligit, earum peritu 


Ab 


Καϑέλε 


herbarius. Ex j/fz et τέμνω. 
'n,?z DU ὅσ δι Y 
Ῥιζῶχος, w, ὁ X ἡ, radicem (item fundamenta) 

continens. Ex ῥίζα et ἔχω. 
Ῥ,ζοφαγέω, ὦ, f. ήσω, radicibus vescor. 
Ῥιζοφάγος, νυ, ὁ καὶ ἡ, radicibus vescens. 


1 


A 
Ex 

24d et φαγεῖν. 

Ριζήφλοιος, ον, cui cortex radicis speciem ge- 
rit, Theoph. 

“Ῥιζοφοίπητος, €, ὁ καὶ ἡ, € radice proveniens, e 
radice natus. Ex ῥίζα et φοιτάω. 

Ῥιζοφυίω, &, fut. ἥσω, radicem vel radices 
emitto, radices ago. A 

Ῥιζοφυὴς, ios, ὁ καὶ 5, qui radicem seu radices 
€isit; (9) Ὁ radice proveniens. Ex ῥίζα 
et Qi». 

Ῥιζόφυλλο,, w, ὃ καὶ ^, e radice foliatus, Ex 
ῥίζα Ct φύλλον. 

“Ριζόφντον, τὸ, stirps, Bud. 

ΠΡ ζόφυτος, o», radice natus, Κ΄. Δ. D 


(2; confirmo, stabilio, corroboro; ἐῤῥίζωται, 
radices egit, perf. pass. Ἐν &ydem ἐῤῥιζωμένοι, 
Ephes. S, 18. 'E£ ἀμαθίας -άντα κακὰ ca- 
σιν ἐῤῥίζωςαι βλαςάνει, Ρίαίο. Α ῥίζα. 
Unde 


[4 


Ῥιζώδης, to;, à καὶ ἡ, radici similis. 


Ῥίζωμα, ατος, τὸ, quod radices egit, quod sta- 


bilitum est velut fixis radicibus, radix. A 
ῥιζέω. 
“Ῥιζώνυξ, χος, ὁ, radix unguis. 
Ῥιζωνύχια, cz, et ῥιζωνυχία, 5, idem. 
Ῥιζωρυχέω, d, f. scs, radicem effodio, A 
Ῥιζώξυχος, w, 6 à ἡ, radicem cíludiens. Ex 
ῥίζα et ὀρύσσω. 
“Ῥίζωσις, ἑως, ἡ, radicum emissio. A ῥιζόω. 


Ῥιζωτὴς, 8, 2, stabilitor, Synes. 

"Paevíus, τσσα, &v, TUgOSUS, vetus, obsoletus. 
A ῥικνξ: 

Ῥικνόομαι, Sui, distrahor et omnibus modis 
distorqueor ; (2; indecenter me lecto ; (3j 
in saltando lumbis incurvatisagitor. d£ 
vicus δ᾽ ἐξαῦτις ἀφαυφοτέροις μελέεσσι ἑικνεσ᾽, 
Oppian. de Piscat. 5, 593. A. 

"PIKNO'Z, ἢ, ὃν, rugosus, curvus; (2) tenuis, 
macilentus. 

Ῥικνότης, τὸς, ἦν UurVitas. Α ῥικνός. 

Ρικνώδης, τος) ὃ καὶ 54, rugOsus. ΑὉ eod. 

Ῥικνώσῃ, 2. siug. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
ῥιπνώσεσαι, ἃ ῥικνόομαι, Tugis. deformibus in- 
dicor. 

Ῥίκνωσις, tes, 5, rugositas et corrugatio in cute, 
cum extenuata concidit et corrugatur. Ab 
eod. 

Ῥίμμα, eros, v$,Jactus. A ῥίπτω. Unde 

Ῥίμφα, adv. leviter, statum, celeriter. 

Ῥιμφάρματος, w, à καὶ ἡ, qui citato et celeri 
cursu fit. “Ριμφαρμάτο; διφοηλασία, Pind. 
Olymp.3, 66. ιμφαομάτος ἀμίλλα, Soph. 
(Βα. Col. 1062. Ex ῥίμφα et ὥρμα. 

"PIN, ῥῖνες, $, nasus, et in plur. nares. 

"Piséeiv, và, Dim. a przc. 

Ῥιναυλέω, per Dares cum strepitu spiritum 
mitto, Schol. Lucian. 

Ῥινάω, 2, decipio, proprie nares, ut quum ca- 
nesfalluntur olfactu. — A 5i». 

Ῥινώω, £z limat, Ph. A ἑΐνη. 

Ῥω εγχυσία, ἡ, infusio in nares. 

Ῥ,»εγ χυτέομαι, Ánfundor in nares. A 

Ῥινεγ χύτης, εν 6, specillum, seu instrumentum, 


quo quid in nares infunditur. A ῥὲν et 
ty xia. 
Ῥινέω, 2,f. ἥσω, lima pol'o, limo. A 


"PINH, ας, ἡ, lima; (9) piscis qidam. 

Ῥινπλασία, ἡ, fragrantia; (9) indagatio, vesti- 
gatio, quz fit per nares. 

Ῥινηλατέω, a, fut. ἥσω, narium olfactu perse- 
quor ; (2) sagaciter indago. . A 

Ῥινηλάτυς, €, à, qui naribus seu olfactu inda- 
gat,sagax. Ex fiv et ἐλαύνω. Unde 

Ῥινήλατος, €, ὃ καὶ ἡ, Olfactu feriens, sc. nares, 
epith. vini boni. 

'"Pivmsuet. &co$, v9,ramentum. Α ῥινέω. 

Ῥινατήριον, w. và, lima, Gl. V. Ab eod. 

“Ρινητὴς, 8, 9, limator, Gl. Ὁ Ab eod. 

Ῥινίζω, limo, Ph. Ab eod. 

"posies, lima, Gl. P. Ab eod. 

Ῥένισμα, τος 12, ramentum. — A ῥινίζω. 

"Devo ne, v, ὁ, rhinobates, piscis, apud fristot. 

Ρινόξολος, ὃ, 5, qui e naribus ejicitur. 

Ῥινοβόλος, nares feriens odore, ut vinum. 
piv εἴ βάλλω. 

Ῥινοδέψης, ει ὃν coriarius, Α ῥινὸς et δέφω. 

Ῥινόκερως, wes. ó, rhinoceros, animal unius 
innare Cornu. Ex fi» et κέρας. 

“Ρινοκολάεης, w,$, decurtator narium. Ex fi; 
et xoASu, amputo. f 

Ῥινοκοσίω. 9, f, ie, nasum amputo. Ex eod. 
et xov a. 

Ῥινολαξὶς, ἴδος, $, instrumentum, quo nasus 
arreptus torquebatur. Α fiv et Aag evo. 
Ῥινομάκτρον, 9, và. liriteolum abstergendis na- 

ribus aptum, muccinium. A μάσσω. 
Ῥινοσύλη, ss,*, portula, ostium. Ex foo. 
"PINO X, 8, ὁ vel. ἡ, pellis, cutis, corium; (2) 
clypeus, scutum, 4L. 4, 477. 
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“Ῥινόσιμος, 9, ὃ X ἦν qui naso est simo. 

Ῥινέσμητος, 8, ὁ καὶ ἦ, cujus nasus est amputa- 
tus seu defectus. Ex ῥὲν et σέμνω. 

Ῥινοτομέω, d, fut. ἥσω, nasum amputo. A 

Ῥινοπόμος, €,6 X 5, nasum amputans, Ex piv 
et φςέμνω. * 

"Poecígos, s, ὃ, scuta seu clypeos perforans, 
ilem aciem dirümpens. "Aes; Ῥινοτέρο;, M. 
21,399. Ἐχ ῥινὲς et «ορίω. 

Ρινόχ cs, 9, 4, ldem quod ῥινεγχύτης. 

Ῥινωτηρία, , pars navis prope carinam, Pol. 

"PION, s, ci, montis cacumen, promontorium, 

'"Por&;, £o, ἡ, idem quod fia. 

Ῥιπαύλης, ε, ὁ, quistipula canit, Athen. ad 
verbum, qui canit libro detracto saligno 
ramulo. .A ῥὴΨ et αὐλέω, Ern. 

"Pix, ἧς, ἡ, impe:us venti, ictus seu jactus 
teli velut fulminis; (?) incitamentum, im- 
petus; ῥιπὴ ἐφϑαλμῶ, momentum, vibratus 
oculi; (3) ventilatio ; (3) περὶ σῷ ῥιπῇ μᾶλ- 
λον ἐγειρόμενον, dAnalecia Brunck, 2, 884. A 
ἑίπτω. 

Ῥ,πίδιον, flabellum, i. e. ventilationis instru- : 
mentum; (2) muscarium. A gm. Unde 

“Ῥιπίζω, fut. iz», ventilo, flabello ventulum 
factito; (2) extito ignem sufflando, fl- 
libus accendo. Ὁ γὰρ διακρινόμενος fam 
κλύδων, ϑαλάσσης ἀνεμιζομένῳ καὶ ῥναιζονένω, 
Jac.1,6. Τὰ σιμάχη ῥιπίζεται, assanturs 
Aristoph. Conc. 839. 

'Prmis, ἴδος, ἡ, flabellum, i. e. ventilationis 
instrumentum ; (2) muscarium; (3) ven- 
tilabrum 2c follis, quo excitantur carbones ; 
(4) vas ex vimine contextum. A fízra.. 

"Pézicis, w;, *, ventilatio; (2) reírigeratio. 
A ῥιπίζω. 

“Ῥίπισμα, «τος, τὸ, idem et ab eod. 

Ριπισμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

“Ρισιτήριον, v, «à, flabellum, PA. 

Ῥιπιφξὸς, ἢ, ὃν, qui ventilari potest, aut qui 
ventilatur, vel ventilatione refrigeratur; 
(3) perflabilis et ventis expositus. Ab eod. 

'"Pios, teg, τὸ, vel w, à, crates e viminibus, 
aut calamis, arundinibusque. Φράξε δέ μιν 
ῥίπισοι διαμιπερὶς οἰσυΐνῳσι, Od. 5, 256. "Puis 
1n acc. plur. Z4gatharch. in. Gevg. Minor. 7. 
Κατεῤῥαμρένη fiti καλάμων, consuta vimine 
aruudinum (crates), Herodot. 9,96. A fiy. 

“Ῥιπτάζω, fut. ἅσω, jacto, projicio, prxcipi- 
tem do, prosteruo, proturbos ῥισ τάζομαι, 
jactor, GL. F. ῥιπτάζ'παι, Jactatur, wstuat; 
Ph. ῥιπτασθιὶς, jactatus, Ph. a. 1. part. 1}, 
14,257. Τοσαῦτα ῥιπτάζξεσθαι τῇ ψυχῇ, M. 
“πίον. ΑΔ ῥίπτω. 

"Pie racxov, Jactabam, imperf, ind. act. Jon 
pro ἐῤῥίππασκον, a ῥιπτάσκω, prO ῥιπττάζω, 
1t. 95, 897. 

"Perzacui;, S, ὃ, corporis jactatio, disjectio, 
incontinentia. A ῥιπτάζω. 

Ῥισταςικὸς, ἢ, à», qui se crebro jactat, levis, 
inconstans. Ab eod. 

Ῥιπτίω, projicio; idem quod jízze. Keavya- 
ζόντων δὲ αὐτῶν, καὶ ῥινπτώντων τὰ ἱματία, Act. 
22, 23. Ῥιστεῖτε χλαίνας, Arist. Conc. 505, 

"PorzSaai, pras. ind. pass. f/f. pro ῥίσιτομαι. 

"Pvis, A, ὃν, projectus; (2) przcipitatus, 
celer. A : 

"PIHTAO, f. ψω, jacio, dejicio, projicio, con- 
jicio, jacto. Gi. 7. ῥίπτονται, jactantur, PA. 
fepe, abjeci; ἔῤῥηεμαι, projectus sum, 
Ct. F. perf. pass. ῥιφεὶς, projectus, a. 2. part. 
pass. "Pure πρὸς ἀμφίκλυφξον ἐκ «όντε Gi 
σραν, allidit, SupA. Trach. 938, Χϑονὶ ῥίπτων 
ἑαυτὸν, ἰὑϊά. Β03, Μάτην λόγος ἔῤῥιασται, Eur. 
Med. 1407. Παρὰ χαίταν ῥίψαι βέλος, telum 
ab aure dextra, vela capite libratum νὶ- 
brare, Eur:p. Hipp. 220. 

"Pis, jare, ἡ, 1dem quod ziv. 

"PIXKOZ, w, ó riscus, cista pelle inducta, 

“Ῥίςρον, và, flabellum, ventilabrum, Hes. ΄ 

“Ῥιφεὶς, projectus, a. 1. part. pass. v. ῥίστω. 
Unde 

ῬΙΦΗΣ, ἧς, 5, jactus, Lycophr. 935. 

"PSP, fime, 4, ramus salignus, vimen flexile; 
(2) crates viminea ; ici ῥισὲς πλεῖν, magno 
sé periculo comauittere, ἐφ" 

"PA ana 
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“ρίψαι, aot. 1. inf. act. verbi figs. 
"Póbuis, qui projecit, a. 1. part. act. 
fias. 
Ῥίψασκις. ios, 6 2 9, clypeo abjecto fugiens, 
ignavus, timidus. Ex jizza εἰ ἀστίς. 
'"Pibauzeía, ὦ, cervicem seu caput jacto. A 
*Pésjaiz sy, «νος, 9 καὶ ἦν cervicem vel caput jac- 
tans. Ex £ü/mew et αὐχήν. 
"Piprv, projecit, S. sing. a. 1. ind. act. Jon. et 
cum », pro ἔῤῥεψε, a fízza. Uude 
* Pisas, tas, ἡ, project;o, impetus, jactus. 
*Bispoxisbustw, ὦ, in pericula me przcipito pro- 
jecta quadam audacia. A 
“ΒωΨοκίνδυνος, €, ὃ καὶ ^, qui se in pericula prz- 
cipitat,ad audendum projectus. PA.pericu- 
losus, temerarius. Τὸ ἐμψοκχίνθυνον, temeri- 
tas, przceps audacia. λέγων ἐκ εὔενλον 
εἶναι τὸ ῥεψοκίνδυνον, App. Bell. Civ. 5, 84. Ex 
ῥίπτω et κίνδυνος. 
Ῥω Ψοκινδύνως, adv. temere, audacter, contemptu 
ericuli. Bixedgetvoy ἐς τὴν ἀσχὴν ῥεψοκινδύνως. 
App. Bell. Civ. 1, 103. 
'"Pejaxsyis, 2, temere verba fundito vel effu- 
tio. Ex ῥίστω et λόγος. 
Ῥίψοπλος, υ, ὁ καὶ ἡ, arma abjiciens; (2) sevus, 
qu. faciens, ut arma abjiciantur. Ex ῥίπτω 
et ὅτλα. x 
'*POA', zs, 5», malus Punica, arbor; (2) malum 
Punicum, fructus, Gi. P. malogranum, ma- 
lum granatum. 
Ροαῖσιν, dat. pl. Jon. et cum », pro fazis. 
Ροὰς, ἄδος, ἡ, defluvium acinorum, vitis vi- 
tium, quo acini defluunt. A j£». V. ῥυάς. 
'Peygs, 8, δ, sonus quem quis supinus ster- 
tendo edit, rhonchus. A ἐέγχω. 
Ῥογχάζω, rhonchisso. A seq. 
'Póyxos, 2, ὃ, rhonchus, CI. F. féyxos, idem ; 
stertentium spiritus. Α ῥέγχω. 
Ῥόδαμενος, v, ὃ, idem quod ῥάδαμνος. 
'POAA'NH, ss, 7, trama, subtemen, PA. 
'Ροδανίζω, torqueo, Gl. P. A prz«c. 
*POAANO'Z, 3, ὃν, valde rapidus; sed quum 
roseus notat, est a ῥόδον, 7i. 18, 576. 
"PibaL, mxs;, 5», patva rosa, rosula. 
ῥόδον. 
Ῥοδαρὸς, ἢ, ὃν, roseus; bonum colorem ha- 
bens. A ῥόδον. Unde 
“Ῥόδεος, et ῥέδειος, tm, tov, idem. 
Ῥοδάνδθειος, o», roseus, pulcher. Ab Z4. 
“Ροδίη, idem quod ῥυΣῆ. “Ροδέῃσιν ἐέοση, "poll. 
Rhod. S, 1090, 
Ροδεία, 5, sertum e rosis. 
Ρυδεὼν, ὥνος», ὃ, rosetum, Gl. V. 
Ῥόδη, vs, 5, frutex rosas producens. A joo. 
'Polizize, &, v, idem quod ῥόδεος, Anac. 
“Ροδιὰς, δος, ἡ, poculi genus. Α ῥόδον. 
“Ρόδινος, iz. iva», Γοβάσθυβ.. Ab eod. 
Ροδίζω, rose similis sum, rosam refero, sc: 
odore vel colore, Diosc. 
Ῥιδὶς, ἴδος, à, pastillus e rosis. Α ῥόδον. 
“Ῥοδίσης, s, ὃ, SC. οἶνος, vinum rosatum vel ro- 
saceum. Ab eod. 
Ῥοδοδάκτυλος, s, ὁ καὶ A, roseos digitos habens 
Ῥοδιδάχτυλος Hos, Ii. 1, 477. 
ἹῬοδοδάφνη, vs, *, taxus, laurea, viburna, rosa 
Grzca, Ph. Ex m et δάφν». 
Ῥοδέδενδρον, 2. σὸ, frutex, rosz similitudine. 
Ροδοειδὴς, £os, ὁ καὶ ἡ, rosarum colorem referens. 
Ex ἐόδον εἰ εἶδος. 
Ροδόεις, ἔεσσα, ξεν, rOSaceus, rOseus, suavissi- 
mus. 4A ῥόδον. 1]. 95, 186. : 
Ῥοδόρελι, sid rosaceum. Ex ῥόδον et ufa. 
“Ροδόμνλον, €, τὸ, confectio ex rosis et malis 
cotoneis. Ex pii et μῆλον. 
Ῥοδομιγὺς» ἐς, rosaceus, de colore. A 
'PO'AON, 9, 7à, rosa. 
Ῥυδόπεσιλος:, roseum peplum habens, Cail. 
"Pébócwyu:, £5;, 8 καὶ ^, rOseOs habens cubitos, 
i.e. pulcher. 
"Poboswoos, contr. ῥοδόπνες, w, ὃ καὶ ἡ, rosarum 
odorem spirans, i. e. suavis. 
Ῥεδοπώλης, w, ὃ καὶ à, rosarius, Gl. P. qui ro- 
sas vendit. 
“Ροδόξαγμα, ἀτος, τὸ, rosarum liquor. Ex ῥόδον 
. δὲ ςάζω, 
"Pálésanro), v, τὸ, idem et ex iisd. 
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'"Píaf5, w, ὁ, tornus, turbo, P/. girgillus, 
Gl. F. rhombus; (Z) figura geometrica, 
scutula; (3) genus fascim, quo chirurgi 
utuntur. 4A fige». Hinc 

Ῥομκξυςωμυλήζοα, ἡ, volubilis lingua, garrula. 
A ῥόμζος et ςωμύλος, al. ῥῶθος. 

“Ῥομιξώδης, τος, ὁ καὶ 4, rhombi figuram habens. 
A. ῥόμξο;. 

“Ῥρωξωτὸς, ἢ, iv, Idem, scutulatus, 

"Péz na, τὸ, pro ῥόφημα, Hipp. 

Ῥόμοξ, e, teredo, Ern. 

Ρομφάζω, bajulo, Hes. 

Ρυμφαία, es, 4, romphza, gladius; framea, 
Ph. A ῥέμξω. Unde 

"Pong, ὧν, el, lora quibus calcei consuuntur. 

"Poes, contr. £3, ἢ, ὃς iluentum, fluxus. — A. £z. 

Ῥυπαληφορίω, e, clavam gesto. Ex ῥέααλον et 
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Ῥυδόσφυφος, v, ὁ καὶ 5, roseos pedes habeas, 7. e. 
pulcher. Ex ῥόδον et σφυρόν. 

“Ῥοδοφόρος, s, ὁ καὶ *. rosas férens, Ex eod.et φέσω. 

Ῥυδόχροος, Contr. fabéóx;eue, w, ὃ καὶ f, roseus, 
roseum colorem habens. ΟἿ. J. ῥοδήχευς, 
roseo colore, i. e. pulcher, cum de homine 
dicitur. Ex eod. et xzéz. 

"Pobsscous, ὧτες, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Ῥοδυντία λοπὰς, Olla odoratissima, Bud. odo- 
rati edulii genus, 7. L. 

Ῥοδῶὼν, ὥνος, ὁ, idem quod sequens; (2) totus 
cespes et planta rose. A ῥόδον. Unde 
Ῥοδωνιὰ, ὥς, 5», rosetum, locus ubi rosx na- 

scuntur. ΟἹ. F. rosarium, rubicetum. 

Ῥοδῶπις, (90s, 5, quz roseo est adspectu, de 
femina. Ex ἑόδον et ay. 

Ῥυδωσπὸς, 9,6 καὶ 5,idem et ex 1154. 

“Ρυδωπὲν, rosatum, Gl. 7. quasi a $35». 

“Ῥόζω, latro; (2) sterto; item ῥάζω, et pozo. 

*Post, ἧς» ἡ, fluentum, fluxus, unda. A jio. 

Ῥοδέω, 2, impetu feror, ruo; (2) obmurmuro. 
(1) λόγοι δ᾽ ἐν ἀλλήλοισι ἐῤῥόδεν xau, Soph 
Antig. 259. (2) ἐῤῥόθων ἐμοὶ, Id. Ibid. 590. A 
ῥέϑος. 

"Pci Lu, cum impetu et contente remigo; (£) 
cum impetu et strepitu voro porcorum 
modo. Ab eod. 

“Ῥοδιὰς, ἡ, sonora, epith. remi, ZEsch. 

Ῥόδιον, εἰ, πὸ, impetus undarum, fluctus. 

Ῥέδιος, w, ὃ καὶ 5. impetuosus, cum impetu 
ruens. A ῥόδος. 

Ῥοθοπυγίζω, idem quod £zfzawvyizw. 

*PO'GOZ, v, δ, undarum strepitus. strepitus re- 
morum ; (?) strepitus, tumultus, iinnetus. 
"Paz, zs, ἧ, malum granatum, pro ῥοώ- (2) 

volutabrum in lacu. 

Ῥοιδδέω, d, fut. ἥσω, strido; (2) sorbeo, absor- 
beo, Od. 12,106. A ῥοῖξδος. Hinc 

Ῥοΐξδησις, ἑως, ἡ, stridor, cantus. Tea size» ἐν 
ῥοιδδήσει βεκόλων, Eurip. Iph. in Aul, 1085. 

Ῥοιδδιὸς, et ῥοιδιμὸς, idem quod 

Ῥοῖξδος, 8. ὃ, stridor. Α ῥοίζω. 

"Poi δάριόν, σὸ, idem quod 

Ῥοίδιον, vel ῥοΐδιον, (sed illud melius) e, τὸ, exi- 
guum malum Punicum. A fo. 

“Ῥοίζασκε, stridebat, 5. sing. imperf. ind. act. 


φέρω 
"Pasa aCar, fut. (ez, clava percutio, vel verso 
tamquam clavam. A ῥόπαλον. Hinc 
Ῥοπαλισμεὸς, 8, à, percussio qu: fitclava, Sed 
dicitur de tenuigine seu satyriasi. 
ἐος, à καὶ ἡ, clava sizilis, 
sides. 
τὸ, clava, Ph. ῥόπαλα, fustes, 


l 
| 
| 
"loza.2u255, Ex 
ἑόπαλον et 
Ῥόπαλον, 8, 
Gl. P. A js. 
"PozaAaci, 5.» in clave speciem formatus, 
epith. poculi, Dion. C. A prec. 
| "Pez, 25, 5, prz ponderatio, libramentum, PA. 
momentum, PA. nutus, Gl. Κεῖ. Ῥοπᾶς 
ἔχεσθαι, verzere ad ruinam, zfristoph. esp, 
A ῥέπτω. 
765,4, ówsOrbilis, A ῥόφω. Unde 
ἹῬόπτρον, ε, 73, clava, fustis; (9) marculus seu 
annulus ostii, lignum incurvum. 
"P5, ῥοὶς, arbuscula quzdam inficiendis coriis 
serviens; excoriarium. 
Ῥάτσιος, 2, 6, color, qualis est rubricz Sinopicz, 
Lat. russus. A jo, cujus granum rubet. 
ἱΡῬοφάνω, ῥοφάνειν, Hipp. item 
Ῥοφάω, ὦ, Ph. f:9z, sorbet; 1dem quod 
'POODE'O, ὦ, fut. ἥσω, sorbeo, sorbillo, haurio. 
Μισθξ τρύξλιον ῥοφῆται, Arisl. Eq. 901. Ὅσον 
ῥοφήσεις ζωμὸν ἡμερῶν τριῶν! Id. Pace, 115. 
“Ρύφημα, ατος, τὸ, sOrbitio, haustus. A prec. 
“Ῥυφημάτιον, 2, πὸ, sorbitiuncula : 


lon. pro ἐῤῥοίζεε, a "Porcius, ἑω;, », sorbitio, GI. P. suctus. A 
Ῥοιζέω, ὦ, f. ἥσω, strido,stridorem edo; (2)la- | ῥοφέω. : 
tro; (3) sibilo innuo. Ροίζησεν δ᾽ ἄρα, πιφαύ- | Pognzixis, 2, ὃν, vim absorbendi habens. Ab 


σχὼν Διομήδει 2i», lt. 10, 502. 
Hinc 

Ῥοιζηδὰ, et ῥοιζηδὲν, adv. cum stridore; (92) 
magno cum impetu. 

"Pai ng, gros, τὸ, stridor seu impetus, qualis 
est sagittz volantis : 

Ῥοιζήτωρ, 2905, ὃ, sibilator, magnum stridorem 
edens. Ab eod. 

'POTZOZ, e, ὃ, stridor, sibilus; (2) impetus, 
GI. F. Hinc 

Ῥοΐζω, voluto equum in flumine vel lacu ad 
abluendas sordes. 

Ροιζώδης, tes, ὃ καὶ ^, stridorem aut magnum 
strepitum edens, streperus. Α ῥοῖζος. 

Ῥοιζωτὴρ, 52:5, ὃ, Àdemt; quasi a ῥοιζόω. 

"Poixis, 5. ov, qui fluxione laborat, profluvio 
laborans; (2) fluidus, fluxus ; (3) incur- 
vus, inflexus; (4) qui naturaliter incurvis 
cruribus est, Theocr. 49. A ft». 

Ῥοΐσκοι, corymbi aurei, stolis sacris attexti ; 
ad mali punici similitudinem sic dicti. A 


eodem. 
Ῥοφητὸς, à, ὃν, sorbilis. Ab eod. 
"Pio, pro ἐῥοφέω, Etym. unde feris et ῥόμμα. 
Ῥοχέέω, d, fut. ἥσω, strepitum seu stridorem 
edo. Od. 5,402; et 12,60. A 
Ῥόχϑος, 9, ὁ, fluctuum strepitus, fluctus. 
χοῖς ῥόχθοισι ϑαλάσσης, Nic. Al. 289. 
Ῥοχ, δίζω, idem quod ἐεχϑέω, Orph. z 
Ῥοώδης, tes, ὁ καὶ ἦγ fluidus, fluxus; (2) undo- 
sus, fluctuosus. GI. P. rapidus. A js. 
Ῥόω, moveo, quatio. Steph. unde ἐπεῤῥώσαντο. 
'Padw, wes, 6, locus malis Punicis consitus, 
A. pad. 
'"Pózuz, ri, custodia, P. L. 

Ῥύχξ, ακος, 6, profluvium, rivus, proluvium, 
proluvies, eluvies. ΟἹ. . rivus. A ῥύω. 
Ῥυὰς, ἄδος, 7, qu. dic. defluva, decidua; (2) 

vitium oculi, quum lacrymz constanter 

fluunt; (3) defluvium acinorum ; ῥυάδες, 

vites fructum non retinentes, Ab eod, 
*PáS2n», adv. pro ῥύδην. 


A ῥοῖζος. 


Κα- 


ῥοιά. Ῥυγγάχετος, Ar. (vid. Thes. Gr. P.) tumultus. 
Ῥοΐσης, s, à, Ut ῥούτης οἶνος, vinum e malis Pu- | ῬῬύγχανα, ἡ, nasuta, Gl. J.A ῥύγχος. 
nicis. Ab eod. Ῥυγχελίφως, mvros, ὃ καὶ ἦγ rostrum elephanti- 


Ῥομξέω, ὦ, ἔ “ἥσω, volvo et circumago in mo- 
dum rhombi. A j/46«. Hinc 

Ῥομξητὸς ^, à» versatilis in modum rhombi ; 
(2) stridens. (2) χαλαύροτ'α, và» πόχα τῆνος 
πόλλακι ῥομξητὰν bx χερὸς ἠκοοξόλει, Anthol. 6. 
"Esfee ἑομξητὴν ἐςροφάλιξε φόξην, stridentem 
rotavit jubam, Analecta Brunckii, 1, 488. 
(imo vibratam, in orbem agitatam.) 

Ῥοηωξηδὲν, adv. per gyros, Man. 

Ρομδηταὶ, d, sese circumagentes in modum 
rbombi. Epith. Curetum, Orph. 

“Ῥαμξοειδὴς, ies, 6 καὶ ἡ, iguram rhombij habens. 
Ex ἑόμξος €t εἶδος. 


num habens. Ex ῥύγχος. 

Ῥυγχίον, $, πὰ, rostellum, Dim. a ῥύγχος. 

Ῥυγχομαχ εἶν, rostro pugnare. 

'PTTXOZ, s, τὸ, rostrum, rictus; (2) dici- 
tur tamen et de facie humana. 

Ῥύδην, adv. adfluenter, abundanter; (2) vehe- 
menter, óimpetuose, cum vehementi stre- 
pitu. A f». "Unde 

'P23i, adv. fuse, adfatim, abunde. 

"Putz, qui fluxit, a. 2. part. pass. v. ῥύω, fluo. 

“Ῥύεο, libera, 2. sing. przs. imperat. med. Jon. 
pro ῥύεσο;, a verbo ῥύω, solvo, libero. 

"Pie, latro, allatro, Suid. ῥοίζω, Eust. 


ἐγ 


Uug-4&e seg. 


"Pésnén fin. rer is, 


“Ρυΐσκομεαι, fluo, mano. 
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2. sing. aor. 2. imperat. pass. 
verbi αὶ po, ftuo. 

'"Pónua, mis, ssjintiitum, Lellarii genus... A ῥύω. 

Ρυήναι, aor. 2. inf. pass. 

MEN ftuet, 5 5 3. sing. f. 1. ind. med. 
Ρυχφένεια, et -/z, ας, 5, opulentia, adfluentia 
divitiarum seu opum, Nous. P. 8,89. ἃ 


“Ῥυηφενὴς, ἕος, ὃ καὶ ἡ, adfluens opibus, vel ser- 


vans opus, opulentus. Callim. i Juv. 84. 
Ex ἑύω et “ἄφενος 

"Po£zyzi, aor. 1. inf. pass. verbi ῥύορεαι, liheror. 

"Ῥυξμίζω, fut. ἔσω, ad numeros aptos redigo, 
numerorum concinnitatem tribuo; (9) 
tempero, formo, compono et eflingo, recte 
colloco, xuoderur. mores informo; £utui- 
σϑεὶς, moratus, Ph. a. l. part. pass. Ti δαὶ, 
potaiZus τὴν ἐμὴν λύπην ὅσες; Soph. Ang. 
324. Καὶ τὰ ἄλλα ῥυδμίζεσι, Acn. A Vio: 

"Pofpaxes, 3 Ἦν ὃν, rhythmicus ; (2) numerorum 
peritus, qui numeros aut modos facit. Ab 
eodem, 


"Puduixzs, adv. ad numerum, modulate. 
Ῥυθμιςὴς, 8, ὃ, moderator, PA. 
'PTOMO Z, 8, ὁ, rhythmus, concinnitas; (2) 


numerus seu modulus certa dimensione et 

proportione constans, GI. P. modulus: vid.| 

Ern. 

A; fon. 

"Poxdvn, 25, ἦν runcina, Ph. 

“Ρυκανίζω, runcino, Ph. A przc. 

"Pügm, ἀτός, τὸ, fluentum ; (2) tutamen, mu- 
nimentum, propugaaculum, defengio, mu- 
nitio, remedium e mortis periculo homi- 
nem conservans; (3) tractus, funis ad re- 
mulcum trahendum; (4) examen in zrutina. 
A ῥύω. 

Ῥῦμαι, lberavi, perf. ind. pass. Jon. pro ἔῤῥυμεαι, 
a ἐύομαι, bero. 

"Puudoy ns, 9, á prafectus regionis, magister 
vici. Ex ῥύμη et dor. 

"PugzSiay, 2, ὁ, rotula,. que agitatur a sapis seu 
veneficis. Dim. a &vaZz;. 

ἱρΡυμξονάω, dissipo, disicio. A 

Ῥύμξος, s, ἐν rotula ; (2) turbo, seu turbi- 
natum quidpiam, "quod scutica circumac- 
tum sonum reddebat ; ; (3) impetus, motus, 
vertigo. A finon. 

“Ρυμξῶν, ὁ 6s, idem quod ἡ ἐύμξος, 4p. 

ἱΡύμη, D impetus; (9) vicus, plátea. A ῥόω. 

Ῥύμμα, οτος, τὸν purgamentum, sordes, et id 
quo sordes purgantur, Erz, Α fjr». 


"Pumis, 8, ó, temo cuirus; (2)lorum, 1l. 5, 


429. A foo. 

Ρυμοτομέίω, ὦ, f. ἥσω, per v icos partier et seco, 
in strigas seco. “Ῥυμοτορῦσι δὲ εὐδιαϑίτως 
εἴσω τὰ τρατότεδον, Jos. Ex ῥύμη εἰ τέμνω.. 

Ῥυμοτομία,, 24:,*5, viarum vicorumque sectio 

"Tet metatio, partitio in strigas. Ex es 

Ῥυμελχέω, ὦ, fut. zeo, loris funibusque raho, 
remulco traho et educo, SinilchnEd h xal. 
Ex; ἑῦμα et Axe. 

“Ῥυμφάν γῶς et ἐυμφάνομαι, UN. iaur io; fret. 
Ὁ ῥοφίω, sur Lco. 

Ρύομαι, libero, eripio, GI.-V. ῥῦσαι, Gl. F. 
aor.l.imperat. 'Póziez; σύμον δέκας, Eur. 
Med, 388. τήνδε ἡ ἑυταίμην πόλιν, Soph. Cd. 
Tyr. 72. 


"Pdavrai, 9. pl. pras. ind. med. verbi £z. 
“Ῥύοντο, : 
“Ῥυπαίνω,- sordido, maculo, sordidum reddo; 


3. pl. imperf, ind. med. 


(2) infamem reddo, famz alicujus notam 
inuro; ῥυπταΐνομαι, obsolesco, sordesco, G1.P. 
οὐ πείδομαι ᾿Αριςοτέλει ἑυπαίνειν τὸν ἄνδεα βε- 
2euiro, Dion. Hal. A ἑύπος. 


ῬΥΠΆΠΑΙΝ, acclamatio nautica, 
Posagiubiru, S.sing. a. 1. imperat. pass. verbi 


“Ρυπαρεύομαι, sordidus sum. Α ῥύπος. 
Ῥυπαρία, ας, ^, sordes, spurcitia, situs, illu- 
vies. Ab eod. 


metaph. avarus. Ab 

᾿Ρυπαρῶς, adv. sordide ; taph. avare. 

᾿Ῥύπασμα, ατος, σὺ, Ξοτάεβ, A 

"Poo, à, sordeo, sordidus sum. Gl. P. ἡ ῥυπῶ, 
squaleo; ἡ ἐνπόωντα, Poet. pro ἐνπάοντα, ἐυ- 
πῶντα; part, act. Zfrist. Plut, 566. Aj ἑύπες. 


“Ῥυπαρὲς, p, ρὸν, ADR. o squalidus ; 
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δ᾽ ΓΊΞΌΣΣΣ. 8, δ καὶ ἢ, sordidarum humilium- 

que rerum pictor. Ex ῥύσος et “γεάφω. 

"Puzóue, ὄεσσα» i, sordidus. Α ῥύπος. 
Ῥυποπόνδυλος, 8, ὁ E, sordidus, valde par- 
cus, qui ne sordes quidem unguium a ton- 
sore purgandas sibi curet. Ex ῥύπος... 
ἱΡύσον, 7ó, sordes : pl. ἑύπα pro fi. 
Ῥυπόομαι, Sei, obsolesco,sordeo; ῥεουτωμένα, 
sordidata, pert. part. pass. 0d. 6, 59. ἃ 
"PT'IIOZ, z, ὁ, squalor, sordes, PA. "proluvies, |* 

G1. F. alicubi etiam pro cera sigillari. (A 

five, Ern. ) 

*Puz- pe. Seas, á,lotor. A ῥύστω. 

“Ῥυττικὸς, ἣν ἂν, aptus ad abluendas sordes, ab- 
stergendi vim habens. A. 

"Piz cw, sordes eluo, purgo, abstergo ; 
μαι, abstergor, 8 sordibus purgor. 
$5 méme ἐξότε ᾽γὼ ῥύπτομαι, Aristoph. Ach. 
l7. A ἐῥύπες. 

Ῥυπώδης, ε EZ sordidus. Ab eod. 

Ῥυσὰ, ἂς, ἡ, senectus. ἃ ῥύσος. 

Ῥῦσαι, 2.sing. aor. 1. imperat. med. verbi 
ῥύομαι. 

ie S. sing. aor. ejusd. in opt. 

Ῥύσασθαι, liberasse, aor. idem in infin. 
ἱΡυσάσθω, 3. sing. aor. ejusd. in imperat. 
"Pozz, Z5, ἦν rugarum sulcus; (2) senectus. 
ἱΡύσθαι, perf. inf. pass- Ion. pro ifuefae; a 

ἑύομαι, liberor. 

"Puzéai, aor. i. conj. pass. verbi ejusd. 

Ῥασιάζω, f. ἄσω, pignoris loco capio. “ΑΨο- 
μαι, x& ῥυσιάζω, Eur. lon. 595. Ῥυσιάζομαι 
λέγῳ, Ib. 1449. opprimor sermone, i. e. 
verbis tanquam pignore me tibi devincire 
studeo, A fire. 

Ῥυσίξωμος, ὃ x ἡ, epith. Dei tutelaris qui ali- 
quo loco colitur, et propterea eum tuetur. 

Ῥυσίδιφρος, 8, 6 καὶ ἡ, qui trahendo currum re- 
gt Ex £ ἑύω et δίφρος. 

“Ρύσιμον, LA τὸ, ruta, "Nieand. Aj P», quod a 
venenis ῥύεται, 1. e. liberat. 

"Pozipes, n, e», idem quod ῥυσσαλίος, Nic. 

Ῥύσιον, w, cà, quod pro alicujus liberatione 
datur; unde et donum, quod Diis dabatur 
pro restituta valetudine aut conservata sa- 
lute ; (2) quod loco ejus, quod aut debetur 
nobis, aut ereptum est, vel retinetur, vel 
aufertur, ut pignora quz capiuntur, ut 
prada, quz in hostico agitur, Erz. Il. 11, 
613. Δ £9. 

*Püzies , 12, 10», liberandi vim habens. 

"Pozía'ovos, 9, ὃ καὶ ἡ, a labore liberans, laboris 

| molesiam sublevans. Ex ῥύω et sóvas. 

l« 


ῥύττο- 
᾿Αλλ᾽ 


“Ρυσίπτολις, εἴ ῥυσίπολις, ἑως, 8 καὶ 3, urbem seu 
civitatem servans, seu liberans. 

Pázis, εως, 5, liberatio, redemptio. A ῥύομεαι. 

Ρῦσις, tus, 3, fluxus; (2) phiala. A gw. 

Ῥύσπω, seu fjcxeuai, tueor, e periculo con- 


servo, 11. 94,150. A ῥύομαι:. - 
"Puzuis, 9,5, rerum series, tractus. A foa. 
"Puzéor, 2, fut. 4zw,rugo,corrugo. A 


"Puce, 3i 35 i; rugosus. A fs». 

Ῥυσεαίτω, Fugo, Corrugo; pass. senesco. *Puz- 
σαίνεται ὅλ, α, Nic. Zl. A ῥύσες. 

'Ῥυσσαλέες, ἕα, ἕον, rugosus. Ab eod. 

Ῥώσσημα, τὸ, ruga, pellis in rugas contracta, 
Suid. 

—— v, ὁ καὶ 5, rugosum fructum fe- 
rens; (2) qui rugosis ext surculis. Ex fu- 
zi; et καρπός. 

“Ῥυσσὸς, 9, ὃν, idem quod αὶ pscis. Hnc 

"Pursérng. το, ἦν rugositas. 

"Pozeiz, ὦ, fut. ὥσω, "idem quod £z». 

Ρυσσώδης, t5, 6 καὶ ἡ, idem quod ῥυσσές. 

Ῥύξαγμα, ατος, τὸ, violenta tractio ; (2) vis 
mulieri illata, compressio. A 

Ῥυςξάζω, f. £u, trahendo capto, traho; unde, 
pignus capio, vim faeminz facio; "jveit- 
«xov, trahebant, imperf. Jon. pro ἐῤῥύξαζον, 
ll. 94, 155. 'PosáCovras Qgwxs, Od. 919. 
A feo Hinc 

"Pug xxcis, EZO ἡ, tractio, violentia, aptus. 

Ῥύξης, 9, ὃ, liberator, Gl. V. A jw. 

Ῥυτὰ, dv, và, habena, frenum, quo equus 
trahitur. Ab cod. 

ῬῬηυταγωγιὺς, wur, ἦγ lorum, quod frzno inseri- 
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tur et quo equus ducitur, babena. 
ῥυτὰ εἰ ἀγωγεὺς, ductor. 


Ex 


Ῥυταίνω, fcedo, convitior, P. L. 
Ῥύτη, ws, νεἰ ῥυτὰ, zs, ἡ, ruta, Nic. 4l; S06. 


A fon. 

"Puce, 32e:, δ, retinaculium. habenz ; (2) cus- 
tos, defensor. (1) στεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος, ei eifusis 
habenis currere, Soph. GEd. Col. 900. "Ey 
δὲ ῥυτῆρσι τάνυσέεν, 1ι. 16, 415. Ab eod. 
Ῥυτιδόφλοιος, 2,8 καὶ ἧς σοτεϊσθιι rugosum habens, 
ipse Cortex rugosus. Ex jvzi et φλοιός. 

“Ρυτιδόω, ὦ, f. dew, corrugo, in rugas contra- 
ho; ἐῤῥω τιδαρμένος, Corrugatus, rugosus, perf. 
pass. part. τὴν ὄψον ἐῤῥυτιδωμένος, Luc. 

“Ῥυτιδώδης, εος, 6 Z ἢ, rugosus. 4A ῥυςίς. 

Ῥυτίδωμα, ae, τὸ, COrrugatio, rugze. 

Ῥυτίδωσις, tus, 2, idem. E ἐντιδέω. 

Ῥυτίζω, rugo, Gl. ΚΞ A ῥυτίς- 

Turis, ἴξος, ἡ *,ruga. A ῥύω, traho. 

"Pío, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἔῤῥντο, vel 3. siifg. a. 1. ind med. Jon. et per 
Sync. pro ἐῤῥύσατο, a ῥύομαι, liberor. . 

"Pori», 9, và, poculi genus, superne lati, infra 
acuti. Kunz, καὶ ῥυτὰ, καὶ φιάλας ὀνομάζων, 
Demosth. contra Midiam. ΑΔ ῥύω. 

"Pocis, 3, ὃν, tractus; (2) fluidus, fluxus. 

ἱΡύτρον, 7, idem Ποῦ ῥύσιον. 

"Pórop, δρος. ὃ, tractor ; 3) custos, — 
adjutor. A ῥύω. 

"Póss, tus, 5, purgatio. A . ῥύπτω. 

Ῥύω, fluo, ΟἹ. 7". a. 2. pass. Uf», fluxi ; part. 
vds" Inf. ῥυῆναι, ἘΠπΕ 

“Ῥυώδης, ες» fluidus, humidus. 

"Po, Z5, 9; pro fuc- 

Ῥωξικώτερος, €, ὁ E 5; qui vix literam j. I pro- 
nunciare potest. A fa. 

ἹῬωγαλέος, E fa, £2», fissus, fractus,ruptus. Χαλχῷ 
ῥωγαλέον, ruptum. fero, 11.2, 417. Nonn. P. 
6, 13. fs. Unde 

Ῥωγὰς. 25 ἡ, f, arcta ERE, rimosa ; (2) lo- 
cus abruptus et przceps; (3) rima terrg. 
Ab eod. 


Ῥωγὴ, 5:,5,fissura. Ab eod. 


“Ρωγματίας, αὶ 6, qui in fissuris, cavernis ha- 


bitat; idem quod ῥηγματίας. 

"Paryz, ἧς. ἡ, rima; (9) divisio calvarise su- 
perficiaria. A pat. 

Ῥωγρεὸς, €, $, idem et ab eod. -κὰ Ados ἐς ἑωγ- 
μὸν χοιλαΐεται, Bin. Fragm. 5. 

"Paare, pro fedens, Plut. 

'PQ'O ON, wes, ὃ, naris, nasus, Nic. 919. 

"Pana, τος, ςὸ, vis, impetus. A farris. 

“Ρωμαΐζω, fut. ἔσω, Romanis faveo. A, 

Ῥωμαϊπὸς, n, i», Romanus, Latinus. 

Ῥωμαῖος, ez, αἴον, idem. Acjaun. 

Ῥωμαῖς, δος, ἡ, Romana. 

Ῥωμαιςὶ, adv. Romane, Latine. 

Ῥωμαλέος, 5 £m, fe», robore pr raditus, robustus. 
Ππροξέτων ἀποκείρας τὰ ῥωμαλέα, Aiciphr. 3, 
41: A pons. Hinc 

Ῥωμαλεότης ynmys ἧς robur. 

Ῥωμαλεέως ὦ, f. ὥσω, robustum reddo, firmo ; 3 
ῥωμαλεῦμαι, robur et vires acquiro. A 

"Pag, πῇ» ἦν, robur, vis, vires. 

Ῥώμη, ts, 4, Roma. 

'PONNT'O, vel ῥώννυμι, fut. ῥώσω, confirmo, 
roboro. Hinc ῥώννυμαι. ,corroboror; refi- 
cior, recreor, valesco ; ἐῤῥωμαι, perf. valeo, 
prospera valetudine fruor; ἔῤῥωσο, vale; 
imperat. perf. ἐῤῥωμένος, part. corroboratus, 
confirmatus, confirmatus animo, qui animo 
est forti, róbustus, valens, validus; et ἐῤῥω- 
μίνως, adv. robuste, firmiter, vehementer, 
fortiter, forti animo, valenti et forti cor- 
pore. Ῥώσας τὸ σῶμα διαγωνίσασθαι, Plut, 
τὰς πόλες, ld. 

Ῥώοντο, 3. . pl. imperf. ind. pass. Ion, pro ἐῤῥώ- 
[με] a fem guatio. 

"Pa, ῥωγὲς, ἡ, vel etiam ὁ, fissura ς (2) scala; 
(3) acinus, granum, bacca; pro ῥάξ- a) 
phalangium quoddam ab acini similitu- 
dine, Nic. Th. 716. Aj fryria. ἐξ 

ἹῬώομαι, ἃρίτοτ, ruo. Hinc ἐῴοντ᾽, imperf. pro 
ferre, ἐῤῥώοντο, 1.311,50. τ} 

"Paci; Ge, ἡ, planta quadam flexilis, Hes. 
A js. 


ωπον 
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“Ῥωσεύειν, vilia scruta vendere. A ῥῶπος. 

“Ῥωπήϊον, €, τὸ, locus virgultis plenus; ῥωπήϊα, 
virgulta. A ῥώψ. 

*Perito, miscellaneam condituram facio, con- 
fundo; (2) indocte et stolide aliquid facio. 
A ῥῶκος. 

Ῥωχικὸς, 7, ὃν, vilis et parvi pretii; (2) spe- 
ciem inanem habens. Ab eod. 

“Ῥώπιον, s, τὸ, molle virgultum. Ab eod. 

ἹΡωποπερπερήθρας, v, à, futilis et vanus homo. A 

Ῥωποπερπερὸς, ut ῥωποσερπερὴ φράσι:, futilis et 
inanis locutio, &. 

Ῥωποσωλέω, d, viles et minutas variasque 
merces vendo. A 

“Ῥωποσώλης, €, ὃ € 9», scrutarius, seu rerum 
minutarum venditor. A 

Ῥῶσος, w, ὃ, et ῥῶπον, 9, cà, merx parvi pre- 
tii ; (2) sarcina omnifaria, fasciculus e va- 
riis iisque nullius momenti rebus colliga- 
tus. Α fax. 

"Papi, gs ρὸν, vehemens. A ῥώννυμει. 

"Paesi, roboralul, 3.sing. f. 1. ind. act. v. ejusd. 

Ῥωσθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ῥώννυμι prO. ῥόω, 
roloro. 

“Ρῶσις, £ws, ἡ, firmitudo, robur, vires. Ph. in- 
columitas, sanitas, valetudo; (3) corrobo- 
ratio, confirmatio. A ῥώννυμι. 

"Peso, 8pes, ó, malleus. Ab eod. 

Ῥωφήριον, s, v, impetus, incitatio; (2) ad 
roborandum valens. Ab eod. 

"Posixós, ἢ, ὃν, vehemens; (2) corroborans, 
corroborandi vim habens. Ab eod. 

Ῥωτάζω, literam ῥῶ sepius itero. Α ῥῶ. 

Ῥωταχίζω, Ἰάεπι et ab eod. Hinc 

Ῥωταχιισμὸς, 8,5, frequens literz ῥῶ repetitio. 

“Ρωχμὴ, 55, 1; idem quod 

ἹῬωχμὸς, S, δ, scissura, fissura, rima, hiatus. 
A ῥήσσω. 11. 93, 490. 

ῬΩ ΧΩ, dentibus fremo. 

*Péxy, ῥωπὸς, ὃ, merx, nullius momenti; (2) 
virgultum. A ῥέπω. 

ῬΩ, Ὡ, roboro, sed pro eo usurpatur ῥώννυμει, 
vel ῥωννύω, ῥώομαι, agitor, et med. ruo, irruo, 
festino. Hinc ῥώοντο, ἐῤῥώοντο, Il. ll, 50. 
Τοῖοι ἡγήτορις ῥώοντο, operam strenuam na- 
vabant, 1. 16, 166. Χαῖται X ἐῤῥώοντο μετὰ 
«νοιαῖς ἀνέμοιο, fortiter movebantur, /d. 23, 
$67. Νύμφαι ἀμφὶ ᾿Αχελώϊον ἐῤῥώσαντο, 1d. 
94, 616. Πολλοὶ δ᾽ ἥρωες ἀχαιοὶ τεύχεσιν 
ἐῤῥώσαντο περὶ πυρὴν, Odyss, 24, 69, 


z. 


h^ Sive ut majusculum rectius pingitur, 

» C, decima octava litera, Xiygz, ab 
Hebr. Samech ; (2) nota numeralis valens 
ducenta, et cum virgula inferne apposita 
,g£; ducenta millia, 

££, nom. pl. n. g. a ei, tuus. 

Σαξάζιος, €, ὃ, Sabazius, cognomen Bacchi. 
A σαθδοῖ. 

Σαξάζειν, bacchari, bacchantes imitari σαξοῖ 
clamitando ; (2) motu indecoro persultare. 

Σαξαχαὶ, ὧν, αἱ, Dionysiaczs, hyadum modo 
bacchantes. Α przc. 

"Ea$zxis, ἢ, ὃν, purulentus, rancidus, cariosus. 

Σαξαχῶς, adv. acerbe, aspere, duriter, Hes. 

ZA'BANON, e, τὸ, sabanum, pannus vel lin- 
tecum asperius, siccandis balneis aptum. 

Σαξασμὸς, 9,0, vociferatio bacchantium. 
σαξάζω. 

Σαξαώθ, exercitus. Vox Hebr. ἄκλετες. 

Σαξξατίζω, septimo die requiesco, ferior,sab- 
batum more Judzorum servo. ἃ σάξξατον 

Σαξξατισμὸς, E, ὃ, sabbatismus, quies. A 
praec. 

ZA BBATON, s, σὸ, septimus quisque dies 
quieti ab omnibus operibus destinatus; (2) 
hebdomas; (3) festum Judzorum quodvis ; 
(4) quies. Vox Hebr. GL. 7. sabbata, 

ΣΞαξξαὼδ, idem quod σαξαώξ. 

Σαξοὶ, ὧν, οἷ, Baccho initiati; Bacchi sacer- 
dotes, item loca Baccho consecrata. 


A 


EAB ZAK 


ZAROL, vox bacchantium, quam voci si 
fere subjungebant. 

Σαγάπηνον, τὸ, herba succi similis ferulze. 
ZA'TAPIZ, tac, 5, bipennis sive ensis Amazo- 
nicus; (2) gladius Persicus; (2) securis. 
Xáy», ns,*, id quod asinis seu mulis inster- 
nitur, ut tegmen, clitella, &c. (2) vestis 
militaris; vel quivis habitus externus. 

JEschyl. Coeph. 558. Α σάττω. 

Σαγηνεία, a;,*,inclusio in sagena, piscatus 
persagenam. Α σαγηνεύω. 

Σαγηνεὺς, ἕως, ὅ, qui sagena utitur, piscator. 
A σαγήνη. 

Σαγηνευτὴρ, ἤρος, ὃ, idem : et 

Σαγηνευτὴς, 8,6,)1dem. A 

Σαγηνεύω, f. tro, sagena includo vel irretio, 
verriculo piscor, irretio ; iíem, corona 
cingo urbem, saltum indagine cingo. A 

Σαγήνη, vs, », sagena, verriculum, genus retis 
piscatorii. À erra. 

Σαγήνοδόλος, w. ὃ € ἡ, sagenam jaciens, pis- 
cator. Ex cay/m et βάλλω. 

Σαγηνόδετος, w, ὁ καὶ ἡ, sagenz alligatus. Ex 
σαγήνη et δέω, lüro. 

Σαγηφορίω, 4,sagum fero,sago utor. Ex σά- 
yes et Qign. 

Σάγιον, €, τὸ, lodix, Gl. 5 A ezyss. 

Σάγμα, ατος, τὸ, Onus jumenti sarcinaril, cli- 
telle ; (2) congeries stipata, acervus; (3) 
theca scuti et aliorum armorum, involu- 
crum,tegmen. A σάττω. Hinc 

Σαγμάρια, scil. ἱπποζύγια, jumenta, quibus 
sagmata seu clitellz imponuntur. 

Σαγοειδὴς, 15, sago similis. 

ZA'TOZ,zsapum. For Lat. 

ZAOGETION, v, τὸ, animal quadrupes e mari 
victum qua rens. 

Σαϑδεύω, foveo, V. L. 

EA'OH, ss, ^, membrum virile. 

Σάϑραξ, ὁ, pediculus. A 

Σαθρὸς, ρὰ, civ, putris, flaccidus, marcidus, 
vietus; (2) debilis, fragilis, quassus, futilis, 
frivolus; (3) vitio aliquo occulto laborans, 
etin neut, vitium ipsum. Az». Vid. 
Ern. 

Σαθρότη;, ncs, ἡ, debilitas, infirmitas; fragi- 
litas, Gl... A prxc. 

Σαθρόω, à, f. ὥσω, marcidum reddo, debilito, 
q:asso, GT. P". cafospai, quassor, macresco ; 


σεσαθρωμένος, quassatus, Gl. P. perf. part. 


pass. Ab eod. Hinc 

Σάθρωμα, ατος, τὸ, labes, ruina, vitium. 

Zafeas, adv. debiliter. 'A σαθρός. 

Σάθων, wyos, à, idem quod es: (2) bene va- 
satus. 

Σαινίδωρος, w, ὃ καὶ ^, donis blandiens. Ex 
asa et δῶρον. 

Σαίνοναι, 3. pl. przs. ind. act. Dor. pro σαΐ- 
vszi, a Verbo σαίνω, adulor. 

Σαινερὶς, 1955, 4, idem quod 

Σαΐνερος, 9, ὁ καὶ 5, caudam movens; (2) blan- 
diens cauda, Ex σαίνω et gg, 

Xaiw, proprie, moveo, quatio; (2) hio, ore 
hio; (3) adulor, blandior, G1. P. (4) de- 
lecto; (2) delinio; (6) perturbo. Σαΐνε μ᾽ 
ἔννυχος φρυκτωρία, Eur. hes. 55. Σαίνισθαι 
iv ταῖς ϑλίψεσι, 1 Thes. 8, 9. Λύχοι χρα- 
περώνυχες ἠδὲ λέοντες σαῖνον, Od. 10,219. Α 
σείω, πιοῖδο. 

ΣΑΙΡΩ, f. σαρῶ, hio, ore hio; unde rideo, 
irrideo; item de canibus; (2) scopis purgo, 
verro; (3) orno. Hinc σέσῃρα, ore sum 
bianti et aperto, perf. med. Zzígu» τε 
iuc, χερκίσιν τ᾿ Qieayai, Eur. Hec. 969. 

Σάκανδρος, v, ὁ, pudendum muliebre, Aristoph. 
Lys. 830. EX σηκὸς et ἀνήρ. 

Σακέλλα, et σακέλλιον, saccus, sacculus, Hes. 

Σαχέσπαλες, w,5X *. scuti vibrator, bellico- 
sus,fortis. Ex σώκος et σάλλω. 

Σακεσφόξος, s, ὁ καὶ 5, scutum ferens, scutifer. 
Ex σάκος et φέοω, 

Énxiau, depopulor, ESL. 

Σακίταν, slabularium, acc. sing. Dor. pro zaxi- 
τήν, ἃ σακίτης. Α σηκὸς, stabulum. 

Σακκελίζω, fut. ἴσω, idem quod 

Σακκεύω, Ct σωακεύω, Vel 


Σ ASK EAM 
Σακκέω, ὦ, fut. zw, per saccum transmitto, 
colo. A σάκχος. 


XaxxiZa,f. (zu, et σακίζω, idem et ab eod. 

Σάκκιον, 9, τὲ, sacculus. Dim.ab eod. 

Σακκίας e», Vinum per saccum transmis- 
sum, Eurip. 

Σάκκινος, mollis, debilis, Nic. 

XazzcrAéxe,S€,5,saccarius, Cl. P. qui saccos 
conücit. Ex exxeg et πλέκω, necto. 

XA'KKOZ, s,0,saccus; (9) cilicium ; (3) co- 
lum, e linteo ad percolandum vinum. 

Σακχοφορίω, d, saccum fero ; (2) cilicio sum 
indutus. ^ 

XaxxtMeia,z; 5,sacci gestatio. A 

Σαχκοφόρος, w,5,5,saccum ferens. A. φέρω, 

Σάκος, τος, và, clypeus, scutum, ΟἹ. P, (2) sac- 
cus, antiqua et verz scriptura. 

Σάκτας;, w, ὃ, saccus; (9) genus arundinis, 
Poll. A σέττω. 

Σακτὴρ, $005, 5, idem et ab eod. 

Σακτὸς, ἢ, ὃν, in thesauris repositus, recondi- 
tus. Ab eod. 

Éáxcwo, 2:5, 5, onerans, implens. Ab eod. 

ZA'KXAD, zo5:, τὸν saccharum ; melius 

Σάκχαρι, et Záxv ἄρον, 8, τὸ, idem. 

Σακ;υφάντης, 9. ὃ, saccorum contextor; (2) 
reticulorum muliebrium textor. . 

Eaxayiw,quatio; (2) strepo; (3) turbo. 

Σαλάγη, clamor, strepitus, Hes. A 

ZAAMA'TFEIN,stuprare; (2)quatio, aito. 

ZaAizituwlamentari. A σαλάω. 

ZAAA ΚΩΝ, ews,ó, pauper opulentiam si- 
mulans, jactabundus; Zat. salax. 

Σαλακωνεία, vel σαλαχωνία, «s, 1, simulatio di- 
vitiarum in paupertate; (2) pecuniarum 
profusio illegitima et superflua ; (3) molli- 
ties, deliciz,luxus. A 

Σαλακωντεύω, f. tórw, opes jacto in paupertate ; 
(2) sumptus facio, ubi non decet; (3) de- 
licias facio, mollitie diflluo. A σαλώκων. 

EnAaxuvitu, idem, et ab eod. 

ZAAAMA'NADPA, zs, ἥν salamandra, animal la- 
certz figura. Hinc 

Σαλαμάνδρειος, v, ὃ καὶ ἡ, ad salamandram per- 

- tinens. 

"E AAA'MBH, xs, 5, fenestra, Lycophr. 

ZAAA'ZZQ, vel σαλάττω, f. Év, moveo, con- 
cutio, ut modium ; (2) impleo largiter, ut 
diflluat. A σαλεύω. 

Σαλάω, ὦ, fut. ἄσω, idem quod przc. 

Σάλγαμα, τὰ, quecunque in vasis condita 
servantur ad usum nostrum, 7. £L. 

Σαλενθήσονται, 5. pl. £. 1. ind. pass. verbi 

Σαλεύω, f. εὐσὼ, dem ; (2) labefacto, moveo ; 
(3) dicitur. εἰ neutraliter, ut bello, periculo 
jactari, in periculo esse, σαλεύειν ἐπὶ πολί- 
μα, iy iex rus, Gl. V. Ph. XaXióu πόλις» 
Eur. Rhes. 948. A σάλος. Hinc 

Σάλευμω, 72,1dem quod ᾿ 

ΣΑΓΛΟΣ, ε, ὃ, salum, locus profundus maris ; 
(2) jactatio ejus qui navigat, fluctuatio ; 
(3) metaph. cura, dubitatio, &c. 

Záxm,7,cura, Hes, E. M. . 

Σαλβσθαις, curiose incedere, et accurate, Steph. 

ΣΑΓΛΠΗ, 55,5, piscis; Lat. Salpa. 

Σαλσιγγολογχυπηνάδαι, qui tuba, hasta bar- 
baque formidabiles sunt. Vox comica, 
Arist. Ran. 188. Ex σάλπιγξ, λόγχη» εἴ 
ὑσήνη. 

Σαλαίγγω, Í. ἕω, tuba cano, buccino, 1. 21, 
388. A σάλσιγξ. Hinc 

Σαλσιγκτὴς, ὦ, ὃ, buccinator, tubicen, G/. V. 
liticens σαλσιγχταὶ, tubicines, PA. 

ZA'AHITZ, vyyos, », tuba, buccina, ΟἹ. P. 
et lituus; (2) classicum ; (3) avis quzdam ; 
(4) piscis quidam. ἴαχε σάλαιγξ, 11. 18, 
219. Hinc 

Σαλπίζω, Í. (cw, tuba cano, buccino. 
ἕφδομες ἄγγελος ἐσάλπισε, Apoc. 11, (5. 

Σαλσίσῃς, 2. sing. aor, 1. con]. act. verbi σαλ- 
aiGo. 

Σάλπισμα, mos, τὸν tubzs sonus, tubz clan- 
gor. A σαλσίζω. 

Eaxcighi, 8,5, tubicen, tuba canens; szA-i- 
sZi,classicarii, Ph. Ab eod. 

Σάμαινα, ni, ἦν navigii genus bireme. 

: 4 


Καὶ ὁ 


Ὕσ:ο- 
πρωρὸς 


ZAM ZA 


σρωρὸὴς μὶν τὸ σίμωμα, πκὀἴλωτέξα δὶ καὶ yacge- 
3e, Plut. in Pericl. 26. 

Σαμαΐνεται, 3. sing. przs. ind. pass. Dor. pro 
σημαίνεται, ἃ σημαίνω, Signtfico. 

Ξαμὰξ, butomus juncus aut gramen, crates, 
sporta, Pall. 

XauCaAa, calceamenta, ut σάνδαλα, Hes. /Eol. 

ZAMBT'KH, ης, m, vel σαμξύχης, 8, δ, sam- 
buca, instrumentum musicum; (2) machi- 
na oppugnandis urbibus idonea, Polyb. 

Σαμέξυχιςὴς, 9, ὁ, qui canit sambuca; quasi a 
σαμξυκίζω. Hinc fem. 

Σαρμξυχίςξρια, ας, &, quz canit sambuca.  Oi- 
κίαι χαμαιτύπαις E σαμξυχιτείαις ἰπιταθμευό- 
μενα, Plut. 

Σάμες, locus celsior, ap. Pet. Gr. Strab. 

Σαμφόρας, sw, ὃ, equus literam σὰν vel σῆγμα 
armo inustam ferens. Ex σὰν et φέρω. 

Σαμψυχίζω, f. ἴσω, sampsuchi odorem habeo. 

Σαμψύχινος, in, noy, sampsuchinus, e samp- 
sucho confectus. A 

XA'MYTXON,s,c), sampsuchum, herta, Plin. 
Zngl. MARJORAM. 

Σὰν, τὸ, litera e7yua, apud Dores. 

EANAA'AION, s, τὸ, sandalium, GI. P. solea. 

Σανδάλισκος, ὁ, idem. Dim ejusd. 

Σανδαλοθήκη, ἡ, sandaliorum repositorium. 

Σάνδαλον, 9, τὸ, sandalium. 

XANAAPA'KH, ms, 5, cibus quidam apum. 

XANAAPA'XH, πη: 3, sandaracha, gummi sive 
succus concretus terreusque. 

Xavizezyita,sandaracham coloreimitor. A 
prec. 

Σανδαράχιινος, hn, ἐνὸν, sandarachinus, e sanda- 
racha confectus, sandaracham referens. 
Ilípeaz δὲ σανδαρακινοί, Herod. 1, 98. 

XA'NATZ, vxo;, ἥ, Cerussa rufa et usta, san- 
dyx. ; 

Σανίδιον, 2, σὸν tabella, tabulz, catalogus. Dim. 
a σανίς. Unde 

Σανίξέω, 9, f. ὥσω, contabulo, tabulis sterno. 

Σανιξώδης, tes. ὃ X 5,tabulz seu asseri similis ; 
(2) cui scapulz instar alarum protuberant. 
Ab eod 

Xavibunz, «τος, πὸ, tabulatum, pulpitum, PA. 
laquear, Gil. V. A exyito. Unde 

Σ ανιδωτὸς, ἢ, ὃν, tabulatus, contabulatas. 

ΣΑΝΙΣ, ἔδος, ἢ, tabula, asser, tabula, cui male- 
ficosalligabaut. Hinc σανίδες, tabulz, qui- 
bus leges et similia inscribebantur; as- 
seres, Gl. P. item,catalogus. 

XA'NNAZ, vel σάννος, v, ó, stultus, fatuus. (A 
καΐνως Ern.) 

ZANNION, s, τὸ, penis, cauda, hasta. 

Σαννίων, sannio, histrio ille, cujus partes sunt 
dicteriis εἰ sanis jaciendis risum movere, 
Ern. 

EA'NTAAON, santalum, a:?or. 

Záa, 9.sing. przs. opt. act. werbi σάω. 

Σάεος, v, ὁ, salvus, incolumis, sospes, ut σόος. 

Σαεσίμξροτος, «4, ὁ καὶ ^, homines servans. Ex 
caso et Bzocís. 

Σ αοφοονέω, 2, modestus, temperans sum ; 
castus er pudicus sum. "Ἢ δὲ σαοᾷρον» 
&gyvess Vai μένον, Ep'gr. 


£2) 

ins, 

E! cucpomv. ; 

Σωέφρεσιν, dat. pl. cum », a σαέφρων, prudens. 

Σ αοφροσύνη, τς, ?, temperantia. Ab eod. 

Zaéfpux, oves, 9 καὶ 5», Cui mens est sana, tem- 
perans, prudens, ut σώφρων, i|. 21, 462. 
Ex σάος et φρήν. 

Σαέω, ὦ, f, ὥσω, servo, salvo; ἐσάωσεν, aor. 1. 
servavit. //. 91, ult. A ees. 

Σαπιίσης, puticfacte, gen. sing. aor. 2. part. 
pass. verbi σήτω. 

ZAILEPARBZ, s, 6, saperda, piscis. 

Σπτεία, &;,7".putredo. ἃ σαπρός. 1 

Σαπρίας, y, 6, Ut οἶνος caccías, Vinum herbis 
in eo putrescentibus seu marcescentibus 
conditum. Ab eod. 

Σατρίζω, f. ico, putreo, marceo; (2) putri- 
dum oleo, vel reddo. Ab eod. 

Σαπερέχνημος. w ὃ καὶ 5», cui marcidz sive pu- 
tridz sunt tibize, Zfristuph. Ἐχ κνήμη. 

Σατρὸς, pk, piv, putris, mucidus, raucidus; 
2) fedus, obscenus; (3) nugatorius, nu- 
gax, nullius pretii; (4) obsoletus, cascus, 


ZAI UR E, 


PA. Πᾶν 0, μὴ τὴν ἰδίαν eia πληροῖ, σαπ'ξὲν 
λέγομεν, Chrysost. A σήσω. 

Σαπρότες, nes, », putredo, rancor, GL P..nu- 
gacitas, Ph. Α prac 

ZA'IIDEIPOZ, s, 5, sapphirus, gemma. 

XazQux,n,é,Sapphicus A Σασφώ. 

Σάπων, oves, ὁ, sapo, Gl. ἢ". 

Xamam,a. 2. part. act. verbi σήπω, putrefacic. 

Σαπώνιον, cj,Dim. (A σασών. δεῖ. Theocr. 

ZAPA'BAPA, ὧν, τὰ, Sarabara, tibialia Per- 
sica, vel alia pars vestitus, ap. Daniel. (Vox 
Arab.) 

XA'PABOX, s, ὁ, pudendum muliebre, Suid. 
Hes. 

Σαρα σιεῖον, et -πεῖον, templum Serapidis. 

Σαράσις, ies, à, Serapis, Deus ZBgyptiorum. 

Σάρασος, ες ὁ E », qui magnis est pedibus et 
eos veluttrahit. Ex σαίρω et «8. 

Σαράπες, δος, ὃ ὶ ἢ, idem et ex iisd. 

ZAPTA'NH, dilicc ταργάνη, 15,5, sporta, cista; 
(2) vinculum. 

Σαργῖνοι, οἱ, pisces gregales, 128 P3 

ZA'PTOZ, vel σαργὸς, u, ὁ, sargus, piscis, Cl. P. 
sargulus. Dicitur et σασγῖνος- 

Σαρδάζειν, Sardonium, scil. risum, cidere. A 
Σαρδώ. 

Σαρδάνιον. Μεΐδησε δὲ ϑυμῷ Σαρδάνιον, Od.90, 
SOS. Vide Σαρδόνιος. 

Σάρδεις, ev, οἷ, Sardes, urbs Lydiz princeps. 

Σάρδινος, vel σάρδιος, x; à, Scil. λίθος, Sardius, 
gemma. Α Σαρδώ. 

ΣάρΣιον, v, τὸ, lapis Sardius. Ab eod. 

Σάρδιος, 8, δ' vide Σάρδινος. 

Σαρδόνιος, 8, ὁ, Sardonius. Hinc γέλως Σαρ- 
δόνιος, Sardous risus, i. e. amarulentus, in- 
sanus, fictus, hominem enecans ab herbis 
sardois, ap. Firg. A Σαρξώ. 

Σαρδόνυξ, υχος, 5, Sardonyx, gemma. Ex Σάρ- 
διος et δνυξ, unguis, quod colore suo unguem 
humanum referat. 

XAPAQ', ὅος» vel Σαρδὼν, ὄνος» ἡ, Sardinia, 
insula. 

Σαρδωνίζω, idem quod σαρδάζω. 

Σαρδωνικὸς, 3, ὃν, idem quod Σαρδόνιος. 

Σαρδώνιο;, ἴα, 10y, Vel Σ᾿ αρδώτιος, 2, ὃ καὶ ἦγ ldem. 

Σαρδῷος, ax, ὧον, idem et ab eod. 

Σαρεῖ, 8. sing. f. 1. ind. act. verbi czíga, verro. 

Σάρι, τὸ, planta quz nascitur circa Nilum. 

XZA'PIXXZA, we, 5, sarissa, hasta Macedonica. 

Σαφισσοφόρος, v, ὃ καὶ à, sarissam ferens. 

Σαρκάζω, f. ἄσω, carnes detraho ; (2) diducto 
rictu irrideo. Οὐδ᾽ οἱ Μεγαρῆς Doug ἐδὲν, 
ἕλχεσι δ᾽ uat, γλισχρότατα σαρχάζοντες, 
Aristoph. Pace, 480. Σαρχάζεσι, τὰ ἀμφό- 
δόντα τῶν τροφάγων, ΠΡ}. Α σάςεξ. 

Σαρκασμὸς, €, ὁ, irrisio amara, inimica sub- 
sannatio. A przc. n.2. 

Σαρχαξτικὲς, ἢ, ὃν, sarcasticus; (3) qui sarcas- 
mis uti solet. Ab eod. 

Σαρκαςικῶς, adv. sarcastice, amarulente, ir- 
risione. 

Σαρκίδιον, 9, τὸ, caruncula. Dim. ἃ σάςξ. 

Σαρκίζω, fut. zw, carnes carpo, carnes vello, 
detraho. A σάςξ. 

Σαρκικὲς, ἢ, àv, carnalis, carneus, corporeus 
I4 S. S. (1) imperfectus, debilis, imbecil- 
lus; (2) corruptus, pravus, impius, Ab eod. 

Σαρκιχῶς, adv. carnaliter. 

Σάρκινος, iv", ivo», Carne COnstans, Carneus; 
(2) qui est crasso corpore. Α σάρξ. 

Σαρκίον, s, «à, caruncula; (29) per contem- 
tum de corpore humano. Dim. a σώρξ. 

Σαρκοξέρος, w, ὁ καὶ à, carnivorus, Ph. carnifex. 
Ex σὰνξ et βορὸς, edax. 

Zagxeytms,te;, ὁ καὶ ἢ, a carne natus seu pro- 
fectus. Ex σὰρξ et γείνοραι. 

Σαρκοδαῆς, ig, carnivorus. Α Σαίω. Orph. 

Σαρκοιιδὴς, fos, ὁ καὶ n, carni similis, carnis figzu- 
ram habens. Σαρκχοτιδέξερον σῶν λεττῶν ἐντέ- 
ξων τὸ κῶλον, νεῖ Ἐχ εἶδος. 

Σαρκχοθλώσματα, uv, τὰ, carnis contusiones. 

Σαρκοχήλη, 75, *, Carnosus ramex, genus her- 
niz. 

Σαρκοκόλλα, n, 7, Carnis gluten, lacryma ar- 
boris Persica. 

XagxonaCis, ἴδοςγ ἦγ Vel σαρκολάξος» 9) à, for- 


ΣΝ ZUNGE 


ceps ad particulas carnis prehendendas, 
instrumentum chirurgicum. Ex σὰρξ et 
λαμξάνω. 

Σαρχολάτρης, ἃ, ὃ καὶ 
adorat. 

EnacxeMieig, eg, 6 x ἡ, quem caro reliquit, 
Carne nudatus, extenuatus, macer, erilis. 
Ex e; et λείπω. 

Σαρχοταγὴς;, tes, 6 καὶ *, carne concretus, car- 
nosus,densus. Ex eod. et πήγνυμει. 

Σαρκοποιξω, carnem facio; iv pass. caro fio, 
homo fio. A Tap 

Σαρχοσοιὸς, ὃν, carnem efficiens, gignens, 
alens. E σὰρξ et πειέω. . 

Xegxicus, τὸ, pus carnosum, velut cum pul- 
mones purulenti fiunt et exspuuntur, 

Σαρκοτνυώδης, ts, idem et ex iisd. j 

Σαρκόξῥιζος, s, 6 ἡ, carnosam radicem ha- 
bens. Ex σὰςξ et ῥίζα. 

Σαρκοσχίζω, carnem conscindo. . 

Σαρκος-ροϑίω, ὦ, fut. ἥσω, carnem alo, cutem 
belle curo. Ex σὰρξ et φρέφω. 

Σαρκιφαγίω, m, fut. 5s», carnem edo, carne 
vescor. Gí. P. σαρχεφαγῶ, excarnifico. 

Σαρκοφαγία. ας, ἦ, carnium esus. AÀ 

Σαρκοφάγος, s. ὁ καὶ 5, carnivorus, carne ves- 
cens; (2) sarcophagus, arca mortuorum. . 

Σαρκοφανὴς, is. carne tectus, seu vestitus, ut 
corpus hominis. A φαΐνομεσιε. 

Eaexotéóss, c», homines perimens. Α φϑείρω, 

Σαρκοφορίω, e, carnem gesto. Α 

Xagxefóon, 8, ὁ καὶ ^, carnem gestans, carne 
vestitus. Ex φέρω. : 

Σαρκοφυίω, carnem extendo, produco. Α Qs. 

Σαρκχοφυΐα, *, carnis extensio. Α przc. ἢ 

Σαρχόφυλλο;, w, ὃ καὶ ἡ, folia carnosa habens. 
A φύλλον. 

Σαρκέω, ὥ, fut. ὥσω, carneum reddo, incarno; 
(2) corpulentum reddo. À σάρξ. 

Σαρκώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, carnosus, GI. 7. 
Ab eod. 

Σάρχωμα, aci, T), Carnis przter naturam in- 
crementum ; (2) carnis incrementum in na- 
ribus. Οἱ. P. pulpamentum. A caexé. 

Σώρκωσις, tus, *, carnis generatio, excrescen- 
tia carnis. Ab eod. : 

Σαφχωτικὲς, 5, à, carnem restituendi vim ha- 
bens. Ab eod. 


t 


5, qui carnem colit et 


carneus. 


| Zéene, và, hiatus. A caiga. 
| EA'PX, ezexi, ἡ, σατο, pulpa: eZexte, pulpz, 


Ph. (2) in S. S. homo, ejus imperfectio, 
imbecillitas, corruptio, &c. (3) lex Mosis, 
propter imbecillitatem in sanaudis homi- 
num vitiis. 


| Sue, et cs», scopz, verriculum. ᾿Αςερίη " 


πόντοιο κακὸν σασὲν, Call. i1 Del. 225. 

Zacec, u, vel σαρὸς, 8, à, idem : (9) res, homo 
n spreül. A aieo. 

Σαρίω, ὦ, f. oz», verro, mundo; σεσαρωμενος, 
scopis purgatus, perf. pass. part. Xage; τὴν 
οἰκίαν, Luc. 15,8. Σεταρωμίνιν, Mall. 12, 
44. 


A zalem. 
[: 


| ZAPIIOZ, e, ὁ, arca, domus lignea, Hes. 


Σώρωξρον, 9, à, SCOD V. Α σαρόω. : 

Σάρωμα, 7:6, 72, sordes, quisquilize verrendo 
collectz. Ab eod. 

Σάρων, ames, ὁ, libidinosus, vel pudendum 
muliebre; item venatorium rete. Est et 
Σάρων, nauticus deus. 

Ξαρωνίδες, ὧν, «i, Call. in Jov. 92, quercus ex- 
cavata, hiantes ob vetustatem ; (2) arbores 
vetuste quavis ; (3) quercus arbor. 

Σάρωξις, ἕως, ἦν ipsa actio verrendi. Sordes, 
quisquilize. |.À σαρόω. 

Σαρωτὴς. E, ὁ, οἱ σαρωταὶ, scoparii, Gl. Κα 

Zàs, tuas, acc. pl. f. g. a σὸς, fuus. 

Σάσσω. sagino, Ph. vide σάττω. k 

Σαταρὶς, vel σαταρνὶ;, ἡ, capitis ornatus faemi- 
neus, Steph. : 

Σωτίνη, ns, 5, plaustrum, vehiculum. Θηρῶν 
ri ζυγίως ζεύξασα Sia σατίναν, Eurip. Helen, 
1396. ἃ σάττω. 

Σάτινον, uw, «à, {(Ποιῆσαι σάτινα καὶ Arpa χαλ- 
κῷ, Ποπι. in Fen. 13.) idem et ab eod. 

Σατινὲρ, ὃ, hornus seu hornotinus, qui hujus 
anni est, 4ftt, «nens. 

Záro 


ZAT XAS$ 


Zio 5, r), mensura frumenti tertiam par- 
tem ephz continens, sesquimodius. Jor 
Syr. 


ZA ΣΕΒ 


distinguo. Οὕτως, ἐσαφηνίζε μὲν τὸς κρατι- 
φεύοντα: παρ᾿ ἑαυτῷ, Xen. Hinc 
Σαφηνισμὸς, 8, ὃ, perspicuitas, declaratio, 


Σατραπεία, ας, ἡ, Satrapia, praefectura; (2) Σαφηνιτικὸς, ἢν àv, declarandi vim habens; (2) 


provincia cui praeest satrapa. 

Σατραπεύω, sum satrapa, sum przfectus pro- 
vincis, Xa τραπεύων τῆς ἄνω φρυγίας, Plut. 
ΣΑΤΡᾺ ΠΗΣ, s. ὃ, satrapa, praefectus provin- 

ciz, prupite Persic:ze. — "ox Persica. 

Σατεασικὸς, ἢ, ὃν, ad satrapam pertinens, sa- 
trapz conveniens, Satrapicus. A przc. 

ΣΑΊΎΤΩ, f. £o, onero, onus imipono; (2) re- 
fercio, coustipo, impleo; σεσαγρένος, sa- 
ginatus, Pi. perf. pass. part. Σεσαγμένος 
ψάμμῳ, Luc. 

Σατυρία. «s, 5, genus esculenti ex herba. 

Σατυριάκη, ἥ, nomen cujusdam anüdoti, &c. 

"Steph. 

Σατυρίας, v, 9, morbus hominis faciem ita im- 
muramns, ut satyro similis evadat. 

Σατυρίασις, tus, 4, pruritus venereus; priapis- 
mus, et totius corporis cancer, elephanti- 
asi. Vide Nuolaum Leonicem, de morbo 
Gallico. A σώτυρος. Uude 

Σατυρίζω, fut. zz, prurio ad Venerem instar 
Satyri; (2) Satyrica petulantia proscindo. 

Σατυρικὲς, ἢ, ὃν, satyricus, satyro conveniens; 
(2) dicax, mordax, more satyrorum. 

Xarüoovy ε, τὸ, herba ad Venerem incitans. 

Σατυρίσκος, “Ὧν ὃ, parvus satyrus. Dim. 

Σασυρισμεὸς, 8, ὃ, idem quod σατυρίασι:" (2) 
pruritus Veneris. ἃ σατυρίζω. Unde 

Σατυριςὴς, E,5, ludio, Ph. scenicus. 

Σατσυρογράφος, 5, satirarum scriptor. 

᾿Σάσυρος, , à, proprie simius; (9) Deus Bacchi 
comes; satyrus; Σάτσυρι, Fauni, Gl. 7. 
A cada, Etym. 

Σατυρώδης, τος, ὃ καὶ ^, satyros seu satyrorum 
mores imitans; (2) hispidus. ἃ σάτυρος. 

XATKOZ, ἢ; ὃν, aridus, siccus. 

Σαυλὰ, adv.tarde. Α σαυλός-. 

Σαυλόομαι, ὥμαι, delicior, luxu diffluo; (2) 
tripudio. ᾿Δοιδαῖς Bzgeizuy σαυλθμενοι, Eur. 
Cyc. 40. A σαυλός. 

Σαυλοπρωκχτιάω, ὥ, CeVeO, lascive podicem mo- 


veo. Kai μὴν προθυμθμαί γε σαυλοπρωκτιξν, 
Aristoph. Pesp. 1118. Ex σαυλὸς εἴ πρωκ- 
«ὅς. 


ΣΑΥΎΛΔΟΣΣ, ἣ, ὃν, delicatus, mollis; (2) fluxus, 
levis, quietus, tardus. 

Σαύλωμα, ατος, τὸ, delicim. Δ przc. 

Σαυνιάζω, saunio percutio, R. Α σαύνιον. 

ἸΣαύνιον, 5, τὸ, saunium, Jaculi barbarici genus. 

Σαυνὸς, mollis, tener, S/ep^. 

ΣΑΥῬΑ, vel σαύρα, ρας, ^, lacerta, lacertus. 

ΣΑΥ̓ΡΗ͂, s;,7, nasturtium. 

Σαυρία, ας, 5, jaculum, GI. F. ubi jaculus, 

Σαυρίδιον, và, nasturtium, Hipp. — 

Σαυροξριθὴς, ἐς, gravis ab cuspide ; epith. hastze. 

pedes tos, ὃ καὶ ἡ, lacerta: formam habens. 

» EX σαῦρω et εἶδος. 

Σαῦρος, s, ὁ, lacertus, GI. F. : 

Σαυρωτὴρ, ἦρος, 0, cuspis in ima hasta, quo 
hasta erigi et solo infigi potest. Α σαῦρος. 
Unde ; 

Σανσαρισμὸς, A, ὃν, αὐτὶ ἄπ lingue hzrentis af- 
fectio; linguz hzsitatio, 4ristot. 

Σάἀντῆς, gen. sing. f. g. per Crasin pro σεαυτῆς, 
a σεαυτῇ, Lui ipsius. 

Avr, lui ipsius, masculinum genitivi antece- 
dentis eodem modo formati. 

Σάφα, adv. certo, vere, manifeste, perspicue. 

Σαφίτατα, adv. manifestissime, apertissime. 
À caQtszros, supeil. a σαφής. 

Σαφέςερον, adv. manitestius, apertius. 

Σαφίςερως, adv. idem et ab eod. 

Σαφέω, a, fut. zu, manifesto, declaro, notum 
facio. 

Σαφέως, lon, pro σαφῶς. A σαφής. 

ΣΣαφῆ, acc.sing. contr. prO σαφία, a σαφὴς, 
clarus. 

Σαφήνεια, ας» 5, perspicuitas, dilucida oratio, 
explanatio. P/. distinctio. 

. XaQnes, adv. idem quod σαφῶς. A 
- XaQnyis, tos, ὁ καὶ ἡ, idem quod σαφής. Hinc 
Ξαφηνίζω, f, cw, explano, exprimo, declaro, 


subst. declarator, explanator. A przc. 
Σαφηνιῶ, manifestabo, fut. 1. ind. act. Att. pro 
σαφηνίσω, 8 σαφηνίζω. 
EaQrvas, adv. idem quod σαφῶς. 
XAODHZ, £o; ὁ καὶ 5, manifestus, apertus, per- 
spicuus, certus, clarus, planus. 
Σαφήτωρ, ρος, ὃ, declarator, explanator, Hes. 
Σαφῶς, adv. manifeste, perspicue, dilucide, 


Ph. evidenter, plane, aperte, palam, GI. 7. | 


al. liquido, ad liquidum, diserte. 

Eas yess, nom. pl. a. 1. part. pass. v. σάττω, 
cornstrpo. 

Σάω, idem quod. σαώζω, proprie eripiendo e 
periculo vi alterius, &c. Vid. Erz. 

Σάω, servavit, 8. sing. a. 1. ind. act. Ion. et per 
Apoc. pro ἐσάωσε" vel servabat, pro ἐσάωσε, 
3. sing. imperf. ind. act. vel serva, pro 
σάωζε, 9. sing. imperat. act. verbi σαώζω. 
Ji. 16, 964. 1 

EZudts,servo,sospito. A ees. 

Σάωσα, aor. 1. ind. act. Ion. pro tezwez, verbi 
M 

Σαώσει, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi ejusd. 


| Σαωσέμεν, f. 1. ind, act. Jon. pro σαώσειν, verbi 


ejusd. 

Σαώσεσον, 2. dual. f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Σαώσομεν, servalamus, 1. pl. f. 1, ind.act. verbi 
ejusd. 

Σαώτερος, magis salvus, incolumis. Comp. a 
caos. 

Σαωτὴρ, Spes, $,servator. Δ σαόω. 

Σαωτηρία, pro σωτηρία, Hes. 

Σαωσὶς, ἡ, Onservatrix. Θεὸς τύχα σαωτὶς, dea 
fortuna conservatrix, in lnscripiione, 

Σ ξεννυμενάων, gen, pl. part. pras. f. g. Eoi. 
pro σξεννυμένων. ἃ 

ZBE'NNTMI, sive σδεννύω, f. Sigo, exstinguo, 
restinguo; (2) compesco, comprimo; σθέσον, 
exstingue, ΟἹ. P. a. 1. imperat. act. ut σδίν- 
wai, exstinguor; melaph. etiam. morior. 
Ksi μὴ 9:2y τις τήνδε πεῖραν ἔσξεσεν, Soph. 47. 
1076. Αἱ λαμπάδες ἡμῶν σᾷξέννυνται, Matt. 
95, 8. 

“Σξέσα, erstinzi, a. 1. ind. act. Jon. pro ἔσξεσα, 
a verbo prac. pro inus. eGta. 

ZGzu, ἑως, ἦγ exstinctio..À σξέννυρει. 

Σξέσσαι, ἃ. 1. inf. act. Jon. pro σξδέσαι- 

Σξέσω, exstinguam, fut, 1.ind. act. 

ΣΕ: ςὴρ, 5055, ὁ, exstinctor. A σξέννυμι. 

Σδεφήριος, iz, ἰόν, exstinguendi vim habens; 
aptus ad exstinguendum. — Ab eod. 

Σξες κὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

Σξήσομαι, fut. ind. pass. verbi σξέννυμει. 

Σεαυτὸν, temet, teipsum, temetipsum, PA. 

Σεαυτᾷ, 5$, W, tui ipsius. Ex co, pro es, et 
αὐτῶ, ipsius. 

Σεδάζομαι, fut. &zopai, colo, veneror, vereor. 
᾿Εσεδάσθησαν καὶ ἐλάτρευσαν τῇ κτίσει, Rom. 1, 
25. A 

Σέξας, τὸ, reverentia, veneratio, pudor, admi- 
ratio, stupor; (Z)ressacra. Vox ἄκλισος. 

Σεδάσθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. Jon. pro izs- 
βάσθησαν, ἃ σεξάζομαι, colo... Unde 

Σέξασις, εως, ἡ, Veneratio, adoratio. 

Σέδασμα, «τος, τὸ, Veneratio, Ph. res sacra, 
signum Dei, PA. σεδάσματα, sacra. 

Σεξασμιάζω, veneror, iussum. A 

Σεδάσμιος, €, à καὶ ἡ, Vel σεξάσμιος, ἴα, iov, vene- 
rabilis, colendus, augustus, Ph. A σεξά- 
ζομαι. Hinc 

Σεξασμιότης, 1705, ^, sanctimonia, GI. 7. 

Σεξασμίως, adv. venerabiliter, Gl. P. Ab eod. 

Σεξασμὸς, E, ὃ, veneratio, aderatio, cultus ; 
(2) religio. ΑΒ eod. 

Σεξδάσσατο, 8. sing. a. 1. ind. med. Ion. et Poet. 
pro ἐσεδάσατο, ἃ σεδάζομαι, colo. 

Σεξαςεύω, idem quod σεδάζομαι. Α σεξαςός. 

Σεξαςι κῶς, adv. cum magna veneratione ; cum 
ἔχειν, colere. Ab eod. 

Σεξαςὸς, ἢ, ὃν, veneratione et adoratione dig- 
nus, venerandus, adorandus; (2)augustus, 
Ph. cognomen imperatorum Rom. ut cei- 


ZEB ZEI 


Cas, imperatricum ; esCzgorérs, augus- 
tissima, P4. Áb eod, 

Σεϑαςοφόρος, ὃ καὶ ἦ, sacerdos Cesaris, ut fla- 
mines 3Sugustales. A przc. et φέρω. 

XZEBENION, g, τὸ, palmz involucrum, sive 
corticosum illud quod in summa palmula 
enascitur. 

E:6/fo,colo, veneror. Φιλτάσων ϑαλάμων χλη- 
B2 yov, ὦ σεξίζομεν, Eur. Hipp. 545. Θεὸν τὰν 


] λιταῖς σεξίζειν, Soph. Gd. Col. 15531. 


za 
Ld 


Αἱ σέξω. 


1, color; (2) pudet me, reve- 
Κακὸς γὰρ, ὅτις μὴ εἴδει τὰ δεσποσῶν, 
ir. Πεὶ. 7532. ϑυσίας Θεοῖς, Itid. 1072. 

i ;, à, patella, in qua aliquid movetur 
frieitur; sartàg0, Α σείω. 


0, 7:1525, ὃ, 501, Suid. 

EIPA', zs, ^, catena, funis, linea. 

μραγωγεὺς, à, catena, funis, quo quis ducitur 
vel trahitur. 

Σειράδιον, 9, «à, funiculus. Dim. ἃ c2. Unde 
Σειράζω, fut. άσω, vinculum traho, R. 
Σ 
Σ 


ΜΜΜΜ 


ξ 

x *. ori ἢ ^ 

10x22, eXsiCCO. Δ csl, Ern. 

εἰραῖος, mim, «iov, Catenatus, catena vinctus, 
funalis,ut equus. A σειρε, 

Σειρὰς, et σειξὶς, idem quod σειρὰ, Hes. 

Σειραφόρος, et σειρασῷόρος, 9, ὃ x 5, catenam 
ferens ; alias σειρεῖος dicitur, ZEsch. 4g. 

1646. Eur. Iphig. Aul. 223. Ang!. TRE τοκὲ 
HORSE; cul opponitur ζύγιος, THE SHAFT 
HORSE. EX σειρὰ et φέρω. 

Σερεύω, catena, fune constringo; (2) constrin- 
Ego, connecto, R. Σὺν τῷ γίροντι δίέσμα 
σειρεύων βρόχῳ, Eur. Her. Fur. 1012. 

Σειρέω, à,f.^rw,exsicco, exinanio. A σείρ. 

Σειρὴν, νος, 5, Siren, monsirum marinum; (2) 
insectum api simile. Α σεωρά. 

Σειρίασις, tus, », capitis inflammatio ex vehe- 
menti solis ardore. A 

Σειριάω, fulguro, luceo; (2) capitis inflamma- 
tione laboro ; (3) suffraginum vitio laboro, 
de equis. A σείριον. 

Σείρινος, fn, ἐνόν» astralis. Ab eod. 

Σειριόεις, δεσσα, 6v, canicularis. A. σείριος. 

Σείριον, 8, πὸ, astrum. A 

Σείριος, w, ὃ, Sirius, stella, canicula ; item sol, 
A σείρ. 

Σειρομάςηξ» 9, δ, jaculi genus, lanceola. 

Σείρωμα, τὸ, opobalsami sedimentum., 

Σείρωσις, &ws, ἡ, religatio. Α σειρά. 

Σεισάχθεια, ας, 5, qu. dic. onus excussum, alle- 
vatio zris alieni communis; tabule novz, 
Plut. in Sol. 15. Ex σείω et ἄχθος. 

Σέθεν, Lui, gen. sing. ZEol. pro c8, a eb, tu. 

Ee, lui, gen. sing. Poet. et Ion. pro eod. 

Σειόθεν, (u Poet.idem. 

Σεισαμένας, acc. pl. a. 1. part. m. verbi csi». 

Σεισέεὶς, commotus, a. 1, part. pass. 

Σεῖσις, εως, ἡ, motio,quassatio, concussio. ἃ 

, 
σείω. 

Σεισίχιϑων, ονοςγ ó, motor seu quassator terrz ; 
epith. Neptuni, Αὐτόν δε Κρονίδην σεισίχθονα, 
Orph. 4rgon. 3848. Ex eod.et xf». 

Σεῖσμα, ατὸς, v0, COnCUSSiO, quassatio. 
σείω. 

Σεισματίας, εκ, ὃ, αἱ σεισμωτίας τάφος, sepul- 
chrum eorum quos ruina e terrz motu op- 
pressit. À σεῖσμα. 

Σεισμὸς, 8, ὅ, terre motus, PA. concussio, P. 
excussio, Gl. P. A σείω. 

Zusexwyis, ἴδος, ^, motacilla, avis. 

Σείσερα, ας, 9, dem. Ex σείω et $24. 

Zug ^, ὃν, qui concuti seu quassari potest; 
concussus. Ab eod. 

Σεῖςρον, s, πὸ, sistrum, crepitaculum, in sacris 
Isidis adhiberisolitum. A 

ZEI'O, f. σείσω, moveo, quatio, vibro, libro ; 
(2) depello; (3) calumnior, criminor ; 
item vexo, terreo, Gl. et. σείει, concutit, 
quatit, crispat, PA. σεῖσαι, vibrare, Ph. inf. 
a. 1l. Ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν, Soph. El. 715. 
Πῶς c&c' ἴσεισε pci δοκεῖς τὴν κἀρδίων, Aristoph. 
Ach, 12. 


A 


Α συγή. 


4G2 Xs, 


ZEA ZEE 
X122, dat. sing. Ait. et Ion. pro σίλατι; a eias, 
J«bar. Unde 


Σιλαγίω, ὦ, ἔ. ἥσω, spleudeo, fulgeo. Σὺν πεύκαις 
σιλαγεῖ, Aristoph. Nub. 604. Σελαγεῖτο δὲ 
ἀν ἀτὺ πῦρ ἰσιξώμιον ᾿Αργείων, Eur. El. 122. 

Σελαγίζω, fut. iz», idem et ab eod. 

Σιλαγίσμα, πὸ, fulgetrum, Man. 

Σελαηγενέσης, s, 5, lucis autor, epith. solis. 

Σιλώναν, lunam, acc. sing. Dor. pro σελήνην. 

Σελαναΐα, ἄς, ἡ, lon. et Dor. pro σελήνη. 

ΣΕΓΛΑΣ, ατος, τὸ, fulgor, iumen ; GI. 7. fulgor, 
jubar. 

Ξιλασμὸς, idem quod σεγὰς, fulgor, Man. 

Σιλάσσεται, splendet, Nic. T. 46. 

Σ:λασφέρος, w, ὁ καὶ ^, splendorem seu lumen 
fereus. Ex σέλας et φέοω. 

Σελασηφόρος, o» splendidus, idem quod σελά- 
Φορος, Man. 4 
Σελάχιον, S, 7), piscium genus cartilagino- 
sum, cui cartilapo pro cute est. Dim. a 

σίλαχος. 

Σιλακχοειδὴς, fes, ὃ καὶ ἦγ Cartilagineus, cartila- 
ginis speciem referens. Ex εἶδος et 

ZEAAXOZ, s, và, et pl. τὰ gia», genus 
piscium cartilaginosorum. Hinc 

Σελαχώδης, εος, 0X, cartilagineus, 

Σελώω, m, splendeo,luceo. Α σέλας. , 

XEAETKIZ, ἴδος, », poculi, navis vel vestis 
genus; ilem avis locustis vescentis. 

Σεληνάζω, idem quod σελιηνιάζοραι, Man. 1 

Σελην»αία, et Dor. σελαναία, luna; (2) equi 
solea. (1) ἀντὶ σελαναίας τὺ δίδε Quos, Mosch 
1,5. (2) χαλκὸν δὲ λέγε; τὰ σιλπναῖα τὺ ὑπὸ 

ποῖ; ποσὶ τῶν ἵππων, Eustath. in Homer. 836, 
linea penultima: hoc sensu σεληνατα dicitur 
tantum in neutro plurali. 

Σιληναῖος, xí, «i», lunaris, lumine lunari. il- 
lusiratus. Hinc subst. σεληναία, ας» ἡ» luna, 
lon. Α σελήνη. 

Σιληνάφως, lunz lux, th. 


Σελήνη, πον ἦν luna; σελῆναι, placentz quzdam |. 


rotundz et latz. AÀ zíAag. 
Σεληνιάζομαι, lunaticus sum, conflictor morbo 
er certa lunz intervalla redeunte, Matt. 
4,94. A σελήνη. 

Σεληνιακὸς. ἢ, ὃν, lunaris; (9) lunaticus, morbo 

comitiali laborans. Ab eod. 

Σιλπνίδιον, 8, τὸ, lunula. Dim. a σεληνίς. 

Σιλήνιον, u, τὸ, lunz lux, cum luna pernox est, 
vel luna sive lunz sidus. .A. σελήνης 

Σεληνὴς, des, 4, lunula; (2) figura lunule; 
(5) amuletum puerorum. Ab eod. Unde 

Σιληνίτης, 8, à: ut σεληνίτης λίθος, lapis lunaris; 
Gl. V. σεληνίτης, lunaticus. 

Σιληνόξέλησος, S, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. a luna per- 
cussus,lunaticus. EX σελήνη et βάλλω. 

Σεληνοιιδὴς, ἴος» ὃ καὶ 7; lune speciem referens. 
EX σελήνη €t εἶδος. 

Σεληνόφως, ὠτος, τὲ, lung lumen, radii lunz. 

Σ:λίδιον, 9, 7i, chzrtula, pagella; Gl. F. pagi- 
nula. Dim. a exis. 

Σελίδωμα, ατος, τὸ, tabula lata. Ab eod. 

Σελινίσης, €, δ' ut σελ νίσης οἶνος, Vinum ex apio. 
AX σίλιενον. 

Σιλινοιιδὴς, ío, ὃ € ἦγ apii figuram habens. 
Ex seq. et εἶδος. 

ZE'AINON, 9, τὸ, apium, herba. Angl. PARsLEY. 
᾿Ελεοδρεστόν τε σίλινον, Hl. 2, 116. 

Σίλινοςν 8) ὁ, idem. Hinc 

Σ:λινασία, ας) 7, species brassice, apio similis. 

ZEAYZ, ἴδος, 9, pagina, P^. margo, Gl. P. 

Σίλλα, ns, 1, sella, Gl. et. Aristoph. Sch. Eust. 
Vox Lat. 

Σελλάςρωσις, tts, ἡ, sellisternium, ΟἹ. Vt. 

Σιλλίζειν, σιλλίζεσθαι, divitiassimulare in pau- 
pértate. A Sello jactatore quodam, quem 
Aristophanes perstringit, 4v. 126. 

Σίλλω, cieo, urgeo; «eai, proficiscor, cum 
impetu feror, Eust. 

ZíAua, eris, τὸ, transtrum, jugum, tabula 
quavis lata, Gl. P. et σέλματα, eluvies, 
Ph. (sed legendum videtur ibi σίλματα, 
Ern.) Hinc 

Σιλματιαῖοι σοταμοὶ, lutulenti fluvii. 

Σιλμὶς, 5, funiculus piscatorius, Hes, 

Xi», compingo, Ern. 


Xisrkeynéess, Semeligena; epith. Bacchi. 
XEMIAAAIZ, 12;, 7, simila, similago, flos fa- 
Σεριδαλίτης, w, ὃ, ut σεμιδαλίτης ἄρτος, panis e 
Σεμναὶ ϑεαὶ, Eumenides, sive Furie, apud 
ΣΞρμνεῖον, 2, «à, locus sacer, sanctuarium, mo- 
Σεμνηγορίω, a, fut. ἥσω, magnifice, cum gravi- 
Σεμνηγορία, ἐς, à, Oratio gravitatem prze se fe- 


Eiowyies, 8, ὃ € 4, qui graviter loquitur, 
Σεωνέθιοι, οἷ, divini humanique juris periti 


X:uvexia70, cum gravitate et modestia tundo, 


XEM EO ΣΗΚ 


Σέο, tui, gen. sing. lon. pro σῷ, ἃ σὺ, tu. 
Zio, tut, Poet. idem quod antecedens σίο. 
Σέομαι, σξμαι, DrO σείσμεαι. 

Σεττεύω, veneror. Α six. 

Σεσπτήριος, a, τον, ad cultum seu venerationem 
pertinens. . Hinc «2 cepi», 9, SC. ἱερὸν, 
novennalia Delphis in honorem Apollinis 
celebrarisolita. Ad eod. 

Σεστικὸς, ἢ, ὃν, idem quod 

Σεπτὸς, ἢ, ὃν, venerabiis, venerandus, augus- 
tus, ZEsch. Pr. 811. PA. τὸν σεα τὸν, sacrum, 
A σέξω. 

ZEPAIIA'Z, 4X, 5, Serapias, herba. 

EXE'TIS 355,7, cichorii sive intybi genus, ΟἹ. 7^ 
intybus, intubum, intuba, acc. sing. efe», 
εἰ σέριδα. dugl. ENDIVE. 

ZEPIGION, s, c, absinthium marinum. 

EsoiQo», x, c2, idem. 

ZE'PoOZ, s, δ, insecii genus, culex. "Eri κἄν 
μύρωνκι κἂν giopm yox", Proverb. 

Σέσαγμαι, perf. pass. verbi σάστω. 

Σεσαρυῖαι, ridentes, nom. pl. part. perf. med, 
f. g. a σαίρω, rideo. 

Σεσαρωμεένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
σαρόω, SCOpls Verro scu pergo. 

Σεσείσθαι, motum esse, perf. inf. pass. verbi eiie, 

ZE'XEAI, tw;, τὸ, Seseli, herba. 

Σέσελις, τως, ἥν» idem. 

Σέσηπε, 3. sing. perf. ind. med. verbi exzw. 

Σέσηρα, verri, perf. ind. med. verbi σαίρω. 

Σε:σιγαμένει, nom. pl. przs. part. pass. Dor. pro 
σεσιγημεῖνοι, ἃ σιγάω, Seo. . 

Σεσοφισμένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
coitus 

Σεσοφισμίνως, adv. captiose, dolose, more $0- 

phistarum, callide. Α σοφίζω. 

Σέσωκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi σόω, sive 
σώζω. k 

X:», gen. sing. Dor. pro e&, a σὺ, tu. j 

Σεῦα, a. 1. ind. act. Jon. pro ἔσενα, a σεύω, agito. 

Σιύατο, fugavit, 3. sing. aor. 1. indic. med, 
lon. pro ἐσεύατο, a verbo eod. Y 

Xo, concitelur, 3. sing. a. 1, imperat. med, 
per Syncop. pro σευάσθω. , 

Σεὺς, δ, nom. inus. unde σέων, gen. pl. cíag, 
acc. pl. &c. vermis, tinea. 

Σευτλαῖος, 2, ὃ, qu. dic. betarius, ranz nomen 
in Batrachom. 908, A σεῦτλον. 

Σιντλίον, s, τὸ, parva θεῖα: σιύτλικ, δεῖς; 
GL. F. Dim.a ] 

ΣΕΥ TAON, sw, τὸ, beta, PA. 

ΣΕΥ΄Ω, cieo, agito, concito, fugo; esfeuas, 
feror, concitor, prorumpo, ruo; ἐσεύαφον 
a. 1. med. pro iziizaco, 1l. 5, 208. (9) pro- 
pero, vado. (2) σιῦται ia" oixus, Soph. Trach. 
645. A σείω. 

Xigézivai, culium esse, aor. 1. inf. pass. v. eit, 

Xíspacéai, coluisse, a. 1. inf. med. verbi ejusd, 

Σιεωῦ τίν, lui ipsius, gen. sing. Ion. pro euzvei. 

Σεωῦ τῷ, tui ipsius, idem quod antecedens. 

Σήγιςρον, ci, siragulum, PF. L. 

X56», cribro, Gl. P. σήϑω, cernit, Ph. Ση- 
σέίντα χρησίρη, Ατεί. A atio, 

Σηκάζω, stabulo includo, 1. 8, 131, A 
σηκός. 

Σήκασδιν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. Ion. et Baot. 
pro iemxazénga», a prac. 

Σηκηκόρος, Dor. enxaxóges, 9, ὁ καὶ ἡ, qui sta- 
bulum verritseu purgat; (2) edituus, qui 
deorum delubra purgat. Ex σηκὸς et χορίων 
verro, 

Σηκχίζω, sagino. Α σηκός- 

Σηχὶς, ἴδος, ἡ, ancilla, famula rerum domesti- 
carum curam gerens. Ab eod. 

Σηχίσης, 8, ὃν stabulo adhuc inclusus, lactens, 
deagno. Ab eod. 

Xnxexógos, idem quod σηχέτης, Theocr. 

XHEO'Z, 8, ὁ, proprie septum, Gl. 7. Unde 
(2) stabulum ; (3) templum, fanum; (4) 
loculi avium, niduli; (5) domus cujusque ; 
(6) sacra olea, ap. 4th. quz et pie, in 
quibus omnibus septi notio ines 5; (7) dicitur 
et de libra, Eust. j 

Σηχόω, pondero, Ph. σηκοῖ, perpendit, exami- 
nat ; σήκωσον, pondera, PA. aor. 1, imperat. 

XnkóAn ἡ, idem quod σηχὴ;γ Eust. 


ΣΕΜ 


Orph. 
rinz triticez. 
simila confectus. 


A prac. 


Alhenienses. E σεμνός. Unde 
nasterium ; (2) fanum Furiarum. 


tate loquor seu praedico : 


rens, Plut. iun Num. 8. A 


qui magnifice przdicat. Ex σεμνὸς et 


ἄγορέω. 


imi 
ac religioni dediti ; philosophi Indorum, et 
Gymnosophiste ap. Laert. 


JEsch. 

Σεανοληφέω, difficiles nugas, cum gravitatis 
specie nugor. 

Σεμνολογίω, ὦ, ἔ. ἥσω, graviter et speciose lo. 
quor. Ταῦτα σεμνολογῶσιν οἱ σοίγται περὶ τῶν 
3:dv, Luc. ἀμφὶ τῇ ϑεία, App. A σεμνολέγος. 

Σε:αμνολόγημα, ατος, τὸ, dictum grave et mag- 
nificum, quo quis se jactat. A prec. 

Σεωνολογία, «s, dictio gravis; (2) sermo ve- 
nustus. A 

Σεμνολόγος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui graviter de re qua- 
piam disserit; etiam ostentator, jactator. 
E σεμνὲς εἰ λέγω, dico. 

Σεμνολογικῶς, idem quod 

Σεμνολόγως, adv. jactanter. 

Σεμνόμαντις, tws, y Vates venerabilis ac gravis. 

Σεμνομυθίω, cum gravitate loquor; (2) cum 
fastu et insolentia loquor. Ti σεμνομυθεῖς, 

* κεὶς ἀγὼν ἔρχη λόγων, Eur.4ndr. 934. Ex 
σεμνὸς et μῦδος, sermo. 

Σεμνοπαράσιτοι, οἷ, qu. dic. graves parasiti, 
adulatores, qui gravitate superciliosa para- 
siticam adulationem tegunt. 

Σεμενοποιέω, ὥς fut. ἥσω, magnifice extollo ; (2) 
auctoritatem addo, reverentiam et majesta- 
tem concilio, illustro, orno. 

Σεμνόπονος, à καὶ *, arte exquisita factus. (ap. 
Ath. si lectio sana, Ern.) 

Σεμνοσρίπεια, as, ἡ, gravitas decora, dignitas 
oris, dignitas. A 

Xinvez ovis, bos, ὃ X, ἦν gravém virum decens; 
(35) gravi et eximia dignitate preditus. E 
civis €t πρίπει. 

Σιμνοσριπῶς, adv. cum dignitate, graviter, de- 
core. 

Σεμνοπροσωπίω, gravitatem in vultu prafero. 
Καφ' ἡμῖν σεμνοσροσωπεῖς, Aisluph. Nub. 562. 

Σεμνοσροσωπία, ας, ἡ, gravitas seu dignitas Oris, 
persona gravis. Α 

Σεμνοχρόσωπος, w, ὁ καὶ ἡ, qui gravitatem ali- 
quam vultu praefert. Α πρόσωπον. 

ZEMNO', ἡ, ὃν, venerabilis, castus, Phi. σεμνὸν 
ἀξίωμα, majestas, Gl. Pet. σεμνὴ, pudica, 
casta, affectata femina, Gl. Fel. σεμνὸς, 
etiam honestus, gravis, magnificus. 

Σεμνέςομος, s, ὃ X à, gravis ore, qui graviter 
loquitur. E σεμνὸς et φόμα. 

Σιμνότης, τος) ἡ, gravitas, majestas; (2) re- 
verentia; (3) sanctimonia, honestas; (4) 
pudicitia. A σεμνός. 

Σεμνότιμος, ὃ καὶ ἡ, Venerandus. Α suzs. 

Σεμνοτυφία, as, ἣ, gravitas fastuosa. A τύφος. 

Σεμνόω, ὥ, fut. dew, exorno, illustro, magni- 
fice predico. A σεμνός. 

Σερενύνω, venerandum et augustum reddo ; (2) 
orno, honore et dignitate adíficio; et esa- 
νύνομαι, gravitatem prz me fero; efferor, 
glorior, jacto me, superbio. Σεμνύνωσι τὴν 
πραγυδίαν, Luc, Σεμνύνεσθαι ἐπὶ τῇ τὴς ὄψεως 
εὐπρισεία, Dem. Ταῦτα δὶ περὶ ἑωῦτὸν ἰσίμ- 
γυνε, Herod, 1,99, ΑὉ eod. 

Σέμνωμα, er, vi, ornamentum, decus, A 
Ct You. 

Zipsas, adv. honeste, decenter, graviter, ΟἹ, 7- 

.pudice, A σεμνόρν 

Σήχωμα, 


ZHK ΣῊΜ 


Σήχωμα, ατο;, τὸ, libramentum, examen, tem- 
peramentum, PA. zquipondium, Οἱ.» item, 

. libratio jaculi missilis, ut momentum  ac- 
cipiat, unde de accessione virium, qua mo- 
mentum facit, Ern. 

Σηχωτὰρ, Hopes, rà, lorum jugi. 

ZEzxwcó,loculatus, Cl. V. Α σηκός, n. 4. 

ΣΗ͂ΜΑ, aros, τὸ, signum, nota; (2) porten- 
tum, augurium ; (2) vexillum ; (4) bustum, 
sepulchrum, monumentum. 

Σημαάδιον, τὸ, Dim.a σῆμα, Man. 

Σ"καία, ας, ἡ, vexillum, signum militare ; 
(2) milites sub uno signo militantes, cohors; 
(3) simulacrum, insignia familiz sive nobi- 
litatis. Τὰς σημαίας ἐκφέρειν, Plut. Α eua. 

Σημαίνεισα, significans, pras. part. act. f. g. 
Dor. pro σημαίνεσα, ἃ 

Z»uaiva, signo,siguifico, signum do, portendo; 
(2) nuncio; (3) impero, prxsum ; e»zzi- 
»ovris, signatores, Gi. P. σημάνν, designet, 
Ph.aor. 1. conj. σεσημασμένος, obsignatus, 
perf. pass. part. ἐσήμηνε, signum dedit, a. 1. 
act. σημῆναι, declarare, Ph. σημαίνομαι, e 
signis colligo; (2) obsigno. Τοῖς ἄλλοις δὲ 
ἐσήμαινε mca ἐκβονδεῖν, Xen. πρός τινα, Plat. 

Ι! qà ἀναχλητιχὸν, Plut. τρατῇ ἀλλϑ, presse, 1. 
14,85. Τὰ μὲν σημαίνομαι, τὰ δ᾽ ἐκπτέπληγμαι, 
Soph. 4j.32. A ὕσῆμα. 

Σηπμαιοφόρος, Ὁ, ὁ X 5, signifer. Ex σημαία et 
φέρω. j 

Σημαλέος, £x, t», significandi vim habens. 

Σημάναι, aor. 1. inf. act. verbi σημαίνω. 

Xzgasto, f. 1. ind. act. Jon. pro σημανῶ, 

Σηραντέον, adv. posit. significandum est : 

Στ μαντήρ, 960,6, qui signum dat, qui classi- 
cum canit, pastor, dominus, dux ; (2) an- 
nulussignatorius. Α σημαίνω. Hinc 

Σημαντήριον, e, τὸ, signaculum, sigillum. 

Σημανςικὸς, ἢν ὃν, significandi vim habens. A 
σημαίνω. 

Σημαντικῶς, adv. Unde superl. 

Σημαντιχώτατα, adv. cum magna vi et em- 
phasi; proprie, aptissime. 

Σημαντρὶς γῆ, terra sigillaris, cimolia, creta. 

Σήμαντρον, w, và, sigillum, signum. Σήμαντρ᾽ 
&ytís, Eurip. Iphig.in Aul. 395. 

Σημάντωρ, s20:, ὁ, qui aliquid significat ; (2) 
dux, imperator, przses, prxfectus; (3) 

' adject. significans, indicans. (3) αὐτός μοι σὺ 
enjgáyro γενῶ, Soph. (Ed. Tyr. 951. 

Σηκασία, ας, ἡ, significatio, significatus, signi- 
ficatum, Ph. (2) signi datio, classicum. 

Σημάτεσσι, dat. pl. Poet. pro σήμασε. 

Σηματίζομαι, Íut. ἰσομαι, signis colligo. A 
σῆμα. 

Σημάτιον, v, «à, parvum signum. Dim.2 σῆμα. 

Σηματσόεις, (72, étv, multa habens sepulchra. 


EHM ZHT 


vatio. In pl. brevia scholia in scriptorem 
aliquem, nota. grammaticz, critice, &c. 
Ab eod. 

Ξηρειωφέον, adv. posit. notandum. Ab eod. 

Σημειωτικὸς, ἢ, ὃν, significativus. Hine ἡ ση- 
μειωτικὴ, 7s, pars medicinz quz signa mor- 
borum dijudicat. Ab eod. 

Σημερινὸς, ἢ, ὃν, hodiernus, PA. A 

Xsussonpadv. hodie; à σήμερον, item ἡ σήξεερον 
ἡμέρα, hodiernus dies. Ab ἡμέρα. 

Σημήϊον, signum, lon. pro σηεζεῖον. 

Eat», 3. sing. aor. 1. conj. act. “4111. pro 
σημκανη, ἃ σημαίνω. 

Σὰν, tuam, acc. sing. f. g. a aas, tuus, 

Σήνεοος, dem quod σαίνεσος. 

τδονώδης, τὸς, ὃ καὶ ^, putredine vitiatus. A 

Σηπεδῶὼν, ovs, », putredo, GL. 7. (2) lacertz 
genus. A σήπω. 

Σητία, ας, *, sepia, piscis atrum succum in 
timore emittens; unde et atramentum ita 
dicitur. Σησιὰξ, ἄδος, ἡ, ldem. Σησιάδο; 
φυξήλιδος, Nic. 4l. 4172. Ab eod. 

Σηπιδάριον, τὸ, idem quod 

Σηπίδιον, wy và, parva sepia, sepiola. Dim. 

Σήτιον, x, và, pars quadam dura et solida 
sepiz. Ab eod. 

Eamus, idem quod σήπορμαι, Man. 

Zncomo):, 8,6 καὶ ἡ, putrefaciens, putrefaciendi 
vim habens. Ex σήπω et ποιέω. 

Συσπτικὸς, ἡ, ὃν, idem. Α σήτω. 

Σητοὸς, ἢν ὃν, idem ; (2) putridus.. Ab eod. 

ZH'IIO, putrefacio, putredine vitio; σήπορεαι, 
putrefo, putresco ; marceo, Gl. P. σεση- 
σῶς, putridus, GL. P. σεσηαὸς, putridum, 
Ph. p. part. med. Αἷμα δ᾽ tri πατρὸς κατὰ 
ςίγας μίλαν σίσηπιν, Eur. Elec. 5321. Χοὼς 
σήπεται, I. 34, 414. 

Σήρ, ὃς, 4, vermiculus, a quo sericum fit. 

Σηράγγιον, và, caverna; (2) balneum. 

Σηραγγόομαι, in modum antri fornicor. Οἷα 
πολλὰ περὶ γήν τε, E, ὑπὸ γὴν αὐτόματα Cn- 
ραγγᾶνται, Hellod. 

Σηραγγώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, rimOsus, cavernosus, 
fistularum plenus. A 

Σήραγξ, yos ἡγ fissura, hiatus,antrum, caverna, 
specus. A σισηρένα,, hiare, perf. inf. med. 
a caiow. 

? 

XH^PEZ, w», ei, Seres, gens Asiz ; (2) bom- 
byces, vermes. 

Σηρικοδιατὴς» ὦ, ὁ, sericum stamen conficiens, 
epith. bombycis. Α διάζοριαι. 

Σηρικοπλόχος, Sericarius, ΟἽ. J^ opifex seri- 
carius. Ex seq. et σλέχω, necto. 

Σηρικὸς, ἢ, »,sericus, Gl. P. σηρικὴ, sericum. 
A σῆρις. 

Znpixopézos, sericatus, Gl. P. A φέρω. 

ΣΗΣ, σητὸς, ὃ, tinea, vermiculus vestibus 


s 


: Ab eod. . noxius ; (2) omne id quod aliquid corrodit. 
Σηματεργὲς, 5,5, qui insignia facit, Ἐχ σῆμα [ Ph. tinea, rubigo. 
et ἔργον. Σῇς, tuis, dat. pl.f. g. Jon. pro σαῖς. Α σός. 


Σημειογραφίω, 2, notis in scribendo utor. A 

Σημειογράφος, w, ὁ καὶ ἡ, notarius, qui per notas 
scribit. Ex σημεῖον et γράφω. 

Σημεῖον, w, ví, nota, punctum, ap. Mathem. 
Undeterminus a quo; (2) signum quodlibet 
militare, vexillum ; (3) monstrum, osten- 
tum, miraculum ; (4) signum pugnz vel 
receptus; (5) argumentum. P/. pro ση- 
μεΐωσεις, ap. Gramm. (3) ὕπατόν τε ὄντα, καὶ 
πῶν σημείων ἱερία, qui et consul et augur 
esset, App. Bell. Cw. 3,7. A σῆμα. 

Σημειοφόρος, v, ὃ καὶ 2, signifer. A przc. et φέρω. 

Σημειέω, ὥ, €t σημειόομαι, Spi, DOLO, signo, 
denoto, designo, Gi. 7. (2) in commentarios 
refero; σημείωσαι, Vmperat. aor. 1. med. 
nota, observa, scito. For Sch. σεσηκείω- 
μένος, signatus. Tro» σημειξσθε, 2 Thess. 8, 
14. A σημεῖον, 

Σημειώδης, τος, $2 5, significans, significandi 
vim habens; (2) insignis, insignitus, nota- 


XHIA'MH, ss, ἡ, scsama, frumenti Indici ge- 
nus; (2)placenta a sesamo. Hinc 

Σησάμινος, iv, ivov, e sesamo factus. 

Σησαμὶς, ἴδος, 5, placenta e sesamo et melle ; 
(2) herba quzdam. 

Σησαμίτης, w, ὃ, SC. Zoves, panis e sesamo. 

Σησαμοειδὴς, te, καὶ 4, sesamo similis, sesami 
speciem referens. Ab εἶδος. 

Σησαμόεις, δεσσα, €t», eX sesamo paratus. 
eod. 

Σήσαμον, w, τὸ, sesamon. 

Σήσαμος, sesamus, Gl. P. 

Σησαμότυρος, 8, ὃ, cibus e sesamo et caseo. 

Σησαμῶ;, ἕντος, 6, placenta e sesamo. 

Σῇσι, tuis, dat. pl. f. g. Jon. et Poet. pro σαῖς. 

Σῆσις, ws, ^, cribratio, cribri agitatio. Α 
σηέω. 

Σῆςρον, €, σὸν cribrum. Ab eod. 

Σητάνειος, εἴα, tiov Vel σήτάνιος, iz, τον, cribra- 
tus; (Z) factus e farina succreta; (3) hor- 


Ab 
Ab eod. 


bilis: Ab eod. nus, hornotinus; (4) Subst. mespili genus, 
Σημειωδῶς, adv. ita ut facile appareat, nota- | A zséw, vel σῆτες. 

biliter. A przc. ER TEZ, adv. hoc anno, Dor. ezz:c, Att. τῆτες. 
Σαμείωμα, «vos, τὸ, constitutio, declaratio, de- | Σησινὸς, ἢν 2x, hornus, R. Α σῆτες. 

cretum. Α σημειόω, Σητόξρωτος, w, ὃ καὶ 9, a tinea adesus sive cor- 


"wise, «u$, ἦγ notatio, designatio, obser-| rosus EX eh; et βεωτός. 


EA σηπὸς, ὃ, par vus serpens, seps. 


Σιαλίζω, fut. ie», salivam emitto. 


HT 2 BÉ 


Znróboxis, à, papilio, Hes. 
Σησύόκοσος, 8, ὃ καὶ 5, A tineis pertusus seu de- 


rOsus. EXx σὴς et χόττω, tundo. 
A σήπω- 
eo quod vuluera ex ejus morsu putrescunt. 


A σήπω. 


Σῆψις, fes, à, putrefactio, putredo; tabum, 


Gi. V. Abeod. 


Σδενερὲς, ρὰς ρὸν, robustus, validus. A σέένος- 
Σϑινοολαξὴς, ἐς, vires enervans. 


τηλόδι cse. 
δλαξέος κυϑερείης, Oppian. Cynezet. 2,82. 


Σδένος, τος, στὸ, robur, vis, potentia. Inservit 


periphrasi. Σϑένος νίκας, fortis victoria, 
Soph. Trach. 497. Ylerags σθένος, magna 
vi przeditus fluvius, Id. 1bid. 507. 


Σϑενόω, 2, fut. ὥσω, roboro, confirmo. A 
ZOE'NO, valeo, possum. 


“Ἡμεῖς ἀδὲν σθένομιεν 
πρὸς ταῦτ᾽ ἀπαλίξζασθαι, opem afferre, SopA. 
“4.168. 


Σϑενῶσαι, aor. 1. inf. act. verbi σϑενόω, roboro. 
Σιαγόνιον, 8, và, pars maxillz 5 σιαγόνια, ma- 


xil». A 


XIATOYN, ὥνος, 5, mala, maxilla. 


Σιαλενδρὶς, ἡ, avis nomen, Call. 

A σίαλον. 

Σιαλικὸς, ἢ, is,salivarius, Gl. V. A σίαλον. 

Σιαλὶς, ἴδος, ἡ, sputum, saliva, saiivarius lentor. 
Ab eod. 

Σιαλισμὸς, €, ó, morbus, quum saliva nimia 
in os influit. A σιαλίζω. Unde 

Σιαλιξήριον, w, τὸ, Írzena equis indita, spumam 
excitantia ipsis mandentibus. 

Xl AAON, s, vo, saliva, sputum. 

Σίαλος, s, ὃ, saliva, Gi. /. (2) porcus sagina- 
tus; (3) pinguedo, axungia. A przc. 

Σιαλοχίω, idem quod 

Σιαλοχιοίω, ὥ, fut. ἥσω, salivam ore effundo, 
Hippocr. 3. de Morbis. A 

Σιαλόχοος, ὥς, ἂν, qui multam salivam ore εἷς 
fundit. Ex σίαλον et χέω. 

Σιαλόω, sagino; (2) circumdo clypeum gem- 
ma, ferro, zre, &c. A σίαλος. 

Σιαλώδης, 5, 6 καὶ ἡ, salivosus, salivam refe- 
rens; (2) pinguis, opimus. Ab eod. 

Σιάλωμα, ατος, τὸ, Dunimen et ambitus scuti 
ferreus. "Ez δὲ περὶ τὴν ἴτυν ἔχ σῶν ἄνωθεν 
καὶ κάτωθιν μερῶν σιδηρῶν σιάλωμα, Polyb. 6, 
652. 

Σίξδη, 5, malum punicum. voz Dor. vide σίδη. 

Σιξήνη, pro σιξύνη, Poll, 

ZIBTAAA, s;,5, Sibylla; (2) vates, vaticina- 
trix, a denunciandis deorum consiliis; ci2; 
enim deos, et βελὴν consilium ZEoles voca- 
bant. Vide Suidam. 

Σιξυλλαίνω, vaticinor, reddo oracula; (2) 
more senum deliro. A przc. 

Σιξύλλειος, S, ὁ καὶ ἡ, Sibyllinus, ad Sibyllam 
pertinens. Ab eod. 

Σιξυλλιάω, d, idem quod σιδυλλαΐνω" (2) Sibyl- 
linis oraculis intentus sum, ΕἾΘ᾽ ὁ γέρων zi- 
ξυλλιᾷ, Aristoph. Eg. 61. 

Σιδυλλις αἱ, οἷ, fatidici. | Quasi ἃ σιξυλλίζω. 

ΣΙΒΥ ΝΗ, ἡ:» 5, telum, jaculum, spiculum. 
Gi. V. venabulum. 

Σιδύνιον, v, và, hastula, spiculum, vel hastile 
parvum. Dim. ἃ σιξύνη. 

Σίγα, adv. tacite... A. σιγή. 

Σιγάζω, fut. ἄσω, conticescere jubeo : 

Σ,γαλίος, a, ἴον, tacitus. Ab eod. 

Σ᾽ γαλόεις, 6c, 6i», qui pulchritudine sva 
silentium et admirationem inducit, splen- 
didus, elegans ; (2) qui ob teneritudinem 
suam nullum crepitum aut sonitum edit, 
mollis, tener; σιγαλόεντω, splendida, mi- 
randa. 'H»íe σιγαλόεντα, habenas miro 
artificio factas, J|. 5, 226. Abeod. Vide 
Ern. 

Σιγᾷν, przs. inf. act. contr. pro evyZu», a 

ΣΙΓΑΙΩ, a, fut. ἥσω, taceo, sileo, conticesco, 
Gl. V. σίγησον, tace, Ph. aor. 1. imperat. 
Σ,γῶμιν αὐτὰ, πατρὶ τιμωρῶν ἐμῷ, Eur. lph. 
in Tau.928. Τί σεσίγηται δόμος ᾿Αὐμήτε ; 
Jd. Alc.']9. ᾿Ἐξ ἐμῶ πάντα σ,γηθήσεται, 1d, 
Iph. in Tau. 1079. 

Σιγίρπηξ» serpens, vel canis clam subrepens 
et morsum inferens, Τῷ καὶ νῦν διιίβόικα μή 

E 


S» 


a 
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μι παρεισδὺς Boss ὁ eiytomas εἰς cip fom βάλῃ, 
Callim. Epig. 46. 

Xy, 5:, ἡ, silentium, taciturnitas, reticentia, 
Ph.pro σίγησις. Α σιγάω. 

Σ γῇ, adv. tacite, submissa voce, clam. 

Σιγηϑεῖσα, a. l. part, pass. f. g. v. σιγάω, taceo. 

Σιγηλὸς, ἣν ὃν, tacitus, taciturnus. Ab eod. 

Σιγηλῶς, adv. tacite. Α prac. 

Σιγημονάω, pro σιγάω, Hes. quod a σιγήκων. 

X7» silere, pros. inf. act. Dor. pro σιγᾶν 

Σιγηνοσάλαπιγξ, γος, 0, pr:ico, tuba silentium 
indiceus. E σιγάω et exi. 

Xvyneis, ρὰ, civ, tacitus, Gl. P... A σιγή. 

Σιγηρῶς, adv. tacite. 

"EYTAAI, inaures, Hes. unde σιγλοφέρος, ταῖς 
nister, cui iuozilia servanda traduntur. 
XITAATD, ὧν, αἱ, cifra, notz compendiariz in 

scribendo. 

Σίγλος, ὃν pro σίχλος, Xen. Vox Hebr. 

ZVTMA, σὸ, Sigma. litera Gr::ca ; mensa sive 
ccnaculum semirotundum instar hemicy- 
cli, vel C Latini. Hinc 

Σιγκατίζω, Sigma crebrius usurpo. Hinc 

Σιγματισρὸς, 8, ὁ, literze X crebrior usurpatio, 
sive concursus. 

Σιγματοειδὴ;, £o; ὁ καὶ ἦν habens formam literz 
Z,vel potius C. Α σΐγμα et εἶδος. 

Σιγμὸς, 8, à, stridor, qualis est ferri candentis 
in aqua extincti ; (Z) sibilus. A δίζω. 

Σιγνοφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, manipularius, Gl. 7. 
signifer. Ex σίγνον, signum, Lat. et φέρω. 

Xiysuvov, idem quod σίγωνον, Lyc. 

Σιγύνης, v, 5, jaculum e ferro. —A σιξύνη. 

Xiyuvoy, 9, πὸ, jaculum, telum hasta adsimile, 
spiculum, jaculum Romanis usitatum, has- 
tile. Ab eod. 

Μίγυνος, €, 4, idem et ab eod. 

Σιγῶντι, silent, 3. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
σιγωσιγ ἃ σίγαω. 

ΣιΣάριος, et σιδαρίος, Dor. pro σιδήσειος. 

Σιδαρόδεσος, €, 6, ἡ, Dor. pro σιδηρέδετος. 
Σίδαρον, ferrum, acc. sing. Dor. pro σίδηρον. 
ΣιΣαρόφρων, Dor. pra σιδηρόφρων, Eurip. Paen. 

616. 

Σιδαροχάρμας, qui ferreis armis gaudet, bel- 
licosus, Dor. pro σιδηροχ ἄομης, Pind, Pyth. 
Ἐχ σίδηρος et χαίρω. 

ΣΙ ΔΗ, w,5, malus Punica; (2) malum Pu- 
nicum. 

Σιδηρεία, ας, ἡ, tractatio seu negotiatio ferri; 
(2j ars ferrum effodiendi. 

Σιδηρεῖον, €, vi, fabri ferrarii officina, fer- 
raria: 

Σιδήρειος, εἴα, tiv, ferreus ; (2) ferri modo du- 
rus. Α σίδηρος. 

Σιδήρεος, fa, τον, contr. σιδηρῶς, ἢ, 8», idem. 

Σιδηρεὺς» ἕως, ὁ καὶ ἡ, faber ferrarius, A. 

Σιδηρεύω, fut. tz», ferrum tracto. Α σίδηρος. 

Σ᾿ δηριχὸς, ἢ, ὃν, ferrarius, Hinc ἡ σιδηρικὴ, PM 
50. τέχνην ars ferrariasive tractandi ferrum. 
Ab eod. 

Xibígioy, v, πὸ, ferrum, ferramentum, instru- 
mentum ferreum. Gl. P. σιδήρια, ferra- 
menta. Ab eod. 

Σιδηρίτης, 8, ὁ, ferrarius ; σιδηρίτης λίθος, 
magnes. Ab eod 

Σιδηρῖτις, ἴδος, ἡ, labrilis; γῆν terra, ubi fer- 
rum effoditur; λίθος, magnes; ct σιδηρῖτις, 
herba quxdam. Ab eod. 

Σιδηροξόλος, w, ὃ X ἡ, ferrum jaculans. 
σίδηρος et βάλλω. 

ἸΣιδηροδόρος, ferrum exedens, Epith. lima, 
Oppian. Cyneget. 2, 174. 

Σ᾿ δηρεθδριθὴςγ t, 6 καὶ n, gravis ferro; (2) fer- 
rcus. Εἰ σίδηρος et βρίϑω. 

Σιδηροξρῶς, ὥτο;, ὁ καὶ ἡ, ferrum edens, ferrum 
ECC. Σιδηροξρῶτι 92yi»2 venxoyi e Soph. 
44). 882. A βρώσκω. 

Σιδηροδάκτυλος, 8. ὁ, ἡ» ferreos digitos habens. 

Σιδηρόδισμος, w, ὁ καὶ ἦ, ferreos nexus seu fer- 
rea vincula habens. 

"XEdingóberos, ὃ, ἡ, ferro ligatus, |. A δίω, 
Σιδηροῦμὴς, ἤτος, ὁ καὶ 4, ferro occisus. A δαμάω. 
Σιδηροδώραξ, αχος, ὁ, ferrea lorica indutus. 
Σιδηροκατάδικος, 9, ὁ καὶ ἡ, ad ferrum damnatus. 

Ex καταξίκω. 


Ex 
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Σιδηροκμὴὰς, Zrs, 6 E ἦν € ferro factus, arte 
fabrili seu ferraria elaboratus. ᾿Εν μέσοις 
βυτοῖς σιδηφοχμῆσιν ἥσυχο; ϑακεῖ πεσών, Soph. 
4.9824. Ex σίδηρος €t κάμνω, unde κεκρη- 
κότες, mortui. 

Σ δηφοκχό 0$, 8) 0, faber ferrarius, Gl. P. A 
XÁT TU. 1 

Σιδηρομήτωφ, c05, ὃ καὶ *, qu. dic. ferri mater, 
i. e. ferrum producens; epith. terrz. 

Σίδηρφον, €, cà, ferrum, pro σίδηρος. 

Σιδηρονόμεος» ov, ferro dividens, 1. e. vi utens et 
bello in disceptatione de possessionibus. A 
νέμω. 

ΣιΣηρόνωτας, e», ferreum. dorsum habens, i. e. 
zratus et firinus, de scuto vel clypeo. X; 

δ᾽ &ewibes τύχοις ἔπὴν γίγας, Eur. 

Hu. 

» ^, pedica ferrea. 

πτοΣ ὁ, ἡ, e ferro demens. V. Ern. 

svo, Dar. pro -sAZxcog, ferro per- 


a2, ον, idem quod σιδηρόσπαρτος, Lu- 

molinos, 9. 5, lapis quidam. 

Σιδηρδώσερος, ov, 2las ferreas habens. 

Σιδηροπώλης, u, à, erri venditor. 

ZIAHDOX,.s,25, ferrum ; (2) ex ferro confec- 
tum, ut ensis, telum, thorax ferreus. 

Σιδηρό z&oràs, 4, ὁ καὶ ἡ, ferro satus, Suicer. 
iferzo concitatus seu illatus, ut chirurgicis 
instrumentis, &c. Ern) 

ΣιΣηροτέκσων, avos, 5. faber ferrarius. 

Σιδηρότευκτος, €, ὃ καὶ ἦγ e ferro factus. A 
TIUXO. 

Σιδηροτόκος, v, ὃ καὶ ἡ, ferrum gignens, ferri fe- 
rax. A σίκτω. 

Σιδηροτομέω, ferro seco seu incido. ἡ στέμνω. 

Σιδησυργεῖον, s. v, fodina ferraria, officina, 
fabrica ferraria. 

Σιδηραογία, ας, 5 ars ferraria, fabrile opus. A 

Σιδηρεργὸς, V, 6 X ἡ, qui ferrum tractat, faber 
fertarius. Ex σίδηρος et ἔργον, 

Σιδηροφορίω, ὦ, f. ἥσω, ferrum gesto, gladio ac- 
cinctus sum, arma fero. Πᾶσα 7 Ἑλλὰς 
ἐσιδηροφόρει, Thuc. ᾿Εσιδηροφορῶντο οἱ " EX22:5, 
Id. 

Σιδηραφόρος, 4, ὃ καὶ ^, ferri ferax. Α φίρω. 

Σιδηρόφρων, oves, ὁ καὶ ἦ, ferreus animo, durus, 
immitis. Ex φρήν. Vid. σιδαρόφρων. 

Σιδηροφυὴς, £s, e ferro natus, Steph. 

Σιδηροχαρμὴς, ὃ, ferro gaudens, Pind. 

Σιδηρόω, ὦ, f. ὥσω, ferro obduco, ferro prz- 
fico. GI. P. ferro,-as. A σίδηρος. KHinc 

Σιδήρωμα, ατος, τὸ, Íerrumen, GL. F. 

Σιδιοειδὴς, 65, ὁ € ^, pallidus instar corticis 
mali Punici. 


Coeur: 


Ex ei: et εἶδος. 

Xihéug, 6:74, (wy, puniceus. Α cia. 

Σίδιον, &, τὸ, cortex seu putamen mali Punici, 
Gl. V. Ὃ δὲ sav ῥοιῶν τὰ περικάρπια, ἃ σίδια 
ἡμῖν τοῖς ᾿Ατεικοῖς προσαγορεύειν ἔθος, ἀπέγλυφε 
σοῖς ὄνυξιν, dlciphr. 3, 60. Ab eod. Unde 

Eius, όεσσα, όιν, puniceus. J^. Ler. 

Σελίζω, fut. ἴσων, salivam emitto. Α σίελος. 

Σιελισμὲς, 9, ὃ, emissio δα]! ντ. Α prac. 

Σιελιξτήρια, ὧν, τὰ, Írana equorum spumam 
moventia mordentibus. Ab eod. 

XíáAoww,có,saliva. A 

Σίελος, εν, ó, sputum, saliva, “4112. pro σίαλος. 

ΣΙΖΩ, . σίσω, vcl σίξω, strido, sibilo. “Ὡς τῷ 
σἷζ ὀφθαλμὸς, Od. 9,394. 

Σικάριος, 8, ὃ, δἰσατίΒ. "Vox Latina. 

XixsAse, Siculus. 

ΣΙΚΕΡΑ, cà, VOX ἄχλιτος, sicera ;. (2) quivis 
potus inebrians, prater vinum. 

Σιχιννίζω, sicinnidem salto. — A. euxivvis. 

Xixiyyn, ἡ, idem quod 

XIKINNTZ, saltatio militaris, Rol. (satyrica, 
Ern.) Κρόσος σικιννίδων, Eur. Cyc. 57. 'Og- 
χήσιως τινὸς πολυσχημάταε εἶδος. — Vid. Ca- 
saub, de ϑαίψτίςα Poesi, 1l. 

Σικιννοτύρξη, »«, ἦγ, modus quidam tibia ca- 
nendi; caterva seu chorus saltantium, E 
σίκιννις Ct eigen. 

XíxXos, €, ὃ, siclus, didrachmum, (tetradrach- 
mum, Era.) Vox Hebr. 

Σικύα, «5,9», cucurbita; (2) cucurbitula me- 
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dica. Nai μὴν καὶ σικύην χαλκήρεα λοιγί! T dat. 
Τιροσμάξας ἰόν vs καὶ ἀδρόον αἴμα κενώσεις, Nit, 
1h.911. A σίκυες. 

Σιχυάζω, cucurbito, Gl. V. Ph. A cixéa. 

Σιχύδιον, €. và, cucumis ; σικύδια; cucumieres, 
Οἱ. F. Dim. ab eod. 

Σιχυδὸν, adv. in modum cucurbitz. 

Σικνηδὸν, adv. cucumeris in modum, Gorr. 

Σικυήλατον, ες τὸ, cucumerarium, GL, ὦ. Ex 
σίκυος εἰ ἐλαύνω, propelio, 

Σικυήρατον, εἰ, và, idem. 

Σικυΐα, ἡ, pro cixóz, Gul. 

Σίκυον, s, vi, granum seu semen cucumeris, 
A σίκυος. 

Σικυοπέπων, ov:e, ὃ, cucumeris genus. 

XIKTOZ, s, vel zixvi;, 8, 4, cucumis. 

Σίκυς, νὸς, 6, idem, Gi. F. 

Σικυώδηξ, £$,0 X », Cucumeraceus. A síxveg. 

Σικχυώνῃη, ης- 5, Àdcrn quod σικύα. 

Σικυωνία, ἐς, n, Ydem et ab eod, 

Σ,χχάζομαι, derideor, irrideor, Hes. 
A. 

Σικ χαίνω, et cix χαίνομαι, fastidio, tzedet me, 
Οἱ. V. fastidio, abominor, M. Anton. 5, 7. 
Σικχαντὸς, ἅν ὃν, molestus, injucundus, teter, 

tzdiosus, Gl. P. A σικχαίνω. Unde 

Σ,κχασία, us, *, fastidium, tadium, GI. 7. 

XZixxos,0,tmdium, Ph. A 

XIKXO'Z, 5, iv, injucundus, molestus ; (2) de- 
risorius ; (3) imbecillus, PA. fastidiosus, t:e- 
diosus, teter adspectu. (3) οἱ δὲ σικχοὶ καὶ 
νοσώδεις ἄρτον καὶ eive προσφερόμενοι ναυτιῶσιν, 
Plut. 2, 81. Aristot. Eudem. 9, 7. (Anglice 
SICK.) 

Σιληνὸς, Silenus, Silvanus, GI. 12 

Σιληπορδέω, delicior, delicias facio, mollis sum, 

Σιληπορδία, ἡ, delicias, mollities, insolentia. A. 
ctia: Vel σίλιλω, €t πορδὴ, Ern. 

Σιλίγνιον, sigo, GL P. A 

ZlAITNIS, ἕως, À, siligo, optimum purissi- 
mumQque triticum, vel farina ejus. . 

Σιλιγνίτης», €, δ' Ut σιλιγνίτης ἄρτος, panis sili- 
gineus. Α przc. 

ϑιλλαίνω, ludo σίλλες- (2) per ludibrium ocu- 
los agito seu moto, dicteriis proscindo, di- 
caciter illudo. — Zixazh& φὰς δογματικὼ;, 
Diog. Laerl. A σίλλος. 

Xooaxispa,arbores in quadam ZEgypti parte, 
Herod. 

Σιλλογραφία, xs, 5, siliorum scriptio. A 

Σιλλογράφος, v, ὁ, sillorum scriptor. Ex σίλλος 
et γράφω. 

ΣΙΔΛΟΣ, w, vel σιλλὸς, 8, ὃ, Sillus, genus 
poéseos comica, scomma et irrisorium 
poéma; (2) dicacitas, convicium ; σιλλοὶ, 
dicacitates, scommata ; σιλλὸς, adj. etiam. 
recalvaster. 

“Σίλλω, idem quod σιλλαίνω. ἢ. - 

Σιλεανὸς, ἃ, ὁ, Silvanus. Nomen viri, Lai. 

Σιλερισμὸς, ὃ, esus siluri. A 

Σίλερος, v, $,silurus, piscis. EX σείω Vel σίλ- 
Aw, et ἀρά. 

Σίλυξον, τὸ, spina lata, F. L. ex Diosc. 

ΣΙΛΦΗ, zc, 5, blatta, genus insecti senectutem 
exuens. 

Σιλφιόεις, ad σίλφιον pertinens, Nic. 

ΣΙΛΦΙΟΝ, s, τὸ, laserpitium, frutex. 

Σιλφιοπώλῃς, 2, ὁ, qui laserpitium vendit. 

Σιλφιοφόρος, ον, silphii ferax. Α φέρω. 

Σιμδλεύω, apes alvearibus condo. ἃ 

Σίμξλη, ns, », Idem quod σίμθλον. Unde 

Σιμϑλήϊος, αν ὃν, melleus. 

Σιμξληῖς, ἴδος, 7, alveola, instar alvearis ex- 
cavata, Ab eod. 

ZiuAÓg,av,ai,apes. Ab eod. 

Σίμξλιος, ία, ον, ad alveare pertinens, melleus. 
A 

ΣΥΜΒΛΟΝ, s, τὸ, alveare, alveus apum. 

Σίμδλος, s, ὁ, idem. : 

Σιμξλοποιεῖν, mel facere, et in alveare repo 
nere, Eust. 

Σιμικίνθιον, v, 7, semicinctium. Jor Lat. rec- 
tius σημεικίνθιον. 

Σιμοπρόσωπος, ὃ, ὁ καὶ ἡ, Simus, ij. e. sima sew 
depressa nare. E seq. et σφόσωπον. , 

X1MO'Z, ἢ» ὃν» simus, qui depressis est narib 
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Ph, simus, cilico, silo, silus; (9) arduus, 
acclivis. Hine τὰ σιμὰ, ὧν, loca ardua et 
acclivia. Hinc 

Σιμότης» nos, ἡ, naris sima. 

Σιμόω, ὦ, f. ὥσω. simum reddo. Ab eod. Hinc 

Σίμωμα, ατος, τὸ, forma sima, recurva. 

Σινώμορος, idem quod σινώρεωρος, ZInac. 

Σν»αμωςέω, d, damno seu detrimento adficio, 
noceo, perdo, vasto ; (2) subigo foeminam, 
4iristoph. N Nub. 1066. 

Σιναμωρία, xs, ^, maleficentia, natura noxia et 
prava. A 

Σινάμωρος, 8,5 X ἡ, cui quasi in fatis est nocere 
aliis, ad alios lxdendos natus, malignus. 
Ex σίνω et μόρος. Vid, Ern. 

Σίναπι, idem quod σίνησι. Hinc 

Σινα πίζω, f. ἰσω, cataplasma ex sinapi impono. 
Hinc 

Σιναπισμὲὸς, &, 0, cataplasma ex sinapi. 

Σινάπιον, sinapi, Gl. F. A εἴνασι. 

Σιναρὸς, pu, gn noxius; (2) damno adfectus, 


lesus. A civis. 
Σινὰς, ἄδος, ἡ, ποχίΔ. Ab eod. 
Σινδόνη, ns, 5, tela Tyria, sindon. Α σινδών. 
Σ᾿ νδονοφορέω, ὧ, sindonem gesto, Ex φέρω. 
Σινδονυφὴς» ἐξ, e sindone textus. Ab ὑφή. 


ZINAQN, ὄνος, *, sindon, linteum pertenue; 
(2) amictus ex lino. ΟἹ, F. tunica lintea, 

ΣΙΝΗΠΙ, vel eia, tos, 70, sinapi. 

Σινιάζω, fut. ἄσω, cribro, ventilo, vanno ; 
σινιάσεν, cerne, Gi. p. aor. 1. imperat. Ὁ 
Σατανᾶ; ἐξητήσατο ὑμᾶς, TE σινασαι ὡς τὸν 
σῖτον, Luc. 92, S1. Δ σινίον. Hinc 

Σινίασμα, ατο;, τὸ, retrimentum, nora, inter- 
trimentum 

ZINION,z, có cribrum. A σίνω. 

Zins, ἰδος, ὃ καὶ ἡ, homo noxius, damna et mala 
cateris inferens; raptor. Atovra "r«pzts κα- 
φίπεῷνε, βοῶν σίνιν Εὐρυπύλοιο, Call. in Apoll. 
99. A σίνω 

CEuéhss, ovros, ὃ € *, dentibus nocens. 
σίνω et ὀδές. 

Ἔἵνος, τὸς, τὸ, damnum, clades. Ph. vitium. 

Xavórns,"rts,*, vitiositas, Ph. A przc. 

Σινόω, ὦ, fut. ὥσω, nOceo; σινοῖ, vitiat, Ph. σι- 
yüvrts, infestantes, PA. Ab eod, 

Σήντης, w, ὁ, noxius. Ab eod. 

Σίντωρ, ὅρος, ὃ, Xdem et ab eod. 

XINQO, proprie agitationem motu significat, 
deinde vexo, noceo ; usurpatur tantum in 
medio. Αἰδὼς 5T ΩΣ μέγα σΐνεται, ἠδ᾽ 
ὀνίνησι, Hes, Op. 316. 

EINQ'AQN, ovres, δ, piscis quidam. 

ZINQ'HH, ve, 5, Sinope, nomen scorti ; (2) 
nomen urbis in Ponto; (3) rubrica. 

Σινωπίζειν, lascivire more scorti Sinopes. A 
prac. 

Σ,νωσὴς, ἴδος, ἡ, rubrica. Gl. 1 miltum. 

Σίξις, eg, 4,stridor; sibilus. ΑΔ σίζω. 

ΣΙΌΝ, s, τὸ, sium, laver. 

Zi, deus, Dor. pro ϑεός" τὼ σιὼ, Castor et 
Pollux, gemini Dii. 

ElHAAOZ, deformis, impurus, Hes. 
ZIITH,z:,5,penanum, mactra. Ἢ μὲν σιπύη 
6n "ei λευκῶν ἀλφίτων, d ristoph. Pl. S07. 
Σιπυΐς, δος, ἡ, Vas fictile adservandaz farinz. 

Α σιπύη. 

XIPAION, 8; uz defrutum, sapa. 

Σιρίασις, ἕως» 9), inflammatio capitis ex vehe- 
menti solis ardore. A 

XIPIA'Q. ὦ, f. feo, capitis inflammatione ab 
estu laboro; a σείριος, Ern. 

Xa, 8, 6, ecrobs in qua condita frumenta 
asservantur; (2) quodvis receptaculum 
subterraneum. Ahi σεισός- al σιβῥός: sed 
σιρὸς verum est, Ern. 

Σισαμὶς, ἴδος, ἡ, idem quod σησσαμίς. 

ZlXAPON, ἐν τὸ, siser, olus. 

ΣΙΣΟΉ, vs, ἦν, cincinnus ; Svid. tonsurz ge- 
nus, Hes. incerta est vis verbi, quo LXX. 
utuntür. 

ἜΣ σμὸς» 8,5, stridor. A Posi 

ZlZTBOSZ, vw, ὅ, fimbria, R : 

ἸΣΙΣΎΜΒΡΙΟΝ, κυ, mi, sisymbrium, serpillum 

silvestre. GL. F. cunila, 

ξἰσυμέρον, v, và, idem, Nic, TA. 896, 


Ex 
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ΣΙΣΥΡΑ, as, 4, sagum pelliceum, vestis e 
pellibus caprinis; (9) penula, crassum et 
vile stragulum. GI. 7. lodix. 

Σισύρνα, ve, ἡ, idem. ϑεῆ. I] lieoc. 

Σ᾿ σύρνιον, 9, τὸ, idem quod σισύρα, Sch. Theoc. 

Σισυρνοδύτης, w, ὃ, pellitus, veste pellicea utens. 
Oi δ᾽ ἀμφικλ Ursus χοιφάδας Τυμνασίας σισύυρνο- 
δύται καρκίνοι πιτλεύκοτες, Luc oph. 633. 

Σίσωρνες, genus ligamenti medici. 

Σισυρνώδης, »ὥδες, pelliceus, δορὰ. Α σισύρνα. 

Σίσυξ; ἡ, tenue et vile vestimentum, "Sch. 
Lys. 

ZlXQN, ovs, ὃ, semen exiguum apio simile. 

Σῖτα, pl. cibus, annona, victus; per metaplus- 
mum. A σῖπος vel σῖτον. 

Σιταγωγέίω, ὦ, f. ἥσω, frumentum, commiea- 
tum adveho. 

Σιταγωγία, ἀξ, ^, frumenti advectio. A 

Σιταγωγὸὴς, 8, ὃ καὶ ^, frumentum advehens ; 
(2) frumento vchendo aptus; solst. 2, na- 
vis frumentaria, Ex σῖτος et ἄγω. 

Σιτάώθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. Jon. et Dor. pro 
ἐσιτήθη, ἃ σιτέω. 

Σιτανίος, », ó, genus tritici, frumentago. 
σῖτος. 

Σιτάνιος, $, 5, SC. vois, idem et ab eod. 

Σιπώριον, 8. πὸ, parvum frumentum ; (2) exi- 
guus panis. Dim. a σῖτος. 

Σ,τάρκεια, ας, 5, annona ; (2) annona militaris, 
quae militibus stipendii loco in singulos 
menses dabatur. A ? 

Σιταρκέω, ai, f. ήσω, cibaria vel annonam sub- 
ministro, frumentum seu annonam suppe- 
dito; (2) mercede conduco. A σῖτος et 
ἀρκίω. 

Σιταρκία, ας, ἡ, idem quod σιτώρκεια, 

Σιταρχέω, ὥ, ἕατ, ἥσω, aunonz presum. A 

Σισάρχης, wy ὃ, pra-fectus annonz; (2) cura- 
tor convivii. Ex σῖτος et ἀρχή. 

Σίταρχος, 5, ὃ, idem et ex iisd. 

Σιταρχ ia, ἡ, prafectura annonz; (2) annona 
ipsa, quz militibus datur. 

Σιταρχήμα, 72, idem quod σιταρχία, Att. 

Σ,τεία, oc, ἧ, sagina, Gl. ΚΞ. À σιτεύω. 

Σιτέομα!, comedo, vescor; σιτεῖσθαι, epulari, 
GL... σιπέσκετο, comedebat, imperf. Ion. 
pro ἐσιτεῖγο. Τί Dui, κυνηδὲν τὴν σοφίαν σι- 
σήσομαι; Aristoph. Nub. 491. Τὰ γλυκία 
σιτεῖται, Luc. ᾺΆ σῖτος. 

Σιτευτὴς, €, ὁ, saginator, ΟἿ. P", fartor, Ph. 

Σιτευτὸς, ἢ, ὃν, savinatus, altilis. A 

Σ τεύω, ἴοι, jzw, frugibus sagino, pinguefacio, 
alo. GI. 7. sagino, farcio ; σιτεύομαι, VlC- 
tito, Gl. P. Α σῖτος. 

Σιτέω, 2, fut. ew, nutrio, pasco ; V. σιτέομαι. 

Σιτηγίω, ὦ, irumentor, GL. V. A 

Σιτηγὸς, ἢ 8, ὁ καὶ ἡ, frumentarius, Gl. F. Εὐσο- 
ρίαν γὰρ σὰ σισηγὰ TÀS ἀγορᾶς παρασχεῖν, Plut. 
Crass. 90. Ex σῖτος εἰ ἄγω. 

Σιτήγονος, qui in eum usum nascitur ut esui 
sit, Nic. 

Σιτηρεσιάζω, frumentum et stipendium prz- 
beo. A 

Σ᾿ τηρίσιην, ὃ, €), annonz demensum, frumen- 
tum quod militibus pro stipendio in sin- 
gulos menses datur. PA. frumentatio, fru- 
mentum, stipendium, commeatus, annona. 
Ex σῖτος et Zen, apto. 

Zoitieis annonarius, GI. V. 

Σιτηρὸς, ρὰ, ρὸν, frumentaceus, qui frumenti 
loco censetur ; (2) frumentarius, escarius, 
LE. i σῖτος. 

Σίτησις, ἑως, 9, jus epulandi, jus cibum ca- 
piendi ; ; (2) victus, pastus, Gl. P. A σιτέω. 

Σιτία, τὰ, victus, epulz, Gl. V. A σιτίον. 

Xirito, fut. ízu, nutrio, pasco, cibo, sagino, 
cibum przbeo, pinguefacio ; σιτίζομαι, edo, 
comedo, vescor; σιτισθεὶς, pastus, aor. I. 
part. Μὴ σρῶκας σιτίζεται, ὥσπερ ὁ τίττιξ, 
Theocr. 4, 16. A σῖτος. 

Σιτικὸς, ἢ, ὃν, frumentarius. Ab eód. 

Σ,τίον, €, 7é, cibus, alimentum frumentaceum, 
annona,commeatus. Ab eod. 

Σίτισιςγ tus, ἡ» idem quod 

Σιτισμὸς, 8, ὃν subministratio cibi ; (2) esca; 
cibus, 
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Ξιτιτὴς, 8, ó,fartor, Gl. ΣᾺ σιτίζω. 

Σιτιςὸς, ἡ, ὃν, altilis, βαρ παῖῃ5. Αὖν eod. 
Σιτοθόλιον, €, cà, horreum, in quo frumenta 
reponuntur, G/. 7. granarium. Α βάλλω. 

Σιτοξολὼν, ὥνος, à, idem. 

Σιτοβολῶναξ». horrea, acc. plur. a σιτοδολῶν. 

Σιτοδεία, uz, ^, penuria rei frumentari&e. A 

Σιτοδέομαι, annOmnz penuria premor, annona 
seu commeatu deficio. 

Eurobóxs,";,2,ciborum horreum. A 

Σιτοδέκος, S, ὃ καὶ 4, capiens seu recipiens fru- 
mentum vel cibum. Ex δέχομαι. 

Σιτοδοσία, ὡς, ^, frumenti datio, largitio seu 
distributio, frnmentatio. Ex δόσις. datio. 
Σιποδοσέίω, 2, fut.sco, frumentum distribuo seu 
dimetior, et pass. frumentum mihi datur, 

annonam accipio, cibum capio. Α 

Σιτοδότης, «, ὃ, frumenti largitor seu divisor. 

eov, "M τὸ, horre 'um. 

Σιτοδάχο;, €, ὃ καὶ ἡ, idem quod σιτοδόκος. 

Σιτοδήκη, n:, ἡ, horreum. 

Σιτοκάώπηλοςγ w, ὁ, propola frumenti, nego- 
tiator frumentarius. Ph. dardanarius, 

Σ,τοκλονέω, frumentum congero. 

Σιτόκερος, 8, ὃ καὶ ἡ, homo fruges consumere 
natus, inutilis, qui frustra alitur. Ex xs; 
vel κείρων. 

Σισολογέω, à, fut. zu, frumentum comporto, 
frumentum exigo, frumentor. Τὴν χώραν" 
σιτολογεῖν, Polyb. 

Σιτολογία, ας, n, frumentatio, exactio frumen- 
ti. A 

Σιτολέγος, €, ὁ καὶ ἡ, qui frumenta colligit, qui 
annonam exigit. Α σῖτος et λέγω. 

Σιτομετρέω, frumentum dimetior, frumentum 
certa mensura distribuo; pass.accipio. A. 

Σιτομέτρης, w, ó, qui frumentum certa men- 
sura distribuit, irumenti mensor, annona 
divisor. Ex μεσρέω. Hinc 

Σιτομετρία, ns, 5, frumenti dimensio, frumenti: 
distributio, quz fit certa mensura. 

Σιπομέτριον, v, r0, idem quod 

Σιτήμεσρον, w, τὸ, cibarium, diarium. GI. F. 
dimensum. 

Σιτομνημονξω, 2, frumentum dimetior, notatis 
accipientium nominibus. 

Σιπσονόμεος, v, ὃ καὶ 5», cibum distribuens, prz- 
bens, seu subministrans. Ex νέμω. 

Σιτοποιίω, ὦ, f. fcu, panem conficio ; (2) ad 
panificium utor vel accommodo ; (3) alo; 
cibum subministro; et σιτοστοιέομαι, in pani- 
ficio occupatus sum ; (4) frumentum mihi 
comparo, frumentatum eo ; (5) pro cibo 
utor, vescOr. Τὴν σεχξσαν Ἕκτορα σιτοποιεῖν, 
Eur. Tro. 490. 

Σιτοποιΐα, as, 4, panifictum, 

Σιτοποιϊκὸς, ἢ, ὃν, ad cibaria coquenda et con- 
ficienda pertinens; (2) ad farinam confi- 
ciendam aptus. A 

Σιτοποιὸς, S, ὃ, panifex, pistor; 7 σιτοποιὸξ, 
pistrix, G/. J. Ex σῖτος et aito. 

Esrosoncrsin, ας, ἡ, frumenti transmissio, pro- 
curatio frumenti sive annonz. A cígze. 

Σιτοστομτεῖον, s, ri, idem et ab eod. 

Xvorowia, ug L idem et ab eod. 

Σιτοπόνος, *,ó καὶ ἡ, pistor; (2) coquus. 

ZXucom πωλέω, Írumentum vendo. 

Σιτοπώλης, $, ὃ, venditor frumenti, GI. P. fru- 
mentarius, frumentator. Reperitur cizo- 
πῶλος, sed vitiosa scriptura, Erx. 

XYTOZ, vw, 2, frumentum, triticum ; (2) ci- 
bus, annona, commeatus; (3) cena seu 
actus edendi ; pl. σῖτα. 

Σιτόσπελτον, v, festuca, Gorr. 

Σιτόσαορος, €, ὁ καὶ ἡ, Írumento consitus, 
σπείιρω. 

Σιτεργὺς, ὁ καὶ ἡ, pinsens, molens, pistor, mo- 
litor. A σῖτος εἰ  ἔξγον. 

Σιτοφάγος, w, ὃ καὶ 5, frumento vescens, pane 
victitans. Ex σῖτος et φάγος. 

Σιτοφόρος. 85 ὃ καὶ 4, frumentum ferens, fru- 
mentum subvectans, commeatum seu ci- 
baria vehens, GL. 7. dapifer. Ex φίρω. 

Σιτοφυλωκεῖον, et σιποφυλάκιον, v, τὸ, locus, seu 
vas, in quo. frumentum adservatur; (2 
horreum, cumera, A 
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Ξιτοφδύλαχε;, frumenti custodes ; magistratus 
Athenis. 

Σιτοφυλακίω, d, frumentum custodio vel ad- 
servo. A prec. 

Σιτόχροος, contr. σιτόχρας, 8, ὃ καὶ ^, colorem 
frumenti habens. Ex σῖσος et χοόα. 

XYTIA, νεῖ σί vox pastorum gregem ad 
festinandum compellentium. 

Σιττακὸς, Ὁ, ὃ, idem quod Ψιττακός. 

ZYTTH, ης» ἥν sitta, avis quzdam, 

ZiTTY'BA, vestis pellicea, He:. 

X!TTTBOZ, s. δ, genus vasis; Eust. 

Σιτὼ, 65, ἡ, Ceres. Vox Syracusius. A σῖτος. 

Σιτώδης, τος, ὁ € ἦν. Írumentaceus, qui fru- 
menti nomine ceusetur. Ab eod. Unde 

Σ τῶν, avis, 6, ager frumentarius. 

Ximdvw, ἡ, res frumentaria, potius idem cum 
σιτωνία, Steph. 

Xov, w, ὁ, frumenti emptor; (2) annonz 
coemendz prafectus. Ex ὠνέομαι. 

Xicanta, d, f. ἥσω, frumentum coemo; (2) rei 
Írumeatariz curandz przfectus sum. A 
prac. 

Σ᾿ τωνία, ας, ^, frumenti emptio, munus publi. 
cum co£mendz annona. Ab eod. 

Σιτωνικὸς, ἢν ὃν, pertinens ad annonz publice 
curatorem, Steph. 

Σιφαῖος, e, ov, siligineus, Lucian. Ler. 

ΣιΦλὸς, ἢ, ὃν, deformis, et odiosam faciem ha- 
bens; (2) mutilus, oblzsus; (S) debilis, 
invalidus, ad agendum ineptus; (4) vorax. 
A σιπαλό:. 

Xipios, w,5, reprehensio, izrisio. Ab eod. 

Σιφλόω, m,f. ὥσω, deformem reddo, ignomi- 
niam adfero, debilito. GO: δὲ izif2.sz:s, 
1l. 14, 142. A σιῷλός. 

Σιφλώζω, exsibilo, GJ. F. 

Σιφνεὺς, δ, talpa, E. M. 

ΣΙΦΝΟῚΣ, ἡ, ὃν, vacuus, Hes. 

Σ φόνιον, và, herba, quz et βρόμος, Diosc. 

ΣΙΦΩΝ, ows, ὃν siphon, tubus, canalis; (2) 
herba quzdam. Hinc 

Σιφωνίζω, elicio, extraho, quasi siphone. 
φυνίζομεν τὸν σῖτον, Aristoph. Th. 564. 

Σιώτα, 9.sing przs.imperat. act. a 

ZIO.A'O, ὦ, f. ἥσω, sileo, taceo, conticesco. 
Gl. Κ΄. reticesco, silentio prztereo 3 σιώσα- 
σον, tace, Ph. Οὐκ ἂν δυναίμην σιωπῆσαι πρός 
e: Luc. 

Σιωπὴ, ξεν 5, silentium, taciturnitas. Hinc 
σιωπῇ, ἰαοῖϊα. Δ σιωπάω. 

Σιωπηλὸς, ἢ, ὃν, taciturnus. Μήτε σιωπηλὴν 
κίθαριν, Call. in Apoll. 12. Τυνὴ γὰρ ὀξύ- 
ϑυμος ῥᾷων φυλάσσειν, ἢ σιωπηλὸς σοφὸς, Eurip. 
Med.319. A σιωπή. Uude 

Σιωπηρὸς, ρὰ, ρὸν, tacitus, GL. P. 

Σιωπηρῶς, adv. tacite, Οἱ. y. 

Σιωπήσῃ, lacerel, 9. sing. aor. l. conj. act. 
verbi eiwz o. 

Σιώσησις, εως, 7, taciturnitas. 

Σιωπητίος, αν ον, tacendus. Ab eod. 

Σιωπικὸς, idem quod σιωπηλὸς, Suid. 

XKA'ZQ, claudico. Gl. 7. titubo, vacillo. 
apud Metricos jambi σκάζοντες dicuntur, 
quorum ultimus pes spondzus est. Σχάζων 
ix σολέμυ, 1L. 11, 810. 

XEaenptacuy, et σκαιοξατεῖν, inepte et non 
observato rhythmo incedere seu saltare, 
Suid. 

Xx, dat. sing. fem. gen. Jon. pro ex«iz, ἃ 
σχαιὸς, SCEUUS. 

Σχαιόθεν, adv. a lava, asinistra. ἡ 

Σκχαιὸς, ἃ, ὃν, Scmvus, Importunus, vanus, 
pravus, stupidus, durus, rusticus, inhu- 
manus, Ph. A σκάζωβ. MHinc 

Σκχαιοσύνη, xe, ἦν ineptum. et stupidum inge- 
nium; (2). rusticitas, stultitia. Σ κα οσύναν 
φυλάσσων, qui est sinistri ingenil, Soph. 
Ud. Col. 1913. 

Στ»αιότης, ἡτος, 9, Àmportunitas, Ph. ruditas, 
Gl. F. Ab cod. 

Σκαιάριον, σὸ, mons difficilis et arduus, Hes. 
Α σκαιὸς Ct ὄρος. 

ΣΚΑΓΡΩ, salio, saltito, tripudio. 
φόντις ἕποντο, Il. 18,572. 

Σκαιωρίω, maleficio adficio. Α σκαιός. 
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Σχαιώρημα, ατὸς, τὸ, maleficium. |. À przc. 

Σκαιῶς, adv. sinistre, inepte, stupide, stolide, 
rustice. À σχαιός. 

Σχαλαξώτης, s,5,stelio. Ab ἀσκάλαζος. 

Σκαλάξυρμα, «τος, «ὃ, ludicrum: —— 

Σκχαλαθυρμάτιον, s, τὸ, ludicrum, nugz. Dim. 
subtilitates. Ὅςις σχαλαϑθυρμάτι ἄττα μικρὰ 
μανϑανὼν, Aristoph. Nub. 630. 

XxuXatéss, ludibundus fodio, fodicans ludo 
cum aliquo, ludo simpliciter; (2) ineo, 
coeo. (2) ἣν μείρακ᾽ ἰδὼν, ἐπιθυμήσῃ καὶ Bu- 
ληται σκαλαβῦφαι, Aristoph, Conc. 611. Ex 
σκάλλω εἰ ἀδύρω, fodico. 

Σκχαλεία, ας, ἧ, Ξαστῖτο. Α σκαλεύω, 

Σκάλευθρον, ε, τὸ, sarculum ; (2) instrumep- 
tum quo ignis et prunz proruuntur. Ab 
eod. 

Σχάλευμα, ἀτός, τὸ, OSSlO, effossio, sarritio ; 
(2) ludicrum, ἄθυρμα. 

XxaAs, tes, ὃ, sarritor, sartor, qui sarculo 
solum induratum circa plantam laxat, qui 
in segetibus herbas noxias effodit. 

Σκάλευσις, ἕως, ἣν Sarritura, Gl. V. A 

Σχαλεύω, fodio. Σ χαλεύειν ἄνόρακας, Zfrist. Pace, 
439. A σκάλλω. 

Σκαληνὸς, 8,5, obliquus et inzqualis; (9) in- 
xqualia crura habens; (3) impar, de nu- 
mero, 4A σχάζω. 

Σχαληνόω, ὥμαι, obliquo. A przc. 

Σκαλίας, fructus cacti, T'ieophr. 

Σκαλίζω, fodio,sarrio, Ph. A σκάλλω. 

Σχαλὶς, (00s, ^, sarculum, Ph. Ab eod. 

Σκάλισις, ως» 9, Sarritio, sarritura. Α σχαλίζω. 

Σκαλισμὸς, 3, ὁ, idem et ab eod. 

Σκαλιτήριον, w,TÀ sarculum. Ab eod. 

ZKA' AAQ, fodio, sarculo circumcirca sarrio, 
findo; (2) scrutor, LXX. 

Σκάλμη, ng,", gladius "Thracius. 

Σκαλμίδιον, ci, Dim.a 

Σκαλμὸς, ὦ, ὁ, scalmus, paxillus ad quem al- 
ligatur remus, seu theca, in quam reponi- 
tur; (2) ordo remigum. Α σκάλλω, 

Σκάλοψ, ow, ὁ, talpa. Ab eod. 

Σκάλσις, twi, ἦν" Sarritio,sarritura. Ab eod. 

Σχάλωμα, ατὸς, πὸ, |hcisura sarculo cavata. 
Ab eod. sed tamen quasi a σχαλόω. 

Σκαμθὸς, ἢν ὃν, qui obliquus in latus procedit, 
incurvus, tortus, cui crura introrsus torta 
sunt. P/. scaurus, valgus, varus, curvus. 
A σκάζω. 

Σκάμμα, rro, và, fossa; (2) sulcus stadii, 
seu spatii, in quo certabant saltu. A 
cxacTTU. 

XKAMMQONI'A, «s, », scammonia. 

Σκχαμμώνιον, εἰ, τὸ, idem, herba. 

Σκάμνη, scamna, Isoc?. 

Σκχανδάλα, Vcl.Aw, decipula. A σχάζω. 

Σχανδαλαθριςὴς, 8, 6, qui decipulam tendit. 

Σκχανδαληθρίζω, decipulam tendo. A 

Σκανδάληθρον, €, v), lignum decipulz incur- 
vum, cui esca soletalligari. Α σκανδάλη. 

Σχανδαλίζω, fut. ize, offendere vel impingere 
facio; sum scandalo, scandalum przbeo. 
"Iva. μὴ τὸν ἀδελφόν μα σκανδαλίσω, 1 Cor. 8. 
ult. Ἵνα μὴ σκανδαλισθῆτεν Joann. 16,1. 
Σκανδαλισθήσονται ἐν σοὶ, Malt. 26, 93. A 
σκάνδαλον. 

Σκανδαλι σῇ, 3.sing. aor. 1. conj. pass. 

Σκχάνδαλον, s, τὸ, Oflendiculum. Α σκάζω. 

Σχάνδαλος, ὃ, idem quod σκάνδαλον, Hes. 

Σκχάνδεια, ἡ, galee quoddam genus, Steph. 

Σκχανδικοπώλης», w, ὁ, vilissimi oleris venditor. 
A 

XKA'NAIX, xo;, 6, genus oleris silvestris ac 
vilis. 

Σκανθαρίζω, al. σκινθαρίζω, medio digito nasum 
ferio, Eust. Poll, 

Σχαπανεὺς, ἕως, ὃ, fossor. A 

Σκαπάνη, ns, 5, ligo. Gl. J. rastrum; (2) 
fossio. ἃ ex&zcw». Hinc 

Σκχαπανήτης, s, 0, fossor. 

Σκχκασάνιον, w, τὸ, ligo. Ab eod. 

XKAIEPAA, ss, ἡ, ludi genus, in quo alter 
alterum e fune per trabem erectam tra- 
jecto, suspensum ad summum evehebat; 
(2) res quavis difficilis. 
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Σκάσετος, €, 0, fossa, Hes. A σκάπτω. 

Σχασπητὸς, pro σκαφητὸς, Sleph. 

Σκάστειρα, ας, ἦν, qui iodit, fodiens. A 
cxa-qono. 

Xaamcio, adv. posit. fodiendum. PA. iteran- 
dum. Α σχάπτω. Unde 

Σκαπτὴρ, ἦρος, ὃ, fossor, qui fodit. 

Σκάστοιτο, 9. sing. pras. opt. pass. V. σκάπ' τῷ, 

Σκᾶσπσον, sceptrum, Dor. pro z«azgov. 

Σκχακστὸς, ἢν ὃν, fossus,fossils. A 

ΣΚκαίΠΤΩ, f. ψω, fodio, fodico, Gl. P. "E- 
σκαψε, καὶ ἐξάθυν»;, καὶ ἔϑηκε Spicy im) c3» 
πέτραν, Luc. 6, 48. 

Σκάραξος, ὃ, fullos item insectum quoddam. 

Σκαρδαμυκτίω, d, Oculis crebro conniveo, 
nicto. Α σκαρδαμύττω. 

Σκαρδαμυκεὶ, adv. nictantibus vel conniven- 
tibus oculis. Ab eod. 

Σπαρδαμυκχτικὸς, ἢ» ὃν, crebro nictans. Α 

Σκαρδαμύσσω, Vel σκαρδαμύττω, fut.Ew, oculis 
crebro salientibus conniveo. Gl. /. nicto, 
conniveo. Οὐδὲ «νεῖν ἐῶ, d σκαρδαμύσσειν, 
Eur. Cyc. 618. Ex σκαίρω et μύω. 

Σκαρθμὸς, 8, ὃ, saltus. Δ. σκαίρω. Unde 

Σκαρίζω, f. ίσω, salio, palpito, bullio. 

Σκαρὶς, i65, ἡ, genus lumbricorum. ἃ σχά- 
ρος. 

Σχαρισμὸς, S, ὁ, saltus, palpitatio. .À σκα- 
eite. 

Σκαρίτης, €, 6, Ut σκαρίτης λίθος, scarites, gem- 
mascari piscis colorem referens. Α σκαρέφ. 

Σκαριφάεμαι, ὥμαι, rado, fodio, scalpe, scari - 
fico, superficiem scindo. Α σκάριφος. 

Σκαριφέειν, leviter delineare; adumbrare. 

E»nupsw,idem. Ab eod. 

Σκαριφήματα, wy, τὰ, lineamenta; (9) res 
nullius pretii, nuga: tenues philosophorum, 
ap. Sch. Zirisloph. Δ σκαριφάομαι. 

Σκαριφισμὲς, S, ὃ, delineatio rei prima, qua 
fere punctis fit. Quasi a σχαριφίζω. 

ΣΚΑΡΙΦΟΣ, w,ó, et σκάριφον, v, τὸ, stilus, pe- 
nicillus, stipula, festuca, sarmentum. Hinc 
scarifico. 

Σκάρος, w.5,scarus, piscis. Α σκαίρω, Unde 

Σκχάρτης, 9, à, agilis in saltu, velox. 

Σκατὸν, 8, σὸ, vel σκατὸ;, ὧν ὁ, merda. A 
σχώρ. à 

Σκατοφάγο;, w, ὃ καὶ ἡ, quasi merdivorus, sor- 
didus in victu, Α przc. et φάγω. 

XxaQiri;,fossura, occatio, bidentatio, itera- 
tio, Ph. Δ σκαφή. 

Σκαφεία, as, ἡ, fossio. Α σχαφεύω. 

Σκαφείδιον, pro σκαφίδιον, Suid. MS. 

Σκαφεῖον, €, rj, idem ; (2) instrumentum fos- 
soris, ligo latior breviorque. GL. P. ru- 
trum. A σκαφιεύ,. 

Σχαφείσα, fossa, aor.9. part. pass. fem.g. a 
σκάπτω. 

Σκχαφεὺς, ἕως, ὃ, fossors exaQtis, fossores, ΟἹ, P. 

Σχάφευσις, tg, ἡ, fossio..—.À σκαφεύω. 

Σχαφευτὴ;, σχαφευταὶ, fossores, Gl... A 

XxaQiós, fut. εύσω, fodio ; (2) inter scaphas 
neco. A σκάστω, 

Σκχάφη, ns, ἦν scapha, alveus, cymba, linter, 
Gl. V. Ab eod. 

Σκαφὴ, 5s, ἦν fossa; (2) fossio. Ab eod. 

XxaQncis, v, ὃ, fossio, pastinatio. Ab eod. 

Σκαφηφορίω, scapham gesto, fero. 

Σκχαφηφόρος, w, ὃ X ἦ, scapham ferens. Gl. V. 
alvearius. Ex σκάφη et φέρω. 

Σκαφθῆναι, ἃ. 1. inf. pass. verbi exémro, fodio. 

Σκχαφίδιον, v, τὸ, scaphula, navigiolum, linter; 
faselus, ΟἹ. P. Dim. a exaQís. 

Σκαφίον, ὃ, σὸ, idem ; (2) vas, inpr. in quod 
aqua distillat; (3) matule genus muli- 
eribus proprium ; (4) genus tonsurz me- 
retriciz ; (5) ventlabrum ; (6) caput, 
Aristoph. Α σκάφη. Unde 

Σκαφὶς, (àos, ἡ», scaphula; (2) alveus; (3) vas 
ligneum concavum oblongum; (4) men- 
sura, quantum concha capit; Nic. TA. 618. 

Σκαφιλετρέω, in scapha lavo, 4er. Trall. 

Σχαφίτης, ἐν ὁ, qui scapham remo impellit. 

Σκαφοειδὴς, íoj, ὁ καὶ 5», Scaphzs similis, Ex 
σκαφὴ et εἶδος. 
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(2) alveus navis. Gl. F. lembus, barca, | Exi»; f. ἄσω, tego, operio, coopcerio, pro- 


cvmba ; (4) cisterna, piscina, A σκάστω, 
Σκαφώρη, ἡ, vulpes, Hes. MM 
Σκεδᾷ, 8. sing. fut. Att. pro σχεδέσει. ττά χινην δ᾽ 

ixxy ἥλιος σκεδᾷ πάλιν, dissipabit, ZEsch. 


tego, obnubo, PA. intego, velo, CL. P. 
ἰσχεπασμένο;, velatus, perf. pass part. T2 
δὲ καῦμα vU: ἐρώτων Κραδίη, τινὶ σκιπάζω; 
Znacr. 21, ult. Ab eod. 


: Ae SES 5 2 end: . ; 
Prom. Fine. 45. Sic Attici dicunt Z«czxiz Σπέπα ων, τὸ, tegumentum seu tegmen, SuiJ. 


pro ἀπεσκεδάσω, ἐξελῶν pro ἐξελάσων, κατα- 
σκιῶσι pro κατασκιώσεσι, 

Σχεδξ, 2. sing. f. 1. ind. med. Βουξ. vel Jon. 
et 4L. pro.ez:zen, et sublato e, σχεδόν, 

As 
σχεδᾷ, ἃ 

Σκεδέζω, fut. ἔσω, idem quod 

Σκεδάννυμι, et σκεδαννύω, dissipo; ex:munuzi 
dissipor ; ἐσκεδάσέησαν, dissipati sunt, a. 1. 
pass. 

Σκεδάσεις, 9. sing. f. 1. ind. act. v. exilio. 

Σ κέδασις, tuc, ἡ, dissipatio, dispersio. 

Exiecu,9,1dem. ^A σκεδάω. 

Σκεδαςικὸς, à, ὃν, dissipandi vim habens, dissi- 
pans, discutiens. àb eod. Undé 

Σκεδετὸς, ἡ, ὃν, dissipatus, dispersus; (2) dis- 
sipabilis, qui dissipariseu dispergi potest. 

EZKEAA'Q, ὦ, f. Zzw, dissipo, dispergo, discu- 
tio. Σκεδάσαι ϑέλω μερίμνας, Anacr. 4. ult. 
Λαὸν σκίδασον, populum dimitte, //. 19, 171 

ZKEGOPO'Z, ρὰ; piv, exactus, exquisitus, dili- 
gens. dire: 

Σκεθρῶς, adv. exacte, exquisite, diligenter, ac- 
curate; Zsch.Pr.102. A przmc. - 

Zxiíon, s, ἦν festum quoddam Athenis; item 
σκάρω, ilem σκίῤῥα. ν 

ΟΣ κειράφιον, σὸν locus in quo tesseris luditer, 
Isocr. 

ZKEIPQN, ww, δ, ventus e Scironiis saxis 
spirans, 

Σκχέλεαι; vel σκελεαὶ, ὧν, oi, feminalia, tibialia, 
calceamentorum genus. Α σκέλος. 

Σκελετάζω, idem quod σκέλλω. 

ZExeAfTióm, ας, ἦν et lon. σκελετίη, exsiccatio, 
arefactio. Α σκελετεύω, 

Σκελέτευμα, εἶτος, τὸ, idem quod σκελετόν. 

Σκαελεσεύω, f. tco, exsicco, arefacio. Σκελε- 
vium σὰρξ, Diosc. A σκελετός. 

Σκελετὲν, S, τὸ, SC. σῶμα, cadaver exsiccatum 
sive aridum, R. . Ab eod. 

Σκχελετὸς, A, ὃν, exsiccatus, arefactus, aridus. 
Gl. F.larva,sceletus. Α zxixAe. 

Σκχελεσώδης, tos, ὁ καὶ », cOrporis arefacti spe- 
ciem gerens. A σκελετόν. 

Σχελεφρὸς, tenuis ex ariditate, Erotian. 

Σκελίω, 9, idem quod σκέλλω. 

Σκελιωγὴς, fog, τὸ, cruris fractio. GL. P. cru- 
rifragium. Ex σκέλος et ἄγω. 

Σκελίζω, fut. ἰσω, supplanto, subverto. GI. 7. 
varico. Α σκέλος. 

Exe, ἴδος, ὅ, perna, femur porci vel alius 
pecoris, una cdm carne pulposa a spina 
usque ad imum ventrem. Ab eod. 

Σκελιφρὸς, ἃ, ὃν, idem quod σκληφρός. Repe- 
ritur et σκέλεφρος, εἰ σκόλιφος, sed viliose. 
Hipp. 

ZEasAAN, ἴδος, 4, σκελλίδες, spicz capita; (9) 
nuclei allii et segmina ceparum. A σκέλλω, 

Σκιλλὸς, ἢ, ὃν, aridus; (2) distortus. Ph. 
scaurus, pandus. Ab eod. 

ZKE'AAQ., exsicco, arefacio, attenuo, tenuem 
reddo; σκέλλομαι, arefio; vid. exAZui. dH. 
23, 191. 

Ξκελόδεσμος, 9, ὃ, crurum vinculum. 

Στελοκοπία, ας, ἡ, ubiz resectio, crurifragium, 
Gl.V. Ex σκέλος et κόπτω. 

ZKE OZ, cs, τὸν crus, pes, suffrago; (9) 
᾿Εσὶ σκέλος, cessim, paulatim, Eur. Phi. Eie» 
ial σκέλος ποιάωμενοι τὴν ἀναχ donziv, Plut, 

Σκελοτώρδη, ἡς:, 7, species paralyseos, qua 
membra solvuntur, et dentes etiam exci- 
dunt, Strab. 16. Fulgo, Scorbutus. “πρὶ. 
THE SCURVY. EX σχέλος et coo. 

XeAÓbnoy, s, πὸ, vitiose pro σκολύέδριον. 

Zxipuu, «To, τὸ, id quod animo perpendi- 
mus, commentatio, speculatio. G4. 7. con- 
silium. A σκέπτομαι. 

Σκεμμὸς, V, ὁ, idem et ab eod. 

Zixiza, tecta, nom. vel acc. pl. per Apocop. pro 
σκπάσμωτα, à σκίχασμα; vel potius pro 
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Exiczvis, δ, piscis, ap. Opp. al. σκεπινός." 

Σχεταρνηδὸν, ads. ascie modo etforma. A 
extragvav. : 

Σκεπαρνίζω, füt.íz», ascia percutio, ancipit: 
securi ferio. Ab eod. Hinc Ἶ 
Σκεπαρνισμὸς, 8, 6, fractura calva in duas 
partes, quumi Ossa graviore ictu percussa 

dissiliunt, 5. 

ZKE'HAPNON, e, σὸν ascia, dolabra, runcina, 
Od. 5, 931. 

Σκίπας, τὸν idem quod 

Σκχέπασμα, tegumentum, Ph. 
lamen, velamentum, amictus, Gl. 7. 
σκεπάξζω. 

Σκεπαςήριον, S, σὲ, idem. Ab eod. 

Exerasüoes, w, ὁ καὶ 5, tegendi vim habens. 

Ezizuexs, 8, 6, qui tegit et operit; (2) pro- 
tector, defensor. 

Eximesixi;, ἥν ὃν, tegendi et operiendi vim 
habens; (2) qui libenter tegit. Ab eod. 

Σκεσαςξὲς, ἢν» ὃν, Opertus, tectus. Ab eod. 

Ezizaeew, w,Tó, tegumen. Ab eod. 

Σκχεπάω. d, tego, operio. σκεπόωσι, 9. pl. pro 
σκεπῶσι, σκιπάεσι, Ο(. 13,99. A extima. 

Exfzz, «5, ", tegmen, tegumentum, vestis ; 
(2) prztextus; (3) protectio. PA. tutamen, 
praesidium. 

πηνὸς»γ 5», ἐν, munitus, tectus. 

Σκεπτέον, adv. posit. videndum est. 
quc. 

Σκέστεο, 29. sing. przs. imperat. med. Joz. 
pro exízzize, a σκέπτομαι, speculor. 

Σκιπτήριον, τὸ, spectaculum, Man. 

Σκεπτικὸς, 5, ὃν, disputator subtilis, qui sub- 
tiliter disquirere et considerare solet; (2) 
scepticus, qui nihil certi esse statuit. A 

ZKE'IITOMAI, fut. ψομαι, circumspicio, di- 
spicio; (2) inviso, viso, visito ; (8) specu- 
lor, perpendo, delibero, consulto. Οἱ. 7. 
cogito, consulto, alterno, considero; ἐσ- 
κερμένος, consideratus, perf. particip. pass. 
OjxS» ix τῶν ὁμολογεμίνων τῶτο σκεπτξον, 
Plat. Ὅςις «à μὲν δίκαιον ἀκ ἐσκέψατο, Eur. 
Or. 418. 

ΣΚΕΊΠΩ,, tego, operio, velo. Τὴν χιφαλὴν 
ἀεὶ σκέπων, Herodian. 

Σκερξξολέω, ὦ, convicior, cor dictis mordacibus 
impeto. Σκερξολεῖν πονηρὰ, ristoph. Eq. 
818. Ext; κέαρ, εἰ βάλλω. 

Σκερξόλλωῳ, idem et ex iisd. 

Σκέρξολος, 8, 6, conviciator. Ex iisd. 

Xasumyoryis, &, füt. veo, vasa et utensilia ca- 
strensia bajulo, sarcinas et impedimenta 
veho; (2)comporto, conveho. Xzsvzya- 
γεῖν τὰ ἐκ τῶν ἀγρῶν, Dem. 

Σκευαγωγία, «s, ?, vasorum et utensilium ca- 
strensium vectio. À 

Σκευαγωγὲς, ἢ, ὃν, vasa seu instrumenta vehens, 
qui vasa et utensilia casrrensia bajulat aut 
vchit. Ex σκεῦος et ἄγω. 

Σπευάζω, f. ἄσω, instruo, orno, gestamine cor- 
poris instruo, apparo, conficio, condio, mo- 
lior, struo. IlzuxiuggpeunT ἐκ cS σπευάσω. 
Zfristoph. Eg. 371. Eis γὰρ τὶ πεξγμα wear μὸν 
ἰσκευάσμεθα 9 Eur. Supp. 1054. Σκενάζετα; 
ϑοινὴν, 4d. Her. Fur. 960. Α σκεῦος. 

Σκενάριον, €, và, vasculum. Hinc σὰ σχευάρια, 
2», utensilia quzvis, supellex minuta. Οἱ. 7. 
frivola. Dim. a e:Jos. 

Σκευασία, ας, ἦν» apparatus qui in vestibus, ar- 
mis, culiuque corporis adhibetur. GL. 7. 
cultus; (2) apparatio et confectio cibo- 
rum: 

Σπεύασμα, uo, τὸ, confectio, compositio; (2) 
id quod confectum seu compositum est, .À 
σκευάζω. 

Σκευαεὸς, ἢ, ὃν, paratus, factus, confectus ; (2) 
factitius. Ab eod. 

ZXxh, 5s, à, apparatus quo aliquis instructus 
est habitus cultusque corporis, omnia gesta- 


ve- 
A 


τος, T0, 


Ab eod. 


A cxí- 
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minum genera, arma quoque complectens; 
supellex. G/. P. ornatus. A σκεῦος, 

Zziwmfozie- vide σκευορβορέω, Zr. Sch, 

XxsunQépss, w, 0 καὶ ἡ" Vide σκενοφόρος. 

| Zecsafins, 52,4, vasorum instrumentoru sque 

repositorium ; (?) armariuzi. GL. 7. 
rium, 

Σχευρποιέω, ὦ, fut. ἥσω, vasa et instrumenta d.- 
versi usus fabricor ; (2) fabricor, machinor . 
Gi. F. σκχευοποιῶ, instruo. Ὄργανα ἔσηξευ- 

niza, Plut. (3) ἐπ. med. armo.nie. 

Σκευ»ποίηρεα, αἴτος, τὸ. instrumentum scenicuim, 
culius apparatusque scenicorum : à 

Ex:smedz,n, Vasorum, instrumentorum, &c, 
confectio. .A 

Exsweros, S, ὃ καὶ 5, qui vasa et instrumenta 
diversi usus conficit. G4, 7. vasculari 
(2) qui personas et indumenta alia scenic 
parat. Ex ze: et “οιέω. 

Σπτυςπώλης, ας ὃ, qui vasa et utensilia alia ven- 

dit, ΟἹ. Κ΄ vascularius. 

ΣΚΕΥ ΟΣ, s, τὸ, vas, instrumentum, utensile 
quodvis; dicitur etiam deministro, ap. Poíuo. 
in Sc. S. de corpore, u* Lat. negotium ; 
σκεύη, Vase, cupa, sarcinz. Gl. P. impedi- 
menta. 

Exiwseyiz, ἡ, idem quod σχευσποιΐα. 

ExissQecim, m. Í.fce, vasa et instrumenta fero 
seu bajulo. Τὰ ἐν Ιπελοσοννήσῳ σκευοφορύμενον, 
Dem. Pkil.3. : 
λοις, Put. in C 

Σαευοφορία, as, à, Vasorum sarcinarumque ba* 
julatio : 

Σ κευοφορικὸς)γ ἢν ὃν, pertinens ad c εοσϑόρον. - A. 

ExtuiQósss, εἰ, ὁ X ἡ, qui vasa seu instrumenta 
portat seu bajulat, qui sarcinas fer: 
οφόρα, impedimenta, PA. σχευοφόροι, lixa:, 
€alones, ΟἹ. /. Ex φέρω. 

Σαευοφόριον, vel σχευοᾷορεῖον, lignum a quo vasa 
suspensa feruntur, seu bajulantur, Steph. 

Zxsuofogízus, 85 ὃ, pro σκευσφόρος, Eur. 

Σκευσφυλακέω, ὦ, ἴαῖ, scu, vasa et utensilia seu 
sarcinas custodio : 

Σκευοφυλάκιον, 2, πὸ, locus custodiendis vasis ez 
utensilibus destinatus. .A 

Σκεωφύλαξ, «xes, δ, Nasorum seu utensili. 
custos. 

Σκευέω, w, vasis instruo ; vel simpliciter, ὅτις 
struo, armo, accingo, σκευῶσθαι, Hes. expo- 
nit ἐσοιμάζεσθαι, parari. Α σκεῦος. 

Σκευωρέω, sive σκενωρέσμαι, vasa ct utensilia cus- 
todio; (2) struo, molior, capto, insidior 5 
(3) satago, perscrutor, curiose excutio. 
Σκευωρέμενοι περὶ αὐτὰ, Dem. A σκευωρός. 

Σπευώρηρα, ατος, τὸ, insidiosum inceptum, ma- 
chinamentum. A przc. . 

Σπευωρία, «s, 4, Vasorum utensiliumque custo- 
dia ; (25 curiosa et solers Observatio, vehe- 
mensoccupetio seu adfectatio ; (3) insidiosa 
observatio. G4, F.factio. A 

Σκευωρὸς, €, ὃ, vasorum utensiliumque custos ; 
ΟἹ. F.testamentarius. Ex σκεῦος et ὠρέω. 

Σχέψασδαι, a. 1.inf. med. verbi σκέππομαι. 

Σκέψις, tus, ἡ, contemplatio, inspectio ; (9) 
consideratio et cogitatio, qualis est Scep:i- 
corum; (3) commentatio, tractatio; (4) de- 
liberatio, consultatio, consilium, meditatio. 
X σχέπτομαι. 

Σπήλῃ, arefaceret, 8 sinc. 8.1. conj. “Ξυ], pro 
σπείλη, ἃ σκέλλω, vel Ait. pro σχώλ ἢ, ἃ 
σκάλλω, Il. 93, 191. s 

Σκήλημα, ατες, τὸ, arefactio. Quasi a σχηλξω, 
quod idem esset ἃς σχέλλω. 

Σκήωπτω, idem quod σκήστω. 

Σκήμψις, 5$ vide σκῆψις. 

Σκχηνάω, ὥ, et σκηνάομαι, Guai, tentorium fio, 
tabernaculum pono, habito. Α σκηνή. Y 
ZExnusrhs ξ, ὁ, ἸΏ tentorio seu in scena habi- 

tans. Ab eod. 

Σχηνέω, 2, fut. 4zw, tentorium figo, taberna- 
culum figo; (2) in tábernaculo habito, con- 
tubernalis sum. Σ κηνησάμενος καλύξην, Plat. 
Διὰ σῶν Καῦςρίων πεδίων ἐδοιπλανῶντες ἐσκηνη- 
μένοι, Aristoph. Ach. 69. A. 

ΣΚΗΝῊΝ, ἧς, ἡ, tabernaculum, tentorium, P. 
taberna, casa, tugurium, ΟἹ, ^. coutuber- 

4H nium, 


ema 


Χιλίαις σχευοφορύμενο; καρμή- 
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nmm, Gi. PF. scena, Gl. F. item vestis 
siragula, aulzum, etiam convivium. 

Ξχήνημα, xTes, v», ldem. — A σχηνίω. 

Σαρνήτης, 8, Vel σχηνητὴς, 8, ὃς in tentoriis seu 
umbraculis habitans; (2) tabernacula in- 
tegens. Ab eod. 

Σκηνήδιον, w, vi, tentoriolum, mapale, tugu- 
rium. Dim. a σκηνή. Unde 

Xxmnxis, 9, 5, scenicus, Gl. P. zxivixol, Attel- 
lani, Ph. σχηνικὸν, ludicrum, PA. 

Σχηνιχῶς, ado. scenice, more scena. 

amis, i2es, 5, idem quod σπηνή. 

Σχηνίσης. idem quod σπηνήτης, Suid. 

Σκχηνοβατέω, ὦ, füt. "zw, in scenam seu thea- 
trum prodeo; (2) in theatrum produco; 
(3) pervulgo, omnium oculis expono; 
σχηνοξατεῖσθαι, in scenam produci. 

Σκηνογραφέω, 4, scenas pingo, tanquam in 
scena reprzsento. Ἢ τώχα καὶ ἐξ ὁρμῆς 
Seins, ἢ σύμπαντα ταῦτα ἐσκηνογράφησεν, 
Heliod. 10. 

Σκηνογραφία, ας, ^, scene imaginaria confor- 
matio, delineatio. 

Σχηνογραφικχὸς, , ὃν, pertinens ad pictorem 
scenz; (3) scenz picte similis, scenicus. 


Σκηνογράφος, 8, ὃ καὶ ^,quiscenas pingit. Ex 
σκηνὴ εἴ γράφω, pingo. 

Σχηνρειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ntentorio similis. Ex σκηνὴ 
et εἶδος. 

Σκηνπηγέω, ὦ, f. ἥσω, tabernaculum seu ten- 
torium figo seu pono. Ex σκηνὴ et πήγνυμι. 

Zxumoznyiz,z:,5,tabernaculi compactio; (2) 
tabernaculi collocatio ; (3) festum Judzo- 
rum. Ex iisd. 

Σχηνοπήγια, ὧν, τὰ, ἔεκῖυπι Judzorum,in me- 
moriam commorationis ipsorum sub ten- 
torijs celebrari solitum ; Ph. tentoria, ta- 
bernacula. 

Σχυνοτοιέω, ὦ, ἴαξ. xz», tabernacula conficio, 
umbracula fabricor. Συμπήγνυντες αὐτὰ E 
ἁρμόζοντες, σχηνοποιυται, Herod. 

Σχηνοποιΐα, ας, ἦν, confectio tabernaculorum ; 
iem, vestium stragularum. A 

Σχηνοποιὸς, 8, ὃ καὶ ἦγ qui tentoria conficit, fabri- 
cator tabernaculi. Ex σκηνὴ et ποιΐω. 

Σχηνοῤῥαφεῖον, ν, «2, locus ubi tentoria consu- 
untur. Α d 

Σχηνοῤῥάφος, 8, ὃ καὶ 5, qui tentoria consu:t. 
Ex σχηνὴ et paa co. 

Σ κήνος, τος, τὸν tentorium, tabernaculum, um- 
braculum ; (3) corpus, in S. 5. ᾿Εὰν ἡ ἐπί- 
gue ἡμῶν οἰκία τῷἍ σχήνες χαταλυξῃ, 9 Cor. 
5, 1. (3) alveare. Σχήνη μελίσσων ἐς τὰς 
ἐργαζομένες ἐνέδαλον, dpp. AX σκηνή. 

Σχηνοφύλαξ, ακος, ὃ καὶ ἦν tentorii custos. 

Σκχηνόω, 4, Í. ὥσω, tentorium figo; (2) in ta- 
bernaculo ago, habito, commoror ; (8) sim- 
pliciter habito, in S. S. οἱ μὲν Ἕλληνες 
mag αὐτὴν ἰἐσκήνωσαν, Xen. Σκενώσει μετ' 
αὐτῶν, dpoc. 21, 9. ἐπ᾽ αὐτὸς, Ib. 7,15. ἐν 
ἡμῖν, Joann. 1, 14. Α σκηνή. 

Σχηνύδριον, 9, τὸ, idem quod σκχηνίδιον. 

Σχήνωμα, «τος, τὸ, tentorium, tabernaculum, 
domicilium ; etiam de corpore humano, i; 
Sc. S. A σχηνόω. Unde 

Σκήνωσις. τως, 5, ipsa actio tentorium figendi ; 
(2) commoratio, habitatio. 

Σκηνωτὴς, 9, ὁ, qui in. tabernaculis agit ; (9) 
contubernalis. Ab eod. 

ZXanráno, et σχεπήνιον, 9, €, scipio, baculus. 
Α σκήττομαι. 

Σκήστισθαι, pras. inf. med. verbi σκήπτομα:. 

Zxner»,pro σχῆστρον; Pind. 

Xxsmcir, 8, ὃ, fulmen, quod in terram impetu 
violento iliisum ruit seu infigitur; (2) vor- 
tex procello: 5, qui cum impetu in terram 
defertur. Καὶ σότ᾽ ἰξαίφνης χϑονὲς τυφὼ; 
ἀείρας σκηπτὸν, turbinem in altum tollens, 
Soph. Antig. 417. 

Σκηπτυχία, n;,7,sceptri gestatio, imperium, 
potestas regia; (2) provincia. A 

Σκηπτῦχος, v, ὁ καὶ 5, sceptrum gestans, scep- 
trifer. Ex σχῆστον pro σχῆσ'τρον, et ἔκω. 

Σχηπτοφανῶς, adv, fulminea celeritate et vi. 
Hac vox mipime Graca reperitur apud 


Σ ΚΗ EZKI 
Appian. Bell. Civ. 5, 101; sed legendum 


cum manuscriptis, οἷα σκηπτὸς ἀφανῶς ἐμ- 
πίπτων. EX σκηπτὸς et φαίνομαι. 

Σχῆστρον, 2, τὸ, baculus, scipio, cui innitimur 
inter eundum ; (2) sceptrum, regum et im- 
peratorum gestamen. A σχήστω. ' 

Σχηπτροφέρος, u, 5, ἢ, sceptrifer. ἃ pr. et φίρω. 

ZKHIITQO, fut. sa, proprie, immitto cum im- 
petu; (2) nitor; innitor, incumbo ; (S) 
cado, incido ; σχήπτορεαι:, fulcio me, fulcior ; 

2) fingo, simulo. Τὸν σὸν δ᾽ 4A&seg εἰς ἔμ᾽ 
ἴσκηψαν ϑεοὶ, Eur. Med. 1338. Μαλαχῶς τὲ 
ἔχειν ἐσχήπτετο, Ὡστοῖαγε se simulabat, 
Heliod. ᾿Ἐσκήψατο μεμημίναι, Plut. Hinc 

Σπήπων, wv, 5, scipio, baculus. 

Σκηρίπτω, f. ψω, fulcio, tirmo, figo. Pass. inni- 
tor alicui rei, ut baculo, argumento, Od. 11, 
594. Ab eod. 

Σκῆψις, τως, ἥ, speciosa causa, pretextus, si- 
mulatio, excusatio, commentum ; (2) impe- 
tus. Ab eod. E 

ZKIA', z;, 5, umbra; (2) adumbratio. 

Σκιαγραφίω, x, fut. ἥσω, adumbro. Α σκια- 
γράφος. 

Σπιαγράφημα, wes, τὸν delineatio, adumbra- 
tio. À prac. 

Σκιαγραφία, ας, n, idem. 

Σχιαγραφικὸς, ἢν ὃν, ad umbratilem descriptio- 
nem pertinens; (2) adumbratus. 

XxuvypáQos, €, à καὶ ^, qui umbram rei alicujus 
describit, qui rem aliquam adumbrat. Ex 
σκιὰ et γράφω. 

Σκιάδαι, ὧν, οἷ, rami majores et umbrosiores. 

Σκιάδειον, v, τὸ, idem quod 

Σχιάδιον, w, τὸ, umbella, quz in herbis non- 
nullis cernitur, ut cicuta, aniso, et quz 
σκιὰς propterea nominatur; Lat. musca- 
rium. A exiz. 

Σχιαδεὺς, et σκιαδὶς, piscis genus, al. exízisa, 
Ath. 

Σκιαδηφορέω, umbellam gesto. 

ExizDizzn,,1dem cum σχιάδιον, et σκιὰς, Anac. 

Σαχιαδοφόρος, €t σκιαδηφόρος, umbraculum fe- 
rens, Pull. 

Σκχιάζω, fut. £z», obumbro, umbrà opaca 
tegO.  Asrcá Qe ξανδὰν χεφαλὰν σκιάζειν, 
Eurip. H»pp. 139. ᾿Επεὶ δὲ τεχνῶν γένυς ἐμῶν 
σκιάζεται, Scil. barba. Id. Phen.63. Α exiz. 

Σκίαινα, r;, ἦν umbra, piscis quidam. 

Σ κιανὶς, δος, ἡ, idem et ab eod. 

Σκιαθήρας, 9, ὃ, solarium, in quo tempus per 
umbram designatur. Ex σχιὰ et Θῆσα. 

Σκιαμαπέω, ὦ, Í. ἥσω, cum umbra, seu in um 
bra domi, (non vero cum hoste) pugno ; 
(2) inaniter laboro. ᾿Ανάγκη ἀτεχνῶς ὥσσε 
σκιαμαχ, εἶν (145) ἀπολογέόμενον, Plat. dp. Sucr. 
2. Ex σκιὰ et ud v ogni. 

Σκχιαμωαχία, ας, 5, dimicatio cum umbra, sive 
non repugnante adversario, adeoque inanis; 
(2) prezludium pugna. Ex iisd. 

Σχιέτο;, οδος, ὁ καὶ ^, umbram sibi pede fa. 
ciens, umbra pedisse protegens; latos pedes 
habens. 

Σκιαξᾶν, gen. plur. f. g. Dor. pro σχιαρῶν, a 
exit gis, umbrosus. 

Σχιαρόκομος, 4, ὃ καὶ », umbrosa coma przeditus; 
(2) opacus. Ex σχιαρὲς et χόμη. 

Σαιαρόκομος, ov, umbra comata, epith. silvz, 
Eur. 

Σκιαρὸς, eX, ρὸν, umbrosus. Gl. V. exui», 
umbratile. A exis. - 

Σκιὰς, δος, à, umbraculum fornicatum ; (2) 
tabernaculum, tentorium ; (9) vitis arbu- 
stiva; (4) piscis quidam. . Ab eod. 

Σκίασμα, «τος, τὸ, adumbratio. A σκιάζω. 

Σκιαςικὸς, ἢν ὃν, umbram faciens, solis ardorem 
arcens. Ab eod. 

Σκιατραφίω, ὦ, fut. ἥσω, in umbra nutrio seu 
educo; σκιατραφῦμαι, in umbra dego, um- 
bratilem vitam ago. ᾿Εσκχιατραφημίνος, in 
umbra nutritus, molliter habitus. A 

Σκιατραφὴςν fos, H ἃ 9; in umbra seu vita um- 
bratili educatus, Ex exi& et τρίφω. Hinc 

Σκιατραφία, et σκιατροφία, ag, ἡ, Vita umbra- 
tilis seu umbratica; (2) otium umbratile, 
delicig urbratiles ; 


ἘΠῚ EK 
Σκιατροφίας, v, 5, in umbratili vita educatus, 
R. Exisd. 


Σκιαυγέω, 9, czcutio more eorum qui ex um- 
bra prodeunt in lucem. Ex σκιὰ et αὐγή. 
Xx», 2, obumbro, umbra opaca tego; σχι- 
duis Zac, obumbror; zxiwszo, pro iexi- 
ὥντο, ἱσχκιάοντοὶ imperf. 0d.9.388. A σχιά. 

XEKITTOZ, 5, 2, scincus, crocodilus terrestris. 

Σκίξναμαι, dissipor; (2) σκίδνασθει, dissentire, 
sed de pluribus Αὐτεὶ δ᾽ ἐσκίδναντο κατὰ 
κλισίας τὲ νέας σε, ll. 1, 487. A exib»ngti- 

Xxdaginms,gen.sing. part. przs. pass. f. g.v. 

Xxibwa, οἵ σκιδνῶ, dissipo. Α σκεδάω. 

Σκιερὸς, g2, civ, umbrosus, opacus. A σκιά. 

Ex, 95, ἦν umbra, Jon. pro zxi&. 

Σαιησροφέω, 2,Íut. ἥσω, lon. pro exizcezQin. 

ΣΚΙΘΑΚΟῚΣ, 8, à, piscis, qui et trachurus di- 
cuur. 

XKYAAA, rs, 5, scilla, squilla, herba bulbum 
iusignem habens. 

Σαιλλιτικὸν, 8, ci, acetum scilliticum, ex scilla 
vel squilla confectum. Α zxíA2z. 

Σχιλλώδης, sos, ὁ καὶ ἥν scillaceus, scilla: figuram 
habens. Ab eod. 

Σκικαλίζειν, digitum infamem,i. e medium, 
ostendere, contemptus et ignominiz causa. 
Proprie significare putatur gallinam digito 
tentare, an ovum conceperit. Ὅπως ἄν 
αὐτὰς ῥηματίοις σειμαλίσω, Ut eos verbalis 
ludificer, Aristoph. 4ch. 444. Ὁ δὲ Σριπας 
νϑργὸς, Wy ὁρᾷς, ὡς ἥδεται, καὶ ci» δορυξόον 
οἷον ἰσκιμάλισεν, digito infami notet? Zfrist, 
Pac. 449. j 

Zxiuiate,claudico. A 

Σπιμξὸς, ἢ, ὃν, claudus. A exigrTw. 

Σκιμπάζω, claudico, al. exig&zZe, Hes. 

Exin, τὸ, parvus scipio, Steph. 

Xoaeriho *, v2, lectulus discubitorius, gra- 
batus. A 

Σκίωπες, σδος, ὁ, idem. Α σκίμπεω εἰ c. 

Σκίμπος, pro σκέμπως, Suid. 

ZxiurrUs,idem quod - 

Σκίμστω, ἕ. o, nitor, innitor, incumbo, ful- 
cio me; incumbo, ingruo, irruo; (2) ver- 
bero, ferio; (3) vicinus sum. ᾿Αλλ᾽ ὅτ᾽ 
᾿Ανήτας ἀδωμάντινον ἐν μέσσοις Gorrooy exip ψα- 
vo, Pind.  σκήπστω. 

Σκίωπω, lut. 4, idem et ab eod. Unde 
Σπίωπων, τος, $, baculus, scipio. Dim. - σαιμς 
“τιον. » 
ZxinQés, 8. sing. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 

iexiuQón,a cxiua cw, nior. ᾿ 

Σκχίναξ, axo: ὃ, ^, v), agilis ad subsiliendum, 
Nic. 4l. 61. ΑΔ xiv. 4 

Exívag, n5, τὸ, factus, Nicand. 

Σπυδάλαιος, w, ὅς scrupulus, scrupulum, GI, 
F. Vide seq. 

Σχινδαλμὸς, €, ὁ, assula, scindula, festuca ; 
(2) pi. subüles nugae. Πῶς d» γέξων à, 
κἀπιλήσμων, καὶ βραδὺς, λόγων ἀκριξῶν cxiv- 
δαλμὲς μαξήσομαι, Austoph. Nub. 199. A. 
σχίζω. 

Σκινδαλμοφράςξης, 8, ὁ, qui de rebus subtilibus, 
sed et nugatoriis, loquitur; nugatorias sub- 
tilitates effutiens. Ex φράζω. 

XKINAAXwO'Z, & à, herba hederz similis; 
(2) instrumentum niusicum ; (3) verbum 
inane. 

Σχινθίζομαι, calcitro,-Hes. Suid. 

XKINOGO'Z, 5, ὃν, naufragus; (2) subst. uri- 
nator. 

Σαυννὴς, (255, $, piscis quidam. — À exu. 

Σκιογραφίω, ἰᾶεπι quod σκιαγραφέω. 

Σκιογραφία, ac, ἡ, idem quod σκιαγραφία. 

Σκιογράφος, v, 4,5, idem quod σκιαγράφος. - 

Σκιοειδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, umbrz similis; (2) um- 
brosus,opacus. Ex σκιὰ et εἶδος. 

Existe, δεσσα, δεν, umbrosus, opacus, obscurus. 
Αλσος exiit "Actes, Apoll. Rhod. 9, 404. A 
exi. 

Σκχιοδηρικὸς, ἢ, ὃν, per umbram indicans, A 

Σκιόδηρον, v, «à, idem quod σκιαϑήρας. 

Σκχιοθηρὸς, ph, ρὸν, adject. umbrz. indagandze 
idoneus, Ptol. γν 

atm a umbra, i, e, nugis, dissero, A 
λέγω, ; "rd 


Σκιομαχία, 
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Σχωμαχία, ας, ἡ, idem quod σχίαμα χία. 

Σπιοτροφία. Vide exizvgeQía, Steph. Ei 

Σπίερος, 9, ὁ, sciurus, animalculum cauda sibi 
umbram faciens. Ex σκιὰ et 3z&. 

Σ κιοφόρον, umbriferum, Gl. P. Ex φέρω. 
XxiQws,obscurus. Τὸ μεταίχμιον ἡμέρας καὶ 
νυχτὸς σκιόφως ἀπετέλεσεν, effecit, IHeliod. 5. 
Σκιόωνπο, obumbrabant, 9. plur. imperf. ind. 
med. Jon. et Poel. pro ἐσχεῶντο, contr. ex 

ἰσκιάοντο, ἃ σχιάω. 

Σκιπναῖος, aia, αἴον, tardus, lentus, qui baculo 
innitens incedit, R. Α σκήπτω. 

Σπίπων, scipio, Call. i» Ep. a σκήπτω. 

Exízav,pro σκίμπων, Eur. 

Σκίπωσις, ἡ, idem quod σκίπων, item radius, 
Wi. 

Zxigks, δος, epith. Minervz. 

Σκίραφος, ὃ, idem quod cxigse. 

Σπκιραφεία, ας, $,lusus scruporum in tabella 
latruncularia. A σκιραφεύω. 

Σκιραφεῖον, et σκιράφιον, v cj, aleatorium, locus 
ubi tesseris luditur. Ab eod. 

Σκιραφευτὴς, 8, ὁ, qui tessera ludit. A 

Σκιραφεύω, fut. εὔσω, tesseris ludo. A σκίρος. 

ZExíooy, εν τὸν umbraculum ; et in plur. σκίρα, 
a», festum quoddam Atheniensium. A σκιά. 

ΣΚΙΡΟΣ, e, ὁ, marmoris fragmentum; (2j 
czmentum ; (3) gypsum ; (4) tessera, scru- 
pus. 

Σκιροφόρια, uv, τὰ, scirophoria, festum quod- 
dam Atheniensium. 

Σκιροφοριὼν, ὥνος, ὁ, mensis Atticus, incidens 
in Maium et Junium nostrum, in quo σκι- 
ξοφύρια celebrata. . 

Σχιροφόρος, ev, protervus, lascivus, umbracu- 
lum gestans, Steph. i ] 

Σκίῤῥα, sc. γῆ, terra alba in modum gypsi, 
seu argilla, Aristoph. Sch. 

Σκίῤῥος, &, 4, tumor quidam durus in hepate, 
fiene, vel utero; scirrhus, ΟἹ. P. callus. A 
σκίρος. 

Σκιῤῥδῥω, ὥ, f. ὥσω, in scirrhum induro, tume- 
factusinduro. 4A σκίῤῥος. Unde 1 

Σκχιῤῥώδης, cos, ὁ καὶ ἦν callosa duritie rigidus, in- 
duratus; (2) durus, contumax. 

Σκήῤῥωμα; et σκίρωμα, Xdem quod exíppos, Suid. 

Xxigr&u, à, f. fimo, salio, exsilio, saltu lascivio. 
᾿Εσκίρτων φόδῳ, Eur. Ph. 1159. Tlgo; ὀργάδας 
σκιρτῶσι, Id. Bac, 416. A σκαίρω. Hinc 

Σκιρτηθμὸς, à, idem quod 

Σκίρτημα, eros, và, saltus; (2) lascivia. 

Σκιρτῆσαι, sallasse, aor. 1. inf. verbi σκιρτάω. 

Σχίρσησις, tus, 9, saltatio, exsultatio lasciva. 

Σκιρτησὴς, 8, lascive exsultans. 

Σκαιρτητικὸς, 8, 6, idem quod 

Σκαιρτικὸς, n, ὃν, petulcus sive saltator lascivus. 
Ab eod. 

Σκιρτοπέδης, s, ὃ, pedibus et. saltu lasciviens ; 
(2) lascivus saltator. Ex σχιρτάω et v 8j. 

ZKI'TAAOI, ων; οἷ, homines viles et improbi. 

Σκιφίνιον, i, corbis e palmeis virgis contexta, 
Hes. 

Σκιφύδριον, 8, πὸ, genus conchylii, Ztken. 

Σκιώδης, 60$, ὃ καὶ à, umbrosus, opacus, obscu- 
rus, caliginosus. ΟἹ. /. umbraticus. A σκιά. 

Σκιωδῶς, adv. obscure, et quasi per umbram. 

ExAiw, durussum ex nina ariditate; ut hinc 
sit ἐσκληκὼς, perf. exsiccatus, aridus. A 
σκέλλω. Hinc 

κλῆμα, ατος, τὸ, EXSiCCatiO Ossis. 

Σκχλῆμι, idem quod σκλάω vel σκλέω. 

Σκλῇναι, aruisse, aor. 2. inf. act. verbi σκλῆμι. 

Σκχληραγωγίω, à, f. ἥσω, dure educo, duriter 
habeo. Ὁ Δαναὸς δὲ σχληραγωγεῖ τὰς ϑυγα- 
τίρας, Luc. EX σκληρὸς et ἄγω. Hinc 

Σχληραγωγία, ας. ἢ, dura educatio seu tracta- 
tio, sc. disciplina severa. 

Σχληραύχην, fvos, ὃ καὶ ^, cui dura est cervix, 
qui cervice indomita est; proprie, equus; 
iropice, homo pertinax. 

Σαληρία, s, 5, durities. Α σκληρός. 

Σαληρίασις, ws, ἡ, dutities, R. ΑΔ 

Σκληριάω, 9,duram naturam habeo. À σχλης- 
ess. 

Σαληρόγεως, ὦ, ὃ X $, durum habens solum. 


Ex σκληρὸς et ya. 


A exiza. 
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Σηληρέδερμος, w, 6 καὶ 5, duram habens pellem 
seu cutem ; (2) durum habens putamen. 
Ex eod. et δέρμα. 

Σπληροδίαιτες, w, ὁ καὶ ἡ, qui duram vivit vi- 
tam, qui victu utitur non delicato, sed duro. 
Ex Σίαιτα. 

Σαχληρέθριξ, cues, ὃ καὶ ἡ, qui duros habet 
pilos. : 

Σαληροκαρδία, &£, 5; contumacia, 
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Z $,contumax, difficilis in 

obediendo. Ex καρδία. 

Σαληροκίφαλος, s, ὃ καὶ ^, qui durum habet 
caput; (2) suist. animalculum quoddam. 
Ex κεφαλή. 

ExAnpéxueis, 9,6 καὶ ἡ, dura cera obductus. 

Σ κληροκοίλιος, 9,Ó καὶ 5,qui durum habet ven- 
trem, qui dura est alvo. Ex κοιλία. 

Σπληροκοιτέω, d, f. cw, duro cubili seu strato 
utor. Ex κοίση. 

ExAzpxociu, ας, 5, durum cubile. 

XxAnpóxoxxos 9,6 καὶ 5, dura habens grana. 

Σπ"ληροποιὲς, i durum reddens, durans. A 
7 04i. 

Σκληρόπες, o3os, ὃ, duripes, ΟἹ. F. 

Σχληροσρόσωσπος, , ὃ καὶ ἡ, qui dura cst facie; 
(2) cordis duritiem vultu prodens. 

Σκληροπύρηνος, 9, à καὶ ἡ, durum nucleum ha- 
bens. Ex σύρην, nucleus. 

Σκληρὸς, ρὰ, φὸν, durus, rigidus ; (2) contumax; 
(3) gravis auditu, difficilis captu, improba- 
bilis, Ph. XxA"pz τῇ φύσει DE; dura in- 
jungens naturze, id est, sibi ; exercens natu- 
ram in duris, Eurzp. Suppl. 884. A σκλῇῆμι. 

Σχληρόσαρκος, €, 0 καὶ ἡ, duriusculam carnem 
habens. Ex σάρξ. i 

Σαληρόφομος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui duri oris est. 
φόμα. 

Σκληρόφρακος, 8, 6 καὶ ἡ, dura testa opertus. Ex 
bg Qu x^v. 

Σκαληροσώματος, ὃ καὶ ἡ, qui duri corporis est. 

Σκχληρότης, nro, M, durities, rigor, Ph. 
σκληρός. 

Σκληροτράχηλος, €, 6 καὶ n, rigidam cervicem ha- 
bens ; (2) pertinax, pervicax, contumax. 

Σκλιηρότριχος, €, ὃ καὶ ἡ, idem quod exAzcédoi. 

ExAnpéyia,5,1dem quod κακεχία. 

Σκληροφῥαλμία, ας, », oculorum durities. A 

Σκχληρόφδαλμος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui duris est oculis, 
qui dura lippitudine laborat. 

Σκληρόψυχος, ὁ καὶ 5, duro animo. A Ψυχή. 

XExAnoíu,2,)nduro. A σχληρός. 

Σκληρυντικὸς, 7, ὃν, indurandi vim habens. A 

Σκληρεύνω, duro, obduro ; (2) duriter habeo, 
nil commodi tribuo, in S. S. “Ὃν X ϑέλει, 
σκληρύνει, Rom. 9, 18. Ἵνα μὴ cx ληρυνθῇ τις 
ἐξ ὑμῶν ἀπάτῃ τῆς &papries, Hebr. 8, 19. 
σκληρύνομαι, rigesco. ἃ σκληρός. Hinc 

Σχλήρυσμα, ατος, r0,tumor durus, durities. 

Σκληρυσμὸς, 8, 0, durities; induratio, 

Σαληρῶ, gen. sing. Dor. pro σχληρξ, a σκληρὸς, 
durus. 

Σκχλήρωμα, τος, τὸν duritia, scirrhi species. A 
σκληρόω. 

Σκχληρῶς, adv. dure, duriter. A σκληρός. 

XxAnfg, ἃ, i» aridus, tenuis. Ἐκεῖνος piv 
σχληφρὸς, ὅτος δὲ σπροφερὴς» καὶ καλὸς, καὶ ἀγα- 
δὸς τὴν ὄψιν, Plat. Eutlhyd. sub initium. A 
€x. 

Σανιπὸς, 5, ὃν» parcus. A σκνίψ. 

Σκνιποφάγος, €,5 καὶ ἡ, qui culicibus vescitur. 
Ex σκνὶψ et φάγος. 

Σανίπτω, pungo. A ex». 

Σανίφος, πὸ, tenebrz, apud Hes. Μεγαλόφϑαλ- 
£655 Sus, σκνιφός, Melal. Chronog. 390. 

Σανιφὸς, 2, iv, hebes visu. GI. P. tenax, avarus, 
cupidus. A przc. aut seq. 

Xavi, «ic, ὁ, vermiculus ligna erodens; (2) 
culex. Gl. P. curculio. Α x4. 

Xxek,5,pro σκιὰ, Hes. Hinc 

Σκοιὲς, ἃ, ὃν, densus, umbrosus, Hes. 

Σκοίΐδιον, vo, pro σκιάδιον, Hes. 

Σπολιάζω. f. ἄσω, obliquo, obliquum reddo ; 
(2) oblique et tortuoseincedo. A σκολιός. 

Σκολιαίνω, obliquum reddo. Ab eod. 

Σκολιῇσιν, obliquis, dat. pl. Ion. pro σκολιαῖς. 

Σκολιόξυλος, cy, vafer, fraudulentus. Α £sAs. 


Ex 


A 


ZKoO ZK-o0 


Χ χολιόγοαστος, 9; à αὶ ^, tortuosis, obscuris 15- 
tis pictus. À γεάφω. 

Σκολιοδρομέω, 9, flexuosum iter carpo. A 

Σκολιόδρορεος, ὃ καὶ ἦ, Vagus, errabundus. A zzi». 

Σκολιὸν, 8, πὸ, carmen convivale, quod gesta 
fortium virorum complectebatur, atque a 
primo cani ceptum, non a secundo, sed l- 
tro citroque ordine tortuoso excipiebati:. 
Α σκολιός. 

Σκολιόνειρος», €, ὃ καὶ ἦγ qui prava et terrific 
somnia videt. (δα δέ, malum somnium. 

Σκολιωπὰ, (γῆς) obliquitates. 

Σκολιοτλανὴς, fos, ὁ καὶ 5, oblique incedens, &. 
Ex seq. et eA&vz. 

XKOAIO'Z, ἃ, ὃν, obliquus, tortuosus, tortus ; 
(2) pravus, perversus. Οἱ. F. versutus, i. 
16, 987. Hinc 

Σκολιότης, nT0$, ἦν tortuOsitas, curvitas, obli- 
quitas; (2) inzqualitas; (3) pravitas. 

Σκολιύφρων, ows, ὁ X 5$, prava cogitans, qui 
prava est ménte. A Φρήν. 

XxoXitz tos, o», aduncum rostrum habens. 

Σκολιόω, ὦ, f. ὥσω, tortuosum reddo, perverto. 
À σκολιός. 

Σκολίωμα, ατὸς, 7), Obliquitas, anfractus, 

Xxokiucis, ws, ἦν, detorsio in obliquum ; (2) 

. spinz dorsi depravatio. 

Σκολιῶς, adv. tortuose, intorte, oblique; (2) 
prave, perverse, ΟἹ, P. perplexe, PA. 

XKO'AATZ, ὃ, villus, Gi. P. cirrus. Juve- 
nes comam alebant ad annos pubertatis 
tuma parentibus ad tribules adducebantur, 
ut comam tonderent, quz μαλλὸς, et zx4- 
Avus, dicebatur, Casaulon. Comm. ad Thco- 
phrast. Legitur et σκόλλις. 

Σκολομαχιαίριον, ro, ferramentur- 
&c. Vide Steph. » 

ZKOAO'IIA&, axes, ὃ, gallinago, avis in arbore 
nunquam sedens, Zristot. Dicitur et £ex«- 
λώκας. 

Σκχολοπειδὴς, ῬΙῸ σκολοποειδὴς, Theophr. sen 
σκολοπέδες, Steph. 

ZKOAO'IIENAPA, cs, ἥν, scolopendra, animal 
ex genere mvltipedum. Οἱ. P. centipes, 
cenüpeda; (2) herba quxdam, scolopen- 
drium, buglottis. 

Σκολοπένδριον, τὸ, herbe nomen, Diosc. 

Σκολόπενδρος, €, ὃ, 1dem. Hinc 

Σκολοπενδρώδης, £06, ὃ καὶ ἣν, scolopendrz for- 
mam habens, S/rab. 13. 

Σκολοπηῖς, 9, cruciaria, Man. 

Σκολοπία, ας», ἦγ idem quod σκολόπενδρα. A. 
σκόλοψ. 

Σκολοπίζω, palo ἱπῆρο ; ἐσκολοσισμένοςγ palo 
fixus, perf. pass. part. Ab eod. 

Σκολοσοειδὴς, 65, ὁ καὶ ἦν pali seu valli praacuti 
formam habens. Ab eod. et εἶδος. 

Σκολοπόεις, ξεσσα, 6i», palis seu vallis abundans, 
Α σκόλοψ. 

Σκχολοπώνυμος, ὃ, suspendiosus, Plin, cruce vel 
suspendio dignus, Steph. 

ZKO'AOY, οσος, ὁ, palus przacutus, vallus, 
Ph. sudes, palus; (2) crux; (8) veru. . 
Σκολύθριον, w, «i, scabellum, sella. “ὭὩ σσιρ οἱ 
σὰ σκολύθρια τῶν μελλόντων καθιζήσισθαι ὑπο- 
σπῶντες, χαίρεσι καὶ γελῶσιν ἐπειδὰν ἴδωσιν 

ὕπσιον ἀνατετραμμένον, Plat. 1, 978. 

XKO'ATMOZ, s,ó, scolymus, cardui species. 
“πρὶ. ARTICHOKE. 

Σκχολυμώδης, τος» ὃ καὶ 5, scolymo seu carduo 
similis, .A przc. 

XZKOAT'ITO, lacero; (2) evello. 

XKO'ATGOPOS, tetricus, Hesych. 

Σκομέρίδες, αἱ, Dim. a σχόμξροι. 

Σκομξρίζω, murmuro, Hesych. Suid. A 

ZKO'MBPOZ, s, ὃ, scombrus, piscis. 

XKOIArOZ, w,ó,nanus, pumilio. - 

Σκοπάρχης, 9, ὁ, speculatorum seu explorato- 
rum prafectus, qui exploratoribus praest. 
Ex σκοπὸς et ἀρχή. 

Σκόπαρχος, ὃ, ὁ, idem et ex iisd. 

Σ κόπει, 92.sing. pras. imperat. verbi zxezío. 

Σκοπελόδρομος, ὁ € "», per rupes ac montes 
vagans. 

Σκοπελοειδὴς, is, rupis speciem habens. A 

Σκύπελον, 8) vi, scopulus. 

4 2 


chirurgicum, 


Σκόχιλοξ, 
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πέπελος, w, à, scopulus, locus editus, cx quo 
c ircumjacentia lustrari possunt ; (2) Xp 
im mare prominens. A σχοσός. 

Ξκοσευτήριον, *s 7i,specula. A 

Σποζιύω, fut. εύσω, speculor, contemplor. A 

Σκχοτίω, ὦ, i. aas dt. ἕρμαι, Eua, speculor, ex- 
ploro,quzro; (2) video, observo ; (3) con- 
sidero, E Οὐδὲν τὸ σέτῳ μᾶλλον ἢ 
πὠμὸν σκ: "τῶν, scil. piens, Soph. “η. 134. Ov: 
Davus ἐχρῆν», ἀλλὰ σποπεῖν τὸν ἄνδρα, “νοι. 
Thesm. 606. Σκοσϑμαι δ᾽ Gum παντὰ xS se 
Qa, Eurip. lphig.in Taur. 68. Α σκοαές. 

Zwomhy vs, ἣν specula ; (2) speculatio, ipsa spe- 
culandi actio. A σχέστομαι. 

ZExUum,tws,5,contemplatio. A exezía. 

Zxomwik, &s, ἦν specula, speculatio; (9) me- 
taph. arx. (9) τότε δὴ, σός: τὰν Ἰλιάδα σπο- 
xy arieruvs rí5):Ztm eis. ; Eurip. Hec. 930. 
A σκοπή. 

Xnesua iuit; Mnt pras. inf. act. Jon. pro 
σχοπιάζειν, a verbo σχοπιώζω. 

Σκοσιάξω, f. ἄσω, speculor, e specula observo. 
᾿Ὀλοὸν πέρας ἐσχοπία ξζον, Theocr. 25, 514. "Ov 
φιλέεις, σκοιτίαζε, Nonn. A σκοσιώ, 

Σποπιάώω, idem quod σχοσιάζω, Eust. 

Ezemin, speculatio, ΟἹ. /. Jon. pro σκπιά. 

Σκοσιῇ, specula, dat. sing. Ion. pro exezuz. 

Zxommeas, €, 6, speculator, explorator. 
prac. 

Σκόσιρος, 8,6 καὶ 5, qui velut scopus spectatur, 
quem velut scopum nobis proposuimus. A 
σχοτίω. 

Σκοπιωρέημαι, Susi, speculor, velut ab alta 
specula observo ; (2) in insidiis collocatus 
observo, » Aristoph. F'esp. 360. A 

Σκοςιωρὲς, d, ὁ, custos speculze, qui e specula 
observat. Ex exomia et gos 

Xxdxis, 9, ὃ, ἡ, speculator, explorator, observa- 
tor, inspector, spectator; (9) przfectus, 
prases, herus. Οἷοι νῶν ἐφεστῶσι σκοποί, Soph. 
“4)- 958, (3) consilium, propositum, quod 
spectatur seu petitur, scopus, meta, Metaph. 
Τόξον δ᾽ ἐντανύσαι, E ivi σκοτὸν εἶναι dig», 
Theoer. [d. 94,105. 1l. 9,'/99. A. σκέπτομαι. 

Ἑκοσῶνσας, ,speculantes, acc. pl. m. g. contr. 
pro σκοπέοντας, a σκετίω. 

Σχορακίζω, f. ieu, ad corvos abire jubeo, con- 
tumeliose repello. Ab ἐς κόρακας, ad corvos. 
Hinc 

Σκορακισμὸς, 8,5, contumeliosa repulsio, qua 
aliquem ad corvos amandamus. 

XKOPAINA'OMAI, ὥμαι, f. ἥσομαι, pandiculor, 
extendo meribra cum oOscitatione, Ὥς 9 
ὦτος ἤδη eucgbu rua, Zristoph. Vesp. 640. 

Σ χορδινέοροαι, Eua, idem; Suicer. Hinc 

Σκορδίνημα, aos, vi, pandiculatio, totius cor- 
poris extensio cum oscitatione. 

Σκορδινισμὸς, 8 8, δ, idem: quasi a exapdivicau a. 

Σχύρδιον, v, τὸ, herba qua: odorem allii habet. 
A σκέρδον. 

Σ κορδοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, allio similis. Ex σκόροδον 
et εἶδος. 

Σκόρδον, s, πὸ, alium, Οἱ. J. pro σικέροδον. 
Angl. GARLICK. 

Σκορδέπρασον, wu, τὸ, herba quz gustu et odore 
porrum et allium refert. 

ἘΣ χορδοτώλης, 9, ὃ, alliorum venditor. 

Σκορδύλος, piscis, parvus thunnus, 7. Δ. 

Σκοροδάλρμη, ns, ἡ, muria allio condita. 
σκόροδον εἴ ἅλμη. 

Σκοροδίζω, fut. /zw, alliis pasco; (2) allium re- 

fero; ἐσκοροδισμέίνος, allio iafectus, perf. 

pass. part. A σκόροδον. 

κορόδιουν, 9, τὸ, allii caulis, aut ipsum allium. 

Abeod. Unde 

Σ Σκφροδομησὸς. 3 ἢ, ὃν, alliaris ; σκοροδομίμοιτος» Ern. 

ZKO'POAON, 8, $5 allium. 

Xnegplopá 49/559, ^, ferax alli. Ex pr. et φέρω. 

Σ κοροδόω, 060 cum femina, Ern. 

Σκοροδὼν, ὥνος, 0, plantarium ali, A ex aadoy, 

SANAT, et xps. ἡ, piscis, AristoL. 

Σαόρπειος, pro σκόρσιος, Man. 

Σκορπίομαι, irritor, 7. L. sed sine exemplo. 

Σκοξπιαίνω, exaspero, exacerbo, irrito, 
σκορπίορ, 

Σκορτιανὲς, ἃ, ὃν, in scorpio natus. 


A 


Ex 


b3l 


A 
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Σποραίδιον, w, và, parvus scorpius; (2) ma- 
china bellica. Dim. ab eod. 

ΣΚΟΡΠΙΖΩ, ἔ. ίσω, dissipo, spargo, dispergo ; 5 
ἐσαηρατισμένος, dissipatus, perf. pass. part. Ὁ 
λύκος ---σκοραίζει τὰ πείδατα.: Joann. 10, 12. 
"Iam σεοςσισόῆτε fene ses εἰς τὰ ἴδια, Ib. 16,82. 

Σκοραιύδηξτος, *, ὁ καὶ ἡ, ἃ ΞΟΟΓΡΙΟ morsus, R. 
Ex σκορπίος et δάκνω, γπηγάξο. 

Στορπιοειδὰ;, 6 tas, ὁ καὶ 4, scorpii figuram refe- 
rens, scorpio similis. Ex eod. et εἶδος. 

XExoeu Giote , ice, όεν, ad scorpium pertinens. 
A σκορπίος. 

Σκορπιόπληκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, scorpione ictus. 
Ex eod. et πλήσσω. 

XKOPIIIOZ, v, 2, scorpius, nepa, Ph. et Gl. P. 
Vide σκορπίων; Hinc 

Σκορπιέω, 2,fut. do, exaspero, exacerbo. 

Σκορπίηρος, 8, à E 5, scOrpionis caudam ha- 
bens, cujus cauda caudz scorpii similis est. 
Ex oec et oz. 

Σπερτισθῆτε, 9. plur. aor. 1. conj. pass. verbi 
σκορπίζω. Unde 

Xxeecieués, 8, 5 dispersio, dissipatio. 

Σκοξπίξης, €, 5, ut σκορσί τῆς λίθος, scOrpites, 
gemma. A σπορπίος. 

Σκορπιώδης, tes, ὃ 3,5, scorpioni similis ; (2) 
ad iracundiam pronus, venenosus, pernici- 
osus, ut scorpio. Ab eod. 

Desc arcubalista, GI. /. Ab eod. 

Σχοτάζῳ, f. ἄσω, obscuro, tenebras obduco; (2) 
obtenebresco, obscurus fio, tenebris offun- 
dor. GI. V. σκοτάζειν, noctescere. ἃ σκότος. 

Σκοταῖος, miu, αἷἴον, tenebricosus ; (2) qui ali- 
quid facit vesperi seu tenebrisingruentibus. 
Ab eod. 

Σποτασρὸς, 8 8 5, Caligo, obscuritas. A σκοτάζω. 

Zxcc renis, ἢ, ὃν, tenebrosus, obscurus. Σ χοτεινὰ 
πράττειν, obscure degere, Eur. Suppl. 594. 
A σκότος. Hinc 

E χοτεινότης, nes, ^ obscuritas, ΟἹ. P. 

Σκοτεινοφόρος, v, ὃ καὶ 9), ἐπι ἐβτο αν i. e, tenebras 
adferens. EX σκοτεινὸς et φέσω. 

Σκοτεινῶς, adv. tenebrose, obscure. 

Σκότειος, ἀν ον, idem quod 

1 Σκοτερὸς, ἃ, ὃν, idem quod σκοτεινός. 

| Σκοτεύω, clam, sive tenebricoso tempore, au- 
fugio. Δ σκότος. 

Σκοτία, ας, 5, tenebre. Σχοτία κρύπτεται, Eur. 
Phen.338. Ab eod. 

Exozías,€,ó,tenebrio. Ab eod. 

Σκοτίζω, fut. £zu, obscuro, tenebras obduco ; 
σκοτίζομαι, tenebricor, Οἱ. J.T pom 
γνώμας οποτίζων, Eurip. Fragm. (Enei, 5. 
᾿Εσκοσισμένοι τῇ διανοίᾳ, Ephes. 4, 18. 

Σκότιος, ía, ον, tenebricosus ; (2) furtivus ; 

(3) obscuris natalibus ortus, spurius. (3) 
ϑεῶν σκότιοι QUivazi παῖδες ἐν ϑανάτω, deorum 
nothi fili, Eurip. Alc. 995. Ab eod, 

Σποτισμὸς, 8, ὁ, vertigo, Ph. vi vocis, tenebri- 
catio. A σκοτίζω. 

Σκοτοδασυσυκνόθριξ, ἐχος, ὃ Z5, mgrum, hirtum 
et densum capillitium habens. Vox comica, 
Zinstoph. Ach. 5898. Ex σκότος, δασὺς, erux- 
ys, et Sai£. j 

Σκοσόδεισνος, ὁ € ἡ, qui ccenat in tenebris, seu 
qui conviviis sordidis utitur. Ex δεῖπνον. 

Σκοτοδινέω, ὦ, fut. 4zw, vertigine tenebricosa 
laboro. A σκοτέδινες. Unde 

Σκοτοδίνη, ἧς» 9, , vertigo tenebricosa. 

Σκοτοδινία, er 5, idem et ab ecd. 

Σκοτοδινίασις, ἡ, p A seq: 

Σκχοτοδινιάσαι. aor. 1. inf. act. verbi 

Σκοτοδινιάω, à, fut. ru, idem quod σκοσοδινέω. 

Σκοτόδινος» 8, ὁ, vertigo tenebricosa, cum om- 
nia circumagi atque nigra esse videntur. 
Ex σκότος et δίνη. 

Σκοτοδίνως, adv. more vertigine laborantium, 
ret. 

Σ»οτοειδὴς, ἐς, Idem quod 

Exeróu:,4ezm, δεν, tenebricosus, Α σχόσος. 

Ξχοτοιργ ὃς ὃ, in tenebris operans, Man. 

Σκοτοιδόρος, à καὶ ἦγ dolosus, fraudulentus. 

Σχοσόμωνα, ἡ, ποχ, nocturna φαϊρο, Naz. “ 

Σκχοτομήδης», £s, Occultus in consiliis, fraudu- 
lentus. A μῆδος. 
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Σκοτομήνη, v6, 9, tenebrosa nox. σὲ . illunis, 
Ex σκότος et μήν. 

Σχοσομηνία, ἂς, 5, idem et ex iisd. 

Σκοτομήνιος νῦξ, nox illunis, tenebricosa. 

XKO'TOZ, w, j, vel εος, cà, tenebre, calizo. 
Βλέποντα σκότον, cerientem caliginem, id est, 
nihil, Soph. Ed. Tyr. 419. ᾿Αλλ iv σκότῳ 
ví λοιπὸν ὃς μὲν Bx ἔδει ὀψοίασο, visuros Ub 
lentcbris, id. est, non visurosin posterum 
quos non oporteat videre, Soph. (Ed. Tyr. 
1973. (9) exícs σύλας λιπὼν, inferorum 
portis relictis, Eurip. Hec. 1. Τὸ κατὰ γᾶς 
κνέφας μετοικεῖν exis, sub terra migrare 
cahginem inferorum, Jd. Hipp. 826. Hinc 

34i gen. sing. pro σκότεος. 

Σκοτέω, ὥ, f. ὥσω, obscuro, tenebras obduco ; 
(2; vertigine occupo; exer&zai, tenebresco, 
vertiginor, Gl. P. Καὶ ἐγένετο ἡ βασιλεία 
αὐτῷ ἐσκεσωμένη, Apoc. 16, 10. $ 

Exordizs, τος, 0 καὶ *, tenebrosus, tenebricosus ; 
(2) vertigine laborans. Hine τὰ σκοτώδεα, 
vertigines, oculorum caligines. Α σκότος. 

Σκχότωμα, ατος, τὸ, VeTtiGO. ἃ σκοσέω. 

Σκοτωμασιὸς» ἢ, ὃν, Vertiginosus ; (2) qui ver- 
tigines facit. A prac. 

Σκότωσις, sus, 9, ODscuratio, tenebra ; (2) ver- 
tigo. Ab eod. 

Σπυκρπάζω, turbo, 7. L. 

Σαυξαλίζω, vilipendo, adspernor, rejicio ; 
σ»υξαλίζομαι, rejicior. A σκύξαλον-. 

Σκυξαλικὸς, Ut σκυξαλικὸν ἀργύριον, (x προ 
vile, Plut. Ab eod. 

Σκπυξάλισμα, tres, cb, res quz rejicitur: 

Σκυθαλισμὸς, V, ὁ, rejectio rei quam vilipendi- 
mus. A σκυξαλίζω. 

XKT'BAAON, e, τὸ, stercus, fimus, retrimen- 
tum, minutiz. Gl. /, σχύξαλα, stercora, 
quisquiliz. Ph. fex. Hinc 

Σκυξαλώδης, t0: 0 καὶ ἡ, freculentus. 

Σκυδίζω, vel σχυνίζω, calcitro, Hes. 

Σκύδιαινος, 1, ov, tetricus, tristem vultum prz 
seferens. ἃ 

Σκυδμαίγω, irascor, succenseo; (2) tristi seu 
tetrico sum vultu Ti. 24, 599. A σκύζω. 

Σ χύδνος, convitium, ira, tristitia, 7. L. 

Σκύζα, 25, ἡ, catulitio, libido et appetitus co- 
eundi. Α κύων. Hinc 

Σκχυζάω, », catulio, gannio; exvtz, gannit, 
GI. F. (2) in Venerem pronus sum. 

Exsf»,f. 472, placide admurmuro, Ph. ex$- 
£u, gannit; (2) ad iram concito, irrito; 
ezüfsuui,rritor, irascor. Α xw». 

Zxófa, Scytha, voc. sing. a Σκύθας, Scytha. 

Σκύθαινα, ἡ, ancilla, Suid. ex “τ. 

Σχύδης, à, ferrum, Steph. 

ZKT'OHZ, υ, δ, Scytha, qui est e Scythia ; (2) 
homo ferus. 

Σκύδομαι, succenseo. A prac. - 

XxfiCo, fut. zw, Scythas imitor; (2) Scythis 
faveo, Scythicarum partium. sum ; e 
ebrius sum ; (4) Scythico more tondeo vc 
rado. Καὶ xoc, πλόκαμον v ἐσκυθισμίνον 
ξυρῷ, Ewip. El.941. Ab eod. 

Σκχυδικὸς, ἢν ὃν, Scythicus. Hinc Ezvéixad, ai, 
caleeamenti genus, Ab eod. 

Σ κυδὴς, δος, ἦν mulier e Scythia. Ab eod. 

Xxvlici, adv. Scytliice, lingua et more Scytha- 
rum. Ab eod. 

Exnvfomuiv, Scythico more potare. Ex πεῖν. 

Σκυβοτοξότης, w, ὁ, sagittarius thicus; (2) 
qui in arte sagittandi Scythas imitatur. 

Exvéeáto, F. ἄσω, vultu sum tetrico et meto. 
X' ὦ μὲν σκυθράζει, Eur. El. 888. A exutoés. 
Unde 

Σαύϑραξ, ax. ὁ, adolescens, puber. 

ZxufoY, à, àv, idem quod σκυθρωσός. 

Σκχυθρωπασαὸε, 8, à, vultus tetricus et moestus 5 
supercilium tetricum. ΔΑ. 

Σκυδοωπάζω, f, &cw, vultuetrico et tristi sum ; 
contristor, meestus sum. Μὴ ϑαυμάζε εἴ 
cot ἰσκυθρώπασαν üxÜruyris στῶν ἀγγελλομί- 
vov, Xen. Cyr. 6, 16. 

Σκυϑρωπίω, ὦ, idem. A e 

Xxvlleueic, ἢ, ὃν, tristem vultum gerens, auste- 
rus, vultuosus, morosus, difficilis. Dicitur 
etiam de rebus tristibus auditu, de szvitia 


penarum 5 
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penarum ; item de rebus quae specie sua 
ierrorem incutiunt, ut lictores, fasces, se- 
cures, .Ex σκυθρὸς εἰ ὦὥψ. Hine 

Σκυθρωπέτης, τὸς, 5, messtitia, tristitia ; te- 
trica et superciliosa facies, 

Σαυθρωπῶς, cd. vultu tetrico et superciliis 
contractis. 

Σκυλάδεψος, pro: σκυλάδεψης, Eust. 

Znphaiss ἢ ^» idem quod σκῦλον, Hes. 
ZaóXexa,acc.sing. a σκύλαξ. Unde 

EX rA Spi ἡ, ἈΠΕ 

Σπυλακεία, ας, ἦν, σαῃπη admissura ; (2) catu- 
lorum educatio. A σκυλαχεύω. Unde 

Exsxázus,catulinum, GI. 7. 

Σκυλάκεσσι, catulis, dat. pl. Jon. pro σκύλαξι, 
ἃ σκύλαξ. 

Σπυλάπευμω, ατος, πὸ, Catulus. Ab eod. 

Σπ-υλακεύω, f.:ízw, canes admitto ; (7) canes 
alo, catulos educo. ἃ σκύλαξ. 

Exwxáxa,2,|dem quod σκύλαξ, fem. Orph. 

Σκυλακία, 5,catuli, catulorum nutritio. 

Exunaxivis cawulinus, Gl. P. A σκύλαξ 

Σπυλάκιον. *,ci,catellus. Dim. ab eod. 

Σκυλακῖτις, 5, epih. Diang, quia est vena- 
trix, &c. Orph. H. 35. 

ExvuAaxeTpofin, ἢ, catulorum nutricatus. 
δένα τοι πινυτὴ σκυλακοτροφίη με τμέληται;, 
Cyn. 1, 435. 

pU o um τὸς, 6 καὶ ἧς inverecundus, caninus. 
τὲ σκυλακῖδεε, mos catulorum, item infan- 
tium cunctis assiliendi et abblandiendi, 
Xenoph. Cyri Instit. 1, 4... A. 

Σκύλαξ, ἀκος, ἐ, catulus; (2) compedes. 
Σχυλατικὸς, à, ὃν, przdatorius ; ἡ σκυλατικὴ, 
pradatrix, bellatrix ; epith. Minerva. A 

Σκυλάω, ὦ, spolio. A WESS 

Σπυλεία, a5, ἡ, spolia." A σκχυλεύω. 

Ἐχύλευμω, nce,T),spolium. Ab eod. 

Σπυλεύσαντας, CC. pl. aor. 1. part. act. verbi 
σκυλεύω. LHunc 

Σκχυλευτὴς» 8, δ spoliator, ΟἿ A 

Σκυλεύω, f. εὔσω, spolio, despolio. Α σκῦλον. 

XExyAsw,f.5sce,spolio. A σκῦλον. (2) vexo, 
Ph. exuXiufüs, vexatus, jactatus, G4. 7. 
aor. l. part. pass. 4A σκῦλαι, vexare: a 
σκύλλω. 

Σκυλῆναι, a. 2. Ἰηξ. pass. verbi σκύλλω, vexo. 

Σκυλήτρια, «s, *, spoliatrix, predatrix. A 
σκυλάω. 

Σκύλια, ὧν, τὰ, canicule, Pisces. A σκύλαξ. 

ZKY'AAQ, fatigo, vexo, jacto ; σκύλλομαι, 
jactor, Gl. V. in N. T. etiam active, σκύλλε- 
σαι jactatur, Ph. σκυλεὶς, Jactatus, fatiga- 
tug, PA. a. 2. part. pass. σχυλήσονται, vexa- 
buntur, Ph. f. 9. pass. Tí ἔτι σκύλλεις σὸν 
διδάσκαλον 5 Marc. 5, 35. 

Σκύλμα, ATO; τὸ, vexatio. -A przc. 

Σκπκυλμαίνω, fut. v», irascor, succenseo. 
przc. 

Σκυλμανεῖς, irasceris, 2. sing. fut. 1 
verbi prac. 

Σκυλρεὸς, ὃ, ὁ, vexatio, fatigatio. ΑΒ eod. 

Σκυλοδέψψης, iem σκυλαδέψης» ἐν 0, COrlarius. 
Ab ead. et δέφω. 

XExUAo, S]VE cxuA, S, πὸ, spolium, exuviz. 

Σκύλος, idem quod σκῦλον, Nic. 

Σπυλοφόρος, w, ὁ καὶ ^», Qui spolia fert, exuvias 
ferens ; (2) spoliator. E prac. et φέρω. 
Σκχυλοχαρὴς, $055 ὃ καὶ Ts spoliis seu exuviis gau- 

dens. Ex eod. et χαίρω. 

Zxwtón, alo catulos vel catulum (de lezna). 

Σαυμνίον, 8, 70, catulus. 

Σκύμνος, w, ὃ, catulus, proprie. leonis, 7/, 18, 
519. Οὐ χρὴ λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν, 
Aristoph. fan. 1462, 

Ἐκυμνοποκέω, uy f. fco, catulos pario ; (3) di- 
citur etiam de piscibus. A przc. et σίχσω. 

Σκύμνως, catulos, acc. pl. Dor. pro σκύμνες, a 
σκύμνος. 

ΣΚΥΝΙΟΝ, z, 72, summa palpebra, cilium. 
Σκύπφος, pro σκύφος. 

Ἑπύριον, 5, 7) herba, al. erytbrodanum dici- 
tur; σὰ σκύρα, Nic. ΤΊι. 172. — A. σκίρες. 

LA pro Mac Nic. Ab eod. 

ἡΣκυρόω, ὦ, in lapidem verto; unde exvzu£izi 

- A.l.inf.pass Ab eod, 
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Σ πυρώδης, t6 ὃ καὶ ,petrosus. Ab eod. 
Σπυρωτὸς, 3,0»1dem. A σκυρέω. 

Σκυτάλη, ws, A, scutica, lorum; (2) fustis, 
clava; (3) apud Lacedzmonios genus se- 
cretz epistole; etiam genus serpentis. A 
σκύτος. 

Σκχυταληφορίω, ὦ, clavam vel vectem fero. 
Strab. 15. .A 

Σχυταληφόρος», 2,6 z ἡ, clavam gerens, scuti- 
cam, virgam, seu vectem ferens. Ex σκυ- 
T&A» ει φέρω. 

Σκχυταλίας, €, ὁ, σκυτάλῃ similis, teres, oblon- 
gus: 

Σκυτάλιον, M, τὸ, vectis, clava, fustis ; (2) her- 
ba, Lat. etiam umbilicus Veneris. A zzv- 
TÁÉAT. 

Σκυταλὶς, ἴδος, ἡ, baculus, virga ; (2) vectis; 
(3) parva scytala, adhibita i in circuitione 
vigiliarum ; (4) strigilis; (5) instrumen- 
tum ad ignem jaculandum. Ab eod. 

Σκυταλισμὸς, 8, ὃ, fustuarium, qu. à σκυτα- 
λίζω. 

Σκύταλον, w,c2,Clava,fustis. Ab eod. Hinc 

Σκυταλόω, ὥ, ἴατ. ssw,fuste cedo. Hinc 

2.75, Virgatus. 

Σαυτεῖον, 9,ci,sutrina, Officina sutoris. Α 

Zx 5, ἕως, ὃ, cerdo, coriarius, sutor. Hinc 

Exoctów, f. tózu, artem coriariam seu sutoriam 
factito, sum cerdo. 

Σκυτίζω, lacero, dilanio, Hes. 

Σκυτικὸς, 1, ὃν, coriaceus; (2) coriarius: 

Σκύτινος, (vn, ivov, € corio factus. Δ σκύτος. 

Σκυτὶς, (jos, ^, pellicula, parvum corium. 
Dim. ab eod. 

Σκυτοθραχ ίων, avos, 6 καὶ 4, coriaceum brachium 
habens. 

Σκυτοδεψέω, pelles mollio seu subigo, ut co- 
riarii solent ; (2) pellestingo, 4r. Pi. 518. 
ExucobiMpss, w, ὃ, coriarius, cerdo, qui pelles 

subigit. Ex σκύτος et δέφω. 

Σκυτόδεψος, ὁ, idem et ex iisd. 

Σχυτσοδειψικὸς, m, ὃν, ad coriarium pertinens. 

ZKT'TOZ, ws, và, corium, pellis, flaerum, 
scutica. 

Σκυτοτομέω, ὦ, ἔ /cw,artem sutoriam.exerceo, 
incido coria. 'O μὲν αὐτῶν σκυτοτομεῖ καξή- 
μένος. Aristoph. Plut. 162. Δ σκυσοτόμος. 

Σκχυτοτομία, ἡ, sutoria, coriaria. b eod. 

Exvcorouix/g, à, ὃν, ad artemsutoriam, sive qui 
eam factitat, pertinens. Ab eod. 

XExurozópiow, τὸ, Sutrina. Α 

Exurovópos, €, ὃ X 5, qui coria scindit ad 
lora, calceos, et similia. Οἱ. P. sutor. Ex 
σκύτος et σέανω. 

Σκυσοτρωγίω, ὦ, corium arrodo. Ex eod. et 
πεώγω. 

Σκαυτοφάγος, ὃ, ἥν corium devorans, corrodens. 

Exurém, ὥ, fut. ὥσω, corio obduco. A σκύτος. 

Σκυφίον, 8, τὸν parvum poculum. Dim.a σχύφος. 

Σκυφοειδὴς, £oc, ὃ καὶ 7, scyphi formam habens, 
scy pho similis. Ex σκύφος et εἶδος. 

ZKX* dOZ, s,ó, Vel ze, πὸ, scyphus, poculum 
majus. 

Σκχύφωμα, mco, v2,1dem, Zthen. 

Σκωλήκησις, $$, ἡ, Vitium in rebus quz cor- 
ruptione vermiculantur. Quasi a σκωληκέω. 

Exoizxizzit,5w£,7,1dem. A 

Σπωληκίάω, ὥ, vermibus scateo, vermes gene- 
ro, vermino, Gl. P. Ph. σκωληκιῶν, Vermi- 
nosus, Gl. P. part. A σκώληξ. 

Σκωληκίζω, fut. (zu, Vermem refero, et σκωλη- 
χίζομαι, instar vermium moveor. Ab eod. 

Σχωλήκιον, 8, τὸν vermic ulus. Dim. ab eod. 

Σκωληχέξοωτος, *, ὃ z ἡ, ἃ vermibus exesus 
seu erosus. Gí. 7^ σκωληκόξροτον, vermicu- 
latum. Ex exe zÉ et βεώσκω. 

ExmuAnzoibus, fcc, à καὶ ἡ, Vermis speciem gerens, 
vermiculo similis. Ex σκώληξ et εἶδος. 

Σκωληκοποιέω, vermem genero, in vermem 
converto, Steph. 

xo nXOTOXÍU, ὦ, fut. Arcu, vermes genero, seu 
procreo : 

Σκωληπδτοκία, ας, 54, vermium procreatio vel 
generatio, A 

Σχωληκοτόκος, 9, ὃ καὶ ^, vermes pariens, ver- 
mes generans. EX σκώληξ et τίκτω. 
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b^ νὠληκοφάγψος; ΓΝ ὁ E ἡ, verinibus vesceus: 

Σκωληκόω, ὦ, ἴ. zw, vermibus infesto ; cx«- 
ληκῇμαι, vermiculor, vermibus scateo : 

Σκωληκώδης, ες, ὃ καὶ ἦν Vermem imitans, Ver- 
mi similis. Δ σκώληξ. 

Σκωλήκωσις, τως» 3,1dem quod σπώλήκησις. 

ΣΚΩΛΗΞΞΕ, ἡκος, ὁ, vermis, lumbrix, Gi. P. 

Σκωλοξάτης, S,5, Vermiculus frumento nox- 
ius, Hes... EX σκῶλος et βαίνω. 

Σπωλοξατίζω, claudus ligneo pedi innitor, 
gralla incedo. Ex jisd. 

ΣΚΩΣ AON, 5, τὸ, offendiculum, impedimen- 
tum in via occurrens; (2) lignum praacu- 
tum. 

ΣΚΩΓΛΟΣ, w,5, spine genus, quod in igne 
versatum validius evadit; (9) τά. qu. pr. 
Σκωλύπτορμαι, volutor, obliquotractu moveor, 

"VF. L. er Nic. 

Σκώμμα. «75,70, cavillum, cavillatio, sales, 
dicterium. Α exa. 

Σκωριμάτιον, w, τὸ, mordax dicteriolum, -ca- 
villum. Dim.a prac. 

ULe τὸ, idem quod σκῶμμα, Esch. 

x47 755, € ὃ, cavillator, derisor, dicax, scur- 
τα: scommata | jactitans. A dE 
πωπτικὸς, ἢ, ὃν, qui scommatis dicteriisque 
niuidscilius incessere solet, caviliis valens, 
mordax. GI. 7. dicaculus. ^ Ab eod. 

Σκωστικῶς, adv. illudendi causa. 

Σκωπτόλης, 9, δ, 41 acerbis et mordacibus 
dictis perdit et qu. proscindit homines, ca- 
villis et scommatis gaudens. Ex σχώπαης 
€t ὄλλυμι, (sed oxas est terminatio, Ern.) 

ΣΚΩΠΤΩ, fut. Jo, cavillor, contumelioso 
gestu ad) psa dicteriis mordaeibusp irri- 
deo. οἱ σαῖδες ἔσκωστον αὐτὸν, Aen. Οὐδ᾽ 
ἔσκωψε τὸς φαλακρὺς, Aristoph. Nub. 540. 

ΣΚΩῬ, σκατὸς, D» stercus, oletum, merda. 
Μεμαγμένον σκῶρ ἐσθίειν, “τἱδίοριι, Plut. 8505, 

Σκωραμὶς, 5 7; sella familiaris, r.- 

Σ “ωρία, us, ἣν scoria, fex metalli ; (2) retri- 
mentum, stercus, excrementum. .À exa. 

ΞΡ ΕΣ ἐς, SEEECUH similis, Ab εἶδος» 

Σαωροειδὴς, Pio σκωριοειδὴς, F.L. 

Σκῶψ. σκωσὸς, àó,avis ex genere noctuarumr, 
noctua, bubo. Ex σκία et arp. 

Σκῶψις, ws, *, derisio quz fit dictis morda- 
cibus, cavillatio.' A σκώστω. 

Σμαραγδίζω, f. ieu, smaragdum colore refero. 

Σμαράγδινος, 6 fy, νὸν, smaragdinus, e smaragdo 
factus. 

Σμαράγδων, m. τὸ, ἰά, quod σμάραγδος. 

Σμίαραγδίτης, 8, à, Ut σμαραγδίτης λίθος» Sma- 
ragdus. 

Xon), 2,6,7, smaragdus, gemma, A μά- 
ξαγδος. 

XMAPATE'O, ὦ, f. zw, resono, strepitum edo, 
strido. Σμαραγεῖ δέ τε πόντος, 1L. 2, 210. 

Σμαραγίζω, fut. ἴσω, idem quod prac. 

Σμαράσσω" vide μαφάσσω. 

ZMAPIZ, ἴδος, 5, piscis quidam pusillus, 
smaris. , 

ZMA'O, a, f. ἥσω, abstergo, detergo, purgo. 
τὴν κεφαλὴν σμᾶται μᾶνον βασιλεὺς, Herod. 

Σμερδαλέος, ia, tov, adspectu seu intuitu terri- 
bilis. Hinc σμερδαλέον vel σμερδαλέα, ad. 
horrendum in modum, horribiliter, terri- 
biliter. A μέρδω, intueor. 

XgigÜaAius, adv. terribiliter, horrendum in 
modum, 7om. 

Σ μερδνὲς, ἢ, ὃν, Idem quod σμερδαλίος. 

Zatía, idem quod σμάω. 

Σμῆγμα, «τος, τὸ, smegma, quo utimur in 
abstergendo. Gl. P. Jomentum,; σμήγματα, 
lomenta, Ph. A exc. 

Σμηγματοπώλης, €, ὃ, lomentarius. Cl. P. qui 
lomenta' vendit. 

Σμηγματώδης, t$, ὁ καὶ Wy smeematis formem 
habens. Σμηγμωτάδεα σιτία, Zret. Σμηγ- 
ματώδεε:ς κυλοὶ, Idi A σμῆγμα. 

Σμήκτης» », ὃ, pumicator, politor, Ph. A 
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σμήκω. 
Σμηκτικπὸς, ἡ, ὃν, detersorius, abstergendi vim 
habens. Ab eod. 


Σμηκχτὶξ, doc, ἡ, idem, subst. Ab eod. 
Σμηκτρὶς» δος, 5, idem et ab eod. 


YN 
ZpnAn, 
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EuáAn, ne 5,sapo, smegma, quo ad abster- 
gendum utimur. A σμέω. 

Σμῆμα, aro, v3,1dem et ab eod. 

Σ μήνεσιν, examinibus apum, dat. pl. cum », a 
Cus. 

Eum, v, τὸ, alveare, examen. Dim. a σμῆνος. 

Σρμηνοδόκος, 8, ὃ καὶ *,qui excipit apum exa- 
mina. Ex σμῆνος et δέχομαι. 

Σμηνοκόμος, ὃ, curator apum. A seq. et xezsa. 

ZMH^NOSZ, εος, τὸ, examen apum; (2) alve- 
are; Mct. magna multitudo. 

Σμηνεργεῖσθαι dicuntur apes, cum fetificant 
et sua examina ponunt. À przc. et ἔσγον. 

Xan5s, tas, ἦν detersio, abstersio. ἃ σμήχω. 

Σμήριγξ, yos, ἡ, crinis, capillus, Luc. 


uy Pos os. vct Σμήχω, fut. Eu, abstergo,, extergo, detergo, 
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Οἱ. Γ΄. lomento, Od. 2, 926. 

X uixgex T cul, nes, ὃ, tenuis przco. 

Σρμικφολογέω, &, usitatius σμεικρολογέομαι" vid. 
μικρολογίομαι, σου. 

Σωμικρολογία, 5, ἧ" vid. μιχρολογία. 

Σκμικρολέγος, , 6 καὶ 9 Vid. μικρολόγος. 

Σαικρολόγως, adv. tenuiter, parce. A przc. 

Σμικρομερὴς, 508, ὃ E ἦν, DTO μιχρομερή;. 

Σρμικροσρίπεια" vid. μικροπρίπεια. 

Σμικροπρεπής Vid. μεικρυπρεσή;. 

μικρὸς, φὰ, ρὸν, editt. pro μικρός. 

Σκικρέτατα, superl. adv. minime, ret. 

Σαιχρέφϑαλ ρος, ὃ καὶ ^, parvos oculos habens. 

Σαικροφώνια, 2;,*,tenuitás vOCis. ἃ 

ZXyaxpéQuves, ὁ καὶ ἡ" vid. μικρόφωνος. 

Σιμικροφώνως, adv. tenui voce. 

Zuuaxpbówe,minuo; pro zixejva. 

ZMIAAX, zx, ^, taxus; (2) arbor a taxo 
diversa folium habens ilicis; (9) smilax, 
frutex hortensis, phaseolus; (4) convolvu- 
lus, herba quedam, Pim. J"gl. BiND- 
WEED. 

Σμίλευμα, ατος, τὸ, semen scalpro amputa- 
tum, ramentum; zziA:ózara, minutia. Eu;- 
Asgard v toysv, Aristoph. Ran. 819. A 

Σωιλεύω, fut. εύσω, scalpello amputo. A 

ZMYIAH, ης, ἣν, scalprum. 

Σμιλίον, €, τὸ, scalpellum, Dim. a σμίλη. 

Σμίλλα, ἡ, ligo, Steph. 

Σαῖλος, idem quod σμίλαξ, Nic. Theophr. 

Σαίνδα, ας. ἡ, mus domesticus. 

Σρμινδεὺς, ἕως, ὁ, mintheus, σοσπόπιεπ Apol. 
linis a confectis muribus Smintham urbem 
infestantibus. Α zzófz. 

Σ μῖνθος, v, à, idem quod zaéz. 

ΣΜΙ͂ΝΟΣ, e, δ, bidens, ligo, rastrum. 

Σαινύη, πεν 5, dem; Zristoph. Pace, 546. 

ZEuíeie, δος, ἡ, idem quod σμύρις. 

Σαυγεὶ;, ἐχτιδίτις, a. 2. part. pass. verbi σμύχω. 

Zpuysgis, ex, civ,eerumnosus. À σμύχω, quia 
malis quasi atteritur. 

Zuwyteum;, adv. srumnose. A prac. 

EuiEci, aor. 1. inf. act. verbi σμύχω. 

Σμύραινα, n, ἡ, Gl. V. pro μύραινα. 

ZMT'PIZ, “δος, ἡ, smyris, lapis, quo annu- 
larii et gemmarii utuntur ad expoliendas 
gemmas. “ 

Σμυρίτης, u, ὁ, ut σμυρίσης λίθος, smyrites lapis. 
A prac. 

Σμύρνα, n;,9*, myrrha ; (2) Smyrna, uris. A 
μύῤῥα. Hinc 

Zpugyite, myrrha imbuo ; izgugueptys, perf. 
pass. part. Marc. 15, 23. 

Σμυρνεῖον, cà, pro σμύρνιον, Nic. 

Xuienvor, iv, iov, myrrhinus. ΑΔΒ eod. 

Σμύρνιον, $, τὸ, planta myrrham resipiens. 

Σμυρνοφόρες, v, ὃ καὶ 5, myrrham ferens. GI. 7. 
oleastrum ; oliva... À φέρω. 

ΣΜΥΧΩ, f. ξω, proprie de igne latente sine 
flamma et paulatim rem consumente. 
Unde (2) attero, velut lenta tabe absumo, 
corrumpo; σμυγεὶς, exustus, aor. 2. part. 
pass. "Ἔρως δ᾽ ἰσμύχετ᾽ ἀμοιξξ, Mosch. ὃ, 4. 
1L. 99, 411. 

Σμώδιγξ, vyyos, n, vibex,livor ab ictu. A 

ZMQ'AIX, ixo;, ἡ, idem. Σμῶδιξ δ᾽ αἱκαφόισσα 
μεσαφρένε ἰξυσανίςη, Il. 2, 967. 

ΣΜΩ ΧΩ, mando, -ere; manduco ; (2) con- 
vicior, Zfristoph, Pace, 1298. 

Σοξαριύομαι, fut. εύσομαι, insolenter et fastuose 


A σμάω. 
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me infero, superbe incedo, cum impetu 
ruo. 4A σοξαρός. 

Σοξαροξλέφαρος, w, ὃ καὶ *, qui fastuoso et su- 
perbo est supercilio. ἃ βλέφαρον. 

Σοξαρὸς, ἃ, ὃν, severus, tetricus, durus. Ph. 
concitatus, fastuosus, impetuosus, de ven- 
to; magnificus. A σοξέω. 

Σοϑαρῶς, adv. superbe, fastuose, insolenter et 
superbe se inferendo ; (2) concitate, vio- 
lenter, magno impetu. 

Σοξὰς, ἄδος, ^, qu: insolenter se affert; (2) 
citato gradu incedens ; (3) saltatio ridicula 
A Ξ 

XOBE'O, abigo, expello; (2) insolenter ince- 
do, σεσοξημένος, concitatus, perf. pass. part. 
Αγε νῦν ἐπειδὴ cHTOYl σεσοξήκαμεν, Ziristoph. 
Ach. 911, IIgar à ἐνέωυσιώδες σοξηξεῖσα, Heltod. 
'"Pofui; κεκλασμένος λέγῳ X σισοξημεέῖνος, Lon- 
gin. 41. Hinc 

Σόξη, 25, 4, muscarium, cauda, ΟἹ. 7. 

Σέξει, ei, satyri, Steph. —.A. ce&to. 

ΣΟΎΚΟΣ, et σόγχος, 2, ὃ, soncus, vel sonchus, 
cucurbita, lactuca leporina. Hinc 

Σογκώδης, et σογχώδηξ, toj, ὃ καὶ ἦγ sonco vel 
soncho similis. 

Σοὶ, tili, dat. sing. a σὺ, tu. 

Σοΐγε, idem, Att. . 

Σοῖο, tui, gen. sing. Jon. pro e, ab eod. 

Σοῖσι, tuis, dat. pl. Jon. pro σοῖς" a δός. 

Σολοικία, 45, 5, Idem quod σολοικισμός. 

Σολοικίζω, f. few, refero soloecos in loquendo, 
non loquor more probato. A Σόλοικοι. 
Hinc 

Σολοικισμὸς, €, ὃ, solacismus, vitium sermonis 
contra Syntaxin. Metaph. quidquid perpe- 
ram fit, non recte aut ordine. 

Σολοικιςὴς, $,5,qui in loquendo solacismum 
admisit. Ab eod. 

Σόλεικοι, wv, οἷ, Soleci, qui Solis, Ciliciz urbe 
habitantes, Attica puritate relicta, linguam 
ex Attica et Solica mixtam loquebantur ; 
(2) barbari, barbare et vitiose loquentes. 
Hinc Σόλοικος, natura et moribus barbarus, 
ineptus, insulsus. 

Σολοικοφανὴς, is, solecismi speciem habens, 
cum sit rectus. Α φαίνομαι. 

Σολοισύφος, ὁ, faber ferrarius. A seq. et τύπτω. 

XO'AOZ, w, δ, massa ferri solidi, propric, at- 
que adeo quzvis massa bene compacta, so- 
lida; (2) discus lapideus, quo in exercita- 
tionibus utebantur, 1. 93, 826. A cías, 
compingo. 

ΣΟΜΦΟΣΣ, 2, ὃν, inanis, fungosus, spongiosus. 
Hinc 

Σομφότης, n5, 5, inanitas, fuogositas. 

Σομφώδης, sos, ὃ αὶ n,1dem quod σομφός. 

Σόοις, 2. sing. pras. opt. act. verbi σόω. 

Σόομαι, moveor; hinc σϑσέε, movemini, faces- 
sites σώσθω, currat, imper. A σείω. 

ΣΟΌΣ, salvus, incolumis, sospes, integer, per- 
fectus; (2) salutaris. 

Xóos, contr. c&;, a8, ὃ, motus corporum, quz 
sursum feruntur. Α σείω, moveo, 

Ecco, persequor, in fugam conjicio. - 

Σοράϊσμος, 5, coacervatio ac miscella quaedam 
ex variis idiomatibus, £F. L. à 

Σορέλλην, 6, capularis senex, Eust. Hes. 

Σορεύω, cadavera in loculo condo. A σορές. 

Xen», adv. modo loculi seu busti. Ab eod. 

Σοροξλέφαρος, w, à καὶ ἡ, magnis et adductis su- 
perciliis; (2)superciliosus, superbus. Ex 
σορὲς et βλίφαρον. 

Σεροδαίμων, eve$, 9, dzemon capularis, larva 
bustuaria seu sepulchralis; (2) senex capu- 
laris et morti vicinus. Ex eod. et δαίμων. 

Σοροεργὸς, (Man.) idem quod σοροποιός. 

Σοροπηγὸς, 8, 4, qui loculos compingit, sanda- 
pilarum fabricator. Ex σορὲς et πσήγνυμι. 

Σορόπληκτος, 9, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. a loculo per- 
cussus, i. e. loculo mox includendus, senex 
capularis. Ex eod. et πσλήσσω. 

Σοροασλὴξ, ἤγοςγ ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 

Σοροποιὸς, qui sandapilas conficit, idem quod 
σοροπηγός. 

ΣΟΡΟῚΣ, 8, ὁ, loculus, conditorium, capulum, 
GI, F. arca funebris, /i. 23, 91. 
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Σὸς, σὴ, σὸν, tuus, tua, tuum. Α σύ. 

Σβ, tui, gen. sing. a e, tu, vel serva, 9. sing. 
przs. imperat. med. contr. pro σόν, a σέω. 

Σεξλίζω, subula transfigo seu perforo, Steph. 

Esse, 5, animalis nomen, Opp. 

XOTY^BOZ, v, ὁ, animal terrestre marinis in- 
festum. 

Σεδάριον, v,c),sudarium. For Lat. 

Σάσθω, servet, servato, 8, sing. przs. imperat. 
med. contr. pro σσίσθω, a σόω" vel vadat, S. 
sing. perf. imperat. pass. Jon. pro σεσάσδω, 
a cóm,vado. Σῶσθε, properate. Σϑσϑέ νυν, ὦ 
ξάνδαι σᾶσθε πελασγιάδες, Call. Οὐχὶ σξοϑ' ἐς 
κόραχας: οὐκ ἄπιτε; Ziristoph. Vesp. 451. 

ΣΞξσις, εως. ἥν it1O, CUTSUS. .À σόω. 

Σέσινος, ivn, ἐνόν, ex liliis confectus. 

XOT^ZXON, -)lilium. Jor Phen. 

Σοφία, ας, 5, sapientia; i. e. intellectus et sci- 
entia circa eas res quz przstantissimz ria- 
tura sunt, hoc est, quz necessariz sunt, et 
semper eodem modo se habent, secundum 
Aristotelem. Ἔν σοφίᾳ, sapienter. Σοφία 
γὰρ ἔκ cm κλεινὲν ἔπος πέφανται, Soph. Anlig. 
620. A σέφες- 

Σοφιζομένω, dat. sing. part. przs. pass. verbi 

Σοφίζω, fut. ἔσω, sapientem reddo, doceo sa- 
pientiam. Gi. P. sapientiam przsto; eeg/- 
ζομαι, sapientiam doceor, seu disco ; med. 
argute aliquid comminiscor vel conficio, 
artem in aliqua re expromo, de oratoribus 
et poetis; (2) dolose et fraudulenter dico. 
CL. F. cavillor; (8) comminiscor, PA. Xa- 
ghrzm γ᾽ ὦ πρισξύτ', ἰσοφίσω, καὶ σοφὰ, 
Ziristoph. Av. 1401. Οὐδὲν σοφιζόμεσθα τοῖσι 
δαίμοσιν, Ἐπτ. Βας. 200. A σόφος. 

Σοφίσαι, a. 1. inf. act. : 

Σόφισμα, ave, vh, inventum quodcunque, 
etiam in bonam partem ; sed maxime in- 
ventum callidum, consilium aut facinus 
astutum ; Ph. commentum. A σοφίζω. 
Hinc 

Σοφισματικὸς, ἢ, ὃν, captiosus, dolosus, cavilla- 
tionum peritus; (2) cavillatorius, 

Σοφισμάτιον, τὸ, Dim. a σόφισμα. 

Σοφισμὸς, E, ὃ, callida nimis et coacta inter- 
pretatio. A σοφίζω. 

Σοφιςτία, es, ἡ, ars sophistica, inanis sapien- 
tia; idem quod σόφισμα. Gl. P. argutia; (2) 
species vel imitatio sapientiz. A σοφιςεύω, 

Σοφιςέον, solerter excogitandum et tentandum 
est, Zristot. 

Xopissun, f. tz», artem dicendi doceo et pro- 
fiteor; (2) philosophor; (3) argutor; PA. 
σοφιτεύω, profiteor. Gl. F. σοφιτεύομαν, ar- 
gutor. Οὐδὲ ἐσοφίξενεν fv: σὸν ἔρωτα, texit, 
Ηεἰϊοά. Α σοφιςής. 

Σοφιξήριον, 9, «à, schola, impr. rhetoris; (9) 
commentum. Ab eod. 

Σοφιςὴς, S, ὃ, Sophista, doctus et peritus arti- 
fex, inpr. in dicendo ; unde Orator, et qui- 
dem in bonam: partem ; (2) doctus et sa- 
piens; (3) qui tantum ostentationis causa 
philosophatur, vel dicit, orationes scribit ; 
(4) deceptor, veterator, qui verbis dolosis 
circumvenit. A σεφίζω. 

Σοφιςία, *, pro σοῷιςεία, Steph. 

Σοφιςιάω, à, argutor, sophistam ago, Sophis- 
tarum in modum magnificis me verbis os- 
tento. Σοφιςιᾷς κάκιςε, Eululides apud 
Athen. 10, 10... A prac. 

Σοφιςικὸς, 5, iv, captiosus, cavillatorius; (2) 
sophistis proprius, conveniens. Ab eod. 
Σοφιςικῶς, adv. sophistice, moreSophistarum, 

captiose, callide, fraudulenter. 

Σοφιςομανίω, m, fut. £z, insano Sophistarum 
amore flagro, nimis studiosus sectator So- 
phistarum sum. Ex σοφιςὴς et μαίνομεαι. 

Σοφίςριω, «s, 4, magistra Sophistices, decep- 
IDE. ὉἈᾺΙ σοφιςής. 

Σοφοδότις, ἡ, largitrix sapientiz. 

Σοφόδωρος, v, ὃ καὶ ἡ, sapientiam, sapienter fa- 
brefacta, donans. Α δῶρον. 

Σοφοκλιεῖφ" vid. Steph. Erasm. ἀάας, Plin. Ep. 
1, 14. 

Σοφόνοος, contr, copóvss, v, 6 καὶ ἡ, sapienti mente 
praditus, sapiens. ; 

Συφυποίω, 
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Συφοποιξω, ὦ, f. ru, sapientem reddo. Hinc 

Σοφοποίησις, τως; ἡ, institutio ad sapientiam. 

Σοφοποιὸς, 8, ὃ καὶ *, sapientem reddens. 

ΣΟΦΟΙΣ, ^, ὃν, sapiens ; (2) peritus alicujus 
rei vel artis; (3) prudens, callidus, erudi- 
tus. Hinc 

Σοφόω, d, sapientem reddo, doceo. 

Σοφῶς, adv. sapienter, docte, apte, ingeniose, 
scite, argute, perite, callide. Ab eod. 

Σόω, moveo, incito; (9) eripio, sc. e periculo; 
unde servo; σόωσι, 3. pl.subj. pro σώζωσι, 
Jl. 9, 393. (8) in fugam conjicio, fugo ; 
et σόομαι, in fugam vertor, fugio, incitato 
cursu feror, curro. (3) σϑσδέ νυν, ὦ Ézvfizi, 
σᾶσθε τιελασγιάδες, properate, Callim. Lava. 
Pallad. 4. 'AXA' ἄγε πᾶς φίλος ὅςις ἀνὴρ 
Φησὶ παρεῖναι, σόσθω, βάτω, Soph. 4j. 1418. 
À σόος vel σείω. 

Σοωναύτης, εἰ, δ, servator nautarum. 

Σπαδίζω, pro σπάω, Herod. 

Σπαδίζω, tut. icw, vel /£», avello, detraho. A 
σπάω, traho. 

Σπάδιξ, ios, 4, termes, palmes, ramus palmz, 
seu avulsus e palma termes; (2) cortex ra- 
dicis ilignez; (8) instrumentum musicum ; 
(4) est et epith. equorum et canum, ob co- 
lorem puniceum. Ab eod. 

Σπαδόνισμα, mo, τὸ, evulsio ; (2) penis pen- 
dens, ut spadonis scilicet. Hinc σπαδονίσ- 
paca μαςῶ", mamma pendentes, flaccidz, 
Anal. Brunckii, 1, 22. 

Eau», ὠνος, vel oveos, ὃ, spado, eunuchus, 
cui testiculi sunt avulsi; (2) vulsura, spas- 
mus, convulsio; Nic. Αἱ. 317. A σπάω. 
Hinc 

Σπαδωνίζω, f. ἰσω, proprie revello, evello; (2) 
castro, spadonem efficio. Σπαδωνίζε, τὸν 
ἦχον, castrat vocem, emittit vocem quasi 
castratam, id es/, exilem, Dionys. Halic. de 
Structura Orat. 14. 

Σπταδώνισμα, et σπαδόνισμα, và, evulsio, lace- 
ratio. e 

Σπαδωνισμὸς, 8, ὁ, castratio. Α przc. 

Σπάζω, tut. ἔσω, divello, traho; (2) haurio. 
᾿ἜἜσσάζε τῷ ὕδατος, Philostr. A emo. 

Xcafax&e, 3,prodigo; rectius usitat. ezzza- 
λάω, Ern. A σπαέάω. 

Σπαθώλιον, €, vh, spathula, ramus palmz, 
palmes. Dim. a σπάξη. 

Σπαέάω, ὦ, f. ἥσω, licium inculco spatha, vel 
tudicula, texo; (2) profuse insumo, pro- 
diro; dilapido, luxurior. "4 γύναι, λίαν 
σααύξε, Aristoph. Nub. 55. A 

ZIA'OH, »s, ἥν spatha, spathula, rudes vel 
rudis, rudicula, radius textoris, virga, gla- 
dius, GI. P. item costa, Gl. F. σπάθαι, costz, 
Ph. item palma, vel ramus palmz. 

Σ τάδημα, aT, σὸ, densitas telz spatha arc- 
tatz et densatz, aut tela sic laborata. A 
ean. : 

Σπαέξήερος, et σπαθίερος, animal ex crasso in 
caudam abiens tenuem, /Esch. 

Σπάξησις, t9:, ἦν, tele densatio, cum haud 
parce licium 1nculcatur; (2) prodiga ero- 
gatio, profusio. Α σπαϑώω. 

Σπαθητὸς, ἡ, ὃν. densatus, cui licium large in- 
culcatum. ' Ab eod. 

Xaatitw, f. iz», spathula agito; (9) spathula 
aliquid alicunde exemptum ijllino, ungo. 
A σπάθη. 

Σπτάδιον, v, có, spathula, culter chirurgicus, 
scalpellum ; (2) specillum. Dim. ab eod. 

Zsadis, ἡ, densa vestis, Hes. 

Σπάθισμα, zo, v0, (a ea i20.) idem quod 

Σπαϑισμὸς, 9, ὁ, percussio, quz fit gladio. 

ἋΣ παθίτης, 8, ὃ, palmeus. Α σπάθη. 

Σ-παϑομήλη, ης» ἦγ specillum latum spathz spe- 
ciem habens. Ab eod. et gx». 

Σπαθοσοιὸς, 8, ὁ, gladiarius, Gl. 7". qui spathas 
et gladios facit. Ex σπάδη et ποιέω. 

Σ παθοφοίνικον, 9, τὸ, spatha palmz, 2. e. fructus 
palmz adhuc florentis involucrum. Ex 
,eod. et φοῖνιξ. 

Σπαθόφυλλος, 8, ὃ καὶ ^, cujus folia spathze si- 
milia sunt. Ex eod. et φύλλον. 

XHAIPQ, palpito, vibro, tremo ; (2) spiro 


ZIIA ZILA 


sive exspiro animam, more animalium, 
palpitando animam efflantium. Ὃ μὲν γὰρ 
παίδων σπαΐρει πέλας, Epigr. 

Σπαλακία, ας, ἡ, σποῖταβ, qualis est talparum. 
Α 

Σπάλαξ, wxos, ὅ, talpa. Α σπάω, quoniam 
terram semper unguibus vellicat. 

Σπαλεὶς, missus, aor. 2.part. pass. ZEol. pro 
ςαλεὶς, ἃ ςέλλω. 

Σπαλὶς, ἦ, novacula, itc pro Ψαλὶὴς, 1. L. 

Σπαλίωνες, οἷ, plutei, sen musculi bellici, 27 L. 

Σσπανακὸν, τὸ, oleris quoddam genus, 7. £L. 

Σπανανδρία, ws, ^, paucitas seu raritas homi- 
num. Ex σαώνις et ἀνήρ. 

Σπάνη, ἡ, idenr quod 

Σπανία, as, *, paucitas, raritas, penuria ; (2) 
Hispania. Α σπάνις. 

Σπανιάκις, adv.raro, ΟἹ. P... A σαάνιος. 

Σπανίζω, fut. ir», penuria laboro; (2) rarus 
sum. Δοκεῖς σπανίζειν δῶμα βασίλειον σπέ- 
σλων; Eur. Med. 960. Xsavitovris Dia, Supp. 
240. Α σσεένις. 

Σπάνιος, iz, τον, rarus; (2) pretiosus, nam quz 
rara sunt, pretiosa sunt. (2) νίκην ἀρίτην vs 
καὶ σπώνιον ἐξενεγκάμενος, -ippian. Bell. An- 
mital, £6. Ab eod. Hinc 

Σπανιότης, τος, ἥ, paucitas, penuria. 

Σπάνις, εως, 4, penuria, inopia. 

Σ πανισθῆναι, pratum esse, aor, 1. inf. pass. v. 
σπανίζω. 

Σπανιςὸς, ἢ, ὃν, cujus inopia seu penuria est ; 
(2)inops. A σπανίζω. 

Σπανίως, adv.raro] Α ec&weg. 

XIIANO'Z, 8,5, rarus. 

Σπανοπώγων, wvos, ὃ, cui rara est barba. 

Σ πανοσιτία, ας, ἦ, annonz penuria. A 

Σ πανόσιτος, «, 6 καὶ 5, annonz penuria laborans. 

Σπανόφυλλος, w, ὁ καὶ ^, rara habens folia. 

Σ πάνυδρος, sw, ὁ καὶ ^, cui rare sunt aquz, 
aquz penuria laborans: Ex ὕδωρ. 

FIIA'E, σπακὸς, ὃ καὶ ἡ, canis; Fox Pers. 

Σπάραγμα, ατος, τὸ, frustum rei dilaceratz seu 
discerptz; (9) laceratio, convulsio. (2) 
σπάραγμα κόμα: ϑήσομαι, Eurip. Andr. 827. 
A σπαράσσω. , 

Σπαραγματώδης, εος, ὃ X ^, lacer, discerptus, 
pannis obsitus. Α praec. 

Σπαραγμὸς, 8, ὁ, laceratio, convulsio ; (2) per- 
turbatio, distractio. A σταράσσω. Hinc 
Σπαραγμώδης, tes, ὃ καὶ ἥ, qui convulsione ten- 

tatur. 

Σπαράκτης, 8, ὃ, lacerator. 

Σπάραξις, τως, 4, laceratio, carptus. A 

ZIIAPA'ZZQ, vel σπαράστω, fut. ξω, lacero, 
diilacero, dilanio, carpo, vellico; izzz- 
ραγμένος, carptus, PA. dilaceratus, p. pass. 
part. "Ts cüro» ὥσπερ xUvidy ἐσπαράττετε, 
Aristoph. Pace, 639. 

Σπαργανάω, idem quod 

Σπαργανίζω, f. ígw, fasciis involvo. 
γανον. 

Σπαργάνιον, 8, τὸ, fasciola; (2) herba qua- 
dam. Dim.ab eod. 

Σπαργανίσασα, fasciis involuta, a. 1. part. act. 
f. g. verbi σπσαῤργανίζω. 

Σπαργανιώτης, 8, ὁ, fasciatus, fasciis involutus. 
A σπαργάνιον. 

ZIIA'PTANON, s, τὸ, fascia qua infans invol- 
vitur; σπάργανα, cunabula, PA. 

Σπαργανέω, m, f. ὥσω, fasciis involvo, fascio ; 
(2) involvp; σπαργανέσθαι, fasciari, GL. P. 
ἰσπαργανωμένος, fasciis involutus, perf. pass. 
part. Ἡμεῖς ἐν ὀρῷνῇ σπαργανώσαντες πέπλοις, 
Eur. lon. 989. ᾿Εσπαργάνωσεν αὐτὸν, Luc. 
2,7. Αἰ σπάργανον. Hinc 

Σπαργάνωμα, ατος, τὸ, id quo aliquid invol- 
vitur, velut fascia; involucrum, fasciz 
usum przbens. 

Σ-παργάνωσις, τως, ^, fasciatio, involutio in 
fascias; (2) tumor mamillarum a partu re- 
cente. Ab eod. 

XIIAPTA'O, ὦ, f. ἥσω, tumeo et distentus sum, 
de uberibus ita distentis, ut lac stillet, de 
arboribus succo turgentibus; (2) de vehe- 
mentiori cupiditate; (3) de libidine Vene- 
Ita. Σπαργῶντας μοὶ τὸς ματὺς χάλασον, Eur, 
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ZHA 
Cyc. 557 Δὲ εὐτυχίαν ἐπηρμένῳ καὶ σπὰρ- 
γῶντι σῷ δήμῳ χαλινὸν ἐμβαλεῖν, Piut. M. 
Hinc 

Στ αργὴ, ἧς, *, libido, proprie exonerandi lac 
mamillas distendens, seu ipse tumor e copia 
nimia, pro ecoyrcis, Ern. 

Σπάργω, fü ξω, uus. idem quod σααργανόω, 
Hom. 

πάργωσις, ἡ, pro σπαργάνωσις, Diosc. 

παρεὶςν Salus, aor. 2. part. pass. verbi σιτείρω, 

ζω, palpito, R. Α σπαίρω. 

ἔχνιον, corbis, sportula, Pull. 

αρνοσόλιος, €, ὃ καὶ ἦν cujus per tempora rari 

sparsi sunt cant. Ex σπαρνὸς et. πόλιος. 

^, ὃν, rarus, paucus, infrequens. 
Σ παρνὸν γὰρ ὅτ᾽ "Ἄρτεμις ἄςυ κώτεισιν, Call. τα 
Dian. ’ϑ. A σπανός. 

Σ πάρος, pusillus quidam piscis, Ep. 

Σπάρτη, ns, ἡ, funis sparteus, restis spartea ; 
(2) funiculus fabrorum, quo rubrica vel 
alio colore tincto lineam in ligno vel lapide 
signant, quam in poliendo sequantur. - 

Σπαρτίνα, ss,*,Íuniculussparteus. A 

Σπάρτινος, (vn, (vov, sparteus, ex sparto confec- 
tus. A caáprov. z 

Σπάρτιον, vel σπαρτίον, s, v, funiculus spar- 
teus, restis, funiculus. Dim. a σπάρτη. 

Σπαρτοδέτο;, spartaceus. Σπσαρτσόδετον μήρινθον, 
Oppian. Cyueget. 1, 156. Σπαρτόδετον τανύ- 
uzi περίδρομον, - 1d. Ibid. 4, 415. 

Σπάρτον, 8, τὸ, spartum, vitile; (2) funisspar- 
teus. Σπάρτα λέλυνται, ll. 9, 185. Non 
rudentes, sed funiculi vel lora quibus naves 
consuebautur, Salmasius. 

Σπαρτοπλόκος, 9, ὁ καὶ 5»,quispartum seu restes 
e sparto plectit, restio. ἔχ σλέκω. 

Σπαρτοπόλιος, €, ὁ καὶ ἡ, semicanus, cui sparsi 
per tempora sunt cani. Gl. 7". incanus. 

Σπταρτοπώλης, s, ὃ, quispartum seu utensilia 
sparta vendit. Ex σπάρτον et πώλης- 

Σταρτὸς, ἢ, ὃν, seminatus, sparsus; (2) satu 
editus. Σααρτοὶ, Thebani, (utpote orti e 
draconis dentibus seminatis quem Cadmus 
interfecit) Soph. Gd. Col. 1594. ᾿Αργείως 
ἐπιπνεύσας Σ πάρτων γέννα, Eurip. Phoen, 801. 
Ab eod. et σαείρω. 

Σπάρτος, ὁ, idem quod σπώστον, Poll. 

Σπαρτοφόρος, w, ὃ καὶ ἡ, Βραττι ἔεσγαχ. Α φέρω, 

Σπασάμενοι, qui traxerunt, nom. pl. aor. 1. 
part. med. verbi zzz. 

Σπάσε, traxit, 8. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐσπάσε, a verbo eod. 

Σπάσις, tws, ἡ, tractus, attractus, suctus; (2) 
convulsio, divulsio. Α σπάω. 

Σπάσμα, ww, τὸ, acies nuda gladii; (2) id 
quod in corpore animalis convulsum est. 
Οἱ. F. ruptum; convulsio; σπάσμα Sa- 
λάσσης, maris zstus, Jppian. Bell. Civ. 5, 
89. Ab eod. 

Σπασμάτιον, s, «à, levis convulsio, distensio. 
Dim. a σπάσμα. 

Σπασματώδης, to, 0 καὶ ἡ, convulsionis speciem 
gerens,convulsivus. Ab eod. 

Σπασμὸς, W, ὁ, extractio, eductio; (2) con- 
vulsio in corpore humano: σπασμὸς ϑαλάσε 
c5:,z tus maris. Α cz». Hinc 

Σπασμώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, convulsivus, 

Σπαςικὸς, à, ὃν, trahendi, attrahendi, seu ex- 
trahendi vim habens; (2) convulsioni ob- 
noxius. Α σπάω. 

ZIIA TATTOZ, e, Z, spatangus, echinorum spe- 
cies; ilem σπατάγγη: vel σπαταγγή. 

Σπαταλάω, ὦ, . cw, lascivio, delicior, vitam 
voluptariam dego. 'H δὲ σπαταλῶσα ζῶσα 
TÉlyn»x:, 1 Tim. 5,6. A. 

Σπατάλη, "5 7,delicie,lautitiz. GI. P. lasci- 
via, delicie. ^A σπαϑάω. 

Σπατάλημωα, «To, T0, luxus, deliciz. 
TU AW. 

Σπέσαλος, delicatus, Ph. Α σπατάλη. 

Σπάτειος, εἴα, wv, pelliceus, e pellibus factus, 
Hes. A σπώτες. 

Σπατίλη, 1,5, coriorum resegmina ; (2) ster- 
cus humanum humidum, liquida alvi eges- 
tio. Ab eod. 

XHA'I0Z, t: v, corium, pellis, ZIes. 

ΣΠΑΏ, 
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XIIA'O, ὦ, fut, £c», traho, attraho, extraho, 
educo, vello, convello, divello, suzo, bibo : 
e£ rai ξίφος, stringit gladium, Gl. /. "E-s 
guo, φάσγανον amt rag χερὶ, Eur. Iph. in T. 993. 
Αὔτη: μὲν ἡ μήϑινδος ἀδὲν ἔσπτασιν, Aristoph. 
Thesm. 955. Στάομαι, convellor, dolore 
convellor.'Ezzz75» γὰρ πέδονδε καὶ μετάρσιος, 
Soph. Trach. 186. 

Eae, sequere, 9. sing. pres. imperat. med. 
lon. et per Ectas. pro ecí», quod: Ion. di- 
citur pro esw, a verbo poetico ezóga; pro 
$3 24401. 

XIEIPA,vel zia, ας, 5, spira, linea flexuosa 
Orbes faciens in se non redeuntes, funis in 
orbem convole:us, funis nauticus; (2) co- 
hors, globus militum. 

Σπεῖραι, ἃ. V. inf. act. verbieeieu, semino. 

Σπειραία, a5, $, spirxa, frutex lentus et vitilis, 
qui in spiram contorqueri potest. 7ngl. 
MOCK-WILLOW. A ccu». 

Σπείραμα, aces, τὸν spiraserpentum ;. (2) mul- 
titudo. A σπειράω. 

Σπειραχιδὴς, ἔος, ὁ αὶ ἡ: cui spira, sc. πα, βὶ 
graviset ponderosa. Ab ἄχξος. 

Σπειράω, ὥ, ἴῃ Ξρίταπι contraho seu collizo. A 

" σπεῖρα. 

Σ πειρηδὲν, adv. in modum spirz vel in orbem ; 
(2)per cohortes. Ab eod. 

Σπείρημα, mos, τὸς ldém quod σαείραμα" (9) 
semen, pro σπέραα.  Ab'eod. 

Σπείριον, ε, τὸ, vestimentum tenue. A 

Σ πεῖρον, v, «3,fascia ; (2) vestislacera et men- 
dicis propria; e«*gz, panni; (3) velum 
navis; (4) funis nauticus in orbem convo- 
lutus. Οὐ. 5, 98. . Ab eod. 

Σπείροντι, dat. sing. part. pras. verbi σπείρω. 

Σπειρπώλης, w, ὁ, qui tritas et veteres vestes 
vendit ; (2) venditor vestium. 

Σσπειροσῶλις ἀγορὰ, vesudarium fornm, Pull. 

Σπειρόω, a, Ífut. ww, fasciis involvo; (2) in 
spiram colliyo. Ab eod. 

Σ πεῖρος, 3, idem quod σπέρμα, Nic. 

ΣΠΕΙῬΩ, f. ἐρῶ, sero, semino; (2) dissemino, 
spargo ; (3) liberos procreo ; zze:is, satus, 
Gl. V. σπαρὶν, satum, PA. aor. 2. part. pass 
ἐσπαρμένος, satus, Gl. P. perf. pass. part. 
"Ἔσαειρεν ἡμῖν παῖδα, Eur. Ph. 22. τόξα c 
ἔσπαρται mn, Eur. Herc. Fur. 1102. 

Σπειρώδης, t$, ὃ καὶ ^, βρίγις. similis, orbem 
spiris suis faciens. Α σπείρα. 

Σσεῖσαι, li^asse, aor. 1. luf. act. verbi σπένδω 
pro σσείδω. 

Σπείσωνσο, lilaverunt, S. pl. aor. 1. ind. med, 

' lon, pro ἐσπείσαντο, e verbo eod. 

Σσείσασκε, libavit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. 
pro ἔσσεισε, a verbo cod. 

Emiizig, &ws, ἧς libatio. A σπένδω. 

Σπείσω, libabo, f. 1. ind. act. verbi σπένδω. 

Σπεκλόω, v, implico, ἢ. σαλεκῶν, coire. 
mA. 

Σπεκελάτσωρ., 725, ὁ, speculator. Jor Lat. 

XIEAEOOZ,s,ó, stercus, merda, fimus, ex- 
crementum. 2 

Σσέληξ, vel eziAAzE, vestis faeminz, Ern. 

Σπενδαυλέω, inter libandum et sacrificandum 
cano tibia. Ex zat» et αὐλέω. 

Σπενδεῖον, w, cà, vas libaminibus dicatum ; er 
Athena, pro σπονδεῖον. A ecu. 

Σπένδεσκε, ababat, 3. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἔσσινδε. ΑὉ eod. verbo. 

Σ πινδόμενοι, nom. plur. przs. part. med. vel 
pass. Ab eod. verbo. 

Σ τινδοποιέω, dien. pro σπονδοσοιέω. . 

ZIIENAQD, f. σπείσω, guttatim defundo; (2) 
libo, i. e. vino, lacte, aut simili liquore 
Dis sacrifico; σπένδω et στένδομαι,, pacis- 
cor, fedus ineo, fedus libatione facio; 
σπίνδομαι, actor, immolor, sacrificor ; 
σπεῖσον, liba, Ph. aor. 1. imperat. iezu- 
σμίνα, pacta et feederata, perf. pass. part. 
σαίνδισκον, libabam, libabant, imperf. Zon. 
pro ἔσσενδον. Θ εεῖς ἐσπεισάμην σπονδὰς, Eur, 
Alc. A003. Σασείσομαι τὸ eei φίλιον αἷμα πἀ- 
μὸν, Heliod. eb AaCi δὴ, καὶ σπεῖσον ἀγα- 
δῷ δαίμονος, Zdristoph. Eq. 106. Σσίνδομαι δὶ 
συμφοραῖς, Μινίλαι, καὶ σοῖς» Λυξία, ϑισσίσμα- 
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σιν, redeo ingratiiam cum fortunis. Eurip. 
Qr. 1680. E 

XIIEOMAT, sequor, pro ἕσσομα,, Od. 22, 324. 

ZIIE'OZ, coz, τὸν specus, spelunca. 

Σπέραδδος, ἐος, à, semen, Nic. A esíou. 

Σπέργδην, adv. valide. A σπέοχω. ἢ 

Σπέρμα, «cw, τὸ, semen, seminarium, semi- 
nium, G/. JF. in.SS. genus, posteri, filius: 
ezízuzca, grana frugum, legumina. .A 
σπείρω. 

Σπερκαίνω, sero, semino : (2) liberos procreo, 
Hesiod. Op.'i3t. Α σπέρμα. Unde 

Σπερματίας σικυὲς, cucumeris species. 

m:eueizo, fut. ire, semento, semino. 

tona vixie, v, à», seminalis, genitalis. 

ἐρματικῶς, Gdv. per semen, serendo; (9) 
σαερματικῶς λέγειν, elementa tradere. 

Σπερμκάτιον, €, v), parvum sez exile semen. 
Dim. ec:puzziz,vz,grana frugum. 

Zaipnacis, (dep, ἦν seminaria. 

Σπερματισμὲς, 4, é,seminis emissio. .A ew:o- 
ματίζω. 

Σπερμκατολόγος, S, ὃ καὶ ἡ" vide σπερμολόγος. 

Σπερματοπώλης» 9, δ, seminum venditor. 

Σπερματοφάγος, ὃ, ὃ καὶ 5,qu. dic. seminivorus, 
qui e seminibus alitur. 

Σ περματοφυΐω, ὧν semen fero, semento. 
QU». 

Σπεραατόω, ὥ, fut. dza,semino- A σσέραα. 

Σπιῤκατώδης, 6$. ὃ € &,seminalis. Ab eod. 

μάτωσιξ, ἣν SatIO. ἃ σπέερματόω. 

tezsio», idem quod σπέρμα, Nic. ς 

Σπέρικιος, ὃ, ἡ, sator, epith. Apoll, e: Cer... 
aigue. 

Σ περμοθδυλέως semen jacio. Ex βολή. 

Σ περμογονέω; 4, semen pario. 4 

Σπεραογόνος, 9, ὃ, 5, semen pariens, fcecundans, 
A 'γίνομεαι, 

Σπερμολαγέω, 9, f. ἥσω, semen lego, de anima- 
libus semen ad pastum legentibus ; (2) nu- 
gor, blatero, deblatero ; wcmi scurror, scur- 
ram ago. avend 

Σπερμολογία, es, 4, vaniloquentia, ἃ prec. 

Σπερμολογιπὸς, 3t ὃν, nugatorius. A EN 

Σπερμολέγος» €, 6 καὶ 5, qui semina colligit, 
ut aves; (2) homo vilis, qui in foro se- 
mina e saccis profusa instar avium semen 
legentium colligit, et inde victum sibi pa- 
rat ; (2) garrulus, nugator. Gl. 7. loquax. 
Α λέγω. 

Σ περικονόμος, ὃ, qui semina depascitur, nomen 
avis, idem cum σπερμολόγος, Eust. 

Ectiguepopiw, ὦ, ἔ. ἥσω, semen fero, semento. A 

Σπερμοφόρος, w, ὃ x ^, semen ferens; (2) fruc- 
Quin ferens. A φέρω. 

Σσερμοφνέω, m, fut. sz» vide epa reQuta. 

Σπερμοφυὴς, fos, ὁ καὶ 4, semine erumpens vel 
nascens. Exec. εἰ φύω. 

Σπερὸς, curvus, PF. L. 

Σαπερχϑέντες, irritati, nom. pl. aor. 1. part. 
pass. verbi σπσέρχω. 

Xatex sis, ἣν ὃν, pro ectexivie, celer, festinus ; 
(2) cum impetu irruens; (3) vehemens, 
urgens; (4)adsiduus. .A 

Σ πέρνω, pro σπέογχω, Erat. 

ΣΠΕΧΩ, f. Z», vehementer cupio seu appe- 
to; (2) urgeo, premo, propello et festi- 
nare cogo; (3) festino, propero; et ezíe- 
χόμαι, fugor, ira concitor, irascor, succen- 
S60; σσερχβεὶς, iratus, concitatus, a. 1. pass. 
part. Νῆα κυξερνῆσαι ὁπότε σπίρχοιεν ἄελλαι, 
Od.989. Σπερχόμενος δ᾽ ἀπὸ τοῖν ἐσύλα τεύ- 
aim καλὰ, ll. 11, 110. 

Σπερῶ, seminabo, f. 1. ind. act. verbi σπείρω. 

Zzi;, dic, 2. sing. a. 2. imperat. act. per Pa- 
ragog. prO σαὶ, ἃ σσίω, vel eaa, dico. 

Ecícón, sequi, przxs. inf. med. verbi poetici 
στόμαν pro ἕπομαι. 

Σ τίσει, dicite, οι pl. a. 9. imperat. act. V. ezío. 

Σσευδάζω, fut. ἄσω, festinare cogo, incito, im- 


A 


pello, instigo. A σπεύδω. - 


Σσεύδοι, festinet, 9. sing. przs. opt. act. et 

Σαπεύδοντι, festinant, 2. pl. Dor. pro σπεύδεσι. A 

ΣΠΕΥ ΔΩ, f. «iz», studeo, valde cupio; (2) 
festino, propero ; σσεῦσον, festina, GI. Pet. 
σαιύσατε,γ maturete, Ph. aor, 1. imperat. 


* 
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Δύρς xezà σαεύδεις, acceleras, Eur. Ph. 585. 
Oed UE ESV rallies. uA CS ^ 3 
Ὑμεῖς δὲ εἰς μὲν σὸ αὐτὸ ἡμῖν σσεύδετε, Xen. 
Σπεύδωμες, properemus, l.*plur. przs. conj. 
act. Dor. pro σαευδωρεν, a praec. 
Σ πεύσαντες, nom. pl. aor. 1. part. zct. 
ξς, ἀν ἐν) properandus. ἃ przc. Unde 
Σαπευτικὲςς ἣν ὃν» festinus, qui properare solet. 


Σαηλάδιον, εν τὸν parva speluü Dim. a 
Στήλαιον, 2, «à, spelaeum, speluz A. σαξε;. 


Hinc - 
Σπηλαιώδης, τος, 6 Z5, spelunce formam ha- 
bens, in modum speluncz factus: 
Σπηλώξηξ, £t::,9 καὶ »,1dem et ab eod. 
Σπήλυγξ, vyyes, ἡ, spelunca. Ab eod. 
Σπήλωνες, ὧν, oi, lapides przegrandesin itineri- 
bus loco pontis projecti. Α ezids. 

Σπιδιὸς, idem quod 

Ecióhs, ἔος, δ καὶ à, amplus; spissus, longus. 
σαίζω. . 

Ease, 2,25, idem, pro σαιδινός. ΑὉ eod. 

Σπιδέεις, ἐσσα, 1», idem quod σπίδιος, Hes; 

Σαιδίδεν, adv. eminus, procul. A emis. 

Σπίζα, et cwn, wo, Íringilla.. duel. 
CHAFFINCH. À σαίζω. 

Σπιζίας, w, ὃ, fringillarius. Α σαίζα:: 1 

Στίζετης, w, ὁ, idemet ab eod. 

Eziíto» Dim.a σαίζη, Hcs. 

Σπιζίτης, αἰγιθαλὸς, ceteris αἰψιθαλοῖς», major; 
quippe qui σαίζαν maguitudine zquat, 
Aristot. ,« 

ΣΠΙΖΩ, εχίεηᾶο, expando; (2) pipio, ut aves. 

Στιθαμαῖος, αἰα, xi», spithame seu dodrantis 
longitudinem zquans, dodrantalis: A. 

XHiOAMH,;is,5,spithama,spatium inter pel- 

, licem et minimum. digitum expansos ; (2) 

| palmus major, dodrans. Δ σαίζω. € 

Σπιῤαμιαῖος, |dem quod zeifzuazios. 

Σπιδαμώδης, τος, δ᾽ καὶ ἡ, idem et ab eod. i 

Σσιλάδεσσι, dat. pl. Poet, pro esiA&zia σπιλὰς, 
procella. 

Σαπιλαδώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, SaXOSUS. 


* 


A 


A 


Στιλὰς, δος, ἡ, rupes, scopulus maris, cautes, 


glarea, terra glareosa ; (2) procella. Φῶχαι 

| Εἰνάλιαι σίκτεσιν ἐνὶ σπιλάδεσσιν ἐρήμοις, Call. 
in Delum, 245. (9) ϑαλάςττῃ προσείκακας. ἂν 
σὰ; ἄνδρας αἰφνιδίω σπιλάδι χατασεισδέντας», 
Heíiud.5. ΑΔ τῶν ἃ 

ΣΠΙ͂ΛΟΣ, vel σαΐλος, v, 6, macula, labes; (2). 
vitiligo ; (3) idem quod σαιλάς. 

Σαίλλιον, cà, “οὶ. pro ψίλλιον, armilla, F. L. 

Σπιλόω, a, fut. ὥσω, maculo, labem adspergo, 
focdo; eziASzew, infuscant, Ph. σαιλωδεὶς, 
infuscatus, PA. aor.l. part.pass. ZeuASc« 
ὅλον τὸ σῶμα, Jnc. 9, 6. 

Σπίλωμα, ατος, «ὃ, macula et labes adspersa, 
nzvus; (2) locus salebrosus, saxum aspe- 


rum. A przc. - 
Σπιλωτὲς, ἣν, ὃν, maculatus. Ab eod. 1 


ZIIINAADIZ, μος, ἦγ avis peregrina, avis ἴῃ - 
cendiaria. , 
Στιβάρυγες, ei, scintilla, 4p. 4]. σαινδάριγες.. 
Σπινθάριγγες, item σπιέάριγγεςν scintille. A - 
ZILINOH', ἥρος, ὅν scintilla ; σαινόηρες, stric- 
ture, ΟἹ. /. Hinc 
Στινθηρίζω, fut. zo, scintillo. 
Σπίνδεον,. τό: vide σίνος. 1 
Σαπινθηροδόλος, €, ὁ καὶ ἡ, scintillas emittens. Ex 
eauvéno et. βάλλω. "t 
Σ τινόηρόπομποες, idem. Ex eod.et σίμτω. 


"ἡ 


Σαίνα, s fnagila. zingl. A SISKIN. | A. - 
σπίζω. εἰκθὰ 
Echos sw, ὃν idem et ab eod. Καὶ σαίνος ἀῶ 


ἀσαίζων, Aratus, 1024. A 
Σπλάγχνα" vide ewAayz». Unde 
Σσασλαγχνεύω, ας. εὐσω, exta in manus sumo et 

attrecto; (2) extorum et viscerum parti- 

ccpssum; (3)auguror per exta. XzAzy- 

χνιύειν ἱπιθυμῃ, Zdristoph. dv. 990. 
Σαλαγχνίδιον, α, v, Viscus. Α σαλάγχινον,. 
Σαλαγχνίζω, ἴ. ἴσω, SaCrificO ; σσλαγχνίζομαι, 

summa misericordia et ex animo moveor. 

᾿Ἐσαλαγχνίσθη περὶ αὐτῶν, Matt.9, Sie 
αὐτὰς, lb. 14, 14. ἐπ᾽ αὐτοῖς, Marc, 6,94. c8 

3éas, Matt. 18,97. Ab ον iemonpt 3 
Στλαγχνικὸς, ἢ» ὃν, ad viscera Ῥεγιίῃθηθ. Y 


ZgAayxss ἴδαρν ἦν cor. Ab eod. — * n 
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Zekeyxnsui;, S, ὃ, sacrificium ; (8) viscera- 
tío ; (8) misericordia. A σασλαγχνίζω. 

ΣΠΑΛΎΧΝΟΝ, s, τὸ, Viscus ; στλάγχνα, Vis- 
cera, exta, cor, pulmones; (2) Hel. affec- 
tus maternus, commiseratio; amor; (3) 
animus. EZ ὑφ᾽ ἥδης σπλάγχνον εὔτονον 
φέρων, Eurip. Hipp. 118. 

Σαλαγχνέπτης, €, 6, qui exta seu viscera tor- 
ret. E prec. et órczo. 

Σασλαγχνσκόσος, αν δ, extispex, qui exta seu 
viscera victimz czsz inspiciens vaticina- 
batur, ΟἹ. ΚΞ haruspex, ariolus. 

Σπλαγχνοτέμος, S, καὶ 3, viscerum sector, qui 
viscera victimz czse cultro aperit. A 
τίμνω. 

Σπλαγχνοφάγες, S, ὁ καὶ ἡ, viscerum vorator; 
(2) violentus spoliator pauperum. 

Σαληδὸς, 8,5, cinis, Nic. Th. 768. 

ΣΠΛΗΝ, cmi; 5, splen, lien. 

Σαληνιάω, a, splenis dolorem sentio, e splene 
laboro, À σαιλένιον, 

Σαληνικὸς, ἢ, ὃν, lienosus, splenicus. A zz. 

Σπλήνιον, τὸ, splenis dolor; (2)spleuium : (1) 
ap. medicos, panniculus vel linteolum, quo 
emplastra vel alia medicamenta imponun- 
tur locislzsis; (9) inepte faminarum de- 
licie, les mouches ; (S) herba, qua et «sv- 
πριον. Α σπλὴν, Ern. 

Σπληνόδεφος, s», spleniatus, splenio obvolutus. 
A prac. et δίω. 

Σπλινισκὸς, ὃ, Dim.a σπλήνιον, n.2. Ern. 

Σπληνῖτις, s, ἡ, splenica. Ab cod. 

Στληνοδάσπανος, s», splenem consumens et mi- 
nuens, Steph. 

Σαληνώδης, τὸς, 6 καὶ ^, lienosus, splenicus. 

Σαογγάριον, w, τὸ. Dim. a σπόγγος. 

Σπογγεὺ;, ἕως, ὃ, spongiarius, qui spongias 
quazrit et secat. A zzóyyss. 

Emoyyíz, e;,*,spongia. Ab eod. 

Σπογγίζω, f. ἴσω, spongia detergo. Μὴ φροντί- 
σῆς" ἕτερος γὰρ αὐτὰ σπογγιεῖ, Arist, Thesm. 
254. Ab eod. 

Ἑσόγγιον, ci, Dim. a σπόγγος, 4r. 

Σπόγγισμα, «ὸ, purgamentum, sordes spon- 

gia deterse, Eust. 

Σπογγίτης λίδος, spongites, Plin. 37, 10. 

Σαογγοειδὴς, (e, ὃ 2 5», spongiz similis, Ex 
σπόγγος et εἶδος. 

Σπογγοδήρας, w, $, qui spongias venatur. Ex 
eod. et ϑήρα. 

Σαογγοκολυμθητὴς, S, 5, qui aquas subit, ut 
spongias petris adnascentes avellat et col- 
ligat. 

Ἐτογγολογίω, spongias colligo, v. gr. micas in 
mensa detergendi causa. A seq. et λέγω. 
ZIIO'TTOZ, s, ὁ, spongia, Ph. peniculus, GI. 7. 

Angl. sPONGE. σπόγγεοι, tonsillz, 11. 18, 414. 

Σπογγοτήρης, €, ὁ, observator spongiarum. E 
przc. et σηρίω. Vide σπαογγοθήρας. 

Σπτογγοτόμος, ὃ, ΠΪ spongias secat, /Esch, Sch. 

Ἔ τοδεύναν, acc. sing. Dor. pro στοδεύνην, a 

ZEaobióvn:, &, 4, qui in cinere jacet ac dormit. 
Ex σαοδὲς et εὐνή. 

ZorsXiu, ὦ, fut. ieu, ferventi cinere obruo ; (9) 
altaria purgo cinerem detergendo; (5) ci- 
nere adspergo; (4) ferio, cxdo, percutio, 
tanquam pulverem excussurus; (5) coco. 
À σεοξός. 

Στοδησιλαύρα, ας, 5, meretrix publica. E 
prac. et λαῦρα, vicus, platea. 

ZXasDE, ἄς, ἡ, cinis, cinerum acervus. 

Σ τεδίζω, f. ἰσω. sub cinere coquo, cinere obru- 
tum ass0 vel torreo; (2) comburo velut in 
cinere; (3) in cinereum colorem vergo ; 
(4) coeo. 'H με κεραυνῷ δια τινθαλέω σποδίσον 
ταχίως, Ádristoph. Av. 398. A eas. 

Σ τόδιον, «, à, cinerula; (2) recrementum me- 
tallorum ustorum. |. Ab eod. 

Σποδίος, ἰα, is», cinereus. Ab eod. 

Xcihrze, w, δ' ut σποδίτης ἄρτος, panis subcine- 
ritius, sub cinere coctós. Ab eod. 

Φ τοδοειδὴς, £25, ὃ καὶ ἡ. visu cinereus, seu cineris 
speciem gerens. E seq. et εἶδος. 

ZI0AO'X,S3,^5,cinis. Hinc 

ZErébón, 2, f. dro, in cinerem redigo, in nihi- 
Jum redigo ; (2) cinere inspergo ; (2) obruo 
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tanquam cinere. (8) συχνῇ δὲ νιφάδι πάντοθεν 
στοδέόμενος, Eurip. Andr. 1180. Στοδάμενο: 
μὲν πρὸ; πέτρας φίλον κάρα, 14. Hipp. 1238. 

XIIOAA'Z, ἄδος, 5, vestis coriacea, J'uz Jl. 
pellis, vestis e pelle, sagum. Καταστίκτε 
κυνὸς σπολὰς Λίξυσσα, Soph. Fragm. ex 4j. 
Locr. Οὗτος, σὺ μέν σοι σαολάδα xal τιτῶν 
ἔχεις, Aristoph. 4v. 933. 

Σπέόλια, ων, τὰ, lanz;, quz ex ovium cruribus 
avelluntur, Hes. Vox Lat. στόλεια, Joss. 
Σπόμενοι, sequentes, nom. plur. przs. part. med. 

verbi exáuai pro ἕπορεξι, sequur. 

Σαονδάζιμαι, propitium reddo. Α σπονδή. 

Σπονδαικὸς, 5», ὃν, spondaicus, ex spondaicis 
constans. 

Σαονδαϊ πῶς, adv. per spondzos. 

Σπονδεῖον, 2,72, v2s quo vinum libant in sacri- 
ficiis et conviviis. A σπονδή. Unde 

Σ πονδεῖος, εἴα, wow qui libationibus adhiberi 
solet; item, epith. Jovis, qui fcderibus prz- 
est, tanquam vindex et defensor; σαονδεῖος 
πῆρ, pes ex duabus syllabis longis constans, 
et in carminibus cantatis in libationibus 
olim adhiberi solitus. 

Zea, ξς, ὁ, libatio, libamen, libamentum, 
i.e. vinum quod libatur; (2) fcdus, in- 
duciz libatione sancitz. Α zi». 

Σαονδήκροτο;, ov, libationi serviens, v. gr. 
patera. 

Σπονδήσιμος, ον, ad libandum necessarius vel 
utilis. Α σπονδή. 

Σ πονδήτηξ, v, ὁ, )dem quod ecaZüs;. 

Σ πονδῆτι;, vel σπονδῖτις, ἡ, libatoria, libationi 
serviens. 

Σπονδιακὸν, sc. κολλύριον, a cinereo colore, 
Gorr. 

Σπονδιὰ;, ἄδες, ἢ, silvestris prunus, al. σπόνδιας, 
4th. 

Σπόνδικες, oi, qui vinum pateris libant. 
σπονδὴ, Hes. 

Σ πονδοποιίέομα;, Sci, f. ἥσομεαι, libo sacrum la- 
ticem; (2) feedus et inducias facio. 

Σ πονδοφορίω, fecialis munere fungor. 

Σπονδοφόρος, plur. σπονδοφόροι, feciales, ΟἹ. P. 
Ph. Ex σαονδὴ et igo. 

Σ σονδύλη" vid. σφονδύλη. 

Σαπονδύλιον. w, τὸ, vertebra, verticillus; ilem 
nomen herbz, quz et σφονδύλιον, Dim.a 
ZIIO'NATAOZ, »,5, spondylus, vertebra, spina 
dorsi, verticillum ; (2) sculptura vertebra- 
ta; (3) verticillus, cui immittitur ima pars 

fusi; (4) caput cinarz.. 

Σπορὰ, Gs, ἡ, satio, satus, semen; metaph. 


A 


| 
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πατίαν ὑκὸ c8 Τιισικλέως σπιυδασθῆναι λέγεειν; 

Plut. ἃ 

Στεαιολογέν, de rebus gravibus loquor; (5) 

gravi et serio sermone utor. Ex λόγος. 

Xeux)eies. mim, miew, studiosus, sedulus, indus- 

trius, ofliciosus, serius, Ph. item bonus, pro- 

batus, laudatus. Οὐ σπεδαῖον sig Wb, ad- 
spectu non zstimandum, Soph. CE&. Cui. 

517. Α σαεδή. Hinc 

Σπεδαιότατα, adv. accuratissime, magnopere. 

Σ σεδαιότερον, festinantius, properantius. 

Σπυδαιοτίρως, adv. studiosius, diligentius. 

Σπεδυιότης, πτος, ἡ, ἰάετῃ quod caus. 

Σ πεξαίως, adv.studiose, sedulo, enixe, navi- 

ter, strenue. M 

Zaubxoyie, ὦ, f. 57e, magistratibus gerendis 

studeo, magistratum ambio. A 

Σπεδώρς τς» 8) ὁ, magistratus ambiens, magis- 

tratui gerendo studens. Εἰ ἀνδράσιν ixxi- 

καϑαρρίνοις τὰς: ψυχὰς, ὥσπερ ὑμῖν, ὁ ἀνδρὼν 

κικοσμήμενο; εἴη μᾶλλον, ἢ εἰ τρατηγοῖς, καὶ 

ἱπιτάρχαις, καὶ σπεδάσχαις, Xen. Symp. 1, 4. 

Ex 4;»4. Hinc 

Σπεδαρχία, ας, ἡ, ambitio. A σπυδαρχμέω. 

Σποδας κίας, ὁ, idem quod σπεδάργης, Her. 

Σαεξαρχιάω, 2, magistratus ambito, tupr. maiis 

artibus. 

Ecshosi2n: w, 5, idem quod σαεδάο χης, forma 

patronymica fictum αὖ Zrisioph. 

Σσπεδέσμα, mos, τὸ, τ65 studiose elaborata, res 

cui studetur. ΔΑ σαυδάζω. 

Σπεδαςέον, studendum et enitendum est, δίῳ πεν, 

Σπεδαςὴς, €, 6, qui alicui studet, fautor. 

Σποδατικὲς, ἡ, ὃν, diligens, strenuam operam 

navans; (2)seriis raudéns. A prec. 

Σπεδὴ, vs, ἡ, proprie festinatio; (2) deinde se- 

dulitas, ardor; (3) studinm, instantia, in- 

dustria, solertia, Ph. zem studium partium; 
factio, GI. P. (4) scholz, sive munus atque 
exercitatio scholarum, disputatio. (2) μὴ 

Sas» σπαδὴν ἔχων, operam navans ne mo- 

reris, Eurip. Orest. 1056. (4) μεσημξερία X 

ὡς ἰγένετο, διέλυσαν τὴν σπεδὴν, disputati- 

onem abruperunt, Philostr. Fit. Apoll. 6, 14. 

A σαιύδω. 

Σσεδῇ, dat. adv. festinanter, propere ; (2) stu- 
diose, summa diligentia, enixe, magno la- 
bore; (3) zgre, vix, serio, Il. 5, 893. 

Σ τυδογέλοιο;, v, ὁ καὶ ἡ, in seriis jocans, qui seria 
jocosis miscet. 

Σπέσμα, pro σπόδασμα, Hes. 

Σπυραθία, as, *?, caprarum stercus, fimus ca- 

prinus. ἃ 


genus, proles, soboles, fetus, semen geni- | Σ πύραξος, », ὁ vel 4, idem ; (2) pillula sive 


tale. A σαίρω. 
Σποράξην, sparsim, palatim. A σαοφάς. 
Σποράξης, ἐς, idem quod 
Σποραδικὸς, ἡ, àv, palans, vagans, vagabundus. 


Σπορὰς, ἦδος, ὁ καὶ ἡ, sparsus, dispersus, qui 
dissipatus huc illue vagatur; (2) passim 
grassans, de morbis. A σπορά. 

Σπορεὺς, ἕως, ὃ, sator, seminator. 

Σπορευτὴς, E,ó idem. A 

Σπορεύω, fut. εὔσω, sero, semino. A σπείρω. 

Σπορητὸς, ἢ, ὃν, satio, satus; (2) subst. tempus 
serendi. A zzózx. Unde 

Σπέριρος, v, ὃ καὶ 5, qui seminari solet ; sativus, 
sementitius, Gl. P. σπόριμια, sationes, sata, 
Ph.segetes, Gl. F. σπορίμη γῆν arvum, sativa 
terra, GI. P. 

Σ πόρος, ἃ, ὃ, satio, seminatio, semen, sementis, 
Ph. A σπείρω. 

Σπόρω, gen. sing. Dor. eaóeg, a przc. 

Zz8, sequere, 2. sing. przs.imperat. med. 4t. 
et Joa. pro eaíeu, a σπόμαι pro ἕπομαι. 

Σπεθάζω, l ἄσω, festino, propero ; (2) studeo; 
operam do, affecto, G!. V. ezs2á£u, curat, 
P^. (3) notent tyrones cum przp. zi, 
significare studium pertinens ad utilitatem 
nostram, cum πρὸς ad alienam ; (4) serio 
ago, loquor; σπεδώζοιαι, color, zstimor ; 
color;dilizor; izzw32zztws, properatus, perf 
pass. part. Περὶ χρήματα σπεδάζειν, Plat. 
πεὲὶς χεήμκαταν κτῆσιν, Dem. ἹΤέλας γὰρ ads 
9,71 σπυδαζιτα,, Eur, Supp. 162. Τὴν 'Ac- 


Ab eod. 


bacca caprini stercoris; (3) stercus ovillurz. 
Hinc 

Σπυραθώδης, tg, ὃ καὶ ἦγ similis stercori capra- 
rum. 

Σσυρὰς, δος, ἡ, pillula seu globulus stercoris 
caprini; (2) pillula. 

Σπυρίδιον, 2, à, sportula, corbula. GI. P. spor- 
tella. Dim. a 

XIITPUZ, ἦδος, 5, sporta, corbis, fiscella, ca- 
lathus vimineus, vas junceum. 

Στάγδην, adv. guttatim, stillatim, 4fre£. 

Στάγιον, 9$, τὸ, nota senarii, s, R. 

EcrZys,*, capsa, seu arca panaria, Hes. 

Στώγμα, aros, và, gutta, stilla, liquor, quit 
stillatur. Ph.liquamen. ΔΑ ez». 

Σταγονίας, 9, ὃ, stillans, stillatim manans. A 

Σταγὼν, ὄνος, *, stilla, gutta; (2) ferrum de- 
fzecatum. A sto. 

Σταγόνιον, cà, guttula, Steph. 

Σταδαῖο;, aiz, «iow, Stans, erectus. Α 

Στάδην, adv. stando, statim. ΑΒ essa. 

Σταδιέζω, pro φασιάζω, V. L. 

XEcahuie;, mim, eis, stabilis, statarius ; (2) 
stadii mensuram zquans. A ςάδιον, 

Ecadiécz 5s, ὁ, stadio seu curriculo prxfectus, 
Poil. 

Σταδίας, εν ὁ, qui stadium currit, qui stadio 
certat. A ςάδιον. 

Σταδιασμὲς, ὃ, ὁ, stadiorum dimensio, dimensio 
terre per stadia; quasi a σαδιάζω. — 

Σταδιεὺς, ἕως, ὁ, stadio certans. .A guy. 

Σταδίη, sc. pé xm, stataria pugna, fom. 

41 Σταδιον 


A 


ΣΤᾺ ΦΧ 


Σταδιοδρομέω, cursu seu stadio contendo. Οἱ 
ἐγὼ ξαδιοδραμῶμαι Ξέρνον εἰς Ἡρακλέος, Eur. 
Ier. Fur.866. A 

Σ ταδιοδρέμος, ει, ὃ € ἡ, qui stadium decurrit. 

Στάδιον, ας τὸ, stadtum, spatium pedum sex- 
centorum, seu pass. 125; (9) curriculum, 
Quod stadium zquat.. CL. 7^ stadium, cur- 
ricélum. Ab ἵξαμεαι. 

Echec, (a, τον, stabilis, statarius, firmus, bene 
compactus, longus et rectus, pondere de- 
miensus, appensus; cum est epith. vestis, 
ralaris, non succincta ; vid. ςάτος, qux et 
iefuc ute, subst. ESRRE Ab eod. 

radici; S E, 0, idem quod εαδιασμός. 

T1AT 7 Ω, fut. £o, stillo, transitive et neutraliter. 
"Alva δ᾽ ἐξ ἄκρυ ἔςαζε χρασές, Eur. Med. 102, 
Στάζω γὰρ αὖ μοι φοίνιον τόδ᾽ ἐν βυθβ κηκῖον 

GLA Soph. Phil: 481. "Ag ὀμμάτων ἔταξα, 
Fur. Her. Fur. 1860. (Θέςις) γέκταρ ἐρυθρὸν 
«ἀξ: κατὰ ῥινῶν, 1l. 19, 39. 

Σταξεὶς, a. 1, part. pass. verbi ἵσηρι, pro sz, 
sisto. 

Στάδεν, steterunt, 3. plur. a. 1. ind. pass. Jon. 
et Boot. pro ἐξάθησαν, a verbo eod. 

Xcaéti, gà, ρὸν, stabilis, firmus, constans; 
(2) de die est meridianus. Ὁ ἵξαμα,, sto. 
Hinc 

Σταθερότης, xvos, ἡ, Constantia, stabilitas. 

Σ ταϑιυτὲς, ἢ, ὃν, adustus, calefactus. Σταθευ- 
σὸς 44i φλογὶ, ZEschyl. Prom. 99. A 

z τοβεύω, f. cz», foveo, calefacio ; (3) torreo, 
lento i T1gne asso. Οὐκ εἶδας εἰ ye ὡς ἕχω 75 
λαμπάδι ςαϑεύσω, Arist. Lys. 978. Σταβ:ύω 
σὰ Σταρκία, dristot. Ab ἵτημι. 

Σταθῇ, 8: sing. aor. I. conj. pass. verbi Teszi. 

Σταῤηςὸς, ez, [27 idem quod dean Μισημ- 
ἐρία; ἄσης ταθηρᾶς, ZAlcphr. 8,12 

Σταθηρόσης, «705, ^ Stabilitas, "irmitas;- con- 
stantia. A A 

Στᾶϑι, 2 sing. aor. 2. imperat. act. Dor. pro 
s 5, ab f. ἵξημι. 

Σταδμάω, ὥ, et usitatius ςαὐμάομαι, ὥμαι, ad 
amussim exigo, pondero, libro, aestimo, 
perpendo; (2) conjecturam facio, argu- 
mentum duco, pensito, expendo, Οἱ. /. 
Τύτων δὲ τί, ἔφη, caluz, ὦ Σωκράτη:, ὧν δὴ: 
λίγες; Plat, Σταθμώμενον Marge λέγῳ τὰ με- 
y£xa,ld. A stp. 

Σταβμεύμενον, acc. sing. part. przs. med. Dor. 
pro safudutv, a ταϑμάομαι, conjicio. 

Xcafuiós, Ífut. εὐτω, stabulor, stauva habeo, 
diversor. A ταθμέός. 

; ἤξ,) ^, amussis, regula, perpendicu- 

1.15, 410. AbZjezu. 

Eclugsus, ws, *$, ponderatio, «quamentum, 
Gi. F. A saluo. 

Σταϑθργτέα, perpendeunda, PA. Ab eod. 

Juycós, 8,0, ad amussim exactus : 

μηπικὸς, ἢν, ὃν, ad librandum pertinens : 

zaluwriEA, verbum dici solitum de li- 

:do. Ab eod. 

Σταϑμῖδες, «i, ligna in navi quibus tabulx 
super imponuntur, Eust. 

Στ EA τον, và, klem quod e£éguoy. 

Σ ταῤμίξω, fut. Ózw, pondero, appendo, per- 
pendo, libro, peusito, Hei Ph. φςαῦμι- 
edi íras, perpensas, aor. l. part. pass. — ὦ 
eaÉnfg. 

; rZ iov, wy và, Statera, libra. PA. libellas (2) 

idus; ταΐμκία, ponder a, Ph. Dim. ab eod. 

is, 8, 6, ponderator, Fh. A eatuitu. 
πεν V, ó, qui mansiones distribuit et 
cuique adsignat, qui hospitia in comitatu 
principum distr;buit. 

Xcafuóh, ade. ad c2ulam.— A. φαθμός. 

Σ ταξμκόομοι, Kuss vid. φαθμάσμαι. Σταθμώμενος 
7614 λεγομένοις, Herodot. 

Xcajgi, w, ὁ, stabulum, caula; (2) statio, 
mansio, stativa, ubi subsistunt qui iter fa- 

Gunt; (3) postis; (4) statera, libra, pon- 
dus; (5) dicitur et de magnis locorum in- 
terval'is. Ἐχ ignga. 

Nrada8os, 6. ὁ, qui habet stationes; hospes, 
^pud quem aliquis diversari potest. PA. 
ccmaculariuss item ,παύμξχος, libripens, 
CL. PF. Ex salu et ἔχω. 


por 
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Σταῤμώδης, te, gravis, atque e gravitate sub- 
sidens. Α ςάθμη. 

Σταῖμεν, constitertmus, 1. pl.a. 9. opt. 
Syncop. pro τταίΐημεν,. αὖ ἵτ ξῆμι. 

ΣΤΑΙ͂Σ, vel ςαὶς, φαιτὸς, τὸ, farina triticca 
aqua subacta ; (2) adeps, pinguedo. 

Σταΐτινος, iyn, iow, vel φαίτινος, 9, ὃ καὶ 5, con- 
fectus ex farina triticea. A prac. 

Σταισίτης, S, ὃ, üt σαιτίτης πλακβ:, placenta 
ex fagina triticea. Ab eod. 

Σταιτώδης, ἰὸς, ὃ καὶ ἦν plugimum καιτὸς ad- 
mixtum habens. Ab cod. 

Στακτὴ, e ἡ, stacte, unguenti seu. balsami 
genus. 

Στακτικὸς, 8, à, idem quod 

Στακτὸς, ἢ, ὃν» sillatus, stillatitius, liquidus; 

(2) colatus; eaxei, gutta, Gl... A cato. 

Στακχτὶς, ἡ, atramenti *utorii species, al. sa- 
Auxcis, Gorr. 

Σταλαγέω, idem quod ςαλάζω, Silul. 

Σστάλαγμα, ἀτος, τὸ, συτιϑ, 5:4. ἃ ςαλάξζω 

Σταλαγμίας, v,5,dc chalcantho seu atramento 
sutorio Α 

Σταλαγμὲς, €, ὃ, destillatio; (2) gutta, stilla; 
metaph. homo parvze staturz., ^ 

Σταλάξω, fut. ἔσω, stillo. | I12.sí2v δὲ τοῖς ὁρῶ- 
σιν ἐξώλαξ᾽ ἵδρως, Eur. Ph. 1897. A PON 

Σταλακτικὲς, 5, ὃν» stillans. A ςαλάζω. 

Σταλακξῆς, ijo, ἡ, stillatitia; (9) genus atra- 
menti sutorii, Ab eod. 

Σταλακτὸς, ἢν ὃν, 54 Πη5. ΑὉ eod. 

Σ τάλαν, columnam, acc. sing. Dur. pro φήλην, 
a ςἤλη. 

Σταλάσσω, νεὶ -ἄτσω, fut. ἄξω, stillo. A 

Σταλάω, e, idem. Οἷον ci καρ «ψυοφέει ἐσὶ 
ὕδατι ὕδωρ, Aratus, 962. A τάζω. 

Σταλῇναι, missum esse, ἃ. 2. inf. . pass- V. φέλλω. 

Σταλίδωμα, i, plaga. Α ςαλίς. 

Στάλικες, ai, plagz, amites, PA. paxilli sive 
surculz, quibus attolluntur et sustinentur 
retia, Ρίμι. Ab ignpa. 

Eras, i0:5, ἡ, idcm, Ern. 

EcaAspyós τάφος, sepulchrum in quo exstructa 
est columna. Α φάλα pro e52 e, et £oyov. 
Σταλσέος, e, ov, contrahendus, componendus, 

mittendus, &c. Α φέλλω. 

Σταλτικὸς, ἢ, ὃν, qui vim habet contrahendi, 
cui vis inest reprimendi vel ads:ringeudi. 
Ab eod. 

Στάμεν, Stelisse, aor. 9. inf. act. Jon. pro φῆναι, 
ab £zsgc. 

Σταμὶν, ios, ἡ, lignum in navi erectum, sta- 
tumen, Od 5,9592... Ab eod. 

Σταμνάριον, v, πὸ, parvum vas fictile ad vina 
condienda ; urceolus. Dim. a φάμενος. 

Σταρμνίον, €, τὸ, idem et ab cod. 

Σταμνίσκος, v, 6, urceus, urceolus, Gl. I. ^ 

XTA'MNOZ, v, ὁ vel 5, urna, amphora fictilis 
viuaria ; urceus. 

Στὰν, steterunt, 3. pl. a. 2. ind. act. Ion. pro 
-ἔξαν, et hoc Bot. pro ἔγησων, ab ἵφξημι. 

Στὰξ, cayó; ἡ, gutta. A eto 

Στάξαν, stllaverunt; 2. pl. a. 1. 3nd. act. Jon. 
pro ἔταξαν, a eat. 

Σταξιῦμες, stlinbimus, Y. pl. f. 1. ind. Dor. et 
4Eol. pro ςάξεμεν. Ab eod. verbo. 

Στάξις, tec, ἡ, stillatio sanguinis e naribus. 
A eatw. 

Στάξοισιν; sillabunt, 8. pl. f. 1. ind. act. ZEul. 
et cum », pro εἄξυσι. Ab eod. 

Σταόσα, nom. vel acc. pl. n. g. part. perf. 
pass. Jon. et Zt. prm ἑςακότα, ab (zr. 

Στὰς, qui stetit, a. 2. part. act. "verbi ejusd. 

Στασάνη, ἧς pignus, hypotheca, Hes. A τάσις 

Στάσῃ, 2. sing. a. 1. conj. med. Dur. pro ee. 
a verbo 77 un sisto. 

Στασιάζω, f. ἄσω, seditionem excito ; (2) fac- 
tionibus contendo, dissideo seditione; (3) 
contendo, certo; (4) insurgo. Τοῖς v ix- 
ἐροῖσι μεθ᾽ ἡμῶν «ασιάζει, Aristoph. Eq. 987. 
᾿Ἐςξασίαζον πρὸς αὐτὲς περὶ τῶν ὄντων, Luc, A 
ςάσις. 


act. per 


'Στασιάρ χης, et cacinpyes, v, ὁ, princeps, caput, 


auctor seditionis. 
Στασιασμὸς, E, 0, seditio, seditionis concitatio. 
.À φσασιάζω, Unde 


ETA TX 


Σ τασιατὴς, 8, ὃ, seditiosus, factiosus. 

Στασιαςικὸς, ἢ, ὃν, ad seditionen: commoven- 
Cam aptus, seditiosus. A prac. 

Στασιαςιπῶς, adv. seditiose, factiose,. 

Στάσιμες, w, ὃ £ ἡ, Stativus, stabilis, firmus ; 
(Z) constans; (3) quietus, sedatus; (4) 
appensus; (5) de pecunia sub usura sumta 
vel data, quia enzác/ai est. pro δανείσασθαι" 
(6) de carmine quod sine saltatione in scena 
canitur. Α ςάσις. 

Στασίμκως, udo. firme, constanter. 

Στασιοποιΐω, discordiam moveo. 

Σ τασίωφον, τὸ, montana statio, Eur. 

Στώσις, ios; ἦν Status, statio, ipsa actio standi, 
coliocaito, quies, locus in quo consistitur : 

(2) seditio; factio, (proprie φάσις hoc sensu. 

est coitio. factiosorum in locum aliquem 
publicum, ubi zuxiczvrzi, consis.unt et con- 
silia inter se conferunt; stalio, h. e. con- 
sistentia); (3) ventus yeheinentior ; Q) 
agger; (5) aei lo. . 'Qs αὕτη 'ew λοιπὴ 
σφῶν τάσις. nam hic ultima est appensio, 
dhistoph. Kan. 1401. Στάσις λέγῃ, status 
sermonis, per iphrastice pro sermo- Εἰς λόγω 
güns voy? ἐπελθὼν, Soph. Trach. 1179. Ab 
Tezui. 

Ecacusizs, es, ὃ καὶ ^, Seditiosus. Α φάσις. 

Στασίωρος, esie montara, Eur. Cyc. 54. 

Στασιωτεΐα, ας, 5, Status seditiosus, factio. A 

Στασιώτης, w, ὃ, s factionis alicujus est ; (2) 
philosophus, qui motum negat, Aristot. 
apud Srt. Empiricum. A ςάσις. Hinc 

Στασιωτικὶς, ἢ, ὃν, factiosus, seditiosus, 

Στασιωτικῶς, "dv. seditiose. 

Στάσκω, κῖο. Ut hincsit φάσπεν, stabat, apud 
1i. 8, 217. imperf. Jon. quasi a φάω. 

Στάσομαι, stabo, f. 1. ind. med, Dor. pro φής- 
COL, ab 7 i804. 

Στάσω, f. 1, ind. act. Dor. pro e£zo, a verbo 
eod. 

Στατέον, adv. posit. statuere oportet. Ab eod. 

Στώτευσις, tag, ἥ, calefactio, tostio. ἡ 

Στατεΐω, foveo, caleficio, torreo, asso, et qui- 
dem proprie igne lento... Al. ςαδεύω. 

Στατὴρ, ἦρος, ὁ, stater, moneta, sen. pondus- 
quatuor dracliinapiims ; stater aureus erat 
viginti ad viginti octo drachmarum, Ab 
Tenga. 

Στατηρίδιος, e, 6 καὶ 5, staterem valens, qui sta- 
teris practio sstünatur. A prse. 


Στατηρὸς, p, gv, stabilis, firmus. Ab ὕξημι.. 
Στατίζω, fut. ἴσω, Sisto ; (Q pass. sto, con- 
sisto, stabulor. 


L2 


Οὐ μὰν ὑδὲ τίς ἀμφιπόλων 
ἀμφὶ πύλας, Eurip. dle. 89. Πρὸς 
δ᾽ ἕδρας ᾿Ασιήσιδες wa) ςατίζεσ᾽, Id. Ei. 318. 

Ab eod. 

Στατικῆς, ἢ, ὃν, sistendi vim habens. Hinc ἡ 
Samir). ἧς, Statice, herba sistendi alvum vim 
habens; sed ἡ φαφικὴ, SC. ἐπισήμη, statica, 
scientia ponderum. Ab eod. 

Στατικῶς, 46r. cum vi sistendi. 

Στατὸς, 5, ὃν, Qui stetit aut stat; (2) stabilis, 
constans, firmus; (3) cum est epith. tu- 
rics, significat talarem et non succinctam, 
qus .et eia dicirur. 

Σταυρηδὸν, ativ. modo crucis, A φαυρός. - 

Σικαυρόῃδὴς; es, ὁ αὶ ἡ, crucis formam habens, 
cruci sunilis. Ex sa ugis et εἶδος. 

Σταυροείδῶς, adv, in formam crucis. A prac. 

ZTATPO'Z, 8, ἑν vallus, palus ligneus acutus 
€t erectus, crax, JL. 24, 493. 5 

Σσαυρήσυσος, 7) ὃ καὶ ^, Crucis typum gerens, 
crucis habens formam. 

Σταυροτύπες, adv. in formam crucis. 


Σταυροφάνεια, e, *, Crucis inventio, Ex Qa/- 
νομί ti. , 
Σταυροφήρος. 9, 6 αὶ ἦν crucifer, A Can 


Σταυρέω, à, fut. dca, vallum seu caldo figos- 
(9) palo. seu cruci adfigo, in crucem ago 5: 
ἐγανρωμένος, crucifixus, perf. pass. part. Ἵνα: 
ταυρώσωσιν αὐτὸν, Marce. 15, 380. Δὲ ὃ ἐμοὶ 
κόσμος ἐξαύρωται, Gal.6, 14. Μὴ Παῦλος. 
ἰςαυρώβη ὑπὲρ ὑμῶν, Y Cor. 1,13. γῤγψήρεν παρ 
Hinc 

Σταυρώμα, ὁ woe, τὸ, valli seu. pali in terram . 
fixi, munimentum cx vallis seu palis. — 


ETÀ ET 


Σιδυσώσημος, ἐν ὃ καὶ ad crucifixionem per- 
tinens... AX 

Ξταύρωσις, τως, 5, palorum seu stipitum de- 
fixto ὑπ (8 )* rucifixiao. A auctus. 

z Aye Tho. ρος» ἐν vide σαυρωτήφ" ξαυφὼω 
spicula. Àb ecd. 

. Wrauzucis, v, ὁ, qui vallos seu palos depangit 
(2) qui cruci adfizit. Ab eod. 

Σταφιδιυταῖος, A, 09, qui fit e defruto. 

Ecedües τὸ, Dim: a seis. 

Σταφιδίτης, x, ó ^ ut φαφιδίτη; 
Οἱ. F. vinum ex uvis passis, defrntum. 

ἸΣΤΑΦΙῚΣ, frog, 5, uva passa. 

Σταφυλάγφα, 8. instrumentum | chirurgicum, 
volselia (seu forceps) qua uvula compre- 
henditur. A seq. et ἄγος 

ἸΣταφυλὴ, ἧς, n uva; ($ jj'agfectio uvule seu 
cureulionis, quum is per ii: ionem laxior 


Hm 


emos, Sapa. 
A 


eddita superna sui parte tenuis est, inferna | 


actem crassior et lividus, PA. 
ϑρώπο, uva, columella. (X τα 

Στὰ φύλη, σεν 3, perpendiculum ciHa-fa- 
brilis; (2) funiculus rubziea illitus, quo 
fabri utuntur ad. hueam rectam in ligno 
exprimendam, /L 92, τόδ. al. 
φάϑων. Hinc 

Σταφυλίζω, ad perpendicuhim exiro. 

Σταφυλῖνος, w, ὁ καὶ ἡ, pastinaca, Pla. 
Vingl PARSNiP. Ab eod. 

τοεαφύλινο:; Uveus, Gi. V. Ἃ ςαφυλή. 

Σταφύλιον. c), Dim. a gaquAs. 

ἸΣταφυλὶ;, s, 5, uva, racemus. CI. 7. uva 
passa. Ab eod. 

Σταφυλοξολεῖον, u, πὸ, locus ubi uva calcantur, 
vel etiam.recouduntur. ἔχ βάλλω. 

Σταφυλοξέλιον, ἃ, «3, (dem et ab eod. 

Σ ταφυλόδενδευν, τὸ, Vilis ὅτι modum arboris alta. 

XEraQuxSesun, οἱ, qui usügabant vindemia- 
tores. 

Σταφυλοκλοπίδης, 8, ὃ, uvarum fur. 
στω. 

Σταφυλοτομία, ας, À, uvis sectio. Ἔχ τέμνω. 

Σταφυλοφόρ»ς, -,à καὶ ἡ, uviger, uvas ferens. 
Ex gig. 

Σταφύλωμα, ατος. τὸ. Vitium ccult, cum humor 
aqueus e plaga cornes rata fluit, et simul 
prolabitur tunica uvea, quia existit species 
εἴ similitudo acini. A ςαφυλή, 

Σταχάνη, ης, ἦν truüina.— Ab ἵσημι. 

Σταχυηκομέω, Say un^, spicas. fero, alo. 
Πάντη δ᾽ εἰσέτι νῦν φαχνυηκομίϑσιν ἄφεραι», Opp. 
Cyneget. 11, 150. 

Σταχυηλόγος, ὁ καὶ 5, metens. A λέγω, 

Σταχνηρὸς, gà, ρὸν, spicatus, spicam ferens. A 
ςάχυςε. 

Σταχυητόμος, ὃ καὶ »,secansspicas; epith. fal- 
cis messorie. A τέμνω. 

Σταχυηφέρος, 9, ὁ καὶ ^, spicas ferens. 

Σ ταῖν ὑΐνος, spiceus, ΟἹ. ΚΞ ΑΔ ςάχυ:. 

Στα χυεξολίω, spicas emitto, protrudo aristas. 
A βολέω, pro βάλλω. 

Ξταχυελογίω, m, fut. Xew, spicas lego seu 
colligo. 

Saa DeAey its ας: id Spicilegium. A 

Xreywkiya, wy δὰ ἡ, qui spicas legit seu ccl- 
hg. Ex τάχυς et λέγω. 

Φξδιγυδόμαι; d Wuui, ἴα 
“Ρτοῖγυάο. A τάχ: 

Σταχνυοπλόκαμος, ὁ ES spicis, i. 
cea coronata ; epith. Cereris. 

ErmywsiQuws, €, ὁ καὶ ἡ, spicea corona redi- 
mitus, 

Σταιχυοτρόφος, ον, spicas alens, epih. Cereris. 
A τρέφω. 

Σταχυοφέρες, w, 5 καὶ ἡ, spicifer, spicifera, Gl. 7. 
Ex seq. et Qo. 

ZTAXTZ, ss, ὃ, spica, arista, culmus, Ph. 
12) herba quedam. 

Σναχυώδης, εος, 5 καὶ 5», spicatus, spicam ferens. 
A przc. 

ZTEAD, «72, τὸ, sevum, sebum, adeps, ax- 
ungia; (2) farina aqua subacta addito fer- 
mento, fcrmentum. 

Στεάτινο;, lvo. “γον. adipalis. A ςἔχο. 

ΟἸΣτεώτιον, w, τὸ, alipmantulum sevi seu eebi ; 
(2) aliquan:ulum fermenti, Dim. a 5222. 


zaIyAT Xv- 
φαξυλὴ v 


32: 
δια eTZ, 


Apr 
19,327. 


Ex xaí- 


e. corona spi- 


και, spicor, spicas | 


* TB E 


i Στεατόω, ὦ, ὧ, füt. ὥσω, In sebum seu sevum, vel 
etiam adipem converto ; pinguem, lesu 

| reddo. 

 Στεατώδης, τος, ὃ X 


see] 


, sebum seu «evum odore 
vcl colore referens, Gl. 7. adipatus. Ab 
eod. 


uz, ἀτός, 70, ΤὨΠΊΟΥ prxter naturam 
adipem intra se membrana conclusam ha- 
bens; abscessus. A ςιχτόω. 

Στεγάζω, f. ἄσω, tego, onerio, occult 
γάζειν ὕπνον, capere somnum, Sop 
780. A etyo. 

Στεγανογραφία, ms, », Occulta scriptura, oc- 


Στε- 
h. Etecl. 


to. 


Ϊ 
| 

| 

-| modo, quem alius non inteljigat, scribendi 
| ratio. A 
] Στεγανυγράζο;; 9, ὃ καὶ 4, peculiari et aliis non 
intelligendo modo scribens. Ex riy 
et γεέφω. 
γα: “εῖον, 
S. a 
ανόμεςγ Vs ὁ 
1145. 


| 
P 


*, vi, merces quiz datur. pro 


τὸ $,caupo, paterfamilias, ma- 
Ex styavis €t νίμῳ. 
» 9 X 5, planipes, latipes, pal 
epp. Cx er ug. 

Στεγανὸρ, 9t; ὃν, Lectus, opertus ; (3) ᾳ 
in pectore clausa retinet, tacitus ; 
sus, durus, firmus. 
tecta. 


€, ὁ’ 

ui séczeta 

3) den 

Hinc τὰ ςεγανὰ, ων. 

A ςέγω. 

Σ τεγανῶς, adv. arcte,stricte, ita ut nihil ef- 
fluat, IL.1,4829. A prec. 

Στεγανώματα, τὰ, nexus et vincula quz pa- 
rietes continent, ne collabantur, Hes. 

Z£riyzovos, 8. ὃ, qui tecto sive domui przest, 
pratectus zdium. 

Στεγάρχων, idem. 

Στέγατις, tw:,7, tignatio, GI. P. 

Στέγασμα, ves, τὸν tegmen, operimentum. 
A τεγαζ. 

Στιγατὴς, 8, ὁ, tector tignarius, Gl. 7. Ab 
eod. 

Στεγαςὸὺς, 3, ὃν», tectus, opertus. 

Στεγαςρὶς» ἴδος, &, dem quod 

Στέγαςτρον, 9, τὸ, quo tegere aliquid possumus, 
tegmen, tegmentum, integumentum. P. 
segesirum. A ςεγάζω. 

Στέγη, zs, 9», tectum ; (2) xdificium contig- 
natum et tectum, domus; (3) lupanar, 


: 
| 
| 


Ab cod. 


vel cella meretricis ; ; (4)antrum. A etya.| € 
Ec, ἢ ἢν à», per Sync. pro φεγανός. 
Ecce. "ros, ἡ, adstrictio. Α prac. 


Στεγνόω, d, f. ὥώσω, tego; (2) adstringo. II4- 
μασι Ξεγνᾶντες ἀκριξῶς, Gal. Ab eod. 
E E i;, quem natura e:y»i» creavit, 
| Ἐν τέο ἕως, », adstrictio, constrictio. 
Στεγνωτικὲς, *, i», adstringendi seu constrin- 
gendi vim habens. Ab eod. 
| Στέγος, tes, τὸ, idem quod sfys. A 
| ETE'T S, tego, operio, occulto; contineo, non 
sino elabt; (3) sustineo, tolero, (ut deside- 
rium, lenti) Πάντα Ξίγω t ἀγάπη) 
1 Cor. 13, 7. Οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἄν ςίξαιμι, 
κακὲν τόδε λεάσσων, me continere nequeo, 
Soph. Trach. 991. Ὡς: τὰς πληγὰς siyt, 
Aristoph. Vesp. 1995. 
Στειξεὺς, ἕως» ὃς qui viam pedibus calcat, via- 
tor. Α 
Στειξία, as, $, idem quod τιδεία, qucd vide. 
ZTE!BO, .ealco, stipo; (2) vestigo, indago. 
"iva χορὸς euewzi ποδοῖν ^A γεαύλε DTI ce 
yov, Eurtp. lon. 495, τιᾶν igien. αἱ πλευρὲν 
ἕσπερον νεῶν», Soph. “1). 814. (9) ςείξῳει ED 
ἀμοχέήτοισιν ὀπωπαῖς, Oppian, Cynegel. 
455. 
| Στείλαντο, 3. pl. aor. 1. ind. med. lox. pro 
| ἐξείλαντο, ἃ τίλλω, mitfo, contrako. 
| Ecuxas;, 4, Hipp. idem quod 
Σ τε) εἰὰ, E; ὅν foramen securis,in quod im- 
mitütur ligaum ; manubrium, capulus. 707. 
φελειὰν zs. prO esAez. 
Ecuxu, veleuAasw, € σὸν manubrium, Ion. 
pro ςΞ:λεὸν, 0d. 5, 236. 
ER n 16$, ὃ καὶ ἢ: arcte cervicis. ^t 
Στείρημαι, ercior; (2) irstor, suspiro. 
φεινο;. 


l, 


A 


culte seu notis vel characteribus, aliove | 


Ϊ 
ὃ 


MZ 


T E EGPAE 
Ernnipime, ardatam, acc. sing. pras. part. 
pass. Jon. pro φενσμένην, a etra. 
Σσείνοντο, rcsonabunt, 9 pl. imperf, ind. med. 
Ion. pro ἐσίνοντο, a verbo eod. 
Σ τεινόπορος, εἰ, 6 καὶ 5, angustum habens transis 
tum. 
Eruss, angustus, Ion. pro svés. 
Σ τεῖνο;, wg, τὸ, Vj UU πείθου angustus; 
(2) ausietas animi. ἃς 
Στεινΐω, f. aru, lon. pro su. Àgur 
DR UN lon. pro sui, angipor': 
Zcumr; ἢ, ἐν, caleatus. A φείξα, 
cz, as, lon. ssígn, n5,9, Carina navis 
i5, τὸ, Vestis tenuis ac transluce 
ρος, E, ὧν Sterilis ; φεήρα, sterilis 
privo. (A τάω, stans, solidus, 
Zzugia, d, füt. dec, 5: erilem 1 
sterilis sum; σειρεσέα:, storil 
A prac. 


Er 


Ec, 1l. phi . con 
φέωμεν, et hoc pro seas e, ab ἵστα 
3:2 si udag Es vel φλεγγιδολ feuis, vel ςελε y- 
γιδολήχυξος, puer qui athlet» in certamen 
desceudenti strigilem portabat, &c. Steph. 

DUSCIRMSOR ὃ d, qui strigiles conficit. 


Ex $5A yis et aniio 
γίζω, f. ico, st 
ε 


gili rado, distringo. A 
zilis; (2) coronamenri 
Alias σεγγίς. 

sordes strigili abrasz ; 

Eri prn s,-2,strigilis. Α $12) γίζω. 

bo YA syysCa, pro ςλεη γγίζω, ΕΝ 

£b 5s, ἧς idem quod φειλειώ. "Ogbis. ἐπὶ 

ἢ τυπίδος βαρὺν ὦμον ἐρείσα4) Apolicn. 
Rhod. 4, 957. 

Στελεὸν, 8, σὺ, sais, i,jdem; Ph. «23r: 
[2 ges ἅκα τῷ κῆρον m , SOnans sé- 
curis manubrii destituta oleagini, «1{κ ἰδὲ, 
Reisk. 58. 

A ες, 0, idem quod av FE: -- 

τελεφθρος, 5, plantago angustifolia, Theophr. - 

Στελεχητόμος, EZ ὃ καὶ ^», truncos secans. Ex 
ςέλεχος εἴ τέμνω. 

Στελεχιαῖος, «, o», arboris trunco similis, vt 
vena magna, quz in plures ramos dividi- 
tur. 

Στελεχόκαραος, 8, ὃ X 34, caudice fructum 
ferens. 

ZTE'AEXOEZ, ros, τὸ, Caudex, truncus, stipes, 
Hinc 

UT z, fut. ὥσω, caudicem emitto. 
Στελεχώδης, τος. 0,5,1dem quod e:smiaie. ἡ 

STEATZ Σ, ἴδος, 5, arbori innascens viscum. 

Στέλλεν, Dr«s. inf. act. Dor. pro φίλλειν, ἃ 

ΣΤΕΛΛΩ, fut. τελῶ, p. ἔταλκχα, mitto; (2) 
instruo, apparo, orno, exorno, compono, 
ut mortuum, amicio, induo ; (2) contraho, 
ut vela, reprimo, inhibeo, sisto, compesco 
φέλλομαι, contendo, GI. V. (2) timeo, ca- 
veo, vito; (3) expeditionem suscipio, ha- 
vigo; (4) lateo, fallo ; (3) minuo verbis. 
Σεέλλειν ξ ξωπορίαιν, Plut. Am ἂν, Eur. Xc:Xsi» 
χιτῶνι τῷδε, ornare, Soph. Trach. 620. 
Ἔς τὴν ᾿Αλεξάνδξειαν ἰςέλλετο, Herodian. (2) 
Od; ἑτάρυς EXTA, Il. 4. 294. Ἔτάληνν 
veni, pre ἘΠΕ Εὗρον αὐτὸν τὸ «: σῶμα καὶ 
τὴν Ψυχὴν ἐταλμένον, invenerunt corpore 
animoque defectum » pp. Bell. Civ. 5,112. 
Hinc 

Eciam, mcos, 72, corona, Hes. sertum (aisi 
melior lectio est szzzz, Ern.) 

Ecinoma, ὧν, mi, fascim quibus canum la- 
tera premuniuntur. A przc. 

Ecos, miltam, f. 1. ind. act. verbi «i222. 

Στεμξάζω, convicior, irrideo, Hes. A 

ZTE'MEQ,contumclia adficio, injuriose tracto ; 
(2) edsidue moveo. 

Στίέμμα, ατοιν τὸ, Velamentuni, infula, mitra. 

, 412 Gl. F. 


genus, lam 
Στέλγισμα, τος, 


z 
σ΄ 


ZTE Z TE 


G1. F. eorona5 εἴψματα, serta, infulz, Pà. 
Στέμμαά τ' ἔχωνὶν χερσὶν ἔχηξέλε ᾿Απόλλωνος, 
κεξυσίῳ ἀνὰ σκήπερ», Hi. 1, 14. A είφω. Hinc 

Σ γερερεώτιον, 9, τὸ, coronula, CI. P. 

σιμματόω, ὦ, ἴ. a», sertis redimio; (2) vit- 
tis corono, Eur. Herac. 529. 

Στεμφυλῖδες, ar, ai, olive nigra. 

Σειμφυλίτης, 2, δ' üt eiuQuAiens οἶνος, lora. 

Σειμφυλίσις, 1, cx vinaceis facta. A 

Στόμφυλον, w, «ὃ, vel potius τὰ eíuoAa, ev, 
vinacel, vinacea, solida uvarum in torcu- 

lari expressarum retrimenta; (2) fraces, 
à. e. olivarum expressarum reliquis. A 
vaQic, vel ςαφυλή. 

XriuQw, moveo, pro εἕμξω, n. 2. 

Στέρεγμα, ares, τὸ, Süspirium, gemitus, 

Στιναγμὸς, Ξ, ὃ, gemitus A 

Στινάζω, fut. ἄξω, gemo, ingemisco, suspiro. 
τίς δ᾽ à φτινάζων εἴκτρον ἐν πύλαις 05:1; Eur. 
Supp. 104. Στενάζων ἀρὰς τέκνοις, gemi- 
tibus deplorans execrationes quas in li- 
beros effuderat, Eurip. Phzn. 336. A ςένω. 

Στιναχτικὸς, ἢν ὃν, gemebundus, lamentabilis. 

Eceazcis,n,0,1dem,act. εἴ pass... A ςενάξζω. 

Στεναύχγην, ὁ, ἡ, tenues cervices habens. 

Zcsaxie,5,gemo,ingemisco. A ςενάγω. 

Στενάχιζεν, S.sing. imperf. ind. act. /on. εἰ 
cum », pro ἐτενάχωξε, a 

Σεινα χίζω, fut. ie», idem et ab eod. Στινάγιζε 
δὲ γαῖα σιλώρη, Hes. Theug. 858. 

Xcenáxo,idem; τενάχοντο, suspirabant, reme- 
bant, imp. Ion. med. pro ἐςενάχοντο. Παρὰ 
γὰρ τινάχειν, καὶ «a9. ἀὐτεῖν, Eur, Phil. 1546. 
A ςίνω. 

Στινόεις, ὄισσα, δ:ν, gemebundus, Hes. scu. sa- 
νόεις, Ern. Ab eod. 

Ἔ τενξενσας, acc. plur. m. g. a φενδεις. 

Xrsvetauaixns, s, in longitudinem magis quam 
latitudinem factus. — 

Σ τενοθώραξ, axes, 6 καὶ 4, qui angusto cst pectore. 

Στερρκύμων, ὃ καὶ *, Ob angustias fluctuosus; 
epith. freti. A χῦμα. 

Στενοχώχοσος, 8, ὁ X, graviter gemens et lu- 
gens, vel lamentum ciens. A κωκύω. 

Στινλισχέίω, ὦ, f. zv, de rebus male subtili- 
bus garrio, de rebus frivolis et nulBus mo- 
ment subüliter disputo. II: χασνβ tv 
izzcsim, AristophEcNub. 319. A. 

Στωρολέσχης, ὃ, ὃ, qui de rebus subtilibus 
garrit; argutator, nugator. Ex ci; et 
Aízxm. 

Ἐτινολεσχία, ἐς, ἡ, disputatio de rebus nihili, 
argutiz. A prec. 

X τενολεγίω, ὦ, f. ἥσω, Idem quod φενολεσ κέν. A 

Στιενολόγος, ὃ, idem quod ςενολέσχης- 

Σ τεδασρθμος, 2, ὃ καὶ », arctum fretum habens. 

Σ τενοασορθμὶς, ἴδος, 4,1dem ; epith. loci, .rbis 
ad fretum sitz, ἄς. A prac. 

Στινοπορία, ἂς; *, transitus angustia. ΑΔ 

Στινόπορος, ε, ὁ καὶ ^anguslos et arctos meatus 
habens; (2) angustus, arctus. (2) Sciisao 
Αὐλίδος βάθρα ἥκυσι, Aulidis sedes angusto 
freto vicinas, Eurip. Iphig. in πὶ, 81. 

Στεροπρέσοναος, w, 6 X ἡ, qui nou lata est facie, 
angustus. Ex es et ποόσωπον. 

Tín, £5, τὸ, metus, timor. —.A, 

XZTENO'Z, ἢ» ὃν, angustus, arctius. Hinc τὰ 
$602, ὧν, angustiz, angusti transitus ia mon- 
tibus seu fretis, fauces. 

Στενόσκρον, w, ci, angusticlavis vestis, Οἱ. P. 
Ex eni: et σῆμα. 

Στινόφορος, ἐν 3, 0s habens angustum. À spa. 

Xcríérzw4ve,5,2ngusta. A enés. 

Σ τενοτ ράχηλο:γ o», angustum collum habens. 

Σ τινοφυλλία, x;,9  exilitas foliorum... A. 

Ἐπσενόφυλλος, v, 6 καὶ ^, exilia folia habens, 

Σ τινόφωνοςγ w, ὁ, ἡ, exilem sonum edens. 
φωνή. 

Στινοχωρίω, ὦ, fut. ἥσω, arcto, angusto. GI. 7 
coangusto, coarcto ; Sive etim iiy. suspirat H 
Ph. arctatur, angitur. ᾿Εν σαντὶ ϑλιξόμενοι, 
ἀλλ᾽ ἃ φινοχὠρόμενοι, 2 Cor. 4, 8. 

Στινοχωρὰς, ἴος, ὁ καὶ n,angustum habens spa- 
tium, angustus. Α 

XgtYóx ages, ἃ, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Στινο;ωρία, u$, 3, abgustum spatium, angustus 


A 
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locus; (2) angor, sollicitudo ; (3) inopia 
pecunie, &c. Ph. arctatio, angustia ; gi»a- 
χυρίαι, angustiz, Gl. P. Ab eod. 

Στινόω, ὦ, f. ὥσω, arcto, angusto, coarcto, GI. P. 
(2) in angustias redigo, metaphorice. Τὰς δὲ 
δξόδες ἰςένωται, Herodian. Ἀ ςενός. 

Σ τενυγφὸς, ὧν ὃ, ἧ, arctus, angustus; de an- 
gustia in mari, fluvio, et similibus. Hinc 
Σσενυγφόω, e, meatus humorum constringo et 
sicco, coarcto locum ia quo humor est. 
Στενυγροχωρίν, $,1dem quod φενοχ ὡρία, seu 

φινέτης, Gal. 

Στίνω, gemo, ingemisco, suspiro; (2) deplo- 
ro, defleo, lugeo. TH «8 ςίνωσι σλήμονες 
φυγὰς imas; Eur. Ph. 581. Κἀκ ἄν μονωθεὶς 
ἔφενον κακοῖς ἐμοῖς, 1ά. Αϊς. 648. τήν τε 2v- 
ε»κεφάτην φίνων ςεατείαν, ld. Supp. 23. A 
etivég. 

Xciweum, ace, v), angustus locus, angustia. 
A ςετόω. 

Σσενώπαρχος, 9,5, Curator vicorum. Ex si- 
νωσὲς et ἄρχων», vel ἄρχος- , 

Στενωπὸς, Ε, 6,*,de via,vico, loco; angipor- 
tus, angustiportum, PA. ess», arcta, Ph. 
Ex ew; et ὦψ, (vel oz; est mera termina- 
tio, Ern.) 1 

Στενῶς, adv. arcte, anguste, Gl. V... A es. 

Σ τένωσις, sw5, ἦγ angustia, coarctatio. A φενόω. 

Στέομεν, 1. plur. aor. 2. conj. act. lur. pro 
φῶμεν, ab ἵτημι, prO «Zo. sisto. 

Zecrefom, ὧν, τὰ, serta, quz ex arborum ra- 
mis suspendi solebant. A 

EcicTÓÜcss, S, ὃ X 4, idoneus ad coronas nec- 
tendas. A 

Στεπτὸς, ἢ, iw, coronatus, serto redimitus, A 
siu. 

Στίργοδρον, 2, cà, amoris illecebrz ; (2) herba 
quzdam, umbilicus Veneris. (1) εὔλυτα 
δ᾽ εἶναι φέργηθξα φρινῶν, Eurip. Hipp.956. A 
ςέργω. 

Στίργημα, aves, và, amoris illecebrz, pocu- 
lum amatorium, philtrum.  Eeígysez γὰρ 
δυκῆσα προσξαλεῖν σίθεν, Soph. Trach. 1188. 
Ab eod. 

Στέργοισαι, nom. plur. part. przs. act. f. g. 
Dor. pro steyszai, ἃ eteya, dilizo. 

Στεργοξύνευνος, ὁ καὶ ἣ, amans conjugem, seu ap- 
petens conjugium alicujus. (A σύνευνος. 

ΣΤΕΓΩ, fut. £s, naturali quadam caritate 
complector, amo, ZEsch. Pr. 11. (2) ad- 
quiesco, sum contentus aliqua re. Στέργει 
γὰρ ὑδεὶ; ἄγγελον κακῶν ἐπῶν, Soph. Antig. 
983. Xripyuy τοῖς ἤδη συμξεξηχόσι, Isocr. (3) 
pe:o, cupio, Oro. δείσαντες, 3i εἕρξαντες ; 
numquid metuentes, cupientesve? (Ed. 
Tyr. 2. 

Στίργωσι, 8 plur. przs. conj. act. 

Στερξησι;, ἦν pro φέρησις, Man. 

Στερεὶς, ΟΣ. 95. pass. part. a cien. ὅτι πὸ σῷ 
φασγάνῳ βίον φιρείς $ Eurip. Hel. 95. ὥρονή- 
ματος τῷ olv eseiszis, Eurip. Hec. 692. Στε- 
ξεῖσα, Eurip. Bacch. 1951, 11. Phoen. 1918. 
id. Suppl.'/95. Στιρίντις, ςιείντα, Alcest. 
625. [Larcherus hzc omnia per Synco 
pen posita censet pra e*exéii;, &c. sed falso.) 

Ecdiawes w,6 καὶ ἡ, solidus, durus, firmus, A 
etgtes. 

Σ τερεμνιῶς, adv. solide, firme. 

Στερεογνώρεων, oves, 6 X, 3, irata sententiz, ob- 
firmati animi. Ex etg et z:dpz. 

Στιρεοκάρδιος, $, ὁ καὶ ἡγηὺϊ duro corde est ; (2) 
contumax. A χαρδία. 

Στερεομεσρεῖν, solida metiri. A 

Σ τερεομήπρης, s, à, qui solida metitur, stereo- 
metra. A gregis. Hinc 

Σ-ερεομεσρία. a£, ἡ, solidorum dimensio. 

Σ τεσεοασοιέω, 2, consolido, validum reddo. 

XTEPEO'Z, εὰ. «P», solidus, validus, firmus. 
GL F. rigidus, durvus, sterilis ob duritiem. 
Hinc τὸ cigiiy, idem quod 

Ecteiórns, nvos, ἡ» soliditas. Α prac. 

Στερεέσαρκες, 6, ἡ, compactum carnem ha- 
bens. A σάρξ. 

Ecigisfes», ow, ὁ καὶ ἡ, dura ct rigida mente 
praditus, crudelis, imraitis, pertinax, Soph. 
4.925. A φρήν. 


ETE ΤΕ 


Xenia, 5, f, ὥσω, solido, firmo, firmum sok- 
dumque reddo. Τῦτον ὃν Θεωριῖσι; καὶ οἴδατε, 
ἰσερίωσε τὸ num αὐτῷ, dcl. S, 16. ᾿Εφιριώ- 
ἔησαν αὐτῷ αἱ βάσεις, καὶ τὰ σφυφὰ, i.7. A 
Ξεριός. : 

Στερίσαι, aor. 1. inf. act. Poel. pro ςερῆσαι, & 

ZTEPE' O,'5, fut. $z», privo, orbo ; ἐςερήθαρ 
caruit, Pà. aor. 1. pass. isigy»za;, 3. plur. 
perf. pass. carent, Ph.izsennives, carens, Gt. 
F. φᾶτε. φερηθεὶς, privatus, Gl. P. a. 1 part. 
pass. Δισλῶν τέχνων μ᾽ ἐξέρησε Φεῖξος, Eur. 
ndr. 1212. 

Στερίωμα, ers, τὸ, fiimamentum, statumers, 
robur, PA. columen, Gl. F.A φερεόω, 

Ectgiss, adv. solide, firmiter, constanter. 

Στερέωσις, £26,91 solidatio, firmatio. A φερεόω, 

Στερηξεῖσαν, privatam, acc. sing. aor. l.f.g. 
pass. verbi esto. 

Στερήσαντες, nom, plur. aor. 1. part. act. 

Στέρησις», $e; 5, privatio, Ph. fraus, orbitas; 
in PAtlos. cum quid de re aliqua negatuz. 
A ς-οἴω. 

Ertenzixis, *. àv, privativus. Cl. V. fraudu- 
lentus. Ab eod. 

Ecienrixün , adv. privative. 

Στερῥέμεν, aor. 1. inf. pass. per Syncop. et fou. 
pro φερηδῆναι, a. gin. 
τερίζω, ἴσκω, DIO φερίω. — N9» δὲ σ᾽ ὁ γεαμμα- 
σικὸς, καὶ ποδὸς ἐτέρισιν, Epigr. Elem cubi νῦν 
φιρίσκομαι, Eur. Supp. 1090. Στερισκόρεενοε 
φσαύφτης τῆς ἐτιδυμῖα:, Xen. " 

Στεριφέπεσλος, parvus peplus, Suid. Proprie, 
qui rigidum et vilem peplum gestat. 

Σ-εριφοποιξω, 2, solido, firmo, duro. 

Ecínfes Qm, (uv, sterilis, infoccundus; (9) 
solidus, firmus. (1) Στεριφὴ γάρ εἶμι, xu» 
ἐκύησα πώποτέ, “τιείορα. Thesmoph. 641. (2) 
αὐτοὶ Ub ... καταβάντες ... ἐς TO ὁμαλὸν, καὶ 


διὰ cR ἴλυς, 5 πηλῶδις ἦν καὶ τεριφώτατον,, 


Thucyd. 6, 101. 

Στερίφωμα, ars, «τὸ, firmamentum, firmuc 
agger. Kai τὸν χάρακα σοῖς ςεριφώμασιν ἐπ»- 
ciis, aggerem muniens vallo, App. 'Bell. 
Civ.4,109. Quasia ςεξιφόω. ὴ 

Στερκτικὸς, ἃ, ὃν, amans, qui facile re aliqua 
acquiescit. A φέργω. 

Στερχαὸς, A, y, amabilis. Ab eod. 

Esipidos, $, «i, pectusculum, Gl. P. Α eters. 

Στέρνιξ, xe;, ὃ, medulla, Hes. ΑΔ φέρνον. 

Στερνΐσης, s, à, pectoralis. Ab eod. 

Ericus, iàes, 5, idem. - A prac. 

Στιρνοκοπέομαι, ξμαι, plango pectus. A χκόστω. 

Στερνόμαντις, cus, ὃ καὶ 4, qui damonem in prz- 
cordiis habens responsa dat et factum prz- 
dicit. Ex ςέρνον et μάντις. 

XTEPNON, s, ci, pectus. 

S eipnusdp τος, ὃν, VOX inepia comica vel dj- 
thyrambica, pro capax, apud Athen. 

Στερνοτυσέομαι, ὥμαι, fut. sirogas, pectus ferio, 
tundo, plango. A 

Στερνοτυτὴς, tee, ὃ καὶ ἡ, pectora tundens. Ex 


φέρνον et cóm ew. Ἐτερνοτυσεῖς ἀνὰ τόσον vA: 


κτύτοι φανήσονται, Eurip. Suppl. 604. Hinc 

Ecsserocóac ns; 2, ὁ, idem. * 

Xcigyoruzin, ας, ἃ, planctus pectoris. à 

Στερνῆχος, w, ὃ καὶ *, pectore suo continens, 
cavus. Epith. te Σσερνῦχος xfe», gre- 
nium terrz, Sup d. Col. 691. Ἐχ ςίς- 
νον et ἔχω. 

E τερνόφέαλρος, δ, ἦ, oculum in pectore habens. 

Xcsovódans, to5,$ x ἡ, pectorosus, Gl. P. A φέρνουν, 

Στίρξαι, aor. 1. Inf. act. verbi efeye. 

Zelo, τως, “ὧν amor sincerus; (2) animus 
prasentibus contentus. A efeyo. 

Στέρομαιγ privor. — Ecísepei δ᾽ οἴκων, φέρομαι 
παίδων, Eur. lon. 909. A siio. 

Στιροπὴ, ἧς, 5, fulgor, splendor ; (9) fulgur. 
Ab ἀςράσεω. 

Στεροπηγίριτα, νος. sing. a ᾿ 

Στεροτηγερέτης, 8) ὃ, qui fulgur suscitat, seu 
congregat, JL. 6, 298. Ex etgog et ἐγείρων 
vel ἀγείρω. 

Στέροψ, οτος, ὃ, fulgor vel fulgur. 

Στεῤῥοξαρὸς, icy et φσιρεοξαρὴς, gravis. 

Bp OM 2, inagna voce przditus, clamosus. 
A pen. $ 


Xnjeyua, 
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Ncujsws, ὃ καὶ 4,validus. A γυῖο. - 

Στεῤῥοασοίίω, 2, fut. £7, solidum facio, solido, 
firmo; (2) potentem reddo. (2) & yex σεῤ- 
ἑρποιεῖν δ᾽ ἐκεῖνον ἀμέτρως, Appian, Punic. 61. 

Στεῤῥὸς, ρὰ, gàv, prO ςερεός. 

Στεῤῥότης, nros, n; TO φερεότης. 

Σ τεῤῥόω, prO ς«ερεόω. 

Στεῤῥῶς, cdv. vide φτρεῶς. φεῤῥότατα, vehemen- 
tissime, Suicer. 

XsíeQes, 9, τὸ, corium, pellis, Dor. cctgss. 

XcígQues, ^, ov, cOriaceus. A prac. 

Σ τέρῷνιον, duzum, Hes. 

Xaíofwos, prO sígiQes, Hes. 

Στερφόπεασλος, δ, pelliceo seu coriaceo peplo 
indutus, epith. Fierculis, Lyc. 

XeseQós, pelle tego. Α efopes. Hinc 

Στέρφωσις, ἡ, cum res pelic contegitur. 

Στερφωτὴρ, Zoos, 0, pellibus tectus, instructus. 
Ibycus, ap. Sch. Apoll. 

ZErtoxivzz, acc. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
ςέργω. 

Στεύομαι, promitto, firmo. Σσεῦται (per Sync. 
pro φεύεται) γάρ τι ἔπος ἐρέειν, IH. 8, 88. 
Στεῦτο (ἐφεύεπο) γὰρ εὐχόμενος νικησέμεν, Ib. 9, 
597. Confer ZEsch. Pr. 49. 

Emo S. sing. imperf. ind. pass. Jon. et per 
Éyncop. pro ἐςεύετο, ἃ φεύομαι. 

Στεῦται, 8. sing. per Syncop. pro 

Στιφάνη, ;, 4, cujusque rei fastigium, aut cir* 
cuitus, quicquid quamque rem cingit, am- 
bit; unde inpr. corona, sertum, fascia, un- 
gula. Καὶ 8 φεφάνην ἐδίῃνεν, neque ungulam 
unxit, Oppian. Cyneg. 1, 932. A eigo. 

Στιφανηξὸν, adv. in modum coronz, circum- 
circa,in orbem. Α przc. 

Στιφανησλοκέω, coronam necto seu plico. A 

Στιφανηπλόκος, w, ὁ καὶ ^, qui nectit coronas, 
coronarius. Ex stéw» et «λέκω. 

Σσιφανηφορίω, coronam gero, coronatus sum. 

ΣΣτιφανηφορία, ac, ἡ, coronz gestatio. P^. sup- 
plicato. A^ 

Στεφανηφόρος, w, à καὶ ἡ, coronam gestans, co- 
ronatus, Gl. /. Ex ς:φάνη et Qigo. 

Σ τιφανιαῖος, «im, xiow coronatus. A ςιφάνη. 
Unde 

Zet(avito, corono ; a. 1. ἐξεφάνιξα, Dor. apud 
Zristoph. Eq. 1221, proietQávizz. 

σεφανικὸς, 2, ὃν, coroparius. 

Στιφάνιον, s. cà, corolla, parva corona. Dim. 

Στεφανίσκος, w, ó,1dem et ab eod. “Ροδίνοισι 
etQavizxyeig σεπυκασμένες, Anacr. 5, 15. Unde 

Xet)zvirs;, w, ὃ, coronarius, coronatus; s:- 
φανίτης ἀγὼν, certamen in quo corona vic- 
tori datur: Plut. in Lycurg. 22. 

ἘΣ τιφανῖτις, “δος, ἡ, coronaria. À praec. 

Σ τιφανίων, ὁ, species graculi, Hes. 

Στιφανοσλοκέω, ὥ, idem quod ςεφα:ηπλοκέω. 

Στιφανοπσλοκία, 4, sertorum confectio. A 

Στεφανοπλόκος, 8, Ph. idem quod φεφανηπλόκες. 

Στιφανοποιὸς, S, ὁ καὶ 3, qui coronas conficit. 
Ex ςέφανος et ποιξω. * 

Ἐτεφανοπώλης, ὃ. ὃ, venditor coronarum. 

Σ τεφανόπωλις, δος, ἡ, qux coronas vendit. 

Στέφανος, 9, ὃ, corona, corolla, sertum, Met. 
ornamentum, decus, honos. Πόλις 423 iq 
ἄκροις tgox' ᾿Αεήσις σεφάνοισιν, urbs hzc ad 
summos Martis honores erecta est, Eurip. 
Phen.839. A sip 

Στιφανῶνται, 9. pl. przs. ind. pass. pro e:za- 
»ioyeua, ἃ ς:φανόω. 

Σ τεφανοφορίω, à, idem quod φεφανηφορέω. 

Σ τεφανοφοοία, ας, 5, idem quod φεφανηφορία. 

Στεφανόω, ὦ, ἴιτ, ὥσω, corono, cerona cingo, 
«ircumdo, οἰτισο ; (9) honoro, orno, deco- 
τος ἐσεφανωμένος, redimitus, Ph. perf. part. 
pass. Στεφάνῳ σε χουσῷ τῷδε, σοφίας ϑνεχω, 
τεφανῶσι καὶ τιμῶσιν οἱ «“ἄντες Au, Aristoph. 
-Av. 1980. Κισσῷ ςεφανωθεὶς,) Eur. Bac. 81. 
Σ τιφανωσάμενος (postquam se ipse corona- 
Werat) καὶ λευκὴν ἰσθῆτα λαξὼν ἐξεῤύτειγ Esch. 
Ὁ ςίφανος. 

Στιφανώδης, ες, coronarius, coronis aptus. 
Στιφανώδει σε χιλόᾳ, ct cum gramineis coro- 
nis, Eurip. Iphiz. in Aul. 1058. 

Στιφάνωμα, mos T, coronamenium ; e:Qa- 
ipz75,Scrta, Gl. P, Hinc 
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| Xrefasepavixie, 9, ὄν" Vide φιφανώδης. 
À ςεφανόω, 


| Στιφάνωσις, tos, ἡ, coronatio. 
Στεφανωτικὸς, ἢν ὃν, coronarius. A ςεφανέω. 
Στεφανωτίδες μυῤῥίναι, myrti provenientes mo- 
do coronari operis, Theophr. 
| 


Στεφανωτρὶς, ἕδος, ἡ, coronaria, 

Στεφίτης, δ, supplex corolla oleaginum ra- 
mum cinctum gerens, /7es. 

Στιφηπλόκος, w, ὁ καὶ 7, cOrOnas texens, serta 
nectens. Ex φίφος et σπλέχω. 

Στιφηφορέω, ὦ, fut. ἥξω, coronam gesto. À sc 
Qas et φέρω. 

Στεφηφόρος, et esQoQógss, coronam seu sertum 
gestans, Lyc. Lat. Flamen. 

Στέφον, 3. pl. aor. 9. ind. act. Ion. pro Zz:go». 

Στέφος, se:, τὸ, corona, corolla, sertum ; ra- 

olez lana obvolutus, velamentum. 

«ion AzCácz, Soph. (Ed. Tyr 


mus 
Τάδ᾽ ἐν χεροῖν 
919... 4 

ΣΤΕΦΩ, ἔξ. ψω, σογοῦο, redimio; (2) orno: 
(3) εἴωρσο: circumdo, circumfundo, tego ; 
(4) impleo, repleo, de poculis; φέφομαι. 
rcdimior, G/. /. ἐξεμμένος, redimitus, PA. 
comptus, Gl. F. Σέ δ᾽ izi κάρα eteri καλ- 
2uzómav, Eur. Iph. in. Aul. 1105. 
χαλοῖς ἰάλοις, Anac. δ, 10. 

Στέψας, aor. 1. part. act. verbi síw. 

Σσέψις, tws, ἡ, coronatio. 

Στέωμεν, 1. pl. aor. 2. conj. act. Jon. pro «a- 
μεν, ab feng pro sa. 

Στῆ, 5. sing. aor. 2. ind. act. lon. pro £z. 

Στῇ, sletcerit, 3. sing. ejusd. temp. conj. 

Στήδην, adv. pondere, qu. dic. appensim, Nic. 
41.327. ΑΌ ἵςημι. 

Even, 9. sing. aor. 9. conj. act. Poet. pro sía, 
et hoc Jen. pro e7, ab Yes. 

Ecfltezi, dat. plur. Poet. pro φήθεσι, a eos. 

Στήθεσφιν, dat. per Paragogen, pro ςήθεει. 

Στῆθι, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. ἵσημι. 

Στηθιαῖος, m, ov, pectoralis. A. esifos. 

Σταθίδιον, v, c), pectusculum. Dim. a s5£ss. 
Unde 

Στηδικὸς, ἡ, ὃν, pectoralis, qui pectoris est. 

Στηθίνιον, ὦ, rà, medium pectoris, quasi pec- 
tusculum, Poll. (melius exédwov, Ern.) 

Στηδοδισμὶς, (os, 51, Íascia pectoralis. A 

Ec ov. 9, cà, pectorale, fascia, Gl. V. 

Στηθόδεσμος, enlédsamoi, fasciz pectorales, G(.7. 

ΣΤΗ͂ΘΟΣ, τος, τὸ, pectus, σὰ sg/65, azmeres 
arenz, vel saxa in mari latentia, Erz. 

Στηθύνιον, 2, πὸ, pectusculum. Dim. 

Στήκω, firmiter sto. Σ τάκετε ἐν τῇ visit, 1 Cor. 
16,13 Ab ἵξτημι, pro ienxa 

ΣΤΗ ΛΗ, ἢς, 5, cippus, inpr. in sepulchro, co- 
lumna, titulus (sc. inscriptus lapidi) ΟἹ. 7. 
item foedus (sc. inscriptum stelz) op. Polyb. 
ap. Jos. de tribunali dicitur, et Sept. loca 
excelsa σήλας vertunt, Ern. 

Στηλίδιον, s, và, cippus parvus, columella ; 
φηλίδια, termini, limites, Hes, Dim. A 

Στηλὶς, ἴδος, ἡ» Idem... AÀ $425. 

Στηλίτευσις, tug, ἣν inscriptio in cippum ; (2) 
invectiva in aliquem, qua quasi iu cippo 
ejus facinora notamus; (3) proscriptio. 

Σταλιτευτικὸς, ἡ, ὃν, Invectivus. A 

Στηλιτεύω, f. tárw, in cippo inscribo, memo- 
rie piodo; (9) facinora alicujus noto et 
omnibus manifesto. ᾿Ἐςηλίτευσας τὴν εὐτρ- 
γισίαν. Greg. (3) proscribo. A 

Στηλίτης, w,ó,in cippum inscriptus; (2) ob 
crimina iufamiz caussa proscriptus; (3) 
columnaris, ad columnam pertinens ;* (4) 
in columna degens, sedens. A sa" 

Στηλογραφέω, ὦ, f. ἥσω, in columna inscribo; 
(2) proscribo. Ex ςήλη et γράφω. 

Στηλογεαφία, ac, à, inscriptio columnz, titu- 
li inseriptio, GL V. Ex γραφή. 

Στηλοειδὴς, £s. ὃ καὶ 5, cippo vel columnze si- 
milis. Ex εἶδος. 

| EeoAoxcemtu, 9, statuas mutilo. Jtem cippo in- 
cido ; ἐσηλοκοπημένος, perf. pass. part. A 
; 
AXOTTU. 

Στηλθογος τάφος, sepulchrum in quo instruc- 
ta erat columna, £p. 

Στηλόω, à, fut. zw, cippum erigo; (2) erigo 
et stabilio ut cippum, statuo, pono j s2A8- 


Στέφεται 


Hinc 
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μαὶ, 2dfigor alicui rej, immotus sto seu 
cippus; (2)sto. A ςήλη. 

Στῆκα, ατος, v), Stamen, inpr. in herbis. Ab 
ἵξημι. 

Στήωνιος, 8, ὃ καὶ ἡ, per Suncop. pro φημόνιο;. 

Στημονητικὸς, ἢ, ὃν, staminis nendi peritus ; 

Jam. ars nendi stamen, ei opponitur κρότος 
νητική. Α φσήκων. 

Στημονίαι, ὧν, ei, cincinni tenues, staminibus 
similes, cincinni prolixi et teneri. 

Στημονίζομαι, fut. ἔσομαι, stamen duco seu ten- 
do; (2) ordior. A szux»v. 

Ecruowxig, ἢ, ὃν, quasi staminarius, stamina 
nens. Ab eod. 

Στημόνιον, €,7),stamen. Ab eod. 

Στημόνιος, e, ὃ καὶ ἡ, epith. vestis; multum, 
densum stamen habens. 

Στημονοφυὴς, is, aptus stamini, habens firmi- 
tatem aptam stamini. A Qv. 

Στημονώδης, tz, ὃ καὶ ἡ, idem quod φημόνιος. 

Στηρεοῤῥαγέω, stamen rumpo, vestem discin- 

do. A ῥήγνυμι. 

τήμων, ovas, ὃ, stamen. Ab ὕσαμαιγ sto. 

Esai, aor. 2. inf. act. verbi ἵσημι. 

XTHNIA, a», τὰ, festum Athenis, quo se mu- 
tuis scommatibus proscindebant, Hes. Ma- 
le in lericis enviz, ας, ἡ" nam omnia Grato- 
rum festa efferuntur plurali numero. Xgà 
προεδρίαν T αὐτῇ δίδοσθα, enini E existe, 
Arist. Thesm. 834. 

Z'RHNION, g, τὸ, pectus, R. Α φῆναι, firmum 
stare, quod est ab 1s». 

XEcnubóm,g2n2c21, conviciis incessere, Hes. A 

; 
φηνία. 

Στῆρ, idem quod ςέαρ. 

Στήριγμα, aros, ci, fulcrum, stabilimentum. 
Gi. F. firmamentum, columna, furca. 

Στηριγμεὸς, 8, ὁ, Ypsa actio stabiliendi seu ful- 
ciendi; (2) firmitas ; (5) dicitur et de pla- 
uetis, cum con:istunt, consistionem Gellius 
vocat, Ein. 

Στήριγξ, vyyos, ὃ, fulcrum ; (2) furca qua cur- 
russustinetur. A 

ZTHPIZQ, fut. (£z, statuo, firmiter figo, sta- 
bilio, firmo, fuicio; (2) stabilio, confirmo, 
probo; eweite, et σηρίζομαι, sto, consisto, 
firmo pedem, incumbo ; ieZpixrzi, fixus est, 
firmatus est, perf part. pass. 3.sing. Οὐρα- 
νῷ ἰσήριξε κάρη, ccelo, condit caput, IL. 4, 
443. Ὅπε μακρείωνι enpitn ποτε τῷδ᾽ ἀγω- 
νίῳ σχολᾷ, ubi nimis longa hzres defixus 
hanc anxia mora, Soph. 4j. 194. Στερίξατε 
τὰς καρδίας ὕμων, Jac. 5, 8. Αὐτὸς τὸ πρόσω- 
πον αὐτῷ ἰφήριξε τῷ πορεύεσθαι εἰς Ἱερωσαλὴμν 
Luc.9,51. Χάσμα μέγα ἐςξήρικται, Luc. 
16, 26. φηριχιβῆναι, Rom. 1,11. 

Στήριξεν, 3. sing. a. 1. ind. act. Ion. et-eum v», 
pro ἐςήριξε. 

Στῆς, seteris, 2, sing. a. 2. conj. act. verbi 
igna. 

Στῆσαι, slatuisse, a. 1. inf, act. verbi ejusd. 

Στήσαντο, 8. plur. aor. 1. ind. med, 10». pro 
ἜΣ 
te"cEYTO. 

Στήσασα, aor. 1. part. act. f. g. 

Στῆσε, 8. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔφησε, 

Στήσει, 3. sing. fut. 1. ind. act, 

Στήσιος, 2, ὃ, stator, epith. Jovis. Ab zc. 

Στησίχορος, ὁ, nomen Poetz Lyrici; (2) jactus 
talorum octonarium denotans, sic dictus 
quod monumentum Stesichori octangulare 
esset. 

Στησίφυλλον, τὸ, telephium, herba, Hes. 

Στήσομεν, 1. plur. fut. 1. ind. act. verbi esu. 

Στῆτε, 2. plur. aor. 2. imperat. act. 

Στήτην, 5. dual. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἐσή- 

-. την. 

ZTH'TH, vel ςῆσα, η;, ἡ, femina, mulier. Εἰς 
μάρσενός με ε«ήτας πόσις, Semivirz mulieris 
maritus, Dosiad. Adr. 9. Στήτας εἷτρε σαέτ- 
τας, mulieris Lydz furor, Theocrit. Fistul. 
14. ' 

Στητώδης, τος, ὃ E ἡ, sevosus; pro στατώδης. 

Errori, 9. pl. aor. 2. conj. act. Poet. pro φέωσι, 
et hoc Jon. pro φῶσι, 2b Te. 

XTI'A, ze, ^, lapillus, calculus, seu ei/a. 

Z«ita,lapidesjacio. A s/«, 


* 


Στιξάδιον, 
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ἜΣ τιξάδον, 9, τὴ, torulus ex herba, seu gramine 
et frondibus, stibadium. A siezs. 

Στιξαξδοκοιτέω, ὥς fut. ἥσω, in toro, stramento, 
sen frondibus humi stratis cubo, in stibadio 
cubo. Ex τιξὰς et κοίτη. 

Στιξαδυποιξω, à. tut. «zo, lectisternium ex gra- 
n:ne, frondibus, vel similibus conficio. 

Στιβαζω, σαϊςο, tero. Item exponitur, fugio, 
declino. A ςείφω. Unde 

Στιξαρὸς, c3, p)», densus, crassus, firmus ; pon- 
derosus, gravis, ]| 5, 400. Tí δὲ φιξαφώτε 
Boy ἕοχος ; Calc, 1n Del. 94. 

Στιβαρῶς, adv. dense, firmiter. 
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*TIABO,f. v» sp'endeo, luceo, fulzreo, 7:3, 
992. Στίλξων νῶτον α«΄τερύγοιν xcuzaie Ziri- 
stoph. Av. 108. 

Σείλθωμα, ατος, τὸ, id quo aliquid nitidum et 
splendidum redditur, quod nitorem con- 
ciliat; (9) 3psesplendor. A ςιλθέω. 

Στίλξων, nitens, micans. Nomen planetz, 
stclla Mercurii, vel Veneris. A e/a2». 

Στίλξωσι;, ts, ἡ, politio, qua aliquid nitidum 
ac splendidum redditur; (2) spleudor, ni- 
tor. Ab eod. 

Sem Soci; 9,5, colorator, Ph. —.A ex Gio. 
τίλιϊξωτρον, * Tà,idem quod φτίλξωμα. 


Σ τινὰς, ἄδες, ἡ, stratum, torus e frondibns, τι AH, ηξν 5, nummulus mipvimi pretii; (9) 


gramine, her Gi. F. stramentum; (9; 
frons in.toris adhiberi solita. Κατῴκει μὲν 
fs σπηλ ET τις, ei zin ὡς ἔχοντι, Diodor. 
(Sic. 17, 85. Δ esito. 

Στιβεία, ns, ἡ, Ingressus, quo terra calcatur et 
pedibus.terirur; (2) vestigatio. A 

Ec; ἕως, 5. qui viam calcat seu terit, via- 
tor; (2) fullo; (3) indagator. (3) e 
εὐρίνοισι κύνεσσιν, Oppian. Cyneg. 1, 462 
SietUmM. 

Στιξευτὴς, S, ὁ, dem. ΟἹ. V. vestigator. A 

Στ ξεύω, fut. εὐσω, calco, obeo ; (9) feras per 
€aurpos saltusque investigo, et /ropice quac- 
τὸ, exquiro. »* 

Στιξευδκενος τέπος, Plul. 
ld. A 

Xia, ὧ, idem. τῶν ἐς ταὶ πλευρὲν ἕσπερον 
Pob Soph. «1). 888. Ab. cod. 

Στίξη, γεν ἡ, TOS matutinus frigore concretus 
et condensatus, pruina, Qd. 5.461. Cnll 
Ep. XEciíta E ou: τῶ xx gnukvos , al. χεχα- 
genes Ab "eod. 

Στιϑήεις, vico, riiv, pruinosus. ΔΑ s;24. 

ZTI BI,fucus, pignientum, stibi, stibium. 

Στιξία, 2e ^ via, semita; (2) indago. Σοιξίης 

ἐὐκερδέο, ἔργα, Opp Cyn. 1,87. ἃ sitos. 

τιβιάω, ὦ, rigeo, Írigeo. Α sien. 

Στιξίζομαι, fut. ἐσορα., stibio faciem fuco. 

gioi. 

Στίϑος, 8, ὁ, iter tritum, trambs ; ; vestigium. 

Sue. vss, 9, fullo. (nisi est φτιξεύ;.) A φείδω. 
Zcíbo, pro Ξείξω, Euv. Sic. 

Sunc foe, 0, subula, vel omne id quo pun- 
gimus, Suid. A situ. 

Στίγμα, &T0$, τὸ, sigma, nota aut sienum 
inustum aut impressum alicui, macula seu 
nota, qua aliquid distincrum ac veluti 
punctis variatum est. Ab ecd. 

Στιγμαῖος, mix, zi», qui unius puncti est, 
punctum magnitudine zquans. A eiygá. 
Σειγματηφορέω, ὦ, f. ἥσω, stigmata inusta ha- 
beo, notis compunctus sum. Ex φίγμα et 

φίρω. 

Στιγματίας, ες ὃ, stigmate notatus, notis com- 
punctus, inpr. de servis improbis. A σίγμα 

Στιγματίζω, fut. ἴσως notis compungo, notis 
inustis signo. stigmata inuro. Ab eod. 

Στιγμὴ, 5; 5, punctum ; (2) spatium angus- 
tissimum, momentum ; (3) dicitur et de 

, aliis rebus valde parvis, de vestigiis rei le- 
niter impressis. A eiu. 

Σ τιγῶν, ὥνος, ὅν, punctis notatus, obsignatus, 
Eust... Ab eod. 

ZTIZO, f. ἥξω, pungo, notis compungo, stig- 
mata inuro, inustis notis sizn0 5 (2) inter- 
pongo. notis distinguos (3) cedo. Me/oph. 
infamo ; ἐφξιγικένος, notis compunctus, perf. 
pass.part. "Ee εἰς τὸ μίτωσον γλαῦπας, 
Plut, ᾿Εγὼ δ᾽ ἀπόλωλα τιζόμενος βακτηρίᾳ. 
Arist, Vesp. 1286. 

ἹΣτικτέον, adv. pos. distinguendum est punctis 

Στικτὸς, ἣν ὃν, punctus, variis notis compunc- 
tus seu distinctus, A ito. , 

Στιλθηδὺν, adv.nitide, splendide. A $/x82. 

Στιλρῥηδὼν, ὄνος, ὃ, nitor, splendor. A 

Zrí^Ós, n,*, idem. Α eiA8o. 

Era Gerais $,mntlum reddo. Ex e/A2s. 

Ec, 5, iv, lucidus, fulgidus. Gl. F. splen- 
didus, Ab eed. Hinc 

Στιλξότης, ἥτος. ἦγ splendor. 

Στιλθύω, d, nitidum. reddo, splendorem con- 
cilio, coloro. 


ξσσιν 


A 


Σ τιϑεύειν τὸ μέλλον» 
Go. 


YN. 


A 


muni num quid, quasi punctum. 

XciXcvée, ἢν ὃν, lucens, fulgens, fulgidus, Gl. Κ΄. 
A τίχξω. Hinc - 

Ἐτιλπυήέσηςν ἧτο, ἧς itor, nitiditas. 

Σ γίλψι, ens. lendor. A ςίχξω, 

ZTIMMI, τὸς stibium, dicitur etiam ipi, gigas, 
eteicpi, ἡ Hinc 

Στιμμίζημαις, füt. izogeui, Stibio supercitia fuco, 
stibio ad pigmentum oculocum utor. 

Στίμμισμαν ἀτός, T, Dgmentum. | AÀ przc. 

Στὶξ, x, ἡ, ordo; (2) versus; (3) agmen; 

ςἰχες, ordines. (3) ifs us Καδμείων ἔνα oov εἶχε; 

ἐν κονίαισιν, Eurip. Suppl. 891. A eio. 
τίξις. τῶν, *?, Compuhüctio, notarum inustio. 

A zit. 

τίον, €, τὸς idem quod ςία. 

Ecuós, ἢν, àv, calcatuss , 2) densus, solidus. 

XcíQes, t2, 2, vurba, caterva, inpr. bellicum 
agmen, globus militum. Οἰκετῶν sigas, Zl- 
aGbhr. 8,10. A e$. 

Στιφράω, denso, solido. A 

Στιφοὶς. p, οὖν, densus, firmus, dyes (9) 
aridus, contractus, compressus. ἃ φείφω. 

Σ τιφρότης, n7c, », densitas, suliditas, ΑΙ prc. 

Σσιχαδικὸν ὄξος, acetum e staechade. 

Στιχ αδίτης οἶνος, vinum e staechade confectum. 
A ci κός. 

"Στιχ στιδὸς, 8, 4, poeta, rhapsodus. 
&» dag. 

Στιχάριον, w, T, tunica, vestis episcoporum 
undulata; (2) liber ritualis, liturgicus Ec- 
cles. Gr. 

Στιχὰς, ἅδο:, 5, series; (2) herbe nomen, 
steechas, quz est potius eos. 

Στίχας, ordines, acc. pl. a ei£, vrdo. 

Στικάω, 9, 0rdineeo, vado; ἐςιχόωντο, ordine 
incedebant, imperf. Ion. igix;dyro, iix dovzo, 
1.9,99. A six m. 

Eríxn, n:, ἦν idem quod e£. 

Στιχ ηϑδὸν, adv. in modum versuum : (2) cater- 
vatim ; (5). ordine. Α e/xzs vel eízz2. 

Pens ses; ὃ S ἡ, per versus scriptus, 
Στιχηρὸς, e gi», idem et ab eod. 

Σσιχηρῶς, adv.per versus. 

Στιχθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi eia. 

Σ τιχΐδιον, 2,7, versiculus. Dim. a eíxes. 

Στιχίζω, f. ic», ordine dispono ; (2) carmina 
scribo. .Ab eod. Unde 

X rix voe, vit, vov, per. versus descriptus. 

Στιχιςὴς, 8,6, versuum. scriptor, poeta. 
Six ita. 

Σ τι χολογίω, Versus recito. Α eíxes et λέγω. 

Σ τιχολογία, ἧς recitatio versuum. Ex iisd. 

Σ σιχομυδίω, ὥς alternis versibus respondeo, ut 
in comadia vel tragedia. Ex e. et μῦδος. 
Στιχομυθία, «s, 5, actio seu collocutio, quz fit 

alternis versibus apud poetas. Ex iisd. 

Στιχοσοιΐα, as, ἡ, versificatio. A 

Στιχοπαιὸς, 9, ὁ καὶ 5,qui facit versus. Ex seq. 
et aita. 

Στίχος, €, , ordo : (2) versus ; (?) linea libri 
vel seripti, vel periodus et ejus membra 
(4) ordo arborum et vitium, antes; (5) 
series militum. 

Στιλιθογ ἕω, ὦ, f. ew, versus facio. Ex ἔργον. 

πιο γῦμϑ: TÓ,Carmen. Δ prec. 

Σσιχϑργία, ἦν versuum scriptio. A 

Σσιχυργὸς» ὃ 0, poeta. 

Enix, f. pro φιίχω, Steph. 

Σσιχῳδὸς, W, ὁ, rhapsodus, versuum reci- 
tator. 

Σ τιώδης γε, ὁ καὶ ἦν durus, asper, 


M 
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Ex εὶξ οἱ 
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A 


A sia. 
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ΣτλεγγίΣιον, w, ch strigilecula, σὲ, 7. 
$Atyyis- 

Στλεγγιδοποιὸς, 8, ὁ, qui strigiles conficit. Ex 
τλεγγὶς et ποιξω. 

Στλεγγίζω, fut. ἴσω, π᾿ strigili, rado, 
ἐςλεγγισμίνες, strigili depexus, perf. pass. 
part. X - 

ZTAEITIZ, Dg, 5, strigilis; (2) laminula 
aurea ; tznia, ornamentum capitis. 

Στλέγγισμα, avos, τὸ, sOrdes quz strigili au- 
feruntur, strigmentum. A sXeyyíto, 

XTOA, às, ἡ» porticus ; sexi, etiam loca in 
quibus frumentum reconditur. 

Ecónxis, d. Stoici, per contemptum ita dicti, 
Ah 

Στοβαζω, convicior, obtrecto, R. Α ςσόθος. 

Στόξωσρια, ας, τὸ, convicium. A prac. 

Σ τόςο;ς 9, 6, idem, pro. τόμος Κύκχυγα κομπά- 
Quom κα ψαύρας s«e2;, cuculum jactantem 
vana convicia, Lyroph. 595. 

Eras, 5,pro e, zr. 

Στοιϑαδιύοραι, n toro repono, torum sterup, 
A eus. 

ErautSaZu, f. ἔσω, stipo, compono, struo, coa- 
cervo. Σὺ δὲ παραλαμξάνων φοιδάζε, Luc. 
À φοιξή. - 

Στοιξὰς, de, frons; (92) virgulta loco lecti 
seu tcri sala. A esi 

Στοιξασία, ας, ἦν, structio. 

Στ. 


A 


LII 

A φοιδάξω. 

ϑιβάσιμος, S, ὃ καὶ ἡ, Stpabilis, GI. 7. Ab 

eod. 

X τοιξαφὴς, 8,5, stipator, Cl. V. Ab eod. 

Στοιξὴ, ἤξγ vel eoion, ws, ἦγ herba, qua in ex- 
struendis stibadiis utebantur veteres; (3) 
acervus, coustructio, ezsiructio, GJ. F.sti- 
paüo, stramentum, Plit. (8) res exigua, 
velut lapillus. quz ad explendum aliquid 
adhibetur, verbum inane explendi versus 
causainculcatum. A ssa. 

Στοιξοείδης, ἐς, stben sua mollitie et laxitate 
referens, tomentitius, “δα. Aphr. 

Σ τοίδιον, 2, τὰν parva porticus. Α sez. t 

ΣΑΡΑΑ 9, τὸ, parvus ordo. Dim. ἃ soos. 

Στοιχὰς, ἄδος, ἡ, ordine posita; (2) herba 
stechas. Ab eod. 

Στοιχειακὸς, ὃν ὃν, elementarius, qui per ele- 
menta fit, velscribicur./—.A eeix sio». 

Στοιχ εακῶς, adv. per elementa. 

Eris», w,c) principium, ex quo aliquid 
componitur, elementum, rudimentum; (2) 
umbra solari, φοιχεία, de mente literz: 
alphabeticz, i» N. T. de lege ceremoniali ; 
item de partibus mundi, astris, &c,. A φοῖς 
Ao. 

Στοιχειόω, 2, fut. ez», rudimenta artis trado, 
AÀ ey. 

Στοιχειώδης, to;, ὃ καὶ ἡ, elementarius ; - (2) sim- 
plex. Ab eod. 3 

Στοιγείωμα, ἀτός. πὸ, elementum; principium, 
Ὁ eov tión. Hine - 

Στοιχειωμωτικὸς. 9, ὃν, elementarius. 

Στοιγείωσις, ἕως, ἦν elemehtorum et primorum. 
rudimentorum traditio. Α evite. 

Στοιχωτὴς, $, à, qui elementa tradit. Ab 
eod, 

Στοιχειωτικὸςς ἢν ὃν, elementarius, A prae. 

Στοιχέω, 9, f. ἥσω, ersus rectos porrigor 5 
(29) ordine proc (3) incedo, ambulo; 
in. N. T. sequor aliquid, mente, factis; sic 
et Polyb. (4) utor. (4) μιᾷ φειχεῖν, una uti 
uxore, S. nl. Aidstoph. ad Plut. 118. T3 
τῷ Zuwics γραφῇ Ξοιχ ὄντες, utentes scrip- 
tura Zenododi, Eustath. in. H. 1. Στοιχεῖν 
δὲ καὶ ἐφέπεσθαι σῇ τῶν προπατέρων εὐσεβείᾳ, 
uti pressisque vestiig:s consectari majorum 
pietatem, Euseb. Proeparat, Evangel. 4, 190. 
'O gi» τύτῳ sux&»; qui illo utitur, Sezt« 
Eonprricus, 10. adrers, Mathemat. 955. Hoc 
sen:u frequens est apud Paulum et scrip- 
tores ecclesiasticos. Εἰ ζῶμεν πνεύματι, π᾿νεύ- 
ματι καὶ ςοιχῶμιν, Gal. 5, 95. τῷ κανόνι, Ib. 6, 
16. A φοῖχος. δ 

Econ πο ϑρίω, 5, ordine narro, ordine recenseo. 
Ex ςοῖχος et ἀγορίω. 7 

Evayrb, adv. ordine, ordinatim. A sees. — 

Στοίχημα, pro As, Sch, Thtoc. à φοιχζεῖν, 

quod 


zTO9 ETO 


quod Graci recentiores et 1, C. dixere pro 
pacisci ; item (2) pignus. 

Στοιχίζω, f. ἰσω, indagine cingo; (9) ordine 
. dispono, prascribo. Στοιχίζειν ὑψηλὰ, Xen. 
Ab eod. 

Στοιχισμὲς, S, ὁ, quum indagine cinguntur 
silvze, expansio plagarum. A prac. 

Xcoxapulior Vid. siyceuutto. 

Σ τοῖχος, 8, ὁ, Ordo, versus; (2)ordo militum 
in acie; (3) indagoet series plagarum. A 
Shy w. 

Στοιχῶμεν, l.pl.przs. conj. act. pro ςοχέω- 

uer ἃ φοιχέω. 

Στολάρχης, v, ὁ, dux classis, qui classi przzest. 
Ex ςόλος et ἀρχή. 

Στόλαρχος, 9, ὅ, idem et ex iisd. 

Στολὰς, ἄδος, ἡ, penus armaturze, lorica. A 

EcoAA, Hj, ἦν stola, vestis, amictus, vestimen- 

. tum, indumentum ; (2) ornatus. A φέλλω- 

Στολίδιον, v, ci, sagulum. Dim. ἃ σολίς- 

Στολιδόω, ὦ, fut. dzs,induo, amicio. Ns ξρῖδα 
de yeso Βα cervi pellem induta, Eurip. 
Phas.1742. Ab eod. 

Στολιδώδης, £05, ὁ καὶ “δὲ rugas et plicas habens, 

rugosus, Ab eod 

eredi 9. ὃν, Sms A ςολιδέω. 

EsoMTa, fut. ἰσω, vestio, apparo ; ἐφολισμένος, 
stolatus, ΟἹ. 7. perf. part. pass. Εὐκόσμως 

. εολίσας vuis, ge ποντοπόροιο, llesiud. Op. 
626. A Ξολή. 

Emi», ἃ, v), parva stola, amiculum ; (2) 
vestis philosophica. Ab eod. 

Στολὶς, ἴδος, ^, ruga vestis; (2) stria frontis; 
(3) ruga, plica. Ab eod. 

Στολίσαντα, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 

--φολίζω. Hinc 

Σ τέλισμα, τος, 72, idem quod ez is. 

Στολισμὸς, 8, ὃν guess cum vestes induun- 
tur. À τολίζ, Unde 

Eco, 8 &, 5 ἘΞΡΞΞΕΣ Gl. F. vestitor. 

Στολμὸς, 8, ὃ, idem quod τολισμὲς, ZEschyl 
- Suppl. 793. 

Στόλος, ὅν ὁ, expeditio militaris; (2) classis, 

? copia, qui alíquo mittuntur ; (3) profec- 
tio, ier ; 3 (4) apparatus, ornatus, amictus. 

e (8) τίνι τόλῳ προσέσχες τήνδε yx; quonam 
suscepto itinere hue appulisti ὃ SopA. PA. 

« 243. (4) ví; σ᾽ ἐξῆρεν οἴκοθεν, «ὅλος. Id. CEd. 
Col. 338. (5) Aiuz»uw δὲ δώδεκα «όλοι ναῶν 
ἧτταν, Eurip. Ijhus., in dul. 21i. 'A&gi δ᾽ ἱστία 
ve e ὑπὲρ φόλον ἐκπετάσεσι πόδα vais id. Iplig. 
in Taur. 1194. A ςέλλω. 

ZIOMA,aze, v2,0s, orificium 5 ostium flu- 
vii; acies ferri; acies, frons exercitus. 
Κατὰ eipa βιάζεσθαι, Plut. scrmo, passim 

, apud Suphoclem. ᾿Αλόγως cà «ὥς εὐφήμε 

cám φροντίδος ἱέντες, Soph. Gd. Cul. 131. 

Τὸ γὰρ σὸν, ἃ τὸ c), ἐποιχ τείρω gue. ἐλεινόν' 

Jd. Gd. Ἴψτ. 611. Z8 γ᾽ εἰς τόδ᾽ ἐξελόέντος 

ἀνόσιον eigen, ld. CEd. Col. 981. 

Στομακάκη, Vel ξσυμοκάκη, rs, $, Oris vitium, 

. scorbutici morbi genus, Strabo. Ex sóg« 

- οἱ ἀ «ἡ. 

Στομαλγία, ας» 5, oris dolor, oris morbus; (2) 

. loquacitas. Ex eu et zx yos 

Στομαλίμνηγ ne, *,lacus prope mare, qui ip- 

ὦ sum mare ostio suo ic 

Στομάλιρινον, &, τὸ, idem, The .c. 4, 93. 

Sisipseres; x,5 £z, loquax, nugator, ZEsch. 
Sept. ad Thel. 453. GI. /". rabula: 

Στομάτεσσι, dat. pl. 1i. pro φόμασι. 

Στοματικὸς, 5, ὃν, ad os pertinens, A ςόμα. 

ZoreperSeyós, &ó, Ore opus suum conficieas. 
Ex cip. et ἔργον. 

Στομαυλέω, ὦ, lut. 4zw, ore tibiam inflo. 
αὐλέε. 

Στομα χιπὸς, ἢ; ὃν» stomachicus ; (2) stomach: 
vitio laborans, ad vomitum proclivis. A 
ZTOMAXOZ, 2, 4, os, orificium ; (2) stoma- 
chus, ventriculus; (3) gula, guttur, jugu- 

lum, orificium ventriculi superius. 

E μξζζω; ore dilatato gravem vocem edo, 
ore late diducto loquor; (2) convicior. 
A 

Ζτόμέος, ^ ον, qui ore dilatato sonym edit, 
. £onvicium faciens. A φέμξως 


"ll 
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Ex 
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Στομίας, x, ó, magnum. os habens ; φομίας 
ἵππος, Oris duriequus. Α eux. 

Σ τόμειον, v, «i, osculum, parvum os ; (2) ori- 
ficium vasis, venz, ct similium introitus 
angustior; (3) freni pars, qux ori equi 
inditur. Dim. ab eod. 

Ezépas, à, idem quod eauigs. 

Στομοδόκος, $,8,5,loquax. Α δέχομαι. 

Στόμεος, 9, ὁ, garrulizas, convicium. A «pz. 

Στομόω, d, Íut. ὥσω, Os claudo, os obstruo ; 
(2) os seu ostium facio sive aperio ; (3) 
ferruni acuo et induro, roburo ; | 4) frontes 
in exercitu sive acie struo. Μέωνησ᾽ ὅπως 
εὖ geo) φςομώσεις αὐτὸν, i isloph. Nub. 1.06. 
To δ᾽ xy dps zia ἐράκιιναν,τ--ττῶς δειναῖς 
ἔχιδναις εἰς i ἐτομωμένη; Eur. Iph. T. 288. 
τὰ δ᾽ ὑγιεινὰ λέγεται Ξομϑσέαι καὶ 
«Av ἕξιν, Plut. Ab eod. 

Στομφάζω, utor grandibus verbis, magnifice 
loquor ; (2) convicior, Zfristoph. Fesp. 722. 
A φόμφος. 

Στόμφαξ, «xs, ὁ, grandiloquus ; (2) acerbus; 
durus. Ab cod. 

meten 4, 05 gxandiloquns: Ab eod. 
Στόρεφος, * à; granciloque: atia ; (3) corvi- 
cium. 'E; πεαγῳδίᾳ, πράγματ, 4 ἐγκηφῷ φύσ: 4 
Z ἐπιδηγχχομένῳ τόμῳ ov, Longin. ᾿Εκφέρεσθαι 
εἰς ἀλλ ηγοριπὸν τόμφον, 14. 

Σπτορμιώδης, 1:5, ὃ Z ἦγ qui magno seu amplo ore 
est. A séna. 

Στόρεωμα, πος, 73, id quod exacutum est; (3) 
id quo duratur acies; (3) robur aciel; 
ferrum durum, G4. F. Plat... A sum. 

Στόμωσις, ἑως, 5, induratio ferri; (2) acies, 
acumen, robur. Στόρα πολλὴν tx;ay φόμωσιν» 
Soph. CEd. Col. 795. ΑΒ eod. 

Στομωτὴς, 8, 9,indurator, Gl. 7. 

Στοναχεῦντι, 9. pl. pras. ind. act. Dor. pro 
Soy oi, a 

Στοναχ iar, 2, fut. ἥξω, gemo, cum gemitu re- 
quiro, Soph. Ei.|3l. A stwe. 

Στοναχὴ, 5, gemitus, suspirium, dolor. A 
εόνος. 

Στονα χίζιτο, lon. punt isova χίζετο, ἃ 

Στονα χίζω εἴ φονα χ AC pet, gemo 
Μεγάλα ςονα χίζων, 11. 23,4172. 
225. ϑυμῷ, Ib. 1,95. A € OV χἥ- 

Στόνα x25, 8, ὁ, idem quod coy zs. 

Σ τονόεις, ὄεσσα, 6», gemebundus, 
vid. ςενόδεις. 

Σ τόνος, v, δ, gemitus, suspirium, genitus cum 
fletu. Α sv». 

Στένυξ, “Χο ὁ, unguium extremitas; (2) un- 
guiss (23) przacutz cautes et iam. $5: 
ap. Apoll. lih. T 
pote Rhod. 4, 161 '9. Ilzímy «ges ἐξὺν 
micpris s Ai, Eurip. Cycl. 400. 3b διυξ. 

Στορῤγέω, 2, plo et vehementi amore coznplec- 
tor. ZZ 

Zcopyh, ἢ» », amor; (2) inpr. amor conju- 
gum; ; (2) vulgafissime pareutum erga libe. 
ros et liberorum erga pareates, (EH FK. ad 


κρατύνεσθαι 


ingemisco., 
ἀδινὰ, Io. 


gemendus ; 


Quia Ξόνυχ: χείαψε σξυξον, 
ὄνυχα 


fectio. Α ξέσγω. 
FT »ie,Sterno, A ςορίω. 
Σ 1f. act. verbi φσρέω. 
Στ nen σεύντι, 2; i. pl. fut, 1. iad. act. Dor. et ol. 


Ὁ φορέσεσι. 
ὃς, ἕως, 0, StTatOT, qui sternit ; (3) fomes, 


qui substerni solet. ad ignem concipien- 
dum A 

ZTOPE Q,2,fut. ἔσω, stezno, prosteznO. ᾿Αν- 
ϑρακιὴν sopizas, 1i. 9, 2913. vax4225, lU. 25; 
645. 

ZTOTOTTZ, ys, cuspis hast ; (2) cuspis 
sagittz; (3) priapus, veretrum, 14 cpi- 
gránmates (3) ramus cervi. (4) ἄρασα κε- 
ρασφόρες ςόρθυγγας dp ἕκηλος. Sape [77] 
Fragm. Zloadum. 

2 τέρνηγ 5» zona, Lyc. 

Ecípuun, idem quod septa. 
ςορνύνσα» S ph. Trach. 921. 

Σ τορύνη, 45, 4, instrumentum quoddam. chi- 
rurgicum ad sanguinem e naribus deira- 
hendum, “τε. Α gegéo. 

Στορχάζω, pecora AH. seu septis includo; 

ES. 


Εἶδε καῖλα δέμνια 


ΡΣ Το 


Σεῦχος, à, Varus, Κ΄. L. . 

"ETOXA'ZOMAL, f. ἔσομαι, collineo ad scopum, 
recta ad scopum tendo ; me/ap.in scopum 
destino, propositum mihi specto; ἐξςοχασ- 
μένος, βλασφημίας, maledicendi causa; (2) 
conjicio, conjecturam facio ; (3) satisfacio 
abcui, facio qua quis velle videtur, ste- 
deo alicui rei vel personz; hinc (4) mise- 
reri, parcere, consulere. XroyZ£:zéei czc- 
TS ἀς ἠδύνατο, Ρυὶψ!. πρός vi, Plal. τῆς. τῶν 
Θεῶν διανοίας, Isoci. ἀπό τινος, Phal. 

Στοχὰς, δος, ἡ, retium tentio; (2) strues ad 
loca zquanda, quo plag:e tendi queant. 

Στοχ σάμενοι, nom. ΡΙ. ἃ. 1. part. med. verbi 
EET T 

Στόχασμα, ατες, zi,id quod in scopum inten - 
ditur, sive quo ad scopum collineatur ; (2) 
idem quod 

Στοχασμὸὺς, 8. ὁ, collineatio ad scopum ; (2) 
conjectatio, conjectura. A. τοχάζοριαι. 

Στοχαςὴῆς, E, à, conjector, qui conjecturas col- 
ligit; (2) qui bene Sales et rec:a ad 
scopum tendit. Ab cod. Hinc 

Στοχαςικὸς, ἢ, 6» recia collineans et ad sco- 
pum iendens; (2)quis:!ers in conjecturis, 

onsultus ; (3) conjecturalis, conjectura as- 
sequendus. 

ZEreyaeixus,adv. conjectand&; (2) more con- 
jestantium. 

Στράξαι, αἱ, compedes. - A eeífo. 

ErgatmXoxouüo,u,crispa sum coma. .A 

Στραξαλοκόμης, s, ó,quicrispa est coma; 
seq. et κόμη- 

Στράξαλος, w, ὁ καὶ ^», qui tereti 
(ΘῈ tortuosus. AA ςραξό:; 
Στράξηλος, ὁ, genus conchylii, 
figura, quod simile est tubis. Ab eod. 

Στραξίζω, fut. σω, sum strabo. Ab eod. 

Στραξισμὸς, 8,5, distortio oculorum. A praec. 

Στραθὸς, ἢ, ὃν, qui est oculis distortis, luscus; 
proprie, | pravus, perversus. A τρέφω. 

Στραξὼν, ves, 5 idem et ab eod. 
Xceayyziis,0,strangulo,suffoco,R. A 

Στραγγάλη, ns, à, laqueus, strangulatio. A. 
somyyfe 

Στραγγαλιὰ, ὥς, ἡ, tortuosus laqueus ; (2) do- 
losumconcilium. | Ab eod. 

Στραγγάλικ, ὧν, τὰ, tophi et durities ex hu- 
more coücreto, maxime in articulis : 


ΣΤΡ 


A 


corpore est; 


sic dicium a: 


Zr y yan, ai, tormenta, GI. /. ΔΒ eod. 

Στραγγαλιζ ζω, f. ἔσω, ob:orquea. Gl. F. srane- 
gulo, A 

EE UA 


ἴῶος. 5, idem quod ezzyyeXiz. 


XTezyy 


EzsmyyaLhizu);,8,5,swranzulatio.. A: eeayyae 

Στρωγγαλιώδης, τος, 9 καὶ *, tortuosus, dis- 
tortus; (2) perversus, dolos sus. A φραγ- 
iced 


XT ya. όω, d, strangnl 
'H Sox φςεαγγαλ φ ξηρύτητος, 4l. 
pk. quod a zz yySMu. Α τράγγος. 

Στραγγαλωτὸς, 5, 2», valde tortus, nodosus, de 

fune. A prac. 

τραγγεῖον, E, πὸ, instrumentum quo humor- 
exprimitur, u: stillatim aat. A 

Στραγγεύω, fut. tóc, gutatim cxprimo;. (S) 
premo,adfligo; ςφαγγεύομεα,ν geil: cunctof, 
moror, tempus tere; (3) lab OrO, VCXOK. 


'L encíov τί ταῦτ ive» φραγγεύομαι, dr istoph. 

Nub.131. A τεάγξ. 

Σεραγγίζω, idem quod s-y γεύω, Hes. 

ΣΤΡΑΓΓΟῚΣ. 8, ὃς tortuo:us, obliquus, pervers. 
sus; (2)impudens, es. «2252s, Suid. 

Σ τραγγερία, ὡς, ἧ, uris stillicidium, quum 
urina stillatim: excernitur.. Ex σρὰγξ et 
ρον. Hinc 

Στεαγγυριάω, ὦ, urin: e stillicidio laboro. 

Zrgpeyy! πρικὸς, ἢ, ὃν, ad stranguriam proclivis,. 
strauguria laborans, τὰ cezyyggizé, stran- 
guria. 

XTPA'TZ, γγος, ^, gutta; stilla. 

Στράπτω, lulguro, fulgeo, corusco, Gjaculor, 
emitto, splro. Στρώστεν "Egws ἡδεῖαν ἀπὸ 
φλόγα, Apoll. Rhod. 3, 1018. Τὰ πολλώες 
Στεώψαντα χιιρὸς τῆς ἀνικήτε βέληγ Soph. 
Gd. Col, 1514, 


. torqueo, stringo.. 


M. 


εἶα ΄ 
Στρατάομοως, 


ΣΤΡ zT? 


Ξτρετάομαι, ὥμαι, exercitum colloco, castra | Scyaridrrz, v, à, miles. 
Hinc izgaz&e»ro, imperf. lox. pro | 


pono. 
ἰσρατῶντο, ἰσρατάοντο, 1l.8,187. A-ccacá;. 

Στραταρχίω, G,fut.s5cw, dux sum exercitus, 
exercitui presum. A 

Στρατάργης, s, ὃ, imperator, copiarum dux. 
Ex φραςὲς εἰ ἀρχή. Hinc 

Στραταργία, ας, ἡν prafectura exercitus. 

Στράταρχος, 8, ὃ, idem quod ςρατάργι":. , 

Στρατεία, ας, ^, militia, expeditio militaris; 
(3) stipendia, in pl. (5) agmen et copiz. 

φρατεύω. 

Στράτευμα, mco, v0, exercitus qui in expedi- 
tionen educitur, agmen. Ab eod. 

Στρατευματιχὸς, ^, ὃν» militaris, bello habilis. 
A φςράτευμα. 

Στρατεύομαι, milito. Α τρατεύω. 

Στρατευσείω, expeditionem cogito. Ab eod. 

Στρατεύσιμος, €, ὃ καὶ ^, qui im expeditionem 
educi potest, militi:e aptus seu maturus. A 

Στράτευσις, tw;, 5, expeditio. 

Σερατιυτέον, adv. posu. bellandum. 

Στρατευτιπὸς, ^ à», idem quod φρατιόσιρεος" 
(2) bellicosus, pugnax ; (9) muaiis milita- 
ribss adsuetus. A 

Στρατεύω, f. tóro, exercitum in expeditionem 
€duco, cum exercitu venio ; (2) bello inva- 
do; SgouTim, et φτοατεύομαι, milito, stipendia 
facio. Στρατεύειν ici cx; ἐναγεῖν) sch. ἐπὶ 
Ὑφοίαν, Thuc. «ih Dem. "Emi τάτας ἡμεῖς 
αὶ δὲ φρατευτόμεθα, Xen. Cyr. 4, 18. "'Ezi 
γὰρ τὴν ἐμὴν ςρατιύομαι πόλιν, Eur. Ph. 455. 
Δ φρατός. 

Στρατηγεῖον, τό. vide «ρατήγιον, quod melius. 

Στρατηγέτης. 8,0, ἰάοπὶ quod gozrz γό;. 

Στρατηγέω, ὦ, f. ἥσω, przsum exercitui, exer- 
citum duco, imperatoris munere fungor ; 
(2) furto militari circumvenio, stratege- 
mate vinco. ᾿Εφσρατήγει τῶν νεῶν, Thuc. τῷ 
φρατοπίδε, Plut. Δυοῖν γερόντων δὲ «ρατηγεῖται 
φυγὴ, Eur. Herac. 39. Α φρατηγός. 

Στρατήγημα, ατὸς, τὸ, res a duce exercitus 
acta; (2) facinus callidum et solers con- 
silium, quo imperator hostem circuimvenit; 
strategema, furtum militare. À przc. 

Στρατηγηματικὰ, τὰ, DTO ςρατηγικὰ, 56. libri, 
quos Frontinus conscripsit et edidit, sic 
dicti, Zp. 

Στρατηγία, as, 9, iÀmperatorium munus, prz- 
Íectura exercitus; (2) peritia ducendi ex- 
ercitum. A φρατηγές. Hinc 

Στρατηγιάω, d, munus imperatoris adfecto 
seu anibio. 

Στρατηγικὸς, ἣν ὃν, imperatorius; (2) peritus 
muneris imperatori ; (3) qui fuit impera- 
tor. 

Σετρασηγικῶς, adv. imperatorie. 

Στρατήγιον, w, τὸ, tentorium aut domus im- 
peratoris, prztorium. Μέσον δὲ προσμολὼν 
ςρατήγιον, media ingressus castra, ϑορή. 44). 
7382. A φρατηγός. 

Στρατηγὶς, Pos, ἦν praetoria. δείξας τὴν ςρα- 
στηγίδα ναῦν ἄσαν ἱξήρη, Ρίκι. 'H φρατηγὶς 
ἀρχὴ, praetura, Appian. Bell. Civ. 2, 87. 
Ab eod. 

Στρατηγὸς, W, ὁ, dux exercitus, imperator. 
Ex ς«ρατὸς et ἄγω. 

Σερατηλασία, ας, *, eductio exercitus, expedi- 
tio, Ex sparis et ἐλασία. 

Στρατηλατίω, ὦ, fut. ἥσω, exercitum duco, ex- 
peditionem suscipio, bellum infero. δεῦρ᾽ 
ἄναξ ςρατηλατεῖ, Eur. Herac.465.. A. 

Στρατηλάτης, w, δ, qui exercitum educit in 
expeditionem, dux agminis militaris, PA. 
magister militum, dux exercitus, Eur. Cyc. 
85. ΔῸ ἐλαύνω. 

Σ τρατιὰ, 45, 9, exercitus, agmen militum quod 
in expeditionem educitur ; (2) militia, ex- 
peditio, pro φρατιία. Sed hoc vitiose, 

Στρατιάρχης, 9, ó tribunus militum. E prac. 
et ἀρχή. 

Σ τρατίαρχος, v, ὁ, idem et ex iisd. 

Στρατιύων, gen. pl. Fol. pro φρατιῶνν 

Στρέσιον, adv. exp. μέγα, Qoigiv, dr. 

Στοάτιος, la, ἴον, militar's, castrensis, exerci- 
tuum praoses. Fpitbh. Martis, Α φρατός, 


ΣΤΡ EP 


A georik, Hinc 

Στρατιωτικὸς, ἢ, ὃν, ruilitaris, ad milites per- 
tinens; (2) qui militie studet; (3) militiz 
peritus. Hine σὰ σρασιωσικὰ, res militares. 

SEconrisTix2s, adv. militariter, ut militem de- 
cet. 

Στρατιῶτις, s, ἡ, farmina militans; σρατιώτσι- 
δὲς vns, naves qu: milites vehunt. 

Συρατιωτὶ;, ἴδο;, 8, herba fluviatilis, Pün. 

Στρατοκήρυξ, vxes, ὃ, exercitus praeco. 

Στεατολογέω, ὦ, fut. ἥσω, delectum ago, cogo 
et conscribo milites. Ἵνα τῷ σρατολογήσαντι 
ἀρίσῃ, 2 Tim. 9, 4. 

Στρατολογία, ας, ^, delectus militaris. A 

Στρατολόγος, s, ὃ καὶ ^, qui exercitum conscri- 
bit, delectum habet. A λέγω. 

Στρατόμαντις, sw5, 5, Vates, augur exercitus, ut 
Calchas ap. Hom. 

Σσρατοπιδάργης, w, δ, qui castris pr:eest, cas- 
trorum przfectus ; (29) imperator, dux ex- 
ercitus. EX ςρατόπεδον et ἀοχή. Hinc 

Σερατοπιδαργία, az, 5; castrorum prafectura. 

Στρατοσπεδεία, zs, ἣν, castrametatio ; (2) castra 
ipsa; (3) dispositio exercitus, P«lyb. 

Στρατοπεδιύσις, ἡ, idem cüm φρατοτιδεία, Plat. 

XreacowibuTixOs, 9», ów ad castrametationeni 
pertinens. A 

Στρατοπεδιύω, castra metor. NU» μίκρον meptu- 
θέντες ἐσρατοπεδεύκασι, Xen. Α 

Στρατόπεδον, s, τὸ, Castra ; (2) exercitus. 

Στρατότσλωτος, o», eXercitum trajicieus mare, 
seu jubens trajicere. 'Pázoms πολίταις τὰς 
φρατοπλώτε; ἐρεῖ, orationem habebit ad cives 
hortans eos mare trajicere, Lycophr. 1037. 
A «λώω. 

ZIPATO'Z, 8, δ, exercitus, copiz militares, 
sive terrestres sive navales; (2) multitudo; 
dicitur et adjective, Ern. 

Στρατόφι, Vel σρωτόφιν, adv. ab exercitu. 

Στρατοφύλαξ, ἀκος, ὃ, custos exercitus, copi- 
arum dux sive przfectus, 

Στρατέωντο, 3. pl. imperf. ind. med, Io. et Poet. 
pro ἐςρατῶντο et ἔφερα τάοντο, ἃ τρατάομαι. 

Στρατωνίδης, "ὃ, prO ςρατιϊώτης», dr. 

E τραφεὶς, aor. 2. part. pass. verbi seq. 

Στραφϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi σρέφω. 

Σ τραφῆναι, conversum esse, aor. 2. inf. pass. 

Σ τρέδλη, 4s, ἣν instrumentum nauticum ; (2) 
tormentum, instrumentum tortorum. (1) 
γεγόμφωται σκάφος ςρέδλαισι ναυτικαῖσιν ὡς 
πρσηγμένον, veluti cuneis nauticis adduc- 
tum, ZZschyl. Suppl. 450. A go: 6A6s. 

Στρεδλόκερως, ὁ € ἡ, cornua vara habens. 

Στριξλόπθς, eos, ὁ, scaurus, Ph. 

Στρεδλὸς, ἢ, ὃν, tortuosus, flexuosus ; (2) per- 
versus, callidus, versutus; (3) strabo, qui 
perversis et distortis est oculis. Α φρίφω. 
Hinc i 

Στρεξλότης, mTos, ἡ, tortuositas ; (2) perver- 
sitas. 

Σ res£Aón, d, fut. zw, torqueo, tormentis dis 
traho, distorqueo, perverto, depravo. "A zi 
ἀμαξεῖς καὶ ἀφήρικτοι es6AWw, 9 Pet. 3, 16. 
"rad φριθλώταντις αὐτὸν ἀποχτείνατε, Dem. 
A «ρίφω. Hinc 

Στρίξλωσις, 0$, 9, tortura, vexatio. 

Eegi6Aeráoy, 8, τὸν tormentum, locus tor- 
mentorum, 

XcrpiGAwTh;, 8, 2, eculeus, Ph. (2) tortor. 
Στρίμμα, «To;, τὸ, tortum, imtortum; (2) 
luxatum ; (3) opus pistorium. ἃ egíqu. 
EcpimrcmwyAes, w, 9 καὶ 5», fulgorem seu lucem 
avertens; radios deflectens, vox dithyramb. 
inepta ab. Aristoph. irrisa, Nub. 394. Ex 

εριπτὸς €t αἴγλη. 

Σ τριπσέκιος, ἄρτος, idem cum φτριπσ σὸς, Ath. 

Σ-ρίστινδα, lusus genus, Poll. 

Στρεπτέϊο, gen. siug. lo». pro φρεστῶ. 

Στρεπτὸς, ἣν ὃν, versatilis, versabilis, volubilis, 
tortilis, flexilis s (2) tortus, x/raw, lorica 
conserta annulis. (1) διὰ setze? χιτῶνος, 
per tortilem aunulis tunicam, 1, 5, 113. 
A volto. 

Σσρισσὸς, δ, $ torques. Ab eod. 

Στριτσοφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, torquatus, torquei 
gestans, ὁ prac. et φέρων ! 


ZTP E 


Στρίστω, pro φρίφω, Steph. 

Στρευγεδὼν, 6vor,7, aGstrictio guttuiis, hinc asi- 
mi deliquium. Σ τοευγιδόν, προδέδεσπε δαμα- 
ζόμενο; καμάτοισιν, dolore victus jacet prs 
animi deliquio, Nicand. Zleziph. 8183. A 

Στρεύγω, proprie idem quod φραγγεύω, gutta- 
tim exprimo; unde dolore adficio : s2:s- 
ψομαις paullatim deficio, tabesco, consumor, 
vexor; (2) cunctor, cesso, tempus tero, ut 
ςραγγεύομαι, ll. 15,512. Od. 12,851. Mi- 
yn V ἐςρεύγετο νώσῳ, Call. Α ςοάγξ. 

Στριφάσκω, verto. A ςρίφω. 

Στρεφεδινέω, ὥ, ἔ. ἥσω, in pyram ago; φφιφεδί- 
vnésy, vertigine correpti sunt, 3. οἷ. aor. 1. 
pass. pro ἐςριφιδινήθησαν, 1|.16, 199, Ex 
φρίφω et Σινέω. 

Στριφϑεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. verbi eife. 

Στριφϑέντε, nom, dual. aor. 1. part. pass. 

XcgíQos, t$, c3, idem quod eetaua, et pel- 
lis, quo sensu melius est σέρφος. Α φείφω. 
Hinc 

Στρεφήω, 8, pelle tego, (melius φερῴόω, Ern; 

XTPE' oO, fut. Jo, verto, verso, flecto, tor- 
queo; (2) torqueo, ?. e. ango; (3) verso, 
voluto, cogito; (4) reverto, remeo; sz£- 
Quei, convertót, mutor, contorqueor, coi- 
torquendo luxor; (9) versor, occupates 
sum; iegéQn», aor. 9. ςραφεὶς, conversus ; 
ἰσραμυένος, tortus, perf. pass. Θησεῖ, exi» 
5 φρέψον, ὡς ἴδω eixva, Eur. Herc. Fur. 1412, 
Στρίψον ἀνταυγτῖς κέρας, dristoph. Thesm. 
909. Πρὸς χέρδες ἴδιον ἄλλος ἄλλοσε eei, 
Eur. Supp. 414, 'Emi γῆς φρίφεσθαι, Plato. 
εἰ; τὰ ἔθνη, εἰ. 13, 46. (1) eotpuri φᾶμαι, 
fama convertitse, Eurip. Med. 418. τὰ δὲ 
σῇ Ψύφε ὑκ ἄν «ραφείην, tuam enim vanilo- 
quentiam nihil moror, Soph. 4j. 1135. 

Στρίφωσις, τως, ἦγ rectius etepuzis, quum quid 
opériturcorio. A ςρεῷῴδω. 

Στρεψάσκω, vertos imperf. σρέψασκον, Il. 18, 
$46. ΑΔ sgtQu. 

Στρεψαύχην, tves, ὃ καὶ 5, torquens collum, Apoté. 

XcpibiuuAkos, w, ὃ καὶ ^, intortum, i, e. crie- 
pum habens vellus; (2) versipellis, vereu- 
tus. Ex ςρέψις et μαλλός. 

Στρέψις, twi, ἦγ versio, conversio; (2) fraus. 
A ςρίφω. 

Στρεψηδικίω, causam perverto, jus perverte 
malis artibus. Σ σρεψοδικῆσαι, καὶ τὰς χρήτας 
διολισθεῖν, zristoph, Nub. 435. A przc. et 
δίκη. 

Στρεψοδικοπανεργία, m; $, versutia in per- 
vertendis caussis seu litibus, Zfristoph. zv. 
1474. 

Στρεψοδινέω, 2, fut. ἥσω, in gyrum flecto. 

Στρηνὲςν adv. aspere,  Zeemus δὲ σερὶ σνφιλὴ 
Bains ἀκτή, poll. Rkod. Ὡ, 3898, À 

XTPHNH'Z, íes, ὃ καὶ 9, asper, acutus; (2) qui 
moribus asperis est; turgidus, turgescens. 
Vide Ern. 

Σ τρηνιάω, à, fut. &zw,luxuriose vivo, lascivio, 
GL. V. gestio in malam partem.. Ὅσα ἐδόξ 
ἄσεν ἑαυτὴν, X ἐξρηνίασε, “ρος. 18, 7. φρηνΐ- 
σαντες, ἰ.9.. ἃ 

ZTPH^NOZ, coe, σὲ, luxus, deliciz ; (9) tumul- 
tuatio; (S) fastus, morum asperitas. 

Στρηνόφωνος, w, ὁ καὶ à, vocem asperam habens. 
Ex ςρηνὴς et φωνή. 

Στριξιλικὴγξ, ne nauci quidem, ne tantilium 
quidem, zfristoph. /fch. 1040. idem quod 

ETPI BOZ, e, à, exilis et tenuis vox avis. 

Xrpymué, 8, δ, stridor. Α φρίζω, pro τοίζω, 

Στρὶξ, yis, ἧς column canaliculus, striatura, 
strix, nycticorax, Ern, / 

Σ τριφνὸς. ἡ, ὃν, strigosus, Gl. P. φριφνὲν, acer- 
bum, Ph. .A ςφρίφω. : 

Στροξάώνικος, vw, ὁ X LN qui exagitando vincit, 
Hes, Ex ςεἶξος et. νίκη. 

Στροξελὲς, ἢ, àv, tortuosus, flexuosus, incurvus. 
A ςρεξάω. 

Σσροξιὺς, ἕως, ὁ, instrumentum fullonicum 
Ern. A 

Στροξέω, à, fut. Xsa, circumago, torqueo; (2) 
perturbo, terreo. ΓΓώντα τρέσον τε σαυτὴν 
φρέξει αυκνώσας, «Ἄγϊοίοριι. Nul. ΤΟ, ᾿Αλλ 
ἔπιθι καὶ τρόδει, μηδὲν ὀλίγον aan Td, E. 885. 
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Μανίας ὑπὸ δεινὰς ὄμματα φροϑήσιται, ld. Ran. 
918. A ςρέφω. 

Στροδητὸς, ἢν ὃν, impetuosus; (?) qui circum- 
agitur, circumrotatus, ut Ixion.. À przc. 

Στροξιλία, nux pinea, Ph. A ςρόξιλο;. 

Στροξιλέω, d, fut. 5e, turbineo vortice cir- 
cumago. Gl. J. intorqueo. Ab eod. 

Στροξιλεὼν, pinetum, GL. 7. Ab eod. 

Στροδίλη, 7, linamentum, aut aliud quid in 
turbinis modum contortum. Ab eod. 

Σσροθίλινος, νη, “νον, pineus. Ab eod. 

Στροδιλίτης, 2, δ ut ςοοξιλίτης οἶνον vinum pi- 
neis nucibus conditum. Ab eod. 

Στροξιλοθλέφαρος, c», quasi oblique videns, 
idem quod ἐλικοξλέφακς, vividos, nitidos, 
pulehros oculos habens, rotatiles, versa- 
tiles. 

Σ τροδιλοειδὴς, fo, ὃ καὶ ^, similis turbini seu 
cono,seu nuci pinez. Ex seq. et εἶδες. 

Στρέδιλο:, m, ὃ, vOrtex, turbo, trochus; ge- 
nus saltationis flexuosum ; (2) pinus, Gi. J- 
nux pinea, nucleus nucis pinez. A φρόξος. 
Hinc : : 

Στροξιλόω, ὦ, f. ὥσω, verso,circumago. Στρό- 
Cini τὴν γλῶτταν, Plot. 

Ze, τος, ὃ καὶ ἦγ, turbinatus; (2) fre- 
quens anfractibus. "Oge; ςροϑιλῶδες, Plut 
A ςεέξιλος. 

Στρόξ::, 8,6, vertex, vertigo, gvrus.. A eoíQu. 

Στροξύλος, ὁ, Sch. Theoc. idem quod ς«ρόξιλος. 

Στρογγυλαίνω, rotundo, rotundum efüicio. A 
qgoyysAos. 

Στρεγγύλευμα, «τὸ, opus rotundum, ut globus, 
cylindrus. A 

Στρογγυλεύω, f. εὐσω, idem quod ςρυγγυλαΐνω. 

Στρογγυλίζω, fut. ἴσων idem ; (£) ore rotundo 
loquor. Σ τρογγυλίζειν τὰ νοήματα, Dion. Hal. 

-Ά φρογγύλος. 

Σερογγύλη, ^, rapum, Steph. φρογγύλαι, ai, 
teretes zonz, P.il. 

Ξπρογγυλιώδης, $$, potius φρογγνλώδης, et 

Σ τρογγυλοδίνητος» ον, rotundus. A δινέω. 

Στρογγυλοειδὴς» ἴος, ὁ καὶ ἡ, idem. 

Στρογγυλόκαυλος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui rotundum ha- 
bet caulem. 

Στρογγυλόλοθος, 8, ὃ καὶ ἡ, rotunda siliqua in- 
clusus. 

Στρογγύλομαι, rotundus fio... A «ρογγύλο;" sed 
prastat aut ςρογγύλλομαι, aut φρογγυλξααι, 
Ern. 

Στρογγύλοναύτης, 9,9, qui oneraria navi navi- 
gat, quie Gr. ςρογγύλα dicitur. , 
Στριγγυλόπλευρε;, ev, rotundum latus habens. 
Στρογγυλοπρόσωπος, S, ὃ καὶ ^, qui rotunda est 

facie. Α πρόσωπον. 

ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΣ, ὕλη, 
globosus. 

XcgeyyukéTz:, 170:, 5, rotunditas, figura ro- 
tunda autteres. A ςρογγύλοςς Unde 

Στρογγυλόω- vide egeyyuLim. Καχαφερόμενον 
ὕδωρ ἐξ ὕψω: cocy yoP ura, Al. Aphr. 

Στρεγγύλωμα, τὸ, orbis, coagmentum rotun- 
dum, P. T. 

Σρογγύλως, adv. rotunde; (2) figura tereti. 

ZcTewyyÜAwri, τως, ^, rotundatio exercitus, 
VT 

Στροιξζω, idem quod erts. * 

Σ τροίξνλος, 2, δ, tuber, vibex, Hes. A 

Στροιξὲς, 8, ὁ, idem quod φρόξος, vel φρόμξος. 

Ἑτρομβεῖον, S, v2, turbo, conus, Nic. Th. 629. 
À ςεέμξος. 

XEsgeueri», adv. turbinis 3n modum. Ab eod. 

ἸΣτξομδοειδὰς, is, idem quod ςροξιλοειδὴς, Steph. 

Στρόμξος, € 5, turbo. Α φροξέω. 

ἸΣτρομξόω, à, f. ὥσω, turbineo vortice verso seu 
circumago ; (2) verso, circumago. Α przc. 

Στρομξώδας, to$, ὁ καὶ 5, turbinis seu coni figu- 
ram habens. Ab eod. 

Σσρεθάριον, 9, 72, passerculus, et universe quz- 
vis avicula. Dim. a φρεέές. 

Xegücues, εἴα, trv, strutheus. Ab cod. 

Ξσρεῤίζω, fut. zw, passeris in modum strido; 
(2) radicula purgo. 

Xegufío», w, τὸν passerculus. Dimi. a cosésr. 

ἸΣτρύδιος, (a, τον» δι τ τ τε ; (2) radix quadam, 

Ab eod. 
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Ecoshx4axAs, w, ὃ νεῖ ἡ, struthiocamelus, 
avis; struthio, PA. 

EcosfoxiQanos, 9, 6 καὶ ἡ, habens caput passeris 
aut struthiocameli; (2) mornstrosus. Ex 
φρυθὸς εἴ κεφαλή. 

Στραῤέπε;, cs, ὁ À 5, pedes struthiocameli 
habens. É 

XTPOTOO'Z, 8,5, passer; (2) struthio, stru- 
thiocamelus ; (3) avis quzvis parvula; (4) 
herba quzdam. - 

Στρεθοφάγος, 8, ὃ καὶ 5, struthiones vorans; (7) 
passeres vorans. 

Στροφαῖος, 8, ὃ, versutus, qui multas novit 
strophas, epith. Mercurii. A τροφή. 

Σ τροφάλιγξ, iysyes, ἦν conversio, vertigo, vor- 
tex, flexus; (2) rotula, orbis, orbiculus ; 
(8) caseus, Jl. 16, 775. Μειοτέρῃ yo πᾶσα 
περιςρίφιται cona ryyi, Arat. 48. A. 

Στρολαλίζω, f. izw, verto, verso. Od. 18, 514. 
A ς«ρέφω 

Σ τροφὰς, ἄδο;, ἡ, qu:xe circumagitur, tortuosa, 
anfractuosa, ut via. 

Στροφάω, 9, verto, volvo, verso. 

Στροφεῖον, ε, v, instrumentum vertendo na- 
vem ; (2) pars theatri. GI. 7. versoria. 

Σ τροφεὺς, ἕως, ὁ, vertebra ; (2) summus dorsi 
spondylus; (3) cardo in foribus. 

Ecgoím, ὥ, versutiis et strophis utor. 

E0005, 75,9, versio, versura, flexus ; (2) chori 
ad spectatores conversio, pars carminis ly- 
rici habens antistrophen suam ; (8) ter- 
giversatio fraudulenta, stropha, versutia. 
Gl. F. τροφαὶ, strophz. Α ςρέφω. É 

Στρόφιγξ, γος, 3, vertebra, cardo ; (2) versura, 
dictus versio. Στρόφιγξιν ἔνδοόεν χυκλάμεναι, 
Eurip. Phan.1139. Καὶ περὶ ei» διαυχίνιον 
ἅμα καὶ νωτιαῖον μυελὸν ἐξ αὐτῷ σφονδύλες σλά- 
σας, ὑπέτεινιν οἷον σρόφιγγος, quasi cardines 
subdidit, Plato in Τίπιεξο, 8,74. A ςροφεύς. 

Σ τρόφιον, €, «à, zona, qua mulieres cingi sole- 
bant ; (9) redimiculum,quo viri et foeminz 
caput ligabant. A φρόφος. 

Στροφὶς, ἴδος, ἡ, conversio; (2) volumen, spira; 
(3) laqueus. (8) ὡς ἐγὼ πλικτὰς ἱμάντων 
sepia; ἐξανήσομαι,, Eurip. Zndr.^19. ἃ 
sep. 

Σ τροφοδινέω, circumago. — Vide φρεφεδινέω. 

Σπροφολογία, ἡ, versutia in dicendo, fraus. A 
λέγω. 

Σ τροφόσεεαι, ὥμαι, fut. ὥσομεαι, intestina mihi 
torquentur, torminibus vexor seu laboro. 
Στροφέμενος ἵππος, Hipp. A 

Στρόφο;, v, ὁ, funiculus e loro vel cannabi, 
zliave ma:eria ; fascia, cirrus; cincinnus ; 
(2) torsio, tormina intestinorum; sega, 
tormina, Οἱ. ΚΑ egg». Hinc 

Στροφώδης, s, cui densi quid innatat, ut in 
urina. 

Στροφωφὲ;, ἢν ὃν, versatilis. A φροφδοβαι. 
EeguQvis, 1, ὃν, austerus, acerbus ; (2) de ho- 
mine austero, acerbo, moroso. Α ςυφό;. 
Στρυφνότης, πτος, ἡ, acerbitas. A prac. 

Στρύχνον, *, có, idem quod 

XTPY'XNOZ, s, 5, solanum, kerla. 
NIGHTSHADE. 

Στρώμα, mTos, τὸ, Stratum, stragulum, stra- 
mentum, vestis stragula variegata; umnde et 
φρώματα, τὰ, liber varii et mixti argumenti. 
A φρωννύω, Hinc ; 

Στρωματεὺς, ius, ὃ, vestis sutilis; (9) saccus 
ex pannis lineis laneisve consutus, quibus 
stragula deponi et colligari solebant; (3; 
piscis quidam dorso variegato ; (4) liber 
varii argumenti, Gl. P. pulvinar. 

Στρωματίζω, fut. /zw, sterno, insterno. 

Στρωματόδεσμον, 8, và, ligamen seu vinculum 
quo vestis stragula constringitur; fascia qua 
stragula convoluta solent ligari ; (2) vestis 
stragula vinculo colligata. Ex eo. et δισμός, 

Στρωμαπόδεσμος, €, ὃ, idem et ex iisd. 

Στρωματοφύλαξ, mxo;, ὃ καὶ Ah, cui stragulorum 
custodia demandata est. 

Στρωμνὴ, ἧς, 5, stratum, lectus, stragulum, 
lectisternium, torus. Στρωμνῆς ἔς ἀλκὴν 
ἕνεκ᾽ ἤλθομεν mpi, co quod venimus in cer- 
tamen de stragulis, Eurip. Phan. 424, A 


“πεὶ. 
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Σ τρώννυμειγ seu eedvsvo, fut. φοώσω, sterno, i. v. 
ejectum humi expando aut alio in loco 
plano, eo», sterne, Gl. V. a. 1. imperat. 
ἐςρωμένον, stratum, Gl. 7", perf. pass. part. 
Αὐτὸς κλίνην τρώννυσι, τράπεζαν κισμεῖ, Xen. 
KZeguet γ᾽ εὔνας καὶ ᾽χάλυψε σώματα, Eur. 
Supp. 161. "Ἔφτρωται λέχος, Id. Med. 4|. 
A set», Hinc 

Σετρῶσις, tus, 4, Stratura. 

Στρῶσον, 2. sing. a. I. imperat. act. v. ςεώννυμ!, 
prO φρόω, sterno. 

Στρωτὴρ, ἤφος, ὃ, strator; (2) parva trabs, as- 
ser. GL. P. asserculus; (3) crates textilis ; 
φρωτῆοες, asseres, Ph. asserculi, ΟἹ, P. 

Ecgucn:, 2, ὃ, strator, GI. P. 

Σετρωτὸς, ἢ, ὃν, stratus, instratus, stragulis in- 
tectus, 

Στρωφᾶσθα:, przs. inf. med. pro ςρωφάεσέαι, a 

Στρωφάω, 2, verso, circumago. ᾿Αλλ᾽ ἐπὶ χυ- 
ανίων ἀνδρῶν δῆμον τε αὖλιν vt Στρωφᾶται, 
Hesiod. Op. 536. 04.7,105. A ςροφή. 

Στρωφώμενοι, nom. pl. part. przs. med, contr. 
pro φρωφαόμενει. 


Στυξαραὶ χρυσᾷξ, crustz auri, P. L. 


Erwyiup, 0055, ὃ καὶ ἡ, odio prosequens viros. 
Ex σύγος et ἀνήρ. 

CAO ed ER n: s 

Στυγερὸς, pk, ρὸν, terribilis, horribilis, tristis, 
gravis; (2) odio dignus. GL. 7. invisus, 
odiosus. A gvyi». Hinc 

Στυγερότης, 1725, 7, tristitia, mcstitia. 

Στυγερώσης, τος, ὃ καὶ 5, invisus; (2) cum odio 
adspiciens, inviso adspectu et torvis oculis 
cernens. Ex ςυγερὸ; et ὦψ. 

Στυγερωπὸς, 8, δ, invisus, cujus adspectum 
aversamur; ingratus adspectu. Ex iisd. 
Στυγερῶςν adv. horribiliter, horrendum in nio- 

dum. 

ZTTTE'O, 4, fut. ἥσω, odio prosequor, odi, 
reformido, exhorresco, extimesco ; evytozai, 
odio et horrori sum, invisus sum; φύξα;, 
odisse, aor. 1. inf. a fut. σύξω, quasi a ςύγω- 
ἔφυγον, aor. 2. Στυγθσι S τὰ; xaxU;, 
Soph. 4j.138. Στυγᾶμαι δ᾽ ἀνδρὶ φαρμάκοισι 
σοῖς, Eur. Andr. 157. 

Στύγημα, evo, τὸ, odium ; (2) quod aliquis 
odio habet. A ςυγέω. Unde 

Στυγησὸς, ἢ, ὃν, odiosus, qui odio et horrori 
est, odio dignus. GI. 7. detestabilis. 

Ecrwynpis, pro φσυγερὸς, Hes. 

Στύγιος, iz, vv, stygius, infernalis. A Erf. 

Στυγνάζω, fut. £z, tristitia adficior, triste et 
saevum tueor. Ὁ δὲ ευγνάσας ἐπὶ σῷ λόγν 
ἀπῆλδι λυπέμενος. Marc. 10, 29, Στυγνάζων 
ὃ ἀρανὸς, Matl. 16,8. ΑἥΦφτυγνός. 

Στυγνάσαντα, acc. sing. aor. 1. part. act. 

Σ τυγνοποιὸς, ὃν, tristitiam adferens. A avita. 

Στυγνὸς, ἢ, ὃν, od'osus, invisus, gravis, tristis, 
terrificus; φυγνὴγ anxia, Ph. ςυγνὸν, dirum, 
Ph. φυγνότεφος, tristior, Ph. Σ τυγνὸν εἰκώξας, 
Soph. Antig. 1226. Α ςύγος. Hinc 

Στυγνότης, vog, 9, maestitia, maeror. 

Στυγνόω, ὦ, ἕαϊ. ὥσω, contristo. A φύγος. 

Στυγοδίμνιος, pro φυγόδεμενος, Steph. — ^ 

XcwyóMgvo, s, ὃ X 5, qui odit cubilia, con- 
jugium. Ex φυγέω et δέρενιον, culiüe. 

Ecbys, 65, 4), odium. À φυγέω. 

Στύγω, fut. ξω, (ut hinc sit σύξαι, et ei£a/2:) 
vide ςυγέω, Od. 11, 501. 

Στυλὶς, ἴδος, ἡ, columella, pila. Dim. a «ὅλες. 

Στυλίσκος, €, ὁ, idem et ab eod, 

Στυλίτης, €, ὃ, supra columnam locatus, in 
columna stans. A εύλος. 

Σσυλοδάτης, ε, ὃ, columnz pes seu basis, Ex 
ςεύλος et βαΐνω. 

Σ-τυλοιιδὴς», fes, ὁ καὶ *, columnz similis. 
εἶδος. 

XcvAéspai, Sum f. ὥσομαι, columnis fulcio. A 

XTT'AOZ, s, ὁ, columna; (2) fulcrum, 

Στύμα, ατος, τὸ, tentigo. Α gm. 

Στύμμα, «res, τὸ, spissamentum, adstringendi 
vim habens. Α ςύφω. 

Σσὺξ, yis, ἡ, Styx, fluvtus infernalis, causa Diis 
immutabilitatis secundum Orphicos; (2) 
fons ad Nonacrin in Arcadia horribili fri- 
giditate; (3) horror tremorque ex per- 
frictione. A ςυγέω. 
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Στίύξαιμι, aor. 1. opt. act. verbi ey. 

Στυσάζω, süpite pello, Hes. 

Στυσεῖον, et sux», €t τυταίον, linum, stupa. 
A ςύτη. 

Στόταξ εἰ ςύτπαξ, xo, Dim.a ejm. 

Στυπειστώλης, εἴ ςυππειοπώλης, εἴ ςτυππώλης, 
2, ὃ, venditor stupearum vestium, zfristoph 
Eq. 122. 

Στύτη, et gba», n:, 5, stupa. 

Στύτινος, n, o», stupeus. 

Στυπόγλυφος, w, ὁ καὶ ἢ, qui ligna vel stipites 
polit et scalpit, Aes. A γλύφω. 

Στύπος, te, τὸ, süpes, caudex, truncus. Καὶ 
«σὰ μὲν b sic προξαλῶν πολυχανδξος ὅλμο, 
Nic. Th. 951. À ςύσω. 

Στυπσσαακὲς, ὃ, prO τύπσαξ, dr. Sch. 

Στυπτηρία, ας, ἡ, sc. yz, alumen. Α ςφύφω. 

Στυσεηριώδης, τος, ὃ καὶ A, aluminosus, alumen 
resiprens. Α prac. 

Στυπτικὸς, ἢ, ὃν, adstringendi vim habens. A 
φύφω. 

Στυρακχίζω, f. ἴσω, pungo, stimulo ; (2) styra- 
cem refero odore. A sa. 

Zguoáxis, ivz5 4vey, 8 styrace confectus, de ge- 
nere unguenti. Ab eod. 

Σευράκιον, s, τὸ, idem quod 

XTY PAZ, axo, 5, styrax, arbor Syriz ; (2)1a- 
crima, ejus, suffimen. Q7 σλείςῳ χρῶνται 
[oed ina οἱ δεισιδαΐμονες, Strabo; (3) gen. 
masc. ὁ, lignum jaculi, hastile, atque inde 
pro jaculo ipso, Plut. GI. F. tonsilla. 

Στυφελίζω, fut. £v, Dor. pro cz, aspere tracto, 
duris verbis verberibusque incesso ; (2) 
dispello, discutio, disiicio; (9) coerceo. 
*"AXAm δ᾽ ἐπ᾿ ἄλλοις ἐπενώμα τυφελίζων, Soph. 
4nt. 143, 11. 7, 961. Od. 16, 108. A τυ- 
φιλός. Hinc 3 

Σ τυφελισμὸς, 9, ὁ, injrria, contumelia, quum 
quis injuriose loco deturbatur. 

ZEcapAÓ, ἡ, ὃν, vel συφελὸς, ἢ, ὃν, asper, durus, 
adstrictus, firmus. "Egry, ἐμαυτὴν τῆσὸ ἀπὸ 
φύφλι πέτρας, “πεν. Pr. 7471. 

Στυφῴόεις, δεσσα, όεν, adstringendi, densandi vim 
habens. A ςύφω. 

Στυφόκομπες, ὁ, Ρυσπᾶχ. A seq. et χομπέω. 

Στυφὸς, ἡ, ὃν, asper, densus. Hinc 

Στυφότης, τος, ^, densitas, asperitas. 

Στυφοὸς, ρὰ, gi» durus, rigidus ; (9) retorri- 
dus, duratus, caltosus. 

ΣττΦΩ, adsuingo, de gustu; (2) spisso, 
denso. Συύφειν τὸ δέρμα, Gal. 

Στύψις, wes, 5, adstricuo ; (9) spissatio; (3) 
Unctura. A prac. 

ZTY'O, f. ςύσω, adstringo, denso, durum red- 
do; (2) tristitia 2dficio; (S) pass. densor, 
adstringor ; (4) tentigine laboro ; (5) tristis 
sum, Lys. 152. Κἀγὼ καδεύδειν βέλομαν, καὶ 
soma, Aristoph. Ach. 1333. 

Στωϊκὸς, »,», stolCus. Α sex. 

Ξτωμοδόκος, pro μεβέκος, Hes. 

Στωῤυλίω, ὦ, fut. sew, loquax sum, garrulus 
sum, nugor. *A (gzdxik) τωμυλεῖτα;, τοιαδὶ; 
xa£Zuivx, Aristoph. Eg. 1372. 

Στωμυλεύομαι, fut. εὔσομαι, ldem. 

Στωμυλήέρης, v, ὁ, loquax, garrulus. 

Στωμυλία, ας, ^, loquacitas, garrulitas; (2) 
facundia,lepos. ἃ σωμύλος. 

Στωμύλιος, prO ςωμύλες, Hes. 

Στωμυλιοσυλλεκτάδης, v, ὁ, loquacium nuga- 
rum consarcinator, garrulus, nugator ; VOX 
Aristophanica forma  patronymicorum, 
Ran.951. Ex σωμυλία et ευλλίγω. 

Στωμυλλάομαι, idem quod 

Στωμύλλω, idem qu ςωμυλίω. Hinc 

Στώμυλμα, ατος, τὸ, Idem quod ςωμυλία. 

Στωβύλος, w, ὁ καὶ ἡ, garrulus, loquax, dicax, 
lepidus, facundus, facetus. Α σέμα. 

ET tu, gen. ei, tui. 

Σνυαγρῖδις, αἱ, piscium genus, Zh. 

Συάγρειος, w,6 καὶ ἡ, aprinus, aprugnus : 

Συάγριες, αν, ὃ καὶ ἡ, idem. À 

Σύαγρος, w, ὁ νεὶ ἡ, qui sues capit; (2) qui 
apros venatur. Soph. im chilis A4ma- 
Lorihus. Subst. aper. Ex σῶς ct ἄγριος» vel 
ἄγρα. 


Συαγρώδη;, vs, à καὶ n, apro similis. À prac. 


Hinc 


ETA b idi 


Σύαγχος» v, ὃ καὶ 9 sues strangulans, suffocans. 
Ex σῦς et ἄγχος- 

Σύαινα, "$, ἡ» piscis quidam ; (2) poculi genus. 
ἃ σῦς. 

Xok;, ἄδος, sus, Hes. 

Σύξαξ, «τος, ὁ καὶ ἦν qui porcinis est moribus ; 
(2) salax et proclivis ad Venerem, subax. 
Est et genus piscis. 

Συξαρίζω, f ize, sybaritarum more luxn et de- 
liciis difluo, Aristoph. Pac. 344. A 

XT'BAPIZ, iie, vel ios, Sybaris, urbs Italie ; 
(£) luxus, qui incolas urbis dictz quondam 
occupaverat. Hinc 

Συϑαρίτης, 8, à Sybarita, qui est e Sybari: 

Συξαριτικὸς, ἧς ὃν, Sybariticus ; (2) mollis, lux- 
uriosus. ἃ przc. 

Συξαρίτις, ios, ἡ, foemina Sybaritica, 

Σίέξας, idem quod σύξαξ. 

Συξήνη, me 5, theca ex corio, proprie suillo ; 
(2) venabulum. A σῦς. 

Συξίνη, ἡ» pro συξήνη, Poil. 

Συξίσιον, 5, τὸ, grex suum pascentium ; (2) 
suile, hara. Ex c9; et βόσις, μαίας. 

Συξωτέω, porcos pasco, Jes. 

Συξώτης, w,5,subulcus. Ex σῦς et £óm. 

Συξωτικὸς, ἢ, ὃν, ad subulcos pertinens, subul- 
cis proprius. A prac. 

Συξώτρια, ας, 5, subulca ; (2) subulcorum pro- 
pria. Ab eod. 

Συγγάλακτες, 9,52 ἡ, collactaneus, collacteus. 
Ex σὺν et γάλα. 

Σύγγαμξρος, εν ὁ, congener. Gl. P. σύγγαρεθροι, 
mariti duarum sororum. 

Συγγαμία, ας. 5, connubium, Gl. F. A 

Σύγγαρος, 9, ὃ καὶ ἦν, conjux, maritus vel uxor; 
(2) rivalis. (3) καὶ ξυγγάμοεισι δυσμενὲς MAIS 
ἀεὶ, Euripid. Androm. 182. 

Συγγεγραφότας, acc. pl. part. acc. v. συγγράφω. 

Συγγείτων, ess, ὃ, vicinus, Eur. 

Συγγελάω, w, fut. ἄσω, simul cum alio rideo. 
Gl. V. συγγελῶ, conrideo. 

Συγγενεαλογίω, d. fut. zz, ad idem genus re- 
fero; eidem familiz ascribo. Συγγέενιαλος- 
yii» τινὰ, Herodot, 

Συγγενεία, as, 7, cognatio, adfinitas. Ph. pro- 
pinquitas, prosapia. Α συγγενής. 

Συγγενίσθαι, aor. 2. inf. med. verbi συγ γίνορεαι. 

Συγγενέσι, cognatis, dat. pl. a συγγενής. 

Zwyystruss, 5, communis mater, communis | 
soror. 

Ewyynizs,n,idem, ap. Phil. ubi est soror. 

Xwyyisis, es, ὁ καὶ 1, consanguineus, cogüatus ; | 
gentilis, Ph. Ex γίνομαι. Unde Ϊ 

Συγγένησις, τως, ἦν, congressus, coitus. | 

Xwyyivücmo, eges, 4, communis pater. 

Συγγενικὸς, ἢν idem quod συγγενής πόλεμος 
συγγενικὸς, bellum inter cognatos; (9) pa- 


trius, ut ἔδνη συγγενικὰ, mores patrii. | 


Συγγενικῶς, adv. ut cognatos decet, 1. e. amice. 


Συγγενικώτατα, adv. familiarissime, Ph. A pr. | 


Συγγενὶς, ἴδον ἢ, cognata, consanguinea. 

Συγγεννάω, ὧς, congenero. 

Συγγεννήτωρ, eet, ὁ, idem quod συγ γεννής. 

Συγγενώμεξα, 1. pl. aor. 9. conj. med. verbi 
συγγίνομαι. 

Συγγιενῶς, adv. cognatione. 

Συγγιύομαι, una gusto, una edo. 

Ξυγγεωργὲς, 8, ὁ, socius in agro colendo. 

Συγγηέξίω, una gaudéo. 


Συψγηρέσκω, fut. ράσω, senesco simul, conse- ἢ 


nesco. 

Συγγηξάω, idem. 

Zéyynges, 8,9 καὶ ἡ, SOciam senectutem habens, 
consenescens. Ex σὺν et γῆρας. 

Συψ γίνομαι, simul sum, conversor ; (2) consue- | 
tudo est mihi cum aliquo; (3) convenio, 
congregor ; (4) concumbo, coeo ; (5) ad- 
sum, auxilior ; (6) simul gignor, congignor; 
aor. 2. συνεγενδιεην, una fui. — Ef μέ σις γνοίῃ 
σκοπῶν ζητεντ᾽ ἀδιλφὴν ὡς συγγίνωμαι, Eur. 
Elect. 100... ὯΩ 91d. σατεῷοι, συγγένεσθί y 
ἀλλὰ νῦν, Soph. EL 418. 

Zwyysázxw, consentio; (2) conscius sum ; 
(3) cognosco, agnosco; (4)ignosco, veniam 
do; evyyrsti, ignosce, Gl. V. Συγγνώσιταί 
ca τήνδ᾽ ἁμαρτίαν wien, Eurip. Andr, 839. 


Συγκαύίδρυμι, una dedico; in eodem 


BUE. ὁ ΒΓΕ 


Καὶ iyd σοι συνεγίγνωσκον, Xen. (4) Ζιύς τ᾽ ἂν 
συνΐγνω ξὺν δίκῃ χειεξύμένῳω, ignosset, Soph. 
Trach. 919. 

Σύγγνοια, as", Venia. Α συγγινώσκω. Unde 

Συγγνώμν, πεν ἦν venia; (2) consensus; (3) 
indulgentia, concessio, permissio. 

Συγγτοιονέω, veniam do. 

Συγγνωμονικὸς, ἢ; ὃν, ad veniam dandam pro- 
pensus, facilis in danda venia; (2) venia 
dignus. Α συγγνώξεων. 

Συγγνωμεονκῶς, adv. indulgenter, ignoscendo. 

Συγγνωμοσύνη, s, 5», Venla. Μεγάλην gis ἐμοὶ. 
csrwy ϑέμενο, ξυγγνωμεσύνην, Soph. Trach. 
1264. A T 

Συγγνώμων, 025,0 2, ἣν facilis in danda venia, 
mitis, indulgens; (2) consentiens, qui est 
ejusdem sententig. A συγγνώμη. 

Συγγνωσδξναι, aor. 1. inf. pdss. V. συγγινώσκω. 

Σύγγνωσις, tes, ἦν cognitio. 

Συγγνωςὲς, ἢν ὃν, dignus cui ignoscatur, venia 
dignus; evyy»wsci, excusabiles, Gi. 7. A 
συγγινώσκω. 

Συγγογγυλίζω, retorqueo, converto, “τ. 

Συγγομφέω, infigo, configo, clavis compingo. 

Xwyyatis, Alt. ξυγγονεὺς, $5, ὁ καὶ ἡ, qui est ex 
eadem cognatione. A . 

Σύγγονος, €, ὁ καὶ ἡ, cognatus; (2) germanus, 
frater vel soror. 

Σύγγραπμα, «τος, v), scriptum, liber, opus; 
(2) res scriptis comprehensa. ipw. 
Συγγραμμάτιον, τὸ, opusculum, libellus. Dim. 
Συγγοαμματοφύλαξ, uxss, ὃ, prefectus tabu- 

lario. 

ZvyyozQixas, adv. historicorum more. 

Συγγραφεὺς, tuc, δ, scriptor, moxime historicus. 

Συγγραφὴ, n; ἢν scriptio ; (2) scriptio histo- 
rica, historia ; (S) scriptum, liber quivis, 
commentarius ; (4) syngzapha, cautio scrip- 
tura. 

Συγγραφία, vel ξυγγραφία, ας, ἡ. dem. À 

Συγγφάφω, f. ψω. conscribo, senptis mando ; 
(2) historiam scribo ; (3) scripto caveo, sti- 
pulor. Παλινωδίαν τινὰ σνυγγράφω, Luc. Τὰ 
δ᾽ ἀλλὰ μιτὰ τῆς γραμματέως συγγράψομαι, 
Adistoph. Thesm. 459. 

Συγγυμνάζω, fut. £c», una exerceo. Hinc 

Συγγυμνασία, ας, ἢ, exercitatio communis. 


| vy yup vase, 8, ὃ, socius exercitauionis. 


Συγχαϑαγίζω, fut. ἔσω, consecro 5 (2) adoleo. 
Συγκαϑαιεΐίω, una everto, tollenti (vel potius 
sonent ili *. 3 
deponenti) onus auxilior.- Συγκαϑαίρειν ἀγῶ- 
νας, Herodot. "Extiwms σοῖς ὑπηρέταις συγκα- 
δεῖλε, Plutarch. in. Agide. 
Xvyxafz etin, una purgo. 


| Συγκαθαςμόζω, fut. ὅσω, copulo, accommodo, 


adopto, adorno. Πεττῶτ᾽ ἀδελφὸν τόνδε συγ - 
καϑαρμέσαι, Soph. 4). 954. 

Συγκάδιδρες, 8, ὃ, assessor, Ρὰ.-. A καξιδρά. 

Συγκαέξέζεμα,, tut. 9. συγκαθεδῶραν, una sedeo. 
ΟἹ. F. consideo, adsideo. 

Συγκαϑείμαςμαι, destinatus sum ; evyxadugae- 
εἰπε quz homini ab inito destinata sunt 
ato 

Xvyxadizysuga, pro συγκαθείργω, Steph. 

Xwyxahiizys, fut. £», una concludo, tanquam 
carcere. ᾿Εγὼ γάρ ei συγκαϑερξα τὕτῳ τῷ 
ἀμάχῳ πράγματι, Xen. 

Συγκχαϑδελχύω, fut. ὕσω, deorsum traho. 

Συγκαξέλκω, fut. ξν, idem. 

Συγκάξισις, τως, *, Submissio, qua se quis 
alicui submittit ac cedit; (9) contentio 
duorum inter se, comparatio. A cvyxa- 
Éirga. - 

Συγκαϑιύδησις, ἡ, concubitus. A 

Συγκαξιύδω, fut. xev, simul, una dormio, G!. 
Pet. concumbo, Ph. Τοῖς σηλικύτοις Evyxa- 
διύδυτ᾽ ἥδομαι,, Aristoph. Conc. 1003. Ταύτη 
συνεκάϑευδον, Luc. 

Συγχαδεψίω, 2, fut. 5c», simul decoquo, 

Xoyxalisyo, fut. xev, idem. 

Συγκάδημαι, una sedeo. Οἱ evyxafÉuiw) εὐ-᾿ 
veis, /lct. 26, 80. κατὰ cav ὑπηριτῶν, Marc. 


14, 54. . 


consecro, dediis assessoribus, — — 


Συγκαξιδρύω, fut. (ew, simul colloco. — 
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Συγκαΐιρόω, à, fut. dcc, una consecro, simul 
"dedico. 

Σνγχαϑίζω, fut. ἔσω, p. «κα, una sedeo ; (2) 
συγκαϑίζομαι, una colloco. Συγκχαέξισάντων 
αὐτῶν, Luc. 99, 55. Συνικάξδισεν ty «οἷς ier8- 
φξανΐοιξ, Ephes. 2,6. : 

Συγκαθίημι, f. 5r», una demitto; abscoudo; 
(2) submitto me. 

Συγκαϑίσημι, una constituo, confirmo ; ewyxa- 
Óizz421, una consisto. ᾿Αὐλίε- κυνὲς xómigg 
is " Agyoc συγκατάςτησον μολών, Eurip. Herc. 
Fur. 1888. Τυνοῖ: αἵδε συγκαϑίςαιντ᾽ àv 
νόσον, Id. Hipp. 294. 

Συγκαϑορμίζω, in portum eundem deduco. 

Συγκαξορμόζω, wna apto. 

Συγχαϑοσιόω, COnsecro, instituo, de ritibus sa- 
cris. 

Συγκαξυφαίνα, simul intexo, R. 

Zsyxadgss, ὃ, ἢ, tempori aptus. 

Συγκαίω, fut. καύσω, simul uro, comburo. Gl. 
F. conflagro. 

Συγχακοπαύέω, S, fut. £zu, adflictionum sum 
particeps, una patior; (2) miseratione do- 
lorisalieni tangor. Συγκακοτάξησον τῷ εὐαγ- 
qiio κατὰ δύναμιν Ost, 2 Tim. 1, 8. 

Συγχακκογίω, à, fut. zw, simul cum alio mala 
ago vel facio, Litan. Hinc 

Συγκακέργημα, m2, σὸς res per collusionem 
actoris δὲ rei transacta, pravaricatio. 

"Evyxaxsoyia, ας, 7, collusio. 

Συγκπαχεχίομωι, Buca, una afllimor, una coa- 
Íflictor malis. Μίζλλον ἑλόμενος συγκακύχεῖσο 
ὅκι τῷ λαῷ «8 Θεξ, 5, ὅζο. Heb. 11,25. 

Συγκαλίω͵ ὦ, convoco, congrego, aor, 1, συνε- 
χάλεσα; Ῥ855. συνεκλήῤξησαν, 8. pl. Συγκα- 
λέσα: πάντας TUS Περσῶν ςρατιώσας, Xen. 
Συγκαλεῖται τὰ; φίλα; καὶ τὰς γείτονα;, Luc. 
15, 9. «i; ἀφχερεῖς, Ib. 93, 13. 

Συγκαλινδεῖσέαι, simul volutari. 

Συγκαλλύνω, simul orno; (2) verro. Τὸ yo 
διαῤῥιπτέμενον συγκαλλύνοντες λαμθάνεσι τὰ 
λείψανα, Aristot. 

Συγκάλυμμα, ἀτο:, τὸ, idem quod simplex. 

Συγχαλυπτέος, occuliandus, ZEsch. 

XwyxaLwrris ἢ, ὃν, cooperiendus. A 

Συγκαλύστω, fut. sj», contezo, cooperio, GI. 
F. obnubo, obruo, condo; συγκεκαλυμ- 
μένος», obvolutus, tectus, perf. pass. part. 
“Α συγκαλύψαι παῖδες Oibire χρόνῳ χρήζοντες, 
Eur. Ph, 819. Δεσαόφην ᾿Ανακρέονψα «΄τεροῖσι 
συγκαλύψω, παον. 9, 92. Ταῦτ᾽ εἰπὼν, καὶ 
«πάντας διξιωσάμενος, συνικαλύψατο, Xen. 

Συγκαλύψειε, 5. sing. aor. l. opt. ZEol. pro 
συγκαλύψαι. 

Συγκάλυψις, tws, 1, Occultatio. 

Συγκάμνω, simul laboro, collaboro; (29) ad- 
juvo. "Hxa κακοῖσι σοῖσι συγκάμνων, TÍEVOY, 
Eur. Alc. 610. 22:2. 2, Soph. EL. 993. 

Συγκχαμπὴ, 5s, 5, inflexio; (2) junctura. 

Συγκαμπεὸς, ἡ, ὃν, ᾿Ἰυσυσνὰ5. AÀ 

Κυγκάμστω, Í. yu, inflecto, incurvo, flexuose 
contraho et convolvo. Xwízensps τὸ σκέλος, 
Plai. Τὸν νῶτον αὐτῶν διαπαντὲς σύγκαμψον, 
Rom.11,10. Hinc 

Σύγχαμψις, tus, ἡ, inflectio, incurvatio. 

Συγκαρχινῆσθαι, dicitur de frumentis, cum ra- 
dices agunt inter se implexas. 

Συγκασιγνήτη" vide σύγκασις, Eur. 

Σύγκασις, sas, ὃ vel 5, qui una frater vel soror 
€st ; (2) frater vel soror. (2) σύγχκασι κόρα, 
germana soror, Eurip. Zlc. 412. 

Συγκαταξαίνω, fut. ζήσομαι, simul et una de- 
scendo; (2) descendo, simpl. v. gr. in a- 
ciem ; (3) ad alterius captum me. accom- 
modo, seu conditionem probo, accipio; 
aor. 2. σνγκατέξην. "EyaicZacigwyi συγ- 
χασαξαίνω, Eur. Andr. 506. XvyxaraGáyrts, 
At. 25, 5. 

Συγκαταξάλλω, una impendo, una operam 
navo; (2) simul creo; pass. simul creor. 
Συγκαταθάντες, nom. plur. aor. 2. part. act. 

verbi συγκαταξαίνω. 

Συγχατάξασὶς, tus, 1, descensus, transitus; (2) 
cum alteri cedimus; (3) accommodatio ad 

. aliorum ingenia, mores, &c. (4) comitas, 
facilitas; (3) dexteritas in conversatione, 


ECT EXCED 
unde calliditas et prudentia, Α συγκατα- 
Calvo. Unde 


Συγχαταβατικὸς, ἢ, ὃν, lenis, comis, facilis. 
Συγχαταξασικῶς, ad». comiter. 
Συγχαταδιβάζω, longe produco, procedere 
jubeo. 
Συγκαταβιΐω, à, fut. azw, una vitam transigo. 
Συγκαταγηράσκω, consenesco. Hinc 
Σὑγκαταγήρασις, 4, senectutis adventus, senec- 
tus, productio vitz cum alio. 
Συγχαταγινώσκω, una damno cum aliis. 
Συγκαταγομφέω, a, clavis compingo, &. 
Συγκαταγράφω- vide συγγράφω. 
Συγχατάγω, fut. ἄξω, una reduco, adjungo in 
reducendo exsule,restituentes 2djuvo. Συγ- 
κατήγαγε δὲ τὸν δῆμον, /Eschin. 


Συγκαταδάζομαι, partem porrigo eorum quz | 
| Συγκαταπαύω, una claudo seu finio. 


distribuuntur. 

Συγκαταδαρθεῖν, condormire; concumbere. 

Συγπατάδεσις, ^. colligatio, copulatio. 

Συγκαταδελόω, d, f. ὥσω, una subjugo, in ser- 
vitutem redigo multos una necessitate. 

Συγκαταδύομαι, una demergor, una occido. 

Συγκατάδυσις, tug, ἣν quum quid cum altero 
Occidit. A przc. 

Συγκαταζάω, ὦ, ἕαϊ. 
trapsigo. 

Συγκαταζεύγνναι, fut. £u, conjungo. "O£ £x 
ἄτῃ συγκατέζευκται καπῇ, Suph. 4j. 193. 

Συγκαταθάπτω, fut. No, sepelio.— 'ExtAsues δὲ 
καὶ τὸς ITiocas συγκαταθάσπτειν, Xen. 

Συγπαταθίσθαι, aor. 2. ἰμΐ. med. verbi συγκα- 
τατίθημι. Unde 

Συγπατάθεσις, tws, », adsensio, approbatio, 
suffragium, consensus, consensio, concor- 
dia, pactum. 

Συγκαταθ:τικὸς, 1, ὃν, approbati vus, adsentiens. 

Συγκαταθετικῶς, adv. assentiendo. 

Evyzecafío, una decurro. 

Συγκαταθλάω, una confringo; (2) confiingo. 

Συγκαταδνήσκω, simul morior, una pereo. 'AX- 
λὰ cis κείνῳ χάρις, ξυγκατθάνοντι κατθανεῖν; 
Eur. Hel. 1118. 

Συγκαταίθω, comburo.. Ὃ Z5 λέλεισσο, συγκα- 
πήϑορεεν, Soph. Antig. 1916. 

Συγκαταΐνεσις, tws, ἡ, adsensus. À 

Συγκαταινέίω, s, approbo, adsentior, ratum 
facio. "Hv δὲ τὰ σῶν ϑεῶν ἡμῖν D'errov συγκα- 
ταινῇ, ἐξίωρεεν ὡς «ἄχιςξα, Xen. 

Συγκάταινος, ε, ὃ X ἡ, qui adsentitur, qui ad- 
stipslatur. Ex αἶνος. 

Συγκαταίΐρω, simul descendo, Plut. 

Συγκαταντιάσιεαι, ὥμεαι; una accuso. 

Συγκατακαίνω, fut. ἄνω, simul interficio; 

. concido, contrucido. 

Συγκατακαίω, fut. essa, simul comburo; 
comburo. 

Συγκατακαλύτστω, fut. Npw, contego. 

Συγκατάκειμαι, ἴ. κείσομαι, concumbo, una ja- 
CeO. Tus ἀνδράσι ξυγκατακεῖσθαι, Aristoph. 
Cotc. 612. 

Συγκατακλάω, confringo. 

Συγκατακλείω, fut. εἴσω, una includo, simul 
cum alioiacludo,in eundem locum includo. 
Οἱ. F. concludo. Συγκατακλείξε μὲ τῇ γυ- 
ναικί, Luc. 

Συγκατακλίνω, una recumbere vel accumbere 
faciOs συγκατακλίνομκκα!, una recumbo, una 
accumbo vel discumbo ; συγκατεκλίθην, una 
accubui, concubui,aor. l. Hinc 

Συγκχατάκλισις, t$, ^, accubitus ad eandenr 
mensam; (2) concubitus. * 

Συγκατακοίμάω, in lecto alicujus colloco femi- 
nam; συγκατακοικῶμαι, concumbo. 

Συγκατακολεδίω, ὦ, ut. ew, comitor, sequor. 

Συγκατακομίζω, fut. ire, deporto. 

Συγκατακόσεω, ἕαϊ. ju, simul concido seu in- 
terficio. 

Συγκατακοσμέω, n ordinem digero, compono. 

Συγκαταχτάομαι, Agua, Íut. ἥσομαι, simul ad- 
quiro, simul in potestatem redigo, R. 

XEuysaaxTuv,una interficio ; aor. 2. zwyxz- 
τέκτανον: Dart. συγκαταχεάς. Συγκατακτὰς 
κελαινοῖς ξίφεσιν βοτὰ, Soph. 4j. 280, 

Συγχατακυλέω, una devolvo. 

Συγκαταλαμξάνω, Occupo, capio. 


΄ 


ἥσω, una vitam (omnem) 


Θ) 
G) 
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Συψκαταλλάσσω, concilio, compono. 
Συγκαταλέγω, fut. ἕω, recenseo cum alijs, cou- 
numero. 
Συγπαταλογίζομαι, cogito de aliqua re. 
Συγκαταλύω, f. cw, una cverto et 2boleo; (^y 
una finio; (2; vna cum alis aliquem in 
locum advenio, ibique commoror. 
Συγκαταμίγνυμι, Vcl συγκαταμιγνύω, admiscco, 
commisceo. Οὐ παύσομαι τὰς χάριτας κά- 
σαῖς συγκαταμιγνὺ:, Eur. Her. Fur. ΟΤΊ. 
Συγκαταμύω, claudo, conclüdo. 
Συγκαταναυμα χέων, una navali przclio pugno 
Συγκατανίμω, una partior, una distribuo ; (7) 
adscribo, anriumero. 
Συγπατανιύω, f. εὐξω, adnuo, adsentior, con- 
sentio. Συγκατανεύων τοῖς λεγομένοις, Poly^. 
Συγκαταπατίω, conculco. 


Συγκαταπίπτω, una concido. 

Συγκαταπλέκω, implico, immisceo. 

Συγκατατπολεμίω, una debello, in debellando 
adjuvo. 

Συγκαταπράσσω, aliqnem in negotio aliquo 
conficiendo adjuvo. 

Συγκατασπρήθω, una comburo, 

Συγκαταριβμέω, una enumero, adnwmero. 
᾿Αγώνισμα εἰς τιμὴν τῇ Καλάνε cvyxamM 2D adr 
vois ἄθλοις, /Elian. 

Zvyzacajfiw,simul defluo; (2) simul decido. 

Συγκαταῤῥίστω, una abjicio. 

Συγπκατάρχω, simul impero. 

Συγκατασξέννναι vel συγκατασξεννύων, fat. zziz, 
simul extinguo. 

Συγκατασήσω, putrefacio. 

Vor dde De 5, vastator, Lycophr. 222. 

Συγκατασκάπτω, fut. ψω, diruo et everto, per- 
do, etiam de hominibus. Συγχατασχάπεοις 
ἂν ἡμᾶς, Eur. Or. 717. . 

Συγχατασκεδάζω, una dissipo. 

Συγκατασκευάζω, fut. ἄσω, instruo et adorno. 
OÍ σὸν βίον ἡμῖν συγκατισκευάκασι iym, 
Plato. 

Συγκχατασκευάσας, AOT. part. act. 

Συγκατασκηνόω, à, f. ὥσω, una tentorium fizo, 
in eodem tabernaculo habito ; (2) in uno 
eodemque tabernaculo colloco. Τὸὺς δὲ ἄλ- 
λὲς συχχατεσκήνε, Xen. 

Συγκατασκήπσω, Í. ψω, una ἴπστυο; (9) una 
invado et incesso. 

Συγκατασπάω, ὦ, fut. &re, pariter, una con- 
vello. Ἐπὶ €» ἕμοιαν διαξολὴν συγκατα- 
σπᾶσθαι, Luc. 

Συγκατασπείρω, COnsero, inserc. 

Συγκαταςασιάζω, una seditionem concito, 

Συγκατάςασις, τως, ", conflictus, dimicaiio. 
ἃ evyxaticauai. 


| Συγκαταςρίφομαι, subigo, in potestatem rc- 


digo. 

Συγκατατάσσω, Vel ἄττω, f. ἄξω, una cum aliis 
colloco. Συγκατατέτακται γὰρ X συγκοσμεῖ 
τὸν αὐτὸν κόσμον, M. Anton. Ἴ, Ἴ. 

Συγκατατείνω, contendo, una tendo. 

Συγκατατήκομαι, contabesco, assidue versor 
in aliqua re, 

Συγκαταπίθημι, uua depono ; συγκατατίδεμαι, 
adsentior, adstipulor. Τοῖς λεγομένοις συγ- 
κατατίθεσθαι, Diod. Οὗτος ἀκ ἦν συγκατατι- 
θειμένος, (part. p. pass.) τῇ βελῇ καὶ τῇ πράξιι 
αὐτῶν, Luc. 99, 51. 

Συγκατασρώγω, simul comedo, simul come- 
dendo consumo. 

Συγκαταφάγω, devoro; (2) convivor. 

Συγκαταφίρομαι, simul deorsum feror; (2) 
adsentior, cum dat. 

Συγκαταφίρω, simul infero, infligo. Συγκατής 
νεγκαν γὰρ δὴ σὰς πληγὰς ri TOY Καίσαρα, 
"App. Bell. Civ. 2,199. 

Συγκαταφεύγω, una confugio. 

Συγκαταφλέίγω, f. ἕω, comburo; συγκατιφλί- 
xén, una combustus est, aor. 1. pass. 

Συγκαςταφρονέω, contemno quem, non timco. 

Συγκαταχράομαι, utor, abutor. 

Συγκασαψ εύδομαι, fut. tóreuzs, mendacio op- 
primo. 

Συγκαταψηφίζω, f. ir», una damno seu con- 

4K2 demno, 
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demno, adjicio; (9) coopto. Συγκατεψη- 
Qizin μιτὰ τῶν ἵγδιχα ἀςοσόλων, dcl. 1, 26. 

Συγκατίδω, comedo. 

Συγκατέλθωμιν, 1. pl. aor. 2. conjunct. act. v. 
συγκατέοχομαι. 

Συγχατιαείγω, una urgeo; coerceo. 


Συγκατεςγάζομαι, f. ἄσεμαι, una conficio, ad- | 
juvo aliquem in conficienda re aliqua. Avz- | 


ez σνγκατειργάσω uox, Eur. Her. Fur. 


1027. Συγκατιργάζισδαί vim τὴν ἀρχὴν, 
Herodot. 
Συγκατέσχοραι, f. ελιύσομκαι, simul redeo, una 


revertor. 

Συγκατεσδίω, una comedo. 

Συγκάτιυγμαγ wr, v), VOtum una cum alio 
conceptum, res quam quis una cum alio 
vovit. A 

Zuyxarivsuas wuna precor, simul voveo. 
᾿Αλλ᾽ ὧν ἐρῶ μὲν ταῦτα συγκατευξάμην, Soph. 
Zntig. 1558. 

Συγκατεύνασις, ἡ, concubitus. 

Συγχατέχω, contineo. 

Συγκπατηγερίω, 2, f. ἥσω, simul accuso; (9) si- 
mul predico. Hinc 

Συγκατηγόρημα, mro, τὸ, VOX conjunctas ha- 
benssignificationes, Hinc 

Συγχατηγορηματικδ;, 3, ὃν, plura simul notans. 

Συγκχατηγορηματικῶς:, ado. consignificative. 

Συγχατηγόρησις, $us, 93, accusatio. 

Συγκατηριφὴς, ἐς, contectus. 

Συγκχατοικίω, una habito. 

Συγκατοικίζω, fut. iz», una colloco habita. 
tores, vel frequentem locum incolis reddo. 
"Agfeyya δ᾽ αὐταῖ; συγκατοικίζειν bdxn ϑησῶν, 
scil. κερῆν, Hipp. 650. 

Συγκατοιχτίζῳ, ἔ. ἴσω, commisereor. Τά δ᾽ οἷα 
πάσχω συγκατοικτιεμένη, Soph. Trach. 541. 

Συγκατολισθαίνω, concido, collabor. 

Συγκατοσθέω, 2, f. du, recte facio, compono, 
emendo; (2) una cum alio rem bene gero. 

Συγκατορύξαι, aor. 1. inf. act. verbi 

Zwyuactizew, Vel vu, fut. ύξω, defodio. Καὶ 
τὸν ὥλλον κόσμον συγκατώρυξαν, Luc. 

Συγκαττύω, consuo, consarcio. ΟἿ. P. con- 
cinno. 

Σύγκαυσις, us, 4, exustio.. À evyaain. 

Zóyxuzzm, simul positus sum; (9) consto, 
compositus sum; (3) dicitur et de rebus 
confictis; (4) de quibus inter aliquos con- 
venit, unde συγχειμένα, pacta conventa ; (5) 
συγκείμενος, compositus, comptus. Οἱ. /. 
coODstitutus ; συνέχειτο, conventum erat, im- 
perf. T5 σύγκειται δόλος, Eur. Rhes. 915. 

Συγκειμίνως, adv. contexte, Οἱ. P. A przc. 

Συγκεκραμίνως, adv. adtemperate, temperatis- 
sime, Gl, ΚΑ συγκεράννυμι. 

Συγχικροτημένως, adv. dense, compacte. 

Συγκελεύω, pubeo, hortor. 

Συγκιντέω, ὦ, f. cv, compungo, conficio, con- 
fodio, trucido. 

Σνυγκεράννυμι, sive συγκχεραννύω, commisceo ; 
8. Ll. συνεχέρασα" συγκέρασον, tempera, GI. P. 
perf. pass. part. συγχεκραμένος, commistus. 
Οὕτῳ πολυφόρω συγκέκεαμαι δαίμον., obrutus 
infortunio, Z4fristoph. Plut. 858. Μὴ συγκι- 
xexpi; «ἢ σπίτει τοῖς ἀκόσασιν, Heb. 4, 9. 
'Oom Τίκμησσαν οἴκτω T3 συγχεπραμίνην, 
Soph. 4j. 905. (2) arctissimis amicitiz vin- 
culis conjungor. (2) xa) ταχὺ μὲν τοῖς Wi 
κιώταις gUfixixomro, Xen. Cyr. 1, 4. Hinc 

Συγκέρασμα, wr, τὸ, temperamentum, PA. 

Συγκερασμὸς, 8, à, temperies, PA. 

Σνγκχιραφὸς, ἃ, ὃν, commistus seu mistus cum, 
temperatus cum 5. evyxigasó», scil. ὕδωρ, vel 
víuz, -alda aqua, potio medicata. Οἱ. 7. 

Xuyxiacite, et συγκιρατίζομα,, cornu ferio, 
confligo. 

Συγκιραυνέω, ὦ, f. ὥσω, fulmino, fulmine fe- 
TiO. Δρυΐως συγκεραυνῆσα κλάδως, Eur. Bac. 
1104, 

Συγκιράω" vide συγκερἄννυμι, Plut. 

Συγκερχίζω, fut. ew, contexo, a xtexls. 

Συγκιφαλαιέω, 9, fut. ὥσω, capitulatim com- 
plector, summatim et breviter recenseo. 
Obra καὶ ὁ Κῦρος συγικιφαλαιώσατο τὰς οἰκονο- 
μπὰς meRQu;, Xe, Hinc 
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Συγκιφαλαίωσις, tes, ἦγ summaria complexio, 
collectio per capita, P^. zqueatio. 
Συγκεφαλαιωτικχὸς, 7, ὃν, in summam redigens. 
Συγκχεχ υμένην, acc. sing. perf. part. pass. f. 
gen. verbi evyx ca. 
υγχεχυμένως, adv. confuse, promiscue. 
νγκηδέμων, ὄνος, 2, qui simul curat. 
υγκυδεςαὶ, ὧν, εἷς, qui duas sororcs in matri- 
nonio habent. 
Συγκχυδεύω, fut. sz», una sepelio. 
Συγκήξυγμα, mcos, τὸ, prxconium commune, 
i. e. plurium comprobatio. 
Συγκινδυνεύν, f. εὔσω, una peri 


X 
Σ 
Σ 


itor. Τὸν κοινὸν 

ἐκεῖνον αὖ z Θάνατον συγ-εινδυνεύσαντος, Luc. 

Xvyxota, 4, f. zo, una vel simul moveo, una 
agito ; commoveo, concito, Gl. P. Συνε- 


κίνησαν «τὸν λαὸν, Μεὶ. 6, l9. "AuQictgai δ᾽ 
ὅμως TT ἐπιζητῶσι τὸ συγκικινημένον, Longin. 
Hinc 


Zwyxivngz, ἁτοςς τὸ, idem quod 

Evyziynzis, toc, ἦγ commotio. 

Συγκιφνάω, ὥς commisceo, tempero. 
νζσθα, τῷ εἰκείω, M. Anton. 9, 6. 

Συγκλαίω, fut. αὐσω, cum alio ploro vcl fleo. 
Αὐτὸ; συνίχλαι»ν ἐκείνῃ τῇ καλὴ vade, Luc. 

γπλασιξ, (2:5, ἦγ confractio. 

Y 533 à, idem. A 

υγπλάω, ὦ, fut. ἄσω, confringo. 

ὕγκλεισιςγ εωξγ) ἦγ conclusio, incluso. A ewy- 

xia. 

Σύγκλεσμα, ἀτός, -2,jJunctura. Ab eod. 

Συγκλεισμὲς, 8,,conclusio. Ab eod. 

Συγκλειτὸν, 8, «à, idem quod σύγκλεισρεα. 

Xyyx24ío, fut. εἴσω, concludo, claudo; (2) oc- 
cludo. ZZ, καὶ ϑανόσης, ὄμμα συγκλείσει τὸ 
ci», Eur. Hec. 489. Οὐχὶ συγκλείσεις σόμα; 
Id. Hipp. 502. ὧν τὰς 
ἀσαίδας ἐχώρων, Xen. Συγκεχλεισμένοι εἰς σὴν 
μίλλυσαν σπίτιν ἀποκαλυφέῆναι, Gal. 3, 93. 

Συγκχλίστη;, 9, ὃ, socius furti. 

Συγκχληΐζω, fut. íz», idem cum συγκλιίω. Οἵ 
et X Ἑραιέναν ἔριδι guys συνεκλήϊσαν, Eur. 
Zndr. 122, 

Συγκληρικὲς, ejusdem cleri collega, Steph. 

Συγκληρονομίω, a, fut. ἥσω, coheres sum. A 

Συγκχληρονέμος, 9, ὁ X, ἡ, cohzres. 

Σύγπληρος, Ὁ, ὃ, ,consors. Hinc 

Συγκχληρόω, ὦ, . ὥσω, sorte consocio; (2) con- 
sortem do, necessitudine sortis conjungo. 
Οἷς συγκεκλήρωσαι αράγμαςσι, «τοις συνάρμοζι 
σεκυτὸν, M. Anton. 6, 29. 

Συγπλήρωσι:, ts, ἡ, consociatio quorundam 
eadem sorte, communio, societas. Gl. 7. 
consortium. Α prac. 

Συγχλησία, ag, ^, convocatio, concilium se- 
natorum. A συγκαλέω. 

Ewyxizrixig, ἢ, ὃν, senatorius, Gl. E. ewyxAx- 
sixig, senator, Gl. V. A 

Σύγχλητος, w, ὁ καὶ 9», convocatus; (9) indic. 
tus. Subst. 4, sc. βυλὴ, senatus, inpr. Ro- 
manus. A cwyxaAtw. 

Συγκχλινὴς, ὃ καὶ ἡ, consors tori. 

Συγηλίνιαι, zi, convexitates, /. ἢ. 

Συγκλίνω, füt. v2, V. συγκαταχλίνω" συνεκλίδη, 
concubuit, PA. aor.l. pass. Ox ἔςιν ἥτις 
vas συγχλιθήσεται, Eur. Alc. 1078. 

Συγκλίτης, 9€, ὁ, qui simul accubat. A przc. 

Συγκλονίω, ὦ, fut. rze, conturbo, concutio. 
Hinc 

Συγκλόνησις, τως, 4, concussio, impulsus, 

Συγκλύζω, f. ew, inundo, obruo, submergo; 
συγκχλύζομαι, inundor. Hinc 

Σύγκλυσμα, acces, τὸ, clyster. 

Σύγκλυς, υδος, à, collectitius, Appian. de col- 
luvie hominum vilissimorum,pro quo non- 
nulli ubique volunt rescribi συνηλύς, Ern. 
Ἔν τλήῤδω συγκλύδων ἀνδρῶν ἀρτιπολίμων, in 
miscellanea multitudine novellorum mili- 
tum, Zfrrian. Syr. 37. 

Σνγκλύω, fut. ύσω, consentio. 

Συγκλώθω, fut. ὥσω, stamina necto seu nendo 
onnecto. 'H ἰσιτλοχὴ τῶν αἰσιῶν συνίκλωδθι, 

. “πίοη, 10, 5. Hinc 

Σύγκλωσις, toe, ἡ, proprie, nexus staminis; (2) 
nexus rerum a fato pendens, 

Συγκνισάω, vel ἕω, una coquo, zfthex: 


Συγχιρ- 


€ ὡς 


χλα 
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Οὐχὶ συγκχλείσαντες 
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Συγχειλαίνω, ut. «x2, cavo, excavo. " 

Συγκοιμκάομαι, Xue, una dormio, una cubo; 
(2) concumbo, coeo. Mzríg εἰ χεεὼν ταῦ- 
«n» πρισαυδᾶν τῷδε συγκοιμκωμένην, Soph. El, 
276. Hinc 

Συγκοίμημα, 4755, τὸ, concubitus ; (2) conjux. 
(9) ὦ γενναῖα συγκποιμήματα, Ὁ generosa com- 
jux, Eurip. “μιν, 1974. 

Συγκοίμησις» sus, x, idem. 

Συγκοιμκητὴς, 9,5,concubitor, GI. P. 

Συγκοινῶμαι, idem quod 

Συγκοινωνέω, 2, f. 57», una sum particeps, una 
communicO. Συγαοινωνήσαντες μὲ τῇ Spi, 
Phil. 4, 14. «τοῖς ἔργοις, Ephes. 5, ll. ταῖς 
ἁμαρτίαις, poc. 18, 4. 

Συγκχοινωνὸς, ἢν iv, particeps, consors, 

Συγι“:τάζομαι, concumbO ; συνεκοιτάσέησαν, 
concubuerunt, Ph. Ex σὺν et xoizz. 

Συγχοίτιον, s, 12, concubitus; (2) merces qua 
datur meretricl — A σύγκοιτος. 

Σύγκοιτις, Dos, ἡ, concubina, PA. 

Σύγκοιτος, w, 6 X ὁ, consors tori in eodem 
lecto cubans. GL. F. concubina. 

Συγχολάζω, fut. £z», simul punio. 

Συγχολλάω, ὥς fut. ἥσω, conglutino, glutine 
compingo ; (2) compono, consarcino, con- 
cinno ; συγκεκόλλημαι, cohareo, Gl. V. ev;- 
χεχόλληται, COheret, P. p. pass. euyxtxeA- 
λημένα, cohzrentia, Ph.part. Hinc 

Συγχόλλησις, ts, δ, conglutinatio, compactio, 

Συγκολλητὴς, 8S, ὁ, glutinator; (2) concinna- - 
tor, consarcinator. 

Σύγκολλος, m, ὃ € s. glutine compactus sive 
conjunctus. Ex σὺν ct κόλλα. 

Συγκόλλω;, adv, more eorum quz glutinata 
sunt, apte, concinne, congrue. 

Συγκολυμξάω, ὦ, f. 170, simul nato. 

Συγκχομιδὴ, às, ἣν comportatio, collectio, com- 
positio; (2) confluxus hominum in aliquem 
locum, habitandi causa; (3) apparatus fu- 
neris. A 

Evyxegito, fut. e», conveho, comporto; (9) 
una porto, simul fero aut duco; (3) com- 
pono mortuum ad sepulturam. Συνεκόμισαν 
δὲ σὸν Στέφανον ἄνδρες εὐλαδεῖς, Αεἰ. 8, 9. τός 
Ti ἰατεὺς τὸς ἀρίτας συνεκομίσατο πρὸς αὐτὸν, 
Xen. τὸ δεῖανεν ἄρτι συνεκορίζεσο, Luc. 

Συγκομιξτήρια, ὧν, «ἃ, festum, quo in frugum 
comportatione sacra fiebant. 

Συγκεμιςὲς, ἢ, ὃν, comportatus; (2) collati- 
tius ; (3) confusaneus, ex farina non excussa 
constans. Ab eod. 

Συγκομιμάτιον, Ὁ, có, renus edulii, e concisis 
carnibus, &c. Α συγχόστω. 

Xuyxsutenui, Vna), in eodem pulvere versor ; 
(2) colluctor. 

Συγκοσιάω, in labore adjuvo. 

Συγκοπὴ, 95,5, collisio. Gl. P. amissio repen- 
tina omnium virium ia corpore humano; 
(2) Syacope, figura grammatica, qua sylla- 
ba e medio abjicitur. A : 

Σύγκοπος, 6 καὶ ^; qui viribus defectus concidit : 

Ewyxerrixi;, ἢν, ὃν, syncopen (seu anim de- 
fectiones) inducens, Gal. 

Σύγκοστος, ew COncisus. A 

Evyxémcu, f. ju, concido. Gl. F. contundo, 
torqueo ; (2) contraho. evyzozii;, concisus, 
contusus, aor. 2. part. pass. Evyxéxyaca «iv 
σαυτῆς κόσμον, Xen. «nz Es e, Luc. 

Συγκορυξανσιᾷν, cum aliis Coybantum more 
insanire. 

Συγκορυφόω, &, in unum apicem seu summam 
coligo. Τὸ εἰς ἕν εὔηχον συγχορυῷϑν τὰ €At- 
eya, Lonzin. 34, 

Συγκχοσμίω" vid. κόσμιω. Δοκῶσι συνισχυρεῖν τὰ 
ὑμᾶς καὶ συγκοσμήσειν, Xen. 

Συγκυφίζω, fut. /z», allevo, adjuvo in levando 
aut portando. Συμπαρανήχεσθαι καὶ συγκυφί- 
£u», Luc. 

Συγκχραδαίνω, concutio, vibro. Πολλὰ pies 
συνικράδαινι πνιῦμα, Ziristol. 

Xvyxeaéis, part. aor. 1. pass. V. συγχεράννυμει» 
imbutus, delibutus, mixtus, temperatus; 
(2) aptus, implicitus, vestitus, Tas 
Tay x eie ;, suadela delibuto im- 
plicitus peplo, Soph. Trech. 661. 1 

Σύγκξαμαν 
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Σύγκρεμα, eTos, τὸ, commistum seu. tempe- 
ratum, quod concrevit seu coaluit ; (2) por- 
tio diluta seu mista ex aqua et vino. ἃ 
συγκεράννυμει. Unde " 

Σύγκρασις, £ve, 5. commistio, temperatio. 

Συγκρωτέω, à, f. ra, contineo, tueor, servo. 
Τὸν ἡμέτερον βίον αἱ προσευχαὶ συγκρώτϑσι, 
Chrajsost. 

Σύγπρατες, ε, ὃ καὶ ἡ, commistus, temperatus ; 
(2) arctissimis amoris et amicitiz vinculis 
conjunctus. (9) καὶ μὴν ἰσορῶ πόδε Ty Quay 
Eyes, Eurip. ndr. 494, "Vide σύγκε- 
φώννυμει. 

Συγκρατύνω, corroboro. 

Συγχρημνίζω, per przceps dejicio. 

Σύγκριμκα, ατὸς, và, coagulum, concretum; 
(2) concentus; (3) interpretatio, ut somnii. 
LXX.(4) edictum. A συγκρίνω. 

Συγκριμάτιον, 7), Dim. compages. 

Συγκρῖναι, a. 1. inf. act. verbi 

Zvyxziw,commisceo, coagmento, Sic vet. et 
Attici. Recentiores pro (2) comparo, con- 
fero; (9) contendo, concerto, judicio expe- 
rTlor; συγκρίνεσθαι, confligere, disceptare ; 
(4) interpretor, LXX. item Paulus, συγ- 
xem conferre, Ph. aor. l.inf. πνευμα- 
σικοῖς πνευματικὰ συγκπρίνοντες, 1 Cor. 2, 19. 
ἑαυτὰς ἑαυτοῖς, 2 Cor. 10, 19. "Αξιος TUyszpi- 
βῆναι παρασίτα τῷ σώματι, Luc. Hinc 

Σύγκρισις, εωςγ ἥ, concretio; congregatio; (2) 
comparatio; (3) constitutio corporis, sive 
temperamentum. Δεύτερος, ὁ παρὰ τὰς τῶν 
ἀνθρώσων φύσεις κατὰ ἔθνη καὶ συγκρίσεις, 
Diog. Laert. 9, 80. (sed ibi legendum συγ- 
πράσεως. B.) A prec. 

Συγκριτικὸς, ἢ, iv, coagmentandi vim habens ; 
(2) comparativus. Ab eod. 

Συγκρισικῶς, adv. comparando, per compara- 
tionem. 

Σνγκροτίω, ὥ, f. ἥσω, complodo, collido ; (3) 
conflo more fabrorum ferrariorum ; (3) 
instituo, apparo, instruo, velut convivium, 
&c. (4) colligo, congrego; velut copias, 
milites, item edico conventum ; (5) incito, 
incendo, favore, &c. συγκεκροτημένος, agi- 
tatus, PA. conflatus, compactus; ilem, qui 
est compacto corpore, συγκεκροτημένην, con- 
flatam, Ph. p. part. pass. De adv. συγκεκρο- 
τιμένως, Vid. supra. ᾿Συνωμοσίας συγκροτεῖν, 
conjurationem facere, Luc. Συνεκρότησε τῷ 
χερν Xen. Hinc 

Συγκρότημα, mo, v), id ipsum. quod confla- 
tum est; (2) agmen compositum, manus; 
(3) conspiratio multorum. 

Συγκρότησις, εως, ἡ, sustentatio, favor, Ph. (2) 
conjuratio, conspiratio; (3) compulsio, 
congregatio, ut copiarum, &c. 

Σύγκροτος, 9,9 καὶ à, confílatus, coagmentatus, 
compactus. Ex ci» et κρότος. 

Σύγκρεμα, «Tos, v), pecunia mutuo sumta, 
Hes. 

Σύγκρεσις, εως, ^ collisio. Ph. conflictio ; (9) 
mutua offensio, odium et inimicitia; (3) 
fraus, impostura. A συγκρόω. 

Συγκράσιος, 9, ὃ καὶ 4, qu. dic. concussorius, qui 
concutit, ut risus vehementior, 

Συγκρεσμὸς, 8, 5, collisio. 

Συγπρέω, f. $zu, collido, complodo, committo. 
Οἱ. V. confligos inpr. est modium concu- 
tere, ut excidat aliquid. Hinc (2) vi aut 
arte efficere, ut aliquis confiteatur ea quz 
celabat. Ern. συγπρόεσιν, confligunt, PA. 
Evyxgéti ἀλλήλοις, Thuc. τῷ χεῖρ᾽, Aristoph. 
Han. 1147. Μὴ ewyxpéu» ἡμᾶ; εἰς ἀλλήλες, 
"Appian. 

Συγκρύσσω, f. «p», occulto, celo. βάνοις δ᾽ à» 
Sx à» σοῖσδε συγκρύππων δέμας, Eur. Herac. 
721. 

Συγκρύψαι, aor. 1. inf. act. 

Σύγκρυψις, tos, ἡ, occultatio. Α συγκρύπτω, 

Συγχτάομαι, Qua, füt. ἥσομαι, simul cüm alio 
adquiro, socius sum in adquirendo. 

Συγκχτερεΐζω, figu, parento,justa facio. Σὺν- 
ἐππερίζε δὲ λαὸς, Apoll. 
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Συγκτίζω, f. iw, simul condo, simul creo, co- 
loniam deduco. 

Συγκτίξης, 85 ὃ, ejusdem coloniz deducendz 
socius. A przc. 

Συγκυξευτὴς, &,0,collusorales. A 

Συγκπυξεύω, f. tózu, alea colludo, alea seu tes- 
seris ludo cum alio. 

Συγπυκάω, D, f. cw, misceo, permisceo. 'F: 
αὐτὸν ὑμᾶς συγκυκήσας σρύρλιον, irist. Plut. 
1109. 

Συγκυκλίω, et EvyxvsAóm,circumdo, cingo. 

Συγκυλινδέω, df rw, convolvo; συγπυλινδδ- 
μαι, una volutor. ᾿Απολογόμενο; ὑπὲρ τῶν 
ἀκρασία συγκυλινδεμένων, Xen. 

Συγκυλίω, fut. ízu, una voluto, συγκυλίομαι, 
una volutor, consuetudinem habeo cum 
aliquo. 

Συγπυναγὸς, vid. συγκυνηγός. 

Συγκυνηγεσέω, ὦ, ἔαϊ. ἥσω, simul venor. A 

Συγκυνηγέτης, 8, 6, idem quod συγκυνηγές. 

Συγκυνηψέω, ὥ, simul venor. A 

Συγκυνηγὸς, Dor. συγκυναγὸςγ 8, 9, venationis 
socius. 

Συγκύσσαι, oi, capreoli. 

Συγκύπτω, f. ψω, simul inclino, pariter incum- 
bo; (2; deorsum adspicio; (3) incurvus 
vel inflexus sum ; (4) coeo, conspiro, con- 
sentio. Kai ἦν συγκύατεσα, καὶ μὴ δυναμέν᾽ 
ἀνακύψαι εἰς cà παντελὲς, Luc. 135,11. Τῦτο 
δ᾽ εἰς ἕν igi συγκεκυφὸς, “γἱδίορῃ. Eq. 850. 

Συγκυρέω, ὥ, fut. ἥσω, accido, evenio ; (2) in- 
cido in aliquem. obviam alicuifio ; (3)per- 
tineo; συνεκύρησεν, attigit, P. contigit, ac- 
cidit, a. 1, act, Συνεκύρησε γενέσθαι, Herodot. 
Hinc 

Συγκύρημα, mv, τὸ, quod forte evenit, casus. 

EwyxÜenzis, εως, 4, dem. 

Συγκυρία, as, 4, idem. 

Συγπυριολογέω, ὥ, dominum dico, domini ti- 
tulo honesto. 

Συγκυρκανέω, misceo, liquores misceo. "Ezgy 
μελίσσης τῆς ἀκραχόλϑ γλυκὺν Συγκυρκανήσας 
ἐν σκύφῳ, Ep. apud Αἱ. 439. 

Συγπυρόω, fut. ὥσω, ratum facio. 

Συγκύρω, fut. fore, incido ; (2) accido, evenio. 
1l. 985-435, 

Συγκύφων, 2, qui simul deflectit, qui seiacur- 
Vat. À συγκύστω. 

Συγκωϑδωνίζομεαι, vna incbrior. 

E)yzexc, 8, ὃ καὶ ^, solidus, compactus, fir- 
mus. Ex χῶλον. 

Συγκωμάζω, fut. ἄσω, simul comissor. A 

Σύγκωμος, ες ὃ καὶ 4, socius comissationis. 

Συγκωμῳδέω, una comediam ago, una irrideo, 
perstringo. 

Συγξαίνω, simul carmino vel carpo. 

Συγχάζω, idem quod κάζω, vel συγχωρΐίω. 

Συγγαίρω, una gaudeo, ἰξεῖοῦ cum lztante. 
CL. V. congaudeo. Συγχαίρω πᾶσιν ὑμῖν, 
Phil. 2,17. Συγχαίρει πάντα τὰ μέλη, 1 Cor. 
12, 26. Συνέχιαιρον αὐτῇ, Luc. 1, 58. 

Συγχαρεῖται, 3. sing. f. 2. ind. med. 

Συγχάρητε, 2. pl. a. 2. imperat. act. 

Συγχαλκεύω, cwre vas alligo. 

Συγχωρητικὸς, à, ὃν, seu evyxyaerixóc, congra- 
tulatorius. A συγχαίρω. 

Συγχαρίζομαι, gratificor. 

Συγχειλίαι, αἱ, labiorum compressiones, seu 
commissurz, Zristot. 

Συγχειμάζω, f. £r», unain hibernis sum, una 
hiberno; συγχειμκκάζομαι, una tempestate 
jactor; (2) una hiemali frigore infestor. 

Συγχειροπονέω, 9, simul operi manum admo- 
veo. 

Συγχειρεργίω, 2, fut. fre, una operor. 

Συγχέω, Vel συγχεύω, f. tcu, confundo, per- 
misceo, confundendo misceo, perturbo ; 
unde et tristitia afficio, &c. và συγκεχυμένον 
TE προσώπε, tristitia in ore conspicua; (2) 
turbando moveo, vel efficio, ut bellum; 
συνέχεεν, permiscuit, Ph. S. sing. a- 1. Καὶ 
σαυτὰ πάλιν γράμματα συγχεῖ; Eur. Iph. 
in Au. 97. τὴν πάρος συγχεῖν χάριν, Soph. 
Trach.1945. ὁ 


Συγκτήτωρ, eps, ὃ) qui simul possidet, .A Συγχιλίαρχιοεγ , tribunus in eadem legi- 


συγκτάομαι. 


one, 
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Xuys ἐνδρωσις, τως, ἦ, interventio cartilaginis, 
quum ossa coalescunt. Ex χόνδρος. 

Συγχορδία, », concentus, concinnitas. A 

Σύγχιοφδος, s, ὃ καὶ ἡ, ad chordas quadrans, 
concinens, concinnus. Ex σὺν εἴ χορδή... 

Συγχιοφευτὴς, 8,5, qui uma choros exercet. 

Συγχιορεύτριω, es, ?, quz: una choros exercet. 


Συγχορεύω, f. εύσω, una tripudio, salto. Χαρί- 
τεσσι συγχορεύω, nac. 5, 1l. 

Συγχορηγέω, ὦ, f. ἥσω, simul przbeo sumptus, 
simul choragus sum, ipse aliquid in chora- 
gium confero; (2) adjuvo prebendo pe- 
cuniam, &c. 

Συγχορηγὲς, 8, ὁ, qui simul p 
nistrat sumptus, aut aliud qui ; 

Σύγχορτο;, s, ὃ καὶ 5, gramine consitus ; (2) vi- 
cinus, conterminus,. (1) Imo sensu sine ullo 
idoneo auctore affertur: exempla ex Eu- 
ripide quz profert Scapulz Lexicon hac 
significatione usurpari nequeunt ; (2) χθόνα 
σύγχορτον Συρίᾳ φεύγομεν, terram. Syriz con- 
terminam fugimus, ZEsch. Suppl.6. Σύγε 
χορτα ναίω πεδία, arva vicina habito, Eurzp. 
Zndrom. VI. Ὑτηλιάδες Θεράπναι, σύγχορτοίς" 
᾿ρμόλας ἔναυλοι, vicini qui. Omola: incolz, 
14. Herc. Fur. 970. non audiendus Scapula, 
qui pessime vertit torrentes piceis arbori- 
bus consiti: nam post ἔναυλοι ponenda di- 
stinctio. Μενοίσιος ἐξ 'Osá:vves σύγχορτος 
Moz: Menoetius ex Oponte Minyis vi- 
cinus, Orph. Argenaut. 191. Ex σὺν et χόρ- 
σός septum, area. hinc apud Latinos chors 
vel cohors. 

Συγχιόέω, 2, fut. dre, humo congesta tego. 

Συγχεάομαι, uai, simul vel una utor. GI. P. 
utor, commercium habeo. Οὐ γὰρ συγ- 
χρῶνται ᾿Ιϑδαῖοι Σαμαρείταις, Joann, 4, 9. 

Σύγχοησις, ἕως, ἣ, communis usus, commer- 
cium, consuetudo familiaris. A συγχρἄομα!-. 

Συγχρηςηριάζομαι, una oraculum consule. ᾿ 

Συγχρίμπτω, f. yw, collido, committo, coire 
facio; vvv zc oup ris y collisus, aor. 1l. part. 
pass. ἐς 

Σύγχρισμαν mos, πὸ, unguentum quo illinitur 
aliquid. .A 

Συγχρίω, f. ize, simul unpo; (2) ungo, ob- 
lino. 

Συγχρονεῖν dicuntur qui eodem tempore vi- 
vunt. 

Συγχρονίζω, fut. (zw, zequalis xtate sum ; (2) 
commoror. A σύγχφονος. Linc 

Συγ χρονισμὸς, 8,6, convenientia temporis, sive 
ea quz inidem tempus concurrunt. 

Σύγχρονος, w, 6 καὶ ἦ, contemporaneus, zqualis. 

Σύγχιροος, COnlT. σύγχρεςγ, €, 6 X ἡ, concolor. 
Ex σὺν et χϑόα, color. 

Συγχρώζω, i. ὥσω, colore imbuo, inficio, inpr. 
attactu. 1 

Συγχφοωμάτιςος, à, concolor. 

Συγχρωτίζω, f. ἴσω, tango, tango ad cutem ; 
appropinquo, me applico; συγχρωτίζεσθαι 
Suidas exponit appropinquare, se appli- 
care. 

Zuyx ws, vel συγχύω, confundo ; συγκεχυμένος, 


et et sube;i- 


confusus, Cl, P. p. pass. part. *H» yàg ἧ- 


ἰκκλησία συγχεχυμένη, Act. 19, 82. 

Σύγχυσις, ἑως, ἡ, confusio, commixtio, con- 
turbatio. Σύγχυσις τῶν ὅρκων, fcderum 
violatio, Zrgument, lib. 4. Il, Hom. A συγ- 
χύω. Unde 

Συγχυτικὸς, ἢ, ὃν, confundendi vim habens. 

Σύγχωμα, τό: Vide χῶμα, Sibyl. 

Συγχιωνεύω, conflo, Gi, P. Τὸν μὲν χρυσὸν καὶ 
ἄργυρον... μολύξδῳ καὶ χαλκῷ συνεχώνεῦσαν, 
Appian. de Rebus Hispan. 435. 

Συγ χωννύω, et evyxdvwvumi, füt. χώσω, aggere. 
communio, terra adgesta obruo seu tu- 
mulo. 

Συγχιωρίω, ὦ, ἔ. ἤσω, concedo, adsentior, con» 
sentio, non repugno : (2) indulgeo, gratiam 
facio, condono, remitto, ignosco, veniam 
do. συγκεχώρηται, concessum est, PÀ. Ῥ- 
pass. Ἡμεῖς αὐτοῖς ὀλίγον ξυγχωρήσωμειν, Ari 
stoph. Vesp. 1505. Τυναῖκα γὰρ χρῆν πάντα 
συγχωρεῖν πόσει, Eur, E. 1066, Ἢ καὶ τύραννος 

ταῦτα 
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φαῦτα συγχωρήσιται; Eur. Iph. in Tau. 743. 
Hinc 

Συγχώρημα, a5, τὲ, concessio; (2) venia; 
(9) adstipulatio. A pr. 

Xvyxdexeis, τως, n, Concessio, remissio, indul- 
gentia, PA. Ab eod. 

Συγχωρητέα, neut. plur. concedenda, recon- 
cilianda. Ἡρὸὶν δ᾽ οὐχὶ cuy orca, Soph. 
CGEd. Cot. 1426. Ab eod. 

Xwyxwencis, adv.'concedendum. Ab eod. 

Zuyxwenzixó; ἣν, ὃν, ad veniam dandam pro- 
pensus. Ab eod. 

Συγκχωρία, ας. ἡ. Δι. et Tor. ξυγχωρίη, περ ὅν] 
concessio, indulgentia in cibis zgro largi- 
endis, Ex σὺν εἴ χώρα. 

Σύγχωρες, Ὧν καὶ ἢ, confinis, PA. 

Συγχῶσαι;, a. l. int. act. verbi zyy vui. 

Σύγχκωσμα, «ces, τὸ, ODstructio ; (2) macula 
contracta a terra, qua quid obrutum fuit. 
Α συγχϑω. 

Zw, adv. celeriter et inferendo se cum im- 
petu, erumpendo cum impetu, impetuose. 
A eua, Seu cita. 

Ens, εἶα, ὕειον, suillus, porcinus. Α οὖς. 

Σύετο, 3. sing. a. 2. ind. med. Jon. pro ieószs, | 
a σύομαι. 

Συζάω, 1, f.Zzw, una vivo, cum aliquo vivo; 
συζῆν, vivere in matrimonio. Zefa «7 QuAe- | 
πραγμοσύν:, ἴδεπι. Τιιφεύομεν ὅτι X, συζήσομεν} 
αὐτῷ, Rom. 6, 8. 

Συζεύγνυμι, vel συζευγνόω, f. ζιύξω, conjungo, | 
copulo, connubio jungo; συνεζευγμένος, | 
annexus, Gl. J. p. pass. part. ^O ὧν ὁ 
Quis συνεζεύξεν, ἀνέρωσος μὴ χωριζέτω, Mall. | 
19,6. Ἕχεορα, ᾧ συνεζύγην, Eur. Απαάτ. 98. | 
Hinc 

Σύζευξις, ts, $, conjunctio, copulatio; (2) 
conjugium. 

Συζίω, fervefacio; σύζεσον, a. 1. imperat. 

Συζῆν, przs. inf. act. Dor. pro συζᾷν; contr. ex 
συζάειν, ἃ συζάω. 

Συζήσομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. 

Συζητέω, ὦ, f. 57», mutuo quzro, una rationes 
ad rei alicujus indagationem confero, dis- 
puto; (2) altercor, litiza, discepto; (3) 
quzro, indago; Erm. λάλει τε καὶ συνεζήτει 


€ 
weis τὸ; 'EAXAnwsas, Acl. 9, 99. "Hobavvo 
συζητεῖν αὐτῷ, Marc. 8, 11. Hinc 

Συζήτησις, ἕως, n, disceptatio, disputatio : 

Συζησητὴς, 8, ὁ, curiosus scrutator rei, dispu- 
*ator, philosophus, doctus. 

Συζοφόω, una tenebras effundo. "Oz iz ζαήτε 
λίξυος, ix ζαξς vécu συνιζοφώθη πόντος» cum 
ex vehementer flante africo ct austro vio- 
lento obscuratus esset pontus, Zntol. 42. 

Συζυγίω, ὥ, συζυγ εῖν, et συφξοιχεῖν, verba sunt 
significantia aciem in versum jugumque 
dircctam et compositam ; (Z) et conserva- 
tionem ordinis in procedendo. 'Eg' ὅσον συ- 
CwyEvras Z συτοιχῦντας διαμένειν, Polyb. Α 
εὔζυγος. 

Συζυγὴς, ἴος, ὃ καὶ ἥν, copulatus, copjugatus, 
conjunctus; (2) qui copulari vel cum alio 
conjungi potest, Ab eod. r 

Συζυγία, ας, ἡ, conjunctio, copulatio, jugale 
vinculum, conjugium; in Gramm. couju- 
gatio E 

Συζυγίος, conjugalis. 
Hipp. 1347. A 

Σύζυγος, w, ὁ καὶ ἡ 


Συΐζυ»ίαι ““ἄφιτε: 
Συζυγίαι meris 


4, conjunctus, copulatus; 
comper, conjux. Gl. P. socis. 

Σύζυξ, vyss, ὃ καὶ à, idem. — A συζεύγνυμι. 

Συζυμέω, commisceo in subigendo, v. gr. mel 
farina. 

Σύζωμα, τὸ, praeparatio, precinctus. A 

Συζώννυμαι, accingor, aor. 1. συνεζωσάρην" σύ- 
ζωσον ἀνύσας, Aristoph. Thesm. 262. 

Συζωοασοιΐω, ὦ, f. few, una vitam reddo, simul 

in vitam revoco. Συνεζωσχοίησε (ἡμᾶς) σῷ 

Xpgg, Ephes. 2, 5. » 
Ὅλος, 9, ὃ καὶ ἡ, aprorum jaculator, inter- 

ÉÍcctor. Συηβόλος εὕρατο κύρη, Oppian. Cy- 

neget, 2, 21. 

Συὴλαι, ὧν, ci, volutabrasuum. A evi. 

Σνηνίω, 9, immunditia sui similis sum, spur- 
citie porcum equo. A 


P 


XomWa, e; 5, immundities, fo:ditas porcinz 


€ 


Συϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi esagzi. 
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similis; item feda conviciandi libido. . A 
Σεηνὸς, ἢ, ὃν, porcinis est moribus ; (2) stupi- 
dus, insu]sus, maledicus. Α σῦς. 


Σύῤεν, inpelum fecerunt, S. pl. aor. 1.'ind. Jon. 
et Bcol. pro ἐσύέησαν. 

Σύδι, festina, 2. sing. a. 1. imperat. pass. per 
Sync. pro σύϑητι. 

Συΐδιον, τὸ, porceilus. Dim. 

Συϊκὸς, idem quod cw, suillus, porcinus, 
Steph. 

X)xa αἱμοινία, σα πὶ genus in Paro insula, 
Ah. 

Συκάζω, Í. zu, ficus lego, ficus:comedo; (9) 
calumuior, calumniis circumvenio; (3) 
contumelia adficio. Τρυγῶσι ταῖς γλώτταισι, 
συχάζεσί τε, AIristoph. Aves, VrOS. Α συχάς. 

Συκαλὶὴς. ἴδος, ὁ, ficedula, avis ficuum esu pin- 
guescens. Ab-eod. 

Xuxausz255 stultus, Hes. 

Συκαμινέα, ἀξ, ἥν» morus. 

Συκώκινον, «, τὸν sycaminum, fructus sycamini 
arboris. Gl. F. συκάμινα, mora. |. 

Συκάρεινος, εν 5, sycomorus, sycaminus, arbor. 
Gi.F.cux&unes, inorus. Hinc 

Συχαρμινώλης, t, ὁ καὶ ἡ, sycamini seu mori 
speciem gerens, 

Συκάριον, g, 72, ficus, Gl. V. Dim. a σῦκον. 

Συκὰς, ἄδες, ἡ, ficus novella. Α συκῇ. 

Συκαςὴς. €, δ, qui ficus legit seu colligit. σὲ. 7. 
συκαταὶ, delatores, quadruplatores. A συ- 
x&te.- Hinc 

Συκάςτρια, ἐς, ἦγ calumniatrix, Jes. 

XTKEH, contr. συκῆ, 5, *, ficus, artor; (2) 
ficus, inarisca, tumor seu excrescentia car- 
nis in modum ficus. 

Συκηγορία, 5, idem quod συκοφαντία, Ib. 

Συκιδαφόρος, ἐγ pro συκοφάντης, vel συκόπρωκτο;, 
Ih. 

Συκΐδιον, có, ficus. Dim. a züxov. 

Συχίζω, ficubus alo, vid. συχόω. 

Σύχινος, fm, nov, ficulneus, e ficis confectus; 
(2) imbecillus, debilis, fragilis, inutilis, 
quia lignum ficulneum est invalidum 5 (3) 
delator, calumniatcr. LA συκῆ. 

Συκινόφυλλον, 2, τὸ, folium ficulneum, Gl. P. 

Συκέον, s,v5, decoctum e ficubus arcfactis. 

Xuxis, dos, 5, plantarium ficuum ; (2) surcu- 
lus qui e ficu avulsus vel excisus plantatur. 
A σῦκον. 

Συκίτης, 59 δ, Ut συκίτης οἶνος, Vinum € ficubus 
factum. Ab eod. 

Συχοξβασιλεία, σὰ, regi ficus, Zf(h. 

Συκόξιος, 8) ὁ καὶ ἡ, qui ficis victitat; (Z) qui 
victum sibi parat e sycophantia. Gl. 2". 
ficarius. Ex σῦκον et βίος. 

Συκολογίω, ὦ, fut. £z», ficus lego vel colligo. 
οὐ πράγματ' ἔχοντες, ἀλλὰ συκολεγῶῦντες, 
Aristoph. Pace, 1558, Δ Y 

Συχολόγος, 8, δὰ ἡ, qui ficus colligit; (2) qui 
de ficubus loquitur. 

Συχομορέα, ἀξ» 9h sycomorus. τὶ N 

Συκομορίτης, w, 0, Ut συκομορίτης cis, Vinum 
quod con$icitur ex sycomoris. : 

Xvxónegov, v, τὸ; sycomorum, fructus sycomori 
arboris. A 

Xuzépeges, 8, à, sycomorus, arbor, ficus JEgyp- 
tia, de qua. Pli. 14. Ex σῦχον et μόρος; 
morus, arbor. 

Συκόμωρον, et -ρος, idem quod συκόμορον, Steph. 

Σῦκον, w, cà, dicus, fructus; (2) marisca, 
tumor, a fici similitudine ita dictus. Α 
συκῇ. 

Συκόομαι, as ἴῃ ficum convertor, ficosus 
fio. Ab cod. 

Συχόσαις, ais, 5, qui ficubus in modum 
puerorum gaudet. Ex cux; et ais. 

Συκοσίδιλος, &, 6, vor comica,notans sycophan- 
tam, alludens ad Homericum χρυσσσέδιλος 
et similia. 

Συκοαρίφης, 8. ὃ, ficuum sector, sordidus, ava- 
rus, Ἐχ συκῆ et egígns, secior. 

Συκόσρωκτος, 9,9 X ἦγ qui nates habet ficosas. 

Ex συκὴ et πρωκτός. 
Συκοσπαδίας, ὁ, 1dem quod συχοφάντη;γ Hes. 


Συχοτρώχτης, 8, 6, qui ficis alitur vel delec- 
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tatur. A σρώγω. ^ 

Συκερὸς, 9,2, ficeoum custos. Ex Boe. 

Συκοφαντέω, ὧν f. ize, sycaphantam ago, falso 
calummior, falsas delationes comminiscor. 
Νιανίας ὧν, συκεφαντεῖς «ὡς ξίνες , diristoph. 
4v.l4397. Συκοφαντῆσαι τὸν Σωκράτην σπιυ- 
δόντων ἐκείνων, /Elian.. A συκοφάντης. Hinc 

Συχοφάνενμα, m7, τὲ, crimen quod alicui 
falso adáüngitur, calumnia. 

XoxeQivzns, e, à, sycophanta, delator. Proprie 
qui indicat si quis ficus vetitas exportet. 
Ex σῦκον et Φαίνω. Vid. Ern. 

Συκοφαντητὸς, ^, ὃν, calumniis seu obtrecta- 
tionibus obnoxius, vel vexatus. A σύπο- 
φαντέω. 

Συκοφαντιὰ, Es, ἧ, calumniosa delatio, calum- 
nia, sycopbantia. Α συκοφάντης, Uade 
Xuxefavcixi;, ἢν ὃν, ad sycophantam pertinens, 

calumniocsus. 

Συχεφαντικῶς, adv. more sycophantarum, ca- 
Iumniose. i 

Συκοφάντρια, es. ἢ, calumniatrix. *Hze x σὺ 
συκοφάντρια ἐν σαῖς γυναιξὶν ἤσέα; iristoph. 
Piul. 91€... A. συκοφάντης. 

Συχοφαντώξης», ὅρος, ὃ E ". Vid. συκοφαντικές. 

Συκεφαντωξῶς, adv. idem quod συκεφαντιχῶς. 

Συκοφάώσος, ὁ, sycophanta, calumniator, de- 
lator, Ep. ap. Suid. 

Xuxofeetio, s, τὸ, ficarium, ficaria, Gl. F. 

Συκοφορίω, ὦ, f. ἥσω, ficos fero, produco. A 

Συκοφόρος, 2, ὃ καὶ ἡ, ficus ferens, ficuum ferax. 
Ex σύκον et φέρω. 

Συκόω, ὦ, ἔ. ὥσω, ficis pasco; et (2) συκέορεει, 
in ficum vertor; (3) ficosusfio. A σῦκο:. ὁ 

Zwxyis, (0:, calcel genus, soccus. Μονόσελ- 
μὸν, συκχίδα, “πιεῖ, Reisk. 56. 

Συκπώδης, tes, 5 καὶ à, ficosus, ficui similis. 

Σύκωμα, «τος, τὸν icosum germen 5 (2) ficosus 
tumor. A συκέω. 

Xuxàw, ὥνος, ὃ, locus in quo ficus plantantur, 
locus ficubus consitus. GI. V. ficetum. 

Συκωρίω, ficus custodio, Pull. 

Συχωρὸς, E, vide συκερός. (2) sycophanta. 

Σύκωσις, im ἦν ἰάεπι quod σύπκωμα. — A συχέω. 

Συκωτὲς, 5, ὃν, licatus, ficubus conditus, Οἱ. /. 
cuxwziw icatum. Ab eod. 

Συλαγωγέω, 9,fut. size, prz das ago, aliquem 
spolio; (2) illudo alicui. Βλέπεσε ge «s 
ÜpR: ἔτχι 0 συλαγωγῶν Duk τῆς Φιλοσοφία;, 
Col. 3, 8. Ἐχ σύλη εἰ ἄγω. 

Συλαδεῖσαι, nom. pl. δογ. 1. part. pass. f. g. 
Dor. pro συλπέεισαι:, ἃ ευλάω. 

Σύλασκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jom. pro 
ἰσύλασκε. A 

Συλάω, ὦ, f. ow, spolio, deprzdor, compilo ; 
adimo, detraho, eripio. Τίς σε δαήμων, ἃ 
πότμος συλᾷ πάτρας; Eur. Hel. 618. Αλλας 
ἰκχλησίας ἐσύλησα, 2 Cor. ll, 8. Abrix 
ἐσύλα τέξον ἐὔξοον, statim eduxit arcum per- 
politum, nempe e theca, /l. 4, 105. A. σύλη. 

Συλεύω, idem, 1|. 23, 486. A 

Συλέῳ, idem et ab eod. 

Συλεύμενοι, predautes, nom. pl. przs. part. 
med. Dor. pro συλύμενο, verbi συλεύω. 

ET AH, xe, ἦν prada, spolium ; (2) pradatio, 
direptio. Vid. Ern. : : 

Συληθεὶς, a. 1. part. pass. verbi συλάω. 

Σύλημα, aves, τὸ, Spolia, exuvim. Α συλέω. 

Συλήσαντε, ἀερτα αἰ, nom, dual. a. 1. pert. 
act. verbi evAta. 

Σύλησις, τως, 5, spoliatio, deprzdatio, 
latio. Ab eod 

Συλήσωρα, es, 5, predotrix. A. 

Συλησὴς, 8, 9, spoliator, deprzdator, compi- 
lator. v. esAíw. 

Συλήτρια, ce, ἡ» idem quod συλήτειρα.. 

Συλήσωρ, ego, ἐν vid. συλητής. xl 

bi evxXautauw. 


Συλλαξεῖν, aor. 2. inf. act. ver 

Συλλαξὴ, ἧς, ἡ, syllaba; quasi comprcehensio. 
A συλλαμξάνω, eo quod plures literas com«- 
prehendat. Hinc nte) 

Συλλαξίζω, fut. ie», syllabas connecto.. 

Σύλλαξος, 9,5, scil. σήναξ, index libri. — 

Συλλαξῦσα,, nom, pl. a. 2. part. act. verbi 
συλλαμξάνω. " M 


compi- 


rA sra 


Συλλαγνεύω, f. cózo, una scortor. 

Συλλαγχάνω, simul sortior; συλλαχῶὼν, una 
sortitus, a. 2. part. 

Συλλαλέω, 9,Íf.*cw,coloquor, ago cum ali- 
quo. Καὶ ἦσαν συλλαλῆντες σῷ 'L Marc. 
9, 4. μετ᾽ αὐτῷ, Matt. 17, 9. πρὶς ἀλλήλυς, 
Luc. 4, 56. 

Συλλαμξάνω, f. λήψομαι, complector ; (2) pre- 
hendo, minum alicui injicio; (3) intel- 
ligo; ?tem conscius sum ; (4) concipio, de 
fomina ; (5) adjuvo, opitulor; συνέλαξε, con- 
cepit, PA. aor. 9. /n med. conjicio, con- 
jectura assequor, συνειληρμείνος, conceptus, 
Gl. F. p. pass. pàrt. Σεαυτὸν ξυλλαξὼν ix 
πσῆσδε γῆς, te abripe ex hac terra, Soph. 
Phil. 571. (6) compono, (eo sensu quo 
clauduntur mortuis oculi et 03) comprimo, 
claudo. (6) ἰδὼν δὲ ὁ πρίτων συνέλαθ: σὸ ςύμα 
σι καὶ σὸς ὀφθαχμέ;, Plato. Pheedo sub finem. 
ξνυλλάμξαν αὐτῷ τὸ ςέμα, comprime ei os, 
Zristoph. Acharn. 926. Τῇ σόλει γὰρ ἔξιον, 
συλλαξεῖν có» ἄνδρα vcürow, lb. 910. Συλ- 
λήψομαι δὲ cRUS σοὶ κἀγὼ míóve, Eur. Med. 
946. 

Σνυλλάμπω, fut. ss, simul luceo. Hinc 

Ξύλλαμψις, τως, ἦν collustratio, R. 

Συλλανθάνω, unalateo, delitesco, R. 

Σνλλαφύσσω, f. Éw, simul diripio. τὰ σάντα 
mcus συλλαφύξαντες σάλῳ, Lycophr. 1267. 

Συλλεαίνω, simul levigo vel polio, Zret. 

Συλλέγω, f. ἕω, colligo ; συνειλεγμένοι, collecti, 
congregati, p. pass. part. ^O Κῦρος συνέλεξε 
TÉ φρατιώτας πάντας, Χεν. σθένος, Eur. Ph. 
857. IlwUue συλλέξασθαι, Hebod. ἀσίαν, 
Diod. 'O vss μὲν ἔξω συλλέγων ἐπύλλια, ἀκ 
ἔνδον, versiculos, 4ristoph. Ach. 402. 

Συλλείξω. f. Ψψω, confundo et misceo ; συλλεί- 
Geuzi, stillo, fluo, in unum confluo, colli- 
quesco, liquor, Plut. in ZEmi. 14. 

Συλλειόω, 9, f. ὥσω, contero, una tero et frico. 

Συλλειτεργίω, d, socius sum in obeundo mu- 
nere publico. A 

Συλλεισεργὸς, €, ὃ, socius seu collega in obe- 
undo aliquo munere publico. 

Σύλλεκτρος. 8, ὁ καὶ ^, cOnsOrs tori, conjux. 

Συλλέξατε, 29. pl.20r. 1. imperat. act. verbi 
συλλίγω | Unde 

Σύλλεξις, ws ἡ, collectio, coactio. 

Συλλεσχνεύω, fut. £r», sermocinor seu collo- 
quor cum aliquo 

Συλλήδδην, ado. qu. dic. comprehensim, in 
summa summatim, Ph. "Q: ἀγαθὰ συλ- 
λήξδην ἅπαντα σοι φέρω; ziristoph. Plut. 645. 
A συλλαμξάνω. 

Συλλήσσειρα, ας, ἡ, adjutrix, A. Ab eod. 

Συλλήστικὸς. ἢ, ὃν, qui comprehendere seu 
complecti potest; (9) collectivus; (3) qui 
concipere potest. Ab eod. 

Συλλησσικῶς. adv. per comprehensionem, 
subintell gendo. Zur Gramm. 

Συλλήπαρια, ας, 5, 3djutrix. A 

Συλλήπαωρ ορος, à, adjutor. Σὺ δ᾽ ἡμῖν cir 
συλλήπτωρ γενῶ, tu vero esto adjutor hac in 
ze, Eurip. 0r. 1930. A συλλαμθάνω. 

Συλληρίω, ὦ, f. fcu, una nugor, una deliro. 

Συλληςφεύω, una latrocinor. 

Συλληφθεὶς, a. 1. part. pass. verbi συλλωχεθάνω. 

Συλληφϑῆναι, concephim esse, a. 1. inf. pass. 

Ξυλλήψῃ, concipies, 2. sing. f. 1. ind. med. 

Σύλληψις, ἕως, ἡ, comprehensio, complexio, 
prehensio; (2) opitulatio, auxilium ; (3) 
conceptus, conceptio, de fiemina ; (4) Syl- 
lepsis, fig. zramm. | A συλλαμδάνω. 

Σύλλιξα, τὰ, Pott. fimbriz, Id. 

Συλλισαίνομαι, simul pinguesco, simul liquor, 
Strabo, lib. δ. pinguefieri, Ern. 

Συλλογεὺς, ἕως, ὃ, collector, coactor. Gl. 7. 
legulus. Α συλλέγω. 

Συλλογὴ, ἧς. ἡ, collectio. ΑΒ eod. 

Συλλογίζω, f. ίσω, delectum habeo; συλλόγί- 
ζομαι, colligo, ratiocinor, argumentor ; 
(3) perpendo, rependo, considero; (3) con- 
numero, computo. Αὐτὲς πρὸς ἑαυτὸν συλ- 
λογιζόμενος τὸ μέγεθος τῷ τολμήματος, Ρίμι. 
O1 δὲ συνελογίσωντο pis ἑαυτὴς, Luc. 20, 5. 

Πυπλογιμαῖοςγ elu, wi», collectitius, ráiscella- 
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neus, confusaneus et undique collectus. A 
συλλογή. 

Συλλογισμὸς, €, ὃ, computatio, pensatio, ar- 
gumentatio, ratiocinatio. G/. 7. delibera- 
to, accurata cogitatio. Syllogismus. A 
συλλογίζομαι. 

Συλλογιφξαὶ, ratiocinatores, ΟἹ. 7. 

Συλλογιςικὸς, ἢ ὃν, syllogisticus,ratiocinativus. 
A pr. 

Συλλογιτικῶς, adv.more syllogismorum. 

Σύλλογος, 9, 0, CODVentiO, COnCIO, ccetus, con- 
cilium, collegium, consessus. GL. F. collo 
cutio, colloquium. A συλλέγω. 

Συλλοιδορέω, d, fut. ἥσω, reprehendo, objurgo, 
increpo. 

Συλλύω, fut. ἔσω, simul lavo; συλλόομαι, una 
lavor. 

Συλλογ, 4n ὥ, fut. ἥσω, concenturio; (2)in de- 
curias colligo, simul colligo. A σὺν et λό- 
χος. 

Συλλοχία, ας», 5, conjunctio plurium λόχων, 
cohors collecta. Ex iisd. 

Συλλοχίζω, f. ἴσω, concenturio, in decurias vel 
centurias colligo aut distribuo. Συλλελό 
χισμένη δύναμις εἰς ἑκατοντάδας, Plut. Hinc 

Συλλοχισμὸς, 8, 0, collectio in re militari, 

Συλλοχίτης» S, ὃ, ejusdem manipuli seu co- 
hortis socius. TZ» ei συλλοχιτίων Dit Qd xo- 
ἀμένων, commilitonibus interfectis, Herod. 1, 
82. Ex σὺν εἰ λόχος. 

Συλλυπεόμαι, μαι, condolesco, alterius dolore 
moveor. Συλλυτώμενος ὑμῖν, /Éliam. Συλ- 
AumSuivos ἐπὶ τῇ πωρώτει τῆς καρδίας αὐτῶν, 
Marc. 8, 5. 

Σύλλυσις, ἡ, compositio litis seu controversiz, 
Diod. 

Συλλυσσάω, ὥ, fut. ἥσω, una insanio. 

Συλλύω, f. ύσω, simul solvo ; (2) compono li- 
tem seu dissidium, dirimo lites, reconcilio. 
Εἴ μὴ ξυνάψων, ἀλλὰ συλλύσων πάρει, Soph. 
4j. 1394. 

Zóxow 8, i,spolium, preda; (2)pignus. A 
TUAM. 

Συλόνυξ, vxo ὃ καὶ ἡ, quasi spolians ungues, 
Suid. 

Συλέμενον, acc. sing. pras. part. med. contr. 
pro συλεόμενον, ἃ συλέω. 

Συλωπία, ας, ἡ vestium compilatio seu furatio. 
Ex σύλν» et λῶπος, vestimentum. 

Συμξαδίζω, una incedo. Συμέαδίζειν τῷ I1AZ- 
voy, Elan. » 

Συμξαίη, 9. sing. a. 9. opt. act. verbi 

ZuuSaivo, fut. X712: contingo, accido; (2) 
congredior, pedem confero; (9) transigo, 
paciscor, fidus ineo; (4) consentio; (5) 
una navem conscendo, συμεδιίνει, evenit, 
contingit, PA. συμβεδηκέναι, Obiigisse, σὲ P. 
accidisse, p. 3ufin. συμδεθηκὸςγ accidens, p. 
part. neut. zw6s, contigit, accidit, PA. 
a. 2. συμξῇ, eveniat, contingat, G/. 7. a. 
2. conjunct. Οὔτε γὰρ ᾿Αθηναίοισι συνέξαινειν 
Αἰσχύλος, Zristoph. Rtan. 905. (2) ἐπακτίᾳ 
Τίρυνθι συμδίδηκεν, Soph. Trach. 1151. ᾿Ανάώ- 
μεῖνον, ὦ δαιμόνι, ἐὰν Luna vi σοι, paciscar, 
“πὰ. 116. Οὐ γὰρ ἂν LuuGuiut» ἄλλως, Eur. 
Ph. 598. Κοινῇ ξυνέξημεν, convenimus, Zris- 
loph. Νὰ. 671. (5) &vixgarys τις τῶν συμβεξη- 
κότων ἀπὸ τῆς Ζακυνθίων, Heliodor. 5. 

Eva són, fut. εὐσω, una bacchor, una cum 
aliis bacchanalia celebro. Πᾶν δὲ συνιξάκ- 
χευσ᾽ ὅρος, Eurip. Bacch. 725. 

Συμδάκχη, Baccha. Νυκχτιπόλοις ἅμα συμξάκ- 
xc, Eurip. [on. 718. 

Σύμξακχχος, ὃ καὶ ἦν qui una cum aliis bacchatur, 
socius .bacchanaliorum 5 vel simpliciter 
comes. ἾΩ τέκνον, ὦ σύμδακχη Κασσάνδρα. 
θεοῖς, Eurip. Troad, 504. 

Συμξαλεῖν, aor. 2. inf. act. verbi eus GZAAv. 

Συμξαλεόμενοι, conjicientes, nom. pl. pras. part. 
med. //!!. et lon, pro συμδαλλόμενοι. 

Συμβάλλετκον, 9. dual. pras. ind. act. 

Συμθδάλλω, confero, congero; (2) comparo: 
(3) colligo conjectura ; (4) compingo ; (5) 
congredior; (6) paciscor; (7) pecuniam 
mutuam do; (8)compono, contexo, ut 
mendacia, fraudes. συμδάώλλομωνγ in med, 
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conjectura assequor; rationem ineo, 
supputo ; (3) confero aliquid de meo. Unde 
(4) largior; et (5) adjuvo? prosum, in ali- 
qua re comparanda, &c. Συκδαλεῖν fam 
κακὰ, Soph. 4j 1310: Συμδάλλετωι δὲ σολλὰ 
vED: δείματος. congruunt cum, Eur. Med. 
28. Βοήθειαν 9 σμικρὰν ξυμξάλλονται, Plat, 
Αἰσχρὸν δὲ μοι γυναιξὶ συμξάλλειν λόγες, Eur, 
Iph. Αμὶ. 848. Βελεύματα πρός τινα, ld. 
P^. ἼΟΟ. 

Σύμξαμκ«, «τὸς, và, eventus, casus fortuitus ; 
(2) propositio ex nomine e: verbo perfec- 
tam sententiam reddens. A συμθαίνω. 

Συμϑάμεναι, aor. 9. inf. act. Dor. pto, συμ- 
ξῆναι, a συμκθαίνω, DrO cuj Gum. n 

Συμξάντας, acc. pl. a. 2. part. act. 

Συμξαπείζω, simul baptizo. 

Συμδαρθωρίζω, pariter barbaros imitor. 

Συμξαρύνω, una gravo. 

Συμξασείω, compositionis desiderio teneor. .À 
σύμβξασις. 

Συμξασιλεύω, f. tro, una regno. Ἵνα Z ἡμεῖς: 
ὑμῖν συμξασιλεύσωμεν, 1 Cor. 4, 8. 

ZíónOzzi, £w;, 4, compositio, pacificatio, £e- 
dus, pactum, conventum. Δὸς δὲ σύμξατσιν 
τέκνοις, Eurip. Phan.85. Δ συμδαίνω,. 

Συμξαφςάζω, fut. ἔσω, simul fero, una porto ; 
(2) comparo, confero. GI. Κ΄. conveho. 

XunGmrina, s, ὃ καὶ 4, ad compositionem seu 
pacificationem pertinens, item pronus et fa- 
cilis ad compositionem. | A zuzGzivo. 

Συμξατικὸς, ἃ, ὃν, idem et ab eod. Οὐδὲν ξυω- 
ξατικὸν ἐνεδίδοσαν, “τν. Hist. ler. 4, 27, 

Συμξατικῶς, dv. ad pacificandum apte. 

Συμξεξαιόω, confirmo. 

Συμξ:ξάναι, perf. inf. act. per Sync. prO zwp- 
ξεξηκέναι, a συμβαίνω. Unde 

Συμξέξηκα, congressus sum, perf. ind. act. 

Συμξιδηκότως, adv. casu, per accidens. 

Zuase$, 9. sing. aor. 2. conj. act. verbi zu 
Gziva. 

XEuuC;4Co, simul vim infero, Dem. 

Συμξιξάζω, f. ἄσω, concilio, ad amicitiam fce- 
d'usque adduco ; coagmento ; accommodo; 
(2) doceo, instruo, collatis scripturz locis 
probo; συμξιδῶ, fut. 1. pro συμξιθάσω, in- 
struam. Συμξιξάζων, ὅτι ὥτός ἐτιν ὁ Xpig is, 
ει. 9,32. τίς γὰρ ἔγνω νῶν Kugiu, ὃς συμξ- 
ξάσει αὐτὸν 41 Cor. 9, ull. Συμξειβασθέντων 
ἐν ἀγάπῃ, Col. 9, 2. 

Συμδ,δασθέντων, gen. pl.a. 1. part. pass. 
Συμξίξασις, tus, ἡ, Instructio, persuasio, doc- 
trina, comparatio. A συμειξάζω. Unde 

Συμξιξασμὸς, 8, ὃ, transactio, Ph. 

Συμξιξαςὴς, 4,0, conciliator, Ph. ^ 

Συμξιξαςικὸς, ἡ, ὃν, pacificatorius. 

Συκξιξάω, una eo, comitor, Hes. 

Σύμξιος, €, ὃ καὶ ἦ, contubernalis, qui cum eli- 
quo vivit. PA. conjupnx. 

Συμβιόω, 2, f. dco, convivo, una vivo. Hinc 

Συμϑίωσις, τως, "^, cOnvictus, conjugium. PA. 
contubernium. : 

Συκμξιωτὴς, S, à, convictor, contubernalis. 

Συμεδλαςάνω, una germino, cresco. 

Συμξλαςὴς, $6, congerminans; (2)germina- 
tionem adjuvans. Ex βλαςφάνω. 

Συωξλήδην, et ξυμ £253«», idem quod συλλήξδην, 

Σύμέλημα, ατος, τὸ, COmmissura, commissio. 
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A συκξάλλω. Unde 
Συμξλὴς, ros, ὃ καὶ ἦν COllisus. 


Σύμξλησις, tws, ἣν commissio, compago; (2) 
comparatio ; (3) conjectura. 

Συμϑλητέον, adv. posit. conferendum, PA. 
Συμϑλησὲς, ἢ, ὃν, conferendus ; (9) qui com- 
parari potest, comparabilis. V 
Συμξοάω, a, fut. ἥσω, simul clamo. Οἱ δ᾽ ἀμφὶ 

σὸν Τωξρύαν συνεδόων αὐτοῖς, Xen. 
Συμξρήθοια, ας, ; ad auxilium ferendum con- 
cursus, seu auxilium. 
Συμξοηθέω, ὥ, fut. ἥσω, ad auxilium ferendum 
convenio. Συμδοηθεῖν πρός σινα, Thuc. 
Συμέξοηθὸς, S, καὶ 5, qui ad suppetias feren- 
das una cum aliis convenit, auxiliaris. 
Συμξολαιογράφος, 9, ὃ καὶ ἡ, tabularius, qui con- 
tractus scribit, Ex seq. et γράφω. 
Συμξύλαιον) s, v) pacium, conventum, con- 
tràctua 5 
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tractus; (2) syngrapha, unde, Gl. 7. in- 
strumentum, hinc (3) zs alienum ; εἰ (4) 
pecunia credita; (5) negotium quodcunque 
pecuniarium ; (6) xiccesiudo) conjunctio, 
ap. Lys. (2) τὰ συμξόλαιά ew, signa, quc 
tibi inerant, signa, qua dabas, Soph. Phil. 
884. A ΞΡ τ ΤῈ 

Συωξέλαιος, αν, 25 epith. controversiz ad pacta, 
&c. pertinentis. 

Συμξολατεύω, paciscor, contraho, Hes. 
συμβολή. 

Συμξολεὺς, ξω:, ὃ, piscatorum instrumentum, 
circa quod retia texuut. A συμδάλλω. 

Συμξολίω, a, fut. ἥσω, obvius fio, occurro. 
σύμξολο:. Hinc 

Συμξόλησις, ἡ, commissura, v.gr. per suturam. 

Συμξολὴ, 75, ἦν commissio, commissura, junc- 
tura. Οἱ. ΚΞ congressio, congressus, prz- 
lium, Ph. conjectura ; item SESILSO: A 
συμξάλλω. 

Συμξολικὸς, ἢν ὃν, conjecturalis, znigmaticus, 
symbolicus, significativus. Α σύμξολον. 
Συμξολικῶς, ad. conjecturaliter, znigmatice, 

allegorice. 

Συμξολοκοπέω, ὦ, f. ieu, symbolas do in con- 
vivia; (2) comissaüiones frequento. Ex 
σύμξολον et D labor. 

Σύμϑολον, 8, τὸ, symbolum, indicium, tessera, 
auspicium, P. collatio, GI. P. item conven- 
tum, pactum, ?/em hypotheca; idem quod 
συμξόλαιον.  IliAoy mig ἐπὶ δόρατος ἔφερε σύμ- 
Saxo ἐλευδερώσεως, Appian. Α συμξάλλω. 

Σύμξολος, w, ὃ καὶ ἡ, Obvius ; (2) conjector, in- 
terpres omnium, ὥς. Ab eod. 

Συμξόσχω, simul pasco. Ex σὺν et βόσκω. 

Σύμξοτον, τὸ, pascuum commune. A prac. 

Σύμξοτος, ὁ καὶ ἡ. compascuus, Steph. 

Συμξόλευμα, ατὸς, T2, COnsilium, quod datur. 
Ex συμξυλεύω. Unde 

Συμξύλευσις, 5, idem quod συμξελὴ, sed parum 
usitatum, Stepa. 

Συμξελευτὴς, 8, 2, consiliarius, senator. Hinc 

Συμξελευσικὸς, Yi à», idem ; (2) suasorius. 

Συμξυλεύω, f. εύσω, ETC consulto, auctor 
sum, suadeo, censeo, Ph.  'Eyo Ns μὲν 
ταῦτα συμξελεύω, Plat. ΕΠ συμξελεύειν τοῖσι 
φίλοισιν, Theog. 57. Συνεδελεύσαντο ἵνα ἀπο- 
πτείνωσιν αὐτὸν, Joann. 11, 53. 

Eun 5823, "s, ἦν consilium, conspltatio, suasio. 

Συμξαλία, ας, ἡ» idem, ΟἹ, P. 

Συμξύόλιον, v9, τὸ, consilium, Ph. Α βελή. 

Σύμξελος, w, ὁ καὶ ἡ, qui consilium dat, con- 
siliarius, consultor, suasor. Ab eod. 

Συμϑραξεύω, fut. εὖσω, adjuvo. 

Συμξράζω, simul ejicio. 

Συμξοίμω, murmuro. 

Συμξύω, constipo, condenso. Οἱ δὲ eg τοῖς 
Tt lois ξυμξεξυσμένοι, Aristoph. Fesp. 1104. 
Σύμϑωμος, 2, ὁ καὶ ἡ, epith. Dei, qui in eadem 

ara cum alio eolitur. 

Συμμαθητὴ;, S, 5 condiscipulus. Hinc 

χυμμαδητιάω, ὥ, simul discere cupio; coadis- 
cipulus esse cupio. 

Συμμαίνορεαι, simul insanio. 

Συμμαλάσσω, Vel ἄτεω, fut. ἕω, una mollio, 
una subigo. 

Συμμανθάνω, simul seu una disco. ΟἹ. 7. con- 
disco ; (2) interdum transitive usurpatur ; 
docere, condocefacere, | KsXiic ταί με 
συμμαθιῖν τύπος, nec tamen ullus est locus 
qui me condocefacere queat, Sophocl. 4j. 
869. 

Συμμάραπτω, fut. Jo, corripio, comprehendo, 
Il. 10, 467. 

Συμμάρτυρ, i, qui simul testimonium dicit, 
Plat. 

Συμμαρτυς ig, ὧν fut. ze», una testor, testimo- 
nio meo comprobo. Συμραρτυρῶμα, yàg 
avi ἀκύεντι, “μος. 22, 18. 

X υμμαφιγέω, ὥ, fut. ὥσων una verbero. 

Συμμαχίω, ὥ, fut. ἤσω, sum pugnz socius; 
12)in bello gerendo adjuvo ; (3) sto a par- 
tibus alicujus, defendo, tueor. Ὁδ᾽, ὡς 
dest, τῇ γυναιπὶ ξυμμάχεῖ, Soph. Anlig. 751. 
"Ἡμῖν μίλλοντες συμμαχεσθαιγ Aen. A εὐμ- 
EE 
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Συμμαχία, ms, ἡ, Societas in bello. Gl. 7. 
auxilium, subsidium. 'Ab eod. Unde 
Συμμαχικὸς, ἢν àv, socialis, auxiliaris; «2 συμ- 
μαχικὸν, SOcietas, item socii, soclalis ex- 

ercitus. 

Συμμαχικῶς, adv. socii more, socialiter, ut so- 
cium decet. 

Xu xis, ἴδος, 1, socia in bello, feederata. 

Xugsiksouai, simul pugno ; (2) a partibus ali- 
cujussto, tueor, defendo. Συνερεάχεφο εἰς 
ὥραν ἀδὲν, contulit, ZElian. 

Σύμμαχος, 8, ὁ καὶ ἦ, pugnz seu belii socius, 
commilito; (2) socius. Α μάχομαι. 

Xvppilaenéz, apto, conveniens alteri reddo. 

Συμρεθίφημι, una traduco, in alias partes 
duco; συμρεεθίςαμαι, in alias partes transeo, 
in sententiam discedo. 

Συμμεθύσκομαι, simul inebrior. 

Συμρεεϑύω, idem. 

Eusacaipo una nigrum facio. Pass. niger fio. 

Συμμελανειμονέω, ὦ, fut. ἥσω, simul pullis ves- 
tibus indutus sum. 

Συμμεμετοημένως, adv. apta proportione. 

Συμρεενία, 5, constantia, J. L. 

Συμμένω, f. ενῶ, una manco; (2) consisto, per- 
maneo, duro. 

Συμμεοίζομαι, una partem accipio ; participo. 
τῷ ϑυσιαςπρίῳ συμμεερίζονται, l Cor. 9, 15. 

Συμμε Ξειςὴς, 8, à, particeps. A ἘΣ ΤΥ n 

Συμμεριςοία, » 80 015} particeps. 

Συμμεσεράνησις, ἕως, à, situs eorum quz si- 
mul celi medium tenent. 
et ἀρανές. 

Συμμεταξαίνω, simul digredior vel transeo, 
una migro. 

Συμμεταξάλλω, et συμμεταξάλρομαι, una de- 
ficio. 

Συμμεταδίδωμι, communico. 

Συμμεταίτιος» idem cum συναίτιος, Plat. 

Συμμετακινέω, una transfero. 

Συμμεταπλίνως 2:21, una accumbo, reclino, &c. 

Συμμεσακοσμέω, una in melius muto, seu me- 
lius ordino. 

Συμμεσαλαμξάνω, particeps fio. 

Συμμεταπίπστω, una concido, intereo una ; (2) 
una mutor, Ern. 

Συμ μετα moto, una vel simul commuto, Steph. 

Συμμεταςφέφω, commuto, perverto. 

Συμρμετατίξημι, una transfero. 

Συμμεταφέφω. simul vel una transfero. 

Συμμετα χειρίζομαι, fut. ἰσομαι, una cum alio 
tracto vel administro. 

Συμρετίρχομαι, concomitor. 

Συμμετεῖχεν, 3. sing. imperf. ind. act. cum », 

«ἃ μετέχω. 

Συμμεσέχω, una particeps sum. Οἵ σε evzpt- 
σασχόντες δορὸς, ct consortes belli, et milites, 
Eurip. Surgit. 648. χορῶν, 1d. Bac. 63. 

Συμμετεωρίζω, una attollo. 

Συμμετπεωροποιέῳ, ὦ, una in sublimi gradior, 
simul per sublimia eo. 

Eunusziexo,idem quod συμρεεσέχω, Soph. Ant. 
537. 

YXvunguszeizis, una alieno loco vivo. 

Συμμετοικίζω, una in alio loco habitatum de- 
duco. 

Συμμέτοχος, 9,6 E ἡ, consors, una particeps. 

A συμμεσέγω. 

Συμμετρίω, ὦ, ἴ. ἥσω, quantitate accommodo, 
seu apto aheri, eei quantitatem e pro- 
portione. Οὔτε ses ἄλληλα συμμετρῶνται, 
Plat. Ξιυνεμεσρήσαντι το δὲ ταῖς ἐσιβολαῖς τῶν 
πλίνθων, Thuc. Ἤμαρ ἤδη ξυμμεπρόμενον χρό- 
γῳ, dies compvtantem die (nempe, ex quo 
abiit.) Soph. CEd. Tyr. 18. Μακοῷ ξυμμε- 
πτρύμενος χρόνῳ, longam emensus ztatem, /d. 
lbid. 963. Hinc 

Zupucenei, fuc, ἡ, commensio, mensio cum 
aliqua re comparata, accommodatio mag- 
nitudinis. 

Συμμετρία, ας, *, apta compositio membro. 
rum, mcdus, proportio. Ph. moderatio, 
temperamentum. A 

Σύμμεσροε, v, ὁ καὶ ἡ, desit dic. commensus, 
qui est ejusdem vel paris mensurz; (2) 
qu δῖα magnitudinis est ; (3) modis, 
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mediocris ; (2) accommodatus, aptus, con- 
gruens. Ξύμμετρο; ὡς κλύειν, prope adest 
ut audire possit, Sopli. CFd. Tyz. 84. τῶδε 
7 ἀνδεὶ ξύμμεσρος, prope adest huic viro 
zetate, zequalis est huic viro, (nempe atate.) 
ld. ilid. 1115. Yleíz ξύμμετρος zen) TX P: 
quznam contigit fortuna felix? ecquid 
contigit satis ex sententia, Jd. Antig. 987. 
Ex σὺν et píácoov. 

Συμμέτρως, adv. moderate, mediocriter, Ph. 
modice, satis, congruenter, convenienter. 
Σύμμηρο;, 8, ὁ καὶ ἦγ qui est contractis femo- 

ribus. 

Συμμηρύομαι, cOntexO. 'AQ' ἧς σ'άντα cà γινό- 
μενα συμμηρύεται, M. “πίονι. 8, 90. 

Eseuseuzis, τως, 5, contextus, conglomeratio. 
OiZ cis ἡ σύγησις καὶ συμμήρυσις, M. Απίοη. 4, 
25. A prec. 

Συμμήφωρ, ag, ὃ, consiliarius. 

Συμμητιάομαι, ὥμαι, una ineo consilium : (2) 
consiliam do, 4l. 10, 197. 

Xusur; κανάομαι, simul excogito, comminiscor. 
τὰ ἱπιτήδεια Tus φρατιώταις συμμεχανᾶσθαι, 
Xen. 

Συρεμειαίνω, simul inquino, coinquino. 

Συμμίγα, adv. promiscue, una cum. 

Συμμίγδη»,. adv. mixtim, Man. 

Συμρμιγὴς, es, ὁ καὶ ἡ, permistus, promiseuus. 

Σωυμρειγία, ἡ ἡ, commistio. 

Σύμμιγμα, ἀτός, τὸ, id quod commistione 
constat, quod ex commistis rebus coaluit, 
cinnus. ἃ 

Συμμίγνυμι, vel συμμιγνύω, fut. μήξω, commis- 
ceo, "re spam sccio. Gl. P. (2) consero 
manus; (5) colloquor. ὦ) Βιάζομαι γά- 
uei Πρωτέως coi συμμίξαι λέχος, τυίοραι. 
Thesm. 898. Κακῶ γὰρ ἐσθλὸν ὁ ΕἸ συμρίγνυται, 
Eur. lon. 1017. "ns δ᾽ οἱ Μῆδοι ςρατευσάμε- 
νοὶ σοῖσι ἸΤέοσησι συνέμισγον, Herodot. E 121. 
(3) ἐδέλονσα τῇ μητρὶ συμμίξαις cupientem 
cum matre colloqui, Herodot. 29, 64. "Ei. 
λων cdi συμμίξαι, Id. 8,61. Side σῷ Δερ- 
πυλλίδᾳ, Xen. Hell. S, 983. Eodem sensu 
reperitur hoc verbum apud Demosth. et 

"dristoph. 

Συμμικσέον, adv. posit. commiscendum. 
Σύμρεικτος, 5, ὃ z ὦ, commistus, permistus, 
promiscuus, miscellaneus. A συμμίγνυμι. 

Xungixce:,ads.mistim. A przc. 

Συμεμειμενήσπκορεαι, simul memini, recordor, 

Συμμίμϑραι, eadem imitor, pariter imitor, 

Xopgrigeri7ns, 8, 0, ejusdem rei imitator. 

Συμμίξῃς, 2. sing. aor. l. conj. act. v. συμμίγ- 
νύμε prO συμρίγω. Unde : 

Σύμμιξις, tus, ἡ, commistura, consortium. 
Συμμίσγως commisceos συμεείσγορμαι, commis- 
ceor, 1i. 2, 1.58. dicitur et de concubitu. 
Συρρισέω, à, füt. icu, simul odio prosequor. 
Xuugacozovzetos ὦ, fut. ἥσω, una improbitaterit 
odi, una indignor ob facti improbitatem. 
Συμμιχϑῆς, 2. sing. aor. 1. con). pass verbi 

συμμίγνυμι. 

Συμμνημονεύω, simul memini, simul memor 
Sum. Xuuzgevruévtut, ὅτι μόνον ζῇ ἕκαφες τὸ τα- 
ρὸν σῦτο; τὸ ἀκαριαῖον, M. Anton. 9,8. A σὺν 
€t μνηρμεονεύω, memor sum. 

Συμμοιφάομαι, ὥμαι, participo, simul partem 
capio, M. at. 2, 9. 

Zónaekzes ε, ὃ, 5, concentor. Α μολτχή. 

Συμμολύνω, coinquino, GI. F. - 

Συμμονας γίω, ὥ, simul impero seu Perm 
tyrannidis socius sum, 

Xugauovh, 9s, ἦν contubernium. 

Lise cel solus sum cum aliquo. 

Συμμορία, 45,9, contubernium, collegium, fac- 
tio. GL. F. societas, ordo, decuria. Ex e 
et μεέριον. Hinc 

Συμμορίτης, v, δ, qui est ejusdem decurire. 

Συμμοριάοχ mi, 9, 5, qui praest symmoriz. Ex 

Lo et ἄρχω. 

Συμμορφὴ, ἢ ἧς, ἢ, conformatio velsimilitudo, A - 

Σύμμορῷος, v, ὃν ἡ, conformis. A μορφή, — 

Συμμορφίζω, conformo. Α przc. de 

Συμιωορφέω, ὧν f. ὥσω, conformem facio; Lu 
μορφῦμαι, c conformis fio. Σομμερφύρενος σῷ 
Savrkew αὐτῷ, Phil. 3, 10. 
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TussexfGe, e, simul laboro, simul adíligor 
adversis. 

Συμμυολόγος, € ὁ X 4, Cui sermo in ore com- 
primitur, t. e. taciturnus, tacens, 

Σύμμυσις, ies, ἦγ compressio, compressus. A 
cU Uu. 

Συωμύςης, w, ὃ, lisdem sacris initiatus, socius 
in sacrorum initiatione. G4. /". cousacra 
neus. 

Συμμύω, fut. ew, clavdor, clausus sum, com- 
primor, compressus sum; (2) conniveo 
Συμπάδεια, ας, 4, consensus in adfectibus; (2^ 
convenientia naturz; (3) commiseratio. 

À συμᾳαϑή;. 

Συμπαθίω, 2, fut. ἥσω. juxta adficior, adficior 
aliorum malis; (2j assentior eidem opi- 
nioni, placito. Xuecainex: ταῖς ἀσθενείαις 
ἁμῶν, lleb. 4, 15. — Toi, δισμοῖς με συνέτα- 
δήσατε, lb. 10,24. A 

Συμπαθὴς;, £a; ὁ Zo», cul sunt iidem adfectus, 
qui simul cum alio ad&citur et angitur eju: 
malo. G/. /. adfectuosus. Ex σὺν ct waéss, 
adfectus. 

Συμπαῤία, ἡ, idem ac συμπάθεια, Ep. 

Συμπαϑῶς, adv. cum. consensu adfectuum ; 
(2) cum commiseratione. 

Συμπαιανίζω, fut. (ro, simul panem canto. 

Συμπαιγνία, ἡ, collusio, Bid. 

Συμσπαιξαγωγέω, 2, f. Sra simul pueros instituo 

Σνωπαιδεύω, condoceo, condocefzcio ; item, ad- 
suefacio, pass.adsuefio; (2) cum alio insti- 
tuo. Συνεσαιδεύτηασαν κοινῷ διδοσκάλῳ, Aiun. 
F.i. 18, 44. Ὃ δὲ Bue καὶ ϑυμῷ συμπεποι 
διυμένος, Pulyb. 

Συμπαίζω, Der. συμπαίσδω, colludo, simul 
cum alio ludo. Msz ἐμῷ ξύμσπαιζ: τὴν iov, 
Aristoph. Pace, 118. νύμφαι; H4. dv. 1108 
Theocr. 11, 71. 

Συμσαίκτρια, ἡ, sodalis, socialusuum. A 

Συμπαίκτωρ, eges, ὃν, ἘΞ socius lusuum, 
sodalis. Καὶ παῖδας δέ σοι vari συμααίκτορας 
παρίξω, Xeneph. Cyri Inst. 1, 8. ΘΑ cup 
mua. 

Συμπαίσδειν, pras. inf, act. Dor. pro evazai- 
Pu», a συωπαιζω. Unde 

Συμπαίςτης, s,5,collusor. Hinc 

Συμπαίτρια, ILE idem quod συμααίκπρια. 

Συμψαίεα; 205,5, collusor. V. TUJ T I Zug 

Συμσαίω, f. v», simul ferio, impingo, illido 
Μέτωσα συμπαίεσι Βαρχαίοις à ὅχοις, Soph. Εἰ. 
1799. 

Συμπαιωνίζω,, idem quod συμασιανίζω. Τῷ παν- 
T τεατοτίδα TU zia iQ Tos, Polyb. 

Συμπαλαίω, fut. zicv, colluctor. 

Σύμπαν, -Ts, τὸ, universum, 
summa, Ph. ἃ σύωπα;. 

Συμτανηγυρίζω, fut. ize, una festum seu ludcs 
celebro. Hinc 

Συμσανν»γυριταὶ, οἷ, participes sacris ludorum 
solennium. 

Συμαανεργέω, a, f. vio, collu!o, coutcchnor, 
eum alio aliquid malitiose facio, 

Συμπαραδέλλω, comparo cum alio, 

Συμταραξύω, fut. ὅσω, simul inculco et infer- 
C10. Μετὰ ταῦτα ξυμπαραβυσθεὶ;, Luc. 

Συμταραγγέλλοντο;, εἷ, competitores, Dion. 
ITal. 

Σιωμπαραγγέλλω, competitor sum, una candi- 
datus sum. 

Συμπαραγίνομαι, una accedo, una adsum, etiam 
reo in judicio, Οὐδιίς po! συμπαρεγένετο, 
2 Tim. 4, 16. 

ESSEN pariter, eodem tempore :raduco 

Συρπαραδηλόω, una indico, seu doceo. 

Xvnzaoa6io,cursitando adsector, simul accur- 
TO, COUCUTTO. Συωχαραθεῖτε ἄνω καὶ κάτω. 
Dem. Συμπαραθεῖ σοῖς ῥήμασι χάξις, ΑΙ ἐξίςξ Ὁ). 

Σνμααραινίων ὧν simul *xhortor, una cum aliis 
hortor. Tó» ἱερὸν xou» δίκαιον κα sei χεητὰ τῇ 
πόλει Eon aimi, Aiistoph. Ran. 105. 

Συμπαρακαβίζῳ, f. iro, una cum abis j juxia me 
colloco. Συμπαρακαθισάμενος Δήμονα τὸν ἀδελ- 
$i», Dem. mcd. una assideo. 

Συμπαρξαχαλίω, e, una 2dvoco vel adhortor : 
εὐμπαξακαλξασι. COmmnoem exhortatiu- 
mem vel cowsolaiionerm. i perpe. Συμπα- 
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axle ἂν ὑμῖν διὰ τῆς ἐν ἀλλήλοις mire, 
Rom. 1,12 

Sopsnpei eid, aor. 1. nf. pass. 

Συμπαρακατακχλίνω, una in lecto (triclinari) 
colloco; (2) una jaceo vel cubo. " 

Euwemreaxtinat, adjaceo. 

Συωπαρακολϑβίω, &, f. ἥσω, adsector, comitor. 
Συμπαραπολαθῶ τῷ λόγῳ ὀρθῶς, Palo. 

Συμσάξακομ ζο,, fut. ἴσω, deduco, prosequor 

Ὑὐμπαρακύπτω, fut. Jo, simulinclinato capite 
adspicio, una considero, lego, discó. 

Συμσαραλαυβάνω, una excipio, una adsumo ; 
συμπαραληφθίντων, adhibitis, Ph. aor. l. 
pac pass. Συμπαρίλαδε δὲ εἰς φὸ συμπόσιον 
καὶ τὸς ἰδιοξένες., ZEDan. Συωσπαραλαδόντες 
Ἰψάννην, Pp: (3192195; 

Συμααραληφϑῇς, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

Συωπαρώγηψις, 5, adsumptio, v. gr. socii. A 
συμπταραλαμβάνω. 

Συμπαραμένω, fut. ἐνῶ, simul maneo, semper 
adsum, permaneo. Συμπαραμενῶ πᾶσιν ὑμῖν, 
Phil. 1, 95. 

Συωπαραμ γνύω, commisceo. 

Eun πάραυ ἰσγω, idem. 

Συμκπαραναλίσκν, consumo, debilito, frango. 

Συμκσαρανεύω, annuo, adsentior. 

Συμσαςανήγομαι, fut. ξομαι, simul nato, una 
ad latus nato. 

Συωπαρανομέω, fut. ἥσω, una delinquo, sceleris 
socius sum. 

Συμπαραπίμπω, f. yu, una deduco, una pro- 
sequor. 

Zumaa2azAixe, simul adjungo, pariter an- 
necto. 

Συμπαρασπλέω, ἢ. εύσω, simul adnavigo; simul 
praternavigo. 

Συμπαριπόλλνωαι, una pereo. Δεδιὼς μὴ συμ- 
παραπόλλωμαι διὰ πύώτωρ, Dem. 

Συω παρασκευαζω, f. ἄσω, una apparo, adjuvo 
in apparando ; (2) simul efficio. Ὁ δαίμων 
ἡμῖν χαῦτα συμπαρεσκεύαπαν, Xen. 

Σναπαρασπονδέω, una fedus frango. 

Συμπαραφάτης, €, ὃ, qui a latere adstat ; (2) 
socius, adjutor, auxiliarius. A 

Συμπαραςατίω, ὦ, adsto; (2) auxilium fero. 
Δήμητερ, ἅγνῶν ὀογίων ἄνασσα, συμπαραςάτει, 
Aristoph. Ron. 884. 

Συωπαράταξις, tes, ἦν conflictus, przlium. 

Συμπαρατάσσομαι, Trop 2i, przclior cum aliquo 

Συμπαρατείνιν, simul extendo, seu protraho, 
aut prorogo, S/eph. 

Συμπταρατηρίω, ὥ, fut. xr», una observo. Zoz- 
παρατηρεῖν τινα, Dem. 

Συμπαρατ τίθημι, adpono. 

Συμπαρατρέφω, simul nutrio ; συ παρε τρίφομαις 
simul nutrior. Συμααρα τρέφειν ϑαρία, Xen. 

Συκπαρπτεέχω. ad latus alicui curro. 

Συμπαρασρφοχάζω, fut. ἄσω, una pratercurro. 

Συμπαραφίρομσι, una prztervehor- 

Συμπαρσφύομαι, prope nascor. 

Συμπαρεδρεύω, fut. εὖσον, simul adsideo. 

Συμπάρεμιν una seu simul adsum.  IIZveig οἱ 
συμπαρόντες ἡ πεῖν ἄνδρ: ἐς) "dct. 25, 24. 

Συκπαρ: Ὡσέρχ, "μαι, siniui subingred; or, simul 
irrepo. 

Zune αρεισᾷθείρομεσι, idem, 

Συμπαρίχτασις, ἕως, *, contentio, collatio, 
comparatio. À 

Συμπαρεκτείνω, juxta eztendo; (2) comparo, 
contendo. Soja eret. (35) «mv νόνσιν 
λεγομένοις, M. Anton. 7, 22. 

Συμπ'αρεόντερ, nom. pl. part. przes. Poct. pro 
συμααρόντες, a τυμπάρειμι. 

Συμπαρίπομ αι, concomitor. ἤλλλσι τιμκπὶ αἱ 
πρίπυσω, ἕταςφοις lepnpà iig Xen. 

Συμπαρίτασε, S. sing. aor. l. ind. act. Der. 
pro συμπαρές σε, a συμπαρίςημι 

Συμπαρίχα, prabeo. Kóyi T75 T ἐρυμίᾳ «Y 
ἀσφαλιιαν συμπαρίχυσαι, Xen. 

Συμπάρέεινος, uw, ὁ, virgo axqualis, sodalia. 

Συμπαρίπτηίι, sim. l preiervolo. 

Συμσαρίςημαι, juxta colloco, ades:e alicui cu. 
ro; (2)adjuvo, opem fero, συμπαρίφασι 
Μοίρας, adesse ei curabat l'arcas, Pind. Ὁ). 
6.2. (2) ἐμῇ ξνμπαοαςήσει eer adjuva- 
bis mentem meam, $oph. Qd. Col. 1350. 
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Suy onixos, αν ὁ καὶ ὁ, conti bernalis. 

Συμιπαρολισθαίνω, simul delabor, protabor. 

Συμπαρημσρτέο, d, comitor, adsector, adse- 
quor, Συμπαρωμαρτεῖ σοῖς δούμοις, Held, 
Τῦτο γὰρ δεῖ συμπαρομαρτεῖν, Xen. τῷ βαει- 
λεύοντι, Id. 

Συμπαοοξύνω, una irrito, irrito. 

Eun nous, exci:0, incito in aliquem. 

Συωμπαροτούνω, idem. 

Σύμπας, ασα, αν, universus, totus, cunctus, 
simul omnis. 

Σύωπασμα, «To, τὸ, id quo quid conspergi- 
Durs A 

Συωπάσσω, fut. rv», conspermo. 

Συμπέσχω, simul patior, una adficior, mo- 
veor. ΟἹ, 7. compatuior ; συμπάσχω σοι, do- 
leo vicem tuam, Ph. Κίνδυνω. pariter peri- 
clitari. Εἴπερ ebwmTÉTX^utv, ἵνα καὶ συνδοξασ- 
θῶμεν, Rom. 8, 17. Συμπασχεῖ πάντα τὸ 
μέλη, l Cor. 19, 96. 

Συμπαταγέω, ὥς. simul strepo ; fragorem, stre- 
pitum 8eu crepitum^simu! edo. 

Συμπατάσσω, fut. £u, simul pulso, simul per- 
cello et attonitum reddo, collido. Z»saz«a- 
τάξαντες μέσον πάντα ςρατὲν, Eur. S«pp. τοῦ. 

Συμπατέω, ὦ, ἵ. ἥσω, cOnculco. Τὸν muto Dti cy 
ξυωπατήσωσιν, Luc. Gall. 

Συμπατριώτης, 9, ὃ, qui ejusdem est patrie, 
conterraneus, popvlaris. 

X uum Vvoj i, una pinguesco. 

Συμπεδόω, vel συμπεδίω, o,fut. ἥσω, colligo, 
constringo : συ πεπεδημένος, colligatus, con- 
strictvs, perf. pass. part. 

Συμπείέω, ἴ. πείσω, una persuadeo; (2) per- 
suadeo, suadendo flecto ; συρεείθομαι, per- 
suadeor, consentio, idem sentio ; συμπείξε- 
σαι, Obsequitur, σ᾽. P. Εἰ r&y OrCaivs 
συμπείδοι βαδίζειν ἐφ᾽ ὑμᾶς, Dem. 

Σύμαειρος, w, ὃ καὶ ἡ, qui idem cum aliquo ex- 
peritur. Ex πεῖρα. 

Eouiícu, configo, Steph. 

Συκπέωπω, fut. Ses simul mitto. Xó«eTtu- 
σοΐνυν μοὶ τῶν ἀξιοσίξτων τήτων τινὰ, Xen, {πτι- 
φόεντα νέον σύμ πεμεψγον ὕμνον, Pind. 

Συμπενβίω, 2, fut. ἤσον, cum alio lugeo, paz! 
luctu adficior. Συμινθήσατ᾽, ἔλθετ᾽ εἰς τὰ- 
ᾧῴον ταΐδων, Eur. Her. Fur. 1395. 

Συμσεπλεγμένως, adv. implicite. Α συν πλ΄ ze. 

Συμπένορσι, pariter, una laboro cum 4114: ὁ. 

Συμπεπσικὸρ, 9, ὃν, concoquendi vim hal «ας, 
concoquens, A 

Συμαίστω, fut. 4o, concoquo. 

Συμπεραίνω, una perficio, adjuvo in perficiez 
do ; (2) syllogistice concludo ; (3) colligo ; 
(4) coitum perago. Hinc 

Συμπέρασμα, ατὸος, rà, conclusio, complexio, 
1d quod ex positis vel concessis concluditur 
et syllogistice efficitur. Hinc 

Σνωσερασματικὲς. 5,v.concludendi vim habe::s. 

Συμπερασιατιπῶς, adv. concludendi causa3, 
conclusione utendo. 

Συμσεραςτικῶς, adv. idem. 

Συμπεριάγω, f. «ἕω, mecum duco, mecum quo- 
quoversum duco; ; (2) simul circumago. 
Eupmiginoyasyoe, ὃ καὶ 5, qui adjuvat in deducen- 

do aliquo. P/;t. 

Συμπεριαιρισέον, adv. posit. mmdique tollendum, 
ΤΕΣ 

Συμπερισιρέω, *, , undique tollo, R. 

Συμπεριξομ ξίω, 4, fut. ἥσω, simul bombo εἰσ- 
cumsono, simul constrepo. 

Συμπεριγίνεμαι. Vide mun melo. αμξάνω. 

Ξυμ περι γράφω, circumscribo pariter seu toí!o, 
coerceo, 

Συμπεριδινέν, una ciremmago. 

Συμαερίειμι, una circumeo seu ambulo. 

Συμπερέρχοιαι, idem, peragro; (2) accom- 
modo, conformo. 

Συμπεριέχ ὦν Ὁπᾶ contineo, complecter. 

Συμπεριζώννυμαι, cingo me, cingor, 

Σνμσεριδίω, una circumcurso. 

Συμαεριλομβάνως. simul comprehendo ; /2) eir- 
cumligo, cireumdo velut veste; eium) au 
Coon, 'inül adjuvo. Καταζὰς δὲ à Tleis24 
ἐπίπεσιν αὐτῷ καὶ συμτεριλαξῶν, εἶσι, &C. Act. 
20, 10. 
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Συμσερινοέω, à, mente simul complecior. 

Zuumicmegiw, 5. una Circumeo, circumvagor, 

oberro.- Μὼ καὶ κάμῃς ἡμῖν σῇ xod CUMGApQ 

τόξων, Lc. ΄ 
,σδεύω, füt. εὐσω, una lustro, una cir- 
eo. uates τῇ σελ Vivis "ristot. 

Συμπερπατίω, ὧν simul cum alio circumam- 
bulo. 

Συμπεριπλοκὴ, i ἦν, complexio, complexus. 

ZXupmiguanis,adjivo aliquem i in comparando 
seu consequendo, uua comparo. 

XunatoimoAio, 2, simul in orbem agor. 

XüuminsiAAw, tego, ος culto, ut z:0/91A2.». 

Συμπεριτρίφω, una circumverto, uia circum- 
ago scu circumfero. 

Συμπτοιτειχ ζω, pariter muro amplector, seu 
'circumdo. 

Συρυπεοντίθημι, una circumpono, simul cir- 
cumdo. 

Συμπεριτρέσω, una circumago. 

Zuwsincwy:w,incido in quem, invenio. 

Συμπεριθαντάζομαι, mente simul fiago, ima- 
ginor. 

Zuuaioigízu, una circumfero et circumrapio ; 
et σωυματεριφέρομαιγ pass, una circunkferor ; 

(9) comizer, assector; (3) nna versor, fa- 
miliariter: utor ; (4) obsequor ;-una ploro, 
gaudeo, &c. (3) versor in re aliqua, tracto. 
Τὴν πυγὴν «ἢ χύτρᾳ deg uus iqipkgts, Luc. 
Τρήχω ἄθλιος προσδεθεὶς cujmipupiaim uA petu 
αὐτῇ ἀεὶ, dd. 

Συρπεριφϑείρορεα., una corrumpor et perco; 
(2) erro, vagor. G) ἀλλ᾽ ἴσασιν ixtiyoi 
ὡς παραδὸὺς σεαυτὲν σῷ φλέ ἑόφω ἐ ἐκείνῳ τρατιώτῃ, 
συμπεριφϑείρα τάντα ὑπηρισῶν, Lucian. Pseu- 
dolog. 18. 

Συμτεριφορὰ, £s, *, comitatus et iequeds ad. 
sectatio ; (2) familiaritas; (8) οἱ bsequium, 
ad alterius captum accommodatios (4) 
cousuetudo quzvis, ut compotatio; &c. 
JDiodor. Sic. 9, 63. ubi vid. JZessei. (5). co- 
mitas, lenitas, mansuetudo; (6) modus rei 
tractandz, vel hominis ; (7) usus, peritia. 
A συμπεριφέρομαι. 

Συμσεριφράττω, una circumsepio, una circum- 

vallo. 

Συμπέσομαι, simul volo. 

Συμπέσσω, Ἰάδπι quod συμ: ἔστω. 

Συμπήγνυμι, vel συμπηγνύω, f. ξω, compingo, 
coagmento, commisceo, concrescere et co- 
alescere facio, cogo. Jag εἰκπρὺς TÉGDE συιε- 
πήξας: τάφον, Je. Supp. 938, Misa δὲ 
ποιητὸν συγέπαξε λόγον, Piud. 

Συμσηδάω, d, fut. ἡ ἥσω, una cum alio salio. 

Συμπήδημα, «cer, τὸ, saltus qui fit cum alio vel 
pluribus. A prec. 

Σύμπηχτος, 6 καὶ 54.cOmpactus, coagnienta- 
tus ; (2) compactilis. A. συμπήγνυμι. 7 

psi. κα LA compactio, coagmentatio, Plut. 

Συμπήσσω, compingo, coagulo, congelo. 

Συμπίζω, fut. ἔσω, comprimo, opprimo. 

Συμπιλέω, Cogo, constipo, condenso. 

Συμπίλησις, τως, 9 COactio et constipatio. 
prac. 

ἸΣυμπιλησῆς» ὃν ὃ, qui cogit et constipat, qui 
lanas et villos densat. Ab eod. 

Συμπιλίται; οἷ, qui lanas cogunt ac constipant, 
Poll. 

Συμπιλόω, 9, f, dra, idem quod συμαιλέω. Hinc 

Συμπιλωτικὸς, 4, 0», densus, constipatus, com- 
pactus. 

Συμαίνω, bibo. cum aliquo; (2) absorbeo. 
Ofzivig συνεφάγομεν X, συνεσίομεν αὐτῷ, dct. 10, 
* 41. 

Συμπιπράσκω, una vendo, venditionis socius 
sum. 

Συμπίπσοντας, acc. pl. part. przs. ett, ep - 
πίπτω. ; 

Συμπίπσω, incido, concurro, evenio, contin- 
go; συνίπεσι, ruit, P. cpntigit, aor. 2 : qun 
τιπτωκὼρ, lapsus, collapsus, GI. V... *os εἰ; 
ἀγῶνα τῷδι συμπεσὼν μώχης, ἰχλύιτα, με, 
Soph. Trach. 20. ᾿Ἐμοὶ σὺ συμπίπτωκας εἰς 
τἀυτὸν λόγω, ld. Tro. 1097. εἰς μάχην τοῖς 
ἐναντίοις» Πεϊϊοά, κακοῖς, Soph. 4j. 429. 

Συμπίτνιω» 'ὰν unum coeo, coincido, Τὸ γὰρ 
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ὑφέγγωον δίκᾳ, καὶ Quis ὃ ξυμσιτνεῖ, ὀλέθριον, 
ὀλέθριον κακόν, Eurip. Hec. 1029. 

Συμπιτεύω, tecum credo, assentior. 

Συμπλάζορκαι, simul erro. 

BUSY EANMN, euzi,idem; (2) comitor. 
Συμπλ' απκήσομαι, fut. 2. indic. pass. verbi eue- 
«πλέκω. 

Σύμκπλασις, tes, 5 Fopisipr Gi. V. 

Σύμπλασσε, 9. sing. aor. l. ind. act. lon. et 
Poet. pro συνέπλασε, a " 

Συμαλάσσω, fut. ἄσω, confingo, comminiscor. 
Σησαρὴ ξυμπλότεεταις edristobh. Pate, 869. 

Συμπλατωγέίω, ὥς, manibus complosis strepo, 
Il.. 93, 199. 

Συμαιλείονες, ὄνων, ei καὶ «i, complures, plures 
simul, collecti non sigillatim. 

Συμαλεκὴςξ, tos, 6 καὶ "ἦν CODnexus, conjunctus, 
copulatus. A συμαλέχω. Unde 

Συμσλεκτείρα, id copulatrix.- 

Xung Aix minis, ἢ, ὃν, conjünctivus, copulativus. 
Συμπλεκτικῶς, ady-copulative, conserte, con- 
texte. 

Συκπλέπκω, f. ἕω, connecto,copulo; pass. con- 
jungor ; 
consero manus. Συμαλέκειν τὰς χ siozs, Po- 
iyl. τῶδε συμπεαλέγρειθα Es», Eur. Bac. 
800. Hinc 

Σύμαλεξις, 45,5, complectio, implicatio. 

Σύμπλευρος, ον, latus lateri alterius adjunctum 
habens. A πλευρώ, 

Συμπλέω, fut. εύσω, una navigo. Οὗτος δὲ 
συμαλεῖ τῶν ἐμῶν μόχϑων χάριν. Eur. Iph. in 
Tau. 601. Συριπίλεῖν σοῖς φίλοισι δυτυχᾶσιν, 
M. Her. Fur. 1230. 

Συμσληψάδες, uw. mi, SC. πέτραι, insulm, quz 
'eminus collidi videbantur. Sunt autem 
Symplegades Homero 722ys2: insulz duze 
sive duo scopuli in Bosphoro, dicte quod 
inter se aliquando concurrisse fabulis tra- 
duntur. Α συμπλήστω. 

Συμπλήγδην, adv, collidendo. ΑΡ eod. 

Συμπληθύνω, simul impleo, compleo; (2) una 
jiingliplieo etaugeo. τ 

υμπτληθύω, idem. 

Peri £6£, ὃ καὶ ^, totus; (2) plenus. 

Συμαληρθνταιν 3. plur. przs. ind. pass. contr. 
pro συμπληρόονται, a 

Συμπληρόω, à, fut. dra, compleo, expleo ; (2) 
perfictos συμαληρωδῃ, consummetur, GL. 
/. aor. l. conj. pass. Καὶ iv σῷ euucA»- 
οὔσθαι σὴν ἡμέραν «7 Πεντηκοτῆςγ Act. 2, 1. 
Hinc 

Συμαλήρωμα, ατος, τὸ, complementum. 

Συμαλήρωσις, tue. A, ipsa complendi actio; 
consummatio, perfectio, GI. V. 

Συμπληρωτικὸς, ἢ, ὃν» complendi vim habens ; 
(3) ad complementum faciens. 

Συμτληφωτικῶς, adv. complendi causa. 

Xuus. Joi an, coeo. 

Συμπλήσσω, vel συκαλήτσω, fut. Ze, qu. dic: 
collido, confligo. 

Σύμπλοια, «s, 5, navigationis societas. 
«A62. 

Συμπλοϊκὸς, 3, ὃν, navigationis socius. 
eod. 

Συμαλοπκὴ, ἧς, i, complicatio, amplexus, con- 
ni etio;comiplexio; (2) complexus i in coitu ; 

1$) manuum consertio. inprzlio; (4) figu- 
ra oratoria. Ἁ συμ τλίκω. 

Σύξοπλοκος, ὃ καὶ ἣν complicatus. Nonn, P. 6, 10. 

Σύμπλοκος, ον, complexus, Nonn. 

Σύμσπλοος, COM σύμπλυς, w, 6 καὶ ἦν qui una 
navigat, navigationis socius; (2) socius. 
(9) ἐκ αἰσχύνομαι ξύμαλυν ἐμαυτὴν TR alas 
UL Soph. Zug. 540. A sum Ab, 

Συμπυεωσροὸς, w,ó, conspiratio, consensus. Α 

Συμανίω, f. tem, conspiro, conflo, Gi. F. (2) 
une sensu molior, consentio. ZuyamWi» σῷ 
περιίγοντι ἄερι, M. Anton. 8, 45. 

Xuumwylis, f, sestuosus, prz zestu suffocans. A 

Συμριπνίγων fut. ἕω, sufloco et strangulo; com- 
primo in strangulatióne;. (2) coarcto et co- 
arctando quasi suífüco. -Οἱ ὄχλοι euxtarwyoy 
αὐτὸν, Luc. 8,49. ewicrwiav, Mioper 5. 
συμανίγονταιν Luc. 8y i4. 

Xypzwue,a;,,COnspirauo, consensus. X 


* 


A σύμ- 
Ab 


92) conc2mbo cum femina ; (9) |. 


- 
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ύμτνοος, contr. σύμανες, v, ὁ καὶ ἢ, qui conspi- 
ravit. Αὶ συμανίω. 


Συμαοδέω, e pedibus colligo, pedes constringo. 
A «8s. 

Συμποδήγξω, ὥς Í. ἥσω, una duco, simnl duco ; E 
(2) dirigo. Αὐσὸς ὁ 9:5 συμευδηγεῖ: πορευό- 
μένον, Piatoz 

Συμσοδήσαι:, aor. 1. part. act. 

Συμποδιζω, fut. zv, umpedio, compedibus im- 
pico: ligo, vincio ; (9) cohibeo, coerceg. 

Στίξας αὐτὸς E cosmos Aristoph. Ran. 
1646. Abr ὑπὸ σϑ συμποδισθεὶς, Plato. - 

Συμποδοδεσμίω, ὦ, fut. Yir, compedes injicio, 
compedibus ligo. Α cs; et δεσρεέω- 

Συμποξὲν, aor. 1. part. pass. neut. gen. verbi 
συμτίνω, DTO συμπόω, absorbeo. " 

Συμποΐω, ὦ, fut. $c», una facio, adjuvo, aux- 
ilior, societatem cum aliquo juago ; etian: 
ix med. in quo est etiam, cogere, veluti ex- 
ercitum. - 

Συμεεικίλιχω, Variego. . 

Συμιποιμαΐνομαι, πᾶ, ἴΏ eodem loco pascor. 

Συμσολ. τρέξω, ὦ, F. few, belli socius sum, bello 
adjuvo. OZz ὃν ἡλικίαν ἔχω συμπολεμεῖν ἔτε 
σχηδὸν ὑδενὶ, Plato. 

Συμπολεμίζω, idem cum συνπολεξέω, Sleph. 

Ξυμπολ iar, fut. ie», in civitatem conflo. 

Zune. dopxtm, una obsideo ; (3) una vexo. 

Συμπολιτεία, ὧς, 5, jus vna remp. admini- 
strandi; (2) communia reip. jura et insti- 
tuta. A 

XuncoA Ue, et συμπολιτεύομεαι; una rempub- 
licam. administro; (2) in eadem cum ali- 
quo civitate seu rep. versor; (3) versor 
cum, vivo cum. 

Συμπολίτης, 8, ὃ, concivis. IM 

EynucoAicic, ἡ, idem. . 

Συμπομπεύω, f. εὐσω, una pompam duco; (2) 
ludos una celebro. 

Συμπονέω, ὦ, fut. ἥσω, una laboro, laborantem 
adjuvo; (9) simul tolero etsustineo. Kai 
ξυμπενῆσαι σοῖς κακοῖσι βύλομαι, Eur. Or.666. 
zb γὰρ δὴ συμαονεῖς ἐμοὶ món, Ib. 29185. 
πατρὶ, Soph. El. 992, ^ 

Συμητονηρεύομαι, simul cum alio are wor male 
perpetro. “Ὅταν γὰρ αὐτοὶ MR 
raieiy γυναιξὶ, Aristoph. Lys. 407. 

Συμπένως, adv. una laborando, conjunctis. vi- 
ribus. Ὁ 

Συμπορεύεμαι, proficiscor cum, sum itineris 
comes; (2) congredior cum aliquo ; i 
congregor. Συνεπορεύοντο αὐτῷ οἱ ῥραδηξαὶ 
Luc. 7, MM. Ts αὐσὲν, Marc. 10; 1. 

Συμπορξέξω, ὥ, T. ἥσω, simul depopulor. Ὃς σῷ; 
πατρὶ συνεπόρθει φρύγας, Eur. Or. 882. i 

Συμπορίζω, fut. (s, una prebeo. Ii med. una. 
quzro, una acquiro ; (9) conquiro, com- 
paro. Κατὰ μικρὸν αὐτοῖς συνετόορίσαντο, Dem. 

Συμπερνεύω, fut. νεύσω, simul scortor. 

Συμπορπάω, fibula Connecto. Hinc 

Συμπερπητὸς, 5, ὃν, fibula nexus, non sutura. 

Συμπορσύνω, juxta prosum, seu adjuvo. - 

Συμποσία, Mt. ἣν, , compotatio. Α συμτίνω. ἢ 

Συμσοσιάζω, f &zw, una convivor. A prac. 

Xuwcoriaxéóc, ἢ, ὃν, convivalis. A συμπόσιον. 

Συμαοσιαρχέω, à. 9, f. Yeu, sum .prafectus. con- 
vivii, sum magister convivil, Zfristol. A- 

Συμποσιάργηεν ἐς 8, magister convivii; inpr. 
quod fit e symbolis. Ex συμπόσιον et ἄρχων. 

Συωποσίαφ γος, wy 5 idem. 

Συμαοσιαφχία, ἐξ, ἡ, przefectura convivii, offi- 
cium magistri compotationis. 

Xvumecinz hs, 5 convivator, Steph. 

Συμπέσιον, ὃ. «ὃ, compotatio, convivium; (: 
convivii locus; (3) convivz; (4) libellus. 
seu enarratio de convivio. A συμπίνω. 

Συμαότης, S, 5 compotator, conviva. Ab eod. 

Συμσοτικὸρ, ἢ, ὃν, convivalis; (2) convivio: 
conveniens; (8) compotor, conviva suavis. 
etjucundus. A prec. ete 

Συμ τότες, ἴδος, 4, compotrix. Ab eod. - 

Συμπέτρια, ας, ἡ, idem e abeod. - i 

Συμπραγματεύομαι, füt. εύσομαι, una cum alio. 
seu aliis negotium procuro, una 
nàavo; (2) simul n ior. ; 


σάμενος τὰ agi νόμες, Plut. 


"t 
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Συμσράκτωρ,, ΓΝ ὃν adjutor. Συρπράκτωρ 
ὁδβ, comes itineris, Soph. (Ed. Tyr. 117. A 

Xummoucca, Vel ἄττω, fut. ἔξω, socius sum et 
adjutor in re aliqua, una facio, edjuvo. Τὰ 
oid ἄλλα καὶ ξυμπράττε, Soph 4). 1413. Σὺν 
κακῶς πράσσωσι συμκποάσσω κακῶς; Eur. He- 
rac. 297. Μᾶλλον ἢ συνίπραξαν ἄν τὶ ἀλλήλοις 
ἀγαθὲν, Xen. 

Συμσφάτης, 2, 0, qui cum alio aliquid vendit. 

Συμπρεπὴς, ἐς» decens. ἡ πρέσει. 

Συμπρισξευτὴς, 8, ὁ, ἰδσαιοηῖβ collega... 

Συμαρέσδεύω, fut. εύσω, collega et socius sum 
legationis. 

Σύμαρεσξυς, εως, δ, pl. συματρέσξεις, idem quod 

, συμαοεσξτυτής. 

Συμαφεσξύτερος, s, ὁ, qui et ipse daeag d et 
e seniorum simul collegio est. 

Συμσοία μι; coemo. 

Συωσπροάγω, fut. ἄξω, mecum adduco, vel pro- 
duco. 

Συμπροαύξοραι, una cresco. 

Xvpsrpithons, ὁ ὃ, qui una est proedrus. 

Συμπρόειμι, simul ,procedo, simul progredior. 
"Euoi μὲν Gumergótiga ἐνιαυτοῖς καὶ ἡ φίλτρε προσ- 
θήκη, Heliod. 

Ξυμποτέρτγομαις idem. 

Συμπροθυμέοριαι, 8t, Tut. ἤσομοι, contendo ad 

. idem eíficiendum, in eamdem causam in- 
cumbo; (2) adjuvo in aliqua re. Oi τε 

p ἄλλοι WAYTIS ἀνιτ ἄρμενοι συμπιροθυμήσεσθαι ταῦτ᾽ 
ἔφασαν, Xen. 

Συρμπρονομεύω, fut. sóru, simul frumentatum 
egredior ; (2) direptionum in. pabulatione 
socius sum. ; 

Συμπρόξενέω, ὦ, F- sem, in aliqua re consequen- 
da adjuvo. Τὴν ϑεσπιῳδὸν Θεονόην χεήζων 

. ἰδεῖν, συμστροξένησον, Eur. Hel; 145. 

Euncqiminmu, fut. Jo, et dumis una deduco et 
ccmitor. Buen δὲ αὐτὸν ὁ πατὴρ, Xen. 

Συμπεοσίμ ψαι, aor. 1. inf. act. 

ἸΣυμπροπορεύομαι, prgredior, dux sum. 

Συμαροσάγω, una adduco; 

Συμπρόσειμω. adhoreo, simul adsum, particeps 
sum; συμπρόσε φιν, adhaeret. 

Συμπροσέχω; simul adhareo, attendo. 

ἸΣυμπροσκωνέω, à, fut. 4sw, simul adoro. 

Συμαροσμίγνυμι, accedo, vel colloquendi vel 
oppugnandi causa, 

Συμπροσπίπτω, simul accido. Τῶτο δὲ γίνεται, 
ξὰν qup Too mio Ta σοι, ὅτι E συγγενεῖς τὸ δ ἄγ- 
νοίον, καὶ ἄκοντες ἁμωρτάνεσι, M. Anton. [05 15. 

ἸΣυμπροσαλέκω, fut. Eo, simul adnecto, 

Συμπροτερέω, prior sum, pracedo. 

Zupirgozesvw, cohortor, impello ad quid. 

Συμπριφητεύω, una, pariter vaticinor. 

Συμπροχέω, profundo, przterea profundo; 
dicitur et de libatione. 

Συμπροχ mpi, una procedo. 

Συμπρύτανις, 5, collega in ordine Prytanum. 

Συμπαυκτικὸς, à, ὃν, complicandi et contrahen- 
di vim habeus, constrictivus. 

Σύμπτουξις, t5, 4, clausura, conclusio ; com- 
piicatio. A 

Συμπεύσσω, fut. ἕω, claudendo complico ; 5 (2) 
complico. Káinxm cuum TULxG ἀλαμπὲὶς ἡλία 
xoi2.o ζυγάφρῳ, Soph. Trach, πὸ 4. 

Xa rusas, ev, conspuendus, i 1. e. contemnen- 
dus, quod a συμπτύω. 

Xp Ten, Tos, vi, Casus; (2) adfectus cum 

. morbo conjunctus, qui in morbo oritur ; 
(3) calamiias qualibet. A συμπίπτω. Hinc 

ES irisvs 2, ὃν, qui est ex accessione 
morbi ; (2) fortuitus, qui casu accidit. 

Συματωματικῶς, adv. per accidens, casu, for- 
tuito. 

Σύμπτωσις, tws, 5, casus, accidens; (2) lapsus, 
ruina; (2) incursio rerum eodem desinen- 
tium, vel qu. dic. coincidentia, etiam flumi- 
num; (4)conflictus. .A συμπίπτω. 

Ssperusáto, fui. ὥσω, contego, cooperio ; eug- 

. πεπωρωσμένος, contectus, Diod. 

Σύμαυκτος, ον, bene compactus, firmus. 

Xwuauzviv, compingo, denso. 

ϑυμσυνθόνομαιν, simul audio, simul quaro. 


᾿ Συμπσυθίσθαι (3127) παρθένε ϑεσπίσματα, Eur. 
Hel. 885. ᾿ : 
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Συμανρόω, ὦ, fut, ὥτω, simul incendo, simul 
comburo aut jgne torreo.  Z«agveZeu: pu- 
δίων πέπλων x AB, Eur. Rhes. 961. “Σοὶ μὲν 
ἀ φίλον, ἡμῖν δὲ, καὶ τῷ συμπυρεμίνῳ πόσει, 
Eurip. Suppl. 1070. 

Συμπωρόω, ὦ, fut. ὥσω, in tophum seu callum 
COEO; συαπωρθμαι, COncresco in tophum, 
aut callosam duritiem. 

Συμφαγεῖν, una edere; συνέφαγον, una edi vel 
ederunt, aor.2. Οἵσινες συνεφώγορεν καὶ συν- 
ἐπίομεν αὐτῷ. «1εἰ. 10, 41. 

Συμφανὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, manifestus, apertus. 
σὺν et φαίνομαι. 

Συμφαντάζομαι; fut. ἄσομαι, simul animo ima 
ginor, simul concipio. : 

Σύμφατις, £e, 5, multarum stellarum emersus 
et conspectus eodem tempore. 

Συμφέρει, expedit. Ph. convenit. GL. 7. con- 
ducit, prodest. XupQicu αὐτῷ «πλεῖν, Plat. 
"o5 ὃς τὴν τερφὴν, Aristot. 

Συμφέρον, τ 725, τὸν commodum, GI. 7. 

Συμφερέντως. adv. commode, utiliter. 

Συμῷερτὸς, ἢ, ὃν, confertus, congestus, adges- 
tus, collatiuus; (2) solidus. .A 

Συμφέρω, simul porto, simul fero ; (9) com- 
porto, conveho; συμφέφειν, convenire, con- 
ferre, prodesse. συμφέρομαι, una moveor ; 

(2) convenio, congruo alicui, consentio ; 
(3j congredior cum aliquo ; (4) coeo; (5) 
p9gno, manus consero ; (6) acquiesco inre 
aliqua; (7) evenio, accido; συνοίσοντα, pro- 
futura, Ph. fut. 1. part. συνήνεγκα, contuli, 
aor. 1. ind. act. συνηνέχέη, evenit, contirit, 
aor. 1. 5 ν βιάζε τἀμὰ συμφέρειν 
παρὰ, Eur. Herc. Fur. 1971. 

TÀ πρἄγμαω τῇ πόλει ξυνοίσ: ται, melius cedet, 
dri istoph. Nub. 594. Αὐτή τε πάντα συμφε- 
gue "IZeon, 2djuvans, Eur. Med. 18. Evg- 
Φέρεται τὰ πολλὰ πολλοῖς, ld. Herac. 919. 

Συνένεγκαι δ᾽ ὅμως, αἰταταδῃ prosit! nihilo- 
minus bene vertat, Eur. Iph. in “4π|. 724. 

Συμφετύγω, πᾶ fugio; (2) fugio. Σὺν φεύγωσι 
συμφεύγω τέκνοις, Eur. Her. 96. Συμφεύξομαι 
722 ἀθλιωτάτῳ πατρὶ, Id. Ph. 1618. 

Σύμφημι, adsentior, consentio, approbo, fa- 
teor. Ἐυμφήσεσι σοφοί poi, Eur. Hipp. 910 

Συμφήτωρ, opos ὃ, adstipulator, testis. À przec. 

Συρφέέξγγομαι, concino, de musicis. 

EóuQéryyss,a,consomus. ἃ prac. 

Συμφθείρω, simul perdo; (2) everto, labe- 
facto. 

Zug iva, una diminuor, simul decresco. Zoz- 
φθίνωσι γὰρ καὶ αἱ ῥίζαι σῷ ἄλλῳ σώματι, 
Theophr. 

EupQiAis,mutuo amore prosequor. Οὔτοι συνέ- 
χϑειν, ἀχλὰ συμφιλεῖν ἔφυν, Soph. ntis. 529. 

Συμφιλία, «s, 4 consensus mutuus, concordia, 


Ex 


Συμφιλοδοξέω σοι, eloriz tuze servio, Bud. 
Συκφιλοκαλέω, ὥς f. ἥσω, simul honestatis stu- 
diosus sum, socius sem | in rebus honestis 
(2) aliquem in dignitate zetinenda vel au- 

genda adjuvo. 

Συμφιλολογέω, 9, vna studiis literarum vaco, 
vna de rebus ad eruditionis quamcunque 
partem pertinentibus dissero. 

Συρεφιλιονεικέω, à, f. cw, simul rixor. 

Συρφιλεσοφέω, ὦ, ἴ. 4zw, una operam do phi- 
losophiz, una philosophor, una de rebvs 
eruditis disputo. Βοηθός τες ᾧ συνεφιλοσοφή- 
σαμεν ἡμεῖς τῷ ᾿Αριξοτέλει, Strato. 


Συρμφιλοτιμέομαι, Emu Í- ἥσομαι, simul magno" 


studio contendo. 

Συμφλάω, collido, confrinero, contundo. 

Συμφλεγμαίνω, simul zstuo vel intumesco. 
Συμφλεγμαίνυσι QXiStz, Aret. 

Συμφλέγω, f. ἔων comburo; (2) uro, incendo, 
inflammo, KR. Σύμφλεγε δώματα Ilse, 
Eur. Bac. 596. 

Συμφλογίζω, f. ieu. simul comburo, concrémo. 

Συμφλυαρέω, pariter nugor, una garrio. 

Συμφοξέω, una terreo, conterreo. 

Συμφοιτάω, 8,f. ἥσω, ventito, Ph. commeo ; 
(2) sum condiscipulus. Hinc 

Συμᾷφοίσησις, tus, ^, condiscipulatus, GJ. 7. 
(3) congressus, conventus, 


Ἐπὶ τὸ βίλτιον | 
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Συμφοιτατὴς, €, ὁ, condiscipulus; (2) con- 
-gressus particeps. 

Συμφονεύω, füt. £z», simul cum alio interficio, 
Συκῷφονεύτιν exi? Θέλω ca, ἐπεισελθὼν δόμες, 
Eur. lun. 888. 

Συμφορᾶ, ἕξ, À, colatios (2) quod a t, 
casus, eventus, et quidem in utramque 
partem ; sed inpr. (3) infelix eventus, for- 
tuna adversa, calamitas, clades, infortuni- 
um: unde (4) de singulis formis malorum 
dicitur, de tristia, odio, morte, &c: (2) 
τὰς ξυμφορὰς ζώσας ἑρὼ τῶν βελενκέτων, CVen- 
tus consiliorum v:gentes video, id est, 


eventu felici consilia vigere video, Soph... 


CEdip. Tyr. 44. (9) συμφορὴν πῶ ἢ ποιΐξμκαιν 
calamitatis oco duco, Herod. 1, 83. A συμ- 
φίσω. Hmc 

ZugeQozzi»», calamitatem alicujus EDIDI: 

€ 2 2, fut. Ze», idem. 

, comites, Ern. 

EXE HI 2, fut. 4zw, confero, congero, com- 
porto," accumulo. Σκώωμματα x λοιδορίας 
συμφορήσας, [δεπι, Οὐκ οἶδ᾽ ὅθεν ταῦτα ἥκεις 
uoi συμπεφορηκῶς, Luc. 

Συμφοτὴ. Ion. pro eum qao, calamitas. 

Συμφίξημα, «0$, τὸ, quod -congestum 
congeries. A συχεῷο, 

E ETE t4, 5, coacervatio; (2) multitudo 
collecta; (3) pro casu infelici, Hes. τὸν 
νόσον ἡ 78 χωριγικ πλήθες εἰς πὸ cU συμῷβοη- 
eis ἐργΖξεται, Plut. 

Συμφεφησὸς, ἢ, ὃν, congestus, conflatus. 

Σύμφερος, 2E] X3" utilis, commodus, aptus; 


Συμῷεε 


est, 


(2) "adsecla, comes; (3) congestiius. .à 
συωφέρω. t 

ZunQópw:, adv. commode, utiliter. II23é-» 
γὰρ $e: cro συμφιρώτατον, Aristoph. Plus. 


1162. .A prac. 

Συμφοάδμαν, ove, ὃ καὶ 9; qui una consilia agi- 
tat, consiliarius, consultor ; (2) unanimis, 
concors, ]/.2, 872. A 


Συμφράζομαι, fut. ἄσορεαι, simul consulto seu 


delibero ; (2) mecum reputo; συμφράσσατο, 
una consultavit, aor. t. Poel. et Ion. pro 
συνεφράσατο. Νόσων δ᾽ ἀμηχάνων φυγὰς Gva- 

eueai, Soph. Zntig. 510. Συμφράσεατο 
βελὰς, H. 1, 551. 

Συμφράσασθαι, aor. 1. inf. med. 

Συμφράσσω, vel ἄττω, f: ἕω, consepio, munio. 

Συμῴφρονέω, ὦ, f. ru, eadem sum mente, con- 
sentio, adsentior, conspiro; (2) una intelli- 
gentia concipio et comprehendo; (3) co- 
gito, animadverto, intelligo, percipio. Συμ- 
Φρονήταντες ii δόλῳ, Polyb. Zug» τῷ 
περιΐχοντι πάντα νοερῷ, Anton. ΗΠπο 

Συμφρόνησις. t£, ; CODSensiO, consensus. 

Ξυμφρονίζω, idem quod σωφρονίζω, moneo, ca- 
stigo, &c. 

Συμφροντίζω, pariter curo, una nieditor. 
ZuuQgaróvn, 355 ἡ, concordia, consensus, con- 
spiratio.. A σύμφρων. 

Σύμφρερος, 6, qui una custodit; (2) custos, de- 
fensor. ὮΩ μέλαθρον ξύμφρυρον ἐμοὶ, O tec- 
tum, mea custodia, Soph. Ph». 1458. 

Συμφρύγω, fut. Zu, torreo, torrefacio, frigo. 

Σύμῷρων, wo, ὃ καὶ 5, qui eadem est mente 
qua alius: ; concors, consentiens. Ex'Qez». 

Συμφυγὰς, δος, 0 καὶ 5, eXsilii comes. 

Euge, una enatz, nom, plur, aor, 2, part. 
pass. f. e. verbi συρφύω. 

Συμφυὴς, ios, ὃ καὶ ἦν, ejusdem maturz; (2) in- 
genitus, innatus; (S) adhaerens, qui coa- 
luit cum aliquo»; (4) unanimis, consentiens. 
A συμφύω. Hinc 

XupQviz, ας, ^ concretio, coalitus. z 

XuzQuXaxiens, 5n eodem carcere detentus, 
Bud. 

Σύωφυλαξ, xes ὃ, consOrs custodiz, excubia- 
rum. 

Συμφυλάσσω, Vel ἄττω, f. ἔξω, una custodio ; 

(2)una conservo. Τὴν izíz» συμφυλώτ ius. 
Jw 

Συμφυλέτης, 8, ὃ , qui est exygadem tribu, tzi- 
bulis, contribulis, gentilis, cognatus. 

Σύμφυλος, 5) ὁ καὶ ἡ, gentilis, vetnaculus, co- 
gnatus, Ex'Quas. 


41,2 Συμφύρδην, 
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Συμφύρδην, adv. commixtim, confuse, promis- 
cue. A συμφύφω. Unde 


Σύμφωρτος, w, ὁ x », commixtus, confusus. 
Συμφύφω, commisceo, cunrandus συμαιφνομί- 
commistus, confusus, pert. pass. part. 
&uxici σλαγαῖς IlZ» συνίφυρε πρόσωπον 
ἀνίκατος Ἰπολυδεύχη;, Ícdabat, Theocr. 22, 
111. 

Συμφνυσάω, m, f. 5s», una sufllo vel inflo; (2) 
conspiro. Καὶ ταῦτ᾽ iQ οἷσιν ἔτι συμφυσώμενα, 
Zfristoph. Eq. 466. 

Σύμφυσις, ἕως» ἧ, Concretio, consociatio, cohz- 
rentia; v. gr. naturalis ossium conjunctio. 
Ὁ συμφύω. 

Συμφυτεύω, f. «ύσω, simul planto vel sero ; (2) 
simul auctor sum ; euzzsQurzuzávos, implan- 
tatus, ingenitus, perf. pass. part. "Icb; γὰρ 
διχῶν da E ξυμφυτεῦσαι τὄςγον, Soph. Cd. 
Tyr. $55. Συμπεφυτιυμῖναι «ἢ ψυχῇ ἡδοναὶ, 
Xen. 

Συαφυτικὸρ, quo fi: ut quid coalescat, Zrisi. 

Σύμφυτον, «, τὸ, nomen herbz Sep uu neudt 
vim habentis; Coasolida major. A συμφύω. 
Angl. COMFREY. 

Σύμφυτος, s, ὃ καὶ ἡ, congenitus, innatus; (2) 
firmiter adhzrens, ut Lat. insitus, de con- 
suetudine diuturna in utramque partem; 
(3) arboribus consitus, opacus ; (4) qui 
coire potest, sociabilis; (5) similis, simili- 
tudine conjunctus ; (6) consentaneus, non 
abhorrens. Τὸ σύμφυτον, cognatus sexus. 
"Ayav ἐφῆχας γλῶσσαν εἰ; τὸ σύμφυτον, Eurip. 
“πᾶν. 995. A 

Συμφύω, f. ὕσω, coalescere facio, coagmento ; 
συμφύομαι, coalesco, cohzresco, complec- 
ter, complexus hzreo; συμπτεφυκὲς, con- 
cretum, £A. perf. part. act. Συμπίφυκεν 
αὐτοῖς, /[Elian. 

Συμφυῶς, adv. more eorum quz congenita 
sunt; ἢ. e. firme, tenuaciter, constanter. 
Vide σύμφυτος (2). 

EsuQexio, ὦ, f. ve», consono, concino. Gl. P. 
conveuio,paciscor;  συνεφώνησα, pepigi, GL. 
aor. 1. συμα:φωνημένον, pactum, conventum, 
C. F. perf part. pass. Καὶ cz συμφωνᾷ- 
σιν οἱ λέγοι τῶν προφητῶν, Act. 15, 15. περὶ 
πράγματο;, Matt. 18, 19. δηναρίῳ fm, ib. 
20,13. μετὰ τῶν ἰξγασῶνἐ ἐκ δηναρίς, Ib. ver. 2 
Kai Ji ivraU/z πάντες συμφωνᾶσι, M. nion. 
Τὶ ὅτι συνεφωνήδη ὑμῖν zi2&cas τὸ πτιῦμα Κυρίς; 
Act. 5,9. Hinc 

Συμφωνηδεὶς, de quo inter aliquos convenit, a. 1. 
part. pass. 

Συμφωνήσας, qui cum aliquo convenit, aor. 1. 
part. act. à 

Ξυμφώνησις, ἕως, ^, VOCis SeU sOnl CHR, 
(2) consensus, concordia. 

Σομφυνία, 2; ἢ, convenientia vocum inter se, 
consonantia; concentus, Ph. consensus, 
adsensus, consensio, convenientia, Ph. pac- 
tio, conventum, GL. ΔΑ 

Σύμφωτνος, 9$, ὁ X 5, VOCE seu sono consentiens, 
€61s0205; (2) concors, consentiens, consen- 
taneus, conveniens. Ex φωνή. 

Συμφώνως, aiv. VOCE seu sono inter se conve- 
niente; (2) unanimi consensu, concoiditer; 
convenient er, σι. V. 

Συμφωτίζω, fat. ἔσω, collustro, simul illumino. 
Ex e» et Qs. 

Σύμψεαλμα, τὸ, concentus musicus instrumen- 
torum et vocum. Α ψάλλω. 

Σύμ ψαυσις, τως, ,contactus, A 

Σεμ ψαύω, fut. sóze, contingo, tactu mutuo 
£oajuzictus sum, coeo. 

Συμψάω, ὦ, fut. ἥσω, corrado, radendo com- 

plano, vesagia alicujus ita conturbo, ut non 

appareant amplius; deleo, contero. Elz' 
κὺ πάλιν αὖθι; ἀνιταμένες συμ ψῆσαι καὶ πτρονοῆ- 

και, Aristoph. Nul. 911. 

Συμψιλλίζω, simul bilbutio; (2) ad alterius 
captum me accommodo. 

ZoauQ. ων f. σώ, supputo GL F. computo; 
συμψεφιϊ fers, computat. Συνεψήφισαν τὰς 
σιμὰς αὐτῶν, “εἴ. 19, 19. 

Συμψηφιεὴς, v 2, 3: compu'rator. A przc. 

Zédapa, ν, ὁ καὶ ἡ » cujus idezn est suüragium, 


τ 4 κα». ,. 9. 
X Jump δα, a, à (79k. per " 
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sen eadem sententia, consentiens. Gl. Fet. 
assensor, 

Συριψήχω, corrido, contero. 

Συρεψυξυφίζω, f. ie, cOnsUusurro, una susurro 

Συμιψοφίω, ὦ ὦ, f. ἥσω, simul strepitum seu cre 
pitum edo, simul sonitum do; (2) collisione, 
v. gr. armorum, strepitum facio. 

Συμψυχία, ας, ἡ, Unanimitas, concordia. A 

Σύμψυχος. ἐς 0. ὃ, qui ejusdem animi et sen- 
tenriz est, unanimis ; (2) amicus. Ex ψυχή 

Σύμψυχω, una retrigero. 

ΣΥΝ, prep.cum. dn compos. una, pariter, 
codem tempore ; iiem cum de pluribus ser- 
πιο, Ut πολλοὶ συνήκεον, mulli audiverunt ; sa- 
pe tamen redundet. Jtaque usus semper cn- 
sulendus, Σὺν x 2v», sero, Soph. Txach. 204. 

Συναγαγεῖν, aor. 2. inf. act. dtt. pro σωναγεῖν, 
a συνάγω. 

Συναγάγετε, 2. pl. aor.2. imperat. act. Ait, pro 
συνάγετε. 

Συναγαγὼν, a. 3. part. act. “1. pro συναγών. 

Ξυναγαναπτίω, simul indignor ; (2) condoleo. 

Συναγανάχτησιξ»γ τῶς, f, indignatio commuais. 
A prac. 

Συ»αγαπάω, amore communi prosequor. 

Συναγγέλλω, simul nuncio, R. 

Συνάγγελος, w. ὁ, qui una mittitur nuncius, 
legationis socius. 

Συναγείροι, conerezo, collizo. GI.P. agglomero. 
1n med. recipio animum, colligo me. Συνή- 
ytuge τρατιὰν εἰς Βαξυλῶνα, Xen. Χαλεπὸν χεῆ- 
uera συναγείρασθαι, Elan. 

Συνα γελέζω, fut. ἔσω, adgrego, congrego; eur- 
αγιλάζεμαι, COngregor, gregatim vivo. 

Συνηγιλασμὸς, €, δ, congregatio, ai adgregatio, 
GL V. A przc. - - 

Συναγελαςικὸς, ἢ, ὃν, congregabilis. 

Συναγένητος, et συναγέννητος, ov, pariter non 
genitus, non creatus. /'or Eccles. 

Συνάγερθεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Jon. et Bat. 
pro συνηγέφέησαν, ΕἸ συναγείρω. 

Συνάγκια, ας, ἡ», convallis, 2. e. locus in quo 
duz valles inter se conveniunt. Ex σὺν et 
ἄγκος, vallis. 

Συναγπὶς, , nomen piscis, aris/ot. 

Συναγλαΐζω, exquisite orno, etiam per verba. 

Σύναγωα, mro, τὸ, sedimentum,:otil collectio. 
A συνάγω. 

Συναγνοιέίω, e, pariter ignoro. 

Συναγοφάζω, coemo, Ph. 

Συνα γόρευσις n, adstipulatio, ejusdem rei, causz 
defen-io; (2) patrocinium, defensio in ju- 
dicio. A 

Συναγορεύω, fut. εὖσω, edstipulor, adsentior, 
eandem causam, v. gr. in senatu, vel po- 
pulo, defendo ; (2) tueor, de:endo, 1. e. 
patrocinor. Σνναγορεύειν ταῖς ὑμετέραις ἐπ: 
Folie, Isocr-. Χεουσάντας δὲ συναγ ορεύων αὐτῷ 
di ἔλεξεν, Xen. 

Συνα γορίω, consentio. Οὐ χκιζτοισθ $8 οὕνεκα 
ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατηγόρῳ; Suph. Trach. 
515 

EXTNATPIZ, s, Synagris, piscis. 

Συναγρέμεν" $,congregatus; pro συνα γειφόμενος 
A συναγείρω. 

Συναγρόμενοι, nom. pl. przs. part. med. verbi 
poetici συνά γρορίαι pro συναγείρομαι. 

Συναγυφμὲς, ὦ, ὁ, congregatio 

Συνάγυρπος, ε. ὃ καὶ ἡ. sunul collectus, R. 

Xwuyyn, angina, P^. Ex ἄγχων. Hinc 

Xuvaryx axis , n, ὃν» angina laborans. 

Σνυνάγω, fut. £ vm confero, congrego, recolligo, 
adgrego: (2) concilio, aduno, GL. 7. (5) 
ER UR. (4) idem quod ewyxAtix. συνα- 
γαγεῖν, coadunare, conflare, PA. aor. 2. iuf. 
συνάγαγε, confer, coge, GL. /. imperat 
συνήγμενα, congesta, PA. perf. part. pass 
συναχϑϊν, adunatum, PÁ. aor. 1. part. pass 
Σύναγειν πλείςην δύναμιν, loc. τὴν ἐχχλυσίαν, 
Luc. Πάνε« 9 iv ἥωατι τῷῶδι συνήγαγεν, ET. 
Ριι 1518. Τὰς éQeUs συνήγοιιν, contraximus 
Aristoph Nub 552. Συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν 
ὄχλοι πολλοὶ, Matt. 13, 9. συναχιβήσονται οἱ 
ἀετοὶ, lU. 94. 98. 3 

Συνάγω, confringo ; ut. hinc sit συγέαξα, a. 1. 
confregi. 
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Συττγωνεὺς, ἕως, 5, coactor, congregator. PA. 
conciliator. À σονάγω. 

Συναγωγὴ, 8: 5, collectio, congregatio, exac- 
tio; (2) cecus, concilium, conventus ; scho- 
1a; (S) apparatus rerum v. gr. bellicarum, 
dicitur et de sinu maris arctius coeunte. 
Ab eod. 'Hinc 

Συναγώγιμεος, collativus. Gl. F. collecti 

Συναγώγιον, *, σὸ, convivium e symbolis : 

Συναγ»γὸς, 8, ὁ καὶ 1, collectivus, aptus ad col- 
lizendum vel conjungendum. 

Συναγωνιΐω, 8, pariter anxius sum. 

Συναγωνίζομαι, ἴαϊ. ἥσομαι, una certo, certa- 
men adjuvo, certaminis socius sum ; (2) 
opem fero,auxilior. PA. concerto, opitulor. 
Συναγωνίσασόπί μοι ἐν ταῖς προσευχαῖς, Rom. 
15, 80. Καὶ τὸ τῶν ϑεῶν εὐμενὲς, καὶ τὸ τὴς 
σύν; ἡμῖν συναγωνίζεται, Dem. Hinc 

Συνχγώνισας, πὸ, adjumentum. 

E:wayansh;, & ὁ, certaminis socius; (2) qui 
certanti opitulatur. 

Συνάδελφος, w, ὃ, qui fratrem seu fratres ha- 
bet ; /2) qui alteri loco fratris est. 

Συναδικίω, m, ἢ, ἥσω, ujurie inferendae sOcius 
sum. 

Συναδιξέ», ignominiz particeps sum. 

Συνάδω, fut. &zo, seti συνκείσω, concino, conso- 
no; (2) consentio, aGsiipulor. Μῶσαι Πιε- 
ἘΞ συνατίσατι τὰν ῥαδινάν uei Taj , Theocr. 
10,24. Συναθέτω b Ναῖρις d)», [ristoph. 
44v. 863. 

Ξυνάώεθλοςς €, 6 X 9, certaminis socius et adjutor, 

Συναειδω" vid. συνᾷδω, Theoc. 

Ewa: igurs simul tollo, Hom. 

Συναθετέω, una improbo, rejicio. 

Συγαδλέω, 9,Í. ἥσω, simul certo, sum certami-- 
nis particeps aut adjutor. Αἵσινες ἐν «2 
εὐαγγελίῳ συνήῤλητάν μοι, Phal. 4, S. 

Σύναδλοςς ε, ὃ καὶ *,ddem quod συνάεέλος. 

Συναϑροίζω, fut. σίσω, congrego, colligo; con- 
gero, conglobo, glomero, conglomero, Ph. 
συνήθροισε», collegit, contraxit, PÁ. συνηθροισ- 
μένος, Congregatus, conglomeratus, con- 
creius, CL. Pet. perf. part. Les συναέροισ- 
ἔξνσες, adglomerati, Ph.aor. |. part. pass. 
οὔ: mura poires, “ει. 19, 25. οὗ ὅταν ix vni 
guiadeueukrat, Jeud. 12, 13. Xwiadesictiv ts 
ἕν, DE istoph. Lys. 587. οὐ συνήθοοιται φρατῷ, 
Eur. Rhes. 6 τῶ. Hinc 

Συνάθροισιτ, tes, $, cOngesiio, conglomeratio, 
congregatio, agmen, cac.us, PA. 

Συνάϑονισμα, «τος, τὸ, εἀστγοραῖῖο, Ph. 

Συνὰ ὁροισμὲς, 8 Ὁ, à, collectio. 

Συναδύρω, una ludo, ludo cum. 
ἄξυριν, Mosch. 2, 30. 

Συναΐγ δὴν, simul, uno impetu, Suid. Ab dizew, 

Συναϊδιος, ας, ὃ x *, CO3ternus, una zeternus. 

Συναικλεία. ας, ἡ, convivium- Jor Dor. ab 
αἶκλον, Ern. 

Συναΐστην, 5. dual. plusq. perf. ind, pass. Jon. 
pro συνηΐχτην, a συναΐσσω. 

ὁ καἃὶ ἡ, consanguineus, frater vel 
soror. ἫἩἫ δὲ σύναιον λέχος ἦλθεν, Eurip. 
Phoen. 854, Σὺ καὶ τόδε νεῖκος ἀνδοῶν Ξόναιμεον 
ἔχεις ταράξας" ξυναίμον est pro ξύναιμων, Soph, 
dutg. 793. Ex ei» et αἷμα, sanguis, 

Συνκήμων, ex15,0 X ἧς idem et cx iisd. 

Συναίνεσις, τως, n, adsensus, consensus : 

Σωναινέσης, v. ὃς conprobator, adstipulator. A 

Συ aai, ὦ, f. ie», adsentio, consentio, com. 
probo, approbo. Σὰ δ᾽ ὁγὶ πτεῖσπ καὶ συναι- 
νέσεις iud; ; Soph. Εἰ. 404. Oi? ἄλλοι πέν- 
τες ταῦτα συνήνηνς Xen 

Σύναιτοε. M. à, qui est ejusdem sententiz, ad- 
si pulator. 

;:4i, simul. capio; (9) colligo ; (s) àu- 


" 
: 


Τῇτιν ἀεὶ συν- 


Σύναιμοξ, τὸ 


S uvieí 
fero. 

Yuyeigrua, cà, contractio. "5; Gramm. 

Xoyaigeris, 1 [TRES 5dem ; (2) complexio. A 

Συναιρέω, ὦ, Ε Kcu. simul afiligo, everto, con- 
ficio; (2) simu! amplector, contraho; euv- 
obit contractus, perf. pass. part. evwi- 
λον, COntraxi, aor. 2. ind. Ὅτι euvmedkunwy 
σοι φόνον ματρὶς, Eur. Or. 149. Συναίρεται 
δόρυ, ld. Rhes. 494. 

Συναίρω, una attollo, adjuvo in attollendo : (Ὁ) 

adjuvo, 
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adjuvo, opitulor. Συναίρει μετ᾽ αὐτῶν λόγον, 
Matt. 95, 19. Συναιρόμα,, adjuvare, opitu- 
lari, facere cum aliquo. Γρώμμα ξυναιρόμενον 
τῇ κατὰ σὲ πολιτείᾳ, litterz facientes pro tua 
administrandi ratione, Menander Historicus. 
Πλὴν παριμυθήσατο αὐτὸν ἡ συναιρομένη τότε 
vos ἐκεΐνα πράγμασι τύχην, adspirabat, He- 
rodian..9, 99. 

Συναισθάνομαι, f. σθήσομεαι, sensu percipio. Zu- 
αἰσθάνεσθαι καὶ συναλγεῖν ἀλλήλοις, Ριωὶ. 

Συναίσϑησις, teg, *, conscientia morbi, sive illa 
adíectio qua «ger eorum quz in corpore 
suo minus recte habent ipse sensum ob- 
tinet. .À συναισδάνομαι. 

Συναΐσσω, f. ἕω, simul irruo, consurgo. 

Συναιτία, ας, ^, caussa socia, societas culpx; 
(2) in bonam partem, caussa adjutrix, vel 
caussa adjuvans. Ex σὺν et αἰτία. 

Συναίτιον, €, τὸ, idem. A 

Συναίτιος», €, ὃ καὶ », qui simul cum alio vel 
aliis caussa est alicujus rei, seu auctor. Ab 
αἰτία. 

Συναιλ μάζω, una bellum gero, intersum bello 
scu przelio. 

Συναιχμαλωτίς, ἴδης, ^, captivitas socia, pa- 
riter captiva. 

Συναιχμάλωτος, 5, ὁ καὶ ^, captivitatis socius. 

Edw nos, €, ὁ καὶ ^. socius in bello, comnilito. 
Ex σὺν et el xu. 

Συναιωρέομα:, una. attollor in altum. Hinc 

Συναιώρησις, uic, 51 Sublatio in altum facta pa 
riter. 

Συναχμάζω, fut. ἄσω, coadolesco, simul vigeo 
et ztate floreo. 

Xwwrxoxacaiwe, fut. eru, una intemperanter 
vivo, seu insolenter, lascive ago. 

Συνακολεθέω, 9, fut. yz», una sequor. Γυναῖκες 
αἱ συνακολυθήσασαι αὐτῷ, Luc. 99, 49. Οἱ Y 
ἔτυχον συνηκολυθηκότις αὐτῷ, Xen. 

Συνακολεθία, ἡ, correspondentia, δορὰ. 

Συνακόλωθος, €, 0, comes 

Συνακοντίζω, Í. ico, telis confodio, telis peto. 

Συνωκόω, simul audio 

Συνακρατίζομαι, una jento; una offulas me- 
raco imbutas in jentaculo comedo. 

Συνακροάώομαι, simul audio. 

Συνακτέον, adv. posi. brevi dicendum. 

Συιαχτὴρ, ἦρος, ὁ, collector, contractor; (2) 
genus feinoralium. |. A συνώγω. 

ες r2 τὸ, accumulatio. Ab eod. 

Xwvaxcixie, n, ὃν, collectivus, aptus ad colli- 
gendum seu cogendum; (2) τὸ zwvzxcixóv, 
8C. ἦθος, vis conciliandi in oratore, seu per- 
suadendi. ΔΒ ecd. 

Συναλαλάζω, f. ἕω, simul clamorem edo mili- 
tarem. Ἣν πάντες ὑμεναίοισ, Καδμεῖοι ποτὲ 
λωτῷ συνηλάλαξαν, Eur. Herc. Fur. 11. 

Συναάλγέω, a, f. ἥσω, condoleo, una doleo. Σὺν- 
&Ayti D, ὡς luxe, σοῖς κακοῖς, Eurip. lihes. 
S08. Τότε ξυνολγεῖν χρῆν σ᾽, ὅτ᾽ ὠλλύμην ἐγὼ, 
Id. Alc. 629. γάμον, Pid. 

Συναλγηδὼν, ὄνος, ὁ, dolor, cruciatus; (2) con- 
sors doloris, res pro persona. (2) à ξυναλγη- 
δόνες, Eurip. Suppl. i4. 

Συναλδὴς, ἐς, simul crescens, Nic. 

Συναλεαίνω, calefacio, calorem adjuvo, con- 
foveo, Piut. 

Συναλέγω, cordi habeo, non negligo. 

Σοναλωτσικῶς, adv. per Synalephen. .A 

Συναλείφω, fut. ju, collino; (2) commisceo, 
confunde, in unum contraho ; (3) expug 
no, deleo, oblitero. Τὰ φαῦλα συναλείφειν, 
"Itristot, 

ova? a£ iiw, f. εὔσω, simul sum verus. Zviazz- 
Huy σὰς σροτάσεις, diistot. 

Συναλήθω, commolo, Gl. 7. 

Συναλητεύω, una erro, oberro. Eijrs συναλη- 
vibus ἡμῖν xal χαρίζεσθαι ἕτοιμος, Heliod. 6. 

Συναλέάσσομαι, Unà CUIO, Sano, consanesco. 

Συναλθέομωι, ἔμαι, idem. 

Συναλιάζω, idem quod 

Συναλίζω, fut. (rw, congrego, coacervo, cogo; 
συναλίζομαι, Congregor, simul convenio; 
συγαλισϑέντες, congregati, aor. 1. part. pass. 
“Συναλιζέμινος σαρήγγιλιν αὐτοῖς» Acl. 1, 4. 

Συναλίσκω, simul capio. 
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Σωκλλαγὴ, 9e, 5, commercium, contractu*., 
PA. consuetudo, conversatio ; (2) concilia- 
tio; (3) iuterventus. (8) ἔν ei δαιμόνων ξυν- 
αλλαγαῖς, Soph. (4. Tyr.34. vóes ξυναλλα γῇ, 
Id. Ibid. 900. Ποίας φανείσης ξυναλλαγῆς ; i ld 
CEd. Cul. 410. Γερόντων ἐν ξυναλλαγῇ λόψε, 
interventu sermonis senum, id est, sermo:e 
senum, /d. 4). 732. (2) ὀλεθοίαις ξυναλλα γαῖς, 
ld. Trach. 845. Α συναλλάττω. 

Συνάλλαγμα, aco, τὸ, commercium, contrac- 
tus, ὄιρτ. de pecunia, unde as alienum. 
Συναφείας ivvegeov συνάλλαγμα, conjunctionis 
legitimum commercium, id est, nuptiie le- 
gitimz, Hei od. 4. Abeod. Hinc 

Συναλλαγρίατις às, ἢ, ὃν, ad commercia, rem 
pecuniariam pertinens. 

Συναλλαγματικῶξγ adv. per commercia, per 
contractus. 

Συναλλωακτὴ;, 8, ὃ, cOnciliator ; (2) Consors, 
socius negotiationis, simul paciscens. 

Συναλλαπτικὸς, ἣν ὃν, conciliativus, ad conci- 
liandum pertinens, aptus seu efficax. 

Συνάλλαξις, cs. ἡ, contractio, commercium. À 

Συναλλάττω, Í.L Zu, paciscor cum aliquo, con- 
traho pactiones; (2) congredior cum ali- 
quo, rem habeo ; (3) concilio, reconcilio; 
συνηλλάγην, conciliatus sum, aor. 2. pass. 
Ἑλένῳ συναλλαχθεῖσαν εὐναίοις γάμοις, Eur. 
Andr. 1945. Συναλλαγῆναι πρὸς ἰκείναρ, trans- 
igere, Thuc. (2) εἰ χρή τι κἀμὲ, μὴ ξυναλλάξ- 
αὐτά πω, Πρίσξυ, ταθμᾶσθαι, Soph. (Ed. Tyr. 
1110. 

Συναλλοιόω, simul immuto, diversum reddo. 

Συνάλλομιαι, una salio. . Gl. F. consilio. 

Σύναλμα, «Tog, τὸ, Saltus communis, qui fit a 
pluribus. 

Συναλμὸς, ὃν, consalaneus, 4th. 

Συναλοιάω, et συναλοάω, ὦ, contero, contundo. 
Μέχρι συνηλοίησε παρήϊα, "Lheocr. 22, 128. 
Συναλωφὴ, 5,9. commixtio; (2) Well 

duarum in unam contractio. A συναλείφω 

Σύναλος, w, ὁ καὶ ἦν convictor. Ex as, sal. 

Συναλύω, f óc», simul vagor et temere exspa- 
üor. Συνεσλανᾶτο καὶ συνήλυε, Plut. 

Σύναμα, ade. simul cum. 

Συναμαθύνω, una perdo, deleo. 

Ewauásuai, congero, corrado, coacervo. 

Συναμαρσάνω, simul erro, una erro. 

Συναμελλάομαι, una pugno, adjuvo. 

Σύναμμια. «τὸς, τὸ, copula, vinculum. 
συνάπτω. 

Συναμαέχω, εἰ συναμπίσγω, tego, occulto. . 

Συναμαίσχοιαι, Circum induor, circum tegor 


A 


Συναμπορεύω, congredior, una eo, /. L. sed | 


suspecta vox est, S/eph. 

Συναμτρεύω, f. εὐσω, una traho, ut jumenta tra- 
hunt plaustrum, in trahendo adjuvo, P/«/. 

Zwuuóv»,una opitulor. Τϑτῳ συναμύνειν, εἰ 
ix δόμων λαξὼν οἴχοιτο, Eur. Iph. in Aul. 61. 

Συνα μεφ,αζω, vestio, tego, convestio. 

Συναμεφότερον, utrumque simul. 

Xvsu$w, ambo simul. 

Σιναμωρίω, e, lado, vastos potius emeumpto 

Συναναξαίνω, simul adscendo, coadscendo; 
συνανίξην, coadscendi. Καὶ ἄλλα, πολλαὶ αἱ 
συναναεᾶσαι αὐτῷ εἰς ἱμροσόλυμα, Marc, 15, 
4l. Κῦρῳ συνα ἔξῃ. Aun. 


Συναναςᾶσι, dat. pl. ἃ. 2. part. act. v. συνανα- | 


ξαίνω. 

Συναναδλαξτάνω, una germina protrudo. 

Συναναξοάω, una exclamo, vociferor. Συνάνε- 
ξόησαν δὲ αὐτῇ καὶ αἱ δωμαὶ, Xen. 

Συνανα ξέσκομαι, una alor, una adolesco. 

Συνα᾿ ἀγινώσκω, simul lego. 

Συναναγκάζω, fut. ἄσω, simul cogo; (9) cogo 
Κρίναντες συναναγκάζασι σώσαντα eti avv, Pol 

Συνανάγνωσις, t$, €, Communis lectio. Α 
συναναγινώσκω. 

Συναναγράφω, una in literas refero, una adscri- 
bo in numerum. 

Συναναγυμνόω, d, simul nudo. 

ΡΥ ΤΕ ας una abduco, seu aveho. 

Συναναδ ἔχομεαι, una excipio vel suscipio. 

Συνανα δίδωμι, una distribuo, una digcro. 

Συναναδίπλωσις, conduplicatio, ΟἹ. P, 

Συναναζεύγνυμι, una proficiscor, comes eo, 


Ei 
Du 
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Συναναζίω, f. ἔσω, confervefacio ; (2) fervere 
facio. ἴλλλο ἐπιδῆς ὕδωρ συνανάζισον αὐτῷ, 
Diosc. 

Συναναιρίω, simul tollo. 
ϑάτσερον, Longi. 9 

Συνανακάμπστω, Una revertor. 

Συνανώκειμαι, simul accumbo vel discumbe. 
Soie dod τῷ 'Inc8 καὶ τοῖς μαθηταῖς αὐτῷ, 
Matt. 9, 

Hebe sive συνανακιράω, f φράσω, una 
penusceo, commisceo, atiempero, Πίνειν 
ἀπὸ χουτῆς φιάλης κωνεῖῳ, καὶ ἀκόνιτῳ συνανα- 
κραβείσαν Φιλοτησίαν, Luc. 

Συνανακιφαλαιόω, repeto summatim, in sum- 
mam contraho; ad pauca redigo. 

Συνανωκινέω, una commoveo. 

Συνανακίρναμιαι" vide συνανχκεράννυμι, Eust. 

Συνανακλίνομαι, simul accumbo, alicui ac- 
cumbo. Ἐχέλευς συνγανακλίν σθαι μετ αὐτῷ, 
Luc. 

Συναναχοινολογβμαι, conscius sum alicui, ago 
cum aliquo, confero sermones. 

Συναναχομίζω, οψαι, una restituo, in restitu- 
endo alicui aliquid adjuvo. 

Συνανακόππω, lut. Ny», simul retundo. 

Συνανάκφασις, tus, ἧ, cOmmlistio, temperatura. 
A. συνανακεράννυρει. 

Συνανακυκλέω, lem quod 

Συναναχυκλόω, ὦ, fut. ὥσω, simul revolvo, con- 
volvo. 

Συναναλαμϑάνω, recipio. 

Συναναλίσκω, una sumptum facio; (2) uns 
consumo, simul absumo. Συρϑοηθι; τὰ μὲν 
συναναλίσπων, τὰ δὲ συμπράττων, Xen. 

Συναναμίγνυμι, fut. ἕω, simul commisceo ; (2) 
commisceo, Ma συναναμίγνυσθαι πόρνοις» 
1 Cor. 5, 9. Hinc 

Συνανώμιξις, tug, 4, commistio, conjunctio. 

Συναναμιμνήσπκω, simul in memoriam revoco. 

Συναναπαύομαι, f. αὔσομαι, simul quiesco, seu 
requiesco, una cum alio quiesco, una re- 
focillor. Συναναπαύσομαν ὑμῖν, Rom. 15, 92. 

Suvaewemtiów, fut. πείσω, simul suadeo, una 
hortor. 

Συναναπέωπω, dimitto. 

Συναναπέρχομαι, simul abeo, ret. 

Συναναπίπλημι, pariter repleo. 

Συναναπίπτω, una accumbo, ex PA. 

Σωνανασλάττω, fut. ἄσω, simul confingo. 

Συνωναπλίπω, implico, intexo. 

Συναναπλήθω, f ἥσω, simul impleo, una com-- 
pleo. 

Συναναπληρξω, 2, idem : (9) excequo alicui rei. 

Συναναπιράττω, Ula exigo. 

Συναναπάζω, sünul rapio, corripio, trahendo 
sc. sursum. 

Συναναῤῥ, π΄ riw, una sursum et in sublime jacio. 

Xuwémoeyos, 8. ἡ καὶ ^, pariter carens principio, 
cozternus. 

E cius fut. 4o, simul effodio., 

Συνανωσιτίζω, fut (ew, simul dimico. 

Συναναςομόομαι, una cffundor per ostium, seu: 
idem quod ἀναςορέομ αι. 

Συναναςρίφω, f. ψω, una revertor, una refero 
pedem, seu retrocedo ; συναναφρέφομαι, con- 
versor, Gl. ἢ. Συναναςοίφομαι σοι, Plut, 

Συναναςροφὴ, ἧς. ^, reversio; (2) conversatio 
seu consuctudo quotidi: ana cum aliquo, A 
praec. 

Συνανασώζω, fut. ὥσω, adjuvo in conservando ; 
(2) simul restituo pristinze. incolumitari; 
una servo ; (2) recupero. 

Συνανατέλλομαι, una Orior. 

Συνανατήκω, colliquefacio, R. 

Συνάνα τίθημι, una donarium pono 

Συνανατολὴ, 56, ἥν, conjuncüo, exortus. 
συνανατελλω. 

Συνανατρέφω, simul nutrio, una alo seu educo; 
συνανετράφη, connutritus est, aor. 2. pass, 

Συνανατρίχω, una procurro,- 

Συνανατρίξω, fut. Yeu, simul contero, affrico. 
συνανατριδόμενος, sodalis, 

Συναναφαίνω, una ostendo. 

XwayaQtge,simul subveho vel eveho,aufero,ae- 
porto. Συναναφέρει γὰρ ἰαυτῷ τὸν κόσμον, Naz. 

Συναναφέξγγομαι, una loquor seu clamo. 

Συνανα- 


Συναναιρεῖ πάντως καὶ 


s. consecro; 
A 
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Σικαναφλέγων, concrémo, simul uro. 

Συναναφορὰ, ἡ, relatio rei ad aliquem, ut cau- 
sam, autorem, &c. 

Συγαναφύφω, simul commisceo, confundo. Ἔν 
7$ πηλῷ συναναφύρονται πκυλινδάμενοι, ait 
7s, Luc. τ' σαῖς ys «i, ll. 

Συνανα χορεύω, fut. «iz», una salto. 

Συν»αναχοίμττοιαι, f. ψόμα,, una Ex scpn) una 
cum scrcatu egero. Συναναγρεμι ψάμενος τὴν 
ψυχὰν μεσὰ v8 Φλ ἔγμασ, s, Luc. 

Συναναχ ξώνευμει, fut. χεοώσω, pari colore per 
contactum inficio, contagio adficio, 

Ξυναντάχρωσι:, ts, ἡ, contagium, quale est 
corporum que contactu colorem aliquem | 
imbibunt. A prac. 

Xwuiayay uei 4, una discedo vel recedo. 

Συνανδάνω, al. συνενάδω, Ap. Phocyl. 

Συνανδραγαθέω, una rem bene gero, un& fortiter 
pugno. 

Zwsev»»iL4a:, una cum atate adolesco seu 
cresco. 

Συνανείργω, una inhibeo, cohibeo. Ἰυνανείογειν 
vi rua, Wrislol. a 

Συναωνελκύω, et 

Συνανέλκω, simul in altum traho. 

C Euxaviezouzi, simul adscendo, proficiscor ali- 


quo. Ai ium 2UcE συνωνελθξσαι, JÉltan. 
Xwaws e£on, 8 8. sing. a. 2. ind. pass. verbi eu»- 
aves eique. 


Συτανέχω, una indlucem prodeo, eodem tern- 
poreinclaresco, provehor. 

Συνανηδάω, 9, simul rejuvenesco. 

Συνανδέω, 2, simul floreo, una floreo. 

Συνανθρωπεύω, et συνανθςωπεύομαι, inter homi- 
nes Vivo. Τῶν ζώων. v& συνανθοωπευήμενα, 
Theophr. Ex σὺν et ἀἄνθόρωσπος. 

“Συνανόρωπέω, 5, f. ἤτω, idem et ex iisd, 

Συνανδρωπίζω, fut. 4 ἔσω, idem. Hinc 

Συνανδρωπιξικὲς, 4, 2x, qui cum hominibus ver- 
satur et degit. 

wave, 2, Íut. ἄσω, una morore adficio. 

Zuwwzyinga, simul remitto seu levo. 

Συνανίπ Tria, simul evolo; συνανέσ τὴν una evo- 
Tavit, a. 9. 

Συνανίςήμι, una exsurgere facio ; E συνανίςα ναι, 
Consurgo; συγανέξη, consurrexit, a. 9, Σὺν- 
mon μὲν αὐτῇ πᾶσαι αἱ ἄμφ᾽ αὐτὴν, Xen. 

Συνανίσχω, simul vel unaorior. 

Συνανρηταίνω, pariter demens sum, seu demen- 
ter, stulte, insolenter ago. 

Συνανειμώζω, fut. Zu, simul ploro vcl ejulo. 

Συνανταγωνίζω, una repugno, scu contra 
pugno. 

Συναντάω, d,fut. ἥσω, occurro, obvius fio, in- 
cido in aliquem 5 zuvavzZ, occurrit, evenit. 
Μὴ συναντῶ iy Φόνω: Eur. Iph. in Tau. 12183. 
᾿Ανίσαται σε, καὶ ξυναντῷ δρωπέταις, 7hiisloph. 
“εἰ. 1201. "Ore ξυναντήσειιν ix DOE, συϑεὶς 
πρώτῳ “πόσις σϑ:» Eurip. lon. 181. 
δῆθιν ὅτι συινήνσετο, db. 821. 
μεῖνος. Pini, QI. 9, 174. 

Συναντέω, ὦ, idem. 

Συνάντημω, «To; T), OCcursus; (2). eventus ; 
(8) plaga. A συνανσάω. Unde 

Συνάνφησις, tw;,95, OCCUESUS. Τίνα συνάντησιν: 
in quo eccursu? Eurip. lon. 585. 

XEusasci£te,Íut. ἄσω, Occurro. Κἀπὶ σωλικῆς 

P ἀπήνης ἐμθιδὼς, οἷον σὺ φὴς, συνηντίαζον, 
"Soph. Gd. Tyr. 818. 

Συνανσιξάλλω, confero simul vel una. 

Συναντιλαμξάνομαι, fut. λήψομαι, una capesso, 
vel τ τῷ (2) una incumbó in rem ali- 
quam; (3)adjuvo seu opitulor. Τὸ «»- 
qum συναντιλαμξάνετα, ταῖς ἀσβινείαις ἡμῶν, 
Rom. 8, 26. 

Συναντίληψις, *, opitulatio, auxilium, 44h. 

Συνανελίω, 2, simul haurio, simul laboro, si- 
mullaborem perficio. Κοινὼς αἰρόμενος αόνες 
δίῳ σαιδὶ συναντλεῖ, Eur. lon. 200. 

Evry ojeeti, simul occurso. 

Συνχντώντων, gen. plur. pro συνανταῤντῶν, a 
συναντάω. 

QM 3. pl. przs. conj. act. 

Σρνανήτω, perdo, i iterimo, 4Esch. 

i 3. sing. f. 1. ind. act, verbi 

Lc 


men 
^an ἰόντι 
Δίκα συναντό- 


συνάγω. 


: 


| 


ETYN ΣΥΝ 


Sn fes "4, collectio, congregatio, conven- 

uss συνώξε;ςγ conventiculà, Gl. P. (2) con- 

ventus ad celebrandam sacram cenam, 
celebratio Ppsius ceenz sacre. 

Συναξίόω, dignor, sed de pluribus; 

Ev Ξέρξης ΠῚ E, ὃ, concentor. Συναοιδοὶ Νύμφαι, 
Eurip. Herc. Fur. 181. 

Συνασρέω, ὧν comitor, sum comes, Pind. ^ 

Xuyzapos, Ah ὃ z 5, comes, socius, conjunctus 
A συναίφω, unde p.m. συνήτρα. used. 

Συνεπαγέμε yai, nom. pl. praes. part. med. verbi 

Συναπάγω, simul abduco seu ahripio, συναπά. 
aua Ts Seqnor; imitorqne. ᾿Εσέλευτε τῶν 
σχηπτέχων τινὰ cuya παγαγεῖν 
λεύσεις, Xen. Ὑηῖς causis aerias vt, 
Rom. 15, 16. Συναπήχδη αὐτῶν τῇ ὑποκρίσει, 
Gal. 2, 13. 

Συναπ'κίφω, simulabeo, s simul migro ; uvm mios. 
siinul "abiit, ἃ. 1. Συναπῇριν εἰς σὴν "Tg ec cy. 
Luc. 

Συναπανεῖζ ζω, toncurro, Themist. 

Συναπκοτ, i£, fut. ἴσω, perfectam et absolutum 
reddo; ( (2 2)ada:quo. Συνασαρτίζε n] γὰφ sais 
σόποις αὐτὰ ἀναγκαῖον, Them. Hinc 

Συναπσαρτισμὸς,, Sy D, consunimiatio, Ph. 

Συνάσπας, ncm, ἂν, simul omnis. 

Συναταυγάζομαι, una effulgeo. 

Xwweemuxim, 2, comminor, simul minor. 

Συνάσειαι, una absum, vel abeo.. 

Juweuias 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ev»- 
αποκρύσ' 

ἜΝ una ,expello, Steph. A 

Sag eon. ες ὃ, conlibeztus, Ph. 

Ev “περγάζομαι, fut.. ὥσομει, conficio, simul 
efhcio, in re aliqua efficienda juvo, in re- 
conficienda meam navo operam ; (2) actioni 
ECURI Ὅνα δὲ Συνατὸν, τὶ «οῖς σχήμασιν 
συναπεργαζ ζόμενον mau, dristot. 

Συναπερείδων, 
ὑπόνοιαν ὥμα τῷ BARN gum: 
Plut. 

Συναπέρχομαι, una cum alio abeo. 

Συνατευβύνω, guberno, seu uua guberno. 

Συνώπεχ, γθάνομαι, simul inimicitias exerceo. 

Συναπ'λόω, explico, evolvo. 

Συναποξχίνω, una abeo. 

Συναποξώλλω, simul abjicio; simulamitto. 

Συναπογεάφομαι, una profiteor nomen, v. gr. 
inter candidatos cives, &c. ut in tabulas 
referatur, v. ἀσογεάφομαι. Yleoixgifn δέκα 
δυεῖν ἃ: δρῶν συναπογρα ψάμενων, Plut. 

Τξυναποδείκνυμι,, una demonstro. 

Συταποδημέω, ὥς fut. Wee, simul peregrinor, 
socius peregrinationis sum.. Mrs rusósiz vii 
αὐτῷ πάντωξ:, μήτε, συναποδημεῖν bannis, 
M. Znton. 1 ; 13. σῷ Θεῷ, "Elan. 

Συναπόδημος, Ἢ ὃ καὶ ἅν» qui simul percgrina- 
tur. , 

Συνασποδίδωμι, una reddo. 

Συναποδοκιμάζω, una reprobo. 

Συναποδράω, w,una aufugio. Καὶ ξυναποδράναι 
δεῦρ᾽ ἐπικχειρίσει: μοι, Ztristoph. Ran. 81. 

Συνασοδύρομαι, una lamentor. 

Συνκαοδύῳ, fut. ὅσω, una exuo. 

Xwecclssexu, simul morior, commorior. 'Ezv 
με δίῃ συναποθανεῖν, Marc. 14, 31. . 

Συνατοικίζω; una in coloniam mitto. 

Συναποίχοραι, simul discedo, zfret. 

Συναπυκαθαίρω, simul expurgo. 

Συνασοκάμνω, simul defatigor, deficio. 
αποκαμεῖν μέλη, Eur. Iph. in Tau. 1916. 

Συνα πόκειμαι» repositus : seu reconditus sum. Ἔν 
εἷς “γὰρ χάρις * xt» a ξυναπόκειται σενδεῖν ἃ 
χορὸν Soph. CEd. . 1755. 

Συνασοκλιίω, una includo yel excludo. 

Συναποκλίνω, una, pariter inclino. 

Συναπτοκλύζω, fut. ύσω, simul abluo. 

Xuvecoxenitu, una defero, 

Συναποκόστως fut. pu, simul abscindo. 

Συναφοκεύπτω, fut. 4», simul abscondo. 

Dido una occido. 

Σ ὑνασποκ Tiv Ut, idem. 

Συνατολαρμδάνω, una recipio H 
cludo. 

Συναπολάμπω, f, ψω, simul effulgeo, una re- 
splendto. 


αὐτῷ, ὅπε κε: 


Συ»- 


(2) una inter- 


* 


impingo, infligo. τας τὸ icd 
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Συναπολαύω, fut. αὕσω, simul truor. 
Συναπολείπω, una relinquo. 
Συναπολέσῃς; 2. sing. or. 1. conj. act. v. συν- 


GA. Uu. 


Συναπέλῃ, una pereas, 2. sing. aor. 2. Ἐπ 


med. 

Συναπόλλυρι, simul perdo : συναπόλλυμαι, si- 
mul pereo. Οὐ συναπώλετο τοῖς ἀπειθήσασι, 
Heb. 11, 91; 

XEuyma2Loyieuai, Suc, una defendo. 

Συνωπομαραίνω, uma marcescere facio, simul 
languidum reddo. 

Συναπομειόω, 9, simul extenuo. 2 

Συτναπονεύω, simul innuo ; simul nuto, 

Συνωπιονοΐσμαι, pass. eL med. pari dementia 
utor, paria patro, vel patrare tento. 

Συναποσέμπω, απ dimitto. 

Συναποσλέω, una discedo navi. 

Συνα ποῤῥήγνυρει, una abrumpo. : F 

Συναποσξ:ννύω, simul extinguo. Θυγαςέρα mei; 
vuuQuxaiz λομπάσι συναπίσξισε, Heliod. 

Συναπεοσεμνύνω, una honoro, laudo. 

Συναποτάτης, w, 6, qui simul desciscit, defec- 
tionis socius, 1 

Συναποςέλλως fut. 22, una mitto seu able. 
Συνασίςειλα τὸν ἀδελφὸν, 2 Cor. 19, 18, 

Συναποςερίω, una privo. 

Συναποτελέω, periuune 

Συνασοτε Seat ion, pariter finio. Pass. pariter 
desino: 

Evvesoritaui, simul depono, una exuo. 

Συνασποτίκτω, unacum partu edo. 

Συναποτίλλω, simul avello. 

Συναποσροχάζω, cursu aufugio. 

XssaceQuiws, simul ostendo, pronuncio ; (?) 
cum Dat. consentio, adstipulor. 

Συνασπόφασις, $w;,5, negatio ejusdem rei. 

Συναποφέρω, simul aufero; tollo, vel abripio. 

Συναποχ oat, utor. 

Evo udi &, simul discedo. " 

Συναπτέον, adv, posit. conjungendum. v. 

Συναστιπὸς, 4, 6», colligands vim habens. A 
συνάπτω. 

Συναστικῶς, adv. copulative, vi copulandi. 

Συναστὶς» ἢ, δα conünuus. Ab eod. 

Σονάπτω. fut. jo, adnecto, copulo, conjungo, 
ferrumino, continuo; (2) attingo, 3dvento, 
adsum ; συνάπτει, committit, combinat, con- 
deneica Ph. coeo., GI. I. convéhib's συνημ- 
μένον, connexum, Οὐ, J. p. part. pass. συν- 
eg, unitum, GL. P. a. 1. part. pass. &v»- 
ἄπτετον λόγεισιν, conferte consilia, Siph. Εἰ. 
921. Ξυνάπτὼν τεονγύλοις vois ῥήμασι, “Ὑἱδὶ. 
“εἰ. 695. Χειρὶ σύναττε χεῖρα, 18. Thesm. 
964. μάχην, Eur. 4lc, 499. Ὡς εἰς χόγες 
ξυνῆψα Ἰπολυνείκει μολών, Eurip. Pheen. 709. 
neutraliter. Τῷ δὲ συνάαστει λύσῃ τε φρενῶν, 
χερσίν τὸ πόνος. ld. Hipp. 188 ^ 

Συναπωθίω, una repello, repudio. ' 

Συνᾷραι, aor. 1. inf. act. verbi συναήσω. — 

Συνᾷρασθαι, emniulisse, a. 1. inf. med. 

Xwseeseco, vel ἄττω, f. ξω, collido, confringo. 
Μή μοι δορὶ συναφάξης, τὰν εὔχαρίτως ἔχυσαν 
mé, Eur. Lierac. 918. (3) cOo2pto, coag- 
mento. Θοῇ συνώρασσε κορώνη, aCuto coap- 
tavit apici, Apott. -Rhod. S,1918. ' 
Συναφέσπω, f. ξένω, complaceo. Hinc Impers. 
C συγκρίσει, complacitum est. Xvmetexur 
Til, Dem. 

Συναρήγω, fut. ἕω, simul auxilior. 


Συναρήρωκ a, cullisus est, S. sing. , perf. ind. 


pass. itt. pro συνήξακται, a συναφάσσω. 


Σύναρθρος, Ὁ, ὁ καὶ ἡ, articulo copulatus. 
Συναρθφόω, articulo compingo. 
Συνάρέφωσις, 4, conjunctio membrorum per 


Ὁ przc. 


articulos. A przc. 
Συναριθμέω, ὧν fut. Ze», connumero. 


Hinc 


Συναοίθμησι:, τως, 5, connumeratio. J 
Συνάριθμος, w, 6 καὶ ἡ, qui eodem numero con- 


. tinetur. 
ὑγαρικάω, ὦ, fut. few, simul prandeo. "Eve 


πεῖς ἥρωσιν ἄνθρωποι συναριςῶσι, Afristoph. Av. 
1492. 


Ewvegigsón, f. co, simul cum alio rem optime 


gero, excello cum alio. ἅμ᾽ 
᾿Λλχμήνης γόνῳ, Εν, Τίο. 805. — Ἐπυσον id 


Συνάριςος, 


οἰ 


Ww 
ΣῪΝ Ξ ὙΓῊΝ 

Συνάρι τοῖ, ἐν ὁ, qui simul prandet, compran- 
sor. Ex dgio. 

Συναρκέομαι, Sacs, Sullicio, satisfacio. 

Συναρμογὴ, 5s, 4, apta compositio, concin- 
nitas. A 

Συναρρόέζω, f. ὅσω, coapto, congmento, concin- 
no, apte compono; (2) congruo, convenio, 
quadro ; ede rri compactus, Gi. F. 
p. pass. part. ὑτδματον ὄψιν δ᾽ ὀμμάτων 
ξυνήρμοσεν, Eur. Iph. in Tau. 1170. 
geris δὲ βλεφερά με vU σῇ χερὶ, Id. Ph: 
1460. 
υνωρμολογέω, ὦ, fut. ἥσω, congruenter coag- 
mento, apte concinno et compingo. P. 
compagino; , συνηρμολογθμένος, compactus, 
Ph. Ἔν ᾧ πᾶσα ^ οἰκοδομὴ dip E 
αὔξει εἰς ναὸν ἅγιον ἐν Κυρίῳ, Ephes. 2, 91. 

Συναρμονιάω, apte convenio, de numeris ver- 
suum et concentu musico. 

ἸΣυνάρμιοξε, S.sing. aor. Ll. ind. act. Jo. pro 
συνήρμοξε, a συναρμόζω. Unde 

Συναρμοσίω, us, 5, congruentia, convenientia τ᾽ 

Xoviguosis, ῶς, ἥ, conjunctio: 

Συναφμοςέον, accommodandum, aptandum. 

ἸΣυναρμοτίω, aptus, congruens sum : 

Συναρμοεῆς, ἢ, 5, concinnator; (2) concilia- 
tor, moderator. Ab eod. J 

Συναρμοςικὸς, ἡ, ὃν, idem ; concinnandi vim 
habens. 

Σύναρμόττα, | idem quod συναρμέξω. 

Συναρπαγῆὴ, 8s, 9, direptio, rapina. A 

Συναρπάζω, f. ἄσω, corripio, abripio, diripio ; 
(2) concio, concito. (1) Φώνημ᾽ ἀκέω, καὶ 
ξυναρπτάζω "geni, corripio mente, Soph. 4j. 
16. Ὃ γὰρ πρατῶν Zum πάντα συνήρπακε, 
Xen. Σχύμινον ἐν χεροῖν ξυνήρπασαν, Eur. Or. 
1468. (2) ξυναρπάσας ςφατὸν, Eurip. Iphig. 
dn ul. 521, 

Συναρπάσας, a. 1. part. act, 

Συναῤῥωςίω, una zegroto. 

ΣΣύναρσις, tue, ἢ, copulatio, apta harmonia, 

e: 

Συναρτάω, ὦ, ἴυτ. ἥσω, appendo, annecto; et 
(2) συναρτάομκαι, Gu, appendor; (3) ad- 
hareo, sequor. Συναρτήσας γένος, Eurip. 
Med. 564. Hinc 

Xuváprueis, tuc, 5, connexio rerum et colliga- 
tio, cum una ab alia dependet. 

Συναρτύω, f. ύσω, instruo, P SD simul paro. 
᾿Ασπίσιν Vim συγαρτύναντες ἔρειψαν, poll. 

Συναρχαιρεσιάζω, lut. £r», in petitioneadjuvo, 
candidato faveo et adsum. 

Συναρχία, ας; 4, magistratuum collegium. PA. 

edilégi A 

Bird 9,6, in | magistratu collega. 

Συνάρχων, ὄντος, 4, idem, PA. 

Συνάώρχω, fut. £o, una impero, una magistratu 
fungor, collega sum in magistratu. 

Συνάρω, coagmento, compingo, apte com- 
pono. 7 

Συναρωγὲς, 8, 5, auxiliator. 

Συνασεξέω, impietatis particeps sum, seu impii 
facinoris. 

Συνασκέω, ὦ, ἴ. Y2w,simul exerceo ; (2) exer- 

' ceo; uve es give, agitatus, PÀ. perf. part. 
pass .erudités. Hinc 

ἸΣυνάσχητις, $us, ^, exercitatio. 

Συνασοφίω, ὧν fut. ἥσω, simul desipio. Kai 
τῦτο λυσρὸν, “συνασοφεῖν σοῖς μὴ σοῷοῖς, Eur. 
Ph. 397. 

Συνασπάζομαι, uma saluto, complector. 'Eg' 
$xdem (Aia) συνησπάζοντο ἀλλήλες, Heliod. 

Zwyaeziléu, idem quod συνασπίζω, Xen. 

Συνασπίζω, fut. zw, consertis clypeis pugno, 
"testudine facta pugno; συνασσίζειν, clypeos 
conserere. ᾿Αλθαίας δέμως, 
Eur. Cyc. 859. Τιάντις ἅμα συνασσίσωμεν ἐπ᾿ 
αὐτὸν, Luc. Hinc. 

Συνασπισρὸς, 8. S, 4, consertio clypeorum, testu- 
do; (2) agmen consertis clypeis pugna 
tium. 

Συνασαιςὴς, 9, 5, qui una clypeo armatus pug- 
nat, commilito. Ab eod. 

Συνασαχύω, una aristas, frugcscdo. Ab Zza- 
Aus, spica. . 

Συναφραγαλίζω, fut, (zo, simul talisludo, 


* 


Zu e 


Σ δυνασπίζοντε ς 


ETYTN ETN 

Συναφράσασω, fut. Ju, pariter corusco, simul 
apogr Ei δέ κεν Hos συναφτράτ᾽τοντῶ σο- 

| ᾿Αφερίων- Αὐδρώπϑ πάλιν viz, Nonn. Pa- 
sisi 8, 62. 

issu pk Page confirmo, claudo fores, caveo 
pro altero. 

SUPER TGKEE, 4, simul mereo, una svccenseo. 

σῖσιν ἃ συνασκαλᾷ μόχθοις, ZEschyl, 

SURE δὰ λω, idem. 

Συνασχημονέω, pariter turpiter ago. 

Συνασχολέω, ὦ, simul occupatus sum, simul 
operam navo, R. 

Συνα τενίζω, contueOrs συνατενίζει, contuetur. 

Συνατιμάζω, una contumelia adiicio, pari ig- 
nominia adficio. 

Συνατυχέω, una miser seu infortunatus sum. 

Συναυκίνω,, fut. v2, simul exsicco. 
κόρας, Eur. ὅγε. 450. 

Συναυγασμὸς, ὃ 8, ὁ, radiorum seu lucis e variis 
locis i 1n unum concursus. 

Συναύγειω, ἄς, ἡ, dem. Ab Ms. 

Συναυδάω, a, fut. ἥσω, simul loquor ; 
sentio, adsentior, Soph. 4). 956. 

λέω, d, fut, ἥσω, tibla cano, una cano. 

ZwavAiz, ας, ἡ, tiblarum concentus, conso- 
nantia. Ex αὐλός. 

Συναυλία, ας, ^, cohabitatio, contubernium. 
Ex αὐλή. 

Συναυλίζομ αι, fut. ἰσοίκαι, una commoror, con- 
tubernalis sum. "EZ:ei τότοις εἰς σὸς τελείας 
ἄνδρας συναυλίζεσθαι, Xen. 

Σύναυλος;, 9, ὃ καὶ ἡ, cohabitator, contubernalis, 
ex. αὐλή. (2) consonus, vel, tibiarum eantu 
mixtus, ex αὐλός. (1) χώροις D EA πρὸς 
vizi ξύναυλος ὧν τ Soph. GZd. Tyr. 1126. Θείᾳ 
μανίᾳ ξύναυλος habitans, cum furore a deis 
immisso, id est, lymphatus, Id. 4j. 611. (2) 
ξύναυλον ὕμνων βοὰν φθεγξώμεθ᾽,. Aristoph. 
Ran. 212. 

Συναυξάνεσθαι, crescere una, pres. inf. med. v. 
Συναυξάνω, vide συναύξω. "AQiet συναυξάνεσθαι 
ἀμφότερα μεχρὶ v8 ϑερισμβ, Mall. L3, 80. 

ULT τ xf sing. aor. 1. conj. pass. 

Συνχύ ξησις, iue, 7, coauctio, σὲ P... A 

Συναύξω, fut. ξήσω, augeo, locupleto, uberio 
rem reddo, etiam verbis augeo quid; ew»- 
αὐξει, concrescit, Ph. συναύξοημαι, inolesco, 
GI. V. συνηυξημένος» concretus, GI. J^. p. pass. 
part. Συναύξαντες τὴν ἀρχὴν τῷ KUow, Xen. 
Εἰ μὰ ξυναύξοινθ᾽ οἱ πέπλοι τῷ σώματι, Eur. 
ΕἸ. 547. ταῦτα συναύξειν wes ἃ φέροντα!» Μ. 
“πίοη. 5, 1. 

Συνὰ φαιρέω, una detraho, aufero. 

Συναφανίζω, una. aboteo, perdo. 

Συνάφεια, cs, Ay conjunctio, connexio ; PÁ. 
contextus, series, continuatio, coridensatio. 
A συναφής. 

Συνάφεσις, ws, à, Versus eundem locum impe- 
tus; de e, füvits, coufluentia. Ab ἀφίημι. 
Συναφὴ, 5 ἧς» ἢ, connexio, cohzrentia. Cl. P. 

conjunctio, series, conjugium. 

Συναφῆς, tee, ὃ καὶ ^, conjunctus, contiguus. 
A. cové c Ta. 

Euva inp, fut. zw, simul emitto. 

Συναφινέομαι, una pervenio. 

Συναφίξτα και, una deficio, una descisco. 

Συναφιςάνω, una abstraho, avoco. 

Συναφομοιόως d. fut. dew, adsimilo. 

Συναφορίζω, una segrego, secerno. 

Συναχχθῆναι, a0r. 1. Inf, pass, verbi συνάγω. 

Συνα χϑήσομαι, cangrebabor, fut. 1. ind. pass. 

Συνάχ θοριαι, vicem alicujus doleo; condolesco, 
Gl. F. συνηχ δέσθην, .condqjui, aor. l. Tei 
παισὶ δὲ ὦ ὡς ἀνάξια πάσχεσι συνάχϑονται; Dem. 
Σύναλχ χϑόμενος με τῇ συμφορᾷ, Xen. 

Σύναψην τως, 5, Conjunctio, connexio, cohz- 
rentia, contactus. Α συνέπτω. 

Συνάψορεεν, conneclemus, 1. pl. fut. 1. ind. act. 
υνδαΐζω, fut. i£w, simul occido. 'AAA4 με 
συνδαϊδον, Soph. 4j. 361 

υνδαίνυρεαι, convivor, una edo, 

Σονδαιταλεῖς, οἷν ,compotores. 

Συνλεί τῶ, 0955, 6, COn Viva. 


EuvaUmya 


(2) con- 


Συναῦ 


᾿Συνδαίω, f. ew, simul disco, cognosco ; (2) con- 


scius sum 5 (3) simul epulor. Ὡς mis γάμες 
el ese ewalzas ἐμοὶ, Eur. Hel. 1154. 


ΣῪΝ ΣΎΝ ὁ: 


Συνδάκνω, fut. δήξω, commordeo. 

Συνδακρύω, fut. (ze, una lacrymor. 

one simul subigor, Nic. 

Συνδανε ito, f. εἴσω, fernori colioco insuper. 7: 
med. insuper feenori sumo, 

Συνδαπανάω, ὦ, füt. 2r», una consumo. 

Συνδείδω, perf. συνδέδια, simul timeo seu metuo. 

Συνδειπινέω, 9, fut. zw, cum alio ceno; (2) 
simul vescor seu edo. 

Συνδείσνησον, 9.sing. aor. l, imperat.act. -- 

Συνδείπνιον, $, cà, idem quod 

Σύνδειπνον, €, τὸ, Co0nconátio,convivium. - 

irTwe, S, καὶ ἦγ COnviva. ἃ συνδευπνίω. 

Συνδεχάζω, corrumpo donis, colludo. 

Σύνδενδοος, w, ὃ καὶ 5, àrboribus consitus. A 
δένδρον. 

Συνδέομαι, una precor ; συνεδεήθην, aor. 1. 

ny σὰ μὴ ποιεῖν ταῦτα, Plato. 

σις, 4 collivatio, Steph. 

σμεύω, colligo, connecro, Polyb. 

σμέω; ὦ, colligo, adnecto, Gl. 7 

6s, 8, ὃ, in codem carcere, pariter 
vinctus, convinctus, G4. 7. 

Σύνδετμος, 9. 9, colli gatio, conjunctio, vincu- 
lum, copula, copuls ido, nexus. XA συνδέω. 

4745, ὃ, qui una vinctus est, Steph. 

τοτεία, ἡ, dominii societas, dominium 
duobus commune, Steph. 

Συιδέτης, w, ὃ, coligatus cum altero catena, 
&c. 


Α 
Συνδετικὲ 


Συ»- 


, 4, àv, colligandi vim habens. 

Σύνδετος, feodis Soph. 

acc. sing. part. przs. pass. Dor. 
pro συνδέμ:νον, a EXE B B 

Συνδέω, colligo, simul ligo, connecto; (2) con- 
jungo, consocio, consilio; συνδεδεμένος, con 
nexus, colligatus, p part. pass. Τὲς ζῶνσας 
αὖ δεσμοῖσι DE βοῶν, Soph. 4j. 69; 
Ταύτην προτίραν ξύνδησον, ὁτιὴ 2, λαλεῖ, Art- 
sioph. Lys. 4415. Ἐυμμάχες ξυμμάχοις συν- 
δεῖ, Eurip. Ph. 541. 

Σύνδηλος, w, ὃ καὶ ^, simul cognitus ; (2) €og- 
nitus, manifestus, R. 

Συνδημαγωγέω, pariter capto gratiam populi, 
vel ad conciliandum populi gratiam juvo. 

Συνδημιθργέω, d, 1. ἥσω, una condo, curo, &c. 

Συνδηριεργὸς, ὁ, qui una. aliquid efficit, elabo- 
rat, curat, gubernat, unde et nomen mu- 
neris publici est. 

Συνδια ξαίνω, una transeo per flumen. 

Συνδιαξώλλω, ἴῃ invidiam adduco; (2) una de- 
fero. 

Συνδιαξαπτίζω, εἴ inmed. epa, conflictor cum 
aliquo, seu vim vi repello, urgentem seu 
vexautem ; pariter vexo, Dem. 

Συνδιαξαςάζω, una fero seu sustineo. 

Συνδιαξ,ξάζω, fut. éve, una traduco. 

Συνδιαγινώσκω, simul adsentior ; (2 )adsentior. 

Συνδιώγω, fut. ξω, simul dego. Συνδιαγεῖν. τίν!» 
Diosc. 

Συνδιαγωγὴ, 8, 4, commercium, consuetudo 
cum alio vel aliis. A prac. 

Συνδιαθερμαίνω, simul vel contactu calefacio. 

Συνδιάθεξος, ov, proclivis valde, factus a natura 
ad. A δια τίδημι. 

Συνδιαθξω, una peragro, vagor. 

Συνδιαιρέω, fut. ἥσω, simul divido, simul distin- 
guo. 

Συνδιαιτάομαι, ὥμαι, fut. ἥσομαι, cohabito, 
contubernalis sum ; (2) una convivor ; (3) 
una versor, sum cum aliquo; (4) con- 
cumbo cum aliqua. 

Συνδιαίτης, 2, δ, convictor, contubernalis, R. 
Ex σὺν et δίαιτα, victus. 

Συνδιαίτησις, τως, ἡ, cohabitatio, eadem vivendi 
ratio. ἃ συνδιαιτάομεαι. ᾿ 

Συνδιαιτητὴς, 8, 6, contubernalis. Ab eod. 

Συνδιαιωνίζω, fut. ἤσω, pariter sum zternus, 
zternitate cum alio seu aliis fruor. 

Συνδιακαίω, fut. αύσω, una peruro. 

Συνδικπκινδυνεύω, f. sre, una periculum subeo. 

Συνδια κομίζω, fut. ἴσω, una transporto vel 
transveho, una transmitto, 

Συνδιάκογος, w, ὁ, et aliquando ἡ, simul cum 
alio ministrans. : 
Συνδιωκοσμέω; simul ordino, simul compono. 
Συνδιὰν- 


Συνδεύμενον, 


ΣΌΝ ΣῪΝ 


Σονδια κρίνω, simul judico, dijudico, sed de re- 
bus pluribus. 

Συνδιάχτορορ, v. ὃ, socius legationis. 

Συνδιακυξερνάω. una guberno, una rego. 

Συνδιαλέγομαι, colloquor, GL P. 

Συνδιάλπψις, (s, 9, cogitatio seu consideratio 
rei cum alio instituta. 

E»XaxAayh.n,reconciliatio. A 

Συ»διαλλάσσω, vel συνδιαλλάττω, fut. f», con- 
cilio, reconcilio. 

Συνδιαλυμαΐνω, una corrumpo, perdo. 

Συνδιαλύω, fut. ὕσω; simul dissolvo. 

Συνδιαμίνω, fut. v, una permaseo cum. 
συνδιαμεένειν δὲ παρακαλεῖτι, Xen 2 

Συνδιαμνημονεύω, meinor sum, recordor. τε 
ρᾶτϑε διαμνημονεύειν, Demosth, de Falsa Legat. 

ἸΣυνδιανέμω, simul divido. 

Συνδιανεύω, anuuo, proprie et tropi.e ; (7) una 
specto ad aliquid. 

Συνδιανοξομαι, ὥμαι, cum alio delibero. 

Συνδιαπεραίνω, una absolvo. 

Συνδιατλέν, fut. iw, smul trajicio, seu na- 
Nigando transmitto. 

Συνδια πονίω, una laboro. 

Συνδιαπορέω, 2, fut. sz», una dubito, simul 


Καὶ 


zro. 

EA MN vel πράσσω, fut. ἔν, una confi- 
cio, seu efficio, una administro. Ὁ πέσοι τι 
ἡμῖν συνδιαπράττασι τῆς ἀρχὴς, Luc. 

ἸΣυνδια ρϑρόω, ὦ, fut ὥσω, una digero, compono. 

Συνδιαρκέω, ὥ, f. ἔσω, εἴ -ἔσμαι, Sun, simul du- 
το, perduro, per:naneo. 

Συνδιαῤῥίω, una perfluo, effluo, dilibor. 

Συνδιασκίπτομαι, fut. oai, una contemplor. 
despicio ; (?) considero mecum, perpendo : 
(3) consulto, delibero. 

Συνδιασκοσέω, -ἴομαι, -Erzi, dem; una disputo, 
seu disputando exquiro. 

ἸΣυνδιατρίφω, una converto. 

Συνδιασώζω, una servo. 

Συνδιατα)αισωείω, ὥ, miser una sum. Ἢ 422 
ἃ xen» ποιεῖσθαι παῖδας, ἢ ξυν eral mia ois, 
Plato. 

Συνδιαταράσσω, una perturbo. 

Συνδιατείνω, una intendo. 

Συνδιατελέω, pariter, una perficio. 

Συνδιατηρέω, una conservo, seu retineo. 

ἸΣυνδια τίθημι, una ordino, v. gr ludos. Πολ- 
A&xig ἀχθόμενον Ti πρὸς μεγαλοφροσύνην τὴν 
ψυχὴν μὴ συνδιατιξῃ, Longm. T. 

Συνδιατοίπομαι, una pudefio. 

Συνδιατρίξω, fut. 4j», commoror apud vel 
eum, versor cum, consuetudinem habec 
cum. Gl. P. conversor, congredior; (2 
versor in, operam et studium pono in 
Αἰρῶνται συνδια τρί ξεῖν σαὶ, ἀλλήλων ἀνοίαις, 
Xen. 

Συνδιαφέρω, cum alio perfero aut sustineo, ad- 
juvo in tolerando. Πολλὰ γὰρ δὴ «ga- 
γὙματα συνδιήνεγκαν paf ἡμῶν, Aitstoph. Eq. 
594, 

Συνδιαφεύγω, una effugio. 

ZwhixQésipu, simul vel una corrumpo, perdo, 
συνδιεφθάρη, una periit, aor. 2. pass. 

Zohaoíiu, 2, simul distraho, dissipo. Ἅμα 
ἑαυτοῖς συ"διαφορεῖ καὶ τὸ ὕψος» Long in. 

Συνδιαφυλάσσω, custodio. 

Συνδιαχηιμαζω, fut Ze, simu! hiberno. 

Συνδιαχ upto, fut. iz, contrucido, cum aliquo 
trucido. 

Σωδιαχέω, perfundo, una exhil:ro. 

Συνδιδάσκω, fut. Zo, docco. 

Σωνδίδωμι, fut. 247, simul do, do in unum 
locum, cedo, remitto ; συνδίδοοθαι, congre- 
gari, item. pro ἐνδίδωμ,, lengueo, subsido, 
consido, R. τὰ συνδιδόντα, laxata, 

Xwhexxórrw, una emergo. 

Συνδιίξωμι, una dis:ero, edissero. 

Xwbáo ouai idem. 

Συνδιίτριθε, 3.sing aor. 2. ind. act. verbi ew- 
διατρίξω. 

Χο δινδίω, 2, fut. ἥσω, percolo simul. 

Χυνδιημιρεύσις, ws, *», consuetudo quo'ridiana 
cum aliquo. A 

Συνδιημερεύω, fut. εύσω, una dicm totum vel to- 
Los dies uransigo, versor cum aliquo, con- 


| 
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Y 24, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi συμϑαίνω, 
Συι:δύσκετο, 3. sing. imperf. ind. pass. v. evz- 
δίσκω. 
Σῳνεξάλευον, imperf. ind. act. verbi συμξελείων, 
Συνεδυλεύσαντα, D. pl aor. 1. ind. med. 
Σωνεγγίζω, f. zw, appropinquo, coeo. Xsy- 
γίζ τῷ Qeon, Diosc. Hinc 
Xweyyizuis, €, ὃ, aCCess'o, coitus. 
Συνεγγράφω, unainscribo, in numerum retero, 
Σύτεγγυ:» adv prope, proxime; cominus. 
Συνέγειρον, 2. sing. 3. 1. imperat. act. verbi 
Συνεγείρω, simul excito ; συνεγείροιεαι, consurgo, 
Ph. Καὶ συνήγειρε, καὶ συντεκάθισιν u Tis ἐπ- 
υρανίοις, Ερδλεν. 2, ὁ. Ἔν καὶ καὶ συνηγίρθητι Lx 
σῆς Tietuws, Col.2, 19. 
Ξυνεγκαλέομαι, ejusdem criminis reus sum. 
Συνεγκλίνω, Vor Gramm. una declino. 
Συνέδρα, ἀξ, 9, statio militum. 
Συν:δοευέντων, gen. pl part. przs. act. verbi 
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suetudine alicujus utor. Οὐδὲεὴ; δὲ δύνα τας 
συνδιημερεύειν ca λυπηφῷ, “Ὑἱδίοι, 

Συνδιῆτατο, S. sing. imperf. ind. med. prQ συν- 
διῃτάετο, a συνδικιτάομπι. : 

Συνδικάζω, fut. ἄσω, una judico. 
συνδικάσω, Eur. Med. 157. 

Συνδικατὴς, w,9, qui simul judex est, &. 

Συνδικέω, ὦ, ἴ. "ro. alterius causam defendo, 
patrecinor. GL. P. defendo. A 

Xon. v;, ἦν, commune causz patrocinium, 
causa communis, pro συνδίκησις. 

Exe; w, ὃ καὶ ἦν qui causam alicujus curat, 
defendit. Gi. P. defensor. 

Συνδίκως, adv. jure, pro σὺν δίκη. A proc. 

Συνδιοικ ia, 9, una ordino, curo, administro. 

1542 vi, una perdo. 

Συνδιορδέω, una corr go, restitüo. 

Συ:διορθοίζω, fut. ice, cum alio mane evig.lo, 
simul matutinus aliquid ago. 


Ζ ὕὑς σοι τάδε 


Essi? ue, simul distinguo. Συνεδεεύω, fut. sve», consideo, adsideo 1n can- 
eradits í ng 

Σενδισκεύω, colludo disco seseu; (9) consulto, συνεδρεύσαντες, sena- 

Συνδιωδ, ζω, in unum vi cogo ruere. tores. "'EsuM «ci τοῖς τράγμασ; φύσει euv- 


Συνδιώκω, f. fe, (idem, Ern.) simul persequor. 
T8 cvs τὸ συνδεδιωγ μένον, Longi. 91. 

ΣυνΣιωχομένως, adv. przcipitanter. A prac. 

Συιδοιάζω, conjungo, combino, Gl. 1. swa 
ἄζει, compactum facit, concludit, PA. 

Συνδειασμὴ;, 8,6, eonjunctio, conludium, con- 
lusio, et compactum, P^. A prec. 

Συνδοκεῖ. mihi quoque videtur. 0; οἵ τε gz- 
σεῖς φασὶ, X ἐμοὶ συνδεκεῖ, Xen. Cyr. 3, 92. 
Tog δὲ φίλοις ἅπασι συνέδοξε Aen. 
Cyr. 2, 15. 

Evboxim, 2, consentio; συνδοκεῖ. consentit. 

Συνδοκιμάζν, f. ἄσως simul exploro seu probo. 

Συνδοκιρεάσοντας, acc. pl. part. f. 1, 

Συνδιξάζω, f. ἄσω, simul glorifico seu honoro. 
Εἴπερ συμπάσχομεν, ἵνα 5 συνδοξασθῶμεν, 
Rem. 3,17. 

Συνδοξασθῶμεν, l. pl. aor. 1. conj. pass. 

Ξυνδοξολογ ἕω, 2, fut. ἥσω, simul laudibus ex- 
tollo. 

δορός. 9, ὁ, ἡ, qui una cenat. Ex Mes». 

Zíanus, £62, ^, communicatio; (2) etfusio, 
Are. (3) relaxatió, remissio. 

Συ:δοτὴρ, 3905; ὃ, qui una largitur. 

Συνδελεύω, simul servio, Eur. 

ΣΞύνδελος, w, ὃ, ἣν, conservus. 

Συνδραμόντων, gen. pl. aor. 2. part. act. verbi 
συντρέχω 

Συνδράω. ὦ, simul perpetro, adjuvo ia facien- 
do. Πατήρ τε ϑυγατοὶ Μενέλεως συνδρᾷξ ταδε, 
Enr. Δεῖν, 40. Ὑδ συνδρῶν γὰρ σ᾽ ἀναγχάσι., 
opera enim a te commodata te coget, Eur. 
Andr, 8591. ' Og ἀχὶ συνδράσασα νεθετεῖς τάδε; 
S; ph. El. 1031. 

Σύνδρομα, τὰ, concursus, 4p. 

Xwlosus3:s, ev, ei, concurrentes. A 

Συνδοτωὴ, 5s.5,cOncursus. A συντρέχν. 

Σύνδρομος, v, ὁ καὶ 9, concurrens, in unum 
idemque concurrens; (2) consentiens, con 
gruens; (3) qui cum aliquo currit, cursus 
sorius, comes. Ab eod. 

Xubues, ndv. una currendo. 

Συνδυάζω, ἔ νάσω, conjungo, copulo ; (2) con- 
suetudinem. cum aliquo habco. PA. συνὸν 
zu, compactum facit. 

Zw: αδος, compar, uxor. Τοιχύτας aum m 

ἦσαι avr vado φίλας &A6x 9, Euiip. Adicest. 


εδοεύει φινὰ μόρια τι 
Longin. 10. 

Συνεδοία, et συνεδρεία, ας, ἦν consessus, conci- 
lium, conciliabulum. ΟἿ. 7. (2) dicitur iu 
disciplina augurali de avibus συνέδροις. A 
σύνεδ,ος. Hinc 

Συωνεδριαζω, fut. ἄσω, in eodem consessu sum. 

Συνεδριακὸς, 3, ὃν, ad publicum consessuim seu 
concilium perünens. Ab eod. 

Συνεδοιάομεαις ὥμαι, consideo 5 συνεδριδωντο, Poet. 
pro συνεδριῶντο, συνεδοιάοντο, imp- 

Σωνέδριον, vel συτέδρειον, w, 73, consessus, can- 
cilium, collecium, curia, locus in. quem 
conveniunt senatores; (9) schola. A 

Σύνεδρος, w, ὃ, consessor, adsessor ; (2) consi- 
liarius; (3) adjutor; (4) aves συνίδοοι, quz: 
pacem inter se servant. Ex ἕδρα. 

Συνεείκοσιν simul viginti, Od. 14, 98. 

Συνεεργάθω, 1l. 14, 36. idem quod 

Συνείργω, concludo, in unum. conc!udo, col- 
ligo, constringo, Od. 9, 427. Ib. 14, 72. 

Συνεζευγμκένοι, nom. plur. perf. part. pass, v. 

γνυμι. 

γμένως, adv. conjuncte. 

Es, conjunxit, 3. sing. aor, 1. ind, act, 

Συν:ζήτε:. 8. sing. imperf. ind. act. v. συζητέω. 

Συνεζωοπονήσεν, S. sing. a. 1. ind. act. cum » ἃ 
συζωοποιέω. 

Συνέηχα, aor. 1. ind. act. Jom. pro συνῆκα, & 
συνίημι. 

Συνεδέλω, simul volo. 

Xvsstusdz, 1. pl. a. 2. ind. med. v. συντίδημει, 

Συνέδεντο, componebast, 3. pl. aor. ejusd. 

Συνίθευ, 9. sing. aor. 2. ind. med. Der. pre 
συνέδᾳ. 

Συνεθίζω, fut. iz», consuefacio, adsuefacio ; 


i; ὕλαις συνυπάργοντα, 


ταῦτα, 


part. Εἴ τὰ βέλτισα ἀκάτιν ὑμᾶς συνιϑίζω, 
Dem. 

Συν:διεϑῇς, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Συνεθδισιὲς, 8, ^, consuetudo. A przc. 

Συνειδίναι, coascum sibi esse. συν eg, con- 
scius, Gl. P. part. perf. zi συνειδὸρ, con- 
scientia, GL. P. (2) scire, pe'epicere.— Xv»- 


εἰδέναι, σαυτῷ δοκοῖς ἃ 
Aen. Ἐγὼ γὰφ αὐτὴ---ξύνοιδ᾽ ἐμαυτῇ πόλλα, 
Aristoph. Thessn, 484. 

Συνείδησις, tos, à, conscientia ; (2) intelligen- 
tia, judicium. —.À esu» 

Συνεῖδον, aor. 2. ind act. verbi συνείδω, 

Συνεξὶς, và, pro συνε δησις, Orph. 

Σωνεδυῖα, perf. part. f. g. act. per Syrsc. pro 
cuvtibuxuim, ἃ συνιιδίνκι. 

Συνεκάζω, simul imitor, exprimo gestu, voce; 
subsanno. 

Ξυνείχω, cedo, obsequor, ut tempori. 


XUi 
47: 

Συνδυασωὶς, X, ὁ, copulatio, conjunctio; (2) 
consuetudo et coitus corjugalis. Οἱ. 7. col- 
lusto. Α συνδυάζω. 

Σνιδυαςικὸς, ἢ, ὃν, ad conjunctionem et copu 
lationem aptus; (2) copulatione et con- 
junctione gaudens. Ab eod. 

Συιδυναςεύω, una dominatum exerceo. 

Σύνδυο. οἷ. «i, τὰ, duo simul, bini. 

Xwlwsxi», pari calamitate 2dfligor. 'E; 
xai ὺς AI ug ἔλθωμεν ὡς ἄν Μενέλεως ξυνδυσυχῆῇ! 
Eurip. Or. 1098. 

Συνδώδεκα, ducdecim omnino, Eur. 

Συνιαρίζω. F. ἴσω, simul vernum tempus dego ; 
(2) simul veris amoenitatem refero. Συνέα- 
giLov τοῖς μειζακίοις, Plu. 

Συνξαλι, 3, sing. a. 2. ind. act. v, e. 64AAw. 


uL. pro συλλιλεγμίνα, ἃ συλλίψω, 

uri im, ὥς F. ἧσο, cogo, congrego, in locum 

aliquem compello, ct ia eo concludo, 

Xov npe, 2. sing. perf. iud. act. 4t. pro 

συλλίληφας, ἃ συλλαμξάνω. 

Συνείληχ i, 3. cin gr. perf. ind. act. Att. pro ευλ- 

λίληχυ ἃ. σιλλα χχάνω, prà συλλήχω. ν᾿ 
Zouk. 


συνειϑισμέν»ος, consuefactus, GL. P. perf. pass. 


RP ; Ως ἢ 
TOUT ἀκειλήσαξ αὐτο. 


Συνελεγμέ α, Ὠοπι. pl. perf. part. pass. n. g.- 
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Συνειλοχέναιν pe:f. ind' aet. 4t. pro συλλελε- 
ELO à συλλέγω. 

Xóvuapi, una. sum, consuetudinem habeo, dis- 
sero, sermocinor, in conventu aut convivio 
discepto,. disputo ; συνεῖναι, Una esse; σὺν- 
ὧν, conversans ; ei συνόντες σῷ Σωχράτει, fa- 
miliares Socratis, discipuli; và συνεσόμεενον, 
conventus imminens. TZ κόσῳ ξυνεῖναι, 
4tristoph. Plut. 3917 Σαλαμένιος y&e ἔσιν ᾧ 
ξύνειμ᾽ t ἐγὼ, Id. Conc. 88. "Ex vs σῇ κακοῖς 
αολλοῖς ἀεὶ ξυνῆσα, Soph. Εἰ. 602. 

Σύνειμι, coeo, ad arma coeo, congredior, in- 
festo Marte congredior seu concurro, con- 
venio; συνιέναι, convenire, coire, Gi. 7. 
συνιὼν, congrediens. 

Συνειπεῖν, assentiri, patrocinari, 
Συνεῖπε δ᾽ αὐτῶ Ὕςτάσπα;, Xen. 

Συνείσετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
συνέπομαι. 

Συνείργνυμαι, una habito, cubo, Er». 

ἸΣυνείργνυμι" εἰ Συνείργω, f. ξω, concludo, cohi- 
beo, coerceo, in custodia teneo. Οὐ ξυνέρ- 
E ὡς τάχος; Soph. 4j. 591. 

Συνειρηκῶς, patrocinatus, defensor. Ex εἴρηκα. 

Xvvtupuis, 8, ὃ, series continuata, nexus. 

Συνείρυε, contrahebat, Ep. 

Xuviow, conpecto,consero. Συνείρων τὸς Σ τίν- 
ves, “«Ἵτἱσιορὶι. “υ. 1084. 

Συνεὴς,) conscius, a. 2. part. act. verbi συνίημει. 

Συνεισάγω, fut. ἕω, simul introduco, mecum 
intromitto, confero, in commune confero. 
Πάντα τὰ ἀγαθὰ συνεισήγαγειν αὐτῇ, Chrys. 

Συνείσαχτος, w, ὃ καὶ *, simul introductus, qui 
vel quz una introducitur; (2) in Eccl. fc- 
mina quam clericus c:elebs secum duceret, 
ut sociam cezlibatus, Er». A prac. 

Συνεισξαίνω, simul ingredior. Ὅσοι τἀυτὸν 
συνεισέδησῶν ᾿Αργῶον σκάφος, Eur. Med. 477. 

Συνεισξάλλω, simul adgredior seu invado. Συν- 
εἰσέξαλον Di αὐτῷ, X οἱ ἐγγύτατα τεταγμένοι, 
Xen. Hinc 

Συνεισξολὴ, ἡ, impetus, invasio eodem tempore 
facta. 

Σ υνείσειμει, una subeo, simul ingredior. 

Συνεισελϑεῖν, aor. 9. inf. act, A 

Συνεισέρχομαι, idem. Συνεισῆλδε σῷ "xzE εἰς 
σὴν αὐλὴν τῇ ἀρχοέως, Joan. 18, 15. 

Συνεισευασρέω, copiam alicujus rei alicui pra:- 
sto. 

ἸΣυνεισέφρησε, 9. sing. a. 1. ind. act. per Syncop. 
At. pro συνεισεφόρησε, ἃ cuvtic Qopto. 

Ἰυνεισηγέομαι, simul, una suadeo, consilium 
do; propne, de republ. deinde vero etiam 
de rebus privatis. V. εἰσηγίομαι. 

Συνεισῆλθεν, 8. sing. aor. 2. ind. act. cum », a 
συνεισέοχομα!. 

Συνεισθορέω, una ingredior, i irruo, insilio. 

Συνεισκατοικίω, habito in. 

Συνεισκομίζω, una Ynfero. 

Συνεισκρίνως simul intromitto, vel ingredi fa- 
cio, mmcerno, immisceo. 

Xoaesrhin, idem quod 

Συνεισ πίπτω, simulirruo, irrumpo ; συνεισῖσε- 
σεν, una incidit, aor. 2, Συνεισαία των «ois 
φεύγεσι, Plut. 

Συνεισαλέω, una ingredior portum nave. 

Συνεισποιΐω, à, f. ἥσω, insero, immitto ; in med. 
una adscisco, una adopto mihi. 

ΣΣυνεισσορεύοριαι, una ingredior, Steph. 

Συνεισσξάττω, una exipo. 

Συνωσρίω, vcl ρύω, una irrepo. 

Συνωσρέχω, una irruo, ana cursu peto, v. gr. 
castra, urbem. 

Συνεισφέρω. simul infero. Ph. confero, colla- 
tionem facio. Σὺ» νεισφέροντες αὐτῷ τὸν νόμον, 
Ρίμι. 

Συνεισφορὰ. ἄς, ^, collatio, collecta. 

Συνεσφορίω, fut. zzz, simul induco. 

τον μήν 3. sing. imperf. iud. act. verbi e»t. 

Συνείχετο, 3. sing. DN ind, pass. 

Συνικώθισε, 3. sing. aor. 1, ind. act. verbi συγ- 
xai ep, 

Συνεχαίς το, 
ξυγκαίω. 

Συνιχξαΐνω, una ingredior, procuro impetum 
faciendi causa, 


defendere. 


A przc. 


3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
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Συνεκζάλλω, simul expello, una ejicio. 

XowixGodu, d, fut. ἥσω, una cum "alio vel aliis 
acelamo. 

Συνεκξιξαζω, extraho, educo, ejicio. 

Συνεκξράσσω, una ejicio, effundo ; pass. ebul- 
lio, exundo. 

Συνεκδέχομαι, una excipio seu recipio. 

Συνεκδημέω, Gl. Κ΄. συνεκδημῶ, comitor; ewv- 
£x2gu31, comitatur, P. 

Συνεκδημία, ac, ἡ, comitatus, Ph. A 

Συνίκδημος, ες 6 X ^, peregrinationis socius; 
comes; (2) libellus geographieus quo in 
itinere utimur. 

Συνεχδίδωμι, εἰ συνεκδίδομαιγ simul nuptum do, 
colloco, adjuvo ad locandam puellam; (2) 
simul edo seu profero. Συνεξέδωκεν αὐτὴν 
ἑτέρῳ, Plut. 

Συνεκδοχὴ, 2:, ^, perceptio, Ph. (2) figura 
grammatica, Synecdoche, Ex δέχομαι. 

Συνεκδρομὴ, 35, ἦν, excursio seu procursio simul 


facta. 
Συνεκδρομικῶς, adv. l'or Gramm. cum aliquid 
dicitur de omnibus sine exceptione, ubi 


aliquid excipi debebat, seu quod in unum 
aut alterum non convenit. 
Συνεκδύοριαι, simul exuo, una depono. 


Συνεκέρασας, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 


συγκερώννυμι. 

Συνεκθερμαΐνω, concalefacio ; (2) excito, in- 
flammo, Συνιξεθέρμαινε αὖϑις X συνεῤῥίπιζε, 
Plut. 


Συνεχθηλύνω, una effeemino, 

Συνεκθλίξω, una exprimo. 

Συνεκθνήσκω, commorior. 

Συνεκκαίδεκα, sedecim simul. 

Συνεκκαίω, una incendo seu irrito ; incendo. 

Συνεκίνησαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi zvy- 
κινξω. 

Συνεκχεντέω, ὥ, f. iru, transfodio, confod!o. 

Συνεκκλέσσω, furtum,dolum adjuvo, particeps 
sum furti, fraudis, clam subduco, t. Κόρην, 
Eur. Hel. 1085. γάμες, 1d. Elec. 566. 

Συνεκκλησιάζω, concioni intersum ; (2) conci- 
onis commune jus habeo; (3) ad eandem 
ecclesiam pertineo. 

XEwvixxAiw,inclinos -euzi, inclino me. 

Συνεκκλύζω, fut. Veo, simul eluo. 

Συνεκκομίζω, fut. ize, qu. dic. simul exporto; 

(2) simul perfero vel sustineo, alterius 
mala mea puto; (3) juvo. Χρὴ γὰρ ἕτω τῶν 
ἑμαιμόνων κακὰ συνικ κομίζειν, Eur. Or. 667. 
As με συνεχκομίζειν σοι πόνες, ld. Elec. 19. 
(3) mérss δὲ (δοκεῖς) παισὶ πατέρα; ἡμαρτηκόσι 
ξυνεκκομίζειν κύπριν ; juvare filios in amori- 
bus? Eurip. Hipp. 404. 

Συν:πκόστω, exscindo. 

Συνεκκρίνω, simul excerno seu exhaurio , 

Συνεκλαλέω, simul pronuncio, enuucio. 

Συνεκλάμπω, f. Ψψω, simul effulgeo. 

Συνεκλεαίνω, simul tero et comminuo. 

Συνεκλέγω, τομῶν, Una deligo, eligo. 

Συνεκλείπω, simul deficio: 

Συνέκλεισα, aor. 1. ind, act. verbi συγκλείω. 

Συνέκλεσαν, 9. pl. aor. 1. ejusd. 

Συνεκλεκτὸς, 3, ὃν, und electus. 

Συνεκλύω, fut. zw, pariter dissolvo, frango. 

Συνεκμαχέω, una pugno, in prelio j juvo. 

Xvvix pos λεύω, simul vectes avello, januam re- 
fringo, Aristoph. Lys. 433., 

Συνεκ πέμπω, fut. ψω, una emitto ; (2) deduco 
"Evieg δὲ καὶ συνεξέπεμψε, Plut. 

XUVxa 5a αἰνῶς vide συνιχπόττω. 

Συνεκπεράω, w,Íut. ἄσω, simul transco, simul 
evado. 

Xwixctrrw, prorsus concoquo, excoquo. 

Eovixz ivo, simul ebibo. 

Συνεχαίπτω, simul elabor, simu! decido ; (2; 
simul auferor, €jicior ; (3) evenio, contin- 
go- Ταῦτα £x τῆς ὑγρᾶς ἀναθυμιάσεως αίφυκε 
συνεκπίατειν, Aristot. 

Συνεχ πλέω, f. εύσω, simul enavizo, simul solvo. 
Συνεκ πλεύσας γὰρ εἰς σὴν Αἴγυπσον ὁ Δημή- 
σριος ᾿Αντιφίλω, Luc. 

Συνεκπληρόω, una expleo vel suppleo. 
Συνεκπλήττω, simul percello; (2) percello. 

j Eos πνίω, simul exspiro : (2) de aniaam 
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eflo. Οὐ χρὴ συνεκπνεῦσαι pb σοι, Eur. Iph. 
1n Thu. 686. 

Συνεκσοιέορεαι, ὅμαι, abunde suppetit mihi, ad- 
juvor, instructus sum, cum dat. Polyb. v. 
ἐκσοιξω. 

Συνεκ πολεμέω, ὦ 2, f. ἥσω, simul debello ; (2) οἱ 3t- 
mul bell: gero. 

Συνίκσολεμάω, 4, f. ὥσω, una ad bellum contra 
aliquem suscipiendum incito. 

Συνεκπονέω, a, fut. zo, simul labores perfero, 
operam meam laboranti alteri adjungo, R. 
adjuvo i in .perficiendo, una molior, seu pa- 
ro. Ὥς τὰ ᾧ ϑανόντι χάριτα δὴ συνεκπονῶν, Eur. 
Hel. 1093. τάδε, Ib. 1121. 

Συνεκαορίζω, simul subministro, Steph. 

Συνεκ πσοφέον, simul ebibendum. Aristoph, Plut, 
1085. À συνεκαίνω. 

Συνεκπράσσω, -ττω, simul exigo. In med. una 
ulciscor, adjuvo in ulciscendo. 

Συνεκπυρόω, concalefacio, contactu, vicinia. 

Συνεχρίω, una effluo. 

Συνεχροφέω, fut. ἤἥσω, simul exsorbeo. 

Συνεκφρατεύω, una in bellum eo, belli particeps 
sum. 

Συνεκσώζω, operam confero ad salutem alicu- 
jus, servo. "Q2gt . . . ὀδένα . . . ὑπεκπροποίμην 
μὴ ἃ συνεκσώζειν, Soph. (Ed. Col. 566. 

Συνεκταπεινόω, submitto ze. 

Συνεχταράσσω, vel -ἄττω, f. 4 
turbo, perturbo. 

Συνεκτάσσω, Vel -τσω, pariter aciem instruo. 
Συνεξέσαστον γὰρ παρὼν αὐτὰς, Xen. 

Συνεκτείνω, una contendo, seu extendo. 

Συνεκτελέω, ὦ, fut. ἔσω, ad consummationem 
confero. 

Συνεκτέμνω, simul exscindo, aboleo. 

Συνεκ τίθημι, una expono,sc. cum infante. 

Συνεκπιθηνέω, nutricis modo foveo, foveo, curo, 

Zuwsxetow adv. pos. retinendum est. Τὸ; Y 
&yalgs ἄνδρα: ἐγίγνωσκε συνεκτέον εἶναι, Xen. 

Συνεκσικὸς, à, ὃν; cohibendi seu continendi vim 
habens; (2) continens et in statu suo con- 
servans; (3) compactus; συνεκτικῶτατα, 
adv. per paucissima capita, brevissima sum- 
ma. Α συνέχω. 

Συνεκτικῶς, adv. summatim. 

Συνεκτίκτω, una cum partu edo, vel ad partum 
prosum et conduco. Τὰ μὲν συνεκτίκσω, τῶν 
ζώων τοσαύτην τροφὴν, Piato. . 

Συνεκτιννύω, συνεκτίνω, συνεκτίω, f. vivan simul 
solvo, vel pendo. Συνεχτιννύοντες τὰ χρέα, 
Plut. 

Συνεκτρέφω, simul nutrio et educo. Ὦ συγ- 
κυναγὲ, καὶ συνεκτραφεὶς ἐμοὶ, Eur. Iph. in Tau, 
711. 


Συνεχο, 


"n 


ἄξων insuper con- 


x», Un €xcurro, seu procurro, sc.ad 
pugnam; (92) evenio; (3) adjuvo. 

Συνεκτριζω, fut. po, (simul) attero seu elido. 

Συνέκτροφος, w, ὃ καὶ ἡ, simul educatus seu enu- 
tritus, A... A συνεχ rot Qu. 

Συνεκφαίνω, indico, ianuo, significo. « 

Συνεκφέρω, una educo, una ejicio; (2) una ef- 
fero de mortuis; (3) una pronuncio ; Xu»- 
ἐκφέρειν τῷ νοσήματι τὸν λόγον, Plut. Hinc 

Συνεκχ φορὰ, 5, cum duz litera, &c. simul pro- 
nunciantur in una syllaba. 

Συνεκφονέω, à simul exclamo, una pronuncio. 
Tíveeai δὲ τοιόνδε, ἐπειδὰν ὑπὸ ἐκ παθιίας μεγέθει 
Tiv o Pur περιτώσεως, Longin. 

Συνεκφώνησις, 3, idem quod συνεχφορά. A prac. 

Συνεκφωσίζω, simul illustro, R. 

Συνεκ χίω, ὥς τᾶ effundo, Zret. (2) una egre- 
dior, de muititudine. 

Συνεκχυμόω, una effundo. 14 χυμές. 

Συνέλαξε, 8. sing. aor. 2, ind. act. verbi evA- 
λαμξένω. 

Συνελαδόμην, comprehendi, aor. 2. ind. med. 

Συνελάλεν, imperf. ind. act. pro συνελάλεον, a 
συλλαλίω. 

Συνελαύνω, fut. ἔσω, compello, cogo, in angus- 
tum redigo ; συνήλασεν, compulit, Ph. a. 1. 
committo, compello, adigo, tem amicos 
reddo, reconcilio inter se. Συνήλασεν abris 
εἰς εἰρήνην,, Ac. 7,96. Συνελάσας εἰς τὰ bra - 
mium χωρία τὰ Θηρία, . Xen. Συνελχλάμενοι, 
"rat, V16. ubi Schol. ἤγων συνῃρμοσμοΐνει. 
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x". coarguo, confuto. 

Συνέλεξαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
λίγω. 

Συνελευβερόω, una in libertatem adfero, in li- 
bertate asserenda juvo, in libertatem ad- 
fero, sed de pluribus. 

EwLwzus,tw;,7*, conventus, concursus. 
συνέρχομαι. Unde 

Συνελευφικὸς, ἢ, ὃν, ad congressum, coitum inci- 
tans, sc. iis rebus indulzens ; 72 συνελευςικὸν» 


συλ- 


A 


Congressi coitus cupiditas. 
Συνεληλυθότες, nom. pl. part. perf. med. 
ΣΣυνελθεῖν, aor. 2. inf. act. 
Συνελήφθη, 3. sing. aor. 1. iad. pass. verbi συλ- 
λαμξώνω. 
Συνξέλιξις, ws, ὅν, nvolutio. A 
Συνελίσσω, vel -ἔττω, fut. Zo, convolvo. 
Συνελχύω, f. ὕσω, simul traho, contraho. 


stoph. Nub. 585. 

Συνΐέλκω, fut. ξω, idem, et (2) traho. 

ZEwnAoyisxvro, 3. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
συλλογίζομαι. 

Συνελόντα, acc. sing- aor. 2. part, act. verbi 
συναιρεω- 

Συνελαίζω, spero. 

Συνεμάχησας, Ὡ. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
συμμαχέω. 

Συνεμξαίνω, simul, pariter, itidem ingredior ; 
(2) una insurgo. Εἰς σὰ ἡρωϊκὰ μεγέθη συν- 
ἐμξαίνειν ἐθίζειν, Lvngin. 9. εἰς ποιητὰς ὕλας X 
φράσεις, 1ἀ. 18. 

Συνεμξάλλω, simul injicio ; (2) simul irrumpo, 
ingredior. Ἐυνεμξάλωμεν εἰσιξσαι πὸ; μο- 
χλϑε, Ἅτίδίορ!ι, Lys. 9846. Hinc 

Συνεμξολὴ, ἥ, proprie immissio, irruptio, im- 
petus, ictüs, &c. plurium eodem tempore, 
v. g. remorum ejusdem navis. 

Συνέμδολον, cà, insertio, injectio, ZEsch. 

Συνέμεν, aor. 9. inf. act. Dor. et /Eul. pro 
συνεῖναι, ἃ συνίημι. 

Συνεμσάσσω, simul inspergo. 

υνεμπίπτω, simul incido, incurro. 

Συνεμπλέκω, simul implico, vel implico, ut 
causz, crimini. 

Συνεμπίσπρημι, idem quod 

Συνεμπρήθω, fut. ἥσω, una cum alio incendo et 
inflammo; (2)una comburo. Ei? αἰσχρὸν 
ἡγῇ μὴ συνεμπρῆσαι νιῶν πρύμνας, Eur. Hhes. 
488 

Συνέμσορος, 9, ὃ καὶ ἥ, comes et socius itineris, 
Gl. V. commercator; (2) socius. Οὐδ᾽ ev 
μα πρὸς τῷ τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις, Soph. Trach. 
999 


Ewípecuris, tus, », concursus, collisio. 

XwpQziw, simul refero, ostendo. TZ δὴ 
πολλὰ συνιμφαίνει σινὰ γινομένοις ὀσμὴν» 
Theophr. ; : 

Συνξαφασις, tuc, 5, allusio seu respectus ad ali- 
quid, significatio latens alicujus rci. 

Συνενδείκνυμαι, conjunctam indicationem ha- 
beo, indicationi confero, Gal. 

Συνενδεκάζω, idem quod 

Συνενδεκατίζω, festum. diem una celebro con- 
viviis agitandis, proprie, diem undecimum 
a nato infante. 

Συνενδιάω, una versor, P. L. sed v. ἰνδιώω; seu 
ἐνδιάζω, 

Συνενδίδωμι, concedo, 

Συνένδυμει, -vu, induo. 

Συνένδωσις» τως, ἡ, remissio, relaxatio, 

Συνενέγκω" vide συμφίρω, Eur. 

ἸΣυνενείκειεν, 9. pl. aor. 1. act. opt. ZEol, et Poet. 
prO σονενέγκειεν, ἃ συμφέρω. J 

Συνινείκεται, 9. sing. pras, ind. pass. verbi 

Συνινείκω, Poet. pro σνμφέρω, Hes. Scut, 440, 

Συνινδωσιάζω, fut. ἄσω, idem quod 

ZXvnuvezi&n, ὥ, fut. ἄσω, simul fanatico seu di- 
vino furore agor; (2) numine adflor. Kai 
ἀκ dQ τὸν ἀκροατὴν σχολάζειν περὶ τῇ πλήθες 
ἔλεγχον, διὰ τὸ συνενθωσιᾷν τῷ λέγοντι, Longin. 
92, 

Συνωνίπω, adsentior. Σὺν δ᾽ ἔννεσον dz; n imi 
“ροι!, Rhod, 4, 1916. 

Συνεννσίω» vide συνεπινοΐω, 

Συνενέω, ὧν Í, ὥσωγ coaduno, connecto ; συνήνω- 


^ 
Τὴν 
ϑουαλλίδ᾽ εἰς ἑαυτὸν εὐθέως συνελκύσας, Zri- 
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pís;, coherens, continuatus, Gl. P. p. 
part. pass. 

Συνέντασις, sug, ^; intentio, quz simul fit. 
Συνιξάγω, simul educo ; (2) vita privo. (2) 
συνιξήγαγεν ἑαυτὴν, App. Bell. Civ. 4, 93. 

Συνεξαιθριάζω, fut. ἄσω, una sub dio pono. 

Συνεξαιματόω, una cruento, PAilo. 

Συνεξαιρέω, ὦ, Í. ἤσω, una diripio seu populor, 
adjuvo in diripiendo ; (2) adjuvo in expug- 
nando. Συνεξαίρει δόμων, Eur. lon. 1044. Αἵ 


συνεξεῖλον Φρύγα:, Id. Tro, 94. (2) συνεξαιρεῖ 


αὐτοῖς Σελλασίαν, Xenoph. Hellen.'7, 4. 

Συνεξαίρω, fut. «φῶ, simul tollo vel efiero, ut 
animum; (2) una discedo, vel pedibus vel 
navibus. 

Συνεξακολεδέω, sequor. 

Συνεξακόέω, f. ἔσω, simul audio, seu audio, cum 
de pluribus sermo est. Kai ταῦτα πολλοὶ πρὸς 
μέσῃ Ὑραχινίων ἀγορᾷ συνεξήκεον ὡσαύτως ἐμοὶ, 
Soph. Ἱγταεῖ. 376. 

Συνεξαλείφω, fut. Nj, simul deleo. 

EwiiZAAosa una exsilio, seu exsulto, una 
prosilio. 

Συνεξαμαρτάνω, una erro vel delinquo. Τοῖς 
συνεξαμαρτανβσ, σ“λησιάζειν, Isocr. 

Συνεξαμιλλάομαι; ὥμαι, contendo cum aliquo. 

Συνεξαναλίσκωγ consumo impensis. 

Συνεξαναπληρόω, repleo, impleo. 

Συνεξανέξω, una effloresco, seu enascor. 

Συνεξανίςημι, simul surgere jubeo, excito; 
συνεξανίξαμαι, UDà SUFgO 5 συνεξανέτη, una 
surrexit, aor. 2. Οἱ xwrzel τοῖς ἰσχύεσι σῶν 
δένδρων περιπλεχόμενοι, συνεξανίςανται, Plul. 

Συνεξανοίγω, fut. ἕω, simul aperio. 

Συνεξαντλέω, simul exhaurio. 

Συνεξανύτσω, simul perficio. 

Συνεξαπατάω, ὥ, ἴαϊ. 4ze, simul decipio, 

Συνεξαποςίλλω, una mitto. 

Συνιξάπτω, simul accendo, accendo, incen- 
dium augeo. 

Συνεξ ριθμέω, adnumero, connumero, 

Συνεξαρκέω, sufficio, satis magnus, &c. sum. 

Συνεζώργχω, una przeo, auctor sum operis. 

Συνεξατμίζω, fut. (zu, exhalando aufero. 

Συνεξατονίω,. ὦ, fut. ze, simul deficio, simul 
imbecillis sum. 

Συνεξαναίνω, simul arefacio, simul exsicco. 

Συνεξεγείρω, €xcito, incito. 

Συνέξειμι, simul exeo. ἡ 

Συνεξελαύνω, fut. λάσω; simul abigo, simul ex- 
pello. A 

Συνεξελεύδερος, v, ὃ, ejusdem domini libertus. 

Συνεζελίσσω, convolvo, sc. in spiram, gyrum. 

Συνεξεμέω, una evomo. 

Συνεξεποήζαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Ion. 
pro συνεξεπράξαντο, ἃ συνεκπράττω. 

Συνεξερεύθω, pariter rubeo. 

Συνεξερευνάω, una exploro. 

Συνεξερεύω, una detraho. 

Συνεξέρχομαι, simul exeo, una exeo, Dem. 

Συνεζετάζω, fut. ἄσω, cum alio examino ; 
συνεξετάζομαι, annumeror; (2) advocatus 
sum alicujus, sto a partibus alicujus. ᾿Εγὼ 
δὲ καὶ συνεξετάζεσθαι σοι ἕτοιμος ἰπὶ τῆς δικῆς, 
Luc, 

Συνεξευπορίω, ὦ, copiam facio, adjuvo; (2) 
abundo copia alicujus rei. 

Συνεξευπορίζω, adjuvo quem, largior, &c. 

Συνεξευρίσκω, simul adinvenio, una excogito. 
Καὶ σὺ. συνίξευρ᾽ αὐτὸν, Aristoph. Thesm. 608. 
Ταῦτ᾽ ὧν ὅρα σὺ, καὶ συνεξεύρισκ᾽, Eur. Heracl. 420. 

Συνεξιδρόω, una exsudo, per sudorem expello. 

Συνεξισόω, 2, fut. ὥσω, coxquo, 

Συνεξίςαμαι, una egredior, seu proficiscor. 

Συνεξι χινεύω, una indago, exploro. 

Συνεξοδεύω, una egredior, (in publicum.) 

Συνεξοκέλλω, simul impingo. Συνγεξώκελλον aü- 
σαῖς ὑπὸ ὀρμῆς οἱ διώκοντες, /App. Bell. Civ. 5, 
121. 

Συνιξομοιάσθαι, przs. inf. pass. pro συνεξομοιό- 
«σαι, ἃ 

Συνεξζομοιόω, &, f. oro, adsimilo, Μιμέμενοι τῇ 
φωνῇ καὶ συνιξομοιῶντες iuris, de adulatoribus, 
Plut. ᾿Αναγκάξειν βαίνειν ἐν ῥυθμῷ; καὶ συνιξομοιῶ- 
σθαι τῷ μίλει σὸν ἀκροατὴν, Longin, 89, Hinc 

Συνιξομοίωσις $$, ἦγ adsimulatio, 
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Συνεξοπλίζω, fut. ἰσώ, una armis instruo. 

Συνεξορθιάζω, fut. ázu, una erigo. 

Xwiauás, s, fut. ἥσω, concito, impello, 
commoveo ; (2) in med, una erumpo. Zu»- 
ἐξώρμησαν δὴ καὶ οἱ ἄλλοι ἁφματηλάται, XE. 

Συνεξορέω, una erumpo. 

Συνεξορύττω, fut. ἕω, simul effodio. 

Συνεξοτρακίζω, fut. (zu, simul in exsilium 
ejicio, per testulas. 

Συνεξερέω, d, fut. £z», simul emeio. 

Συνεξυγραίνω, una mollio, seu mollifico, 

Συνεξωδέω, una expello. : 

Συνεξωραΐίζω, una Orno, ornatum augeo, orna- 
turum adjuvo. 

Συνεορτάζω, füt. ἔσω, una festum celebro, 
Gl. F. concelebro. Hinc 

Συνεορταςὴς, €, à, celebritatis festivz socius. 

Συνεοχι μεὸς, ἢ, ὃ, prO σύνοχ κεἰς» junctura, com- 
missura, qua duo iuter se coeunt et continua 
quadam cohzrentia copulantur, A συνέχῶ. 

Συνεπάγω, fut. f», una adduco, comitem as- 
sumo. 

Συνεπαγωνίζομαι, una certo, certantem adjuvo: 
(2) 3djuvo, simp. 

42, una accino, concento, GI. 7. (2) 
simul-incanto. *Q. νεάνιδες, συνεπιαείδετ᾽ " Ag- 
vta, Eur. Iph. in (du. 1544, 

Συνεχαθήσατε, 92. pl. aor. 1. ind, act. verbi 
guum alim. 

Συνεσιαινέω, ὦ, collaudo, comprobo. adstipulor, 
adsentior. Συνεπήνει καὶ χάριν ὡμολόγει, Hero- 
dol. Συνιπαινεσάντων δὲ πάντων, καὶ Sis ti- 
πόντος ἐναντίον ἐδὲν, Demoslh. Οἱ δὲ πάντες 
συνεπήνεν ἰσχυρῶς ταῦτα ποιεῖν, Χεη. 

Συνέπαινος, ὃ, ἡγ consentiens, adstipulator. 

Συνπαίρω, una tollos (2) una excito, seu ef- 
fero, ut spe vana. Συνεσαίρῃ τοῖς νορκει μένοις, 
Xen. ^ 

Συνεπαισθάνομαι, una sensum et fructum per- 
cipio, intelligo. Αἱ δυνάμεις ἀφώνισι αὶ τῶν 
σοιάτων συνεπαισθώνονται; Greg. 

Συνεπαιτιάομεαι, ὥμαι, simul criminor, simul 
veluna accuso. Οὕ- συνεπητιῶτο τῷ Λαχω- 
vp, Plut. 

Συγεπαιωρέομαι, suspensus sum, in alto pendeo, 
vel feror, ut aves volitant. 

EuviauxossÜin, d, fut. ze, simul sequor. 

Συνιπακσὴρ, 90 ὃν venationis comes seu so- 
cius. 

Συνειπαλαλάζω, una clamorem (militum more) 
tollo. 

Συνιπαρύνω, opem fero alicui, adjuvo. 
Συνεσανίξημι, una excito; συνεσανίσαρεαι, una 
insurgo  συνεσανέσην una insurrexit, ἃ, 2. 
Συνεπανορθδω, emendo, constituo, ad meliorem 

statum redigo. 

Συνίπαξε, 8. sing. aor. 1. ind. Dor. pro συν- 
ἔπηξε, ἃ συμτήγνυμι. ; 

Συνιπαπερείδω, una et simulimpingo, fulcio, 
innitor. 

Συνεσαρήγω, una juvo, auxilior. 

Συνεσανξάνω, una cresco. 

ZonmaQinu, simul injicio seu projicio in quem. 

Συνιπάψασδαι, aor. 1. inf. med. Jon. pro συνε- 
φάψασθαι, a συνιφάστω. 

Συνεπεψείρω, simul excito, Zsch. 

Συνέπεια, ας: 5,contextus verborum. Ex ἔσος. 

Συνεπείγω, fut. ἕω, simul urgeo vel impello. 
Συνεπείψωσι is τὸν κίνδυνον, Ατε!. 

Συνέσειμι, una accedo, invehor, inferor. 

Συνεπείσειμει, una ingredior. 

Συνεσπεισφέρομαι, una irruo. 

Συνεπεκ πίνω, simul ebibo, simul abligurio. 

Συνεπεχσίω, abligurio, Ep. 

Συνεπεκτείνω, una produco, seu produco in 
longum, simpliciter. : 

Συνιπελαφρύνω, simul allevo. 

Συνεσεμξαίνω, idem quod ἐπεμξαίνω, 

Συνεσεμφαίνω, una in lucem edo, vel patefacio, 
(melius συνασεμφαίνω.) 

Συνίπερεψε, 3. sing. aor. 1. ind. act, verbi 
συμπίμπω. 

Συνεπερείδω, simul infigo, una et simul impin- ^ 
gO; συνεπεριίδομαι, connitor. 

Συνιπέφην, una prafui, aor. 2, ind, act. verbi 
συνιφίφημιγ pro evurisáa, : 


Συνεπῷ 


Zwe 


- 
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Συνεπευδύνω, una dirigoy una rego vel mo- 
deror, vel adjuvo in dirigendo, (meli 
συναπευδύνω.) 

Συνεσευφημέω, ὦ, f. ἥσω, una cum aliis fausta 
acclamatione approbo, Diod. 

Συνεπεύχομαι, una vota facio, una preces fa- 
cio. Ξυνεπεύχοντο δὲ καὶ ὁ ἄλλος 0212.03, 
Thucydid. 6, 32. 

Συνέπηξε, 9.sing. aor. 1, ind. act. verbi ezvz- 
σήγνυμι. 

Συνεπηχέω, una acclamo, vel accino, admur- 
muro, applaudo. IIZv»zss evvsz xa» με- 
yéXn τῇ φωνῇ, Aen. Συνεπήχησε δὲ πᾶς 6 
φρώτος, Id. 

Συνεσιιδαίνω, simul conscendo,simul ingredior. 

Συνεπιξάλλω, simul injicio; (2) incurro eo- 
dem, congruo. Ὅσα δὲ συνςπιξάλλει τοῖς 
ὑφ᾽ ἡμῶν γραφομένοις καιροῖς, Polyb. 

Συνεσιθλάπτεσθαι, una lzdi, Aristot, 

Συνεπιξελεύω, una insidior. Συνετιθελεύομαιν 
mihi quoqne insidiz struuntur. 

Συνεπιγραφεὺς, ἕως, ὃ, qui una fungitur mu- 
nere describendi tributum. A 

Συνεπιγράφω, fut. Ψω, simul inscribo, simul 
auctoren* esse dico; (2) consortem laudis 
facio. Axio 2 Τύχην τοῖς κατορθώμασι 

συνιπτιγράφεσι, Plut. 

ἸΣυνεσιδείκνυμι, demonstro. 

Συνεπιδέω, unà impono cet deligo, de medica- 
mentis, que imponuntur locisaffectis. — 

Συνεσιδηρμέω, una peregrinor, versor alicubi. 

Συνεπιδίδωρμι, una, pariter przbeo, adjungo, 
CrescO. 'Exaw» σεαυτὸν τῇ Κλωθοῖ συνεπιδίδε, 
M. “πίονι. 4, 99. 

Συνεπιζεύγνυμι, simul jungo vehiculo, de plu- 
ribus jumentis. $ 

Συνεπιθήγω, acuo, vel acuo magis, currentem 
incito, vim insitam augeo. 

Συνεσιθορυξέω, una fremo, una plaudo, &c. 

Συνεπιθρηνέω, ὦ, f. zw, una lamentor. My συν- 
tmilonveiv, μὴ σφύζειν, M. Anton. 7,95. 

Συνεσίθρυψις, tus, 1, voluptatis, deliciarum so- 
cietas. 

Συνε:πιδυμέω, ὦ, f. ἥσω, una cupio, una desidero. 

Συνεπιθυμητὴς, $,2, ejusdem rei appetens, ut 
competitor. 

Συνεπιθωύσσω, una irruo. 

Συνεσίκειμαι, simul incumbo, insurgo, insto. 
Ξυνεσπικεῖσθ᾽ ὑμεῖς, Aristoph. Eq. 966. 

Συνεπικλάω, ὥς fut. ἄσω, una confringo. 

Συν:πικοσμέω, u,tut.5z», una orno, ad orna- 
mentum addendum juvo. Zwei καὶ 
Ψυχαγωώγεῖ, M. “πίον. 2, 2. 

Συνεπικραδαίνω, una concutio, Xen. 

Συνιπικρερέω, s, una opitulor. Συνεπικρθρεῖν 
σαῖς ἀπορίαις αὐτῶν, Xen. 

Συνεπικεφίζω, f. ίσω, una cum aliquo sublevo, 
ad sublevandum adjuvo. 

Συϑεσικρίνω, fut. vz, simul judico, una senten- 
tiam fero. Αὐτὸς δ᾽, ἡμῖν, ἑταῖρε, τὰ ἐπὶ μέρες 

, (ὡς πέφυκας καὶ καθήκει) συνεπικρινεῖς ἀληξέσα- 
σαν Longin. l. 

Συνεπικροτέω, ὦ, simul applaudo. 

Συνεπικρύστω, tut. spo, simul occulto. 

Συνεπικύσπτω, simul incumbo, 7. L. 

Συνεσικυρόω, à, f. ὥσω, simul probo, seu ratum 
facio, confirmo. Ὁ δὲ πεισδεὶς ἀνεῖπε καὶ 
συνεπεκύρωσε vg δήμε τὴν γνώμην, Plut. 

᾿Συνεσικωμάζω, una comessatum eo ad quem. 

Συνεσιλαμδάνω et συνεπιλαμδάνομαι, una pre- 
hendo; vel simul capesso, vel simul adgre- 
dior; (2) adjuvo, opitulor. Συνεπιλαξέ- 
σθαι τῷ πολέμα, Diod. Συνεσιλήψεται τῷ 
ἐργῷ αὐτῷ καὶ ὁ Θηξαῖος ποιητὴς, Luc. 

Συνεπιλαμπρύνω, ad res przclaras incito magis. 
Pass. res praeclaras gero, cum alii τὴν 
pliciter. ' 

ἸΣυνεπιλέγομαι, unalego. Πλησίον παρεῖναι καὶ 
συνεσιλέγεσθαι τὼς γυμνοσοφιτὰς παρακαλέσας, 
Ἡεϊτοὰ. 10. 

EwrtaiAizcio,adv. una dicendum, addendum. 

Συνεπιλογίζομαι; simul cogito, seu computo. 

Συνεπιμαρτυρέω, ὦ, una testimonium perhibeo 
alicui, testimonio judicii mei comprobo. 

, ἸΣυνεπιμαρτυρᾶντος τῇ Θεξ σημείοις qt καὶ τέρασι, 


' Ha.2,4, Hinc 
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Συνεσιμαρτύρησις, tur, ἥγ testimonium. 

Συνεσπ᾽ μειδιάω, 9, arrideo, una letor, in societa- 
tem latitize venio. 

Συνεπιμελητὴς, 8, $, curationis alicujus col- 
lega. 

Συν:σιμελῆμκαι, una curo. Ὅπως τὰ ἐπιτήδεια 
ἔχοιεν συνεπεμελεῖτο, Xen. 

Συνεπιμερίζω, juxta, pariter divido. 

Συνεπιμεσρίω, 9, fut. rw, una vel simul adme- 
tior, cumulum addo. 

Συνεπινεύω, f. εὔσω, annuo, adsentior. Συνεπι- 
νεύει τῇ φθορᾷ, Plut. 

Συνεσινήχομαι, una innato. 

Συνεπινοέω, una intelligo, (vulgo subintelligo;) 
cogitatione addo ; (2) excogito. 

Συνεπίομεν, 1. pl. aor. 2. ind, act. verbi eugmívo 
pro euzzio. 

Συνεπιορκέω, ὦ, simul pejero. 

Συνεπιπάσχω, idem quod suu rau. 

Συνεσ πλέκω, immisceo, admisceo, implico. 

Συνεπιπλέω, una adnavigo. 

Συνεπισονέω, ὦ, simul allaboro, simul laboro. 
Ἔν γὰρ τοῖς ποιότοις οἱ ἀγαθοὶ συνεπιπονεῖν ἐθέ- 
λεσι, Xen. 

Συνεσιῤῥώννυμι, roboro, robur addo. 

Συνεπισημαίνομαι, una applaudo; acclamo, pa- 
riter voce, manu, &c. significo quodcunque; 
(2) reprehendo, vitupero. à 

Συνεσπισκέππομαι, fUt. ψόμαι, una inspicio, seu 
una lustro, una considero et dispicio. 

Συνεπισκοπέω, simul inspicio vel curo, Stral». 

Συνεπίσκοπος, 6, collega in przfectura vel cu- 
ratione ; in N. T. idem qui συμπρεσθύτερος. 

Συνεπισκοτέω, f. ἥσω, una tenebras offundo. 

Συνεπισκυθρωπάζω, pariter tristitiam vultu 
prafero. 

Συνεπισπάω, 9, fut. ew, una attraho : συνεπι- 
σπάομαι, ὥμαι, Simul vel una attraho. 

Συνεπισα εὔδω, fut «ew, una accelero. 

Συνεπίσπομαι, simul sequor. 
αὶ πλάνῳ ξυνεπισπόμενος, Plut. 

Συνεπίταμαι, sum conscius; (2)scio. 
ἂν £uvsris &ueyoi αὐτοῖς, Luc. 


Ταῦτα 


Συνεπιτατέω, et -éu, una pariter curo, seu prz- 


fectus sum. 
Συνεπιφίλλω, una mitto. 
Συνεπιφξένω, congemisco, condoleo, Plut, 
Συνεπιτρατεύω, una bellum infero. 


Συνεσιςρίφω, fut. jo, una converto, seu una 


convertor et revertor. 


Συνεπιςρίφεσθα, τοῖς 
thoi, Plut. 


Συνεπισχ ύω, viribus meis aliquem adjuvo, au- 


xilior; (2) confirmo, suppetias fero. GI. 7. 
adjuvo. Ἐάν τινὰ εὖ ποιῆσαι, δέῃ, συνεπι- 
σχύει, Xen. 

Συνεσίτασις, ἑω:, 5, Intentio, incitatio. A 

2, una intendo ; (2) intendo, adaugeo. 

ivt τοῖς πάθεσι, Aristot. 

Συνεπιταχ iv, una accelero, Steph. 

Συνεπιτελέω, 4, ad consummationem confero, 
(una celebro sc. sacra; cano sc. hymnum, 
v.gr.paana, Ern.) Τὸν παιᾶνα τῷ 332 συνε- 
σιτέλει, Xenoph. Agesil. 9, 17. 

Συνεπ τέλλω, una orior, Steph. 

Συνεπιτέμνω, una concido, concido, contraho. 

Συνεπιτίθηροι, simul impono, 1. e. imputo; σὺν- 
ἐπιτίδϑερμαι, simul adorior et invado, insurgo, 
adgredior; (9) infestus sum alicui; (8) 
utor, abutor, ut tempore, &c. ΤΙροσρώμενοι 
Mh συνεπιτίθηται olg τότε περιετῶσιν GUTES 
xai, Polyb. 

Συνεπιτιμάω, insuper laudo, ultro laudo. 

Συνεπισρέπω, permitto. 

Συνεπιτρίθω, pariter (omnia) contero, i. e. cor- 
rumpo, pessundo. E 

Συνεπίτροπος, 6, contutor, tutelz princeps. 

ZwemirescAtu,simuldecurro. Pass.simul de- 
properor. 

Συνεπιτυφόω, magis inflo animum, magis ef- 
fero animos, ad stultum fastum, 

Συνεσιφαίνοριαι, simul appareo, przsto sum, 
vel exorior. 

Συνεπιφάσκω, assentior. 

Συνεπιφέρω, simul infero. 

Συνεπιφεύγω, confupgio, de pluribus. 

Συγεσιφθέγγομαι, una vociteror, acclamo, una 


Vide σύμφημι. 
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vocem intendo. Εἴτε Σωωμονίᾳ cms... σῶν 
emipüsyExutys, Plut. in Timol. 454. 

Συνεσπιη εἰρίω, una aggredior. 

Συνεσι ψεύδομαι, commentior, una pariter men- 
tior. Οὐ γάρ cQiv λαγόνες συνεπ ψεύσονται, 
Callim. Hymn. ix Dian. 223. 

EuyeaebngiZo,vna cum aliissuffragio meo con- 
firmo. Συνεσιψηφίσαι τὰ δόξαντα τοῖς tyiguris 
Aristot. 

Συνέσνιγον, 9. plur. imperf. ind. act, verbi συμ- 

σνίγω. 

ὑγέσνιζαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. 

ποκέλλω, una ad littus appello. 

πομαὶ, sum comes et adsecla. 
ἀριςῆες συνέποντο, Theocr. 19, 17. 

Συνεσόμνύμει, simuljuro, conjuro. Συνεπόμενυσθ᾽ 
ὑμεῖς ταῦτα πᾶσαι; Aristoph. Lys. 937. 

Συνεποπσεύω, fut. sóro, simul inspicio. 

Συνεποτρύνω, magis incito et ipse impello. 

Συνεπέλωσις, twi, », Cicatricis inductio, cum 
vulneris cicatrix contrahitur, vel coit. 

Σὑνεπερίζω, fut. ἔσω, una impello. ventum se- 
cundum immittendo, Zris/o/. 

Συνεπτυγμένως, adv. confertim, adstricte: 
συνεπαυγμένος, complicatus, a συμπιτύσσω. 

Συνεπτώκεε, 9.sing. plusq. perf. ind. act. fon, 
pro συνεσεστωκει, ἃ συμπαίπτω, pro συμπετόω. 

Συνεσωάζω, pariter (diverso tamen tempore) 
incubo. 

Συνεσωθίω, ὦ, simul detrudo. 

Συνερανίζω, f. ἰσω, colligo, congero ; (9) con- 
fero, contribuo; (3) opitulor ad aliquid 
conficiendum. Συνερανίζειν τὸς λόγως, Isocr, 

Συνερανιτὴς, ὁ’ vide ἐφανιφὴς, Ath. 

Συνεραςὴς, 85, ὃ, rivalis. A 

Συνεράω, ὥ, simul amo, pariter amo. Καλὸν δέ 
v' ἐρασσαμένῳ συνερξσθαι, Mosch. 

Συνεράω, f. ἄσω, confero, collationem do. Ab 
ἐράω, fundo. 

Συνεργάζομαι, f. &ropai, cooperor. GI. P. con- 
ficio, subigo. Ei συμπονήσεις καὶ ξυνιργάσῃ 
σκόπει, Soph. Antig. 41. Συνεργασμένοι λίθοι» 
coagmentati, TÀuc. 

Συνεργάτης, 8, ὃ, operis socius, adjutor. 

Zuwgyacivn;, s, ὃ, idem. 

Συνεργάτις, ἡ, foem. a συνεργάτης. 

Συνεργεία, et συνεργία, ὡς, 1, auxilium, ap. Jos. 
(2) ap. Script, Eccles. cooperatio, mutua 
opera, mutuum auxilium. A 

Συνεργίω, 2, adjuvo, prosum, confero. GI. P. 
suppedito. Πάντες εἰς ἕν «ποτίλεσμα cuv. 
ἐργάμεν, Marc. Anton. 6, 81. Α συνεργός. 
Unde 

Συνέργιον, et συνεργεῖον, 9, v2, officina, Ph. 

Συνέργημα, «Tos, τὸ, OcCasio rei agendz, ad- 
jumentum; (2) mutua opera, mutuum 
auxilium, A συνεσγέω. 

Συνεργήσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi συν» 
ἐργεω. 

Συνεργητικὸς, 5, ὃν, ad opem ferendam promp- 
tus, opem mutuam przstans. 

Συνεργολάδος, w, à, in conductione operis so- 
cius, qui communiter opus conduxit. 

Συνεργὸς, 8, ὁ Z ἡ, cooperator, adjutor, col- 
lega, administer. Ex σὺν et ἔργον. 

Συνεργᾶντες, nom. plur. part. pras. act. pro 
συνεργέοντες. a συνεργίω. 

Συνέογω, f. ἕω, adjuvo. Ἔν ὅν ῥοπῇ rus κεν 
μένῳ (πατρὶ) τέρενον, Rx 1 ξυνέρξων; Soph. 
Trach. 883. Ab eod. 

Συνέργω, concludo, in unum concludo, co- 
pulo, Plat. 

Συνέρδω, simulfacio. Ἔμ δὲ πατρὶ πάντω τι" 
μωμεμένης, ὅτε ξυνέρδεις, τήν τε δρῶσαν ἐκτρί- 
πεῖς, Soph. El. 552. » 

Συνερείδω, fut. εἴσω, defigo, impingo, fortiter 
comprimo, ut dentes, cum .conteruntur $ 
συνερεΐδομιαι, incumbo, impressionem facio. 
Χουσέαισι συνερείδει περόναις κρυπτὸν ἀφ᾽ Ἤρᾶς» 
Eur. Bac, 91. Hinc 

Συνέρεισις, εὡς, ἥ, collisio, consertio, connexio. 

Xwwspusixis, ἢ, ὃν, 580 nixu se continens, ut 
arcus edifici. A συνερείδω, A 

Συνερέσσω, una remigo. : 4 

Συνερέτμέω, 9, ldem. 

Συνερίω, pariter dico, adsentior, itera defendo. 

4M2 Συν- 
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Συνεοΐζω, fut. ize, contendo, litigo. 

Συνέριδος, v, ὃ καὶ ἡ, qul vel quz lanificium simul 
exercet, socius vel socia in lanificio ; (2) 
socius in aliquo opere, socius laboris. 

Συνεριτῶ, simul everto, disturbo, Grez. 

Συνερχτικὸς, 8, ὁ, bene connectens, constrin- 
gens. A συνεΐργω. Unde 

Σύνερξις, tus, ἡ, copulatio. Gi. FJ. copula. 

Συνέρομαι, interrogo, Hes. 

Σύνερος, conjux, P. L. 

Συνέσπω, conrepo, GI. 4 

Xwieyenai, convenio, in unum eundemque lo- 
cum, finem, consilium venio; (2) dicitur 
et de ineuntibus matrimonium ; (3) et pro 
accidere, συρξαίνειν" συνελθόντες, cOngressl, 
aor. 2. part. Ei; ἕν συνελθὼν, Eur. Ph. 465. 
Tí κόθορνος καὶ ῥόπαλον συνηλθέτην: Aristoph. 
Ran. 41. 

Συνερωτάω, ὦ, f. ἥσω, simul interrogo, quzstio- 
nem propono. Εἰ δέ ψε ἐθελήσειε κατὰ μικρὸν 
ἀποκρίνασθαί μοι συνερωτωμένη, Luc. 

Σύνες, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. curing. 

Συνΐσει, dat. sing. lon. et 4t. pro συνέσεϊ, 

Σύνεσις, 6; », intellectus, prudentia, sapi- 
entia, Gi. / (2) conscientia; (3) commissio, 
coitio. Α συνίημι. 

Συνεσδίω, una comedo, simul vescor. Συνεσέϊει 
αὐτοῖς, Luc. 15, 9. μετὰ στῶν "Eopaiwy Gores, 
Gen. 43, 32. 

Συν:σκευασμένως, adv. confertim, simul. A cv- 
σκευάζω. 

Συνεσκιασμίνως, ndv. proprie, sub umbra, in 
umbra; (2) obscure. A συσχιάζω. 

Συνεσπτάραξε, 3. sing. aor. 1. ind.act. verbi συσ- 
πταράσσω. 

Συνεσσίπστω, fut. med. πεσϑμαι, simul incido, 
cado. Συνεσπεσξμαι γὰρ μετὰ cu, Árisloph. 
Conc. 1089. : 

Συνίσπομαι, una vel simul sequor, comitor ; 
(2) utilis sum. (2) 4 σοι τῷ βίῳ ξυνίσσετο, 
non tibi in commodum vitz cesserunt, 
Soph. Gd. Tyr. 1523. . 

Συνςαλμένοι, contracti, nom. plur. perf. part. 
pass. verbi συξέλλω. Hinc 

Συνιςαλμίνως, adv. correpte, correpta syllaba; 
(3) parce. 

Συνέξασαν, 5. plur. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
συνέξησαν, ἃ συνίτημι. 

Συνεςαυρώϑη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. 

Xunezyowatyi, nom, plur. part. perf. pass. v. 
συξαύροω. 

Συνιφείλαν, composuerunt ad sepulturam, S. pl. 
ἃ. 1. ind. act. verbi συςέλλω. 

Συνίςη, 9.sing. aor. 2. ind. act. verbi σὺν- 
feng. 

Συνιςήκεε, 9. sing. plusq. perf. ind. act. ον. 
pro συνεξήκει. 

Zonenxérw;, adv. constricte, contracte, con- 
tracto animo.  À zvwenuzi. 

Xungnxvizi, nom. pl. part. perf. act. f. g. v. 
cviletua. 

Συνεςήσατε, 3. plur. aor. 1. ind. act. 

Xurzíaei, twi, P, qu. dic. coepulatio, com- 
mune epulum. ΟἹ, P. convivium. A 

Συνεςιζω, ὥ, f. ἄσω, convivio seu epulo excipio; 
ewtsi guai, convivor, Gl. P. Zuxeidpivós τε 
αὐτοῖς ἀφιλῶς, /Elian. 

Συνεςιὴ, ἧς, 4; convivium, Jon. A 

Συγίςιος, 9,3, domesticus, contubernalis, con- 
victor. Gl. /. conviva, Ex ἑςία. 

Xwrigas, part. perf. med.a συνίταμαι, contrac- 
tus, tetricus. σῷ νῦν exulem E καὶ ξυνετῶτας 
φρινῶν, tetrica et cohtracta mente, Eurip. 
Zlic. 800. 

Συνιςῶτας» acc. plur. perf. part. act. Jon. et 
All. prO euntenkóvzas, ἃ συνίςημι. 

Συνέσχον, aor. 2. ind. act. verbi συνέχω. 

Συνεταιρίομαι, ἔμαι, una societatem cum aliquo 
ineo. Exfrags. Unde 

Συνεταιρὴς, Yos, ἡ, sodlis, socia, amica. 

Συνίσαξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi σὺν- 

; 
TUTTU. 

Συνιτάφημεν, 3, plur, aor, 2. ind. pass, verbi 
συνθάπτω. 

Συνετεθεῖντο, 3, pl, plusq. perf. ind. pass, verbi 
συγτίδημει, 
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Συνετέλεσαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
συντελέω. 

Συνετήρει, 9. sing. imperf. ind. act. pro zv» 
ἐσήρες. ἃ συντηρίω. ἢ 

Συνετὴς, S,o,intelligens, Ex συνίηωι. 

Συνετίζω, intelligeniem reddo, intelligere facio, 
moneo. Α συνετός 

Σύνεσις. 5, conjux, Man. - 

Συνετιῶ, fut. 1l. ind. act. Zt. pro συνετίσω, a 
συνετίζω. * 

Σύνετο, 3. sing. 2. 9. ind. med. verbi συνίηρει. 

Σύνετον, τὸ, prudentia, Eur. 

Συνετὸς, ἢ, ὃν, qui intelligi potest; (9) intel- 
ligens, perspicax in judicando, sciens, PA 
prudens, solers ; (3) compactus, coagmen- 
tatus. ᾿Ωνήσασθε vi» συνετώτατον, τὸν πάντα 
ὅλως ἐπιςάμενον, Lugtan. 

vgi&n», aor. 2. ind. pass. verbi συντρίθω. 

ὡς, adv. intelligenter, prudenter. GI. 7. 
sapienter. A συνετές. 

Συνεύαδε, complacui, 9. sing. aor. 9. ,verbi 
συνανδάνω. Οὐδ᾽ αὐτοῖς &ocny ϑήρεσσι συνεύαδεν 
εὐνὴ, Ρλοεμ!. 119. 

Συνεύαδον, 3. plur. aor. 2. ind. act. 

Συνευαςτὴς, 5205, à, idem quod esz$zxxes. 

Συνευδαιμενέω, ὥς fut. tac, simul beatus sum. 

ZuwiMoxio, d, fut. ἥσω, comprobo, adsentio, 
consentio, Ph. evvsu3oxsi consentit, invicem 
videtur, complacet. Συνευδοκεῖτε τοῖς ἔργοις 
σῶν τατίρων ὑμῶν, Luc. 11. 48. τῇ ἀναιρέσει 
αὐτῷ, Áct. 8, 1. Συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ᾽ αὐτϑ, 
1Cor.7,19. Hinc 

Συνευδοκητὴς, 8, ὃ, qui cum alio conspirat, cui 
idem cum alio placet. 

Zw)», una dormio, condormio, una cubo. 
"Hzig συνεύδεις τῷ παλαμναίῳ, Soph. El. 539. 

Xunsunutotu, a, lxtitiz sum particeps. 

Συνευνάζομ 21, simul dormio, concumbo. 

Συνευνάω, idem, Phal. Epist. 

Συνευνάσθεν, consopili sunt, 3. pl. aor. 1. ind. 
pass. Bent. pro συνευνάσθησαν. 

Συνευνέσης, , ὃν qui eodem cubili utitur, ma- 
ritus. Ex εὐνάω, dormio. Hinc 

Συνευνέτις. iios, ἦν uxor, conjux. Κρονίδαο συνευ- 
νέτιξ, Juno. “καὶ. Br. 1,165. 

Συνεύνισς, 9, 5, ἡ, qui vel qux eodem cubili uti- 
tur ; (2) maritus, uxor, concubina. Ex εὐνή. 

Σύνευνος, ὃν ὃ κα ἡ, idem. 

Συνευσαίδευτος, ὃ καὶ ἡ, simul recte institutus. 
Συνευσαίδευτος ἀνείλησις, “τεῖ. 

Συνευπτώσχω, pari felicitate utor, pariter lzetor. 

Συνευπορέω, 2, comparo, aliquem in comparan- 
do seu. adquirendo adjuvo, operam: meam 
alicui navo; συνευ τορθραι, una abundo. "E3:- 
τὸ μῇ τριάκοντα μνᾶς συνευπορῆσαι; Dem. 

Συνευρίσκω, una invenio, Steph. 

ἕω, ὦ, simul felix seu fortunatus sum, 
pariter rem feliciter gero, simul rebus se- 
cundis floreo. 

Συνευφημέω, bene ominor, sed de pluribus bene 
omt"aüntilus, seu una bene ominor, fausta 
precor, faveo. 

Συνευφράζημαι, idem. "Ezf2is δὲ συνευφράσσασθα; 
iac, Apoll. Rhod. 5, 918. 

Συνευβ αίγομαις collztor, congaudeo, simul me 
oblecto. 

Συνεύχομαι, una precor, simul vota facio ; (2) 
bene precor alicui, exitum felicem opto. 
Ταῦτα δὲ συνεύχομαι, Eur. Hel. 651: 

Xvrvax iw, à, fut. Yzo, una-convivio excipio ; 
et συνευωγχίομαιν una epulor. Συνενω χύμενοι 
ὑμῖν, ἀφόξως tavrits ποιμαίνοντες, Jude 12. 

Συνιφάπσομαι, fut. Ψομαι, simul capesso, simul 
suseipio et aggredior; (2) adjuvo, opitulor. 

ἧς, Luc. σῶν πένων, Chrys. 


Th: ἡδονῆς, 
Συνιφαρμέζω, adjungo. 
Συνεφεδοεύω, εύσως in subsidiis sum, ilem insidiis. 
Συνεφελκύω, idem quod 
Συνεφέλκω; et συνεφέλκομιαι; simul traho. Μη- 
δὲν τῷ σώματος συνεφίλκυσα, Plat. 
Συνεφέπομαι, εἴ συνεφίσπσομαι, una sequor. Συν- 
ἐΦείσετο δὲ καὶ πξσα ἡ φάλαγξ Doi, Χεπ. 'H 
δὲ λαθῶσα αὐτὲν συνεφιίπετο, 1d. 
Συνεφηξεύω, una pubesco seu adolesco. Ex 
Συνίφηδος, s, καὶ ^, qui una pubescit, puber- 
tatis et adolescentia socius, aequalis, 
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Συνεφίσηλει, una przficio; (2) attendo animum. 

. euvtQis d voy is, lectores libri, cum dat. item, 
atrentum facio, intellige zv v&v. συνεφίταμαι, 
una prxsum, una insurgo. Καὶ συνεπέτη ὃ 
ὄχλος xav αὐτῶν, Acl. 16, 29. 3 

Συνιφώνησας, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
quu Quos. . 

Συνέγεια, ας. », continuitas, perpetuitas, adsi- 
duitas; (2) crebritas, densitas. À συνςχής- 
Zwiíys, 9. plur. imperf. indic. act. verbi 

συγχέω. 

Συνεχὲς», adv. continenter, sine intermissione, 
Ii. 19, 96. Οὐρανῷ ἕλκοντα, πάντ᾽ ἥματα 
LT ait, “ναι. 50. 

Συνεχέτερον, adv. sepius, GL. Κ΄, συνεχέτατα, 
adv. sepissime, Gl. F.A συνεχής. 

Συνεχέω:, udv. pro συνεχῶς. 

XuwxAs 6, £^, continuus, continens, co- 
harens, perpetuus; (2) creber, frequens, 
assiduus; «2 συνεχὲς, quod proximum est, 
proxime sequitur. ἃ συνέχω. 

Συνεχϑαίρω, simul odio persequor, Ep. 

Συνεχ δραίνω, una odi, eosdem inimicos, seu ha- 
beo, seu duco. l 
Συνέχϑω, ἰάεπι. Οὔτοι συνίχθειν ἀλλὰ συμφιλεῖν 

ἔφυν, Soph. Antig. 529. 

Συνεχίζω, continuo, conjungo, Bud. 

Συνεχύθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. evyx du. 

Συνέχω, fut. ξω, teneo, cohibeo, contineo, 
comprimo, coarcto, coerceo ; (2) conservo, 
tueor; (3) comprehendo, calleo ; (4) me- 
cum retineo, non dimitto a me; (5) συνέχο- 
μαι, premor, opprimor. Συνέχονται, pre- 
muptur, P/liülor. Συνικτέον, retinendum, 
continendum. Τὸ eux», summa, caput 
rei cujusque. (5) ὅτι ἐν ἀγῶνι ξυνέχεται τὸ 
χατὰ cQzs,in discrimine versetur, Zfrr. Hist, 
Δίεα. 8,15. 'H γὰρ ἀγάπη τῷ Xoísu συνέχει 
ἡμᾶς, ῷ Cor. 5.14. Συνίσχον τὰ ὦτα αὐτῶν, 
εἰ. Ἴ, 51. Συνίξεσί σε πάντοθεν, Luc. 19, 43. 
Συνεχόμενη πυριτῷ μεγάλῳ, 4, $98. Συνείχετο 
σῷ πνύματι, Act. 18, 5. 

Συνεχῶς, adv. continenter, siae intermissione; 
(2) crebro, frequenter, adsidue. 

Συνεψήφισαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi ew 
ψηφίζω. 

Συνεψιάζω, fut. ἄσω, colludo, simul ludo. 

Συνέψω, simul coquo. GL. P. concoquo. 

Συνηξάω, una pubesco, &qualis et sodalis sum. 
Znacr. 

Συνηξολέω, Poet. pro συμξάλλω. 

Συνηβολίη, ne, ἦν pO συμθδολὴ, congressus. 'Agie 
gUs δὲ cuymecAim κεχιάροντον Apoll. Rhod. 2, 
1157. 

Συνηγάγιτε, 9. pl aor. 9. ind. act. “εἰ. pro 
συνγετε, ἃ συνάγω. 

Συνήγειξε, 8. sing. aor. 1. ind. act. verbi σύνες 
yiige. 

Συνηγίομαι:, una dux sum, una prosum exer- 
citui. 

Συνηγέρθησε, 9. Ὁ]. aor. 1. ind. pass. 

Συνῆγεν, 8. sing. aor. 2. ind. act, cum », a 
συνάγω. 

Συνηγμένοι, nom. plur. perf. part. pass. 

Xvnys;u, 3. sing. imperf. ind. act. pro συνηγός- 
gi a 

Συνηγορίω, ὦ, fut. ἥσω, patrocinor, patrocinio 
meo. defeados (2) adsentior, adstipulor. 
Συνηγορῶσιν ἐκ τίνων; Jiristoph. Nub. 1085. 
Συνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατηγύεω, Soph. Trach. 
827. Ab ἀφψορὰ, forum. Hinc 

Συνηγέρημα, zco;, τὸ, patrocinium, defensio. 

Συνηγορία, a5, ἦν defensio causa. A συνήγορος. 
Hinc à 

Συνηγορικὸςς ἢν ὃν, qui defendit. 

ois 9, ὁ € ἡ, advocatus, patronus. 

XoynyopSgiv, 1. pl. imperf. ind. act. pro evis- 
γορίοροεν, a cUm) acto. 

Συνηδίαται, coguco!!, 3. sing. perf. ind. pass. 
^tt. et Jon. pro συνείδηται, ἃ συνειδέω, 

Συνήδει, 3. sing. plusq. perf. ind. act. 4t. pro 
συνειθει. 

Συνήδομαι, pari voluptate et gaudio adficior, 
gratulor. συνήσδην, aor. 1. pass, (2) delector, 
vel, gaudeo aliqua re. (2) Tí σάλος τοῖσδε 
συνήδῃ γ Eurip. Hipp. 1286, Οὐ μὴν Savéves 

Y 
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y ἐδαμῶ; συνήδομαι, Id. Rhes. 958, Xowi- 
δομιαι γὰρ τῷ νόμῳ c8 Osll, Rom. 7, 32. &A- 
ysei δώματος, Eur. Med. 156. 

Συνηδύνω, una exhilaro, oblecto. 

Συνήδεια, «s, 5, consuetudo, familiaritas ; (2) 
convivium. Α 

Συνήδης, soc, ὃ καὶ ἦγ consuetus ; (2) familiaris. 
Ex 4£oz, mos. 

Συνήδλησα, aor. 1. ind. act. verbi συναθλέω. 

Σηνηθροισμένοι, nom. plur. perf. part. pass. v. 
συναθροίζω. 

Συνήθος:, gen, sing. contr. a συνήθης. 

Συνηθῶν, gen. pl. contr. pro συνηθέων. 

Συνήθως, adv. pro more, pro consuetudine, PA. 
solenniter, GI. Κα fenitritere 

Συνῇκαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. v. συνίημι. 

Συνήκοος, &, ὃ, ἘΠ ΝΕ Ab zs». 

Συνήκω, convenio, coeo. Τὰ δὲ σχίσμαθ' ὅλα 
εἴ; ὀξὺ συνήκοντα, Theophr. 

Συνήλασαν, 8, plur. aor. 1. ind. act. verbi σὺν- 
ελαύνω. 

Συνῆλδον, aor. 1l. ind. act. verbi συνέογομαι. 

Συνηλικιώτης, 8, ὃ, costaneus, zqualis. 

Συνῆλιξ, κος, ὃ, equalis; συνήλικες» zequales. 

Συνηλοίησω, 80Γ. 1. ind. act. verbi σωνα λοιάῳ. 

Συνηλόω, conclavo. Οἱ. /. clavis com- 
pingo. 

Σύνηλυς» υδος, ὁ καὶ ^, COnVena; συνήλυδες, con- 
venez, Ph. Ab ἔρχομαι, unde ἤλυθον. 

Συνηλυσίη, ns, ^, conventus; (2) coitus, Jon. 
pro συνηλυσία. Ab eod. 

Συνήλυσις, sus, ἡ, idem et ab eod. Suicer. 

Συνήλωσις, s»s$, ἥν, conclavatio, Gl. P. 
συνηλέω. 

Συνημέρευσις, ts, à, consuetudo, familiaritas : 

ἸΣυνημερευτὴς, 5,0, is quocum est nobis con- 
suetudo quotidiana, is quo familiariter uti- 
mur. AÀ 

Συνημερεύω, f. iie», una diem totum vel totos 
dies transigo ; (2) versor cum aliquo. ^A 
λέγων συνημέρενε τοῖς συνδιωτρίξεσι, Xen. - 

Συνημερόω, 4,fut. ὥσω, una mansuefacio, una 
cicuro. 

Συνημμένως, adv. conjunctim. PA. continuatim. 
A συνάπτω. 

Συνημοσύνη, ns, ἥν societatis aut feederis sanctio, 
pactum, quod a συνήρεων, a σύνειμι» ΠΡΟΣ Κ 
261. 

Συνήμων, ave, ὃ, socius, amicus, confaderatus. 
Atxlzi ἐμειλίξαντο συνήμονας, Apoll. Rhod, 4, 
1210. 

Συνηνείχθην, conductus sum, aor. 
verbi συμφέρω pro συνηνέγκω. 

Συνηνιοχ ἕω, una SuFIgor: 

Συνήντησα, aor. 1. ind. act. verbi συναντάω. 

Συνπόρος, 2, ὃ X 7, congruens et velut quodam 
vinculo connexus ; (2) consors, compar, 
socius. Ex 4p. 

Συνηπεροπεύω, fut. zz, simul decipio. Καὶ μὴν 
ἐγὼ συνηπεροπεύσω, παραμένεσ᾽ ἐνθαδὶ, καὶ ξυντα.- 
δεύσω τῶτον, Arisloph. Ls. 845. 

Συνήργει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
συνήργεε, ἃ συνεργίω. 

Συνηρετικεῖν, una remigare; metaph. concordi- 
ter aliquid facere. "Eli ἐν εἰπάντι TRATS 
QíAm σοι μηδὲν ἧσσον ἢ πάρος συνηρετρεῖν, 
Soph. Aj. 1946. , 

Συνηρεφέω, opaco, inumbro. 
ἔσει συνηριφεῖν, Theophr. A 

Ἰυνηρεφὴς, $es, ὁ καὶ 4, tectus umbra spissa tan- 
quamtecto, umbrosus, opacus, consitus, ob- 
Sftus, refertus, densus. ᾿Εν τόποις συνηρεφέσι 
E κοίλοις, Plut. ΑὉ ἐρέφω. Hinc 

Συνηριφία, vel συνηρίφεια, «s, à, condensitas 
arborum. 

Συνηρημένως, adv. contracte, per contractio- 
nem. 4A συναιρέω. 

Συνηρὴς, i is congruens, Nic. 

Συνήριθμος, 8, ὃ καὶ ^; connumerandus; pro 
συνάριθμεος. 

Συνηρμοσμένοις, ade.apte. A συναομόζω. 

Συνήρχετο, 5. sing. imperf. ind. med. verbi 
συνέρχομαι. 

ἸΣυνήσθησις, ws, ἦ, congratulatio. ᾿Ἐσὶ συνησ- 
θήσει τῇ κήδες, ut de affinitate gratularetur, 
"Appian, Bell, Civ. 5, 69. 
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Συνήσϑιον, imperf. ind. act. verbi συνισθίω. 

Συνησκημεένως, polite, Ph. ἃ συνησκημενος, part. 
a Kork 

Συνῆτε, 2. plur. aor. 2. conj. act. verbi συνίημι. 

Συνηττάομαι, ὥμαι, perf. συνήττημαι, una supe- 
ror, vincor. Τῶν δὲ πολεμίων παλλοὶ μὲν 
συνήττηνται κατ᾽ αὐτῶν, XCn. 

Συνήφέη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. v. συνά στω. 

Συνηχέω, 9, fut. Zee, consono, concrepo. 

Συνήγησις, fag, 9; enero A przc. 

Συνήχξης, 2. sing. aor. 1. ind. pass. v. συνάγω. 

Συνῆψαν, 9. plur. aor. eiie. V. cuvé TU, 

XEwv/axiw,adsideo. Ex σὺν et ϑάκος. 

Σύνθακος, €, ὃ, consessor, cohabitator, cohabi- 
tatriX. Λησϑ; κόρη, ξύνθωκε, συγκύναγςε, Dur. 
Hipp. 1092. Ex iisd. 

Συνθάλπω, fut. uw, confoveo, concalefacio. 

Συνθαμξέω, terreor, constupesco. 

Συνθάπτω, f. No, consepelio, una sepelio. Καὶ 
σὸν θανόντα «τόνδε συνθάπτειν 95 Aa, Soph. 44. 
1395. Συνετάφημεν (aor. 2.) ὃν αὐτῷ, Rom. 
6,4. Συνταφέντες αὐτῷ, Col. 2,12. 

Συνδαυμάζω, pariter et ipse admiror, miror. 

Συνϑεάζω, vel συνθειάζω, fanatico furore cor- 
reptus sum. 

Zufidouza, ὥμαι, una specto, conspicor. 

Συνθεα τὴς, 8, ὁ, qui simul spectat, spectationis 
socius. A prac. Hinc 

Συνθεάτρια, ἂς, ἥ, quz simul spectat. 

Συνδεία, ἡ, cadem divinitas, Steph, 

Συνέξλω, simul volo, consentio, 

Σύνθεμα, mcos, τὸ, signum quod ex composito 
datur, tessera ; (2) pactum ; (3) compositio 
libi. A συντίθεμαι. 

Συνδέμκενος, aor. 2. pau. med. verbi συντίθημι. 

Xód:o, cumpone, aor. 9.imperat. med. Jon. pro 
σύνϑεσο, ab eadem. Σὺ δὲ σύνθεο, καί μοι ὄμοσ- 
σον, Il. 1, 16. 

Συνθεολογίω, ὥ, ἴ, ἥσω, simul cum alio deita- 
tem alicui adfero ; συνθεολογβμαι; simul cum 
alio deitas mihi adseritur. 

iC, f. (ru, una meto, una messem facio. 

Συνθερμαίνω, concalefacio. 

Συνθεσία, as, ἡ, compositio. Gl. P. continua- 
tio; pactum, fedus, //. 5, 319. 

iius ἕως, "v, compositio, coagmentatio, 
commissura cujushbet rei ; (2) Synthesis, 
figura grammalica. —.A συντίθημι. 

Xóvtzo, 9. sing. aor. 2, ind. act. Jon. pro. ev- 
ἔθεσο, a συντίθημι. 

Συνδεσίον, adv. componendum, conveniendum. 

Συνθέτης, 8, ὃ, compositor, auctor. A συντίθηρι. 

Συνθετίζω, arte compono, v. gr. comas ; -ζομαι, 
comam compositam habere. Α σύνθετος. 

Συνθετικὸς, 1, ὃν, qui componere et struere no- 
vit. A przc. 

Σύνθεπος, w,0 καὶ ἡ, et συνθετὸς, ἢ, 0v, composi- 
tus, coagmentatus. A συντίδερια. 

Ewfize: adv. composite, verbo composito. 

Συνθέω, d, concurro, una curro, Od. 20, 245. 

Συνδεωρίω, à. iru, simul adspicio, Suicer. (2) 
animadverto, cognosco, video; (3) una sa- 
cra solemnia celebro, et ludos specto. 

Συνθήγω, exacuo, irrito. 'Opya συντεθηγμεένος 
φρένας, Eur. Hipp. 689. 

Συνϑήκη, n5, ἦν compositio, coagmentatio, acer- 
vus; (2) sponsio, pactum, conventio, fc- 
dus. A συντίθημι. 

Loci pactum, &c. facio. 

Συνδηκεφύλαξ, axos, ὃ, cui custodiendz traditze 
sunt tabulz pactorum. PA. sequester. 

Σύνδημα, «τος», τὸ, compositum, constitutum, 
compactum ; (2) signum, tessera; Ph. in- 
signe, sigillum ; pl. literz per notas scriptz. 
A. cuvriénus. 

Συνθημαφίαῖοι τέφανοι, locatitiz coronz, de 

uibus conficiendis constitutum et conven- 
tum est. A σύνδημα. Unde 

Συνθηματικὸς, ut συνθημαφικαὶ iso ad, episto- 
lz per signa ac notas arcanas scriptz. 

Συνθημάτιον, 2, τὸ, tesserula, Gl. F. 

Συνθηματικῶς γράφειν, per signa et notas scri- 
bere. 

Συνθηράω, una venor, proprie eL tropice, Ὃ 
μὲν ὡς φίλῳ συνεθήρα, Xen. Hinc 

Συνθηρατὴς, ὃ; idem quod 
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Συνθηριυτὴς, 8 8$, ó, venationis socius, Α 
Συνθηρεύω, v. συνθηράω. "A δ᾽ 8 κιχτήαωιδα, 
μίμησις ἤδη ταῦτα συνθηρεύεται, ΑΥἱδίομὴ. 

Thesm. 163. 

ἸΣύνθηρος, 8,0 E ἡ, vids σωνθηρευτής. 

Συνθήσε;, 9. sing. f. 1. ind. verbi συντίθημι. 

Συνδιασεύω, una thiasos duco, una bacchor. 

Συνθίασος, ὃ, vid. seq. 

Συνθιασώτης, 9,0, cOnsOFS v8 2;475; (2) so- 
cius, sodalis, Aristoph. Plut. 507. 

Συνδιγγάνω, una tango, contrecto. 

Συνθλάσαι, a0r. 1. inf. act. verbi συνδλάω. 

Συνθλασθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. 

Συνόλάω, o, fut. ἄσω, confringo. Cl. P. zwé22, 
contundo, PA. συνθλᾷ, contundit, conlidit ; 
cu'A.azuzi, oblidantur, PA. conlidantur, 
aor. l. pass. conj. Καὶ ὁ πεσὼν ἐπὶ viv λίθον 
σῷτον, συνθλασθήσεται, Matt. 21, 44. et Luc. 
20,. 18. 

Συνθλίξω, fut. xu, comprimo. Συνέθλιξον αὐτὸν, 
Marc, 5, 24. 

Συνθνήσκω, commorior. Πολλάκις συνδνήσκεσι 
κακοῖς οἱ συμπαρεόντες, Phocyl, 197. Xvyé&- 
veia σοι, Eur. Med. 1213. 

Συνθοινάτωρ, Dor. pro συνδοινήτωρ, ogos, ὃ, con- 
viva. Πικρὸν συνδοινώποφα, Eur. El. 638. 

Συνθοίνιος, 9, ὁ, Ydem. — Ex Sefys. 

Σύνδοινος, ὃ, conviva, concanator, Zh. 

Συνθολόω, idem quod simplex, StepA. 

Συνδορυδέω, una tumultuor, 5:repo, obstrepo. 

Συνθρανόω, idem quod συνθραύω, confringo. Συν- 
σεθράνωται δ᾽ ἅταν (δῶμα), domus tota con- 
trita est, Eurip. Bacch. 638. 

Συνθραύω, confringo, Gl. P. Τῷ δὲ ϑριγκῷ κράτα 
συνϑραύσω σήθεν, Eur. Or. 1547. 

Συνθρηνέω, 9, lamentor una, condoleo. 

Σύνθρηνος, w, ὃ καὶ 5, luctus seu lamentorum 
socius. 

Σύνθρονος, 8, ὃ καὶ ^, qui eodem in throno sedet. 
Gi. F. particeps regui. 

Σύνθροος, 9, ὁ £ à, consonus. 

Συνθρύπτω, fut. Ju, confringo; (2) deliciis 
frango, delicatum seu mollem reddo. Σὺν- 
θρύπτοντές us σὴν καρδί, ἴαν; dct. 921, 19, 

Συνθυμέω, unanimis et concors sum, ejusdem 
animisum ; (2) simul irascor. 

Συνθυμόω, ὦ, f. ὥσω, simul ad iram concito. 

Συνθύω, f. ύσω, una sacrifico, una sacra facio. 
Εἰ δὲ ξένες ἀςοῖσι συνθύειν χρεὼν, Eur. Εἰ. 803. 

Zwduxtw,una sedeo. Α ϑῶκος. 

Σύνθωκος, ὃ, consessor, Synes. 

Σωνιδεῖν, aor. 9. inf, act. verbi συνείδω. 

Συνιδρόω, 9, consudo, una sudo. 

ΞΡ una cach (2) in eodem templo 
dedico, consecro, de diis adsessoribus. 

Συνιεράω, una sacerdotem facio sen inauguro. 
Pass, simul sacerdos fio. 

Συνιεῖν, perf. inf. act. contr. pro συνιέειν, a 
cUvItU. 

Evudis, przs. part. act. verbi euvizgi. 

Συνιέμεν. przs. inf. act. Jon. pro συνιέναι. 

Συνίεντες, nom. pl. praes. part. act. 

Συνμερεὺς, $us, ὁ, ἴῃ sacerdotio collega. 

Συνιεροποιὸς, ὃ, 5, idem, Ern. 

Συνίερος, €, à καὶ ^, qui una sacris fruitur. 

Ewwuigegsyim, ὦ, fut. Zcw, una sacrifico, sacris 
operor. 

Συνίετε, 2. pl. przs. imperat. act. V. συνίημι. 

Συνιζάνω, consideo, subsido; (2) devergo, de- 
clino, ut caput in pectus. Σώρκες δ᾽ αἱ μὲν 
ἱδρῶτι συνίζανον, Theocr. 22, 112. 

Συνίζησις, tus, ἡ, sedimentum, subsidentia ter- 
rz,labes; ἡ λύπη συνίζησιν ποιεῖ γενέσθαι τῶν 
σωμάτων, Alex. /Iplhrod. (2) Synizesis, fizu- 
ra grammatica, quum duz vocales in unam 
syllabam quasi considunt. 

Συνίζω, idem quod συνιζάνω. 

Xin, fut. zzw, committo, sc. pugnaturos 5 
(2) intelligo, sentio, unde (3) gusto, edo, 
vel bibo ; συνίησιν, perspicit, Ph. συνῆκαν 
intellexi, 'Gr. F.aor. 1. Συνήκατε ταῦτα 
σάντα, Matt. 18, 51. Ἐνταῦθα Ταλάᾳμ σαῖς 
συνῆκε θέσφατα ; Επτ. Ph.425.  Eiv ἀ Éwvizg 
τὴν ἐπινοίαν τῇ Sag, Iristoph. Plut. 45. 

Συνικμάζω, fut. £r, simul humecto; (2) hu» 
mecto, humefacio, 
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Συνικνίομαι, evenio, contingo. 

Συνίμεν, pras. inf, act. Ion. pro evutxzt, a σύν- 
tei. 

Συνιόντε;, nom. pl. aor. 2. part. act. 

Xwwnóvres, gen. sing. part. ejusd. 

ZXwsy, 3. pl. imperf. ind. act. pro eue», a 
συνΐω. 

Συνιξσιν, 3. pl. przs. ind, contr. et cum », pro 
CUVit Egi, 

Συνιατάζομαι, una equito. 

Συνιπασαρχὰὲς, ὃ ὃ, collega prafecti equitum. 

Συνιππεὺς, fos, $ in eodem equitatu militans. 

Συνιπασεύω, fut. εὔσω, simul equito. 

Συνιπαία, a5, 7, Gl. V. cuve mía, ἀγέλη ἵππων, 
equitium, grex equorum, Ex ἵσσος. 

Συνίσαν, S. pl. imperf. ind. act. verbi σύνειμι. 

Συνίσασι, 8. pl. przs. ind. act. verbi συνίσημι. 

ἸΣυνίσημει, inus. idem quod σύνοιδα, Steph. 

Συνίξαμαι" vide cuviz npa. 

Συνὶς μενοι, nom. .pl. pras part. pass. 

Συνιτώντος, gen. sing. part. pras. act. 

Zwwusáw, commendo; idem quod cwiezgi. 
"AexépuiÜm «πάλιν ἑαυτὸς συνιςάνειν; 9 Cor. 
S, 1. Οὐ γὰρ πάλιν ἑαυτὰ; συνιτάνομεν ὑμῖν, 
Ib. 5, 12. 

Συνίτα ται, S. sing. pras. ind. pass. verbi e συν- 
ἴξημι. 


Συνιςάω, d, Gl. V. συνιςῶ, commendo; Ph. 
TZ pn τῆς ἀληθείας συνιτῶντες ἑαυτὰς, 


2 Cor. 4, 9. 

Συνίςημι, f. συτήσω, constituo, compono, creo, 
molior; (2) firmo, stabilio ; (3) commen- 
do; (4) demonstro, doceo ; (5) contraho ; 
συνέφήκα, constiti, adstiti, GJ. . p. euvisn- 
xàs, constans, GI. /. part. et συνεφὼς, consis- 
tens, Gl. 7. compos, compos mentis; συνίςα- 
μαι, consisto, adsisto, GI. 7.  συνίςαται, COn- 
stat »congreditur, Ph. Διὰ ταῦτα συνέφησαν ἐφ᾽ 
ἡμᾶς σὸν σελευταῖον πϑτονὶ πόλεμον, eXCitarunt, 
Dem. Βόλομαι αὐτὸν ἰατῥῷ συςτῆσαι!, Plato. 
Καί μ᾽ & λέληδεν Bi» ἐν σῇ πόλει συνις ἄρενον, 
4hisL Ἐφ. 859. τνῶμαι μὲν αὗται συνέςασαν, 
atque hz quidem fuerunt contrariz sen- 
tentim, Herodot. 1, 208. Συνεφήκεε δὲ ταύτῃ 
πῇ γνώμῃ ἡ Tubus diverse sententize erat 
Gobryas, Id. 4,182. GUyE nx Mia γνῶμαι!» con- 
trariz ac pugnantes sententiz, /d. 7, 142. 
CUVenkóruy τῶν ςρατηγῶν, cOntra se consis- 
tentibus ducibus, 14.8, 79. (3) συνες ἀέη Κύρῳ, 
Cyro commendatus est, Xen. Cyr. Exped. 
9, 192. Συξήσω à: σοι byan xal ᾿Ασπασίων, ld. 
COEconom. 8, 14,2 92. ᾿Αρταξάζῳ.... ξυστήσας 
Φαρασμάνην ἀποπέμπει is τὰ día, cum Arta- 
bazo Pharasmanem commendasset, zr. 
Hist. Alex. 4, 15. 

Συνιςόρέω, fut. ἤδω, conscius sum. A συνίτωρ. 

Συνιρῶν, pras. part. act. contr. pro συν;ξΞἄων, à 
σονιτάω, pro TUS TU. 

Σωνιφῶντες, nom. pi prO eunsdevrts.. 

Zwigae, 9664. ὃ E 2, conscius, testis. 

Συνισχ ναΐνω, una mitigo, emollio. "Ἀλλ᾽ 6 »όμεος 
αὐτὰ τῷ χρόνω συνισχνάνει, Eurip. lphig. in 
ul. 694. ante Musgravium legebatur gu 
“σχάνει. 

Συνισχυρίω, 9,idem cum seq. Οἱ ἂν ἡμῖν μά- 
Zuge δοκῶσι συνισχυρεῖν, Xen. 

Συνισιχυφίζω, f. zu, corroboro, confirmo; zo» 
“σιχυρίζεταιν confortat, P/i. 

Σωνισχέω, f, ὕσω, (suppetias ferendo) roboro. 

Συνίσχω, teneo, contineo. 

Συνιῶν, press part. act. pro συγιέων, ἃ συνίημι. 

Συνκσερεΐζω, una E p. 

Συνκωμάξατε, 9. pl. aor. 1. imperat. 
pro συγκωμάσατι, ἃ OH A 

Συνναίεσχε, 8. sing. imp. act. /on. pro eyvbvais, 
a συνναίω. 

Σύνναιος, 9) ὃ X ἡγ (σύνναες, All.) contuberna- 
lis, Hes. A 

Συνναίω, cohabito. Masíoi συνναιίσκεν, ed poll. 

Zowés, w, ὃ καὶ ^, qui in eodem templo co- 
litur. 

Συνναυξάτης, wu, 5 navigationis socius. 
Συνναυκλήρος, €, ὁ, qu. dic. simul navis domi- 
nus, consors navis, melaph. socius. 

L iar an dtd una navali pralio decerto. 

Συνναύτης» ἢ ὃ, navigationis Socius, 


act. Dor. 


Ὥ, μοι, 
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κατίπεφνε;, ἄναξ, τόνδε συνναύταν, Soph. 4]. 
901. 

Συννεάζω, πα cum aliquo juventutem transigo. 

Συννεανιεύορεσι, una ago juveniliter, ludo, las- 
civio, glorior, jacto me, cum aliquo. 

Συννέμκω, compasco, contribuo. ΟἹ. P. συννέαο- 
μαι, compascor, una pascor. Συννέμοονται 
ταῖς ϑηλείκις, Ziristot. 

Συννενέατ ται, 9. pl. q per£: ind. pass. Jon. pro σὺν- 
νένηνται, ἃ συννέω- 

Συννεύρωσις, ἕως 2, ossium per nervos con- 
nexio. A »sUeoy, mertus. . 
Σύννευσιςγ, ἕως, 5, actio qua quid aliquorsum 
vergit ; (2) consensus, conspiraiio, A 
Συννεύω, fut. sic», vergo, specto ad ; (9) con- 

irahor : (3 consentio, conspiro. . Συννεύει 
δὲ εἰς ἕν ἐκ τῇς περιφερείας κέντρον, Plut. 

Συννέφεια, ας, ἡ, colum nubilum. A συννεφής. 

Συννέφελος, ov, nubilus. A νεφέλη. 

Συννεφέω, ὥ, nubes cogo, obnubilo. Συννεῷϑ- 
cm» ὄμματα, Eur. El. 1092. ὝὙπσαιθριάζει 
φὰς νεφέλας, ἢ ξυννεφεῖ, Zdristoph. 44v. 1508. 
Ab eod. 

XwwtQh;, tes, 0 καὶ 5 nubilus ; συννεφὲς, nubilum, 
GI. Ji (9) tristis. (9) ἀλλὰ γὰρ κρέοντα λεύσσω 
σόνδε δὲ εὔρο συννεφὴ πρὸς δόμες τείχοντα, Eurip. 
Phan. 1918. Α νέφος. Hinc 

Συννέφω, obnubilo, med. tristi vultu sum. 

XvwiQón, à, fut. ὥσω, coactis nubibus obscuro. 
onetaph. frontem corrugo; tristis sum vultu. 

Συννεχὲς, adv. continenter, adsidue, Poet. 

Συννεχέως, (dem. Α συνεχής. 

Xwwi», sive συννήω, f. ἥσω, innecto et intexo; 
(2) in unum acervum congero, coacervo. 
Xuwüsas πυρὴν py 2», Herod. 

Συννεωτερίζω, fut. ἔσω, simul res novas molior. 

Συννηπιάζω. f. ἄσω, una cum aliis infans sum ; 
(2) ad aliorum captum me demitto, quasi 
cum pueris pueriliter me gero. 

Συννῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi zu»te. Unde 

Συννήσις, tus, *», COacervatio. 

Συννηςεύω, fut. εὐσω, simul vel una jejuno. 

Συννήχομαι, simul nato, simul fluctuo. GI. 7. 
connato.  "Osus τοιώτοις Singtois ξυννήξομαι, 
"Aristoph. Conc. 1098. 

Συννικάω, 9, simul vinco. 
ἀλλήλων, Xen. 

Συννοίω, ed, apud me zstimo, mecum reputo 
et perpendo; (2) intelligo ; (3) agnosco. 
τὰς δὲ 009; σότων ὁ ῥάδιον συννοξῖν, Plato. 

Συννοη óc, ἢ. ὃν, intelligentia assequendus: 

Συννοία, «c, *, cogitatio diligens et seria; (9) 


Συννενικήκατε ni 


consideratio, unde et tristitia oris; (3) in- 
telhigentia. A σύννως. 

Σϑννομεὺς, cac, 0, compastor, GI. VF. 

Συννομίζω, idem sentio cum quo. 

Σωννομεικὸς, ἢ, ὃν, qui una pasci solet. A συν- 


γομές. 

Συννορεοβετέω, ὦ, f. 
sum in ferendis legibus, Dem. 

Σύννομεος, ὁ καὶ ἡ, qui iisdem pascuis utitur; (9) 
una educatus; (3) una habitans; (4) ejus- 
dem ordinis homo; (5) conjunctus, cogna- 
tus ; (6) est et epith. lapidum ccesorum et 
zqualium. (1) σύννομον ἣν μεδέπων, compas- 
cuam suam (sociam) persequens, poll. 
Rhod. 4, 1959. Αἱ δὲ σύννομοι τἄξω βίᾳ coa- 
Qu πορσύνεσ᾽ ἀεὶ, uxores, Suph. (Ed. Col. 
540. A vogext. 

Συννοσΐω, ὦ, f. ἥσω, simul, pariter reroto; (2) 
una pecco. συννοσεῖν αὐτῇ ϑέλων Eur. 2n. '9 17. 

Σύννες, 9,3 xo, cogitabundus, meditabundus. 

Συννυκτερεύω, fut. tízw, simul seu cum aliquo 
pernocto. 

Συννυμεφοχόμος, S, ὃ, qui cum alio sponsam 
coritatur et curat. Συννυμφοκόμον σε δίκαιον, 
Eurip. Iph. in Aul. 48. 

Σύννυμφος, 8, ἡ, connupta. GI. Τ᾽ janitrix ; zóv- 
vuU Qoi, nitrices, ph. A νυμφή. 

Συνοδεύω, fut. sózw, iineris socius sum, una 
iter facio. Gl. P. comitor. "Ph. συνοδεύει, 
convenit. Οἱ δὲ ἄνδρες οἱ συνοδιύοντες αὐτῷ, 
Act. 9, T. 

ZXuwbimw, as, ἡ, Iter commune, comitatus. P. 
comitatus, conventus, A συνοδές. 

Σ υνοδιχὸρ» à; iv, qu. dic, conventionalis, con- 


ἥσω, una leges fero, socius |: 


ΣῪΝ EYN 


junctionalis; συνοδικὴ μήνη, cum luna est in 
conjunctione solis ; (2) ad conventum per- 
tinens; τὸ POE liber de conciliis, sc. 
Bis Alo. Ab eod. 

Συνόδιον, v, 73, conjunctio seu coitus lunz cum 
sole. Ab eod. 

Συνοδίτης, 9, ὃ, comes. Ab eod. 

Συνοδοιπορέω, ὦ, f. ἥσω, itineris socius sum, una 
iter facio, A 

Συνοδοιπόρος, 5, ὅ, itineris socius, comes. 

ἸΣυνοδον τὴς. piscis nomen, Nm. 

Xwvehovciens λίθος, gemma a cerebro eorundem 
piscium, Pm. 

Συνοδὸς, 8, *, conventus ?mpr. solennis, coetus, 
concilium, conventio, Ph. (2) concubitus, 
GL. F. (3) etian congressus hostilis ac con- 
flictus s (4) convivium ; (5) reditus, pro- 
ventus. (5) i ἐῤῥίζωσε σὴν συραννίδα, ἐπικύροισί 
σε πολλοῖσι καὶ χρημάτων ᾿συνόδοισι, Herud. 
1. 64. 

ΠΌΣΩΝ v, 3 ἡ, €t 

Συνοδότης, w,6 καὶ ἡ, comes itineris. 

Συνόδες, ὄντος, ὃ καὶ 7, cul dentes continui sunt. 
Ph. dentex, piscis quidam. 

Συνοδυνάω, 2, simul torqueo, vexo ; συνοδυνῶ- 
μαι, condoleo. 

Συνοδύρομαι, simul lamentor. 

Συνόζω, simul redoleo. 

Σύνοιδα, conscius sum, perf, ind. med. verbi 
συνείδω," considero. 

Συνοίδέω, à, fut. ἥσω, una intumesco. 

Συνοικειόω, d,f. ὥσω, familiarem reddo, bene- 
volentiam alicujus comparo; (2) accom- 
modo, dedico. Pass. societatem ineo. 

Συνοικτίωσις.» τως, ἢ, conciliatios (2) figura rhe- 
torica; Quintilian. 9, S. 

Συνοικέσιον, sw, v), connubium, matrimonium, 
contubernium. — A συνοικίω, 

Συνοικέτης, w, 5, qui in eadem domo habitat, 
familiaris, contubernalis. Ab eod. 

Συνοικέω, ὦ, fut. Zzw, una habito, eadem domo 
utor, sum contubernalis. *O vg; ὁ σός μοι μὴ 
ξυνοϊκοίη, γύναι, Eur. Andr. 951. Σπάρτῃ ξυ- 
γοικεὶ τῷ πάρος ξυνευνέτῃ, Id. Iph. in Tau. 524. 
Συνοικῆσαι σόσει, Id. Hel. 1911. ἄλλῃ συνεύνῳ, 
Id. Med. 1001. 

Συνοίκημα, a5, τὸ, contubernium ; (2) cenas 
culum... A συνοικέω, 

Συνοίκησις, tus, 3; cohabitatio, contubernium, 
familiaris consuetudo, consortium, connu- 
bium. Ab eod. 

Σωνοικησὴρ, 0:5, 5, qui una habitat cum aliquo, 
contubernilis. Ab eod. 

Συνοικήτως, 4825) ὃ, idem. 

Συνοικίαᾳ, ας, ", propriv, plures domus eodem 
loco conjunctm ; (2) una comus quidem, 
sed in qua plures habitant, wnde vertitar 
etiam contubernium. Ph. insula, conclavia, 
A σύνοικος. 

Συνοίκια, wv, τὰ, festum Athenis in honorem 
"Thesei, eo quod ille, czterorum oppido- 
rum conciliabulis et magistratibus abolitis, 
uno instituto concilio, et curia, omnes con- 
dcs et Athenis collocasset. Ab'eod. 

Xovaxito, fut. (ze, una jungo, una habitare 
facio, ejusdem domus participem facio,con- 
tubernio mihi, ut-connuhio, jungo; (2) 
nuptum do, GI. P. maritos (3) urbem ci- 
vibus frequento, conducendis hominibus e 
pagis aliisque urbibus, TAwcyd. coloniam 
deduco. ᾿Εσπίσημον εὐνὴν Ἥρα κλεῖ συνοίκισας» 
Eur. Her. Τὰν, 68. 

Συνοίκισις, tud, ^, est, cum urbis frequentia ef- 
ficitur conducendis hominibus.e pagis et 
'aliis urbibus, Thuc. 

Συνοικισμὸς, 8, ὁ, cohabitatio, contubernium ; 
(29) colonia, urbs recens condita : (3) zdi- 
ficatio civitatis; 4ppian. A συνοικίζω, Unde 

Συνοικιτὴς, 8, ὃν qui cum aliquo zdificat, socius 
alicujus in condenda urbe seu domo, 

Xowsas hey ἢ ἥξος, ὃ, idem. 

Συνοικοδομέω, ὦ, fut. ἥσω, una πάϊδοο, exstruo. 
Ἔν ᾧ ὲ ὑμεῖς συνοικοδομεῖσθε,, Ephes, 2, ult, - 
οἰκία εἰ συνῳκοδομημένη, Philo. 

Σύνοιχος, ὃς ὁ καὶ ἦγ eadem domo habitans, con- 
tubernalis. C1. Z, cohabitator; σόνοικος ἐπὶ 

ἀνδρὸς 
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ἀνδρὸς καὶ γυναικὲςγ de viro εἰ femina, conjux, 
Συνοικεφέω, ὥ, socius sum in custodienda domo, 
vitz domestica: socius sum, ut conjux. 
Συνοιπερὸς, 8, ὁ καὶ ^, socius in custodienda 
domo, consors rei familiaris. 


Συνοικτίζω, f. ἴσω, commisereor. "Oys μὴν πα- 


Ξ 
vga αὐτῷ ἃ cw pM Xen. Ἐξυνῴκτισαν δὲ 
αὶ σῶν Κορινδίων τῖπες, Thuc. 

Συνοίμειος, S, ὁ Z *, consonus, qui uno con- 


centu a mulis canitur. Ab zs. 

Ξυνοίορμεαι», idem, puto, adsentior.  Xuwoieuzi, 
ἔφη, αὶ ἐγὼ, ὅν γε τρέπον δύναμαι, Plato. 

υγνοίσειν, conterre, expedire, Gl. V. συνοίσοντα, 
profutura, PA. “Ὡς Σὲ καὶ vEze ξυνοίσει; ῥᾳδίως 
διδάξομεν, Aristoph. Nub. 590. 

Συνοισόρεεθα, congrediemur, 1. pl. fct. 
med. verbi συμφέρω, pro συνσίω. 

υνειςὸς, collatitius, Eust. 

Συνοκλάζω, f. &zw, geuibus flexis consido, ge- 
nu succiduo me submitto. 

Συνοκωχὴν 7, commissura, compages; (2) con- 
tractio, coarctatio, przesertim contra natu- 
ram; (3) conflictus, pugaa. 

Ἑυνολισθαίνω, idem quod 

Συνολισδέω, ὦ, fut. 4c», in unum locum labor, 
confluo. 

Συνολκὴ, ἧς» ἦν» cOntractio. Ex ἕλκω. 

Συνόλλυμι, Simul amitto, ἢ. "O£ ἕνεκ᾽ αὐτῷ γ᾽ 
ἀκ Ed &ud, Eur. Hel. 108. Συνώλεσεν 
itp ὃν di Bion. 1, 29. x 

τ πούς simul vociferor cum lxtitia. Zu»- 
ωλόλυζον δὲ καὶ αἱ γυναῖκες ἅπασαι, Xenoph. 
Cyr. Exzped. 4, 207. 

Ἰύνολον, in universum, omnino. 

ΣΣυνολοφύρομαι, una lamentor. 

Συνόλως, adv. prorsus, omnino. 

Συνόμαιμιος, $, idem quod 

Σευνομιαίμμιων, 5yoz, ὃ τὶ 2, frater vel soror. 

Ξυνομαλύνω, complano, planum reddo. 

Συνομαρτέον, adv. posit. concomitandum vel in- 
serviendum est. Τὸ διάφραγμα ξυνομαρτίον, 
ret, 

Συνομαρτίω, d, sequor, comitor, concomitor. 

Συνορεύνος, ὁ X ἦγ COnjux. 


1. ind. 


Ab ὅλες. 


Συνομῆλιξ, Dar. συνομᾶλιξ, πος, 6 καὶ ἡ, etate par | 


vel zqualis, paris vel ejusdem xtatis. 
Xwwpn2is, is, simul coagmentatus, Nic. 
ἸΣυνομιλίω, ὧν, F. ew, versor cum aliquo, collo- 

quor. Συνομιλῶν αὐτῷ, rt. 10, 27. 
XovipaAes, ἃ, ὁ καὶ 4, cODÍabulator, congerro. 


Συνόμινουμι; Vel συνομνύω, una cum aliis juro, | 


simul juro; (2) conjuro, cgnspiro. 'Ezi 
σῷ δήμῳ ξυνώμενυτον πόλαι, ἀτίδιορα. Ej. 936. 
Ὅσοι μετασχόντες τῶν πότε κινδύνων ὑμῖν Luv 
ὥμοσαν, Thuc. 

Συνομοιοπαξέω, ὦ, (item συνοροπαΐέω) similes 
seu iidem sunt inihi adfectus, similiter ad- 
ficior. 

ZumegaAeyim, 9, adsentior; (9) fateor, confi- 
teor; (3) convenio, paciscor. Τὲ νοερὸν τῆς 
Ψυχῆς συγνομολεγεῖν ἀνέσχετο, Heliod. τὰ δ᾽ 
ἄλλα συνομολογήσαντες, Xen. Cyr. 7,9. Τπάν- 
7s σοὶ συνομολογήσεσι, Luc. 

Συνομολογία, ἡ, assensus, confessio, pactum. 

Συνομόλογος, 5,adstipulator. - 

Συνομορέω, à, confinis sum. Οὗ ἡ οἰκία ἦν συνο- 
pagar τῇ συναγωγῇ, 2461.18, 7. AS 

Συνόμεορος» 9) ὃ E ἡ, confinis, Ph. 

ἸΣυνομοσία, 4$, ἦγ conjuratio, conspiratio, 
συνόμενυμι. 

Συνομωμότης, ldem quod συνωμότας, 4r. 

ἸΣΣυγοξύνω, in acutum sensim extenuo, Poly. 

Σύνοξυς, vos, ὁ καὶ 5, cujus anguli in mucronem 
coeunt, sensim mucronatus. 

ἸΣυνοπαδὸς, €,6 καὶ 5, adsecla, comes, adsecta- 
tor. 

Συνοπάων; ὃ, comes, adsectator, Orph. 

Σύνοσλος, S, ΩΣ armorum socius, Ex ὅπλα. 

Συνοαλοφορίω, d ὧν simul arma gesto, Suicer. Ex 
σὺν, ὅπλα, et φέρω. 

Συνοσσάω, una asso. 

Συνοπαικὸς, ἢν ὃν, perspicax ; (2) compendiose 
collectus ; τὸ zvioz τικὸν, perspicacitas, ie F. 
A σύνορα aos. 

Xung rixas, adv, compendiose; breviter, 


A 
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Συνόπτομαι, conspicio, perspicio. 

Σύνοπτος, S, ὃ καὶ ἡ» conspicuus, qui conspici 
*et cognosci potest; (2) qui facile intelligi 

et cognosci potest. A przc. 

Συνέρασις,, tug, ἦν perspicientia. AU 

Συνορέω, à, conspicio, perspicio, conspicor; (3) 
animadverto, intelligo. Ὅ δὲ Μάρκος συνορῶν 

τ τὸ 
Tip Toi τὸς τριαρίες z τὰς m TGyWg ἀγῶνα, 
Polyb. 

Συνοογιάζω, orgia pariter celebro. 

Ewegyiteuas, una vel simul irascor. 

Συνέργιος, ὁ 5, idem quod συνοργιάζων. 

Zwwoíe, ὦ, conterminus sum. A σύνορος. 

Συνεφέδω, bene constituo, bene gero: 

| Evxezíz, 4, confinium, Gl. /. Ab eod. 

| Ewsspiyssiusvat, οἷ, cupientes, Suid. 

| Συνορίζω, f. ἰσω, confinia j jungo, confinia facio, 

|  diremta copulo et quasi iisdem limitibus 
concludo. ᾿Ξυνωρίζε χέρα, Eur. 

concito, commoveo, 1. 24, 467. 

Σύνορπσς, 9,6 καὶ 5, eodem jurejurando adstric- 
tus, fcedere conjunctus. 

Συνορμάδες, αἷς vide eupmAmyzà:s. 

EXuwemáe, ὦ, ἔ. ἥσω, una commoveo, concito. 
Ph. συνορμεξ, concurrit, competit. 

Συνοομίζω. fut. ize, una in stationem appello. 

Σύνορος, 8, ὁ Z 5, conterminus, confinis, 

Συνορέω, una ruo, irruo. 

Συνοροῴόω, d, contego, concamero. 

Συνορη ἕομαι, 8121, una salto, una tripudio. 

Συνελόω, ὦ, Í. ὥσω, cicatricem contraho, cica- 
tricem coire facio, Gl. 7. Hinc 

Συνώλωσις, tie, 5, Ccicatricis contractio. 

Συνελωτικὸς, ἢ, ὃν, cicatricem efficiens. 

Συνεσία, ας, 7, COnvVersatio, consuetudo fami- 
liaris:; (2) congressus, colloquium, coetus, 
conventus, concio; (3) convivium ; (4) re- 
peritur et pro zziz. 

Συνθσιάζω, fut. ἄσω, in eundem catum con- 
venio; (2) coeo, concumbo. Hinc 

Συνυσιασρεὲς, E g ὅν coitus, concubitus. 

Συνωσιαφὴς, S, à, familiaris; 3 (2) discipulus. 
Ab eod. Hinc 

Συνεσιαφικὸς, x, ὃν, facilis ad congressus fami- 
liares, facilis ad coetus convivales; 

Συνεσιδομαι, Éuzi, essentia alterius commisceor 
et contemperor. Jor Eccdes. A συνεσία. 
Hinc 

Συνσίωσιξ, tus, 4, conjunctio cum alterius na- 
tur2, commixtio. 

Συνοφευόομα;, ἕμαι, supercilia contraho, tristis 
sum. Oo; ἀῤέης καὶ ξυνωφενωμείνην Soph. 
Trach. 869. 'Os τοῖς yi σεμνοῖς xal συνω- 
φρυωμένοις, Eurip. Zlc. 8083. A 

Συνόφρυς, ves, à Z 5i, cui supercilia coeunt; (2) 
tristis, trux, arrogans. 

| Συνοφρύωρτα, v3, pars s frontis in qua supercilia 

| concurrunt, Hom. Sch. 

| Συνοχέω, à, una veho ; ewex zzzi, una vehor. 

XuisA, ἧς, ^, continuatio, vel continua cohz- 
rentia ; (2) compressio, pressura, coarcta- 
tio ; (3) angustia et anxietas; (4) conflictus 
in pzalio. A συνέχω, 1.23, 380. Hinc 

Συνοχηδὲν, adv. stricte, arcte, tenaciter. 

Xusezzixis, à, ὃν, vim habens continendi et con- 
servandi. Α e»izw. 

Συνοχ κάζω, idem quod ὀχμάζω. 

Συνογ nis, 8, ὃς Idem quod συνοχή. 

Σύνοχιος, v, 6 καὶ 5, continuus, febris continua. 
Ab eod. - 

Συνοχωκὼς» όφος, 5 coarctatus, in angustum 
coiens; συνοχωκότη, coarctati, Dual. 1l. 2, 
218. (sed rectius συνοκωχὼς, Ern.) Ab inus. 
συνοχόω, QuOd est a σύνοχος. 

Σύνοψις, tws, 4, conspectus, intellectus; (2) 
compendium; (3) taxatio, PA. zstimatio, 
Gl. V. opinio, PA. Gl. V. ἐν συνέψῳ, in con- 
spectu, coram. A ewózcorai. 

Συνοψοφαγέω, 2, una opsonia voro. 

Συνςαθεύω, simul asso, torreo, etiam metaph. 
Euysatsóca v&roy, Arisloph. Lys. 845. 

Συντεφανηφορέω, una coronam gesto. 

Συνς ύφω, idem quod τύφω, in ed. idem quod 
συσκυθρωπάζω, Ern. 

Συνσωφρονίω, ὦ 2, sapio cum. Συνσω φρονεῖν σοι Bá- 
Aag ἀλλ᾽ ἃ συνγοσεῖνγ Bur. Iph, in dul, 418. 


Συωνορίνω, 
e 
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Συνταγὴ, 35,5, ordinatio, przceptum, signum, 
Ph. constitutio, condictio : 

Σύνταγμα, ace, v), Ordinatio, compositio. 
Ph. constitutum, constitutio ; (2) liber, vo- 
lumen; etiam. (3) exercitus, agmen. ὁ A 
συντάσσω. 

Συνταγματάρχης, ε, ὃ, qui praest συνσάγματι 
militum. ΑΒ ἀρχή: 

Συνταγματιπκὲς, ἧς ὃν, ad syntagma pertinens, 
vi et ratione scriptus. Α σύνταγμα. 

Συνταγμάτιον, 9, πὸ, opusculum, parvum vo- 
lumen. Dim. ab eod. 

Συνταχτή s, ὃ, qu. dic. compositor, con- 
scriptor; (Z) quas: quadam componendi li- 
bros facultate przditus ; (3) valedictorius - 

Συντακ τικὸς, ἢ, ὃν, idem. A συντάσσω. 

Συνταλαιπωρέω, 4, fut. ἥσω, 1n iisdem zerum- 
nis vescor. X' ἡμεῖς ys ἐς c8 ξυνταλ' 
«ωρήσομεν, Aristoph. Lys. 1995. (2) cond 
leo, δ᾽ iph, Gd. Cl. 1135. 

Συνταλασιεργέω, una lanificio operam do. 

Συνταμίας, €t συνταμιείας, quxstoris collega. 

Συντώμνω, σοποῖάο, przcido; (2) breve facio 
vel reddo, lon. pro συντέμνω- 

Συνφτανύσαις, qui telendit, a. 1. part. act. ZEol. 
pro συντανύσας, a 

Συντανύω, tendo, simul extendo. 

Σύνταξις, sus, 5, constructio; (2) ordo classis ; 
(3) series; (4) volumen ; (5) stipendium, 
solutio stipendii militaris ; : (8) quicquid cer- 
to modo przscriptum, imperatum est. (4) 
διὰ σῶν κατὰ μέρος ἐπὶ ποσὸν γνῶναι συντάξεων, 
ex particularibus libris (vel historiis) ali- 
quatenus cognosci, Poly. 8,4. Αἱ πρὸ τῷ 
συντάξεις, libri superiores, /d. 11, 9. Σύνταξιν 
σελεῖν, vectigal, tributum solvere, 7d. Ex- 
cerpt.e Lezat. (5) ἐπὶ μεγίξαις συντάξεσι Zt- 
λεύκῳ συνών, App. Syr. 59. Α συντάσσωϊ 

Συντασπεινόω, una deprimo ; 3 συνταπεινῆσθαι, Sie 
mul deprimi, i.-e. decrescere, v.gr. de 
aqua. 

Zw ἄραξις, tus, Ti conturbatio. A 

Συνταράσσω, Vel ἄττω,ἵ. ἕω, conturbo, concito, 
commoveo, GI. P. συνταξάσσονται, conster- 
nantur, Ph. συντεταραγμίνος, conturbatus, 
perf. part. pass. Κασχεθύμεν ἅπαντα ταῦτ᾽ 
ἐναντίαις γνώμαισι συνταράξαι, Aristoph, Nub. 
1033. ᾿Ατπάγεσι τὸν Εὐφραῖον εἰς τὸ δεσμωτή- 
gie, ὡς συν ταράττοντα, σὴν πόλιν, Dem. Συντας" 
ραχθεῖς οἶκος, Eur. Iph. in Tau. 551. 

Συνταργανέω, implico, constringo, impedio, 
Lycophr. 

Σύνταῤῥος, ὃ, qui cum aliquo conjunctus τα ῤῥὸν 
efficit, Steph. 

Σύντασις, t$, 9, contensio, distensio, adstrictio, 
A. συντείνω. 

Συντάσσω, vel -«τάττω, fut. Zo, compono, col- 
loco, constituo, G4. 7. συντάεσσομαι, con- 
dico, Ph. συνεταξάμην, constitu Gl. 7. 
συνετάξατο, peregit, pepigit, Ph. aor. l. 
med. συντεταγμένος, ordinatus, GI. P. prz- 
paratus, perf. part. pass. Πρῶτον μὲν ἐπὶ 
σὴν αὐτῷ venitur συνέταξεν, Xen. Κάκ᾽ Tu- 
αὐτῆς ἀναρμοτίας ὁ τῶν ἀνέφώπων βίος συντί- 
σακται, Luc. Συνίταξέ μοι Κύριος, Matt. 2 
10. Zpud recentiores valedico; Charit. 9 
Lucian, Solec. 5. item colloquor ; Scholz 
Soph. Trach. 540. Schol. Theocr. 14, 5. 

Συντατέον, contendendum seu connitendum 
est, Piat. 

Συντατικὸς, ἢγ ὃν, contrahendi vim habens. A 
συντείνω. 

Συντατοόμενοι, nom. pl. przs. part. pass. verbi 
συντάττω. 

Σύνταφος, s, ὃ καὶ 5, sepulchrum commune 
habens. 

Συνταχύνω, accelero, properare vel festinare 
cogo. 

Συντείνω, contendo, intendo, concito, pergo, 
studiose laboro, festino, Οἱ. V. συντεταμῖνος, 
intensus, perf. part. pass. Στεῤῥὰν παιδείαν 
peni συνφείνθσι 3j, Eur. Iph. in. Teu. 201. 
Σύντειν᾽ ὥρα ποδὸς ὁ Spy, Id. Εἰεε. 119, “" 

ZXoycus χίζω, fut. izu, manibus circumdo. 

Συντεκμοαίξομαι, conjicio, conjecturam facio, 
Συγτεκμηφάμιγοι ὑπὸ τὸ χῶμα, Thuc. ᾿ 


ZXwrris- 
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Συντεκνοσοιξω, ὥ, una liberos procreo. 

Συντεχνόω, idem. 

Zévrixves, S, ὁ E ἥν, pater vel mater suscepti 
filii vel liz. Ex σὺν et σέκνον. 

Συντεχταίνομαι, una molior vel struo. 

XwvnAi,sumuleffcio, conficio. Ἵνα οἱ χθο- 
νὰ; αἶσαν αὐτίκα συντελίθειν ἔννομον δωρήσεται, 
Pind. Ph. 9, 100. 

Συντέλεια, «s, ἡ, collatio, pensio, tributum ; 
qui i1 commune confert pecunias, &c. (2?) 
finis et consummatio, absolutio operis ali- 
cujus; (3) improbitas, impietas, LXX. A 
συντιλής. 

Συντελέσθειν, przs.inf. act. verbi Peel. συντε- 
λέσθω, pro συντελέω, perfici. 

Συντελεςξὴς, ὃ, ὁ, qui una cum alio festum ce- 
lebrat; (2) municeps, P/. tributarius, ob- 
lator; σωυντελεξαῖς, conditoribus, PA. (3) 

- consummator. .À συντελέω. 

Συντελέςρια, 5, municeps, Prisc. À συντελετής 

Συντελευτάω, commorior, una morior, finio. 

Συντελέω, Gd, fut. iz», finio, conficio, con- 
summo, perficio, perago ; contribwo; z/em 
sacra facio cum aliis; συντετελῆσβαι, con- 
fectum esse, PA. inf. perf. pass. Συντελέσω 
bm) vh οἶκον ᾿Ισραὴλ, αὶ ἐσὶ τὲν εἶχον ᾿1ὖδα, 
διαῤήκην καινὴν, Hebr. 8, 8. Σν»τελέσα: 
σάντα πειρασμὸν ὁ διάξολος, Luc. 4, 13. 
“Ὅταν μέλλῃ πάντα ψαῦτα συντελεῖσθαι; Marc. 
13,4. οἱ εἰς τὰ; ἱππίας συντελϑντις, “γγῖαιι 
Hist. Alex. 2, 5. . 

XEuwenA:, £5, δ καὶ ἡ, simul tributum pen- 
dens, vectigalis; (2) eodem pertinens. A 
σξλος. 

Συντελικὸς, ἢ, ὃν, Valens ad reddendum aliquid 
perfectum ; (9) perfectus; συντελικὲν, per- 
fectum, tempus, Ph. pl. qui eodem confe- 
runt tributa. A συντελέω. 

Xvvri2ivzas, acc. pl. pras. part. act. contr. pro 
συντελέοντας, ἃ συντελέω. 

Συντέμνω, fut. ἐμῶ, conscindo, concido ; (9) 
przcido, in angustum contraho, decurto, 
diminuo ; συντετρηβκένος, concisus, perf. part. 
pass. severus, LXX. Συντέμνεσι γὰρ 3:4» 
“ᾳποξώχεις τὼς κακέφρονας βλάξαι, Soph. Anug. 
1116. Ei; ἕν yàp αὐτῷ πάντα τὰ 
σιμῶ, Aristophh. Raw, 1519. XoQs πρὸ ἀνδρὸς, 
d; σις ἐν βραχεῖ πολλὺς καλῶς 00$ τε συντέμνειν 
λόγας» Idem, Thesm. 185." Ev συντεμέσα πάντα 
νικήσω λόγον, Eur. Iph. in Au. 1277. 

Συντέριον, pro συντηρητιπὸν, Herodian. seu pro 
σωτήρια, εἰ σωτέρικον, Steph. 

Συντερμενίω, ὦ, finitimus seu vicinus sum, fines 
alicujus attingo: 

Συντέρμων, oves, ὁ X, 9, finitimus, vicinus. 

Συντίρπω, una oblecto. 

Συντεταγμένως, adv composite, composito 
agmine; (2) cleganter, de dictione. .A σὺν 
Taccu. ] 

Συντίτακται, 9. sing. perf. ind. pass. v. σὺν- 

- φάσσω. 

Συντεταρένως, adv. contente, enixe, maximo- 
pere. A συντείνω, 

Σοντετραίνω, perforo. 

Συντετριρεῖνοι, nom. pl. perf. part. pass. v. zuy- 
TQiev. 

Σύντευξις, τως, ἦγ colloquium, congressus. A 
συντυγγώνω. 

Συντεχνάζω, una machinor, colludo. 

Συντεχνίτης, €, ὃς cjusdem artis peritus, C1 ./*. 
idem opificium cxercens. 

Σύνσεχνος, v, ὁ, idem ; (2) in malam partem ; 
confusaneus, Ph. iisdem technis utens. A 
εὺν et τέχνη. 

Σύντηγμα, eros, và, hquefactio. //ov medica, 
cum resolvuntur bumores, et corpus nimiis 
excretionibus, v, gr. sudoris, contabescit. 
A συντήκω. v 

Evyrnxcixig. ἢ, ὃν, cui colliquandi seu contabe- 
faciendi vis inest. Ab eod. 

ἸΣυντήκω, fut. £o, liquatum jungo et unio, vel 
commisceo, conflo et coalescere facio in 
vnum, colliquefacio, 1e, liquefaciendo con- 
sumo ; (2) contabefacio, tabe et macie con- 
sumo; (2) cum dat. adharere alicui con- 

&ianter; συντετηχὼς, emaciatus, GL J^. perf. 
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part. συντήκομαι, maceo, GI. F. τὸν πέντα 
συντήκεσα δακρύοις χρόνον, Eur. Med. 25. 


λύσαις, bhdem, El. 940. ἤΑφγυρον τῷ νεχρῷ 
συνίτηξε, πίϊανι. Hinc 
ΣύντνξιΣ, ἕως, ἡ, colliquatio ; (2) tabes. 


Xu, 


im, ὦ, fut. feu, conservo, tueor, obser- 
vo; (2) mecum servo, premo. Συνετήρει 
αὐτὸν, Ματο. 6,20. τὰ ῥήματα ταῦτα, Luc 
2,19. Hinc 

Συντήρησις, τως, , conservatio, observatio ; (9) 
conscientia dictamen. 

Συντηῤρητικὸς, ἢ, ὃν, conservandi vim habens. 

Συντηρία, và, ludi et sacrificia diis facta pro 
salute. 

Xvveiliyzi, comprnere, pras. inf. act. a 

Συντίέημι, compono, conjungo, concinno, con- 
stituo, constipo, PA. In med. consentio, pa- 
ciscor, Οἱ. . συντίθεται, paciscitur, Ph. 
συνεθέμην, pepigi, Gi. J^. ew:ié:ze, pepigit, 
peregit, spopondit, PA. à. 2. . At essiézxa, 
composul,a. l. act. Συνέθεντο αὐτῷ ἀργύριον 
δῶναι, Luc. 29, 5. Ἔν βραχεῖ ξυνθεῖς λέγω, 
Soph. El. 615. Ἕως ἂν ἡμεῖς ταῦτα συντιβώ- 
μεθα, Aiistoph. Lys. 118. 

Συντίκτω, Í. SÉ», simulpario, gigno. Συντίχτει 
ἥδε (φύσις) τὰ οἰκεῖα, $xden 2uxin, Ziret. 

Συνσιμάω, w, fut. xz, magni astimo, pre- 
tium augeo, carius indico. Οἱ. 7. evwzina- 
μαι, αι 5ἴϊπιο 5 συντιμῶται, zstimat, Ph. σὺυν- 
σετιμημένος, Xsüumatus, Gl. P. perf, part. 
pas. Hinc 

Xwvcipnzis, &ac, ἡ, dstimatio, indicatio pretii. 

Συντιμωρίω, simul ulciscor; opitulor, in ul- 
ciscendo. 

Xovrivézeo, f. ἕω, concutio, conquasso. 
Συντιταίνω, simul punio, simul intendo. €s:- 
τιταίνει τῷ μηρῷ ἐς τὰς γαςροκτημίας, Hipp. 
Συντιτράω, 2, vel συντράω, ὦ, fut. φρήσω, per- 

foro. 

Συντιτρώσχω,  confodio. 

Συντομία, ac, 5, concisaseu succincta brevitas, 
compendium. A 

Σύντομος, v, ὁ καὶ d,concisus, brevis; compen- 
diarius, compendiosus, Gl. /.. Α συντέμνω 
Hinc 

Συντόμως, ad. concise, breviter, compendiose; 
(2) brevi, actutum, continuo, sine mora. 
Hinc 

Συντομωτάτως, adv. brevissime. Συντομωτά- 
σως μὲν ὧν τύχοιμι λίξας Οὐδίπεν ὀλωλότα, 
Soph. (Ed. Col. 1519. 1 

Συντομωτέρως, adv. brevius, concisius. 

Σύντονα, σύντονον, adv. valide, non remisse, con- 
tento virium nixu, vel zquali nixu, Eur. 

Συντονία, ws, à, contentio, firmitas et robur, 
continuus et non interruptus tenor. A 

Σύνσονος, w, ὃ καὶ *, contentus, qui cum ani- 
mi et virium contentione fit, acer, vehe- 
mens. Συντόνῳ σαεδῃ, Herodiau. A σὺν- 
Tiu. Συντόνῳ χερὶ λύει τὸν αὑτῆς πέπλον, 
Suph. Trach. 923. 

Συντόνω:, adv. summa cum contentione, acri- 
ter, vehementer. E 
Συντρα γωξέω, d, f. iru, partes tragcediz ago. 
Συνεράπεζος, €, ὃ καὶ ἡ, ejusdem mensa parti- 

ceps, convictor. A τράσεζα, 

Συντραυλίζω, f. ἴσω, simu balbutio. 

Συντράω, idem quod συνσιτράω, Steph. 

Σύνσρες, e, xi, simul tres, terni, tres om- 
nuio. 

Συνσρίσω, convolvo, converto. 

Συνσρέφω, futur. -écis;u, simul nutrio, simul 
educo. 

Συντρίχω, concurro, in unum concurro ; (2) 
convenio, consentaneus sum, consentio; 
(3) adjuvo ; (4) evenio ad alicujus volunta- 
tem; cum dal. συντρίχει, concurrit, competit, 
Ph.a.9. συνέδραμον. Καὶ γὰρ χρόνα τὸ μῆ- 
κος αὐτὸ συντρίχει, Eur. O-. 1204. ΤΙλλὴ 
δ᾽ ἀνάγκη τῇδι riva. συντρίχειν, Suph. Truch. 
299. 

Σύντρησις, t£, 5, perforatio. A euvricgáo. 

Σύνσρητος, 8, ὃ καὶ *, perforatus. Ab eod. 

Συντριαινόω, ἄν tridente. concutio, caro 
σιδήρῳ συντοιαινώσειν πόλιν, Eur, lier, Far. 
949. 


ἘῸΝ ΞΞῈΈΝ 
Συντριδὴ, $5, ἡν contritio, contusio, confractio. 


Συντοίξω, fut. spa, contero, confundo, com- 
minuo; (2) attero, crucio, voro ; labure, 
dolore, et tristitia veluti contero et con- 
tundo; (2) rumpo, frango. συντρίοονσα,ν 
fatigantur, Ph. συντετριωμῖνος, confectus, 
attritus, tribulatus, Οἱ. P. perf. part. pass. 
currgic4, Contritus est, a. 2. pass. σὴν χύ- 
vem», /ristoph. Ach. 988. ἐαίνεοιαν, Idem, 
Fesp. 1044. 'Og&» ὁ συντριδήσεται αὐτῷ, Joann. 
19, 36. (3) ta δὴ καὶ Αλεξένδρῳ ξυντρίξεται 
v3 δόρυ iy τῇ μάχη, “ττ, Hist. 1, 15, 

Συντριηραρχ ἴω, d, tctrarchiz sum socius, simul 
cum alio trierarchi munere fungor. 

Xwvroignoxos, ὁ, qui in eadem est trierarchia. 

Σύντριμμα, ατος, πὲ, vide συντριξή. 

Συντριμμὸς, 8,6, idem et abeod. Unde 

Σύντριψ, 95. 5, idem ; (2) cum aliquo fami- 
liaritate conjunctus. 

Συντρίψαι, a. 1. inf. act. verbi esvreito. 

Σύντριψις, £e; ἡ, contritio, plaga. Ab eod. 

Συνσροφία, ms, ἡ» communis educatio, nutri- 

tionis communitas, convictus, sodalitium. 

Ἂϊ ἢ 

Σύντροφος, w, ὁ X Oy simul nutritus et educa- 
tus. Ph. conlactaneus. Οὐκέτι συντρόφοις 
ὀργαῖς ἔμπεδος, Soph. 4). 6417. ΑΔ φρίφω. 

Συντροχάζω, εἰ συντροχάω, fut. &cw, CODCUITO, 
in unum concurro ; (2) occurro. "Ege; βαδί- 
ζων ἐκέλευσε συντροχάζειν, “παεν. T, 8. 

Συντρυφάω, ,f. cw, una luxuriz deditus sum, 
luxuriose vivo; in deliciis vitam ago. 

Συντυγχ ἄνω, concurro, obviam fio; (2) con- 
venio, adeo ; (3) colloquor, commercium et 
consuetudinem habeo ; (4) accido, evenio; 
συντυκῶὼν, congressus, coliccutus, a. 2. part. 
ci συντυχὸν, obvium, de cibo. Τηνικαῦτα δ᾽ 
ὑκέτ᾽ ἦν ἀσφαλὶ; ξυντυγχ vus, Aristoph. “υ. 
1495. Πᾷῶ ze συντυχῶν ἀμνημόνω, Eur. Her. 
697. Ἢ σελήνη συντυχϑσ᾽ ἡμῖν, Aristoph. Nul. 
608. (3) particeps fio unacum. Τῆς μὲν 
δίξης ὦ μιτίσχον, Xs δὲ σιμωρίας τοῖς Rqemo- 
σᾶσι συνετυχὲν, Appian. 

Συντυς ξωρυχίω, ὧν fut. zo, una busta eruo. 

Συντυςαννίω, tyrannidis consors sum, unaty- 
rannidem exerceo. 

Xuvrugavvox τονέων una tyrannum interficic. 

Xuvrüpnvvos , E, 6 x ^. tyrannici dominatus 
particeps, in tyrannide socius. 

Συντυφέω, ὦ, qu. dic. in caseum cogo; eerrugé- 
μενα, coagulata, coagmentata. Jor Zfristo- 
phanica. Δ τυρός. 

Συτυχία, ας, ἦν Occursus; (2) colloquium, 
congressus; (3) eventus, casus ; dicitur et 
per Periphrastn (ut συντυχία τὴς χρείας pro 
χριία.) (4) de re, qua fieri solet ; (5) xer 
συντυχίαν, forte, casu ; (5) conjunctio, af- 
finitas; (6) Καὶ ἦν i» τιμῇ παρ αὐτῷ, eieip 
εἰκὸς ml ξυντυχίᾳ τοιαύτῃ, ir. Hist. Alex. 
4, 90. A σωντωγχάνω. 

Συντυχίην, acc. sing. Jun. proeurzux iz», a praec. 

Ξυνυδλίω, nugor, sed de pluribus. 

Συνυμεναιόω, una hymenzum cano, nuptias 
concelebro. 

Συνυμνίω, », una cano, una celebro. 


Xwsmáys, subjicio, addo, annecto. Jor 
Gramm. 
Συνυσακέω, subaudia, P^. / 


Συνύσαςκτος, x, ὁ καὶ ὁ, qui simul est, qui simul 
exist. 

Συνύπαςξις, ws, 5, coexistentia. oz Eccl. A 
quvUT E 2X 

Συνύχαρχος» ἔν ^, collega prafecti. 

Συνυπάρχω, simul vel una sum ; (3) pro évae- 
χω, Polub. 

Συνυπσατεύω, sum collega in consulatu. 

Συνύπατος, €, ὁ, collega in consulatu. 

Συνυπιρδάλλω, una transeo, trajicio. 

Συνυσηρετέω, M, sunul ministro, vel simpl. mi- 
nistro. 

Συνυπηχίω, adstrepo, accino. 

Συνυποζάλλω, prosum, confero ad quid. Cem, 
Al. nisi leg. συνισιξάλλω, Ern. : 


CÉvywarobsixsugi, demonstro, ostenda. 


Συνυποδύομαι, simul subeo. v * 
Συνυποκον 


ETYTN zTN 

YwvoexsolToua, id. quod ὑποκοοίζομαι. 

Συνυποκρίνομ zi, simul simulo ; (2) simulatione 
utor ; (3) accommodo me "rebus. Kai συν»- 
υπεκρίϑησαν αὐτῷ οἱ λοιποὶ Indus, Gal. 2, 18. 

ἸΣυνυτονσίω, Vide συνετινοέω. 

Συνυσποπίατω, una subjicior, seu una intelligor. 

Συνυτέξατος, ὃ, consubstantialis, /'ox Eccles. 

Συνυπεργίω, 9, una subservio, una operam 
confero. Συνυσεργόντων καὶ ὑμῶν ὑσὲρ ἡμῶν 
73 δεήσει, Ὡ Cor. 1, 11. Ἥτερ αὐτῇ τὰ «ολλὰ 
ξυνυπωργεῖ εἴν. Luc. 

Συνυποφίρω, vid. συνυπιέγω. Vor Gramm. 

Συνυποχωρέω, una retrocedo, StízpA. 

Συνυφαίνω, coutexo, atiexo ; (2) molior.  N9v 
δ᾽ αὖ D ἑκόμην, ἵνα Tau σὺν αἢτιν ὑφήνω, 
Odyss. 13,803. Hinc 

Συνύφανσις, τως, ἦν coutextio. 

Συνύφασμα, «τος, rà, contextus, Οἱ Κα. 

Συνυφάω, contexo, Sleph. 

Συνυφὴ, LO ἣν contextus, tela. 

Συνυφὴρ, ἔος, ὃ X ἡ, contextus. 

Συνυφίτα μαι, sübsisto, i. e. una in rerum na- 
tura sum; (2) uga suscipio ac fero. Ex 
ὑφίτηπαι. 

Συνυψόω, ὥ, una exalto, tollo. 

Συνω δὴ, 95, ^ concentus, PA. 

Συνῳδία, &;,9, COncentus. Α συναδός. 
Συνωδίνω, una parturio ; (2) simul dolore B 
ficior. Συνωδίνειν κακοῖς τινὲς, Eur. Hel. 7 
IiZXzm ἡ κτίσις -συςενάζει καὶ συνώδινει ret e: 

νῦν, Rom. 8, 22. 

Συνῳδὲς, v, ὁ καὶ ἡ, concentor3 (2) non absonns, 
congruens, consentaneus. Τάδ᾽ ἀ ξυνωδὰ 
«οῖσιν ἐξηγγελμῖνοις, Eur. Med. 1008. 

Συνωδθέω, 2, simul deirudo ; (2) contrudo, com- 
pulso, trudendo in unum locum cogo, 
COgO, Coarcto, .compello, impello. UP 
dSvrtg αὐτὸν εἰς σὸν ἔρωτα, Luc. Toxar. 

Συνώϑησις, τωρ; ἡ, C compulsio, Gl. /. Α przc. 

Συνωκηκυῖα, perf part. act.f. g. v. συνσιπέως 

Συνώμεθα, l. pl. a. 2. conj. med. v. συνΐεμεαι. 

Συνωμία, zs, », compages humerorum vel ar- 
morum. ΟἿ, . scapula; swwegizi, scapu- 

.le,Ph. Ex ὦμος. 

Συνωμοσία, ἐς. à, conjuratio, PA. conspiratio 
Οἱ. V. perduellio. A σωνόμενυμι. 

Συνωμόσιον, LI] τὸ, idem et ab eod. 

υνωμότη;, 8, 9, cOnjuratus, conjurationis so- 
cius. Ab eod. 

υνωμότης, eodem jurejurando astrictus, Zr. 

Xuvapo rixas, adv. facta conjuratione seu con- 
spiratione, R. Ab eod. 

Συνώμοτον, τὸ, conjuratio, seu jusjurandum de 
conspiratione datum, Thuc. 

Ξυνωμοτὸς, pro συνωμότης» P.L. 

ZEwvanion i, ξμαι, fut. ἥσομαι, coemo; συνωνή- 

δ σασθαι, comparare, Ph. 

Συνωνυμέξω, synonymus sum, Steph. 

Συνωνυμία, x5, 5, nominis cum alio in significa- 
tione communio. Figüra rhetorica qua vo- 
cabula idem significantia conjunguntur. A 

Συνώνυμος, 8, ὃ καὶ ἢ, nomen commune habens, 
idemsignificans. Ex ὄνομα. 

Συνωνυκόντως, adv. idem quod 

Συνωνύμως, adv. eadem diversorum vocabulo- 
rum significatione. 

ἸΣυνῶπται, Asislol.pro exploratum est, com- 
pertum est, intellectum est. 

Συνωρια τῆς, ξ, 5, bigarum auriga seu agitator. 
Ἃ συνωρίς- 

Συνωρίζω, simul servo, Man. 

ἹΣυνωρικεύομαι, bigas agito. ᾿σπάζεταί τι καὶ 
ξυνωρικεύεται. Aristoph. Nub.17. A 

Xivugie, ἴδος, ἡ, bijuges equi; par equorum aut 
mulorum currum trahentium. Gl. P. biga, 
biga ; συνωρίδες, bigze, Gl. F. par quodcud- 
que, vt liberorum, amicorum, &c. melius 
ξυνωρίς. Οἴχεται τῖκνων ᾿Αποσπάσας μὰ τὰν 
μόνην ξυνωρίδα. Soph. (ΕΔ. Col. 894. ξυνωρίδες 
λόχων, duplices manipuli, cohortium paria, 
Eurip. Phen.451. ΑἥΦὄσυνατίρω. 

Ξύνωρος, covisonus, cognatus, Hes. 

ἸΞύνωσις, t6, 9) compulsio, coarctatio. Ἀ συν- 
ufo. 

Συνωφελίω, g, f. ἥσω, una prosum seu adjuvo, 
CL, F. coramodo, Xea. 
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Xówxyx, pro συνωχαδὸν, Eur. σύνοχα, Scal. 

Συνωχαδὲν, adw. continenter, continuo. A 
συνοχή. 

Συξέω, cxdo, rado, lzvigo, ut arcte cohzrere 
possint, ut. Aio συνεξεσμένοι" et hinc λέξεις 
συνεξεσμέναι, quz non aspere concurrunt. 

Συοξοιώτοι, οἱ, porcini Beoti, Steph. 

EvsÉptpumv, ὃ ὃ ^, sues alens, Naz. 

Συοκτασίη, n:,9, lon pro euszz τασία, SUIS Tac- 
tatio seu caedes, Ex εὕς et χαείνω. 

Συχτονία, ας, ^, idem εἰ ex iisd. 

Συρππόνος, v, δ᾽ καὶ ἡ, apri interfector seu inter- 
fectrix. ᾿Αταλάντην Κύρην ᾿Γασίοιο cuve τόνον 
᾿Αρκασίδαο,. Call. in Dmnu. 216. 

Συοσρόφος, o», qui sues alit, apros nutriens, 
Steph. 

Συοφόντης, €, ἣν suum occisor. Ex φόνος. 

Συρφόντις, δος, ἦν, suum interfectrix, 

Συοφορξέω, &, simul cum suibus pasco, (melius 
συφορξίω.) Oa σὰ περὶ τὶν ἀσκὸν καὶ τὰς ἐπ 
Κίρκης συοφορθυμένως, Longin. 9. 

Συοφόρθιον, v. T grex suum pascentium. 

Συοφορξὴς, w, ὁ, subulcus. Ex φυρθή, 

Σύρσι; wv, «i, parvz vilesque lucernz, 7". L. 

Συρξᾶν, tumultuari, incompositum esse, P.L. 

YXT'PBH, n6, 7, tumultus, Zl, pro záz£r. 

Συρξηνεὺς, ἕως, ἦν tumultuosus ; ut hinc sit 
συρξηνέων χορὸς, apud Athen. hors tumul- 
Iuosus, (aut est part. v. συρδηνίω.) A przec. 
Σύργαςτρος, 8, d. operarius, exp. et subulcus, 
AX c); et ἐργάζομαι. 

Σύρδη». adv. tractim ; (9) funditus, impetuose, 
A σύρω. 

Συρεμξολὸς, per Sync. pro 

Συριγγίμϑολος, N€l συριγγοΐμθολος, canalis sub- 
terraneus quo aqua in castella obsessorum 
ducitur, Eust.^ 

Συρένταξ, acc. pl. a. 

traho. 

Συριγ γίας," v, ὁ, fistularis ; ut συριγγίας κάλαμος. 
A σύριγξ. 

Συρίγγιον, w, v), parva fistula. PA. canna; 
etiam ulcus, G/. /. Dim. ab eod. 

Συριγγὶξ» ἴδος, ἦν fistularis, Theophr. 

Συριγγέίω, ὦ, fut. mo, in fistulam excavo. 

Συφιγγώδης, 125, 6 καὶ ^, fistulosus, aut caverno- 
sus et perforatus. 

Σύριγμα, mros, τὸ, sibilus, sonitus seu stridor 
ille qui sibilando vel etiam fistulando edi- 
tur; item venti, 

Σιειγμεδε, 8, ὁ, idem. 

Σύριγξ, ιγγος, ἡ, fistula; (9) quidquid fistulo- 
sum est, siphonis i instar et cavernosum, ut 
in rota cavum cui axis inseritur, venze colli 
et pedis graudiores, fistula putris in cor- 
pore, cavernz terrz profundz, ἄς. sed 
inpr. (8) Σύριγγες sunt. cun:culi in opere 
militari; (4) viz tecta, sepe cum σύφαγξ 
permutatur. (2) ix Y ὁ ἄρα σύριγγος πατρώϊον 
ἰσπσάσατ᾽ ἔγχος», € theca, li. 19, 381. "Ἔτι 
yo ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος, 
calidi vulneris ora. Fide μένος, Soph, 4) 
1411, Συρίγγων ἀΐω φθόγγον ὑπαξονίων, Call 
Α συρίσσων. 

Συρίζω, fut. ίσω, vid. συρίτσω; σύρισον, a. 1. im- 
praes Ὅταν αὐλίοις συρίζῃς», ὦ YlZ», τοῖσι σοῖς 
ἐν ἄντροις, Eur. lon. 501. A σύριγξ. 

Συρίζω, Syriace loquor aut ago; (2) Syrorum 
miodo sum molliculus. A Σύρο;. 

Συριηγενὴξν ía;, ὃ καὶ ἡ, Syrus origine seu ge- 
nere, in Syria natus, Syrus. Ex Συρία et 
γίγνομαι. 

Συρικτὴς, 5, ó, sibilator; (2) fistulator, qui 
fistula ludit. A συρίσσω. 

Συρίξαις, a. 1. part. act. 4Eol. pro συρίξα;, 2 
verbo συρίσσω, sibilo. 

Συρίσδεν, sibilare, pras. infin. act. et 

Συρίσδειν, Dor. ; pro συρίξζειν. 

Συρίσχος, vel dá; fpirxas, vas quoddam ex vimine 
aliave materia contextum, in quod ficus 
imponebant, Hes. 

Σύρισμα, wrap, «τὸ, fistule cantus aut sonus, 
fistula, A συρίζω. 

Συρισμὸς, Ὁ, 5, sibilus, stridor. Ab eod. 

Συριςὴς, $,9, fistulator, Gi. Κ. Ab eod, 

Συριφτὶ, adi, Syriace. 


2. part. pass verbi σύρω, 
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Συρίτεω, vel συρίσσω. f. ἕω, sibilo, sibilum edo; 
(3) sibilo ejicio, exsibilo. GG. F. sibilo ex- 
plodo; (5) fistula cano. Εἶτα gei συρίττες- 
elus cuna πρὸς τῶν ϑεα τῶν, ἴπις. διὰ τὴν ἀσχη- 
Mec yy, ZEschin. 

Σύρμα. ere, «?, quod trahitur seu attrahi- 
tur, vestis ceudata; (2) σύρκατα, paleas, 
quz rastris ἀφο νος δὲ alia purga- 
menta, sordes; (5) tractus, impetüs, ut 
venti, imbris, &c. A σύρω. Unde 

Συρμαία, ας, v, raphanus et succus maxime 
raphani, ciendz alvo aptus; (2) cibi pe- 
culiaris genus ex adipe et melle; (3) po- 
tus ex aqua et sale, purgationi serviens, 
Hinc 

Συρμαΐζω, fut. eu, ventrem purgo succo ra- 
phani 

Συρμεωιοπώλης, 4,0, Τὰ phani venditor. 

Συρμαϊσμὸς, ἃ, ὁ, modica vacuatio alvi per 
succum raphani. 

Συομα τὴς, ἴδος, n, quz stipulas rastro vel sordes 
scopis coacervat. 

Συρματίτις πόπρος, s! 

Evswisne, ἥρος, ὃ, qui ligna 13 si 
v endit, Hes. (si lectio : sana.) 

Συρρὸς, 8, ὁ, tractus. À σύρω. 

Xóoua, striges, aves inauspicatz, Steph. 

Σύροισαι, trahentes, nom. pl pras. part. act. 
Dor. pro σύρασαι, ἃ σύρω, traho. 

Συρομένως, adv. vide cz2n». ΑὉ eod. 

Συροπέρδιξ, “κος, 5 nomen avis. 

Συροφοίνιξ, ixaz, 5 Syrophenix. Hinc 

Συροφοίνισσα. 7265 5 Sy rophonissa, ex 57 rophe- 
nice oriunda. 

Συῤῥα γαδέω, confringo, Nic. 

Συῤῥκδιεογίω, &, una facinus, fraudem petro 
vel molior. 

Συῤῥάδος, adulterinus, mixtus, Hes. 

Συῤῥαθαγίω, 2, confringo, contero, collido. 

Supe εως, ἡ, cOnflictus, Α συῤῥάσσω. 
Συῤῥάπτω, f. pu, consuo, si imul DERE consar- 
Cino. Δέρματα συῤῥάπτειν νιύρῳ Das, Hesiod. 
Op. 542. 

Συῤῥάσσω, vel ἄττω, fut. £o, confligo, invado ; 
συνέῤῥαξεν, conflixit, Ph. aor. 1l. Συνέῤῥαξε 
τοῖς πολεμίοις, Heliod. 

Συῤῥαφεὺς, ἕως, δ, ΒΆΤΤΟΥ, consarcinator. A συῤ- 
ῥζπστω. 

Συῤῥαφὴ, 35, , consarcinatio; (2) met. excogi- 
tatio, v. gr. fraudum, &c. Ab eod. 

Συῤῥέμξομαι, una vagor. 

Συῤῥίπω, devergo, inclino. Met. de cogita- 
tione, dirigere animum aliquo. 

Σύῤῥευσις, t,*,confluxus. A 

Συῤῥίω, confluo; συῤῥνεὶς, qui confluxit, a. 2. 
part. Συνίῤῥει ποίνυν τὰ «λήθη, /Elian. Eig 
TETO πάντες συνεῤῥήκεσαν, Xenoph. 5, 260. 

Σύῤῥηγμα, τὸ, conflictus. A 

Συῤῥήγνυμι, Vel συῤῥηγνύω, f. £o, contringo ; (9) 
committo, sc. bellum concito; (3) con- 
fligo, quo sensu 2, 3. proprie medium di- 
cit ur, συνεῤῥωγὼς m2. DTE bellum conflatum. 
Συῤῥήξατ᾽ εἰ; ἕν ἅπαντα, Aristoph. Conc. 612. 

Συῤῥηγνῦναι, pras. inf. act. verbi συῤῥήγνυμι. 

Σύῤῥηξις, ἕως, ἡ, COnflictus. Α συῤῥήγνυμι, 

Συῤῥιζόομαι, peau, simul radices ago. 

Συῤῥίπτω, conjicio in unum locum. 

Συῤῥοὴ, ἧς, ^, confluxus, confluens, conflu- 
viam colluvies. Α συῤῥίω. Unde 

Σύῤῥοια, us, *,confluxio. 

Σύῤῥες, ες, ἡ, locus ubi aqua confluit. 

Συῤῥυεὶς, qui confluxit seu confluit, tanquam 
ἃ συῤῥύημι, Steph. 

ύῤῥυσις;, tus, ἡ, idem quod συῤῥοή. 

Xon, ἑως, 5, tractio, tractus, GL P. A σύρω. 

Σύρτης, 1, ὃ, qui trahit, ut funis, &c. 

Eóprig, 1495, *, Syrtis. PAD eod. 

Συρτὸς, ἃ, ὃν, tractus, qui trahitur, qu. dic. 
tracillis.. Ab eod. Unde 

Σύρφαξ, zxos, ὁ καὶ 9, viis et abjecta populi 
multitudo, plebis colluvies, turba. 

Συρφιτὸς, 8, ὃ, SOrdes, purgamenta, rastro aut 
scopis corrasa, Gl. P.turba. Aógarae γῆς καὶ 
c2)» ἐφ᾽ ὕδατι συρφετὸν 1x, Call. 3n Ap. 
109. Hinc 

Συρφετώδης, vs, ὃ καὶ ^, € Variis sordibus mix- 

tus ; 
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pularius fimus, Cz. 
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tus; (2) vilis, abjectus, plebeius; ($) in- 
conditus, incompositus. 

XT'PO,traho; (2) vexo, rapto; σῦρον, trahe, 
EF: 2.3. imperat. Σύροντες và δίκτυον 
cav ix lim, Joan. 21, S. “Ἔσυρον {τὸν IIaUAov) 
fie σῆς πόλιως:, did. 14, 19. 

ZT^XE, συὸς, ὁ καὶ ^, sus, porcus ; (2) aper. ZEol. 
pro s. 


Συσκάστω, f. yo, siunul fodio; (2) terram ac- | 


cumulo, pastino. 

Συσκεδάζω, fut. ἔσω, una dissipo, dispergo si- 
mul; (9) dissipo, dispergo. 

Συσκεδάω, ὦ, ἰάθη. Συσκεὺᾷν πολλὼς ἀλινδήθρας 
ἐπῶν, jristoph. Ran. 935. 

Σύσκιμμα, «Tos, τὸ, COgitatio, consideratio, 
deliberatio. A συσκέπποβμαι. 

Συσκεπάζω, contego. 

Συσκέπτομαις fut. «ψομαι, consulto cum alio. 

Συσκευάζω, fut. ἔσω, in fasciculum colligo, in 
uuam sarcinam connecto; (?) compilo; 
(3) subdole struo, insidiis capto; (4) in 
potestatem redigo. Τὸ δεῖπνον, Χουσὲ, συ- 
σκευάζε νῶϊ», Aristoph. Vesp. 1.242, Σὺ μὲν, 
ἔφη, συσκευέζῳ, καὶ τὸν λόχον προπομπὸν ἄγε, 
Xen. Hinc 

Συσκενασία, xs, 5, apparatus; (2) vasorum 
collectio itineris causa. 

Συσχευαςὴς, 8, ὃ, structor, machinator, con- 
cinaator,architectus. Ab eod. 

Συσκχενὴ, ἧς, 5, fraudulenta molitio, insidiarum 
machinatio, captatio. G/. J. factio. 

Συσκχευοφορίω, 4, una vasa porto. 

Συσχενωρέω, à, una dolose machinor, commo- 
lior. . 

Συσκηνέω, 9, contubernalis sum, in eodem ta- 
bernaculo habito. Hinc 

Συσκηνήτρια, us, ἡ, contubernalis. 

Zuczmm, xs, ἡ, contubernium, C4. P. A 
σκηνή. Unde 

Σύσκηνος, ὅν ὃ 3 ἦ, contubernalis. 

Συσχήνιον, cà, contubernium, Xen. 

Συσκηνόω, fut. ὥσω, idem quod συσκηνΐω. 

Συσκιάζω, f. ἄσω, obumbro, opaco, inumbro, 
obnubo, occulto, obtego, tenebris et cali- 
gine obduco ; συσκιάσαι, a. 1. inf. act. AAA! 
ἃ φθονεῖν χρὴ συσκιάζοντας γένυν, Eur. Supp. 
1216. Hinc 

Συσκίασις, tus, ἡ, Obumbratio. 

Συσκίασμα, «τος, τὸ, Obumbratio, umbracu- 
lum, involucrum, velamen. 

Συσχιασρμὸς, 8, ὁ x 5», idem et ab eod. 

Σύσκιος, €, ὁ € ἦ, umbrosus, opacus, umbra 
obtectus. Ex σὺν εἴ σκιά. 

Συσχοπίω, una considero. 
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Συσκοτάζω, f. ἄσω, obnubilo ; συσκοτάξει, ad- | 


vesperascit, tenebrat ; συνεσκόταζε, adves- 
perascebat. 'Ec:íls συνεσκότασε, Xen. 

Συσπκυθρωπάζω, fut. cw, pariter tristi. vultu 
sum. 

Ξυσπάζω, pro συσπάω, Steph. 

Συσπαράσσω, Vel συσπαράττω, f. Zo, discerpo, 
concerpo. ᾿Ἔῤῥηξεν αὐτὸν τὸ δαιμόνιον, Z συν- 
ἐσπάῤαξεν, Luc. 9, 42. 

Σύσπασις, tug, ἡ, contractio, convulsio. 

Σύσπαςος, 9, ὁ καὶ ἦν COntractus, qui contrahi 
potest. A 

Συσπάω, ἔ. ἄσω, attraho, simul pertraho ; (2) 
contraho, adduco, contorqueo, convello ; 
συνεσπάσθη, contractus est, Ph. aor. |. pass 
τὰς ὀφρῦς ὑπὲρ τῶν ἀῤῥώφων συσφάσαντες, M. 
“πίων, 4, 80. 

Συσπειράω, ὥ, in spiram colligo, convolvo; 
(2) conglomero, condenso. ᾿Επεὶ δὲ ὅτω 
συνισσπειράσθησαν; Xen. 

Συσπερω, COnsero. 

Συσαίνδω, füt. σσείσω, simullibo, Dem. — — 

Συσσεύδω, fut. εύσω, studiose cum aliis alicui 
faveo, meamque operam navo; (2) emu- 
lor cum aliquo. j 

Συσπλαγκχνεύω, exta simuledo. "Ay: δὴ, 912- 
σαὶ, δεῦρο συσαλαγ n TÉ μετὰ viv, Aristoph. 
Pace, 13194. A σὺν et ea ey xc vov. 

Συτγαοδίω, vel 32, concido, Hes. Ern. 

Σέσπονδο;, ὁ, qui una libat. A euzeisbu. 

Συσανδάζω, f. ἄσω, idem quod συσπσεύδω, Συ- 
σπανδάζειν mici τῆς vinnss Aristoph, Pace 568. 
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ἜΣΘ 


Συττυξαςφικὸς, 6, emulus ejusdem studii. A 
prec. 


ΣΎ o» ETIN 


ἡμῶν ἄνθρωπος “συνιταυρώθη, Rom. 6, 6. cj. 
sayouÉtyree, Matt. 27, 44. 


Συσσαίνομαι, simul adulor vel blandior ; item | ZvecyaZa, fut. ἄσω, contego, operio. 


colloquor in familhari conventu, Pob. 

Συσσαρκία, as, *, carnis bonitas, firmitas, co- 
alescentia carnis. A σὺν et σάώςξ. 

Συσσαρπόω, d, f. ὥσω, carnem cum carne coa- 
lescerefacio. Exiisd. Hinc 

Συσσάρκωσις, ἑως, ἡ, carnis compactio. 

Συσσεισμὸς, 9,0, concussio; (9) turbo. A 

Συσσείω, fut. tízm, concutio, commoveo, 

Συσσεύω, fut. εύσω. idem. 

Συσσημαίνομαι, obsigno, signo ratum facio aut 
certum, ap. Rhet. 

Σύσσημον, w, và, omne signum de quo inter 
duos pluresve convenit ; tessera. A 

Σύσσημος, w, ὁ καὶ 5, una significans. Ex σὺν 
et σῆμα. 

Συσσήσπω, iut. Ψω, putrefacio ; (2) macero. 

Συσσιτέω, a, fut. zu», una cibum capio, con- 
victor. sum; (9) contubernalis sum, in 
contubernio alicujus sum. Συσσιτεῖν μετ᾽ 
ἀλλήλων, Zristol. 

Συσσιτία, ας, *, convictus, sodalitas. 
cives. Unde 

Συσσιτικὸς, 5, ὃν, ad convictum pertinens: 

Συσσίτιον, sw, có, contubernium et hominum 
eadem quadra viventium, cotus ; (2) com- 
mune et publicum convivium, Pit, 

Συσσίτοισιν, dat. pl. Ion. et cum v, pro συσσί- 
To, à σύσσιτο:, sodalis, commensalis. 

Συσσιτοποιέω, ὦ, pinso, vel in cibum con- 
cinno. 

Σύσσιτος, €, ὃ καὶ ἢ, simul cibum capiens, 
convictor. G4. P. sodalis. Ex σῖτος. 

Σύσσοια, et συσσοὴ, 5, corporum plurium motus 
versus eundem locum, Democr. Α σόω. 

Συσσθμαι, versus eundem locum moveor, 

Συσσύρω, divexo, contumeliose tracto, R. 

Συσσώζω, fut. ὥσω, simul servo, conservo; (2) 
contineo et stringo, ne dilabatur ; (8) om- 
nia simulaccurate observo. Τὸ yg voi τέχνα 
συσσώζειν καλὸν, Eur. Iph. in Au. 1991. 

Συσσωμοατοποιέω, d, in unum corpus cogo. 

Σύσσωμος, 8, ὃ E ἡ, qui ejusdem corporis est, 
ejusdem corporis particeps. ἃ σῶμα. 

Συσσωρεύω. fut. tru, coacervo. 

Συσσωφρονέω, à, una recte ago, sapio, &c. 

Συξτάδες, ww, ami, Ut συςάδες ἄμπελοι, Vites ΟΥ- 
dine non plantatz. Α ewígzgi. 

Συςάδην, ad».cominus. Ab eod. 

Zusabi» adv. idem, GI. PF. Ab eod. 


A σύο- 


| Eusafis, aor. 1. part. pass. verbi συνίημι» pro 


συςάω. 

Συξαθμία, $, ponderis zqualitas, S/eph. 

XusaÓu, $, ὃ καὶ ἡ, ejusdem cum aliquo 
ponderis, 

Συξαλπτικὸς, ἢ, ὃν, contrahendi vim habens. A 
συςέλλω. 

Συςαμνίζω, confundo, proprie in unum ur- 
ceum, seu poculum. Α eZgves. 

Συτὰς, ἄδος, ^, cisterna, ubi aqua consistit. 
Ἁ συνίφημι. ᾿ 

Συςάσεις, nom. pl. lon. et “1:1. pro συςάσιές, 
ἃ σύτασι:, constitutio. 

Ἑυξασιάζω, fut. σω, seditionis socius sum. 

Zugacizss, 6, socius seditionis. «A prac. 

Σύςασις, tus, $, constitutio ; (2) coggmentatio, 

compositio, coagmentum, concrementum, 

crassitudo, concretio; (3) substantia; (4) 

natura rei; (5) confirmatio per argumen- 

ta; (6) conciliatio animorum ad concor- 

diam, amicitia et concordia ipsa; (7) origo 

rei, ortus, initium, Poly. (8) coitio, con- 

spiratio, conjuratio ; (9) cetus, conventus ; 

(10) commendatio. A συνίσηωι. 

usacióiz ns, v, ὃς factionis particeps seu socius. 

υξςατίω, commendo, probo, 7. L. 


Σ 
Σ 

᾿Συφξάφης, 4, qui simul stat, δήορῆ. 
X 


ὑξατικὸςς ἢν ὃν, constituendi et compingendi 
vim habens; (2) commendartitius; συςατικὰν 
commendatitize literz, PA. Α σύφασις. 
Συκξαυρέω, w, fut. ὥσω, una crueifizo, una in 
crucem tollo; συνεφαυρώδη, coucruoifixus 
cst, aor. l. pass. Oj -συνεεαυρωμένοι αὐτῷ 
ὥνεϊδιζον αὐτὸν, Marc, 15, 32. Ὁ wax 


Συξίλλω, f. AA, p. ewiseAxa, compono, co- 
arcto, coerceo. G/. /. contraho, compes- 
CO; (2) consterno ; (3) compono, ut mor- 
tuum; (4) ἐμαυτὸν, minus facio quam 
possim, submitto me; συφξέλλει, corripit, 
Ph. συτέλλυμαι, contrahor. Gl. P. moreo, 
ἀλλάντας, Arisloph. Eq. 480. ϑοιμάτια, Id, 
Conc, 99. Συνίξαλμαι xaxeis, Eur. Her. Fur. 
1428 Συνέξειλα τῆς ἐπιτολῆς τὸ μῆκος, SURES. 

Συφξενάζω, fut. jo, congemisco, gemo, simp. 
Ὥς συτενάζειν γ᾽ eim γενναίως φίλοις, Eur. 
lon.969. Πῶσα ἡ κτίσις συτενάζει καὶ συνω- 
Dives ἄχρι τῷ νῦν, Rom.8, 22. 

Σύςενος, ε, ὃ καὶ 5, angustus, in arctum co- 
actus. 

Συξενοχωρέω, à, in angustum cogo. 

Συσεφανόω, 2, Í. ὥσω, simul corono, vel simpl. 
corono, 

Σύξημα, evo; v), coagmentatio, concretio, 
compages, compositio, collectio, congrega- 
tio; (2) ccetus, conventus, collegium, tur- 
ba, globus, manus militum; (5) acervus, 
cumulus, multitudo; (4) opus quodlibet 
arte compositum ; 7m «musicis, corpus & 
consonantiarum conjunctione consistens, 
A συνίςημι. Hinc 

Συςφηματικὸς, 4, ὃν, collectitius; (2) qu. dic. 
acervalis; (3) ad σύτημα perünens; (4) 
arte compositus in certum corpus. 

Συςῆναι, constitisse, aor. 2. inf, act. v. συνΐσηρει. 

Συξοιχίω, d, f. cw, cjusdem ordinis sum, in 
eadem serie seu eodem versu sum colloca- 
tus, conjunctus; (2) respondeo, congruo, 
similis sum, Συςσιχεῖ δὲ τῇ νῦν Ἱερεσαλὴμ᾽» 
Gal. 4, 95. Α σύςοιχος. 

Συςοιχία, ας» ἦν militum conjugatio; (2) se- 
ries in altum porrecta, pendentem cate- 
nam referens; (3) quzvis seriei seu or- 
dinis rerum communio, natura, conveni- 
entia. Ab eod. 

Xósoxos, €, ὃ € *, qui ejusdem est ordinis 
seu seriei; (2) conjunctus, vicinus; (3) 
similis. 

Συςξοίχως, adv. eodem ordine et serie. 

Συξολέω, d, ldem cum eusoXite. Συτολῆσας 
χρηζέσα λίνῳ φάρεα πορφύρεα, Eur. Or. 1412. 

Συςολὴ, ἧς, ἦν contractio, coarctatio; (2) par- 
simonia; (3) correptio, Ph. figura gram- 
matica quz syllaba longa in versu corripie 
tur. A zust4Aw. Unde 

Συςολίζω, fut. ize, apparo, adorno, orno. 
᾿Αγάλαμτα συφολίσαι χρύζεσα λίνῳ φάρεα πορ- 
Φύρια, Eur. Οὐ. 1455. 

Σύφομος, w, 6 καὶ ^, qui est ore sensim. com- 
presso et contracto ; (2) mutus, elinguis; 
A eíuz. Hinc 

Zusemío, Os contraho, ostium constringo et 
coangusto; (2) in fauces contraho, 

Συφοχάζομαι, rationem habeo. 

Eusgacin, as, ἦν communis militia, contuber- 
nium. A 

Συςφρασεύω, et συφρατεύομαι, una. expeditionem 
suscipio, in mulitiam una proficiscor, si- 
mulmilito. Ὃς καὶ 'AxiAA47 συνιςράτευσεν iv 
πρώτοις ἐπὶ "Ἴλιον, Heliod. Ὅσι, ἂν δεήσοι 
«ρατεύειν συτρατεύσομαι σοὶ, Xen. 

Συςρατηγίω, una exercitum duco, collega im- 
peratoris seu ducis exercitus sum. 

Συςράσηγος, w, à, collega imperii militaris, 
aut collega in pratura. Καὶ ξυεραφήγως, et 
ducibus collegas addas, Eurip. ΡΠ. 152. 

Συφξρατιώτης, u, ὃ, commilito. 

Συςρατοσεδεύομαι, una, eodem loco castra pono. 

Σύφξρεμμα, ατὸς, c), congmentum compactile, 
globus, involutio, vortex; (2) agmen, glo- 
bus seditiosorum ; (3) tumultus e concursu 
hominum. A συφρίφω. ! 

Συξριμματάρχης, 8, ὃ, prefectus agmini 
tum; (9) dux seditiosorum. — - 

Συτρεμμάτιον, τὸ, globulus; (2) vortex. Dim. 

Συςρεπστικὸς, cogendi et condensandi vim ha- 


mili- 


t 


bens, Hipp. 
Συςφίφω, fut, yw, contorqueo, convolve in 
fascem, 


zwYvz ZbA 


fzscem, seu collectum contorqueo, colligo, 
cogo, coacervo, conglobo ; euwssezuutvss, 


ESSA ESA 


“πᾶν. 1135. (1) Ὁ δὲ σφαγεὺς τί; Id. Iphig. 
in Tavr. 623. 


convolutus, p. part. pass. συσρίφονται, glo- Σφαγὴ, 35, 5, jugulatio, mactatio, occisio, PA. 


merantur, Ph. Συτρέψαντος δὲ τῇ Παύλε 

φεουγάνων axis, dct. 28,9. Αὐτὴν ὥσσερ 

Tus ϑωμὰς μεγάλῳ τυφῷ καὶ «φηςῆρι ξυτρέφας, 
“τισέρὶι. Lys. 916. Δηϊόκης μὲν νυν zà Μηδι- 

] xà» ἔδυο; συνέτρεψε μϑνον, contraxit in unam 

| gentem, omnes interpretes subegit. pessime, 

|. Herod. 1, 101. 

Συςφοδέω, concito, Ern. 

Συτρογγυλίζω, fut. ízz, corrotundo, conglobo. 

Συςρογγύλλω, idem. 

Συγροφὴ, ἧς, ἡ, conversio et involutio in or- 
bem, vortex, vertigo. G/. . globus, invo- 
lucrum ; (2) tumultuosa et seditiosa turba, 
concursus. Pl. συτροφὴ ἐπὶ ἔχλν, de multitu- 
dine hominum, caterva; cusseQh ἀνέμων, 
turbo, PA. A eussíQe. Hinc 

Συξτροφία, ας. 5, acriter et vchementer agentis 
contentio ; (2) consuetudo cum aliquo. 

Σύςυλος, ὁ καὶ à; columnas habens, e columnis 
compositus. 

Xwsà, constterim, 1. sing. aor. 2. conj. act. 
verbi ewíena. 

Συσφάζω, una macto seu interficio, 

Συσφαιρίζω, fut. σω, una cum aliis pila ludo. 

Συσφαιριτὴς, 8,6,colusorpilz. A prxc. 

Συσφαιρόω, o, fut. ὥσω, conglobo, rotundo. 

Συσφέττω, fut. ἕω, simul jugulo seu macto. 
Συσφαγῆναι, Eur.lph. in Tau. 681. 

Συσφηκόω, quod confusum erat, informo,com- 
pono ; coasso, clavis configo. 

ZuzQiyya, fut. Zo, constringo, constringendo 
cogo et contraho. 

Συσχεθῃ, constrictus fuerit, 5, sing. aor. 1. 
conjunct. pass. verbi συνέγω, pro συσχέω. 
Συσκηματίζω, fut. (ze, configuro, conformo. 
Μὴ συσχηματίζεσθε τῷ αἰῶνι TET», Rom. 
12, 2. ταῖς πρότερον « , . . - ἐπιθυμίαις, l Pet. 

1, 14. 

Συσχολάζω, fut. £zw, simul otior, una ferior; 
(2) sum condiscipulus. Hinc 

Συσχολαςὴς, 9, 9, condiscipulus. 

Σύσχιορος, ὁ καὶ ἦν una choreas agens, Steph. 

Σύτο, concitatus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. lon. pro ἐσέσυτο, a σύω. 

Συφαιὸς, à, subulcus, porculator, Hes. 

ΣΥΎΦΑΡ, cj, exuvium- anguis vel cicadz ; 

- (3) pellicula rugosa lacti innatans; (3) ru- 
gosa et exsucca pellis senum ; (4) cutis 
simpl. 

υφειὸς, ὦ, ὁ, Poet. pro συφεός. 

Συφεόνδε, in haram. A σῦς. 

ZufWs,,$, hara, suile. Κατὰ συφεοῖσιν ἐέργνυ, 
Odyss. 10, 938. Καὶ αὐτὸν AÀA«civ ig. συφεύς, 
Parthen. Erotic. 19. 

Συφεὼν, ὥνος, à, idem, Gl. P. Agathias, 5. A 
σῦς. 

Συφορξία, $, grex porcorum, Suid. 

Συφόρδιον, ε, πὸ. grex suum qui simul pascun- 
tur. Gl. P. hara. Ex cis et Qéooo. 

Σνφορθὸς, ὦ, 4, subulcus, /L. 21, 282. Ex iisd. 

Συφὲς, 8, ὃ, (idem, Ern.) hara. A ὕσῦς. 

Συχνὰ, συχνὸν, adv. prO συχνῶς, Xen. 

Συχνάζω, f. &ew, denso, spisso, frequento. .A 

, συχνός, 

Συχνάκις, adv. sepe. Ab eod. 

Συχνὸς, 4, ὃν, frequens, creber, multus, co- 
piosus, spissus, confertus, continuus. A 
συνεχής. 1 

Zuxva;, adv. crebro, assidue, Gl. P. 

Z/dw, quatio, concutio, moveo; σύορεαι, mo- 
veor, incitor; ἐσσυμένος, incitatus, conci- 
tatus; ἔσσυτο, ruebat. Ὁστῷ ξυναντήσεεν ix 

, Shi συδεὶς, Eur. lon. 805. — A. σεύω. 

Ἰυώξης, τος» ὁ καὶ ἦν porcinus, suillus. 

Σφάγανον, ε, τὸ, ensis. Α σφάττω. 

Σφαγιῖον, 8, và, vas quo -jugulatz pecudis 
sanguis excipitur. «Ab eod. 

Σφαγεῖσα, aor. 2. part. pass. f. g. verbi σφάζω, 
tructdo. 

Σφαγεὺς, ἕως, ὃ, jugulator, mactator, percussor. 
Ph. occisor, sicarius ; (2) gladius. Ὁ μὲν 
σφαγιὺς ἕσηχεν, occisor ensis, Soph. 4j. 815. 
Σφαγεῖς βυπόρω, cultri mactatori, Eurip. 


Α οὖς. 


internecio, nex, Gl. F. czdes; (2) jugu- 

lus seu jugulum, PA. (2) vulnus. "'Az:- 

quusg τὴν σῷφαγὴν, Ápp. ᾿Ἐπὶ τῆς σφαγῆς τὸ 

ξίφος "oues momme;, Ib. (8) ἀμφίθριπτον αἴαα 

σῶν ἐμμῶν σφαγῶν, vulneris mei. concretum 

sanguinem, Soph. Τταεὶι. 573. 'Ex δὲ τᾶδε 

σφαγῶν διελθὼν, quod e Nessi vulnere fluxit, 
ld. lbid. 716. Vide «ολύδυτος. (9) τεκύσος 
εἰς cQeyüs ὦσαι ξίφος, in jugulum mairis, 
Ewrp. Οἱ. 991. Ab eod. 

Σφαγία, ας, 5, diessacrificii, qua sacra fiunt 
mactatis victimis; (2) cxdes promiscui, 
Plato. A σφαγή. 

Σφαγιάζω, fut. £z», victimas jugulo, hostias 
macto, seu victimis mactatis sacrifico. GI. 
i2 σφαγιάζε;, mactat, P. 
map αὐτῶν δωρηξίντας Sx εὐαγὲς, Helod. "Hafyy 
σέρφῳ σῷ «“γιαζομίνῳ, Arisioph. dv. 511. Ab 
eod. Hinc 

Σφαγιασμὸ;, 8, ὃ, mactatio, trucidatio, R. 

Σ ῥαγίδιον, s, và, cultelius quo jugulum peti- 
tur, culter coquorum. Dim. a e$zyis. 

Σφάγιον, w, v, victima, hostia; (2) bestia 
quz jugulatur vel mactatur; (3) locus vel 
vas quo excipitur sanguis victimarum. A 
rays. 

Σφάγιος, adj. cruentus. Σῴάγιον γυναικεῖον μό- 
gov, Soph. Antig. 1991. 

Σφαγὶς, δος, ὃ, culter quo resolvunt seu fe- 
riunt jugula pecorum mactandorum, se- 
cespita: (2) jugulatio. A σφάζω. 

Σφαγίτης, w, 5, jugularis, ad jugulum perti- 
nens, A σφαγή. 

Σφαγῖτις, Dos, 5 ut σφαγίτιδες φλέξες, vena 
jugulares. A prec. 

EOAAA'ZO, fut. ἄσω, pedes jacto, palpito, de 
morientibus; (2) difficuker merior; (3) 
indignor, graviter irascor, proprie cum plo- 
sione pedum. ΣΦαδαζόντες, καὶ σῷ μεγέθει τῶν 
κακῶν ἀπειρηκότες, Oppressi, Philo. Ὁ δὲ 
(ὕὑτσος) σφαδάζων ἀποσείεται τὸν Κῦρον, Longin. 
25. ᾿Ἐσφάδαζεν ὑπὸ Sun καὶ φιλοτίμιαξ πρὸς 
σὸν ἀγῶνα τῇ παραξάσει καὶ τῇ παραλλάξει τῶν 
σκελῶν, Plut. Hinc 

Σφαδανὸς, ἢ, ὃν, vehemens, terribilis. 

Σφαδασμὸς, 8, ὃ, pedum jactatio, palpitatio 
imprimis moribundi; (2) ira vehemen- 
tior. 

ZoAZ20, fut.Z», jugulo, macto; (2) cedo, 
interficio, trucido, neco, occido. Καὶ σὺ 
σφάζε παρέένε δέρην, Eur. Or. 1188. 

ΣΦΑΙ͂ΡΑ, ας, 5, sphzra, globus, pila. 

Σφαιρηδὸν, adv. in modum pilz seu pilulz. 
A przc. 

ΣφΦαιρηπικὸς γὴ, 5» ut νόρεσι σφαιρητικοὶ, ap. Clem. 
Al. sed leg. videtur σφαιριςικοῖ. 

ΣΦαιροίδιον, v, và, pilula, Gl. P... A. σφαιρίον. 

Σφαιρίζω, fut. ἴσω, pilaludo. A σῷαῖοα. 

Σφαιρικὲς, ἢς ὃν, ad sphaeram pertinens, spherz 
seu globi proprius; (2) globosus, spherz 
formam habens. Ab eod. 

ΣφΦαιρικῶς, adv. modo sphzrz, globi, pilz. 

EQuanow, s, v, globulus, pilula. Dim. a 
σῷαϊρα. 

Σφαΐφισις, ws, ^, lusio pilaris, ludus pile. A 
aQaigitu, Uade 

Σφαίρισμα. τος, rà, idem. 

E$aaeünow 9, τὸ, locus in quo pila luditur, 
sphzristerium, | Ab eod. 

Σφαιριςῆς, €, 5, qui pila ludit, qui callet 
2riem ludendi pila. σέ. 7. pilarius. Ab 
eod. 1 

Σφαιριφικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad eQaigie zv: (2) 
peritus pila ludendi. Hinc ἡ zQaigisixst, 75, 
SC. τέχνη, ars sive peritia ludendi pila. A 
prac. 

Σφαίριςρα, ας, 5, sphzeristerium, area - 

ΣΦαιρίπτης, €, 2, retundus, globosus ; fem. σφαι- 
TM δος ut σφαιρῖτις κυπάρισσος, cupressus 
conifera. Ab eod. 

Σφαιροειδὴς, ἴος, ὃ E ἡ, sphzra similis, pila 
speciem gerens. Ph. globosus, pjlarius, 
pilaris. Ex σφαῖρα et εἶδος. 


Σφαγιαζειν cu: 
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EA ΣΦΑ 


Σφαιρομαχέω, ὥ, fut. ἥσω. pila ludo ; (9) pila 
cum aliquo certo ; (3) czstu pugno. Ex 
eod. et μάχομαι.  Ηϊπα 

Σφαιρομαγχία, ἂς, ἢ. pugna pilaris; (3) pilaris 
lusio; (3) pugilum certamen. 

Σφαιροταιππτέω, 9,pilaludo. Ε σῷ. et «aie. 

Eua 2, ὃς lusor pile. - Ex iisd. 

Σφαιροτοιξω, 4,spharam facio. Hinc 

ΣΦαιοοποιὸς, $, ὁ, qui pilas facit. 

Σφαιρήω, à, fnt. ὥσω, conglobo, in pilam cogo, 
in rotundam et globosam massam contor- 
mo; (2) przpilo, pilam gladii vel hasta: 
cuspidi prefigos ἐσφαισωρένος, przpilatus, 
GI. F. p. part. pass. σφαιρῶσαι, przpilere, 
ΟἹ. F. aor. 1. inf. act. X«£&iz δ᾽ ἐσφαίρωτο 
Itu, Theocr. 99, 46. ign ἐσφαιρωμένα, 
4Augl. SWORDS BUTTONED, FOILS. A czózi- 
ez. Ηϊῃς. 

Σφαίρωμα, ατος, τὸ, massa rotunda seu glo- 
busa in modum pile. Gi. P. lumbus. 

Σφαιρωτὴρ, ρος) 6, corrigia seu lorum calcei. 
Apud LXX. interpretes szpe notat sphz- 
rulam candelabri. Ab eod. 

Σφαιρωτὴς, ὃ, rotator, Synes 

Σφαιρωτὸ;, ^,» rotundatus in globosam ro- 
tundamque massam, coactus in modum pi- 
Ix ; (2) przpilatus. 

Σφακελίας, ες ὃ, qui infestatur σφακέλῳ. 

Σφακχελίζω. et σβαπελίζομιαι, sphacelo laboro, 
carie exedor atque tabe, gangrzna vitior ; 
(2) idem quod σφαδάζω. |. Ah eod. 

Σφακελισμὸς, 8, ὃ, partis alicujus inflamma- 
tionem perpesse morüficati0 ; (2) idem 
quod σφαδασμές. A prac. 

Σφάκελλος, w, 0, fasciculus, fascis. A Φάκελλο:. 
idem, (at vide/ur vitium scripture ; nam «t 
σφάκελος pro Φάκελος scepe male edilum esi. 
Ern.j 

ZoAKEAOZ, g, δ, membri imflammationem 
perpessi mortificatio; (9) gangrana, sive 
σφάκελος incipiens; radicum in arboribus 
nipgredo ac mors; (3)salvia, mas. A 

ΣΦΑ ΚΟΣ, s,?, salvia, hera. Angl. sac. 

Σφάκτης, w, à, sicarius, Ph. σφάκται, jugula- 
tores, Ph. A σφάττω. 

Σφακτὸς, 1, ὃν, mactatus. 

Σφάχτεια, ἡ, sacrificula. 

Σφακώδης, tos, 6 καὶ ^, salvia abundans. A σῴφά- 
xos. 

Σφάλαξ, xo, ὃ, genus spine, paliurus. A 

Σῴαλάσσω, fut. £v, pungo, lacero, Hesych. 

ΣΦαλερόνηκσο;ξ», ὃ, ἴὰ quo non tuto natatur; 
Steph. 

Σφαλερὸς, ρὰ, ρὲν, qui inter eundum lapsat, qui 
titubat fallente vestigio, Οἱ. 7. titubans ; 
(2) lubrieus, instabilis, fallax; (3) pericu- 
losus, noxius. A σφάλλω. 

Σφαλερῶς, adr. lubrice, parum tuto, dubie, 
incenstanter. 

Σφαλῆναι, 2. 2. inf. pass. verbi σφάλλω, everto, 

Σφαλλὸς, 8, ὃς compedes linguz, Hes. 

Σφάλλονςτι, evertent, dat. sing. part. przes. 
act. 

XoA'AAQ, supplanto, everto, prosterno ; (2) 
fallo, circumvenio, in errorem iaduco, G/. 
F. deéipios σφάλλομαι, titubo, PA..3tem rem 
infeliciter gero iii bello, spe excido; ἔσφολαν 
aor. 1. act. ἐσφάλην, aor. 9. pass. exravi ; 
ἐσφαλ εένος, vitiosus, perf. pass. part. (1) 
ξὺν φβόνῳ σφάλλειν δύνα μει τε δίκαν. cum ine 
vidia et opum vi justitiam subvertere, 
Eurip. Andr. 81. Δειναΐ τε σύχαι σφάλλεσι 
Σόμες, Eur. Med. 198. Οὗ τι μὴ σφαλῶ γ᾽ ἐν 
σοί ποτε, peccabo, Soph. Trach. 630. ᾿Αὐδοὶς 
cEM y εἰ σφαλήσεται, privabitur, Jb. 1129. 
Ταχὺ γὰρ σφάλλει, mutarisy. Eurip. Hipp. 
188. Σφυλεὶς ἕν σαύτης τῆς ἐλπίδος, Lut. 
"Av! ἐλπίδος ἔσφηλας, ἰάεπι. Hinc 

Σφάξ μα, «τος, và, lapsus, casus, error, pec- 
catum, derelictum, offensa, G4. P. vitium ; 
(2: intortunium, ?nfeiix successus, clades. 

ΣΦφαλμέω idem quod σφέλληκαι, Suid. 

Σφαλτὴῆς. $, supplantator, Lyc. 

Σφάνιον, ἃ, τὸ, lectulus, Hes 

Σφάξαι, aor. 1. inf. act. verbi σφάζω, trucido. 

Σφάξωσιν, 9.pl.aor. 1. conj. act. cum ». 

4N2 Σφαρα- 


3. 


Ab eod.. Hinc 


ZA ZEZ6E 


Σφαραγοῦνσσ, Od. 9, 440. 9, pl. imperf. irid. 
med. Jon. et Dor. pro ἰσῷαρα γῶντϑ, a 

ΣΦαραγέω, », gutrure sonum edo, strideo. 
strepo; (2) distentus sum. 

Σφαραγίζω, cum strepitu excito. A 

TSDAPATOX, νυ, ὁ, guttur, fauces, interdum 
sonus qui gutture emittitur, ilem stridor 
strepitus. 

Σφάττω, fut. E», jugulo, macto ; ἐσφάγη, mac- 
tatae est, aor. 2. pass. ἰσφα γωένες, mactatus, 
perf. part. pass. ᾿Ἔσφαξι 7i» ἀδιλφὲν αὐτῷ, 
i Joann, 3, 12. Ἵνα ἀλλήλυς σφάξωσ', Apoc. 
6,4. 

Ti, se, vel ipsos, acc. dual. ab 3, ci ; item 
seipsum, vel seipsam, acc. sing. Poet. pro $, 
item se, vel ipsos, ;psas, ipsa, acc. plur. 
ol. pro σφᾶς, ab eod. 

Σφίας, illos, vel se, acc. plur. Joz. pro. σφᾶς, 
ab 3,sui. — 

XOEAANO', 3, i», vehemens, festinus, inten- 
sus, asper, durus, Nic. Th. 642. Σφιδανὸν, 
vehementer, 7/. 21, 542. 

X925, illi, illee, nom. dual. Jon. pro σφὲ, ab 8, 
sua. 

Σφέες, illi, ipsi, nom. pl. Jon. pro σφεῖς. 

Σφεῖας, illos, illas, acc. plur. Jon. pro σφᾶς. 

X9, illi, illz, nom. plur. Jon. pro eg. 

Eus, illi, ille, nom. plur. ab eod. 

Z pila», illorum, vel sui, gen. dual. Jon. et Poet. 
pro σφῶν, ab eod. 

X ῥίλα, contr. pro σφέλατα. (1) πολλά οἱ ἀμφὶ 
κάρη σφίλα ἀνδρῶν ἐκ παλαμάων, Odyss. 11, 
981. Δ. 

Σφέλας, afe, và, scabellum ; (2) lignum ca- 
vum, ut pila, Nic. ΤᾺ. 644, Etiam de sede 
remigum in navi. Pl. σφέλα. 

Σϑίλμα, τὸ, flos ilicis vel lentisci, Hes. 

Σφειδάμνινος, in, ev, acernus; metaph. durus, 
firmus, solidus, Julian. A 

S ρίνδαμινον, v, τὸ, idem quod 

XoE'NAAMNOZ, we, ἦν acer, arbor. inel. 
THE SYCAMORE TREE. (2) species can- 
nabis. 

Xpoboas, d, fet. ἥσω, funda utor, fundam 
torqueo, funditor sum ; (?) funda insequor, 
funda peto; (3) more fund: roto seu tor- 
queo. Σφινδονᾷν Θηρία, Luc. 

Σ Φινδονέω, e, fut.-ssw,idem, Α 

ΣΦΕΝΔΟΝΗ, s; *, funda. PA. balistra, fun- 
da; (2) pala annuli; (3) ornamentum 
quoddam muliebre; (4) funda seu bursa 
nummaria. 

ἘΣ φινδονηδὸν, adv. in modum fundz. 

ΣφΦενδόνησις, tex, ἡ, jaculatio glandis per fun- 
dam. A σφενδονάω. 

ἘφΦενδενήτης, νυ, ὃ, Γυπάϊτοτ. Ab eod. 

Σ φενδονητιχὴ, sC. τέχνη, ars funditoris. 

ΣΦενδονίζω, fut. ἔσω, idem quod σφενδενάν. 

Σ ῥενδονιτὴς, ὦ, ὅ, Γαμάϊογ, Ph. A prec. 

Σβενδονίσης ν, ὃ, idem quod σφειδονήτης. 

Ἔ Φενδονοιδὴςν teg. ὁ καὶ 5, fundie habens formam. 
Ex σφινδέν» et εἶδος. 

Xie ν, $,suus. Ab is, quod idem significat. 
Σφέε, τα, ista. Πόλλ᾽ ὡπτελήῆσας, εἰ μή cia 
ποιήσαιμι, Herodot. 1..ἰΑὴ,ἃ. ᾿Ασολίέεσθα! σι 
xéxiga, ἣν μή γξια ποιήσῃ. 1d. 1, 112. 

Z pie, illi, vel 2los, nom. vel acc. pl. Dor. et 
4Evl. pro σφεῖς. vel σφᾶς, ab £, «ui 

Σφετίρην, suam, acc sing. Jon. pro σφετέραν. 

Σφετιριεἴσέαι, fut. inf. verbi σφετερίζομαι, Dio 

Cass. 

φιτερίζω, et σφιτερίζομαι, meum facio, in 

meum converro commodum, usurpo. ΟἿ. 7. 

σφετερίζομαι, peculor; σφισερίζεται, usur- 

pat, Ph. Τά τι πράγματα κατὰ Th» πόλιν 
ὕτως ἰσφε αν, Plat. Τὰς πολλὼς σφιτερί- 
ζονται, Xen. A σῷ! τερος Hinc 

Σφιτερισμὸς, ὦ, ὃ, actio qua quis alieaa facit 
sua. Gl. P" usurpatio, peculatus. 

MgentpeAs W, 6, interversor, qui aliena vel 
communia in suam rem vertit; usurpator, 
Ph. Ab eod. 

XQírtees, ἴρα, to», suus; (2) proprius; (3) 
vester, Ph. σφίτερον, peculium. À etes. 
Xgíe», sorum wel sui, gen. plur. Jon, pro 

σφῶν, ab 8, sui. 


ΤΑ 
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Σφηκεῖον, idem quod σῴηκίον, item phalangii 
quoddam genus, Nic. 

Σφηκχιὰ, ἃς, ἡ, nidus vesparum. Α σφήξ. 

Σφηχία, «c, à, examen vesparum,; (2, cera. 

ZQnxíai, crabrones, Cl. 7. Ab eod. Unde 

Σϑυκίον, 9, τὸ, cella seu nidus vesparum. 

Σφηκχίσκος. 9, 5, parvus cuneus. Μέγαν λαξέντες 
ἑωμέγον σϑηκίσκον, Adiistoph. Pit. 301. Ab 
eod. 

Σφηχισμὲς, 8, ὃ, cantus tibicinis similis bombo 
vesparum, quod a σφηκίζω, Hes. 

Σφηκχοιδὴς, tee, ὁ καὶ *. crabronis formam ha- 
bens Ex σφὺὴξ et diss. 

Σφηχξω, ὦ, f. ózw, elato et crasso in augustum 
contraho, cuneo; (2) coastringo, cingo ; 
(3) fulcio, firmo, 7/. 17,52. 

Zé»xais, τες, ὁ καὶ 5,ve:pr modo in acutum 
et angustum desinens; (2) homo gracilis. 
Ab eod. . 

Σφήκωμα, «τος, τὸ, id quod elato in angus- 
tum contractum est; (2) galez pars, cui 
crista inseritur; (3; tenuis funis, fascia, vin- 
culum, quo qu:d constringitur. GI. 7. no- 
dus. A zzxém. 

Σφῆλαι, aor. 1. inf. act. verbi σῴφξλλω, everto. 
Οὐδ᾽ Ὀδυσεὺς δύνα το᾽σφῆλαι, ll. 23, 719. 

Σφυλὸς, δ, mobilis, qui facile labefactari aut 
commoveri potest, Nic. | 

XoHN, cus P cuneus. Hinc 

ΣΦηνεὺς, ἕως, δ᾽ cuneus; genus mugilis. 

XQueuDhe fes ὁ καὶ A,cuneatus, cuneo similis. 
Ex σφὴν et εἶδος. y 

Σφηνοκίφαλος, ν, ὁ καὶ ἡ, caput cunco simile 
habens. Ex σφὴν εἰ κεφαλή. 

Σφηνοπώγων, ὠνος, ὃ, barbam habens latam, ab 
imo tenuiorem. 

Σφηνόω, 2, f. dro, cuneo findo, cuneo adacto 
divello; (2) obstruo et obturo cuneo, vel 
obturo et obfirmo velut adacto cuneo, con- 
denso, stipo ; ἐσφηνωμένος, cuneatus, GL P. 
perf. part. pass. Α σφήν. 

Σφήνωμα, ατος, τὸ, conus in galea, Ern. 

Σφήνωσις, τῶς, ἦν Cunel adec:iio, aut cuneo 
adacto divulsio, scissio ; (2) obstructio per 
cufeum. A σφηνόω. 

ΣΦΗΪΞ, σφηκὸς, ὁ, vespa, crabro. "Lema γὰ 
σφηκῶν γίνεσις, ταῖοοι δὲ μιλισσῶν, Nicand. 
Th. 741. 

Σφήστιος, ὃ, qui est e tribu qui vocatur σφήτ- 
ves, al. acer, “τ. 

Xi, vel σφὶν, ?psis, vel sibi, dat. plur. Poet. 
pro σφίσι, ab 8, sui. 

ΣφΦιγγία, ας, ἡ, parsimonia, sordes. A σφίγγω 

ΣφΦιγγίον, €», σὸ, torques... Ab eod. 

ΣφΦιγγπες, ἕν, pedes habens (v. gr. men«a, 
lectus.) ad sphingis speciem factos. 

TZOTTO,fut.Za, stringo, adstringo, compri- 
mo, coerceo, PA. ἐσφιγ μένος, sirictus, PA. 
p. pass. part. σφίγξον, stringe, Phila. 1. im- 
perat.act. Ἕ δ᾽ ἐσφίγξε καρήνῳ, Mus. 242. 
᾿Αμφὶ δὲ οἱ τ ἤδισσι γίρων ἰσφίγγετο πέπλος: 
Theocr. 5, Vi. Hinc 

ΣΦιγκτὴρ, Hose, ὁ, qui. constringit. Zpud medi- 
cos musculus rotundus anum constringens, 
ne excrementa ante tempus eflluant. 

Ξφιγκτὸς, ἢν àv, constrictus, ligatus, vinctus. 

ΣφΦιγκτῶς, adv. constricte. 

Σφίγμα, ατος. τὸ, quod adstringit. 

Σφὶγξ. σζιγγὸς, ἦγ Sphinx, monstrum alatum 
faciem virgineam habens, reliquo corpore 
leoni simile, «nigma hominibus solvendum 
proponens, nesciosque illud solvere dila 
nans; iem qui enigma loquitur, 

Ξφίγξαι, aor. l. inf. act. v. σφίγγω, constringo. 

XQiyEe, wr, ὁ, adstrictio, constrictio. Σφίγξις 
φῶν Alp», ὅτε. A σφίγγω. 

Egi» ipsis, vel οὐδ, Vide e$t. 

Σφόδρα, vehementer, valde, nimis, Ph. A 

ΣΦΟΔΡΟΣ, ρὰ, gi», vehemens, acer, acerbus, 
alacer, violentus, pertinax, PA. 

Σφοδρότης, not, ὁ. vehementia, vis, acerbitas, 
alacritas, Οἱ. ΚΑ prac. 

Σφοδούνν, τ σφοδούνομαι; vehemens reddor, 
vires accipio. Ab eod. 

Σφοδρῶς, ado. vehementer, valde, Ab eod. 

Z(éxos avis quadam, P. ὧν 
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Σφονδύλη, seu σπιονδύληγ we, 5», radix silphio 
similis; (2) insectum de bla:tarum genere, 
A στόνδυλος. Unde 

Σφονδύλιον, w. 7j, verticillus nentium feemina- 
rum; (2) berba quedam, Vic. Th. 948. 

Σφονδύλιος, «y ὁ, vertebra, 1. 90, 482. 

ΣΦονδυλοδινητος, sw, ὃ καὶ ἡ, verticillo vel fuso 
tortus, Ex σφνδυλος et δινέω. 

Σφενδυλδθεις, ἐσσα, ἐν, vertebrosus, Man... 

Σφόνδυλος, w, à, verticillus nentium fomina- 
rum ; (2) vertebra. Aih.pro σπόνδυλοι. Ὁ 

ΣΦΞ, sui, geu. sing. a Dorico σφὰὸς, pro σφέτεροτ, 
SUUS. 

ΣΦράγιαι, Nuarsóts, exp. zedicolz, Orph. 

Σφραγίδιον, «, τὸ, sigillum, annulus signatorius, 
À σφραγίς. 

Σφραγιδονυχ αφγοχομήτης;, 9,5, qui comam alit, 
et digitos usque ad ungues annulis ornat ; 
For 4ristoph. Nub. 981. Ex σφραγὶς, fsu5, 
ἀρφγὸὴς, alhus vel piger, et κόμη, 

EpexydiQuAdmew, w, σὸ, locuius in quo repo- 
nuntur vel adservantur σῴραγίδες, arma- 
rium. ἃ 

Σφραγιδοφύλ αξ, 5, custos sigilli. 

Σῥραγίζω, f. ἴσω, signo, sigillo, nota impressa 
ins'gnio ; i2 S.S. confirmo, conservo, tte 
occulto, aboleo; ἐσῷρα γισμένος, obsignatus, 
p. part. pass. Τῶτον γὰρ ὁ πάτηρ ἐσφράγισεν, 
Joaun. Θθ, 37. Σφραγίσαντες τὸν λιθὸν, Matt. 
97, ult. ᾿Ἐσφραγίσδητε τῷ πνεύμαςι, Ephes. 
1, 15. 

ΣΦΡΑΓΙ͂Σ, e, vel ij, ἡ, figura, species 
(ex alio expressa), sigillum, signum, obsig- 
natio, GL 7. x 

Σφραγίσαντας, acc. pl. aor. 1. part. act. verbi 
σφραγίζω. Unde 

Σφράγισμα, aro, τὸ, Signum seu nota alicui 
rei impressa. Cl. P. signaculum. Α egza- 
οἶον. 

Σφεαγιςὴρ, ξρος, ὁ, annulus. signatorius, sigil- 
lum. Ph. signaculum. | Ab eod. 

Σῷρα γιτήριον, w, τὸ, signaculum, Ph. A prec. 

Σφραγιςὴς, ἃ. ὃ, sigillator. Ab eod. 

Σφραγιςικὲς, ἢ, ὃν, sigaatorius, Gl. E, 

Σφραγήτιδις, Nymphz, Plut. 

Σφρηγίζω, fut. ien, fon. pro σφραγίζω. 

Σφρηγὶς, i0«e, ἡ, lon. pro σῷραγίς. 

Σφειγανὲς, ἢ» ó, vehemens; (2) florens, τος 
getus. A 

ZoPIA'O,c, f. iro, turgeo, (inpr.de papillis. 
foeminarum) luxurio, lascivio, vigeo; (2) 
delector alicujus rei usu; (3) insolesco, ef- 
feror, de animo, Erm. 'Ὡς δὲ σφοιγᾷ cà 
σῶμα cb; viristoph. Lus. 80. EU σωματεῖ 
γὰρ καὶ σφειγξ, Id. Nub. 1251. Xparyasra Su» 
μὸν dc χαΐνειν βίᾳ, ZEschyt. Hinc 

XQoryaixe, τες, ὁ, 5, turgidus bonis succis. 

Σφυγματώδης. tes, 6, ἡ, Idem quod σφυγμώδηε. 

Σφυγμὴ, 35s ἦν pu!'sus inordinatus et incom- 
positusarterim. A σφύζω. 

Σφυγμικὸς, ἣν i, vim habens ciendi pulsus; 
(2) in quo pulsusconsistunt.— A 

Σφυγμὲς, Wà,pulsus, Gi. 7. motus cordis et 
arterjarum, dilatione et contractione fac- 
tus; (2) genus terra motus, 4ristot..— A 
σφύζω. 

Σφυγμώδης, v2, ὃ καὶ ἡ, pulsitans, pulsui similis, 
qualis est in pulsu, |. A prec. 

Σφυγαωδῶς, veluti cum vena pulsu distendi- 
tur, Gal. 

Σφυδὼν, 5, validus, robustus, durus, Hes. 

ΣΦΥΖΩ, fut. £o, salio, pulso, mico, palpitog 
σφύζω, palpitat, Gi. F.. Σφύξυσιν οἱ χρέτα- 
Q^, Gal. (2) doleo, crucior, cupio vehe- 
menter, Er». Hinc τ 

Σφύξι:, τως, ὅν pulsus, mücatio arteriarum, 
cordis palpitatio. 

ΣΦΥ̓ῬΑ, e, 5,malleus. 

Σφύραινα, ns 74, piscis quidam, Ph. σφύραινας 
ix 6e; sudis. .A σφύρα. 

Σφυρὰς, ἄδος, ἡ, caprini stercoris pilula aut 
globulus. A σαυράς. 

Σφυρήλατες, S, ὁ καὶ ἦν ivalleo ductus scu fabri- 
catus, PA. unde ferreus, et metaph. durus ; 
epith. necessitatis, ap. Pind. σφυρήλα τον, 50- 
lidum. Ex σφύρα et ἐλα τὸς, ductilise — 
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Ὑφύριον, vel eQuoíov, v, τὸν malleolus, fabrile 
instrumentum.  À σφύρα. 

ΣΣΦυρὶς, ἴδος, ἡ, pro σσυοὶς, δεῖςεν, 

φυρῖτις φλὲψ, malleolt vena, Gorr, 

Σφυροκόπανον, €, cà, malleus, Ph. 

Σ ῥυροκοσέω, malleo undo. | A x/zrz. 

ἸΣφυροκόσος, s, 6 καὶ ἡ, qui malleo percutit seu 
tundit, ΟἹ. P. inalleator. Ex xóa. 

Zu», ὦ, τὸ, malleolus pedis. Οἱ. P. planta; 
(2) extremitas ima, ut montis; (3) pe: 
ipsa. A σφύρα. 

Xue», 2, fut. ὥσω, malleolos ped's calceis 
seu ocreis munio, vel corrigia substringo 
GL. F. σφυρᾶααι, malleo. Ab eod. Hinc 

Σφυρωτὴν, ἦρος, ὃ, corrigia calceaienti. 

Σ υσωτὴξ, n, ὃν, malleatus, G(. /. Ab eod. 

Σφύσδειν, pras.inf. act. Dor. pro σφόζειν, a 
σφύζω, salin. 

Z2, vos duo vel vos duos, nom. vel acc. dual 
ἃ σὺ, lu, vel ipst duo, ?psos duos, nom. vel 
acc. dual. Dor. pro σφὲ, ab $, sui. 

ZX ui, se, vel ipsi, vel ipsos, nom. vel acc. dual. 
ab $, sui. 

Zi, vos duo vel duos, nom. vel acc. dual. a 
σὺ, tu. 

Σφώιν, vestrim duorum, gen. vel vobis duo- 
bus, dar. dual ab eod. vel ;psorum duorum, 
vel ipsis duobus, dat. dual. ab 2, sui. 

Xwiviosyice, ερον, suus; (9) vester A σφῶν. 

Vga»,sui vei ipsorum, gen. plur.ab &, vel 
veshám duorum, vel vobis duobus, gen. vel 
dat. dual. a σὺ, ἐμ. 

XXAAQN, ὄνος, δ, animal. pedibus et pennis 
carens; (2) Jactus quidam talorum ; σχα- 
δόνες, (3) apum soboles, et favi, ἄγε, Theoc. 
1, 147. 

Σχάζω, fut. ἄσω, scarifico; (2) demitto, de- 
duco; (3) dimitto, relinquo, intermitto, 
instituti mei tenorem abrumpo; (4) inhi- 
beo, cohibeo. (2) Σιμόεντι B Ur! εὐρείτᾳ. 
mAácav (rx mmi «οντοπόοον, Eur. Troad. 509 
Τότων γένθωσι, σχασώμενος τὴν ἱππικήν, rem 
equestrem missam tace, Aristoph. Nub. 107 
Σ χάσαντος δὶ τὰς μηχανὰς τ ᾿Αρχιμήδες, ubi 
tormenta laxavit. Archimedes, Plutaich. in 
Marcelto. (4 ) "1d νον xu? imr :2, καὶ σχάσας τὴν 
φροντίδα λεπτήν, Arist. Nub. 740. ἃ σχάω 

XXAAVZ, ἦδος, 4, Varus, paxillus seu furcula, 
qua attolluntur sustentanturque retia 

Xxdeus, aor. 1. part. act. Dor. pro exéeas, a 
σχάζω, cahibeo. 

ὩΣ χασθείνιν, aor. 1. opt. pass. verbi ejusd. 

Σχάσις, τως, ἡ, scarificatio, incisio quz fit 
cultro. A ey». Unde 

Σχαςὴρ, 900, 9, tencicula, Gt. V. Hinc 

ZXxaenela, zs, 5, funis, trochlea, aur aliquid 
aliud quo organum intentum. laxetur, vel 
erectum demittitur; (2) funis ille qui in 
Cireo cursoribus prztendi solebat, et quo 
laxato in cursum effundebantur. 

Σχαςήριον, w, τὸ, pugio seu scalpellus, quo 
utuntur in scari&icando; (2) pars quadam 
navis. A 

EXA'Q, ὦ, fut. ἄσω, scarifico, scalpro incido 
2ut pertundo; (9) remitto, laxo; (3) tra- 
Quco,transíero. Zxxcov δὲ δεινὸν ὄμμα, Eur. 
PA.457. 

Z xi; hale, 2. síng. aor. 2. imperat. act. v. ἔχω, 
pro ex, habeo. 

E xebágos, u, τὸ, tabella, schedula, libellus pu- 
gülaris. Τῷ σχεδαρίῳ opponitur và τετρὰς, 
epud Epiphamum. Dim. a 

Σ χ' δε, ns, ^, scheda, tabula, in qua scribimus, 
et quidem proprie.ex tempore. Α σχεδὸν, 
(potius a σχίζω, Eva.) 

Σχίδην, adv. cum lenitudine quadam decora, 
pedetentim, modeste, composite, Piut. in 
Publicol. 12. Α σχεδὸν, (potius ἃ exte, 
Ern.) 

Zia, us, ἡ, ratis seu navis tumultuarie fac- 
ta, Ph.ratis. Ab eod. 

Σκχιδιάζω, fut. ἔσω, cx tempore et tumultuario 
opere facio, negligenter, parum curiose 
ago. ΟἹ. V. ex tempore dico, Puly^. Τὸ δέος 
ἐκ τῷ πιραυτίκα σχιδιασδὶν, metus repentinus, 
zubito ortus, «477. Hist. flex. 9, 2. Ab eod. 
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Σχιδιὰς, ἄδος, ἡ, anchusa, Hipp. A prxc. 


Σχιεδίασμα, x6, T), Opus ex tempore factum; 


celeriter, negligenter. Ab eod. 


Σ χεδιασμεὸς, 2, ὁ, ἄδην ; (2) temeritas. Ab eod | 


ExiÀMasixas,adv negligenter, Ern. 

Exdinw,adv.cominus. A σχέδιος. 

Xx», ex tempore dictum, ex tempore. A 

Σχέδιος, w, ὁ καὶ qui prope est; (2) extem- 
poralis, subito factus, inelaboratus, simplex. 
A σχεδόν. Hinc 

Σ χιδίιως, adv. temere, frustra, ut fit in festi- 
natione. 

Σχεδογοεφία, », delineatio seu descriptio rei 
in charta, ut astrorum in sphara, ap. Sc. 
Arati. Α extr et γράφω. 

Σ χεδόθεν, adu. prope, cominus. 

EZXEAON, adv. prope, propemodum, fere, 
ferme, pene, P^. (2) cominus. 

Σχεδυργὲ;, &, ὁ, qui rates conficit, ratium 
opifex; analogice σχεδιεργός. Ex zy:iz 
et ἔργον. 

Σ χεδρὸς, patiens, laboriosus, Hes. 

Σ χἕθεν, 2. sing. przs. imperat. act. rat. 1154. 
3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro éexsés, a 
verbo poetico σχέδω, Il. 1, 219, 

Xxyidis, halitus, aor. 1. part. pass. verbi ἔχω, 
pro σχέω. 

Σ χεθέμεν, pras. inf. act. Jon. pro σχέδειν. A 

Σ χίθω; habeo, teneo, inhibeo, cohibeo, repri 
mo, detineo. Φέρε τὸ; μοχλὺς, ὅτως ἂν αὐτὰ; 
σῇ; ὕξρεως ἐγὼ σχίθω, -ristoph. Lys. A28. A 
σχίω prO ἔχω. 

Σ χελὶς, ἴδος, 4, segmentum carnis, Hes. 

E χέμεν, habuisse, a. 2. inf. act. Jon. pro σχεῖν. 

Σχέμεναι, aor. idem, sed Dor. factus. 

Σ χενδύλα, n, instrumentum quoddam fabrile, 
Hes. 

Σ χενόω, macero, Steph. 

Σ χέο, 9. sing, aor. 2. imperat. med. 7oa. pro 
σχέσο, ab ἔχω, pro ex te, habeo. 

Zxis,2.sing a. 2. imperat. act. per pleonasm. 
pro exi, a verbo eod. 

Σ χίσις, we, ἥν habitudo seu constitutio cor- 
poris, qua quis carnosus vel gracilis est : 
(2) dicitur etiam de cultu externo, ut σχέσις 
ἐσθῆτος, Ph. habitus; σχίσιν, tenorem, PA. 
A σχίω. 

Σχιταῖος, *, v. cohibendus, retinendus; σὰ 
σχεταῖα, Cibl, &c. qui vomitu rejiciuntur, 
Hipp. Ab eod. 

Σ χέτο, tenebatur, 3 sing. aor. 2. ind. med. lon. 
pro ἔσχετο, ab ἔχω, pro exta. 

Σ χετήριον, s, «à, qu. dic. retinaculum, re- 
medium ad sedandum.. ᾿Αλλ᾽ ἡδὺ λιμῶ καὶ 


τόὸς: σχετήφιον, Eur. Cyclop. 15. Ab eod. | 


Σ χιετικὸς, 2, ὃν, qui cum aliquo convenit; (2) 
qui habitum. admittit; (3) retinendi et co- 
hibendi vim habens ; (4) relativus, ap. Dial. 
Ab eod. 

Σ χετικῶς, adv. per convenientiam quandam 
et conjunctionem ; relative. 

Yytr2ict a, fut. ro, conqueror, tanqnam acer- 
ba et misera passus; (2) lamentor. Οἱ. 7. 
quirito. Τί δακρύες καὶ σχετλιάζεις; Luc. 
Οὐ δεῖ σχετλιάξζειν αὶ βοᾷν, πρὶν ἂν Iu Ung, 
Zirisioph. Plut, 415. Α σχέπλιος. Hinc 

Ἐχετλιασμὰὲς, 9, 5, quiritatio, lamentatio. 

Σχετλιαςικὸς, 7, i», conveniens quiritanti seu 
lamentanti; (2) lamentabilis. 

XXETAIOZ, íz, μον, miser, miserabilis, infe- 
lix; (9) asper, severus, intractabilis, du- 
rus; (S) acer, audax, laborum patiens. 
Σχέτλιός ἐσσι, γεραιὲ, 1ἰ. 10, 165; (4) sce- 
lestus, nefarius, injustus. GI. P. importunus. 

Σ γεσλιότεκνος, ὃ κα 7", Ónfelix liberis, Cyr. 

Σχιτλίως, adv. misere, miserabiliter; (2) in- 
juste, scelerate. 

ZXE'O, habeo, teneo ; inus. Hinc futurum 
verbi ἔχω, σχήσω: pret. ἔσχηκα. Οὔτι μὰ 
σὰς Κιρχνῆδας fv: σῇ σχήσομαι, tolerabo, 
Aristoph. 4v. 1540. Hinc 

Σχῆμα, «τος, πὸ, habitus, gestus, figura, cul- 
tus, vestis ornatusque exterior; i de- 
cus, dignitas; eliam pratextus; ὅμως 
ornamentum ; (3) inservit periphrasi. "v 
σχῆμα πίτρας δίπυλον, Ὁ gemina patens fore 
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rupes, Soph. Phil. 952. (2) 'Acixcidos γῆς 
σχῆμα, Eurp. Audrom. 1. 

Σχηματίζω, fut. (ze, cíBngo, figuro, formo; 
(3) gesticulor; (3) simulo, in medio. (!) 
λαμπρῷ κατόππσρῳω σχηματίζεται κόμην, COR 
ponit comam, Eu»;p. Med. 3161. (2) ἀλλ᾽ 
ἔγωγ᾽ & σχηματίζειν ΠΣ ΕΝ Arioph. Pace, 
324. A σχῆμα. 

Σχιηρκάτιον, &, τὸ, Staticuluss gestus, Dim. 

Σ χημάτισις, τως, ἣ, 5105, babitus. Α σχημα- 
«ίζω. 1 
Σχηματισμὸς, & ὃ, figuratio, figura; culis 
corporis et comptura ; corporis composi::o 
in certum modum ; 2/ez, orationis, gestus; 
(2) simulatio, pratextus. Λέγεται ὄγκον καὶ 

σχηκατισιὸν περιξαλίσθαι, Plu, Ab eod. 

Z χηματογ ge Qiu, fingo vel oratione vel pic- 
tura, &c. Α σγῆμα et γράφω. 

Σχηματοποιίω, 4, fut. zzo, fingo, confermo, 
informo ; (2) gesticulationi servio, scheiia- 
ta saltationis cujusdam imitor, GL.-F. 2;:5- 
ματοςτοιῶ, pesiculor, Xen, Hinc 

Σγηματοαοιῖα, as, », gestuum schematumque 
in saltando eifictio. 

Z χήσειν, fut. 1. inf. act. verbi ἔχω, pro ση ἕω, 

Σχήσεσθαι, habiturum esse, fut. 1. inf. med. 

XExns,:£w;5,habitus. A σχίω, 

Σχητηρία, ας, 9, anchora. Ab eod. 

Σ χιδακηδὲν, adv. in modum assularum, assu- 
latim. A σχ'δαξ. 

Σχιδακώδης, εο;, ἡ, assulosus, Ab eod. 

Σχιδανόπως, οδος, ὁ καὶ ἡ, cujus pedes in digitos 
fissi sunt, Ex σχίζω et πῶς. 

Σχίδανος, fissus, scissus, St^ph. sine exemplo. 

Σχίδαξ, axos,7, assula, fragmentum aut seg- 
mentum e ligno scisso. PA. talea, A σχίζω. 

Exon, zs, ἢ, idem; scida, scidula, 

Ey iles, sos, τὸ, idem εἰ ab eod. 

Σ χιδίον, và, assula, Fitruv. 

Σχιδώνυχος, 8, ὃ καὶ à, ungulas fissas habens, 
Ex σχίζω et aw. 

Σχίζα, vel σχίζη, we, ἣν fissura. Ph. talea; 
lignum fissum, /4.1, 462. A σχίζω. 

Zxitzs, dat. pl. Ion. pro ex (aij. a ex ita, fis- 
sura. 

Σχ ζοποδία, es, ἡ, fissi pedes, fissura pedunx 
indigitos. ἃ 

Σχ ζόπες, oes, ὁ καὶ à, cujus pedes in digitcs. 
fissisunt ; (2) digitatus, Ex σχίζω et πξς. 

Σχιζόππερος, κα, ὃ καὶ ἡ, alas fissas habens. Fx 
σχίζω εἰ σπτερίν. 

EXIZQ, fut. iz», findo, scindo, ἀϊδηάο, ἀΐ- 

scindo, disseco; ἐσχισμένον, scissum, P. ' 

perf. part. pass. Μὴ σγίσωρεεν αὐτὸν (χιτῶνα Y, 

Joann. 19,34. Eid: σχιζομίνως τὰς ἀρανὰς, 

Mac. 1, 10. Ὅπως δρῶν ὑλοτόμοι σχίζεσι, 

πάρα φονίῳ mis ims, Sophocl. El. 99. 


- P H AD! à 
Σ κινδάλαμος, S, ὁ. dSSUDA, festuca, segmentum 


€ calamo fisso ; vid. σκενϑάλαρος. 

Σχινδαλμὸς, 8,4, Ἰθεπ). 

Σχ»δύλωσις, ἕως, A, fissio in assulas, quasi a- 
σχινδυλίω. Hipp. 

Σχινέλαιον, ri, lentiseinum oleum, Divse. 

Exitezzi, ad dentes repurgandos et. cande- 
faciendos lentiscum mando, Α σῆς. 

Xxiuves, vn, vov, lentiscinus. |. Ab eod. 

E y ivie, δος, $, bacca lentisci, Hipp. 

ZxuvexiQaAMos, w,ó6 καὶ ἢ, habens caput bulbo. 
simile, i.e. oblongum, Zfristoph, Pis. in 
Pericle, 8. Ex σχῖνος et χεφαλή. 

Xxiws, s, 5, lentiscus, hodie mastix; (2) 
scilla, bulbus. A σχίζω. 

Σ χινοτοώκτης, s, δ. qui jenti:cum mandit, Ex 
σχῖνος et τρώγω, edo, 

Σ χινοτρὼξ, ὥγος, ὁ X 7, idem et ex iisdem. 

Σχινώδης, τος, ὃ X ἡ, lentiscum ferens; (2) qui. 
est e lentisci genere. Α cios. 

Σχίσας, qui fidit, a. 1. part. act. verbi σχίζω. 

Σχισθῆναι, fissum esse, aor. 1. inf. pass. 

Σχίσις, tws, 5, scissio, fissio, scissura. A 
σχίζω. 

Σχίσμα, ατὸς, c», idem ; (2) dissidium, dis- 
sensio, discordia; (2) schisma, ruptio unio- 
nis in Ecclesia. Ab eod. 

Σχισματικὸς, A, ὃν, schismaticus; (2) qui à 
-Sosietatese segregat, ἃ prac. j 

XA Up. 
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Σ χισμὴ, 2 ὅτ» ἦν scissio, fissio, fissura, À σχίζω. 

Σχισμὸς, 5, laceratio, ZEsch. 

Σχίσσας, qui ORE a. 1. part. act. Poet. pro 
xiu, a σχίζω. 

Σχιταὶ, ὧν, αἱ, calceamenti lautioris genus. 
οὐ Buyk ταῦτα γ᾽ 'Aeytías φέρειν ciues iv 
ἔργῳ, Eupolis. apud Ammon, 

Σκιφὸς, ἢ, ὃν, fissus, scissus ; (2) fissilis, qui 
findi vel scindi potest. σι. F. σχιτὸν, scis- 
sile, fissile ; Subs. zxisóv, genus stolz mu- 
-liebris; CIEN calceamenti genus, Poll. 

Σχοίατο, 3. plnr. aor. 2. opt. med. lou. pro 
σχοῖντο, Ὁ ἔχω, pro σχέω, εοπίΐγιρο. 

Σ χοίην, aor. 2. opt. act. Att. pro σχοῖκι. 

Z3 χοίνανθος, squinauthus, ap. Med. 

Σ χοινία, a5, ἦν junci planta seu stirps una cum 
suo cespite; (2) funale, funis : 

Σ χοινίζω, fut. ἴσω, fune dimetior, agrum me- 
tior, divido: 

Σ χοίνικλοςγ w, ὃ, nomen avis. Gaza junco- 
nem interpreta'ur. A σχοῖνος. 

Σ κοΐνινος, í ivty dyov, junceus, e junco factus. 

Σ χοινίον, w, πὸ, funiculus, e junco inue fu- 
nis, restis, Dim. ab eod. 

Σ χοινιότιρόφος ὁ καὶ ἣν proprie funem contorquens, 
qui aquam per amphoram e fune penden- 
tem attollit e puteo, et quicunque simili 
modo laborat, ?tem restio. A pr. et ςρίφω. 

Σ χοινιοσυμξολεὺς, ὃ, idem, Poll. (2) qui tegetes 
ejunco texit. Ex eod. et συμξολή. 

Σ χοινὶς, ἴδος, 5, epith. Veneris. A σχεῖνος, al. 
ἃ cxivs, lentiscus, unde debeat csse ex íus, 
Ern. 

Σ χοΐνισμα, ατὸς, vo, pars agri fune dirnensa ac 
descripta. Καὶ ἐγενήδη μερὶς κυρίῳ λαὸς αὐτξ 
᾿Ἰακώξ- σχοίνισμα κληρονομίας αὐτῷ ᾿Ισραήλ, 
Deuteron. 32, 9. A σχοινίζω. 

Σ χοινισμὸς, ἢ, ὃ, dimensio et descriptio quz 
fit fune; (2) torturw genus quod. funibus 
fit et fidiculis tractoriis. Ab eod. 

Σ χοινῖτις, δος, 4, e junco facta. Α σχοῖνος. 

Σ χοινιφιλίνδα, lusus quoddam genus, Poll. 

Σχοινοδατέω, ὧν funi inambulo. A 

Σ χοινοδάτης, €, ὃ, qui per funem ambulat, fu- 
nambulus. Ex σχοῖνος et βαίνω. 

Σχοινοξασία, ας, ἡ, incessus per funem. 
prac. 

Σχοινοειδὸς, ἐς, ad funis speciem factus. Ex 
eod. et εἶδος. 

Σ χοινόπλεκτος, M, ὃ £e junco plexus, junco 
nexus. Ex σχοῖνος et mcAtxTés. 

Σ χοινοπλοκικὸς, ἢ, àv, funibus texendis aptus. 
A. 

Σ χοινοπλόκος, €, ὃ καὶ ἡ, qui funes e junco tor- 
quet seu nectit, G/. 7. restio, resticularius, 
Ex σχοῖνος et πλίκω. 

Σ χοινοπώλης, 9, ὁ, spartarius. ΟἹ. P. qui restes 
vendit. 

ZXOÍNOZ, e, 5, et aliquando ἡ, juncus; (2) 
funis e junco plexus, funis, restis; (3) 
mensura ZEgyptiaca sexaginta stadia com- 
plectens,. ap. Herod. alii; autem 30. Ph. 
Phil. σχοῖνο; γεωμετρικὸς, schoexus geomelri- 
cus, arvipendium. 

Σ χοινοςρόφο;, 9, ὃν idem quod. σχοινιοςρόφος. 

Σ χοινοτενὴς, foc, ὃ καὶ ἦγ extensus seu protensus, 
ut funis ; (2) longus ; ; (8) rectus. Λόγος 
σχοινοτενὴς, Oratio soluta et in concinnis 
longisque periodisconstans. Ex σχοῖνος et 
TUVM. 

X χοινοτενῶς, adv. in modum funis extensi ; (2) 
porrecte, extente ; (3) recte. 

Σ γοινοπονία, es, ἡ, longitudo. A. 

Σ χεινόπονος, 4,8 καὶ ἦν e junceo aut sparteo fune 
nexus et contextus; (2) longus, extentus. 
Ex σχοῖνος et Tv. 

X χοινοφόρος, v, à καὶ ἡ, junceum funem gestans, 
seu simpl. funem gerens. Ex eod. et φέρω. 

Σ χοινοχώλινας, w, ὃ X ἡ, frenum e fune fac- 
tum habens 

Σ χοῖντο. Vide σχοίατο. 

Xxewéhn, t5, ὁ καὶ ἡ, juncosus, junceus, jun- 
cum referens, ejunci genere. Α σχοῖνος. 

Z2 χγολάζω. fut. ἄσω, vaco, otior, ferior, Gi. /. 
“κολάζιι, cessat, vacat, Ph. σχολάζων, vacu- 
us, Cl, F. σχολάζεσα, vacuas Ph. σχολάζον- 
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σις, Cessantes, Ph. σχολάζομαι, otium mihi 
est, vacat mihi. Ἵνα σχολάζησε τῇ νηφείᾳ καὶ 
T5 προσευχῇ, 1 Cor. Ἴ, 5. Μασικῇ izi τῷ 
δείπνν σκολάζειν, Luc. σοῖς φίλοις, Xen. ἀπὸ 
vivos, ἰδ. A σχολή. 

Σχολαῖος, mim, zi», lentus, tardus, segnis. 
Gl..F. otiosus, vacuus. Ὡς σχολάαιτέρω 
χρήσασθαι τῷ ῥεύματι, Arr. Hist. Alex. 5, 20. 
Ab eod. 

Σ χολαιότης, τος, ἦν tarditas. Α σγχηλαῖος. 

Σκολαίτατα, αὐ. tardissime. |. Ab eod. 

Ale adv. per otium, lente, tarde, cunc- 
tanter. Οἱ. P. otiose. 

Σ χολιρχέω, ὦ, scholarcha sum, scholz prz- 
sum, R. A 

Σχολάρχιης, 9, 5, scholarcha, i. e. qui scholz 
praeest, Ph. σχολάρχαι, professores. Ex 
σχολὴ et ἄρχων. 

E χολαςήριον, ΓᾺ zi,locusi mquo commode otium 
agitur post labores; (2) exhedra; (9) 
schola. Α σχολή. 

Σχηλαςὴς, 8, 5, Otium agens, otio indulgens, 
otiosus. Gl. P. cessator. Α σχολάζω. 

Σχολαςικὸςγ ἣν ὃν, qui otiari solet, otio dedi- 
tus; ΟἹ. PF. scholaris; τὸ σχολαςικὸν, 8, 
otiandi facultas, otium. Ab eod. 

Exoxiw, vacO, P. L. A σχολή. 

Σ γολεῖον, €, τὸ, ludus literarius, schola. .A 

EXOAH, ἧς, ἡ, otium, vacatio et feriatio a 
necotiis, mora ejus qui lente agit; ; (3) lu- 
cubratio per otium, seu in otio composita 
disputatio: (3) ipse locus in quo vacamus 
alicui rei, schola. Vide Ern. 

Σχολῇ, adv. otiose, per otium, perfunctorie, 
sine diligentia, lente, tarde, more hominum 
otiosorum, sensim, GL. 7, (2) vix, zgre, 
magno cum labore; (3j haudquaquam, 
nullo modo, nullatenus ; (4) multo minus, 
si non illud, hoc multo minus. 

Σχολιαςὴς, 8, 6, qui scholiis auctorum illus- 
trat, scholiastes. ἃ σχολιάζω. 

Σ χολικὸς, ἣν ὃν, ad scholas pertinens, scholis 
conveniens; (2) puerilis; unde ineptus, 
frigidus in oratione. Α σχολή. 

Σ χολικῶς, scholze modo, ut fiin scholis. A pr. 

Σ χολιογρέφος, ὃ o. qui scholia scripsit. A 

Σ χολιογραφέω, ὦ ὦ, f. sco, brevia scholia scribo. 

Σ χόλιον, 9, πὸ, glossa, notula, brevis explicatio 
vocabulorum difficilium. — A σχολή. 

Σ χόμενοι, nom. pl. a. 2. pas med. verbi ἔχω. 

Ex, habe, 9. - sing. aor. 2. imp. med. Jon. et 
Att. pro exíeo. 

Σ χῶ, aor. 9. conj. act. 

Z2, cerno, incerno, cribro, E/ymol. Mag. 
Vide σῶσι infra pro σήδω. 

Σῶδες, aves quzdam, Opp. 

Σώισκε, 5. smg. imperf. ind. act. lom. pro 
ἔσωε, ἃ σώω, seruo, 

zo ,2. sing. przes. imperat. act. verbi e£». 

Σωζόμενον, acc. sing. przs. part. med. 

Σώζως fut. ὥσω, salvo, PA. servo, sospito,. σι. 
F. σώζει, conservat, sanat, PA. σωθῆναι, 
sanari, PA. salvari ; σωϑεὶς, Ealvust Ph. a4 1. 
pass. etw, vale, Ph. imperat. pras. pass. 
σῶσαι, sanare, Ph. inf. act. aor. 1. σῶσον 
με. Salvum me fac, GL. P. imperat. act. 
aor. 1. 1/em (2) a periculo munire, tutum 
prastare in futurum. Σώζε, rà πολλὰ cu- 
pat ἡ ἡ σειθαρχία, Soph. Antig. 687. Ἔν σοὶ 
c ἔγωγε σώζομαι, Id. 4. 519. "H συ κεῖνος 
εἶ, ὃς «τόνδε τοῖς ἔσωσας ἐκ πολλῶν πόνων 5 
Idem, El. 1979. Τὸ δὲ μάϑδημα cüro, σώζει 
παῖδας, οἶκον, pw Aristoph. 4v, $85. 
A σόος. 

Σωθεὶς, aor. 1. part. pass. wu catu. 

Σωῤβῆναι, servatum esse, aor. 1. inf. pass. 

Xofariy, 3. plur. aor. 1. conj ps cum v. 

Σωκέω, 9, valeo, possum. A σῶκορ. Σωκῶ idem 
valet quod ἰσχύω, Etymol. ἐσχιύει, βοηθεῖ, 
Hes. ex ZEschyl. Eum. 36. 

Σῶκος, wu, ὁ, servator ; epith. Mercurii, Il. 90, 
72. A σώζω. 

Σωκραπέω, Socratem ago, «fr. 

Σώκω, pro. σωκέω, Hes. 

ZOAHN, vs, v, canalis, tubus, fistula, veluti 
in aqua ductu ; (2) piscis quidam testaceus. 
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Σωληνάριον, 9, τὸν canaliculus, tubulus, siphusg 
culus. Dim. a σωλήν. 

EwAzvizx25, 8,6, idem et ab eod. 

Σωληνιφὴς, ἃ, ὃ, qui piscatur σωλῆνας. 

Σωληνοειδὴς, £os, ὃ καὶ ἥ, canaliculo similis, capa- 
liculum referens. Ex σωλὴν et εἶδος. 

E£(YMA, mot, τὸς corpus, uen Tb σἥκκα, hoc est 
a sepulchro, quod anima in corpore sit 
quasi sepulta, seeundum Orphicos. Ph. (2) 
mancipium ; (3) dicitur et in foro de capite, 
ap. Lys. (4) de pudendis virilibus: inservit 
periphrasi. Σῷῶμά τ᾿ ἀνικάτα 35905, invic- 
ta belua, (Ed. Col. 1568. 

Σωμασπέω, corpus exerceo. Ἢ καὶ σχολὴ, ἔφη» 
feni σωμασκεῖν τοῖς φρατιώταις, Xen. Hinc 

Σωρμασκία, «s, ἦν corporis exercitatio, Gl. P. 

Σωματεῖον, B, τὸ, corpus, ij. e, multitudo sedes 
conjunctas habens, et iisdem legibus vi- 
vens, collegium. Α σῶμα 

Σωματεμπορίω, 9, mancipia emo ac reverde, 
mango sum, Strabo. 

Σωματεμετορίαν, ας, ἦν» mangonium. A 

Σωματέμπορός. *, ὁ καὶ ἡ, qui mancipia emit 
ac vendit. P. venalitiarius, mango, leno. 
Ex σῶμα e et ἔμπορος. 

Σωματηγέως dux sum agminis, cohortis. 

Σωματικὸς, 9, ὃν, corporalis, qui est corporis ; 
(2) corporeus, corpore constans. A eZgz., 

Σωμεατικῶς, adv. corporeo modo, more cor. 
porum. 

XEwudciwas, n, ον, corporeus, Gl. V. A σῶμα. 

Σωμάτιον, s, τὸ, corpusculum ; (2) hominis da- 
functi cadaver ; (3) codex, liber, tabula de- 
leulis ; palimpseston, membrana, PA. Dim. 

Σωματοειδὴς, fos, ὁ € m, corporis speciem ge- 
rens, corpulentus, corporcus; quicquid 
quod in corpus quoddam, systema, redac- 
tum est; swurotiigepo», Longim. 94. Ex 
σῶμα et ἥξεις: 

Σωματοκάπηλος, 8) ὃ, hominum venditor, 
mango. 

MALUM à, f. iz», corpoream figuram tri- 
buo, corporea specie effnmo; (2) unum 
corpus facio, quod ante dispersum erat ; 
(3) corpulentum reddo, reficio, etiam de 
animo; swgaeoroguxi, augeor, validior 
fio; (4) augeo, validiorem seu potentio- 
rem reddo. Σωματοσοιεῖν τὰ ἔθνη, Polyb. 
Σωμαςτοσποιάμενα τῇ χοινωνίᾳ, L«ngin. 40. 

Σωματοπρεπὴς, ἔος, ὁ X 9, corpori conveniens ; 
(2) corporalis, corporeus. 

Σωματοσρες πῶς, adv, corpori convenienter, in 
modum corporis. 

Σωματοτροῷεῖον, 8, τὸ, locus in quo servi vel 
mancipia aluntur. Ex σῶμα et τροφεῖον. ὦ 

Σωματοφέορίω, corpus corrumpo, diste; 
frango. 

Σωματόφορξος, ὃ, corporis altor, Man. A φέρξω. 

Σωματοφραρήτωρ, ὅς corporis custos, Man. 

Σωματοφυλακίω, 2f. ἥσω, 5 ΠῚ corporis custos, 

Σωματοφυλακία, ἡ, custodia corporis. 

Σωμαςοφυλώκιον, 9, τὸ, corporum conditorium. 
A 

Σωμωτοφύλαξ, ἀκοςς ὁ, corporis custos, seu qui 
latus alicujus stipat. PA. satelles, stipator. 

Σωματόω, 9, lut. dew, corpus facio, corporea 
natura induo ; ewjzer8efai, q. d. corporese 
cere, corporeum fieri, Zfris/ot. Α σῶμα. 

Σωματώξης, tes, 6 καὶ ἡ, corporeus, corporea 
przditusnatura. Ab eod. 

Σωκματωδῶς, ad». corporaliter. 

Σωμάτωσις, $w5, ἣν cum rel corpus tribuitur. 
A σωμαπόω. 

Σώοντο, ruebant, σωομένοι, concitati, 4/poll. 
Rhod. 8, 307. Vide σόω in (2). 

Σῶτος, v, vel σῶς, ὁ X ἦν salvus, incolumis, 
sospes, Ph. A σόος. 

Xogexis, ἦν instrumentum equisonis cavum 
quo equi crines cohibentur, Poll. 

Σώρακος», 2, 5 qualus, Ph. 

Σωρεία, a, 5, cumulus, acervus, congeries. 
A σωρεύω. 

Σωριίσης, 5. ὃ, Sorites, argumentationis genus, 
jn qua superiori semper aliquid additur, 
tanquam granum acervo; nopitsgns inex- 
plicabile,.cavillatio, ΑὉ 'eod, 

Σωρεὸς, 


" 
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X253, 8, ὁ, idem quod σωρός. 

Σώρευμα, &T6$, τὸ, accumulatio. A σωριύω. 

Σωρεύσασαν, acc. plur. a. 1. part. act. t, g. v. 
σωριύω. Uude 

Σώρευσις, sus, ἢ, acervatio, cumulatio. 

Σωρευτὸς, 3, à», acervatus, cumulatus. 

Σωρεύω, cumulo, acervo, aggero, conzero. "Av- 
Épmxas πυρὸς σωρεύσεις ἐπὶ σὴν κεφαλὴν αὐτῇ, 
Hom.12,20. "AAXs ἐπ᾽ ἀλλῶν σωρτύειν αἰεὶ 
πλῦτον ἐπειγόμενος, Ep'gr. Α σωρός. 

Σωρηδὸν, adv. acervatim, cumulatim. Ab eod. 

Σωρίτης» 8, ὁ, Gi. Κι. Vide σωρείτης. 

Σωρίσις, ics, epith. Cereris. À 

ΣΩΡΟΣΣ, ᾧ, 5. cumulus, acervus, agger, con- 
geries. 

X5, ὁ καὶ n, salvus, incolumis, sospes, integer, 
perfectus. Εὔτερ igi ca» (ποτὸν), siquidem 
sospes est, si quidem scaturit (de fonte), 
Soph. Phil. 21. Ex σόος, vel ecog 

Xa, aor. 1. inf. act. verbi σώζω, servo. 

Σῶσει, 9. sing.fut. 1. ind. act. v 

Σῶσι, incernunt, 3. plur. prxs. ind. act. verbi 
cà, incerno. Σῶσι διὰ σινδόνος, Herodot. 1, 
200. 

Σωσιάνειρα, 5, servans viros, Cyr. 

Σωτίκοσμος, ὃ, mundi servator. 

Σῶσιν, servant, 3. pl. przs. ind. act. per Crasin, 
et cum » iQsAx* pro σώζεσι. 

ἸΣωσίοικος, €, 4, domus conservator. 
et οἶκος. 

Σωσίπολις. urbis conservator, Jristoph. 4c. 
167. A σώζω et σόλις. 

Xov, 2. sing. aor. 1. imperat. act. v. σώζω. 

Σωςίον, adv. posit. servandum est. ᾿Αϑλίως δὲ 
σωςίον, Eur. Her. Fur. 1359. Α σώζω. 

Σωτικὸς, *, ὃν. servandi seu conservandi vim 
habens, conservator, tutater.: À σώζω. 

Σως κῶς, adv. salutariter, salubriter. 

Σῶςρον, 9, τὸ pramium quod zprotus sanitati 
restitutus medico aut deo salutari reddit ; 
item quud datur ei qui fugitivum retraxit, 
et domino restituit, i&em quod pro liber- 
tate datur. A σώζω. ἡ 

Σώτειρα, «s, ἡ, servatrix, Minervz cognomen, 
quia figit intellectum omnem parüalem in 
intellectionibus totalibus Jovis. 

Ξωτίον, idem quod σωςέον, Steph. 

- Σωσὴρ, s075, δ, servator, conservator, liberator, 
Ph. sospitator. adj. usurpatur, à z 5, felix. 
Ei γὰρ iv τύχη y: τὼς Σωτῆρι Bain, Soph. CEd. 
Tyr.80. Νύμφαις ἁλίαισιν ἐπευξάμενοι vécu 
σωτῆρας ἱκέσθα,, dd, Phil. 1410. A σόος. 

Σωτηρία, ας, ἡ, salus, incolumitas; conserva- 
tio, Ph. A σωτήριος. 

Σωτήρια, ἴων, τὰ, sacra quz agitantur in hono- 
rem deorum sospitalium ; (2) foricz ; 4ga- 
thias in Anthoiogia. Ab eod. P. 

Σωτηριακὸν, S, τὸ, pretium quod pro funeris 

. elatione datur. Abeod. 

Σωτήριος, , ὁ καὶ ἡ, salutaris, prosper, saluber. 
sospitalis, Οἱ. Κ΄. (2) sospitator, protector. 
Hinc «3 σωτήριον, w, salus; (2) expiatio, 
LXX. (1) δέκεσθαι τὸν ἱκέτην σωτήριον, Soph. 
QEd. Cul. 487. (9) ἐν δὲ τῷ λέγειν κάκ᾽ ἄν 

. λάξοις τὰ “πλείον᾽ ἢ σωπήριω, ld. alid. 195. 
Σωτάριος ςὰς. Eurip. Qr. 656. A. σωτήρ. 

Σωσήριχος, w, ὁ, servator. A σωτήρ. 

Σωτηριώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, salutaris, sospitalis. ΟἹ. 
F. saluberrimus. Α σωτήριος. 

Σωτηριωδὼς, adv. salutariter, salubriter. 

(C Σωτηρίως, idem, Gl. ΚΞ Α σωτήριος. 

᾿Σῶτρον, s, πὸ, lignum  orbiculare rotz exti- 

. mum, quod radios in se continet. A ez. 

ZuQeoto, 2, f. ἥσω, sanz mentis sum, mentis 
composseu prudens sum, prudenter me ge- 
ΤΟ ; (9) modestia utor, modestus sum ; (3) 
temperanter et modeste me gero; castus 
sum et pudicus. Οὐδε σ᾽ ei τάχαι, τέκνον, 
ἰσωφρονήκασιν, Eur. Tro. 342. A σώφρων. 

Σωφρόνημα, τος, 70, moderate factum, facinus 
pudicum et castum. A σωφρονέω. 

Σωφρονήσατε, 2. pl. aor. 1. imperat. act. ve:bi 
σωφρονέω. Unde 

Σωφρονητικὸςγ) ^, ὃν, modestiam, temperantiz 

. amans seu studiosus, . 1 

Σωφρονίζω, f. icu, ad sanam mentem reduco; 
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facio ut quis sapiat ; castigo, emendo, coer- 
ceo, compesco, reprimo, tempero, mode 
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Εὔχομαι δὲ σοι τὸ μὲν τάγηνον τευῤίδων ἱφετεναι 
σίζον, Aristoph. Equit. 958. A ὄτήκω. 


ror. "Iz σωφρονίζωσι τὰς γέας, 1.2. 4. A | TZyxicon, hamo, Alt. vel Zol. pro ez à; χίξοω, 


σώφρων. 

Σωφρφονικὸς, ἢ, ὃν, natura comparatus ad tem- 
perantiam ; (2) modestiz et moderationi 
deditus. Ab eod. 

Σωφρονικῶς, adv. temperanter, modeste. A pr. 

Σωφρόνσις, tus, ἥ, castigatio, emendatio. 

Σωφρόνισμα, mes, và, 1d quo quis castigatur 
et emendatur. 

ZaQpowzu)s, S, à, castigatio, emendatio, ad 
meliorem mentem revocatio, coercitio. 
Σωφρονιςὴρ. 2225, 0, admonitor, castigator ; (2) 

dens genuinus, Ph. Α σωφρενίζω. 

Σωφρονιτήριον, €, πὸ, carcer ad emendationem 
morum. Ab eod. 

ZaQgouiens, 3, à; castigator, emendator, moni- 
tor, pra:cepior ; qui aliquid prudenter agit, 
et concipit; cum gen. rei quee prudenter 
instituitur, Plu. Ab eod. Unde 

Σωφοονιτιπὸς, ἢ, ὃν, monendi, emendandi vim 
habens, ad emendandum ac monendum 
comparatus. 

Σωφρονιςὺς, f», 4, emendatio, correctio. 
σωφξονίζω. 

Σωφοονάντως, modeste, prudenter, vel mode- 
rate se gerendo, Steph. 

Σωφρόνως, adv. sana mente, prudenter; (2) 
moderate, modeste, continenter, tempe- 
ranter, pudice. G/. 7. sobrie, caste. 

Σώφροσι, temperantibus, dat. pl. a σώφρων. 

Σωφροσύνη, ns, ^, modestia, pudicitia, castitas, 
Philox. temperantia, Gl. /.. A 

Σώφεων, oves, ὃ καὶ *, cul mens est salva et in- 
columis; (2; prudens, sapiens; (9) mode- 
ratus, temperans, continens, sobrius ; (4) 
honestus, bene moratus, probus; (5) cas- 
tus, pudicus, continens. Ex σῶς et φρήν. 

Σωχέω, τάεπι quod seq. Nic. 1. 590. 

ΣΩ΄ ΧΩ, tero, lzvigo. 

Eáw,incito; σώοντο, pass. imperf. Α σεύω. 

Σώω, incito, moveo ; (2) servo, sospito ; σώο- 
(καὶ, Servor incolumis. A σῶς, vel σόω. 


A 


io 


Γ Decima nona litera Grecorum, qu: Tau 

» diciiur ab Hebrzorum litera cognomi- 
ni ; /2) in notis numeralibus valet trecenta, 
et cum lineola subjecta, z, trecen!a millia. 

τὰ, ha:c. nom. pl. n. g. ὁ) ab /iic. 

Ταξαῖται, lignea quadam pocula, Zt. 

Ταξαρίτης, 55. ἄρτος. Ath. 

Ταξερνεῖον, ὃ, ri, caupona. A taberna. 

Τάξλα, tabula, G/. /. A tebula. 

Ταξλίζειν, tesseris ludere in tabula. À przc. 

ταξλιςτὴς, 8, 6, qui ludit in tabula. 

τἀγαθὰ, l'una, nom. plur. Dor- pro σὰ ἀγαθὰ, 
Lona, ab &yztiv, bonum. 

Ταγαῖας. w, i, qui facit quidpiam ab alio jus- 
sus; (2) subjectus. A σαγός. 

Ta5yíe.impero. Ab eod. 

TAITH, 2;, 5, rancor. 

Ταγγίασις, ws, ἡ, idem. Quasi a σαγγιάζω, 
quod esset rancesco. 
Ταγγίζω, rancesco, rancidus fio. Α σαγγή. 
Ταγγὸς», ἢ, ἐν, rancidus, qui rancorem con- 
iraxit, Ph. σαγγὲν, rancidum. — Ab eod. 
Ταγεία, «s, ^, principatus; (2) prafectura. 
Ao σαγεύω. . 

Ταγεὶς, ordinatus, a. 2. part. pass. v. τάττω. 

Ταγεύω, sum summus magistratus, Acn. (2) 
praficio, ZEschyl. A. 

Ταγὴ, ":, ^, principatus, prafectura; (92) 
preceptum. Α σάσσω. 

Ταγηνίας, ἃ. ὃ, Ut σαγηνίας ἄρτος, panis in sar- 
tagine coctus, admixto caseo. 

Ταγηνίζω, frigo, Gl. P. A τάγηνον» 

Ταγηνιςῦς, ἢν ὃν, In sartagine (rictus seu coctus. 
42A prac. 

Ταγηνίτης, 5 ὁ) Ut σαγηνίτης ἄρτος, Y 
φσαγηνίας. Α 

Τάγηνον, 9, ci, sartago, Cl. P. Alias τήγανον. 


dem quod 


ab Zyxisgov. 

Τάγμα, eros, «ὃ, Ordo, factio, agmen, globus, 
legio, Ph. A msc». 

Ταγματάοχης, s, ὃ, qui agmini praeest. Ex 
σάγμα Ct Zo 

Ταγματικὸς, legionarius, Gl... A τέγμα. 

Ταγὸς, 8, ὁ, dux, imperator, prafectus, prz- 
ses, summus est magistratus in "Thessalia ; 
11. 93, 160. À τάσσω. 

ὥ χες, w,5, dem. Α σαγὴ et ἔχω. 

Tz gi, minime, Suid. 

Τάζω, extendo, corripio, apprehendo; ut 
hinc sit σεταγὼν, a. 2. cum reduplicatione, 
qui prcheudit, //. 1, 591. A σεΐνω. 

Ta£:is, aur. 1. part. pass. verbi σείνω. 

Ταϑῶσι, 9. plur. aor. 1. conj. pass. 

Tai, nom. plur. f. g. Jon. pro zi, ab ó, articulo 
prapos. 

Ταινία, zs, ἡ, tenia, fascia, vitta, redimicu- 
lum; (2) agger ex arenz colluvie; (9) 
cautes scrupulosa sub aquis latens, in !on- 
gumque porrecta,-syrtis; (4) genus ver- 
mium longiorum; (5) genus piscis apud 
Aristotelem. A φείνως 

Ταινίδιον, 9, τὸ, Dim. a prac. 

Ταινίον, s, τὸ, Idem et ab eod. 

Ταινιόπωλις, ἴδος, 4, mulier quz fascias vendit. 
Ex ταινία et σωλέω. 

Ταινόω, à, fut. ὥσω, redimio fascia ; (9) orno, 
Aristoph. Conc. 1026. — A eva. 

Ταινιωτικὸς, 4, ὃν, In tznia natus. Vide raíz 
Νο. 5 εἰ 9. Tsrs δὲ χαλλίων ὃ ταινιωτικὸς 
καλώμενος, Athen. 1, 95. 

Τάκεαι, ?. sing. pras. ind. pass. Dor.et lon. 

FTO 7*XkicXi ἃ T/Xw. 

Τάκεῖθεν, Dor. pro τὰ ἐκεῖθεν, que illic. 

Taxis, aor. 2. part. pass. Dor. pro exl. 

Τακερὸς. gy ρὸν, liquefactus, maceratus, liqua- 
tus, humidus , mollis, tener, delicatus, de 
oculis, vultu. A σήκω. Hinc 

Τακερόω, à, ἴ. ὥσω, macero ; (2) coctione ita 
tenerum reddo, ut velut liquescens dila- 
batur et diffluat, Diosc. 

Ταχερόχρως, ὠτὸς, ὁ X 9, COrpus liquatum ha- 
bens. Ex πακερὸς εἴ χρώς. 

Τακιρῶς, instar eorum quz φακερὰ dicuntur, 
Ath. 

Τάκην, aor. 2. ind. pass. Jon. pro ἐσάχην, a 
TÁXU. 

Τακήσομαι, liquefiam, fut. 2. ind. pass. 

Tax cix; ἢ, à», ordinandi peritus, peculiariter, 
ordinandi peritus milites et. aciei instru- 
endz; τακτικὰ, qui ad rem et disciplinam 
militarem spectant ; zxzixai, scriptores de 
acie ordinanda. A τάσσω. 

Τακχτικῶς, adv. militariter, cum peritia aciei 
strendz. Gi. P. ordinate. 

Τακτὸς, ἢ, ὃν, Ordinatus, in quo servatur ordo; 
(2) certus, statutus, definitus, ut dies, 5c. 

Τἀκτὸς, pro τὰ ἐκτὸς, aliena, Τί σἀκχτὸς τῶν 
κακῶν με δεῖ λέγειν, Eurip. Phan. 43. A 
"coca. 

Τακῶνες, ci, pastilli ex adipe conciso minuta- 
tim, adjectis et aliis, PoA. 

Ταλαεργὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, qui patienter et constanter 
opus facit, patienter laborem subiens ac 
perferens. Ex σάλας et ἔργον. 

Ταλαΐμοχθος, 0, patiens laborum, Eust. 

Ταλαιπείριος, pro quo ταλαπείριος, Steph. 

Ταλαπωρίω, a, f. ἥσω, laboro, zerumnas et la- 
bores perfero; (2)in arumnas ac miserias 
conjicio. Gi. 7. aflligo. I1e2; ταλαιπωρήσατί 
y ὀλίγον χρόνον, Aristoph. Lys. 169. A va- 
λαίΐίπωρος. Enc 

Ταλαιπώρημα, «τος, T), Idem quod 

Ταλαπωρία, ας, 7, miseria, erumna, PA. labor, 

- molesua,et fatigatio. A 

Ταλαιπωροποιὸς, ἐν, «rumnosum reddens, 

TeAaimwr,*, ὃ καὶ ἦγ «rumnosus, miser, mi- 
sellus, Gl. P. Ex σαλάω et πωρή, 

Ταλαιπωρῶς, adv. zrumnose, misere, laboriose. 

Ἕαλαίφρων, oves, ὁ καὶ ἡ, &rumnosus, qui animo 
patienti est, Ex ταλάνῳ et φρήν. 

Ἰαλκνάς 


3g, 
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Ἰαλαχάρδιο;, v, ὁ X 5, qui toleranti et forti est 
animo, cujus cor adversa tolerare novit ; 
(2) fortis, magnanimus. |. Ex χαρδία. 

TiXex miser, νος. SIng. a τάλας. Unde 

TaAavitw, fut. ἴσῳ, miserum .et arumnosum 
voco, deí!so, misereor. 

Ὑελανταῖο;, et σαλαντιαῖο;» αἷα, αἴών, taleztum 
vquans. Α τάλαντον. 

Ταλάνςατος, miserrimus. ἃ ςάλας. 

ταλαντάω, ὥ, Appendo, libro. A τάλαντον. 

Ταλάντερες, miserior. A τάλας. 

Ἰαλαντεύω, f. εὔσω, libro, pondero, 2ppendo ; 
(3) buc illuc exagito, suspensum ienco, 
Luc. (3) vergo, inclino, 

Ταλαντίζω. idem. A t 

TA'AANTON, sz, và, statera, libra, trutina, 
lanx ; (2) id qued lanci imponitur ponde- 
randum, et nominaim talentum, pondus 
193 librarum, suma pecunie apud. Xt 
ticos thalerorvm 750, secundum compu- 
tationem vulgarem, ap. Atticos et Baby- 
lonios 1000. Hinc 

Ταλαισδχος, ὅ. lib pens. 

Ταλαντόω, ὧς libro. 


E pr. εἰ 


Hinc 

Ἰαλάντωεις, ἐς, », ponderatio, examinatio, 
qua fit pondere appenso et libratione : 
metaph. de aquz marinz agitatione seu li- 
bratione. 

Ταλσὲς, ἢ, ὃν, miser,zrumnosus. A σταλάω. 

Ἰαλασπαξὸς, ie. 6 καὶ ὁ, qui incommoda et 
ztumnas patienter tolerat, zerumnz pauens, 
zerummnjgaus, miser. Ex ςάλας et cad. 

Ὑαλασεῖδιος, S, καὶ ἡ, vrummas exper:us, ca- 
lamitosus et miser. Ex πεῖρα. 

Ἰαλασενβὴς, fes, ὁ € ἡ, luctu adfectus; (2) 
fortiter luctum et maerorem perferens, Od. 
5,999. Ex css. 

"Ταλάριον, σὲ, et Tae clases, 5, quasillus. A 

Ἰάλαεοε, w,é, vas seu instrumentum 1n quo 
lJanas etfusos reponunt; qualus, quasillus. 
Gi. Fel. calathus, fiscelia; vas in quo ci- 
baria aut alia geruntur ; item. vas in quo 
lac reponunt bubulci, et quo utuntur in 
premendo lacte et caseo formando, //. 18, 
568. A ταλάω. 

Ἰάλε;, eim, ἄλαν, geri. avos, &ilvne, ἄνος, miser, 
zrumnosus. Ab ecd. 

Ἰαλασήϊο:, Poet. ταλάσιος, Ap. Ab eod. 

Ταλασία, nc, ὁ, lanificium. Ab eod. 

ταλάσιον, w, τὸ, lana. Abeod. 

ταλέσιος, s,5,lanificus. Ab eod. 

Ἰαλασιεργίω, à, f, ἥσω, lanas tracto, lanarius 
sum, Xen. 

TaXaeispyia, ας, ἡ, lauificium.. 3 

Ταλασιεργικὸς, *, ὃν, ad lanificium pertinens. 


(9 
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Ταλασιθργὸς, E. ὁ € *, qui vel qux lanas 
tractat. Ex σαλασία et tgyov. 

TáAacis, τως, ^, patientia, tolerantia. A ca- 
λάω. 

Ταλασίφρων, e»xe$, ὃ καὶ *, qui animo patienti 
est, qui omnia tolerat, nec ullis vincitur 
zrummis, fortis. '"TYaó κεν σαλασίφρονα aio 
Σέος εἷλεν, 11.4, 421]. EX «a2 £o εἰ φρήν. 

Ταλαύρινος. w, δ, patiens erumnarum et labo- 
rum; (2) audax, fortis. 1l. 5, 959. 

Ἰωλάφεαν, dcm quod ταλασίφρων. A 

T4^A'0., 2, suffero, perpetior ; (2) sustineo, 
i. €. audco. 

T«2:, ei, olearum rami, 7. Z. 

Té2»fie, rerum, Dor. pro τὸ ἀληθές. 

1A'MZ, es, ἡ, Scph. Zntig. 645. puclla, virgo 
r.ubilis. 

1422«, adv. alioqui, caterum. 
ἐγ λότρ,α, aliena, nom. vel acc. pl. n. g. Dor. 
pro τὰ ἀλλότρια. 

Téu&,. Dor. pro σὰ ἱμὰ, mea. 

Τεμάλιςα, adv. maxime, vehementer. 

Ἰάματα, Dor. et Alt. pro τὰ ἤματα, dies. 

Taux, scidit, S. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro 
ἔταμει, A τίμνω, SECO. 

ταμίν, S.sing. f. 2. ind. act. Jon. pro σαμεΐ. 

Ἰαμιία, pro ταμίᾳ, Poll. 

Ἴαμείας, €, ὁ, idem quod ταμίας. 

Tags», aor 2. inf. act..verbi σέρνω. 

᾿Ζαρμεῖον, wy τὸ, Dh. và ἴδιωτικὸν, privatum, cella, 
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promptuarium, fiscus, GL. P. Vid. φαμιεῖον. 
A. capias. 

Ταμέσδαι, a.2.inf. med. verbi φίμνω. 

Ταμεσίχρωξ, 0$, ὃ καὶ ἡ, corpusseu cutem inci- 
dens ac vulnerans, JL. 4, 511, Ex σίμνω 
et χιϑόος. 

Ταμία, ec, ἡ, dispensatrix. A. 

TAMI'AZ, s, δ, promus condus, dispensator 
eorum 4:5 condenda et promenda sunt ; 
(2) qui zrario przest, quzstor; (3)dis- 
pensator, arbiter, administer, przfectus. 

Tagatín, es, 5, quastura, Gl. P. (2) dispen- 
satio.  À capio. 

Ταμιίας, 8, à, idem quod σαρμίας. 

Ταριεΐδιον, «à, Dim. repositoriolum, Steph. 

Τερμιεῖον, S, vB, Gl. FK. emu, τὸ δημόσιον, 
pullicum, fiscus, xrarium. Vid. ταμεῖον. A 
σαμιεύω. Unde 

Ταρίξυμα, và, administratio rei familiaris, vel 
d'spensatio. 

Ταμέευσις, ως, ἡ, fiscatio, proscriptio; (9) 
administratio rei vcl privatz vcl publicz, 
i. e. zerarii ; (3) parsimonia. 

τήριον, rà, cella penaria, Ern. 

Ταμευτικὸς, ἢ, ὃν, quaestorius; (2) qui bene 
dispensat, parcus, qui recondere novit in 
futurum. A 

Tazjasvzixz5, adv. parce, frugaliter, bona cum 
dispensatione. 

Ταριεύτωρ, idem quod σαρίας, Man. 

Ταριεύω, fut. £óz», quastor sum, quzstoris 
munus obco; (2) sum promus sev cella 
rius ; (3) repono, sc. in publicum, unde 
et bona publico, proscribo. /n med. repono, 
recondo, przsertim mea; (2) promo ; (3) 
repono,recondo in futurum velut iram, ul- 
tionem differo; (4) vires non uno impetu 
effundo, sed parce, ut sufficiant universo 
itineri, labori ; unde et v. rr. moderate im- 
pero, moderate utor opibus; (2) consti- 
tuo, definio. Ὡς ἀκ ici ἔμοι ταμιεύσεις, 
Jristeph. Eq. 945. ἽΛπαντα γ᾽ ἀρ αὐτῷ τα- 
guía; ld. 4υ. 1948. Eis ἄλλον καιρὸν τα- 
μιεύεσέαι, reservare, Luc. χιλώσς χίας ἔτυχε 
πρῶτον, εἶτα ἐταμίευσεν, Plut, Α ταμίας. 

Ταμίης, lon. pro ταμίας. 

Ταριῦχος, 8, ὁ, prafectus cellz penuariz vel 
zrari Ab ἔχω. 

Τάμισος, vel σαμισὸς, 8, ὁ, coagulum; (2) 
pellis hirco recens detracta, R. Nicand. in 
Al. 513. (1) τάμισον δριμεῖαν vien, Theocr. 
11, 66. Α «£v». 

Téuw, S. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἔταμνς, a τάμνω, pro σέμνω. 

τάμνω, lon. pro τέμνω, Il. 11, 88. 

Ταμῶ, 1ncidam, f. 2. ind. act. verbi σίμνω. 

Τὰν, pro e», Dor. acc. sing. partic. przpos.a 
nom. 5, Dor. ἃ 


«. 

τᾶν, Dor. pro τὰ i», et in. 

TANA'TPA, «s, *, vas xreum in quo conde- 
bantur carnes, Hes. σαναγρὲς, Poll. 

Ταναηχὴς, ἴσος, ὃ X », vel secundum alios τανα- 
*Xx»«, τος, protensam seu longam habens 
aciem, acutus. Ex τανύω et ἀκή. 

Ταναηχήτης, valde sonorus.  Ta»emyíra πάν- 
ves, Oppian. 2, 144. 

Ταναιμύκης, £05, ὃ καὶ *», multum et vehementer 
mugiens. EXx σαναὸς et μυχάω. 

Τανακιδὴς, idem quod ταναήκης, R. 

Tasasbugos, v, ὃ καὶ ἡ, longum collum habens. 
A bug. 

Ταναὸς, g, ὃ 9, εἴ «aas, ἡ, ὃν, protensus, 
extensus, promissus, longus, procerus, J/. 
16.588. A mii». 

"Τανα φὰς, 6, subülitertextus. — Ex 22x. 

Τανέγαλκος, w, ὁ καὶ ἡ, epith. rei longz, ex 
zre. 

Tà»Xx, pro «& bàiz. vide in ἐνδεὴς, Soph. Cd. 
Col. 1430. 

Τανεῖαι, ὧν, ai, porrectaligna. Α ταναός. 

Τανηλεγὴς, 60s, ὃ καὶ ἦ, longum somnum vel 
longam quietem adferens, epith. mortis. 
Ex λίγω, cubare facio. 

Τανϑάριον, T, rubor, Hes. 

Τανέαρύζω, Dor. τανθαλύζω, tremo, palpito. 

Τανταλίζω, concutio, decutio, Fragm. Aaaere- 
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πανταλίζεται, σαλεύεσαι. 

Τανταλόω, vehementer concutio, labefacto. 
᾿Εσὶ γᾶν πίσε τανταλωξεὶςν Suph. Antig. 137, 

Tzvóy2 wcces, 5, ὃ καὶ ^, linguam protensam ha- 
bens, QJ. 5, 66. Ex casia et γλῶσσα. 

Ταννγλώχιν, nes, 6 καὶ ἡ, cuspides extensas ac 
promissas habens. 

Τανυδρόμος, 6 καὶ *, longum curriculum absol- 
vens. 
Τανοίδειρος, 
ἔϑειρα. 
Τανυήκηξι €, ὁ καὶ ^, protensam sive longam 

habens aciem. Ex τανύω et ax 

Τανύξειξ, πριχος, ὃ E 9, qui laxo est capillo, 
prolixos et promissos crines habens; (9) 
hirsutus. A S9zi£. 

Tevízzei25s, ὁ, longam comam habens; longa 
cornua habens. Ta»exezizezi ἐλάφεισι, Op- 
pian. Cyneg. 1,191. À χραῖρα. 

Τάνυμαι, teudor, extendor, distendor. 
cvm. 

Ταιυμήκηε, ἐξ» in longum protensus, prolixus, 
altus, Ep. 

το, 8 pl. imperf. ind. pass. lom. pro 
ἐσονυοντο, À TUYUM. 

Τανυτλέκτος, s, plexus, plexilis. Οἱ δὲ eavs- 
πλέκτοισιν iy Goxsmi ἤρισον αὐτοὶ, Oppian. Ha- 
lieut. 1, 93. 

Τανύτεπλος, w. ὁ καὶ », extenso et premisso pe- 
plo amictus, cui est vesiis laxa et sinuosa, 
Ex τανύω et πέπλος. 

Ἰανύσλευρος, 8, ὃ καὶ ἦν cujus latera in longum 
Jatumque tensa sunt; (2) amplus; Nuun. 
P.5,29. A «Ames. 

Τανυπλόκαρος, Idem quod «ανύέξςξ, iNonn. 

Τανύπε;, ποδὸς, ὁ X 5, pedes extendens, Οἵ. 9, 
464. Zins EpwwUs τανύχοδας, venerandas 
celeripedes Erinnyas, Soph. 4j. 837. 

Τανύπρερμνος, n, extensos habens stipites sez 
truncos, Coluth. 

Tavíaeuoss, ^», proram extensam et 
habens, Cal. 

Τανύπτερος, 9, ὁ καὶ 3, cui ale extensz sunt, 
extensis et patulis alis volaus, veloz. Ex 
σανύω Ct πτερόν. 

Τανυπτιρύγεσσι, dat. pl. Poel. pro ταννφττίρυξι, 
a 

Τανυατέρυξ, vy^s, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. Οἱ. /". 
σανυπτέρυγε;, prapetes. 

Τανύῤῥιζες, s, ὁ καὶ ^, radices extensas et longe 
lateque expansas habens; (2) longus. (2) 
βαλλόμενος συκινῆσι τανυῤῥίζοισιν ἀκωκαῖ;, Op- 
pian. Cyneg.4, 195. A pite. 

Τανυσδεὶς, aor. 1. part. pass, verbi rai». 

Τανυσίπτερος, Ydem quod za? $. 

MER RM 5, ὃ καὶ HE magnam Mec diffusam 
umbram habens. Ex zxía. - 

Τανυσκόπελος, €, 6 καὶ *, amplos scopulos ha- 
bens; Nomm. P. 4, 21. : 

Τανυσχόπελες, e», scopulos in longum preten- 
tos vel altos habens, Nonn. 

τάνυσσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἐσάνοσαν, a vata 

Τανυξὺς, ios, ἡ, extensio, intensio, Od. 91, 112. 
A σάνυμαι. 

Τανύσφυρος, w, ὁ καὶ ^, malleolos pedum- ex- 
tendens inter eundum, amplis latisque 
passibus progrediens; (9) longa er graeilia 
crura habens, procerus; (3) qui festinat, 
celer. Ex τανύω et σφυρέν. 

Τανύφϑογγος, ev, extendens vocem, Tryph. 

Τανύφλοιος, 9, ὁ καὶ ἡ, corticem hsbens amplum 
seu longum, i.e. longa et ampla arbor. 
A Qus. 

Τανύφυλλος, v, ὁ καὶ ἐν folia habens ampla et la- 
ta, sive etiam diffusa. Α φύλλον. 

Τανυχειλὴς, à x ἡ, extendens labra, Col. 

Τανύω, idem quod τείνων. Βοείην σανύειν, Il. 17, 
390. Νύχτ᾽ ὀλοὴν τάνυσε, ll. 16, 567. A 
cie. 

Ταξεΐδιον, v, 7i, parva cohors. Α τάξις. 

Ταξιαρχίω, centuriz prafectus sum, sum cen- 
turio, cohorü prafectus sum, aut etiam 
ordines duco. Κιὶ σις ἐπιθυμῶ T 
sd) Qoi, Aristoph. Pace, 444, 


H 


ὃ καὶ ^, longam comam habens. Ab 


A 


promissam 
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Ταξιάρχης» 9, ὁ, idem quod ταξίαρχος. 
«άξις εἰ ἀρχή. Hinc 

Ταξιαρχία, ας, ἡ, cohortis przfectura, prafec- 
tura legionis, tribunatus, iem decurionatus. 

Ταξίαρχος, s, 4, ordinum ductor, centurio, 
tribunus ; iem decurio. 

TaLó», ordino. .A * 

Τάξις, τως, ^», Ordo, series, Ph. item vices, 
officium, apparitura; Gl. P. (8) exercitus, 
legio, cohors, cuneus, acies, Ph. τάξεις, 
classes, Οἱ. . (8) constitutio, ordinatio, 
Ut νόμεων τάξις» (4) tributa, vectigalia; (5) 
modestia,in ore. A «ez». Hinc 

ταξιώτας, w, δ, apparitor; officialis, ΟἹ. 7. 

Ἰαξιωςτικὸς, ἢ, ὃν, Officialis, ῥαδδὸς ταξιωτικὴ, 
virga lictoris. ΑΔ przc. 

TA'ZOZ, s, & taxus, crlhor feralis el venenata. 

TZÉ», pro τὰ ἔξω, quz sunt foris, Soph. CEd. 
Col. 341. 

Ὑασεινολογία, ας», 9, submissa et humilis ora- 
tio. Ex σταπεινὸς et λόγος. 

"Ἰας εινοῤῥημοσύνη, ns, », l1dem. Α ῥῆμα. 

ἸΔΠΕΙΝΟῚΣ, ἢ, ὃν, humilis, PA. summissus, 
G1. V. tenuis, de fluvio; humilis, de planta. 
Hinc 

Ὑαπεινότης, WT:5,", humilitas, animi demissio 
et abjectio. 

Ὑαπεινοφρονέω, d, fut. zu, animo sum humili 
et dejecto, demisse et humiliter, ite» mo- 
deste sentio. 

Ὑαπεινοφροσύνη, «s, 5, animi demissio, animus 
demissus et humilis. ΟἹ. 7. modestia, in 
sacris. ἃ 

TasuiQouy, oves, ὃ καὶ ἡ, qui est animo humili 
etabjecto. A φρήν. 

Ἰαπεινέω, 4, fut. ὥσω, humilem reddo, demitto 
seu submitto, deprimo; 2x S. S. Δ ἴσο, ca- 
lamitatibus premo, i/em vitio, stupro; σε- 
φαπεινωμένος, summissus, Gl. P, perf. part. 
pass. Ὅςις ταπεινώσει ἑαυτὸν, ὑψωθήσεται, 
Matt. 99, 19. Μὴ πάλιν ἐλθόντα με ταπει- 
νώσῃ ὁ O:ós μὰ πρὸς ὑμᾶς, 2 Cor. 19, 9]. 
Οἶδα δὲ σαπεινῆσθα, οἶδα καὶ περισσεύειν, Phil. 
4, 12. A τασεινός. 

Τασεινωξήσεται, S. sing. f. I. ind. pass. 

Ἰαπεινώδητε, 9. pl. aor. 1. imperat. pass. verbi 
“απεινόω. Unde 

Ταπείνωμα, ατος, τὸ, depressio, humilitas. 

Ἰατεινῶς, adv. bumilter, abjecte, demisso 
animo, modeste. 

Ταπείνωσις, tus, n; animi demissio et abjectio; 

* (2) imminutio; (3) inopia, tenuitas; (1) 
in sacris, modestia. Α τα χεινδω. 

Ἰαπεινωτικὸς, ἢ, ὃν, deprimendi vim habens. 
Ab eod. 

TA'IIHZ, ses, ὁ, tapes, tapetium, vestis stra- 
gula. 

Tas, (δος, 5, idem. 

Ταπολλὰ, adv. plerumque, szpe. 

Taz;wrz, adv. primum, ut primum, simul 
atque. i 

Ἰάραγμα, ατος, τὸ, perturbatio, consternatio, 
terror. Μιλάθρῳ τάραγμα ταρτάρειον πέμπεις» 
Eurip. Herc. Fur. Ὡς iv κλύξων; xui 
φεοινῶν ταράγματι α δεινῶ, ld. Ib. 1091. 

Ἰαραγμὸς. ἢ, ὃ, idem. ταράσσω. Unde 

Tagáxens, δ, ὁ, turbator: 

Ἰαρακτικὸς, ἢ, ὃν, turbandi seu perturbandi 
vim habens, turbulentus, ΟἹ. P. turbidus. 

"Te αἰσθητηρίων ἡ ἀχοὶ παραχτικώτατόν isi τῆς 
ψυχῆς, “ρρίαπ. 

Ἰαρακχτὸς, ?, ὃν, perturbatus; (2) qui pertur- 
bari potest. Unde 

Tagáxcue, eges, ὁ, perturbator, R. 

Ταραντινίδιεν, và, vestis mollis et pellucida, 
quz apud Tarentinos in usu fuit. 

Ἴαραντ ίζω, 'arentiuos imitor, inpr. decurro 
equo armatus. 

ταράξῃ, 5. sing. a- 1. conj. act. verbi ταρώσσω. 

Taga£ia:, ὁ, turbulentus, turbis studens, Suid. 

Ἰαραξιπάςδιος, ὃν, animum mordens, pertur- 
bans. A ταρέσσω εἴ καρδία. ᾿ 

Ταράξιππος, ὁ», qui equos tuzbat, &c, Pelopis 

-. eognomentum. 

Ἰαραξιππόςφρατος, 6, equestrium copiarum per- 

Aes , hr. 


Ex 
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Ταρασσίσθω, S. sing. prgs. imperat. pass. verbi 
ταρφώσσω. 

Ταρασσομένων, gen. pl. part. pras. med. 

ΤΑΡΑΣΣΩ, vel ἄττω, f. ξω, commoveo, tur- 
bo, perterreo; v*czczyusvss, turbatus, PA. 
p. part. pass. Οἵσισί μ᾿ à πόνηρε, Βωρμολοχ εύ- 
μασιν τωρέττεις , Aristoph. Eq. 898. “Ως: μοι 
ὑφ᾽ ἥπατι δεῖμα χλοερὸν ταράσσει, Eur. Supp 
600. ᾿Ἐταράγχῥησαν πρὸς τὸ παράδοξον τῆς 
ὄψεως, Luc. 

Ταραχὴ, 5s 5, turba, turbatio, confusio, tu- 
multus, consternatio. A przc. 

Ταράχϑητε, 2. pl. aor. 1. imperat. pass. verbi 

1 Unde 

5, tumultus. ΟἿ. F. turbatio. 

Taoz y uns, τος» ὃ X 95 turbulentus. Ph. tur- 
barum plenus. A przc. 

Ταραχωδῶς, ndv. turbuleute, tumultuese; (2; 
pavide. 

Ταρξαλέες, £z, tav, terribilis, timorem et me- 
tum adferens; (2) metuens, timidus. Ταρ- 
8zin δ᾽ ἀλάλαζον, Nonn. (2) ὅπως ...-. μὴ 
ταρξαλέα Sui, Soph. Trach. 955, 951. ΔΑ 
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πάρος. 


ταράσσω. 
τάραχος, 8, 


ὙΤἸαρξέω, paveo, timeo, trepido; (2) vereor, 


honoro. (1) ἃ σαρϑήσας, 1l. 5, 986. (9) vae- 
ξεῖν μὲν τἀνδυμήματα πολλή v ἀνάγκη τἀπὸ 
«8, Soph. GEd. Col. 292. Ταρδεῖν μὲν ἔργα 
δείν᾽ ἀναγκαίως ἔχει, Soph. Trach. 736. Ταρ- 
ξῶν ὀρφάνευμα τέκνων, Eurip. Herc. Fur. 549. 
Ab eod. 

Ταρξὴ, ἧς, ἡ, idem quod τάρξος. 

Ταρξήσαντε, pavefucti, n. dual. (Il. 1, 551.) et 

Ταρξήσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act, 

TA'PBOZ, tos, τὸ, terror, timor, metus, 

Ταρξοσύνη, 1:, ἢ, idem. 

Ταρθόσυνος, ον, territus, pavidus. 

Ταργαίνω, turbo, Hes. 

Tagrzsim, «s, ^, conditura quz sale fit, i/em 
pollinctura. GI. P. succidia. Α ταριχεύω. 

Ταριχέμπορος, s, ὃ, salsamentarius, salsamen- 
torum venditor. Ex τάριχος et ἔμπορος. 

Ταρίχευσις, sus, ἣ" vide σαριχεία. 

Ταριχευτὴρ, ὃ, conditor, Man. 

Ταριχευτὴς, 8, ὁ, salitor, Ph. - 

Ταριχευτὲς, ^, ὃν, sale conditus et aliquamdiu 
adservatus. A 

Tagixcón, f. εύσω, sale, arena, fumo, condio, 
macero, induro et arefacio, GI. P. salso ; 
ταριχεύω νεκρὸν, mortuum pollingo, ΟἿ. 7. 
Κρία τεταριχευμένα, Longin. 48. Α τάριχος. 

Ταξιχηγὸς, à, qui salsamenta advehit, Bud. 

Ταριχηρὸς, e, ρὸν, qui est ex genere salsamen- 
torum, qui saliri solet; (2) sale conditus 
et servatus, salsus. Ph, σαριχηρὸν, przsal- 
sum. 4A spes. 

Ταρίχιον, 9, τὸ, salsamentum. |..A. σώριχος. 

Ταριχοπωλέω, ὦ, f. ἥσω, salsamenta vendito. A 

Ταξιχοπώλης, 5, ó, qui salsamenta venditat. 
Gi. F. salsamentarius. 

Ταριχοπωλεῖον, τὸ, taberna salsamentarii. 

TÀPI!XOZ, e, δ, vel wee, τὸ, salsamentum pis- 
cium ; (3) caro sale condita. 

TAPO'Z, eZ, ρὸν, velox, R. 

Τάραημεν, “1. pl. aor. 2. ind. pass. Jom. pro 
ἰσάραημεν, ἃ τέρπω. 

Ταῤῥίον, ες τὸ, craticula. Dim. a ταῤῥός. 

TA"P'POOOZ, s, ὁ, auxiliator, R. 

Tajfós, 8, ὃ, crates, Gl. P. Att. pro 

Tagzig, ξ, ὁ, crates, super qua casei aliaque 
solent siccari; (2) aliquid ταοσῷ simile, ut 
ala avis, palmula remi, paliula manus seu 
pedis, PA. σαρσὸς τῷ ποδὸς, planta; vaezoi, 
tali, PA. plantz, Gl. V. ταρσοὺς καλάμων δ,- 
αςοιξάζαντις, Herodot. 1, 119. Ἔν ταρσοῖς 
καλάμα πῆλον ἐνείλοντε;, Dhucud.2, 16. Α 
σ“έρσω. ; 

Ταρσὰ, τὰ, pedes, Ep. 

Ταρσόω, siVe σαῤῥόω, d, f. ὥσω, instruo et mu- 
nio crate, crati impono. A ταρσός. Unde 

Ταφσώδης, Sive ταῤῥώδηξ, tos, ὁ καὶ 7, n modum 
cratis implicitus seu implexus; epith. ar- 
borum quarum radices sic implicantur. 

Τάρσωμα, ἀτός, τὸ, idem quod ταρσός. 

Ταρταρείος, et τος) &, oy, tartareus. 

Ταρταρίζω, f. icu, tartareo frigore tremo. A 
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TA'PTAPOZ, z,À, et plur. σὰ σάρταρα, ov, 
tartarus, profundissimus inferorum locus; 
(2) locus tenebricosus, carcer. 

Ταρταςύπαις, 6 Xj ἡ, lartari proles. 

Ταρταρέω, ,fut. &zw,intartarim (item carce- 
rem) detrudo vel dejicio. Σωραῖς ζόφε vas- 
«αρώσας, 9 Pel. 9,4. A τάρτᾳοος. 

Ταρφέα, adv.frequenter, crebro. A cagQ»s, 
1L. 92, 142. 

Ταρφειὸς, ἃ, ὃνγ densus, creber, frequens. A 
eupgpes. 

Ταρῷεῖς, nom. pl. pro ezeQ5;s, a τάρφης. 

Τάρφεσιν, densis, dat, pl. cum ». 

Ταρφϑήμεναι, aOr. l. mí. pass. Dor. pro τερ- 
Qénvai, ἃ σέρπω,. 

Ταρῷης» fo, ὃ E 5,idem quod -σρφειός. 

ΤΑΡΦΟΣ, εο:, τὸ, densitas, peculiariter silva, 
locus silvie densus. A 

Τάρφω, sicco. Quasi a τεΐρω, R. 

Ταρφὺς, densus, frequens, idem quod ταρφὴς» 
ZEsch. 

TA'PXEA, ὧν, τὰ, et «άρχαι, ὧν, zi, inferi, 
justa, parentalia. Hinc 

Ταρχ εύω, sepelio. 

Ταρχ ύω, fut. (zu, exsequias facio, funus curo, 
sepelio, Lycophr. 728. 

Τάς, pro «5;, Dor. gen. sing. f. g. ab artic. 
praepos. à. * 

Tázis, t», *, extensio, contentio. 40. Rhet. 
longissima periodus. A φείνω. 

TA'ZZ OQ, vel e4rrw, fut. £v, ordino, colloco, 
statuo; (2) constituo, destino ; (3) mando, 
impero, ut tributa; círzzygzi, ordinatus 
sum, Gl. P. p. pass. τεταγμένος, ordinatus, 
status, fixus, Gl. F. part. In med. ezzeouca, 
certis pensionibus solvo. ᾿Εκεῖναι μὲν ἅπαντα 
y La) πίταχται, Dem. 'Ezy μόνον τὸ ταχθὲν iU 
σολμᾷ τελεῖν, Soph. 4). 528. : 

Τατικὸς, ἢ, ὃν, tendens, tendendi vim habens. 
A πτεΐνω. 

Τάττωμεν, l. plur. przs. conj. act. Z4it. pro 
σάσσωμεν, ἃ τάσσω. 

Τασυρὰς, 0, phasianus, 4th. 

ἸΤατώμενοι, nom. plur. prxs. part. pass. Dor. 
et contr. pro σηταόμενοι. a τητάω, privo. 

Ταυράω, d, de tauro vaccam appetente. A 
ταῦρος. 

Ταυρεία, item σαυρία, scil. δορὰ, taurinum co» 
rium. A. σαύρειος. 

Ταύρειος, tím, tiov, taurinus. Α ταϑρος. 

Ταύρεος, f, τον, idem et ab eod. 

Ταυρηδὸν, adv. in modum tauri, torve. Τὸ 
ταυρηδὲν ἐπιδλέπειν, Lucian. Philop. 2. Ταυ- 
ρηδὸν ἐπὶ τῶν βασάνων ὁρῶντας, Joseph. Maecab, 
15. Ab eod. 

Ταυρία, festum in honorem Néptuni., * 

Ταυριάῳ, pro ταυράω, Steph. 

Ταυρίδιον, 4, πὸ, parvus taurus. Dim. 

Ταυριπκὸς, ἡ, ὃν, tauricus; (2) taurinus. 

Ταύριος, taurinus, Soph. 

Ταυροξόας, ὃ, clamcsus; proprie, tauri vocem 
habens. A £a. 

Ὑαυροξόρος, &, ὁ καὶ T,taurivorus, taurum vO- 
rans. .A poo. 

Ταυρογάφωρ, ap:$, à, VOraX. Α γαςήρ. 

Ταυρόδετος, 7», e», cui taurus alligatus est. A 
Ott. 

Ταυροειδὴς, oj, ὃ καὶ ἡ, tauri formam habens. 
Ex εἶδος. 

Ταυρόέυτος, ov, in quo taurus immolatus est. 
A Sic. 

Teuoóx:pus, ὠτὸς, ὁ X ἦ, COrmua taurina ha- 
bens. Ex κέρας. ὶ 

Ταυροκέφαλος, ον, taurinum caput habens. A 
κεφαλή. 

Ταυροκόλλα, vs, *, glutinum taurinum, quod 
fit ex auribus et genitalibus taurorum. A 
x6AXa,gluen. Hinc T 

Ταυροκολλώδης, τος, ὃ καὶ ἦγ glutini taufino simi- 
lis, glutinosus. 

Ταυρόκρανος, ψ, ὃ καὶ i, taurinum caput habens. 
A χρώνον. * 

Ταυροκτονέω, ὦ, taurum Occido. Taucox rov: piv 
δώδεκ᾽ ἐντελεῖς βᾶςγ Soph. Τ᾽. 9. A 

Ταυροκτόνος» w, καὶ ὃ καὶ *, tauri interfector. ΑΔ, 
IDA 


40 Taui- 


ΤΑ ἐς 


Ταυρύκτονος, S, ὁ καὶ ἦ, ἃ tauro occisus. 

Ταυρομέτωσοξ, ov, tauriaam 1. e. torvam fron- 
tem habens. A μέτωτον. 

Tavefuezgss, w, 6 καὶ 5, tauri formam habens. 
A μορφή. 

Ἰκυροπάρδενος, 5, epith. Europz, tauro vectz. 

Tauesmürwo, δρης, ὁ καὶ ἡ, €X laurO procreatus 
A πατήρ. 

Taugez i212, festum in honorem Dianz, Hes. 

Ἰαυροπόλος: 8, 1, et Ταυσοπόλη, rs, *, Diana, vel 
quod apud lauros Scythie gentem cola- 
tuf, vel quod taurorum gregibus przsit ; 
tauris vecta, epith. Dianz, quae, eadem ac 
Luna, tauris vecta fingitur. 


Soph. 4j. 179. Ex πολέω. E 

Tav;cr);, seu ταυρωσὸς, qui taurino aspectu 
seu taurina facie est, Zf/h. 

Ταυτςότυς, ποδὸς, ὃ, ἣν tauri pedes habens. 

TXT^POS, s, ὃ, taurus; (2) signum celeste ; 
(S) Taurus, mons vastssimus Asie; (4 
penis. 

Ὑχυροσφαγέω, ὦ, tauros macto. Ταυφοσξαγβν- 
vss εἰς μελάνδετον τώκος, /Eschyl. ap. Longin: 
15. Ex sQérr»seu epato. 

Ταιροσφάγος, u, ὁ καὶ 5, taurum mactans ; diesin 
quo tauri mactantur. 
Soph. Trach. 609. 

Ταυξεφάγος, δ, 9, taurorum vorator. 

Ἰαυροφανὰς, £e, ὁ X 5, qui taurus esse videtur, 
tauro similis. A Qaziveuar. 


£ t ysstQnor 
Ἡμέρα caypetQuyes, 


TeveóQÓyyys;, 55 ὃ καὶ $, vocem edens taurinze 
similem. 

TavcoDéves, €, ὁ καὶ 9. qui taurum vel tauros cz- 
dit. À 252. 

Ταυρέφορες, ὃ, qui fertur, trahitur, a tauris. 
A φέρω. : 


Ἰαυρόω, ὦ, taurüm facio, in taurum muto; 
2)stupro, comprimo: (3) exasperor, ef- 


feror. (3) "Ἤδη γὰρ εἶδον δερμα νιν -αὐρυ μένην Τάφε, 5. 51 


πρῖσδες Eur. Mel. 92. (1) τεταύρωσαι γὰρ 3», 
formam tauri geris, 7d. Bacch. 990.  Tzv- 
gXuzi, taurus fio, taurinam naturam induo ; 
(2) comprimor a viro. A ταῦρος. 

Τανρὼ, *, Taurica Diana, Steph. 

Ταυρώδης, te, taurinus, qui taurina facie est. 
At σαυρωδία, adv. tauri in modum, torvum, 
Nic. 

Tayowzi;, S, ὁ καὶ ἡ, tauri faciem habens, tau- 
riformis. Ab 24. 


ταῦτα, eadem, pro στὰ αὐτά" ἄνακτ᾽ ἄνακτι 


ταῦϑ' ἐρῶντ᾽ ἐπίζαπα, μάλιτα Φοίξω Τειρεσίαν, 
Soph. (Ed. Tyr. 284. 

ταύταν, lianc, acc. sing. f. gen. Dor. pro ταύτην, 
ab £7cs, hic. 

Ἰαύτη, ads. eatenus, ea ratione, eo modo ; 
(2) ea ex parte; (3)ea de causa; ideo; 
(4)hac. AbZzes, lic. 3 


Ταυτίζω, in unum confero, unum idemque | 


censeo et pono. ἃ 

Ταυτὸ, vel eavci», et ταὐτὸ, ταῦ τὸν, idem illud. 
Ἔ; ταυτὸν ἥκεις, COnvenit inter nos, eodem 
redis, Eurip. Hipp. 919. "Ἐς ταυτὸν ἕξειν 
vel ἐλέεῖν, convenire cum aliquo. ᾽ς ταυτὸν 
ἥχιιν Φημὶ τὰς Θροτῶν τύχας, τὸν δ᾽ ὃν καλῦσιν 
αἰθέρα, similem aio esse mortalium casibus 
hunc quem zthera vocant, Jd. Fragm. 
Danae. Ex τὸ et αὐτό. 

Ταυτεξελέα, «5, 1, VOoluntatis consensus, eadem 
voluntas. Ex ταυτὸ et βυλή. 

Ταυτογραφίω, eodem modoscribo ; ταντογρα- 
φύμενα, qux eodem modo scribuntur. A 
γράφω. 

Ἰαυτόδοξος, ὁ καὶ &,idemsentiens. Α £z. 

Ταυτοδυναμέω, xquipolleo, idem significo. A 

Ταυτοδύναμος, ὁ E ^; zquipollens. A δύναμις. 

ΤἸαυτοιιδὴς, bs, ὁ καὶ ἣν ejusdem íormz, uni- 
formis. Ex ταυτὸ εἰ εἶδος. 

Tavrécim, ms, à, repetitio ejusdem rei aliis 
verbis. Ex ταυτὸ et ἔσος. 

Ταυτοιπίω, »,ldem dico. Αὖ ἔσω. 

Ταυτοιργίω, ὦ, eadem operor. Ex c. δὲ ἔφγον. 

Ταυτοιργία, ἂς, 9, idem opus, Ex iisd. 

Ταυτούελὴξ, ἴοςγ ὃ καὶ »,1dem volens; ταυτὸ 
rod identitas scu consensus voluntatis. A 


TevsoréAa 
Αιὸς "Agztpas, Tauris vecta Jovis filia Diana, | 


TLANT. TAX 


͵ 


A Sygóes. 


movetur, parem motum habens. 


i ] 
] κλινομαι. 


etiam de iis quz ali dixere. Περὶ τῶν 


Polyb. 


eadem pluribus, et plane idem significan- 
tibus verbis, redditur: 


pertautologiam. Α 


| Ταυτολογικῶς, adv. 
Ταυτολέγος, 9, ὃ z ^. 
| δι λέγω. 
Ταυτόματον, Vel ταὐτόματον, quod fit casu vel 

fortuito, forte ; ἀπὸ vzvrou&zs, forte for- 
| tuna; item sponte. Ex «2 et αὐτόρεατον. 
ταυτομολέω: idem cum αὐτομολέω, FUE. 
Ταυτοπαξεία, 5, eventus, fortuna similis in 
A 


Ταυτοτροσωτικῶς, adv. in eadem persona. A 
«αὐτοπροσωπικὸς, ejusdem personz. 


μαίνω. 
ταυτέσημος, ον, idem. ΑΔ σῆμα. 
Ταυτοσθενὴς, os, ὁ καὶ ἦν cjusdem virtutis et ro- 
boris. - Ex ταυτὸ et edtves. 
Ταυτοσυνδρομὴ, 3s, ^, concursus in eundem 
locum. 
Ταυτότης, πτος, ἧ, Tes eadem. —.À ταὐτό. 
Ταυτοφωνία, 5, similitudo soni. A 
Ταυτέφψωνος, e, similiter sonans. —.A Quz. 
Ταυτώνυμος, e», idem nomen habens. 
ὄνομα. 


Ab 


Sacro. 

Tz Qs, a. 2. part. pass. verbi 3Zza. 

Ταφεὺς, ἕω;, ἡ, vespillo, libitinarius, sandapi- 
larius, qui sepulturam dat. 
σαφεὺς γένη, Soph. Gzd. Col. 589. Α 

ταφὴ. 5:, ἡ, sepultura, funus, exsequie; 
(2)quod numeratur pro sepultura, A 
ϑάτεω. 


sepulchrum. 
Ταφήϊος, v, ὁ, ad sepulturam pertinens, sepul- 

chralis, funereus. ἃ ca». 
Τάφιος, ἴα, τον, sepulchralis. 


A 


Τάφος, s, ὃ, collis, tumulus; monumentum, | Τα χύνρια, as; 3 : 
sepultura, funus, exse-  Ταχύνοος, contr. ταχυνας, 9, 


Ϊ Soph. 4j. 1187. (2) 

| quiz; (3) epulum funebre, silicernium. 
1l.23,99. .A ϑάφτω- 

Ταφρεία, es, 3, fossio, fossm excavatio; (2) 
valli exstructio pro castris. «ἃ σαφρεύω. 

|-T4fgiuua, nos, τὸν munitio castrorum. Α 

| Ταφρεύω, fossam duco, castra munio. 

| τάφρη, ἡ, idem quod τάφρος, Herod. 


τάφρος, w, ἦν fossa, fossatum, PA. sepes, Ph. Ταχυπλοίω, ὧν 
vallum, Gl. /. etiam pro carcere sc. in Ταχυπλοῖα, ἡ, cele 
A Sa- |Ταχύπλοος, Ἐξ, EY, 


terram defosso maxime reperitur. 
“τος. 

Ταφεοειδης, is, fosse similis, — Ab εἶδος. 

Ταφεώρυχες, m, à, valiorum effossor, R. Ex 
τάφρος et ὀρύσσω, fodio. 

Táxa, adv. velociter, properanter, mox ; (2) 
forsan, fortassis, forte; (5) facile. 
ταχύς. 

τάχει, dat.sing. pro σαχεῖ, ἃ v yes. 

Tex tie, ας, T celeritas. Α ταχώς. 

ταχίως, adv. idem quod ςά χὰ. 

ταχϑῆήναιγ8. 1. inf. pass. verbi σάσσω. 

Taxivk, adv. celeriter. Α τὰ vae. 

Ταχινὸς, ἢν ὃν, celer, velox. A σέχος. 

Taxuva;, adv, celeriter. A prac. " 

Téxie», adv. citius, celerius, velocius; (2) 
Cito. À ταχίων, comp. ἃ ταχύς. 

TZxiea, adv. celerrime, velocissume. .A 

Táxiees, dem, igpay, celerrimus, velocissimus. 
σὴν rayíemw SC. ἡμῖραν seu ὥξαν, quam- 
primum, PA. actutum, G/. 7, supeil. a 
ταχύς. 


Ταυτέῤρος, ὁ, ἡ» idem sonans. «à αὐτὸ ϑροῶν. | Tuscia, evi. ὁ καὶ ἡ, celerior, velocior, οἰξῖουν 
Ταυτοκινητὸς, 9, à καὶ ἡ, qui eodem cum altero | Tes, τος, τὸ, celeritas, velocitas. 
ταυτοχλινὰς, (er, ὃ καὶ ἦγ in idem vergens. A| Ταχυάλωτος, w, ὁ καὶ ἡ, qui facile capi potest; 
Ταυτολογέω; idem dico, idem loquendo itero, Tuxveubiees, 8, ὃ, 
καλῶξ καὶ πολλοῖς εἰρημένων ταυτολογεῖν,  Ταχυξάμωνς eot, DE 5»,1dem. A βαδωῳ. 


| Ταυτολογία, «s, 9, vitium sermonis, quando res τατυξλ 


idem dicens. Ex ταυτὸ Ταχύγηρος, s ὃγ ^, Cito senescens. 


Ταυτετήμαντος, ov, idem significans. A ση- Ταχιυδρόμας, S, ὁ καὶ 35 velociter currens, Ph. 


ng.a. 2. ind. act. Jon. pro $7295, a Ταχυκχίνητος, €, ὁ E ἦν Qui celeriter movetur. 


"Orav σύ με Τακύμηνις. 


Ταφήϊον, w, τὸ, vestis quz sternitur super | Ταχύμορος, ὁ καὶ 3» 


A [Ταχύποτπτος, 9, 9 καὶ 


TAX TUASX 


Comparat.a ταχύς. Unde 


Ταχὺ, adv, velociter, cito. 
R. Ex «zx; et ἀλωτός. ^ 

qui celeriter incedit, R. 

A βαδιζω. . 

s, εἰν ὁ, idem. Exinus. βατέω. 

ía, ας, ἥν germinandi celeritas. A 


Ταχυξά 


βλαςέω. 
ἸΤαχύξελος, v, ὁ καὶ 5, promptus consilio, aut 
qui cito consilium mutat. Ex βελή. 
A. γῆρας. 
Tax yXacccs, S. à £5, inconsulte loquens ; 
(2) effrenata linguz incontinentia przditus. 
Ex γλῶσσα. 
Ταχύγενρς, εἰ) 0, 5 velox, celer. A yn. 
TezxvyjéQes 9$ E ἡ, qui velociter scribit; 
utens literis vulgaribus, que cursim scri- 
buntur; oppon. Καλλιγράφος, notarius. Ex 


ἡ, facile lacrimans. 

; qui celeriter vortice cir- 
cumagiiur; versatilis. Α δίνη, 

Ταχυδεομέω, s, céleriter curro. A 


cursor. Δ τρέχω. P 
Taxs:yhs, fs, ὁ καὶ ^.celerin opere aliquo, 

acer, promptus manu. Exteye. . 
Ταχυεογία, ας, ἡ, celeritas in conficiendo ne- 

gotio, celeritas rei conficiendz, A prac. 
Tex tans, 8, Ὧν idem quod ταχυεργής. 
Ἰαχυήφητ, τςς qui celeriter movetur, vehitur. 

Epith.navis, currus. Ab ἐρέσσω. 
Ταχυέάνατος, , ὁ E ἧς subito moriens; (9 

subitam mortem adferens. s 
Ταχύϊταος, δ, eques bonus. 


A χρέξω. 
Ταχυμαξὴς, 6, ὃ καὶ ἦν qui cito discit; (2) 
qui cito didicit. Ex μανθάνω. 
ἕως, ὁ καὶ *^, qui subito irascitur, 
iracundus. À μῆνις. zz - 
Ταχυμήτης, s, ὃ) Vel σαχύμντις» tüz, ὃ καὶ ἦγ 
celer in capiundo consilio. | Ex gris. 
Ταχυμήφωρ, 6855s fecundus. : 
brevis xvi. " 
Τα χυναυτίω, DA f. ἥσω, celeriter navigo, App. 
Ταχυναυτῶν, σκάφος εὐτρίπιτον, Luc. Ex 
ναύτης. 
ταχυνῖ, 9. sing. f. 1. ind. act, verbi σαχύνω.. 
mentis celeritas. A 
ὁ καὶ 4, qui celeri. 
est ingenio. 1 
Tax$», accelero, propero, festino. Α σὰς 
κε: 
Ταχυπειβὴς, fos, ὁ καὶ 3, qui facile paret ; (9) cre- 
dulus, TÁAeoc. 9, 158. Ex πείθομαι. : 
Ταχυσίτης, w, ὃ καὶ ἡ, celeriter volans. Α σέ- 
TUA: 


WE 


celeriter navigo. 
navigatio. À 
ter navigans. 
ταχύσνοια, ἡ, celeritas respirationis. A 
Ταπχύπνες, celerem respirationem habens, seu 
celeriter et frequenter respirans, . À 
Τακύπομπος» M, ὃ καὶ ἢ, qui celeriter deducit 
seu transmittit, R.- Ex eius. 
ἡ, suspiciosus. Ex ὅσος 
v". 
Ταχυτόρος, v, ὃ E ἡ, celeriter gradiens, A 


Ταχύτοτμος, 8, ὃ καὶ 9, Cite morti obnoxius, 
Ταχύποτμον ἄνερων ἔνδος, Pind. 

Texózss, woes, ὃ καὶ ἡ, pedibus celer, velox. 
Gt. F, alipes. 

Τα- ὑπτίρος, w, ὃ καὶ ἡ, celeriter volans, velox. 
Ex «τιερέν. Unde 

Ταχυπεεῤῥοβνίω, Alciph. Arislenet. 51. 

Ταχύπωλος, w, 6 καὶ ἦν celeres equos habens; 
(9 τοῖ equestris peritus. : 

Tax ipsos, er, tumultuosus, tri 
citus. Ταχυῤῥόθοι λόγοιν ZEsch, 
287. 


a a 


TAX T EO 


suu. 5, ὃ καὶ 4,qui cito convaluit; (2) 
velox, prepes. Ταγχύῤῥωτος πελείας, Soph. 
CGEd. Col. 1081. Ex ῥώννυμι. 

TAXT'Z, εἴα, ὃ, celer, citus, velox, rapidus, 
Ph. festinus, GI. 7. 7 

Ταχυςροφάλιγξ, ἐγγος» 6 3:3, velox, celeriter 
volubilis, IVonn. 

ταχύτατα, adv. celerrime, superl. 

Ἰαχύτιρον, adv. ocius, citius, celerius, vclo- 
cius, maturius, Ph. Α ezxyóz:ges, comp. 
Ταχυτὴς, ros, Cl ταχύτης, τος, ἢ, celeritas, 

pernicitas, velocitas. ἃ ταχύ: —— 

Ἰαχυτόκος, 8, ὃ καὶ 5,Íacile et celeriter pa- 
riens. Α σίκσω. 

Ταχυφύϊμενος, ἡ, ov, cito periens, ον, 

Ταχύχειῳ, ἐροςς ὃ καὶ 5, promptus manu. 

Ταχυχειρία, ας, 5, celeritas, agilitas manuum 
inlaborando. A przc. 

TA'O, capio; supponitur tantum, ut hinc sit 
v5, cape, sume, apud Jl. 14, 219. est et 
verbum σάζω, ejusdem significationis, 

Ἰάων, /Eol. pro σῶν, gen. pl. f. g. articuli 
praepos. 5. : 

Ταώνιος, v, ὁ, pavoninus, pavonius. A 

ΤΑΩΣΣ, à, et ταῶς ὦ, et cad», ὥνος, pavo. 

TE, conjunct. que, et, atque. Vid. Ern. 

ΤΕΎΓΩ, fut. £», tingo, madefacio, humecto ; 
(3) mollio, emollio ; (3) fundo; (4) lavo. 
Τέγ γεσόαι, molliri, cedere. τί χλωροῖς δά. 
κρυοις τέγγεις κόρας; Eur. Med. 929. 'AXA' ὁμᾷ 
μέλας ἤμδρο; χαλάζης αἵματος ἐτέγγετο, τια- 
nabat, Soph. Gd. Tyr. 1987. IIvxivzis δρόσοις 
σεγγόμενος; κόμας λυγρὰς, Id. 4j. 1927. (3) 
ἀδινῶν χλωρὰν τέγγει δακρύων 2 UY, Soph. 
JTrach. 847. (4) Πορφύρεω Qosm ποταμίᾳ 
δρέσω τέγγεσα, Eurip. Hipp. 126. 

Τέγεος, ὁ, ὃ, tectus, opertus; (2) altus, sub- 
limis. A σέγο:. E 

Τέγη, n5, ἦν tectum ; (2) ipsa domus. A ςέψω. 

Τιγκτὸς, à, ὃν, tinctus, madefactus; (9) qui 
tingi et humectari potest ; (3) qui frangi 
oratione et molliri potest. A σέγγω. Unde 

Τέγξις, τως, ἡ, madefactio, humectatio. 

Ὑέγος, τος, v2, tectum, domus; (2) lupanar, 
cella meretricia. A ςέγω. 

Tav, acc. sing. f. ga Dor. «5s pro eis, tuus. 

Τιθαλότα, acc. sing. part. perf, med. Dor. pro 
φσεθηλότα, ἃ ϑάλλω. 

ὙΤεθαλυῖα, nom. sing. f. g. ejusd. Dor. pro «:- 
θηλυῖα. 

Τεθάῤῥηκε, S. sing. perf. ind. act. v. ϑαῤῥίω. 

Τεθαῤῥηκότως, adu.'confidenter. A prac. 

Τιθαρσήκασιν, 3. pl. perf. ind. act. cum », a 
ϑαρσέω. 

Τιϑάφαται, 3. pl. perf. ind. pass. Joz. pro τε- 
ϑαρμμένοι εἰσί. ἃ ϑάπτω- 

Τεδέα μαι, pert.ind. pass. verbi ϑεώομαι. 

ὙΤεθεάμεθα, spectavimus, 1. pl. perf. ejusd. 

Ὑεθεῖεν, S. pl. a. 1. opt. pass. Zt. et per Sync. 
pro τεθείησαν, a τίθημι. 

Τέθεικας, 9.sing. perf. ind. act. Bet. pro «t- 
ὅηκας. 

Τεθερμελιωεένοι, nom. pl. perfect. part. pass. 
verbi seq. d 

Τεθ:μελίωτο, 5. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐτεδερελίωτο, a ϑεμελιόω. 

Τέθηλας, 9. sing. perfect. ind. med. verbi 
ϑάλλω. 

Τεθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi τίδγμι. 

Τίθηπα, perf. ind. med. verbi SZzc». 

Τέθηχα, acui, perf. ind. act. verbi ϑήγω. 

Τέθιχα, attigi, perf. ind. act. verbi ϑίγω. 

Τεῤλασμένοι, fracti, nom.. pl. perf. part. pass. 
verbi SaZa, frango. 

Τεύλιμιμένον, pressum, acc. sing. perf. part. pass. 
verbi Sai», premo. 

Τέθμιον, πὸ, et τεθμὺς, ὁ, lex, ritus, institutio, 
Pind, : 

TEOMO'Z, lex, Lascar. Hinc «imus, legi- 
timus, solennis, pro ϑέσμισς" τέϑμια, leges, 
mores, instituta. Callim. Hymn. in. Apoll. 
97. in Dian. 174. 

Τέέναα, perf. ind. med. verbi inus. 9zz. 

τ έῤναθι, 2. sing. pras. imperat. act. verbi τέ- 
vnus. 

Ἰὰς ὧἐἑὦ przs. opt. verbi ejusd. 


T EO TEI 


Τεθναῖμεν, moriamur, 1. plur. praes, optat. per 
Syncop. ZAltt, pro. τεθναίημεν." 

Τεθνάκαμες, 1. plur. perf. ind. act. Dor. pro 
σεθνήκαμεν, ἃ ϑνήσκω,. 

Τεθνακὼς, perf. part. act. Dor. pro στεθνχκώς. 
τεθνάκεν, praes. infin. act. Dor. pro τεθνάναι, ἃ 
cibngr pro ϑνήσκω. / 

Τεθνὰς, mortis, przs. part. act. 

T:bZei, 9. plur. perf. ind. med, per Syneres. 
pro τεθνώασι, a ϑιήσκω. 

Tídyago, 2. sing. pras. imperat. pass. V. σέθνηρι. 

Τεθνάτω, 5. sing. przs. imperat. act. E 

Tífwsa, perf. ind. act. Bcot. pro «i/wxe, 
quod per Sync. pro σεθάνηκω, ἃ ϑνήσκω. 

τεθνειῶτα, mortuum, acc. sing. part. perf. act. 
Bot. et lon. pro τεθυππότα. T 

τεθνεὼς, perf. idem, Poet. pro τεθνηὼς, et hoc 
pro σεϑνηκὼς, quod per Sync. pro τεθανηκώς. 

Τέθνηα, mortuus sum, perf. ind. act. Jon. pro 
σέθνηκα, per Sync. ex σεθάνηκα. 

Τέῤνηχα, perf. ind, act. verbi ϑνάσκω. 

Τεθνήμι, pro ϑνήσκω, Hom. 

Τεῤνηξήμεενος, moribundus. Gl. 7. ioriturus. 
A ϑνήσκω. 

Τεόνήξω, fnt. 1. 3nd. act. verbi ϑνήσκω. 

Τεθνήσω, fut. 1. ind. act. Jon. pro ϑνήσω, a ver- 
bo ϑνάω, vel per Sync. a ϑανέω, 

T:£xds- vide antecedens τεθνεώς. 

Τεδνὼς, Poel. pro «εθνεὼς, quod vide. 

τεθόλωται, 9. sing. perf. ind. pass. v. 9224». 

Τεθορεῖν, ἃ. 2. inf. act. /on. pro Segsiv, a ϑόρω. 
τϑορυθημένως, adv. tumultuose, turbulente. 
A. ϑυορυεΐω. 

Τεέραμμένην, acc. sing. part. perf. pass. f. g. v. 
veiQu. 

Τεύρσθαι, perf. ind. pass. Dor, pro τεθρῆσθαι, 
a vivenga pTO voco, perforo. 

Τιθριπ πηλάτης, εν, δ, quadrigarius, Gl. P. A 
τίθρισπος et ἐλαύνω. 

Tiloiz ποξάμων, ovas, ὁ, quadrijugus. 
ξάμονι «02.9, Eurip. Or. 990. 

Τεθριπαοξάτης, 2, ὃ καὶ ἡ, qui quadrigis vehitur. 
Ex τέθριππον et βαίνω. 


Ts £ei au- 


Τίθριπαος, 9, 6 καὶ ^, quatuor equos habens ;. 


quadriga, Gl. F. ridgrzaov, scil. ἅρμα, qua- 
driga. Ex τετρὰς οἱ ἕτπος. —— 

Τιθριπποτροφέω, à, quadrigas, sive quadrijuges 
equos alo. 

Τεθριπποτρόφος, 8, ὃ, quadrigas, sive equos qua- 
drijuges alens. ἔχ Hrs id et ceiQu. 

Τεθρυλλημενὼς, adv. pervulgate. A ϑρυλλέω. 

Τεδυμένον, acc. singr. perf. part. pass. v. ϑύω. 

Τεϑυμῶσθαι, perf. inf. pass. verbi Susa. 

Τεδυωμένος, perf. part. pass. verbi Su. 

Τεῖν, libi, lon. et Poel. procol, a eb, tu. 

Τεῖνα, aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔτεινα, a τείνω. 

Τεΐίνας, qui tetendit, part. a. ejus 

Τεινεσμεὸς, 8, ὁ, tenesmus, continua alvum exo- 
nerandi cupiditas, qua tamen preter pauca 
cruenta et mucosa nihil egeritur, Nic. ZA. 

A cis». Hinc 

zi, tes, ὃ καὶ ἦ, tenesmo similis; (9) 

no laboraus. 

ΤΕΙΝΩ. ἐνῶ, tendo, extendo, distendo, inten- 
do, contendo ; proprie et tropice de itinere; 
item de oculis ; (2) tendo, pertineo, specto ; 
πείνομαι, CCcu por, sed cum tzdio, distendor, 
distineor, protrahor, ut σαρατείνομαι, σετα- 
μένος, tentus, GI. 7. perf. pass. part, ἐτάδη, 
tentus est, aor, 1. pass, ταδεὶς, tentus, tensus, 
part. τί μάτην τείνεσι βοάν, Eur. Med. 201. 
᾿Αλλ᾽ εἴ e: militi τῶνδε διάλυσις καπῶν, Id. Ph. 
438. Μὴ rdv: καχρᾶν, ne sermonem longius 
extende, SopA. 4j. 1040. 

Τείρεα, ὧν, τὰ, astra, 1l. 18, 485. A elo. 

Τείρετο, 3. sing. imp. ind. pass. lon, pro ἐτείς- 
QiTo, ἃ τείρω: 

Τειροῤεένοισιν, dat. pl. pras. part. pass. Jon. pro 
σειρομένοις, 

Tiíooszi, 3. pl. pras. ind. act. Dor. pro τείρεσι, 

TEIPO, vexo, adfligo, infesto, molesto ; (2) 
domo, subigo, adsumo, tero, attero ; τείρετο, 
adfligebatur, imperf. Ioa. pro ἐτείρετο, 4l. 5, 
352. 

Τειχεσιδλήτηςν Ε, ὃν murorum eversor. Ex 
σεῖχος et βάλλω. 


T.EK 


Τειχισιπλήτης, 9, 9, potius -7A4xv75:, moenium 
oppugnator, /l. 5, 91. Ex σπλήσσω, aut 
πελάζω. 

Tengo, pro τε χίζω, muris cingo seu circumdo, 
munio, JJerodot, — A τεῖχος. E 

Τειχήρης, ses. ὁ καὶ ἦν mcenibus conclusus, qui 
se intra muros continet, qui obsidetur. Ex 
Goo, (plo. 

viz, «s, ἦγ munitio; proprie, muralis. A 


TEIN 


τειχίζω, f. fru, murum zdifico seu struo ; (2) 
muro cingo; munio; communio; σέτει- 
χισμέγος, munitus, Gl. P. muratus, p. part. 
pass. (3) pro ἀ ποτειχίζω. ἔρυμα τῷ s aeramóday 
Thuc. Ab eod. 

Tunixis, ἢ, ὃν, muralis, Gl. Ὁ Ab eod. 

Τειχίδεις, ὄεσσα, ὅεν, muris bene cinctus, mu- 
ris circumdatus. Τίρυνθά τε τειζιόεσσαν, Il. 
2,559. Ab eod. 

Τειχίον, s, v), parvus murus; (2) munimen- 
tum ; (3) domus, Hom. Dim. ab eod. 

Tuxíszi, aor. 1. inf. act. verbi σειχίζω. 

Τείχισμα, τος, và, munimentum, munitio, 
propugnaculum. A cuz. 

τειχισμὸε, 8,5, muriexstructio. Ab ecd. 

Τειχιςὴς, 8, 4, qui muros struit. Ab eod. 

τειχογραφέω, muros depingo. Ex γράφω. 

Τειχοδομεέω, murum erigo seu exstruo. 

Τειχοδομία, ας, ἡ, muriexstructio. A^ 

Ὑειχοδόμος, w, ὃ, xdificator seu structor mu- 
rorum. Ex τεῖχος et δομέω. 

Τειχολέτης» 9,0, murorum destructor, f. Bx 
δλλυρι. 

Τειχολύτης, s, ὃ, idem. Ex Aém. 

Τειχομαχίω, murum oppugno. Τί δὲ, cux 
μαχεν μοὶ διανοεῖ; τιοιορῆ, Nub.481. A 

T&zx uus, $,6, Idem quod ceu os 

Τειχομωχία, as, 5, muri oppugnatio. A 

Τειχομαχικὸς», », ó» Ooppugnationi inserviens. 

TuxezBÁs o, s, 5 καὶ 5»,muri oppugnator ; (2) 
muri defensor, propugnator. Α μάχομαι. 

Τειχορελὴς, ἐφ) epith. citharze Amphionis. A 
ξλος. 

Τειοποιΐα, «s,5, muri exstructio ; (2) cura es- 
struendorum aut reficiendorum murorum. 
A 

Το χοποιὸς, 8,0, qui muros struit; (2) qui in- 
staurandis seu reficiendis menibus praest. 
A qoi. 

Tixos, tos, có, murus; τείχη» moenia; (2) lo- 
cus quivis munitus, urbs, castellum, pra- 
sidium. A σεύχω. 

Τειχοσκοπία, 5», spectatio e muro, ut Heleax, 
ap. Hom. cum certamen spectat. 

Τεχοφυλακέω, m, fut. ἥσω, muros custodio, 
custossum in mcnibus constitutus. A 

Τωχοφύλαξ, «πος; 0, murorum custos. 

Τειχύδρια, τὰ; oppidula. Dim. a « 

Τείχωρμα, «T0, T), nurale tormentum, mu- 
ralis machina, qua utuntur ad oppugnan- 
dos et subruendos muros. Quasi a cz». 

Tiíms, adu. prO σέως. 

Tíz:, 9. sing. aor. 2, ind. act. Jon. pro zzixs, 
ἃ TixTU. 

Τεκεῖν, parere, peperisse, a. 9. inf. act. 

Τεκίσθαι, peperisse, aor. 2, inf. med. 

Tíxtzzi, dat. pl. Ion. et Puet. pro τέκεσι, ἃ τέκος. 

Tíx:vo, prO ἐτέχετσ, S.sing.a. 2. ind. med. v. 
STAXTUM. 

Tesqeiper, certis signis ostendo et probo; «ta- 
μαίρομαι, conjicio, conjecto, argumentor, 
Gl. F. item destino, ad finem perduco, 
a. l. τη: ἐσεκμηράμεν. Ὑεχκαίρει χρῆμ ἕκωεξεν, 
Pind, ᾿Ετεκμαίρετο δὲ καὶ x σῶν ἄλλων ζώων, 
Xen. Ἐκεῖνος ἑπσὰ σροσξάσεις τεπμαίρεται 
πύργων, Eur. Ph. 181. 

TE'KMAP, τὸ, finis, éxitus rei; (2) signum, 
ostentum. 

Τέκρεαρσις, τως, ^, conjectura, conjecturalis 
cognitio, interpretatio, przsagium : 

Τεχμαρτίον, cOnjiciendum. — A σεχραΐρω. 

Τεκμήριον, 8, vi, CODjectura, argumentum, 
argumentatio, exemplum, PA. certui sig- 


num. Α τέκμωρ. kinc , 
Τικμηριόω, certis conjecturis nitor, pronuncio, 
102 ἃς 
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ac probo. Τοσαῦτα μὲν "Omas; ἐτεκμησίω- 
σεν, Thuc. 
Ὑεαροιςιώδης, t5, ὃ καὶ *, constans signis, qua: 
φεχμήρια vocantur. Ab eod, 
Tixaneinzis, *, documentum, argumentum. 
Τίκκωρ, τὸ. finis, exitus rei; (2) finis seu 
"scopus quem quis in actionibus suis propo- 
nit; (3) testimonium,-signum., 
ToO! e idem quod 
Tixviov, w, c3, filiolus, filiola. Dim. a e£x»or. 
Sixveynis, liberos giguo. Βύλοραι ὧν νεωτέρας 


1 Tim. 5, 14. 


A σέκμαρ. 


gei, τεκχρσγονεῖν, δ ec. 


Τικχνογονία, ας, ἡ ἣ, liberorum precreatio. A 
Τεχνογένες. s. ὃ καὶ ἡ, liberos pariens. Ex 
mÍxys et γτίνομεκι. 


ὙΤ-:πυοκτονίω, liberos interficio. 

Ὑεκνοχτονία, as, *, gnaticidium, Οἱ. P. Μεσὰ 
γί vu τὴν τεκνοκτονίαν Ἡρακλῆς φησὶν Longiu. 
40. À H 

Texvexcóws, €, ὃ X *,liberorum interfector 
seu interfectrix. Ex τέκνον et κτείνω, 

Τεκνηλέτειρα, xs, ἡ, qua liberos sucs perdidit ; 
(3) qua liberos suos amisit ; (2) 
ὥς τις nba, Soph. Elect. 107. 

Τέκνον, w, τὸ, fretus, proles, filius vel filia. 
Piur. τέκνα, liberi, nati. A zzz». 

Τεκνοτοιξω, ὦ, fut. 5e», liberos procreo : 
filium adopto; pass. nascor. A 
«οιός. 

Τεκνοποιηδήσοιαι, nascar, f. 1. ind. pass. 

Τεχνοποιητικὸς, ἢ, ὃν, liberis procreandis ido- 
neus. A τεχνοσοίξω. 

Τικνοποιΐα, ας, ἡ» liberorum procreatios (2) 
adoptio, PRA 

Τεκχνοποιὲς, 8, ὃ καὶ ἡ, liberos procreans, fc- 
cundus. Τεκνοποιὸν ἔχεσα τὰς δὲ γᾶ: πόσιν ἐν 
ϑαλάμοισιν, Eurip. Troad. 8535. Ex τέκνον et 
som. 

Τεχνόποινες, e», ulciscens liberos, seu in liberis 
sibi factam injuriam. Α ποινή. 

Τεκνοῤῥα της, 8, 5 liberos perdens. A ῥαίω. 

Ὑεκνοσσορία, ας: 5, liberorum , cedes seu oc- 
Cisio. Ex σπορά. 

Τιωκνοσφαγία, ας, *, liberorum procreatio. 
Ex cixyoy et σφαγή. 

TixvozsoQto, ὦ, fut. zw, liberos educo seu alo. 
Ei ἐτεχνοτρύφησεν, 1 Tim. 5, 10. 

Τεκνοτοοφία, ας, ἥν» liberorum seu sobolis edu- 
catio. A 

Ὑεκνοτρόφος, *, ὃ 
νον et τείφ. 

Τεκνότροφος, 8, à καὶ 9, qui a liberis alitur. 

Τεκνῆσσα, ἡ, mater, Soph. Trach. 308. forma 
contracta ex cixvwézca τὰς δὲ γυναῖκας Tix- 
vézezs (sic legendum) πονεῖ, TheopArast. apud 
"then. 1, 24, 31. 

TixveQaryiz, us, ἡ, liberorum devoratio. 

Τεκνοῷάγος, εν ὃ ὲ 5, liberorum devorator. 

Τεκνοφϑορία, as, 5, liberorum corruptio. 
φϑορά. 

Ὑέκνοφι, ad^. per filium, opera filii. 

Τεκνοφονίω, 3, liberos ΠΕΣ ΣΤᾺ Α 

Τιωνοφόνος, 8, ὃ καὶ *, liberos occidens seu in- 
terficiens, 

Τεκνέω, &, fut. ὥσω, liberos procreo, genero, 
gigno; (3) liberos habeo; peperi ; ( (8) adop- 


πεχιολέτειρ᾽ 


ὯΔ 


(2) 


xv»- 


LE 


να 


καὶ 5,liberosalens. Ex τέχ- 


A. 
Ex 


A τέχνον. 


ἴο. Εἰ γὰρ σιχνώσιις πα! δ᾽, a vex Tivi 7 ὁ QU, 
Eur. Ph. 19. (4) τιχνῶμαι, genero, gigno. 
(3) ἐξ 8 σιχνώδη Λάϊος Biz ϑιῶν, Eur. "Phan. 
875: A φίκνον. Hinc 


Τίκνωμα, a6, τὸν filius, proles. 

Τίχνωσις, we, ἡ, liberorum procreatio; (2) 
adoptio. 

ὙΤέκχνον, aor. 2. ind. act. 7ov. pro ἔτεκον, a τίχτω. 

τίκχο;, τῶ, τὸν fctus, proles; A τίχσω. 

. Τεκῦσα, a. 2. part. act. f. σ΄. verbi 

Τιχταίνω, et τεχταίνοριαι, fabricor, struo, machi- 
nor, Gi. P. fabrefacio; (2) artem fabrilem 
exerceo; τικτήνατο, εἴ ruxit, aor. l. med. 
pro ἐσιχτήνα το, Ναῦς τεκταινῆνται, Ziristoph. 
Lys. 677. A εἰχσων, 

Τικτήναςο, 8. sing. aor. L, ind, med. Ion. et 
ftt. pro ἐσιχσάνατο, ἃ τικταίνω. 

Τικτόναςχος, ὁ, architectus, fabrorum materi- 

orum prases, Ath, 
Ti»ronio, v, v, fabrica, Οἱ. P. A 


T:XTU. 
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Τικσονιύω, fabrico, Gl. V. A τίχτων. Unde 

Τεχτονία, as, ", structura, opus fabrile. 

Τικτονικὸς, ἢ, ὃν, ad fabrum pertinens, fabrilis, 
qui artis fabrilis seu lignariz peritus est ; 
σεκτονικὸν, fabrica, Gl. P. 

Τεπτονικῶς, adv, ex artis fabrilis legibus. 

Τεκτονεργὸς, €, architectus, Hes. 

Τεχτοσύνη, we, ἦν structura, seu ars fabrilis. 
Εὖ εἰδὼς τεκτοσυνάων, Od. 5, 950. A 

Τέκτων, 6ves, δ ἡ, faber, faber lignarius, fa- 
ber tignarius, materiarius, σι. F. item ar- 
tifex quivis. Α τεύκω. 

Τεχὼν, aor. 2. part.act. verbi τίκσω. 

Τελαμῶν, Unos, ὃ, lorum ensis, et ex quo scu- 
tum pendet ; (2) vinculum, ligamen, fascia. 
A ςαλάω. Hinc 

Τελαμωνίαι, A», mi, baltea coriacea, quibus 
armantur canes adversus feras. 

Τιλαμωνίζω, fascia involvo, R. Ab eod. 

Τελαμώνιος, ας, ὃ καὶ ἦν, ad cingulum et lorum 
perinens. Ab eod. 

τε ἐλάρχης, 2, 6, qui prre agmini seu legioni 
quz τέλος VOC Ex ἀνχή. 

Τελαρχία, &i,T7, prafectura σελες. 

Τελεαργιία, ms, 7, munus eorum qui curabant 
ut stercora fimusque ex angiportis ejiceren- 
tur,et riviaverterentur. 4A 

s δ, τελεαρχίας munus habens. 

et ἄρχω. 

Τελέεσθαι, finiri, pras. inf. pass. verbi σελίω. 

TeA£ze, perficias, 2. sing. pras conj. act. 

Τελέδοντι, sunt, S. pl. pras. ind. act. Dor. pro 
φτελέθεσι, ἃ «ελέθω. 

T:Afés, sum, fio, orior, venio aliquo. 'Az$3- 
cxi δ᾽ ἐπὶ τοῖσι μεσήπειροι τελέϑωσιγ Dion. 
Per. 908... A «i22. 

Τέλει, dat. sing. contr. pro «52:7, a τέλος, 

Ῥελείετο, S. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐσελείεσο, ἃ TiAt(w, pro πελέω. 

Τελεισγονξομκαι, ὥμαι, absolvor, perficior, PA. 

Τελειογονία, ας, ἦ, perfecta generatio. A 

Τελειογόνος, 9, ὁ καὶ ἡ, perfectum pariens. 
«ίλειος et γονὴ Seu γόνος, genitura. 

Τελειοχαρπέω, d. ad maturitatem fructum per- 
fero. Ex καρπός. 

Τελειοσοιὸς, ὥ, ὁ καὶ ἡ, perfectum reddens, seu 
perfectionem adferens. Ex sif. 

Tis, 8, ὃ καὶ ἡ, et σέλειος, εἶα, εἰον, perfectus, 
integer, eximius, de victimis, Phil. solidus, 
concinnatus, finitus. Gl. /. consummatus. 
φίλια ϑύματα, hecatombe; τέλειον sua, 
currus in sacris ludis decertans. A σέλος. 

TiAtieetiis, (des, ἦν Versus seu versuum quo- 
rum primz et ultimz syllabe connexz es- 
culentum aliquid, aut poculentum, aut vas 
seu utensile notant, Steph. 

Τελειοσιγμὴ, 55, ἦν perfectissima interpunctio, 
quum oratio ad perfectam sententiam per- 
venit, R. pro τελεία ewyjx. — . 

Tix té», 5ve:,5, perfectio, integritas; con- 
summatio, Ph. A σέλειος. 

Τελειοτοχέω, w, f. 57e, perfectum edo partum; 
(2) perfectum fructum pario : 

Τιλειστοχία, us, *, partus perfectus, perfecta 
generatio. A 

TiAtéTÓxes, 8, ὃ X ἡ, perfectum edens par- 
tum. EX σέλειος et τίκτω. 

TiAngzz;, 9. sing. przs. ind. pass. contr. pro 
φιλειδεται, ἃ τελειόω. 

Τελιόω, &, fut. ὥσω, perficio, finio, conficio, 
consummo, termino, PA. (2) sacro, initio, 
ΟἹ. F. πελείξααι, perficior, Gl. P. e2ua- 
fiy, definitum, PA. perfectug, aor. 1. pass. 
part. τελειῶσαι, perorare, Ph. aor. 1. act. 
inf. Τὸ ἔργον ἱτιλείωσα, Joann. 17, 4. τὸν 
δρόμον, Act. 90, 24. Ἂν các» τετιλείωται 
ἡ ἀγάπη, 1 τάδ. 4, 17. Tha σιλειωξῃ M 
yexQm Joann. 19,98. "AAA' $5» εἴσγει σοὶ 
c1Asgelai τάδε, perfci, Soph. Trach. 1973. 
A τίλιωος. 

τιλείσθω, S. sing. pres. imperat. pass. pro 
7 σιλείσθα, ἃ τελίω. 

Τιλείσα,, 3. sing. pras. ind. pass. pro ςε- 
λέεσαι. 

Τιλείω, perficio, Διὸς δ᾽ ἐτελείοτο βυλὴ, Il. 1,5. 
Ab eod. 


acu 


Ex 
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Τιλειωδῃς, 9. sing. aor. 1. conj. pass. verbi 
ςελεύω. Unde 

Ὑελείωμα, ατος, «à, perfectio, consummatio. 

Tiles, adv. perfecte, absolute; (9) integre, 
plene; (3) prorsus, omnino. 

Τιλειωσάντων, gen. pl. a. l. part. act. verbi 
TRU. 

Τελείωσις, ἕω; 9)». ἡ, perfectio; consummatio ; 
(2) maturitas. A τελειόω. 

qu. dic. perfector, consumma- 

tor, iaitor; (2) qui baptismum consecrat 

et confert. Abeod. Hinc 

27x45, 3, ὃν, perficiendi vim habens. 

εόγονα, τὰ, perfecti fetus, Steph. A" 

έγονοξ, e», perfecte generatus, lb. 

τελέοι, 8. sing. pres. opt. act. verbi τελέω. 

Ἰξεξας εν: ὦ, frucium ad maturitatem per- 
fero; (2) ad frugem pervenio. Theophr. 
Ex σέλεος Cb καρπός. 

ju», 4, annus integer; (3) fetus qui 

itum mensium numerum jn utero pere- 
git. (1) ὁπότε σελεόμηνος ἰχφίροι δωδέκατος 
ἄφοτος, Soph. Trach. 894. A ge. 

Τέλεον, adv. ommino, prorsus. Οἱ δὲ πολλοὶ 
σέλιον κατεφοΐνεν, Appian. (2) postremo. A 

Τέλεος, £z, so», perfectus, absolutus, stegesy 
ad exitum perductus. A ςέλος. 

τιλεόω, a, fut. ὥσω, absolvo, perficio ς (2) voti 
compotem facio. A przc. 

Τελέσαι, aor. 1. inf. act. verbi σελέω. 

Τιλέσαις, ἃ. 1. part. act. Dor. pro τελέσας. 

Τέλεσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro i«í- 
λεσαν. 

τίλεσε, 9. sing, aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐσέλεσε. 

Teu: S.sing. aor. 1. opt. act. /Éol. pro 
σελέσαι. 

Τελέσησε, 2. pl. a. 1. conj. act. 

Τελεσέξ, 3. sYhg- a. 1. conj. pass. 

Τιλεσδήσεται, S.sing. f. 1. ind. pass. — 

τιλεσιάζω, sacrifico, sacra perago, R. E 
λέσιος. 

Τιλεσικαρτίω, ὦ, fructum ad maturitatem per- 
duco, fructum maturum habeo. A 

Τελεσίχαρτπος, S, ὃ X ἡ, fructum ad maturita- 
tem perducens, seu fertilis, Ex «sAízuss. 

Τελεσίνοος, ss, qui perficit quz voluit seu 
destinavit. 

Τελέσιος, 8, ὃ καὶ ἡ, finem imponens; (2) ul- 
timus. Α σέλος. 

Τιλεσιφοϊγέω, ὦ, qu. dic. perficio opus; (99 
perficio, conficio. ᾿Αλλὰ τελεσιμρ tirs 
zyafs vix», Luc. A πελεσιωεγές. Hinc 

Τελεσιώογημα, τος, τὸ, operis confectio seu 
absolutio, consummetio ; (2) ultimus finis 
et fructus perfecti operis. 

τελέσιπογία, as, ἡ, perfectio seu effectio ope- 
ris; (9) efficacia. 

Τελεσιμογικὲς, ἢ ἢ, $»,ad perficiendum aptus. A 

Τελεσιεογὸς, 3, é, qu. dic. perfector vel effector 
operis; (2) efhcax ; (3) perficiens, perfec- 
tum reddens, Ex τελέσιος et ἔργον. 

Τελεσίφρων, δ' vide σελεσίνοος.- 

Τέλεσμα, ατος, TÀ, vectigal, pensitatio ; tribu- 
tum, P4. (2) fun Ph. A cixím. 

Τελισμὲς, 9, ὁ, transactio, Ph. Α cixís. ^ 

Τέλεσον, 2.sing. aor. 1. imperat. act. V. σελέων 

Τέλεσσαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἐτέλεσαν. ' 

Τελίσσῃ, 9. sing. aor. 1. conj. act. Port. pro 
«ἐλ ien. 

Τελεσσιγώμοισι, dat. pl. Poet. et Ion. pro τελι- 
σιγάμεις. A 

Τιλεσσίγαμος, «, ὃ καὶ ἡ, nuptias perficienr; pro 
σιλισίγαμος. Ἐχ τιλέω et γάμος. 

Τιλεσσίγονες, 9. , ὃ zx *, fetum perficiens, pro- 
Iificus, pro τελεσίγονος. 1 

τιλεσειδώτειρα, κα ἡ, Quz res ad finem perducit. 

Τιλεσσίμορος, ov, eiliciens seu afferens mortem, 
Nunn. 4 

Τιλίσσω, fut. 1. ind. act. Poet. pro σελίσω, ἃ 
ci. 

Τιλεξήριον, v, 7i, locus in quo fit initiatio, 
sacrarium. A σιλέω. 

Τελεςὴς, &, ὁ, finitor, perfector ; (2) initiator. 

Τιλεςικὴς, 3, ὃν, perficiendi vim hal s: (2) 


Τελειωτὰς, W, ὃ, 


τε 


initiatorius, mysticus. A praec, 
INS, 
^, A 
e 
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Toaeixas, adv. mystice. 

Ἱελέφξωρ, eps, ὁ, qui omnia qua: vult perficit. 

τιλεσφορίω, ὦ 4, ad finem perduco, perficio, ad 
maturitatem perduco; (9) prosum. Zvz- 
πνίγονται καὶ Suis Qocuot, Luc.18, 24. 

Τελεσφορία, xs, *, inWiatio, consecratio, et 
quidquid ad eam adhibetur; (2) utilitas, 
emolumentum. Cal/.in 4poll.78. A 

Τιλεσφόρος, 8, ὃ καὶ 5, qu. dic. finem adferens, 
ad finem perducens; (2) utilis, fructifer ; 
(3) ad finem perductus, perfectus, comple- 
tus. "Ἔρως v:ix:005ocs, Eur. Med. 114. [I. 19, 
S1. Τελεσφόξος Δίκη, Soph. 4j. 1390. Ex 
τίλος et φέρω. 

Τελεσφορθσι, S. sing. pres. ind. act. contr. pro 
σελεσφορίεσι, à ERIT 

T:AsTÁoN 4s, 8, 6, ceremoniarum conditor, 
pra:fectus. Ex τελετὴ εἴ ἀρχή. Hinc 

Τελεταρχία, ας, Hs cura ceremoniarum. 

Τιλετὴ, 35, ἡ, finis, exitus; (2) initiatio, sacri- 
ficium mysticum, maximum et honoratissi- 
mum ; (3) expiatio; (4) sacerdotium, Pf. 
consecratio, al. Gl. L^. coremoniz, feriz. 
(3) αἱ meg οἴνῳ τελεταὶ, sacra Baccho con- 
vivia, nac. Od, 18. 

ὙΤελετηφορία, 5, sacra ceremonia, Synes. 

Τιλετωργίω, ῶ, consecro, initio, dedico. 

Τελετεργία, ας, » consecratio, initiatio: A 

Τιλετεργὸς, 8, ὁ X 5, divinis operatus, conse- 
Ccrans, Ex τελετὴ et ἔργον. 

TiAdve;, 5. plur. przs. ind, act, Dor. pro σεν 
AUz:, ἃ τελέω. 

ρλευταῖον, Gdv. demum, Ph. .A. 

Τιλευταῖος, mim, mi», finalis, ultimus, postre- 
mus, novissimus, extremus. — A τελευτή. 
Τιλευτᾶν, przs. inf. act. prO φελευτώειν, ἃ τες 

λευτάω. 
τελευτᾶς, gen. sing. Dor. pro τελευτῆς. 
Τιλευτάσει, 9. sing. f. 1l. ind. act. Dor. pro 
φελευτήσει, ἃ 
τιλευτάω, finio, ad finem perduco; (2) mo- 
εὐ rior, GI. 7. occumbo, decedo, defungor; 
(3) facio. τελευτῶντες, tandem, postremo, ubi 
de pluribus sermo ; etiam de exitu morbi 
et transitu in alium. "Hzz (4g; ἐννέα καὶ πέντε 
ἐτελεύτησεν, /SCh.  Yloi τελευτήσω βίον, Eur. 
Hec.491. Ei καί eQuw πρὸ γάμοιο σελευτήσει 
κακὸν ἥμαρ, Od. 15, 52 (3) καὶ τελευτήσω 
φσάδε, Eurip. Aic. 815. τΤελευτάσεταί σε xai- 
νὸν δόμοις, Id. Hippol.S0, Α 
τελευτὴ, X:, ^, finis, exitus; (9) mors, de- 
cessus, Obitus, A τέλος. 
Τιλευτῆσαι, aor. 1. inf, act. verbi τελιυφάω. 
Τελευτήσας, mortuus, aor, 1. part. act. 
Τελίω, 2, fut. ἔσω, ad finem perduco, finio, 
perficio, effectum reddo, absolvo; (9) ven- 
do, solvo; (3) est et attribuor; (4) initio 
sacris ; (5) neutr. tendo, pertineo aliquo ; 
τελᾶσιν, pensitant, Ph. est et initio; σετε- 
λισμένος, perfectus, transactus, Ph. perf. 
pass. part. Ἐὰν μόνον τὸ T4» εὖ πολμᾷ 
σελεῖν, Soph. ΕἸΣ 528. Πάντα γὰρ ἤδη τετί- 
λεφαι βασιλεύς!» E ur. Alc, 129. (9) δύο 02e» μὰς 
το μισθὸν τελεῖς 5 "Aristoph, Ran, 173. Ἃ τέλος. 
matos, ads. Vide τελείως. 
τιλεώσις, À: Vide τελείωσις, Steph. 
Τελεωτικὸς, ἢ LH à» vide σελωμωτσικός. 
Τιλήεις, ἥεσσα, 5i», perfectus; (2) eximius, 
solennis. .À τέλος. 
Τιληΐσσας, acc. plur. fem. gen. a σελήεις. 
TE'AGOZ, Hes. debitum, premium ; τέλος 
ἀπαιτήσων ἱκατὲν βόας, Call. in Cer. ΤΊ. Dor. 
pro τέλος. 
Τελικχὸς, ἢ, ὃν, finalis, ad finem pertinens; (2) 
extremus. A τέλος. 
Τιλίσκομαι, compleor, perficior ; (2) initior; 
σελισκόμενος, completus, initiatus. Ab eod. 
Τελλίνη» 7, piscis quidam, fth. 
ΤΕ ΛΛΩ, inus. l'acio, fio, orior. 
TE AMA, «τὸς, τὸ, lacuna, locus ccenosus seu 
palustris, Péut. Angl. A stoucn. 
Ὑέλματιαῖος, io, tiov, ccenosus, palustris : 
" Τιλματόομαι, ϑμαι, n coenum cogor. αἱλ ΐμ- 
^ oyci TUAM rv διὰ τὴν τῷ ἡλίε ἀναθυμίασιν, 
Sirabo. A σέλμα. 
Τιλματόω, exsicco, Strabo, 


). 
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Τιλματώδηςξ, t, 0 καὶ ἡ, conosus, lutosus et 
fzculentus, uliginosus. Α τέλμα. 

Τελμὶς, gives, ὃ, ccenum in stagno, vel e stag- 
no ortum. Ab eod. 

TE'AOZ, εος. cà, finis, terminus, exitus, ex- 
icri effectus;: (2) vectigal, portorium ; 

(8) impensa, sumptus ; (4) dignitas, qualis 
fungentium magistratu, qui οἱ ἐν σέλει di- 
cuntur ; (5) magistratus Ipsi, τὰ σέλη; (6) 
legio, turma, cohors, agmen ; (7) maturi- 
tas virginis, unde et nuptie ; (8) mysteria 
sacra arcana ; (9) Periphr. 9í«as τέλος pro 
δίκη: (10) formule; τέλος, εἰς τέλος» σοὺς 
τέλος, ἐπὶ σέλει, denique, ad extremum; 
διά víAus, in perpetuum ; (11) τέλος 2i, ad 
finem, ad mortem usque. Τοῖς i τέλει 
βεξῶσι πείσομαι, Soph. Ant. 69. magistrati- 
bus. "Ελιπον Ζηνὶ τροπαίῳ πάγχαλπα τέλη, 
zrea arma, /d. Ibid. 142. (6) τὰ νυκφικὰ τέλη 
λαχὼν, connubialia sacra, Id. lLid. 1940. 
(1) σέλος ἔχει δαίμων βροτοῖσι ὅπᾳ ϑέλειγ even- 
tum, Eurip. Or. 1545. 

Τιλξσιν, 3. pl. przes. ind, act. eontr. et cum y, 
pro σελέεσι, à τελίω. 

Τίλσον, &, τὸ, finis, extremitas. Ex τέλος. 

Τελῶ, fut. “ει. verbi σελέω, pro miAicw. Τὸ 
γὰρ κέρδος τελῶ "yu, mercedem persolvam, 
Soph. CEd; Tyr. 231. 

Τιλῶν, przs. part. act. pro σελέων, ἃ σελέω, 

Τελῶν, wvo;, ὁ, publicanus, N. T. 

Τελωνώρχης» 8» 5 publicanorum princeps. 
Ex σιλώνη; ct ἀρχή. 

Τελωνεία, vel τιλωνία, &$, ἣν vectigalium re- 
demptura; (2) vectigalis znpr. portorii ex- 
actio. 

Τιλωνεῖον, 8, τὸ, portitorium, PA. portorium. 

Τελωνέω, portorium conduco; (2) vectigal 
exigo, portitor sum. A 

Τιλώνης, w, ὃ, eXactor vectigalium, portitor, 
Ph. (2) publicanus, qui, portorium rede- 
mit seu conduxit. Ex τέλος et ὠνίομαι. 

Τελωνήτης, 5, idem quod σελώνης, Man. Hinc 

Τελώνιον, & và, telonium, locus in quo sedent 
portitores; (9) portitorum mensa. 

Τελωνικὸς, ad publicanos pertinens, iem vecti- 
galis, Steph. 

τΤιμάχίζω, fut. £72, in frustula seco. A 

Tto), «, πὸ, irustulum sectione alicunde 
ablatum; (2) tomaculum seu tomaclum, 
tomacina, lucanica. Dim-a 

Τέμαχος, τὸς, và, frustum sectione ablatum, 
iüpr. piscis; (9) pisces, salsamenta. A 
τέανω. 

Τεμα χίσκος, Dim. vide σεμάχιον, Zh. 

Τεμα χίτης Τχόυς, piscis qui in frusta secari 
solet, et muria condiri, 4r. Sch. 

Τεμαχοπώλης, ὦ, 6, piscium inpr. salsamen- 
torum venditor. 

Τιμίνει, dat. sing. a τεμένεϊ, a τέμενος. 

Τεμενίζω, fut. fcu, lucum facio, consecro, tem- 
plum facio. Τὸ ἱερὸν c8 Διὸς πεμενίσας, Thuc. 
A. τέμενος. 

Τεμένιος, ix, τον, ad fanum seu delubrum per- 
tiaens, ad lucum pertinens. Ὁρίζει τεμενίαν 
φυλλάδα, id est, σέμενος πολύφυλλον, Soph. 
Tiach. 154, Ab eod. 

Τεμένισρεα, «τος, τὸν fanum seu delubrum, 
templum. ^A φεκενίζω. - 

Τέμνοισαι, przs. part. act. f. g. Dor. pro 
σέμνθσαι, à τέμνω, 

Τέμενος, ες, τὸν agri portio a czeteris resecta, 
seorsum ab aliis sita, et deo dedicata; (2) 
ager sacer, nemus sacrum, delubrum, ía- 
num, Ji. 6,194. A τέμνω. 

Τεκενωρὸς, à, sacri agri cultor, Hes. 

Τεωμάώχιον, DIO τεμάχιον, Steph. 

ΤΕΊΜΝΩ, fut. σεμῶ, seco, scindo ; (2) reseco : 
(8) succido; (4) coneido; (5) ferro vasto 
agros; (6) castro ; (7) etiam fcedus ferio, 
jurejurando sancio, aor. 2. ἔταμον, scidi; 

14iyos, Sectus, τὰ F. perf. pass. part. 
Ὑμηδεσα s πεύκη, aor. 1. part. Eur. Med. 4. 
*O τὴν ἐν ὄἄφφοις der τέμνων ὁδὸν, ld. Ph. 1. 
Οὐδὲ ἐγὼ πρωτὸς ταύτην ἐτιμόμην ch bà», 
Luc. 

Τέμπεα, contr, Τύήμπη, vx, lempe, angustie 
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inter Olympum et Ossam, "Thessali mon- 
tes; (2) fauces, et angusti exitus quorum- 
vis montium ; (9) loca. arboribus consita e D 
pratis virentibus amena, A σέρνω. 

Τεμῶ, secabo, f. 1. ind. act. verbi cavo. 

τεναγίζω, fluvius dicitur τεναγ ίζειν, cum. de- 
crescit et limum inducit. A ) 

Τένα γος, 0$, τὸ, locus humidus seu humectus, 
limus aqu: exiguze restagnantis, et herbz 
in ejus superficie apparentis, locus cceno- 
sus et palustris. G4. 7. vadum, lacuna. 
A cfyys. Hinc 

Τεναγώδης, τος, ὃ καὶ ^, ccenosus, limosus, pa- 
lustris. GL 7. vadosus. 


"Oz ἀνόφεος 


TE ἼΝΔΩ, comedo, rodo, arrodo, 


ὃν πόδα ctu, Hes. 522. 
TivÉiiz, as. ἣν catillatio, gulogitas. 
Τινδιύω, sum catillo et gulos A 
Τίνδης, w, ὃ, liguritor, catillo, gulosus. 
Tiva. M 
Ὑενθρν δῶν, ὄνος, ἡ, insectum aculeatum vesp:e 
simile. Ab eod. 
Τενθοήνη, ns, *,-idem et ab eod. Hinc 


A 


A 


Τινθρήνιον, 8) «ὃ, favus τενθοήνης. (2) locus 
ejusdem, 

Τινθρηνιώδης, $e, ὃ καὶ 4, foraminulentus et ra- 
rus. ἃ przc. 


Tí», idem quod τένδω, “τ. Sch. 

Τίνος, ὃ, lorum, Man. 

Τίνων, MESE, tendo, Ph. cervix. 
θὸν ὄκμασι σκοπυμίνη, Eurip. Med. 1166. 
«ιίνω. 

Τέξεσθαι, f. 1. ind. med. verbi τίκτω, 

Tier, pariet, 3. sing. f. 1. ind. med. 

Tí£s, τως, ἡ, partus. A εἰκτω. 

Tio, eujus, gen. sing. arüic. przpos. Jon. pro 
σῷ ab ὃ, ὅ. Τέο μέχρις» quousque? pro τίνος 
χϑόνυ μέχρις» 11. 24, 128. 

Τεοῖς, tuis, dat. plur. a Dor. φεὸς pro σός. 

Tig, ἢν» ó», tuus. |. A cie, luus. 

Τεράζω, portendo, signa narro. A τέρας. 

Τέραμνα, τὰ, tecta domorum ; (2). fana seu 
delubra. ᾿Ανῆξε ὑσὲρ σίραμνα, T ἀγχόνας, 
Eurip. Phon. $33 et 35. A πείφω, quoniam 
in eorum constructione instrumenta ferrea 
teruntur. 

Τέραμενος, w, ὃ, arca; (9) tectum ; (3) tento- 
rium ; (4) oe mollis, scribitur et c£- 
θέμενον, σίρε μενος 

Τεραμνόφης, nros, ἢ, teneritas, qualis legumi- 
nuni coctibilium. A przc. 

Tsgeuócvz, ἢ, teneritasleguminum coctibilium, 
Theophr. 

Τιράμων, eyot, ὃ E 5, tener, mollis. 

TE PAZ, «τος, πὸ, portentum, prodigium, pl. 
τίρατα εἴ περάατα, ap. Dionys. 

Τιρασκόσος, 9, ὃ, idem quod rtezrezzémas. 

Τεράςιος; v, Ἢ portentosus, monstrosus. 

Τιραςείως, adv. admirabiliter, prodigiose. 
σεράςειος, idem quod τεράςιος. 

Τερατεία, ας, 9, (et τεραςεἰα) prodigiosa nar- 
ratio, mendacia prodigiosa. 

Τερασεῖος, idem cum Tignerix ie, Steph. 

Τερατεύω, εἰ: requentius τερατεύομαι, portenta 
et monstra loquor, monstrosa et vana fin- 
go, jactc 0; (2) fraudulenter ago. "Acte tx&- 
gors ἐν ταῖς τραγῳδίαισιν ἐτερατεύετο, edristoph. 
Kan. 944. (2) ἔγνων ὧν καιρὸν εἶναι τερωτεύεσι 
Ézi πρὸς αὐτὸν, Heliod. 5. Δ πέρας. Unde 
Τερατίας, es ὃ, idem quod τερατεργός. 

Τιρωτικὸς, ἢ, ὃν, monstrosus, prodigiosus, 

Τερατικῶς, adv. prodigiose. 

Τιρατογονία, 5, partus monstrosus. A γόνος. 

Τερατογραφέω, e, monstrosa scribo, monstra 
describo. Μορφὴν Σκύλλης ἄλλα «πλείω 
τοιαῦτα τερατογραφᾶντος, Strabo, A τέρας et 
γράφω. 

Τερασόδευμεα, σὺ, Opus monstrosum, seu mon- 
strum, Steph. 

Τεραςοκίω, à, nionstra pario. Α zóxes, Unde 

Τιρατοκία, ας, 5, monstrosus partus. 

Τερατολογέω, de monstris loquor, prodigiosa, 
"mirabilia narro. 

Τερατολογία, ας, ^», narratio aut oratio de 
monstris, incredibilibus, monstrosa et pro- 
digiosa ; 
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Τερατολογίας, ὁ, idem cum τερατολέγος, Suid. 

Τερατολέγος, 9, 6 καὶ *, qui de monstriset pro- 
din. loquitur. Ex τέρας et λόγος. 

Τερατοποίξω, à, fut. ew, prodigia vel miracula 
facio. A 

Τερατεποιὸς, W,6x 5, prodigia et miracula fa- 
ciens. Gl. 7. monstrificus. Α eei». 

Ἱερατοσκοτία, ἀξ» ἥ, divinatio ex^ portentis, 
haruspicina. 

Ἱερατοσκόπος, €, ὃ καὶ ^, qui portenta interpre- 
tatur, haruspex ; hariolus, Sep. (Ed. Tyr. 
605. 

Τερατοτοχέω, ὦ, ἔ. ἥσω, monstrum pario, por- 
tentosum edo faetum. 

Ὑερατοτοχία, ας, ἡ; partus monstrosus. .AÀ 

Τερατοτόκος, w, ὁ καὶ 5, monstra pariens, -Ex 
qipms εἴ cixcu. 

tomvBeyts, monstrosa et prodigiosa efficio. 

Τερατεογία, as, ἡ, effectus prodigiosi operis, 
rei prodigiose ; (2) opus prodigiosum; vel 
etiam facinus portentosum. A 

Τερατεργὸς, $, δαὶ 7, monstrificus. monstra et 
prodigia edens seu efficiens. Ex ἔογο». 


ΨΕΡ ΤΙ ΈΛΔΞ 


Τέρμιος, ἴα, τον, finalis, terminalis, ultimus. 
"Eel περρίαν ἄγων ἡμέραν, Soph. Antig. 1331. 
᾿Ελθόντι χώραν v:ouizy, regionem mihi fata- 
lem, 7d. CEd. Co!. 85. 

Tsgzie, ἡ, Idem quod τέρμα, 11em pes, Hes. 

Τερμοδρόμέω, ad finem curro, Man. 


ΤῈΣ TET 


Τισσαρακονξατρεῖς, οἷ καὶ ai, et τ:σσαρακοντατρία, 
πὰ, quadraginta tres vel tria. 

Τισσαρακοντήφης, τὸς, ἡ, navis quadraginta or- 
dinum, R. Ex σισσαράκχεντα et igizzw. 

Τεσσαρακοντόργυ;ος, ον, quadraginta passus a- 
quans. Ab ὀργωά. 


Τερμόνιος, im, iv, finalis, ultimus, extremus,  Τεσσαρακοντότης, νεὶ τετταρακουτώτης, S, ὃ, QUi 
2 DEL , B , D) e d 3 
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Τέρικων; ὄνος, ὁ, terminus. Tseuóvuy ᾿Ατλαντιπκῶν, 
Eurip. Hippol. 3. Τέρμονα βίε, ld. Pham. 
1361. A 


:geu. 


quadraginta ennorum est. Ἐχ ἔτεος. 
Τεσσαρακοταῖος, aim, ἀτὸν, qui quadragesimo 
die aliquid facit. A 
Τεσσαφακοςὸς, ἢ, ὃν, quadragesimus. A. 


Τίσαεο, 9.sing. pras. imperat. pass. Jon. pro | TEXXAPEZ, vel τέτταςες, oi τ zi, οἱ σέσσαρα, 


φέρσθ, ἃ vioTU. " 
Tsezic£o, S. sing. pras. imperat. pass. 
Τερτέ 


H 


Τερασικέραυνος, 8, ὅς fulmine gaudens ; * Jovis Τισσαρισκαιδεκατίται, Sabbatiani, qui non die 


epith. ]i.1, 419. Ex τέραομαι, 
Τιρπνίτατος, v, o», jucundissinus, superl. irre- 
gular. a 
Τερποὸς, ἢ, ἐν, delectationem et voluptatem ad- 
ferens; jucundus, delectabilis, PA. — A. σέρ- 
cw. Hinc à 


Ὕεραςτώδης, τος, ὁ καὶ 5, portentosus, monstrosus, | Tezcvózzs, 72s, ἡ, jucunditas, suavitas. 


pro prodigio habendus. 


, 
A cias. 
T:ozrohu;, adv. monstzose. 


Τερπνῶς, adv. jucunde. 
Teeaoiuz», przs. opt. pass. verbi cfeza. 
I e 


Τερατωπὸς, α, ὁ καὶ ^, monstrosus adspectu, pro-  Τιρσόμενοι, nom. pl. przs. part. med. 


digiosus, portentosus. Ex «zzz; et 2. 
Ὑερες νβΐζω, terebinthinz resinz similis sum. 
Ties E hemos, ism, vov, terebinthinus. À 
TEPE'BINOOZ, x, 5, terebinthus. 
Τερεξινδώδης, ἐς, terebinthinus. 

Τέρηνα, tenera; fan. a zem. 

ὙΤερεινότερος, e, Ion. m, ov, tenerior. 

Τέρεμνον, tectum. Κιδρωτὰ παςάδων bris Ti- 
gueyz, Eurip. Orest. 1371. Vide σέραμνα. 

Tiayz, tenerum, acc. sibg. ἃ vie». 

Τερενεασλόκαρος, S, ὃ καὶ 5, molles capillos ha- 
bens. Ex sígu» et “λέκαμος. 

ὙΤερενέχροος, 85, Een. eos, tener, pulcher. 

Τερενόχρως, mrce, idem. 

Tigrríto, cantum edo, sono; lascive canto, 
garrio, cantillo. A csz-if». Hinc 

Ἱερίτισμα, τος, τὸ, Cantus, sonus musicus, 
ut avium, ὥς. (2) cantus mollis; (2) nugz 
sonorz, fallaces, argute, verba inania, 
ludicra. 

Τερετισμὸς, S, à, idem. 

Τερέτριον, 2, πὸ, terebellum, terebella. Dim.a 

Τέρετρον, 8, τὸ, terebra vel terebrum. Odyss. 
5,946. A 

TEPE'O,, ὦ, fut. ἥσω, terebro, torno ; (2) vul- 
nero. 

Τερηδονίζομαι, a teredine infestor. Gl. P. ver- 
miculor. A 

ὙΤερηδῶν, ὄνος, $, teredo, vermis lignum tere- 
bransseu rodens. Α σερέω. 

Τέρην, τέρεινα,. síos» tener, tenellus, mollis, 
qui facileatteritur. A cgo. 

Τερθρεία, ἂς, $, prastigiz, incautatio; (2) 
garriendi subtilitas. A στερϑρεύω. 

Τέρέρευμα, mz, τὸ, idem. — Ab eod. 

Τερθρεὺς, íws, 6, przstigiator. A cíodgov. 

Τερθρεύω, vel τερέρεύομαι, prestigiis illudo, in- 
canto, imposturis utor; τερθρευόμενοι, argu- 
tantes. 

Tígfoiss, 4, 2», epith. funis, ad summam veli 
partem nexus. A 

Τίρθρον, €, «à, artemo; (2) funis quo utrin- 
que velum trahitur; (3) proprie antennz 
summum extremumque jugum ; metaph. 
summitas. Α τείσω, 

Τιρέφωτὴρ, locus in prora, unde in mare pro- 
spicit prore:a, 7. L. 

TE'PMA, zs, 72, terminus, meta, finis; adv. 
tandem, ad extremum ; inservit periphrasi. 
Τέρμα τῆς σωτηρίας, salus, Soph. (δα. Col. 
Ἴ25. Hinc 

Τιρματίζω, fut. ἦσω, termino, finio, ad extre- 
mum perduco. 

Τιρμιὺς, ὁ, (ζεὺς) terminalis, E. M. 

Tignes, 9, ὁ καὶ ἡ, arbor, vulgo περίξινθος" (3) 
tumor seu tuberculum in quo pustula nigra 
emiaet. 

Τιρμιότις, ὀεσσα, v, ad pedes usque demissus, 
talaris, 1,. 16, 803. A σέρμα. Unde 


Τέρπονσο, S. pl imperf. ind, pass. Jon. pro 


΄ 
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Tígzs, 9. sing. pras. imperat. pass. “εξ. et Jon. 

pro τέρπεσο, a 

TE PIIG., fut. Ψψω, delecto, oblecto, exhilaro, 
juvo; τέρπορεαι, delector, gaudeo. Διὰ ςό- 
Qm πτηνοῖσι μύθοις ἀδαπάνως «ἔρψψω φρίνας, 
Eur. Or. 1165. 

Τερπωλὴ, ἧς, ἡ, delectatio, oblectatio. A etes. 


I 
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vel σέσταρα, τὰ, quatuor; (2) quaterni. 
Τεσσαρισχαίδικα, οἷ, αἱ, σὰ, quatuordecim. 


95. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro | Τεσσαρεσκαιδεκαταῖος, «, «v, decimum quartum 


annum agens, ;jret. 


Dominica, ut reliqui Christiani, sed quarte 


decima luna, Pascha cum Judzis celebra- | 


bant. Α τεσσαρεσκαίδεκα. 

Τεσσαρισκαιδέκαφος, ἄτη, XT0Y, quartus deci- 
mnis, 

Tíceseie, εἶ καὶ al, et cízetex, σὰ, quatuor, lon. 
pro σέσσαρες. 

Τισσερήκοντα, οἷ, αἱ, τὰ, Iun. pro φεσσαράκοντα: 

Τεταγμένοι, nom. pl. perf. part. pass, verbi 
Tcro. Hinc 

Τεταγμένως, adv. ordinate, servato certo or- 
dine, Gi. . ex ordine; (2)stato tempore, 
seu statis temporibus, statis vicibus, 

Τεταγῶὼν, lon. pro ezyàw,aor.9. Α τάζω. 

Tírzxas, 2. sing. perf. ind. act. verbi τείνω. 

Tirazcz, .sing. perf. ind. pass. verbi τώσσως 
ordino. 

τέταλμαι, perf. ind. pass. verbi στέλλω. 

Τεταριευμένως, adv. moderate ac parce. 


Τερσαίνω, arefacio, sicco, JL. 16, 519. A τέρσω. | Τετανικὸς, ἢ, ὃν, laborans «sez» cujus fus- 


Τέρσει, S. Sing. f. 1. ind. act. ZEol. pro «seu, a 
σείρω. 


culi ita rigent ut flecti nequeant. A «é- 
"avos. 


Τέρσετο, 9. sing. imperf. ind. med. Ion. pro | Τεσανόθριξ, «cis, 6 καὶ ἡ, qui laxo est capillo, 


ictoriro, ἃ σέρσω. 


promissos crines habens, hirsutus ; Piat. 


Τέρσῃνε, 8. sing. a. 1. ind.act. on. et AL. pro | Τεσανοειδὴς, os, ὁ καὶ 5, tentiginem referens ; 


ictosuys, 3 τερσαίνω. 
Τερσίᾳ, 5, siccitas, arefactio, Jul. Ep. 
TE'PZQ., arefacio,sicco ; σέρσομαι, aresco, are- 
fio. Od. 5, 152. 
Τερφέῃ, 9. sing. a. 1. conj. pass. verbi see. 
Τέρψαν, aor. 1. part. act. neut. gen. 
Τερψίμξροτος, 9, ὃ καὶ 5, delectans seu oblec- 
tanshomines. Ex σέσψις et βεοτός. ; 
Τερψίνοος, 9, ὃ καὶ 4, animam oblectans, suavis ; 
(2) voluptuarius. 
Τέρψις, εως, 5, delectatio, voluptas. A ctezw. 
Tselascóen, ns, ἦν T'erpsichore; una Musarum. 


tentiginosus, Ex σέτανος Ot εἶδος. 

Τετανὸς, ἢ, ὃν, tentus, extentus, porrectus, pro» 
missus; (2) glaber, lzvis, xqualis; Nic. Al. 
464. A cu»w. 

Τέτανος, sw, ὁ, distentio, zqualis et perpetua 
totius corporis coavulsio, Οἱ. P. tentigo ; 
Ziristoph. Lysistr. 5660. Ab eed. 

Τετανόω, reddo τετανὸν, i. e. rugastollo. Χρῶτα 
ἐἑύστει καὶ τετανοῖ, Diosc. A φτιτανός. 

Τέτανται, 8. pl. perf. ind. pass. verbi σεΐνω. 

Tizéyusov, 8, và, vim habens extendendi et 
erugandi cutem, in primis faciei, ; 


; n ; - n 
Τερψίχορος. w, ὃ Xo», Vel τερψίχορος, ἔφη, ego»,  Τετάνωμα, cog, τὸ, idem. — À σετανδω. 


tripudiis se vel alios oblectans. 
Τέρω, contero, domo, 7. L. 
Τέσσαρα, wv, σὰ, quatuor. 
Τεσσαράξοιός, 9, ὃ καὶ ^,quatuor boves zquans, 


Τετάραγμαι, pert. ind. pass. verbi s: 

Τιταρα γμένω;, turbate, confuse, inordinate. 

Τεταςπόμενος, aor. 2. part. med, Jon. pro ταρσό- 
μενος, à σέρπω. - 


v. gr. pretium ; (2) quatuor boum coriis | Τιταρτώμεσθα, 1. pl. aor. 2. conj. med. Dor. 


factum, ut scutum. — Ex σέσσαρες et βξς. 
Τεσσαδακαΐδεκὰ, ei, ai, τὰ, quatuordecim. 


et lun. prO ταρτώμεθᾳ, a verbo eod. 1i. 
23,:9. 


Τισσαρακαιδικάδωρος, ον, quatuordecim palmos | Τεσαρτάζω, in quatuor divido. A eéraereg. 


squans. A δῶρον. 


Τιταρταΐζω, febre quartana laboro. 


Τισσαρακαιδικαταῖος, ait, 125, decimus quartus. Τεταρταῖος, aíz, αἴον, qui quarto die aliquid 


Τισσαρακαιδεκέτης, ἡ, quatuordecim annos ha- 
,bens. Ex τέσσαρις, δέκα, et ἔτος. 


agit, aut patitur, quatriduanus, quartanus. 
Ab eod. * 


Τεσσαρακονθήμεροξ, ον, quadraginta dies durans.| Τεταρτημόριον, e, và, quarta pars, quadrans. 


Ab ἡμέρα. 
Τισσαράχοντα, SÓVe ςετταράχοντα, 0i, αἷγ σὰ, 
Φ uA ; e » ΕἸ 
quadraginta. A τίσσαρες. 


ἢ n ^ ; , 
TiecagaxovratiTrus, », ὃ, vel σισσαράκονταίτης, Τιταρτίζω. 


ío, ὁ καὶ ἦ, qui quadraginta annorum est, 


Τιταρσημοριαῖος, ἂν ev, quadrantarius, ex Gl. P. 
A prac. 

Τιταρτήμορον, pro σεσαρτημέριον, Poll. » 

Hinc ὁ τεταρτίζων, quartanarius, 

Gl. V. ἃ cfeaoces. 


quadragenarius. Ex τέσσαρες et ἔτος. Hinc | Τεταρτολογιίσϑαι. Hinc τεταρτολογηθῶμεν, quar- 


Τισσαρακονταιτία, 5, ἢν quadraginta annorum 
spatium. 


temur; PA. aor. l.conj. pass. Α λόγος. 
Τέσαρτος, ἄρτη, ἀρτόν, Quartus. Α τέσσαρες. 


Τισσαρακονταῖος, aix, aie, qui fit intra dies Τιτάρτως, adv. quarto gradu xel loco, Steph. 
quadraginta, seu die quadragesimo. A ziz- | Tiva», 3. sing. plusq. perf. ind. pass, Jon. pro 


cap xov τα. 


ἐτέτατο, ἃ τείΐνω. 


Τισσαρακοντάκις, SiVe σετταρακονσάκις, Gdv. Τιτάχαται, 8. pl. perf. ind. pass. Jon, pro τε- 


quadragies. Ab eod. 


σαγμένοι εἰσὶ, ἃ ccc. 


Τισσαρακονταοκτὼ, οἷ, αἷ, 7&,quadraginta octo. TíziXa, peifeci, perf. ind. med. verbi σιλίω. 
Τισσαρακοντάτηχυξ, tss, ὃ καὶ », qui quadra- | Τετελειωρεένη, perf. part. pass. f. g. a σελειδω. 


ginta cubitorum est. 
Τισσαρακοντὰς, PUR 5», numerus seu tempus 
quadraginta dierum, 


* 


Τετελείωται, perfectus est, 3. sing. perf. ind. 
pass. A 
Tiri axi, perfecit, 3. sing. perf. ind. act. 
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Τιτελισμένον, peractum, perf. part, pass. 


Τετευγμένον, acc. sing. perf. part. pass. pro 


σετυγρένον, ἃ συγχάνω, DTO τεύχκω. 


τιτεύχαται, faübrefacti sun!, 8. pl. perf. ind. 
pass. Jon. pro σετευγρένοι εἰσί. Ἢ δὴ ταῦτά 
ry& πάντω σετεύγαται, le. Certe Jam hec 


?psa re advenerunt, 1]. 14, 53. 


Τοτεχνημένως, adv. artificiose, cum arte exqui- | 


sila. A σεχνάω. * 
Τέτηκα, perf. ind. med. verbi τήκω. 
Τετήρηχας, 2. sing. perf. ind. act. v. voto. 


Τετορημένως, adv. cum magna observatione, 


accurate. A στηρίω. 
Timing, punitus sum, perf. pass. ind. 
Τεσιημένε, VOC. sing. part. perf. pass. V. σιξώ. 


Τετίησθον, cruciati suit, S. dual. perf. ind. pass. 


Τετιηκόσες, nom. pl. part. perf. act. 

Τεσ μένοι, nom. pl. perf. part. pass. verbi ei». 

Τετιμημένον, perf. part. pass. n. g. verbi zjzzo. 

Τετιμῆσθαι, honoratum esse, perf. inf. pass. 

Τετίμηται, honorata est, 8, sing. perf. ind. 
pass. 

TízAa, 9. sing. pras. imperat.act. per Zdfpocop. 
pro vizcAz6, a verbo eírAzzi pro vzAZo. 

Τέσλαα, toleravi, perf. ind. act. per Syncop. et 
Jon. pro τέτλησα. 

Τιτλαίην, pras. opt. act. verbi σέτλημι. 

Τετλάμεν, prs. inf. act. Jon. pro ecA vaa. 

Τετλάναι, pras. idem, sed regulariter. 

TícAzzaz, perf. ind. act. verbi zzi seu «Ac. 

Τετληὼς, perf. part. act. Jon. pro σετληχώς. 

Τέτμῃ, 9. sing. przs. conj. act. verbi cévgo. 

Τέσμηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi ezva. 

Τετρημένον, incisum, acc. sing: perf. part. pass. 

Τίτμω, inveuio, offendo, nanciscor, //. 6, 974. 
Oü 5.58. Ὃς δέ κε σέτμῃ ἀταρτηροῖο γενίθλης. 
Hes. Theog. 610. A. τέμνω. 

Térez:, 9. sing. perf. ind. med. verbi zízzo. 

Ὑεσοκ υΐῃς, gen. sing. perf. part. med. f. e. Ion. 
pro σετοκυίας. 

Τετολμηκένα,, perf. inf. act. verbi σολμάω. 
Unde / 

Τετολμηκότως, adv. audacter, nihil metuens. 

Τέτομα, incidi, perf. ind. med. verbi τέμνω. 

frees, nom. dual. lon. pro τέσσαρες, vel pro 

σέτορω, qualuor, nom. plur. itid. on. pro 
πέσσώρα, vel pro τέτορα, veravi, perf. ind. 
med. verbi zzz. ᾿ 

Τέτορες, οἱ καὶ αἱ, εἴ σέτορα, τὰ, Pocl. pro τέσ- 
cupis. : 

Tézez, in compositione estidem quod τέταρα, 
quatuor, seu adv. quater. 

Τετραφάμων, ονος, ὃ καὶ ἡ, quadrupes; (39) qua- 
drijugus. (1) Διὸς ὦ λεχέων ἐπέθας τετραξά- 
gari γυίοις, Ew ip. Hel. 381. (2) τετραξάμονες 
ἵσσει, Id. El. 416. “Αρμασι καὶ Ψαλίοις τε- 
πραξάμοσι μώνυχα πῶλον, Id. Phan. 199. (1) 
πετραξάμόσιν ἐν χελοῖσι πείχεσι χριμια τομένα, 
ld. Ibid. 815: Ex τέτρα εἴ βαίνω. 

TevpaGóues, S, ὃ καὶ ἡ, νἱά. τεσσαράξοιος. Φάτα 
μενόγληνα, σώκει ἴσα τετραξοείῳ, Call. in Di- 
an. 58. 

Τιτράξριος, ὃ καὶ ἡ, ἰάετη. Ex σέτρα et βῷς. 

Τετράγλωσσος, 9,5 καὶ 5^, quadriinguis, ΟἹ. 7. 
Ex σίσσαρα εἰ γλῶσσα. 

Τιτραγλώρειν, vis, 6 καὶ ἦ, quatuor cuspides seu 
angulos cuspidatoshahens ; quadrata forma, 
Καὶ σὺ τετράγλωχιν μηλοσσόε Μαιάδος Ἕρμᾶ. 
Adutholug. 4. 

Τιτράγναθος, v, ὃν Y, quatuor malas habens. 

Τετραγράμρατος, 9,0 καὶ 7, quatuor literis con- 
stans. Ex τέτρα et γράμμα. 

Tero yemas, 9, ὃ καὶ ἡ, 1dem et ex iisd. 

Τεσράψυος, 9, ὁ καὶ ^,qui quatuor jugerum est. 
Hine 42 τεσράγυον, *, quatuor jugera; (2) 
diurnus labor aratori propositus. Na 
(novale) zsrgzyvov, Call. in Dian. 176. Ex 
γῦα. 

Τιτραγωνέω, ὦ, e quadrante intueor. 

Τεσραγωνία, ας, ἡ, arboris cujusdam nomen, 
quadrangularis, vel quadrantalis. 

Τετραγονίζω, 1. ἴσω, in quadratam formam re- 
digo. Gi, P. quadro. Hinc 

Τετρα γωνισμεὲς, 8, ὁ, quadratio; quadratura. 


Tizgaeyuvest oh crac, 2, 1, quadrato ore effictus, 


pictus, &c. Herodot, Α πρόσωπον. 


veh 
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Τιγράγωνος, 8, ὃ καὶ ἦγ quadrangulus, quadra- 
tus, melaph. perfectus, constans. AX γωνία, 

Τετράδα, acc. sing. a τετράς. 

Τε:τραδακτυλιαῖος, nz, αἴὸν, quatuor digitorum 
spatium explens, semidodrantalis. A 

Τετραδώκτυλος, 9, ὃ X ἦγ quatuor digitos ha- 
bens. - 

Τετραδαρχία, ms, 9 munus ejus qui quatuor 
λόχοις praest. EX τετρὰς et ἀσχή. 

:resiagy ER a tetrarchis regor vel admi- 
nistror. Αἰ prxc. 

Τετραδεῖον, et φετράδιον, 85) τὸν quaternio. Α 
φπετρίς. 

Τετραδιςὴς, S, ὃ, qui zsrumnosam degit vitam. 
Ab eod. eo quod Hercules quarto die men- 
sis natus multas zrumnas exantlare coactus 
fuit. Α eergz;. Unde 

Tirgabivzs dv, οἱ, dicti Sabbatiani, quod in 
testo Paschatis jcjunarent, seu feria quarta. 

ἐδραχμον, $, và, nummus, valens quatuor 
drachmas. G!. fet. tetradrachnum. Ex 
σι οι δραχ μή. 

Τεπράλραχμος, w, ὃ καὶ ^, qui pretii quatuor 
drachmarum est. Ex iisd. 

Τεσράδυμος, w, ὃ Z 4, quadrigeminus; (2) 
quadrifidus. Ex τέτρα et δίδυμος. 

Τετράδωφος, 9,52 4,quaiuor palmorum. Ex 
δῶρον, palmus, 

Τετραέλιξ, zoe, ὃ αὶ ἢ, idem quod 

ὙΤεσραΐλικσος, w, 6 καὶ 3, quatuor voluminibus 
'ortus, quater circumvolutüs, tortuosus; 
Nonn. P. 4, 855. Ab iai 

Tsveaernoia, ας, 4, quadriennium, σὲ, Pet. A 
τετραΐτησος. Flinc 

Τεσοαετηρικὸς, ἢ ἂν, quadriennalis, quadriennio 
recurrens. 

Τετραετσηρὶς, i0os, 4, quadriennium, GI. 7. 

Τετραέτηρος, ὃ καὶ 5, quadrimus, quadriennis : 

Τετραετὴς, -ἔος, ὃ καὶ 7, SIV& τετεαΐτης, w,0, qui 
quatuor annorum est, C4. /. quadrimus, 
quadriennis. Ex τέτρα et ἔτος. 

-τραετία, ὡς, ἧ, quadriennium. 

Τεσράξυγον, v, τὸ, quadriga. A 

Τετράζυξ, ὑγος, ὁ καὶ à, qu. dic. quadrijugis; 
Térg&tuycs, quadrijugi, GI. 7. (2) quadru- 
plex. Ex σίτρα εἴ ζεύγνυμι. 

Τετράζω, proprie, de gallinarum voce, cum 
ova parturiunt. 

Τετεώζων, frzni genus, 7 L. 

Τεσραήμερος, w, ὁ καὶ 9», qu. dic. quatridvanus, 
quatuor dies duraus; τεσρκήμερον, quatri- 
duum, G4, 7. Éx virgas et ἡμέρα. 

Τεσραθέλυμνος, w, ὁ καὶ ἦν quatuor habens fun- 
damenta, seu quadruplex, 44.15, 479. Ex 
Θέελυμνον. 

Τεσράθυρος, w, ὃ καὶ 5, quatuor habens fores, 
quadriforis. Ex ϑύρα. 

Τεσραίνω, fut. τρήσω, perforo, terebro, aor. 1. 
πέτρην" τεσρημῖνος, perforatuss perf. pass. 
part. 7L. 22, 396. 0d. 5,937. A σετράω, 

Τετρακαιδεκαέτης, 9, δ, vel πεσρακαιδεκαετὴς, 
ἕςς, ὃ καὶ 4, qui quatuordecim àhnorum est, 
Ex círgu, καὶ, δέκα, et ἔτος. 

Τετράϊππον, 8, τὸ, quadriga, Gl. P. Ex tas. 

Τετράκερων,γ quadricorniüm. Ex σέτρα et 
κέρας, 

κέφαλος, o», quatuor capita habens, Α 

$222. 

Τισράκις, adv. quater. A σέσσαρες. 

Τετρα κισρύριοί, at, αν quadragies mille. 

Τετρακισηοίλιοι, &1 4, quatuor millia. 


Τετρακίων, ayos, ὁ καὶ 4, quatuor columnis fultus. 


t 


Τεσράκλινος, 8.) ὃ καὶ ^,quatuor lectos habens. 
A κλίνης. 

Τεσράκναμος, Don. DrO τεσρώκνημος, S, ὃ καὶ ἥ, 
quatuor habens radios, Pind. Ex χνήμη. 

Τεσρακνήμων, idem quod τετρώκνημος» Pind. 

Τετράκολος, 85 ὁ καὶ 74, quadrupes. A κῶλον. 

Τετράκοος, Ath. 

φακόρυμιθες, €, à καὶ 54,quaternos corymbos 
habens. 

Τεσρακόσιοι, 4i, « quadringenti, e, a. A-«íe- 
σαφις. Ἐϊης Ν 
ἐσρώκοσμςὸς, ἢ, à», quadringentesimus. 

Τεσρωκότυλος, quatuor cotylas capiens, “ἢ, 

Τισρακτὺς, jo;, ἦγ quaternio, id est numerus 


T: 


A prec. 
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quaternarius. Per hunc Pythagorici jura- 
bant, intelligibile mundi exemplar innu- 
entes. Vid. Platonis Hiis A τιτράς. 

Τετράκυκλος, ὁ καὶ ἡ, quatuor circulis seu orbi- 
bus constans; (2) quatuor rotas habens, 

Τετράκωλος, 8, ὁ καὶ ἡ, quatuor membra habens, 
Ex κῷλον. 

Τετρώκωμος, €, ὃ, saltatio Herculi sacra. 

Τετρώλινον, có, monile, quadrupl:ci filo unio- 
nun. 

Τέτραλιξ, herba quedam, Theoph. 
Τετραλογία, ἡ, quatuor δράματα, Diog. L. 
Τετραμερὴς, fog, DE 75 quadripartitus. σι. P. 
quadrimembris. Ex μέρος. ; 
Τετραμερῶς, adv. quadripartito, quadrifariam. 
Τεσραμέσρητος, quatnor ntetretas capiens, Z(h. 
Τεσεάμετρος, 9, ὃ καὶ ^, qui est quatuor metro- 
rum. Ex μέτρον. 

Τετραρηνιαῖος, quadrimenstruus, Gl. P. Α μήν. 

Τεσράώμηνος, 8,0 καὶ 5, idem. 

Τετράρηνον, v), quatuor mensium spatium, 
Steph. 

Τέσραμραι, perf. inf. pass. verbi τείπω. 

Τεσρα εμένον, versalum, perf. part. pass. n. g. 

Τεσράμνες, et τετραμναῖος, qui quatuor mina- 
rum est. Ἐχ' ςέτρα et pz, mina. 

Τετράμοιρος, ον, quadruplum.accipiens. Hinc 

Τετραμοιρία, ας, ἡ, quadrupla portio, quarta 
portio. Ex μοῖρα. 

TeveénmosQes, 8, ὁ καὶ ἡ, quadriformis, ΟἹ. 7. 
A E94. ( 

Τετραντίαῖος, &iz, "mis, quartam partem z- 
quans, &. Ἵ 

Τετρανυχτία, α: 

Ex τέτρα et 

Τεσράξοος, 2, ὁ καὶ ἡ, quaternas furcas seu fissu- 
ras babens. Ex ξέω, acuo. 

Tízp£, ávis quedam gallo similis. Ἢ δὲ τέτριξ, 
ἥν καλϑσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι ἄςα γα, ATislot. 

Τετραρδίω, as, ἡ, quadrivium, GL. P. — A 

Τεσράοδον, ε, τὸ, idem, Οἱ. P. — Ab 235g. 

Τετραύργυιος, ov, quatuor passus habens. Ab 
ὀφγυιά. 

Τετραορία, 4, ccrtamen quadrigarium. .A 

Τετράορος, w, à 2 5, quadrijuguss in quo qua- 
tuor equi juncti sunt ; (2) quadrupes. (1) 
τεσράορον zs, Quadrigz. (2) icezegov 
φάσμα ταύρα, Soph. Trach. 508. Ex ἀείφω, 

Τετγαπάλαι, adv. qu. dic. quater olim, 1, e. 
ante multa tempora ;. jamdudum. ; 

Τεσραπάλαιςος, ον, quatuor palmos habens. 

T: ide. 2, ὁ καὶ ἡ, quadratus, quadrangulus. 


A TiTQAR. 
4, quadrinoctium, GI. et, 
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ξγ τᾶς, ὃ καὶ 7, qui quatuor cubitorum 


δεῖ, : 
Τετραπλασιάζω, fut. ἄσω, quadruplico. A. 


Τεσραπλάσιος, ἴα, τον, quadruplus. Α τέσσαρα, 
vel τέτταρα, per Syxc. τέτρα- 

Τετρασπλασίων, ὁνο;, à καὶ ἡ, quadruplo major seu 
amplior. A przc. 

Τετράπλεθρος, $, ὃ καὶ 5, qui quatuor jugerum 
est. Ex σλέθρον. 

Τιτράπλευρος, 9, ὁ καὶ ἡ, quatuor latera seu cos- 
tas habens, GI. 7, τετράπλευρον, quadrilate- 
rum, Ex πλευρά. 

Τεσρασλῇ, adv. quadrupliciter. A 

Τοτρασπλόος, 6n, óov, contr. TÉTQL AES, 8», qua- 
druplus A τέσσαρες. 

Tevez Ads, adv. quadrifariam, CI. P. A przc. 

Τιτράσνες, $, 9, quatuor habens spiracula. Ex 
"Ty6n. 

Τετραποδηδὺν, adv. more quadrupedum. 

Τετραπόδησι, quatuor pedibus, Suid. 

Τεσραποδησὶ, adv. more quadrupedum. Aix 
70 σὸς μὲν ἄλλε; πόσες, εἰ μὴ τετρα ποδητὶ σρό- 
moy qu προσπλεκόμενοι βιάζοιντο, Polyb, 55 
60. 

Τεσραποδίζω, incedo ut quadrupes, quaternis 
pedibus ingredior. ΟἹ. P. quadrupedo. A 
σι τράπες. Hinc 

Τετραποδιςὴς», $, à, quadrupedum more gra- 
diens aut vivens. 

Τεπραποδιςὶ, adv. idem quod σετρα σοδηδέν, 

Térgá oA, suc 4 quatuor urbes habens. 

Τετράπολος, w, ὃ καὶ mW, quater aratro versus, 
EX πολίω. 

Τετράπορος, 


TET 


Ὑετράπορο;, 9,8 
ramina haben 

Τέσρα τος, v, ὁ καὶ ἡ, quadrupes. 

Τιτράσυς, οὗος, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Ὑίτρατπος, 9,62 ἡ, idem. 

Τιτοαπρόσωπος, ε, ὃ καὶ ἡ, quadruplicem faciem | 
habens. Ex EL 


TET 


s 


nas. Ex c. et πτερόν. 

Τισφαττιουλλὶς, ἴδος, ἢ, Ἰξοῦεῖα, Zfristoph. Ach. 

E Ex iisd. quod quatuor habet alas. 
τρώπ' τς Ὁ quaternas pinnas gerens, “ἢ. 
τς, av. quadruplex. À «ευχή. 

Τεσράπυλος, 8, ὃ καὶ 4, quatuor portas habens. 
Ex e)». 

Τιραπτυςγία, ἡ, proprie quatuor turres, cdi- 
ficatio quatuor turribus constans, deinde 
castellum seu. villa magn: ificentior. et am- 
plior. A πύργος. 

Τιτρασώ ya»,nomen herbz, Diosc. 

Tezarui ἴα, ας, ἡ, quadrigz. Α πώλος. 
ὙΤετφάςα ξ)ος, ο», quatuor radios habens. Epith. 
rotz. 
Tivczsisfuss, ἐν, quatuor numeris seu pedibus 
Constans, 
Ἰετράρυμος, Vel τετρώῤῥυμος, w. καὶ ἡ, quadri- 

Jugis, quatuor temoues habens. 

Τετραρχίω, ὦ, 5ὰπη tetrarcha. Τετρώρχβντος τῆς 
Γαλιλαῖας ἩοώΣε, Eurz284 1. A. 

Tizgzoz ms, 9, 5, qui quatuor λόχ οἷς przest, te- 
trarcha; (2) regium imperium sine nomine 
habens regio. xà ἀρχή. 

Τιτραρχία, ms, m, tetrarchz imperium. 
prac. 

Τιτρας γ ixie, ἢ, à», tetrarchicus; (2) ad tetrar- 
cham vel tetrarchiam pertinens. Ab eod. 
Terga, ἄδες, ἡ L^ quaternio. ᾿Ανορέας ἐχ ἀμαλα- 
χὼν ἐν τέτρασιν παΐδων γυΐδις, Pindar. Oly mp. 

8,89. A vizezgis, vel τέτταρα. 

Τιτρασκαλμὲς, àv, quatuor remis instructus, 
seu agi solitus. 

Τιτρασκελὴς, ἔ ἕος, δὶ ἡ, quadrupes. Τετρασκελὴς 
μόσχος, Eurip. Phen.649. Α σκέλος. 

Τετεάσσοξον, σὸς quatuor asses. 

Τιτραςξάδιος, s, ὃ καὶ *,quatuor continens sta- 
dia; subst. τετεραφάξιον, quatuor stadia. 

Τιτραφατὴρ, numisma Cyrenaicum, seu qua- 
tuor valens stateribus, Poil. 

Tizgasdzngos; ev, quaiuor stateras zquans. 

Τετράς: 4$, ^», quatuor contignationes habens. 
Epit » domus. 

Tevgásix os, *, ὁ καὶ 54, quatuor constans ordi- 
nibus aut versibus. 

T:vgascizi, quatuor ordinibus, quaterna se- 
rie, Philo, 

Τετρατοιχία; ας, 5. quadripartitus ordo, seu 
ordo et sertes constans quaternis versibus. 
A ςοῖχος. 

Τεςραςέον, v, τὸ, atrium, Gl. P. A sz. 

Τεσξασυλλαξία, ἡ, quatuor syllaba. 

Τισρασύλλαξος, w, ὁ καὶ &, quatuor habens syl- 
labas. Ex συλλαϑή. 

Τεσρασυλλαξῶς, adv. quatuor syllabis. 

Τιτράςυλος, quatuor columnas habens, F'itruv. 

Τισράσχιςος, 2,5 καὶ 5, quadrifidus, σὲ. 7. 

Τεσράσχοινος, 2», quatuor scheenis constans. 

Τίτρατος, ἄτη, τρίτο quartus, pro Tíc«proc. 

Ἰιτράτρυφος, w,ó καὶ *, qui in quatuor partes 
frangi potest ; (2) in quatuor partes frac- 
δ; Ex iren et ϑεύπτω. 

τις, τεαφαλαγγία, ἂς, 5, quatuor phalanges, co- 
pix in quatuor agmina parütz. Ex φάλαγξ 

Τιτραφαλαγγαοχία, ἢ, Ργαζδοταγα quatuor 
phalangum:; Abz ἀρχή. 

Τιτραφάληρος, 9, ὃ καὶ 9», quatuor conos seu emi- 
nentias habens, /lL. 5, 749. A Φάληρα. 

Τισεάφαλος, 4, 0X ἡ, idem. 

Τιτραφάρμακοξ, quatuor medicamentis con- 
stans, antidoti ijomen, al. μυςἤριῳν» Gorc. 
Τισράφαται, 3. pl. pert. ind. pass. Jun. pro vi- 

τραμμένοι εἰσὶ, ἃ σρίπσω. 

Τιτράφατο, S. pl. plus. perf. ind. pass. Jon. 
pro τιτραμμένοι ἦσαν. 

Τιτραφόροι, οἷ, qui quaterni aliquid ferunt seu 
bajuiant, Steph. 

Τισξαφυλος, in quatuortribus distinctus, Steph. 


A 


TET T5T 


καὶ ἡ, quatuor meatus seu fo- | Τέσρα χα, adv. quadrifariam, quatuor modis. 
ns. 


A τετράκις. 
Τεσραχῆ, adv. quadrifariam, velin quatuor 
partes. Ab eod. 

Tireexfà, cdv.idem. Τριχέξ es καὶ τετρα χϑὰ 
διατουφὲν ἔκπεσε x: ἐρός, dl. 3, 363. Ab eod. 


| Tee y i£ £5, ὃ καὶ ^, quatuor manus habens. 
Τετράσπτερος, s, ὁ καὶ ἡ, quaternas gerens pin- | 


Tscea x iG icu, in quatuor. partes divido. 
TOU. ἢ. 

Τέτραχ μον, 2,73, genüs nummi valens qua- 
tuor drachmas, pro mtzeudeny aov. 

Τετρα γονικὸς, quatuor χουικὰς implens, Diosc. 

Τετρα χοῖνιξ, ixes, quatuor chenicas habens. 

Tszezx op Du ἃ, σὰ, quz habent quatuor chor- 
das, Virus. 


A σι- 


Τετράώχορδος, w, ὃ καὶ *, quatuor instructus 
chordis. Ex χορδή. 


Τεσραπ, φονία, 2, quatuor tempora. Fox Gr. A 

TscéZ convas, ov, quatuor tempora habens, qua- 
lia sc. duo conveniunt in syllabam longam. 

Τετεαχῶς, adv. quadrifariam, quatuor modis ; 
quadrips artito. Α σεσράκις. 

Τετρώψομαι, paulo post f. ind. verbi τρίπω. 
impu, et τέτοιξ, avis nomerf, Eust. Ziristot. 
Τιτράωτος, 8, ὁ E », quatuor habens aures. 

Ex τίτρα Ct ὥς, auris. 

Τετρεααίνω, tremo. Οὕτως αὐτὰς τε 

TONES Aristoph. Nul. 293, τὸς 
τετρεκαύνων,, 10.515. Δ τρίω. 
ἐτρήγε, 8. sing. plusq. pert. ind. med. Ion. 

s per Sync. /pros ἐσεσαρεγει, a ταράσσω. 

Τετρήμερος, uy ὁ ὲ ἡ, qui quatoür dierum est. 
Ex τέτρα et ἡμέρα. 

Τετρήναντο, Call. in Dian. 944. 8. pl. imperf. 
p355.2 σετραίνω. 

Térenns, 8. sing. a. 1. ind. act. Ion. et 4t. pro 
iricemm,a verbo σετραίνω, perforo. 

Tergians, ee ἦν, quadriremis. Ex cc. et ἐρίσσω. 

Τετρηφικὸς, ἢ, ὃν, ad quadriremem pertinens. 
A prac. 

Τέτρηται, 5. sing. perf. ind. pass. per Sync. pro 
τετόρηται, a σορέω, terebro. 

Τετρήχει, 8. sing. plusq. perf. ind. act. 7on. pro 
ἐτετρήχει, a σρήχω, asper sum. 

Tieni viz, perf. part. act. f. g. a verbo eod. 

Τετείγει, striduerat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Ion. pro ἐτεσρίγει, ἃ σρίγω. 

Τιτριγῶτας, acc. pl. m. g. part. perf. med. 
Paet. pro σεσριγότας, a verbo eod. 

Τιτρόργυιας, v Η É ^ 40] EGUACUOE orgyarum 
est. Ex mívea εἰ ὀργυιά. 

Téceops, S. s. perf. ind. med. V. τρέφω, nutrio, 

Τέτευμαι, perf.ind. pass. verbi πρύω, tero. 

Τετρωξολιαῖος, Idem quod τετρώξολος, Suid. 

Τετρωξολίζω, accipio quatuor obolos, Pol/. 

Τετρώξολον, &, «à, nummus quatuor obolis va- 
lens. Ex virga et ὀξολός. 

Τιτρώξολος, V, ὃ καὶ *, quatuor obolos valens. 
Ex iísd. 

τέτρωκε, 3. sing. perf. ind. act. v. y τιπρώσκω. 

Τετρώριςος, quadrijugus. Τετρώριςος δίφρος, 
qusc Apes δορὰ, in zimphiarao, apud Strab. 
9,612 

Tic — t ὁ E » quadrijugus. Φόξῳ τίσρωρον 
ἐκμαίνων ἔχεν, perterrefaciens i nmsano metu 
quadrijugum eurrum, Eurip. Hippol. 1929. 
Ex ἀείρω. 

Τιτρώροφος, v, ὁ καὶ ἡ, quatuor habens contig- 
nationes, cameras, seu tecta. Ex «ivga et 
iere seu à» coges- 

Τιτεώφυγος, qui quatuor vallorum seu fossa- 
rum est. Ab ὀφρύσσω. : 

TETTA' vox qua, benevolentiz aut honoris 
ang junior seniorem compellat, //.4, 
419, 


"i με 


ΠΈΣΗΙ zt. pro σίσσαρες, quatuor ; ubi quz- | 


renda i incipientia ἃ τίτταρ---. 

Τετεϊγομήτρα, ας; ἡ, cicada: matrix, seu cica- 
darum mater. Ex cícz et μήτρα. 7^ 

Terzryíma, Sive σεττ,γονίαι, Cicada: minores. 
Dim. a τέστιξ. 

TirviyeQéges, €, & καὶ ἡ, cicadifers σεστιγοφέροι 
vocabantur Athenienses,eo quod comz cin- 
cinnis implicitas gestarent cicadas aureas, 
utse αὐτόχθονας probarent. Ex σίστιξ et 


φίφω. 


TET ΤΕ 


Τιτσιγώδης, ἴος, ὃ καὶ ἦ, ciCadz similis, οἰσαίζαι 
naturam habens. 

Τετείζω, strido, ut cicada, fritinio, Steph. A 

TE'TTIx, yes, ἧς cicada. SeTtTTiyos 

Tézvyuzi, perf. ind. pass. pro σέτενγραι, & 
τεύχω, vel a verbo inus. τύχω, fübrico. 

Τιτύκοντο, S. pt. 2. 2. ind. med. Jon. pro i«$- 
xovce, a τύκω, 1. 1, 467. 

Τίέτυκται, S. sing. perf. ind. pass. verbi ejusd. 

Τετυφωμένως, adv. superbe, dementer. A τύφω. 

Τρτυῴωται; 3. sing. perf. ind. pass. v. τυῴόω. 

T cmt, D. sing. perf. ind. act, verbi ewy- 
χάνω, pro τυχέω. 

Tizóxzci», 3. sing. a. 5, conj. act. Jon. et cum 
» Qux pro τύχῃ, ἃ verbo eod. 
Τετύχιξαι, perf.inf. pass. verbi sz», fa'rico. 

Ti, uit, gen.sing. Dor. pro «8, et hoc pro e&, 
a σὺ, tu. 

Ti9yua, «τος, 7, Structura, opus. 

TsuÉzv, ἧνος» ὁ, explorator, Suid. 

Τευϑὶς, (2:5, ἡ, loligo, piscis quidam. 
καθάπερ αἱ σευδίδες 


Α miyo. 


Ὑκεῖς, 

3, μάχαιραν μὲν ἔχετε, καρ- 
Σίαν δὲ un ἢ ἔχεσι, Plut. A 

TEY'OOZ,w, vel τενέὸς, 9,5, piscis ex sepiarum 
genere, qui existimatur esse loligo major, 
ΟἹ. F'. τευϑὸς, lolius. 

Tivxzig, *, herbz nomen, Diosc. 

Tiva», 72, idem al. hemionion, Piin. 

Tsux 5o, ἥρος, 5, fabricator, instructor, appa- 
rator. À σεύχω. 

Τευχτικὸς, ἃ, ὃν, consequendi vim habens, qui 
adsequi et adipisci potest. A evyx va. 

Τευκτὸς, 5, ὃν, fabricatus, Α τεύχω. 

Τεῦξε, fecil, S. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἔσευξε, averbo σεύχω. 

Τεύξεα,, 2. sing. f. 1. ind. med. 

Τεῦξις, ἑως, ἡ, fabrica seu confectio alicujus, 
&c. Ab eod. 

ΤΕΥΤΑΊΖΕΙΝ, 1n Ler. Gr. expon. struere, mo- 
liri, satagere, necnon militare. 

Τευτασμὸς, E, ὁ, assiduitas iu re aliqua, et 
cunctatio. Α przc. 

Τευτάω, idem quod τευτάζω. 

Τεύτλιον, π, τὸ, σευτλὶς, ἴδος, ἡ, idem quod. 

ΤΕΥ ΎΛΔΟΝ, sz, v3, beta, oleris genus. — ^ 

Τευτλοφάκ», ἡ, edulium ex beta et lente mistis, 
Diosc. 

τεῦχε, 9. sing. imperf. ind. act. lon. pro ἔσευχεν 
ἃ «εύχω, fücio, fabrico. 

τεύχε, pros Fits, arma, acc. pl. a σεῦχος. 

Τευχεσφόρος, εἰν ὁ καὶ ἡ, armiger. EX esUxo; Ct 
φίρω. 

Τευχήεις, ὃ ὁ καὶ ἡ, armatus. "AAAaf ὅσοισιν ὕπερός 
καρξήατα τιυχήιντα, Oppian. AS os 3, 4. 

Τευχήρης, s, armatus. Ex v. et 

Τευχηφὴρ, ἦρος, ὃ, Idem quod 

Τευχ φὴς, 8, ὃ, armatus miles, ZEsc. S. T. 650. 
A τεῦχος. 

Τευχήτης, ΓᾺ 5 idem et ab eod. 
εὐχῖτις σχοῖναςγ Juncus Babylonius vel Ara- 
bicus, Disc. 

Τεύχεισα, przs. part. f. g. act. Dor. pro τούς 
χέσα, à τεύχω. 

Τεύχοντο, 3. pl. imperf. ind. pass. Ton. ;Pro iru- 
χόντο, a verbo eod. 

Τιυχοπσλάςις, ἡ, figuli uxor vel soror.  σλάςης. 

TsU x os, 125, τὸ, Vas, alveus; (2) liber, volumens 
plar. instramenta bellica, arma. A σεύχω. 

Τεύχε, 2. sing. przs. imperat. med. a σεύχω. 

Τευχοφόρος, ev, arma ferens, armatus. Α φέρω. 

TEYXO, πεύξω, fabricor, struo, paro. 1l. 1,4. 
Ἄλγια, τεύχει, Jb. 110. Θυμὸς ὑπερχέμενος 
μανίην ὀλοέφρονα τεύχει, Phocyl. 58. 

ΤΕΦΡΑ, ὡς» ἡ, Cinis, JI. 18, 95. 

τιφρίζω, eet cinerem, vergo in eolorem 
τατος Aprzc. Unde 

Τίφριον, v, τὸ, collyrium coloris cinerei. 

Tefgotizis, fog, ὃ καὶ ἢν cinereus, Are. A 

Tepeis, ez, gi», cinereus, cineraceus. 

Τεφρόω, à, fut. ὥσω, in cinerera redigo; τιφεῦ- 
μαι, Cineresco. — Kai σόλεις uan x Τὸ- 
μόῤῥας τιφρώσας καταςροφῇ κατέκχοινεν, 2 Pet. 
2,6. Τιφρώσας γυῖα Λημναίῳ cugl, Lycophr. - 
227. A prac. 

Τιφρώδης, os, ὁ καὶ ἡ, cinereus, cineraceus. A 
T: QUos- ^ 

Tigqueis, 


Τ 
* 


ΤῈ Φ TEX 


T EQ THA 


τίδρωσις, £95, 5, mutatio, redactio 12 cinerem. | Té», cic, dat. sing. Ton. pro ei». 


Δ τεφρόω. 

Τιχϑεὶςν aor. 1. part. pass. verbi τίκσω, pario. 

Ὑεχ δεῖσαι, nom. pl. aor. 1. part. pass. f. g. 

TixÉmw, natum esse, aor. 1. inf. pass. 

τεχϑήσομαι, natus ero, f. 1. ind. pass. 

Τεχνάζω, fut. ἄσω, et σεχνάζομαι, idem quod 
“εχνάω. πάσας μηχανὰς τεχνάζονεες, Philo. 

Tepzus, Dor. pro esxváus. 

Τέχιασμα, «Tog, và, ars dolosa, machinamen- 
tum, dolus. G/. P. commentum, inventum, 
artificium : (2) opus. (2) Kies σεχνάσματα, 
Eurip. Or. 1058. A σεχνάζω. 

Τεχνασμὸ;, ὁ, arificium, Man. 

T:x»«síow artificiose conandum. Ab ecd. 

Tixvash;, 9, ὃ, solerti ingenio przditus; (9) 
machinator, fabricator, machinator doli : 

Tix; rees, ἢν ὃν, artificiosus seu artificialis, arte 
factus. Ab eod. 

Τεχνάω, d, et τεχνάομαι, ὥμαι, arte paro et 
conficio, artificiose fabricor, fabricor ; (2) 
machinor et molior, solerter iuvenio et 
commüniscor; callide. solerter azo. Τὰ 
Mà» φράσεσα, χερσὶν ἃ τεχνησάμην, Soph. 
Trach. 543. A. 

TE XNH, »;. 4, ars; (2) dolus, fraus. 'Avri- 
σθένην vis καλεσάτω wir τέχνῃ, dristaph. 
C^nc. 366. 1. e. Antisihenem huc quispiam 
evocet quam celerrime. A σεύχω. 

Τ. χνήδιον, ΕἸ πεχνύδριον, &, v, parva ars; (2) 
invertiuncula; (3) versutia. Dim. a τέχνη. 

Tix vius, ἥεσσα, ἥεν, arte excultus, artificiosus 
Ab eod. Hinc 

τι χνηΐντως, ado. artificiose, solerter, scite. 

Τίχνημα, ὠτὸς, τὸ, Opus arte confectum, arti- 
ficiosum commentum seu inventum; (2) 
artifex ; solemne apud poetas rem poni pro 
persona. (2) σανθργίας δεινῆ; vtr vag, 2x gov, 
Soph. Phil. 997. Α vs vá. 

Τιχνήμων, ὄνος, ὃ E ἡ, aruficiosus, artificiose 
factus. Α σέχνη. 

Τιχνητικὸς, ἢ, ὃν, Idem quod 

Τιχνητὸρ;, ἢ, ὃν, attificiosus, artificiose factus; 
(9) ementitus, fucatus. A τεχνάω. 

τιχνίζομαι, fabricor, Steph. 

Tex vios, ἢ, àv, qui artis est aut artium ; (2) ad 
artem vel artes pertinens, artificialis ; (3) 
artificiosus, arte valens, ingeniosa przditus 
solertia. A σίκνη. 

τιχνικῶς, adv. ἁτινϊοϊοςς, solerter. 

Ῥέχνιον, 2, «à, artificium, Gl. /. Dim. ἃ σέχνη. 

τεχνισεία, ας, 9, idem. 

Τιχνίτευμα, τος, τὸ, ἰἸάετα. A 

Τεχνιτεύω, artificiose fabricor; (9) arte mo- 
lior, machinor. A 

Ὑ:χνίτης, 8, ὃ, artifex, qui artem aliquam fac- 
titat; (2) histrio. A σέχνη.  FHiuc 

Ti iris, (silos, à, artifex, perita, ingeniosa. 

Τεχνογραφιχὸς, ἡ, ὃν, idem quod 

Τεχνογράφος, 8, à, artis alicujus scriptor, qui 
artis alicujus przcepta mandavit literis. Ex 
qtyyn et γράφω. ' ] 

ὙΤεχνοδίαιτος, ov, artifex, artis studiosus. Ex 
eod. et δίαιτα. 

Τιχ»ολογέω, de arie dissero, artis rationem aut 
pracepta trado; (2) arte loquor seu perse- 
quor,artificiose disputo, argutor. Ileei τῆς 
προσοχῆς ὧδε πὼς στιχνολογώσι, D. Hal. 

ὙΤεχνολογία, rg, 4, Oratio seu disputatio de ar- 
tibus; 42) oratio artificiosa, disputatio sub- 
tili et arguta. A 

Τιχνολόγος. 9, ὁ καὶ ἡ, qui de arte loquitur ; (9) 
qui artificiose loquitur, qui technas sermoni 
suo adhibet ; argutator, sophista. Éx τέχνη 
et λόγος. 

τεκνοπαίγνιον, 9, và, ludicrum artificium, Ex 
φέχνη et παίζω. 

Τεχνοποιίω, ὥ, artificiose conficio. 
Τεχνετωλικὲς, ἢν, ὃν, artem suam vendens, arte 
sua quzstum faciens. Α τέχνη et σωλίω. 

Τεχνοσύνη, s, ἦγ ars, artificium. Α σέχνη. 

τεχνυφγέίω, ἸαὈτίσοτ. Ex σέχνη εἰ ἔργον. Hinc 

τεχνόργημα, nos, τὸ, factum artificiosum. 

Ὑ:χνϑογία; «s, ἡ, artificium, Pli. Ex ἔργον. 

τεχνέω, à, f. ὥσω, arte instruo, Gal... À τέχνη. 

τεχνύδριον, u, τὸν idem quod 7:742». 


Tía;, adv. tamdiu ; (2) aliquamdiu, aliquod 
tempus; (S) interea, interim ; (4) tunc. 
Ab tos. 

T7, kac, ea parte, dat. sing. f. g. adverbiascens 
ab artic. przpos. ὁ. 

Τῇ, cape, 2. sine. przs. imperat. act. contr. pro 
cát, a verbo r&v, capio, Il. 14, 919. 

TH'BENNA, στ. ἦγ toga, vestis Romana. 

Τηθδεννικὸς, 3, ὃν, togatuss «ηδεννικὴ tens, toga. 
A cive. 

Τήξεννος, v, à, idem quod τήδεννα. 

Τηξεννεβόρος, w, ὃ X ἡ, togatus, trabeatus. Ex 
σήξεννα et φέρω. 

Τηγωνίζω, f. ἔσω, sartagine coquo seu torreo. 
Gi. F. trigo. A τήγανον. Unde 

Tny&vios, €, «o, sartago, Gl. VF. Dim. 

Tmyzvizu?^;, &, à, coctio seu frictio sartagine. 
A σπγανίζω, Uude 

Τηγανιτὴς, ἢ, i» sartagine frixus seu coctus. 
GI. F. τηγανιφὲν, frixum. 

Τηγανίτηξ, 9. 0, üt σηγανίτη Gares, panis in sar- 
tagine coctus admixto caseo. 

Τήγαον, s, v, sattago, patella, in qua buty- 
rom oleumve liquefit ad pisces, carnes, aut 
similia frigenda. Α exe. 

τῇδε, adv. hic, hue, hac. A τῇ, ab s$. 

Τήδεα, uv, τὰ, Ostrea. A «5g. 

Ὑπϑέλης, Ὁ, 6, et σηθαλλαδῶς, item σηδαλλωδῆς, 
ab avia nutritus et educatus ; (2) deliciosus, 
luxuriosus; (5) stolidus, fatuus, Eust. A 
TuÉA. 

Τηδθεύω, fut. ty», nutrio. Α 

τήδη, «ws, Vel σηδὴ, 55, 4, nutrix ; (2) avia ; (9) 
amita seu matertera. Α σισθός. 

Τηδηνὸς, €, ὁ καὶ 5, nutritor, nutritius, educa- 
tor; (2) amabilis. A przc. 

Τηθία, us, ἡ, vetula, quam reverentiz causa 
aviam vocamus. Ab eod. 

Tnéieies, Ydem quod «véiz, Steph. 

Tz£is, ἴδος, 4, idem quod «zz. 

Tos, τος, và, €t φήδνον, u, τὸ, Ostreorum ge- 
nus, 7/. 16, 474. A 

TzÓb;, dos, ἡ, "Tethys, uxor Oceani; fontalis 
dea, causa separationis et puritatis flumini- 
bus Oceani, secundum Procl. in. Crat.. A eds. 

Taxsbayl;, 5, ὃν, liquens; (2) liquans, liquefa- 
ciens, Zristol. Α σήκω. 

Τηκχεδονικὸν, tabificabile, Ph. A 

Τηκεδὼν, ὄνος, ἢ, liquefactio ; (9) tabes. 

Τηκόλιθος;, 6, lapides liquefaciens, Paul. ZEgzn. 

Taoxcixis, 3, ὃν, liquefaciendi seu liquandi vim 
habens, liquans, resolvens. A σήκω. 

Τηκτὸς, 4, à», liquefactus, liquatus; (2) qui 
liquefieri potest, l'quabilis. A 

TH'K2Q, f. ἕω, lique!acio, liquo, macero, con- 
sumo, mollio; τήκομαι, marceo, marcesco, 
liquor, tabesco, macresco, G4. et. airsxs», 
tabuit, P^. p. med. σετηκὼς, vietus, marci- 
dus, marcens, PA. part. Σ ταχεῖα καυσῴμενα 
cáxirxi; 9 Pet. 9, 19. 

Τηλαυγέω. à, longe splendorem spargo, emi- 
nussplendeo. Α τηλαυγής. fiinc 

Τηλαύγημα, wr, τὸ, splendor late dispersus 
aut eminus apparens. 

Τηλαυγὴς, fes, à καὶ ἡ, longe splendorem spar- 
gens, lucidus, przefulgens; (2) conspicuus, 
altus, (9) τηλαυγεῖ παρ᾿ ox» isa; Soph. 
Trach. 5324. Ex τῆλε et αὐγή. 

Τηλαύψησις. τως, ἡ, splendor longe dispersus. 
A σηλαυγίω, 

Τηλαυγῶς, adv. splendorem late spargendo; 
(2) clare... A τηλαυγής. 

TH AE, adv. procul, longe. 

Τηλεξόας, à, longe sonans, valde sonorus, cla- 
mosus, Ex pr:ec. et βοή. 

Τηλεξόλος, €, 6 καὶ à, longe seu procul jacu. 
lans, eminus feriens. Ex eod. ei βάλλω. 
Τηλέγονος, w,6 καὶ ^, inlonginquo solo natus, 
iter) sero, in senectute natus, et 3nde carus 

parentibus. PÀ. proculus. .A γείνομαι. 


Τηλεδαπὲς, ἡ, ὃν, e longinquo solo, qui e lon- 


ginquo advenit, peregrinus, longinquus, 
procul remotus. Ex δάπεδον, solum. Νήσων 
ἐπὶ σηλεδαπάων, Il. 291, 454. 

Τηλεθάω, s, vireo, germino, pullulo; (2) vi- 
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resco, floreo. Hinc τολεθδωντοῖ, lorentem, 
part. pro σηλεθῶντα, rnA:Üzóyra: item τολι- 
δόωσα, fmm. pro τηλεθῶσα, πηλεθαξσα, 
22,493. 0. 6, 148. A ϑάλλω. 

Τηλεόξωσα, virens, part. przs. act. Poel. pro 
TrAilgca.cOonlr. eX τηλεθαῦτα, ἃ «ηλιθζω. 

Τηλέθῳ, Poet. pro ϑάλλω, Steph. 

Τηλεχλεισοῖο, gen. sing. Jon. pro τηλεχλειτῶ. à 

Τηλεχλειτὸς, w, ὁ, procul celebris, valde in- 
clitus. 

Τηλεκλυΐξὸς, V, ^, idem. 

Τηλέκλητος, 8, Vel τηλεκλητὲς, 8,6, € longin- 
quo. vocatus, arcessitus. 

Τηλεμά γος, w, ὃ καὶ ἦ, eminus pugnans, jaculis 
et tormentis pugnans. À μάχειαι. 

Τηλέπλαγατος, 6 καὶ ἡ, longe vagans, longinquus. 

Τηλεσομεσοξ, ov, longe missus. ἃ mp. 

Τηλέπαρος, 8, ὃ καὶ ἡ, in longum vadens, iu 
longinquum penetrans. 

Τηλέπυλος, w, ὁ καὶ $, cujus portz in longin- 
quo solo sunt remotz, de urbe, dissita ; 
(2) cujus portz longo inter se distant in- 
tervallo ; (3) amplas et spatiosas portas ha- 
bens. A «A^. 

Τηλεσίφαντος, o», idem quod τηλεφανής. 

Τηλέσκοσ'ας, V, ὃ καὶ ἡ, qui e longinquo videtur, 
procul apparens. Α σκέπτομαι. 

Τηλεσκόπος, w, ὃ καὶ ἡ, qui longe oculorum 
suorum aciem porrigit, maximo intervallo 
distantia cernens, Aristoph. Nub. 989. 

Τηλεφανὴς, ἕος, ὃ καὶ $, procul apparens, dissitus, 
longinquus, Z:itoph, Nub. 980. Ex τῆλε 
et φαίνομαι. 

Τυλέφιλον, Seu σηλόφυλλον, papaveris-folium, 
Theoc. Sch. 

Τηλέφιον, và, portulaca agrestis. 

THAÜA, ας, ἡ, vas situlz figura ; (2) arca, qua- 
lis est frumentaria ; (3) ambitus cribri; (4) 
fumarii operculum ; (5) tabula, in qua tesse- 
ris luditur, Gl. P. ταλίαι, incernicula. 

Τηλίκος, 9, ὃ, tantus, ταις atatis, Od. 1, 297. 
Ab ἡλίκος. 

Τηλίκϑτον, adv. tantopere, GL. 7. A 

Τηλίκϑτος, τηλικαύτη, τηλικᾶτο, εἴ frequentius 
TnAixScov, Ydem quod τηλίκος. 

Τήλις, ἑως, à, feenugrzcum, al. siliqua, TAeoc. 
Sch. 

τηλόθεν, adv. procul, e longinquo, eminus: 

Τηλόθι, edv. procul... A «3A«. 

T»Aszíz55,procul volans. ἃ μ Ὁ 

Τηλόσε, adv. longe, procul. A . 

Τηλοτάτω; ndv. maxime, procul, longissime, 
superi. ab eod. 

Τηλοτέρω, adv. ultra, longius, compar. ab cod. 

T»-8, ad». procul. Ab eod. 

Τηλερὸς, S, ὁ καὶ ἡ, cujus termini procul sunt, 
longinquus, extremus. /Esch. Pr. 1l. Ex 
T5As et δος, terminus. 

Τηλυγέτης, 8. ὃ, et σηλύγετος, ἔτη, σον, proprie, 
natus procul, absente patre; (4) in senec- 
tute genitus; (3) natu minimus ; (4) carus. 
parentibus. (2) ἄμφω τηλυγέτω, ambo pro- 
vecta ztgte geniti, /L.5, 153. Ex σῆλι et 
γίνομαι. 

Τηλωσὲς, 8, ὁ, qui e longinquo cernitur; (2) 
procul semotus; (8) peregrinus. Ex aw. 

Τηλῶσις, ^,longe conspicua. Α przc. 

Τημέλεια, κεν ἦν, cura, ornatus, PA. curatio, cul- 
tus. .À σημελής. 

Τημελέω, a, f. ira, curam habeo, proprie eo- 
rum quie ad cultum corporis, vel etiam 
ad humaniter aliquem tractandum perti- 
nent, ΟἹ. P. τημελῶ, οἷο. Σώματός v icn- 
μέλει, Eur. Iph. in Taur. 5812. ΑὉ eod. 

Τημελὴς, £05, ὁ καὶ n, diligeus, alicujus rei cu- 
ram gerens. Ex τάω et μέλει. 

Τημελητὴς, 4, idem qui et ἐπιμελητὴς, Theoc, 
Sch. 

Τήμερα, ro σήμερον, Zr, 

Τήμερον, atv. hodie, Zt. pro σήμερον. 

Τῆμος, adv. tum. — Ab ἥμος, quuon- 

Τημόσδε, adv. idem. Ἐχ ego; et δέ. 

Τημᾶτος, adv. tum, Hes. Op. 514, Call, Huysis. 
i Dian. 115. Α τῆμος. 

Τηνάλλως, adv, obiter, leviter; (2) gratis, nullo 
periculo; (S) inaniter, frustra, temere; 

4P (4) ali- 


3. 


THN TIG 


(3) aNoqui, alias, Ex τὴν, artic. et ἄλλως, 
Jrestra. quasi T ἄλλως ὁδόν. Οὐδ᾽ ἵνα τηνάλ- 
λὼως ἀδολεσχῶ, Dem. ττλανάσθαι με τηνάλλως 
X τὴν νέσον ἀγνοεῖν. Heliod. 

Tod, Dor. pro ἐκεῖ, illic, ibi; (2) illuc. 

TH'NEAAA, ns, ἦν lyrz harmonia, soni imitatio 
oralis, Zristeph. Av. 1708. videtur esse vox 
zcclamantium victori; unde pro carmine 
triumphali, Ern. 

Τήνελλος, 9, 0, idem. 

T»»tznui;, 8, 0, idem quod τεινεσμός. 

τΤηνίκα, adv. tunc. Ab ἡνίκα. 

τηνικάδε, adv. tunc; (2) illic. A emvixx. 

TouxaUre,adv.tum, tunc. Ab eod. 

TH'NIOI, ὧν, ei, Laconibus amygdalz dulces. 

Tw££i, πάν. ilic, ibi, pro ἐκεῖ, tbi. 

Τῆνος. τήνα, τῆνον, 116, Dor. pro ἐκεῖνος. 

Té£vo;,. illius, gen. sing. Dor. pro στήνα, ἃ τῆνος, 
iste. 

To, adv. illinc. A «ver. 

Τηξιμελὴς, fes, ὃ καὶ $5, membra liquefaciens. 
Τηξιμελὴς Yárec, tabes, przcipue pulmonis, 
phthisis. Τηξικεελεῖ vise πεκολεμένο;, tabi- 
fico morbo przpeditus, 4nhol. 8. Ex «siis 
et μέλος. 

Τῆξι:, tos, 9; liquefactio ; (2) maceratio, ΟἹ. 7. 


tabes. Α σήκω. 
τῆτερ, adv, quemadmodum ; (2) ubi. 


τήξει, 2. sing. pras. imperat. act. pro τήρεε. 

Τηφέοντι, 8. plur. praes. ind. act. Dor. pro ση- 
65871, ἃ 

THDPE'Q.,, ὦ, f. ἥσω, p. τετήρηκα, servo, conser- 
vO,tueor, adservo, reservo, custodio, ob- 
servo ; (2) insidior, insidiose observo; (3) 
expecto. Τὸ γὰρ υἱέδιον τηρεῖ με, x: Gi δύσκολον, 
Aristoph. Vesp. 1945. παρθενίην, Phocyl. 11. 

Τηρήσῃ, 3. sing. aor. 1. conj. act. 

Τηρήσητε, 9. plur. aor. 1. conj. act. 

Τήρησις, ws, *, servatio, observatio; (2) tu- 
tela ; (3) custodia. Α φτηρέω. 

Τηρητέον, adv. posit. servandum, observan. 
dum. 

Ὑπρητὴς, 8, δ, custos, observator. Α σηρέω. 

Τηρ»τικὸς, ἢ, ὃν, observandi studiosus, ad cus- 
todiam aptus. A przc. 

τῇσι, lis, dat. pl. f. g. Ion. pro σαῖς, ab artic. 
praepos, à. 

Τησίχρυσος, 4, aurum atterens, al. τισίηγρυτος" 
verum et hoc et illud suspecta sunt, S/epA. 

Τητᾷς, g. przs. ind. act. contr. pro 7z- 
TUS, 

THTA'Q, Z, privo; (2) quxro, tento. Tzra- 
μένοι φρενῶν, Soph. EL1940. "Os γὰρ Savóvets 
χερμάτων σητώμεθα, Eur. Or. 1073. χώρας 
Ἑλλάδος, Id. Her. 31. i 

Τῆτες, hoc anno; alicubi et 272, Gl. V. τῆτες, 
adv. horno; item hornum. — Ab ἔτος. 

Τήτη, 1:, ἦν penuria, privatio, Hes. A τητάω. 

Τήτινος, ym, ivov, qui est unius seu hujus anni, 
hornus. ἡ σῆτες. 

Τήτυμος, verus, Hes. pro ἰτήτυμος. 

Trig, in, iv, Ynanis, vanus, Hinc 

Ὑπυσίως, adv, temere, frustra, irrito conatu. 

Ti, vide τίς. 

Τιάρα, «s, 5, capitis gestamen apud Persas, 
tiara, Gl. P. πιάραι, apices. Hinc 

Τίαρις, i£es, 5, Crista galez, Hes. 

Τιαροειδὴς, is, tiarz similis. ΑὉ εἶδορ. 

TIEH'N, 5, ὃς tripus, Lycoph. 

TI TPIZ, ice, vel vs, 9, tigris. 

Toygetibhe, is, speciem tigridis habens, macu- 
losus ut tigris, epith. equi. Ab εἶδος. 

Tátv, honoratat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔτι, ἃ τίω. 

τίισκε, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro £zis. 

Τίιται, honoratur, 9. sing. pras. ind. pass. 

Tías, punio, crucio; ut hinc fit σετιηότες, 
maesti, perf. part. pro σετιηχότες, 1l. 9, 13; 
οἵ τετιημίνος, Hl. 11,555. 

Τιήνη, ^, regina, Hes. 

TIOAIRA'SZO et στιδαιβώσσω, mel conficic, 
mellifico ; (2) nutrico, alo, Nicand. TA. 199. 

Tíézs, ἡ, ἔρνις, snansueta avis, i. e. gallina, 


TIOAXO'Z, 8, ὁ καὶ 5, cicur, mansuetus, 
Tifaetía, as, ἦγ mansuefactio : 
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Tiléziucig, τως, *», cicuratio, mansuefactio. Ti- 
ϑασεύσεως δεόμενον, Plutarch. de J/irtute Mo- 
rali. | 

Τιδασευτὴς, 8, ὁ, qui cicurat. Gl. P. τιϑασσευ- | 
Tai mansuetari. A στιέαστύω. Linc 

Τιθασευτικὲς, ἢν ὃν, qui cicurare potest, vi man- 

* suefaciendi przditus. A prc. 

Τιϑασευτὸς, qui mansuefieri potest. 

Τιθασεύτωρ, ces, ὁ, Qui cicurat. 
ἄνδρες, Oppian. Cyneget. 2, 543. 

Τιϑασεύω, fut. εὖσω, cicuro, mansuefacio ; et 
φιθασεύομαι, mansuefio, mansuesco, mitesco. 


Τιξασεύτορες 


Ὕμᾶς ὑπάγασιν ἰπὶ ταῦτα, καὶ τιδασεύεσι, Dem. 
A τιθασός. 

Τιθάσιον, rà, natura cicur et mansueta, Theoph. 

Τιβασοτρύφος, ὁ, ^, qui columbas alit, Opp. 
A prec. et σρίφω. 

Τιθασῶς, adv. mansuete., 

Τίθεαι, poneris, 9. sing. pres. ind. pass. Jon. 
pro «ἰέεσαι, a vi apu. 

Τιδέαμεν. ponimus, 1. plur. pras. ind. act. Poe/. 
pro τίθεμεν. 

Τιθέασι, ponunt, S. plur. przs. indic. act. Jon. 
pro τιθεῖσι. 

Τιέξαται; 8. plur. pres. ind. pass. Jon. pro 
σιθένται. 

Τιϑέησι, 3. sing. pras, conj. act. Ion. pro «idi. 

Τίθει, ponebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἐτίθει, Att. pro ἐτίθη. 

Τιθεῖμεν, ponamus, 1l. plur. przs. opt. act. per 
Syncop. pro τιθείημεν. 

Τιθέμεν, ponere, praes. inf. act. Ion. pro τιθέναι. 

Τίδεμμι, ZEol. pro τίθημι, pono. 

Tis), posuerunt, 8. plur. imperf. ind. act. Ion. 
et Beot. pro ἐσίϑεσαν. 

Tíétezi, (V. ciivui) eadem fere significat, sed 
prop. cum quadam reciprocatione et re- 
flexione ad subjectum agens, ut τιθέναι véuzv, 
legem scribere aliis ; 9226; sciscere legem, 
sc. qua ipse teneare; ϑέσθα; ὅπλα, arma ca- 
pere 5 σόλεμον ϑεῖνα:, bellum alicui commo- 
vere; ϑέσθαι, bellum inferre; ἄλογον ϑέσθαι, 
uxorem sibi ducere; Sízéz, υἱὸν, adoptare 
filium ; ϑεῖνα, ὑποθήκην, pignus dares ϑέσδαι, 
curare ut sibi detur pignus, accipere, &c. 
sed non est perpetuum hoc, ut in his, zi- 
βίσθα, gap 8i», nihili ducere; ἐν αἰσγιοῷ ci- 
Éicézi, turpe ducere. Significat et (1) admi- 
nistrare; (2)struere, ut domum ; (3) pro- 
ponere, ut sententiam ; (4) instituere, ut 
certamen; (5) servit et periphrasi, ut i- 
ὄεσθαι μάχην, pugnare. 

Τιθευτὴρ, ἦρος, ó, nutritor. A. 

Τιδεύω, nutrio, nutrico, nutricor, Α cé. 

Τιθέω, ὥ, pono, Gl. P. «ifa, pono ; i5, ponit, 
Ph. usitatius τίθημι. ΤΠ τὰ videiy V2 ov, fidem 
sibi fieri volens, Theogn. 980. Τὸς θεὸς Ψευ- 
δεῖς vilis, deos mendacii auctores facis, Soph. 
Phil. 992. τιθεῖς ὕξοιν i» ἄντ λῳ, insolentiam 
eorum ponis in sentina, τὰ est, submergis, 
opprimis, Pind. Pyth. 8, 14. 

Τιθὴ, ἧς, ἣν nutriX.— Δ σισθός. 

Τιδήμεναι, ponere, przs. inf, act. Dor. et per 
Ectasin, pro σιθέναι, a 

TIOHMI, loco, pono. Hinc iisdem modis 
quibus Latini pono et colloco dicunt, ut (2) 
duco, v. gr. in laude; (3) propono, v. gr. 
pramium; (4) refero, v. gr. in numerum; 
(5) propono disputandum, velexplicandum 
oratione; (6) suppono, de hypothesi; (7) 
concedo aliquid esse. .Ac praterea, (8) 
offero alicui, prewbeo, presto; (9) reddo 
aliquem v. gr. felicem, miserum ; (10) tri- 
buo,attribuo, adscribo in utramque partem; 
(11) pignori oppono; ϑήσω, ponam, GI. 7. 
iÉnxa, ἃ. 1. τίθεμαι, ponOrs τίθεσθαι vii pro- 
bare quem, obedire, assentiri; ἐδηκώμην, a. 1. 
med. 3i; pone, Ph. aor. 2. act. imperat. 
Τιθίσθαι ly μεγάλῳ mag ἐδὲν, ἐν ἀδενὶ λόγῳ, 
Scph, Antig. 510. Εἰς σὰς μὲν ἔγωγε θήσομαι 
χίφας, Eur. Alc. 1101. 

Τιδηνίω, d, f. ἥσω, nutrio, nutricor, GI. F. fo- 
culo; (2) colo, ut agrum, curo, veluti nu- 
tricis more tracto; (3) permulceo, foveo, 
ut nutrix ; (4) fingo, formo, ἃ 

Τιβήνηγ ns, ἐγ nutrix, A cis. 
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᾿Τιβήνημα, no, 7), id ipsum quod nutritur 5 


(2)soboles, A στιθηνέω. 

Τιῤήνησιςγ $ws, ἦγ nutritio, educatio : 

Τιθηνήτειρα, «s, 4, nutrix. .Ab eod. 

Tiézsz752, nutritor, nutritius, Ep. 

Τιβηνητήριος, a, o», nutritius, quod a eufzyrzxe, 
nutritur. 

Tiénviz, as, ἡ, nutricatio, cura, cultura. 

Τιδηνίδια, τὰ, qu. dic. nutricalia, festum La- 
ced. 41h. 

Τιδηνὲς, &, à καὶ ἡ, nutritor, nutritius, educator. 
A misi. 

Tién i, ponit, 3. sing. przs. ind, act. Dor. pro 
Tilzci, a σίῤημι. 

Τ θὲς, ἢ, ὃν, mansuetus, cicur, Zfrat. 

Τιδυμαλὶὴς, ἴδες, 5, tithymalis, herba lactaria. 


τιϑύμαλλον, 8, v», herba lactaria, Ph. Angl. 
SPURGE. 

Τιδύμαλος, 9,0, idem et ab eod. 

Τίκτε, paricbat, 3. sing. imperf. ind. act... on. 
prO ἔτιχσε, ἃ τίχτω. 

Τικτικὸς, parturiens, brevi pariturus, PoHl.* 

TYKTO, fut. «£o, vcl σέξομαι, p. m. etcexe, 
pario, procreo, gigno; σεχϑεὶς, natus, crea- 
tus, genitus, progenitus, editus, Οἱ. 7. aor. 
l. part. pass. XZgis χάριν γάρ $siv 9 τίκτεσ᾽ 
ἀεὶ, Soph. 4j. 599. 

Τίλαι, ww, ai, parvae quisquilie, seu corpus- 
cula, quze infusis per fenestram radiis solis, 
aéri videntur innatare, przsertim vero 
quisquilie e panno vulso evolantes. A 
TÍAAO. 

τιλάωῳ, 9, caco,stercus edo. Α cias. 

τίλλε, veilebat, 8. sing. imperf. ind. act. 7on. 
pro ἔτιλλε, ἃ τίλλω. 

Τίλλοισα, vellens, pris. part. act. Dur. pro τίλ- 
λεσα, ἃ 

ΤΙΛΛΩ, vellico, vello, divello, evello, discer- 
po; τετιλκένος, vulsus. "Ars γὰρ ὧν γενναῖος, 
ὑπὸ τῶν συκοφαντῶν τίλλεται, Arist. Av. 999. 

Τίλλων, Vel τίλων, avos; 6, tillo, piscis quidam, 
A σίλλω. 

Τίλμα, xo, τὸ, linamentum concerptum, 
turunda ; (2) vulsio, vellicatio, G4. £^, vols» 
sura. Ab eod. 

Τιλμάτιον, 9, 72, idem. Dim. a prec. 

Ti2 25, 8, 9, vulsio, vellicatio. A τίλλω. 

TIAOS, s, à, stercus, merda. 

Τίλσις, ts, 4, VUlslO. Α τίλλω. 

Τιλτὸν, 8, 72, linamentum, G/. /. nempe con- 
cerptum vel vulsum. A 

Taxis, ἢ, ὃν, vulsus, concerptus. Α τίλλω, 

Τίλφη, 1s, ἦν blatta, tinea ; 7ftt. pro σίλφη. 

Ti4Z, 3. sing. przs. ind. act. contr. pro euadsy 
a σιμάω. 

Τιμαδία, us, 5, parvus honor, Hes. Dim. a τιμή, 

Τιμαῖσι, dat. pl. Ion. pro σιμαῖς, ἃ σιμὴ, honor, 

Tia A Qo, ὦ, f. rw, honoro. Τιμαλφεῖν λόγοις 
vix av, Pind, σὸς θεὸς, 7fristot, Ἃ 

Τιμωλφὴς, fos, ὃ X ἡ, qui honorem sibi in- 
venit et adquisivit, qui in bonore et pre- 
tio habetur, honoratus, pretiosus, Gl. P, 
σμαλφὶὲς, vendibile. Ex rc et ἀλφέω. 

Τιμὰν, acc, sing. Dor. pro τιμὴν, ἃ ig. 

Τιμᾶντα, acc. sing. Dor. pro τιμῆντα, et hoc 
per Syncop. pro σημήεντα, a τιμήεις. 

Τιμώορος, Vel «ipsiopos, , ὃ καὶ ἦν punitor, ultor, 
poena et vindicta exactor; (2) opitulator, 
(8) vindex honoris, laudator: ἦλθον σιμιάορος, 
veni laudator, laudavi, Pind. Olymp. 9, 
194. Ex σιμὴ et ἀείρω. (vel a τιμάω.) 

Τιμάοχος, 8, ὃ X ^,honoris jus habens, 
σιμὴ Ct ἔχω, Hom. H. Cer. 266, 

Τιμαρχία, as, ^, censura, ofücium censoris. 
Ex σιμὴ et ἀρχή. ᾿ 

Τιμαρχώδης, ἐξ» Censorius, 

τιμάσας, aor, 1. part. act. Dor. pro τιμήσας, ἃ 
vip dw, honoro. 

Τιμασεῦντι, honorabunt, 3. plur. fut. 1. ind.act, 
Dor. et /Eol. pro σιμήσεσι, ἃ 

Τιμάω, 2, f. ἥσω, honoro, decero, in honore 
habeo, magnifacio, zstimo, dignum ju- 
dico; (2) multo, punio ; iz/azzav, honess 
tarunt, Phil. 9, l. σετιμκημένος, honorem 
adeptus, honoratus, PAi. multatisus, al, 
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Gi. V. pert part. pass. τιμήσατε, celebrate, 
Phil.aor. l.imperat. act. Τὸν αὑτῆς ἄνδρα 
μεῖζον τῆς CES ψυχῆς ἐτίμησεν, Aen. Cyr. 
6,926. πολλϑ᾿ mitt σὴν παρὰ σοὶ κατάκλι- 
σιν, plurimi zstimo, Píat. τί δ᾽ ὥτως οἱ 
λεὼ τιμῶσί un Aristoph. Av. 1981. Τιμώμενοι 
χαίφεσιν ἀνθρώπων ὑπο, Eur. Hipp.8. Ὦ 
περισσὰ πιμηθεὶς zixvov, ld. Ττο. 1957. A mius 
Xue. ἧς» ἦν honor, cultus, veneratio, decus, 
dignitas; (2) pretium quo res aliqua zesti- 
matur; (3) pena, ultio, mulcta, census, 
id quod per capita, focos, &c. solvitur. 


Tae» ἀρνύμενοι, Jl. 1, 159, penas expe- 
tentes, () ὡς müTIX' Ἄργος δὴ τὸ Καδμεῖον 


mri τιμῇ καθίξον, Soph, CEd. Col. 580. τι- 
μὰς νέμειν, Obsequi, Soph. 4j. 1951. Ab 
eod. 

Τιμήεις, vez, 7s», honoratus, honorabilis, qui 
honore et pretio habetur. A przc. 

Τίμημα, mcos τὲ, pretium, zstimatio, valor ; 
(2)i in causis privatis, mulcta pecuniaria; 
in publicis, poena capitis, supplicium ; (3) 


census. (1) τῇ iR TA; ἀξίας, pro 
census amplitudine, Eurip. Hipp.622. A 
Tip a. 


Τιμῆντα, acc. sing. per Crasim, pro σιμήεντα, a 
σιμήεις, honoratus. 

Τιμήορος, €, δ΄ Vide σιμάορος. 
Apoll. il«d. 4, 1809. 

Τιμηβλκέω, ὦ, E πιμιθλχέω, pretium augeo. 
Ex σιωὴ vel σίμιος, et ὁλκή. 

Τίμησας, 2. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐτί- 
μῆσας, ἃ τιμάω, honoro. 

τιμήσῃς, honoraveris, 2 2. sing. ἃ. 1. conj. act. 

Τίμησις, τως, ^, litis zstimatio, multa, sup- 
plicium, poa; (2) census. Cl. 7. censio, 
judicatio ; Ph. dictatura. A ripe». 

Τιμήσεσι, 3. plur. fut. 1. ind. act. v. τιμάω. 

Τιμητεία, us, », censura, officium τῷ ciz78 
Τιμητείαν ὁ Κάτων παρήγγειλει κορυφὴ δέ τις 
isi ciens ἁπάσης, ΡΙμί. ΑΚ τιμητεύω. 

Τιμητέος, iz, ἔον, honorandus. Α mio. 
ἀληθείας τιμητέος ἀνὴρ, Ρίαίο. 

τιμητεύω, censor sum, Α 

Τιμητὴς, E, ὁ, estimator litium ; (9) censor. 
A τω. Hinc 

Τιμητικὸς, ἢ, ὃν, propensus ad honorandum. 
Οἱ. F. honoriáicus, honorarius ; (9) censo- 
rius, GI. 7. 

τιμητὴν, S, «τὸ, xstimatio litis. ΟἽ. 7. census, 
zstimabile. A rige». 

"TaunTis,0 καὶ ἡ, xstimandus ; σιμντὸς δίκη, cui 
pecuniaria pena lege constituta non est, 
sed actor vel judex zstimat, Ein. 

Suaiv, üdv. prO σιμίως, dr. 

Τικιοπωλέω, d, Éut. zv, care vendo. 

τΤιμιοαώλης, €, 4, qui pretio vendit, aliis pol- 
linctor; proprie recum pretiosarum veudi- 
tor. E 

Tíuus, iz, «v, honoratus, honorabilis; (2) 
pretiosus, carus. A σιμή. Hinc 

Τιμιέτης, mos, *, qu. dic. bonorabilitas, pre- 
tiositas ; (2) nobilitas, excellentia, pretium ; 
(3) opulentia. 

Τιμίως, adv. magno pretio, care. 

Τιμιώτατος. Carissimus, honestissimus, hono- 
rificentissimus, Ph. Superl. a τίμιος. 

Τιμογραΐξέω, simo, taxo. Ex σιμὴ et γράφω. 

Τιμέδημος, ὁ, populum bonorans, seu a po- 
pulo honoratus, Ep. Call. 

Τιμέϑεος, «, 5, Timotheus, colens Deum. 
Τιμοκρατία, «c, 4, reip. status, in quo a censu 
magistratus creantur. ἔχ σιμὴ et κράσας. 
Τιμοκρατικὸς, 3, ὃν, censu potens; (2) ambi- 

tiosus. A prc. 

Τιμόπτολις, τως, ὃ X ἡ, qui civibus honori est 
et ornamento ; (2) qui civitatem honestat. 
Χάριν v ἔχει ck» ἐσαιεὶ σιμόπτολις, Eurip. 
Suppl.375. Ex σιμὴ et στέλις. 

TigEz es, qui primum locum tenet, qui summo 
honore przditnus est : unde sic appellantur 
magistratus in nonnullis Grecorum civita- 
tibus. .Vide Casaubon. ad. Athen. 4, 13. 

Τιμωρίω, ὦ, fut. ἥσω, cum dat. auxilior, opem 
fero, tueor, defendo. At Fiet oit cum 
acc, punio; ulciscor ; σιμωρεῖται, punit, ani- 


" ; 
Λιβύη; τιμήσροι, 
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madvertit, coercet, Ph. Τιμωρήσειν τ τὸν φονία 
σὺν S: τοῖς ὑτισχνμαι, Xen. Tiessicuknt Ἱπαό- 
λυτον ἐν «7? ἡμίεᾳ, Eur. A 21. A φιμωρός. 

Taptaranckos y s 09, puniendus. A prec. 

Τιμώρημα, 4&5, 7) ultio ; vindicta, poena, sup- 
plicium. A egt, 

Τιμώρησις, tis, ^. idem et ab eod. 

Τικωρητὴρ, ἤροξ» à, vindex, ultor, R. 

Τιμωρητὴς, &, 5, idem. 

Τιμκωρητέον, vindicare oportet et auxilio esse, 
Thuc. 

Τιμωρητικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad. τιμκρωρητήν" (2) 
ad ponas exigendas propensus, crudelis. A. 
prac. 

Τιμωρία, ας, ἡ. ultio, vindicta, pena, suppli- 
cium, animadversio ; (2) auxilium, subsi- 
sn. A 

Τιμωρὸς, E, ὁ καὶ ἡ, vindex, ultor; (2) adjutor, 
auxiliator, defensor. Ex σιμὴ et ὁράω, nisl 

wes mera est terminatio. Ern. 

Tape 8v, pras. part. act. n. g. contr. pro vua 
Qs6v, a σιμωρέω, 

Tis, tibi, dat. siag. Dor. pro σοὶ, ἃ σὺ, tu. "Ag- 
Tipi, Tv τόδ᾽ E Φιληρατὶς εἴσατο τῇ 
Callim. Epi. 112 

Tiv pro τίνα, ΕΣ acc. sing. a τίς, quis ? 

Τίναγωα, «τος, τὸ, Vibratio, concussio. 
Tiv TCU. 

Τιναγ μῦς, 2 5 idem et ab eod. 

Τινώκτειρα, Y qui concutit, quod a τιναχτὴρ, 
idem quod TIVÉX TUD. 

Τινακτοσήληξ, ὁ, qui galeam quassat, S/eph. 

Τινάκτωρ, ρος, ὁ, quassator, concussor. A 

TINA'ZZ OQ. f. ξω, quatio, concutio, vibro. Καὶ 
δὴ τινάσσει κρᾶτα βαλξίδων ἀπὸ, Eur. Her. 
Fur. 810. 

Τίνεσδαι, ulcisci, prs. inf. med. verbi cis». 

Τίνεσκε, luebat, 3. sing. imperf. ind. act. /on. 
p:o ἔτινε, a verbo eod. 

TINOAAE'OZ, ἔα, tov, calidus, tepidus. Nic. 
Alc. 445. 

Todi, &, à, lebes, vas quodvis, inpr. in quo 
cibi coquuntur, unde et pro ventriculo ; 
item cavum capax. Sch. Lycophr. habet et 
φινωθός. 

Τιννύω, SEU σίννυμι, luo, solvo, pendo, rependo 3 
(2) punio, penas exposco, ulciscor. A 
Tit. 

Tí», idem et ab eod. Τίνειν δίκα;, Luc. ζημίαν, 
Plat. τιμωρίας, Idem. μισθόν Tivi, Xen, Οὐ μὴν 
γ᾽ ἴσην (supple ποινὴν) E ἔτισεν, Soph. CEd. Tyr. 
810. Ts χάριν τίνων, ld. El. 534. 

Tí», 8. plur. aor. 2. ind. act. Ion. pro ἔτιον, ἃ 
σίω, honoro. 

Τίποτε, quidnam ? ? cur? 

Τίσισε, icem; ; per Sync. 

ΤΙΣ, ὁ καὶ ἡ, καὶ τὸ, αὶ, Gen. τινὸς, aliquis, quis- 
piam, quidam, certus; cum numeralilus cir- 
citer, ferme; cum MR fxuceos, αὐτὸς, wa- 
AUs, μέγας, eios, τοσῶᾶτος, ὅδε, abundat: 
sed ei, ví, -Gen. σίνος, quis ? que? quid ? 
qualis? qualisnam ? 

Tízzi, honorasse, aor. 1. inf. act. verbi ví». 

Τισαίατο, S. plur. aor. 1, conj. med. Jon. pro 
«ίσαιντο, à vic, ulciscor. 

τισαίμεθα, l.plur. aor. 1. opt. med. 

Tízu:, S. sing. aor. 1. opt. act. /Éol. pro 
Tii. 

Τίσεις, lues, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Τίσεν, 3. sing. aor. 1. ind, act. Jon. et cum 
ν ἐφελχ" pro ἔτισε, 

Tízis, &us, 5, punitio, pana, ultio ; (2) perso- 
lutio, remuneratio, //. 22, 19. Α ríz. 

Τίσεσιν, 9 S. plur. fut. 1. ind. act. cum », a «iz. 

Τίσωσι, 3. plur. aor, 1. conj. act. 

Τίταινε, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro iri- 
TZii$, ἃ 

Preis punio, ulciscor ; (2) tendo, intendo ; 
Il. 2, 390; (3) traho. Τυδείδη i ἐπὶ πόξα Ed 
BE Ib. 11, 370. (3) ἐύξοον ἅρμα φσιταίνων, 
politum currum trahens, Tl. 2, 890. A «i», 
vel eia. 

Τιτὰν, ἄνος, ὁ, Titan, Sol, at in plur. Titanes, 
Cali et Terre filii, a Jove sub terram de- 
trusi, Α przc. 

Ττιτανία, ἡ, Titánia, seu Titanica, E. M. 


Unde 


A 


TIT TAA 


Tizavixós, ὃς ὃν, Titanicus, Plu', 

Τιτανογραῷία, 5, historia gigantum. 
et yoaQu. 

Τισανοκοάώτωρ. cos, ὁ, Titanum dominator, vel 
Titanum domitor. Ex τισὰν et κρώτος. 
Τιτανοκτόνος, w, ὃ ὃ 5, Titanum interfector. 

Ex Τισὰν et κτείνω. 

Τιτανομα χία, ἡ, bellum Titanum, Ath, 
TÍTANOZ, s, ὁ, calx ; Lucian. (2) gypsus; 
Hesiod. in Scut. 141. Hinc 

Τιτανόω, à, fut. dz», calce oblino. Hinc 

Τιτανωτὸς, 9; ὃν, calce vel gypso oblitus. 

Τιτανώδης. &e$,0 καὶ ἡ, litamcus. Hinc Tirzvz- 
δὲς, adv. more Titanum; (2) torve,torvum. 
A Tiráy. 

Tírzs, ὃ καὶ ἡ, ultor, ultrix. Τίσας φόνος πέπη- 
yv, ultrix cades fixa est, “ΖΕσεινὶ. Chaph. 
63. ἃ cim. 

Τιτάω, 4, idem quod exeo, Ern. 

Tiris, 55 Diana, Nic. 

Τιτέεία, à, nutritio, cura, Dem. — A σισθεύω. 

Τιτθεύ;, fut. sz, nutrio. A στισϑό;. 

TizÉa, me, siVe ci705, 2:, 3, mamma, manmilla ; 
(2) nutrix, altrix; (3) avia materna. — Ab 
eod. 

Τιτειξύζω, cacabo, G'. 7. 

Tic£ Zo, fugo, subrumo, GT. (ἢ 

Τισθίον, 2, τὸν mamilla. Dim. a czéze. 

Tirbi;, ide, 5, nutrix; (9) soror matris vel 
patris, matertera, amita. A cucés. 

TITOO'z, 8, 4, mamma, mamilla. 

TITIZO, pipio seu vocem edo avium, inpri- 
mis pullorum. 

TírAos, ε, 6, titulus. — Lat. vocabulum. 

T/ves, &, ὃ, Vitus. Lat. honoratus. A. lo. 

Τισράω, seu cirgnpa, et σιτραίγω, fut. «ρήσω, 
perforo, terebro. G4. 7. σιπραίνω, foro; 
πετρημένος, perfossus, Gl. P. perf. pass. part. 
A cio, vel inus. τράω, foro. 

TITPO XK4., fut. σρώσω, vuluero, cutem telo 
pertundo seu perfodio ; (2) ledo, dam- 
num infero; σεσρωμένος, saucius, cruentus, 
σι. F. perf. part. pass. σρωθεὶς. sauciatusy 
GL. P. part. pass. a. 1. Ἐπεί με ἔρως ἔτεω- 
σεν, Eur, Hipp. 596." "Eeuos βέλεσι σιπρώσκι- 
σθαι, Philo. Hinc 

Τιπρωσμὸς, ὁ, vulneratio. 

Τιτυξίζω, vocem edo hirundinum seu pe*di- 
cum, cacabo. Α rmizi£o. 

Τιτυοκτένος, €, ἦγ lityi interfectrix; Callim. 
Hymn. in Dian. 10. Ex xcitvo. 

Τιτύρινος, u, 5, fistula pastoralis ex stipula : 

Ti7vgiz iis, E, 0,saltator turpes motus edens. A 

Tízuze;, 8) 9, Satyrus; (2) aries major, dux 
gregis ;(3) calamus ; (4) otiosus; (5) pas- 
torculus, parvus puer pastoritius, rusiica- 
nus. 

Τιτύσκετο, 3. sing. imperf. ind. med. Ion. pro 
ἐτιτυσκετο, ἃ 

TITT'XZKOMAI, intentissime dirigo, ut certum 
ictum infera, collineo, dirigo ad scopum ; 
(23) paro, 4i. 15, 29. Z2. E. 2. 

Τιτύσκω: Vide τιτύσκομαι, Lyc. 

Τιτὼ, dies. Ἔγρετο miri, Call. 

ΤΙ DH, »;, ἢ, frumenti genus. 

Τίφιος, ia, 102, palustris. A 

TI $OZ, is, τὸ, locus palustris, palus. 

TiQuos, 9, τὸ, tiphyum, herba coronaria. 

ΤιφώΣης, t, ὃ καὶ ἦν palustris. A «ges. 

TI/Q, fut. ciz», honoro, in bonore habeo, 
magni zstimo, carum babeo; (2) punio, 
vindico, ulciscor ; (3) persolvo, solvo, luo ; 
dependo; Ef xir, honorabat, imperf. s 
σιέσκετο, honorabatur, imperf. Jon. pass. IL. 
13,176. Κεῖνος δὲ τίσει τήνδε xx. ἄλλην δίκην, 
Soph. 4j. 113. Tízacés πατρὸς φόνον ἡμετίρε, 
Id. El. 115. τὴν δὲ τίσωμαι δίχην, Eur. Med. 
1819. 

TAZA, 2. sing. przs. imperat, act. Dor. pro 
7240, a τλῆμι, tolero. 

Τλάθυμος, w, ὃ καὶ *, xrumnarum patiens; 
Pind. A σλάω et ϑυμός. 

TAaíny, tolerem, pras. opt. act. verbi 77244. 

τλάμονα, ACC. sing. com. gen. Dor. pro τλήμονα- 

TAama(ns, ios, ὃ καὶ ἃ" vide σλησαέής. 

Ὑλὰς tolerans, prets part. act. verbi τλῆμω., 

4P2 τλασίφρων, 


Α τιτὰν 


Frag. 206. 
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T2acif ga, aves ἑ καὶ ἡ, patiens. Ex τλάν et er. 

1440, f. τλήσω, Ὁ. τέτληχκα, periero, patior ; 
(2) sustineo, i. e. audeo ; τετληότι, DrO c«- 
«ληκότι, patienti, p. part. Vide «Aja. Πῶς 
κε τλήσιται ποτ᾿ εἰσιδεῖνς Soph. 4j. 463. 

T3253, toleret, S. sing. aor. 2. conj. act. 

Ὑλήξυρεος, €, ὁ x Wevide cAGÓsaen Σὶ δ᾽ ἀλκὰ 
παγσφατίε vAüCUups ἀέξει, Pind. Nem 92, 93. 

Ὑλῆμεν, 1 pl. a. 9. ind. act. Jon. pro ἔ 

Τλῆκι, perfero, tolero: «2s, perpessus est, 
aor. €? lon. pro ἔτλη τλῆναι, paid, tole 
rasse, a. 9. inf. ca5£;, suffer, a. 2. imperet. 
pl. 72322, tolerate; τλὼς, passus, a. 2. part. 
Vide «£a. 

τλήμονες, miseri, nom. pl. com. gen. a - λήρων. 

Γληρμόνως, adv. misere,calamirose ; (2) patien- 
ter. (2) μένειν χρὴ -ληρόνως, Eurip. Supp. 
917. TZ μὲν γὰρ ἄλλα τ-λημόνως; SWTAW? κα- 
χά, Zsckyl. Chap. 746. 

TA»xuew.m, v5, €, zrumna, miseria, infortu- 
nium. AÀ 

τλήμων, eve. ὁ zE z, sustin 
(2) audaz, fortis; (S) miser, zrumnosus, 
calamitosus. A «λέν. 

Ὑλῆναι, passum esse, a. Ὁ 

Ἰληταξίω, ὦ, patiens umlaborumet m 
rum, ifem miseriis adiligor: «ac 
patientia; (2) afilictio. A 

Ὑληααξὰς, ἐς, ὁ καὶ 5, patiens laboris; (2) ca- 
lamitosus. Ex τλάω εἴ mz. - 

Τλησικάρδιος, 8, ὃ καὶ ὃ, qui toleranti et forti est 
animo, ZEsch. Pr. 159. Ex σλάω ct καρδία. 

T2 nias Foz, ὁ ὁ καὶ ἢ, idem quod 

τλησίπονος, 8,5 É ἡ, patiens labori: ; (2) au- 
dax. Ex 2uz et πένος. 

T2Zns, £;,3, patientia, tolerantia ; 
dacia. .À «2». 

τλήσω, Lolerabo, fut. 1. ind, act. verbi «Ao. 

Τλητικὲς, S, 6, patiens. .Ab eod. 

τλητικῶς, αὐυ. toleranter. A przc. 

τλητὸς, 3, ἔν, tolerabilis, qui tolerari potest ; 
(2) tolerans, patiens. Ab eod. vel σλῆμι. 

Toy», 8. pl.a. 2. ind. pass. Ios. et Bot. pro 
ἐτμάγησαν,α σμήσσω, seu τμήγω. 

Tuo, seco, inus. sed hinc τέτμηκα et τμήσσω. 

ταυγεὶς, scissus, part. a. 9. verbi «seco. 

Ὑρήγηρ, €, ὃ, sectór, incisor, arator, fossor, | 
qui secat. A τμήσσω, 3eu τμήγω. 


72.244tv. 


ens, patiens, ferens; 


nf. act. v. σλῆρε. 


tia- 
um, ἢ», 


(3) au- 


TEmyes, ves, τὸ, sectura, fissum. Ab eod. 
"Τρήγω, f. ἕξω, seco, scindo, succido ; icu», 
aor. 9. . Α πέρνω. 


τι ἥδην, adv. in. modum secantium; (2) inci- 
zendo seu secando, czsim ; (3) leviter. Ab 
inus. -μέω pro σέμνω. 

τρηϑεὶς, a. 1. part. pass. verbi ete» pro τμάω. 

τρῆμα,ατος, τὸ, segmentum, frustum sectione 
alicunde ablatum; (9) partieule, portio. 
Abeod. Hinc 

Tavuacuozs, E in partes sectus, seu qui in 
partes secari potest. 

Tae, τως, ἡ, sectio. Ab eod. 

Τμηξίδεος, ον, dividens Deum, Cyr. 

Tues, secabo, fut. 1. ind. act. v. ruzw. 

τωήσσω, fut. £o, scindo. , Α vzzx. 

Tanríor, adv. posit. secandum : 

Ταντὴρ, meer ὃ, sector, incisor. 

Τωαωπτὴς, ὃ, 5 idem et ab cod. 

Tanmixis, ἢ, ὃν, incidendi vim habens; (2j 
incisus, sectilis. A τρητός. 

Ὑμητικῶς, more eorum qua cegmrixz Sunt, 
Suid. 

Tancés, ἢ, ὃν, Sectus, incisus; 
ταάω. 

Tj, art. n. g. ΞΈΡΕ pro τῶτο" et ellipsi ργαροϑβ. 
διὰ, signific. quamobrem. Τὸ καὶ xA«isza 

σίτηκα, ico, /L. 3, 176. 

Tsxex eio», adv. olim, antiquitus, 

T, a adv». huc. Ex «i et δι. 

Τοζεύτερον, adv. iterum, secundum. 

Τοιπίπαν, adv. omnino, penitus; (92) ple- 
rumque. 

ety, adv. inde, ex loco illo. Ab 4r. 

T4, adv. ibi, illo in loco; (2) ubi. Ab a5. 

ΤΟΙ, particu!a enclitica,. quz aliis jungitur, 
Ut xa ce), quamvis, quanquam, Gl. 7. at- 
qui, Ph. ὅ va, nequaquam, num, Οἱ. V. 


Ab eod. 


(2) sectilis. A 


TOI TOA 


Aliquando preponitur, ut in ceri» 
proinde, ergo, igitur, itaque, Ph. Este 
pronomen Dor. ci, tibi, et articulus pro εἰ. 

Τοισῦτα adverbialiter sumitur, ut swpe adi. 
plur. n.g. hunc ad modum, Soph. Gd. Coi. 
16z0. 

Τοιϑορύσσω, quatio, concutio, Hes, 

Τοΐνυν, igitur, itaque, ergo, Ph. 

τοῖο, hujus, gen. sing. lon. pro τῷ, ab ἑ, hic. 

Tees, «οἷα, τοῖον, talis, hujusmodi. Ab c. 

546 φοιάδι, Tus TM talis, eju usmodi. 

Tas?i, idem, JAitce. 

Τοιξτος, «οιαύτη, varo εἴ cuüro, tas, hue 
jusmodi. Ex «οἷος εἴ hic. 

Τοιβτότροτος, τ, ὃ καὶ ἡ, bu modi, talis ; «ig- 
τότριπα, hujusmodi, G Piat. 

Τοιοτοτρότως, adv. tali modo. 

Τοιατέχρεος, us, ws, talem colorem 

Toig cons, ἐς, talis 

Tesis, ipsis, dat. plur, ab 5, Aic. 

Τοΐσδεσσι, ipsis, dat. plur. art. praepos. fen. et 
Poet. pro τοῖσδε, ab ὅδε. 

Τοΐχαρχος. *, ὃ, qui przeest navis lateri, sive 
remegibus et latere navis sedentibus. Ex 
«οῖχος €t Zexes. ne 

Τοιχ;ογοαφία, ας, ἡ, Ion. esxeysatin, descriptio ; 
muralis, picturati parietes, /fret. Ex yczów. 

Τοιχοδιφήτωρ, qui parietes scruiatur, 
qua parte aperiri possint ; (2) fur. A διῴξω. 

Τειχομαχέω, parietem oppugno, Steph. 

Τοιχορύκτης, -, ἑ. Wide «οἰχωρύ;ζος- 

ΤΟΙ͂ΧΟΣ, s, ὃ, paries, murus, Etiam latus 
navis. Hiuc 

Τοιχέω, ὦ, f. ἔσω, murum seu parietem facio ; 
«οιχξσξα:, murum fieri, Piut. 

| Τοιχωρύκτης, ὁ, pro Tux ρύκτης, Steph. 

Τοιχωτυχίω, ὦ, ας. ἥσω, parietem effrineo et 
pertoro. Ph. TU UDUE, expilat. τὸν TG- 

xor, dristot. A τοιχωρύχος.- Hinc 

Τοιχωρύχημα, avos, vé, foramen parietis per- 
fossi. 

Τειχωφυχία, ας» ἦν parietis perfossio. A 

Τοιχωρύχος, ες, ὁ, qui murum qeu fu- 
randi Causa, effractor. Οἱ. J^. perfossor. 
Ex σοῖχες et ὀξύσσω. 

Τοΐω, tales, nom. dual. a τοῖος, falis. 

Τοίως, adv. tali modo ; (2) Sic,ita. A ees. 

| Téxa, tunc, Dor. pro «ὅτι. 

Τοκαρίδιον, et cexmeóiy, «ἷ, «ὃ, usurula, Gl. V. 
quasi a cexa eie», quod esset a σόχος- 

Texàs, aDos, 4, quae peperit et enixa est. GI 
p paritura: parens, mater. Ὅσαι δὲ σοχέδες 

ἦσαν, Eurip. Hec.1157. A τόχος. Unde 

Texáw, 4, parturio, partui sum vicina. 

Τοκξεσσι, dat. pl. on. pro τοκεῦσι, A T2XSUS. 

Τοκετὲς, 8. v, ὃ, partus, puerperium. Ph. expo- 
nitur et nativitas, A cíixcu. 

Texibe, ἕως, ὁ, parens, genitor. "Es ῥα σοχκιῦ- 
σιν ὦ μ᾽ ἕσπετο, 1l. 4, 416. Ab eod. 

Texzi, dat. sing. Iun. pro exti, ἃ τοχεύςο 

τοκίζω, fut. ἰσω, fonori do, feneror. CI. P. 
fenero. A τέκος. 

Τοχισμὸς, €, ὁ, foeneratio. .AÀ τοχίζω. 

Texigz;, €, ὃ, faenerator. Ab eod. 

Τοχογ ζυφίω, ὦ, f. $70, tabulisinsculpo nomina 
eorum quibus pecunia femnori credita est, 
fcaeratorem ago; (2) anatocismum exer- 
ceo. A 

TexeyASQes, 9, 8, foenerator, qui fenori dat, 
qui fanus facit. Γνίφωνα εἶναι καὶ τοχογλύφεν, 
Luc. Ex τέχος εἴ γλύφω. 

τοχοληψία, ας, ἦγ usura acceptio, feneratio. 
Ex eod. et λῆψις. 

Tó«s;, v, à, partus, ipse pariendi actus; (2) 
quod partu edidit mater, fcetus partu edi- 
tus; (3) fenus, usura. A τίκτω. 

Τοχοφορέω, ὧν, usuram pendo; 3 (£) usuram ac- 
cipio. Ex σόκος et Φορίω. 

10 cp ἦεν ἡ ἡ, audacia. 

Ἰολμᾷ, 8. sing. praes. ind. act. contr. pro τολ- 
μάει, ἃ τολμάω. 

Τολμασεῖς, 9. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
σολμήσεις. 

Τολμέω, ὦ, f. rw, audeo, patior, tolero, im- 
peiro a me, tametsi invito et reluctante. 
Tea& πανυργεῖνγ Eurip. Med. 583. Ἔτν 


ἐς Κ΄. 


habens. 


apes, ὃ, 


TOA T ON 


τετόλιμαν᾽ E fer setis τόδε; Ib. 695. 16.58 
Tz5. perfer hzc, Jd. Hec. 326. Teu N x 
μὰ xs sustinet, H. 1b. $33. A τόλμα. 
TeXgn » *scez, nn, audens, audax, intrepi- 
dus; (2) tolerans. Ab eod. 
Τόλμνμα, mos, vi, facinus, quod quis perpe- 
trare ausus est, ansum. 
Τολρμηεία, es, ἣν audacia. 


A σολεάω. 
A σολρεπρές- 


Tum, xs gi». audex, temerarius. A τόλμα. 
Tog ad». audacter, temere. 
TeA 


sing. pras. ind. act. Dor. pro φολ- 
μα: ce μάα. Unde 

Τέλμησις, tuc, &, QU. Gic. ausio, conatusaudax. 
Ph. τολμήσε desperatione. 

T2, μητίον, audendum est. Sleph. 

Τολμητὴς, S, $ qui aliquid suscipere et ad- 
gredi audet, homoavdax. A ceAx&w. 

,*€,$,2audax, Gi. P. Ab eod. 

- audeadus, suscipiendus, Soph. 

τολαίτασες, 5. 3,audacissimus. A σόλμα. 

τολμῶσι, $. φίυτ. przs. ind. act. εομέτ, pro 

S22. andi. 


E 1 
τολρέδεν, S.T 


pras. opt. a2c*. contr. pro τολ- 


, Gv. posthac. deinceps; (2) 2) ceterum. 

Τολυτέυρεα. aes, T3, g lomus !auz. 

Τολυπευτεκὸς, *, ὃν, qui novit glomerare, A 

Τολυπεύω, fut. &372, glemero, conglomere, 
globo, necto, contexo; (2) machinor, fa- 
bricoz, struo; (3) conácio, ad finem per- 
duco; (4) zrumnas patior, labores moles- 
ks cantio. Τολυτεύειν GoyaAius πολέμῳ;, 

114,86. A 

ΤΟΛΎ ΠΗ͂, ms, ἡ, lana carpta et pexa, pila seu 
glomus lanz carptz et ad nendum paratz, 
ctcarminatz in globos. Est et cucurbita 
agrestis. 

n 8, ὁ καὶ ἡ, vel mhuaiss, εἴα, eiu, Sectus, 
Casus, succisus, recisus; (2) idoneus ad 
secandum; Eur. Alc. A cspf. 

Tégaess ος, 2, ὃ, sacrificuluz, haruspex, Hcs. al. 
Tháp. πομυρὸς, Lycophr. 

Teu&o, 2, sectione egeo, sectione mihi opus 
est. Οὐ πρὸς ἰατοῶ, eePU ouis retur auis 
σ“ομῶντι πήματι, ϑυρῆ. Ai. 553. 

Τομεῖον, w, và, instrumentum quo aliquid 
scindi aut dissecari potest, ut forceps. 

T3::95, sector, incisor, Jes. 

Τεμεύω, idem quod τέκνω, Hes. 

Τορεὴν 8e. ἡ, Sectio, sectura, incisio, amputa- 

, tio; (2) portio sectione "emensa; segmeny, 
Gi. V. valnus.. Tam ἐν nca λίλοιπιν, ll. 
1, 935. Ernie b σομᾷ cibíeu, Soph. 
Trach. 887. A τίμνω, fut. rtis. 

Tegins,. *, ὃ, sectionem x- scalprum expertus, 
incisionem passus; (9) castretus. ΟἿ. «ϑ 
φσεμίας z ders, majaiis.. 

Τέμιεν, g, τὸ, Írustum sectione ablatum : 

Τομιχὲς, ἢ, ὃν, sdincidendum idoneus. A Tide 

Teals, (des, ἡ ἡ, forceps, ΟἹ. P. Ab eod. 

Tigis, ἡ 5; LA scindens, incidens, acutus. ᾿Αλλ᾽ 
ἕμπης iw τί τεμώτερον ἢ ἀπὸ δάφνης, Cell. 
Del.94. A τἕμνω. ὃ 

Tops, sw, ὃ, irustum sectione seu scissione 

ablatum ; (9) tomus, scapus ane pars 
libri. Ab eod. (vid. Ern.) 

Τομῶς, adv. more eorum qui scindunt seu in- 
cidunt; (2) acriter. com vi penetrante, τὸς 
μώτεφον penetrantiüs. A ces. 

Tosaies, aia, ase», vehemens, contentus, inten- 
tus, de voce. A σόνος. 

Toro», w, τὸ, fistula qua musici tonos pra- 
monstrant. Ab eod. 

Tote, idem pn. σονέω. 

Τονδολυγεῖν, et τοιδορυγεῖν, proprie de sono aque 
ab zsstu ferventis, deinde eadem qux 

TONOGOPÍZO, vel cost», murmuro vel 
submissa voce murmuro, musso, submisse 
loquor ; 3) tremo, ut Tavfa eiu. T δε, 
σονδορύζων ἡνίχ᾽ ἄν πληγὰ; λαξὼν TOÀ, 
&r3; ϑύραζε, Aristoph. Ram. 765. — Eiréms 
χυυζπδαοῖσιν ἐναιδία τονϑορύσωσι»᾽ Opp. Fesat. 

8, 169. 

τοιδεύζω, idem. FaA.t 

Tofeguyia, idem quod τονδοεύζω, Ath. 

Τονδεὺ;, e; ἦγ murmur aquz cullientis seu 


ferventis, 


L 
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ferventis, per Onornatopciam. ies. vexdo- 
gus, F. L. 

ὙἸονθρυτὴς, E, 6, murmurator. A «ζω. 

Ἰονιαῖος, eie, αἴον, toni (qui sc. sermoni opp.) 
magnitudinem zquans, A σόνος, 

Τονίζω, accento, Gl. ει. Ab eod. 

Τονικὲς, ὃ, qui tenore seu extensione fit, item 
firmius, Steph. 

Tóvws, w, à, tonus, accentus, Ph. tenor, ten- 
timo, Ph, intensio, et quo intenditur, ut 
funis, restis, vis rei intensiva, et impulsiva, 
ut vesicze, &c. Α «dis», tendo. 

Tow, ὦ, f. ὥτω, intendo, sc. vocem; (2) ro- 
bcro, firmo; (3) accentum pono alicubi. 
"Ocay ἡ ὁρμὴ τῷ φϑεγ γομένα πρὸς Φωνὴν τονώσῃ 
σὸ μέρος, Greg. Ἃ τόνος. 

Ὕονώδη;. ἐοξ, ^, tonum habens. 

Tovdei, tos, 4, Qu. dic. corroboratio, confir- 
matio; (2) accentus. A cavo. 

Towwcixós, ἢ, ὃν, vim habens iutendendi scu 
roboraudi et firmandi. Ab eod. 

τοξάζομαι, fut. ἄσομαι, arcu jaculor. 
72. .A rtÉor. 

τιξαλκὴς, ὁ καὶ ἡ, epith. Cupidinis, sagittis vim 
suam exserentis. Ab eod. δ; ἀλκή. 

Τεξάριον, &; τὸ, parvus arcus, arculus. Dim. 

T«Í4exss, w, ὁ, praefectus sagittariorum. 
πόξην et ἀρτή. 

Τέξαρχιος, ὁ, dux, ZEsch. 

τοξιίω, ἐς ἦν ars sagittandi. A σοξεύω. Unde 

Τόξιυμα, «Tes, 70, quod arcu emissum est, 
sagitta, jaculum ; sagitta, C/. "cl, (9) ipse 
ictus seu jactus sagittze aut teli. 

τἸοξουτὴρ, 7i60;, 5, arcitenens, sagittarius; fcm. 


Od. 22, 


A 


5 : : 
«οξεύτηρα, Sapittarla. Ab cod. 
"Ἰοξευτὴς, E, ,)1dem. Ab cod. 


Τοξευτικὸε, ἢ, àv, sagittariz artis peritus. GI. P. 
sagittarius. 

ποξευτὸς, sagitta vulneratus. 
«às, Soph. Phil. 384. 

ΤἸοξεύω, fut. εὔσω, ex arcu sagittam emitto, ja- 
culor, arcu peto, sagittis impeto vel ferio. 
C. Pet. sagitto. Καὶ TuUTA μὲν δὴ v8; ἐτο- 
ξ:ύσεν μάτην, Eur. Hec. 609, Καϑ' ὑπερξολὰν 
σεξεύσας, mira ingenii solertia, Soph. Gd. Tyr. 
1196. Metaph. ductaab iis qui in jaculando 
bene collimantes scopum atungunt. A vózo. 

Toons, τος, ὃ καὶ ἡ, sagittifer, arcitenens, arcu 
et jaculis instructus. A τόξον et ὥρω. 

Τοξικὸς, 3, àv, sagittarius, ad sagittas aptus; «à 
φοξικὸν, sagittarii; (2) venenum, sc. ἔγχειμα, 
quod sagittis illinebatur. ΑΔ σέξον, 

τοζοξίλενος, ὃ, idem. — Ex eod. et βέλος. 

Τοξοθόλος, ὃ, jaculator, Steph. Α βάλλω. 

τοξυδάμας, ὁ, Idem, ZEschyl. Prom. Finct. 80. 

Τοξόδαμενος, w, ὁ καὶ ἡ, arcu jaculisve subigens, 
interficiens. Τὴν τοξύδαμινον " Agmipas μαρτίύ- 
gogo, Eur. Hippol. 1462. Ex τόξον et δαμνάω. 

Τοξοειδὴς» £o5, ὁ καὶ ἡ, azcuatus, Gl. P. Ex τέξον 
et εἶδος. 

Τοξεθήκη, ns, ἦν pharetra. 

TO'ZON, s, τὸ, arcus; (2) pharetra cum telis; 
(3) ars sagittaria; σόξα, tela, PA. 

Τοξοποιέω, &, 2rcus conficdio. Τοξοποιεῖν τὰς 
ὀφεῦς, contrahere, Arisioph. Lys. 8. 

Τοξοποιΐα, ἡ, arcuum confectio. 

Τοξοποιὸς, ὁ, qui arcus et jacula conficit, Steph. 

Τοξοσύνη, re, "n, ars sagittandi. Α τόξον. 

Ὑσξοτευχὴς, is, arcus faciens. Ex eod. et rióx o. 

TéLéczs, ὦ, ἃ, sagittarius, arcitenens; (2) Sa- 
gittarius, i. e. sideris celestis nomen ; (3) 
ap. Atticos minister publicus, appariior 
magistratus. Ab eod. 

Τοξότις, δος, ἡ, sagittaria, arcitenens ; Cal. 
Hymn. in Dian. 223. A przc. 

Τοξωλκὸς, 8, 0, peritus artis sagittariz. Ab ἕλκω. 

Τοξοφόέρος, 8, 4 καὶ ἡ, qui arcum gestat et sagittas, 
sagittarius; arcifer, Gl, P. A τέξον et φέρω. 

TeÉów, 4, idem quod ce». —Tuiérar ἐς τὸ 
aene, ddrel. 

Ἰοπάζιον, s, và, topazium, topazius lapis, 
gemmz nomen. ἡ voto. 

Τοπάζιος λίθος, topazius lapis. 

τόπαζον, et τόπαζος, idem quod σοσάζιον, seu 
ποτάζιος λίδος, Dion. 

"Fermo, fut. ἄσω, statuo, colloco, qu. dic. in 


zy v 
Θεξ δ᾽ ὕσο τοξευ- 
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loco pono; (2) conjicio, suspicor, quero, 
investigo. Τὸ γὰρ τοπάζειν τ cup εἰδένσ' 
δίχα, “ξεν. Agam. 1518. Α σόπος. 

Τοτάλαι, adv. oliny, quondam, jampridem. 

Τοπαλαιὸν, adv. antiquitus, olim. 

Τοτᾶν, adv. perpetuo, omnino. Α σᾶς. 

Τοπαράπαν, ad». omnino, prorsus. 

Τοπαραυτίκα, ndv. statim, tune statim. 

Tempus, Vel τοπάροιδεν, adv. antea, 

Tomos, adr. prius, antea. 

TezZoxns, 8, ὃ, loci przses, qui loco alicui 
przfectus est, seu przest, toparcha. P/A. 
prafectus regionis. Ex τόσος et ἀοχῆ. 

Tomzoxim, «s, 1, toparchia, munus toparchz. 
Ph.pagus. Α przc. 

Τόπαρχος, ἃ, ὃ καὶ ἡ, Idea quod «omoyns. 

Texzsío», conjciendum et suspicandum est, 
Hes. A τοπάζω. 

Tomo», ποπίον, lon. σοπήϊον, funis, rudens, 
Suid. Poll. 

Tozío, idem quod τοπάζω, Suid. 

Τοπηγορία, «:;, ἧν communis loci tractatio. 
Tüzo δὲ εἴτε διὰ ποπηγορίαν, εἴτε δείνωσινγ hoc 
δυτζεπὶ 5ῖν 8 per communis loci tractationem 
fiat, sive per exaggerationem, Longin. 11. 
A τόσος et ἀγορεύω. 

Tozszim, ὧν, τὰ, ln. prO voztiz, arma navis, 
seu supellex nautica. Cal, in Del. 814. 
Τοσικὸς, ἢν ὃν, localis; situs, Gf. /. Hinc ἡ 
ποτικὴ, 9s, SC. τέχνη, ars topica, ostendens 
τόπε:, sive locos, e quibus argumenta de- 
sumenda sunt ad probandum vel amplifi- 

candum.  À «τόπος. 

Tezixds, adv. ratione loci; (2) per locos 
communes, per capita. 

Τοπλέον, udv. magis ; (2) frequentius. 

Τοπογραφίω, à, locum describo. 

Ἰοπογραφία, ας, ἡ, loci vel locorum descriptio. A 

Τοπογράφος, ἐς ὁ καὶ ἡ, locorum descriptor. Ex 
Té et yeu. 

Tozeb:zím, ας, ἡ, loci situs vel positus. PA. 
loci positio, situs, canalis; item desgnatio, 
descriptio locorum. | Ex σόπος et θέσις. 

Τοσοθετέω, locorum descriptionem instituo. 
Ex τόπος et inusit. ϑεσέω. 

Του οκλισία, ms, ^, locus accubitus, ubi quis 
accumbit. .Ab eod. et κλίσις. 

Τοπομαχίω, ὥ, Variis in locis przlior, i. e. 
modo hoe, modo illoin loco; (2) loci oppor- 
tunitate utor ad pugnandum. Α μάχομαι. 

TO' IIOX, s, ó, locus, tractus, regio; (2) c 
«τοι, sedes et domicilia argumentorum apud 
dialeclicos ; (3) τόπος, argumentum seu the- 
ma, quod tractatur apud rhetores ; (4) locus 
affectus, apud 1redicos; (5) wulvas (6) fa- 
cultas, occasio. 

ΤἸοσοτηρητὴς, 8, ὁ, qu. dic. loci servator, vicá- 
rius; locum tenens. A prgc, et «zio. 

Tamglv, adv. prius, antea, olim. 

Τοπρόσθεν, adv. antea, olim. 

Τοπρότερον, adv. prius, antea, olim. 

Tozedecw, adv. primum, primo, primo loco, 
ante omnia. 

Τόρξηλος, querulus, Hes. 

τόργος, cycnus, Lyc. vultur, Suid. 

TOPAT'AION, 8, τὸν tordylium, seseli Creti- 
cum, herba. 

Τορεία, es, ἣν ipsa actio czlandi, scalpendi. 

Tégsuua, «705, và, Opus calatum. Gl. P. to- 
reuma.  À cegtiw. 

Τορεὺς, ὁ, idem quod πορευτὴς, item instrumen- 
tum quo utuntur οἱ τορεύται, Poll. 

Τόρευσιε, $$, ἡ, Czelatura, PA. — A. τορεύω. 

Τορευτὴς, ῶ, ὃ, calator. Ab eod. 

Τορευτικὸς, ἢ, ὃν, ad calaturam pertinens, seu 
cujus usus est in cxlando ; (2) calandi fa- 
cultate preditus. — À σορευτής. 

Tegturis, ἢ, ὃν, celo elaboratus. A 

τορεύω, fut. εύσω, cxlo, Ph. Tágsus πᾶσαν δὴν, 
concinna, Jris!oph. Thesm. 995. κύπελλον 
ἡδὺ, Anacr. 18, l. ΑΔ σορός- 

Τορέω, à, fut. ἥσω, perforo, perterebro, ferro 
trajicio, penetro; (2) perspicue declaro et 
denuncio, ]/. 11, 236. Ab eod. Hinc 

Teenzs, à, vulnerabilis. ! 

TOTMH, ss, 5, vel vcóguos, 8) ὃν modiolus 


HOP quor 


rot», in quem axis inseritur; (2) meta; 
(8) carceres et repagula ; (4) cursus in hip- 
podromo; (5) vestigium rotz ; (6) fibula, 
uncus, clavus. 

Τορνεία, ας: ἢ, tornatio. ἃ σορνεύω. Unde 

Τόρνευμα, eres, và, quod tornando confit ; (2) 
scobs, ramenta. 

Τορνευτασσιδολυροα':γὸς, E, 5 καὶ ἡ, torno scuto- 
lyrifici, vox comica, zfristoph. dv. 497. A. 
TOpY Uis, &cmie, λύρα, et σήγνυμι. E. 

Τορνευτήριον, κα, πὸ, instrumentum quo aliquid 
tornatur et excavatur. ἃ 

Τορνευτὴς, 8, ὁ, Lornator. 

Τορνευτικὸς», ἢν àv, ad tornatorem vel torna- 
turam pertinens; (2) tornandi peritus. 
Hinc ἡ σορνευτικὴ, 55, SC. τέχνη, ars tor- 
nandi. A 

Τορνεύω, f. εὔσω, tornos (2) circino describo. 
Τὰ δὲ σπορνεύει, τὰ δὲ κολλομελεῖγ irisloph. 
Thesm. 59. A : 

Τόρνος, s, ὁ, tornus, instrumentum quo ali- 
quid tornatur et excavatur. A cozta. 

Τορνέω, &, F. ὥσω, torno ; (2) rotundum facio, 
circulo, circumscribo. 44.28, 955. Od. 5; 
249. A πόρνος. 

Τορνωτασσιδολυρογλύζοι, οἷ, qui torno concin- 
nant ac scalpunt clypeos lyrasque, Zr. 

Τόρος, εἰ, ὃ, instrumentum lapicidarum, fabro- 
rum,terebrum. Χαλύξων πελέκει καὶ τορόῳ, 
chalybum securi et terebro, Eu:ip.in Ciet, 
Fragm. 2. 

Tags, ρὰ, “ον, penetrans, acutus; (2) perspi- 
cuus, clarus. A τορέω. 

Τορυνάω, 2, tudicula agito. A 

Τορύνη, «s, ἡ, id quo in olla aliquid teritur et 
agitatur inter coquendum. Ph. tudicula. 
A σείρω. 

Τορύνω, 1dem quod ποσυνάω, Zr. 

Τορῶς, adv. acute; (2) perspicue, aperte, 
clare, acuta voce. Α σορός. 

Τοσάώκις, Gdv. tOtieS. Α τόσος. 

Τοσάώτως, vel «ὁσσάτιος, tantus. 

Terauráxis, adv. tpties. ΑΔ σοσᾶστος. 

Tozzur&xds, adv.tot modis. .Ab eod. 

Téseg, n, ὃν, tantus. Ab ὅσος. 

Τυσόσῶε, ποσσόσδε, τοσσήδε, tantus. Τίνος χάριν 
σοσένδ᾽ ἀνάλωσωα: λέγον, Soph. 4j. 1049. 

Τισυτάριθμος, ον, tantum numerum explens. 

Τοσῶτος, αὐτη, Ero, tantus; σοσότῳ, tantidems, 
tanto, Ph, Ex πόσος Ct Ecos. 

Τόσσα, lanta, nom. pl. Poet. pro τόσα, ἃ véces» 

Τοσσώκις, et τοσσώκι, Poel. pro τοσάκες. 

Τοσσῆνον, tantum, acc. sing. Dor. pro σόσον- 

Τόσσος, Poet. pro σόσος. 

τόσω, adv. tanto, tanto magis. Α τόσος. 

Toré yes, ui». cito, passim apud LXX. Οὐ ov- 
νήση ἰξαναλῶσαι αὐτὸς τοτάχος, Deut. 1, 22. 

Τότε, air, tunc, tum, deinde, PA. τότε 23, ita 
demum, PA, tum demum, Gl. F. 

Tesi, adv. aliquando. |. Ab ὅτε. 

Tozisuraiov, adv. posremo, demum, denique; 
tandem, 

τοτηνικάδε, adv. tunc. 

οίτον, adv. tertium, tertio. 

τὰκ , pro σὸ ixtiltv, illinc. Tàz εἴθεν ἄλσυς 
σὔδε, in ulteriori hujus luci pazte, Sop^. 
CEd. Col. 505. 

Τέλασσον, deterius, Att. vel Dor. pro τὸ ἐλάσ- 
σον, compar. a uixo0s. 

Tiu, meum, Aut. vel Dor. pro τὸ ἐμόν, 

Τὠναντίον, contra, AU. vel Dor. pro τὸ ἐναντίον. 

Τἕνεκα, Att. vel Dor. pro «8 ἕν 

τἀπέκεινα, ultra. "Axrá τις iz) τἀπέκεινα τῆσδε 
γῆς, Eurip. Hippol. 1199. pro πὸ ἐπέκεινῶ. 

Tzu» pro và ἐπιὸν, aor. 2. part. act. n. g. 
v. ἔσειμι, aggredior, iammineo, insto. Τὐπιὸν 
κακὸν, imminens malum, Eurip. lc. 171. 

τὐτίσω, in posterum, Ait. vel Dor. pro «à ὀπίσω. 

Tsgxaytvis, ὁ, 'urcus, M. Mus, 

τὸς, ios, acc. pl. ab 5, hic. 

TE, pro cao, hioc. 

Tscáxi, εἰ c9v&xis, adv. interea vero, tu2c5 
(2) hic, ibi; (3) toties. Call. in Jov. 44. 

Tizsaov, Atl. vel Dor. pro τὸ ἕτερον. 

Tuzígi, Zíll. vel Dor. pro «£76 isi-hoc est. 

Ταφίων, gen. pl, Jon, pro véza», ab res, Aic. 

: Τυτόθεν 


Unde 


£x. 


TO Ἐ ἘΦΒ 


Teri, pro ἰντεῦθεν, hinc, exeo. Κώχιτ᾽ ἔχων 
σκαπανάν Ti καὶ εἴκατι τωτίθε μᾶλα, lheocr. 
14. 4, 10. 

Tégez, adv. tamdiu, donec; (2) tunc; (3) ut. 
Ex τὸ et 822a. 

Τράγαιναι, ὧν, zi, caprze utriusque sexus geni- 
talia habentes. Α cezys;. 

Teeyáxavéz, vs, ἡ, qu. dic. hircina spina, fru- 
tex. Ex σράγος et ἄκανθα. 

Ἰραγαλίζω, rodo; verbum dristoph, l'esp. 672. 
Quas) a τραγεῖν, a τρώγω. 

Tex yavis, callosum, ΟἹ. F. et σρώγανον, callo- 
sum, Pà. cartilago, al. GI. J/. 

Τράγανος, €, à, herba quxdam, quz et τράγος. 

Tea yv, &, hircum refero ; (2) libidine inci- 
pio tentari; unde et pubesco; (2) luxurio, 
utseges, arbor. Α τράγος. 

Ὑραγεῖν, conmedisse, a. 2. inf. act. verbi σρώγω. 

Ὑράγειος, et πράώγτιος, hircinus; ut σραγέη, et 
σραγῇ, SCil. δορὰ, hircina pellis; Teuytey 
xéias, hircina caro, Gl. F.— A τράγος. 

Ἰραγίλαφος, w, à, hircocervus, animal hirci 
et cervi figuram mixtam habens; (2) po- 
culi genus. Ex τράγος et ἔλαφος. 

Ὑράγεος, $a, sev, hircinus. — Α eiyss. 

Ἰράγημα, mro, τὸ, tragema, quod secundis 
mensis apponitur. PÁ. τραγήματα, bellaria. 
A σραγάω. Hinc 

Τραγηματίζομαι, comedo bellaria. Hinc 

Τραγηματισμὸς, ,5, comestio bellariorum. 

Τραγηφόρος, ὁ, hircinam pellem gestans, Hes. 

ὙΤραγίαμξος, ὃ, tragiambus, genus versus lam- 
bici, cui opp. τὸ ἰαρεξιχὲν κωρεικόν. 

Ἰραγίζω, f. ἰσω: Vid. τραγάω, Aristot. Α rez 
γος. Unde 

Τραγικὸς, ἢ, àv, pertinens ad tragaedum, tragoe- 
dorum proprius, conveniens tragicis, dig- 
nus tragicis, tragicus poeta. 

Τραγικεύομαι, tragice loquor, Zr. Sch. 

τραγικῶς, adv. tragice, more tragicorum. 

Ἰράγιον, seu τραγεῖον, s, và, herba, cujus folia 
autumno virus hirci olent. A τράγες. 

Τραγίσπος, 2, 2, hirculus, parvulus hircus, aut 
hedus. Dim. ab eod. 

Tezjyis?s, ὁ, sacrilegus, sc. qui hircum immo- 
lationi destinatum surripuisset, Hes. 

Τραγοξάμων, ὃ, hircinis pedibus incedens, ut 
Pan. Ex σράγος et βαίνω. 

Τραγέκερως, hircina cornua habens. Ex eod. 
€t χέρας. 

Τραγοκαρικὸς, ἢ, ὃν, ad capros tondendos aptus. 
Ex eod. et κύρα. 

Τραγοκτόνος, ε, ὃ καὶ ἡ, hircos occidens. ᾿Α γρεύων 
DP πραγοκχτόνον, Eur. Bacch. 139. Ex eod. 


et κτείνω. 
Ἰραγομάσχαλος, v, ὃ καὶ 5, hircosus, GL. F. hir- 
cum olens. ἔχ eod. et gazz;z?. 


Τραγέαε;, πόδος, ὃ, hircinos pedes habens. 

Ἰραγοπώγων, νος, ὃ, hircinam barbam habens ; 
(2) nomen herbz. 

Τραγορίγανον, €, τὸ, origanum hircinum, Nic. 
AL 310. Hinc τραγεριγανίτη; οἶνος, vinum 
e tragorigano confectum. 

TPA'TOZ, x, ὁ, hircus, csper; (2) libido et 
salacitas; (3) factor, qualis hircorum ; (4) 
luxuries arborum, sepetis. 

Τραγεσκελὴς, $e, ὁ καὶ *, qui hircinis est cruri- 
bus. A prac. et σκέλος. 

Τραγοφαγέω, ὦ, hircos vel capros edo. Ex eod. 
et φάγος. 

Τραγωδάριον, v, τὸ, levis tragoedia. Dim. a τρα- 
γυδία. 

Τραγῳδέίω, tragaediam decanto ; (9) τγορῖσο de- 
canto; (3) tragice exageero, tragice vocife- 
ror, exclamo, deploro, tragice ostento, res 
supra modum augco. Τήν σε πολυδρύλιλητον 
ἀριτὴν σραγωδῦσι, Luc. Δ τραγῳδός. kliuc 

Τραγῳδημα, ατος, τὸ, ἰτασα ἴα, tragica oratio. 

Τραγῳδητὴς, 8, ὁ, tragoedus. 

Ὑραγῳδία, as, ἡ, tragedia ; (2) rerum terribi- 
lium opinio, jactatio. A ceay235;. 

Τραγῳδιπὲς, n, àv, pertinens ad trago«dum, tra- 
gedorum proprius. Ab eod. 

Τραγῳδιογράφος, «, 5, tragodiarum scriptor. 
Ex τραγῳδία et γράφω. 

Ὑραγωδιοδάσκαλο;, εἰ σραγῳδοδιδάσκαλοι»γ ὦ, ὃν 


ΤΊΡΙΕΑΙ T-BÁ 


qui tragcedias docet, tragicus, “τίσι, Thesm. 

94. Ex σραγωδία vel τραγα5:;. 

Ὑραγυδιοποιὸς, w, ὃ, tragicus poeta. Ex cea- 
γωδία vel τραγωδὸς. et coitu. 

Ὑραγαδὸς, 8, ὁ, tragaedus, qui trageedias agit, 
tragicus poeta, ΟἹ. 7. cantator. Ex τράγος 
et 427, cantus, quoniam hirco remunera- 
bantur qui tragxdia vicerant. 

Τραίνω, idem quod φορέω, Ep. Suul. 

Τραπκταΐζω, dealbo, candidum reddo, Pav. 

Tedxzes πηρὸς, cera quz tractando inalbuit, 
ZEsch. 

Τρώκτωρμα, τὸν emplastrum quod equorum sca- 
pulis imponitur, 7. L. 

Τρώμις, vel τράμη, podex ; sive linea que me- 
dium scrotum dividit in duas partes. 

Τράμπις, 1325, 5, navis, Lyceph. Nie. 

Τρανξω, idem quod πτρανόω, Steph, 

Τρανὴς, ies, ὁ καὶ 3, persoicuus , manifestus. 
Ἴσμεν ἀδὲν -ρανὲς, Soph. 4). 94. 

Τρανὸς, ἢ, ὃν, idem. LXX. opp. obscuro. 

Τρανότης, nros, ἡ, Derspicuitas. Α przc. 

Τρανέω, 9, E. ὥσως clarum et perspicuum reddo, 
declaro, manifesto 5 (2 ) illumino, illustro. 

Τρανῶς, adv. manifeste, aperte, diserte; ex- 
presse, PA. ad liquidum, clare, al. G4. 7. 

Τρανωτικὸς, 3, ^v, explanandi, illustrandi vim 
habens. A τρανόω. 

Τράνε, vertit, S. sing. ἃς 3. ind. act. Jon. pro 
ἔτοεσε, ἃ τρίπω- 

TPA'IEZA, ss, ἦν mensa cibaria ; (2) ccena 
ipsa, seu cibi in mensa positi; (3) mensa ar- 
gentaria4 (4) fiscus, zrarium ; (5) dicitur 
et de multis rebus mensa figuram habenti- 
bus; διακονεῖν τραπέζαις, cibum ministrare, 
in N. T. stipis colligend:z ac distribuendze 
curam gerere. Τράπεζα βορᾶς, mensa, Soph. 
CGEd. Tyr. 1464. 

Τραπεζεὺς, ἕως, 5, mensz adsecla, parasitus. 

Τρασεζήεις, ἥεσσα, 5», mensarius, ad mensam 
pertinens, mensa inserviens. 

Team, ας, ἡ, mensarum confectio. 

Τραπέζιον, 2, τὸ, mensula, abaculus, figura ge- 
ometrica. Dim. 

Τρατεζιτεύω, fut. εύσω, mensarius sum. ἃ 

Τραπεζίτης, εν δ, nummularius, mensularius, 
Phil. argentarius, σέ. JF. Α -ράπεζα. Hinc 

Τραπεζιτικὸς, ὃς ὃν, ad mensarium pertünens, 
Ph. τρα Ti Tix&, arcaria, 

Τρατεζοειδὴς, 6c, ὁ καὶ ἡ, mense formam ha- 
bens. Ex τράπεζα et εἶδος. 

Τραπιεζοκόμος, €. ὃ O5, qui mensam curat et 
instruit, Lorgin. 43. Ex eod. et χομέω. 

Τραπεζοχόροε, v. 0 X à, qui satiatur cibis ap- 
positis, vel curator dapum. Ex eod. et κερέω. 

Τρατιζολοιτὲς, 8, ὃς qui mensas lingit, mensa- 
rum adsecla, parasitus. Ex eod. et λεΐχω. 

Τραπιζοτοΐα, 5,mensarum fabricatio. A 

ραπεζοςοιὸς, Ἐς ὃ, qui mensam instruit ; (2) 
mensam fabricans. Ἐχ σρώπεζα et ποιέω. 

Τρατεζορήτωρ, ages, ὁ, qui in mensa disserit. 

Ὑραπεζότης, vos, 4, abstractum ἃ σράπεζα, ap. 
Dg. Lact. 

Τραπεζόφορον, w, τὸ, caliculare, ubi calices re- 
ponuntur. Ex σράπεζα et φέροι. 

Τρατεζοφόρες, v, ὃ καὶ 5, qui mensam fert seu 
sustinet. Ex iisd. 

Τραπεζόω, ὦ, f. ὥσω, mense impono. A σφάπεζα. 

Tea iL? ns, sez, ὃ X ἦν mensarius, mense simi- 
lis, tiguram mensi habens. Ab eod. 

Τραπίζωμα, ατος, πὸ, quod mensa imponitur, 
ut vasa. A τραπεζέω. Unde 

Τραπέζωσις, vs, ^, apparatus mensz, id quod 
mensz imponitur. 

Toxcur, pras inf.act. Jon. pro τείπειν, a τρίπῳ 

Τρα πείομεν, vertamus, 1. pl. aor. 2. conj. act. 
lun. et Poet. pro σραπῶμεν. 

Τραπελίζω, Verto, converto. A 

TeaiAós, 9, ὃν, mutabilis. A τρέσω. 

Tes», 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum v, 
pro ἔτραφι, ἃ σρέπω, verlo. 

Τράώσεσδαν, acc. sing. Dor. pro τράτιζαν. 

Τραπίσθαι, aor. 9. inf. med. verbi σρέσω. 

Τραπίω, 2, uvas calco in lacu. Οἱ γε μὲν ἐσρά- 
πίον, «οὶ δ᾽ ἤρυον, Hesiod, Scut. 501. Ab eod. 
Hinc 
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Τρυπυτίον, αν. pos. vertendum, convertendum, 

Τραπητὴς» 8, ὃ, calcator uvarum. 

Τράπηξ, πκοςς ὁ, hasta. Α τράσωῳ. ^ 

Τράπομαι, Vertor, convertor, /on. pro veterea. 

TeZceuai, aor. 2. conj. med. verbi σρέσω-. 

Tg«ci, ἃς, ἡ, tabula seu corbis, ubi siccantur 
casei et ficus, et alii fructus. A τέρσω. 

Τραυλίζω, fut. ἔξω, balbutio, balbus aut bl::sus 
sum. Εἶτ᾽ ᾿Αλκιδιδης εἶπε πρός με, σραυ- 
λίσας, drisloph. F'esp. 44. — A «ραυλός. 

Τραυλισμὲς, &,ó, balbuties. Α prec. 

TPATAO'Z,5, ὃν, bilbus, blasus. Τραυλὸς pro- 
fert ἃ proz. "Vide Plut. in Alc. i. 

Τραυλότης, τος, ἡ, balbuties. Δ πραυλές. 

Τραῦμα, ατος, τὸ, vulnus; (2) clades, strages, 
detrimentum belio acceptum. A τοαύω, pro 
quo usitatum est cuzedzxe, Hinc 

Τεαυματίας, ε, ὁ, vulneratus, saucius. 

Τραυματίζω, f. ire, vulnero, saucio. Οἱ δὲ καὶ 
«Ero» «εαυματίσαντις ἐξέβαλον, Luc. 90, 12. 
Κεῖναι δὲ ϑύρσες ἐξενισαι, χερῶν, ἐπραυκάτι- 
ζον, Eurip. Bac. τ68. ὙΤετραυματισμένες, 
Δεῖ. 19, 16. 

Τραυμετικὲς. x, ὃν, vulneribus sanandis aptus. 

Τραυματοςοιὲς, Ε, ὁ καὶ ἡ, ulnferus, Gl. P. vul- 
nificus. Ex «οαῦμα et ποιξω. 

Τραύξανα, τὰ, qui ex jumentorum przesepi 
decidunt, iiem spinosa ligua et arida, Phe- 
TEC. 

τράφαλλος, idem quod Tes aas, Hes. 

φάφε, aluit, S. sing. aor. 2. ind. act, lon. pro 
ἐτραῷε, ἃ σρίφω. 

τΤράφειν, educaie, przes. inf. Ion. pro στρέφειν. 

Τραφέμεν, aiuisse, a. 2. inf. act. lon. pro τραφεῖν. 

Τράφεν, nutriti sunt, 3. pl. aor. 2. ind. pass. 
lon. et Bot. pro izgaQnea», 11. 1,251. 

Τραφερὸς, e, ρὸν, aridus, siccus; (2) compac- 
tus, firmus; (3) alens, alendi vim habens ; 
"poil. Rhod. 4, 981. (4) grandis, bene 
saginatus. (1) φῦλα κολοιῶν ix voi τοχόμενα 
φραφερξ, Aratus, 1026. Τραφερὰ, terra sicca, 
continens, //. 14, SOS. "Imc ...'Esze, οἵ e 
οἴσεσιν im] τραφερήν τε καὶ ὑγρὴν, IL. 14, 308. (4) 
xzi Tig τῶν τραφιφῶν ὠφέξατο, unus ex gran- 
dibus, Tkeocr. 291, 44. Α σρέφω. 

Τεάφηξ, nxe;, à, pro vez τηξ, Lycophr. 

Τεαφήσομαι, 1. sing. f. 9. ind. pass. v. στρέφω. 

ToaQésvzas, acc. plur. aor. 1. part. pass. 

Τράφοισαν, acc. sing. a. 2. act. Dor, et ZEol. pro 
φ«ραφᾶσαν. 

Τραχεινὸς, asper, scaber, salebrosus, Suid. al. 
σρα mes. 

Τραχίως, ads.aspere. Α τραχύς. 

Τραχηλιαῖες», αΐἴα, αἴον, ad collum pertinens. 

Τραχήλια, ων, τὰ, edulia ab extremis partibus 
animalium, ut cervicibus, pedibus. alis, 
anserum et aliorum ; (2) minores victima- 
rum partes, majoressunt κῶλα. ἃ veáy nos. 

Τραχηλιάω, s, collum seu cervicem attollo; 
(3) superbio, ferocio. Ab eod. Unde 

Τραχηλίζω, fut. ire, in collum seu cervicem 
resupino; (2) obtorqueo collum, obtorto 
colio traho; (5) nudo, przbeo con:picien- 
dum; (4) converto seu convertere facio 
cervicem ac vultum; τρα χηλεζόμενος, qui ali- 
cujus rei videndz cupiditate incensus, con- 
vertit eo collum et caput. Διαλαμξάνων τὸς 
γεανίσπς ἐἔσφα γήλισεν, Piutarch. Πάντα δὲ 
γυμνὰ καὶ τιτραχιηλισαμένα «τοῖς ὀφέωλμοι; αὐτᾶ, 
aperta, Μαειωμὴ. Hebr. 4, 13. iw 

Tea x »J4gaios, ia, αἴον, dem quod τραχηλιαῖος. 

Τρα χηλισμὲς, E, ὃ, cervicis resupinatio vel 
flexus. A πραχηλίζω. 

Τραχηλοκοτίω, ὦ, fut. ἥσω, collum abscindo 
seu amputo, Gé. 7. vexy»Asxeza, decollo. 
Ex τράχηλος et κέστω. Unde 

Tea χηλοκοαία, «s, ἡ, decollauo, GI. P. 

TPA'XHAOZ, s, à, collum, cervix; proprie cer- 
vices, vertebre ad collum. A τραχὺς, Ern. 

Tex uees, vel σραχῶρος, 9, ὁ, trachurus, piscis 
quidam. Ex Teay Us et Sed. 

Τραχέω, à, durum, asperum reddo, ap. Jos. 

Τραχυξατίω, d, per aspera incedo. ui 

Tea χυδέρμων, ows, ὃ καὶ ἡ, cutem seu pellem 
habensasperam et scabram. Ex σραχὺς et 
δέρμα. . 

Teaxvi- 


- τΤραχύςομος, ὃς 0X 
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Tax veins, 3, ὃν, exasperandi vim habens. A 
Taxe aspero, ἘΣΒΒΡΕΙῸ: A τραχύς. 
Τραχυόςρακος, 8, ὃ καὶ ^, asperam et scabram 

testam habens. Ex eod. εἴ ὄφτρακον. 

Τραχύπες, ποδοξ, ὃ καὶ 5, qui asperos οἵ scabros 
habet pedes. 

TPAXT'Z, ta, 9, asper, scaber, confragosus, 
salebrosus ; scruposus, hirsutus, G4, 7. acer, 
acerbus, torvus, PA. ferox. 

Ἰράχυσμα, mus, σὺ, asperitas seu aspredo, v 
gr.cutis. A σραλ ύνω. 

Τεαχυσμὸς, 8, à, idem et ab eod. 

ἡ, qui aspera voce est, seu 
qui aspere loquitur. A τραχὺς εἴ Ξόμα. 

Τρωχύτατα, adv. asperrime. A TQU Y Vs. 

Τραχύτης; Q"T055 ΓΕ asperitas, scabrities. 
eod. 

ἸΤραχύφλοιος, 9, ὃ καὶ ^, qui aspero et scabro 
cortice est. 

Τραχυφωνία, vs, ἦν asperitas vocis. Α 

Τραχύφωνος, €, ὃ καὶ *, cui aspera vox est. 
φραχὺς et φωνή. 

“ΤραχώΣης, tos, ὃ καὶ ἦν, asper, durus, A σραχύς- 

Τράχωμα, τὸς, τὸ, asperitas, exasperatio. 
Ab eod. 

Τραχωματικὸν, κολλύριον, tollendis oculorum 
asperitatibus efficax, Gal. 

Ten χιὼν, ὥνος, 5, locus asper et salebrosus, G7. 7 
sentes, cautes. A veas. 

Τρεΐτην», Limelant, 8. dual. imperf. ind. act. Ion. 
pro ἐπρεέτην, ἃ σρέω. 

E iremeres D inf. act. contr. pro φρέτιν. 

Τρεῖς» οἱ Z αἷ, Tim, σὰ, tres, tria. 

Teen, tremo, paveo, territus fugio. — Keutezy 
πρείοντες ἐνιπὴν» Opp:an. Cumiget. 9, 118. 
Τρέμω, tremo, intremisco, trepido. ᾿Ανὴσ à 
σρέμει τὸ πράγμα, Aristoph. Ach. 409, Τόσον 

πρέμεσα, Eur. Andr. 808. A meto. 

Tefoy, 9. pl. imperf. ind. act. Jo. pro ἔσρεον. 

Τροίπον, 9. plur. imperf. indic. act. Jon. pro 
ἔτρεπον, a veto. 

Τρεπτέον, | vertendum est, Plat. 

Tecx ais, ἡ, ὃν, qui verti potest, qui mutari po- 
test, mutabilis; (Z)exorabilis. A zgtzo. 

Τριπτότης, 5, Cop Uto! versio, Hes. 

TPE'IIO., f. στρέψω, verto, converto ; (2) in fu- 
gam converto : (3) muto; (4) verso, con- 
sidero, perpendo ; ἐσρώπησαν, in fugam versi 
sunt; a. 2. pass. 3. pl. τετραμμένος, con- 
versus, perf. part. pass. 
γῳ, Soph. Τερὸς χρηματισμὸν τρέπεσθαι, Plat. 
Εἰς σὴν κεφαλὴν ἅπαντα τὴν σὴν τρί DUE 
ZIristoph. Nub. 40. Βέλομαι γρηςφοῖς λόγοις 
ein πρὸς ἔργον vópisov, ld. Av. 1455. 

Τρίσσαν, territi sunt, 3. pl. aor. 1. ind. act. 
lon. et Pet. pro ἔτρεσαν, a σρίω, Lremo. 

Τρίσης, 9. ὃ, timidus... A reto. 

Τρίφοιν, praes. opt. act. per Syucep. pro τριφοίην, 
quod 4t. pro τρίφοιμι, ἃ τρίφω. 

Ὑρίφος, τος, 12, quod nutritur, alumnus. A 

TPE'$0., f. ϑρέψω, alo, SUUS nutrico, educo ; 
ἰσράφην, nutritus sum, a. 2. pass. σεθραμ- 
páws, educatus, p. part. pass. (2) habeo ; 
(3j coagulo; (vide τραφεοὴς, Ern.) (4) zet- 
Φομαι; versor 5 (2) τἀληθὲς γὰρ ἰσχύον τρίφω, 
vim enim veritatis habeo, Soph. CE. Tyr. 
356. (3) μιξς v;:$n «ρὸς v9x TS, continua in 
nocte versaris, Soph. CEd. T. 374. "EzeaQo», 
a.9.act. passiva significatione, //. 2, 661. 
ἐτραφέτην, nutriti sunt : Sic Calli. H. Jov. 
55. Orph. Αγ. 918. | Asi σ' ὅπως πατρὸς δεί- 
£ns ἐν ἐχθροῖς οἷος ἐξ οἵῳ τὶ ράφης, Soph. 4j 588. 
Ἢ σ᾽ Me Nro, Eur. Mál. 1393. Ἔν ἀγορᾷ 
κἀγὼ τίθραμμαι, Aristoph. Eq. 293. Πῶς ὧν 
ἀντ᾽ ins Ty ἴσον Χρόνον πτρίφοισε φήνδε νόσον ; 
sustinuissetis ? Soph. Phil. 191. 

Τρεχίδεισνος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui ad cenam festi- 
nanter accurrit, parasitus. E seq. et δεῖσῖνον. 

TPE'XO, curro, festino, propero; f. m. ϑέ- 
ζημαι, et δραμῦμαι, curram ; aor. 2. ἔδρα- 
μον" imperat. δράμε, curre, Gl. P. ᾿Αγῶνα 
Θϑανώσιμον δραμῴμενον, qui currat letale cer- 
tamen, Eunp. Orest. 876. Καὶ «ówn, ἔφη, 
βραδὺς καὶ τρέχεις τὸν ἡμίονον, muli cursum 
imitaris, Plutarch. 150, Πάντες μὲν τρέχε- 
iy, εἷς δὲ λαμξάνει τὸ βραθεῖονγ. 1 Cor. 9,24, 


Ab 


A 


τρέπειν αἰτίαν ἐκεῖ- 


TPE TPI 
Τρέψαις, aor. 1. part. act. /Eol. pro σρέψας, ἃ 


τρίτω. 

Teiyrus, 8. sing. aor, 1. opt. 
πρέψαι, ΕἸ τρέπω. 

Τρέψις, τως, ἡ, conversio vel confectio cibo- 
s Ἧτο. A σρίπω. 

τρεψίχρως, eros, ὁ, epith. polypi, qui colorem 
mutat. 

ΤΡΕΩ, ὦ, f. ἐσω, tremo, intremisco, trepido, 
timeo ; (3) territus seu pavefactus fugio. 
Φίλαι, τρίσητε μηδὲν, S oph. CEd. Col. 1738. 
Τὸ: πολεμίως ἀδετώποτε ἕ φέσας, Luc. 

Τρέω, foro, ΟἹ. 7. Hinc f. 1. τεήσω. 
μξνον ξύλον, "fristoph. Lys. 685: 

Tena, «vos, τὸ; foramen; (2) pudenda mu- 
liebria, Ern. A. meto. 

Τρημαςίκτης» 8. ὃ, aleator; (2) qui feminas 
stuprat. A τρῆμα et eit». 

Τρηματίζω, alea ludo; (2)stupro. A τρῆμα. 

Τρήμαπόεις, ὄετσα, ὅεν, multis foraminibus per- 
tusus, multa habens foramina. Α τρῆμα. 

Τρηματώδης, ες, ὃ καὶ ^, idem et ab eod. 

Τρήμη, ns, ἦν» foramen. A σρέω, timeo, 

Τρήρων, w»$, 5», columba, 1. 5, 778. 
Tgía. 

Tpüsis, 19s, ἦν perforatio, nerfossio, trajectio, 
quz fit terebra,— A eta. 

Τρητοῖο, gen.sing. lon. pro τρητῷ, a 

Τρητὸς, ἢ, ὃν, perforatus, foramina habens. 
Μιλισσᾷν ἀμείδεται πρητὸν πόνον, favos, Pind. 
Pyth. 6, 52. Ab eod. 

Τρηχαλίος, ἔα, tov, asper. lon.a πρηχύς. 

Τοηχέως, Poel. pro τραχέως, Stcph. 

Τρηχ ύνω, lon. pro τραχύνω, exaspero. 

Τρηχὺ:» εἶα, ὃ, lon. pro σραχύς. 

Tec, ἜΤΟΣ et salebrosus sum, Τετρήχει δ᾽ 
ἀγορὴ, πῶ 2, 95. A σρηχύς. 

Τριαγμὸς, W, ὁ, victoria, proprie in triplici 
certamine. A τριώσσω. 

Τριάζω, vinco in triplici certamine. 
τρεῖς. 

Τρίαινα, 5s, ^, tridens; fuscina. ΑΒ eod. 

Tgiziva cito, ἦρος, 5, agricola qui tridente uti- 
tUr. Α σρίαινα, 

Τριαινοειδὴς, is, speciem tridentis habens. 
eod. et εἶδος. 

Τριαινσειδῶς, adv. specie tridentis. 

Teizivów, tridente moveo, Zr. 

Τριωκαίδεκα, οἱ, αἷ, τὰ, tredecim. 

Τριακαιδεκέτης, ὃ, tredecim annos natus. A 
prac. et ἔτος. 

Τριακὰς, ἄδος, ἡ, trigesima dies mensis; (2) 
numerustricenazius. A σριά, 

Τριάκι:, adv. ter. Δ τρία. 

Τριωκονθάμματος» 5) ὁ καὶ 5; constans 2 
seu vinculis, Ex τριάκοντα et ἅμμα 

Τριακονθήμερος, ὁ $ ^, qui 850 dierum est; qui 
habet 30 dies. Ex eod. et ἡμέρα. 

Τριάκοντα, ci, a4, τὰ, triginta. Α τρεῖς. 

Τριακονταίτης,) s, ὁ, qui triginta annorum est. 
Ex τριάκοιτα et ἔτος. Hinc 

Τριακονταετία,γ Ue, ἣν tempus 30 annorum. 

Τριακονταΐτις, i05, ἡ à, quz 3 20 annorum est. 

Τριακοντάζυγος, 9, ὃ καὶ à, qui triginta transtra 
habet. Ex e.et ζυγά. 

Τριακοντάκις, adv. tricies. — A σριάκοντα. 

Τριακοντάκλινας, S, ὁ καὶ ἡ, triginta lectis in 
structus. Ex eod. et κλίνη. 

Τριακοντάμηνος, εν ὃ καὶ à, qui est triginta men- 
sium. Ex eod. et μήν. 

Τριακονταμναῖος, 85) à, qui triginta minarum 
seu pondo est. Ex eod. et μνᾶ. 

Τριακονταπέντε, οἷν ei, τὰ, triginta quinque. 

Tgiax óyT& a ny Us, t0£, ὁ Z 7, triginta cubitorum 
mensuram zquans. 

Τριακοντάπως, 8» $0 pedes zquans. 

Τριακονταρχ αν à, dominatus triginta virorum, 
Xen. 

Τριακοντήρης, 106, ἦν navis triginta ordinum. 
Ex τριάκοντα et ἐρίσσω. 

Τριακοντόργνιοςγ ὃ) ὃ καὶ ἡ, pass 
Ex eod. et ὀργυιά. 5 

Τριωκόνπορος, ἃ, ὃ X, ἡ; qui triginta remis agi- 
tur. Ex eod. et ἐρίσσω. 

Tgiuxoyrárss , $05, ὃ ἃ 2, qui triginta annorum 
est. Ex eod, et ἔτος. 


act, ZEol. pro 


Tiren- 


A 


A 


Ab 


Ὁ nodis 


us 30 zquans 


T?E TRI 


Τριακοντῷτις, 4, que triginta annorum est, 
Steph. 

Τριακοντωρυγὸς, triginta vallos habens, Steph, 

Τριακόσιοι, fei, 4G s trecenti, 88. ἃ. A meus. 

Τριακοφαῖος» αἰα, αἴον, qui trigesimo die, vel 
spatio triginta dierum aliquid facit. A 

Tea xag is, ἢ, ὃν» trigesimus. Α σριώκοντα. 

Τριακπὴρ, à, yictor, ZEsch. 

Τρίακτος, s, 5, devictus; (2) superabilis. A. 
«ριάσσω. 

Τριάνωρ, Ὅρος. à, qua ter vcl sepius nupsit. Ab 
ἀνήρ. 

τριὰξ; pro πριὰς, Hes. 

Τριάρρενος, g, ὁ αὶ ἡ, 
x τρία οἵ ἄρμενον. 

Τριαρχεία, es, 2, triumviratus, E τρεῖς et ἀρχή. 

Ὑριὰς, ἄδος, ^, numerus ternarius, ternio, tria ; 
(2) "Tres Personz S. Trinitatis, GL. Ὁ, 
"Trinitas. Α τρεῖς. 

Τριασμὸς, ὃ, trinarii numeri ratio, al. τριὰς 
γιοὺς, Steph. 

Τριάσσω, vinco, Supero, proprie certamine 
triplici. A πριάς, 

Τριαύλαξ, xos, ὁ καὶ ἢ, trisulcus, ΟἹ. V. 

Τριαύχην, t£v, ὃ καὶ ἡ, iria capita habens, 
epith. Hecates. 

Τρια χϑῆναι, a. 1. inf. pass. verbi τοιώσσω, vinco. 

Τριξάδε $) ὧν, ai, ἴαανηα lascivize, nefanda, 
A τείδω. 

Τριδακὸς, ἢ, ὃν, homo tritus, i. e. veterator. 
in rebus agendis exercitatus. At σριδακὸν, 
£, cà, lacerna seu vestis trita; obsoletum; 
Gl. F. Ab eod. 

Τριξαλλ ol, οἷν, sycophantz, Sch. 4r. 

Τρίξαλος, w, 5,tritus, lacer. Ab eod. 

Τρίβανον, s, τὸ, id quo teritur fomes, id quod 
terit fomitem. | Ab eod. 

Τριξάρξαρος, s, ὅ, ter barbarus, valde barbarus. 

Τριξελὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, tres cuspides habens. Ex 
metis et | βίλος. 

Τριξεὺς, e ὃ, tritor, qui fricat seu defricat. 
A σροίφω. Unde 

Τριξὴ, ge, f tritus, i. e. tritura; (2) usus, 
exercitatio ; (3) occupatio; (3) mora, pro- 
crastinatio. (4) Mh «ριθὰς ἔτι, ne moreris 
amplius, (suppl. ποιεῖτε.) Soph. Antig. 511. 
'Es τριξὰς ἐλᾷ, moras quzrit, Soph. (Ed, 
Tyr. 1160. ern τριξάς, moras nectis, 
Aristoph. Ach. 8 Οὐ μακρᾷ χρόνε τριξήν 
us Antig. 1078. 

UE và, ricini, P. L. ex Sch. Hom. 

Τριξολεκτράπελος, M, ὁ καὶ ἦν, nugacissimus, in- 


trinis instructus velis. 


6. 


conditus, Aristaph. Nub. 999. Α σρίξω et 
ἐκερέπε £/ e$. 
Τειδολεπτοάπελας, ov, durus, inconditus, absur- 


dus, Zr. Sch. 

Τρίξολος, 8, ὃ, tribulus, herba quedam ; ; sen- 
tis, spina, Gl. V, Ex «φεῖς et βολή. 

Tg/85s, 2, ἧς semita, trames, callis, limes, PA. 
(2) quicquid stantes, cubantes, &c. teri- 
mus, ut planta pedis, ἄς. A τρίδω. 

Τρίθραχυς, u:s, ὃ, tribrachys, pes prosodicus, 
ex tribus syllabis brevibus constans. 

Τρίξοοχος, ον, ter madefactus, ter rigatus, 
Steph. A βείχω. 

ΤΡΙΒΩ, fat. Ao, tero, frico, trituro, GI. P, 
πετριμμεένος, itus, Gl. F. perf. pass. part. 
AusUuxA cvgieu βίον, Soph. Εἰ. 604. '"EvWy- 
χανε Vu it σρίξων ὧν Imma, imperitus, 
Aristoph. ἢ "es p.1418. Σοφὸς γὰρ ἀνὴρ, E φρί- 
ξων τὰ τριάδος Eur. Med. 686. Hinc 

Τρίξωμες, eramus, V. pl. pras. conj. act. Dor. 
pro τρίξωμεν. 

Τείξων, ys, ὅ, 7, pallium tritum. Hine 

Τριρωνάιον, , 7), palliolum trirum. Dim. 

Τριδωνεύομεαι, rraicay sip πραγμάτων, Suid. 

TUE adv. modo pallii detriti. A. 

Τριξώνιον, 8, τὸ, palliolum tritum, lacernula 
detrita, Gl. P. velum, palliastrum, ricinus, 
Dim. a τρίξων. 

Τριξωνοφορέω, &, pallium tritum gesto. 

Τριξωνοφορία, us, ἡ», triti pallii gestatio. A 

Τριθωνοφόρος,), ἃ, 9, pallium tritum gestans seu 


detritam. vestem, Οἱ. 7. palliaaus, Ex 
τρίξων et φέρω. 
Τριγαμία, 25, 1; tertium matrimonium. Α΄ 


Τρίγαμος, 


TPE TET 


Tgysues, v, à καὶ ^ ter uxorem ducens, vel ter 
nupta. Ex reis et γάωο;. 

Τριγένεια, vel σριγενία, as, ὃ, tertius generis 
gradus, tertia atas, teria generatio. A 

Tüyrms, fe, ὃ καὶ ἡ, tertia perfectus g genera- 
tione; (2) triplicem habens generationem. 
Ex vele et pius. 

Ὑριγεννητὸς, ὁ δὶ $5, ter genuit us, L yc. 

ὙΤριγερήνιος, ὁ, senex trium seculorum, qui «ἴα- 
tem Nerone assecutus est, qui γερήνιος, ap. 
Hom. 

Tosyiouy, 
senex. 

Τοιγίγας; aves. $, ter gi τ 

Τριγκόν, pro ϑριγκέω, Hes. 

TeiyAa,seu «είγλη, πεν 5, mul!us, piscis dictus 
a trino partu, quoniam ter anno parit. ;4agl. 
^ SURMULLET. 


Τεΐγληνος, w, ὁ καὶ 7, qui tres oculos habet; 
| 


svre;; ὃ, Qu. dic. trisenex, valde | 


5, 


Orph. 


(3) pulcherrimus. Ex resi; et yArm. 
Terylis, fàss, 5 mullulus. Dim. a τρίγλα. 
Ἱριγλοθόλος, ὃ καὶ ἦγ mullos venans. Plutarch. 

de Solertia Animal. 968. A τοῖγλα et βάλλω 

seu βολή. 

Ὑριγλοφύρος, mullifer. Τριγλοφόρη; χιτῶνας 
ϑέσο Κλείτωρ τῷ Ila), retia mullifera, .4n- 
thol. 565. 

Ἰριγλύφη, πρίγλυφον, et σρίγλυφος, qu. dic.tri- 
sculptus ; tres sculpturas seu triplicem cx- 
Jaturam habens, vel pulcherrime calatus, 
Eur.Or. 1974. E το et γλύφω. 

Te γλώχ, iv, ὃ καὶ ἡ, πὸ cuspides babens, 
tridens, trisulcus, JI... 5, 595: 

Τριγμὲς, 8,5, stridor. ἃ «οἰζω. 

Ὑρίψναθο;, «. ὁ αὶ ἡ, trifaux, Gl. F. 
epith. Cerberi. 

Tolo Qus, tribus clavis compactus, SopA. Er. 

Ἰριγονίω, ὦ, tertio genero vel pario. 

Ὑριγονία, ας, ^, tertium genus,ut nepos. Α 

Τριγόνος,, , ὃ καὶ * tertio generans vel pariens. 
Ex πεὶς εἰ γονή. 

Τριγεάμματος, o», tribus literis constans. Α TO- 
et γράμμα. 

Τοιγχὸς, maceria, Gi. P. Vid. Soiyxss. 

Tovywvit», in trigonum formo, seu in triangu- 
larem formam. A E 

Ὑριγωνοειδὴς, fes, ὃ E ^ triangularis, trianguli 
Íormam habens. E τρίγωνον et vie: 

E ARE I 5, quz trigonum pulsat. A 
Ὑρίγωνον, w, «ὃ, figura triangularis; (2) in- 
sirumentum musicum triangularis forma ; 
(3) forum judiciarium Athenis, a simili 
forma. A 

Ὑεΐγωνος, 8, 8 καὶ 5, trianeulus; (2) tres cuspides 
"habens; (3) pastillus ad sisteados dolores, 
dictus a figura. Ex els et γωνίᾳ 

Ἵρίδακνος,), ον, ter miorsus, aut mordendus,| 
Pim. ] 

Ἰειδάκσυλος, 9, ὁ καὶ ἡ, tres habens digitos; (2) | 
qui trium digitorum est. 

Τρίδειρος, ov, tria capita hzbens, 
Lycaphr. 

Τριξίσποτος, 2» qui tres dominos habet. 

Τρίδελος, w, à X ἦν cujus pater et avus, sicut 

ipse, servi fuerunt ; item ter servus. 

"Τρίραχμος, 9, 6 καὶ ἡ, qui pretio, pondere, aut 
mensura, trium drachmarum est. Hinc τὸ 
τείδρα μον, utres drachma. Α δραχμή. 

Τρίδυμος, v, ἡ, trigeminus. 

Τριέλιχτος, Ld ὅ; triplici volumine sinua 
tus,sinuosus. Ex cgi et Duis 

Τριίμξολος,, εἶν ὃ E 5, triplici Ee rostro. 

Teitws, 5, ὁ E ἢ, ἜΡΩΣ 

Ἱριίσπερος, «, ὃ καὶ ἡ, trivesperus, i. €. tres vcs 
peras habens. 

Teieris, triennio, Hom. 

Tonne, figns $5 idem quod 

τριιτηρικὸρ, ἢ, ὃν, trienbalis; unde zgaczgisa, 
trieterica, sacra Bacchi, quia tertio quoque 
anno celebrabant:r. A 

Ὑρφεσηεὶς, fs, ἡ, triennium. A 

Tears, íog, à καὶ ἡ, trimus. Ab ἔτεος. 


Τριισία, ας, 4, triennium... prxc. Unde 
7m 


triceps, 


de Sicilia, 


"Hgemíve, triennium ago. Μόσχος σριετίζων, 
1 Reg. 1, 25. 


Τείζυξ, υγος, ὁ καὶ ἦγ trijugis. Α ζυγός. 


T RE TUR 


TPI'ZO, f. ἔσω, strido, strideo. 
τὰς, Marc. 9, 28. 

Teimna&e, dos, ἣν pro τριακάς. A seis. 

TeisxovÉ quesos, LA H x 3, pro τειακονθήμερος. 

Τριήκοντα, triginta, lon. pro φ«ϑιάκοντα, ubi re- 
liqua quarenéa. 

Τερικόντερος, Ἂν ἥ, 8C. va us* vide τρια κόντερος. 

Tgmasgia, ας, ἡ, triduum. — A σριήρερος. 

Τριημερόνωκτος, u, ὃ E *, tres dies et tres noctes 
Qurans, ἔχ τρεῖς, ἡμέρα, et νύξ. 

Τριήμερος, €, ὃ καὶ ἡ, qu. “αἷς. triduanus, tres 
dies durans, seu a tertio die durans. GL. 7. 
triduus ; τριήρεερος ὑπέρέεσις, comperendi 
natio, Pl. Ἐχι τοὺς et ἡμέρα. 

Τριηρίεκ τος» ὃν, sesqui-sextus. 

Τοιημιπόδιον, 2,72, tres dimidiati pedes. 

Teinszówov, 9, «à, tonuscum dimidio. 

TomaixoiME, wee, *, chanix cum dimidia, 
terni semisextarii. 

Τειημιωξόλιον, «ὃ, Obolus cum dimidio. 

Τριηραοχέίω, ὦ, Tut. sez, tricrarchi munere fun- 
gor; (2) sumtus przbeo ad triremem. Οὔ- 
xy IAS) γὲ σριηφαρχεῖν πλετῶν ἀδεὶς διὰ σαῦ- 
σα, Arisloph. Rau. 1188... A σριηράρχη;. 

Τριηράς χης, 9, ὁ, triremis, seu triremium prze- 
fecius; (2) qui in publicam triremem seu 
publicas triremes sumptus suppeditat. Ex 
πριήρης et ἀρχή. Hinc 

Tomixoyim, as, » triremis, seu triremium 
praitectura ; i 2) triremium tutela. 

Tem; "αρχικὸς, ἣν, ὃν, ad trierarchiam pertinens. 

Teneo γος. Vide 7 iac Qxms- 

135, 8, 6, tibicen in triremi. 
et αὐλέω. 

Τριπρετικὸς, 3, ὃν, ad. triremes pertinens. 
seitens. 

Τριηρημιολία, a5, 5, navis minor justa triremi, 
et quidem hemiolia tres remorum ordines 
habens. Ex τριήρης et ἡμιόλιος, sequar 
Νήες σὺν ἡμιολίας, Appian, 

Tgufons, tee, 5, triremis; (2) poculi genus. Ex 
(is εἴ &gi ἔσσω. Hinc 

Τριηρικὸς, ἢ, ὃν, ad triremem pertinens. 

Τριηριάοχεμα, σὸ, sumptus qui fit in trierar- 
chiam, Steph. 

Τριπρίσοις, 5, ὃ, qui triremi vehitur; (2) re- 
mex in triremi. Ab eod. 

Τριηρονόμεος, δὲ trierarchus, prafectus tri- 
remi. Ex ED "ens et νόμος. 

Teimgs “ποιὸς, E, ὃ, Lriremes struens. 

Τριέώλασσος, seu «ριδάλαττ. t$, 8, ὃ ὲ αὶ, tri- 
maris, Ex σρὶς et ϑάλασσα. 

Τριθαλὴς, ἔρος) ὃ καὶ ἡ, ter virens seu florens; 
nomen herbz. Ex σρὶς εἰ ϑάλλω. 

Toa, as, ἡ, deitatis terio, qua tres dii sta- 
tuuntur. -Ex mei; et 5 

Tgiétizaa, ὧν, εἷ, "lrithe 

statuunt. Α prac. 

(φιδημεερινὸςγ ἢ; ὃν, triduanus. 
ἐμ 


Τοίζει τὸς ὑδέν- 


Τρ ραύ E σριήσης 


A 


τῷ, qui tres deos esse 


Ex «οἴτη et 


ἀξρα. 

Τρίθρονος, ow, tribus solis, sedibus constans, 
Epith. Trinitatis. 

Τρίϊα σον, 2, τὸς uiga, Gl. FP. Ab ἵσσος. 

Τρικαλίνδητος, 9, ὁ καὶ ἡ, ter voluratus; 
sepe voluiatus. ἔχ τρὶς et xz. 

Tgux Zanvas , 9; δὰ 2». triceps. A κάρηνον. 

Teixapees; 5, Η H ἡ, triferus, i. e. ter Íructus 
quotann:s reddens. 

Teix: φων, tricoriium, GL. V. A κέρα. 

Τ τικίφαλος 5, 9. ὁ καὶ ἡ, tria habens Φιρίτα. GI. 7. 
triceps, tricipitinus. Ὁ κιφαλή. 

Τρίκλινος, w, ὃ καὶ ἡ, tribus lectis instructus 
Hinc τὸ σρίκλιννν, w, triclinium, conclave 
tribus lectis instructum ; (9) ires lecti con- 
tügui Ex veis et χλίνη. 

Τρίκλυξος, m, à ἫΣ 4, ter, i. e. sepius, bene 


"elutus. A κλύζω. 
Τοίκλωςος, V, ὃ καὶ 5», ter fuso ductus seu nexus. 
A κλώδω. 


^ 


Τρίκοκκος, v, ὃ καὶ ^, triplici fetus grano, tria 
ferens grana; (3) epith. monilis, 

Τρικόλωνος»γ 9, ὁ καὶ ἡ, triplicem habens collem, 
vel tres colles. 

Τρικόνδυλος, ternas in digitis juncturas curva- 
turasque habens, alternos in iis podos, seu 
tubera extantia, Steph. 


ἘΔ TEE 


Τρικενήτος, dignus qui sepius pereat, et defos- 
sus obruatur humo, Hes. 

Teixomávigog: vid. τρισκοπάνιτος, Vo». 

Τρικόφυμθος, ὃ καὶ ἡγοῦ eminens, Synes. 

Teixoeus, 4, idem. 

Toixéeufos, galea tribus cristis ornata: veiséeufez 
Αἴας, Eurip. Or. 1480. 

TgixéauQos, 2, ὃ καὶ ἡ, triplicem habeas verticem. 
EX cgi; et κορυφή. 

Τρικόρωνος, *, ὁ καὶ 7^, Qui tres cornicis «tates 
degit; ,2) cujus vita est admodum lon- 
g&va. Ex κορώνη. 

Ὑρικότυλος, 9, tres cotylas capiens, ebibens. 
A κατύλη.- 

Τρίκερος, zy 

Tgisgavus, á 
et χρώνον. 

Τρίκρανο;, 8, ὁ καὶ ἡ, idem. ΑΣε πρίκρανον ex- 
Aaxa, Soph. Trach. 1098. — Ex iisd. 

Teíxgoves, à καὶ ^, triremis, J^. L. 

Tüsóafos, o», tres cyathos capiens. 

Τρικυλίνδητος, ter aut sxpius volutotus, FJ. L. 

Τρικυμία,. as, ὁ, fluctus maguus, Lot. decu- 
manus, Érz. risus quo quis veluti fluc- 
tibus obruitur, Piat. τρικυμία λόγα, Id. Α΄ 
κῦμα. - 

Τρίκωλος, S, ὃ καὶ ^, tria membra habens. Α. 
κωλον. 

Τριλάγηνος, €, à 

Teikaperis, tog, 
λάμκπω. 

Ὑρίλιϑος, s, ὃ καὶ ἡ, trigemmis, GI. P. 

Τρίλινον, κόσμος γυναικὸς» trifilum gemmarium , 
ornatus nuiebris, Gl. V. 

Τρίλετρον, 9, πὸ, tripondium. Α λίτρα. 

Τρίλλιφος, v, ὁ καὶ ἧς ter, i e. multis precibus 
petitus, sepe optatus. Α λίσσομαι. 

Τρίλοθος, ον» tres lobos habens. 

Τριλογέω, tribus modis dico, ut idem verbuni 
tribus terminationibus. A Ayer. 

Τριλοφία, &$, 5, trium cristarum gestatio in 
galea, gestatio galez, quz tres cristas ha- 
bet. À aiu; 

Τρίμαμμα, tritavia. Α μάμμη. 

Τειμερὴς, ἔρ᾽. ὃ καὶ ἡ, tripartitus, in tres partes 
divisus ; (3) wiplex. A μέρος. Hinc 

τειμερίζω, f. ἴσω, 1n tres partes divido. 
Τειμερῶς, adv. tripartito, GI. F. 

Τρίμεσρος, €, ὁ X ἡ, tribus pedibus constans, 
Gr. sex pedibus, Lal. epith. versus senarii. 
A μέτρον. 

Τριμηνίαῖος, αἴα,. αἴον, trimestris; (2) qui 
tertio mense maturescit. Gl. P. trimen- 
struus. 

Τρίμηνος, ὃν ὃ καὶ ^,ldem. Ag 

Τρίμιβος, ὃ, terebinthus, Nie. δεῖς 

Τριμίτινος, iy, ivav, ternis textus licis. A T 
Ct gis. 

Τρίμετος, s, à X ἡ, idem et ex iisd. Gl. V. 
iriplex. Epith. vestis vel telar densz. 

Τρίμμα, eTs$ τὸ, Quod tritum sem iptritum 
est, potio ex aromatibus intritis, seu. cuj 
aromata sunt intra. PÁ. moretums (?).in 
aliqua re diu exercitatus, vafer, traudulen- 
tus. Δ τρίβω. 

Ὑριμμιάτιον, τὸ, Dim. pro coupe, Διὰ. 

Tees S, é, tritus, tritura. GJ. P. trames. 
Ἁ σείξω. 

Tenevaies , ci, Giov, qui trium minarum est. 
À μιᾷ. 

Τερίμνες, idem quod τριμναῖες, Pull. 

Τριμειφία, es, *, tres partes, tripla portio. A 
ege. Hiuc 

Tgipeat εἰ τῆς» ὡς ἃς qui tres portiones accipit. 

Teiseiges, εν ὁ E ^, idem. 

Tgigegni, ei, fauces, Orph. 

TeipopQos, 8, ὁ καὶ ἡ, triformis ; ions d 
Ἕκάτη, Trivia, GL. F., Ex τρὶς τε A 

Televies, 9, à καὶ 2, tria habens eliychnià. A 
μύξα. 

Τρίναξ, axo; à, tridens, insirumentum rusticum, 
A «nig. 

Τείνυκσον, Y, τὸ, trinoctium, Gl. P, . νύξ. 

Τριξὸρ, 3i, àv, triplex, A σρισσός. 

Τρξώληρ, te, ὁ καὶ à, exitio dignissimus, perdi- 
tissimus, Ex cgfi; et ὄλλυμι, 

Τριοδολαῖοςς, 


ὃ καὶ ἡ, ἴεσ tonsus. Α χείρω, 
é 
Li 

1 


αὶ ἡ, trifidus, triceps. Α c. 


ἦν tres lagenas continens. 


E 5, valde splesdeuns., A 


PEG 
ὁ 


E 


TPI TPI 

Ὑφοβολαῖος, Sive τριοξολήμαῖος, aim, aT, triobo- 
laris, tres obolos pondere vel pretio τὸ: 
quans ; (2) vilis, nullius pretii? Ex egi; et 
ὀξολός. 

ὙΤριέξολον, 9, τὲ, τε8 oboli. Vid. τριώξολον. 

Τριοδία, ας, 4, trivium, GL. F.A ςρίοδος. 

Ἵριοδίτης, à, qui in trivio est, Steph. 

Ὑριοδῖτιςν 4005, 9, qu. dic. trivia, Dianz epith. 

Τριόδοισιν, dat. pl. Jon. et cum», pro φριόδεις. 

Ὑριοδοντία, ας», ἢ, plscatus. Δ cegisóus. 

Τριοδόντιον, 2, «à, triaens, fuscina, Gt. 7. 

Todos, &, ἡ, trivium. Ἐκ os. 

Toss, ovrog, ὁ καὶ 5, tridens; fuscina, Gi. Κ΄. 
Ex 28s. 

Τρίοζος, s, ὁ καὶ X, in tres ramos divisus vel 
fissus, seu trinodis. Ex of». 

Τριδνυχος" vid. πρίων, Lyc. 

Τριόπιον, σὸν fanum "T'riopis, T'ieocr. 

Τριΐπιος, ov, Idem quod τρίγληνος. 

Towels, i205, 5, tria foramina habens, seu ter- 
10s oculos, Poil. 

Tgóeywwes, cv, tres passus zquans. 

Tengix, «s,9, trifinium, GV. J^. Ab ὅρος. 

"Teiégogos* vid. mpidigades, Steph. 

Ὑριέρχης, et σρίορχος, v, ὃ, triorcha, buteo, spe- 
cies quadam accipitris; (9) berbz genus; 
(9) tres testiculos habens. Ab ey. 

Ἱριέτσιον, «ἢ, et cpi Tis, id*s, 9, lnauris, mo- 
nile. Ab zc, 4t. pro ázes. - 

ὙΤριόφθαλμος, S, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. trioculus, cui 
tressunt cculi; (2) gemme nonien. 

ὙΤριόφυλλδν, ri, idem quod φτρίφυλιλον, Nic. 

Ἱριπαία, à «voh, conirarius flatus, E. M. ex 
Soph. sed leg. τροπαία, Sicph. 

Τρίπαις:, πρίπαιδος, ὁ καὶ A, Cui tres sunt liberi. 
Αἱσρίπαιδες, Piut. 

Ἰρίπαλαι, adv. qu. dic. ter olim, i. e. jam inde 
a priscis temporibus, diutissime ante. 

Τριπιάλαιςος, w, ὃ καὶ 3, qui est trium palma- 
rum. ἔχ σαλατή. 

Ἰρίπαλστος, 8. ὃ καὶ ^, ter vibratus, ter exsiliens. 
Vox Trag. pro vehementissimus, acerrimus. 
Δ σάλλω. 

τρίπαππος, 9, ὃς tritavus. 

Ὑρισάρθενος, ον, tribus virginibus constans. 

Ὑριπάροδος, ov, triplicem aditum habens. 

Τρίπατρος, av, qui tres dominos habuit, Z/ycoph. 

Τριπίτηλος, «, ὃ κὶ ἡ, tria habens folia; τριπέ: 
720v, τὸ, trifolium, herba. Φορέεσιν, Qo κύθοον 
σριπσίτηλον, Call. in Dian. 165. A πέτηλον. 

TerrzxVios, e», Ydem quod 

Ὑρίπηχυς, τὸς, ὁ καὶ ἡ, trium cubitorum. 

Ἰριαιθήκινοςγ iym. ἐνὸν, ter seu valde simiam re- 
ferens. AE 

TgirAal, αποςς ὁ, triplex, velut ex tribus crus- 
tis constans. : 

Τοιπσλανὴς, i, trivagus, Lycophr. 

Τρεριπλασιάζω, fut. ἄσω, triplico, triplo majorem 
facio. A ; 

Ἰριασλάσιος, iz, τον, triplo major seu aniplior. | 
A meia AZ, Vel τριπλόος. Ϊ 

TeirAacinv, idem quod cedrus, Steph. i 

Ὑριπλασίως, adv. tripliciter, quam plurimum. | 

Τρίπλεθρος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui trium jugerum est. 
À πλέθρον. 

Teig Asxiss £o, καὶ ^,ter plicatus. A AS. 

Τρίαλευρος, 2, ὃ καὶ ἢ, tria latera babens; valida 
valdelatera habens : est apud Pind. epithe- 

- ton bovis vel tauri fortissimi: 5g 
€)r, stature amplissmz, Pind. Pyih. 4, 
419. Ubi Schmdrius tamen eodem sensu 

habet ἐριπλεύρῳ. A «λευρὼ vel πλευρόν. 

Τριπλῇ» adv. uipliciter. A σριπλόος. 

Τρίαλοκος, 8, ὃ καὶ 5»,triplex. A στλοκή. 

Ἰριπλόος, ὅη, ὅον, ζυΉν. σριπλβςν ἢγ ὃν, triplus, 
triplicatus. A ceci. 

Τριπτλῶς, adv. trifariam, Gl. P... prac. 

Τριποδήϊος, av, ad tripoda pertinens, Call. 

Τριπόδης, w,6, tripedalis. Α σείπες. 

Τριποδηφορίω, ὥ, tripodem aufero vel fero. 
Ex τρίσυς et φερέω. 

Τριποδίζω, tripedo, Gl. P... A σριπάδηε, 

ἸΤριποδιλάλες, ὁ, e tripode loquens, epith. 
Apollinis, £p. 

Τριπτόδιον, 2, «à, parvus tripus, GL 7. tripo- 
dium. Dim. a vzízug. 


T. 


D] 


- 
TRI TERI 


Τρισκκιδεκάκλινος, tredecim. lectis instructus; 
seu triginta lectorum capax, 4th. I 

Τριπόδητοςς, s, 6 καὶ ἡ, ter. desideratus, deside- | Τρισκαιδεκάμενος, ον, qui est tredecim mensium. 
ratissimus, exoptatissimis. Α μήν. an. à ^ 4 i 

Τριπόλιον, ter canescens, herbz nomen, σρισ-ὶ Τεισκαιδεκάπηχυς, εος, ὃ καὶ 5, QUI trcdecim ctu- 
᾿πόλιον, Hes. bitorum est, Theocrit. 15, 17. 

Τρίπολις, ss, ^, triurbs, triplex urbs, regio Τρισκαιδεκαφάσιος, o», Qui est ad alierum ut 
tribus urbibus constans. terdecies ad unum, pondere, pretio. — 
Τριπόλιςος, ev, nuultiplex. A πολίζω pro πολέω, Τρισκαιδεκαταῖος, ον, qui decimo tertio die fit, 

Soph. 4). 811. vel facit quid. A Y ; 
ί 6 καὶ ter versus seu versatus;| Τρισκαιδέκατος, ἄτη, «co», decimus tertius. — 
A. σολέω. Τρισκαιδεκαφόρος, 9, ὃ καὶ ^, Uno auno tredecics 


ΤΡ ΤΡῚ 


Ὑριτοδίσοειον, ἐν πὸ, idem et ab eod. 
Τριποδίσκος, v, ὃ, idem et ab eod. 


ToimeAoc, S. 
Íi. V8, 549. 


Τριπένητος, w, ὃ καὶ ἡ, ter elaboratus; (2)ter|  ferens(sc. fructus). Δ ipo. : 
textus. Α mato. , s,tredecim annos natus. Ab 
Teíce;fes, s, ὃ καὶ x, ter captus et direptus. 
GRE aL ent c4 ΕἾ X 
"A ipfo. Τρισκαιδικήρης, ἐες, ἦγ SC. ναῦς, DnaVis tredecim 
Τειπορνεία, ὁ, triplex vel ter admissi stupri; ordinum. Ἐκ ἐρέσσω. — À 
probrum. ; Τρισκαιδεκόργυιος, qui triginta orgyiarum seu 


ulnarum est, Steph. fae 
Τρισκακοδαίμων, evo, ὁ καὶ ἢ, infortunatissimus,; 
Aristoph. Ach. 1059. 
Τείσκαλμεος, e, qua tribusremisagitur. ^^ 
Teicxa cQ ros, 8, ὃ [2 ἡ, prorsus exsecrabilis, 
detestabilis ; (2) trifurcifer. 
Τεισκελὴς, fos, ὁ καὶ ἦς, tta habenscrura, qui tri- 
bus nititur cruribus. Α exíaos. 
Τρισκοπάνιςος, S, ὃ καὶ ἡ, ter pistus 5 ter pistillo 
subactus. ΔΑ κοτανρίζω. 
Τρισκορέαι, spe, diligenter, verro, vel purgo, 


Τρίπορνος, ἥν, qua ter stuprata est, seu mere- 
tricis filia et neptis, ipsa ejusdem flagitii rea. 
A σπόονη. i 
^ Ξ e 2 

Τρίπηος, ες ὃ, idem quod 

Taxes; οδος, ὃ καὶ ἡ, tripus. Ph.tripes, cortina. 

Τρίπρατος, ον, ter venditus. —.A πιπράσπω. 

Τριπρόσωσος, 8, 6 καὶ ἦν tres habens facies, seu 
triceps. Α πρόσωπον. 

Τριπροσωποφανὴς, $5, triformis visu, Epith. Jani, 
Musur. 

Τρισσὴρ, 500:, ὃ, tritor; (2) instrumentum 


quo aliquid teritur; (8) vas in quo ali-|  velorno. — — ie 
quid teritur. A rio. Τρίσλιπος, 8y ὃ καὶ 9, geuitali succo turgescens, 
Τριπσήριον, e, τὸ, instrumentum. quo aliquid| pinguis. A λίπος. 


teritur. Ab eod. 

Τρίαπτης, s,ó, tritor ; (2) famulus, qui herum 
suum fricat. Ab eod. Unde 

Τριπαὸς, ἣν àv, tritus, contusus, concisus. 

Τρίασυχος, w, ὃ καὶ ἡ, triplex, triplicatus. A 
wcuxym. 

Τρίπωλος, s, ὃ καὶ n, tres equos habens. GI. 7. 
σρίπωλον, trigas et cgiruAa, triga. 

Τρίῤῥυθροος, ον, tribus pedibus constans, sc. 
versus. 

τρίῤῥυμος, ov, trijugis, epith. currus. 

Tels, adv. ter ; (2) multoties, sepe. A τρεῖς. 

Τρισάγιος, 8, ὃ καὶ ἡ, vel στρισάγιος, ἴα, ιὃν, ter 
sanctus, i.e. sanctissimus, — Subst. «à σρισά- 
yi», canticum ez Es. 6. 

Τρισαεννάος, ov, tribus fontibus perennans, 

Τρισάθλιος, ἴα, τον, ter miser, miserrimus. 

Τοισάλᾳςος, ov, intolerabilis, gravissimus. 

Τρισαλιτήριοςγ ε, ὁ, scelestissimus. 

Τρισάλυπος, w,ó καὶ ἡ, minime dolorem adfe- 
rens ; (9) pergratus, jucundissimus. 

Τρισάνθρωπος, w, ὃ, ter homo, i. e. miserrimus ; 
item, humanissimus. 

Toicd voix vos, commiseratione dignus, Cyr. 

Τρισόσοτμος, 8) ὃ καὶ ἦγ infortunatissimus, 
Epigr. 

Τρισαριςεὺς, ἕως, ὃ, qui ter palmam ob strenui- 
tatem obtinuit, fortissimus. 


Τρισμάκαρ, ρος, ὃ καὶ ἢ, beatissimus. 

Ὑρισμακάριος, im, τον, idem, Zdristoph. Nub, 166. 

Τρισμακάριςος, ín, ἰ5ὸν, idem. 

Τρισμακαρίτης, 6, ter beatus, Ath. 

τρισιμείγιςος, », ov, ter maximus. 

Ὑρισμεὸς, & ὃ, stridor. A πτρίζω. - 

τρισμύριοι, οἷ, tricies mille, seu triginta raillia, 

Τρισμυριόπαλαι, ado. jamdudum. 

Τρισοϊ ζυρὸς, 8, ὁ, calamitosissimus. 

Τρισόλξιος, s, ὃ καὶ ^ ter quaterve beatus. 

TgiroAuamrievlxns, v, ó, qui ter in ludis Olym- 
picis vicit, 

Τρισιτίθαμος, S, ὃ καὶ *, tres spithamas longus, 
bipedalis, A σαιϑαμή. 

Τρίσατονδος, ον, proprie in. quo ter libatur, seu 
sepelibatur. Vide σριτόσπονδος. 

Τρισσάκις, adv. ter. A τρισσός. * 

Ὑρισσάτιος, 9,5, tertius, ternus. Ab eod. 

Τρισσαχῇ, adv. tribus locis. A σρισσάκις- 

Τρισσεύω, f. sózo, ter vel tertium facio... 

Τρισσὸς, vel σριτσὲς, ἢ, ὃν, triplex; (2) ternue, 
trinus; (3) tres, A σρεῖ. Hinc 

Τρισσοϑὲν, adv. ter. 

Ὑρισσοκάρηνος, o» triceps, ΟἿΆ. wid. Thes. 
Gr. Pr. 

Τρισσοκέφαλος, £y, triceps. Α κεφαλή. 

Τρισσεφαὴς, is, tribus personis illustris, Nav. 

Τρισσόω, ὦ, füt. ὥσω, ter vel tertium facio ; (2) 


t 


ἢν 


Teweiges, ter optimus, Naz. triplico. A τρισσός. : 
Τοισώσμενος, £vn, svov, lubentissimus. Τρισσῶς, adv. tripliter, trifariam ; (2) tertie, 
Ὑρισάωρος, w, ὃ καὶ ἦγ ter, i. e. admodum in-|  ! e. tertia vice. 


Τριφάξιος, 9, ὁ X ^, tria habens stadia. A 
g*0iov. 

Tas£zx;,ter miser, Eur. 

Teig&ziov, quod triplum appenditur, et tripli- 
cato pondere zestimatur, Zirrian. 

Toiezis, triplicato pondere zstimatus, Ej; 
γὰρ καὶ παρ 'Lbiue: «ὃν Μαργαφίτην σριτώ- 
σιον κατὰ τιμὴν πἰφὲς χευσίον σὸν ἀπεῷθον, Zfrr. 
Ind, 8, 13. 

Τρισάτης, 9, δ' vide «ριτεσέτες. . 

Τρίτεγον, 8, cà, domus trium contignationum ; 
(2) altitudo trium contignauonum ; (3) ter- 
tiaconügnatio. A 

Τρίφσεγος, 8, à καὶ 9, tria habens tecta, triplici 
tectoopertus. Α eéys. 

Teísixos, 8, ὁ καὶ ἦγ trisulcus. CI. 7, tres ver- 
sus habens. : 

Τριφοιχεὶ, adv. triplici serie, triplici ordine. A 

Teisoxos, ὁ) ὃ καὶ ἡ, tribus ordinibus constans, 
in trium. versuum ordines atque strophas 


tempestivus. 

Τρισδιασάώτον σώμα, corpus triplici constans 
intervallo, i. e. altum, latum, et densum, 
FE.E. 
Τρισεινὰς, ἄδοε, , ter nonus dies mensis, 
simus septimus. Ex εἰνὰς seu ἐννέα. 
Τρισέληνος, ὦ, ὃ καὶ ^, qu. dic. trilunis, i. e. 
tres lunas habens. Α σελήνη. 

Τρισέλικπος, ὃ καὶ à, ter circumvolutus, tortuo- 
sus, Synes. 

Τεισεξώλης, à, perditissimus, 

Teieimapnac, v, 0, maximus pretor. 

Τρισευδαίμων, σνός, ὁ καὶ ἡ, ter beatus, i. e. feli- 
cissimus. 

Τρισευτυχὴςν ὃν ter fortunatus, felicissimus. 
Τέλος, συνήφϑης πρισευτυχ εἶ σῷ νυμφίῳ, (in ver- 

us ad calcem Heliodori.| 

Τρισήλιος, 9,6 καὶ ἦν fulgentissimus. 

Τρίσημος, ον, tria tempora habens, ut Tro- 
chaus δ: Jambus. 


vige 


Τρισκαίδεκα, αἷς αἱ, τὰς tfedecim. explicatus. 
Τρισκαιδεκαΐτης, 8,5, qui trececimannorum est. | Τριφοιχία, », tres ordines, seu. triplex series, 
Ex ἔτο;. Stcph. 
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Τρίφορος, 
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Teiceues, w, ὃ καὶ ἡ, tria habens ora seu ostia ; 
(Z) cui triplex estacies. Α σόμα. 

Τεισυλ. λαξία, 5, tres syllaba, Steph. 

TucóAkato, w, ὁ καὶ ^ tribus constans sylla- 
"bis. A e»Axa65. 

Τοισυλλάξω;, adv. tribus syllabis. 

"Toizóvl:cos, ov, e tribus compositus. 

τρισύπσατος, €, 0, ter consul. 

Tewruaógzcos, s, ὁ καὶ n, tres hypostases habens. 
Ex ὑφίφημι. 

Ὑρισ χίλιοι, iat, am, ter mille. 

Tac 1005205, sv, $000 sc. amphoras capiens, 
Epith. navis. 

Τείσχιτος, uw; 635, trisulcus, GI. F. 

Τοίσχοινος, 2, ὃ δ ἡ, tres scheenos continens, 

Τρισώματος, ἃ, ὃ X n,tricOrpOT. À vo.Ct σῶμα. 

Ἰρίσωμος» 8, ὃ E 7, idem et ex iisd. 

Taireryonsto, a, tertias fabuke partes ago, sum 
tertiarum actor, Dem. A 

Ὑριταγωνιξὴξ, 8, ὃ, qui tertias fabulz partes 
4 i. e. vilissimus. 

^s tertiana febre TIPS A τριταῖος. 

2s, ἢ, ὃν, tertianus ; 3 «ριταϊκαὶ "περίοδοι, 
"irciitus febristertianz. Ab cod. 

Tz4ix4:, adv. more febrium tertianarum ; 
(9) alternis et tertio quoque die. 

Tgrzaucy:vs, s, idem quod πριταιοφυΐ, 

Τριταιογξ 55 adv. idem quod πτριταϊκῶς. 

Ἴριταῖο;, aiz, αἴον, tertius, tertianus ; (2) tri- 
duauus, qui tertio die aliquid DO seu cui 
tertio die aliquid accidit. GU. P. egizaiov, 
tertiana. A φτρίσος. 

Τριταιοφυὴς συριτὸς, febris τογιϊαηα naturam 
habens. EX σριταῖος εἴ Qufi. 

τοισαλαντιαῖος, ὧν DV, idem quod 

Τοισάλαντος, S, ὃ καὶ ἡ» qui trium est talento- 
rum. Ex σώλαντον. 

TER as, GU ὧν, miserrimus. 

Ἵριτάνυφος, v, καὶ 5, ter extensus, longus, A 
ςανύω. 

Τριτάτοισιν, dat. pl. Jon. pro σρισώτοις, ἃ σρί- 
vamos, 1l. 1, 252. 

Teízaos, &rn, ao», tertius. 

Τειπεγ γόνη, 76, ^h trineptis. 

Τοιτέγγονος, s ὃ, trinepos. 

Τριτεία, as, ἡ, vel τὰ πριτεῖα, SC. μέρη, praemia 
vel munia certaminis tertia ex ordine dig- 
nitatis ; ; tertiz partes, tertia palma. A 
σριπεύω. 

Τρισεὺς, € ἕως» 5 tertia medimni pars. A 

Τρ ὠτεύω, f. εύσω, tertius sum, tertias obtineo. 
A Tel τος. 

Xo THjcolouos y gla, βίον. qui facit tertiam partem, 
tertia pars. Ex πρίτη €t μοῖρα. 

Τοιτημορίζω, tertio, in tres partes divido, G1, 
Vet. 

Ter Appio», 9, τὸ, tertia pars rei, triens: 

Τριτημεορὴς, ibas, ἡ, tertia pars, tertia portio, 
1. e. una de tribus. Ex iisd. 

Τρισοξάμων, 6 ἑ καὶ ἡ, epith. baculi, cui innitimur, 
qui tertii pedis vicem przstat. Δ βαίνω. 
Ταιτογίνεια. ὡς» ἡ, Tritogenia, Minerva epith., 
Ex τριτὼ, Boot, caput, et γείνομαι, nascor; 
quia ex capite Jovis nata; vel a τρίτος, 
quia tertia mensis die; (2 ) ap. Aristophanem. 
genus est saltationis in armis in Minervx 

honorem. 

Ὑριτογενὴς, à καὶ ἦγ ter genitus. 

Τριτοκόλλυξον, tertia collybi pars, triens colly- 
bi, Steph. 

T φιτόμηνις» 10s, $.tertia mensis dies. .A μήν. 

Τρίτον, adv. tertium, tertio. A τρίτος. 

Τρ promptis, pro πριτοπάτερες, E. M. 

1 ριτοσ τωρ, ages, ὁ, tertius pater, proavus; (2) 
generis auctor ; (3) Athenis σριτοπάτερες, 
Cottus, Gyges, et Briareus. 

Τρίτος,» n, oy, tertius, A σπριῖς, 

Τρι τόσπονδος, 2», REDE libans. A σπονδή. 

Tarrósareges, ὁ καὶ », nepos vel neptis, A 
σ πορή. 


A «ρίσος. 
P ΄ 
Ὁ τριτέγγονος. 


Τρισος της, 8, ὃ, et σριφάτης, per Sync. qui pra- 
suli seu pracentori (xegugaís) tertius est, 
qui tertias partes tenet. Ἐχ τρίτος Ct jsp. 


Tevróm, à, füt. ὥσω, tcrtio facio ; Q)1 in tres 
partes divido. A zeízes. 


Τριτταῖος, ἃν ov, Vriplex, Α 


ΠΡ 


Τριταό;" vide σεισσές- 

Τριταύα, ας, 4, CE τριττὺς, Dos, ἡ, ἰοτηΐο ; (Q) 
sacrificium perfectum, sue, hirco, et ariete 
constans, authore zristotele. A. TprT Ug. 

Ἐριτσυαρχέω, sum σριστυέρχης. 

Τριτευσρχὴ 5s, et Tei TTÜZO Uf, €, ὃ, qui praeest 
terti; parti tribus. Ex τριταὺς Ct Zox iu. 
Tomis, vel Terris, Vos, fis ternio ; (2) riens, 

tertia pars; (3)tribus. A τρίτος. 

Τριτὼ, ZEol. caput, Sch, zr. unde TQIvSy Era. 

Τρίτως, adv.iertio loco. ΑΔ φρίτος. 

Τριῷφαὴς» is, triformis, SSynes. 

Τριφαλαγγία, ὧν *, triplicata phalanx, tres 
phalanges. Ex vei; et φώλαγξ. 

TgiQZAzs, qui equo membrosior est, bene va- 
satus: comedia fxitoptanis sic inscribi- 
tur. Vid. Athen. 12, 525. 

Τριφάσιος, ia, τον, vh trifarius ; (3) qui 
tribus modis dicitur. Ex cis et φάσις. 

Τριφίλησος, 8, ὁ καὶ ἦγ maxime amabilis, caris- 
simus, Z1e0c. 15,86. À Quito. 

Τριφορίω, ter fructum fero, Theophr. 

Τριφέρος, 9, trifera, ,epith. ἢ fici. Α φέρω. 

Τριφυλ:» ἕος, ὃ καὶ X, triplicem naturam ha- 
bens; (2) trifidus, riplex. GL F. triceps, 
tricapitinus. Ex τρὶς et Qvi. 

Τρίφυλλον, u, τὸ, trifolium, Ph. Angl. rTREFOIL. 
A 

Τείφυλλος, s, à καὶ ἢ, terna folia habens, trifo- 
lus. Ex τρὶς et Φύλλον. 

TeíQuAes, ov, tribus tres habens. A φυλή. 

Τρίχα, adv. tripliciter, trifariam. Δ. σείς. 

Τριχάϊκες, quorum capilli et crista agitantur, 
Cristati, celeres, bellicosi. Ex Sgi£ et ἀΐσσω. 

Τρίχακτον, τὸ, ,pectunculus, Suid. 

τρίχαλος, ὃ ὲ 5, hirsutus, asper; a ϑ εξ, reixis, 
crinis; ZEsch. S. T. 766. 

Τρίχαπτον, τὸ, textum quoddam tenue, et bom- 
bycinum, Suid. 

Teixzarres, à, ἡ, proprie, e pilis textus: unde τὸ 
πείχιαππον, vestis talis proprie ; (2) vestis e 
tenuissimis filis, ut sericis, &c. texta, subtilis, 
pretiosa, apud LXX. Interpp. 

Tex às, ἄδος, ἡ, turdi species. Α ϑοίξ. 

Τείχας, pios, accus. pl. a Sei£. 

Tex, adv. tripliciter, in Ex partes, ἃ 
πρίχα. Unde 

Teix i, adv. Il. 9, 668, idem. 

Τρίχηλος, ov, trisulcus, ZEsch. 

Τριχϑάδιος, &, ov, triplex, trinus, Ep. 

Τριχία, ías, 5, morbus, quo vexatur nutrix in 
mammis, quoties pilum hauserit ; pilaris 
morbus. 4A Sg, pilus. 

Τριχίας, 2,7, piscis nomen. A cgiyis. 

Τριχίασις, tus, ἡ, Vitium in oculis, cum pili in 
palpebris pungentes et inutiles enascuntur; 
(2) adfectio, quum in urinis feruntur quz- 
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dam capillis albis similia; (3) pilare malum | 


in mammis, A pii. 

Tercio, pilosus sum, crinitus sum, Steph. 

Τειχ ἴδιον, Dim. pro σειχιὰς, Steph. 

Τριχίνιον, τὸ, vestis ex pilis confecta, 7. L. 

Τρίχινος, ἰνην io», qui ex pilis est, cilicinus, .A 
Soi, pilus. 

Τριχίον, 8; τὸ, pilus. Ab eod, 

Toig, ἰδος, ἡ, piscis quidam ossa pilis similia 
babens. Ab eod. 

Τρι; χισμὸς, idem quod oix iecit, Gorr. 

Terirni, et τεικίτι :s, pilaris, Diosc. 

Tg χοϑόρος, 8, à X 5, pilos arrodens, Ex Sei 
et Bez. 

Τριχοξρὼς, PLUR pilos arrodens, tinea, Zfrr. 

Τριχιοξρῶτες, ὧν, ei, vermiculi pilos arrodentes, 
tine:, teredines. Ex ϑρὶξ et βρώσκω. 

Τριχοδρωτήριον, 8) cà; vermiculus. pilos arro- 
"dens. Ex iisd. 

Τριχοειδὴς, ie, pilorum seu capillorum formam 
habens, Steph. 

Τριχοειδῶς, adv. pilorum seu capillorum modo. 
Ex ϑρὶξ et εἶδος, 

τειχόδιν; adv. tribus e locis. A τριχῇ. 

Τριχοίνικος, 9, ὃ καὶ 7, trium choenicum capax. 
A. χοῖνιξ, 

Τριχοκόμος, 4, ὃ X ἡ, qui coma curam im- 
pendit, capillorum studiosus. Ex 97 et 
κόμη. 


TRI T&REO 


Τειχοκοσμηπὴς»γ ὦ, E comz ornanóz artifex. 
Ex Sof et κοσμέω. 

Tei origin, 2,tonsura comz. A χαρά. 

Τριχολάξιον, S, πὸ, vel τειχολαξὶ)ς, i025, *, vole 
sella. Ex Soi et λαμξάνω. 

Taux o2. ais, ἡ ^» volsella, Siepk. 

Τριχολογέω, a, fut. Jew, pilos lego seu colligo, 
autfloccos. Ex Sei et λέψω- 

Tencíua auro w, ὃ X n, villosus. 
μαλλές; 

Τοιχ ομανὲς, filicula herba, Diosc. 

Τριχοσλάφης, qui capillum fucat, seu ornat, 
Cam. 

Τρίχορδος, tres habens chordas, triplici inten- 
tus chorda, Steph. 

Τριχορία, [23 ἡ, triplex chorus, A χορύ;. 

Τριχιοὺ ῥοίω, à, f. iz, pilorum seu capillorum 
defluvio laboro. Ex Seif et ῥόο;. 

Τριχοῤῥνίω, ὧν, idem. Ex iisd. 

Τριχοτομέω, ὥ, fut. ἥσω, pilos deseco. Α «eps. 

Te φιχοτομέω, in tres partes divido. Ex σρίχα: 
et τομή. 

Τριχοτομία, as, 9», sectio seu partitio in tres 
partes. Ex iisd. 

Τριχοτρξώκτης, 8, ὃ, pilos arrodens. A σρώγω. 

τριχϑ, adv. tripEciter, tribus in locis, A 
τριχῆ. 

Τρίχελος, qui crispo est capillo, seu simp!; 
crispus, Steph. 

Τριχανιαῖος, trium congiorum capax, Diosc, 

Teízc us, e, tres congios capiens. 

Τρικοφυΐω, ὦ, capillos produco. Οἱ. 7 σ᾽ 
χοφυῶ, oppilasco ; 5 et σριχοῷυεῖν, crinire.. 
TeizzoQuns, ions ὃ καὶ ἦγ capillos producens. Ex 

ϑεὶξ et φύω. 

Τριχόφυλλος, ὁ καὶ ἡ, folia habens capillata, seu 
capillamentis : similia. Ex ϑρὶξ et Φύλλον. 
Τριχόω, ὦ, füt. ὥσω, pilosum eu pilos in- 
duco, Οἱ. 7. pilo, capillos σετριχωμένος, 

setosus, Gl. V. p. part. A Sif. 

Teíszeovos, qui trium temporum est, Steph. 

Τρίχρωμος, ὃν, ὃ δ H tricolor. A χρῶμα. 

Τρίχρως, ωτος, ὃ E 5,idem. Α χρόα. 

Τρίχυφος, ον, trilicio textus, densus textura, vel 
e pilis textus, item subtilis, &c. Ab gx. 

Τριχώδης, 6os, à καὶ 9, pilosus, villosus, GI. F. 
(2) capillis similis, capilli speciem referens, 
Α Sei£. 

Τρίχωμα. ατος. τὸν capillamentum. Ph. pilo- 
sum villosumque tegmen. A σριχόω. 

Τριχωμάτιον, Dim. pro τρίχωμα, Arist. 

Τριχῶς, adv. tripliciter, trifariam, in tres 
partes A σρίχα. 

Τρίχωσις, τως» ἡ, pilorum emissio ; (2) idem 
quod cgixía. ΟἹ. P. pilositas, capillamen- 
tum. A^ τριχόω. 

Τριχωτὸς, », ὃν, pilosus, crinitus, capillatus, 
Ab eod. 

Τείψαις, aor. 1. part. act, Dor. pro τρίψας, ἃ 
πείξω. 

Τρίψαντας, eos qui trivere, acc. pl. aor. ejusd. 

Τρ ψεργία, ἡ 5,assiduitas inlabore. A σρέψις et 
ἔργον. 

Τριψημερέω, 4, diem tero, diem extraho, cunc- 
tor.. ΟἹ go διατρίψεις, κἀπολεῖς τριψημερῶν, 
Aristoph. Pesp. 845. Ex seq. et ἡμέρα. 

Telus, tus, ἦν tritus, tritura; (2) frictus seu 
frictio. A σρίξω, 

Τριψίχεως, polypus; qui attritu colorem indu- 
cit, Zrist. 

Τριωξολιμαῖος, A, ὃν», triobolaris. A 

TAA $, τὸ, tressis, Gl. P. Ex DN 

Τριώλαξ, certamen cursus virginum, Hes. 

Τριωνυμία, ας, ἡ, tria nomina. A 

Τριώνυμος, ὃ. ὃ καὶ ^, tria nomina habens, Ex 
ὄνομα, 

Tgi»uxes, o», tres cuspides habens, tridens. 
Τριωνύχῳ δορὶ, tridente, Lycophr. 999, Ab 


ὄνυξ. 
Τριώπης» 8, 5 informis, Ab ay. 
Τριωπὴς, ides, 9 inauris, monile, Hes. σριοαὶς, 
Poll. Vide πρίγληνος, πριόφῥαλμος, &c. 
Τριώροφος, vé Xn,tres habens contignationes, 
triplex habens tectum, Ex à tete. 
Τριώτσης, v, à, idem guod σριόφτιον, E. M. 


Ex Spi et 


Teopáto, intremo; 7, L. 


Τρομείοτον 


^ 


TPO TPO 


τρυμείοτο, 8. pl. praes. opt. med, Jon, pro eee- 
uíavro, à τρομέω. 

Ὑρομίονσι, S. pl. przs. ind. Dor. pro vezuíeci. 

Ὑρφομερὸς, eX, piv, tremulus, trepidus. Α σρό- 
μος. Unde 

Teouie, d, tremo, trepido; (2) contremisco ; 
(3) horreo, timeo aliquem. //. 13, 627. 
Ὑρομίοντο δὲ οἱ φρίνες ἐντὸς, Ib. 10, 10. 

Ἵρομητὸ;, idem quod τρομερὸς, Steph. 

Toouixis, tremebundus, Οἱ. V. A πρόμος. 

Ἱρομοποιῶ, tremefacio, Οἱ. 7. 

Ὑρόμος, €, ὃ, tremor, timor, Ph. Α «τρέμω. 

Teondns, tos, ὁ καὶ 9h; tremulus, trepidus. A pr. 

Taóvos, et σρόνα, stuppa, stamen, fusum, Hes. 

Toórz, lusus puerilis genus, Sieph. 

Ἰρυπαία, 5, mutatio, ZEsch. 

τούπαιον, vel τροπαῖον, s, c), monumentum 
fugz hostium ; tropaeum, Ph. σπρόσαιον α“- 
λεμίων, prO κατὰ woA:£uiav, Qe hostibus de- 
victis erectum... 

Tegomaies, mim, oiov, is cujus fit conversio, ceu 
qui convertitur; (2) fugator hostium, reg- 


T BG ἘΜ 9 


lato fit ; frustum e recenti et tenero caseo. 
GI. F. colostrum. . A. «zíQ:zézi, quod non- 
nunquam idem significat quod φήγνυσθαι, 
Jigi. Od. 16, 476. Occurrit ap. Zthen. et 
Samuel. |, 17. A πρίφω. 

Ὑροφεῖον, s, τὸ, merces seu premium nutri- 
tionis et educationis. GI. 7. alimonium, nu- 
trimentum, alimentum. A 

Τροφεὺς» ἕως, ὃ, altor, nutritor. A 

τροφεύω, fut. εύσω, nutrio, alo. A 

Τροφέω, 2,alo, nutrio. A τρίφω. Unde 

τροφὴ, 75, ^, victus, cibus, esca, pabulum, ali- 
monia, Ph. τροφαὶ, cibaria, Gl. 7". (2) alendi 
cura; (3) locus in quo quis commoratur ; 
(4) proles, progenies: metaph. omne id quo 
nobis paramus victum, ut arcus, apud Soph. 
Philoct. (2) κἀκ ἔτι τὴν δυσπόνητον ἔξετ᾽ ἀμφ᾽ 
ἐμοὶ προφήν, mei alendi curam, /d. CEd. Col. 
1613. (3) ξητῶσα τὴν σὴν, v χασοικοίη, τρο- 
φήν, Id. lbid. 862. (4) Κάδμε «8 πάλαι νέα 
τροφή, veteris Cadmi nova progenies, /d. Ed. 
Tyr. 1. 


norum eversor. Epith. Jovis. (9) ἔλιπον Τρόφης, Gal. al. τρόφις, Hes. 


Ζηνὶ σροπαίω πάγχαλ»α τέλη, Soph. 4ntig. 
142. Ὦ, Ζεῦ φροταῖε, Id. Trach. 303. A 
gom. 


Τρόφι κῦμα, magnus fluctus vi ventorum ex- 
citatus; pro σρόφιμον. Α coíQw. 
Τροφίας, s, 5, altilis, alumnus. A τροφή. 


Tomate, tropheum teneo, αἰ. trophzum | Teáfmuos, (e, iov, alimentum praebens, alens, 


statuo, Steph. 

"Igoraitz os, wu, à, tropzum tenens; vel in cujus 
potestate sunt tropza. ἘΕχ ἔχω. 

Τροπαιοφοοία, a5, *, tropzorum gestatio in tri- 
umpho. 

Ὑροπαιοῷόρος, 9, δι ἢ, tropeum gestans. A φέρω. 

Ὑροπαλίζω, νετῖο. A τροπή. Hinc 

Τρυπαλισμὸς, 8, ὃν conversio, mutatio. 

Ἰροπάλλις, fasciculus alliorum, “τ. Sch. 

ἹἸρπάω, d, Verto, conyerto ; τροπτάομαι, ὥμαι, 
vertor. /[.15,666. A τροπή. 

Ἱροπέω, 2, verto, in fugam verto. ᾿Ατὰρ xaA- 
λίσριχες ἵπποι, ΑΨ ὄχεα τρόπεον, Il. 18,994. 
Ab eod. 

Tox, 55, ^, conversio, versio, mutatio, con- 
versio in fugam. | G/. et. consternatio ; 
Ἱροπὴ χειμερινὴ, bruma, Ph. σροπὴ Sie, 
solstitium. Sed et de zquinoctio dicitur 
«ροπή. "Ev προσῇ δορὸς, adversa pugna, Soph. 
2.1992. A retro. 

Ἱρόσηλις, idem quod cesm£224;, Suid. 

ToómnÉ, manubrium remi, Hes. 

Τροσιάζω, solstitium facio, Gaz. 

ἽἹροπίας, 8, ὃ, αἴ σροπίας cives, qU. dic. vinum 
versum, fugiens, vappa. A τροπή. 

Tgerihus ξύλα, ligna 2pta ad fabricandas na- 
vium carinas, Pla/. 

Ὑροαίζω, carina instruo, Hipp. 

Teemix, 3, à», tropicus; de conversionibus 
solaribus, ut τροσικοὶ κύκλοι, tropici circuli, 
τροπικὰ σημεῖα, signa in zodiaco, ubi fiunt 
σρπαί. Αἴ σροσικαὶ λέξεις, figurate dictio- 
nes. A σροπὴ vel τρόπος. 

Teezixag, adv. tropice, figurate. 

Τρύπις, is, vel is, 5», carina, ima navis 
pars; melaph. principium, Od. 5,130. À 
πρίσω. 

Τρεχολογέω, ὦ, T. ἥσω, tropis in sermone utor, 
iropice seu figurate loquor. Ex τρέπος et 
λέγω. 

Ὑρυπολογία, «5, 5, tropicus et figuratus sermo; 
(2) sermo ad emendationem morum direc- 
tus, Ex iisd. 

τρόπος, s, ὃ, modus; (2) mos, ritus, con- 
suetudo; (3) studium, institutum, secta, 
Taores, ingenium, indoles, animus; (4) 
tropus, in verbis defectio a communi usu. 
A τρίσω. 

"aeris, E, ὃ, rudens et funis nauticus, lorum 
quo remus scalmo alligatur. Ab eod. 

Ἰροιγοφορέω, à, £ut. ew, mores et ingenium ali- 
cujus fero seu tolero. Τεσσαρακονταιτῇ 20:2» 
ἐτροποφόρησεν αὐτὸς ἐν τῇ ἐρήμῳ, Act. 13,18. 

τροχόω, in fugam verto et vinco. Τῶν κωπῶν 
ixáen τετρόέπωται, Luc. Α τρίπω. Hinc 

Ὑροσωτὴρ, 2255, 5, idem quod ceozzs. 

τροφάλιον, Ath. et^ 

Ὑράφαλλὶς, pro προφαλὶς, Eust. 

Ἰροφαλὶς, ἴδος, ἡ, Cascus; quod ex lacte coagu- 
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herus, qui famulitium alit; (2) alumnus, is 
quem domi nostrz alimus, P^. nutricius 
εἴ alumnus, Phil. Ab eod. Hinc 

Τροφιμότης, "765, ἦν nutritio, vis 2lendi. 

TesQus, ves, ὃ καὶ ὁ, bene nutritus, crassus, pin- 
guis, educatus, adultus, magnus. Subst. ci- 
bus. Ab eod. Hinc 

Τροφιῶχος, 6, almus. A prac. et ἔχω. 

Τροφιώδης, £55, ὃ καὶ 7, densus, coagulatus. 

Ὑροφδεις, ótvzos, bene altus et nutritus, ideoque 
Crassus, pinguis. 7/12, 621. A σροφή. 

Τροφοσποιὸς, ov, nutritor, Man. 

Tgopis, S, ὃ, ὁ, altor, nutrix, nutricula ; (2) 
alumna vel alumnus, 9zízpz. A τρέφω. 
Τροφοφορίω, ὦ, f. ru, educo, educationis mo- 
lestias perfero. Τροφοφορήσεί σε Kócios ὁ Θεὸς 

s8, Deut. 1,31. A 

Ὑροφοφόρος, w, ὁ, educator. Α σροφὴ et φέσω. 

ἸΤροφώδης, tes, ὃ καὶ ἥ, alimento abundans; (2) 
densus, coagulatus. .A σροφή. 

Teoxáto, f. ἄσω, citato gradu feror, propero, 
festino. Τεσραόροις τροχάζων, Eur. Hel. 130; 
(2) decurro, genus exercitationis. Te»x ce» 
Uri ςαδία ἐν τοῖς ὅπλοις, Polyb. Α πρέχω. 

Τροχαϊκὸς, ἢ, ὃν, trochais constans, trochai- 
cus. A 

Τροχαῖος, mia, αἴον, cursorius, cursui aptus, 
vel qui cursu fit ; trochzus, pes metricus, 
constans priore longa et posteriore brevi, 
ἡ vga; xi, substrata via. A τρόχος. 

Τροχαικῶς, adv. per trochzum vel -2os. 

Τροχαλεῖον, 8, τὸ, Orbis, globus. frat. 

Τροχαλία, xs, *», FOta quz circumagitur ad 
aquam educendam,trochlea. A τροχαλός. 

Τροχαλιώδης» ἐς, tes, habens formam cezx- 
λίας. y 

Τροχαλὸς, ἢ» ὃν, velox, citus, currens; (2) ro- 
tundus, circularis; (3) in meutro, circulus. 
(1) τροχάλοισιν ὄχοις σαραμειψαμίνη, Eurip. 
Jph. in Aul. 146. (3) κεῖνο πτριγληνὲς τροχα- 
λὸν, γάλα μεν καλέϑσι, constellatum circulum, 
quem galaxiam vocant, “ταί. Phen. 415. 
A cotxa. 

Τρόχαλος, €, ὃ, septum aulz, cortis, maceria 
ex rotundis lapidibus ; (2) rotundus lapil- 
lus; item globus. Ab eod. 

Τροχαλῶς, adv. cito, velociter, cursim. 

Τροχαντὴρ, Ἶρος» à, pars puppis; (2) genus tor- 
menti; (3) coxz caput. À τροχάζω. 

Τροχάω, CUTTO, €UrsitO 3 cgoxóm» et τροχόωσα, 
currens, Poel. DrO τροχῶν, τροχάων, ὥσα, 
ἄεσα. "Agxro ἅμα προχόωσι, τὸ δὴ καλέονται 
ἅμαξαν, drat. 251. A πρόχιος. Unde 

Τροχερὸς, φὰς gà», et πρόχεος, rotundus, volubi- 
lis an modum rote; (2) currens, citus. 

Τρόχεος, idem quod τροχόεις, Nic. 

Teox3, 55,9, Via. Α πρίχω. Ern. 

Τροχηλασία, a5, 5, rotarum agitatio et cursus, 
aurigatio, Ex τρόχος et ἐλαύνω. 
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τροχηλατέω, 4,aurigor. Ὑὸ μηςρὸς δ᾽ αἷμα εἷν 
προχηλατεῖ μανίαισιν, exagitat, Eur. Or. 5 

Τροχηλάτης, 8, ὃ, auriga, Soph. CEd. Tyr. 
Azig προχηλάτης, Eurip. Phoen. 39. A pr 

Τροχήλατος, rotis agitatus. Epith. currus. Ἔκ 
τροχηλάτων δίφρων χυλισθείς, Soph. Ei. 
Ἥτις σφαγὰς μὲν Ἕκτορος τροχπλάτε: κατεῖ 
δον, Eurip. Andr. 399. 

Τροχηλία, as, i, trochlea. Vide τοοχαλία. 

Τροχἥλιον, 2, τὸ, idem. 

Teoxi&, ὥς» ἢν» rOtze vestigium, orbita. A τρο- 
màs, rola. Hinc 

Τρηχίας»γ w,ó, cursor, nuncius. 
xs, &sfusile, Pollux 10, 24. 

Τροχίζω, rota torqueo. Pass. in rota (equuleo) 
torqueor. 

Τροχιλαία, εἰ -λία, as, ἦν lidem quod τροχα- 
Aim. A 

Τρόχελο;, SiVe τροχίλος, 2, ὃ, aviculze nomen, 
trochilus, regulus, rex avium. Α «:572;- 

Téóxue, 1s, ὃ, cursor, nuncius, pedissequus ; 
(2) diligens. ᾿Αλλ᾽ εἰσορῶ γὰρ τόνδε τὸν Διὸς 
τρόχιν, ZEschyl. Prometh. 940. Ab eod. 
Unde 

Teoxízxos, w, ὁ, rotula; (2) pastillus, PA. 

Τρόχμαλος, ὃ, Ct τρέχμαλον, w, cà, acervus la- 
pidum, al. maceria rustica. ᾿Ανιχινεύεσι 3ὲ 
«ἄντα τρόχμαλα, Nicand. Ther. 142. Vide 
σρόχαλος. 

Ὑροχιοδινέω, in orbem circumago. A δινέω. 

Τροχοειδὴς, ἔο:, ὃ καὶ ^, rotz seu Orbis specieci 
gerens,rotundus. Ex εἶδος. 

ὙΤροχίξεις, δεσσα, ό:ν, rotundus ; (2) volubilis ia 
modurm rotz vel orbis. 4A τροχός. 

Τροχοκεράδες, oi, Judei, a tonsura rotunda 
formz, Euseb. 4r. 

Ἰροχοπέδη, n;, ἡ, sufflamen quo rotarum cur- 
sus ligatur, seulignum quod per duastra- 
jectum rotas cursum sistit. 

Teex,omoisw, ὥ, rotas facio, efristoph. Plut. 512. 

Teox,oais, 8, ὃ, rotarum faber. 

Teóxos, S, ὃ, cursus; (2) locus in quo cur- 
ritur, in quo se cursu exercebant. (Z) ἀλλ᾽ 
οἵδε παῖδες ἐκ τρόχων πεπταυμένοι Sii Sci, Eur. 
Med.46, A τρίχω. 

Teoxis, 8, ὃ, rota; (2) equuleus; (3) massa 
rotunda, ut adipis, &c. Τροχὸς Zeperes yo 

- eim βίοτος τρέχει κυλισθείς, Anacr. Ab eod. 

Τροχόων, προχόωσα, currens. Vide τροχιάω. 

Τροχόωσαι, nom. pl. f. g. Poet. pro veez;aes, 
€X τροχάεσαι, ἃ τροχάω, propero. 

TPT'BAION, aut τριδλίον, v, σὸν catinus, parop- 
sis, patina. 

ὙΤρυγαξόλιον, v, τὸ, potius τρυγηθέλιον, locus in 
quenirecouditur triticum. Hes. — Ex «£25» 
et βυλή. 

Ὑρυγάω, à, fut. ἥσω, fruges colliro; (2) uvas 
carpo, vindemio. JMelaph. fruor, percipio ; 
item, emungo aliquem pecunia. Érn. Οὐδὲ 
ix βάτω τρυγῶσι ςαφυλὴν, Luc, 6,44. ἄμπελον, 
ρος. 14, 19. βότρυας, Ib. 18. Ij. 18, 569. 
A σρύγη. 

Τευγέερὸς, ἃ ὃν, fmculentus. A τρύξ. 

Τουγετὸς, 8, ὁ, vindemia, pro τρυγητός. A 

Tguyía, d, sicco, arefacio; τρυγεῖσθαι, exsic- 
cari. Ab eod. 

TPT'TH, ης, 9, cereales fruges, fructus; mess 
(2) vindemia; (3) etiam pro siccitate. 
ὙΤρυγητὴρ, ρος») ὃ, indemiator, qui demit et 
colligit cereales fruges et uvas. —.À τρυγάω. 

Unde 

Τρυγητήριον, 9, và, torcular, torculare, G4. 7. 

Τρυγητὴς, 8, à, vindemiator. 

Tovyncixig, ἢ, ὃν, vincemialis, GI. P. 

Τρυγητὸς, 8, ὁ) vindemia, vindemiz tempus, 

Τρυγηφάγος, 9, ὁ καὶ *, cerealium frugum co- 
mestor, ut curculio. 

Τρυγηφάνιος, ὃ, 5, qui fit e fracibus uvarum, 
epith. vini secundarii , τὸ σρυγηφάνιον, fraces. 
A σρύγη et φαίνομα:. 

Τρυγηφέρος, u, ὃ καὶ à, uvz seu vvarum ferax ; 
(2) frugum ferax. Ex φέρω. 

Ὑρυγία. us, 5, ex, fex, Gl. P. amurca, GI. P. 
de oleo. A τρύξ. 

Teorías, τς 6, SC. eios, Vinum £xculentum, vini 
reliquiz cum face. 
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Τευγίζω, 


. 
TP TURT 


Τευγΐζω, fut. ἔσω, fzculentus evado, τε. A 
«φύγη. : 

Τευγικὸς, 3, à», fzculentus; (9) idem quod 
cemyalixé:,ut σρυγικὸς χόρος. Ab eod. 

Τρύγινος, Ívn, viv, fzcatus, e fzcibus expressus. 
Ab eod. 

TewyiGs;, 4, à καὶ ^, Ísce vivens, viciitans. 
Ex βίος. 

ὙΤρυγοδαίμονες, demones peruncti fzcibus ora, 
Ar. 

Τουγοδιφάω, 2, fzcem scrutor. A τρύξ. Hinc 

Τευγοδίφησι;, 125, 5, lusus in quo ore extrahi- 
tar aliquid in fzce demersum, Pull. 

Ὑεύγοιπος, e, ὃ, vas vimineum, quod coli loco 
supponitur vino recens calcató et e torcu- 
lari efüuenti. Ex7z5. 

Tesysses, colum, cribrum, sacculus, Zr. 

Tevyeizà, fzces premo, Suid. 

Τουγονάέω, rado, scalpo, Suid. , 

Ἰρυγέφεν, 3. pl.pras. opt. act. Poet. pro ecv- 
qs. τευγάειεν, ἃ τρυγέω. 

Τρυγῳδίω, ὦ, f. ἥσω, convitiis incesso. "Os τις 
ἀτήλλαξεν χ,σρὸν τουγῳδῶν, Arist. Jcsp. uit. 
Τευγώδης, tes, ὁ καὶ 2, fece plenus; (2) fzcem 

referens, fzculentus : 
Tewyabiz,*,comodia. Hinc 
Τουγυδικὲρ, ἢ, ὃν, comicus. 
Tevyshis ὦ, ὃ, qui facibus peruncta facie et 
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lescens, aor qid. part. pass. Zfristoph, F'esp. 
686. 

τΤρυφερεύομαι, idem. a 

Τρυφεραμπίχων, ὁ, delicate vestitus, 4th. 

Τρυφερόξιος, v, ὁ, molliter, laute, delicate vi- 
vens, ἃ 

Τρυφερὸς, ρὰ, si», tener, mollis, delicatus. .A 
σρυφή. 

Τρυβερὲν, πὸ, delicata vita, ΤΆνε. 

Τρυφιροτήμων, oves, à καὶ ^, mollis, delicatus, 
epith. vestis. 

TevQigórns, noc, 5, mollitie. Δ σρυφεςό;. 

Τρυφεροχρῶς, ὥτος, Vel φρυφερόέχφοως, ὄχφωτος, 
à καὶ 5,habens cutem teneram, delicatulus 

Τρυφερῶς, adv. delicate, molliter. 

Τρυφὴ, ἧς, 5, deliciz, mollities, luxus, delicata 
vita; (2) insolentia, fastus. Α Severa. 
Τρυφηλὸς, 5, ὃν, delicatus, deliciis deditus. A 

prac. 
Τεύφημω, «ves, τὸ, id ex quo deliciz perci- 
piuatur; (2) delicim. Α φ«ευφέω. 
Τρυφητὴς, 8,5, deliciarum consectator, delicate 
vitz amator, heluo, vorax. ' .Ab eod. 
τΤρυδητιάω, ὦ, deliclas capto. À prac. 
Ὑρυφητικὸς, ἢν ἐν, libidini et voluptati deditus. 
Ab tod. 
Τρυφοκαλάσιρις, cos, ἡγ calasiris delicatior, mol- 
lior. E Seízza et xaxácei. 


curru vectus conviciisincessit przetereuntes,| T2/9e;, s:5, vo, fragmentum, frustum. ὦ 


Comicus poeta. Erw. A τεὺξ et ὠξές. 
Ὑρυγῶν, ὄνος, ὃ, turtur 5 (9) piscis marinus. Ὁ 
Τρύζω, f. ieu: vid. coitu. "A δ᾽ ὀλολυγῶν Ta- 

λόδεν ἔν αυκιναῖσι βάτων τρύζεσκεν ἀκάνξαις, 

Theocr.'7, 140. 11.9, 511. Τούζέι ὀλολυγὼν, 

drat. 948. 

TPTHAEZ, £s, ὁ καὶ ἡ, vel trulla, aut. pocu- 
lum, a «e$, vel. u! aliis placet, clavatus. Ab 
eod. et ὅλος, Lucian. 

Τευλίζω, vel τρυλλίζω, idem quod cei». 

Τούμα, mv, τὸ, Vel σρύμη, ns, ἥν forauiem ἃ 
terebra; (9) veteretor, longo rerum usu 
veluti tritus. A «ej». Hinc 

τρυμαλιὰ, ἂς, ἡ, foramen. 

τουμάτιν, , τὸ, parvum foramen. Dim. 

τεὺξ, υγὲς, ἡ, vinum recens, mustum nondum 

percolatum ; (3) fex vini, fex olei; (3) 

scoria ferri. 

T?Y IA, zs, ἡ, foramen; (2) terebra. 

Τευπάνη, zs, ἦν terebra. A prac. Hinc 

τουπανίζω, fut. ἴσω, terebro, pertundo. 

cover, và, Dim. a 

Toósare, s, τὸ, terebrum, terebra ; (2) vete- 
rator. Α τρύπα. 

οὗ πτανέχος, 5, terebrz manubrium. Ab ἔχω. 

Tura, ὦ, f. ἥσω, terebro, perforo, pertundo, 

etiam de coitu dicitur, cum derivativis. 

TevrZ» ἀμφότερα τὰ ὥτᾳ, Xen. A vpisa. 


Τεούτημα, X7:;, τὸν foramen. A τρυτάω. 
Τρύπησις, τως, 5, terebratio. ΑΑὖ eod. 
Tsva 5735, €, δ) terebrator. , Ab eod. 


"Tauryuo, opes, à & ἡ, virum s. homines atterens, 
j. e. conficiens, excrucians, emacerans. Ex 
πρύω et ἀνήρ. 

Τουσίξιος,: w, à καὶ ἡ, Vitazn vexans, molestus, 
Aristoph. Nub. A20. Ex τρύω et βίος. 


^ " ΄ H 
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nota quz inuritur equo longo labore trito | 


et contecto. Ex eeío et ἵπισος. 

Ὑρύσις; τος, ἡ, adflictio, &rumna. Α τρύω. 

Ὑρυσμὸς, ὦ, ὃ, idem, murmur, susurrus. A σρύω. 

Tidzz«, idem quod eed», Steph. 

Γετυσσὸς, *, o», adflictus, zger. 

Tivranów, expendo, Gl. /.— A vgurávn. 

Ὑρυτάνη, ns, ἦν trülina.. A veio, DTO cado. 

Ὑξυςεδόκη, per Sync. pro «zurascü?xn, Ep. 

Τρυφάλενα, εἴας, », galea tres conos babens. 
Ex reu; et φάλος. 

TouQaAis, δος, ἡ, caseus, pro σροφαλίς. 

"U;vQ&e, w. fut. sew, delicate vivo, deliciis 
indulgeo, laute vivo ; (2) efferor et exsulto 
iztitia ; (9) insolens sum, et arrogans. ΟἹ. 
FL πρυφῶ, luxurior, abundo. Σεμνὴν, vev- 
φῶσαν (ἔγημωαν, Aristyph. Nub. 48, Tovgav 
ταῖς ἰσέησι, Isocr. ᾿Ἐτρυφήσατι ἐπὶ σῆς γῆς» 
Jac 5,9. A σρυφή. 

Τροφιραίνομοα,γ idem, Hinc σρυφερανδεὺὴρν emol- 


27-TTU. 

Τρυχηρὴς, gi eh attritus et lacer in modum 
ToU MS. «εύχος. 

Τρύχινος, m, nor, lritus et. scissus, consutus e 
pannis attritis. Ab eod. : 
Τρυχίον, a, τὸν pannus attritus seu lacer. Dim. 
R πρύχος. E 
Teuxves, mollis. 

10, 37. 

Tevi ss», pro σρυχόω, Gal. 

Τούχος, Vel τρῦχος, tes, τὸ, pannus lacer et at- 
tritus ; (2) attritio. (1) δυεόρῷναια δ ἀμφὶ 
«ούχη τάδε σκότ᾽ ἀμείξομαι, Eurip. Phurn. 
$99. A vj. 


"A φωνὰ δὲ σρύχνα, Theocrit. 


Tevx io, 2, f. ὥσω, attero, absumo, exhaurio. | 


couficio 5 σεσρυχχωκίνος, afflictus, perf. pass. 
part. Τιτουχωμένος καμάτοις, Herodian. A 
«tí». Hinc 

τΤρόχωσις, ἕως, *, Vexatio, adflictio. 

τρύχω, f. Ev, adílicto, Gl. 77 πρύχεται, Car- 
pitur, Ph. Μηδὶν δαπανῶν ToU βίον iv κα- 
xícnr Theog. 909. Od. 17, 5888. 'Exfouleis, 
εὐναῖς; T ἀνανδρώτοις σευχέτόει, Soph. Trach 
112. A 

T?T'Q., tero, attero ; (2) vexo, divexo, defa- 
tigo, exhaurio, domo, conficio, adíligo, 
eneco. Τετρυμένος ἡλίῳ, Plato. yrizes 2, πενίῃ, 
Epigr. , 

Τρωγάλια, e», τὰ, bellaria, C. 7. "Aristoph. 
Piut.797. A 

Τρωγάλιος, €, ὁ, edulis. - A τεώγω. 

τρώγλη, ws, ἦν caverna, seu fcramen rosione 
factum. Ab eod. 

Teu 25721, hirundinum genus in cavernis ni- 
dulantium. Α cgóy2a. 

Τρωγλοδύνω, cavermam subeo, in caverna ha- 
bito, Hom. Batr. 52. Ex σρώγλη εἰ δύνω, 
subeo. 1 

Τρωγληδυτίω, a, f. ἥσω, idem et ex iisd. Unde 

Ἰρωγλοδύτης, sw, δ) qui cavernas subit, qui in 
cavernis habitat. Troglodytes, gens Afro- 
rum. 

Τρωγλοδυτικὸς, *, ὃν, cavernas subiens; (2) 
pertinens ad Troglodytas. δ prac. 

Τρωγλοδυτικῶς, adv. Trogiodytarum more. 

Τρωγλέδυτος; ὁ καὶ ἡ, idem quod τρωγλοδύσης. ' 

Τρωγείσας, acc. pl. f. E. part. pras. act. Dir. 
pro vesysza$, ἃ σρωγω. & 

ΤΡΩΎΩ, fut. σεώξεμαι, rodo, comedo, Od. 6, 
90. (9)crudum aliquid comedo. Οὐ eUx« 
δὲ ἔχυσι ves yur, Herodot. 1, 11. Tés σε γινο- 
μῖνες (xps) ἅτε τρώγεσι, ὅτε ἕψοντες δασών- 
ταῖς 1ὰ. 2,31. Hinc τρωχτὰ et τρώξιμα εχ- 
ponit Galenus ὠμὰ ἐσέιόμενα. 

Τρώεσσι, dat. pluz. Poet. pro Τρωσὶ, a Tis. 

Tes(7, 3. sing. aor, l. con). pass, verbi τι- 
τρώσκω». 
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Τεώκτης, 2, ὃ, comestor, vorator; (3) impose 
tor, versutus, deceptor ; (3) piscis quidam. 
GL F.iructa, piscis: A σρώγος 

Τρωκτὸς, ἢν ὃνγ qui comedi potest aut solet, 
edulis, esculentus.  Tgex-a exponit Gale- 
nos per ὠμὰ ἐσθιόμενα. Vide «ροώγω, No. 9. 
Ab eod. 

Τρῶμα, «τος, τὸ, vulnus; (9) damnum, de- 
wimentum, clades, Jon. pro ς-ραῦμα. A 
σιτρώσκῳ. Hinc t 

Τεωματία;, v, δ, saucius, vulneratus, 

Τερωματίζω, f. ize, saucio, vulnero. 

Teoria, vel σεώννερμι, Ydem, Schol. 4iristoph. 

Tesuy,*, (n. pro ςρῶσις, Eust. 

Ti2À, y55, 39, gurgusio, vermiculus, qui leeu- 
mina arrodit. GI. F. curculio. 

TauiaAAi:, oz. A, grilius, acetaria, FA. escz- 
ria,al. GL. ΠΑ cesis. 

Τεώξανα, τὰ, rami tenelli qui a pecore arrodi 
solent. .Ab eod. , 

Τρωξάρταο, gen. sing. ZEul. pro ςρωξάρτα, 

Ἰρωξάοτης, 9, ὁ, panivorus, nomen muris ἐπ 
Betrachom. ἘΣ «τρώγω et ἄρτος. 

Τρώξιμκος, s, ὁ καὶ *, qui comedi potest aut so- 
let; edulis. A σεώγω. — Ptatarus 

Τρξξις, τως, *,esio, rosio. Ab eod. 

Teac 8:25;, Trojanos perdens, Op. - 

Ἰρωπάσκετο' Vide comma, 

Τρωπάω, Potl. DrO «cexéar -ρωπάσχεςο, in fu- 
gam vertebatur, imperf. Jon. pro ἐσρώσας», 
IL M, 567. 

Τρωπέω, pro eges, Steph. 

Τεῶσε, 3. sing. a. 1, ind. act. Ion. pro £zgac*, 
ἃ τιτρωσχῶώ. 

Τρώσῃς, 2. sing. ἃ, 1. subj. verbi τιτρώσπω. ἯΙ δ᾽ 
ἄν διοίξῃης σφάγια, καὶ vides: φένον, Eurip. 
Suppl. 1905. 

Tecis, sve, ἡ, vulneratio, vulnus, ictus. 

Τρωσρμὲς, &, ὃ, idem et ab eod. 

Τρώσχω, pro τεώω, Hipp. 

Τρώσω, f. 1. ind. act. verbi σισρώσκω, Unde 

Tg is, ἢ, à, vulneratus, lzsus; (2) vulpera- 
bilis, qui vulnerari lzdive potest. 

Τρώῦμα, ces, τὸ, Ion. pro σπραῦμα, vulnus. 

Τρωχάω, 4, curro, Poet. pro «eex dw, 4l. 29, 
163. 

Téé», vulnero. Os es vod μελιηδὴς, ὅτε καὶ 
4AAs: βλάττω, d; ἄν pu» χανδὸν ἕλῃ, μηδ᾽ 
αἴσιμα πίνῃ, Od. 51, 993. 

τὺ, Dor. pro εὖ, (u. 

Toyx cus, fut. τεύξομαι, vel συχήσω, sums (9) 
accidit ut sim, forte sum, conringo, evenio, 
accido; (3) adsequor, proprie scopum at- 
tingo, adipiscor, impetro, Gl. PF. ἔτυχεν, 
consecutus est, Gl. Vel. ὁ cox à», quilibet, 
Ph. τυχόντες, adepti, Ph. τῇ πυχέσῃ, quali- 
bet, P^. aor. 2. Τυχὼν ἀνὴρ, vulgaris, Longin. 
9. Τυγχώνειν συγγνώμες, it, εἰρήνης, βοη- 
δείας, δίκης, &c. Dem. ᾿Ασίέανες εἰ τῆς ἀξίας 
ἰσύγχανες, ZAristoph. 4v. 1229. Κιῖνες δ᾽ 
ὀλξιώτατο;, ὅτω xaT ἦμαρ συγχάνι, μηδὸν 
κακὸν, Eur. Her. 628. - 

Τυχινη, πεν 2, tribula, Ph. A σύκω. 

τυχίζω, fut. iz», sculpo, polio. Tézss δ᾽ (aifs:) 
ἐτύκιζον αἱ Κείκες τοῖς ῥύγχεσιν, Aristoph, Av. 
1143. 

τυκίον, Dim. a exec, Eust. 

Τύχισμα, ατος, TÀ, pioprse lapis potitus instru- 
mento ferreo τύχος nominato. Hinc muri. 
Κανόνων τυχίσματα Φοΐδω, muros ad regu- 
lam a Fhabo factos, Eurip. Troad. 814. 

Τύχος, εἶνε τύχος, 9, $,instrumentum ferreum, 

' quo lapicide utuntur in poliendis lapidi- 
bus. Suidas,celum. Α τύχω. 

Τυχτὸς, ἢ, ὃν, factus, fabricatus; συχτὸν xaxi», 
ἀλλοσρφέσαλλον, luad. 5, 831. i. e. precter 
naturam ascilum malon..— A φσεύχων 

Téxa, paro ; τεσύχοντο, parabant, pro ἐτώχοντθ, 
imperf, //. 1, 467. Ab eod. " 

Τύλα, sive τύλη, xs, ἦν, callus; (2) culcita, lo- 
dix; (3) gibbus cameli, &c.. A σύλος.. 

TzAaduor, ia, ον, Callosus. Τυλαίνια ἕλκεα, rel. 
Ab eod; ib 

Τύλαξος, 5, pessulus, proprie idem quod τύλος. 

Τυλαρίω, f. ὥσω, pessulum adco, obsero. 

TvA&;; tutdorum genus; al. ἐλλὰςγ Eust. 

Τυλείω 


r 
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Ὑυλεία, us, *, €t τυλεῖον, 5 và, et φυλίᾳ, a2, ἦν, 
culcita. A αύλο;» 


Τύλιμος, crumena pellicea, F. L. ex Ep. 

Τυλίσσω, sive τυλίττω, fut. £u, in modum cul- 
citz convolvo; (2) perscrutor, indago. 
Οὐδ᾽ ἐτυλίχθη τὰν ψυχὰν, lheoc. 22, 54. 
A στύλος. 

Τυλοτιδὴς, ἐς, calli speciem gerens, Gorr. 

Ἰυλέεις, δεσσα, δεν, callosus. A 

TT'AOZ, s, ὃ. callus, seu callum, cutis in ali- 
qua corporis parte obdurata ex labore vel 
opere; (92) tuber, gibbus, torus in pectore, 
δίς. unde (9) clavus ligneus vel etiam no- 
dus; etiam pudendum, Hes. Et στύλοι, pl. 
pili superciliorum, Pol. Hinc 

τυλόω, 2, f. ὦσω, callosum reddo, callum ob- 
duco; τυλξμαι, c2lleo, GI. V. perf. pass. 
DORUM calleo, Gloss, Pet. perf. pass. σε- 
συλωμένος, callosus, Gi. F. perf. part. pass. 
"o ui χαλινὸς ἄγαν ταῖς γνάθοις 50277. TUAGI. 
σὸ σόμα, Xen. 

Τυλυφάντης, seu τυληφέντης, qui culciras texit, 
Poll, 

τυλώδης, s25, ὃ καὶ ἡ, Callosus. P. tuberosus. 
ΑΒ ead. 

Ὑύλωμα, ατο:, và, idem quod e/Ac;. 

Ὑύλωσις, τοῖς, 5, Callositas. 

τυλωτὲς, ἢ, ὃν, nodosus, callosus. 

τυμξὰς, δος, ἡ, venefica, quod circa sepul- 

. chra versetur. 

τυμξαύλης. fidicen, Gal. 

τυμδεὰς αὐδὴ, vox sepulchralis. A τύμξος. 

Τυμξείς, us, ἦγ tumulatio, inhumatio. A rug- 
δεύω. 

τυμξείτης, v, 9, sepulchralis. A prxc. 

τύμξιυμα, xvos, τὸ, ld quod busto infertur, 
cadaver. A 

συμξεύω, fut. εύὐσω, busto infero, tumulo, se- 
pelios (2) devoro, in ventre quasi sepelio. 
Σῶμα τυμξεῦσαι τέφῳ, Soph. 4j. 1089. Τυμ- 
ξεύσει, sepulta jacebit ;activum pro passivo, 
more Atticorum. Eiz ἐν σοιαύτῃ ζῶσα τυμ- 
δεύσει φίγῃ, Soph. Anlig. 888. Σῶμα συμξεῦσαι 
σάφῳ, cadaver humo condere, Id. 4). 1068. 
Ylave] «umCiem: χοάς, patris tumulo in- 
fundere libamina, /d. Ei. 406. Οὐγ ὧδε 
ναύτας ὀλομένες τυμξεύορεν, sepelimus, Eurip. 
Hel.19Gl. Α 7226». 

τυμξήρης, τος, ὃ καὶ 5, conditus monumento. 
Ex τύμέξος et ἄρω. 

Τυμξιὰς, 4, sepulchralis, Nun. 

τυμξίδιος, αν ον, funebris — A σύμξος 

“Ἔναξίτος, seu τυμβείπης, idem, Ep. ap. Suid. 

οΤυμβογέσων, e»reg, ὃ, senex capularis, silicer- 
nium. 

Τυμξονόμος, 3, ὃ καὶ *, quiin monumentis pa- 
scitur, monumenta obsidens. A νέμω. 

ΤΎΜΒΟΣ, «, ὁ, bustum, sepulchrum, tumulus. 
Τίρων PTT idem- quod τυμξογίφων, senex 
capularis. Tí; σὸν γέροντα τύμϑον ὀοφωνὲν σέθεν 
σίξησιν, Eurip. Med. 1969. 

Τουμξηχοέω, à, Í. ice, tumulum strno, tumulo, 
sepelio, humo adgesta tego. | Ex τύμξι; 
et χοέω, Seu χέω. 

Τυμξοχ oft, Ὧι '*e, vel Fere 5*5, ἦγ pIO vuueo- 
zx inris, tumulus; //. 9 

Τυμξοχόος, ον, adgestor ion αἷς 

Τυμξόχοος, idem quod 

Τυμβόχωςος, w, ὃ καὶ ^, busto vel sepultura 
adgesto exstructus ; (2) effossus. 

Τυμξωρυχέω, busta eruo, sepulchra deprzdor. 

 Tuuteguyim, as, ἡ, sepulchror um eífossio. ἃ 

Τυμξωρύχος, s, ὃ X ἡ, busta eruezs, spoliator 
mortuorum. PA. vespillator, sepulchri vio- 
lator, Z4ris/oph. Ran.1266. Ex ὀρύσσω. 

. Niugem, e rec, rà, ictus, vulnus, plaga. À τύπτω 

Τυμμὴ, 7s, 9 idem et ab eod. 

Τυμπανίας, 9, 0, Ut τυμπανίας ὕδρωψν» hydropis 
species quo venter ut tympanum intendi- 
tur, pulsusque sonat. Α τύμπανον. 

Τυμπανίζῳ, f. i70, tympanum pulso seu tundo: 

᾿ς, ()fustibus cedo ; i/em fustibus ad necem 
ezdo ; (3) quovis violento supplicio adficio. 
ΞΆλλοι. δὲ ἐσυμπανίσθησαν, Hebr. 11,55. Ab 
eod. 

Typis, 9, v), parvum tympanum. Dim, 


Τυπὰς, ἄδος, ἡ, malleus. 


TYM Ti TE 


Τυμπανισμὸς, 8, d, tympani pulsatio ; excru- 
ciatio qua fit tormentis. 

Τυμπανιςὴς» g, à, tympauista; qui tympanum 
pulsat ; (2) tortor. 

τυμπανίτρια, ας, 4, tympanistria, quz tym- 
panum pulsat. .A prc. 

Tousavicui, w, δ᾽ vide συμστανίας, 

-Tuuavétis, &ycos, ὃ, Idem. 

Τυμιπανοειδὴς, fos, tympano' similis. Ex 
seq. et εἶδος. 

Τύμπανον, €, στὸ, tympanum, instrumentum 
quo pulsato sonus cietur (9) palus ; ma- 
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ὃ καὶ ἢ, 


china ad quam devincti plagis ca debantur; |. 


(83) fustis, baculus. A τύπτω. 
Τύμπανος, à, idem quod τύμκσανον, Ep. ap. Suid. 
Τυμπανοτεριτὴ:, ὃ Z ἡ, tympanoruin strepitu 


gaudens, A cipzoetai. 
Τυμο ανοφορξομιαι, tympanum fero, seu porto, 
Ath. 


Τυμπανώδης, tas, ὃ καὶ ἡ, tympano similis, 

Τύνη, tu, Dor. pro σύ. , 

TT'NOZ, vel «is, parvus, Hes, συννὸς, idem, 
Theoc. Hinc 

Τυννῶτος, parvillus, parvulus, tantillus. 

Τυντλάζω, lutum caleo, glebas frango. Οὐ 
γὰρ iiy ἐσὶ críwrue συντλάζειν, Aristoph. 
Pace, 1147. (2) blatero. A 

Τυντὰ às 8,6; Tiu : locus ccnosus; (2) nugae. 

Τυντλώδης, 155, ὃ κὶὶ ἥν lutosus. A prac. 

Tuis, 4, seu 2 apparatus, Hes. 

Τύπανον, $, τὸ, idem quod τύμπανον. 

A TÜXTU. 

Τυπετὸς, 8, ὁ, percussio, verberatios (2) 
planctus, plangor. Ab eod. 

Τυπὴ, s, ἡ», ictus, | percussus, plaga ; 1]. 5, 887. 
Ab eod. 

Τυπίω, idem quod κτυπέω, Hes. 

Τύπης, 2, 0, percussor, Hes. 

Τυσίας, (subaudi χαλκὸς.) zs ductile, malleo 
ductum. Dicitur et ἐλατός. "Vide Polluc. 
Onomaslic, "1, 24. 

Τυσικὸς, ἢ, à», figuratus, symbolice quid in- 
nuens et[igurans. Δ σύπος. 

Τυσικῶς, adv. figurate, symbolice. A prac. 

Τυπὶς, ios, 5,malleus. A τυτή. 

TomouiLs, is, typo similis, Silyl. 

Τυποπλατία, 4, typorum formatio. A πλάςης. 

Τύσος, 2, 5, forma, simulacrum ; (2) formula, 
norma, exemplar, institutum; (S) definitio 
crassior, non subtilis. A cómz». Hinc 

Τυπόω, 2, f. ὥσω, formo, informo, figuro ; (2) 
signum imprimo- vel insculpo. 

Ἰξολὴν TÀ σφραγῖδι σῷ Μαωρκίλλε, App. 

ἕω, fut. 4c», DTO τύπτω" cc 776i, CXC5U8, 
Ph. ev τηθὲυ, batutum, Ph. aor. 1. part. 
pass. οὐ γάρ με τυπττήσεις φίφανον ἐπ γον τί γεν 
Aristoph. Plut. 21. 'AxA' αὖθις αὖ φυπτήσο- 
um, ld. Nub. 1189. A τόστω. 

Τύππομες, 1. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
TUT TAS V. 

Tuzcóvrav, gen. pl. praes. part. act. 4L. pro 
8. pl. przs. imperat. positus. 

TY IT 2, fut. (ju; verbero, percutio, pulso, 
tundo, uie ferio ; ea opa, vapulo, plan- 
go; lugeo mortuum. Οὐ καὶ σύστει σὰς ἴσας 
σληγὰς i ἐμοὶ; vapulas, Arist. Ran. 655. Και- 
aging δὲ τῶν ρῶν, σύπεονται πάντες, Omnes 
sese verberant, Herodot. 9, 40. Ταῦτα δὲ 
ποιήσαντες, τύπτονται εἰ περὶ và ἱρὸν ἅπαντες 
73» κριὸν, semet verberant, planguut arietis 
causa, arietem lugent, /d. 1bid. 42. 

τύπω, gen. sing. Dor.pro τύπτε, ἃ τύπος. 

Τυπώδης, τος, ὃ καὶ ἦν nOn exactus, rudi descrip- 
tione cdmprchensus. Ὁ τύπος. Mlinc 

Τυπωδῶς, adv. crassiore Minerva, crassiore 
Muv:a., 

Τυπωθέντας» acc. plur. aor. 1. pass. verbi 
τυπέῥω. 

Τύπωμω, ἀτός, σὸ, fi figura, idém quod τύπος" 
(2) vas. (1) ὁ ὁρῶ Bí aus μορῷῆς τύπωμα, spa 
T ἐξργκασμίνα, Eurip. Plgn. 166. (2) σύτω- 
μὰ χαλκέπλευρον aut» zia, Soph. Elect. 
754. A τυπόω. 

Τύπωσις, tug, 71 figuratio, formatio, Xpress 
Ab eod. 

TuTwTiwi;, ἢ» ὃν, fingens; (2) lormandi vim 


Li 


τύπωσεν 
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habens; (3) qui formari, formam rccipere 
potest. A 

Τυπωτὸς, » ὃν» informatus, expressus, effictus. 
A. συπόω. 

τυραννεῖον, 8) σὸ, domus seu domicilium ty- 
ranni. A σύραννος. Unde 

Τυραννεύω, fut. App sum τύραννος, regRe, im- 
pero. ᾿Αλλὰ ἐμᾷ μὲν à τυραννιύσεσιν Φίλοι 
βασιλῆες δικκίως, Eur. El. 885. 

Τυραννέω, Q, f. ἥσω, idem. ἹΠότερα τυραννεῖν ἢ 
πόλιν σῶσαι ϑέλεις», Eur. Ph. 563. 

Τυραννητείω, CUpIO σπυραννεῖν, tyrannidem et 
imperium adfecto. Ἃ συραννέω. 

Τυραννία, «5 2, tyrannis, tyrannieus domina- 
tus. . .A. Tágawvas. EC 

Τυραννιάω, à, tyrannidem adfecto. 

Τυραννίζω, fut. 4 ἦσω, cum tyranao facio, Dem. 

Τυραννιδοὸς, 3, ὃν, tyrannicus, ad tyrannum 
pertinens, a tyranno profectus, tyrannum 
decens, tyrannidem exercens; (2) domi- 
nandi peritus. A σύραννος. 

Τυραννικῶς, adv. tyrannorum more. 

Tugayys, ἴδος, ἡ, regnum, imperium ; (2) ty- 
rannis, dominatus injustus et crudelis, sum- 
ma SEA ; (5) uxor tyranni seu princi- 
pis. A τύραννος. 

Τυφαννοδιδάσκαλο;, *, ó, qui ad tyrannidem 
instruit; qui tyrannum esse docet. 

Τυραννοκτονέω, 4, f. ir, tyrannum occido. Pass. 
τυραννοκφονξομαι, lanqua 1ntyrannus occidor. 

Τυραννοκ τονία, «s, ἡ, Impp seu tyranni 
€xdes; iyrannicidium, σι. 

Τυραννοκπονικὸς, », iv, ad tyrannicidam perti- 
nens. A 


TupzwoxTów$, 8, ὁ X f tyrannicida, tyranni 


interfector. Ex σύρωννος et κτείνω, 
Tugaysozois, tyrannum seu tyraunos efficiens, 
Plat. 


TY'PANNOZ, v, ὃ καὶ à, tyrannus, rex, regina. 
"ddject. tyrannicus, ad tyrannum pertinen. 
Τύραννα ez», Soph. “Δα. Tyr.588. Πριώμω 
τυράννον ἑφίαν ἀφικόμην, Eurip. Andiom. 9. 

TueawoQóves, 9, ὃ κ ἡ, tyrannjcida. 

Τυραννέφφων, avos, ὁ τὶ si, tyrannico spiritu tu- 
midus, etinsolens. Ex τύραννος et φρήν. 

Τυρξάζω, f. ἄσω, turbas seu tumultum excito, 
iumultnor ; τυρξάζεμσι, turbor, solicitus 
sum. Mtgavzs à τυςξάζῃ περὶ πολλὰ, Luc. 
10,41. A. 

τύρξη, ἧς, 5 pro σύρξη. 

Τυρεία, 45,7, lacus Coagulatio, et in caseum 
densatio ; confectio casei ; (3) commixtio, et 
callida machinatio rei cujusque. Ern. A 
πυρός. 

T4, 1, τῶς, 7 idem. 

Τύρευμα, Toy πὸ, caseus. A 

Τυρεύω, fut, εύσω, in. caseum cogo et denso; 
(2) agito, turbo, commisceo, ,machinor, 
struo, fabricor. 'O δὲ ἔνδον ἐσώρευε ταῦτα, 
Dem. Α τυρός 

Τυρίδιον, 8, τὸ, caseolus. Dim. 

Τυρίον, πὸ, caseolus, Dim. Steph. 

Τυξοξόλ. Jy, d, 7), quo servantur casei, fiscelia, 
Ex vuais et βολή. 

Τυρέγαλα, serum, Hes. 

Τυρογλύφοςγ 9, ὃ, nomen muris, sic dicti ab 
excavando caseo; in Βαϊ. 136. Ex γλύφω. 

Τυρόεις. ὄεσσα, és», Caseo similis, sen e caseo 
factus. Τυρόεις, ἐντὸς, Vel «uris, placenta, 
cui immixtus est caseus, vel simpliciter ca- 
Seus. Τυρόεντα μέγαν λευκοῖο γάλακτος, Theoc, 
ldji.1, 58. (subauditur ἄρτος.) Ἃ τυρός. 

Τυρόκνη, idem quod τυρόκνησις, Steph. 

Tugéxvnsis, 5, radula caseo radendo ; Zrislaph. 
Lys. 226. Ex τυρὸς et xv». 

Τυροκομεῖον, 8, τὸ, caseale, casearia taberna. .A 

Tuzexouio, caseos curo, conficio. 

Τυροκοπέω, ldem. A κύσσω. 

Τυροκομίω, curatio eorum quz ad casecs perti- 
nent, Steph. 

Τυροκόσκινον, 9, TÀ, caseus cretus in cerniculo, 
vel cribrum quo caseus cernitur. 

Τυρόνωσος, dorsum habena. ex | caseo ; epith. 
placentz.- HAzx&wros τυρόγωτον κύκλον, dist. 
"ch. 1125. 

Τυρξοποιξωγ 2 fut. xcu, Caseum facio seu cogo. 

Tvzo* 
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Τυροτωλίω, e, f. few, caseos vendo; (2) pon- 
dero et examino more eorum qui caseos 
venditant. Zristoph. Ran. 1502. 

TTTO'Z, £, ὃ, caseus; (2) forum ubi casei 
venduntur. 

Τυροτέμες, ὃ καὶ *, caseum secans, radens. A 
TÉLUM. 

Τυροφορεῖον, 73, asser in caseali dispositos caseos 
sustinens, S/eph. 

Τυροφόρος, ὁ καὶ ἡ, caseum ferens, epith. placen- 
tz, sc. cut caseus admistus, συρωτός. Α φέρω. 

Τυρέω, ὦ, fut. ὥσω, coagulo et in caseum cogo; 
(2) agito, turbo, commisceo. Τυρῶντες ἅπαν- 
ex, Athen. ΑΔ τυρός. 

Τυῤῥπνολέτης, 6, T yrrhenorum perditor, epith. 
Bacchi, Ep. 

Τυρθ;, pro συρόεις, Eust. 

TY'PZIZ, τως, 5, turris, propugnaculum. 

Τύρσος, €, ὁ, idem, Suid. 

Tuex3, 55,9. furca. Quiz est ὕρχη, R. 

Τυρῶ, gen. sing. Dor. pro συρξ, ἃ τυρός. 

Τυρώδης, to;, ὃ καὶ 9, caseO similis, e genere 
caseorbüm. Α τυρός. 

Τυρωτὸς, *, ὃν, caseatus, Gl. P. — A συρόω. 

τυτδὸς, 3, ὃν, Vel cuvéis, ὦ, ὃ καὶ ^, parvus, pu- 
silluss, Hinc adv. τυτθὸν, paululum. Οὐδὲ 
curi», ne tantillum quidem, 1.1, 354. 

Τυτῶ, noctua, Hes, 

Τυφεδανὸς, ὦ, 5, decrepitus, cujus cadaver pro- 
pediem cremandum est, 4fristoph. esp. 
1959. A 

ὙΤυφεδὼν, ὄνος, n, accensio, inflammatio. A vfu. 

τυφέω, pro τύφω, Steph. 

Τύφη, πεν ἡ, planta aquatica sive palustris. 
Ab et pro cíQ». 

Τυφήρης, factus ex planta palustri que Grzcis 
VOcata est σύφη. Λαμπάδα κηροχίτωνα Kosva 
πυφήρεα λύχνον, cereum e typha factum, 
Zfnalect. Brunckii, 2, 119. 

Τυφθεῖμκεν, 1. plur. aor. 1. opt. pass. Zt. pro 
φυφθείημεν, a cUm Tw. 

TóQA», ἡ, piscis quidam, 41}. 

Τυφλίναι, 1dem quod συφλῖνοι, Zrist. 

Τυφλῖνοι, wv, οἷ, serpentes cxci, cecilie. Zngl. 
SLOW-WORMS, Α σύφλο;. 

Τυφλογενὴς, ioc, ὁ καὶ 7, cxcigena, Gl, P. Ex 
τυφλὸς et γείνομαι. 

Τυφλοπλαςέω, ὥ, σξουπι fingo. Ex πλάςης. 

TufAóms;, sv, Cmcus. Πόδα σὸν τυφλόπεν, 
Eurip. Phan. 1542. 

TTOAOZ, ἢ, ὃν, czcus, oculis captus; (2) 
qui non videtur, vix apparens, obscurus; 
(3) epith. parietis in quo nulla fenestra ; 
(4) surdus. 

Τυφλόςομα, a To; , 12, Obscurum ostium. 

Τυφλότης, "ros, À, CuCltas. Α συφλός. 

Τυφλοφόρος, 9, ὁ καὶ 5», caecum ferens. Ex 
συφλὸς et φέρω. 

Ὑυφλόω, 9, f. ὥσω, excxco, oculis privo. Ὄψιν 
συφλῶσας, Eur. Ph. 111. Τῶν δὲ μελλόντων ct- 
σύφλωνται φράδαι, Pind. A τυφλός. Unde 

Ῥυφλώδης, $5, ὁ καὶ 5», qui mutus sedet, velut 
attonitus sensibusque captus. 

Τυφλωμανία, pro τυφομανία, V. L. Steph. 

Τύφλωσις, tw;, 5», exczcatio ; (2) caecitas. A 
τυφλόω. 

Τυφλώττω, σπουτῖο. Ὁ δὲ Πλαυτιανὸς τυφλῶντων 
TX ἐπιθυμίᾳ, Herodian. A τυφλέΈό:. 

Τυφλῶψ, ὥσος, ὁ, cxecus ; (2) serpens quidam, 
Nic. Th. 499. Ex ὧψ. 

Τυφογέρων, oyros, ὃ, fastuosus senex, Zdristoph. 
Nub.903. Ex epo: et γέρων. 

Τυφυμανία, mg, *», insolentia et fastus cum fu- 
rore, furor cum in:olentia et fastu. 

Tófss, seu vüfos, ὦ, ὁ, fumus; (2) jactantia, 
arrogantia, fastus, insolentia; (3) stupor 
zttonitus, A cipe. Hinc 

Τυφόω, ὦ, f. ὥσω, fumo infesto vel eneco; (2) 
€flero, insolentem reddo ; (3) stupidum red- 
do; τιτυφωμίνο;, inflatus, insanus, stultus, 
czcus, p. pass. part. Τετύφωται μηδὲν rig - 
pares, 1 Tim. 6,4. τυφωδεὶς, Ilid. 8,6. 'Επὶ 
τλύτῳ τετυφωμένος, Luc. 

ΤΥ ΦΩ, f. ϑύψω, proprie incendo paulatim, ut 
gliscat ignis sine flamma ; calefacio ; unde 
σύφεμαι, glisco; (2) amoris aut alius cupi- 


Pp ΤΩΘ 


ditatis latente igni maceror; (9) incendo 
simpliciter, et pass. ardeo, uror, adeoque 
(4) amore ardeo. Ern. Aim» τυφόμενον $ 
σξέσει, Matt. 12, 20. 

Τυφωγερὼν, prO συφογερὼν, Zr. Sch. 

Τυφώδης, t5, ὃ καὶ ἦγ decrepitus et capula- 
ris; (2) fastuosus, elatus, arrogans. ἃ 
τύφο:. 

Τυφὼν, ὥνος, 6, ventus acrior, procella, vortex 
igne factus, seu vortex procellosus et ever- 
beraus, Gl. V. cóQuv, δαίμων, T' y pho, prases 
ultimz rerum processionis. Α σύφω. 

Τυφωνικὸς, &, ὁ, typhonicus, procellosus. ἡ pr. 

TuQavou?As, $o;, à καὶ ἦ, similis vehementi tur- 
bini, turbineus. Ex συφὼν et εἶδος. 

Τυφωνοειδῶς, adv. vehementi turbine. 


ντυφὼς, d, ὁ, idem quod φσυφῶν, a τύφω. 


τυχάζω, idem quod τυγχάνω, Hes. 

Tuxiow, €, τὸ, delubrum Fortunz. À τύχην 

Τυχαῖος, mim, αἴον, fortuitus. Ab eod. 

Τυχαίως, adv. forte, ap. Jos. 

Τύχαισι, dat. pl. Poet. pro τύχαις. 

Tóx s, nactus est, 3. sing, a. 2. ind. act. Jor, pro 
ἔσυχεν ἃ συγχάνω. 

Tux», nactum esse, aor. 2. inf. act. 

Τυχέξιν, mactum esse, aor. idem, Poet. 

τυχέω, f. ἥσω, consequor, nanciscor, contingo. 
Ὑπὸ esqvato τυχήσας, 1. 4, 106. À «vyzx wv. 
Unde 

Τύχη, ":, ἡ» fortuna; (2) eventus seu casus 
fortuitus; (3) plerumque in plurali, sed 
aliquoties in singulari calamitates, fortuna 
adversa. (3) ἐπὶ μέντοι τῇ τῶν ᾿Αρκάδων τύχη 
ὦ πολὺ ἧττον Λακεδαιμονίων ἥσθησαν οἱ Onion 
τε καὶ λεῖοι, Xenoph. Hellen. 7, 1. τύχη 
δαιμόνων" vide δαίμων. Τύχην παρέχειν, rem 
restituere, Soph. (Ed. Tyr. 52. Διὰ σύχες 
σοϊασδ᾽ iw», cum in tali discrimine verser, 
ld. Ilid. 773. ττῷ σοι τύχης Se nxcv; quzenam 
ei sors obtigit? Id. 4). 102. τὴν ἐλαίδ᾽ ἃ 
Ah τῆς τύχης κρίνειν πάρος, antg eventum, 
Id. Trach. 151. 

Tun mois, ρὰ, gàv, fortuituss συχηρὰν adventitia 
bona, GL. /. Aprec. 

Tvzzeus,casu fortuito, Gl, P. A przc. 

τύχης, 2. sing. aor. 2. conj. act. V. συγχάνω, 

τυχήσω, f. 1. ind. act. verbi τυχίω. 

Tuxito- vide συκίζω. 

Tux fiis, aor. 1. part. pass. verbi σεύχω, 

Tuxixds, ἢ) ὃν, fortuitus. Ab eod. 

Τυχικῶς, adv. fortuito casu. 

Tuxíow vide συκίον. 

Τύχοιμι, aor. 2. opt. verbi τυγχάνω. 

Tuxcicev, acc. sing. part. aor. 2. f. gen. act. 
Dor. pro rox usa. 

Tux», fors, fortasse. Α τυγχάνω. Unde 

τυχόντι, dat. sing. aor. 2. part. act. 

Τυχόντως, adv. prout contigit seu contigerit, 
quolibet modo, temere, utcumque. A τὺ- 
χῶν, ὄντος. 

Tóxog* vide exec. 

τύχω: vide tóxo. 

Τύχωσι, 8. pl. aor. 2. conj. act. verbi συγχάνω. 

τύψαις, aor. 1. part. act. Dor. pro σύψα;, a 
TUTTU. 

Tu &vrav, verberent, gen. plur. aor. 1. part. 

. act. Zftt. pro S. plur. przs. imperat. act. 

τύψε, 3. singe. aor. J. indic. act. Jon. pro ἔσυψε. 

Tósus, ws, vulnus, plaga. Νεαλεῖ δὲ sac miei 
φύψιν 12/Ezis, recenti stercore vulnus obdu- 
cito, Nicand. Theriac. 933. 

Tóxoy, 9. sing. aor. 1. imperat. act. 

Τυψῆντι, S. plur. pras. indic. act. Dor. pro 
σύψεσι. 

Τῷ, huic, dat. sing. ab ὁ, Aic. 

Τώγ᾽ pro τώγε, hi, nom. dual, ab eod. 

Τώγαλμα, Dor. pro τὸ ἄγαλμα, simulacrum. 

Τώγκιςρον, Dor. vel Att. pro τὸ ἄγκιςρον. 

TQ. OA'ZQ, f. ἄσω, irrideo, dicteriis, conviciis 
incesso. Ἵν᾽ αὐτὸν τωϑάσω νεανικῶς, Zirtstoph. 
Vesp. 1851. Οὐ μόνον ἐκ ἀποδιξίσαι, ἀλλὰ 
πάνυ με καὶ τωβάσιται, Plato. 

Τωθάσθοισαι, nom. pl. part. przs. act. f. g. 
Dor. pro σωθώζωσαι, a τωδάζω. Unde 

Τωθασμὸς, 8, 0, irrisio, ludibrium. 

Twéac:, ἢ, ὃν rrisOT. A σωδάζω. Unde 
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Tufac adv. irridendo, cum irrisione. 
Tw/agixi;, 9, iv, irrisorius, ^b eod. 
τωθαςικῶς, adv. cum irrisione, 
τῶλγεος, Dor, vel dtt. pro. τῷ ἄλγεσ;, doloris, 
gen. ab Zxyo;- 
TZ uà, met, gen.sing. Dor. et Ait. pro τῷ ipz. 
Τώντρῳ, dat. sing. Dor. vel Att. pro τῷ ἄντρῳ. 
Toó»ci, adv..revera, in veritate, Plato. 
τώὠώργεία, gen. sing. Dor, pro «g'Aoy:ie. 
τΤώρνεον, Dor. vel Att. pro «à ὄρνεον, avs. 
Τώρχαϊον, Dor. vel Zt. pro «3 ἀρχαῖον. 
τῶς, sic, Dor. pro &cw;, et ὡς, Cail. in Del. 8. 
Tàs, per Apheresin, pro ὅτως, et ὥς, sic. 
Τώςία, Dor. vel Ait. pro τὰ ὀξέα, ossa. 
Tojrís, Att. et Ion. pro σὰ αὐτῷ, ipsius, 
Tegr&, Dor. pro eod. 


Hinc 


Y. 


t Litera Graecorum vigesima, quz suo 

3 nomine v Ψιλὸν vocatur; (9) nota nu- 

meralis, valens quadringenta, et cum lineola 
inferne apposità, νυ» quadringenta millia. 

"t, adv. olfacientis. 

"Téyzxn, v;,2, angina porcina. Ex ὅς et ἄγχω. 

Ὕαξες, av, αἱ, Hyades, stellz septem in cor- 
nibus Tauri. Ph. succule. Ab d», ρίωυ, 
quoniam ortu occasuque suo pluvias lar- 
gosque imbres concitare creduntur. 

“Ὕαινα, ns, ἦν succula, porcella ; (9) piscis qui- 
dam; (3) hyzna, tera ex genere luporum, 
Ab 3s, sus. "en | 

"Y aayis, 9, piscis nomen, Hyznula, 75, 

“Ὑακίζω, fut. íze, pluo. ΑΒ bj». 

“Ὑακίνδια, uv, vx, Hyacinthia, festum in hono- 
rem Hyacinthi pueri, Ab "réxa£»;. 

“Ὑδκινθίζω, hyacinthum refero. Ab eod. 

“Ὑακινθινοξαφὴς» ἔος, ὃ καὶ ^, hyacinthino tinctus 
colore. Ex ὑάκινθος et βάπστω. 

“Ὑακίνδινος, ἰνήν ivov, hyacinthinus, purpureus, 
subniger in modum hyacinthi. Ὕ ἀκίνδινα 
ἄνδεα, Eurip. Iphig. in ul. 1998. Ab 

"FA'KINOOZ, s, ὁ καὶ ^, hyacinthus, nomen 
herbz et floris, Phil. vaccinium ;. Zingl. 
HYACINTH or JACINTI; (9) nomen gemmz, 
coloris hyacinthini; (3) lana seu fila hy- 
acinthino colore imbuta. 

ἑὙακινθὴς, *, nom. prop. Hyacinthis, 4th. 

“Ὑακινθόκωμος, idem quod ὑακίνθια, rz, Hes. 

“Ὑακινθώδης, cos, ὃ καὶ ἢ, hyacinthinus, hyacintho 
similis. Ab ὑάχινδος. 

Ὕαλέξος, im, tov, COnlr. ὑὕαλϑθε, ἢ, ὧν, C VitrO 
confectus, vitreus. Ab ὕαλος. 

“Ὑάλη, pro ὕαλος, Hes. t 

᾿ταλίζω, vitrum imitor colore et pelluciditate, 
Ab ὕαλος. 3 

Ὑάλινος, vm, vov, vitreus. ΑὉ ϑαλος. 

“Ὑαλῖτις, ἰδος, ἣν vitraria. Ab eod. 

“Ὑαλοειδὴς, (os, ὃ καὶ 5, Vitreus, vitrum referens, 
pellucidus. Ex ὕαλος et εἶδος. 

“Ὑαλόεις, ὄεσσα, 6tv, idem. ΑΒ eod. 

"TAAOZ, g, ὁ vel ἡ, vitrum ; (2) electri sive 
succini genus, vitri instar pellucidum ; (3) 
crystallus. 

"YuXoriy vns, 9, ὁ, artifex vitri conficiendi. Ex 
ὕαλος et σίχνην, ars. à 

“Ὑαλεργεῖον, 8, τὸ, Vitrarium, GL, Ab 

“Ὑαλεργὲς, 8, ὁ, qui vitra conficit, vitrarius, 
vitriarius. Ex ὕαλος et ἔργον, 

"TaAG», in vitrum converto, Steph. 

“Ὑαλώδης, idem quod z2otíbys, Steph. 

Ὑάλωμα, τὸ, vitium in oculis equorum, Steph, 

'“γαλῶπσις, 205, ἡ, Vitrel coloris. Ex aj. 

"Yaris, à, ὃν, adspectu terribilis, Hes. 

"às, 4205, ἡ, secula, Eust. Ὕάδις, ai, Bacchze. 

'χφάξζω, fut. ἄσω, vomo; (2) incurvo me, ut 
vomentes solent, Ab ὑξὸς, curvus. 

'γξάλλειν, Dor. seu /Eol. pro ὑσοξάλλειν. 

"T GCA4AA Uv, interpellare, Vl. 19, 80. 

"v6, pro 26/5, Steph. 

"Ὑϑλαῖος, aia, aiv, Hybleus. Hinc μέλι 
ὑξλαῖον, mel hyblgum, i. e. optimum, 

quale 
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quale iertur in Hybla fuisse propter thymi 
copiam. ΑὉ Ὕλη, Hybla. 

"FBO'Z, 2, ὃν, curvus, inflexus. Hinc 

"T $es, &, ^, tuber in dorso cameli, 

ὑγξζω, fut. ὥσω, curvo, incurvo. Abeod. 

᾿Ὑϑριγέλωτε;, contumeliosi in risu, Max. 

Ὑξρίζω, f. ἴσω, injurius sum, protervus et in- 
solens sum, insolesco ; (2) injuria et con- 
tumelia adficio; petulanter injuriam ad- 
fero; convicior, convicium facio; item stu- 
pro; (3) convicior. Ὕ ξρΐζεσ᾽ ὡς ἀεὶ πράξοντες 
εὖ, Eur. Supp. 465. Ἦπε νοσᾶντας ϑεῖος ὕθρι- 
ei» δόμες 5 Id. Iph:ig. ἐπ Taur. 933. εἴς viv, 
fristoph. Plut. 899. T GeiZeuaa ro?s ἀνδρὸς, 
Eur. Med. 255. Ὕ Seieut»es, jnjurius, arro- 
gaus: ἃ σημεῖ ἔχων ὑξρισμένα, Eurip. Pham. 
1118. Οἷον ὑδρίσθην ἄρα, quantum in pro- 
brum incidi, δορλ. 4j. 867. Ab deas. 

“Ὑδριοπαῤέω, 2, injriam patior, injuria adái- 
cior. Ex ὕδρις et zo;. 

"TBPIZ, tos, 5, injuria quevis, maledicendo, 
&c. sed in foro proprie contumelia insignis 
et petulans, &c. unde ὕξοεως γραφή. Unde 
et (2) insoleptia, superbia insignis; (3) 
stuprum vel adulterium per vim et inso- 
lentiam illatum ; (4) adjective usurpatur 
pro $8eg:7:,injurius, injuriosus. Καὶ jeg» 
ἀνέρα σιμήσωσι, Hesiod. Op. et Di. 191. 

“Ὑξρίσαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑξρίζω, 

“Ὑξρίσδειν, Dor. pro ὑξρίζειν. 

ὝὙΞξρισθέντας, acc. pl. aor. 1. part. pass. 

“Ὑξρισθήσεται, 8. sing. f. 1. ind. pass. 

“Ὑέρισμα, wTo;, τὸ, |njuria, contumelia; (2) 
quod quis pro ludibrio habet. Ab ὑξρίζω. 

“Ὑξρισμὸς, idem quod ὕδρισμα, ZEsch. 

Ὑξριτὴρ, idem quod $2535, Steph. 

"rGgis iis, , à, injuriosus, contumeliosus, inso- 
lens et protervus; (2) qui per vim stu- 
prum infert, stuprator. Ab ὑξρίζω. Hinc 

"T Sgisixis, ἢ, ὃν, pronus ad faciendum injuriam 
et contumeliam. 

"re asiku, idem quod ὑξρίζω, “παε. 

Ὑξριςικῶς, ad». ijuriose, contumeliose, in- 
solenter, petulanter. 

"r6ssoMxa οἷ, qui causas et crimina in judi- 
cium pertrahere nolunt, Pol. 

Ὑξριςότατος, €, δ, petulantissimus, insolen- 
tissimus, contumeliosissimus, Zristoph, esp. 
1293. Ab ὑξριςς. 

Ὑξριςότερος, 8, ὃ, protervior, petulantior, in- 
solentior. Ab eod. 

ὝὙξρίξρια, ίας, à, conviciatrix, superba, arro- 
gans,insolens. Ab eod. 

Ὕξωμα, «τος, τὸ, Curvamen, curvatura. Ab 

6a. 

"T Éucis, tus, ἡ, adfectio spinz dorsi incurvatz, 
qua gibbosi fiunt. Ab eod. 

"Tyra, xs, 77 vide ὑγίεια. 

“Ὑγιάζω, f. ἄσω, sano :. ὑγιάζομαι, convalesco. 
TÀs κάμνοντας ὑγιάζειν, Aristot. Ab ὑγιής. 

ὑὙγιαίνης» 2. sing. przs. conj. act. verbi 

Ὕγιαίνω, valeo ; (2) sano.  AZsey δ᾽ ὑγιαίνειν, 
Dem. ΑΔΒ ὑγιής. Hinc 

Ὑγίανσιξ, $ws, ἡ, qu. dic. convalescentia, via 
2d sanitatem ; (2) sanatio. Unde 

“Ὑγιαντὸς, ἡ, ὃν, sanabilis, qui sanari potest. 

᾿Ὑγιαςικχὸς. 1, ὃν, sanandi vim habens. 

'Ὑγίασμα, «τος, τὸ, medicamentum. 

"Tous is, 7» 6», idem quod ὑγιαντός. 
ὑγιάζω., 

"Tyia, sanum, acc. sing. ab ὑγιής. 

᾿Ὕγίεια, zs, », sanitas, bona valetudo, Dea 
salutis. Ab ὑγιής. 

Uryisins, gen. sing. Jon. pro ὑγιείας. 

᾿Ὑγηνὸς, ἢ, ὃν, sanus, prospera valetudine 
utens; (2)sanitatis capax :*(3) conferens 
ad sanitatem corporis vel tuendam vel 
recuperandam ; selutifer, salutarius. Ab 
ὑγίεια. 

“Ὑγιεινῶς, adv. salubriter. 

Ufyiaverteus, comp. salubrius. 

Ὑγιηρὸς, ρὰ, oiv, sanus, integer, incolumis, 

"rugas, adv. integre. 

"FTIHZ, ἔος, ὃ καὶ ^, sanus, valens, incolumis, 
sospes, integer, Ph. (2) vetus, rectus, uti- 
lis; (3) bonus, faustus; (4) ratus. 


Ab 


, 
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"Ὑγιαζυγία, ἡ, conjunctio, concubitus cum sa- | 


no,seu cum aliquem bene valentem conve- 
'nimus, recipimus. Ab ὑγιὴς et ζυγός. 

Ὕγιδω, sano. ΑΒ ὑγιής. 

Ὑγιῶς, adv. salubriter. Ab eod. 

Ὑγιώφερος, prO Syutszoes, E. M. 

Ὑγεὰ, seu ὕγρα (subintell. κέλευδο;) mare, 
Hom. 

| Ὕγφάζω, idem quod 

ὑὙγραίνω, f. ανῶ, humecto, madefacio, irrigo ; 
ὑγραίνομαι, madefio. "tah γνίας, Eur. 
El.9. βλέφαρον δάκρυσιν, IU. 6/9. Ab ὑγρός. 
Hinc 

“Ὕγρανσις, sus, 5, humectatio. 

J Ὑγρασία, ας, 5, humiditas, humor, uligo. 
ιὝγρφασμα, ατος, τὸ, idem, et ab eod. 

“Ὑγρέμπλαςοον, πὸ, emplastrum liquidum, 

| Steph. 

"ryzstárn, «, ὃ, per humida ambulans. Ex 
ὑγρὸς εἴ βαίνω. Hinc 

Ὑγροξατικὸ;, ἣν 0v, idem. JN 

Ὑγρόξιος, v, ὃ καὶ ἢ, qui in locis humidis vivit, 
qui in aquis degit. Ex ὑγρὸς et βίος. 

“Ὑγροξόλος, 6 X 5, humidus. Epith. guttz ca- 
dentis. Ex βολή. 

! “Ὑγροϑηρικὴ, 7s sc. gíy"m piscatus. Ex Som. 
“Ὑγροκέλευθος, ον, epith. maris et deorum mari- 
norum, humidum iter habens seu faciens. 
“Ὑγροκίφαλο;, qui humido capite est, Jíler. 

Aphrod. 

“Ὑγροκήλη, hernia aquosa, seu ὑδοοκήλη, Poll. 

“Ὑγροκισοκήλη" vide Steph. 

«Ὑγροκοίλιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui fluida alvo est. Ex 
ὑγρὸς et κοιλία. 

᾿Ὑγροκολλόρικ, ων, τὰ, humida collyria, quz 
e succis aliisque rebus humidis componun- 
tur. Ex ὑγρὲς et κολλόριον. 

“Ὑγρομελὴς, tos, à καὶ ἦγ membra habens tenera 
et flexibilia. Ex ὑγρὸς et μέλος. 

"Tyygéguoov, *, 7, unguentum liquidum. 

Ὑγρόνφο;, contr. ὑγρόνες, €, ὃ καὶ *, humidam, 
1. €. moliem et effeminatam habens men- 
tem. 

“Ὑγρόπισσον, 8, τὸ, pix liquida. Ex αἰσσα. 

“Ὑγφρφοαορίω, d, füt. ize, per humida gradior, 
humida loca permeo. Νήες ὑγροπόρων, Epigr. 
Ab 

“Ὑγροπόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, per humida gradiens, 
humida permeans. Ὕ γροπόρε Σίμωνος ἀδελ- 
φεὸς ἰχϑοξολῆες, Nonn. "Ev ὑγροπόροιο ϑαλάσ- 
σης βένέεσιν, Ορρΐανι. Ὡ, 566. Ἐχ igo. 

“Ὑγροπόρευτος, o», epith. vig, humidus. A 
πορεύομαι. 

ὝΤΡΟΣ, e, e», humidus, humectus, madi- 
dus, aquatilis, in aquis degens; (2) liqui- 
dus, mollis; (3) viridis; (4) £ropice de eo 
qui est omnium temporum et hominum, 
obsequitur omnium studiis; (5) ?zpr. dici- 
tur de petulanti mobilitate oculorum in 
feminis libidinosis; (6) tener, de pulchri- 
tudine; (7) flexibilis, de arcu; (8) facilis, 
leniter fluens, de oratione, i» ὑγρῷ ts» ἡ 
γλώσσα, prov. deloquacibus. Ὕ γρὸν πνεῦμα, 
fluxum, inconstans, Longin. 94. 

“Ὑγφέσαρκος, 2, ὃ καὶ ἡ, humidam, i. e. fiuxam, 
molem, parum compactam carnem ha- 
bens. Ex ὑγρὸς et σάρξ. 

᾿υγροσχελῆς, is, humida crura habens, Cyr. 

Urygezigus,'adv. mollius, flexibilius, Xen. 

Ὑγφότης, n725, 4, humiditas, humor, uligo ; 
(2) flexibilitas, agilitas; (3) teneritas, mol- 
litudo : (4) de moribus, humanitas, facili- 
tas; (5) prodigalitas, luxuria. Ab ὑγρός. 

Ὑγροτράχηλος, 9, ὁ καὶ ἦγ mollem et flexibilem 
habens cervicem. 

“Ὑγροσροφικὸς, A. ὃν» qui in humido ali solet. 
Ex ὑγρὸς et προφή. 

Ὑγροφθαλρία, lippitudo, Steph. 

Ὑγεῤφθαλμος, u, ὃ καὶ 5, qui humidis est oculis ; 
item mobilibus, vividis, lascivis. 

᾿Ὑγρέφϑογγοε, sc. poculum in quo liquores re- 
sonabanut, Ep. 

“Ὑγροφοίνιξ, nomen avis, ZEol. 

“Ὑγρόφοιτος, 9, ὃ καὶ ἡ» qui per humida incedit, 
palustris, epith. viz. Ex φωσάω. 

᾿Ὑγροφυῶς,- adv, molliter, A qun. 


'T- TP TIAXP, 


“Ὑγρῶς, adv. humide, liquide, fluide ; (2) ri- 
liter, molliter, Ab ὑγρός. Ἢ 

“Ὑγρώσσω, madeo. Ab eod. 

“Ὑδαλέος, ἔα, i», aquosus, aqueus. 
U)x; pro ὕδωρ. 

Ὑδαποτέω, s,aquam poto. Ex ὕδας et σίνω. 

"T2zese, aqueum seu aquosum reddo, Bud. 

"Y2mens, tes, ὃ καὶ ἡ, aquosus, aqueus; (9 
fluxus, infirmus ; (3) non sincerus. T2257 
σαίνειν Φιλότητι»γ Eschyl. dgam. 807. Ab 
ὕδωρ. Unde 

“Ὑδαταίνω et ὕδατκίνομκα:, aquosus fio, aques- 
co; (2) aquosum reddo, Πίμρ. 

“Ὑδατηγὲς, ἢ, ὃ, idem quod ὑδραγωγές. 

“Ὑδατικὸ;, ὃ, aquarius, Theophr. 

ὝΣάτινος, 9, ὃ καὶ 5, aqueus, aquatilis; (2) 
moliiculus, roscidus. - 

ἑὙδάτιον, v, τὸ, aquula; (2) aqua pluvia. Ab 

22z5 pro ὕδωορ. Unde 

“Ὑδαεὶς, δος, x, vesicula, Gl. V. 

"raza, idem quod ὑδατώδης, Theophr. 

Ὑδατόεις, 662, ἔτν, aquosus, aqueus, pluvio- 
sus. 

Ὑδατοθρέμμων, ovis, ὁ X, ἡ, in aqua nutritus et 
altus; (2) aquatils seu aquaticus, .A 
ϑ ρέμμα, alumnus. 

᾿Ὑδασόκλυςο;» εν ὃ καὶ ἦγ aqua lotus seu ablutus. 
A κλύζω. 

“Ὑδατοπήγης, s, aquarum scatebras habens, 

[ Opp. : Ἷ 

Ὑδατοτληγὴς», undis verberatus, “Ὑδατοσλής- 
γησιν ἄκραις, Oppian. Cyneget. 9. 

᾿Ὑδατοποσία, izg, ἡ, aquze potus, Α πόσις. 

“Ὑδασοποτέω, aquam bibo. Α πόσης. 

“Ὑδατόςρωτος, ἴπ aqua stratus, lo. Dam. 

“Ὑδατοτριφὴς, ἕος, ὁ X ^, in aqua nutritus. Α 
TeiQu. 

Ὑδατόχλοο:, virens aqua, Hipp. 

Ὑδατόχολος, s, ὁ καὶ *, aquosus et perliqui- 
dus, pallidaque aut flava bile permixtus. 
A χολή. 

᾿Ὑδασόχεοος, contr. ὑδατόχρως, 8, ὃ 3 34, aqueo 
colore przditus; (2) aquz similis. A χρόα. 

“Ὑδατόω, ὦ, aquosum reddo ; J2zc8eé«i, aques- 
cere. Ab ὕδωρ. 

“Ὑδατώδης, τος, ὁ καὶ ἦν aquosus, multum aqua 
continens. Ab eod. 

"3n, aque, dat. sing. ab ὕδος, tese, aqua. 

"r2sw, Poet. pro ὕδω, 4p. 

Ὑδερίασις, 5, aquz intercutis adfectus, Ab 

Ὑδεριάω, d, hjdropicus sum, intercutibus 
aquis laboro, Disce. Ab ὕδερος. 

“Ὑδερικὸς, ἢ» ὃν, hydropicus. Ab eod. 

Ὕδερος, ες, 4,aqua intercus, hydrops. Ab ὕδωρ. 

“Ὑδερώδης, t05, 9 καὶ ^, hydropicus. Α przc. 

δέω, w,celebro, canto. 'Ezz&mego δὴ ταΐγε 
μετ᾽ ἀνθρώπυς ὑδέονται, ratus. Καὶ χλοιρᾷ 
πρασίοιο, τὸ δὴ μελίφυλλον ὑδεῦσι, Nic. Αἱ. 41. 
Ab ὕδω. 

"YER, £s, ὃ καὶ ἡ, qui perite canit; (2) sa- 
piens, prudens. Ab eod. 

"oiu nutrio. Ab Zz. 

“Ὕδης, £05, ὃ καὶ ἦγ) idem quod ὑδής. 

“Ὑὗνον, s, v), tumor terrz, tuber; ἕδνα, tu- 
bera, GL. P. Aba. 

᾿Ὑδυνόφυλλον, và. folium tuberis, Hes. 

'υὙδογενὴς, ἐς, ex aqua natus. A γείνοριαι. 

"Xn, τος, τὸν aqua turbida cum miscetur 
terrz, vel cum pluvia, mixta aquz íon- 
tanz turbidam eam efficit. Νῦν δ᾽ ἤδη τεθά- 
λωται; ὕδωρ δ᾽ ἀναμίσγεται ὕδει, Theogn, 955. 
(939.) 

“ὝὝδρα, ας, 5, hydra, serpens aquatilis. Ab 
ὕδωρ. 

“Ὑδραγωγεῖον, 5, rà, aquaductus, 

“Ὑδραγωγέω, ὥ, aquam educo. 

“Ὑδραγωγία, ας, 1,aquaductus, aquz deductio. 
Ab 


Ab inus, 


Ὑδραγωγὸς, E, ὃ καὶ ^, aquam educens, aqui 
ductor, aquagium seu aquaeductus. Ab 
ὕδωρ et ἀγωγὸς, deductor. 

“Ὑδραίνω, lavo, irrigo, aqua pefundo. Μέλλω 
κρατῆρά σε Ti» φϑι μένων ὑδραίΐνειν γαίας ἐν νώ- 
vos, Eur. Jph. in Taur. 162, Od. 4, 720. 
Ab ὕδωρ. 

Ὑδρωλίσιαγ moling, Gl, V, Ex ἐλίω, molo. 

Uroga- 


YAT? TAP TAP TET TET ΛΑ 


᾿Ὑϑραλέτπηε, α, ὃ, mole aquaria. Ab eod. ὙΣσοοσοτέω, ὦ, fut. ὅσω, aquam poto seu bibo. | Ὕπεπζεις, δεσσα, €, idem et ab eod. 
Urhekigm, x: ἦν aqua salsa. Ex ἅλμη. Ὅσο; ἱκανός eai ἐβσαι yp αὐτὰς ὑδοοτατεῖν, | Ὑετόμαντις, tas, ὁ, 3, pluviz preesagus, 
"dodenus, s, ὁ, argentum vivum. Xen. 6,18. Μηκέτι ὑδροσότει, 1 Tim. 5, 98. | «ci, 8, ὁ, pluvia;unde superl. ὑξσώτα τος, 
᾿Ὑδιαύλαξ, sulcus aquarius, Bud. Ab |. cn, «cos, maxime pluvius. AbZz. Hinc 
᾿υὙδραύλης, v, ὁ, organarius, Οἱ. P. Ex αὐλός. | Ὕδροφότης, 5, ὁ, aqux potor, Gi. F. ἱτεσώδης, eo, ὃ αὶ 5, pluvialis, pluviesus. 
᾿Ὑϑραυλιρὃν 0s yaviv, idem quod ὑδεαυλίς. Ὑδρερόδανον, «à, Àqua rosaceo oleo mista, Gorr. | “Ὑετώτατος, pluviosissimus, Herod. 
Uràeayais, fes, ἡ, hydraula, instrumentum. | *T32eseíz, 5, pro ὑδροῤῥέα, Ar. Sch. "Yrbe, seu *Ta;, epitb. Bacchi. Ab 
Gi. V. ὑδροαυλὶς, Organum. ^ Ex ὕδωρ εἴ “Ὑδρορόσατον», τὸ, potio ex rosis facta, Corr. "Tr, Semele, Eust. 
αὐλέω. Ὑδεοῤῥόα, «:, ἦν, cloaca, emissarium, canalis 
"rÀsiz, ας, ἡ, aquatio ; (2) rigatio, irrigatio.| per quem aqva pluvialis efituit. A je. 
Ab j3eión. "Bes, w, 3, serpens aquaticus, coluber in 
“Ὑδρεῖον, lon. ὑδρήϊον, w. πὲ, Vas quo utimur in | aquis vivens, natrix; (9) sidus quoddam. 
Ab ὕδωρ. 
“Ὑδροσχκοπέω, G, siVe fouet, και, aquas indago. 
Ὑδροσκοπιξὸν, và. Ξυ της, σύγγραμβαν v. Steph. 
Ὑδροσκέπιον, 8, τὸ, clepsydra genus, quo hore 
discernuntur. Ex $2»; er exasás. 
Ὑδρέσχκοπει, aqualices, Gl. F.A σκέπτομαι. 
TÓsezTücowci,aquz haustus, Bad. 
φέσπονδα, rà, sacra, in quibusaquz fiebant 
ibationes. Ex σπονδή. 


Ὕηνείκ, vel δηνία, «; 5, hara; (2) mores 
suilli, porcina insulsitas vel stupiditas, in- 
genium suillum. Ab ὅς. Hinc 

“Ὑηνεὺς, ἕως, ὁ, qui porcinis est moribus. 

"Yn, ^. y, idem. . 

"rrr, sum insulsus in modum porci, Plat. 

Vy se,'&, ἐφ pluvius, Bacchi epitheton apad 2fri- 
stoph. Semelea enim Zrs, et uatrices Bacchi 
Vzàz; vocat Pherecydes, et eph. Jovis. Ab 
vw. 5 

“Ὑδλίω, a, f. ἥσω, nugor, garrio. Gl. F. $fsis, 
inepire. Ὑέλεῖς, ἀπεῤῥ', üx ὧν διδχξεΐμην σ᾽ 
ἔτι, Aristoph. Nub. 181. Ab Z£azz- 


aquando, hydriz, situla, urna. Ab 
“Ὑδρίλαιον, s, c3,aqua Oleo mista. Ex 
“Ὑδοινσεροκηλὴ, 5», hernig species composita. 
vid. Steph. 
Ὕδρτυμα, TAE T3, aquatio » Ern. 
Ὕδρευσις, τως, ἧς idem quod 2222. 
Ὑδρευτῆς, ἃ, 6, aquator, Gi. Κα Ab 


UY3n£n, fut. εὕσω, aquor, aquam peto seu hau- | 
i] 


ri0; (2)rigo,irrigo. YIupiws ὑδρευσομίνα, 


Eur. Tro. 197. Od. 1,131. Ab 52s. “Ὑδροτάσιμος, δ, ὃ X 5», Aqua stapnans. UrHfuzrs,nugamenta, Gi. PF. A przc. 
“Ὑδρηγὸς, sulcus aquerius, aquaductus, Hes. 1 Ὑδεοτάσιον, w, σὲ, stagnum, lacus. Α se |"TOAOSZ, s, ὁ, ρα, ineptiz, loquacitas. 


“Ὑδρήϊον, Ion: pro 9322», Herod. 

Ὑδρηλὸς, m, ὃν, humidus, aquosus ; (oyé«- 
guus, Od. 9, 1533. Στεγόνας ὑδρηλὰς, Eurip 
Suppi.208. Ab ὕϑω». 

Ὑδρη», hydram, acc. sing. Ion. pro ὕδραν. 

*"Y3emei, idem quod ὑδρηλὸς. Eur. Fr. 

Ὑδρηχίέας, s, ὃ, 2querius, ΟἹ. 7. A 

Ὑδοία, ας, ἡ, liydria, vas aquarium, qualis, 
cadus, urna, sitelia.— Ab ὑδοιύω. 

Ὑδοιὰς, δος, ἢν aquaüca. A prac, 


sive sa». 
᾿Ὑδροτατέομαι, Suas,stagno. Ab ἵταμαι. 3 
Ὑδροτέχος, aquam  pariens, epith. fontis 
Apolliris. 
᾿Ὑδροφάντη:, 8, δ, qui aquas latentes detegit. 
Α Qzbe. Hinc 
“Ὑδροφαντικὴ, 95, ἦγ ars producendi aquas. 
“Ὑδοοφοδία, as, 5$. aqua metus, morbus, e 
morsu canis rabiosi. Ab ὑδροϑόδος. Hinc 
Ὑδροφεξιάω, S, aquam timeo, seu laboro eo 
“Ὑδριαφόρος, 8, 4, 5, situlam gestans. morbo qui 232«?»C/z dicitur, Diosc. 
Ὑδρίον, ὦ, τὸ, aquula; (2) parvum vas aqua-  Ὕ οοφοξιπὲν dtes est ὑδροφεξία. 
rium, parva hydra. Ab ὕδωρ. Ὑδροφιέξος, s, ὃ αὶ 4, qui aquam timet. ΟἹ. P. 
"X25, idefn quod ὑδοαγωγὲς, Man. | lymphatus. Ex ὅδωρ et Qéecs. 
"riszxm, ws, ἦν parva hydria, urnula. Ab | Ὑδροφερέω, ὦ, fut. Xz, aquam fero. 


ὟΝ, pro wi, fiho, vel pro viz, dat. vel acc . 
sing. ab inus. vs. 

Tia, fium, acc. sing. ab siis. à 

Tixexím,«c,*, principstus filii. Ab ἀξγ ὅ. 

Ti£ei, fifüs, dat. pl. ab wig. 

"Tie, ὃ, idem quod υἱωνὸς, Tsncr. 

Ti?2, 25, ἦν filii filia, neptis ex fiic, 

ὝΤΣιον, 9, v2, filiolus, Dim, ab οἷός. Unde 

"ri?8;, 8, ὁ, &lii filius, nepos ex filio. 

Ti; filii, nom. dual. ab eod. 

"ria, fiium, acc. sing. ab visus, filius. 

Ti: flit, nom. plur. constr. pro υἱέες. 

Tis; ὁ, flus. Hinc ime, lon. et υἱῆατ, 
&c. [i. 101, 691. γνήσιο;, Od. 14, 405, Ab 


" 
vi*z. 


ε 


ὑδρία. | “Ὑδροφορία, «s, ἅ, δαᾳυα gestatio, et festuri | Ὑΐῆα, acc. sing. Jon. pro vitz, ab υἱεύς. 
«Ὑδροξαφὴς; 6s, ὃ καὶ ^,aqua tinctus. Ex ὅδε] Athenis lugubre, in eorum institutum me- | Ὑἱϑος, fiii, gen. sinb. Jon. pro wies. 

et βαφή. moriam qui diluvio periissenty ut author | Ὑἱὰς, ὁ; filius, item vitis, quasi filius arboris 
“Ὑδοόγαρον, €, τὸ, rarum aqua dilutum. est Apollonius. Ab cui jungitur, Hes. 3 " 
Ὑδροδέκος, w, ὁ X ἡ, aquam excipiens seu re- | Ὕδροφόρος, s, ὃ καὶ 5, aque gerulus, lixa, calo. | T2;, fiiio, dat. sing. ab vri, filius. 

cipiens. Ex ὕδωρ et δέχομαι. Gi. F.aquarius,aquz portator. JA φέρω. | T5, w, «i, filiolus, Dim. ab υἱός, 
Ὑδροδρόμεος, €, 6 X ἦ, per aquas vagans, ut pis- | Ὕδροχ αρὴς, ἕος, ὁ καὶ ἦν» aquis gaudens. Ὑδρόχα-} Tixà;, ἢ, 9», idem quod ὑξχός. 

ces, Nymphe marinz. 1;, nomen ranz in Batr. Α χαίρω. Tiixas, adv. filii more. 


“Ὑδροειδὴς, ἐς, aque similis, aqueus. Ab εἶδες. | TÀgezcsos, v, 72, aquale, Gl. P. A χοή. 
"TXus, aqua abundans; inde *T2;877z, πο- | “Ὑδροχοεὺς, ἕως, ὃ, aquam fundens; (2) aqua- 
men insule, Steph. rium; signum zodiaci. Ab ὁ. et vie. 
“Ὑδροθήκη, ns, 3, cisterna ; (2) in navilocus ad | Ὕδρογδη, ας, ἡ, canalis, GI. //. Ex iisd. 
adservandam aquam dulcem. "Y3ecy όος, 9, ὁ, aquarius, canalis, G1. P. 
“Ὑδροκέλευθος, ὃ καὶ $, humidus. epith. nubium. | "r3z2z/ozos, $, à καὶ ἡ, aquam fundens. 
“Ὑδροκίφαλον, cà, tumor capitis aquosus, Gorr. | "r2222, ὦ, fut. az», sudo. Ab ὕδωρ. 
“Ὑδροκήλη, », ramex aquosus, tumiór aqnosus |^T22ax, τὰ, pustulz quedam, &c. £ipp. vid. 
corporum scrotum iciplicantium, 4. Sreph. 
Ὑδεοκηλικὸς, qui laborat aquoso ramice, Pín.| "204275, ἐς, aquosus, humidus, Steph. 
“Ὑδρολώταξον, «ὃ, lapathum equaticum, Pla, | Ὑδρωπιζω, 4, hydrope laboro. Ab ὕδοωψ,. 


Ts, ὃ, contr. ὃς, 9s;, filius, 

“ΥἹκὸς, ἢν, ὃν, filialis. Hinc 

"rixas, adv, filialiter, filii more. 

Ὑἵρος, 5, o», suinus, suillus. Ab ὕς. 

τ ἰοθεσία, ας, 5, adoptio filii, Gl. P. adzogatio. 
A Sieis. 

Tielisie, à,fut. ze, adopto. Ab 

Ὑδέετος, s, ὁ, adoptatus. À τίδηρε. 

Ὑἱοῖο, filii, gen. sing. Jon. pro vis, ab οἷός. 

Ὑἱοπατορία, z;, », cum quis et filius et pater 
est; nomen haereseos patropassionorur seu 


“Ὑδρομαντεία, x, per aquas divinatio, Steph. ᾿Ὑδρωσικὸς, 3, ἐν, hydrope laborans, Ab eod. Apollinaristaram. Ab 
Ὑδρόμαντις, wi, 3 καὶ ἡ, qui vel quz ex aqua } Ὑδρωαιώδης, t, ὁ καὶ ἡ, idem. Υἱοκάτωρ, els. ὁ, patre superstite filios ha- 


-pradicit futura. ὋὙδρωποειδὴς, foe, ὃ καὶ ἥ, aqua iptercute la- 


bens. Ex υἱὸς εἰ σατήρ.  —- 
“Ὑδρεματευτὴς, $,aquarum investigator, S/eph. | borans; (2) hydropi similis, scrosus et 


Ὑδοποιέω, potius in med. υἱοσοιῶμαιγ filium 


“Ὑδερομαςξευτικὴ, SC. τέχνη, ars et scientia inda | aqueus. Ex εἶδος. adopto. É 
gandi aquas, Steph. "Y3cwib, eas, ὃ καὶ ἡ, hydrops, aqua intercus ; | Tioveizeis, ἕως, 5, adoptio. Α przc. 
“Ὑδρομέδεσα, n, ἡ, aquarum regina; (2) no-| (2) hydropieus. .Ex 524g et Zy. ὙΥἱνποιητὸς, ὃ καὶ ἡ, adoptatus, adoptivus, Ab 


jen rang. Ex ὕδωρ εἴ piv. "TA, celebro, cano, dico. 
“Ὑδρόμελι, “τος, ἡ, aqua mulse genus ex im- ὝΔΩΡ, ὕδατος, τὸ, 2qna. 
bre purissimo et melle teraperatum, et jam |" Yes, cíz, e, porcinus,suillus. Ab ὅς. 
vetustate vini saporem referens. — εἰκὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. ἐς 
«Ὑδρόμηλον, α, ci, hydromelum, genus potionis | Ὑελίσς, ἔα, £o», contr. ὥς, ἢ, 8», e vitro COn- 
sic dictum a malis cotoneis, que Grzci fectus, vitreus, Ab Ziae;. 


eod. 

Tis, genit. a recto vis, filius. ^T» ἔα, IL 13, 
522. Τισέμενος Qi υἷος, Apoll. Rhod. 4, 
142. 

TIO Z, g, ὁ, filius, gnatus, natus, Hinc 

Yiovüe, nzes, 4, qu. dic. filiatio, τὸ, Élium esse, 


μῆλα vocant. “Ὑιλέψης, 2, 6, qui vitra coquit, viuiarius, Ex| — vel filium appellari. 
“Ὑδρομιγὴς, fos, ὁ X ἡ, aqua commixtus, Zret. ViAec Ct ew. Tite, ὥς fut. Zee, adopto. Ab eod. 
Ex ὕδωρ et μίγνυμι. “Ὑελίζω, vitrum imitor colore et pelluciditate, | Ὑἱωδία, &, pro υἱότας, Sch. Eur. 
“Ὑδρομύλον, €, τὸ, aquz mola, Cl. Κ΄. Exi)»e| ἴῃ modum vitri sum pellucidus. Ab diaes. | Tí2os2s, ἕως, ὁ, dern quod υἱωνός. 
et μύλο;. ᾿Ὑέλινος, idera quod. ὑέλεος, Alex. 7fphr. Ὑἱωνὴ, Ze, ἡ, filia £lü, nepiis ex hiüo. Ab 
“Ὑδρόμυλος, ὁ, mola quz ab aqua. circumagi- | "Ts2oc, s, 3, vitruzm, dit. pro ϑαλος- unde et | Ὑἱωνὸς, V, ὁ, fihi flius, nepos. Ab ws. 
tur, seu molendinum aquarium, SiepA. διλοτέχνης, ὑιλεργὶς, &c. ijdem siguificat | T/ucace, 5. sing. aor. 1: ind. med. verbi vi£e. 
“Ὑδρόμφαλον, supervacui humoris circa umbili-| | quod ὑαλοτέχνης, ὑκλωργὸὲς, &c. Ὑἱώσις, ἡ, adoptatio, Steph. ΑὖΌ υἱέω. 
cum collectio, Gorr. “Υἱλοτέχνης, 6, artifex virri, /2es. "T KEAOZ, iA», tx», sanus, Hes. 
Ὑδρονομίομαι, ὥμαι, aquam. dispenso, aquam  Ὕελεργεῖον, σὸς officina vitriaria, Steph. "TKHZ, vel ixxxs, v, ὁ, piscis quidam. 4uz?. 
admetor. Ex ὕδωρ et νέμω. "Yiaseyés, ὃν vitriarius, Pud. A STURGEON. 
Ὑδροπαραφάται, ὥν, ei, aquarii. rising, 9, 4, Vitreus, Gl. PF... Ab duas. Ὕλαψμα, ατες, Ti, latratus. Ab Az. 
Ὑδροτίσιρι, piper aquaticum, Diosc. "Tiefzi, pras. inf. pass. verbi ἕω. Ὑλαγμὲς, €, 5, idem ; (2) clamor. Ab eod. 
Ὑδροσικὸς, pro ὑδρωφικὲς, Suid. "ricito, pluo, Hes. “Ὑλαγωγίω, materiam, ligna, &c. fero. Ab 
“Ὑδρυποσία, as, à, Vel ὑδροποτία, aqua potio scu )'Tícus, /my uem pluvius, pluviosus, Jovis| ὕλῳ et ἄγω. P ἢ ΔΗ 
potus. Ex ὕδωρ et πέσις. epith. Pausan. 9, 39. Ab ὑετός, ᾿Ὑλαγωγία, ἢ, ipsa lignorum vectura, Bud. 


“Ὑλαγωγὶὲς, 


————— — 
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“Ὑλαγωγὸς, qui ligna vehit vel materiem com- 
portat, Poll. 

"υλάζομαι, fut. ἄσομαι, ligna colligo, lignor. 
Ab ὅλη. Unde 

Ὕλαϊος, min, αἴον, silvestris; (9) luxurians 
frondibus et silvescens ; (3) materialis. 

"Y XaxA, 58,5»latratus. ^ Ab $242. 

Ὑλαχόμωρος, s, ὃ καὶ ^», ad lairatum natus, 
€pith. canis; (2) latrando se exercens et 
fatigans. Ex jAa«x et μέρος, fatum. 

Ὕλακόω, idem quod ὑλακτέω, Opp. 

“Ὑλακτέω, d, fut. ἥσω, latro ; (2) cum acc. alla- 
tro, latratu prosequor; met. maledico, ὕλω- 
κτῆσι, latrant, baubantur, PA. 
ὑλακτεῖν, καὶ διαλείχειν τὰς κύτρας, zdristoph. 
Vesp. 898. Τὰς δὲ πειράντας ἀποδιδράσκειν 
ὑλακτῶν, Luc. 1118, 586. Ab ὑλέω. 

Ὑλαχτήτης, $,latrator, Ep. 

Ὑλακτιπὸς, pronus ad latrandum, Hom. Sch. 

“Ὑλατρία, ἡ, lignatrix, Stepk. 

"TAA'Q,, fut. 4e«, latro. 

ὙὨλειώτης, 0, Sylvaticus, in sylvis degens. 

"TAH, πε, ἥν» materia quzcunque, unde ali 
quid fit; unde et cibi ὅλη vocantur ; (2) 
silva; (3) faces cibi decocti, item vini, 
omninoque sedimentum cujusque liquidi. 

Ὑληξάτη;, et ὑλιξάτης, w, 6. Si|vigradus, qui 
per silvas graditur, in silvis vivens, epith. 
Panis. Ex fzíww. d 

Ὑληγενὴξ, fes, ὃ € 5, qu. dic. ex materia na- 
tus, corporeus. Ex γένος. 

“λῇβεις, um, 5v, silvosus, arboribus densus 
et opacus. ab ὕλη. 

Ὑληνκοίτης, €, 9, cubile in silvis babens. 
κοίτη. 

Ὕλημα, ατος, 72, frutices et stirpes humiliores 
medie inter arbores et herbas. Ex ὕλη, 
quasi intercederat ὑλέω. 

“Ὑλημανέω, e, fut. rw, silvesco. A μαίνομαι. 

UrAnSpyím, ας, 5, opus materiarum, ars ligua- 
ria, fabrilis. Ab 

Ὑλημργὸς, g, 5 faber lignarius. Ab ἔργον. 

Ὑληρεὺς, ὑληρὸς, (Hes.) et epith. Panis, Ep. 

Ὑλητόμος, εν ὁ, lignicida, lignator. δρῶν ὕλο- 
σομοισχίζεσι, Soph. El. 97. A τέμνω. 

UE AnQÓge, S, ὃ καὶ 5, qui materiam seu lignum 
comportat. Ex ὕλη et φέρω. 

UrAndons, €, ὁ, Nicand. idem quod 

UyL4wee, s, ὃ E s, slvz custos. Ab ὠρέω. 

“Ὑλίαι, ων, zi, przsegmina coriorum ; (2) res 
fzculente. ΑΡ ὅλη, fcr. Unde 

Ὑλίζω, fut. ἴσως, defzco, facibus expurgo, vel 
per colum transfundo defzxcandi causa ; li- 
quo, colo, GI. /. Diosc, 

“Ὑλιγξ, lancea, Hes. 

“Ὑλικὸς, ἣν ὃν, materialis ; (2) crassus, mun- 
danis sordibus inquinatus. Ab ὅλη. 

“Ὕλιμος, idem quod ὑλήεις, Naz. 

Uraaseyis, vid. óAzweyós. Ab ὕλις, pro ὕλη, 
Steph. , 

U"YAuuw,9,5,Colatio. Ab ὑλίζω. 

"Aseo, 52:5, à, colum, cribrum, sacculus per 
quem aliquid transfunditur, ut a fzcibus 
repurgetur, aut minuatur vis ejus. GI. 7. 
saccus, saccus vinarius. Ab ὑλίζω. 

᾿Ὑλιςήριον, 2, τὸ, idem : 

᾿Ὑλίςρξιον, α, τὸ, idem et ab eod. 

υλεξάτης, 8, ὃ, ἴῃ silva degens. Α βαίνω. 

ὙΛλόβξιος, 9, ὃ καὶ ἧς in silvis degens, e frondi 
bus ac silvestribus fructibus vivens. 

᾿Ὑλογενὴς, fes, ὃ καὶ ἦ, n silvis vel fruticetis 
natus, ΟἹ. Κ΄. sylva natus. AÀ γείνομαι. 

᾿Ὑλογράφοε, ὃ, ligni pictor, Man. 

᾿Ὑλοδίαιτος, 9 X ἦν corporeus, Synes. 

᾿Ὑλοδρόμος, ὃ, 5, in silvis vagans. 

"Y A6ns, sera, εν, sylvosus, negnorosus, Synes. 

UT2oxücaxos, 9, ὃ καὶ ἢ, silvicola, Gl. P. 

Ὑλόκομος, 5, ὁ καὶ 5, silvis seu arboribus co- 
mans,2rboribussilvosus. Α zzz. 

“Ὑλοκόμος, ὁ καὶ ^. silvas curans, silvarum stu- 
diosus. Ὑλοχόρον νάπος, Eurip. Andr. 983. 
A κορέω. 

᾿Ὑλοκϑρὸς, ὅ, ó,lignator. A καρά. 

“τλομανέω, mutil truticatione luxurio et fere 
ipsanio, frondibus ac sarmentis luxurio, 


Ex 


᾿Αγαθός γ᾽] 
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jacto, effero. (2) ὑφ᾽ ὑδονῆς ἀκράτα πρὸς δέξαν 
αὐθαδῶξ: ϑοασυνόμενον ἐξυξείξει καὶ ὑλομα»εῖ, 
Plutarch. 2, 15. ΑὉ 

“Ὑλομανὴς, ta, ὃ καὶ ἡ, qui mirum in modum 
silvis caudet, silvosus. Α μαίνομαι, 

Ὑλομα χέω. ὦ, f. ἥσω, in saltibus pugno. Ὕλος- 
μαχῆσαι δὲ εἶσι δεινοὶ, Appian. A μάχομαι. 

Ὕλομῃτρα. $, genus vermuüculi, quidam: bom- 
bycen volunt, Hes. 

"YAo£us, , ὃ καὶ ἢ, ἴῃ silvis degens. Α νέμω. 

Ὑλοτομίω, ὧν ας. «zo, materiam cado, succi- 
do, ligna in silvis czedo. 

Ὑλοτομία, ας, 4, materiz succisio ; (2) ars seu 
scientia czdendi ligna et materiam. Ab 
Ὑλοτέμος, €, 6 καὶ ἡ, ad succidendas arbores 

aptus; (2) lignorum cesor. A πέμνω. 

ὙὝλοτεμεικὸς, ad materiarium pertinens, Steph. 

᾿Ὑλοτέρειον, 7i, cedua sylva, Strab. 

292«,1n sylvis nutritus, Cal. 

íz, «s, ἦγ Opus materiarum, ars ligna- 

Ab 

;. €, ὅν materiarius, seu lignarius fa- 

Ex ὕλη et ἔργον, Ἶ 

᾿Ὑλοφάγοιο, gen. sing. Jon. pro ὑλοφώγε, ab 

“Ὑλοφάγος, ες ὁ 2 ἦν 401 silvas depascitur, qui 
in silvis pascitur seu degit. Α φέρθω. 

agi, ὦ, f. cw, materiam comporto. Ab 

Ὑλοφέρος, 0 δ, qui materiam et ligna com- 
poriat, calo ; (2) silvosus. 

Uxaizs, τὸς, ὁ καὶ *,silvosus, arboribus densus 
et opacus, Gi. P. silvester ; (2) qui crassa 
materie est, feculentus,— Ab ὕλη. 

᾿Ὑλωρὲς, 3,8,sivz custos. EX «zia. 

"Ye, τὸ, pro ὅσμα, pluvia, Erot. 

"Yates, vos, acc. pl. Jon. pro ὑμᾶς, Δ' σὺ, tu. 

Ὑμεδαπὲς, &, ὁ, vestras, popularis, vester, 
Civis. Tz; δὲ ὑμεδαπῆ: ἀιτωλείας ἐχόμενοι, 
vestro exitio adhzrescentes, Ciemens zfler. 
in Proirept. 55. Οὐχ, ὡς ὑμεδα ποὶ ᾿Αθηναῖοι, 
Zhen.9, 866. Ex ὑμεὶς εἰ δάπεδον. (nisi 
δα πος est mera terminatio. £n.) 

"Taie, vos, nom. plur. Jon. pro ὑμεῖς. 

Ὕ μεϊας, vos, acc. plur. Ion. pro ózzs. 

"T asiis, vos, nom. plur. Jon. pro ὑμεῖς, 

"rusis,'vos, nom. plur. ab eod. 

"Y μέλη, sterilis, Suid, 

“Ὑμεναιάω, Idem quod sSusyzión, E. M. 

Urfuisos, w, ὃ, Hymenzus; (2) nuptiarum 
przses, genius; (3) nuptiale carmen ; (4) 
nuptiz. Ab ὑμήν. Hinc 

"Tuswnów, d, fut. dz», uxorem duco; (9) 
hymenzeum cano. Οὐ γὰρ eióv-rt ἡμῖν πρὶν 
διδόναι, πρὶν καὶ λύκος οἷν ὑμεναιοῖ, 2iristoph. 
Pace, 1118. 

ὝὙ μενειόω, ὦ, idem et ab eod. 

"Tusvziss, nuptialis, Ep. 

Ὕ μενεῖον, seu ὕρκενίον, τὸν membranula, S/eph. 

"Tiny, et ὑμείνιος, membraneus vel membra- 
naceus, Steph. 

Ὕ μενοειδὴς, £e: ὁ € 5, membranz speciem ge- 
rens, membranaceus; (£) membrana con- 
stans. Ex ὑμὴν et εἶδος. 

“Ὑμενέππερος, w. ὃ καὶ 5, alas membranaceas ha- 
bens, vespertilioneset cicadz Ἃ πτερόν. 
Ὑμενόξρακος, w, ὃ καὶ ^,testa tenui et subtili 
velut membrana tectus seu constans, Ex 

ὑμὴν et ὄξρα τον. 

Ὑμενώδης, τος, ὃ καὶ ^, membranaceus, tenui 
membrana constans; (2) membranz spe- 
ciem gerens. Ab ὑμήν. 

“Ὑμὲς, vos, nom. plur. Dor. pro ὑμεῖς. 

"Yaéztges, fom, tp, Vester; (2) tuus. Ab 
ὑμεῖς. 

"ratus, gen. pl. Ion. pro ὑμῶν. 

ὝΜΗΝ, ἕνος, ὃ, membrana, pellicula, tuni- 
ca seu tunicula; (2) membrana, qua in- 
volutus est fectus; (3) carmen nuptiale, 
Hymen. 

"Yuarch, ὃς 5,locus Attice, in quo optimum 
mel nascitur, Etym. 

"Yupgzs, vos, accus plur. ZEol. pro ὑμᾶς. 

Ὕμμες, vos, nom plur. ZEol. pro ὑμεῖς. 

"Tug, vel ὕμμιν, dat. pl. ZEol. pro ὑμῖν. 

“Ὑμναγέρας, seu ὑμναγόρης, à, qui carmina di- 
cit seu pangit ; epith. Apollinis, Ep. 


GL FK. ὑλομανεῖν, silvescere, Hipp. (2). me | Ὑμνᾶσαι, aor. . inf. act, Dor. pro ὑμνῆσαι. 
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"Yuvilsczi, nom. plur. part. przes. act. f. 
Poet. pro ὑμνέεσαι, ab 
"ravite, Poet. pro ὑμνέω. 
μνέομες, l. plur. pras. indic. act. Dor. pro 
ὑμνξομεν. 
“Ὑμνεῦσαι, nom. plur. f. g. part. przs. act. 
Dor. pro ὑμνᾶσαιν ab 5 
"Tute, ὦ. fut. sre, carmine celebro, hymnis 
decanto; (2) przdico, celebro, laudo, etiam 
soluta oratione ; (3) convicior, incuso seu 
accuso, carmine perstringo et diffamo, de- 
ploro ct lamentor. Xa; «zc? ἔκτος ὑμνή- 
σεις κακὰ, Soph. Εἰ. 884. ᾿Αργεῖαι σέ νιν 
ὑμνῶσιν ὑμεναίοισιν, Eur. Iph. in. Taur. 265. 
“Ὑμνηθήσεται πόλις, Id. Ion, 1055. Ὕμνησαν 
σεμνὰν Θέτιν, Pind. τὸς ϑεὸς, Xen. ἀπισοσύναν, 
Eur. ἡ 4393. ΑὉ ϑωνος. 
Ὑμνηπολίω, ὦ, f. fco, hymnis et carminibus 
occupor,cano. Ab 
Ὑ μνηπόλος, *,0 καὶ 5, hymnos tractans, poeta. 
Ὑμνήσαντας, acc. plur. a. 1. part. act. verbi 
ὑμνίω. 
ὝὙμνησιςγ £e, *, Celebratio per hymnos aut 
carmina; (9) laudum decantadio. Ab 
Wusto. 
Ὕ μνητὴρ, 50, ὁ, cantator, laudator, proprie 
carminibus. Ab eod. 
“Ὑμνητὴς, 8,5, idem et ab eod. Unde 
“Ὑμνητικὸς, ἢ, àv, ad laudes canendas pertinens ; 
(2) artifex laudum canendarum. 
Ὑμνητὸς, ἣν ὃν, Celebris, laudibus celebzan- 
dus. 
᾿Ὑρνήτρια, ee, 9, cantatrix, Poll. ab ὑρνητής: 
Ὑρμνητρὶς, i05, ἡ, idem. Poll. " 
Ὑρμνογράφος, €, ὁ, hymnorum scriptor. Ex 
ὕμνος €t γράφω. ᾿ 
Ὑρνοθίτης, εν ὁ, poeta; (2) poeticus, versibus 
scriptus. (1) κήν Μέσαις ποικίλος ὑμνοθετας, 
Meleag.in Anthol. Br. (2) ὃ καὶ τεύξας ὑμνο- 
δέτωαν ςἔφανον, corollam poeticam, /d. Ibid. 
Ὕμνολογέω, à, hymnum canto, celebro : 
UT μνολογία, a5, 9, hymnorum decantatio :- 
UY μνολογίζω, fut. (7, hymnum dico. Ab 
“Ὑμνολόγος, 4, ^, hymnos dicens. 
ὝὙ μνοποιὸς, $, ὁ, qui hymnos conficit; (2) 
poeta laudes celebrans. Ex ὕμνος et rao 
Ὑ μνοπολεύω, idem quod ὑμνέω, seu ὑμνυδέω, 
Synes. 
Ὑ μνοπόλος, 9,0 καὶ ἡ" vide ὑμνηπόλος. 
Ὕμνος, $, ὁ, carmen in honorem Dei ; hym- 
nus, carmen ; (2) oraculum. |. Ab ὕδω. 
Ὕμνεν, 9. plur. imperf. ind. act. contr. 
ὕμνεον, ab ὑμνέω. 
Ὑμιῳδίω, ὦ, iut. ἥσω, hymnos canto, cac- 
mina decanto; (2)oraculum edo. "'Ozea- 
Ad» μέσον καθίζων Cocos ὑμνυδεῖ βροτοῖς, Eur. 


lon. 6. 


g. 
ΕἸ 


pro 


Ὑμναδία, ας. y, hymnorum decantatio; (2) 
hymnus qui decantatur. ? 
Ὑμνρδογράφος, ὁ, hymnorum scriptor. Τὸν 


ὑμνῳδογράφον ἐμελοδει ἡμεῖν Δαυΐδ, Joseph. 
Marccat. (sub finem.) 

Ὑμνωῳδὸς, ὃ, 4, hymnorum cantor, qui carmina , 
decantat. Ex ὕμνος et ὠδός. 

Ὕμοιος, ZEnl. pro ὅμοιος) Steph. 

"Tuis, ἢ, ὃν, Ydem quod ὑμέτερος, vester. 

ὝΓΝΙΣ, sive ϑννις. £w;, 3, VOmer, vomis. 

"r»Zs, capra agrestis, Hes. 

"UYNNOS, s, 2, equuleus, maunus. 

“Ὑοξοσκὸς, S,ó,subuleus. Ex ὃς et βόσκω. 

“Ὑδωξοσκότης, 9, ὃ, idem et ex iisdem. 

"ronis, svi assimilis, firuram gerens literz T, 
Gor. ὑωειδὰς, V. L. 

“Ὑομυσίᾳ, ac, ἡ, Musa porcina, cantus suum 
grunnitum referens; cantus invenustus. 
Ex ὃς et μϑσα. 

"Yozée, v, ὃ, qui ad sues versatur, subulcus. 
Ex ὃς et σολέω. 

"xis, suis, gen. ab 25,.sus. 

"rés, pro υἱὸς, Zt. : 

“Ὑόσερις, 8, herbz nomen, porcina seris, Steph. 

Ὑοσκυαμάω, ὥς isanio more eorum qui hy- 
Oscyamum gustarunt. Ab 

“Ὑοσκίαριος, ἐς ὁ, Ct -uov, τὸ, hyoscyamus, faba 
porcina, Nic. 4L. 416. Angl. RENBANE. 

Urezxungta, prO ὑοσκυομάῳ, E. M. 

- Ὑοσκυά μινος» 
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UYeexosunes, ex hyoscyamo confectus, Diosc. 

"reQeoGtiey, v, πὸ, hara. Ab toepGós. 

“Ὑοφόρξιον, εν ci, grex suum qu: pascuntur. Ab 

“Ὑοφορξὸς. 8, ó,subulcus. Ex ὃ: et φέεξω. 

ὙὝπσπαγανακτέω, 2, fut. ew, subindignor, indig- 
nor. . 

Uf aaa, amo, valde amo. 

Uf aayysAisezi, nom. pl. f. 2. part. act. Jon. 
pro ὑπαγγιελᾶσαι, ab 

Ὑπαγγέλλω, clam nuncio, pronuncio; an- 
nuncio. Νεύμασι λαθριδίοισι ὑπαγγελέασα 
Ατάνδρῳ, n us. 106. 

UreyyiLe,s,ó,nuncius. A prac. 

Ὕπάγγελτος, εἰ ὁ καὶ ἡ, patefactus, denuncia- 
tus. Ab eod. 

“Ὑσάγεται, 9. sing. przs. ind. pass. v. ὑπάγω. 

“Ὑσπαγκαλίζω, Í. (ew, in ulnis gesto. Hinc 

“Ὑπαγκάλισμα, ατὸς, τὸ, quod ulnis gestatur; 
(2) amplexus. Καὶ νῦν δὺ ὅσαι, μένομεν μιᾶς 
ὑπὸ yXaiyng ὑπωγκάλισμα, Soph. T. 545. 

"“Ὑσαγκάλισε, δ, puer qui in ulnis gestatur, 
Suid. Ab ἀγκάλη. 

Ὑπάγκαλος, et -ἄλιος, 5, ὃ Z5q 
tatur. Ex ὑσὸ et ἀγκάλη. 

Ὕπαγκπώνιον, s, τὸ, συ τα], Ab ἀγκών. 

"Ὑπαγσρευτέον, adv. posit. respondendum. 

ὝὙ παγόρευσις, ts, ἡ, dictatio ; (9) hortatio de 
inspiratione divina, Jos. Ab 

“Ὑσαγορεύω, fut. εύσω, dicto, verba subjicio; 
(2) respondeo; (3) post factum verba addo; 
(1) nuncupo; (5) interpretor, exponuo. 
Κλινοσετὴς ὑπηγόρευσα vi» ἐπιςολὴν, Synes. 

Ὕσπάγροικος, ον, subrusticus. 

Ὕπαάγρυπνος, ὁ καὶ ^, vigilans, non dormiens, 
insomnis. 

Ὕπάγω, fut. ἄξω. subduco, clam eximo ; unde 
(3) ventrem ὑπάγειν, i. e. ciere, laxare ; (3) 
subjicio, jugo subdo, maxime in med. (4) 
defero, in judicium adduco ; (5) paullatim 
Geduco; (6) recedo, abeo, eo ; (7) i» med. 
est preter subjicio mihi, illicere in. frau- 
dem, pellicere ad stuprum, item subjicere 
vel suggerere alicui 2liquid ; ὕσαγε, vade, 


ni vInis ges- 


UrZyts,abis, ὑπήγαγεν, redegit, et ὑσυγά- 
y 747’ git, γα-; 


γετο, subegit, PAi. ὑσαχϑεὶς, inductus. Οἱ. 

2 (1) Ἕκτορα δ᾽ ἐκ βελέων ὕπαγε Ζεὺς, Il. 11, 
165. (2) ὑπάγεσα κοιλίη, alvus fzces excer- 
nens, Hippoc. (3) ὕπαγε ζυγὸν ire 2e, equos 
sub jugum junxit, //. 16, 1485 93, 991. (4) 
apud Xenophontem, Thucydidem. et. Herods- 
tum. Eis δίκην, deferre : ὑπάγω σε ϑανάτῳ, ac- 
cuso te criminis capitalis, apud Xenoph. et 
licrodot. (5) ἐπειδὰν ὑπάγωσι τὸς πολεμίως 
ὑποφεύγοντες οἱ ᾿Αφἀένιοι, Xenoph. Cyr. 9,164. 
Πειρᾶσθα, cus πολεμίες εἰς ἰνέδρας ὑπάγειν, 
Xenoph. in Hipparch. 15. τιν ὑπάγεις μ᾽ 
εἰς ἐλπίδα, Eur. Hel. 882. Ὕπαχβίντες οἱ 
Μεγαρεῖς τῇ ὄψει, pellecti, Plut. 1n Sol. 89. 
(6) ὑπάγεδ᾽ ὑμεῖς τῆς ἐδῶ, Aristoph. Ran. 175. 
Τὸς δ᾽ ἄλλες ixDauzt) ὑπάγειν, lente ire, Xen. 
Cyr. Exp 4, 198. 

“Ὑσαγωγεὺς, ἕως; 6, instrumentum fabrile ; (2) 
tormentum. Ab ὑσάγω. 

“Ὑπαγωγὴ, 5,9, subductio, GI. P. captio ; (2) 
receptus, recessus, qui fit, cum receptui 
canitur ; iem, fuga ; (3) deceptio, dolus, 
fraus; (4) submissio et succidua exceptio 
maris inanimalibus. Ab eod. 

“Ὑσαγωγὶὴς, ἢν ὃν, vim habens subducendi, de- 
cipiendi, &c. Ab eot. 

Ὕσαδω, succino. Κυκχλίσισι χοροῖσιν ὑπάδων, 
Aristoph. Ran, 965. . 

Urpaadbe, idem. Ὕπήεσαν δὲ λίγειαι ἑπταλίον 
σύριγγες, Call. in Dian. 242. 

"Trai, Prepos. pro ὑσό. 

"raaizto, sublamentor. 

Ὑχκαιδειδίσσοιαι, pro ὑποδείδω, Hom. 

Ὕ σαιδίομαι, subrevereor. it. revereor, ut simpl. 

"THAIOGA, adv. coram, recta ; ex obliquo, /I. 
15, 519. 

“Ὑπα βοιάζω, fut. ew, sub sereno sum vel ago. 
Uraadfeidtu τὰς νιφίλως, n ξυννεφεῖ, Zristoph. 
"v. 1508. 

“Ὑπσαίϊέριος, v, ὁ καὶ ἡ, subdialis, qvi est sub dio. 

"T χαιϑρὸν, 8, vi, area, subd'ale, Gi. 7. 

"aui, v, ὁ καὶ *,subdialis, qui est sub 
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dio; (2) met. de vita viri in rep. admini- 
stranda aut bello gerendo versantis; opp. 
umbraticz ; (3) in re militari ὕσπαιθρα opp. 
locis munitis, in quibus latere m.lites pos- 
sunt.- Ex ὑπὸ et αἶβσα. 

"Yaeidfo,ardeo. Kal πῶ; ὑπαίδων, σῶμ᾽ ἂν iam 
τὸ σόν; Soph. Trach. 1.96: 

Ὑπαικάλλωῳ, adsentor, clam adsentor. 

Ὑσαινίσσομαι, fut. (Zeus, subobscure declaro 
sive innuo, tacite et occulte innuo. Τὴν 
αἴλλεσαν αὐτῇ τύχην ὑπαινισπέριενος /Elian. 

“Ὑσαίρω, elevo, attollo, 7. Δ. 

Urezize», fut. ie, clam prosilio, proruo, sc. 
ex inferiori loco. 7i. 9, 310. 

Ὕαισχρον, subturpe, GL. F. 

Ὕσασχύνομαι, suppudet, Gi. V. 

Ὕπαἴτιον, w, v), culpa, quod vitio vertitur. 
(melius txaícuw.) Ab 

Ὕπαίσιος, ὃ, ὃ καὶ ἧς obnoxius crimini. GI. 7. 
sons. Ab αἰτία. 

Ὕπαιτίωξ. reprehensionem merendo, redden- 
do se crimini obnoxium, Bud. 

"Teexoh,5s,,0bedientia. Ab ὑσακόω. 

"T πώκοισον, 9. sing. a. 1. imperat. act. Dor. pro 
ὑπάκεσον, AD ὑπακῴω. 

ὝὙπακεὸδε, 8, 6, qui ex altero audivit, interpres 
alterius. 

Ὕσακεςέον, adv. posit. intelligendum, pro quo 
alias ἐλλείπει. Ab 

"Poaxga, f. ἔσω, obedio; obtempero ; (2) cedo, 
admitto; (3) subintelligo in Ellipsi. ᾿Αλλὰ 
σῷ γ᾽ ὧν παιδίῳ ὑπάκεσον, dristoph. Lys, 819. 
Ἐπὴν xm ^ αὐταῖ; ὑπακποίσω, Theocr. 11, 78. 
Ὕακϑειν, dicitur is, qui apud fores auscul- 
tat, σῷ Sce» κόπτονσι, Zlct. post. 19, 19. 
Κρόσαντος δὲ σῷ Πέτρε σὴν ϑύραν σῇ πυλῶνος, 
προσῆλθε «ταἰδίσκη ὑπακᾶσαι. 

Ὕπακρος, ον, primarius, perfectus in aliquo 
genere, quo alias et»zatAes. 

UY πακτικὸς, ἢ, ὃν, vim edendi, subducendi (v. 
gr. alvum) habens. Ab ὑπάγω. 

Ὑσάλειμμα, Tog, τὸ, inunctio : 

Ὕπάλειστον, 8, τὸ, quod illinitur. 
λείφω. 

Ὑ σαλειπτρὶς, fes, 5, ungendo seu illinendo 
serviens. Ab 

Ὕπαλειστρον, S, v), instrumentum «uo ad illi- 
nendum utimur, velut specillum. Ab 

UreaAxdQe,fut. Je, sublino, lino, subungo. 
ὝὙπσαλε, ψαμένοις νεανικῶς, Aristoph. Pace, 902. 
Ὕπσπάλειψον τῷ ᾿φϑάλμῳ, Idem. 

Ὑσαλεύασθαι, aor. 1. inf, med, verbi ὑπαλεύω 
pro ὑσαλύσκω. 

ὝὙπαλεύεο, subterfuge, 9. sing. pras. imperat. 
med. /on, pro ὑσαλεύεσο. 

Ὕπαλιύοραι, fugio, elabor, vito. Δεινὴν δὲ βρο- 
σῶν ὑπαλεύ!ο φήμην, Hes. Op. 158. 

“Ὑπαλλαγὴ, ἧς, ἡ, Ἰπχηγαῖαιίο. Οὐ. /. submu- 
tatio ; hypallage, fizura grammetica. 

'Ὑσαλλαγμα,ατος, τὸς commutatio subsidiaria, 
res qui vicem alterius praestat. Gl. F^. pig- 
nus. Ab 

Ὕπαλλάττω, füt. ἕω, muto, immuto ; (9) 
unum loco alterius pono, seu exhibeo. *T- 
σαλλάττων, ἀεὶ τὸ ἐπικείμενον ἐδόνιον, Gal. 

Ὑ ταλλακεικὸς; ἡ, ὃν, commutativus, A przc. 

Ὕπαάλληλος, 9,6 καὶ 2, subalternus. 

Ὑ παλύξαι, 20r. 1. inf. act. verbi ὑσαλύσκω. 

ῬὝὙπάλυξις, τως, 5, cflugium, devitatio. Ab 
eod. 14. 92, 970. 

ὝὙπαλύσκω, fut. (£u, subterfugio, effugio, evito. 
Hom. Bautr. 97. 

Ὕσαμάω, d, demeto, subobtundo, 

“Ὑσαμξελύνω, obtundo. 

Ὕσαμμος, ὃ καὶ ",arenosus. 

'Ὕπάμπσελος, κ᾿, ὁ X 5». Vitibus consitus. 

"raawcixo, induo, indumento tego. 

'Ὑπαναδάλλομαι, cunctor, Phal. Ep: 

Urmayuyivaexa,lego,recito. Hinc 

“Ὑσαναγνώςης, 9, ὁ, lector. 

'Ὑσανάγω, subduco, abduco. 

Ὑπαναδίπλωσις, tuc, ἡ, duplicatio. 

“Ὑσαναδύομαι fut. ὕσομαι, tergiversor, subduco 
me alicui rei. 

ὝὙ παναδύω, sensim vel clam emergo, in 7. L. 
subeo. 


Ab ὑσα- 
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ὋὙπαναθλίξω, premendo expello. 

"pTaavuxoio, ὥ, abeo, ap. "Aristoph. saltans 
abeo. 'Ezi τὸ δεῖπνον ὑπανακινεῖν, Zrisl. Conc, 
1159. 

Ὑπκπανακλίνως et épais, subcumbo, GI. V. 

Ὕπαναλίσκω, paulatim. insumo, paulatim at- 
tero. πολυανθρωπίᾳ, τὴν ὀλιγόσητα τρίξειν 
καὶ ὑπαναλίσκειν βεξελευμένος, Plutarch. im 
Ῥαΐπο. 

Ὕ παναλέω, sensim vel clam consumo, Steph, 

Ὕ πανάτασις, &, assurrectio, honor habitus in 
cedendo loco, zfristot. 

Ὕπαναςατίον, ads. posi. assurgendum, Ab 
UT Vig auti. 

4, reverto, redeo. 

ρέφω, f. £st, insuper alo vel nutrio, 
Ὕανατρέφειν σὸν νοσέονσα, Zret. 

Ὑσαναφλίγω, incendo, paulatim incendo vel 
calefacio, de vino, amore. "Ex c8 οἴνῳ ὕσα- 
ναφλεγόμενος, 4Eüan. 

Ὕπαναφύομαι, paulatim nascor. Ὕ σαναφύε-- 
cmi δὲ τι ἐκ τῷ idw Φοξερὸν σῷ ᾿Αλεξάνδρῳ 
λέγαεσιν, Elan. Ex φύομαι. 

Ὑσαναχωρίω, dà, sensim recedo, retro abeo. 

"Y παναχώρησις, tus, 7, Tecessio, abitus, A pr. 

ὝὝπανδοος, sw, 6 EO», viro subjectus seu ob- 
noxius. Ph. ὅπανδρος, maritata, Καὶ TAUTA 
ὑσάνλρῳ, et ei conjugi, Heliod. 10, Ex ἀνήρ. 

Ὑπανειμένως, remisse, Steph. 

Upeetea, sustineo, velut humeris, &c. 

Ὑσανβέω, floreo, vigeo. 

σαν άομαι, ὥμαι, discrucior, molestia affec- 
tus sum. "Easy ὑπανιῶνσο τῇ νϑμηνίᾳ, Arist. 
Nul. 1197. 

Ὑσπανίη ρει, remitto vel intermitto, Gaz. 

Ὑσανίταμωι, εἴ ὑσανίξημι, adsurgo, honoris 
causaalicui; (2) exsurgo. Τῶν ϑαχῶν τοῖς 
πρισξυτέροις ὑπανίξασθαι προς σι, "dristoph. 
Nub. 989. 

Ὕσανίφασο, surge, 2. sing. przs. imperat, pass, 

“Ὑσανοίγνυμι, idem quod 

Ὑ σανοίγω, fut. £v, subtus aperio, v. gr. infra 
pedes, clam, paululum. Τῶν δὲ χειλίων 
αὐτῆς ὑπανοιχ, θέντων, Zlrisleen. 

Ὕπαντάω, ὦ, fut. fce, obviam eo; (2) nan- 
ciscor; (3) occurro, przoccupo, przripio ; 
(2) νῦν δ᾽ ἀνδρῶν ἀγαθῶν παιδὸς ὑπαντήσας, 
Soph. Phil. 118. (3) μολὼν δ' ὑπαντᾷ τοῖς 
ἐμοῖς βελεύμασιν, Eurip. Suppl. 998. κατὰ 
πρόσωπον, Heitad, 

Ὑσανεέξω, ὦ, ἰἸάδηι. Hinc 

ὙὝσάντησις, tuc, ἡ, OCCUTSUS. 

Uraaven, n, pro bz &venzis, F. L. 

“Ὑσαντιάζω, lut. ἔσω, OCCUTTO. Ta») ἀκύσας 
αὐτὸς ὑπηντίασε, Pind. Ὕσηντίαζον ἡμῖν, 
Lucian. «$e πολεμίες, Ρίμι, Ex ἀντιάω. 

Ὑπαντιάξαισα, aor. 1. part. act.f. g. ZEol. pro 
ὑσαντιώσασα, ab ὑπαντιάω. 

Ὑπσαντιάω, ldem quod ὑπαντάω, Steph. 

Ὕσάντομαι, OCcurro. | Οὐκ &yapsiag 6" Apcá- 
Cavos , ὑπήντετο αὐτῷ, Herodian. - 

Ὑπάντλησις, ts, ἦγ exhaustio, velut e sentina. 

Ὕσανσρος, v, ὃ E ἡ, qui in antro degit, item 
adject. cavernosus. Ex ἄντρον. 

Ὑσανύω, subministro ; (9) ministro. 

Ὑπαξένιος, ov, axem continens, Συρίγγων ἀΐω 
φέόγγον ὑπαξονίων, Call. 

Ὑ σἀπειλέω, una minor. 

Ὕπάπειμι, paullatim abeo vel me subduco. 

παποκινέω, abeo paulatim seu clam. 

Ὕπαποκινηπσέον, clam discedendum est, “τὶς 
stoph. Thesm. 981. Ex ὑπὸ, ἀπὸ, et xi. 

Ὑσαποτρίγχω, αΌθ0 ; (9) clam abeo. 

Ὑπάστω, lon. pro ὑφάπστω. 

ὝΠΑΡ, σὸν "omen indeclinabile, visio vera, 
Od. 19, 547. 10. 20, 90. Adverb. videndo et 
vigilando, intell. xac. 

'Ὕπσπαράττω, fut. ξω, succutio ; (2) quatio, 

UE πάργιλος, €, 6 X 5, argillam in se continens, 
Epith. terra. 

Ὑπαργύρευσις, tuc, 4, es alienum. Ab 

“Ὑσαργυρεύω, f. tóra, argentum anxie quaro, 
et veluti effodiendo investigo ; (2) ὑπαργυ- 
ξιύομαι, obzeratus sum, Gl. “ὦ , 

Ὕπάργυρος, 9,6 καὶ ἡ, in quo argentum est mix- 
tum; (2) argento par. . 


"rsagif- 
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Ὑσαρίθμησις. 5, qu. dic. subnumeratio, Naz. 

'Ὕπαρ»τικὸς, ἢ, àv, substantivus. 

ὋὙταρκχτὸς, ἢ, ὃν, existentiam habens. Ab 
ὑπάρχω. 

Ὕσαρνος, ἡ, Ovis lactans agnum, Coll. in Apoll. 
59. Ab es, ἀρνός. 

“Ὕπαρνος, o», negans aliquid, ut ἔξαρνος. “Ὑσπιαρνος 
ys τις ὥς ἀπόλλυσαι, Euripid. Andy. 558. 
πᾶσαι δὲ κεν εἶεν ὕπαρνοι, Callim. in Apoll. 53. 
Ab ἀρνέομαι- 

Ὕπάρξαι, a. l.inf. act. verbi (e ex». Unde 

“Ὕπσαρξις, sue, ἡ, existentia, subsistentia, sub- 
stantia, vertex essentiz: secundum Platoni- 
cos ; (2) bona, facultates. 

“Ὕπαρπάζω, fut. ἀξω, surripio, przripio, Ion. 
pro ὑφαρτάζω. Ὕπαρπάσας λέγον, Herodot, 

Ὕαρτάω, 2, subligo, suspendo ex. 

"pao, erat, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. 
pro ὑσῆρχεν, ab óv eco. 

Ὕπαρχὴη, *s, *, principium, initium, ortus ; 
(2) beneficium ultro datum. 

“Ὑπαρχία, ἡ, munus seu potestas legati; (2) 
dominatus, potestas in alium. Ab 

Ὕσαρχος, w, ὃ, qui sub alio imperium obti- 
'pet, ut legatus in exercitu aut proviacia ; 
(2) dux, idem quod ἔπαρχος. (8) subditus. 
Ὕαρχος ἄλλων δεῦρ᾽ ἔπλευσας, subaáitus aliis, 
Soph. 4). 1124. "Iro δέ τις φράσων ὑπάργιοις 
ois ἐμοῖς, ducibus, Eurip. Helen. 1451. 

Ὕπάρχιος, Tryph. vid. Merr. et Thes. Gr. Pr. 

Ὕπαρχ rne, gen. sing. part. przes. f. g. verbi 

| Ὕπάρχω, fut. Év, initium do, primus facio aut 
dico, vel initium rei do, laces:o, excito 
contentionem ; (2) sum, existo, suppeto ; 
(3) adsum ; (4) sum ὕπαρχος, ὑπάρχει, cum 
lirfin, item καλῶς ὑπάρχον, facultas est, occa- 
sio, materia adest, licet ; $74; s7», haben- 
tur, PA. ὑπῆρξεν, provenit, licuit, Gl. 7. 
ὑπάρχοντα, bona fortunze, Ph. ολλῶν 
ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα καλῶν, Soph. El. 925. 
Οὐκῶν ὑπάρχειν τόνδε κατθανόντα won; Eur. 
Rhes. 652. Μέμνησ᾽ ὅτι ϑνητὸς ὑπάρχεις, 
Phocyl. 104. Διὰ τὰς εὐεργεσίας ὡς ὑπῆρξαν 
εἰς $ez;, Dem. ᾿Αδικήσων uiv ἀδένα. cus δὲ 
ὑπάρχοντας βίας ἀμυνάμενος, Plut. in Theseo. 

“Ὑσαρωματίζω, aromata redoleo, Diosc. 

"Ὑσασαίδιος, w,6 καὶ », clypeo tectus. Ὕασ- 
σπίδιος κόσμος, armorum ornatus, Soph. 4j. 
1407. Ὕ πασπίδια προξ ξῶντι, ad l::vam pro- 
gredienti, //. 13, S07. Ex ósóet ἀσαίς. 

U"Taacmita, fut. [z», clypeum gesto, armiger 
sum. Ex iisdem. Hinc 

"Ὑπασαιςὴς, W, ὃ, clypeatus satelles. ΟἹ. 7. 
protector, armiger. Ξενοφῶντα δὲ ὁ ὑπασ- 
αιςὴς, ἔχων τὴν ἀσπίδα, ἀπέλιπεν, Xen. Cyr. 
Exp. 4, 199. 

"peas ish, ἦρος, 5, idem et ab eod. 

“Ὑσάσσω, exeo, exilio. Att. pro ὑπαΐσσω. Τέλος 
δ᾽ ὑπάξας διὰ ϑυρῶν, Soph. 4). 301. 

"ausus, ον, sidereus, colestis, ἃ sideribus 
ortus, ductus — Ab ἄςσον. 

Ὑπασώδης, £s, idem quod ἀσώδης. 

“Ὑαατεία, ας, 5,consulatus. Ab 

Ὑσατεύω, ἔ. εὐσω. 50 πὶ consul. Ab ὕσατος. 

Ὕπάτη, SC. χορδὴ, principalis, Mart. Cap. 

Ὕσπατῇῆις, ἡ. consularis, Suid, 

Ὑπατία. pro ὑπατεία, Ep. 

ὙὝσατικὸς, ἢ, ὃν, consularis, ad consulem per- 
tinens. Ab eod. 

Ὕπάτιος, ὃ, vir consularis, Ep. 

"rawruite, fut. iru, vaporem subjicio. Ex 
ἀτμὸς, vapor. Hinc 

'Ὕπατμισμες, €, 5, Vaporis excitatio, emissio. 

Ὕπάτοσπος, S, X 5, subabsurdus. 

"zac, τη, evo», summus, supremus ; (2; 


Subsi. consul, quia penes illum Romz erat | 


summa potestas, Ab ὑπέρ. 

“Ὑκαττικίζω, fut. (zw, Attice linguz elegan 
tiam adfecto. 

"Eaavy&ts, fut. Zr», splendesco, illucesco. 
"Emi ἡμέρα ὑςηύγαζεν, Luc. 

“Ὕπαυγος, ας ὃ καὶ ἡ, qui est sub luce. Ex αὐγὴ. 
spleudor. 

“Ὑσαυθαδίζομαι, subarroganter me gero, Sieph. 

"Ὑσαυλέω, σασοῖμο tibia, Luc. 

“Ὕπαυλος, 9, 6 καὶ 7, Qui est in aula ; (2) qui est 
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in tentorio, vel tecto. (2) ἐκεῖνον εἴογειν Τεῦ- 
xgos ἐξεφίεται σκηνῆς ὕπαυλεν. illum intra ten- 
toria cohibere Teucer jubet, Soph. 4). 195. 
Ex αὐλή. 

Ὕπαύξηρος, ov, subausterus, Diosc. 

“Ὑσαυχένιον, 2, τὸς cervical, quod cervici sup- 
ponitur. Ex ὑσὸ et αὐχήν. : 

UEeasyiues,qui est sub cervice. 'AAA' ἡ μὲν 
πολλὴ καὶ ὑπαυχένιος, coma quz sub collo 
erat, Heliud, 3. 

“Ὑσαφίςαμαι, recedo, decedo, v. gr. de via. 


Urea pito, spumo, spumare incipio. 
πα φρονέξερος, inscite vivens, Herod. 


Ὕσπαφρος, ες ὁ 2 5, spumeus, spumosus. 

Ὕπαφονος, ον, alienus, non conveniens, non 
regularis, Hipp. 

Ὑπαχλύνω, subobscuro, Cal. 

ὙὝπσέασιν, 3. plur. przs, ind. act. Jon. et cum », 
pro ὕπεισι, ab ὕσπειμι. 

᾿Ὑαίξαλε. 9. sing. a. 2. indic. act. v. ὑσοξάλλω. 

Ὑ πεὔλέτοντο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 
ὑσοϑλέπω. 

Ὑσέγγυος, w,0 καὶ 5», qui fidejussores dedit, ut 
datis vadibus liberatus ; (2) sponsioni ob- 
noxius. 

Ὑσ:γγύως, adv. satisdato, vadato. 

ὝὙπεγκλίνω, leniter, paululum inclino. 

Ὑσξβδεισαν, 3. plur. aor. 1. ind. act. Peet. pro 
$zíbusa»,ab ὑποδείδω. 

swa», limuerant, 3. plur. plusq. perf. 

ind. med. per Sync. pro ὑσεδειδίεισαν. 

"You, aor. l.ind. act. verbi ὑποδείκνυμι, 

75,5. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ὑποδίδεκςο, ab ὑποδέχομαι. 

ὝὙπεδέξατο, ὅ. sing. aor. 1. ind. med. 

Ὕπέδρασεν, 8. sing. aor. 1. ind. act. cum », ab 
ὑποδιδράσκω, 

ὝὙπεήκαο, 9. sing. aor. 1. ind. med. /on. pro 
ὑπεθήκασο, αὉ ὑποτίδημι. 

Ὕ πείδομαι, suspicor, suspectum habeo; (2) 
contemplor. Νικῶντα δ᾽ (zog ὡς ὑπεῖδετο 
ςρατὸν Κρίων, Eur. Supp. 693. Οἱ μὲν μετὰ 
τὴν ἔχόρυν ὑπείδοντο μόνον ἀλλήλυς καὶ παρώ- 
δευασαν, V. €. torve aspiciebant, Appian. 

Ὕπσεικάῤω, cedo, me subjicio. ᾿Εγὼ μὲν ὧν gx 
ἄν ποτ᾿ —cÉcus ὑπεικάθοιμαι, Soph, El. $68. 

Ὑσεικάθω, Att. pro mtis, Soph. 

Ὕσεικτέον, adv. pos. cedendum est, Soph. 4j. 
661. 

Ὑπσεικτικὸς, ἢν ὃν, 4] cedit, Ab 

Ὕ πείκω, fut. sz», cedo, concedo, locum do, 
remitto, obsequor, obtempero, obedio. 
Τέρᾳ μηδὲν ὑπείκων, Eur. Iph. in. Aul, 138. 

ὕγσειμι, subsum, adsum, suppedito. 

"rau, subeo, irrepo: prat. ὑπῇα. et solu- 
tione ὑπήϊα. Τὸν δὲ καὶ αὐτὸν ὑπήϊε δάκρυσι 
κέρης "Eeus, Apol. Rhod. 3, 1077. 

"Tubs, τως, ἦν, cessio ; (2) obsequium. Ab 
ὑπείκω. 

Ὕπεἴξοκαι, fut. 1. ind. med. verbi ὑσείκω. 

3 ὦν, prefari, przdicere, inpr. monendi 

causa; unde eam pro monere. IIZzzí» 9᾽ 

ὑσπείπον τόσδε «ὡς αὐτὸς λόγυς, Eur. Supp. 

11 Οὐδενὸς; ἀκοὴν ὑπειπὼν, Her. Fur. 963. 

iv ὑσπείπομεν, Thuc. 


tip, Poet. pro ὑπέρ. 

tig 7.105, DIO ὑπεράλιος. Dion. 
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σία, 1», remigatio, Orph. pro ὑπηρεσία. 

ξέττω. 

“Ὑσςείρεχον, 9. pl. imperf. ind. act. pez. Metath. 

πέρειχον, ab ὑπερέχω, Il. 2, 426. à 

4, €mineo, supero, pro ὑσερέχω" 
ὑσείρεχε, ἴεπε supra, super extende. 

ὋὝσείροχγος, €, ὃ καὶ ἧς eminens, excellens; su- 
penor. Ab ὑπσειρέχω. 

Ὑ τειρῶν, superior, P. L. 

|'T«:is, aor. 2. part. lam. verbi ὑφιήω. Καὶ 
ὑπεὶς τῆς jpyze,remissaque iracundia, He- 
Todol, 1, 156. 

Ὕπείσαντες, nom. pl. a. 1. part. act. v. ὑπείω, 
pro ὑφίημι, submitto. 

ὝὟ σείσειμες subeo, subingredior, irrepo ; ὕσει- 
citi, subrepere, GJ. P. 

Ὕπεισέογοημαις dem. Εἶτα λαξὼν ὑπεισῆλδε v) 
γῆρας, Ριαι. 3 

Ὑπεσέλιυσις, n, aditio, P. L. 
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"raix, Prepos.e, ex. Ex ὑσὸ ct ix, ez. 

“Ὑσεχξαίνω, procedo, v. gr. in aciem. 

'ἵὑσεκξάλλω, οἸϊεῖο ; (2)przetervehor, transeo. 
(2) 23 ἔπ, δηρὸν μίλλον Doris ποταμοῖο βαλεὶν 
᾿Αμύροιο ῥέτθρα, A pnlL. Rhod. 1, 59. 

Ὑπεκδέχομαι, fut. δέξομκα,, exspecto, Epigr. (2) 
intelligo, colligo ex aliqua oratione aliquid. 

Ὕπεκδιδράσκω, subterfugio. 

“Ὑπεκδραμέω, idem quod ὑπεχτρίχω, Ep. 

“Ὑσεκδύνω, Vel ὑπεκδύω, f. ὄσω, clam exuo seu 
excutio ; (2) /n med. emergo, clam elabor; 
(8) declino. Ilóvwsg μὲν Τρωϊκὼς ὑπεξίδον, Eur. 
Cyc. 340. 

ὙὝπεκθαίρω, expurgo. 

Ὕπσεκξεσις, ἐως, 5, Idem quod ὑπόδεσις, Hes. 

ὝὙὝπεχκαλύπτω, paulatim nudo, vei nudo. 

vzz1, 9. plur. a. 2. conj. act. Jon. pro 
ὑσεκθῶνται, ab ὑπεκ τίθημι, subduco. 

UYeinxaiu,fut.xaurw,succendo. Hinc 

Ὕπέκκαυμα, «τὸς, và, ld quo aliquid suc- 
cendimus, fomes ad succendendum,, susci- 
tabulum ignis, irritamentum. 

Ὑσέκκειμαι, aliquo sum exportatus; (2) in 
locum aliquem subducor, Zfristot. 

Up πεκκενόω, evacuo, expilo. 

Uf mixxAizTw,Íurto subduco. 

^ Σιὰ τῶν φίλων κρίματα, Plut. ; 

Ὑσεκκλίνω, clam paulatim declino. 

Ὑπεκκομίζω, f. ἴσω, clam exporto, clanculum 
effero. 

Ὑσπεκπρίνω, excerno, ejicio, inpr. delis qui 
per alvum ejiciuntur. 

Ὑπεκλαμξάνω, excipio. 

ὝὙπεκλύω, paulatim frango, item frango, de- 
bilito; (2) libero, solvo. 

ὝὙπεκαέμαω, f. o, clam emitto. Ὅς με 5z- 
εἐξέπεμεψε Τρωϊκῆς χθονὸς, Eur. Hec. 6. "Ta 
ἐξεπέμφθην σῇ προμηθείᾳ χεροῖν, Soph. El. 1366. 

Ὑσεχπεράω, transeo, trajicio, sed cum signi- 
ficatione loci, unde progressa, v. gr. navis 
trajecit. 

Ὕπικπηδαω, à», fut. £7, subsilio, prosilio. 

Ὑσεκπνέω, exspiro, deficio ; z:xm»iszi, abe- 
unt. 

ὝὙ πεκπονέω, elaboro, laborando perficio. 

ὝὙπεικπροβέω, longe przcurro, sc. ex acie, 
portu, seu procurro, J/, 9, 502, Τυτϑὸν 
ὑπεκπροθέοντα, parvo intervallo przcurren- 
tem, //. 21, 604. 

ὝὙπεκπροβόρω, prosilio. Αὐτὰρ ὅγε σπήλυγγος 
ὑπεκπροθορὼν ἀλίατοςγ Oppian. Cyneget. 4, 
160. 

Ὑσεκπρολιύω, prius solvo, seu potius solvo, 
v. gr. curru equos, Od. 6, 88. 

Ὕπεκαρορέω, profluo, Od 6, 87. 

Ὕπεχπροτάρενει, de navi, progressa, v. gr. e 
portu, secat mare. 

Ὑσεχπροφεύγω, clam profugio, eflugio. Ὡς 
δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἀσπαςὶν VxuexQM yn χακόκητα 
Νόσε ὑπ᾿ ἀργαλέης, Hesiod. Scut. 42. 

Ὕπεκχπροφύγη, 3. sing. aor. £. conj. act. 

Ὕπέχπυρος, ον, ardens, vehemens. 

"rzixeiw, qu. dic. subeffluo, sensim ct clam 
eflluo, evanesco, Ts 3i ποριζόμενον ἀεὶ ὑ- 
anon, Plut. 

ὝὙπεκρήγνυκι, suberumpo, Steph. 

Ὕπε:κσαώζω, bero, e periculo eripio, JL. 
299; 

Ὕπεκσώζω, idem. 

ὋὝπεκτήκομαι, coliquesco, ut cum caro in 
aquam abit existitque hydrops. 

Ὕπεκτίθημι, seu. ὑπεχτίβεμα,, aliquo transpor- 
tandum curo, securitatis gratia, aut alia 
de causa, Ern. Τὸν ἄνδρα εἰς βίον ἀκύκονα 
ὑσεκτιθέμενος, ΡΙμί, "Ov ἔξω δωμάτων ὑπεξ- 
£s, Eur. Andr. 69. Soph. Εἰ. 299. 

“Ὑσεκερέπω. paullulum deflecto, clam averto ; 
(2) paullulum declino, paullatim avcrsor et 
vito. Τῶν ὑπεκτρίπειν πόδα φιλεῖ), Soph. 
Trach. 551. ταύτην ἅπας φεύγει τε καὶ ὑπιχ- 
πρίπεται, Dialo. “Ωςε ξένον γ᾽ ἂν ἐδέν᾽ D, 
ὥσπερ σὺ νῦν, ὑπεκ τραποίμην, Soph. CEd. Col. 


ὝὙὝπεκκλαπίντα 


ὝὙπεκτρέχω, longe excurro, procurro, eífugio, 
supero. Ἥν δ᾽ ἦν ἐγὼ μὲν μὴ Jzvuüv dzix- 
δράμω, Eur, Andr. 559. μόρον, 0.415. Τὸν 

452 φεατηγὸν 
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φραταγὸν ὑσεκῦραμὼν civ ix τιύλυ, dristoph. | Taifulgu, et ὑπιξαίφομιαι, eximo, submoveo, | tetoayavzrri», 3, valde indignor, vehemen- 


Eq. 739. clam de medio tollo. "Ozzy δὲ τὰς δικαίες X | ter stomachor. Ὕπεραγανακτήσας Qiqéuor 
Ὕπικεροφὴ, 5, nutritio, educatio, recreatio. ἀνδοείες διὰ τὸν φόδον ὑπεξαίφωνται, Xen. τὸν ᾿Αρχέλαον, Eliam. s " 
“Ὑσεκφαίνομαι, in lucem edor, appareo, con- | Ὕσεξακεοίζω, per cacumina ambulo, ad sum- | "T 7:222, 2, fut. ἥσω, vehementer amo. 

spicuus sum. mum evado, cacuniina seco, (sed leg. ὑπερ- | "Tatezysosos, s, 6 καὶ ἡ) valde ignotus, igno- - 
Ὑπιχφέρω, clam effero; (2) perfero, tolero,| — exegit, quod videsuoloco, Ern.) (2) active,| — tissimus. N 

Od. 3, 496. (1) tà» φίλον υἱὸν ὑσεξέφεριν πο per cecumina duco. (2) ἀγελαῖα piv βοσ- Ὑσεραγόντως, adv. excellenter, supra modum. ] 

λέμοιο, 1l. 5, S18. κύήμκατ᾽ ἄστι πρὶ; λέπας μόσχων ὑπεξήκριζον, Ab ὑσεράγω. ] 
“Ὑσεκφεύγοντι, dat. sing. pras. part. act. Eurip. Bacch. 666. ὋὝὙσπεσαγορεύω, patrocinor, pro aliquo dico, 
“Ὑαίκφυγε, S. sing. aor. 2. ind. act. verbi | Ὑπεξαλέασθαι; idem quod "Y περαγοοεύειν τινὸς, Aristot. 3 

ὑπικφεύγω. Ὑπιξαλύτκω, effugio, subterfugio, devito; {Ὑσερέγω, excello, supero. 
"TaieQréys,clameflugio, subterfugio,refusio, | ὑπεξαλύξαι, evitare, a. l. Two y ὑπεξήλυξε "Y περαγρυπνίω, pro alio vigilo, cum gen. : 
eflugio. Οὐ qgéaZ σ᾽ ὑπεκφυγεῖν, Suph, Auliz βαρὺν χόλον, Hesind, Theog. 615. Ὑσ:ραγωνιάω, valde sum sollicitus de aliquo. 

599. μίασμα, lb. 1871. Ὕπεξαναξαίνω. transcendo. ἐν ἐκ εἶνῳ πρῶσιν ὡς ἰδίαν σφαγὴν ὑπεραγωνιῶ- 

Ὑπεκχίω, εἰ ύω, εἴπιμο. Τὸ δὲ πολλὸν ὑπεξέ- | Ὑπεξανώγομαι; clam e littore solvo et ena- σα, Helodor. 10. 

xU αὐτίκα δάκευ, dpoll. Rhod. 3, 105. vigo. Ὑσπεραγωνίζομαι, defendo, propugno. 1 

Ὕτεκχορίως ὦ, sensim abscedo seu excedo ; (2)  Ὕ πεξαναδύομαι, et ὑπεξανάδυμι, sensim vel clam | T zii, desuper flanti, dat. sing. ab 1 


ex aliquo loco. me subduco; item de fzci-|  emergo, item emergo- ᾿Αλλ᾽ $y ὑπεξανίδυ | Ὕ περαὴς. iss, 6 E ἡ, desuper flans. Ex ἄημι- 


busalvi. Ὕπεχχωριϊν c8 pa, Plut. τῷ 3.α- κεφαλῇ, Theocr. 22, 193. 1l. 19, 852. Ὑσπιραθλίω, 9, fut. ἥσω, certo pro aliquo. h 

νάτῳ, Id. “Ὑπιξανωδὺς, emersus, aor. 2. part. pass. Ὕπεραιδέεομαι, valde revereor. : , 
Ὕπεκχώρησις, 5, excretio per alvum. A prec. | Ὑπεξανίσαμ σι, adsurgo honoris causa alicui. | ὝὙ περαΐίμωσις, tes, 5, nimia sanguinis abun- 
Ὑπεκχωρητικὸς, A, ὃν, vim alvi purgandi ha-| ὝὙπεξανωτῆνωι τῷ πρεσξυτέρῳ, Plut. dantia. Ex zip«: unde αἱμόω. 

bens. “Ὑαιξαντλίω, &, exhaurio, v. gr. sentinam. | "T siezivezós, 8, ὃν supra modum laudabilis, ὲ 
“Ὑσίλαβον, aor. 9. ind. act. verbi ὑτολαμεάνω. Κακῶν γὰς &ovi κῦμ ὑπεξαντλῶν φρενὶ, Eur. | "t περαΐρω, extollo, effero ; (2) antecello, su- 
“Ὑσίλαιον, s, τὸ, ole] £x seu sordes. lon. 961. pero; τὸ ὑπεραῖρον, excessus, quod modum 


ὝὙπελαύνω, subigo, subagito, GI. P. z«, succendor, inflammo. Ὕπεξαστέ- superat; (3) pratervehor. Ὕσερῆρε τῇ δόξη 


“Ὑπελαφρύνω, ublevo. Ex ὑπὸ et ἐλαφούνω. μέένος ἔκ τῷ mieu ἐγένετο φοινικώτερος, /Elian. σὺ; πάντας, Plut. Ὑπσεραιρόμενος ἐπὶ πάντα 
“Ὑσελείφέη, 9. sing. aor. l. ind. pass. verbi py», exhaurio, Zpoll. λεγόμενον Θεὸν, 9 Thess. 9, 4. 

ὑπολείπω. Zupi, procurro in quem, impetum facio ; | Ὕ περαίρωροαι, 1. sing: przs. conj. pass. verbi 
“Ὑσελείφθησαν, relicti sunt, 3. pl. aor. ejusd. “(20 idem quod ὑπεξίξαρκαι. ὑπεραίρω. 
“Ὑσελύσαο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Ju». pro |" λαύνω, clam progredior longius. Ὕσέραισχρος, S, ὃ καὶ ἦ, supra modum turpis. 

ὑπελύσασο, 2b ὑπολύω. Ups, tes, ἧν supplicium, tormentum, | Ὕ περαιστούνομαι, supra modum verecundor, 


Ὕπέμδρυον, s, τὸ, infans adhuc lactens. quizstio. Ab ὑπεξέοχοροαι. ᾿Ὑσεραιωρίω, 9, fut. 4c, suspendo, sublimem 
“πεμξουόω, gravidam reddo. Κόρην c ξελβεῖν, aor. 2. inf. act. verbi ὑπεξέοχγομαι. reddo, Diosc. 


nt- 


νίαν ὑπημθούωσεν, Soph. Prarm. apud Ciem. 'χεσθαιν clam exire, praes. infia. “Ὑσεραιώρησις, ses, 7, suspensio. À prec. 
Alex. Strom. 5, 115. Ab £uCevov. φύω, subtraho, eripio, Ap. Ὕπεοακμάζω, vegetior sum, αἰ. 

“Ὑσέμειναν, 5. plur. aor. 1. ind. act. verbi ὑπο | Ὑσεξέρχομαι, clam egredior ; (2) ulciscor, pu- | Ὑπέραπρος, ας ὃ καὶ ἡ, zetatis florem, zetatem ve- 
μένω. nio. Κὰἂν τῷ δ᾽ (interea) ὑπεξῆλθε ᾿Αντιγόνη}] βεῖλπη egressus; exoletus, Ph. sed vir 
“τ πτέμεινεν, remansit, S. sing.cum v,aor.ejusd. | «ρωτῶ δίχα, Eurip. Ph. 1474. «zs wóAsus,| ὑπέρακιμος est, quac jam aliquamdiu nubilis 

Ὑ τέμενε, 8. sing. imperf. ind. act. Ρίαι. fuit, Hes. magnus. Ex ἀκμή. 


Ὑπιμήμυκε, deflexit, 2. sing. perf. ind. act. | Ὕ πεξέσχε, excessit. e vila, decessit, 3. sing. aor. | Ὕσερακοντίζω, fut. (zw, supra jaculor, ultra 
A. pro ὑπσήμυκε, ab bemus». Ττώντα δ᾽) 2.ind.act. Hzc vox restituenda Suide in| aut ulterius jaculor, jactu jaculi vinco, ultra. 
ὑπεμνήμυκε, HL. 99, 491. Vide Toup. Ep.| Φιλήμων, 8.600, 15. ubi legitur ἡσυχῆ £xtizo, finem jaculor; (9) presto, supero. Κλέσ- 


Crit. 73. κἄᾷτα ὑπερέσχε. legendum ὑσιξίσχε. Tuy δὲ τὰς βλέποντας ὑπερηκόντισεν, furando 
"Y πομνήσθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. verbi | Ὕ σεξέφερον, amperf. ind. act. verbi ὑπεκφέρω, superavit, Zristoph. Plul. 665. Ὕσερακον- 
ὑπομνάομαι. Ὑπεξέχω, clam abeo, solum verto. τίζεις σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν ταῖς μηχαναῖς, Id. ziv. 
ὙὝσεμαίμπρημι, succendo. Ὑπιξηγητικὸς, ἢ, ὃν, explicandi vini. habens. 968. 
“Ὑσεμφαίνω, subostendo, significo, adumbro. và ὑπεξηγητικὸν, interpretatio. E Ὕσερακράτως, adv. valde intemperanter. 
"Y πεναντίδομαι, μαι, adversor,repugno. Ὕπε-  Ὑπεξήλυξα, aor. 1. ind. act. v. ὑπεξαλύσσω. |Ὕσεράκρια, ov, τὰ, montium cacumina. Ab 
ναντιώμενος ἐκείνοις, Plut, ΑὉ Ὑσιξίταμαι, cedo, excedo; (9) declino, vito; ὑσεράκριος. 
“Ὑσινανείος, ία, ἴον, contrarius, e regione posi- | | (3) clam, repente surgo, consurgo ex insi-  Ὑπερακριξὴς, fos, καὶ ἦγ valde accuratus, nimis 
tus, &c. (2) adversarius, hostis ; (9) ob- dis. εξίςξασθαι «ἧς ἀρχῆς, Herodol. «xs diligens, 
vius, obviam factus. Hinc καθέδρας, Plut. Ὕπεραποίζω, per summum evado, supero, per 
Ὕ πεναντιότης, 47e, ἡ, conttarietas, quadam | Ὕπέξοδες, 2, alvi fluxus, Hipp. summa montium transeo. Τί «ez αἰδερίαν- 
diversitas; (2) vicissitudo. Ur aiézies, s, ὃς qui est sub potestate, sc. patris, | ἔτηκε πέτραν, 3 τῶνδε δόμων ὑπερακρίζει; Eur. 
Ὑσενανείωμα, τος, τὸ, repugnantia. Ab ὕσε- [ filius familias. Ἐκ ἐξωσία. Hinc Suppl. 587, τειχία ὑπερακρίζειν, Xen. Hipp. 
νωντιόομει. Ὑπσιξοσιότης, τος, ἣν subjectio. 6: ἘΣ ὑσὲρ et ἄπρος. 
᾿ταεναντίωσιξ, ts, ἡ, idem. ΑΝ eod, “Ὑσεπικεφίζω, aliquantum sublevo, Steph. ὝὙπεράκριος, ὦν ὃ καὶ 5, loca montana incolens, 
Upenavrius ἄλληλοις ἔχει, sibi mutuo adver- [Ὕ τεσιμόριος, numerus obversaria serie respon- Ex iisd. 
santur. deus τῷ ἐπιμορίῳ, Bud.» UE σεραλ γέω, ὦ, f. fiev, perdoleo, supra modum. 
UpsL)Ówpi, paulatim. cedo, clam cedo, ter- | Ὑσιπλεύσαμεν, 1. plur. aor. 1. ind. act. verbi doleo; ὑπερελγῶ es, vicem tuam doleo. 
gum verto, Tuc. Dean. - Οὕσως ὑμῶν ὑπεραλγῶ, Zdristoph. 4v. 419. 
Ὑπένδυμα, «τος, τὸ, idem quod ὝΠΕΡ, prep. cum genilsuper, supra, pro:| Μῆδ᾽ ὑπεράλγει Φρέντιδα λύπᾳ, Eur. Herac. 
“Ὑσενδύτης, €, ὁ, interula, quzvis interior ϑνήσκω ὑπὲρ σέθεν, Eurip. Alcest. 987. prop- 619. Μήτι c&bz£, Id. Med. 118. "raGuA- 
vestis. Ex ἐνδύομαι. ter, per, de; cum accusat. ultra, trans, su- γήσας ἐπὶ τῇ ἐμαυτῇ μεταξολῇ, Luc. 
Ὑα:νεγκεῖν, aor. 2. inf. act. verbi ὑποφέρω. pra, prater vel contra. Sine casu adver- Ὑπεραλγὴς, ἕος, ὁ καὶ ἡ, valde dolens; (9) do- 
Ὕπίνεοθε, vel ὑπίνερθιν, ads. infra, subtus, biascit. 4n compositrone notat sup"a, super, lor immoderatus. "Q., τὸν ὑπεραλγῆ χόλον 
subter. po, prae, trans, preter, et anlensionem. 'AA- νέμυσα, Soph. El. 116. Ex ἄλγος. 
Ὕ πενόαν, imperf. ind. act. contr. pro. ómtvétov, γίων ὕπερ, propter dolores, Eurip. Suppl. | Ὕπεράλιος, v, ὃ καὶ 4, maritimus, qui est supra 
ab ὑκπονοΐω. 1123. ὝὙπσὲρ παθέων, propter mala, /d. mare, mari impositus. Ex ZAs. 
'τσιξάγω, subduco, subtraho. Σαυτὸν jai£s- lhpp 159. "Eee: ὕπερ, ob discordiam, 1d. Ὑπιράλλομαι, transilio, ultra salio, 7l. 90, 327. 
γαγις τῆς ποιαότης λειτθργίας, Chrys. Andr. 490. "Y «ig ἕρκιὰ, praeter federa, Z0.  Ὑπέραλλος, , ὃ καὶ ἦ, eximius, aliis praestans, 
Ὑσεξαγωγὴ, ἢ: ἦν idem quod seq. À przc. 4,67. Ὑπὶρ αἶσαν, ὑπὶο μόρον, cOntra et | Ὕσεράλμενον, acc. sing. part. przs. med. per 
ὙἜπεξαίρεσιε, tue, 1, subtractio, detractio; (2) | prater fatum destinatum, Hom. passim Syncop. pro ὑπεραλλόμενον, ab. ὑπερώλλομεαι- 
exceptio, Plut, Ab Oi ὅγε δηϊοτήτος ὑτὲρ μόρον ἔμελλεν οἴκαδι [Ὑσιεάλσειος, W, ὃ καὶ ἡ, transalpinus, Θὲ. Κ: 
Ὑπεξαιρίω, ὦ, εἴ ῥομαι, Wu clam aufero et ἱκέσθαι, Apoll. Rhod. 1, 1090. Ex ὑπὲρ et "AAcus. 


averto, interverto, subduco, subtraho, GI. | Ὑσέρα, as, ἦν funis, quo autennarum cornua Ὕπεραμφισξητέω, valde discepto. 
F. baifeigSuai interverto, snppilos ὑπεξεῖλε, | — transferuntur, seu tenduntur et laxantur. | T z:22v282/vo, transcendo. 


precepit, PA. aor. 2. ὑπεξηρημένων, deduc- | — Od. 5,960. Ab ὑπέρ. Ὑ σιεραναιδέομαν, Vincor impudentia. O/zo τά-- 
tis, exceptis, Pli. p. part. pags. Πολύῤῥητον  Ὕιράγαθος, v, à καὶ *, valde bonus, optimus. λας, ὑπεραναιδεσθήσομαι, Aristoph. Eq. 1202. 
y&s aiu" ὑπιξαιρῶσι τῶν κτανόντων ci ara. ϑα- | Ὕπεραγαθότης, nro, à, summa bonitas. Ὑσιραναΐσχυνσος, ον, impudentissimus. : 
γένσες, Soph. El. 1445. Οὐδινὸς ÜaiZngrutw | Ὕ περάγαμαι, demiror, vehementer miror; (2) | Ὑσερανάκειρεαι, super accumbo, una accumbo: 
στὸ παράπαν, excepto, Philu. T&rixisu bri. | mirifice gaudeo, letor. Ὕσιερηγάσθη σὴν) ex parte superiore. 

ξελὼν αὐτὸς xu αὑτῷ, credens crimen a se| εὐγένιαν, ZElian. Ὑσερανάφηξ, 8γ 5, exsul, qui solum vertit et 
amoliri, Soph. (Kd. Tyr. 227. “Ὑπιράγαν, Gdv. valde, maxime, vehementis-| alio commigrat. Ex ἀγίφαμαι; (suspectum, 

ὑὙσιξαιριτίον, adv. excipiendum, sime, GI, /. supra modum. Ern.) ἈΦ 


Ὕκιρανα- 
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Ὗ σεραγατείνω, sursum extendo seu assurgo. 

Ὑπερανατέλλω, emergo, exorior. 

Ub aio ocu, promineo. 

ὝὝπερανθέω, ὦ, fut. $7», egregie floreo. 

Ὕπερώνθρωπος, v. ὃ 2.4, qui est supra hominem, 
qui huzanam conditionem excedit. 

ὝὙσερανίσαμαι. emineo, exsurgo, przsto, su- 
pero, excel llo. 

Ὕπερανίσχω, emineo, supero. 

Ὑπεραντλέω, bausta aqua nimium perfundo, 
Pass. ὑπεξαντλέεμαι. hausta aqua redundo; 
tropice, gravibus malis laboro, opprimor, 
periculo ultimo versor, δες, Err. Ab 

Ὑπέραντλος, 9,6 καὶ ἡ, proprie navis, cujus sen- 
tina exhauriri nou potest, ut periculum sit 
nemergatur, &c. FHinc íropice oppressus 
malis, in ultimo periculo versans, zem ulti- 
mum periculum atterens, opprimens homi- 
nem, Kc. ἔτη. Χαλεπῷᾷ δ᾽ ὑπέραντλος ὅσα 
ξυμφορᾷ, Eurip. Hipp. 167. MES ὧν χειμας 
Coins ἔσ᾽ αὐτὴν περιΐδη:" ἑοῶς γὰρ ὡς 
σλός ici, Dio Cass. 52, 16. Ἐς ἀνελέω. 

Ὕπερξάνω, adv. supra. 

“Ὑσπεράνωρ, szos, δ, Dor. pro ὑπερήνωο, Supra 
medum hominis, immodicus. MeyzAmyogiuy 
ὑπεράνοσα, Eurip. Phen. 

ἽὙπιραπατ Ze, valde decipio. 

Ὕπεραποθνήσπκω, morior pro aliquo. 'Avzíszes 
δὲ σὲ πατρὸς ὑπιραποθα. τῶν, Xen. 

Ὕπεραποηφίνορεαι, patrocinor, defendo. Χαλε- 
πὸν pi, P] ἄνδρε ΤῊ igi διαξεδλημένε ὑπιραπο- 
κρίνεσξαι κυνὸς, "Aristoph. Fesp. 244. MED 
ὑπερασοκρίνῃ με, σαφῶς σώσεις ἐμὲ, respon- 
deas pro me, /fristoph. Thesm. 193. 

Ὑσιραπολογέομαι, ὃ Sica, causam ago alicujus. 

ὙὙσεραπόλλυμαι, morior pro quo. 

ὝὙπεραποφαντικὸς, ἢ, ὃν, enunciationem. enun- 
ciationi addens. Ex ἀποφαίνω. 

Ὕπεραποχ oz, plusquam satis est, abunde suf- 
fiot. Hinc 

ὝὙπεραποχρώντως, ads. abunde, plusquam 
satis. 

Ὑσεραρέσκω, f. ρίσω, valde placeo, valde sum 
gratiosus. Ὕπερήρεσχε τῷ δημῷ, Appian. 
ὙὝπεραρθῆναι, supra: modum elatum esse, aor. 1. 

inf. pass, verbi ὁ ὑπεραίρω. 

ἹὙπεράριθμος, 8, ὃ, ἡ, supernumerarius. 

Ὑπεραῤῥωδέω, valde timeo; (2) pro aliquo 
timeo, alicui timeo. ὝὙ περαῤῥωδέω τῇ Ἕλ- 
λάδι, Herodot. 

M Ὑπέραρσις, εωξςν ἢ, elevatio, praestantia, excel- 
lentia. Ab ὑπεραίφω. 

ὋὝπεράρχιιος, 8. ὃ καὶ 54, qui principium omne 
excedit, qui est supra quodvis principium. 
Ex Z ἀρχή. 

Ὑπερασέενὴς» fes, ὃ καὶ ἦγ supra modum infir- 
mus, valde infirmus. 

Ὑπέρασθρος, w, à καὶ ἡ, admodum anhelans. 
Ex Zzéuz, anhelitus. 

Ὑσερασμενίζω, libentissime amplector et sus- 
cipio, R. valde lxtor. 

“Ὑπιφασασάζομαι, valde amplector, valde a- 
manter tracto. Ὁ δὲ ὑπερησπάσατο αὐτὲν, 
4Elian. 

Ὕ περασαίζω, fut. lea, clypeo tego, propugno, 
protego. Ὕπερασπίζειν τινὸς, Greg. EX ἀσ- 
zi Enc 

Ὕπερασπισμὸς, 8. 4, propurnatio, defensio. 

Ὑπερασαιτὴς, 8, à, propugnator, dereusor, 

"Easgas ris cuts ἡ 9», propuguatrix, 

Ὑπσερασπιῶ, fut. 1. ind. act. 4t. pro z:zac- 
icu. 

Ὕπεράτειος, ev, supra modum urbznus, valde 
facetus. 

"faigaseha To, Valde eee 

“Ὑπερασχημονέω, ὦ, valde indecenter me gero, 
Ptut. 

Ὑςεραττικίζω, nimium adfecto Atticisnum. 

Ὕπ:ραττικισμὲς, $, ὁ, Atticismi nimia adfec- 
tado. Α prac. 

Uf ato ixà: y ἢν ὃν, valde, putide Atticus. 

᾿Ὑσιραυγάζω, fut. dro, valde splendeo. 

Ὑσεραυγὴς, ἔος, ὁ καὶ 5, valde splendens. Ex 
αὐγή. 

Ὑσεραυξάνω, fut, ξήσω, supra modum augeo ; 

ὑσεραυξάνομαι, supra modum augesco vcl 


᾿Ὑσεραύξω, idem quod ὑσεραυξάνω. 


ε 
Ὑπεραυχ, 


Ὑσερξαρὴς, iz, pragravis. 
Ὕπερθασία, xs, ἡ, transgressio ; (2) superbia, 


Ὕπσερξασιος, ἐν, violatus, v. gr. de lege. 
Ὑκέρξασιξ, τως» à, transgressio, transitus; (9) 


ὋὝερξῆναι, superare, aor. 2 
Ὑπεξξῆς, transeas, 2. sing. aor. 2. conj. act. 


THE Y HE 
cresco. Ὑπεραυξάνει ἡ eius ὑμῶν, 92 Thess. 
1,3. Hinc 


UpsozéEneie, tus, 4, excessus, quod in re qua- 


que superfluum est. 
τὸ: ὑπεο- 


αυξομένες φυλάς 
ὝὙπιραυχέω, &, f. 57. zu, valde 
jacto. "r:2z27:5 
£, fes, ὃ καὶ ἡ, 


Ab αὐχή. 


σθαι χρὴ, “πάσα. 

glorior, valde me 
φότητι, Plat. Ab 
valde gloriosus, vel 


elatus. 


ὐξέραυχίεε; εν ὃ καὶ ἡ, idem. 
Ὑπεραφοίζω, valde spumo. 


"rei guard ἃς, plenus, gravis, Thenc. 

"Ure expone, valde. doleo; ia ἐφοτος animo 
superiudignatus. Mx 
μήτ᾽ ixi, Soph. 


fero; 5 ὑπεσα x4 ici 


8:5, 


Ὑπσπερβαθμιοε. w, ὁ X 5, supergrediens limen ; 


(2) immodicus, immodestus. Ἃ βαϑαές. 


Ὕπεοξαίνω, transeredior, przetergredior, tran- 


scendo, transeo ; (2; excedo, supero, ante- 
cello, przsto ; (3) praetereo, omitto, trans- 
mitto, non dico ; (4) ingredior. ὑπερέξη, ex- 
cessit, Ph. aor. 92. 2o φϑαίνειν TE: γόμυς, 
Soph. Antig. 455. τάφρου: jT: οξὰς: γυκτὸς ἐν 
καταφάσει, Eur. hes. 111. Ἔν τῷ Θεῷ us 
ὑπερβήσομαι σεῖχος, Psal. 18, 29. 


(3) Εἰ λη- 
φθήσομεαι δόμυς ὑπερξαίνεσα, Eur. Med. 381. 


Ὑσερξέλλῃ, 9. sing. przs. conj. act. 
Ὕπεοξαλλόντω;, adv. supra modum, excellen- 


ter, Ph. Ab 

ὝὙπερξάλλω, projicio ultra; (2) supero, excel- 
lo; (8) excedo, redundo; abundo ; (4) certo 
cum aliquo licitando, contra liceor; (5) 
trajicio, ὑπσερξάλλων, nimius, GI... Πᾶσαν 
εὐδαίμονα τύχην ὑπερξεξλήκε, Heliod. A22" 
$y' ὑπερδαλείς με θωπείαις, Aristoph. Eq. 
886. Ὅπως μηδὲ εἷς ὑπερξάληται c? ἀλή- 
Éuxv, Luc. Δέδοικα μή σε γλῶσσ᾽ ὑπερξάλη 
κακοῖς, Eur. Hipp. 927. πλήξει γε ἀκ ἂν 
ὑπερξαλοίμεθα cis πολίμιεεν Xen. Ὕπερξάλλο- 
panis aliud tempus rejicio, differo. Ilo: 
αὐτίκα m δοκέει, καὶ un ΡΣ aA sata, Hero- 
dol. 8, 71. Oi μὲν & Qi τὸν 'Ozaym» πάγχυ 
κελεύοντες ὑπερξαλέσθαι, Herodot. 9, '16. 

A βαρύς. 


v 


fastus, 11. 23, 589. 
violabit, transgredietur, Id. 3, 107. 
ὑπερξασίῃσιν ἄτισσεγ Apoll. Rod. 9, 9. Ab 


ὑπερξαίνω. 


Ὕπερξαείῃ δηλήσηται, 
9) 


Ab 


praestantia, excellentia; (2) violatio legis, 
federis, ὅς. Ab ὑπερξαίνω. 


Ὕπσερξατέον, adv. posit. transiliendum, trans- 


grediendum. 
Ὕπερξατὸν, 8, và, hy petrbaton, trajectus ver 
borum ordo. Phil. preposterum, Ab 


"Feier, ἢ, ὃν, qu. dic. qui transcendi seu 


transiri potest ; 
raus. Ab eod. 


(2) prastanussimus, supe- 


Ὕπερξατῶς, adv. in transitu, in transcursu, 


perfuneiorie; (2) trajectione quadam ver- 
ὙΌΣ 
περξεξλημένως, adv. supra modum. Ab ὑπερ- 
pcr 
Ὕπερξερετατος, 8, 4, extremus anni mensis apud 
Macedones. 
Ὑπερξή, 9. sing. aor. 
Üzipem. ab ὑ DIS 


o9 


2. conj. act. 4l. pro 
Ἐρζαίνω. 


2. inf. act. 


ὋὝπερειάζομαι, vi supero, Thac. 

Ὕπερξιξαζω, traduco, trajicio. 

Ὕπσερξιξασμὸς, ὃ, figura, ap. Gramm. sc. cum 
vel accentus vel litera ex una syllaba in 
aliam traducitur. 


Ὕ σερξίη, ws, ἦν vis seu injuria modum exce- 


dens. Ex βία, υἱς. 


"reteGo», adv. ultra vires, per vim, Jl. 17, 19. 
Ὕπέρξιος, w, ὁ καὶ à, omnem vim excedens; 


(2) violentus ; (3) generosus. 
rase. ατάνω, valde ac lxtius germino. 
Ὑσερθδλαςὴς, i germinationis ; nodum exce- 
dens, Theophr. 


------------------------.-..Ἅὃὕὃ0ῳ- ---- --- -- -.-ς---- 
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Ὑπερθλήδην, adv. supra modum. Ab ὑπερ. 
ξάλλω. 

ὋὙπέρδλητος, ὃ καὶ ἡ, excellens, Bud. er Dem. 
Vide Steph. 

“Ὑσεοδλύζω, fut. ύσω, supra modum scateo, seu 
exundo, redundo, exubero, circumfluo ; (2) 
effundo, abundanter emitto. "Ta:25AvL ui 
οἴνῳ αἱ ληνοὶ, Chr Ms. 

Ὕπέρξλυσις, tes ἡ, 0xuberantia. A prac. 


ὝὙπερξοάω, clamore supero. 

Ὕπερξολάδην, supra modum, Theog. 
ὝὙπερξολὴ, Es, à, exsuperatio, excessus; (2) 
transinissio, dilatio, procrastinatio (3) de 
magnitudine quacunque cujusque rei ; (4) 
de co quod. accedere, addi, augendi causa, 
potest, ut τίς ὑπερξολὴ, quid addi ad hanc 5 
v. gr. malitiam potest ; ὑπερξολα), salus, 
loca montana. Ab ὑπερξάλλω. 

Ὑπερξολία, ας, ἡ, excessus. Ab eod. 

ὃν, excedens, nimius. 

dv. supra fidem. 

,excedens, Can. 

ὁλος, SC. Aifos, saxum quod injici solebat 
iis qui in mare demergebantur, 44/À. 

2, ὃ, qu. dic. superborealis, su. 
pera aqu: lonaris, ultra Scythas habitans. 

» foe. à z ἡ, pragravis. "Ayay 2 
is σόδ᾽ bs ἥνυσαν, Soph. 4). 965. 


ts: getgtas, 


Ὑπερξουχ άομαι, supra modum resono, Tryph. 
Ath. 

᾿Ὑσερερύω, supra modum plenus sum. 

ζω, οκαι, ebullio, exestuo, exundo. 

Ὑσερξύδιος, ον, demersus undis. 

Ὑπεργάζομαι, f. í. ἄσομαι, clam facio. seu. efficio ; 

(3ysubigo. *Os bz. εἰργασμαι αν εὖ ψυχὴν 

ἔρωτι, Eur. Hipp. 508. ᾿Επεὶ νῶν πόλλ᾽ ὑσείρο 
γαςαι φίλα, ld. Med. 811. 

CYargyauia, hy sere nuptiz. EX γάμος. 

Ὕσέργειος, 8. ὁ E ἡ, qui supra terrain est. 
γέα, pro y; terra. 
Ὑσπεργέλοιος, ev, valde ridiculus. 

Ὑτεργεμίζω, valde plenus sum. 

"res φγέμω, idem. 

Ὑσέρφγεμων, valde plenus, Ath. 

ὑὙσεργηράσκω, valde senex sum. 

Ὑσεργηράω, valde senex sum, “σον 

“Ὑσεργήρειος, valde senex. Ab 

UYoriornsos, ov, idem quod 

Ὕσεργήξως, a ὁ καὶ ὁ, βεῆοχ, decrepitus. 
γῆφας. 

Ὑπέργεμο ς, 8, ὃ X ἡ, nimis onustus. 

RE. πεόγράφω, superpingo. 

Ὑσέργοιος, 9,6 x ἧς jugert spatium excedens ; - 

(€) valde magnus, modum excedens. Ex 


Ex 


A 


E x, valde hirsutus. 
. per. Sync. pro ὑπερδεία, ab 
3 


At 


Ὁ ὧς, ὦ 


siens, £05, ὃ ἡ, trepidus. Ex ios. 
ὑπερδεὴς, valde pua A Bioga. 

Upasgitilu, f. εἴσω, supra modum timeo, vehe- 
menter timeo; (2) pro aliquo-timeo, ali- 
cui metuo. Oa ταλαίνης ὡς ὑπερδέδοικά σε, 
Soph. dntiz. 82. 

Ὕπερδειμαίνω, supra modum metuo, Suid. 

Ὕπέρδεινος, sw, ὃ καὶ ^ supra modum gravis. 

Ὑσεῤδειανέω, ὦ ὦ, f. ἥσω, ultra modum ceno; (2) 
non invitatus cum alio ad caenam eo. 

Ὑπερδικατάλαντος βλάξη, damnum quod est 
plusquam decem talentorum, Stcph. 

Ὕπερδέξιος, s, ὁ καὶ ἡ, qui alterum (ut hostem 
in przlio) circumvenit, aut superior est 
loco viribus, item locus ipse; τὰ ὑπερδέξια, 
locus superior. Zrrian. Hist. 4l. 14, 

ὝὙςερδεξίως, adv. superiori loco, &c. 

Ὕπερδίω, supeiligo, Steph. 

Ὑπερδιαλέγομαι, insuper colloquor, Lucian. 

Ὕπερδια τείνομεαι, supra modum contendo, mira 
vi "contendo. Ὕπερδια τεινόμενος κύριον ποιῆσαν 
σὸν γόμκον, Dem. adv. Lept. 

Ὑ σερδίδωμι, do pro aliquo, alicujus servandi 
Causa, 

Ὑπερδικέω, 2, f. ἤσω, defendo in judicio, pa- 
trocinor; (2) potiores fero partes. Ὕπερ- 
δικεῖν σῇ λόγε, Plato. Phad. Καὶ αὐτὸς μὲν 

Sy 
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Sy ἄξιον μνήμης ἱπράξι, πλὴν ὅτι καὶ τότε ὑπερ- 
εδίκησεν. Di- Cass. 6, 96. ΑΒ 

"e * Pee 

Ὑπίρδικος, v, ὃ καὶ ἡ, supra modum justus, 
summe justus; (2) ultor. Ex δίκη. 

“Ὑπερδίχως, adv. summo jure, summa zqui- 
tate; (2) contra jus et fas, ZEsch. 

UreseDiar » $$, ὃ καὶ ἡ, duos cubitos exce- 
dens. 

Ὕπερδισχεύω, f. sízw, jaculando disco supero, 
metaph. longo intervallo supero. 

Ὕπερδισσύλλαξος, ew, duabus syllabis. major. 
A συλλαξή 

Ὕπερδοκέω, ὦ, supra modum placeo. Ταῦτά 
£u ὑπερδοκεῖ, Philostr. 

Uraielodusus», supercurrimus, 1. pl. a. 2. ind. 
act. verbi ὑσερτρέγω, pro ὑπερδρέμω. 

ὝὙπέρδυμα, τὸ, indumentum, Ep. 

“Ὑσερδυναμόω, ὦ, ἔξ. xs,przvaleo. Ἐχ δύναμαι. 

“Ὑπερίζομαι, supra sedeo. 


LL aor. 2.ind. med. verbi ὑτεοσίδημει. 


"pcs, subirrito, aliquantum irrito; (2 
suscito, ventilo. (2) εἰκόνα Y αὐτῷ vi τῶ 
ὑπερεθιζόντων τὸ λογοποίημα τῆς βασιλείας igi 
Φάνωσε δάφναις, quidam ex eis qui sermones 
de regno ventilare studebant, App. Bell. 
Civ. 11, 108. 

"rcu, despexi. Τὸς μὲν ὧν yeu; 
νδίας ὑπεριδὼν ὁ Θεὸς, Act. 17, 90. 
σὴν κλῆσιν, Elian. 

“Ὑα:ρεΐδω, f. εἴσω, suffulcio, sustineo. 
δὼν ὀροφὴν κίων, Plut. 

Ὕτερεισεῖν, pro aliquo dicere. πολλὰ 78 x:- 
κοιερεένε γοιείσματος ὑπερείτεν, drislol. 

Ὕπερείπω, subverto, expugno, Ji. 91, 971. 
Ταῦτα τῶν conciwcU» ἀκόντων τὸ ϑράσος ὑτέ- 
eue, ρρίαπ. Εὖγε, ὦ τύχη. τὸν ᾿Αλέξανδρον 
αὔξεις καὶ μέγαν ποιεῖς, διοούττετα πανταχόθεν, 
ὑπερείπεσα... Plut. de Alex. Hort. 941. 

ἽὝτερεται, a. 1. inf. act. verbi ὑπερείδω. 

"Tarieugis, tw;, ἡ, idem quod 

“ὝὙπέρεισμα, ἀτο;, và, fulcimentum, fultura. 
Ab ὑφερείδω. 

UE περειξικὸς, 7, ὃν, fulciens, ad fulciendum ap- 
tus. Ab eod. 

“Ὑσερίκεινα, adv. ultra, trans. Ab ἐἔκχεῖνος. 

“Ὑπερεκϑεραπεύω, valde colo, vehementer gra- 
tiam capto. 

Ὕπερέκχειμαι, in conspectu positus sum, pro- 
mineo. 

Ὕκπερεκαριμάω, ὦ, desuper appendo. 

Ὕπεριχπαίω, longe egredior, seu excedo. 

“Ὑπεριχπέμκσω, fut. ψω, ultra emitto. 

Ὕπιρικτερισσα, adv. supra modum. 

Ὕπ“τρικπίπτω, exsupero, excello. IIzzzy ὑπερ- 
ἐχπίπςσων εὔνοιαν, Greg. Naz. 

Ὕπερεκπλήσσω, valde obstupefacio. Ὕτερε- 
ξηπλήκτο la αὐτῷ, Xen. Τὸ αἰγεῖος ὧν αὐτῆς 
ὑπερεχασλαγεὶς ὃ βασιλεὺς, /Elian. 

“Ὑσεριχαλύνω, superfluo, 7. L. 

"Yaugixecezs, τως, 5, excessus. Τὰ piv παρὰ 
Te; ποιηταῖς μυθικωτίραν ἔχει σὴν ὑσερίχατω- 
σιν, Longin. 15: Ab ὑπερεκαίπτω. 

Ὕπειρικτείνω, ultra, vel ultra modum, exten- 
do. οὐ γὰφ ὡς μὴ ἐφικνάμενο; εἰς ὑμᾶς, ὑπερ- 
ἐχτείνομεν ἑαυτὰς, 9 Cor. 10, 14. 

'“Ὕπεριχτίνω, fut. zizw, solvo vel pendo pro. 

ὝὙσερέχτισις, tus, ἡ, depensio, Gl. /.. A prac. 

“Ὑπιριχτρίπομαι, valde aversor, diret, 

'Ὕπεριχφιύγω, insuper effegio. 

"Y igit», à, supereffundo. 

"Ὑπιρικχύνοααι, supereffundor, superfluo, ex- 
undo. Ὕεριχ χυνόμενον μέτρον) δώσωσιν iig 
τὸν χύλσον ὑμῶν, Luc, 6.58. Hinc 

Ὑσιρίκχυσις, iuc, ἡ, exundatio. 

“Ὑπερίλασις, 5, transmis:io, 7. L. 

Ὑπσιρίλαφρος, ὁ καὶ ἡ, valde levis. 

“Ὑπερελθῶν, aor. ?. part. act. verbi ὑπσερέργομαι. 

Ὕπερικξαλλω, nsero, interpono. 

“ὝὙπιριμίω, €, evomo, refundo. 

'ὝὙσιριμπίαλημι, et ὑπεριμαλήθω, supra modum 
impleo; ὑσεριεπίσλαρεαι. impleor; ὑπεσερς 
πλησθεὶς, expletus, a. 1. part, pass. Πειρῶ- 
μαι μηδία:τε ὑπιριμπίπλασθαι, δύσφορον γὰρ, 
Xen. 

“Ὑσιριμφορίομαι, wazi, supra modum repleor, 
ingurgitor. 
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Ὑσερίνδοξος, s, ὃ καὶ ἡ, valde gloriosus, 

“Ὑσιρενιαντίζω, ultra annum duro. 

ὋὝὙ τεφεντελὴς, fos, ὃ καὶ ἦν plusquam sufficiens. 

Ὕπερίντευξις, wwe, *», intercessio, P. depreca- 
tio pzo quo, ἔτη. - 

Ὕπερεντευφάω, illudo per delicias, supra mo- 
dum ludificor, 4/h. 

Ὕσερεντυγ χ ἄνω, convenio et compello, inter- 
pello et intercedo pro. Αὐτὸ τὸ ervuc 
ὑπερεντυγχάνει ὑπὲρ ἡμῶν ςεναγμοῖς ἀλαλήτοις, 
Rom. 8, 96. 

Ὕπερίξει, 9. sing. f. 1. ind. act verbi ὑτερ- 
ἐσχω. 

Ὕπερεξελευσόμεθα, 1. pl. f. 1. ind. med. verbi 
ὑπερεξέργομαι. 

αἕρω, supra modum, valde extollo. 


απατάω, valde decipio. 
ὕω, eximo, libero, v. gr. servitute. 
Tí» σε ἀρετῇ οἱ Ἕλληνες ὑπερεξέρυσαν, 


Herod. Τ 
Ὑπεοιξηκοντότης, ὃν $, ultra 60 annos natus. 
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Ὕπτεοεξίτημι, aor. 2. cedo alicui, Jos. nisi scrip- 
sit ὑπεξίσπρι. Ern. 


ὝὙπερεταινίω, ὦ, f. feo, seu ἔσω, valde laudo. 
Ὁ μὲν λαξὼν ἀργύριον, ὑπεριπήνησεν, edristoph. 
Cont. 186. Τὸ δίκαιον ὑπεριπαινίσας, Luc. 
Tezéce ἀξιωτίραν ὑπεριπαινεῖσθου ἀποφαίνεις 
σεαυτὴν, Luc. 

Ὕπειο:παίρω, Supra modum extollo, Τύτων τὸν 
κίνδυνον καὶ φόξον ὑπερεπαίσων, dpptian. 

“ὝὙπεριπείγω, vehementissime urgeo, seu fes- 
tino. ὝὙπερεπειγόμενο; Μάριον ἐκλῦσαι τῆς 
πολιορκίας, App. Bell. Civ. 1,99. 

Ὑπερεπιδυμέω, ὦ, admodum cupio. Ὁρῶ γάρ 
σε ὑπσερεπιθυμῶντα dv Πέρσαις πιρίξλεπτον πε- 
φιξλδεῖν, Xen. 

Ὕπσεριπλεόνασα, aor. 1. ind, v. ὑπερπλεονέζω. 

“Ὑπιρέστω, f. pw, idem quod ὑπεσδίω- (2) sub- 
traho, auferc, clam arrodo. (1) Avyezi δ᾽ 
ὑσέρεστον ἀνίαι, Quint. Calab. 9, 376. 

Ὕπερεράω, 9, vehementer amo. ZElian. 

Uraseíexeuai, supervenio, Zret. intervenio ; 
(2) supero, trajicio. (2) ἐπορεύθησαν.  . . μέ- 
xu ὑπερῆλέον cas πηγὰς τῇ Τίγρητος ποταμᾷ, 
Xen. Cyr. Exped. 4, 212. 

Ὑπερεσθίω, supra modum edo. I 

Ὑπιρίσχε, S. sing. aor. 2. indic. act. verbi 
ὑσερέχω. - 

"raise, quam optime. Demosth. pro Corena. 

Ὑπερευγενὴς, is, nobilis supra quam dici possit, 
Steph. 

Ὑπερεύγομαι. emittor sub, effundor sub. Kuz- 
σὴν ὑπερεύγεται ἄκρην, Apoll. Rhod. 2, 984. 
Ex ὑπὸ et ἐρεύγω. 

Ὕ περευδαιμονέω, ὦ, felicissimus sum. — 'Ejyi- 
λασας ἂν ἐπὶ σαυτῷ πεῶτον οἰηθέντι ὑπερευδαι- 
μενεῖν ἀεὶ τὸν «λάσιον. Luc. 

Ὑπ:ρευδοχέω, e, fut. ἥσω, maxime celebror. 
Οὐδ᾽ ἂν ὑμᾶς μὲν ὑπερευδοκθντας θεωρῶν, ἐμαυ- 
c» δὲ διαξιξλημένον, Plut. 

“Ὑπερευδοκιμέω, ὧ, fut. *zw, idem. 

“Ὑπερευκαιρέω, multa opportunitate utor,etiam 
de rebus dicitur, commodum, opportunum 
esse, 

ὝὙπερευπρισῶς, adv. valde honeste, decenter. 

Ὑσιρεύφημες, eximia et przstanti laude prz- 
dicandus, Bud. 

“Ὑπερευφραίνω, magna letitia adficio ; ὑπερευ- 
φραίνομεα,, admodum lator. Αὐτὸ τῶτο ὑσερς 
εὐφραίνεμαι, τὸ πέρα αἴξεως εὐτυχεῖν, Luc. 

ὝὙτιρεύχομαι σῇ, precor pro te, Bud. 

Ὕπιριχ ἑαίρω, impense Odi. Ζεὼς ye μεγά- 
An; γλώσσης κόμπες ὑπτεριχϑαΐφει, Soph. An- 
tig. 1350. 

Ὑπιριχέντως» adv. prz ceteris, imprimis. . 

ἹὙὙπερίχω, teneo super aut supra, supraaliquid 
attolio; (2) emineo, superemineo, exsto : 
(S) przsto, supero. ᾿Αλλήλες ἡγάμενοι ὑτερ- 
ἔχοντας ἰαυτῶν, Phil. 2, 8. 'H εἰρήνη τῷ €i 
» ὑπειρέχωσα πάντα νῶν, lbid. 4, 1. Οὐ γὰρ 
VÉ εἷος τ᾿ εἰμ᾽ ὑπερίχων τῆς ἀνελίας, sustinere, 
dristcph. Pace, 17. — O12» δ᾽ ὑπιρέσχιε νόος, 
The«g.- 202. 


l "Emigspe, valde coquo. 
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Ὕ τριῶν, aves, ὃ, tabula, 7. L. 

Ὕπσέρζεσις. τως, ^», vehemens effervescentia, 
Ab ὑσερζέω. 

Ὕπέεζεςος, x, 6 καὶ ἡ, vehementer effervefactus. 
Ab eod. 

Ὑπερζίω, 2, supra modum ferveo, vehemen- 
ter ferveo, effervo. ᾿ανὴρ παφλάζει--οὗπερ- 
ζέων, Aristoph Eq. 916. 

Ὕ πέρξζωος, w, ὃ X 4,superstes. Ex ζωή. 

Ὕπερηγορῶ, idem quod ὑπεραγορεύω, Steph. 

Urasenbins, adv. perlubenter. 

Ὕπερήδισος, w, ὃ E 3, suavissimus, jucundis- 
simus. adv. ὑπερήδιτα, lubentissime. 

ὝὙ ερήδω, fut. zw, supra modum exhilaro vel 
delecto ; jz:e5X zi, admodum ketor, a. 1, 
ὑπερήσθη». CH ai»ibyosa σε τῷ τ ουσῷ ὑπεοή- 
δει, Basil. 'O δὲ ὑπερησθεὶς αὐτῷ τῇ ᾿χρητότητι, 
4Elian. 

Ὕπερηλιξ, mas, ὃ X 
excessit. 

ὝὙπερημερία, ας, ἡ, delatio ejus, qui przsti- 
stutum diem prztergreditur, quo debitum 
solvere, aut aliud quid pr:stare debuit ; 
(3) fanus pro debito ad diem non solu- 
tum. Ex 

UY περήμερος, €, ὃ £5, Qu. dic. supergrediens 
diem praestitutum, seu condictum, qui in- 
tra diem non solvit debitum, vel implet 
quod promisit; (2) qui judicstum non 
facit intra diem a judice przstitutum; Píut. 
Ex ἡμέρα. 

Ὕπερηκμίσεις, excedentes numero dimidium. 
Ex ἥμισυς. 

ὙὝπσέρημος, 9, à καὶ ἦν prope desertus, non valde 
habitatus. 

Ὕπερηνορέα, ἡ, ferocia, insolentia, inpr. e fi- 
ducia virium. 

Ὕερηνορέω, supra modum virilis et fortis sum; 
(2) ferocio, superbio. Od.2, 266. (2) Τεώων 
ὑσερηνορτόντων, li. 4, 116. 

Ὕσερηνορία, fortitudo, Euseb. 1n Translat. Ec- 
loga: Virgil. 97. Ip. Fita. Constent. 5. 

“Ὑσερήνωρ, eges, ὁ αὶ ἡ, valde virilis, fortis ; (8) 
superbus, ferox. Ex ἀνήρ. 

Ὑπερηφάνεια, as, 5, superbia, arrogantia. 

Ὑπερηφανεύομαι, Basil. idem quod 

Ὑπερηφανίω, à, fut. ἥσω, superbio, insolesco ; 
(2) effero, vel superbe eilero ; (3) fastidio, 
vel superbe contemno. J& 11, 693; (4) 
cum acc. jacto. Ab 

UTaienQa:5, is, eminens ; (2) superbas, arro- 
gans. ' D 

Ὑπερηφανία, as, 5, superbia, arrogantia, fas- 
udium. Ab ᾿ 

Ὕπερήφανος, w, ὁ καὶ ἡ, superbus, qui supra 
alios vult videri; (2) suíst. cim gen. in 
masc. contemptor ; (3) in neutr. rnagnifi- 
cenua, pulchritudo eximia. — A. Φαίνομαι. 

UresexQávss, adv. superbe, arroganter. 

Urasony£o, ὡς fut. sco, supra modum resono; 
(2) sono pleniore supero vel vinco. 

Ὑπτιρέαλάσσιος, o», ultramarinus, ap. Herod. 
ὑπερθαλασσίδιος. A ϑάλασσα. 

ὙὝπσερθαῤῥέω, pra fidens sum, forti animo sum. 
U"Eoigfauuatu,supra modum demiror. Tg χαλ- 
28e ὑπεριθαύμαξζε, Heliod, πὸν ἄνδρα, 4Eltan. 
UY migés, sive ὕπερέεν, ad». desuper, superne, in 

superiore parte, supra. Ab ὑσίω. 

Uroigltua, aces, τὸ, augmentum pretii mercis 
in iicitando. Hinc 

Ὑ περδιματίζω, lenor; (9) pretium augeo. 

Ὕπερδιμαςισμὲς, ἢ, ὁ, licitatio ; (2) auctio 
preui; melior conditio im paciscendo. 

ὋὝπερξεματιςὴς, 8. à, licitator. 

Ὑπέρξιος, εν, ὁ καὶ ἡν qui est supra Deum. 

Ὑσερδιρα πεύω, impense, nimis curo, colo. 

Ὕπερϑδεςμαίνομαι, supra modum calefio, seu ca- 
lesco, effervesco, Steph. 

"Ecielrei, «ws, 9, transpositio ; (9) transitus 
per excelsa, transcensus ; (3) dilatio, pro- 
crastinatio, mora; (4) excellentia, abundan- 
tia; (5) rejectio ad alterius judicium; (6) 
superl. gradus. Ab ὑσιρτίδεμαι. 

ὋὝὙπιρδιτικὲς, 9, ἐν, superlativus. Ab eod. 

Passion trausponendum, differendum est, 

hilo. 


ἦν qui ztatem florentem 


Ὕχιρ- 
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UE miglicixds, adc. superlative. 

Ὑπειρθέω, fut. εὐσομωι, prxcurro, ultra curro; 
(2) emineo, promineo; (3) prasto. (2) 
σύχῃ S ὑπερθῶ, Fortuna superior sum, Eu. 
Andr. 194. 

"Ὑσερθνήσκω, morior.pro aliquo. Ψυχὰν δὲ 
δώσω τῆσδε ὑπερθανεῖν χιόνος, Eur. Ph. 1005. 

“Ὑσερθορέω, supersilio, transilio ; ut hinc sit 
ὑπέρθορον, ἃ. 9. Jon. ὋὝ πέρθορον loxioy αὐλῆξν 
1l. 9, 412. 16. 16, 3880. Ἵπποι δὲ ῥέω «ἄφρον 
ὑπερθορέονται ὀούχτην, 1}. 8, 179. " 

Up ioisony, aor. 2. ind. act. verbi ὑπερθορίω. 

Ὕ περϑδορυδίω, ὦ, f. zu, suprà modum tumul- 


tuor. 
ὝὙπερέόρω, idem quod ὑπεοθορέω, Hom. 
ὋὝὙπερερασύνομιαι, supra modum audax sum, 
insolens. 


Ὑσερθρώσκω, supersilio metam, transilio fos- 
sam, in altum salio. 
Ὑπσερδυμέομαι, μαι, totis 
cumbo. Ab 
Ὑσερθύμοιο, gen. sing. Jon. pro ὑπερϑύμε. 
UpaiWuus, 9,6 καὶ 5, valde animosus, magna- 


animi viribus in- 


αὶ ἡ, 
nimus, superbus. ὝὙ πέρθυμος Διομήδης, ll. 
5, 516. 

Ὑσερθύμως, adv. animose. 

᾿Ὑσπερδύριον, τ, v, limen superius, superlimi- 
nare. Ex ὑπὲρ et ϑύρα. 

“Ὑπέρθυρον, 9, τὸ, Ydem et ex iisd. 

Ὕπεριάχω, clamore alios supero. 

ὝὙπεριδὼν, qui connivent:a dissimulavit, aor. 2. 
part. act. verbi ὑπερείδω. 

Ὑπερίημι, Í. ρήσω, supero jaculando scopum. 

' Ὑπσερίκανος, w, ὁ καὶ 4, plus quam sufficiens. 

"THIE'PIKON, s, τὸ, hypericum, herba. 

Ὑσερικταίνομαι, valde gestio pedibus, seu sub- 
sulto, pra latitia, Hom. 

“Ὑπερίνησις, sus, ἡ, immodica purgatio. 

“Ὑσέρινος, 8, ὃ E ἦν nimium purgatus seu eva- 
cuatus. Ex ὑσὶ εἴ hé». 

*aesginvibao, Hyperionide, gen. sing. ZEol. pro 

Ὕπεριονίδε, ab Ὕ περιονίδης. 

Ὕπερίστημι, supervolo, superne volo. 

ὝὙσερίξαμαι, tueor, protego. Ἂς φίλος ὅτις 
ἀνὴρ ὑπερίταται, Soph. ΕἸ. 190. 

Ὑπσερισθμέω, 9, navim ab altero mari ad alte- 
rum traho machinis ; (2) isthmum supero. 
Ex isi, et ἰσθμός. 

“Ὑσερισθμίζω, idem. 

Ὕ ερίξωρ, eg6s, 6, SUDTa modum sciens. KZy 
us isugp, ὑπερίξωρ, Soph. El. 850. 

"Y περίσχνος» ov, valde tenuis. 

Vratgiex vois, ἃ, ὃν, robustissimus, pravalidus. 

Ὕπερισχύω, f. Vw, przvalidus seu prz potens 
sum, pravaleo, 7Aeophr. 

Ὑσερίσχω, emineo, exsto; (2) superior sum, 

* supero, vinco, przvaleo. 

Ὕσερίων; eyes, ἑ καὶ ἡ, supergrediens, Solis epith. 
Ex ὑπὲρ et tío, co. 

“Ὑσερκαγχαάζω, fut. ἄσω, effuse cachinnor. 

“Ὑπερ"αθαίρω, valde purgo. Hiuc 

"Ὑπερκάθκρσις, fus, ἡ, immodica purgatio. 

"E skexaipos, ον, Intempestivus. 

ὝὙπιρκάθημαι, supra consido, locum superio- 
rem obtineo. Hinc (2) metaph. superior 
sum, ut v. c. domina anciilz. (1) ὑπερκώ- 
ϑηνται δ᾽ ἡμῶν, Xenoph. Cyr. Exped. 5, 256 
"Yasoxá£nvro ἐπὶ σῶν ἄκρων, ld. 1b. 259. 

“Ὑπερκακέω, à, malo succumbo, P. χακόω, 
multis malis afiligo, Erx. 

ὙὝὙσιρκαλλὴς, (os, ὁ καὶ ἦ, perpulcher, valde 
elegans, Α κάλλος. 

Ὕπέρκαλος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, dem. 

“Ὑπσερκάμνω, pro aliquo laboro, valde afflictus 
sum. Ὕπερκώκνειν τέκνων, Eur. Iph. in Zful. 
949. Míwc σὺ πόλεως τῇσδ᾽ ὑπερκάμνεις, n 

* wee, Id. Bac. 962. 

ὑὙσερκαρπέω, supra modum fructifico, Steph. 

Ὕτέρκαρτο:, ὃν, supra modum íructificans, 
fructuosissimus, Steph. 

“Ὑπερχαταξαίνω, transcendo, J/. 13, 50. 

“Ὑσιρκώταγέλαξος, w, ὃ X 5», valde ridiculus. 

“Ὑσιρκατάκειμαι, supra aliquem d:scumbo. 

d. Ὑπερχατάληκτος. €, ὃ X 9», Versus in cujus 
fine syllaba abundat. Ex ὑσὶρ et x«ra- 

^ AÁya. 


s 
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Ὑπιρκατηφὴς, ἔος» à καὶ 5, supra modum tris- 
tis. 

ὝὙσερκαχλάζω, effervescere facio, Lucian. 

ὋὙπέρκειμαι, superjaceo, superpositus sum. 
GI. F. supercubo, à 

Ὕπερκέρασις, ἑως, *, alterius cornu in pralio 
circumventio. Ab 

Ὑσερκεράω, d, alterum. cornu circumvenio, 
cornua extendendo hostes claudo. Ὅταν 
ἥδε ὑπερκεράσαι τὰς πολεμίως βώλονται, ZElian. 
Ex ὑσὲρ et κέρας, cornu. Unde 

Ὕπέερκερως, 9, ὃ, Valde cornutus. 

Ὕπερκηλέω, 2, admodum delinio, permul- 
ceo. 

UrigxeDexbs, periclitor pro. "H2; y 
ὑπερκιγδύνευσε τῷ tfo, Chrys. 

ὋὝπερκολαπεύω, supra modum adulor; (2) 
2dulando supero. 

Ὕπερκομίζω, insuper ingero, 

“Ὑσέρκομσπος, 9, ὃ καὶ 5, nimis jactabundus. 

Ὑσερκόμπως, adv. cum magna jactantia. 

Ὕπέρκοπος, s, ὁ καὶ 5, supra modum lassatus, 


Q cU X 


valde defessus ; (2) insolens, superbus, pzo , 


ὑπίρκομπος, metri causa, P. nimis mo- 
lestus ; nimis przgravans, Ern. Ὕπέρχο- 
πὸν μηδὲν rov! εἴπῃ; αὐτὸς εἰς δεὼς ἔπος, Soph. 
4). 196. 

Ὕπερκόπτω, fut. o, supero, superscando, su- 
pervehor. 

Ὕπερχόσως, magnifice, ZEschi. 

Ὕπερκορέσαι, 9. sing. aor. 1. opt. act. verbi 

ὙὝὙπερκορίω, exsaturo.  Obes γὰρ ἂν «λέτε 3j- 
puo ὑπερκορίσας, Theog. 1154. 

Ὕπερκορὴς, ἔσς, ὁ καὶ ἦγ supra modum satur. 
Ex ὑπὲρ et κόρος. 

Ὕπέρπορος, v, ὃ καὶ 5, idem et ex 1154. 

Ὕπερκόρως, adv. satis superque. Α przc. 

Ὑπσερκορύφωσις, £us, ἡ, vertex, caput cujusque 
rei, ut capita extorum. 

Ὑπερχόσμιος, S, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. supramunda- 
nus, qui est supra mundum; Θεοὶ jetexóz- 
£5 sunt dii, qui non corporibus connec- 
tuntur, Ex χόσμος. 

Ὕπερκοσμίως, adv. supra mundum, 

Ὕπέρκοτος, w, 0 καὶ ἡ, valde iratus, 

Ὕπερκέτως, adv. magna cum ira. Α przc. 

Ὑπερκρατέω, a, fut. sro, supero, superior seu 
firmus sum, 

Ὕπερκριμάω, et ὑπερχρεμαννύω, super vel supra 
suspendo. Τὰν (ἄταν) ei πατὴρ ὑπερκρέμασε, 
Pid. Αὐτίχ᾽ ὑπὲρ χεφαλῆς γῆρας ὑπερκρί- 
βαται, Theog. 1010. 

Ὕπερ»τάομαι, fut. ἤσομαι, ἃ. 1. ὑπερεκτησάρην, 
abunde possideo. — IIzA$ yg τὶ κακῶν ὑπερ- 
ἐκτήσω, Soph. EL 219. 

Ὑπερκυάνεος, 0, ἡ, Valde ceeruleus. 

Ὕπερκυξιςάω, periculosissime ago, periculum 
manifestum temere subeo. 

Ὕπερκύδαντα, acc. sing. ab 

Ὑπερκύδας, mvras, ὃ, gloria eminens, summa 
gloria insignis. ὝὙπερκύδαντας ᾿Αχαιὸς, Il. 
4, 66. A κύδος. 

Ὑπερχυδὴς, £25, 6 X 4, ldem. 

᾿Ὑπερεύπστω, Í. «ju, caput profero ad prospi- 
ciendum. GI. Fet. exsupero. "Av2esg ἐν ὅπλοις 
ληςρικοῖς ὅφες ὑπεοκύψαντες, Heliod. 

'Ὕπερλαλέω, nimis loquax sum. 

Ὕπέρλωαμπρος, €, ὁ καὶ ἡ, valde splendidus et 
illustris, admodum clarus et fulgidus. G4.7. 
praclarus, illustris. 

Ὑπερλαμπούνομαι, prae czteris claresco, glo- 
rIOr, Xen. 

Ὕπερλάμπω, fulgore supero, super alios cla- 
rus et conspicuus sum. 

Ὕπέρλεπτος, 9, ὃ $5, supra modum tenuis, 
pertenuis. 

Ὑσέρλευκος, oy, nimis albus. 

ὙὝπερλυπέομαι, uci, Í. ἥσομαι, supra modum 
contristor, 

ὝὙπιρααζάω, 4, supra modum luxurior in 
mazis parandis; prz nimia saturitate la- 
scivio, petulans sum ex nimio delicatarum 
mazarum esu; petulans sum, turgesco ; (2) 
turgidiores habeo mammas; eflero me. 

Ὑπσιρμαίνομαι, supra modum insanjo, vehe- 
menter furo, 
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ὋὙσερμαντεύομα,, Vaticinor super. "Hee φιλῦσα 
γῆς ὑπερμαντεύεται, Eur. Ion. 439. 

Ὕπέρμαςγος, 8, ὃ X ἡ, supra modum insanus. 

Ὕπερμαχέω, 9, propugno, pugno pro aliquo. 
Σὺ ταῦτ᾽, Ὀδυσσεῦ, τὰδ᾽ ὑπερμα χεῖς ἐμοὶ; Soph. 
4). 1568. Νῦν πόλεως ὑπτρμαγεῖς, Eur. Ph. 
1985. Ab ὑπέρμαχος. Hinc 

Ὑαερμάχ σις, sus, 5, propugnatio. 

Ὕπερμα χητικὸς, 2, ὃν, ad propugnandum ap- 
tus, promtus. 

ὝὙπερκάχομαι, propugno, defendo. 

ἱὙτίρωμαχος, €, ὁ καὶ 4, qui pro aliquo pugnat, 
propugnator. A μάχη. 

᾿Ὑσπερμέγας, idem quod 

ὝὙπερμεγέθης, £69, ὁ καὶ 5, supra modum mag- 
nus, maximus, immensus. Gl. /. amplus. 
A. μέγεθος. 

Ὑπερμεθύσκοικαι, supra modum inebrior, 

“Ὑσερμενξα, acc. sing. ab ὑπερμενής. 

| Tartopevt 2, ó, viribus prz»pollens. 

ως à, viribus przpolieo, viribus alios 

|  antecello et supero ; (2) superbio, super- 
bus sum, 0d.19, 62. Ab 

Urztousyh, ξος, ὃ καὶ ἡ, viribus przvalidus aut 
prepotens, viribus czteros przcellens; 
(2) nimium violentus. A μένος. 

Ὕπέρμετροξ, 9, ὃ καὶ ἣν mensuram excedens. 
Ph. ὑπέρμετσρον, cumulatum, ΟἿ, P. super- 
pondium. .A μέ 

ὝὙπερμίτρως, adv supra modum, 

Ὕπερμετώπιον, τὸ, frontale, Cam. 

Ὑπερμήκης, τος, ὃ 5», przlongus, supra mo- 
dum longus; (2) przaltus. Ex gzxos. 

ὝὙσερμιξολύδιος, ?, genus harmoniz, ap. Athen. 

Ὕπέρμορα et ὑπέρμορον, przeter vel supra fatum, 
1ι.32, 155. Ex ὑσὶρ et μείρω. 

Ὕπεριέφελος, , ὃ καὶ ἡ, qui est ultra nubes, ex- 
cedens nubes. Ex νεφέλ 

Ὕπερνεφέω, 9, supra nubes me effero. 

Ὕπερνεφης, 105,0 2 ^, nubes superans. Ex νέφος. 

Ὕπερνεωλκέω, Vel ὑπερνεολκέω, ὥ, idem quod 
ὑπερισθμέω. 

Ὕπερνήχομαι, supernato. 

Ὕπερνικάω, ὥ, victor sum, longe supero, G1. 
Vet. ὑπερνικῶ, exsupero; ὑπερνικηθεισὼν, Su- 
peratis, Ph. aor. 1. part. pass. fem. ᾿Αλλ᾽ 
ἦν σύτοις πᾶτιν ὑπερνικῶμεν διὰ T8 ἀγκπήσαντος 
ἡμᾶς, Rom. 8, 51. 

Ὑπερνοέω, ultra cogito, insuper cogito. 

| ez ὑπερνοεῖς ; Soph. (Ed. Col. 1141. 

| "Yatgvézias, ov, ultra austrum situs, 

| ὙὝπερξανδίζω, valde flavus sum, de comis. 

“Ὑσερξηραίνω, valde, prorsus exsicco ; ὑπερξησ 
φαίνομαι, prorsus exaresco. 

Ὕπερξηρασία, ας, ^, nimia ariditas. 

ὝὙπέρξηρος, w. ὃ X 5, supra modum aridus vel 
siccus, aridissimus, 

"Feteeyxes, 5, ὁ καὶ 5, supra modum tumidus 
et turgidus, gravis et magnificus ; (2) su- 
perbus, valde fastuosus, GL. P, inflatus, 
turgidus, superbus. 

ὝὙπεροειδὴς, is, pistilli formam habens, Hes. 

Ὕπεροιάζομαι. Ydem quod ὑπεροίομαι, Hes. 

ὝὙπεροιδαίνω, idem quod 

Ὑπσεροιδάω, d, fut. zew, valde intumesco. 

Ὑ περοικέω, 4, fut. zw, habito supra aliquem, 
Mem trans aliquem locum. — Ὕ περοικέειν τὰς 
πίων, Herodot. rois, ld. 

Ὕπεροικοδομέω, à, f. ew, inzdifico, superstruo., 

Ὕπέρεικοςγ w, à καὶ ἡ, In superiori parte domus 
habitans. 

"Y Σεροίομεαι, füt. eifecias, nimis magnam de me 
opinionem habeo, nimis arroganter de me 
sentio. 3 

ὝὙσεροϊξεύω, sagittando supero. 

Ὕπέρολξος, w, ὃ καὶ ἡ, perbeatus. 

ὋὝπερομξρία, «s, ἡ, immodica pluvia. Ex 
διεξρος. 

"TIIEPON, κε, τὸ, pistillum. 

Ὕπεροξὺς, v, valde acutus. 

Ὑσεροπληέξατος, superl. ab 

ὝὙσεροπλὴς, Idem quod ὑπέροαλος, Hom. 

"T περοπλήεις, superbus, arrogans. superl, ὑπερου 
πληίφτατος, Apoll. Rhod. 2, 4. 

ὝὙπεροπσλία, ας; ^, superbia, arrogantia, fastus, 
εἰ in pl. M. 1,205. Ab ὑπέροσλος, 


Tí 


"roig- 


T HE Y ἀπ, κε 
ααερνα ἐξαμαιι audax sum, audacter aliqui 
! 
I 
d 


facio; (9) superbio, insolesco, per insolen- 
tiam noceo, Od. i, 968. Ab 

“Ὑαίροτλος, w, ὃ E 5, robustissimus; (2) au- 
dax, temerarius; (3) ferox viribus, arro- 
gaus. Ex cT vU 

"raigerra. adv. contemptim. Ei δὲ rl; ὑπέο- 
exa χερσὶν ἢ λόγῳ ποριύτται, Soph. CEd. 
Tyr. 883. 

Ὕπεροστάν, ὦ, supra modum torreo. 

"Yasger ens, *, &, contemptor, qui superbe 
contemnit et despicit. GL. 7. 

arrogans. 

ὑσπερόπτοραι. 


fastidiosus, 

Σημείων ὑπερόττη;, Appian. Ab 
Hinc 

Ὕπτεροστικὲς, ὃ, ὃν, qui contemnere et superbe 
despicari solet. Οἱ. P. superbus, fastidiosus, 
insolens. 

Ὕπιροττικῶς, adv. more eorum qui despi- 
cantur et superhe contemnunt. PA. inso- 
lenter. 

Ὕπερόπτιος, x, o», superbus, fastuosus. 

"ren TT0udl, despicio, contemno. 

"Tarseleura, :ws, à, despicientia, contemptus. 
A 

"ratos, d, ultra seu ulterius specto ; (2) 1 


contemno, negligo, posthabeo, nihili facio. 
Gi. V. ὑπερορῶ, despicio, sperno ; ὑτ: 
és, spretus, aor. 1. 

πάντα τἀνθρώπινα ὑσ' 
τῶν DSi συμξαλίαν, 
Οὔτε adn ἄν mori τις ὑπερορ οζσθαι ὑπ᾽ αὐτῷ, ἊΣ 
M. “κίονι. 1,1 2. | 

Ὕπερορία, as, n, quod extra fines nostros est 

(23 exilium. M 

Ὕτρορίζω, füt. ἔσω, extermino, limitibus et 
finibus meis expello. "n περοοίζειν σὸν DP 
TES πόλεως, στε. "Αταφῷα. “γᾶς οἱ νέμει 22 
σώματα τῶν τύραννων ὑπερορίζεσι, zdpp. Bell. 
Giu. 3, 18. Ab l^ 

Ὕ περόριος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui ultra seu extra fines 
est, exterus, qui est e regione ultra seu ex- 
tra fines nostros situs ; Ὁ) peregrinus, in- 
usitatus 

ἹὙπερορμαίνω, superjacio, Man. 

ὝὙ πέρορος, ὃ καὶ ἡ, qui non die constituta solvit 
quod debet, Sch, Aristoph. sed legi videtur 
ὑπερήμερος. 

“Ὑπερορόφιος, 9, $ καὶ ^, qui supra tectum seu 
cameram est. Ex ὄροφος. 

"T τεροῤῥωδέω, w, valde timeo, maxime vereor. 
ὝὙὝπσεροῤῥωδεσ᾽ tus, Eur. Supp. 345. 

“Ὑπερορῶντας, acc. plur. pro ὑπεροράοντας, ab 
- ; 

C en 
UT atgos, 9, à, pistillum, idem quod ὕπερον. 
Ὑτιφυράνιο,, x, ὃ καὶ *, qui supra cclos est ; 
(3) ccrlestis. 

Ὑπερύσιος, e, ὃ καὶ 5, qui est supra essentiam al- 
terius, cujus natura comprehendi nequit. 
Ex ἀσία. Hinc 

ὝὙ τιρεσίως, adv. supernaturaliter. 

“Ὑπιρυσιότης, 1765, 4, incomprehensibilitas na- 
tur:e. 

Ὑπεροφρυέομαι, ὅμαι, supercilia tollo. Ab 

ὝὙπέροφρυς, vss, ὁ  *, superciliosus, qui elato 
supercilio est, superbus. 

Ὕπεροχὴ, ἧς, ἡ, eminentia, summitas; (9) ex- 
cellentia, eminentia, qua alii superiores 
sumus; (3) insolentia; (4) pl. magistra- 
tus, imperia. Ab ὑσερέχω. Hinc 

ὝὙπιροχιχὸς, 9 ὃν, eminens, princeps, prstan- 
tissimus. 
“Ὑαίφοχος, ey, Idem. 

ὝὙπερόχως, acc. pl. Dor. pro ósteéx ss, ab ὑσέος- 
exo, ingens. 

"T πιροψία, as, *, despectus, despicientia, con- 
temptus, superbia et fastidium, quo quis 

cicteros prz se contemnit. Ab jcigés reza. 
Unde 
Ὕ σέροψις, toe, ἡ, idem. 
Ὕπιεπαγὴς, or, ὁ ὲ ἡ, admodum glacie con- 
strictus. À σηγνύω, 

2. plur. praes, ind. act. Dor. pro 

Ἐν, ab ὑ UmTigc πηδάω. 

“Ὑπιρχαθίω, v, valde adficior et commoveor. 
Μήτηρ ὑσιρπαϑήσασ᾽ » ἥφτασιν »ixgu £ites; Eur. 


Ph.1465. Ex ὑ, εἰ mates. 


epa 


part. pass: 
ρεώρα 
Xen. 


Αὐτὸς δὲ 
TX» παρὰ 


πρὸς 


τῶν γέμων, Jd. | 


τ 


jt 


| 
Ex 5, ὅρος. | ἢ 
| 


“Ὑπίρπλετος, 


τ ΤΣ vide ὑτε 
: j 
Ὑσερπρέθεσμος, ΓᾺ 


TY IE THE 


Ὑσερταίὴς, ios ὁ καὶ ἢ, qui supra perturba- 
tiones est, qui perturbationibus dominatur. 
Ex iisd. 

Ὑπιερπαίω, supergredior, supero, excedo. 
πεοπεπαικότα πᾶσαν ez, Luc. 
* 


*T- 

Πᾶσαν ὑσερ- 

; 1 1 : 
2 P τερατείαν x&i μυβολογίαν, Piutarch. 

Ὕπεςπαλαίω, supero, vinco lucta, 'et de omni 
victoria ! quecunque sit. Πάντα ὑπερπαλαίοι 
μωρίᾳ τὰ ὑπὸ Λύκωνος εἰρημένα, “τισί. apud 
EuseL. ΒΥ: Ev. 15, 792. A. 

Ὕπσερταφλάζω, f. ἄσω, supra modum ferveo, 

ebullio. 

περπα χύνω, upra modum pinguefacio. 

πέςπαχυς, Eug, ὁ καὶ *, supra modum crassus, 

, obesus, 

emineo, superemineo. "H τ᾽ 
ἄλλων ὑπερέπλετο εἰν ἁλὶ νήσων, Apoll. Rhod. 
4, 1697. 

Ὕπεςαέμπω, f. o, mitto super vel ultra; (9) 
ultra scopum jaculor. 

Ὕπερπίστω, fut. sp», supra modum con- 
coquo. 

᾿Ὑπσεοαερισσεύω, füt.sózw, S superabundo, vehe- 
menter exi undo. Οὗ δὲ ἐπλεόνασεν ἡ ἁμαρτία, 
ὑπ ur οίσσευσεν ἢ χέξις, Rom. 5, 20. Ὕππερτε- 

epe zi 7 χαςξ, b Cvr.^. 4. 

σσὲξ, ἣν ὃν, supra modum abundans. 

ισσῶς, ad». supra moduin abundanter. 

ἄξομει, idem quod ὑ ὑπσερσέταμαι. 

Tigvy:TAs, ἕος, ὁ καὶ 5», qui supervolat, vel su- 

PORE volat. Ab 

ἹὙπεξτέτομαι, supervolo, superne volo, 

περπηδάω; d, ὦ, fut. ἥσω, transilio. 

ὙὝσερπιαίνω, supra modum pinguefacio, vel 
pinguem et obesum reddo ; ὑσερσιαίνομεαι, 
nimis pinguesco. 

“Ὑσέρσικρος, o», valde amarus. 

Tam Aog vide ὑπεραλήδω. 

Tesemívw, nimium bibo, Νομίζονσες σὸ μὴ 
7 grivay ἧττον ἄν Z σώματα E γνώμας 

σφάλλειν, Xen. 

Ὑπερπίπτω, excedo, supero; (2) praterlabor, | ἡ 
pratereo. 


TUTTA 


gie 


ὝὙπιξτλενάξω, fut. ἄσω, superabundo. "rss 


ἐπλεόνωσε δ᾽ ἡ χάρις τ Κυρίς, 1 Tim. 1, 14. 
UpaiprAie, prater navigo, nave supero. 
Ὕπερασλήῤλω, nimis repleo. Jn pass. etiam de 

intemperantia cibi et potus. 
Ὑπερπλημμυρίω, ὦ 2, inuudo, Οἱ. 7. 
el ληρόω, superimpleo, GI. F, 


φεραλύσιος, *, ὁ καὶ 5^, admodum dives. 


xc oea ὧς, f. ἥσω, divitiis abundo, ditis- 


simus seu przdives evado, Zfristoph. Píut. 

354. 

x, ὃ καὶ ^, pradives. 

ὙὙπερπολάζω, inundo, expleo, de aqua. 

Ὑπέφπολλα, permulta, quamplurima, Poll. 

Ὑσέρπολυς, ὁ, valde multus. 

Uraiomove, ὦ, nimio labore me exerceo, la- 
bore conficior. Ἐπεὶ καλόν μοι cED OD ὅσερ- 
πονεμένῳ ϑανεῖν προδήλ. ug, Soph. 4j. 1327. 

CTarigmovos, *s ὃ E z, nimio labore fessus. 

ὋὝπερπόντιος, ὃ à, ἡ, qui in mari natat, ut navis, 
aut vadit ; (2) ultra maresitus. Ἃ πόντος. 

ραωσάομαι. 

ὁ καὶ ^, qui prestitutum 
diem excessit. 

Ὕπερπροδυμθμαι, przgestio, σε 

Ὑπσέξπταμαι, pro ὑπερίπταμαι, Ap. 

Ὑσίραυκνος, 9.0 X 9, "pradensus, GI. V. 

Ὑσερανπαάζω, f. drm, demulceo poppysmate, 
Aristoph. Eg. 6 7T. 

Ὑπιςπυῤῥιάω, &, magis sudo. ὉΣὶ δὲ δείσας 
ὑπιρε πυῤῥίασί με, Ziistoph. Ran. 309. 

Ὕπεραυξῥιάω, supra modum rufus sum, rufo 
colore perfu ndor, zr. 


Ὕπέρσυρος, w, ὁ καὶ ἡ, admodum  excalefactus, 


fervens, valde calidus. Α «ug. 


Ὑσερσώρωσις, X, excrescentis carnis vitium, 


&c. vide Steph. 
ὝὙπερτωτάομαι, super volo. Οἱ δέ «i κῶροι 
ΕΣ ΣΝ i ἔρωτες» Theocr. 15, 120. 
πεῤῥάγη, 9. sing. a. 2. ind. pass. verbi ὑσοῤ- 
βῆγνυμι. 


Ὑ τιξσαρκίω, ὦ, lut. ἥσω, admodum carnosus 


Ὕπέρτατος, TQ. α 


δὺς σε 


fio; (2) supra modum corpulentus evade, 
Diosc. A σάρξ. 

Ὕπεςσαρκίζω, idem. 

Ὕπερσαρκωμα, ατος, πὸ, et ὑσερσάρκωσ: ἐξν fes, ἧς 
carnis excrescentia, carnis inuüle incre- 
mentum in quacumque corporis parte. Ab 
ὑπερσαςκόομαι, 

Ὕ πέρσεμενος ὃ, 5, valde gravis, magnificus, ὅτο. 

Ὕπιρσ' ερινύνορεαι, glorior, Xenoph. Sympos. 152. 

"ras τεσεμνύνω, immodi cis laudibus adfi.1o. 

Ὕπερσκελὴς, ἔος," ὁ E 5, qui cruribus est gran- 
dioribus. Α σκέλος. 


ὙὝσέρσκληρος, 8, δὰ ἅ, predurus. 
ὝὙπερσοφιτὴς, E, ὃ, excellens artifex. 
ὋὝπέρσοφος, S, ὁ καὶ 5,supra, quam dici possit, 


sapieus M 

ὝὙπσερσπεδάζω, supra modum studeo. Ὕπε:- 
ἐστ υδῶ ένα, πὶ περὶ τὴν ἀναίρεσιν σῶν Tux. d. 
Luc. 


ὝὙπιρξαθμίζομαι, pondere vinco, przgrave, 
ud. 


, defendo, propugno. 
bs 72, gerininans, seu exuperans; 


γύω, seu tpe, superinsterno. 

Ὑπερσυντελικὸς, ἣν ὃν, plus quam perfectus, 

Ὕπερσχέθω, enüneo, emico, exsto; (2) pro- 
tendo, extendo, supra. 

Ὕπερτάζω, fut. &£ew, superficie tenus sulcum 
produco, non alte terram moveo atque 
proscindo, Theophrast. Ab 

Ὕπερταλαντάω, przpondero, ponderis gravi- 
tate supero, ΣΤΡ 

τὸν, supremus, summus, al- 
tisslinus ; 9) maximus, Superl, ab ὑπέρ. 

Ὑσέρτεγος, ὃ ΓΝ qui supra tectum est, es, 

UE aigrtivos, supra modum indio intendo ; 
ὑπερτείνω gt ὑπεοτείνομεαι, extollor supra vel 
ultra ; (2) supero, excedo; (3) tensus sum 
supra n sUDef. ᾿Απσῆς ὑπερτείνασα ποντίας 
πόδα, Eu. Med. 1591. Xue δ᾽ ὕ ὑπερτέταται 
γοτιώτατον ἐς τόμα NuAg, Dim.Per. 18, 
Ὑπερτέλειο;, Vel ὑσερτέλεος, w, ὁ καὶ ἡ, idem 
quod 

oeste ies, ὁ καὶ ἡ, plus quam perfectus ; 

?] qui perfecit, qui confecit, qui victoriam 
reportavit ; (3) exoriens super. (2) ἡνίκ᾽ 
ἀέλων τῶν δ ὑτιρσελὴς ἔφυ, Soph. Trach. 36. 
(3) Tis οἴχων Suedinsn ὑπσερτελὴς; $ Eurip. lon. 
1549. Ex ὑσὶν et τέλος. 

Ὕπερτελέω, supervado, 4Esch. 

Ὑαερείλλω, f. ἐλῶ, orior et existo supra alios, 
superemineo. Ὃς σὸς ὑπερτείλαντας ἐκ γαίας 
cori στάρτυς ἄναχτας Tie γῆς ἱδρύσατο; 
Eur. Ph. dots. 

Ὑπερτινὴς, 6$, ὃ £5, tensus vel tendens ; 
(2) altus, sublimis, eminens. Ab ὑσιρ- 
τεινω. 

Ὑπερτερίω, ὦ, fut. fray superior sum, 

Ὑπερτερωτέρες, ἔφα, ἔρον, superior. - 

Ὕπερτερία, m;, et ὑπερτερείη, ἡ, Poet. contabu- 
latio currus, cui onus mpoaitur ; (9) storea 
superior. Ab ὑσίφτερος. 


T zreetgins, g gen. sing. Jon. pro ὑπερτερίας. 


Urafortees, ez, ἔρον, superior, prestadior, 
major, potior, C umpar. ab £ 

UrTierixyes, 8, ὁ καὶ ἡ, valde artiliciosus, pe- 
ritus. A ci». 

Ὑσιρτήκω, colliquefacio, (prestat ὁ ὑπεκσήκω.) 

ὝὙσιρτὴηρ, ἢ nee, 9) et ὑπερτήσιον, 8, τὸ, pars cur- 
rüs. Ab£ ὑπίρ. 
Ὕπερτιβέμεν, pra s. inf. act. Jon. pro iniqui 
yai, ab 

“Ὑαερτίξημι, superpono, vel superimpono, su- 
per attollo, przpono; (2) et ὑπερτίδιμαι, 
diifero, procrastino ; 9) ad alium judicem 
rejicio; (4) supero. ὝὙσερθέντες τὸ ἄξοτρον, 
Plut. (3) ὑπιφτιθίναι et. ὑσερτίβεσθαί τι civis 
aliquid communicare cum aliquo, (phrasis 
usitatissima Herodoto). ὙὙπερϑέμενος τῶν Má- 
γῶν τοῖσι  ὀνειροπτόλεισι σὸ ἰνύσνιονζ Herodot. 1 
107. TZ Γύγῃ τὰ σπεδαιίςερα τῶν πρηγμάς 
Tay ὑφερεσίθετο, Id. [[d. 8. "Ὑπερθέμενος τοῖσι 
ὀνειφοπόλοις». Id. Tti. 108. 

ὝὙπιρτιμάω, ὧ, f. ἥσω, supra modum honoro, 
supra alios honore adücio. Πότερον ὑπερτι- 


μώντις 


Y ILE ἘΠῚ Ε 


μώνσις er εὐεργέταν ἔκρυσ'πτον αὐτὸν, Soph. 
Antig. 290. 

Ὕπσπερτίμκιος, ας ὃ καὶ $,qui magni pretii est, qui 
summo honore habetur. Ex ὑ ὑπὲρ εἴ cux. 
Ewan a», pretii magnitudine excedens 

modum, ris/^t. 

Ὕ περτοκεῖν, exuberare fetura, Steph. 

NT LOT ex, valde aud 

Ὕ τερ-οξεύσιμος. δν, quisagit 

“Ὑπέρτονος. ες δ᾽ αὶ 5,nimium tentus, ultra mo- 
dum contentus. Ab ὑσερστείνω. . 

Ὕ περτραγίζω, admodum hircum oleo. 

ὝὙπερτρίχγω, supercurro; (9) transcurrendo 
deponulor. * A xonv γὰρ πενίην Ex ὑπερεδρώρεο- 
P Theog. 599. 

“Ὑπεοτρισύλλαξος, o», plus quam tres syllaba 
habens. 

“Ὑπεετρυφέω, supra modum delicior, luxurior, 
insolesco. 

“Ὑπιρυγραίνω, valde humecto. 

Ὑκίρυδρος, 9, ὁ καὶ *, admodum aquosus, aqua 
inter cutem collecta distentus er suffusus 
Ex ὕδωρ. 

Ὑσερυῤριάν, fut. e», rubore suffundor. 
᾿Ιχσὼ μὲν τὶς ἀνολεδξο ἅμα, 
4iristoph. Plut. 701. 

«Ὑπέξυέρος, v. ὁ καὶ 5, subruber, rubidus. 
ὝὙπερύμνητος, vcl ὑπερυμνυτὸς, Sold: laudibus 
super omnia evectus vel evehendus. 

Ὕφιρύσσιος, €, 6 καὶ 5, valde supinus. 

“Ὑπερύψηλος, 5,9 καὶ 4, supra modum excelsus, 
excellentissimus. 

Ὕπερυψόω, ὦ. fut. ὥσω, supra alia extolio, su- 
pra mod»m ex:ollo et eveho. Gi. /. exalto. 
Bas καὶ ὁ Θεὸς αὐτὸν ὑσεούψοσε, Phil. 2,9. 

“ὝὙπερύψιωσε, 3. sing. acr. 1. ind. act. 

UEesigehs, is, valde conspicuus. 

Ὕπεεφαίνομαι, appareo vel conspicior supra, 
superemineo; (2) illucesco. Ὕπεφεφάνησαν qo 
TE λέγε, Thuc. Hinc 

Ὑσερφανὴς, fee, ὃ E 4 vide ὑτερῥαής. 

Ὑαερφελαγγέω, ὦ, longe extendo aciem seu 
cornua. ᾿Εδυλεύετο γὰς ὅτι πλεῖτον ὑπερῷα- 
λαγγῆσαι τῇ σῇ ςρατιύματος, Xen. A φά- 
λαγξ. 

“Ὑπερφεοέτατος, preestantissimus ;  ὑπερφερίξερος, 
prastantior. Ab 

“Ὑσερφερὴς, fos, à καὶ à, praestans, qui excellit. 

Ὑπιρφερέτης, s, ὃ, Feretrius, epith. Jovis, 
Don, 

ἽὝπτερφέοω, fut. ὑπεροίσω, fero super, vel ultra, 

transveho, v. gr. per ishmum ab uno 

mari ad alterum navem traduco; ΕΣ pra- 
sto, anteccello, anteeo. Ὑσερφέρεις πόλμῃ τι 

τόλμα». x λόγῳ xens AL yes Eur. Her. 553. 

Τῶν ἄλλων ὑπεοφέρασι κατὰ πολὺ, lian. 
Ὑπέρφευ, adv. valde, supra modum. nimium. 
Ti τὴν τυραννίδα Tips ὑπέρφευ: Eurip. Phoen. 
559. Ei σὺ μὲν ϑνηπὸς γι bs φέρεις ὑπέρῷεν 
τὰς τύχας, Id. Herc. Fur. 1320. 
Ὑπιρφέέγγομαι, fut. É»uz;, qu. dic. sono 
supra alium, sono clarius, clariorem so- 
num edo. IIZze» λοιπὸν σκηνὴν ὑπερφϑίγγεται, 
Heliod. 

Ὑπερφίαλος, w, ὃ καὶ ἡ, fedifragus, infidus, 
perfidus. Exponitur etlam vinosus ; item 

- superbus, arrozans, insolens, item imma- 
nis magnitudinis et roboris homo, quia 
inde nasci solet ferocia; dicitur tamen etiam 
in bonam pariem. A φιώλη, quia federa 
per phialas fiebant. 

ἱἵὙτεφιάλως, σευ, fedifrage, more eorum 
qui sunt fediíragi ; (2) "superbe arrogan- 
ter: (3) valde, vehementer, murum in 
modum. 

ὝὙτιρριλέω, ὧν fut. £z», supra modum 2mo. 
Gl. F. ὑπερφιλῶ, adamo. Σάκας ἤδη ὑπερ- 
ἐφίλει αὐτὸν, Xen. 

“Ὑσερφιλοσεφίω, nhilosophor de aliqua re. 

Ὕκερφιλέσιμος. *, ὁ καὶ ^,qui supra modum 
. honoribus studet, nimium ambitiosus. 

UTesetikerinms nimio honoris stucio, summa 
cum zmulatione e contentione, fth. 

᾿Υσιφλιγριαίνω, nimia pituita laboro. 

Ὑπέρφλοια μῆλα, supra modum virentia seu 

. vigentia, Plut. 


a superari potest 


"AAA 
ὑσηρυξρίασε, 


THE Tomos 


Iretegoug, w, 5 E ἡ, Cxtra corticem situs. 
Ὑπιρφλύξω, fut. ὕσω, effervesco, inundo. 

Ὑσερφοδέομαι ὥρμα!» in summo timore versor. 
"rai ἐρεφοδεῖτο, μὴ εἰ ὁπάπαες; ἀποῤένοι, Aen. 
Ab . - - 

T Prec 8, ὃ καὶ ^, qui valde timet, meticu- 
'05us. 


Ὑπερφορίω, fero supér, ut ventus fert nivem, 


v. gr. ΒΕΓ vias. 
"rs: εφοίστω, vel -σσω, fut E». supra modum 
horreo. Ὕπερίφοιττον μ:Ξ ical) ἀκέων τῶν iy, 


Luc. 


£es, ἄς 5, arrogantior, superbior. 
£». Unde 

ερφρονέω, ὥς fut. fea, supra modum de me 
sentio, insolesco, superbio; (2) plus sapio, 
admodum vel supra pee m sapio ; (3) 
contemno, despic'o, GI. J^. ὑπερφρονῶ, am- 
plius sapio, sperno. Εἰ δ᾽ gu ὅξις δαιμόνων 
ip.Bac.1827. Hinc 

$,*, contemptus. 

perhe, arroganter. 

hr, πῆ 3. misolentia. 

pies; d, genus harmoniz. 

y *, superbus, arrogams; 


UzsoQoovi, E 


t€ 


πεοῷ goyvets, 


ἢν 6v, HS 


- 
(2) magnanimus. A. φοήν. 
Ὕπσπεοφυξ, acc. sine. pro ὑπερφυξα, ab 


"Ts: Qus, tor. ὁ £ *,naturz modum excedens; 
(3 valde admirandus, insignis. Gi. P. ἔπ 
geniosus, vehemens, amplus, ingens, copi- 
osus ; (3).sed et in malam partem pro airox, 
velut excedeus huraanitatem. A Qux. 

eQuzs, supernascor, supero, potior sum. 

᾿Ὑσερφύνκαι, V valde cresco. 

"res 28e oos: aa, Epai, supra modum infor et 
efferor. 

᾿Ὑσερφυῶς, adv. excedendo consuetum naturz 
modum ; (2) mirum in modum, mirifice, 
JO. Ab ὑσερφυής. 

Ὑπερφωνέω, ὦ, voce clariore utor. 
᾿Ὑσέοφωτος, ον, prelucidus. Α Qus. 
Ὑπιῤχαίρω, summopere l]xtor. Ἱσσεύρν μεαν- 

βάνων ὑπερέχαιρεν, Xen. δώροις, Eur. Med. 
1168. 

Ὑπερχαλάζω, desuper emitto, Ep. 

«Ὑσερχαλάω, demitto e superiori loco, v. gr. 
per fenem. 

UEate mens, fos, ὁ E ἡ» 
seu lztus sum. 

εἰλὴς, £e, ὃ  ^,qui supra labia est, 
qui labra excedit, redundaus, exsuperans. 
A. xU. 2$. 

Ὕπέρχειλ σξ, 8, ὃ Z ἡ, idem. 

ὝπερχξἝω, superfundo, superfusione obruo. 

ἽὝπερχέένιος, 2v, soper terram, Man. 

Ὕπιρχλιδάν, ὦ, fut. sca, In deliciis modum 

excedo; (2) insolentia et ipetarlanti ia mo- 

dum supero. (2) κεῖνοι δ᾽ ὑσ' 
γλώσσης καπῆς, Qui superbe 1nsultarunt 

Herculi peu ulanti 1ingua, Soph. Trach. 981. 

Ὕπερχολάω, d, valde biliosus sum, vehemen- 

ter irascor. 

Ὑπσέρχολος, ὶ, ὃ καὶ à,admodum iratus. A χολή. 

Ὑσέρχομαι, béo, succedo ; (2) cirenmvenio, 
decipio, insidias struo ; (3) submitto me 
alicui, obsequiose colo ; ; 4; procedo, eo. 
Οἱ. Κ΄. obrepo. (1) ὥς e iA: τις φόξος, 
Soph. Phi.1991. Οὐ γάρ Tig οἵκτος zi (4 
ὑπέρχεται φυγῆς, Eurip. Hippol. 1103. 
οἷ ὑπέεχεταιν Σἰαεας IUS uobis sine 
pit, 4ristoph. Eq. “Ὡς εὖ có» ἄνδρα 
ποικίλως S! ὑσῆλϑες zs n Id. Ibid. 459, 
Oi^ μ᾽ ὑτῆλθες, qua me fraude circumve- 
nisti! Seph. Phil, 1007. Λάθρα μ᾽ ὑπελθὼν, 
clam mihi &ruens insidias, Soph. CEd. Tyr. 
986. (4) ἐπεὶ δὲ ἐδόκει ἱκανὸν ἤδη ὑπεληλυδέναι 
τῷ Μυσῷ, Xenoph. Cyri Exped. 5, 2, 30. 
Θαῦρμεξ τοὶ μ᾽ ὑπέρχεται, $ Soph. Εἰ. 984. 

Ὕπέρχφεως, ὡς ὃ καὶ 5, qui supra facultates de- 
bei. A χρέος. 

CT esexennitu, nimis tardo vel moror. 

“τῷ πέργρονος, 9, ὃ ^,0mne tempus exsuperans. 
Ὑπίφγυσις, s, ^, effusio immodica, inunda- 
tio. Ab 

Ὑσιρχύω, superfundo. 

Ὑπερχ υφξίω, supero, superscando, E 


supra modum hilaris 


hiaweic ix 
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Vratevioxees, v, ὁ X 5, supra molum frigidus. 

“Ὑτερψύχω, valde refrigero. 

UE τεροία, ας, €t -ρῴη, η:» n, palatum. Ab ὑπερ- 
Sas. 

Uposgubuvía, 25, ^, dolor vchementissimus. Ex 
AE 

Ὕπερωΐω, retrocedo, zoeredion 1I. 8,122 


Ὕπσπερῳησαν, 9. pl.aor. 1. ind. act. 
"ran; ἐν, adv. ex summa aedium parte, e 
ceenaculo, Ab ὑπερώϊος. 


Ὑσερώμν, S, «6: Vide Dore. 

Ὕπερώϊος, w, 0, qui in sumuma zdium part 
est. A prac. 

Ὕπερωκχεάνιος, ev, ultra oceanum situs. 

ὋὝπερωμία, 5, eminentia humerorum, Steph. 

Ὑπερωνέοιεαι, Suas f, ἥσομαι, majori pretio emo, 

ὝὙπειρώνυμος, ον, omnium verborum vim exce- 
dens, qui exprimi verbis non potest. 

Ὕπερῶον, w, cà, summa zdium pars; cona- 
culum, pergula, Ph. (3) alatium.. Ab 

ὋὝπερῶος, S, 6 E $ vide ὑτερ, 

Ὑπίρωρος, 8, ὃ καὶ 5, qui excessit tempus legi- 


timum, Ex Ze Es; tempus. 
Ὕπερώσως, M, ὁ "E 4, sanctissimus, maxime 
sanctus. Ex ὅσιος. 


Ὕπερωτάω, ai, fut. seu clam interrogo, Dem. 

“Ὑσεσϑίω, edo, comedo, seu devoro, quod sub 
pedibus subjectum est, de equis, &c. 

Ὕπσισπληνισμεένος, ", ov, splenio utens, splenio 
devinctam habens aliquam. corporis par- 
tem. 


A canus. 

21, 9. sing. f£. 1. ind. Poet. et Dor. 
pro ὑπέσεται, ab ὕσειμι. 

Ὕ τέξαν, aor. 2. ind. act. Dor. pro óztezv vel 
3. pl. aor. 2. ind. act. Bwot, pro. ὑπέξησαν, 
ab ὑφίφημι. 

“Ὑσπέξτη, 9.sing. aor. 2. ind. act. 

“Ὑπεςειλάμην, aor. 1l. ind. med. verbi ὑσοςέλλως 

Ὕπεςι, 3.sing. pras. ind. act. verbi esa 

UTeíeesgt, 8. sing. imp ind. act. v. ózesgigu. 

Taieenios, reversi suxt, S. Ὁ]. ἃ seq. 

xao d av σοι 3. sing. aor. 1. ind. act, 

ὝὙπέσχεν, 3 3. s. a. 1. ind ac cum v, ab ózízz. 

Ὑπέσχετο, 3. sing. aor. 2. ind. med. verbi 
ὑπισχνέομαι. 

Ὑπέσχημαι, sum pollicitus, perf. ind, pass. 

Ὕπιτάγησαν, 8. pl. aor. 2. ind. pass. verbi 
ὑποτάσσω. 

ὝὙπέταξε, suljecit, 9. sing. aor. 1. ind. act. 
Ὑσεύδιος, «, ὁ καὶ ἡ, qui est in tranquillo, qui 
tranquillat, qui in tran quillo tenet navim. 
Μάλα κεν τόδ᾽ ὑπεύδιο: εἴης, Aratus, 900. 

"Kass, ὃ, ἡ, obnoxius rationi reddeudz, 
reus, sons, nocens, Ph. Ex εὐθύνη. 

Ὑσευθύνως, ita ut crimini sis obnoxius, vel ut 
rationem reddere tenearis, Steph. 

“Ὑπευνάω, congredior, Hes. 

ὑὙπίφόη, 3.sing. aor. 2. ind. verbi ὑποφθάνω, 

Urat, f. ὑφέξω, suppono, submitto ; (2; sus- 
tineo ; (3)subeo. δίκην ὑτόσχες αἵματος» 
subi judicium de sanguine, Eurip. Or. 1649. 
Αὐτοὶ τὴν δίκην Meus i» σοῖσι gensis, 14. 
“πάν. 858. Οὔ ποτε δίκην ὑφεζω ca ἐμὸν 
καθυξρίσαι, Eur. Εἰ. 105. 
guevzv, Pind. "Eloae:n ἐδὲν, ὧν ὑπέσχετο, 
promisit, Eur. PA. 485. 

Ὕ τήξολον, depositum ad usuram, Suid. 

Ὕπηέριος, ev, subdivalis, arius, subobscurus. 
Κεῖνε δ᾽ om maine πέλαγος» Apoll. Rhod. 4, 1517. 

Ὕπσπήχοος, δ, ὁ καὶ ἦν morigerus, dicto audiens, 
Cl. V. ὝἍπαντα τῷ αλϑτειν γὰο ἴσθ᾽ ὑπήκεα, 
Aristoph. Plut. 147. Ab $z2x£». 

Ὕπήκθον, imperf. ind. act. verbi ὑτακέω. 

ὝὙπηκέσατε, 9. pl aor. lind. act. 

“Ὑσήλατα φάρμακα, medicamenta alvum sub- 
ducentia. Ab $z;et o petlo. 

"ras tue, 3. pi aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ὑπήνεγκαν», ab ὅ ὑπο ἔσω. 

“Ὑσηνέμιον, ὠὲν, πὸ, subventaneum, inefficax 
ovum, quod citra coitum editur, sed. Ve- 
neris imaginatione. Dicitur ue — nad 


ay. 
Ὕπηνέμιος, 4, 3, ventosus, cui subest ventus; 
(2) inanis, vanus, futilis. Ex 5. et ἄν: 
Ὑπήνεμος, «, ὁ X n, aversus ab aura; ve on 
expositus, tranquillus. Ὕ σήνεμον ἀχ τῆν, pla* 
cidum 


Ba£: jay ἡ ὑπέχων μῖ- 
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cidum littus, Theocrit. 92, 85, Kaif 
ἄχρων Ue wis ὑπήνεμοι, Soph. :£ntis. 411. 
ub: vide Schalicst. 

"THHNH, 5, barba. Hinc 

Ὑπηνήτης, 8, 2, juvenis, pubescens; //. 94, 548. 

Ὑςήντησαν, 3. pl. a. 1. ind. act. v. ὑσαντάα. 

"ran τίασα, aor. 1. ind. act. verbi ὁταντιάζω. 

: zin, οἷον, matutinus, Ex ἠώς. 

xeygi», nom. pl. perf. part. pass. verbi 

ὑπτάργ». 

Ὕτηρισία, a. ^ ministerium, officium ; (9) 
de tuinistris ipsis quod in quacunque re 

Jrmstatur ; inpr. vilioribus ; (3) de appa- 
ratu ludorum ; (1) adulatio; (5) ὑ τηρεσίαι, 
naves ministrz majorum, qua milites ve- 
hunt. (2) ὑπηρεσίαν κοατίτην ἐκισθωσώμην, 
Demosth. contia Polyclem. | Ex ὕ. et ἐρεσία. 

Upenzem, εἰ, πὸ, pellis aut aliud. quidpiam 
quod remiges sibi subs:ernebant; (2) actua- 
rimmr navigium ; (3) quod equo insterni 
solet. Ex iisd. 

Ὕπτηριτεῖςο, 9. sing. imperf. ind. med. contr. 
pro ὕπσηρετέετο, ab ὑπηρετέω. 

Ὕπτηριτέω, ministro, inservio, operam alicui 
navo; (2) obsequor, poor. 'E,2 9 
ἐκείνω πάντα caf ὑπηρέτ' τον, diristoph. Plut. 
978. 'Axx'£ ἔργον ἤδη σὸν, τὰ λοΐφ᾽ ὑπηρετ 
Soph. Phil. 16. ᾿Εσόλξ γὰρ ἀνδρὸς τῇ Dix 3 
ὑπηρετεῖν, Eur. Hec. 838. Ab ὑπηρέτης. Hinc 

Tolet, «rTa$, τὸ, ministerium; (2) aux- 
i jum ; (3) obsequium. 

ὝὙὝπτιρίσης, 8, ὃν minister, famulus; (9) mi- 
nister publicus, apparitor, minister ραπα- 
rum, torturz ; (3) subdiaconus, qui episco- 
po. presbyteris, et diaconis ministrabat. 
Ex i igions 

Ὑπηριτησάμην; ἃ. l.ind. med. verbi ὑπηρετέω. 
Unde 

ὝὙ πηρέτησις, κως, ἧ. ministerium. 

ὑὙπηρετήσιον, τὸ, pro ὑπηρίσων, Suid. 

Ὕ πηρετητικὸς, 2, n famularis, servilis, 'obse- 
quiosus. Ab ὑτηρέτης. 

Ὕ πηρετικὸς, iden quod 3 ὑπηρετητικός" (3) lem- 
bus, linter, navicula ad bcd cita 
quzdam subitanea, et minuta negotia, vel 
ministeria (subauditur πλοῖον). (2) ἀφικνεῖς- 
eai ἐκ Μεδώνης ὑπηριτιπὸν εἰς Θώσσον, ἄγον ἄνδρα 
καὶ ἐπισολὰ;, Demosth. contr. Polyciem. 

ΣὝσηρέσις, Des, 3, ministra. Ab eod. 

"Y σῆρμαι, perf. ind. pass. verbi 

Ὕ τῆρξε, S. sing. aor. 1. ind. act. 

Ὕπήρχε, 3. sing. perf. ind. act. 

Ὕ πήσειν, fut. 1. inf, act. Jon. pro ὑφήσειν, ab 
ὑφίημι. 

Ὑ τήτριον, 2, τὸν uber, mamma, Suid. sumen, 
abdomen, 7. Δ. 

Ὑπηχέω, resono, sono ; (3) succino. 


ti», 


$ παίρω. 
v. υταῤχῶ- 


"Egfn: 


B αὐδὴν, ds S ὑπηχῆσαι χθόνα, Eurip. Supp. 
"1l. Λιγυρὸν 2327 8c) τίττιψες, Luc. 


UYasaes, m,ov Vide Sarees. 

“γαίεναι, on. pro ὑφίενα., Steph. 

“Ὑαίλλω, daudo. Σοὶ Y ὑπέλλεσι saa, Soph. 
Antig. 515. 

Ὑσινΐω, 2, evacuo. 

Ὑπίφασθαι, pras. inf. pass. Ion. pro ὑφίτασθαι, 
ab $Qieru. 

ὝὙ τισχνέομαι, Wess. polliceor, promitto, ad- 
firmo. Τιμωρήσειν σὲν ein σὺν Suis ὑσι- 
σχνῦμαι, Ken. Μή μοι τότων μηδὲν ὑσισχνῶ, 
Aristoph. Vesp. 548. Ab ὑπίσχομαι- 

"Ὑαίσχνος, 9,9 X ^, aliquantum macer. 

"Ὑσίσχομαι, polliceor, promitto, 1]. 22, 209. 

"Ὑπναλίος, í2, ἴον, somao gravatus, somnolen- 
tus. Ab Zrrec. 

"Y 3223), ἡ, aspidis genus somno necantis, nisi 
sit epitheton pro ὑσναλίη, Steph. 

“Ὑπναπότης, somno fallens, Ep. 


"Tav, dormio, somnum cepto. à 


Urn» idem quod ὑπνέω, Steph. 


“Ὑσνηλὸς, 9, ὃν, somnolentus, somniculosus. 
i ὃς ὃν, Idem. Ab jrraw. 
UpAXÜÉRSS»,1dem. Ab ὕσνος. 

Ὕπιοδότωςα, es, 9, que somnos przbet et ad- 


fert, somnifera. ἔχ ὕπνος €t δότηρ. 
"- df y des, ^. idem. 
"Ὑπυόδῶώτις, *, Idem. 
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Ue δέτης, somnum efficiens, ZEsch. 
ὝὙποομαχέω, 8, cum somno pugno, somno nie 
opprimere conanti relucior. A μέπχομαι. 
"Tevorzii», somnum concilio seu adfero. Ab 
Ὕ «νοσοιὸς, E, δὰ 5, somuificus, somnum ad- 

ferens. Ex ὕφνος et ποιέω. 

ὝΠΝΟΣ, s, ὃ, somnus, sopor. 

UPmjvzas, acc. pluz. part. pro óz»zrzzs, ab 
ὑπυΐω. 

“Ὑσνοφανὴς, ἐ;. somno visus, Man. 

ὋὝπνοφέξης, w, δι ἴῃ somnis terrens, in somniis 

per quieiem terrens. Ex Φόξος. 

ὙὙπιοφέρος, w, ὁ καὶ à, somuifer, somnum adte- 
rens; Ex d Maas et eg. 

Ὕπνέω, ὦ, fut. ὥσω, dormio ; (2) somnum ad- 
fero. Ὅταν δ᾽ ὑπνώσῃ Dkxx t γικώρενοξ, 
Eurip. Cyc. 441. Ab ὅτνος. 

Υσνω, somni, gen. sing. Dor. pro ὕσνε. 

Ὑσνώδης, £0:,0 καὶ ἦ, scmniculosus, somnolen- 

tus. Μὴ ὑπσνώδεα εὐνᾷ; ἐγείρετε, Eurip. Herc. 

Fur. 1050. 

Ὕσνωτικὃς, ἢ, ὃν, idem ; in somnum pronus, 


somno deditus. Ab ὑσνόω. 
Ὑπνωτικῶς, adv. somniculose. A przc. 
ὝὙπνώττω, εἰ -τώσσω, idem quod ὑσνόω. Ὕπ- 
νώσσει, dormit, Eurip. Or. 1138. 
"FIIO, Praepos. cum pass. et gen. ab ; cum 


neut. culpa, vi alterius, propter, prz, per, 
cum; cum dat. sub, in, cum, ad, auspicio, 
Quctu, comite; cum acc. sub; de loco 
et tempore, ad, de loco. Ὕπό τι, propemo- 
dum, quodammodo, aliquatenus, nonnihil. 
Εὐήδη καὶ ὑπό τι ἀσιξῆ, Ρίαξ. in compositis 
sepe significat 72), ante, prz; miuuit item 
significetum. 

S HT HAE à, subrusticus, Plat. 

Ur ποξάξρα, as, 4, fulcrum, solum, fundamen- 
tum, scabellum. 

Ὑσόξαθρον, 8, τὸ, scabellum, subsellium. 
Ὑποξαίνω, subeo ; (2) inferior sum ; (3) pro- 
gredior. [7 med. submitto, demitto me. 
Ὕποξάκχειος, ὃ, pes una brevi et duabus lon- 
ES al. Antibacchius. 

Ὑσσξάλλω, subjicio, suppono ; (2) suggero, 
moneo; (S3) spurium, falsum, pro genuino, 
vero vendito; sic inpr. ned: vt Soph. 2fj. 
188. (4) interloquor ; (5) objicio, v. gr. 
invidiz, ὑσοξεξλημένος, subjectus, Gl. F. 
perf. pass. part. Τότε ὑπέξαλον ἄνδρας λέ- 
γόντας, &c. Act. 6,11. ᾿Αμφὶ μαςὲν ὑτοξάλω 
σαοδὸν, Eur. Supp. 1157. Asi? ἀφ᾽ αἵμα- 
σε; μαςῷ γυναῖκος σὴς ὑπερλήθην λάθοα, ld. 
dic. 685. 

Ὑποξαξξαρίζω, subbarbare loquor. 

ALL oy, subbarbarus. 

Ὑποξὰς, aor. 9. part. act. verbi ὑποξαίνω. 

peau D ἡ, decrementum,, ipsa decre- 
scendi actio; item fundamentum, basis. 

Ab ὑσοξαίνω. 

Ὕποξάσκανος, fascinans, Man. 

Ὕποεξαςάζω, f. ἄσω, sustento, sustineo. 

Ὕποξάτης, 9, 9, scabellum. . Ab ὑσοξαίνω. 

“Ὑσοδξύλλω, clam flatum ventris emitto, Luc. 

ὋὝποξήττω, fut. ἕω, tussio, subtussio. 

Ὕποξιάζω, fut. £zw, violenter depello. 

Ὕκποξιξάζω, fut. &zw, deduco; (2) minuo, 
deprimo, in med. submitto me. "TzsS;ezT 
σὰ ; χολώδη, Diosc. 

"Y ποξιξαςικὸς, subducendi vim habens, Steph. 

ὝὙποξινητιῶντα, edulia quz libidinem prori- 
tant, 7. L. er Men. 

Ὑπέξλαιτος, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. subvalgus, obli- 
quus, distortus. 

ὝὙπεξλατάνω, fut. ς τήσω, succresco, de subole. 

ὋὝσέξλεμμα, Go, τὸ, adspectus qui fit ocu. 
lis limis vel torvis. Ab ὑποξλέπω. 

Ὑσοξλεστικῶς, πάν. imis oculis adspiciendo. 


Ὑσοξλέτω, f. jo, subapertis oculis et leviter 


suspicio, qu. dic. subadspicio, dejectis ocu- 
lis adspicio; (2) improbe et torve adspicio ; 
(5) suspicor, suspectum habeo ; (4) aversor, 
contemno. 'O2t μ᾽ εὐέὺς ὑποξλίψας ἔφασκε, 
Aristoph. Lys. 521. Δεινόν «i x ϑηριῶδες ἐν 
τοῖς ὄμμασι ὑφοξλίπειν, Luc. τί μι ὑσοξλί- 
cus, ldem, Ὕ ποδλιπώμιθ' ὧ; ἐγνωσμένοι, 
Eur. Her. Fur. 1292, 


'ὋὙσέγλισχρος, €, 5 EO», ViscOSuS. —— 
"pmoyAwTis, (eg, ἦγ nates, quae 'sulieitbibus. 
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Ὑτεξλεψις, tos, 4, idem quod ὑπόθλερρια. 

Ὕποβλήδαν, adr. subjicierdo, vel interpellato 
sermone, excipiend. o verbadicentis nonduni 
finita oratione. Ab ὑτοξώλλω. 

Ὑποξλητικῶς, adv.idem: 

ὙσΈῤξληκα, ατες, τὸ, substramen : 

Tet, ὃς ὁ X ἡ, ΒΟῸΣ posititius, subdititius, 

3 Ἔδει  ἘῸῚ subdolus. γα δχηον εόμα, 

rmo subdolus, Soph. (Ed. Col. 794 (898). 

“Ὑπδξλητον λέγον ἔλεξας, subdititium vela te 
alienum sermonem protulisti, Soph. 4j. 481. 
Ab eod. 

Ὕποξλητῶς, adv. ficte, simulate. 

ὋὝὙποξλίστω, exprimendo aufero, emungo. Τὰς 
δὲ τοιότες ὑποδλίττεσιν οἱ συκοξώνται, Philostr.. 
218. 

Ὕποξολεὺς, ἕως, δ, subjector, submissor, mo- 
nitor, Ph. Ab 

Ὕ ποξολὴ, ἧς, ἡ, subjectio, et qu. dic. substratio: 
(2) culcitra, aut quidquid insternendi aut in- 
cubandi causa paratur ; cujusmodi sunt ta- 
petes, teretes, storez,; et id genus alia; (2) 
subjectio rei false pro vera, fraus; (4) ad- 
monitio ; (5) subjectio, 1. e. sermonis inter- 
pellatio ; (6) vices, alternatio ; ἐξ ὑποξολῆς, 
per vices; (7) insidiz occultz ; (8) figura 
rhetorica, qua multa, quz pro adversario 
dici possunt, breviter et minutim proposita 
breviter confutantur. Hinc - 


ὙὙσποξολιμαῖος, cim, «i», supposititius, subdi- 


titius, PA. 
qos, Plut. 

"Y«aiGoxes, w, ὃ X 5, Obnoxius pignerationi, 
oppositus pignori. GL 7. pigneratitius, «à 
ὑπόξολον, pignus. Ab ὑσοξέλλω. 

UT ποξέρξορος, ες ὃ καὶ ἡ» caenosus, fzeculentus, 

ὝὙποξορξορύζω, fut. za, submurmuro, Zfret. 

"Pao HA TUN; insidias struo, . 

Ὑποξέλημα, ατος, τὸ, insidiz. 

Ὕπέξραγηγος, e», subraucus ; ὑποξοαγιέτερον, 
adv. subrauce. 

ποδοέμω, fÉremo, seu murmuro sub. 

Ὑποξρέχω, qu. dic. submadefacio, aliquantum 
madefacio, irrigo, imbuo; ὑποδεθρεγ μένος» 
imbutus leviter, paululum appotus. Καὶ 
di δὲ παλαιῷ πολλῷ ὑποξιεδρεγμένος, Luc. 
Hinc 

Ὕπόξρυχα, adv. in profundo, sub aqua. 

ὝὙποξουχέα, acc. sing. ab 

ἹὙποξευχὴς, ἔ fos, ὃ καὶ ἡ, aquis submersus. 

᾿Ὑαοξευχὴς, pro ὑσοδρύγιος, P.L. εα Men. 

Ὕποξρύχιος, im, sv, demersus, submersus et 
profundus. 

Ὕσοξρύχιιος, ix, wv, frendens, fremens, mu- 
giens. 

Ὕπέξρωμος, S, ὃ καὶ 5, subvirosus, aliquantum 
feetidus. 

Ὑποξοώσκω, aliquantum edo; ὑσοξέξοωται, sub- 
rosum est, perf. pass. 3. sing. οὐ ποξίθρωται 
δὲ ταῦτα τὰ δένδρα, Theophr, - 

“Ὑσέγαιος, 9, δ καὶ ἡ, subterraneus. A yaiz. 

Ὕπεγκρ φηλαὶ, submaxillares dentes, Man. 

Ὕπογκαεείζομαι, Saturor. Α γαςήρ. Unde 

Ὕπογάςειον, ἃ, τὸ, sumen, abdomen. 

᾿Ὑσόγειος, 8, ὃ καὶ »,subterraneus, sub terra. 
latitans. Ex ὑπὸ et γέα, vel γῇ, terra. 

Ὑσόγεισος, 9, ὁ € ^, subgrundiis tectus. A 
γεῖσον. 

Ὑπογιλῶ, renideo, subrideo, Οἱ. P. 

"rreytue, plenus sum. 

Ὑπογενειάζω, fut. éc», mentum ejus prendo,. 
quem rogo, supplico, demulceo. "Tz5:- 
yti& doy mà» ἄνέφωπον, ZEschin. contra Timarch. 
94. Καὶ £uz ἰδάκευσεν ἂν ὑπογενειάξωσα “ἀ. 
παιδάρια, Synes. de Provid, 108. D. A γένειον. 

“Ὑσογενειάσχω, barbesco, pubesco. à 

Ὑςογίων, ὦ, τὸ, locus sobterraneus, Suid. 

ἹὙπογίγνομαι, subnascor, subcresco ; (2) oc- 
curro, in mentem venio. (1) ἵνα P" yine 
ὑπογίνηται, Herodot. 8, 159. 

Ὑσεγλαυκίσκω, subglaucus sum. "Ὅσσε δ᾽ 
ὑπογλαυκέσκι,, Mosc. 9, 88. Ab 

Ὑπόγλαυκος, v, ὁ καὶ 9, subglaucus. 

Ὑπογλαύσσω, subluceo, splendorem ume; 


Ἔννοια ὑποξολιμαία καὶ παρίγγρα- 


sunt, 


πο TUO 


sunt, i. e. quiddam commune clunibus et 
femori. A γλεσές. 

Ὑπογλυκαίνω, subdulce reddo. ὝὙ συγλυκχαίνω 
ῥπματίοις μαγειρικοῖς, Aristoph. Eq. 916. 

Ὑπόγλυκυς, τὸς, ὃ καὶ ἦγ subdulcis. 

᾿Ὑπογλώσσιον, vel -ὥτσιον, s, σὺ, tuberculum 
sub lingua, aut lingux pars inferior intu- 
mescens et indurata. Gl. P". sublingua. Ex 
V. et ipicien 

“Ὑπογλωσσὶ: et -e7is, ἴδες, ἡ, intima lingua, i. e. 
ortus ac radix illius, qua parte ad imam 
annectiturmaxilhe. Ex iisd. 

“Ὑπόγλωσσον, &, «0, hvpoglossum, frutex. ΟἹ. 
P.subiingua. Ex iisd. 

᾿Ὑαογλώττιον. Vide ὑπογλώσσιον. 

“Ὑπσογνάέμψπτω, fut. ζω, inflecto, incurvo. Καὶ 
Ψυχῆς: ἀπατηλὸν ὑπογνάρεψαι φρεσὶν ὁρμὴν, 
Hom, Hymn. in Mart. 13. 

ΣΥπογογγύζω, musso, Gl. /. Hinc 

᾿Ὑσογογγυςξὴς» E ὃ, mussitator. 

“Ὑσογονάτιον, t, τὸ, quod genibus subjicitur. 

Ὑσόγφαμμα, «es, τὸ, subscriptio; (2) idem 
quod ὑπογραφή (4). Ab ὑπογράφω. 

“Ὑπογραμματεὺς, ἕως, 0, scrib Vicarius, scribae 
administer, scriba secundus, inferior, 21e: 
scriba simp!/. Hinc 

Ὑκογραμματεύω, facio scriptum. 

“Ὑπογραμμὸς, ἃ, ὁ, forma delineata, prasserip- 
tum exemplar. UTaropayng ys ἐνόκεενος etis os 
ὑσογραμιοός, patientite summum exemplar, 
Clemens Roman. 5, (sub finem). A γραμμή. 

“Ὑσογραφεὺς, fps, ὁ, amanuensis, qui dictata 
excipit 5 item qui subscribit. G4 P. ὑπο- 
γεαφεῖς, amanuenses. 

᾿Ὑπογραφὴ, 55, 5, subscriptio s (2) descriptio 
^rüna, rudis et crassa adumbratio, Οἱ. 7. 
Den d apun. Zugl. 1 Hg. OUTLINZS; (3) 
figurate et ridicule dictum ; (4) cum àQ£z2- 
ἡμῶν est ciorum nisredo a stibio, Erz. 
(5) commentaria, hber memorialis. (5) ἐν- 
συχὼν ἄρα ταῖς ὑπογραφαῖς TE πατρὸς, App. 
Pun. 136. 

“Ὑσογράφω, fut. so, subscribo, subsigno; (3). 
describo, vel breviter definio; (3) fuco, 
przsertim tropice de oratione; (4) sub ali- 
quo scribo, dictata alicujus excipio ; (5) 
delineo, lineamenta duco ; (6) przscribo, 
doceo scribere; (7) probo me, ostendo ; (8) 
tacite indico ; item propono, ut spem; (9) 
in commentaria refero; (10) xai αὐτίκα 
ξαυτῷ εἰς μνήμην ὑπογράψεσθαι, Appian. Pun. 
136. Εἴπ᾽ εἴ τι καινὸν ὑπογράφη τῷ μῶ βίῳ, 
Eur. Her. Fur. 1199. πᾶσιν ὑπογράφειν ἐλ- 
zious, Polyb. “Ὑσπογραφόμενος τὼς ὀφθαλμὺς, 
Herodian. 

᾿Ὑπόγευπος, 2, ὃ καὶ ἡ, qui est subadunco naso. 

Ὑσόγυον, nuper, | GI. F'. etiam ὑπόγυιον. Ab 

ὝὟ σόγυιος, οἵ ὑπόγνος, 5. ὃ καὶ ἡ, qui est pra 
manibus etinstat,recens. ᾿Εξ jz»yvwis,re- 
center, de subito. 'Ex ««AziE, et ix τῷ 
πόλλ χρόνεν Arisloph. Ex γυῖον" plur. γυῖα, 
pedes. 

UPaoysiécazz, adv, nuperrime. 

ὝὙ πηγνίως, adv. nuper, recens. 

ὟὙποδάκνω, fut. δήξω, leviter mordeo. 

᾿Ὑπόδακρυς, v, lacrymosus, flens. 

᾿Ὑσποδακρύω, fut. ó ὅσω, fleo, lacrymor. 

᾿Ὑποδαμάω, ὑποδάμναμαι, εἴ ὑποδάμνημι, Sub- 
jugo; subjugor, subjectus sum, cedo. Ὃς 
(ἔρως) ἀνδρῶν φείνας εὐμαρίως EE AT, 
Theocr. 29; 23. Od. 3, 214. 

᾿Ὑσόδασυς, 105, à καὶ ἡ, paulum hirsutus, 

᾿Ὑσοδδείσας, aor. 1. part. act. Poet. pro ὑσοδεί- 
zac, ab ὑποδείδω. 

᾿Ὑσοδίδεκται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ὑπο- 
δέχομαι. 

“Ὑποδεδεμένες, acc. pl. part. perf. pass. verbi 
ὑποδέω. 

Vp σοδεὴς, Vel ὑποδέης) ἕεος, ὃ καὶ ἡ, inferior. Ab 
ὑποδέομαι. 

"Ὑσαόδειγμα, ατος. τὸ, documentum, indicium, 
exemplar, formula, P^. exemplum, Οἱ. 2". 
Ab ὑποδείκνυμι. 

ὙὟ ποδιιδίζω, umeo, Rob. Ab 

᾿Ὑσ,δείδω, fut. εἴσω, subvereor, subtimeo. IIz- 
φαγξσινγ ἅτε πτηνῶν ἀγέλαι μέγαν αἰγυπιὸν 


A przc. 


Tuo T0 


ὑποδιίσαντες, Soph. 4j. 169 
Λιξυπὸν ὄρνεον Aristoph. 4v. 65. 

ὝὙ ποδείελος, S, ὁ E 2, subvespertinus. 

Ὑσοδείχνυμι et ὕω, fut. εἴξω, submonstro ; (2) 
praemonstro, suggero, subjicio, Gases 
IlZyz« ὑπέδειξα ὑμῖν, Act. 90, 95. Τὸ εἶδος ὡς 
οἷον τε ὑπόδειξον τῷ λόγῳ, Luc. linc 

᾿Ὑποδείκ της, 9. ὃ, praemonstrator, Οἱ. ᾽ς 

“Ὑποδειμκαίνω, timeo. 

Ὑσοδεϊξαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑσοδείκνυμι. 

UvmobuLe, indicabo, fut. 1. ind. act. verbi 
ejusd. 

Ὕτοδειανέω, à, conviva sum, vocatus seu desti- 
natus in locum alterius, si ille neget se ven- 
turum. “Ὡς με ὑσοδεισνεῖν ἔδει, πε: 

"ff Ὑποδέκορεαι, lon. pro ὑποδέγχομαι. Hunc 

᾿Ὑποδεκτήριον, 2, «à, receptaculum, ΟἹ. 7. 

Ὕποδέκτης, wy ὃν 'exceptor, susceptor; (2) que- 
stor» cui zrarii publici cura commissa est. 

ποδεκτικὸς, ἢ, ὃν, ad excipiendum idoneus, 
joie zecipieus, hospitalis. A prac. 

"Y aoi); φυάζω, vide seq. 

Ὑ ποδενδιύοικαι, vel ὁ 6 0p 04, ξμαι, arboresco, paul- 
lulum in arborem abeo. Α δένδρον. 

Ὕποδεξαι, a. 1. inf. act. Ton. pro ὑποδεῖξαι, ab 
ὑποδείκνυμι. 

Ὕ τοδεξίη, vs, ^, apparatus, quo quis accipi- 
tur; (2) commoditas accipiendi ; (3) sus- 
ceptio. | Ab ὑποδέχομαι. 

Ὕσοδεδιος, (m. τον, ad. suscipiendum aptus, ca- 
par, opportunus; Subst. susceptor. 

Ur aibi, ως, ἥν, prO ὑποδοχὴ, Hes. 

Ὕ ποδέομαι, rogo humiliter; (2) egeo. 

UY σοδέραιον, 9» τὸ, ornamentum colli. Ex Bio) 

| Ὕ ποδερὶς, B. ἡ, torquis, monile; (9) ex- 
trerii colli pars prior, vel ultima colli an- 
terioris pars, cui proxime subest jugulum. 
Ex eod. 

Ur σοϑέρω, pelle denudo. 

Ὕπέόδεσις, ses, *», subligatio, vel fascia, quz 
ante injectas plagulas fracturis additur; (2) 
calceatio, calceatus, calceameutum. GI. 7. 
soccus. Ab ὑποδέω. 

Ὑποδίσματα,. σὰ, pignora, JL pa 

Up eolieuis, ἴδος, ἡ, fascia ad. deligandum, ut 
fiat ὑπόδεσις. 

: Ὑποδεσμεύω, idem quod 

"UD ποδισμῶ, subligo. ΟἿ. Κ΄. calceo. 

yb πόδεσμεοοι, οἱ, fascize que fracturis post injec- 
tos pannos superdantur, Hipp. 

Ὕποδέχνυμαι, idem quod 

Ὕποδέχομαι, fut. δέξομαι, suscipio, excipio, 
Iecipio ; (2) probo, credo; (3) promitto. 
Ἣν πόντος ἕοῖς ὑπεδέξατο κόλποις, Dion. Per. 
559. Οὐδ᾽ ἀκλεής νιν δόξα πρὸς ἀνθρώπων 
ὑποδίξεται, PE. Heracl. 623. ᾿Ἱκέτας ὑπο- 
δεχϑεὶς, 10. 151. 

Ὕποδέω, AEbes subtus ligo, calceo; ὕσοδε- 
δεμένος, calceatus, perf. pass. part. ὑπέδησον, 
calcea, ΟἿ. 7. ἃ. τ. imperat. act. Ὕπόδη- 
σαι τὰ σανδάλιά σε, “εἰ. 15,8. Tig δὲ πόδας 
σανδώλοις ὑπεδῶντο, ZElian. 

Ὕσόδηλος, 2», conspicuus, non ignotus. 

UE ποδηλέω, ὦ, ἢ dira, occulte declaro »significo, 
indico. Σημεῖον ὑπηδήλωσεν Tl: ἐρσεὺς ἐκδραμὼν, 
Arisloph. Thesm. 1090. 

Ὕπόδημα, mco, T, calceamentum, calceus, 
caliga. Gl. 7. ὝὙποδήματα E ληκύδες ἐφέὰς 
ἐσθιόντων, Plut. Ab ὑποδίω. Hinc 

Ὑποδημάτιον, τὸ, calceolus. 

Ὕποδημιατοῤῥάφος, w, ὃ καὶ ^» sutor. Ex iz? 
δημα et ῥάπτω, suo, a quo ῥαφή. 

"Y πόδησαι, aor. 1. inf. pass. verbi ὑποδέω. 

“Ὑπέόδησις, eus, ἢ, idem quod ὑπόδεσις. 

Ὑποδιαξεώσκω, paullulum erodo, seu corrodo. 
Ὑποδιαζευκτικὸς, ἡ ἣν ὃν, subdisjunctivus. 

 Xeeiuniesenms (fuss $,subdivisio. Ab 

Y Ὑτοδιαιρέω, ὦ ὦ, subdivido, minutiug divido. 

Ὕ ποδιακονξω, subdiaconus sum. 

“Ὑσποδιάκονος, ἐς à, subdiaconus. 

Ὕποδιασπάω, leniter diduco, vel distraho ; vel 
diduco, distraho, simpl. 

Ὑποδιαξολὴ, ἧς, ἡ, subdistinctio; (2) inter- 
punctio minima ; separatio. 

Ὕποδιαφέρω, clam i in partes traduco. 

Uf rsuuQésigu, fut. ἐρῶ, paulatim corrumpo. 


4 


«C Ὑσοδιδιὼς ἔγωγε] 


Ὕσποδκως, Ge, ὁ, qu. dic. servitute do: 


Ὕοδραμαιτεργέω, subservio fabulz 


[X - » 
Ὑπόόυμα, τὸ, pEo: ὑπόζωμα, 


Y IIO T IIO 


“Ὑαοδιδάσκαλος, 8, ὃ, subprzceptor, precep- 


toris vicarius. 


Ὕ ποδιδράσπω, fut. ca, clam aufugio, “τε. 
Ὑσοδίδωμι, fut. ὥσω, cedo, minuor. 
Ὑσοδιήγησις, $us, », quasi secundaria narratio, 


cum rei narratz causas subjicimus. 


ὝὙοδικάζω, fut. ἄσω, loco judicis decerno. 


Ὕσδδικος, 9. ὁ καὶ ἡ, reus, obnoxius, AÀ Zixs. 


Ὁ 


Ὑαοδινέω, à fut. ἡσω, Verso, agito. 


Ur τοδιοικητὴς, 2, 6, proprzefectus. 
"reoeriós,4,duplico. Hinc 


Ὕποδίπλωσις, εως; 5 duplicatio., 


κα “ἢ, vel ὑχοδίφδερος, fog, cosy, 


A BT $24. 


"rr Q8sors, 8, 
pellibus vestitus, pellitus. 
Ὕ ποδίανιος, siticulosus, Mm. 

Ὑποδμάω, idem quod ὑποδαμάω, Hom. 

Uraropes diis, εἴσα, ἕν, subJectus, aor. 1. part. 
pass. ᾿Ανωΐξοισιν DaroDjenttls βελίεσσιν Κυπρίδος, 
Mosch. 5, 15. Α δαμάω. 


is, 

servus; (2) satelles, minister. Ποσειδάωνος 
ὑποδμῶς, Neptuno subditus, Odyss. 4,386. 

Ὑπόδοσις, successio, ZEsch. al. ὑπόδυσις, fias 

UrsiósAos, v, 5, subjectus, qui in potestate cst 
alter 

Ὕποδοχ τιον, €, τὸ, locus δὶ quis excipitur, 
hospitium. Ab ὑποδογή, 

ὝὙποδοχιεὺς, ἕως, à, eXCeptor, susceptor, recep» 
tor. Ab eod. 

Ur 537, $5, 9, exceptio, receptio, receptatio, 
receptaculum ipse excipiendi actus; (2) 
convivium, quo quis excipitur ; $ (3) ISSUE 
in causa alicujus; (4) Socio: fides, 
quz, v. gr. historico tribuitur, uis? ésis lo- 
cis leg. &woboy m, Ern. — Ab ὑσοδέχομαι. 


Ὑσόδρα, adv. torve,torvis oculis, 1]. 1, 148. 


Ex ὑπὸ ct ὁράω. 

alicujus ; 
dicitur de ὈΞΘΜΣΙΣ 

Ὑ σοδραμὼν, aor. 2. part. act. verbi ὑποτρέητω. 

Ὕπόδραξ, vel DIEA idem quod ὑπόδρα, Ki. 
Ther. 165. 


Ὑποδρασία, us, Don. cin, ^, torvus adspectus ; 


(2) odium ; (3) suspicio, pro ὑσοδραξία. 


2255» ὦ, f. ἄσω, famulor, inservio, Od. 15, 


332 

"Tene, 5), suspiciosus, Nonn. P. 8,61. 

“Ὑ ποδρήσειν, f. 1. inf. act. verbi DETUR 

Ur ποδρήσσω, idem quod ὑποδρέω. Τιαρδένον ἀκ 
ἐσέξοικεν ὑποδρήσσειν ᾿ΑφΦροδίτη, Mus. 143. 

Ὑποδρηςὴρ, fits» ὃ, minister, famulus. A prac. 

Ὗ πέδριμυς, τος» ὃ καὶ ἡ, subacer, subacerbus. 

"T ποδρομεὴ, ἧς, ἡ, accessio ad locum editiorem ; 3 
(2) idem quod ὑπόδρομος. Ab ὑποτρέχω, 
Unde 


“Ὑσοδρόμος, ὃ καὶ 5, qui accedit adlocum; navis 


appellens aliquo, ad littus, in portum. 
᾿Ὑσόδρομος, ὃ, recessus in mari, Ern. 
“Ὑσόδροσος, S, 6 καὶ *», roscidus. 
Cal. Aur. 
Ὕποδύνω, et ὑπόδυμι, fut. δύσω, subeo; (2) 
insinuo, occulto ; (3) induo 5. Ὕ ποδύ- 
γεν κίνδυνον, Herodot. ὑπὸ τὸς πίλες, Id. xe 
faves Té; εἴμασι, Id. τὰς δὶ δ᾽ ἀνύσας ὑπόδυϑε 
πὰς Λακωνικὰς, dristoph. esp. 1152. 
ὝὙποδύομαι, ἔα. δύσομαι, idem. Ἐγὼ yp ἄν 
σλαίην ὑποδύσασδα ποτε ἐχέρῶν wap ἄνδρων 
δυσμενῆ κατεύματα, Ζτισιορῃ. Fesp. 1153. 
" AA Xoc ἄλλον ὑπεδύετο Sujsyov, Heliod. 


Ὑσόδυσις, tus, 5, refugium. Gl. P. submersig. 


A prac. 
“Ὑποδύσκολος, ov, paulo gravior, scu molestior. 
“Ὑσοδυσφορίω, ὦ, fut. ρήσω, subirascor, subin- 
jc aliquantum zgre fero. Λέγοντες 
»δυσφορεῖν σε, Plato. 


M uobis ^», paulo impatientius ferens in- 


commodum, morbum ; nimis jactaus cor- 
pus in morbo. 
Ὕποδυσχεραίνω, f. «ya, idem quod ὑποδυσφορίω. 
"Y ποδυσώξης, es, x 5 aliquantum olidus. 
«Ὑποδύσης, s, δ, interior vestis seu subucula. 
Ab * 


"T σοδύω, fut. ὅσω, ύσομαι, subeo, ingredior ; (9) 


subrepo, clam ingredior ; : (8) de actioue ca- 
'pesso, suscipio. Ὕσπέδυσαν πόλεμον, Aristot, 

Ὑσοδώριος, subdorius. 
452 "A χο- 


«6. 


"c Hm 


Ὑπεδωριςὶ, subdorice. 
UT σοείκω, f. εἴζω, εἴξομαι, cedo, concedo, dece- 4 
do alicui; (9) evito, Ii. 4,62, 10. 93, 662. | Ὕποθρώσπω, subsilio; dicitur et de navigan- 
Ὑποιργὸς, 8, δ' vide ὑπεργές. tibus. 
Ὕποισδας, ἧτος, á, vestis interior, interula, | Ὑ ποβυμίαμα, πὸ, idem quod 
subucula, Hes. ὝὙποῤβυμιὰς, ἄδος, *», sertum appensum collo ; 
Ὕποζάκχορος, v, 5, 5, ditui-famulus. corola collaris, 4iccus et Sappho apu 
Ὕ ποζακορεύω, x:dituo famulor. Athen. 614. 
“Ὕποζευγνύω, seu uas, fut. ζεύξω, subjugo, jugo ἢ Ὑσοθυμίαεις, tos, 5, suffumigatio. Ab 
submitto ; (2) subjicio potestati, &c. Εἶδον | “Ὑποθυμιάω, ὦ, f. ἄσω, suffio, suftumigo. 
Pes, El. Κἀγὼ ϑέλοντης | Ὕ ποθυμὲὶς, dos, ἡ, suffumigatio, Píut. A Suus; 
Soph. 4j.94. Hinc “Ὑσοϑυρὶς, ἴδος, ἡ, limen inferius, subliminare. 
Ὕπτόξευξις, sus, ἡ, subjunciio, subjectio. Ab ὑπὸ et ϑύρα. 
Ὕοζύγιον, 2, c), jumrentun:, veterina bestia Ὑπόθυρον, 9, τὸ, idem et ex iis P t 
Ἔφέριτο χατὰ τῶν χρηρμνῶν Digi τοῖς φορτίοις, 'Ὑσέδυψις, ses, 5, fomes, incentivum, incita- 
πολλὰ τῶν ὑποζυγίων, Poluy 34. mentum. Τὸ γὰρ μανϑώνειν ἀψευτεῖν agis c 
ὝὙ τοξύγιο:, ἴα, ον, sobjugis, subjugalis. 3385, ὑπόθυψί: ἔτι τῆς πρὸς ἀλλήλις ἀληθείας, 
ὝὙποζυγιώδης, ἐς, instar jument subditus, Polyb. 6, 59, 4. 
NU OA “Ὑσοθωσεύω, fut. size, subblandior. E δέ σις 
εὙποζυγόω. ὦ, f. ὥσω, subjugo, submitto. ὑμᾶς ὑποθωςεύσας, Aristoph. Ach. 645. 
T x57», suboleo. Ὕ τοῤωρήσσω, f. ἥξω, clam armo, Il. 18, 518. 
“Ὑσαόζωμα, mre, và, septum .transversum ; | "T roizz;w, subsono, Epigr. 
(2) pars media gubernaculi sive clavi, PA. | Ὕ ποίγνυμι, οἴγω, £: οἴξω, clam aperio. Ὕ σοῖξαι 
subcinctum, ἃ]. Οἱ. 7. semicinctum."- Ab| τὴν ϑύραν, Aristoph. Thesm. 491. 
ὑποζώννυμι. “Ὑσοιδαίνω, idem qvod 
ὝὙποζώνιον, 9, «à, przcinctorium, CI. 7. Ὕποιδέω, 2, fut. 572, subtumeo, subinflatus et 
Tn. subrumidus sum. 
“Ὑποζώννυμι, vel ὑποζωννύω, fut. ὑποζώσω, suc- | Ὕ ποιδαλέξος, ας ὅν, subtumidus. 
cingo, accingo; ὑπσοζωσμένος, subcinctus, | Ὕ ποικέω, ὦ, f. ἥσω, habito sub ; (9) latito sub. 
przcinctus, Gl. P. p. pass. part. Ὕσοζων. | ὝὙποικίζομαι, idem. : 
γύνσες τὸ πλοῖον, Aci. 957,17. Tiv μάχαιραν) Ὕ ποικοδομέω, ὦ, f. 5o, substruo, edifico. 
3» ὑπέζωτο ὑφαςπάσας, lian. Ὕποζωννύειν “Ὑσοικερέω, df. £go, Suas, domi latito, et ve- 
»αὖς, succingere naves, 2d est, instrucre, pa-| — luti imos xedium recessus custodio ; vid. | 
rare, Po!yb.27, 3, 8. πϑρίω" (2) latito, delitesco, met. ut de vitio, 
Ὕσποθέλσω, fut. so, foveo, calefacio, Jos. odio. 
Ὕπόδεμα, τὸς, τὲ, quod. supponitur, sen sub- | Ὕσοινώζω, cjulor, lamentor. 
jicitur, pedumentum, basis, G4. /. supposi- | Ὕποινος, $,6 καὶ ἡ, vinolentus, ebrius. 
torium. Ab Zzzzídzu. Ὑποίομιαι, SuSpiCOT. 
Ὑποθενὰρ, spatium a. digito qui λιχανὸς voca- | "T ποϊσχάνω, ὑποΐσχομαι, Poet. pro ὑπισχάνω, et 
tur usque ad minimuin, Poil. ὑπίσχομαι, polliceor, promitto ; (2) exci- 
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Ὕ σοϑρύπτεμαι, fut, sega, deliciis aliquantum 
indulgeo, P/ut. 


Tees; ὑτεζευγνυμέν 


or ; z 
TZÀ battu, ἣν φόνῳ 
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Ureuiizazivw, aliquantulum calefacio. πᾶν δ᾽͵ pio. (2) σεληναίην « «- λισσαλέῳ imid ὑποῖσ- 
ὑαεθερκάνθη ξίφος αἵματι, IL. 16, 339. xta, Apoll. hod. 4, 169. 

ὝὝ πόθερμος, 9, ὃ καὶ 5, calidus, Ὑ ποίσω, perferam, sufferam. 

Ὑποβίσθαι, ἃ. 9. inf. med. v. ὑποτίόημι. Unde | Ὕ ποιςὸς, 2; ὃν, ferendus, tolerabilis. 


Ὑποκαθαίρω, leviter purgo;. (2) inferiores 
partes purgo. 

Ὕποκάθαρσις, τως. 5, purgatio levis, vel infe- 
riorum. A prac. 

ὝὙποκαθεζομαι, subsideos ὑσοκωθεσθῆναι, subsi- 
dere, Pt. a. 1. inf. pass. j 

Ὑποκάδημαι, subsideo, desideo, otiosus sedeo, 
contineo me in loco aliquo ; (2) insidior. 
Ὑσοχαθήμενει τὴν βάρξαρον, Herod. 

ὝὙποκαϑθίζω, f. ἴσως in insidiis colloco. 7n pass. 
subsideo; ὑσοχάθισον, subside, Οἱ. P. a. 1. 
imperat. act. 

Ὑσοκαθίημει, isuat, demitto; (2) idem quod pr. 


Ὕπέθεσις. tw, 5, fundamentum, bosis alicui 
rei supposita seu subjecta; (9) suppositio, 
conditio sub qua; (3) sumptio; (4) ap. 

Rhet. quzsstio finita, legis casus; (5) árgu- 
mentum, de q*o agitur, controversia, PÁ. 
(6) conditio, sors; (7) institutum, consili- 
um; (8) causa, ut ὑπέῤισις δέως, causa ti- 
moris; (9) consilium, przceptum; (10) 
opinio. Κατὰ τὰς ἐντολὰς τὰς ᾿Ἄφράσῃ καὶ τὰς 
ὑποθέσεις, ex Arat monitis, Polyl: 9, 48, 5 
Tuy ὑπέδεσιν engtiv, servare propositum, in- 
stitutum, 1d.5,5, 5. Κατασχέψασθαι τὴν τῶν 
ὑπεναντίων ἐπίνοιαν καὶ τὴν ὅλην ὑπόθεσιν, ld 


9, 50, 6. Ταύτης τῆς ὑποθέσεως προιστῶτες, ὝὙποκαθίτημι, Íüt. ecc», substituo, sufficio ; 
harum parüem principes, 7d. 31, 8, 12. Ab | ὑποκαβέξησεν, substituit, PA. aor. 1. 
ὑσποτίθημι. “Ὑπσοκχαίω, fut. αὔσω. succendo, ignem subdo. 


“Ὑποθιτίον, supponendum seu subjiciendum 
est, Steph. 

“Ὑσοξέτης, v, ὁ, qui subjicit aut suggerit; (2) 
auctor; (3) consultor. Ab ὑσετίδημι. 
"esfvrixós, *, à» hortatorius; (2) conditio- 

nalis. A prac. 

UraáÓeres, v, ὁ Z ἡ, suppositus, supposititius, 
qui sepponi solet. Ab eod. 

Ὑ ποδέω, fut. εὐσομαι, cursu subeo, Pind. P. 2. 

"raobiociu, d, fut. ἥσω, conspicio, Plut. 

“Ὑποξήχη, κε» ἢν suppositio ; (2) hypotheca ; 
obligatio, fiducia. P^. pignus; (3) admo- 
nitio, consilium. Ab $zezifzzi. Hinc 

Upodnxinais, fiduciarius, Gl. P. 

“Ὑπόῤημα, ἀτος, ri, idem quod ὑπόθεμα. 

Ὑσοθημοσύνη, x6, *, przceptum, monitum, 
consilium. Ab ὑσοτίθη μι. 

Ὑ ποϑήσομαι, f. 3. ind. med, verbi ὑποτίθημι. 

Urat ieu, fut. «Lo, leviter premo, ut uber. 

“Ὑποξορυξίω, d, Íut. ἥσω, incipio tumultuari, 
fremo. 

Ur mole eva, fut. ἄξω, leviter turbo ; (2) non- 
nihil terrefacio ; (3) conturbo, perturbo, 
“Ὕπσίδραστιιν ἰνίως ὁ «ἧς καξόδῳ καιρὸς, Plut. 

Vf ποθραύω, fut. «zo, leviter vulnero. 

1 Too, carmine seu cantu deploro, 


Ὑποκακχέω, pro ὑποκαταχίω, profundo, ef. 
fundo. 

ὝὙποχαλύπτω, fut. so, tezo, occulto. 

Ὑποκάμνω, nonnihilazgroto. 

Ὕποκάμπεω, f. pa, flectu, circumago, con- 
Verto. Ὕποκάματεσι καὶ καταδύνονται tis φα- 
ξάγγας, Xen. 

ὙὝαοκα πνίζω, fut. (zo, sutfio, suffumigo. 

"raexosiizuie, prO ἀσοκασυισμὸς, Sep. Ὁ 

Ὕποκάπτω, fut. éd», preripio et deglutio, 
Aistoph. Ex κάττω. 

Ὕποκάρδιος, t ὁ καὶ 4, sub vel in corde latens, 
Nonn. P.6,15. A xazBia. 

Ὕποκαρέω, ὦ, fut. ὥσω, sopore levi tentor, 
Diosc. 

᾿Ὑαοκάοφισμος, ὃ, palearum excussio, Plut. 

Ὕποκάρφω, subsicco, leviusculesicco. Νίατος 
δ᾽ ὑποκάρῷεται ἰσθμὸς, Nic. Al. 80. 

ὝὙπσποκαρώδης, ἐς, altum. soporem habens, vel 
cum alto sopore conjunctus. 

Ὕποκαταξαίνω, descendo ; (2) collabor ac 
subsideo ; (5) remitto, ut animum, iram, 
Dicitur et de morbo. (1) ix σῶν cux àv ὑαο- 
κατίξησαν, Thucyd. πολλὺς δὲ τὸς ὑπσοκατα- 
ξαίνοντας, Πεγοίνί, 2, lo. (3) Hippocr. 
"Aphorism, - 
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᾿Ὑπεκαταξάλλω, subjicio, suppono. 

Ὕποκατάξασις, tus, ἡ, submissio, demissio, de- 
crementum. » 

Ὕποκατακλάω, frango, debilitb. 

Ὕποκατακλίνω, F- nm», sub alio accumbere fa- 
cio, inter infimos convivas accubitum tri- 
buo; (2j declino, effugere tento, vito ; óxe- 

x2 epi, ultimus vel extremus recun- 

UY manat m Ayouivoa ὑμῖν αὐποῖς, Plauto. 
᾿Αλλήλων ὑπερέχειν ϑέλοντις, ἀλλήλοις ὑποκαν 
τακλίνονται, M. “πίοι. Οὔτε δι᾿ ἃ γνοιαν εἷ πσολ- 
Aci προΐεντο, ἀλλ᾽ ὑποκατακλινόμενοι, cedentes 
temporibus, Denm. 

UT oxerauzAii,u:,,declinatio, vitatio; sub- 
missio, dedecus. Tz» δόζασαν αὐτοῖς braxa- 
τάπλισιν ες. παρηγορηθένφες, Heliodor, 10. A. 
prac. 

“Ὑσοκαταλείπω, relinquo. 

Ὑποκαταμένω, paulisper maneo apud, ex- 
pecto. Αὐτοὶ δ᾽ i» ἀργοτέρᾳ χώρα ὑπόκατα- 
μένειν, Xen. 

Ὑπσοκατασκευάζω, przparo, elaboro. 

Uzaxacásemis, ως» ἡ, substituto, GJ. 7. 

"TmexacüsacTi, 9, à καὶ *, substitutus, subro- 


gatus. AX xaÉignpa. 
ὝὙπσοκατεφθειέος, ὃ 2 5 subtristis, demissior. 


“Ὑποκατορύττω, fut. ἕω, sub terra defodio. 

Ὑποκάτω, ud». in ima parte, in inferiori loco ; 
infra, subter, subtus, P. 

Ὕπσοκάτωθεν, adv. inferne, ex inferiore parte, 

ὝὙποκατώρυχος. 9$, ὃ X ἡ, defossus sub terra. 

Ὕπόκαυμα, mro, τὸ, 1d quo aliquid succendi- 
mus, suscitabulum. |. Ab ὑσοκαίω. 

Ὕπόκαυσις, €, ^, succensio; (2) hypocau- 
stum.. Ab eod. d 

"Y έκαυξον, €, τὸ, quod succenditur; (2) va- 
porarium ; (3) hypocaustum, locus, seu di- 
zta, cujus pavimentum-interne calefit, in 
balneis; Ab eod. Unde 

Ὕποκαύςρα, “ας, ἧ, fornax, Gl. V. 

Ὑπόκειμαι, subjaceo, subjectus sum, subsum 5 
succubo, G4. 7. ὑποκείμενος, sunpositus, 
Gi. V. ὁποκείμενον, objectum, quod tracta- 
tur; propositum. Ζῶσιν οἱ γᾶς ὑποκείμενσι, 
Soph. El. 1442. ᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν ὅτοσι ἀθλός y 
ὑσοκείσεται, Pind. : 

ὝὙποκείρω, corrodo, exedo, lanio. 

ὝὙποκελεύομαι, fut. sózema:, subhortor, tacite 
hortor. 

Ὕσέόκενος, 8, ὃ καὶ ἡ, cavus, inanis, vacuuss 
(2) vanus. 

UT ποκεντίω, ὥ, fut. ἥσω, suffodio. 

Ὕποκερχναλίος, ας ov, stridulus, asper. Zn neut. 
raucedo, asperitas faucium. 

Ὑποκιυδὴς, $;, Occultus. 

ὝὙποκεύδω, fut. ew, abscondo. 

ὝὙσποκιφάλαιον, *, cb, cervical capiti supposi- 
tum, ἄγε. À κιφαλή. 

Ὕπσπόκηρος, w,6 καὶ ἡ, fato aut morti obnoxius ; 
(2)impurus, corruptus. .A-zxe. 

UEsrox ngüc ra, fut. ἕξω, silentium indico, audi- 
entiam facio, de przcone, sed ὑποκηρύστες 
μαι, de eo qui per preconem facit; (2) 
polliceor aiiquid publicum. 

Ὕπος ἴω, d, f. ἥσω, leviter moveo; (9) com- 
moveo. "Tscxivi τῆς 28, discede, Aristoph. 
dv. iOYT. Ζιφύρα ὑποκινήσαντο;, 10,4, 423. 

Ὑσοκχίρναμαι, commisceor. 

ὝὙσόἝκιῤῥος, w,0 καὶ ἡ, subrufus. 

Ὑποκισϑὶς, seu ὑποκιξὶς, ἡ, quod sub cisto ad 
radices nascitur, Divsc. 

ὝὙσοκλαδὸν, cde. flexis genubus. Es] γαῖαλ 
ὑποκ) αδὸν ἐξετανύσέη, Opp. Cyn. 4, 905. 

ὝὙπσοκλαζω, fut. ew, submisse genua flecto, 
Ὕσπώκλασι Tt ἠρέμα, καὶ τὰς χιῖρας εἰς ἱκετή- 
ξιαν «ροτιίνας, &c. IHeliod. 1, 7. 

ὙἜσοκλαίω, fut. esee, sublacrimor. 

“Ὑποκλάω, 4, Íut. ἄσω, soffringo, infringo.  . 

Ὑποκλίπσω, fut. spo, suffuror, minuo; (2) 
abscondo, occulo, occulto, prztexo; (3) 
fallo, dissimulo. Τὼς σὰς εὐνὰς TT 
μένες, Soph. Elecl. V5. Ἕλκος ὑποκλίπεων, 
Mus. 1,85. Λαϑριδίην ἀχ άλινον ὑποκλίστονεις. 
iav, Nonn. P. 6, 61. a 

Ὕποκληΐζω, f. ἴσω, clam divulgo. οἵαν ἐδήλως- 
σας ἀνδρὸς ailuyts ἀγ γιλίαν--οσῶν μιγάλων 'Δα- 

γκῶν. 


- 
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νῶν ὑποκληζομέναν, Soph. .4j. 095. sed hic 
divisim legi videtur, Ern. 

“Ὑσποκλινὴς, ἐς, subjectus, obnoxius. Ab 

UT ποκλίνω, reclino sub, submitto, subigo, sub- 
do; ὑποκλίνοραι, succumbo; (9) cedo. “Ἣν 
δὲ ὑπεκλίνῃ γὲ δευρὶ, /fristoph. Eq. 9712. 

Ὕποκλίνθεις, a. 1. part. pass. verbi ὑποκλίνω. 

Ὑποκλονίω, ὥ, fut. ἥσω, subagito, turbo, 1, 
21,556. 

Ὑποκλοπίω, 9, fut. 57», Occulo, occulto, Od. 
99, 981. 

ὝὙπσοκλύζω, fut. ózu, proluo, expurgo; (2) in- 
undo, submergo, Epigr. Hinc 

Ὕ πόχλυσις, εως, 9, sordes quz subtus e fundo 
eluuntur. 

Ὑσποκλύω, subaudio, R. 

Ὕποκνάω, ὦ, succido, R. 

Ὕσοκνίζω, fut. iz, pruritum moveo, titillo; 
(2) exstimulo, incito, pass. prurio; (3) li- 
bidine uror. 

-"'«axuieiwe.excavo; (9) sum concavus. 

Ὗ ποκχοίλιον, $, τὸ, sübventrale, abdomen. 
κοιλία. 

Ὑπόκοιλος, €, ὃ καὶ ἡ, σανυβ; (2)inimo cavus. 

Ὑποκολακχεύω, Í[ut. svze, adulationibus cor- 
rumpo. 

Ὕ ποκόλοξος, 8) 6 καὶ ἡ, aliqua ex parte trunca- 
tus, 

ὝὙποκολπίδιος, 9, ὃ πὶ n, qui sub sinu est, in sinu 
latens. Ab ὕ. et κόλπος. 

“Ὑποκόλπιος. et ὑπόκολπος, €, ὃ καὶ n, qui est sub 
velin sinu, in amplexu; infans in utero; 
(2) occultus, 4£em cavus. Ex iisd. 

UYaóxeuuu, vog, τὸ, intercisio insectorum in 
medio corpore; (2) pracinctio. 

Ὕποκομαπέω, d. f. ἥσω, crepitum vel sonitum 
subtus edo. 

“Ὑποκημψίας, €, o, elegans, facetus, Ab 

UraónopNos, 9, ὃ καὶ 4. dem. 

ὝὋ σοκοναξέω, sono sub, Hom. 

Gaexovito* Vide ὑποκονίω. 

“Ὕποκχόνισις, $us, ἡ, pulveris excitatio, pulve- 
ratio ; (2) pars quedam agriculturz. Ab ν 

“Ὑποκονίω, fut. írw, pulverem suscito, vel pul- 
vere adspergo ; (2) pulvere sublino, Píut. 
A. xéyig. 

᾿Ὑσόκοπος, €, ὃ καὶ ^, nonnihil lassatus, lassus. 

"Ὑπόχοπρος, ov, stercorosus, cui aliquid sterco- 
ris admistum est. 

“Ὑσοκόπσω, fut. «I», succido. 

ὝὙποκορίζομαι, f. (copi, subblandiens diminuta 
voce appello, subblandior, seu blandis ver- 
bis compello ; (2) honestiori, 11e» türpiori, 
etinvidioso, nomine appello. Εἰ λυπεμέ- 
yn» γ᾽ αἴσθοιτό με, Νισάριον ἂν καὶ Βάτιον ὑπεκορί- 
ζετο, Iristoph. Plut. 1011. 

ὙὙποχόρισμα, ἀτός, τὸ, male rei speciosum 
ac honestum nomen auribus blandiens. A 
prac. : 3 

ὋὝποκορισμὸς, 8, 6, blandior appellatio, exte- 
nuatio, qua rei turpi honestum prztexitur 
nomen. P/A.diminutio. Ab eod. 

“Ὑποκεριξικὸς, ἢ, ὃν, blandus, extenuatorius, 
quod ab ὑποκριτής. 

"Tzeoxepisixu:, adv. blande, subblandiendo ; 
(2) more dininutivorum. G1. 7, diminu- 
tive. 

᾿ς 'Ὑχοκθρίζομαι, juvenesco, juveniliter cano vel 
ago, Pind. P. 5, 33. 

"raoxsQizo, sublevo, GI. F. 

“Ὑσπόκεφες, ἐ,ὁ καὶ nallevatus, Gl. P. 

“Ὕποκράζω, succlamo. 

“Ὑσποκχρέπειν, succinere, sonum edere, qualis ci- 
thare, dum fdes tenduntur et in harmo- 
niam rediguntur ; (2) plectro pulso; (3) 
7net.cum dat. sono similem esse; items tex- 
torium vocabulum. Μανία,σιν ὑποκρέκει, Pind. 

Ὑποκχριμάω, suspendo, Hom. in A4poil. 184. 

“Ὑπόκρημνος, ἐν, declivis, paulum. praruptus, 
seu przceps. 

“Ὑσόκρηνος, o», sub capite, Suid. 

Ὕποκρητηρίδιον, 8, vi, basis crateris. Ex χρατήρ. 

“Ὑσοχρίνομαι, simulo, fingo; (2) respondeo; 
(3) interpretor, explico, seu judicium fero. 
"ATÍSHARV ie e ὑσποκρινομένες ἰωαυτὸς δικαίες 
Siri, Luc.20, 90. Καὶ viv ὑποκοίνεσθκαι ὅπως 
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σελέεσθαι ἔμελλεν ᾿Ηνώγει, Theocr. 94, 66. 
Μύριως peus ὑπεοκρινα μέν, Luc. (4) καὶ γὰρ 
δεῖ σὸν ὑποκρινόμενον và «S Αἴαντος πρόσωπον 
ἀπηνεςέρω χοήσωασδαι σῷ φβίγγματι, Schul 
Soph. ad A4jacem, 384, Ὕπεκρίνετο μετὰ τῶν 
ψελωτοποιῶν, histrionem agebat, Polyb. 51, 
4,8. Hinc 

“Ὑποκρισία, a5, 4, idem quod 

ὝὙπόκρισις, εως, ^, simulatio, qua quis probi- 
tatem prz se fert, nequitia et 1improbitatis 
plenus. Ph. dissimulatio; (9) histrionis ge- 
stus, personam alienam referens scu expri- 
mens; (3) pronunciatio seu actio oratoris. 
.Plil. pronunciatio ; (4) respon:io. 

ὝὙποκρισὴρ, eer, à, idcm quod seq. (2 ; 

ὙὝποκριτὴς, S, ὁ, hypocrita, simulator, dissi- 
mulator ; (2) histrio; ludius ; (2) cenjector, 
interpres. 

Ὕ ποκριτικὸς, ἢ, ὃν, cui inest simulatio ; subdo- 
lus, simulatus ; (2) ad histriones, seu ad 
histrionum artem pertinens, hisirionicus ; 
(3) in pronunciatione seu actione oratoria 
exercitatus. 

Ὕ ποκριτικῶς, ad». simulate; (2) histrionice. 

Ὕποχεζω, fut. ἔσω, cithara responso ; (2) ob- 
turbo, interpello, obloquor ; (3) aspere al- 
loquor, Era. Σὺ μὲν ἃ c ἐμεὸν βίον εἴρηκας. 
τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπεκράσω (2. sing. a. 1. m.) 
Aristoph. Plut, 541. TI δ᾽ ἂν ὑποκρέσωτι σε; 
1d. Conc. 256. É 

UE aoxeóz rau, fut. bu, occulto, condo, clancu- 
lum repono ; (2) cissimulo, celo, reticeo. 
Ilugauetyos χρῆσθαι τοῖς cuv ὑποχρυπτομένων 
χρήμασι, Xen. 

Ὕσφόχρυψις, t£9:, 4, Occultatio. Δ prac. 

Ὕπόκρυφα, latenter, clam. Αἰδὼς ὑπόκρυφα xto- 

u κλέστεζαι, Pindar. 

Ὕ ποκρώξζω, CrOCitO. 

UY σοκτείνω, f. νῶ, occulte occido, Ως ὑσοκτενῶ 
κέχραχθ᾽, Aristoph. Ach. 339. 

Ὑσοχυξερνω, proreta sum. 

Ὕπόκυκλον, w, τὸ, Orbis, qui tripodi aut. alii 
ejusmodi vasi supponitur. Ab 

Ὕ πόκυκλος, $,6 καὶ ἡ, rotundus, Epith. cala- 
thi, Hom. . 

᾿Ὑσοκυμαίνω, instar fluctus jactor, fluctuo ; de 
capillo in humeris fluctuante; (2) redun- 
dantia luxurior, de oratione. Ἢ κόμη δὲ ὅτε 
πάντῃ διάπλοκος, ὅτε ἀσύνδετος, ἀλλ᾽ ἡ μὲν 
πολλὴ ὥμοις τε 2, νώτοις ὑπεκύμαινε, Heliod, 

UY ποκυμαςτίζειν, subeffundi, P. L. 

“Ὑσοκύομαι, pragnans vel.gravida sum. Vid. 
UTOXUM. 

Uraaxómco, fut. xpo, caput submitto seu incli- 
no,conquiniscOo. ὑἹκετεύωσί 9^ ὑπο; 
Arisloph. esp. 533. " Hs δὲ ὑσοκύι 
ἔνδοθεν, Luc. 

Ὕπέκυρτος, €, ὁ καὶ ἦ, leviter incurvus. 

Ὑποχυρπσέω, ὦ, obliquo, GI. 7. ὑποκυρτν, ob- 
liquare. Ex ὑπὸ et κυρτές. 

ὝὙ ποκυσσαμένην, acc. sing. a. 1. part. med. Poet. 
Pro ὑσοκυσαμένην, AD DexUopai. 

“Ὑσόκυφος, w,0 καὶ 4, aliquantum incurvus, 

Ὕποκυφώγιον, «à, subcatasta, pars currus. 

Ὑσοκύω, [Ut ὕσω, gravida fio, /|. 6, 98. Ἢ 2 
ὑποκυσζαμένη τίκετο κρατερόφρονα cixvu, He- 
siud. Theus. S08. : 

“Ὑσυκύων, nom. cujusdam tragcedix Varronis. 

Ὕποκώλιον, €, τὸ, pars subjecta femori, femur. 
Ex κῶλον. 

UEroxup.ueia, à, fut. fcu, subirrideo more co- 
mico, tacite mordeo dicterio comico seu 
:-scommate ; (2) adsimilo. Τὰ πολλὰ ὑπεκω- 
μῴδεν, Luc. 

"YaóxwQoc, w, ὁ καὶ ἦ, sv bsurdus, surdaster. 

Ὕπολάξῃς, 2.sing. a. 2. conj. act. verbi ὑπο- 
λαμξάνῳω. ὁ 

UP πολαΐῖς, ἴδος, ἡ, Idem quod ὑπολωΐς. 

᾿Ὑσολαλέω, ὦ, ἔ. ἥσω, submurmuro, mussito. 

Ὑπσολαμξάνω, fut. λήψομαι, suscipio; (2) exci- 
pio, sc. insidiis, &c. unde e! pru surripio ; 
(3) respondeo, excipio orationem alicujus 
respondendo; (4) excipio impetum irru- 
entis hostis, &c. item. cohibeo, reprimo; 
(5) suspicor, conjicio, puto, arbitror; (6) 
prenso; ὑπολάξωσιν, duxerint, Ph. aor, 2. 


TAE Ὸ TYILO 


conj. S. pl. ὑπειλήφαμεν, duximus, Ph. p. 1- 
pl. νιφέλη ὑπέλαξεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν 
αὐτῶν, Acl. 1,9. Πάντας αὐτῇ καταφρόνειν 
ὑσολαμξάνει, Epigr. Ὁ Κῦρος ὑπολαξὼν, εἶπεν, 
Aen. τὶ ἂν αἴτιον εἶναι ὑπολαμξάνω, ἐγὼ ὑμῖν 
ἐρῶ, Plal. Ψευδέσθω, ὅςις συτῶν τι περί cw 
ὑπολήψεται, M. “πίοη. 

ὝὙπολαμπας, ».[Tenestrz ex speculari lapide 
aut lucernz incluse modicum lumen efti- 
cientes, Ern. 

ὝὙσολαμπὴς, 6, ὃ καὶ ἦ, sublucidus, subfulgi- 
dus. Ab 

Ὑπολάμπω, f. so, subluceo, subtus luceo ; (2) 
aliquantum luceo, Jl. 18, 492. 

UE πόλαμψις, tos, 7, lucis fulgor seu nidor. Α 
prac. 

UE πολανέάνω, lateo, occultor, R. 

ἄζω, εἰ -ἄσσω, subtus evacuo, evacue 


βοός, ev, mollis, vacuus, ut ὑπόκενος. 

2, aliquantum lzvigo, extenuo. 

2, pronuncio, addo dicendo, przeo 

ba, rationem habeo. 

Sois, τῷ, ov, nonnihil perniciosus. 

Ὑπολείξομαι, fut. repa, subtus fluo, scaturio, 
vel leniter fluo aut stillo, aut diflluo, 

E 


ftm, €72$, v), quod residuum est, 
reliquie 5 ilem reliqua in re pecuniaria, R. 
Ab 

Ὑσολείπω, fut. «po, relinquo, reliquum facio $ 
(2) deficio, minuor; (3) in med. non solvo 
sc. torum quod debeo, ὑπολείπομαι,, relin- 
quor, minuor, deficio. Δίδοικα δὲ μᾶλλον 
μὴ καὶ τοῖς παισὶν αὐτὸν ὑπολίπομεν, Thuc. 
Τίν᾽ ὑπολείποκαι σύχην; Eur. Hel. 800. 
Ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπολειφϑη, recesserit, 
Soph. El. 91. Ὕπολέλειμμαι ἐγὼ μονώτα- 
755, 1 Reg. 19, 10. Οὐχ᾽ ὑπελίπε μοὶ εὐλο- 
γίαν, πάτερ; Gen. 21, 86. 

Ὑσολειφῥῆναι, relictum esse, aor. 1. inf. pass. 

Ὑσόλειψις, idem quod ὑπόλειμμα, Theoph, 

Ὑαόλεσπρος, *,6 καὶ 5, paullum scaber. 

Ὕπέλεπεος, ν, ὃ € ",gracilis. subtenuis. 

Ὕκπολευχαίνω, subalbidum seu subcandidum 
reddo; ὑπολευκαίνομαι, albesco, Il. 5, 509. 

Ὕπόλευκος, w,ó καὶ ^, candicans, albicans, al- 
bidus, vel subalbidus. G4. P. subalbus, al- 
bidus. 

ὋὙπολήγω, f. ἕω, 
72:5 ἄρχης ἂν 
pol d. 

Ὕπέλημμα, mos, τὸ, ld ipsum quod su- 
sceptum est; (2) conceptus, Ab ZzeA«u- 
ἄνω. : 

᾿Ὑπολήνιον, ὃ, và, Vas quod torculari subjacet; 
lacus. ΟἹ. F: torculerium. Ex ληνός. 

Ὕπσολήνιος, ὦ, ὁ καὶ ^, torcularius, GI. J^ 

"TYzcoAzwis, ídos, ἡ" Vide ὑπολήνιον. "Ey δὲ χευ- 
σείας ὑποληνίδας ἐπλήσαντο, Callim. 

Ὕπόληξις, τως, 3, cessatio, inis, ab ὅπολήγω. 

ὝὙποληπτικὸς, 3, iw, suspiciosus, Gi. P. (9) 
opinator, δύνερεις ὑποληπτικὴ, facultas opi- 
nandi. 

“Ὑσολησπτικῶς, adv. opinando, per opinionem. 

Ὑποληπαὸς, ἃ, ὃ καὶ ἡ, de quo opinio concipi- 
tur, concipi potest, aut jam concepta est, 
Ab ὑπολαμξάνω. Unde 

Ὑπόληψις, ies, 5, susceptio; (9) responsio, 
qua aliquem excipimus loquentem aut ca- 
nentem ; (3) suspicio ; (4) opinio, existi- 
matio; (5) etiam de bona fama, ut Lat. 
existimatio. 

Ὑσοληρέω, deliro, ut simp. 

Ὕ πολίξων, vo, καὶ ἦγ paulo minor, vel minor; 
IL. 18, 519. 

Ὕ πόλιδθος, «, ὃ καὶ ἡ, lapidosus, saxosus, petro- 
sus, vel aliquatenus lapidosus. 

Ὑπολιμπάνω, relinquo; (9) deficio; ἡμῖν ὕπο- 
λιμπάνων ὑπογραμμὸν, Y Pet; 2,91. 

UY aos ndiDng, 105, ὃ, ἡ, paulum famelicus. 

Ὕπσολιπαίνω, pinguefico. : 

Ὕπολίπαρος, ὃ X 5, subpinguis, pinguiusculus, 


Ὕπολιπὴης, (e, ó, ἦγ reliquus Ab ὑπος- 
λείσω. 


paulatim desino, intereo. Καὶ 
2 κατὰ μικρὸν ὑπέληξιν, 


τῶν ἄρ 
H 


YHO a TI 


Ὗ τολισϑαίνω, f. σθήσω, sublabor. G7. Jet. pau- 
latim delabor. 

UY σόλισσπος, ας ὃ καὶ 5, nates graciles habens, 

Ὑσόλψτος, 8, ὃ καὶ ἡ, tenuiculus, GL. P. 

“Ὑσπόλιχνος, 4,6 2 5, gulosus, gul:e deditus. 


n, 


“Ὑσολεγίοαα,, ὅμαι, deducor; ὑπολογηδέντων, 


deductis, Ph. Ab ὑτόλογες. 


T IL O Y Ilo 


ὑσομενητίον, [socral, — YloXA«"» ἄθλησιν ὗτε- 
μείνατε παθημάτων, Heb. 10, 99. Μακρὸν à». 
ὑπέμεινεν ὄλξον, Pind. Ἰπώντα κίνδυνον Usra- 
μεῖναι τῷ ἐπαινεῖσθαι ἕνεκα, Xen. 
UY πομεμονηκότα, acc. sing. perf. part. act. 
Ὕπομερίζω. füt. [zz subdivido. Hinc 
Ὑπομερισμὸς, 8, 5, subdivisio. 


Ὑπολογίζομαι. f. ἔσομαι, reputo, rationem ali- | Ὕ σορεηκάρμαι, ὥμαι, admugio. 
cujus rei ad excusandum habeo 5 unde pro | Ὕ πομήκης, cos, ὃ καὶ 5, qu. dic. sublongus, lon- 


7 excuso, ignosco, absolvo ; 2em imputo: di- 

citur tamen de personis, quarum ratio, re- 

spectus habetur, in rationibus deductionem 
facere. Ὕπολογίζεσθαι κίνδυνον σῷ zv, Plat. 

Οὐδὲν οἴκεαι 872 ὑπολογιςξον, ὅτι πλεῖ ἐν τῇ ma, 

Jd. Ὑπολογίζεσθαι τὴν τιμὴν ἐκ τῶν ὀψωνίων, 

Puolyb.6,39, 15. Hinc 

Ὕ πολογισμὸς, 8,9, cum alicujus rei ratio ha- 
betur. 

ὝὙπόλογος, £, ὁ, cujus ratio habetur, maxime 
in excusando vel absolvendo ; (2) numerus 
ad alterum ita relatus, ut minoris vicem 
obtineat. 

Ὕ πόλοιπος, 5, ὃ καὶ ἦ, reliquus, restans. OjzZ 
ὑπόλοιπόν σοι và Βάραθρον γίνεται, Ziristoph. 
Plut. 480. Ab ὑπολείσω. 

VT πόλοξος, ov, leviter obliquus. 

“Ὑσολοχαγὲς, 8, ὁ, proprafectus cohortis. 

UY πολύδιος, sublydius eadem forma qua ὑπο- 
θωρίδε. 

UY τολύριος, 5 καὶ ἦ, aptus modulationi, “τ. 

Ὗ πόέλυσις, tu7,7, solutio, resolutio, dissolutio. 
Ab . 

"Y πολύω, f. ύσω, qu. dic. subsolvo, subtersolvo. 
ΟἹ. Κ΄. excalceo ; ὑπολύοι zi, discalceor, ex- 
calceor, ΟἹ. P. (2) solvo, exsolvo, resol- 
vo; (3) debilito. Ταύτας (περσικὰς) ὑπο- 
λύσας, ἀνιμέτρει à χωρίον, Zirist. Nub. 152. 
Il. 1, 401. 

UE 0345, ἴδος, 3, curruca, avis, Angl. A ΠΈΡΟΕ 
SPARROW, 

Up πολωφάω, desino paulatim, vel desino. 

Ὕσομάζιον, τὸ, mamillare, 7. L. 

Ὑπομάζιος, €, ὁ καὶ ἡ, qui adhuc est lactens ; 
ὑπομαζίδιοι, subrumi, Gl. V. A μαζός. 

ὝὙπομάσθιος, et ὑπομαςισῖος, idcm. 

Ὕ πομαΐνεσθαι, paulum furere. 

᾿Ὑσόμακρος, ov, paulum longior. 

Ὑπσομαλακίζομαι, paululum timeo, i/em lan- 
guesco. 

Ὕ τομαλάσσω, Vel ὑπομαλάτσω, fut. ξω, subtus 
mollio; (2) paullum mollio. 

Ὑσόμαξον, 9. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ὑπομάσσω. 

ὝὙπομαραίνομαι, qu. dic. submarcesco, subflac- 
cesco. J 

ὋὙπόμαργος, 4, ὃ καὶ ^, Vecors, stolidus ; (2) 
petulans. 

 πομέσσω, vel ἄττω, f. ξω, conspergo, illino. 
Ὗ σόμαξον TZ; τήνω φλιᾶς καθυπέρτερον, Theoc. 
2, 60. 

Ὑσομάσχαλον, 9, 75, qu. dic. subalare. CI. 7. 
laterale. A μασχάλη. 

Ὕ πόμαυρος, w, ὁ καὶ 5», obscurus; subluculus. 

Ὕπομδρος, w, ὃ καὶ 5, cui subest humor, pro- 
prieeximbre. — 

Ὑ αομειδάω, subrideo, 4nac. 

Ὑπομειδιάω, 9, f. ἄσω, subrideo, aut clam ri- 
deo. “Ὑσεμειδίασε Kózgis, Anacr, 44, 

Ὕσομείνας, aor. 1. part. act. verbi ózoutvw. 

“Ὑπομείων, ονος, ὃ καὶ ἡ, qui infimi ordinis et 
sortis est, Xet. Exponitur etiam centurio, 
subminister. 

“Ὑσπομελαίνω, nigrico. 

ὟὙ πομελανδρυώδηςς ἐς, salsamento thunnino si- 
milis... A μελάνδρυς, vel μελανδρύδι. 

"rae: civ, ἂν, subniger, nigricans. 

"raoutuspinoss, ov, paullum querulus de sorte. 

᾿Ὑσπομενετικὸς, ^, ὃν, patiens. Ab ὑσομίνω. 

Ὑπομινητέα, subeunda, Ph. Ab eod. , 

"Y πομινητικὸς, ἢν iv, patiens, tolerans; perpes- 
*itius, Gl. 7. Ab cod. 

Ὕ πομενητὸς, ὃ καὶ ἡ, tolerabilis. ΔΒ 

Ὑ πτεμίνω, f. sa, sustineor, patior, perpetior, 
tolero, fero, persevero, PA. Gl. P. item re. 
manco, exspecto; ὑσομεῖνκι, tolerare, PA 
a. l. inf. 'γαὶς 5 ἀδὶν ὅ, ri σῶν δεινῶν ἐκ 


giusculus, oblongus. Εχ ὑπὸ et μῆκος. 

“Ὑπημηλίζω, fut. ἰσῶ, sum colore in luteum 
vergente. 

“Ὑπόμιγμα, «τὸς, 72, admixtio. Ab 

Ὑπρμίγνυμι, fut. i£», clam misceo, vel paulla- 
tim misceo., 

Ὑ τομιμνήσκω, ἴῃ memoriam revoco, admoneo, 
pramoneo, ὑπσέμνησεν, admonuit, PA. a. 1. 
ὝὙσπομνήσει ὑκῶς πάντα X tO Dai, Joan. 
14, 9G. Ὕ τομκιμνάσκων τῶ τραύματος, Theoc. 
91, 50. Ὕσπιμνήσθη ὁ Ἰπέτρος v8 λόγα cu 
Κυρίε, Luc. 92, Gl. 

Ὕ πομισέω, leviter odi. 

᾿Ὑσόμισθος, 9,6 αὶ ^, conductus mercede. 

Ὑσπομνάομαι, uci, clam ambio nuptias, femi- 
nam ad adulterium peliicio. 

Ὕπόμνημα, ατὸς, τὸ, quod rei alicujus re- 
minisci facit, monumentum ; (2) commen- 
tarius, i. e. liber, in quo capita tantum in 
rerum memoriam attinguntur, ἡ zezviua ca, 

gesta, PA. al. Οἱ. Ἐξ. aunales.. Ab dzaa- 
μνήσχω. Hinc 

Ὑπομνηματίζω, fnt. iz», in commentarium re- 
fero, commentariis scriptis interpretor. 
Gl. PF. commentor, admonefacio, peto, 
rogo. ᾿Επεὶ δ᾽ ἐνεκελεύσω καὶ ἡμᾶς τι πεοὶ ὕψες 
πάντως εἰς σὴν ὑπομνηματίσασθαι χάριν, Lon- 
gin. ας Οἱ ὑπομνηματισάώμενοι, COmmenta- 
tores, interpretes, passim apud Scholiastes. 
Vide Schoüast. Sophocüs ad Qd. Col. 389. 
Hinc 

“Ὑπσπομνηματισμὸς, 2, 9, interpretatio qua fit 
commentariis scriptis; (2) literz publiez, 
commentarii; (3) decretum in literas rela- 
tum, 

Ὑσπομνηματικὰ συγγράμματα, Scripta ad me- 
mori: tantum subsidium, Bud. 

"Y couvnumtig?:, 8, à, commentator, commen- 
tarius, CL, P. (2) seriba publicus. 

Ὕ πομνημαπογοάφος, w, 9, qui hypomnemata 
scribit, commentariorum, scriptor. GI. P. 
actuarius, memoralis. Ex ὑσόμνημα εἰ 
γράφω. 

Ὕ πομινῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑσομιμνήσκω. 

ὝὙπομνήσει, 8. sing. fut. 1. ind. act. 

Ὑπόμνησις, $c, *, monitio, admonitio, com- 
monefactio, commemoratio rerum przte- 
ritarum. Εἰς δάκρυα πορθμεύεσ᾽ ὑπόμνησιν κα- 
χῶν, ἘννΡ. Or. 1082. Ab ὑσομιμνήσκω. 

UY πομνηφξεύω, et ὑπομνηςξεύομαι, despondeo. 

Ὕπομννεικεν, E, σὲ, COmmentarius, et me- 
moriale. Ph. commentarium, commonito- 
rium. Ab ὑποριμνήσκω. 

Ὑ τόμνυμι, prorogo rem jurejurando, excu- 
sans me cum jurejurando, dilationem peto. 
Ὕπεμνυσα μένε δὲ Μενεκλίες, καὶ πάλιν διαχ ειρο- 
Tovg γενομένης», Xen. 

Ὑπομονὴ, 95, ^, sustentatio qua impetus et in- 
cursus alicujus rei sustinetur; (2) reman- 
sio, perseverantia, ut belli ; (3) tolerantia, 
patientia. Ab ὑπομείνω. 

Ὑπομονητικὸς, 9, ὃν, patiens, tolerans. 

ὝὙπομονητικῶς, adv. patienter. 

"T σομενικὸς, ἡ, àv, idem. Ab eod. 

ὝὙπομοτία, σε, ἡ, dilatio, quw jurejurando 
postulatur et impetratur, rectius ὑσωμοσία. 
Ab ὑπόμνυμι. : 

ὝὙσπομοσχεύω, fut. εύσω, novellos surculos sero, 
met. sero, v. gr. bellum, odia. Α μόσχος. 

Ὑσομόχθηρος, v, ὃ καὶ 5, subimprobior, ineptior. 

Ὑσομόχ λιον, €, rà, quod vecti subjicitur. 

Ὕσπομυδιομαι, Sai, proloquor. 

Ὑσομυκάομαι, qu. dic. submugio, ZEsch. 

ὝὙσέμυξος, ov, mucOsus. Α μύξα. 

ὝὙπομύσαρος, €, ὃ καὶ ἡ, fctidus, olidus, gra- 
veolentior. 

"Tai, comprimo, /fth. 


t 
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“Ὑσόμωρος, Ὁ, à z 5, stultior. 
᾿Ὑπονιάζω, Wvenesco. 
ὝὙπονεάω, e, terram, agrum novo. 

Ὑπονέρομαι;, depascor, Epigr. (2) suffodio 

muros, unde decipio. Hes. Ex νέμω, 
Ὑπδιευρίζω, subnervo, Gl. P. Ἐχ νεῦρον. 
ὝὙ σονεύω, innuo, nutu significo ; (2) annuo. 
Ὕ χονίφελος, 8, ὃ καὶ 3, qui sub nubibus est ; 
nubilus, Gl. /. Ex νεφέλη. 
"reos, subter aquas nato, aquas subeo. 
Ὕ πονήτος, sub Neio situs, Neio subjectus, Tuin. 
Uo xcti, fut. Eoptzi, idem. 

Ὑπσονίπτω, ἔτ. o, lavo ut pedes. 
Ὕπονιτρώδῃς, ἐς, paullum nitrosus. .A νίτρον. 
|"Tzoi£», aliquantum ningo, PA. -ezzi, nive 

Obruo ; νὺξ jxovfopiyz, nox nivosa. 
Ὑσονοίω, à, f. ἥσω, suspicor, suspectum habeo ; 
(2) conjicio, opinor. Σὺ μηδὲν εἰς im ὑπο- 
νόει τοιθτο, Zrisloph. Plut. 8561. Ὕσονόπσον 
σύ μοι, ld. Lys. 88, "A δ᾽ & λέγεσιν, ταῦτ᾽ 
"ἤἥκαμεν, Ib. 1598, Ὕ πονοεῖς 3) ἃ μή σε 
xen, Eur. Iph. in 44u, 1159. Τίνα με ὑπονθεῖτε 
εἶναι, Acl. 13, 95. Hinc 

Upaovérgm, ατος, 73, COgitatum, opinio. 

Ὕ σονοητὴς, 8, 5, suspiciosus, Gi. ,ἢ 

"aevolsucie, ug, 3, corruptela. 

"Y aovoliuzzs, 8, 2, corruptor. Ab 

Ὑσονοδεύω, f. εύσω, clam adultero, Ph. corrum- 

po. Ὕπενόθευσεν ᾿Ιάσων à ἀδελφὸς 'Ovfu φὴην"ὰφ- 

χιερωσύναν, 2 Macc. 4, 1. Καὶ ὃ μὲν Ἰάσων à 

và» ἴδιον ἀδελφὸν ὑπονοθιύσας, ὑπονοθευθεὶς ὑφ᾽ 

izfew, Iv. 96. 

"Yvon, as, ἢ, suspicio, opinio ; (2) allegoria. 
Figura est, quum aliud dicitar quam au- 
diens expectabat. (2) 9 τοιοα χίας ὅσας Oux- 
ρος πεποίηκεν, κα πταραδεκτίον εἰς τὴν πόλιν, εἴτ᾽ 
iy ὑπονοίαις πεποιημένας, εἴτ᾽ ἄνευ ὑπονοιῶν, Plat. 
de Repull.2, 3818. Οὖς (ujfs;) vais πάλας 
μὲν ὑπονοίκις, ἀλληγορίαις δὲ νῦν λεγομίναι;, 
Piutar. de audiend. Poet, 19. A. νῆες. 

“Ὑπονομεύω, fut. εύσω, cuniculos ago ; (9) per 
fraudem et quasi cuniculos conscisco alteri 
malum : 

"Y σπονομηδὸν, adv. per cuniculos. . Ab 

Ὑσδνομος, 9, ὃ καὶ ἡ, occulte depascens; (2) 
cuniculosus, qui est instar fosse subterra- 
ncus; (S) occultus, et cuniculo similis, 
Subst. fossa subterranea et operta. PA.cuni- 
culus, cloaca; ὑπόνομον, tubi, Ph. (8) Ma- 
οἷα καταδύντος ἐς τάϑρε; ὑπονόμα, App. Bell. 
Civ. 1, 94. Ῥηγῖνεν δὲ ἡ γυνὴ νυχτὸς ἐς ὑπονό- 
μον λυμάτων καύῆεεν. [d. ibid, 4, 40. A νέμω. 

Ὕπονος, et ὑπονίσκος, ὃ, asellus suppositus, 
genus machinz, quo fit extensio ad infe- 
riora. ΑΙ ὄνος. 

ὝὙπονοσέω, 9, x grotare incipio, languesco. Ὑ- 
πενόσει Tory ouv ἤδη, καὶ πονήσως εἶχεν, Luc. 


T dro 
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Ὑ πονοςίω, ὦ, F. ἥσω, me recipio, recedo. Hinc βϊγοδ 
Ὕ πονότησις, τως, ἦν quum quid retrorsum abit, Y. ᾧ 2 


aut subsidit ; recessus, reditus, detectio. 

Ur σπονοτίζω, fut. e», humecto. 

Ὑπονυμφὶς, ies, 5, mulier quz a latere spon- 
semet. A νύμφη. 

ὝὙπονύσσω, fut. £v, stimulos subdo, vel clam 
pungo, vexo. "Axoz δὲ χειρῶν Δάκευλα πάνδ᾽ 
ὑπένυξιν, Theocr. 19, S. 

Ὑσονυςάζω, paullum dormio. 

Ὕπόνωδρος, ov, subobscurus, stolidus, &c. 

Ὕπίξανϑος, v, ὁ καὶ 5, subflavus, flavescens. ΟἹ, 
JF. rubeus. — 

“Ὑσοξινίζω, fut. (ee, peregrino sermone utor ; 
(2) peregrina ratione utor. ᾿Επακροῶμαι 
σῶ...«παρασάγγας ὑποξενίζοντος, Luc. 

Ὑ αοζίω, fut. ἔσω, radendo polio. 

Up ποξηραίνω, idem quod simplex. 

Ὕσιξηρασία, ἡ. ariditas. 

Ὑσόξηρος, w, ὁ καὶ ἡ, aridus; (2) in angustüm 
tenuatus, 

"peste, subacidus sum. 
Athen. 

'Ὑσόῤξυλος, €, ὁ καὶ ἡ, subtus ligneus. 

Ὑσοξυρίω, &, f. ἥσω, subrado, vel leviter no- 
vacula rado. I 
“Ὑσοξυς, ἐος, ὃ καὶ ἥν leviter acuminatus scu 
macronatus, subacutus; (2) subacidus, aco- 

rera. quadamtenus referens, : 
"rri, 


Ὕποξίζων doros ; 


Ἢ Ὁ 


Oi; ὑποξύεσα, Ai 


TE. 


"UO τοξύω, subrado, ΟἹ. P. 
Suevi 3as, Dion. Per. 383. 

* Y vozzi2o, alludo. 

ἹὙποχαλαίω, fut. eízo, qu. dic. subluctor, luc- 
tando subservio. 
zoTxca). πεξίω, paulum deliro. 

"Y uevapH ras, 5. paullum adhuc virgo, h. e 
non cuivis se prostituens. 

Ὕπυπαρωνέω, ὦ, fut. ὠῤήσω, vel ὥσω, clam sub- 
moveo, latenter deiicio. 

“Ὑσέπατον, 8, τὸ, quod inspersum est; (2) 
stratum. Ab '* 

ἽὙποπέσσω, fut. ἔσω, inspergo, adspergo. 

Ὕποτατ ταγί 2, ὦ, FUt. simo, adstrepo. 

CYaaaucie, ventrem levo, melius £c 

ὝὙπέχαχυ:, i$, ὁ καὶ m, crassiusculus, subpin- 
guis. 

Urzoruwis, ,paullum esurio. Καὶ παιδαρίων 
ὑποπεινξοντων; Aristoph. Plut. 535. 

Ὑσοπέλιδνος, idem quod ὑποσέλιος. 

ὝὙφοπελιάζω, sublividus sum, R. 

“Ὑπτοξέλιος, 3,8 καὶ ^. subfuscus, sublividus. 

Ὑπσοπίμπω, fut. sp», submitto, clam mitto, 
suborno, suppono. 

"Taoix τηῶτας, acc. plur. perf. part. act. Ion. 
et per Ectàs. pro ὑποπεστηχότας, ab ὑσο- 
aTTÜTT. 

“Ὑποπεράτωσις, τως, ἥ, perfectio, consumma- 
tio. À σερατέω. 

UE ποπέρδοριαι, suppedo. Ὁ δὲ τυπτόμενος ταῖσι 
πλατείαις ὑποπερδόμενος, Aristoph: Ran. 1215. 

T omigintdu infringo, 7". L. 

Ὑποπεριπλύνομαι, leviter eluor, de levi pro- 
luvie ventris. 

“Ὑποπερκάζω, fut. £z», paulatim nigresco, 
paulatim maturesco, Od. 7, 126. 

UpmerivLa,substerno. Hinc 

Ὑποπίτασμα, aum τὸ, quod substratum est. 

“Ὑπόπετρος, 8,5 καὶ 5,sub se petras sive lapides 
habens, saxosus, petrosus. Ex σίτρα. 

ὝὙπόπηλος, 9,5 LA paulum lutosus. 

Ὑποπέζω, fut, ἔσω, et ζω, ἄσω, RHOD 
elido. 

"Taoziézxize, simiam imitor. Ὑπό ci pixey 
ἐπιθήκισα, “τορι. F'esp. 1280. 

Ὑπόπικρος, 8, ὃ Z 5, subamarus. 

Ὑποπίμελορ, €. à 5, pinguiusculus. 

"rae Jonas E πλήσω, impleo, repleo, quam- 
«pos me impleo ; ὑποπίμπλαμαι, impleor. 

Ὑποπίμπρηρει, suburo. "Hyzus ἐκείνας ὑποπίμ- 
agno ἀνὴρ, Aristoph. Lys. 350. 

Ὕ τοπίνω, subbibo, i. e. plusculum vel largius 
bibo. Ὕτέπινον ἐν Zsu, :drisloph. 4v. 500. 
Ἔκ cios δὴ ἐπεῖ ὑπέπινον, Xen. 

"Taezicrw,cado sub, succido, me submitto; 
succumbo, Ci. P. supplex provolvor ad 
genua. Est etiam, in manus venio, occurro, 
incido; item subjectus sum, de locis, ut 
monti ; unde obnoxius, ὑπέσεσεν, succubuit, 
Gl. P. a. 9. “Ὑαοπεσὼν τὸν δεσπότην, dri- 
stoph. Eq.47. Ὕποπιπτέτω Toi σοῖς βελεύ- 
μασι, Heltod. 

Ὕποσιττύω, et -σσόω, a, fut. ὥσω, pice sublino, |' 
( Met. ,concumbo, P) "Ixayiv, γὰρ αὐτὴν agó- 
τερον ὑπεπίτταν κοόνον, Aristoph. Ριίωι. 1094. 

Ὕπόπλακος, vel ὑποπλάκιος, S, ὁ £O, plani- 
tiei subjacens, i. e. planus, campestris. - A 
πλάξ. 

Ὑποσλάττομαι, fut. σομαι, subefüngo, formo 
m figuli. c2 τοῖς ὄνυξι κηρὸν ὑποτεπλασ- 
μένος, ““πἰρίοριι. Pesp- 108. 

Ὑπόπλατυ:, us,0 καὶ n,aliquantum latus. 

Ὑποπλέκω, subnecto, vat P: 

“Ὑπέπλεες, 9,0 ὁ Z 5, p! lenus, refertus. 

ὝὙσοπσλέω, fut. tz», navi subvehor ; , sublego. 
Κακεῖδεν ἀναχϑέντες ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κύπρον, 
Act. 27,4. / 

“Ὑπύπλεως, 8, ὃ ὲ 3, Att. pro ὑσόσλεος. 

Ὕποπλήθω, fut. fcu, impleo. Ὕποπλησθεὶς τῶν 
ἀρίςων, /Elian. 

"Ὑποσληρέω, ὦ, idem. 

Ὕποπλήσσω, vcl -σσω, fut. £2 succutio, per- 
cutio. 

Ὑπόσλες, ὃ, navigatio, v. gr. per pontem. 

"PatrAsTo, 9, ὁ καὶ 5, infra se seu in se opes 


habens conditas, 
τῳ 


΄ 


Unde 
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Ὑ σοπνεύσαντος, gen. sing. a. 1. part. act. verbi 
ὑποστνεω. 

Ὕποπνέω, füt. εὔσω, subtus spiro; (9) leviter 
spiro ; (2) adspiro. Ὕποπνεύσαντο: δὲ Νότε, 
Act. 21, 18. 

Ὕποτοδίζω, retrocedo, Cam. 

Ὕποπόδιον, w. à, scabellum, suppedaneum,| 
Ph. Ab ὑπόπες. 

Ὕτοπόδιος, pedi suppositus, Steph. 

Ὕποποδισμεὺς, ὁ ὁ, regressus, Steph. 


Ὑσοτοίΐω, ὦ, εἴ ἔσομαι, ἔμαι, qu. dic. sub me 
esse facio, adquiro, comparo, conus Ἵνα 
Dem, Hinc 

2 4, adquisitus. 

“ὝὙποποίκιλος, 8,0 καὶ 5, paulum variegatus. 

Ὑποπόλιος, «, ὁ 2 5,paulum canus. 

Ὕποτομπὴ, ἢ:» 4, jussum, edictum. ΑΌ ὑπο- 
πέμπω. 

ὑὙσποπόρτυσι:, ie, *?, ingressus subterraneus. 
A przc. 
quz liberos habet. 

Ὑποπορφυρίζω, fut. íz», purpurasco. Ab 


ς vg ois ANN MO Ὁ ach 
uh δὲ ὑμῶν abrüs οἱ Φωκεῖς ὑποποιήσονται, 

ὙὝσοποίητος, H, ὃ καὶ 7 

“Ὑσοπολιτεύομαι, subdole remp. administro. 

ε F 

Ὑποσορεύομαι, 60 sub, subeo, clam occupo. 

Ὕ πόπορτις, t5, 5, vitulum habens vacca ; (2) 

Ὕποπέρφυρο;, w, ὃ καὶ 5, purpureum colorem 


referens. Ex πορφύρα. 
Ὕσόσε:, οδος, ὃ καὶ ἢ, pedes habens, pedibus 
subnixus. 


ὝὙποπραὔνω, aliquantum latenterque nritigo. 

Ὑπόπρε μένος, Ἐν ὃ καὶ *, habens aliquid stipitis. 

Ὕ ποπρεσδύτερος, ον, natu grandior, paulo pro- 
vectior zetate. 

Ὕποπρήθω, fut. ἥσω, succendo, igne subjecto 
cremo. 

Ὕποπείω, fut. £ Íza, frendeo. 

ὝὙπόπρωρος, ἃ, ὃ καὶ 5, proram habens depres- 
siorem, Plut. Ex «4a. 

ὝὙπόπτερος,) 9, ὃ καὶ ἡ, alatus; pennatus; (2) 
velox; ZEsch. Ch. 601. Ex πτερόν. 

Ὕποπεεύησι, S.sing. przs. ind. act. Dor. pro 
Ua TU. 

“Ὑσοστεύοντας, acc. plur. przs. part. act. verbi 
ὑποπτεύω. 

Ὕπσοστεύω, fut. εὔσω, suspicor ; (9) suspectum 
habeo; (3) observo, circumspicio. Οὐδ᾽ 
ὑποπσσιύσωσιν (σε) 2 ἠνδισμένον, Soph. El. 
43. Τῶν μὲν ὄτγτων ὑποπτεύων, lieliod. Ti 
αἰτίαν ἔχεσ᾽ s ὑποπτεύω τὶ γὰν, Eur. Iph. in 
Taur. 1029. Ab ὕσοαες. 

Ὑσόατευτος, idem quod ὕποστος, Poll. 

Ὕπόστης, 8, ὅ, suspicax, suspiciosus; (2) qui 
apparet et in conspectum venit. Ab ὑσ- 
ὀπτοραι. 

Ὑποπτήσσω, {. ἕω, prz timore me submitto ; 
(2) formido, revereor ; à ὑποσισσηῶτες, Der- 
culsi, perf. part. pro ὑποπιπτηχῶτες. Ὑτ:ε- 
πτῆσσον οἱ ἥλικες αὐτῷ, Χεῖ. Ὕ πέπτησσιν 
ἀεὶ τὰς Σκύδας, Luc. 

“Ὑπόπστομαι, suspicor, suspectum habeo. 

Ὕποττον, T, suspicio, Thuc. 

"rore, €, 6 x ἡ, suspectus; (2) suspicax, 
suspiciosus, qui omnia habet suspecta, ac 
proinde formidolosus ; (3) active, suspicans. 
(3) ὕποπτος à» δὴ Τρωϊκῆς ἁλώσεως, Eurip. 
Hec. 1135. 

UErercózcu, f. £v, complico, in sinus et rugas 
contraho. Hinc 

"aos Tux is, i005, 5, compago, commissura. 

ὙὙσόττως, adv. suspiciose, per suspicionem. 

Ὑπόπεωσις, ts, 3, casus, ruina; (2) submis- 
sio, humiliatio. Ab ὑσοσίπστω. 

Ὑσοπτώσσω, Íut. ἕω, idem quod ὑσοστήσσω. 
Σαικρόν τὶ ὑποπτώξασα n vücec, ret. 

"Y aos vÜutvus, αν ov, qui est in fundo, 

Ὑσοπυδμὴν, ὃ καὶ ἡ, idem. 

“Ὑποσυθμίδιος, 6 καὶ ἡ, Ep. Suid. 

Ὑσοπυΐσκω, suppuro. 

Ὕποπυκνάζω, suffrequento, ap. Luc. 

Ὕπόσυος, s», suppuratus, purulentus. Ex πύον. 

“Ὑποπυῤῥίζω, fut. ἴσω, subrufus sum. ΑΒ 

Ὕπόσυῤῥος, 8, ὃ καὶ ^, subrufus, Gl. P. rufus. 

"Tab $4.03, 9) ἢν "pullum habens secum. 

Ὕποράπσω, subsarcio, subsuo, resarcio, CI. P. 
Vide i ὑσοῤῥάπτω, 
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ὝὙποραφὴ, ἧς, ἦν, subsutio, resarcinatio, plica- 
tura, Ph. A prac. 

ἹὙσοργίζομαι, subirascor. 

ὝὙπορέγχο,, paululum, leniter sterto. 

ἑὙσόρειος, v, on ἡ, in ima parte montis situs, 
monti subjectus; ὑπόρειον, et ὑπόριον, τὸν 
DUNUR. promontorium, Ex ces. 

Ὑπορθόω, ὥ, fut. ὥσω, subrigo, erigo, fulcio, 
Gi. F. Uhr subrigit, fulcit, PA. 

“Ὑσόρϑριος, εν ὁ καὶ 4, matutinus. 

Ὕσόξθωμα, ατὸς, πὸ, fulcimentum, pedamen- 
tum, σι. 5 Abó ὑπορθόω. 

"Tao opes, idem quod 2 ὑπωρε pues, P. 

ὝὙὝπλροφος, ὃ καὶ 5, tenuis, ini! beilis, de voce, ab 
δροϑο: οἷς sctüm; 1. e. non exiens zdibus, quc 
foris non auditur; vel calamus, per quem 
stridu!la vox emittitur. 

zz, fut, ψω. qu. dic. subsuo, adsuo. 

ῥαμένος, subsutus, epith. vestis dupli- 
cis; (2) consarcino, ut mendacia, Ὡς δὲ 
Ti δρώσων τόνδ᾽ ὑποῤῥάπτεις λόγον, Eur. Alc. 
584. : 

Ὕπσοῤῥα χὶς. ἴδος, ἦ, cavum sub dorso ad lumbos. 

Ὕποῤῥέω, subterfluo, subterlabor ; (2) sensim 
fluo, seu influo, eman "Huan bud 1 πρὸς 
τὰ ἤθη, Plato. Ὕποῤῥίοντος τῷ χρόν:, Ari- 
stoph. Nub. 1292. 

Ὑποῤῥήγνυμι, seu εἰ ποῤῥηγνύω, fut. ἕω, rumpo, 
abrumpo, discindo, ὑποῤῥήγνυμι, subtus 
rumpor, erumpo; ὑπεῤῥάγη, aor. 9. pass. 
IL. 8, 558, et 16, 300. 

ὝὙπόῥῥηνος, 5, ὃ καὶ 5, agnum sub se habens. 
pv. 

"reste, w, ὃ καὶ ^, qui est sub radice, ra- 
dici subjectus, radice nixus. Α ῥίζα. 

Ὕπεῤῥίνιον, cà, barba quz sub naribus enasci- 
tur; Poll. 

Ὑσόῤῥινον, 5, và, barba qua sub naribus na- 
scitur, mustax. Ex v. et fi». 

Ups, s, ὃ X 5. qui sic loquitur ut vox im 
naribusstridat. Ex iisd. 

Ὕποῤῥιπίζω, fut. íze, 1ynem prope extinctun* 
flatu exsuscito, ἂρ». Belt. Civ. 1, 105. 

Ὑποῤῥιπτίω, 2, subjecto, σι. F. 

Ὑσοῤῥίπτω, fut. ψω, subjicio ; inpr. alterius 
potestati. 

ἽὙποῤῥοιζέω, ὦ ὦ, fut. ἥσω, substrido, substrepo. 

Ὕπσόρῥῥυσιξ, fs, 5. defluxio. 

Ὑ σοῤῥωξέω, ,fUt. ἥσω, paullulum metuo et 
horreo. "Of ἡ «:x8za σὺ, χ’ ὑποῤῥωδεσ᾽ i8, 
Eur. Supp. 345. 

Ὑτοηῤλὼξ, eyes, rupes, saxum, Sch. Aristoph. 
nist leg. ἀποῤῥὼξ, Ern. 

Ὕπορύσσω, Vel ὕττω, fut. L», subtus fodio, 
suffodio, cuniculosago,subruo. δέδια iv 
μή vis ὑπορύξα: τὸν ege ὑφί fan "i TRUT&, 
Luc. “Ὑσορύττων σὰ - Tx", Juan. 

ὝὙπορχέομαι, ἢ Sani salto ad cantum. Ὄρχησις 
ἁλτικῇ, ἣν ὑπωρχᾶντο Σιαπορευΐ μένοι σὴν πόλιν» 
Plut. Hinc 

Ὕπόρχημα, wT:;, τὸ, Canlilena, quz saltan- 
tibus accinitur, vel ad quam chorus cho- 
reas saltat, Zfristot. 1,96. Hinc 

“Ὑσορχηματικὸς, ἢ, Ó», dui ad cantilenas sal- 
tantium pertinet. 

VE aio acis, ἡ, saltatio ad cantum. 

ὝὙσέρω, ἐχοῖτο. Toro» γὰρ ὑπώρορε ura λίγειαν 
Odyss. 24, 62. 

Ὑσοσαγὴς, ἔος, ὃ καὶ ^, clitellarius. Ἐχ σάγη- 

Ὑπσόσαθρος, w,5 καὶ ἡ, subputris, ex parte pu- 
tris, P, vitiosus, Ern. 

Ὑσοσαίνω, subblandior. 

"rz ποσακκίζειν, subcolare ; (2) furari. Ὕ τοσακχ- 
κίζειν χρήματα, Herodot. Vide Ern. 

“Ὑποτσαλεύω, t. iz», submoveo, leniter moveo 
vel concutio. Ὕπεσωλεύετο αὖδις ὃ Lr tig 
ὀργὴ», Appian. 

Ὕπέσαλος, δ, ὃ zÉ ἡ, 
Stahilits A σα Aes 

Ὕπόσαπρος, 9,6 καὶ ἡ 
dinis habens. 

Ὕοσαρκίδιος, 9, ὁ $ 
Ex 5. et σάςξ. 

Ὕποσάρκιος, €, ὃ Zi, qui sub carne latet, Ex 
isd. 

"raeraexés, carne subter repleo; Gal. 

Ὕσυσι» 


A 


qui est in jactatione, in- 
5, ἡ, aliquid occultz putre- 


ἃ ἡ, subtercutaneus, ΟἹ. P. 
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"rescucbüg, aor. 1. part. pass. verbi 
Cii. 

“Ὑπόσεσμα, ae πὸ, mic:e concussio elisz. 
“Ὑποσεισμεὲς, ἢ, 5 succussio, succussus, Ab 
Ὕποσιίω, fut. εἴσω, succutio, latenter excutio;. 

Od. 9, 385. 

τ ποσίμνος, δ καὶ ὁ *,idem quod σεμνός. 

Ὕ πεσεύομαι, irruo. Τῶν 2 ὑποσευομένων κατά χιζε 
πόσ᾽ εὑ φεῖν χϑὼν, Hesiod. Scut. 373. 

ὝὙ ποσευομένοι, nom. plur: przs. part. pass. 

UTasanaziva, indico, siguifico; (2) signum do, 
antesignanum et auctorem me prabeo; 10) 
subscribo nomen. Τῷ δὴ Mix; αὐταῖς; τὸ 
ἐνδόσιμον ὁ ἔτερες Aegis ὑπεσήμαινεν, Heliod. 

Ὑτοσημασία, (E ἅν, subscriptio. A prac. 

Up armutión, à, f. τω, notis excipio ; (2) 
noto, Gl. P. ὑποσημειίῶμαι, adumbro, desig- 
no. Hinc 

Upaornpiiscis, τως, 5, subscriptio, Gl. /. sub- 
notatio; (2) annotatio. 

Ὕ τοσήσω, putrefacio, ft. 

Ὕ τοσιγάω, sileo, nihil dico ad ea quae 
dicit, non accino vel concino caneati. 

"reribns, or, ferreus. 

Ὕσόσιμος, €, ὃ καὶ 5, paululum simus, G/. 
subsimus. Kinc 

Ὕποσιμόω, 9, lut. ὥσω, leniter pando, incurvo. 
“Ὑποσιωπάω, w, Íut. Xzw, reuceo, celo, sup- 

primo. 

ὙὝτοσιώπησις, 5. figura oratoria, reiicentia, 
suppressio sermonis, Steph. 

Ὑκρσκάζω, f. 422, leviter claudico ; 
σκαΐζει, vacillat. 

Ὗ r27x2250, fut. suce, surculo suscito. Té z 
ὑπτοσκέλευς, Zfristoph. Ach. 1019. 

E LACE δος, 4, scalmi basis, seu quod sub 
scalmo est. A σχαλρές. 

Ὕπέόσχαμξος, o», leviter inflexus. 

Ὕποσκαπτω, fut. ψω, suffodio, subtus fodio, 
in ima parte circumfodio. Μακεά ue δ᾽ 
αὐτόξιν ἅλμαθ' ὑποσκάστοι cu, Pid. Hinc 

Ὑποσκαφὴ, 35, ἦν suflossio ; (2) locus cavus 
sub terra. 

ὝὙποσκαφισμὸς, E, ὃ, purgatio frumenti quz 
fit alveo, vanno, Pi. quod a σκαφιζω. 

"T ποσχελίζω, f. iew, subjecto crure everto, sup- 
planto; (2) decipio. Tzs προθυμίας ὑπος- 
σπελίζετε τῶν ἀνδραγαβίζεσθαι πρεσιρεμένων; 
debilitate, Philo. Δ exíaes. Hinc 

Ὕποσκέλισμα, ατος, τὸ, lapsus seu ruina ex 
supplantantis fraude; (9) fraus. 

Ὑ ποσκελισμὸς, W, ó, cum aliquem crure sub- 
jecto labefactamus. Ab eod. 

p ποσχίπτομαι, considero. 

“Ὑσποσκευὴ, ἧς» 5, substructio, ΟἹ, 7. 

"raecxixco, obumbro, 4th. 
"Taorxiazag,£;,5,1nüumbratio. Ab 
“Ὑσοσχιάω, ὦ, f. ἄσω, obumbro, umbra tego. 
“Ὕποσκιδεις, δισσα, δεν, dem quod 
Ὕσόσκιος, 8, 0 X, 9 umbrosus, opacus, umbra 

obtecius. À σκιά. 

ὙὝπόἬσχληρος, Ww, ὃ δ ἡ s subdurus, paulo durior. 

Ὕποσκχόλιο:, ἐκ, ὁ E ἡ, paululum obliquus vel 
tortus. Ὕ τοσκόλιος αὐχὴν, “γτεῖ. 

Ὑπτοσχότεινος, 9,6 καὶ x, subobscurus. 

"Taeziis, V, ὁ καὶ ἦν, subolens, leviter fragrans ; 
(2) qui odoratur, qui olfacit. Ex ὑπὸ et 
ἐσμή. 

“Ὑποσμύχω, fut. f», suburo, paulatim igai 
latente exuro ; (2) paulatim exedo, ut cura, 
amore. 

“Ὑσοσόλοικες, aliquantum solecus, Cic. 

Ὕτόσομφος, u. ὁ καὶ ἡ, qu. dic. subinanis et sub- 
fungosus veluti spongia. 

“Ὑσόσοφος, ov, sapienti similis. 

“Ὑσοσσαξισμὸς, ὁ, ncisio tribus divisionibus 
super frontem facta, &c. δίορ)ι. 

"T roe ion, subpalpito, Sui. 

Ὕτοσπανίζω, fut. ἴσω, aliquantum laboro pe- 
nuria, aliquantum egeo. Τί δ᾽ ici χρείας 
enc) ὑπισαανισμίνον, Soph. Aj. 751. 

Υαισσάω, $ fur. ἄσω, subtraho, subduco. 
Gl. F. ὑποσαῶ, subvello; ὑποσπᾷ, subtra- 
hit, Ph. OU ὑπίσπασε φυγῇ πόδ᾽, "Eur. Bac. 
$46. 

ὙὝπεσπιίρω, occulte sero seu semino, 


f 


Ph. ὑπο- 


TaUca 


an-: 


alius | 


TYHo *T IIo 


ἐσαειρεν rim Plut. 

Losrsi t es spleaiis utor. 

Ὑ πόστεληνος, e», lenis incommodis obnoxius, 
seu paululum vexatus. : 

Ὕποσξοδίζω, aliqua ex parte cinericeus sum, 
aliquatenus cinerem refero ; (2) comprimo 
foeminam, ἔτη. 

Ὕ πέσπουδος, «, ὁ καὶ ἢ, dicitur aliquid. facere, 
qui- facit pactis 1nduciis; (2) federatus, 
Ph. Plut. in Pelopid. 15. Ex COST 

IT eosatu, stillo, distillo. 


| 
i 
|^ 
I 


consistit. Unde (2) fzx, seu "jedimentum ; 3 
(S) fundamentum, Diodor. Ab ὑφίταμαι. 
| Ὑποταίην, 20r. 2. opt. act. yerbi ὑφίξοιμι. 

E s 


"pr o ὑποτήσαντες. 


sistentia, res natura et revera subsistens, 
persona; ( 2) sedimentum, fzces, item cras- 


l^ 
| "YII die τως, ἡ» subsistentia, seu raturz sub- 
| 
| situdohumorum;vaporum, &c. (3) prasen- 


T no rno 


Ταῖς πόλεσι Μη-  Ὕ πετίζω, subdistinguo, media interpunctione 


utor, ut cc ;lo. 

"γκοτικσίον, ads. posit. subdistinguendum. A 

prac. 

Ὑτοείλξω, aliquantulum splendeo, subluceo. 
ποφολὴ, ἧς, *, cOntractio animi, tirniditas ; 
(2) hinc fuga, desertio, inp. de. milite ; 

— (3)dissimulatio, remissio in agendo, prz- 
varicatio edam. Ab ὑσοςξέλλομοι. 

Ὑποτολίζω, demitto, ut vestem, &c. 

Ὕπτοξομία, Írzni ferramenta quz mandit 

equus, Poil. 


Ὕ πος Sn, 255.515 quod subsidit, atque in imo UT aosova ito, ingemisco, xL vel gemitus | 


duco. Τοῖα Σ᾽ ὑκεξονάχιζε, ".ο 3, 181. 

"Y ποξορέω, et ὑποςορεννύα,, seu ὑπεςορένευραι, sub- 
sterno, subjicio. Ὕ σοφξόρεσαι νῦν πρῶτα τῆς 
ὀριγάνᾳ, "Aristoph. Conc. 1024. 

| Teeesenai, per Sync. pro Saegostvruua, Steph. 

| Ὑποτεατεύω, fut. εὔσω, sub aliquo milito. 

"Y«escaemyie, s, secundum ab imperatore 
locum obtineo. Ab 

Ὕποεράτηγες, €, ὃ, imperatoris legatus, dux, 
sed non summus, Xen. Cyr. Exped. S, 140, 


| tia animi, fiducia; (4) insidiz ; (3) stat!0o ὝὙποςρατοφύλαξ, ακοςς δ, idem. 


militum; (6) subiecta materia de qua disse- 
ritur,hy pothesis; principia; item propositio, 
tip. 2p. Diodor. (7) certa persuasio, opi- 
nio. Tz καθ᾽ ὑπότασιν, quee re ipsa sunt. Qui- 
| E Oppon. τὰ κατ᾽ Ἰαῷασιν. Ab eod. 

| Jem. ab ὑσοτάτης, Bud. 

l ας ὅν qui naturam rerum pro- 
«E duxit jfulcerum, P. *o γὰς οἱ “Ἕλληνες 
ΕἸ 


3&4 
Em 


ὑποτάτην 2 Sym. TÉTL Ῥωμαῖοι φέεκαν 
ὀνομεζεσι, Plut. an. Marc. G. 34. “ηρί. A 
| - PROP. Hinc 
| UYwaracuxi, A, ὃν, anctor et conditor sub- 
stantixz ; (2) qui ferre omnia potest ; (9 
persona alis. , 
ὝὙποτατικῶς, adv. constanter, toleranter, per- 
severanter, confidenter, fortiter. 
Ὕσότατος, ὁ καὶ ἡ, tolerabilis, ferendus ; ille 
cui resisti potest. Ἡμῖν γὰρ ἣν τότ᾽ " Aeyes 
ix ὑποτα τὸν, Eurip. Suppl. 737. Θνητοῖς 
y Shapus ὑποτατές, Id. Antig. Fragm. Vr. 
Upaesazwónuz., augeor in modum "spicifera- 
rum plantarum, Θά. 20,212. A zzv. 
Ὕ τος. αχύῳτο, succresceret, 3. ding. pras. opt. 
pro ὑποταχύοιτο, Odyss. 20, 2 
UYaéesyss, w, ὁ καὶ 3», qui sub de: seu in zdi- 
bus est opertus, occulus. Βεξᾶσιν δωμάτων 
ὑπέςεγοι, Soph. Elect. 1986. Α sys. 
“ὙσοΞέγω, tego seu occulto. 


Ὕποφρῤεσ'τέον, ad». posit. revertendum, ἕο. Ab 

Uraesoite, f. Ao, converto, averto; conver- 
tere gressum et referre pedem cogo; reduco 
et reverti facio ; (2) pedem refero ; in med. 
revertor ; (3) recedo, Gl. P. Βαχχιίαν 
ὑποτεῖ TES ἅμιλλαν, Soph. Τ᾽. 994. τιάλιν 
ὑπεςοίθει βίοτον εἰς ἀΐδαν, Eur. Her. Fur. 139. 
πὶ τὴν ἀκμὴν ὑποςοίφει, El. 

᾿Ὑποςξρέίγγυλος, ον», subrotundus, turbinatus, 
Aristot. 

UYaerctQA, We, ἢ, reversio, reflexio, σὲ Κ΄. 
reditus, regressus; ἐξ ὑπος σοφῆς, rursus, ite- 
Τρεῖς vicibus, pedem paulatim referendo, 

rn. 

Tgieteo 8, ὃ καὶ ἡ, redux ; ὑπόςροφοι, reduces, 

Ὑσποςροφώδης, ἐς, reversionem efficiens, ut in 
morbis. 

“Ὑσέςρυφεος. subacerbus, qui est sapore leviter 
acerbo, Diosc. 

Ὕπόςρωμα, &cec, «ὃς Stratum, fulcrum. Ab 

Ὑποκτρώννυμι, seu ὑποτεωννύω, fut. aru, subs 
sterno, stratum subjicio. Ἵνα μὴ λέατο bee 
ςφώσω τινὶ, Eur. Hei, 59. Σποδὲν ὑ aca, 
Isa1. 58, 5. É 

UTeroeenrtev, substernendum est, Steph. 

Ὕπόςυλος, ον, columnis fultus seu impositus, 

"raósupes, s, ὁ καὶ 5, subadstringens. . Ab 


"Tesi $Ax»,contraho, subtraho, me recipio Seu Ὑποςύφω, leviter adstringo, Gal. 


prz metu subduco ; ἐπ pass. contrahor, inpr. 


ὝὙπτοσυγχύτως, confuse, Suid. 


dolore, metu, unde sicut in med. subduco Ὕτοσυγχύω, et ύνω, confundo, permuto, 7m 


me, desero signa, seu partes, pravaricor, 
reformido, refugio; (2) aliqua ex parte 


pass. confuse tractari ; (2) confusus, animo 
perturbatus, Jos. 


dissimulo. Tz igiov ἀμφὶ τράπεζαν, Pind. ὝὙποσύμξολος, 9, δὰ ἦν notas seu signa alicu- 


Ὥς Bh» ὑπεφειλάμην τῶν συμφερόντων, dct. 
20, 320. 

Ὕπεςτ:»άξω, f. ἄξω, idem quod seq. Ὑπεςέναζε! 
ταῦρος ὡς μυκώμενος, Soph. 4j. 329 Ϊ 

Ὕπέόςενος, subangustus, ima sui parte sngntcd 
ius, Steph. 

Ya iras ingemisco, vel suspiria duco. 'Yz- 
st» μὲν v ἂν ὁ ϑρανίτης λεὼς, Aristoph. Ach. 
166. 

“Ὑσοςερίω, et 

ὋὝπτοςερίσκω, clanculum privo, privo. 

Ὕπεςερνίζω, fut. zu, pectori subdo seu sub- 

c&o.- Ab 

UY éssgros, [S qui sub pectore est. A φέρον. 

Ὕπέςημα, avos, τὸ, fulerum ; (2) sedimen- 
tum; (3) statio, ?/em manus. globus con- 
juratorum, LXX. militum. | Ab ὑφίςαμα:. 

Ὑπσοτῆναι, aor. 2. inf. act. verbi ὑφίφξημι. 

ὝὙσιςήριγμα, aec, τὸ, quod rei alicui firman- 
dz et fulciendz substituitur et supponitur. |* 
GI. F. fulcrum. Ab 

"Ὑσοςηρίζω, fut. if», suffulcio, substituo, et 


jus rei occulta continens, R. seu per notas 
seu per symbola propositus. A σύμέξολον. 

ὝὙποσυρίζω, fut. ice, sibilum quendam. et so- 
num edo, resono, interstrepo. 

Ὑποσύρω, subtraho, GL 7. (2) leviter per- 
stringo, paucis defungor in narrando. 

"Y τόσυχνος, ὡς ἐς paululum frequens. Εἶχον, 
ὡς οἵσδα, ὑ VqocUy vov ἀργύριον, Alaphr. 

Ὑπσόσφαγμα, mec, τὸ, diruptio vena. Unde 
effusus cruor seu sanguis, qui colligitur 
vasculo supposito pecudi jugulate; i/em. 
suffusio livida. Ab 

ὝὙπτοσφάττω, jugulo, jugulum succido, 
supposito cultro. 

ὝὙπτοσφὰξ, ἄγος, ἦν, cavitas illa juguli cui sub- 
ditur σιδήρος ὁ σφαγεὺς, vel hiatus. qui est 
inter partes juguli dissectas, Eust. 

seno. substringo, GI. /. 

SIGAN. subsigno, GI. I. 

Ὑποσφραγὶς, (225, ἡ, idem quod σφραγίς. 

Ὑσοσχάζω, fut. ἄσω, supplanto. 

ὋὙποσχιδακώδης, ἐς, assulatim scissilis, P. L. 


velut 


suppono aliquid alicui stabiliendo, subrigo, Ὕποσχεέω, submitto. 


Ph. Τῷ λαιῷ βραχίονι và «éLov ὑπεξήοικτο, 
Heliod. 
Yaeensogaa, fut. 1. ind. med. verbi ὑφίςημι. 
“Ὑποτήτω, 8. sing. aor. 2. imperat. act. 
Ὕπος,γμὴν 9;, 5, subdistincüo. Ab 


Ὑσέσχεο, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Jon. ἢ 
pro ὑσόεχισο, ab ὑσισχνίομάι, prO ὑπόσχέω. 

Ὑποσχεσίη, 7$, 5, ldem quod dinh 

"Yaéeyseis, τως, P. EE ; (2) significatio 
verbi. Ab eod. 


"Ee- 


THO Y IO 


ὝὙ ποσχεσικὸρ, ἢ, ὃν, qui facile promittit: * 

ὙὟποσχήσομαι, Í. í.ind med. Ab eod. 

Ὕ ποσχίζω, subtus scindo velfindo. Hinc 

Ὕπόσχισμα, ees, mà, Subtus fissum ; fissura 
interior. Est et calceamenti genus. 

Ὕποσχ μενοι, nom. pl.a. 2. part. med. verbi 
ὑπισχνέομαι. 

Ὕσποσχων, aor. 9. part. act. verbi ὑσέχω. 

"T «orato, quodammodo, sic satis servo. 

“Ὑποταγὴ, 95, 4, subjectio sub imperium alte- 
rius, imperium, ditio. . Ab ὑσοτάσσω. 

Ὑποτάγησε, 9. pl. aor- 2. imperat. pass. 

Ὕποτακτικὲς, ἢ, ὃν, subjnnctivus ; (2) 

jungi potest vel solet. Ab eod. 

Ὕποτάμνον, Vel ὑποτομὸν, herba succisa qua 
inservit incantationibus: ut e contra Z»- 
σιπσομὸν est remedium nempe ab herbis quz 
in pctionem conciduntur, Hom. Hym. in 
Cerer. 228. 

Ὕπσοτάμνω, lon. pro ὑποσέρωνω, Il. 5, 74. 

ὝὟ σπ΄τανύω, fut. ózu, subtendo, subter proten- 
do seu extendo, Zi. 1, 485. 

Ὑπόταξις, tus, 5, imperium, potestas in quem 

Ὕποτάξαντα, acc.sing. aor. 1. part. act. verbi 
veoraccu. 

ὝὙποταράσσω, vel ράττω, f. ἕω, leviter turl 
nonnihil terrefacio. Μ᾽ ὑπετάσα rTTiv ἐπ 
μένος, Zirislopli. esp. 12915. 
εἶδον, ὑπισαράχθη-, Luc. 

Ὗ ποταρξέω, paveo, timeo, trepido. 1ὶ, 17, 
539." 

Ὕποταρτάριος, S, ὃ καὶ *, qui sub tartaro est, 
seu tartarum incolens, vel sub tartarum de- 
trusus. 

Yaaozazaíutvi, nom. pl. part. pass. verbi 

Ὑποτάσσω, et ὑποτάττω, ἴυξ. ξω, subdo, sup- 
pono, subjicio, subjugo, subigo, in potesta- 
tem redigo; ὑποτεταγμένος, subjectus, Gi. 
F. πάντα γὰρ ὑπέταξεν ὑπὸ τὰ: πόδας αὐτξ, 
1 Cor. 15, 21. 

Ὕ ποταύριον, 2, πὸ, locus subjectus peni et tes- 
ticulis. Ex ὑπὸ et ταῦρος. 

“Ὑποταφρεύω, fut. εύσω, subruo cuniculis, &c. 

VE σοτείνω, f. s.a, subtendo; (2) subjicio, sug- 
gero, sc. monendo ; (3) /n med. disputando | 
interrogo, disputando propono. Τὸ γὰρ iz-| 

ὕσσειν οἰκεῖα πάθη... μεγάλας ὀδύνας ὑπο- 
x. subdit, Sopl. 4j. 262. τὰς ἐλπίδας 
ὑμῖν ὑποτείνων, Dem. 

Ὑποτειχίζω, f. ieu, murum substruo, murum 
subtus munio. 

ὙὙποτείχισις, τως, 5», muri substructio, muni- 
tio. A prac. 

“Ὑποτειχ ισμὲς, 8, ὁ, idem. 

UE sarium, τὸς, murus substructus, TAuc. 

“Ὑποτελίω, ὦ, füt. ἔσω, solvo, pendo tribu- 
tum. ^ 

Ὑποτελὴς, fes, ὁ X ^, vectigalis. Cl. P. tribu- 
tarius, Appian. CA σέλος. 

“Ὑποτέλλομαι, Orior, fio. 

“Ὑποτέμνω, fut. εμῶ, succido, przseco, prz- 
cido; (2) adimo, subtraho, Οἱ. 7. $z- 
síuveuzi, intercipio. ᾿Αγνοεῖ δὲ ὅτι X ὅλε 
πολιτιύματος ἅμα ὑποτέτμηκεν ξαυτὸν, M. 
Anton. Ὕποτεμθμαι τὰς ὁδές cw, Aristoph. 
Eg. 991. 

UT Ξοτίταρτος, ὁ, numerus qui toto quarta parte 
minor est. 

"TzaértQes, paululum cineraceus, cinereum 

- «colorem aliquatenus referens, Ap. 

᾿ Ὕσοτηρέω, Observo, speculor. 

Ὕ ποτ θυ μι, suppono, subjicio ; (2) suppedito; 
(3) suppono, i. e. veluti principium pono; 
(4) pignori oppono, oppignero; obligo, ΟἹ. 
7. (5) subjicio alterius potestati ; (6) pro- 
pono, veluti spem, Eur. Or. 1186. In med. 
3noneo, consulo, edoceo, suggero; (2) pono, 
statnó, censeo, decerno, propono, proposi- 
tum mihi habeo; (3) hypothecam do ; (4) 
fingo. ὑποτίδεμα,, pignero. Sed rectius Phry- 
nicbus et Thomas. magister : "Tzezíézzi μὲν 
σὰ ἐνέχυρα à δανειζόμενος, ὑποτίθεται δὲ ὁ λαμ- 
ξάνων ἤγεν ὁ δανείζων. ὑποτεθειμένος, supposi- 
iys, Pli. perf. part. pass. ὑσοτεθεῖσαν, obli- 
gatam, Pil. aor. 1, part, pass. ὑσίθεντο, ob- 
lJigaverunt, Phil. aor. 2. med, ῥσοτιθέμονο;, 


qui sub- 


O0, 


Κἀγὼ μὲν ὡς 


ΤῊ Y W1rO 


fiduciarius, Ph. przs. part. Σοὶ δ᾽, ὦ νε- 
aYizx, ἃ κακῶς ὑποθήσομαι, suggeram, “τι- 
stoph. 4v.1368. «Ὑσοτιθείς τιν ἐλπίδα, Eur. 
Or. 1175. "Axes ὑποτίθεσθαι τῇς λύπηξ, Luc. 
Ὑαοτίλλω, evello. Ὑποτίλλειν τὴν βοτάνην, 
Theophr. j 
Ὕσοτιμάω, ὦ, füt. ἥσω, et douzi, ὥμαι, proprie 
litem, mulctam, secundo loco zstimo. 
Hinc quia id fere reus faciebat ; (2) litem 
mihi zsüimo contra actorem ; (3) irrogo 
ponam ; (4) causor, pratextu vel excusa- 
tione utor. Ts; τε φύρες πράστεσέαι ἔκέλευεν, 
ὅσες αὐτοὶ ὑπετιμήσωντο, Aristot. AES 
Ὕποτίκησις, ἑως, 4, poena, mulctz zstimatio, 
Ern. (2) prztextus, P. excusandi materia. 
A prec. ἐδ 
Ὕποτιμυτῆς, €, $, subcensor, zstimator litis, 
&c. Ab eod. 
UpsorírÁss, w, ὃ καὶ ἡ, qui adhuc e mamilla 
pendet etlactet. A σίσϑος. 
ὑὙποτιτραίνω, -τιτράω, subtus perforo, subter 
pertundo, et perterebro, Steph. 
UE ποτλάω, T2711, suffero, sustineo, subeo, Ep. 
Ὕποτμήσσω, idem quod ὑποτέμνω. 
Ὑσοτομὰς, *, przcisa, succisa, Steph. 
“Ὑποτομεὺς, $us, ὃ X 5, qui succidit aut prz- 
cidit; (2) instrumentum quo aliquid suc- 
ciditur. Ab ὑποτέμνω. 
 ποτομὴ, Z5, ἦν SUCCISIO. 
Ὕ ποτονθορίζω, et 
“Ὑποτονξορύζω, murmuro, submissa voce loquor. 
“Ὑποτονδορύζεσι Σὲ συγκεκυφότις, αἰτιώμενοι τὸν 


. ες : 


Ab eod. 


χρόνον, Luc. ; 

“Ὑσοτοπάζω, conjicio, suspicor. Hinc 

"Y ποτοπασμὸς, |, 0, conjectura, suspicio. 

Ὑποτοπίω, ὧ, Í. fr», COnjicio, suspicor; (2) 
existimo, ut judex. Ἵν ἀνὴρ, ἀπὸ «8 τείχε: 
εἰσιὼν, μηδὲν κακὸν δρᾷν ὑποτοπῆται, Aristoph. 
Thesm. 503. 

ὝὙ ποτραυλίζω, fut. ἔσω, balbutio, paulum bal- 
butio, Luc. 

UT ποτραχήλιον, 8, τὸ, colli pars infra cervicem. 
A τράχηλο;. ; x 

Ὑποτραχύνω, parum suaviter adficio, de sono, 
aspero sono lado aures. 

Ὕπότραχιυς, £65, ὃ Ὁ ἡ, subasper. 

Ὑποτρείω, Port. pro ὑποτρέω, ap. Plut. 

"percipe, paululum tremo et trepido, sub- 
timeo. Καὶ εἶπον ὑποτρίμων, Plato. IL. 92, 
441. 

ὝὙ οτρίφω, fut. θρέψω. clam alo, latenter nu- 
trio. Gl. P.subalo. Νόσων ὑποτρέφει σπέρ- 
ματα, Ga. 

Ὕ ποτρέχω, currens subeo; (2) cursa com- 
prehendo, fugientem prehendo; (3) cursu 
suffagio, subeo, subrepo, insinuo me. K&z 
ὑποτρέχων σε τῦτο ϑωπείᾳ λέγω, Eurip. Or. 
653. 

ὝὙποτρίω, m, f. ἔσω, jntremisco, perterrefio : 
(2) terzefactus et timore perculsus suftugio, 
TE 2A; 

ὙὝπότρηπος, 8, ὃ καὶ ἡ, (subtus) perforatus et 
pertusus. A σφάω, foro. 

Ὕποτρίξω, fut. jo, subtero, contero. Hinc 

Ὕσότριμμα, ατὸς, τὸ, edulii genus, ex variis 
rebus leviter fritis et contusis constans. 
GL. F. moretum. 

Ὕποτριμμάτιον, «i, Dim. pro ὑπότριμμα, Poll. 

ποτρίζω, paululum stridec. 

ὋὝὙποτριός χης», accipitrum genus. Z»gl. THE 
HOBBY-HAWK. /fristoph. Ex τρεῖς et ὄρχις. 
“Ὑσπότριτος, 9, ὃ καὶ », subtertius, 1. e. toto ter- 

tia parte de numero. minor. 

Ὑποσρομέω, ὥς tremore succutior, tremo, 7/. 
20,98. 1b.92,941. 

Ὕπότρομος, S, ὃ καὶ ἡ, qui timore et pavore 
velut succutitur.. Ab ὑσποτρέμω. 

Ὕ ποτροσὰ, ἧς, ἦν reVersio, reciprocatio. 
υποτρέπω. 

ὝὙποτροπιάζω, revertor, reciproco, de morbis 
per vices redeuntibus. Α τροπὴ, inversio. 

Ὑποτροσιασμὸς, 8, ὃ, idem quod ὑποτροπή. 

Ὕποτροχίῃ, 25, n, TeVersio. Xcovésvres ὑποτροπίῃ 
πολέμοιο, Apoll. Rhod. 1, 1052. 

Up σοτροπικὸς, ἢ, ày, reverti solitus, de morbis, 
Hipp. 


Ab 


T IFO ὙΓῈΠΘ 


΄ 


ὋὙσόσροχας, s, ὃ καὶ ^, Qui revertitur, redux. 
04.90,999. À. 


ὝὙσοτρόχαλα, adv. rotunde. Ab 

Ὕποτρόχαλος, €, ὃ καὶ ἡ, rotundus, lubricus a 
rotunditate. Ab 

Ὑποτροχάω, », idem quod ὑποτρίχω. Τὸν Σὲ 
ϑάλασσαν Νέρθεν ὑποτροχάει, Mosch. 8, 5. 

Ὕπσποτροχίζομαι, € curru excussus sub rotim 
decido, Suid. 

Ὕ πότροχες, 8, ὃ καὶ 9, rotas subjectas habens. 

Ὑποτούζω, f. ὕσω, paullulum murmuro, leviter 
murmuro, gemo, submisse loquor, musso. 
Βαρύ τι καὶ δυσηγὲ: ὑποσούζων, Heliod. 

Ὑποτρώγω, una comedo, seu obsonium cum 
pane. 

Ὑποττοξέω, submurmuro, ZZsch. 

Ὑπσοτυγχάνω, protinus appositeque respon- 
deo; (2) respondeo, simpl. 'AXZ' ἴσως πο- 
τυχὼν ἄν φαίης, Plut, 

“Ὑποτύπστω, eximo fundo. Οἱ χῆνες ὑσητύστον- 

9 ταῖς ἅμαις, Aristoph. 4υ. 1150. 
Κοντῷ ὑποτύχτοντες i; λίμνην, Herodot. Ὁ, 136. 
“Ὑσοτύπτεσα δὲ ἃ y ἐχάξη Quan, ld, 3, 
180. Ὑποτύψας δὲ τύτῳ ἀντλέει, dd. 6, 119. 

Ὑσοτύστω, verbero, suffringo, decutio, Greg 

Ὕποτυπόω, ὦ, fut. ὥσω, inforino, delineo; 
oculis subjicio, reprzsento. Τοιαύτας 
συραννίδος εἰκόνας ὑποτυπέμενος, ἐδεδίει σε 
ἠλτίζεν, Ἡετοάϊαη. Hinc 

Ὑποτύπωσις, tws, 5», rei alicujus informatio, 
informata descriptio, lineamenta przfor- 
mata ad colores illinendos ; (2) forma, 
exemplar; (3j firura rhetorica, qua spe- 
cies rei audientibus vel legentibus expri- 
mitur accurate. 

Ὕ ποτυρὶ;,), Bes, ἡ, placenta e lacte, melle, et 
farina, casei formam habens. A συρός, 

Ὑσότυφλος, €, ὁ καὶ 5, lusciosus, czcutiens. 

Ὕ σότυφος, w,9 καὶ ἡ, aliquantum fastuosus et 
elatus, sub quo latet Jactantia et superbia, 

Ὕ ποτύφω, suflumigo, fumum subtus excito ; 
unde (9) succendo, ignem subjicio; (3) 
paullatim accendo alicujus rei studio, 
amore, &c. irrito, provoco ; (4) succendo, 
ignem subjicio. ὙὝὙοτύφεται τὰ ςέρνω, 


Philostr. 

Ὕποτυχϑσαν, contr. ἃ. 9. part. act. f. g. verbi 
ὑποτυγχάνω. 

Ὕπαδαϊος, αἴα, αἴον, subterraneus. Ex ὑπὸ εἰ 
ἄδας. 


Ὕσπελος, 8,9 καὶ 5, molliter tumidus, inanis ; 
(2) aliquid vitii (prop. et metaph.) abditi 
tegens, occultus, fallax, subdolus. Κάλλος 
κακῶν UTSAo, pulchritudinis speciem ma- 
lorum ulceri obductam, Soph. CEd. Tyr. 
1396. Ex 245. 

Ὑσοελότης, τος» 5, Vitium latens et occultum. 
«ἃ przc. 

Ὑσέλως, adv. simulate, subdole, latenter. 

Ὕπερα, qua: montibus subjacent seu subjecta 
sunt, Hes. 

Ὕπεραϊος, idem quod simplex, ad caudam 
pertinens, 
"ra gezvios , 2, à 
ccelestis. 
Ὑσεογίω, 9, f. ica, operam navo, adjüvo, in- 
servio, obsequor, subministro, PhiL ὕστερα 
72, ministro, subservio, suppedito, sug- 
gero. ᾿Αδμήτω ὑπεργῆσαι χάριν, Eur. 4tc. 
838. Τί δὴ vif ὑμῖν ἀλλ᾽ ὑπεργῆσαι με χρή: 
ld. Supp. 1111].  Yl&wf ὑπεργεῖν cei σε καὶ 
φέκνοις ϑέλω, Id. Med. 620. "Ἐς τε «iv φίλον 
σοσαῦέ᾽ ὑπώργων ὠφελεῖν βελήσομαι, Soph. Aj. 
690. Σοὶ S' ὑσύργησον τάδε, ld. Εἰ. 463. 

Ab ὑπυργός. Hinc : 

Ὕπέργημα, ατος, τὸ, ministerium, opera quam 
alicui navamus, obsequium. 

“Ὑσέργησις, tug, y idem. Ab ὑσεργέίω. 

Ὑπεργία, ας, ἤν, adjumentum, otficium, mi- 
nisterium ; (2) de adulatione, assentatione, 
Jos. 

"Yo sgyizis, ἢ, ὃν, adjumentum seu ministerium 
adferens, subserviens, Suicer. Ab 

Ὑσεργὸς, 8, à καὶ ἡ, adjutor, qui operam navat, 
minister. Ex ἔργον. 

ὝὙπεργικῶς»γ adv. idem quod 

- a 


n 


καὶ ^, qui sub colo est; (2) 


"Yoseyur, 


΄ 
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"Ye&yss, obsequiose, obsecundanter, ὕπηρι- 
τίκως. 

Ὕτεεὶς, ec, ἡ, postilena, ΟἹ. F. Ab ez. 

“Ὑσοφαίνεσθαι, declarasse, przs. inf. med. verbi 

Ὑποφαίνω, qu. dic. subluceo, illucesco; - (2) 
ostendo, declaro; ὑποφαίνομαι, subappareo. 
rd αὐγὰν Ilzpias va: ἐφαινε λίδοιο heocr. 

6,38. ᾽Εσεὶ Σὲ ἡ ἡμέρα ὑπιφαίνετο, Xen. Hinc 
Y eáQavzis, ἡ, qu. dic. sublucentia, P. 

“Ὑ ποφακχώδης, ἐς, lentis colorem habens. A 
Φακός. 

“Ὑσοφαρμάσσω, οἱ άττο, f. ἕω, fuco, aut adul- 
tero; vel etiam medicor. 

“Ὑσόφασις, ss, ἡ, qu. dc. sub-apparentia, rei 
quz sub alia conspici potest conditio, curn 
aliquid leviter apparet. Ern. Ὡς καὶ τὰ 
λευκὰ ὁρῆσθαι ἐξ ὑποφάσιος, Aret. 

linis, interpres, antistita, Dor. pro 2sz- 
Qum. Διαδολιῶν ὑποφάτιες, Pind. Pyth. 2, 
140. 

Ὕ πόφαυσις, tus, 5, hiatus, per quem transitus 
patet luci (ut fenestra), navibus, homini- 
bus, ὥς. Διέκπλοον δὲ ὑπίφαυσιν κατέλιπον 
σῶν πεντηκοντέρων, Herod, ἢ, 36. 

“Ὑσόφαυλος, ον, vilis, vulgaris. 

"Y τοφαύσκω, subluceo, Zdristot. 

“Ὑποφείδομαι, fut. εἴσομαι, parco. 

"T τοφίρω, fut. ὑποίσω, suffero, sustineo, fero, 
tolero; (2) aufero, rapio, abripio ; (9) sub- 
mitto, subjicio; (4) subduco, eximo; (5) 
exprobro; (6) pass. recido, incido ; (2) la- 
bor, ruo in deterius ; (3) labare, non fir- 
miter stare; (4) auferor; (5) eximor, 'ab- 
sum 5 ὑποφέρομεα;, labasco, labo, Gl. P. ὑπή- 
νεγκεν, tulit, pertulit, Ph. áor. 9. ὑπεν: γπῶὼν, 
perpessus, Gl. P. part. "Oz2« ὑποφέρειν, ἡ 
Xen. σὰς μεταξολὰς, lbid. ἐλπίδ᾽, Soph. El. 
$37. Ἢ κοιλία αὐτῇ ὑποίσει δόλον, Job. 15, 


35. : τ 


“Ὑχοφεύγω, clam effusio, subterfugio, item 
perfugio. Κύνας vac ὑποφεύγων, Eurip. El. 
1360. 

“Ὑπεφυτεία, $, munus seu functio «8 ózezs, 
Suid. 

Ὕποφητιύω, füungor munere interpretis rerum 
divinarum; (2) interpretor. Ὕ σοφητεύειν 
cLuc. Ab 

Ὕσπεφήτης, s, ὃ, vaticiniorum et oraculorum 
internuncius, sacerdos, antistes oraculi ; (2) 
interpres, explanator divinarum rerum, 
ΟἹ. P. interpres, prasagus, /[. 16, 234. A 
φημί, Hine 

Ὑποφητικὸς, ἢν, ὃν, pertinens ad ὑσεφήτην; seu 
ad ejus munus e£ functiorem. 

“Ὑσοφητικῶς, adv. more ejus qui fungitur mu- 
nere interpretandi divina. 

CY ποφήτωρ, ορος, ὃ, 5, Idem quod ὑποφήτης. 

Ὑποφθάλκιος, sw, ὁ καὶ ἡ, qui oculis subjacet. 
Ab ἐφόέαλαές. 

“Ὑποφϑάμενον, acc. sing. a. 9. part. med verbi 
ὑποφέάνω. 

“Ὑσοφόάνω, fut. φέώσω, prevenio, przverto, 
anteverio; ὑσοφέξμενος, preveniens, 1i. 7 1, 
144. τὸν δ᾽ ᾿Ελένη πανύπτπλος, ὑποφέαμέίνη 
φάτο μύξεν, Odyss. 15, 111. 

Ὑσοφέίγγομαι, subloquor, in 
quor, immurmuro. 

Ὕποφϑείρω, corrumpo , GI. F. 

“Ὑσοφέονίω; ὦ, fut. Vo subinvideo.  Kua 
ἅμα μὲν, ὅτι ἰχεῖνοι ἤρχοντο «Ὁ λέγε, ὥσπε 
ὑπέφέένιι, Xen. Hipc. - 

ὙὙποφδένως, adv. cum i nvidia quadam, 

Ὑποφέοριὺε, ἕως» 5 ΦΌΥΣ ptor, CI. P. 

“Ὑποφλεγίθω, leviter aduro, suburo. 

“Ὑσοφλίγω, idem. 

"reo λεγμαΐνω, 
sum 5 itém, tum 

"YaíQx4actes, ev, 
mens, de mari. 

“Ὑποφονικίζω, fut 

Ὕσοφεινίσσω; idem. 

Ὕ τοφόνια, τὰ, cadis mulcta. πόσα τὰ ὑσοφόνια 
καταξίντα, dpt ὥς τυχεῖν, Anishd. 9, 496. 
Ὕοφοζὰ. 2s, ἡ, objectio, adversarii propositio 
et oratio; (2) vectigal, tributum ; (3) ul- |* 
cus cav. ernosum, profundum ,subductum et: 


F. L. interlo- 
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subzstuo, subinflammatus 
nesco. 


strepens, murmurans, fre- 


ír2, purptirasco, 


————————————— 


TG YIo 


in fistulam dehiscens; (4) os ulceris, quod 
importune contrahitur ; (5) alvi subduc- 
tio. Ab 
"T aáQagos, 8) ὃ z ἡ, tributo obnoxius, vectiga- 
lis, tributarius. Ab ὑποφέρω. 
Ὑαοφραδμοσόνη, 75, ^, consilium, suggestio, 
prudentia. 


"X ποφράώζομαι, animadverto, subanimadverto, 


4p. 
Ὑπόφρικσος, ἃ, ὃ καὶ ἡ 
Ab. 
ὝὙποφρίσσω, et ἔσσω, fut. Zu, cohorresco, hor- 
rore corripior. 
Ὑσοφρονίω, ὦ, 2, despicio, contemno. 
"rac dy: en, genus harmoniz, 
᾿Ὑσοφυγὴ, 55, ἢ» pertugium, effugium. 


5 


5, qui horrore levi tenetur. 


UY σοφύομαι, fut. ὕσομαι, Sutiuascort succresco, 


Gi. F.suborior. Xiza» vzofitrzs Theophr. 
Hinc 

Ὑπόφυτσις, sus, ἡ, soboles arborum, surculi ex 
arborum radicibus ; ?/em stolones. 

“Ὑσοφυτεύω, subsero, GI. 7. 

᾿Ὑσοφωνέω, ὦ, f. ἥσω, succlamo, acclamo; (2) 
currentem clamore excito. A4 δ᾽ ὑπεφώνεον 
'Opviéis, Mosch. 3, 49. Hinc 

Ein ias, 4, adhortatio certantium., 

Ὑσοφώσκω, il Hucesco, illucescere incipio. 

Ὕποχ ἄζομαι, f. ἔσομαι, sensim recedo, pedem 
subduco. ὑπεκάδορην, a.9.ind. med. Ὕπὸ 
δὲ Τρῶ:ς κεκάδοντο, 1l. 4, 497. 

Ὑποχαίνω, aliquantum hio, subhio. 

Uraexziew, latenter et in sinu gaudeo; (2) 
gaudeo, 

ὋὝποχαλάω, d, fut. dre, paululum laxo, vel 
Mic vel clanculum laxo. 

Ὑσοχαλεπαίνω, subirascor. 

Ὕποχαλι iviDios, &, o», freno aptus, adnexus. A 
χαλινές. 

Ὕπόχαλκος, 8, 6 καὶ ἡ, subzsratus, sub quo 3:5 
latet, cui zris aliquid suffusum est. Epith. 
nummorum adulterinorum. 

Ὕσοχαλκόδω, d. subiero, GL. F. 

Ὕπογαξάττω, fut. £o, subsigno. 

Ὕποχαρωπὸς, 8, ὃ, fere cassius, czxsio colori 
similis. 

Ὕποχ ἄσκω, aliquantum hio, vel simpl. hio, 
prz cogitandi contentione hio ore; unde 
cogitabundus sum, &c. XP ᾿Αρίσυλλος 

ὑποχάσκων ἐρεῖς, “γίοριι. Plut. 314. 

Ὑπόχαυνος, ἐν δ καὶ ἡ, subtumidus. 

Ὕποχαυνόω, d, fut. ὥσω, paulu!um inflo, su- 
perbum aut tumidum reddo. 

Ὕποχείριος, », ὁ καὶ ἡ, et ὑποχείριος, 4, τὸν, qui 
sub manu vel sub manihus est; (2) qui est 
in-potestate alicujus, in potestatem redac- 
tus; (3) obnoxius, G7. P. subjectus. Τήνεται 
T2 σλοῖον ὑποχείριον, Plut. A χείρ. 

Ὑσόχευμα, aro, τὸ, liquor, humor, R. Ab 

Ὕποχίω, ὥ, €t ὑποχεύω, suffundo, item pro- 
fundo leniter. Od. 16, 47. 

ὝὙποχὴ, ἡ ἡ, retis genus, 7. L. 

TcexÜivwes,w, 62 *,subterraneus. 

Ὕ ποχίπων, wvos, ὁ καὶ ἢ, sub tunica latens. C17. 
subucula. 

ὝὙποχλιαίνω, leviter calefacio. 

"rx 6262.07 £6, ον. subpa allidus. 
παρτιὰν, Call. in Del. 80. 

Ὕποχλωρέξμελας, ὃ, e pallore nigricans, colore 
inter pallidum et nigrum medio, 

UTaéz opes, 8, ὃ καὶ ἦν» subviridis, pallens. ΟἹ, 7. 
lutéus. 

UY ποχ οἱρὶξγ δος, ἣν oleris species, Theophr. 

Ὕπεκολος, €, ὃ καὶ ἡ, subiratus; (2) ex atra 
bilelaborans. A χολή. 

Y UY τοχονδριακὸς, 7, 6», ad hypochondrii inflam- 
mationem pertinens. Ab 
Ursex ἐνδριος, ας ὁ καὶ 5, qui sub cartilagine est. 
Hinc «à ὑποχόνδριον, s, tota illa corporis 
humani pàrs, quz a mucronata cartilagine 
utrimque ad ilia usque protenditur, PAil. 

᾿ mox ode, precordia. A χόνδρος. 

TE ex epnytes e, subministro, suggero, Phil. 

Ὑποχορηγία, ας, 1, suppeditatio, iberalis lar- 
gitio. 

"Y 2x6, 5, subditus, Esch. 

"Iano ὡγ ὃ καὶ ἡ, Obxratus, qui are alieno 


ὝὙπόχλοον ἔσχε 
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premitur, Ph. obligatus, v. gr. bereficio, 
obnoxius alicui. A tes. 

Ὕποχρίμπεομαι, leniter exspug. 

Ὕοχ ρίζω, idem quod 

Ὑσοχροίω, sublino, GI. P. 
ἐντριδωσιν abris, Aen. “Ἐσοχρίεσθαι δὲ σὸς 
ἐφθωχμὰς n προσίετο, Ib. 

Ὕπέχρυσοε, S, δ᾽ καὶ ἡ, ,Subauratus, GI. F. (9) 
dives. (2) ἔμπορος ὑπόχρυσος, Heliodur. /E- 
thiup. 9. 

Ὑσόχυμα, ἄτος, 72, suffusio, id quod suffusum 
est. Ab ὑποχύω. 

Ὕ πόχυσις, twi, ἢ, suffusio ; 
tium. Ab cod. 

Urso ucho, 7:25, 6, guttus olearius, quo oleum 
ly ichno: suffundunt. Ab eod. 

Ὕπόχυτος, v, ὃ καὶ ἡ, cui aliquid suffusum est 
etex eo subturbidus. ^Ab eod. Vid. Ern, 

Ὑσοχύω, suffundo, nrop. et trop. ut Latini. 

“Ὑποχωλεύω, nonnihil claudico, PAtl. jz2x:u- 
λεύει, vacillat. 

Ὕποχωρίω, ὦ, füt. ἥσω, sensim recedo, clam 
me subduco, pedem refero; (2) decedo, ce- 
do, discedo, cesso, secedo; (3) excernor de 
alvo. Κἀκεῖνος ὑπ πεχώρησεν αὐτῷ τὸ Ξρόνα, 
Zfristoph. Ran, 888. “Ὑσιχώρησες κατ ἰδίαν 
εἰς σόπτον ἔρημον, Luc.9, 10. Hinc 

“Ὑποχώφημα, τος: 7), eXcrementum. 

Ὕποχώρησις, tws, 5, discessio, recessus, faga; 
(3) exerementum. Ab eod. 

Ὕσποχωςφητικὰ μέλη, carmina quz canebantur 
in catastrophe fabulz, Zr. Sch. 

Ὕποψαθυρος, δὰ s paullum friabilis. 

Ὑσοψαλλάσσω, Í. ἔξω, subtus contrecto ; (O 
leviter contrecto. *Az:g ἱερεῖον τοί μ᾽ ὅπο- 
Ψαλλάσσετε, dri: toph. Lys. 84. 

ὝσΈέψαμμος, w, ὃ καὶ 5, aliquid arena TM 
adinistum, arenosus, epith. terrze. 

Ὑπόέψαρος, 9, ὃ καὶ ἢ, versicolor. 

“Ὑποψαύω, iut. αύσω, leviter tango. 

“Ὑσογχεκάζω, fut. 4zo, leviter irroro, leviter 
bibo. 

“Ὑσοψεύδεμαι, paululum mentior, non omni- 
no verum dico, 

ὝὙσεψηφιςὴς, S, 5, supputator, Gl. F. calcu- 
lator. 

Ὕποψία, as, 5, suspicio, opinio. 
μαι. Hinc 

ὝὙσποψιαςικῶς, adv. suspiciose, 

Ὕποψιϑυρίζω, fut. zo, clanculum murmuro. 

Ὕσέψιος, w, ὁ καὶ 5, suspectus. Ab ózóz-4- 
gu. 

Er s à, fut. 4 fira, leviter strepo, 

Ὑπόψυχ ρος, 92, ἑ καὶ 4, subfrigidus. 

“Ὑσοψύχω, fut. Zz, leviter refrigero. 

Ὑσοψωνέω, ὦ, üt. ἥσω, in opsoniis coemendis. 
decipio. Οὐδ᾽ ἄλλος ἀνθεώπαν ὑποψανῶν ct 
πημανεῖται, Ἄγυδίορλι. Zlch. 848. 

ὝὙπστιάζω, fut. £zw, supinus sum, supinor, 
supinus relabor, ΟἹ. 7. supino, resupino. 
UpDa) δὲ ἀσθενίας καὶ ἀθυμίας abd ὑπτιάξεν, 
Herodian. Ἑάρα γὰς ὑπειάζεται πόδε, Soph. 
Phil. 882. Ὑσπτιάζι vri, xai τρυφῶντι, Herod. 
9,90. Αὖὺ ὅσες. Hinc 

ὙὙπτιάσμα, &T6t, Tl, d 

Ὕπτιασμεὸς, 8, à, idem 

"T ILTIOZ, ἴα, μον, supinus, resupinus, in dor- 
sum versus. 

Ὑ πτίως, adv. supine, remise, segniter. Αὐτὴ 
δὲ ὅτως ὑπτίως πιροσιᾶσα τῷ. σαυτῆς ἔρωτι; cum. 
Apsa tam segniter cures tuum o acid 
Heliodor. 8. 

“ὙὙπτιέτης, 176, 9, supinitas. 

"pars, v,resupino. Ab decur. 

“Ὑστιωπέρως, adu. remissius. Ab eod. 

Ὑπώξολος, res quc in usuras sextantes oppig- 
nerata est, Bud. 

"pewlia, summoveo, Hom. 

"pauta, ix, τον, Vel ὑπωλένιορ, v, ὁ X 5, qui 
sub ala est, sub axilla gestatur: Ex ὠλένῃ. 
Ὕπσωμοῖοο, ταί. 1115. Epith. pedisanterioris 

in bestiis. 

Ὕπσωμία, ας, ἦν, pars infra bumeros. Ab Zz». 

Ὑσωμοσία, «5,5, dilatio proprer morbum aut 
aliam causam jurejurando postulata. Ab 
ὑπόμνυμι. e 

“Ὑσωπιάζω, 


UT ov pisei TÉ g 


(2) in oculis vi- 


Ab 


"To 


—'| 
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"τ σωσιάζω, f. ἄσω, suggillo eam faciei partem 
quz sub oculis est; (2) suggillo aliquam |. 
corporis partem, et "plagis contundo ; ὑσω- 
πιασθεὶς, suggillatus, subgillatus, PA. Eun ἂν 

art.pass. ᾿Αλλ᾽ ὑπωσιάζω us «ἢ σῶμα, καὶ 
λαγωγῶ, 1 Cor.9, 97. Καὶ ταῦτα δαιμο- 
γίω: ὑπωσπίασμξξ, ἁπαξάπασαι, “τισί. Pace, 
539. Ab ὑπώπιον. Hinc 

Ὕπωπιασρὸς, 5, ὃ, sugeillatio, contusio alicu- 
jus partis, quie. dit ictibus. 

ὝὙπώπιον, €, vi, pars qux subjacet oculis ; (2) 
suggillatio sub oculo. Ex 2x. 

"HG numis, ἰδος, s herba, al. ϑαψία. 

Y magit, &$, 0, ima montis pars, pes seu ra- 
dix montis, 'AAA' 4f ὑπωρείας dixity πολυ- 
πίδακε "line, 1i. 90,918. Ex ὑκὸ et ὄρος. 

 πωρόφιος, s, ὃ καὶ ἦν Item 12, v, qui sub tecto 
seu camera est; (2) contubernalis, domes- 
ticus. Φόρκιγγες ὑπωρόφιαι, Pind. Pyth. V, 
188. Καὶ νῆσσαι οἰκεροὶ ὑπωρόφισι τε xaAAuo, 
Zratus, 970. Ex ὑ. et δροῷος. 

Ὑσώροξος, 8, 6 z ἡ, qui sub tecto est; (2) ex- 
celsus. (1) κλύεις ὑπώροβον Bav s Eurip. Εἰ. 
1166. (92) ὑπώροφα μἐλαῦφα περᾷν, Id. 
Phan. 308. Ὕπωώρφοφα ue uou. καὶ γερκιὰ 
λιπὼν δέμνια, Id. Herc. Fur. 107. 

Ὑπωρυχία, t$, 5, suffossio, v. gr. muri. Ab 
ὑπορύττω. 

ὝὝπωχος, 2, ὃ καὶ 5, subpallidus. 

Ὕραξ, ax, ὃ, ΒΟΓΟΧ, mus, Nic. AL. 37. 
ὗς, Su:, quia rostrum haber suillum. 
Ὑριατόμος, 8, ὁ καὶ à, qui apum favos eximit, 

Hes. Ex ὕριον εἴ σέμνω. 

Ὕριον, €, à, favus, opus apum. 

"PON, s, τὸ, examen. 

* T djis, ἴδος. ἡ, sporta, Suid. ΑὉ εἴσω. 

UTijucis, ὦ, ὁ, vas vimineum, Hes. .A przc. 

"Tere, 7, ell: operculum, Hes. 

"roche, Sons, à, oll operculum, Hes. 

"YPXH, ze, 5, instrumentnm in quo nautz 
onera bajulant; (2) vas fictile imprimis, 
cui imponuntur salsamenta. Sed 5277, 7, 
*, est porca seu porcus famina, a sono 
grunnitus ita dicta. 

*rZ; ὑδς, δ καὶ *,sus, porcus. 

Ὕσγη, 5, herba quadam, Suid. Vide ὕσγινον. 
Unde 

Ὑσγινόεις, ἐσσα, ἐν, ruber hysginum referens, 
Nic. 

“Ὑσγινοξαφὴς, M € 5, tinctus colore hysgini 
herbz. Ex givov ct- βάστω. 

"TZTINON, s, τὸ, hysginum, plante genus 
quo color tingirur purpureo similis. 

"Toàn, οἷ, rami arborum. ᾿Αμφὶ δ᾽ ὕδωρ Ψψυχ oiv 
κελαδεῖ δ ὕσδων μαλίνων, Sapph. Fragm. 53. 

“Ὑσύαναι, aor. 1. inf. pass. verbi ὕω, plua. 

redo, idem quod ὕςριγξ, Opp. seu ὕςριξ. 

res, ἡ, pluitio, Hes. 

Ὕσματα, τὰ, pluvia. Ab ὕει. 

ὝΣΜΙΝΗ, v; ἦ, pugna, przlium. 

VEzulyn3: adv. ad pugnam, vel in przlium. 

“Ὑσσέλεθος, 9, 4, succerda, stercus suillum. 

“Ὑσαλάτις, ἦν, pro ὕσαληξ, Zr. 

“Ὕσαληγξ, γγός, Sive ὕσπληξ, ἡγός, ἦν scutica 
qua sues et alia animalia pulsantur; (2) 
sonus scutice vibratz, et nominatim is, 
quo cursoribus in stadio signum cursus 
datur; (3) carceres sive locus, unde di- 
mittuntur, qui cursu ad metam conten- 
dunt, equi et cursores; (4) laquei genus 
quo capiuntur aves, Gi, /.transenna. Ex 
ὗς εἴ σλὴ ἡξ, stimulus. 

Ὑσκολέω, ὥ. Circa sues versor, eos pascendo 
vel elio modo curam eorum habendo. Ab 


Ab 


Ab 


Ὑσσόλος, E, ὃ καὶ ἡ; subulcus, R. Ex 5; et 
TU» ia. 

"TZZO'Z, 9, δ, verutum, missile, pilum, te- 
lum, Pit. in Camill. 40. 


“ὭΣῈΣΏΤΙΟΣ, s,3,et ὕσσωπον. 9, πὸ, hyssopus, 
ἐκεῖνα. Angl. nvssor. 

“Ὑσσωτὲς, 1, ὃν, Verütns, Veru seu mucronem 
praíüixum babens. Ab ὑσσές. 

"reri, ad». postremum, tandem. Ab 

Ὕτάτις:, ίαν 4», postremus, ultimus, Hom. 
Ab ὕξατος. 

"sevo, €t ὕφψωτα, ad». postremum, ultimo. 
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"Teac, ἄτη, «τον» ultimus, postremus, su- 
premus, novissimus, imus, PA. 
τέρα, as. ἡ, vulva, uterus, matrix, G1. 7. 

"rssees σὰ, secundz, Diosc. 

"Y esoaias , aia, αἴῶν, postridianus ; Ὁ τῇ ὑφεραΐᾳ, 
postridie, GI. V. 

Ὑφερεύω, posterior vel inferior sum, ΟἹ. 7. 
οἱ Ug εὐον τες, infimates. ΑΌ ὕστερος. 

UT escis, 2, fut. zw, posterior sum scu venio; 
desum, GI. F. postero, PAi. senes, defuit. 


Ἢν δ᾽ ὑτερήτη;, οἰχόμεσθα, κατϑανῇ» Bur. Ph. 


988. παιδὸς ὑφξερήσομαι, 4d. Iph. in ἄιι. 
1231.  "Trstüvzus τῆς δόξης τῷ Og, Rom. 
9,293. Ab stes. Hinc 


(MAT, τος», τὸ, WIS posteriores, inpri- 
mis cursu certantis; (2) inopia, penuria, 
UT esgázavros, gen. sing. aor, 1. part. act, verbi 

Unde 


Usiptm. 
"rsig guai, eus, ἢ hs penuria, inopia. 
Ὑςερητικὲς, ὴ, ὃν, qui solet tardius venire. 
Ὑς:οἰζως fut. (zu, sum posterior, tardo, cunc- 


$ 
tor, tardius venio; (9) destituor, deficior ; 
(3) inferiorsum, superor,vincor. ὝὙ ερίζω 
τῆς ἀκμῆς TAS WenvTE, Isocr. Ὕτεριξμεν γὰρ 


ἁπαντῶν, Dem. . Ab ὕς: spes. 


ὝΞερικὸς, ἢ, ὃν, ad vulvam pertinens; τὰ 
ὑφτερικὰ, suffocationes uteri seu vulvz. Ab 
ὑτέρα. 

UresgsSuAto, ὦ, fut. ἥσω, post factum sapio, 


sera consilia capio. Α βελή. 

"Ys:g0682.iu, &5, ἦν serum consilium, sera poe- 
nitentia. Ab eod. 

Ureszófwlo:, 9,6 καὶ ^, post factum consultans. 
Ex ὕςφερον et. βελή. 

UT ssooysvne, 5os, 6 καὶ 5, posterior natu seu ortu. 
Ex ὕκερος et γείνομαι. 

UTs:geysum, xs, 1, posteritas. Α γονή, 

Ὑξιρύληήπτος, o», revocabilis, qui recuperari 
potest. A λαμξάνω. 

Ὑτερολογία, us, ἢ, dictio przpostera, cum ordo 
dicendorum invertitur. Ab 

UE eigo ras, 2,6 ὍΣ 35 qui posterior verba fa- 
cit, sed qui secundo loco loquitur ; (2) qui 
priori loco dicit dicenda loco posteriori, et 
vice versa. Ex ὕςερος et λέγω. 

“Ὑφερόμητις:, ὃ, qui post factum sapit. 

"Y eso», adv. post, postea, posteriori loco; (2) 
serius, tardius, deinceps, posthac. 

“Ὑςερόποινος, ov, sero puniens, P. ultor, Ern. A 
“ποινὴ, /Esch. Agam. 58. 

"Yespóroruo:, w, ὁ καὶ ἡ, qui pro mortuo habi. 
tus est, et vivus redit: c Μὰ 

" Y'eigóorus, ὁδὸς, ὃ, ^, tardus, qui sero venit, 
Eur. 

“Ὑςερόσρωτον, przposterum, PA. 

ὝΣΤΕΡΟΣ, ἔρα, tgo, posterior, serior; (2)|' 
sequens, secundus, posterus, inferior, post- 
babendus; (3) proximus, futurus, proxime 
futurus vel venturus; victus. Τυναικὸς 
Urs», a femina devictum, Soph. Anlig. 
746. (2) ὅσος ὄχλος νιν ὑφέρῳ ποδὶ π'άνοπ'λος 
ἀμφέπει, Eurip. Phuen. 150. 

Ὑςεροφημία, «s, 1, fama apud posteros, nomen 
celebre post obitum. Α φήμη. 
φεροφθόρος, v, ὁ καὶ 5, post perditurus. 
φϑόροι λωξητῆρες, Soph. Antig. 1086. 
ὕφερος et φέείρω. 

UretgóQuyos, S, ὃ καὶ ἢ, qui posterior vocem 
edit. Epith. echus. Ex ὃ ὕσεφος et φωνή. 

Ὕτέρως, adv. idem quod Z ὕφερον. 

UY εροχ ρονέω, serius, post existo. A χρόνος... 

"snae, wv, τὰ, suum immolatio, festum in 
Hn sues immolabantur. Ab ὗς, sus. 

"Tei, (yos, 9 hystrix, animal ex erinaceo- 
rum genere pilos suis habens; (2) scutica. 
Ex 2; et Soi£, pius. 

"rsgixis, ἴδος, ὁ, ἡ, hystrix; (2) flagellum ex 
setis suillis,- quo cxdebantur servi. 'Tez- 
xi μαςιγῶν, Bun seieA d», Aristoph. Ran. 
632, Ab ὕςριξ. i 

"sis, δ, venter, Steph. ἃ 

"Tz, pro ὕφασμα, Suid. 

Ὕφάγιο, 29. sing. pres. imperat. med. Dor. 
pro ὑφηγῶ, ab ὑφηγέομαι- 

"t QZCu, 1dem. quod óQz/ve, R. 

"YXQuises, 8, ὃ καὶ ἦγ sanguine suífusus, cui 


"Tereo- 


Ab 


UY Qazuudtu, saporem sahis refero, Plut. 


Ὑφαντικὲς, ἢ, ὃν, textorius. 


“Ὑφαντικῶς, more 


"T Quvcis, ἢ, ὃν» textus, textilis. 
“Ὑφάντρια, £557, textrix, Ph. 


ὙὝφάστω, f. yu, succendo, accendo. 


᾿Ὑφαυία, ἄς» 9, textura, 


"ToA'O, ὦ, texo. 


“Ὑφελκυσμὸς, 3, à, subtractio, Οἱ. 7. " 
“Ὑφιλχύω, subtraho ; ὑφιλκύση, subtraxerit. 
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subest sanguis; (2) sanguineus, etiam ex 
ira et furore. Ἐχ ὑσὸ οἱ eiua. 


᾿Ὑφαίνω, texo, detexo; (2) struo, zxdifico ; 


(3) solerter excogito, i"»pr. dolos; ὑφασμέ- 
va, textus, Gl. F. perf. part. pass. Tiro 
φοῖσι βαρθάροις ὑφαίνετοι πολλαῖς δαπάναις, 
Aristoph. Vesp. 1140. Ταῦτ᾽ ὕφηναν ἡμῖν 
ἄνδρος ἐπὶ συραννίδι, struxere, Lys. 639. Ab 
ὑφάω, 


Ὑφαίρεσις, sut, ἦν, subtractio, subductio, di- 


minutio. Ab ὑφαιρέω. 

Ὑφαιριτρία, zi, ἡ, Obstetrix. Ab eod. 

UT Φαιρίω, 9, fut. ἥσω, subtraho, Gl. P. ὑφαιρξς 
£i, demo, detraho, aufero, intercipio, sub- 
lego; ὑφαιρε τεθέντων, deductis, Ph. τὸ ξίφος 
ὕφαιρι ni λάθρα τῆς ϑήκης, educit, Heliod. 
'Oezs, ἐγὼ δ᾽ às διξιῶς ὑφειλόμηνγ drisloph. 
Fesp. 1334, 

Ὑφαιράμε vis perf. part. med. ab ὑφαιοῖ a. 

“Ὑφαλικὸς, 3, ὃν, subsalsus ; (2) mari vicinus, 


T9422. μαι, Subsilio, ΟἹ. P. 


"réeA5i;, subsalsus, aliquantum  salsuginis 
habens, Diosc. Unde 

Ὑφαλμύζων ἐπιπάγος, concreta salsilago, ge- 
lata salsugo, Diosc. 

Ab 

“Ὑφάλμυρος, * ὃ καὶ ἡ, subsalsus. 

“Ὕφαλος, καὶ, ὃ X »,qui est sub mari, sub mart 
latens; ὕφαλος v: roZ, latens saxum, Gl. F. 
Ex Z»;. 


Ὕφαρμμος, 4, ὁ καὶ 5, arenam a2dmistam habens, 


arenosus, 
Argento, subsido, Zler. ZAphr. 
“Ὕφανσι;, τως, 5, textura. 
Ur$ávzzs,s,o,textor. Ab $2zi». Hiuc 
Hinc 4 ὑφαντικὴν 
ἧς, SC. TÉx v4, ars textoria. 
textorum, textorio ritu, 


Alex. Aphr. 


UrQavrebiynros, *,6EÀ ἦν», textore contortus. 


"Os ὑψφαντοδίνησον ἔσϑος ὦ σίπαται, Aristoph, 
4v. 949. Ab ὑφαντὸς et Σινέω, 

Ab ὑφαίνω. 
Ab ὑφάντης. 
ὙὝφασλόω, substerno stragulas vestes, quasi 

explico sub aliquo. 

Πότερον 
ὑφάψω δῶμα νυμφικὸν πυρὶ; Eur. Med. 918. 
Πόλις ὑφάπειται πυρὶ, Tro. 1214. 


Ὑφαρπάζω, fut. Z do vel ἄξω, surripio, clam. 


rapio. Ἐπεὶ καὶ τὴν ἕδραν σε ὑφάρπασε, Xen. 
ἹὙφάρπασις, ἕως, 35 usurpatio. 
᾿Ὑφὰς, ἄδος, ἡ, calathus quo sacra feruntur; 
Alex. Aphr. 

Ab ὑφαίνω. 
“Ὕφασμα, ατος, τὸ, Opus Injustum, PA. rapina; 3 
textile, tela, textura, Gl. F. Ab $faívo. 
Hinc Ion. ὑφόω, pro ὑφῶν 

ὑφόωσι pro ὑφῶσιν, ὑφάεσιν, Od. 1, 105. 
UTODE' AP, epos, πὸ, visci genus, quod in abiete 
et laste nascitur. 
CT Quot, fut. εύσω, inferior sedeo. Ab ἕδρα. 
“Ὑφεδρία, ας. &,inferior sedes. ΑΒ eod. 
"Téugzi, perf. ind. pass. verbi ógisua. 


“Ὑφειμένος, submissus, remissus, permissus, 


Eur. 


(T Ouatywe, adv, summisse, Ph. ΑΒ ὑφίημι.: 


᾿Ὑφεὶς, aor. 2. part. act. verbi ὑφίημι. 
Ur QiAxcÉOY, 


adv. posit. subtrahendum est. 
Ὕφελκτέον δὲ τῶν ξύλων, Aristoph. Eq. 916. 
Ab ὑφίλκω. 

Ab 


Ab 


Ὕφελκω, idem. ὝὝφελκε ϑάτσον αὐτὸν, Aristoph. 


Fesp.187. Καὶ τὰς ἐκείνης Περσικὰς ὑφέλκδο 
μαι; SU Conc. 919. 


᾿Ὑφελοίωσον 9. plur. aor. 9. opt. med. verbi 


ὑφαιρί ian. 


᾿Ὑφελοῖσαι, nom. pl. part. act. f. g. Dor. pro 


D] Φελῶσαι. 
Mesi ido nom. pl. aor. 2. part. med. 
Tres simul. ov Gramm. al. ὑφ᾽ ἕν. 
᾿Ὑφέντες, nom. pl. aor. 2. part. verbi ὑφίηαι. 
Ὑφίξει, 8, sing. fut. 1. ind. act. verbi iyw. 
'Ὑφέρτω, subrepo, GI. 7. Treue γὰρ πολύ, 
4T2 alta 
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alta enim mente infixum hzrebat, Soph. 
Qd. Tyr. 186. ττάλιν ὑφεῖοπε σὸν σκοπὸν, OC- 
culte tendebat ad scopum, Heliodor. 10. 

"pil, 2. pl. a. 2. imperat. med. v. ὑφίημι. 

“Ὕφεσις, sos, ^, remissio ; (2) diminutio, im- 
minutio; (3) submissio. | Ab ὑφίημι, 

"Ὑφεσμὸς, ὃ, impedimentum, KM 

“Ὑφίσαερα, adv. vesperi. ὁ 

«γφέσιας, ὁ, ἡ, qui sub tecto, domi est. Ab 
ἑςία. 

«Ὑφεσυμολογέω, originem verbi declaro. 

Ur Q3 55, 9, textura, textus, tenor, GL PF 

Ὑφηγέομαι, Susi, fut. ἥσομαι, praeco; (2) 1n- 
cipio, exordior; (3) hortor, suadeo; (4) 
dicto, doceo ; (5) przsum ; (6) clam duco, 
vel duco. Πρώτιτα μὲν νῦν σῷδ᾽ ὑφήγησαι, 
γέρον, Eur. El. 671. Καὶ δαίμων ἐκείνην ὑφη- 
γεῖτο σὴν ὁδὸν, Plut. Tu ὑφηγεῖται καὶ ὁ κοινὸς 
νόμος, 4d rislol. Hinc 

UpQysmis, εως, ἡ, qu. dic. praitio et ductus 
quidam ; (2) doctrina quam quis alii velut 
prasens tradidit ; (3) enarratio ; (4) suasio. 

"Y Onynzio, 7ges, δι dux, prsetor. 

"T omyscii, € 6, qui prant alii in re quapiam, 
suasor. 

«Ὑφῆκας, 2. sing. a. 1. ind. verbi ὑφίημι. 

«Ὑφημιόλιος, 8, 6 καὶ 5, subdimidius, i. e, dimi- 
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"Yers, V, ὁ, subulcus. Ex ὅς οἵ φέρξω. 

“Ὑφορμέω, e, m statione immineo, insidior, 
seu in statione navium sum. 

“Ὑφορμίζω, et ὑβορμίζομαι, ἴῃ stationem subdu- 
CO. ῬὙφορμισάμενοι νυκτὸς ἀν ἔλαθον, Thuc. 

«Ὑφόρμιον, ἐγ τὸ, monile. ΔΙ ὄρεος. 

«Ὑφορμισὴρ, ὃ, formidolosus seu periculosus 
appellentibus, Opp. 

"or Qegues, € ὃ, locus stationi aptus, Zfppian. 

"Yes, tes, πὸ, textile, id quod textum est, 
tela, tapes, vestis, aut simile quidpiam, PA. 
textura, contextus, Ab ὑφάω. 

"T je, pro κυφὸς, gibbosus, curvus; Steph. 

"rss, pro ὑφάω, Sieph. 

"rosori, 9. pl. przs. ind. act. Poet. pro ὑφῶσι, 
ex éQZuci, ab ὑφάω. 

“ὝΦυγρος, 4, ὃ καὶ ἦν subhumidus, humidus. 

“Ὑφυδρος, w, ὃ E ἡ, qui sub aquis est, sub 
aquas demersus; (2) aqua intercute labo- 
rans. Ex ὑπὸ εἰ ὕδωρ. 

«Ὑφυπνόω, paulatim obdormiscere facio, ln 
med. οἱ pass, obdormisco- 

᾿Ὑφύφαςαι, 9. sing. perf. ind. pass. Att. pro 
ὕφαςαι, ab ὑφαίνω. 

“Ὑψαγόρας, δ' vide ὑψηγόρας. 

υψάντυξ, γος, ὃ καὶ ἥν alte cameratus, altos 
fornices habens. Ex ὕψος et ἄντυξ. 


dio minor. Up Ψαυχενέω, ὦ, fut. ἥσω, cervicem effero, cer- 
"resw,aor. 1. ind. act. “11. pro ὕφανα, ab vice erecta incedo ; (2) effero me, super- 
ὑφαίνω. bus sum, Plut... Ab ὑψαύχην. 


“Ὑψαυχέω, ὦ, fut. cw, idem. Ὕ Ψαυχεῖ δ᾽ ὁ 
πολὺς πλᾶτος, Phocyl. 57. Ex ὕψος et 
GUY EO. 

UYApaeUxa, ἐνο;» ὁ £o, elatam cervicem ha- 
bens; (9) superbus, arrogans. Ex ὕψος et 
αὐχήν. Hünc 

ὙΨαυχενίζω, idem quod ὑψαυχέω. 

Ὑψεῖταις εἷ, nummularii, trapezitze, Hes. 

ὙΨερεφὴς, ies, ὃ καὶ ἦγ alte tectus, altum tec- 
tum habens; (2) altus, celsus, I4, 5, 213. 
Ex ὕψος εἰ ἐρέφω. 

ὙΨηγέρας, 8, ὃς lon. ὑψηγόρης, vanus jactator, 
gloriosus. Ἔχ ὕψος et ἀγορά. 

“ὙΨηγορέω, fut. xe, glorior, superbe loquor. 
Ab ἀγορεύω. 

ὙΨηγορία, «s, ἡ» jactantias (2) superbia, 

Ὕ Ψηγόρος, idem quod ὑψαγόρης, E. M. 

“ὙΨήεις, sera, εν, celsus. Ab ὕψος. 

ὙΨηλαυχενεῖα, «s, 5, elatio cervicis; super- 
bia. 

“Ὑψηλαύχην, ees, ὃ καὶ ἦν cervicem extollens : 
superbus. Ex ὑψηλὸς et αὐχήν. 

ὑὙψηλῇσιν, dat. plur. Jon, et cum », pro ὑψη- 
λαῖς, ab ὑψηλός. 

"Y Ψηλοξατέω, ὥ, sublimem aeris regionem per- 
ambulo; (2) sublimia, alta tracto, appeto, 
loquor. A βαίνω, vel inus, βατέω. 

Ὑψυηλυκάρδιος, s, ὁ καὶ 5, qui animo est elato, 
superbus, arrogans. Ex καρδία. 

ὙΨηλόκρημνος, w, ὃ καὶ 7. alta habens przci- 
pitia, altus, epith. rupis. 

«ὙψΨηλολογίω, 0, alta loquor; (2) utor verbis 
sublimibus, orationis sublimitatem affecto. 

ὙΨηλολογία, ἀξ» ἥν sermonis sublimitas; (2) 
orationis arrogantia. .Ab 

“Ὑψηλολέγος, , ὃ, magniloquus, qui orationis 
sublimitatem affectat. 

«Ὑψηλόνοος, contr. ὑψηλόνες, 9, ὃ καὶ 5, qui est 
mente elata. 

τ ψηλόνωτος, ov, alta juga habens, i. e. altus. 

᾿Ὑψυλοπετὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, praepes; (2) illustris, 
Ph. Ex jd εἴ σέτομαι. 

“Ὑφηλὸς, ἣν ὃν, altus, excelsus, sublimis. 
ὕψος. Hinc 

"rna éens, nrec, ἦν excelsitas, eminentia, 

Ὑψήλοφος, P. L. pro 

Ὑψίλοφος, alte cristatus, Zr. 

"Ὑνψηλοφρονέω, ὦ, f. rico, alta sum mente; (2) 
animo sum elato, superbio. Μὴ ὑψηλοφρόνει, 
ἀλλὰ φοξξ, Rom. 11, 20. 

Ὕ Ψηλοφροσύνη, ns, ἦν mens alta; (2) animus 
superbus, nimium se referens. Ab 

“ὙΨηλέφρων, ovs, δ᾽ καὶ ἣν qui est mente excel- 
sa; (2) superbus, qui alta sapit. Ex ὑψηλὸς 
et φρήν. 

“Ὑψηλιφνὴξ, 66556 καὶ ἡγ celsus natu. A Qoa 


"x nviox fo, 9, f. fu, aüriga administer sum ; 
(2) aurigor ; dicitur et /ropice. Ab 

“ὙΦηνίοχος, €, ὃ καὶ ἡ, administer aurigz ; (2) 
auriga. 

* X faccio, 9. sing. imperf. ind. pass. contr. pro 
ὑφηρέετο, ab ὑφαιρέω. 

"T φήσσων, oes, καὶ ἡ, qu. dic. subminor, paulo 
minor et junior. 

"reágasua, alii ὑφύφαςαι, quod vide. 

"Ygusuiwes, ndv. sensim, leviter. τὸ πνεῦμα 
ὑφιμένως δέχεσθαι, Heliod. 5. 

“Ὑφιζάνω, f. ζήσω, subsideo, sedeo sub. ᾿Αλλ 
ὑφίζανον κύκλοις, continebant se sub clype- 
orum ambitu, Eurip. Phan. 1391. Hinc 

“Ὑφίζησις, sus, ἡ, sedimentum, subsidentia, 
depressio, qu. dic. subsessio, unde cessio, 
depressio velut terra. 

"Y φίζω, subsido, Steph. 

X ὝὙφίημι, fut. ἥσω, submitto, demitto ; (2) sub- 
orno: ὑφίημι, et opis, remitto, concedo, 
cedos ὑφειμένος, submissus, perf. pass. part. 
Xàg ὑφεῖσ' ἀλγηδόσι, Eur. Med.924. To 
ἐμὸν ὠδίνων πόνον μαφοῖς ὑφεῖτο, dd. Ph. 31. 
NU. 9 ἐν κακοῖς μοι πλεῖν ὑφειμένῃ δοκεῖ, de- 
raissiori velo, Suph. El. (2) ὑφεὶς μάγον 
«οιόνδε, Soph. Qd. Tyr. 581. Oj)' ἀντὶ ew 
ys κατθανεῖν ὑφειμένην, Eurip. 4lc..597. Ex 
5a et inpa. 

«Ὑφίησι, 8.5. pras. ind. act. Dor. pro ὑφίησι. 

υφίσημι, suppono, subjicio, substituo : (2) 
propono; in a. 2. et prat. neutraliter dici- 
tur subeo, succedo, sustineo, suscipio ; (3) 
recipio, polliceor ; ὑφίσωμαι, pass. suppo- 
nor, sufficior; (2) excipio impetum ; (3) 
tolero, perfero ; in med. est etiam subsideo, 
demergor ; (2) occulte sto; (3) digredior ; 
(4) puto, arbitror ; (5) polliceor, recipio ; 
ὑποταίν, exstiterit, Ph. a. 1. opt. Μόνη δύ. 
γαϊτ᾽ ἂν τόνδ᾽ ὑποςῆναι πόνον, Eur. Supp. 189. 
(9) γνώμας ὑποςήσας σοφὰς, pOSt edita sa- 
pienter effeta, Soph. 4j. 1091. τόνδ᾽ ὑφίτα- 
μᾶι πόνον, Eur. Rhes. 151. Ταῖς συμφοραῖς 
γὰρ ὅφι; Ux ὑφίταται, Id. Her. Fur. 1954. 

“Ὑφόλμιον, ὃ, v), quod mortario supponitur, 
quod mortarium sustinet ; (2) pars tibie 
sub ligulis quz ori opponitur. Ab $24. 

"Y φόρασις. τῶς, ἥν pudor ; (2) metus, suspicio. 

“Ὑφορατικὸς, ἢ, ὃν, suspiciosus. Ab 

Ὑφοράω, ὥ, εἰ ὑφαράομαι, ὥμαι, SUSpectO, su- 
spectum: habeo, suspicor; (2) suspicio, re- 
vereor; (2) caveo ab aliquo. "Tj«s ὑφο- 
ξώμενοι πὰ πιριπεσεαγμένα, Dem. Μηδίνα 
χίνδυνον ὑφορᾶσβαι, vereri, Luc. “Ὑφορῶνται 
γὰρ τὰ i αὐτῷ ϑηρίᾳ, ZElian. (8) ἰκίλευι σὴν 
σύγκλητον ὑφορᾶσθαι νέον ἰχθρὸν εὐδοκιμῶντα 


καὶ γιρτοιύοντα) Appian, Maced, Ἐείοβ. 9, 1. 
€ 
X ppéecrrka ὄχ, Excelo 


Ab 


“ὙΨηλῶς, adv. alte. 
Ὁ Ψήνωο, eps, ὃ καὶ ἦν alta seu celsa virilitate 


"T4, adv. alte. 
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«ΥΨηλέφωνος, ον, alta voce clamans, seu lo- 


quens,seulamentans. A φωνή. 
Ab ὑψηλός. 


praditus; (2) celsos viros faciens, Ex 
ὕψο; et ἀνήρ. 


“ὙΨηρεφὴς, £o, ὃ καὶ ἦ" vide ὑψεριφής. 
ὙΨητὲς, ἢν, ὃν, altus, celsus, sublimis. Ab 


ὕψος. 

Ups, 6s, ὃ καὶ ἦν altisonus, altum et cla- 
rum sonum edens, 1|. 5, 772. Ἐχ ὕψος et 
ἦχος. 

Ab ὕψος. 

«Ὑψιδαξὺς, longus, promissus. Ὀφρύας ὑψιξα- 
δείας, Opp. Cyn. 3, 26. 

υὙψίξαμων, Hes. idem quod 

“Ὑψιξάμων, et ὑψιβάτης, δ, idem quod 

ὙΨιίξατος, ὃ καὶ ἡ, ale incedens; (2) in alto 
situs. .À βαίνω. 

Ur 62s, ἄντος, 6, idem, Hom. in Apoll, 416. 
A Bien. 

«ὙΨιξόας, v, ὃ, alte clamans. Ἐχ βοάω, 

“ὙΨιβρεμέτης, w, ὁ, qu. dic. altifremens, alti- 
strepens; alüsonans, /(.1, 354, Ex ὕψος 
et βοέμω. 

ὝΨ,γένεθλος, in alto natus, onn. 

ὙΨιγίννητος, o», in. alto natus, de ramo alta 
arboris, ZEsch. 

«Ὑψίγυιος, seu ves, alta habens membra, al- 
tus, Pind. 

ὙΨίδομος, ὃ à ἢ, altas domos habens vel alte 
exstructas, Cal. 

ὙΨίζυγος, v, ὃ € 5, qui in sublimi sedet se- 
dili, 1... 4, 166. 

ὙΨιθέμεδλος, 9, ὃ καὶ ἡ, alta habens fundamenta, 
Nonn. P. 4,9. Ex ϑέμεδλον. 

UTNVidgovos, ὃ καὶ 9, celsus dignitate, 

ὝΨιθωκος, et ᾽ 

ὝΨιθόωκος, ὃ, alum solium habens, Symes, 
Cyr. 

“ὙΨικάρηνος, €, ὃ καὶ ἦν altum caput habens ; 
(2) altum cacumen habens. Eis ὄρος ὑψι- 
κάρηνον ἀνήϊε, Nonn. P. 6, 3. Ex ὕψι et 
καρηνον. 

«ὙΨικίλευθος, εν, ὃ καὶ ἦγ per alta loca ince- 
dens. 

ὙΨίκερας, «ros, ὃ καὶ *,celsa gerens cornua, 
“ὙΨικέρατα πέτραν, Aristoph. Nub. 597. 

ὙὝΨίκερας, et 

Ὑψιχίρατος, ὁ καὶ ἡ, idem quod ὑψίκερω;, ^ir. 

“ὙΨικέραυνος, ὃν 9h; in alto fulminans. 

ὙΨίκερως, ὦ, ὃ καὶ 5,1dem, Od. 10, 258. "r4i- 
xspa ugs, Soph. Trach. 507. Ex ὕψι et 
κέρας. 4 

“Ὑψικόλωνος, δ, 8, altus, epith. montis, Opp. 

ὝΨίκομος, 9,6 καὶ 5, alte comatus. — TNpixópam- 
πέραν ἐχατᾶν, Eurip. Alcest. 588. Ex ὕψι et 
κόμη. 

“Ὑψίκομσος, elatus, superbus jactator, S/eph. 

“ὙΨικόμπως, adv. arroganter, fastuose. Ὁ δ᾽ 
ὑψικόμπως κἀφρόνως ὑμείψατο, Soph. Aj- 
V. 

"rspixfguntes, altum. cacumen vel aliam emi- 
nentiam habens, Cyr. 

“ὙΨικραςέω, in álto (i. e. caelo) impero. 

«Ὑψιχφεμὴς, alte suspensus. Καὶ ῥ᾽ ὁ μὲν ὑψι- 
κρεμὴς ἀμνὸς ἀδτεῖ, Opp. Cyn. 4, 98. 

ὙΨικρημνος, 9, ὃ καὶ A vide ὑψηλόκρημνος. 

“Ὑψιλοειδής. Vide ὑψοειδὴς, Steph. 

᾿υὙυψίλυχνος, ον, excelsum. habens lychnum, 
item, ab excelso resplendeus lychno, 4h. 

«Ὑψιμίδων, ovres, 6, inalto regnans. Ex jy» 
et μέδω, regno. 

«Ὑψιμέλαδρος, 9, ὁ καὶ ἡ, altas habens ades; (2) 
excelsa habens atria. 

Ὑψιμέλας, ma, αν, altus et niger, epith. 
navis. 

ὑγψίμεσος, altus in medio, Man. 

“Ὑψινεφὴς, 65, ὃ καὶ ἦν qui est in altis nubibus, 
epith. Jovis. 

«ὙΥψίνοος, elatam mentem habens, superbus, 
Nona. 

«Ὑψισαγὴςν e, altus, epith. rupis, A σά- 
γνυμι. 

«Ὑ ψίσεδος, ov, alte situs, epith. urbis, 

Ὑψιπίταλος» pro ὑψιπίτηλος» dth, 

"X Nast- 


YYI $ . 


ὝΨιπετήεις, ἥεσσα, 8, altivolus, altivolans 
Ex ὕψι et τέτομαι. 

ὙΨιπέτηλος, €, ὁ καὶ ἣν epith. arboris, altus, 
procerus. Ex ὕψι οἱ πέτηλον. 

Urdamiess, w, é, ahe volans, altivoius. 
σπέτεμαι. 

“ὙΨΙιπετὴς, ἕος, ἑ καὶ ἡ, idem ; (2) ex alto lap- 
sus. Ex σέτορμαι vel cimo. 

“ὙΨίπολις, ὃν ἦν princeps civitatis, Soph. Antig. 
510. 

ὝΨιπόλος, in sublimi versans, prz;pes. ὝΨι- 
πόλοις ἀγέλαισιν οἰωνῶν, Opp. Cyn. 3, 9. 

Ὕ Ψψιπέρος, sublimis. 'Héges ὑψιπόφοισιν ἐπιπλώ- 
civ κελεύδοις, Opp. Cyn, 8, 497. 

"Ties, ἐν, excelsus. 

Ὕ Ψψίαφυμνος, 9,6 καὶ 4, altam habens puppim. 
Ex πρύμνα. 

ὝΨιίπυλος, s, ὁ καὶ ἦγ altas portas habens. Ex 
TUA. / 

“ὙΝΨίσπυργος, ε, ὃ καὶ 3, altis turribus insignis. 

ὝΨιριφης, £es, ὃ καὶ 3, pro ὑψηρεφή;. 

ὝΨιξαριος, pro ὕψιςξος, Hes. Suid. 

UpSLizoxe, €, 6 καὶ 2, alte stolatus, alte succinc- 
tus. A sex. 

"Abus, ig5. io, altissimus, excelsissimus, 
Super!at. ab &-pes. 

Ὑψιτενὴς, 6s, ὁ καὶ ἦν» in altum. tendens; (2) 
in alto extensus. Ex ὕψι et σείνω, 

Ὕ Ψιτένοντα:, acc. pl. ab s 

Ὕ Ψιτένων, evees, à, qui alta et erecta cervice 
incedere solet. Ex iisd. 

ὝΨί ερος, altior, Theoc. 

ὝΨίσοχος, ὃ καὶ ἦν qua: sero peperit, Naz. 

ὝΨι φαὴς, et ὑψιφανὴς, t, à καὶ ἦγ celsus, elon- 
ginquo conspicuus. A φάω. 

UrxaQigns, 55,0 καὶ ἦ, in altum latus, sublimis. 
Naol ὑψιφερεῖς, Ziristoph. Nub. 505. Α φέρω. 

ὙΨψιφόρητος, ὁ καὶ ἡγ in altum tendens, Proct. 

VE signs; ονος» ὃ καὶ à, altum et elatum animum 
habens. A φρήν. 

Ὑψιχαίταης, ες ὃ, αἴτεε comatus. Ex χαίτη. 

ὝΨόθεν, adv. ex alto, desuper. Ab ὕψος. 

"ybi, adv. in alto, in. sublimi; (2) super, 
supra; (3) alte,in altum. Ab eod. 

VrNpémpues, s, ὁ καὶ ἡ, altam habens proram. 
Ex ὕψος et πρώρα. 

Ὕ ψέόροφος, 8, ὃ καὶ ἡ, altam cameram seu con- 
camerationem habens ; (2) excelsus. 

Ὕψόροφος, idem quod ὑψηρεφὴς, Hom. 

ὝΨΟΣ, s, 7, altitudo, celsitudo, sublimi- 
tas; (2) cacumen, fastigium, vertex. 

Ὑψόσε, adv. in altum, in sublime. Ab ὕψος. 

"r8, adv. alte, in alto ; (2) in altum, 4i. 1, 
486. Ab eod. 

᾿Ὑψόφρων, idem quod ὑψηλόφρων, Steph. 

U"TAéu, ὦ, fut. ὥσω, exalto, in altum tollo, ex- 
tollo, sublimo, Gl. /. Τῦτον ὁ Θεὸς ἀρχηγὸν 
καὶ σωτῆρα ὕψωσε τῇ Dm αὐτῷ, dcl. 5, 51. 
Οὕτως ὑψωέήναι δεῖ τὸν υἱὸν «8 ἀνθρώπο; Joan. 
2, 14. ὑψωξῤήσεται, Luc. 18,14. Ab ὕψος. 

“Ὑψώδη, 8. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ὑψόω. 

ὑὙψωέξηναι, sublatum esse, aor. 1.inf. pass. 

"Ypege, «ves, và, exaltatio, elevatio; (9) 
altitudo, sublimitas; (3) res alta seu illus- 
tris, Ab oo. 

Ὑψώσας:, aor. 1. part. act. verbi jo. 

Ὑψώσῃ, 3. sing. aor. 1. conj. act. 

“ὙὝΨψωσις, τως, ἦγ exaltatio, elevatio. Ab eod. 

"TQ,Ífut. ὕσως pluo; (2) irrigo, pluvia per- 
fundo. II& γὰρ πώποτ᾽ ἄνευ Νεφελῶν ὕοντ᾽ 
ἤδη σιῤέασαι: Zristoph. Nub. 369. Ὕσομεν 
πρώποισιν ὑμῖν, Ib. 1}.16. ὁ 

"dine, tes, à καὶ 5, suillus, porcinus, sui similis ; 
setaph. spurcus et immundus, stupidus. 
Ab; Hinc 

“Ὑωδία, ας, ἡ, porcina insulsitas vel stupiditas, 
porcini mores. 


Ex 


$, 


o Litera Grecorum vigesima prima, qua 

» Qi appellatur, ortaque est ab Hebrz- 
orum Pe; (2) in numeris notat. quingenta, 
at cum lineola inferne apposita; $,, quin- 
genta millia, 
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$Z, dirit, 8. sing. imperf. vel a. 2. ind. act, 
lon«et Dor. pro ἔφη, a φημί. 

Sz», visi sunt, S. pl. aor. 1. ind. Jon. et 
Poet. pro ἔφανδεν, et hoc. Bot. pro ἐφάνδη- 
σῶν, a φαίνομαι, Il. 1, 200. 


| De&yrees, 1», cv, splendidissimus, lucidissi- 


mus; quasta Φααντὸς, quod esset lucidus. 
A φαίνω, luceo., 

Φαάντερος, fea, &gov, splendidior 3 comp. ab eod. 

Φαξοτύπος, 9, ὃ, qu. dic. qui tundit et percutit 
columbas, genus accipitris, falco... Ex φὰΨ 
et có τω, 

Φαάγαινα, z:, ἦν adfectus stomachi, quum ve- 
hementer appetens cibum immodice su- 
mit, nec satiari vorando potest; (2j uleus 
quoddam exedens et cancri genus; (5) 
morbus quidam favorum. Α φάγος. 

Φαγάνθρωπος,8, ὃ, ἡ, prO ἀνθρωφόφαγος; Hes. 

Φαγέδαινα, ng, n, idem quod φάγαινα, sed ma- 
xime, n. 2. (Cels. 6.) Ex φάγος et ἔδω. 

Φαγεδαινικὲς, ἢ, ὃν, phagedznicus, gangreno- 
sus; ut φαγεδαινικὰ ἕλκη. A prac. 

Φαγέειν, comedisse, aor. 2. inf. act. Jon. pro 

Φαγεῖν, comedere, esse, manducare, σέ. J"t. 
a. 2. sine presenti; ἔφαγον, comedi ; φάγο- 
μαι, comedam, fut. 1. φάγην comede, im- 
perat. a. 2. ἐὰν φάγω, si comedam, conj. φώ- 
yog, Opt. φαγὼν, part. "Q» πολλὰ δὴ τῶ 
δεσπότῃ τἀυτὸν Spo» φαγόντες, Arist. Plat. 
253. Μὴ βρώσει ἐφάγομεν ix «8 βασιλέως, 
9 Sam.19,49, Τὰς σάρκας αὐτῆς φάγονται, 
Apoc. 17,16. 

Φάγεσαι, pro φάγῃ, 9. sing. przs. ind. med. 

Φαγέσωρος, 8, ὁ καὶ ^, VOrax, inexplebilis edo 
seu comedo, Poll. Α φάγος. 

Φάγημα, ατος, τὸ, ld quod comeditur, escu- 
lentum. Ab eod. 

Φαγήσια, ἴων, τὰ, festum quoddam in quo 
cibo ad satietatem usque exhilarabantur. 
Alias et φαγησία, «s, 5, scil. ἑορτή. A Qu- 
neis. 

Φαγησιπόσια, iov, rZ,ldem: dicitur et Qzys- 
σιποσία, ag, ἣν SCll. ἑορτή, EX φάγησις et 
πόσις, polio. 

Φάγησις, εως, ἥ, esus, VOratlo. Α φαγεῖν. 

Φάγιλος, 8,6, phagilus, agnus cum edulis esse 
incipit. Ab eod. 

Φάγος, «, ὃ, vorax, edax, comedo. ΑΒ eod. 

dyes, 8, à, Phil. φάγρος ἰχέὺς, piscis den- 
tatus, barbulus, puellius, dentef. Creten- 
sium lingua ἡ ἀκόνη, 1. e. cos. Α φαγεῖν. 

Φαγύλιον, τὸν marsupium; Suid. 

d*A'TO,inus. Vid. φαγεῖν. 

Φάγωντι, vorent, 9. pl. przs. conj. act. Dor. 
pro φάγωσι, a φάγω, edo. 

Φαγὼν, ὄνος, ὁ, maxilla ; (2) idem quod. φάγος, 
Ern. 

Φαδάζω, flecto, Hes. V. L... 

Φάε, lucebat, 8. sing. imperf. ind. act. lon. 
pro ἔφαε, a φάω, 

Φαΐξοντα, adv. per diem. Ππάννυχα xal φαΐθοντ᾽ 
ἀνεξέναζες, Soph. 4j. 930. 

Φαεϑδονειὰς, Ξοίατῖ5. ᾿Αντία δ᾽ αἴγλη Aux ἀπο- 
ἐρώσκει φαεθοντιὰς, Opp. Cyn. 1, 218. 

Φαιξονεὶς, ἡ, adj. Phaethontea, Ep. 

Φαίξεσα, proprie Phaethontis soror, Hom. 

Φαέδων, οντος, ὁ, lucidus ; solis epith. (2) stelia 
Jovis. A φάω, luceo, Unde 

Sauis, 3, ὃν, splendidus, lucidus. A 

Φαείνω, splendeo, fulgeo, luceo, Od. 18, 342. 

Φαεννὸς, ἢ, à», lucidus. 

Φαεσίμξροτος, €, ὃ καὶ ἧς lucem hominibus adfe- 
rens,lucens hominibus, 7l. 24, 785. 

Φαισφορία, as, 5, lux, illuminatio, Callim. in 
Dian. 13, A 

Φαισφόρος, 8, ὃ X 5», lucifer, lucem adferens. 
Ex φάος et φέρω. 

cZL»,interficio; ut hinc sit πεφασμένος», oc- 
cisus. ᾿Εγὼ γὰρ ἡγιμὼν σφῶϊν αὖ πίφασμαι 
καινὸς, Soph. CEd. Col. 1537. Significat etiam 
decretorius, ut Μῦθον ἀτιμήσητε πεφασμένον, 
]l. γ4, 197. Α φάω. 

fli, dic, 9. s. przs. imperat. act. verbi φημί, 

Φαιδιμόεις, ὀεσσας 5s», idlustris. A 

Φαίδιμος, «, ὃ καὶ n,idem. A φαιδρός. 

Φαιδρόνες; δ) 9; bilaris, letus, —. A seq. et »85, 
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ΦΑΙΔΡΟῚΣ, e, ρὸν, nitidus, splendidus; (2) 
hilaris, lxtus, faustus, ΟἹ. /. luculentus. 
Φα δρότεροι γνώμῃ, Aret. Hinc : E 

Φαιδοότης, τὸς, ^, hilaritas, alacritas, nitor 
vultus; (2) nitor. 

Φαιδρύω, 2, exhilaro; (2) nitidum reddo. 

Φα,δρύνεσθαι, przes. inf. pass, verbi φαιδεύνω. 

Φαιδρυντὴς, 8,6, xdituus; (2) lotor, muada- 
tor. A φαιδεύνω. Hinc 

Φαιδρύντρια, ας. ἡ, lotrix, purgatrix. : 

Φαιδούνω, hilaro, exhilaro ; (2) splendidum, 
nitidum, aut tersum reddo, expurgo; (3) 
orno; (4) ungo, ap. Jos. .A φαιδρίς. 

Φαΐδρυσμα, τας» πὸ, quicquid nitidum ornas 
tumve Íacit, Ern. 

Φαιξοωπὸς, $,52 5,qui hilari est vultu. Ex 
φαιδρὸς et ap. 5 

Φαιδεὼς, adv. nitide, splendide, laute; (2) hi- 
lariter. ᾿ 

Φαίην, dixerim, pras. vel a. 9, opt, act. verbi 
φημί. 

Φαίκανον, τὸ, ruta, Steph. . 

CAIKA'XION, s, τὸ, calceamenti genus. Atti- 
cum, dictum κονίσε;, Clem. Αἱ. 

Φαικὸς, levis, Ep. Sud. 

ᾧαϊμεν, dixerimus, 1. pl. a. 2. opt. act. V. φημί, 

Φαινακίζω, prO φινακίζω, Hes. 

Φαινέμεν, indicare, pras. inf. act, lom. pro 
Φαΐνειν. 

Φαινίσκετο, apparebat, 9. sing. imperf. ind. 
med. Jon. pro ἐφαίνετο, a φαίνομαι. 

Saziyhlz, (indecl.) genus ludendi pila. À φαίνων 

Φαινὶς, ?, anemone, ap. Laced. 

Φαΐνοισαι, oslendenles, nom, pl. fem. przs. 
part. act. Dor. pro φαίνεσαι, ἃ Qaívz. 

Φαίνοιτο, 8. sing. pres. opt. med. 

Φαινόλης, € ὃ, Gl. V. φαινόλης, τὸ φελόνιον, pe« 
nula. Al. ΟἹ. F. φαινόλη, lacerna, penula. 

Φαινολὶς, ἡ, splendide apparens, Soph. 

Φαινολοθήκν, 2:, 2, penularium, Gl. 7. ubi pe- 
nulr reponuntur. Ex φαινόλης et ϑήκη. 

Φαινομένην, acc. sing. pras. part. med. 

Φαινομένηφι, apparenti, dat. sing. per Paragog. 
syllabz q;. 

Φαινοβηρὶς» ibas, Vel Quivégengies i0es, ἦγ quze. fe- 
mora ostendit ; de Lacznis, Plut, Ex φαΐ- 
yu et μηρὲς, femur. 3 

Φαινοσροσωπέω, faciem meam ostendo, conspi- 
ciendum me przbeo, Cic. 

Φαΐνω, f. φανῶ, in lucem edo. GI. P. ostendo ; 
(2) defero ; unde et φαίνοντες, quadruplato- 
res ; (2) luceo, appareo; quod proprie 
est Φαίνομαι. pass. Qaivenai, appareo, GI. F. 
φαίνεται, panditur, videtur; ostenditur, ap- 
paret, Pil. φαινόμεθα, dignoscimur, Pi. 
ἐφάνη, apparuit, aor. 2. pass. (2) deferor, 
accusor; (3) adsum, appareo; τὰ φαινό- 
μένα, astronomia spherica ; item qua ante 
oculos sunt; v φαινόμενον, sententia pro- 
nunciata, Ern. Τὸ φῶς i» τῇ σκοτίᾳ φαίνει, 
Joan.1,5. "Αρηξον, ἔλές καὶ σκιὰ φάνηθι μοὶ, 
Eur. Her. Fur. 496. Σὲ μὲν ἐν τῇ πόλει Uu 
σινὰ φαίνεσθαι, Dem. Α Φάες. 

Φαΐνων, ὅ, stella Saturni, Cic. 

Φαινῶσις, ἡ, splendens, Man. 

Φαιὸς, ἃς ὃν, fuscus, subniger, qui medio est 
inter candidum et nigrum colore. Gi. P. 
aquilus, pullüs, fuscus, Ab eod. Hinc 

Φαιερὸς, ἃ, ὃν, idem. 

Φαιξὸς, ἢ, ὃν, seu Qaises, Ἢ» o» luminosus, lu- 
cens. Ab eod. 

Φαιωχίτων, 5, 5, pullatus, nigra veste indutus, 

Φάκελλος, Ct φώκελο;, 8, ὃ, fascis aut fasciculus. 
A σφάκελος.- 

ΦΑΚΗΠ, vel Qaz2, 7s, à, lens, lenticula, lens 
cocta, ipsum ex lente pelmentum, Zing. 
LENTILs. Ilinc 

Φάκινος, in, iov, qui ex lente est. 

ΦΑΚΙΌΛΟΣ, s, 5, (ascis, fasciculus. 

xin, v, τὸ, lenticulz decoctum aut cremor, 
Dim. ἃ, φακή. ΄ 

Φακχοειδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, lenticulz similis. Gl. P. 
lenticularis. Ex Qax?s et εἶδες. 

Φακοπτισσάνη, »:, ἦν edulium ex lente et pti« 
sana. EX Qaxi et σσισσάνη. 

axis; 8) ó,lens cruda, ut volunt Gramm. sed 

promiscue 
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omiscue cum Φαχὴ dicitur ; (2) lenticula, 
1. e. vas lenticulatum, aut lenticul:e forma, 
quo aqua calente aut oleo pleno fotus ad- 
hibebantur; (3) vas in quo mortuorum ci- 
neres conduntur; (4) lentigo, verruca, 
facies verrucosa; (5) nigra quiedam oculi 
macula. Gl. 7^ lens, lentigo; Φακὸς πίροσ- 
és, faciei nevus, Ph. — A Φακχή. 

Φάκοψις, lentiginosus, sparso ore, Ph. Ex 
Qzxi; et ὄψις, vultus. 

Φακώδης, £25, ὃ X 5»,lentisimilis. A Qux. 

Φακωτὸς, ἢ, ὃν, 1n modum lentis conformatus. 
Ab eod. 

AAA, ornamentum galez, Suid. 

Φαλαγγάς χη» Y ὁ, Ρταϊδοτυς phalangis. 
φάλαγξ εἰ ἀρχή. Hinc 

Φαλαγγαςχία, ας, 1, imperium quod habet is 
qui phalangi przest. 

Φαλαγχηδὲν, adv. per phalanges; (2) turma- 
tim. E φάλαγξ. 

Φαλ αγγιόδηκτο;,, ὃ, ὃ x Ὧν morsus ἃ pha- 
langio, aranei genere. Ex φαλάγγιον et 
ϑάκν». 

Φαλάγγιον, €, τὸ, aranei genus, a crurum lon- 
gioribus internodiis dictum; (2) herba 
quedam. Α φάλαγξ. 

Φαλαγγίτης, 8, ὃ, miles legignarius; (2) her- 
baquzdam. Ab eod. 

Φαλαγγιτικὸς, ἢν ὃν, ad phalangem pertinens, 
e phalange sumptus, &c. 

Φαλαγγίτιον, τὸ, herba quxdam;al. φαλάγγιον, 
et φαλ ἀγγίτηξ, Diosc. 

Φαλαγγομαχίω, phalange, peditatu pugno; 

2) cum phalange praelio A 

quxap UD! τ, ὁ, phalangibus pugnans. 
Ex φάλαγξ et μάχη. 

Φαλαγγόέω, ὦ, €eheror,in feriam naturam 
vertor,irritor. A φάλαγξ, π. 4. Hinc 
Φαλάγγωμα, mra, τὸ, pompa quadam in 

Bacchanalibus. 

Φαλάγγωσις, tw:, *, oculi adfectio, quum ci- 
lium introspectat, ita. ut pili oculum com- 
pungant. Ab eod. 

Φάλαγξ, αγγός. i, proprie quzdam acies Ma- 
cedonum, ut legio Rom. (2) peditatus; | 
unde legio, acies, cohors, PA. (3) interno- 
dium, Gl. P. (4) tarantula, GI. ^. araneus 
(5) baculus quisque longus, teres, ad cy- 
lindri formam; φάλαγγες etiam ligna qui- 
bus naves fulciuntur. 

Φάλαι, pro φάλαιναι, balenz, Lyc. 

CSPAAAINA, ss, 5, cicindela, lampyris, qux 
noctu lucernis advolat, Nic. Τὰ. 760. (2) 
balzna, 4ristoph. Fesp. 35. 

Φαλάκρα, ας, ἡ, calvities, calvitium, calvaria, 
calvarium, Οἱ. 7. 

Φαλακράω, alveo, Gl. P. A prac. 

Φαλακροειδὴς, is, qui calvus esse videtur. 
seq. et εἶδος. 

ΦΑΔΑΚΡΟΣΣ, e, e calvus. 

Φαλακρότηξ, "T$; ^» calvities. 

Φαλακρόέω, 9, fut. ὥσω, calvum reddo; calvo, 
GL V. paa kxperfen caldexcetes G1. F. Hinc 

Φαλάκρωμα, e τὸς, 73, Calvitium. 

Φαλάκρωσις, ta, Hh; idem, ; fret. 

Φαλακτόνος, accipitris genus, Hes. 

Φαλα δίας, εἴ -τίας, €,0, Calvus. Α Φάλανϑο: 

Φάλανθος, Calvus. Ex φαλὸς et ἄνθος, flos. (nisi 
ανϑες mera terminatio est, Ern.) 

Φάλαρα, ων, τὰ, phalerz, ornamenta equorum 
aut equitum ; ; (2) lora. A φαλός. 

Φαλαρὶς, δος, 5, phalaris, avis quzdam mari- 
na seu palustris. Ab cod. 

Φαλαρισμὸς, 5 crudelitas: a Phalaride tyranno. 

Φάλαρον, 8, τὸ, crista galez ; item fascia, dia- 
dema ; $z αρα, τὰ, schy Ll. A φαλός. 

Φαληριάω,γῶ, albesco spuma; : unde φαληριέωντα 
pro φαληριῦι va, 1515: 799. A 

Φαλυηρὸς, pi, ρὸν, albus, spumeus; (2) Sulst. 
ferrum ρα θα. A φαλές. 

«Φαληριόεις, idem quod φαληριὸς, Steph. 

Φάλης, τος, ὃ, idem. quod Φαλλός- scribitur 
et QA. 

(baXiému;, οδος, ὁ καὶ ἡ, albos pedes habens. 

Φάλιος, ia, τον, albus, splendidus. Α φαλός, 

«AA, n, pars navis ubi est sentina. 


Ex 


E 
Hinc 
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Φαλλαγώγια, uv, πὰ, fesium Priapo celebrari 
solitum. Ex Q»223; et ἀγωγή. 
Φαλληφόρια, fav, 7Z,ldem. A φαλλοφόρο;. 
Φαλλικὸς, ἢ, ὃν» phallicus, ad phallos perti- 
nens. Α Φαλλός. 
Φαλλοξατέω, fut. 


5e», ῬΠΆΙ πὶ σοπβοθπάο, 
phallo insideo, Lucian. A 

Φαλλοξάτης, €, ὃ, Priapi conscensor. Ex φαλ- 
λὲς et Baitva. 

OAAAO'Z, 8, ὁ, penis ligneus vel coriaceus τ᾿ 
vel lignum oblongum in summo habens 
penem talem. 

0222. specto, phallum gesto. A 

Φαλλοφόρος, €, ó, qui insacris Priapi phallum 
vel veretrum gestat. Ex Φαλλὸς et φέρω. 

ΦΑΛΟῚΣ, splendidus ; ; (2) albus. 

ΦΑΓΛΟΣ, g, à, conus galeze, crista. : 

a7 :w,splendidum seu album reddo, a 92275, 
Steph. 

Φάμαν, acc. sing. Dor. pro φήμην», 
fama. 

Φαμὲν», dicimus, 1. pl. przs. ind. act. v. Qni. 

cáuiva, nom. pl. przs. vel a. 2. pact. med. 
verbi ejusd. 

Φαμὶ, Dor. pro $xgi, dico. 

Φὰν, dicebant, 3. pl. smperf. vel a. 9. ind. act. 
Ion. et Boot. pro ἔφησαν, a verbo eod. 

Qziai, ὧν, «i, Seu pens splendores, illumina- 
tiones. Mvzr σίων TÉ σῶν ἀποῤῥήτων ἔδειξεν 
᾿ορφεὺς, Eur. Rhes. 943. -Α φανό-. 

Φάναι, dicere, pras, inf. verbi φημί. 


a φήκη, 


Φαναῖος, z, ov, splendidus, illustris. A φανός. 
Φανάριον, T) Dim.a (xu, sed non bonum 
verbum, Ern. 

Φανείην, apparuerim, aor.9. opt. pass. verbi 
Φαΐνομαι. 

«viv, apparuerunt, 9. pl. a. 2. ind. pass. Jon. 
et Bwot. pro ἔφάνησαν. 

Φανὲν, nuntiatum, neutrum particip. φανεῖς. 
Ὡς φανίν γι vSos ὧδ᾽ ἱπίτασο, Soph. CEd. 
Tyr. 818. Φανεὶς simplex pro composito ἀπο- 
φανεὶς, enuntiatus, pervulgatus. Λέγος μὲν 
is o ἀρχαῖος ἀνδοώπων φανείς, Id. Trach. 1. 

| | Φανιρολογία, as, 5, cum quid palam dicitur. 

Φανερέμισος, M, ὃ X *, QUI palam odit, Zristol. 
Ethic. Ex ( φανερὸς et μῖσος. 

Φανερυποιξω, ὦ, declaro, Gl. 7. , Φανεροσοιῆσαι; 
certiorari. Ex φανερὸς et enitn. 

ᾧΦανεροαοΐησις, τως, ἡ, declaratio, manifestatio. 
aA prac. 

Φανερὸς, p, ρὸν, manifestus, evidens, apertus, 
clarus, illustris, celebris. A φαίνω. 

Φανερόφιλος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui palam amat, zfristot. 
Ethic. 

Φανερόω, 9, f. ὥσω, manifestum facio, declaro, 
clarum efficio, manifesto, illustro, propalo. 
GL. F. φανερξμαι, claresco, patefio. Φανε:- 
gaze τὰς DwAàs τῶν καρδιῶν, 1. Cor. 455. 
Φανέοωσον σιαύτον τῷ πέσμῳ. Joann. 7: 4. 
Τότι καὶ ὑμεῖς σὺν αὖτ φανερωθήσεσθε ἐν δόξῃ, 
Col. 9,4. A Qzv: pts. 

Φανερῶς, adv. manifeste, evidenter, aperte, 
palam, Ab eod. 

Φανερώσει, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi φανερέω, 

Φανίρωσις, τως; X, manifestatio, patefactio, "de- 

claratio. A Φανερύω. 

φΦάνεσκε, ostendit, 8. sing. aor. 2. ind. act. lon. | 
pro ἔφανς, a Qaivu. | 

Φάνη, $», splendor enitescens, fulgor, Hes. ] 
V. L. ex Eur. 
o», apparuit, 3. sing. aor. 2 | 
pro ἐφώνη, ἃ φαίνομαι. 
Φαν»ἥῃ, videatur, 5. sing. acr. 2. conj. pass. per 
Epentles. pro φανῇ, a verbo eod. 

Φανήμεναι, a. 2. Inf. pass. Dor. pro φανῆναι. 

cava, apparuerts, 3. sg. aor. 9. conj. pass. 

Φάνης, mes, ὃς sol; (2) amor. A φαίνομαι», 
quod iste quotidie quasi novus existat, hic 
primus e chao apparuerit. 

Φανήσεται; S. sing. f. 2. ind. pass. v. φαίνω: 

Φανητιέω, EH videri seit volo. Ab eod. 

Φαϊήτω, 3. sing. a. 2. imperat. verbi faíro. 

casis, qui apparuit, a. l. part. pass. v. ejusd. 

Φανδὶν, quod factum est, neutrum aor. 1.part. 


pass. Ti γὰρ Qavéiy τίς ἂν δύναιτ᾽ ἂν ἀγίνητον 
πεῖν» reddere? Sophi. Trach, 142. 


. ind. pass. Jon. 


* 
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Φανίον, 8, TÀ, laternula, facula. Dim. a f». 

Φανόπισης, *,2,laterna. Ab eod. et ὄππομαι. 

Φανὸς, 3 ἣν ὃν, lucidus, splendidus. A φαίνω. 

$av/5, 8, 5, laterna, candela, Gi. F. (2) sol et 
luna. Azores, ὃν οἱ πολλοὶ φανὸν ὀνεμάζεσί, 
Galen. 

Φανόω, idem quod φαίνων, ap. Strab. 

Φαντάζω, fut. ra, speciem przbeo, ostendo ; 
(2) φαντάζομαι, pass. cernoz ; (2) accusor, 
deferor; i» med. imaginem seu speciem 
mente concipio, imaginor, contemplor; 
(2) ostento me, tanquam mirandum quod- 
dam. specteculum in omnium oculos iü- 

, curro, conspiciendum me przbeo. Μή τις 
σολιτῶν ἐν Tos φαντάξεται, appareat, Eur. 
Ph.93. Μὴ δὲ φαντάζω δόμων πάροιθε τῶνδε, 
ld. 4ndr. 815. Φαντασδῆναι πεοὶ τῷ κατὰ 
φήσιν βίῳ, M. Δηίοπ. 1, 14. Hinc 

Φαντασία, ας, ἡ, Visio [1. e. imago rei absentis, 
tanquam przsentis], visum, species in ani- 
mo concepta ; (2) vana species vel imago, 
mera species; *em quod ad speciem modo 
fit; (3) etiam in bonam partem, de splen- 
dore,dignitate, A przc. 

Φαντασιαςφικὸς, ἢ, ὃν, ad visiones concipiendas 
aptus. Ab eod. 

Φαντασισδοκητὸὴς, W, ὁ, genus hzretici qui 
Christum non verum hominem fuisse, sed 
tantum speciem corporis habuisse dicit. 
' Ab eod. et δοκέω. 

Φαντασιοκοπέίω, d, f. zo, imaginationibus in- 
dulgeo, Aisque me inaniter vexo. Μὴ ἔσθι 
ὡς λίων ἐν T οἰκίᾳ σἂ, αὶ φαντασι:σκοπεν ἐν 
πεῖς οἰκέταις σὲ, WEipéne rack: 45:30. Ex 
φαντασία εἴ κόπος. 

Φαντασιοκόπος, 5, qui vanis imaginationibus 
percellitur, Eust. 

Φαντασιοπλήκτως, adv.cum stupore hominum, 
homines specie quadam obstupefaciendo. 
Ab eod. et πλήσσω. 

Φαντασιέω, 2, f. ὥτω, imaginibus ludo, inani 
specie decipio. A φαντασία. 

Φαντασιώδης, tet, 5 *, idem quod φανταςικός. 

Φάντασμα, ατος, 72, Visum, spectrum, PA. (3) 
visio vana, larva, ostentum, prodigium, 
Φαντάσματα γὰρ ἀλλ᾽ Sx ὄντα ποιῆσι, Plato, 
Α φαντάζω. Hine 

Φαντασμάτιον, 9, vi, parvum visum, Dim. a 
prac. 

Φανταςικὲρ, ἡ, ὃν, qui facile visiones et imagi- 
nationes concipit; (9) speciem meram ha- 
bens. Ab eod. 

Φανταςικῶς, adv. concipiendo visiones Ab 
cod. 

Φανταςὲς, 3, ὃν, efficiens aut concipiens visio- 
nes. Ab eod. 

Φαντὶ, dicunt, 3. pl. przs. ind. act. Dor. pro 
Φασὶ, a φημί. 

Φανῶσι, 3. pl. a. 9. conj. pass. verbi φαίνομαι. 

Φάο, dirisit, 9. sing. imperf. vel aor. 2. ind. 
med. lon. .pro ἔφασο, ἃ φημί. 

qais, ὁ καὶ ἡ, splendidum (v. gr. aureum) 
arcum Tes A φάος et βιός. 

ᾧΦάος, to, τὸ, lumen, lux; dies, solis ortus, di- 
luculum ; (2) oculus; φάη, oculi ; (3) vita, 
salus; Ὁ Victoria, gaudium. Φάεα μενό- 
ψληνα, σάκει ἴτα τετραξοείῳ, Call. A φάω. 

et yv, v, τὸ, parva convallis, Dim. a φά- 
ἐαγξ. 

Φαραγγώδης, τὸς, ὁ καὶ ἡ, abruptus, przruptus. 
Àb eod. 

Rs GER αγγος, 3, vallis, convallis, PA. vo- 

. Gi. F. hiatus. ] 

ΝΑ dat. pl. Jon. et Poet, pro φάρεσι, ἃ 
φάρος. palla. 

S APE'TPA,4;, ?; pharetra, theca sagittarum ; 3 
Ion. φαρίτρυ. 

Φαρετριῶν, ὥνος, ὅ, idem. 

Φαρέτριον, ε, πὸ, parva pharetra. Dim. ab eod. 

Φαρεγροφόξος, v, ὁ καὶ ἡ, pharetram gestans, Ex 
eod. et Qieu. 

Φαριακὸν, σὸν idem quod faga, 4th. 

DAPTKO N, ἢ, 7i, genus veneni. 1 

Φάριον, 9; τὸν laneum redimiculum. A eu. 

Φαρκιδέῥω, ὦ ὦ, TUgo, capero. A Φφαραίς. ;* 

Φαρκιδώδηφ» ies, é à, rugosus. Ab eod 

QADKUZ, 


, 
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ΦΑΡΚΙΣ, Doe, ἦν ruga. ; 


Φωρμάξω, inficios ?tem curo. Lez. Fete 

Do cuim en, ὦ, refertus sum medicamentis; (2) 
indigeo medicamentis, expeto medicamen- 
ta; (3) deliro, furo. A φώρμακπον. 

Φαρμακεία, ἐΞ, 5, veneficium 5 (2) ipsa medi- 
candi actio; (3) ipsa medicameuta, A 
φαομακεύω. 

Φωρμακεὺς, ἕως, ὁ, magus, veneficus, PA. vc- 
nenarius; (2) confector medica:mmentorum. 
A φάρμακον. 

Φαρμάκευσις, ἢν idem quod δαρμαπείω, Plat. 

Φαρμακευτὴς» 8, ὁ, idera quod φαρμακεύς. 

«Φαρμακευτικὲς, ἣν ὃν, ad veneficia pertinens; 
(2) pertinens ad medicamenta. A. 

Φαρμαπευτρία, 5. venefica, Eust. 

Φαρμακεύω, f. εὐσω, veneficlo aut veneno utor; 
(2) prasstigiis utor; φαρμακεύομαι, medica- 

mento purgante utor. Α φάρμακον, 

Φαρρακίη, 5, Idem quod φαρμακεία, 

Φαρμακιπὲς;, ἢ, à, medicamentarius, GI. Pet. 
Ab eod. 

«Ῥαρμάκιον, 8$, 72, medicamentum. |. Ab eed. 

Φαρμακὶς, δος, ^, venefica. Ab eod. 

Φαςμαπίτης, ἐς 6, epith. vini Pramnii, a salu- 
britate, Eust. 

Φαρμακόεις; δεσσα, 4, medicamentarius, me- 
dicamenti vim habens; (2) pigmentarius ; 
(3) venenatus. Abeod. ὁ 

ΦΑΤΜΑΚΟΝ, e, 7i, pharmacum, medicamen- 
tum, medicamen; (2) venenum; (3) pig- 
mentum. P/. etiam tropice color quo tin- 
gitur quid. 

«Ὀαρμακοποιέω, medicamenta, venena facio. 

Φαρμωκοποιΐα, ἐς» 4, ars medicamenta facien- 
di; (2) veneficium. A 

«ΦῬαρμακοποιὸς, €, 4, qui medicamenta conficit; 
pharmacopcus;. (2) venenarius, GL /. 
Ex φάρμακον et ποιξω. 

Φαρμακοσοσία, «s, ἡ, medicamenti potus seu 
haustus; (2) veneni potusseu haustus. Ex 
eod. et zázi;, polio. 

Φαρμωκοποτέω, 4, f. ἥσω, medicamentum bibo 
seu sorbeo. Ex eod. et σότης. 

Φαρμαώκοπωλέω, ὦ, Ξα πὶ pharmacopola, vendo 
medicamenta. Ex eod. et σωλέω. 

Φαρμακοπώλης, S, ó, medicanientorum et pig- 

- mentorum venditor, pharmacopola. ΟἹ. 7. 
aconitarius, pigmentarius. 

Φαρμακπὸς, ἢ, à, veneficus, maleficus. Ph. ma- 
gus, incantator; (2) homo qui piaculum 
fit, ut κάθαρμα. A φάρμακον. 

Φαρμακοτρίξης, 9, 6, qui pharmaca terit et ap- 
parat; (2) qui pharmaca vendit. Ex eod. 
et voie. : 

Φαρμακότριψ, 865. ó, idem et ex ilsd. 

*baguazs5y);, 0, idem qui Qzegazemais. Ex 
eod, et ἔργον. 

Φαρμακοφόροςγ ov, ferax venenis, seu herbis ve- 
nenatis, Ex eod. et φέρω. 

Φωρμακόω, à, fut. ὥσω, inedicamenta misceo. 
A φάρμακον. 

Φαρμακτὴρ, "pis, ὃ, Veneficus, qui veneno in- 
ficit... AÀ φαρμάσσω. 

Φαρμακτήριος, αν ον, idem; (2) medicatus. 

Φαρμακτὸς, idem quod φαρμακόεις, Man. 

Φαρμακώδης, τὸς, ὃ καὶ v, medicamentarius, me- 
dicamenti-vim habens ; (2) venenatus, ve- 
neno tinctus. A Qézzzxex. 

CDzpguazxà, dvi, 6, Officina tinctorum : 

Φαρμάκων, wy, ὁ, qui medicamentis seu ve- 
nenis lzsts est. Ab eod. 

Φάρααξις, tus, ἦν tinctura, immersio; (2) ma- 
leficium. Gi. P. vceneficium. A 

'"Saguáczu, Seu -- τῶ, f. ἕω, veneno adficio vel 
inficio, veneno noceo; (2) lenocinio adíi- 
cio, adultero, fuco; (3) intingo, immergo. 
'AXA ἢ πεφάρμα χϑ-, ἢ κακόν τι μίγα πεπόνθα τ᾽ 
ἄλλο, Aristoph. Thesm. 541. Od. 9, 598, 

ᾧΦαρρμϑβὶ, mensis Aprilis apud ZEgyptios. 

ΦΑ͂ΡΟΣ, vel φάρος, εες, 72, palla, pallium, ves- 
tis exterior, velum, velamen, tegmen. 

"DA'POZ, w,5 4 4, turris maxima prope Alex- 
andriam, navigantibus nocturno tempore 

- lumen prabens; (9) quavis turris ejus- 
modi, 


SAP 


Φαφέω, aro, Callim. 

Φάρφσος, cà, velamen, tegumentum, vestis stra- 
gula, vestimentum ; (2) tractus, regio, pars, 
(3) ἕξι δὲ δύο φώρσεα τῆς πόλιος, Herodul. 1l, 
180. 

Φαρύγ γεῦρον, et. φαρύγεθοον, τὸ, id. quod φάρυγξ 


ΦΡΑΡῚ 
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Φατνώματα, wv, τὰ, lacunaria, laquearia; (2) 
navium foramina, per qua in adnavigantes 
gp missilia emittuntur; QZwpz, mandibulum. 
Ph. alveolus denus. A prac. 
Φατνωμωτικὸς, ἢν ὃν, laqueatus. A prec. 
Φατνωτὸς, ἢ, ὃν, ldem et ab eod. 


Φαρυγγήδην, adu. cum ingluvie seu voraciiate, | Φώτο, dixi! 8. sing. aor. 9. ind. med. Ioz. pro 


Hes. 

Φαρυγγίζω, pro λαρυγγίζω, Dem., 

QA PYLDA, ὑγγος, €t ρυγος, ὁ καὶ 6 gula, caput 
csophagi. Hinc 

Φαρυγγὴὶςν iàas, ἡ, VOracitas, ingluvies. 

Φαρυγίνδην, adv. avide vorando, E. M. Φαῤ- 
ῥύγψηδην, Hes. 

Φὰς, dicens, przes. a. 2. part. act. verbi φημί, 

Φάσαξ, ακος, ὃ, delator, Hes. 

ᾧΦ “σγανιάω, ense interficio, Hes. 

Φασγανὶς:» ἡ, idem quod φάσγανον, Suid, Ep. 

Φάσγανον, s, có, ensis, gladius ; (2) herba 
quadam. A σφάζω. (A φάω, Ern.) 

Φασγανεργὸξ», S, ὃ) faber ferrarius. Α prac. 
et ἔργον. 

dZz:, dixit, 8. sing.a. 1. ind. act. Jon. et Dor. 
pro ἔφησε, a φημί. 

Φαχσεῖς, dices, 2. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
φήσεις, a verbo eod. 

QA'ZHAOZ, et φασήολος" item Φάώσιλος, et 
φασίολος, ὦ, ὃ, phaselus, PA. leguminis ob- 
longi genus ; (2) navigium oblongum. 

Φῶσόχι, dixisse, a. 1. inf, med. verbi φημί, 

Φασὶ, inquiunt, 9. pl. pras. ind. act. 

Φασιωνικὸς, ἃ φασιανὸςγ Zh. 

Φασιωνὸς, 8, ὅς ut φασιανὲς δονις, phasianus, 
avis. A φᾶσις, Phasis, fiuvius. 

Φάσιμος, conspicuus, E. M. 

Φάσις, us, 4, visum, somnium ; (2) delatio, 
accusatio. A Φαίνω vel Qaívoua. 

Φάσις, sos, 5, dictio, dictum, sententia, apo- 
phthegma, simplex adfirmatio, propositio ; 
(2) rumor, fama. A φαίνω vel φάω, dico. 

Φασκάδες, aves quedam, 44th. 

Φάσκαλος, fasciculus, vel sarcina vectium, 
F.L. 

Φάσκε, dictitabat, 8. sing. imperf. ind. act. Ion. 
pro ἔφασκε, a verbo φώσκω, dico. 

Φάσκω, dico, dictito, Gl. P. aio. φάσκοντες 
ταῦτα ὅτω: ἔχειν, dcl. 94, 9. A φάω. 

Φασκώλιον, vi, pera, mantica, capsa coriacea. 

Φάσκωλος, 8, ἡ, Vestigerula. d 

Φάσμα, avos, τὸ, Visum, spectrum, ostentum, 
portentum, prodigium ; (2) quod speciem 
alicujus rei habet, ut imago. (1) φάσμα νυ- 
κτὲς, spectrum nocturnum, Soph. El. 502. 
Φάσματα δισσῶν ὀνείσων, Id, ibid. 644. (2) 
σεσράορον Φάσμα ταύρε, Soph. Trach. 508. 
Φάσμα ὕδοας, ld.ibid. 826. periphrasis pro 
hydra, Α φαίνω. 

Φάσορμαι, dicam, f. 1. ind. med. Dor. pro. φή- 
vouui, ἃ φημί. 

ΦΆΣΣΑ, νοὶ φάττα, 2:, ^; palumbus, avis. 

Φασσοφόνος, 8, 5, palumborum interfector, ac- 
cipitris quoddam genus. Οἱ. 7. palumba- 
rius, Jl. 15, 288. Ex φάσσα et φένω, occido. 

Φασῶ, dicam, f. 1. ind. act. Dor. pro φήσω, 
a verbo φημί. x 

Φατειὸς, ἃ, ὃν, dicendus, nominandus. A 

Φατὴς, E, vel φάώτης, s, à, loquax ; (2) men- 
dax. Α φάω. 

Φατὶ, dici! 3, sing. przs. ind. Dor. pro φησὶ, 
a Qvi. 

Φατίζω, fut. i2, dico; (2) rumorem spargo. 
Οὕτω τῆς ϑεᾶς σὰν mci ἄλοχον Qurigus, 
Eur, Iph. in du. 184... A 

Φάτις, τως, ἢ; dictum, senteutia; (2) respon- 
sum vatis, oraculum; (3) rumor, fama; 
(4) gloria, 'Az' οἰωνῶν φώτις, augurium, 
Soph. (Σὰ. Tyr. 310. (5) δέρκομαι φάτιν ἄφρα- 
s», rem infandam, Soph. Trach.693. A 
Qu. 

ΦΑΎΝΗ, πεν ἥν presépe; (2) laquear, sc. in 
przsepis formam excavatum. | Sed φάτναι, 
vel Qamylzi, dv, ei, sunt etiam loculamenta 
dentium. "Owo» φάτνη, asellorum pr:esepe; 
nomen stelle, Theocrit. 99, 91. Hinc 

Qa riu, d f. ὥσω, laquearibus tego. P, excavo 
(Zio) ut fiat presepe; lacus; lacunar, Ern, 
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ἔφατο, ἃ φημί. x 

Φατὸς, ἢ, ὃν, dicendus, nominandus ; (2) cele- 
bris; (8) exsus. ἃ Qa. 

Φατρία, £y ἢ, curia. PA. idem quod φρατρία. 

Φαςριωπὸς, ἣν ὃν, curialis. Α przc. 

Qro, vé vide φράτριον, Eust. 

Φάστα, palumbus, 4t. pro φάσσα, 

Φάττιον, 2, πὸ, palambula, Gl, 7. A prac. 

QATZO,Írgo, Hes. | 

Φαυλεπιῷαυλος, C7, plane nullius pretii. 

Φαυλία, vs, 7, Ut φαυλία ἐλαία, oliva minuta, 
genus olivarum vile; Φαυλόσεροι φαυλίων 
μήλων. Proverb, apud Alhengum 8, 82. A. 
Qau»es. 

Φαυλίζω, fut. ica, pro vili habeo; flocci facio, 
pronihilo duco, contemno. Τὴν δίαιταν S 
QavAiTus, Xen. Ab eod. Hinc 

Φαυλισμεὸς, 8, ὁ, contemptio, irrisio : 

Φαυλίφρια, «s, ἦν contemptzix, cavillatrix. 

Φαυλόξιος, oy, improbos mores habens. 

Qauxojinuóses, adv. contumeliose, maledice. 
A Φαυλοῤῥήφεων, maledicus. 

DAT AOZ, z, o», pravus, malus, nequam, ΟἹ. 
Ft. vilis, levis; (2) in bonam partem, faci- 
lis, simplex, mediocris, tenuis, opp. difficili, 
arguto,sumtuoso, &c. Hinc 

Φανλότης,) τος, ἦγ Vilitas, improbitas. 

Φαυλεργὸς, ὃ καὶ 4, qui nihil egzegie facit. epith, 
artificis vilis. ΑΑ φαῦλος et ἔργον. 

Φαύλως, adv, male ; (2) facile, leviter, leniter, 
moderate. A φαῦλος. 

ᾧΦαῦρος, Qt, gov, idem quod φαῦλος. 

Φαυσίδροτος, s, ὁ καὶ ἡ, mortalibus lucem adfe- 

* rens; Pind. Ex QazUsa et βροτός. 

Φαῦσις, sus, ^, lax, splendor ; (3) signum per 
ignes, Α φάω vel φαύω. 

Φαύσκω, Ἰισδο. A 

Φαύω, fut. αὐσω, idem. Α φάω, 

Φαυξφήριος, seu φαυτήριος, Bacchi epith.. quod 
cum facibus celebrarentur ejus mysteria, 
Lyc. 

DA'Y, acis, 5, palumbes, avis. 

AO, inus. luceo, splendeo, fulgeo, mico; 
(2) interficio; (3) dico; (4) uro. 

QE BOMAI, fugio ; (2) timeo, metuo, 74 11, 
12.4 1555; 982. 

Φεξώμεθα, fugiamus, 1. pl. przs. conj. med. 

Φεγγίτης, 8, 0, phengites, lapis specularis; (2) 
laterna. A φέγγος. 

Φεγγοφολέω, illumimo, Man. 

Φεγγοβόλος, ^v, splendorem vibrans, Cyr: 

cE'TTOZ, ts, v, splendor, lux, lumen, jubar 
seu lumen solis, dies. 

SETTrO,illumino; lycidum reddo. A φέγγος. 

Φεγγώδης, tz, ὁ X 4, splendore seu luce abun- 
dans, luminosus. Ab eod. 

Φειδαλφιτέω, ἴξ. -ἰσέω. parcus sum, A 

Φειδώλφισος, ἐ5 ὁ καὶ ^, qui farinz parcit; t. e, 
parcus, tenax. Ex QiZeuzr et ἄλφιτον. 

Φειδαλφίτως, adv. parce, tenaciter. 

cie, parce, 9. sing. prxs. imperat, med. 
ion, pro φείδεσο, a Φείδομαι. 

Φείδεσθε, pnrcalis, 9. pl. pras. ejusd, 

Φειδίπται,, qui φειδίσια celebrant, 4th. 

φΦειδισικὲς, pertinens ad φειδίτια, Ath. 

Φειδίπιον, φειδίτειον, et. φιδίσιον, w, mà, pl. φειδίπμα, 
sodalitas quzdam apud Spartanos simul 
epulari solitorum, sed cum parsimonia et 
valde frugaliter ; Plut. A 

CELAOMAI, f. φείσσρει, parco, remitto pa- 
nam, do veniam, ignosco ; (2) parco, parce 
utor, sum parcus, abstineo, tempero. διὰ 
ταῦτα ὑμῶν ἐχὶ φείσεται, εἴπερ ἐγκρατὴς γε- 
νήσεται, Dem. Phil.4. Ἐπ᾿ ἐγώ σα φείσομαι; 
Zfristoph. Ach. 816.. Hinc 

φειδομένως, adv, parce, cum parsimonia. 

04325, 4, ὃν, parcus, tenuis. Ab eod. 

eue, ὅς, 8s, ἡ») parsimonia. Α φείδομαι. 

Φιιδωλὴ, ἤ5) ἦγ idem, 11, 22, 244, A φειδώ. 

Φεδω» 
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Φειδωλία, ἄς» ἢ» idem. ἃ 

Φειδωλὸς, ἢ, ὃν, et φειδωλὸς, W, ὃ καὶ 5, parcus, 
tenax, abstinens, ΟἹ, Pet. φειδωλέόσατος, per- 
parcus, parcissimus, tenacissimus, GI. 7. 
A φείδομαι. 3 

Φειδωλῶς, adv.parce. Α przc. 

Qi, nom. prop. er Ep.al. vas olearium, 
Aristot. 

Φείσεσαι, parcel, 3. sing. f. 1. ind. med. verbi 
φείδομαι. 

Φεισμονὴ, e, 5, parsimonia ; (2) adfectus quo 
adducimur ad parcendum, misericordia. 
A φείδομαι. 

cPugías, parcendum est, Sieph. 

Φέκλη, ἧς» 3, fecula. Jor Lat. 

Φελίνα,, aves quedam, Opp. 

Φελλαγωγία, ἡ, quedam πανήγυρις ap. Rom., 
Suid. 

Φελλὰς, ἄδος, δ, id quo libri intezuntur, Suid. 

ΦΕΛΛΕΥΣΣ, ἕως, ὁ, locus petrosus in Attica; 
(2) salebrosus, lapidosus quivis. 

Φιλλεύω, fluito more suberis, A φελλός. 

Φελλίνας, 9, ὁ, levisin modum suberis, 

φέλλινος, 5, o», suberinus, Α Φελλό;. 

«Φελλόέδρυς, ues, *, arbor nomen habens ex su- 
beris et quercus appellatione. Ex φελλὸς 
et δρῦς. 

«ρελλόσοδες, οἷ, quasi suberipedes, 3. e. tanta 
levitatis homines, ut per mare currentes 
non submergerentur, Lucian, 

ΦΕΛΛΟΙΣ, E, ὁ, suber; cortex. 

Φινακία, ας, ,Íraus. A φέναξ. Unde 

Φινάκη, v5, 5, coma addititia, galericulum. 

φενακίζω, TF. icu, decipio, fallos (2) illudo, sub- 
sanno. Ταῦτ᾽ Z9 ἐφενάκιζες σὺ δύο δραχμὰς 
φέρων, Aristoph. Ach. 90. Aiezzeóy ἐςιν φενα- 
κίζειν ἑαυτὰς, Dem. 


Φινακισμὸς, S, ὁ, deceptio, impostura ς (2) il. | 


lusio, ludificatio. A przc. 

Φινακιτὴς, 8, ὁ) impostor. Ab eod. Hinc 

eDivexigixiz, 3, ὃν, fraudulentus. 

φρεναχιξικῶς, adv. fraudulenter, fallaciter. 

XENAZ, exo, δ, impostor ; (2) derisor. 

Φενόλης, Εν» à, penula; idem quod φαινόλης.- 

ΦΕΝΩ, p. m. πέφονα, occido, interficio ; inus. 

Φέπτερυξ, alas ferens, alatus, Opp. 

Φερανθὴς, ἕος, ὁ, qui fert flores, floridus. Φες- 
ρανθέος εἴαρος ὥρη, Analect. Br. 51. 

Φέρασσις, es, 5 καὶ ἡ, clypeum ferens, cly- 
peatus; (2) bellicosus. Ex φέρω et ἀσαίς. 
Φεραυγὴς» is, lucem edens, lucidus, Epigr. A 

φέεω et αὐγή. 

Φερξέμεν, pascere, przs. inf. act. Jon. pro 
φέρξειν. 

φρέρξεσθαι, alere, przs. infinit. med. 

ΦΕΊΤΒΩ, pasco, alo, nutrio. “Ὕδωρ X ἄλλα 
φέρξει, Pind. Καί μ᾽ ἔφερξδε σὸς δόμος, πένη- 
σα μὲν, χρῆσθαι δὲ γενναῖον φίλοις, Eur. Or. 
868. Παρέξω δαϊδ᾽, ὑφ᾽ ὧν ἐφερδόμην, Soph. 
Phil. 948. Φερξέμενοι κλεινοτώταν σοφίαν, Bur. 
Med, 821. 

Φίρι, age, agedum, agesis. Α φέφω. 

Φιρίγγυος, 8, ὃ καὶ ἦ, par et idoneus seu suffi- 
ciens alicui rei, ut fidejussor locuples va- 
dimonio, sponsor fide dignus. Τοιώδε τίς 
φιρίγγυος, Plut. ex ZEschyl. Sept. ad Theb. 
455. Tí γὰρ κελεύεις, ὧν ἐγὼ Φερέγγυος ; quod 
ego przstare valeam ? Suph. Εἰ. 942, Ἐχ 
φέρω et ἐγγύη. 

Φερεγλαγὴς is, lac przbens..— Ex eod. εἰ. γλώ- 
γος. 

Φιρίδεισνος, 9, ὃ καὶ ἦ, cenam adferens. Nonn. 
P.6,8. Ex eod. et δεῖπνον. 

Φιρέζωος, 4, ὁ E ἡ, vitam adferens. Ex eod. 
et ζωή. 

Φιρίκακος, 9, ὁ καὶ ἡ, laborum tolerans et pa- 
uens, Ex eod. et xaxév. 

Φιρίκαρσος, v, ὁ καὶ ^, fructum ferens. 

«Ῥερέμεν, ferre, pras. inf. act. /on. pro φέρειν. 

«ιριμμελίης, ὁ, fraxineam hastam ferens, bel- 
licosus, £p. 

φΦιρίνικος, (Ct φερόνικος) victoriam ferens seu 
reportans, vic:or, de equo, Pind. 

(Digimxog, οἵ Φίροικος, w, ὁ καὶ ἡ, ferens do- 
mum; (2) διεύσί, testudo, qu. dic. .domi- 
porta cochlea, 
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Φερέπολι;, et Φιρέστολις, 122, ὃ καὶ ἦν urbem fe- 
rens, i. e. sustinens ac sustentans; (2) qui 
urbem cepit. 

Φερεπονία, ας, ἡ, laborum tolerantia. A Ὁ 

Φερίπονος, 8, ὃ καὶ ἦ, laborum tolerans vel pa- 
tiens. Ex φέρω οἱ πόνες." 

Φερέσδιος, 9, ὁ καὶ ἡ, adferens vitam; (2) fe- 
rens quod ad vitam degendam necessarium 
est. Ex eod. et βίος. 

Φέρεσκον, ferebant, 3. pl. imperf. ind. act. Zon. 
pro ἔφερον, ἃ φέρω. ; 

Φερεσσακὴς» fos, ὃ καὶ 5, scutifer, scutum ferens ; 
(2) bellicosus. Ex φέρω et σάκος. 

Φερεςάφυλος, ov, uvas ferens, znalect. Br. $1. 
Ex eod. et φαφυλή. 

Φέρετο, ferebatur, 9. 
verbi φέρω. 

“Ὀερεσρεύω, circumfero in pompa, transveho 
in pompa. Α φέρετρον. | 

Φερέτριος, s, ὃ, feretrius, Epith. Jovis. 

Φέρεσρον, 8, 72, feretrum, capulum ; (2) lec- 
tica, 11. 18, 936. À φέρω. 

Φέριφος, u, à, Optimus, Superi.a φέρω. 

Φέρμα, τὸ, proventus. Α φέρω vel φέρδω. 

Φεονὴ, Z;, $, dos quam sponsa adfert. Ab| 
eod. | 

Φερνίζω, f. iru, doto. Φερνῇ φερνιεῖ αὐτὴν αὐτῷ! | 
γυναῖκα, Exod. 92,16. A przc. | 

Φερνίον. c2, (al. male φέρνιον, item φερνεῖον) | 
sportà, sportula, in qua pisces Se 
A φέρω. 3 

Φέροισαι, ferenles, nom. pl. part. pres. act. 
f. g- Dor, pro φέρωσαι, a φέρω. 

Φερέλδιος, ov, felicitatem adferens. Orph. Hym. 
63,129; 67,92. Scaliger interpretatur opu- 
lentifer. Ἐχ φέρω et ὄλξος, 

Φερόμεθεν, ferimur, 1. pl.pras. ind. pass, ZEol. 
pro φερόμεθα. 

Φερόμεσθα, ferimur, idem; Dor. 

Φέρομαι, pass. feror, ruo, et abripior; (9) in 
manibus, sermonibus hominum versor ; (3) 
studio alicujus rei teneor; (4) εὖ φέρεσθαι, 
rem bene gerere; ite»; res qux; bene succe- 
dit, Opp. κακῶς φέρεσθαι, πλέον φέρισθαι cum 
i», augeri ex re aliqua. IIzo4 ci in gratia, 
autoritate majori esse apud aliquem, cum 


gcn. excellere, prastare; (5) 1n med. sen- 
tire, censere, intelligendo γνώμην. 


sing. imperf. ind, pass. 


dipovrt, ncm. dual. part. przs. verbi φέρω. 

Φέρονσι, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro φέρωσι. 

Φ εἐρσεφόνηγ ns, ἣν Proserpina, dca supermunda- 
na, causa separationis animarem a corpo- 
ribus per conversionem ad superos. Procl. 
in Crat. 

Φίρτατος, ἄτη, mrov, Validissimus, robustissi- 
mus; (2) prastantissimus, utilissimus. A 
φέ a. 

Φέρτε, ferte, 2. plur. pras. imperat. act. per 
Sync. pro φέρετε, a φίρω. 4 

Φέρτερος», ἔραν, spov, Validior, robustior, poten- 
tior; (2) praestantior, melior, utilior: 
compar. Ab eod. 

Φερτὸς, tolerabilis, Eur. 

Φέρτρον, pro Φέξετρον, Eust. 

Φέρω, fero, tolero, porto; (2) valeo, prosum 
ad aliquid; (3) aufero, v. gr. pramium, 
accipio; (4) pendo, solvo; (5) adfero, 
pario; (6) aufero, rapio ; (7) φέρων, sua 
sponte, libenter. Additur et verbis vehe- 
mentiorem motum, vim, studium signifi 
cantibus, interdum redundat; (8) φέρε, age; 
οἴσω, feram, GL. JF. f. l.oizuv, esse laturus, 
Ph. inf. f. 1l. ἤνεγκα, tuli, attuli, GL. Κα 
ἤνεγκεν, tulit, attulit, Phi. a. |. et 2. 
ἐνεγκὼν, qui tulit, part. a. 2. ἰνεγκῶσα, pa- 
tria, Gl. 7. part. foem. a. 2. ἐνήνοχα, perf. 
med. φέρειν ὁργὼς, concitare, Plut. εὐδοξίαν 
vivi, Zfristol. βαρέως τιν Xen. χαλεπῶς, Dem. 
σὰς ἀρχὰς, eligere, 1d. ψῆφον περὶ vivog, ld. 
χάριν mii, conferre, Hom. Τὸ pa πυϑέσθαι πῇ 
᾽ξιν αἰσχύνην φέρειν Soph. 66. Od y ἰς 3υ- 
μὸν φέρω, non venit in mentem, /d. ΕἸ. 
1362. Ἔξω φίρισθαι cA» καιρῶν, aberrare, 
Isocr. EÀ, καλῶς, κακῶς; φίρεσθαι ἐν ποάγμα- 
«i, succedere, &c.. ᾧΦέρον interdum sumitur 
pro passivo φερέριένον, Τὸ φέρον ἐκ Sui, quod 
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allatum est a deo, quod fors fert, δορὰ. (zd. 
Col. 1694. 

Φερωνυμέομαι, Sai, nomen et omen habeo. A 

Φιρώνυμος» V, ὁ E 5, Qu. dic. ferens nomen 
suum, 2. e. Veritatem nominis sui, cui vere 
convenit nomen, quod habet ; (2) qui alte- 
rius nomen fert. Ex φέρω εἰ ὄνομα. 

Φερωνυμία, ἡ, nominis congruentia. 

Φερωνύμως, adv. nomine rei vere respondente, 
nomine rei congruo. 

Φετμὴ, pro ἐφεσμὴ, Hes. 

OE T, heu, vah, ha! Ph. i 

Φεῦγον, fugicbam, imperf. ind. act. Ion, pro 
ἔφευγον, a verbo Φεύγω. 

Φεύγοντι, fugiunt, S. pl. pras. ind. act. Dor. 
pro Φεύγεσι. 

Φευγόντων, fuzientitm, gen. pl. part. pras, act. 

Φεύγεσαι, nom, pl. part. prs. act, f. g. 

Φεύγυδρος, s, ὃ καὶ 4, qui aquam fugit. Ex 
φεύγω et ὕδωρ. 

ΦΕΥΎΤΩ, ἔ. φεύξομα:, fugio, fugam capio ; (2) 
eifugio, evado; (3) refugio, vito, declino, 
aversor ; (4) exsulo, verto solum; (5) fugo, 
in fugam do. ^H Φεύγει. τὰ ἕραετὰ, fugar, 
Strabo 16. (6) reus sum, accusor, sed de ex- 
ule dicitur Q:vya» et φυγῶν, de reo tantum 
φεύγων: (7) desero aliquem, Ein. φεύγειν 
γεπφὴν sess, accusari, ZEschim. δικαφήριον, 
declinare, Plat. τὴν ἐλπίδα, rejicere, Pd. 
σὴν πατρίδα, exulare, Id. δίκην παρὰ τῷ 
κριπῇ, defendere, Dem. κοινωνεῖν vii, vitare, 
Plialo. Tas ἀξίας δὲ τῆς ἐμῆς ἐμιλίας ἔφευγον, 
Aristoph. Plut, 115. πένητα φιύγει πᾷς τις 
ἐκαοδων Φίλος, Eur. Med. δ61. ᾿Εγὼ Y ion 
pos τήνδε φεύξεμαι χθόνα, [Lid. GO4. φεύξει 
γραφὰς ἑκατονταλάντες τέσσαρας, accusabe- 
ris, Aristoph. Eq. 440. Δοκοιμ᾽ ἂν φῆς vérü 
πεφευγέναι, Soph. Phil. 1036. (4) ἀδὲ σοὶ φεύ- 
yv καλόν, Soph. (Ed, Col. 590. (2) φύγοι 
y. ἄν χῷ κακὸς τὸν κρείσσονα, Soph. 4).456. 

OL», fut. ξω, clamo φεῦ. Α φεῦ, 

Φευκταῖος, ὃ, aVerruncus: 

Φευκτίος, ἔα, tov, fugiendus: Α φεύγω. 

Φευκτικὴς, 2,0», fugax. A φευκσός. 

Φευχτὸρ, ἢ, ὃν, qui effugi seu vitari potest, vie 
tabilis, evitabilis; (2) fugiendus, vitandus, 
detestabilis. Α φεύγω. 

cuz, fugies, 2. sing. f. 1. indic. med, Dor. 
pro Qu» a φεύγωϊ 

Φεύξιμος, 8, ὁ καὶ ^, a quo fugiendum est ; (2) 
qui effugi seu vitari potest; (3) ad quem 
confugitur, ad quem confugere licet. .A 

Φεῦξις, ἕως, ἣν fuga. Α φεύγω, 

Φεύξομαι, f. 1. indic. med. verbi φεύγω. 

ΦΕΨΑΛΟΣ, et φέψελος, w, ó, scintilla, vel 
scintilla parva. : 

Φεψαλόω, ὦ, comburo. ᾿Εφεψαλώθη κῴξεξρον- 
vida σθένος, “Ἔξελιψ!. Prometh, 562. A prac. 

Φεψάλυξ, γος» ἦν scintilla; zfristoL. Lysistr. 106, 
idem quod φέψαλος, Archil, 

ΦΕΏΣ, ὦ, 5, pheos, planta. 

5, dixit, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro ἔφην 
a verbo φημί. 

vj, dixerit, 3. sing. aor. 2. conj. act. v. ejusd. 

Φηγαλεὺς, Bacchi cognomentum ob fagos quz 
viti pedamentum przbent, £ust. 

«iz, dicat, dixerit, 3. sing. a. 2. conj. act. pro 
φῆ, a verbo eod. vel pras. opt. pro Qe/s, 
vel praes. conj. pro φάῃ. 

Φηγίνεοςγ ἔα, to», COnlr. QnyngEs, 5, ἂν, idera 
quod 

Φήγινος, νη, vov, faginus, fagineus. . A φηγόε. 

Φηγότευκτος» o» 6 fago fabricatus, Lyc. 

ΦΗΓΟΙ͂Σ, 8, 5, fagus; esculus, Gl. Pet. Item 
faginus. Φηγῷ ὑπὸ πρίμνῳ, Call. in Dian. 
239. Hinc 

nya, ὥνες. 0, zsculetum, GI. V. 

Φήγω, pro φάγω, Eust. 

QyAGs, ὧ, fut. sz», impono, decipio. A φῆλος. 

Φήληξ, nxos, à, impostor ; (2) grossus sive fi- 
cus nondum matura, etsi maturitatis spe- 
ciem pra se ferat. Ab eod. 

Φηλήτηξς, E, ὁ, 1mpostor, deceptor. Φηλητῶν 
ἄναξ, Eurip. Res. 217. Ὅρκος γὰρ ἀδεὶς ἀν- 
Bà φηλήτῃ Bagus, Soph. ex incerta Tagadia. 
A φηλίω, 


Dui 


PHA OA 


«φοηλήτησι, furibus, dat. pl. lon. pro φηλήταιρ, 
a pr:c. 

em. AOZ, 2, 2, impostor, fallax. 

Φηλόω, 2, fut. ὥσω, Idem quod Quim. Λώφαισι 

καὶ κλαυθμεῖτι φηλώσας πρόμον, L'jcoph. 785. 
Menand. τι. Hinc 

Φήλωμα, amos, τὸ, fraus, Impostura. 


Φήλωσι;, 5, impostura, fallacia. A φηλόω, 
φφῇμα, ατὸς, τὸ, Verbum. ΑΔ Φησί. 


Φήμη, κεν ἦν fama, rumor, celebritas, opinio 
et existimatio concepia de aliquo; (2) 
omen, pra dictio. A 

Quz, fut. ἥσω, aio, dico, adfirmo. 
πρὸ; πὸ: φρατηγῶ;» drisloph. .4v. 403. 
φάω, dico. 

Φηκίζω, fut. ico, Dor. ἴξω, divulgo. 
(φήμην) πολλοὶ ἀαοὶ Quuiter Hesiod. Op. 
7169. Té» uw 
Dionys. Per, 90. 


«ύσορεν 


A 


A 


αὶ ποι ἐφημίξαντο mirar | 


$ 6A $OH 


déZza, praveniam, fut. 1. ind. act, 

φΦϑέγγετο, 3. sing. imperf. ind. med. /os. pro 
ἐφθέγγετο, a 

ΦΘΕΎΤΟΜΑΙ, fut. yZ;zzi, vocem seu sonum 


emitto, sonum edo; (2) loquor. Ure o- 
γιὸν ar iv ἀνθρώσε ᾧ Φωνῇ, e τγξάρκενον, 2. 


Pet. 
Eur. 


,16. Οὐ yZo 


eds! ἄν ἰφέέγξω λέγϑεν 

Med. 1310. "Or: τὸ δεύτερον ἀλεκτ τρυὼν 

za, Aristoph. Cune. 591. 

Φέξγγοντο, sonalant, $. plur. imperf. indicat. 
med. /o, pro ἐφϑέγγοντο. 

d4yzr0;, vocalis, Ep. 

Φξιγμα, ατος, τὸ, loquentis vox; (2) quavis 
vox; (3) sonus. A φϑέγγορεαι. 

Φέ:γξαμίνῳ, daf* sing. aor. 1. part. med. 


"Hw mua | Φθιγξεῖται, dicet, S. sing. f. 1. ind. med. Dor. 


pro φϑέγξεται. 
QéryEs, loqueris, 3. sing. temp. ejusdem et ea- 
dem dialecto adfecti. 


Φῆμις, tes, 5, sermo, verbum; (2) rumor, | Φ  είκην, aor. 9. opt. med. verbi φέηρι, pro 


fama; (8) omen. À φημί. 
Qnis, 8,5, fama, rumor. .À Qrgita. 
qbus, vss, fama, rumor, Steph. 
Φῆν, ἃ. 2 ind. act. Jon. pro ἔφην, a φημὶ, dico. 
3:24, dixisse, aor. 2. inf.-act. verbi ejusd. 
Φήνασθδα,, aor. l.inf. med. verbi φαύνω. 


Kzi| 


€, corrumpo. 

Φβείοκεν, 1. plur. aor. 2. conj. act. Jon. pro 
φέξωμεν, a φθῆμι, anticipo. 

Góp, ρὸς, 6, pediculus; (2) fructus picez; 
(9) nomen piscis, quem Gaza pedtculum 
vocat. A φδείρω. 


σοῖσιν ᾿Αογείοισι φήνασθαι Sinn, Soph. Phil. | tag, pro Sze, Eust. ἦτ. 


944 
XP H'NH, vs, 5, 0ssifraga, avis major quam aqui- 
la; item aquila. 


exe, neis. 5, fera ; (2) centaurus. (2) φηρεὶν 


ὀρεσκῴοισι, centauris monticolis, 11.1, 268, 
G3pzs ἐτίσατο, Il. 2, 145. Pro Sg. 

«HTPEA, ων, τὰ, nervorum tumores et ten- 
siones circa aures, Hipp. 


Φηρομανὴς, ἕος, ὃ καὶ ^, Mnsaniens in feras, qui | 
4 
Ex φὴρ et | 


insano ferarum amore tenetur. 
μαίνομαι, fuo. 

Φοσῖν, dat. pl. cum » ἔφελχ" pro Φηοσὶ, ἃ Φήρ. 

Φὴς, 2. sing. przs. ind. act. verbi Qezí. 

€b7;, dixeris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

«Ῥήσειε, dixerit, 8. s. a. 1. opt. ZEvl. pro φήσαι. 

φήσεις, dices, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Φῆσθα, dicebas, 9. sing. imperf. ind. act. Ion. 
et /Eol. pro ἔφης. 

Φησὶ, dicit, 9. sing. praes. ind. act. 

Φῆσι, dixerit, 3. sing. a. 9. conj. act. 7n. pro 
φῇ, ἃ Φημὶ, dico. 

Φήσω, dicam, fut. 1. ind. act. verbi ejusd, 

€ H'TPH, ss, 4, tribus. 

Φϑαίΐη, anhcipaveril, 3. sing. a. 2. opt. verbi 
φθῆμι, pro vmi 

"bé utvov, acc. s. a. 2. part. med. verbi ejusd. 

*péi», 3. pl. aor: 2. ind. act. lou. et Bax. pro 
iQticev, a verbo eod. 

Φϑάναι, prcevenire, pras. inf. act. verbi ejusd 

$OA'NO, fut. ἔσω, przvenio, occupo, prior 
aliquid facio ; (2) assequor, attingo. Unde 
(3) & φθάνω, non possum ; (4) servit cele- 
ritati exprimendz ; (5) 8x zv φϑάνοις, est, 
necesse est, non potes non ; inlerdum 1a- 
3üe", statim, mox. Οὐχ ἂν φϑάνοντον τῶτο 
πράττοντ᾽, Arisloph. Plut. 484. Φϑάνω cum 
particula negativa à per omnia tempora 
redditur, simul ac, quamprimum. 'Aa2* 
& φθάνειν χρὴ συσκιάζοντας γένυν, Oportet 
quamprimum barba genas vestiverit, Eur. 
Suppl. 1919. 
Aor, simul ac irrigavi summa labra, Lucian. 
Dia. οτι. 'Osyz καὶ προπετείᾳ einn σὸν 
λογισμὸν ἁμαρτῶν duse: Dem. dva προ- 
φεύγων, /Esch. "Ἔφθασε δὲ im" αὐτὸς ἡ ὀργὴ, 
1 Thess. 9, 16. Αχρι γὰρ καὶ ὑμῶν ἐφθάσαμεν, 
2 Cor. 10, 14. 

SD/agils, corruptus, a. 2. part. pass. v. φϑείρω. 

φέωρέι, pereas, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 
per Syncop. pro φθώρέητι. 

Φϑώρμα, «ros, τὸ, COrruptio, corruptela. A 
φύείρω. 

«ὐϑαρτικὸς, ἢ, ὃν, corrumpendi vim habens ; (2) 
exitialis, lethalis. Ab eod. 

Φῥαρτὸὺς, ἡ 2. i, qu. dic. corruptibilis, corrup- 
tioni 2ut iateritui obnoxius, mortalis ; (2) 
corruptus, GL. 7, ΑΒ eod. 

«s, aor. 2. part. act. verbi φύηρο, 

"Diez, aor. 1. part. act, verbi φίώτω. 


οὐ φέάνω βρίξας ἄκρον τὸ κχ εἴτ" 


Φδείρῃ, corrumpat, 9. sing. przes.conj.act, verbi 
φιιίρω. 
cblusixzis, tus, ἧ, morbus pedicularis, pedicu- 
latio, GI. P. 
cuoio, 9, fut. ἄσω, pediculis scateo, pedi- 
culari morbo laboro ; φθειρῶν, pediculosus, 
GU F.A gh. 
dé iita, fut. ἄσω, idem; vermibus scateo. 
"ép, idem, ap. Lucian. si lectio sana. A 
Ca», Ern. 
Φῤειρίζῳ, et φθειρίζομαι, pediculos venor, vcl 
quaro, vel a pediculis mordeor : 
Φϑειρικὸς, ἢ, ὃν» pedicularis. A Qécio. 
Φ ῥειριτικ ὃς, 9, 0», venaus pediculos. 
Φϑειροκεμιδηξ, £s, pedicosus, Hes. 
Φθείροντι, corrumpunt, 3. plur, pracs. ind. act. 
Dor. pro φθείρασι. 
ᾧ ἐειροποιὲς, 5, 855 pediculos. producens. Ex 
da, et σοιξω. 
Φϑωροτρωγίω, diy pediculos edo. 
πρώγω. 
Φβειροφάγος, «, ὁ i » pediculorum esor. 
Φέειροφόροτ, 8, ὃ καὶ *, picex species, quz mi- 
nimos fert nucleos. Ex (do et φέρω. 
Φϑείρω, f. ἐρῶ, corrumpo, vitio, Seien: (2) stu- 
pro; (3) comburo, vexo, vasto ; (4) inte- 
rimo, interficio ; Φϑείρομξαι, pereo, G4. 7. 
φθαρῆναι, convelli, Gl; P. a. 2. pass. Qa civ, 
corruptum, PA. a. 2. part. pass. ἰφθαρμένος, 
corruptus; perf. οὐ γάρ Ti σῦτον, ἀλλὰ τὰς 
ϑεῶν νόμος φθείροις ἂν, Soph. Aj. 1360. Κα- 
x45 9:2» vig Οἰδίπε eis sig γένος, Eurip. Ph. 
382. £s: chui, vagari, re, abire ; (2) abire 
in malam rem. zen vmi ἀγάμες ὑμᾶς χρεών, 
vi CEd. Tyr. 1309. "AA ipéps σλά- 
; Eurip. Hel. 783. Ei μὴ φϑερεῖ τῆσδ᾽ ὡς 


Ex eod. et 


σώχ ς᾽ ἀπὸ ςέγης, Eurip. Andr. 509.  «bési- 
ξἰσθς τῆσδε, Üpa:s; discedite: ab ista, Jd. 
ibd. 116. éioe,a2biin malam rem. Τότε 


νοτήσεις, νῦν δὲ φθείρε, Aristoph. Plut. 610. 
A Qf». Vide Ern. 

Φϑειρώδης, tes, ὁ καὶ 5. aptis ad procreandos 
d (2) pediculis scatens, pediculo- 
sus. A φδείρ. 

Φέερεῖ, corrusmpet, S. sing. fut. 1. indic, act. 
verbi φϑείρω. 

Φρεῤῥω, “Ἐπὶ. pro φϑείρω. 

Φβερσιγινὴς» ὁ καὶ 4, ad perdendum factus seu 
natus, epith. Furiz. A φέείρω et γίγνομαι. 

Φϑέρσω, vastabo, f. 1. ind. act. Zol. pro φέεφῶ, 

ΦΘΕ΄Ω,, corrumpo, labeíacto, perdo, inter- 
imo, Od. 11,999. 

Φέξωμεν, anticipavimus, 1. plur. aor. 9. conj. 
act. Jon. pro φῶμεν, a φέημι, pro Qéza. 

éz, 3. sing. aor. 2, ind, act. Ion. pro ἔφδη. 

Φέήρ, praoccupaverit, 3. sing. ἃ. 2. conj. act. 
per Epenthesin τῇ », pro etg. 

Φόημὶ, idem quod Qévo, Hom. 

bé7e1, 3. sing. aor, 1. ind. act. Jon. pro ἔφδησε. 
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ὦ ϑῆσι, 9. sing. a. 2. conj. act. Jon. pro q£7. 

θήσομαι, praveniam, fut. 1. ind. med. 

Φ βιμένος, mortuus, part. perf. pass. a φθίνω" (9) 

* mortalis. (2) ds Ti φϑιμέναᾳ αἰγὶ xcu. 
σοῖς ἰσοθέοις ἔγπληρα Xa εἴν, Soph. “πὲ. 820; 

Qiu, n, 5 » rubigo. A φθίνω. Unde 

cns, ed 5, decrescens; (9) tabificus. 

Φβίνασμα, uri, «ὃ, tabes, phthisis; (- 
die, sole, &c. ad occasum, finem ve 
et sensim ac sine sensu evanescen 

iki, ἢν ὃν, tabificus. Α Q£ivz. 

Φῥινόκαπος, ὃ καὶ ἦγ qui fructum amisit. 

θινόκωλ, 2$, perdens membra, Man. 

à, o», qui est autumni ad fiae 

A 

21s, ἴδος, ἥν» mE. epith. olivz. 

οισιὺς, ὁ, autumnus, perceptio fruc- 
tuum autumnalium. 

Φδινόπωρον, x, cà, senescens autumnus et inu 
hiemem vergens; autumnus. Ex Qi et 
ὀσώραι. 

Φϑινέϑισκε, consumelal, 8. sing. imperf. ind. 
act. Jon. pro ἐφδίνωδε, a 

céiiddu, perdo, profligo; (2) corrumpo, con- 
sumo; (3) contabesco, maceror, pereo, O4. 
14, 95. 106,327... A φδίνω. 

Φϑίνυ).λα, pestifera, Zristoph. Conc. 907. 

ciu, corrumpor, consumor, pereo, deficios 


) de 


[TE 


tabesco. Εἰ τὰ μὲν QUhu, φίλοι, Soph. -4). 
405. ἐξ αὐτῷ, ld. Trach. 690. — A $Qéio. 
Hinc 


Φβινώξης, tct, ὃ καὶ ἡ, qui jam phthisi correptus 
est, vel, qui ad phthisin natura proclivis 
est; (2) tabidus, qui tabe conficitur. 

Φϑισήνωρ, eph, ὁ καὶ ἦγ homines perdens, ho- 
minibus exitiosus, J[. 2,833. Ex φϑίω et 
ἀνήρ. 

Φϑίσθαι, perisse, perf. infinit. pass. Jon. pzo 
ἐφδίσδαι, a Qiu. 

φδίσδω, μεγάλον, 3. sing. pert. imperat. pass, 
lon. pro ἐφέίσθω- vel "perdere; geri, 2. sig. 
przs. imperat. pass. per Syncop. pro qéiisév, 
a Qiu. 

Φδισιάω, ὦ, tabe laboro, consumor. 
A iris. 

zitpamos, οἱ φθισίμδροτος, v, ὃ καὶ *, homi- 
num interemptor ; (2) lethalis. — Ex Qé&» 
et βροτός. 

Φ ισικὸς, 5, ὃν, qui laborat tabe, pulmonarius ; 
(2) tabeficus. A 

Φδίσις, ἑως, ἡ, corruptio, extenuatio, consum- 
ptio, decrementum, tabes, presertim pul- 
monis, phthisis. A φθίω. 

Φβισίφρονος, mentis corruptor. Tliuxiday36, 
μαλερὰς, φύισίφεονας, ihe Cyneg. 2, 423. 

Φῤισίφρων, perdens animum, Opp. 

dico, tabefaciam, f. 1. ind. act. verbi qtio. 

Φέι τὴς, à, ὃν, corruptibilis, corruption seu 
interitui obnoxius; (2 niortalis ; 9) mor- 
tuus. (3) ἐμοὶ ye ü ϑέμις Qnis ὁρᾷν, Eur. 
Hipp. 1448. Tz γὰρ φϑισῶν vois δρῶσι κόσμος» 
4d. Suppl. 18. Ab ecd. 

Φέίω, fut. ἴσω, corrumpo, labefacto, perdo, 
interimo, macero, tabefacio; (2) consumor, 
deficio, Beso et Qfíouai, corrumpor, 
perdo, pereo, morior, Ji. 6, 401. Od. 16, 
369. 1d. 20, 67. 11. 11, 820. 11.14, 87. À 
Qtu. 

Φϑογγάζομαι, vocem seu sonum edo, Ep. 

Φέογγὴ, 1:,*,s0nus, VOX. Α φθέγγομαι. 

Φϑόγγος, 9, 4, sonus, vox. Ab eod. 

Φϑογγήεις, et 

Φδογγῆς»γ Zvrot, 
edens, Steph. 

Qi», ns, 2, tabes. Α φόεω. 

φύσις, φέοϊς, ἴδε, ics, placentze genus, e casco 
et silgine; pl. φόδεις, φϑοῖς. Teexils iv κανέῳ 
φϑεῖδα, Atho!, Ceph. Epig. 507, 2. 

φθόϊσκος, $, ὃ, pastillus. Α prac. 

Φϑονερία, as, ἦν invidia, invidentia, i. e. habi- 
tus invidiz a natura insitus. - A 

qéogAs, σὰ, ρὸν, 1nvidus, qui invidia morbo 
laborat. A φέέδνος. 

Φξονερῶς, adv. invide, invidiose, 

Dénis, 2, füt. ἥσω, invideo; (9) ncgo, de- 
nego, concedere nolo, recuso. Tw x(ó»w 

4U y9€ 


ristot, 


vocalis, vocem seu sonum 
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y&gp 6 φθονῶ, Eur. Hec. 540. Mà φϑόνε, az- 
cai, ld. Med. 63. ᾿Ων ἐγὼ σοὶ ἃ φέονήσωγ Xen. 
Aqu. Hinc 

Φέονήσασα, aor. 1. part. act. f. g. * 

Qnis, tos, ἡ, invidia; (2) recusatio, eodem 
sensu quo usurpatur Φϑονέω (2). (2) φορᾶς γέ 
cu Qs ἃ γενήσεται, gestandi non re- 
nuam officium, Soph. Trach. 1212. 

dU, x», 5, invidia, invidentia, livor; (2) 
reprehensio. οὐ gto libenter. *A 
pra Tuy &xnrebs ὑδεὶς φβένος λέγε $e, 
Plut (9) τῷ λόγε 9 ἃ χοὴ φβόνον προσεῖναι, 
Soph. Trach. £50. ^is. Qvo, dicto absit 
invidia, Id. Elect. 1466. 

Φέονθμεν, 1. pl. przs. indic. act. contr. pro 
φέονξομεν, a Φϑονέω. 

Φέορα, ἔς, 3, corruptio, corruptela; (2) lues, 
pestis ; (S) stuprum, P/. (4) cum multi 
homines cede vel lue pereunt ; (5) mixtum 
colorum apud pictores, Ern, A φϑείρω. 

Φέορεὺ;, ἕως, ὁ, corruptor, stuprator. A φέορὰ, 
vel Φέόρος. Unde 

qus, v, ὁ καὶ ἡ, corrumpendi seu perdendi 
et exstinguendi vim habens, ipr. abortum 
efficiens. 

Φέοριμαϊὲς. corruptus, FE 

ΦΦ δέριμεος, noxius, Man. 

«οδορόοικος, domestica pernicies, 7. L. 

boosuiu, perdo, exitio sum. 

Φῤηξοποιὸς, Ὁ w,5 καὶ ἡ, corruptionem scu inter- 
itum, aut perniciem efficiens ; perniciosus, 
pestifer,. exitialis. Ex φϑορὰ et ποιέω. 

qiios, x, ὃ, internecio, strages, pestis. 
e εἰρως 

Φέεύζω, susurrum edo, al.spuo, Steph. 

Φι, vel. Qu», syllaba paragogica, quam Ῥοεία: 
dativis sing. et pl. addunt, syllaba ultima 
plerumque mutata. “Ἑσέρηφι, nom. sing. 
Hes. xm 904. ᾿Ἐξ εὐνῆφι, gen. sing. ἐξ εὐνῆς, 
Od. 9, 9. παλάμηφι, dat. 11. 8, 5358. Ἐπ᾿ 
αὐτόφι, accus, pro ἐπ᾽ αὐτόν, Aret. 980. 

Φιαλίω, ὦ, phiala libo, sacrifico. Ὅπως teya 
Φιχλθμεν εὐξάμενοι τοῖσι Θεοῖς, Aristoph. Pace, 
451. (v. f. φιάλλω, inus, Ern.) A 

COIA'AH, ss, 3, phiala, poculum, patera; (2) 
ornamentum lacunaris et januz. 

Φιαληφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, phialam gestans et then- 
sam ducens. Ex φιάλη et Qo». 

Φιαλὶς, ἴδος, $, parva phiala. Α φιάλη. 

Φιάλον, 70,]1dem. Dim. a φιάλη. 

QuzAxizxy, ἡ, Dim. pro Φίαλη, P. L. 

Φιαλοειδὴς, tes, ὁ £ 5.phiale formam habens. 
ΟἹ. V. φιαλοειδὲς, baciola. Ex φιάλη et 
εἶδος. 

Φιαλώδη;, ἐς, idem. 

Φιαρὸς, ρὰ, ρὲν, nitens, splendens; (2) pinguis, 
quia pinguia nitent ; (3) Sch. Theocr. acer- 


* 
ἐς 


x 


AT 


bus. "Ones Φιαρῆς πυρὶ τηκομένη σὰρξ, Nic. 
AL. 387. Φιαρωτίρα ὄμφακος ὠμῆς, Theocr. 
11, 21. 


E. M. 
Hinc φιξα- 


φοιβαλίη, ἡ, Carica, ficus arida, 

Φιξάλεον, τὸ, εἰ φίξαλις, ἡ, ficus. 
λεῖς, graciles homines, E. M. 

Φιδάκνη, pro πιδάκνη, Ar. Sch. 

Φίχειος, wy C qui, quz, q quod pertinet ad 
sphingem.  «bíxue» τέρας, Lycoph. 1465. 

φίλα, adv. pro φίλον, seu φίλως, Hom. 

Φιλάξελες, 6,7, inconsultus. Ex ἄξωλος. 

φίλαξρος, eleganti amans, Heliodor. 7. 

Φιλαγαθὴς, is, hilaris, risum. amans; Dor. 
pro φιλογηθής. Ex φίλος et γηδέω, 

Φιλαγαϑία, ας, ἡ, amor bonorum. 

Φ,λάγαδθος, ἂν à καὶ ἡ, amator probitatis, boni- 
tatis studiosus, amans bonorum ; benigaus, 
Gl. V. Ex Qíaes et ἀγαθός. 

Φιλαγάϑθως, ado. benigue, probe, leniter. 

Φιλαγίννησος, 9,8 E ἡ, qui ingenito sive non 
genito favet, cui placet τὸ ἀγέννητον. 

Φιλαγλάες, ὃ καὶ 4, idem quod QuXéxaAes. 

Φιλάγραυλος, ὁ καὶ ἡ, ruticola. 

Φιλαγείτις, ἡ, venatrix, studiosa venandi. 

Φίλαγρος, V, ὃ καὶ ἡ, Turis amans. 

Φιλαγρότις, v, γεηδισῖχ. 

Φιλάγρυπνος, S, ὃ καὶ ἡ, vigiliarum amans, vi- 
gilantiz studiosus. 

Φιλάδιλφα, udv. pro φιλαδέλφωςγ Soph, 
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Φιλαδελφία, ας, ὃ, fraterna caritas. 

Φιλαδέλφος,ε, ὃ καὶ ἡ, fratris seu fratrum amans ; 
(2) carus fratri, GL. P. 

Q/22312.0w;, adv. fraterne, Gl. P. 

Φιλαδύναμιος, o», Vires frangens, 

Φιλάινέλος, ον, idem quod 

Φιλαόλητης, 8, 6, certaminum studiosus. 

is, amatus, aor. 1. part. pass. Dor. pro 

τξειςς ἃ φιλξω. 

Φιλαξήναιο;, Atheniensium amator, “τ. 

Φίλαξλος, amans certaminum, aut etiam labo- 
rum, Steph. 

Φίλαις faze, imperat. verbi φίλημι, amo. Νῦν 
abr iui φίλε', "AEn, 10. 5,117. 

Φιλαίακτος, ey, lugubris. Ab αἰάζω. 

Φιλαίΐίματος, ev, €t φιλαίμων, Oves, ὃ, T. sangui- 
narius, Gi. P. (2) sanguinem amans; (5) 
bellicosus. (2) γῆς φιλαιμάτε nomi, Eurip. 
Phen.l78. Φιλαιμάτε: ἀλκὰς πορύσσοντα, 
bellicosas acies, Id. Rhes. 932. Ex Qíaes-et 
eiua. 

Φιλαίμων, idem quod φιλαίματος,, Hes. 


A przc. 
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Φιλανδρωπία, zs, 3, humanitas, clementia, in- 
dulgentia, Ph. Ab eod. 

Φιλανέρωπινία, 93; Idem quod φιλανθρωπία, Sch. 
Hom. 

Φιλανθρώτπινο:, ες ὃ καὶ ἡ, humanus. 

Φιλανέφωπίνως» adv. humaniter. 

Φιλάνθρωπος, t, 6 καὶ ἦγ humanus, clemens, be- 
nignus, cemis. 

Φιλανέρώτως, adv. humaniter, comiter. 

Φιλάνωρ, ^, idem quod Qi22»22:s, et ex iisd. 

Φίλαο, dileristi, 2. sing. aor. 1, med. pro ἐῷ:- 
λήσω, ol. Call. in Dian. 185. 

Φιλαειξὲς, 8,6, amator cantorum seu poeta- 
rum ; (2) amator cantus. 

Φιλαπεχϑημόένως, adv. eorum more qui liben- 
ter inimicitias suscipiunt, aut susceptas 
exercent, infesto animo : 

Dix amy Énmerórn, n2, ἥν improbitas in omnium 
odia ΠΟ ΚΕ ΠΕΝΣ ; (2) amor et studium rixa- 
rum ;. (3) inimicitia. A 

ΕΞ RR es, ὃ καὶ ἡ, inimicitiarum 
amans. Ex es. ἐξ εἴ ἀπεγχϑάνοραι. 


Φιλαίτατες, superlat. Zu. pro φίλτατος, Απιῖ-  Φιλαπεχέδς, ἔς, 6 καὶ ἡ, dem ; item inimicus, 


cissimus. Ὃ; Φιλαίτατος μὲν ὧν Λαπεδαιμό- 
weis, Xen. Hellen. 7, 3. 


Φιλαΐτερος, 72565, At. pro Φίλπερος et pal 


vuces. 

Φιλαίτιον, τὸς propensio ad accusandum, Call. i 
Theocr. Erasm. 

Φιλαίςιος, i$, ὃ καὶ 
tiosus,litigiosus. Ex φίλος et αἰτία. 

Φιλαιτίως, ads. culpandi, contendendi studio. 

Φιλακίζομαι, jocor, illudo, E. M. 

Φιλακόλαςος, 9,0 καὶ 5», qui amat intemperan- 
tiam, luxuriam, seu lasciviam. 

Φιλακόλεδος, 6, qui libenter sequitur, Zr. 

Φιλάκρητος. «- ὃ X ἧ, meri cupidus, vinolen- 
tus. Μετὰ ϑαῦμα φιλαπκρήτων ὑμεναίων, Nonn. 
Par. 4, 54. 

Φιλακριξέω, nimis diligens sum. Ab ἀκριξής. 

Φιλακροάμων, 0v/5, 6 καὶ ἡ, qui acroamatibus de- 
lectatur. Ab ἀκρόαμα. 

Φιλαλάζων, Ostentationis amator, Bud. 

Φιλαλειπτέω, unctor esse cupio, aliptas amo 
in, F. L. delector pigmentis. 

Φιλαλέξξανδρος, 9, ὃ καὶ ἡ, Alexandr: amicus vel 
studiosus. 

Φιλαλήδεια, amor seu studium veritatis, Steph. 

«Φιλαλήδης, τὸς, ὃ καὶ ἦγ Veri seu veritatis amans. 

Φιλαλήδως, adv. veritatis amore vel studio. 

Φιλαλλπλία, αςν ἧ, mutuus amor. A 

Φιλάλληλος, 8, ὃ καὶ $, mutuo amore flagrans. 

Φιλαλλήλως, adv. amore mutuo. 

Φιλαλλογενὴς, (e, ὁ καὶ ἦγ amans alienigena- 
rum. 

Φιλάλυποξ, e», expers doloris seu tristitiz. 

Φιλαμαρτήμοων, 0y65, 6 X ἡ, amans peccata, avi- 
dus peccandi, ἃ. Ab ἁμαρτάνω. 

Φιλάμαελος» ov, ferax vitium, frequens vineis. 

Φιλαναγνωςξέω, cupidus sum legendi. Iieay- 
ματείαν δὲ πασῶν εὐχρηξοτάτην συντάξαιτο τοῖς 
Φιλαναγνωξέσιν, Diodor. Sicul. 1, S. 

Φιλαναγνώξης, €, 4, cupidus seu studiosus le- 
gendi. 

03.242.735, 8, ὃ, sumptuosus, Gl. V. 

Φιλανάλωτος, ὃ, ὃ ἡ, Idem. 

Φιλανδρία, ας, 5, amor mariti; (2) amor viro- 
rum. (2) μὴ σὴν τεχῶσαν τῇ Φιλανδρίᾳ ζήτει 
παρελξεῖν, Eurip. Andr.298. A 

Φίλανδρες, 9g, H E ἡ, amans viri. Γυναῖχες φί- 
λανδοοί τι xal μοιχεύτριαι, Plat. in Convivio. 
Ex φίλος et ἀνήρ. 

Φίλανθος, ον, flores amans seu fovens. 

Φιλανθρακεὺς, es, ὁ, carbonarius. ᾿Ατολεῖς ἄρα 
ci» ἥλικα τόνδ: Φιλανέρακέα ; Aristoph. Ach, 
840, 

Φιλανθρώχινμα, aco, τὸ, liberale facinus et 
benignitatis plenum. A 

Φιλανθρωσιύομαι, füt-. εὐσοραι, humanus sum, 
humanum me prabeo. Ταῦτα ἡμᾶς ἡ τύχη 
σὰ μιγάλα φιλανθρωπεύεται; Helioed. Φιλαν- 
ἐρωσευόμενος aos αὐτὸς, Demosth. Α φιλάν- 
eoe. 

Φιλανδρωσίω, 9, fut. xeu, sum humanus ; (2) 
humaniter tracto. — Tà; δὲ seeoicoh ires 
ἰφιλανέξώπει; Polyb, Ab eod, 


acerbus. Ab ἔχδος. 

Φιλαπλοϊκὸς, ἢν ὃν, simplicitatis et sinceritatis 
amans. 

Φιλάπλες, 2, ὃς incautus, Gl. F. simplex. 

| Φιλαπόδημεος 5» ὅν, libenter peregrinus. 

| Φιλαξγυξέω, 9, DE ἥσω, pecuniz avidus sum. 


"ij querulus ; ; (9) conten- | d» αφγυρία, £$, ἡ, argenti amor, pecuniz cu- 


piditas, avaritia. (A 

Φιλάξγυρος, 8, 6 καὶ ἡ, amans argenti, pecuniz 
studiosus, cupidus, avarus. " 

Φιλάρετος, w, ὃ καὶ ἡ, virtutis studiosus. Ab 
ἀρετή. 

Φιλαριςξειδὴς, ὁ, Aristidis amator, Ep. 

Φιλάεματος, c» rei equestris, certaminum 
equestrium seu curulium, belli denique 
amans. Ab ὥρμα. 

Φιλάρχαιος, vel φιλαρχαῖος, 9, à, antiquitatis 
amator: antiquarius, Gl. P. 

Dixaexio, ὦ, fut. ἤσω, perii seu πο - 
nis cupidus sum. A φίλαρχες. 

Φιλαρχία, «s, ^, imperii seu imperandi cupi- 
ditas ; ambitus, GI. V. 

Φιλαρ; χικὸς, » à», idem quod 

Φίλαρχος, S, ὁ καὶ *»,mperii seu imperandi 
cupidus. GI. 7. eae E φίλος et ἀρχή. 

Φιλᾶσαι, amayisse, aor. 1. inf. act. Dor. pro 
φιλῆσαι, ἃ Φιλέω, 

Φιλέσε, amavit, S. sing. a. 1. ind. act. Ion. et 
Dor. pro ἐφίλησε. 

Φιλασεῖς, amabis, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. 
pro φιλήσεις. 

Φίλατο, amabatur, 3, sing. imperf. ind. pass. 
lon. pro ἐφίλατο, ἃ Quang, pro Φφιλέω, amo. 

Φιλαυξόμαιμος, ὁ ὁ καὶ 5,amans fratris seu ris. 

Φίλαυλος, 6 καὶ i, tibicen, vel cantum tibiarum 
amans, 

Φιλαυτίω, 2, fut. xz», me ipsum amo, mihi 
placeo. A φίλαυτος. 

Φιλαυτία, ας, ἥ, amOr sui ipsius, nimius sui 
amor. A 

Φίλαυτος, 9, 6 
placet. 

Φιλαύτως, adv. nimio sui amore. 

Φιλέγγνος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui sponsionibus seu fide- 
jussionibus gaudet. Ex ἐγγύη. 

Φιλεγκλήμων, es, 6 καὶ ἡ, querulus ; (2) qua- 
druplator, criminator. Ex ἔγκλημα, 

Φιλεγαλημένως, ado. criminose, calumniatorie. 

Φιλεγχώμιος, ον, qui laudes amat, qui laudari 
cupit. 

Φιλέεσχε, diligebat, 8. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἐφίλει, a φιλέω. 

Φιλειδήμων, oves, ὁ Ens sciendi seu cognoscendi 
cupidus, scientiz cupidus. Ex φίλος et 
tili vai, nOSSE. 

Φιλέκδημος, v, ὁ καὶ ἡ, qui peregrinandi studio 
et cupiditate tenetur. 

Φιλίλαιος, e», Oleas libenter comedens seu ap- 
petens. 

Φιλελεήμων, ees, H E ἡ» summe misericors. 

Φιλέλεος. 8, 6, idem. 

Φιλελευξέριος, 2, e» liberalis, magnanimus. 

1 Φιλελεύξερος, ὃ» ὁ καὶ libertetisamans. — 

SUAM 


"9 


καὶ ἦγ sibi carus, qui nimis sibi 
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Φιλέλλην, nos, ὁ καὶ ἡ, studiosus vel amicus 
Greaccorum, Gracarum literarum studiosus. 
“οιλέμπορος, ὁ, mercaturz deditus, mercator. 
Φιλενδεικτέω, me vendito, seu ostento. Zust. 
ad Homerum 1895, $9, Δεικνύμενος ὃ erac 
σοῖς μεθ᾽ “Ὅμηρον, ἐπιδεικνύμενος λέγεται, ἀντὶ 
TE φιλοτιμέμενος, Φιλενδεικκτῶν. 
«ιλενδείκτης. 9, 0, Kactator 58], ostentator. Τὸν 
ονσα, κενόδοξον ἀποκαλεῖ, καὶ τὸν σπϑδαῖον 
ἐν ψαλικωδίᾳ, Φιλενδείκταν, St. Ephraim 9, er 
edit. Ocomensi 1709. 
Φιλένδοξος, ov, gloriam appetens, ambitiosus. 
duAEVÉos, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἔν 
datori, solent, 3. plur. pras. ind. act. Dur. 
et Zol. pro φιλῦσι. 
φΦίλεον, dilizebam, imperf. ind. act. Jo». pro 
ἐφίλεον. 
φφιλέοντι, amant, $. plur. pras. ind. act. Dor. 
pto Quafezi, ἃ Qixto. 
Φιλεορταςὴ;, 8, ὁ, idem quod 
Φιλέορτος, 8, ὁ καὶ 5, qui amat festa seu dies 
festos. Ex ἕορτή. 
Φιλεπιεικεία, ἡ, «qui boniquestudium, Steph. 
Φιλεσιξήμων, ὁ καὶ 4,amans doctrinz. 
Quippe: ὅς ὁ, qui libenter objurgat et 
increpat,ad reprehendendum pronus. ' 
Φιλεραςέω, diligo amatorem seu amatores, 
Steph. 
Φιλεραςὴς, €, 0, amator, amoribus deditus. 
Φιλέρεςος, ὁ, ἡ, idem, 
Φιλεραςξία, $,amor quo amasius suum amato- 
rem complectitur, Bud. 
φιλεργέω, ὦ, F. simo, sedulus sum, labores amo. 
Φιλεργία, ας, ἡ, sedulitas, agendi seu operandi 
studium. A 
Φιλεργὸς, É, à καὶ ^, operis amans, operi de- 
ditus, sedulus. G4. P. Qíasgyes, gnavus.. Ab 
£gyov. 
φιλεργῶς, adv. industrie. 
QuAfgnpos, wj ὁ καὶ ἡ, solivagus, Gl. J. 
Φιλέριθος, ov, lanificii seu lanificiorura studio- 
sus, Theoc. 98, 1. 
Φίλερις, 1305, ὃ X, ^, contentionum amans, jur- 
giosus. GI. P. pertinax. 
QuA:usis,4,contentiones amo. A 
Φιλεριςικὸς, 2, ὃν, Idem quod 
quiso, s, ὁ καὶ ἡ, contentionis studiosus. 
GL F. pertinax. Ex tgie/s. 
Φίλερως, ὠτὸς, ὃ X, à, amoribus deditus. 
Φιλεταίρεια, Ct ία, ας, 1, studium erga sodales 
seu amicos. 
φΦιλεταιρία, ἡ, Idem quod φιλεταΐρεια, Steph. 
Φιλεσαίριον, τριος, εἴ 
Φιλέταιρις, herba quzdam, apanine, asper- 
gula, Nic. 
Φιλέσαιρος, 9,5 καὶ A, sodalium seu amicorum 
studiosus. 
Φιλεταίρως, socialiter, concorditer, Bud. 
Φιλεύϊος, evandi cupidus, evationis studiosus, 
Ep. al. qui Evium amat. 
Φιλευχτιπὸς, Optativum modum amans, opta- 
tivo gaudens. (For Gramm.) Stcph. 
Φι,λευλαξὴς, £c, ὁ καὶ ἡ, religionis amans, reli- 
giosus. 3 
*biAsuVig, 6 καὶ 5, amans lecti, Znac. 
Φ λεῦνται, amantur, 3. plur. pras. ind. pass. 
Dor. pro φιλένται. 
Φ»λεῦντι, amant, 8, plur. przes. ind. act. Dor. 
pro Quz. 
Φ,λευπειΐα, 1, amor seu studium beneficentiz, 
Steph. 
qiAsUzzi, osculantes, nom. plur. przs. part. 
act. Dor. pro φιλξσαι. 
Φ,λεῦσιν, amant, 3. pl. przes. ind. act. Dor. et 
cum v ἐφελχ" pro Qu 8zi. 
Φιλευτράπελος, ὃ καὶ 3, jocosus, qui jocis gau- 
det. 
Φιλεύχειλος, ὃ καὶ 5, epith. helluonis. 
Φιλεχϑὴς, odiosus, vel invidiam amans, Theoc. 
Idyll. 5, 137. 
“Φι,λεχϑρίω, v, fut. zv, inimicitias exerceo, stu- 
deo simultatibus serendis, A 
Φίλεχόρος, v, ὃ Z5. inimicitiis indulgens. 
QA cou: ἔχειν πούς τινας libenter cum aliquo 
inimicitias exercere, vel occasionem inimi- 
ciiiarum quarere, Dem. 
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dio, 2, fut. zw, amicus sum, amo, amice 
tracto, amicitie ofliciis prosequor ; (2) os- 
culor, seavior; (S) soleo, G4. F. φιλεῖ 
amat, adamat, solet, G/. F. Τὸ; δὲ σώφρο- 
yas S12 φιλᾶσι, Soph. 4j. 193. | "Ex καρδίας 
Qua, buc. φιλεῖς δὲ δρῶσ᾽ αὐτὸ σφόδρα, 
Ztristoph. Plut. 644. Φιλεῖ γώρ erus τὰ ποιαῦθ' 
ἑσέρως τρέπεσθαι, Dd. Nub. 810. ᾿Εφίληθεν ix 
Auis, 1l. 9, 668. A. φίλος. 

DiAs, z:,5,amica. Α φίλος. 

Φιληδέω, ὦ, fut. zv, delector, capio volupta- 
tem, et qu. dic. amo suavitatem. Φιληδεῖν 
Ti Athen. Φοῖθος γὰρ ἀεὶ α΄τελιέσσι φιληδεῖ, 
Callim. in Apoll. 56. Α Qux vxoris. 

*.2525:, fos, ὁ καὶ 7, suavitatis, voluptatis 
amans. Ex ἡδύς. 

Φιλχδία, 5, amor suavium rerum, studium vo- 
luptatis, item suavitas, voluptas, Zr, 

ᾧΦ,ληδονέω, 9, fut. xz, voluptatibus delector, 
voluptatibus indulgeo : 

Φιληδονία, as, 5, amor voluptatis, Long. 94. A 

Φιλήδονος, , ὃ καὶ 4, voluptatem amans, volup- 
tarius. Phil. obscoenus, ΑΒ ἡδονή. 

Φιληκεΐω, 2, audiendi studio teneor, sc. fabu- 
las; (2) historiz sum studiosus, Polyb. 

Φιληκοῖα, 4s, 4, audiendi studium. A 

Φιλήκοος, 9, ὃ καὶ 9, cupidus, qui studiose audit. 
Gi. F. attentus; (2) qui delectatur fabulis; 
(8) studiosus histori& et doctrine. Ab 
ἀκέω. 

Φιληκόως, adv. attente, Gl. P. Α prac. 

12.32. x 0$, ον, lanificus, lanificio serviens. 

452428712, ὃ, litigiosus, qui judicio in Heliza 
contendere amat, fr. 

Φίληπμα, ἀτός, τὸν 0sculum, suavium. A φιλέω. 

Φιλημτιον, τὸ, Dim. a przc. 

Φιλήμεναι, dilexisse, aor. 2. inf. med. Dor. pro 
φιλῆναι, ἃ 

Φίλημι, amo, Jl. 99, 965. A. Quito. 

Φιλήνεμος, ov, Ventosus, vento expositus. Ab 
ἄνεμος. 

Φιλήνισς, w, ον, qui habenis regitur, epith. 
equi. ΑΡ ἡνία. 

Φιλήνωρ, conjugalis, amans conjugem, ZEsch. 

Φιλήρετμος, 9, ὃ X ἡ, remorum; i. e, rei nau- 
ticze studiosus. 

Φίλησε, amavit, 3. sing. aor. 1l. ind. act. Jon. 
pro iQía4zt, a QiAÍm. 

Φιλῇσαι, amare, seu amavisse, aor. 1. inf. act. 

Φιλησία, 1, furacitas, Hes. 

Φιλησίμολπος, ὃ κα ^,amicus cantus seu sym- 
phoniz, lztans concentibus. Ex φιλέω et 
4102. 

Φίλησις, sue, », amor, dilectio. Α φιλέω. 

Φιλήσυχιος, ov, quietis amans, tranquille vitz 
studiosus, S/eph. 

Φιλησύχως διώχειμαι, quietis amore teneor, 
Steph. 

Φιλητέος, α, CY, amandus. 

Φιλητεύω, οξσυΐοτ. A 

Φιλητὴς, €, ὃ, amator, basiator, Gl. 7. .A 

Φιλήσης, w, 0, fur, latro; al. φηλήτης.  La- 
tronum more, quos PAiletas ZEgyptii vo- 
cant, in hoc nos amplectantur, ut strangu- 
lent, Senec. Epist. 5l. Ὃς δὲ γυναικὶ σ- 
σποιθη, πέποιθ᾽ ὅγε φιλήτησι. Hes. Op. 1, 373. 
ZEschyl. Ch. 1001. Yiig us» Ἕρμῆης ὃς γε 
φιλητῶν ἄναξ, Eur. Rhes. 217. 

Φ,λητικὸς, ἢ, ὃν, ad amandum propensus ; (2) 
libenter osculans. A 

Φιλησὸς, ἢ, i» amabilis, amore dignus. A 
φιλέω. 

Φιλήτωρ, ngos, ὃ, amator, amasius; (2) amans, 
sensu honesto; fam. amica, amasia, ZEsc/i. 
Ab eod. 

iA /2, zs, 1», amor, caritas, amicitia. Α φίλος. 

Φιλιάζω, ineo amicitiam, fio amicus. ;A;- 
ἄξειν φίλοις καὶ ἀδέλῷοις, 1 Esdrae 9, 92. Τιἂς 
φίλος ἐρεῖ, ἰφιλίασα αὐτῷ κἀγὼ, Eccl. 57,1. 
A φιλία. 

Φιλιατρίω, ὥ, medicinz studiosus sum, Diosc. 


A φιλίω. 


Φιλίατρος, 9, ὃ καὶ ^, medicinz studiosus. 

Φιλικὲς, ἢν, à», amicitiz& conveniens, amabilis, 
ad amandum propensus ; amatorius; ΟἹ, /. 
A φίλορο 
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tbixixes, adv. amanter, amatorie. Οἱ, ἢ amice. 

Φιλῖνος, Idem quod φίλος, E. M. 

Φίλιο;, im, «v, Ct φΦίλιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui est 
amicorum seu fcderatorum ; (2) qui ia 
amicitia est, foederatus, amicus, carus, di- 
lectus, pacatus, Etiam Jovis epith. amici 
tig przses. Μὰ và» φίλιον, per Jovem ami- 
citiz: przsidem, Plato. Τὸν σὸν λιπᾶσα Qi- 
Auc, tuum. relinquens. Jovem conjugalem, 
Eurip. dndr. 604. Α φίλος. 

Φιλίπσειος, δ, nummus aureus a Philippo 
dictus, xquans coronatum. 

Φιλισπιδέω, unde πεφιλιπασιδῶσθαι, extenuari 
tenui corpore esse. Α Φιλιτ αίδης, qui tu! is 
fuit. Al. σεφιλιχπῶσύαι, per Sync. 

Φιλιπ τίζω, Philippo studeo, inservio. H 

Φιλιπισισμὸς, ὃ, studium partium Philippi. 

Φίλια πος, ὁ, ὃ καὶ ^, equorum amans seu stu. 
diosus, qui agitandis equis delectatur; (z) 
bellicosus; (3) Philippus, nomen viri. 

Φιλὶς, ἴδος, canna, Q/aumos, 9, ov, ex canna seu 
cannis, Herod. 

Φιλίξιον, nomen herbz. Vide QiAepaigis. 

Φ,λιςορίω, d, cognoscendarum rerum cupidus 
sum, historiz studeo, Strabo, 

Φιλίξωρ, epos, 6, doctrina, impr. historia, au- 
tiquitatis studiosus. 

Φίλιχθος, ὁ καὶ ^, libenter pisces comedens. 

Φιλίων, compar. et Φιλίςος, superl, pro φίλτες- 
ρος εἴ φίλτατος, Hom. Soph. Zr. 

Φιλίως, adv. ut decet eos qui sunt in ami- 
citia, more faderatorum, amice, amantef. 
Α φίλως. 

Φιλιωτὴς, 0, conciliator, Suid. 

DIAATPE'A, zs, 5, arbor ligustro similis. 

Φιλόξακχος,» δ, amans Bacchum, Ep. 

Φιλοξάρδαρος, €, ὁ X ἡ, barbaros amans; (2) 
barbariem amans et osor elegantize. 

Φιλοξάρξιτος, ὃ καὶ ἡ, amans lyram, cantans lyra. 

Φιλοξασιλεὺς, ἕως, ὃ, reris amans. 

Φιλοδασίλειος, 8, ὁ καὶ ri, regiae potestatis amans, 
R. 

Φιλόδιδλος, 8, à καὶ *, studiosus librorum, qui 
libros multos emit. 

Φιλέξατρυς, vos, ὃ X, ^, amans uvas. 

Φιλογαῖος, ον, epith. vomeris. Α γαῖα. 

Φιλόγαμος, *, ὁ καὶ ^, nuptiarum concilianda- 
rum studiosus, procus. 

Φιλογελοιαςὴς», 8,0, qui scurras amat. 

Φιλογέλοιος, 8, à X 7, qui jocos et facetias 
amat,scurra. A 

Φιλόγελως, uos, ὃ καὶ ἥ, risus amans, qui li- 
benter ridet. 

Φιλογενναῖος, 8, 0, pravitatis studiosus, grawis. 

Φιλογεωργέω, ὥ, agricultura studiosus sum. A 

Φλιογέωργος, €, ὃ X, ^, agricolarum seu agrie 
culturz studiosus. Hinc 

Φιλογεωργία, 5, amor rei rustica. 

Φιλογηθής. Vide φιλαγαϑής. 

Φιλόγλυκος, ev, Idem quod 

Φιλόγλυκυς. yos, ὃ E ἡ, qui dulcia amat ; (2) 
qui dulci vino gaudet. 

Φιλογονία, *, amor seu cupido prolis. A 

qAóynos, 9, ὁ καὶ ἡ, amans liberorum, cupidus 
prolis. 

Φιλογρωαμματέω, ὦ, literas amo, Plut. À 
Φιλογράμματος, ὃ, ὃ καὶ ^, amans literas, lite- 
rarum studiosus, doctus. Α γρώρμωτα. 
Φ,λογραφέω, e, pingendi studio teneor, R. .A 

γραφή. ARM Ὰ 

Φιλογρήγορος, ὃ καὶ ἦν vigil. A yenyegtar. 

Φιλογυμνασία, 1, exercitationum corporis stu- 
dium, Pon 

Φιλογυμναφέω, 9, fut. 5c», amo exercitatio- 
nem, exercitationis cupidus sum, Plat. A 

Φιλογυμναςὴς. 8, 2, exercitationis amans, excre 
citationibus utens gymnasii et palzstrz. 

Φιλογυμναςικὸς, 11, ὃν, fere idem. 

duAeysgvasiz, ἡ, Studium palzstre et gym- 
nasi. 

Φιλογύναιος, 8, ὃ καὶ 0, mulierum amans, mu- 
lierosus. A Q. et γυνὴ, vel γύναιον. 
qpiAoyUvaiÉ, αἰκος, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 

φιλογύννς» 8, 6, idem et ex iisd. 

Φιλόγυνος, €, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, 

Φιλογυγεία €t ἴα» 3 ἐπα μετηϑιίαρ Cic, 

4U2 


quXe 


* 
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Φιλεγώνιος, ὅν, amans angulum sea locum ab- 
artum, non ambitiosus, Tzet. 

Φιλοδαίμων, ὃ, dzmonum cultor, Greg. 

Φιλόδακρυς, yog, ὁ X ἧς nem φιλοδέκευες, e», 
roclivis ad lacrymas, tristis, lacrymans 
arge. 

Φιλόδαφνες, ον, laureatus, lauriger. Α δάφνη. 

Φιλοδειπνιςῆς, 9, ὃς qui libenter cena alios ex- 
cipit. A δειτνίζω, 

Φιλόδειπνον, τὸ, conarum seu conviviorum 
Eng, Put. 

qi λόξεισενος, ».é z * 
rum amans; (2) 
A δεῖπνον. 

Φιλοξδέρενιος, εἶ, x 7, amans cubilis. A Sinus. 

Φι λέδινδρος, ον, nemoris cultor, pastor, vena- 


, Ccnarum seu convivio- 
qui libenter convivatur. 


t 


Drei τὸς, 8, convivator, conviviis gaudens, 
quast a δεσάζω. 
QuAezznve, S, ὃ 
δὲ 


Α 


αὶ *, dominz amans. 
TTUOYvm. 


Φ.λοξευπετεύομαι, dominum amo, seu domina- 


7, dominii amor, seu dominii 
aliorum 3 1n se, Steph. 

Φιλοξεσποτος, *, ὃ καὶ 5, domini amans, 1. e. 
qui alterius in se dominium libens patitur. 
Ex 2:rrórn;. 

Quiz, x; 5,popularitas. A 

Q125455, €, ὃ καὶ 5, amans populi, popularis. 

Φιλοδημοτικὸς, ἢ, ὃν, popularis status amans. 

Φιλοδημώδης, τος, 6 καὶ ^, idem quod φιλέδηρεος, 
unde ctiam formatur. 

Φιλοδήμκως, adv. populariter.« 

Φιλοδίχαιος, 9, ὁ καὶ ^, justi amans. 

«Ὀ λεδικαςὴς, 8, ὁ, litigiosus. Α δικάζεμαι. 

Φιλοδικέω, ὦ, f. ἥσω, libenter in litibus versor, 
lites amo, Thucyd. A 

Φ λεδικία, mg, 95 libido litigandi. A 

Φιλέδικες, S, ὃ καὶ ἡ, litium amans, litigiosus. 
Ex φίλος et δίκη. 

Φ. λοδίτης, Ξ, & viator, peregrinator. 

Φ,λοδοξέω, z,fut. ἥσω, glori: sum cupidus; 
(2) glorie servio. 

Φιλοδξία, zi; ἡ, gloria cupiditas, ambitio. A 

Φιλόδοξες, w ὁ καὶ ἡ, qui opiniones sectatur; 
(2) qui bona opinabilia sectatur ; (9) glorize 
cupidus, ambitiosus. Ex φίλος et XEz. 
Φιλοδόξως, adv. cum glorie cupiditate, am- 
bitiose. 

Φιλοδοραίος», en idem quod φιλόδειπνες, Nonn. 

Φιλόδαλος, M, ὃ τὰ ἦγ servorum amans. 

«Φιλέδυπος, ὁ E 5», strepens, multum sonans. 

Φ λόδρομος, ὃ E à, vagus, errans. 

qi iugros,. Z5, lugubris, lamentabilis, R. 

Φιλοδωρίω, 5, liberalitas, munificentia, Svid. 
Φιλόδωρος, €, à καὶ 5, munificus, liberalis. 
δῶρον. 

Φιλοδώρως, adv. muni£ce, libera!iter. 

Φιλόεργος, ὁ καὶ ^. laboriosus, assiduus in labo- 
rando. Ab £e eye. 

Φιλοζίφυρος, 6 € ἡ, Zephyri amator vel ama- 
trix, Ep. 

Φιλοζητητὴς, 8, ὃ, discendi cupidus, disputa- 
tor. 

φιλοζωέω, 9, fut. few, vite cupidus sum, vite 
parco : 

Φιλοζωΐα, xs,7, Vitz amor. Α 

Φιλέζωος, w, ὁ καὶ ἡ, cupidus vitz, et quidem 
fere in partem deteriorem ; (2) animan- 
tium amans, vel studiosus. À £o, vel ζῶον», 
animal. 

Φιλόθακες, ὃ, ἡ, deses, ignavus. 

Φιλεθια μοσύνᾳ, 7,amor spectaculorum. A 

Φιλοθεώμων, c5, ὃ X, ἡ, spectaculorum amans, 
spectandi cupidus. Οἱ Quasé is uote τῷ xZA- 
δὲς, ZH risteenet. Y, 10. A ϑέαμα, vel Sigo». 

φΦιλεθείω, pius sum in Deum, (Eran.). Α φιλόθεος. 

Gioia, as, 3, amor Dei, pietas. A 

Que, w. ὁ καὶ ἡ, Dei amans, pius. Αἵ 
passive, qui a Deo amatur, Deo placens et 
gratus. 

Φιλέδιςμεςγ w, ὁ καὶ 4,calidorum seu caloris 
amans. 

Φιλοξέωρος, M, 6 καὶ à, qui spectaculis gaudet ; 
(2) visendarum xum cupidus. 


A 


IX ΦΙΛ 


Φιλεῤέως, adv. eum pictate in Deum. 

Φιλοῤηρεία, a, &, studium venaudi. 

Φιλοξηρίω, d, f. 57e, venationis studiosus sum, 
venatione delector. A 

Φιλέθηξος, 9, ὁ καὶ 5, venandi studiosus. 
ϑήρα. 

quof βοκυδίδης, ὃ 

Φιλιέρηνὴς» fos, ὃ καὶ 


A 

ὃ ,amator "Thucydidis, Ep. 
2 7, indulgens luctui. 

qu. &onvos, 9,6 z 5, idem. Φιλοθοήνω᾽ παρὰ 
τύμεῳ, Ncnn. P. M, 18. 

Φιλέθυοσος. ὃ καὶ X, Bacchi sacris initiatus, Bac- 
chi sacra celebrans. 

Φιλοῤύτης, €, 6, rel divinz faciendz studiosus, 
qui studiose sacrificat. 

Φιλοῖ, 3. sing. przs. opt. act. pro φιλέοι, a 
e. λέω. 
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Φιλέκνισοξ, 6 καὶ ἅς, pruritum concitans, amans 
nidoris et lautarum epularum. A ανίζω. 
Φιλόκοινθς. ὁ € 5,amansreipublicz, civilis. * 
Φιλοκόλαξ, exces, 5 καὶ ἡ, adulator; (2) adsenta- 

toruimn ariaus. 
Φιλοκομπέω, ὦ, f. ἥσω, jactito et effero me. A 


Φιλέκομιτος, *, ὃ 2*5, jactationis amans, qui 


sese jactare et efferre amat. 

Φιλοκεμπία, n5, Y, Jactatio, ostentatio. 

Φιλόκοπριξν ὅν ὁ καὶ ἅ, Qui stercorari debet, 
fimo opus habens. 

Φιλοχοσμία, &;, 4, Ornatus seu cultus studium. 
A 

Φιλόκοσιμος, 8, ὃ καὶ 9, Ornatus seu cultus amans, 
cultus studiosus ; (2) qui amat mundum, 
i.e. res mundanas et terrenas. 


Φιλοίκειος, w, ὃ καὶ ἦγ benevolus necessariis seu | Φιλόκρηρενος, ὁ E A, qui in rupibus esse, nasci, 


propinquis. 

Φιλοικόδομες, S, ὃ £7. qui zdificare amat, cu- 
pidus zdificandi. Er οἰκοδομεή 

Φιλοικπιρμόνως, adv. per misericordiam. 

Φιλοικαίρμων, eyes, ὃ X, ἃ, qui libenter commi- 
seratur, prouus ad misericordiam. 

Φιλοίκτιφος, idem quod Φιλεικτίρμων, Soph. 

o. Feler cs 5: ὁ ὃ ἧς misericors. 

Φιλοινία, x;, 9, amor vini. A 

Φίλοινος, ἐΐ δ £ *, vini amans seu cupidus. 
Gl. F. vinosus. 

Φιλειξρομανὴς, ὃ 5 insani cestri amans, Orph: 

Φίλοιτρος, ὃ καὶ ἡ, furore percitus; (2) de Diis, 
furcrem immittens. 

Φιλοΐτωρ, eges, à, cupidus sciendi. 

Φιλοίφης, v, 5, libidinosus. Voc. φιλοῖφα, Theo- 
cri.4,62. E φίλος ει οἰφέω. 

Φιλέχαννος, 8, ὃ καὶ ἡ, novitatis amans vel stu- 
diosus. 

Φιλόκαχος, 9, $,rerum malarum studiosus, re- 
bus malis gaudens. 

Φιλοχαχθργος, εἰ, à X, 1, dolosus, fraudulentus. 

Φιλοκαχύήσγως, adv. dolose, fraudulenter. 

Φιλοκαλέω, ὦ, pulchritudinem amo, honestatis 
aut rerum honestarum sum studiosus, CI. 
Jtt. φιλοχαλῶ, polio, mundo, verro. Μά- 
λιφα δὲ πάντων πεοὶ παιδοτοσφίαν φιλοκαλῦμεν, 
E πὸ φυλάττειν σὰς νόμες, Jos. 

Φιλοχώλημα, 7i, honestamentum non impro- 
bandum. 

Φιλοκαλία, ας, ἡ, studium pulchritudinis ; ele- 
gantias studium honestatis sive rerum ho- 
nestarum. A 

Φιλόκαλος, 9, ὃ x ἡ, pulchritudinis studiosus ; 
(3) honestatis seu rerum honestarum stu- 
diosus; (3) studiosus elegantiz vel mundi- 
tize, lautitiz studiosus. G/. . mundus, po- 
litus, elegans, 

Φιλοχάλως, adv. culte, ornate. 

Φιλοκάματος, 8, ὃ καὶ ἡ, amans laboris, R. 

Φιλόκαμος, 8,5 X, ἡ, idem, R. 

Φιλοκαρποφέρος, ὁ καὶ 5,Írugifers epith. zestatis. 

Φιλέκενος, vana amans, seu rerum inanium 
studiosus. 

Φιλοκέρδιια, ἀξ, *, amor lucri ; (2) avaritia. 

Φιλοκεξδέω, ὦ ὦ, lucrum amo, avarus sum. Ἴσως 
Σὲ καὶ ES τὸ φιλοκερδεῖν ἀκ AQuus ὄντες, Xen. 
Cyr.1,94. A 

Φιλοκεεξὴς, fes, ὁ καὶ *. amans seu studiosus lu- 
cri, avarus, Οἱ. Jt. Qixexsgbiig, lucriones. 
Ex κέρδος. 

Φιλοκερδῶς, adv. eum aviditate lucri. 

Φιλοπκέφτομος, v, ὁ καὶ ἡ, qui maledictis incessere 
amat, qui cavillari et deludere amat, con- 
tumelicsus, Od. 22, 967. 

Φιλοκπϑέμων, ὃ καὶ »,l1dem quod 

Φιλοκηδὴς, £25, ὁ καὶ 3, adfintum suorum studio- 
sus, benignus in cognatos. 

“Φιλέκητες. 3 ὃ καὶ EL hortorum studiosus. 

Φιλοχιἐαριτὴς, &, ὁ, citharistarum amans; (2) 
qui cithara ludere amat. 

QiXoxivbsyeg, Wy LES 5, periculi adeundi cupi- 
dus, temerarius. 

Φιλοχινδύνως, adv. more eorum qui periclitari 
amant. 

Φιλοκισεοφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, amans hedere ges. 
tandz, qui hederam gestat, ft. 

Φιλόκνημις, δος," καὶ ἡ, Ocreatus; (2) armo- 
rum emans, aimatus. 


pasci solet. 

Φιλοκοινέω, ὦ, ἔ. ἥσω, S studiose discerno vekdi- 
stinguo, accurate expendo vel examino, 
Lucian. A χορίνω. 

Φ,λεκρινητικὴς, ἢν ὃν, vim habens studiose dis- 
cernendi vel dijudicandi. A Φιλεκοινέω. 

Φιλοκρέταλ 2$, £v. idem quod 

Φιλόκροτος, x, ὁ EO, amaus strepitum : (2) 
strepitum faciens, strepens plausibus. 

Φιλοχτεανέξαξος, τώτατος, possessionum aman- 
tissimus, Hom. 

Φιλοκτέανες, εν ὃ καὶ 5, divitiarum amans; (2) 
avarus, lucri avidus; Φιλοκτεανώτατσε, avà- 
rissime; /l. 1, 122. — A xcíavov. 

oiu excea, evi, ὃ καὶ ^,idem. A στῆμα. 

Φιλοχτοσία, ἐς, ἡ, divitiarum cupiditas; (2) 
avhritia, Α χτῆσις. 

Φιλοκτίςης, 9, δ, qui libenter zdificat. 

Φιλόκτιςος, 8,8 καὶ ἡ, Idem. 

Φιλόκυξος, 9, ὃ καὶ ἡ, alez studiosus, qui tesseris 
ludere amat; 4frist^ph. esp. 75. 


Φιλοχυδὴς, ἔ fes, ὃ καὶ ἦγ amans vel studiosus glo- 


ris. Ex φίλος et κῦδος. 
«Φιλοκυνηγέτηρ, x, 4, venationis studiosus, 
Φιλοκύνηγοςγ venationis amans seu StxicGsDS, 
Plut. 
Φιλόκυνος, 9, ὁ καὶ ἦγ qui canibus gaudet. 
κύων. " 
Φιλοκωξωνιςὴς», ὁ, bibax, vinolentus, ebriosus, 
Zh. 
Φιλέκωμος, Ὁ, 6 E 
«Φιλόκωσες, ον, 


Α 


», qui amat comessationes. 
rei nauticz studiosus. 


Φιλόλαγνος, ὃ καὶ ἡ, libidinosus. 
Φιλολήϊος, w, ὁ καὶ ἦν amans prede. Α Ax. 
Φιλόλιϑος, s, ὁ καὶ à,qui gemmas amat, lapi- 


dum pretiosorum studiosus. 

LOT Pax ses, ὁ καὶ ἡ, 850} deditus. ᾿ 

Φιλολογίω, ὦ, fut. ἥσω, libenter dissero; (9) 
philosophor et dissero cum philosophis. 
᾿Αλλὰ γὰρ ἅλις ὕπερ τῆς εἰς τὰ ὑψηλὰ τῶν 
σχήματων χρήσιως bx παρενθήχης TóraUTG πε- 
φιλολόγηται, Longin. 29. 

Φιλολογία, vs, ἦν Studium seu amor didecdgit; 
(2) studium seu amor literarum. A 

Φιλολέγος, 9, 6 € ^, qui disserere amat: (9) 
qui libenter audit alios loquentes seu disse- 
rentes; (3) literarum studiosus; (4) lite- 
ratus, doctus. Φιλολόγον δὲ ἄνδρα καὶ φιλό- 
μέσον, Plut de tuenda Savitate, 132. t 

Φιλολέγως, adv. more philologorum, amore 
literatorum. 

Φιλολοιξορία, es, ἡ, dicacitas, σιν & 

Φιλολοίδορος, v, ὃ καὶ ἡ, dicax, maledicus, con- 
tumeliosus. 

Φιλολοιδόρως, ndv. contumeliose, 

[0 ολεπρίω, z, f. ἥσω, libenter lavo, przcupt- 
dus sum lavandi, i i.e. balnei. A 

Φιλόλετρος, ὧν ὃ καὶ ἦγ, qui balneum adfectat, 
balnei avidus. — A λέτρον. 

Φιλομάδεια, et- Bim, ας, ἡ, discendi cupiditas : : 

Φιλομαῤίω, 9, f. 5c», discere cupio; discendi 
studio teneor, Piste. A - 

Φιλομαθὰς, 6o; ὁ X ἡ, cupidus seu wdlibios 
discendi. A μανδάνω. 

Φιλομαθῶς, discendi Meine A 

Φίλομαι, amo ; unde aor. 1. ἰἐφίλαμην, picos 
prima longa ; (2) amor, Apoll. R. - 

Φιλομαντευτὴς, * ὁ, vates, augur, hariolus. 

Φιλόμαντις) τωξγ ὃ) iden. , 

Φιλό- 


me. uada a Rud Soi out e FEE 
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quiu, ὃ δ ἡ, Jactens, sugens ubera. 

Φιλομαχέω, ὦ, ἔ. fico appeto pignam, cupide 
pugno; (2) fervide et incaute preelior. Plut. 
Ἃ μάχομαι. 

Φιλόμαχος, y ὃ, bellicosus, ferox. 

Φιλόμξριοςν pro QA ap epos, Ep. 

Φίλομθμος, ον, imbre multo opus habens; epith. 
plantarum. 

Φιλομειδὴς, foc, ὃ καὶ 3, amaus risus, 
Φιλομειδὲς, amor risus, A μειδάω. 

Φιλομεμφὴς, ἐος, ὁ καὶ 4, qui libenter conqueri- 
tur et expostulat, A μέμφομαι. 

Dieu μφότατος, delator acerrimus, 7^. £L. 

Conn), fos, ὁ καὶ ^, coitum appeteas. A 
μήδεα, 

Φιλομήλα, 15, ἦν philomela. ΟἿ, Fet. φιλομήλη, 
acredula. Α 4: Qs. 

Φιλομήλειος, ἄν 05, qui est lusciniz. 


Φιλόμηλος, 4, amator malorum seu pomorum, 
lih. 


Α μάχη. 


Hinc σὸ 


Q2 demons, 2, à καὶ ἡ, studiosus Homeri, qui li- 
benter imitatur Homerum. 
Φιλομήσωρ, Ln ó,matris amans. Α μήτηρ. 
z 


Φιλομισέω, D, odio indulgeo. A 

uAÁmiuros, ες ὃ καὶ 5, Odio indulgens 

Φιλομίσως, more eorum qui "odiorum sunt 
amantes, Steph. 

«Φιλορμειδὴς, es, 5 5; idem quod Quouczs. 

Φιλομμηδὴς, f &s, ἡ, idem quod φιλοριηδής. 

Φιλόμολιτος, 8, ὁ ὲ 5,amans cantum ; (2) can- 
tor; (3) carmina amans; (4) gloriz appe- 
tens. .À μολ)τή. 

Φιλομευσξέω, musas seu musicam amo, Z4. 

Φιλομεσία, ας, ἡ, Nlusarum seu Musices amor, 
studium Musices. A 

Φιλόμυσος, V, ὃ καὶ ἡ, Musarum vel Musices 
amans; (2) qui studiorum humaniorum seu 
politioris literaturz amans est. Vid. supra 
in QiAeA yos. Α Μῶσα. 

Φιλομόχδηρος, ἐν, malorum seu improborum 
amans vel improbitatis, Po/l. 

Φιλόμοχέος, laborum amans, Steph. 
Φιλομυύέω, 2, f. ἥσω, libenter fabulor, confa- 
bulationum seu fabularum amans sum : 
Φιλομυϑία, as, 5, fabularum studium, Unde 
Φ λόρευδος, w, ὁ καὶ ἡ, confabulationum vel fa- 

bularum amans. 

«Ῥιλόμενθον, cà, confabulationum seu fabula- 
rum amor, Longin. 

Φιλόμωμος, idem quod Φιλοψόγος, Plat. 

Φιλονάματος, ὁ καὶ ἡ, humori appetens; epith. 
solis. A νᾶμα. 

φΦ,}. “ναύτης, 2, ὅς rei navalis studiosus, 

« λονεικέω, a, fut. ἤσω, rixor, contendo ; (2) 
amulor, zmulus sum ; (3) contendo, i. e 
laboro efficere, enitor 5 GL. Ft. φιλονεικῶ, 
certo, contendo, altercor. 
πρὸς ἀρετὴν, Plalo. 
νεικεῖν αἰράμενος, Philo. 

Φιλονεικία, ας, 5^, contentio, rixarum amor, 
jurgium, perünacia ; 5 (2) zmulatio; (3) 
conientio virium in certamine. A 

*biXóvuxos, €, ὁ καὶ ἡ, contentiosus; altercator, 
GI. F. (2) in bonam partem studiosus ali- 
cujus rei, multum in re aliqua laborans. 

Φιλονείκως, adv. contentiose ; (2) cum zmula- 
tione; (3) G/. P. certatim. 

Φιλόνεος, ὁ καὶ ἦν qui juvenum amore tenctur, 

Φιλονικέω, vincere, praestare cupio. A 

Φι,λόνικος» 9, ὃ E ἦν studiosus seu cupidus vic- 
tori. Α νίκη. 

Φιλονύμφιος, 1, nuptiis gaudens, nuptiis favens; 
epith. Veneris. 

Φ,λ ἐξεινος, pro φιλόξενος, Hom. 

o, λοξενέω, d, hospites amore prosequor, hos- 
pites libenter excipio ; (2) peregrinos amo, 
peregrinos amo mores. 

Φωλοξενία, xs, ἡ, hospitalitas, A 

*DiAoEcylto, liberalis sum erga hospites. 

Φιλίξενος, v, ὃ καὶ ἦγ hospitalis, liberalis in hos- 
pites. 

Φιλοξένως, adv. hospitaliter. 

Φιλοξύσονος, ow 1n pl. Φιλοξύτονα, verba qua 
acui fere solent. 

Φιλόοινοςγ ov, vinosus, vino deditus. 

Φιλοπμγ μόνωςγ adv. Jocose, studio joci, &c. 


Φιλονεικεῖν τινὶ 
Πέρα τῷ μετρίε φιλο- 
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Φιλοσαιγμοσύνη, ?, studium jocandi, ludendi; 
&c. 

Φιλοπαίγρων, eyss, ὃ καὶ *, amans jocos et lusus ; 
(3) facetus, festivus. Α σαΐγμα. 

Φιλοπαίκτηξι M, ὃ, ldem. 

Φιλόταις», mido;, ὃ X *, amans liberorum, qui 
pueros amat ; GL V, puerarius. 

Φιλοπαίσοων, ὅ. idem. 

Φιλοπαίτηξν 9,0,ldem ; a mido. 

Φιλοιάννυγος, o», noctem vigiliis consumere 
solitus; epith. etiam Veneris. 

Φιλοπαράξολο;, ὁ, qui projectze audaciz faci- 
nora amat, Píut. 

Φιλοπάοθενος, w, ὁ X ἦγ virginum amator ; (2) 
virginitatis studcic sus. 

epo στατόφια, ΓΕ pietas in patrem. 

Φιλοπατρία, 5, patria amor, Zr. 

Φιλόσατριξ, Bos, 6 E à, patrie amans. 

Φιλοπάτωρ, ΩΣ ὁ x 5, amans patris. A πατήρ. 

Φιλοσενθλς, ἔος, ὁ καὶ ἦγ) ad luctum proclivis. 
A mé as. 

Φιλοτένταθλος, ov, proprie quinquertio esse cu- 
piens; Met, qui excellere in. omni genere 
cupit. 

Φιλοπευθὴς, fos, ὁ zÉ ^; qui sciscitari et per- 
contari amat, ideoque discendi cupidus est, 
curiosus scrutator. ᾿Αγόρευε γυνὴ Φιλοπευθεν 
μύθω, Nonn. P. 4,9. A aito. 

duXomtusio, ὦ, f. ἥσω, libens audio et sciscitor, 
curiosus sum in sciscitando, Ph. QiAezivssi, 
percontatur, sciscitatur. Α seq. 

Φιλοπεύςης, 9, ὁ, sCiscitator, ΟἹ. 7. 

Φιλοσευςία, », amor et studium sciscitandi, 
Steph. 

Φιλότευςος, €, ὃ καὶ ἡ, idem quod φιλοσευδή;. 

Φιλοπλακῶντος, ὁ καὶ ^, qui placentis. delec- 
tatur. 

Φιλόπλεκτος, ον, bene textus, sc. plicatus, cin- 
cinnatus, amans crinium crispatorum. Τὸν 
δὲ QuAom Aero κόμας σφιγκτῆρω, Analect. Br. 
2, 11. 

Φιλόσλοος, ἐς, ὃ καὶ ἡ, navigandi cupidus. 

Φιλόπλος, ὃ, armorum studiosus, qui arma 
tractare amat, Ep. 

d,AosTASZzia,ldem quod φιλοσλετία, Helied. 9. 
(nisi leg. φιλοπσλετίας.) 

Φ,λοπλετέω, 9, Í. ἥσω, ditescere cupio, nimio 
studio divitiis inhio, Plut. 

Φιλοσλυτία, xs, ἡ, divitiarum amor, divitia- 
rum cogendarum cupiditas. A 

Φιλόσλετος, S, καὶ 5, divitiarum amans, di- 
tescendi studiosus. 

Φιλοσοιΐω, ὦ, Ct £pi, ὥμαι, amicum seu bene- 
volum reddo, concilio ; φιλοποιεῖ, reconci- 
liat, PA. Qixom gaz, concilio, Gl. /. 

Φιλοποίησιξ, sw, 5», reconciliatio, conciliatio, 
Gl FP... . A prac. 

Φιλοποιητὴς, S, ὃ, amicitize conciliator. 

Φιλοσχοιΐα, ας, 2 concillatio. .À σοιέω. 

Φιλοποίμην, ἐνὸς, ὃν pastorum amans, vitz pas- 
toritia. 

Φιλοποίμνιος, ὃ καὶ 5, gregis amans, gregem cu- 
rans; epith. canis, Α se/auviov. 

D 3,0 καὶ ^, amicos efficiens, amicorum 
effector seu effectrix. —.A σοιίω. 

Φιλοπόλεμος, 8, ὁ καὶ ἦγ belli amans; (2) bel- 
licosus. 

Φιλόπολις, εως, ὁ καὶ 2, Civitatis amans; (2) su:e 
patriz et civitatis commodis studens. 

Φιλοπολίτης, 8, 0, amans et studiosus civium, 
ac saluti eorum consulens. 

Φιλοσονέω, ὦ, fut. ἥσω, laborum amans sum ; 
(2) cum labore efficio, studiose et gnaviter 
aliquid facio; (3) elaboro, elucubro. Gi. /. 
studeo.  «DjXomowi» τὸ σύγγραμμα, Naz. 
Δεῖ μάλλον φΦιλοπονεῖσθωι περὶ τῶν μεταφορῶν, 
«Ἵτίδίοί. ΑἋ φιλόπονος. 

Φιλοπόνημα, τὸ, opus elaboratum, S'ep. 

Φιλοπόνηφος, Wy ὁ καὶ ἡ, improborum amans, 

Φιλοπονία, ας, ἡ, laborum amor, studium, in- 
dustria, PÀ. A 

Φιλόπονος, 8, ὃ καὶ ἦ, amans laborum, gnavus: 
studiosus, iadustrius, Ph. σὸ φιλόπονον, stu- 
dium, ΟἹ. 7. 

Φιλοσονθσιγ 9. pl. pras. ind, act. contr. pro 
φιλοπονίῳσι, ἃ Φιλοπτονίω, 
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Φιλοπόνως, adv. gnaviter, diligenter, studiose. 
A φιλόπονος. 


H 


Φιλόπορνος, ὁ ἃ ,scortator. A πόρνη. 
PR SN 5 καὶ ^, qui veste purpurea utitur, 
delectatur. Α πορφύρα. 


Φιλοσοσία, ας» ἦν amor potationis, inexhausta 
et inexplebilis bibendi aviditas. Α πόσις. 

2 λοποτέω, d, amo potationes, A 

Φι,λοπότης, €, ὁ, amator vini, potator, bibax. 
GI. F. bibaculus. 

Φιλοπότις, 2, bibula, vinosa. 

Φιλοπραγματίας, εν ὁ, rerum alienarum curio- 
sus. A QuXomQ yum. 

Φιλοπραγμόνως, adv. more eoruin gu se liben- 
ter implicant negotiis alienis; (2) cum de- 
siderio facessendi negotium. Ab eod. 
Φιλοσραγμονέςερον, diligentius, Z8 PE 

DiAoTQUypaTÜYM, "$5, à, amor aliis seu var: is se 
implicandi negc otiis: (2) amor et voluntas 
litigandi ; (3 3) solertia. A 

Φιλοπράγμων, 0Yo$, ὃ καὶ 9, qui libenter variis 
negotiis se implicat, qui sibi et aliis nezo- 
tia libenter facessit. A σράγμα. 

Φιλοπρεπὺς, ἐς, decori gipan elegans. 

Φιλοπρεπῶς, adv. amice, eleganter. A motu. 

Φιλοπροσηγορία, ἄς») Ty salutandi studium, ad- 
fabilitas. A 

Φιλοπροσήγορος, S, ὃ X. V ἦν adfabilis. GI. 7. sa- 
lutator. A προσηγορί ω- 

Φιλοσροσηγόρως, adv. salutandi studio, adfabili- 
ter. 

Φιλοπρωτεία, as, 7, amor principatus seu pri- 
matus. 

Φιλοπρωτεύω, E. εύσω, primatum obtinere cupio, 
primatum ambio. 'AA2' ὃ φιλοπρωτεύων αὐτῶν 
Διοτριφὴς ἀκ ἐσιδέχεται ἡμᾶς, 3 Joann. 9. 


Φιλόπρωτος, S, ὃ καὶ 5; primatum affectans. Φύ- 
Cii δὲ πολλῶν ὄντων καὶ μεγάλων παθῶν iy αὐτῶ, 
τὸ φιλόνεικον ἰσχυφώτα τον ἦν x TÀ φιλόπρωτον, 
Plut. 

Φιλοστόλεμος, 8, ig ἡ, belli amans, bellicosus. 

Φιλοπτωχία, ας, ἦν, ἀπιοῦ pauperum et in men- 
dicos liberalitas. A 

Φιλόπτωχιος, €, 6 καὶ ἦν promptus ad juvandos 
pauperes et mendicos. 

Φιλόπυρος, ὃ καὶ ^, amans triticum, Ep. 

« λόπυςος, ὁ καὶ ἡ, idem quod ΕΝ 

Φιλοπωριεὴς, 8, ὁ, qui auctuinnales fructus de- 
cerpere et iis vesci amat. Ab ὀσῶρα. 

Φιλοργὴς, € fos, ὁ ὁ αὶ ἡ 5,iracundus. Ab ὀργή. 

Di2.6oyi5, 8,6 καὶ ἡ, qui Orgia celebrare amat ; 
Nona. P, 6, 4. Epith. festi diei, conste 
celeber. Ab ἢ eges 

Φιλορήτωρ, SEU φιλοῤῥήτωρ, eges, ὃ καὶ à, rhetoricae 
amans et studiosus. 

Φιλορμίξειρα, 5, in portum deducens navigane 
tes; epith. Veneris. Ab ὁρμίζω. 

Φιλορνιθία, ας, 4, avium amor. A 

Φίλορνις, ides, ὁ διὸ ἢ, avium amans. 

Φιλοῤῥώθων, à 2 5, epith. cami. 

Φιλοῤῥὼξ, amans acinorum, vitis epith.. Ep. 

Φιλόρτ υξ, ὃ E 2; amans coturnices. 

Φιλορχήμων, ovas, ὃ 2, ἡ, saltationem amans. 

Ex ὀρχέομα. Unde 

Φιλόρχιητος, ὃ ὁ καὶ ἡ, Saltandi cupidus. 

Φιλορχηξτεῖρα, ἡ, amans saltationis, epith. Ve- 
neris, Ep. 

er AOZ, », ὃ, amicus. Sed φίλος, v, ov, carus, 
amicus, gratus, Hinc comp. φίλτερος, et 
supe. φίλπσατος, amicissimus, Φίλον iei, 
solitum est, //. 4, 372. 

Φιλοσαρκέω, d, voluptatis studio teneor, car- 
nem amo et cuticulam curo. 

Φιλοσαρκία, ας, ἡ, amor carnium,libido edendi 
carnes; (2) corporearum voluptatum stu- 
dium. A 

Φιλύσαρκος, V, ὃ καὶ ἦ, carnem amans, corporeis 
oblectamentis totus deditus. A σάρξ. 

Φιλοσίγματος, ὁ ), crebro usurpans literam s. 
A σΐγμα. 

Φιλόσιτος, ὃ καὶ à, frumenti comparandi cupi- 
dus; (2) cibi appetens. 

Φιλόσκεσος, 8, ὁ καὶ ἡ, τορτηῖηθ gaudens, Suicer. 
A σ“κίπη. 

Φιλόσχησιτρος, ὁ) epith, regis, sceptriger.. 
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Φιλύσκιος, 8, ὃ καὶ *, amans umbrz, umbram 
captans. A σκιά. 

Φιλοσχωμμόνως, nore eorum qui scommata 
dicere amant. - 

«Οιλοσκωμμοσύνη, y, amor scommatum, Pol!. 

Φιλοσκώμιμων, evos, ὃ καὶ ἦν dicteriis mordacibus 
gaudens. Gl. F.dicax. Α σκῶμμα. 

Φιλοσκωπτίω, 2, fut. zo, dicax sum. 

Φιλοσκώπτης, €, ὁ, dicax, urbanus. 

Φιλοσεφίω, ὦ, f. iz», sapientiam amo, sapien- 
tiz deditus sum,studium meum in doctrina 
et sapientia colloco, philosophiam capesso, 
philosophiz me dedo; (2) philosophorum 
more disputo, dissero seu disquiro et com- 
mentor mecum, philosophiam doceo seu 
profiteor ; (3) universe pro exquiro aliquid, 
curo, video, Lys. (4) sapienti: et modestiz 
in moribus studeo. pud Script. Eccles. 
vitz operam do austerz et severz. Τῶτο 
π:φιλοσέφηκα μετὰ τῇ ἀδίκε coQigV τῇ ἔρωτος, 
Xen. A φιλόσοφος. Hinc 

Φιλοσόφημα, mro, TD, philosophica quzstio, 
seu res quam quis philosophica commen- 
tatione exquirit. 

φιλοσοφία, zs, 5, philosophia, sapientiz amor, 
cognitio rerum divinarum atque humana- 
rum, vel homiui cum deo similitudo, quan- 
tum homo assequi potest, secundum Plato- 
mem; sed secundum fristotelem, artium ars 
est, scientiarumque scientia; (2) secta, 
GI. F. (3) eloquentia, /soc. (4) vita ascetica 
et monastica, ap. Ser. Eccl. A φιλόσοφος. 

Φιλοσοφικὸς, philosophicus, ad philosophum 
pertinens vel philosopho dignus. 

Φιλοσοφομειρακίσκοςγ adolescentulus philoso- 
phiz deditus, seu qui adolescens admodum 
philosophatur, 4ih. 

Φιλόσοξος, 9, ὃ E 5, amans seu expetens sa- 
pientiam, sapientiz studio deditus; (2)sa- 
pieus, doctus, philosophus. 

Φιλοσοφῦντες, nom. pl. part. przs. act. coatr. 
pro Φιλοσοφέοντες, ἃ φιλοσοφέω. 

Φ,λοσέφως, adv. philosophice, ut philosophum 
decet. 

Φιλοσπήλυγξ, γος, ὃ καὶ ^, speluncas amans, li- 
benter in antris commorans. 

Φιλόσπονδος, ὃ καὶ 5, libationi aptus, seu serviens, 
v.gr. vinum. Α σπονδή. 

Φιλοςασιώτης, 9, 5 καὶ 9, seditiosus, GI. 7. 

«Ὀιλοφένακτος, ον, gemebundus, £p. 

QiAes:Qayte, 4, coronarum amans sum ; seu 
coronam adsequi contendo, coronam am- 
bio, Polyb. A 

Φιλοφίφανος, 9, ὁ X ἦγ coronarum amans seu 
cupidus. 

quaes, M, ὃ αὶ ἦγ gemebundus. 

φιλοφόνως, adv. cum gemitu. 

Φιλοςοργίω, ὥ, ad amandum propensus sum, 
seu valde amo; dicitur inpr. de amore con- 
jugum, et eo qui inter parentes et liberos 
est ; (2) naturali adfectu generandorum li- 
berorum ducor. 

Φιλοςοργία, ας, 5, amor vehemens quivis inter 
parentes et liberos, conjugesque. A 

Φιλόφοργος, 9, ὁ καὶ $, propensus ad amorem, 
qualis est inter parentes et liberos, PA. in- 
dulgens. A ςοργή. 

Φιλοςόργως, adv. amantissime, indulgenter, 

Φιλοςρατιώτης, €, δ, militum amans, seu mili- 
tibus nimis indulgens; (9) ad rem milita- 
rem pronus, 

Φιλέξρατος, ὃ, amans militiz, Zr, 

Φιλόφροξο;, v, ὃ, ἡ, mutabilis, inconstans. A 
τροφή. 

Φιλόσυκος, v, ὃ καὶ 5, amans ficuum, qui ficuum 
esu delectatur. A ez. 

Φιλοσύμμαχος, *; ὁ καὶ ἡ, qui amat suos belli 
Socios, amans commilitonum ; (2) qui se 
libenter belli socium adjangit. 

Φιλοσυνήδης, τος, à καὶ ἡ, amans familiaritates, 
consuetudines, 

Φιλοσυνυσιάζω, frequenti congressu gaudeo. 

Φιλοσυνωσιάτης, v. ὃ, salix. A prac. 

Φιλοσύντομεος, ὁ καὶ ἡ, brevitatis studiosus, brevis. 

Φιλοσωματίω, 2, nimium sum amans Corporis 
mei, nimis curo corpus. A 

- 


A 


IA ?lIA 
Φιλοσώματο;, w, 6 καὶ ^, corporis sui nimium 
studiosus, qui nimis amat curare cutem 


suam. Α σῶμα. 

Φιλοσωμάτως, ad». nimia in corpus indulgen- 
tia, nimia corporis cura. A przc. 

Φιλοσώφρων, 025,5 z ^; moderatus vel prudens; 
(2) pudicos et castos amans. 

Φιλοτάριον, et Φιλοττάσιον, τὸ, Dim.a φιλότης. n.S. 
amicellulus, in compellatione ὑποκοριτικῶς. 

Φιλοτάρι;χχος, ὃ, salsamentorum amans, 7th. 

Φιλοτώσιος, Dor. pro Φιλοτήσιος, Soph. El. 1078. 

Φιλοτεπνία, x5, *, amor in liberos: 

Φιλότεκνος, w, ὁ καὶ 5, amans liberorum. 
TÉixYvby. 

Φιλοτεχνίω, df. zw, artium studiosussum; (2) 
artificiose elegantia studio teneor ; (3) dis- 
sero dearte zliqua velut ejus studiosus; (4) 
artificiose et ingeniose az0. A φιλότεχνος. 

Φιλοτέχνημα, eras, τὸ, Opus solers artificiosum, 
Bas. Α przc. 

Φιλοτεχνήκων, σγ5., 6, ingeniosus artifex. 

Φιλοτέχνης, x,ó,artificiosus. Α σέχνη. 

Φιλοτέχνησις, ἐως, ἦ, ipsa actio solerter aliquid 
efficiendi ; (2) artificium, opificium. A 
Φιλοτεκνέω, 

Φιλοτεχνία, ας, ἡ, artium studinm, vel studium 
elegantia et artificii, solertia; (2) usus cali- 
dorum consiliorum, doli, in efficiendo. A 

Φιλότεχινος, €, ὃ καὶ n, artis aut artium studiosus, 
industrius, solers. Α τέχνη. 

Φιλοτέχνως, adv, more eorum qui artium sunt 
studiosi ; (2) artificiose, inreniose. 

Φιλότης, ἡτος, 1; amicitia, amor, benevolentia; 
(2) concubitus ; (3) GL. F. amicus, in com- 
pellationibus, ὦ φιλότης. Α φίλος. 

Φιλοτησία, ας, 5, propinatio, invitatiuncula ad 
bibendum; (9) propinatio post cenam be- 
nevolentiz ergo. A 

Φιλοτήσιος, w, ὃ καὶ ἡ, ad amicitiam pertinens, 
amicitiz conveniens, aptus ad concilian- 
dam amicitlam. Α φιλότης. 

Φιλόφσησις, tw, 5, amicitia. Ab eod. 

Φιλοτιμεῖσθαι, przs. infinit. med. contr. pro 
Φιλοτιμέεσθαι, a 

Φιλοτιμέοριοι, ὥμαι, fut. ἥσομαι, honoris conse- 
quendi gratia facio; (2) ambitiosius et 
magno studio conor et annitor, more nimi- 
rum eorum qui honoris causa toti sunt in 
re aliqua; (3) zmulor, zmulatione ductus 
contendo cum aliquo; (4) efferor, glorior, 
mihi placeo; (5) munificentia et liberali- 
tate inclaresco, largior populariter; (6) 
simpl. dono largior; (7) gaudec aliqua re, 
delector; (8) est etiam, odio prosequor, 
vel uleisci cupio. Φιλοτιμβμαι ἐξανευρεῖν, 
Xen. φιλοτιμεῖσθαι πρός τινα, Dem. — A Φιλό- 
Tues. Hinc 

Φ,λοσίμημα, ατος, τὸ, COnatus, contentio, stu- 
dium aliquid efficiendi; (2) in quo aliquis 
sibi placet, et quo honorem aucupatur ; (3) 
liberalitas, facinus liberale; (4) ornamen- 
tum, magnificentia. 

Φιλοτιμία, zs, 4, honoris seu honorum studi- 
um, ambitio ; (2) zmulatio, emula vir- 
tus et contentio animi ad certamen exci- 
tati ; (S) studium, contentio; (4) erogatio 
publice facta; munificentia, velut in ludis ; 
unde Φιλοτιμίαι, ludi; (5) liberalitas. (1) 
Ti τῆς καχίφης δαιμόνων ἐφίεσαι Φφιοτιμίας ; 
Eurip. Phen. 594. Α φιλότιμες. 

Φιλότιμος, ες ὁ καὶ *, honoris seu honorum cu- 
pidus seu studiosus, ambitiosus, qui ad rem 
aliquam contendit, et ex eo honorem «ibi 
parere nititur; (2) generosus, magnificus. 
Phil. ambitiosus, munerarius,liberalis. Τὸ 
φιλότιμον, principatus. Καὶ τὸ φιλότιμον 
γλυχὺ piv, λυπεῖ δὲ προσιτάμενν, Eurip. Iph. 
in Aul.22. Τὸ φιλότιμον ix μέσν, imperium 
omnibus propositum, Jd. Ibid. 942. A 
τιμή. 

Φιλοτίκως, adv. studio honoris, nimio honoris 
studio, ambitiose, solicite. GI. P. comiter, 
enixe, certatim. 

Φιλέτμητες 9. ὃ καὶ 9, incisione gaudens; epith. 
diei qua circumcisio fit apud Judaeos. A 
Siku, 


A 
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Φιλοτοιᾷτος, 9, ὃ, rei alicujus valde studiosus. 

Φιλοτραγήμων, ὁ, *, bellaria amans, libeater 
edens. A τράγημα. 

Φιλοτράπεζος, ὃ καὶ *, parasitus, scurra, dicax, 
facetus. A σράπεζα. 

GixorocQto, 4, f. 7», Inbenter alo, multos alo. 

Φιλοτρίφος, 5, ἡ, almus, beneficus ; epith. de- 
orum. 4A τρίφω. 

Φιλοττάριον, idem quod φιλτάτιον, dr. 

Φιλοτύραννο;, 8, ὃ καὶ ἡ, fautor, sectator tvranno- 
rum; (2) tyrannidis amans, seu cupidus, 

Φιλοτωέξζζω, hbenter derideo, dicax sum. 

Φιλοτωξάσσω, idem. 

Φιλόφϑογγες, o», clamosus, latrator, 

Φιλέφϑον:ς, ὃ καὶ ἡ, invidus. 

Φιλοφιλία, zs, *, amor et studium erga ami« 
cos. A 

Φιλόφιλες, 5, ὃ καὶ ἦν amicorum studiosus. 

Φιλοφίρειγξ, γγος, 6 καὶ ἦγ) lyrz amans; epith. 
cantus. 3 

Φιλοφρονέω, benevolus sum, Herod. 

Φιλοφρινξομαι, uas cOmitate prosequor et 
humanitate, arnanter complector. Gi. P. 
φιλοξφρονξωαι, concilio. Περιπλακεῖσα αὐτὰς 
κατὰ τὸν συνξθηῃ τρόπον ἐφιλοφρονεῖτο, ZEhan. 

Φιλοφοόνημα, và, factum benigne, beneficium, 
humanitas. A przc. 

Φιλοφρόνησις, t5, 5, comitas, benevolentia. 

Φιλοφρονητικὲς, 9, à», comis, blandus. 

Φιλοφροσύνη, »s, 5, benevolentia, comitas ; (2) 
amicitia, familiaritas. 

Φιλοφρόνως, udv. benevolo animo, benevole, 
comiter, amanter. 

Φιλόφρων, ees, ὃ καὶ ἡ, cui mens est benevola 
erga quempiam, benevolus, comis. A φρήν. 

Φιλόφωνος, 8, ὃ καὶ ἡ, loquax, garrulus. A 
Φωνή. 3 

Φιλόχιλαινος, 8, ὁ καὶ ἡ, proprie lana seu pingui 
veste utens; cupidus lznz, appetens lz- 
nam seu vestem quamcunque, R. ἘΣ 
χλαῖνα. 

Φίλοχλος, ὃ καὶ 5, amans vulgum, popularis. 

Φιλοχορτυτὴς, 8, 4, choreas ducendi studiosus, 
Ep. Bacchi. 

Φιλόχορος, 8, ὃ καὶ ἡ, chori seu chorearum 
amans. 

Φιλοχουματέω, pecuniz avidus sum, Plato. 

Φιλοχρηματία, ας, ἡ, pecunie cupiditas, ava- 
ritia. Ἢ γὰρ φιλοχρηματία, πρὸς ἣν ἀπλήφξως 

ἥδε νοσῶμεν, καὶ ἡ φιληδονία δελαγωγῆσι, Longin, 

Α 


Φιλοχρηματιτὴς, S, ὁ, pecunie comparanda 
cupidus seu studiosus. 

Φιλοχρηματιςικῶς, adv. studio comparanda- 
rum divitiarum. Α przc. 

Φιλοχρήματος, €, ὁ καὶ 5, cupidus pecunie, 
avarus. Ex φίλος et χοήματα. 

Φιλοκεημάφως, adv. cum cupiditate pecunie, 
avare. à 

Φιλοχφημονέω, ὦ, fut. ἥσω, pecuniz avidus seu 
avarus sum : 

Φιλοχ φημοσύνη, ης» ἡ, pecuniz cupiditas. .A 

Φιλοχρήμων, ονος, ὃ καὶ ἦγ cupidus pecuniz. 

Φιλέχρηξος», w, ὁ καὶ 4, amans bonorum; (2) 
honesti studiosus, benignus, zquus. 

QuAoxéigo, ἐγ ὃ X "^, amans et studiosus 
Christi. 

Φιλόχρενος, v, ὃ καὶ 9l, proprie amans temporis; 
cunctator. 

Φιλοχρυσία, ἡ, auri amor, Steph. 

Φιλόχευσος, 6 καὶ ἦγ auri amans, auro inhians. 

Φιλοχωρίω, ὦ, f. zw, libenter in loco versor 
et habito; (2) versor, habito. "Exase» xa- 
βάπερ πατρίδι φιλοχωρεῖ, Philo. 

Φιλοχωρία, ας,τὴ, amor quo quis libenter in 
aliquo loco commoratur, A 

Φιλόχωρος, 9, 6 καὶ ἡ, qui locum amat, qui ali- 
quo in loco libenter versatur. » 

Φιλοψεύδεια, et iz, 5, studium mentiendi. A 

Φιλοψευδὴς, fes, ὁ καὶ 5, mendaciorum amans, 
libenter mentiens, ingens. Α ψεῦδος. 

Φιλοψεύξης, €, ὁ, amans mendacium, mendax. 

Φιλοψία, «s, ἡ, opsoniorum cupido, s. appe- 
titus. À φίλοψος. 

Φιλόψιλος, ὃ καὶ ἡ, qui summo in chorea loco 
est, dlc, w 

Φιλοψυγίω, 
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Θοελοψογέω, reprehendendi studio teneor, A 

Φιλόψογος, Ἐν ὃ X ἦγ reprehendere amans. «bi 
λόψογον δὲ χρῆμα ϑηλειῶν γένος, Eurip. 
ΡῬλιατι. 906. 

Φιλοψόγως, adv, reprehendendi studio 5, li- 
bidine. 

Φίλοψο;, w, ὃ € ἡ, opsoniorum amans. Ex 
ὄψον. 

ebixéspoQoe, ὃ καὶ 5, garrulus, jactator. 

Φιλοψυχέω, ὦ, f. iz, nimium amo animulam 
meam, vit:e turpiter ct ignave parco. Καὶ 
γὰρ ἀδὲ τοὶ λίαν γ᾽ ἐμοὶ φιλοψυχεῖν χχιοεὼν, Eur. 
Iph.in Aul. 1436. Α φιλόψυχος. 

Φιλοψυχητέον, cum à, non nimium amanda 
vita. 

Φιλοψυχία, ἐς, 5, nimius vitz amor. A 

φιλόψυχος, s, ὃ καὶ ἡ, animarum amans; (2) 
nimium vitz cupidus, nimium timens ne 
vita privetur. Α Ψυχή. , 

Φιλόψυχρος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui frigida amat, fri- 
goris cupidus, amans frigidi. 

Φιλοιψάχως, adv. nimio vitze amore. 

Φιλόω, in amicitiam redigo, concilio, amo, 
F. L. 

Φίλτ᾽ pro QíAezes, carissime, voc. sing. per 
"Apoc. ἃ φίλτατος. 

Φιλτάτιον, 8, τὸν ἀπ σὰ] υ5. Α 

φίλτατος, 1, ον, carissimus, sodalis, ΟἿ. V. sc. 
in compellatione. Α φίλος. 

Φίλερον, *, πὸ, amoris illecebra, amatorium 
poculum; (2) res amicitias, seu amorem, 
benevolentiam, concilians. Ab eod. 

Φίλυδρις, ὃ X ^,contumeliosus, insolens. 

Φιλυγιὴς, £s, bonz valetudinis studiosus. 

Φίλυδρας, ὃ, εἰ φιλύδωρ, Sleph. idem quod 

Φίλυδρος, 8, ὁ καὶ ἡ, aqui amans, gaudens 
aquis. Ab ὕδωρ. 

Φιλύδρηλος, 06V, idem. 

Φιλυδριάω, aquas amo, locis irriguis gaudeo, 
Hes. 

Φιλύκη, ἡ, phylace, arbor semper virens, 
Theoph. 

Φίλυμνος, 9, ὃ καὶ 5, amans hymnos, amator 
cantus, studiosus canendi, musicus. 

Φιλυπήχους, ὁ, ἡ, Obsequiosus, facile obediens. 

*DíAuxvos, E, à καὶ ἡ, amans somni, somnicu- 
losus. 

Φιλυπόδοχος, S, ὃ καὶ ἡ, qui solet excipere con- 
vivio, R. Ex ὑποδοχή. 

Φιλυπόςροφος, 9, ὁ καὶ ἡ, redire solitus, facile 
rediens. Φιλυσπόςροφον κακὸν, Zret. 

Φιλυποςροφώδης, ες, Idem. — Ab ὑποςροφή. 

Φιλυποψία, ας, $, natura ad suspicandum pro- 
pensa. Ex ὕσοψις. 

ΦΥΛΥΡΑ, as, 7, tilia, arbor. Angl. 'The z1ME, 
Or LINDEN TREE. (2) ejusdem arboris brac- 
tea,i. e. tenuior membrana inter lignum 
et extimum corticem latitans. 

«Di jpivos , iym, sov, tiliaceus, GL. 7, φιλύρινον, 
corticatum, Α przc. 

Φιλύριος, iz, τον, Idem et ab eod. 

Φιλῳδὸς, 8, ὁ, studiosus cantus, musicus. Ex 
X 


i OU. 

(DíAUs, adv. libenter. Νῦν δὲ φίλως x ὁρόῳτε, 
libenter videretis, 74. 4,547. A Qíaoc. 

(DiAaN, ar25, ὃ, 5, qui amico vultu est, amicus 

"Digo, τὸ, Idem quod φίμος, Ep. 

*bEMO' Z, 8, δ, canus, capistrum ; (2) fiscella ; 
(3) apud Etym. obturamentum quo sibi os 
obligant urinatores, ne aquam sorbere co- 
gantur; (4) piscatorium instrumentum ; 
15) pyrgus in ludo aleatorio, turricula in 
qua concutiuntur tesserz aut tali.— Φιμοὶ, 
V. Schol. ad ZEsch. Theb. 469. reperitur et 
φιμὸν in neutr. " 

Φιμέω, f. ὥσω, camo obligo aut adstringo, ca- 
pistro, obtüro, coarcto, constringo, os oc- 
clüdo, compesco; φιμβμαι, obmutesco. 
Εἶτα φιμώσητε σάτα σῷ ξύλῳ τὸν αὐχένα, 
“τοϊορὴ. Nub. 592, ᾿Ἐφίμωσε τὸς Σαδδωκαίες, 
Mau.29,34. Φιμώδητι, καὶ ἔξελθε ib αὐτῷ, 
Luc.4,95. A prac. 

Φιμώδης, £05, ὃ καὶ à, cami seu fiscelle formam 
habens; (2) cami usum przbens ; (3) con- 
stsingens. ΑΒ eod, 

φήμωσις, tus, ἦγ obligatio, obstrictio, qua fit 


TIN $ AE 


camo ; (2) coarctatio, seu constrictio qua 
libet. A Φιμόω. 

Φὶν, gibt vel ἐρεῖς, dat. pl. pro. zi», lon. pro 
σῴισι, 

Φίνις, cssifragus, genus aquilarum. 

Φίνσατος, Dor. pro φίλτατος. 

ΦΙΝΤΙΣ, ὃ, auriga ; (2) animus, qu. corporis 
auriga et rector. Vox Dorica. 

IZ, xs, ἡ, Beot. pro σφίγξ. Ἢ Y ἄρα Qix 
ὀλοὴν σέκε, Hesiod. Theog. 396. 

ΦΙΤΡΟΙΣ, 8, 5, stipes, truncus; (2) caulis: 
reperitur et neutrum. 

cOirrz,adv.accelerandi. Ab et pro cízz«. 

Φίτυ, và, Arisioph.idem quod 

Pícuue, mcos, τὸ, germen, stirps, proles, so- 
boles, filius. 

S ízus, vos, ^, pater, genitor. A : 

Φιτύω, f. ὕσω, sero, planto; (2) genero, gig- 
no. Τίς δ᾽ à φιτύσωας πατὴρ; Soph. Trach. 
315. A Qo. 

Φλαδιάω, 2, contundendo mollio; unde su- 
bigo. A φλάω. 

cAA'ZQO, stulte et inarticulate loquor; (2) 
ferveo. 

Φλανύσσω, garrio, ineptio, deliro. A φλέω. 

Φλάσαν, fregerunt, 8. pl. a. 1. ind. act. Ion. 
pro ἔφλασαν, ἃ φλάω. Unde 

Φλάσις, £s, ἡ, lon, pro ϑλάσις, fractura. 

Φλάσμωα, τὸ, pro ϑλάσμα, quod coníractum, 
contusum est, contusio. ἃ QAZ«, pro ϑλάω. 

QAzcu,9,ó5,fastus. AA φλάζω. 

Φλαςὲς, ἢν ὃν, qui contundi seu conteri possit. 
A φλάω. 

Φλασῶ, frangam, fut. 1. ind. act. Dor. pro 
φλάσω, a QX&u. 

Φλαυρίζω, fut. ize, pro vili habeo, contemno. 
Φλαυρίζων δὲ τὴν τῷ Ἰτομπηΐα τὴν παρασκευὴν, 
Plut. A 

Φλαῦρος, ρας gov, Idem quod φαῦλος. Οὐδ᾽ ἀγγε- 
λἔμεν φλαῦρα, Soph. (Ξω, Col. 1499. 

Φλαυροτόκεια, 5, malam seu inutilem. prolem 
pariens, Cyr. 

Φλαυρβργος, ὁ καὶ ἡ, vilis. Φλαυρόργε τινὸς 
ἀνδρὸς σέχνημα, Soph. Plul. 95. 

Φλαύρως, adv. pro φαύλως. 

2.42, 2, contundo, contero, frango, rumpo ; 
(2) subigo, tero; unde (3) contundendo 
mollio; (4) masturbo; (5) voro, avide 
comedo. "Eae ἐν τῇ ϑυείᾳ, Zristoph, Plut. 
717. "AAA' ἕ νιν φλάσαν, Pind. 

Φλεξάζω, scaturio tamquam e vena. Α φλέψ. 

Φλεξικὸς, à, ὃν, ad venas pertinens, qui vena- 
rum est. Ab eod. 

Φλέξιον, v, τὸ, venula. Dim. ab eod. 

Φλεξοδονώδης, venas agitans et conturbans, 
Gal. al. 

Φλεξονευρώδης, £06, ὃ καὶ 5, veninerveus, 

Φλεξοῤῥαγία, «s, 5, vene ruptio. Ex φλὲψ et 
ῥηγνύω. 

Φλεξοτομέω, ὥ, sanguino, GI. P. venam seco; 
[TR sauguinor, Gl. /, ΔΑ φλὲψ et 
TOU. 

Φλεξοτομία, ας; ἡ, Venz sectio, venz incisio. A 

Φλεξοτόμος, ἡ, ον, venam incidens. Hinc vi 
φλεξοτόμον, v, scalpellum, seu instrumentum 
quo vena jnciditur. Ex φλὲψ et τέμνω. 

Φλεξοσονώδης, venas distendens, Gorr. 

Φλεξώδης, εος, ὁ καὶ ἡ, Venosus, venis abundans. 
Α φλέψ. 

Φλεγεθοία το, urant, 3. pl. pras. opt. med. Ion. 
pro φλεγέψοιντος a φλεγέθω. 

Φλεγέθονσος, gen. sing. part. praes. act. 

Φλεγέθω, uro, incendo, comburo, J/. 17, 738. 
λαμπρᾷ stipem, Soph. Trach. 100. (2) ar- 
deo, 44. 18,211. A φλέγω. 

Φλεγ εὶς, coml'uslus, aor. 2. part. pass. verbi 
φλέγω. 

Φλεγεὸς, ἃ, ὃν, ruber, qualis est flammz color, 
R. Ab eod. 

Φλέγμω, «2c, rà, inflammatio, ardor, incen- 
dium; (2) pituita, Phi. Ab eod. Jl. 21, 
557. 

Φλεγμαίνω, ardeo, zstuo, exzstuo, effervesco; 
(2) intumesco, tumeo. Οἱ. P. suppuro; 
φλεγμαίνει, turget, Ph. Vid. Ern. Eiv 
ἰφλίγμηνιν αὐτῇ τὸ σφυρὸν, diistoph, Pesp. 


Α φίνη. 
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9276. Φλεγμαίνεσα mA, urbs luxu 
gens, tumens, Plat. A φλέγμα. 

Φλεγμαῖος, «ia, αἴον, inflatus, . Ab eod. 

Φλέγμανσις, tuis, ἣν idem quod. 

Φλεγμασία, «s, ἡ, inflammatio, zstus, ardor. 

Φλέγμας, genus aquilz flavz, Hes. 

Φλεγματίας, lan. pro. φλεγματὴς, &, 0, pitui- 
tosus, qui bilioso opponitur. A φλέγμα. 

Φλεγματιπὸς, ἢ, ὃν, abundans pituita. Ab eod. 

Φλεγμάτιον, τὸ, Dim. pro QAéyuz, Solades. 

Φλεγματοειδὴς, £s, abundans pituita. A φλέγμα 
et εἶδος. 

Φλεγμεατόεις, imm, [A idem, et ab eod. 

ΦλεγματώΣξης, εος, 62 7,1nflatus, suppuratus ; 
(2) pituitosus, biliosus. 

Φλεγμῆναι», aor. 1. inf. act. 4(t. pro φλεγ- 
μεῖναι, ἃ φλεγμαίνω, 

Φλεγμονὴ, ἧς, 5, inflammatio. GI. P. suppu- 
ratio, tumor. À φλέγω. Hinc 

Φλεγριονώδης, £:, ὃ καὶ ^, inflammationem ha- 
bens, cum inflammatione conjunctus. 

Φλεγοίατο, 8. pl. pras. opt. pass. oz. pro φλε- 
γοῖντο, A φΦλέγω, uro. 

Φλέγοντι, 3. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
Qiysri. 

Φλέγος, τὸ, idem, Hes. 

Φλεγύας, , ὃ, Ἀ411. A φλέγω. Unde 

Φλεγυρὸς, e, ρὸν, ignitus, ardens; (2)splen- 
dens; (3) injuriosus, damnosus. 

«PAE'T.O, f, £o, uro, cremo, incendo, inflam- 
mo; (2) amore mei incendo ; (3) illustro, 
illumino; (4) fulgeo ; φλέγομαι, ardeo, ar- 
desco, flagro, Gl. P. Αἷμα δάϊον QAbyts 
725 Eur.Ph. 948. φέγγος, Soph, 4j. 682. 
Μηδ ἄγαν Bre φλέγεσθον, lugete, Id. (Ed. 
Col. 1693. Mavizig φλέγων, Aristoph. Thesm. 
687. Ανθεμα δὲ χρυσξ φλέγει, micat, Pind. 
Οἱ. 2, 131. (4) ἀμφὶ δὲ πτόλιν νέφος ἀσπίδων 
πυκνὸν φλέγει, Eurip. Phoen. 957. 

Φλεδονεία, ὡς» 9, nugacitas,inepti:e, A 

Φλεδονεύω, et -νέω, nugor, garrio. Α φλιεδών. 
Unde 

Φλεδονώδης, £05, ὃ καὶ ἡ, nugax, garrulus, 

Ay, ovos, vel QA:22v, avos ὁ, homo ineptus 
et nugax. A φλέίω. 

Φλεδὼν, ὄνος, 7 nugz, Suid. 

Φλέξας, aor. 1. part. act. verbi φλέγω. 

c As, ss, 2, Incensio, incendium. À φλέγω. 

Φλεχθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi φλέγω. 

DAE", £75, ἧ, vena; (1) animalis, (2) aqua- 
rum et similium. 

ΦΛΕ΄Ω,, πυροῦ: (2) plenus seu refertus sum, 
redundo, etiam bonis rebus; hinc et 
Bacchum veteres Phleonem cognominant, 
4Elian. (3) ebullio, effervesco; (4) erum- 
po, Esch. 4g. 1425... Qu. 

Φλέξως, w, X, papyrus, planta aquatica spinis 
carens. A φλέω, Sutcer. 

Φληδάω, 2, fut. 4r, nugor. .Ab eod, 

Φληναφάω, ὦ, fut. 4c», 1dem, PA. 

Φληναφέω, 9, idem et ab eod. Ἐνταῦθα σἀάυτῷ 
παραφρόνει καὶ φληνάφει, Aristoph. Nub. 1471. 

Φληναφία, ας, ἦγ υσῶ. Α 

Φλήναφος, 8, ὁ καὶ 5, nugz; (2) nugator, nu- 
gatrix, nugax, stultiloquus. 

Φληναφώδης, ὃ, nugator, Gal. 

Φληνέω, d, fut. 4zu, nugor. A QAte. 

Φλωνύω, fut. 7e», idem et ab eod. 

ΦΛΙΑΝ ἄς, ἦν, portz pagmentum, ante; (2) 
vestibulum, limen. Hinc et Qa;«], val- 
varum postes; i/em, ligna directa et ex 
transverso depacta, et scalarum firmamen- 
ta, quz gradus transversarios, per quos 
ascenditur, utrimque compingunt, Gi. 7. 
postis, limen. 

Φλίξω, premo, comprimo, ZEol. pro ϑλίξω. 

SDAIAA'O, et φλιδιάώω, à, putresco, putrefio ; 
(2) rumpor, laceror, lanior ; (3) rugas con- 
traho, Nzcand. Αἱ. 568. Σηπέδοσι φλιδύωσα. 
putredine dehiscens. 

Φλιδόνες, ὧν, a5, ruga et sinus vestium, À prac. 

Ais, 5, ol, pro Sis. 

Φλόγψιος, ín, to, flammeus; (2) splendidus, 
fulgidus. Α φλὸξ, flamma. 

Φλογερὴν, acc. sing. f. g. Jon. pro QAoytgà», ἃ 

Φλογερὸς, e, ρὸν, idem et ab eod, 


Lur- 


Φλογιτὸρ; 
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Φλογετὸς, 8, 0, ador) Ph. A φλόξ. Uude 

Φλογιάω, 2, inflammor cum rubore. 

Φλογίδιον, ε, τὸ, parvum frustum carnis assz. 
Dim. a φλογί;. 

Φλογίζω, f. ἔσω, ardeo; (2) ustulo, inflgmmo, 
jucendo. Φλογιζόμενον ἅλιον, dl αἰτῶ, 
Soph. Trach. 95. Ἦν δὲ ἡ χάλαζα καὶ ci 
πῦρ φλογίζον ἐν τῇ χάλαζγ, Exod, 9,54. 
A φλίξ. 

Φλογί», ἡ, idem quod φλὲξ, Nic. 

D λόγινες, bz, nov, flammeus. Ab eod. 

Φλέγιον, Dim. flammula, Longin. 

Φλογὶς, ἴδο;, ἡ, Caro, assa. ΟἹ. Pet. flammeum. 

Φλογισμὲς, 8,$,ustulatio. A φλεγίζω. 

Φλογιξὸ;, ὃ, ὃν, ustulatus; (2) inflammabilis. 
Δέμας φλογιτὸν £v, Soph. El. 58. Ab eod. 

Φλογμὸς, S, ὃ, ardor, estus, flamma, incen- 
dium; (2)fulgur. Ab eod. 

Φλογογενὴξ, t5, ὃ καὶ *, flammigena, GI. 7. 
Ex φλὸξ et γείνοικαι, niascor. 

Φλογόδερπνοι, ei, carbones, Hes. 

Φλογοειδὴς, £5, ὁ € ὁ, flammz similis ; (2) 
flammeus, ignitus. Ex φλὸξ et εἶδος. 

Φλογόεις,ὄεσσα, 6», flammes, flagrans, ardens. 
A Q4. 

Φλογοιδέμαι, ardore intumesco. 

Φλεγόλευχος, ον, € rubro albicans. 

Φλογοᾷφαῖος, e», color ex flammeo et fusco, 
Sieph. 

Φλογέω, ui, fut. ὥσω, inflammo,incendo; ῷλο- 
y8zézi, llammescere, Gl. P. A φλέξ. 

Φλογώδης, τὸς, ὁ καὶ ἡ, ardens, fervens; (2) 
flammeus et incensus. Ab eod. 

Φλόγωμα, τὸς, v, ustulati panis quasi pus- 
tula. A φλογέω. 

Φλυγωσὸς, ὃν, rutilus, splendens. Α φλὸξ et 

av. : 

Φλόγωσις, tue, 5, inflammatio. Α φλογόω. 

€2uz, lon. Φλοιὴ, ἡ, pro φλιὰ, ap. Apoll. Rh. 
ubi tamen alii φλιή- (9) Proserpina, ap. 
Lacedaemonios. 

Φλοιριον, 9, 72, parvus cortex. Dim. a φλοιός. 

Φλοιδέμενος, inflammatus, ambustus, αἰ. tur- 
batus, Lyc. 

Φλοίζω, fut. οἴσω, decortico, Theophr. A 
φλοιός. 

€DA6ivos, w, ev, € COrticC factus. Ab eod. 

Φ ,λοιοδαρὸς, Blevis. A φλοιὸς οἱ βαούς. 

Φλοιοῤῥαγέω, sum cortice disrupto seu rimoso, 
Diosc. 

Φλοιοῤῥαγία, ας, 7, COrticis ruptio. A 

Φλοιοῤῥα γὴς, £e5, ὁ καὶ ἡ, corticem habens dirup- 
tum. Ex φλοιὸς et ῥήγνυμει. 

«PAOIO'X, &, à, cortex, stirps, suber, PA. 7I. 
1,237; 

«9.cíz eoi, gen. sing. Jon. pro Φλοίσξῳ, a 

«AOL XEOZ, s, ὁ, sonitus quem aqua edit, 
presertim cum fluctus excitantur; (92) 
murmur, tumultus; (3) strepitus. 

Φλοισμὸς, V, ὃ, decorticatio. Α φλοίζω. 

Φλοισικὸς, ad decorticationem pertinens vel 
aptus, Bud. 

Φλοίω, fut. οἴσω, idem quod φλοίζω. 

Φλοιώδενις, τος, ὁ καὶ 9, COrtiCi similis, corticosus. 
Φλοιώδης ἀνὴρ, Longin. Α φλοιός, 

Φλοιῶνι;, ἡ, corticosa, Lyc. 

Φλομὶ;, ἴδες, ἡ, verbasculum. Dim. a 

ΦΛΟΊΜΟΣ, et φλῶμος, v, ἡ, verbascum, Ater!a. 
Angl. wvrLEIN. 

Φλονὴς, (20,5, squama, Hes. 

Φλονῖτις, ἡ, herba quadam, al. ὄνωνις, Diosc. 

9A, ογὸς, ἡ, flamma. A φλίγω. 

Φλέος, (Aw, w, δ, cortex. Ph. scirpus; (4) 
teges, storea, stragulum ex ulva vel scirpo, 
autsparto vel junco. À φλοιός. 

Φλϑν, acc. sing. pro Q2£oy, a QA£eg. 

Φλνάκιον, τὸ, pustula.. A φλύαξ, 

Φλυακογξάφος, vel 

Φλυαρεγραφία, 5, nugarum scriptio. 

Φλύεαξ͵ axes, ὁ, jocator, scurra, nugator. 
Φλύος. 

Φλυαρίω, w,fut. £e», nugor, garrio, blatero. 
Φλυαρίαν φλυαρεῖν, Plot. Φλναρεῖς καὶ στερυ- 
γίζωεν Aristoph. Plut, 514. Λέγοις omnis 
φλυκρῶν ἡμᾶς) 3 Joann. 10. A Φλύαρος. 
Hinc 


A 


"qpeencix5;, EH à», meticulosus. 
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Φλνάρημα, τὸ, dictum nugatorium, seu sermo 
nugatorius, ineptus, impudens. 

Φλυαρία, zs, ἦν nuga, garrulitas, verbositas, 
Gl. F. φλυαρίαι, argutiz, σιν. Ab eod. 
Φλυαρεγράφος, scriptor φλυάκων, ut Sopater, 

vel scriptor nugax, ineptus, “τἀ. 

Φλυαρογράφω, nugas scribo, Nic. Sc. 

Φλυαρολογέω, 2, fut. zo, nugas loquor : 

Φλυαρολογία, ας, ἦν Sermo nugatorius. À 

Φλυαρολόγος, 55) ὁ καὶ 5,qui nugas loquitur, 
nugator. EX Φλύαρος et λόγος. 

QAÓzo», 9, ὃ καὶ ὅ, vanus et futilis; (2) nu- 
gator, stultiloquus, GL. F. nugax, Pil. ar- 
gutus, garrulus, verbosus, Al. ΟἹ. V. frivo- 
lus. A φλύος. 

Φλυαρώδης, :2:, ὁ καὶ 3»,nugatorius,nugax. A 
prac. 

Φλυάώσσω, nugor; (9) eructo. 

Φλυδαρὲς, pz, ρὸν, humidus A 

$224», ὦ, humesco; (2) flaccesco. A φλύω. 

Φλυζάκιον, τὸ, bulla, pustula. A 

Φλύζω, idem quod φλύω. 

Φλύκταινα, ἧς, ἦν pustula, papu!a. PA. proprie 
abigni. A φλύκτις. Hinc 

Φλυνταινίδιον, 8, τὸ, parva pastula. 

Φλυκταινοειδὴε, ἐξ, pustulatus, pustulz formam 
habens. Ex eod. et εἶδος. 

Φλυκταινόοραι, Sa), 1a pustulas erumpo. 

Φλυκταίνωσις, 7, eruptio pustularum, A przc. 

Φλυκταινώδης, £s, cui pustulz insunt, pustula- 
rum speciem gerens, Steph. 

Φλυκτὶ;, (5, 5,pustula, tumor. Α QA». 

A/s,nugz. Ab eod. Ϊ 

Φλύσις, ἑως, ἡ, eruptio in cute e redundantia Ϊ 
humoris. A φλύω. | 

Φλύσσω, pro φλύζω, Sleph. : 

Φλύω, f. ὕσω, nugor; (2) ferveo, bullio, ebsl- | 
lio, fervendo seu bulliendo strido; (3j e- 
vomo, 1]. 21, 361, Α φλέω. 

Φοξαέῇς, 2. sing. aor. 1. conj. pass. Dor. pro 
φοξηϑῆς, a φοξέω, terreo. 

Φοξέεσκον, Lerrebant, 3. pl. imperf. ind. act. 
lon. pro igé&ses, a verbo eod. 

Φοξεῖσξαι, pris. inf. pass. contr. pro φοξέεσθαι. 

Φοξεῖσδε, 2 pl. przs. imp. pass. pro Φοβέεσθε. 

Φοξερίζω, terreo ; Φοξερίζει, deterret, Phil. 
"Evian ἴδον, καὶ ἰφοξερισέ με, Dan. 4, 5. A 
φοβερός, 

Φοξέριος, v, ὁ, timendus, formidabilis. Ab eod. 

Φοξερισμὸς, 5, διίεγγογ, Pul. A φοξερίζω. 

Φοξερὲς, ez, ρὸν, terribilis, formidolosus, PA. 
᾿Εκτέταμα, φοξεσὰν φρίνα, Soph. QEd. T. 153. 
A φόέξζο:. Hinc 

Φοξερότης, πτος, ἦγ timor, terror. 

Φοξερῶς, adv. metum incutiendo, formidabi- 
liter. Ab eod. 

Φοξερῶψ, ὁ καὶ A,terribilis specie. Ex eod. et 
wx. 

Φοξ:σιτράτη; sc. Minerva, 
affert, 4r. 

Φιξίςρατο;, pro φοξεσίτρατος, E. M. 

Φοξεύμενον, limentem, acc. sing.. part. pras. 
pass. Dor. pro φυδύμενον, a - 

Φοξεω, ὡς füt. ἤσω, terreo, absterreo, PAil. φο- 
ξθῦμαι, timeo, formido, paveo, expavesco, 
ΟἹ. P. φοξεῖται, pavet, pavescit, veretur, 
timet, PA. φοξ σθαι, trepidare, Phil. ἐφοξήδη, 
horruit, PA. a. 1. pass. σεφόξημαι, timeo, p. 
pass Or ἀλλο Sh» ἕτως ἐφόέξησεν, Thuc. 
Πεφόξημα, στηνῆς ὡς ὅχωμα αιλείας, Soph. 4j. 
139. Στρατὸν δ᾽ ᾿Αχαιῶν & Φοξῇ ποάσσων 
σάδε; ld. Phi. 1958. Οἱ δεσιδαίμονες ἧττον 
σὺς ἀνέρώαες φοξῖνται, Xen. ἹΤόνος ὁ μὴ Qo- 
$a», labor timorem nullum incutiens, SopA. 
Plal. 804. A qoos. Hinc 

Φόξη, πεν ἦγ coma, juba, de equo et lcone, 

Φρξηθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. a Cesta. 

Φοξηδϑῆναι, ἀοτ. 1. inf, pass. 

»5/7;, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Φοξηδήση, 9. sing. f. 1. ind. pass. Att. et. Ion. 
pro osséseweai. 

Φοξδηδῆςι, terreamini, 2. pl. a. 1. conj. seu im- 
perat. pass. 

Φόξηρα, τὸν terror, Soph. 


A DRós. 


quz fugam hostibus 


A Qoi». 
Φοξητὸς, metuendus, Soph. 
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Φίξ,τρον, 8, τὸ, quod metum incutit, scu in- 
cutere potest; terriculum, terriculamen- 
tum. A φοξέω. 

Φορόδιψο;, qu. dic. cum timore sitiens, idem 
quod ὑδροφόϑος, Stepk. 

Φοξονξὲ, edv. in vel ad fugam. A $525. 

os, *, 5, timor, metus, formido. Pi. fuga. 
Μήξωρε Φέϑοιο (de equis), apti beilo, Ji. 5, 
97i. Τὸν σὸν ἃ zas oo φόξεν, terrorem quem 
tu vis mihi iacutere, Soph. Phi, 1251. Διὰ 
φέξα 126i», formidare. A. φέξομαι. 

qoia, time, 9. sing, przs. imperat. pass. Zt/. 
et lon. pro Φοδέεσο, a φοξέω. 

QuczEs, f. xe», vaticinor Phebi numine ad- 
flatus, vaticinans dico. Ὀρνιδόταιδος ἴσμα 
φοιβάζων πότοις, Luc. 791. Οἰονεὶ Qoezta 
σὰς λόγυς, Longin.8. A Qa. 

Φειδαΐνω, idem er ab eod. 

Qoa, ἄδος, t, Phoebas, fatidica, vaticinatrix 
utpote Phabi numine adflata. ΟἹ, F. saga. 
Ab eod. 

Ῥοιδαφικὴ, ἧς. ἦγ vates, fatidica. A φοιξάζω, 

*,ó», vaticinus. Ab ecd, 

7] ἔξ, cv, idem. 

Φοιθάω, ὦ, ἰακῖτο, purgo; (2) splendidum red- 
do; et φοιξίζομαι, Zwa:, vaticinor, auguror. 
᾿Ἐφοίξασιν δὲ cayica πάντα χαλινοξάγων 
ἀφρὲν ἀπὸ ςεμώτων, Callun. in L. Pall. 19. 


dex, £s Diana, Ep. 

coris, €, 6 2 ἡ, ad Phaebum pertinens, Jor. 
pro QeíGues. 'Es τὸ Τροίας Qoienios δώπειδον, 
Eurip. Iphig. in Aul. 155. 

Satris, 5, Pheebea, Ep. 

Φριξησεύω, idem quod φοιξάζω, vel φοιβάω. 

Φοιξητῆς, ὁ, lustrator, Mau. 

Φοιξήτοια, 5, antistfta templi fatidica. 

Φοιξήτωρ, o20:, ὃ, fatidicus, vates. 

Φοιξίσης, 2, 9, hariolus, Ph. — A. φοῖξορ. 

Φοιξόλαμπατος, Jon. pro Qoesxsraes, Herod. 

Φοιξολήστος, 8, ὁ καὶ ἡ, Phoebo adflatus, Phaobi 
numine correptus, Longi. 16, Ex Φφοῖξος 
et λαμξάνω. 

Φειξονομέομκαι, puritatem consequor, P. L. 

ΦΟΕΙ͂ΒΟΣ, s, ὃ, purus, impollutus, castus; (9) 
vaticinus, vaticinandi peritus; (2) Phoebus, 
Sot, Apollo. 

Φοινήεις, ἥεσσα, 5e, puniceus, purpureus. .A 
φοῖνιξ, vel Qévs. 

Φοίνιγμα, ατος, τὸ, idem quod 

Φοινιγμὸς, 8, ὁ, rubefactio. Α φοινίσσω. 

Φοινίζω, rubefacio, 7. L. 

Φεοινικάνθεμος, ov, flores purpureos efferens scu 
habens. Epith. veris Ex ἄνθος. 

Φοινικάω, rubefacio, Gl. V. Α φοῖνιξ. 

Φοινίκειος, εἰς ὁ X, 5, €t "uos, ἂν e», puniceus; (2) 
palmeus, e palma factus. Ab eod. 

Φοινίκεος, ἕω, τον, Idem. Ab eod. 

Φοινικελίκτης, fallax, Hes. φοινικελίτη:γ Suid, 

Φοινίχη, *;, ἡ, Phonnicia. 

Φοοινικήϊος, lon. pro Φοινίκωος, Herod. 

Φοινιχίας, w, ὁ, Pheenicias, ventus a Phoenice 
flans; euronotus, thrasciz oppositus. 

Φοινικίζω, f. ἔστω, Pheeaices imitor aut zzmu- 
lor ; (2) ad puniceum colorem vergo, pur- 
purasco, Luc. (3) tingo purpura. Ab eod. 
Unde 

Duvixixis, 3, ὃν, Pheenicius, Punicus. 

Qooixoes, iz, iov, puniceus aut rutilus ; (2) 
palmeus, ex paimulis confectus. 

«ροινίκιος, ix, τον, puniceus; palmeus, GI. F. 

Φοινικὶς, ides, *, vestis punicei coloris, 'puni- 
ceus amictus, purpurez vestis, purpureus 
amictus, (ob coloris adfnitatem,) pan- 
nus puuiceus. G7. P. paludamentum. Ab 
eod. : 

Φοινικιςὴς, 8, 5, purpurarius, purpurz tinctor. 
A Qoixita. 

Φοινικιςὴ, adc. Punice. Ab eod. 

Φοινικίτης se, palmeum vinum, Diosc. 

Φοινικοξάλανος, ὃ, ὁ, fructus palma JEgyptiacze 
(postquam maturuit). 

Φοινικόξαπτος, »v, COlore puuiceo tinctus. 

ODouyxzi»e,N,idem. (A faga. 

Φεινικοξατέω, ὦ, pa«mas scando. Ἐχ βαίνω. 

Φυνικογενὴς) ἐξ) ε Ῥῆσμϊςε ortus, « 

Qua 
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πνικοδάκσυλος, S, ὃ καὶ *, digitos purpureos, 
ἦν e. pulchros, habens. 
φῷοινικδεις, ὄισσα, 6v, Puniceus. Α φοῖνιξ. 
Φοινικόκροκος, w, ὁ καὶ ἡ, puniceam tramami ha- 
bens. Ex φοῖνιξ et κρόκη. 
QouixéAtyvis, avis, al. πηνίλοψ, dristot, 
ODorséAoQer, s, ὁ καὶ ἡ, rubram cristam ha- 
bens. , 
Qporrixosdiouas, €, ὃ καὶ 5, puniceas habens genas, 
ἔν δ. pulchras, pulcher. Ex Φοῖνιξ εἰ agua. 
Govwizez ono, 8,0 καὶ ἡ, len. proprec. 
“υινικοτάρυφος, w,0 καὶ ἢ, puniceo limbo pra- 
textam vestem gerens, pratextatus. 
Φυινκόπεδος, εν ὃ καὶ 5, solum habens puniceum 
seu rubrum. Ex Qo et πέδον. 
«φοινικόπσεζα, 5s, ἦν, purpureos pedes habens, 
t. e. pulchros. 
4»οιν:κόπεζος, puniceos pedes habens, epith. 
Cereris, Pid. J 
Qpoiuxósriong, €, ὃ καὶ *, rubeas alas seu pinnas 
habens. Ex φοῖνιξ et ziv. 
ΦΦοινικοφοδίαι, uv, «i, punicea rosaria. Ex eod. 
et ῥόδον. 
Φεινικέρυγχ as, 8, ὃ καὶ *, qui est rostro puniceo, 
nempe a sanguine, ut leo, lacerato anima- 
li: (2) de homine foret, purpurea labia 
habens, vel os pulchrum. 
Φοινικὸς, ἢ, 0, puniceus; (7) punicus. Α φοῖνιξ. 
Φοινικεσκελὴς, ἴσος, ὃ καὶ 5. qui est puniceis, 1. e. 
pulchris, cruribus. Ex eod. et σκέλος. 
qpuiixoctpbnns, Dor. -πας, £, fulminator; pro- 
prie-rubra fulmina mittens, | Ex eod. et zi- 
gvrá. ' 
Φυιικόξολος, purpura ornatus, Pind. 
Φυινικοτρόφος, w, ὃ καὶ 4, QU. dic. palmas alens, 
palmifer. Ex eod.et τρέφω. 
Φοινίκερος, Ὁ, ὃ, avis quzdam solitaria, a qui- 
busdam Silvia vocata. Ex eod. et 27. 
Qnixü;, puniceus, Ph. Α φοῖνιξ. 
CboivimaQens, fes, ὃ καὶ *, purpureus, puniceus 
adspectu. Ex eod. et φάος. 
Φεινικόφυτον, 9, τὸ, palmetum. A 
Φοινικόφυτος, 6 X ^, palmis consitus. Ex eod. 
et φύω. 
SDosixav. ὥνος, 6, palmetum. A 
SDOL'NIZ, 7x, 9, palma, arbor; (2) palma 
ramus vel fructus, pilmula, i. e. palmz 
fructus; (3) herba quadam, spicam ferens 
lolio similem et ad palmulz mature colo- 
rcm accedentem; (4) avis quzdam Phoa- 
nix dicta, a puniceo pennarum colore; (5) 
coler ruber seu pheeniceus, qualis est pal- 
mulz; (6) instrumentum quoddam musi- 
cum a Phenicibus inventum; (7) colly- 
rium, tollendis oculorum asperitatibus effi- 
cax; (8) Phoenix, e Phoenice oriundus. 
ΟἹ. V. Punicus. Sed adject. ὁ καὶ $, ad ru- 
brum colorem accedens; rutilus. 
€Deivi£is, ἐως, ἦν rubefactio. Ἀ φοινίσσω. 
Qpolsiss, (8, ὃ καὶ ἧ, Cede contaminatus, hormi- 
cida; 'sanguinarius, cruentus; (2) ruber. 
A φόνος, cedes. 
€Doiluzzz, 7«, ἡ, Phoenissa, ex Phenicia oriun- 
da. A Φοῖνιξ. 
Φωινίσσετο, rubefariebat, 9. sing. imperf. ind. 
med. Jon. pro ἐφοινίσσετο, ἃ 
φΦεινίσσω, fut. ἕω, rubefacio, sanguine inficio, 
cruento, purpureo aut etiam puniceo colore 
inficio. Φοινισσέσα mmpiD ἐμὰν αἰσχυΐα νεο- 
ἔκλε, Eur. Iph. in 4u. 185. Μάςιγι, πρῶτον 
vaa Φοινιχϑεὶς Svr, Soph. 4j. 110. Σφώγια 
Φοινίσσειν, victimam mactare, Eur. Or. 1285. 
A φοῖνιξ. 
Φεινίχόη, rubefactus est, 3. sing.aor. 1. ind. 
pass. lon. pro igenizén, a φοινίσσω. 
Dons, 5, ὃν, CrGentus, cruentatus. A φόνος. 
Φοίτα, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et contr. 
pro ἐφοίταε, a Quán, ito. 
QparEAu: s, ὃ καὶ ἡ, Vel φοισαλέος, im, fw 
insanus, furiosus; (9) errabundus, vagus ; 
(S) per certa temporum intervalla redieus. 
A φοιτάω. 
«Ῥοισαλιεὺς, ἕως, ὅ, idem. Epith. Bacchi. 
Φοιταλιώτης, 9, .1dem. Α prec. 
- Φοιτὰς, δος, ἡ, insana, furiosa; (2) vaga: (3) 
meretrix; (4)epith. viz, trita. (1) 2 μὴ... 
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ἀναφήσει; Qurála Duy» νόσον, Soph. T-ach. 
979. A 

«*OITA' OQ, ὦ, f. cw, ito, frequento, commeo, 
GL. Ft. dicitur de discipulis, nunciis i»pri- 
mis ; (2) insanio, furo ; (3) redeo, de fruc- 
tibus, vectigalibus. IIa; ὦν, ἐφοίτας ἐς τίνος 
διδασκάλυ, /lristoph. Eg. 1951. ᾿Ἐφοίτων «ποὺς 
ὑμᾶς μισθοφέροι, Xen. Vi ϑύρας, Id. (2) ἐγὼ δὲ 
Quizz ἄνδρα μανιάσιν νόσοι; ὥτρυνον, Soph. 
“4η- 59. 

Φοιτέω, lon. pro φοιτῶ, φοιτάω. 

Φοιτῇ, 112l, 3. sing. pras. ind. act. Dor. pro 
φοιτᾷ, ex φηιτάωώ. Unde 

Φοίΐτησις, tus, *, initio, frequens aditus. 

Φοίτης, przco, Hes. 

Φοιτητὴρ, 90:5, ὁ, idem quod 

Q»rn75;, 9, ὁ, qui ventitat; (2) qui ad prz- 
ceptorem ventitat, discipulus. À ᾧΦοιτάω. 

Φωτίζω, eo, venio, accedo. Ab eod. 

Φοῖτος, 8, ὁ, insania, furor; (2) vagatio, error. 
Ab eod. 

Φοιτῶν, przs, part. act. contr. pro Qorrézr. 

Φελιδώδης, ες, Idem quod 

Φουλιδωτὸς, 3, à», squameus, squamatus, corti- 
catus. A eA. 

QDO'AIX, ἐχος, 3, asperitas cutis. 

QOAT Z, ἴδες, ἡ, squama, qualis est serpentis. 

Φολκὸς, 8, ὁ, strabus seu strabo, qui habet 
oculos distortos. E φάος et ἕλχω. 

SO AAITZ, ias, ἦν obolus ; (2) marsupium sive 
sacculus condendis obolis ; (3) follis. 

Φολλιώδης, t$, ὃ x 5, follicularis; fungosus; 
inanis, instar follis. A prc. 

Φόλυνες, οἷ, canum genus, Πες. 

Φολύνω, inquino, Hes. 

Φονάω, et -ón, ὧν cedem appeto. Φονᾷ, Φονξ 
γέος Won, Soph.Phi.1909. A Qévos. 

Φονεογάτηξ, s, ὃ, auctor czdis. 

Φόνευμα, mos, τὸν quod occisum est, cadaver, 
R. A φονεύω. 

Φενεὺς, ἕως, e, homicida, sicarius. II. 18, 334. 

Φονευτὴς, ἢ, ὁ, ldem. A 

«Ῥονεύω, fut. sózw, cadem perpetro, occido. 
Φασγάν» λευχὴν φονεύων σὴν ταλαιπώξῳ δέρην, 
Eur. Iph. in du. 889. τταῖδας φονεύσας, ld. 
Her. Fur. 1017. Α φόνος. 

Φονξως, gen. sing. “411. pro φονέος, ἃ φονεύς. 

Φονὴ, 55, 5, Cx des; (2) locus occisorum. A 
Q2. 

QoYixós, ἢ, ὃν, ad cadem pertinens; (2) qui 
facile ad czdem perpetrandam incitatur, 
czdis cupidus; (3) truculentus, crudelis; 
(4) mortifer,lethalis. A Qó»;. Unde 

Φονικῶς, adv. crudeliter. 

dye, 8, x ἡ, et Φόνιος, ία, 409, czde conta- 
minatus, homicida, cruentus; (9) lethalis, 
mortifer. 

Φονοκτονέω, à, cedem perpetro, interficio ; (2) 
cede polluo. A 

Φονοκ τόνος, ει, δὰ 4, OcCisor, qui per czdem 
interficit. Ex φόνος et χτείνω. 

Φονοκ τρνία, ας, », Cmedes. — A przec. 

Φονολειξὴς et -λιξὴς, ie, proprie sanguine stil- 
lans, crudelis, sevus. Ex φόνος et λείξω. ^ 
ΦΦονόῤῥυτος, o», sanguine redundans. Ex eod. 

et pio. 

Φόνος, g, ὁ, homicidium ; czdes, nex, GI. Κ᾽. 
(2) sanguis, sed qui in cede effunditur, 
Soph. Gd. Tyr. 1978. vide μυδάω. Διὰ Q5- 
νυ χωρεῖν, necem intentare, dare. Παρὰ 
Nízcw φθίνοντος ix φόνων ἀνειλόμην, ex Nessi 
morientis vulnere, Soph. Trach. 557. A 
φένω. 

Φονώδης, to, ὁ καὶ 9», sanguinarius, crudelis. 
Αὐμοξόρος καὶ φονώδης, Joseph. Maccab. 10, 
40 EXINOZ, s, ἥν piscis quidam in ostiis fluvio- 

rum celerite nascens. 

ΦΟΞΟ Σ, ἢ, ὃν, cujus caput est acutum et ve- 
luti turbinatum, verticem habens fastigia- 
tum; (2) qui est vultu distorto, G/. /"*t. 
Φυξοὶ, clones. Hinc 

Φοξότης, "725, 4, capitis acuminatio. 

Φιξόχειλος, w, 5€», qui labris est coarctatis 
et ia acutumrn desinentibus. 

«Poo, ἄς, ἡ, latio, gestatio, bajulatio; (5) mo- 
tus vehementior, ut in jactu, conversione, 
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lapsu ; iter impetus, v. gr. fluctuum ; (3) 
vectigal, portorium, pensio, collatio, tribu - 
tum; (4) feracitas, ubertas, proventue, an- 
nona. Α φέρω. Hinc 

26425», adv. portaudo, gestando, Plut. τι 
(οι φδογγὰ πέτεται φοράδην; Soph. CEd. Τυτ. 
1810. Καὶ μὴν ὅδ᾽ ἄνωξ ἤδη φοράδην δῶμα τε- 
λάζε:, Eurip. “πάτοηι, 1167. 

Φοραίνω, pro φέφω, Poet. 

Φορὰς, δο;, 5e ἵππος φορὰς. equa. "Laer Qecez- 
D, xal φοράδες, 2irtemid. Oneirocr. 4, 58. 
Vide et Hesych. v. Φοράδες. 

Φορθαιὰ, ἄς, αἱ. φορξαία, us, 4, capistrum. 
Qeon. 

Φυρεαῖος, mi, «i», pascuus. Ἢ ΣΕ φΦορξαίων 
ἤιναχο;, ἰξ ὀρέων, Call. P. 50... A φορθή. 

Φορξὰς, ἄδος, ὁ καὶ à, alimentum suppeditans ; 
(2) gregarius, gregalis, Ph. φορξὰ; ἡ, ϑήλεια 

ἵσσος, equa, φορδάδε;, equa, Pli. Ab eod. 

A, ἄς, ^, eL φορξεὰ, item. φορξιὼ, cibus, 
esca; (2; capistrum ; (3) corium, quo ti- 
bicines ora muniebant. Ab eod. 

C»s55, 5; ἦν pabulum, alimentum, esca. 
"Osnzi Φορεὴ παραλίοις γενήσεται Soph. 4j. 
10853. A φέρξω. 

Φόρδιον, τὸ, idera quod φορξειὰ, Sch. fr. 

Φ ἐρεαφέρος, ὦ, 4, qui lecticam portat, lectica- 
rius. Ex φορεῖον et φέρω. 

oes», w, vi, gestatorium, sella gestatoria, 
lectica; (2) vehiculum, Gl. F. petoritum ; 
(3) merces quz datur bajulo, Plut. Ἔν 
κρυσόποσι ^ Φορεῖοι;, Polyb. 31, 9, 18. A 
Φορεύς. 

Φορείτω, portato, 3. sing. przs. imperat. act. 
contr, pro Φορεέτω, a Φορίω, fero, porto. 

Φορίοισι, 5. pl. pras, ind, act. Dor. pro Qrgészi, 
a verbo eod. 

Φορίοντας, fcrentes, 2cc. pl. part. przes. act. 

Φόρετρον, δ, τὸ, VeCtura ; (9) merces bajuli. A 
φορά. 

Φορεύμενος, part. praes. med. Dor. pro φερόμενος, 
contr. ex Φορεύμενος, ἃ Quota. 

Φορεῦντος, ferentis, gen. sing. part. pras. act. 
Dor. pro φορᾶντος, contr. ex Φορέοντος, a verbo 
eod. 

Φορεὺς, ἕως, ὁ, portator, bajulus; (2) lectica- 
rius, seu is qui fert sellam domini. 

Φορεύω, pro φορέω, Hes. 

Φορέω, ὥ, fut. ἔσω, gesto, fero, porto. Φυρήσω 
σὸ ξίφος và λοιπὸν i» μύοτε κλαδὶ, /[ristoph. 
Lys. 635. Μὴ νῦν ἕν ἦθος μᾶνον ἐν σαυτῷ φόρει, 
Soph. Anttg. 716. A φέρω. Hinc 

Φορηδὸν, adv. sarcinz: in modum ; (2) acerva- 
tim ; (3) portando, gestando. 

Φόρημα, 725, τὸ, quod gestatur, gestátio. Τὴν 
πρώτην ἔχων χώραν TE Φορήματος, primuz 
locum habens inter eos qui gestabant 
(aprum), Polyb. 8, 31,7. gestamen : «à τῶν 
δαλων φορήματα, Xenoph. Cyrip. 9, 8, 14. 
Onus: οἷον φόρημα ὁ φόξος, Id. 10id.9, 1,95. Til 
Bw φόρημα, alicui gestandum tradere, 
Appian. de Reb. Suriacis, 56. 

Φόρηαι, idem quod Φορέω. 

Qogizi, lulisse, a. 1. inf. act. 4i. pro Qegávau, 
a φοραίνω, pro φέρω. 
Φέόρησις, sus, 7. gestatio. 
Φορητὲς, ἢ, ὃν, qui ferri et portari potest, tole- 

rabilis. Ab eod. 

Φορίγγες. ai, tubera, al. Uva, Hes. 

Φόριμεος, 9, ὁ καὶ ἦγ utilis, commodus. A Qorto. 

Φορίνη, 4, cutis suilla, quze crassa; (2) cutis 
hominis, Harp. de homine stupido. 

32015, i22c, ἡ, quce gerit, gestat, fert; (2) epith. 
Ícminz, terrz, &c. gravida, fecunda. A 
Φυρός. 

Φόρκος, Canus, Lyc. 

Φέρκυν, ues, ὃ, portus; (2) monstrum mari- 
num. A φέρω. 

Φορμηδὸν, ad». in modum sportz seu corbis ; 
(2)in modum tegetis seu storez. A Qeguss. 

Φιρμιγκτὴς, ὁ, DrO Φορμεικεὺὴς, Ep. 

ΦΟΡΜΙΓΞ,, ryyos, 5, cithara, testudo. 

Φορμίδιον, s; πὸ, tegeticula, G/, 7. A Φορμός. 

Φορμίζω, fut. iz», Dor. £o, citharam pulso, ci- 
thara ludo, celebro. 0d.4, 18. À φόρμιγξ. 
Hinc 


A 


4X Q- 
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Φοιρμικτὰς, Dor. pro Φορμικτὴς, S, ὁ, cithara-- 
dus. A prac. 


Φερμίον, 5. τὸ, sportula, corbula; (2) tegeti- 
cula, parva storez, Dim. ἃ φορμές. 

Depuis, 1325, ἡ, idem et ab eod. 

oricxim, 8, τὸ, ldem. A φοραίς. 

Φέόρμισκος, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Φορμοκοιτέω, d, fut. ἥσω, super tegete cubo, 
storez incubo. Ex φορρὺς et κοίτη. 

Φυρμοραφέω, vel φορμοῤῥαφέω, in tegzete vel 

storea insuo, ZEschir. Ex eod. et ῥέττω. 

Φορμοραφὶς, (es, acus ad storeas consuendas 
apta. À seq. et ῥαφίς- 

€ 0PMO 2, &, ὁ, sporta, corbis, calathus, nexus 
vitilium, seu textum e junco, sparto, et id 
genus aliis; (2) teges, storea." Χώσας δὲ 
Φορμοῖς ἀχύρων σεσαγμένοις σὰς «ἄφρες, Polyb. 
1, 19, 13. 

Φορμοφορέω, ὦ, füt. ἥσω, storeas 
sum. 

Φορμοφόρος, w, ὃ καὶ ἡ, qui storess portat, ba- 
julus. E Qoouzs et φέρω. 

Φοροίετεῖν, quastui habere, Steph. 

Φοροῖσαι, ferentes, nom, pl. part. przs. Dor. pro 
φορῆσαι, contr. ex Qegiuzaty ἃ Φορέω. 

Φορολογέω, ὦ, f. zo, tributum exigo. πολλὰ 
esten «ἧς Σικιλίας ἐφορόλόγεν, Polyb. A Qe- 
ξολόγος. 

Φορολέγητος, 8, ὃ καὶ 5, a quo tributum exigitur, 
tributarius. Α przc. 

Φορολογία, ας, ἡ, tributi exactio. A 

«Φορολόγος, e, ὃ, tributi exactor. E φόρος et 
λέγω. E 

Qu. B, ὃ Z5, ferens, de vento. Φερὲν ἄνε- 
μον καὶ λαμπρόν, Polyb. 1,60, 6 : unde (2) 
secundus, felix; (3) cum impetu ferens, ce- 
ler, vehemens, ut fulmen ; (4) fertilis, fe- 
rax; (5) fccunda, de muliere. Α φέρω. 

*bízs;, 2, à, tributum, pensio ; (2) forum tum 
negotiantium tum j:diciarium. Ab eod. 

Φορβντάς, acc. pl part. pras. act. pro Quetovzas, 

- Δ Φορίω. 

Φιρταγωγέω, ὦ, 
γίων Φορταγωγάντων πάντα τὰ πρὸς σρυφὴν καὶ 
Rr σρατεζῶν χερηγήματα, Longi. 43. 

Φιρταγωγὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, 
εἴ ἄγω. 

Φόρταξ, ακος, ὃ, bajulus A φόρτος. 

Φιερτηγέω, ὥς fut. ἥσω, onera fero: 

Qopzmyia, &;, ^», mercaturz genus qua exer- 
cetur navibus onerariis : 

Φορτηγιπὲς, 4, ὃν, onerarius. |. 

Φορτηγὸς, W, ὃ καὶ ^, onera vehens; ut Qoerz- 
yis ναῦς, oneraria navis. EX Qéeves et ἄγω. 

Φορτηγὶς, ἥν Idem quod φορτὶς» Poil. 

Φυρτίζω, fut. ie», onero: πεφορτισμένη, Onusta, 
Ph. pert. part. pass. Φορείζετε σὸς ἀνθϑρώσες 
φορτία δυσξάτακτα, Luc. 11, 46. πεφορτισμένοι; 
αι. 11,98, A φόρτος. 

Φερτικεύομαι, sum molestus, odiosus, ineptus. 


gesto, bajulus 


onera ferens. E φόρτος 


Φοςτικὸς, ἢ, ὃν, onerarius. Gl. P. oherosus ; 
(2) ineptus, insulsus; (3) fastuasus, arro- 
gans, insolens; (4) molestus, gravis, non 
ferendus. Τὸ Φερτικὸν ἐκχλίναντες, Appian. 
τὸς δὲ ἀναγκασθέντας ἐπαινεῖν αὐτὸς) dAc- 
Φροτίρω; παρίχει σὸ μὴ πάντα προσποιεῖν 
ἑαντεῖς, ἀλλ᾽ ὥσπερ Φορτικὰς τῆς Σόξη; πὸ μὲν 
εἰς τὴν σύχην, τὸ δὲ εἰς σὸν ϑεὸν ἀποτίθεσθαι, 
Plut. de Sui Laude. Sic enim debet legi, 
non φορσικθυτ libri editi,et interpres inepte 
E Φόρτος. Hinc 

φρορτικότης, nras, ἥν inepti, stulti, arrogantes, 
molesti mores. 

Φερτικῶς, ad». odiose, moleste, inepte, arro- 
ganter, insolenter. Ἐδόκει μὲν ὧν πᾶσι Qsz- 
σἰκῶς κατάρχεσθαι τῆς ὁμιλίας» Polyb. 17, 1, 
10. Ab eod. 

Φερτίον, v, «à, onus, sarcina, fascis, merx, PA. 
φορτίοις, mercibus, Ph. ΑΑ φόρτας. 

Φορτὶς, (2:5, ἡ, oneraria navis .Ab eod. 

Φορτοδατάκτης, €, ὁ, bajulus, Ex eod. et βα- 
cát». 

CO PTOZ, s, ὁ, onus, proprie navium ; (2) zes 
inclesta, tadium, Α φέρω, 


onera porto. ILAzfes ὑποζυ-: 


Φράζεαι, 9. sing. praes. ind. med. Ion. pro Qez- 
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Φυρτοτόλος, ον, ad veleudas merces aptus, Maz. 

Φορτοφίσος, w, ὃ καὶ ἦγ Onus portans, bajulus. 
E φόρτος et φέρω. 

fut. e«, onero. 

μυρίαις Φορτώσαντες,; Hed. 
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cutio, phrasis, genus loquendi. GJ, 7. lo- 
quela, eloquentia. A φράζω. 

Spéepe idem quod φράξμων, ilem attentus, 

es. 

Φρασόμεσξα, consultabimus, 1. plur. f. 1. ind. 
med. Dor. pro φΦρασόμεθα, à φράζω. 

Φράσον, edissere, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

Φρασσόμεθα, dicemus, consultalbimus, 1. pl. f. 1. 
ind. med. Poet; pro φρασέμεθα. 

ΦΡΑΣΣΩ, vel φρώττω, f. ἕω, sepio, munio, 
communio, obstruo, obturo, constipo ; «:- 
φοαγμένος, septus, armatus, perf. pass. part. 
Κέῴκεϊ πέφρακσαι λαὸς ἅρμασιν πέριξ, Eur, Ph. 
π40. τί δ᾽ ἤλόες qu (Sra) πρὸς ἄνδρας ἀσσεί- 
σιν πεφραγμένες 5 1d. Iph. in Au. 829. 

Φραξέος, £z, ἔον, dicendus. ἃ φράζω. 

Φραςὴρ, 3225, 5, elocutor, indicator, explicator., 
Ab eod. 

Φραςικὲς, ἢ, ὃν, eloquens. Ab eod. 

Φραςὺς, Ves, ἣν idem quod φράσι: 

Φράςωρ, 6ρ65.) ὃ, idem quod φρατήρ. 

Φρατὴρ, vro, 5, qui ejusdum curia vel tribus 
est,tribulis. Α φρατρία. 

Φρατορία, ας, ἦν sOCietas. A φράτωρ. 

Φρατορικὸςν ἢ, ὃν, curialis, tribulis. A prac. 

ᾧΦρατόριος, &, 0 idem. 

Φράτρα, 5, idem quod 

Φρατρία, us, 5, curia. Hinc φρατρίαι dicuntur 
conventus quidem hominum, aut conven- 
ticula, quasi pagi, propria sibi sacra pecu- 
liariaque communiter habentium ; (2) ter- 
tia pars tribus Athenis. Gi. Fel. φρατρία, 
contubernium. Α Qezrwe. : 

Φρατριάζω, f. ἄσω; sum unus e curialibus, sum 
particeps curie; (2) conjuro, sodalitates 
facio. Mif ὧν καὶ Θεόπομπος ἐφρασρίαζε, Dem. 
A φρατρία. 

Φρατριακὲς, 11, ὃν, curialis, ad curiam pertinens, 
Ab eod. 

Φρατρίαρχος. 9, 6, pracfectus curiz vel sodalitii, 
quod φρατρία vocatur. Ex ἀρχή. 

Φρατριατὴς, 8, ὁ, curialis. — A φρωτριάζω,, 

Φρατριατικὸς, ἢ, ὃν, idem. Ab eod. 

Φρατριεὺς, £j, (idem. Ab eod. 

Φεατρίζω, füt. igo, idem quod φρατριάζω, 

Φρατρικὸς, v» à», idem quod φραττακός. 

Φράτριον, πὸ, locus in quem conveniunt curia- 
les, Eust. 

ΦὩράτριος, 2, 5, curialis, ad curiam pertinens. 

Φράττω, Alt. pro φρώσσω. 

vDpárwp, epoi, $, curialis; (3) tribulis, contri- 
bulis. A φρατρία. 

Φραχ ϑεὶς» seplus, a. 1. part. pass. v. φράσσω. 

Φρεώντλης, S, ὁ, qui aquam e puteo haurit. 
Ex φρέαρ et ἀντλέω. 

QPE'AP, ἀτός, và, puteus, cisterna. 

Φρεατία, et εἶα, ας» 7, idem. Α φρέαρ. Unde 

Φρεατιαῖος. αἴα, αἴον» putealis : 

Φρεατίδιος, ἴα, ον, dem. Ab eod. ἡ 

Φρεατικὲς, ἢ, ὃν», putealis, Gi. VF. Αφρΐαρ. 

Φρεάτιον, εν τὸ, parvus puteus ; (2) ssa pro-- 
funda. Dim. ab eod. 

Φρεάτις, ἦν favus et cella apum, Bud. . 

Φρεατορυκτὴς, 6, putei fossor, putearius. 

Presenta, puteorum tympana, haustra, 
Vo. 

Φρεατώδης» ts, ὁ καὶ 5, in putei modum pro- 
fundus. 4A Qeíag. 

Φρεατωρυχέω, &, idem quod φρεορυχτίω. 

Φρεατώρυχος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod φρεορύν της. 

Φρέγιλος, nomen avis, zfr. 

Φρεῖαρ, avos, và, puteus, Jun. pro Φρίαρ, 1i, 21, 
197. 

Φρεῖν, ferre, praes. inf. act. per Sync. pro φέρειν». 
a verbo φέρω, fero. — 

Φρίνα, mentem, accus. sing.a ev. 

Φριναπασάω, à, fut. ἥσω, mentein seu mentes 
decipio; (2) decipio. '"Eauziv φρινασατᾷ, 
Gal.G, 9. Ex φρὴν et ἀπατάω. sd 

Φριναπάτης, 9, ὁ, impostor, deceptor. Ex iisd. 

Φρενήξηεν £255 ὁ καὶ ^, mentis compos, aut cor- 
datus. Gl. P. sapiens. Ex φρὴν et ee. — 

Φρενήτης» 5, mente captus. Unde 

Φρενῆτις, 9l Steph. . a urb 

Φρενητιάω, a, sum phreneticus. A. fen, . 

Φρενητικὸξγ ἢ) à, phreneticus; GL. FE, 


Βωμέν τε παμμεγέθη 


Α 


χες 


Φορυ; ἢ, ὃν, tinctus, coloratus. t 

Φορύνω, vel φορύσσω, fut. £m, pinso, subigo, 
misceo, confundo ; (2) fe:do, polluo. Qd. 
18, 595. 15. 92,91, Ἃ. Φορύω. 

Φόρυς, podex, Hes. 

Φορυτὸς, E, 6, quisquiliz e variis rebus com- 
mixtis; (2).funis ex conzestis stramentis 
et vitilibus ad πλέγματα: (3) ceenum. Zóis 
φορυτῷ ἐσιμαργαίνεσαι, Aratus, 1123. Ab eod. 

ΦΟΡΥΩ, idem quod φΦορύνω. 

φέως, τὸ, lux, lumen, (spes, gaudium, salus, 
P.),11.6,6. A φῶς. 

Φξωσδε, ads. in lucem, in luminis auras, 

Φεαγέλλη, ἡ, idem quod 

Φραγέλλιον, S, τὸ flagellum. Fox Lat. 

Φραγελλέω, ὥς fut. ὥσω; flagello. 

Φραγῇ, 35. s. a. 9. conj. pass. v. φράσσω, obstruo. 

Φρᾶγμα, «τὸς, ri, sépimentum, septum, sepes, 
inaceria, vallum, munimentum. ἃ φράσσω. 

Φραγμίτης, 9, 6, ad sepes pertinens, sepimen- 
tis idoneus; (9) qui circa sepes nascitur. 
A przc. 

Dezyuis, E ὃ, sepimentum, septum, sepes ; 
dumus, carectum, Gl. Κα Ab eod. Unde 

Φραγμῶν, ὥνος, ὅ, dümetum, Οἱ. P. 

Φράγνυμι, idem quod φράτσω. 

Φραδάω, ὥ, indico, declaro. τᾶν φράδασσι, 
Poct. pro ἐφοάδασε, Pind. A φρώξζω, cujus 
p. m. est-síQea2a. 

:ós, idem et ab eod. 

gis, dixit, 8. sing. aor. 2. ind. act. Ion. pro 

ἔφραδε, a φράζω. ; 

Φραδὴ, ἧς, i, scientia, prudentia ; (2) Plural. 
mentes; (2) consilium. Τῶν δὲ μελλόντων 
veríQXaTzi φραδὴ, Pind. (3) δίας 9 ἀμάσορος 
Παλλάδος φραδαῖς, Eurip. Phen.671. Ab 
eod. 

Φραδὴς, ἕος, ὃ καὶ ὃ, consultus, prudens. Φρα- 
δέος vis ἔργα φέτυχται, 11.24, 554. A prac. 
Φραδμοσύνη, ni» ἢ» consilium, prudentia, pe- 

ritia. ΑΔ φράδμων. 

Φραδμοσύνῃσι, dat. plur. Ion. pro φοαδμοσύναις. 

Φράδμων, aves, ὃ καὶ 9, consultus, circumspectus, 
solers. .A φράζομαι. : 

Φραδῶς, adv. prudenter, consulte ; (2) diserte, 
aperte. "A φραδής- 


ζησαι, a φράζω. 

Φράζεο, 2. sing. pres. imperat. med. 7on. pro 
φράζεσο, a verbo eod. 

Φράζισκε, dicebat, 8. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἔφραζε, a verbo eod. 

Φράζιτο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἰφράζετο, a verbo eod. 

Φράζευ, 2. sing. praes. imperat. med. Dor. pro 
φοάζυ, a. 

O$PAZO, Dor. φράσδω, fut. 4z», dico, me- 
moro, commemoro, indico; φράζομαι, in 
animo verso, delibero, statuo, perpendo; 
2) animadvertendo caveo, vito ; (3) ani- 
madverto, deprehendo, intellimo. "A ee 

καῦ ὁδὸν ἔφραζον, ZÍristoph. Thesm. 1 183. Τιρὸς 

δ᾽ dy) ἀγαθὸν πιτόν τε φράσεις, Eur. Iph. in 
ἅτ. 48. bodcón πάνθ᾽ ἅλιος ἄμμι, indicat, 

Theocr. 1, 102. Φράσον πολίταις καὶ πόλει 
σωτηρίαν, Eur. Ph. 905. 1l. 98, 453. 

Φρακτὴρ, 52053 à, sepes. ἃ φράσσω. 

Φρακχτικὲς, ἣν ὃν, cataphractus, circumquaque 
armis munitus. Ab eod. 

Φρακτὸς, ἢν ὃν, Septus; munitus. Ab eod. 

Φραξάκενον, munitum, acc. sing. aor. l part. 
med. verbi φράσσω, munio. 

Qearaixro, 9. pl. aor. |. opt. med. Ion. pro 
φοάσαιντο, à φράζω, dico. 

Φράσασα, qud dixit, aor. 1. part. act. f.g. 

Φράσδων, pras. inf. act. Dor. pro φράζειν. 

Φρασεολογίω, as ἡ, loquendi formularum col- 
lectio. Ex φράσις. ἐξ: λέγω. 

Φεασὶ, dat. plur. Dor: pro Qeiel, a φρὴν» mens, 

Φρξάσιφν ws 5, dictio, ipsa dicendi actio, lo- 
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eberuzX, ad mentem pertinens, Vid. Steph. 

Φρενιτίασις, ἡ, idem quod. Qeoizis, Jul. 

«Φρενιτιώω, d, sum phreniticus, phrenitide la- 

, boro. A φρενῖτις. 

Φρενιτίζω, fut. (zo, idem et ab eod. 

Φρενιτικὸς, 2, ὃν» phreniticus, qui phrene la- 

orat. Abeod.  . 

Qoivisis, vel φρενίτις: “δὸς, 5, mentis delirium, 
inflammatio membranarum cerebri, fe- 
brem acutam et mentis perturbationem 
inducens. - Α φρήν. i 

Φρενοδλάξεια, ας, ἢ, amentia, dementia.  Α 

ὡ ρενοξλαθὴς, fos, ὁ καὶ 5, 1nente lassus vel captus, 
desipiens. Ex φρὴν et βλάπτω, 

Φ εενόξλαξος, insanus, Dolsc. 

Φρινοδλαθῶς, adv. dementer, insane. 

ἀρξενογηθὴς, ἐς, lactus, hilaris. E φρὴν et γηθέω. 

Φρενοδαλὶς; 2$, 5, amentia, furor. Ex eod. et 
δηλέω, ᾿ 

«Ὁρενοδινὴς, 35s mentem versans, Non». 

Φρενοθελγῆὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, mentem demulceps. 
Εἰς ϑεὸν eigen turis ἑνὶ φρενοθελγεῖ μύθῳ, Nonn. 
P.4,30. Ex φρὴν εἴ ϑέλγω. 

Φρενόθεν, adv. a mente, ex mente, sponte. Οὗ 
πότε γὰρ φρενέθεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀριτερὰ ἕξας, Soph. 
71.183. .A φρήν. 

Φρενοκλεπέω, ὦ, decipio, impono przestigiis. 
Ex φρὴν εἴ xAUTTO. 

«Ὀρενοκλόπος, ὃ καὶ ^, impostor,-decipiens. ἃ 
φρὴν et κλοπή. 

Φρινόλησττος, ε, ὃ καὶ ἦγ nente captus. Ex φρὴν 
et λάμξάνω. 

Φρενομανὴς, ἐς, furiosus, fanaticus, etiam bono 
sensu. Α μαίνομαι. 

Ὁ ρενόμεορος, x, ὃ καὶ ἡ, mente captus, furiosus, 
Insanus. 

τ ρενομόρως, adv. insane, dementer. Νὴν ὅταν 
νοσθντα Φρενομόρως ἀκέάσῃ, Soph. 4j. 630. 

Φρενοσληγὴς, phreneticus, ZEsc. 

Φρινέπληκτος, ον, furiosus, demens, Ex πλήσσω. 

ᾧΦρενοασλὴξ; ἥγος, ὃ καὶ ἡ, ldem. 

Φρενατέκ τῶν, avos, ὃ καὶ ^ qui sua mente aliquid 
'componit. ὺ 

«Ὁ ρενόω, ὦ, fut. ὥσω, ad rentem sanam reduco, 
moneo, castigo; (2)desipio, fallo, seduco 
Οὐ μὴ φρενώσεις μ᾽. Eurip. Bac. 195. Κλαίων 
Φρινώσεις, ὧν φρενῶν αὐτὸς κενὸς, Soph. Antig. 
765. ττολλῶ γ᾽ ἀμείνων τὰς πέλας φρενθν ἔφυς 
Ἢ σαυτὸν, ZEschyl, Prom. Finct. Α φρήν. 

φρενώλης, mente captus ; ZEsch. Sept. ad Theb. 
768. Ex φρὴν et ὀλέω, perdo. 

Cbgiwuzis, τως) ^, castigatio, admonitio. A 
φρενόω. 

φρενωσήριον, τὸ, idem. ΑὉ eod. 

SDetogux io, à, lut. ἥσω, puteum fodio. A 

φρεορύκτης, δ, 5, putelfossor, putearius, Ex 
φρέαρ et ὀρύσσω, (melius hzc per 2.) 

Φρὲς, fer, aor. 2. imperat. act. a φρῆμι, pro 
Qoia. : 

φρεσὶν, mentibus, dat. plur. cum », a φρήν, 

€ PE'O, fut. φρήσω, fodio, P. emitto, adigo, 
Ern. 

Φρεωρυχέω, 2, puteum effodio. 'Qs πάλαι yt 
μ᾽ ἐφρεωρύχει, Aristoph. Lys. 1024. A. 

«Ῥρεώρυχες, € ὃ, putei seu puteorum fossor; 
putearius. Ex φρέαρ et ὀρύσσω. 

€ PH'N, t, 5, mens ; (2) sapientia; at Φρέ- 
x, prudentia, ingenium ; (3) przcordia, 
tamquam mentis sedes. Vide δ π. 

Φρητία, «s, ἦν puteal, os putei. Α φρέαρ, 

«ὉῬρήτρη, ne, ^,tribus, curia. A φρατρία. 

Φρικαλέος, ξα, tov, horribilis. .A φοίξ. 

Φρικασμὸς, 8,0, horror, quasi a φρικάζω, quod 
esset horreo. A 

φρίκη, 75, 5, horror, torpor, PA. (2) metus, 

Φρικίαι; αἷ, οἱ φρικία, τὰ, horror sub accessio- 
nem febris. A przc. 

«Ὁ ρικιάω, d, horresco. Α φρίκη. 

Φρικίασις, uz, ἡ, idem quod φρίκ»;. 

Φρικοποιὸς, H, ὃ καὶ ἡ, horrificus, Gl. 7. 
φρίκη et σποιξω. 

Φρικόω, horrifico, GI. 7. Φρικξμαι» horresco, 
Gl. V. Α φρίκη. 

«Ῥρικτοξόας, 5, horribiliter clamans, Cyr. 

£Dgixzis, ἢ, ὃν, horrendus, horrorem incutiens, 
A φρίσσω. 
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Φρικτῶς, adv. horribiliter, horrendum ín mo- 
dum. . 

Φρικώδης, τος, ὃ καὶ 3, horribilis, horrendus. A 
φοίκη. 

Pian: S, 5, fremitus; (2) flatus quem 
equi naribus emittunt; (3) hinnitus; (4) 
exultatio prz» gaudio, insolentia, ferocia. 

Φριμάσσεο, freme, 2. sing. praes. imperar. med. 
lon. pro φριμάσσεσο. A. 

QPIMA'ZZOMAI, f. Zzuz;, idem quod φρυμάσ- 
ope, Φριμκάσσεο πᾶσα τραγίσκων Νῦν ἀγέλα, 
Theocr. 5, 141. 

Φριμάω, 2, fremo. Φριμάα σε λαγωείης ὑπ᾽ 
ἀντμῇς, Oppian. Cyneget. 1, 490. 

Φριμήσσεται, fremit, 9. sing. pres. ind. med. 
lon. pro φρικάσσεται, a verbo przc. 

cPIZ, φρικὸς, ἦγ, maris horror,motus maris 
incipiens, primaque agitatio fluctuum su- 
perficiaria, veluti quum mare exigua strin- 
gitur aura, et in eo breves humilesque ex- 
surgunt undz, velut pili in homine ex- 
horrescente ; /l. 21, 196. 

Φριξαύχην, ἐνὸς, ὃ καὶ ἦς cervicem habens hor- 
rentem setis. Ex φριξὸς et αὐχήν. 

Φριζόθοιξ, vpxos, ὁ καὶ ἡ, horrens pilis. 

Φριξοκόμης, *, ó horrens coma, Ex φριξὸς εἴ 
X604. 

Φριξόλοφος, horrentes jubas seu setas babens, 
Hes. 

Φριξὰς, ἢ, ὃν, horridus. Α φρίσσω. 

Φρίσσον, ἱπιρεγῇ. ind. act. Jon. pro-£goiseov, ἃ 

Φρίσσω, vel φρίττω, ἴαϊ. ἕω, horreo, horresco, 
cum horrore reformido ; (2) adhibetur tam 
de lztitia quam de metu. Οὐδὲ σκότον φοίσ- 
cuzi τὸν ξυνεργάτην, Eur. Hipp. 421. Χαί- 
c5 πεφρικὸςγ 14. Ph. 1128. ἐν ἔρωτι, Suph. 
“1). τοῦ. (9) ἔφριξ᾽ ἔρωτι, horreo prz lz- 
titia, Id. Ilid, 693. 

Φροιμιώζω, et Qeon oua, pro προοιμιάω, - ἀζο- 


Emi, exordio seu principio utor, procmii 
loco. dico, praíationem instituo, Gl. 7. 
φροιμιάζω, exordior. Τί φροιμιάζῃ νερχχμὸν, 
ἐξαύδα, σαφῶς, Eurip. Iph. τὰ Tau. 1165. A. 
Qeolguiav. 

ᾧΦ ροιμιώσαι, aor. 1. inf. act. verbi ZU. Qaougac- 
ζω, pro σπροοιμειάζω, exordio ulor. 

Φροίμιον, 8, c, procemium, exordium, 
pro προοίμιον. 

Φρόνει, 8. sing. imperf. ind. act. lon. et contr. 
pro ἐφρόνει, ἃ φρονέω, intelligo. 

Φρονείσθω, adfectus sit, 3. sing. praes. imperat. 
med. contr. pro Φρονεέσθω, a verbo eod. 

Φρονέω, ὥ, sapio. Ph. intelligo, mentis cor- 
pos sum ; (2) delibero ; (3) cogito, sentio, 
judico ; (4) dicitur de conditione et habitu 
animi, qui ex adjunctis intelligitur, ut εὖ 
vel xaxas φρονεῖν, ilem ἀγαθὰ, vel χαχὰ, be- 
nevolus vel malevolus sum, faveo, invideo ; 
utym wel μικρὰ, elato vel. demisso animo 
sum: sape quóque φρονεῖν usurpatur pro 
μέγα φρονεῖν, altum sapere, magnos gerere 
spiritus. Μὴ μόνον λεγ᾽, ἀλλὰ καὶ φρόνει τάδε, 
Eur. Οὐ. 949. "EQ' ἕαυτῷ φρονεῖν, arrogan- 
ter sentire, Dem. Δηλώσαιμ᾽ ἂν οἷ᾽ αὐτοῖς 
φρονῶ, Soph. El. 386. "Ἤκεσα μεῖζον αὐτὸν ἢ 
Θήξας φρονεῖν, Eurip. Phoen. 110. Σφάλλω 
δ᾽ ὅσοι φρονῶσιν εἰς ἡμᾶς μέγα, Id. Hippol. 6. 
Φρονῶσα τἄδικ᾽, Id. Ibid. 950. A φρήν. Hinc 

Φρόνημις, «Tos, v0, COgitalio, animus, sensus 
animi ; (2) elatio animi, fastus; (3) animi 
impetus, superbia. Hinc 

Φρονηματίας, 8, ὃ, qui est elato animo, vir ex- 
celsi animi, Longin. 9. 

Φρονηματίζω, fut. zw, facio, ut aliquis animos 
tollat, vel se efferat; φρονηματίζομαι, ani- 
mos tollo; majores spiritus sumo ; (2) mag- 
nifice de me sentio. "Oyxg πλήρης E πε- 
Φρονηματισμένος, Diud. φρονημαπισθέντες ἐκ τῶν 
ἔργων, Aristot. Hinc 

Φρονημα τισμὸς, &, ὁ, animi elatio. 

Φρονηματώδης, τος, ὃ καὶ ^, qui excelsi est animi, 
magnanimus. A φρόνημα. 

Φρόνησις, sus, à, prudentia, sapientia, intelli- 
gentia. Proprie est virtus rationalis poten- 
tia, preparatrix eorum quz ad beatitudi- 
nem conferunt. A φρονίω, 
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Φ ρόνιμος, 8, ὃ καὶ 7, prudens, sapiens; corda- 
tus, astutus, θὰ. — A Qeóns. x 


Φρονιμώδης, 665» ὃ 
A: φρόνιμος. 

Φρονίμως, adv. prudenter, sapienter. 

Φρονιμώτατος, Sagacissimus, Pl. — 

«ovis, tas, à, ingenium ; (2) astutia ; (3) con- 
teniptus, ΑΔ Φρήν. 

Φρονξντας, intelligentes, acc. pl. part. przs. act. 
conr. pro ᾧρονέοντας, a φρονέω. Unde 

en&vrws,üdv.sapienter, prudenter. Ὁ 

2 s, 9. plur. przs. ind. act. verbi 

Φροντίζω, füt. ἴσω, CUrO, curari gero; (9) co» 
gito, commentor, meditor ; (2) studeo, stu- 
dium et operam pono, prasertim in literis; 
φροντίζων, solicitus, Gl. P. πιφροντικότα, Sus- 
pensum, Ph. cogitabundum, p. part. act. 
TZ δ᾽ bdo ἡμεῖς eia φροντιζέμεθα s Eur. Iph. in 
Taur. 944. | X& μὲν ἀδὲν φροντίζων, Plato. A. 

&PONTIZ, ἴδος, ἡ, cogitatio ; (2) cura, solici- 
tudo ; occupatio, GL. /. Ai δεύτεραι qus 
φροντίδες σοφώτεραι, Eur. Hipp. 440. , 

Φρόντισμα, mro, 7), cura, Officium. Ph. ος- 
cupatio. Α φροντίζω. Unde 

Φροντιςέον, adv. pos. curandum est, ILdw Sii 
Era Qoovcistov, Plat. Crit. 3. OR 

Φροντιφήριον, 8, τὸ, locus in quo cogitationes: 
seu commentationes nostras instituimus, 
schola, musaum, 'seguiori seculo etiam 
monasterium. Ab eod. - , 

Φροντιςὴς) 8, à, CUFatOT, procurator, tutor, PA; 
(2) commentator, qui commentationibus 
et speculationibus est deditus ; studiosus, 
philosophus, monachus, asceticus, Ab eod. 

Φροντιςικὸς, 1, ὃν, ad commentationem seu me- 
ditationem aptus; (2) meditabundus; sol- 
licitus. A przc. 

Φροντιςικῶς, cogitabunde, sollicite. Lue p 

Φραδος, im, Eoo, qui disparuit, qui abiit 
evauidus. GI. P. cassus ; Attici sic dicunt, 
qui nimia animi levitate nimis effertur 
gaudio, etiam in re levi. ᾿Αλλὰ Qe&os Z2- 
vios, modo abiit, Soph, 4j. 735.  «bg&az, 
acc. plur. neutrius generis adverbialiter. 
Φρᾶδα, φρβδ᾽, 2 γᾶν γᾶ, βαρθάροισι δρασμοῖςν 
Εμωρ. ΟΥ. 1518. Ex πρὸ δὲ δδὲᾶ, quasi σρόσ 
ὁδὸς. COT. “Τρδδος. 

Φρέδως, incassum, Ph. .A przc. [. 

Φρερὰ, ἄς, 5, presidium, custodia; (2) mili- 
tes ipsi przsidiarii et custodes; (3) corporis 
custodes, ut stipatores, satellites; (4) ipse 
locus aut statio custodie et przsidii ; (5). 
carcer, Ex πρὸ et ἔρος, custos. 

Φρεραρχέω, przsidiarus militibus prasum, 
Plut. : 

Φρεράώρχης, Vel φρέραρχιος» w, ὃ καὶ à, qui pra 
sidiaris militibus praeest, prassidiarig co- 
hortis prefectus. Ex φρερὰ et ἀρχή. 

Φρώρει, cuslodi, 9. sing. pras. imperat. act. 
contr. pro φρέρεε, a. ἐπὶ 

Φρερέω, ὦ, f. ήσω, in prasidio me tutor, cus- 
todio, excubo. 'Ix:zíes δὲ σὺν κλάδοις Qu. 
gézi μ᾽, Eur, Supp. 1085. Ὀχυροῖσι παρθενῶσε 
φρερῶνται καλῶς, Iph. in. Aul, 151. ᾽Ὅωμα 
φρερίω, oculum vigilem intendo, Soph. 
Trach. 914. Α φρερός. : 

dgÉonum, vos, T prasidium, custodia ; (2) 
id quod custoditur. (2) ξύμμικτα λείας Duxóo 
λων φρερήματα, Soph. 4). 58. ΑΔ praec. 

Φρόρησις, ἕως, 2, custodia, excubiae. Ab eod. 

Φρερητὴρ, 5, satelles, Man. 

Φρερικὸς, ἡ, ὃν, prasidiarius, ΟἹ. P. A φρερά. 

Φράριον, w, τὸ, presidium, i. e. locus aut mu- 
Ditio cui przsidia imponuntur. GL. 7. ca- 
stellum ; (2) custodia, carcer. Ab eod. 

Φρερὶς, , prosidiaria, Xen. 

Φρεροδόμος, 9, ὁ καὶ ^, domi custos; v. gr. ca- 
nis, Epigr. 

Φραρὸς, E, ὁ, custos, GL 7. prasidiarius, ex- 
cubitor. Ex wg? et Seas. 

Φρερῶμες, Cuslodiamus, 1. plur. przs. conj. 
Dor. et contr. pro φρθρέωμεν, ἃ Qosotor ; 

Φρύαγμα, xr», τὸ, Íremitus equorum; (2) 
fastus hircorum. — A φρυάσσω. 

Φρναγματίας, $, ὃ, ferociens, v. gr. equus; (2) 
fastuosus, insolens. ἃ prac. 

- 4X2 


à »,auimosus; (2) constans. 
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οορυκγμὸ;, 8, ὃ, Idem quod φούαγμαν 

Φρυακτὴς, S, ὃ, idem quod φρυαγματίας, dc 
equo fremitum indicem ferociz edente dic- 
tum. A 

ΦΡΤΑΈΣΩ, vel ἄστω, fut. ἄξω, med. ἄτποραι, 
fremo, proprie de equo; (2) insolesco, ef- 
fero me; (3) intempestive glorior, vana 
spe efferor, Μὴ μάτην μετεωρίζῃ φρυαταόμενος 
ἀδήλοις ἐλπίσιν, 2 Macc. 7, 84. 'Ry τοῖς περὶ 
ἄλλων ἱπαίνοις καὶ ψέγεις φρναττόμενοι, M. Adn- 
ton. 10, 15. Τὸν αὐχίνα ἱπαίρειν καὶ φονάτεισ- 
£ai, Philo. 

QooyxviTouci, füt. ἔσομαι, cremia seu virgulta 
arida colligo; (2) lignor. A φρύγανον. 

«Ὀρυγανικὸς, ἢν ὄν. Vide φρυγανώδης. 

Φρυγάνιον, εν, τὸ, parvum virgultum aridum ; 
(2) exiguus frutex. Dim. a φρύγανον. 

Φρυγανισμὸς, 8, ὃ, lignatio, sarmentorum lectio. 

Φῥυγανίφρια, 1, collectrix virgultorum arido- 
rum, Poll. ex Zr. 

Φρυγανοειδὴς, ἐς, idem quod φρυγανώδης, Diosc. 

φῷ φύψανον, S, và, sarmentum, virgultum ;. φρύ- 
yz», nidus e sarmentis, quisquiliz, ΟἿ. 7. 
À φρύγω. 

Φρυγανοφόρος; 8, ὃ καὶ ἡ, sarmenta ferens, Ex 
φρύγανον εἰ φίρω. 

Φρυγανώδης, ws, ὁ καὶ », e virgultis constans; 
(2) virgultis aridis similis; (3) cremiorum 
modo lignosus ; (4) fruticosus. G4. Κ΄. sur- 
cularis. Α φρύγανον. 

Φρύγετρον, v), instrumentum quo vertebant 
quid in frixorio. A φρύγω. 

Φρυγεὺς, à, qui torret, Diosc. 

Φρυγία, «s, », quz torret, Hes. 

Φρυγία, «s, ἣν Phrygia. A φρύξ. 

Φρυγίζω, Phrygios mores imitor, Steph. 

Φρύγιλος, ὃ, frigilla, avis. 

Φρυγίνδα, 5, sC. παιδιὰ, genus ludi in quo 
utebantur fabis tostis. 

φοούγιον, $, và, lignum aridum, cremium. G1.7. 
Φουγίον, frictorium. Α φρύγω. 

«᾽ούγιος, ἴα, τον, aridus. Ab eod. 

4027311, modo sive concentu Phrygio. A φρίξ. 

Φρυγμὸς, 8, ὃ, frixio, torrefactio. A 

S PTT2O, f. ύξω, torreo, torrefacio, frigo, are- 
facio. Gl. /. φρύγει, frigit. Ph. msQeuyut- 
vas frixus, tostus, perf. pass. part. Κύαμον 
δὲ σὶς iy πυρὶ Qov£si, Theocr. 7, 66. Καϑθήμεναι 
φρύγεσι, ὥσατρ καὶ προτῇ, “Τγιδίυρ!ι. Conc. 221. 
Hinc 

Φρυκτὸς, ἢ, ὃν, tostus, frixus. 

Φρυκτωφίω, 9, f. ἥσω, excubias ago, e specula 
signa per ignem observando vel dando, et 
hostium aut aliorum adventum denunci- 
ando. 

Φρυκτωρία, ας, ἡ, excubim speculatorie, ad 
signum dandum per faces. 

Φρυκτώριον, wy τὸ, specula τῶν φρυκτωρῶν. A 

Φρυχτωρὸς, 8, ὁ, observans faces hostilis adven- 
tus pranuncias, ut et ipse tales. Ex Φρυ- 
χτὸς, far, et ὠρίω. 

Φρυκτώριος, idem quod. Φρυκ τὸς, ZEsch. 

Φρὺν, νὸς» 6, rubeta. 

Φρυνίος, 8. ὃ, idem. 

ΦΡΥ ΝΗ, ns, ἡ, idem. 

Φρύνιον, *, τὸ, frütex utilis adversus rubetas; 
(2) rubeta, Diosc. 

Φρυνοειδὴς, ἴος» ὃ καὶ ἡ, rubetze similis. Ex Φεῦνος 
et εἶδος. 

Φορυνολότος, 9,8 καὶ ^, qu. dic. rubetis insidians. 

*bPY^NOZ, s, δ, rubeta, rana venenosa. 

«ev, γὸς, ὁ, Phryx, Phrygius. 

Φρυζεῖς, Lorrebis, 9. sing. fut. 1. ind. act. Dor. 
pro QeX£us, a φεύγω. 

Φρύσσω, vel φρύττω, Àdem quod φΦούγω. Τὸ 
καλὸν ϑέρος ἁνίκα φρύττοι, Theocr, 6,16. 

ve, contr. pro. φρίω, et hoc. per Sync. pro 
Qagiov. 

QD», 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔφν, a φῦμι. 

Φύγαδι, adr.in fugam. Α φυγή. Unde 

Φυγαδιία, a;, ἡ, fugatio, exsilium. 

Φυγαδεῖον, w, τὸ, confugium; (2) urbs quee 
asylum habet, quo rei confugiunt et ex- 
sules. ΑΔΑΡ eod. 

φΦυγωδιυτήριον, €, τὸ, Idem. Ab eod. 

Φυγαδιυτικὲς» ἣν à», vim habens abigendi, A 


A φρύγω. 
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Φυγαδιύω, fut. tz», fugo, depello; (2) fugio, 
exulo, Gl. V. Φυγαδεύειν ἀφ᾽ ἑαυτῇ ποῤῥωτά- 
vw, Philo. ἐκ «5s πόλεως, Dem... φυγάς. 

Φυγαδικὴς, 3, ὃν, ad exsulem seu exsules perti- 
nens, vel qualis est exsulis aut exsulum ; 
(2) exsul, seu profugus. Ab eod. 

Φυγαδικῶς, adv. more exsulum. 

Φυγαδοθήρας, w, ὁ, exsulum inqvisitor. Ex 
Qvy&s et Son. 

Φυγαίχμης, 5, 5, timens bellum. Ab az. 

Φυγανέρωπιύω, f. σω, hominum consortium fu- 
gio. Φυγανθρωπεύεσι ἐς ἐρημίην, Zrel, — Ex 
φυγὴ et ἄνθρωπος. ΄ 

Φυγανθρωπία, ας ἡ, hominum consortii devita- 
tio, 4ret, Ἐχ iisd. 

Φυγάνω, seu Φυγγάνω, fugio, pro Φεύγω. 

Φυγαςσενία, 2, vVirifugium, Man. 

Φυγὰς, 4), ὃ καὶ ^», profugus ob metum pe- 
riculi; (2) exsul; (3) fugitivus. Α φυγή. 
Φύγδην, et φύγδα, adv. fugaciter ; fugz modo. 

Ab eod. 

Φύγεθλον, ὦ, πὸ, panus, tumor quidam. Cels. 
3,95. Α φύω. 

iyi, fugil, 8. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro 
ἔφυγε, ἃ φεύγω, fugio. 

Φυγεῖν, aor. 2. inf. act. verbi φεύγω, fugio. 

Φυγεργὸς, ὃ καὶ ἦγ fugiens opus; iners, socors, 
Bud. 

Quy, 3s, ἦν fuga, fugacitas; (2) e£ugium, vi- 
tatio aut evitatio ; (3) exsilium ; (4) timor, 
pavor. (4) φυγᾷ μ᾽ ἀκ ἔτι πελᾶτε, non am- 
plius pavidz ad me accedite, Soph. Pil. 
1149. A ὄφιύγω. 

Φυγοδίμνιος, et φυγόδεμινος, ὅν ὃ καὶ 3. fugiens 
torum, a conjugio abhorrens. Ex φεύγω 
et δέμνιον. 

Φυγοδικίω, d, detrecto certamen et judicium, 
lateo, PA. φυγοδικεῖν, tergiversari, Dem. Ab 
eod. et δίκη. 

Φυγοδικία, zs, 3, tergiversatio, Ph. Ex iisd. 

Φύγοις, 2. sing. aor. 2. opt. act. verbi φεύγω. 

Φυγόλεκτος, ὁ καὶ à, conjugium abhorrens. Ex 
φεύγω et λέγομαι. 

Φυγομαχέω, ὦ, f. zv, detrecto pugnam, App. 
A 


Φυγόμαχος, 9 ὃ καὶ ἡ, qui detrectat pugnam, 


fugax. Θάνατος ἔκιχε καὶ τὸν φυγομᾶχον, 
Sumonid. apud διοῦ. Ἐχ φυγὴ et μάχη, 
pusna. 


Φυγόξενος, s, ὃ καὶ ^, hospites fugiens, inhos- 
piialis, Pind, Olymp. 11. Ex φυγή. 

Φυγοπόλεμος, pro quo φυγοπτόλεμος, Hom. 

Φυγοπονία, ἡ, laboris fuga, Polyb. 

Φυγόπονος, 9, ὃ καὶ ἦν qui laborem seu labores 
fugit. 

Φυγοπστόλεμος, €, ὃ καὶ *, bellum fugiens. 

Qui», natum, a. 2. part. pass. verbi φύω, nascor. 

Φύεται, nascitur, 9. sing. przs. ind. med. 

Φύζα, 5, ἡ, fuga cum timore, idem quod 
φυγή. A φιύγω. Hinc 

Du zxivis, ἢ, ὃν, fugax, pavidus, timidus. 

Φυζαλέος, fa, toy, idem et ab eod, 

Φύζηλες, timidus, Hes. 

Φυζικὸς:, fugitivus, J. L. 

ὠυζίπολις, exul, Opp. 

φύζω, in fugam verto, fugo, II. 21, 6. A φεύγω. 
vn, ἧς» ^, natura, indoles; (2) statura, ha- 
bitus oris; (8) stirps, germen, 1|. 22, 510, 
A Qi». / 

Φυῇ, natus sit, 9. sing. aor. 2. conj. act. verbi 
QUw, nascor, 

Φυκὴν, ὁ, idem quod φυκὶς, Zh. 

Φυχίξιον, Dim. a fvxis, ;drtslol. 

Φυκιδιις, ὄεσσα, &v, algosus, alga abundans, 
Jl.93,699. Αὐτῷ ἐπ᾽ ἀϊόνος κατιτάκεσο Qu- 
χιοίσσης, Theocr. 11, 14. A 

Φυκίον, vel φύκιον, 2, c), Dim. a φῦκος. 

Φυκιοφάγος, €, ὃ καὶ ἦν qui alga vescitur, 

Φυκοφάγος, ὁ καὶ 9» idem. 

Φυκιόω, &, fuco Gl. P... φυκίον. 

Quxle, ἦδος, ^, fuca, piscis, cujus mas vocatur 
QUxxs, Gl. P. φυκὶς ἰχϑὺς, saxatilis piscis j 
φυκίδες, saxatiles, Ph. Ex. φῦκος vel φύκιον, 
quoniam Joca amat algosa. 

c Y^KOZ, ds, «à, alga, “πρὶ. SEA-WRACK j 
muscus; (2) purpurissum, color ruber ex 
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2lga; (S) fucus ruber; (4) fucus quilibet ; 
(5) φῦκος ἰχιϑὺς, saxatilis piscis, Fh. 

duxóm, d, fut. ὥσω, fuco, fuco oblino. Φυ- 
κᾶσθαι τὸ πρόσωπον, Plut, Α prac. 

Φυκτὸς, ἢ, ὃν, qui eifugi seu vitari potest, vita- 
bilis, vitandus ; 1/. 16, 128. Α φεύγω. 

duxabn;, $5, ὁ x ἦν algosus, alga abundans. 
A φῦκος. 

Φύλαγμα, aoc, τὸ, quod custoditur seu serva- 
tur, vel quod datum est ad custodiendum ; 
(2) custodia, preceptum, mandatum. A 
φυλάσσω. 

Φυλάκιιον, Vel φυλακεῖον, g, σὸς locus in castris 
ubi sunt excubiz; (2) statio, przsidium, 
abro 

Φυλακὴ, ἧς, 5, custodia, ipsa custodiendi actio, 
conservatio. G4. /. tutela ; (2) vigilia, ex- 
cubatio, excubiz ; (8) praesidium ; (4) quar- 
ta pars noctis; quoniam in quatuor partes 
divisa erat, in quibus vigiliarum munus per- 
mutatis vicibus ad alios perveniebat ; (5) 
custodia, i. e. custodes cingentes latus prin- 
cipum, satellites, stipatores. PA. φυλακαὶ, 
presidia.  Stationarii milites, al. Gi. P. 
(6) carcer, PA. (7) locus ubi positi sunt 
custodes ; (8) cautio ; (9) amolitio alicujus 
incommodi, Φυλακὰς ἔχω, Observo. Φυ- 
λακὰς ἔχων ἃ μίμνον, Eurip, Andr. 960. Α. 
φυλάσσω. 

Φυλακίζω, fut. zw, i carcerem conjicio, Act, 
22,19. A praec. Unde 

Φυλάκιον, €, τὸ, idem quod φυλάκειον. 

Φυλακικὸς, custodiendi peritus,aptus ad custo- 
diam, Plat. 

ἀρῳλακὶς, ἰδος, 5^, CUstOs, fumina; φυλακίδες, 
naves przsidiariz. Α φύλαξ. 

Φυλάκισσα, ἧς. 4, |hdem. —.À praec. 

Φυλακίτης, s, ὁ, carcerarius, Gl. P. Α φυλακή, 

Φύλακος, 9, 6, custos, excubitor, vigil. À φύλαξ. 

Φυλακτέον, adv. posit. custodiendum, caven- 
dum. A φυλάσσω, vel φυλάσσομα:. Unde 

Φυλακτὴρ, ἦρος» ὃ, custos, excubitor, vigil. 

Φυλακτήριον, 8, τὸ, Servatorium, promptuari- 
um, P/. (2) statio excubitorum seu vigilum, 
presidium, munimentum, arx, aut quic- 
quid nos custodit ; (23) antidotum contra 
venena, amuletum,. Hine τὰ φυλακτήρια, 
a», quasi conservatoria legis, quz membra- 
nz tenues, quibus inscriptze erant quatuor 
pentateuchi sectiones. Α przc. 

Φυλωκτήριος, aptus ad custodiendum, Diosc. 

QuAmxcixi;, à, ὃν, Custodiendi scu servandi et 
observandi, item conservandi peritus ; (2) 
qui sibi cavere novit, cautus, qui se tueri 
potest; (3) vim habens amoliendi. A φυ- 
λάσσω. , 

Φυλακεικῶς, adv. studio et solicitudine, stu- 
diose cavendo, caute. 

Φύλαξ, ακος, ὁ X, ἡ, CUSEOS, servator, conserva- 
tor, excubitor, vigil ; φύλακες, vigiles, PA; 
milites przsidiarii. Α φυλάσσω. 

φυλάξαι, aor. 1. inf. act. verbi φυλάσσω. 

Φυλάξαι, 2. sing. aor. l. imperat. med. 

Φυλάξατε, 2. plur. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἰφυλάξατσε. 

Φυλάξιμος, 6, custodiens, qui custodiri potest, 
Steph. ic 

Φύλαξις, τως, ἡ, custodia, Α φυλάσσω. 

Φυλαρχέω, 0, sum tribus prefectus seu prin- 
ceps, prassum tribui, sum tribunus, Zfrisiot. 


Φυλάρχης, Vel φύλαρχος, u, ὃ, tribus prafectus, 
qui tribui przest, tribunus, PA. tribunus 
plebis, Ex φυλὴ et ἀρχή. 

Φυλάσσαι, a. 1. infin. act. Jon. pro φυλάξαι, ἃ 
verbo φυλάσσω. 

Φυλασσίμεναι, pres. inf. act. Dor. pro Quxáe- 
σειν, a Verbo eod. 

Φυλάσσῃ, 9. sing. pres. conj. act. 

Φυλάσσειςσι, 9. plur. przs. ind. act. Dor. pro 
φυλάσσυσι, à 

DTAA'ZXQ, vel φυλάττω, fut, ἄξω, custodio; 
SCrvO, cOnsérvo, asservo, tueor, tutor; Qu- 
λάσσομαι, Ct φυλάττομαι, Custodior; (9) 
caveo, vito ; (8) custodias ago, excubo : (4). 
speculor, ob: rvo; item captos (5) insidias 

pono; 
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pouo; φύλαξ €ustodi, ΟἹ. P. a. 1. impe- 
rat. act. φύλα i, cave, a. 1. imperat. med. 
πιφυλαγμένος, asservatus, cautus, perf. 
part. pass. Κλῇδας ydus φυλάττει (ἼἬρα), 
«“γιίυμα. Thesm. 985. Καὶ μὴν πέλας yi 
προσπόλοις φυγάσσεται, servatur ἃ, Soph. 4h. 
539. τὰ μὲν λελεγμένα ἀῤῥητ᾽ ἐγὼ σοὶ πᾷ- 
TiA4 φυλάξομαι, secreta servabo, ld. Ei. 
1018. Φύλατες πᾶ; &i2a περινέφελον, γι. 
Zu. 1196. Τετὶ μέν «οι σὺ φυλάττε," ld. 
Pace, 1109. 

Φυλαςστόμενος, pras. part. med. 4. pro φυ- 
λασσέμενος. 

Φυλεσεύω, tribules facio, in tribus describo. A 

φΦυλέτης, €,5,Qui est ex eadem tribu, contri- 
bulis; G4. P. tribulis, paganus; φυλέται, 
curiales, ΟἹ. P. A φυλή. Hinc 

Φυλετικὸς, 2, ὃν» ad tribules pertinens. 

Φυλετικῶςν tdv. more tribuum. 

Φυλέτις, δος.» à, qua est eadem tribu; (2) qux 
fit per tribus, tributa. Φυλέτις ἐκκλησία, 
comitia tributa, 4pp. Bell. Civ. 8, 5806, À 
φυλέτης. 

ΦΎΛΔΗ,, 25, ἡ, tribus, classis; genus, ordo, 

Φυλία, 5, oleaster, Hom. 

cbu./z, *, ficus quzdam, vel oleaster, Od. 5, 
4717. 

Φυλλάζω, frondesco, GL. V. A φυλλάς. 

Φυλλώκανθος, «, ὁ E 5, planta quadam foliis 
spinosis seu aculeatis, Ex Φύλλον et ἄκανθα. 

Φυλλάμπελος, 8, 5, pampinus, G4. P. Ab cod. 
et ἄμπελος. 

Φυλλανόες, herba quzdam, Theophr. 

Φυλλάριον. ε τὸς loliolum. Dim. a φύλλον. 

φΦυλλὰς, ἄδος, 5, strues seu cumulus foliorum, 
frondes. Ὁρίζει στεμενίαν φυλλάδα, idest, 
σέμενος πολύφυλλον, Seph. Trach. 154. Ab 
eod. 

Φυλλεῖον, 8. πὸ, folia, frondes. 

Φύλλια, τὰ. Olera condimentis usitata, Gol 


Φυλλιάω, 2, Folia emitto, frondesco. A φύλ- 
λιον. 
Φυλλικὸς, ἢ. ὃν, qu. dic.foliaris. Ab eod. 


«ύλλινος, i2. ivov, € foliis confectus. GL. F. fo- 
liaceus, frondarius ; epith. ludi, cujus prz- 
mium corona Ab eod. 

Φύλλιον, 2, τὸ, folium ;. (2) flos terrz. 

φΦυλλίσης» Ἐν δ' Vide φύλλινος, 

Φυλλῖτις, iUe, 2, Dioscor. 8, 121. Phyllitis, 
herba vulgo Lingua cervina. //ngl. nARTS- 
TONGUE. 

Φυλλοξολέω, 9, Í. zo, folia amitto, folia mihi 
decidunt ; (2) folia spargo, foliis consper- 
EO. "Ofay λεύκης φυλλοξολέσης, diristoph. 
Nub. 1003. 

τφυλλοξολία, ας, ἢ, foliorum amissio ; (2) fo- 
liorum sparsio siveconjectio. A 

Φυλλοξόλος, 9. ὁ καὶ ἦ, folia abjiciens seu amit- 
tens, cui folia decidunt; (2?) qui folia et 
frondes spargit. Ex φύλλον et βάλλω. 

"DbuAMéxouos, ὃ X ἡ, Írondosus, foliis comatus. 
Ex eod. et κόμη. 

Φυλλοκοπέω, QyÍ. ἥσω, ἔο] τα amputo seu ab- 
scindo. Ex φύλλον et κόπτω, 

“Φυλλολογέω, ὦ, fut. ἤσω, folia lego ; (2) pam- 
pino, Gi. 7. Ex φύλλον et λέγω. 

ierra nt ὦ, f. ἥσω, foliis luxurio, Theophr. 

Ex eod. et μαίνομαι. 

c» T'AAON, 2, cà, folium, frons. 

Φυλλοείω, idem quod QuAXegot us, 4:1. 

d ὦ, f. ἥσω, folia vel frondes amit- 
to, T$ δὲ χειμῶνος πάλιν τὰς ἀσπίδας φυλ- 
λοῤῥεῖ, "ristoph. 4». 1487. 

Φυλλόῤῥια, ἀξ; ^ defluxio foliorum. A 

Φυλλόῤῥοος, 2, 4 ὶ 5, folia abjiciens. Φυλλορύῳ 
φϑινοπώρῳ, Opp. Cyn. 1,116. Ex φύλλον et 
ponhs, fluzio. 

Φυλλοςεὼς, ὥτος, foliis constratus, Theocr. 

«υλλόσρωτες, ὃ καὶ 4,ldem. EX φύλλον et «ρών- 
LL 

Φυλλοτόκος, folia pariens. 
Opp. Cyn. 1 » 116. 

Φυλλοτόμος, 9, ὃ, πλοξτοος Gl. F. Ex φύλλον 
et "v" 

Φυλλοτρὼξ, ὥγος, ὁ καὶ 5, folia comedens, Ex 
eod. et τρώγω. 


Εἴχρι φυλλοτόκῳ, 
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Φυλλοφορίω, d, f. ἥσω, folia fero, foliatus sum, 
Theophr. A 


Φυλλοφόρος, δ, ὃ καὶ "folia ferens, foliatus. 
Ex φύλλον et φέρ ω. “ 

Φυλλοφυέω, ὧς, iconic; Gl. P. Ex eod. et φύω. 

Φυλλοχοίω, d, f. cw, idem quod φυλλοῤῥοίω. 

Φυλλοχόος, 85) ὁ καὶ ^, qu. dic.folia fundens; 
Φυλλοχόσι μῆνες, menses in quibus folia de- 
cidunt; Plut. Ex φύλλον et χέω. 

Φυλλώδης, 155,0 καὶ 9 foliis abundans, foliatus, 
folia habens, Gl. /. frondens. Ex φύλλον 
et εἶδες. 

Φύλλωμα, «ὃ, folia, frondes. 

Φυλοξασιλεὺς, ἕως, o, tribunus, olim dictus 
Athenis, qui post δήμαρχος. 

Φυλοκρινέω, sum judex tribus, Eust. 

Φυλοκρίνησις 3E0$, 25 dij udicatio generum, quod 
a φυλοκρινέω. 

Φυλοκρινητικὸςγ 3, ὃν, genera dijudicans. 
eodem. 

Φυλοκρίνοικαι, ἐν πῇ QUAS διαπρίνομαι, Hes. 

Φῦλον, s, T), genus, gens, natio, Α φυλή. 

Φύλοσις, i05, ἡ, pugna, przlium; (2) clamor 
bellicus. Φύλοπιν αἰνὴν ὄρσομεν, 1. 4, 15. 
A φῦλον et ἐψ. 

Φῦκα, T. vi,tuber, vomica. A QUouzi. 

Φυμασίας, ὃ, idem quod φυματώδης, Hipp. 

Φυμάςιον, rà, tuberculum. A φῦμα. 

Φυματόω, tubero, Gl. V. Α φῦμα. 

Φυματώδης, ἐς, tuberculis plenus. 

cU... gigno; φῦναι, nasci; QU, natus. 
φύω. 

Φῦναι, nasci, a. 2. inf. act. verbi φῦ, nascor. 

Φύνσο, 9. plur. imperf. ind. pass. /on. pro 
ἔφυντο. 

Φυξάνωρ, 6g25; ὃ καὶ ἡ, fugam viris immittens, 
fuga occasionem dans. Ex φύξις εἰ ἀνήρ. 

Φυξήλιος, ον. qui est exulis, Nie. A 

Φυξηλις, δος, à x ἡ, profugus, exsul; (2) fugax, 
umidus; // 17,149. IIzg£ «à φεύγειν τὰς 
ἴλας, Porph. Α φύξις. 

Φύξιμος, 8, ó καὶ 5, a quo fugiendum est, qui 
effugi seu vitari potest ; (2) ad quem con- 
fugitur; (3) fugans, qui in fugam vertit ; 
(4) τὸ φύξιωον, perfugium. Ταῖαν ἐγὼν ἰδόμην 
ὅθι, μοι φάτο Φύξιμον εἶναι, Oduss. 5, 3859. Ab 
eod. 

Sos, v, ὃ, qui fugat ; (2) fugz favens, ΟἹ. V. 
φύξια, fugalia. A 

Φύξις, tuc, n, fuga; (2) effugium. A φεύγω. 

Φύομαι, orior, nascor, provenio, cresco. 

Φυνομένῳ, dat. sing. part. pras. med. v. Qvo. 

Φύοντι, 93.pl pres ind Dor. pro Qezi. 

Φυράδην, adv. vide φύρδην. 

pau, ἀτος, τὸ, massa farinz subactz et hu- 
more maceratz ad panificium ; (2) massa 
luti. PA, massa. Α φυράω. 

Φύρασις, sug, ), commistio, maceratio, subactio 
ad conficiendas massas. Ab eod. 

Φύρασον, 9. sing. am: imperat, act. v. QuzZa. 

Φυρατὴς, 8,ó, et φυράτης, 8, ὁ, decoctor, Ph. 
interversor, Cl. ΖΑ 

Φυράω, ὦ, πῆς ἄσω, misceo, macero, subigo: 
φυρῶμαι, misceor; πεφυραμένος, subactus, 
perf. pass. part. Οὐδ᾽ ἂν μαλαπὴν φυρασάμενος 
τὴν Φωνὴν πρὸς σὸν ipae hv, Aristoph. INub. 975. 
Οἷον μεθ᾽ οἵων φύρωνται, μεμνημένος διατελεῖ, 
M. “πίοι. 8.4.  T£ro«à σωμάτιον ἀκ ἕξι σὸν, 
&XA& πηλὸς κορνψῶς πεφυραμένος, drrian. Α 
φύρω. 

Φύρδην, adv. mixtim, permixtim ; (2) confuse, 
inordinate. Ab eod. 

Φύρμα, ατος, πὸ, Ánquinamentum, sordes, strig- 
mentum, recrementum. Ab eod. 

Φυρμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Φύρσιμος. v, ὃ X, ἡ, mixta; Nic.a 

up zs, ἢ, ὃν, mistus, subactus, maceratus; (2) 
vilis. A 

c'T'PO, f. φύρσω, misceo, commisceo ; (2) in- 
quino, fcdo; (3) perfundo, rigo ; Θ ma- 
cero, subigo,: pinso ; πεφυρμένος, inquinatus; 
(5) subactus. Tziz» 9s φύρειν, Hesiod. Op. 
61. ᾿Ακμαῖον δ᾽ ἄνθος ἔφυρε κόνις, Epigr. Κό- 
γε; φύρωσαΣ δύφηνον κάρα, Eur. Hec. 496. YIs- 
φυρμέναι αἵματι, Theocr. 26,23. Δάχρυσιν εἴ- 
£A. ἔφυρον, 44,16. 161, 


Ab 


Hinc 
A 


TE ΦΎΣ 


oi, matus, aor. 2. part. act. verbi φῦμ, pro 
Quo. 

Φύσα, vel φύοσα, πεν ὗν, follis, vesica ; (2) fla- 
tus et spiritus crassior ia corpore, //.18, 
410. A ὄφυσάω. 

Φυσαθεὶς, aor. 1. part. pass, Dor. pro φυ- 
σηθείς. 

Φύσαι, genuisse, aor. 1. inf. act. verbi φύω. 

Φυσαλὶς, et Quzza2i;, (225, $, bulla in aqua 
nascens ; (9) tibia seu fistula ; (S) vesicaria, 
Jrutem, Α φύσα. Unde 

Φύσαλο;, vel φύσσαλο:, e, δ, bufo, venena- 
tum id ranarum genus quod se mirum in 
modum inflat; (2) piscis quidam. 

Φύτσας, qui genui, ἃς 1. part. act. verbi φύω. 

Φυχατήριον, 9, τὸν instrumentum quod inflatur, 
ut tibia. A 

TEXA'O, νεὶ φυσσάω, 2, f. 4r», sufflo, inflo, 
flatu distendo ; (3) piro ; ; (3) effio.. "Ezi 
γὰρ ϑερααὶ σύριγγες :ς ἄνω Φφυσῶσι μελὰν μένος, 
Soph. 4j. 1429. Ῥυχὴν περισπαίροντι ῷυ- 
σήσει νεκρῷ, exspirabit, 68. ᾽Εσί τινι QUzactzi, 
Dem. ταῖς τυχηραῖς εὐπραγίας, Philo. Φυ- 
σῶντ᾽ ἄνω πρὸς ῥῖνας μελανδὲν αἶμα, Soph. 44). 
918. 

φύσει, 8. sing. fut. 1. ind. act. verbi φύω. 

Φύση, 75,71, Idem quod φύσα. 

Φύσημα, eos, τὸ, inflatio, flatus; metaph. arro- 
gantia, insolentia : (2) bulla, eruptio aquz, 
sanguinis effervescentis ; (3) resma pinea. 
Μίλανος mineros φυτήματα, Eurip. Iphig. in 
Aul.1:14. A Quz&w. Hinc 

Φυσημάτιον, v, τὸ, bullula, GI. P. 

Φύσησις, tws, ἡ. flatus, sufllatio. GI. P. infla- 
το Ab eod. 

Φυσητὴρ, vel φυσσητὴρ, gos, 6, flabellum, follis, 
ventilator. PA. fistula; (2) fistula piscium 
cetaceorum, et piscis ipse, physeter; (3) 
meatus polypodis quo ova sua parit. Ab 
eod. 

Φυσητήριον, $, τὸ, qu. dic. sufllatorium. Gi, 7. 
spiramentum. Α φυσάω. 

Φυσητὴς, 8, 5, inflator, ΟἹ. 7. vid. φυσηπήρ. 

Φυσητικὸς, ἢ, ὃν, inflandi vim habens. 
Que. 

Φυσήφρων, avos, ὃ καὶ 5, qui animo est inflato. Ex 
φυσάω et φρήν 

Φυσίαμα, ατος, τὸ, flatus. 

Φυσιασμὸς, 8, ὁ, landi seu efflandi actio ; (2) 
flatus. A φυσιάω. 

Φυσίάω, 2, fut. ἄσω, flo, sufllo. A φυσάω. 

Φυσιγγόομαι, si, IDtUTgESCO 5 σεφυσιγγωμένοι, 
tumidi, perf. pass. part. Καθ᾿ οἱ Μεγαρεῖς 
ὀδύναις σιφυσιγνωμένος, edristoph. 4ch. 531. 
A φύσιγξ. 

Φυσίγναθος, $, ὃ καὶ ἦν buccas inflans, superbus 5 
nomen ranz in Baírachum. 1T. 

Φυσιγνώμων, 5, Theoc. Vide φυσιογνώμεων. 

Φύσιγξ, γος, 4, vesicula, pustula ; (2) vesicula 
et quasi cortex bulborum, zlliorum. A 
Φύσα. 

Φυσίζοος, , ὁ καὶ ἦ, qu. dic. vitam producens, 
i.e. quz ad vitam dezendam sunt necessa- 
ria, almus. φΦουσίζοος zin, H. 3, 943. Φυσί- 
ζοον ὕδωρ, Nonn. P. 4, 11. Ex φύω et ζάω. 

Φυσικίλλος Goes, panis quoddam genus, ZftÁ. 

Φυσικὲς, 5, t,naturalis,ad naturam pertinens, 
naturz conveniens; (2) physicus, naturz 
seu rerum naturalium invesugator. A Qó- 
zig, Vel φύσα. 

Φυσικῶς, αάυ. naturaliter, secundum naturam, 
naturali ratione. 

Φύσιμος, S, ὃ καὶ ἡ, vim habens germinandi; 
(2) editus, natus. A Qo. 

Φυσιογνωμονέω, ὥς, fut. ἥσω, de indole hominis 
judicandi peritus sum, vel de natura judico 
ex adspectu oris; (2) diligenter cognosco 
faciem alicujus et annoto, ut postea nosca- 
tur, Dem. 

Φυσιογνωμονία, «s, », Daturas cognoscendi seu 
de naturajudicandi peritia. —.A. 

Φυσιογνώμων, ovo, ὃ X ^,mDatur& ex oris ha- 
bitu cognoscendz peritus. Ex φύσι: et γι- 
ya TX, 

Φυσιογνωμονικῶςγ adv. eX arte physiognomo- 
num, 


A. 


Sure 


ΦΥΣ ΦΥΤ 


Φυσωλογίω, ὥ, f. ἥσω, de natura seu de rebus 
naturz dissero, naturam rerum disserendo 
indagoseu exquiro ; (2) physica seu natu- 
rali ratione probo, ostendo, Aristot. 

Φυσιολογία, ἡ, studium naturz indagandz, vel 
speculandz ratio, PA. naturz ratio. A 

Φυσιολέγος, w,6 καὶ 5, qui de natura seu rebus 
ad naturam rerum pertinentibus disserendo 
exquirit autindagat. Ex φύσις et λέγω. 

Φυσιοπειΐω, naturam fingo. ἡ 

Φυσιῶται, ἐν βαίαν, 9. sing. przs. indic. pass. 
contr. pro φυσιόεσαι, ἃ Φυσιέω. 

Φυσιξω, ὦ, ἴατ. ὥσω, anhelo, spiro ; φυσιξμαι, 
tumeo, turgeo; πεφυσιωρεένος, inflatus, IL. 
4,497. 11.16, 506... A Quz&o. 

Dicis, τως, 5, natura, nativitas. P/;. ortus; (2) 
ingenium, indoles ; (8) sexus; (4) pudenda; 
(5) statura, figura ; φύσει, valde; interdum 
notat,item, vere, necessario. Φύσιν ἔχειν, 
secundum naturam esse. ᾿Αλλ᾽ 8e εὔλογον, 
Hz ἔχον ἐεὶ φύσιν τῦτό γε. Ἔτι δὲ ἕνα Pra 
và Ἡραχλία, καὶ ἔτι ἄνθρωπον», ὡς; δή φασι, 
κῶς φύσιν ἔχει πολλὰ: μυριάδας φονεῦσαι, He- 
Todol.9, 45. Υἱρὸς μὲν yo φύσιν, quantum 
ex ztate conjicere licet, Soph. Trach. S08. 
A Qiu. 

Φυτίωσις, ts, ἣν inflatio, tumor animi, super- | 
bia, arrogantia. A φυσιέω. 

GDcxx, ης, ἃ, vesica; (2) crassum intestinum, 
venter; (3) vesicula manibus oborta e ve- 
hementiore attritu. A φυσάω. 

Φύσκιον, «, τὸ, vesicula, folliculus, utriculus. 
Dim. a QZezz. 

«ούσκος, w, 6, botulus, Ph. Α φυσάω. 

Φύσπων, ὠνος, ὃ, ventricosus 5 (2) obesus. 

Φυσέξαέρον, βάθρον cuisuperponuntur αἱ φύσαι, 
Suid. 


Unde 


Φυσόω, ὥ, fut. ὥσω, inflo, superbum reddo, 1]. | 


93, 218. A φυσάω. 
Φύσσα- vide φύσα. 
Φυσεξν, inflare, przs. inf. act. Poet. et contr. 


pro φυσάειν, a φυσάω. 

Φυσσητὴρ, ἦρος, ὁ: vide φυσητήρ. 

bier, vel Quez, ἡ» maza, non multum subacta 
. vino, Ern. 

φΦύςις, 5, Idem ; (2) flatura, genus. 

Φυσώδης, £s, ὃ καὶ 5, flatuosus, flatu abundans; 

(2) flatus seu .inflationes movens, Lvngin. 

98. A ὄφυσάω. 

Φυταλιὰ, Es, ^, terra plantas seu stirpes fe- 
rens; locus arboribus consitus, ut hortus, 
vinea; (2) plantatio. A Qvo. 

«Φυταλιάζω, idem quod φυταλίζω, P. L. 

Φυταλίζω, fut. iz», planto. Α φυταλιά. 

Φυτάλμιος», (E, 6X ἦγ CL τος, τὰν 10», aptus ad 
progenerationem, fecundus, almus; (2) 
naturalis, ex natura. (1) ἀπεμπολητὴς τῆς 
φυταλμίας χϑονός, Lycoph. S41. Λέκτροις 
ἐσλάσδην Στρυμόνος φυταλμίοις, thalamis ge- 
nitalibus, Eurip. Rhes. 920. (2) ἀλαῶν ὀμ- 
μάτων ἄρα καὶ ἥσέκ φυτάλμιος, €s natura 
czcus, Suph. Gd. Col. 150. Αφύτλη. 

φΦυτάνη, πεν ἣν» plantationis tempus. A φυτόν. 

Φυτάεμαι, fut. ἤσομαι, lanto. Αὐτάρ τοὶ Κε- 
φάλω φυτήσατο φαΐδιμον. υἱὸν, Hesiod. Theog. 
986. Α φυτόν. 

Φυτάριον, ε, τὸ, arbuscula, Dim. a ᾧ τόν, 

Φυτὰς, ἄδος, ἡ, planta,stirps. A 

Φυτεία, "εν ἡ, plantatio. PA. consitio, satio; 
(2) planta quz deponitur et conseritur, 
Ph. φυτεῖαι, plantz.— A φυτεύω. 

Φύτευθεν, 3. plur. aor. 1. ind, pass. Jon, et 
Bot. pro ἰφυτεύθησαν. 

Φυτεύθην, a. 1. ind. pass. Jon. pro ἐφυτεύδην. 

Φυτεύθητι, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 

Φύτευμα, «τος, τὸ, planta quz deponitur et 
conseritur; (2) semen. Ab eod. 

Φυτιύσατο, 3. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐφυσιύσατο, ἃ φυτεύω. Unde 

Φυτεύσιμος, ον, qui plantis conseri potest, 

«ούτευσις, tus, ἧς plantatio, consitio. 

«υτιυτίον, plantandum seu serendum est. 

Φυτιυτήριον, v, 72, planta quz in terra depo- 
nitur. Gl. P. seminarium, plantarium ; (2) 
surculus, stolo. 1 ἃ 

Φυτιυτήξιος» plantarius, seminarius, Steph. 


ΦΥΤ ?T2O 


υτεντὴς, 8, ὁ, plantator. ΟἹ. J.. pastinator. 

Φυτευτικὸς, *, ὃν. ad plantationem pertinens, 
qui amát serere, seminarius, Gt. J^. 

Φυτευτὸς, 5,é»,plantatus. A 

Φυτεύω, f. sz», planto, complanto, novello, 
semino, colloco, GI. Jet. nasci facio. me- 
taph. molior, struo, machinor. Tzi γὰρ φυ- 
σεύων παῖδας 8x ἔτ᾽ ἂν φθάνοις, Eur. Aic. 658. 
Οἀ. 3, 165. 1b. 15, 118. A φυτόν: 

Φυτηκομέω, plantas curo, colo plantas, vel, 
vites produco. Ὅπαοτε γαῖα Bzczoiei φύτη- 
κεμέωσι γέγηθεν, Oppian. Cyn.1, 199. "H2 
μέλλεν ἀνήμερος ἡ πεὶν iUgm γαῖα φντηκομέειν 
ὑσὲ λυσιπόνῳ Διονύσῳ, Id. Cyn. 4,953. 

Φυτηκόμος, Vel φυτοκόμος, 8. ὁ καὶ *, plantas seu 
stirpes curans, hortulanus, olitor, vinitor, 
Ex φυτὸν et xauiu. 

Φυτικὸς, *, ὃν, ad plantam seu plantas perti- 
nens ;- (9) vegetativus, crescendi vim dans. 
A φυτόν. 

dicis, α, ον, almus, generationem juvans, 
epith. Jovis, Dianz. Ab eod. 

Φύτλη, ηξν ἦγ generatio, genus. Οἱ. 7. sexus. 
A Qo. 

Φυτοιογὲς, et φυτεργὸς, 8, 6, qu. dic. qui circa 
plantas opus facit, plantator. Ex seq. et 
ἔργον. 

Φυτὸν, 8, πὸ, planta, germen, virgultum, 
Gl. ἘΞ. -A Qm. 

Φυτὸς, ἢν ὃν, sativus, aptus ad concipiendum 
semen. Ab eod. - 

Φυτοσκαφία, ἡ, labor, munus hortulani, &c. A 

Φυτοσκάφος, w, ὃ, agricola, rusticus, fossor, 
hortulanus, μοί. Rhod. 1,1172. Ex φυτὸν 
et σχάττω. 

Φυτοσπόρος, w,5 καὶ *. plantam seu stirpem fe- 
rens. Ex eod. et σσείρω. 

Φυτοτρόφος, ὁ καὶ ἦγ plantas alens, hortulanus. 
Ex eod. et σρέφω. 

Φυτνυργέω, 9, f. ἥσω, plantis occupor, plantas 
colo, 3ero, et curo. Εἰ τὼς ἀνέμες QurugySvras 
λέγοιμι, Luc. 

Φυτόργημα, τὸ, plantatio, consitio, Pull. item 
locus consitus. 

Φυτεργία, s, ἣν plantatio, consitio, cura plan- 
tarum. 

Φυτυργικὸς, ad φυτεργίαν pertinens, Steph. 

Φυτόργιον, €, πὸ, seminarium, Gl. P. A 

Φυτεργὸς, 8,6 καὶ 5», idem quod Qurezzpos. (?) 
pater. (2) φυτεργὸν Θέτιδος, Eurip. Iphig. 
1n ul. 949, Ex φυτὸν et ἔργον. 

Φυτοφόρος, €, ὃ καὶ ^, plantifer. Α φέρω. 

Φύτρα, ὡς» ἥ, σεπογαῖῖο. A φύω. 

Φύτωρ, eges, ὁ, Sator, genitor. Ab eod. Hinc 

Φυτώρειον, seu τον, *, và, locus in quo sunt 
plante e semine enatz, quz postmodum 
transplantantur in viridariis, plantarium. 

v T'O, fut. ὕσω, gigno, produco, edo, pario; 
et Φύομαι, nascor, orior. Katie ἕτερα Φύομεν, 
Zrist. 4v. 106. Σαυτῷ γὰρ, εἴτε δυξυχὴς, εἶτ᾽ 
εὐτυχὴς, ἔφυς, Eur. Lic. 682. πατρὲς isÜAu 
πεφυκέναι, dd. Herac. 998. In perf. et a. 2. 
natus sum, sum, evado, soleo, natura com- 

' paratus sum. Hoc sensu construitur, 1mo, 
cum infinitivo ; ut πέφυκε μισεῖν, naturali 
odio persequitur, Plat. Pheed. πέφυκε ye 
ἡ Λυσίᾳ λέξις ἔχειν σὸ χαρίεν, ἡ δὲ ᾿Ισοκράτες 
βυλέται, in Lysiz: dictione est nativa qua- 
dam elegantia, in Isocratis vero, adfectata, 
Dionys. Halic. de Antiq. Orat. Τὰ ἔμπαλιν 
aupuxtun σῶν ἄλλων ποταμῶν, (subint. des) 

ut sit natura sua diversus ab czteris fluviis, 

Herod. 2, 19. 9do, illi infinitivo przmitti- 

tur praepositio εἰς cum articulo; ut Καλῶς 
πίφυκε εἰς τὸ μαδεῖν, ad discendum pulchre 
natura ejus est comparatus. Stio, construi- 
tur cum przpositione πρὸς : ut Πίφυκχε γὰρ 
πρὸς τῆτο σἂν ζῶον, τὰ μὲν βλαξερὰ φαινόμενα, 
καὶ τὰ αἴτια αὐτῶν φεύγειν, Epictet. Ench. 38. 
4to, participium σέφυκως eodem sensu ac- 
ciprendum est; ut Οὕτως ἐγινώσκομεν Tig 
αὐτῶν, ὡς ἀνθρώπῳ αίφυκον πάντων qa ἄλλων 
ζώων tin ῥᾷον 5 ἀνθεώπων ἄρχειν, ea esse Βο- 
minem natura, ut facilius 1lli sit aliis omni- 
bus animantibus, quam hominibus impe- 
ἡ rare, Xenoph, Cyri Inst, 1, 1. 
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Φωγνύω, vel -ugi, torreo, uto. Καιέται, κ ἐπ’ 


cUrui, 3 Φώγνυται, Diosc. A 


Φώγω:" vide φώζω. 
φῶδες, pustulz ; pro φωΐδες, 
Φώζω, seu φώγω, fut. eZ, in foco aliquid tor» 


reo. A φῶς. 


cai£, avis, Aristot. P. L. 

$O'KAINA, ns, 5. phocena, balzna, piscis. 
Φώκη, πεν ἡ, vitulus marinus, phoca. 

Φωκὶς, 5, pyri genus, Theoph. 

Φωλάζω, ἴπ lustro et specu leteo. A 

Φωλὰς, ἄδος, ἡ, m specu habitans, *O à 


ὥρια φωλάδες Gox ru, Theoc. Idyil-1, 115. A. 


φωλεὰ, Z;, 4, lustzum, latibulum,antrum. A 


φωλεός. 


Φωλεία, Nel φωλία, es, ^, latebra, vel deli- 


t£scentia in latebroso antro; (2) morbus 
ursi, quum pra pinguis factus latebras qua- 
rit. À Qwxibw. 

Q22ux,idem quod Φωλεὸς, Opp. 


^ QAEO Z. 8, ὃ, lustrum, latibulum, latebrz, 


cubile, PA. (2) ludus quo docentur pueri. 


Φωλεύω, f. £072, latibulum habeo, in lustro aut 


specu lateo; (2) nidifico ; (3) habito, inpr. 

tropice. Κνώδαλα φωλεύοντα, Theocr. 24, 83. 

A φωλιός. " ! 
Φωλίω, ὦ, Ἰάεπι. Ab eod. 


Φωλεώδης, $655 0 καὶ 5, latebrosus. ΟἹ. P. in mo- 


dum antri factus. Ab eod. 


Φωλητὴρ, 05,4, qui eodem in loco assidue 


habitat. A φωλέωβ. Hinc 

Φωλητήριον, , τὸ, locus ubi quis habitat, vel 
quo assidue habitat discendi causa. 

Φωλήτοροι, οἷ, convivales domus, ubi clam po- 
tatur, Suid. Xt 

Φωλιδωτὸς, ὁ, qui nidum facit, qui latitat, 
F. tL. 

Φωλὶς, ios, *. piscis nomen. ΑΒ eod. 

Φῶμεν, 1. plur. aor. 2. eonj. act. verbi Qr 
dico. - 

Φωνάεντα, vocalia, nom. plur. Dor. pro φωνή- 
svyu, ἃ φωνήεις. : 
Φωνᾷντα, vocalem, acc.sing. Dor. et contr. pro 

φωνήεντα. Ab eod. τ 

Φωνξσαι, vocasse, clamasse,a. 1. inf. act. Dor. 
pro φωνῆσαι, ἃ φωνξω, 

Φωνάριον, πὸ, Vox. Πῖπι. ἃ φωνή. 

Φωνασκέω, à, fut. nr», Vocem exercec sub ma- 
gistro, Dem." A φωνασκός. 

DayzcexnTht, 8, ὃν magister exercendz vocis; 
al. φωνασκὸς, vocilerarius, Gl. P. Ex Φωνὴ 
et ἀσκέω. ^ 

Φωνασκία, zs, 5, ars exercendz vocis, Ab eod, 

Φωνασκιπὸς, *, i», ad phonascum pertinens, A 
seq. " 

Φωνασκὲς, 8, ὁ, qui vocem exercet, i. e. vocis 
exercenda magister, phonascus. ΟἹ, 7. vo- 
calis. Ex φωνὴ et ἀσκέω. , 

Φωνεῦντα, acc. sing. part. pres. act. Dor. pro 
Quyüvra, contr. ex φωνέοντα, ἃ φωνέω. 

canis, ὥς fut. ἥσω, vocem emitto, sonum edo; 
(2) dico, loquor; (3) compello, nomino. 
Τυνῇ φωνᾶσα τοιάδ᾽ ἐξονειδίζει κακὰ, Soph. El. 
990. A 

ΦΩΝΗ, 7c, *?, VOX, sonus, sonitus; (2) vox, 
vocabulum, verbum, dictum ; (3) lingua ; 
(4)rumor,fama. A Qw,dico. 

Φωνήεις, ἥισσα, ἥεν, et Dor. φωνάεις, VOce prae 
ditus, vocalis ; $e», vocale, vocalis, G1. 
F.A φωνή. 

dua, ere, vi, quod quis locutus est, dic- 
tum; (2) vox. A Qai». 

Φωνήσασα, a. 1. part. act. f. g. verbi Qasta. 


Φώνησι, 3. sing. a. 1. ind.act. Jon. pro ἐφώνησε. ἡ 


Φώνησις, £s, ἦγ VOCIs emissio ; (2) inclamatio, 
A φωνίω. 

Φωνητήριος, ἴω, τὸν) vocalis. Ab eod. 

Φωνητικὲς, A, ὃν, vocis emittendz facultate 
praditus, vocalis. Ab eod. 

Φωνομαχίω, de vocibus pugno, de verbis dis- 
cepto, Sleph. Α φωνή. , 

OP, ὡρὸς, ὁ, fur; (2) fucus. 

Φωρὰ, zs, ἦν furtum. .À. φώρ, 

Φωρξν, pras. inf. act. contr. pro ἡφωράειν, a 
φωράω. E 

Φωρασίξινα, a5 ἥν sacrilegium. y'à 

eaeazij, 


ΦΩΡ ΦΩΤ 
Φώνφασις, tos, 5, qui deprehendit furtum, vel 
indagat. A Qapén. 


Φωρατὴς, 8, ὁ, deprehensor. Ab eod. 

Φωράω, à, ut. ez», furor; (2) furtum inves- 
tigo ; (8) in fuito deprehendo, furtum in- 
venio ; (4) simpl. pervestigo, deprehendo. 
Gl. Ket. deprehendo; φωραθεῖσιν. depre- 
hensis, Ph. 'AAXX &yl φωράσων ἐγὼ γ᾽ εἰσ- 
ἔρχομαι, ziristoph. Nub. 499. Τὴν γυναῖκα 
φωράσας, Helod.- 'AxA' ὅμως cime κακὸς 
ἐφωράθη φίλοις, Eur. Or. 1722.  Táss ἄλλα 
ἰγαλόφρων ὧν πεφώραται, /Elan. £. H. 3, 6. 
A φώρ. ; 

«basta, 5, latrocinium, Suid. 

Φωριωμὸς, S, ὃ καὶ ^, arcula, scrinium, Il. 24, 
298. Ab εἴ pro χωριωμές. 

Φωριάω, ὦ, idem quod φωράω. 

Φωρίδιος, ία, 12v, furtivus, furto ablatus. A 

Φώριον, 2,72, furtum. Α Qc. Unde 

Φώριος, 9, ὁ καὶ 5, furtivus, Longin. 4. 

«Ῥωρῶν, przs. part. act. pro φωράων, a Queso. 

€b4s, φαδὸς, 5, ustio ; φῷδες, pustulz. A φώζω. 

«às, Quis, 0, Vir, Poetis. 

Φῶς, φωτὸς, τὸ, idem quod φάος, lumen, lux; 
(23) focus; φῶτα, luminaria, PA, A Qz», 
luceo. 

€zx»,illucesco. Α φῶς. 

Φωςὴρ, 72055, 6, luminare; (2) splendor. A φῶς. 

«ωσφορέω, à, lumen przbeo seu ministro. 

Φωσφόρια, ἴων, τὰ, phosphoria, festum apud 
Gentiles. A 

«Φωσφόρος; 8, ὃ καὶ 5, lucifer, lumen adferens; 
(2) phosphorus, stella Veneris solem ante- 
grediens. Gl. P. φωσφόρος ἀτὴρ, Lucifer. 
᾿Θωσφόρος ἡ Ἥρα, Lucina, Juno, Gl. 7. E 
φῶς et φέρω. 

Φώσων, vel φώσσων, avos, ὃ, velum, carbasus. 
A φυσάω. Hinc 

ΦΦωσώνιον, s, 72, linteolum, sudariolum. 

«Z7 pro φῶτα, virum, acc. sing. a φώς. 

«Φωταγωγέω, 2, llumino ; (2) instituo in di- 
vinis rebus : 

Φωσαγωγία, ὡς, 4, lucis seu. luminis illatio; 
(2) illuminatio : 

Φωταγωγικὸς, ἢ, iv, lluminandi vim habens. A 

«Ῥωταγωγὸς, 8, ὃ καὶ ἦν, lucem adducens vel ad- 
ferens. Gi. F. luminarium. Ex φῶς et ἄγω. 

€arabyux,zs4,splendor. A 

QDozawyns, $5, ὁ καὶ ἡ, splendidus. 
αὐγή. 

Φωταυγὸς, lucide splendidus, Steph. 

«ρωταψία, accensio luminum, festus dies apnd 
Grzcos recentiores. 

(bacc, viros, acc. dual. a φὼς, φωτὸς, vir. Poet. 

Φωτεινοειδὴς, is, lucidus. E seq. et εἶδος. 

Φωτεινὸς, ἢγ ὃν, lucidus, luculentus, Gi.7... A 
φῶς. 

Φωτεμξολέω, 2, fut. ἥσω, lucem immitto, 
φῶς et ἐμδάλλω, 

Φοωτεύω, homines gigno. Α φώς. 

Φωτίγγιον, 9, τὸ, fistule genus. A 

ΦΩ ΤΙΓΞ,, vyyes, 5; lotina fistula. 

Φωτίζο, 2. sing. pres. imperat. pass. “ἐξ. et 
lon. pro φωτίζεσο, a verbo 

Φωτίζω, fut. ἰσω, lumino, illumino, illustro, 
lucifico, Gl. Pet. Metaph. mentis oculos il- 
lumino, doceo; baptizo, apud Script. Eccies. 
(2)in lucem profero, patefacio. Ὃς καὶ φω- 
χίτει τὰ κρυπτὰ τῷ σκότυως, l Cor. 4,5. Καὶ ἡ 
9 ἰφωτίσδη ἐκ τῆς δόξης αὐτῷ, ZMpoc. 18, 1. 
A qas. 

Φωτίσει, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi φωτίζω. 

Φώτισμα, «τος, τὸ, εἴ φωτισμὸς, 8, ὃ, iliumi- 

. matio mentis et institutio in rebus divinis 
quae baptismum przcedit ; (9) baptismus. 
A φωτίζω. Unde 

Φωτισμὲς, 8, ὁ, illuminatio, lux, GI. ζει. 

«Ὀωτιξήριον, €, τὸ, baptisterium. Ph. φωτισήρια 
Auxyixz,luminaria. Ab eod. 

(Doris, ἢγ ὃν, iluminandi scu illustrandi 
vim habens. Ab eodem. 

Φωτοξολέω, splendeo, resplendeo. Α φῶς et 
Box 5. 

«Φωτογονία; ὦ, lucis origo. Ex eod. et γονή. 

Φωτοδοσία, ας, ^, luminis datio, illuminatio. 
Ex φῶς et δόσις. 


E φῶς et 


Ex 
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4νωτοδότης, 9, ὃ, luminis dator. Ex eod. et δίδωμι, 

Φωτοειδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. luminis speciem 
prz se ferens; (2) luminosus ; (3) illumi- 
natus. Ex φῶς et εἶδος. 

Φωτολήγιος, Ὁ, ὃ X ἦν cui lux deficit, qui luce 
frui desiit. Ἐχ φῶ; et Ay». 

Φωσοφάνεια, ms, *, illuminatio. 


Ex eod. et 
Quivar. J 


Φωκσοφορίω, lucem fero, vel affero. A 
Φωτοφόρος, w, δ X $,lucem ferens. Ex φῶ; 


et φέρω. 
Φωτοχυσία, c:,-5, luminis effusio, luminis 
abundantia. Ex φῶς et χύσις. 

Φωσωνυμία, «s, 5, lucis nomen ; quando nimi- 
rum Deus vocatur lux. Ex φῶς et ὄνομα. 
Φωχ εὶς, tostus, a. 1. part. pass. verbi φώγνυβει, 

pro φώγω,, torreo. ς 
φώψ, Ἰυχ. A φάος. 


X. 


Litera Grxcorum vigesima secunda, x7 

2 dicta, et zz Cheth Hebraeorum re- 

spondens; (2) nota numeralis valens sez- 

centa, et cum lineola inferius addita, κα 

sexcenta millia; (9) nota, qua Athenienses 

nummos adulterinos signabant, item. At- 
ticorum et Gramm, zs 

Χαξάζιος, lapis, Orph. 

Χαξὸν, curvum, item angustum, 1165. 

Χάδε, recess, 9. sing. aor. 9, ind. act. Jon. 
pro ἔχαδε, a χάζω. 

Χαδέειν, aor. 2. inf. act. Ion. pro χαδεῖν. 

Χάζεσ, 2.sing. przs. imperat. med. Ion. pro 
χάζεσο, ἃ χάζω. 

Χάζευ, imperat. idem, sed. Dorice. 

XA'ZO, fut. ez», cedo, do locum, recedo, 
retrocedo; (2) privo; (3) capio, capax sum, 
contineo; aor. 2. ἔχαδον, lon. χιάδον, χάδε. 
Inf. a. 2. χιαδέειν, lon. pro x;z3eiv. Χάζομαι, 
cedo, recedo ; xZzzeco, recessit, Poet. pro 
ἐχάσσατο, aor. l. med. κέχανδα, perf. med. 
pro κέχαδα. 16. ll, 589. Ih. 462. . Ais Sa- 
νεῖν € χάζομαι, Eur. Or. 1105. Πρὸ vzázs 
γὰρ λέγειν ἡ χάξζομαι, Id. Alc. 323. (sed in 
his locis leg. οὐχ ἄζομαι.) 

Χαίνω, fut. «γνῶ, hio, hisco, dehisco; (2) hi- 
aute ore, 1. e. intente aliquid specto, ex- 
specto; (3) cupide appeto:; (4) admiror 
valde; (5) cupide excipio. GL. F. χαίνειν, 
fatiscere, dehiscere; χανὼν, hiscens, aor. 2. 
part. κέχηναι, hisco, PA. ore aperto intueor, 
perf. med. κεχηνέναν, hiscere, Ph. inf. zi- 
χανὼς, hiulcus, Gl. P. part. Καὶ νῦν τί z£- 
χῆνας, drütoph. κυ. 20. τότε μοι χάνοι 
εὐρεῖα χθὼν, 1]. 4, 182.. ᾿Αργύριον xen ηνέναι, 
Luc. πρὸς và τέλος, ld. Σὲ δὴ πὰ δεινὰ ῥήματ᾽ 
ἀγγέλλεσί μοι τλῆναι καθ' ἡμῶν ὧδ᾽ ἀνοιμωκχεὶ 
χανεῖν, Soph. 44). 326, Α xm. 

XAIO'Z, probus, bonus; χαΐα, proba. Xi 
μὲν, ναὶ σιὼ, ἹΚορινθία δ᾽ αὖ, quasi dicam bellam 
esse, sed non castam : Corinthi enim mere- 
trices plurimz, Aristoph. Lys. 90. 

Χαῖος, e, ὃ, virga, baculus, poll. τὸ χαῖον, 
pedum, Call. 

Χαιρεκακία, ας, 7, gaudium ex alieno malo. A 

Χαιρέκακος, S, ὃ καὶ 5, aliorum calamitate seu 
malis gaudens. Ex χαίρω €t κακός. 

Χαίρετε, 2. pl. pras. imperat. act. v. χαίρω. 

Χαιρετίζω, fut. ízw, saluto, salvere jubeo. 
χαίρω. inc 

Χαιρετισμὸς, 8, ὃν salutatio. 

Σαιρέφυλλον, ὃ, cà, cherephyllum, herbz seu 
oleris nomen. Εχ χαίρω et φύλλον. 

Χαιρέω, pTO χαίρω, unde χαιρήσειν, Hom. 

Χαιρηδξῶν, ὄνος, s, gaudium, letitia, Zristoph. 
Acharn. 4. A χαίρω. 

Χαΐρην, gaudere, przs. inf. Dor. pro χαίρειν, 

Χαΐρης, gaudeas, 2. sing. pras. conj. act. 

Χαίροισαι, nom. plur. part. przs. act. f. g. 
Dor. pro χαίρεσαι. 

Χαῖρον, τὸ, gaudium, laetitia, seu ea pars animi 
qua gaudium percipit; Step/, 


A 


X AOI 


Xaugozóvn, 12, 5, letitia. Α 

XAIPQO. gaudeo; lator ; χαῖρε, salve, ave; gaus 
de, Phil. χαίρειν, salutem, Phil. χαίροις, ave, 
Phil. f. 1. χαιρήσω. Οὔτοι χαιρήσεις, haud- 
quaquam lzetaberis, zfristoph. Plut. 64. 
Ab alio f. χαρῶ est; aor. 2. pass. &xezv, 
gavisus sum, gaudeo. Σὺ δ᾽ ἐπειδὴ τῶτο 
πεηχάρηκας cus, dd. Fesp. 161. . Xaígsc" 
tUpasvi MoxcE, Eur. Zilc. 584. Xaioti i 
αὐτῷ, Matt. 18, l3. Χαίρομεν δ ὑμᾶς, 
l Thess. 8,9. Χαίρετε ἐν Κυρίῳ, Phil. 3, 1. 
᾿Αδελφοῖς χαίρειν, Αι. 15, 99. ὋὉ δὲ κόσμος 
χαρήσεται, Joann. 11, 90. 

Χα;τάεντι, Ccomoso, dat. siag. Dor. pro χαι- 
TüivTi ἃ καιτήειξ. 

XAI' TH, 5,juba, seta. PA. coma. Hinc 

Χαρτήξις, ἥεσσα, ἥεν, jubatus, comatus. 

Χαιτόεις, δεσσα, 4, idem, et ab'eod. 

Χαίτωμω, ατός, vb, θα. ΑΒ eod. 

Χαλαξέω, tumultuor, tumultum edo, δέορῆ. 
trepido, P. L. 

XA'AAZA, 4;, 5, grando; (2) tubercula gran- 
dini similia, per cutem et carnem sparsa, 
precipue in suibus. Καλώζαι αἵματος, gran- 
dines sanguinis, i. e. crebrz sanguinis 
guttz, Soph. Gd. Tyr. 1979. Hinc 

Χαλαζάω, 2, grandino 5 χαλαζᾷν etiam dicitur 
sus tuberculis, quz χάλαζαι dicuntur, spar- 
sam habens carnem. 

Χαλαζωτὴς, ἐξ, proprie qui grandinem loqui- 
tur, ἢ. e. qui mordaces et contumceliosos 
sermones facit, vel versus scribit. Ab £zes. 

Χαλαζήεις, ἥεσσα, ἥεν, grandinosus. 

Χαλαζίας λίθος, Chalazias lapis, grandinis co- 
lore et figura, Piin. 

Χαλαζιάω, laboro τῷ χαλαζίῳ, Ath. 

Χαλάζιον, 2, τὸ, vitium palpebrz quum in ea 
tubercula nascuntur; χαλάζια, tubercula 
in carne suilla. Α χάλαζα. 

Χαλαζοξολέω, d, f. ru, grandine ferio, gran- 
dinem ejaculor. Ex eod. et βάλλω. 

Χαλαζοξόλος, ὃ, ἡ, grandine feriens: at 

Χαλαζόξολος, 0,5, grandine percussus. Exiisd. 

ΣΧαλαζοκοπέω, 9, fut. 4r», grandine ferio, seu 
verbero, aut contundo, Ph. x4axazCexomti, 
grandinat, TAeophr. Ex eod. et za. 

Χαλαζοκοπία, ὡς, 4, calamitas,quum fruges vel 
vites grandine contunduntur. Ex iisd. 

Χαλαζοφύλαξ, «xe, ὃ, speculator et observa- 
tor grandinis futurz. 

Χαλαζόω, a, grandino, Gl. P. χαλαζβσθαι, 
grandine intestari. Α χάλαζα. Unde 
Χαλαζώδης, £:,6 καὶ ἡ, grandinosus, grandinis 

speciem habens. 

Χαλάζω, quidam pro χαλάω, 3 

Χαλάζωσις, ἧ, grandinatio, eminentiz quedam 
intra palpebras grandini similes, Gorr. 

Χαλαίνουτε, nom. dual. part. przs. act. verbi 

Xa24iw,laxo.  "EQisaw ὠκίας ἵππθ:, Ῥυτὰ 
χαλαίνοντες, Hes. 5808, A. χαλάω. 

Χαλαΐπες, οδος, ὃ καὶ à, pedes habens laxatos,; 
claudus. . Ex χαλάω et s. 

Χαλάνδρω, nomen avis, Opp. 

Χαλάξαις, acr. 1. part. act. Dor, et /Eol, pro 
χαλάσας, ἃ χαλάω, lüxXoO. 

Χάλαρα, catena, Hes. 

Χαλαργὸς; Dor. pro x4Xegyis, celeripes, velox 
pedibus, de equis. Χαλαργοῖς ἐν ἁμίλλαις, 
Soph. El. 861. 

Χαλαρὸς, gi, gi», laxus, laxatus, Gl. P. lan- 
guidus, flaccidus. Hinc 

ΣΧαλαρότης, ἡτος, πὸ, laxitas, lentitudo. 

Χαλαρῶς, adv. leviter. 

Χαλάσας, aor. 1. part. act. verbl χαλάω- 

Χαλάσατε, 2, pl. aor. l. imperat. act. verbi 
ejusd. 

Χαλᾶσι, lavant, 9. pl. przs. ind. act. Dor, et 
4Eol. pro χαλῶσι, a verbo eod. 

Χάλασις, sus, n, laxatio, remissió, resolutio. 

Χάλασμα, «τος, v), laxamentum; ΟἹ. 7. (2) 
intervallum. 

Χαλασμὴς, 8,90,laxatio. Α χαλάω. 

Χαλαξήριον, , πὸ, cataracta, Suicer. ΑΒ eod. 

Χαλας πὲς, ἢ, ὃν, laxandi vim habens. 

Χαλαςὸν, 8,7),catena. ΑὉ eod. 

XaAasis, 11; ὃνγ qui laxari, demitii potest. 

Χαλα- 


XAA 
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Χαλαφραῖον, 9, τὸ, SAapo, smegma, nitrum. A 

XAAA'Q., à, f. éro, laxo, demitto, GI. V. (2) 
flacceo, langueo, languesco, Gl. F. ἐχά- 
λασεν, demisit, Ph. aor. 1. χάλασον, laxa, 
Gl. V. Καλῶσι vi» χρώξδωςον, Marc. 9, 4. 
a) δίκτυον, Luc. 5,8. Χαλᾶτε κλῆδας ὡς «ά- 
κιτα, Eur. Med. 1511. τὴν ὀργὴν χαλᾶσας, 
«ἀτισίορι. Vesp. 126. Χάλα τοκεῦσι εἰκότως 
ϑυμεμέίτοις, ignosce, Eur. Hec. 409. "E? σαρ- 
γάνη Uy us doc Ény διὰ τῷ cii 9;, 9 Cor. 11, 88. 

XAABANH, x; ἥν g2lbanum, succus ferulzx 
nascentis in Syria. Gl. P. chalba. 

Χαλξανόεις, όεσσα, 6s, galbaneus. Α przc. 

Χαλδαῖοι, oi, astrologi, vates. 

XaAXicz, difficili, dat. s. f. g. Dor. pro χαλεπῇ. 

Χαλεπαίνω, f. ava, acerbo. GL. P. exacerbo; (2) 
sevio. GI. P. irascors χαλεσαίνερεκι, Sevio, 
irascor. Il«zi δὲ μὴ χαλόπαιν: τεοῖς, Phocyl. 
195. τοῖς ἀργομένοις, Xen. A χαλεπές. 

Χαλεπάω, ὦ, idem, et ab eod. 

Χαλεσὲς, ἢν ὃν, szevus, severus, acerbus, durus, 
atrox, PA. dithicilis, Gl. Ὁ A χαλίστω. 
Hinc 

Χαλεπότης, τος, 5, difficultas; (2) asperitas, 
sevitia. Gl. P. atrocitas; (3) severitas, 
sensu bono, Thucyd. 

Χαλεσσὺς, $$ ",ldem, Hes. A 

XAAE'HTAO, f. jo, damno adíicio, lxdo; (2) 
everto,labefacto. πάντα χαλέππων, de auro, 
Phocul. 40. Od. 4, 428. 

Χαλεπῶ;, adv. moleste, graviter, στε; (9) 
vix, difficulter, magno cum labore; (3) 
male, difficili cum fortuna ; (4) irate, acer- 
be,aspere. Α χαλεπός. 

Χαλία, xs, 5, quies qua corpora laxantur a 
laboribus, Hes. Α χαλάω. 

αλίδιον, «2, tabella, Hes. 

Χαλικάζω, pro χαλικάζω. 

XzAÍxomvos, w, ὃ καὶ ἦγ merum vinum. 
χάλις εἴ κεράω. 

ΣΧαλικροτέρη, πόσις, per Θ΄)". ῬΤΟ χαλικρατοτέρη, 
Nic. Steph. 

Χαλίκωμα, ἀτος, «ὃ, cementum ; χαλικώματα, 
cementa, Gl. P. A xxt. 

ΣΧαλιμάζω, more Bacchz in libidinem ruo. A 

Χαλιμὰς, ἄδος, *, Baccha, quasi soluta in fu- 
rorem. A χαλάω. 

Χαλίμη, ηςν ἦν» scortum impudens; (2) venc- 
fia. A 

Χάλιμος, €, ὃ, veneficus, Hes. qui hominum 
corpora et animos potest χαλᾷν. 

Χαλιναγωγέω, 9, freno duco, ut.sessor equum 
Íreno, rego ac moderor, freno, refreno. 
Ex χαλινὸς et ἀγωγός. 

Xa2averomix, 7s, 5, ars conficiendorum fre- 
norum. Α χαλινοσοιέω, 

Χαλινοποιὸς, 8, 6 καὶ ἡ, qui frena conficit. 
χαλινὲς et aito. 

ΧΑΛΙΝΟΙ͂Σ, £g, δι frenum, habena, 7/. 19, 393. 
Χαλίνε, frena, 2. sing. prxs. imperat. act. 
contr. prO χαλίνοε, ἃ χαλιόω. - 
Χαλινοφάγος, 3,6 £ 5, frenos rodens seu mor- 

dens, Call. L. P. 19.  Epith. equi. 

Χαλινέω, 9, f. ὥσω, freno, frenum injicio; (9) 
freno injecto rego. Ὁ μὲν ἵππον χαλινοῖ, 
Xen. A χαλινός. Hinc 

'Χαλίνωσις, ως, ἡ, frenatio, seu freni injectio. 

Χαλινωτήριον, w, c, rTetinaculum mavis. Καὶ 
χαλινωτήρια νεῶν δὸς ἡμῖν, Eurip. Hec. 539. 

ΧΑ'ΛΙΞ,, ix, ὃ καὶ *, silex, ce mentum, P. 
χάλικες, silices, cemmenta, Ph. 

XA'AIZ, 2, Bacchus, vinum, merum. 

XAAYIZ, ἰδος, 6, impos sui, insanus. 

Xaxifgoya, acc. siog. 2 χαλίφρων. Unde 

Χαλιφρενίω, 2, demens sum et stolidus. 

Χαλιφροσύνη, »s, *, mens sua sede emota, de- 
mentia, amentia : 

Χαλίφρων, eve, ὃ καὶ », cvi mens laxata et 
emota est; amens, demens. Ex χαλάσμαι 
et Φεήν. 

Χαλκχάνδη, ng, ἦν, δῖνα χάλκανθον, 9, τὸ, atra- 
mentum sutorium. ltalici vitriolum ap- 
pellant diversum ab atramento quod Ce/sus 
scriptorium, Zitruviss librarium nominat. 
Ph. χάλκανθος, xris flos. Al. Gl. V. χαλ- 
xc»,sutorium, Ex χαλκὸς et dos, fos. 


A x5, Eust. 
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Χαλκάρματος, w, ὃ καὶ ἅν 40] vereo curru vehi- 
tur, R. Ex χαλκὸς εἰ ἅρμα. 

Χάλκασσις, (og, 6 καὶ ἦν ereum clypeum ge- 
stans, bellicosus. Χάλκασπις " Aene, Eurip. 
Iph.1n Aul. 'i64. 

Χαλκίγχης, τοῖν ὁ καὶ ἦ, wrea seu ferrea hasta 
utens. Ἐχέγχος. 

Χαλκεῖον, v, cà, officina fabri zrarii vel ferra- 
rii. GI. F. :ris officina; (2) vas &reum ad 
calefaciendam aquam aptum ; abenum, ol- 
la, Gl. P. (3) tabula »rea. A χαλκεύς. 

Χάλκειος, $m, tuv, wreus, ex mre factus. 
χαλκός. 

Χαλκείων, gen. pl. Poet. pro χαλκέων, a χάλ- 
αξος. 

Χαλκέλατο;, s, 6 καὶ 4, ex mre ducto factus. 
Ex ἐλαύνω. 

Χαλκέμέξολος, w, ὃ X, 5, tereo armatus rostro ; 
(2) laboriosus, industrius. Ern. 

XaAxivripo;, w, ὃ καὶ 5^, wrea intestina habens, 
laborum patiens. Ex ἔντερον. 

XaAxtyrsUs, $a5, 6, idem quod 

Χαλκενσῇς, £05, ὃ καὶ ἡ» qui zreis armis utitur. 
Ex ἔντεα. 

Χαλκεόγοιμῷος, ov, ferreis clavis firmatus. 

Χαλκεοθώρυξ, nxes, ὁ καὶ ^, qui mreo thorace 
utitur, zreo thorace indutus seu armatus ; 
1i. 4, 448. 

Χαλκεοκέρδιος, 8, ὃ X ἥ, qui cwneum pectus 
habet; (2) fortis et invictus. Α καρδία. 
Χαλκερρήτος, inexorabilis. Οὐδ᾽ ἄρα μὴν τόδε 
Μοίραις ἥνδανε χαλκεομήτοις, Txetxes in “Ἵπιε- 

Homericis, 98. 

Χαλκεδμίτρας, et -cons, S, à καὶ 9, xream ge- 
stans mitram, i, e. galeam, ac proinde ar- 
mipotens, bellator, R. Α μέτρα. 

Χαλκερμίτωρ, 0p65, ὁ, idem. 

Χαλκίοπλος, S, ὃ καὶ ^, xreis armis indutus, 
vel simpl. armatus, R. Ex 2z2. 

Χάλκεος, En, tav, conlr. χαλκῶς, ἢ, Sv, Ct χάλ- 
xi, €, ὃ X *, mreus, zneus, J|, 18, 992. 
A χαλκός. 

Χαλκεστεχνὴςν 6, mrifaber, epith. Vulcani, 
Call. 

Χαλκεόφωνος, 9, ὃ X ἦ, zream vocem habens, 
i. e. vel valde acutam, vel valde firmam. 
Ex χάλκεος Ot φωνὴ, vor. 

Χάλκευμα, (TOS, 70, machina area, seu quz- 
vis res ex zre facta, R. A χαλ»εύω. 

Χαλκεὺς, ἕως, 9, faber ferrarius, rarius; item 
quilibet artifex e metallo opera elaborans; 
inpr. (2) faber ferrarius, qui seras, claustra 
fabricat. Ab eod. 

Χαλκευτήριον, 8, τὸ, officina fabri xrarii vel 
ferrarii.. Ab eod. Unde 

Χαλκευτὴς, £, ὃ, qui sramenta cudit. GI. 7. 
zrarius ; fabricator, artifex. 

Χαλκευτικὸς, ἢ, ὃν, ad fabrum zrarium seu fer- 
rarium pertinens. PA.fabrilis. Α prac. 
Χαλκεύω, fut. iz, :rariam artem tracto, as 
exerceo et malleo tundo ; (2) ex :xre vel 
ferro fabrico, cudo. Ἕτερος δὲ χαλκεύει τις, 
Aristoph. Plut. 168.  *Ap' ἀκ ᾿Ἐριννὺς τᾶτ' 
ἐχάλκευσε ξίφος, Soph. 4). 1053. 1i. 18, 400. 

A χαλκός. " 

Χαλκεὼν, ὥνος, ὃ, ΤΑΌΓΙ zrarii officina. Ab 
eod. 

Χαλκίως, adv. ex zre, ἢ. Α χάλκεος. 

Χάλκη, flos, seu animal marinum quo purpura 
tingitur; Nic. Sch. al. κάλχη. 

Χαλκήϊος, €, 6, lon. pro χάλκεος. 

Χωλκχήλατος, W, ὁ X 5, eX sre ductus, xneus. 
EX χαλκὸς et ἐλαύνω, seu ἐλάφῳ. 

Χαλκήρης, $e, ὃ καὶ ἣ, mre compactus, zreus. 
Χαλκήρεϊ δευρὶ), |l. 5,145. Ex eod. et dou. 

Xa? 2219; 6, e Chalcide urbe oriundus. 

Χαλκίδιον, τὸ, vasculum ex «re. 

Χαλκίδῖτις, SC. σόρ:η, triviale scortum, quod 
vel «reo nummo sese prostituit, Joseph. 

Χαλκίζω, ludo χαλκισμὸν, quod vide. 

Χαλκίζω, zs refero, vri similis sum, S/eph. 

Χαλκικὸξ, ^, ὃν, idem quod χάλκεος. 

Χαλκίναος, 5, idem quod γαλκίρικος. 

Χαλκίνδα, ἡ, SC. πα, διὰ, genus ludi; 

Χαλκίνικος, €, 4, :eream domum habens. Mi- 

' nerve epith, apud Spartanos. 
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Χαλκίον, w, và, ahenum seu zreum vas, xra- 
mentum. GI. P. scutra, coculum ; χαλκίον 
S:ep8, caldaria, Gl. Κ. A χαχκό;. 

Χαλκὶς, (dos, ἡ, Gl. V. ὄρνεον, pica maritima. 
Est et urbis nomen ad Euripum, in Eu- 
baa. 

Χαλκισμὺς, 8, genus ludi. Vid. Ern. 

Χαλκίτης, ὃ, cujus foern. 

XaAxisig, 8, lapis Chalcitis. Vid. Steph. 

Χαλκοαρᾶν, gen. pl. Dor. pro χαλποαρῶν, a 

Χαλκοάρης, tos, ὃ καὶ *, creis aut ferreis armis 
sublatus ac inierfectus ; (2) qui ferro in- 
terficit hostes, R. E χαλκὸς et αἴρω. 

ΣΧαλκεξαρὴς, 505,8 καὶ 7, tre gravis; (2) firmus, 
solidus. Ex eod. et βαούς. 

ΣΧαλκοβατῆς, fos, ὃ Z 4, qui zri seu areis fun- 
damentis insistit, firmus, solidus; Il. 1, 426. 


t 
Ex eod. et βαίνω. 

Χαλκποξέας, 4, Dor. pro χαλκοξέης, epith. Mear- 
tis, Soph. Gd. Col. 1046. 

Χαλκογένειος, ες ὁ καὶ ἡ. xreas malas seu maxil- 
lashabens. Ex eod.et γένειον. 

Χαλκχόγενυς, vos, ὃ καὶ 5, reas vel ferreas genas 
seu maxillas habens. 

Χαλκογλώχιν, 0: ὃ καὶ 4, ream habens cus- 
pidem. 

Χαλκογράφος, 8. ὃ καὶ 4, wreis literarum notis 
scribens; (2) in zs scribens, seu in 3:5 in- 
cidens. Ex γράφω. 

Χαλκοδαίδαλος, ον, 3:5 artificiose tractans, sive 
homo, sev ars. 

Χαλποδάμας, myves, ὃ X ἡ, pr. xs domans, 
Epith. cotis, fabri ferrarii, &c. 

Χαλπόδετος, 9, ὃ 2 3, reis vinculis ligatus vel 
alligatus, τ 

Χαλκρειδὴς, fos, ὃ ἃ *, cris speciem gerens, 
zri similis. Ex εἶδος. 

Χαλκόθδεος, zratus, ZEsch. 

Χαλκοθήκη, z;, 5, locus ubi zs et zrea supel- 
lex reponitur. 

Χαλκχοθώραξ, mxss, à καὶ ἦν qui zreo thorace 
utitur, Soph. 4j. 179. 

Χαλκοῖο, eris, gen. sing. Jon. pro. χαλχϑ, a 
ARA x0S, 2CS. 

Χαλκοκέραυνος, zre fulminans, ZEsch. 

Χαολκοκνήμιδες, ὧν, ei, zrels armati Ocreis, 
zrea habentes tibialia; (2) zreis induti 
armis. A χνημίς. 

Χαλκοκόλλησος, w,6 καὶ 9, ferruminatus, Gl. Κ΄. 
Ὁ χολλάω. 

Χαλκοκορυτᾷ, dat. sing. Dor. pro χαλκοχορυφῆ, a. 

Χαλκοκορυτῆς, S, à, mre seu'zreis arinis ar- 
matus; (2) armatus. Ex κόρυς. 

Χαλκχόχρας, Vel χαλκόκρατος, w, ὁ καὶ ^, cre 
mistus, de nummis adulteriuis. A κεράω, 

Χαλκόκροςτος, w, ὁ καὶ 5, mre circumstrepens ; 
(2) «re cusus, zratus. Ph. zrarius, zreus. 
Χαλκέκροτον φάσγανον, Eurip. Phen. 1570. 

Χαλκχόκτυπος, w, ó X *, mre pulsato sonitum 
edens. - 

Χαλκολίδανον, w, vi, electri species auro pre- 
tioslor, orichalenm. Ex λίβανος. 

Χαλπολογέω, d, füt. seu, cra lego, zs colligo, 
i.e. nummos colligo. Gl. JF. χαλκολογῶ, 
msculor. & 

Χαλκολέγος, nummularius, zsculator, Ph. 

Χαλκόλοφος, ex &re conum seu cristam habens, 
Hes. 

Χαλκένωσος, ὃ καὶ ^, proprie eneum dorsum 
habens, epith. scuti, clypei «re induti ; 
zratus. 

XaAxomay?:, ie, eX mre factus, zeneus. 
πήγνυμι. 

Χαλκοτάρειος, Vel -πάρῃος, ὃ x, ἡ, cereas habens 
malas. 

Χαλκόσιδος, W, ὁ καὶ 
habens. .A «v. 

Χαλκυπέταλον, e, τὸ, lamina zrea vel ferrea. 

Χαλκοπλάςης, 9, ὁ, qui ex are statuas aut alia 
opera fingit, faber zrarius. ἃ 

Χαλκόσλιυρος, 9, ὃ καὶ ἡ, wrea habens latera, 
τύσωμα χαλκόπλευρον, Soph. El. 54. A 
π΄λιυρά. 

Χαλπεσληδὴς, (6p, ὁ καὶ ἡ, qu. dics sere imple- 
tus; (2) armatus, Ex σλήδω. ; 
XaAxémTAneve;, 9) ὃ καὶ », «re vel ferro cusus. 
XaAxó- 


A 


ἡ, «reum pavimentum 
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Χαλκόπληκτος γίνυ:, Soph. Euect. xov. 
πλήσσω. " 

Χαλκχόπες, woes, ὁ καὶ ^, $reos habens pedes. 
GL. F. zeripes. 

Χαλκοσρόσωπος, €, ὃ καὶ ^, prop. zream habens 
faciem, h. e. impudens. 'Hais ié; -2224- 
xis, «dg ioufoigw μὴ εἰδότας χαλκοσεοσώπες 
καλεῖν, B. Chrysost. adv. Jud. 

ΣΧαλκόπρωρος, 8) ὁ καὶ *, z2ream habens proram. 
ἃ πρώρα, 

Σαλκόσυγος, 8, ὃ, ἣν, ferreis natibus praeditus, 
i. 6. laboriosissimus, assiduus. Α συγή, 
Χαλκόσυλος, S, ὃ καὶ 5, wreas portas habens; 

(2) ereis munitus claustris. Ex σύλη- 

XaAxcsovyav, ovs, ὃ, rutilam habens barbam, 
znobarbus, barbarossa. 

EXAAKOZ,8,6,z5; (2) arma zrea seu ferrea ; 
(3) moneta, pecunia. 

Σαλκοσμεέραγδος λίθος, cemma, ap. Plin. 

Ναλκοφέφανος, ow, prop. xre cinctus, nitidus. 
Epith. templi; vel valde firmus ac munitus. 

XaAsóvopos, €, ὃ καὶ 5, wreum os, faciem, seu 
rostrum habens; (2) zream cuspidem ha- 
beus. (1) xaAxeságs κώδωνος d$ Tugetvix is, 
(supple φώνημια,) Soph. 4j. YT. (2) δόρυ 
μελίαν χαλκόξομον ἐπισείων, Heliodor. 8. Ex 
eua. 


- 


Χαλκότευχτοξ, 9, ὃ καὶ 5, ex sre factus. A 
σεύχω. 

XaAxaviUx5, 05,9 καὶ ἦ, vere armatus. Α σεύ- 
κι 

Σαλκότοϊξος, 8, ὃ καὶ ἦ, ereum arcum habens. 
Ex σόξον.- 


Μαλκχοτόρευτος, o», mre cxlatus, eneus. -' 

Χαλκοτορέω, ex zre fabricor, de armis. 

αλκχότορος, ov, zratus, ex ere factus; de ar- 
mis: alii, aes peneirans, 

Χαλκοτυτέομαι, Wu a fabre zmrario seu ab 
zrisfusore finmor. A 

ΜΧαλκοτύπος, S. ὁ καὶ ^, cre percussus, zre seu 
ense inflictus, J. 19, 95. Ex x. et τύπτω. 

Χαλκότυπος, €, ὃ, ἥ, faber zrarius, zrifusor, 
Ph. Exiisd. Hinc 

Χαλκοτυπικὴ, à, ars ferraria, ars cris, ferri 
tractandi, zris fundendi, et ex eo signa et 
alia fingendi. 

Χαλκεργίω, zs, ferrum tracto. À x«Axseyós. 

Χαλκχάργημα, ατὸς, τὸ, Opus ex zre seu ferro 
confectum ; (2) signum xneum., A przc. 

Χαλκεργικὸρ, ἢ, ὃν, ad artem zrariam perti- 
nens ; ἡ χαλκεργικὴ, ars aris ferrique trac- 
tandi. ἃ 

Χαλκεργὸς, E, ὃ, qui ws tractat et elaborat, 
faber zrarius. Ex ἔργον. 

Χαλκεργεῖον, τὸ, officina zraria, Steph. 

XaAxSe, wreus, Gl. P. χαχκᾶν, subst. tabella 
znea, vas xneum. Α χάλκεος. 

Χαλκᾶσθαι, pras. inf. pass. contr. pro xzA- 
κόισθαι, ἃ χαλκόω. 

Χαλχοφάλαρος, ον, xreas habens phaleras, fr. 

Xa2.xoQavis; is, «reo colore splendens, Steph. 

XaAxóQi, adv. ab τε. Α χαλκός. 

Xa23xoQíoss, 9, 5, terra ex qua «s eruitur, ha- 
bens metalla zris et ferri. Α φέρω. 

Χαλκόφωνος, 8, ὃ καὶ 5^, xream habens vocem, 
i.e. valde sonoram. Ex φωνή. 

Χαλκοχάρμης, εν, 6, qui armis delectatur, bel- 

* ficosus. Ex χάφμη. 

Χαλκχοχιτώνων, gen. plur. a 

XaAxoyivauy, oos, ὁ καὶ ἦγ cream loricam ges- 
tans; //. 1, 371. 
Xa2xíu, ὦ, fut. ὥσω, ex re facio ; (2) zreob- 
duco et munio. Gl. P. ro. Α χαλκός. 
XaAxabss, t$, 0 καὶ 9", mreus. Χαλκώδεις ὅτ- 
vits, rel, .Ab eod. 

Χαλκχώδων, seu -2s«,aereos habens dentes, Hes. 

XLxweum,mró,Th,Sramentum, vas aut aliud 
opus ex zre factum. Gl. Κ΄. a«rgmentum, 
ferramentum, zrificium. A χαλκόω. 

ΜΝαλκωμάτιον, τὸ, Dim. a przc. 

Χαλκώνητος, €,0 καὶ 5, xrc emptus. 

Χαλχών»υξ., χες, ὁ 2 5, neas ungulas habens, 
de equis Acetz. Ab e£. 

Χαλκχωρυχεῖον, Vel χαλκωρύχιον, 9, τὸν zerifodi- 
na,craria.. Ex x. et ὀρύσσω. 

Χαλκωρυχίω, ὦ, fut. fimo, es effodio, Ex iisd. 
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Χαλκωρύχιον, 5, ci, idem. 

Χαλκωρύχος» 8, 9, metalli fossor. 

Χάλλωνες, prO χελῶνες, labeones, Ies. 

Χαλύδδικον, σὸ, ferrum, Eur. "^ 

Χαλυξδικὸς, 5, ὃν, e chalybe factus. A 

ΧΑ ΛΎΨ, vs, δ, chalybs, genus ferri du- 
rissimi. 

Χακάδις, adv. humi, in terram. 

Χαμᾶζε, adv. idem. A 

XAMALQ, adv. humi, in terra; (2) in terram, 
ad terram, 

Χαμαιάκτης 5s, 4, humi sparsa acte, sive hu- 
milis sambucus, ebulus. PA. ebulum. 

Χαμαΐθατος, 9, ὃν rubus humilis, rubus humi 
serpens. 

“Χαμαιγενὴς» foe, ὃ E ἡ, humi natus, e terra 
ortus, humo prognatus. EX γίνομαι. 

Χυμαιγλυκύμερις, 1, cancri genus, Plin. 

Χαμαιδάφνη, γεν 4, laurus humilis, laureola, 
Ph. χαμαιδάφνη λάχανον, olus, fraga, la- 
brusca, ruscum. 

Χαμαιξιδέσκαλος, 5,ludimagister, Gl. P. 

Χαμαιδικαστὴς, 8, ὁ, pedaneus judex, arbiter, 
Ph. 

Χαμαίδους, uas, sive χαρμαίδρων, was, 4, herba 
ex eo sic nominata, quod folia habeat 
quercui similia. P/t χαμαίΐδρυς, trissago, 
chamzdrops; Plin. Angl. cE&MANDER. 

Χαμαιευνὰς, ἄδος, 6 καὶ ἡ, humi cubans. Ex χα- 
μαὶ et εὐνή. 

Χακεαιεύνης, €, 5,qui humi cubat. 
χαμαιεῦναι, IL. 16, 3834. Ex iisd. 

Χαμαιεύνη, prO χαρμεύνη, Steph. 

Χαροαιεύρετος, humi inventus, Suid. 

Χαμαίζηλον, w, τὸ, viburnum;, genista, Gl. 7 
A 

Χαμαίζηλος, εν ὃ καὶ ἡ, εἴ χαμαΐζηλος, Am, 1209, 
humilis, humi depressus, abjectus, qu. dic. 
humilia zimulans; (2) terrz adfixus, huini 
repens. 

Χαμαίκαυλος, εν ὁ καὶ *,qui humi strato caule 
est, cujus caulis humi repit. 

Σαμαικέρασος, 8) 9, humilis seu. pumila ce- 
rasus. 

Χαμαίκισσος, 8, ὃ, hedera humilis, hedera ter- 
restris. 

Χαμαικλινὴς, f$, ὃ καὶ 5, humi prostratus, qui 
humi procubuit. Ex z. et κλίνω. 

Χαμαικοιτέω, humi cubo seu jaceo, PAulostr. 

Xoagenixorría, &$y ἦν humi cubatio. 

Χαμαικοίτης, ὃ καὶ ἢ, Idem quod 

Χαμαίκοισος, εἰ, ὃ καὶ ἦν humi cubans. Ex χα- 
μαὶ et κοίτη. 

Χαμαικυπάρισσος, cupressus pumila, Plin. 

Χαμαίλεος, 1dem quod χαμαιλέων, Nic. 

Χαμαιλεύκη, populus alba humilis, Plin. 

Χαμαιλεχὴς, is,humi cubans. Ex χαμαὶ et 
λέχος. 

Χαμαιλέων, ἔοντος, 5, leo pumilus, animal quod 
subinde colorem mutat. PA. versipellis; (2) 
herbz nomen sic dictz a varietate folio- 
rum. Gl. P. carduus. 

Χαμαίμηλον, σὸ, herba camomilla, Plin. 

Σαμαιμυρσίνη, 5, myrtus pumila, Plin. 

Χαμαιπελωρὶς, cancri genus, Steph. 

Χαμαιπέτεια, 4; humilitas, Suid, 

Χαμαιπετέω, humi irritus cado, Pind. 

Χαμαιπετὴς, tos, ὃ z ἡ, qui humi seu in terram 
cecidit, i terram prociduus; vade, (1) 
humilis, de stylo; (2) irritus. Ἐπὶ 
χαμαιπετεῖ μαποὺς, Eurip. Or. 1491. 
x. et πίπτω, Seu πέτομαι. 

Χαμαιπετοισα, humi cadens, part. pras. 
f. g. Dor. pro χαμαιπεσέσα. 

Χαμαιπετῶς, adv. humiliter, in terram proci- 
dendo; (9) humili prope terram volatu. 

Χαμα «7, ἢ, larix pumila, Pün. 

Χαμαίπιτωυς, uos, ἡ, humilis pinus, herba quz- 
dam. Οἱ. P. confica. 

Χαμαίσπες, ὁ, qui iter faciens pedibus terram 
calcat, Poll. 

Χαμαιρεπῶς, in terram vergendo seu inclinan- 
do, Hes. 
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Ὑπσοφῆται 


act. 


Χαμαιριφὴς, in tenram dejectus, humi prostra- 


tus, Theophr. 
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inclinans. Ex x. 


c 


Χαμαίςρωτος, ον, ἴῃ ἴΟΓΓᾺ stratus. A φρώννυμε. 

Χαμαισύκη, 5, humilis ficus, herba. 

Χαμαισχιδὴς, i; dhumi fisus, vel ab imo, 
Theophr. 


2 Ab 
Ναραίτις Gu. 


25, Vitis quze humi serpit; a. 
χαμίτις, Eust. 

Χαμαιτυπεῖον» s, v), locus in quo scorta trivi- 

alia se prostituunt; lupanar, Gt. ἢ. ἃ 

ἢ, "$, "i, prostibulum, scortum, quod 
cuivisse prosttuit. XzgzirUva: X σαμευ- 
κιξρίαιν Piut. 

Χαμαιτυπὴς, 5j, humi prostratus, Met. vilis, 
vulgaris. 

Χαμαιτυπία, vita meretricia. 

Χαρμαιτυ πικὸς, 7 0v, lupanaris, GL F. A 
Χαμαιτύπος, €, ὁ, humi feriens et tundens. 
Χαμαιτύπο:, gaueones, Gl. P. Αἰ «bero. 

Χαριαιφερὴς, i, in terram vergens, humilis, 

Χαραίφρων, humilia seu terrena sapiens, Cyr. 

Χαμελαία, e;, ἦν olea pumila, oleago vel oiea- 
stellum ; Piia. 24, 85, 

Xagesomis, £s, ὃ καὶ ἡ, humi repens seu serpens, 
a terra sese non attollens; (2) abjectus. 
Ex ἕρπω. 

Χαμερπῶς, adv. humi serpendo : (2) humili- 
ter, abjecte, crasse. A przc. 

Χαμεταίρα, Plin. 36, 5. 

Χαμεταιρὶς, ἴδος, ; prostibulum. 

Χαμευνὰς, ἄδος, ^, stibadium humi stratum; 
(2)humi cubans. A 

Χαμεύνη, ns, 5, Sibadium humi stratam ; (2) 
humilis et vilis lectus. Ex: "' 

Χαμευνεῖν, humi cubare, ITes. 

Χαμευνία, ὡς, 2; ipsa actio humi cubandi. 

Χαρεύνιον, 2, τὸ, Idem quod χαρεύνη. 

Χαμευνὶς, »; thorus, Theocr. 

Χαμηλὸς, 1, ὃν, humilis, vilis. 

Χαμίτις" vide sup. χαμαίτις. 

Χαρμόδεν, adv, e terra, ex humo. 

Χαμελκὸς, 8, à, traha ; (2) machina qua navis 
in siccum pertrahitur. Ex ἕλχω. 

XA'MOZ, s, ὃ, frenum, camus. : 

ΣΧάμψαι, oi, crocodili, Heszod. 

Χανδάνω, capio, capax sum. "EZ δ᾽ ἄρα μέτρα 
χάνδανεν, 4l, 28, 742. A χάζω. 

Χανδόέθεν, adv. ore hiante, Hipp. A 

Xayàiv, adv. ore hiante, faucibus magno hiatu 
diductis. Οἷἶνός σὲ τρώει μελιηδὴς, de καὶ ἄλ- 
Ass βλάστει, ὅς: ἄν μιν χανδὸν ἕλη, μηδ᾽ αἴσιμα" 
πίνῃ, Od. 21, 2935. A χαΐνω. 

Χανδοσότης, 8, ὁ, avide bibens. 

Χανδὸς, ἢ, ὃν, hians, capax. Α χαίνω. 

Χανεῖν, hiasse, a. 2. inf. act. ν. χαίνω. Unde 

Χάνη, 5, i, Vel χάννος, v, ó, hiatula, piscis. 

Xávos, 0s apertum, Pell. 

Xavguai, hiscam, fut. 1. ind. med. verbi χαίνω. 

Xa», loquor, clamo. Α xaí»w. 

Χανῶ, hiabo, fut. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Χάος, sos, và, proprie hiatus vastus, principium 
secundum post ineffabilem causam rerum 
omnium, nam primum est ether secundum 
Orphicos. Gl. P. tenebrz.  Efr. περ ἐσθλὸν 
χαῶν τῶν ἔτ᾽ ἄνωθεν, (forte ἐπάνωθεν), si quid 

. bonirestat ex antiquis illis nobilibus, Theoc. 
ldyll.7,4. A xw. 

Χάος, cà, aer, 4r. - 

Χαὸς, bonus, illustris, antiquus, al. et z zs. 

Χαρὰ, ἄς, ἡ, gaudium, lxtitia. Ἁ χαίρω. 

Χάραγμα, ατος, τὸ, ποῖα, Impressum vestigi- 
um et veluti sulcus, sculptura, character 5 
(2) 3ncisio, morsus; (3) numus. (2) «a»- 
yb ἐχίδνης ἀγρίῳ χαράγματι, Soph. Phal. 
267. ἃ χαράσσω. 

Χαραγμὴ, ἧς, ἡ, (melius χαραγὴ) et 

Χαραγμὸς, Ὁ, ὁ, incisura, incisio. Ab eod. 

Χαραδέως, acervatim, confertim; al. impetuose. 
f. χαραδρέως, Steph. 

Χαράδρα, ας, 5, terrx fissura e terrze motu 
facta, caverna, vorago, sulcus, quem tor- 
rens rapido suo impetu efficit et excavat 5 

4Y 


(3) 


A χαμαί, 


XAP XAP 


421. 1orrens. aui. uuneto asa e qma eva. 
GL. V. fossa, vallis, canalis, 14. 4, 454. A 
χαράσσω. 

Χαραδραῖος, αἴα, «ie, € χαρέδρᾳ desumptus 
aut lectus; Non». P. 10,31. Α praec. 

Χαραδοεῶν, vs, ὃ, torrentis alveus ; (2) locus 
frequens torreutibus. Ab cod. 

“Χαράδρην, alveum, acc. sing. lon. pro χαράδραν, 
a χαραύρα. 

Ἱαραδριὸς, 9, ὁ, avis quie in salebris et alveis 
torrentium degit ; Zfristoph. iu dv. (9) vo- 
rax avis et bomo. 

Χαραξρόω, ὥς fut. ὥσω, cavernosum reddo, tor- 
rentibus impetuosis excavo, Herod. 

Χαραδεώδης, tes, δ΄ E 7, salebrosus, confrago- 
sus; (2) ubi multz sunt convalles; (3) ubi 
multi sunt torrentes. 

Σαραίας, ες ὃ, in vallibus degens aut prove- 
niens. Xxzezxías «ἰδύμαλλος, planta. Diosc. 
4, 165. A κάραξ. 

ΜΧαρακίζω, fut. iz», tanquam palis in sublime 
tollo; (2) vallis depactis munio. Ab eod. 
Xcpkxwv, 9, «à, vailus, pedamentum, susten- 

taculum. Ab eod. 


$ A XONPP 


DON: pro ἐχώφη, a verbo eod. POT 
Σαριδέτης, et χαριδώτης, w, ὃ, gratiz dator, 
Bacchi et Mercurii epitheta. Ex χαρά. 

Χαριδῶτις, ἥν gratia datrix, Orph. 
Χαρίεις, irr, iv, venustus, elegans, lepidus. 
festivus; (2) jucundus, PA. gratiosus; (3) 


doctus, valde doctus, opp. τοῖς πολλοῖς. À 
x&es- H , Ξ 
Χαριεντίζω, jocor evfacete cavillor, E. M. ex 
Ι 4r. 


Χαριεντίζομαις joCor, lepida urbanitate utor, 
facete aliquid dico. Τῶτ᾽ ἂν εἴη 3 ἐγὼ φημί 
σε αἰνίττεσθαι καὶ χαριεντίζεσθαι, Piat. dp 
Socr. 10. A χαρίεις. Hinc 

Χαριεντίσμα, aco, πὸ, idem quod 

Σαριεντισμὸς, &, 6, lepos et venustas sermonis, 

dictum salsum et facetum ; (2) cavillatio. 

» 5, idem quod γαριεντισμὸς, Plut. 

Χαρίεντως, adv. lepide, scite, festive, Ph. ele- 
ganter. 

Σαριεργὸς. venustus iri suis operibus, Ep. Suid. 

Χαριίξατα, Venustissime, pu'cherrime. A 

Χαριέξατος, ἡ: ὃν» oratissiimus. 4 χαρίεις. 

| Χαριέςξερον, adv. elerantius, urbanius. A 


Χαρακισμὸς, S, ὃ, munitio, quz. palis defixis | Χαριέξερο;, αν, ev, gratior, GI. F. 


fit, palorum defixio. A χαρακίζω. 


Χαριεςέρως, adv. gratius, elegantius. 


Χαρακοποιξημαι, uz valüm seu aggerem, | Χαρίζορραι, fet. ἰσοραι, gratificor; (2) morige- 


quo castra muniri solent, facio. 


Xaomxeroüm, ας, 5, munitio seu communitio: 


educto vallo et aggere. A przc. 


Χαρακόω, a, f. ὥσω, vallo communio, circum-. 


vallo. A χάραξ. 

Χαραχτὴρ, 5:55, 6, nota impressa (inpr. num- 
mis) vel insculpta aut inscripta. G4. 2. 
signaculum, nota, PA. figura, lineamentum, 
titulus, vultus, habitus oris, insigne, et 
quicquid est ejusmodi, ut inde rcs agnosci 
et ab aliis discerni possit, velut sexus, for- 
ma rei. &c. A χαράσσω. Hinc 

Χαραχτηρῖζν, fut, ze, insignio, charactere et 
nota distinzuo, notam et formam expri- 
mO. Οὐκ ἐμέλησε δὲ ἀδὲ χαρακτηρίσαι τὰς 
ῥήτορας, Plut. 

ΣΧαρακεηρικὸν, mn quo est nota characteris et 
styli vel differentia, Dud. 

“αρακτήριας, óncidendi vim habens, aptus ad 
secandum. 

Σαρακτήςσισμα, wrx, τὸ, idem quod 

Χαρακτηρσμὸς, 8, 6, designatio, denotatio, rei 
alicujus suis veluti nous insignitze demon- 
stratio. ἃ χαρακτηρίζω. 

Χαρακτηριφιπὸς, ἢ, ὃν, n quo est nota differen- 
tiz, aptus ad rem ab aliis discernendam. 
Ab eod. 

Σαρακχτηριξικῶς, adv. expresso alicujus charac- 
tere, seu idiomate, proprietate. 

Χάρακτρος, per Sync. pro καρακτήριος, Nic. 

Σαράκωμα, mco, τὸ, valum; septum, Ph. 
pedamen, pedamentum, σὲ. /. AÀ χαρα- 
xí». Unde 

ΣΧαράχωσις, εως, *, vallum Romanum, et id 
genus alie munitiones; (2) palorum seu 
stipitum de£fixio. Οἱ. 7. pedatio. 

Moa, exec, 0, sulcus terra, aratro aut fos- 
sorisinstrumento excavata fossa, peculiariter 
vallus, vallum, quo castra muniri solent. 
Gl. V. Fam. 5, vallus, sudis pertica, admi- 
niculum vitis. A χαρέσσω. 

Χαρασποιξω, letitia adficio, zaudium adfero. 

Χαρασσέμεναι, sculpere, pras. inf. act. Dor. pro 
x*excctiv. 

Χαράσσοισαι, nom. plur. part. przs. aet. f. g. 
Dar. pro χαράσσωσαι. ἃ 

XAPA'ZZQ,vel-árco, f. ἕω, scalpo, imprimo, 
inpr. nummos cudo; (2) cu»; acc. formo, 
fiugo, etiam met. ut an'mum ; (3) scarifico, 
incido; (4) sulco, ut ceram, terram, mare, 
unde pro scribere, arare, navigare, dicitur. 
Kilig τόδε μὴ χαξάεσι, imputes, Eur. Med. 
156. Ted» καὶ «6 γράμμα. τὸ σοὶ ςἴχοισι 
maze, Theocr, 223, 41. Νῶπσον A Rex x Pie, 

, E,zr. Rhes. 73. 

Xa 
Verb) χαίρω. 

Xapis, gavisus, a. 2, part. pass. vcrbi ejusd. 


e γεν Kavisus sis, 2. sing. aor. 2. opt. act. | Χαριτόω, &, fut. ὥσω, gratiosum seu amabi- 


ror; (3) indulgeo; (4) munero, dono; 
(5) copiam corporis facio, de feemina.- Xz- 
εἴζομαι ἐμαυτῷ», adrogo mibi, Gl. F. Am 
εἴζεται, donat, Ph. κεχαρισμένος, gratus, 
perf. partic. pass. "'Esuli:e ἐχαρίσω μοι 
ταδὶ, A^istoph. Ach. 441. Χαρίῶμαι *yào ἕν 
yt vET6 σοὶ, Id. Thesm. 168. Χάρισαι βραχὺ 
ví μοι, lbid. 945. τιαφλαγὼν κεχάριται TUTO, 
Id. Eq. 54. A ὔ χάρις. 

Χάριν, adv, causa, ergo. . Ab eod. 

Χαρίξῃ, 9. sing. aor. 2. conj. med. Dor. pro 
χαρίση, a χαρίζομαι. 

Χαρίσασδαι. graltficatum esse, a. 1. inf. med. 

Χάρις, τὸς, ἧ, gratia, venustas; (2) benefici- 
um; (2) gratus animus; (4) przmium; 
(5) amicitia, benevolentia. χάριτες, grates, 
gratiz, Ph. Χάριτες 9:21, Grace dez, GIF. 
Xovíz. χάρις, melonym. mors grata, Soph 

| , €€d. Cul. 1759.  I12is χάριν, idem valet ac 

ἕνεκα, propter; passim apud auctores, tra- 
gicos presertim. Χάριν παρασχεῖν, obsequi, 

ld. Ibid. 1188, “Ἕοπετε πρὸς χάριν ἐμᾶς σαρ- 

xi: αἰέλος, accedite ad saturandum vos 

carne mea livida, 14. Plut. 1155. Α χαρὰ, 

vcl χαίρω. 

Χάριν, accus. a χάρις, (subaudita prz positione 
7625, Vel κατὰ,) causa, gratia, δορὰ, Trach. 
485. 

Χαρίσιον, DTO zc agiezaiv, Suid. 

Χαρίσιος, αν ev, lxtus vel lztitiz causa datus : 
σὰ χαρίσιω, Ct οἱ χαρίσιοι, placenta genus. 
A χαρίζομαι. 

| κώρισμα, ατος, 7?, quod aliquis gratificando 

donavit, donum; premium ex gratia col. 
latum. PA. donativum, donum; xeeízza- 
-z,munera, Gi. P. Ab eod. 

Χαριξήσιον, s, cà, munus quod datur gratiz 
referenda causa, Ph. donatum, donum; 
καριξήρια, donaria. Ph. A 

Χαριξήριες, 9) ὁ καὶ ἥ, δὰ sratiarum actionem 

pertinens, gratie referenda causa factus. 
A χαξίζομαι. 

Χαρίςιος, ad gratiarum | actionem pertinens, 
Nuz. 

Χαριτία, ze, *, lepidum et joculare factum. 
A χάρις. 

Χαριτοφλέφαρος, w, ὃ καὶ 5, cujus ori gratia inest, 
Opp. supercilioso, superbo; (2) fruticis 
nomen, Pin. Ex χάρις et βλέφαρον. 

Χαριτογλωσσέω, ὦ, sive -ὠττίω, gratiam lingua 
aucupor, ad voluptatem loquor, ad gratiam 
loquor ; ZEsch. Pr. 294. Ex eod. et γλῶσσα. 

Χαριτοδότης, w,c vide χαριδότης. 

Χαριπέφωνος, ὁ καὶ ἡ, suaviter loquens vel ca- 
nens. À Qa. 


ehEgi 


lem reddo; κιχαριτωμίνος, gratiosus, fa- 
cetus, Gl, P. perf. part, pass. "Ev 5 ἐχαρί- 


X AP XAEZ 


νων μᾶς ἵν σῷ ἠγατημίνω, Ephes. |, 6. 
Χαῖρε, κεχαριτωμένη, Luc. 1,98. A χάρις. 
Χαριτώπης, δ, ὁγ Venustus forma, ore, facie. 
Ex ὠψ. 1 

Χάρμα, aves, v), gaudium, latitia; (9) id 
quod gaudium et lzritiam adfert. A χαΐροι- 

Χάρις, 1:,7, gaudium, lztitia; (9) animus ad 
pugnam promptus et eam letus iniens; 
(3) pugna,-con/lictus, prelium, certamen. 
Apud. Hamer. semper, Phocylidem quoque, 
Μήτε κακοῖς dy Ü2, μήτ᾽ dy ἱπαγάλλεο χάρμῇῃ, 
111. - Ab eod. 

Xapuosit, 77, 5. gaudium, lztitia. 

Χαριοσύνη, 25,7, idem. Ab eod. 

Χαρμοφίρων, gaudium ferens, Hom. al. xze- 
μέφοων. 

Χαρμόφρων, oves, δαὶ *, mentem exhilaraus, 
Mercurii epith. Ἐχ χάρμη et Qe». 

Χαροδέσης" vide χαρίδότης. 

Χαροδῶτις, ἮΝ lztifica, Letitize datrix. 

Χαροειδὴς, s, laetus vultu, hilaris. — Ab εἶδος. 

Χαροπαΐγεων, à z ἡ, ludicrus, jocosus, letus. 
A ταῖγμα. 

Χαροποιέω, a, lxtifico, Gl. V. χιαροποιεῖ, exhi- 
larat, Ph. Ex χάρις. Hinc 

Χαροποιὸς, 8, ὁ καὶ ^, gaudii et Lxtitiz efficiens. 
Χαρίτες χαροποιοὶ, Eurip. Ῥλαη. 195. 

Χαροσοῖο, gen: sing. Jun. pro χαρόσθ. Α 

Χαροτὲς, 8,6 καὶ 5,lxtus; lxtitiam vultu pra- 
ferens, efficiens; (2) cxsius; (3) zageav, 
trucem, Ph. Χήτει χαροσοῖο σελήνης», wirat.. 
1159. Ex χαρὰ et ay. 

Χαροπότης, 1725, ἢν color cxruleus, seu czsius. 
A przc. 

Xa58zi, S. plur. fut. 1. ind. act. verbi xfzw. 

XA'PTHZ, s, ὁ, charta, scapus, Ph. Χάρτα: 
βιξλίων, Longin. 43. Hinc 

Χαρτίον, &, «i, chartula, parva charta. Dim. 

Χαρτογράφος, 9, 5 chartularius, Gi. 7. Ex 

ς χάρτης et γράφω. E 

Χαρτοπράώτης, s, ὃ, chartarum venditor. 

Χαρτοπώλης, w, ὃ, chartularius. Gl. F. char- 
tam veadens, Ex χάρτης et πωλίω. 

Xagzi,h, ὃν, latificus, dignus, de quo lzte- 
mur et gaudeamus. Α χαΐρω. 

Χαρτοφυλώκιον, w, và, scrinium in quo repo- 
nuntur et adservantur chartz. A 1 

XagreQUAmL, axo, ὃ, chartarum custos, char- 
tularius, prafectus scriniorum. 

Χαρυξδίζω, demergo, deglutio. A : 

XA'PTBAIZ, sue, ἡ, Charybdis, vortex maris 
apud Peelas. Gl. F. vorago. Οὐδ᾽ ἥρπασιν 
Σ άρυξδις οἰωνοσκόσον, Eurip. Suppl. 500. 

XA'PON, οντος, ὁ, Charon, Orci portitor apud 
Poetas Ethuicos. Ph. Orcus. 

Χύρων, 5,leo, Lyc. 

Χαρώνειον, χιαρωνεῖον, καὶ “χαρώτειος ϑύρα, porta 
per quam damnati educebautur ad suppli- 

. 


Α χάραη. 


Cium. Α Χάρων. , 
Χαρωνίτης, 9, ὃ, senator orcinus 56} orcivus;s 
Plut. M 


Xagumis, 3, ὁ καὶ ἡ vide χαροπές. 

Χάρωψ, πος, *, idem. à 

Χάσις, 19$, * privatio; (2) segregatio, sepa- 
ratio. A χάζω. 

Χασκάζω, hio, hisco. Σὺ δὲ zeex&Tuc τὸν χων 
λακρέτην, Aristoph. Fesp. 693. A j 

Χάσκω, hisco. Α χαύω. Unde 

Χασκωρίως speculor, preprie hiante ore. 

Xécua , e755, τὸ, hiatus, vorago, Ph. 

Χασμάομαι, Vel xaeuíouas hio; (2) Oscito.. 
Θύρα κασμωμένη, Plato. À prec. t 

Χάσμαξ, 5, qui ore hiante stat. Hinc 

Xacuazixic, idem quod χασμασίας, Plin. 

Χασματίας, V, ὁ, Ut. χασματίας σεισμὸς, ἴΕΓΓΙΕ 
motus quum hiatus fiunt. A χάσμα. ; 

Χασμάω, Gl. V. Vide χασμάομαι. 

Χασμεύμενοι, inhiantes, nom. plur. pras. part. 
med. Dor. pro z:»zusgtei, a verbo χασμῖο- 
μαι, Theoc. 4, 53. 

Χάσμη, ni ἦν hiatus, hiatio ; (2) hiatus oris 
inter oscitandum ; oscitatio, oscedu. X 
χαΐνω. 

Χάσμημια, aves, τὸ, hiatus ; (2) rictus, À χα- 
σμάω. 


'Χάσμησις, $5, ἡ, OSCitatio. , 


Χασμωδίω, 


XAE XEI 


ασμωδέω, à ὥ, Oscito ; (9) versus facio cum hia- 
tu,i.e. concursio vocalium sine elisione. 
Ab 23. 

ΧασμώΣης, sog, ὃ καὶ 7, qui frequenter oscitat. 
A χάσμα. 

“Χασμωδία, ας, 3, oscitantia; (9) γασακῳδία, 
hiatus in. versibus, seu consuetudo hiatus 
in versus admittendi. Ab ecd, 

Χασσάμενον, acc. sing. $i. 1. part. med. Poet. 
pro χασάμενον, ἃ κάζω, recedo. 

“Κασώμεσθα, recedamus, 1; plur. aor. 1. conj 
med. Dor. pro AAT a verbo eod. 

JXatseiv, indigentibus, dat. pl. part. pras. act. 
cum » iQiax- ἃ χατέω. 

Χά τέρων, εἰ aliorum, gen. pl. Dor. et J4tt. pro 
Z ἃ ἑτέρων, ab? m 

Xavi, ide m quod 

CXXATE OQ, ὦ, egeo, DER) (3) desidero. cu- 
pio, percupio, Od. 15,2 T9. I. 3, 48. Hinc 

ΣΧατίζω, idem. Οὐ σᾶ χατίζων, D uei τρα- 
σηλατεῖ, Eur. Herac. 465. Il. 18, 892. 

Xa cis, ides, 7, indigentia seu usus ; (Z) desi- 
derium, cupiditas. A xara. 

ΣΧάτος, t$, τὸ, idem. 


xe 


Χαυλιόδω;, ovres, OPCANDR 
bens; i ipse € dens exsertus : 
Ex rin et ὀδός. 

Χαυλιόδων, ὃ, idem et ab eod. 

Χαύναξ; ακος, à, homo tumida et inani infla- 
tus superbia. A χαῦνος. Unde 

Χαυνιάζω, decipio, i in errorem induco. 

Σαυνολάγος, ὁ, Qui χιαύνως loquitur, futilis, le- 
vis, Steph. 

Xauvezois, 5, Inani ac tumida inflans superbia, 
seu de homine qui facit ea qu: χαύνα sunt, 
Steph. 

Χαυνοπολίτης, 6, civis elatus, etstulta superbia 
inflatus, 4r. 

“Καυνόπρωκτος; , à 5, exoletus, pathieus, 

XAT^NOZ, n, ον, laxus, fungosus, mollis; (2) 
inflatus, tumidus, superbus ; (3) fütilis; le- 
vis, negligens. Nic. Th. 897. Hinc 

Χαυνότης» ἥτὸς, ἣν fungositas, laxitas; (9) levi- 
tas ; (3) stolida et inanis superbia. Θρύψεως 
διάπλεος καὶ Z χαυνότητος, Ρίωι. 

Χαυνύω, à, t. ὥσω, laxum fungosumque reddo, 
laxo et aperio. Οἱ. /^. laxo, lento; (9) in- 
flo, stolide superbum reddo. 2) zi μοι 
λίγϑσαι τάσδ᾽ ἐχαύνωσαν λόγος, Eurip. ndr. 
932. 

Xabw;,adv.laxe. Α χαῦνος. 

Χαύνωσις, tec, ἡ, laxatio, laxitas, ΟἹ. P. 

Χαυγωτικὸς, à, ὃν, vim habens laxandi. A 


exsertos dentes ha- 
Aunistot. Hisl. 


χαυνόω. 

Χαυνῶνας, placentas, Jerem. 7, 18. legitur et 
κανῶνας. 

XA'Q., hio; (2) vacuus sum ; (3) capio, R. 


Xia, fudisse, a. 1. inf. act. pro χεῦσαι, a xta. 

Χίασόδαι, faudere, aor. |. med. inf. verbi z£». 
Χοὰς χίασθαι, Suph. Gd. Col. 417. 

Χιδροπὰ, ὧν, τὰ, legumina. A. χίδρωψ. 

Xdierdins, £55, ὃ καὶ ἡ, leguminibus similis. Δ. 

ΧΕΙ ΔΡΩΨ, zze;, ὁ, legumen, ΟἹ. P. 

Χέει, 3. sing. praes. ind. act. verbi zo. 

Χιζανάγκη, 5, emplastrum. seu unguentum ; 
quicquid affert cacandi necessitatez, Gorr. 
Χεζησιΐω, idem quod χεσείω. 

XE ZOo,f.t ἔσω, caco, ventris onus depono; p. 
med. κέχοδα' xey ritos, perf. pass, part. 
Xu, s, ἢ» sive Xn. ἧς, ἡ, latibulum ser- 

pentis; inpr. in hiatu ferre, u 22, 93. t 
yt Σὲ κυξίως xeRO ἡ καταϑυσις TE ὄφεως, 
Moschopul. L2] σχεδῶν,149. Α χείω. 
Χωλάρμον, εγτὸ, labellum, ΟἹ, 7: Dim. ἃ χεῖλος. 
Χιείλεσιν, dat. pler. cum v, a χεῖλος. 
“Χειλεύω, fut. tízo, idem quod xus. 
Χειλοποτίω, avide bibo, ut labia proluantur, 
! pleno se proluit auro, Virg. Ἢ τεὶς ἐφεξῆς 
svi" ἀκρήτα χειλοσοτεῖν κύλικα, “ἰπιμοίορ. 
529, pessime interpres pilissare. 
ΧΕΙ͂ΛΟΣ, ws, ci, labrum, labium ; (2) ser- 
' mo; (9) littus seu ora maris. Hinc 
“Κειλοσρόφιον, v, τὸ, instrumentum quo labra 
T torquent, Synes. 
XuMo, 4, fut. zzz, labro circumdo, labrum 
^ jn ambitum duco, 
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Χειλὼν, ὥνος, ἐν labeo ; (2) piscis. 
Χελωτὴρ, pro xor Hes. 
XEI'MA, aes, πὸ, hiems, tempestas. 
ΣΧειμαδεύω, fut. sz», hiemo, hi m traduco. 
Α κειμά:. 
ἀν 5n 
OA εἰ τὸ, hibernaculum ; *szZzz, hi- 


berna, Οἱ. /. Ab eod. 
Χειμάδιος, 9, ὃ καὶ 5; hibernus, ad hibernandum 
accommodu i. Ab eod. 


Χεμάζω, fut. &za, hiberha, hiemo, hiemem 
traduco; (2) tempestate Je seu vexo; 
(8) molestia afficio; χειμάζορμαι, tempes- 
tate agitor; xitlzae fist apuatus tempe s- 
tate, part. a. l. pass. Χειμώζω δ᾽ i» κοίλοις 

ἄντροις, dr isnph. 4v. 1102. "A25 δ 


^ua, Eurip. Hipp. 919. 


Eat; 1, Id. lon. 1001. T. 
αἷς ἐχειμάσθην τότε, Suph. “μια. 391. 
A: ssz. Unde 


Χειμαίνω, hiemo, sevio, de tempeslate ; (2) (luc- 
tuare facio ; χεμαίνεσθαι, fluctuare. Ἕν 
πυρὶ δὲ φυΐνω xoa ζεῖ, ἐν πυρὶ δ᾽ αὖαι φαγοὶ 
χειμαίνοντος, Theocr. 9, 90. Φόξδῳ δ᾽ ἃ κεχεί- 
ψανται φρένε τ Pind. Pyth. 9 9, 57. 

Χειμάρουνα, 15 7, hiemis injuriam arcens ; (2) 
lana crassior. Ex ἀμύνω. 

Σεήμαρος, 85 ὃ, paxillus seu clavus ligneus sub 
carina, in foramine quodam fixus, quo cx- 
einpto defluit aqua in sentina collecta ex 


pluviis, vel quam rimzx receperint. Ex 
wm Εἴ ῥίω. Unde 
X: εἰμαῤῥος, etx AT *,5,torrens. Hinc 


ἄῤῥω, rs sing. Dor. pro κεικάξῥα. 

ῥῥώδης, τος» ὃ καὶ 9, ἴοτ' renti siinilis. 

Xunds, ἄδος, ^, tempus hibernum, hiems. A 
MH. 

Χειμασία, ας» », hiematio, hiemis traductio ; 
JG) ) procella, tempestas. A χειμάζω, 

«τρείω, ὦ, fut. ἥσω, hibernis exercitationi- 
bus occu par, hieme exerceor. Ex zzi». 

Χείμαςρον, 4, πὸ, vestis hiemalis. A a unten 

Χερμματίζω, tempestate jacto scu vexo. A χεῖς- 
μαι. Unde 

Χειμάω, à, frigore hiberno infestor. 

Χεμεθλιάω, ὦ, sum perniosus. A 

Χείκεθλον, &, τὸ, pernio, morbus a frigore. Ex 
χεῖμα et ϑλάω. 

Xupei i£», hiberno, hiemem traduco. A x:- 

fus. 

Xugtonis, ἢ, ὃν, hiemalis, hibernus; zxuusgo 
σροπὴ, bruma, Gl. P. A χεῖμα, 

Χειμέριος, 8, ὃ E 7, εἴ χειμέριο;,, ἴα, τον, tempes- 
tuosus : dicitur et de animi perturbationi- 
bus. ᾿Αλύοντα χειμερίῳ 20zz, Soph. Phil. 
1193. Ab eod. 

Χειμέτλη, "s 5 Vide χεἰμεθλον. 

Χωμεσλιάω, pernionibus laboro, manus pe- 
desve hiberno frigore exulceratos habeo. A. 

Χ εήμετλον, 9, τὸ, idem quod χείμεθλον. 

x μέω, ὥ, 1dem quod χειμάω. 

Xugin,5, hybernum frigus, vel simpl. frigus, 
Gal. 

Χειμοθνὴς, ἥτος, ὃ, hiemali frigore enectus. Ex 
χεῖμα et ϑνήσκω. 

Χααυσπορέω, P fut. fion, hieme semino. ἃ 

X: sip ez ropas , 2, ὁ E 4, hieme satus ; χειμοσπό- 
gn. hieme sementem faciens. Ex χεῖμα et 
eT: fg. 

Χειμοφυγέω, ὥ, hiemem vito seu fugio, Suicer. 
Ex χεῖρα et φεύγω. 

Χεμὼν, ὥνος, ὃ, hiems, bruma, PA. (2) tem- 
pesias, Ph. A χεῖμα. 

Χειμωνο τύπος, ov, hibernus, vehemens, de vento. 

Xs ies, »,5,prodigus, R. Α χείω. 

Xclsei, fündant, 3. plur. praes. ind. act. Poet. 
DC xum. 

ΧΕΙ͂Ρ, χειρὸς, 5. manus, palma, in. elephan- 
tis proboscis, in aliis pedes anteriores, qui- 
bus res arripere et comprehendere solent ; 
(2) scriptura, chirogapbum ; SEIS) opes, 
copie, exercitus; (4) in janua, βαλανός: 
(5) χεῖρες» de pugnantibus, ut ἐν χερσὶν ἀσί- 
κτεῖνε, ἴῃ przlic interfecit 5 i χερσὶν εἶναι, 
pugnare; iw ἐς χεῖρας, ἴῃ pralium ire, 
prelium committere; uod» νόμῳ, In acie ; 
ἐκ χειοὸς, Yl in pralio ; (6) διὼ χειρὸς ἔχειν 
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vel 265 ρῶν, manu, manibus tenere; sed 
scepius, studiose. tractare, curare, adiminis- 
trare. T4 σε τῶν Euráxam διὰ χειρὸς χε» 
Thucyd. 2, 13, (Oi 'Ῥόδιοι πὰς ναῦς διὰ χυοὶς 
εἶχον; Appian. P.) est, (1) in manu; (2) in 
potestate : (3) Vi, violenter; (4) parata pe- 
cunia; (5) iv χεοσὶ dicuntur et przsenüa, 
Ern, 'Ex xs; CO inus, “ΤΥ, Hist, lex; 
4,94; 7, 10. 


Χειρώγφοι, ας» ἡ , chiragra, morbus articularis; 
qui inanus velut captas et irretitas tenet. 
Ex χεὶρ et ἄγρα. 

Χειραγωγέω, mauu duco, ut czeum. fritstotelz 
dixit de eo qui instrumenta mt 

Χωραγωγία, i *,actio ducendi manu. A 

Χειραγωγὶὴς, 8,0, qui manuducit ; deductor seu 
dux. 

Χειραλειπτέω, ranus ungo; vel me exerceo, 
Suid. 

Χειραστάζω, fut. dr manibus attingo seu 
tracto. X: απτάζοντες ϑάσπτασι, Herodut. 
2,90. Ἐχ κεῖρ εἴ ἅπσω. 

Χειρὰς, ἄδος, 9 fissura i in manibus; (2) fissura 
in pedibus. A χείρ. 

Χειρώφετος, manumissus, emancipatus, Suid. 

Χεραψία, 25, *,tactio manu ; (2) levis frictio, 
qui fit suspensa manu; (ἢ ») pugna ; (4) 
lucta, Píut. in 4poplih. Ex £zra. 

Xupimilsria, ἢ, impositio manuum, ritus lu- 
daicus et Christianus. Ab ἐσίδεσις. 

Χειρέογον, €, τὸ, opus manuum, labor. 

ζεἴΐρεσσιν, dat. plur. [on. et Poet. cum v, a sio. 

Χειρμζω, 2, laboro manuum fissura ; (2 D anos 
chiragra; (3) doleo ex labore ; (4) laboro 
fissa pedum. A χειξάς. 

Χωρίδων, - πὸ, Dim. a x ueis, parva manica, vel 

a χεὶρ, parva manus, Steph. 

Χειριδωτὸς, 8, 5, Ut x ΤΕΣ πῆς χιπὼν, tunica 
manicata, vel manüleata. A χειρίς, 

Xs igit, f. iz», manu tracto ; (3) manibus ad- 
ministro, tracto, gero. Ταῦτα χερίζεται διὰ 
τῆς συγκλή ἥτν, Polyb. A x: tía. 

Χείριξις, ἡ, idcm quod χειρθργία, Hipp. 

X εἴριοςγ s ον, idem quod ὑποχ εἴριος, Eur. 

Xugis, ios , ἢ 7, manica, manus involucrum seu 
integumentum. A χείρ. 

X: ίρισμα, ἄτος, τὸ, εἴ χειρισμεοὸς, 2, 2, manus 
tractatio, quum medicus in parte adfecta 
aliquid agit; (2) administratio ; (3) dispo- 
sitio in oraiione, item artificium. A xu 
εἴζω. 

X: "εἴσοφες, ν᾿, δ E ^ vide χειρόσοῷος. 

Χειρίτην, pessimam, acc. sing. f. g. a χΞίρισος. 

Χειρισὴς, 8, δ, dispensator, ceconomus, admi- 
nisirator ; procurator. A χειρίζω. 

Xegises, LA deterrimus, Gl. V. A χείρων. 

XiupoezAieQm, tss ἢ, falarica. Ἐχ βάλλω. 

Χειροδάναυσος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, qui caminum incendit 
ad facienda opera, opifex sedentarius. 

Χειροξαρὴς, tos, ὃ καὶ *, pondere suo manum 
gravans, ponderosus. Ex βάρος. 

Χαρόξιος, w, et χειροθίωτος, w, à καὶ ἦ, manibus 
i.e. manuum labore vivens. Ex βίος, vel 
βιωτός. 

Χωροθλημάομαι, manibus leviter premo et con- 
trecto mammas, Luc. 

Χειροολήματα, Vel -ἔλητα, τὰ, manipuli, δικά, 

ζεἰροςολέω, manu jacio. EX χεὶρ et βάλλω. 

Ἱειρόξολον, Vel χιερόξολον, và, Rjanidpas Tzet. 

Xugetogxós, ὃν 5 idem quod χειρόξιος. 

Xt εἰροδρὼς, ὥςεος οὅ, ΤΊ ΔῊ: πὶ αἴζογθηβ, A 5 βιθοώσκω. 

Χειρογάφως, opas, à καὶ 3, cui manuum labor ven- 
tri alimentum suppeditat, qui maauum la- 
bore yivit. Ex xo et yas tio. 

Χειρογονία,, h Proser, nz cognoraentum, Hes. 
Χειρογραφίω, ὦ, chirographo Caveo vel pro- 
mitto, aliquid mea manu scribo. A 

XiigóyoaQav, i, τὸ, chirographum, cautio manu 
alicujus scripta. Ex χεὶρ et γράφω. 

Χειροδάϊκτος, 9, ὁ καὶ ἡ, manu seu manibus cz- 
sus, i. e. interfectus. Χειροδώϊκτα σφάγι᾽ 
αἱμοξαφῆ, Soph. 4). 218. Ex xe εἰ δαΐζω. 

Χωροδεικσίω, d fut. ἥσω, manu osiendo. A 

Xupé2us Tus, 8, ὁ E ^, manu ostensus, mani- 
festus, Soph, CEd. Tyr. 901, Ex χεὶρ ct 
δείκνυμι, 
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Xucttieuas, 8, ὃν manica, copula, ΟἿ. P. 

Xupbices, δ᾽ καὶ ἡ, manuleatus, ad manuum 
usque pertinens ; de tunica, Jos. 

Xugobisns, *,ó, qu. die cujus jus est in mani- 
bus, i. ce. manuum robore, qui jus robore 
suo seu potentia sua metitur. Ex xsig εἰ 
δίκη. 

ειροδόσιον, w, τὸ, manupretium, Gl. P. Ex 
χεὶρ et δέσις. 

Χειρόδοτος, uU, ὃ Z ἢ, manu datus, vel in ma- 
num; (2) qui sine usura datur. Ex zie et 
δίδωμι. 

Σειροδράκων, ὄντος, 9, epith. Furiz, quia flagel- 
lum e serpentibus tortum gerit. Χειροδοώ- 
xorTié, xo χεῶτα. κελαιναὶ, Eurip. Electr. 1344. 
Χωροδρόπος, $$, qui, vel qua, manu colli- 
git; Nic. ΤᾺ. 652. 

Χωρρερκ τὴς, idem quod χειρυργὲς, Hes. 

Χειροήθης, tes, à καὶ ἡ» tractabilis, UECORIEN 
cicur. * X ugsréus ὄφεις) Pl«t, in A:ex. 2, Ex 
χεὶρ et sts. 

Xüugelizin, ἀξ, *, manuum impositio. Ρὴ 
gestus, rei tractatio, quz fit manu, v. gr. 
instrumenti musici. Ex xe et ϑέσις. 

Χειροθετέω, 2, f. ru, manus impono ; (2) manu 
tracto. Ex χεὴρ οἵ τίθημι. 

Χειροδήκη, 9. chirotheca, qu. dic. manus repo- 
eitorium, Steph. 

Χειροκαλαξίσκος, saltationis quoddam genus, 
Cam. Poil. 

Χειρόκμητος, 8. 6 καὶ ἡ, manu laboratus, vel 
elaboratus; (2) manu factus. Α κάμνω. 
Σειροκοπεῖσθω, S. sing. pras. imperat. pass. 

contr. pro: χειφοκοπείσδω, 8 χειροκοπέω. 

Χειροκοσέω, ὦ, fut. ἥσω, manum abscindo vel 
amputo. A xem Ta. 

Χειροκρασία, ἐς, 5, manuum consertio. À χρᾶ- 
σις, "mixtio. 

Χειροκρατία, ms, 5, manuum visseu potestas ς 
(2) potentia quz usurpatur ab iis qui vi- 
ribus plus pollent. Oixtci πολιτείαν, ἀλλὰ 
χ"ρρκξατίαν. z βίαν, Appian. A - κράτος. Hinc 

Xigoxgacixis, ἢ, ὃν, ad χειροκρατίαν pertinens ; ^ 
(2) qnalis est χειροκρατίαν exercentium. 

Xsigóx vues, cv, manu strepens, de musico, ci- 
tharam v. gr. pulsante. 

x: igoXatis, ἴδος, *, stivze pars curva, cui ma- 
num inserit arator. Ex λαμξάνω. 

Χειρόρεακτρον, 9, «2, qu. dic. manuum absterso- 
rium, linteolum ad abstergendas manus, 
mantile, mappa. ἃ μάσσω. 

Xugnamvzix, ag, ἦν divinatio ex inspectione 
manuum. 

Xitigopdivr a, g, » idem quod 

Χωρόρεαντις, ἕως, ὃ καὶ 5, ex manuum inspectione 
divipnans. 

Xupgéxos, 8, 6 E ἡ, manibus pugnans, À 
xdg et μάχη. 

Σερομύλην, 4, idem quod χειρομύλων, Xen. 

XsigónuAov, x, πὸ, mola manuaria. Ex xe et 
μύλη. 

Χηρομύλων, 40$, ἦν idem et ex iisd. 

Ἱειρόνια'τρον, s, v), pelvis in qua manus ab- 
luuntur; pelluvium, GL. P. (2) manuum 
ablutio seu lotio. Α viz zzv. 

Σειρονομεέω, a f. viz, manus certa lege motito, 
concinnos gestus edo. ΟἹ. 7. gesticulor. 

Xugovapía, as, ^, gesticulatio ; (2) saltatio pan- 
tomimica; (3) pugna quz fit cominus. (9) 
Tu; κατὰ us ài» χιυιρονομίας ἐσιςήμονος, He- 
ltod. 9. 

Xugnopaxés, 3, iv, ad chironomiam pertinens, 
Steph. 
Xugnóges, ει, ὁ καὶ ἡ, qui certa lege manus mo- 
titat, gesticulator. Α νόμος. 

Xugóws, adv. deterius. A χείρων. 

Xugocibn, ns, ^» manuum vinculum. 
ΝΧειρόπεδον, 9, 70, manica ferrea. 

x: τρόπλ' mos vide χιρόπληκσος, Soph. 

XuperAnÉ, (a. X 3, manum implens, tam 
magnus multusque ut manum impleat. 
Gl. P. corpulentus; χειροπληδὲςγ manuple- 
tium. Α An. 

Xue ληξιαῖος, δ, *, idem. 

Xuqernispat, Was manu facio. Αὐτὴ πρὸς 
αὐτῆςγ χειροποιῖσαι cdi, Soph, Trach. 907. 


Χρωρύδριον, et χιαρύδριον, τὸ, Dim, A χείρ. 


ΧΕΙ XEI 


Xugezeinros, w, ὃ X 7», manu factus, artificio 
humano factus aut structus. GL. J^. χειροποι- 
πτὸς, manufactus. Α przc. 

Xugereric diio manus artificio, opera hu- 
mana, 

Χειροπόνητος. 9, ὃ καὶ ^, manu elaboratus. 

Χαροπονία, ας, ἦν festum opificum. Α σένος. 

Χειρόσγες, ejos, ὃν ἦγ qui χειράδας in pedibus 
habet. 

Χειροσιδήριον, τὸ, manus ferrea, Thuc. 

ειροσκοσικὲς, v, à», ad chiroscopi artem per- 
tinens. A 

Χειροσκόσος, S, ὃ καὶ ἡ, manus seu manuum in- 
spector, ut ex iis divinationem instituat. 

Χειρόσοῷος, s, ὁ Z X, qu. dic. manu sapiens, 
gesticulator, artifex inpr. scenicus. 

Χειροτένων, evros, 6 καὶ n, qui manibus est ner- 
vVosis. 

, 4, ὅν, deterior. Foz Poet. 

x: igiesus mos, e» manu factus. A τιύχω. 

Χειροτεχνέω, 4, fut. ἥσω, manu artem aliquam 
conficio, opifex sum. A χειροσέγινης. Hinc 

Σειροτέχνημα, a.05, τὸ, Opus manu factum. 

Χειροτέλ gne, 8. ὃ, opifex. Τίς ὁ χειροτέχνης 
᾿ατβεῖα τὰ Soph. Trach.1001. A x. et τέχνη. 

Χειροτεχνίαγ ας, ἧ, Opificium, artificium manu 
etam. Ex iisd. 

Xugertzowixós, chirurgicus, vel ipse artifex, 
Zr. 

Χειροτεχνικῶς, manus artificio, vel more eorum 
qui manu opera conficiunt. 

Σ ζειφοτεχνῶς, idem, Steph. 

φότμητος, ε, ὃ καὶ » manibus excisus. 

Χειροτονέω, ὥ, fut. iru, manum protendo et at- 
tollo, per suffragia creo, protensa manu 
eligo. Phi. χειροτονεῖ, nuncupat, creat; zce- 
gavovnezi, Creare, Ph. 2or. 1. inf. act. χειρο- 
σονηθεὶς, designatus, Ph. aor. 1. part. pass. 
ἐχειροτένεν, creabant, Ph. imperf. act. χεχεῖς- 
ga covnpávos , desigaatus, Ph. p. part. pass. 
Ei σωσονΐ 9; ἐχειροτόνησαν οἱ Sol, Aristoph. 
“υ. 1577. ᾿Εχειροτόνησαν γάρ με, Id. ch. 
604. A ctio. 

Χειροσονητέον, porrigendze sunt manus, Zr. 

Χειροτονητὴς, 8, 5, creator. Gl. 7. qui designat. 
A xugsrots. Undé 

Xugoreynvós, 9, ὃν, suffragiis creatus et consti- 
tutus, 

Χειροτονία, ας, 5, creatio, ordinatio; (9) suf- 
fragium, Ph. 

Xugoz ὄνος, SEU χειρότονος, ὃ x ἡ, epith. precum 
quz sublatis manibus fiunt. A cya. 

Χειροτριξέω, d, f. scu, manu frico. Ph. xtigezei- 
δεῖ, ruspinat. Ex χεὶρ et τρίξω, 

Xugsrgitin, 3, exercitatio, Hipp. 

Χειρξν, pras. inf. act contr. pro χειρέειν, a χειρέω. 

Χερθρογέω, ὥ, fut. ERA manibus operor seu 
opus facio, operor. A χειρεργός. Hinc 

Χειρύργημκα, Tes, τὸν Opus manu factum, opi- 
ficium. 

Χειρεργία, us, ^, actio vel operatio quz fit 
manibus. Ab eod. Hinc 

Xugsoyimis, ἢν ὃν, qui in manuum opere ver- 
satur, i. e. qui manu exercetur, seu qui 
manus opera indiget; (2) chirurgicus, ad 
chirurgum pertinens. Hinc ἡ χειραργικὴ, 
5s, SC. τέχνη» chirurgia; ars sive scientia 
chirur, τε. 

Xueg£5 γικῶς, adv. arte chirurgica. 

Χειρεργὲς, &, ὁ, qui manu operatur; (2) chi- 
rurgus, qui manus medicas alicui adfert. 
Ex ἔργον. 

Χωρόχωλος, 9, ὃ καὶ ἦγ δ πὸ debilis seu mancus. 

Xugów, ὡς et X Uugóouau, guai, manuum viribus 
supero, vel manibus superatum capio, in 
potestatem redigo, subigo, domo ; : (3) 
tracto.. δάμαρτα τὴν ἔμην κωρώσομαι ἝἙλέ- 
yn, Eurip. Tro. 862. Τῷ καλλίνικῳ TED 
ὅπλῳ Xp reni Id. Her. Fur. 518. ᾿Αφράξω 
e$ a χαρωθὴς πίῃ, Soph. Trach. 1074. Sin 
ἐχειρώθησαν ὑπὸ Δαρείες Xen. Τόξοισιν 'Aca- 
λάντην χάπρον xeu Αἰτωλέν,  (active;) 
Eur. Phan. 1115. wuaLz κἀγὼ πρὸ; τίκνων 
χεφομίνης» (passive,) "a. Elect. 1168. A 

xtie- 
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Χείρω, nom. pl. n. g. A. et Jon. pro χείρενα, ἃ 


xtv, pyar- 


Σείρωμα, à, quicquid manu fit vel factum est, 


ut cedes, &c. A χειφόω. 

Χείφων, aes, ὁ καὶ ἦ, pejor, deterior. Comp. ἃ 
κακό;. 

Χείρων, eos, à, Chiron, Centaurus. 

Χειρωνάκτης, ΓΕ ὁ, idem quod χειρώναξ. 

Σειρωνακπικὸς, 3, ὃν, opificialis. A 

Χειξώναξ, απτός, ὃ, Οριέεχ, operarius. Ex x" 
et ἀναξ. Hinc 

Χωρωναξία, ας, ἡ, opificium, ZEsch. Pr. 44. 

Χειρωναξιον, và, vectical quod exigebatur viri- 
tma vulgo, Aristot. 

Σειρώνειον, 2, 7À, sive χειφωνὰς, dog, ἡ 75 centau- 
rium magnum. AÀ aigu. 

Χειρώνειον, ἕλκος) S€U. χειρώνιον, ulcus malignum 
Chirone eximio medico opus habens, Diosc. 

Σειρώσασέαι, aor. 1. inf. med. verbi χειρδω. 

X: ἴφωσις, $, subjugatio, subactio, Steph. A 
χιφέω. 

Σειρωτικὸς, A, ὃν, in potestatem redigens, vim 
redigendi in potestatem habens; 5 χειρω- 
σιπὴ, ap. Plat. ars augendz rei familiaris, 

quz fit, v. gr. preda, &c. 

Χερωσὸς, 6, qui subjugari seu capi possit. Ab 
eod. 

Xeuctzai 9. sing. f. 1. ind. med. verbi 
Χείω, fut. χείσομαι, capio, capax sum; (9) 
fundo. Od. 18, 17. pro χέω, 

xt Ἄξιον, ci, tegmen, seu operimentum testudi- 
nis, testa, Nic. 

Χελεὺς, idem quod χέλυς, Hes. 

Χελιδόνειος, s, ὁ καὶ 1, hirundineus. Α χελιδών. 
Unde : ! 

Χελιδονεὺς, ἕως, à, pl. χελιδονεῖς, pulli hirundi- 
num. 

Χελιδόνιας, v, ὃ, idem cum χελιδόνιος, nomen 
piscis et venti, Zh. 

Χελιδονιδεῖς» hirundinum pulli, Eust. 

Χελιδονίζω, fut. iz», hirundines imitor garru- 
litate; (2) barbare loquor; (5) hirundini 
stipem colligo, circumeundo oppidanorum 
zdes et cantilenam quamdam canendo de 
hirundinis adventu. 

Χελιδένιον, «, τὸ, Dioscor. 9, 214. Chelidonia, 
Piin.25, 50,8. Hirundinaria. Gaza, 14. 
Chelidonium, herba, Theophr. A χελιδών, 
Adugl. CELANDINE, Scu SWALLOW-WORT 5 
Nic. Ther. 851. Plin, (3) gemma genus. 

Χελιδόνιος, (my τον, Vel χελιδόνιος, 9,6 de ἡ, hi- 
rundininus, hirundinarius. Ab eod 

Χελιξδοισμα, ci, cantilena quam canunt d κι 
λιδονίζοντες. ^ 

Χελιδονισμὲς, ὃ, ipsa circuitio et collectio stipis, 
Steph. 

Χελιδονιτὴς, 8, ἐν qui hirundini stipem colligit. 
A χελιδονίζω. 

Χελιδῶ, δός, 5, idem quod Χελιδὼν, Hes. : 

XEAIA Q''N, ὄνος, 4, hirundo; (2) piscis polypo 
similis; (3) cavum in ungula equorum. 

Χελίζω, no, navigo, FEL 

Χέλισκον, 7), catinus, Erot. ex Hipp. 

X:22425:, nomen piscis, ZEL. 

Χελέειν, tussire, Hes. 

Χέλυδρος, w, ὁ, testudo marina seu aquatica, 
Ex χέλυς et ὕδωρ. 

Χελύκλονος, lyrz modo sonans. 

Σελυνάζειν, iridere, Hes. 

Χελυνίδης, ὁ, magnum et crassum habens lz- 
brum, Steph. 

Χελυνοίδης» idem, Eust. 

Χελύνιον, €, vi, €t χελύνη, 9, labrum, labium. 
À χεῖλος. 

XíAw» vide ; κίλειον. 

XE'ATZ, vues, 9, testudo, animal durissima 
testz ; (2) testudo, i, e. instrumentum mu- 
sicum ; (3) pectus, quia restudini simile, 
Hinc 

Χελύσκιον, €, πὸ, sicca tussicula, Hipp. 

Χέλυσμα, ατὸς, và, assamentum, quod postre- 
mum clavis substernitur carinz et adfigi- 
tur, ne atteratur frangaturve, quum pavis 
subjicitur. A 

Χελύσσω, χιλύω, χελύσσομαι, expectoro, tussio,. 

screo, Κλύδωνγᾳ χελύσσυσαγ Lycophr. 727. 

Ἐπρὰ. 
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Ξηρὰ δ᾽ ἐπιλίζων ὀλοῇ χελύσσεται ἄτῃ, Nic. Αἱ. 
Sl. For Lacon. 

X2», mugilis quedam species, 4h. al. pro 
χελώνη. 

Χελωνάριον, v», Dim. ἃ x 

ΣΧελώνη, n, ^, testudo ;. (2) testudo, i. e. con- 
tinuata series scutorum, curvata in modum 
testudinis; (3) instrumertum bellicum quo 
veteres in expugnandis urbibus utebantur. 
A xizw. Hinc 

Xen, vel χελώνειον, 2, TÀ, tegumentum 
testudinis; (2) convexa dorsi pars, seu pars 
gibbosa, quz in scapulis prominet. 

Σελωνιὼς, insecti genus, cantharis, Hes. 

Σελώνιο;, et 

ΣΧελωνίσης, testudinarius. 
χελωνῖτις, Ados, Plin. 

Xixenis, (os, 5, musicum 
s:udo; (2) limen ostii ; 
eod. 

Χελωνοφάγος, s, ὃ καὶ 5, testudines comedens. 

XíuieLiw, pro xígseAe», Steph. 

Xéwu, τὸν avicula, 
gypto, then. 
Χέεσαι, nom. pl. part. pras. act. f. g. v. za. | 
Χέραδος, cà, idera quod χέρας, Hom. | 
| 
i 


Unde χελωνία, et 


LA B l 
coturnicis genus in We 


Σερὰς, ἄδος, ἡ, acervus parvorum lapidum, qui 
una tolli possunt ; (29) colluvies mista ccao | 
et lapidibus; 1. 21, 319. Pind. Pylh. 6,19, | 


instrumentum, te- ἱ 
(S) scabellum. Ab | Χερσόθεν, adv. a littore, a terra, a continenti. 
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Χιῤῥονησιώτης» 2, ὃ, idem. . 

Χεῤῥονησιώδης, ses, ὃ καὶ ἦν peniusulz similis, 
peninsulz speciem habens. 

Σεῤῥονησοειδὴς, vel χιερσονησοειδὴς, foe, ὃ καὶ 5, 
Cherronesi seu Chersoaesi figuram habens. 
Ex χεῤῥόνησες et εἶδες. 

Χεῤῥέόνησος, vel χερσόνησος, 9, 5, peninsula. Ex 
xij, sive χέρσος, et vZses. 

XE'PPOZ, sive χέρσος, 9, ὃ καὶ 5, desertus, 
incultusque, asper; (2) Subst. solum de- 
sertum; (3) terra, solum, continens. Hinc 

Σερσαῖος, aia, ἴον, terrestris. 

Σερσεία, ἡ, locus incultus. A 

Χερσεύω, fut. zw, in terram continentem ver- 
tor ; (2) incultus sum, negligor. Ab eod. 

Σερσὶν, manibus, dat. plur. cum v, a χείρ. 


XHN 


gris» fn, “νὸν, idem quod χερσαῖος. 
Χερσοειδὴς, s, continenti similis. 


A. χερσός. 
Χέρσοδ,, adv. in terra, in continenti. 
Χερσορανέωγ 2, valde desertus et incultus fio, 
silvesco; (2) incultam naturam induo. A 
DP TE 
Χέρσονδε, adv. in terram seu continentem. 
Xfeses γῆ, terra inculta, Ph. χέρσος τόπος, in- 
culta.terra, Gl. P. Xi;ze; φθαρῆναι xd y&pss 
ὑμᾶς χρεῶν, Mlocatas, steriles atque incultas 
virgines; SopA. CEd. Tyr. 1501. 


ubi Schol. Σεράς iz ὁ μετὰ ἰλύος καὶ λίθων 1 Xioróm, 2, fut. ὥσω, desolo, efficio ut terra fiat 


συρῷετός. Α χείρ. 

Xie, pejora,nom. pl. n. g. a χερείων, Poet. 
pro χείρων. 

Xígesei, dat. pl. Poet. et cum v, pro χερσὶ, 
a χεὶρ, manus. 

Xfeni pejori, dat. sing. Poet. pro χερείονι, quod 
pro χείρονι, a χείρων. 

Χεριαρᾶν, gen. pl. Dor. pro χεριαρῶν, a 

Χεριάρας, s, vel α, ὁ, qui aliquid manu aptat 
et compingit. R. Ex ve et Zo». 

Χεριφυρὴς, ἔσς, 5, ἡ» manu subactus. Α φύρω. 

Χέρμα, τὸ, lapis, telum missile, 7. L. 

Χερριάδιον, €, và, lapis missis, qui manum 
implet. 7/. 4, 518. et 

Χερμὰς, ἄδες, *, idem. A χείρ. 

ΣΧερμαςὴρ, ἤξος, 6, funda. Α χερμάς- 

έρνα, ws, 5, paupertas, quum quis victum 
manuquzrit. A χεὴρ εἴ νέω, (ab ant. χάσω, 
vel χέρω, qu. χέρινος, χέρινα. Ern.) 

Χερνὴς, ves, ὃ καὶ ἦ, manu victum quzrens, 
Tanusesustentans. Ab iisd. 

Xcovíens, v, ὃ, idem, et ex iisdem. 

Χέρνησος, idem quod χεῤῥόνησος, peninsula. 
"Exi πείρασι χερνήσοιο, Apoll. Rhod. 4, 1175. 

Χερνητὴρ, ὁ, idem quod χερνήτης, Man. 

Χερνητικὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad χερνῆσας, vel 
qualis est eorum qui χερνῆτες, aut χερνῆτα!, 
dicuntur. 

Σερνῆτις, ἰδὲς, 5, manuum labore vivens. 

ἹΚερνίξιον, cà, idem quod χερόνιπιτρον, Ath. 

Ἱέρνιξον, 2, v), malluvium, pelvis, 7l. 24, 304. 
À xieny. 

"έρνιμμα, ἀτός, τὸ, nanuum lotio. A 

Χερνίστω, fut. yo, manus lavo χερνίψψαντο, a. 
1. med. pro ἐχερνίψαντο. Χαίτην ἀμφὶ σὴν 
χερνίψομαι, Eur. Iph. in Tau. 698. A 

XizuW), (£s, 4, aqua qua abluuntur manus 
ante cibum ; (2) lavacrum et ipsa manuum 
2blutio; (3) malluvium, aqua lustralis. 
έρνιξας νέμειν, aqua lustrali adspergere, 
Soph. CEd. Tyr. 240. quid sit z£e docebit 
ZAtheneus 9, 409. A viz o. 

Χερνίψαντο, 3. pl. aor. 1. ind. med. Il. 1,449. 

Xteifexov vide χειρόξολον. 

Χεροκένως, adv. vacuis manibus, sine munere. 

* Ex xig et κενός. 

Σιρόπληκτος, 5, ὃ καὶ ἡ, ictus manu impactus. 
Χερόασληκτοι δᾶποι, Soph. 47]. 6351. A πλήσσω. 

Ἱερὸς, manus, gen. sing. Pocl. pro χειρὸς, ἃ χείρ. 

Χεῤῥονησιάζω, fimuram gero Cherronesi seu 
peninsulz. A χεῤῥόνησες. Unde 

Χιῤῥονησίζω, sive χερσονησίζω, fut. ieu, idem. 

Ὀχεῤῥονήσιος, ἴα, τον, ad Cherronesum pertinens, 
vel ex Cherroneso oriundus. 

Ἱ ῤῥοννσιπέω, 2, peninsulam refero. A 

Xsfporneirns, 2, ὁ) idem quod zporicis. 


inculta et deserta; (2) terram continentem 
efficio ; χερσῦῶται, desolatur, exsiccatur, ste- 
rilescit ; (2) fit continens terra. Σαλεύσει 
αὐτὼς ix ϑεμελίων E ἕως ἐσχάτε χερσωθήσον- 
σαι, Sap. 4, 19 

Χέρσυδρος, w, ὁ, coluber, PA. boa, Gl. P. Ex 
χέρσος et ϑδρα, hydra. ς 

Χερσώδης, sos, ὃ καὶ ^, incultus; ut χερσώδεις 
πόποι, dumosa loca, Ph. χερσῶδες, dumo- 
sum, Ph. Α χέρσος. 

Χεσείω, cacaturio. Α χέζω. 

Χευάνσων, gen. pl. aor. 1. part. act. Zt. pro 
S. pl. aor. 1. imperat. act. χενάτωσων, V. χέω. 

Χεύεν, S. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et cum y, 
pro ἔχευς, a verbo eod. 

Χεύμω, meos, τὸ, quod fusum, effusum, aut 
diffusum fluit, flumen. Οἱ. /. unda, flu- 
entum; (2) libamen; (3) vas escarium, 
discus. 1,. 28,561. A xw. 

Χιεύσωσι, 3. pl. aor. 1. conj. act. verbi xz. 

Χεύω, fundo. Δάκχρυσι χεύω, Eur. Elec. 192. 
1L7,836.. A 

Xí», capio; unde χείω. 

XE'Q. proprie hio; unde capax sum, capio ; (2) 
fundo, effundo, diffundo; (9) liquefacio, 
liquo. ἔΑσπετον χεάσα παμμιγῆ βοὴν, Ly- 
cophr.5.  Kemwai «᾿ ἀμξρέσια; χέονται, Eur. 
Hipp. 151. 

Σηλαργὸς, 8, 6 καὶ 5, qui est velocibus vel albis 
ungulis. Ex χηλὴ et ἀσγές. 

Χήλευμα, τος, và, instrumentum suentis ali- 
quid; (2) ipsum opus textile velsutile, A 
χελεύω. 

Χηλευτὸς, ἢ, ὃν, nexilis, plexilis, sutilis ; (2) 
nexus, plexus, sutus. Ab eod. 

Χηλεύω, fut. εύσω, suo, plecto, necto. Α 

XHAH', 2:, 4, forfex cancrorum; (2) ungula 

- bisulca et bipertita instar forficis cancri ; 
item ungues avium, ap. Poet. (3) specillum 
bi(urcum summa parte incisum, (pes capri- 
nus, P.) (4) in sagitta γλυφίς (5) moles 
procurrens in mare ad arcendum impe- 
tum aquz; aggeres; ilem pile, ejusdem 
usus, Ern. 

ΣΧηλινὸς, ἢ, ὃν, plexus, textus. A 

Χηλὸς, 9, 5, arca, seu arcula, capsula; 1], 16, 
221. Od. 21, 51. A ὔχέω, capio. 

Χήλωμα, «2, idem quod 527, 5. 

Χήμη, ss, 5, hiatus, oscitatio, quz fit ore 
hiante; (2) ostrei genus. A χαίνω, seu χάω 

Χήκωσις, sec, ἡ, adfectus albi in oculo, quum 
illud supra nigrum eminet. Quasi a χημέω, 
ἃ χήμη. 

XH'N, xis, ὃ καὶ ἧς anser. 

Χηναλώπηξ, 1x55, δ, qu. dic. vulpanser, avis 
nomen, Ph, ganta, Ex x» et ἀλώπηξ. 
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Xohuss, εἴα, εἰον, anserinus. Α χήν» 

ἥνεος, £z, «oy, idem ct ab eod. 

Xmíxers, pro χηναλώπεκες, Hes. 

Χηνέω, ὥ, irrideo, illudo, proprie ore hiante et 
in cachinnos resoluto, Hes. 

Xomua, mes, τὸ, Mlusio. Α prec. 

Χηνδεὺς, ἕως, ὃν pl. z niis, pulli anserini, 
quasi a xnis, seu χηνίον. Dim. a xh. 

Χηνίζω, fut. ἴσω, tibia cano. 

Χηνίον, εν τὸ, anserculus. Dim. a χήν. 

Xxws, ἴα, 42V, anserinus. Ab eod. 

Χηνίσκος. €, 5, anserculus, plerumque is qui in 
puppi navis ad ornamentum effingebatur. 
Dim. ab eod. 

Χηνοξοσκτῖον, S, và, locus in quo aluntut an- 
seres. Α χηνοξοσκός. 

Χηνοξοσκία, ας, 4, anserum pastio. Ab eod. 

Χηνοβόσκιον, s, ci, grex anserum qui una 
pascuntur. À 

Χηνοξοσκὲς, 8,6 καὶ 7, anseres pascens seu alens. 
Ph.anserarius. Ex xi» et βόσκω. 

Xnvesoriz, ἡ, idem quod. χηνοδόσκιον, τὸν Piat. 
Bud. 

Χηνημεγέθης, tes, 6 ἢ 5», anseris zqualis. 
χὴν et μέγεξος. 

ΣΧηνόμυχον, εἴ 

Χηνόπσας; herbarum genus, Pim. Nyctegreton. 

Χηνοτροφεῖον, 9. πὸ, chors in qua aluntur an- 
seres. Ex χὴν et σρέφω. 

Σηνυςέω, ὦ, clamo, vociferor. Α χήν. 

ΣΧηνύφρια, ας, 7, hiatus, .Ab eod. 

XH'P, gis, à, echinus. 

Χήρα, ας, ἡ, Vidua. A χῆρος. 

Χηράζω, fut. ἄσω, viduo, viduum vel viduam 
reddo; et χηράσκω, idem. Τὴν σὴν ἄλοκχιον 
οἰκτείρω, πάτερ ἄπαιδα χυράσκεσαν, Eur. lon. 
652. Ab eod. 

Χηράμξης, viduarum domus, Hes. 

Xngapis, ἵδος, *. cavernula, latibulum parvum 5 
(2) cavaconcha. A χηραμός. 

Χυηραμοδύτης, 2,4, qui ferarum latibula subit. 
Ex χηραμὸς et δύω, suleo. 

Χηραρόθεν, ex suls latibulis, Orph. A χηραμός, 

XHPAMO'Z, $, ὁ καὶ *, caverna, latibulum, 
lustrum ferarum, 1, 91, 493. 

Χηράρεων, ovs, 6, idem. 

Χηράσχω, viduo ; vid. χηράζω. 

Χήρατο, gavisus est, aor. 1. med. verbi χαΐρω, 
li. 14, 510. Apoll. Rhod. 4, 1628. 

Χηρεία, ας, ἡ, viduitas, vita vidua. 

Σήρευσις, sue, ἥ, idem. Α 

Χηρεύω, fut. εὔτω, viduus vel vidua sum, vi- 
duam vitam dego; (9) destituor, privor, 
careo, egeo; (3) viduo; (4) vagor solita- 
rius. Καὶ ἐκάθισε Θημὰρ χηρεύσα i» τῷ (ko 
᾿Αξεσσαλὼμ τῷ ἀδελῷξ αὐτῆς, 2 Sam, 13, 90. 
(2) τὰ ἐγκώμια.... πάδες χηρεύει κατὰ σὸ 
zteov, affectu plerumque carent, Longin. 
8. ᾿Ανδρῶν χηρεύει, viris caret, i. e. non ha- 
bitatur, Odyss. 9, 124. (4) μέλεος μέλεω ποδὲ 
χηρεύων, Soph. (Ξ ἃ. Tyr. 419. — A xiges. 

Χηρεῖος" vide χηρήϊες, Ep. 

Χηρήϊος, iz, ἴον, viduus ; (2) inordinatus. 

XH'^POZ, χήρα, χῆρον, viduus, orbus, indigens. 

Χηροσύνη, 25,7 viduitas. A χῆρος. Unde 

Χηρέω, a, fut. ὥσω, viduo, viduam reddo, orbo, 
privo, /1. 5, 642. ἤΑλις δὲ Ππριώμε yr. ἐχή- 
ρωσ᾽ Ἑλλάδα, Eur. Cyc. 991. 

Χήρωσε, 8. sing. aor. 1. indic. act. Jon. pro 
ἐχκήρωσε, a Verbo χηρόω, desolo. 

Χήρωσις, tus, 5, viduitas, celibatus, orbatio, 
desolatio. A χηρέω. 

Χηρωςαὶ, d», οἷ, viduarum tutores; (2) qui 
propinquitate juncti generi et familiz, hze- 
redibus qui succedunt, ubi. nulli legitimi 
et propinqui hzredes sunt, 74 5,138. Ab 
eod. 

X574, dat. sing. contr. pro χήτεϊ, a zzree. 

Xn, ας» ἢ, indigentia, inopia. A χῆτις. 

Χήτειος, ὃ, indigens, inopia laborans seu penu- 
ria Hom. A 

Χητεύω, pro χασεύω, Steph. 

Χητίζω, indigeo, deficio. A x5. 

Χῆσις, &w, », Vel χήτης, nes, ἡ, indigentia, 
penuria, inopia. 4A χατέω. 

X4re, $5 42, penuria, defectus; occurrit 

ATUS 


Ez 
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(ru, dat. Χότει χαροποῖο σελήνης, Aratus, 

Χήτει χαλινῖ καὶ ἡνιόχῳ, Jul. Imp. 

ΣΧητοσύνη, ws, ἢ, idem; (3) viduitas. 
κῆτος. 

Χϑαμαλοστήτης, s, ὁ, humi volans, non mul- 
tum a terra se attollens volatu. Ex x£zpga- 
λὸς Ct ἵσταμαι. 

Χέαμαλὲς, à, à», humilis, Od. 9, 25. 
Hinc 

Χϑαμαλότης, πτος, 5, humilitas, Ph. A prec. 

Χόαμαλόφρων, ὃ, humilia sapiens, Apollin. 

Xézuaxis. ὦ, fut. ὥσω, humilem reddo, solo 
zQuo, complano.. A χόχμαλός. 

XOEZ, adv. heri. Hinc ὁ, ἡ, τὲ, xéi, he- 
sternus, a, um. 

Xi, ἢ, ὃν, hesternus. A xe. 

X4P2, adv. heri. Ab eod. 

Χθιζὸς, ἣν ὃν, hesternus. 7{.1, 494, Ab eod. 

X4C, adv. pro xi, Hum. 

XO0'A, ἡ, idem quod, xa», al. pro. χρόα. al. 
amm. 

Xws,m-, ow, terrenus, terreus. A prac. 

Xéovfens, $05, ὃ, ἡ, idem quod χθόνιος. 

Xéni, Lerre, dat.sing. ἃ xa». 

Xfoíz, ἡ, Dea, Eur. 3 

XfouzQégn, w, ὁ καὶ ἡ, qui in terram defertur. 
Ex χϑόνιος et φέρω. 

Χ ϑονίοιο, gen. sing. Ion pro xoig, a 

Xy, de, 10», et χθόνιος, E, 0 X ἡ, terrenus, 
terrestris; (2) qui est alicujus rerionis, in- 
digena; (2) subterraneus; mortuus, ad mor- 
tuos pertinens; (4) infaustus; (5) sordidus, 
improbus. (1) χϑόνιος ὄρις, serpens a terra 


A 


A χαμαί. 


genitus, poil. Ithod.4, 1398. (3) χϑόνιοι Θεοὶ, | 


dii inferi. Χ ϑονία κάρις, mors grata. 'Ev οἷς 
γὰρ χάρις ἡ χιβονία ξύν γ᾽ ἀπόκειται, πενθεῖν ἃ 
Χρή, quibus mors exoptata evenit, Soph. 
CEd. Col. 1151. (2) eniüzov αὐτοῖς "Άρεος t2ou- 
λον πάγον ἐγὼ ξυνήδη χθόνιον OV ὃ: ἀκ UE... 
senatum indigenam, 4d. Ilid. 947. A 
χέων. 

Χϑονέπαις, αἰδο:, ὃ αὶ 5^, ἴεσγα: filius aut filia, 
terrigena. Ex xéovet παῖς. 

ἽΧϑονόπλαςος, w, ὃ καὶ ἡ, terra fictus. 
et σπλάσσω. 

Χϑονοτίξης, te$, ὃ καὶ $, in terra calcatus vel 
depressus; (2) terrestris; Soph. (Ed. Tyr. 
309. Ex eod. et ςΐξος. 

Χϑονοσρεφὴς, 6s, ὃ καὶ ἡ, terre alumnus vel 
alumna. Ἐχ eod. et σρέφομαι. 

ΧΘΩΝΝ, χϑονὸς, 5, terra, humus, PA. tellus. 

Xuz,zs,75, latebra. A χειά. 

Χιάζω, fut. ἄσω, noto figura literz X, quz est 
nota vel versus aut loci spurii, vel alius 
vitii, &c. (2) decusso. G1. Pet. χιάζειν, de- 
Cussare. À x; litera. n 

Χιασμὲς, W, ὁ, decussatio; (2) notatio loci in 
scriptore aliquo litera X. (8) Figura 
Gramm. cum duo verba respondentia duo- 
bus prioribus inverso ordine ponuntur, ut 
primum quarto, secundum tertio respon- 
deat. A χιάζω. Unde 

Χιαφὸ;, ἢ, ὃν, decussationis formam habens. 

XI'APON, x, và, Plur. χίδρα, wv, novella tri- 
tici grana. 

Χιλεύω, fut. εύσω, sagino; (2) pascor, depascor. 
"Aspyal Varii χιλεύμσι, Nic. Ther. 635. A 

Χιλὴ, ἧς, ἡ, materia esculenta. A χιλός. — 

Χίλια, wv, τὰ, mille. 

Xouacxis, millies. A prac. 

Χιλίανδρος, ον, mille hominibus constans. 

Χιλιχρχίω, ὦ, fut. zo, mille viris seu militibus 
prasum; sum tribunus militaris. A x 
λίαρχος. 

Χιλιάρχης, w, ὁ, qui mille viris przest, mille 
militum tribunus. Ex ἀρχή. 

Χιλιαρχία, as, 5, imperium in mille viros, 
pratectura mille virorum seu militum. 2/A., 
tribunatus, A prac. 

Χιλίαρχος, 9, ὁ, idem quod χιλιώρχης, Ph. 

Χιλιὰς, δος, à», mille, numerus millenarius. 
ἃ κίλιοι. 

Σιλιαταὶ, ὧν, οἷ, millenarii, seu milliarii, qui 
Christum cum suis ante mundi abolitionem 
mille annos in. his terris regnaturum cre- 
dunt. Α χιλιάς, 


Ex xav 
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Χιλιέτης, w, 6, οἵ χιλητὴς, foe, ὁ X 5, Qui est 
nilleannorum. Ex zia: et ἔτος. 

Χιλιετία, ἡ, mille anni, zír. 

Χιλιοδύναρμος, herba mille virtutibus pradita, 
polemonia, a£. phileizria, Diosc. Pün. 

XIAIO!, zi, ἃς mille. 

Χιλιόκωμες, €, ὃ καὶ 5, mile vicos seu pagos 
habens. E przc. et xau. 

Χιλιόμξη, vs, ἦγ sacrificium ex mille bobus 
seu aliis animantibus. Ex γίλιος et £8;. 

Χιλέέόναυς, mille instructus navibus, Eur. 

Χ,λιοναύξολος, classis mille navium, Strab. 

XaXavzórsz; mille nautas habens, Eur. 

Σιλιόπαλσι, adv. jamdudum, ante longum 
tempus. i 


Χιλιοπλώσιο:, [Ry ἰὸν, millecuplex ; (2) millies 


auctus. 
Χιλισπλασίως, ndu. millies plures. 
Χιλιόπες, οδος, ὁ καὶ *, millipeda, GI. Κ΄. 
Χιλιὸς, 95, ὃν, millesimus. 
Χιλιοςξὸς, ἢ, ὃν, millesimus. 


Χιλιοςὺς, jos, ἡ, millesima pars; (2) cohors 
millenaria, mille viri; millenarius nume- 


rus. 
Χιλιοτάλαντος, €, ὁ καὶ ἡ, mille valens talenta, 


mille constans talentis. Ex χίλιοι et σάλαντον. 


Χιλιοφήσες, w, ὃ καὶ 51, mille amphoras habens, 
epith. navis. Ex χίλιοι et φέρω. 

Χιλιόω, mille drachmis muicto. Α χίλισι. 

Χιλίωρο:, *, ὁ, mille annorum tempus. 
χίλιοι εἴ ὥρα, tempus. 

XIAO'Z, g, ὃ, pabulum. ΟἹ, P. farrago ; ilem 
alii fructus. quibus vescuntur homines; 
alimonia. 

Χιλόω, my fut. 
Xen. Α κιλός. 

Χιλωτὴρ, Zo, ὃ, fiscella pabulo plena qua 
equi capiti appenditur. A prac. 

Χημράδιος, et 

Χιμκάζω, χιμάω, pro χειμάδιος, Hes. 


Ex 


Χίμαιφα, £5, ἡ, capra, Gl. F. la fabulis, chi- 


mra, monstrosa bestia. Α χίμαρος. 


Χιμαιροδάτης, 89 ὁ, qui capellas init; caprinis 


incedens pedibus, Panis epith., fr. 
Χιμαροκτόνος, Chimar:e interfector. 

κτόνον ἤγαγε φῶτα, Oppian. Cynescl. 1, 233. 
Χιμαιροφόνος, ὃ καὶ ἡ, interfector Chimarz. 
Χίμαρος, S, ὃ, caper, GL. Κα 
Χιμάώρως, acc. pl. Dor. pro χηκόρες, a przc. 
Χιμέσλη, ἡ, ldem quod χίμεσλον, Diosc. 
Χιμετλιάω" Vide χεμετλιώω, Steph. 


Χίμετλον, *, τὸν pernium, pernio, Nicand. 


Ther. 682. . 

Χιονόδατος, nive conspersus. "AAawe σὲ Xi 
χιονόξατα εἴη ἀν τὰ Αἰθιόπων ὅρεα ὑχὸ καύμα- 
705, Arr. Ind. 6, Is 

Χιόνεος, £z, tow, niveus, nivalis; (2) candidus 
in modum nivis. A χιών. “" 

Χιονίζω, fut. ἴσω, dealbo, niveo colore imbuo ; 
(2) nivibus obruo, nive conspergo. ΟἹ, 7. 
χιονίζει, nivet; χιονιζόμενος, nivosus, Gl. 7. 
Ab eod. 

Xiovixis, ἢ, ὃν, niveus, Gl. 7. Ab eod. 

NXuévivos , 9, ov, idem, Ern. 

Χιονόξας, myves, ὅς, per nives gradiens. Ex 
κιὼν et βαίνων. 
Χιονδξλητος, €, ὃ καὶ *, nive obrutus, Zfristoph. 

Nub. 969. Ex χιὼν et βλητός. 

Χιονοδολέω, nivibus dejectis obruo. A 

ΣΧιονοδόλος, S, ὃ καὶ ^, Qui nives ccelitus mittit. 
Ex χιὼν et βάλλω. " 

Χιονόξοσκοξ» 25 ἃ nive nutritus. 
βόσκω. 

Χιρνοειδὴς, fes ὁ καὶ ἦ, nivem referens; (9) 
niveus, candidus in modum nivis. Ex χιὼν 
et εἶδος, 

Xievérie, idem quod χιονώδης, Nic. 

Xaevolloipsguunv, aves, ὁ X, à, qui nive nutritur et 
alitur; (2) nivosus. Χιονοθρέμμονας διαπέρασ᾽ 
᾿Ιδαίαν νυμφᾶν σκοπιάς, Eurip. Hel. 1839. Ex 
“κιὼν εἴ ϑρίωμα. 

Χιονόκτυπος, ὁ καὶ ἦ, nive sparsus. 
χιονοκσύσα, Soph. 4). 696. 

Χιονόπεζα, ^, candidos pedes habens, pulchra, 
epith. aurorz.. 

Χιονόσροφος, w, ὁ καὶ ^, qui nivibus alitur, ni- 


Ex eod. et 


Κυλλανίας 


ὥσω, pasco, pabulum przbeo, 


Χιμαρο- 
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vibus victitans. 'Agzizidos γιονοτούον Spp, 
Eurip. Phan. 809. Et χιὼν et c:ipo. 

Χιονόχεροος, ον, qui nivei est coloris, niveus, /4//r. 

Χιονόχιρως, ores. ὁ καὶ 4, niveus, candidus. 

Χιονόω, ὦ, nivibus obruo, nive operio; (9) 
dealbo, niveo colore imbuo. A χιών. 

Χιονώδης, εος, ὃ καὶ 5, nivOsus, nivalis, nivibus 
oppletus;.(2) niveus, candidus in modum 
nivis, albus. Ab eod. 

Χιονωσὸς, 2, ὃν, Vel à «ἡ 7, niveobrutus, nivalis. 
Φύσιν κιονωπὸν ἀμείψας, INonn, P. 4, 46. A 
κιονόω. 

Χιόων, ningens, nivem emittens, Hesiod. FL, 

Χιραλέος, iz, £ov, qui fissuras habet in manibus, 
A χιρὰς pro χειράς. 

Χιράς: vide χεισὰς, Eust. : 

Χιρόπες, οδος, ὃ καὶ ὁ, qui habet fissuras in pe- 
dibus, Ex χιρὰς et «8s. 

ΧΙΤΩΝΝ, Zvos, ὃ, tunica, subucu!a, PA. 

Χιτωνάριον, χιτωνισκάρισνγ τὸς tunicula, Ep. 
Steph. : 

Χισωνίζω, tunico, Gl. F.A χιτῶν. 

Χισώνιον, 8, «à, tunicula; (2) muliebris tunica. 
Dim. a χιτῶν. 

Xizovígzos, w, ὃ, tunicula. ΟἹ. P. interula, in- 
dusium. Ab eod. 

Σιτωνοπώλης, 85 6, sagarius. Gl. /. qui tunicas 
vendit. 

Χιῶ, χαράσσω, induco, cancello, Gl. F. Ὁ 
δ᾽ Le ἀργῆς εἰς diAer τὴν πῶσαν κατιχίωσεν 
ἐκείνην σραγωδίαν, Izelm. Chi. ll, 90. Δ 
χιόω, a x , 

XIQY'N, ὄνος, 4, nlX. 

XAA'ZQ, sibilo, strepo. 

» 15, ἢ) 1zna, palla, Οἱ. P. 

Χλαῖνς, ἦν idem quod κλαῖναν ddr. 

Χλαινοθήρας, ὃ, lacnarum venator, ut qui in bal- 
neis iusidiantur lavantium vestibus, Steph. 

Ἐλαυθργικὴν, 5:;, ἦγ sagaria. Gl. P. ars confi- 
ciendi lenas, opifidium lenarum. Ex 
χλαῖνα et ἔργον. 

Χλαινόω, à, f. ὥσω, lxnainduo aut operio ; (2) 
iuduo, A χλαῖνα. 

Χλαίνωμα, 70, lana, exuvium, Ep. 

Χλαρὸς, pro χλαῖνα, Hes. 

Χλαμυδηφόρος, ὃ, chlamidatus, Theocr. 

XAap Dv, s, τὸν parva chlamys. Dim, a xaa- 
μύς. 

Νλαρευδοειδὴς, fos, ὃ καὶ 5, chlamydis formam ge- 
rens. Ex eod. et εἶδος. 

Χλαρμυδοςοιὸς, 8,4 ἃ ἡ, qui chlamydes conficit. 
Ex γλαμὺς et ποιξω. 

Νλαμυδεργία, ἀξ, ἡ, ars conficiendi chlamydes. 

Χλαρυδεργικὸς, 5, iv, ad illum qui chlamydes 
conficiendassuscipit pertinens. ἃς 

Χλαμυδωργὸς, S, ó, qui chlamydes conficit. 
Ex χλαμὺς et ἔργον. 

Χλαμυδοφορίω, à, chlamydem gesto. 

Χλαμυδόω, à, chlamyde vestio. A χλαμύς. 

Χλαμυδωτὸς, ἡ, ὃν, chlamydatus:- A prac. 

XAAMT'Z , ὕδος, ἡ, chlamys. Gl. P. vestis que 
τυ ἶσα superindui solet, magnifica et du- 
cum propria; (2) paludamentum. 

Χλανίδιον, €, τὸ, lanula tenuior et mollior. 
Dim. a χλανίς. 

Χλανιδοσοιΐα, ue, *, ars conficiendarum mol- 
liorum et pretiosarum vesdum. 

Χλανιδοποιὸς, 9, à, qui easdem conficit. A eto. 

Χλανιδεογία, ἡ, idem quod γλανιδοαοιΐα, Stcph. 

Χλανιδωτὸς, W, sagatus, Gl. P. A χλανιδόω, 
quod est a χιλανίς. , 

Χλανὴς, ides, ἧς cna tenuior et mollior, et pre- 
uosior. Gl. F. lana. ΑΔ κλαῖνα. 

Χλανισκίδιον, τὸ, Dim. a γλανὶς, Ern. 

λανίσκιον, s, πὸ penula. ᾿Εσυχοφάντει Miya- 
εἴων τὰ χλανίσεια, Aristoph. Ach. 524. 

Χλιωυζζω, fut. éco, ludificor, i. e. ludo, deri- 
deo,irrideo, subsauno, cavillor. Ἡμᾶς μὲν 
ἐχλεύαζε καὶ κατεφρόνει. Luc. Tovar. Ἰπαίζων 
ὲ χλευάζων, Aristoph. Ran. 515. À χλεύης 

Χλευὰξ, ὁ, idem quod z3:vae1s, Poll. 

Χλινασία, ας, "i, Àrisio, illusio. A χλενάζω. 

Χλεύασμα, τὸ, ldem. 

Χλευασμὸς, S, à, idem et ab eod, 

XAwse3, 8, 5, Ilusor, irrisor. 

XAwasa, idem quod χλιναςὴρ, Poil. 

AXAUM 
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Χλεναςυκῶς illudendi causa, per irrisionem. 
XAET'H, 55, 5, risus, illusio, ludibrium. 
X22», pro χλῖδος. Harpocr. 

XAIAINQO, fut. cy, tepefacio, modice calefa- 
cio ; agua, tepeo, tepesco, tepefio. 
Ἐπειδὴ πῦρ ἔχεις εὺ, χλιανεῖς. σεαυτὸν, dri- 
stoph. Lys. 489. ᾽ γλιαινόμην ἑτῶσα πρὸς σὸν 
ἥλιον, 14. Conc. 64. 

ΣΧ λίανσις, ἣν idem quod χ,λιαοότης, Steph. 

Ἀλιαρὸρ, εὰ, e», tepidus. Av “λιαίνω. Hinc 

NOungézas, "eos 4, tepor, tepiditas, GL. F. 

λίασμα, τὸ, lomentum, seu medicamentum 
tepidum, H/pp. 

λιδαίνω, idem quod xu. 

Χλιαῖσι, deliciis, dat. p. lon.pro χλιδαῖς. 

Χλιδανὸς, ἢ, ὃν» sS atus; (2) luxuriosus. 
χλιδὰ, seu χλιδέω. 

Σλιδανέσῷυοες, s, ὃ καὶ ἦ, qui teneras et delica- 
tas pedum plentas haber, tenellos habens 
pedes, pulcher. A przc. et σφυρόν. 

Χλιξανῶς, adv. delicate, molliter ; (2) luxu 
riose, Α «As. 

Xo, 2, luxui deditus sum, in deliciis vivo, 
sum delicatus; (2) Süsin eV sum, ut 
χλιδῶσα μολπή. !EQ' εἶσι νῦν χλιδᾷς, Soph 
Kl.969. A xx. 

Xaibue, sw, ον, mollis, delicatus, luxuriosus. 
Ab eod. 

XA»,2:,5, delicim, luxus; (2) effeeminata 
mollities; (3) vestis delicata, qua uti solent 
homines luxui dediti ; X3j2zi, apud Soph. 
gemma aut uniones, Ern. ἃ χλίω. 

ΣΧλίδημα, τος, 70, luxus, delicie ; (2) id quo 
luxuriamur. .A χλιδώω. 

Xi τος, τὸ, idem et ab eod. 

XAI'AOZ, s, í, cumulus seu acervus lapidum, 
excrementorum et similium, quz fluvius 
aut torrens unum in locum convehit, al. 
xAxbe. Vid. Ern. 

Xy, 2:5, ὃ, brachiale, monile. A xj». 

ΣΧλιδωνέπσες, qui circum pedes habet χλιδῶνας, 
i. e. ornamenta luxuriosa, Hes. 

Σλιήνας, aor. 1. part. act. “11. pro χλιάνας, a 
κλιαίνω, tepefacio. 

Χλιδεις, idem quod χλιαρὸς, Nic. 

XAI'O., deliciis frango, luxu effiemino. 

XAO'A, ag, χλόη, εἰ χλοίη, 15, ἡ, herba virens, 
gramen, vel viride germen. Gl. P. χλόη, 
viriditas, herba, gramen, muscus, farrago, 
folia; e Cereris epith. 

Χλιάζω, f. . ἄσω, viridis sum, vireo. A χλόα. 

Χλοανέὴς, (o5, ὁ καὶ ἦγ virescens. Ex χλόω et 
ἄνέος. 

Χλέασμα, ατος, τὸ, VITOT. Α χλοάζω. 

Χλοαυγὴς, ἕος, ὃ καὶ 5», virore nitens; (9) vi- 

rentium splendorem referens. Ex χλόα εἴ 

«αὐγή. 

Χλοάω, ἊΣ idem quod χλεάζω. 

“Κλοερὸς, ρὰ, e», virenti gramini similis, herba- 
ceus, viridis, pubescens, florens; χιλοεροῖς, 
frondentibus, Ph. Α χλόη. 

Ἀλοεροτρέφος, 8, ὁ καὶ ^, alens herbosa seu vi- 
rentia, in quo virentia proveniunt ; at χλοι- 
φότροφος, herbis pastus. Ex τρίφω. 

xA ᾿σερῶ, viridis, gen. sing. Dor. pro zzxosg8. 

λοεύνης, pro quo χλένης, Hom. 

Ἀλοήξαφος, 2, ὃ καὶ ἡ, coloris herbidi seu gra- 
minei, viridis. Χλοήξαφος χροίη, rel. Ex 
x Mn et βάπττω. 

Xanseuias herbesco, vireo. Ex eod. et κόμη. 

Χλοηρὸς, ρὰ, φὰν, idem quod χιλσερός. 

Χλοκτόκος,, €, ὃ καὶ *, qu. dic. herbam viren- 
tem pariens, herba vestitus. Α zizz». 

Χληηφορέω, ὥ, f. fcu, herbam seu gramen vi- 
ride fero, vel berbesco seu herbasco. ἃ 

"Ἀλεηφόρος, ες ὁ καὶ 5, viridem herbam seu vi- 

. ridia gramina ferens. Nori: ἐσέρχεται γαίας 
x mpra, Eur. Ph. 650. Α φέρω, 

Xu, ὥ, idem quod χλοάω. 

Ἀλοιδάω, pro χλιδάω, Ηες. 

Χλοιώδης, ws, ὃ καὶ ἦ, virenti. gramini similis, 
herbaceus, viridis, vel ex virore pallescens. 
Ὁ χλοίΐη, pTO χλόη, seu χλόα. 

Χλοόκαρπος, w, ὃ καὶ ἡ, cujus fructus viret. 

ΜἈλούμερφος, s, herbx colorem habens. 


pecie 


A 


| Χλῦνις, ἢ 
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Σ χουσοιέω, herbam produco. 


depone χλῆς, 5, viror ; (9) pallor. A χλόα. 
Χλενέξ, ζομαι, f. ἔσομαι, quiritor, lamentor. 
Χλύνειο;, εἴα, £v, aprugnus; (2) suillus, por- 
cinus. ἃ - 
XAOT'NHZ, g, ὃ, in virente gramine MN s 
(2) agrestis ; ; (3) aper. 

Χλενὸς, 8, 4, dicitur aurum, ob pallorem. 
Χλοώδης, t$, ὃ καὶ ^, virenti gramini similis ; 
(2; herbaceus, herbidus, viridis. A xóz. 
,insidiz, P. exuberantia, H. testium 

Ἐχεδετιοί Stonl. ZEsch. 
Χλωράζω, viridi pascor gramine, Gal. A κλω- 
Hinc 
Χλώρασμα, ἀτός, «à, Viror s (2) pallor. 
Χλωραΐνων, viridem reddo, σι. PF. κλωραίνει, 
viret ; χλωραίνεμαι, vireo, Οἱ. "΄. Soph. 
Χλωρανβέω, virens floreo, Hes. 
gan ὃν 5, collum viride habens. 
ἕως, 5, avis, dicta a colore; (2) luteus. 
A x λωρόξ᾽ 
Ἀλωρυῖςν 122, 5, virens, viridis ; (2) lutea, avis. 
Ab eod. 
Χλωρίασις, tag, ἡ, viror; 


gás. 


2)pallor. Quasia 
κλωριάω. 
Χλωρίζω: f. ἴσω, viridis sum, vireo. 
χλωριζέσας, Lev. 14, 8T. 
XXzpíos, vel vue», w, vi, animalculum vi- 
ride. 
Χλωρὶς, (2:s, ἡ, Chloris, Dea florum ; (2) lus- 
cinia, quoniam vere, quum omnia. virent, 
apparet. 
Χλωρίων, avis nomen, a colore vireo, Gaz. 
Χλωροποιὸς, ἂν, viride reddens. A σοιέω. 
Χλωρίτης, 8, 5 viridans, virens; (2) gemma. A 
X3 agis; gà, gàv, virens, herbidus, virens in mo- 
dum germinum recens ex planta germinan- 
tium; unde (2) recens, ut συρὸς χλωρὸς, 
caseus recens; (3) mollis, tener; (4) vi- 
gens, vividus ; (5) pallidus, flavus; (6) pal- 
lidum faciens. A χλοερός. Unde 

τὸς, ἦν viriditas, viror; (9) pallor. 
Χλωρόκομος, ὃ, qui viridi coma est, Ep. 
Χλωροσαῦρω, viridis lacerta, Sch. Theoc. 
Χλωροφαγέω, virentibus herbis vescor, Hipp. 
Χναῦμα, «vos, 7), Quod carpitur et catüllo- 
num more deglutitur. Dim. χναυμάτιον. A 
amba. 
Χναυςικὸς, ἢ 7, ἣν, catillo, gulosus. Ab eod. 
(2) catillo- 


Κοιλάξος 


Χλωρότης, 


XNAT'Q, f. αύσω, carpo, vellico ; 
num more voro et deglutio. 
Χνοάζω, et χκυοάω, f. ἄσω, lanugine obsitus sum. 
Α χνόος. 

Χνόη, ns, ἡ, strepitus; (2) fistule rotz cui 
axis immittitur; interdum et ipsa axis ex- 
trema pars, quz modiolo inseritur. Χνόαι 
σὰ ἀκραξόνια, mgl ἃ αἱ χοινοκίϑες, Schol. in 
Zschyl. S. T. 156. Ab eod. 

Χνόος, s, ὃ, rasura; (2) lanugo, pubes; (9) 
tomentum, quo culcitrz inferciuntur, ex 
tenera lana constans; (4) tenues palez et 
glumz. Etiam pro spuma. Α χναύω. 
Χνοξεις, et 

Χνόϊος, idem quod χνοώδης, Tryph. Anac. 

Χνξς, 8, à, lanugo, Gl. P... A χνέος. 

Χνοώδης; τος, ὃ καὶ ἡγ lanuginosus ; (2) pulveru- 
lentus. Α χνδος. 

Χοαῖος, aim, Q40Y, coagi ium capiens seu zquans. 
A χες Us. 

Χοανεύω, fundo et liquo. Α χοάνη. 

Χοώνρι, nc, ἦγ fornax fusoria; (2) infundibu- 
lum,sive vasculum in summo oris lati, et 
in imo fistulam habens, quo uti solent in 
liquore in vas angustius transfundendo ; (3) 
cavum cerebri meatus excipiens. À xí». 
οάνοιο, gen. sing. Jon. pro χοάνε, ἃ x ézvoc. 
Χόανον, S, rà, Vel χόανος, w, à, Vas ex argilla, 
quo argentarii et chymici utuntur in lique- 
faciendis ac fundendis metallis ; (2) fornax 
fusoria, J/. 18, 470. 

Χοεῖον, 72, crassum intestinum, Suid. 

Χόες, festum apud Athenienses in Novembri 
agi solitum, quod ἀνθετήρια quoque vocari 
a mense ἀγέεςηριὼν accepto nomine scribunt. 


ΑΙ Χοιὺς, fas, 5, congius, mensura liquidorum 


apud Atticos capiens sextarios sex; sive li- 
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bras novem, sive cotylas Atticas duodecim. 
A xe capio. 

23,5:, 5, hibamen; wei, inferie. Α xíw, 
Hine 


"Xofene, £25, ὃ Z 5, aptus ad fundendum. 


XomQées, 8, ὁ 2 *,libamina gestans ; (2) 
inpr. mortuorum bustis infundenda, seu ad 
inferias. Ex xe et φέρω. 

Χο ΐδιον, $2 Dim. a χοεύς. 

Χοικὸς, ἢ, ὃν» pulvereus; (2) terreus, terrenus, 
A χϑ;. 

Χοινίκιον, Ἐν 7» idem quod 

Xoruxis, ides, ἧς modiolus rote, modium seu 
fistula cui inüxi sunt radi. Συρίγγων ἀΐω 


φϑΐγγον ὑπαξονίαν, Calm. | Uti Scholiast. 
Συρίγγων, V. €. χοινικίδων. A. χοῖν;ξ. 


Xomixomiror:, 8, ὃ, qui choenice metitur seu 
dimetitur et distribuit. Ab eod. et μεσρέω. 

XOU NIZX, ixos, 4, mensurz nomen sextarios 
duos continentis, seu cotylas quatuor. G/, 
F. semimodium, Piloz. bilibre. 

Xóivss, pro x; Z Steph. 

Χοιραδώδης, τος, ὁ καὶ 4, strumosus; (2) rupes 
e mari aliquantum eminentes habens, sco- 
pulosus A 

Χοιρὰς, δος, 5, porcula; (2) rupes e mari ali- 
quantum eminens, ita ut porco natanti si- 
milis sit; (8) tumor glandulosus. Gl. /. 
struma ; κοιφξάδες, strumz, Ph. A χοίρες. 

Χοιρεῖος, TE εἴον, vel χοῖρε 557) ἔα, τὸν, porcinus. 
Ab eod. 

Χοιρίδιον, 2, 72, porcellus. GI. 7. sucula. Dim. 
ἃ χοιρης. 

Χοιρίλη, ἡ, Hecuba, f. quod multiplici prole 
scrofam zequarit, ZA. 

Xoíenai, zi, conchz quzdam marinz, quibus 
Athenienses in suilragiis ferendis uteban- 
tur. A 

Χοΐφινος, i ἦνη, iov, porcinus. Gl. P. zzoigivov, por 
carium. 

Xoigíoy, €, 72, porculus, porcellus; (2) puden- 
dum muliebre. A χοῖρος. 

Χοίριος, 8, δὲ ἡ, et Aegis, ἴα» ity, porcinus, 
suillu. À χοῖρος. 

Χοιροξοσπὸς, 8, δ, porcorum pastor. PA. su- 
bulcus. GI. F. porcarius. Ex eod. et βόσκω, 

Χοιρογρύλλισε, 9,2, majoris muris genus in Pa- 
Lestina, JEgypto, et Libya. GI. ys χειρο- 
γρύλλιος ἤγεν ἐχῖνος κερσαῖοςγ erináceus, seu 
echinus terrestris. Ex eod. et γφούλλος. 

ΣΧωιρόθλιψν, Ces, ὅ, stuprator, Jfristoph. Pesp. 
1359. Ex χοῖρος et ϑλίξω. 

Χοιροκομεῖην, 8, τὸ, hara, 4ristoph. Psp. 840; 
Ex eod. et xouto. 

Χοιροπίθηπος, 2, ὃ, simia porcaria. 

Χοιροπωλέω, à, porcos seu sues vendo; γοιροσ 
sua dicirür etiam; de fcemina, quz suunr 
χοῖρον venalem habet, ut meretrix. 

Χοιροπώλης; u, ὃν porcorum venditor, 

Xeiges, 8, ὃ καὶ ἦ, porcus; (2) pudendum mus 
liebre. 

Χοιροσπέλεθος, 8, ὁ, succerda, stercus porcinum. 
Χοιροσφαγεῖον, 9, c, locus ubi porci mactan- 
tur. ΟἿ. P. confectorium. Α σφαγή. 
ΣΧοιροσφάγες, 8, & porcorum jugulator. 

praec. 

Χωροτροφεῖον, €, τὸ, locus in quo porculi alun- 
tur et saginantur, hara. Ex τείφω. 

Σοιροψάλας, Dor. pro χοιροιψάλης, 2, ὃ, pado 
di muliebris contrectator, vel qui puden- 
dum muliebre vellit. |. A ψάλλω. 

Χοιρωδεία, 9, impuritas, Oobscanitas. A 

Χοιρώδης, τὸς, ὁ καὶ .porcinus. A χοῖρος. 

Χολα γωγὲς. ἢ, ὃν, bilem ducens seu educens. 

XoXaies, aim, mio», biliosus, felleus. Hinc τὸ 
χολαῖον, 8, Βερατ. A χολή. i 

Σολὰς, ἄδος, ἡ ^, intestinum, 7l. 4, 526. Ab eod. 

X2Aáw, 2, bile mihi jecur accenditur, ira iu- 
flammor. i irascor; (2) furo, i insanio. "Ege 
χολᾶτε ὅτι ὅλον rugis ὑγιῆ ἐποίησα iv σαξ- 
ξάτω; Joan.7,99. ΑΒ eod. 

Χυλέρα, ας, ἧ, cholera, morbus in quo bilis 
vel per vomitum vel per secessum excerpi- 
tur; (2) tubus per quem aqua e tecto de- 
fluit. Ab eod. Hinc 

Χυλιφιώω; v, cholera laboro, cholericus sum. 

beri 


A. 


wr 
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“Χολερικὸς, à, ὃν, cholerz similis ; χολερικὰ a£ 
morbi quales sunt. cholera laborantium 
(2) obnoxius cholerz, cholericus. 

Χολερώδης, τος, ὃ καὶ à, idem. 


" 
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- 

Xo3oQuis, is, alicze similis. Ex eod. et Qzuai. 

Χονδοώδης, t5, à Z 3,speciem grumi gerens; 
(2) cartilagineus. Α χόνδρος. 

Xs, χόννος, $, 5, poculum. Α χω. 


XOAH, ἧς, 5, bjlis, fel ; (2) ira; (3) nausca;| Χοοσότης, «, ὁ, qui congios ebibit, vinosus; 


(4) atramentum sepize. 


epith. Bacchi. 


Σοληγαψικὸς, à, i», bilem educensseu evacu. | Xís;, s, contr. χιῶρν 8,2, terra egesta, agger. 


ans; (2) melius χοληγωγικόξ;. 
ἄγω. 
Σοληγαγὶὴς, Y, ὃν, idem, et cx iisd. 
XaAnyis, ἢν» ὃν, idem, et ex iisd. 
Σοληδόχος, 8, ὃ x ἡ, fel seu bilem recipiens. 
Ex χολὴ et δέχομαι. 
Xonniis,idem quod χ,οληγὸς, Gal. 
ολημεσία, ας, ἧς felis seu bilis vomitio ; (2) 
" fastidium,nausea. Ex χολὴ et ἐμεσία. 
elleus; (2) iracundus. 


Ex xo^5et| 


Σολικὲς, ἢν ὃν. biliosus, fi 
A χολή. Unde 

XA, 2x25, ἦγ intestinum crassum. 

ΣΧόλιος, le, iv, iratus, infestus. Ph. χολιός. 
χόλος. E 

Συλοξδαφὴς. fes, ὃ καὶ A, mA co Qu. χολοίδαφος, 
κολοιβάφος, εἴ χολοξάφινος, ον, felle imbutus, 
bile saturatus, flavus, “γε. Νέρδε δὲ πώγων 
ἔπλεῦ᾽ ὑπ᾿ ἀνδερεῶνα χολοιδάφος, Nic. Ther. 
445. Ἐχ χόλος εἰ βάπτω. 

XoAouM, tes, ὃ καὶ ἦν biliosus. 
“τεῖ. Α χολή. Unde 

Συλόεις, οἷσσα, 6:v, biliosus, felleus. 

ολοιδόρος, bilisin modum excedens et erodens, 
Nic. 

X6Aus, bilis, gen. sing. Ion. pro χόλε, a χόλος. 

Σολοχοιὸς,. bilem conciens seu'commovens; T, 
abrotonum, Dioc. 

Σόλος, w, ó,fel, bilis; (2) iracundia, ΟἹ. 7. 
Α zo. 

XoXégivwa, irati, nom. pl. pras. part, med. 
contr. DTO χολοόμενοι, ἃ “ 

X22», 9, bile inflammo, ad iram concito; (9) 

AoA|Ranindiguor,irascor; χολωθεὶς, iratus, 

a. l. pass, part. Εἰ γάρ τι λέξει;, ὧν χολώ- 

σεταιςρατὸς, Eur. Tro. 182. Αὐτῶ χολωξεὶς, 

Soph. Zntig. 1949. 'Axg Y ἄχος, d μ' ἐχό- 

λωσεν σὰ μάτηο ἄθεος, Soph. Trach. 1095. Α 

τ χόλος. N 

Ἰολώδης, εος, ὃ καὶ $ Vide χολόεις. Α χολή. 

Ἰολωδεῖσα, a. 1. part. pass. f. g. verbi χιολόω. 

Χολωσώμενον» acc.sing. a. 1, part. med. 

ολωσέμεν, f. 1. inf. act. o2. pro χολώσειν. Ἢ 
γὰρ ὀΐομαι ἄνδρα χολώσεμεν, ad iram impulsu- 
rum, 7l. 1, 78. 

Χολωσέμεναι, fut, idem, Dor. 

Χολῷτο, S.sing. perf. opt. pass. Jon. pro x«- 
χολῷτο. 

ΣΧυλωσὸς, ἢ, 0», iratus, iracundus ; I]. 4, 241. 
Α χολόω. 

Σονδράκανθος, v, ὁ καὶ ^, spinam habens ex car- 
tilagine; (2) cartilagineus. Ex χόνδρος et 
ἄκανθα. ^ 

Xoietón, facio alicam, ptisanam, seu similam, 
Hes. 

Χονδριάω, ὦ, grumos refero. 

Χόνδριξος Zoros, idem quod γχονδρίσης, Ath. 

Xoyhs, vel χονδρίλλην ns, ἦγ chondrila vel 
chondrilla, herba. A χόνδρος. Unde 

Xosboloy, v, c, idem quod χόνδρος. 

Xosleírn;, u, δ, farrcus ; facem. χονδοῖτις, farina 
crassior. 

Χονδροξολέω, opus tessellatum vel musivum 
facio. 

Xoybostoim, ars tessell'atum opusstruendi. .A 

ΣΧονδροξόλος, €, à, tessellator, qui opus tessella- 
tum facit. Ex χόνδρος εἰ βάλλω. 

Χονδροκοπεῖον, w, τὸ, mola ubi alica frangitur. 
Ex χόνδρος et xóm TM. 

Χονδρονευξώδης, t, cartilagineus et nervosus. 

Χονδροσ τισσάνη, ἦν alica integra, 

ονδρὸς, e, ρὸν, grumo similis. A. 

XO'NAPOS, v, ὁ, grumus concretus ; (2) alica ; 
(3) cartilago ; (4) lapillus, tessella, granum, 

e. 

Xooeósuzuss, 2, 4, cartilagineum. ligamen- 
tum, AR. 

Χυνδοόσυσος, v, ὁ καὶ ἡ, ex cartilagine formatus, 
scu carillaginis figuram gerens, cartilagi- 
ncus, Ex χόνδρος et daos. 


A 


Χολοειδὲς αἷμα, 


ΟἹ. V. χόος, humus; x, pulvis, Ph. (2) 
congius, Gl. F.A xw. 

Χοράγιον, 2, τό" et 

Χοραγὸς, 8, ó- vide χορηγός. 

Χοραύλης, v, ὁ, qui tibiasin choro inflat. Ex 
χορὸς εἰ αὐλὰς, tibia. 

Χέρδα ψος, vel χορδαψὸς, 8, $, tumor tenuis in 
intestinis; (2) chordain instrumento mu- 
sico aut arcu. EXx χορδὴ et ἅπτω. 

Χόρδευμα, mcos, và, chorda, intestinum ; (2) 
cibus e concisa carne. ἃ 

Χορδεύω, f. εὔσω, implico et involvo, ut chordx 
involvi solent; seu in partes minutas car- 
nem seco: vid. καταχιορδεύω. Χέοδευ ipu 
σὰ πράγματα ἅσαντα, Aristoph. Eq. 214. A. 

XOPAH', 7:,7,intestinum crassum ; (2) lactes; 
(3) cibus e consecta carne, aut farcimen ; 
(4) chorda in instrumento musico ; χορδαὶ), 
fides, Οἱ. P. 

Χορδολογέω, &, f. ἥσω, chordis loquor, i.e. fi- 
dibus cano. A przc. et λόγος. 

ΣΧορδοσοιέω, à, fut. ἥσω, chordas conficio. 

ορδοσοιΐα, ας, », chordarum confectio: A 

Χυρδοσποιὸς, 8,5, qui chordas vel nervos con- 
ficit. Ex χορδὴ et «oio. 

Χορδοστοιϊ κὸς, ἢ, à», ad eos pertinens qui chor- 
das conficiunt. A xegisreiz. 

Σορδοσοιΐκῶς, more eorum qui chordas confi. 
ciunt, Poll, 

Χορδοπώλης, 8, 5, qui chordas vendit. 

Χορδος qoia, ας, ἦν lidicula. Α χορδὴ et φροφή. 

Χορδοτονία, &«, », chordarum intentio. A 

Xop3óvovos, 2», chordis intentus ; cà χορδότονον, 
instrumentum musicum cui chordz inten- 
duntur. A có, seu τόνος. 

XogBón, 2, idem quod χορδεύω. 4 

Χορεία» αΞ, ἥν, tripudium cum cantu mixtum, 
chorea. ΟἿ. P. saltatio. — A* χορεύω. 

Xogiios, tíz, tiov, quo chorus utitur ; (2) sulst. 
pes prosodicus, qui et trochzus dicitur. 

Χορέσσις, n, saltatio, Suid. 

Χόρευμα, ατος, τὸ, saltatio. Βάκχιον χόρειυμα 
παρθένοισι Θηξαίαισι, Bacchica festivitate 
celebrandam rem, Eurip. Phen. 658. A 
χοριύω. 

Χορευτὴς, 8, ὃ, saltator. Ab eod. Hinc 

Xogsuzix3s, 9, ὃν, saltatorius, Gl. P. 

Χορεύω, fut. sje», choros agito seu celebro, 
choros exerceo seu duco, salto, tripudio ; 
(2) deum choreis celebrare; (3) incitare 
ad celebrandas choreas, de deo; (4) agi- 
tare, turbare, emovere mente. (1) τὸν 
ἀκειρικόμαν χορεύων, Pindar. Isth, 1, S. (2) 
ei «πάννυχιοί σε μαινόμεναι χορεύεσι, Soph. 
Anüg. 1152. (3) ἔσω καταπαύσωμεν Μέσας, 
αἹ μ' ἰχόρευσαν, incitarunt ad celebran- 
das choreas, Eurip. Herc. Fur. 688. (4) τά- 
χα σ᾽ ἐγὼ μάλλον χορεύσω, Incitabo, Eurip. 
Herc. Fur. 818. ᾿Ἐχόρευσε ἀμφὶ κιθάραν, Eur. 
"ic. 580. Βέλορμα, χορεῦσαι ὑφ᾽ ἡδονῆς, dri- 
stoph. Plut. 988. — A χορός. 

Χορήγει, 9. sing. pres. imperat. act. contr. pro 
χορήγεε, ἃ χορηγέω, suppedito. 

Χορεγεῖον, ὃν c2, vel “ορήγιον, locus in quo 
chori seu chorex ducuntur; (2) locus in 
quo chorus a chorago suis ornamentis in- 
struitur; (3) ipsum instrumentum chori, 
hoc est, ea que instruendo adornandoque 
choro necessaria sunt, unde (4) impensa; 
(5) annona, commeatus. 

Χορηγίω, 9, fut. áz», chori dux sum, chorum 
duco, choro preco, seu chorum erudio et 
doceo ; (2) choragussum, i. e. choris sump- 
tus prebeo, meis sumptibus chorum ador- 
πο ; et (3) stmpliciler, sumptus pra beo, por- 
rigo, suppedito, subministro,largior ; unde 
im pass. de lis qui, in quocunque genere 
abundant, praditi sunt aliqua facultate, ut 
ingenio, pulcritudine ; denique τὸ xen 


| 
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| γημένον, quod est in aliquo genere exquisi- 
tum. Βασιλέα τῶν lioc χρήματα χορηγεῖν 
ἡμῖν προτρέψονται, Dem. ci τρετόπιδον σεῖς 
ἐπιτηδείοις, Polyb. A χορηγός. 

Χυορήγημα, τὸ, id ipsum quod subministratur 
seusuggeritur, suppeditatio. A przc. 

Χορηγία, &:, 4, munus choragi, officium quo 
choragus fungitur; (2) erogatio sumptuum 
in ludos choricos, et simpl. erogatio et lar- 
gitio, przbitio. A 

Xeonyi;,9, ὃ, dux et magister chori, chora- 
gus dialecte Dorica εἰ communi; (29) qui 
sumptus aliquos przbet sacris choreis, &c. 
dialecto Attica ; item unizerse suppeditator, 
subministrator. Ex χορὲς et ἄγω, vel ἡγέο- 
gui. 

Χυρηγᾶντας, acc. pl. przs. part. act. a χορηγίω. 

Χορῆτις, (os, *, socia chori, saltationis. 

Χορικμξικὲν μέτρον, quod constat choriambis, 
Steph. 

Σορίαεξος, pes ex chorio et lambo, Steph. 

Xogixis, ἢν ὃν, choricus, ad chorum pertinens, 
A χορός. Uade 

Χόριον, vel χερίον, 4, 72, membrana quz factum 
ambit, secundinz. Gl. 7^. χορίον γυναικὸς, fol- 
liculum. mulieris; (2) eibus e χορέσις, seu 
intestinis, ap. TAeoc. (3) corium. 

Χοριοείδῆς, idem quod z2:u555, Steph. 

Xózios, 5, idem quod χέρειος, sive trochzeus. 

Χοροξασέω, ui, choros agito, salto, Suid. 

Χοροδέκσης» 2,0, qui chorum recipit; (2) qui 
choreis przest. A δέχομαι. 

Χοροδιδασκάλια, 5; munus chorodidascali, Xen, 

Χοροδιδασκαλικὸς, ἢ «ὃν, choris docendis, ducen- 
dis aptus; ἡ χοροδιδασκαλικὴ, SC. σέχνη, ars 
instruendi chori. 

ΣΧοροδιδάσκαλος, 2, $, chori magister. 

Xegonbks, £s, ὁ καὶ 5, siÓmilis involucro fetus; 
quod χορίον nominatur. ΑὉ εἶδος. 

Χοροήθης, sos, ὃ καὶ ἡ, choreis adsuetus. Ex ἦδος. 

Χόροι, quidam pro χῶροι, seu τόποι, Eust. 

Χοροιθαλὴς, is, belle saltans, seu choreas agens, 
A ϑάλλω. 

Χοροιμανὴς, ὁ καὶ 5, choris, saltationibus vehe- 
menter gaudens, seu deditus, Epith. Bac- 
chi. A μαίνομαι. 

Χοροιμανία, as, 7, studium saltandi, saltatio. A, 
prac. 

Χοροισυτίω, salto, tripudio. Χοροιτυαέεσιν 
ὁμοῖαι, Opp. Cyn. 4, 942. 

Χυροιτυσία, «s, ἦν» chorus, vel chorea, saltatio, 
Wiyezi c ὀρκηφαί 75; χορφοιτυπίησιν ἄριφοι, 
1. 94, 961. A 

Χοροισύπος, w, ὃ καὶ ^, qui in choro seu chorea 
terram pedibus pulsat, saltator. Ex χορὸς 
et «jvc». 

Xogoxifa 2:872, &, 5, qui citkara choro accinit, 

Xegox uma, ^, saltatio. 

Χυρολέκτης, ὃ, dem cum χοροδι i 
pro χοροδέκ της. ξ 

Χορόνδε, adv. in chorum, ad choream. 

Χοροπαίκτης, €, ὁ, saltator, choreis ludere 
amans. ὝὙ Ψηλῶν ὁρίων ἔφοροι, κεραοὶ χορο- 
σαῖχκται, ἸΙάνες, /Inalecta Brunck. 2, 107. 

Xegoseoiiz., ἡ, chori institutio. 

Χυροποιὸς, €, ὃ, qui chorum instituit sumptu 
suo ; (2) chori magister. (9) ὦ ϑεὼν χόρο- 
ποί᾽ ἄναξ, Suph. Aj. 698: Ex χορὸς et ποιέω. 

XOPO'Z, g, ὁ, chorus, coetus canentium, sal- 
tantium, letantium ; (2) chorea, tripu- 
dium ; (2) χορὸν διδόναι dicuntur choragi, 
αἰτεῖν et λαξεῖν poetze comici vcl tragici. 

Χοροςὰς, δος, ἡ, ἑορτὴ, solennia in quibus sal- 
tationes fiunt ; Nonn. 

Χοριφασία, us, ἧς chorus, chorea, tripudium, 
saltatio. Οὐδ᾽ δαροι νυμφᾷᾶν, ἀδὲ χοροςασίαι, 
Call. P. 66. Ex χορὸς εἴ ἵξημι. 

Xogosá ois, s, à, przcentor, przsultor. Ab 
iisd. 

Xegozacíw, chorum instituo, choro przeo, 
Suid. Ab ilsd. 

Χυρτάζω, f. ἄσω, gramine pasco, feno sagino. 
Et simpl. pasco, saturo, satiO; xixozra- 
σμένο;, saturatus, Gl. P. perf. pass. part. 
ἱχορτάσθησαν, satiati sunt, a. 1; pass 3. pl. 
Χορτάσαι ὄχλον, Matt. 15, 38, dera», Marc. 

3 


, nisi 


XPA XPE 
Act. 27, 11. 
Παύλῳ κρφισάμενος, ib. S. Tigziziy δαιμένων 
χρῆσθαι χρεών, oportet honorare deos, ᾿ 
Hipp. 107. "A. κεράω. 

ΣΧ, ὥσθ, 9. pl pras. imperat. med. contr. pro 
xe ζεσθέ, a χράω. 

Χρᾶσθαι, uti, pras. inf. med. Jom. pro x 
"zzi, a verbo eod. 

Χραύσν, 3. s. a. 1. conj. act. v. χραύω, saucio. 


ΧΟΡ XPA 


8.4. ᾿Ἐπιθυριῶν γοστασῥῆναι ἀπὸ τῶν Ψιχίων 
Luc. 16,51. χορτασθήσονται, Malt, 5, 6. A 
χόφτο;- Uvde 
Nageaps, aia, «iw, gramineus; (2) hirsutus, 
€pith. vestis qualem Sileni gerebant, 
Xcogzaiiéaguos, seu -CZuov, Silenus, Hes. 
Nsoráguy, 8, và, gramen, fenum; 6) stipula, 
cremium. A. χέρτες. 
Χυρτῶσαι, 8.1. inf. act. verbi χοφτάζω. 


ΧΡΕ ΧΡΉ 


Φιλανδεώπτω; «τὰ ὃ ᾿Τόλιος «ὦ Σριρκόπος, g, 9, j idem. Ex χοΐος et κόπτω. 
Χριολυτίω » pro χοιωλύτέω, Steph. 
XPE ὍΣ, χοέεος, τὸ, debitum, mutuum, zs alie- 


num; (2) fatum, mors, qu. dic. debitum 
fatale ; (3) munus seu officium, negotiuu, 
res, causa ; (1) indigentia, egestas, opus ; 
(5) necessitas ; (6) utilitas ; (7) vaticinium, 
oraculum ; (8) portentum ; (9) id quod ac- 
cidit, casus ; (10) χείος (subaud. praep. zz 

vel διὰ), causa, gratia, ut. χάριν. (10) ziv ἀκ 


υστασθῆναι, saturatum esse, a. 1. inf. pass. 
Χορτασθήσονται, 9. pl. £. 1. ind. pass. 


Χυρτασία, 5, 4, pabulum, cibus. PA. saturitas, 


A. χορτάζξω. 
Χόρτασμα, ἀτός, σὲ, idem et ab eod. 


Xsoracixis, n, ὃν, pabularis. PA. χορτατικὸν, Sa- 


turabile. Ab eod. 


Χραῦσις, tws, ἥ, anchora unicum tantum un- 
cum habens. A wea». 

Χραύω, ἕως. ἄνσω, levii iter saucio, summem cu- 
tem vulnerando perstringo, //. 5, 137. A 
XPA'O, 2, fut. xe», comntodo, mutuum do, 
do vtendum; (2) oraculum edo, responsum 
reddo oraculo, vaticinor; vid. Erz. (3) 


ἔλασσον 8 κείνης χρίο;, Eur. Hec. 899. A χράω, 
Χρέω, oracula reddo, Jon. pro χρῶ, χοάω. 
Χρτωκοπίω, ὦ, f. zo, idem quod χριοχοπίω. 
Χρεωκοσία, ας, ὃν idem ααρβεχουνζετίς. 
Χρεωκοπίδης, 2 ὃ, idem qued χρεοκοαίϑη;. 


Χρεωκόσπος, 8,5; idem quod χρεσκόπος. 
Xe: «λυτέω, 2, debitum dissolvo, Joseph. Tai: 


coloro, imbuo, tingo, polluo; (4) furiose 
invado, cum impetu adgredior. Φίλε, χοῆ- 
σόν μοι φρεῖς ἄοτε;, Luc. ll, 5. ᾿Αποτίσαι 
σοὶ Κύριος σπέρμα ἐκ τῆς γυναχικὸ: ταύτης, ἀντὶ 
TS χεῖες, αὶ ἔχρησας τῷ Κυρίῳ, 1 Sam. EA 90. 
]1.91,569. At Χράομαι, Gumi, f. χοήσομαι, 
ΟἿΟΣ ; p. pass. κέκρημαι, usus sum. 
Xoixyonis, S, 6, qui debitorem i in jus rapit 
"alterius nomine. Ex χες et ἄγυ. 
Χρεώρπαξ , ὅ, pecuniz raptor, Jan. 
ECCE med. [»n.pro χρῆσθαι, ἃ χράω. 
XPE!A, Ἂς) ἥν usus, utilitas, commoditas ; (3) 
sententia, gnoma,quz in communi usu vitz 
est, aut esse potest, vel vox usu recepta; 


Χόστασμος, 3, saturatio, repletio, Pol/. 

Σόρτινος, ἐμὴν nen, gramineus. A χόρτος. 

SceroG2125, Zw, ὃ, fcnile, Ph. Ex eod. et 
βάλλω. 

Xogsrexoz ον, 8, τὸ, sive χορτοχίσιον, locus iu 

» quo fenum secari potest vel solet; (2) 
campus feenarius, pratum, idem quod 

Xsovoxómuv, ες τὸ, fcenile, foconisecium. A 

Χυρτοκέσος, 9, ὁ £O, fonieca, qui foenum 
secat. Ex χόρτο; εἴ κέστω. 

ἸΧορτο). aycu, ὦ, f. ἥσω, pabulor, pabula colligo : 

Xagrosoyic, 2$, ἦν pabulatio. A 

Xograhéys, w, ὁ, pabulator, qui pabulatum 
emittitur. Ex χόρτο: et λίγω. 

Ἱυρτομανίω, ὥ, fut. ἥσω, luxurio gramine et 
herbis virentibus. Ex eod. et μαΐνομαι. 

ΣΧ φτόσλινδος, et χορτότλινθον, cespes, PA. 

- XO'PTOZ, s, ὃν fenum, gramen ; simpl. cibus; 
(2) septum quo cincta est cohors, JL 24, 
640. 

ορτόσρωμα, ἀτος, τὸ, stramentum, Ph. 

Χυρτοτομία, ας, ἡ, fenisecium, Gi.F. Ex 
“όρτος et τομή. 

Xoorepépes, v, ὁ καὶ ἡ, pabulum. prabens, pa- 
bulicurator. Ex eod. et φέρω. 

Χορτώδης, τος, ὃ καὶ ἥ, pramiini Similis. Gl. 7. 
graminosus,fanarius. A χόρτος. 

Σορῳδέω, succino choro, Dion.C. EX χέρος 
et a5. 

Σορῳδία, ας, ἧς, chori cantus. Ex iisd. 

ΣΧυρωφελέτης, s, 5, qui choro servit, prodest, 

ebetur. Epith. plausus. 

Cus, ὃ πονιοραὸς, pulvis, Ph. (3) terra egesta. 
(2 τὸν δὲ ὀρυσσόμενον χῶν ix τότε ὀρύγματος 
ἀναισίμε, Herodot. 1, 185. Ex χόος. 

X85, μέτρον, congius, mensura Atlica. Gl. V. 

X82, S. pl. pras. ind. act. cum » ἐφελκ' pr 
κίεσι, ΕἸ xo, fundo. 

Xóm, ὦ, fut. χώσω, propr. fundo; (2) e terra 
struo, aggero ; (3) humo repleo, ut fossam, 

c. Χώματα xe» πρὸς τῇ πέλει ἐπιτάσσων, 
Herodot. A χίω. 

Xeaísa, fut. χρανῶ, coloro, imbuo, ungo, 
lino, inungo, illino; (2) contamino, in- 

E quino. σὲ. P. vitio, temero, fado ; xz«- 
»düs, poliutus, CL P.aor. 2. pass. part. 
0) δοκῶν i» ὑμῖν χεῖρα Χεαίν: τσθα, φόνῳ, ϑυρίι. 
4. 43. (2) μήδε V ad πόλιν» 4d. Gd. 
Col. 368. Atzz δὲ τῷ Θανέντος t κεραῖν ἐμαῖν 
χραίνω, Id. Qzd. Tyr. 821. 

Χραῖσρε, auxili atus cst, 8. sing. aor. 2. ind. 
act. Ton. . pro fxomus A 

Xgaizpto, 2, Ἐ. ἦσω, juvo, prosum, Ii. 1, 941. 
“Ὁ. 16, 837. A χράω. 

Xonízun, ἧς, 5,auxium. A zeziepis. Hinc 

Χραισμή: gy io zc 5i:», opem ferens. 

Χραισμήτωρ, (gti ὃν zuxiliator, Nonn. P. 3, 16. 
A χραισμέω. 


tas; (5) negotium, munus. (3) ὧν γὰρ ἂν 9s 
Χεείαν ἐρευνᾷ, ῥαδίως αὐτὸς φανεῖ, €Ed. Tyri 
595. Ὡς s πρὸς τί χεείας ; cujus rei causa, /d, 
Ibid. 1114. Ὧν χρείᾳ παρεῖ, cujus rei causa 
venis? Id. CEd. Col. 1980. (4) οἷα πάσχετ᾽ 
ἐν χεείᾳ pus νευρᾶς, destitutz arcu, Id. Phil. 
1004. (2) «x sv» xem βοηθεῖν δηκεῖ, favere 


Pollurz, 7,45. Α χρή 

Σρφεῖος, ὃν, adj. utilis; .Q) indigus, egenus. (1) 
qi» σόπον δ᾽ ἵνα τὰ vet. ἐφεύφω, Soph. CEd. 
Col. 503. (2) πάντων δὲ χκρεῖοι τάσδ᾽ ἕδρας 
φυλώσσομεν, Eurip. Herc. Fur, 51. Νῦν γὰρ 
εἴ χε Has φίλων, Id. ILid. 13840. 

Χρεῖος, và, Poet. pro χεΐος. Vide et alias signi- 
fication ngs in χρίος. Soph. Qd. CoL. 985. 

Χρείω, 00$,. conír. ὡς, accus. xetíon. contr. κχρειώ, 


μεταμώνιον εἴ xtv ἅλῴης, cum vani manifestus 
aris vaticinii, poll. Rhod. 1, 491. 

Χρείω, vaticinor, oracula edo. Διὸς νόον ἀφρα- 
δίῃσι χρείων, 4polt. Rhod.9,818. Α ves. 
Χρειώδης, t$, ὃ καὶ » utilis, necessarius, com- 
modus. Α χρεία. 

Χρεωδῶς, adv. utiliter. Α χρειώδης. 

Χρεῖ τως, Poet. pro χερίως. 

Χρεμέϑθω, hinnio, hinnitum edo. 
verbo χοίμκω. 

Χρεμετάω, fut. ἥσω, idem et ab eod. 

XPEMETI ZO. f. ἴσω, idem. Μάλα δὲ χρεμέσι- 
ζον, iz" ἄκρῳ Χείλει φεταότες, 1L.12,51. Hinc 

Χρεμέτισμα, mro, τὸ, hinnitus; (9) sonus sen 
vox libidinem indicans. 

Χρεμετισμὲς, ὃ, ὁ, ldem. ΑΒ eod. 

Χρεμετιςικὲς, ἢν ó», qui. potest et solet hinnire. 
Ab eod. 

Xgueitu, f. ἰσω, per Sync. pro euet. τῶν 
9 zu pi ἔπειθ᾽ ὑπεναντίοι ἀλλήλοισιν Ὅξεῖα 
χείμισαν, Hes. he 

ira», 8. plur. aor. 1. ind. act. lon. pro 

ρέμισαν, a verbo przc. 

Χρέμμα, ἀτός, τὸ, screatus, sputum. Α 

XPEMFHTOMAI, fut. ψομεαι, screo, exscreo. 

Χραΐσμω, pro χραισμέω, I1. 1, 98. XofpgmTtvus γὰρ nin, ὅπερ ποιξσ᾽ οἱ ῥήτορες, 

Χρᾷν, praes. inf. act. contr. pro χρώειν, a κράω. Jiristoph. Thesm. 5888. Ηϊης 

Χρανθεὶς, pollutus, aor. 1. part. pass. V. χραίνω. Xetumsiv, sputum, GI. ᾽ς 

Xoayzis, ἢ, ὃν, fedatus; violatus, Gl. 7. A|X Hav, piscis quidam, auditu acuto. 
χεαίνω. Χρέμ ψις, $us, i, screatio ; screatus, Gl. 7. A 

ράομαι, ὥμαι, utor, usurpo; (9) tracto ali- χοίματομαι. 2 
quem; (3) habeo, Gl. V. χοώται, utitur, | Χ ρεσπκοπέω, partem debiti demo, novas tabulas 
Ph. χρῆται, usurpat, PA. ze, utere, Gl.| facio, GL. 7". (2) decoquo; autugio propter 
ἤει. pes imperat. χρίσασέαι, usurpare,| zs alienum, fraudo creditores, Phal. 

Ph. agr. l. inf. χρησάμενος, usus, Ph. part. Χρερκοτία, as, 5, nova tabulz, aris alieni re- 
aer. 1. E za συμφορᾷ, Dem. εὐτυνχ fne, sciasto : 
Thuc. τῇ δικαιοσύνη, lsocr. Βοηξείαις ἐχρῶντο | Xgeoxozions, 8) 2, decoctor, A 


Ab inus. 


kexpnauevos [hu , Ing eoa £4 is. 


Xerito, idem, Od. 17,558. 


ἜΣ 2 i; xe: τωλυτεῖν τὰς πρώτας, Ptut. 
Ex χρίως et Avo. 


Χ φεώρεενοι, utentes, nom. plur. part. przs. med. 


lon. pro χραόμενει, a. χράομαι, I. 23, 834. 


Χρεῶν, cà, indecl. debitum ; (2) fatum, mors ; 
» , 


cum ἐς), necesse est, oportet, decet, fas est. 
τὸ δὲ Xe τῶν ἥν ἄφυκτον, Plut. Vox indecl. 
A χρέος. 


Χρέωνται, utuntur, 3. plur. pres. ind. med. 


Ion. BIS χρῶνται, εχ χρώονται», a κοάομκαι. 


Χρέως, τὸ, debitum. Ph. zs alienum, 4t. pro 


ze £65. 


Χρεωφεύω, fut. εὔσω, idem quod 

(3) res, negotium ; (4) in&igentia, necessi- ΣΧρεωξέω, ὦ, fut. zw, sum debitor, debeo. A 
Χαεώςης, 2, ὁ, debitor. : 
Χρεωφειλέτ δ s, ὁ, debitor, obzratus. Ex 


Α χρέος. 


χρίως et ὀφειλέτης " 


Xon, fut. χρήσει; opus est, convenit, oportet, 


par est. A χρῆαι. 


Χρῆζε, 5. sing. imperf. ind. act. fon. pro ἔχρηζε, 


a ut pro zenitu, volo, rogo. 


videtur siguificationi vecis usu recepte, | Xe SevI, 8. plur. pres. indic. act. Dor. pro 


furi, a verbo eod. 


Χεήζω. egeo, opus habeo; (2) volo, peto. &i- 


σχρὸν γὰς ἄνδρα τῷ μακρᾷ χεήζεν Bia, Soph. 
4j- 418. " Ax2 εἴ τι xejtus i ἱφορεῖν, ld. Track. 
401. Φρόζη πρὸς ἡμᾶς διτι Pe od Zristeph. 
Nut. 955. (3) vaticinor, Soph. CEd. C. 1426. 
Eurip. Hel. 522. A vein, usus. 

Iz δὲ Sepe 
“χοηΐζειν ἀπεόνσος, Hes. Op. 365. 


necessitas ; (2) oraculum. (2) γρείω ϑεσπίζων | Xericzeuau, utor, Jon. (2) indigeo, desidero, 


"volo. (2) κρρίσκοντο T2 ὕδατι, Herodot.S, 
H7 A χρόομαι. 


Χρήμα, eos, τὸ, TES, negotiam ; dicitur et de 


personis, ut ap. Lat. negotium: PA. pecu- 
lium; χρήματα, opes, divitiz, pecunia, 
commoda, emolumenta, Ph. dicitur et pleo- 
nastice, ut cvs χρῆμα μέγα, Herod, i. €. 
aper ingentis magnitudinis. Tí χεῖμα (Ééum 
przposit. Jizsubint.) quare. Τί χοῆμ᾽ ἀλύω, 
quare deficio, Eurip. ΟΥ. 211. Καταξάλλιι 
τὴν ἔλαφον, χαλόν vi χρῆμα καὶ μίγα, Xen. A. 
χεοῶμαι. 


Χοηματίως, à, diz es, Man. 
Xezuavibu, f. ἴσω, rebus explicandis consti- 


"tuendisque vaco, actui rerum operam do, 
ut jus reddo ,decerno, fero ad populum, ago 
cum populo, refero ad senatum, (ἐμ) 
consilium azito,consulto, voluntatem mezm 
verbis declaro; (2) commercium exerceo ; 
(3) ago cum aliquo aliquid, negotium gero; 
(1) nomen mih: sumo, appello me, ΟἹ. 7. 

nuncupo ; (5) rem, pecuniam facio. G1. F. 
(6) oraculum reddo, respondeo; pass. órz- 
culum accipio, moneor divinitus. Jn med. 
pecuniam accipio, aliis enipio, mihi com- 
paro, quastum facio. 'Ezs ὁ Zi ἱκανὲς 
σαῖς εὐχαῖς ἐχρημάτισε, Luc. MaxaAs en 
ματίσει, Rom. 7, 8. Βασιλεὺς ἐχφημάτισε, 
appellatus fuit, Stralo. Οὐχ ὁ Kus τεόπος 
Tor ras ὅλως χερηματιζέσϑαι, ἀλλὰ δίδως BEA- 
λον» ἢ κτώμενος x σαι, Xen. Καξῶς κεχφήωά- 
Tigmi Μωσῆς, Her. 8, 5. Ἔχρημα τίσθη ὑπὸ 
ἀγγίλε, ct. 10,2 92. A χρῆμα. Unde 


Σρημασικὸς, 2» iv, pecuniarius, ad peeu- 


niam pertinens, Οἱ. et. pecunias ; χρη- 
ματικὴ, pecuniaria, nummaria, civilis cau- 
sa, P^. " 

4Z Χρημα- 


XPH XPH 


Χευμαεικῶς, adv, civiliter, n5 ut causz pe- 
cuniariz, privatz tractari solent. 

Χοκκάτισαι, aor. 1. inf. act. verbi χρηματίζω. 

Χεηματισέξεὶς, aor. 1. part. pass. 

Χρημάτισις, te, 1, pecuniarum collectio, quz- 
stus; (9) jurisdictio. Α χρεημαείζω, 

Χρημασισμὸς, E ὃ, a en divinum, ora- 
culum, monitum; (2) jurisdictio quae sc 
fit decretis edendis; responsio ad interroga- 
ta, ut regis, vel ES ad legatos ; (3) pc- 
cuniz comparatio, studium, quod impendi- 
tur comparande pecuniz, res pecuniaria, 
questuaria negotiatio, Ph. emolumentum, 
P. (4) prznomen, Οἱ. P. appellatio, no- 
men. Ab cod. 

Χρηματισήριον, €, πὸ, locus in quo ars quz- 
stuaria exercetur; (2) aut locus in quo 
χρηματίσαι suam negot: iationem exercent ; 
(3) locus ubi jus redditur, vel legatis re- 
spondetur. A 

Xenuacigh;, V, 6, comparanda pecuniz dedi- 
tus. G1. 7. pecuniarius. A χρνηκατίζω. 

Xo φηματιςικὸς, ἢ, ὃν, ad adquirendam pecuniam 
"pertinens, comparandz pecuniz peritus; 
pecuniarius, PAil. quzstuarius, ΟἹ. P. (9) 
ad actum rerum, jurisdictionem pertinens; 
epith. loci, tribunalis, &c. 

Χρηματ' σδαΐπτης, €, à, pecunia divisor, 7 ἘΣ 
χρῆμα et SEPA 

Χρηματοδότης, 2, ὁ, idem. 

Σοηματολαίλαψ, ἀπος, ὃ, qu. dic. pecuniarum 
turbo, pecuniarum violentissimus raptor. 

ΣΧρηματοποιὸς, S, καὶ ἡ, qui pecunias conficit, 
1. 6. comparat, quastuosus. Ex χρήματα 
et auto. 

Χρημα οφϑορικὸς, ἢ, ὃν, pecuniam, rem farnilia- 
rem dilapidans seu minuens. Ex eod. et 
φθορά. 

Χρηματοφυλάκιον, s, σὸ, zrarium, Ph. 

χρήματα εξ φυλακή. 

Χρήμη, 55,9, indigentia, penuria ; 
postulatum. A χρήζω. 

4^- Χρῆκι, opus habeo; unde χρὴ, &c. 
DA γῆν. ap Ro «portebat, imperf. ind. Jon, pro ἔχρην, ἃ 

verbo impers. xe, oportet. 

Χρῆναι, oportere, przs. inf. verbi ejusd. 

Χρῆος, tes, và, lon. pro χρίος. 

Χρήσαιτο, usus sil, 8. sing, aor. l.opt. med. 
verbi χράομαι. 

Χρῆσας, qui commodavil, a. 1, part. act. verbi 
χράω. 

ρήσασθαι, aor. 1 . inf. med. verbi χράομαι. 

Χρήσδειν, velle, pras. inf, act. Dor. pro χρήζειν, 

ἃ χρέζω, volo. 

Xofirti, dat. sing. i conir. prO χρήσιϊ, à χρήσις, 
usus. 
Χρησήσαι, usus sit, 5. sing. aor. 1. conj. med, 

"verbi Xeon 

Χρῆσθα, oportet, pras. ind. Dor. pro χρή- 

Xe£ziai, uli, pras. inf. verbi χσάομαι, utor. 

Χρησθεῖσα, mutuata, a. 1. part. pass. f. g. verbi 
ejusd. 

Xafséoy, utantur, 8. dual. przs. imperat. 4t. 

"pro 3. pl. χρφήσδωσαν, à a verbo eod. 

Xprenpie, fut. tíg», utilis sum, commodo, 
"commodus sum. Χρησιμεῦσα, εἰς τὴν δ 
«μιθφγίαν, Cyril. A 

Χρήσιμαες, εἰ) ὁ E 4, et χρήσιμος» its “μον, utilis, 

"commodus, frugalis, frugi, Pà. "Ev£ ἃ χρη- 

σίμῳ eoi χρῆται, ubi non utiliter pedibus 

utitur. χρησίμῳ ibi idem est ac si scriptum 

esset χρησίμως, Soph. CEd. Tyr. 878. A 

χρῆσις. inc 

Χρησιμότης, neo, 3, utilitas, commoditas. 

Xqnrigan, utiliter, commode. Α χρήσιμος. 

Χρῆσις, ἕως, ἡ, usus, ususfructus, Ph. (2) vox 
usu recepta; (3) locus scriptoris quem con- 
firmandz vel illustrand:e alicujus rei causa 
adponimus. (2) à ἐσενδύσης ἐτὶν ἐν τῇ τῶν πολ- 
λῶν xeu, usurpata est apud vulgus, Poll. 

Onom. 1, 45. A. χράομαι. 

Χεησμαγόρης, 4, idem quod χεησμολόγος, Ep. 

Χρησμηγορίω, a, vatieimor, oracula edo, Luc. 
Ex χρησμὸς et ἄορ 

Χρησμηγόρης, w, vel χρασμηγόρος, vates, ora- 
culorura editor. £x iisd, 


XPH XPH 


Χρησμῆταρ, eps, $, qui oracula edit; Epith 
Apollinis, Sibyl. 

Χρησμοδοσία, &;, ἦν βογι]ορίαπι, Οἱ. P7. — A 
χρησμὸς et δίδωμι. 

Χοησμοδοτέω;, oracula edo. Ab iisd. 

Χρησμοδότης, 2, ὃν sortilegus, GI. P. 

Χοισμοδέτημα, σὸ, Oraculum. A χρησμεδοτίω. 

Χρησμολ texas, s, 6, vates, hariolus, sortilegus. 
"A χρησμὸς et λέσχη. 

Χρησμολογίω, ὦ, fut. sso, vaticinor, oraculum 
veloracula edo. Ταῦτ᾽ ἀκ ἐχοησμολόγεις σὺ. 
πρὶν ipi σὴν πόλιν τήνδ᾽ οἰκίσαι; Aristoph. Av. 
970. A χρησμολόγος. Unde 

Χρησμολογία, ας, 5, vaticinatio ; sortilepgium. 

Χρησμολογικὴ, Ts, ἡ, SC. σέχνη, Seu ἐπισήμη, 
facultas vaticinandi, divinatio. 

Χρησμολόγιον, 9, πὸ, vaticinium, oraculum. 

Χρησμολόγορ, 2, 4, qui oraculum seu oracula 
edit; (2) oraculorum interpres; (3) vates. 
Ex χρησμὸς et λέγω. Ξ' 

Χρησμολύτης, LI ^ interpres oraculorum. 

Χρησμοσοιὸς, E, ὃ, qui versibus oracula con- 
dit, Suicer. Ex χρησμὸς et vio. 

Χρησμοὸς,. &, 6, responsum, oraculum, Οἱ. 7. 
et χρησμοὶ, sortes, PA. (2) imprecatio. δΔύ- 
φηνος ἐγὼ Tac oig ἐξ ἀδίκν χεησμεῖς ἀδίκοις δες 
Aue, Eurip. Hippol. 1549. ibi χρησμὲς 
idem valet ac Gg, 1941. A χράω. 

Χρησμοσύνη, vs, ἦν oráculum, vaticinium, ora- 
culi responsum ; (2) inopia, penuria, ege- 
stas ; (S) subsidia. (2) χρησμοσύνη τρύχεσκεν, 
Apoll. Hhod. 9, 478. (83) μάλακεν ϑυμηδέος 


885. A xeu, vel χεήζω. 

Χρησμοφόρος, 3, ὁ καὶ ἡ, qui oracula perfert, in- 
terpres oraculorum. Α φέρω. 

Χρησμοφύλαξ, mxss, ὃ, qui Oracula seu re- 
sponsa servat. 

Χρησμῳδέω, oracula edo. ΟἹ. Pet. vaticinor. 
τὸ δὲ μετὰ Tim» ἐσιθυμῶ d ὑμῖν χρησμωδῇσαι s 
Plat. Χρησμῳδεῖν κατ᾽ ἐπίήπνοιαν, Longin. 13. 

Χρησμῳδία,, ὡς, ^, vaticinium, oracdlunt; vel 
vaticinatio. A χρησμῳδός. Hine 

Χρησμῳδιχὸς, 3, ὃν, oraculis conveniens, ad 
"oracula pertinens, oraculi speciem habens. 

Χρησμῳδικῶς, adv. vaticinando, vatum more. 

Xenzp abis, 8 8,6 καὶ ἦν qu. dic, oraculorum can- 
tor, qui oracula edit, fatidicus. GL Pet 
sortilegus. Ex χρησμὲς et ὠδή. 

Χρησόμεθα, 1, pl. fut. 1. ind. med. verbi χεοά- 
ὁμαι. 

Χρηςέον, adv. pos. utendum, .A χράομαι. 

Χρηφτύομαις fut. εύσομαι, benignitate utor, cle- 
menter me gero. Ἣ ἀγάπη μακροθυμεῖ, 
χερηξεύεται, 1 Cor. 18, 4. A. χρητόρ.. 

Xenghe, Sigos ὃ, qui dat ERE A χεώω. 

Χρηφήρια, uv, τὰ, instrumenta. A χρηςήρις. 

Χερηφηφιάζομαι, fut. Zzzuai, oraculum consulo 
seu sciscitor ; adeo oraculum ad responsum 
accipiendum: A 

Χρηςήριον, 8, πὸ, locus in quo eduntur ora- 
cula; (9) ipsum responsum et oraculum 
ene. Ph. oraculum ; (3) victima quz 
sacrificatur a consulentibus oraculum, aut 
divinationis causa; (4) cedes, unde plur. 
xenstieim, corpora occisa. (1) eite παλαιὸν 
ἐκλιπὼν χκρητήριον, Eurip. Med. 667. (2) τὰ 
78 94g μαθὼν χρηξήφια, 1d. lon. 582. (4) κείνα 
χρηςήρφια τἀνδρὸς, hujus lanienam viri, Soph. 
4j. 290. Α ἀράω. 

Χρηςξήριες, ἴα, 16v, utilis ; (2) vaticinatorius. 
A χράομαι, vel γεάω. 

ΣΧρήςης, w, à, qui commodavit, vel mutuo de- 
dit, creditor. Οἱ. . (7) qui commodato 
accepit,: debitor; (3) qui oracula edit, 
vates. Χρήξης καὶ δανεισὴς, debitor et credi- 
tor,seufonerator. A xeze. Unde : 

Χρητικὲς, 9 ὃν, qui novit commode uti rebus; 
(2) qui est frugi, utilis. 

Xenzixus, adv. frugaliter, utibter. A prac. 

XeneoyonQia, a6, ἡ, utilis sive bona scriptura; 
(2) elegans pictura. Ex χρηςὸς et ψραφή. 

Xonsevaío, à, blandis verbis utor, blande lo- 
quor. Ex xeneis εἰ ἔσος. 

Χρηςοήθεια, as, Y, morum probitas, boni mo- 
Ies, 


A 


(9) petitio, 


ἀντιάσαιμεν χρησμοσύνης, subsidia, 4d. lid, 1; 
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Xongoféng, sets ὃ ὃ ^ qui probis est moribus. 
Ex χεητὸς et ἦδος. 

Χρηφοινέων, 4, boni ferax sum vini. 
et εἶνης. 

ΣΧρητοκαρτία, ας, ^, fructus. bonus, frugum 
praestantia, A 

Χρηφόχαρσος, €, 6 καὶ ἡ, bonos fructus habens. 

Χρηξολογέίω, ὥς fut. zw, blandis utor verbis, 
blande loquor. 

Χροηςολογία, ai, ἦ, sermo virum bonum simu- 
lans, blandiloquentia. A 

Xongesoy 06, 8,6 E ἡ, blandiloquus, qui bo- 
nis utitur verbis. GI. P. blandidicus, bene- 
dicus. 

Xeneanélum, xe, 5, rerum bonarum et uti- 
lium studium, anpr. excerpta, loci optimi 
et delecti e scriptore ; res optimz e disci- 
plinis delectz. 

Σρηςομαβέω, utilia disco, doceo. 


Ex eod, 


Ei ταῦ, ὡς; 
ἔφην ἐπιλογίσαισ, e xaÜ ἑαυτὰ ὃ τοῖς χρηξομα- 
ϑεσι ἰ ἐπιτιμῶν, Long. QA 
Χρηφοραθὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui boma, utilia, et 
"commoda didicit, delimit. Ex μανδάνω. 

Χρηφορεεσεῖν, musicae leges i in canendo sergare, 
Sibyl. 

Χρηςὸς, ἢ, 2», utilis, frugalis, jucundus; suavis, 
Ph. bonus, probus, innocens, mitis, benig- 
nus. A χράομαι. 

Xensírns, w70:, ^, utilitas ; (2) bonitas, be- 
nignitas; (3)facilitas, comitas; (4) inno- 
centia. Α χρηςός.- E 

Χρησεργία, ας, ^, boni operis actio, bonum 
opus. Ex eod. et ἔργον. 

XoxsoQikm, «s, ἦγ amucitia, virorum probo- 
rum amor. A 

XensíQiAes, S, ὃ καὶ à, qui bonis amicus est; 
(3) bonos habens amicos. 


Χρήφωρ, Ἔρος, ὃ, vates. Α χράω. 
Χρυηςῶς, adv. utiliter, frugaliter, suaviter, 
"comiter, benigne. ry 


Xghra utitur, 9. sing. pras. ind. med. Dor. 
pro χρᾶται, contr. ex χράεςαι, a γιρέομαι. 

Χρῖμα, idem quod χρίσμα, Call. 

ΧΡΙΜΠΤΩ,, f. spo, allido, appello, admoveo ς 
(2) appropinquo, accedo, adhzresco, inni- 
tor; χριαφθεὶς, admotus, zllisus, a. 1. pass. 
part. "ExepeT ἀεὶ σύριγγα. ᾿Αλλ᾽ ἔτις 
ἀτῶς τοῖσδε χείμπτεται δόμοις, Eur. Ph. 99. 

Χ ρίπτω, sive χρίμπτω, Steph. 

Ξρισαμένπεν. unctz, gen. sing. aor. 
med. verbi. χρίω. 

Χρισιάζω, fuco, fuco oblinos χρισιάζομαι, fu- 
co illinor. 

Χρίσις, tes, ἦγ unctio. .À χρίω. Unde 

Χρίσμα, &T0$, πὸ, unguentum : (2) unctio. 

Χριςέμαορος, 9, δ, qu. dic. Christi i institor, qui 
Christum et ejus doctrinam quzstui habet. 

Χριςεσώνυμος, v, ὁ καὶ ἡ, Christo cognominis; 
vel ἃ Christo cognomen habens. 

Χριτήριον, cà, idem quod χρίσμα, Steph. 

Χρίτης, s, à, tector, dealbator, Οἱ: 7t. 

χείω. 

Χριξιανίζω, fut. íze, Christianis faveo, vel 

"Christianus sum, Chri istianum me esse pro- 

fiteor. A Χριςιανές. 

Χριφιανικὸς, 9, ὃν, Christianus, ad Christianum 
pertinens, Christianum decens. Ab eod, 

Xoüsins uxüs, nde. Christianorum more, 

Χρισιανισμὸς, 8, à, professio religionis Chris- 
tiang. ἃ χριςιανίζω. 

Χεις νὸς» 8,6, Christianus, qui Christi se di- 
"scipulum profitetur, qui in Christum cre- 
dit. À Χειρός. 

Χριςόγονος, ὁ, ἡ, Christo genitus. 
et γένομαι. 

Χριςοειδὴς, foc, ὃ καὶ à, Christo conformis. 
'eod. et εἶδος. 

Χοιςοιξῶς, adv. more Christi, A prac. 

Xgieexám ne, v, à καὶ 5, qui Christum caupo- 
natur, qui religione Christiana ad turpe 
lucrum abutitur. 

Xeieoxiuces, E ἦν a Christo motus. 

Xgisonvóes, 2,5 x ἡ, Christi interfector, Ex 
Xpsis et κτείνω, 

Χρισομάδιια, as, dy disciplina Christi, Ex ecd. 
εἰ μαωνθάγω, 


1. part. 


Α 


Α Χειςὲς 


Ex 


Xo 
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Χοισομάγος, 8, ὃ καὶ ἡ, Christi oppugnator.| 


Ex eod. et μάχομαι. 

Χρισομύτης, s, ὁ, Christi sacerdos, qui Christo 
"vel Christianis sacris initiatur, 

Xpgh, ^, à» unctus, inunctus; (2) qui in- 
ungi potest. δὲ Subst. XPIZTO'Z, 2, ó, 
CH RISTUS, unctus, Hebr. Messias. A 
χείω. 

ριξοτελεφὴρ, 8, ὁ, qui Christi mysteriis ini- 
tiatusest. A στελέω 

ΣΧ ριςοτόκος, 2. ὃ καὶ ἡ, Christipara, quz Chris- 
"tum peperit. EX σίκτω. 

Χριφοφέφος, ὃ, ἡ, Christum ferens. A φέρω. 

Xeigavupues, S, ὁ Z ^ qui a Christo nomen 
habet. Ex x. 

XP 0,, fut. (za, ungo, perungo, inungo, lino, 
oblino; χεχεισρένος, oblitus, ΟἹ, P. perf. 
pass. part. δέχα; δ᾽ ἔχϑιεν ἐλαίω, Mus. 
264. πέπλον, Soph. Trach. 688, Τὰ μὲν ἄλλα 
Pig ἐκέχριξο τῷ χρυσοειδεῖ χρώματι, Xen. 
Gyr. 7 pilis 

XPO'A, ἂς, 5, color; (2) superficies. rei cui in- 
ductus est color ; (3) color cum ipsa ssper- 
ficie; (4) corpus seu cutis hominis. A 
χράω. 

Χροανθὴς,, ἔος, 5 καὶ ἡ, qui florido colore est. 
Ex χρόα δὲ ἄνξο;. 

Xe et conir. χοῦ, cuf, dat. sing. à xe&;, culis. 

Xonà, Z ἄς, ἡ, idem quod χρόα. 

Xeonie, m, coloro ; χροίησε, pro ἐκφοίησε, CO- 
lorayit. A χροιώ. 

ροΐζεσθαι, pras. inf, med. verbi χροΐζω. 

Xoomv, acc. sing. lun. pro χροιὰν, ἃ χροιὰ, color. 

Χροῖζο, fut. íze, coloro, colore imbuo, tingo ; 
χροίζεμκαι, coloror ; in med, una cubo. 

“Μάντις Toi τὰν ERI χροίξεται ἃ καλαμαία, 
Theocr. 10, 18. ἃ xa. 

Σρόμαδος, s, ὁ, strepitus, seu stridor dentium, 
"maxillarum et der tium collisio. Δεινὲς δὲ 
χρόμαδος γενύων γένετ᾽, Il. 23, 688, Α χρόα 
et ὅμαδος. 

"XPOMT' Z, (2:5, 5, piscis quidam. 

Χρονέω, 9, vivo, mentis compos sum, R. 

* χρόνος. 

Xeon, ας, ^, vetustas. Ab eod. Hinc 

Xeovixios, mix, αἴον, diuturnus, vetus. 

Xeot», fut. ἴσω, longo tempore duro, inve- 
terasco; (2) moror, tardo, Ph. *H» δ᾽ ἄγαν 


A 


δοκῶ aenfhvo, Eur. Iph. in Taur. Χρονίζων 
᾿ δωμάτων ἐξώσιος, Id. Med. 684. Χρονίζει ὃ 
Κύριός με ἔρχεσθαι, Luc.12, 45. Α χρόνος. 


Xeovixós, 3, ὃν, ad tempus seu tempora perti- 
neus. Hinc τὰ χοονικὰ, 2», Chronica, seu 
"libri chronici, in quibus annotatur quo 
tempore quid gestum sit; annales. Ab 
eod. 

Xeovixzis, pro tempore, ut tempus declarat. 

Xesues, im, μον, vel χρόνιος, εν ó καὶ ἡ, diutur- 
nus; (2) tempestivus; (3) qui diu mora- 
tur, diutinus, serus, tardus, lentus. A 
κρόνος. Hinc 

Xaoviórns, 2705, ἡ, divturnxtas, longum tem- 
poris intervallum. 

Pgeurnis, 8, ὁ, diuturnitas, longinquitas; (2) 
mora, cunctatio ; (3) commoratio diutur- 
nior in aliquo loco. A κεονίζω. 

Xcesis, ἢ, ὃν, qui cunctatur, serus. Ab eod. 

Xevids, adv, longo tempore, diu post, cunc- 
tanter. 

XgoveygxQia, xs, 5, descriptio temporum. A 

Χρονογράφος, s, à, temporum seu annalium 
scriptor. ἃ γεόφω. 

ἽΚρογόληρος, 8, ὁ καὶ m, πἴαϊε desipiens seu deli- 
τιῖς (pracstat προνόληρος). A. λῆρος. 

Κρονολεγία, ας, 7, chronologia, doctrina tem- 
porum. ἃ Ἀρονολέγος. Hinc 

Xov oyixis, ἢ, ὃν, chronologicus, ad chrono- 
logiam temporum rationem pertinens. 

Κρσνολογικῶς, adv. chronologice, congrue cum 
temporum ratione, 

Χρονολέγος, €, ὁ, chronologus, temporum peri- 
tus. temporum rationes exponens. 

XPONOZ, s, 2, tempus, ztas, evum; (2) 
morá, diuturnitas ; (3) διὰ χιρόνε, aliquento 
post ; ἀνὰ χρόνον et ἐπὶ αὶ τρόνον, aliquamdiu ; 
χρόνῳ, paulatim, ta ndem. Χρόνῳ παλαιοὶ, 
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ztate provecti, senes, Soph. (Ed. Col. 112. 
Ei μὴ τῷ χρόνῳ κεκλέμμιθα, nisi mens senio 
labefacta decipitur, Id. Antig. 681. 

Χρονοτριξέω, ὥ, É. ἥσω, tempus tero ; (3) inutili- 
ter tempus tero et nihil efficio. Ὅσως μὴ 
γένηται αὐτῷ χρονοτριξῆσαι ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, Act. 
20,16. E przc. et σρίδω. 

Χρονθλκέω, ὦ, f. ἥσω, tempus extraho, procras- 
tino. Ex eod. εἰ £2 xo. 

Χροόκαρπος, o», cujus fructus virent, Orph. 
Χρόος, i$, 5, cutis; (2) corpus hominis, vel cu- 
tis cum carne subjecta. A χρόα. Ἡϊπς 
X285, χροὸς» χροῖ, χρέα, cutis, superficies cor- 
poris; (2) ἐν χρῷ, proprie est, ad cutem us- 
que, ut de tonsura; (3) de rebus quz co- 
minus sunt, in proximo; unde et conjunc- 

tio, vel consuetudo ; ἐν χρῷ, arctior. 

Χρότιη, 5, cutis, cordus, Ep. Lasc. vocabulum 
vix admittendum nisi alius proferatur au- 
tor, Steph. 

Χρόω, χρωννύω, sive. χιρώννυμι, f. χεώσω, coloro, 
colore imbuo, tingo, quasi colore et fuco 
exorno; (2) contamino, fado, polluo. Αἵ 
ματι χεῶσαι παλάμαν, Epigr. A χρόα. 

Χρυσάετος, εἰ, ὃ, Vel -aitres, aquilz species. 

Χουσαιγὶς, ἴδος, 4, aureum clypeum gestans. 
Epith. Minerva. 

ΣΧρυσαΐζω, f. iz», auro exorno, vel aureis ves- 
tibus et monilibus. A χρυσός. 

Χρυσαλάκατο;, Dor. pro χρυσηλάκωτοιγ Soph. 
Trach. 637. 

Χρυσαλλὶὴ;» ἴδος, ἡ, blatta, Gl, P. A colore 
auri. 

Χρύσαμεμος, €, ὃ καὶ ^, auream arenam hahens, 
aurum in arena vehens; διε δέ. aurea arena. 
Οἱ. F. baluca. Ex ἄμμος. 

Χρυσαμοιξὸς, 8,5, qui aurum alia pecunia mu- 
tat, mensarius. Ex ἀμείξω, muto: AJEschyl. 
Ag. 446. 

Χυουσάμσυξ, υκος, ὃ καὶ ἡ, habens vinculum vel 
reticulum ex auro, vel aureis frenis insig- 
nis; 1|. 5, 551. 

Χρωσάνθεμιον, et χιρυσανθέμειον, t, 7), herba, heli- 
ochryson, caltha. Ph. viola rustica. 

Χρυσανταυγὴς, ts, auro resplendens, aureus, 
Eur. Ion. 890. 

Xu op, ogas, et χρυσάορος, w, ὃ ὩΣ 9; ensem au- 
reum habens, i. e. capulo aureo. 1/. 5, 509. 

Σρυσαργύριον, 8, τὸ, auraria, Ph. 

Χευσάρμαπος, 9, ὃ καὶ ἥ, aurco curru insignis. 
Ex z ou. 

Χρύσασσις, δος, ὁ, ἡ, aureüm clypeum gestans, 
Eur. 

ΣΧρυσαςράγαλος, 9, δ, talus aureus, Sapph. 

Χρυσαυγίω, ὥ, auri in modum splendceo et ni- 
teo. Α 

Χρυσαυγὴς, tos, καὶ 5, auri in modum splendens, 
aureo fulgore nitens, aureus. Ex αὐγή. 

Χούσαυρος, o», auream auram habens, Orph. 

Χρυσάφιον, τὸν Dim. pro χρυσὸς, quasi parum 
auri, Pha. 

Χρυσὲ, auram, voc. sing. a χρυσὸς, aurum. 

Χρυσέγχηςγ 6 καὶ ἦν auream hastam, aurea arma 
habens. Ab ἔγχος. 

Χρυσεῖον, v, cv, ofhcina vel fodina auraria. 
GL PF. χρυσεῖα, auraria. Α χουσός. Unde 

Χούσειος, iz, toy, aureus, ex auro factus. 

Χρυσεκλέχκτης, 8, o, s, 2urilegus, Ph. Ex ἐκλέγω. 

Χρυσελεφαντεπήλεκτρος, », à X ἦ, Ornatus auro, 
eleciro, et ebore, seu intectus auro, electro, 
etebore, Ex χρυσὸς, ἐλέφας, ἐπὶ, et ἥλεκ- 
T^v. 

Χουτελεφάντινος, m, ov, ex auro et ebore factus, 
seu auro et ebore ornatus, 

Χευσέμέξολ, 96. ον, auratum rostrum habens. Oz- 
λαμηγὰ χευσέμξολα, "Appian. Ργαζαίιο, 10. 
Χρυσένδεσος, w, ὃ καὶ ^», auro illigatus vel in- 

"clusus. Ex ἐνδίω. 

Χρυσεοξόξουχιος, ἃς à καὶ 5, auro capillos revinc- 
tos habens, vel pulchricomus. 

Χουσεόδμεητος, ον, ex auro factus. Α δέμω. 

Χρυσεικόμης», €, ὃ, aureas habens comas, auri- 
comus. ἡ κόμη. 

Χρυσεόκυκλος, s, ὁ καὶ ἡ, aureum habens circu- 
lum, aureo circulo splendens. Epiti. solis, 
Χρυσιόκυχκλον Qiyyes, Eur, Ph, 181, 
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Χευσιόμαλλορ, hx aureum vellus habens, Xg»- 
σεόμαλλος ποίμνα, Eurip. Elect. 125. 

Xeurtomivoms, 8, ὃ, auream infulam, vittam 
gestans. A μῖσεα. 

Χρυσεένωσορ, g, ὃ Z 5^, auratum tergum ha- 
bens, i. e. auro tectus, ut clypeus ; aureus. 
Χρυσεόνωσον ἀσαῖδα, Eurip. Fragm. Antiz. 

Χρυσεοπήληξ, nxoc, δ᾽ auream habens galeam. 
R. "ELE 'Afrwala περσέπτολι, χουσιοπήληξ, 
Call. T P. 43. 

Xeuzto vn vos, ὃ δ ἢ, ex aureis staminibus con- 
textus, auro pog Χρυσεοπηγήτων 
φαρίων, Eurip. Or. 888. ΑἜὕπήνη. 

Χρυσεοτήνι τος, !Idem. Α σηνίω, 

Χρύσεος, χρυσέη, χρύσεον, aureus, Ἐκ auro fac- 
tus; (2) auro ornatus; (3) pulcher; (4) 
subst. nummus aureus, aquans duas drach- 
mas auri. Α χρυσός. 

ΣΧρυσεοτάνδαλος, 9, ὃ καὶ ^, aurea, pulchra sanda- 
lia habens. Χρυσεοσάνδαλον ἴχνος, Eur. Or. 
1468. lphigz.in Aul. 1042. Ex cáxaxov. 

XeuziosíQavos, 8, ὃ καὶ 9, aurea redimitus co- 
rona, A. 

XeuztócoXuos, ον, idem quod 

Χρυσεόξολος, 8, ὃ καὶ $», auro exornatus, R. A 
φολή. 

Χρυσεότωρσος, ὃν, aurea talaria habens; epith. 
Merc. deinde venti, pro celer. 

Χρυσεότευχτο;, ov, eX auro factus. "Ica δ᾽ ἀγάλ- 
μασι χρυσεότευπκτοις, Eur. Phan. 228. Χρυ- 
σεύτευκτον φέφανον ντεριθέσθαι, Id, Med, 984. Δ. 
τεύχω. 

Xo φυσεότυπος, ψ, ὁ 
cusus, Fit: 

Χρυσεοφάλαρος, 5, à καὶ ^, aureas phaleras ha- 
bens. Ex χρύσεος et φάλαρα. 

Χρυσεπώνυμος, «,5 καὶ 5, ab auro cognominatus, 

Χρυσερατὴς, 8, 0, auri amator; (2) avarus, 

Χρυσεργὸς, ὃν, ex auro factus. ΑΒ ἔργον, 

Χευσεψητὴς, & 8, 5, auricoctor, PÀ. 

Χρυσέω, aurei, gen. sing. Dor. pro χευσίε. 

Χρυσῇ, aurece, dat. sing. contr. pro χρυσέη. 

Χρυτηλάκατος, ὃ, ἦν auream habens colum ; (2) 
aureas habens sacittas, vcl aurea tela. 

Χρυσήλατος, 8, ὃ X 5, ex auro ductus, ex auro 
ductili confectus. Ex ἠλακάτη. ll. 16, 184. 
4Eschyl. Sept. ad Theb. 650, Eur. Med. 186. 
Ex ἰλατός. 

XouerAuerQo, ὦ, τὸν clectri species aurei co- 
loris. b 

Χρυσήνιος, 9, ὃ καὶ ἡ, aureas habens habenas. 
Ex ἡνία. 

Xpuzsons, 10$, δὰ ^, ex auro fabricatus, aue 
reus. Ex ἄρω. 

Χρυσιδάριον, €, «0, parum auri, parvus nummus 
aureus. Dim. a 

ρυσίδιον, 8, c, idem. Dim. a χρυσίον. 

Χρυσίζω, auro similis sum; sum aureolus. 
Χρυσίζιν πῇ χρόᾳ, Herodot. Α χρυσός. 

Χρύσινος,, ἰνὴνγ iav, aureus, ex auro factus; (2) 
aureus nummus.  G/. 7". solidus. 

Χρυσίον, s, τὸ, aurum. Dim. a χρυσός. 

Χρυσιοπλύσιον, 8, «ὃ, auri lavacrum, ubiaurum 
lavatur. Ex ; χρυσίον et πλύνω. 

Χρυσὶς, εἶδος, ἡ *, aurea, v. gr. vestis, patera. 
Χρυσίδ᾽ oiv πανσέληνον ἔκ πιὼν ὑφείλετο, Her- 
mipp. Comicus apud Athen. Α χρυσός. 

ΣΧρυσίσης, 8, o, aureolus,auri colorem referens. 
Ab eod. 

Χρυσῖτις, ιδος, 4, idem, foem. 

Χρυσοξάλανος, 8. 5 glans 2urea. 

Χρυσοξαφὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, auro tinctus seu im- 
butus, aureo colore imbutus, auratus. Ex 
βάστω. 

Χρυσοξέλεμενος. 8, ὁ X aureis instructus ja- 
culis, aureis sagittis jaculans. A βέλεμνον. 
Χρυσόξωλος, ov, auri glebas habens; auri fodi- 

nas habens. 

Xguzóyais, 9, ὁ καὶ ἦγ aureum solum seu au- 
ream terram habens. Ex yziz. 

Χευσογλύφος, u, ó,auriczlator. A γλύφω. 

Χρυσογνώμων, ó,auri spectator, aurum probans 
igni vel lapide lydio. 

Χρυσόγονοξ, ὃν) ex auro natus. A 7 gn. 

Χρυσοδαίδαλος, 9, ὁ E 5, 2UurO varlegatus ; ex 
auro factus; pretiosus, 
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αὶ ^, ex auro confectus, auro 


Xequoe- 
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Χρυσοδαΐίδαλτοι, ov, idem. Χρυχοδαιδάλτως $6 
αίοισι «ώλυς, Eur. Iph. in Aul. 219. 

Xeozo)axcóAis, $, 6 καὶ 5, aureum gestans an- 
nulum. 

"Xeusfhwen, s,5 καὶ ἡ, auro ligatus. 

"Χρυσοδίνης, 67 ὃ, aureos habens vortices. A 2s. 

Xeucot&uess, z,:»auricomus. Ab ἔδειρα. 

Xausasibns , £o, 6 καὶ ἥν auro similis. Ex εἶδος. 

Xeuzotspn siio», v, τὸ, fornax in qua aurum co- 
quitur. Ab ἑψέω. 

Xovziloys, 5, ὃ καὶ 5, aureum habens jugum. 

XguzíZaves, ον» aurea zona cinctus. Α ζώνη. 

Σουσόηλος, 8, ὃ καὶ ἡ, aureis confixus, distinc- 
tus, ornatus clavis. 

Σιτυσόθριξ, 5705, ὃ, ἦγ auricomus. 

ρυσόθρονος, €, ὃ, ἦγ aureum thronum habens. 

Χρυσοκάνθαρος, 8, ὃ, scarabzus aureolus. 

Χρυσοκάρηνος, τράγος, Dor. aurcum caput ha- 
bens. Eur. Herc. Fur. 815. A xagnvor. 

Xeuzóxaccos, t, ὁ καὶ 5, aureos fructus habens. 

"Χουσοκέρειος, 9, ὁ καὶ 5, idem quod 

Χρυσόκερως, uas, ὃ καὶ 5, aurea vel deaurata 
habens cornua. A χέρας. 

ρυσοκέφαλος, ov, aureum caput habens. 

Ἱρυσόκλειξος, ὃ. $ καὶ ἦν auro clausus, aureo 
clausus operculo. 

Σρυσοκόλλα, 15, 9, auri glutinum ; (2) edulium 
ex lini semine et melle paratum. 

XousoxiAAmTos, €t xusixoAe:, S, ὁ καὶ ^, cui 
aurum adglutinatum est, auratus seu de- 
auratus. Χρυσοκολλήτοισιν ἐμξεξὼ; δίφοοις, 
Eur. Ph. 2. 

Χρυσοκομέω, aureas habeo comas, Philostr. 

Xeuzoxina, ἡ, fruticis nomen, seu herbz, Jovis 
barba, Gorr. er Diosc. 

Χρυσοκόμης, ἐν δ, Cui aurea est coma, seu aurei 
coloris czsariem habens. Ex χόμη. 

Χουσόκομες, 9, ὃ καὶ ἡ, idem, Gl. P. 

Χουσολαξὴς, aureum capulum seu manubrium 
habens, Man. 

ρυσολαμπὶς, gemma, pallidi caloris die, noctu 
ignei, Piin. 

Χρυσολάτχανον, €, τὸ, aureum olus. cooDHARRY. 
Plin. 21. 8, 43. Gl. F. atriplex, et χευσο- 
λάχανα, atriplices. 

Σρυσόλιθος, w. ὃ, vel potius 4, lapis aureus, 
seu aurei coloris gemma. 

Χρυσολογΐω, 9, de auro loquor. Ex 

Χευσολόγος, u, 5 καὶ ἡ, aurilegus. Α λέγω. 

Χρυσέλογχοτ» 8, ὁ καὶ 5, auream lanceam ge- 
stans. A λόγχη. 

Χρυσόλοπος, u, 6 καὶ 9l, aureis tectus squamis. 

Χρυσόλοφος, 9. ὃ καὶ 5, auream cristam seu au- 
reum conum habens, 7. 

Χρυσολύρης, 8, ὃ, auream lyram habens. ἃ 
λυρα. 

Χρυσόμαλλος, $ καὶ ἡ, aureum vellus habens. 
Τὸ χρυσόμαλλον Αἰήτε δέρος, App. 

Ἰρυσομανέω, insano auri amore teneor, Suid. 

Ἱρυσομανὴς, ἴος, ὁ καὶ ἦν auri amore insaniens ; 
valde avarus. Ex μαίνομαι. 

Χρυσομηλολόνθιον, aureus scarabzus, Ziristoph. 
Fesp. 1380. Α μηλολόνθη. 

Χουσόμηλον, ἐγ τὸ, malum aureum. 

Χρυσομίσρηξν v, ὁ, auream habens mitram, seu 
aurata redimitus mitra. Opp. Cyn. ?, 2. 
Ex μίτρα. 

Χρυσόμορφοςν t, 6 καὶ ἦν auream speciem habens. 
A μορφή. 

Χρυσόμφαλος, 9, καὶ 5, aureum umbonem ha- 

bens, 

Χρυσόνημος, e», dives. Α νέμω. 

Xvsóweres, S, ὁ καὶ ἡ: vide χρυσεόνωτος. Ἔπι- 
σχὼν χρυσόνωτον ἡνίαν, Soph. A4). 888. 

Χρυσόξυλος, ον, lignum flavum habens ; epith. 
thapsi. A ξύλον. 

Χρυσοπάρυφος, v, ὁ καὶ 4, aureum limbum ha- 
bens, auro pratextus. Ex magvfr. 

Χρυσόπαςος, V, ὃ καὶ ^,aure conspersus, h. e. 
auro distinctus et variegatus, inauratus, 

Xgquzézamtos, e», ex auro natus. Epith. Pertei. 

Xeurevilixes, t ὃ, ἡ, habens calceos aureos. 

Χρυσόπεπλος, €, ὁ, ἡ, aurea veste indutus. 

Χνυσοπήληξ, nxe;, ὁ, ἦγ auream habens galeam, 
Eur. Phan. 946. - Ε 

Χευσεπλόκαμος» 5, ἦγ aureos habens cincinnos. 
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Χρυσοπλύσιον, €, τὸ, oficina in qua aurum la- 
vatur. Α σλύνω. 


Χρυσοσποίκιλος, x, ὃ καὶ $,auro distinctus. 
Χρυσοποίκιλαος, ον, idem: ἃ ποικίλλω, 
Χρυσοσοιὸς» &, aurifex. Εχ σοιξω. 

Χρυσόπολις, herba quz sincerum aurum foliis 
accipit, et colorem imbuitur; insincerum 
respuit ; Tze/zes, Zfristoph. 1, 10. 

Χρυσόπες, cube, ὁ καὶ ἡ, aureos habens pedes; 
(2) aureis fulcris insistens. 

Xguzóx2meos, $, ὃ, chrysoprasus, lapis partim 
aurei, partim viridis coloris. A sero». 
Χρυσόπρυμνος, w, ὃ X ἡ, auratam puppim ha- 

bens, 4ppian. Ex πρύμνα. 

Χρυσέπρωρος, ἣν 4, auratam proram ha- 
bens. Ex χρυσὲς et πρῶρα. 

Σρυσόππερος, 8, ὃ καὶ 5, aureas alas vel pinnas 
habens. Α srsoóv. 

Χρυσερανὶ:, $255, 4, aqualis seu guturnium au- 
ratum. 

Xeuzepóns, w, 5, auro fluens, auri ramenta suis 
fluentis vehens. .À jor. 

Xeusósefes, w, ὃ καὶ ἡ, tectum seu contigna- 
tionem habens auratam, vel qui aureis est 
laquearibus. 

Χρυσοῤῥαγὴς» $0;, 9, à, idem quod χρυσοξάφης. 
NET 

Χρυσόῤῥαπις, ὃ, auream habens virgam ; epith. 
Mercurii. 

Χρυσοῤῥήμων, o5, ὁ καὶ ἦγ aurea fundens verba. 
A ῥῆμα. 

Χουσοῤῥόας, w,5, aurifluus. A pos. 

Xousáipures, v, ὃ καὶ à, l1dcm. Ex ῥύω. 

Xouzocós ns, 8, ὃν aurilegus, ΟἿ. P. qui aurum 
etfodit, aurifodinarius, ΑὉ ὀρύσσω. 

ΧΡΥΣΟΣΣ, 8, δ, aurum; (2) moneta aurea. 

Χρυσόσημος, 8, ὃ X à, aureum clavum habens; 
epith. tunicz. Ex σῆμα. 

Χρυσόσπερμον, «à, sedum majus, ab aureo semi- 
nis colore, Gorr. ez Diosc. 

Χρυτόφξεγος, ὁ καὶ ^, auro tectus, Cyr. 

Χρυσοξέσπωρ, ὃ, auro coronatus, Man. 

Χρυσοςέφανος, 8, ὃ, 5, aurea redimitus corona. 

Χρυσόξομες, $, 6 καὶ 5, aureum os habens, au- 
rea verba ore fundens. Ex ςόμα. 

Χρυσόφτροφος, qui auro torquetur. Epith. arcus 

qui flectitur aureis cornibus coactis. X;v- 

σοτρόφων ἀπ᾿ ἀγκυλῶν βέλεα ἐνδατεῖσθαι, Suph. 

Q4. Tyr. 908. 

Χρυσοτέχτων, ev0$, ὃ, qui aurum seu vasa ex 

auro fabricatur; aurifaber. 

Χρυσότερος, ἐν ὃ καὶ ἦν magis aureus. 

Χρυτότευχτος, w, 6 καὶ ἦ, eX auro fabricatus. 

Χουσοτευχὴς, tes, ὃ καὶ ἦγ aureis armis indutus. 
Ex ciz5,arma. 

Χρυσότοξος, s, ὁ καὶ *, aureum arcum gestans 
seu habens. Ex σόξον. 


^ 


Xeucovtcsvros, 9, ὁ καὶ ^, exauro tornatus seu 
sculptus. Ex συρεύω. 

Xeurorzixiyse, v, à, aureum tridentem gestans; 
Epith. Neptuni. 

Χουσόξυπος, c», ex auro factus auro calatus. 

Χρυσεργὲς, 4, à, aürifex. — Ex ἔργον. 

Χευσῶς, 3, ὁ, aureus, Gl. P. et χευσδν νέρεισμα, 
aureus, Gl... A χρύσεος. 

Χρυσούφαντος, o», €x auro textus seu factus. 
Ab ὑφαΐίνω. 

Χρυσοῦφὴς, £o, ὃ καὶ ἡ, ex auro textus, auro in- 
textus seu intertextus. Ex ὕβος. 

Χρυσοφάτννος, S, ὁ καὶ ^, auro rutilans. 

Χρυσοφαὴς, ee, ὁ καὶ 5, auri modo splendens, 
aurofulgens. Ὃ χρυσοφαὴς "Axws, Eurip. 
Hec. 633. Ττανὸς χρυσοφαὴς, ld. Hippol. 

1976. Ex φάω. 

Χρυσεφάλαρες, v, 6 X ἡ» aureas phaleras ha- 
bens. Α φάλαρα. 

Χρυσοφανὴς, fes, ὁ καὶ ἦγ aureo colore splendens, 
auro similis. Ex Φαίνεμαι. 

Χευσεφεγγὴς. is, idem. Α φέγγος. 

Χρυσοφορίω, ὥ, f. ἥσω, aurum fero seu gero, i. e. 
aurata vestimenta vel aurea monilia. 'E» 
σῷ πσολίμῳ, νέα σιδηροφορεῖν μᾶλλον ἢ xQueo- 
Φοριῖν &guvoy ἢν, Luc. 

Χρυσοφφοία, ας, ἡ, auri gestatio. A 

Χρυσοφόρος» 9, ὃ καὶ ^, qui aurum gestat seu 
fert, Gl. P, aurifex,— À xe. et φίρω. 


e^ 
"qe 


Χευσοφερὴς, 15, idem. Ab iisd. à 
Χρυσοφόρον, et - Φόριον, σὸ, electrum, Diosc. ΕΣ 
Χρύσοφρυς, νος, ὁ καὶ 4, aurea habens supercilia; 


Xguadvnzos , ὃ zi 5, auro eiptus. 
Χρυσώπης, ὃ, idem quod 
Χουσωντὸς, 8, ὁ, 4, aureum vultum seu adspec- 


Χρυσωτὲς, ὃν, inauratus. 
Χρῶ, ulere, imperat. verbi χράομαι. Λόγῳ δὲ 


Χρωϊκὸς, 3; ἐν, coloratus. 
Χρῶμα, ατὸς, và, color ; (9) fucus; (3) musice 


XPtY X:P X 


(2) piscis nomen. Gl. P. χρύσοφρυ;, ἐχβὺ:» 


aurata, piscis. - 
Χρυσοφυλακέω, 9, aurum custodio. A 
Χρυσοφύλαξ, axes, ὁ καὶ 7, auri custos, qui au- 


rum adservat. 


XeuesQUencos, ov, auro ductus, Man. z 
Χρυσοχαίτας, 8. 4, Dor. pro χουσοχ οἴτηξ» auri- 


comus. Ὃ δ᾽ "Ege; ὁ xveoxairas, Anacr. - 
6,19. Α χαΐση: 


Χρυσοχάλινος, s, ὁ καὶ ἦγ aureo freno utens. 
Χρυσόχειρ, tior, 6 καὶ ἦγ aureas velauratas ha- 


bens manus; (2) qui aureos annulos in 
manu gestat. : 


Χρυσοχίτων, ὁ καὶ ἡ, aurata tunica indutus. 
Χρυσοχοεῖον, S, τὸν aurifusorium, PA. al. ΟἹ. P. 


χουσοιχέϊον, aurificina. 


Χρυσογσέω, aurum fundo, aurariam facio. Ὁ 


δὲ χευσοχοεῖχ «lristoph. Plut. 164. 


Χρυσοχοϊκὸς, ἢ» ὃν, ad auri fusorem pertinens. 


Χρυσοχόος, 8, ὃ, auri fusor, Ph. et χρυσοχίόοι, 


aurarii. Gl. F.aurifex. Ex xí». 


Σρυσόχρες, ἐν, auro resplendens. Α xeóss. 
Χευσόω, à, f. ὥσω, auro obduco. Gl. P. auro, 


as; inauro, deauro 5 κεχρυσωμένον, auratum, * 
Ph.p. pass. part. χεουσωξὲν, auratum, PA. 
Α x gucós- 


Χρυξαλλόπηκαος» ὅν. glaciem faciens, Eur. 
Χρυσυποδέκτης, w, 6, susceptor aurarius, ΟἹ, /^.- 


Ex ὑποδέχοκαι. 


Χρύσωμα, ατὸς, rà, vas aureum, ΟἹ. P. aura- 


mentum. À χευσόω. 


Χρυσωματοθήκη, ns, ^, aurez supellectilis con- 


ditorium. 


Χρυσωνίω, ὥ, f. ἥσω, aurum emo, i. e. numisma- 


Ex ὠνέομαι. 


A przc. 


aureum argento permuto. 


tum habens; (2) piscis nomen. 


Ex às. 


Χευσωρυχ tiov, vel χευσωρύχιον, 98, Ti; aurifodina. 


A πχρουσωρύχος. Unde 


Χρυσωρυ;χέω, a, aurum fodio vel effodio. 
Σρυσωρυχία, ας, ἣν 


aurifodina, PA. 


Χρυτώρυχος, 8, ὃ, auri effossor. Ex ὀρύσσω. 
Χρύσωσις, tus, $,auratura. Α χευσόω. 

- ^ mo - id 

Χρυσωτὴς, 8, ἐγ aurator, aurarius, PA. al. Gl. P. 


inaurator; χρυσωταὶ, auratores, PAiloz. al. 
Gl. F. dezuratores. Ab eod. ἃ 
Ab eod. 


χοῶ σποιωὸς, Soph. EL 44. 


Xe, colori, dat. sing. prO χροὶ, a recto χοὼς, 


TU κρούε-. 


Xió£u, Í. ὥσω, coloro, colore imbuo, tingo ; 


κιχρωσμένες, coloratus, ΟἿ. P. (2) polluo ; 
(3) tango, tango cutem. Σοΐ γ᾽ εὖ λέλεκται» 
γόνατα μὴ 2200 uy ἱμὰ, Eur. Phen. 1619. A. 
χρόα, Vel χεώς. , 


Α χεία. Unde 


etiam harmoniz z egy tribuitur. 


Χρωματίζω, füt. ícw, V. χρώζω" κιχρωμασισο 


μῖνα, colorata, Gl, ΚΞ p. part. pass. — A 

χεῦμα. . 
Χρωμαφικὸς, », ὃν, ad colores pertinens; co- 

loribus ornatus. Etiam de harmonia mu- 


Sica, qu. dic. colorata, i. e. suavior, mollior. 


Ante tempus Marsiz omnia musica erant 
Χεωματικά. Ab eod. 


"Xepécev, τὸ, Dim. pro χρῶμα, color, Ep. 


Χρωμασισμὸς, 8, ὁ, tinctura. À χεωματίζω. 
Χρωματογραφίω, 2, pingo, pictura colorem in- 
uco. EX χοῶμα etygéQu. / s 
Χρωματογραφία, ag, ἦν ipsa pingendi actio, 
pictura, Exiisd. j 
Χρωματοτοιΐα, &$, 95 colorum confectio. Ex 
χρῶμα et moo. E : t z 
Χρωματοσώλης, v, δ᾽ pigmentarius, Ph. 
Χρώμενον, acc.sing. praes. part. med. contr. pro 
aóuiyov, ἃ χράομαι, ulore . 
Xedpuela, ES 1. pl. przes. ind. med. Dor. 
et conir. pro χραόμεθαγ ἃ verbo eod. d 
X3 quus, 
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Xoops, piscis, Zfristot. al. χρομίς. 
"Χϑωννύω, et χρώννυμι, coloro. /— Α χρόα. 


. XeXvras, $. plur. przs. ind. med. contr. pro 


χράονται, ἃ χράομαι. b 

Χρῶὼς, χρωτὲς, ὃ, cutis ; (2) cutis cum subjecta 
carne. GL P. color, cutis; (5) corpus. Tz» 
μάχην συνῆψαν ἐν χρῷ, Plut. id est, cominus. 
Alias, iv χρῷ μάχεσθαι. A χρόα. 

Κρῶσις, ses, n, tinctura. A χρώζω, vel γρώω. 

Xowste, 7055, à, colorator, infector. Ab eod. 

Xeqárw,Íut.l.ind.act.a χρώννυμι pro χρόω, 
coloro. 3 

Σεῷ ro, utatur, 3. sing. pras. opt. med. contr. 
pro χραοίτο. 

Xeocitu, idem quod x». Νεωτέροις τὴν φύσιν 
αὑτῷ σράγμασι χρωτίζεται, Ymbuit, ziristoph. 
.Nub. 515. 

Χυδαϊκῶς, adv. vulgo, more vulgari : 

Xw)aiiidem. A 

Χυδαζῖος, 8, ὃ καὶ ἧς cujus magna est copia, abun- 
dans, vilis. Ph. vulgaris; χυδαῖος ἄνθρωπος, 
gregarius, Gl. /..— A χύδην. 

Συδαιδω, 2, vulgare seu vile reddo ; χυδαιὥῶσθαι, 
vulgarem reddi. Ab eod. 

Ἱυδαιότης, ἡτος, 5, vulgarites, vilitas, Bud. 

Xin», adv. fuse, copiose, passim, promiscue. 
A χύω. 

ΣΧυλάριον, εἰ, πὸ, qu. dic. succulus, apud Me- 
dicos decoctio herbarum quz fit adjecto 
mediocri melle et saccharo ; item pro et a 
χυλός 

υλίζω, fut. ἴσω, succum elicio, in succum 
resolvo, Diosc. A χυλός. Hinc 

“ύλισμω, ἀτός, τὸ, succus expressus. 

Συλισμὸς, €, ὁ, 3psa succi expressio. 

XTYAOZ, E, 4, succus, Ph. sapor, al. Gl. 7. 
humor, sorbitio e ptisana colata. 

τυλύω, ὦ, fut. ὥσω, in succum redigo, liquo ; 
(2) succum exprimo, humecto. ἃ prac. 

Χυλώδης, τος, ὃ X *, succosus, vel succi spe- 
Cjem gerens, e succorum genere. Ab 
eod. 

“Χύλωσις, tc, 9, succi expressio; (2) ipse suc- 
cus et cremor expressus. Α χυλέω 

Xuan, vel z Una, -ατος, τὸ, id quod effusum est, 
seu effusum fuit; (2) libamen quod pa- 
tera funditur defuncti super sepulchro; (3) 

* effusio; (4) multitudo. G4. /. χύμα, con- 
fusio, commixtio. A xoc. 

Κόμευσις, suc, 5, confusio, commixtio, quod a 
xuutÜm. 

Συμίζω, sapidum reddo, coquo, condio, sapio, 
σι. V... οἵπερ ἁρμονίαν ἐχόμισαν, ddrisloph. 
Thesmn.169. A χυμές. 

Xupixis, ἢν ὃν, ad succos pertinens. 

Χυμικὴ, 55. τέχνη, seu ἐπιφήμη, ars tractandi 
seu eliciendi succos. Α χυμέός. 

"χύμιον, có, succulus, seu modicum aliquid 
succi, 4th. 

υμίτλη, χύμιτλον, DTO χήμκιτλον, F. L. 

Xupis, 8, 0, succus, humor ; (2) sapor. 

Συμόω, idem quod χυμίζω. 

Xó»,fundo. A x». 

Χυρξιάζω, Hes. idem quod σκιρτῶ. 

κυσανόσρωκτοι, αἷ, molliculi, Ar. 

χύσις, tos, ἡ, fusio, effusio; (2) liquefactio. 

Xue, "ngos, à, fusorium, Gl. 7. 

Xon, v, 6, fusor, Gl. V. A χύω. 

Xrixoc, diffundendi vim habens, al. qui dif- 
fundit, S/eph. 

“χυτλάζω, f. ἄσω, perfundo oleo aqua mixto ; 
et simpl. perfundo, lavo, abluo. Γυμνώςι- 
πῶς ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἐν τοῖς τρώμασιν, 
"Aristoph. esp. 1907. A 

Κύτλον, 2, τὸ, oleum aqua mixtum, quo per- 
fundi et inungi in baineis corpora solebant ; 
(2) species divinationis quz fiebat aqua et 
oleo; (3) fluvius, ep. Lycoph.  (4)liba- 
tiones, inferimg. Ejr ἄν σφιν ἰτήσια χύτλα 
κίωνται ᾿Ἰάονες, ““ροί!, Rhod. 1, 1075. A 
κύω. 

Συτλέω, ὦ, Í. run Vide χυτλέζω. Αὐτίκα δί- 
nra ῥόον ὕδατο:, ᾧ κε τόκοιο Λύματα χυτλώ- 
ceizo, Call. in Jov. 16. Α prac. 

λύτο, fusus erat, 5. sing. plusq. perf, ind, pass. 
Jon. pro ἰκέχυτο, a κύω, Unde 
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Χυτὸς, ἢν àv, fusus, fusilis ; (9) fossilis, qid 
diendo eruitur ; (5) adgesta terra struc| 
Χυτὴ zia, solum rarum, solutum ac sabu- 
losum. "'AzQi χυτὰν Λιβύων πολυδίψιον αἴαν, 
Oppian. Cyneget. 4, 8. 

Xózga, ας, ἢ, olla, testa, cacabus, fictile ; Plur. 
tabernz in quibus ollz venduntur. A χύ- 
προς. 

Χυσραῖος, αν ov, Ollaris, fictilis. A. χύσρα. 

Χυγρείον, «i, locus ubi oll: conduntur et as- 
servantur, Suid. 

Χύτρεος, s, ὃ, fictilis, testaceus. Gl. P. χύτρεοι, 
ollares. A κύτρα. 

Χυσρεῶς, 8, ὁ, fictilis. Α prac. 

Χυτρεὺς, ἕως, ὅ, ollarum figulus. Α χύτρα. 

Χυτρεψὲς, 8, ὁ, qui in ollis coquit cibos. 
κύτρα et ἕψω, coquo. 

Χυτρίδιον, «, τὸ, ollula. Dim. a χυτρίς. 

Χυτρίζω, in olla pono et expono. ἃ χύτρα. 

Χυτρίνδα, ludus puerilis, apud Poll. Ab eod 

Xirgivos, lvn, «νον, fictilis, testaceus ; subst. và 
κύτρινον, olla; (2) cavum terre, unde fons 
erumpit, a similitudine. A xrees. 

Χυτρίον, s, πὸ, ollula. A χύτρα. Unde 

Χυτρὶς, i205, ἦν ollula, fictile, seu testa. 

Χυτρισμὸς, 8, ὃ, expositio infantis in olla. A 
χυτρίζω. 

Χυτρίτηξ, v, 6, ollaris, Steph. 

Χυτρέγαυλος, &, ὃ, magna olla. Ex χύτρα et 
γαυλὸς, mulctra. 

Χύτροι, festum erat Athenis, quod eodem die 
agebatur quo Χόες, in quo omnis generis 
semina in olla elixa Baccho et Mercurio 
offerebant. Agebatur vero decimatertia 
Novembris die. $uid. 

Χυτροπλάθος, ὁ, Bigulus. Α σλάττω. 

Χυτροπόδιον, €, τὸ, parva olla pedata. Dim. ἃ 

Χυτρόσες, σοδος, 4, olla pedes habens. 

Χυτροπωλεῖον, v, và, locus ubi venduntur ollz. 
à 


Ex 


ΣΧυτροπώλης, 9,2, Ollarum venditor. Hinc 
Χυτρόσωλις, ios, ἦν quz ollas vendit. 

XT' IPOZ, s,2,0lla. A χύω, Ern. 
Χυσροφόρος, ὃ καὶ ^,0llas ferens. Α φέρω. 


Χύω, seu χύνω, fut, ὕσω, lundo ; χυϑεὶς, fusus, 
ΟἹ. F. aor. |. pass part. χεχυμένος, fusus, 
Ph. p. pass. part. Xuzov δὲ νόμες ἱερῶν ὕμνων, 
Aistoph. 4v. 917. ᾿Αμφὶ δὲ σποδὶν κάρα 
κεχύμεθα, Eur. Supp. 821. 

X' ὦδωνις, /Eol. pro καὶ ὁ "A3ovie, Adonis, 

Κώ:ο, irascere, 9. sing. przs. imperat. med. 
lon. prO χώεσο, ἃ χώομαι. 

X' ὦ 'x, Dor. pro καὶ ὁ ix. 

Χωλαίνω, claudus sum, claudico. Α χωλός. 

Χώλανσις, $w;,5, claudicatio. A przc. 

Χώλασμα, vi, claudicatio, Hipp. 

Χωλεία, ας» ἥν» Ἰάεπι. Α χωλεύω. 

Χώλευμω, τὸ, idem. A 

Χωλεύω, fut. εὖσω, claudus sum, claudico ; (2) 
claudum, vel mancum et mutilum reddo. 
11. 18,417. A χωλός. 

Χωλιαμξὸ;, 9, ὁ, εἴ σὲ χωλιαμξικὸν, Versus lam- 
bicus claudicans, quia in ultima pede spon- 
deum habet. Ex eod. et /zz$:c. 

Χωλοίσες, οδος, à, pede claudicans; Vulcani 
epith. 

Χωλοκράξξατον, và, VOX plebeia, pro σκιρεσό- 
Σιον. 

Χωλοπιοιὸς, 8,0, claudos faciens. Α ποιΐξω. 

Χωλέσες, ldem quod χωλοίσπος, Man. 

XQAO'Z, ἢ, i claudus, mancus, mutilus ; 
(2) imperfectus, vilis Hinc 

Χωλότης, κτος, 5, Clauditas, claudicatio. 

Χωλόω, d, Í. ὥσω, claudum εἰ οἷο ; χωλωδῆναι; 
claudum βοτὶ, ἃ. 1. pass. inf. Hinc 

Χώλωμα, «re, τὸ, Claudicatio, et quavis 
membri depravatic aut distortio. 

Χώλωσις, 14$, 1; idem et ab eod. 

Χῶμα, ατος, τὸ, agger, tumulus, Ph... A χόω. 

Χωματίζομαι, im colhbus seu tumulis situs 
sum. Α χῶμα. Unde 

Χωμάτιον, w, và, parvus agger; (2) bustum 
modica humo adgesta constans. 

X' ὠμὸς, Dor. pro καὶ ὁ igis, εἰ meus. 

Χῶμος, ὃ, pro χῶμα, Hes. 

Χῶν, fundens, pras. part. act. contr. pro χέων; 
ἃ xa, 


XC OSN xroa* 

Χωνεῖον, σὸν pro χωνευτήριον, Hes. Suid. 

Χωνεία, «s, ἦν conllatura, fusio. Α xwv:sw. 

Χώνευμα, πὸ, in fusoria fornace conflatum ; 
(2) conflatura. Ab eod. 

Χώνευσις, εως» ἡ, conflatio. Ab eod. Unde 

Χωνευτήριον, 8, πὸ, fornax conflatoria, in qua 
metalla conflantur, conflatorium. 

Χωνευτὴς, &, 2, conflator, flator, fusor. 

Χωνευτικὸς, ἢν ὃν, fusorius, GL. F. 

Χωνευτὸς, ἢ, ὃν, conflatilis, a fusore fabricatus. 
GL. V. χωνευτὸν, conflatile, fusile. A 

Χωνεύῶω, fut. tózu, in. fornacem conflatoriam 
conjicio, in fornace fusoria fabrico. Gl. P. 
couflo; χωνεύει, conflat, P. χκεχωνεύπεναι» 
conflasse, PA. perf. act.inf. A 

Χώνη, ηξν ἦν vas argillaceum, in quo metalla 
funduntur et liquefiunt ; (9) infundibulum, 
Gi. F. (3) gula. Ph. gurges. Α xóa. 

Χωνίον, w, τὸ, instrumentum fusorium. 
χῶνος. 

Σωνίφοεις, Ep. 

Χωννύω, vel χιώννυμι, fut. deu, aggerem duco; 
(2) humo adgesta exstruo tumulum, sepelio. 
Gl. V. obruo. ᾿Εγὼ δὲ δὴ τάφον χώσεσ᾽ ἀδιλ- 
Qa φιλτάτῳ πορεύσομαι, Soph. Ani. 81. τινὰ 
«ois λίθοις, “τσὶ. Ach. 299. ᾿Απόδος, δώμαο- 
σὸς νίκυν, ὅπω; χώσῳ πάφω, Lur. Or. 1563. 
ἜἘπσε μοι τύμξος ἃ χωσθήσεται, Id. ]ph in Au. 
1494. Τὸ μνῆμα ὑπερμέγεθες ἐχώσθη, Xen. 
ἃ xu. 

Χῶνος, 8, 0* Vide χώνη. 

Χωδμενος, pras. part. med, verbi χώομαι. 

Χώρα, ας, ἡ, locus, sedes, spatium, locula- 
mentum et receptaculum ; (2) solum, ager, 
arvum, terra, regio, provincia, inpr. Attica; 
(3) dignitas, honos, ut Lut. locus, ordo ; 
(4) κατὰ χώραν, varie dicitur, in statione, in 
loco quem teneas, recte atque ordine. ᾿Εν 
χώρᾳ κεῖσθαι, est, siio loco el ordine, sine ulla 
perturbalione consistereg ὅπ ἔτυχεν passim, 
ac lemere, promiscue. À xéges. Hunc 

Χωράσμειος, 8, ὃ, accola, confinis. 

Χώραυλος, 8, ὃ καὶ 1, qui in regione aliqua ver- 

satur. Ex χώρα et αὐλή. 

Χωράφιον, τὸ, Dim. a χώξω, ager sationalis, 
VS PE 

Χωρεπίσκοπος, 8, ὃ, regionis inspector; (2) 
episcopus ruralis, seu in agro; (3) vica- 
rius episcopi. 

Χωρεῖ, 93. sing. przs. ind. act. contr. pro x;w- 
giu. a 

XQPE'O, ὦ, fut. 4zw, p. κεχώρηκα, €o, vado, 
tendo; (2).cedo, evado ; (5) succedo, evenio, 
exitum habeo ; (4) cedo, locum do; (5) re- 
cedo ; (8) capio, capax sum ; (7) compre- 
hendo, percipio, G4. /". z;ez2, capio 5 χωρεῖν 
capit, Phi. χωρῆσαι, capere, GL. P. aor. 
l.inf.act. Χωρῶμεν ἐπὶ τὸ πλοῖον, Aristoph. 
Ran.181. Χωρήσεταί τις πυθικὴν πρὸς ἱςσίαν, 
Eur. Andr. 1065. Σωρήσομαι v' ἄρ᾽ οἷπερ 
ἐςάλην 0D, Suph. El.406. OZ" ἡ ᾿ΕἩλλὰς 86 
ἡ Βάρξαδος τὴν πλεονεξίαν χωρεῖ TM oT, 
Dem. Pli. 9. 

Χώρξημα, «vog, τὸ, capacitas, receptaculum ; 
(2) alveus. A przc. 

Χωρῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi χωρέω. 

Χώρησις, ts, ἡ, ipsa capiendi actio; (2) capa- 
aras. . Ab eod. 

Χωρήτης, $,0,TUSicUS, Α χώρα. 

Χωρητικὸς, 3,à»,capax. A 

Χωρητὸς, ἢν àv, cujus aliquis capax 6556 potest ; 
qui capi, percipi, auc intelligi potest. 

Χωριάζω, fut. ἄσω, rusticor. A χωοίον. 

Χωριαμὸς, 8, 5, cista, arca, Α χωρέω. (vel pro 
φωρίαμὲς, Ern.) 

Χωρίδιον, ε, τὸ, agellus, praediolum. A χω- 
ξιον. 

Χωρίζω, fut. ἔσω, separo, sejungo, segrego, se- 
cerno, dispesco, dirimo ; χωρισθὲν, discre- 
tum, GL. P. aor. 1. pass. κεχωξεισμένοςγ 56- 
gregatus, divisus, secretus, separatus, C. 
V. perf. part. pass. Χωρίζεσι δ᾽ ἀλλήλων 
λόχιες, cohortes, Eurip. Ph. 108. ἱχυτὸν TE 
τῆς κοινῆς φύσιως λέγε, M. Anton, Τιλεῖςον 
κιχώριςαι σότι du καὶ τὸ φάσκειν, Dem. 


Α xeces. 
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Xowpixis, ἢ, ὃν, rusticus, agrestis. ἃ κώρα. 

Χωρίον, ες, 73, locus, regio; (2) locus munitus, 
castellum, oppidulum ; (3) ager, rus, fun- 
dus, przdium, villa, campus; (4) (mem- 
brana extima qua fectus involvitur, P.) 
locus autoris; (5) domus, Ern. (6) locus, 
pars,res. (6) σὸ χωρίον τἔτο ἐκλιπὲς ξυνέξη, 
hzc una res defuit, 4rr. Hist, Zzfiex, 1, 19. 

ΣΧ ωριονόμοι, prediatores, Gl. F. Ex χώρα et 
LE 

XO PÜZ,adv.seorsum, separatim, singulatim ; 
(2) sine, abs, absque, prater, citra. 

Χωρίσαι, aor. 1l. inf. act. verbi x weit. 

Χώρισις, ἡ, idem quod χώρισμος, Hes. 

ΣΧωρισμὸς, ἢ, à, segregatio, sejunctio, divisio, 
discidium, divortium. A χωρίζω. 

ωριτὴς, 8, ὁ, separator, Gl. Κ΄. sevocator, PA. 
Ab eod. 

ωριφὸς, ^,» separabilis; (2) separatus, se- 
cretus, sejunctus. Ab eod. 

Χωρίτης, w, 0, rusticUS, rusticanus, conterra- 
neus, indigena. Οὐκ ἔγωγε χωρίτην σ᾽ ὁρῶ; 
Soph. in Fragm. ZEgei. Σ τρίφεσι κρήνης φῦ- 
λα χωρίτην ὄφιν, Id. in. Fragm. Herc. Ὁδοιπό- 
gev δήλημα χωρίτης δράκων, (Eschyl. in Frag. 
Leonlis. ΣτεΨεῖ δὲ νηὸν ὁ γλυκύς σοι χωρίτης» 
Apoll. Rhod. in Canopo, Α χῶρος. 

Σωριτικὸ;, ἣν ὃν, rusticus, agrestis. Τὴν νόσον 
ἡ σῇ χωριτιχῇ «λήθες t; σὸ ἄξτυ συμφόρησις, 
ἐργάζεται, Plut. A przc. 

Χωριτικῶς adv. rustice. 

Χωρῖτις, δος, ἡ, rustica, villica. A χωρίτης. 

Χωροξατίω, ὥς fut. ἥσω, per locum aliquem in- 
cedo, locum obeo. 

Χωροξάτη;, ὃ, per locum aliquem seu agrum in- 
cedens, al. instrumentum quoddam cujus 
usus est in aquarum libratione, Jiruv. 

Ἰωρογραφέω, à, f. 5cw, locos regionis alicujus 
describo, singula loca commemorans : 

ΣΧωρογραφία, as, ἡ, regionis vel regionum de- 
scriptio : 

ΣΧωρογραφικὸς, 4, ὃν, geographicus. A 
Χωρογράφος, €, ὁ, loci seu locorum descriptor, 
rcgionis descriptor. Ex χῶρος et γράφω. 
Χωροθεσία, «s, 5, situs agrorum seu locorum, 

descriptio regionum. | À ϑέσις. 

Χωρομετρίω, d, regionem vel regiones dime- 
uor. Gl. P. χωρομεσρῶ, metior. 

Χωρομεσρία, as, ἡ, agrorum seu regionum di- 
mensio. 

Χωρονομέω, s, regionem aliquam aut agrum 
divido. Ex χώρα et νέμω. 

Xogsvegaxós, ἢ», ὃν, ad agri divisionem perti- 
nens; νόμος, lex agraria. A przc. 

ΣΏΤΡΟΣ, s, δ, locus, sedes, spatium ; regio; 
(2) ager, praedium, fundus; (3) chorus, 
ventus. 

Χωρᾶσαι, capientes, nom. plur. part. przs. act. 
contr. DTO zzugéusou, ἃ χωρίω. 

Χωροφιλέω, libenter in loco aliquo versor. 

Χωροφύλαξ, zxos, ὃ, loci, agri custos. 

Χῶς, Dor. pro x, Eust. 

Χῷῶσαι, aor. 1. inf. act. verbi χώννυμι prO χόω, 
adgero. 

Χώσατο, iratus fuit, 9. sing. aor. 1. ind. med. 
lon. pro ἐχώσατο, ἃ χώομαι. 

»Χώγσεται, irascetur, 9. sing. fut, 1. ind. med. 

Xwcéds, adgestus, aor. 1. part. pass. v. χώννυμι 
pro zi». Unde 

Χῶσις, £25, aggeris ductio ; (?) agger, obex. 

XZrazm,mTe,73, prO χῶνα. Ab eod. 

Xci;, 2, ὃν, humo cgesta eductus vel exstruc- 
tus. Ab eod. 

Xosole, ἴδος, *, ad cuniculos agendos seu ag- 
geres faciendos pertinens, epith. testudinis 
seu vinex. Ab eod. 

Χώσω, aggerabo, fut. 1. ind. act, verbi ejusd. 

ΧΡ τι, pro καὶ ὅ σι, et quid, et quod. X4 v; 
σημῆναι θέλων, Soph. GEd. Tyr. 933. 

X», ad iram concito ; (2) contristo, moles- 
tia adficios χώσωαι, irascor ; ut hinc sit 
χώσατο, iratus fuit, aor. 1, med. J/. 9, 449. 
AV χολόω, A extrutO, €t e» JD e COUtracto. 
(vel a χέω, Ern.) 
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Litera Grecorum vigesima tertia, quz 

4 ΨΙ dicitur ; (2) nota numeralis valens 

septingenta, et cum lineola inferne apposita 
Ψ,» septingenta millia. 

ψάγδας, ἡ, unguenti genus, quasi a sJexeéZa. 

Ψαδαρὸὲς, £x, ρὸν, putris; (2) friabilis; (5) in- 
firmus. A sz». 

ψαδϑάλλω, Contrecto turpiter. 

Ψαδαρὸς, ἃ, ὄν: vide ψαδαρός. 

Ψαθύριοεν, «ὃ, frustulum, mica, offula, Αι. 

Ψαϑυρόομαι, ἔμαι, Íriabilis fios (9) aresco seu 
inaresco. A 

SVAOTPO'Z, ex, gi», friabilis, qui in minutas 
particulas friari potest. À «ze. 

Ψαθυρέτης, »755, ^, friabilis natura ; fragilitas 
exstccHate. ἡἁ prac. L 

SAIAPO Z, ρὰ, ρὸν, rarus; (2) raros habens 
capillos. 

Ψαικαλέχοι, Vel ψαξαλᾶχοι, SC. μητέρες, ἴαῖα 
matres, Eust. 

Ψαινύζω, et Ψψαινύσσω, f. Jav, flabello refrigero. 

Ψαίνυδος, ov, falsus, inutilis, inanis, Lycophr. 
A Naim. 

Ψαΐνυμι, idem quod Ψωμίζω, Hes. 

Ψαίρω, rado, frico, tergo, abstereo ; (2) pro- 
pero, accelero, festino ; (3) leviter attingo, 
concutio. Α «a. 

Ψαίςξιος, pro Ψαιςὸς, Zr. 

Nézigós, ἢ, ὃν, contusus, contritus. Gl. 7, li- 
bum. A 

Vai, tenuo, contero. ἃ «zo. 

Ψαίςωσ, idem quod sr»cz;. Ep. 

Ψακάδιον, 8, τὸ, roris guttula, stillula. Dim. 

Ψακαάζω, fut. ἄσω, roro, stillo ; (9) adspergo 
et madefacio. Α ψαχάς. 

Ψάκαλον, €, τὸ, [cetus in utero, vel recens 
editus. Eust. 1n Hom. "71. al. Ψαίχαλον. 
Ψακαλᾶχος, ἧ, gravida, mater infantis. Soph. 

apud Eustath. 1625. Ex prac. et £z». 

VAKA'Z, et Ψαικὰς, ἄδος, *?, ros 5 (2) stilla, 
gutta. 

Ψακαςὸς, ἢ, ὃν, stillatinus. A ψακάζυ. 

Ψακτὴο, Dor. pro ψηκτὴρ, Hes. 

ψάλαγμα, ἀτός, τὸ, tactus, contactus. 

Ψαλακεὸς, ἣν, ὃν, tactui parens, sub tactum 
cadens. ἃ 

Ψαλάσσω, Vel ψαλάττω, f. Éo,tango. A «zw. 

ψαλεῖς, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi ψάλλω. 

Ψαλίδιον, m, v, forficula ; (2) ornamentum 
muliebre. Dim. a za ís. 


A do. 


Ψαλιδοειδὴς, forfici seu camerz. forficulatz si- 


milis. Apud medicus, Ψαλιδοειδὲς, seu ψα- 
λοειδὲς, corpus durum, tribus arcubus con- 
flatum, medium cerebri ventriculum susti- 
nens, Gorr. 

Ψαλιδόςομος, w, ὁ X 5», forficem aut forcipem 
inore habens. Ex a2 et φόμα- 

Ψαλίδόω, ὦ, fut. ὥσω, fornico. Α Ψαλίς. 

Ψαλίδωμα, ἀτος, τὸ, fornicatum opus. A przc. 

"FaAiwró,»,i,fornicatus. Ab eod. 

Ψαλίζω, fut. (eu, Vel (£u, forfice reseco. τὰ 
ταρςσὰ σιν τὰ xüQu ϑέλεις Aue» ψαλίξω, 
Anac.19,4. A ψαλίς. 

SF A' AION, vel Ψαλίον, v, πὸ, frenum ; (2) in- 
ferior freni pars. Καθάπερ ψάλιον ἐμξάλλυ- 
σώ ταῖς τῶν ἀνθρώπων ἀγίλαις, Max. Tyr. 11, 
56. A4 

SFAAT'Z, ios, ἡ, forfex, forficula ; (2) fornix ; 
arcuatum opus, camera, Jaquear. 

Na Aoxilacisis, Psallocitharista, Suet. qui ci- 
thara canit, Steph. 

Ψαάλλον, t, τὸν vinculum, pro Ψάλιον, Suicer. 

AAA, f. 222, tango, pulso et levi quodam 
motu perstringo; (2) fidibus cano. GL. 7. 
nablizo, psalmizo, psallo. Τόξων χερὶ Ψάλ- 
Aezi viv2zs, Eur. Bacc. 784. 

Ψάλμα, ατος, τὸ, fidium cantus. A prac. 

Ψαλμι»ὸς; ἡ, ὃν, ad psalmos pertinens. A Ψαλ- 
μός. 

Ψαλμολεγίω, ὥ, psalmos scribo vel recito : 

Ψαλμολογία, ae, 5, psalmorum recitatio seu 
cenüo, Suicer. A 
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Ψαλμολόγος, w, ὃ καὶ 3, psalmos recitans. Ex 
Ψαλμὲς et λέγω. 

Ψαλμὸς, 8, ὁ, fidium cantus seu pulsus; (2) 
carmen, canticum. Α Ψάλλω. ς 

Ψαλμοχιαρὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, psalmis gaudens, qui 
delectatur fidium pulsu et carminibus, qu:e 
fidibus canuntur; epith. Apollinis, A pr. 
et χαίρω. 

Ψαλμωῳδέω, 9, psalmos cano. 

Ὑαλμῳδία, ας, ἡ, psalmorum cantatio, seu can- 
tilenarum. A 

Ψαλμωῳδὸς, 2,5, qui psalmos canit, Ex ὠδές. 

Ψαλοειδής" vide Ψψαλιδοειδής. 

Ψαλτὴρ, 9:5, ἐγ qui psallere novit, qui scit 
fidibus ludere; (2) instrumentum musicum, 
cithara ; (3) psalterium, liber psalmorum 
Davidis. A ψάλλω. Hinc 

ψαλτήριον, ε, cà, psalterium,instrumentum quo 
psallitur, quod olim magadis dicebatur. Οἱ, 
F. sambucum ; (2) psalterium Davidis. 

Ψάλτης, 9, 5, psaltes, qui psallere novit, can- 
tor, qui scit fidibus ludere. G(. P. nablio, 
psalta, psalmista. Α ψάλλω. . 

Ψαλτὸ;, ἢ, ὃν, qui psalli potest, citharz aptus. 
Ab eod. 4 

NX mI, ψάλτιξ, cithara, Hes. Suid.seu ideux 
quod «acrior, Steph. 

Ψαλτικὸς, ad psalten pertinens, quo Ψψαλτὴς 
utitur, 4th. 

Ψάλτρια, ins, 5, psaltria, femina quz scit fidi» 
bus canere ; fidicina, ΟἹ. A Ψαλτήρ, 
Ψαλτωδίω, cano simul voce et psallo; (2) 

laudes cano. A Ψψαλσῳδός. Hinc 

Ψαλτώδημα, ἄἀτος, TÀ, Canticum. 

Ψαλτωδία, x:, 5, dem. A 

Ψαλτῳδὸς, 8, 4, qui canit carmina seu cantile- 
nas, quz fidibus seu psalteriis adhiberi so- 
lent; (2) qui voce simul canit et psallit, 
Ex ψάλτης ct ῳδὸς, vel ὡδή. 

Ψαμάθη, ἡ, Nereidum una, Phorci mater, Hes, 


| Ψαριαδία, ms, 7, littus maris. 


Ψαμαξὶς, ἴδος, ἡ, piscis In arena latens, seu 
arenam subiens, 

Ψάμαθος, «, n, arena, sabulum ; (2) littus, JL 
1,486. A xápnes. Hinc 

Ψαμαῤώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, arenosus, sabulosus. 

Ψαρμαθὼν, ὥνος, 4, sabuletum, Gl. P, - 

Ψαμμάθιον, €, cà, arenula. Α ψάμμος. 

Ψαμμακοσιογάργαρα, τὰ, innumera. A Ψψαμ- 
μακόσις, Adr. Vide Steph. 

Ῥαμμαχ, όσιοι, numero arenas gquantes, tot 
quot arenas. ἤρα Comica ad modum nume- 
ralium formata. Ὀνόμασι χρώμενον ψαμμα- 
χοσίοις ; Alexis apud Athen. 

Ψάμμινος, ον, arenosus. 

Ψαμμείον, τὸ, arenula, Aer. Aphr. 

Ψαμμισμὲς, 8, ὁ, defossio in arenam. 
ἃ ψαμμίζω. 

Ψαμμῖτις, ἡ, qu. dic. arenacea, 4th. 

Ψαμμοδύτης, w, ὁ, piscis qui arenam subit. 
A δόνω. 

Ψαμιμοχοσιογάργαρα, montem arenae equans, 
For Comica, Aristoph. Achar. 8. 


Quasi 


ψάμμος, €, 5, arena, sabulum. Αἱ Ψάω, 
Ψωμμώδης, £5, ὃ καὶ ἡ, arenosus. 
Ψαμμωτὲς, *, ὃν, arenatus. Αἱ Ψάμμος. 


Ψανὸς, pro Ψεδνὸς, Hes. 

ΨΑΡ, ψαρὸς, ὃ, avis nomen variis distinctze 
maculis. Gi. V. sturnus, Jl. 17, 755. A 
ψΨαίρω. Unde 

Ψαρεῖ, atlinget, 3. sing. fut. 1. ind. act. 

Ψάρος, wu, ὁ, sturnus, PA. 

Ψαρὸς, ρὰ, e», mobilis, agilis, celer, velox ; 
(2) varius, cinerei coloris. .À przc. 

Ψαυχροπόδης, €, à, qui tam celer est in moven- 
dis pedibus, ut terram non videatur attin- 
gere. Ex Nrauxgic et σῆς. 

Ψαυκρόσυς, οδος, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Ψαυκρὲς, gi, ρὸν, agilis, celer, Ἰενῖς (2) de- 
licatus, qui vix pedem in terram ponit. ΑἹ 
ψαύω. 

Ψαῦσις, τως, ἡ, tactus, contrectatio, contactus. 

Ψαυσέεὶ;, aor. 1. part. pass. verbi «aso. 

ψαυξὸς, h, i» qui tactus est; (2) quem tan- 
gere aut contingere licet, A 

Ψαύω, fut. aie», tabgo, coptrecto; (2) adse- 

qup, 
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quor, pervenio ad sc, metam, tango, con- 
tgo, ita ut capessam, vel accedam. (1) 
erii» ψαῦσαι δορός, priusquam hastam con- 
trectarent, 4. e. priusquam acie congrede- 
rentur, Eurip. Pham. B2. δός μοι τρὸς ϑεῶν 
μαλακῷ χρωτὸς Ψψαύσαι τέκνον, Eur. Med. 1406. 
Εὐδὺς Οἰδόπες ψαύσας ἐμαυραῖς χερσὶν ὧν «αἱ- 
δων, amplexus filias, Supn. CEd. Cot. 1694. 
TU 

ψάφαξ, axo, ὃ, calculus. J'ov /Eol. ab et pro 
ψῆφος. 

Ψαφερία, «5,7, squalor, vel fragilitas ex squa- 
lore. 

NFADAPO'Z, ez, ρὸν, aridus, squalidus, infir- 
mus, friabilis; (2) tenebrosus. ΟἹ. /. pu- 
tris, Ph. 

Ψαφαρότριχος, €, ὃ X ἡ, squalidos pilos ha- 
bens. Ex Ψψαφαοὸς et SoiZ. 

Ψαφαρόχρες, et ψαφαρόχρως, qui squalida est 
cute. Ex ψαφαοὶς, χεΐα, et χεοώ;. 

Na epis, ek, gin, idem quod Ψαφαρός. 

SEA OQ. ψῶ, Ε. eo, tergo, abstergo, radendo 
detergo, radendo complano; (9) propin- 
quo, accedo, attingo, contingo; (9) in 
tenues partes comminuo, extenuo; (4) fo- 

* veo, calefacio, mulceo. 

Ψέγως, idem quod Ψογερὸς, Pind. 

Ψέγμα, ατος, τὸ, Vitupertum.. Α ψέγω, 

Ψ γος, sepulchrum, Hes. 

ψέγω, fut. spi», proprie idem quod Ψέω, seu 
xo, exprobro; (9) reprehendo, vitupero, 
culpo. 'Egx* ἀψυχίαν Ψίγεις, Eur. 4c. 
699. ἐν ἀγορᾷ τὴν διατρίξην, Aristoph. Nub. 
1051. Ἐγὼ γὰρ ἂν Ψέξαιμι δαιμόνων νόμε:, 
Soph. 4). χκ149. 

Ψεδνοκάρηνος, ὃ καὶ ἡ, (a κάρηνον) idem quod 

ὙΨεδνὸς, ἢν ὃν, raros habens pilos, calvus, gla- 
ber. Gl. F. raripilus. 

Ψέδυρος, fallax ; ZEschyl. Suppl. 1050, a Ψεύδω, 
fallo, pro ψίθυρος, Ern. 

*VE'AQ., curam gero, Hes. al. ψέφω. 

Ψεκάδων, 8, 73, guttula roris vel pluviz, Dim. 
a Ψεκάς. 

Ψεκάζω, fut. ἄσω, guttas demitto, stillo, rigo. 
Τότ᾽ ἢ βροντῶμεν, ἢ Ψεκάζομεν, Aristoph. Nul. 
580. Πέθεν μύρων τοσάτων πνέεις τε καὶ ψεχά- 
Cus, 4nacr. 9, 5. Ab eod. 

Ψεκὰς, ἄδος, 5, rOS 5 (2) guttula roris, gutta 
minuta in modum roris. (Οἱ. 7 εἰ. stillici- 
dium. A ψέω. 

Ψεκχτέος, reprehendendus, vituperandus, Sui. 

Ψέχτης, 8, 6, Vituperator, reprehensor. GI. 7. 
Ψέκχται, vituperones. Α ψέγω. Hinc 

ΨῬεκτικὸς, 9t, ὃν, Vituperatori proprius, inusita- 
tus; (2) propensus ad reprehendendum. 

Ψεκτικῶς, adv. more reprehensoris, crimi- 
nose. 

Ψεκχτὲς, ἢ, ὃν, vituperatione dignus; (2) vitu. 
peratus, reprehensus. A Ψέγω. 

Ψεχτῶς, adv. cum vituperatione, vituperando. 

Ψέλιον, v, harmilla, Ph. A ψάλιον. 

Ψελλίζω, f. ἴσω, balbutio ; (29) inepte loquor, 
nugor. Ὅταν δ᾽ ἀνδρὸς ἀκέσῃ τις Ψελλιζομένυ, 


Piato. Α Ψελλές. 
ΨΕελλι ποιὸς, Ὁ, ὃγ armillarius, Ph. Ex Ψψέλλων 
et σοιέως 
᾿Ψέλλιον, s, T5, frenum ; (2) armilla. A 4z- 
λον. 


Ψελλιοφέρος, w, ὁ καὶ 5, qui armillas vel bra- 
chialia fert, armillatus. Α φέρω. 

Ψέλλισμα, acu, T), linguz hzsitatio atque 
titubatio. Α Ψελλίζω. 

Ψιλλισμὲς, E. δ, 1dem et ab eod. 

WEAAO'Z, 5, 5», balbus, blesus ; (2) obscurus, 
qui vix intelligi potest. 

Ψελλότης, n6, 57. Vide Ψψέλλισμα. 

3E 12.7. balbutio, inarticulate loquor, blatero, 
Sieph. 

Ψεῦξα γγελὴς, dem quod Ψευδάγγελος; “τ. 

Ψιυδαγγελία, ας, 5», falsus nuncius, crimen 
qued intenditur ob falsa nunciata. A 

Ὑ ευδάγγελος, w, ὃ καὶ 5, nuncius mendax, falsa 
nunc!ans, 1(.15, 159. Ex ψεῦδος et zy- 
γϑλος. 

Ψευξαγ νοέω, dissimulo quad scio, simulo me 
nescire. 
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Neu yx eem, ns, ἡ, falsa anchusa, herba ve- 
ram anchusam mentiens similitudine. — 

Ψευδάδιλφος, s, à, falsus frater, qui fraterni- 
tatem Christianam mentitur. 

Ψευδαλαζὼν, à καὶ ἦν ventosus jactator. 

Ψευδαλέξανδοος, “, &, falsus Aléxander. 

ευδαλέος, £x, ov, falsus, mendax, fictus, simu- 
latus. A «eu. 

Ψευδώλιος, prO Ψψευδαλέες, Stcph. 

Ψευδαριάμαξυς, ὁ, falsa crepans. "oy Comica. 

Ψευξαντώνινος, à, fictitius Antoninus, Steph. 

Ψευδαπάτης, à, przstigiator, Si/yl. 

Ψευδασπόφολος, 6, ὃ, falsus apostolus, qui falso 
sibi nomen apostoli usurpat. ἢ 

Ψευδαπσοφάσκω" Abyss ψτυδασοφάσκχων, est is qui 
ψευδόμενος dicitur ; sophisma. 

Ψευδώργυρος, 1, 6, arrentum adulterinum. 
εὐδα τράφαξυς, ἡ, fictitia et ementita atriplex, 
Zr. 

Ψευξαττικὸς, falso Atticus, Lucian. 

Ψευδαυτόμολιος, w, ὃ καὶ x, falsus seu fictitius 
transfuga. 

Ψευδεγγραφὴ, 5;, », ementita inscriptio. 

Ψευδέγγραῷος, €, ὃ καὶ ^, falso inscriptus. 

Ψευδενέδρα, ms, ^, species insidiarum ad ter- 
rendos hostes. Ψευδινέδραν ἐποιήσαντο, fictas 
insidias fecerunt, Xenoph. 5, 267. 

Ψευδεπέω: vide Ψευδοεπέω, Hes. 

Ψευδεσιγραφεῖν, falso nomine inscribere. A 

Ψευδεπίγραφος, v, ὃ καὶ ἡ, falso inscriptus, Ex 
Ψευδὴς et ἐσιγραφή. 

Ψευδιπίτροπος, 9,6, falsus et subdititius curator 
seu tutor. 

Ψευδεσιχαρμαῖος, qui falso tribuitur Epichar- 
mo, al. ψευΣδιπιχαρμεῖος, Steph. 

Ψευδεργία, ας. ἧ, factum simulatum. Ex ἔργον. 

Ψευδη, adv. pro ψευδῶς, “τ. 

Ψευδηγορέω, ὦ, mendacium dico, mentior, Ex 
ψεῦδος et ἀγορεύω. 

Ψευδηγορία, ἐς, 9; falsiloquium. Ex iisd. 

Ψευδηγόρος, 9,5 καὶ ἡ, falsidicus. Ex iisd. 

Ψευδηλογέω, ὦ, falsum dico, mentior. Ex eod. 
et λέγω. 

Ψευδήμων, aves, ὃ καὶ ἡ, mendax. Α ψευδής. 

Ψευδηρακλῆς, ies, ὁ, fictitius seu ementitius 
Hercules. 

Ψιευδήριοςγ X, ev, fictus, falsus; unde neut. de 
cenotaphio dicitur. 

Ψευδηρὸς, unde per Sync. ψυδρὸς, Eust, 

Ψευδὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, falsus, mendax. A ψεῦδος. 

Ψευδησιόδειος, qui falso tribuitur Hesiodo, Cic. 

Ψ ευδιερεὺς, ἕως, ὁ, sacerdos falsus, aut qui in- 
digna sacerdote facit. 

Ὑευδισόξομον, quum impares et inequales cori- 
orum ordines diriguntur; Píin.96,92. P, 

Ψ ευδισοκόδομον, et ψευδισόδομον, quod inzquali 
crassitudine structum est, Pim. 

Ψευδίταπος, mendacissimus, Superl. a ψεῦδος. 

Ψευξοξοήθεια, ἡ, fictitium auxilium, Xen. 

Ψευδοξένιον, herba qux verum bunium menti- 
tur; Diosc, et Piin. P. 

Ψευζογραφέω, 9, fut. ἥσω, falso et mendose de- 
scribo, perperam scribo, Zristol. A γράφω. 

inc 

Ψευδογράφημα, ἀτός, «à, mendosum schema in 
geometria. 

Ψευδεγεαφία, ας, 5, ficta descriptio, üt ea 
qua geometrz utuntur; (2) fabulosa nar- 
ratio. 

Ψευδογράφος, 2, ὁ, falsarius, Gl. P... A γράφω. 

Ψευδοδάκτυλος, ὃ, non verus -dactylus. 

Ψευδοδα μάσισπος, fictitius Damasippus. 

Ψευδόδεισνον, và, falsa coena, i. e. qua frustra 
perit. 

Ψευδοδιδάσκαλος», v, ὁ, qui falsa et mendacia 
docet. 

Ψευξοδιδάσκω, falsa doceo. 

ΨευΣοδίκπαμνον, πὸ, dictamnum falsum, 

Ψευδοδίπτερος, l'itruv. Vide Steph. 

Ψευδοδοξάζω, false sentio, conjectura fallor. 

ψευδοδοξίῶ, a, f. ew, falsa opinor, falsas opi- 
niones confingo. 


“Ψενδοδοξία, ἡ, falsa opinio. ἃ 


Ψευδόδοξες, uw, ὁ καὶ ἡ, falsa opinans. 
et δέξα. 
Ψενδοέτεια; as, 5, mendacium, 


Ex «iie 


YET *ET 


Ψευδοισίω, 2, fut. ἥσω, falsum seu mendacium 
dico. A 

Ψευδοεπὴς, fes, ὁ καὶ ἡ, falsa dicens, mendax, 
falsiloquus. Ex ψευδὴς et ἔπος. 

Ψευδόθυρον, e, và, falsa porta. Ex eod.et ϑύρα. 

Ψευδοκασία, seu ψευδοκασσία, as, 5, pseudoca- 
Sia, qu:& veram casiam mentitur. 

Ψευδοκατηγσρία, ας, ἦ, falsa accusatio. 

Ψευδοκατήγορος, ὃ, sycophanta, caluzniator. 

Ψευδοκάτων, ὁ, fictittus Cato, Steph. 

Ψευδοκήρυξ, vxes, 5, falsus przco, fallax lega- 
tus, Soph. Phil. 1506. 

Ψευδοκιννάμωμον, 8, πὸ, ementita et fictitia 
quzdam cinnamomi species. 

Ψευδοκλείδιον, τὸ, Clavis adulterina. 

Ψευδοκλησία, ** vide ψευδοκλητία. 

Ψευδοκλησὴρ, ὅσος, Vel cap, σρος, 9, apparitor, 
qui falso renunciet aliquem a se in jus vo- 
catum, unde hic vadimonii deserti reus fit. 
Hinc 

Ψευξδοκλητία, vel esie, ^, renunciatio falsa ap- 
pariteris; sive, si quis falso dicit, se alicui 
testimonium denunciasse, falsos testes pro- 
ducit, eoque nomine accusatur. 

NPsuDoxfon, ἡ, fictitia et ementita puella, Poll. 

Ψευδοκύπειρος, frutex, qui veri cyperi speciem 

Amentitur, Diosc. 

Ψευδοκύων, 5, ineptus simulator Cynismi. 

Ψευδολατρεία, ms, ^, fictitius et falsus cultus, 
superstitio. 

Ψερνδολογέω, ὦ, fut. ἥσω, falsum dico, mentior. 

Ψευδολογία, ας, ἧς; mendacium, false dictum. A 

Ψευδολόγος, w, ὃ καὶ 5», qui falsum dicit, fal- 
siloquus, mendax. A λέγω. 

Ψεύδομαι, fut. ψεύσομαι, mentior, frustror. 

Ψευδομαντεία, ἡ, falsa vaticinatio, Steph. 

Ὑευδοριαντεύόμαι, falsa vaticinor, falsa oracula 
reddo. Ξ 

ΨευΣόρεαντις, εως, ὃ καὶ ἦ, falsus vates. 

Ψευδομεάρτυρ, vzes, ὃ, falsus testis. Hinc 

Ψευδομαρτυρίω, d, f. iru, falsum testimonium 
dico, falsum testor. 

Ψευδομαρτυρία, ας, ἡ, εἴ Ψευδομαρεύριον, 7i, fal- 
sum testimonium. 

Ψ υδομαρτυριάω, falsum testificor, Steph. 

Ψευδομάρτυς, falsus testis. 

Ψευδομυθέω, a, falsa loquor, mentior. A 

Ψευδομυθία, as, ἡ, mendacium, falsum com. 
mentum. Ex Ψευδὴς et μῦθος. 

Ὑευδόνα ρδος, nardus adulteratus, Gorr. 

Ψευδόνειρος, ὃ, somnium falsum, irritum. 

Ψευδονέρων, fictitius Nero, Steph. 

Ὑευδόνισρος, lixivium ex nitro falso seu adul- 
terino, Zr. 

Ψευδονύμφευτος, 5, δ, qux falso nupsit; i. e. 
specie tantum, vel non ei cui videtur nup- 
sit, Ex ψευδὴς et νυμφεύω. 

Ψευδοϊταιδεία, ας, ἡ, falsa eruditio, falsa doc- 
trina, falsa disciplina. 

Ψευδοσάρδενος, w, », qu: virginitatem men- 
titur, 

Ψευδέισατοις, ὃ, mentitus patriam, δεν, 

Ψευδοσάτωρ, ὁρος, ὃ, falsus pater. 

Ψευδοπερίατερος, qui peripteri formam simulat, 
et quasi menütur, Ziruv. 

Ψευδοπλάνης, nro: €t Ψευδοσλανήσης, 9, ὁ) epith. 
Ulyssis. 

Ψευδοπλάτης, 9,6, mendaciorum inventor. 

Ψευδόσλετος, w, ὁ καὶ ἦ, qui se divitem men- 
titur. 

Ψευδησοίξω, à, falso fingo, mendaciis obscuro. 

Ψευδοσοιΐα, «s, 5, fallax fictio, Α prec. 

Ψευδοσοίμην, $vos, à, falsus pastor, Suicer. 

Ψευξοπολίχνιον, và, locus oppidi speciem ha- 
bens, cum aon sit oppidum. 

Ψευδοσρισξευτὴς, 8, à, falsus praco. 

Ψευδοπροσποίησις» LH falsa simulatio seu imi- 
tatio. 

Ψευδοπρεφητεύω, falsa vaticinor. 

Ψευδοσροφήτης, 2, 4, falsus propheta. 

Ψευδόπτωμα, τὸ, falsus et fictitius casus, vel 
lapsus non verus, 4r. Sch. 

Ψευδόσυρα, τὰ, fictitil et ementiti ignes, Stud. 

ψΨευδορα uis, 8, à, rhapsodus, ieptus nu- 
g Mor, 

Nosgéo, falso lumine intueor, 7. L. 

ψευδορκέω, 


TET VHK 


ψευδορκέω, di f. ἤσω, falsum juro, pejero. Kei 
μὴ καταθεὶς Ψευδορχέσει, Zdfrisloph. Conc. 601. 
Ὑ-υδουκία, ας, ἡ, falsum jusjurandum. Φύεσαι 
ἐκ πολυορκίας, ψευδορκία καὶ ἀσεξεία, Philo Jud. 
Ψευδέρκιον, εἰ, τὸ, idem. 
ὙΨευΣέρκισς, εἰ, 5, perjurus, qui falso jurat. A 
Ψεύδορχος, w, ὃ καὶ ἡ, idem. 
Ὑεῦδος, ἐος, cà, mendacium. 
τυδοσίληνον, €, 73, luna obscura. Α σελήνη. 
Ψευδοσέλινον, 9, τὸ, apiastrum, GI. 7". 
Ψευδοσοφία, 7, falsa sapientia. 
ευδοσοφιτὴς, ὁ, qui falso sophistee nomen sibi 
usurpat, Lucian. 
Ψευδέσοφος, ὁ, qui se falso sapientem jactat. 
Ψευδίξομα, ri, Ostium non verum fluvii, i. e. 
parvum, quod vulgo non pro ostio liabetur. 

Ψ ευδοξομέω, ὥ, f. Xzw, mendaci ore sum, men- 
tior. Μόνσις παρ ὑμῖν εὕον ἀνόρώπων ἐγὼ, x 
Tüziuxis, καὶ và μὴ ψευδοςομεῖν, Soph. GEd. Cul. 
1997. A 

Ὑευδόξομος, €, ὁ καὶ *, fallax ore, mendax, Ex 
Ψευδὴς et τόκα. 

Ψευξσφηξ, vespa ementita et fictitia, Steph. 

ψευδοτάφιον, τό: vide χενοτφιον. 

Ψευδοφαὴς, et ψευδοφανὴς» fos, ὁ καὶ ἡ, falso lucens 
lumine, Ex ψευδὴς et φάω. 

Nesuhiesacs, w, ὁ καὶ ἡ, falsam famam seu ru- 
morem adferens, mendax. II4AAx γάρ σε 
SazziZovf ἑρῶ, x& Ψευδόφημα, Soph. CEd. Col. 
5! A φήμη, 

Ψευδοφίλισπος, ες, ὁ, falsus Philippus, qui falso 
Philippi nomen sibi arrogat. 

Ψευξόχριτος, v, ὃ, qui Christi nomen mentitur, 
Pseudo-Christus. 

Ῥευδόχουσος, €. 6 καὶ 5, aurum arte mentiens. 

Ὑευδυποδολλεαῖος, falso supposititius, nomen 
fabula, ap. Ah. 

Ψεύδω, fut. ψεύσω, fallo, decipio ; 
Írustror, mentior. Καὶ μ᾽ ἔψευσα; ἐλπίδος 
πολὺ, Soph. 4). 1399. Κλυτῶν ἐνάρων Ψεν 
σϑεῖσα δώροις, 10. 118. ἘΠ « μὴ Ψευσθήσομει 
ψτιῶώμης, lallor, Id. Trach. 775. Ἢ διδωσ᾽ 
ἐχὼν κτείνειν ExUTI, ἢν τάδε Ψευσθῃ λίγων, Id. 
Phil.1930. Τῶτο γ᾽ ἐκ Ψιύσατο, Aristoph. 
Conc. 445. Δικταῖοι Kienrss ὅτε Κρόνον 
ἐψεύδοντο, “ται. 

Με υδωμότης, 5, ὃ, perjurus. Ab δμνυμει. 

Ψευδώροτος, 6, epith. falsi juramenti. 

Ψευδώνυμος, w, à καὶ ^, nomen habens, rei non 
respondens, fal:o nominatus. Εἰ 3i σις 
ἄλλος ἵκοιτο védog ψευδώνυμος ἀνὴρ, Nomm. P. 
9,49. Ex ὄνομα. 

Ψευδωνύμως, adv. mendaci nomine, nomine rei 
non conveniente. 

Ψευδῶς, adv. falso. —.A. ψευδής. 

Ὑευσθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi ψεύδομαι. 

MesusizuE, vyes, ὃ καὶ *, OsOr mendacii, 
Ψεῦσις et evytw. 

Ψεῦσις, εως, ἦγ mendacium. — A Ψεύδω. 

Ψεῦσμα, eco, 72, Xdem et ab eod. 

Ψεύςειρα, ἡ, mendax, Sibyl. A 

Eius?e, ὃ, idem quod «Jess, Man. 

Mis iv, 2, fut. 572, mendacium dico, mentior ; 
(2) fallor, scopum propositum non ad:e- 
Quor. Wiusreus 3) αὖτε «ίλο; muda ἐσι- 
θήσεις, II.19, 107. A 

Ψιύφξης, 8, ὁ, mendax. — Α Ψ:ὔδομαι. 

Ψιφαρὸς, e, ρὸν, non cla:us..— Δ ψέφος. 

Ψίέφας, vel Ψιφὰς, tenebrz, obscuritas, Hrs. 

Nigeuyns, íe, à καὶ ἥν, Obscurus. Ex «fes ct 
avyt. 

N'iQnvie, 9, ὃν, obscurus, non claros, Pind. A 

ΨΕΙ͂ΦΟΣ, co, στὸ, tenebr:, obscuritas. 

Mix de, vituperatus, aor. 1. part. pass. verbi 
ψίγω. 

Wis, minuo. A «sz». 

ψῆγμα, ατος, τὸ, quod radendo, destrinzendo, 
ο' detergendo detractum ; ramentum. ΟἹ." 
F. bracceola ; (9) parva particula, corpus 
minutissimum. Χευσεφορῶσι δ᾽ dx σῷ Χαυ- 
χκάσυ πολλαὶ πηγαὶ ψῆγμα ἀφανὲς, Appian. 
A Ψήχω. 

Ψηκτὴρ, 7255, 9, idem quod 

Ῥήχερα, ag, ἡ, instrumentum quo radimus, 
radula, strigil. Ab eod. 

ἡἙήκτρια, et ψηκτρὶς, pro Ψήκτρα, Steph. 


ψείδομιαι, 


Ex 
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Ψήλας, aor. 1. part. act. verbi ψάλλω, cano. 

Ψηλαφάω, ὦ, fut. ze, tango, contrecto. ΟἹ. P. 
palpo, tracto; (2) perscrutor, vestigo. 
Μήποτε ψηλαφήσῃ με ὁ πατὴρ, Gen. 97, 12. 
Εἰ ἄρα γε Ψψηλαφήσιιαν αὐτὸν καὶ εὕοοιεν, Act. 
11,27. IIeoc& μὲν ὧν ἐψηλαφῶμεν ἐν σκότῳ 
τὰ τ-ράγματα, Arisioph, Pace,689. Ex Ψψάλ.- 
A« et ἁφή. 

Ψηλαφέω, pro ψηλαφάω, Κ΄ L. 

Ψηλάφημα, ατο;, τὸ, COntrectatio. Α prmc. 

Ψηλαφήσειε, 3.sing. aor. 1. opt. act. ZEol. pro 
ψυλαφήσαι, A verbo ψπλαῷάω. 

Ψηλάφησις, £s, 5, contrectatio, palpatio. ΟἹ. 
F.tactus. 4b eod. 

Ῥηλαφητὲς, *, ὃν, contrectabilis, palpabilis, 
qui tactu percipi potest. Ab eod. 

Ψηλαφία, ας, ἡ, tactus, contactus, frictio : 

Ψηλαφίζω, palpo, perscrutor. Ab eod. 

Ῥηλαφώδης, $05, ὃ καὶ ἡ, qui saepius contrectat et 
palpat. Ab eod. 

ΨΗΝ, ψηνὲς, ὁ, vermiculus vel culex in capri- 
ficis nascens; Nic. Th. 736. (2)in fructu 
palmz masculz. 

Ψηνίζω, rado; (2) caprifico ; (3) ineo, Erz. 
Δυδίξζων καὶ ψηνίζων, Aristoph. Eq. 590. S^nl- 
ζομαι, rador, cinzdus sum. Οὐδεὶς xou- 
Tn; ógig ἃ “Ψηνίζετα ι, Synes, Epist. 104. A 
sv. 

Ψῇξις, tw;, 4, rasura, defrictio, detersio. A 
ψήχω. 

ΨῬὰρ, Meis, δ, sturnus, avis, 1l. 16, 589. A 

| ψΨαίρω. 

SEH^XIZA,5,4,piscise latorum genére, solea, 
| passer marinus. P^. rombus; (2) anas; 
(3) maledictum, de lurcone. 

Ψηςὸς, ἢ, ὃν, tersus, detersus, rasus. ἃ Ze. 
| Ῥῆττα, ης, ἡ, Ἰάεπι quod «zzz. 
| 
| 


Ψηττοειδὴῆς, fos, ὁ καὶ ἡ, qui passerina est figura. 
Ex 4ircz et εἶδος. 
Ψηφάω, v, cogito, curo, ratiocinor, computo, 
Ι. Hes Aa 
| Ψηφηφορέω, à, suffragium calculo fero; (2) 
suffragio meo creo : 
Ψηφηφορία, ας, 9, suffragii aut sententiz latio. 


ἥφος. 


t 


Ψηφηφόρος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui suffragium seu senter- 
tiam fert. .À ψῆφος et φέσω, 

Ψηφιδοφόρος, ες ὃ καὶ 5, idem. 

Ψηφίζω, fut. £e, calculis computo, supputo; 

2) decerno; quo sensu usitatius ψηφίζορεαι, 
decerno; ἐψηφισμένον, decretum, p. pass. 
part. Ταύτης ἐπιξολὴν ψηφιεῖ μίαν μόνην, Zdri- 
stoph. J'esp. 166. Οὐκ ἄν ποτε δίκην κατ᾿ ἄλλε 
φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν, Soph. 4j. 449. ᾿Εκεῖσε 
βονδεῖν ψηφίζεσθε, Dem. 

Ψήφινος, ἡ, ev, € calculis factus, e calculis con- 
stans. 

Ψηφὶς, ides, ^, calculus, scrupus, lapillus ; 
(2) calculus supputatorius; (3) lapillus 
pretiosus, gemma ; //. 21, 260. Α Ψῆφος. 
Unde 

Ψηφίον, &, τὸ, calculus, gemma, PA. 

Ψηφισάτω, S. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ψηφίζω. 

Ψήφισμα, mcos, τὸ, decretum, consultum, sci- 
tum, plebiscitum, θὰ. A ψυφίζομαι. 

Ψηφισματοπώλης, €, 0, decretorum venditor. 
Fox Comica, Nngipa roa dins εἰμὶ, ditstoph. 
Av. 1043, 

Ψυφισματώδης, t5, ὁ καὶ *, ad decretum per- 
Unens, aut decreto similis; (2) decreti na- 
turam aut vim habens. A Ψήφισμα. 

Nahe, Ww, δ, calculator, computator. ^A 
ψυφίζω. Hinc 

N^nQis ie£2, ἧς ὃν, peritus computationum. 

N'»Qeudiim, d, Ph. ψηφοθιτεῖ, tessellat. 
ψῆφος et cifzui, Hinc 

Ψηφοδέτημα, eos, à, opus tessellatum. 

Ψηφοθέτης, 9, 5, tessellarius, tessellator. 

Ψηφοκλέστης, 8, 6, quasi calculorum fur ; prz- 
sügiator. 

Ψηφολογίω, ὥ, fut. ἥσω, artem. circulatoriam 
exerceo ; (2) musivo opere et vermiculato 
sterno, tcsseHo. .A ψηφολόγος. Hinc 

ψηφυλόγημα, «vec, τὸ, pavimentum tessella- 
tum, opus musivum, 


Ex 
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Ψηφολογητὸν ἔδαφος, dem, PA. 

Ψηφολογικὸς, ἢν, ὃν, pertinens ad circulatorium 
artem, 1/em, ad musivariam. 

Ψηφολέψος, w, 6 καὶ ἡ, circulator calcularius, 
qui celeritate versaudi calculos spectantium 
oculos fallit ; (2) structor operis musivi. 

Ψηφοπαικτέω, &, calculis ludendo fallo. Οὐ. F. 
prostigior. A 

Ψηφυπαίκτης, €, ὃ, qui calculis ludit, qui cal- 
culis ludendo fallit; prastigiator, calcula- 
rius, Ph. Athen. 

Ψηφοπαίξιω, ας, 5, ipse lusus qui calculis fit, 
fallacia quz fit calculis, prastigie, ΟἹ. F. 
Ex ψῆφος et eate. 

Ψηφοτοιὸς, w, δ, caleulorum confector; (2) 
qui clam subdit calculos. (2) κλέπτης; γὰρ 

᾿ αὐτῷ ψπφοποιὸς εὑρέθης, Soph. 4j. 1154. Κλέ- 
ens ψηφοποιές, periphrastice pro ψαηφοκλί- 
TT Α gai. 

ΨΗ͂ΦΟΣ, s, ἡ, lapillus, calculus ; (2) Izpillus 
pretiosus, gemma, Οἱ. P. (3) scrupus, 
calculus, quo luditur ; (4) calculus quo in 
computando utimur ; (5) calculus quo swf- 
fragium fertur in comitiis; unde (6) suffra- 
gium ipsum, seu sententia et decretum, 
quod calcu5is fertur; et Synecdoche Atticis 
usitatissima, locus ubi suffragia solent dari ; 
(1) potestas sententiz aut suffragii de ali- 
quo ferendi; (8) auctoritas, voluntas; (9) 
promissum auxilium, ut ψῆφος Sí, ap. Jos. 
ψῆφοι, tesselle, calculi, GL. . (6) ὅσωι μὲν 
ἂν ἕζοντο πεισϑεῖσαι δίκῃ, ψῆφον παρ᾽ αὐτὲν ἱερὸν 
ὡρίσαντ᾽ ἔχειν, Ἰαχῖα ipsum locum ubi suf- 
frapia data sunt, templum constituerunt 
habere, Eurip. Ipivz. in Taur. 968. 

N'nQoQ oio, ὦ, f. im, suffragium seu sententiam 
fero; (2) suffragio meo creo. 'Tgs δ᾽ ἐπὶ 
φότοις ψηφοφορήσατε, Luc. Bis Accus. 

Ψηφοφορία, zs, 5, suffragii aut sententize latio. 
Ph. suffragium, decretum. A 

Ψηφοφέρος, w, ὁ καὶ ἡ, qui suffragtum fert cal- 
culo. GI. P. suffragator. A φέρω. 

Ψψήφωσις, ἕως, ἡ, pavimentum, sc. fessellatuum 
musivum proprie. Cl. P. Qu.a ψηφέω, ἃ 
ψῆφος. 

Ψηφωτὴ, 5:, n, glarea, Gl. /. Ab eod. 

Ψηφωτὸν, gemmatum, PA. Ab eod. 

ψήχω, fut. E», rado, frico; (2) fricando de- 
tergo, destringo; (3) attero, contero; (4) 
deliuio, demulceo. Ws» Ta ov, Xen. Ψψήχει 
E πέτραν ὁ πολὺς χϑόνος, Epigr. A so. 

VFIA, 25, ἡ, lactitia ; (2)ludus, voluptas, Suid. 
P. seu Ψειὰ, parvus lapillus, gutta, v. gr. 
roris, mica, &c. (9) idem quod czíy»o, de- 
licis. A Ψώω, Ern. 

ψΨιαδεῖν, ludere, sc. παιγνίοις. ΑΔ Ψιὰς;, vel Dor. 
pro ψιάζειν. 

Ψίαδεσσι, gullis, dat. plur. Jom. et Poet. pro 
Ψιάσι, ἃ Ψιὰς, gutta. 

Ψιάζω, roro, guttatim cado, minutatim stillo. 
A ψιώς. 

Ψιαθηδὸν, adv. in modum tegetis.—.A Ψίαδος. 

Ψιαδίδιον, $, τὸ, temeticula. Ab eod. 

Ψιάδιον, & σὸς idem. i 

Ψιαξοαλόκος, 9, ὃ, tegetarius, Gl. P. Ex Ψίαθος 
et σλέκω. 

ὙΠ ιαθοποιὲς, 8, ὁ, tegetarius, Ph. qui tegetes 
facit. Ex dados et πειξω. 

VI AOOZ, s, ὁ καὶ ἡ, storea, tepes. Hinc 

Ψιαβώδης, te, Storex seu tegeü similis, aut e 
tegere factus. 

ψ αίνω, reprehendo, qu. dic. a jz». — Potius 
ἃ Viu, quia repreliendendo seu vituperando 
detrahimus de fama alicujus, unde detra- 
here pro maledicere; (9) in partes parvas 
frsngo vel seco, Ern. 

Ψιαρὸς, ρὴ ρὸν, roris instar exhilarans; (2) odo- 
rus. À yas. 

Méke, dies, ἦγ roris gutta, stilla minuta ct 
exilis; (2) ros. 71. 16, 459. Ab eod. * 

XC ilis, αἷ, idem quod ψ άδιες. 

Sine, teza, cv, hilaris, beatus, felix. A «ud. 

Wit», laerymo, quia lacrymz guttatim 'ca- 
dunt. 

Ψ' δία, 5, vitis species, Nic, 

YI'GO0Z, s, ὁ) convicium. - 

ψι ϑὺρν 
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Ὑ ιθὺς, ὅρος, ὁ, idem quod ψίθυρος, Theoph. Sch. 

Ὑιϑύρα, zs, ἣν instrumentum quoddam musi- 
cum. A ψίθυρος. 

Ψιδυρίζω, fut. ἴσω, susurro, mussito ; (2) ob- 
trecto, occulta delatione accuso, criminor 
apud alios. Ὁ πόσ᾽ ἄν πλάτανος m7: 
θυοίζη, Aristoph. Nub. 1004. ᾿Αλλήλοις Ψψι- 
θύριζον, Theocr. 21,68. A7splduonc. 

Ψιϑυρίσδειν, Inf. act. "Dor. pro ψιϑθυρίζειν, 

N^ impen, «70$, và, Susurrus et lene murmur. 
A Ψιθυρίζω. 

ΨΒυρισμὲς, W, 5, susurratio ; (2) oculta crimi- 


natio. Ab eod. |, 
Ψ ϑυριφὴς, 8, 6, susurrator; (2) occultus crimi- 
nator. Ab €od. 


VIOGTPOZ,s,55, tenuiorem et exiliorem 
sonum edens; susurrum, sibilum. A 

Ψίθυρος, 9, j, susurrus; (2) susurro, qui ma- 
ledicis susurris alios traducere solet. 

Ψιλαγία, ας, ^, munis ductoris velitum. A 

Ψιλαγὲς, 8,5,dux levis armaturz militum, 
ductor velitum. — Ex Ψιλὸς, veles, et ἀγές. 

Ψιλεὺς, ἕως, ó, in edito et arduo loco chori 
consistens, Suid. (2) qui in postremi chori 
loco est, Hes. Α Ψιλός. Unde 

NAI o, οἷ, velites, milites levis armatura. 

Ψιλικὸς, ἢν ὃν, leviter armatus. 

ψι,λίζω, nudo, diminuo. Unde 

Ὑιλισμὸς, 8, ὁ, diminutio, extenuatio, spiritus 
asperi mutatio in lenem, seu. pronunciatio 
per spiritum lenem. 

Ψιλογραφέω, ὦ, 2, f. sz. scribo litera ψιλῇ," nuda, 
non diphthongo, vel etiam litera spiritu le- 
ni, non aspero, signata. Ex ψιλὸς et γράφω. 
Ψιλόξασις, et ΤΙΣ ΕΞΙΞΤΙ ὃς, 4, SC. φσωμνὴ, 
tapes non villosus, et veluti nudus, pra 
illo, qui dieitur Zzgírzss, genus stragulz, 
vestis villosz. 

Ψιλοκιθαριτὴς» 8, 5, nudus citharista, i. e. qui 
tantum cithara ludit, non accinit voce. 

ψΨηλοκιθαριςικὴ, ἡ, scientia et ars illa ludendi 
nuda cithara, Ah. 

Ψιλοκόρσης, Sive Ψιλοκόῤῥης» v, ὃ, qui glabro et 
depili capite est. Ex uA et χόρση. 

Ψιλόχερος, «, ὃ καὶ ἦν, idem. Οἱ. P. attonsus. 
Ex NAM et κερώ. 

52.0, TA ας, ^; carminis nuditas et tenuitas ; S 
Aristot. Art. Poet. Ex eod. et μέτρον. 

ΨΊΛΟΙΣ, 3, ὃν, tenuis, exilis, vilis; (2) nu- 
dus, glaber, depilis; (3) nudus, merus, ut 
aqua pura; (4) ψιλοὶν milites, i. e. levis 
armaturz. 

Ψιλόταπις, ἡ, idem quod Ψψιλοτάπας, Steph. 

Ψ,λότης, τος, ἢ, nuditas, glabrities. Unde 

ψΨ, λέω, d, fut. ὥσω, attenuo, nudo, privo ; (2) 
deglabro, depilo; (3) spiritu leni profero, 
vel noto; ψιλξμαι, glabresco, Gl. F. iq- 
λωμένος, nudatus, p p- pass. part. 

Ψιίλον, 9, và, ala, Laconice. 

Ὑψήλωδρον, 8, τὸ, usitas quo utuntur 
in deglabrando et depilando corpore ; pe- 
culiariter, vitis alba, apud Diosc. et Nic. Th. 
902. A ψιλόω. 

Ψίλωμα, mo, πὸ, glabrities ; (2) denudatio 
ossis, ap. Medicos. 

Ψιλῶς, adv. cum tenui litera vel spiritu; (2) 
nude,leviter — A «x4. 

Ψίλωσις» τως, 5, nudatio, pilorum evulsio; (9) 
spiritus. lenis frequensusus. A niin 

Ε)λωτὴς, ὃ, ὁ, qui glabrum facit quem, vulsor 
pilorum ; : (2) qui leni spiritu verbum pro- 
nuntiat, quod alias aspero protertar ; (3) 
qui alterum nudat, privat aliqua re. 

ψ)λωτικὲὸς, ἡ, ὃν, qui gaudet verborum «2.22:- 
σι et leni spiritu, ut dialectus ;/Eolica et 
lonica. A przc. 

ψιμμύθιον, sive Ψιμύθιον, X, TÓ, Cerussa, eun: 
coloris quo :aciem fucare solent. A Ψίαω- 
pulos , sive Ψίμυϑδος. 

Ψιμμυβῤιεφανὴς, £05, ὁ καὶ ",cerussm similis. A 
Qaísa. 

Ψιμμυβιόω, ὧν cerussa iino, fuco; Plut. A 
Nine buov. 

ψιμμυθισμὸς, 8, ὁ, fucatio per cerussam. Quasi 
a Ψιμμυβίζω. 

ΨΙΜΜΎΘΟΣ; sive ψήκυδος, 9, ὃ, cerussa, 
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YINAOOS, v, 4, capra silvatica, Hes. 

ψινάζω, foliorum defluvium patior. A 

Ψινὰς, 0.2, ἡ, üt Ψινὰς ἄμ πελος, Vitis cui fruc- 
tus decidit seu defluit. A Ψίνομαι. 

YI'NOMAI,acinos defluere sino, de vite; (2) 
flso. A Ψίω. 

ΨΙΝΘΟΣ, delectatio, Hes. 

"EI'NOIOS, ἴα, μον, vilis ; (2) vitiosus, Tes. Suid. 

YI, uy, 5, mica panis friati, PA. 

NEizis, ως» ἡ, contritio; (2) interitus; (3) vi- 
tuperium. A Ψίω. 

"irra,cito. Vox pastorum gregem ad festi- 
nandum incitantium. 

Ψισσάδιν, τὸ, Dim. pro Ψίσσα, Διὶ. 

Ψιεττάζειν, pastoritium Ψίττα sonare. 

YITTA'KH, zs, ἡ psittaca, Indica avis huma- 
nam vocem imitans. 

"FITTAKO'Z, 8, al. Ψίσσαπος, 2, 5, psittacus. 

Ὑιστοειδὴς, is, passeris piscis effigiem reprz- 
sentans, Δί]. 

Ψιχάςπαξ, xyss, δ, raptor micarum ; nomen 
proprium muris, ix Batrachom.24. Ex ΨῚΣ 
et ὥρααξ. 

Wuíow,w, τὸ, parva mica, minutissimum pa- 
nis friati frustulum. | Dim. a Ψίξ. 

Ψιχιώδης, τος, ὁ X, ^, micze speciem gerens, mi- 
nutus instar micz. Α prac. 

Ψιχολογέω, ὦ, micas lego, Gl. Ex Ψὶξ et λέγω. 

Ψίχω, cibum do, 7. L. 

YI O,minutatim frango, contero, tenuo. 

Xón, vel ψοιὰ, ἄς, 5, lumbus; suu vel. ψοιαὶ, 
duo maximi musculi in interna lumborum 
regione siti. GL. P. «pz, clunis. 

ψογερὸς, ρὰ, ρὸν, ad reprehendendum proclivis, 
conviciator, vituperator ; (2) vituperabilis 
A ψόγος. 

Ψογέω, ὦ, T. ἥσω, criminor, vitupero. Ab eod 

Ψογίος, idem quod «joy: gis, Hes. 

Nóyos, 2 ὃ, reprehensio, vituperium. Εὔπκλειαν 
ἄν κτήσαιτο μάλλον ἢ ψόγον, Sophocl. Fragm. 
in Aletle, Δ ψέγω 

Ψοδάλλω, strepo, Hes. Α 

ΨΌΟΘΟΣΣ, 8, ὅ, tumultus. At ψοθὸς, ἡ ἢ, ὃν, niger, 
Hes. 

'YO'OOZ, s, ὃ, immundities, Hes. Suid. 

Ψοιὰ, pro Ψέα, Suid. 

Ψοΐσης, €, ὃ, lumbaris. 

Ψολδεις, ὄεσσα, ὅεν, fumidus, 
flammeus, flammans, ardens. ᾿αφία, ψο- 
λόεντα κεραυνόν, Odyss. 94, 598. — A spinas. 

MoXoxoumix, ας, n, fumosa seu vana et inanis 
jactantia. Ex «Aes et κόμπος. 

Ψολοκομπίας, 8, 0, fumidus, 1. e. vanus et levis 
jactator. A przc. 

YO'AOZ, 2, à, fumus; (2) famma ; (3) fuligo 

Ὑγοφέοισα, part. przs. f. g.act. Dor. pro sz 
φέωσα, a 

ψοφέω, d, f. ἥσω, strepitum seu crepitus edo ; 
sono, crepo, strepo, GI. PF. ᾿ΕΨόφησεν Zz- 
πελος, Aristoph. Pace, 610. Δ ψόφος. Hinc 

Ῥέφημα, mos, 72, sonitus, crepitus. 

ψΨόφησις, £5, ἦγ sonitus, sibilus. 

Ψοφησικὸς, ἢ, ὃν, strepitum edens, streperus ; 
(2) qui strepitum et sonum edere potest. 

Ψοφοδεία, ἀξ, 5,inanis timor, timiditas. A 

Ψοφοδεὴς, € tas, ὃ καὶ ^, ad quosvis sonos, seu cre- 
pitus, aut sirepitus expavescens, i. e. ad- 
modum meticulosus, formidoloaus, payidus 
"Est μὲν δὴ καὶ φύσει τὸ αἴσθησιν ὀξὺ καὶ Ψοξο- 
δεὲς τὸ ζῶον, Plut. deanseribusloquens. Ex 
ψόφος et δέος. 

Ψοφοδεῶς, adv. meticulose, timide. 

Ψοφοειδὴς, ie, strepens ; et hinc ψοφοειδῶς, tu- 
multuose. Ex ψόφος e&t εἶδος. 

ψοφοειδῶς, tumultucse, Hes. Vox suspecta. 

Ψοφομήδης, 6, cui strepitus seu sonitus cure 
sunt, Ep. 

Ψοφοποιὸς, 5, strepitum faciens, sonum edens, 
Thuc. 

YO ua: 2, à, strepitus, crepitus, fragor, so- 

us, sonitus ; (2) quicquid inanem sonum 
CRUS ut vana promissa, disputationes ina- 
nes Hinc 

ψΨοφώδης, tzs, à καὶ t, crepituseu sonitu plenus, 
sonorus, sonans. 

Y óz, «s, 5, idem quod ψόα, GL. P. ψνὰ, Jumbus. 


A Ψοιά. 
fumosus; (9: 


ΨΥΓ vrx. € 


Méuyiiov, €, «i, locus seu vas in quo aliquid 
frigescit. A Jy». 

ψΨυγεὺς, ἕω;, ὃ, qui aliquid. frigefacit. ΟἹ. P. 
refrigerium. — Ab eod. 

Ψυγήσομαι, £. 2. 10 d. pass. verbi ψύχω. 

Ψύγμα, m5, τὸ, frigus; (2) medicamentum 
retrigerandi ; ; (S) refrigeratio; (4) flabel- 
lum. τῇ διξιᾷ δὲ Φωκαϊκὸν Korm διακινῶν, 
Clearchus apud. Athen, 6, 2571. Ab eod. 
Nuwygi;, 8, 5,retfrigeratio ; (2) siccatio, ex- 
siccatio. Gl. 7. perfrictio. A 

T TrO,f. ἕω, idem quod Ψψύχω. Καὶ ἔψυξαν 
ἕχυτοῖς ψυγμὲ: κύκλῳ τῆς παρεμβολ.ῆς, Num. 
11, 382. Πᾶσα pi ἐψύχϑθην χιόνος σλέον, 
Theocr. 9 2, 106. 

Ψυδὴς, et ψυδοὺς, idem quod ψεύςης, ZEsch. Lyc. 

Ὑυδράκιον, 5, τὸ, papula, puni σι. VF. A 


Ψύδραξ, sos, tuber, Gl... Ψύδρακες, papuke; 
püstulz. 

Ψυδίζω, susurro. Α «putos. 

Ψυδιξὴς, S, ὃ, susürrator. Ab eod. 

Si£os, mendacium, criminatio, Dor. pro 


«ψεῦδος. 

Eois, falsus ; idem quod ψευδής" item susurro. 
Καὶ $ Ψψυθὸς Sou! ἔχασα, neque falso nomine 
vocata, Callim. Frag. 184. Οὐδ᾽ ἐχθροῖς 
λαλέοντας ἕλοι Me ἄντα πυλάων, 4pollin. 
Tuterpret. Psaím. 196. vers. ult. 

Nux 1312, 5025, ὃ, refrigerator, vas in quo pocula 

abluuntur et vinum refrigeratur; vel vas 
zreum, vel alius materiz, quod vino ple- 
num in symposium inserebatur, et tripodi 
imponebatur. A Jy» 

Ψυκτηρίδιον, 8, T), parvus «puxena. 

Ψυχτήριος, m, ow,refrigeratorius. A Ψύχω. 

Nux ixàs, ἢ, ὃν, frigefaciendi vim habens. A. 

Vuvzó, ἢ, ὃν, refrigeratus ; (2) qui frigefierz 


potest. Α Ψψύχω. 
ΨΥ ΛΛΑ, 55, ἦν pulex; (2) genus phalangii, 
Hinc 


ψΨυλλίζω, pulices venor. GI. 7. pulico. 

ψύλλιον, €, πὸ, psyllium, vel pulicaris herba. 

ψυλλόθρωτα, τὰ, qu: a pulicibus adesa et 
corrosa sunt. 

Ψυλλοκατατοκώδιον, pulex saltans super pellem, 
Fox Comica. Aristoph. Thesm. 1190. 

Ψύλλος, 9, à, pulex. 

Ψυλλοτοξότης. S, ὃ, ap. Lucian. Ψυλλοτοξόται, 
sagittarii, qui in magnis pulicibus equitant, 
Iisus et joci causa. 

XA. λώδης, £o. ὃ καὶ ἡ, pulicosus, GI.F. A Ψψύλλα. 

N^UXQY, νος, 0, Psy lon, piscis, Zfristot. 

Ψύξως, aor. 1. part. act. verbi ψύχω. Unde 

ψύξις, εως, ἡ, refrigeratio ; item flatus. 

"Fózr«,Cito; vox incitantis ad festinandum, 
ut Nizza, Eur. Cyclop. 49. 

V'T'TTOZ, ἡ, a», pinguis, Suicer. 

Nózza, spuo, Hes. 

Ψυχᾷ, dat. sing. Dor. pro ψυχῇ, a Ψυχὲ, 
aünina. 

Ψυχαγωγέω, ὦ, E. 5c, animas duco seu dedu- 
co; (2) animum flecto et attraho, sen alli- 
cio; (3) animum oblecto, ΟἹ. 7. (4) aui- 
mam agere extremam, ct Ψψυχαγωγώμενοςν 
animatus, Ph. Οὐ ψυχαγωγεῖ Σωκράς σαὶ 
Aristoph. Av. 1560. Ψυλ is 
κολακείαις, Dem. "ly ix TZ: μασικῆς ψυχα- 
γωγῶνται, ZEhan. 

Ὑυχαγωγία, «s, 5, animarum eductio ; (2) 
animi ailectatio, recreatio, delinitio, omni- 
noque ea quibus auimus placatur aut ca- 
pitur. 

Wuyaeyuyixis 5, ὃν, habens vim ducendi et 
flectendi animum ; alliciens, oblectatorius. & 

Ψυχαγώγιον, và, locus arte aut natura ita sua- 
vis, ut homines alliciat, ad se trahat. 

Ψυχαγωγὸὴς, 8, à καὶ ἡ, ductor sen deductoz 
animarum, qui animas ex inferis educit et 
evocat, responsaque ab ipsis de rebus quz- 
sitis postulat. Epith. Mercurii ; (2) qui 
animos hominum flectit et ducit quo vult ; 
(3) deceptor; ille qui captivos abripit in 
servitutem. Ex ψυχὴ et ἄγω. 

Yu κάζω, frigus capto, Suid. A Ψύχος. 

Ῥυχὲν acc. sing. Dor. pro. Ψυχὴν» ἃ ψυχὴν 


ψυχᾶς 


* 


TX E wx 


Ψυχαπάτης, 8, ὃ, mentem fallens vel deci- 


piens. Ex Ψυχὴ εἴ ἀπατάω. 
Ψυχάριον, 9, τὸ, animula. Dim. a ψυχή. 
Ψυχατὴς, 8, 4, qui frigus captat. A ψυχάζω. 
Nux dia, refrigero. A ψύχος. 
ύχει, dat. sing. contr. pro ψύχει, α γψύχες. 
Ψυχεινὸς, ἢ, ὃν, frigidus ; 
Muy, vel ψύχιο, idem quod Ψυγεῖον, Eust. 


Ἔυχεμ πορικὲς, ἢ, ὄν" ἡ ψυχεωπορικὴ, quastus 


mangonicus, negotiatio mangonica. 
υχέμπορος, V, ὃ καὶ ἡ, qui hominibus negotiatur 
seu nundinatur, venalitiarius, mango. 

ΨΥΧΗ, s, ἦν papilio, quia symbolum fuit 
anime. : 

Ψυχὴ, ἧς, ἦν anima ; (2) vitas (3) animus, ra- 
tio ; (4) cupiditas animi, etiam honesta ; (5) 
strenuitas, ferocia: (6) homo, pars pro toto. 

N'uxiss, €, δ, animatus, anima praeditus, vi- 
vus. Α Ψυχή. 

N'ux Duy, ἐν πὸ, animula. Dim. a Ψυχή. 

Ὑυχίζομαι, algeo, fri igesco, Gl. VF. A ψύχεος. 

ψυχικὸς, ἣν ὃν, ad animum vel animam perti- 
nens, animalis; est etiam, (2) vitalis, ut 
δῶρα Ψυκικὰ, victimae eS cruentz ; (3) 
animosus, indulgens cupiditatibus. Ab eod. 

Uv υχικῶς, ad». animaliter ; 3 (2) animo. 

hs vy ivàg, pro yu; χεινὸρ» Theophr. 

Ψυχοθλαξὴς, fee, ὃ X ἡ, animam damno ad- 
ficiens. Ex Mu τος βλάστω. 

Ψυχοθόρος. ὃ καὶ ἡ, animi vorax, Synes. 

Ὑυχογονία, ας, 9, OT 5Ὸ animae. 

Ψυχοδαϊκτηξν 8, 6, animum lazdens. 
Bacchi. Ex Ψυχὴ et δαΐζω. 

Ὑυχοδιάξατος, 8,6 καὶ 5. animam penetrans. 

Ψυχοδοτὴρ, ἦρος, ὃ, anima dator; (2) qui vitam 
largitur. 

Ῥυχο: s δ, 5, animam similis; item Ψυχικός. 
73 ψυχοτιδὲς, anima, natura anima. Ex 
ψυχὴ et εἶδος. 

Ψυχόθε ν, adv. ex animo, Gl. V... A. ψυ) x. 

Ὑυχόλε ὄρος, 9, ὃ, pernicies animi; (2) αἰ). 
ὃ καὶ ἦν animis perniciem adferens. 

Ψυχολιπὴς, 8, animi seu anime dcliquium af- 
ferens, Ep. 

Ψυχομαντεῖον, 8, và, locus ubi animze sacrificiis 
coactz responsa dabant consulentibus. 

Ψυχομάντις, ὃ, qui animas ex orco evocat et 
consulit. 

Ψυχομαχέω, ὦ, fut. 4c, ad extremum usque 
spiritum depugno, animosa contentione di- 
mico, strenue et fortissime depugno. ᾿Αλ- 
λὰ μένεσι ψυχομαχῆντες, ἕως ἂν περιγενόνται 
τῶν ἐχθρῶν, Polyb. Α ψυχὴ et μάχομαι. 

Ψυχομαχία, ας, ἦν acris ac vehemens dimica- 
tio, ad extremum usque spiritum producta 
dimicatio, ΟἹ. F.jurgium. Ex iisd. 

Ὑυχομιγὴς, is, cui animus admistus cst seu 
inest, ut homo. 

Ψυχιοπλανὴς 2,7,animos In errorem inducens. 
Epith. Bacchi. Ex ψυχὴ et πλάνη. 

Ψυχοπορμπεῖον, *, v), locus ex quo animz de- 
functorum ad inferos deducuntur; vello. 
cus in quo ex inferis evocantur et interro- 
gantur de futuris. A 

Ῥυχοπομπὸς, 8, 6, animarum deductor, qui 
animas defunctorum ad inferos transmittit 
seu deducit, Me curii epith. 

Ψυχορόφος, 9, ὃ καὶ ἡ, animam, 1. e. sanguinem, 
sorbens. Ex ψυχὴ et ῥοφέω. 

ὙΨυχοῤῥαγέω, ὥ, ἴ. fira, abrumpitur mihi ani- 
ma, animam ago, singultio. “Ἢ νῦν κατ᾽ 
οἴκες ἐν χεροῖν βαςάζιται ψυχοῤῥαγθσα, Eur. 
4c. 30. εἰ Herc, Fur. 534. Δ 

ὙΨυχοῤῥαγὰξν ioc, ó£7, cui anima abranpi 
tur, animam agens, singultans. Ex Ψυχὴ 
et ῥήγνυμι. Hinc 

Ψυχ οῤῥα γίω, ag, n, animi. singultatio vel suf- 
focatio. 

Vox οῤῥοφίω, ὥ, animam, i. e. sanguinem, ex- 
sugo seu exsorbeo. 

Ndscos, tog, τὸ, frigus, algor. 

Μυχοσσόος, ἃ, ὃ καὶ ἡ, animam vcl animas ser- 
vans. Poet. pro Ψψυγοσόος. 

Ὑυχοφασία, &g, 3, »nimarum statio, vel ani- 
marum bilànci impositarum - ponderatio. 
Δ ψυρὴ οἱ scis. 


Epith. 


9 (2) gelidum A. ψύχεος. 
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N'uyasiLes, w, ὃ καὶ 5, animas amandans, ani» 
mas mittens. Ex eod. et σέλλω, 

Ψυχοτακὴςν, fog, ὃ E 2, mentem exedens, re 
amatoria. Ex eod. et «zo. 

ψΨυχοτροφέω, seu Ψυχροτροφέω, in frigidis locis 
nutrio, Siyl. 

MéuxómpoQes, w, ὃ X ^, qui frigore alitur vel 
ἘΑΒΘΕΕΟ ψυχότροφον, nomen herbz. Ex 
ψύχος et σρίφω "Unde 

Ψυχιοςσρόφος, ὃ καὶ 9i Írigore recreans. 
aura. 

Ψυχελκέομαι, ὥμαι, animam traho 

Ψυχοφδόρος, w, ὁ καὶ ἦν, animze exitium ferens, 
lethifer. A ψύχος et φϑείρω. 

WuxeQuks,is,animae naturam habens,quate- 
nus corpus movet. Epith. alarum, ve! ven- 
tos, frigus producens, M. Maus. A Ψυχὴ, 
vel ψύχος. 

Ψυχμὸς, ὃν idem quod Ψύχος, Man. 

Ῥυχ 8L πος. herbze quedam, Hes. 

Ῥυχόω, ὦ, fut. dr», animo, animatum reddo, 
animam et vitam induo ; ψυχόομαι; ξμαι, 
animatus fio. Τίς λίδον ἐψύχωσε: i Epigr. 
ἼΑσνοονν ἐψύχωσε δέμας νεκνοσσόος ἠχῶ, Nonn. 
P.14,44. A Ψυχή. 

Ψυχρφαίγω, fut. eva, refrigero ; Ψυγραινόμενος, 
frngens, Gl. V. A ψυχρός. Hunc 

Ψυχρασία, DNE frigefactio. 

ψύχρευμα, ros, và, frigus; (2) ineptiz. A 

ψΨυχριύω, et ψυχρεύορεαι, frigide loquor, ali- 
quid loquor, quod omni gratia caret. A 
ψυχρός. 

Ψυχρήλατος, €, ὃ καὶ ^, malleo ductus et in 
aquam frigidam mersus, Plut. Ex ψυχρὸς 
et ἐλαύνω, 

Ψυχρία, es, ἡ, frigiditas. A Noc 

Nux οίζω, fut. ἔσω, refrigero 5 ψυχρίζομαι, fri- 
gesco, Gi. 7. . Ab eod. 

Ψυχριςτὸν, refrigeratum, Gl. V. A prac. 

Ψυχροξαφὴς, ies, ὃ καὶ ἡ, Írigida tinctus seu 
imbutus, in frigidam demersus. Ex ψυχρὸς 
et βάπστω. 

Ψυχροδόχος, w, ὁ καὶ 4, qu. dic. frigidam reci- 
piens, [rigidarius. Ex eod. et δέχομαι. 
Ψυχερολογίω, à, fut. sra, frigide dico, frigida 

oratione vel frigido sermone utor 

Ψυχρολογία, ms, ἦν dictio frigida, sermo frigi- 
dus. A 

Ψυχρολόγος, w, ὃ καὶ 5, qui frigide dicit, qui fri- 
gida oratione utitur. Ex «vices et λόψες. 

Ψυχρολεσία, ms, 5», lavatio in frigida aqua, 
lavacrum frigidum. Ex ψυχρὸς et λύω. 

Ψυχρολετέω, frigida lavor, frigido lavacro 
utor, frigida perfundor, Piut. Exiisd. 

Ψυχρολάτης, v, ὁ, qui frigida lavatur vel la- 
vari solet, psychrolutes. 

MZ ais. idem quod Ψυχρολυτέω, 

Ψυχροποιητικὸς» ny», refrigerandi vim habens. 
Ex ψυχρὸς et σοΐξω. Unde 

Nux ροποιὸς, 8,6 E 5, frigidum faciens. 

Ψυχροσοσία, ue, ἡ, frigidae potins frigida potio. 
Ex Ψψυχ εὺς εἴ “πόσις. 

Ψυχροποτέω, 9, frigidam poto, frigide potu 
delector. A 

Ψυχροπότης, v, 5, frigidze potor, qui frigidze 
potu delectatur. 

Ψυχ ὸς, ga, ρὸν, frigidus, gelidus, algidus ; (9) 
ineptus, ridiculus et jejunus in verbis ; 3 (3) 
levis, nil valens; (4 tenuis, miser, ut βίος 
ψυχρὸς, &c. 1. 5.5. A ψύχω. 

Ψυχροςαγὴς» ios, ὁ E 2, frigide stillans, Zret. 
Ex “ψυχρὸς et gays. 

Ψυχρότης, nras, ἡ, frigiditas, frigus; metaph. 
segnities; (2) jejunitas, absurditas. A 
ψυχρός. 

Ὑυχροφάντασμα, ros, 7à, commentum frigi- 
dum, ineptum, vanum, vel species vana, 
Hesych, 

Ψυχροφόζος, wi? i ἦν frigidam metuens. 

Ὑυχ εοφύρος, €, à καὶ ^, frigidam ferens, Gl. V. 
Ψυχροφόρον, frigidarium. Ex ψυχρὸς et φίρω. 

ψυχρῶς, adv. frigide ; (2) inepte. 

YYTXO, fut. Ze, frigcfacio, refrigero; (2) 
sicco, arefacio; (3) flo, spiro ; ispuygives, 
frigefactus, perf. pass. part. ψΨυγεὶς, idem, 
aOr, 2. pass part. ψυγήσομαι»γ E. 2. pass. 


Epith. 


TYX [e 


Καὶ « iZaciy αὐτὰ sois τὲν ἥλιον, Jerem. 8, 2, 
Ψυγήσιται ἡ ἀγάπη co» πολλῶν, Mall. 94, 
12. Κᾷἄτα ψυγείσῃ παριέφυσαν περσικαὶ, dri- 
«δέ 0ρ Νιώ. 151. 

Φύχωσις, ἑως, $, animatio et qu. dic. anime 
inditio, animae : possessio. A Ψυχόω. 

Ψυχωφέλεια, ἀρ» ἢ, anima emolumentum, A 

Ψυχωφελ' 7) $25, ὃ x ^, animam juvaus, anima 
vel animo utilis. 

ΨΩΔΓἊΑ, ας, 5, fietors odor teter, Suid, 

Ῥωαρέος, D 'idus, Hes. 

Neo, ας, f prurit us curi feetore 5 (2). morbi 
species. Angl. s cvnvY. ἃ aa. 

"YO OION, v, 72, frustulum, mica ; (2) in- 
feriof crusta panis. 

Nis, as, ἡ, Odor teter, Ies. ψώζα, E. M. 
ψώα, Suid. Foss. Α Ψώα. 

Naites, w, ὁ, fetors (2) excrementum liqui- 
dum; (3) i i em ie 5 (4) situs, squa- 
lor, Lez: Grec. | Ab eod. 

ωλὴ, Zs.5,glans penis denudata; (2) men- 
tula. A Ψωλός:. Hinc 

Ψωλέςις, eres, 5, mentulatus, Cl. 7. 

N'fLAO Z, &, 5, verpus, apella, recutitus ; (2) 
titio, 

Ψωμίζω, fut. irm, Att. Ψψωμιῶ, buccea seu. tu- 
runda in os inserta pasco et nutrio ; (2) 
pasco, GI. F. cibo ; (8) ἴῃ pastum consumo. 
Κέχραχϑι, c&ro δ᾽ (παιδίον) Süimor& cu Ψω- 
μειεῖς, zdiistoph. Thesm. 699. Ἢ 2 ἔλυσεν, ἡ δ᾽ 
ἐνψψώκισεν, It. Lys. 19. Α Ψωμός. 
μεῖον, Nel ψώμειον, s, τὸ, frustulum, quod ori 
ingeritur, offula, oflella. Gi. P. buccella 
panis, Dim. ab eod. 

ψώμισμα, mre, và, frustum rei esculentz, 
quantum bucca possit semel capere; (2) 
buccea, buccella. Α Ψωμίζω. 

Ψωμοκολακεύω, adseutor et adulor, cibi causa. 
A 

Ψωροοκόλαξ, &x2:,9, parasitus. Ex ψωμός. 

Ψωμιοκόλαφος, w, ὃ, parasitus vOrax,qui dum 
comedat vel colaphos infligi sibi patitur. 

Ψωμόλεθρος, w,.6, pernicies seu helluo buccea- 
rum. 

Ψωμοπωλεῖον, và, locus ubi panes vendibiles 
expositi j«cent, apud pistores, . seq. et 
σωλέω. 

Y OMOZ E, ES ὁ, frustum, buccella, mansum. 

OQPA, ac, 2, scabies ; (2) arborum impeti- 
go; (3) pyrausta, phalana. 

Ψωραγριάω, &, scabie fera laboro, Levit. 92, 
22. Ex Nyon et ἄγριος. 

ωραλίος, íx, ios, scabiosus, GL. V. A ψώρα. 

Ὑωρίασις, tus, ^. scabies. —. A. Ψωριάω. 

Ψωριάω, ὥς scabie laboro, psora infestus GL, 
ψωριῶ; scabio; et ψωριῶν, scabiosus, GL. F. 
-Diosc. Α ψώρα. Unde 

Ψωρικὸς, 3, ὃν» faciens contra scabiem, 

Ὑωροπέταλει, οἱ, viles pisciculi, Hes. 

Ψωρὸς, e ρὸν, scaber, scabiosus, Οἱ, 7 

Ψῶρος, 9,0, pzdico, Hes. seu Ψωρός. 

Ψψωροφθαλμία, ας, ἡ, lippitudo scabra, pruri- 
ginosa oculorum scabies. 

ψωρώδης, 105,9 καὶ ἡ, scabiosus, scabidus, vel 
scaber. A ψώρα. 

Ψωχὸς, 8, 0, terra arenosa, 

Ψώχος prO Ψψωχιὸς, Suid. 

"v O/X0, fut. ψώξω, in. frusta comminuo, at- 
tenuo, comminuO. Καὶ ἔσιλλον οἱ guf ral 
αὐτῷ vis φτάχναξ, EX ἤσθιον, ψώχοντις σαῖς 
χ'φδὶ, Luc. 6, 1. 

Yu», idem quod y». cai, mulcere, Hes. 
Ern. 


A ψώχω. 


ἃ ὧν 


Litera Gracorum vigesima quarta, quz 

2 suo nomine ὁ μέγα slve o magnum ap- 
pellatur, et Hebra o Cholem respondet ; (2) 
nota numeralis, valens octingenta, ct cum 
lineola inferne appicta «, octingenta millia. 


*Q,, adv, vocaintis et acctam antis, o! 
"0, sim, pras. conj. verbi εἰμὴ, tmn. 


*0, 


o QO0E 


*Q, miserim, a. 9. conj act. verbi /»z4 pro ἕω. 
ΚΩ͂, adv, admirantis ; (2) dolentis, o! 


"Oz, ας, *, pellis ovina; (2) vestis inferior 


vel etiam superior; (3) limbus vestimehti 


Circaimam partem. Ab οἷς, 

'Qze, fut. éz», audio. Ab ὥας. 

"O.Zeioy, 9, τὸ, ovulum. Dim. ab 2. 

ἾΩας, c), auris, Dor. ᾿τὸ ὃς. Ab ὅς. 

"18205, fut. E», dispesco et distribuo popu- 
lum in partes, Laconicum. Ab 2$. Unde 

*OSzzzs, €, τὸ, tribulis, Hes. Vox Laconica. 
Plut. in. Lycuig. 6. 

᾿ΩΒΗΣ, 75, ἡ, tribus, pars populi. Lacon. 

*Qyz, aper, perf. ind, med. verbi ey», 
aperio. 

ἾΩ "yalt, o bone, Dor. pro ὦ ἀγαθὲ, voc. sing. 
ab ἀγαθὸς, bonus, 

᾽Ὦ γὴν, Oceanus, Hes. 
nidz. 

"Cypós, 2, δ, stertor. ZEschyl. Eumen. 196. 

* Q rysuyzo, 8. plur. imperf. indic. pass. verbi 
aiyyuga, aperin. 

*Q γον, aperiel'am, aor. 9. ind. act. verbi ὀὔγω, 

ἊὮ γύγιος, €, 5, Ogygius; (2) antiquus, ve- 
tustus. Ab Ogyge, rege Attice antiquis- 
simo. 

ἤΩ γυρις, ἡ, palus, lacus, Suid. Ab ἀγείρω. 

* OQ, ᾽γὼ, Dor. pro? ἐγὼ, quod ego. 

7 Àz, olui, perf. ind. med. verbi oZ». 

᾿Ω δάριον, v, «à, cantilena, Gl. .. Ab 34. 

Ωδε, adv. hoc modo, sic; ita; (2) hic; (3) 
huc, ὧδε xZziüirz:, huc illuc, Gi. F. Ab2:. 

'Ω δεῖον, w, πὸ, locus minuti theatri speciem 
habens, in quo certamina musica specta- 
bantur. Odeum. ΟἹ. /. Odium. Ab 

Ὦ δὴ, 55, ἦν ode, canticum, cantio, cantilena, 
carmen. Ab ἀείδω. 

᾽Ὦ ήκαντι, tumuerunt, S. pl. perf. ind. act. 
Dor. pro ὠδήκασι, ab οἴδέω, tumeo. 

“Ὦ δηκας, intumuisti, 9. sing. perf. ind. act. et 

᾿Ω ημένον, iuflatum, acc. sing. perf. part 

ass, verbi ejusd. 

Ὧ δ᾽, adv. ita, sic. 4!l. pro ᾧδε. 

᾽Ὦ δΣικὸς, ἢ, ὃν, canorus ; (9) cantandi peritus, 
musices peritus. Ab ὠδή. 

 δικῶς, adv. canore, musice. 

᾽Ω δὲν sive ὠδὶς, ἵνος, ἡ, dolor parturientis; (2) 
ipse partus, puerperium ; (3) vehementissi- 
mus dolor ; (4) vinculum, funis. (9) ματρὸς 
xánZs ἀπέδλαφον ὠδῖνος, communis matris 
editz sunt partu, Soph. (Ed. Col. 552. Ab 
S». Hinc 

᾿Ωδινηρῶς, adv. summo cum dolore parturi- 
endo. 

᾿Ωδινολύων, partus dolores solvens sive levans. 
Ex by et λύω.. 

᾿Ωξίνω, fut. na, εἴ νήσω, a partu doleo, partus 
doloribus crucior,parturio; (2) vehementer 
cupio, vel in aliqua relaboro. Καὶ μὴν ϑυ- 
ξαῖος, dictu ὠδίνειν, Soph. 4j. 805. Τεκνία 
48, ὃς πᾶλιν ὠδίνω, Gal. 4,19. Ab aiv. 

᾿Ωξδὶς, ἵνος, 4, idem quod ὠδίν. 

“Ὡδοισόρεν, iter faciebam, imperf. ind. act. 
contr. pro ὡδοιπόρεον, ab ἑδοιπορίω. 

'Q δοποιὲς, €, δ, qui odas, cantiones, sive car- 
mina,conficit. Ex ὠδὴ et ποιίω. 

Ὦ ξΣὸς, 8, à, cantor; (2) poculum quoddam. 

. Ab 435, cantus. 

ἼὮΩ Ps» tumebam, imperf. ind. act. contr. pro 
£2, ab οἰδέω. 

᾿Ωδύριπο, S. sing. imperf. indic. pass. verbi 
ἐδύρομαι. 

᾿Ωδυσίη, et ὥδυσι;, ἡ, indignatio, increpatio, 
Hes. Ab ὀδύσσω, indignor. 

᾿Ωδύσσατο, pro ὠδύσατο, 8. sing. a. 1. ind. med. 
verbi ὀδύζορεαι, irascor : Odyss. 5, 340. 

"Q34bu, 3. sing. plusq. perf. ind. med. 4. 
pro ὥδει, vel o323u, ab e£», oleo; 

"Qi, adv. dolentis, ohe! ohe! 

* Q.to», 9, 70, ovum, Aretus 956. Ab ὠδν. 

Ὧ ζω, dico o, exclamo 2, JEschyl. 

'Q5, heu! GI. F. 

*n. áézv, pulavi, aor. 1. ind. pass. verbi οἴσμαι 

᾿Ωϑιῦνται, trudurt, 9, pl. przs. ind. pass. vel 
med. Dor. pro rez, ab 

ez n, ὦ, fut. ὠθήσω, et dz, trudo, nello, 


Hinc 2y5àa; ocea- 


ΩΘΗ Q ΚΥ. 


pulso, impello, propello, motu violento 2 
me dimoveo ; in med. est irruo, invado. Μὴ 
ϑηκτὸν ὥσῃ φάσγανον δ’ ἥπατος, Eurip. Med. 
40, et 379. Ὅρα δ᾽ ὅπως ὠθήσομαι φτῴσδε 
σὰ: ἐξ ἀςτ:ὼς ἥκοντας, Ziristoph. Conc. 800 
Hinc 

"O δησις, τως, ἡ, trusio, extrusio, expulsio, pfo- 
trusio, propulsio. 

᾿Ωϑάήσω, f. 1. ind. act. verbi 24/54. Unde 

᾿Ωδίζω, f. ἰσω, vexo, concutio, male tracto ; 
ὠβίζομαι, in turba premor ; contendo, rixor, 
in unam sententiam non convenio; (2) ir- 
ruo, irrumpo in locum periculosum. 

᾿Ωδισμὸς, 8, 5, nixus quo 'aliquid amoliri, 
pellere, vel dejicere conamur; (2) impul- 
sio, propulsio; (3) conflictus, prxlium. A 
priec. 

'᾽Ω ἤγνυντο, patel'ant, 8. plur. imperf. ind. pass. 
Ion. pro Zywzo, ab ὀΐγνομει pro οἴγνυρει. 

᾿Ωἴετο, 9. sing. imp. ind. pass. verbi οἴομαι, 
puto. 

"Ωΐξα, aor. 1. ind. act. Jon. pro Z£z, ab οἴγω, 
aperio. "H δ᾽ ai ἐξελύασα θύρα; ὠΐξε φαεινὰς, 
Q. 10, 930. 

"Qi, 9, τὸ, ovulum. Dim. ab aév. 

᾿Ωἴσατο, 3.sing. aor. 1.ind. med. verbi eia. 

᾿Ωἴσσαιτο, 9. sing. aor. 1. opt. “ταί. 1006. 

ize, abibat, 3. sing. imperf. ind. med. Poet. 
pro Zx zo, ab οἴχομαι. 

'Q,'z, Dor. pro ὁ ix. 

ὮΩ κα, adv. celeriter, subito. Ab xc. 

᾿Ωχέα, celerem, acc. sing. ab ὠκὺς, tes, celer. 

᾿Ωκέα, pro ὠχεῖα, Hom. item adv. pro ὠκέως. 
᾿Ω χεώνειος, w, ὁ € *, Oceaninus. Ab ὠκεανός. 
᾽Ω κεανίτης, 8) 6, idem et ab eod. Hinc 
᾽Ω,κεανῖτις, ἴδος, ἡ, Oceanitis. 

᾽Ὦ κεανίνη, ἡ, filia oceani, Hesiod. 

᾽Ω κεανοῖσ, gen. sing. lon. pro ὠκεανξ. ΑΒ 

'OGKEANO'Z, 8,4, Oceanus, mare circa terra- 
rum orbem. 

᾽Ω κέως, ndo. celeriter, cito. Ab ὠχύ;- 

"OQ. xav, 3. plur. aor. 1. ind. pass. Βαοί. pro 
ὠκήθησαν, ab eixtm. 

Ὦ κίμινος, fn, iov, ex ocimo confectus. Ab 

" Quugeoy, Ὁ, τὸ, ocimum, Aerba. Plin. 90, 48, 12. 
Angl. BAsiL. Ab ὠκύς. Hinc 

᾽Ω κιμειδὴς, idem quod ὠκυμώδης, Item. 2xiuoti- 
δὲς, herba quedam, Lat. ocimastrum, Diosc. 

᾿Ω κικώδηςγ tes, ὃ καὶ ἡ, Ocimum referens. 

᾽Ὦ κίσαμενν 1. plur. aor. 1. indic. act. verbi 
οἰκίζω. 

"Ω, ,κισαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi ejusd. 

"Qxigz, adv. velocissime, celerrime. Ab 

"Qoxisos, n, ov, velocissimus ; superl. ab ὠκύς, 

᾽Ω κίων, ovog, ὃ καὶ ἡ, velocior ; comp. ab eod. 

"QxAas: 9. sing. aor. 1. indic. act. verbi 
ὀκλάζω, in genua procumlo. 

'Q. κοδομήθη, 8. sing. aor. 1. indic. pass. verbi 
εἰκοδομέως ' 

᾽Ω͵κοδόμησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

᾽Ω χτείρατε, miserati estis, 9. pl. et 

"Q, xctieiv, 9. sing. aor. 1. ind. act. cum », ab 
οἰχτείρῶω. 

᾿Ωχύαλος, 8, ὁ καὶ 5, velox in mari, velociter 
per mare currens, /[.15, 705. Ex ὠκὺς 
et zAc. 

᾽Ωκυξόας, 0, citatus in clamore ; ὠχυξέσι, ce- 
leres in pugna, Hesych. Ex eod. et βοή. 

᾿Ωπυξόλος, S, ὁ καὶ 9h, celeriter feriens, pernix. 
Ex eod. et βάλλω. 

'a χυδήκτωρ, 625; $, celer morsu. 
δώκνω, 

 κυδίδακτος, S, ὃ καὶ ἦ, Ccleriter doctus seu 
edoctus, qui celeriter discit. 

᾿Ωκχυδίνητος. w, ὃ καὶ ^, velociter se movens, 
velox. Ex exis et δινέω. 

᾽Ω κύδρομεος, 9, ὃ X, ἡ, qui velociter currit. 

'"Q.xuerzs, fos, à καὶ 5, celeriter. loquens. 
ὠκὺς et ἔσες. 

Ὦ κύδοος, w, ὃ καὶ ἦγ cursu celer. ᾽Ω χύθοον σρι- 
σέτηλον, Call. τπ Dian. 165. 

᾿Ωκυλόχτιος, ἄγον, celeriter pariens, seu cele- 
rem, facilem partum efficiens. Α λοχεύω. 

᾿Ωκυμόλος, ὃ καὶ 5», qui cito graditur, cito 
gradu proficiscens. A μολέω. " 

᾿Ωκχύμορο;, 9, 6 αὶ ἦγ qui subito fato abripitur, 


Ab eod. et 


Ex 


oKT MA 


qui subito exitio perit; brevis xvi; item 
subitam mortem afferens. Οἱ μὲν ὀλιγο- 
χρόνιον ἔχεσι καὶ ὠκύμορον τὸ φύσημα, Luc. 941. 
11.1,417. Ex ὠκὺς et μόρος. 

᾿Ωκυμορώτασος, dr. Ab ὠκύμορος. 

᾿Ω κύνοος, ὃ καὶ 5, subitze mentis, Opp. 

᾿Ωκύνω, accelero, festino. Ab ὠκύς. 

᾽Ω κυπέτης, €, δ, celeriter volans; (2) qui.ra- - 
pido cursu fertur, prepes. Ex eod.et zí- 
Tcu. 

᾿Ωκύπεσος, idem quod ὠκυσέτης, Coluth. 

᾿Ωκύπλανος, s, ὃ καὶ ἡ, celeriter vel perniciter 
vagans. 

"Qoxéz 7.055, 8, ὃ X, ἡ, celeriter navigans. 

᾿᾽Ω κυποδέω, celeriter curro, celer sum pedibus. 
Ab 

᾿Ωκυπόδη;, s, ὃ, pedibus celer, velox. 
CXUGSS. 

᾿Ω,χύποινος, 8, ὃ καὶ 
tur, ZEschyl. L. 

᾿Ωκύπομπος, 8, 0 
transvehens. 

᾿Ω κυσορέω, ὦ, celeriter eo, velox sum, Ab 

᾿Ωκυπόρος, s, ὃ € 5, cito permeans, citato 
gradu pervadens; (2) celer, citus, velox. 
1l.1,491. A πείρω. 

"Ωκυσος, idem quod ὠκύσες, Ep. 

'Oxózs;, πόδος, ὃ καὶ », pedibus celet, P. 
pernix. 

᾿Ωκχύπτερος, 9) ὃ καὶ ἢ, 
pernix, A πτερόν, 

᾽Ω κυρόης, 2, ὃ, idem quod 

᾿Ωκύῤῥοος, et ὠκύροος, x, ὃ E celeriter fluens, 
Ex ὠκὺς et pto. 

'QKT'Z, ὠκεῖα, ὠκὺ, gen. fos, εἴας, ἔσς, Celer, 
velox, pernix, citatus. 

᾿Ωκυσχόπος, ὃ καὶ 5, celeriter videns, a exezíax 
vel celeriter feriens quz petit, a σκοπός. 

᾿Ω κύτατος, n, ov, velocissimus; superl. ab xz. 

᾽Ω κύτερον, adv. velocius. 

᾽Ωκύτης, 2755, ἡ, celeritas, velocitas. .Ab ὠκύς:- 

᾿Ωκυτόκιος, 8, ὃ € ἡ, ad partus celeritatem 
conferens; ut ὠχυτόκιον φάρμακον. ᾿Ω κυτό- 
πίον, liber "Telephi grammatici, sic inscrip- 
tus, quia continebat. collectionem epithe- 
torum, ad ingeniis adolescentum obstetri- 
candum. 

᾿Ωκύτοκον, 9, «à, partus celer, facile puerpe- 
rium. Ab 

᾿Ω κυτόπος, w, ὃ καὶ ^, cito pariens; (9) par- 
tum accelerans, fecundans. "'£xzvzízes vt- 
δίων φερνόχε χϑονὸς, Soph. CEd. Col. 689. Ex 
ὠχὺς εἴ Tix va. 

7922, perii, perf. ind. med. v. ὄλλυμι pro ὀλέω. 

ὭὯλαξ, Dor. pro αὖλαξ, sulcus. 

᾿Ωλεκρανίζω, cubiti gibbero ferio, Poll. 

᾿Ωλέκρανον, εν 72, caput cubiti eminens et pro- 
tuberans, cubiti pars gibbosa; χύξιτον ὅπερ 
E ἀγκὼν, Gal. Ex ὠλένη εἴ πράνον. 

"'QAE'NH, zs, ἦν cubitus, brachium, ulna. 

᾿Ωλενίτης, ὁ, humeralis, Lyc. 

"QA, perdidit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ὄλλυμει. 

᾿Ωλεσίθυμεος» ἃ, ὃ καὶ ἡ, interficiens, animo per- 
niciem adferens. Ex ὄλλυμει et ϑυμός. 

᾿Ωλεσίκαοπος, 8, ὃ X ἡ, Íructum perdens, Od. 
10,510. Ex ὄλλυμι et καρπός. 

"Or Asciaxes, 8. ὃ καὶ ἡ, domus seu domuum per- 
ditor, famili; pestis, ZEsch.,S. T. 726. Ex 
ὄλλυμι Ct οἶκος. 

᾿Ωλεσίτεκνος, ὃ καὶ ἡ, perdens liberos, Nunn. 

ἤΩλετσο, 8. s. ἃ. 2. ind. med. v. ὄλλυρι, perdo. 

ὯὮ ᾿λεύθερε, o ingenue / Dor. pro ὦ ἐλεύθερε. 

᾿Ωλὴν, £s, 0, cubitus, brachium, ulna. 
ὠλένη. 

᾿Ωλκάδιον, €, τὸ, navicula oneraria, R. Dim. 
ab ὁλκὰς, navis oneraria. 

᾿ΩΛΛΟῚΣ, 8, δ, curvatura brachii, Hesych. 

ἴΩλλος, alius, pro à ἄλλος. 

TAE, zis, 7, sulcus, acc. ὥλκα. 
Batav, Call. Dian, 180. 

᾿φιλοκαύτωσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
ὁλοκαυτόω, lotum comburo. 

᾿Ωλοφύρεσο, 9. sing. imperf. indic. med. verbi 
ὀλοφύρομαι, lamentor. 

Ὦ μάδιογγ super humero vel humeris, Hes. 

542 ᾽Ω μαδὶς 


Ab 


t 


; qui cito punit vel ulcisci- 
T.'49. Ex ὠκὺς et ποινή. 
Z ^, celeriter vehens seu 


x 


celeres habens alas, PA, 


Ab 


τέμνειν ὥλκα 


ΩΜΑ o0MO 


Ὦ μαδὶς, et ὠμαξὸν, idem, Hes. 
acces, , ον, humeralis, in humero positus. 
Ab ὦ; auos 


QMO ὭΝΗ 


Ὡ. μολόγησαν, 5. pl 20r. 1. ind. act. verbi 
ὁμολογίω. 


Ὡκολόγηες, S. sing. aor. I. ind. act. 


Ὡ μαλέὴς, δ, qui curatus fuit quum crudus "Ὡμομηλὴρ, ἡ, arbor que mala cruda producit, 


adhuc esset, nec coctione ad maturitatem 
pervenisset, "ες. 

᾽Ὦ μαρμαέλινος, *, 0», viti viridi similis. 
ὠμὶς et ἄμπελ “τὸς. 

"Og ortus, sequebar. imperf. iad. act. Dor. pro 
ὡμάστεν, contr. ex ΕΠ ΤΣ ab ὦ aeo. Tim. 

'Ωμάφτησα,: secutus sum, aor. 1. ind. act. 

"Quz dis, £e, ὃ E ἡ, τα νοι gravis, Μὸν 
meros pondere suo premens. Ex μος 
ἄχέξος. 

TO un. simus, 1. pl. przs. conj. verbi εἰρεὶ, sum. 

ἾΩ κεςς simus, persona ead. Dor. formata. 

' XYYuxAuzie, 192, ἡ, farina hordeacea ; (9) quz- 
vis farina alia. Ex Zgi; et λύσις. 

"OQ. exp, putata m, imperf. ind. med. per Sync. 
pro uns, ab οἴομαι. 

Ὦ; ungue, ἤξος,, ὃ, idem quod 

᾿Ωμηξὴς, E, ὃ, crudivorus, qui crudis vesci- 
tur; (2) sevus et immitis — Ex ὠμὲς et 
ἔδω. 

᾽Ὦ μία, ας» 5, humerus. Ab ὥχες. 

"Quazies, αἴα, ei, qui est in humero. Ab 

᾽Ωμίας, Ww, ὃ, qui humeris est repandis et am- 
plis Ab Zzes. 

'O μέλειν. colloguebatur, S. sing. imperf. indic. 
act. contr. pro ὡμείλεε, ab igi. ío. 

Ὧ μίλησε, colloculus est, 8. sing. aor. 1. ind. 

"QMIAAA, zs, 2, Indus nucum. 

"Oraizu» imperf. ind. act, pro ὡμίλεον, ab 
Sii. 

"Quis, c3, Dim. humerus parvus. 

᾿Ωμοξδειος, SIVE dueocóióg, c, ow, CL ὠμοξόϊος, 
sive ὠμοξέννος, e crudo boum corio factus. 
Ex ὠμὸς et Bg. 

᾿Ὦ κοξοεὺ;, 6, lorum e corio crudo bovis; vel 
adj. e corio crudo bovis factus. 

᾽Ω μοθόρες, 8,6 X *, crudivorus. 

A. Nic. Th. 739. idem. 

μοξρυςορειξάτης, S, ὃ, super crude vorata 
F xn Eur. Tro. 432. P. 

᾿Ωμόξροτες, crudelis. Λύσσα ὠμόξροτες, Eur. 
Herc. Fur. 887. 

᾿Ωμοξρὼς, Gres, ὃ, Qui crudis vescitur, crudi- 
vorus, R. Ex ὠμὸς et βεώσκω. 

᾿Ω μόξρωτος, €, ὃ καὶ ἡ, qui crudus comeditur. 

Ἂ μοεύρσινος, ám, rox, e crudo corio bovino 
factus, Ph. ὠκμοξύρσινον, terginum, al. GI. P. 
pera de corio, Ab 

᾿Ωμόξυρσος, w, ὃ καὶ ^, ldem. Ex βύρσα. 

᾿Ω μογέρων, evros, ὁ καὶ "^, cui cruda et viridis 
est senectus ; (2) cui, licet seni, caput non 
est canum, 1), 23, 791. 

᾽Ὦ μοδάϊκαος, ε, ὃ καὶ 5, qui crudeliter vel etiam 
crudus dilaniatus est. Ex δαΐζω. 

'Qikobax5s, is, valde mordens, acerbus, 7Esch. 

$.1.698. Ex uis et δάκνω. 

᾿Ωμόδροσος, 9, ὃ καὶ ἡ, crude decerptus, qui 

nondum maturus decerpitur, unde de vir- 
gine, quz ante nuptias vel ztatem nuptia- 
lem per vim stupratur. Ex eod. et 2zízz. 

Ὡ μοϑδιτέω, ὦ, fut. ze, crudum arx impono, 
Il. 1, 461. Od. 14, 497. Ex «ἰξημι. 

᾽Ω μοβέτησαν, 9. p. a. l. ind. act. verbi prac. 

᾽Ω μόθριξ, χορ» ὃ καὶ *, horrentem comam ha- 

bens. 

10 μόϑυμος, 9,0 καὶ ἡ, SA een Soph. 4j. 897. 

"fus, heu, heu mihi! pro οἴμοι. 

'"Qusibns, 9, 9, qui tumidis est humeris. 

dues et εἰδέω. 

Ὡ μοισι, dat. pl. Jon. pro ὥμοις, ab Zur. 

'"fhgeun, S. sing. aor. 1. ind; pádss. verbi 
ΡΣ 
ὁμοιξω. 

᾿Ωμοκοτύλη, 2 5, humeri acetabulum. 

᾿Ωμοκρατὴς, i5, 6 X ἡ, qui validis robustisque 
humeris est, fortis, robustus, Soph. 4j. 206. 
Ex x repe 

 μοκυδιάω, 2, effero me et glorior. 

Ὦ μόλινον, v, cà, linum crudum, quo ad ustio- 
nem faciendam utimur. Gl. P. crudarium, 
sudarium, linteum. ᾿Αδολέσχω 3aeins Tipi- 
(αλόντος; αὐτῷ T0 ὠμέλινον, Plut. 2, 509, 

“Ὦ μολογημίνως», adc. haud dubie, certo. 


Ex 


Ex βορά. 


Ἐχ 


| 
| 


Steph. al. 
Theoc. 

᾽Ω αδομιαι, Rgeett, crudesco, Gl. F. Ab ὠμές. 

᾿Ωμκοσλάται, ὧν, αἷ, scapule et partes humeri 
posteriores, PAul. duez2. rc», armus,; scapula. 
Ex £uos et «λάτη, scapsla. 

Ὡ μοργὸ ὃς, qu. dic. ὠμοιργὲς», qui crudelia faci- 
nora patrat, Hes. 

QMOZ, s,?, humeri articulus cum brachio, 
humerus, armus. 

ὮΜΟΝ , à, ὃν. crudus, de fructibus. Hinc 
metaph. ad mores, ingenium refertur. (3) 
'AAX αὐτίχ᾽ eus αὐτὸν iy γύμοις «τοὺς à: 
πωλοδαμνεῖν, S iph- 4. 548. 

" Quusgz, a. 1. ind. act. verbi ὄμνυμι pro ὀμδω. 

᾿Ωμοτισία, &5, 7, eruditas ciborum, S«icer. Ab 

Ὦ μόσιτος, 9, ὃ καὶ 5, qu! crudis vescitur cibis, 
crudivorus. Ex a3; et : 

᾿Ωκοσσάρακτος, €, 6 καὶ ἡ, qui crudus adhuc 
dis cerpitur et laniatur, Zristoph. Equit. 354. 
Ex ὠμὲς et σπ'εράσσω. 

᾽Ω μοτάριχος. w, ὃ, et ὠμκετάριχεν, 8, T2, Salsa- 
mentum crudum, PA. Zz:2z4207:5, salitum 
crudum. 

᾿Ωμέτης, τος, 5, cruditas; (2) crudelitas, du- 
ritia, sevitia. Ab ὠμός. 

Ὦ μοτοκέω, 2, Ἔ ὅσω, fcetum immaturum pa- 
rio, abortum facio. Ab 

᾿Ωμοτόκος, €, ὃ καὶ ἡ, crudum adhuc seu inmma- 
turum partum edens; (2) cum magno do- 
lore pariens. ᾿ωμοτόκες ὠδινας ἀππηπρείσαντο 
λέαιναι, Call. in Del. 120. A σίκτω. 

᾽Ὦ κοτομίω, m, Ífüt. zw, crudum et immatu- 
TUI 5€CO ; Zuacegx icy, crudum secandum. 
Ab ὠμότομος. 

᾿Ὦ «οτομητέον, crudum secandum est, Gal. 

᾿Ω μότομὸς, €, ὃ x 7, qui sectus vel czsus fuit, 
quum adhuc crudus et immaturus esset. 
A cin. 

᾿Ω, μοτριδὰς, (es, ὁ ἃ 4, qui tritus et contustts 
fuit, quum adhue crudus esset. À σρίξω. 

᾿Ω, μοτύραννος, 85 ὃ, tyrannus crudelis. 

᾿Ωμοφαγία, &s, 5», esus crudarum carnium. 
Ab 

᾿Ωμοφάγος, 8, δ, », crudis cibis vescens, Ii. 5, 
782. 

᾽Ὦ μοφορέω, in humeris gesto. Ab 

᾿Ω μοφόρος, u, ὃ καὶ ἦν humeris gestans. Ex ὦμος 
et φέρω. 

Ὡ μέφρων, 69555 6 z ἡ, crudelis. Ab eod.et φρήν. 

᾿Ω μεφρένως, crudeliter. A przc. 

᾽Ω μοχάρων, ὃ, crudelis Charon, Ep. 

"QuwEz, ploravi, a. 1. ind. act. verbi οἰκώζω. 

᾽Ω κῶς, adv. crudeliter, seve. Ab ὠμός. 

Ων, ὄντος, ὃ, qui est, ens, existens; cà 2», ens. 
Ab sini, sum. 

Ων; conjunct. igitur, ergo, Jon. pro ὧν. 

Ων; quorum, gen. pl. ab ὃς, qui. 

"Qué, lucrifeci, a. 1. ind. med. per Syncop. 
pro ὠνησάμην, ab vga pro ἐνζω, 

TQ, "ναξ, Poet. pro ὦ ἄναξ, ο rez ! 

"Ὥνασαν, profuerunt, 5. plur. aor. 1. ind. act. 
Dur. pro ὥνησαν, ab ὄνημει, pro ὀνάω. 

"Qa 76, probris incessit, //. 17,25. per Syncop. 
pro ὠνήσατο, aor. 1. verbi ὄναμαι, ab ὄνημει. 

᾿Ωνείδιζον, imperf. ind. act. verbi ὀνειδίζω. 

᾿Ωνεδίσα, exprobravi, aor. 1. ind. act. 

᾿Ωνμροσόλων, imperf. ind. act. contr. pro a»u- 
σπόλεον, ab ὀνειροπολέω. 

"Ores, per Crasin pro ὃ ἄνεμος, ventus. 

'QNE'OMAlL, Ega,, mercor, emo. ᾿Ωνήσομαι 
μέταλλα, Aristoph. Eg. 861. ᾿Ωνησόμεξ᾽ 
ἀργυρία Dias, Id. Plut. 518. ἄριςον, 1d. Vesp. 
305. Ab 

᾿Ωνὴ, 5s, ἦν emptio, mercatio; (2) redemp- 
tura; (3) pretium. T:Zaz τὴν ὠνὴν καλεῖ, 
Eur. ICA 139. Ab ὠνίομαι. 

᾿Ωνῇ, emas, 2. sing. przs. conj. med. contr. 
pro ain, ab ὠνέομαι. 

ἤῶνημα; ατος, τὸ, res empta. — Ab eod. 
ἤῶνῃσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act verbi à ὄνοιμει. 
᾿Ωνησείωγ empturio, emere cupio. Ab 


ἀπομηλὶ;, EQUES, ἐξομαγὰς, 


ONH ΧΡΌΑ, 
"Ων σις, t, ἡ $, emptio; (2) redemptio. Ab 
ante. 


᾿Ωνήσω, f. 1. ind. act. verbi Ziziu. 

ng. plusq. perf. ind. pass. 

"Quizzes, ἐσ, fv, emendvs. — Ab eod. 

᾿Ωνγτὴς, 8, ὃ, emptor. Ab eod. 

"rid, 2, empturio, enrere cupio, Theophr. 
Ab ὠνγτός. Ὁ 

᾿Ωνηγιπκὸς, ὃ, ὃν, propeusus ad emendum, Gl. 
Pet.emax. Ab ὠνξομεαι. Unde 

᾿Ωνητὲς, 5, ὃν, emptus, pretio comparatus; (?) 
emptitius, venalis. 

TO o, Dor. pro. ὦ ἄνδοωπε. 

"Qus, €, δ καὶ d, et eins, ἴα, τον, Venalis, mer- 
calis. Ἔξ: àpé us ὄντας ὠνίες, Scitis ut ervum. 
venale füerit, Demosth. adz. Androt, 216. 
Ab ὧν ξσρεξτι. 

᾽Ω»: αἄδεται, 9. pl perf. ind. pass. 7o». pro 
ὥνεμαςσ UE vol εἰσὶ, 4Ὁ ὀνομάζω, TIO THEO; 
᾿Ωνόμαζον, imperf. ind. act. 

᾿Ωνόμασε, nominovit, 8. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Ωνορεάεξη, 9. sing. aor. 1. 3nd. pass. 

᾽Ω νομιασμένως, adv. nominatim. Ab ὀνορέζως 

"Qus, *, ὁ, pretium, quod emptor persolvit 
venditori pro re, quam emit ;' (2) emptio, 
1I. 21, 41. (2) merx ipsa. 

"Qi saccus 3. sing. imperf. ind. act. contr, pre 
ὠτοχότε, ab οἰνοχοίω, propino. 

"QE, Dor. pro ὁ ἐξ. 

*Q. Ez», 9. pl. a. 1. ind. act. verbi zfys, aperio. 


"Quyro, 9.5 


Ὦ ογετὴς, ἐξ, ex ovo genitus. Α γίγνομαι. 
᾿Ω»ειδῆς, f ὃ καὶ ἡ, ΟνῸ similis, ovi speciem 


gerens. Οἱ. F'et. ovatus. Ex εἶδες. 
᾿Ωιοκατάκτης, 8, 6, OVOrUm Íractor. 
et χαταγνύω. Unde 

᾿Ωεοκάταξι:, sos, ?, ovorum fractio. 

"OQ. uz», perf. ind. med. verbi efezai. 

'QO0N, 8, τὸ, ovum, idque avium, piscium, 
serpentium, et similium. 

TQ», 8, τὸ, superier domus pars. 

£1 ese, putabant, 9. pl. imperf. ind. pass. verbi 
oiu. à 

'QO0 IT, vel 2iz zz, acclamatio nautica. 

'Qécus, δὸς, ἦγ venditrix ovorum, Ex 2i» 
et cw tn. ^ 

᾿Ὠοσκύφιον, s, 72, poculum sive scyphus ovi 
formam habens. Ex «v et σχύφος. 

᾿Ωοτοκέω, 9. Ovum pario. Ab ὠοτόκος. 

"Dozoxiz, es, ^ ovi generatio. Ab eod. 

"floróxe:, 9, ὃ 
rus. Ex s» et φίκτω. 

"Q», 9. sing. imperf. verbi ems, Zfristoph. 
Eq. 952. h 

᾿Ωοφόρος, r, ὃ καὶ », ovum: ferens, Ex ed» et 
φίρω. 

᾿Ωὐφυλακίω, df. ἥσω, Ova custodio. 
et φύλαξ. 

ἴΩ σα, vultum, acc. sing. ab 2j, vultus. 

Ὡςανσα, dedi, aor, 1. ind. act. verbi ὀσάζω. 

ὯΩπερ, adv. ubi. Abetpro zs.  * 

"Ωαὴ, idem quod ὀτωσὴ, 4p. 

"0s, f, epitheton Dianz. (al. $4). Ab ὅσο 
τόμαι, quod parientes respicit. 

᾿Ωπλὴ, 35, ἦν ictus qui fit manu, Hes. 

"OQ, ᾿σόλλων, Dor. pro ὦ ᾿Απόλλων, ὁ Apollo ! 

 ᾿πόέλλων, Dar. pro ὁ᾿᾿Απόλλων, “ροϊίο. 

᾽Ὦ ᾿ἡπόλοι, Dor. pro ὦ αἰπόλοι, 0 caprarti. 

"Qe ai, 8. sing. perf. ind. pass. v. ὄττομεαι. 

"Quaenet, 3. sing. a. 1. ind. act, v. ózedz, asso. 

"QPA, «s, ἡ», tempus; (2) certum anni tem- 
pus, hora ; (3) pulchritudo, venustas; (4) 
Dea pulchritudinis, Ἤδη δ᾽ εἰς ἀνδρὸς ὥραν 
ἡκέσης τῆς κόρης, Plat. 

ὭΡΑ, ας, 7, Cura. Εἶτα τῶν ϑεῶν ὥραν ποιεῖσθε 
μηδαμῶς, deos nihili facere videmini, Soph. 
CEd. Col. 213. "Ωραν ἔχειν. curam habere. 

'Ὡραιέξατος, pro ὡραιότατος, Eust, 

“Ωξαΐζω, fut. ἴσω, decoro, venusto, venustate 
concilio, ornos fere in deteriorem partem, 
de nimio cultu. ὡραΐζομαι, excolo seu ex- 
orno me, delicias ago. Ab ὡραῖος. 

'Ωραιοκόμος, s, ὁ καὶ 5, formz exornandz stu- 


Ex ab 


Ex dé» 


diosus. Ex ὥφατος et χορεέω. 
᾿Ωραιόμερφος, 9, ὃν ἦγ forma speciosus. A δ 
“Ω ραιοσολῶ, versor cum iis qui florenti adhuc 
setate sunt et forma venusta, Suid. ων 


Ὥραι- 


Z^. ovum partu edens, ovipa- . 


[ 


QPA QPM ὩΡΜ ὭΡΩ 
Ω ρα οτώλος, €, ὅν, pomorum. venditor; (9) 
cinzxdus, qui florem ztatis vendit, Era. 

* Qo gai»; tia, αἴῶν, tempestivus; act. et pass, (2) 
qui forma est venusta et decora ; lepidus, 
festivus, pulcher, decorus. GT. P. aim, 
fructus tempestivi, astivi.  Q ez; βίος, Vita 

4.28. matura, senectus, Eurip. Phoen. $75. Ab 

ὥφα. Enc ᾿ 

"“Ωραιότης, "vag, ἡ, tempestivitas, gaturitas 
(2) pulchritudo et decor forme. 

* Qgatugi, 3. pl. pras ind. act. ZEol. et cum », 
pro ὡραΐζεσι, ab ὡναΐζω, maturum reddo, 

Ὥ ραιόω, 2, maturum reddo ; (2) decoro, ve- 
nusto. Ab cue 

“Ωραϊσμὲς, g, £s ornatus exquisitior, ad ve- 
nustatem forma ostentandam, Plut... Ab 
Gioia. 

ἑΩ καίως, mature, Gi. F. Abé ὡραῖος. 

᾿Ωρακιάω, ὥς curis nimis confectus concido, 
linquor animo. ᾽Ω ρακιάσασ᾽ ὦ γὰρὶ Enyiext- 
το, ἰδὼν πίθον κατ. ταγνύμενον olyg Aio, “τισί. 
Pace, 02. Ab Zea. 

᾿Ωφακίζω, idem. et x eod. 

᾿Ωράννα, pro e ἐραννὰ, amabilis. 
ὠφάώννα χελιδὼν, Sapph. 62 

᾿Ωρανῶ, celi, gen. sing. Dor. pro Éonyg. 

᾽Ω,ρανὸς, 8, 0, caelum, Dor, pro ἀρανός. 

"Ὧραπολέω, consueto tempore terram aratro 
verto, Hes. 

*Q. 'eysios, Dur. pro ὁ Micepis; drgeus. 

᾿Ωργίσθη,: 5 τς sing a. 1. ind. pass. v. ὀργίζω. 

᾿Ωἰρίξετο, S. sing. aor. 1. ind. med. v. ὀκέγω. 

ἍὩ φεον, videbain, imperf. ind. act. verbi ἐρέω, 
quod /on. dicitur pro ὅφάω. 

ἱΩρεσιδώτης, ἐν ἐν (epith. solis) temporum vi- 
cissitudines largiens. Ab Zea et δίδωριι, 

"Ω ρεσίλοιπος, €, ὁ καὶ ἦν montes relinquens, pro 
ὀφεσίλοιπος. Ab ages et λείπω. 

"QrgszirosQrs, x, δ E ἦν in montibus nutritus ; 
pro ὀρεσίτροφος, Jl. 5, 486. Ex3 ὅρος et σρέφω 

Ω ρεσσι, dat. plur. Poet. pro ὥφσι, ab ózo, ror, 

᾽Ω ρέω, a, fut. ἡ ἥσω, curo, custodio. ΑΥ ὦ ὥρα. 

* Ogre, T8, πὸ, cura, custodia, 1|. 5, 486. 
Ab ὠξέω. 

᾿Ω ρήσσω, et ὠρίζω, Ἰάοπι quod ὠρέω, Svid. Hes. 

"Ωρόριζε, 3. sing. imperf. ind. act. v. ὀρθρίζω. 

"Ω,ρόρισα, diluculo vent, aor. 1. ind. act. 

᾽Ω εὐώθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ὀρθόω. 


contr. pro ὡρμάςτο, ab ὁρμάω. 
ἑΩραίατο, 8. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ὥρμηντα, a verbo eod. 
'Qga£vay, acc. sing, perf. part. pass. per Sync. 
pro eeunuivv, a verbo eod. 
"Quz, 8. aor. 1, ind. act. 4/4. pro 
I dop at, ab 2gz.eiya, TUO, 
Ὥρκησαν, 9. plur. aor. 
&pu.&u, Cum impetu Tu0. 
᾿Ω ρμῶντο, S, pl. perf. ind pass. pro. DOT TN 
d Dor. pro οἱ ἄρνες» ab 2 os. 
.sing. imperf. med. v. ὄρνυμεαι, TUO. 


€ 
day 
210 ^ 


oz 


sin«r, 
sing. 


l. indic. act. verbi 


2:970, * 
᾿Ω ρογραφία, eis, ἡ, descriptio per annales. Ab 
ἱΩ ρογράψος, $, 6, qui res gestas describit et di- 
stinguit per quatuor anni dig, sive tem- 
pora; annalium scriptor, qui describit quid 


quoque anno evenerit. Ex Zo; et γράφω. 

ἱΩφοθετίω, ὦ ὧν in hora natali noto et digero. 
Ex 4 ὥρα et ring. 

ἱΩ φολογέω, ὦ, horas indico. A λόγοςς Hinc 

᾿Ωρολογητὴς, €, ὁ, horarum index; 4lhea. 

“ΩὩ σολόγιον, 8) cà, horologium, instrumentum 
quoddam, seu machina horas indicans. 

ἑῺ φονοῤεεῖον, Sive. ὡφονόμειον, 9, «à, idem. 

Ὁ φονομέω, d, fut. sce, horas rego. Ab 

Ὦ φονομικὸς, ἢγ ὃν, horas dividens, regens, indi- 
cans Ab 

ἑῺ φονόμος ὃ, ὃ καὶ 5 horas regens. 
Yu. 

"eres, excitavit, 3. sing. perf. ind. med. per 
Metath. pro ὄρωρε, et hoc Att. pro 25, ab ὅρω. 

ἴΩ ρος, tos, 7i, mons. Dor. et Jon. 2s, pro ages. 

"Quos, 8, δ, annus; (2) tempus ; (2) nox. Ab 
ὥραν et pro ὅρος. 

᾿Ωροσκοπεῖον, WS, ασὸ, instrumentum seu ma- 
china quz horarum rationem adsp:cienti- 
bus commonstrat ; (2) instrumentum in 
quo natalitias horas notant et considerant 
astrologi : 

᾿Ω,ροσκοπέω, horas, item thema geneseos, con- 
sidero et noto : 

᾿Ω,ρησκοπία, «s, ^, consideratio ct notatio ho- 
rarum, przsertim natalitiarum. ΑΒ 

"Qugsrzózas, s, à, qui horas vel horarum ratio- 
nem observat; (9) qui natalem seu natali- 
tiam alicujus horam considerat, atque inde 
futura predicit; (3) ea cali pars quz ge- 


t. 
Ilavóixyis 


Ex ga et 


"Ogim, ας, 4 fructus maturitas; (2) venustas.|  niturz tempore ab orientali celi. parte 
Ab ὥρα. emergit in hemisphzerium nostrum, et or- 
“Ὡ ριαίνω, decoro, venusto ; ὡριαίνομαι, exornor. tus appellatur. Ex ὥρα et σκοπός. 
Ab ᾿Ωροτρέφος, ὁ καὶ à, temperies, partibus anni 


quibusque iem tempestatem largiens. 
A σρίφω. 

᾿Ὦ φόχαλκο;, pro δεεύχρλκον “1:τϊατι. 

"gra, concitavi, aor. 1. indic. act. ZEol, pro 
ὧρα, ab 7, θφω. 

Ωρτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ejusd. 

"Quptyim fodit 9. sing. aor. 2. ind. act. cum », 


ges, az, αἴον, idem quod ὡραῖος. 

“Ωριὰς, ἡγ maturitatem afferens ; epith. Na- 
ture, O; ph. 

᾿Ωριγνᾶτο, 8 3. sing. imperf. ind. med, contr. 
pro ὠριγνάώετο, ab à ὀριγνάοιεαι, Certo. 

᾿Ω ριγνῶντο, certabant, 3. plur. imperf. indic. 
med. coutr. pro Es 


Ὡριόκαρποξ, sv, maturos fructus habens, ma- ὀρύσσω. 
turus. Ὧν φυγὴν 5s 5, ejulatus, ululatus ; (2) mugitus. 
Ab ὠρφύω. 


“Ωρικὸς, ἢν ὃν, tempestivus; (2) florens ztate, 
ideoque venusta et decenti forma conspi- 
cuus. Πύξε δὲ Xen, προσαλίγπκιος ὡρικίοις, 
Nic. Th. 516. Ab dez. 

'Ωρξικῶξ, adv. venus:e, "lepide, scite. 

ἑΩριμακότος, 2v, maturus. ' Qu δὲ, σὰ μηδὲ T 
ὡριμωκότα, qua nondum matura, Schol. 
Aristoph. ad Eq; jt. 259. [immo neutrum 
plurgle est ab ὡριμωκὼς, perf. particip. ab 
τὡριμμάω verbo neoterico.] 

"Cugat og vide ὀριμαλίδε 5 Steph. 

“Ὥριμος, 8, ὃ καὶ 5, tempestivus, maturus. 


᾿Ωρυγμὸς, 8, ὃ, rugitus, ululatus. ΑΒ eod. 

᾿Ω ρυδὸν, adv, cum ululatu, luporum more ulu- 
lando; Nic. 4l. 922. Ab eod. 

᾿Ωρυθμὸς, 8, ὁ, ejulatus, ululatus; (2) mugitus, [ἡ 
latratus. Ab eod. 

Ωρυξαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. verbi ὀρύσσω. 

᾿Ωρυόμενος, pres. part. med. verbi ὠρύω. 

᾿Ωρύχαταις fossi sunt, 3. plur. perf. ind. pass. 
lon. pro ὠρυγμένοι εἰσὶ, ab ὀρύσσω. 

᾿ΩΡΥΏ,, seu ὠφύομεαι» ululo ,rugio, ejulo. Kz- 
»2y m Tei US φίλοι κύνες ὠρύσαντο, Bion, 


Ab 


ὥρα. l, 18. Τόνδε iT ὠρύεται Τυρσήνιδος οἷ D 
"Quir, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ὀρίνω, concito. ϑαλάσσης, Dion. Per. 88. 
Que, S, ὃ z f, €t ὥριος, Ízy 10v, tempestivus, ᾿Ωρύωμα, «πὸ, τιρῖτιι5. Quasi ab ὠρυόομαι. 


“Ω ᾿ρχαῖος, Dor. pro ὁ ἀρχαῖοι antiquus, 
᾿Ωρχεῖσύε, 2. plur. imperf. ind. med. contr. 
pro ὠρχίέεσθε, ab ὀρχέομαι, salto. 


maturus ; (2) qui stato .solemnique anni 
tempore fieri sd Ab ὥρα. 
“Ὡ οίσαντο, 3. plur. a. 1. ind. med. verbi ὁ δρίζω. 


'Ωεμᾷτο, movebatur, 8. sing. imperf, ind, pass. 


, 


*Os ut, sicut, tanquam, perinde acsi; ( 


» E 
Ὥσασκε, 9. sing. 


ὭΡΩ Qze 


Ὡρωρίχατο, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. fon, 
fro $2 teatro ἦσαν, ab ὁ, ὀρίγω, porrigo. 

Qrguetsce s, 2. sing. plusq. perf. ind. act. “11, 
pro ὠξφίχ εις, a verbo eod. 

᾿Ω ,ώρυκτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. 
pa ούσσω, fudio. 

Ὡρωρύχειν, plusq. perf. indic. act. 4t. pro 
dois tv, a verbo eod. 
Ως, adv, ita, sic, pro ἕτως. 


E 


Ab ὅ;. 

OY 

ferme, circiter, ut; (3) postquam ; (4) 
nam ; (5) quandoquidem ; (6) alioqui ; 

(7) és, pro es ad, in; (8) quasi ; (9) 

abundat; ut ὡς ἀληθῶς, vere,revera; vel 
forte per λίαν explicandum, ut Scholiastes 
Sophocl. valde. Ὡ;: 7 
valde ab oculis sunt, a conspectu, Suph. 
CEd. Col, 15. παῦρα y s ἠπίως ἐν 
pauca et quam lenissima verba, /d, Elect. 
1457. 

Ins, ὠτὲς, cà, auris, Dor. pro 3s. 

ἾΩ σα, impuli, aor. 1. ind. act. verbi ὠδέω, 

"Qai, impulisse, aor. 1. inf, act. 

᾿Ωσάμενοι, qui impulerunt, nom. plur. aor. l. 
part. med. 


ὀμμάτων c T 


"Q.sa», repulerunt, 8. pl. a. 1. ind. act. v. ejusd: 


᾿Ωἰσὰν, tanquam, quasi, prout. Ex ὡς et ἄν. 

ὋὩ σανεὶ, adv. velut, prout, tanquam, quasi, 
perinde acsi. Ex ὡς, ἄν, et si. 

a. 1. ind, act. Jon. pro dz:, 

ab afi». 


᾿᾽Ωσάσκω, trudo, pello, mpello s verbum ficti- 


. ; 
Ὡ σαύτως, adv. 


tium, quasi hinc esset ὥσασκεν, impellebat, 

ab Zz», fut. l. cujus priesens usitate a, 

Jonicum., Od. 11, 598. 

similiter, simili modo vel ra- 

tione, eodem modo. Ex 4; et a/zu; sive 
αὕτως. 

"Qc, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. pro ὦξς, 
ab 272, redoleo. 

ἾΩ σε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi diia, pro 
diu, pello. "Asp δ᾽ is xsAióv ὦσε μέγα ξιῷος, 
1l,.1, 920. 

"Quid, s quasi, tamquam, perinde, velut ; 
(2) circiter, ferme, Ab ὧς. 


'Qs ἔχω, protinus, nulla interjecta mora, 


"Queis, τως» ἡ, idem. quod. Zzeis. 
"Coriwpekvus, sancte, pure. 
"fizxs, vel ὥσκεν, idem quod ὡσάν. 


Soph. Antig. 1108. 
᾿Ω σθῆναι, aor, 1. inf. pass. verbi dtu, pello. 
"Qn, 8. plur. pras. conj. verbi εἰμοὺ, SUTL. 
X.ci», dat. plur. cum », ab £s. 
Ab Zétz. 
Ab éciu. 
Ex 4; et 
poetico xs, quod est ἄν. 


"Ὥσμαι, perfect. indic. pass. verbi ὠδέω pro 


ado, impulsus sum. 


Ὦ σμένον, acc.sing. perf. part. pass. v. ejusd. 
Ὦ σμὸς, 8, δ, impulsus; (2) eversio. Ab ata. 
"Q.ezie, ut, sic, quemadmodum, veluti, quasi, 


'Qsito, trudo, 


᾿Ωςικὸς, impulsorius, Steph. 


tanquam. Ex ὡς et ig. 
"Q.ezigh», adv. ferme, quasi, tanquam. 
ἱΩσπερανεὶν adv. tanquam si, quasi, perinde ac 
βὶ. Ex ὥσπερ, ἄν, et εἰ, 
origi, adv. veluti, quasi. 
Ωσαερῶν, adv.idem. Ex ὥσστο et ὧν. 
Ὥσσερ ἔχω, idem quod ὡς ἔχω. “Ὥσπερ εἶχεν 
protinus, Soph. Antig. 1935. 


νὩ τ᾽, pro ὥςε, quasi. , 
"Qsi, adv. ut, ita, adeo ut, ut quidem ; 


(2 
quamobrem, itaque; (9) utpote, qubd 
quod, quippe qui. Ex ὡς et σε. 

"Q.ens, 8, 0, Àmpulsor, qui trudit. Ab ὠδέω, 

'Qsisi, 9. sing. fut. 1. med. Δ. pro ὡς ἢ, et 
hoc pro ΕΞ Ab 

pello. Οὐδ᾽ ὠςιοῖ Κλεωνύρεω,, 

Aristoph. Ach. 850. — Eig τὴν προιδρίαν πᾶς 

ἀνὴρ ὠςίζεται, lbid. 42. ᾿Ω ςἰζόμεσθ᾽ ἑκάςοτ᾽ 

ἐν τῇ ᾿χκλησίᾳ, ld. Plut. 3880. Ab aezs. 

Ab 455, quod 


'oPr QN, ωνός, ó, ons signum ceeleste: 

"rolas , adv. tempestive ; (2) venuste, elegan- 
ter. Ab ὥριος. 

'Ωρκίσας, 2. sing. aor. 1. ind. act. v. ὁρκίζω. 

“Ὧ ὁμάξη, 8: sing. aor. 1. ind. pass. Dor. pro 
Gen. Ὁ. ὃ ὁρμιάγροαι, cum. impetu. Tuo. 

“Ὡρμαίνε, 9. sing. imperf, ind, act. v. ὁρμαίνω. 


᾿Ωεχεῦντο, 8 3. pl. ἱπιρεγῖ, ind. med. Dor. pro| δ0 ὠδέω. 
' ὠρχῆντο, a verbo eod. ᾿Ωςικῶς, adv. impellendo, trudendo; (2)ir- 
᾿Ωρχήσασθε, snllastis, Ὁ. pl.aor. 1. ind. med. |  rumpendo. Ab ὠςικός. 


ἍὩ ἤςοργος, crudelis, Dor. pro ὁ ἄσοργος. 
᾿Ω τὸς, ἢ, ὃν, trusatilis, Gl. 7. .— Ab ato. 
"Ωσφράντο, 3. plur. plusq. perf. indic. pass. 
verbi ὀσφραίνω; olfacio. 


"Dieses, Dor. et per Syncop. pro ὃ ἀρχόμενος. 
ab ἄρχομαι, incipio. 
᾿Ωρώρει, 3. sing. plusq. perf. ind, med. 4. 
pro ὥρειγ ab ὅρω, excilo. 


"flex, 


ΩΣΧ ὯΤΟ 


"(rex n vide ὄσχη, Eust. | 

"flexi, €, 5, ramus novellus; ὥσ χη, Nic. 4i. | 
109. Ab et pro ὄσχος. 

P" uryieQéois, ἴων, τὰ, gestatio ramorum ; festum 
Atheniensium. Ab 

᾿Ωσχ φόρος, w, ὃ καὶ »,ramos gestans. Ex ὥσχος | 
et φέρω. ! | 

᾿Ωσχοφόριον, τὸ, locüs Athenis in quo fanum | 
Dianz, E. M. 

πῶ σω, f. 1. ind. act. verbi ὠδέω pro Z4», pello. 

*O.va, aures, nom. pl. ab ἧς» dc, auris. 

᾽Ω τάγρα, us, 5, instrumentum quo aures tor- 
quentur, auricularia forceps. Ex ἃς; et 
ἄγρα, captura. 

' Our£sive;, herbe nomen, Cam. 

᾿Ωτακεφίω, Z, fut, ἥσω, intentis auribus ser- 
mones hominum sublego, (ut ad dominum 
meum deferam.) Ph. ὠταχεςιῖ, auscultat, | 
Xen. Ab 

"Ωτακεςὺς, ὦ, ὁ, delator, i»pr. principis ali- 
cujus; qui, quz passim audit, ad dominum 
suum defert. GJ. 7. auricularius explora- 
tor. Ex ὃς et ἀχεςής. 

'"Ωταλγέω, d, fut. ἥσω, doleo auribus, auriim 
dolore crucior, Ab 

Ὦ ταλγία, ws, ἡ, aurium dolor. 
ἀλγέω. 

"Ὡσαλγίάω, ὦ, idem quod ὠταλγέω, 

᾿Ωταλγικὸς, ἢ, ὃν, aurium dolori obnoxius ; 
(2) dolorem aurium inferens. Ab ὠταλ- 
γία. 

Ὦ ᾿σὰν, ὃ homo! heus amice! in utramque 
partem dicitur. 

᾿Ὦ τάώριον, s, vi, auricula. Dim. ab ὗς. 

' ταρὸς, e, ρὸν, auritus. ΑΌ eod. , 

᾿Ωτιγχύτης, 8) ὁ, clyster auricularis. Ex 5; 
et ἐγχύω. | 

᾽ἢὮ σειλὴ, 75, ἦν cicatrix et ulcus ac recens vul- 
nus. Ab érzás, vulnero. 

* Quniges, Dor. pro ὁ ἕτερος, alter. 

᾿Ωσιαφόρος, ὃ, qui otidas gerit, 7. L. At 

᾽Ω τικὸς, auricularis, ad aures pertinens,Gorr. 

᾽Ὦ,τίον, €, τὸ, auricula. Dim. ab ὗς. 

"QurioQégos, idem quod ὠτούλαδίας. E. M. Ern. 

 κκὶς, ἴδος, ἡ, avis tarda. Ab ἃς, quia aurita. 

᾽Ω,σίτης, €, 6, auriculariss ut evíczs δάκτυλος. 
Ab ὅς. | 

᾿Ωσογλυφὶς, ἴδος, à, auriscalpium, Ex ὥς et 
γλύφω. 

᾿Ω φόγλυφον, €, τὸ, ldem. Ex id. 

᾿Ω τοκιδὴς, op, ὃ καὶ 5, Similis auriculae. Ex ὥς 
€t εἶδος. 


Ex ὃς et 


'"rnreujes, Án formam auricula. .A prac. — | 


ΤΟ QoE 


Ae2ias, ἐν ὃν cul aures fractze sunt ; Diog. 

Ex 3; et ϑλάα. 

᾽Ὦ τοκάταξις, tws, *4, aurium fractio, 
contusig. Ex ὅς et κατάγνυμι. 

᾽ τοκοπίω, aures obtundo garrulitate, preci- 
bus; item de quocunque sono velementiori. 
Οἱ. V. avoxez a, obtundo. Ex ὥς et κόπτω. 

᾿᾽Ω τόλικνος, 8, ὃ καὶ ἡ, aures habens magnas 
instar ventilabri, vel vanni. Ex &; et λίκνον. 

'"Qucemácoxos, w, ὃ καὶ *,auritus. Gl. 7. qu 
aures praebet. Ex ὡς et παρέχω. 

᾽Ω τὸς, E, et ὦτος, 8, δ, Otus, avis nycticoraci 
similis. Gl. P. avis tarda. Ab ὥς. 

᾽Ὦ τὸς, auris, gen. sing. ab ὥς, auris. 

᾿Ωτότμησος, w,ó καὶ 5, qui auriculam scissam 
habet, cui aures amputatz sunt, aure seu 
auribus truncus. Ex & et σέρνω, 

᾽Ω τοχιλέω, d, aures obturbo loquendo. 
ὡς et ὄχλος. 

᾽᾿Ω τραλέος, ας ον, Ct ὠτραλέος, ον" Vide ὀσραλέος. 

᾿Ω τραλέως" vide ὀτραλέως, Ap. 

"Qcguyiv, S. sing. imperf. ind. act. cum », ab 
ὀτρύνω, incilo. 

'Qbréus, ὥεσσα, Gw», auritus, aures habens; 
(2) ansatus, habens ansas; Jl. 29, 264. 
Ab ὗς. 

“Ωὐτὸς, Dor. pro à αὐτὸς, ipse. 

ἤΩ φειλον, imperf. ind. act. verbi ὀφείλω, debeo. 

"Qquy, videram, plusq. perf. ind. act. v. óxo. 

'Q. ianua, zs, 7, utilitas, emolumentum, com- 
moditas, commodum ; (2) adjumentum, 
auxilium, subsidium. Quasi ab ὠφελής. 

᾿Ωφελεῖσε, juvatis, 2. plur. pres. ind. contr. 
pro ὠφελέετε, ab ὠφελέω. 

"(EAE O0. juvo, prosum, commodo, bene de 
aliquo mereor ; ὠφελήδη, profecit, Ph. aor. 
1. pass. ὠφελήσοντα, profutura, PA. fut. 1. 
part. act. τί δῆσ᾽ ἄν ὡς ix cayó ἂν ὠφε- 
Aoi σε; Soph. 4). 551. Φίλοισιν ὠφελεῖν, 
“νϊδίορα, 4υ. 426. Μηδὲν ὠφελξν πόλιν, Eur. 
Supp. 1109. "A δ᾽ ἄν διδῶσ᾽ ἱκόντες, ὠφε- 
λέμεθα, Id. Ion. 581. 

᾿Ωφεληθῇς, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

᾿Ωφέλημα, aros, τὸ, adjumentum, emolumen- 
tum, commodum. 

᾿Ωφελήσιμος» 0,95, utilis. Ab ὠφέλησις. 

᾽Ὦ φέλησε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ὠφελέω. 

Ὦ φέλησις, ἑως, 5, utilitas, emolumentum, 

᾿Ὼ φελητέος, £a, fo», juvandus. Ab ὠφελέω. 

᾿Ωφιλία, 5, pro ὠφέλεια, Ep. 

᾿Ωφίλιμος, 8, à καὶ 3, utilitatem, adjumentum 
sive emolumentum adferens. Gl. P. ὠφί- 
24gev, commodum profuturum. , Ab eod. 


E 


aurium 


Ex 


TEN 


& 9E QOA 


“Ωφελίμως, adv. utiliter, commode. 

"fLésxoy, utinam. Gl. F. velim. ᾿Ατυχεῖς μὲν 
ὥρα ἀλλ᾽ Ex ἀδικεῖς, ὡς ὥφελες μηδ᾽ ἀτυχεῖν, 
ϑυπες. ΑὖὉ ὀφείλω. 

"Ωφθη, S. sing. aor. 1, indic. pass. verbi ὄστω, 

"Ωφϑησων. vist sunt, 5. plur. aor. ejusd. 

"Ωφλεε, 8. sug. imperfect. ind. verbi ὀφλέω 
pro ὀδείλα. 

"OQ. gXssa, τὸ, pro ὀῴλημα, P. L. 

"Q. "Qofvzisos, securus, Dor. pro à &Qeóvrices. 

Ἶ xa, aperui, perfect. ind. med. verbi o». 

Ω χατο. 9. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 

, pro ev γμένοι ἦσαν. 

Ω χετα, Ὁ. sing. aor. 2. ind. med. verbi οἵ ο- 
μαι. 

ἤΩ κέησαν, 3. plur. aor. 1. indic. pass. verbi 
oda 

᾿Ωχέμεθα, 1. plur. imperf. ind. med. verbi 
οἴχομαι. 

Ω χρα, ας, 4, coloris quoddam genus, a pal- 
lore denominatum. Ab ὠχρός. Unde 

᾽Ὦ χραΐνω, pallidum reddo. 

᾿Ωχφράω, à, palleos (9) pallesco. Ab Zea. 

᾽Ὦ χρία, as, 7, pallor, R. Ab eod. 

᾿Ω χρίας, «, ὃ, pallidus. Ab eod. 

᾽Ὦ χρίασις, τως, ἦν pallor; cum quis expalle- 
scit. Ab 

'Q.oxcoioo, 9, palleo, pallore perfusus sum, pal- 
lesco, pallidus fio. Τὼς ὠχριῶντας, τὸς ἀνυ- 
“ποδήτες λέγεις» Aristoph. Nub. 105. Ἡ cí- 
2us γὰρ ὡχ ριῶσα κἂν Que καθημίνη, ld. Pace, 
640. Ab ὠχρία. 

᾽Ὦ χρονιδὴς, is, pallidus. — Ab εἶδος. 

Ὦ χρόλευκος, w, ὃ καὶ ἡ, ex luteo candicans, seu 
in pallido candidus. Ex ὠχρὸς et Asuxéc. 
Ὦ χρόμματος, ὃ, qui pallidis est oculis, Steph. 
᾽Ὦ χρόξανθος, «,, ὁ καὶ ἡ, pallide flavescens.. "- 

χρόξανθος ὡς χολὴ, Ziret. 

'Q.X PO'Z,, e, ρὸν, pallidus; luridus, PAilox. 

ἴΩ χρος, v, 5, pallor ; (2) legumen quoddam, 
Lat. erviha. Ab ὠχρός. 

᾽Ὦ χρότης, τὸς, ἡ, pallor, ΑΒ eod. 

᾽Ὦ χρόδω, ὦ, pallidum reddo, Hinc 

᾽Ω χρώμα, ατὸς, τὸ, pallor corpori alicui in- 
ductus. , 

"Qucoxt, abiit, 8. sing. perf. ind. 4t. pro 2x- 

xs, ab οἴω pro eix áo. 

"O4, ὠπὸς, ὁ, oculus; (2) adspectus, vultus, 
facies. GL. P. adspectus, frons. Ab izrezai, 
video. 

᾿Ὦ Ψοπόνος, m. pro ὀψοσόνος, Ep. Suid. 

᾿Ωώδης, τὸς, ὁ € ἡ, 0vO0 similis, ovi speciem 
gerens Ab à, orum. 


NOMINA 


^y 


NOMINA QUJEDAM PROPRIA, 


Prasertim Esnzxa, fere indeclinabilia. 


AXAXP BEE 
, APO'N, ὁ, Aaron. Mons, Montanus, al. 
Praeceptor. 


᾿Αξαδδὼν, perditio, vastatio. 

'AS$z, pater. Nom. Syr. indecl. 

'A£ix, Abel. /amitas. 

'Agz, Abia. Pater meus est Dominus. 

᾿Αξιαθὰρ, Abiathar. Pater ercellens. 

'A&Don, "p 5, Abilene. Regio Syrie vel 
Palzstinz. 

᾿Αξιὴδ, 'AGIS2, Nom. viri Ebr. indecl. Pater 
decoris, seu Decus patris. 

᾿Αξραὰμ, Abraham, Pater excelsus, vel Pater 
multiudinis. 

᾿Αγαξὸς, &, ^, Agabus. 

*Ayzo, Agar. Nom.servz Ebr. indecl. Pere- 
grina, sive Timida. 

᾿Αγρίπαας, ἃ, δ, nomen viri. 

'Abzu,5, Adam. Homo. 

᾿Αδδὶ, à, Addi. J'iator. 

᾿Αδράξεια, ας, 5, Nemesis. Nom. Dez gentilis. 

᾿Αδρίας, s, ὁ, Adria. Mare Adriaticum. 

᾿Αελλὼ, £05, 85, 3, Aello. Nomen Harpyiz et 
unius ex canibus Actzonis, ap. Ovid. Ab 
ἄελλα, quasi procellosa. 

᾿Αζὼρ, Azor. Nom. viri Ebr. indecl. 

᾿Ακέλδαμα, ager sanguinis. J/or Syr. indecl. 

᾿Αχύλας, αν ὁ, Aquila. Nom. viri. 

᾿Αλιξάνδρεια, zs, ἡ, Alexandria, urbs. Ab 

᾿Αλίξανδρος, 8, 6, Alexander. Fortis auziliator. 

"Aujeuv, ὠνος, ὁ, Hammon, cognomen Jovis. 
Ab ἄμμος, arena, vulgo creditur. 

᾿Ανανίας, «5, ὃ, Ananias. Nomen viri Ebr. 

"Awz, xs, ?, Anna. Nomen mulieris Ebr. 
Gratiosa. 

"Aywzg, m,0, Nom. viri Ebr. 

"Aemwp, meos, Arabs. 

᾿Αφρικὴ, 5s, ^, Africa. Ab & priv. et Qeíx, 
Jjrigus. 

᾿Αχέρων, evres, 6, Acheron, fluvius. Ab ἄχος, 
dolor, et £áos, fluvius. 


Gratiosus. 


B. 
AA'A, ὁ καὶ ἢ, Baal, Bal, Bel. Nom. Ebr. 
indecl. Dominus. 
Ἑαξυλὼν, ὥνος, ἡ, Babylon, urbs. Covfusio. 


Βαλαὰμ, €, Balaam. Nom. Ebr. indecl. 7/e- 
lustas populi. 

Βαλὰκ, ὁ, Balak.  Erinaniens. 

Βαρέξνλιμαῖος, *, ὁ, Bartholomzus. 
rientis aquam. 

Βαρνάξας, x, ὁ, Barnabas. Filius consoletionis. 

Βαρσαξὰς:. ἅ, ὁ, Barsabas. Filius quietis. 

Βαρτιμαῖος, v, ὃ, Bartimaüs, Filius Timaei. 

Βιεελζιξὺλ, Beelzebub. Dominus muscarum. 


Filius hau- 


EMM 


Singjugo, vel Nequam. 1 
Bxfzoz2R, ἂς, 3, VOX Ebr. Domus transitus. | 
Bzzvim, as, 5, Bethania. Domus affüctionis. 
Βηδεσδὰ, ἢ, Bethesda. Vox Syr. Domus mise- | 
| 


BEA 


Βελιὰλ, ὃ, Belial. 


ricordiz seu Leneficentiz. 
Βηέλεῖμ, ἡ, Bethleem. Vox Ebr. indecl. Do- 
mus pa«ts. 
Βηθσαϊ δὰ, 7, sive Bxérzi2zv, Domus piscationis. 
BzfQarys, Bethphage. Domas ficuum precocum. 
Βοανεργὲ;,), Syr. Pii tonitru. 


inc 


ABBAO X, ἡ, Gabbatha. Vox Ebr. indecl. 
Pavimentum elatum. 

TaCoX, Gabriel. Robur Dei. 

Γάϊος, 2, 6, Caius vel Gaius. Nom. viri Rom. 

Γαμαλιὴλ, ὃ, Gamaliel. Nom. Ebr. indecl. 
Retributio Dei. 

Γωνησαρὲτ, τὸ, Nomen urbis Ebr. indecl. 
Hortus principis. 

Γεργεσηνὸς, 8, ὁ, Gergesenus. 
cinus peregrinationis. 

Γολγοῦζ, Golgotha. Nom. Syr. indecl. Locus 
calvarie. 

Γόμοῤῥα, αςγ ἦν Gomorrha, urbs. Halitatio. 


Vox Ebr. 7/i- 


Δ, 


ABI'A, δ, David. Nom. Ebr, indecl. Di- 
lectus, gratiosus. 
Δαλμανεδὰ, ἡ, Dalmanutha. 

Hereditas pauperis. | 
Δαμασκὸς, 8, ὃ, Damascus. Urbs Syriz. 
Azyz5^,5, Daniel. Juder divinus. | 
Δέρξη, ns, ἦν Derbe. Nom. urbis Ebr. Sü- 

mulus. 


Διώνη, ns, 1; Dione, mater Veneris, 


E; 


D ΒΕ, vel'EGie, ὁ, Heber, vel Eber, in- 
decl. Transiens. 


Ἐλεάζαρ, &,Eleazar. Dei aurilium. 


.'EAsaxüz, ὃ, Eleachim. — Deus restituet. 


'EA!D, ὁ, Eliud. — Laus Dei. 


᾿Ελισαξὲτ, ἡ, Elizabetha. Deus juravit. 

λισσαῖϊος, €, 5, Elissmus. Propheta. Deo 
gratus. 

᾿Ελμωδὰν, Elmodan. Nomen viri Ebr. Deus 


mensuralat eos. 
᾿Ἑλύμας, α, ὁ, Elymas. Nomen magi Arab. 
Ἔμμανεὴλ. ὁ, Emmanuel. Deus nobiscum, 
᾿Ἐμμαὲς, ἡ, Nom. Ebr. Propugmaculum, 


Nom. regionis. |. 


EMM TES E 


᾿Ἐμμὸρ, i, Emmor. Nomen viri Ebr. 
lentus. 

᾿Ενὼς, ὃ, Enos. amo. 

'Erà», 0, Enoch. Consecratus. 

'Eva$:2;, Z, ὁ, Epaphras. Nomen viri, Sy- 
riaca forma pro ᾽Ε παφεόδιτος. 

Ἕρμας, 8, ὃ, Hermas, pro 'Eguédwass. 

Εὖα, ας» ἡ, Eva. Fivificans. 

Εὐτέρπη, »;, ^, Euterpe, Musa. A τέρπτω, 

ἜἜφραδα, ":. », Ephrata. Nomen urbis Ebr. 
Fructifera. 

᾿Εφραῖμ, ὁ, Ephraim. Nom. viri Ebr. Sese 
propugnans. 


Lucus 


Z. 
A'BOTAON, ὁ, Zabulon. Nom. viri Eb». 
Cohalitatio. 
Ζακχαῖος αἰε, ὃ, Zacchzus. Nom. viri Syri- 
acum. Justus, 


Ζὰν, Ζανὲς, 5, Jupiter, 

Ζανὼ, δος, ^; Juno. 

Ζάρα, ὁ, Zara. Nom. viri Ebr. indecl. Ortus, 

Ζεξιδαῖος, , à, Zebedaus. Donatus vel M- 
nificus. 


(For Dor. Hinc 


H. 


, AT, δ. Eli. — 4dscensus. 

: 'HAi&s, ἄδος, ὃ, Elias. 

.Hed2ws, v, ὁ, Herodes. Hinc 

Ηρωδιανοὶ, àv, oi, Herodiani, Herodis ministri, 

Ἡρωδιὰς, ἄδος, ἡ, Herodias, filia Herodis 
item Herodis coneubina, 


Deus meus, 


e. 


A'MAP, 5, Thamar. Nom. mulieris Ebr. 
Paima. 
Θάρα, ὁ, Thara. Nom.viri Ebr. Spirans. 
Θευδᾶς, Ζ, ὃ, Nom. viri Ebr. Torrens. (Vel po- 
tius est contractum e Θεόδωρος, ut "Aetas 
est ex ᾿Αρτεμίδορος, Ern.) 
Θυάτειρα, ας, ἡ, Thyatira, Nom. urbis Asiz. 
Θύμέεις, iàes, ἡ, liberis. Nom. fluvii. 
Θωμᾶς, 4,5, lhomas. Geminus. 


1. 


»ἹΓΔΈΙΡΟΣ, s, 5, lairus. Nom. viri Ebr. 
lliuminabit, Illuceseet. 
"laxa, à, Jacob. Plantam tenens. 
"lagen, 


ἢ, 
ΑΜ ΚΑΔ 


᾿Ιαμξοὺς, €, ὁ, Iambres. — Rebellans. 
perborum. 

᾿Ἰαννὴς, aut -ἥς, 9, lannes. — Responsans. 

᾿Ιασὼ, ὅος, 8s, ἡ, laso, Dea sanitatis. 
ἰάσομαι. 

"Idea, ὄνος, 6, Jason, 

᾿εζαξηλ, ἡ, JPezabel. Nom. mulieris Ebr. in- 
decl. /4minsulis habitans. 

“Ἐρεμίας, v, ὃς Hieremias. Exaltans Deum. 

ἱπροσόλυμα, ne, 5, vel ων, v, vel 

“ερυταλὴμ, 5», indecl. Hierosolyma. 
urbis. 

᾿Ηφέὰς, 5, Jephtha. | Nom. viri Ebr. indecl. 

"Inegs, €, 6, JESUS, nomen Servatoris nostri, 
origine Ebrzum, et idem notans quod 
Grzcum Σωτὴρ, Servator, seu quod scripto- 
ritus Eccles. magis usitatum est, Salvator. 

"Iózmw, πεν ἡ, Joppe. Nom. urbis Ebr. Pul- 
chritudo, 

᾿Ιρρδάνης, w, o, Jordanes. 
Fluvius. 

᾿Ιόδας, e, ὃ, Judas. 
clarus, laudatus. 

᾿Ιμλὼ, 6ec, 8s, ἡ, Ceres. Ab "IgAes. 

Ἰσαὰκ, ὁ, lsaac.  Rüdebit. 

᾿Ισραὴλ, ὃ, Israel. Princeps Dei. 
ραηλίτης, εἴ Ἰσραηλῖτις. 

᾿Ιτερεία, ας, 5, Iturza. Nom. regionis Syr. 
Montosa. 

᾿Ιωϑὰμ, ὁ, Jotham. Ebr. 

᾿Ιωακεὴμ, ὃ, Joachim. | Dominus excitalit. 

᾿Ιωάννα, *, Joanna.  Gratiosa. 

᾿Ιωαννᾷς, &, ὃ, Joannas; et 

"lows, $,0. Joannes.  Gratiosus. 

"128, δ, Jobus. — Ejulans. 

'T»5, o, Joel. A dquiescit. 

"Ia»zs, ὦ, 5, Jonas. Columl'us. 

Ἰωρὰμ, ὃ, Joram. ΑἹ Domino excelsus. 

᾿Ιωσαφὰτ, ὃ, Josaphat. Domus judicat. 

"og. "Iozzs, Jose, Joses; pro ᾿Ιωσὴῷ, vel 'I4- 
σηπος. 

Ἰωσὴφ, ὁ, Joseph. —A4ddet. 

᾿Ιωσίας, ψγ 0, Josias, Qui esta Domino. 


Ab 


Nom. viri. 


Nom. 


Nom. fluvii Ebr. 


Filius celebrationis, i. e. 


Unde Ἰσ- 


4 Deo profectus. 


K. 


A AMEI'A, ἡ, arx Thebana. 
Kalgiss, εἴα, tiov, Cadmeeus. 


Ka2geiTot, 
"Thebani, posteri Cadmi. 


ἸΚαδωτίωνες, oi, 'Thebani. 
᾿Ιαννὰ, ὁ, Nom. viri Ebr.indecl. Zfdfliciio su- Καδμηῖς, (oos, ἡ, Thebana, Cadmia. 


KAA MEA 


Κάδαωος, $, ὁ, Cadmus, filius Arenoris /Egy p- 
tius, et arcis Cadmes in Dcotia postea cou- 
ditor,ex Ebr.  Oriertatts. 

Καιάφας, α, ὃ, Caiaphas. | Ctreuitor vel Blas- 
phemus. 

Καῖν, Cain. Zcquisitus. 

Καινὰν, à, Cainan. Nom. viri indecl, 
Sessor. 

Καῖσαρ, αρος, 0, Cesar. Nom. Lat. 

Κανὰ, ἡ, Cana. Nom. urbis Ebr. indecl. Pos- 
Sessio. 

Κανανίτης, €, 0, 
Zmulator. 

Κανδά πη, ns, ". Candace. Nomen commune 
omnibus ZEthiopiz regnis. 

Κασερναὺμ, 5, Capernaum. Nom. urbis in- 
decl. Ficus consolationis. 

Κλαύδη, ης, Claudia. 

Κλαυδία, ας. ἡ, Claud!a. Nom. mulieris Lat. 

Κλεόπας, Cleopas. Nom. viri, pro Κλεόσωσρῥος, 
per Sync. ut 'Avzízas pro 'Avriaucoos. 


Pos- 


Canaanites. Nomen gentile. 


A. 


EBBAT OZ, s, 5, Lebbzus. 
stoli, Ebr. (Cordatus. 
AsxZs, £,0,Lucas. Nom. viri. Termin. Syr. 
pro Λύκιος vel AsxíAws, vel potius pro Lu- 
canus. 


Nom. Apo- 


M. 


ATAAAA', Magdala. 
Turris. 

Μαγδαληνὴ, ἧς, ἡ, Magdalena. Nomen mu- 
lieris Ebr. Magnifica, vel etiam e Magda!a 
oriunda, Magdalensis. 

Μαγὼγ;, ὁ, Magog, Ebr. indecl. Munimentum. 

Μαδιὰν, ἡ, Madian. Nom. regionis Ebr. Ju- 
dicium, 

Μαϑεσάλα, 9, Mathusala. 
tem pellens. 

Μαλαλιὴλ, ὁ, Malaleel. 

Μανασσὴς, ὃ, Manasses. Faciens oblivisci. 

Μελχὶ, ὅς. Melchi. Rer meus. . 

Μελχισεδὲκ ó, Melchisedech, — Rex justus. 


Nomen loci Ebr. 


Nom.viri. Mor- 


Laudans Deum. 


Nai, ἡ, Nain, 


*IOEMobA'N, ὁ, Nomen Idoli. 


'PEd, 4, Ruth. Nom. mulieris. 


M OZ QUOS A: 


Μωσῆς, 8, vel Μωσεὺς», ἕως, Μωῦσῃς, E, Μωὺ- 


σιὺς, Eus 0, Moses. 


N. 


AAZZQ'N, ὁ, Naason. lilu:trans. 
Ναγγαὶ, ὃς Nange, idem. 


Ναζαρὶθ, vel Ναζαρὲτ, ἡ, Nazareth. Nomen 


urbis Ebr. 


Surculus. 
Nom. urbis Ebr. Z4manitas. 


P. 


Saturnus. 
Ecce filius . 
Tremor. 


Ῥαξὴν, ὁ, Ruben. 


21 


AAMQO'N, ὁ, Salmon. Pacificus. 
Σαμάρεια, ας, ἡ, Samaria. Vox Ebr. 
Σάπφειρα, as, 3, Sapphira. Nom. mulieris. 
XEarEw ὃ, εἰ Σατανᾶς, x, 5, Satan, Satanas, 
nomen principis angelorum malorum, 
Ebr. dversarius. 1 
Xibàv, ὥνος, ^, Sidon, urbs Phoeniciz., 


$. 


ἌΡΛΩΣ, 4, Nom. Ebr indecl. J'inder. 
Φαρὴς, ὁ, Phares, Ruptura. 
Φαρισαῖος, 5, Phariseus, Ebr. Separatus. 
Φιλήμων, ὁνος, ὁ, Philemon. «mans, zmicus., 


X.. 
OPAZIN, Chorazin. Nom. urbis. Pro- 
mulgatrix. 
Q. 
, BH'A, Obed. Nom. viri Ebr. indecl. Ser- 
Tenus. 


“Ὡ σαννὰ, Hosanna. Vox Ebr. indecl. Serva, 


Quaeso. 


LEXICI. 


I peXsuC. I 


Dese LAU PEDES GR LO 
PARS SECUND A, 


Vocum Phrasiumque Latinarum, quz in primis e re Graece quid- 
piam reddituris esse possint, interpretationem Graecam sistens : 
iterum repurgata, et quamplurimis aucta vocabulis per T. M. 


A ABA 


Ab, ἀπὸ, cum genitivo, et potissimum 
de inanimatis, μί, Ab illo tempore, 
118m ἐκείνε TE χρόνε, Demosth. ΑΒ ini- 
tio usque ad finem, ἀπὸ τῆς ἀρχῆς ἄχρι τῆς 
σελευτῆς, ld. A solis ortu usque ad occa- 
sum, ἀφ᾽ $A/s ἀνιόντος μεχρὶ δυομένε, Esch. 
(3) παρὰ, cum genit. et potissimum de ani- 
matis, τί, Venire a rege, πορεύεσθαι παρὰ 
βασιλέως, 'Thucyd. (3) ὑπὸ, cum genit. et 
verbis pass. vel neutris, ut, Instituor ab 
ilo, παιδεύομαι óc ἐκείνε, Isocr. Interfectus 
est a Vobis, σέῤδνηκεν ὑπ᾿ ὑμῶν, Xenoph. (4) 
i», in notatione temporis, uf, A puero, ab 
infantia, ab incunabulis, ix νησία, ἐκ παιδὸς, 
ἐκ ít, ἐκ πρώτης ἡλικίας, Dem. Isocr. (5) 
ἐπὶ, in notatione officii, ut, Qui ab episto- 
lis est, ὁ ἐπὶ σῶν ἐπισολῶν: qui a secretis 
est, vulgo secretarius, à ἐπὶ τῶν ἀποῤῥήτων" 
qui a regis sigillis est, ὃ ἐπὶ ca» βασιλι- 
χῶν σφραγίδων, &c. Viger. c. ix, scct. 4. 
reg. 1. 

Abacium, T ἀξάκιον, L^ Polyb. 

Abactor, ὁ ἐλατὴρ, zo, Luc. ἀπελάτης. 

Abactus, &s:25Ae4tvor, ἔνη, ἕνον, Foll. ἀπελ θεὶς, 
εἶσα, iv, ab ara, Pops, Luc. 

Abactus, us, ἡ £z:zaziz, ve, Hesych. 

Abaculus, πὸ ἀξάκιον, 9) Polyb. 

Abacus, ὁ ἄξαξ, 4x6. Poll, 

Abalienatio, £ ἀλλοτρίωσις, cuc, Thuc. 

Abalienatus, ἀλλοτριωξεὶς, ἀπηλλοτριωμένος, 
ab aliquo, τινὸς, Dem. πρός 7:2, Isocr. 

Abalieno, ἀπαλλοτριόω, 2, aliquem ab aliquo, 
τιν τινος, Dem. coz πεός τινα, Tsocr, 

Abamita, ἀδελφὴ τῷ προπάπαα, ἴβοςσ. ἡ ϑεία 
πρὸς πατρὸς μεγάλη, 1d, 

Abarceo, seu Aberceo, ἀσεκολύω, ἀποκωλύσαι 
ταράττων, ab «quis arcere, Greg. ἀτπείργω σέ 
71555, Plut. 

Abavia, ἡ ἐπισήξη, Poll. ἡ ἀπομάμμ: 

Abavunculus, ὁ θεῖος τῷ σροπάπα, ὁ 
“ησοὴς μέγας, 


ABA ABE 


ABE ABI 


Abavus, ὃ ἐπίπασσος, 8), Poll, à &ósar20s, | Aberratio, ἡ ἀποπλάνησις, sos, Arist; τὸ ἀῴφα- 


V. L. πρόγονος τέταρτος. 

Abbas, ὃ κοινοξιώρχης, ὁ ἀρχιμανδρίτης. 

Abbatia, ἡ ἀξξάτεια, τὸ κοινόξιον, Gell, 

Abbatissa, 5 ἀρχιμανδρῖτις, (δος. 

Abbrevio, βρα χύνω, ἐπιτέμνω, Synes. συντέμνω, 
"Thucyd. cum accus. ἀποκεφαλιόω, Aristot. 
Abdicatio, 4 ἀποκήρυξις, τως, Lucian. ἡ ἀπόῤ- 

fueric, Synes. 

Abdicatus, &mex/guxves, ev, Synes. 

Abdico, as, ἀποκηρύττω, filios, τὸς υἱέας, 
Lucian. filum, ἀπεῖπον và» υἱὸν, Plat. me 
magistratu, τὴν ἀρχὴν,» Aristot. ἀποδοκιμάζω, 
5 ᾽ 
ἀποποιξομα:. 

Abdite, χρύφα, Plut. κρυφῇγ, N. 'T. χρύξδην, 
Dem. κρυφίως, λάθρα. 

Abditus, ἀπόκρυφος, cv, Suid. κρυατὸς, 7, ὃν, 
Herodian. μύχιος, (zy v, ὁ καὶ ἢ ἐνδόμυχος. 
Abdo, κρύπσω, in gurgustio, εἰς καλύξην, T huc. 

ἀποχρύπτω, καταδύνω. 

Abdomen, τὸ ὑσογάςφφιον, 2, Dem. ἦτρον, λαπά- 
ρα, ὑποκοίλιιον. 

Abducendus, ἀπακτέος, 

Abduco, διώγω, ἀπάγω, sententiam ab aliquo, 
σὴν γνώμην ἀπό τινος, Thucyd. aliquem a 
proposito, ἀποπσλανάω τινὰ ἀπὸ τῆς ὑποέέ- 
σεως, /Eschin. captivum aliquem, οἴχομαι 
ἄγων αἰχμάλωτόν τινα, Demosth, λαμξάνω 
αἰχμάλωτόν τινα, Herodian. 

Abductio, ἡ ἀπαγωγὴν ἥς» Polyb. 

Abductus, ὁ καὶ ἡ ἅπακτος, 8, Sophocl. ἀπσα- 
γομένος. 

Abecedarius, ἀλφαξητικὸς» ἡ, ὅν. 

Abedo, κατεσέίω, aliquid, «i, Plut. ἀποτρώγω, 
Laert. 

Abeo, ἀπέρχομαι, ἃ viro, ἀνδρὲς, Isocr. e con- 
cione, ig σῆς ἐκκλησίας, id. ad aliquem, 
οἴχομαι πρός τινα, ld. in malam rem, ἀσά- 
γω εἰς τὸν φόόρον, Epicharm. ἔῤῥω ig κόρακας, 
Aristoph. ἄσειρει, abiit pro mortuus est, zzi 
κιτάι, οἰκώκεεγ Herod. 


μάρτημα, ἡ ἀπότευξις, Plut. 

Aberro, ἁκαρτάνω, a-via, τῆς 5089, Aristoph, 
a veritate, διαμαρτάνω τῆς ἀληθεῖας, lsocr, 
δια ψεύδομαι τῆς ἀληθείας, 1d. a sententia ali- 
cujus, τῆς γγώμης τινὸς, ld. 2 proposito, 
ἀποπλανάομα, τῆς ὑποθέσεως, id. a fide, 
πῆς victu, νεῖ ἀπὸ τῆς πίτεως, Chrysost. 
ἃ scopo, seu proposito, ἔξω φέρομεαι τῶν και- 
ρῶν, Isocr. πόῤῥω γίνομαι τῆς ὑποθέσεως, ld. τῷ 
πράγματος, Dem. ἀφαμαρτάνω, παραμαρτά- 
yu, ἀποτυγχάνω, ld. ψεύδομαι, ἀποσφάλλω, 
Hom. 

Aberro paulum, παρολισθαίνω. 

Abfore, ἀπέσεσθαι, Plut. parum abesse, aue 
δεῖν, multum abesse, πολλῇ δεῖν, 

Abgrego, ἀφορίζω, oves ab hircis, σὰ πρόξασα 
ἀπὸ τῶν ἐρίφων, INZEES 

Abhine, ἐντεῦδεν, Aristot. ἐχκϑένδε, Za) «82s. 

Abhorreo, μυσάστοικαι, ut prodigium, ὡς ἐπὶ 
πέρατι, Luc. ab injuria, δυσχεραίνω πὸ ἀδικεῖν» 
Plat. ab aliquo, vai, Plut. ἐσ civ, Aristot. 
κατά cie, Luc. ἀπαλλάστομα,, Lucian, 
ἀποτροσιάζομα,, Synes, 

Abhorresco, idem quod 4IAorreo. 

Abhortor, ὠπσοτρέσω, zliquem a peccatis, cuz 

Ζ Isocr. 
Poet. in malam rem, 


τῶν ἁμαρτημάτων, 

Abi, ἄπει, ἄπιθι, eos 

UP ἐς κόρακας. 

Abjecte, ταπεινῶς, vivere, ζῆν, Dem. facere, 
πράττειν, ld. φαύλως, ἀγεννῶς, id. 

Abjectio, ἡ ὠποξολὴ, armorum, v4» ὅπλων, 
Plat. ἀπόῤῥυψις, ἢ ταπείνωσις, Luc. 

Abjector, à ὠποξολεὺς, ἕως, armorum, 
ὅπλων, Plat. 

Abjectus, ὠποξιξλημένος, v, ev ab ἀσοξάλλω, 
abjicio, Plat. ὁ καὶ ἡ ἄτιμος, ἀνάριθμος, ἀδό- 
pete, ἀσύφηλες, Hom. 

Abiegnus, ἐλώτινος» iya, ivo, LXX. εἰλώσινος» 
Poet. 

Abies, ἡ ἐλώτη» »s, Plut. 


[4] 


TA» 


Abietarius, 


ABI ABO 


"Abietarius, ὁ cixzav ξυλικές. 
Abietinus, Pee, ivi, νον, LXX. 
Abigeator, à 12752, ξρος, Luc. 
Abigeatus, us, ἡ ἐπελασία, ας, Hesych. 
Abigeus, ὃ ἀπσελάτης, 9. 

Abigo, ἀπελαύνω, przdas, τὰς λείας. Herodian. 
columbas, τὰς περιτερὰς, Basil. e convivio, 
dcum «8 συμποοίε, Lucian. Spiritum 
sanctum, ἀποδιώκω TP πνεῦμα ἅγιον, Basil. 
ελαύνω, Polyb. d τείργω, σοξέω, Aristoph. 
ui, Soph. 

jicio, ὠπσοδάλλω, Plat. aliquid, £ígzw ci, 
Demosth. clam ad pedes, ἀδήλως πεὶς τὸ 
JEl. xaca$4AXw, Xen. 


A 


τὰς 
^ 
“δας, 


» ἀποζεύγνυμι, ἀναζυγόυ, ἀποχωρίζω. 
ngo, i. e. disjungo, ἐποζεύγνυρε, aliquid, 
zi, 2b aliquo, τινὸς, Eurip. 4]. ὠπαμείρω, 
ἐτώγω, Herod. 

Abjuratio, ἡ ἐξωμοσία, 


Demosth. ἀπωμεσία, 

atus, εἰπιωρμοσμεένος, zw, ev, ab dap 

ierodian. abjuratum, iZwuefie, V. L. 

Abjuro, Zez»vui, aliquid, «i, Herodian. zz«- 
qim, ἀπομνύω, διόμνυμι, Dem. ἐξύμνυμι, 14. 
Cim. GCCUS. σποθάλλω ml δι᾿ ὅχων. 

Ablactatio, E ἐπογαλάκτισις, ὃ ἀτογαλώκτι- 
ek. 

Ablacto, ἐτογαλακτίζω, aliquem, τινὰ, LX X. 

Ablaqueatio, ἡ ῥιζοτομία, «s, Theophr. 

Ablagueatus, ῥιζοτομηθεὶς. A ῥιζοτομέω, Hipp. 

Ablaqueo, ῥιζοτομέω, a, Hipp. T:Qia piu 2, 
γυμνόω σκαπάνῃ τὰς ῥίζας. 

Ablatio, ἡ ἐφαίρεσις, sos, Plut. 

Ablativus casus, ἡ ἀφαιρετικὴ πτῶσις, Gramm. 

Ablatus, ἀφηρημένος, ἀφαιρεθείς. 

Ablectz edes, οἶχος; κεκοσμημένος, κεκαλλωσι- 
σμένος. 

Ablegatio, ἡ ἀποστολὴ, 2;, LXX. ἐτόέπεμψις, 
τως, Dem. ἀποσομσαὴ, ἧς, AEschin. 

Ablegatus, ἀπεςαλμένος, ἔνη, tov, IN.'l. ἐπό- 
πέμπτος, les. ὠπόξλητος, Hom. 

Ablego, ἀτοςέλλω, aliquem, τινὰ, "Thucyd. 
σινὰ πρετξία, Dem. ἐποπέμπω, διαπέροπομαι, 
τὸν ἐσιτολήν. 

Abligurio, χαφύσσω, Luc. bona, καταθιδρώσκω 
Tk ὄντα, Myperid. ἀναισιμόω. 

Abliguritio, à χαφυγμὸς, 8, Aristoph. 

Ablingo, Zzoasx», Athen. 

Abloco, g«euisfów, terram in decem annos, 
τὴν γῆν ἐπὶ δέκα ἔτη, Τῃυς. ἐκμισθόω. 

Abludo, Zz42», Aristot. 

Abluendus, πλυτέος. 

Abluo, devia 7242:, manus, τὰς χεῖρας, Athen. 
pulverem, ὠτοσλύνω τὴν κόνιν, Lucian. re- 
iia, τὰ δίκτυα, N. ' T. Κλύζω, ἀνακλύζω, 
Apollon. ὠποκλύζω, ἐπολόω, Hom. 

Ablutio, ἡ πλύσις» τως, LXX. ἡ ἔχνιψις, Hes. 

Ablutus, λελεμένοξ, fy, tv, N. T. ὠπόνι- 
φέείς. ^ 

Abmatertera, ἡ ἐποδεία, ἡ ϑεῖα πρὸς μητρὸς 
μεγάλη. 

Abmitto, ἐπεσέμσω, aliquem, τινὰ, Xenoph. 

Abnato, ἐπονήχομαι, ἐκνήχομαι. 

Abneco, ἀναιρέω, ἀἰτοκτείνω, γεχρόω. 

Abnegatio, ἡ ὠσάρνησις. 

Abnego, ἐπιαρνίομαι, cxdem, τὸν φόνον, Plu- 
tarch. ἔξαρνός εἰμι, Plat. 

Abnepos, à Zzíxysvs, e, Bud. 

Abneptis, ἡ ἐσεκ γονὴ, 7s. 

Abnocto, ἐπσονυχτερεύω, a castris, τῷ τρασοπέδε, 
Plut. 

Abnodo, δεσμὼὺς ἐκλύω. 

Abnormis, 6, ὁ καὶ ἡ ἄμετρος, Plut. 

Abnuo, ὠπονεύω, bonum, τῷ καλῇ, Basil. hoc, 
757», Xenoph. ἐσείσω, ἐρνέομαι. 

Abolendus, ἐξαιρεσέος, ἔα, fov, Polyb. 

Aboleo, ὠφανίζω, testamentum, διαθήκην, Dem. 
memoriam alicujus, σὴν μνήμην σιγὸς, id. 
legem, λύω, χαταλύω, ἀποχειροτονίω, ἀσο- 
δοκιμάζω νόμον, id. disciplinas, εἰναιρίω τὰς 
maa; lsocf. ἰξαλείφω, Xen. ἀκυρόω; 
ἐμαυρόων 
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Abolitio, à ἀφανισμὸς, 8, ἡ ἀφάνισις, sus; justi- 
tim, σῆς δίκης, Aristoph. 

Abolitus, ἠφανισμένος, t», tow ab ἀφανίζω, 
Dem. 

Abolla, ἡ χλαμὺς, ὕδος, Plut. 

Abolus, ὁ ἄξολος, Aristot. 

Abomasum, c2 ἤνυτρον, s, Aristot. 

Abominabilis, *e, βΣελυχτὸς, 1, ὃν, N. T. 

Abominamentum, «2, βδέλυγμα, urss, N. T. 

TO μίασμα. 

Abominandus, βδελυρὸς, ek, ρὸν, Dem. βδὲ- 

2. 3, ἐν, N. T. à uses, Hes. μυσαρὲς, 

ez, e», Phil. 5 καὶ ὄτροπος, Soph. 


5 ὃ 
αὶ ἡ ἐπ 
! Abominatio, ὁ βδελυγρὲς, LXX. σὸ βδέλυγμα. 
| Abominor, βδελύττοραι, aliquem ob aliquid, 
ck Dub σι, Aristoph. μυσάστομαι, Luc. 
ἀφοσιόομαι, Plut. ἀποτροπιάζομαι, Synes. 
borior, ἐξαμξλόω, ὦ, Plat 
Abortio, abortum pario, ἐξαμξλίσχω, JEl. 
ἐξαμιξλώσκω, Diosc. ἐξαμϑλόω, Plat. 
Abortio, ἡ ἔκερωσις, Aristot. £ ἄρεδλωσις. 
Abortivus, ἐχσρωματιαῖος», αἴα, Gy. 
Abortivus partus, «à ἐμδλωδρίδιον. 
Aborto, idem quod A£oriio, sive al'ortum pario. 
Abortus, ei ἔκτρωμα, zve;, Hippocr. «à Zg- 
ἔλωμα, ατὸς, Bud. 
Abrado, ἐποξύω, aliquid ab aliquo, τὸ ὑπό civ, 
Alciphr. ἐποκναίω, aliquid, 7i, Aristoph. 
Abrasus, ἐπεξυσμένος, ἔνηγ tw», ab ἀποξύω, 
Alciphr. 

Abreptus, ἀνασπαγεὶς, tica, 
Dem. 

Abripio, Z$aerZ£», aliquid, οὶ, Herodian. 
ἀναρπάζω, Dem. aliquem e templo, Z«- 
σπτάω τινὰ v8 ἱερξ, Herodian. 


Abrodo, ἐποσρώγω, aliquid, «i, Laert. 
Abrogatio, ἡ ἀπσοκύρωσις, twcy 9, ἀποδοκιμασία, 
legum, 4 ἀναίρεσις σῶν νόμων, Dem. 4 ἀκύρω- 


i» ab ἀνωραπάζω, 


cis, ἡ ἀποχειροτονία, id. 

Abrogo, ἐποχειροτονίω, 2, alicui magistratum, 
mik τῶν ἐν ἐοχαῖς, Dem. aliquid, ἀποδοκι- 
D Ti, id. leges, ἀναιρέω σὺς νόμες, JEschin. 
legem, Ada civ νόξεον, Dem. decretum, κατα- 
λύω τὸ ψήφισμα, Yd. ὠκυρέω, ἀποκυρέω, ἄκυρον 
ποιΐω, ἐποπαλαιόω, διαγράφω, μεταγράφω. 

Abrotonum, «3 αἰξρότονον, e, Diosc. ex abro- 
tono confectum, Z&eozówives, iym, ἐνὸν, id. 

Abrumpo, ἐποῤῥήγνυμει, aliquid, «ἡ, ZEschin. 

Abrupte, ἀποτόμως, Isocr. 

Abruptus, ὠπεῤῥηγμένος, ἐν, voy, ab ἀποῤῥήγνο- 
£i, ZEschin. locus, ὁ ἐσεῤῥὼξ τόπος, Plut. à καὶ ἡ 
ἀπόκρημνος, Xen. ἀπότομος, ἐποτμὴξ, Apoll. 

Abs, ἐσό. Vide «4, 4}. 

Abscedo, ἐφίταμαι, in regionem aliquam, εἰς 
χώραν σινὰ, Thuc. ἄπειμι ἀπό τινος, do 
ςρίφω, Plut. ἐξανα χωρέω 

Abscedens, ὠφιςώμενος, tvn, ἐνὸν, Dioscor. 

Abscessio, ἡ ἐπόςασι;, Dem. ἡ ἀποτασία, Plut. 

Abscessus, «à ἐπόςημα, ατὸς, Galen. 

Abscido, ἐκκόσσω, aliquid, zi, Galen. 

Absceindo, Zxezízwe, aliquid, τὴ, Plut. nares 
etaures alicui, ῥῖνα καὶ ἔαχτά «vw, Homer. 
ὠποκέπστω τί τινι, Ken. εἐνακείρω, Hes. 

Abscisse, Zzerépos, Isocr. 

Abscissio, ἡ Zzoxoz*, 2:, Plut. 

Abscissus, ἐποκεκομμένος, twm, ἔνον" ὃ καὶ ἡ dré- 
τόμος, w,abscissz petra, ὠπότομοι πέτραι, 
Lucian. . 

Abscondite, κρύφα, Plut. χρυφῇ, N. T. 

Absconditus, ὁ καὶ ἡ ἀπόκρυφος, ε, LXX. κου- 
m7, ἢ, ὃν» Herodian. κρυφαῖος, εἴα, αἴον, id. 
ὠποχεκρυμμένος, LY.X. 

Abscondo, ὠποκούπσομαι, aliquid, 2), Iszus. 
ἐπικρύπσω, aliquid in aliquo, «i ἔν cw, 
Herodian. aliquid sub aliquo, xzadzz 7i 
ὑπό «mo, JE χρύπτω, ἐγκρυφιάζω, Arist. 
συγκρύπστω, GUyXAUAUTTU. 

Absconsio, ἡ κρύψις, sus, Aristot. ἡ ἐσόχρυψις. 

Absconsus, κρύφιος, [αν iov, Herodian. exersyis; 
ἡ, ὃν, LXX. 

Absens, ἀσὼν, ra, ὃν, gen. ovrog, ὅσης, ὄντορν 
Plut. Vide Absum. à καὶ ἡ ἄδημο:, Hes. ἐπο- 
δημέων, Xen. 

Absentia, ἡ ἀσεσία, «s, Dem. 

Absentio, διαφωνίω, in aliqua re, weg 75 
Demet. Phal, 
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Absento, ἀποπέμπω, aliquem, «nz, JEsch. 

Absilio, ἀσοπηδάω, e curru, σῇ deuzres, 
Plut. 

Absimilis, à καὶ ^ ἀνόμοιος, 2, Plat. ἀποικὼς, 
εὐἴα, ὃς, geh. ὅτος, Vías, ότος, Polyb. ἀπεικὼς, 
υἷα, ὃς, gen. ὅσος, viz, ὅτος, Plut. ὁ καὶ *^ 
ἀφόμοιος 

Absinthites, ὁ ἀ ψυνδίτης, σι sc. οἶνος, Diosc. 

Absinthium, τὸ ἐψίνθιον, Diosc. marinum, πὸ 
σέριφον, σερέφιον. 

Absistens, ἀφ άμενος, ἔνη, ve», Dem. 

Absisto, ἀφίφξαμαι, ab aliqua re, τινὸς, Dem. 
ἀποτατίω. 

Absit, μὴ γένοιτο, Dem. quod absit, 3 μὴ euz- 
ξαίη, id. 

Absolvo, ὠσολύω, aliquem a eulpa, τινὰ τῆς 
αἰτίας, Lycophr. ahquem crimine, égizzí 
σινα τῷ ἐγκλήματες, Plut. aliquem. mor- 
tis, ὠποψηφίζομαί τινος ϑάνατον, Antiphon. 
i. e. perficio, ἐποτελέω, aliquid, «i, Plat. 
ὠπεργάζομεί vi, Xen. τελέω, διασράττω, xa- 
σαακευάζομαι. 

Absolute, φελείως, 
ἁπλῶς. 

Absolutio, ἡ ὠπόλυσις, τως, Dem. ἡ λύσις, sos, 
ab iniqua fama, τῆς βλασφημίας, id. 

Absolutus, ὁ καὶ ἡ ἀπόλυτος, 8, Gregor. Naz. 
ὃ καὶ n ἔφετος, 1. e. perfectus, τέλειος, εἴα, εἰονγ. 
Arist. ἐντελὴς, ἔος, Lucia. 

Absone, ἐσυμφώνως, δυσφώνως. 

Absonus, ὃ καὶ ἡ σύμφωνος, ε, ὃ καὶ ἡ aU, 
w, δὰ ἡ ἀπηχῆς. Luc. ὁ καὶ ἡ ἄῤῥυθμος, ἔκμε- 
λὴς, Aristid. i e. absurdus, ὁ καὶ ἡ ὥτοτος». 
Demosth. 

Absorbeo, κατατίνω. aliquid, «1, Plut. cmnia, 
λαφύσσω πάντα, id. ῥοφέω, ἀποῤῥοφέω, Synes. 

Absorptio, ἡ κατάποσις, ὁ λαφυγμὸς, Aristoph. 

Absque, ἄνευ, cum gen. absque oppidanis, ἄνξων 
πολιτικῶν, Dem. Non ineleganter etiam post 
ponitur, uL absque his, zEr»» ἄνευ" χωρὶς». 
itidem cum gen. absque dictis, χωρὶς τῶν εἰ 
ρημένων, Arist. ἔξω, eliam cum gen. absque 
his, ἔξω τότων, Thucyd. 


Isocr. ςελέως, ἐντελέως,. 


Abstemius, ὁ καὶ ^ ἄοινρε, s, Xenoph. à καὶ * 
ἀφρόμιος, ἄγευξες. 
Abstergeo. Vide sequens ἡ δδέετεο: . 


Abstergo, Zzeuzzz», Dem. sudorem, ἐσορεώσι. 
φομαι vi» ἵδρωτα, Das. pedes, ἐκμάτσω ci; 
πόδας, Arist. sordes, αἰπσοσμάω «à» jusir, 
Lucian. maculam ignominiz, ἀποτρίξομαι 
Ti» ἀδοξίαν, Dem. ὠποσμήχω, Luc. ἐπισμή- 
χω, ἀποψάω, ἀποτρίξω, Ll heoc. ὠπομόργνυμ ιν 
LY uode outta 

Absterreo, ἐκασιλήστω, aliquem, τινὰ, Aristaph. 
a peccatis, ὠτοτρέσω τινὰ τῶν ἁμαρτημάτων, 
Isocr. a rebus agendis, τινὰ v8 τὰ xe 
πράττειν, Plut. ab aliquo, τό τινος, Aristot. 
ἀποσπεύδω, Thuc. ἐ πείργω. Y 

Abstersio, ἡ σμῆξις, Diosc. 8 ἀπόμαξις, ἡ 
ἔκννψις. 

Abstersorius, abstergendi vim habens, za» 
καικὲς, ἢ, ὃν, Diosc. ' 

Abstinens, ὁ. ἐγκρατὴς, tes, ab aliqua.rey enis; 
Isocr. 

Abstinenter, ἐγχρατῶς, Aristot. : 

Abstinentia, ἡ iyxeárum, «s, Xenoph. dzé- 
σχεσιξ. 

Abstineo, ἐπτέχω, a petulantia, «zs ὕδριως, 
JEsch. a parvis, ἐπέχομαι τῶν μικρῶν, Isocr.. 
manus à matre, τὰ χεῖρε τῆν μήτρας, Dem. 

Absto, ἀφίξαμαι. 

Abstractio, 4 ἐφαίρεσις, toc. Aristot. 

Abstractus, aaeczagil, scu, ἕν. 

Abstraho, ἀποσπώω, Cives a mari, σὸς αολίτας. 
τῆς ϑαλάσσης, Plut. ab invicem, διασσάω 
dv ἀλλήλων, Xenoph. animam a corpore, 
χωρίζω cà Ψυχὴν àcà vu σώματος, Plat. 
ἐτάγω, ἀφίλκω, Kon. — 

Abstrudo, ὠσοκούστω, aliquid, zi, Isocr. ὠπωθέω. 

Abstrusus, ὁ καὶ ἡ ὠπόκρυφος, 8) LXX. xgusvis, 
ἢ, ὃν, Herodian. 

Absum, ὄπειμι, ab aliquo, τινὸς, Plut. εἰσό. 
ivo, Arist. absit, μὴ γένοιτο, Demosth. ab- 
est multum, ut me defendam, «2AA8 Pia 
iyó ὑπὶρ iu8 ὠπολογεῖσθαι» Plat. parum 
abest, quin fleam, ὀλίγα δίω δακχρύσαι" 

multum 
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multum abest, rem ita se habere, 7:248 26 
Xewstn», id. parum abfuit quia incidissem, 
μικρὸν ἀπέλιπον τ μὴ περιπεσεῖν, Isocr. quin 
expugnarentur, σῷ ἐχπολισρπεῖσθαι, Luc 
quin mortuus essem, «ag μικσὸν ἦλθον &ma- 
ἐκπνεῖν, Isocr. 

Absumedo, cà ἀνώλωρε, τὸ δαπάνημα. 

Absumo, rez», res, facultates, σὰ ὄντα, 
Demosth. multa in aliquid, ἐναλίσκω πολλὰ 
εἰς τι, ld. δαπανάω, χαταφθείρω. 

Absumptio, $ ἄναλωσις, Lucian. 

Absurde, ἀτόπως, Dem. item ἀλόγως. 

ἀλογία, Dem. ἡ ἀτετία, ἴξοοσ. 


Absurditas, ἡ 
Absurdus, à καὶ ἡ ἄτοπος, s, Dem 


tori 
δι ἢ 


ὑσερι 


&, Isocr. 


ἄδοξος" absurdum, AD TENTIA mulis. 
Abundans, c:2:772;, ἢν ὃν, aliqua re, «i, Synes 

κατά vi, Arist. f» σιν.» Plut. à Z ἡ εὔπορος, 

*, τινὲς, Aristot. 0 καὶ ἡ δι Ψιλὴς, Gal. ὃ καὶ ἡ 


ἄφέξονο;, ὁ περισσευών. 

Abundanter, et Abunde, περισσῶς, Tsocr. 5 
ξαλλέντως, id. iz περισσϑ, N. T. ἐξαρκέ s 
]socr. διαρκῶς, Xen. ἀφόῥέόνως, ἄδδην, εὐπόξως, 
δαψιλῶς. 

Abundantia, ἡ περισσεία; N.T. 5 περισσότης, 
I:Qcr. 4 ova, annonz, τῶν ὠνίων, id. 
opum, ἡ περιεσία τῶν χρημάτων, Demosth. 
εὐτορία, ἡ εὐθηνεία, Philo. ἡ δα Φίλεια, Herod. 
ἡ ἀδροσύνη, Hesiod. ἡ ἀφϑονία, Xen. 

Abundantius, στερισδοτέρως. 

Abundatio, ἡ ἐπίῤῥοια, Dion. Areop. 4 σλήμ- 
μυρις. Vide Inundatio. T 

Abundo, εὐπορέω, aliqua re ad aliquid, τινὲς 
εἴς τι, Dem. περισσεύω, aliqua re, τινὸς, N. Τὶ 
εὐθηνέομεαι, Syncs. γέμω;, δα Ψιλεύομαι. Vide 
Exündo. 

Abusio, ἡ κατάχιρησις, ἡ ἀπόχρησις, NT. 

"Abusive, κατα χρηφτικῶς, Gramm. 

Abusivus, καταχρηξιπὸς, ἢ, ὃν, Rhetor. 

Abusus, ἡ ἀπόχρησις, tws, IN. Τὶ ἡ κατάχρη- 
σις. 

Abutor, καταχράομαι, aliqua Te cii, Plat. 

 χρόσμαι κακῶς σινὶ, Demosth. ἀποχράομαι 
«ivi, Aristot. παρακαταχράομαί τινι, id. 

Abyssus, ἄξυσσες. 

Ac, zzi, ἤ. 

Acacia, ἡ ἀκακία. 

Academia, ἡ ἀκαδημία, Plut. ἡ ἀκαδήμεια, 
Aristoph. 

Academicus, &xaànpax?s, ἢ, ὃν, Luc. 

Acantha, ἡ ἄκανθα, »s, Diosc. 

Acanthinus, Zxev6ivos, vn, vov, Diosc. 

Acanthis, ἡ &xzvéis, (2o;, Aristot. —: 

Acatium, cà ἀκάτιον. 

Accanto, προσάδω, alicui, «wi, Aristoph. 

AAccedo, προσέρχομαὶ, tibi, σοὶ, Xenoph. ad 
rempublicam, σοῖς xu», Dem. πρὸς τὰ 
ποινὰ, lsocr. ad aliquem, στροσξαίνω τινὶ, 
Plut. παραγίνομᾶι 7wi, Xen. ad aliquid, 
πρός τι, /schin. accedere sententiz, συγ- 
κατατίθεσθαι τινὶ accedit ad. hac, ἐσεγίνε- 
σαι τάτοις" εἰσαφικνέομαι, πρόσειμι, μέτειμι, 

- συνεγγίζω. 

Acceleratio, 4 ἔσεξις, ἡ τάχεια, ἡ σπεδή. 

Accelero, ἐσισσεύδω, expeditionem, τὴν eo«- 
véímv, lsocr. sacra, σοῖς ἱεροῖς, Herodian. 
σπεύδω, κατασπεύδω, ἐγκονέω, ἔπιταχύνω, Plut. 

-Accendo, ἀνάπσω, lumen, φῶς, Plat. aliquid, 
ἀνακαίω ci, Herodian. domos, καίω τὰς 
οἰκίας, Xen. ἅσσω, Aristoph. ἀναύω. Vide 
Incendo, 

Accenseo, προσγράφω, aliquem senatui, τινὰ τῇ 
Bs25, Plut. civitati, στῇ πολισείᾳ, id. 

Accensus, ἠμμένος, ἀνημρένο:, ϑαλυςμένος, 
Hes. 

Accentus, ἥ πρεσωδία, ας, Gramm. 

Δεςορτῖο, ἡ λῆψις, tvs, Thucyd. ἡ πεύσληψις. 

Accepto, λαμξάνομαι, Aristot. a2: ou, ali- 

-« quid, ei, Isocr. πσροσδέχομαι. 

-Acceptus, ληφθεὶς, tcm, iv, προσληφθεὶς, i. e. 
gratus, ὁ 2 ἡ εὐάρεεος, w, N.'F. χαρίεις, 
ἔσσα, t», Aristot. ὁ τὶ ἦ εὐπρόσδεκτος: ac- 

. ceptum habeo, χαίρω σινὶ νεὶ ἐπί τινι" ac- 
ceptum fero, ὠνατίθημί car τᾶτο, προσλογίζο- 
μαι, ἀπογράφω. 

Accersitor, ὁ κλήτωρ, epos. Lucian. à κλητήρ. 
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Accersitus, utrazixAnzutvee, 65, fy, à μεταὰ- 
καλέω, Flat. 

Accersitus, us, ἡ πρόσκλησις, sos, Plat. 

Accerso, σπροσλαλίω, aliquem, cz, "Thuc. με- 
φακαλίω «τινὰ, Plat. χατακωαλίω τινὰ, Plut. 
προσάγω σινὰ, ld. μεταπίμπω τινὰ, Dem. 
πεοσσέμπω. 

Accerso aliquem crimine conjurationis, iz 
καλίω τὴν συνωμοσίαν τινί. 

Accesso, ἡ ἄφιξις Plat. i. e. additio, 
4 πρύσθεσις, Philo. ἡ προσθήκη, Flat. ἡ ἐπιδοχὴ; 

dum 

ἢ αὔξησις. 


“ς) ἕως; 


εὖδξ. 


Accessus, ἡ πρόσοδος. "T huc. 

Accessu facilis, ὁ αὶ ἡ e 
ἢ, ὃν, Greg. à à ἡ εὖ 
lis, καὶ ἡ ἀπε 

Accidens, τὸ συμξεξηκὲς, ὅτος, Dem. và συμξὰν, 
ἄντος, id. per accidens, κατὰ συμξιξηπὸς, 
Aristot. 

Accido, προσπίπτω, alicui, i. e. pedes alicujus, 
vol, N.' FP. i.e. contingo alicui, συμξαίνω 
cii, Isocr. ἀποδαίγω τινὶ, Dem. non ex se 
tentia, ix&zívo μὴ κατὰ γνώμην, id. acc 
mihi idem, «τ᾿ αὐτὰ πέσχο;, lsocr. accidi 
mihi quod gubernatori, σάσχω «fes zv- 
ξερνήτε, Plat. quz accidunt alicui, zuz- 
πίπτονσά Tivi, Isocr. "T2066 Vy χάνω. 

Accido, περικόστω, Demosth. 

Accieo, προσκαλέω, aliquem, τινὰ, Dem. πρόσ- 
πίμπω cw, Isocr. μεταπέκπω. 

Accinctus, διεζωσμένος, t», ἔνον, acinace, τὸν 
ἀκινάκην, Vestem, τὴν ἐσέητα, Lucian. 

Accingo, παραζώννυμει, acinacem, τὸν ἀκινάκην» 
Plat. palliolum, δια ζώννυμι τὸ φριξώνιεν, luc. 
διασκευάζω. 

Accino, egal, alicui, cel, Aristoph. «w- 
ξαψάλλω, παρῳδέω. 

Accio, vide Zccieo. 

Accipio, λαμβάνω, munera, δῶρα, Xenoph. 
fodus, σπονδὰς, id. uxorem, ψυναῖκα, id. 
pecuniam ab aliquo, σαραλαμξάνω τὰ χρή- 
ματα παρώ τινος, lsocr. munera, δέχομαι 
δῶρα, Dem. epistolam ab aliquo, κορείζοριαι 
σὴν ἐσιφυλὴν παρά τινος, ld. excusationem, 
ὑποδέχομαι τὴν ἀπολογίαν, Lycophr. σροσ- 
λαμβάνω, ἀποδέχιομαι, πρησδίγχομαι. 

Accipiter, ὁ ἱέραξ, ακος, Aristot. accipiter par- 
vus, ὁ ἱερακίσκος, Aristoph. accipitrem voce 
refero, clamo velut accipiter, ἱεραχίζω, ZEI. 

Accipitrarius, ὁ ἱεραποτρόφος. 

Accitus, προσκεκλημένος, tvm, tyoy, προσχληθεὶς, 
εἴσω, iv, Plut. 

Accitus, ἡ πρόσκλησις, Plat. 4 μετάπεμψις, id. 
ἢ μετάκλησις, Hes. ἡ πρόσσερεψις. 

Acclamatio, τὸ ἐπιφώνημα, Plut. τὸ πεοσφώ- 
νῆμα, Dem. fausta, 4 εὐφημία, Herodian. «τὸ 
ἐπιξέημα, Thuc. ᾿ 

Acclamo, ἐπιφωνέω, Plut. alicui, σπιροσφωνέω 
Twi, N. T. cz, Homer. εὐφημέω, ἐπιάχω, 
Hom. ἐπαναξοάω, Aristoph. 

Acclinis, ὅ Z ἡ ἐπικλινὴς» προσκλινής. 

Acclino, ἐπικλίνω, ad aliquid, πρός i Aristid. 
προσκλίνω. 

Acclivis, e, à καὶ 4 ἀνωφερὴς, Via, ἡ ἀνάντης 
ὁδὸς, Plat. ἐπάντης, παράντης, προσάντης. 

Acclivitas, 4 ἀνωφέρεια, Alex. Aphrod. 

Acclivus, idem quod Acclivis. 

Accola, ὁ καὶ ἡ πάροικος, w, Thucyd. ὁ καὶ ἡ 
πρόσχωρος, Dem. ὁ καὶ à περίχωρος, ld. πρόσ- 
eixes, FHierodot. 

Accolo, παροικέω, Asiam, τὴν ᾿Ασίαν, Tsocr. 
flumen, προσοικέω τῷ ποταμῷ, Plat. viv πο- 
Tau)», Aristot. 

Accommodate, ἐσισηδείως, Thucyd. ἱκανῶς, λυ- 
σιτεέλως. 

Accommodatio, ἡ ἐπσιτηδειότηςγ 27:5, Diosc. ἡ 
ἐφαρμογή. 

Accommodatus, ἐπι τήδείΐος, cla, iiy, alicul, el, 
Aristot. ad aliquid, εἴς σι, Herodian. imi 
«ii, Xenoph. οἰκεῖος, Aristot. 

Accommode, ἐπιτηδείως, 'Thucyd. 

Accommodo, «gezzzuóte, res legibus, σὰ 
πράγματα vois νόμοις, Plut. aliquid alicui, 
ὡρμόζω «ί qii, Plat. me alicui, συμαπεριφέ- 
gaz τινι, Sirac. ἐφαρμόζω, Fleslod. προσοι- 
xui, Plut« συμξιξάζω, Greg. 


CiT0z, 9, πσεσίτος, 
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Accommodus, ἐσιτήδειος, εἴα, tov, Dem. ὃ καὶ ἡ 
εὔθεσο;» &, IN. T. ὃ καὶ ἡ λυσιτελὴς» ἁρμόδιος, io, 
ἐῶν, » 

Accredo, σιςεύω, ἐπιπείθομαι. 

Accrementum, $ ἐπαύξησις, ἡ ἐπαυξὴ, ὥς, Plat, 
ἡ ἐπέδοσις, toc, Xenoph. 

Accresco, προσφύομεαι, Y heoph.i. e. incremen- 
tum capio, «escbíówpa, virtute, εἰς ἀρετὴν, 
Plat. felicitate, «2: εὐδαιμονίαν, Tsocr. cv»- 
αὐξάνομιαι, re aliqua, i. c. per rem aliquam, 
zii, Dem, ἐσαυξάνομοι, ἐπιγίνομαι, ἐπτδίδωμ!ν 
Isocr. 

Accretio, 4 πρόσφυσις, toc, Theophr. ἡ su22- 
ἕησις, ως, Diosc. 

Accubatio, ἡ κατάκλισις, tos, Plut. 

Accubitorium, và ἀνακλιντήριον. 

Accubitus, ἡ ἀνάκλισις, Aristot, primus, $ πρω- 
σοκλισία, N. T. 

Accubo, παράκειμαι, alicui, σιν Demosth. 
Vide Zccumbo. 

Accumbo, ἀνάκειμκαι, inter edendum in thora- 
cem, iv σῷ izüuy ἐπὶ σὸν ϑώρακα, Alex. 
Aphr. in lectis, κατάκεικαι ἐπὶ κλινῶν, Plat. 
2licui, παράκεικαί cii, Diosc. ceenz, κατα- 
κλίνομαι ἐπὶ τῷ by», Athen. in terra, &»:- 
πέσον ἐπὶ τὴν γὴν, N. Y. 

Accumulate, σωρηδὸν, Herodian. πυκνῶς. 

Accumulatio, τὸ συνάδρεοισμα, ἥ νῆσις, Hes. 

Accumulatus, νητὸς, Hom. νενημένος. 

Accumulo, κατασωρεύω, mortuos mortuis, iz;- 
σωρεύω yeucüs νεκροῖς) Eurip. ἀδροίζω, mus yn, 
»5nte Seu 752. 

Accurate, ἀκφιξῶς, Dem. ἐσιμελῶς, id. λιπαρῶς, 
περιξργως. 

Accuratio, ἐπιμέλεις, Dem, 

Accuratus, ὃ καὶ 4 ἀκριξὴς, sermo, oratio, A5- 
γος, Aristot. opus, ἀκριβὲς ἔργον. Dem. t. e. 
diligens, ὁ καὶ ὁ ἐπιμελὴς, Xenoph. 

Accuro, ἐπιμελξωκι, ἐξακριξόω. 

Accurro, προτρέχω, Chrysost. ἐσισρέχω, ad, 
ἐτιόξω πρὸς, Herodian. ἀφικνέομαι Dgepemiosy 
Lucian. “ 

Accursus, 4 ἐσιδρομὴ, và προσδρόμημα. 

Accusabilis, ὁ καὶ ἡ ἐπαίσιος, &, alicujus rei, «a2s, 
"Thucyd. ἔλεγκτος, ἐπίμεματες. 

Accusatio, ἡ κατηγορία, "huc. ἡ ἔγκλησις, A 5e 
temid. «à ἔγκλημα, Demosth. ἡ γεαφὴ, id. 
7à κατηγόρημαν Plat. 

Accusator, ὁ κασήγορος, ZEschin. ὁ κατηγορικ ἔς» 
Plutarch. σὴν αἰτίαν ἐπενέγκων. 

Accusatorie, κασηγερικῶς, ἴδοςτ. ἐγκληματικῶς, 
Aristot. 

l: iccusatortus, κατηγορικὸς, ^y y, Plut. iyxLs- 
ματικὸς, 3, ὃν, AristOL. 

Accuso, κατηγορίω, aliquem, vive, Isocr. x«- 
v4 τινος, Dem. τινὰ, huc. πρός τινα, Plut. 
δίκην τινὰ διώκω, Isocr. ἰἐσιφέρω γραφὴν ποὺς 
σινα, Dem. ἐσάγω αἰτίαν τινὶ, id. aliquem. 
alicujus rei, ' κατηγορίω τί τινος. vel σινός 
7602, ἴϑοοσ, i52; περί τίνος, 'Thuc. ima 
pui τινά cuyos, Dem. ἄγω αἰτίαν τινὸς ἐπὶ τινα, 
id. ἐπώγω αἰτίαν τινὸς TUR, id. αἰτιάομαί σε 
τότε, Ἰὰ. διαγράφω τινὶ αἰτίαν, δι᾿ αἰτίας ἔχω, 
μέμφομαι, ἐνδείκνυμαί τινα. 

Aceo, ὀξίζω, Diosc. ὀξύνω. 

Acer, ἡ σφένδαμνος, v, ΤΒΕΟΡΙΗΓαβ. 

Acer, acris, e, ὀξὺς, εἶα, U, acres morbi, ὀξεῖαι 
νόσοι, acer homo, ὀξὺς ἀνθρώπος, Arist. acris 
sensu, ὀξὺς πρὸς αἴσθησιν, Plutareh. δριμὺς» 
εἴας ὕ. 

Acerbe, τραχέως, Isocr. πικρῶς» Dem. φρυφνῶς» 
χαλεπῶς. 

Acerbitas, 4 πικρία, Dem. ἡ σικρότης, id. ὀξύτης, 
ερυφνότης. i ; 

Acerbo, παροξύνω, Xen. mixgmivw, IN. T. ega- 
χύνω. 

Acerbus, φρυφνὸς, 3, ὃν, fructus, καραὸς» 
len. homo, Z4 AT, Xenoph. πικρὸς) pu, 
£i», de rebus et hominibus, Dem. acerbuz, 
v0 ομᾷφάκιον. 

Acernus, σφενδώ ενινος, fvn, iov, Aristoph. 

Acero, i. e. paleis perfundo, ἀχυρόω. — Accro- 
sus, i. e. paleis plenus, à καὶ ἡ ἀχυρώδης. 

Acerra, τὸ θυμιατήριον, Philo. ᾿ 

Acervatim, σωρηδὸν, Herodian. ἀθεόως. 

Acervatio; $ σώρευσις» tug. 
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Acervo, 


A C. E ACT 


Acervo, σωσεύω, Herodian. σωρὸν συνάγω, Euphr. 
apud Stob. 

Acervus, ὁ σωρὸς, 8, divitiarum, χρημάτων, 
Aristoph. ὁ ὄγκος» Aristot. ὁ ϑήκων, Hom. 

* à vel 4 Siv et Sis, id. 

Acesco, ὀξύνω, Gal. ὀξύνομαι, id. & 
Theophr. παροξίζω, Diosc. 

Acetabulum, «à ó£óezQo», Athen. và ἐμξάφιον, 
Hipp. ἡ ὅξις, Aristoph. 

Acetosus, ὁ καὶ ἡ ὀξώδης, τος, Galen. 

Acetum, τὸ s£os, ses, Plut. τὸ ὀξείδιον, 9.) Suid. 
Galen. 

Achillea, herle nomen, τὸ ἀκίλλειον, τὸ xi- 
λιόφυλλον. 

Acicula, τὸ ῥαφίον, Gal. ἡ περόνη, Gl. V. 

Aciarium, 4 ῥαφιδοθήκη. 

Aciditas: vid. Acerlitas. 

Acidulus, ὑξηφὸς, p, ρὸν, ὃ καὶ ἡ ὀξωδὴς, τος, ὃ καὶ ἡ 
uzeius. 

8, ὀξὺς, εἴα, ὃ, Ken. 

Acies, 4 ἀκωκὴ, ἧς, Lucian. ἡ ἀκὴ, ἀκὶς, αἰχμὴ, 
ὀξύτης, Plut. ἡ ἀκμὴ, unguium, ὀνύχων, 
Flut. oculorum, ὀμρεώτων, JElian. gladii, 
τὸ cóum, ατοξ, μαχαίρας, Thuc. i. e. ex- 
ercitus instructus, ἡ cZ£i, sw:, Dem. có 
τάγμα, ἡ sie, Hom. ἡ παράταξις, us, IsoCr. 

linc aciem instruo, σαρατάστω, lsocr. aa- 
ράταξιν ποίω, Xenoph. in acie colloco, 
σάττω, Dem. sto in acie contra aliquem, 
παρατάττομαι πρός σινα, Ἰᾷ. una sto in acie, 
συμπαρατάτπομαι, lsocr. deserere aciem, 
λείπειν σὴν τάξιν, Dem. occumbere in acie, 
σελευτᾶν ἐν τάξει, 1d. 

Acinaces, ὃ ἀκινάκης, s, Lucian. acinace cingi, 
διαξζώννυσθαι τὸν ἀκινάκην, id. 

Acinaceus, ῥα γικὸς, 3, ὃν, Theophr. 

Acinosus, ὁ καὶ ἡ ἑαγώδης, tes, Diosc. 


H 


Acinus, ἡ ῥὰξ, ῥαγὸς, uvarum, Borg£av, Plat. |- 


uva passz, ezQuAse, Diosc. 

Acipenser, 5. ἔλλωψ, ὀνίσκος, ὀξύῤῥυγχος. 

Aconitum, τὸ ἀκόνιτον, ε, Diosc. 

Acor, ἡ ὀξύτης, Alex. Aph. ἡ φρυφνόσης. 

Acquiesco, ἐπαναταύομαι, ἐφησυχάζω, ἀοέίσκο- 
μαι, ἀρκμαι, przsentibus, φέργω τὰ παρόντα, 
lsocr. σοῖς παρῶσι, id. donis, izi σαῖς δω- 
(ris, ld. przsentibus bonis, ἀγαπάω τοῖς 
ὑπάρχεσιν ἀγαθοῖς, Lys. aliqua re, ἔν civi, 
Isocr. «i, Dem. ἀγαπητῶς ἔχω τι, Herodian. 
εὐδοκέω ἕν civ, Polyb. συμφέρομαι σοῖς σπαὰ- 
Quz εὐχριςθμαι τάτοις, ἐμμένω τοῖς καθ᾽ 
ἑφηκόσι, ἐπὶ τέτῳ χαίρῳ, συγχωρέω, cum dut. 
Plat. 

Acquiro, σεριποιέορεαι, mihi aliquid, ἐμοί v5 
Arist. multum agri, πτροσκτάομαι πολλὴν χώ- 
ga», Isocr. pecunias, πορίζω χρήματα, Dem. 
reliqua, προσπορίζω τὰ λοίπα, τὰ. 

Acquisibilis, χαητὸς, ἢ, ὃν, Isocr. 

Acquisitio, ἡ κτῆσις, ἕως, bonorum, ἀγαθῶν, 
Dem. divitiarum, ἡ κομιδὴ χρημάτων, id. 

Acquisitus, xczis, ἢ, ὃν, Plat. 

Acrimonia, 4 δριαύτης, ἧσο, proprie, Alex. 
Aph. metaph, Plat. in rebus gerendis, ὀξύ- 
775, 1725, Id. in oratione, δεινότης ἐν λόγοις, 
Isocr. . Vid. Acerbitas. 

Acris irz, ὃ καὶ ἡ ὀξύδυμος. 

Acriter, σφοδρῶς, δοιμέως, Aristoph. σφόδρα, id. 
εὐτόνως, N. T. ὀξέως, πικρῶς. 

Acritudo, "Vide “εγίνποπια. 

Acroama, cà ἀκρόαμα, «τος, Xenoph. 

Acroamaticus, ἀκροαματικὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Acroasis, ἡ ἀκρόασις, τως, Lucian. 

Acroaterium, và ἀκροατήριον, Plutarch. 

Acronychus, ὁ καὶ ἡ ἀκρόνυχος, Nic. 

Acrostichis, ἡ Zxeosixis, δος, Euseb. σὸ 
six e», Schol. 'Thuc. 

Acta, σὰ πεπραγμένα, wv σὰ qne lyra, un 
Apostolorum, «i σρᾶξεις στῶν 'AmogóAwv, 
N. T. 

Actio, ἡ πρᾶξις, Aristot. ἡ ἐνέργεια, id. judici- 
alis, τὸ ἔγκλημα, Dem. ἡ κατηγορία, ας, ld. 
injiriarum, ἀδικίε διώξις, Antiph. actionem 
alicui intendo ob aliquid, γεάφομαί ziv zi- 
veg, Flut. 

Active, ἐνεργητικῶς, πρακτικῶς. 

A ctivus, ἐνεργητικὸςγ πρακτικὸς, δραςικός. 

Actor, ὁ πράττων, ovrog; ὁ δρατὴρ, δρατὴ;») Hics. 
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ὁ ποιητὴς, 1. e. accusator, ὁ κατήγορος, 2, Dem. 

ὁ διώκων, ovros, id. fabularum, ὁ ὑποκριτὴς, 

8, Plut. 
Actuarium, i. 


ἄϑος. 

Actuarius, i. e. actorum scriba, 

Actuarius, i. e. facilis, ὁ 2 ἡ £z 

Actuosus, ὁ καὶ ἡ ἰνεογὸς, g, Lucian πρακτικὸς, 3); 
ὃν» Polyb. ὁ Z ἡ φιλόεογος, ἐργώδης. 

Actus, ἡ πρᾶξις, ws, Dem. in ipso actu, iz 
αὐτοφώρῳ. 

Actus, στρα χϑεὶ:, sez, 


e. oneraria navis, 4 ὁλκὰς, 


ὁ γραφεύς. 
nTás 


ἕν, πεπραγμένος, fyn, vov, 
actum ago, ἐτ᾽ ἐξειργασμένοις iyu tus va, 
Aristid. actum est de me, perii, ἀπωλόμην, 
Eur. ἀπόλωλα, Aristoph. 

Actutum, αὐτίκα, "Thuc. παράχρημα. 

Acuatio, ἡ φόμωσις, tus. 

Aculeatüs, κεντρωτὸς, ἢ, ὃν" ὃ καὶ ἡ ἔγκενσρος" 
culex, xf, Aristot. ut spina,4 καὶ ἡ ἀκανθώ- 
δης, «55, Theophr. 

Aculeus, σὸ κέντρον, Plut. v2 χέντημα, Polyb. 
ἐγκεντρὶς, Aristoph. ἡ ἄκανθα. 

Acumen, 5 ἀκωκὴ, 5:, Lucian. ἡ ἀκὶς, ἴδος, 
Diosc. ἡ ὀξύτης, Plut. τὸ ὀξὺ, tes, ingenii, 4 
ἀγχινοία. - 

Acuminatus, ὃ καὶ ἡ 

Acumino, ὀξύνω. 

Acuo, ὀξύνω, ultimam syllabam, σὴν τελεὺυ- 
cix», Athen. i.e. acutum reddo, ἀκονάω, 
aliquid, zi, Lucian. i. e. incito aliquem ad 
aliquid, ἀκονάω τινὰ εἴς ci, Herod. ϑήγω, 92- 
γάνω τινὰ εἰς Ti, Xen. 

Acus, 4 ῥαφὶὴς, ἴδος, IN. T. βελόν;, τὸ ἐπήτριον, 
ἀκχέφρα. 

Acu pictus, x:g2s, Hom. πολύκεςος.. 

Acute, ὀξέως, canere, ὀξὺ λιγέως ἄϑειν, Arist. 
audire, ὀξὺ ἀκδειν, Plat. videre, ὀξὺ βλέσειν, 
id. acute videns, ὁ καὶ ἡ ὀξυδερκὴς» ὀξνωπὴς» 
acute clamans, ὁ ὀξυξόας. 

Acutulus, ὃ καὶ ἡ ὕποξυς, tos. 

Acutus, ὀξὺς, εἴα, v, hasta, ὀξὺ δόρν, Hom. vox, 
ὀξεῖα φωνὴ, Flut. vir, ἀνὴφ δεινὸς, Dem. 

Ad, παρὰ, cum acc. venio ad aliquem, ἐφι- 
κνϑμαι παρά τινα, Xenoph. ἐπὶ, cum. dal. 
esse ad mare, εἶνα, ἐπὶ 9224277, l huc. cum 
acc. in significatione molus ad locum, ut acce- 
dere ad januam, βαδίζειν ἐπὶ τὴν Sez», 
Aristoph. πρὸς, cum dat. stabat ad januam, 
isáxti πρὸς τῇ ϑύρᾳ, Ν. T. cum acc. quid 
ad nos? τί σρὸς ἡμᾶς; ibid. εἰς, cum. acc. 
60 ad convivium, ἔρχομαι εἰς εὐωχίαν, Thuc. 
purpura ad vestem, πορφύρα εἰς χλαῖναν, ad 
viros ducentos, εἰς vel ig ὥνδρας διακοσίας, 
"Thuc. 

Adactio, ἡ ἐπαγωγὴ, "s. 

Adactus, ἐπα χϑεὶς, siga, iv, |. €. cOactus, fa- 
addis, siga, ἕν, Isocr. αἰναψκασθεὶς, Dem. 

Adadifico, προσοικοδομέω, 

Adzquatio, 4 ὠνίσωσις, sus, ἡ παρίσωσις» ἑως, 

Adzque, ἴσως, Dem. item ἐπίσης. 

Adzquo, Zvsí», multitudine, πλήθει, Herod. 
ἀνισάζω, Aristot. ἐξισόω vivi, Plut. i. e. com- 
plano, ἐσισάζω, Aristot. ὁμαλίζω, ἀπαρτίζω, 
Bud. 

Adzstuo, προύκυμαίνω, Philo. item ἐκκυμαίνω. 

Adagium, ἡ παροιμία, Aristot. item λόγος. 

Adamantinus, αἰδαμάντινος, (vn, ivy Esch. 

Adamas, ὃ ἀδάμας, ἀντος, Aristot. 

Adamo, ὑσερφιλέω, Xenoph. 

Adaperio, προσοίγω, LXX. διανοίγω, id. σα- 
ρανοίγω. 

Adapertilis, e, à καὶ ἡ. ἄνοικ τος, 8. 

Adapertio, ἡ ἄνοιξις, εως, Bas. 

Adapertus, ὁ καὶ ἡ ἄνοικτοςγ ἀνεωγ μένος, ἔνη, ἕνον, 
ab ἀνοίγω, Lucian. 

Adapto, ἁρμόζομαι, fut. óceuai, leges civibus, 
TÀc νόμες vois πολίταις, Vlut, alicui aliquid, 
ἀναρμέζω ví τινι, Dionys. Hal. σροσαρμόζω ví 
τινι, Plat. brapzóu, Hom. 

Adaquatorium, zà σοτιςήριον, 9, LXX. 

Adaquo, σοσίζω, Aristot. ὑδρα lw. 

Adauctus, us, 4 ἐπαύξησις» ἑως, ἡ πρόσανξις, 0f y 
ἡ ἐπαυξὴ, ἧς», Plat. 

Adaugeo, ἐπαύξω, patriam, σὴν πατρίδα, 
Dem. 

Adaugesco, ἐπωυξάνομαιγ, Theophr. 


» 


ἄποξυς, tos, Diosc. 
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A&dbibo, ἐπισίνω, aliquid, σὺ, Aristoph. vinum; 
cis, Plat. , 

Adblandior, ὑπεσαίνω, ὑπαικάλλων 

Adcorporo, σωριατοποιξω. 

Addecimo, ἀποδεκατόω. 

Addenso, πυκνόω. 

Addico, i. e. pronuntio, ἐσαγγίλλω, ὠποκη- 
guTTU. 

Addico, i. e. condemno, καταδ,κάζω. 

Addico, καταλλάσσομαι, pro pecunia, ἐσ da- 
γυρίῳ, Herodian. ἐσεμσολέω. 

Addictio, i. e. condemnatio ad penam, ἡ xa- 
σαδίκη, 5s, Plut. 

Addictus, à καὶ ἡ πρόσθετος, 2, vel προσϑετὸς, t, ὃν, 
alicui, σιν), Plut. i. e. condemnatus ad, à 2 ἡ 
κατάδικος, Dem. sum precibus, egéexipcs 
δεόμενος, Plut. alicui rei, τινὶ, Synes. 

Addisco, egezuas)zyw, aliquid, πρισλαμξάτω 
Tl ταῖς ἐπιτήμαις, lsOCT. λαμεδάνω, ἐσιτήμαν 
σινὸς, τὰ. 3 en 

Additamentumy ἡ προσθήκη, Plat. cà σιρόσθημως 
Symmach. σὴ ἐπίθλημα, N. Τ᾿ additament: 
loco esse, ἐν προσθήκης uisu εἶναι, Dem, 4 
σαρενθήκη. 

Additio, αὶ πρόσθεσις. 

Additus, πρόσθετος. 

Addo, προτίθημι, vel ἐπιτίϑημι, alicui aliquid, 
φινί σι, Isocr. συνάστω πρός vi, Plut. alicui, 
ἐσιξάλλω τινὶ, Aristot. 

Addoceo, προσδιδάσιω. 

Addubitatio, Z Σιαπορήσις. 

Addubito, διαπορέω, Plat. de re aliqua, «4- 
φισξητίω περί τινος) Isocr. 

Adduco, προσάγω, ad aram, τῷ βωμῷ» Lucian. 
alicui aliquem, ἄγω τινί τινα, πρός mua, 
Flut. aliquem ad felicitatem, τινὰ ἐπὶ τὴν 
εὐδαιμονίαν, Xen. aliquem in suspicionem, 
σινὰ εἰς ὑποψίαν, Plat. in medium, σαράγω. 
εἰς πὸ μέσον, ld. ἐπάγω, Bud. συνάγω, ὑπώγω 
σι εἴς 74, adducor, ut credam, ὑσάγομαι 
πιφεύειν, IsoCr. σροσάγομαι, προσίεμαι, CUT 
Tufin; ὠνωπείθω. L 

Adductus, «goza; dis, εἴσω, i», donis, πεισθεὶς, 
tiz4, iv, ὑπὸ δωρεαῖς, Plat. 

Adduplico, διπλασιάζω, aliquid, zi, Plut. iz;- 
δισλασιάζω. € 

Adedo, ἀποτρώγωις aliquid, τὶ, Laert. xri». 

Ademptio, 4 ὠφαίσεσιξ, os, Plut. 

Ademtus, ὠφαιρεθείς. 

Adeo, adv. σοσθτον, victus est, ἡτσήδη, Isocr. 
adeo abstinuere, ut ne quidem voluerint, 
σοσῶτον ἐπέσχον, dg ED ἠθέλησαν, id. adeo 
destitutus sum, ut nesciam, ἕτσως ἐνδεὴς 
ἐγενόμην, aig €x εἶδα, id. adeo oportet, ut 
capiat, ἕτως χρὴ, des ἐσιδέχεσθαι, ZEschin, 
quis adeo remotus fuit? σίς ὅσω σοσθτον 
πόῤῥω ἦν; Dem. adeo probabiliter, £c» 
πιθανῶς, Plat. adeo dementes facti sunt, 
εἰς TETo ὠνοία: ἦλθον, IsOCt. εἰς σοσῶτον ἀνοίας 
ἐληλύθασιν, id. εἰς σοσαύτην μανίαν ἦλθον, id. 

Adeo, προσέρχομαι, ad aliquem, τινὶ, Xenoph. 
φοιτάω πρός τινα, Thuc. hizreditatem, στο 
ρεύομαι, εἰς τὰ κτήματα, Dem, κληρονομέω 
κληρονομίας, Aristot. 

Adeps, τὸ ςέαρ, «cos, Diosc. ἡ πιμελὴ, e, 
Aristot. τὸ ἄλεφαρ, ὁ δημός. 

Adeptio, ἡ ἐπιτυχία, LXX. ἡ ἀπόλαυσις, ἡ 
ἐπίτευξις. 

Adeptus, ἐπιτυχὼν, ὅσα, ὃν, aliquid, «ixi, Dem. 
ὃ καὶ ἡ ἐπιτυχὴς, toc, vivis, Isocr. 

Adequito, πρσιτσάζω, προσιπ πεύω. 

Adesdum, 14; δὴ, Plat. θ, νῦν, Xenoph. 

Adesurio, βελιμιάω, βολιμώτσω, 

Adfringo, προσάγνυμει. 

Adgeniculor, zeozxvitw,'alicui, z»à, Herod. 
σιν. N. T. 

Adhabito, παροικέω, aliquid, σὴ, Isocr. 

Adhac, πρὸς τότοις, et adhac alia multa, καὶ 
πολλὰ πρὸς v$rus ἄλλα, Dem, χωρὶς δὲ τέ- 
τῶν, Lycophr. 

Δάδατεο, προσκολλώομαι, alicui, cj, N. T. 
πρόσκειμαί mii, Dioscor. προσέχομαι, Arist. 
προσίσχομαι, προσαλάτσομαιγ συνάπτομαι; 
omnia cum dat. 

Adhzresco, idem quod anteced. 

Adhase, συγκόλλως») Athen, à : 

A Adhzsio, 
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Adhzsio, ἢ προσκόλλησιξν 

Adhalo, σροσπνέω, Aristoph. 

Adhamo, ἀγκιτρόω, ὦ, Plut. 

Adhibeo, προσφέρω, m2ozíz;», animum rebus, 
τὸν v8» σοῖς πράγμασι, Dem. curam ali- 
cui rei, ἔχω, vel set», ἐπιμέλειάν vivos, 
"Thuc. aliquem in consilium de re aliqua, 
ποιξομαί civ σύμξελον περί τινος, Dem. au- 
rem verbis, παραδθάλλω τὸ ὥς τοῖς λόγοις, 
LXX.fuinum vitibus, κόπρον ταῖς ἀμπέλοις, 
"Theophr. 

Adhinnio, προσχρεμετίζω, CQMO, χρεμεςτίζω 
πρὸς ἵππον, JEl. 

Adhortamen, idem quod Adhor!alio. 

Adhortatio, ἡ σαραίνεσις, Isocr. ἡ σαράκλησις, 
id. ὁ παρακιλευσμὸς, 8, "huc. ὁ διακελευ- 
σμὸς, 'lheoc. ἡ σροκοτὴ, παραπέλευσις, πὸ 
παρακέλευσμα, Plat. 

Adhortator, ὁ σ'αραινέτης, ὁ παρακλήτωρ, Mes. 
ὃ ἐργεπείκτηςγ, Eust. 

Adhortatorius, σαρακελευτικός. 

Adhortor, πσαραινέω, 2, aliquem ad aliquid, 
σινί vi, ἴβοςγ. παρακελεύομαι «ινί σι, Thuc. 
aliquem δὰ virtutem, σπροτοέπω τινὰ ἐπ᾿ 
ἀρετὴν, Xenoph. ad aliquid, εἰς σι, Dem. 
πρός σι, lsocr. παρακαλέω, Xen. ἐγκελεύο- 
μαι, Plut. διακελεύομαι, lsOCr. ἐσικελεύομαι, 
Plut. ὀπρύνω. 

Adhuc, ἔτι, vivens, ζῶν, Isocr. hodie, £c καὶ 
'vgv, id. εἰς ἔτι καὶ νῦν, vel εἴσετι καὶ νῦν, Lucian. 
μέχρι τῷ νῦν, Xen. 

Adjaceo, πρόσπκειμαι, alicui, zn, Diosc. vz- 
φώκειμαί τινι, N. T. 

Adiantum, τὸ ἀδίαντον, w, Theophr. 

Adiaphoron, i. e. res indifferens, τὸ ἀδιάφορον, 
9, SC. z0Z/yp.2, Chrys. 

Adjectio, 4 προσβολὴ, ἧς, oculorum, τῶν ὀμ- 
μάτων, Plato. ἡ ἐπίθισις, τὸ ἐπίθλημα. 

Adjectivus, ὃ καὶ ἡ ἐσίθεσο;. linc adjecti- 
vum, sc. nomen, «à ἐπίθετον, SC. νομῶν 
Gramm. 

Adjectus, us, idem quod Agjectio. 

Adjectus, ἐπιδεδλημένος, 6v, ἕνον, ab ἐπιξάλλω, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ πρόσθλητος, LXX. 

Adigo, σροσάγω, ad aliquid, τινὶ, Lucian. 
εἰσάγω, Eust. ἐσάώγω, Plut. 1. e. cogo, βιώ- 
ζομαι, aliquem. ad. aliquid faciendum, ez 
Ti ποιεῖν, 1d. ἀναγκάζω, παρίταμαί τίνα εἴς τι. 

Adjicio, προτίθημι, ἐπιδάλλω, aliquid, zi, Arist. 
oculos, προσδάλλω τὴν ὄψιν, Plut. alicui ali- 
quid, παραζεύγνυμι τί Ti, ld. animum ad 
aliquid, ἐσέχω σὴν γνώμην sive τὸν v8v mi), 
Lucian. 3 

Adimo, ἀφαιρέω, alicui aliquid, τινός σι vel 
7S& σι, Xen. alicui spem, cz τὴν ἐλ- 
πίδα, Arist. adimitur mihi hoc, ἀφαιρέομαι 
cEro, Aristoph. ἐξαιρέω, Plat. παραιρέομαι, 
Dem. 

Adimpleo, iziz2A2252, Thuc. προσπληρόω, Xe- 
noph. 

Adimpletus, ἐσιπσληρωθεὶς, tizz, i» ab iz 
πληρόω, "Thuc. 

Adinvenio, προσευρίσκω, Hermog. ἐξευρίσκω, 
Isocr. προσεξευρίσκω, Dem. ἐφευρίσκω. 

Adinventio, ἡ παρεύρεσις, Dem. ἡ ἐξεύρεσις.ς 

Adipalis, ὁ καὶ ἡ πιμελὴς, Lucian. ó καὶ ἡ imi- 
μελος, Dioscor. ςφεασινὸς, Gl. V. 

Adipatus, et Adiposus, λιπαρὸς, ez, civ, Plato. 
ἐσεατωμένος, ἔνη, tvv, LXX. ὁ καὶ ἡ φεατώδης, 
πιμελώδης, Aristot. 

Adipiscor, συγχάνω, aliquid divinitus, σινὸς 
jzà δαιμονία, Aristot. gloriam, ἐσισυγχάνω 
σῆς δόξης, Dem. aliquid, προσκτάομαί τι, 
Isocr. πσροσλαμξάνω, Xen. 

Aditio, ἡ ἄφιξις, sus, Dem. 

Adito, προσέρχομαι, aliquem, τινὶ, Xen. 

Aditus, us, ἡ πρόσοδος, 'Thuc. ἡ πάροδος» de 
via et actione adeundi, Xen. aditu facilis, 
5 X ἡ εὐπρόσοδος, id. εὐέφοδος, εὐπρόσοδος, aditu 
difficilis, δυσσπρόσοδος, ''huc. 

Adjudico, ἐσιδικάζω, Aristot. izuxeivo, Plut. 

Adjugo, ἐσιζεύγνυμι, Aristot. 

Adjumentum, và βυήθημα, Aristot. 5 βοήθεια, 
ἡ ἐπικερίᾳ- 4 

Adjumento esse alicui, svi cii βοηθὸν, συνα- 
γωνιφὸν, aóvigyoy, krixsgov. 
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Adjunctio, 3 πρόσθεσις, tws, Philo. ἡ ἐπίθεσις, ἡ 
ἐπίζευξις. 

Adjunctus, srgoetéle, tig, ty, Gen. ἐντός, tions, 
ves, ἃ προτίθημι, 'Thuc. 

Adjungo, seesizgi alicui aliquid, ew» ci, 
Thuc. σροσώπτω σινΐ σι, Lucian. παραζεύ- 
ψνυμί vi vi, ΝΆΖ. κολλάομαι, πρόοσαῤμ 


Plut. 


Adjurgo, ἐγκάλξέω, ἐπιμέαφομαι. 

Adjuro, ἐσγόμνυρι, Plut. te per Deum, δρ» 
σε σὸν Θεὸν, N. T. ἐξορκίζω σε κατὰ τῷ ORE, 
ibid. ἐπερκίζω. 

Adjuto, iz/3:5652, aliquem, ci, "Thuc. προσ- 
ξογϑέω. 

Adiutor, ὁ βοχϑὲς, 8, huc. ὃ cuspis wo, epos, 
Herodot. ἀμύντωρ, izixspes, σύνεργος, ἀλεξη- 
TY2. 

Adjutorium, 5 βοήθεια, «s, Dem. «à βοήδημα, 
&Tos, Aristot. 

Adjutrix, ἡ συμσράπσρια, ας. 

Adjuvo, βοπέξω, e, aliquem contra hostes, 
cub πρὸς πολεμίας, Dem. aliquem, jzZexo 
civi Bonds, idem. σποιξομαί cii βοηθείαν, idem. 
CULUYA . f3uxSosu. 

Admetior, πιροσμετρέω, Typerid. ἐσιρετρέω. 

Adminiculator, συμξοηϑδὸς, 2, confer Adjutor. 

Adminiculor, βοηδέω, confer 4djuvo. 

Adminiculum, ἡ χάραξ, ακχος, Vitis, TZ; ἀκ- 
πέλε, Aristoph. confer Zuzilium. 

Administer, ὁ ὑπηρίτης, Xen. item ὁ διάκονος. 

Administra, ἡ ὑπηρέτις, ιδος, Xen. 

Administratio, ἡ δ 


ω 


ἡ διοίκησις, tws, Dem. ἥ eixoyo- 
μία, ας, Aristot. ἡ διακονία, ὑπηρεσία. 
Administrativus, ὑπηρετικὲξ, ἢ, à», Xen. 
Administrator, 4 διοικῶν, Svros, IsOCr. ὁ διοική- 
«σης, Plut. ὁ ὅση 

Administro, ὑπηρεσέω, διοικξω, domum male, 
οἰκίων κακῶς, fEschin. res meas, ὑσὶ στῶν 
ἐμῶν, lsocr. domum bene, οἰκέω οἶκον εὖ, 
Plut. οἰκονομεέω εἶκον καλῶς, Xen. 'rempubli- 
cam, πολιτεύομαι τὰ κοινὰ, Dem. διωτίθημι τὰ 
κοινὰ τῆς πόλεως, διὰ χειρὸς ἔχω τὴν πόλιν» τὰ 
πῆς πόλεως πράττω, Xenoph. sacramenta, 
μυςφήρια διαμερίζω. 

Admirabilis, ϑαυμαςῦς, ἢ, ὃν, Dem. ϑαυμάσιρς, 
det, τον, ISOCT. ἀγαςὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Admirabiliter, ϑαυμαςῶς, Plat. ϑαυμασίως, id. 
ϑαυμαςὸν, id. 

Admiralis, ὁ ναύαρχος» "Thuc. ὁ &/Aaexos, He- 
sych. 

Admirandus, idem quod 4dmirabilis. 

Admiratio, ὁ ϑαυμασμὸς, 8, Hippocr. τὸ ϑαῦ- 
μα, ατος, Lucian. «à ϑώμθος, Thuc. 

Admirator, 2 ϑαυμαςὴς, &, Plut. 

Admiror, ϑαυμάζω, alicujus pietatem, τινὰ τῆς 
εὐλαξείας, Plut. aliquem, τινὸς, Xenoph. ali- 
quem ob sapientiam, τινὰ Eti τῇ σοφίᾳ, id. 
aliquid, 9z9z4 4s ἔχει τινὸς, Lucian. ali- 
cujus virtutem, ἄγαμαί τινα τῆς ἀρετῆς vel 
τινὸς σὴν ἀρετὴν, Xen. τινὸς τῆς ἀρετῆς, Dem. 
ἐπάγαμαι, ἐπιθαυμάζω, σεξάζω. 

Admisceo, ἐσιρέγνυμι, alicui, τινὶ, Thuc. ser- 
moni, zzezzAtxw τῷ λόγῳ, Basil. 

Admissarius, ὁ ἀναθάτης, 8, ὃ ὀχευτὴ:,) 8, ad- 
missarium admitto, ὀχεύομαι, Arist. 

Admissio, ἡ εἰσδοκὴν, venerea, ἡ ὀχεία, us, 
Arist. 

Admissor, 5 εἰσάγων, evros, Isocr. 

Admissum, và παράπτωμα, eos, N. T. 

Admistio, ἡ μίξις, Luclan, 4 πρόσμιξις, ἡ ἐπί- 
phis, Thuc. 

Admistus, ἐπίμικτος, πρόσμικαος, ὃ καὶ ἢ. 

Admitto, εἰσδέχομαι, LXX. serit ouais Ῥο- 
lyb. crimen in me, ἐνδέχομα, τὴν αἰτίαν, 
Dem. aliquem aliquo, zzeinpí cive εἴς τι, 
Xen. ἐφίνρι, προσίημι, Xen. flagitia, c«- 
ἔομα, δεινὰ, Thuc. ἐργάζομαι αἰσχεὰ, Xen. 
aliquid in aliquem, πλημμελέω Ti εἴς τινα, 
Dem. viri commercium, ἀνέχομαι τὴν «8 
EPI NIV. 
ἄῤῥενος ὁμιλίαν, 18]. 

Admodulor, προσέδω, Arist. 

Admodum, κομιδῇ, adolescens, νέος», Plato. 
σφόδρα vi»;,id. natu grandis, εὖ μάλα cg 
σξύτης, ld. ἀπαρτὶ, πάνυ. 

Admolior, ἐσιχειρίω, Dem, 


ἔν 
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Admoneo, àyejipisiezo, aliquem, «yz, Dem. 
aliquid, id. aliquem alicujus, σιν 
τινος, Lucian. divinitus, χρηματίζω, N.T. 
παραχκαλέω τινὰ ἐπί iQ παραινέω,  Cume 
dat. νεθετίω, ὑπομιμνήσκω, Hom. πᾶραγε 
γίλλω. 

Admonitio, «à vwsécnuz, Plut. 4 νυϑέτησις» 
Arist. ἡ παραίνεσις, Xen. ἡ ἀνάμνησις. 

Admonitor, ὁ σιαραινέτης» ὃ παραινῶν, ϑναδε» 
Isocr. ὁ νεδέτης. 

Admonitorius, νεϑετικὸς, 3, ὃν, sermo, Aóyes, 
Xen. παρα νετικὸς λόγος, Isocr. 

Admordeo, προσδώκνω, δάκνω, Ken. ἐσιδάκνω, 
καταδάπνω, Hom. 

Admorsus, προσδηχθεὶς;, sem, ἐν» δηχθεὶς» εἶσαγ 
i» Xen. 

Admorsus, τὸ δῆγμα, mcos, Flut. 

Admotio, ἡ πρόσϑεσις, τως, Arist. 

Admoveo, σπροςίθημι, scalas turribus, xAí- 
μακας qois πύργοις» 'Thuc. aliquid ad ali- 
quid, τί πρός τι, Xen. arm, προσάγω τῷ 
βωμῷ, Luc. aurem sermonibus, πτρυσξάλλω 
và ὡς vog λόγοις, LXX. σπιλάζω, προσπε- 
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Admugio, σπροσμυκάομαι, μυχάομακι reis τιν 
Plut. 

Admurmuro, σπροσμορρύρω, ἐπιθορυξέω, Xen. 

Adnascor, προσφύομαι, Theophr. facio aliquid 
adnasci alicui, τροσφύω τί ci, Basil. igiQvo- 
μαι, “π΄αραφύομαι, Diosc. 

Adnatatio, E] πρόσνξις. 

Adnato, παρανήχομαι, ad aliquid, τινὶ, Thue, 
προσνίω τινὶ, JE. 

Adnavigatio, ὁ εἴσπλοος. 

1 dnavigo, σροσπλέω, huc. in aliquid, εἰς σι» 
Arist. item tie Ata. 

Adnicto, ἐποφθαλμιω, alicui, σιν), Plut. 

Adnitor, Zueztivozzi, aliquid facere, τὶ πρῶτε 
Ts», Arist. συντείνορεαι. 

Adno, sgezwéxeumai. Vide 4Aduato. 

Adnominatio, ἡ πιαρονομασία. 

Adnomino, π'αρονομάζω, προσονομιέζω, 

Adnutrio, ἐπιτρέφω. 

Adnuto, ἐπινεύω, Dem. 

Adoleo, Suzizw, thus, λιδανωσὸν, Herod. τῷ 
2i62»w789, Lucian. καθαγίζω. 

Adolescens, ὁ ἔφηδος, s, Lucian. à μείραξ, 
«πος, id. à νεανίας, s, Dem, ὃ νεὸς, ἀκριαῖσς, 
ἀμφήλιξ. 

Adolescentia, ἡ νεότης, ἡτος, Dem. ἡ ἡλικία, 
«ς, Isocr. florens ztas, ἡ ἀκμὴ ὠνδεσα, id. 
ab adolescentia, ix »te, Dem. ἐκ μειρα κίε, id. 
ἡ ἐφηξία, ἐφηθοτής. 

Adolescentior, νεανιεύομεα,, Plut. item νεανισχεύσ 
exci, Xen. 

Adolescentula, ἡ παιδίσκη, Dem. 4 κόρη, me; 
Isocr. ἡ «is, παιδὸς, τὸ σαιδισκέριον, ^ μει- 
απίσκη, 9» νεάγις. 

Adolescentulus, ὃ νεανίσκος, Arist. và μειράκιον, 
Dem. 

Adolescenturio, μειρακιεύομεαι, Lucian. stg 
κεύομαι, Plut. 

Adolesco, Z3eósuai, Plat. i.e. fio adolescens, 
μειρακιόομαι, Xen. μειρακίζομαι, Lucian. ἐν- 
νεάζω, ἀτάλλω, Hesiod. 

Adoperio, ἀποκρύπσω, aliquid aliqua re, τό 
ciui, Aristid. συνεπσικρύπτω. 

Adopertus, Z«zexexeumuives, ἔνη, tw», N. T. 
κεκαλυμμένος, tvm, tvov, ib. 

Adoptio, ἡ υἱοθεσία, N. 'T. sizmatscig- 

Adoptivus, à καὶ ^ εἰσποίητος, s, Dem. filius, 
ποιητὸς υἱὸς, παῖς 9sràs 1d. pater, ποιητὸς πῶς 
σὴρ, Lysias. 

Adopto, vicio, Hesych. εἰσπειξω, Dem. fi- 
lium, ποιξομαι παῖθα, Dem. tiezoaionai viva 
viv, lsoCcr. παῖδα τίθημι, εἰς Jic λαμσ 
ξάνω. 

Ador, ἡ ; ὁ χόνδρος. 

Adorabilis, προσκυνατὸς, ἢ, à», Gregor. 

Adoratio, ἡ προσκύνησις, Plut. τὸ eias. 

Adorator, ὁ σροσκυνητὴς, 8, N. T. 

Adorior, ἐπιχ ειρίω, aliquem, zi, Aristot. ἐπέρα 
χομαι, EQisuuat. 

Adorno, izixozuio, 2, Aristot. διασκενάζω, Lu- 
cian. equos ferreis munimentis, κατασκευώζω 
ἵσπές χαλκοῖς προολήμασιγ Ken. ἰνσκευάζω, 

παρασπευάζω, 
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ταρασκευάζω, convivium, 
Tcu. 

Adoro, προσκυνίω, Deum, τῷ ϑιῷ, N. T. σὸν 
ϑ:ὸν, Dem. ἱκετεύω vi» 9:35, Xenoph. σῖροσ- 
ἄγω τῷ ϑεῷ προσευχὰς, Chrys. 

Adposco, πιρεσαιτέω, ἐπα Ξιόω. 

Adprecor, σροσεύχεμαι. 

Adpugno, rM occ 

Adrado, ἐπίζξέω, ἐσ ξύω. 

Adrepo, περισέρπω, ad quem. τινὶ, Ban. 
in aliquem locum, ἐφερσύζ 
Aristoph. 

Adscisco, ἐσάγοραι, mibi aliquid, 
Dem. mihi uxorem, συνοικίζω σινά iun. 
Naz. «ροσαιρίομαι ἔμεαυτ, 

Adscribc, πρυσγράφω. αἱ Iquem 
«ἢ 22 ἢ, Plut. tribui, προσνέρμω τῇ φοωτείᾳ, 
id. ali iquid benevolentiz Dei, 

σῷ O:8, Plut. causam alicujus rei 

régibus, ἐσιφέσω s «as βασιλεῦσι, 
Dem. iyy equ, id. 

Ads scriptitius, πα 
cian. ὁ καὶ ἡ σὰ 
γοαφος, Atheu. 

Adiignifico, προσσηραίνω, Aristot. 

Adsitus, i. e. seminatus ad, eaozgvziw 
εἶσα, i» i. e. situs ad, προσκείμενος, tv, 
ty0y. 

Adspuo, πεοσατύω, Dem. 

Adsum, πάρειμι, alicu?, τοὶ, Dem. παραγίνο- 
qux τινι, Ἴδοςτ. συμπάρειμί c», Dem. ορτ- 
pore; παραγίνομαι 72 CURAS AEschin. qu- 
ρατύγχανω, PU 

Advectio, ἡ εἰσκομιδὴ, "Thuc. 4 προσκομιδὴ, 
1d. 

Advectitius, ἐσακτὸς, 5,6, lHlerodian. ὁ καὶ ἡ 
πασείσακεος, z, Suid. 

Advecto, iz&yonzi, Thuc. 

Advectus, ἐπα χϑεὶς, rige, i», "Thuc. 

Adveho, ἐπιέγομαι, ἐπάγω, Thuc. sgerxopito 
«i, id. εἰσκομίζω, σι, 1d. frumentum Athe- 
nat, ἄγω ᾿Αϑήναζε σῖτον, Dem. 


συγκροτίω συμ- 


" 


senatul, cuv 


ἀνατίξηρμι τι 


αν 


ir, fvoy, Lu- 
gOr. wciy- 


»εγγεγφαμρεέτνες, 
ἔγγέαστος, Gr 


ξ 


Ps, 


Ads οἷο, ἐσιπκαλύστω. 
γι Ivena, ὁ «προσήλυτος, IN. T. à παρεπίδημος, 
1 i id. ὁ eonxes; ibid. à£ezAv;, ves, Dem. 


6 ἐπηλύτης, ξ es- 

Advenio, «ἀξωαψίνομαι, ad aliquid, πρός TI 
Xen. ad aliquem, ἥκω cvim,ld.in Atti- 
cam, d; € Accizxy, Dem. ád cenam, isi 
cà δεῖπνον, Xen. ἀφικνξομαι ἐπί qu, ἐφίςα- 
μαι. 

Adventitius, à 3, ἡ πεοσέλυτος. 2, N. T. izu- 
CART, ἐπεισόδιος, ἔσπλυς. 

Advento, προσέρχομαι, ad ali iquem, πρός σινα, 
Xen. «a1, Dem. 

Adventus, us, 5 £p f, Dem. 4 ἐσιδημία, id. 
5 mcos, id. σὸ προσελθεῖν, id. ἡ ἐσέλευσις, 
ἔσηλυσία, een soris, παρεσία. 

Adverbialiter, Veiis τικῶς, Gramm. 

Adverbialis, ἐ ἐπιῤῥηματικὸς, ἢ, ὃν, Gramm. 

Adverbium, cà ἐπίῤῥημα, ατος, Gramm. 

Adversaria, orum, ai ἐφημερίδες, ὧν, Plut. 

Adversaria, c, ἡ ἀνείδικος. 

Adversarius, ἐναντίος, ἴα. ἴον, alicui, e, Xen. 
ἐνανσιωθες, huic, «ec «ico, Plato. 

Adversarius, i1, ὁ bavzifgtvwe, Dem. ὁ ἐντί- 
δικος, id. ὁ ἀντιλέγων, id. ὁ ἀντιλογικὲς, 
Isocr. ὁ ὠνταγων:τὰς, id. ὁ ἀντις της. 

Adversator, idem quod Adversarius, ii. 

Adversatrix, ἡ ivavcivpivmy us. 

Adversitas, ἡ ἐναντιότης, 57e, Aristot. ἡ ivay- 
mÍuzig, τως. lSOCr. 

Adversor, d»ziepzi, alicui, τινὰ, Herodot. 
ἐναντιόομαί πανὶ Isocr. ὠντιτάστομαί τινι, vel 
πρός τινα, id. alicui in aliqua re, «wi εἰς σιν 
Thuc. e) sí; σι, Plut. alicui ne faciat, 
co) μὴ ποιεῖν, P lato. 

Adversum, i, τὸ δυστύχημα, «e$, Xen. 

Adversum, vel adversus, Przpos. εἰς» adversus 
populum, εἰς σὸν δῆμον, JEschin. κατὰ, cum 
Genit. oratio adversus aliquem, λόγος κατά 
σίνος : ἐπὶ, cum Accus. cxercere adversus 
aliquem, σχεῖν ἐπί σινα, Isocr. zs, cum 
Accus, pugnare adversus aliquem, μάχεσθαι 
“πρός vu, Plut. 

Adversus, ὠντσικείμενος, ἴνηγ εναῦγ alicui, cuv, 


] 
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Herod. ex adverso alicui, &ezvcize? viver, 
Dem. ἀντικρύς τινος, "Thuc. adverso flumine 
navigare, ἀνὰ πεταμὸν πλέειν, Herodian. 
Adverto, σιροσξάλλω, Plato. animum alicui 
rOl, προσέγχω πὲν »E» vay, Dem. iQuedsmi σὴν 
γνώμην, βάλλεσθαι εἰς νῦν, i» ϑύμῳ βάλλε- 
cízi, Hom. 
Advesperascit, συσκοτι 
sperasset, i 


ἄξει, Xenoph. quum ad- 


ἐσπεφας γενομένη, κέκλικεν ἢ 


,|Advigilo, Zyzuzsie, per noctem, σὴν νύχτα, 


De: 


incumbo seu operam do, προσέχω 


8» cin, cc εδώζω καὶ ἘΣ ΕΣ περὶ 


io, * 


: uz, Dem. 5$ ϑωσεία. 

Adulator, ὁ x£xeZ, emer, Arist. ὁ κολακεύων, 
ὄντος. Plut. ὁ SéxV, ϑωσές ξΞ. 

Adulatorius, κυλακευτικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. x5- 
λακικὲς, ἢ, ὃν, Plato. ϑωπευτιχός. 

Adulatrix, ἡ χολακὶς, 4 κυλακιύεχα, 


κῦλακχ 


Plut. 
Adulor, zz2zz:5w, divitibus, «s πλϑθσίοις, 
Plut. populo, ϑωσεύω σὸν Bien, Jgschin. 


omnibus palam, zzz: 
ἐργάζομαι, Lucian. 

Adulter, ὁ μοιχὸς, 8, Dem. 

Adultera, ἡ panas, ides, N. T. ἡ μοιχεύ- 
vQz, ἐξ, Dem. ἡ μοικὼς, ἄδες, Athen. 

Adulteratio, «2 κιξδήλευμα. 

Adulterator, à κιξδηλιεύων, ev:s, alicujus rei, 
zi, Plato. 

Adulterinus, i. e. adulterio natus, μοιγίδιος, 
[m in, Lucian. gemis, Phocyl. μοιχιὸς, 
Ep. i. e. falsus, ut moneta adulterina, νό- 
MAT UU κίδδηλον, ἀδόκιμον, νέθον, χεχιξϑηλευμέ- 
γον, Aristoph. Lucian. alii. 

Advlterium, á μοιχεία, es, Plut. 

Aduitero, μοιχεύομαι, Plut. faaminam alicujus, 
σὴν γυναῖκά τινος, Plato. feminas liberas, 
διαφϑείρω τὰς ἐλ εὐβέρας,, Lysias. nummos, 
παρακόστω, πιξϑηλεύω σὰ νομίσμωτα, Arist. 
παρακαράστω πὰ νομίσματα, Suid. aliquid 
Scripturas; τί τὴς γραφῆς, Gregor. 

Adultus, τέλειος, tíz, τον, facmina. γυνὴ, ΖΕ]. 
ὠκμαῖος, CAS OY, virgo, παρθένος, uc. ἁδρὲς, 
ἃ, à», adulte fruges, καρπὸς, Herodor. puer, 
ὁ ἀρτίσαις 

Adumbratim, σκιαρῶς. 

Adumbratus, ἐσίσκισς, ὁ 

Adumbratio, ὁ ἐπισκιωσμὸς, S, πὸ σκίασμα, 
τος, τὸ ἀποσκίασμα, Naz. «o ὠπεικό- 
νισμεζγ i. e. prima linex rei, 4 σκιαγραφία, 
Plato. 

Adumbro, ἐπισκίαζω, i. € e.o obiter delineo, exiz- 
γραφίω, veritatem, τὴν ἀλήθειαν, Naz. 

Adunce, ZyxóAws. 

3Aduncitas, 4 χαμσυλότης, ἡτες, rostri vel nasi, 
ἡ γρυπέτης, Xen. 

Adunco, χαμσυλιάζω, κάμπτω, Plut. γρυπόω, 
Alex. Aphr. 

Aduncus, ἐπικαμπὺς, κάμπυλος. ny ov, γαμψὸς, 
5, ὃν, Aristoph. γευπὸς, à, ὃν, Xenoph. item- 
que qui naso vel rostro est aliquantum 
adunco, καὶ ἡ ἐσίγρυπος, Plato. 

Aduno, ἕνέω. 

Advocatio, ἡ παρώκλησις, Dem. ἡ συνηγορία. 

1dvocatus, ἧς e. TpabnEe causz, à συνήγο- 
£s, Dem. à σύνδικος, Is0Cr. ὃ παεώκλητος, 
Dem. 

Advoco, παρακαλέω ck, JEschin. προσκαλέω 
cuz, Dhuc. ἐσικαλέω σινὰ, Xen. 

Advolatus, us, ἡ izírz»7i5, sw;- 

Advolo, ἐφίσσαμαι, Greg. ἐσιπσάομαι, Diosc. 
ad aliquid, προσπίπτημί zu, Philo. izizíco- 
p. παεαπέτεμαι. 

Λάνοϊνο, α΄ οσκυλίω, Saxum ad ostium, λίθον 
σῇ ϑύρα, 'N. T. advolvor genibus, προσπίπτω 
πρὸς γόνατα, Dem. ἐμσυσὸν καταδάλλω πρός 
σινὸς γένατα. 

^durgeo, ἐσείψω, aliquem, ut quid faciat, τινα 
σι ποιεῖν, Herodian. aliquem, κατεσείγω τινὰ, 
Aristoph. ἐπσισπίρχω. 

Aduro, ἐπσικαίω, aliquid, 7l, Plato. προσκαίω 
σι» Aristoph. ὠποχκαίω, "Theophr. 

Adusque, μέχ ριν urbem, πῆς σόλιως, Aristot. 
hunc diem, ταύτης τῆς ἡμέρας, Isocr. 


προφανῆ τὴν κολακείαν 


" 
Zn. 
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Adustio, 4 ἡ ἐπίκαυσις, tunt, Diosc. ollz, τὸ σεῖσ- 
καυμα τῆς χύτρας, ΤΙ ΧΧ, ἡ ἀπόκαυσις, τὸ 
EG TU. - 

Adustus, xtxzypíszg. 


Adytum, cà ἄδυτον, g. 

JEdepol, ναὶ p τιολυδεύχης ναὶ μὰ cà Θιὼ. 

JEdes, 1s, ὁ ναὸς, € N- T. ó νεὼς, ὦ, Xen. 
ὃ σῆκος, τὸ ἱερόν: 

JEdes, ὁ οἶκος, v, Xen. ἡ οἰκία, ας, Thuc. 

JEdicula, i. e. zcellum, zà vaiduev, z,1.€C.parva 
domus, ἡ zixizzz, πεν) Dem. cà PEU 2, id. 
ὃ οἰκίσχος, 9, ld. 

JEdificatio, ἡ οἰκοδόμησις, tue, Thuc. ἡ δἰκοδὲ- 
pi, ας; idem. 

JEdificator, ὁ οἰκοδόμος, à ἐτχιτέκτων. 

JEdificium, σὸ οἰκοδόμημα, Thuc. 4 οἱκοδομὴ, 
z:, Ν T. và χείσμα, as, ibid. 

JEdifico, οἰκοδομέω, domum, eizias, Dem. su- 
per aliquo, ἐπὶ e, Xen. super fundamento 
alicujus, DW Σ ΕΟ ΕΝ ἐσὶ τῷ ϑεμελίῳ τινὸς, 

Jd Mun, δομέω. 

6 ἀγορανέμος, PlatQ. ὁ ὠτυνόρεος, id. 

2 RARE Suid. ἡ Zeweuíz, 


te fungor, ἀγορανομέω, ὦ ἀξυνομέω. 

ZEdilitius, ἀγορανομικὸς» ἢν ὃν, Arist. &suyzuix/s, 
ἢ, ὃν, idem. 

ZEditimor, vrac £t. 

JEditimus, 5 νεωκόρος, Schol. Aristoph. ζώ- 
8943, Arist. ὁ ἐεροφύλαξ, ακος, ὁ ναοζύλαξ, 
«πος, Aristoph. ἱεροκόμος, ἱερόδωλος. 

JEdituus, idem quod antecedens /Editimus. 

Aédon, ἡ zz32v, ἔτος, Aristot. 

JdEger, ig ἡ ἄῤῥωςος, w, lsoCt. ἀῤῥωφῶν, ὥσα, 
&, Dem. ἐν clu ὦ ὧν, Sce, ὃν, Arist. νεσερὸς, 
ei, οὖν» Xen. νοσηρὸς, Plut. γοσῶν, animo, 
ὁ καὶ ἡ fuus, uU, Dem. ὁ αὶ ἡ Que, ὦ, 
Aristot. 

JÉgre, ἀῤῥώτως, Dem. ἀσδενῶς, lsocr. i. e. 
difficulter, et moleste, δυσχερῶς, χαλεπῶς, 
Xen. fero negotium, δγσχεραίνω τὸ πεᾶγρα, 
Dem. res adversas, imi σοῖς κακοῖς, lsOCr. 
quum audio, ἐπέων, Plato. leges, χαλεσαίνω 
σὰς νόμες, Plut. aliquid, ἐγανακτέω ἐπὶ VI, 
Isocr. τονὴ, Plut. ὑσέρ cues, Isócr. περὶ φινος» 
Piato. διά σι, id. φέρω βαρίως vi, Xen. χαλε- 
σῶς 71, lsOcr. 

A&presco, ἀσθενέω, δυσδυμθμαι. 

JEgrimonia, ἡ δυσέυμία, Arist. ἡ βαρφυϑυμία, 
Plut. ἡ λύπη, Plato. ἡ zia. 

JEgritudo animi, idem quod JEgrimonia. 

AEgrotatio, v3 νέσημα, Dem. 5 ἀξῥωςία, Tsocr. 
v3 ὠῤῥώτημα, Dem. 5 νόσος, lsocr. ἡ ἀσθένεια, 
Dem. 

JEgroto, ἀσθινέω, YTsocr. ὠσθενέω νόσον, id. 
ἀῤῥωςέω, Dem. νοσέω, Plut. 2 ἔχω, διακείμαι 
ἀῤῥώξω:, ἀσθενῶς, κακῶς, πονηρῶς, μοχθη- 
ρῶς» μαλακῶξ» φλαύρως, φαύλως, Dem. 
Isocr. Lucian. ex aliqua re, νοσξω ἔκ τίνος, 
Lucian. pr« dolore, ὑσὸ λύτης, id. leviter, 
νόσον μικρὰν, Plut. ad mortem, ἔχω ἐσχάτως, 
N. T. 

JEgrotus, idém quod ZEzer, quatenus hoc de 
corpore dicitur. 

Aglurus, ὁ αἴλες ges, 9, Aristot. 

JEmulatio, ἡ ζηλοτυπία, ας, Plut, ἡ ζήλωσις, 
tuc, "l'huc. ὁ ζῆλος, ἡ Φιλονειχία. 

JEmulator, ὁ ζηλωτὴς, virtutis, &e:c7s, Isocr, 

JEmulatus, us, «à ζήλωμα, ees, hin. 

JEmulor, διαζηλοτυπένμα,», Athen. ζηλόω, ali- 
quem, cA, lsocr. σὲ, id. aliquem quasi 
ve estigia ejus legendo, διώκω τὰ ἴχνη τινὸς» 
Plato, virtutis studio, φτλονεικέω vin πρὸς 
c)» ὠρετὴν, idem. invideo alicui rei alicujus 
carisa, φϑονίω. σοὶ ἐπὶ σίνος, Isocr. 

ΠΕ πος ὃ καὶ ἡ ζυλότυπος, ψ, Aristoph. ὁ ἀν- 
πίρημεσς, ζηλωτὴς, lsocr. ὁ καὶ ἡ ἐφάμιλλος, 
ἀντίτεχνος, Luc. 

JEneator, ὁ σαλπιγκτὴς, 8, Dem. 

AEneus, χάλκεος, CODtr. χαλκχῶς, 2, Bv, Ken. 

JEnobarbus, ὁ χαλκοσώγων, atis Plut. 

JEuigma, 7) αἴνιγμα, a5, JEschin. ὁ D giny- 
pic, ξ΄ Athen. 

JEnigmatice, αἰνιγματωδῶς, Athen. δ αἰνιγμά- 
σῶν, AEschin. 

JEuigmaticus, ὁ € ἡ αἰνιγματώδης, seg, Arist. 

JEnigmaiista, 


AN JERA 


JEnigmatista, enigmatice loquens, ὁ αἰνιγμα- 
7,53:, 8, LXX. 

ZEquabilis, 2442235, 3, à», Aristot. ὃ 
λὴς, fes, Plut. 

JEquabilitas, ἡ ἰσότης, 7o, Plut. 4 ὁμαλότης, 
Arist. lezum et juris, ἡ ἐσονορεία. 

JEquabiliter, ὁκαλῶς, Plut. ἔσως, Dem. 

JEquzvus, ὁ καὶ ἡ ὁμῆλιξ, (os. confer sequens 
4Equalis. 

JEqualis, ἴσος, m, ὅν, portio, 4 ἰσομοιρία, ἴσον 
μέρος» Aristoph. ὁμαλὸς, ἢ, ὃν, facultates 
zquales, ὁμαλαὶ ἀσίαι, Aristot. aliquem -- 
qualem mihi habeo, ἔσον cz τῇ ἔμευτθ κε- 
φαλῇ ἄγω, Arrian zqualis xtate, ὁ καὶ ἡ 4245, 
axo: Xen ὁ καὶ ἡ ἰσόχοονος, ὃ ἡλικιώτης, Arist. 
et ἡ ἡλικιῶτις, ἰδος, de foemina, Lucian. 

AEqualitas, ἡ ἰσότης, Plut. ἡ διεαλότης, Arist. 

JEqualiter, ἐπίσης, Xenoph. ἐξίσος, Chrys. $- 
42.95, Plut. ἔσως, Dem. 4zo», Fhuc. 

AEquanimis, ὅ Z ἡ εὐγνώμων, oves, Aristot. à 
ἐπιεικὴς, tes, Plato. 

JEquanimitas, ἡ ἐπιείκεια, xs, Plut. εὐγνωριο- 
σύνη, 5e, AEschin, 

AEquanimiter, ἐπιεικῶς, Plut, εὐγνονμεόνως, fero, 
φέρω, l.ucian. 

JEquatio, ὁ £ea2uruàs 5 πὸ ἡμαλίξειν, Aristot. 

JEquator, circulus, à ἰσημερινὸς κύκλοςγ 'Lhe- 
ophr. 

JEque, ἴσως, Dem. 
Dem. aque ac si, 
ὁμοίως, ὡσπερανεὶ, ld. παραπλήσιον, 
nostis zque atque ego, ὑμεῖς 
ἐμοὶ, id. 

JEqui bonique facio, εὐλογιςέω πρός τι, εὐγνω- 

ἢ ; 
ββονξω civi. 

JEquidiale, τὸ ienp: univ, ἡ ἰσημερία, Plut. 

AEquilibris, à E ἡ ἰσόῤῥοπος, Plato. 

AEquilibrium, ἡ ἰσοῤῥοπία, Plato 

JEquimanus, ὁ z ἡ ἀμφιδέξ, Busy περιδέξιος. 

AEquinoctialis, e, ἰσημερινὸς, 2, ὃν, Theophr. 

JEquinoctium, ὦ ἰσημερία, as, Plut. 

JEquipar, ἔσος, zy, o», Plut." 

ZEquiparabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀντάξιος, aliculj viis, 
Xenoph. ἀνάλογος, Aristot. 

ZEquiparatio, ἡ iuris, τως, ἡ παρίσωσιξ, εωξ, 
ἡ yaoi, id. 

JEquiparo, ἰσέω, aliquid alicui, τί σιν,» Xen. 
ἐξισόω, ὦ, lhuc. “παρισίω, 2, Plato. 

ZEquipollens, ὁ καὶ ἡ ἰσοδύναμιο;, ὁ, Aphrod. et 
ἰσοδυναμέων, ὧ; ὧν; ὥσα, ὃν. 

ZEquipollentia, 4 ^ ἰσοδυνωμία, ᾶς. 

AEquipolleo, ἰσοδυναμέω. 

JEquipondium, ἡ ἀντισήκωσις», tos, T hemist. c 
σήκωμα, Polyb. 

JEquitas, ἡ ἐπιείκεια, ας, Dem. ἡ 
σιμία, εὐγνωμοσύνη. 

JEquiter, ἐπίσης, Xen. confer ZEquaüter. 

AEquivaleo, ὦ ἐγοῤῥοπέω, Plato. 

JEquivalens, i ἰσοῤῥοπῶν, Scu, Ev, 
φὴς, Herod. Avrísgoges. 

JEquivocatio, 5 L] ὁμωνυμία, ας, Aristot. 

AEquivoce, ὁμωνύμως, Aristot. 

JEquivocus, ὁ καὶ ἡ ὁμώνυμος: v, Plato. 

ZEquo, ἰσόω, aliquem alicui, Tiv& i44, Xenoph. 
facultates, ἰσάζω τὰς κτήσεις, Aristot. alicui 
aliqua re, ἐξισδομαί τινί τι, Plut. solo, ἐδα- 
φίζω, ὁμαλίζω, tope Aia. 

JEquor, i. e. planities, co πλάτος, te, Aristot. 
ie.mare. Vide Mare. 

AEquoreus, πελάγιος, la i09, Aristot. σελαγικὸς, 
ἢ, ὃν, Plut. ἐνώλιος. 

JEquus, ὁμαλὸς, ἢ, ὃν, Plut. i. e. justus, δίκαιος, 
αἴα, «ἰον, ls0CT. ὁ καὶ ἡ ἐπιεικὴς, Arist. zquum 
es, ἄξιόν iei, me odisse eum, ino μισεῖν 
αὐτὸν, Xen. te argentum recipere, δίκαιος 
εἶ ἀπολαξεῖν ἀφγύςιον, Aristot. zquissimum 
est illum hoc facere, δικαιότατός isi τῶτο 
ποιεῖν, Plato. ex xquo, ἴσως», Dem. ἐπίσης» 
Isocr. | 

Aér, ὁ ἀὴρ, ἀέρος, Aristot. lenior, ἡ n αὖρα, Z5, 
Xenop . tranquillus, στὰ TS ἀέρος εἰρηναία, 
“ἘΟ]. malus seu corruptus, 5 δυσαερία, ἄς, 
Strabo. in aérem abeo, ἐξαερόομεα., Diosc. 

JEÉramentum, vas vel simile quidpiam ex 
zre factum, «à χάλκωμα, avos, X€n. 

4Eraria, ἡ μεταλλεία, τὸ χαλκεῖον, Luc, 


αὶ ἡ ὁμα- 


Y. 
ὃ ἡ 


mque ἃς, ὁμείως, ὥσπερ, 
ἡμοίωςε, ὥσπερ ἂν εἰ, lsOCT. 
id. vos 

ὁμοίως 


εὐνομεία, ἦσο- 
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JErarium, τὸ ταμιεῖον, Plut. và δημόσιον, Dem. 
σὰ δημόσια, ὧν, id. τὸ γαζοφυλάκιον, ε, N. TY. 
zrarii prafectus, ὁ γαζοφύλαξ, ακος, ὀπισθό- 
δόμος. 

JErarius, ὁ χαλκεὺς, ἕως, Arist. ὃ χαλκεργὲςγῷ, 
id. ὁ χαλκοτύπος. 

“Ετατῖυβ, χάλκεος, contr. χαλκβεν ἢν ὃν, AJEsch. 

JEratus, χιαλκωτὸς, 3, ὃν. 

Aérius, ὁ ὁ καὶ ἡ ἄξριος, 9 : natura, φύσις, Aristot. 
animal, ien Ad.'aérius sive aeriz natura 
sum, ἀερίζω, Diosc. 

AErificium, và χαλκέσγημα, toos. 

AErifodina, ἡ μεταλλεία, ας, Poll. 

JEripes, xz zAxómus. 

Airipes, z:eízss, ἀερσίπίες, ἀελλόπες. 

JÉro, χαλκέω. 

Aé&romeli, τὸ ἀερόμελι; 1702. Athen. 


JEruginosus, ὁ £ ἡ ἰώδης, sos, ÍlO, ἰδομαι, 
Sirac. 
JErugo, ὁ ἰὸς, 8, ferri, σιδήρου, Diosc. 


ZExumna, ἡ ἡ ταλαιπωρία, Isocr. τ πὰ δεινὰ, 'T huc. 
αἱ ἀτυχίαι, αἱ δυστυχίαι, αἱ δυσπραξίαι, τὰ 
ἀπυχήματα, τὰ δυσυχή, χη Lar, Dem. Isocr. ^ 
ὀϊζὺς, ἡ ἀδλ “ὅτης. 

JErumnosus, ὁ καὶ ἡ ταλαίπωρος, Dem. ὃ καὶ ^ 
δυςυ gps id. ἄθλιος, ἴα, iov, id. TÁAGS, ai ugis, 

πολύπονος. 

JEruscatio, ἡ x ZAvimis, tus. 

AEruscator, ὃ χαλκιςῆς, 8. 

JErusco, χαλκίζω. 

4Es, ὁ χαλκὸς, $, Diosc. alienum, i. e. debi- 
tum, πὸ οίος, £62, Aristot. σὰ meta, ang, 
Dem. «à ὀφείλημα, «Te, Thuc. zre alieno 
obstrictus sum alicui, ὀφείλω τινὶ τὸ x Eta, 
Dem. zs alienum dissolvo, χρέος ὠποδίδωμι, 
Aristoph. zris aliem solutio, τῶν χρεῶν διά- 
λυσις, Plato. 

ZEsculetum, τὸ σλατύφυλλον. 

JUsculeus, σ-λωτυφύλλινος, ἰνη, wvov. 

JEsculus, 4 πλατύφυλλος, Theophr. 

JEstas, và ϑέρος, «o5, Xenoph. ἡ 3:geíz, Polyb. 
media, τὸ Jíezs μεσῶν, Xen. adulta, 4 ἀκμὴ 
σῷ 9tetos, &state, Sigue, ϑέρει, ἐν 9fgu. 

AEstimabilis, τιμητὸς, ἢ, o». Dem. 

JEstimatio, à σίμησις,) ἡ “διατίμησις, à τιμὴ, 
Dem. ἡ ἀξία, litis, πὸ τίμημα, «τας, id. zesti- 
mationem litis instituere, τήκημα ποιεῖσθαι, 
id ἐπώγειν, id. 

JEstimator, ὁ o τιμητὴς, ó δυκιμασὴς, κριτὴς, λο- 
γις As, Dem. 

JEstimo, τιμάω, digno pretio, σῆς ἀξίας, τῇ 
ἴσω, Aristot. maximi, πλείςε, Dem. prx 
omnibus, ἀντὶ πάντων, idem. pluris, cisz- 
opua μείζονος, Xen. aliquid multi, ei 7228, 
Chrysost. pluris, quam multum pecun:z, 
πρὸ πολλῶν χρημάτων, lsocr. aliquem ex 
aliqua re, δοκιμάζω σινὰ ἔκ σινος. id. aliquid 
mecum, λόγον ἐμαυτῷ δίδωμι, Dem. litem, 
ἐσιγεάφω Εἰ 01, Arist. σοιξομαι τίμημα, 
Dem. ἀκφιδολ. ογέ apa, id. 

JEstiva, τὰ ϑερινὰ, ὧν. 

AEstivo, τὸ 9: ἕφος διάγω, igit, Suid. 

JEstivus, Ssgivàs, ἢ, D meridies, Θερινὴ κε- 
"σημθρία, Xenoph. ϑέριος, ím, 10v, cestiva se- 
renitas, ϑερία αἰθρία, Diosc. 

AEstuarium, ἡ £véxuris, ses, Strabo. 

AEstuatio, ἡ xp avcis y ἑως- 

JEstuo, ut mare, κυμαίνω, Plut. fervore, xzv- 
σόομωι, Galen. καυματίζομα:.- 

JEstuosus, £2 ἡ καυματώδης, παυσώδης, et quasi 
suffocans, ὁ Z ἡ πνιγώδης, os, Plut. 

JEstus. à καύσων, uvas, IN. T. v καῦμα, Xenoph. 
ὁ καῦσος, stomachi, «8 ecu, Diosc. τὸ 
καύσωμα, Gal. ἡ ἔγκαυσις, ses, Gal. τὸ 922- 
725, Luc. «à aides, les. maris, à κλύδων, evos, 
Plut. ἡ πλήμμυρα. Plut. βρασμός. 

JEtas, 4 ἡλικία, Dem. eandem zxtatem habere 
cum aliquo, τὴν αὐτὴν ἡλικίαν ἔχειν, ἣν ἕτερος, 
Dem. ἐν σῇ αὐτῇ ἡλικίᾳ εἶναι, in ztate 
zquales, οἱ κατὰ τὴν αὐτὴν ἡλικίαν ὄντες, 
Dem. qui mediocri ztate est, τῆς ἡλικίας ἤδη 
μεπρίως ἔχων, Plato. ad florem etatis per- 
venit, εἰς ἀκμὴν κατέξη, Lucian. zttate pro- 
vectior, ἡλικίᾳ σπροίχιων, Plato. πόῤῥω τῆς 
ἡλικίας ὧν, Xenoph. annum agens ztatis 
decimum quartum, γεγονὼς ἔτη τέσσαρα καὶ 
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δέκα, Iocr. triginta tres, σριώκοντα coi» 
ἐσῶν à», Plut. aetate proficere, προκόπτειν 
ἡλικίᾳ, Lucian. ztate progredi, ἡλικίας εἰς 
σὸ πρέσθεν προξαίνειν, Flato. 1. e. generatio, 4 
γενεὰ, nostra atate, iz] σῆς ἡμετέρας γενεᾶς, 
Dem. 

JEtatem, εἰς 
aternum. 

JEternias, ἡ ἀϊδιότης, anime, σῆς oxi; 
Aristot. à αἰὼν, ὥνος, ld. ἡ ἀδανασία, Isocr. 

JEterno, ἀπαθανατίζω, Aristot. ἀδανατίζω, He- 


rodot. 

AFterne, ἀϊδίως, αἰωνίως. 

JEternus, ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, Flut. ὃ καὶ ἡ αἰώνιος, 
Plato. in aternum, τὸν αἰῶνα, 

T. δ αἰῶνος, JEl. εἰς σὸν αἰῶνα χρόνον, 
LXX. ab zterno, ἐξ ἀΐδίω, ἐξ αἰῶνος, ἀπὸ τῷ 
αἰῶνος, N. 'T. ET 

ZEther, ὁ αἰδὴρ, tens, Arist. 

JEtherius, ὁ Z ἡ «awe, Arist. à καὶ 
δης, t;, Galen. 

JEthiopicus, eid izis, ἡ, ὃν, Strabo. 

JExhiopissa, ἡ αἰδιέπισσα, ns, LX X. 

AEthiops, ὃ aif iov, 0mor, Strabo. 

JEviternus, ὁ καὶ ἡ αἰώνιος, Plato. à καὶ 
ὥνιος, idem. 

JEvum, à αἰὼν, dyes, Plato. 

Atfabilis, e, ὃ αὶ ἡ εὐπροσήγορος, Isocr. ἑμιλη- 
σικὸς, id: ὃ Ξ ^ Φιλοσροσήγορον id. aifabi- 
lem esse erga ommes, ἔχειν ἡδέως πρὸς ἅπαν 
τας, idem. 

Affabilitas, ἡ ἢ εὐπροσηγορία, le0CT. ἡ ΠΣ Στ 
γορία, id. 

Affabiliter, εὐπροσν γὅ γέρως. 

Affabre, τεχνικῶς, Isocr. ἐνσέχνως, affabre 
factus, ὃ ἊΝ ἡ καλλίε :6 γος» Plato. δαιδαλέος, 
ἔα, ἐον: aflabre facio, καλλεργέω;, ὦ, Dion. 
Areop. 

Affabulatio, τὸ ἐπ mulis, Aphthon. 

Affamen, ^ προσηγορία, Den T) πρόσρημαγ 
Aristid. ἡ πρίσοησις, Plato. 

Affaniz, ὁ δ φλύαρος, Plato. ἣ φλεῦδονε 125 id. ἡ 
φλυαρία, Plato. zz ὑ ἤματα. 

Affatim, περισσῶς, Isocr. 2z« Ψιλῶς, affatim Snp 
peditare militibus, 2esA2s χορηγεῖν τεῖς 
ςρατιώταις, Klerod. ἄλις, cum gen. el alsol. 

Affatus, idem quod Affamen. 

Affatus, προσειπὼν, ὥσω, à», aliquem nomine; 
Tiv& ὀνομιαςὶ, Plato. 

Affectate, περιέργως. 

Affectati 0, 5 ζήλωσε, τῶς, "Thuc. i. e. diligen- 
tia nimia, à aet ογία, ας. 

Affectator, i. e. cupide appetens, LL 
$, Xen. i. e dc fete ὁ περίεργος. 

Alffectatus, ὁ καὶ ἡ περίεργος, εἰς Aristot. 

Affectio, TÀ πάθος, tos, Plato. ἡ δομὴ, Plut. 
i. e. constitutio, ^ διάθεσις, £424 LXX. 

Affecto, i. e. expeto, ἀντισοιξομαι» aliquid, 

Dem. ἐπιδυμέω τινὲς, lsocr. γίνου 

μαι ἐν ἐπιθυμίᾳ τινὸς, Plato. ἐπιθελεύω τινὶ, 

id. À 

Affectus, ὁ καὶ ἡ ἐρπαδὴς, Plato. male corpore; 
κακοπαθὼν τῷ σώματι, lsocr. sum ita, &i£- 
zupci ἕτως, Dem, erga amicum, ἔχω Bro 
πρὸς φίλον, Isocr.erga aliquem bene, διεθέ- 
μὴν εὐνοϊκῶς,  QUAIXÜS, οἰκείως, εὐμενῶς. πρός 
τινὰς Dem. male, δυσμενῶς, χαλεπῶς, id. 

Affectus, us, τὸ σάδος, tes, Plato. τὸ πάθημα, 
Xen. 

Affero, ἀποφέρω, arma, ὅτλα, Xenoph. domo 
gladium, ἐπιφέρομαι οἴκοθεν στὸ ξιφίδιον, Hero- 
dian. opsonium, πας za ptam ὄψον, Xenoph. 
mihi manus, προσφέρω ἐμαυτῷ τὰς χεῖρας, 
Polyb. fasciculum epistolarum, πρησκομίζω 
σύνδεσμον τῶν edes ὧν, Herodian. volupta- 

, Xen. in medium, Φέρε» 
ἄγω, e «à μέσον, Po ali. 
pecuniam, φέρω ἀργύριον, JEschin. alicujus 
rei exemplum, παράδειγμά Tiv, Isocr. ταφὰς 
κομίζω, Plut. 

Afficio, ziv», aliquem beneficio, εὖ τινὰν 
Isocr. yaf» τί τινα, Dem. δράω TIE σι 
ἀγαθὸν, Isocr. ἐργάζομαι vel πράττω TUE TE 
yall, Dem. magnis beneficiis aliquem, 
μεγάλα εὐεργετίω τινὰ, ld. afficior dictis, 
anMopai Ve τῶν λεγομένων, JElian. 

Affictitius, 


αἰῶνα, N LT.À3 αἰῶνος, i.e. in 


εἰς ἀΐδιον, tig 
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Aflctitius, ὁ καὶ ἡ ἐσίπλατος, ὁ καὶ ἡ πρόσαλα- 

fe 

Afücius, à καὶ ἡ πρεσπρίητος, 2, Aristot. 

Afigo, σροσώπτω, aliquid alicui, «í zm, Lu- 
cian. προσπήγνυμι, N. 'T. quasi clavis alicui, 
πρισηλέω vni, Lucian. διακεντέω, πρότπασ- 
σαλεύω, Aristoph. 

Αἴδηρο, προσασλάττω, alicui aliquid, «£ τινι, 
Diosc. προσποιξομει. 

Afhnis, ὁ καὶ ἡ συγγειδξν tos, Plato. προσήκων, 
zzm, ον, alicui, τινὸς, "Thuc. subst. ὁ κηδεςὴς, 
x, Dem. pariter affinis, συγπηδεσὴς» 8 lsocr. 
ὃ κηδεμών. 

Aflinitas, 4 συγγενεία, Plato. ἐπιγαμία, Dem. 
ἡ ἀγχιςεία, id. ἡ πηδεία, es, Isocr. inire affi- 
nitatem, ποιεῖσθαι ἐπιγαμίαν, Dem. nactus 
affinitatem alicujus, κεχρημένος σῇ πηδείᾳ 
iis, id. adversari affinitatem alicujus, z»z- 
νεύειν zxben» τινα, id. contrahere affinitatem, 
συνάπτειν κῆδος, Eurip. 

Afürmate, καταφατικῶς. 

Affirmztio, ἡ κατάφασις, tus, Aristot. 

Affirmativus, καταφατικὸς, ἢ, à», Aristot. 

Affirmo, κατάφημι, Aristot. aliquid, κασαξες- 
Caii τι, Plut. 3ia6:Silaas, M. δι σχυρίζο- 
μαι, Plat. διορίζομαι, id. 

Afhixus, παραπ: πη μένος» ἕνην fvey, προσ: Τὴ- 
ψμξνος», ἕνην Éyoy, alicui rei, προσηλιάμενός τινὰν 
Chrys. 

Afllamen, ἡ ἐσίσνοια, Piato. 

Afllatus, ἐπιπνέμενος, 

Plut. divinitus, iex, 3, ὃν, Plato. 
ὃ καὶ ἡ πνιυματοῷόρο;, LXX. ὁ £o» ἔνθεος» 
Piut. 

Afllatus, us, 4 izízwuz, as, Plato. và σιρόσ- 
πνυμα, Suid. divinus, ὁ ϑειασμὸς, &, Thuc. 
afllatu divino, Suzeixe:, Poll. 

Aflleo, σαραδακεύω, alicui, τιν), Lucian. 

Afllictatio, idem quod sequens Zffictio. 

Afllictio, 5 SziJus, IN. 'T. ἡ κακοπάθεια, ας, 
Dem. ἡ κάκωσις, N. T. ἡ ἀνάγκη, "s, ibid. 
ὁ ϑλιμμὸς, S, LXX. καὶ ταλαιπορία, «s, Isocr. 
và δεινὸν, &, Dem. 

Afllicto, προσθλίξω, ὠπολίξω. 

Afllictor, à κακοσοιὸς, E, Aristot. ὁ ὑξριςής. 

Afflictus, σεόλιμρμένος, νη, twv, N. T. σαξῤὼν, 
ὅσα, ὃν, Dem. κακοπαξὼν, ξσα, ὃν, Vsocr. 
ὃ καὶ αὶ ταλαίπωρος; 8, 1 εηι. 

ΑΠῇδοτυ, us, idem quod Afflictio. 

Aflligo, ϑλίξω, ὠποθλίξω, aliquem. omnibus 
modis, ταλαιπωρίω «mk πάντα voómov, Isocr. 
regionem armis, χακόω τὴν χώραν ὁπλίταις, 
Dem. aliquem, κακῶς sito τινὰ, Isocr. affli- 
gor onibus diebus, καθ᾿ íxéz4» ἡμέραν 
κακοπαθέω, id. 1. e, allido, ἀράσσω, humi, πρὸς 
σὲ ἔδεφος, Lucian. 

Afilo, ἐτισνέω, aliquem, τινὰ, Eurip. ἐμφυσάω, 
N.'Y. σροοπνέω, cum dat. Aristoph. 

Aflluens, περιϑσιας ες» ἢ, ὃν, Hermog. 

Aflluenter, iz περινσίας, Dem. ῥύδην, Bua us. 

AfRuentia, καὶ 124/22, Dion. Areop. i. e. copia, 
| περιασία, Dem. ἡ εὐπορία, Tsocr. ἡ zQfovia, 
Dem. 

Aflluo, iji», Galen. i. e. abundo, spa- 
σιάζω, Hippocr. omnibus bonis, πᾶσι τοῖς 
dyulü:, Emp. περιεσίαν σῶν χρημάτων ἔχω, 
'Thuc. rerum copia, εὐπορέω, περισσεύω, Dem. 
divitiis, σλετέω vA8v», Lucian. voluptati- 
bus, τὰς ἡδονὰς ἐσιῤῥύτες ἔχω. 

Affor, προσφωνέω, aliquem, su, N.T. 

Atffore, σπαρίσεσθαι, Dem. 

Afloris, ἔζωδεν, Xen. 

Affremo, ἐσιδρέ 

Affrico, ἐσιτρίθω, Aristoph. προςρίθω, aliquid 
lapidi, σὶ αίθῳ, Basil. alicui infamiam tur- 
pem, προτρίξομαί cni αἰσχρὰν διαξολὴν, Flut. 
σπροσκνάὼω. 

Afüfrictum, i. e. quod quis aífricat, τὸ ἐπί- 
veu, Hes. 

A (Irictus, us, ἡ σρέσρι ψις, 4 ἐπίτριψις. 

Affulgens, ἐπίλαρπεος, ὁ 

Affulgeo, ἐσιλάμπω, Χέν. ἐλλαχιπρύνομαι. 

Affondo, παραχίω, aliquid alicui, zí cw, 
Galen. sanguinem aris, ποισχίω αἷμα vols 
βωμοῖς, Lucian. προσ χύω. 

Affusio, ἡὶ πρόσχυσις» cos, IN. T. 
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Affusus, a, um, eee fiis, εἶσα, ev. 

Africus ventus, ἡ 2/4. 

Agaricum, τὸ ἐγαρικόν. 

Agaso, ὁ ὀνηλάτη;» Plut. ὁ ἑπιαοφορξός. 

Age, ἄγε, Dem. φέρε 3n, id. φέρε γὰρ, Plato. 
age dic, £y: εἰπὲ, Hom. audite, Zys dx$- 
σατε, Xen. age videam, φέρε ἴδω, Aristoph. 
age accipiamus, Φέρε λάξωμεν, Plut. age 
crede, φέρε msicéz ri, Gregor. 

Agedum, ἄγε δὴ, Arist. 
φέρ: δή νυν, Dem. 

Agellus, τὸ ὠγρίδιον, Arrian. γήδιον, χιὡρίδιον. 

Agema, τὸ ἄγημα, ατος, Piut, 

Ager, ὁ ἀγρὸς, Aristot. 4 γῆ, Dem. ἡ χώρα, 
Isocr. τὸ ἔογον, ZElian. ὁ χῶρος, Xen. 

Age sis, ἄγε δὴ, Dem. 

Agger, 52 χῶμα, Dem. ὁ χϑς, 4, Thuc. agge- 
rem duco, χώννυμι x, apa, id. aggeribus viam 
obstruo, ἐσιχώννυμι σὴν ὁδὸν, Dem. aggere 
communio, ἀποχώννυρει, Xenoph. see ὥννυ- 
μι, Herodian. 

Aggero, χωννύω, ΤΒυο. χώννυμι κῷῶμα, id. ad 
urbem, πρὸς πόλιν, id. ἐπὶ σόλιν, Ctes. 

Aggero, ἐπισωρεύω, Athen. lapides in meum 
usum, προσπαραδάλλομαί μοι 2iége, Thuc. 

Aggestus, Us, τὸ ἐπίχωμα, mros, ἡ ἐπίχωσις, 
£u, Polyb. 

Agglomero, προσαθροίζω, συναγείρω, συνάγω. 

Agglutino, προσκολλάω, JEgin. προσάώπτω. 

Aggravesco, ἐσιδαρύνομαι. 

Aggravo, ἐσιξαρίω, Appian. 

Aggredior, προσέρχομαι, Xen. conor, sive sus- 
cipio negotia, ἐπιχειρέίω ἀράγμασιν Dem. 
opus, τὸ ἔργον, Plut. dicere, λέγειν, Isocr. 
opus furiosum, ἐπιχείρημα μανικὸν, Plato. 
pugnam, ἐγχειρέω τῇ μάχη, Plut. negotium, 
ἅὥἅπτομαι τῷ πράγματος, Dem. alia via, ἑσέραν 
πρίπομαι, Synes. 

Aggregatio, » ἐπισυναγωγὰ, N.'T. 

Agerego, ἐπαθροίζω, IN. T. ἐσισυνάγω, Folyb. 
DIU ROC 

Aggressio, 4 προσήλυσις, Just. Mart. rei, izi- 
χείρησις, "Thuc. ἡ ἐπιδολὴ, ἡ ἐφόρμησις. 

Αρστέξθοσ, ὁ ἐπιχερητὴς, 8, Thuc. 

Agilis, ἐλαφρὸς, ἃ, ὃν, vir, ἀνὴρ, Plato. 4 καὶ 5 
εὔτροξος, e, Plut. à καὶ ἡ εὐκίνητος, 8, Hipp. 
εὔσκαρθμος, Hom. 

Agilitas, ἡ εὐςροφία, LXX. ἡ εὐκινησία, ἡ ἐλα- 
φρότης. 

Agiliter, εὐκινήσως. 

Agitabilis, 6, ὁ καὶ ἡ εὐκίνησος, Aristot. 

Agitatio, ἡ κίνησις, tus, Plut. arboris, τὸ δόνημια 
δένδρου, Lucian. 

Agitator, ὁ ἐλατὴρ, 7e, Luclan. ὃ κινητὴς, 
equorum, ὁ ἱπσηλάτης, S. 

Agitatus, κινηθεὶς, sc, Ev. 

Agite, ἄγετε, Dem. φέρετε. confer re. 

Agito, σαλεύω, Lucian. ἐλαύνω, δια σεΐω, δονέω, 
gentem, ἔθνος, Herod. multa mecum, 4222. 
κατ' ἐμαυτὸν, Suid. consilia cum aliquo de 
re aliqua, κοινολογίομαί vivi περί vivos, Dem. 
καυακπκινεω. 

Agmen, τὸ πλῆθος, Xen. equorum, ἡ εἴλη ἵσ- 
σῶν, Apocryph. militum, τὸ 7zyuz, Plut. 5 
zéLs, Xen. agminis przfectus sive dux, ? 
λοχαγὸς, S, locr. agmen duco, λοχαγέω, 
Xen. λοχηγετέω λόχον, Herodian. agmen 
extremum, 3 3gayíz, ας, Polyb. duco, ἐρα- 
ΣῊΝ ood 

Agminatim, κατὰ λόχος, Phil. κατ᾽ ἴλην, Plut. 
xaT εἴλας, Herodot. 

Agna, ἡ ἐμνὰς, 2s, LXX. ἡ ὠκνὴ, Orph. 

Agnascor, σιαραφύομαι, Dioscor. σπροσφύομαι, 
"Theophr. 

Agnati, οἱ προσήκοντίς τιν! mos ἀνδρῶν, Dem. οἱ 


σοΐνυν, Lucian. 


τς Venio A Pu de€ - 
συγγένεῖς» e», ld. οἱ πρὸς qup, εἰ ἐκ τῶν 


ἀῤῥίνων εἰ 

Agnatio, ἡ συγγένεια, Plato. 5 σρόσφυσις. 

Aguatus, sapzQuipivos, íwm, ἐνὸν, Diosc. vid. 
Aznati. 

Agnellus, τὸ Zn», LXX. 

Agninus, ἄρυριοςγ tía, tv) CATO, ἄρνεια κρέα, 
Lucian. 

Agnitio, 4 ἐπίψνωσις, tos, Herodian. 

Agnitus, ἐπεγνωσμῖνος, ἕνην £v, ab ἐσιγινώσκω, 
N. T. 12755, Gtcg. 


AGN ALE 


Agnomen, τὸ παρωνύμιον, Plut. ἡ προσωνυμία, id. 

Agnosco, ἐπιγινώσκω, aliquem, τινὰ, N. T. ἐνα- 
γινώσκω vn, Dem. γνωρίζω «ινὰ, Isocr. 

Agnus, ὁ ὠμνὸς, N.'T. ὁ &cc, ἀρνὸς, Plato. 

Ago, ἄγω; septifnam noctem, ἑξδόμην νύκτα, 
Galen. annum decimum, δέκατον ἔπος, id. 
festum alicui, ἑορτήν zi, Plut. aliquid recte 
et decenter, cera ci καλῶς καὶ προσηκόνσως, 
Dem. res ad rempublicam pertinentes, τὰ 
πράγματα πολιτικὰ, d. aliquid przclare, 
διαπράττομαί σι τῶν δεόντων, lsocr. multa 
praeclara, κατορθόω πολλὰ καλὰ, Dem. per- 
sonam, ὑποκρίνομαι σχῆμα, Herodian. gra- 
tias alicui, χαριξήρια ὁμολογέω «ινὶ, id. χάριν 
οἶδα, Actum, ἐπ᾿ ἐξειργασμένως ἀναλαμβάνω, 
Aristid. radices, ῥιζέω, "Theophr. ῥιζοξολέω, 
rhetorem, ἑητορεύω, Dem. causam alicujus, 
λέγων ὑπέρ vi», in hzreditatem alicujus, 
ἐπσιδικάζομαί τινι τὴν ἀσίαν, Vel cue caus 
ἀσίας, id. loquor de re aliqua, διαλαμξώνω 
περί vis, Arist, διαλέγομαι περί vivos, Isocr. 
liberius cum aliquo, διαλέγομαι θρασύτερον 
τινι) id. 

Agon, ὁ ὠγὼν, ὥνος, Xen. confer Certamen. 

Agonotheta, ὁ ἀγωνοθέτης. 

Agrarius, κληρεχικὸς, ἢ, à, A.ristoph. lex agra- 
T!2, νόμος χληρεχικός. 

Agrestis, ἄγριος, (e, iv, Dem, ἄγροικος» οἴκην 
&izoy, Plat. ἡ ἀγφιὰς, Nic. 

Agricola, ὁ γεωργὸς» Xen. ὧν ty γεωργίᾳ καὶ περὶ 
γῆν πονώμενος, 780]. ὁ γήτης, Soph. 

Agricolatio, 4 γεωργία, Plat. ἡ γεωπονία. 

Agricolor, γεωργέω. Dem. ἐν τῇ γεωργίᾳ εἰμὶ, 
JElian. περὶ τὴν γῆν πονέομαι, id. γῆν γεωργέω, 
Dem. 

Agricultor, 5 γεωργὸς» & Aristot. 

Agricultura, s γεωργία, lsocr, và ψεώργημα, 
Plato. 

Agrimenscr, ὁ ψεωμέσρης, Plato. 

Agyrta, ὁ ἀγύρτης, Suid. 

Ah, ei, ah miser! ah miserum! αὐ τάλαν! 
Aristoph. 

Ahenarius, sc. faber, ὁ χαλκεὺς, ἕως» Aristot, 

Aheneus, χάλκεος, Conlr. χαλκθς, ἢ, Svy Xen. 

Ahenum, i. e. vas aheneum, τὸ χαλχεῖδν» 
Xen. 

Ahenus, idem quod ZAeneus. 

Aio, φημὶ, JEschin. 

Ala, τὸ πτερὸν, S, ἡ πτέρυξ, animalis, σῷ Cae, 
Aristot. Tonne sub brachio, ἡ μασχάλην» 
ἧς, Xen. pars auris, σὸ ὠντιλόδιον, Β, Benz, 
equitum, 4 725, ss, Plut. aciel, «à χέρας» 
ac:5, lhucyd. alas addo, πτερόω, navi, e» 
γχῦν, Polyb. 

Alabaster, ὁ vel 4 ἀλάβαςρος, và ὠλάξαςρον, 
LXX. N. T. parvus, cà zA«&aspiv, Poll. 
Alabastrites, ὁ ἐλαξαςρίτης, 8) Diosc. «à ἐλά- 

θαςρον, Herodian. 

Alabastrus, idem quod Zflabaster. 

Alacer, ὁ καὶ ἡ πρόθυμος, ad aliquid, ses τι» 
Aristoph. περί v; Thuc. ὁρμητικὸς wgós τιν 
Plut. ὁ καὶ ἡ εὔῤυμεος, ἀκραίφνης. 

Alacre, προθύμως, Xenoph. confer Zl&criter. 

Alacritas, ἡ προθυμία, Dem, ἡ ἑτοιμότης», id. 5 
Φιλοσραγμοσύνη, id. 

Alacriter, προθύμως, Dem. εὐδύμως, Xen. ἑτοί- 
ἕως, Dem. προχ sions, Isocr. 

Alapa, à κόλαφος, Epicharm. τὸ ῥάπισμα, N. T. 
alapam iníligo alicui, ῥαπσήζω τινὰ, Dem. 
παίω κατὰ κόρης τινὰ, παίω πὺξ τὸ ςόμα τινὸς, 
Greg. alapis cedor ab aliquo, ῥαπίζομαι 
ὑπό σιγὴ.) Luc. 

Alaris, e, &$22ves, νην ἐνδὺν Aristoph. 

Alatus, πττερυγωφὸς» ἢ», ὃν» Aristoph. πειρωτὸς, 
2, Ov, Aristot. 

Alauda, καὶ κορυδαλὸς, S, Theocr. ἡ κόρυδος, 9, id. 
5 κορυδαλλὶς» (3:5, id. καὶ xéaUs. 

Albarium, ἡ κονία, JÉgin. opus albarium seu 
calce inductum, và κονίαμα, Theophr. opere 
albario induco, κονιάω, Aristot. albario 
opere inductus, xc:z5$, 9 ὃν» "Theophr. 

Albatus, λελενκωρεένος, Evm, £vav. 

Albedo, ἡ λευκέτηξ» κτὸς, Aristot. 

Albeo, λευκαίνομαι, 'Theophyl. 

Albico, ὑσολευκχαίνοραι. 

Albidus, ὁ καὶ ἡ ὑπόλευκοςγ s, Diosc. 

Albo, 


ALB ὝΔΑΤΟΣ 


Albo, λευκόω, vel Asuxásuai, Xenoph. λευχαΐνω, 
ὑπολευκαίνω. 

Albueum, ὁ ἀσφόδηλος. 

Albugo, τὸ λεύκωμα, Diosc. oculorum mor- 
bus, καὶ λεύκωσις, id. 

Albulus, ὁ καὶ ἡ ὑσέλευκες, 9, Diosc. 

Album, i. e. tabella albo colore inducta, c 
γραμματεῖον, và λεύκωμα, Dem. in album 
referre, ἀναγράφειν εἰς λεύκωμα, id. 

Albumen, τὸ λεύκωμα, Diosc. τὸ λευκὸν, τῷ 

Alburnum, c eízo δένδρε, id. 

Albus, λευκὸς, ἢ, ὃν, Dem. ἀργήξτι;, ἔσσα, tw, 
Lucian. Zey?;, Hom. 

Alcyon, vide Ha/cyon. 

Alea, καὶ κυξεία, Xen. et pro lusu alez, Aristot. 
alea ludo, xv:£», Plut. διακυξιύω, id. alea 
feliciter ludo, εὐκυξεύω, Polyb. alea infe- 
liciter ludo, δυσκυξεύω, id. alea consumo 
seu disperdo, κατακυξεύω, Lysias. alea cum 
alio ludo, συγκυξεύω, Plut. Jacio aleam seu 
periculum adeo, ἐκχυξεύω, Polyb. 

Aleater, ὁ xvf:z»;, v, Xen. peritus, ὃ κυξευ- 
71x25, €, Plato. 

Aleatorius, κυξευτικὸς, ὃ. ὃν, Plat. consessus, 
seu locus ubi alea luditur, τὸ zv£:s7£2:», id. 
σὲ χυξεῖον, JEschin. 

Ales, καὶ davis, ides. Confer vis. 

Alesco, mx opui, Arist. 

Alga, τὸ φῦχος, εος, Theophr. τὸ Qvi», v, Plut. 
E Besos. 

Algeo; ῥιγέω, Lucian. ψύχομαι, Athen. 

Algidus, κρυερὸς, ρὰ, ρὸν, Herodian. 

Algificus, ψυχοποιός. 

Alsor, ὃ πκρυμὸς, N, Alciphr. τὸ κρύος, τὸς, Lu- 
cian. τὸ ἐἶγος. 

ΑἸροβιιβ, ὁ καὶ ἡ Φυχώδης, teg. 

Alias, ἄλλοτε, quam. nunc, 2 νῦν, Lucian. 


» 
ων. 


᾿ 


alias rebus secundis, alias adversis uti, 
μὲν εὖ, τότε δὲ φαύλως πράττεσθαι, Dem 
sit alias miser, alias beatus, γένοιτο ὅτε μὲν 
εὐδαίμων», πάλιν δὲ -ἄξλιος, Aristot. alias 
ambitiosum laudamus, alias non ambitio- 
Sum, ἔστιν ὅτε μὲν ἐπαινῶμεν τὸν φιλότιμον, 
fg. δ᾽ ὅτε σὸν ἀφιλότιμεν, Wd. nec alias un- 
quam volui dicere, $z ἄλλοτε πῶποτε εἷλό- 
uns av, Dem. 

Alibi, 22274, Dem. icfeei, id. ἀλλ x, Xen. 
ahb! nusquam, Zza24: jag, Dem. 

Alica; ὁ χόνδρος, w, Galen. 

Alicubi, ze, testatus est quis alicubi, διεμαρ- 
φύρατο Di mu vis, N. T. ἔςιν ἃ. 

Alicunde, ποθὲν, Aristot. 

Alienaio, καὶ ἀλλοτρίωσις, 'Thuc. ἀπαλλοτρίωσις, 
Arist. mentis, x ἀλλοτριότης, Flato. 

Alienatus, ἀπαλλοτριωμένοξ, ἔνην ἕνον, ab ἀλλο- 
σριόω, Dem. 

Alienigena, ὁ ἀλλόφυλος, v, Dem. à ἀλλογενὴς, 
fas, IN. T. 2 ἀλλοδαπὸς, 8S, Xen. 

Alienigenus, ὁ καὶ ἡ ἀλλογενὴξν s, N. T. 

Alieno, ἀλλοτριόω, ab aliquo, τινὲς, Dem. οἷς 
vitatem 2b aliquo, τὴν πόλιν 93, lhuc. 
ἀπαλλοτριέω, Arist. 

Alienus, ἀλλότριος, ἴα, τον, non aliena, sed 
propria urbs, μὴ ἀλλοτρία, ἀλλ᾽ οἰκεία πόλις, 
JEschin. alienum a. suis moribus, ἀλλότριον 
cU ξἕαυτῇ πρόπε, Dem. alieno animo esse ab 
aliquo, ἀλλοτρίως ἔχ εἰν» vel διακεῖσθαι “οὐς 
σινώ, Isocr. Dem. alieno, i. e. inimico ani- 
mo esse erga aliquem, δυσμενῶς, κακῆς, χα- 
λεπῶς, ἀπεχέῶως, ἐχέοως ἔχειν, 560} διακεῖσδκι, 
seu διατίθεσθαι, πρός τινα, Vel τινὶ, Dem. Isocr. 
Plat. alienum a proposito dicere, ἔξω «8 
πράγματος λέγειν, Lycophr. ἔξω «8 σπκοσξ 
ἐρεῖν, Polyb. 

Aliger, πσερωτὸς, ἢ, ὃν, ὁ καὶ ἡ ππεροφέρος. 

Alimentum, 5 τροφὴ, alicui prabere, τὴν vgo- 
QR» ταρέχειν τινὶ, Aristct. alimentum prz- 
bens, τρόφιμος, ipn. auov, "Theophr. ali- 
mento abundans, ὁ καὶ ἡ τροφώδης, τος, Aristot. 
βρῶμα. 

Alio, ἄλλῃ, discesserunt; Zz;^»ce, Xenoph. alio 
navigare, ἄλλοσε πλεῖν, Dem. alio quis ver- 
beret, ἑτέρωσε τις πατάξῃ, id. alio quopiam, 
ἄλλοσέ ποι. ldem. 

Alioqui, ἄλλως, alioqui honestus, τἄλλα καλὸς, 
Aristoph. quietus, sed alioqui non impro- 


s 
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bus, ἀπράγμων, ἄλλως δ᾽ ἃ πονηρὸς, Dem. sia 
minus, ἐτεὶ, alioqui tu dicito, ἐσεὶ σὺ ts, 
Plato. alioqui dixissem vobis, εἰ δὲ μὴ der 
ἄν ὑμῖν, N. T. 

Aliorsum, ἄλλοσε, ἑτέρωσι, 

Alipes, πτερόπες. 

Aliqua, σῇ, Aristot. 

Aliquamdiu, πρὸς Zea», secessit, i. e. ad tem- 
pus, ἐχωρίσθη, N. T. χρόνον τινὰ, ἀνὰ χιρόνον, 
ἐπὶ χρόνον. 

Aliquando, ποτὲ, eramus, Z4: Dem. vos 
contristaturum esse, «E ὑμᾶς λυτήσειν, id. 
ἔσιν ὅτε, ἔσδ᾽ ὅτε, ἔξιν ὅσω, Ut, aliquando, 
i. e interdum animo concidunt, ἀδυμϑσιν 
ἕξιν ὅτε, Viger. 

Aliquantillum, ἐπὶ ixcér. 

Aliquantisper, ὀλίγον χοόνον, δ ὀλίγ xcoéva. 

Aliquanto, 7725» z;, Herodot. 

Aliquantulum, ὀλίγον, ἐπὶ gaxgén. 

Aliquantum, ἐπὶ «ei», ποσῶ. 

1liquan*us, σοσὸς, ἢ, ἐν, Aristot. 

Aliquatenus, μέχρι τινὸς, ἀπὸ μέξες, N. T. 

Aliquis, aliqua, aliquid, vel aliquod, τίς, «i, 
Gen. «is, si quis, i. e. aliquis, hostem ali- 
quem viderit, εἶπα cie τινα ἴδοι ἐχθρὸν, 
"h»c. δ, 5, τὸ δεῖνα, inimicus aliquis, δεῖνα 
ἐχθρὸς, Dem. 

Aliquispiam, idem quod 4liguis. 

Aliquo, zi, Aristoph. ὅσοι, ld. fs; ὅποι, ivi- 
zx9, Hesych. 

Aliquorsum, idem quod .4liquo. 

Aliquot, τινὲς, ci ἔνιοι, (ai, α, Plut. 

Aliquoties, i»iz:, Plato. 

Aliter, ἄλλως, Aristot. facere, ἄλλ 


: πῶς ποιεῖν, 


Xenoph. ἄλλῃ, non aliter mihi videtur, 2x 
ἄλλη ἔμοιγε δοκεῖ, Plato. aliter habere, ac, 


;, Xenoph. 

Aliunde, ἄλλοδεν, prospiciendum est, 35 zxo- 
πεῖν. Dem. advenire, ἐπελθεῖν, Isocr. izigu- 
Ky ἀφίχεσέαι, JEl. accersere, &AAofi» ποῦεν 
πορίζων, idem. 

Alius, ἄλλες, s, o, Plat. ἕτερος, foa, soov, Dem. 
2lius quispiam, £2A5s τις, Xen. si quisquam 
alius, εἴ σις ἄλλος, lsocr. alia aliis jucunda 
sunt, ἕτερα ἑτέροις ἔτιν *2ía, Aristot. aliud 
noctua, aliud cornix sonat, ἄλλο γλαὺξ, ἄλλο 
κορώνη Qétyyirzi, Proverb. alii vincuntur, 
ali vincunt, οἱ μὲν ἡττῶνται, οἱ δὲ νικῶσι, 
Dem. alii scribunt, alii verberant, alii cla- 
mant, alii audiunt, οἱ μὲν γράφαετσιν, οἱ δὲ 
σύπτεσιν, ἕτεροι δὲ βοῶσιν, ἄλλοι δὲ τινες ἀκά- 
sz: Tsocr. nihil. aliud quam. quod, μηξὲν 
ἄλλο πλὴν ὅτι, Isocr. nihil aliud quam ut, 
μὴ ἄλλο μηδὲν πλὴν ὅτως, Dem. nihil aliud 
possunt quam insidiari, Sy ἄλλο ἢ φενα- 
κίζειν ξύνανται, locr. alius a. me, sive alius 
quam ego, ἄλλος παρ᾿ ἐμὲ, ἄλλος ἢ ἐγὼ, ἄλ- 
Ac ἀντ᾽ ins, alius atque alius, ἀλλοῖος, σία, 
δῖον. "Thuc. alius post alium εἷς καθ᾽ ine, 
exibant, ἐξήρχοντο, N. T. 

Allabor, czzzaiz 7o, Aristot. 

Allaboro, πονέω. Confer Latoro. 

Allz vo, ἐπιλεαίνω, Plut. 

Allambo, ἐπιλείχω. 

Allamentor, izzizZ»,alicui, zi), Lucian. ad 
aliquid, πρὲς σι, id. 

Allatro, προσυλαπτέω. 

Allatus, προσενεχ εὶς, sem, ἕν, ἐν: χϑεὶς, tiem, iw, 
NZD. 

Allaudo, ἐπαινέω, Dem. 

Allectatio, i. e. pertrectatio, ἡ ἐσ αγωγὴ, Plato. 

Allecto, icyzz2:, Dem. 

Allector, qui alium allicit, ὁ ἐπαγωγεὺς, ἕως. 

Allegatio, ἡ ἐπωγωγὴ, 75, testis, μάρτυρος. 

Allego, as, tzZyosuzi, testem, μάρτυρα, Dem. 
Homerum, Ὅμηρον, Aristot. leges, eoz622.- 
Aeuzi τὼς νόμες, Gregor. ἐγκρίνω, Aristid. 
πριφέρω, Xen. παραπέμπω. 

Allego, is, καταλέγω, aliquem, ἐπιλέγω civ, 
ibid. mihi collegam, προσαιρέομαί μοι συνάο- 
xou, Flut. Rhetor. 

Allegoria, E] ἀλληγορία, ας. 

Allegorice, ἀλληγορικῶς, significo, dico, inter- 

retor, ἀλληγορέω, 9, Rhetor. 

Allegoricus, ἀλληγορικὸς» ἢ, ὃν, Hermog. allego- 
rica interpretatio, τὸ ἀλληγόρημα, AT. 


ἐν, τῇ 
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Allevamentum, et Allevatio, ἡ ἀνακάτζισις. 

Állevo, i. e. sursum tollo, ἀἴρω, mauus, và; 
χεῖρας, Aristoph. vocem, izaípa ch» φωνὴν, 
Dem.i. e leviorem facio, καφίζω, navem, 
frumentum ejiciens, «à πλειὸν, τὸν σῖτον ix- 
φαλλόμενος, IN. T. ἐπικεφίζω, Philo. ixaqei- 
vo, LXX. 

AHex, ἐπάγων, σα, cs. 

Alliaris, σποροδορητὸς, ἡ, ὃν, Aristoph. 

Alliatus, σκοροδωτὸς, ἢ, ὅν. 

Allicio, ἐπτιώγορεαι, aliquem, σιγὰ, Dem. 9g y2- 
yis τινὰ, Plut. altquem sermone, eife τινὰ 
λόγῳ, Xen. mercede. zizéz, Thuc. ad coilo- 
quendum, Zz«sZz«zito τινὰ, N.'T. 

Allido, ἐδαφίζω, aliquid alicui, σὶ ἐπί cw, 
LXX. ῥάσσω τι εἴ; vi, Dem. petris, σροσ- 
ράσσω πρὸς Tui: πέτραις, Alciphr. προσχεύω, 
go ὄστω, Naz. 

Allietum, 2 σκοροδὼν, Hesych. 

Alligatio, ἡ σπρόσδεσις, kg, ἡ κατάδεσις, εωξ- 

Ailigator, ὁ πφοσδέτ " 

Ailgatura, ἡ κατάδεσις. sug. 

Alligatus, a, um, προσδεδεμένος, tm, iw a 
ποοσδέω, Plut. item σρόσδετος, Ἐρ. 

Alligo, προσδέω, Plut. aliquid alicui, ποριξπτω 
τί ci, Diosc. πρισάπτω «τί cio, Lucian. 
ἰξάπτω τί τινι, ld. ἀπαρτάω τι ἔχ τινος, id, 
item ἐξαρτάω, Herodian. 

Allino, ἐπεχρίω, Lucian. item κατὰ χρίω, Cal. 

Allisio, ἡ πρόσκρεσις, tes, ἡ πεόσραξιςγ, tei, À 
ἐσίτριψις, sos, LXX. 

Allium, τὸ σκόροδον, Aristoph. «8 exse», 
Dioscor. allio pasco seu cibo, σκοροδίζω, 
Aristoph. allii caulis, τὸ σκορόδιον, id. 

Allocutio, τὸ πρέσφῥεγμα, Eurtp. ἡ πρόσρυσιῴ, 
Plut. σὸ πρόσρημα, Aristid. «2 προσφώτημα, 
Dem. 5 προσφώνησις, Plut. ἡ προσαγόρευσις. 

Alloquium, idem qucd antecedens, ΑἸ οεμέϊο. 

Alloquor, προσφωνέω, obvios, σὸς ἀφαντῶντας», 
Isocr. aliquem, πρόσερέω σινὰ, id. blandius, 
προσιῖπίν iu εἰκειότερον, dd. «εοσαγορεύω, 
προσλαλίω, Luc. ἐσταυδάω. 

Allubesco, ἐπαρέσκω. 

Alluceo, ὑπεελάμπω. 

Alucinatio,5 παράδχηψις, ἡ ἀμξχυωπίᾳ, Hipp. 

Allucinor, παραδλίπω, Lucian. ἀμξλυωπέω, ὧν 
Hippocr. 

Allvdo, προσπαίζω, alicui, τινὴ, Plat. ad Eu- 
ripidem, αἰνέστομαι εἰς Εὐριπίδην, Schol. Ari- 
stoph. 

Alluo, προσκλύζω, ἐπσικλύζομαι. 

Alluvies, ἡ πρόσκλυσις, εως. 

2 ; 

Almus, τρόφιμος, gon, ieov, Diosc. ζιιδώρες, 2v. 

Alnus, ἡ πλήθρα, zs, Vel κλήθρη, s, Theophr. 
?"» &iytipos. 

Alo, τρέφω, aliquem, τινὰ, Dem. alques 
meis sumptibus, τινὰς «ei; ἐμῷ δαπάναις 
διατρέφω, Isocr. familiam panificio, ἀπὸ ἀσ- 
Tomas δια τρέφω σὰν οἰχίαν, Synes. alo 
clam, ὑποτρέφω, Galen. alo una cum, ce: 
σρίφω, Plut. alo juxta equos, z«ezzgiQe 
ἅσσα: idem. 

Aloe, 4 ἀλοή. 

Alpha, τὸ "λλφα. 

Alsiosus, ὃ καὶ ἢ κρυώδης. £e, χρυερὸξ, £&, £g. 

Alsius, idem quod Alsiosus. 

Altare, ὃ βωμὲς, Herodian. τὸ ϑυσιαςήριον. 
Alte, 48, ὑψηλῶς, repetere, Zyaéty ἄρχεσθαι, 
Aristot. σέῤῥωθεν ποιεῖσθαι σὰν ἀρχὴν, lsocr. 
Alter, ἄλλος, alter ipse, ἄλλες αὐτὸς, Aristot. 
alter alterum accusat, κασηγερῆσιν ἀλλήλων, 
Isocr. ἕτερος, fem, sczv, alter stans super. al- 
tero, à ἕτερος iz] τῷ ἑτέρε ἑςηκὼς, Xen. alter 
alteri przstat, ἕτερος ἱτέρε προφέρει, 'Thuc. 
alter scribit, alter discit, ὁ μὲν γράφει, à δὲ 
μανθάνει, duo vero et ea magna, alterum 
quidem, quod alterum vero, quod, δύο 
δὲ καὶ μεγάλα, ἕν μὲν, ὅτι ἕσερον δὲ, ὅσι, 
Dem. duobus periculis propositis, necesse 
est alterum subire, δυοῖν κινδύνειν óz2xsiutva, 

ἀναγκαῖόν tsi Sastos μετασχεῖν, Lycophr. 

Alteratio, ἡ ἑσεροίωσις», ἐως, Aristot. ἡ ἑσέξωσις» 
105, ἢ ἀλλοίωσις. ἑως, Polyb. 

Altercatio, ἡ ἔρις, i, Xen. ἡ ἀντιλογίαν 
Dem. 

Altercator, ὁ igi, 8. 


[B] Altereor, 


Lj [ 


AL'T AMA 


Altercor, 32/72, de re aliqua, περί τινο;, IsOCT. 
διαδικάζομαι ὑπθο τινος. 

Alternatim, ἀκωξαίως, ἐναλλὰξ, Aristot. ἐπαλ- 
λὰξ, Xeu. 

Alternatio, ἡ ἐπάλλαξις, Aristot. $ ἀμοιξὴ, 
Plato. 

Alterne, idem quod Alterzatim. 

Alterno. ἀκμειίξοηικαι, παραλλάτεω, aliquid, zi, 
Aristot. ἐπα αφοτερίζω 

Alternus, &guzis, zia, 
ξαῖος, « 

Altero, iz: 7 τρσιξω, ὦ, Philo. ἀλλοιξω. 

Alteruter, gos. fet, tov, T huc. alterutra 
vice, ἑκα τεράκις, Xen. alterutra a parte, zz 
σέρωδεν, Herodian. alterutra in parte, tz 
σέρωϑδι, alterutro modo, ἕκα τέρως, alterutram 
in partem, ixmcicur: 

Altilis, es ϑοεπτὸς, ἢν, à», Poll. ὁ coofías, Aristot. 
eivigós, ἢ, à», N. T. item φρόφιμος. 


TUA vel ὃ καὶ ἡ & 


ei- 


Altisonus, ὁ καὶ ἡ 


Altivolus, ὁ ὑψιπέτης. 

Altius, ὑψηλότερον, altius repetere orationem, 
ἄρχεσθαι λόγε ἄνωθεν, Dem. 

Altor, 4 &222:95, ἕως, Flato. et altrix,2 καὶ ἡ τις 
Envés. 

Altrinsecus, ἑτέρωθεν. 

Altrix, 4 Set παρα, ἡ ϑοίπτειρα, Eurip. ἡ προφὶς, 
ἴδος, Plato. 

Altus, ὑψηλὸς, ἢ, ὃν, thronus altissimus, ϑρόνος 
ὑψηλότατος, lsocr. μετάρσιος, im, io, ld. ὁ 
καὶ ἡ μετέωρο;, Ὁ, id. ἄκρος, ας ov, TYODS al- 
tissimus, ὅρος ἀκρότατον, id. ex alto, ἀφ᾽ 
ὑψηλθ, Lucian. ἀπὸ τῇ μετεώρε, SC. σόπε, 
'Thuc. αἰσὺς, εἶα, v», Hom. 

Alveare, ἡ κυψέλη, ss, Plut. τὸ σίμέλον, τὸ 
σμῆνος. 

Alveolus, τὸ κυττάριον, 

Alveatus, ὁ καὶ ἡ κυτώδης. 

MAlveus, ἡ χαφάδρα, «s, facere alveum per 
suum fundum, ποιεῖν χαράδραν διὰ ἰδίων 

- χωρίων, Dem. porrigere alveum, πσαραδι- 
δένα, χαράδραν, idem : accipere, λαμβάνειν: 
excipere, δέχεσθαι" obstruere, ἀποικοδομεῖν" 
alveum, χαράδραν, id. 

Alvinus, xzAizxis, à, ov. 

Alumen, ἡ evz«7eiz, ας, Diosc. 

Aluminosus, ὅ z ἡ φυπαπριώδηξ, $26, Gal. 

Alumna, 5 ϑρεστὴ, ἧς. 

Alumnus, «à ϑρέωμα, «τος, Plato. ὁ Se:xcs, 
5, Poll. ὁ τρόφιμος, Opp. 

Alutarius, ὁ βυρσοδέψης», 5, Aristoph. 

Alvus, $ χοιλία, ας, Aristot. alvi solutio, ἡ 
ποιλιολυσία, ας, alvum exonero, ἀποσατέ 
Aristoph. ἀσοσχενάζομαι, Pcll. 

Amabilis, ὁ καὶ ἡ iezeges, e, Plut. ζηλωτὸς, 5, 
ὃν, Dem. 

Amabilitas, «3 ἐρώσρειον, α' ἡ φιλότης, mos. 

Amabiliter, ἐρασμίωςν ἀγαπητῶς, Plato. 

Amabo, zzi: 9:9»! 

Amandatio, ἡ ἀπόπεμψις, τως, Dem. ἡ ἀπὸο- 
πημτὴ, 55, JEschin. 

Amando, ἀπεπέμπν, aliquem, τινὰ, JEschin. 
ἀσοςσίλλω, Thucyd. &zerxivztouzi. 

Amanter, φιλικῶς, Xen. φιλίως, Thuc. 

Amanuensis, à ὑπογραφεὺς, ios, Synes. 

Amaracus, à ἀμάώρακος, «ὃ ἀμαρακὸν, σάμ- 
ψυχον. 

Amare, πικρῶς, Dem. 

Amaresco, πικραίνομα,, Philo. 

-Amarities, ἡ σικρότης, Plut. ἡ πικρία, id. 

Amaritudo, idem quod antecedens 4marities. 

Amarul-ntus, πικρὸς, ρὰ, ρὲν, Plut. ὁ καὶ ἡ ἕω- 
πίκρος, Ὁ, Diosc. ὁ καὶ ἡ κατάπικρυς, 9, LXX. 
ὃ καὶ ἡ ἰχιπευκής, . 

Amarus, idem. 

Amasia, ἡ ἀγαπωμένη, Athen. ἡ leuptrs. 

Amasius, à ἀγαπώμενος, Luc. ὁ ἐρώμενος, 
Plut. 

Amatio, ὁ ἔρως, ὠτὸς. pulchrarum, τῶν καλῶν, 
Lucian. φιλότης, ἡτος, Plato. ἡ φοργὴ, ἧς, 
Herodian. ἡ φίλησις, τως, Arisiot. 

Amator, ὁ ἐρατὴς, w, Dem. virginis, σαρ- 
δίνω, Luc. glcriw, δόξης, Plut. facinorum, 
πονηρῶν πραγμάτων, Aristoph, ὁ φιλικὸς, 8, 

οἵ, 


d. 
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Amatorie, ἐρωτικῶς, Xenoph. 

Amatorius, ἐσωτικὲς, 3, ὃν, Plut. 

Amatrix, ἡ iedsoim, ας, Poll. 

Ambages, ἡ a:zicymyn, ἧς, Aristot. ἡ διέκδυσις, 
ὁ γρῖφος. ambagibus verborum uti, s2A5- 
λόγον εἶναι, ἀμφιλογία. 

Ambagiosus, ὁ καὶ 5 περίπλοκος, γοιφώδης. 

Ambedo, περιέδω, Ossa, “:ριτρώγω τὰ 

Ambesus, a, um, σ΄ 
Lucian. z:5$25 

Ambidexter, ὃ x 


E mier, ? 
£s, LXX. 

Ambigo, περάγω, Plato, i. e. dubito, ἀπορέω, 
id. de re aliqua, ἀμφισξη σινὶ, Aristot. 
ἀμφιγνοίω περί cives, lsOCr. ἐπὶ τινος, Plato. 
ἐπικμφοτεςφίζω. lsocr. ἀμφιξάλλω, Greg. 

Ambigue, ἀμειξέλως, 3then. 

Ambiguitas, ἡ ἀμφιβολία, καὶ ἀκφιλογία. 


τῷ, Luc. 
z 
a “περιτεώγω, 


«s, s, Hippocr. ὁ 


uc RET: 
h. o x ἢ ἀμφετεροῦες 


Ambiguus, ὁ καὶ ἡ ἀμφίξολος, sermo, 
Iocr. ὁ καὶ ἡ ἀμφίλογος, 5, Xen. 
T £F 


Ambio, περιζώννυω, περιξάλλω, urbem muro, 
τῇ τεῖχος, Arist. urbem exercitu, zv- 
κλόω πέλιν cancer 2o, Gregor. i.e. peto con- 
sulatum, παραγγέίλλω σὴν ὑπατείαν, Plut. pu- 
ellam, μέτειμι κόρην, locr. honores, zz&- 
δασχίω. 4, Aristot. φιλοτιμέορεαι, imperium, 
um εύοριαι μοναρχίαν, Plut. 

imbitio, 4 σπεριόδος, s, Aristot. honorum, 
ccuixovim, ας, ἡ φιλοτιμία, ας, Herodian. 
Φιλοδεξία, ας, Hippocr. 

Ambitiose, φιλοτήκως, Dem. Φιλοδέξως, 

Ambitiosus, ὁ Z ἡ φιλότιμος, w, Plato. ὁ καὶ ἡ 
φιλέδοξος, v, Herodian, 

Ambitus, ὁ περίξολος, w, "Thuc. ἡ περίοδος, v, 
Aristoph. ὃ γῦρος, s, Plut.ó κύκλες. 

Ambo, ἄμφω, ambabus manibus aliquid fa- 
cere, ποιεῖν τί ἀμφοῖν, vel ἀμφοτέραις, sc 
κεῤσὶ, quod χερσὶ tamen etiam addi potest. 

Ambrosia, 5 ἀμξρεσία, ας. 

xmbulacrum, ὁ περίπατος, e, Plut. 

Ambulatio, ἡ βάδισις, ὁ περίπατος, 8, ad mare 
jucundissima, ὃ παρὰ Θάλασσαν ἥδιςος, Plut. 

Ambulator, ὁ πστριπατήτικος. 

5mbulatorius, πορευτικὸς» ἢς ὄν. 

Ambulo, περισατέω, i e. incedo, βαδίζω πρός 
viz, βαίνω, Dem. gos aiv, id. pedibus per 
mare, σεζεύω διὰ 92247725, lsocr. 

Amburo, s:exzío, Theophr. περιφλέγω. 

Ambustio, 5 περίχαυσις, Sms. 

Ambustus, περικαυθεὶς, περικεκαυμένος, iym, ἕνον, 
περιφλεγ μέῖνοςς kv, ἔνον, Herodian. 


Amens, ὁ καὶ ἡ ἄνοος, COnlr. ἄνυς, SeTmO, λόγος» 
Plato. ὁ καὶ ἡ, ἔκφρων, oves, Dem. 

Amenter, ἐχφρένως, Suid. 

Amentia, » ἄνοια, Plato. ἡ παράνοια, Dem. 5 
ἀπόνοια, Isocr. ἡ ἀφροσύνη, Sol 

Amento, ἀμματίζω, Hesych. jaculum, ἐναγ- 
κυλέομαι τὸ ἀκόντιον, Plut. 

Amentum, τὸ ὄμμα, τὸ ὄγανον, Lucian. ἡ 
ἀγκπύλη, nt, Strabo, habens hastam, στὸ με- 
σάγκυλον δέρυ, Arrian. 

Ames, ἡ σώλιξ, ἰξευτικὲς κάλαμος. 

Amethystus, ὠμέθυςτος. 

Amica, ἡ φίλη, κε, N. T. i.e. scortum, ἡ 
irzigu, ας) Dem. 

Amicabilis, φιλικὲς, 3, ὃν, Lucian. φίλιος, fa, 
i2», Xenoph. Zyázrces, 9, ov. 

Amice, φιλικῶς, Xenoph. φιλίως, Thuc. σροσ- 
φιλῶς, Xenoph. εὐμενῶς, Dem. 

Amicio, σεριξάλλω, chlamvde, χλαμύδι, He- 
rodian. veste, ἐνδύω izézca, Diosc. aliquem 
paliiolo, Tipig A2: τινὰ σριξωνίῳ, Plut. veste, 
ἀμφι:ννύω. 

Amiciter, idem quod ;siice. 

Amicitia, ἡ φιλία, cum aliquo, πρός τινα, 
Dem. fidissima, πιςοτάτη, lsocr. paterna, 
πατρικὴ, Dem. sive familiaritas, consuetudo, 
ἡ οἰκειότης, Dem.sive conversatio, 5 συνή- 
δεια, lsocr. καὶ ὁμιλία, Dem. 5 δια τριξὴ, lsocr. 
5» συνεσία, idem, et hospitium, Φιλία καὶ ξενία, 
Dem. et societas, φιλία καὶ συμμαχία, ét 
conversatio, συνεσία καὶ διατριξὴ. amicitiam 
alicujus expetere, ἐπ δυεῖν φιλίας τινός" com- 
parare, κτήσασθαι φιλίαν τινός" renovare, ὦνα- 
τεῶσθαι Φιλίαν' confirmare, Bie) τὴν οἰκειό- 


Mee 


AMI AMP 


v472* dissolvere cum aliquo, διαλύων φιλίαν 
Tp/s τινα, id. 3 

Amrictus, ZzQuizutves, ἕν, $vov. 

Amictus, τὸ περίσλημα, «5s. Confer Indumen- 
tum ei Feshtus. 


δειός Sive, φίλος ὲ 

ἕταῖρος, id. amicum 

aliquem. habere, φίλον, ἕταῖσον ἔχειν eh, 

Isocr. alicujus, verum esse, φίλον ἀληθινὸν 

εἶναι περί ci»z, Dem. aliquem existimare, 

φίλον τινὰ ἡγεῖσθαι, Dem aliquem delipere, 
φίλον αἱρεῖσθαί τινα, τὰ. comparare, Quz» 
κτᾷσθαι, idem. facere aliquem alicui, Φίλον 
iy τινά civi, Idem. alicujus fieri, γίγνεσθαι 

φίλον τινὸς, idem. alicujus esse, φίλον, ἔνα y- 

καῖον, γνώξιμον, eix tio», iraigus εἶναί τινες vel 

«νὴ, id. alicujus manere, φίλον φινὲς διαμέ- 

νειν, ἴβοσγ. deserere, ἐγχαςαλείσειν, Dem. 

prodere, σοεδιϑόναι, idem. amicis abundans, 

ὃ καὶ ἡ τολύφιλος, s, Aristo:. amicorum co- 

plà, 4 πολυφιλία, ms, idem. amicis carens, 

ὃ καὶ ἡ ἄφιλος, s, Plato. amicorum penuria, 

5 ἀφιλιία, ας, Aristot. amicorum paucitas, sf 

ὀλιγοφιλία, as, id. amicorum amator, ὁ καὶ ἡ 
Φιλέφιλος, w, id. amicorum amor, ἡ quao- 
φιλία, ας, id. 

Amicus, Φίλος, *, e», alicui, emi, Plato. φί- 
Auot, i&,10y, terra χώρα, Xen.à καὶ ἡ προσφιλὴ;, 
ἔος, id. 

Amissio, ἡ ὠποξολὴ, ἧς, Opum, χρημώτων, » 
ἀπώλεια, ας, N. T. 

Amita, ἡἱ τιτϑὶς, ἴδος, Plut. ἡ τῷ πατρὲς ἐδελφὴ, 
Isocr. 

Amitinus, ὁ ονεψιὸς, S, à πρὸς πατρὸς ἀνεψιὸς, 
I:xus 

Amitio, ὠποβάλλω, vi, Xen. opes, ἐπόλλυμι 
τὰ χρήματα, Chrys. gratiam, ἐχσίστω χά- 

N. T. i. e. amando, Zaezígze, ali- 
quem, τινὰ, Xen. 2:5:222 τινὰ, Thuc. 

Amnensis, πότμος, Im, any. 

Amnestia, 4 ἐμνεςξία, as, Flut. 

Amnicus, seozZgiez, ia, ἐόν, 

Amnis, ὃ «erc, V, Dem. 

Amo, φιλέω, aliquem toto animo, τινὰ σαντὶ 
ϑύμῳ, Aristot. hoc plus quam illud, Zya- 
πάω «ῷτο ἀντὶ ἐκεῖνα, Dem. τῶτο πρὸ ixi, 
Plut. aliquem, τινὼ, l:ocr. parentes, steyw 
«ὃς γινῖῖς, Dem. mulierem, ἔράω γυναικὸς, 
Xen. aliquid valde, ὑπερχγαπάω τι, Herod. 

A modo, ἐπὸ c8 νῦν, N. T. 

Amene, ἁξρῶς, Eurip. τευφερῶς. 

Απιαεηῖτασ, ἡ εὐξοοσύνη, καὶ ἀξρότης, Xen. ἡὶ cepe 
ανότης. 

Amanus, 7:227:, ἢν ὃν, 469r, à, à, amcnum 
pratum, 2:44», ZElian. 

Amolior, ὠπωθέω, bellum, σὸν 7621us Dem. 
calumniam, Zzecciczuzi τὴν διαδολὴν, Dio- 
dor. avaritiam, ἐχσεδὼν πειθμαι σὴν Af 
γιξίαν, Plut. lapidem, ZzexyA(u Aio», N. T. 
ὠποσκευάζω, Synes. 

Amolitio, 5 Zcuzis, «ws, ὁ ἀἰτωσμεὸς, S. 

Amomum, τὸ ὥμωριον. 

Amor, ὁ ἔρως, ὠτὸς, erga. pulchras, τῶν καλῶν, 
Luc. erga orationes, c2àc τὸς λόγες, id. sive 
desiderium alicujus rei, ὃ πόθος τινὸς, Dem. 
sive cupiditas rerum malarum, ἡ ἐπιθυμία 
τῶν πονηρῶν πραγμάτων, Isocr. mutuus, » 
φιλαλληλία, ἀξ» Amor sul ipsius, y Φιλαύτία, 
ὡς, amor inter parentes οἵ liberos, ἡ qiAo- 
φοργία, as, Athen. ἡ σοργὴν *is, amor frater- 
nus, ἡ φιλαδελφία, ας, N. T. amor homi- 
num, ἡ φιλανθρωπία, «s, ibid. amore carens, 
ὃ καὶ n ἄξοργος, 8, Athen. amore dignus, à g y 
ἀξιίέραςο:, Heliodor. 

Amotio, καὶ Z«oxirszis, tag. 

Amotüs, ἐποκεκινημίνος, im, fw», terminus, 
dzroxiSusyes 92:5, Pand. 

Amoveo, ἐσοκινέω, à, aliquid, zi, Pand. 

Amphibolia, 4 ἐμφιξολία, ας, Gramm. 

Amphisbzna, ἡ ἀμφίσξαινα. 

Amphitbcatralis, ὠρεφιδεαντριχὸς, 9 ὄν. 

Amphitheatrum, 


Qux, id. φίλος καὶ 


“τοῖς 


ἐπ’ 
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Amphitheatrum, e) ἀμφιδίατρον, Plut. 

Amphora, ὁ ἀμφορεὺς, ἕως, Diosc. c2 κεράμιον, 
Diosc. 

Amphoralis, ἀμφοραῖος, eia, αἴον. 

Ample, zAactec, Herod. εὐπόρως. δαψιλῶς. 

Amplector, περιλαρξάνω, aliquem, τινὰ, Xc- 
noph. 'honestam paupertatem, ἀστοὶ 
δικαίαν σπτνίαν, Isocr. aliquem. et oscülor, 
eripi E Au σινὰ καὶ jux, Plut. 

Amplexor, φιπλέρομαι, ulnis, ἀγκαλίζομαι, 
INA. ἰναγκαλί ζομαᾳ,,) Gregor. προσαγκαλίς- 
ζομαι, Plut. ἀσ dito σε. 

Amplexus, ἡ περισλοχὴν 5 περίσ' λέξις, ὃ ἀσ- 
πασρμός;. 

Ampliatio, ὃ πλατυσγὸς, 8, Diosc. 

Amplificatio, ἡ ἐπαύξησι;, τως, 5, παραύξησις, 
Diosc. ἡ ὑσι εἰς 

Amplificator : 

Ampliico, πλατύνω, aliquid, €, N. T. με- 
ψεθύνω, Aphrod. eloriam cis ἐσαυξάνω 

E Dem. μεγαλύνω, id. urbem, 

“ποιίω μεγάλην TR» πόλιν ἐκ μικρᾶς, Isocr. 
rem familiarem, «πλείω aite τὴν ὑτάρχυσαν 
£zíns, id. aliquid sermone, αἴρω sive ἐπσαίρω 
σι λόγ», Dem. laudem, μηκύνω «àv. ἔπαινον, 
Ἰξοοτ. 

Amplio, i. e. differo, ἀναξάλλω, aliquid, «i, 
Dem.i.e.amplifico. Vide 4mplifico. 

Ampliter, £55 2s σπλασέως. 

Amplitudo, 4 εὐρύτης, 5775, Galen. ἡ πλατύτης, 
575, Xen. i.e. dignitas, ἡ μεγαλειότης» 1765, 
c) ἀξίωμα, eos. 

Amplius, ἔπι, non amplius puer, & παῖς ἔτι, 
Dem. non amplius, ἀκ ἔτι, Zxtz:i, Dem. &- 
xízi, Isocr, quid amplius? τί πρὸς 
Dem. 

-Amplus, a, um, εὐρὺς, πλατὺς, εἴα, 3, porta, 
ασύλη, N.'V. coxendix, ἰσχίον, Xen. ὁ καὶ ἡ 
εὐμεγέθης, τος, testimonium, μαρτυρία, Dem. 
μεγαλεως. 

Ampulla, ἡ λήκυδος, e, Plut. ampullz verbo- 
rum, σὰ ςομύλματα. 

Amputatio, ἡ ἀπόκοψις, tue, ἢ ἀποκοπὴ, 9s. 

Amputo, ἀποκόσ τῶ, collum, τὸν mg mov, Plut 
CONDO corporis, v. gr. nares, ἀκρωτη- 
ριάζω fie, Athen. pra putium, περιτέμνω, 
INE S vites, πλαδάω, κλαδεύω. 

Amuletum, c? περίαμμα, &Troó$, COntra capi- 
tis dolores, τοῖς κεφαλαλγῶσι, Diosc. τὸ ἀλε 
Ζιφάφμακον, 8, id. Qu? tT IGN- 

Aunurca, ἡ 5 ἀμόργη, 45, Diosc. TO ἐλαιότρυγον. 

Amussis, ἡ «dz», Plut. ad amussim, κατὰ σάθ- 
pr, ixi edt, παρὰ φάδμην, n πρὸς ςάϑμην, ad 
amussim exigo, ees, Luc. 

Amygdala, ἀμυγδάλη, Diosc. στὸ ἀμύγδαλον, 
"Theophr. ἡ ἀμκυγδαλὶς, Flut. 

Aunygdalinus, ἀμυγδάλινος, 195; νον. 
ἔλαιον, Diosc. 

Amy;ydalus, arbor, ἡ ἀμυγ' γδ «2. £n, contr. ἀκυγ- 
D. 7, ἧς, Diosc. «0 ἀμύγδαλον, s, LXX. 

Amylum, τὸ ἄμυλον. 

An, εἰ, considerate, deceat ne hoc facere, ex:- 
em εἰ χρὴ vEro ποιτῖν, Dem. an, nec, ne, 

ἢ μῆς Arist. εὖτε εἴτε 45, Ἰθειῃ. δῇ ἢ 
Ἐπ, id. ἄρα, Aristoph. an non, σότες- 
e» 2 πότερα ὦ, an non putas scire ? σό- 
vg zr! ἡγῇ γινώσκειν; Dem. ἢ ὦ, an non 
vides? ἢ Ey ice s Plato. σῶς 271, an non 
justum est? σῶς ἐχὶ δίκαιον; ; Dem. ἀκ ἔν, 
an non absurdum est? ἐς ἄν ἄτοπον; lsocr. 
utrum, an; utrum, an non. Vide Utrum. 

Anabaptista, ὁ ἀναξαπετιτὴς, E. 

Anas, atis, ἡ νῆττα, vs, Aristot. 

Anatarius, sc. accipiter, ὁ vszcogóvos, s. 

Anaticula, στὸ νήττιον, Athen. và νησάριον, id. 

Anatomia, 4 ἀνατομία. 

Anceps, ὁ καὶ ἡ δίσομος, gladius, ῥομφαία, N. T. 
ὃ δὰ ἡ ἀμκφήκηε, εος, Aristoph. i. e. dubius, 
ὃ καὶ ἡ ἀμφίξολος, w. Confer /mliguus, item 
Dulius; negotium anceps, ἰσόῤῥοπον πρᾶγμα, 
Plato. ancipiti Marte, EYx aH "Thuc. qui 
, ancipiti facie est, ἀμφίξολος τὴν ὄψιν, Lucian. 
"ancipiti animo esse, τὴν γνώμην ταλαντεύ- 
εσθαι. Gregor. ἐπαμφοτερίζειν, Isocr. 

Auchora, vide cora. 

Ancile, idem quod 4ncyle. 


πάτοις ἔτει; 


oleum, 


ANC ANI 


Ancilla, 4 3énz, Plut. ἡ ϑερώπαινα, 2:, Dem. 
* ϑεραταινῖς, ἴδος, 14. ἡ σαιδίσκη, id. 

Ancillor, 2: δυλεύω, TH, Xen. ὑπηρετέω. 

Ancillula, τὸ Ss τρασισινίδιον,, 7 σαϊδάριον 

Ancora, 5 ἄγκυρα, Plut. εὐνὴ, Hom.) e. pra- 
sidium 'domus, 5 ἄγκυρα 78 οἰκῶ, Lucian. 
ancoram demittere in mare sive laxare, xa 
Au σὴν ἄγ πύρα. tollere GHeoran αἴρειν σὴν 
ἄγκυραν, ἀνασπ' σσθαι τὴν ἄγ κυρᾶν, Luc. an- 
cora firmo, ἀγκυρόω, 2. 

Ancora parva, 7i ἀγκύριον, Lucian. 

Ancyle, σὸ ἀγκύλιον, Plut. : 

Anethinus, ὠνήδινος, fva, ov, unguentum, ῥεύρον, 
Diosc. ^ 

Yinethiüm, τὸ ἄνηθ, 

Anfractus, 
"ngari, οἱ ἄγγαροι, ty. 

Angaria, ἡ &yyactia, Pandect. 

Angario, i. e. ad angariam cogo, ἐγγαρεύω 
πινὰ εἰς ci, IN. T. 

'ngarius, ὃ ἐγγάρις. 

Angellus, i. e. parvus angulus, τὸ γωνίδιον, 
Lucian. 

Angelus, ὁ ἄγγελος 
ἰσέγγελ. e£, ibid. 

Angina, 4 συνάγχη, JEgin. gina exterior, 4 
παρασυνάγ χη» id. 3 jnterior, ^ xv ME AA Hip- 
pocr. porcina, ἡ áZyz;», pecuniaria, ἡ ργυ- 
gym, ni Plur. 

Angiportus, 0 καὶ 4 φενωπὸς ἄμφεδος. 

Ango, ἄγω; ὃ aliquem, σινὰ, Lucian. λυπσέω 
φινὰ, N. Τὶ dude, ϑλίδϑω, engor animo, 
δυσθυμέομαι, Eurip. δυσθύμως ἔχω, ἀγωνιάω, 
Plut. i. e. mereo, ἄχθοεα,, ὠδημοιέω. 

Angor, 2 ἡ γωνία, ἐς, Dem. 
σὸ ἄχθος, ἡ λύπη, μέξιμνα. 

Anguiculus, «2 ὀφίδιον, 5. 

Anguilla, 5 ἄγχιΞλυς, U055 Aristoph. à ἔγχκελις, 
Lucian. 

Anguillaris, ὁ καὶ ἡ &yxiAtes, Caro, xgías, Ari- 
stoph. 

Anguillarium, ὁ ἐγχελεὼν, Qvae, Aristot. 

Anguinus, i. e. anguem referens, ὅ καὶ ἡ 
ὀφιώδης, εος, ad angues perünens, àfizxós, 
ἢ, ὄν. 

Anguis, ὁ ὄφις, ss, Dem. anguibus abundans, 
ὁ ὀφιώδνς, ses, Strabo. 

Angularis, yawumizz, eim, αἴον, lapis, λίδος, 
LXX.25 z E] γωνιώδης, £o6, angularis imus, 
ἀπκρογωνιαῖος, lapis, λίξος, N. T. 

Angulatim, in formam anguli, γωνιωδῶς, ku- 
stath. 

Angulatus, y: ἐγωνιαμεένο:, tvm, ἕνον, Diosc. 

Angulosus, ὃ ὃ ἡ γωνιώδης, εός. 

Angulus, ἡ γωνία, v5, Plut. angulo carens, ὁ z ἡ 
ὠγώνιος. s, lI heoph. in angulum se colli- 
gere, ἐπογωνιξσξαι, id. 

Angustatus, ἐσενωρεένος, tvm, ἕνον, ἃ ety, He- 
rodian. 

Anguste, ςενῶς, ξξενωμένως. : 

Angustia, 4 esvexegiz, N. T. ἡ φενότης» He- 
rodian. 5 φένωσις. LXX. spiritus, ἡ óAzys- 
ψυχία, LXX. ἡ 92isus. 

AngrustO, φενδω, vel φενόσμαι, aliquid, 7i, He- 
rodian. φενοχωρέω, id. angustor, angustiis 
urgeor, Ξενοχωφξομαι», Basil. 

Angustus, ςενὸς, 3» o», via, ὁδὸς, Xenoph. δ ὰκὶ ἡ 
ςενδη χωροςν d δὰᾷ Σ ἡ ςενωπός. 

amhelatios τὸ Ζσόμα, ατὸς, Galen. 4 σπνευμά- 
curis, &ws, JEgin. 

Anhelo, ὠσθμάζω, Suid. ἀσθμαίνω, Aret. avsu- 
gun. 

Anhelosus, Zzéuzrixis; 
35s, e», Galen. 

Anhelus, idem quod Anhelosus. 

Anicula, τὸ γφαΐδιον, 5; Dem. 

Anilis, e, γραϊπὸς, A, ὃν» ὁ καὶ ἡ γραώδης, 72, fa- 
bula, μῦθος, N. T. 

Aniliter, γεαϊκῶς. 

Anima, τὸ πνεῦμα, τος, Plut. 4 Ψυχὴ, 5s, 
'Thuc. animam agere, ἐσχάτως διακεῖσθαι, 
Diodor. animam debere, ψυχὴν ὀφείλειν, ani- 
ma carens, ὁ καὶ ἡ ἄψυχος, N. T. 

Animadversio, ἡ ἐπίςασις, tus, Polyb. 1. e. 
pena, 5 κόλασις, Aristot. ἡ ὀργὴ, Dem, i. e. 
Observatio, 5 αἴσθησις, id. 


p»; ; Aaegphs 


, N.'T. angelo similis, ὁ καὶ 4 


» Ἢ 1 
ἀδημονία, ας, Plut. 


SUN ΡΥ , 
7 0Y, 0 καὶ ἢ πνευματῶ- 


ΑΝ ANN 


Animadversor, ὁ ὁ xoAaghg, E, Synes. 

Animadverto, i. e. observo, sentio, αἰσδάνομαι, 
Dem. aliquid, cceztxze vv vivi, Isocr. x«cs- 
v.e σι, 'T huc. i. e. punio, κολάζω, aliquem, 
gy, Xen. 

*nimel, «2 ζῶον, Ysocr 1 

Animalculum, «2 ζοίδιον, Aristot. eà ζωδάριον, 
id. «2 ζωύφιον, Athen. 

Anim2lis, ab auimol, ἑ καὶ ἡ ζωώδῃς, teg, Synes. 
ζωϊκὸς, A, óx, historia, ἱφσορία, Aristot. at 
qnima, ψυχεκὸς, ἢν ὃν, Arist. 

Animaus, anima przdiuus, ὃ καὶ ἡ ἔμψυλι9:ν 
Plato. 

Animate, igi Ligue, Hermog. 

cade ἡ e, ἡ Ψύχωσι;, Greg. 
Animatus, ὁ καὶ ἡ ἔμψυχον, e, Plato 

Deftstunern Spo ix iis , contfistatus; ἐπιλυσχθεὶςν 
Apocryph. facere voluntatem Dei, ἐκ ψυ- 


Ἐ 
xs ποιεῖν τὸ θέλημα σῷ Θεξ, INLSE: 


Animo, suyo, "buy xóm, i. e. fortem facio, 
ϑαρσύνω, aliquem ad aliquid, τινὰ ἐπί τιν 
Dem. σρθυμίαν ἐμξάχλω. 

Animose, 1. e. )υγέμηεγ, μεγαλοψύχως, Dem. 
προθύμως, 1. e. trate, pups. 

Animositas, 1. 6. maguamimitas, 5 ἐκ ψυχία, ας, 
Dem. ἡ εὐτολμία, 1. €. iracundia, ὁ Jugis, ὦ, 
Aristot. 

Animosus, i. e.. magnanimus, ὃ καὶ ἡ ἔμψυχος, 
2, Thuc. ὁ καὶ ἡ εὔέυμος, e, Aristot. 1. e; jra- 
cundus, ϑυμικὸς, ἢ, ὃν, Plut. à καὶ ἡ ϑυμώδης» 
tos, Aristot. 

Animula, «à ψυχάριον, Plato, «à Ψυχίδιον, 
Lucian. 

Animulus, «à 3uzíz;», Aristoph. 

Animus, ὁ Svg;, S, Dem. 4 ψυχὴ, Isocr. ἡ 
Φοὺν, ἐνὸς, Dem. ἡ φρόνησις, «à φρόνημα, o 
νόος, Contr. vEs, id. COF pus laboribus, ani- 
mus docirima augetur, «2 σῶμα πόνοις, ἡ 
ψυχὴ λόγοις αὔξεσθαι, πέφυκε. !socr. animus 
cujusque et ipgenium, Ψυχὴ ἑκάτε καὶ φύσις, 
Dem. mens atque aaimus, vss καὶ φρένες, Dem. 
robur animi, ῥώμη τὰς ψυχῆς, lsocr. magni- 
tudinem animi declarare in re aliqua, ἐν- 
δριίαν «ἧς ψυχῆς ἐνδεικνύναι ἕν τινι, Dem. ha- 
bere animum aliquem, ἔχειν ψυχήν σινα, 
vertere animum ad aliquid, τρέπειν τὴν Ψυχὴν 
πρός «i, id. laborare animo, πονεῖν τῇ ψυχῆ, 
Isocr. providere aliquid animo, πρόορᾷν Ti 
τῇ ψυχῦ, id. reputare aliquid animo, ἔσε- 
σκοπεῖν Ti γνώμῃ, Yd. animo propensiore esae 
in aliquid quam, σπροτίδεσθαΐ TM σὴν γνώ- 
μην μᾶλλον, ἢ, Dem. advertere animum ali- 
Cui rel, προσέχειν τὸν v8» τινι, Isocr. mutare 
animum alicujus, μεταλλώστειν σὴν διώνοιών 
cive, Dem. animo non succumbere adver- 
sariis, Ψυχὴν 8x, ἡττᾶσθαι τῶν ἐναντίων, idem. 
delinguit multa animus subversa mente, 
σφάλλεται πολλὰ ἡ ψυχὴ διαφθειξέσης σῆς 
διανοίας, lsocr. animi magnitudo, ^ mos- 
λοψυχία, x:, Dem. przstantia, 4 εὐψυχία, 
as, id. animus invictus, ἡ Ψυχὴ ἀήττητος» 
Isocr. magnus et generosus, φρόνημα μέγα καὶ 
νεανικὸν, Dem. magno et excelso animo prz- 
ditus, μεγαφεονῶν καὶ διαφέρων, Isocr. virili 
animo et natura praditus in calamitate, 
ἀνδρωδῶς διακεῖ, εἴξεενος E τῆς Φύσιως ἀξίως i» 
συμφοραῖς, id. animo magno et humano 
praditus erga aliquos, μεγαλοψύχως καὶ Qu- 
λανθρώπως ἔχειν πρός τινάς, pem. animo ef- 
ferri propter aliqu d, μέγα imi c φρονεῖν 
Lucian. anin:um despondere, ἀθύμως διακεῖς 
σθαι, Xen. in animum aliquid induco, ἐρ- 
μάω ἐπί τι, Plato. animo deficio, ànimi de- 
liquium patior, λεισοψυχέω, Fhuc. animum. 
despondere ob aliquid, ἀθυμεῖν ἐπί vos, Isocr. 
animum alicui addere, παρορμᾷν iyu, Plut. 
ϑαρσύνειν, σινὰ ἐπί τι, Dem. . 

Anisum, τὸ ἄνισον, Diosc. « 

Annales, σὰ χρονικὰ, ὧν, Lucian. 

Annecto, ἐξάπεω, Lucian. Conf, ἡ Προ. 

Annellus, «à δακτυλίδιον. Á. 

Anniculus, qui unius anni est, à καὶ ἡ tuve, 
semen, σαέρμαγ Theophr. 

Anniversarius, ὁ καὶ ἡ ἐνιαύσιος, 8, Vel sos, f, ao; 
festum, ἑορτὴ, Herodot. ὁ καὶ ἡ ἐσήσιοςγ sacri- 
ficium, ϑυσία, 'Thuc. meos 

[B 2] Annona, 


" 


ANN ANO 


Annona, ὁ σῖτος, Thuc. σὰ καθ᾽ ^ufguy, 
Ιβοςγ. annonce vilitas, ἡ ἡ εὐωνία, ας, auno- 
nz prosperitas, à εὐ: τηξία. ας, Dem. an- 
nonz peauria, ἡ στανοτιτία, «; Xen. ἡ 
σιτεδεία, ας, l'em. annon: caritate dus) 
ἦν σιτοδείας γίνεσθα,, TsOcr. tita τῶν 

quum anaonz penuria 

homines esset, σιτοδείας “αοὰ 
τ Ἔτι» ἀνξέρώ ποι; γινομένης, id. annonam parvi 
emere, cizey εὔωνον ὠνεῖσθαι, E annonz prz- 
fectus, à ἐγορανξ (pres, id. apnonz propola 
sive flagellator, ὁ σιτοκάπ' ias; x* annona, 
quz in foro emitur, 4 ἀγορὰ, vilis, εὔωνος, 
Xen. 

Annositas, ἡ 

Annosus, à δὰ 
μιακρόξιος. 

Annotatio, ἡ ἐσισημείωσις, 4 παςξασημείωσις, 5 
σηκείωτσις, auünotation 0, ἐποσημειδο- 
xi, Ammon. ἐπισηρείξω, 2, Plut 

Annoto, ἐπισημειόω, annum, τὸ " 
κατασημαίνω, Syues. παρασημαίνω, opinio- 
nem alicujus; δέζαν τινὸς, Aristot. dxcenpai- 
xxi, aliqüem, c£, Xen. 

Annuatim, xzz' ἐνιαυτὸν, 
ἔτος, καϑ᾽ ἔκαςον fT, Ósocr. 

Annularis, δαχευλιαχὸς, ἢ, in digitus, ὁ δα κτυ- 
λιώτης, €, ὁ δάκτυλος παρά: ce. 

Annularius, sc. artifex, ὁ δακτυλισγλύφος, s, 
Laertius. 

Annulus, ὁ δακτύλιος , Plato. 

Annumeratus, 6 καὶ ἡ ἐναρίθμιος, Apocryph. 
ὁ καὶ ἡ ἐναρίθμηςος, ibid. xevnpdunuióses; i», 
f»» N. ΠΝ 

Annumero, καταριθμέω, alicui, e, N. T. 
me mulütudini peccatorum, προσλογίζομαί 
με by pA xa ἁμαρτωλῶν, Apocry ph. aliquibus, 
i» τισι, ibid. χατατίθημει, Dem. 

Annunciatio, ἡ ἐξαγγελία. 

Annuneiator, ὁ καταγγελεὺς, ἐος, N. T. 

Aununcio, ἐσαγγέΐλλω, alicui aliquid, τινί σι, 
Plut. τινὶ περί τινος, id. mala, ἀγγέλλω κα- 
xà, Dem. quod civitas teneatur ab hosii- 
bus, ἐγγέλλω, ὡς ἡ «ὅλις: κατέχεται ὑπὸ τῶν 
ἐχθρῶν, id. civitati victoriam, σὴν νίκην tis 
«ἣν πόλιν, Plut. προσαγγέλχλω. 

Annuo, i. e. nutu significo, χατανεύω, l. e. 
nutu comprobo, ἐσινεύω, aliquid, τὶ, Dem. 
“οἱ, Philo. χατανεύω zi, Lucian. 

Annus, cà ἔτος, τὸς, Dem. ὃ ἐνιαυτὸς, E, 
Plato. anni sunt trecenii, ex quo venit, ἔστη 

, is τριακόσια, ὅτε ἦλθε, ''huc. annus desiit, 
sive finitus est, ὁ ἐνιαυτὸς ἔληγεν, Xenoph. 
annorum conversiones, ἐνιαυτῶν περίοδοι, 
Plat. tempus anni, ὥρα τῷ free, Dem. mul- 
titudo aunorum, τλῆδο; ἐτῶν, lsocr. multos 
annos manere in domicilio aliquo, πολ- 
λὰ ἔτη γινίσθαι Ev mimi οἰκήματι, Dem. non 
totis annis tredecim, Sx ὅλοις τρισὶ x δίκα 
frei, id. integrum annum gerere aliquid, 
iuauràv ὅλον ποιεῖν τι, 1d. anni nondum sep- 
tem sunt, ἔτη ὅπω ἐςὶν ἑπτὰ, id. minor sexa- 
ginta aunis, ἐντὸς ἑξήκοντα ἰτῶν γεγονὼς, id. 
duodeviginti anni sunt, ex quo, Σέοντα δυοῖν 
εἴχοσίν io ἔτη, ἐξ ὅτῳ, undetriginta auni, 
“ειάκοντα £c ΤῊ» ἑνὸς Σέοντος" abhinc alter, ter- 
tius, quarius annus, δεύτερον, τείτον, τίταρτον 
ἔτος ταυτὶ ἰὰ. anno superiore, πέρυσι; id. anno 
decimo, ἔτει; δεκάτῳ, anno ante excidium, 
ἐνιαυτῷ πεότερον τῆς ἁλώσεως" aunos natus 
viginta, triginta, &c. γεγονὼς ἔφη εἴκοσι, τριά- 
κοντα" dw» ὧν εἴκοσι, id. annus nondum 
septimus abiit, ἔτη ὕσω iz ἑπτά: altero 
quoque auno munus obire, διαλισόντα Va- 
αὐτὸν ^urweyur sub exitum anni, περὶ λή- 
qa duav elapso hoc anno, διελθόντος 
ἰναυτῷ 7$rw finire annum, ix ἐνιαυ- 
*«ór omn! anni tempore, κατὰ πᾶσαν ὥραν 
7€ ἔτως, /El. decies per annum, δικάκις r8 
irs, id. 

Aunuus, ὁ X ^ ἐνιαύσιος, M, induciz annuz, 
À. e. ia unum annum durantes, ἐνιαύσιοι 
ἐκεχειρίαι, Ἴ πὰς. ὁ καὶ ἡ ἐσέτειος, Theophr. 
“ἦν, e. qui singulis annis pervenit, ὁ καὶ ἡ 
Iavrteoies. 

Anoamis, ὁ καὶ ἡ ἀνώμαλον ὧν "Theophr, 


bo 
τς oz i 

καθ᾿ ἡμέραν, rem. 
apud ommes 


x 


» 5s, Apocryph. à x 


5, Plut. 


»x 
xcT fT, 


ANGQ ANT 


Anquiro, ἀναζησέω, 4, aliquid, τὴ, Isocr. 

Ansa, ἡ AaCx, 5c, Plut. i. e. occasio, ἡ ἐφορ- 
μὴ, Z;, Dem. ansam arripere, λαμξάνειν 
d hepar, id. ansam przbere, παςίχ εν τινὶ 
πεέφασιν, id. 

Anser, xe» xis, Aristot. 

Anserarius, à x z»scóz xoc. 

Auserculus, à χηνίσκος, », Lucian. τὸ χηνίον, v, 
Athen. 

Anserinus, χήν: ues, εἴα, τιον, hepar, rae, 
Athen. χήνεος, ἔα, τὸν, Galen. z»wes, ia, 

; Dioscor. 

Anf arum, αἱ παραςάδε:, uv, Poll. ei σαρα- 
sf se 

Ante, «gi, cum Genitivo, ante xdes, πρὸ 25 
ἔων, Euri p. ante fores, L2 ϑυκῶν, NOTE. 
ante orationem, πρὸ τῷ αἰτῆσαι, ib. ante 
faciem, πρὸ CLE ib. apte meam zta- 
tem, sei ip8, "Dem. ante pedes v6 ποδῶν, 
Plato. ante tres a: nos, un τριῶν » ante 
breve tempus, Er Bezxctus χρόνυ, ποὺ Bea.- 
χίως, πρὸ ὀλίγε, πρὸ μιχοϑ" aute oculos po- 
nere, πρὸ ὀφδαλμῶν τίθεσθαι, id. ante oculos 
aliquid "habere; πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχ ἔχειν τὶ, Plut. 
ante, 1. e. antea, πρότερον, Sens τὸ πεότερον, 
Isocr. ante ; bunc vero, πρότερ ρον μὲν, 
νῦν Σὲ, Ibid. paullo ante, μικρῷ πρότερον: an- 
tequam audiverim, «ρὸ 7E ἐκῦσαι, Xen. 
πρότερον 5,Dem. πρότερον, πρὶν. ἢ, Lycophr. 
uno anno ante excidium, ἐνιαυτῷ πρότερον πῆς 
ἁλώσεως * neque ante, neque post, E: πεῖτι- 
£o gt ὕφερον, id. ante solis ortum, zi ἄν 6 
ἥλιος ia χη, ZEschiu. ante solis occasum, 
sg) ἡλία δεδυκότος, idem; ante omnia fac, 
περὶ παντὸς TON, Isocr. 

Antea, πρότερον. Confer antecedens "πίε. 

Anteactus, προγεγενπμένος, imn, f»» anteacta 
vita, ὃ παρεληλυθὼς, vel à βεβιωμένος βίος, 
Dem. 

Anteambulo, onis, ὃ σροπομπὸς, 8, Xenoph. 
ὁ προηγεμὼν, ὄνος, Dem. 

Antecapio, προλαμξάνω. Vide Anticipo. 

Antecedens, srget , ἡγέμενος:, ἕνην, £yoY. 

Antecedo, προέρχομαι, Xen. προγίνομαι» "Thuc. 
“ροώγω, aliquem, co, N.UT. 
Xen. πρρηγθμαι, Meet 

Antecello, προίχω, al ique honoribus, τι- 
νὲς τιμαῖς, Isocr. | ὑπερξάλλομαι, aliquem in- 
dustria, ci τῇ φιλοπονίᾳ, Xen. διαφέρω, 
omnes laude rei bellicz, πάντων τὰ πολεμι- 
κὰν Lucian. ὑπερέχω, bona spe, σπεδείαις 
ἐλαίσι, lsocr. numero amico- 
rum, ταῖς πολυ; λίαις, Arist. ποωτεύω, ViT- 
tute cives, ἀρετῇ τῶν meus τῶν, Isocr. « προῖτα- 
μαι. τ 

Antecessio, ἡ προΐλευσις, trs. 

Antecessor, ὃ πρόδρομος, ὁ ὁ προηγητ ds, 5, ὁ προς 


προπορεύομαι, 


ὑπερτείνο, 


γόμενος. 
Anteeo, zziz i. e. antecello. Vide Zfnte- 
celio, s 
Antefero, eoru 4, justitiam regno, τὴν 


δικαιοσύνην τῇ, s βασιλείας, Plut. virum mo- 
destum diviti, προκρίνω σὸν ἐτιεικῇ τῷ -AN- 
ein, id. gloriam pecuniz, ἀγαπάω Σέξαν 
ἀντὶ χρημάτων, Dem. bay μᾶλλον, ἢ χε- 
ματα, Plut. bellum paci, αἱφέομιαι πόλεμεον 
πρὸ εἰφήνης, Plato. honestatem rebus omni- 
bus, καλὸν ἀντὶ πάντων. Aristot. mortem 
vitz, ϑάνατον μᾶλλον ἦ βίον, Dem. προαιρέο- 
μαι τὸν ϑάνατον ἀντὶ Bis, Xenoph. publi- 
cum privato, τίθημι, L2 Acne πρὶ σῷ ἰδία, 
Plut. meipsum aliis, ἐμαυτὸν πρὸ τῶν ἄλλων, 
Lucian. 

Antegredior, «gyíoza:, aliquem, ei, Ari- 
stoph. σροκατάώργω, Galen. 

Autehabeo, πρκφίνω. Confer Zntefero. 

Antehae, spar, 'Thuc. πρόσϑεν, Xenoph. à 
σῷ πρόσϑιν χρόνω. 

Antelatus, προτιμνθεὴς, εἴσα, ἣν, αροχριθεὶς, size, 
i». Confer Zntefero. 

Anteloquium, σὸ προοίμιον, Aristot. ἡ πρωτο- 
λογία. 

Antelucanus, ὄρθριος, ἴα, LA Thuc. ὠμφίλυκος, 
tempus antelucanum, τὸ περίορέρον, 9, id. 
Confer Matutinus. 

Anteludium, τὸ προοίμιον, 2, Thuc. 
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Antemeridianus, ὁ καὶ ἡ eegtesp Comes. 

Antenna, ἡ κεραία, Plut. τὸ καρχήσιον, τὸ ἐπί-. 
Ἄριον. 

Anteoccupatio, ἡ σρόληψι;, Rhetor. 5 σροκα- 
σάληψις 

Anteoccupo, προλαμξάνω, aliquid ,; Theophr. 
Confer 4nticipo. 

Anteparo, παρασκενάζω, aliquid, 

Antepono, «goziézui, alicui aliquid, τί cin 
Sophocl. Confer A4nt-fero. " 

Antequam, si» cum lrndicatiro, antequam 
reddidit, cei» ἐπέδωκε, Dem. eum Conjunct. 
antequam sol oriatur, πρὶν ἂν ἥλιος ἐνίσκη» 
JEschin, cum Optativ: ;, antequam venirem, 
πεὶν ἂν ἔλθοιμι, Antiph. cum Infiilivo, ante- 
quam feceris, ei» πρᾶξαι, Dem. antequam 
hoc faceret Leocrates, ποὶν μὲν TET5 πρᾶξαι 
Λιωκρά τὴν, Lycoph. πρὸ T5, antequam audi- 
verim te, non abibo, πρὸ «£ Zzszaí es, ἀκ 
ἀτελεύσομαι, Xen. πὶ πρότερον, ἢ, Dem. πεῖ- 
σερον — αορὶν ἢ, Lycophr. 

Anterior, σπρόσθιος, ἴα, τον, anteriores pedes, 
πρόσθιοι πόδες, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἐμπεόσθιες, w, 
anterior pars capitis, σὰ ἐμπρόσθια, τῆς πε- 
φαλῆς, Aphrod.in anteriore parte, ἔμσσρος 
cé, navis, τῷ πλοία, in anteriorem partem, 
tig τὸ ἔμπροσθεν. vel εἰς τέ μαροσέεν. 

Anterius, ἔμπεοσθεν, Plato. πρόσω, Xen. 

Antesignanus, ὁ ὁ meia ncs Plut. ὁ egereséz7:, 
NO. 

Antesto, cesa, alicui rei, τινὸς, Dem. πρός 
Ti, Xen, 

Antestor, μαρτύρομαι, Deos et homines, 3:27 
E ἀνθρώπες, Plut. 

Antevenio, πριφθάνω, Isocr. Confer sequens 
Znleverto. 

Anteverto, φέώνω, aliquem, «iz, "Thuc. ἐπι- 
καταλαμξάνω τινὰ, Plato. res ipsas, ἔμ- 
mporíiy εἶμι τῶν πραγμάτων, Dem. aliquid, 
προλαμξάνω τὸ id. lenitatem. fortunz, προς 
φξώνω τὴν ὠγνώμονα συχὴν, Isocr. cogitatio- 
nem, αροτρέχω τῆς διανοῖας, idem. 

Antevolo, προΐσταμαι. 

Anthrax, à ἄνϑραξ, (X055 Athen. 
Lo. 

Anti, cà προκόμειον. 

Anticipatio, ἡ αὶ πείληψις, £u, Rhet. 

Anticipo, «22. «μξάνω, alicui aliquid, e/ ew. 
"Theophr. τινί τῆνος, id. προκαταλαμξάνω, 


σι, Thuc. 


Vide Car-. 


aliquem, τινὰ, Plato. 
Anticus, ὁ καὶ ἡ ἐμπιρόσθιος, Aphrod. ὁ, 5, τὸ 
ἔμπροσθεν. 


Antidotum, 5 dvribores, sz, Diosc. τὸ ἀντιῷάρ- 
μαχον, S, id. ἀλε ξιξάρμακον, B, id. 

Antilena, τὸ λέπαδνον, «, Homer. 

Antiquarius, ὁ L φιλάφχαιος, ἀφκαιογράφος. 
Antiquatio, 5 ἀποπαλαίωσις, αὶ παλαίωσις, 1. €. 
abrogatio, ἡ 5 ἀναίρεσις. Confer “ἐγοβαίϊο. 

Antique, ἐφκαίως, bem. 

Antquitas, ἡ παλαιέτηςν Eurip. αὶ ἀρχαιότης, 
Pausan. aliquid e ex antiquitate in memoriam 
revocare, ὑπομνῆσαί σι τῶν ἀφχαίων, Dem. 

Antiquitus, ἀεχαίως, Dem. ἐκ παλαιβ, SC. χρό- 
yz, Synes. πάλαι, Dem. 

Antiquo, παλαιόω, aliquid, «i, N. T. i. e. ab- 
rogo, aboleo, καταψηφίζω, legem, νόμον» 
Dem. Confer AUrogo, 

Antiquus, παλαιὸς, à, ὃν, sermo, λόγες, Plut. 
ἀρχαῖος, αἰα, aen», urbs, TAS, Dem. anti- 
qua et vetera, dex aie x παλαιά τινα, id. an- 
Uqua commemorare, proferre, recensere, 
7& ἐρχαῖα, σὰ παλαιὰ λέγειν, εἰπεῖν, διέξελο 
δεῖν, Isocr. contemnere antiqua, χασαφρονεῖν 
σῶν παλαιῶν, id. antiqui, sc. homines, οἱ dg» 
καῖοι, οἱ παλ avi, 6i πὧλαι, οἱ πρὸ ἡμῶν, an- 
tiqui poeta, οἱ ἀρχαῖοι q'oimTal, Athen. Conf. 
Fetus. 

Antistes, H προςάτης, v, Xenoph. sacrorum, H 
ἑερομινήμων, Dem. Confer Preeses, item Pre- 

Jectus. 

Antistita, 5 mes τις, δος, Chrys. 

Antlo, ἀνελίω, ὥ. Confer Παυτῖο. 

Antrum, và ἄντρον, Lucian. 7B σπηλαῖον, id. 
ὃ χηραμὸς, montium, ὁρῶν, Synes. antris ples 
nus, é Z5 ἀντεώδης, TX 

Anus, US, ἡ ve^; as, Athen. γραῦς γυνὴ, 
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Bem. σρεσξυτέρα ἄνέρωσος, id. ἡ seins, 
Eschin. fio, γεαιόομαι. 

Anus, i, ὁ πρωκτὸς, 8 Aristoph. ἡ vy, zs,id. 

Anxie, λυπηρῶς, Isocr. 

Anxietas, ^ ἀδημονία, ας, Plut. ἡ συνοχὴ, PIN 
Ν. Το ἡ ϑλέψιες, sos, ibid. σὸ λυσηρὸν, 8, l'huc. 
ἡ ἀπορία, ας, Plat. animi, ἡ ἀδημονία τῆς 
ψυχῆ!» Plut. 

Anxius, ἀλγεινὸς, ἣν ὃν, Isocr. ὁ καὶ ἡ περιαλγὴς, 
Plat. ὁ καὶ ἡ πολυμέριμνες, Aristot. anxius 
sum, ἄχθομαι, Isocr. ἀδημονέω, Xenoph 
anxius cogito, μτριμνάω, Dem. 

Apage, ἄπαγε, cum l]sta re, cEro, Gregor. 
πέτε, Philo. in insulam beatorum, εἰς μα- 
καρίαν,, Aristoph. 

Apelia, ὁ λειστόδερμος. 

Aper, ὃ σύαγρος, Dem. ὃ xz 7g. Xen. N 

Aperio, ἀνοίγω, portas, τὰς πύλας, Xenoph. 
testamentum ;2;zészzs, Dem. literas, γράμ- 
"ματα, Synes. Os, διαίρω τὸ τόμα, id. li- 
brum, ἀναπεύσσω βιξλίον, IN. Y. ἀνελίττω 
βιδλίον, Xen. horrea, λύω τὰ: ὑποθήκας, Naz. 
ludum, clc aie M UP διδασκαλίαν. 

Aperte, φανερῶς, Plat. ἐν cz φανερῷ, Xenoph 
ἐκ TE cue εἰς, T0 Qa eov, ἐκ σῆς ἰθείας, 
Herodian. γνωςῶς, NOS paras, N.'T. σα- 
φῶς, ἀναφανδόν: aperte loqui sermonem, c- 
ῥ»σίᾳ λαλεῖν σὸν λέ yt ib. 

Apertio, ἡ ἄνοιξις, Dasil. ἡ δίοιξις. 

Apertura, idem quod -periio, 1. e, incisura, 
ἡ σχάσις. tei. 

Apertus, ὃ καὶ ἡ ἀνοικτὸς, ἢ, ὃν, ἀνεῳγὼς, Mia, 
àc, dolium, zifos, Flut. ἀνε ᾿ῳγμένος, ἕνην, Évoy, 
i.e manifestus acclarus, ὁ X ἡ πρόδηλος, s, 
Naz. ὁ E D] ἐκφανὴς, Dem. ὁ E ^ πρϑστος. 
"Thuc. aperto ]Marte, ix τῆς θείας, Hero- 
dian. in apertum profero, ἐμφανὲς ποιέω, 
Dem. 

Apex, ἡ «sgaiz, N. T. v. gr. montis, ἡ κορυφὴ, 
ἧς, lhuc ὁ xoxoQov. 

Apiarium, ὃ μελισσὼν, ὥνος, τὸ μελιττεργεῖον, Ws 
σὸ (ελοτροῴεῖον. 

Aplarius, ὁ μελισσεὺς, ἔος, ὃ με λιττυργὸς, E Ξ 

Apicula, σὸ μελισσάριον, 9, ὃ βομδυλιὸς, 8, Isocr 

Apis, ἡ μελίσσα, zs, lsocr. omnibus quidem 
flosculis insidet, de singulis autem utilia 
carpit, iu ἅπαντα μὲν B2 αφτήματα καθ, ζάνει, 
ἀφ᾽ ixdss δὲ τὰ χρήσιμα λαμξάνει, id. 

Apiscor, vide Zirpiseffrr. 

Apium, φσὸ σέλινον, Diosc. sylvestre, τὸ ἀγριο- 
σέλινον, id. palusire, cà ἑλεοσίλινον, m, id. 
majus, τὸ ἱπιστοσέλινον, Theophr. montanum, 
«ὸ ὀρεοσέλινον, Diosc. petraum, τὸ ἀετροσέ- 
λίνον, 1d. 

Apocalypsis, ἡ ἀποκάλυψις» sos, N. T. 

Apocha, ἡ ἀποχῆ, ae. 

Apocryphus, ὁ καὶ ἡ ἀπόκρυφος, Suid. 

Apographum, τὸ ἀπόγραφον, 8, Cic. 

Apologeticus, ἀπολογητικὲς, ἢ, ὃν, J. Mart. 

Apologia, ἡ ἀπολογία, Isocr. 

Apologus, ὁ ἀπόλογος, Plat. 

Apophthegma, «i ἀπόφέεγμα, «coc, Flut. 

Apophthegmaticus, ἀποφθεγματικὸς, ἢ, 
Plut. 

Apoplexia, ἡ ἡ ἀποπληξ ἴα, Galen. apoplexia la- 
borans, ὁ à À ἀπόπληκτος: ad apoplexiam 
pertinens, ἀσυπληκτικὲς,» ἢν ὃν, Aristot. 

Apostasia, ἡ ἀποτασία, ας, Flut. 

Apostata, ὁ ἀποξτάτης, s. 

Apostaticus, ἀποτατικὸς, ἢ, àv, Gregor. 

Apostato, ἀπυςατέω, ab ἀποξάτης. 

Apostema, τὸ ἀπόςημα, Galen. 

Apostolatus, 4 ἀποτολὴ, 95 BUT: 

Apostolicus, ἀποςολικὸς, ἢ, ὃν, Suid. 

Apostolus, ὁ ἀπόςολος, s, IN. T. falsus, Ψψευ- 
δαπόςολ. 9$. S, ibid. 

Apotheca, 4 ἀποθήκη, 5; lhuc. 

Apotheosis, ἡ ἀποβέωσις, In Herodian. 

Apparate, παρεσκενασμένως, ἐκ παρασκευῆς) 
Plut. 

Apparatio, 7 παρασκευὴ, ἧς, Thuc. 

Apparatus, us, ἡ παρασκευὴ, Dem. ἡ κατασκευὴ, 
lsocr. τὸ παφασκεύίασμα, Gregor. beljicus, 
ἡ παρασκευὴ ἡ σῷ πολέμε, Dem. apparatus 
copia, ^5 ἀφῥονία τῆς κατασκευῆς, id. v? z45- 
δες τῶν παρασκευῶν, lsocr, immensus, σας 
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(ατκευαὶ ὑπερμεγέθεις, id. inanis, ἡ «xez- 
σκ'υὴ κενὴ, Dem. instituere apparatum, πο- 
ge σ'αι παρασκευὴν, id. adversari apparati. 
bus alic; ijs ἀνταγωνίζεσθαι σαῖς παρασκευαῖς 
τινος, id. vinci apparatibus, ἡττᾶσθαι ταρα- 
σκευκῖς, ld. uti apparatu, χρῆσθαι τοῖς π'α- 
ρεσκευασμένοις, Id. 

Apparatus, παρεσκευασμένος» 
probe, ὀρθῶς, Dem. 

apparens, Φανερὴ;, ξὰ, ρὸν, Aristot. φαινόμενος, 
ἔνη, ἐνὸν, idem. 

Apparenter, φανερῶς, Dem. Φαινομένως. 

Apparentia, ἡ φάσις, tus, Arist. ἡ ἐπίφασις, 
Suid. 

Appareo, φαίνομαι» ἐπιφαίνομαι, ὄστομαι. Hinc 
Vmpers. apparet, φαίνεται, fulsse, γεγονῶς, 
Aristid. apparet quod, δῆλόν isi ὅτι) Xen. 

Apparitio, ἡ δορυφορία, as. 

Apparitor, i. e. satelles, ὁ ὃ δορυφόρος s, le. via- 
tony: ὃ κλητὴρ, ἤρος, Dem. ὁ ὃ Murs: ξγᾶντοςγ 
id. ὁ κλήτωρ, σφος. τα: 5 ὑπηρέτης, 8. Xen. 

Apparo, παρφασκευάζω, aliquid, 7i, Dem. i22;- 
TUAM, Polyb. exercitum, zeczc εὐάζω gorirtu- 
μα, id. convivium, συμπόσιον, Plat. 

Appellatio, ἡ ἡ ὀνομασία, Aristot. τὸ ὀνόμασμα, 
Plat i. e. acclamatio, ἡ προσηγορία, as, 
Dem. τὸ πρόσρημα, nos, id. 1, e. provoca- 
tio, ἡ πρόκλησις, cus, id. ἡ ἔφεσις, ως, ld. 
Confer Nomen, item. Compellatio εἰ Provo- 
catio. / 

Appello, as, i. e. nomino, ὀνομάζω, aliquem, 
σινὰ, Plat. aliquam Glaucotheam, τινὰ 
Τλαυκοθία», Dem. aliquem Romulum, sgoz- 
ἀγορεύω τινὰ ἱΡώμυλον, Plut: aliquem Rho- 
mum, ἐπικάλέω τινὰ Ῥῶμον, Isocr. i. e. com- 
pello, κοιγολογξομαι, 8L aliquem, Tiv, 
Aristot. i.e. provoco, ἐπικαλέομα,, tribu- 
nOS, cà; δημάρχεε, Plut. 

Appello, is, πρισορωίζω, ad portum, εἰς λιμένα, 
Dem. πρὸς λιμένα, id. ἄγω πρὸς τὸν λιμένα, 
id. navem,ZziaA« τὴν ναῦν, Thuc. adsamum, 
προσορμίζομαι σῇ Σάμῳ, καταίρω εἰς Σάμον: 
animum ad aliquid, σροσίχω σὸν vEY τινὶ, 
Isocr. ὁ ὁρμιάω, ἐσί «τι, Xen. 

Appendix, ἡ προσθήκη, ns; Plat. scripti, e 
παραγραάμμα, Ces. Dem. Tii ξάρτημα. 

Appendo, προσαρτάω, alicul, mol, Luc. ἀπ' 
ἀφρτάω, aliquid ex aliquo, τὶ £x cues, Ws 
i.e. pondere dimetior, xzzzezéaizo, alicui 
Dien triginta, zzgl vi τριάκοντα ἀργύ- 
giz, N. T. 

Appetens, ὀρεγόμενος, ἔνη, tvov, aliquid, Tie, 
Isocr. ὀρεκτικὸς, ἢ, ὃν, Arist. γλιχόμενος, tv; 
tov, Isocr. 

Appetentia, ἡ ὄρεξις, ἑῶς, Aristot. 

Appetibilis, ὁ dg:xcós, ἢ» ὃν, Al. Aphrod. 

Appetitio, ἡ ὀρεξις, Herodian. 4 ὁρμὴ, Plut. 
magistratus, ἡ φιλαρχία, ΟΧΊΡΒΗ. 

Appetitus, Anprimis cibi, ἡ ὄρεξις, Aristot. 

Appeto, ὀρέγομαι, semper plus, ἀεὶ πλείονος, 

hocr. bonum aliquod, ἐφίεμαι ἀγαθᾶ τινος, 

Aristid. contraria, γλίχομαι τῶν ἐναντίων, 

Aristot. aliquid, σὴ, Phil. ἐσιθυμέω τινὸς. 

I:ocr. ἐσιποθέω, Luc. i. e. appropinquo, 

ἐγγίζω, συνάππω, Pol. Vide Appropinquo. 

Appingo, πρισγράφω, παραγράφω, Bud. 

Applaudo, ἐπικροτίω, Sirac. παραχροτίω, ἀνα- 
προτέω,. alicui, κροτέω 7i), Laert. ϑορυξίω, 
Isocr. ἐπιϑορυξίω, Xen, 

Applausus, à πρότος, excitare strepitum et 
applausum, zziii ϑόρυθον E κρότον, Dem. 

Applicatio, ad littus, ἡ ^ προσύρμισις, ἕως, Synes. 

ἡ κάταρσις, ἡ καταγωγὴ, animi ad aliquid, 

ἡ οἰκείωσις πρός τι, 

A pplico, sc. nave, προσορμίζω, vide Appello, 
aliquid alicui, πρισαρμόζω Ti τινι, Plat. 
περισάπτω τί τινι, Lucian. animum ad ali- 
quid, ἐπέχω τὸν νῶν τινι, I5ocf. scalas turri- 
bus, egoeibna κλίμακας πύργοις, ' huc. 

Apploro, παραδακρύω, alicui, τινὶ, Lucian. 

Appono, σροτίθημι, aliquid alicui, TÍ TV, 
"Thuc. aliquem patribus, τινὰ zgàs vis s- 
πέρα 6, INEST cibum, πρσφέρομαι σῖτον, 
Xen. crudum alicui, σαρατίθημι ὠμόν τινι, 
Plut. pabulum alicui, προσάλλω τροφήν vivi; 
Athen, προσάπτω. 


ἕνην fav, recte, 


$23, 


* 
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Apporrigo, παρασείνω, aliquid alicui, τί ew; 
Strabo. 

Apporto, σροσφέρω, aliquid alicui, τί cum 
Polyb. LLL m Herodian. 

Apposite, ἐπὶ :, Thuc. i. e. apte, &ozo- 
ζόντως, εὐθετῶς, Vidc Apte. 

Appositio, ἡ παράθεσις, ses, Athen. ἡ πρόσθεσις, 
ἑωςγ) Arist. 

Appositus, ὅ καὶ ἡ πρόσδετος, ε, Xen. i. e. aptus, 
ὃ καὶ ἡ εὔθετος, Dioscor. 

Apprehendo, ἐπιλαιμξάνομαι, manu, τῇ χειρὶ, 
Dem. manum, τῆς x 25s, N. T. crines, τῶν 
σριχῶν, JÉsch. vestem, λαμξάνομαι TE mr 
σία, Plat. chlamydem, ἔχορμαι τῆς χλαμύδος. 
Lucian. 

Apprehensio, ἡ ἀντίληψις») tus, Xen. ἡ ἀντι- 
λαξὴ, ἧς, lhuc. 

Apprime, εἰς σὰ πρῶτα. 

Approbatio, ἡ δοκιμασία, Dem. 4 συμφώνησις. 

Approbator, ὃ δοτιμαςὴς, ὃ e facinorum alicu- 
ju 8, σῶν aic, TT τινὶ, Dem. 

Approbo, ut prole perspectum, δοκιμέζω, Plut. 
orationem alicujus, tra Ansa λόγον τινὸς, 
Lucian. aliquem, ἀρίσκω σινὰ; Flat. ali- 
quid, εὐώρεςόν isi geni. σι, Philo d: isputatio- 
nem alicujus, ἀποδέχομαι τὴν διατριϑήν τινοῦ y 
Is:cr. 

Appromissor, ὁ ἐγγυητὴς, 5, Dem. 

Appromissus, ἐγγυητὸς, 3», ὃν, Dem, 

Appromitto, ἐγγυάω, ἐγγυάω ἐγγύην, alicui, 
zixi, Plut. aliquid, ἐγγνάομαί τι, Dem. 

Appropero, ἐσισπεύδω, aliquid, τινὶ, Herod. ad 
principatum, σπεύδω τὴν ἡγεμονίαν, T'huc. 

Appropinquatio, ἡ προσέγγισις, ἑως, ἡ προσπέ- 
λασις. 

Appropinquo; ἐγγίζω, alicui, τινὶ, N. T. ad 
urbem, εἰς “λιν, ibid. ad aliquid, πρός τιν 
Cebes Theb. Byzantio, προσπελάζω τῷ Bu- 
ζαντίῳ, Herodian. 

Appropriatio, ἡ ἰδίωσις, ὁ ἐξιδιασμὸς, Strabo. 

Approprio, iA. 

Apricatio, ἡ ἡλίωσις, à ἡλιασμὸς, 8, ἡ ἡλίασις, 
ἕως. 

Apricor, ἡλιάζεμαι, Arist. εἰληθδερέομαι, Galen. 

Apricus, ὁ £ ἡ προσήλιος, w, lheophr. à καὶ 5 
εὐήλιος, €, Xenoph. in aprico, ἐν εὐήλιῳ, 
Aristoph. ἐν ὑπαίέσῳ, JElian, 

Aprilis, à ϑαργηλιὼν, ὥνος, Dem. à ᾿Απρίλιος, 
2. 

Aprugnus, συάργειος, εἴα, tv, adeps, siup, 
Diosc. 

Apte, ἐπιτηδείως, Thuc. εὐαρμόςως, Isocr. 

Aptitudo, ἡ εὐαρμοςία, Plut. ἡ εὐαρμογή, 

Apto, ἄσω, ἁρμόζω, aliquid alicui, Tí τιν!» 


Plut. 


arma COUpOR b TZ ὅπλα ποιΐομαι περὶ 


τὸ σῶμα, Xen. ἱκανέω, MN. D. 

Aptus, ἐ 103, εἴα, εἰον. ad aliquid, πρός Γ 
Aristot. εἰς « Herodian. ad faciendum 
aliquid, ποιεῖν σι, Dem. ad omnia, ὁ καὶ à 
DLE πρὸς ἅπαντα, lsocr. natura ad ali- 
quid, ὁ καὶ ἡ εὐφυὴς πρὶς ci, Aristot. ad fe- 


rendos labores, ἱκανὸς, 7, ὃν, φέρειν τὸς πόνες, 
Plat. ad aliquid, πρός τι, Lucian. corpore, 
σὸ σῶμα, Xenoph. ὁ καὶ ἡ εὐσχήμων, ἐσιδίξιος, 
εὔθετος εἰς σι. 

Apud, ἐν, cum dal. apud testes, ἐν κάστυσι, 
Plat. apud se esse, iv ἑαυτῷ εἶναι, Lucian. 
εἰς, cum accus. dicendum apud omnes, 2.:x- 
σέον εἰς ἅπαντας, Plut. infamis apud Ma- 
cedonas, δια ξε εὐλημένος εἰς Μακεδόνας, Pausan. 
72/$, Cum. accus. traducere aliquem. apud 
Deum, Vua AU» τινὰ meis. Θεὸν, Chrys. 
παρὰ, cum dal. apud me degit, «ag ἐμοὶ 
διατρίζει, apud Deum, 7 παρὼ τῷ Θεῷ, N.'l. 
apud Vos, παρ᾿ ὑμῖν» ibid. 

Aqua, τὸ ὕδωρ, «vos, Arist. aqu:e penuria, » 
Δεν ψυδρία, ς᾽ Theoph. 5 ἀνυδρία, ΓΕ Thuc. 
aqua carens, ὁ καὶ ἡ ἄνυδρος, Athen. aquam 
bonam habens, à καὶ ἡ εὔυδρος, Herodot. aqua 
pauca contentus, Guy fidos, g. Theophr. 
aquas juxta. natus, ὁ καὶ ἡ “άρυδρος, id. aqua 
abundans, ὁ καὶ ἡ πολύῦδρος, vla. aua inter 
cutem collecta distentus, 5 καὶ ἡ ὑπέρυδρος, 
Hippocr. sub aquas demersus, à αὶ ἡ ὕγυ- 
δρος, huc. aquam fugiens, à Pg ἡ Φεύγυδρος, 
Polyb, aqua gaudens, ὁ 2 ἡ φίλυδρες, 1 be- 

ophr. 
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ophr. aqua intercus, ὃ 23e»), ὠπος, Hipp. | Arbitratus, us, ἡ διαίτησις, sos. 


aquam haurio, 23::5/742:, LX X. aquz potor, 
ὁ ὑδοοπότης, ε, Xen. aquam bibo, j3eezerto, 


eben 
&, 1d. 
Aquicductor, ὁ 232 8, Sirac. 
Aquzductus, us, ὥγιον, ὃ) LXX. ἡ 


ἐν 
υφραγωγια, ας, 


Aqualiculus 


ῃς, ἃ then. 
à», Theophr. 


" ὑδροῦ 
Aquarius, ὑδρατικὸς 


,» 

Aquarius, asirum, 53220::25;, $, Proclus. 

Aquaticus, ὁ καὶ ἡ ἔνυδρος, », animal, ζῶον, 
Arist. 

Aquatio, ἡ ὅδ, ὡς, Plüt. σὸ Verum, avec, 
LXX.5i d. ὁ ποτισμός 

Aqueus, ὁ καὶ ἡ 15, Theophr. ὑδαλέος, £z, 
£o», Hippocr. ὅ καὶ ἡ ὑδωσὴς, tas, Xen. 


:, E, Aristot. marina, ἁλιάεσος, 
vos, 8, ld. vulturis speciem refc- 
5, 8, id. 


Aquila, ὁ Z 
seu ἅλια 


Φόρος, &, Plut. 
40$, εἴα, $I0Y, CATO, χρέας» Suid 
1$, $05. 


;, €, Aristot. ὁ βοῤῥᾶς, gen. σῷ 


nus, 


Aquili 


ab aquilone, βόῤῥαθιν, T heodot. 
W. T. versus aquilonem, «2; 
x. 
Aquilonaris, βόρειος, εἴα, sw», flatus, πνεῦμα, 
"Theophr. 


Aquor, ὑδοεύορεαι, ex Nilo, ἐκ τῷ Νείλα, Plut. 
Aqtosus, a, um, 5 καὶ ἡ ὑδατώδης, ses, Theophr. 
ὑδαλέος, fm, tow, Galen. ὑδρηλὸς, A, ὃν, terra, 
ἢ» Athen. aquosus fio, ὑδεταίνω, Gal. aquo- 
sum reddo, ὑδαρόω, vinum, οἶνον, Pandect. 

Aquula, τὸ ὑδάτιον, €, Aristot. 

Ara, ὁ βωμὲς, 8, Dem. pulcherrima et sauc- 
tissima, κάλλιξος καὶ ἁγιώτατος, Id. aram 
exstruere Gratiz, ἱδρύεσέαι βωμὸν Χάριτος, 
id. aras colere, σιμᾷν τὼς βωμὰ:, id. addu- 
cere ad aram et jurare, ἄγειν πρὸς βωμὸν Z 
ἐξορκίζειν, id. mactare ad aras, σφάώτεειν ἐπὶ 
σῶν βωμῶν, lsocr-ferre quid ab ara, φέρειν 

ὶ ἀπὸ τῇ βωμᾷ, Dem. dimicare pro aris et 

ἀμῦναι: ὑπὲρ τῶν ἱερῶν καὶ ὁσίων, Andocid 

Arabilis, ἀροτὲς, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ ἀρόσιμος, W, ὁ E ἧ 
ἀροτήσιμος, Ep. 

Ararea, ὁ ἀράχνης» 5, ἡ ἀράγνη, πε. Plut.aranex 
τοῖα, ἡ ἀράχνη, ἧς, Suid. τὸ ἀράχνιον, 9, Hom. 

Araneola, «6 ἀρα χνίδιον, u. 

Araneosus, ὁ τὶ ἡ ἀγα χνώδης e, Arist. δὰ ἢ 
ἀραχνιώδεις, εος) ἀοαχνικὸς, 9, ὃν, Suid. ἀρά- 
mores, εἴα, tuv, ld. 

Araneum, i. e. ela araneg. Vide Zfranena. 

Araneus, idem quod 4ranea insectum. 

Aratio, ἡ ἄροσις, terrz, τῆς γῆς, Aristoph. ἡ 
ἀροτροίασις. LX X. arationis tempus, à ἀρφοτὸς, 
8, Theophr. 


£5 
γ £6 


Arator, ὁ ἀφοτὴρ, ἤρο:, X X. ὁ ἀρότης, ὃ ἀρο- 
viis. 

Aratrum, τ᾿ 

Aratus, à y2, 5 ἄρθρα, 


es, LXX. 

Arbiter, à διαιτητὴς, £, communis, κοινὸς, Dem. 
sorte datus, κληρω τὸς, id. arbitrum aliquem 
eligere, διαιτητὴν αἱρεῖσθαί τινα, lsocr. desig- 
nare aliquem, διαισητὴν προκαλεῖσέαί τινα, 
Dem: fieri quibusdam controversiz alicu- 
jus, γίγνισθαι διχιτητήν τισι τῆς δίκης τινός" 


Ϊ 


TEL a οὐ. οὐδε, 


sedere pro aliquo, κ αϑέζεσθαι διαιτητὴν jte | 


T^;* ire ad arbitrum, βαδίζειν ἐπὶ διαιτητήν" 
committere aliquid arbitris dijudicandum, 
ἐπιτρέπειν διαιτηταῖς περί τινος δικάζεσθαι" ad- 
quiescere sententia arbitri, μένειν ἐν σοῖς δια- 
γυωσθεῖσιν bx τῷ διαιτητῖῶ" sententia arbitri, 

29 γνῶσις τῷ διαιτητῇ, id. tanquam arbiter 
judico, 2;/«7Z», Isocr. ut arbiter aliquem 
absolvo, ἀποΣιαιτιζω τινὶ, Dem. ut arbiter 
condemno aliquem, χαταδιατάω τινὸς, id. 

Arbitralis, ὁ καὶ ἡ διαισάσιμος, wu, Isocr. 

Arbitrario, κατὰ δίαιταν. 

Arbitrarius, idem. quod Zfhrbitralis ; arbitra- 
rium, τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν. 


aqua intercute laborans, ὑδρωπικὲς, 1, 2v, id. | Arbitrium, ἡ δίαιτα, ης, ἰϑοςτ. alicui permit- 


tere adversus aliquem. ἔσιτρέπειν cn) τὴν 
δίαιταν πούς τινα, Dem. adesse alicui in arbi- 
trio, παρεῖναί τινι ἐπὶ σῇ διαίτῃ, id. differre 
arbitrium, ἐσέχειν σὴν δίαιταν, ἐναξάλλειν 
σὴν δίαιταν: niti arbitriis, ἰσχυρίζειν σαῖς διαί- 
re;; ratum habere arbitrium, ἐμμένειν «7 
διαίπτη" ἐμμένειν τοῖς γνωσθεῖσι, 1d. rescindere 
arbitrium, ἐντιλοχεῖν τὴν δίαιταν, Id. λύειν 
σὰ διχιτηθέντα, id. arbitrium, voluntas pro- 
pria, ἡ γνώμη. id. 

Arbitror, i. e. arbitrum ago, διαιπάω, Dem. 
Confer 4rbiler; existimo, ἡγέσμαι, Plato. 
οἵρεα!, id LIGAS Dem. 

Arbor, τὸ δένδρον, Xen. cà δένδτος, € 
olea, δένδρον ἐλαίας, Aristoph. pla 
bores in przedio, φυτεύειν 
Dem. refertum esse arboribus, z 
δένδρων" arbores cxdo, δενδουκοπέω, 1d. arbo- 
ribus consitus, ὁ καὶ 4 δινδοόφυτος, s, Plut. 

Arborator, ὁ δενδροτόμος, g. 

Arboresco, δενδρόσμαι, Nonn. 

Arboretum, 435252», ὥνος. 

Arboreus, δενδρικὸ;, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ δενδοώδης, to, 
Diosc. 

Arbuscula, πὸ δένδριον, Athen. «2 δενδρύφιον. 

Arbustum, ὁ δενδοῶν, ὥνος, δρυμὸς, ὃ ϑάμνος. 

Arbutus, ἡ κόμαρος, α, Theophr. 

Arca, 4 κιξωτὸς, Philo. fcederis, ἡ κιξωτὸς τῆς 
διαθήκης, N. T. ἡ 4za. 

Arcane, κρυφαίως, ἀποῤῥήτως, i» ἀποῤῥήτῳ, 
ὠποῤῥήτων, Ἡτοάΐαη. ἐῤῥήτως. 

Arcanum, τὸ ὠπόῤῥητον, và μυξήριον, Dem. 

Arcanus, ὁ καὶ ἡ ὠπόῤῥητος» sacrum, ἱερὸν, Dem. 
ὃ καὶ ἢ μυςηριώδης, εος. Plut. μυξικὲς, ἢ, ὃν, 
Gregor. 

Arceo, εἴσψω, filios a consortio malorum, σὸς 
vitis ἀπὸ τῶν πονηρῶν ἀνθρώπων, Xen. aliquem 
asacris, τινὰ σῶν ἱερῶν, Dem. te a talibus, 
σὲ ταῦτα, Aristoph. aliquem a sermone de 
pace, ἐπείργω τινὰ τῶν ὑπὲρ εἰρήνης λόγων, 
Dem. aliquem a tribunali, ἐξείργω v» σξ 
βήματος, Aschin. aliquem ab aras ἐπελαύνω 
Tn» v8 βωμξ, Lucian. homines a se invi- 
cem, ὠνθοώπες ἐφ᾽ ἑαυτῶν, Xen. 

Arcessitor, ὁ κλητὴρ, ἦρος, Dem. ὁ κλήτωρ, gts, 
id. 

Arcesso, μετασέμπομαι, aliquem vinctum, 
Tiv δεσιεώτην, Plut. accuso, ποίνω, aliquem 
repetundarum, τινὰ κακώσεως ἐπαρχίας, ld. 
Vide 4ccuso. . 

Arcessitus, us, 4 μεσάσεμψις, τως, Plato. ἡ 
μισαπεμπὴ, 7s, Id. 

Arcessitus, ὁ Z ἡ μετάπεμπτος, Plato, 

Archaismus, ὁ Zexaizui:, €, Gramm. 

Archangelus, ὁ ἀργάγγελος, v, N. T. 

Archetypum, c2 ἀρχέτυπον, 9, Lucian. 

Archetypus, ὁ καὶ ἡ ἀρχέτυπος, 2, Philo. 

Archiater, ὁ Zzx 2. 

Archidiaconus, ὁ σα διάκονος, 8. 

Archiepiscopus, à ἰοχιεπίσκοσος, 8. 

Archigrammateus, 2 ἐρχιγραμματεὺς, ἕως. 

Archimandrita, ὁ ὠοχιμανδρίτης, 8. 

Arckimimwus, à ἀοχίμιμος, S. 

Archipirata, ὁ ὠρχιπειρατὴς, Ὁ. 

Archippocomus, ὁ ὠργιπποκόμεος, 9. 

Archistrategus, ὁ ἀργιτράτηγος, S. 

Archithalassus, ὁ ἀοχιθάλασσος, 9. 

Architectonice, ἡ ὠργιτεκτενικὴς ἧς. 

Architectonicus, ὡργιτεςτονικὴς, 9, 0v, Arist. 

irchitector, ἀρχιτεκπονίω, Aristot. 
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"Architectura, ἀρχιτεκτονία; ας. LXX, 


Vrchitectus, ὁ αἰ χισέκτων, ὄνος, Plut. 
Architriclinus, ὁ ὠργιτρίκλινος, 9, N. T. 
Archivum, cà ἀρχεῖον, 2. 
Arctatus, ὁ καὶ ἡ σύφξενο:, Hes. ἐξενωμένος, yn 
; 
ἔνδον. 
Arcte, ςενῶς, LXX. 
Arcticus, ἀρκτικὸς, ἢ, ἔν. 
Arcto, φενόω, Herodian. ςενογωρέω, Ν. Τὶ 
Arctophylax, ὃ ἀρκτοφύ)αξ, ακος- 
Arctous, ὠρκτῷος, «, ov, Herodot. 
Arcturus, à ZexcEzee, s, Hesiod. 
Arctus, sts, 5, à», dens, ὁδὸς, Xenoph. 
Arcula, τὸ κιβώτιον, e, Dem. 
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Arcuo, xuzcínm, Xen. xZucca. 

Arcus, τὸ τόξον, Plut.arcu peto, τοξεύων, feras, 
τὰ Θηρία, Xen. arcum attraho, σόξον κυχλόω, 
JElian. ἐσετείνω τὸ τόξον, Plut. arcu conflgo, 
κατατοξεύω, Lucian. i. e. fornix, Vide 

7 Fornix. 

Arcus ccelestis, 4 7245, (Sus. 

Ardea, ὁ ἐρωδιὸς, Aristot. alba, ὁ λευκερώδιος, id. 

Ardelio, ὁ πολυπρώγρων, ονος, JXTistOt, sum; 
πολυπραγμονέω, Plato. 

Ardenter, περικαῶς, Suid. 

Ardeo, zZzuz;, lychnus ardebat, ὁ λύχνος ix- 
&:r:, Xenoph. zzíegca, fax ardet,3zis καίε- 
σαι, Aristoph. διακαίομαι, lucian. πίμπεα- 
£x, id. 1. e, vehementer amo, εὐμενῶς διε- 
viJsy so. ca Dem. 1. e. festino, σαεύξω, 
Confer 44mo, item. Festino. 

Ardesco, Zvdereuzi. 

Ardor, và καῦμα, τος, Xen. à καῦτχος, 2, Di- 
OSCOT. τὸ x £, &vos, Galen. 

Arduitas, 4 ὑψηλέτης, "roc. 

Arduus, ὁ καὶ ἡ ἀνωφερὴς, ἐος, Aristot. arrectus, 
abies, iz, I0. Xen. difficilis, ὃ gi ἡ δυσχερὴς, 
ἔο:, Dem. χαλεπός. 

Area, 4 ἅλως, w, Ken. 5 λων, wyos, N. T. do- 
mus, πὸ σἰκόττεδον, 2, ZEschin. 

Arefacio, ξηραίνω, herbam, σὸν χόρτον, N. T. 
αὐχένων LUAM. 

Arefactio, ἡ σερσίας as, Julian. 

Arena, ἡ ψάμμος, Plut. ἡ ἄμμος, N. T. ἡ 
ἄμαθος" arena obruo, καϑαμμίζω, Aristot. 
arenam subtus habens, ὁ καὶ 5 ὑπόψαμμος, 
"Theophr. 

Arenosus, ὁ Z 4 Ψαμμώδης, cos, 6 καὶ ἡ ἀμμώδης, 
τος, SitaC. ἀμαθόεις, sceau, cv. 

Arenula, τὸ ψαμρίδιον, &, «à Ψψαμρίον, 2, Al. 
Aphrod. 

Areo, ξηφαίνομιαι, Aristot. αὐχμέω, σκέλλομαι. 

Areola, và ἁλώνιον, 5. 

Aresco, ξηραύνομαι, αὐαίνομεαι, μαραίνομαι, 

Argentaria, σὸ ἐργυρεῖον, s, Strabo. 

Argentarius, &oyupgixos, n, ὃν, Plut. sum, ρα 
γυρίυω. 

Argeniatus, à καὶ ἡ ἐτάργυρος, v, Herodot." 

Argenteus, ἀργύρεος, contr. ὡργυρῶς, ἢ, ἂν, Plut. 
argentez venz, ἐργυρίτιδες φλέξες, Aristid. 
argentea vasa, ὠργυξώματα, ὧν, Polyb. 

Argentifodina, τὸ ἐργυρεῖον, s, Strab. «à ἔργα 
ἀφγυρεῖα, Dem. 

Argento, ἐφγυρόω, Plut. καταργυρόω, περιαργυ- 
δέω, Athen. 

Argentum, ὁ ὥργυρος, Xen. «à ξογύριον, Dem. 
vivum, ὁ ὑδράργυροε, w, Diosc. ὁ ἄργυρος 
χυτὸς, Aristot. zre et plumbo contempe- 
ratum; ἐργύριον eroe χαλκὸν καὶ μόλυξξον κεκρας 
μεῖνον, Dem. argentum colligo ab. aliquo, 
ἐργυροχογέω civà, /Eschin. argento carens, 
ὃ x, ἡ ἀνάργυρος, ε, Plat. yn argentum muto, 
ἐξαργυρίζω, Vhwc. argenti spuma, ἡ λι- 
θάργυρος, w, Diosc. argenti amans, ὃ καὶ s 
φιλάργυρος, v, Xen. argenti amor, ἡ φιλαργυν 
gia, z;, Plut. argentum adulterinum, 6 «/zuà- 
ἄργυρος, ὃ, Strabo. 

Argilla, ἡ ἄργιλος, seu ἄργιλλος, &, Aristot. 

Argillaceus, à καὶ ἡ ἀργιλώδης, to;, Suid. 

Argumentatio, 5 ἐπιχείρησις, tos, Ammon. 
συλλογισμὸς, 8, Aristot. 

A rpimentote ἐπιχειρέω, Aristot. συλλογίζομαι, 
id. 

Argumentum. ἡ zíe, tes, Aristot. «à izi- 
χρημα, id, ἡ ἀπόδειξις, Dem. σὸ σεκμήριον, 
Isocr.2 ἔλεγχος», s, Dem. ὁ λόγος, Dem. τὸ 
σημεῖον, id. magna εἴ evidentia argumenta, 
μεγάλοι καὶ φανεροὶ ἔλεγ κοι; Dem. argumentum 
maximum, μεγίτη vei, Isocr. evidens et 
firmum, ἐνεργὴς isis καὶ δύναμιν ἔχεσα, Dem. 
indigere argumentis, 2574/21 ἐλέγχων, id, in- 
venire argumenta, εὑρίσκειν d ποδείξεις, Isocr. 
petere argumenta ab aliquo, λαμβάνειν τὰς 
πίφεις ὑπό τινος, id. habeo argumentum, 
ἔχω ἔλεγχον, λόγον, ἀπόδειξιν, Dem. exhibere 
probationes, argumenta, leges, σταρέχεσθαι 
πίφεις, πιχμήρια, νόμες" dare argumentum 
alicujus rei, διδόνα, ἔλεγχόν τινος, id. uti 
argumentis quibusdam, χρῆσθαί τισι πίφεσι, 
Tsocr, τισὶ τεκμηρίοις, Demosth. zie) σημείοις, 

lsocr. 
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Isocr. adferre argumentum, λέγειν, εἰπεῖν, 
igv, σημεῖον, τεκμήριον, Dem. summa, ἡ 
περιοχὴ, ἥς, ἡ ὑπόθεσις. tes. 

Ἄεσυο, i ἐλέγχω, ἃ aliquid, zi, Dem ἐξελ ξ) yx τι, 
id: perspicue aliquid, σαφῶς OPE τε Lo 
id. id est, accuso. Vide 4ceuso. 

Argutatio, τὸ σέ ἰσμα, RUTAS. "Thuc. 

Argutator, ὃ σεις ἧς, 8, Lucian. 

Argutiz, τὰ sec Pirna, ων, Herodian. 

Argutor, σοφίξζοκαι, Aristot. ἀντιλογέω. 

Argutus, ἐλεγχέεὶς, szz, ἐν, ἐλεγκτὸς, ἢ, ὃν, 
Xen. i. e. subtilis, ὀξὺς, sz, ὃ, Plato. -ca- 
norus, a, um, vOX, zzz Φωνὴ, Aristot. Z7- 
χίνοος. 

Ariditas, 4 ξηρότης, τος, Plut. ἡ ξήρανσις, £05, 9 
ξηρασία, ας, Ατίξτοι. ἡ αὔχνσις 

- a,um. ἃ, ὃν, locus, τόσος, Plut. 

αὶ ἡ κατάξπεος, x, ld. ó πτίλοςγ, Hom. αὐα- 
εἶς fg, ξον 

Aries, animal et machina bellica, ὃ κριὸς, g, 
Plut. et Xen. aries parvus, «2 κεδιον, 9, 


ξηρὸς , 


Hesych. 
Arietarius, ὁ Z 4 κριώδης, sos 
Arietatio, ἡ κεράτισις, €u$, Lx κριοκοπἢγ Hg. 


Arietinus, xis “ὃς, εἰ, εἰν: 

Arieto, κερατίζω. πριοκοπέω, Polyb. 

Ariolatio, τὸ aucem, moon, 1555-4 

Ariolor, κλυδονίζομα,, LXX. 

Ariolus, ὁ μάντις, cus, Plut. 

Arista, ὁ ἀδὴς, ἔρος, Diosc. ἡ ἀνθέριξ. 

Arithmetica, 7 ἀριβμητιπὴν ἢ 75, Aristot. 

Arithmetice, ἀφιθμηπικῶς. 

Arithmeticus, ἀριθμητικὸς, 3 ἢ, ὃν, Aristot. 

Aritudo, idem quod aridis. 

Arma, orum, τὰ ὅπλα, ων, lhuc. arma ca- 
pére, λαξεῖν τὰ ὅπλα, Dem ἀναλαμξάνειν τὰ 
ὅπλα, Plut sumptis armis progredi ad bel- 
lum alicui interendum. λαθόντα ὅπλα βαδί- 
ζειν sa εὐ:σθαι ἐπί τινα, Dem. ἁρπάσαντα 
ὅπλα πορ ὕεσθαι ἐπί τινα, gerere arma, ἔχειν 


τὰ ὅπλα; id ὁπλοῷορεῖν, Sen habere arma 
in mavibus Hn τὰ üzAx ἐν ταῖς χερσὶ, 


Dem. in aris esse, γενίσθαι ἐν τοῖς ὅπλοις. 
Thuc ibas» ὅπλοις, Dem. armis aliquem 
instruo ἐζοσλίζω τινὰ, Xen. valere armis, 
ἐσχύτιν ὅτλοις. Dem. armis ali iquem hostiliter 
invadere. μεθ ὅτλων -ἐλδεῖν c2; τινα ἐν ἐχ- 
&p8 cafu terre arma conira aliquem, ἄγειν 
ὥσλα πρός τινα inferre alicui arma, iut 
eu τινὶ ὅπλα: vincere hosiem armis, xga- 
τῇ xn i ἐν ὅσλοις deponere arma, κατάτι- 
fius τὰ ὅτλα" amittere àrma, ἀπόλλυσθαι 
ὅπλα. id. arma abjicere, ῥίστειν τὰ ὕαλα, 
Xen. 

Armamen:a, τὰ σκευέσματα, τὰ σκεύη, Dem. 

Armamentarium, ἡ δατλοβήκη, vs, Plut. ἡ σκευο- 
θήκη, ης,. ἐξ Ξεϊῖη armamentario prafectus, 
ὃ ἐσὶ τῶν ὅπλων, Dem. 

Armari:m, ideni quod Zrmamentlarium. 

* Armatio. ἡ ὅπλισις. Xen. ἡ ἐξόσλισις, vel ἐξος- 
πλισία. Polyb ὁ ὁπιλισρές. 

.Armatura, τὰ σκεύη, à», Dem. integra, 4 πὰ- 
νοσλία, id. ἡ ὅπτλισις, Thuc. armaturz gravis 
miles, ὁ ὁπλίτης, Dem. miles armaturc 
levis, ὁ ψιλὸς, id. ὁ Ψιλὲς ἐρατιώτης» "Thuc. 

Armatus, ὡπλισμένος, ívm, ivo, ὃ καὶ ἡ ἕνοπλος, 
8, Herodian. ὁ καὶ ἡ ἔξοπλος, s, Polyb. ὁ ἐν 
ὅπλεις, Dem. ὧν ἐν ὅπλοις, id. bene, 4z ἡ 
εὔοπλος, 9, Xen. omni ex parte, ὁ καὶ ἡ vv- 
emAeS, Eurip. 

Arimatus, Subst. ὁσλισὴς, 9, graviter, ὁ ὁ- 
zAicn;, v, Thuc. ὁ ὁπλίτης βαρὺς, Plut. le- 
viter, ὁ 4325, S, Dem. 5 Ψιλὸς σρατιώτης, 
'Fhuc. 

Armentarius, ὁ E ἀγελάρχης» 8, ὃ βωχόλος, s, 
Philostr. ὁ βεφορξός. 

Armentum, ^ ἀγέλη», Xenoph. τὸ βεπόλιον, 
Philo. τὸ ποίμνιον, Plat. armenti locus, ὁ 
ἀγελαιὼν, ὥνος, Suid. 

Armilla, τὸ ψέλλιον, Xen. 72 περιδέξιον, LXX. 

Armilustrium, 5 ὁπλογνωσία, ας. 

Armo, ὁπλίζω, aliquem, τινὰ, 'Thuc. ϑωρήσσω, 
πορύσσω, Hom. populum contra aliquem, 
σὸν δῆμον ἐπὶ Tom, Herodian. i£:72i£», Xen. 
καθοπλίζω, juniores clypeis, τὸς γεωνίσκες 
ἀσπίσι, Dem, Confer zrina. 


ARM ART 


Armus, ize, Isocr. ἡ ἔσωρμις, Eur. 

Aro, 25» 

Aroma, ^4, Plut. aromata. redolens, 

ἡ ἡ 205657205; Athen. aromata resipio, 

partc Sed Al. A»hrod. aromata aliquate- 
nus redoleo, ὑπαρωμαςίζω, Diosc. 

Aromaticus, éeupzzixós, 5», ὃν, Plut. 

Aromatopola, ὁ ἀρωματοσώλης. 

Arrectus, ὅσθιος, íz, 15», Galen. 

Arrha, ὁ ἀῤῥαθὼν, ὥνος, N. T. 

Arrhabo, idem quod zfrzha. Confer Piguus. 

Arrepo, σρτΐοπω, Soph. 

Arrideo, πρσγε Za, alicui, τινὶ, Eurip. «g27- 
udi) τινὶ, Solón. apud Laert, 

Arrigo, Lucian. aures, £vez- 
ἔιαζω τὰ ὦτα, ἀνεξβόέω τὰ ὦτα, Plato. Ocu- 

«ὰ ὄμματα, Philo. 


y. - ΠΝΣ 
ἀλοκίζω. 


δοθιον ἐφίξηρι, 

lor. DOTT ἀνορθέω, 

παΐρω. 

Arip Ὁ, προσαοπάζω, principatum, ἐσιτίδε και 
ἀρχῇ, Herod: jan. aliquem ad supplicium, 
συλλαμξάνω Ti πρὸς τιμωρίαν, id. 

Arrodo, sey ὦ, arbutum, xáuez», Theocr. 
κατατρώγω. 

Arrogans, ὁ ὁ καὶ ἡ ἀλαζὼν, ὄνος, leoCr. ἀλαζονευό- 
μενος, n, ενὸν, id. ὃ καὶ ἡ ROMERO Dem. 
μεγαῷρονων, Isocr. 

Arrogaater, Aston ai. ὑπε sengévaos. 

Arroganiia, ἡ ἀλαζονεία, Dem. ἡ ὑπερηφανία, 
Isocr. τὸ φεΐνημα, Dem. ὃ ὄγκος, Isocr. ferre | 
arrogautiam, xz ὄγκον ὑσεροττικὸν, 1d. 
amplexi ΒΡῈ arrogantiam, πιροσσεατωκέτες 
νεωξὶ ὦ inis, id. uti arrogantia quadam, 
χρῆσθαι ταῖς ἀλαζονείαις τισὶ, 1d. confirmare 
aliquorum arrogantiam, βεξαιῶσαί τίνων τὰς 
ἀλαζονείας, id. cohibere arrogantiam alicu- 
jus, περιαιρεῖσθαι φοόνημ τινος, Dem. abjicere 
arrogantiam, παύσασθαι φρονημάτων, 
Isocr. 

Arrogatio, ἡ προσσοίησις, sus, Thuc. 

Arrozo nihi, προσποιξομα,, aliquid, 
Iszus. ci, Plut. ἀσπονέμω ime «i Lucian. 

1 αὐθαδιάζου αι, Procop. 

7, ἡ τεχνοσύνη, Ep artes et scien- 

tia: et lacultates quzdam, τέχναι z ὑπιξήραι 
υνάρετις viis, lsOCr. ars magna, τέχνη 

φόρα, Dem. parva. μικρὰ, id. honorata, 

ziu2s.. Isocr. utilis. zezeimz. id. liberalis, 

γε ariem invenire, εὑρίσκειν τέχνην, 
Dem. scribere, γράφειν, Isocr facere ex re 
aliqua, σέχνην ποιεῖσθαι πραγμά τι, Dem. 
discere, μανθώνειν, lsocr. scire, ἐσίξασθαι, 
id tenere, ἔχειν, id. ostentare, ἀποδεί- 
πνυσϑαι, id. exercere, ἐςγάζ. σθα,, Dem. de- 
ditum esse arii alicui, ἐπιμελεῖσθα, Tip vu 
τινός: occupare artibus aliquibus, δια τοίξειν 
ἐπὶ τέχναις τισί: exercitatus 1n arre aliqua, 
κατεσκευασμένος σέχνην τινὰ, id. przcellere 
arre aliqua, διαφέρειν κατὰ vix τινὰ, Isocr. 
uri arte aliqua, χεῆσθαί σιν τέχνη SeU ἐσι- 
exu, Isocr. 

Arsenicum, c2 ἀρσενικόν. 

Arteria, ἡ ἀρτηρία, ας, Galen. 

Arteriacus, ἀρτηριακὸς, ἣν ὃν, Gal. 

Arteriosus, à καὶ ἡ ἀρτηριώδης, £25. 

Arthriticus, i. e. arthritide laborans, ὃ 
δριτικὸς, ξ, Diosc. 

Arthritis, ἡ Ze£zizis, ios, Herodian. 

Articularis, DE ἢ, ὃν, Hippocr. 

Articulate, κατ᾿ Base, boleus. 

Articulatim, idem. quod Artzculate. 

Articulatio, ἡ ἄρθρωσις, ἡ διάσθρωσις. 

Articulatus, ὁ καὶ 5 ἔναρθρος, E Athen. 

Articulo, ἀφέρδω, yocem, cy φωνὴν, διαρθρόω. 

Articulosus, ὁ καὶ ἡ ἀρθοώδης. εος, Xen. 

Articulus, τὸ Zelo, Gal. formare vocis arti- 
culum, ποιεῖν πῆς φωνῆς ἄρθρον, Arist. arti- 
culis carens, ὃ καὶ ἡ ἄναρθρος, id. ὁ καὶ ἡ ἀδιάρ- 
ἔρωτος, Lucian. articulis distinguo, 2/zz- 
ὄρέω, Plato. per articulos connecto, προσαρ- 
[P Hipp. 

Artifex, ὃ τεχνίτης, Dem. ὁ δημιεργὸς" artifex 
dicendi, « τεχνίτης τῷ λέγειν, 1d. ὁ σοφιτὴς, 8, 
Isocr. manuarius, ὁ χειροπέχνης. 

Artificialis, Tex unde, 2, à», Hermog. ὃ καὶ ἡ tr 
σεχνος, AristOt. iare nie, 7, ὃνγ Lucian. 

Artificialiter, Confer sequens 


ἀλαζ:: 


τῶν 


* 
T1985, 


ΡΤ ΤΣ ΓΤ, 


* 


up 


| Arx, 


ASP 


Σιὰ τί νης. Aristot. 
7, Pausan. 


ASRET 


Artificiose, πτεχρικῶς, TIsocr. 
κατὰ Lucian. 
EO EMEN ἂς 

A rtificiosus, de homine, τεχνρεὸς, κ, ὃν, Arist 
de homineet re, ὃ καὶ à κατάτεχνος, Plut. 

Arürnctum, 1. e. a: te factum, v3 σίχνημα,ατος», 
Xen. prote io artificis, ἡ τέχνη, Dem. 4 
δημικργία, Qd 


Artocreaus, τὸ ἀστόχρε 


TfA amv. 


cU; viy»n 


ας) τό. 


Artus, us, «à ἀσθδον, s, Galen. 
Arvina, «à ἃ . 6s, Philo. 4 πιμελὴ, s, 
Arist. ἡ χνίσσα, Hiom. 


Arundinaceus, "i 5 καλαρώγης, τος, καλώ- 
ἀκινος, ἵν, ἵνον tibi: i, αὐλὸς, Athen. 

Arundimetum, ὁ 4255 
xt 

Aruudineus, idem quod 4rundinaceus. 

Arundo, ὁ κώλαμες, Plut. ὁ δόναξ, 
Diosc. 

Aruspex, Aruspicina, vide J/arusper. 

Arvum, ἡ Zzeoz, Aristot. 


καλαμὼν, và ὃδονα- 


ἄκδςγ 


ἡ ἀκρόπολις, τως, lsocr. munire arcem in 


ἔζειν ἐν πόλει; Ἰὰ. ha- 
tenere, κατέχειν" ingredi, 
ἐναξαίνειν, Dém. pedum imponere in 
arcem, Qes;s» id. i. e. palatium regium, 
và βασίλειον, x, boc, i. e. propugnaculum, 
«τὸ ἐπιχείξισιια, n ; Dem. 
As, τὸ ἀσσάφιον, Ν. "E. E 
Ascendo, ἀναξαίνω, in Areopagum, εἰς "Άσειον 
πάγον, lsocr. in equum, ἐπὶ civ ἵσ'σον, Xen. 
in HER ἐμξαίνω εἰς τὴν νχῦν, Plut. in 
celos, vs L εἰς ὡρανὰς, Chrys. altius, προσ- 
αναξαίνω ἀνώτερον, N. T. tribunal, Zvégxcezaa 


urbe, ἀπρόπολιν T7: 
bitare, οἰκεῖν, ld. 


ἐπὶ βήματος. 
GST ^ ἀνάξασι:, lsocr. ἡ ενήλυσις, ἡ 
ἄνοδος. 


Ascensor, ὃ ἀναξάσης, 8, Xen. 

As ensus, us, idem quod 4scensio. 

As cia, a ἐξί, τῆν H8 Xenoph. ὁ ὃ πελεκύς. 

Ascio, ἐξ avi? ζω, πιλεχίζ, 

Ascisco, ἐπώγοραι; alicui aliquid, τυνΐ σιν Dem. 

medicos, εἰσάώγομαι τὰς ἰατρὸς, Aristct. ali- 

quem, προσκαλέω «τὰ, N. V. liberos, sc- 
ποιίω παῖδας, Psocr. aliquem socium, τινὰ 
κοινωνὸν, Dem. cognomenti meis, ταῖς ip8 

i ὠνωμείαις, Piut. 
scititius, ὠλλότο., 
εἰσποιητὸς, ἢ, ὄν. 

Ascribo, vide Zdseribo. 

A secretis, οἱ ἐπὶ τῶν ἀποῤῥήτων. 

Asella, «à ὀνάξιον, σὸ ὀνίδιον, Athen. ὀνίδακοξο 

Aselli agitator, ὁ ὀνηλάτης. 

Asellus, idem quod Zsel:a. 

Asina, ἡ 5», εἰ N, T. 

Asinarius, ὁ ὀνηλώτης, S. 

Asinarius, idem q τοῦ sequens 

Asininus, ὀνικὲς, ἢ, ὃν, PEG ὀνώδης, Aristot. 
DOT ta, fio», CaFO, πείας, Gal. 

Asinus, uc * Xenoph. ὁ βέπαλος. 

Asparagus, σπάρ 

Aspecta bilis: ὁρατὸς, x» à», Aristot. 

Aspecto, ἐφοράω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Aspectus, us, 4 ὄψις, sws, Plut. τὸ ἀνάξλεμμα, 
Xen. ἡ πρόσοψις, Thuc. «3 βλέμμα, Lucian. 

ἡ ἐμφάνεια, zs, qui adspectu mansueto est, «à 
βλέωμα ἥμερος, Lucian. in aspectum. pro- 
ferre, εἰς ἐμφάνειαν ἄγειν" aspectus horribilis, 
καταπληκτικῆόψις, Plut. ὁ βλοσυρωπὲς, Hom. 
adspectui aliorum. ignominiose exponere, 
παραδ: “γματίζειν, LXX. 

Asper, πραχὺς, εἴα, ὃ, mons, ὄζος, Herodian. 
vir, ἀνὴρ, Dem. καλεπὲς, ^ à», id. πικρὸς, 
ἃ, 2v, Iscr. mex ivie, 5,9», via, ὁδὸς, Suid. 
δεινὸς, σκλ κηρὸς, ξὰ, ρέν. 

Aspere, τραχέως, Isocr. γαλεσῶς, id. 

Aspergillum, τὸ περιῤῥαντήριον, 9... ZEschin. 

Aspergo, αὐονάω, Gal. δινγφαίνω, ἑαίνω, palpe- 
bras, d: σὰ βλίφαρα, Aristoph. ἐαντίζω, ali- 
quem, «νὰ, N. T. humorem album, Zzej- 
ῥκαίνω λευκὴν ὑγρότητα, Arist. lectum croco, 
διαῤῥαίνω σὴν κοίτην κρόκῳ, LXX. aqua, ἐπιῤ- 
ἑαίνω τῷ ὕδατι, Apocryph.aqua marina, za- 
ταῤῥαίνω ϑαλάσσῃ, Diosc. acetum alicui, 
προσραίνω dL Eos cub AI. Aphrod. aliquem 
infamia, ποιῶ σινα εἶναι ἐν ἀτικίᾳ, Xen. 


Aspergo, 


s, ἴα, ιον, Arist. adoptivus, 


f omy5s 4 
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Aspergo, inis, ἡ ῥανὶς, ἴδος, LXX. τὸ ῥάσμα, 
ece:, Athen. ὁ favriz us. 

Asperitas, 5 σεραχύτης, ητοςν regionis, TZ; 
χώρας, Xenoph. orationis, 2ys, Isocr. vo- 
Cis, 5 «ρα χυφωνία, ας 

Asperitudó, idem quod anteced. 
spernabilis, ὁ καὶ ἡ χαταφρόνητος. 9. 

Aspernanter, καταφρονητικῶς, Xen. 

Aspernatio, 4 καταφρόνησις, Thuc. «à χκατα- 
φρόνημα, id. 

Aspernor, καταφρονέω, aliquem, τινὰ, Thuc. 
aliquid, 7, Herodian. amicos, ἀμελέω 
τῶν φίλων, Xen. nihil, ἀϑετέω μηδὲν, Plut. 
Confer Sperzo, Contemmo. 

Aspero, asperum reddo, «ez 

Asrersio, D ῥαντισωὸς, g, N. T. 
Athen 

Asp'cio, 


λοῷϑόνω. 
d 


tz», aliquem amice, πρός τινα Qi- 

Xenoph. aliquem, ἀπολέέσω εἴς 
cum, lsocr. πρός cz, Lucian. mente ali- 
quid, zzi διανοίαις εἴς σι, Dem. aliorum 
miserias, ἐσιξλέτσι 
lsocr. in terram, 
oculis aliquem, ὀῤθαλμοῖ: καί- 
sew «ινὰ, Lucian. acri atque acerbo vultu 
aliquem, βλέμματι δριμεῖ ἀφοράω εἴς τινα, 
Herodian. aliquem tyrannice, ἐμεδλέπω ci 
συραννικῶς, Plat, minaciter aliquem, izz- 
δλέπω cii, 14. προσδλέπω, Aristoph. εἰσοράω, 
Hom. 

Aspiratio, 3 ἐπίπνοια, ας, Plato. 

Aspiro; ἐπσισνέω, ad aliquid, «i. Eurip. ad vir- 
tutem, ipium 775 ἧς, Xen. |. e. faveo 
et adjuvo aliquid, ἐπεριώζω vi, Lucian. 

Aspis, ἡ zi. 1226, Xen. 

Aspoertatio, ἡ ἐξαγωγὴ, frumenti, σίτῳ, Isocr. 

Asperto, ἐκφέσω, Aristoph. ἐκκομίζω vi, Thuc. 

Aspredo, idem quod .speritas. 

Assabilis, e, ὀστήσιμος, κη, ἐμὸν, Athen. 

Assatio, ἡ ὄπτησις, ws, Plut. 

Assatura, τὸ ὄστημα, τὸ κρίας ὀπτὸν, Plut. 

Assatus, ὀπγὸς, 71, ὃν, ὀππαλέος, ἕα, ἕον. 

Assecla, 5 ὠκόλεθος, Dem. asseclas tres aut 
quatuor habere, ἔχειν x02. Bde Tgiis ἢ σπέττα- 
ὁας, id. invisus ob asseclarum turbam, Φορ- 
σικὲς ἐπολέδθων ὄχλῳ, Lucizun. assec'a Vene- 
rls, Zz5Aw es τῆς ᾿ΑΦροδίτης, Piat. ἡ ἀμοροὸς, 
δ. Sch. ΘἾΠΕ 

Assectatio, ἡ ἀκολεθδία, Synes. ἡ ὠκολύθησις, 
Aristot. 72 ἐκολύδηκα, id. 

Assectator, idem quod. Zfssecla. 

Assector, ZxsAawét», aliquem, cw. Lucian. 
μετά τινος, Dem. κατόσιν τινὸς, παρακολούξω 
zii, Lucian. 

Assensio, ἡ ὁμολογία, Dem. ἡ evymacvalizis, 
Sext. Empir. ἡ égeQ2o22vn, ἡ συμφώνησις. 

Assensor, ὁ σύμψηφος, Plato. 

Assentatio, ἡ χολακεία, Dem. ἡ ϑωσεία, Plat. 
oratio plena assentationis, λόγος μεφὲς κολα- 
κείας, id. assentatio nimia, ἡ ἄγαν κολακεία. 
id. facere aliquid ex assentatione, ποιεῖν «i 
κολακείᾳ, id ásscntationibus delinitus, κολα- 
κείαις Nux yas Eus, id. adulationes plus 
valent, ἐσχύθσι μεῖζον κολακείαι, Isocr. coer- 
cere alicujus assentationem, ἐπέχειν viv. τῆς 
κολακείας, Dem. citra assentationem audire 
aliquid, κύειν zi χωρὶς κολακείας; id. 

Assentator, à κολὰξ, ἄκος, alicujus, πινὸς, Dem. 
ὁ κολακεύων, τινὰ, lsOCrT, ὁ δημαγωγῶν, τινὰ, 
Dem. ὁ σαράσιπος, Athen. 

Assentatorie, κολακευτικῶς. 

Assentio, seu Assentior, ὁρασγνωρεονέω, alicui in 
re aliqua, coi ἔν zwi, Xen. τινὶ περί τίνος, 
Aristot. postulatis, συγχατωτίδεμαι τοῖς au 
Quxuispivis, Dem. 4}1}, ὁμολογέω ἄλλῳ, 
Plat. opinionibus, ὁμολογέω ταῖς ὑπολήψεσι, 
Synes. tibi adolescentes habere, ὁμσλσγέω 
σοι νεωτίοες ἔχειν, Dem. tibi, quod, σοὶ ὅτι, 
Plat. laudantibus aliquid, συμφέρομαι vois 
ὑμνῶσι τι, Plot. συναινέω 

Assentor, κυλσκεύω, divitibus, σοῖς σπλεσίοις, 
Plut. alicui, τινὰ, Xen. arte, τῇ σέχνῃ, Isocr. 
insigniter, ἐσιφανῶς, id. χαφίζομαι xad ὑπερ- 
δολὴν, Dem. ὑπερκολακεύω, ἢ 

Assequor, ἐπικα ταλαμϑάνω, aliquid, «ἡ, Plat. 
τυγχάνω τινὸς, Dem. virtutem, DM 


ER or ————————— Ü— D 


ASS ASS 


72; ἀρετῆς, lsocr. non assequor scopum, 
ἐποτυγχάνω τῷ σκοσξ, Aristot. jaculantes as- 
sequuntur scopum, οἱ βάλλοντες ἐπι τυγχάνε- 
z;, Plut. assequor gloriam, ἐπισυγχάνω τῆς 
δόξης, Dem. Ἵ. e. intelligo aliquid probe, 
παραπολεβίω τινὶ σαφῶς, μανθάνω ci σαφὼς, id. 
niliil non assequor, ὀδενὸς ὠπολείπομαι, id. 

Asser, ἡ σανὴς, i2es, Lucian. 

Asserculus, τὸ σανίδιον, ZEschin. 

Assero, διαξεθαιόομαι, Plut. i. e. juxta. fero, 
προσφυτεύω, ie vindico, ga rito cts, ali- 
cui aliquid, τί z», Isocr. in libertatem, 
ἐξαφα ρξ ἐλευθερίαν, Lucian. 

Assertio, ς, Thuc. 

Assertor, £, Plut. 

Asservio, ἐπιδυλεύω, alicul, c. 
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assessoribus Amphictyonum, ἔδοξε σοῖς συνΐ- 


Assessorium, τὸ συνέδριον, ε, Herodian. 
Assessura, i. e. dienitas assessorum, ἡ παρεδρία. 
Asseveranter, βεξαίως, δισχυριζομένως. 
Asseverate, idem quod ργαςεὰ. 

Asseveratio, 4 βεδαίωσις, Thuc. 

Assevero, διαξεδα όομειι, Plut. ἰσχυρίζομαι, Sy- 
nes. quod, διισιχυρίζομαι, 271, Plut. 

Assideo, σπαρεδρεύω, alicui, «i, Dem. iu ju- 
dicio, προσεδρεύω ἐν σῷ δικατηρίῳ, Chrys. 
assidere et aliquid canere jubere, xzze»21- 
νεσθαι καὶ ἄδειν vi κελεύειν, Dem. assideo et 
immineo rei, προσκοθίζομαι X, προσεδρεύω τῷ 
πράγματι, Yd. 

Assidue, συνεχῶς, bellum gerere, σολεμεῖν, 
Dem. ἀδιαλείππσως, N. T. ἐντελεχῶς, Plat. 
Assiduitas, 4 συνεχεία, Dem. ἡ ἐπιμονὴ, Flat. 

ὁ ἐνδελεχισμὸς, LXX. ἡ ἐνδελέχεια. 

Assiduus, ὃ καὶ 5 συνεχὴς, £os, bellum, aaepe, 
Dem. ὁ καὶ ἡ ἀδιάλειατος, N. T. sum in ali- 
qua re, προσπαρτερέω vul, Dem. προσμένω 
Til, leripitA Bises διατελέω. 

Assignatio, ἡ πρόσθεσις, Aristot. 7 προσαπίέθεσις, 
ἡ ἀπόδοσις, Dem. 

Assigno, ὠποδίδωμι, aliquid alicui, e e, Plat. 
Confer Zitribuo, 

Assilio, ἐσισηδάω, aliquem, σοὶ, Herodian. 
σινὰ, Suid. 

Assimilis, e, ὃ καὶ ἡ προσόμοιος, alicui, «vi 
Dem. ὁ καὶ ἡ παρόμοιος, cii, Diosc. à καὶ ἡ 
παραπλήσιος, Dem. 

Assimiliter, ὁμοίως, Plut. πάρα πλησίως, Dem. 

Assimilo, ὁμεοίξω, aliquid alicui, σί c, Isocr. 
ὠπεικάζω τινὶ, Herodian. σαραξάλλω τί τινι, 
Liban. «i πρός τι. Isocr. assimilor, εὔκω, in 
nulla re, i» $351 22i», Dem. 

Assimulatio, ἡ ὑπόκρισις, N. Τ΄, ἡ προσποίησις» 
Aristot. 

Assimulo, zeeexeitouzi, me esse amicum, εἶναι 
φίλος, ZEschin. aliquid, ὑποκρίνομαί zi, Lu- 
cian. 

Assisto, magie uz, alicui, i. e. prope aliquem, 
zi, Hom. i. e. opitulor alicui, τον, Xen. 
vivi Danfto, id. παραπατέω. 

Assitus, παρακείμενος, ἕνην tyav. 

Asso, i. e. tabulas sterno, σανιδόομεα,, Athen. 
1. e. ad ignem torreo; óz74w, carnem non 
ad ignem, 561] ad solem, τὸ κρέας ὦ πρὸς σῦρ, 
ἀλλὰ πρὸς ἥλιον, Plut. 

Associo, συνάππτω, aliquem alicui, σινώ ivi, 
Xen. alicui, πρός τινα, Plut. σροσεταιρίζω 
τιν TI, Ken. συνοικειόω. 

Assolet, εἴωθε, Plat. φιλεῖ, ZEschyl. 

Assuefacio, συνεθίζομαι" ἰθίζω, corpora ad la- 
bores, τὰ σώματα wp); τὼς πόνυς, Lucian. 
aliquem. ad clementiam, σινὰ εἶναι πρᾷον, 
Dem. ita aliquem, ut $rz» διασίθημί τινα, 
&st, id. 

Assuefactus, ἐδισδεὶς, size, i», tacere in re ali- 
qua, σιωσᾷν ἕν rivi, Plut. à καὶ ἡ συνήθης, sos, 
alicui rei, z»i, Plut, 

Assuetudo, ἡ συνήθεια, «;, Plut. 

Assulto, idem quod í:silio, ᾿ 


A SS 


Assultus, us, ἡ ἐσιπήδησις. 

AssumO, σαραλαμξάνω, aliquem, σινὰ, N. T. 
aliquem in. currum, ἀναλαμβάνω và iQ. 
ἅμαξαν, Xen. προσδέκομαι. 

Assumptio, ἡ πϑρόσληψις, ως, Rhetor. 

Assuo, πιροσράσσω, Plut. 

AssurgO, ἐπανίταμεα,, alicui de sella, voi σῶν 
ϑώκων, Axistoph. ἀπὸ τῶν Sexe», Xen. 

Ast, pro vocula hac poetica vide “λον. 

Astacus, ὁ Zzexée, 8, Aristot. 

Asteriscus, ὁ Zeseizxes, s, Theophr. 

Astipulatio, 4 ewyxacádizig, Sext. συγχαταίνες 
σις, ἡ καταίνεσις. 

Astipulator, ὁ συγκάταινος, e. Dem. 

Astipulor, TVy X2 Van, alicui, Ta, Xen. 


ATN 


προς ίδεκαί τινι, Herodian. sententiz alicu- 
jus, εἰς σὴν γνώμην mig, Plut. tibi in bac 


leze, σύμψηφος σοί εἶμι τάτε σῷ vépw, Plat. 
ἐπε 19i a. 

Asto, m eie mui, alicui, τινὶ, Plut. 

Astragalus, ἐτρώγαλος. 

Astralis, Zzgixés, ἢν ὃν, deze, wm, aiv, Ad. 
Aphr. 

Astrepo, ἐσικτυπέω, d. 

A le, προεσαλιμένως, φενῶς. 

Astrictio, 4 eis. 

Astrictus, προιταλμένος, fa, ἕνον, Aristot. 

Astringo, zgesíz24«, Gal aliquid aliqua re, 
προαναςίλλω vi vivi, Plut. aliquem ad ali- 
quid, σινὰ o£ «i, Chrysost. ἐτισφίγγω. 

Astrologia, ἡ dsezxoyía, Aristot. astrologiam 
tracto, Zegoz.oyio, Athen. 

Astrologicus, ὠτρολογικὲς, ἢ, àv, Plut. 

Astrologus, i, ὁ ἀτρολόγος, LXX. 

Astronomia, ἡ ὠςσονομεία, Isocr. deditum esse 

astronomiz studio, διατρίξειν iy εἰφφονοβείᾳ, 
14. 

Astronomicus. Zezeovotixóe, ἢ, ὄν. 

Astronomus, i, ὁ ὠφρονόμος, «, Herodian, 

Astruo, κα σασκενάζω, Philo. 

Astrum, «à Zegev, Aristot. astra contemplari, 
ἀςφονομίω, Aristoph. Zsom κατανοξω, Laert. 
σὰ ἄνω βλέπω, Plato. 

Astupeo, ἐσιδαυμάζω. 

Astu, πανέσγως, UtOT, πανυργεύομαι, Sirac. 

Astus, ἡ πανεργία, Herodian. 4 δεινότης. 

Astutia, 4 «vegyis, Herodian. ἡ Sexefacstx, 

Astutus, ὃ x ἡ πανῆργος, v, Dem. 

Astute, κερδάλεως, πανύογως, aQO, πανεσγεύς 
μαι, διττὰς, 

Asylum, «à ἱερὸν ἄσυλον, Philostr. 

At, Z22&, hzc atque illa causabitur, at id 
iniquum est, σχήψεις καὶ προφάσεις ἐρεῖ, ἀλλὰ 
ὦ δίκαιον, Dem. καί ci, at quantum pecunie 
sodalitatum principes mihi daturos putatis ? 
καί vn πόσα χρήματα, Kc. Dem. μέντοι, at 
quis ex superioribus regibus, &c. σίς μέντοι 
σῶν πρὸ ipw βασιλέων, Dion. Halicarn. ces», 
at jam ipsemet accusationi respondere volo, 
cobyuv ἤδη X, περὶ τῆς γραφῆς αὐτῆς ὠπολογή- 
σασθα, βέλομαι, Dem. ὅμως μὲν ὧν, ὅκως 
μέντοι, ὅμως δὲ ὧν: at enim, μέν ὧν, at enim 
dicat aliquis, Qxzz; μὲν $» Dem. at vero, 
ἀλλὰ μήν" at vero illud notum est, 4224 μὴν 
TEro δῆλον, id. at enim, ἀλλὰ γάρ" at enim 
nequeo, 4AA' ὁ γὰρ δύναμαι. Plat. ἀλλὰ 22, 
at enim. Deos neque latere, neque cogere 
possibile, ἀλλὰ δὴ Θεὸς ἔτε λανθάνειν, ὅτε 
βιάζεσθαι δυνατὸν, id. at. certe, αἵ saltem, 
ἐλλά γε, ἀλλ᾽ Sv yt: et si non mediocriter, 
at certe exiliter, X εἰ 43 μετρίως, ἀλλ᾽ duy 
ρῶς ys, Isocr. at enim vero, ὠλλὰ, νὴ Ale, 
vel Δία ἀλλά: at enimvero id forte ob- 
jiciet nobis, ὠλλὰ, va Δία, ἐκεῖνο ἂν ἴσως tis 
πρὸς ταῦτα, Dem. 

Atavus, ὁ δίσπαππος. 

Ater, μέλας, μέλαινα, μέλαν, Dem. ater facie, 
ut carbonarius, ὁ Zwzexíes, l.ucian. ater 
cute, à X ἡ μελαγχρὼς, ὥτος, Id. atra dies, 
ὠποφρὰς ἡμέρα, Plato. E 

Atheus, à ἄδεος. Lucian. 

Athleta, ὁ ἀδλητὴς, £, Poll. ὁ ἐπασκήτης. 

Athletice, ὠδλητικῶς, Plut. 

Athleticus, adAsrixós, 3, ὃν, Plut. 

Atnepos, à δισέγγονος, v. 

Atneptis, ἡ δι σίέγγονες, v, 


Atomus, 


ATO 
Atomus, 5 Ln Plato. 
Atque, vai σε, atque etiam, ἀλλὰ δὴ καί. 
Atqui, καί τοι, atqui considerate, O Atheni- 

euses, xai A σχέψασϑε, a ἄνδρες ᾿Αδϑηναῖοι, 
Dem. καὶ κἦν, atqui ne hoc quidem pote- 
runt dicere, καὶ μὴν 39i rEvo y ἔξεσιν εἰπεῖν, 
id. 

Airamentarium, τὸ ui avooe y tov. 
Aitramentum, τὸ μέλαν, avs, Poll. τὸ μέλαν, ᾧ 
γείφομεν, Diosc. sutorium, Lr κάλκανθον. 
Atrrius, 6 αὔλειος, ὁ αὐλικὸ;, ὃ αὐλάρχης, 

LXX. 

Atriensis, idem. 

Atriolum, τὸ πρταυλίλιον. 

A:rium, φὸ πφρραύλιον, Poll. ἡ αὐλὴ, εν Athen. 
& cà βέλοθρον. 

Atrociias, ἡ ὠμότης, πτὸς, lsOCT. ἡ ἀπήνεια, 

Atrociter, ὠμῶς, ἀπην 

Αἴτοχ, ὠμὸς, *. ὃν, Xen. δεινὸς, ἢ, ἂν, scelus, 
ἀϑίκνζα, Lycophr. atrocia committere, 3:52 
ξογάζεσθαι, Eocr. 

Attactus, us, ἡ ἐπαφὴ, :, Plato. 

Attamen, ἀλλὰ μὰν, attamen facta sunt ista, 
ἀλτὰ μὲν γέγον: ταῦτα, Dem. ἃ μὴν ἀλλὰ, 
vereor dicere, attamen dicam, Φοξθμαι λί- 

yu. d “ἣν ἀλλ᾽ ἐρῶν ὦ μὴν ἀλλ᾽ PN atta- 
men habet aliquam EHI & m 
a κε yt τινα πρόφασιν ὅνχως πάντ σῷ ὅμως, 
attamen αἰχὶ €EO, ἀλλ᾽ ὅμως ἔφην ἐγὼ, id. 

Aitamino, μείνω, aliquid, «i, Lucian. 

Atterperate, ἐπικεκερασμένως, εὐκαίρως. 

Bitemperaus, attemperandi vim habens, iz 
περαςξικος) 7 d] ὃν, Gal. ἐ ἐπικρατικὸς, ^ ὄν, 

Astem peratio, ἢ ἐπ πίκεασις, Gal. 

Axtempero, ἔσικε φξάννυμι, Gal. 

Attendo, -τροσέχω, enum ad aliquid, σὸν νῶν 
σινν [socr. verbis λόγοις, id. 

Attente, πρόσεχτιπεις, Suld. Φιληκόως. 

Attentio, 5 προσοχὴ», 9, Lucian. à κατανό- 
σεις. 

Atrento, πειρέω, aliquem, τινὰ, Plut. χατα- 
πειζάω, Apocry ph. 

Attentus, moo Ex Tixis, ἢ, ὃν, Xen. facere atten- 
tum, qai» προσεκτιπκὸν, Aristot. 

Attenuate, λεστωυνομένως. 

Attenuatio, ἡ λέπτυνσις, ὁ λεπτυσμὸς, E. 

Attenuo, λεπτύνω vh, ἰσχιναίνω τι, Aristet. 

Aero, eges eso, aliquid alicui, Basil. z222- 
τρίϑω ci πρός S5 Aristot. cuya, aliquem, 
»ασατρίξω τοὰ, 'Thuc. 

Auestatio, E] ἐπιμαρτυρία, "Thuc. 

Attestor, i ἐπσιραφτυςέω, 1. e. testimonium tri- 

' buo alicui, τιν Lucian. i. e. testimonio 
meo confirmo, προσμαρτυρίω, dictum, τῷ 
[ifii Plut. i. e. testem allego aliquem, 
ἐπιμεαρτύρομαί LOC Dem. 

Attexo, προσυφαίνω, Plut. παρυφαίνω, id. 
ἐπυψαύω, addo, «ze ἰδημι, alicui ali- 
quid, στό s», lsOCr. συνώπτω «4 πρός σιν 
Plato. 

Attineo, σροσήκω, ista attinent ad me, καῦτα 
προσήκει ΓΝ Dem. προσήκει £1 ταῖς. QUuan- 
tum ad me attinet, “ὅγε εἰς ἐμὲ ἧκον, «ὅγε 
εἰς ἐμὲ ἧπον μέρος, quod attinet ad bellica 
Opera, ὅσον Tes τὰ πολεμικὰ, Herodian. 
quod quidem ad illum attineret, ὅσον iz 
αὐτῷ, id. 

Attingo, ἰφάπτομαι, pecaniam, σῶν χοημάτων, 
Isocr. sacra, Za zojeza τῶν ἱερῶν, Dem. "aliquid, 
χκαθάστομαί τινος, Plut. annum decimum, 
ἐσιξαίνω ἔτος δεκέτι, Herodian. 

Attollo, αἴρω, manus, σὰς augus, Aristoph. 
baculum, ἐπαναΐφω τὴν βακτηρίαν, Thuc. fu- 

stem, διαίρω σὸ ῥόπαλον, Lucian. aliquid, 
Σιαΐξω c7 ἄνω, Xen. in atum, διαίρω εἷς 
ὥψος. Gregor. a terra, ἐξαίφω ix γῆς» Aristot. 
wocem, ἐπσαίρω σὴν φωνὴν, Dem. aliquid, 
ἐναξιξαζω 75 Thuc. manus in celum, ὠνα- 
cie τὰς χεῖρας εἰς τὸν Sgasiv, PASSIO Tes 
T» Écuviv, Xen. ἀναφέρω. 

Attondeo, i ἐσικείρω, aliquid, τ΄ 

Attonite, ἐκξατικῶς, Plut. 

Aijtoritus, ὃ x ἡ ἐμξρόντητος, L2 Dem. δ καὶ ἡ 
dTiTivxve, W, Md. ἐκφξατικὸς, ἢ» ὃν, Plato. 
sum, διξίς τομαι, Lucian. t i etepévTy uta, Plut.- 
fo, ἰαπλήσσομαι, adspectu, πρὸς τὴν eo, 


ATT 


σοῖς 


ἈΠ ΤῚ ACU'G 


Plut. calamitate, ὑπὸ τῆς συμφορᾶς, id. at- 
tonitum aliquem reddo, ἐσ τλήττω τινὰ, ZEs- 
chin. ἀτύζω, Theoc. 

Attono, ἐμξβροντάω, Plut. ἐχπλήσσω, Vlat. 

Attractio, ἡ ὑλξις, ΑἹ. Aphrod. ἡ ὁλκὴ, humo- | 
Tis, τῆς νοτίδος, Theophr. ἡ cAxuzis, à ἕλπυσ-ὶ 
ps, Ey ἡ iie maris, Al. Aphrod. 

Attractorius, ἐφο)χὸς, ἢν à» Thuc. 

Attractus, à à ἡ ἐσίσσαςος, mulum, κακὸν, 
Hom. 

Attraho, ἐφίλχω, navem, ναῦν, Herodian. po- 
steriores pedes, ἐσισόρω τὰ victis, Hippocr. 
multitudinem, πλῆθος, N. T. 
aliquem divitiis, σροσάγομαί κρήμασι, 
Plat. 

Attrectatio, ἡ ψηλάφησις, Flut. cà 3249. 
Polyb. 

Attrecto, Ψψηλαφέ E aliquid, τὶ, Xen. arma, 

T4 τὰ ὅπλα, Chrys. aliquem, 


fTTyu τὸ 


Tini 


pes | 


put antici a pett 
ipa rona τινος, Herodian 
Attribuo, προσνέρω, alicui 
Aristot. aliquid Deo, 2 
nes. alicui. nomen, 2/227. πὶ ἐποδίδωμί 
Dem. filio nomen pstris, τύϑηρει υἱῷ 
γομα πατρὶς, id. alicui aliquid per sortem, 
ἐσικληρήω Ti Tiv, ldem. 
Attributlo, ἡ ἀπόθεσις, ἡ ὠπονομεή. 


CES 


Attritus, ὁ καὶ 5 ὠνέτριπτος, 8. Vestis, ἱμάτιον, 


ἄνχατ-. 


Dem. ὁ καὶ ἡ περιτριξὴς, fs, sum bellis, 
ξξασέ: γέω “πολ Seit, "Herodian. 

Attritus, us, 5? παράτριψις» τως, Diosc. Zre- 
τρι- ?h, ἧς, Dem. 

Avare, σλεονεκτικῶς, Dem. φιλογ exu zas, Isocr. 

are gerere se adversus aliquem, 


» 


ita ἂν 
ut, Pr» ES χτιχῶς 
lsocr. φιλοχεημάτως ἕ 
As. 

Avariter, xlem. 

Avaritia, ὁ πλεονεξία, ΠΣ πν. 5 φιλαργυρία, Tsocr. 
ἡ φιλοχρηματία, Plat. 2 Φιλοασλετία, id. ἡ 
αἰεχφοκίρδεια, Dem. 78 πλεονέκτ Tru sordes 
et avaritia, aig x pax s obese E πλεονεξία" opum 
augendarum cupiditas, ἡ τῷ πλεονεχτεῖν ἔστε 
βυμία, id. venire eo avaritiz, ἥκειν εἰς «-ἅτο 
τὴς πλεονεξίας, lsocr. avaritiz causa ne ab 
aris quidem manus abstinere, 7.0 0v XY pat 
yes ἵνεχα ἀδὲ τῶν ἱερῶν ἀπέχεσθαι, Dem. uti 
avaritia adversus aliquem, χρῆσθαι πλεονεξίᾳ 
πρός Tiva, id. ποιεῖσθαι πλεονεξίαν παρά τινος, 
vel πρός τινα, lsocr- non concedere quid- 
quam avaritiz alicujus, μὴ ἐπισρίσειν ci σῇ 
πλεονεξίᾳ τινὸς, Dem. coercere alicujus avari- 
Ham, ἐἔσισχεῖν Tiw& τῆς πλεονεξίας" omittere, 
omissam facere avaritiam, ES τῆς πλεο 
γεξίας" alienum esse ab avaritia, ἔξω εἶναι τῶν 
πλεονεκτημάτων, id. 

Avarus, ὃ πλεονέκτης, 9, N. 


ΕἾ πρός ὡς, 


iy πρὸ Dem. φείδω- 


Tiv, 


A 


QT. σλεονεκτικὸς 


, , 
ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ φιλάεγυρος, », Plat. à Z ἡ 


φιλοχρήματος, 8, id. ὁ E n αἰσχροκερδὴς, fes, 
Dem. ad avaritiam bene patatus, «A: 
γεκτῇσαι εὖ πεφυκὼς, id. ζητῶν απλεον:χ τιν" 
cujus omnia studia ad avaritiam referun- 
tur, ὁ ἐπὶ τῇ τῷ πλεονεκτεῖν προαιρέσει ζῶν" re- 
ferens consilia sua ad avaritiam, ἐξετάζων 
TÉ; λογισμὸς πρὸς πλεονεξίαν" μηδὲν ἀλλὸ σκο- 
TAY, πλὴν ὅπως πλέον ἔχει, Id. 

Auceps, à ὀρνιβοθήρας, Plut. ὁ ἐφνιξ: vr AEl. 
verborum, λεξιδίων ϑηρήσωρ, Democr. ὁ ὁ ἰξευ- 
σὴς, Bion. 

Auctarium, ἡ προσθήκη, Plat. «5 ἐπίμετρον, 
'Theocr. τὸ ἐπίθφλημα, «cos, N. T. aucta- 
rium addo, ἐξ ἐπσιμέσρε σπροςϑημι, Galen. 
i-um. f», Lucian. 

Auctio, ἡ αὔξησις, Athen. i.e. venditio pub- 
lica, à δηρειοπρασία, ἡ ἀτποκήρυξις, ἡ πρᾶσις, 
Lucian. auctionem facere bonorum alicujus, 
πηρύττειν τώ τινος, Plut. bonorum paterno- 
rum, κηρύττειν τὰ πατρῷα, id. alicujus, ἀπο- 
κηρύττειν σις Lucian. 

Auctionor, AaQugemuAim, bona, τὰ ὑπάρχοντα, 
Athen. omnem pradam, πᾶσαν τὴν λείαν, 
Polyb. ἀποκηρύττω τὰ πατρῷα. 

Auctor, ὁ αὔξων, evros, lsocr. i. e. suasor, 
causa, αἴτιος, Studii alicujus, ἐπιμελείας 
τινὸς, Tsocr. tibi sum bujus rei, αἴτιος TETM 
σοί tpi, lsOCr. αἴτιος τότε σοὶ γίνομαι, 


AUC AUD 


Dem. tibi non sum hujus, ἀνσέτως cézu c 
εἶμι, Plat. qui non est auctor malorum, 
&yaiT(es τῶν κακῶν, Plut. auctorem se pr- 
bere alicujus rei, ὑπημαι εἶν «8, Pla 
ὁ συγγραφεὺς, ἕως: auctore carens 
σαοτος, δ᾽ fama, Quar, l ri iui 
ἀδέσποτον, Cujus auctor incertus 
Auciorsmentum, τὸ ἐτ xit. Plat. 
Auctoritas, στὸ ἀξίωμα, τὸ χυξ 
vir magna auctoritatis, £i; ^ 


SiC &- 


γάλε, Plut ᾧ ἐξυσία, ἂς, auctori 
sequi, λαξεῖν ἐξασίαν, Dem. ἡ aX ας» 
Basil. auctoritate mea probo, αὐδεχτέω, id. 


auctoritatem mihi in aliquem 
7i» «iis, N. T. aucteritate polleo, εὐημερέων, 
JEschin. auctoritate aliquem supero, xastz- 
nu: gi» τινός. 

Auctoro, « περιπτοιξομαι, aliquem, zo, Thuc. 

Auctus, idem quod “Ἵπείξο. 

Aucupium, X ὀρνιθυδήρα- ars aucupil, à &guécéw- 
φευτικὴ, ΤᾺ Plat. 

Aucupor, ὀφνιθοθηρώω, Poll. ϑηρεύω, Bhocr. tem- 
pus, Sess Ut χρόνον, Plat. levissimam qum. 
que cccasionem aliquem. occidendi, sz eue 
πρφάσεως ὁλίγε λαξέσξαι εἰς τὸ ἀποσκευώσασθαί 
Tie, Herodian. ἐξιύω. 

Audacia, ^ σόλμα, n;, Demosth. στὸ Sete 
τος, dd, ἡ θρασύτης, nre;, lsocr. εὐτολμέ ἂν 
Plut, audacia et confidentia, τόλαα αὶ ϑια- 

;, Dem. audacia et impudentia, τόλμα 
καὶ ἀναισχυντία, ϑράσες καὶ ἀναίδεια, ld. eo venire 
audaciz, Ut, ti; φοσῶτο ἥκειν σέλμης, OM" 
εἰς THTO Sotto; E icÉzi, dee εἰ; σοσαύ- 
σὴν ὑπερξολὴν σόλμης ἐλέεῖν, esc, id. pari 
audacia. uti, fees TAL “-σς παρέχειν, Isocr. 
sumere aliquam ΞΘ ΡΞ λαξεῖν πσινα φάλ- 
uas, Dem. habere audaciam, ἔχειν τόλμαν. 
Isocr. przstare aydacia cateris, ὑπεραίρειν 
σόλμη ἄλλες, Dem. eripere alicui audaciam, 
παραιρεῖσθκι τὴν ϑρασύτητέ τιν, τὰ. 

Audacitcr, vel, quod idem est, 

Audacter, σολμροῶς, Thuc. Βρασέως, Dem. 
Θρασύτερον, id. ϑαεσαλέως, isocr. Θϑαῤῥαλέως, 
id. φιλοκινδύνως, id. 

Audacule, adv. τολρηςέτεςον, N. T. 

Audaculus, «cezuzeó Ege», 
στόλρεος. 

Audax, φολρμηεὸς, ρὰ, c7», Dem. ὁ 
σὰς, fes, ld. Θρασὺς, εἴα, ὃ, lsocr. ἡ φιλο- 
χίνδυνος, 8, Dem. ὁ καὶ ἡ εὔτολμος, ὦ, Hero- 
dian. audax et promptus, τολμῆσαί τε ἅμα 
καὶ ϑοξται πεφυκὼς, ld. nemo tam audax erit, 
aut deploratz fidei homo, 52:55 ὅτω rzxgem- 
gis $ezi, 8Ó' ἀπονινοημένος ἄνθρωπος, Dem. 
cum audacia, audacter, μετὰ θρασύτητος, 
Isocr. audacia alios superans, τόλμῃ ἄλλες 
ὑπεραίρων, Dem. reddere aliquem audacem, 
ἐμεζλλειν τινὶ ϑώρσος, Herodian. homo au- 
dax, ὁ τολμητὴς, €, lhuc. facinus audax, 
τὸ τόλμημα, &726, id. παράξολον ἔργον, Ῥο- 
lyb. nimium audax, ὁ £ ἡ παρώτολμος, 9, 
Flut. 

Audens, Sajjaxis, ix, io», Xenoph. Confer 
antecedens 4udar. 

Audenter. Confer -fudacter. 

Audeo, τολμάω, Dem. Θρασέω, Xen. ϑαῤῥέων 
Isocr; ϑοασύνορεαι, Dem. audeo videre, τοὰ- 
μάω βλέπειν, id. cum periculo audere ali- 
quid bonum, μετὰ κινδύνων σολμᾶν τι ἀγα- 
δὲν, Thuc. audere iter suscipere, θαρσεῖν τὴν 
ἐδὸν, Synes. audere pugnam suscipere, Saz- 
σεῖν πρὸς μάχην" audeo tibi committere ar- 
canum, Szjj ca τὸ ἀπόῤῥητον, Chrys. con- 
tra aliquid, καταθαὶ jfi» τινὸς, Herodian. 

Audientia, A ἀκρόασις, JEschin. audientiam 
facio, σποιέω σιωπὴν, Xenoph. 

Audio, ἀκόω, aliquid ab aliquo, vel ex aliquo, 
vi ἔκ τινος, Isocr. aliquid ex senioribus, σὲ 
παρὰ πρεσξυτέρων, Dem. aliquem accusare 
sive accusantem, ἀκροάομαί Tivos καςηγο- 
φξνσος: aliquem, ut praceptorem, διακέω 
Tivàc, Plut. sermones magicos, διακέω λόγων 
μαγικῶν, id. aliquem docentem aliquid, δια- 
χέω τί τινος, Flat. aliquem, τοῖς, vel ali- 
quid, 7i, vel etiam τοῦς, Dem. ἐκέω, vel 
ἀπροάομαι, libenter, Zzgivas- benigne, εὐς- 

[0] γοϊ κῶς" 


suino, 


28. £z, 


E 
ὁ 


AUD 


»οὐχῶς tacite, z;yz- libentissime, πδισα: in- 
vite, ζηδῶς: fas tidiose, δυσκόλως. cum hor- 
rore et : gemen 1s et demisso i in terram capite, 
πεφειχῶς καὶ visu x τὶς σὴν yn κύπτων cum 
invidia, Q£52- alieniore enimo, ἀλλοτριξτες 
ξεν. iniquioribus auribus, 2 ξυσχεείτεςον, &c. 
Dem. bene, i i. e. laador, ὠκέω καλῶς" male, 
i.e. vituperor ib aliquo, Zx£» κακῶς ὑπό 
cive, v cap vives, Plut. Plat. Thuc. 
nomiaor, dicor, andio vir in s 
"Fheocr. Argivi audiunt pz 
ἀκώεσι πρῶτοι εἶναι, Heiod. 
ἡ ἀκεΐασις, JEschin. 


3». 


AUG 


Audio, ἡ $ &xem, Thuc. 5 
Auditiuac: la, τὸ ἀχριαςς 


Auditor, ὁ E, lsocr. à ἀχροατῦς, ἢ, 
Dem.:c& San. ὁ Ax pea ς, Isocr. benig- 
nUs, εὐξεενῶς ἔχων. Dem. δ ratiosissimus, κα- 


τος: 


φίτα Isocr. morosvs, δύσκολος, id. nan- 
cisci i ores benevolos, τυχεῖν Axgemra» 


vo», Dem p: Bere sea iuditorem 


udi, elu αὐτὸν ἀπερατὴν ἴσον" Dn 
abuti ben ie auditorum, χεῆσέαι συμ- 
ὥτεθον τῇ Συνά τ, σῶν ἀκεΐντων, id. de- 
cctare 2udtiores orationis alicujus, τέρπειν 


78$ ἀπά: πᾶς :όγον « 752, Isacr. de: nulcere a au- 
ditores, y uxayaryts Ur Vx gosut y s, id. 
stidium. parere auditoribus ; 


Dem. 
Auditorium, τὸ ἄπο: 
E» fixrcutir 


τήξιον, Lh P! ur. 
6a, tw afferre rem au- 
ἣν, Dem testari rem au- 


25 "Dem ἢ ἀκχεόξσις, 
co: facilis. ἡ εὐηχοῖ hebes sive ditfici- 
115, ἡ δυσηκεῖα, Hipp: )Cr. gravis, ἡ βαρυηκεῖα 
id. acutus, E ἐξυηκεῖα, z;* auditu jucundo: ; 
ἀκόειν ἡδύς: aliquid scire, διὰ ez: ἀκοῆς t 
ἐπιρήρην τινὲς, Isocr. perceptib 5, ἄχε 
ἢ, ὃν, id. non indignus, Ex ἀπάξι»ς ἀκύ: 
Plat. 

Ave, χαῖρε, domine, ὦ δέσποτα, Xenoph. 

Aveho, ἀτάγω, Aristot. 

Avellena, τὸ λεσούκέουον, vel σὸ λεστὲν χάευον, 
Diosc. 

Avello, ἀτοτίλλω, aliquid, 7), Plut. ἀσοσσάω, 
aliquem ab aliqua re, ez s, id. 
ἀπό τινος, χει. ἀποτύρω. 

Avena, ἀχρόσπελος, s, Diosc. 

Aveo, igi, Dem. aliquid, 4217 “μαΐ σίνος, 
Isocr. ἐσιδυμέω «νὸς, Dem. ποδέω τινὸς, lsocr. 
Vide Cupi», item De:idero. 

Avernalis, ὁ καὶ ἡ àigvuog, ᾳ. 

Avernus, ὁ Zecyes, &. 

Averrunco, ἐσοτείσω. Vide Zfverto. y 

Aversabilis, à x ἡ ἀποςεόπαιεξ, v, Plato. 


x 
qux 


Aversatio, 5 £c museo. ἧς. Tbemist. 
Aversio, ἡ ἀπετροπὴ, ἧς, Plat. ἡ &zeezoQ, 35, 
"Therist. 


Axersor, ἀποςρίφου αι, aliquem, σὰ, Galen 
deprecationem alicujus dcereleu τὴν δέησίν 
71752, Plut. dores opa, Sy nues. 

Aversor, oris, à ὠσεεοιστῆς, €, malorum, ὁ 
ἀποσρίπαιος, Jupiter aversor, Ζεὺς ἀσοσρό- 
“αἱ. Luc, 6 ἀπότροτος, ὡς Plat. 

Aversus, ἀπιςραμμέτος, ἔνη, Ge», à x 
$2505, a Deo, c8 Q1z, Syncs. 

Averto, ἐποτοίσω, "aliquem ab aliquo, σινά 
7iye;, Plut. "aliquid, αἀσοτρίφω σ᾿, Luciau. 
oculos et in terram despecto, ἐπεςρίφομαι καὶ 
χάσω βλίπω, llerodian. me, 1. e. avertoz, 
pedem averto ab aliquo, ἀποσεέσομαί aei 
id. quod Dii avertant! 2 53s ποιήσειε 
O:à», Dio. invidiam ab aliquo, ἐπολαύνω 
Q£voy sivi; , JEI. 

Aufero, ἀποφέρω, ἄφαις 561401, alicui aliquid, 
σινές c Xen. αἰ «i, Plut. c» «v, Isocr. 
aliquid vi, z/ βίᾳ, Dém. lucem e mundo, 
ἐξαιξίομαι σὸ φῶς ix ui xégcv, id. auod au- 
ferri non potest, ὁ καὶ ἡ ἀναφαίξιτος, "Herod. 

Aufugio, ἀποδιδράσκω, ad aliquem, σεέ, Ων» 
Xenoph. inde, xc, Lucian. ix5ifi» Zia 
. δράσκω, lsocr, una zb opere, συναπρδράω d τὸ 
ET γε, Herodian. 

AUgeo, αὐξάνω, res parvas verbis, τὰ μυκεὰ σῶν 
πραγμάτων τεῖς λέγεις, ἴεοςτ, honoribus ali- 


B , 
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AUG AUR 


quein, τινὰ ταῖς z;pai;, Xen. famam meam, 
ἐμὲ, Isocr. alicui amorem, ἐσιτείνω civi σὸν 
ἔξωτα,. Lucian. rem familiarem, τὴν ὑτάρχα- 
σαν ἀσίαν τλείω uia, Eocr. 

Ano d αὔξημαι, Dem. αὐξάνομαι, id. in tan- 
jum, ἐτίξοσιν λαμξάνω φεσαύσεν, mYaxime, 
κεγίτην, &c. Eocr. artes augescunt, ἐσπιδώ- 
€; ys ἴγνονται σῶν χνῶν" virtutes cungsssmus 
ex aliqua re, ἐσίζοσις "t m σὴν ἀρεσήν ἐςιν ἔκ 
«1:2, id. res hostium ai 
λιμίων iml, Dem. 
Iucrementurm. 

Aumzmentatio, αὔξητις, ἐς, Athen. 

rentum, 7 αὔξη, 
cis, lsocr. 

Augur, ὁ οἴωνοῦ 


scunt, τὰ τῶν σο- 
Conífer Cresco, item 


ἃ izi2o- 


SUV ERO EE 
Suid. ἡ aUzx7i5, 


ἔπος» Ὁ 4 oigYig Ais, ἘΠ Hesych. 
ὃ ἐονιδοσκέπο;. ὁ sienta avri. 

Augurdculum, 

2g. 

Augvtalis, e οἰωγικὸς, ἢ, ὃν, scientia seu disci- 


v εἰωγοσχεχεῖον, 9, σὸ εἰωνις ἤ- 


ΡΣ 


Auzurailo, 4 οἰωνοσχκειγία, ας, 5 iris: 2g. 

^ugmurate, 

Auguratus, 

Avugurium, ὁ 
Xen. σὲ οἰώνισμα, klerodian. «à οἰωνισήφιον, 
Xen- 5 d 5 ὀςνιθεία, Suid. 

Aug: ΤΟΣ, εἰωνίζοι 
modum, «i ) εἶναι DOTECY E, Xenoph. 
Casüm, τὸ σέκπτωμα, Aristot. 
μαντεύομαι, Dem. χατοιωνΐζορκαι, 

: zi, Suid. bene, 
ἔδμκαι, Aristot. φήμην ἀγκξῃν Ai iya, Aristoph. 
ex zv ayzzs μαντεύομαι; Plat. 

Augusta, z, cognomen hnperatricum Roma- 
Parüm, ἢ σεθατὴ, zs, Herodian. 

Aupustale, πὸ αὐγηςεῖον. 


οἷ» 


us 
15, 


οἰωνεσκοσπίω, 
Phalar. 
ere ἣν ἀγαθὴν gei 


Auguste, σεδασμίως, exis: 

Augustus, ὁ καὶ ἡ miei aug, nuptiz, γάμος, 
Herodian. σεμνὲς, ἢ, ἔν. 

Aurustus, cognomen Imperatorum Romano- 
rum, ὁ σεξαςὸς, 8 Herodian. 

Augustus, mensis, ὁ A&yuszs, w, à βοηδρομιὼν, 

νος, Dem. 

Avia. ἢ ἡ μάμμα, ἧς, ἡ μάμμη, ἡς, ΝΟΤ. que 
matris mater, ^ vízés, LEM Dem. 

Aviarium, 4 ὀρνιβῶν, ὥνοςγ πὸ δρνιθοτεοδεῖον, τὸ 
Sonidos 3ut22v. 

Aviárius, 5 ἐρυιέοκόμος. 

Avicula, τὸ ὃς ule, LXX. σὲ ὀρνιξ Ζάριον, Plut. 

Av de. ἐπίθυμεητιπῶς, Poll. i. e. avare, πλεσ- 
νεκτ πῶς, Dem. φιλοχεημάτως, Isocr. item ix- 
δύρως. 

Aviditas, ἡ ἐσ ιδυμία, cibi, 78 cic$, Xen, ci 
imi ip vun, ace:, Plat. ἡ ἐπηδήμησις, to5, -Xri- 
stot. Confer Zvaritia. 

Avidus, ὃ 2 ἡ πρόδυμος, 9, alicujus rei, enis 
ἐσιδυμηκ πὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 1. e. avarus, 
à πλεονικσικὲς, ἢ. ὃν, Des. 1. e. lubens, ἄσ- 
pines fw», new id. lucri, ὁ E ἡ Φιλοκερδὴς, 
fes, Aristoph. avidus lucri sum, Φιλοκερδέω, 
Xen. belli, ὃ αὶ ἡ Quem czdis, e- 


z 


major, ὁ οἰωνὸς, &, id. 


Avis, 3 καὶ ἡ Serie, idc, Dem. τὸ ὄρνεον, s, Plut. 

Avitus, ease, du, ga», cui avita εἰ pa 
terna gloria est, d σασπῴκ E πατρῴα δίξα 
ὑπάρχον Dem. le.a majoribus acceptus, 
πτρογονικὸς, » 35 gloria, « gin, Hercdian. 

Avins, à καὶ ἡ &Caces, lsOCr. ὁ καὶ ἡ ἄνοδος, Xen. 

x ioa; 

Aula, ἡ £;, Athen. regia, «à βασίλειον, 
Dem. ἡ αὐλὴ βασίλειος, Herodian. aulz prin- 
ceps, à αὐλάρχες, 8, PCR A. 

Aulcum, v) aóAmiew, Plut. v2 κατασίτασμα, 
Philo. τὸ σερσίτασμα, Plut. 

Aulicus, αὐλιχὸς, ἡ, ὃν, adulator, κόλαξ, Plut. 
famulitium., οἱ ἐπὶ αὐλῆς οἰχέται, Herodian. 

Avocamentum, ἡ hay à. 8s, τὸ ἀπόχλημα. 

Avocatio, ἡ ἀποτροπὴ, Plat. ἡ ἀποςροφὴ, "The- 
mist. 

Avoco, ἀπεχαλίω, aliquem, zn, Xenoph. ἀπο- 
«εἴπ : aliquem ab aliquo, τινώ vives, Isocr. 
τινὰ ἀπό τινος, lhuc. 

Avolo, , MA Lucian. 

Aura, 5 αὖρα, vel αὔρα, Aristot, adflat, εἰσαυίε,, 


AUR — AUS 


Aristoph. fert, φέξει,. Xen. aura perfiri, 
αὔραις διαανιϊτθαι" auram captare, αὖξαν ϑυ- 
φεύτιν, id. auram hominum captans, ὁ καὶ » 
ἀνέοωπάρεσχες, w, N. T. 

Auramentum, seu vas aureum, vÀ χρύσωμα, 
ao, Athen. ὁ χευσὸς, g, id. 

Auraria, sc. officina, 7i x vrSpytion, s. 

Aurarius, χρύσεος, ContT. s; gUeWs, ἢ, V Confer 
Aureus. 

Aurarius, aurifez, sive aurifusor, ὁ χευσέχεες, 
Dem. ars aurarii, ἡ χευτεχεϊκὴ, SC. τέχνη 
officina ejusdem, «3 χεύσοχσεῖον, Id. aurarius 
sum, aurum fundo, χερυσοχοίω, Dinarch. 
Confer Zurifex. 

Aurata, piscis, ὁ καὶ ὁ χεύξοφευς. 

Auratura, ἡ miim, f$, Plut. 

Auratus, πεχευπωρένος, iv», Sutus, 
δωλα x: χευσωμίνα, Athea. ὁ E ἡ ἱπίχρουσος, 
s, Ornatus, κέσμος, Plat. ἔγχρυσος, χρῶ- 

; 
euch. ' 

Aureolus, i. c. auri colorem referens, à χρυσόν 
τῆς. €, fem. ἡ κευσίτις, δες, arena aureola, 
ψάμμος χευσίτις, Herodot. 

Aureus, xeucE;, ἢ, E», aurea cOrOna, siga; 
Dem. 

Aurichalceus, ὁ 
τήλη, Suid. 

Aurichalcum, ὁ 32x «Axes, gw, Plat. 

Auricula, τὸ ὠτίον, Luciau. τὲ λέξιο», Dem. 

Auricularis, e, ὠτικὸς, ἣν ὃν, Galen. 

Aurifaber, idem quod urper. 

Aurifex, à xeu 92/5. s, LXX. 5 χρυτεποιὲς, 
Lucian. ὁ γουσοχδος, quod tamen proprie 

Ahuifasorem notat. — Vide Zfurarius. 

Aurificna, ci ge gueoguyc tov, Gl. V. 

Aurifodina, ci χευσωφυχεῖ:ν, v, Strabo. 

Auriga, ὁ ἡνίεγος, P4 E ἁςματηλάτης. 

Aurigarius, ὁ ἁρματοποιὸς, &, Hesych. sum au- 
rigarius, &euacsmeitoo, Poll 

Auriratio, ἡ ἡνξχησιε, Philo. ἡ ἡνιοχεία, Herod. 
A ἀφματηλασία, Luc. 

Avrigo, sd ὁ ἴκτερες, Hipp. aurigine Iabo- 
rans, ὁ καὶ 5 ἰκτεεώδαρ, aurigini similis, ὁ ὃ ὲ E 
Ivrigdbss, fes, id. aurigine laboro, ὦ ax T$ Ξριέως, 
Diosc. aurigine tentor, ἰχτερός gnis Hipp. 

Aurigor, ἡνιοχίω, Herodian. Auey to», Athen. 

Auripig: pentum, cà ἀρσενικὲν, Diosc. 

Auris, cà £c, Dem. ἡ ἀκοὴ, seu potius aures, 
αἱ ἀκοαὶ, ὧν, Lucian. aures alicui obtundere 
dicendo. τὰ τά vues ἐμπλήδειν λόγων, Md. 
corrumpere aures alicujus, διαφδιίρειν vx ὦ τι 
7», óhd. mederi auribus aliquorum, i&- 
cacíz, τὰ ὦτά πίνων, id. aures eruditas ha- 
bere, ἔχ εἰν ὦτα πεπαιδιυμένα, JElian. ob- 
turare aures, ne, ἀποφράστιων τὰς ἀκοὰς, μὲς 
Lucian. obrepere auribus alicujus, χλέσσειν. 
τὰς cree, JEschin. aures arrigere, 
ἀνορδιάζειν τὰ ὦτα, Philo. aures pascere, 
ἐξιξν εὖ μάλα τὰς &xeke, ΞΕ]. aures permwui- 
cere, στὴν ax» καταυλεῖν, Greg. auribus. 
egere, TA; ἀκοῆς ἐπιδεϊσέαι, Plat. auribus 
percipere, ἰνωτίζεσθαι, N. T. aure trunca- 
tus, ὁ z 5 ae ecu TT, S, LXX. aurium. 
dolor, ἡ ὠταλγία, ας, Diosc. aurium do- 
lore laboro, ὠτ αλγίω, id. ὠταλγιάω, id. la- 
borans, ὠταλγικὸς, 35. ὄν" aurium sordes, ἡ 
κυψίλη, 5$, Alex. Aphrod. 

Auriscalpium, ἡ ὦ γλυφις, i3os, Plat. Com. 

Auritus, ὠτόεις, ἐσσα, δεν, Hom. 

Auro. Vide Irauro. 

Aurora, 4 ἕω;, ὦ, Thuc. ἡ $3, simnl cum: 
aurora, ἅμα ἕω, id. aurorz tempore, statim. 
ab aurora, ἕωδεν, Xenoph. ante auroram;. 
πρὸ 755 ἕω, Herodian. 

Aurum, ὁ χευτὸς, τὸ χεύσιον. 

Auscultatio, ἡ ὠκρέασις, Dem. ἥ ἀκοὴ, Isocr. ἦν 
εὐσείδεια" non auscultatione tantum, sed et. 
memoria dignum, ἐκ dxoxs μόνον, ἀλλὰ καὶ. 
μνήμης ἄξιον, Dem. 

Auscultator, ὁ ἑ ἀκφοατὴς, ξ. Confer Auditor, 

Ausculto, az. ἀκροάομαιν Dem. Confer “Ἵμάϊο, 1, e, 
obedio, προσίχω, alicui, c»), Dem. 

Ausim, σολρεῴην. 

Auspex, idem quod Zurur. . 

Auspicato, £r καλὸν, Plat. is καλὸν, Xenoph. 
αἰσίως. 


s 


iro, 


ixzAkwe, S, columna, 
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AUS AUX 


Auspicatus, a, um, ὁ καὶ ἡ αἴσιος, fulgura 2h- 
spicata, ἀτραπαὶ αἴσιοι, Ken. aves ausplcatee, 
δονιϑες αἴσιοι, Plüt. 

Auspicium, idem quod Zugurzum. ^ 

Auspicor, οἰωνοσκοπέω, ὀρνιθοσκονίω, I.KX. in- 
choo, aggredior, ἐνάρχομαι, sermonem, v8 
A6ys, Plut. κατάρχω τὸν λόγον, Plat. pza- 
nem, i£Zexa παιᾶνα, Xenoph. ἐξώρχομαι 
σαίζνα, 4d. pugnam, xeeceegzt τῆς μώ- 
zx, Polyb. bellum, χετά χω σῷ πολέμῳ, 
Plut. artem, bZoyopzi 715 vis, Lucian. Con- 
fer Incipio. 

Auster, ὃ νέτος, 2, Aristot. 

Austere, αὐτηρῶς, χαλεπῶς, Dem. 

Austeritas, ἡ αὐτηρότης, voc, Dion. ἡ φρυφνόσης. 

Austerus, αὐφηρὸς, à, ὃν, vinum, οἶνος, Diosc. 
ut homo, σκυθρωσὸς, *, ὃν, Isocr. σκυόρω- 
cA E uv, Dem. σκληρὸς, [m gi», Plut. 

Australis, e, νόσιος, £x, (2v, Arist. mare, ϑάλασ- 
σα, Herodot. australe cceli latus, τὰ νέτια, 
australis. sive austrinus flatus, 4 νοτία, sc. 
πνοή. 

Austrinus, idem quod Australis. 

Ausum, σὸ τόλμημα, lhuc. 

Aut, 4, aut desistendum cst, aut nemo cul- 
pandus, ἢ παὐτίον, ἢ μηδένα αἰτιατέον, Dem. 
quomodo quis aut firmiorem aut justiorem 
rempublicam inveniret ? πῶ; ἄν σις ἢ βεβδαιο- 
σέρεν ἢ Σικαιοτέραν πολιτείαν εὕροι; id. 

Autem, δὲ, dignos quidem laude honorare, 
delinquentes autem punire, σὸς μὲν ἀξίας 
ἐσαίνε τιμᾷν, τὰς δὲ ἀξικῶντας κολάζειν, Dem. 
Deum quidem time, parentes eutem hono- 
ra, amicos reverereo, legibus obtempera, 
vi» μὲν Θεὸν QóGu, τὸ; δὲ γονεῖς τίμα, τὸς δὲ 
Φίλες αἰσχύνω, τοῖς δὲ νόμοις situ, Isocr. Vita 
brevis, ars autem longa, ὅ βίο; βραχὺς» ἡ δὲ 
«ἔχ νη μακρὴν, Hipp. 

Authenticus, αὐδεντικὸς, ἢν ὄν. 

Autodidactus, ὁ καὶ 5 αὐτοδίδακτος, Ken. 

Autographum, «à αὐτόγραφον, e, Plut. 

Automatum, τὸ αὐτόματον, 9. 

Autumnalis, e, ὀπωρινὸς, ἢ, ὅν. 

-Autumnus, ἡ ὀπώρα, «s, Xen, 

Autumno, νομίζω, Dem. efcuzi seu aquai. Con- 
fer Existimo. 

Avulsio, ἡ ἀσπόσσασις. 

Avulsus, ἀποσσασθεὶς, tvm, ἵν, ἀπισπασμένος, 
im, ἔνον" avulsa pars, τὸ ἀπόσπασμα": parti- 
cula avulsa, «à ἀποσπασμάτιον. 

Asvunculus, ὁ μητρώδιλφος, ὃ τῆς μητρὸς ἀδιλ- 
€5;, Dem. πρὸς μητρὸς Ses. 

Avus, ὁ πάππος, Dem. avus paternus, σώσ- 
πὸ; ὁ πρὸ; πατρός- avus maternus, ases 
ὁ πρὸς μητρὸς, id. 

Auxiliris, e, Bezénrixes, ἢ, ὃν, Aristot. izuxs 
εικὸς, ἢ, ὃν, 'T huc. hinc auxiliares copiz, τὸ 
ἐπσικερικὸν, 8, id. 

Ausiliarius, ó σύμμαχος, Dem. ὁ Bants, id. Ξ50- 
cii et adjutores, ego καὶ βοηθοὶ, id. Con- 
fer Socius ct sequens. 

Auxiliator, ὁ βοηδὲς, €, Dem. 0 βοιέῶν, id. ὁ 
ἐπίκωρος, lsocr. in pugna sive certamine, 
ὁ σύμμαχος, Xen. à συναγωνιτὴς, lsOCr. ὃ 
συναγωνιζόμενος, €, id. quxrere sibi auxili- 
atOre, ζητεῖν αὐσῷ BonÓ$;, Dem. assumere 
aliquem auxiliatorem, λας ξάνειν ma. euyz- 
a uvign», Isocr. habere aliquem auxiliatorem, 
ἔχειν civi συνα γωνιτὴν, id. Confer Zfdjutor.' 

Auxillatrix, ἡ βοηέϑσα, ἡ σύμμαχος, ἡ ἱπίκω- 
25, Ὁ. 

Auxilior, Basin, Dem. imus , Isocr. cu»z- 
vyavize ur, Dem. omnibus viribus auxiliari, 
«vri σθένει κωτὰ τὸ δυνατὸν βοηθεῖν, Dem. 
auxiliari alicui adversus hostes, βοηθεῖν ci 
πεὶς vis πολιμίας, id. prompre auxiliari 
alicui, πριδύμως βιηδιῖν τινι, dd. προθύμως 
συμπολεμεῖν vi, id. προθύμως συναγωνίζε- 
σέαι, τὰ, ττοίμως βοηθεῖν, Isoer. segniter auxi- 
liari, ὀκνηρῶς βοηθεῖν. Venio vobis auxilia- 
turus, ἔρχομαι ὑμῖν ἐπικαςεῖν, Xen. Dem. 
Confer sequens. " 

Auxilium, ἡ βοηθείᾳ, Dem. τὸ βοήθημα, Aristot. 
ἡ ἐστκερία, Thuc. numerus auxiliorum mis- 
soruni, ἀριθμὸς «dv βοηθειῶν, Dem. auxilium 
inanc [icri alicui, ματαίαν τινὶ γίγνεσθαι 
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βοήθειαν, id. arcessere ab aliquo, μεταπέμ- 
πεσθα, βοήδειαν παρά τινος, lsocr. polliceri 
alicui, ἐσαγγίλλεσθαί civi βοήθειαν, Dem. ex- 
spectare alicunde, σροσδοχεῖν ἕξειν ποξὶν βοή- 
δειαν, Isocr. decernere, ψηφίσατθαι βυήδειαν, 
Dem, mittere aliquo, πέμπειν βοήθειαν εἰς 
«όσπον τινὰ, Id. ferre, σοιεῖσθαν. βοήδειαν, Isocr. 
ποιεῖσθαι ἐπικυρίαν, 'Thuc, impedire, κωλύειν 
σὴν βοήδειάν eno, Dem. auxiliis egere, δεῖς 
afa βοηξείας, id. uti, χρῆσθαι βοηθείαις, id. 
auxilio alicui venire, ὁρρμξσθαι βοηθόν τινι, 
Xen. βοηδικὸν iva τινι, Aristot. 

Axillz; ἡ μασχάλῃ, Ken. ἡ quem m Ads. 

Axioma, τὸ ἀξίωμα, ατος. 

Axiomaticus, ἀξιωρατικὸς ἢ, ὃν, Dion. Hal. 

Axis, ὁ ἄξων, cves, currus, Xen. mundi, z& 
xórus, Arist. 

Axungia, ὕειον φέχρ. 


B. 


ABJRE! βαζαὶ, babze! felicitatem, βαξαὶ 
τῆς εὐδαιμονίας. Baba, dicebam ago, &c. 
βαξαὶ ἦν δ᾽ ἐγὼ, Plato. 

Bacca, fructus, τὸ ὠἀκρόδευον" bacca juniperi, 
item cedri, 4 Zex:w/s, (2es, Diosc. lauri, 
ἡ δαφνὶ;, Do, Theophr. margarita, ὁ ae 
γαρίτης» AJElian. κέκκος. 

Bacehabundus, βὰν χεύων, sca, ov. 

Bacchanalia, τὰ βυκχεύματα, ὧν, Plut. σὰ 
Διονύσιω, ὧν, id. agitare, ἄγειν Διονύσια, διο- 
γυσιάζειν, Athen. πομσεύειν τῷ Διονύσῳ, Apo- 
eryph. 

Bacchans, βακχεύων, ὃ καὶ ἡ παράξαπχος. 

Bacchar, 5 βάκχαρις, ἑως. Diosc, 

Bacchatio, 4 βακχεία, Plut. 

Bacchor, βαχχεύω, Plato. 

Bacchicus, βακχικὸ;, ἢ, ὃν, διονύσιος, dm, wv 
bacchica dona, διοτύσια δῶρα, Athen. διονυ- 
σιοκὸς, $, àyy bacchici chori, διονυσιακοὶ xó- 
£u, id. 

Bacchus, ὁ Béxsze, s, 0 Διόνυσος, 9. 

Baccula, τὸ &xeoDsutziov, s. 

Bacillus, τὸ βακτηρίδιον, ες, ἡ ῥαπὶς, (des. 

Baculus, ἡ βακτηρία, Plut. senilis, quo senes 
innituntur, βακτηρία ψεφοντικὴ, Theophr. 
và βακτήριον, ε, Aristoph. τὸ βάκτρον, à pa edes, 
z, Xen. baculo innitor senum more, £axcz- 
gto πεισξυτικῶς, Naz. 

Bajulo, βαςάζω, senem. humeris, γέφοντα ἐπὶ 
τῶν μων, AATist. ἀγκαλιδοφορίω, Paus. 

Bajulus, H βαςάζων, ὃ φοστόςαταάι ας, Suid. ὁ 
ἀγκαλιδοεφόρος, s, Pull. ὁ Φορτηγὸς, à νωτο- 
Φορες. 

Dalzna, P] φάλαινα, T6, TD κῆτος, τος» Athen. 

Balanus,^ βάλανος, Diosc. 

Dalatus, «à βλήχημα, ἡ βληχὴν ZEschyl. 

Balbe, «ραυλῶς, βλαισῶς. 

Balbus, «ραυλὲὸς, ἢ, ὃν, Flut. aA23e,7, ὃν, id. 
βλαισὸς, ἢ, ὃν, Hippocr. à καὶ 5 μογιλάλος, 
TNT. ἐσχινόφωνος, Aristot. 

Palbuties, ἡ πραυλότης, "705, Plut. ὁ TgnUXIt 
σμὸς, S, ἡ Ψελλότης, wTor, AristOt. 0 ᾧ 
λισμὲς, 8, id. 

Balbutio, σραυλίζω, Aristoph. «ελλίζω, Ari- 
βίος. ψελλίζομαι, Plat. βάττωρίζω, Lucian. 

Eallista, ἡ βάλλιτρα; xs. 

Balneator, ὃ βαλανεὺς, Plato. ὃ βαλανείτης, 
Suid. ὁ βαλανειώτης, Ἰά. 

Balneatrix, ἡ βαλανὶ;, (dos, ἡ βσλάνισσα, ve. 

Dalneo, i. e. lavo, vir7o, Athep. 74», Lucian. 
51 λετρὸν ἔχω, Herodian. 

Balneolum, τὸ βαλανίξιον. 

Balueum, σὸ βαλανεῖον, Dem. τὸ λεφοὶν, 8, Plut. 
ὁ πλυνὸς, Hom. perferre aliquem in bal- 
neum, ct abluere, ἐνεγκεῖν cum εἰς βαλα- 
vov, E πσεριπλύνειν, Dem. perferri in. bal 
neum, vel ex balueo, Qíergézi εἰς βαλανεῖον, 
vel ix βαλανείν, id. lavare solitus in. ba!- 
neo, λξσδαι εἰωθὼς i» βαλανεΐψ, id. uti bal- 
neo, χρῆσθα, βαλανείῳ, JElan. χρῆσξα! λε- 
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φρῷ, Herodian. ad balneum procedere, ix? 
λεσρὸν προσέρχεσέαι, id. locus balnei, 3 Av- 
T£, ὥνος, Xen. 

Balo, sc. ut ovis, vel capra, βληχζάομαι, Ari- 
stoph. 

Balsamum, τὸ βάλσαμον, "Theophr. fructus 
balsami, «à καρποδάλσαρον, Diosc. frutex 
balsami, v2 ὑλοξάλσαμον, id. succus balsami, — 
cà ἡπεξάλσαμον, Yd, 

Balteolus, τὸ Cv», v, Poll. 

Balteus, ὁ ζωςὴρ, Z2», aureus, χρυσῆς, Hero- 
dot. balteum solvere, ζωςῆρα λύεσθαι, Dem. 
Phal. τὸ ζῶμα, «ves, Eustath. à £z. 

Baptisma, τὸ βάστισμα, N. T. ó βαπτισμὲε» 
ibid. 

Baptismus, idem quod Baptisma, 

Baptista, ὁ βασετιςὴς, 8, N. T. 

Bap:isterium, πὸ βαπειτήριον. 

Baptizo, βαπτίζω, aliquem, τινὰ, N. T. 

Barathrum, τὸ βάραθρον, ὦ, Xen pracipitare 
aliquem in barathrum, ἐκβάλλειν τινὰ εἰς 
βάραθρον, id. barathro similis, à καὶ ἡ βαρα- 
ἐφώξης, Plüt. 

Barba, ὃ πώγων, eyes, Plut. $ ὑπήνη, id. «5 
γένειον, Pausan. barba hirci, πώγων τράγον 
Athen. barbatus, ὁ σωγων»ίας, s, ^uid. ha- 
bens barbam densam et hispidam, ὁ δασυ- 
«y Y, a Vo$, Aristoph. raram, à σπανοπώγων, 
weg, Poll. nullam, à ἀσπώγων, ὠνος, ὁ ἃ γξνέιος, 
z* promissam. ó μωκροσώγων, ὠνος" hii cinam, 
ὁ πραγιπώγων, uveg* ancam sive rufam, à 
χαλκοπώγων, ονός, Plut. barbam alo, eae 
voz gogo, Vlut. barbam vello, 78 γινεία 74.2.9, 
Dion. barbam gesto, yesa, Arist. bar- 
bam emittere incipio, γενειάσχω. Xen. | 

Parbare, βαρξαριτ), Plut. barbare loquor; 
BacemoiCo, τὰ. 

Barbaricus, βαρξαρικὲς, ἢ, ὃν, à καὶ ἡ βάξξαρος, ws 
bellum, πόλεμος, Thuc. lingua, γλῶσσα, 50- 
phocl. 

Barbaries, in sermone, ἡ βαρξαροςομία, Strabo. 

Barbarismus, ὁ βαρθαρισμὸς, Eustath 

Barbarus, ὁ κα, ἡ βάρβαρος, Plut. barbarum reds 
do, vel barbaris subjicio, βαρξαρόω, ixSagta- 
ρόω, Isocr. barbarus fio, βαρξαρόομαι" bar- 
baris faveo, βαρξαρίζω, Xcn. terbarbarus, 
zn πριξάρβαρος, Plut. 

Barbatus, ὁ γενεώτης, v, Lucian. à τω γωνίας, 5 
γενεεσις, δος, Athen. barbatus sum, yet, 
Axistot. 

Barbitus, à vel ἡ βάξξιπος, τὸ βάρφδιτον' barbito 
cano, βαρξιτίζω, Poll. 

Barbula, cà στωγώνιον, g. 

Barbus, " σρίγλα, ῃς. 

Bardus, ὁ, ἡ, τὸ βλὰξ, xig, Xen. Confer Stupi- 
dus. 

Barritus, us, τὸ τῷ ἐλέφαντος βρύχημα. 

Barrus, à ἐλέφας, &yvo55 Aristot. 

Basiatio, στὸ φίλημα, «ces, Lucian. 

Basiator, à φιλητὴς, S. 

Dasilica, ἡ βασιλικὴ, τὸ βασίλειον. 

Dasiliscus, à βασιλίσκης, v. 

Dasio, φιλέω, Athen, φιλίω τῷ epguTi, XGn. 
Confer Osculor. 

Pasis, ἡ βάσιξ, τως. Confer Fundamentin. 

Basium, τὸ φίλημα. Confer Osculum. 

Batillum, τὸ πύραυνον, ὁ αύρωύνος, Benz. 

Batuo, ἀλοάω σινὰ λίβες, AAlian. 

Baubor, βαύζω, canes baubantur ad id quod 
non noverunt, οἱ κύνες βαύζεσιν ὃ ἂν μὴ γι- 
νώσκωσι, Plut. 

Beate, εὐδαιμένως; Isocr. μακαρίως, Aristoph. 
beste * 1VO, ἐν εὐδὸ μον τς Σιάγω, Isocr. 

Beatitas, scu Eeatitudo, 5 εὐδαιμονία, ας) Deme 
ἡ μακαριότης. Confer Felicitas. * 

Beatus, μακάριος, (a, τὸν, Dem. ob bonos !i- 
beros, σῆς εὐ καιδείας, Aristoph. facere ali- 
quos teates et felices, aui rivus εὐδαίμονας 
ὃ μακαοίες, id. fieri beatum ex humili, 

γίγνεσθαι εὐδαίμονα ἔξ τασπεινῇ, id. beatus 

sum, εὐδαιμονέω, Dem. εὐτυχέω, id. διευσυ- 
᾿ 1 Halte “τὸ Lata "TM 

AU, Dem. σὸν piov ζιάγω ἐν εὐδαιμονίᾳ, id. 

πρώττω μακαρίως, vel εὐδαιμόνως, Aristot, 

beatum pradico, μακαρίζω, Isocr, aliquem 
ob aliquid, cue τινὸς, Aristoph. ob fortu- 
nam, εὐδώὠιμονίζω τινὰ τῆς τύχη) vel διὰ 
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S3» τύχην, Dem. Isocr. ὁ καὶ 5 
λαίΐπωρος. 

Beatus valde, πανόλξιος, ὃ καὶ ἡ. 
Bellaria, τὰ τραγήματα, am, Plato. σὰ πεωγά- 
zu wv», Athen. τὰ «οωχτὰς ὧν, Hippocr. cà 
ἐσιδόραισμα, aces, Athen.bellariorum amans, 

δὶ ἢ φιλοτραγήμων, eyes, Athen. 

Bellator, ὁ ὁ gx ins ES Isocr. ὁ ςρατιώτης, 9, 
Dem. ὃ πολεμιφὴς, S, Plut. Confer Miles, 

Bellatorius, πολεριφήριος, ἴα, ον, Xen. 

Bcellatrix, ἡ ἢ vx Magis, Des, ἡ m πολμιφρια, mi. 

Belle, καλῶς, Dem. x25, Xenoph. 

Bellicose, φιλοπολέκως, Isocr. πολεμικῶς, idem. 

Bellicosus, πολεμικὸς, ἢ, ὃν, lsOCT. σολεμικῶς 
Σιακείμενο;, id. πολεμικῶς ἔχων, id. 

Bellicus, πολεμικὸς, ἢ, ὃν, virtus, &stex, Xen. 
bellica ars, * πολεμικὴ, 3 SC. σέχνη, "Arist. bel- 
licz res, τὰ πολ Ξιικῶ, ὧν, Xen. 

Belligero, szA:si», cum aliquo, c; Dem. 
adversus aliquem, πρός τινα, id. pro ali- 
quo, ὑπέρ τινες, Isocr. tanto tempore, c» 
curo x:etvev, Dem. decem annos, δέκα ἔτη. 
Isocr. continenter, συνεχῶς" fordius, ἄμεινον, 
id. valde expedite, . σφόδρα ἑτοίμως,- Dem. 
promptus, CEMSADUT Isocr. aperte, &- 
πλῶς, Dem. aperto Marte, ἐκ προῤῥήσεως, 
id. ipso. opere, non decretis solum, τοῖς 
ἔργοις, μὴ ψηφίσμασι μόνον, Yd. turpiter, 
αἰσχρῶς, lsocr. misere et male, ἀδλίως καὶ 
xaxs;, Dem. communi consilio, κοινῇ, Isocr. 
terra marique, κατὰ γὴν X κατὰ ϑάλασσαν, 
id. 

Bellua, τὸ ϑηρίον, robusta, ἄλκιμον, Xen. agres- 
tis sive fera, ἃ ἄγριον, Isocr. 

Bellualis, idem quod Belluinus. 

E«cllumus, reus, εἴα, &ov, Xen. vis, Biz, 
Sophoc. ὁ καὶ ἡ ϑηςιώδης, τος, homo, ἀνόρωτος, 
Aristot. natura, φύσις, id. 

Bellum, 2 πόλεμος, s, Dem. maximum, gt- 
3:505, lsocr. magnum et difficile, πολὺς x 
χαλιπὶς, Dem. continuum, συνεχής: grave, 
Bags; vehemens, 2::5;- implacabile et non 
indictum, Zee»e; καὶ ἀκήρυκτος. legitimum 
et apertum, νόμιμος καὶ σροφανής-. ignobile 
et sumptuosum, ἄδοξος καὶ δαπανηρὸς, 1d. ter- 
restre, maritimum, ὁ κατὰ γὴν, ὁ κατὰ Sz 
λασσαν, Isocr. finitimum, £, RN publicum, 
xai, lsoer. privatum, DAD Dem. civile, 
ξσιδήμιος, SIVe ἔμζυλες, bella et ex- 
peditiones, πόλεμοι X rn Dem. bella 
et certamina, sA:ze; X ἀγῶνες, lsocr. 
bella et przlia, πόλεμοι καὶ μάχαι, Dem. 
pericula belli, κίνδυνο; «extus, lsocr. exci- 
tare ad bellum, παρακαλεῖν vel παροξύνειν 
ἔπ vel πρὸς πόλεμον, id. bellum expetere, 
“πόλεμον ἐσ ιδϑομεῖν, id. decernere, γράφειν vel 
χειροτονεῖν, Dem. excitare, commovere, 
gerere, oi: i» vel ποιεῖσθαι, id movere, xi- 
τῶν, id. suscipere adversus aliquem, 2:ai- 
ρεῖσθαι Nel ἀνελέσξαι ποίς cna, lsocr. susti- 
nere, ὑπεμένειν, Dem. indicere, sive denun- 
Ciare, σπρισαγοφεύειν, Md. parare, apparare, 
παρασκινάζεσθαι πρὸς viv πόλεμον, id. τὰ 
πρὸ; τὸν πόλεμον συντάττεσθα; καὶ παρασκευ- 

- ἄξισθαι, id. inferre alicui, ἐκφέρειν mile 
ποὺς τινα, lsocr. κομίζεσθαι πόχεμον εἰς χιώ- 
ez» v», Dem. repellere, ἀπωξεῖν σέλεμον, 
Dem. gerere adversus aliquem, πολεμεῖν πό- 

, λέμβον πρὸς τινα, id. uma gerere, συμσολε- 
μεν πόλεμον: feliciter gerere, χατορέξν iv 
73 veis, id. administrare, διοικεῖν τὰ agi 
τὸν πόλιμον. Isocr. trahere, ducere, ἀναξώλ- 
λεσθαι πόλεμον, Dem. formidare, φοξεῖσθαι, 
id. fugitare, φεύγειν. id. componere ex ani- 
mi sententia, χατατιβίνα, τὸν πόλεμον, ὅπως 
βάλεταί τις, Ἰᾶ. solvere, διαλύων πόλεμον, 
Jsocr. διάλυσιν ποιεῖσθαι! τῷ σπελίμυ, Ἰὰ. so- 
pire, restinguere. παύεσθαι, «E mius, Ἰὰ. 
bellum ingruit, πόλεμος ἥκει, Dem. bellum 
fit, oritur :ater aliquos, πόλεμος γίγνεταί 
σφισι πρός rias bellum est alicui cum aliquo, 
πόλεμος ici τον πρός τινα, Yd. proficisci ad 
bellum, εἰσελέων εἰς πόλεμον, Isocr. vin- 
cere aliquem bello, πρατεῖν «vos πολίμῳ, 
Dem. pacem facere e bello, εἰρήνην ποιεῖν ix 
σολίμν, id. 
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Belluosus, a, um, i. e. plenus belluis, à 3 ἡ 
ϑηριώδης, £»;, mare, ϑάλασσα, "Theophr. 

Bellus, a, um, xeu pis, *. ἐν, Aristoph. 

Bembix. ἡ βέμεηξ, —xe:. Vide Trochus. 

Bene, εὖ, Dem. καλῶς, id. ὀρέῶς, Isocr. ad. 
fectum esse erga aliquem, διακεῖσθαι οἰκείως, 
εὐνοϊκῶς» Φιλοςτέργως πρός τινα, Dem. Isocr. 
audire, καλῶς ἀπέειν, Plat. cedere, προκωφεῖ 
διξιῶς, Herodian. bene cum eo agitur, πεά-- 
σει εὖ, Dem. καλῶς: bene volo tibi, εὐνῆς εἰωΐ 
σοι, id. bene de aliquo mereri, ἐργάζεσθαί 
Tiv ἀγαθὸν, vel yaf, Isocr. bene facere 
alicui, ποιεῖν σι καλῶς» N. T. alicui, 322» εὖ 
τινας Aristoph. bene me habeo, ἔχω καλῶς, 
Dem. 

Benedico, εὐλογίω, laudo aliquem, cz, 
I:ocr. bona precor et omnia fausta alicui 
Opto, εὐφημέω καὶ πάντα τἀγαθὰ εὐχομαί τινι, 
Dem. 

Benedictio, 5 εὐφημία, «:, Herodian. ἡ εὐλο- 
yi«, «s, Philo. 

Benedictus, :£2oyzze, 2, ὃν, N 

Benefacio, ων alicui, σινὰ, Dem. s5- 
σοιξω τινὰς id. ἀγαξὸν quiu Ti. τὰ. civitati, 
δράω τὴν πόλιν ἀγαδόν τι, lsocr. Confer Be- 
meficium. 

Benefactor, ὁ εὐεογέτη», Dem. H εὐποιῶν, ἦντες, 
Isocr. Sum alicujus, εὐεργέτης γίνομαί quias, 
ld. χρητὸς γίνομαι πρός τινα, id. 

Benefactum,. — Confer Beneficium. 

Beneficentia, 4 εὐεργεσία, Dem. ἡ 
Isocr. 

Beneficiarius, ὁ εὐσαῤὼν, Dem. ὁ 
Isoer. ὃ εὐτεσονέως, Dem. 

Beneficium, τὸ εὐεργέτημα, Dem. $ 
Isocr. ἡ χάρις, i705, Dem. τὸ ἀγαθὸν, « τὸ χρη- 
s», magnum, εὐεργεσία μεγάλη, Dem. ma- 
jus, μείζων. maximum, summum, amplissi- 
mum, ztyíer mediocre, μετεία: privatum, 


εὐεογ 


εὐπραγία, 


- κι 
εὖ παδὼν, 


ilia^ immensum, ὑπερμεγ ἔϑης. conferre in 
aliquem, καταξέσδαι εὐεργϑ σίαν εἴς τινα" 


ἰργάζεσθαί Tia. ἀγαθόν σι, bocr. πράσσειν 
-ινὰ ἀγαθὸν, Aristot. εὐεργετ τεῖν τινα, id. ac- 
cipere ab aliquo, εὖ πάσχειν ὑπό τινος, 
Plutarch. πάσχειν ἀγαθόν ci ὑπό σίνος, Lysias. 
ferre alicui. acceptum, εἰπεῖν ἔχειν εὐεργέ- 
σημά τινος, Isocr. adscribere deorum bene- 
volentig, εὐεργέτημα τιξέναι ϑεῶν εὐνοίας, 
Dem. przdicare et meminisse, λέγειν καὶ 
μνημονεύεσθαι, socr. reddere, rependere, 
ἀμείξισθαι τὴν εὐεργεσίαν τινὲς, Xen. ἄντασο- 
διδένχι ε Írn, Aristot. ἐντευ ποιεῖν và» εὖ 
ποιήσαντα, Dem. ποιῆσαι τὰ δίκαια «τοῖς εὖξο- 

γέταις, id. ς«ὸς εὐεργέτας ἐᾷν τὰ δοθέντα ἔχειν" 
benefeii loco aliquid concedere alicui, Ta. 
s zi civi i χάριτος z δωρεᾶς μέρει" Or- 
nare aliquem beneficiis, zieZv τινα δωρταῖς, 
id. superari beneficiis amicorum, ἡττᾶσθαι 
vais εὐ:ογεσίαις τῶν Φίλων, Isocr. ne zli- 
quid pro beneficio, πειεῖσέαί ci iv δωρεᾶς 
-4í«, Dem. loco beneficii accipere, μετὰ 
χάριτος λαξεῖν ce beneficiis aliquem provo- 
Care, ὑπάρχειν τὰς εὐεσγεσίοις εἰς τινα" Cujus 
magna beneficia extent in aliquem, 8 με- 
VLL TETTE m ὑπάρχϑσι πϑές Tisx, id. 

Bencficus, à εὐεργέτης, 2, Dem. ὁ εὐ ποιῶν, ὥνσος, 
Isocr. 6 izacxav, ἔντος, Dem. x833:, 9 v, 
ἀγαθὸς, ἢ, à», id. ὁ X ἡ φιλάνθρωπος, Isocr. 
ὁ καὶ ἡ ἀγαθεργέε. 

Benemeritus, ὁ εὐεργέτης, v, vere de civitate, 

; πόλεως, Dem. 

Bene; placitum, 5 εὐδοκία, ὡς, NONI. 

Benevole, εὐνοϊκῶς, Dem. toas, Isocr. μετ᾽ 
εὖν, σίας, Dem. Zn [3 aliquem, εὐνοϊκῶς nmm 
τινὲς λίγοντος, id. et fideliter agere aliquid, 
£Dy2iX Jg Li πιςῶς πράτ΄ ΤῊΝ Ti, id. 

Benevolentia, ἡ Φιλοφροσύνη, Plut. εὔνοια, 
Dem. ἡ εὐμίνεια, τὸ εὐμενὶς, ios, ἡ φιλαν- 
ἐφωπία, ας, εἰ humanitas, εὔγοια καὶ φιλανθρω- 
σία, et studium, εὔνοια x προθυμία" insignis, 
εὔνοια μεγάλη" magna et incredibilis, gá- 
yin αὶ σφοδοώ: singularis, πολλή" Summa, 
2:62, Id. firmior, βεξαιοτέρα, Isocr. divina, 
δαιμονία, Dem. justa, δικαία, 14. vera, ἄλη- 
δινὴ, Isocr. omni suspicione carens, ὠνύποσο 
7«$, Dem. benevolentiam expetere, ἐρέγεσ- 
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ἔαι εὐνοίας, lsocr. aliquorum, σ᾿ C 
TES areis εὔνοιαν, Dem. tribuere alicui, δι- 
nm τοὶ, id. habere erga aliquem, εὔνοιαν 
ἔχειν πρός τινα, id. prastare alicui, παρίχ tn 
τον, Isócr. demonstrare alicui, ἐνδείκνυσθαι 
πρός τινα, Dem. φανερῶς ἐνδείκνυσδθαί τινι" 
alicujus contrahere, χτᾶσθα, παρά τινος, dl. 
λαξεῖν τινος.) lsocr. conservare, διασώζων vel 
διαφυλάττειν, ld. remittere erga aliquem, 
ἀϊίτασθα, τῆς εὐνοίας τῆς εἷς viva, ld. abji- 
cere erga aliquem, παραδιδόναι τὴν εὔνοιαν 
εἰς vel πρός na, id. facere aliquid ex bene- 
volentia, ci xum i εὔνοιαν, id. ie εὐνοίφ 
ποιεῖν σι, id. benevolentiz alicujus aliquid 
commendare, παρακατατίθεσθαι Ti εὐνοίᾳ, 
σινὲς, lsocr. benevolenti: munus in peri- 
culis nen deser: ςάξιν iU 
Te Durs; ὦ λείπειν, Dem. frustrari beue- 
volentia alicujus, Σιαχοτάνειν wx; εὐνοίας 
sivós* destitui benevolentia et humanitate 
alicujus, ἀσποΞτεοιῖσθα; vg εὐνοίας X D Φιλανέρω- 
σίας τινὲς, ide 
Benevolus, ὁ x 
sbvei eas , 2 ὃν» 
amicus, εὔνες Z 


4 


qoitis 


ere, «X» τῆς εὐνοίας 


contr. sviss, Dem. 

65. alicui et 

d. est ili, γίνεται, 
igi, ὑπάρχει εὔνες inr ὁ πρόφρυν» 
Hom. be enevalum sedes aliquem, £zu 
τινὰ εὔνεν, Isocr. nancisci aliquem. benevo- 
lentiorem alio, τυχεῖν cives süvactou, ἢ ἑτέρες 
id. benevolo animo sum erga aliquem, εὐς 
γοϊκῶς ἔχω «ets sum, vel Tul, Dem. εὐμενῶς 

χα vel διάκειμαι ets τινὰς Isocr. εὔνοιαν ἔχω 
εἴς Tiv. vel civi, id. 

Benigne, Φιλοφεένως, Xen. Φιλανόέρώπως, Dem. 
εὐμενῶς, Isocr. xensus ae. 

Benignitas, ἡ εὐεργεσία, as, lsoCr. 3 χεηςότης, 
zves, N. T. 

Beuignus, xensis, ἢ, à», Dem. ἀγαέὸς, ἢ 2 »,d. 
ἢ ET Φιλάνόρωτος, *, Isocr. ὁ καὶ 5 ἐπιεικὴς, 

t;s, Dem. πρᾷος, id. εἴ ignoscens hominum 
erratis, meus E συγγνώμων τῶν αἰνέρωπίνων 
ἁμαρτημάτων, Xen. erga aliquem, πρᾶός 
zini, Flut. 

Beo, beatum praedico, μακαρίζω, Dem. 
saevit, id. aliquem fortune ergo, 
τινὰ τῆς τύχης, Arist. σινὰ διὰ τὴν cxx» 
Dem. majores, μακαρίζω v8; προγόνω:, Isocr. 
alicujus causa, τὸς, Aristoph. beatum 
reddo, ποιΐω τινὰ εὐδαίμονα E μαχάριον, 
Iocr. 

Bes, ἡ " διμοιρία, Lucian. 

Bestia, τὸ θηρίον, Dem. immanissima, ἀγριώς- 
πάτον, Isoer. impura, guagov, Dem. nefaria 
et immanis, μιωρὸν καὶ ἀκίαντον, id. cicu- 
rare bestias et meliores efficere, ἡμερῶν 
ψυχὰς ϑηρίων αὶ wie ἐξίας wu, id. 
heme Lestiatis, ad quid. bestia : ejusmodi uta- 
turquis? ἐφ᾽ ἅ δ᾽ ἄν καὶ κρήταιτό Tis τοιάτῳ 
ϑηρίω; Dem. bestiarum more, ϑηριωδῶεν 
Isacr. 

Bestialis, e, ὁ καὶ ἡ Szeic3e, tec, Aristot. 

Bestiarius, ὁ Pxemecors ucian. 

Bestiola, σὲ ὃ ϑηοίδιον, "heophr. τὸ ζω;δων. 

Beta, 7 τὸ τεῦτλον, ει Diosc. 

Betula, ἡ σημύδα, Benz. 

Bibacitas, ἡ φιλοποσία, Xen. * απρλυτοσία, 
Diosc. 

Bibax, à πολυπότης, Plut. ὅ καὶ *» πολύποτες, 
Aristot. ποτιχὸς, ἢ, 29; Plut. 

Biblia, σὰ βιξλία, ὼν. 

Biblicus, a, um, διξλικὲξ, *, ὅν. 

Bibliographia, LZ βιϑλιογ 22a, Diosc. 

Bibliographus, ὁ o βιξλιογράφος, Poll. 

Bibliopegus, ὁ βιδλιοπηγος, Κ s. 

Bibliopolium, v3 βιδλισώλιον, 9. 

Bibliotheca, ἡ βιβλιοθήκην, ἡ;. Poll. 1 

Bibliothecarius, δ΄ ἐσιςάτης τῆς DieAuet ix ng. 

Bibo, onis, 2 πότος, 5, Aristoph. 

Bibo, bibere, πίνω, vinum, e ea, Xen. per to- 
tum diem ὅλην σὴν ἡμέραν, id. merum, 
ἀκρατοσοτίω, Athen. lac, γαλακτοσοτίω, id. 
vinum, οἰνοαοτίω, ld. parum, ὀλυγοποτέω, 
Plut. aquam γ»ὑδροποτίω, Xen. frigidam, ψυ- 
χρτοτίω, Plut. "medicamentum, Qeguexo- 
mari», Theophr. 

Bibosus, Vide Bitcr. 


mimi, ἔφ. 
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Bibulus, 


BIB BLA 


BLA BON 


Bibulus, ὁ φιλοαόπης» Poll. ὁ πολυπότη;, Plut. | Blandiloquus, ὁ καὶ ^ χοηξολόγος, "s ἡδυλόγσε. 


Biceps, ὁ ὃ καὶ ἡ δικίφαλος, ὁ καὶ ἡ διπρόσωσος" ima- 
so ἄγαλμα διπρόσωπον, Herodian. 


συκῆ, Aristot. 
sum, 


Bicolor, H E ἡ δίχφοος, contr. Bi eus, Aristot. 
δὰ ἡ δίχρωμος, Galen. 

Bicornis, e, ὁ καὶ ἡ δίκερος,, 8, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
δίκραιος. *, Hippocr. ὁ καὶ 4 δίκροος, contr. 
δίκρες, Aristot 

Bicorpor, ὁ CA ^ Biruuos, à o E ἡ Σισώματες. 

Bicubitalis, ὁ καὶ ἡ δίπηχυς, εως, Diosc. διση- 
χναῖος, id. 

Bidens, ὁ καὶ ἡ διόδως, ὄντος. 

Biduum, δύο ἡμέραι, biduo post, δύο διαδραμεῳ 
σῶν ἡμερῶν, Herodian. 

Biennis, ὁ καὶ ἡ διρσὴς, fes, Aristot. 

Biennium, σὸ διετὲς, JEschin. ἡ διετία. 

Bifariam, διχῇ, Dem. διχῶς, δίχα, ἄνδιχα, di- 
vido, διχοτομξω, Polyb. 

Biferus, δ αὶ ἡ Σίφορος, ficus, 
δὰ ἡ δίκαρστος, », terra, γῆν, Strabo. 
διχαρπίω, "'heophr. 

Bifidus, i. e. ungulam bisulcam habens, à 
δίχηλος, Aristot. ὃ καὶ ἡ δισχιδής. 

Biforis, ὁ καὶ ἡ δίδυρος, templum, νεὼς, Poll. 

Biformis, iE * δίκεορφοῦν g. 

Bifrons, δὰ καὶ ἀμ φιπρόσωπος, Plut. ἑ καὶ 43, 
ὠπος, E. "munitio, qp, App. ὁ καὶ ἡ διπρό- 
games, imago, qualis Jani, ἄγαλμα, Hier. 

Bige, ἡ συνωρὶς, ἴδο:ς, Plut. bigis vehor, συνω- 
ξικεύομαι, Aristoph. bigarum auriga, ὁ συνω- 
εἰαφὶς, 8, Lucian. 

Bigamia. Vide Digamtz. 

Bigarius, à συνωριατὴς, 8, Lucian. 

Bijugus, ὃ καὶ ἡ δίζυγος, Greg. Naz. 

Bilanx, ὃ ζυγὸς, ξ, Plut. Vide Libella, 

Bilinguis, e, duarum Inguarum peritus, ὁ καὶ ἡ 
δίγλωσσος. 'Thuc. ὁ E δίφωνος, Poll. ex 
Philiston. i. e. aliud loquens, aliud sen- 
tiens, ὃ καὶ ἡ δίλογος, NLIS 

Biliosus, ὁ καὶ ἡ χολώδης, Hipp. χολικὴς, A, ὃν, 
Plut. extreme biliosus, 1. e. valde iracun- 
dus, $z ἡ ἀκρόχολος, ristot. 

Bilis, 8e χολὴ, LO Plut. ira, id. Dem 
bilem educens, ὁ E κολήϊς, Gal. meram 
bilem congerens, ὃ z ἡ Zen x25, id 
bile mens carens. à ἀχολία, Plut. bilis atrze 
redundantia, ἡ μελαγχολία, Hipp bile atra 
laboro, μελαγχολάω, Dem bile amara re- 
dundans, ὁ £ ἡ cuxeóyo2os, Hipp. 

Bilustris. Vide Decernal's 

Bimaris, δὰ ἡ διθάλασσος, locus, τόπος, N. T. 

Bimatus, ἡ διετία, «s, N. T. 

Bimembris, ὁ κα ἡ δίικωλες, Diosc. 

Bimestris, ὃ καὶ ἡ δίμηνος, bimestre temporis 
spatium, δύο μῆνες, Herodian. 

Bimulus, ὁ καὶ ἡ διετὴς, ἔος, Aristot. 

Bimus, idem quod anteced. 

Bini, δισσοὶ, ei, ἃ, Apoc. σύνδυο, Dem. 

Binominis, δὰ ἡ διώνυμος, Plut. 

Bipalmis, ὁ ὃ καὶ ἢ δίδωρος, s, Plin. 

Bipartior, seu bipertior, διχοτομέω, διχάζω. 

Bipartito, διμερῶ!, διχῆ, Dem. δ δίχα, 'Thuc. 

Bipartitus, ὁ iE ἡ διμερὴς, tos. 

Bipatens, à καὶ ἡ δίθυρος, Poll. 

Bipedalis, ὁ διπάδης, «, Xen. διποδιαῖος, mía, 
αἴον, id. 

Bipedaneus, idem quod anteced. 

Pipcrnn, ὃ πίλεκυς, £w., Plut 
Bipes, δὰ ἡ δίπους, οἷος, Aristot. 

Biremis, ὅ καὶ ἡ διήρης, tcs, Poll. 

Bis, δὶς, bis aut ter causam capitis dicit, 2i; 7 
Tjis κρίνεται, Dem. 

Bissextus, SC. dies, ἐμξόλημος sut £e Plat. 

Bisulcus, i.e. ungulas fissas habens, 4 καὶ ἡ δὲ" 
χηλος, Aristot. 

Bitumen, ἡ ἄσφαλτος. Diosc. refero, ἀσῷαλ- 
σίζω, id. bitumice illino, ἀσφαλτόω, LXX. 

Bitumineus, δὰ ἡ ἀσφάλτειος, g. 

Bitumino, ἀσφαλτέω, LXX. 

Bivium, ἡ ἄμφοδος, z Xen. 

Blesus, σραυλὸς, 7, ὃν, Plut. βλαισὸς, ἢ» i, 
Gal. sum, πραυλίζω, Aristoph. 

Blande, φιλανθρώπως, Dem. χαριέντως, id. ad- 
medum, πάνυ ἡδέως, id. blandius alloqui 
aliquem, προσειπεῖν zn, Isocr. uix ius. 

Elandioquentia, ἡ χρηφολογία, N, T, ἡδυλεγία. 


Blandimentum, σὸ ϑέλγμα, và ϑελκτήριον, 
Hom. τὸ ϑωπήμα. Aristoph. 

Dlandior. zeíivo, alicui, TP, Plut. κοριζομαί 
τινα, Aristoph ἀρεσκεύομα!ί σιναν Xen. κολα- 
πτύω τινὶ, Piut. vel σινὰ, Xen. auribus, κεχα 
ρισικένως διαλέγω, Isocr. κἰκάλλω, Philostr. 

Blanditig, 4 γρητολογία.. N. T. ἡ κολακεία. 
Dem. «à ἀρέσκε Plut. blandi.is sibi 
placare aliquem, διὰ κυλακείας χειρώσασθαι 
Tiva, JElian. 

Blndusilte δ ἡ χρητολόγοξ, ε, ὃ καὶ ἡ ϑιλκχτή 

*, Plut. ἀσεσκος, m, ον, Aristot. à καὶ ἡ 
εὐπιροσήγοφος, x, lsocr. ὃ καὶ ἡ αἱμύλο;, Plut. 
αείλικος. 

Blasphemator, ὁ βλάσφημος, Dem. 
lasphemia, 4 βλασφημία, Plato. 

Blasphemo, βλασφημξ 2» aliquem, τινὰ, Ap- 
pian. aliquid, εἴς τι, Plat bm: 2 τινος, Isocr. 

id. Deum, εἰς Θεὸν, Plato. βλά- 
cQnaóy τι εἶπον, Dem. 

Blasphemus, ὃ E ἡ βλάσφημας. 9$, Dem. 

Blatero, onis, ὁ σπερμολόγος, Dem. ὁ Aeye- 
ποιῶν, id. ὁ φλυαρῶν, ἴοοςΓ. ὁ ἀδολέσχης» 
Athen. 

Blatero, as, ληρέω, Isocr. y τλλίζημαι, Aristot. 
σαυτολογίω, Polyb. frustra, 232: egi τανάλ- 
λως, Dem ῥαψῳδίω μάτην, id. de re aliqua, 
φλυαρίζω μάτην περί τινας, Isocr. 

Blatta, ἡ σίλφη, ss, Dem.» τίλφη, Lucian. 

Blennus, χωρὸς, ἃ, ὃν, Aristoph. ὁ καὶ ἡ βλὰξ, 
ακὸς, Xen. εὐήδης. 

Blitum. τὸ 82ízo», Diosc. 

Boarium forum, τὸ Bezxa2i», τὸ βόπωλεῖον. 

Boatus, «2 uóxzuz, Plut. à μυκηθμός. 

PEUT ὃ βωλίτης 
Dolis, ἡ βολὶς, i2es* bolidem demitto, sive bo- 
lide mare exploro, βολίζω, N. T. 

Bolus, ὁ βῶλος, Basil. 

Bombilatio, ἡ βόμθησις, tus. 

Bombilo, £za$i», Aristoph. βορεξαίνω, Basil. 

Bombus, 4 βήμξος- bombum edens, ὃ καὶ ἡ 
βομθώδης, τος, JElian. 1 

Bombycinus, βομξύκινος, ivy, ἐνόν. 

Bombyx, ὁ βέ αξυξ, υκος. Aristot. 
Βι "μὰ, orum, 2 ἀσία, ἀξ, Dem. τὰ ὄντα, id. τὰ 
ὑπάρχοντα. Isocr χὰ ἀγ αϑὰ, id. τὰ χρήματα, 
id. αἱ κτήσεις, ἐων, Dem τὰ “πήματα, id. σὰ 
ἐγκτήματα, id hareditaria, ὁ ὃ «λῆρος, Dem. 
animi, ἀγαθὰ τῷ ἐν τῇ Np corporis, ἀγα- 

ἐν τῷ σώματι" fortunz, ἀγαθὰ τὰ i 
sive ἐξωτερικά. | Confer Opes, Facultates. 

Bonitas, 4 ἀγαθέτης, Greg. N. ἡ ἀγαθυσύνη, 
N T. ἡ καλοκἐγαθία, Xen. ἡ χοητότης, Plut. 

Bonum, i, τὸ ἀγαθὸν, ἢ, AristOt. τὸ χρητὸν, 
Dem. magnum, ἀγαθὸν μέγα, Dem. pr:eci- 
puum et omnium maximum, ἡ γάμενον. καὶ 
πάντων pi yisov, id. maximum et splendidis- 
simum divinorum bonorum et humanorum, 
σῶν θείων ἀγαθῶν καὶ τῶν ἀνθρωπίνων μίγιςον καὶ 
σεμνέτατον, lsocr. admirandum, ϑαυμάσιον, 
Lem. perfectum, τέλειον, id. honestum et 
convenieus alicui, καλὸν € προσῆκον τινὶ, id. 
eligere, Zyzày αἱρεῖσθαι, Yd. exspectare, προσ- 
δοκᾷν, idem. accipere, μεταλαξεῖν, lsocr. 
precari Deos, s χεσϑαι 9 eis Σιδόναι, Dem. ac- 
cidere alicui, euzsezi τινὶ. ἴ- sOCr. Cousecu- 
tum «esse, habere a 10115, ἔχειν παρὰ 9. 
Isocr. ornatum esse bonis tantis, zZgsfui 
σοσάτων ἀγαθῶν, Dem. frui boats, ἀπολαύειν 
ἀγαθῶν, lsoCr. ὠνήσασθαι ἀγαθῶν, Dem. male 
uti, abuti bonis, κακῶς χρῆσθαι, ἀγαθοῖς, 
Isocr. delectari bonis przsentibus, χαίρειν 
σοῖς ὑπάφχϑσιν ἀγαθοῖς, Dem. 

Bonus, Zyafo;, 3, ὃν, Dem. χοητὸς, 2, ὃν, 
Isocr. ἐσθλὸς, A, à», Hom. vir. ἀνὴρ ὠγαθὸς, 
Dem. xeneisy id. et honestus, καλὲς κόγα- 
δὺς, Tsocr. et justus, χρηφὸς καὶ δίκαιος, Dem. 
non improbus, sed omnino honus, ἀ πονηρὸς 
ἀνθρωπὺς,ς ἀλλὰ καὶ πάνυ wensós natura, φύ- 
cu χρηςὸς ἄνθρωπος, id. bonum efficere 
aliquem, aeneo» παρασκχευάζ: AV Tiv, id. se 
praebere, ὠγαθὸν παρέχειν ἑαυτὸν, Isocr. πρώτ- 
σειν SiVe ποιεῖν τὸ ἔργον T χρηςϑ, sive καλϑ 
κἀγαθῷ ἀνδοὺς, Dem. esse coactum, χρητὸν 
εἶναι ἀναγκασξίντα, id, bonorum amans, à καὶ ^ 
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Φφιλάγαξος, N. T. bonorum osor,2 καὶ ἡ £pix- 
&yzl, w, lbid. bona verba quzso, O 
Mars! εὐφήμε, ὦ "Agss! Lucian. 

Boo, μυκάσμαι, Plut. Bozw, id. 

Bootes, ὁ βοώτης, sw. 

Borealis, à £ 5» βόρειος, venti flatus, βόρεια 
πνεύματα, lheophr. boreale celum, borea- 
lis aéris constitutio, zà Boposiov, Xen. 

Boreas, ὁ βοοία;, Aristot. ὁ βοῤῥα:, z, /Elian. 
a borea, $52/ad:», ''heodoret. bore: exposi- 
tus,ó X ἡ κατάξοῤῥος, domus, οἰκία, Aristot. 
ad boream vergens, qui a borea perflatur, 
ὃ Z ἡ προσϑό ip: 485, "Theophr. : 

Boreus, idem quod Borealis. 

Bos, ὁ vel 4 B8;, βοὸς, Aristot. bos arator et 
jugam trahens, £8s ἀρότης καὶ ὑπὸ ζυγὸν πονή- 
σας, Hlian. boves pasco, βεκολέω, Lucian. 
boves macto, βυϑυσέω, JEschin. 

Botanice, ars, ἡ βοτα:ικὴ, 5: 

Botanicus, Boraweis, ἣς ὃν, Diosc. 

Botrus, ὁ βότρυς, U05, dheophir: 

oed v0 βατάσιν, * ἢ Bésacis, tug, Poll. «à 
βέταθμον, &, ld. và βοαύλιον, «4, Poll, 

Bovillus. Vide Bwhulus 

Brabeum, τὸ ἐς ues ἴον» ΝΕΙ͂Ν 
Brabeuta, 5 βραϑ: Ur: sy 8, Aristot. 

Brabeuterium, TÀ βραξευτήριον. 

e e 

Bracca, ἡ ἀναξυοὶς, δος, Xen. và σερισκέλιον, 
8, ἡ πιρισκελὶς, ;, Plut. bracca, τὰ σι 
ρισκελῆ, ὧν, Phil. 

Braccatus, διεζωσμένος τὴν ἀναξυρίδα. 

Brachiale, τὸ βραχ νιον, ὃ βραχιονιςὴρ, ρος» 
Xen. τὸ πε guisa τόνιον, id. «à ψΨέλλων, Plut. 
τὸ ψάλιον, Xen. i. e. pars brachii, ὁ zz2xos, 
8, Dem. 

Brachium, ὁ βραχίων, ovas, Dem. brachii flex- 
us, ὁ ἀγκὼν, ὥνος, id. 

Bractea, và σέφαλον, 
LXX. 

Bractearius, ὁ σῶν πετώλων ποιητὴς, ὃ mivA- 
Aug"s, ἃ. 

Bracteatus, ὁ καὶ ἡ 

Bracteola, στὸ πετα 

Βγαποῆῖα, τὰ Bey 

Brassica, ἡ x» ELE 
Poll. πρῖνος E] 
πράμξη κεφαλωτή. 

Brevi, ἐν βραχεῖ, Lucian. tempore disserere 
inter se, ὀλίγον χοόνον διαλέγισθαι ἀλλήλοις, 
Isocr. refutare calumnias, ἐν ὀλίγῳ χιδόνῳ 
ἐσπολύειν δια ξυλὰς, ld. tam brevi tempore, 
ἐν ἕτω βραχ εἴ γοόνῳ, Dem, mori, διὰ ταχέων 
ὠπολίσδα,, JElhan. 

Brevia, σὰ βραχέα. wv, in brevia incidere, τοῖς 
βραχέσι περι τύπτειν, Poly b. h:erere in brevi- 
bus, i χεσθχι τοῖς Baz x ri, Plut. 


Plut, aurea, xevc8v, 


; 
MUERTE λοι B. 
αλίδιον, E. 
yim. uw, Aristot. 
^ 
z;, Diosc. và χροιμξίδιον, 
πυνοκρά μϑη, id. capitata, 


Breviarium, ἡ ἐσιτομκὴ. ἧς, Aristot, 
Breviloquentia, ἡ βοαχυλογία, ac, Poll. 
2z; 


Breviloquus, ὁ καὶ ἡ 
βρακυλογέω, id. 

Brevio, ἐπισέμνω, Synes. βρα χύνω. F 

Brevis, e » βραχὺς, εἴα, »y Dem. à καὶ ἡ σύντο- 
(μος, 2; id. vita, βραχὺς βίος, Hipp. ora- 
tio, βεαχὺς λόγος, Isocr. oratio multo bre- 
vior, λόγος πολὺ σωντομώτεσος, id. brevis 
vitz, ὁ καὶ ἡ βραχύξιος, S, brevis temporis, 

ὃ καὶ ἡ ὀλίγοις φήνιος» g, Xen. 

Bre $, ἡ βραχύτης, Plat. ἡ συντ' τημία, Arist. 
vit: 5 emos ὡρία £a, “Εἰ. sermonis, ἡ givo- 
χωρία τῶν λέγων, id. 

Breviter, βραχέως, Dem. 
id. ostendere aliquid. διὰ βραχέων ἐπιδεικ τ 
γῦναι σι, ἴϑοοσ, dicere, συντόμως δηλδν, ld. 
docere res magnas, συντόμως διδάσκειν περὶ 
μεγάλων, Dem. hrevius hzc declarare. pos- 
sum, euwrojdoripoy ἔχω δηλῶσαι, περὶ αὐτῶν, 
Isocr. czter2 quam potero brevissime per- 
curram, cepi των Eam ὡς ἂν ξύναμαι, συντος 
μώτατα διελθεῖν cur ζάσομ tun id. brevissime 
dicere aliquid, συντοκώτατα εἰπεῖν τι, Dem. 

Bruchus, ὁ βρά i5 8, TONS 

Bruma, 5^ τροπὴ χειμερινὴν, "Thuc. τὸ χέμα. 

Brumalis, 2, 4, τὸ τῆς ᾿γροσῆς χειμερινῆς. 

Brutesco, deri, LXX. 

Brutum, τὸ ζῶον ἄλογον, Aristot. bruti instar 
vivere, ὠλογώδη δίαιταν βέσπισέαι) Suid. 

Brutus, 


βραχυλόγος» x, Plut. sum, 


βεαχὺ, id. συντόμως, 


BRU CAC 


Brutus. 4 καὶ ἡ ἄλογος, Aristot. 
$335 ἀναΐσδητο:, Dem. 

Drya, ὁ μυρίκη. ἧς, Diosc. 

Bubalinus, βωϑώλινος, νη, ἐνὸν. 

Bubalus, ὃ βύξαλος, s, Aristot. 

Pubile. Vide Bavile. 

Bubo, ὁ fes, w, Aristot. 

vbulcitor, βυχολέω, Poll. 

bubuleus, à Bsx5xe;, w, JEl. ὁ βοηλάτης, 9, id. 
ὁ Ευπτοίμην. 

Bubulus, βόειος, εἴα, τίου, Grm, ἢ, ὃν, Thuc. 
bubula caro, βόειον. xziz;, vel simpliciter, 
và ϑόξιον, Al. Aphrod. 

Bucca, 4 γνάϑε;, «, Dem. inflare buccas, Q»- 
e&v γνάθως, in buccam venire, ἐπὶ τὸ σῦμα 
iA», Plato. 

Suacces, ὁ ouis. Hom. 

Succella, τὼ ψωμίον, s, Laert. 

Bucciua, ἡ £uxzvn, vs, Suid. ἡ σάλπιγξ, The- 
mistacl. 

Bucciaatore d Boxaviche, Dion. Hal. ὁ βυκανΐ 
en. Polyb. ὃ ca) yx This Dem. 

Baccino, βυχανίζω, σαλπίζω, Athen, 

Ducco, ὃ xis, v, ὁ γνάθων, tots. 

Buccpléntus, a, um, ὃ καὶ ἡ esumàxs, cos, Pull. 

Bucolicus, βυκολικὸ;, 9, ὃν, carmen, μέλες, 
δα. 

Bucula, ci βοΐδιον, τὸ βοΐϑάριον, Athen.- 

Bufo, ὁ φύσαχος, Lucian. 

Baolbosus, ὁ καὶ ἡ £::622»;, Theophr. 

Bulbus, ὁ βελξὲς, 5, Theophr. 

Bulga, ὁ κολγὸς, €, Aristoph. ἡ ἱτποτήρα, ας. 

Bulla, 5 πομφέλυξ, vys;. Lucian. ἡ epi, ves, 
Galen. «à φύσημα, Eurip. 3$ φυσαλὶς, (ss, 
Lucian. insigne puerorum, τὸ ςηθοδέσμειον, 
Poll. 4 βᾶλλα, »s, in bullas converto, zeu- 
QoXvy5s, Diosc. 

Bullatus, xexeewzuise, iyw, ἕνον, κάλυξι, d. €. 
bullis turgens, ὁ καὶ ἡ ado. oyoins. 
Bullio, ζέω, βράζω, Suid, bullire facio, 

Ge4Zo, Diosc. Confer ELullio. 

Bullo, πομφολυγέω, Diosc. 

Bullula, τὸ πουφολύγιον, τὸ φυσημάτιον. 

Bura, τὸ ἕλχηθοον, 1 heophr. 

Purdo, i ἡκαίονες, Plut. 

Buris, idem quod Pra. 

Bustualis, e, ὁ καὶ 2 ἐπιτύμκξως, Poll. 

Bustum, ὁ «ózés, parvum, «à ἡμιτύμξιον, 
Suid. busta eruo et depredor, τυμξωευχέω, 
Arist. 

Butyraceus, Bezózmos, i»v, nov, Diosc. 

Butyrum, τὸ Béuzov, Galen. 

Buxetum, ^ πυξεὼν, ὥν:ς. 

Buxeus, πύξινος, iva. ve, ὁ καὶ ἡ mot ss. 

Buxus, ἡ πύξος, «, Theophr. buxo abundens, 
H E E] mutans, £f. 

Byrsa, ἡ βύρσα, π:, Diosc. 

Byssinus, βύσσινος, iem, ave», 
Plat. verba, ῥήματα, id. 
Heredot. 

Byssus, ἡ βύσσος», 9, Philo. 


i. e. stupidus, 


B 
ανὰ- 


pallium, Qe, 
linteum, zi», 


C 


ABALLINUS, «t5, tx, τὸν. 
Caballus, ὁ καξάλλης, w, Plut. 4 ἵσσος. 
Cacabo, κακχαξιζω, Arist. σιτυξίζω, Athen. 
Czcabus, ἡ κακκάξη, Athen, parvus, τὸ xzxxá- 
ξιον, Poll. 
Cacaturio, χεσείω, Aristoph. χιζητιάω, id. 
Cachecticus, χαχεκτικὲς, ἢ, à», Galen. 
Cachexia, ἡ xzz:f/a, Plut. cachexia laboro, 
χκαχικτίω, Polyb. 
Cachinnatio, ὁ χαγχασμὸς, g Poll. 
Cachinnator, ὁ καγχαςὴς» €, Foll. 
Cachinnor, καγχάζω, χαγχλάζω, Athen. καγ- 
χάεμαι, Mesych, valde, ἀναχαγχέάζω μάλα, 
Plat. σαμμίγεέες, Locian. vehementer su- 
per aliqua re, ixxa7 κάζω ἐπί en, Xenoph. 


ἐπικαγχάζω coh effuse, ὑπερχαγχάζω, κι-᾿ 


χλίζω, Aristoph. 
Cachinnus, ὁ καγχασμὸς, v, Poll. à πιχλισμὸς, 
Aristoph. 


CAC C/ED 


Caco, ἀποπατίω, Galen. ἀναχωεξίων Herodian. 
ἀποσκευάζομαι, dd. wiTe, Plut] dn sellis, 
ἐπὶ τῶ: δίφρων, Aristoph. caco in, ἐγχίζω. 
id. caco super, ἐπτιχέζω, id. 

Cacodzmon, ὁ xexeéizigew Poll. «ἢ Σιαιρεόνιο: 
N. 'T. τὸ δαιμένιεν αονηϑόν" cacodemone ple. 
nus, ὁ καὶ X δαιρονιώδης- 2 cacod.ememne tor- 
queri, δαιμονίζεσθαι, i 

Caco&thes, τὸ κακένξες, ses. 

Cacozelia, 4 πακοζηλία, Lucian. σὴ χακόζηλον, 

Dem. Fh3l 

Cacumen, ἡ 
ἀχεώρειᾳ, Phi 
διὲς, /Elhian. 

Cacumino, κορυῷξω, &moxegutós, Polyb. 

Cadaver, H yixgit, Dem. é viz Us, νος, Ἰὰ. σὲ 
πτῶμα, cre, Plut. alicujus, ὁ νεχσίς 
Xen. cadaverum acervus, 3 νετὼς;, , 
Lucian. σωρὸς νεκρῶν, Xen. cadavera spoli 
Are, τεχκροσυλεῖν, Lucian 1 

Cadaverosus, ὁ καὶ 5 νιπρώη:, vimgixis, ἢ, 
Lucian. 

Cadiscus, ὁ καδίσξας. sw. Poll. 

Cadivus, evZeioz, (on, ξεν, 6 X9 n 
ves, 8, ὁ καὶ ἡ ἐοείψιμος, Eur. 

Cado, «ἱπτώ,; Dem. in genua, εἰς γόνο 
Omnes partes, ἐπὶ στάντα τὰ gi 


Athen. 


iu faciem, ἐπὶ σὲ s24z- in foveas, ieci- 
mwrür εἰς cáQex; Plut. dn terram, racaci- 


mal*, περιπίπτειν καὶ Isocr. in morbos, 
νόσοις, Plut« animo, &weeirz», Thuc. 
aliquid, Σβυμίω τὸ, id. Piut. ἀδύμως 
πρός Τιν Xen. 

Caduceator, ὁ κέρυξ, vxsc, Xen. sum, xazuxeu, 
Poll. caduceatoris munus, 4 xrguzim, cs, 
id.54 κηρύκευσις, ig, Herodot. 

Caduccus, τὸ κηρύκειον, Polyb. 

Caduciter, προπετῶς. 

Caducus, idem quod Cadirus, i. e. corrup- 
tibilis, φθαρτὸς, 85,35 NT. 

Cadus, ὁ xao. Herodot. 

Czxcitas, ἡ τυφλότης. ἥτοςν Arist. ἡ τύφλωσις, 
τως, Hippocr. ἡ ἀορασία, as, LXX. ἡ ἀξλε- 
Nie, "Theophr. 

Caco, συφλόω, aliquem, «à, Plato. 

Cxculus, ὅ καὶ 5 ózicopxes, 8. 

Cmcus, συφλὲς, *, ὃν, homo ad futura, ἄν- 
ἔρωπος τῷ μέλλοντος, Plut. fons qui non 
videtur, συφλὴ πίδαξ, Xen. paries fenestras 
non habens, τυϑλὸς τοῖχος ista vel cecus 
videat, ταῦτα καὶ τυφλῷ δῆλα, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀλαὸς, Hipp. Hom. 

Czcutientia, ὁ z462vvgu3;, ἃ, Hippocr. 

Cmcutio, ἀμξλυώττοι, ad lumen, πρὸς τὸ φῶς, 
Lucian. 2:39» βλέπω, JElian. przesenio, 
ἱξαευώπησαν οἱ ὀφέαλμοί μ ἀπὸ τῷ γήρω:, 
LXX. nimia cupiditate, τυφλώττω τῇ £zi- 
δυνίᾳ, Herodian.- 

C:des, ὃ φόνος, Dem. à σφαγὴ, 75, lsocr. ὁ 
ϑάνατος, id. cà εἶμκα, mos, Dem. et vul- 
nera et mortes, σραύματα καὶ σξαγαὶ x Sa- 

iue 


vaca, Isocr. fortuita, φόνος ἀπώσι::, Dem. 
consulto facta, ἐκ προνοίας, id. justa, δί- 


καιος, ld. iniqua, ἄνομος, lsocr. cudis 
reum peragi, ἐφ᾽ eJezza φεύγειν, Dem. esse 
auctorem, αἴτιον εἶναι τῷ Qo:v, id. insimulari, 
αἰτίαν ἔχειν τῷ φόνω, id. diem dicere ali- 
CUi, λαχεῖν civi Qév9 εἰκότως, id. aliquem ac- 
cusare, ἐσαιτιάσασδκί cum «ῷ  Qg, dd. 
reum aliquem agere, azezyez2szézi τινι τὴν 
yoQ» τῷ Qiu, id. perpetratz aliquem con- 
vincere, αἱρεῖν φόνῳ τὸν Σιδραχέτα, id. ἁλίσκχε- 
σβαι τῷ Qos,id. reos morte mulctare, ζημιῶσα, 
ϑανάτῳ τὼς iri φόνῳ φιύγοντας, id. cxdes 
fiupt in urbe, γίγνοντια, φόνοι, σφα γαὶ, ϑάνατει, 
ἐν τῷ σόλω, lsocr. cedem patrare suis ma 
nibus, κτείνειν σινὰ αὐτοχειρίᾳ, Dem. cade 
pollutum esse, xamawis τῷ Qóre, id. 

Cedo, «ai», obvios, «b; ἀπαντῶντας, Dem. 
anum, «órc» τὴν γραῦν, mulierem, «z- 
τάσσω τὴν γυνεῖκα, id. famulos flagris, εἰ- 
κίζω τὲς εἰκίτας, Isocr. parum aliquem, 
μὴ σφόδοα συγκόπτειν τινὰ, Vd. aliquem cola- 
phis, πὺξ παΐίω φόμα «wi, Dem. inultos 
hostes, τολὺν φόνον ἐςγάζοψαι τῶν ἐναντίων, id. 


C ED 


Ceduus, κοττικὲς, 3, ὅν. 

Calamen, $ 542295. Plut. σὸ γλύμμα, Poll. 
Calator, ὁ γλύττηε, 9 γλυστῆο, ὁ ψλυφεύς. 
Cilatura, quod seulptum est, τὸ ψλύμρεα, 


CAT. 


Poll. αὶ y^ug*, ἧς. Plut. 
Czlátus; ὁ 


LXX. 


ἡ ἀνάγλυστος, 8, γλυπτὸς, ἢν, dw, 


ἄγαμος. S, Xen. ὁ καὶ ἡ ἀγά μη» 


; Dem. ἃ νὸς, ἢ, àv, γάμων, Plato. 


Hesych. τὸ ἀγάμιον. 
quid, «ij, Aristoph. ἔγκέα τῶ. 
Calum. 

jp», Lucian. và γλυπτήριον, à 
-jan. 6 s 
πκοτοιὶς, Poll. ὁ τεικοδέεκος, 


x ξ. id. 


ἄλιξ, «xe5, Thuc. 

. τὸ xou, Xen. capas olere, xseu- 
αὐων ὄζειν, id. " 
i : xL “ὐῶνς ὥνες. 
la, ἡ Θτησκείς, Herodian. τὰ «ερὶ τὼς 
Dem. τὰ πρὸ: 9:2;, Isocr. σὰ τῶν Sia», 


ic . Sa 7. z^ “στῶν id. : 
Cmri tíos, Conr. κυαιξς, 5s PM mare, 

ϑάλαττα, Arist. color, xv«vüs χοῶμα, Xen. 

cxruleo colore sum, xsaviZe, Diosc. czrulei 


inductio, ἡ κνάνωσιξ» alg, Plut. 
σᾶς, £^. Plut. 

. ἡ κίμη, rs, Plut. Confer Coma. 
τς, Suid. cu zàz, id. 


Cesim, xm τικῶν, euni 
Cuosio, ἡ «μῆσις, tas. 
Cmsius, γλανυκὸς, ἧς i» Aristot. czsios oculos 
habens, λευκὴ; 7 δώματα, id. γλαυχὲς τὸς 
ἐφίαχμὰ;, Βαϊ. γλαυκὸς, Plut. $ καὶ ἡ yAas- 
κόφέαλυοε, w, Diosc. ὁ καὶ 9 γλαυχέμμαςος, 
Plat. ezsius color, ἡ γλαυκόσης, τος, OCh- 
lorum, ἐκμάτων, Arist, cxsium reddi, ἀξ. 
γλαυ»ξοέκι, Plut. ? 4 
Ceespes; ὁ βώλσξ, axes. ὃ βῶλος. v, Poll. 
Caspitator, ὁ σαξάφορον βαδίζων, Lucian. ἢ 
Caespititius, βωλάκινοξ. ixny ἐνόν. 
Caspito, παράφορον βάξιζω, Lucian. 
Cestrum,- τὸ κέςσ ρον, x, Poll. ΄ 
Czxtera, τὰ λοιπὰ, T&A2«, Dem. 9 a. 
Cateri, $c3e0, 25, e, hi, isti, cateri, alii, "οἱ 
pin, οἱ δὶ, ἕτεροι δὲ, ἄλλο δὲ, lsocr. λοισ'δὴν δ᾽» 
ἃ, Dem. 
Czteroqui, τἄλλα, Dem. ἄλλως, Aristoph. 
Cierum, μὲ favos finguut, czeterum non 
mellificaat, απείς, πλάτσεςσι, μελιτωργῶσι μὲν- 
va ὑδὲν, Aristot. μὲν ὅν, coterum accepto 
imperio cuncta mutavit, αὐτὸς μὴν ὧν σὴν 
5 ταλαξὼν πάντα ὑπέκίνησιν, Dem. 


ἀρχὴν s 
καὶ δὴ, id. 
Calamarinm, ἡ καλαιςδήχη, ἡ καλαμεῖς. 
Calamisterz, ἡ καλαμὶ;, Diost, ἡ χυῆξις, Plut. 
Cálamistro, βοτευγίζω, Dion. Halicarn. 


xima, &- 
xoxá* Sum 
Iata, ἀνή. 
Dem. coi 
in$222.0» 
civi συμφορᾶν, τὰ 


vem ia calamitatem, 
τὰ εἰς κακὸν, Dem. σρυσρίψασθκιί 
περιξαλεῖν τὰ σῇ συμ- 

φορᾷ, id. calamitatem cavere, evitare, συν 
φοξὰν QuAÉ Tcu». lsocr. Σ, χφεύψειν" mo maxi- 
mam calamitatem incidere, ἔσγεσδαι si; μὲ- 
yis. συμφερὰν, id. ἥκειν εἰς ἀτυχίαν, dd. 
πιριπίπτων ἀτυχίας, Dein. premi calamitate, 
“ἰγνεσθα, περὶ συμφηεὰν, SC. ix) συμεφόρξ, id. 
εἶναι ἐν δεινῷ τίνι, 1(]. χεῖρον π“φάττεν, Isocr. 
ἀτυχῶν ἀτύχημαν Dem. mederi calamitati, 
ἰάσασέα, τὴν ἀτυγίον, lsocv. i-wwerfü» τὴν 
ἀτνχίαν πόλιως, ld. ἐπαμύνειν ei συμφορξ, Ἰὰ. 
liberare aliquem e calamitate, ἀπαλλάττειν, 
cà τῶν συμφορῶν" διασώζειν τινὰ be μεγίτων 
συμφορῶν, id. ἰκλύεν σινὰ δεινῶν ἁπάντων, 
Dem. à 

Calaraites, à καλαωΐτης, 5 δρνόφυτος. 

Calamitose, &cv3 ὥς, lsocr. ἀδλέως; Dem. ἐπυκή- 
gos, Isocr. ἀέλίως καὶ κακῶς; Dem. δυσωχῶς. 

Calamitosus, 


CAL CAL 


Calamitosus, δὰ ἡ δυσυχ s, fon, Dem. ἀτυχῶν, 
Sea, 8, id. κακοπαθῶν, ἔσαν ὧν, Isoer. πορῶν, 


CAL €AL 


δίαν ἔχειν, Soph. calida aqua, 75 ᾿ϑιρμὸν, sc. 
ὕδωρ, Gal. valde calidus, à καὶ ἡ διάθερμος, 
Era, i» et in'elix, ταλαίΐτωεο; καὶ δυευχὴφν Aristot. zliquantum, ὁ καὶ ἡ óméfrepas, locus, 
ἀέλιος z ταλαίπωρος" omnium calamitosis- χωρίεν, Poll. 
simus, cov παλαιπωρότατος, id. ἁπάντων | Caliga, 4 σπελεὰ, ἂς, Foll. 
ἀνδεώπων ἀδλιώτατα ὃ διακείμενος, Isocr. Celigatio, ἡ ἡ ἀμξλυωπί α, ἂς. 
Calamus, ὁ ὁ xd. ROC, Diosc. à δόναξ. Cali 1gnosus, ἃ, Dus ó E ἡ Egan ζιφερὸς, ἃ, 
Calathus, ὁ. κάλαδος. Poll. parvus, ὁ κωλαθί- ὃν, Lucian.à καὶ à ἀχλυώδης, Hipp. ὁ καὶ ἡ cxa- 
exe id. 72 REA Pies Schol. Cal.im.3xaLa- ἡδης, Plat. ty vo? ?dne, Eur. 
£ic, Hes yeh. à κώνης, Plut. igo, iuis, ὁ ζόφος, Plut. ἡ ἀχλὺς, doe, Isocr. 
Cálator, ὃ x2. dco, 060$, Dem. £ zxzz3 23 5 32255 id. c σκότος, s, Dem. ἡ ἐπισκότησις, LL oculo- 
Calatus, 2, um, xA -, εἴσα, ἕν. rum, «à σεότωμα, & τὸς, Galen. ἡ ἀμαύρωσις 
Calcaneus, ἡ πτέρνα, q;, Dem. i 


ὀφθαλμῶν, Diosc. κνέφας. 
Calear, τὸ σλῆατρον, Aristoph. ' Ap En vi cra, , ucian. Coxfer Cecutio. 
Strabo. i »πρὶξ, ἔδος, id. 


^i, Plut. «à σοτήριον. 
Sigos, calcaribus incito, μνωττίζω, Heliodor. | Caileo, i»: ὕλωσι, i. e. perfecte scio, imiex- 
calcar addo cur renti, v 


E qe artem, τέχνην, Isocr. 
περιξώλλῳ civi τὰ κίντ 7px, Dod 


Callesco, 
Galcatiós. H y9 Yomesns, » TiTARYOROIC, g. (E lide muore t$, Q2, ;, rempublicam ad- 
Calcator, ὁ e xai 7s. 


ministrare, τεχνικῶς πὸ ὕεσθαι, Isocr.ago, 
Calcatus, σεις ἕνην ἔνον, Xen. 


παἀνεργέω, Den m. δολοῷο γωξ. 
Calceamentum, στὸ ὑσέξημα, aces, Xen. Calliditas, ἡ πανεργία, Dem. «à σόφισμα, 1d. 
lino coufectum, λίνῳ ztzcmtfvov, THierod. 


ἡ Σεινότης, d. doli et calliditates, 762v; καὶ 
Calceatio, ἡ ὑσόδητις, tas, Xen. 


σανϑργίαι, id. 
Calceo, ὑποδέω, et calceor, calceos induo,| ἡ πανβογοεν Dem. vavseyav, ὅσα, 


0 πτερνις 


“τὰ ὀτρυνῶω, 
, 


Sic. πυλόοραι, Mise 


$5 
à 


ex 


ὑποδέομαι, Xen. ὃν, lsocr. δεινὸ, A, ὃν, De: n. et improbus, 
Calceolarius, ὁ $v62zue 705g, 8. σπανῶνγος S δεινὸ; id. ὁ καὶ ἡ 322. ὄϑοω ν. 
Calceo!us, τὸ ὑποδημώτιον. Callis, T0$. My Xen. ὃ εἴδες, Polyb. ἡ 
Calceus, στὸ ὑπέξημα, Xen. v) σέδιλον, Hom. ἀτρατὸ ἢ, εἰ via, καὶ ἑδὸς, Herodian. πιάτος, 


Fail careo, &wmainzie, Calceis carens, 
καὶ ἡ ἜΣ δὶ Xen. calceorum carentia, | 

i. [e pedum nvditas, ἡ Zwz: οδησία, Plato. 
Calcitratio, ὁ Xzxcizpós, ὁ ἀπολακτισμὸς, Plut. 

Caleitro, -onis, 5 ἃ 335, X eu. à e etpuszis. 
Calcitro, 22x72, al liquid, z zi, Dem. Phal. 
λακτίζω, Lucian. msg a qui abadversariis 
in ventrem caicitratur, λα 


Hom. 

Callosus, à καὶ ἡ τυλώδης, τος, Plato. 
ἀεξνος, ἕνῃ, ἔνον, Xen. cal llosum reddo, τυλόω, 
id. callosus fo, συλέξιςαι, Diosc. 

Callus, ὁ σύλος, Lucian. τὸ 722 ena. Hesych. 
callum obd: συλόω, Orl, và eiua Xen. 

|. Clo, as, καλέω. 


Confer Joco. 
Calo, onis, à σκευοϑέρο;,, Vy Xen. à ξυλοφόρος, 


τετυλω- 


»τιζόμενος εἰς σὴν 
S9 5 


γατίρα ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιφτῶν, Lucian. calci- | Athen. 
trare adversus stimulum, λακτίζειν πρὲς | Calones, τὰ καλοπόξια, o», Suid. 


κέντρον, NP. Calor, ἡ Sseuts 
Calctrosus, λακτιςιτὸς, Hy ὃν, λακτίζων, σα. |^ ἡ ϑέρμη, lhuc. 

ey, equus, fre, Poll. | μαείᾳ, Aristot. 
Calco, πατέω, aliqui ids τὸ, Herodian.viam,e:íc4 | Calorificus. — Vide Calefactorius. 


; Plut.«2 Ssonov, 5. heophr 
Θάλπος, t5, Xen. ἡ Jsg- 


πὸ tU 


ἐδὸν, Xen. Calva, τὸ κεώνιον, s, Lucian. 

Caleulatio, ὁ ψυφισμὲς, S ὃ λογισμὸς, 8, 7Es- | Calvaria, idem quod Calva. 
u gimp E LE 
chin. Calvaster, ὁ da Qa». enmes, LXX. 


Calculator, ὁ Ψψηφιτὴς, ὁ λογιτὸς» 8, Plut. 
Caleulo, ψηφίζω, λογίζομαι, Aristot. 
Calculosus, ὁ z ἡ λιέώδης. 

Calculus, parvus lapis, τὸ λιθώριον, Theophr. 
morbus, 4 λιθιασις. Diosc. compu:atorius et 
judicialis, ἡ ψῆφος, Dem. damnatorius, ψ3- 
Qes ἀναιρῆσα. καθαιρῆσα" salutaris, ἡ ῆΤος 
σώζεσα. ^id. -calculo bene subducto, λελο- 
γισμένως. Herodot. calculo laborare, 244/24, 
ἄν, Diosc. 

€aldarium, ὁ 9:egavrze, 5eos, Poll. τὸ 9«ozz- 
πήριον. 8, 3d 

Caldus. Vide («i 

Galefacio, 9seeziss Plut. 9£zo, Naz. aliquid, 
ϑέλπω ci, Svies. -ταραθερρεαίνω, Athen. 

Calefactio, ἡ ϑέρμανσις. sos, Aristot. ἡ S«gaa- 
σία, id. 

Calefactorius, ϑερμανσικὸς, 5, à», Diosc. ev»- 
διρμαντιςὲς. ἄς ὃν. Galen. 

Caletiacus s us, ἡ Θέρμσνσις, Aristot. » Sseue- 
gio, Hipp. ἡ &fsguazia, Aristot 

Calefactus. S:ozevros, ἢ, ὃν, Aristot. ad ignem. 
ϑαλφέεὶς σαρὰ τῷ πυρὶ, Gal. ϑερμανθεὶς, bene, 
0 καὶ ἡ εὐδίεμαντος, Theophr. 

£ alefio, Θερρερείνοι aci, Dem. διαδερμαίνημαι, 14. 
ϑάλπουαι, Cslen 


Calveo, φαλακεός ip. ' 

Calvesco, φαλακρόομαι. 

Calvities, ἡ Qa2.zxosans, ἡ φαλάκρα, ἡ φαλά- 
πρωσιξ, ως, LXX. σὸ φαλάκρωμα, ib. ἡ 
Ψιλότης τῆς κεφαλῆς, Plut. τὸ ἀνγαφαλάντωμα, 

LXX. 

Calumnia, ἡ 2136222, ἧς, Dem. ἡ συκοφαντία, 
id τὸ συκοφάντισμα, id. et maledictum, zuxo- 
φαντί καὶ βλασφηρεία" et falsum crimen, evxo- 
φαντία καὶ παρανομίᾳ" συκοφαντία κὶ ψευδὴς 
λόγος" tanta, σοσαύτη βλασφημία ἢ διαξολή: 
σοσαύτη ὑπεορδολὴ συχοφαντίας" calumniam 
trmere, συκοφαντίαν φοξεῖσθαι: δια Ξολὴν εὐλα- 
δεῖσθαι, lsocr. suggerere alicui, διδόναι συκο- 
φαντίαν τινὶ, Dem. gravissimam creare alicui, 
καταφήσαί τινα εἰς μεγίφην διαξολῆν, Isocr. 
contemnere, καπαφρονεῖν λοιδορίας" Sefutdre, 
διαλῦσαι, seu διωλύσασθαι διαβολὴν, id. re- 
pellere, 31uézicéui sp ευδὴ χόγον z, συκοφαντίαν. 
Dem. 

Calumniator, ὁ διάξολος, Dem. ὁ 3i4$22.v, 
ὄντος, ἴβοογ. ó συκοφάντης, Dem. ó cuxeQáv 
σῶν, Evroz, 1d. ὃ λοιδορῶν, Syros, lsOCr. ὁ λοιδο- 
φέμενος, ε' à βλάσφημος, &, Id. et nugator, 
βλασφαμῶν καὶ φλυαρῶν, Isocr. et acerbus et 
serpentina natura homo, συκοῷιέντης  πὶ- 

Calenda, αἱ κα . ὧν, $ νεμηνία, Plut. à| κρὸς καὶ ἔχις σὴν φύσιν ἄνθρωσος, Dem. mag- 
νεομερενίας vngulis Calendis, ἀνὰ πάσας »w-| nus et insignis, ὑπερθάλλων τῇ dicus 
μηνίας, Fierodot. id. 

Calendarium, 4 ἐφημερὶς ἐπιμήνιοςγ πὸ ἡμερολό- Calumniatrix, ἡ διαθάλλωσωα, ἡ συκοφαντῶσα, 
γιον. 9 4 λοιδορῦσα. Cenfer anteced. 

Caleo, 3ízu2;, Aristot. Calumnior aliquem, διαξέλλω τινὰ, Dem 

Calesco. idem quod Calefip. βλασφημέω εἴς τινα, id. λοιδορέω seu λοιδορξο- 

y€alicolus, 72 xA ixiav. μαΐ σιν, dd. τινὰ, lsocr. εἰς τινα, ld. συ- 

Caliditas, ἡ ϑερμότης, κοφαντέω τινὰ, ld. σλύνω τινὰ, Dem. ἔπηρε- 
"Theophr. άζω τινὶ, id. κακῶς λίγω cw, id. aliquid, 

€alidus, ; αὶ ἡ θερμὸς, ὁ καὶ ἡ ignes, locus | συκυφαντέω mi, IsoCr. λοιδορέομα! ri, Jschin, 
eem, Plut. a pugna, ἀπὸ μάχης, id. a cer-| aliquem ob aliquid, συκοβαντέω τινά τινὸ;, 
Tamine, σῷ ἀγῶνι, id. calido animo ad res JElian. et maledicere, Si Ely $ βλασφη- 
4rigidas accedere, ϑερμὴν ἐπὶ Ψυχροῖφιν καρ. | μεῖν, Isocr, οἱ mentiri in aliquem, διωθώλ- 


ατος. 


etus. 


Plut. τὸ ϑερμὸν, 


CAL CAN 


Au» καὶ κατα ψεύδισέκί τινα, ld. conviciis et 
contumeliis proscindere, σχορακίζειν καὶ πρὸ- 
πηλαπίζων, id. acerrime, τὰ μέγισα, id. max- 
ime, μάλιςα, Isocr. semper, συνεχῶς» Dem. 
manifeste, περιφανῶς, id. acerbe, πικρῶς, 
Isocr. petulanter, 2 ἀσελγῶς, id. indecenter, 
παεὰ TO πεοσῆκον, Dem. falso, ψευδῶς, Isocr. 
ibjuste, ἀδίκως, ἃ δικαίως, Dem. 

Calumniose, συκοφαντικῶς, συκοφαντωδῶς. 

Calumniosus, συκοφαντικὲς, ἢν ὃν, Luc. ὃ 

συποφαντώδης, fus Lysias. 
Calvus, φαλαχρ: $5, ὃν, Luc. σὴν κεφαλὴν, id. 
μαδιρὸς, ἃ, ὃν, Arist. à ὲ ἡ λειπόθριξ, χος, JE]. 
calvum reddo, μαϑαφέω, Aristoph. calvus 
fio, μαδαοὲς γίνομω,», Ἅε!. 

Calx, pars pedis, ἡ στέρνα, ἧς, Dem. 73 σφυρὲν,. 
€, N. T. calcibus peto, λωκτίζω, Aristoph. 
Try. 

Calx, a αίτανος, Lucian. ^ κονία, Gal. ἡ γύψος, 
Paus. viva, κονία 23:5c:, θη. calce ob- 
ducere, e;zeviszÉz liesych. ἐπιχρίξιν ve 
σανῷ, Lucian. calce oblitus, τιπανώμεενος,, 
ἕνην sov, Hesych. τιτανωτὲὸς, ἢ, àv, 1d. χονια- 
τὸς, ^, o», [heophr. ca!ce dcalbo, xeuZo, 
Dem. xeizsuami, Plut. calce inductum seu 
dealbatum opus, v2 κονία, V heophr. calce 
inducens aliquid, à κονιατῆς, 8, Hesych, in- 
ductio quz fit calce, 75 AOWEZi$. 

Cályptra, ἡ καλύπαρα, ἐς, Plut. 

Calvx, ἡ κάώλυξ, uxos, Theophr. 

Cambio, ἀμείξομωι, Plut. ἀντικαταλλώςτοραι. 

Cambium, ἡ ἀντικαταλλαγὴ, Us. 

Camelarius, à xzgzXi725, s, Arist. 

Camelinus, καρμκήλειος, tia, tiov. 

Camelopardalis, 4 za;27.27 4,3216, τως, LXX. 

Camelus, 4 vel ἡ κώμηλος», 8, Xenoph. 

Camer. d, H XL a, ας, Galen, 

Caimer: jus, καριαρινὸς ἢ, ὄν, 

Camer atio, ^ πκαμάρωσις, ἜΣ 

Cameratus, κάρα, φωτὸς, ἢ, ὃν, Diosc: 

Camero, καμαράω, da. 

Caminalis, idem quod sequens. 

Caminarius, καρεμαῖος, «im, eio», fuligo, «i 
βάλη, LXX. ὁ xapiiezs, panis camiarius, 
i. e. in. camino coctus, Gocos XGpaM TES, 
Athen. i £ ἡ καρμινώδε;, exhalatio camina- 
ria, i. e. e camino, ἀναπνοὴ καμινώδης, 
Strabo. 

Caminus, i. e, fornax, à vel ἡ κάμινος, LXX, 
parvus, cà καρείνιον, 2, Schol. Arist. in ca-- 
mino excoquo, καρενεύω, Strabo. in camino 
opus facieus, à xeu»: Uns, 5, Lucian. qux 
circa caminum laborat, 4 παμινεύτρια, iy 
Herodian. opera quz navatur circa camis 
num, 3 zz LIED Yheoph. i. e. fumi re- 
ceptaculum, ἡ "7 Xa T0002: ἡ» τὸ κασνοδοχεῖον, ἢ n 
καπνοδόκη, Herodot. 

G unmarus, ὃ κώμραρος, et τὸ κάμμαρον. 

Camona, 4 LE 

Campana, à κώδων, aves, Thuc. và χώλχωμα, 
ἀπος, campanz malleus, v2 ῥόπαλον, $, came 
panam pulso, «3» κώδωνα κρύω, κωδωνίζω, 
Aristoph. 

Campanula, «à κωδώνιον. 

Campestre, τὸ 7 περίζωμα, Q5, Plut. 

Campestris, sus, ἧς in, Xen. πεδεινὸς, » ὃν» 

Theophr. πεδιαῖος, αἷα, αἷἴόον,.: πεδιακὰὸς, y. 

' ov. 

Campsor, ὁ xe λυξιτὴς, &, Lysias. 

Campus, và πεδίον, s, Plat. Martius, πεδίον 
ἤλρειον, Plut. latitudo camporum, «3 σλῆδος. 
σῶν πεδίων. lsocr. campum. vastare, ἀνώςα τὸν» 

TOI τὸ πεδίον, id. 

Cariná, fiscella, ὁ κημὸς, & Aristoph. capis- 

trum, camurn cuca os habere, ἔχειν κηρὸν. 

περὶ ςόματι, Athen. camum circumpono,, 
κημόω, Xen. cami circumpositio, ἡ κήμωσ!ς;, 
fag, Hesych. ͵ 

Canalicula, σὸ' σωληνώριον, Eustath, 

Canaliculatim, σωλννοειδῶς. 

Canalicvlatus, ὁ ὃ καὶ ἡ σωληνοειδὴς,, iet. 

Canalieulus, idem quod. (ὐαπαϊιομία» 

Canalis, ὁ σωλὴν, 2ves; Plut. 

Cancellarius, ὁ ἀρχιγραμματεὺς, ἑως:. 

Cancella:us, Bixuaris, A, à», LXX. ; 

Canccelli, 4 ειγκλὶ;γίδος, Plut. τὸ δρύφας τον, ἐς, 

Hesych, 


. ε 


Ee" 


CAN CAN 


CAN CAP 


Hesych. cancellis includere, σεριξάλλειν | Cantator, ὁ 42»; 9, Plut. ὁ ἀοιδός. 


κιγκλίδα, Plut. 

Cancello, κιγκλίζω, testamentum, διαθήχην 
ἐξαλείφω, Dem. 

Cancer, 4 καρκίνος, animal, Aristot. sidus, 
Arat. morbus, Hipp. τὸ χερκένωμα, Diosc. 
parvus, τὸ καρκίνιον, Aristot. cancro similis, 
sive e cancrorum genere, ὁ καὶ ἡ χαρχινώδης, 
id. cancro morbo infestári, καρχινόεσθαι, 
Hipp. 

Candeíacio, λευκέω, Xen. λευκαΐτω, i, e. igni- 
tum reddo, δια τυσόω, 

Candefactus, λελευκω ut 
ὁ x ^ διάπυφος. 

Candefio, A:uxé»uai Dem. igne, διωπυρίζομαι. 

Candela, ὁ λύχνος, Xen. Confer Lychiuus. 

Candelabrum, cà λύχνιον, Athen. 4 λυχνία, 
N. T. 

Candeo, λευκός Miis λευκαίνομαις "Theophy! 
i. e. ignitus sum,  ixcvu»iegai, διαπυρός 
εἰμι. 

Candicans, ὁ καὶ ἡ ὑπόλευκο;, 9. Diosc. 

Candico, ὑπτολευκός tipi, ὑπολευκαίνομαι, 

Candidatus, 2lba veste indutus, 53 καὶ αὶ 
λευχείμων, evo, ὃ λευχειμονέων, dw, Herod. 
ambiens officium, ὁ 
Plut. 

Candide, i. e. sincere, ἁπλῶς, Dem ἀδόλως, 
id. ἀκιβξήλω;, Isocr. ἀφελῶς, Dem. et sincere 
scribere aliquid, ἁπλῶς καὶ ἀδόλως γράφειν τι, 
id. et aperte administrare remp. ἁπλῶς καὶ 
φανερᾶς πολιτεύεσθαι. ld. 

Candidus, albus, λευκὸς, 5, ἐν. Confer “1115. 
i. e. sincerus, ὃ Z ἡ ἀφελὴς, tos, Dem. à x ἡ 
ἄκακος, 8, ld. ὁ καὶ ἡ ἄδολες, v, Plato. πλόος, 
s, ἁπλόν, ἢ, ὥπιλόον, ἕν, Dem. vere et amicus, 
ἀληθῶς ἅσλξ; καὶ φίλος, VIT, ἁπλοϊκὸς ἀνὴρ, 
Lucian. et ingenuus homo, ἐφελῆς καὶ παῤῥη- 
Cie; μέξες, id. 

Candor, ἡ λευκότης, Aristot. morum simpli- 
citas, ἡ εὐήθεια, Dein. 4 zxaxia, id. 

Caneo, πολιός siga. 

Canesco, πολιδομαι, Aristot. 

Cani, zi πολιαὶ, ὧν, Isocr. 

Canicula, τὲ κυνίδιον, Ken. τὸ κυνάριον, id. sidus, 
ὁ σείριο;, 8, Hes. ὁ xvov, Aristot. post cani- 
culam, i. e. post mediam zstatem, μετὰ 
κύνα, Theophr. 

Canicularis, xvvix2s, ἢν ὃν, Xenoph. dies cani- 
culares, ei ἀμφὶ τὸν σείριον ἡμέραι, αἱ ἐπὶ 
κυνὶ vel ὑπὸ κυνὸς ἡμέραι. Confer articulum 
antecedent. 

Canine, κυνηδὸν, Lucian. 

Caninus, xs»xé$, ἢ, ὃν, Ken. xüvues, tí, tiov, 
Sext. Empir. canino ritu, κυνηδὸν, Lucian. 
canina senlis, κύναξος Vel χυνάρα ἄκανθα, 
Athen. 

Canis, ὁ vel 4 xvà», κυνὸς, Aristot. canibus ob- 
jici seu objectum esse, xvy2v δεῖπνον εἶναι, JE]. 
canes vorare, κυνοφαγεῖν, Sext. Emp. a cane 
morsus, ὁ καὶ ἡ κυνόδηκτος, Dioscor. 

Canistrum, τὸ χ ἔνα τρον, Poll. ὁ κάνης, Plut. có 
xc, DOhuc. τὸ x&vuov, Athen. ligneum et 
plexum, κάνεον ζύλινον καὶ πλεκτὸν, Md. 

Canities, ἡ πολιότης, ἡ πολιὰ, [socr. 

Canna, ὁ δόναξ, «xo:, Diosc. ὁ κάλαμος, 9, id. 
ἡ κάννη, vel κάννα, ἧς» Aristoph. 

Canvabaccus, χάννα vog, d»n, isev. 

Cannabis, ἡ xé»vzeis, tus, D10sc. 

Cannetum, τὸ δονα κεῖον, τὸ καλαιμεῶδες, SC. χωρίον. 

C'anneus, χαλάμνοξ, 4i), vow, Athen. 

Cano, 43», Dem. ἀείδω, d. μέλπω, ὑμνέω, 
paanas, ἄδω παιᾶνας, Md. cantilenas, ἄσ- 
paca, Flut. ad lyram, σρὸς λύραν, id. ]au- 
des alicujus, ἐγκώμιόν τίνος, Aristoph. tibia 
cautionem amaroriam, αὐλίω ἄσμα ἔρωτι- 
x^» Aristot. suavissime, εὐφωνότσα τος 
ὡδικώπατός tipi, JElian.. classicum, σημεαί- 
νω μάχεσθαι, Xen. receptui, σημαίνω TO ἄνα- 
κλητιχὸν, Plut. 

Canon, ὁ κανὼν, ὄνος, ZEschin. 

Canonice, κανηνικῶς. 

Canonicus, κανονικὸς, » ὄν. 

Canore, ὠδικῶς, Aristot. 

Canorus, φἰδικὸργ ^, o», Lucian. Avyspós, QU, 
£g» Hom, 


πυρίζω. 
ἔνη» tvoy, Dem. Igne, 


75 gea 
παῤφχγγίλλων ἀρχῆν, 
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Canus, πολιὸς, ἃ, ὃν, Diosc. 


Cantatrix, * ψάλτρια, ἀξ» Athen. 

Cantharus, ὁ xav/z2og, w parvus, τὸ χανδάριον, 
Plut. 

Canthus, ὃ κάνδο;, $, Aristot. 

Canticum, τὸ Zzua, Dem. τὸ ἄασμα, Gregor. 
ἡ d, Xenoph. ἡ ἀοιδὸὴ, Dem. σὸ μέλος. 

Cantilena, idem quod Canticum. 

Cantiuncula, «2 Zzg ins. 

Canto, ψάλλω. Confer Cano. 

Cantor, ὁ 232;, Plat. à μελωδὸς. Lucian. 

Cantus, τὸ μέλος, ts, Lucian. ἡ μελῳδία, as, 
Athen. lugubris, ἡ Θουνῳδία. 

Capacitas, ^ χώρησις, πὸ x dont, ἡ εὐρυχωρία. 

Capax, ὁ καὶ ἡ εὐρύχωρος, 6 καὶ ἡ εὐρυχωφὴς:, d huc. 
Ó8XTIX^$, $, C», Sum, χώρεω, eorum qu! 
conveniunt, τὸ; ξυνελθόντας, Thuc. doctrinz, 
τὴν διδαχῆν, Dem. 

Capedo, αὶ εὐξυχχωρία, i. e. vas quoddam, ἡ xv 
λίσκη. 

Capelia, πὸ αἰγίδιον, Ἐς LXX. 

Caper, 4 τράγος, Aristot. à αἰξ, i15, Herodot. 
ὃ κίμαιρος. 

Capero, ἑυσσόω, Diosc. ῥυσιδόω, Arist. 


| Capesso, αἱρέω, aliquid, τι, Xen. rempublicam, 


ἅπτομαι τῷ πολιτεύματος, Y, λαμξάνω τὰ τῶν 
κοινῶν, Aristot. negotium, ἀντιλαμϑάνορμαι 
σῷ σράγματες, Plut. imperium, αἱρέω σὴν 
ἀρχῆνγ Flat. pugnam, ἐγχερίω σῇ μάχην 
Plut. 
Capillaceus, ὁ καὶ ἡ τριχιώδης, tos. 
Capillamentum, σὸ τρίχωμα, Aristot. 
Capillatus, πριχωτὸς, ἢν ὃν, Aristot. 
Capillitium, v2 τρίχωμα, Aristot. ἡ κόρη, Dem. 


arte factum, ἡ κόμη πρόσθετος, Xen. 

Capillo, “ριχόω, Diosc. 

Capillus, ἡ 92, τριχὸς, Aristot. ἡ κόμη, id 
plexus et intortus, ὁ πλόκαμο;», Herodot. ca- 
pillorum nodus, ἡ «Aoxapís defluvium, ἡ 
ἀλωπεικία, Galen. capillos como, reizex- 
cíw* -nutrio, κομκάω, κομοτροφέω, Strabo 
molles habeas, ὁ καὶ ἡ μαλακέθριξ, Aristot. 
paucos habens, ὁ καὶ ἡ ὀλιγόθριξ. crispos ha- 
bens, à.Z ἡ ὑλόθριξ, id. pulchros faciens, 
ὁ 3 ἡ καλλίϑριξ, Diosc. 

Capio, «ivi», urbem Vi, πόλιν χατὰ κράτος, 
Isocr. virum, ἄνδρα, id. urbem obsidione, 
ἁλίσκω πόλιν πολιορκίᾳ, Dem. hasta vel 
bello, λαμξάνω πόλιν δορυάλωτον, S€U. aiy- 
μάλωτον, lsocr. avaritiam alicujus, γωρέω 
σὴν πλεονεξίαν τινὸς, Dem. comprehendo 
aliquid, δέχομαί σι, Dio Chrys. utilitatem 
ex aliqua re, ὠφελέομαι, ἀπό vivos, Xen. 
consilium de re aliqua, βελεύσρεαι περί cives, 
Isccr. ex re aliqua voluptatem, χαίρω ἐπί 
σιν, Xen. aliquem vivum, £oyoteo τινὰ, Thuc. 
intelligo aliquid, συλλαμξάνω τι, lato. 

Capistro, κημόω, Xen. Quato, N. T. 

Capistrum, ὁ κημὸς, Xenoph. τὸ περιξόμειον, 
LXX. τὸ κεφαλοδίσμιον, ὁ φίμος, Luc. 

Capital, ἡ κεφαλὶς, Aristot. và xexà:povov. 

Capitalis, ad caput pertinems, κεφαλικὸς, ἢ, ὃν, 
Diosc. mortem merens, Qewxéz, ἢ, àv, faci- 
nus, αἀλίκηκα, Lycophr. ἔσχατος, ἄτη, cov, 
odium, μῖσος ϑανατικὸς, ^, 0», causa, δίκην 
Plut. facinus morte dignum, εἰδίκηρεα Qon- 
xiv, Lycophr. 

Capitaliter, xsQa24225, 1. e. capite plecti, χες 
φαλικῶς κολάζισθαι, EYcrodian. 

Capitatus, caput habens, κεφαλωφὸς, ἢν ὃν, 
Diosc. 

Capitellum, τὸ κεφάλιον, Diosc. 

Capitium, ἡ χεφαλὶς, (2o, Aristot. 

Capito, à μεγαλοκέφαλος. 

Capitularis, ὁ καὶ ἡ κεφαλαιώδης, tos. 

Capitulatim, κεφαλαιωδῶς, Aristot. ἐπὶ κιφα- 
λαίω, Thuc. ἐν κεφαλαίοις, Dem. attingo, xs- 
φαλαιόω, Thuc. 

Capitulum, 73 χεφαλίδιον, Poll. 72 κιφάλιον, 
Diosc. pars libri, cà χκεφώλαιον, ἡ κιφαλὶς» 
ἴδος, N. T. & 

Capo, à ἀλέκσωρ ἰκτομίαε, s. 

Capra, ἡ aif, αἰγὸς, Aristot. 

Caprarius, à αἰπόλος, Poll, à αἰγιφότης, ὃ αἰγο- 
νόμος. » 


σᾺ.Ρ CAP 


Caprea, ἡ αἴγαγρος, ἡ δὸρξ, δορκὴς, ΑἹ. Aphrod. 
ὁ δορκὸς, Diosc. ἡ διοχὰ;, ἄδος, jd. parva, 
có δορκάδιον, v, LXX. : 

Capreolus, τὸ δορκάδιον, LXX... 

Capricornus, ὁ eiyóxtens, ὠτὸς, Lucian. 

Caprificatio, ὁ ἐρινασμὸς, 8, Theophr. 

Caprificor, ἐρινάζω, "'heophr. ἐρινόω, id. 

Caprificus, 2 ipiis, $, lheophr. fructus, τὸ 
ἐρινεὸν, 8, Aristot. 

Caprile, ὁ αἰγὼν, ὥνος. 

Caprinus, ὁ καὶ ἡ αἴγειος, w, N. T. caseus, 
αἴγειος πυρὸς, Athen. caprina pellis, ἡ aiyiz, 
25, Herodot. contr. αἰγῆ, ἧς. 

Capsa, ἡ χάψα, ns, Suid. ἡ καψάκη, π LXX. 
ἡ κιξωτὸς, 9, Athen. 

Capsarius, ὁ κιθωσόφοροξ. 

Capsula, σὸ κιξώτιον, s, Plut. 

Captatio, ἡ 9ήρα, Dem. ἡ ϑήρευσις, ems. 

Captator, ὁ ϑηρατὴς, 8, ὁ ϑηρευτὰὴς, 9, Poll. 

Capiatorius, a, um, ϑηρατικὸς, ἣν ἐν, Xenoph. 
ϑηρτυςικὸς, ἢν ὃν, id. 

Captatrix, ἡ ϑυρεύτρια, ας. 

Captio, velut urbis, fugitivi, ἡ λῆψις, 
"Thuc. i. e. deceptio, ἡ ὑπαγωγὴ, ἧς, ὁ δόλος 
εξ, Dem. ἡ ἀπάτη. 

Captilose, ἐπσασηλᾶς, σοφιςικῶς, Aristot. 

Captiosus, ὠπατηλὸς, *, ὃν, Plat. σοφιεικὸς, 
^, ὃν, Aristot. 

Captivitas, 4 ἅλωσις, 1s; Dem. ἡ e/AAv ug, 
id. ἡ αἰχμαλωσία, N. T. εἰρκτὴ, ἧς, Dem. et 
servatio patris, ἅλωσις à σωτησία muc. 
abducere in captivitatem aliquos, οἴχεσθαι 
ἄγοντα aix R2. 79$ τινά" redimere e capti- 
vitate, λύειν αἰχμάλωτον, id. socius in cap- 
tivitate, à cuis; κάλωτοςγ, €, N. T. Confer 
Captivus. 

Captivo, αἰχμαλωτίζω, Dem. 

Captivus, ὁ δισμώτης, Dem. δεδεμένος, Gn, ἔνον" 
ὁ καὶ ἡ αἰχμάλωτος" δλὼς, ὅσα, ἄν" ὃ καὶ ἡ De- 

ρυάλωτος fio, γίγνομαι αἰχμάλωτος" capti- 

vum aliquem abduco; οἴχομαι ἄγων αἰγικιῖ- 

λωτόν τινα" habeo in vinculis, ἔχω καὶ ἐ x 
Tua αἰχμάλωτον" redimo meis sumptibus, 
λυτρόω αἰχμάλωτον ἐκ τῶν ἰδίων" conservo, 
ἐνασώζω αἱχμάλκωτον" dimitto, ἐφίηρμι δεσμώ- 
Tx», id. 

Capto, ϑηρεύω, Isocr. 902», Xenoph. aliquem, 
τινὰ, id. lucrum, 32:72 κέσδος. voluptatem, 
σὴν ἡδονὴν, ἰοςτ. homines verbis, ϑηρίξω ἐν- 
Kp css λόγοις, Xen. auras, Sueióm αὔρας, 
id. sermonem alicujus, ἐ πιλαμβάνομαι χόγῃ 
τινὸς, IN. T. auram popularem, δημαγωγέω 
σὺς σολλὺς, Plut. 

Captura, venatio, τὸ ϑήρεωμα, Plat. ἡ ἄγρα, 
5, Lucian. captivatio, ἡ λῆψις, Plut. ἡ ἄλω- 
σις. Flat. id quod captum est, «à ϑήσαρεα, 
Plut. : 

Captus, ἑαλωκὼς, viz, ὃς, Dem. &Ais, See, ἂν, 
minor a majore, μείζονι à βραχύτερο;, JE. 
primo auditu, οἰκειέμενος ταῖς πρώται; ἀκοαῖς», 
Aristot. amore, ὡλὼς ἔρωτι, κατεχόμενος ὑπ᾽ 
ἔρωτος, JEsop. forma, ἁλὸς “8 κάλλαςε, 
Lucian. vi, z48s κατὰ χοώτος, lsocr, bello, 
ὁ καὶ à αἰχμάλωτος, Dem. ὁ καὶ ἡ δορυάλωσος, 
Iocr. vivus, ἐζωγρημένος, N. T. hamo, 
Xyxieouuivas, Synes. mente, oculis, auri- 
bus, διεφθαρμένος τὰς φρένας, τὴν ὄψιν, σὴν 
& X 05y.. 

Capula, và λαδίδιον, Diosc. 

Capularis senex, ὁ καὶ ἡ σοροδαίμων, ὄνος, Plut. 
ὁ συμζογέρων, Aristoph. 

Capulus, 5 λαξὴ, 5s, gladii, τῷ ξίφυ;, Flut. 

Capus, idem quod Capo. 

Caput, hominis vel bruti, ἡ κεφαλὴ, Dem. 
σὸ κιφάλαιον: caput incidere, σὴν κιφαλὴν 
ἐπιτίμνειν, id. conterere alicui, συντρίψναὺ 
κεφαλήν τινος, Isocr. comminutum habere, 
κατιαγῆναι τὴν κεφαλὴν, Dem. retorquereca- 
lumniam in caput dicentis, βλασφημίαν πρῖ- 
mw εἰς κεφαλὴν τῷ λίγοντι, Dem.in caput 
alicujus causam rej alicujus conferre, dvz- 
χιθίναι σὴν αἰτίαν ἐπὶ κιφαλήν Tig, ἃ capite 
2d calcem, ix χεφαλῆς ig πέδας, Hom. caput 
alicujus pecunia licitari, ἐπικηρύσσειν ἀργύ- 
ihr civi, Herodot, capite dolco, κεφαλαλγέω, 

ΐ Hipp. 


CAR CAR 


Hipp. cui caput dolet, ὁ καὶ ἡ κεφαλαλγὴς, 
Plut. dolorem capitis adferens, κεφαλαλγὸς, 
ἂν, ὃν, Plato. κιφαλαλγικὲς, 2, ὃν, Gal. capiti 
dolor, ἡ κεφαλαλγία, Hipp. or!go, 4 ἀρχὴ, 
Tsocr. summa pecuniz, unde usura percipitur, 
«à ἀρχαῖον, Dem. pars libri, «à κεφάλαιον, 5 
xiQaAi,0,N.T. pracipuum , cà κυριώσα τον" 
mors, à θάνατος, vel vita, ἡ ψυχὴ" adire peri- 
culum capitis in ludis, ἀγωνίζεσθαι ἀγῶνας 
«35 ψυχῆς, Dem. periclitari de capite, κινδυ- 
νεύειν iv ψυχῆ" capitis aliquem | accersere, 
ϑανάτε τινὶ τιμᾶσθαι" Capitis causam dicere, 
ἐπολογήσασῥαι τὴν τῷ ϑανέτε δίκην, Plut. ca- 
pitis damnare, ϑάνα τον xa caxeivtry τινὸς, Isocr. 
capite plectere, ϑα:άτῳ Czzug» viva, ZEschin. 

Carabus, ὁ πάραξος, Aristot. carabo similis, sive 
e caraborum genere, ὁ 2 ἡ καραξώδης, id. 

Carbasus, linteum tenue, «2 λίνον 2:m-7à» Ve- 
lum, τὲ zzies, ees, Plut. 

Carbo, à ἀνδραξ, «xos, Athen. accensus, Zuut- 
vs" carbonum strues, ἡ ἀνδρακιὰ, ἃς, Diosc. 
carbones conficio, ἀνθρακείω, Theophr. in 
carbones redigo, ἀπσανθραπκόω, Lucian. 

Carbonarius, ὁ ἀνθρχκευτὴς, 8, JElian. ater, ut 
carbonarius, ὃ ἀνθραπίας, s, Lucian. 

Carbonarius, ἀνθρώκιος, ἴα, oy: fornax carbo- 
naria, ἡ ἀνδρακία, ας, Theophr. 

Carbunculus, parvus carbo, «2 ἀνθράκιον, ε' 
gemma quzdam vel morbus, à ἄνθραξ, axo;, 
LXX. Galen. 

Carcer, «à δεσμωτήριον, Dem. «2 οἴκημα, id. 
à, 8: ἡ tignen, ἧς, ld. ἡ φυλακὴ, ἧς, 
Aristot. ὁ εἰργρὸς, 8, Dem. carcerem meri- 
tunm ix ἔνοχον εἶναι T5 ἀπαγωγῇ" Σεσμᾷ fyo- 
χον γίγνεσθαι, 1d. carcere mulctare aliquem, 
αιμάειν τινὶ O:gu8, 1d. ducere, conjicere ali- 
quem in carcerem, ἄγειν, ἀπάγειν. εἰσάγειν, 
ἐμξάλλειν, τινὰ εἰς δεσμωτήριον, Id. ἐς φυλακὴν 
sos», Aristot. χαταδάλλειν εἰς τὴν εἰρχαὴν, 
Diod. Sic. conjici in carcerem, ἐμπίπτειν 
εἰς σὸ δεσμωτήριον, seu εἰς và οἴκημα, Dem. 
esse im carcere, ee) ἐν δισμωτήριῳ, id. 
mulcta quinquennalis, διατρίδειν ἐν τῷ δεσ- 
μωτήριῳ σπενταετηρίδα; πολλὰς" cítugere e 
Carcere, ἀποδρᾷν seu ἀποδράντα ἐξελθεῖν ἐκ τῇ 
δεσμωτνοῖβ" egredi e carcere, προϊέναι ἐκ 78 
δεσμωτηρία, id. e carcere liberare, ἀφαιρεῖν 
iw σὸν δεσμὸν, id. carceris custodiam obire, 
εἰρχεοφυλακεῖν, Philo. carceris custos, ὁ εἰργ- 
μοφύλαξ, Xen. ὁ δεσμοφύλαξ. 

Carcerarius, φυλακικὸς, *, ὃν, Plato. 

Carceres, in agonibus, ἡ ἀφετηρία, ας, Ari- 
stoph. ἡ βαλεὶς, ἴδος, Poll. a carcere ad me- 
tam, ἀπὸ τῆς ἀφετηρία; μέχρι TU καμπτῆρος, 
Aristoph. 

Carcinoma, τὸ καρχίνωμα, eres, Diosc. 

Cardiacus, ὁ καρδιακὸς, €, Galen. 

Cardialgia, 5 καρδιαλγία, Galen.cardialgia la- 
boro, καρδιαλγέω, Hippocr. cardialgia labo- 
rans, ὃ καὶ ἡ καρδιαλγὴς, tes, Galen. 

Cardo, ὁ ςροφεὺ;» ἕως, Theophr. ὁ σρόφιγξ, γος, 
Dion. Long. rerum, ἀκμὴ ἔργων" mundi, 
ὁ σόλος, Athen. 

Carduelis, ἡ ἀκανδὶς, ἴδος, Aristot. 

Carduus, ὁ σκόλυμος, Dioscor. 

Care, τιμίως, πολιυτίμως" aliquid vendo, πολλῇ 
Ti σωλέω, JElian. 

Carentia, ἡ ὑξέρησις, 19;, N. T. 

Careo, ὑςξερίζω, δέομαι, ἀποΞερέομαι, re aliqua, 
ciis, lsocr. omnibus, πάντων ἔρημος γίγνομαι 
αὶ γυμνὲς, id. pecunia, ἀπορέω χρημάτων, 

il Sx εὐπορίω ἀργυρίε, Dem. σπανίζω 
χεημάτων. ἀργύριον ἐμοὶ E messi, id. $ συγ- 
χάνει ἐμοὶ παρὸν ἀογύριον" medico, ἐν ἐρήμῳ 
fipl τῇ ἰασρῖ, ἔρημός εἶμι v8 ϑθηφαπεύοντος, id. 
ratione, ἀμοιρέω χόγεη. El. 

Carica, 4 φιδαλέη, zs, Hesych. ὁ ἰσχάς. 

Caries, ὁ εὐρὼς, ὥτος, Plut. 4 σαπρόσης, Diosc. 

Carina, n «τρόπις, “δος, Poll. 

Carinarius, σροσίδιος, (z, ων, Plato. 

* Carinatus, σετροσισμένος, ἔνη, ἔνον, navis probe 
carinata, ναῦς ἱκανῶς τετροπσισμένη, Hipp. 

Carino, τρυπίζω, Hippocr. κυτόω, Hes. 

Cariosus, σαπρὸς, à, i, Athen. à καὶ ἡ εὐρώξης. 

Caritas, ἡ πολυτιμία, anhOnam, ἡ σπανοσιτία, 
Xen. ἡ σιτοδείᾳ, es, id. 


CAR CAS 


Carmen, σὸ ἔπος, t, Dem. và μέτρον, lsocr. 
σὸ ποίημα, id. λόγος ἔμμετρος, Dem. ele- 
giacum, σὸ ἐλεγεῖον, id. lyricum, $ ὠδὴ, 
Isocr. iambicum, «2 ἰαμέεῖον, Dem. nup- 


tiale, ὃ ὑμέναιος, Isocr. carmina et versus, 


n 


ῳδαὶ καὶ μέτρα, id. facere seu componere, 
συντιθέναι, ποίημα, ld. ποιεῖν imueso, Dem. 
ornare aliquem carminibus, ἐγκωμιάζειν 
cisk duis καὶ μίπροις, lsocr. carmen in nup- 
tias alicujus canere, ὑμέναιον iv τοῖς γάμοις 
τινὸς ἄδειν, idem. 

Carminarius, ξαντικὸς, 5, ὃν, ars carminatoria, 
5 Énycixn, scil. « zm, Plat. 

Carminatio, ἡ διάξανσις, tos. 

Carminator, ὁ £zvevs, v, Plato. 

Carminatus, a, um, διαξανδεὶς, εἶσα, i», lana, 
διαξανθὲν ἔριον, Diosc. 

Carmino, ξἕαΐνω, lanam, ἔρια, Lucian. τῶν 
ἐφίων, Plut. rursum, ἀναξαίνω, simul, ewy- 
ξαίνω, id. διαξαίνω, Diosc. 

Carnalis, σαρκικὸς, ἢ, ὃν, N. T. 

Carnaliter, ezexixas. 

Carnarium, τὸ πρεωπώλιον, v, Plut. 

Carnarius, ὁ κρεωπώλης, v, Poll. 

Carneus, ὁ καὶ ἡ σαρκώδης, £6$, σαρπιχκὸς, 2 ὃν, 
σάώρκινος, AV), ἐνὸν. 

Carnifex, ὁ δημόσιος, ε, Dem. ὁ δημόκοινος, 9,14. 
ὁ βασανιτὴς, lsocr. ὁ δήμιος. 
Carnifcina, «2 βασανιςήριον, 

βάσανος, lsocr. 

Carnifico, σχίζω, Xen. ἀνατέμνω, Lucian. 

Carnivorus, ὁ Z 4 σαρκοξέρος, Gregor. ὁ καὶ ἡ 
σαρχοφάγος" animalia carnivora, ζῶα σαρ- 
κοφάγα, Aristot. 

Cernosus, a, um, ὁ Z 4 εὔσαρκος, Xen. ὃ καὶ $ 
κατάσαρκος, Athen. ὁ καὶ ἡ μεγαλόσαρπος, Χ X. 
ὃ Z ^ πολύταρπος, σαρκώδης" carnosum red- 
do, εὐσαρκόω, Gal. σαρκέω, id. 

Caro, ἡ σὰρξ, σαρκὸς, Dem. τὸ xoíze, «ves, id. 
agnina, xgízs Zovuev  anserina, χήνειον' 
bubula, βόειον: caprina, etysw  gallina- 
cea, égwéuew lhircina, σράγειον"  hodina, 
ἐρίφειον" ovilla, μήλειον seu προξάτειον" por- 
Cina, χοίρειον" suilla, ὕειον" vervecina, xz/- 
ti vitulina, 45s» ferina, ϑήριον" sa- 
lita, ἁλιαρὸν seu. cagisuciv- infumata, xz- 
mwgly elixa, £Qfüv assa, owciv frixa, σης 
γανιςξὸν" tosta, φρυχτὸν" carnis esus, 4 xetefa- 
γία, Plut. ἡ σαρχοφαγία, id. carne vescor, 
σαρκοφαγέω" qui carne est molli, à καὶ ἡ &z«- 
λόσαρκος, Gal. laxa, ἀραιόσαρπος» Athen. 
sicca, ξηρόσαρκο;, id. densa, πυκνόσαρκχος" 
dura, σχληρόσαρκος" humida, ὑγρόσαρκος. 

Carpentarius, ὁ ἁμαξοσηγὸς, ὃ. Plut. 


cruciatus, 5 


Carpentum, στὸ ὄχημα, Plat. ἡ ἅμαξα, He- 


rodot. 

Carpesium, «à καρπήσιον, Gal. 

Carpio, ὁ κυσρῖνος. 

Carpo, δρέπομαι, rosam, ῥόδον: flores, ἀποδρέ- 
πόμαι ἄνθη, Plut. reprehendo aliquem: ob 
aliquid, κακίζω civ vs, Philo. 

Carptim, δρεπομένως, periüiculatim, μερικῶς» 
ἀκροθιγῶς. 

Carptor, ὁ δρεσόμενος, 8) reprchensor, ὁ xzxi- 
ζων, oyrc;, Dem. 

Carruca, τὸ ἁμάξιον, Suid. ἡ ἅμαξις. 

Carrucarius, ἁμαξικὸς, 5, ὃν, Sulsl. ὃ ἁρματη- 
λάτης, ὃ ὡμαξοπηγός. 

Carrus, σὸ Zona, aves. Xen. ἡ ἅμαξα. 

Cartüilagineus, ὃ καὶ ἡ χονδρώδης, τος, Aristot. 

Cartilaginosus, 4 καὶ 5 χονδρώδης, 155, Aristot. 

Cartilago, à χόνδρος, Gal. 

Caruncula, τὸ σαρκίδιον, e, Aristoph. τὸ κρεύλ- 
λιον, €, Synes. 

Carus, σήμιος, iz, τον, Dem. ὁ καὶ ἡ ἔντιμος, id. 
dilectus, ὁ καὶ ^ προσφιλὴς, fos, Synes. 

Casa, ἡ καλύξη, 'Thuc. ςἔγπ' casam zdifico, 
καλυξοσποιξω, Strabo. 

Caseus, ὃ συρὸς, 8, recens, χλωρὸς, Aristoph. 
aridus, ξηρὲς, Athen. vetus, παλαιὸς», id. 
mollis, ὡπσαλὲς, Long. 

Cassis, i. e. rete venatorium, «3 δίκτυον, ἡ ἄρ- 
xve, Xen. galea, 5 περικεφαλαία, as, Polyb. 

Cassita, ἡ χόρυς, uécs, "Theocr. Confer Zflauda. 

Cassus, κενὸς, ἢ, ὃν, Xen. φρθδος, n, ον" ματαῖς» 
«im, αἴον" in cassum, εἰς κενὸν, N. T. 


CAS CAT 


Castanea, «à xagewaixi» neum, 'Theophr. «2 
κάφανον, Athen. ἡ Διὸς βάλανος, Diosc. 

Caste, ἁγνῶς, N. T. xafecas. 

Castellanus, ὁ Qewedeym;, e, à Φράραρχος, s, 
Xen. 

Castellum, σὲ Qesgus, "Thucyd. ἡ φρερὰ, Plut. 
τὸ ἐπιτείχισμα, Dem. «à ἐχύρωμα, id. fir- 
mum, v2 χωρίον ὀχυρὸν, Isocr. Wstaurare, 
ἐπισκευάζειν φράριον, Dem. ad aliquem op- 
pugnandum, κατασκευάζειν ὁρμητήρια ἐπί 
cuya, id. 

Castigatio, ἡ σαἱδεία, N.'T. ὁ κολασμός. 

Castigalor, ὁ παιδευτὴς, 2, Ν. Ὑ. ὃ σωφρονιτὴς» 
'Thuc. ὁ ἐπετίμησε, Poll. 

Castigo, παιδεύω, aliquem, σινὰ, N. T. ἐτ.- 
πλήπστω τινὰ, Dem. σιν, Iscr. σωφρονίζω 
752, Xen. punio, κολάζω, aliquem, τινῶν 
Dem. Confer Punio. 

Castimonia, vide sequens Castitas. 

Castitas, ἡ ὠγνέτης, Isocr. ἡ ἐγνεία, id. castita- 
tem servO, παρθενεύω, Nieliod. τὴν ὥραν αὑτὰ 
διαφυλάττων, Dem. 

Castor, ὁ Κάξωρ, ρος. et Pollux, καὶ Ἰολυδεύκηρ" 
οἱ Διόσκεροι, ὧν, N.'l. fiber, ὁ κάφωρ, epos, 
Diosc. 

Castoreum, τὸ καςόρειον, σὲ καςύριον, σὰ καςό- 
gum, wv, Gal. castoreum redoleo, καςορίζων 
Diosc. 

Castra, zi ςρατόπεδον, Dem. ἡ eoa GoX3, ἢ" 
pono, figo, seu metor, ςρατοπεδεύω, Plut. 
in loco aliauo, ςρατοπεδεύομαι ἐπὶ τόπῳ τινὶ), 
'"Thuc. ad urbem, ἱδρύνω φρατόπεδον ἐπὶ τῇ 
πόλει, Herodian. extra, ἐχερατοσεδεύομαι, 
id. apud, item ex adverso, πσαραςρατοσες 
διύω, Polyb. contra, ἀντισρατοπεδεύω, Isocr. 
moveo, transfero, μεταςρατοπεδεύω, Plut. 
ἀναςρατοσεδεύω, Macc. admoveo hostibus, 
παραςρατοπεδεύω τοῖς πολεμίοις, Plut. castro- 
rum metatio, ἡ φρατοπίδευσις, εῶς, Plat. 
n ςρατοπεδεία, Dion. Hal. motio, ἡ ἀναφτρα- 
τοπεδεία, ἢ κατάζευξις, Plut. prafectus, ὁ 
Ξρατοτεδέρχης" metator, ὁ ςῥατοπεδεύτης. 

Castratio, ἡ ἐρχοσομία. 

Castratus, ὃ ἐκτομίας, Herodot. ὁ &ÜYE y 06. Xen. 
ὁ εὐνεχίας, ες, Aristot. ὁ σπάδων, id. ὁ ἀπο- 
χυπεὶς τὰ γεννητικὰ, Philo. 

Castrensis, e, φρατιωτικὸς, 9; ὃν, Xenoph: 

Castro, ἐκσέμνω, aliquem, τινὰ, Lucian. oezxce- 
πομέω" ἐκτομίαν viv ποιίω, Herodian. 

Castrum, σὸ σεῖχος, εος, Dem. «à ἐπιτείχι- 
σμώ, Yd. σὲ ὀχύρωμα, id. «ὃ ἔρυμα, Xen. fir- 
mum, χωρίον ὄχυρον, Isocr. adversus incur- 
siones alicujus, τεῖχος πρὸς «3 μηδὲν ἐξ ἐπε- 
δρομῆς τινος παέεῖν. Confer Castellum. 

Castus, ὠὡγνὸς, 3, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ σώφρων" casta 
et munda a cxteris immundis et a viri 
congressu, καέαρὰ 2 ἁγνὴ ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν 
E καθαρευόντων καὶ ἀπ᾿ ἀνδρὸς συνεσίαςγ ld. sum. 
castus, σ γνεύω, id. 

Casula, στὸ καλύξιον, Plut. 

Casus, ruina, 4 πτῶσις, εως, N. T. τὸ 07944, 
Diosc. eventus fortuitus, τὸ συμξαῖνον, ἐντὸς» 
Dem. τὸ συμβὰν, ἄντες, ld. σὸ συμξεξηκὸς» 
ὅτος, ld. τὸ συμξησέμενον, IsOcr. τὸ ἐκξὰν, id. 
σὸ σύμπτωμα, Dem. calamitas, «à «fec, 
Isocr. và συμξὰν, Dem. σὸ πταῖσμα, Dem. 
grammaticus, ἡ πτῶσις, εως, Aristot. nomi- 
nativus, πτῶσις ovezzsixh* genitivus, πτῶσις 
ψενικὴ" dativus, «ais δοτικὴ" accusativus, 
«sig αἰτιατικὴ" VOCAtiVUS, πτῶσις κλητιχὴ" 
ablativus, «edis ἀφαιρετικὴ" subitus, «iix 
T8 παραχρῆμα rugezivoy, Dem. quotidianus, 
τὸ καθ ἱκάφην ἡμέραν συμπίπτον" fortuitus, 
vi συμξὰν ἀκύσιον, và σύμπτωμα ἱκέσιον, Id. 
humanus, và ἀνθρώπινον, 9, Isocr. casu fiezi, 
accidere, γίγνεσθαι, ἀπὸ τύχης» ἐκ σύχης, διὰ 
τύχην, Dem. Isocr. 

Catachresis, ἡ χατώχρησις, wwe, Rhetor. 

Catachrestice, καταχρηξικῶς, Rhetor. 

Cataclysmus, ὁ χατακλυσμὸς, ἢ, N. T. 

Catadromus, ὃ κατάδρομος. 

Catalecta, τὰ κατάλεχτα, wv. 

Catalogus, ὁ κατάλογος, s, Dem. 

Catamitus, ὁ πόρνος, 8, Xenoph. 

Cataphractus, ὃ καὶ ἡ κατάφρακτος, 9, Herodian. 
eques, ἱππεὺς, id. 


[Dj 


Cataplasma, 


στ CAV 


Cataplasma, τὸ κατάπσλασμα, eos, Diosc. 

Catapulta, ὁ καταπέλτης, ε, Aristot. catapul- 
tis infesto, καταπελτάζω, Aristoph. 

Catapultarius, χατατελτικὸς, *, ὃν, Plat. 

Catarrhacta, ὁ χκαταῤῥάκτης, vel καταράκτηξ» 
Suid. 

Catarrhus, à xazajjew, contr. κατάῤῥΨεγ W, 
Diosc. 

Cate, vasto 2e, Polyb. νενεγόντως, Isocr. 

Catechesis, ἡ κατήχησις, ws, Porphyr. 

Catechismus, ὁ κατηχισμὸς, M. 

Catechista, ὁ κατηχητὴς, 8, ὁ κατηχιτὴς, E. 

Catechizo, χατηχίζω, κατηχίω, N. T. 

Catechumenus, a, um, κατηχόμενος, tn, tov. 

Categoria, ^ χατηγορία, ας, Aristot. 

Categorice, κατηγορικῶς, 

Categoricus, κατηγορικὸς» ἢ, ὃν, Aristot. 

Catellus, σὸ κυνώριον, v, Xenoph. τὸ κυνίδιον, v, 
Aristot. τὸ σκυλάκιον, g, id. 

Catena, ἡ ZAuzis, sus, Thuc. ὁ δεσμός. 

Catenarius, ὁ καὶ ἡ ἀλυσίδετος, & 

Catenatus, ἀλυσιδωσὸς, ἢ, ὃν, LXX. 

Cateno, ἀλυσίδέω, δεσμόω. 

Catenula, «à ἀλυσίδιον, Philo. aurea, «à ἀλύ- 
σιον, Suid. - 

Caterva, ἡ εἴλη, Herodot. ἡ 125, Plut. ἡ σπεῖρα, 
ἀξ, Αρρίδῃ. cà ςΐφος, Xen. 

Catervatim, κατ᾽ εἴλας, Herodot. χατ᾽ ἴλην, 
Plut. ἰλαδὸν, Hom. 

Cathedra, ἡ καθέδρα, Xenoph. 

Catholicus, καδολικὸς, ἢ, à», Philo. 

Catillatio, ἡ λιχνεία, as, Plut. 

Catillo, λιχνεύω, Suid. 

Catillus, Tó πρυθλίδιον, g. 

Catinus, TÀ πρυξλίον, Lucian. 

Catullio, exuZZw, Aristot. 

Catullitio, ἡ σκύζησις, ἡ σκύζα, Hesych. 

Catulus, τὸ κυνίδιον, Aristot. à σκύμνος, Theoc. 

"ἢ σκύχαξ, Hom. : 

Catus, a, um, ὁ καὶ 4 ysxty 3s, Poll. ὁ καὶ ἡ εὐλα- 
ex, Philo. ὁ καὶ ἡ ἔμφρων. 

Catus, 1, ὁ αὔλερος, Aristot. ἡ γαλῇ, Lucian. 

Cavamen, 75 κοίλωμα, ατος. 

Cavator, ὁ κοιλωτὴς, S. 

Cavatura, ἡ κοιλότης, w7es, Athen. 

Cauda, quadrupedum et insectorum, 5 ὠρὰ, 
Aristot. 5 xéexes, id. avium, «à ὀῤῥοσύγιον, 
4d. leonis, ἡ ἀλκαία, ας, Hom. equi, ἡ σόξη: 
«auda carens, ὁ καὶ ἡ ἄκερκος, Aristot. blan- 

| dior, κέρκῳ σαίνω, Aristoph. truncatus, 2 à ἡ 
πολοξόκερκες, LXX magna przditus, ὁ z 4 
μακχροκέρχες, ATIStOL. 

Caudatus, xígxzy ἔχων, gra, ov. 

Caudex, στὸ φέλεχος, ses, "Theophr. 

Caudicalis, e, 4 καὶ ἡ φελεχώδης, cs, Diosc. 


B 


ἡ vagos, N. T. 


Cavea, à κυρτὸς, ἡ z£o71», Herodot. οἰκίσκος, 
Aristoph. 
Caveo, tüAaStezzi. inhonesta, σὰ αἰσχρὰ, 


Dem. aliquem ut impium, ὅπως Mato) 
φυλάττω φινὰ" et operam do, ne mcidam in 
aliquem, εὐλαξέορμα, καὶ φυλάττομαι, μὴ π΄ λὴη 
σιάζειν τινὶ aliquid et provideo, φυλάττομαί 
τί καὶ προοράομα" aliquid diligenter, φυλάττω 
-: σφόδρα" aliquid omni modo, παραφυ- 
λάττω τι ἐκ παντὸς σρόπι" ne conspiciar, 
φυλάττομαι ἑρᾷσθαι, Aristot. ne faciam, μη- 
δὶν μὴ ποιήσω, Xen. ne facias, ὅπως μὴ ποι- 
*77$,1d. a periculo, κίνδυνον, Herodian. ne 
quem offendam, σὸ μὴ λυπῆσαι riva, Dem. 
nihil magis, quam, :9A«6gzz4 ἀδὲν uZAXAov, 
ἢ, id. in hac re, περὶ cra, Plat. accura- 
tissime cautum est in omnibus legibus, μώ- 
2igm iy ἅτωσι διισπέδαςαι ποῖς vios, Dem. 
cavendum est, ne faciant id, δεῖ φυλώττεσθαι 
ποιεῖν rro, Plut. ne id accidat, φυλακτέον 
γενέσθαι rre, id ne quid facere videamur, 
ὅπως: μηδὲν φανησόμεθα πράττοντες, Dsocr. ne 
urbem bello implicemus, μὴ σὴν σόλιν lu- 
ξάλομεν εἰς πόλεμον, Plut. ne habeamus, 
ἵνα μὴ ἔχωμεν, Dem. 

Caverna, τὸ ἄντρον, Lucian. χηῤραμός. 

Cavernosus, ὁ καὶ ἡ ἀντρώδης, tcs, Xen. 

Cavilla, τὸ σκῶμμα, zc, Dem. τὸ σκωμμά- 
viov, 8, Plut. τὸ σόφισμα, Thuc. 

Cavillatio, ἡ σκῶψιφῃ Athen. ἡ χλενασία, Dem. 
σὺ χλιύασμα, ὁ χλιυασμὸς, id. 


Cavillator, ὁ σκώπτης, Suid. ὁ χλεναςὴς, Dem. 
Cavillor, σκώπσω, Dem. aliquem, «iz, Athen. 


C A V CAU 


aliquid, zi, Aristoph. εἴς τιν Plut. ἐπισκώπσπτω 
ci, vel εἴς σι, id. philosophos, ἀποσκώπσω 
εἰς τὸ; QuXoroQEvras, Lucian. przesentes, δια- 
σύρω τὸς ὄντας νῦν, Dem. aliquid verbis, τι 
τῷ λόγῳ, Dem. aliquos, χλευάζω τινὰς, Md, 
διαχλενάζω «τινὰς, ld. ϑώστω, Hes. ἐπίκερτος- 
ξω. 
Cavillosus, σχωστικὸς, ἢ, à», Athen. 
Caula, vide Ovile. Y 
Caulesco, καυλέω, Theophr. ἐγκαυλέω, Aristot. 
ἐκκαυλέω, l'heophr. 
Cauliculaceus, καυλιπκὸς, ἣν ὃν, Theophr. 
Cauliculatus, xzyXeci;, 5, ὃν, Athen. 
Cauliculus, 2 καυλίσκος, Diosc. 
Caulis, ὁ καυλὸς, 8, Theophr. in modum cau- 
lis, καυληδὸν, Galen. caulem non habens, 
ὃ X ἡ ἄκαυλος, Aristot. caule reciso non re- 
germinans, ὃ καὶ ἡ ἀπόκαυλος, Theophr. cum 
caule rescindo, ἀποκαυλίζω, Thuc. caulem 
amitto, διακαυλίζω, l'heophr. emitto, ἔγκαυ- 
λέω, id. evello, ἐκκαυλίζω, Aristoph. singulis 
annis mutans, ὃ καὶ ἡ ἐπετειόκαυλος, Theophr. 
habens humilem, ἐπιγειόκαυλος" rectum, 
εὐθύκαυλος"- levem, λειόκαυλος" album, λευκό- 
καυλος" unicum, μονόκαυλος: caules habens 
paucos, ὀλιγόκαυλος" multos, σολύκαυλος" 
juxta emitto et quasi ad latus, παρακαυ- 
λίζω, id. 
Caulosus, à κα ἡ καυλώδης, tos , Diosc. 
Cavo, xaxalw, aliquid, ei, Athen. κοιλόω, 
Caupo, ὁ κάπηλος, Lucian, à ξενοδόκος. 
Caupona, τὸ καπηλεῖον, Synes. cada cov. 
Cauponaria, 5 κασηλικὴ, SC. τέχνη, Aristot. 7 
καπηλεία, Plato. 
Cauponarius, καπηλικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 
Cauponatio, ἡ καπηλεία, Plato. 
Cauponatrix, ἡ καπηλὶς, (ec, Aristoph. 
Cauponor, καπηλεύω, aliquid, τὶ. Herodian. 
Caussa, ἡ αἰτία, Dem. τὸ αἴτιον, id. principalis, 
αἴτιον κύριον" antecedens, προηγέμενον, argo- 
χκασαρκτικὸν proxima, προσεχὲς" adjuvans, 
ξυναίπιον: efficiens, ποιητικὸν" materialis, ὑ- 
λικὸν» formalis, εἰδικὸν- finalis, τελικὸν: prze- 
texta, ἡ πρέφᾳσις, sws omnium qua facta 
sunt, αἴτιος πάντων τῶν γενομένων, £lat. ip- 
sissima exstitit, cur non vicerimus, αἰσιώ- 
φσατος VE μὴ νικῆσαι κατίφη, Dem. rei con- 
fertur in illum, αἰτία v& πράγματος ἀνατί- 
Érzi, id. in causa fuerunt, ne viveremus 
more belluarum, αἴτιοι γεγόνασι τῷ μὴ δια- 
κεῖσθαι θηριωδῶς, Isocr. quod dixi, in causa 
fuit, quo minus orationem finirem, c? £x£i 
αἴτιον ἐγένετο τῷ μήπω καταλύσαί με τὸν λόγον" 
causam dicere, propter quam confessus 
Sit, εἰπεῖν αἰτίαν, δ ἣν ὡμολόγησε, id. honoris 
causa pericula sustinere, ὑσὶ τῆς δόξης ὑπο- 
μένειν κινδύνως, Dem. lucri causa injuste 
agere, κέρδες ἕνεκα ἀδικεῖν, Isocr. multis de 
Causis audietis, πολλῶν ἕνεκα ἀκάσεσδε, Dem. 
qua de causa civitates hi inter se commit- 
tebant, Scip ἕνεκα «τὰς σόλεις Sco συνίπρεον, 
id. propter duas causas, alteram quidem, 
ut, alteram vero, quod, δυοῖν ἕνεκα, ἑνὸς μὲν, 
ἧνα, ἑτέρῳ δὲ, ὅτι, 1d. causam non habens, 
ὃ καὶ ἡ ἀναίτως, Al Aphrod. sine causa. 
ἀναιτίως, id. causam adsigmo, ἐπα σιώομαι, 
Plat. qui cum alio est operis causa,  gi- 
σαίΐτιας τῷ Foys, Xen. ὁ καὶ ἡ συναίτιός τινος, Yd 
lis, ἡ δίκη, Dem. ὁ ἀγὼν, ὥνος" minuta, δίχη 
μικρὰ" przclara, καλὴ legitima et justa, 
ἔννομεος καὶ δικαία" danda aut non danda per 
leges, εἰσαγώγιμος ἢ μὴ εἰσαγώγιμος" merca- 
toria, ἐωπορικὴ, ld. metallica, μεταλλικὴ" 
capitalis, Φονικὴ" impietatis, γραφὴ ἀσιεξείας- 
injuriarum, γραφὴ Usgewe et. controversia, 
ἀγὼν € γραφὴ" causam agere adversus ali- 
quem, εἰσιέναι δίκην κατά τινος" dicere, λόγον 
καὶ δίκην ὑπέχειν τινὸς" intendere alicui, λαχεῖν 
δίκην τινί disceptare juste et seeundum le- 
ges, κρίνειν δίκην ἢ γραφὴν δικαίως καὶ κατὰ σὸς 
γόμεες" absolvere, ἀπογνῶνα, δίκαν condem- 
nare, καταγνῶναι δίκην Seu. γραφὴν, id. obti- 
nere, αἱρεῖσθαι seu ἱλεῖν τὴν δίκην, id. vinci 
in causa, ἡττᾶσθαι δίκηνγ id. causa indicta 


CAU CEL 


dammaré, κασαχειροσονεῖν v8 ἀνδρὸς ἄκριτον 
ϑάνατον, Plat. indicta caussa damnari, 
ἄκριτον ἃ ἄμοιρον λόγων καταδικάζεσθαι, Lu- 
cian. : 

Caussalis, αἰτιολογικὸς, ἡ, ὃν, ὁ καὶ ἡ αἰτιώδης. 
Conjunctio, αἰτιώδης σύνδεσμος, Gram. 

Caussidicus, à συνήγορος, ZEschin. 

Caussificor, σκήππομα,, JEschin. 

Caussor, προφασίζομαι «i, Dem. culpo, aiziz- 
zi, aliquem ob aliquid, cis τινος, id. 

Caute, εὐλαδῶς, πεφυλαγμένως: omnia ad ali- 
quem scribere, ἅπαντα πρός τινα ἀποςέλλεν, 
Dem. 

Cautela, ἡ εὐλάξεια, Dem. 5 προφυλακὴ, 75, 
AEgin. ἡ φυλακὴ, ἧς» Dem. Confer Cautio. 

Cauter, ὃ καυτὰρ, ἤσος, Hipp. τὸ καυτήριον, La- 
cian. cautere uro, καντηριάζω, N. T. 

Cauteriatus, κεκαυτηριασμένος. ἕνην ἔνον, Ν. ἘΠ 

Cauterium, «à καυτήριον, ignitum, διάπυρον, 
Lucian. 

Cautes, ἡ πέτρα, «s, Flut. 

Cautio, ἡ εὐλάβεια, Dem. ἡ φυλακὴ, lsocr. 
magnam prudentiem et cautionem requi- 
Iens, προνοίας καὶ φυλακῆς πολλῆς δεόμενον, 
Dem. magna, εὐλάξεια ὁ μικρὰ, id. summa, 
ἀκριξέξατη, id. cautione uti in re aliqua, 
πιφυλαγμένως ἔχειν περί τι, IsoCr. 

Cautus, ὁ καὶ 4 εὐλαφὴς, Dem. πεφυλαγμένος, tx, 
ἕνον, id. ὃ E ἡ ἔννοος, σύνητος, 3, 0v. 

Cavus, κοῖλος, ἡ, o», Xen. non cavus, à καὶ 4 
ἄκοιλος" utrinque cavus, ἀμφίκοιλος, Suid. 
antrorsum cavus, ὁ καὶ ἡ ἔγκοιλος, Athen. 

Cedo, παραχωρίω, Dem. alicux τινὶ, Isocr. 
esuggestu, σῇ βήματος, /Esch. commoto, 
fixo ϑυμεμέίνῳ, Md. alicui de via, ὑποχιωρίω 
Ti ὁδῶν, Plut. ἐξίξαμαί τινι σῆς ὁδδ, Lu- 
cian. nulli prudentia, ἀδενὶ φοονήματος, Plut. 
retro, εἰς τόπίσῳ ἀναποδίζω, Lucian. hosti, 
ἐδελοκακίω, Herodian. bonis, ἐξίξαμα, σῶν 
ὄντων, Dem. rebus adversis, ἐνδίδωμι ταῖς 
περιςάσεσι, Basil. cedit bene opus, eaae 
77 ἔργον, Herodian. ei obsidio ex sententia, 
αὐτῷ τὰ σὴς πολιορκίας ὡς βάλεται: bene et 
supra votum, δεξιῶς καὶ ὑπὲρ πᾶσαν εὐχὴν, id. 
non ut speravit, $77 ὡς ἤλπισε, id. 

Cedo, dic, εἰπέ μοι. porrige, ἄνεγχε, ὄρεξον, 

Cedratus, κεδρωτὸς, ἢ, ὃν, Eurip. 

Cedria, ἡ κεδρία, Galen. cedria perungo, κεδρόω,. 
caput alicujus, κεφαλήν τῆνος, Strabo. 

Cedrinus, κέδρινος, ίνη, vov, Diosc. 

Cedris, ἡ κεδρὶς, Diosc. 

Cedrus, ἡ κέδρος, "Theophr. acuta, ἡ ὀξύκεδρος, 
id. 

Celebratio, à εὔκλεια, Dem. festi, ἡ iocari, 
εἰς. 

Celebratus, εὐλογάμενος, iv, tvew, lsocr. et 
vulgo jactatus, ϑουλλόμενος, 52, svov, Hero- 
dian. ὁ καὶ ἡ πολυθρύλλητοςγ w, Synes. ic 
Solos, Xen. 

Celebresco, ὄνομα καὶ δόξαν χωμξάνω.. 

Celebris, ὁ καὶ ἡ εὐκλεὴς, fos, Plut. εὐλογώρενοεν 
£n, sav, Isocr.. εὖ φερόμενος, tva ἐνον, id. ὁ καὶ ἡ 


ἔνδοξος, εὐδόκιμος, ἐσιφανίςατος, γνώριμος, 

id. et Dem. virtute, δεδοξασμένος ἐπ᾿ decis 

Polyb. . 
Celebritas, 


ap Dem. ἡ :2»252z, ag, id. ἡ 

εὐδοξία, Iso. 1. e. festum, ἡ ἑηρτὴ, zs, Dem. 
ἡ τιλετὴ, ἧς, 1d. ἡ πομπὴν ἧς» Qd. d. e. fre- 
quentia hominum, ἡ σφανήγυρίς, ἑως, Isocr; 
celebritatem ago, “τανη γυρίζω, id. 

Celebro, pradico, δοξάζω, aliquem, τινὰ, 
'Thuc. εὐλογέω và, Isocr. ἐγκωμιάζω σινὰ, 
Dem. εὖ λέγειν τινὰ, Isocr. festum, ἑορτάζω, 
id. splendide, ἄγω ἑορτὴν eta Ao mesas, id. 

Celer, ταχὺς, εἴα, à, Dem. pedibus, ὃ à ἡ 
ἐξύσυς, Eurip. in rebus agendis, ὀξὺς, Arist. 
celerrimus cursu, ὀξυδρομώτατος, ἄτη, avo, 
Heliodor. ὁ X ἡ ὠκύσυς, Hom. 

Celeritas, τὸ τάχος, Dem. ἡ ταχύτης, Athen, 
ἡ orn, Dem. celeritate antevertere ali- 
quem, τῷ cáx& τὸν ἀνταγωνιξὴν παρελθεῖν» 
aliquid consequi, vais ὀξύτησιν ἀχολεθεῖν vivi 
id. ἡ ὠκύτης. 

Celeriter, σαχίως, Dem. ταχὺ, id. ἐξίως, id. 
tam celeriter conficere aliquid, $r» vaxtwe 
πράττειν rr apparare quam celerrime, waga- 

σκιυάζετθαι 


CEL CER 


CER CER 


σκευάξεσθαι τὴν cuyienv celerius domum Cerdo, ὁ βυρσοδέψης, Aristoph. ὁ σκυτοτόμος, 


reverti, DSZrrov» exa ἀσιΐναι, id. celerius 
opinione, θᾶττον ἐλπίδος, Hevodian, 

Celeritudo, vide Celeritas. 

Celero, σα γύνω, Xen. aliquid, e; Soph. ὁρμιάω, 
Isocr. σπεύδω, Dem. 

Celes, ὁ x£x»s, 475, Plut. 

Celeusma, τὸ κέλευσμα, Plato. 

Celeustes, à κελευςὴς, 8, Thuc. 

Cella, sc, penuaria, «2 ταμεῖον, lsocr. cà c«- 
pusiov, Plut. eà Za3ozsi2», Sirac. ἡ ἀποθήκη" 
vinaria, ὁ σἰτῶν, vos, Xen. ἡ eivoliem. 

Cellaria, ἡ ταμία, ας. Xen. 

Cellarius, ὁ ἑαμίας, e, Xen. 

Cellula, τὸ σαρειείδιον, Suid. 

Celo, κρύστω, factum, τὸ «;zy»ua, Dem. ali- 
quem aliquid, τινά τι, Lysias. opes domi, 
ἀτοκρύπτω τὴν ἀσίαν i» τῇ οἰκίᾳ, lsOcr. neque 
maguum, neque parvum aliquem, ὠσποκού- 
σπτόμαι Urt μέγαν ἔτε σμικρόν τινα, Flat. hzec 
te, ἀπυκρύστομαι ταῦτα πρός σε, Isocr. mi- 
seriam, zyyzajcre τὴν συμφορὰν" alios, λαν- 
θάνω ἄλλε;, id. 

Celox, ὁ z£2»;. 

Celsitudo, τὸ 4/;;, Thuc. Confer Zlti'udo. 

Celsus, ὑψηλὸς. ἢ, ὃν, Lucian. animus, τὸ ὑψη- 
λένων, ε, Plut. ὁ zE 2 μετέωρος. 

Cenotaphium, σὸ κενοτάφιον, ὁ. LX X. 

Censeo, νοκίζω, Dem. ἡγίομαι, εἴομεαι, TR 
id. constituo, γιγνώσκω, Isocr. censum ago, 
συντάττοραι, Dem. συντιμάομαι, id. 

Censio, ἡ τίμησις, fs. 

Censitor, ὁ cizn735, 8. 

Censor, ὁ ziuzzzs, €, morum inspector, ὁ 
ἔφορος, v, Plut. ὁ ἐπόπτης, v, Herodian. 

Censorius, TIL TIRAS 5, ὃν) ἐποπτικὸς, ἢ, ὃν, 

. Herodian. 

Censura, 4 cunc, ἐς, 2 δοκιμασία. 

Census, ἡ ὠπογραφὴ, N. T. tributum, ὁ x2:z^ 
N. T. σὸ σίμημα, Dem. ἡ: εἰσφορὰ, me 
censum imponere alicui, εἰσφορὰν ἐπιγρώ- 
Q:rími τινι, lsocr. colligere de cujusque 
facultatibus, εἰσφορὰν ποιεῖσθαι χρημάτων, 
id. solvere, Φόρον seu συντάξεις σελεῖνν εἰσῷξ- 
gi», διδόναι, id. accipere, προσόδες λαμξά- 
νεσθαι, Id. 

ICentenarius, sc. numerus, ἡ ἑκασοντὰς, δος, 

Centenarius, ἔκατονσαῖος, ἄν ov. 

Centenus, ὁ σῶν ἕχατόν. 

Centesima, zx,5 ἑκατοςὴ, 25, Dem. 

Centesimo, ἑκασοςόω. 

Centesimus, ixzrozis, 3, ὃν, Xenoph. 

Centies, ἑκατοντάκις. 

ento, 5 πένπρων, ωνᾶς. 

ECentralis, e, 2, ἡ, 7? sro)e κέντρον. 

Centrum, τὸ κέντρον, Hy Plut. 

Ceutum, οἱ, αἱ, τὰ ἑκατὸν, et OCLO, ὀχτὼ 
ἑκατὸν, Thuc. 

Centumpondium, σὸ ξἕκατοντάλιητρον. 

Centumviralis, ὃ, 4, τὸ τῶν ἑκατόν. 

Centumviratus, 4 τῶν ἑκατὸν ἀρχή. 

Centumviri, οἱ ἑκατόν. 

Centuplex, ὁ EA ἑκατομαλασίων, yos, SzamTou- 
«λώσιος, iz, ον, N. T. 

Centuplicatus, ἑχασοςεύων, ἐσ. ov, centupli- 
catuni hordeum, ἑκασοςεύεσα πριθὴ, LXX. 

Centupliciter, ἑκατομπλασίως. 

Centuria, 4 ἑκατοςὺς, $c, Xen. militum, ὁ 
λόχος, Thuc. 

Centuriatim, κατὰ 25735, Philo. 

Centuriatus, us, 7 ἑκατονταρχία. 

Centurio, ξαταλοχ ζω, Plut. 

Centurio, onis, 4 ἑκατόνταρχος, 8, Xen. ó σα- 
ξίαρχος, s, Dem. 

Centurionatus, 5 ἑκατονταρχία. 

Cepa, vide Cepe. 

Cera, ὁ κηρὸς, &, Lucian. e cera fingere aliquid, 
ix χηρῇ πλάττεσέχέ v4, Herod. cera obduco, 
vide Cero. 

Cerarius, à κηροπλάςηςγ ὃ κηρθογός. 

Cerastes, ὁ κηράςης. 

Cerasum, «2 κεράσιον, Diosc. 

Cerasus, ὁ κέρασος, Theophr. 

Ceratura, 4 κήρωσις, Aristot. 

Ceratus, xzgwzi;, 5, ὃν, Diosc. 

Cercopithecus, à κερχοπίθηκο;, 


qe. 


Plat. à βάναυσος. : 

Cerdonia, ἡ βυρσοδεψικὴ, Ws, ἡ σκντοτορικὴ, i5. 
Plat. cerdoniam facio, βυρσοδεψίω, Ari- 
stoph. σκυτοτομέω, Aristot. 

Cerealis, δηματριακὸς, 3, ὅν. 

Cerebellum, ἡ σαρογκεφαλὶς, (es, Aristot. 

Cerebrosus, ὁ καὶ ἡ ἀκρόχολος, v, Aristot. 

Ceremonia, vide Cerimonia. 

Cerevisia, ὁ ζῦθος, Theophr. οἶνος πρίθινος, Diosc. 
73 βρύτον, u, seu à βούτος, Athen. βρύτον aci 
κριθῶν, "Theophr. 

Cerevisiarius, ὁ ζυδοποιὸς, 8. 

Cereus, κέρινος, dyn, iov, Plato. 

Cereus, i, ὁ κηρὸς, V, τὸ xngiov, 9. 

Cerifico, χηρσαοιξω. 

Ceritus, à καὶ ἡ μανίώδης, δπμητροπλήκτος. 

Cerno, βλέπω, aliquid, «i, Dem. εἴδω τι, id. cri- 
bro, διαττάω, Gal. furfur, dzexgive διαττῶν 
và eizugov, id. dimico, zy» ouai, Dem. adeo 
hzreditatem, πληρονομέω, Isocr. 

Cernuus, ὁ Z ἡ imwzens, fos, Hesych. 

Cero, ἐγκηρόω, Hippocr. mortuum, κατακηρόω 
γέκυν, Herodot. 

Ceroma, τὸ κήρωμα, «cos, Gal. 

Ceromaticus, κηρωμαφικὲς, ἢν ὄν. 

Ceromatistes, à κηρωματιξὴς, 8. 

Cerotum, τὸ κηρωτὸν, 2, Diosc. 

Certamen, 4 ZyZ», àv, Dem. 5 £uixAc, 75, 
Isocr. res gravis, τὸ δεινὸν, Dem. et bellum, 
ἀγὼν καὶ πόλεμος, lsocr. ἀγὼν καὶ ἅμιλλα, id. 
belli, αἰγὼν «25s, Dem. et periculum, 
ἀγὼν καὶ κίνδυνος" magnum, majus, maxi- 
mum, dye» μέγας, μείζων. μέγιτος" facilius, 
ῥᾷδιος" difficile, χαλεπὸς. id. vetus, σαλαιὸς, 
Isocr. equestre et navale, ὥμιλλα (a7 v: 
αὶ τρηφῶν, id. subire de re aliqua; ποεῖσθαι 
yay περὶ sive ὑπέρ gquyez, Dem. adversus 
aliquem, πρός τινές id. de aliqua re, σοιῖσδαι 
ἅμιλλαν περί τι, lsOcr. certaminis locus, 
T6 ἐγωνιτήριον, 9, Arist. pramium, E za», 
Xen. τὸ νικητήριον, 2, id. praefectus, ὁ ἐγωνθ- 
lins, $, Lucian, 

Certatim, ἐγωνιξικῶς. 

Certatio, ἡ ἀγώνισις, ως, Thuc. τὸ ἀγώνισμα, 
«τος, Plut. 

Certator, ὁ ὠγωνιτὴς, 8, Plut. 

Certe, ναὶ, Aristoph. ὠληδῶς, Dem. 5 μὴν, id. 
δῆτα, id. γεν si non summa, certe pars quz- 
dam, εἰ μὴ ὅλον, μέρος yt Dem. yg, si 
nihil aliud, nomen certe habet, εἰ μηδὲν 
ἄλλο, THyoum γῆν ἔχει, ld. ἀμέλει, id enim 
certe homine indignissimum habeatur, 7272 
γὰρ, ὠμέλει, ἀνθρώπῳ ἐπρεπέφατον φαίνοιτ᾽ ἄν" 
αὶ μὲν, nec illud certe audeat quis dicere, 
καὶ μὴν ἀδὲ vrTó γε ὑδεὶς ἄν εἰπεῖν τολμήσειεν, 
id. 

Certifico, βεξαιδομαι, Plato. 

Certioro, δηλόω, Dem. 

Certitudo, ἡ βεξδαίωσις, sus, Thuc. ^ βεξαιότης, 
1725, Aristot. ἡ ἀσφάλεια, ας, Thuc. 

Certo, ἐγωνίζομαι,, Dem. certamen, ἀγῶνα, 
Plat. hac de re tecum, c&ro πρός σε, Xen. 
de honore et gloria, περὶ τιμῆς καὶ δόξης, Dem. 
pro libertate, ὑπὲρ ἐλευθερίας, id. in ludis 
Olympiis, ez Ὀλύμπια, Philostr. cum ali- 
400, ἁμιλλάομαί τινι, Dem. ad extremam 
dimicationem, δια γωνίζομαι, JEschin. cum 
majorum virtute, ὡμιλλάω πρὸς τὴν τῶν προ- 
γόνων ἀρετὴν, Dem. de rebus pulcherrimis, 
περὶ τῶν καλλίξων Φιλονεικέω, Isocr. 

Certo, ὠχριξῶς, Dem. ὠκριξὲς. cestissime ali- 
quid comprobare, pZz.ez ἀκριξῶς «i ἐξετά- 
£u, id. item βεξαίως, 

Certus, ὃ καὶ ἡ ἀκριξὴς, Isocr. δῆλος, 7, ον, Dem. 
βέβαιος, αἴα, αἰον, lhuc. ὁ καὶ *» ἀψευδὴς, 
fo, Dem. certum signum, ἀκριξὲς σηρεῖον, 
Dem. certa memoria, ἀκριξὴς μνήμη» id. cer- 
ta pax, βεξαία εἰρήνη, Xen. 1. e. definitus, 
statutus, τεταγμένος, iym, fvoy, Dem. εἰρημέ- 
xs, ld. ὡρισμένος, id. διωρισμένος, lsocr. 
certum tempus, χρόνος τεταγμένος, id. certa 
dies, τεσαγμένη ἡμέρα, Dem. ἡμέρα διαμεμε- 
πρημίνη, id. firmus, ratus, ἰσχυρὸς, ἃν ὃν» 
Dem. ἐσφαλὴς», ie, id. ὁ καὶ ἡ ὠναμφισ- 
ξήτητοςγ w, id. certum est, constat, δῆλον" 
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certum est, quod sic prefaturus sit, δῆλον, 
ὅτ, ὧδε προοιμιέσεται, Xen. certum habeo 
aliquid, certo aliquid scio, izízzzai vi σα- 
$2;, Dem. εἶδώ σι ἀκριθῶς, id. ὀρθῶς, Isoce. 
φανερῶς, id. certiorem íacio aliquem, Z»- 
λόω sog τινα, id. de aliqua re, γνωρίζω τινί 
ci, Paus. eertior fio ab aliquo, πυνθάνομαι 
παρά τινος, Isocr. de aliqua re, περί τινος, id. 
de aliqua re ab aliquo, τι διά cus, id. 

Cerva, ἡ ἔλαφος, v, Aristot. 

Cervical, τὸ προσκεφάλαιον, s, Plut. 

Cervicosus, à καὶ ἡ σκληροτράχηλος, Sirac. 

Cervinus, ἐλάφειος, εἴα, ον, medulla, qvis, 
Galen. cornu, «à ἐλφείον, Suid. 

Cervisia, vide Cerevisia. ν᾿ 

Cervix, ὁ αὐχὴν, bos, Arist. à τράχηλος, Plut. 
ἡ δέρη" cervicem erigere, τὸν αὐχ iva ἐπταΐρειν, 
Philo. τὸν αὐχένα ἀνατείνειν, Chrys. 

Cerussa, 72 ψιηκμύδιον, seu ψιμύδιον, Arist. 

Cerussatus, ψιμιυδιωθεὶς, siga, ἐν, Plut. 

Cerusso, ψιμρευθόω, Plut. 

Cervus, ὁ ἔλαφος, Aristot. 

Cespes, vide Cespes. - 

Cessatio, ἡ ἀνάπαυσις, Dem. concedere alicui 
cessationem ab opere, διδόναι «ni ἀνάπαυσιν" 
cunctatio, mora, ἡ διατριβὴ, ἧς, 1d. và μέλ- 
λημα, uo, JEschin. ἡ μέλλησις, Thuc. 
segnities, 5 ἀργία, Dem. ἡ ὀκνηρία, n ῥαθυ- 
wu. 

Cessator, ὁ μελλητὴς, Z, Aristot. ὁ ὀκνηρὸς, 8, 
N. T. ὁ Zeyis, 8, Dem. 

Cessio, ἡ παραχιώρυσις. 

Cesso, παύομαι, ab aliqua re, τινὸς, Dem, 
aliquid facere, sz» τιν Plat. a czde, 
φονεύων, Thuc. a labore, ya τῶν πόνων, 
Isocr. cessare facio, παύω, aliquem ab aliqua 
re, τινά cis, Isocr. insolentiam alicujus, 
T5» ὕξριν vis, id. tardo, cunctor, βεαδύνω, 
Herodian. μέλλω, Dem. ὀκνέω, id. ἑφδιεργῶ- 
μαι, Xen. σχολάζω, Plut. 

Cestus, à κεςὸς, 8. 

Cetaceus, à € ἡ χησώδης, teg, AristOt. κητᾷος, 
az, ὥον, Diosc. 

Cetarius, ὃ κητοσώληξν 8. 

Cetra, ἡ σίλση, cà σέλτον. 

Cetratus, ὁ σελταςὴς, πελτοβόρος. 

Cetus, τὸ κῆτος, ses, Athen. 

Ceu, οἷα, Xen. οἱονεὶ, ὥσπερ. 

Ceveo, σανλοπρωκτιάω, Suid. 

Chalcographus, à χαλκογράφος, e. 

Chalybs, ὁ χάλυψ, Css. 

Chaos, τὸ x»;, Plato. 

Character, à χαρακτὴρ, 3505, Aristot. charac- 
terem imprimere alicui, χαρακτῆρα ἐπιξάλ- 
Aciy ivl, id. , 

Characteristicus, z/eegx7215105, ἢ, ὄν. 

Charientismus, à x αριεντισμὸς, 8, Dion. Hal. 

Charitas, ἡ ἀγάπη, zs, Plut. ἡ σοργὴγ n Qixa»- 
Bw. 

Charta, ὁ χάρτης,» e, Diosc. 

Chartaceus, χάρτινος, iym, i0», 5, my và) ix 

ἀρτὲ. 

Chartophylacium, τὸ καρτοφυλάκιον. 

Chartophylax, ὃ χαρτοφύλαξ, DUM 

Chartula, τὸ χαρείῳ, Plut. 

Charus, pretiosus, vide Carus, dilectus, Zyz- 
πητὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Chasma, τὸ χάσμα, ατος, Plato. 

Chasmatias,ó χασματίας, ε, Aristot. 

Chela, ἡ χηλὴν, 5s, Aristot. 

Chelys, ἡ χέλυς, vos, Plut. 

Chenotropheum, τὸ χηνοτροῷεῖονγ, w, Colu- 
mella. ; 

Chiliarchus, 4 χιλίαρχος, εν Plut. 

Chilias, ἡ χιλιὰς, d3os, "Theocr. 

Chimzra, ἡ χίμαιρα, Plut. 

Chiragra, ἡ χειράγρα, ας. 

Chirographum, «2 χειρόγραφον, s, chirographo 
Caveo, χειρογραφίω, Pand. 

Chiromantes, à χειρόμαντις, tes, Poll. 

Chiromantia, ἡ χειρομαντεία, as. 

Chirotheca, ἡ χειροδήκη, xs. 

Chirurgia, ἡ χειρθογία, as, Plat. ἡ χερθργικὴ, 
3:, Aristot. 

Chirurgicus, χειρεργικὸςν 9, àv, Arist. 

Chirurgus, ὁ χειρεργὸς, 8, Galen. 

[02] Chlamydatus, 
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Chlamydatus, κεχλαμυδωμένος, ἔν", ἕνον, A- 
then. 

Chlamydula, 72 χλαμύδιον, Plut. 

Chlamys, ἡ χλαμὺς, ὕδος, Plut. 

Cholera, ἡ χολέρα, Hipp. cholera vexor, χολε- 
ei&o, Galen. 

Cholericus, χολερικὸς» ἢ, ὃν, Diosc. 

Choragium, στὸ χορήγιον, 9, seu và χορηγεῖον» 8; 
Poll. 

Choragus, ὁ χορηγὸς, 8, Athen. 

Choraules, ὁ χοραύλης, &, Aristot. 

Chorda, 5 κοφδὰ, z;, Plato. 

Chorea, ἡ χορεία, «s, Plato. choreas duco, 
χορεύω, Isocr. 

Choreuma, τὸ χόρευμα, «τὸς, Eurip. 

Choreutes, ὁ χορευτὴς, 8, Plato. 

Chorographia, ἡ χωρογραφία. 

Chorographus, ὁ χωρογράφος, s* chorogra- 
phum ago, χωρογραφέω, Ptolem. 

Chors, 2 οἰκίσκος, Dem. στὸ οἰκίδιον, id. 

Chorus, ὁ χορὸς, Xen. chori magister, ὁ xzeze- 
διδάσκαλος, Plato. 

Chrestologia, ἡ χρητολογία, N. T. 

Chrestologus, ὁ χιοησολόγος, s. 

Chria, ἡ χρεία, zs, Aphthon. 

Chrisma, c? χοίσμα, «τος, Diosc. 

Christianismus, ὁ Xeieizwzgós, 8. 

Christianus, à Χρισιανὸς, 8, IN. T. 

Christianus, Xeigizvés, ἢ, v. 

CHRISTUS, ὁ Xpigis, N. T. 

Chronica, σὰ χρονικὰ, ὧν, Lucian, 

Chronologia, ^ χρονολογία. 

Chronologus, ὁ χρονολόγος. 

Chrysocolla, ἡ χρυσόκολλα. 

Chrysolithus, ὁ χρυσόλιθος. 

Cibaria, orum, τὰ ἐδώδιμα, ων, Thuc. ὁ βρωτὸς, 
8, Dem. 

Cibarius, ὁ καὶ ἡ ἐδώδιμος, Diosc. σιτικὸς, ἢν ὃν, 
ὁ καὶ ἡ τρώξιμος" lex cibaria, σιτικὸς νόμος, 
Plat. panis, σιτυρίτης ἄρτος, ἄρτος συγκχό- 

igos. 

Cibatus, us, ἡ σροφὴ, 7s, Aristot. 

Cibo, as, τρέφω, ψωμίζω, N. T. σιτοποιῶ τινα, 
Xenoph. 

Cibus, ὁ σῖτος, Dem. «à σιτίον, Xen. ἡ σροφὴ, 
Aristot. «à ἔδεσμα, Isocr. ὁ βρωτὸς, 8, Dem. 
ὁ ἐσισιτισμὸς, ld. mà ἔδαρ" cibum sumo, ci- 
To αἱρέομαι, Xen. ἐν σίτῳ εἰμὶ, id. una 
capio, συσσιτέω, Dem. deduco, «ἧς σροφῆς 
ὑποσίλλομαι, Aristot. paro, σῖτον site, 
Plato. przbeo, σιτομετρέίω σῖτον, LXX. 
communico cum aliquo, βρωτὸν κοινωνέω τινὶ, 
Dem. coquo, ὀψοποιέομεα:, id. cibis suavis- 
simis potius, quam saluberrimis delector, 
τοῖς ἡδίφοις μᾶλλον, ἢ τοῖς ὑγιεινοτάτοις πῶν σι- 
τίων χαίρω, lsocr. qui cibis delectatur ani- 
mum et corpus lzdentibus, χαίρων τῶν ἐδεσ- 
μάτων τοῖς X, τὸ σῶμα, X, τὴν ψυχὴν βλαπιτῶσι, 
id. sine cibo sum, ἀσιτίζω, LXX. sine cibo, 
ἀσιτὶ, idem. 

Cicada, ὁ τέφτιξ, γος, 'Thuc. parva, ἡ σεττι- 
you, Seu τὸ τεταιγόνιν, Aristot. 

Cicatrico, &Aó»uz4, Arist. ἀπελόω, Diosc. 
ἐχελόδω, κατελόω, ld. 

Cicatricula, «à ὁλίδιον. 

Cicatrix, ἡ ἀλὴ, 75, Aristot. cicatricem obdu- 
cere ulceribus veteribus, ἐπϑλῆν τὰ παλαιὰ 
ἕλκη, Diosc. ex ulceribus habere adhuc ci- 
catrices, ἕλκων ἔτι ἔχειν 82.25, Dem. 

Cicer, ὁ ἐρέξινδος, Diosc. ciceri similis, ὁ κα ἡ 
ἐρεξινθώδης, εος, Theophr. ciceris magnitudo, 
ἐρεξινθαῖον μέγεθος, Diosc. 

Cicercula, ὁ λάθυρος, 'Theophr. 

Cicerinus, ἐρεξίνθινος, dyny ἐνὸν, Hesych. δὰ ἡ 
ἰρεδινθώδης, εο:, folium ciceris, φύλλον ἐρε- 
ξινθώδες, "Theophr. 

Cicindela, ἡ λαμπυρὶς, Plin. ἡ φαλαίνα, Nic. 
cicindela: iustar luceo, λαμαυρίζω, Diosc. 
Ciconia, ὁ σελαργὸς, 8, ^ ristot. qualis ciconice 
est, πελαργικὸςγ i; ὃν, ld. ciconiz. pullus, ὁ 

πελαργιδιὺς, ως, Aristoph. 

Cicur, ὁ καὶ ἡ τιϑασσὸς, &, Plato. ὁ καὶ ἡ ἥμερος, 
E,id. αρᾷος, Xen. animantes omnes tam 
cicures quam agrestes, £2 πάντα ὅσα ἥμερω, 
ὅσα ἀτίθασσα, Merodian, 5, 6, natura, τὸ 
τιβάσιον, 8) Theophr. 
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Cicuratio, τὸ ἡμέρωμα, Theophr. ἡ ἡμέρωσις, ἡ 
ἐξημέρωσις. 

Cicurator, ὁ σιθασσευτὴς, $, Aristoph. 

Cicuro, σιθασσεύω, aliquem, «yz, Plato. ἐξη- 
μερόω viv, id. bestias, ἡμεφόω σὰς ψυχὰς τῶν 
ϑηρίων, Isocr. 

Cicuta, τὸ κώνειον, 8, Diosc. cicutam bibo, 
κωνεἰάζομαι, Suid. 

Cieo, xs», omnem lapidem, πάντα λίθον, 
Plut. risum alicui, zy ανάομεαί civi γέλωτα, 
Dem. iram, eagiezza τὴν ὀργὴν, id. bellum, 
ἐγείοω πόλεμον, huc. 

Ci cium, σὸ κιλίκιον. 

Cilium, ἡ βλεφαρὶς, Aristot. và βλέφαρον, Diosc. 

Cimeliarcha, ὁ κειμηλιάρης. 

Cimeliarchium, «à κειμλιάοηιον. 

Cimelium, τὸ κειμήλιον, Luc. 

Cimex, ὁ vel ἡ κόρις, sus, Diosc. 

Cinzdia, 4 κιναιδία, ZEschin, 

Cinzdicus, xiziixés, ἃν ὅν. 

Cinzdus, à κίναιδος, Plut. 

Cincinnatus, 2Z 4 κρωξυλώδης, Lucian. 
Cincinnus, ὁ κίκιννος, Aristoph. ὁ πλόκαμος, 
Hom. aureus, ὁ βότρυχιος χεουσᾶς, AElian. 

Cinctulus, và ζώνιον, Foll. 

Cinctura, «2 διάζωμα, «τὸς, Plut. 

Cinctus, us, τὸ διάζωμα, Plut. ἡ ζώνη, id. 

Cinefacio, c:peó», N. T. ἀποτεφρόω. 

Cineraceus, σεφρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ ct- 
φρώδης, ὃ κα 5 Svr roDos , Diosc. 

Cinereus, ὃ καὶ ἡ ἔντεῷρος, Athen. ecódios, fa y 10v, 
id. qui cinereo colore est, τεῴραῖος, αἴα, 
mi», JElian. 

Cinerula, τὸ «722», Diosc. 

Cingo, διαζώννυμι, pallium, τὸ σπριθώνιον, 2, 
Lucian. aliquem re aliqua, διαδέω ví τινι, 
Lucian. urbem muro, περιξώλλω τῇ πόλει 
σεῖχος, Aristot. urbem lapidibus, τειχ ζω 
σὴν πόλιν λίθοις, Dem. corona, ςφεφανόω, Plut. 
circulo orbem terrarum, σεριςεφανόομαι κύ- 
xAd σὴν οἰκεμένην, Aristot. 

Cingula, «2 ζῶμα, «à ζῶσμα, Basil. 

Cingulum, ὁ ζωςὴρ, Ze, Dem. Phal. ἡ ζώνη, 
Plut. e; ζώνιον, Poll. «à διάζωμα, Plut. ἡ 
cuim, Paus. 

Cinis, ἡ σποδὸς, Lucian. ἡ τέφρα, Plut. ἡ σποδιὰ, 
Hesych. σὸ σπόδιον, Diosc. $ κόν;ς, Hom. 
fervens, in quo adhuc sunt prune, 54 
S ρμοσποδιὰ, Diosc. sub cinere coquo, ezo- 
δίζω, Plato. cinerem detergo, ἀσοσσοδέω, 
Aristoph. aliquo modo refero, ὑποσποδίζω, 
Diosc. in cinerem redigo, σεφρόω, N. T. ἐν- 
σεφρόω, Al. Aphrod. 

Cinnabarinus, κινναξώρινος, ἦνηγ iov, Aristot. 
κινναξάριος, Iu, τον, Galen. 

Cinnabaris, T6 κιννάξασις, fai, "Theophr. cin- 
nabarim refero, κινναδαρίζω, Diosc. 

Cinnus, ὁ κίκιννος, Aristoph. ὁ σλόχαμος. 

Cio, vide Cieo. 

Cippus, 4 ποδοκάχη, ss, Dem. columna, ἡ 
ςήλη. 

Circa, περὶ, cum accus. circa hoc occupatus est, 
περὶ σϑτό ἰςι, Dem. mimos circa se ha- 
bet, uius: ἔχει σερὶ αὑτὸν, ld. circa meri- 
diem, περὶ μέσην ἡμέραν, JEschin. qui circa 
"Trojana tempora vixerunt, οἱ περὶ στὰ Τρω- 
ixà, lsocr. ἀμφὶ, cum accus. circa urbem, 
ἀμφὶ τὴν πόλιν" circa cenam occupatus erat, 
ἀμφὶ δεῖπνον εἶχε, Xenoph. κατὰ cum accus. 
leges circa excessum, γόμοι καθ᾽ ὑπεροχὴν, 
Aristot. 

Circensis, κύκλιος, ἴα, τον, Circenses ludi, ἡ 
ἱπιποδρομία, ας, Thuc. ὁ δίαυλος. 

Circinatio, ἡ περιαγωγὴ, ἡ γόρωσις. 

Circino, περιγράφω, Dem. περιώγω, γυρόω, 

Circinus, ἡ περίγρα, ας, Eustath. 

Circiter, περὶ, cum accus. circiter septuaginta 
naves, περὶ ἑξδορήκοντα ναῦς, Thuc. circiter 
triginta, ὡς τριάκοντα, Dem.circiter centum 
stadia, ὅσον ἑκατὸν ςαδίως, Herodian. 

Circuitio, ἡ περιτροπὴ, 4511. ἡ περίοδος) Ari- 
stot. 

Circuitor, ὁ πσερίπολος, Thuc. ὁ περιοδευτής. 

Circuitus, ἡ περίοδος, Plut. ὁ περίξολος, w, Thuc. 
in circuitu fori, ἐν χύκλῳ τῆς ἀγορᾶς, Thuc. 
urbis, κύκλος τῷ ἄφτεος, id. 
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Circulatim, κυκληδὸν, κύκλῳ" ferri, φέρεσθαι; 
Plut. 

Circulatio, ἡ κύκλωσις, tus. 

Circulator, ὁ ἀγύρτης, v, Suid. ὁ ἀχλαγωγόε. 

Circulatorius, ἀγυρτικὸς, 31, àv, Plut. 

Circulatrix, ἡ ἀγυρτὶς, (des. 

Circulo, κυκλόω, γυρόω. 

Circulus, 4 κύκλος, Plato, 

Circum, vide Circa. 

Circumactio, 4 περίοδος, Arist. ἡ περιαγωγὴρ 
Ad. ἡ περιςροφή. 

Circumaggero, περι χώννυμε. 

Circumago, περιώγω, aliquid, «i, Plato. ali- 
quem secum, πτεριώγομαί τινα, Xenoph. cir- 
cumagor, xUxJ.0faptou ai, Aristot. 

Circumambulo, sréguz acr an κύκλῳ. Confer Cir- 
cumeo. 

Circumaro, πιριαρόω, Plato. 

Circumadspicio, περιδλέσω. 

Circumcido, zgixózzo, aliquid, «i, Thuc. «:- 
ριπέμνω c), LXX. przeputium, περιτέμνομαι 
σὰ αἰδοῖα,. Herodot. 

Circumcingo, περιζώννεμει, lumbos, τὰς ὀσφύας, 
Naz. 

Circumcirca, πέριξ, populum stantes, mío 
78 bus φάντες, Polyb. cunctantes irretit, 
κύκλῳ πανταχῆ μέλλοντας περιςοΐπεται, Dem. 

Circumcise, περι τεσρεημένως. 

Circumcisio, ἡ περισομὴ, N. T. ἡ σερικοπής 

Circumcisor, ὃ περιτομεὺς, ἕως. 

Circumclaudo, -τερικλείω, Thuc. 

Circumcludo, idem quod anteced. 

Circumcolo, z:gieixte, Ulpian: 

Circumculco, περικασαπατέω, d. 

Circumcurro, περιτρέχω, aliquid, 7), Plato. 

Circumcursio, περιδρομὴ, zs, Plut. 

Circumcursito, περιπλανάσμαι, in hoc, ταῦτας. 
Xen. huc illuc, ἄστω δεῦρο κάκεῖσε, Dem. 

Circumdo, σεριξάλλω, urbem mcenibus, τῇ: 
πόλει τεῖχος, Aristot. σερισειχίζω σὴν πόλιν, 
Dem. urbem fossa, περξάλλομαι τάφρον τῇ. 
πόλει, Xenoph. aliquid aliquo, κυκλόω c£ 
TW, Greg. 

Circumdolo, σαρασελεκάω, Naz. 

Circumduco, περιώγω, Plat. σεριέχω, Plut. 
aliquem, περιηγέομαί τινα, Lucian. aliquem: 
circa montem, τινὶ τὸ ὅρος, Herodot. mu- 
nitiones circa urbes, σεριδάλλομαι ταῖς πό- 
λεσιν ἐρύματα" decipere aliquem, sagax esos 
καί σινα, Dem. 

Circumductio, 4 περιήγησις" deceptio, ἡ sa- 
φάκρεσις, Suid. ἡ ἀπάτη, Xen, 

Circumductor, ὁ σεριηγητὴς, 8, Justin. 

Circumeo, περίειμι, σεριξαίνω, in ltalia, e» 
᾿Ισαλίαν, Plut. forum cnmaliquo περιέρχομαι, 
κύκλῳ τὴν ἀγορὰν μετά τινος, Dem. palatium, 
“τεριοδεύω τὸ παλάτιον, Plut. fana Deorum; 
περιπορεύομαι τὰ ἱερὰ, Aristot. 

Circumequito, σεριπασεύω, Polyb. 

Circumerro, περφέρομαι, Plut. 

Circumferentia, 5 περιφέρεια, ac, Aristot. 3 
περίμετρος) S, SC. ψραμμὴ, id. 

Circumfero, σεριφέρω, aliquid, &), σεριώγω. 

Circumflecto, e:gicdpem mu, περικλάω, 1. €. Ciro 
cumflexo noto, cegirzáw, Athen, 

Circumflexio, ἡ σερίκαμψις, 3r περικαμπὴ, 96s 
Herodot. ἡ erspix zie, Flut. 

Circumflexus, ὁ καὶ ἡ περίκαμεπ'τος" circumflexo: 
notatus, περισσατώμενος. ἔνη, tvov», Gramm, 

Circumflexus, us, vide Circumflexio. 

Circumflexus, i à σερισπώμενος, 5011, «ros; 
Gramm, 

Circumflo, σεριπνέω. 

Circumfluens, περιῤῥέων, 922, ov, Thuc. 

Circumfluo, περιῤῥέω, murum, và τεῖχος, He- 
rodian. opibus, seu omnium rerum copia, 
ἔχω σῶν ἱκανῶν, Isocr. 

Circumfluus, ὁ καὶ ἡ περίῤῥοοςγ ss, Herodot, σις 
οῤῥέων, ὅσα, $ov, 'T'huc. 

Circumfodio, σπεριορύττω, "Theophr.- api 
σκάπτω. Ὁ 

Circumforaneus, à περιωγοραῖος, w, Suid. ὃ 
ἀγύρτης, v, id. ὁ X ἡ ἀγοραῖοςγ S, ὃ ἀλήμων, 
populus, ὄχλος, Xen. 

Circumfremo, σεριδρίμω, περιδρομέω. 

Circumfrico, περιτρίζω, περικνίζω. 

Circumfulgeo, 
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Circumfulgeo, περιαφράπσσω, N. T. περιφίλξω, 
Ep. 3 

Circumfundo, 2f», aliquid, τὴ, Diosc. «i, 
Lucian. περιχ do, τινὶ, id. circumfundo, i. e. 
circumdo aliquem, περι χεύομαί vivi, Plut. 

Circumíu:io, ἡ περίχυσις, es. 

Circumgelatus, a, um, περιπαγεὶςγ εἴσα, ἐν; 
Diosc. 

Circumgemo, “εριςξενάζοραι, Plut. 

Circumgesto, περιφέρω, Synes. 

Circumjaceo, z:oixcizzi, alicui, vi, Herodian. 
1d circumjaceo mihi, περίκτικαι vETO, id. 

Circumjectus, a, um, περικείμενος, ἕνην ἐνον, He- 
rodian. 

Circumjicio, περιδώλλω, alicui aliquid, τί ziv, 
Galen. 

Circumlambo, περιλείχω, aliquid, ei, Aristoph. 

Circumlatus, a, um, περικομεισθεὶς, size, ἐν, Thuc. 

Circumligo, στεριδέω, aliquid, «i, Xenoph. ali- 
quid alicui, διαδέω τί τινι, Lucian. 

Circumlino, «275i», Lucian. 

Circumlitio, ἡ περίχρισις, εωῶςν Diosc. 

Circumlitus, a, um, ὁ καὶ 4 περίχοιτος, v, Diosc. 

Circumlocutio, ἡ σερίφρασις, «vs, Quinctil. 

Circumloquor, σεριφοώζομαι, Dion. Halic. 

Circumluo, περικλύζω, Plut. 

Circummitto, περιπέρπω. 

Circummunio, περιφρώττω. 

Circummunitio, «à περίφραγμα, eres, Poll. ὁ 
παραφραγμεός-. 

Circummunitus, a, ἘΠῚ, ὃ 2 ἡ περίφρακτο;. 

Circumnascor, στεριβύορ.,, Theophr. 

Circumnavigo, περιπλέω, Peloponnesum, c 
Πελοσόννησον, Dem. 

Circumobruo, περιχ DYVULLI. 

Circumpingo, περιπήγνυμι, Diosc. 

Circumplector, z:gizA£zo, Aristot. 

Circumplexio, ἡ σεριπλοκὴ, ἡ περίσλεξις, tos. 

Circumplexus, a, um, περιπεσλεγ μένος, ἕνην ἕνον. 

Circumplico, vide Circumplector. 

Circumpono, περισίδημι, alicui aliquid, τί ziv, 
AEschin. 

Circumpotatio, ἡ ἐγκυπλοποσία, Ug. 

Circumrado, σεριξέω, Theocr. 

Circumretio, περιπλέκω, περιλαμξάνω. 5 

Circumrodo, περιθρώσκω, περιτρώγω, aliquid, 
τὶ, Lucian. 

Circumscalpo, περικνίζω, Ep. 

Circumscarifico, περιξύω, Galen. 

Cicumscindo, περιτέανω. 

Circumscribo, περιγράφω, Plut. circulum cen- 
tro, κύκλον χέντρῳ, Naz. definio, ὁρίζω, Dem. 
περιορίζω, Luc. fallo aliquem, σαρακρέομαί 
σινα, Yd. 

Circumscripte, περιγεγραμμένως. 

Circumscriptio. 5 περιγραφὴ, zs, Polyb. de- 
ceptio, ἡ παράκρεσις, tus, Suid. 

Circumseco, περικόπσω, aliquid, £j, Thucyd. 

Circumsedeo, z:z»Z/;zzi, menia ingenti ex- 
ercitu, «3 τεῖχος πολλῇ δυτώμει, Dem. ur- 
bem, πολιορκέω πόλιν, Ad. περικαθίζω πόλιν, 
LXX. 

Circumsepio, eteifezze», LXX. 

Circumsessio, 4 πολιορκία, Isocr. Vide Olsidio. 

Circumsisto, περιΐσηαι, Herod. 

Circumsono, περι» γέω, aures, τὰς ἀκοὰς, Basil. 
insula, quam circumsonant venti, νῆσος πες 
ριηχεμένη ca πνεύματι, Lucian. 

Circumspecte, περιεσκεμμένως, Lucian. πεφυ- 
λαγμένως, omnia perscribere ad aliquem, 
ἅπαντα πρός τινα ἐπισέλλειν, Dem. εὐλαξῶς. 

Circumspectio, 5 περισκόσευτις, τως») ἡ περίσκε- 
Alis, τως. 

Circumspecto, κατασκοπέομαι, Xen. 

Circumspectus, i. e. cautus, σεφυλαγαεένος, 6v, 
foy, Plat. qui circumspicitur, περιεσκεμ μένος, 
Lucian. ὁ καὶ ἡ περιφανὴς, id. 

Circumspergo, περιπώσσω, περιῤῥαίνω. 

Circumspicio, idem quod Circumspecto : πάντῃ 
περιδλέσω, Luc. περιοφάω, Xen. περισκοπέω. 

Circumstantia, ἡ περίτασις, tue; Aristot. 

Circumsto, σπεριΐσαμαι, undique, πσανταχόξεν, 
"Thuc. aliquid, 7j, Dem. 

Circumstrepo, z:gxzuzio, ὦ, Basil. 

Circumstruo, σερκατασκευάζω. 

Circumtego, περικαλύστω, aliquem, τινὰ, Plet. 
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Circumtexo, περινφαίνων 

Circumtondeo, περικείρω, Philostr. 

Circumtono, περισροντάω, ὥ. 

Circumtonsus, a, um, ὁ καὶ 4 περίκθρος, 8, Poll. 

Cizcumtremo, περιτρίμω, Naz. 

Circumtueor, idem quod Circumspecto. 

Circumvagor, περιπτλανάσμεαι, Xenoph. 

Circumvallatio, ἡ ἀποτώφρευσις, sos. 

Circumvallo, περιταυρόω, Thuc. aliquid, e:2- 
va Dato «᾿ς Plut. περιτειγίζω, Xen. 

Circumvectio, ἡ περι γωγὴ, 5, Aristot. 

Circumvecto, Tp yas, Plat. περιοχέω. 

Circumveho, idem quod antecedens Circum- 
recto. 

Circumvenio, περιξοχορεαι: cirenmdo, κυκλόω, 
aliquid aliqua re, τί τινι, Gregor. κυκλδομαι 
7i, Xen. decipio, czezzo$», aliquem, τινὰ, 
Isocr. φενακίζω cz,  6ηι. ξαπατάω τινὰ, id. 

Circumventus, κυκλέμενος, $m, ἐνόν, malis, xz- 
κοῖς συμπεπτωκὼς, Soph. 

Circumverto, περιδινέω, ZEschin. περιτρέφω, ali- 
quid, ci, Lucian. 

Circumvincio, περιδέω. 

Circumviso, idem quod Crreumspecto. 

Circumvolito, περιπέτομαι,, Lucian. 

Circumvolo, idem quod Circumvolito. 

Circumvolvo, περικυλινδέίω, Plat. περικυλίω, 
Aristoph. περιολέω, 

Circumvolutio, ἡ περικυλίνδησις, cus, Plat. ὁ 
πυλινδισμὸς, 8, T heodot. , 

Circularis, κυκλικὲς, Y. ὃν, ὙΠΕΟΡΗΥ!. κύκλιος, 
ἴα, τον, ZEschin. ὃ καὶ ἡ ἐγπύκλιος, Athen. 

Circulator, ὁ κυκλικὸς, 8, Lucian. ὃ ἀγύρτης, 
Plut. 

Circulus, ὁ κύκλος, Plat. ὁ γῦρος, 8, Plut. 

Circus, ὁ κύκλος, ε,. Plat. «à γύρωμα, ατος, 
"Theophr. ὁ ἱπ πόδοορμος, Dion. Hal. 

Cirratus, a, um, βεθοςρυχωμένος, ἔνη, xov. 

Cirrus, ὁ βόςρυχος, Aristoph. à πλόκαμος, He- 

7 rod. σλεκτάνη, seóQos- 

Cis, ἐντὸς, fluvium, σῷ ποταρῶ, montes, ἐπὶ 
τάδε τῶν ὁρῶν, Aristot. Atque hoc ipso 
eiiam composita -cum Cis redduntur, ut 
Cisalpinus, ὁ ἐπὶ τάδε τῶν ᾿Αλπέων: Cisma- 
rini, οἱ ἐπὶ τάδε «2; ϑαλάσσης, κ. v. A. 

Cista, 4 xizn, nz, κιφὶς, ἴδος, Aristoph. 5 κιξω- 
σὸς, €, Diosc. 

Cistella, ἡ κιςὶς, Aristoph. và κιξώτιον, Plut. 

Cistellula, idem quod anteced. 

Cisterna, ἡ δεξαρμενὴ, ἧς, Strabo. à λώκκος, 8, 
Aristoph. «à ὕδα των 90775159. 

Cisterninus, a, um, Aezzzizs, «x, «is», aqua, 
λακκαῖον ὕδωρ, Athen. 

Cistula, idem quod Cistella. 

Citatim, ὡρμεημένως, ὀξέως. 

Citatio, ἡ κλῆσις, εως» Dem. 

Citatus, a, um, ὡρμημένος, £n, ἕνον. 

Citerior, ἐγγύτερος, ton, teo), Xenoph. : 

Cithara, ἡ κιθάρα, Plat. ἡ Φέρμιγξ, ἡ χέλυς, 
cithara cano seu ludo, κιϑαρωδέω, Plut. κιθα- 
ρίζω, Aristot, citharz. sonus seu cantus, τὸ 
κιθάεισμα, τὸς, Plat. ἡ κιθαρῳδία, Plut. ci- 
tharz pulsatio, 4 κιθάρισις" citharam. pul- 
sandi peritus, χιδαριξικὸς, 3, ὃν, Plat. ci- 
thara parva, τὸ κιθάριον, Athen. 

Citharista, à zi/zzighs, 8, Aristot. ὁ κιθαραδὸς, 
3, Plut. 

Citharistria, ἡ κιθαριςρία, Athen. 

Cithareedus, idem quod. Ciuharista. 

Citimus, i γύτατος, ἄτη, &T0V. 

Cito, σαχέως, Dem. ez. Isocr. δι ταχέων, 
id. εὐέξως, id. citius, SZc-rov, Dem. citius 
opinione, 3Z zzz» τῆς ἐλαίδος, Herodian. ci- 
tissime, σώχιτα, lsocr. quam citissime, ὅτι 
ςέχιςτα, id. ὡς τάχιςα, Xen. Tv ταχίξην, 
Dem. 

Cito, -as, xzxt», Dem. παραπκαλέω, id. legem, 
προφάλλομαι Ti» vémow Naz. testem, ἐτά- 
γῆμαι, προσχαλέομαι, παρέχεμαι μάρτυρα, 
JEschin. Homerum, ἐπάγομα; σὸν Ὅμηρον. 
Aristot. 

Citra, ἐντὸς, fluvium, σῷ ceras, citra viri- 
lem congressum, ἄνεν τῆς πρὸς ἀνδρὸς ὅμι- 
λίας, Citra ista, $2» σότων, 'l'huc. citra con- 
troversiam, ἀνα μφισδητήτως, Dem. citra re- 
prehensionem jure uti, ἀνεγκλήτως τῷ 0r 
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xuí9 χοῆσθαι, id. citra et ultra, ἐπὶ 3Zr:zas 
μὲν, ἐπὶ ϑάτερα δὲ, Polyb. 

Citreus, κίσριος, ἴα, τον, malum, μῆλον, Athen, 

Citrinus. idem quod anteced. 

Citromalum, τὸ zízgzy μῆλον, Athen. 

Citram, TÀ κίτρον, y. 

Citrus, arbor, 5 κίπρια, Auct. Geopon. 

Citus, ὠκὺς, εἴα, ὃ, ὀξὺς, εἶα, v, Plut. res, 
εἴα, V, Dem. 

Civicus, Zzixiz, ἢ, ὃν, Lucian. 

Civilis, πολιτικὸς, 3, ὃν, res civiles, τὰ πολιν 
vix, ὧν, lsocr. civilis excusatio, σκῆψις 
πολιτιπὴ, Dem. civilia munera, λειτεσγίαι 
“πολιτικαὶ, Md. civile bellum, ἐμφύλιος -5- 

;, Plut. urbanus, elegans, Zess, a, ev; 


»aTe, τὸ σολιτικὲν, S. 

Civiliter, πολιτικῶς, administrare aliquid, 
πράττειν cj, Dem. &etíioz, Plut. 

Civis, ὁ πολίτης, s, Dem. ὃ aA), 
συμπολιτευόμενος, Sw, dd. ὃ ἀςυκὸς, E, id. 
ὁ ἀςὸς, W, Xen. famina, ἡ πολῖτις» eg, 
Dem. 4 Z2, zs, Plut. bonus, πολίτης &ya- 

8i, Dem. melior, ἀμείνων, id. optimus, 

βέλτιτος, lsocr. bonus atque honestus, xa- 
λὲς κἀγαξὸς, Dem. prudeugissimus, $eouga- 
Tz, [socr. fortis, γενναῖος, Dem. justus, 
δίκαιος. moderatus, βέσριος- patriz studio- 
sus, sóvss* modestus ac bonus, σώφρων xal 
zeneis, id. laudatissimus, ἐνδοξότατος, Isocr. 
utilis ac fortis, χρήσιμεος καὶ ἀνδρεῖος, Dem. 
malus, πονηρὸς, 1d. improbissimus, χείριτος, 
id. φαυλότατος σῶν πολιτῶν, Isocr. audaciss;- 
IhUS, σολμηρύτατος τῶν &z2v, id. civem fa- 
Cere, πολίτην wo», Dem. firi, ποιεῖσθαι» 
id. natura esse; φύσει εἶνα,, Dem. natum ger- 
manum esse, πεφυκότα γνήσιον εἶναι" natum 
esse, γένει εἶνσ." non germanum esse, ὦ xa£z- 
ρῶς εἶναι" ex. altera parte esse, κατὰ SZrize 
εἶναι" eX. utroque parente esse, ἐξ ἀμφοτέρων 
ἀςφὸν εἶναι, id. καὶ πρὸς πατρὸς καὶ πρὸ: μητρὸς 
ἀςὲν εἶναι, τὰ. 

Civitas, ἡ σόλι:, t»;, Bem. parva, σόλις μι- 
κρὰ- magna, μεγάλη, id. tanta magnitudine 
atque gloria, τηλικαύτη τὸ μέγεθος, τοιαύτην 
ΣῈ δόξαν ἔχεσα, [socr. primaria, προέγχασαν 
id. σρωτεύεσα, id. dignitate prxdita, ἀξίω- 
μά Ti ἔχεσα, Dem. honoratior, ἐντιμεωτέραν 
ilustris, ἐπιφανεςώτη, Isocr. nobilis, ózc- 
pzs* antiquissima et maxima et apud 
omnes homines celeberrima, ἀρχαιτάτη 2, 
peylen καὶ ταρὰ πᾶτιν ἀνθφώποις ὀνομκαςστάτη" 
gravis ac splendida, σεμνὴ καὶ λαμπσεὰ beata, 
εὐδαίμων, id. florenrissima, εὐτυχεφάτη: le- 
gibus bene constituta, tesi» libera, 
δημεκρατομένη X ἐλευδέοα, id. suis legibus 
utens, αὐτόνομος, lsocr. civitatem vectigalem 
efficere, πόλιν τινὰ ποιτῖν συντελῇ, Dem. sub- 
jicere servituti, δέλην καβθιτάναι, id. habitare, 
οἰκεῖν, lsocr. gubernare, ξιρικεῖν, id. servare, 
σώζεσξαι, Dem. felicem efficere, εὐδα ον 
ποιεῖν, id. turbare, ταράττειν, Dem. jus ci- 
vitatis, ἡ πολιτεία: Civitatem petere, αἰτεῖν 
v» πολιτείαν, Dem. decernere alicui, Ψψηφί- 
ζεσδαΐί τινι, id. dare alicui, διδόναι τινὶ, id. 
adquirere, κατασκευάζων, id. accipere, πὰς 
ραλαμξάνειν τὴν τολιτείαν SEU τὴν πόλιν, IsOCT, 
habere jus civitatis apud aliquos, dizi τινε 
πολιτείαν quoi vizi, Dom. μετσίαν εἶναί! τιν» 
τῆς σόλεως, ld. 

Civitatula, τὸ πολίχνιον, Isocr. 5 πολίχνη, Thuc. 

Clades, ἡ 4c, xs, Dem. 4 συμφορὰ, Isocr. 
ὁ ὄλεθρος, Dem. cladem sibi ipsi accersere, 


ἧτταν ἕχλυτῷ πα:ασπευάζειν, Isocr. inciderein 
clades, περιπεσεῖν vico ἥτταις, ἰὰ. expertum 


esse cladis acceptz, $ μετέχειν τῆς ἥττης» 
Dem. recedere Platzis post cladem accep- 
tam, &vzy wes ἐξ Τελαταιὼν ἀπὸ τῆς ἥττης, 
id. Confer (7s/amitas, item Detrimentum. 

Clam, κρύδδην, Dem. κρύοῦδκ, λάθρα, id. clam 
fertur suffragium. κούξδην igi» ψῆφος" clam 
et ignorantibus aliis facere aliquid, λάθρα 
αὶ διακουψάμενον πράπεειν σι" clam et per vim 
facere aliquid, λάθρα καὶ βίᾳ ποιεῖν τι" clam 
nobis, λώθρα ἡμῶν, id. 

Clamator, ὁ κράκτης, €; Plut, ὁ κεκρώκτηξς. 

Clamito, 


CLA 


Clamito, πράξω, Dem. ἀναπράζω, Dado, id. 


Camo, βτάω, Dem. xoz?», id. κραυγάζω, N. 
T. 2», Hom. clamo et loquor aliquid, 
βνζω τι καὶ λέγω, ἔφθην. εἰ vociferor, Gozo z 
κεάζω- clam x idignor, calumnior, βοῶ, 
Gy zx λοιδορῆμαι, id. clamo valde, 
κράζω Φωνῇ μεγάλῃ, N. OY. βιῶ ἀνδρικῶς, 
«Ἑ]. 

Clamor, ἡ 2:2, z:, Dem. 4 κραυγὴ, Xen. ἡ 
14273, EGRE tollo, edo, excito, «ca 
κραυγὴν, Dem. percelli clamoribus alicujus, 
x&Tüc an zn ὑπὸ mgavyns τινός. id. 

Clamosus, ᾿χφαυγαςικὸς, ἢ, ὃν, ὁ κράκτη:, 9, Plut. 
»εακχαιπὲς, ἢ, ὃν" clamosissimum esse, giysso 
φϑίγγισθαι, Dem. 

Clancularius, 
ἴα, τὸν, id. 
Clanculum, κούξδη 

id. Confer c 

Clandesdinus, 2 
ix, 15v, ld. xcv 
ἴα, ΓΝ id. 
ango, ἠχέίω, κλάζω, ut canis in venatione, 


μέγιξου gt ϑέγγεσῦαι, Dem. 


Xx2oUXT06, Y; 
qu » 9; 6», 


Herodian. ze5Quss 


iz, τον, Hesych. λάθριος. 
» ἢ» ὃν, Herodian. κρύφιος, 


Clangor, 4 κλαγγὴ, anserum, Plut. tiibarum, | 


Athen. hominum, Herodian. canum, Xen. 
Clare, λαμπρῶι ΤᾺ Xen. Qav: , Pla 
Dem. ἀντικρὺ, 1d. coznos rel εἰ 
scribere in literis, διαῤῥήδην i iy cj ἐσιτολαῖς 
yet: » decretum de eo scriptum est, zvz1- 
ποὺ πΞαὶ qur τὸ apres a UR TER id. et 


ἐναργῶς. 
zi σαῷφα:" 


are Qaivap. αι. 

Glaresco, izQzíizuzi. 

Clarifico, λαμπαύνω, Xenoph. 

ΕἸΠΕ το ἢ ἔπαγγς λίω, a. 

CI argo, izz5 γίλλω πόλιρεν, Polyb. πολεμεῖν, 

id. προαγορε ὕω πόλεριον, Dem. 
larisonus, λαμπρίφωνος. 

Claritas, ἡ λαμπρότης, Plut. visus, ἡ ὀξυδορκία, 
Lucian. vocis, E] εὐφωνία. Dem. nominis, 5 
εὐδοξία, Isocr. famz, ἡ εὔκλεια, Dem. ser- 
monis seu orationis, à σαφήνεια, Plat. 

Clarus, a, um, , λαρεπτρὲς, ἃ, ὃν, Dem. clara luna, 
λαμπρὰ σελήνη, Thuc. clarus vir, ἀνὴρ ἔνδοξος, 
Dem. λαμπρὸς, Isocr. γνώριμος, Dem. ἐσιφα- 
»x:,ld. ὀνοματὸς, l-ocr. omnium suo tem- 
pore clarissimus, ἐνδοξότατος σῶν καθ᾽ ἑχυτὸν 
ἁπάντων ἀνδρῶν, id. clarissimi optimique, 
ἀομαςξότατοι καὶ ἄριτοι, id. ex ignobilibus et 
obscuris claros et illustres fieri, ἐξ ἀνωνύρεων 
καὶ ἀδόξων icis: E γνωρίμες γίνεσθαι, Dem 
cizrum aliquem ex obscuro facer ποιεῖν 
φινα ὀνομιαςὸν ἐξ dor. ἐξν, Tsocr. exempla clara, 
παραδιίγματα t ἐναργῆ, Dem. mulüfariam cla- 
rum testimonium, σολλαχόδεν καταφανὴς 
μαρτυρία. id. facere alicui aliquid clarum, 
ποιεῖν vi φανερὸν, ἐμφανὲς, καταφανὲς, δῆλον, 
εὐϑηλόν τινι, Dem. clarum esse eloquentia, 
δεινὸν εἶνωι περὶ σὲς λόγες, Isocr. vox, φωνὴ 
DOS Aristot. 

Classiarius, à ὃ ναὐκα χες, ΓᾺ Chrys. 

Classicula, τὸ 9. 147, S. 

Classicum, Ti σώλπισμα, «τος, receptui dari 
sotitum,. τὸ ἀνακλητικὸν, ξ, Plut. classicum 
canere, ὑποτημαίνειν σὸ εἰς ἔφοδον, τὸ “πολεμι- 

3 7 
κὸν σημαινιν. 

Classicus, a, um, σολικὸς, 3, ὅν. 

Classis, i. e. copia: navales, 72 ναυτικὸν, €, Dem. 
ὁ $62.25, w, ld. classem comparare, συλλέγε- 
σέαι ναυτικὸν, Isocr. instruere, παρασκευάζειν 
φόλον, Dem. habere, ? EDI yzydix iv ablegare, 
mittere, ἀποςίλλειν, ποιεῖσθαι ἀπόςολον" pro- 
fligare, ἐξελαύνειν, ἀμύνεσέαι sóAov amittere, 
ἀαδλλυσέαι ναυτικὸν, id. classis pra.fectus, ὁ 
ἀποςολεὺς, íog, Id. à ναύαφχο;, id. legatus 
classis pra'fecti, à ὃ ἐπιγολεὺς, ως, Xen. classis 
prefectura, 4 ναναρχία, ;, Aristot. classi 
praesse, ναυαρχῆσαι», Jl. classe pugno cum 
aliquo, γαυμαχίω Tiv), Thuc. contra aliquem, 
πρός τινα » Lycophr. pars civium, 5 συμμορία, 
ας, Dem. tributa conferre per classes, εἰσφί- 
gur κατὰ συμμορίας, id. 

Clathrum, τὸ κλῆδρον, v. 


CLA CLU 


Clava, ἡ [2 κορύνη, ΓΝ ES ἑόπαλον, s, Xen, clava 
percotio, ἑσααλίζω- percussio quie fit clava, 
H ῥοπαλισμὲς, g. 

Clavarius, à xoguví 725, 5, Hom. 

Clavator, idem quod antecedens Clavarius. 

Clavatus, ἡλωςὸς, ἢ, ὃν. 

Claudicatio, ἡ χωλότης, Plut. 5 2 xui, Poll. 

Claudico, x «22i, Naz. καταχωλε ἕω, id. σκά- 
ζω. Plut. leviter, 5 ὑποσκάζω, lucián. 

Ctaudo, xAsig,Dortam, avAzv. Herodian. fores, 
σὴν ϑύφαν, N. "br portum, πλείω σὸν λιμένα, 
'Thuc. a aliquos i in casiris, κατακλείω eias ἐν 
σῷ τρατοπίδῳ, Eleradnan- 

Claudus, 2, um, χωλὸς, ἢ) ὃν, Dem. κυλλὲς, ἢ, 
ὃν; Hipp. γυιὸς, ἢ, ἜΣ altero. pede, 
πέδα: utro pede? σρτέρω σκέλέι ; utroque 
pede, ὁ καὶ 4 ZuQix ws Lucian. claudum 
reddo, κτυλλόω, Hippocr. χωλόω, id. χω- 
Ate, Gal. ὠποχωλεύω, Xenoph. claudus 
sum, χωλαίνω, Naz. claudus fio, vyexaivs- 
μαι, jeu, Lucian.aliquantum claudus, 

| igi 


Y Suid. 

| Clavicula, «3 z z. 
| Clavicularius, ὁ 6s, 2, Plut. 
| Claviculus, idem quod Clavicula. 
Claviger, i idem quod Clavicularius. 
Clavis, ἡ z2:s, δὲς, Piut. clavis adulterina, s 

ἃ js, ( ia n. Alex. 
Claustrarius, ὁ κλειδοσιοιὸς, 8. 
Claustrur n, ads 2^», «, Lucian. 
Ciausula, τὸ , 2755, Aristot. c. 


id. 


* 


κλεῖς, ὁ 


3 


σχατον, S, 


Clausus, κλειςὲς, ἢ, ὃν, Diod. Sic. clausa fores, 

ξχλε ipia ϑύραι, ANZ 
Javus, 5 γόμφο:, Arist. ferreus et ligneus, 
ἦλος σιδήρεος X. avs, Xen. clavum SCIO 
trudere, ἄλλῳ ἥλῳ ἐκκρόειν σὸν ἧλον, Lucian. 
clavis acfigo, σρισηλέω, id. clavis defigo, 
seu coufigo, xaz/zAów, gubernaculum, 75 
σπυδώλιον, clavnm teneo, zv. «φγάώομαι, Aristot. 
ornamentum vestis, πὸ σῆμα, noo clavo 
lato ornatus, ὁ καὶ ἡ πλατύσημος;, w, llero- 
dian. 

Clemens, πεᾶος, f. πραεῖα Σ Xen. xen, A, ὃν, 
Dem. ὃ E ^ iini XA, H αὶ ἡ ἐλεήμων, id. cle- 
mentissimus et mansuetissimus omnium, 
ἐλεημονίςατος xci πραότατος πάντων, lsOCr. 
clementes et humanos esse adsueíacere ali- 
quOS, zeZws καὶ φιλανθρώπες τινὰς εἶναι ἰδίζειν, 
Dem. 

Clementer, z;Z»;, Dem. ἠπίως, ἐπιεικῶς, 

Clementia, ἡ ἐπιείκεια, Dem. ἡ πραότης, Plut. 
humanitas et clementia alicujus, Φιλανόρω- 
πία καὶ σρᾳέτης τινὸς, Dem. alicui nullam cle- 
mentiam impertire, μεταδιδεναί τινὶ μηδοτιῶν 
πραότητος, id. 

Clepo, vide Furor. 

Clepsvdra, ἡ χλεψύδρα, Aristoph. parva, τὸ 
κλεψύδριον, w, Philostr. qui ad clepsydram 
exercentur, οἱ ἐπὸ τῆς κλεψύδρας, id. 

Clericus, a, um; κληρικὸς, ἢ, ὅν. 

Clerus, à πλῆρος, y. 

Clibanus, ὁ ὁ κλίξανος, E, Herodot. 

Cliens, ὁ πιλάτης, », Plut. ὁ ϑερασευτῆς, 6 9:- 
ξαπευτὴρ, Xen. clientum turba, clientes, 
và σελατικὸν; 8" ad clientes pertinens, TiRAG- 
σικὲς, ἢ, ὄν. 

Clienta, 5 πελάτις, ibas. 

Clientela, ἡ πελάτεια, ἡ ϑεραπεία, 

Clientelaris, €, πελατικὸς, T, ὄν. 

Clima, τὸ κλίμα, eec, Plut. 

Climactericus, a, um, χλιμακχτηρικὸς, ἢ, v. 

Climax, ἡ κλίμαξ, axec, Xenoph. 

Clinicus, a, um, χλινικὸρ, ὴ, àv, à καὶ ἡ κλινήρης. 

Clitellz,. τὰ ἰἐσισάγματα, τὰ κανθήλια, Ari- 
stoph. clitellas i | impono, ἐσισάστω, Xen. 

Clitellarius, ὁ ὁ (E ἡ σαγματοφόρος, u. 

Clivosus, 2 καὶ ἡ βενώδης, vs. 

Clivus, ὁ λόφος, Herodian. à γεώλοφος, Philo. 
ἡ γεωλοφία, Strabo. à βενὸς, Aristot, 

Cloaca, à ἀφεδεὼν, aves, N. T. ὁ ἐχεςὲς, Hero- 
dian. abjicere corpora in cloacas, frt» 
σώματα εἰς xti id. meatus subterraneus, 
ἡ ἀμάρα, τὸ ὠμάρευμα, Hesych. 

τ τοτ idem quod Clausttum. 

Cludo, idem quod C/aido. 


ξεν I 


CLU COC 


Clueo, "AM Xenoph. 
Cluniculus, cà πυγίδιον, 9, Aristoph. 


Clunis, ὁ γλετὶς, Herodot. ἡ yh, Athen. se- 
cundum clunes, συγηδὸν, Aristot. 

Clusus, idem quod Cí/ausus. 

Clypeatus, ὁ πιλπατὴς, S, Isocr. ὁ ἐσπιφὴς; 9, 
Dem. ὁ ἀσπιδορέρος. 

Clypeus, ἡ Zzzis, idee, Xen. armo aliquem 
clypeo, ταῤρελίζω τινὰ £rcih, Dem. cly- 
peum abjicio, ἐτοξέλλω ἐσπίδα, id. clypeo 
protego, προασπίζω, Herodian. $«:enezíto, 
l'olyb. εἰν peis consertis pugno, συνασηίζω, 
Lucian. a latere stans clypeo munitus pug- 
no, παρασπίζω, Plut. 

Coacerv atio, à συναθροισρὺς, E, ἡ συνάϑεεισι;, 610g, 
“ἢ σώρευμα, Xen. 

' oacervo, συναθοοίζω, Plat. συσσωφεύω, omnia 
in unum, ἀϑροίζω πώντα ἐς χαυτὸ" convicia, 
συ ἀμφορέα σπώκαματα καὶ E D Ao: δορίας, Dem. 

| Coactio, ἡ συναγωγὴ, 3 ΤΕ "Thuc. 

| Coactor, à συναγωγεὺς» $wz, civium, σῶν πολιτῶν, 
iys. 

Coadjutor, ὁ συμξοηδὸς. z. 

Coaduno, cuvesée, cum aliquo, 73, Naz. ev»- 
tica, Lucian. συναφρμόζω. 

Cozedifico, συνφικοδομέω, N. T. 

Cozqualis, vide /Equaiis. 

| Cozque, vide ZEguo, Adequo. " 

Cozquus, vide ZEsualis. 

Coztaneus, 5 ἡλικιώτης, v, Flat. cum aliquo 
seu alicujus, ὧν v6e;, Dem. comtanea, 5 
ἡλικιῶτις, δος, Lucian. à καὶ ἡ qu£, Xen. $ 
κατὰ τὴν αὐτὴν ἡλικίαν ὧν, Dem. coztaneum 
alicujus esse, ἔχ εἰν τὴν αὐτὴν ἡλικίαν, ἢν ἕτερο;» 
id. i 

V Cozterpus, a, um, συυδιαιωνίζων, vez, ον, Naz. 

Cozvus, vide Co«tancus. 

Coagmentatio, ὃ &catiss g, Xen. ἡ RousyM, Ro, 
Lucian. 5 σύμπηξις» £e, 1 

Coagmentator, à kom g, Naz. 

Coagmento, συναρρόφτω, Plat. συνάπσω, Plut. 
πήγνυμι, Plat. 

Coagnlatio, ἡ πῆξις, sas, Aristot. 

Coagulatus, a, um, πηκτὸς, ἢ, à», Aristot. lu- 
muTiucÉ: is, εἶσα, ἕν, Diosc. 


ἐμαυτιάζω, lac, τὸ γάλα, id. coagulandi vim 
habens, πηπτικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Coagulum, ἡ πυτία, Diosc. ἡ συϊσίς, Aristot. 

Coalesceniia, ἡ σύμφυσις, fan, Theophr. 

Coalesco, συμφύομαι», Aristotain corpus, zuz- 
σωματοποιξομαι, ld. coalescere facio, συμ- 
φύω, Theophr. aliquid in aliquid, ci zi; i, 
Plut. aliquos in unum, ces συντήκω καὶ συμ- 
φύω εἰ; τὸ αὐτὸ, ἰά. concordiam ineo, συνές 
φαμαι, Dem. 

Coahtus, ὁ καὶ ἡ συμφυὺς, fos, Plut. 

Coangusto, φενόω, aliquid, i, Herodian. 

Coarctatio, ἡ φενοχώρησις, tus, ἡ dyrvrigigerti, 
Aristot. 5 qug oM. 

Coarctatus, à καὶ ἡ σύφενος, 8, Hesych. 

Coarcto, ἀντιπεειίςημι, Aristot. φενοχωρέω, N. 
T. ec», Herodian. 

Coarguo, ἐλέγχω, aliquid, vi, Plut. ἐξελέγχων 
χατελέγχω. 

Coassatio, 7? σαγίδωσ!,» $us. 

Coasso, σανιδόῥω. 

Coaxo, κοαξίω. 

Occinatus, ὁ καὶ 4 ποκκινοξαφής. 

; Coccineus, a; um, κόκκινος, IW pos, coccinea 
lana, κόκκινον ἔριον, N. T. coccinea tunica, 
xóxxivos χιτὼν, Plut. 

C occinus, idem quod anteced. 

Coccum, ὁ κόκκος, 5, Diosc. 

Coccyx, ὁ xéxxvE, υγος, Aristot. 

Cochlea, ὁ κοχλίας, «, Diosc. 

Cochlear, τὸ κοχιλμάριον, €, Diosc. 

Cochleola, «à idle, ws,Suid. | 

Coctilis, ἑψανὸς, ἢ, à», Aristot. coctile, quid- 
quid ad coquendum idoneum est, «à ἕψημα, 
a72;, Plato. 

Coctio, ἡ ἕψησις. Plut. ἡ σέψις, Aristot. 

Coctivus, idem quod Coctiis. 

Coctor, ὁ tsnzzs, 8, Basil. t» 

Coctura, idem quod Coctio. 

Coctus, ἱφϑὸς, 2, ὃν, Xen. bene, 234 in 


τος, 


Coagulo, πήσσω, caseum, συφὸνγ Diosc. φυρίω," 


COD coc 


o5, Theophr. a sole, i i.e. ad maturitatem 
perductus, ὁ € ἡ πέπων, "Theophr. 

Codex, vide Caudez, vel Liber. 

Codicillus, zi γραμματεῖον, 9, Dem. 

Cacus, a, u'n, vide C«ecus, a, um. 

Celebs, vide -᾿ωοἰεύς. 

Colesus, e, à καὶ ἡ ἀφώγιο;, s, Plat. 

Celites, οἱ ἀρώνιοι, an. 

Calitus, ἀρανόθεν. 

Colum, ὁ ἀρανὸς, , Plat? 

Cemeterium, τὸ ved pilis: Athen. 

Coemo, συνωνέσρει» terram, σὴν γῆν, Dem. 
προσωνέομα!» aliquid, si, id. συμποίαμαι. 

Coeinptio, ἢ ἡ συνώνησις, τως, ^ 8, Zs, ; Dem. ] 

Cana, τὸ δεῖσνον, Dem. opipara et varia, το] 
λύοψον καὶ ποικίλον, Lucian. secundaria, τὸ 
ἐπίδειπνον, 2, Athen dominica, δεῖπνον κυ- 
οιαπὸν, ἡ εὐχαριτία: vocare aliquem ad ca- 
nam, καλεῖν voz ἐπὶ δεῖπνον, Dem. ire ad 
ccnam quovis, σορεύεσθα, ἐπὶ τὰ δεῖσνα παν- 
φαχϑ- ad aliquem, ἰένα, σοός τινα ἐπὶ τὸ δεῖ- 
πον" venire ad cenam, ἐλθεῖν ἐπὶ δεῖπνον: po- 
tare et humanum se przbere erga aliquos 
in cena, “πίνειν z φιλανθρωπεύεσθαι, "ess τινας 
ἐν Xen abire ἃ σαπα, ἀπιέναι ἀπὸ δείπνε" 
parare cenam, δει πνοποιεῖν, ld. δεῖπνον ποιεῖν, 
Xen. przbere alicul, δειτνίζειν τινὰ, id. 
id. finire, ἀ πτοδειπνεῖν, Athen. 

Cenaculum, τὸ ἀνώγεον, N. T. σὸ ἑξιατόριον, 9, 
-Plut. «à $z:09o» 

€«enator:us, δειπνητικὸς, ἢ, à, Athen. 

Cenaturió, δει τυησείω. 

Canito, πολλὰ δεῖπνα δεισνέω. 

€cno, 34i», cum aliquo, μετά τινος, Dem. 
συνδειπσνέω τινὶ, dd. 

Coenobium, τὸ κεινέξιον, v. 

Cenosus, ὁ Z ἡ βορξορώδης, ros, Plat. 
σηλώδης. 

€cenula, τὸ δειπνάφιον, w, Athen. 

Coanum, i βόρδορος, Dem. ὁ πηλὸς, Thuc. ceno 
obduco «εὖ contamino, βορξορέω, Aristot 
ccenum retero, βορξοσίζω, sapore, i» τῇ i γεύσει, 
Diosc. supplantetu: n pros: ernere in cenum, 
ὁποσκελίσαι z ἑάξαι : is σὸν βόρξερόν τινας Dem. 
dejectio in ceenum, ἡ καταξορξόρωσις, Plut. 

€oeo, convenio, συνήκω, TUSÍXMA, cum aliquo, 
7i), Dem. ewiszzai, l'huc. concumbo, evy- 
καθεύδω, Plat. ὁμιλέω i, LuC. τὰ ὑπὸ κόλπε 
πράττω, id. συγγίνομαι, Dem. 

Capi, Ἀἡρξάμην. 

Cepto, χκατάρχω, bellum, «8 σολέμυ, Plut. 
sermonem, λόγον, Plat. pugnam, κατάρ,ο- 
Az τῆς μάχης, Polyb 

Ceptum, τὸ xzzaeyfi», cà ἐπιχείρημα. 

Caeptus, us, ἡ ἀρχὴ, 5s, Dem. 

Coepulo, ouis, à σύνδειπνος, s, Xen. ὁ σύσσιτος, 
*, Aristoph. 

Coepulor, zu3uz»tz, Xen. συσσιτέω, cum ali- 
quo, ci, Dem. 

Coequito, συνιππεύω. 

Coerceo, εἴργω, καθείργω, aliquem ab aliquo, 
σινὰ ἀπό τινος, Xen. linguam, xpaciu τὸς 
γλώσσης, Piut. iram, καταπεατ ἕω τῆς ὀργῆς, 
id. aliquid, κολάζω τι, Theophr . id quod 
exsuperat, xo^ ἄζω τὸ YA εονάζον, Piut. 

Coercitio, ἡ xzéuc£is, sos. 

Coessentialis, e, ὃ καὶ ἢ LO 8, Naz. 

Cotus, ἡ συνεσία, Plat. ἡ ixxAnziz, Dem. pub- 
licus, à σανήγυρις, sep, id. 

Coexerceo, συγγυμνέζω, aliquos, TivÁg. 

Coexercitatio, ἡ συγγυμνασία, ac. 

€ogitabilis, e, νοητὸς, ἡ, ὃν, Plat. 

Cogitabundus, ὁ Z ἡ σύννες. 

Cogitate, vide Cogitato. 

Cogitatio, ὁ νόος, contr. &, E, Plat. và νόημα, 
Aristot. ἡ νόησις», id. ἡ ἔννοια, Dem. ἡ διάνοια, 
lsocr. σὰ διανόημα, id. ὁ λογισμὸς, 8, Dem. 
animus er cogitatio, λογισμὸς X διάνοια, id. 
icidere in cogitationem aliquam, igzíz zt» 
σινὶ λογισμῷ, 1d. suscipere cogitationem ali- 
cujus ret, λαμξάνειν λογιτμόν τινος, ld. uti 
cogitatione sobrii hominis, χρῆσθαι λογισμῷ 

* σώφρονος ἀνθρώπε, id. perspicere optima co- 
atitem ὁφᾷν DEA mie z λογισμῷ, id. 

B ix προνοίας) faeere aliquid, ποιεῖν τι» 


τινὶ, 


ποὺς τὸ 


ὁ καὶ ἡ 


coc COH 

Cogitatum, πὸ νόημα, τὸ διανόημα, σὲ bring, 
Aristot. ad opus perducere, ἄγειν τὴν μελέ- 
σὴν εἰς πρᾶξιν, Herodot. cogitatis excidere, 
ἀποπεσεῖσξαι τῶν iziT IUE Apocryph. 

Cozito, i noia, Plar. aliquid, ἐνθυμκέορεα τινος, 
Xen. «i, Isocr. διανσέω 7i, Lucian. λογίζο- 
μαί τις Dem. mecum, σκοπίω παρ᾿ ἐμαυτῶ, 
id. abire, ἐν νῷ ἔχω ἀπιέναι, Plat. 

Cognata, σὰ σύτοια, σύμφυλα. 

Cognatio, ἡ συγγένεια, Dem. cognationis ne- 
cessitudo, τὰ τῆς συγγενείας ἀναγκαῖα: COg- 
natio arctissima, συγγένεια ἀναγκαιοτώτη" a 
viro, συγγένεια, m5); ἀνδρὸς. a matre, τὸ γέ- 
νος τῆς genres, id. cognatione cum aliquo 
conjunctus, a ὑπάςχει συγγένε 71 πρός τινα, 
Tsocr. προσήκων φινὶ τῷ yes Dem. 

Coznatus, ὁ καὶ ἡ συγγενὴς» £s, Dem. ὁ γεννητῆς, 
&- et necessarius, συγγενὴς αὶ ἀνα γος ἄνθρω- 


E 
alicujus et genere proximus, προσήκων 
Tub καὶ γένει ὧν ἐγγύτατος"- alicujus a viris, 
cuy'yivís τινος πρὲς ἀνδρῶν- maternis, οἰκεῖος 
ἀπὸ μητρὸς" uirimque alicui, κατ᾽ ἀμφότερα 
συγγενής τινι" cognatorum more, cuyysuxas, 


vost 


id. 

Cognitio, 4 γνῶτις, sus, lsocr. ἡ ἐπίγνωσις, ἢ 
y ΝΑ B Y 
σύνεσις" decretum, c ami ων. Dem. 


sententia, 5 γνώμη, id. experientia, ἡ /segíz, 
Isocr. 

Coguitor, 4 γνώςη:», 8, γνωτὴρ, Xen. γνώμω», 
νος, 1d. διαγνώς "$3 ες Isocr. 

Cognitus, j:»zis, ἢ, à» Naz. à καὶ à γνώριμος. 
Dem. γιγνωσπδρενος, ἔνη, iy», Dem. ὁ E ἡ 
εὔγνωςος- Cognitum habeo, εἴδω, id. κατείδω, 
Isocr. plan? cogaitum habeo aliquid, σαφῶς 
ἐπίταμαι, (iO, ἴσημι, εἴδω τι, Dem. 

Cognomen, 4 ἐπωνυμίᾳ, Dem. «à παρωνύμιον, 
Plat. ἡ ἐσίκλησις, sws, Plut. sortiri cogno- 
men Sophistz, λαμβάνειν ἐπωνυμίαν σοῷις 8, 
Isocr. ab aliqua re, σαραλαμδάνειν ὄγομά τι 
παρά τινος, Dem. 

Cognomento, ἐπωνύμως, Diosc. ἐπίκλην, Plat. 

Cognominatio, vide Coznomen. 

Cognominis, ὁ z ἡ ὁμώνυμος, lsocr. cognomi- 
nis sum alicui, ὁμεωνυμεέω τινὶ, Athen. 

Cognominitas, ἡ ὁμωνυμία, ας, Aristot 

Cognomino, iz»wazZ», Plat. aliquem, im 
καλέω τινὰ, Xn. 

Cognosco, γινώσκω, aliquem, τινὰ, Dem. ali- 
quid et video, «i καὶ «2» liquido aliquid, 
fiw τι xaÉzsw: aliquid recte, μανδώνω ci 
ὀρθῶς- de rebus, qua decet, cognosco seu 
statuo, c igi πραγμάτων ἃ xg γιρώσκαν" cog- 
nosco aliquos, quales et qui sint, γνωρίζω 
σινὰς, ὁποῖοι καὶ «ἶνες εἰσὶ, Yd. aliquid evidenti 
argumento, γινώσκω τι «ex tempio) μεγίξῳ" 
exemplo alicujus, £x παραδείγματές Tiv 
id. aliquid e literis, μανθάνω, seu ejui 
Ti ἰξ ἱπιτολῶν SEU ἐκ γραμμάτων, id. femi- 
nam, sc. carnallier, γινώσκω τὴν γυναῖκα, 
INT: 

Cogo, congrego, συνάγω, - concionem, ἐκπλη- 
zzv, 'Thucs milites, s2zzuzze, Dem. coa- 
gulo, σήσσω, caseum, συρὸν, Diosc. in or- 
dinem pono aliquid, διατάττω τι, Herodot. 
in unum, συνάγω εἰς ἕν, Dem. omnia, ZdociZo 
εἰς τ᾿ αὐτὸ eZvza- colligo stipem, ποιέω ἀγυρ- 
μὸν: urgeo, ἀναγκάζω, aliquem ad aliquid 
faciendum, cu ποιεῖν vr cogentibus malis 
przsentibus, τῶν παρόντων κακῶν ἀναγκαζόν- 
σῶν" cogo aliquem aliquid coasecrare, zvz- 
ναγκάζω πιὰ ἀνατιθέναι τι, dd. cogo nolen- 
tes, βιάζομαι μὴ βελομένες, Isocr. ad pacem, 
βιάζομαι παρὰ τὴν εἰρήνην, Dem. 

Cohabitatio, ἡ συνοίκησις, £ws, Thuc. 

Cohabitator, à σύνοικος, IsOCT. ó σύνωνλος. 

Cohabito, συνναίω, συνοικέω, urbem, τὴν πόλιν, 
Plut. alicui, σωναυλίζομαί τινι, Xen. an- 
num mulieri, συνοικέω ἐνιαυτόν v γυναικὶ» 
Dem. 


Cohzrentia, ἡ σύναψις, τως, Aristot. ἢ συναφὴ, 


5$, Plut. ἡ ἰφαραογὴ, 35; id. ἡ σύςασις. 
Conzreo, ub scope. alicui, ci, Plat. terrz, 
συνώπτομαι «n γῇ» "Theophr. 


Cohzres, à συγπληρονόμος, z, N. T. cohzres, 


sum, συγκληφονομέω, Sirac. 


Cohibeo, συνέχω; ἐπέχω, aliquem, τινὰ, Plut. 


CQ: H €OL 


iram, χατέχω τὸν ϑυμὸν, Aristot. linguam. 
πρατίω «τῆς γλώσσης, Plat. Coufer Coerceo. 

Cohibitio, 5 ^" ἐποχὴ, ἧς, ἡ κώλυσις. 

Cohonesto, ἐπικοσρέω, aliquem, τινὰ, Aristot. 
συγκοσμίω, Xen. 

Cohorresco, φρίττω, Plut. hoc facere, ποιῆσαν 
viro, Dem. ad aliquid, τὴ, id. xzczQeoStona:, 
Aristoph. 

Cohorreo, idem quod anteced. 

Cohors, $ σπείρα, Appian. τὸ σάγμα, Plut. 
militum viginti quinque, al. centum, à A&- 
X55, Fhuc. militum. quingentorum, 7 et»- 
πηκοςτὺς, ld. cohortis przfectus, à λοχαγὸς, 
Isocr. in cohortes distribuo, καταλοχίζω, 
Plut. distributio in cohortes, à zzzaXoxi- 
σμὸς, 8, Lucian. 

Cohortatio, 4 παράκλησις» Polyb. Confer 4d- 
hoi tatio. 

Cohortor, σαρακαλέω, aliquem ad aliquid, φινὰ 
ἐπί τις Locr. aliquem, ut videat, διακελεύο- 
καί τινι ὁρᾷν, Plut. Confer ZAdhortor. 

Co: 'nquino, mua νων, συμεμολύνω. 

Coitio factiosa, ἡ izuzógzzu, ss, IN.'Y. ἡ evy- 
ἔλευσις. 

Coitus, 5 συνεσία, peu: ἡ μίξις, Herodot. 

Colaphizo, κολαφίζω, aliquem, τινὰ, N. T. 

Colaphus, ὁ κόλαφος:, N.'T. «olaphum. infzingo, 
ῥχπίζω, Dem. alicui, τινὰ, Plut. eU παίω τὸ 
σόμα πρὸς, Dem. παίΐω ἐπὶ κόῤῥης, Lucian. 

Colatio, z ἡ "énrig, tors, Aristot, 

Colator, ὁ ἡδητὴς» g. 

Coles, τὸ πέος, τος, Aristoph. 

Coleus, 4 ὄρχιις, tus, Aristot. 

Colica, ἡ κωλικὴ iiu, τὸ κωλικὸὲν ἄλγημα: CO- 
lica laborans, 4 x«24x:«* ad colicam sedan- 
dam faciens, κωλικὸς, à, ἐν, Galen. colica 
laboro, κωλικεύομαι, Alex. bÉrall. 

Colicus, κωλικὸς, ἣν, ὃν, Gal. 

Collabasco, xzcaQ2zzci, Lucian. συνολισέαίνω. 

Collabefacto, λυρεαίνομαι, Xen. χκαταλυμαίνο- 
μαι, Vd. Dia Qi: ἥρω. 

Collabefio, καταλύομαι, διαφθείροριαι- 

Collabor, συμπίπτω, Xen. 

Collacrymatio, ὁ 5 cvy? Σάκευσις, E] ἐπιδώκρυσις- 

Collaerymor, συνδακρύω, Plut. προσανακλαίομαν, 
Synes. 

Collactaneus, ὃ καὶ ἡ ὁμεγάλακτος, ὃ καὶ ἡ σύνπρο- 
$cs collactanei, οἱ καὶ αἱ ὁμογώλακτες, wv, 
Aristot. 

Collare, τὸ περιδέρωιον, Herodian. Confer Mo- 
nile, Torques. 

Collaria, ES ὁ κύφων. oves, Aristot. 

CRliano, ἡ cvyrua2h," pensitatio tributi, 5 

ἰσφορὰ, ἃς, Ἴδας. ἡ συντέλεια, Dem. com- 
Beati ἡ παραξολὴ, 7s, bocr. 

Coll: iitius, ὃ καὶ ἡ UM By MES δ E ἡ συγκο- 
μιςὸς- c&nz collaütiz, συγωγώγιμα δεῖπνα» 
Athen. 

Collaudatio, ἡ συνεπσαίςεσις, sg. 

Collaudo, συνεααινέω, Arist. 

Collecta, z, ὃ ἔρανος, civil 


iis et commnis, 
πολισικὸς E, κοινὸς, Dem. collectam colligere 
salutis nomine, συλλέγειν ἔρανον tig σωτηρίαν" 
conferre, ἔρανεν φέρειν, id. φοΠ]ατίο, quz fita 
singulis in commune, 5 συμξολὰς Plut. 

Collectaneus, συλλογιμαῖος, mim, αἴον, Lucian. 
collectanez, τὰ ἀνώλεκτα, τὰ ἔχκλεκτα, τὼ 
ὑπομνήματα. 

Collectim, συλλήξδην, dicere, εἰτεῖν, Isocr. 

Collectio, ἡ σύλλεξις, Plat. ἡ συλλογὴ, id. 
συγπομειδὴ, ISOCT. τὸ ἀθροίσμα, ὁ ἀδροισμός. 

Collectitius, συλλογιμαῖος, aiu, αἴον, Lucian, 

Collector, ὁ συλλογεὺς, ἕως, Poli. 

Collega, ὁ συνεργὸς, ὃ, Plut. in regimine, 5 
συνυπάρχων, eres, JElian. in. consulatu, à 
συνυπαςπεύων, oyros, Plut. ὁ συνύπατος. 

Collegium, à σύλλογος, 8, Thuc. 

Collibet, συνδοκεῖ, mihi illud, μοὶ 7&zo, Thuc. 

Colliculus, τὸ Aeon, g. 

Collido, cuyxcsu, Dem alicui, Tol, Polyb. 
committo aliquos inter se, τινὰς, Herodian, 

Collizatio, à à σύνδεσμος, v, IN. T. ἡ σύνδεσις. 

Colligo, is, συλλέγω, turbam, τὸν ὄν λον, Plat. 
aliquid undiquaque, e) πανταχόθεν, lsocr. 
exercitum, ceaziz» Kerodian. in unum 
omnia, ἀθροίζω πάντα ik ταυτὸ, Dem, mul- 

tos 


5: 


COL COL 


tos cives ex omnibus hominibus, ἐξ ἁπάντων 
ἀνθρώπων Isocr. maximam 
vim militum M συνάγω een δύναμιν" in do- 
dus xcusc ζομαι fs σὰν οἰκίαν, id. stipem, 

ζω, Plat. reficio, ἀναζωπυρίω- me, ἀνα- 
χαμξά ul inccr, Isocr. ratiocinor, συλ- | 
λογίζομαι, Dem. | 

Colligo, as, συνδέω, aliquid cum aliquo, τί civ, | 
Aziistot. Ϊ 

Cc! limo, sext Ζεμαι xou, Polyb. | 

Collineo, eexz£zzzi, ad aliquid, τινὸς, Aristot. 
ξαταφοχάζομαι. | 

Collino, "αςαχρίω, Galen. συναλείφω. | 

Collinus, ὁ ἐξ τῷ 99, Aristot. ὁ ἐν τῷ Bez. ἱ 

Colliquefacio, «zx», aliquid, «i, Plut ! 

Colliquesco, ewvzzx ! 

Coliiquo, «xx», Plut. διατήκω, ceram, πρφὸν, ἢ 
Aristoph. συντήκω, Xen. | 

Coliis, ὁ βενὸς, Aristot. ὁ SEM Bos 

Collisio, ἡ cóyxzueis, 

Collocatio, 4 S 5e 
Dem. verborum directa, 4 τά 
cuísy indirecta sive inversa, 
φτραμεξεξνῶ- i 

Colloco, fpa, ststuas, &22 zs, Dem. in aliquo, | 
ἱδούω" ἔν cim, Plut. Pysatotin, καβίζω: rcs| 
meas in tuto, ἀσφαλῶς χατατίδεμα; τὰ πεοί 

s, Isocr. 

Collocupleto, κετασπλυτίζω. 

Collocutio, οἱ λόγει" venire in collocutionem | 
de aliqua re, ἔρχεσθαι εἰς λέγες περί τινος, 
Dem. 

Colloquium, 4 ἔντευξις, cum aliquo, «τρίς 
Plut. colloquio frui, κοινολογίας μετασχεῖν, 
Diod. Sic. diznari aliquem colloq 0, δεξι- 
p PT τινα 77 ET λέγων κοινωνίξεη JEl. 

Coltoquer, λαλέω, cum aliquo, 7»j, Dem. mi- 
tius et humanius cum aliquo, cz 
e. αὐθρωπόφτερον διαλέγομαί τινι, id. per literas, 
διαλέγομαι δὲ ἐπιςολῆς, Isocr. in aurem cum 
aliquo, πρὸς τὸ ἃς vim κοινολογίομαι, Lucian. 
crebro et prolixe de re aliqua cum aliquo 
colloquor, : £»T7: UL fus συχνὰ: 5 μακρὰς 765 ξομαι 
περὶ vives, Isocr. 

Colluceo, Apu, Aristot. χαταλάμσω, Plut. 

Colluctatio, «à σάλαισμα, evcs, Xen. 

Colluctor, Jjazzxziw, cum aliquo, τινὶ, Phi- 
lostr. αροσταλαίω, Suid, 

Coiludo, πεοσαθύρω, Hes. συμπαίζω, cum ali- 
quo, ci facio cum aliquo, συναγωνίζομαίΐ 
LIS Dem. συμπράτεω τινὶ, Lycophr. 

Collum, 4 τράχηλος, s, Flut. collo obtorto 
traho, τραχηλίζω, Plat. collum frango, 
ἀποτραχηλίζω, Xunap. ἐκτραχηλίζω, Plut. 
collum sponte jugo subjicere, ἑκόντα ioci 
Ütvei τὸν αὐχένα ζυγῷ, Lucian. 

Coiluo, διακλύζω, Diosc. συλλέω, Plut. 

Collusio, 4 συμπαιγνία, πὸ κακέργημα. 

Collusor, ὁ συμαρισὴς, Plat. ὁ συμπαίξωρ. 

Collustro, περιαυγάζω, καταλάμπω. 

Colluvies, ὁ xps, », Dem. 

Collybistes, ὁ κολλυξιςὴς, € Lys. 

Collybus, ὁ ὃ κόλλυξος, ΓᾺ Hesych. 

Collyrium, τὸ κολλύριον seu κολλέριον, Hippocr. 
andum, σὲ ξηροκολλύ ὅριον, 8, Aet. humidum, 
T ὑγροκολλύριον, g, id. 

Colo, as, fbr, Hippocr. Z/£», Plat. 

Colo, is, σέβομαι», aliquem, τινὰ, Plat. σοιῦμαι 
θεραπείαν Tu, Xen. diligentissime popu- 
lum, θεραπεύω ἄξιτα τὸ πλῆθος, Dem. aliquem 
ex benevolentia, σινὰ pim εὐνοίας" religiose 
Deum, εὐσεξέομαι τὰ πρὲς Θεὸν, Dem. re- 
ligiose colo et honoro animalia, σίξομαι 
E τιμάω σὰ Cua, ἴβοςτ, Deum, λατριύω Θεῷ, 
N. T. exerceo aliquid, ἀσκέω «i, Dem. colo 
agrum, γιωργέω xor seu γῆν, Isocr. orno 
aliquem, χαλλωσίζω civ, Naz. habito, οἰκέω, 
Dem. 

Colocasia, ἡ κολοκασία. 

Colon, τὸ κῶλον, Gramm. 

Colonia, à ἀποικία, lsocr. 5 κληρεχία, id. 
ἀποικὴς πόλις, Plut. constitutio aic eda 
ἡ χτίσις ἀποικιῶν- coloniam deducere i in re- 
gionem aliquam, ἐκσέρεαειν & Gaoixiay πὶ χώραν 
σοἂ" ἀποικίαν ποιεῖσθαι, id. ἀποικίζω, ΤΒας. 
za coloniam deducor, ἀποικίζομαι, Plut. co- 
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COL COM 


loniz deductor, 5 ἀποικιςὴ, $, Hesych. co- 
loniz deductio, ἑ ὁ ἀσοικισμὸς, 8, Aristot. mi- 
gratio in coloniam, 4 ἡ ἀποίκησις» tus, ἡ ceu 
κισία, ef, LXX. in coloniam migro, Zz«- 
xt εἰς χώραν “νὰ, lsocr. 


Colopus, incola novz urbis, ὁ Zzzizzs, e, Isocr. 


mittere colonos in regionem aliquam, ἀπο- 
prd 


αὐτοίχυς εἰς “ρῶν τινὰ, id. cultor 
5, Xen. 

Dem. * xcíz, Plat. colo- 
rem mu:o, Z2.X2vgetan, Aristot. accipio ex 
conjunctione cui alio, oves ae φώννυμαι, 
Piut. colorem alicujus induo, εἰς χροιάν τινος 
ΚΞ]. color pal dus, 
“ας Gal. qui est co- 
s plos ὁ καὶ ^ δίγχεοις, Aristot. 
φώμος, Gal. color detormis 
id. joe aliquid, Xn 
vifa cni, Plat. colore diverso sur 
x22», Bas. colore bono praditus, ὁ z 
contr 3, 90 Xen. coler bonus, 
εὔχροις, Gal. malus, 4 καχόχροια, id. multis 
coloribus proedins, ὁ καὶ 
Plat. ejusdem coloris, ὁ 


6» μεταιοςφϑῶ; 
amisso genuino, P 


ini 


3. 


mca e e 


LÀ πολυχρώμα ΤΟΣ. 


5 ἘΠ; γζξθος.) ὃ, 


Plut. 
Coloratio, ὁ ὃ χρωματισικὸ;, €, Schol. Arist. 4 
NE Sa, "Poll 
2, Aristot. dero, id. wa 1a, 
: 


ἜΝ e. Gulasum zequans, x23006212;, 
mie, eis, Plut. 

Colossicus, κολοσσικὸς, ἢν ὃν, Flut. 

Colossus, ὁ κολοσσὲς, 5, Flut. 

Colostruin, à πύος, 3, Aristoph. 

Coluber, vide 4nguis. 

Colubrinus, vide pt Euinus, d, um. 

Colum, ὁ ἠδιὸς, 8, Diosc. parvum, và Zfuz- 
£y Athen. 

Columba, as et fi m. ἡ Tipi m5, Aristot. 
parva, τὸ περιξέριον, 8. TÀ περιξερίδιον, LA 
Athen. 5 τεήφων- 

Columbarium, ὁ περιφερεῶν, ὥνος, và περιςερο- 
προῷεῖον, 8. 

Columbinus, δὰ ἡ περιτεροειδὴς, fos. 

Columbus, ; Tipus ἐρὸς, W. 

Columella, ὁ Ξυλίσκος, ἡ φυλὶς, ὃ χιονίσκος, 
Athen. oris, ἡ xis, Gal. 

Columen, τὸ ἔρεισμα, «ves, Atheniensium, va» 
᾿Αϑηναίων, Lucian. 

Cclumis, vide incolumis. 

Columna, ὃ «ύλος, NN. T. zrea Hieronis, 
κίων a RAS Ἡέφωνος, Plut. columna per 
monumentum, 7 φήλη μνημεῖον Ts ἀρετῇ 
Isocr. columnam erigere, ἱςναι seu Daefe: 
φήλην, Dem. inscribere columnz, γράφεσθαι 
εἰς σὴν φήλην, ld. ἀναγράφειν vi ἐν eA CO- 
lumna fulcio, διατυλόω, Polyb. columnas 
habens raras, ὁ καὶ ἡ ἀφαιέξυλος, s, Vitruv. 
amplas. et patentes, ὁ καὶ ἡ διάτυλος- Circum- 
circa, ὁ καὶ ἡ ατοίτυλος- ab anteriore parte, 
ὃ κα ^ TgisuA o$* "crebras, ὃ E ἡ πυενόςυλος" 
quatuor, ὃ καὶ ἡ τετράώσυλοι" Octo, ὁ καὶ ἡ óx- 
τάςφυλος" decem, ó καὶ ἡ δεκάφυλος. nullas, 
Η ri Á ἄξυλος, id. 

Colus, ἡ 7 ἠλακάτη, "f$ Lucian. 

Coma, ἡ κόμην zh Dem. ἡ ἔδειρα, ἡ χαίτη" 
adulterina, κόμη «igiltrog, 4Elian. comam 
nutrio, κόμην TeiQu, "Athen. Xa, Aristot. 
τρίχωμα, φέρω, id. 

Comatus, ὁ ET πολύκομος, ὃ κομήτης. 

Combibo, 15, eva iv», aliquid cum aliquo, 
TÍ τινι, Lucian. . 

Combibo, onis, ὁ συμπότης» 9, Lucian. 

Combinatio, 2 συνδυασμὸς, €, Aristot. ἡ σύζευξις. 

Combino, συνδυάζω, aliquid cum aliquo, ei 
πρός τι, Aristot. 

Coriburo, συμφλίγω, δαίω, Dem. scriptum, 
χκατακαίω γραμματεῖον, id. aliquid, ie 
καίω σι, Xen. domos, καταπίμπρημι τὰς ci- 
εἶπ Plut. regiam, σήμπρημι τὰ βασίλεια, 
i 

Combustibilis, e, à à 5 χαύσιμος, ligna quae 
comburi possunt, καύσιμα ξύλα, Plat. 

Combustio, ἡ χατάκαυσι;, ἡ σύγκαυσις- 

Combustivus, καυτικὸς, ἡ, 6v. 

Combustor, ὁ χατακαύφης, 8, Plut, 


COM 


Combustus, xaucis, ἢ, os. 
Comeco, is “φώγω, Dem. aliquid, ἰσδίω τι» 
id. ἕδομαί σι, Plat. siam, βοώσκω πίθηκον, 
Al. herbam, διατρώγω βοτάνης, id, taurum, 
καταδειτνέω ταῦςο», τὰ. 
Comedo, onis, ὁ a ie 
NT dde βεφάγος, E. p. 
Comes, ὁ συνοδοι πόρος, Hesych. 
Lucian. ὁ Z 4 συνακόλεξο;, 
ὁ x 5 συνοπαξδὸς, Athea 
Comessabunde, κομας 
Comessabundus, ὁ xoz225:, 8, Xenoph. 
Comessatio, ὁ κῶμος, s, Xenoph. 
Comessatur, à xeuaszs, 8, Plat. 


COM 


, Poll. ὁ φάγος, 
ἀπκέλεέος, 


δὸς, Plut. 


δὶ ἡ 
ὁ ὁπα! 


ὁ ἐπίκωμος, Hy 


Plut. 
Comessor, xeuzz», Dem. cum aliquo, 255 
σίνος, Arrian. et poto totam noctem, σω- 


μάζω E πίνω ὅλην τὴν νύκτα, Xen. semper 
cum aliquo, ἀεὶ μετά τινος, Dem. 

Comestura, ἡ z ἐδωδὴν, 5:, Plat. ἡ βρῶσις. 

Cometa, ἡ κομήτης» 2, Aristot. 

Comice, xejadixes. 

Comieus, κωρεῳδικὸς. 3, ὃν, Dem. Phal. ' 

Comicus, i, à κωρεωδοασοιὸς, Plut. ὁ κωμῳδοτοιή- 
Tn id. ὁ κωμωδίας ποιητὴς. 4El. 

Cominus, cvz232», Thuc. iz συτάσεως, Herodi- 
an. iy yy Plut. 2 πσίον, Dem. 

Comis, e, ἑμιλητικὸς, ἢ, àv, erga aliquem, πρός 
«iz, ἴβοσγ. et humanus et crga egentes li- 
beralis, xeng x φιλάνθρωπος E τοῖς p 
ἌΦΕΣ Dem. ὁ ἃ ἡ εὐπροσήγορος, Tsocr. 
ὃ καὶ ἢ εὐμενής. 

Coniitas, ἡ πεαφότης, Dem. ἡ εὐτραπελία, ἡ εὐ- 
προσ: σηγορία, Isocr. ἡ φιλοπροσηγορία, id. $ 
ine ία, Dem. ὃ τρόπος ὁμιληςτικὸς, lsocr. co- 
mitate utor, gn. ανϑθρωφεύομαι, Dem. 

Comitatus, us, ἡ ZxsX alia, Philo. ἡ παραπομαὲ, 
5:, Aristot. 5 τράπεια. 

Comiter, φιλανθρώπως, Dem. φιλοφρόνως, id. 
&UJLEVtUS. 

Comitia, £ ἀφρχαιφισία, Dem. αἱ Sex aii, 
ὧν, id. habeo, itezn 4d comitia eo, ἐρκαιρες 
σιάζω, Plut. 

Comitialis, ἐρχαιξεσιακὸς, 5, ὃν, comitialis 
morbus, ἡ ἐπιληψία, «s, Gal ἡ νόσος ἱερὰ, 
Plut. 

Comito seu Comitor, ὠκολϑέέξω, aliquem, ciii, 
Luc. aliquid, συνακολϑέέω T5 Isocr. funus, 
ἀκολεβίω εἰποθανόνς:, παραπέμπω d σὸν viÉvwe- 
ra, ad sepulchrum, vgig σὸ μνῆμα, παρὰ 
T) μνῆμα, ἐπὶ τὸ μνῆμα, Dem. aliquem do- 
mum cum plausu et clamore, παφασέμπῳ 
usi οἴκαδε σὺν κρόσῳ καὶ βοῇ, Plut. comitor a 
senatu et omni populo, παραπίμτομαι ὑαὸ 
συγκλήτε βελῇς καὶ παντὸς τῷ δήμε, Herodian. 

Comma, τὸ xójgzz, ατος, Gramm. 

Commaculo; χαταρυπαίνο", aliquem, «iz, Isocr. 
καταμιαίνω. 

Commanducatio, ἡ διαμκάσησις, tuc. 

Commanducatum, «2 διαμκάσημα, Diose. 

Commanduco, διωμεασάοραι, Aristot. 

Commaneo, cuzuí»», Synes. 

Commeatus, cà ἐφόδιον, Xen. «à σιτηρέσιον, 9, 
Dem. ὁ σῖτος, 2, lsocr. à ἐπισιτισμὸς, 8, Dem. 
longi temporis commeatu instructum esee, 
ἡτοιμασμένον εἶναι πεοφὴν πολλᾷ χϑόνε- com 
meatum habere in dies quadraginta, iz; 
σιτισμὸν ἔχειν ἡμερῶν πεσταρώκοντα: commea- 
tus suppetit militibus, z«2::& σιτηρέσιον τοῖς 
φφατενομένοις- in arctum. redigitur militibus 
peregrinis, τὰ τῆς προφῆς εἰς ςενὸν καθίξαται 
ois ξένοις" ob inopiam commeatus non pro- 
ficisci ad aliquem, 2/ ἐφοδίων ἀπορίαν ἃ aregtó- 
εσθαι imi Tua przbere alicui commeatum, 
παρέχειν τινὶ ἐφόδια, id. 

Commenmini, διαμέμνημαι, alicujus, T», Xen. 

Commemorabilis, e ὁ καὶ ἡ ἀξιομνημόνευτος, S, 
Xen. δια μενημεονευπέος. 

Commemoraiio, 4 ἀπομνημένευσις, Plut. id 
quod commemoratur, cà ἐπομνημόνευμα, 
id. 

Commemoro, ἀπομνημονεύω, aliquid- iisdem 
verbis, vj τοῖς αὐτοῖς ῥήμασι, Dem. singula 
paucis, ὠναμιμνήσκω ἵκατα i» βραχέσιν, m 
fabulosa de urbe aliqua, igís μυθώδη περὶ 
πσέλιώς Tics, ISOCT. 


Commendabilis, 


COM C O'M 


Commendabilis, ὁ ἑ καὶ ἡ ἀξέπαινος, seu auae 
veree, Xen. ἐπαινετός. 

Commendatio, ὁ ὁ ἔπαινο;, Dem. τὸ ἐγκώμιον, id. 

ἡ εὐφημία, id 

Chriserd: iius, συτατικὸς, 2, ὃν, epistola, 
ἐτιξολῆ, N.CT. 

Commenéator, ὁ συνιςὰς, ἄντος, Synes. ὁ tra 
νετὴς, 8, Dem. 

Commenudo, συνίξηκει, aliquem alicui, τινά 
civi, Dem. aliquem posteritati, τινὰ τῇ δια- 
δογῇ τῷ χε: :e, Synes. fidei alicujus commit- 
to, ἐπιτρέπω" alicui aliquid, τί ziv, Xenoph. 
- Jaudo, ἐπαινέω, aliquem ob aliqdido τ “ὦ τι, 
175 Gran 

Commensalis, 4 καὶ ἡ ὁμοτρώπ' 


ἱμοτρώπεζος, Luc. 


b 
“πορινημαςτογράφος, g. 


Commentariensis,  $z; 

Commentariolum, x ὑπομνημάτιον, g. 

Commentarium seu Commentarius, τὸ $-5- 
pana, ees, Plut. ὁ ὑπομνηρατισμὸς, g, Po- 
lyb. zi ὑπομνηφικὸν, $, Basil. commenta- 
rium facio, st p ἀπογραφὴν; Dem. re. 
ferre aliquid i in commentarios, yz 
unu. σίνος, id. 

- Commentatio, ἡ μελέτη, Thuc. ἡ z27yzz 
Eocr. và διανόημα, Hermog. scriptum, τὸ 
σύγγραμμα, Xen. 

Commentator, ὁ πραγματευόμενος, £- explica- 
tor, ὁ ἐξυγητὴς, 8. 

Commentior, συμ ψεύδομαι. 

Commentitie, πεπλασμένως, Aristot. 

Commeatitius, ὃ καὶ E πλασματώδη:, ὁ 6 πλασ- 
perius, [L^ Aristot. σπεπλασμξ Yos vits bw, 
Dem. ὃ καὶ ἡ ἐτίπλαςος, Lucian. ἐσκευωρημέ- 
vas, vr, $vov, Dem. 

Commentor, πραγματείομαι, de aliqua re, 
περί τινος) Plat, σλάσσω, aliquid, 7i, Plut. 

Commentum, T) πλάσμα, Naz. à λῆρος, Dem. 
ἡ ἐπίνοια, τὸ ἐνέύμημα: totum commentum 
et figmentum esse, πλώσμα E σκευώρημα 
ὅλον size commentum adferre, λέγειν λό- 
eov μόνον, id. : 

Commteo, Qn», ad aliquem, zi: cz, Dem. 
in aliquem locum, εἴς τινα τόπον, Xen. 

Conunercium, τὸ συνάλλαγμα, τὸ συμξόλαιον, 
nauticum vel terrestre, ναυτικὸν ἢ ἔγγαιον, 
Dem. habeo cum aliquo,- ἔχω πρός τινα, 
Basil. commercia plurima, ἐπιμιξία, πλείες, 
Dem. consuetudo amicitiz, ἡ ἑμιλίᾳ, «s, id. 
ἡ συνεσία, es, Isocr. ἡ μετεσία, ας, id. com- 
mercium habeo cum aliquo, ἐπιμίγνυμα 
vivi, Thuc. 

Commercor, συναγόράζω, aliquid, 

Commereor, μισξαρνίω, ZEschin. 

Commetior, μετρέω, aliquid aliqua Te, 7 τί σιν, 
Dem. hoc meis viribus, συμμε ΕΤΕ ω σϑτο τῇ 
δυνάμει, Naz. 

Commigro, uizuxis,lsocr. μετοικίζομαι, Lu- 
cian. 

Commiles, 2 συτρατιώτης, Herodian. 

Comuiilitium, ἡ " pgusees: εἴα, ἣ συμμαχία. 

Commilito, ὁ σύμμαχος, Dem. ὁ συμμαχέων, 
dv, ld. à συτρατιώτης, s, Herodian. 

Comminatio, ἡ ἐπειλὴ, 5;, Dem. 

Comminatorius, a, um, ἀπειλητικὸς, ἢν 
Plat. ἐπειλητήριος, ἴα, τον. Herodot. 

Comminiscor, ἐγθυμεέομαι, συμπλάττω, πλάτ- 
74, Sermones, λέγες, Dem. ἐξευρίσκω. 

Comministro, ὑπηρετέω, alicui, τοὶ, Dem. 

Comminor, συναπειλέω, Eustath. zzzi, ali- 

'- cui aliquid, τί To, Xen. 

Comminuo, συντρίξω, aliquid, zi, Xen. λεσσύ- 
ya, διαθούπτω. 

Commisceo, συμμίγνυμι, Omnia, πάντα, Ari- 
stoph. cum aliquo, z:5, Xen. συγκαταμίγνυ- 
Bis Plut. ἀνωμίγνυμει, id. guy κεράννυμει., 

Commiseratio, ὃ oleis Isocr. ἡ πατοίκτισις, 
Xen. ὁ iX Ties ξ, WN. T. -2 ἔλεος» LM 
* Dem. 

Commisereor, εἰκτίζω, aliquem. ob aliquid, 
σινά τινος, Aristot. εἰκπείρω Tu imi τινι) Xen. 
ez). ay n eet περί τινος. 

Commiseresco, οἰκτίζω, Aristot. 

Commissio, ἡ VW RPalS. 5;, Xen. 

Commissum, τὸ ἁμάρτημα, τος. Aristot. 

Commissura, ὁ &u£s, 8, Kenoph. ἡ iQaguoy?, 
ἧς, Plat, ἡ συνάφεια, 


pur ὑπό- 


* 
6», 


COM OM 


Commistio, 4 ἐπιμιξίαν, ας, Plut. à σύμμιξις, 
τως, ἡ σύγκρασις, εως. 

Com: nistus, δὲ ἡ σύμμικτος, S, Thuc. à 2 καὶ 
συμμιγὴς, tog, Aristid. ὁ καὶ ἡ ἐπίμικτοςγ S, 
Appian. 

Committo, συμπέμαω, fidei alicujus aliquid, 
imu, emo zi Ton Xen. me loco munito, 
σιξεύω ἐμαυτὸν ὀχυφῷ, Plut. alicui epistolas 
et sigilla, πιξεύω τινὶ ἐσιτολὰς αὶ σ φραγίδας, 
id. alicui pecunias, c» περὶ χεημάτων, 
Isocr. alicui suacogi imperii, ἐμεσσιτεύω zii 
vw τῶν ὅλων ἡγεμονίαν. Diod. Bic. alicui 
negotia maxime seria, bs 
σταδαιέςερα τῶν πραγμάτων, Herodot. pra- 
lium cum aliquo, συνάπτω μάχην, Xen. συν- 
TU τινὶ εἰς χῆρας, Plut. conjungo aliquid 
cum aliquo, συνάπτω τί τινι» Plut. perzmit- 
to, «eozinui, Xenoph. peeco, πλημμελέω 
-,, Dem. biz ue riva, id. committitur mihi 
exercitus, πιςεύσμα, τὴν €gaciimv, Lucian. 
cui metalla commissa sunt, «cissubi; τὰ 
pcm Au. id. committitur pralium, γίνεται 
μάχη, Dem. 

Commixtio, idem quod Commistio, 

Commodator, qui alicui mutuo dat, ὁ χρήφης, 
8, Dem. 

Commodatum, τὸ χείο;, Dem. χρῆμα κεχρη- 
μένον, id. 

Commode, tempestive, εὐκαίρως, utiliter, συμε- 
Φόρως, Isocr. Aziz τλύντω;» Dem. ἐπιτηδεί fas. 

Commoditas, opportunitas, ἡ εὐκαιρία, Isocr. 
ἡ ἀφορμὴ, Dem. commoditate aliqua uti, 
λαμβάνειν ἀφορμήν σινα" utilitas, σὸ πλεονέκτης 
μα: ἡ ὠφέλεια, id. 

Commodo, prosum, συνωφελξω, alicui, τινὰ, 
Xen. cuu Qe gu cii, Dem. 2$: λέω «τινὰ, Isocr. 
mutuum do, χράομαι, alicui pecuniam, 
«ινὶ ὠργύριον, Dem. alicui aliquid, Σανείζω si 
Tiyiy Plut. 

Commodum, ἡ ὠφέλεια, Dem. σὲ ὠφίλημα, id. 
Tí ag Av, Evzes, ld. và συμφέρον, lsoCr. τὸ 
xen, g, Dem. commune 56} publicum, 
τὸ ἀγαξ ὃν κοινὸν, ld. ἡ τῷ πλήδε; ὠφέλεια, lsocr. 
TÀ κοινῇ up Qignv, Dem. privatum, ἀγαθὸν 
ἴδιον, IsoCr. τὸ ἤδιον συμφέρον, Aristot. pre- 
sens, ἐγαθὸν νῦν παρὲν, Dem. patrim, τὸ «7 
πατρίδι συμφέρον, Dem. TÀ τῆς πατεῖδος συμ- 
φέρον, 0YT 66, Plat. adferre alicui, Zyav ἐογά- 
[2 τιν!» id. accidere alicui, ἀγαθὸν συμξαί- 
νειν τον habere a diis, ἔχειν ἀγαξὸν παρὰ τῶν 
ϑεῶν, Isocr. percipere ex re aliqua, οἰττολαύειν 
ἀγαϑέν τινος, Id. ex periculis, ἀπολαύων ἀγαξὸν 
ix DIL id. consulere commodis alicujus, 
mut σι σῶν συμφερόντων τινὶ, Dem. studere 
suis modis, σπεδάζεσθαι oio τῶν ἰδίων cuu ps- 
ghe ων" sui commodi gratia facere aliquid, 
fyrxes TE συμφέροντος αὑτῷ ποιεῖν τι, id. 

Commodum, adv. εὐκαίρως, ἐπιτηδείως, Thuc. 
ἐπιπτηδίως, Herodian. 

Commodus, ἐπιτήδειος, tím, tio», tempus, xai- 
ἃς, Dem. utilis, συμφέρων, wzz, ov, Isocr. 
Confer Idoneus et Utilis. 

Commonefacio, ὑποριμνήσκω, Dem. Zw 
μνήσκω, aliquem, τινὰ, id. παραγγέῥλλω τινὶ, 
Plato. Confer 4dmoneo. 

Commonefactio, ἡ ἐνώμνησις, £s, Lucian. 

Commoneo, ózezizwizxe, aliquem alicujus, 
σινά «i, Dem. Confer A4dmoneo, 

Commonitio, 4 ὑπέμνησις, Thuc. ἡ ἀνάμνησις, 
Lucian. hortatio, ἡ vséizzzig, Aristot. στὸ 
νεδέσημα, Plut. 

Commonstro, δείκνυμι, alicui aliquid, i ziv; 
Dem. καταδεικνύω. 

Commaoratio, ἡ δια τριξὴ, 5;, Plut. 

Commordeo, συνδάκνω. 

Commorior, συναποθνήσκω, Xenoph. 

Commoror, διατρίξω, Dem. cum aliquo, σὺν- 
διασρίξω vix Xen. μετά τινος, lsocr. ali- 
quem, διακατέχω τινὰ, Plat. non paucos 
annos Romz, Zi&vgiem ἐτῶν dz ὀλίγων ἐν τῇ 
“Ῥώμη, Herodian. 

Commotio, 4 ^ συγκίνησις», ἡ κίνησις, Lucian. 

Commotus, διακινηξεὶ ὃς, εἴσα, i», animo, ϑυμέ- 
μενος, ἕνην, ἕνον, Tsocr. 

Commoveo, διακινέω, mentem alicujus, γῶν 
τινοῦγ Thuc. commoveor, χυνέομαι, Dem. 


ariéy ui ci τὰ 


COM COM 


ἐπαίφομαι, } Isocr. quibus rebus comn:oti nos 
lesere, σῷ ποτ (us ἠδίκεν, Dem. 
διαταράττω. 

Communicatio, ἡ xonaniz, ἀξ» Aristot. 

Communico, κοικωνέω, alicui aliquid, τινί σα 
γος, Lucian. τινί «n Plat. ἀνακοινόῶ τί viu, 
id. κοινόω ci Ty "Thuc. cum aliquo de ali- 
qua re, ἀναχοινόω τοὶ περὶ Tiv5i. Xenoph. 
cum aliquo, sc. consilii capiund? causa, σα τ 
γακοινόω τινὶ, Plat. civitatem, [2i ταδίδωρμι τῇ $ 
πόλεως, Isocr. nihil amico, Sii» τῷ φίλῳ, 
Herodor. aliquid cum amicis, τινὲς τοῖς Qi- 
λοις, Xen. 

Communio, ἡ κοινωνία, alicujus cum aliquo; 

vim, Plat. 4 μέθεξις, τως, Aristot, 


ἐπαρθέντες ἡ 


σοὶ πρός 


ἡ ποινότης. 

Communio, εἶτα, ἐχυρόω, aliquid, σὶ, Isocr. 
ὀχυρέω τιν Xen. ali iquid alicui, s AAA Ti 
Tid, Plat. urbem inuro, φράττω «n» 

Tru, Herodian. 

Communis, κοινὸς, 3, ὃν, alicui, τινὶ, Dem. 
amicos oportet esse communes anis, 
φίλ 9; δεῖ εἶναι κὸ γὼς φίλ Ce Plut. commune 
mihi cum aliq 2O, κοινὸν ἐμοὶ τ δι 
ZEschin. habeo aliquid cum aliquo com- 
mune, ποινωνξω τί Plat. communia 
communia putare, privata vero pro pro- 
priis ipsius possessoris, σὰ μὲν κοινὰ ποινὰν 
νομίζειν, τὰ 0 ἑκάςε ἴδια vH κεκτημίνε, 
Dem. 

Communitas, 5 κοινότης, nv2s, Plut. 

Communiter, xus, "Thuc. avis Dem, 

Commurmuratio, ὁ συγγεγγυσμὸς, 8. 

Commurmuro, συγγογγύζω. 

Commutabilis, μεταθλητικὸς,) ἢ, i, Theophr. 
εὐμετάξολος. 

Conmmutatio, ἡ μεταξολὴ, 
λαγή. 

Commutativus, zsca6024x22, ἢ» ὅν. 

Commuto, μεταξάλλω, aliquem, τινὰ, Arist. 
Vestes, μεταξάλλομαι τὰ ἱμάτια, Xen. ali- 
quid cum aliquo, «1 ἀντί τινος, Dem, τί τις 
vos, ld. ἀλλάττομαί τί vivos, Plut. καταλ- 
λάςτομαί τι ἐπί τινος, Dem. Uxauiitouui vi 
viv, Plat. vitam in melius, μεδαρμόζομαι 
σὸν βίον, ZElian. vitam cum morte, μόταλ- 
λάττω τὸν βίον, Isocr. 

Como, καλλωπίζω, καλλύνω, Aristot. 

Comoedia, 4 κωμῳδία, ας, Aristot. 

Comedus, κωρῳδὲς, €, Poll. 

Comosus, ὁ καὶ ἡ πολύκομος, Diosc. 

Compactilis, e, ὁ καὶ à σύμπηκτος, 8, Arist. 

Compactio, ἡ σύμπηξις, tus, Herodian, ἢ zuv- 
αφμογή. 

Compactum, L2) σύνθημα, ἄτος. 

Compages, 5 ἀλληλεχία, Diosc. à 22525, Xen. 

Compagino, συμπήγνυμι, Plut. 

Compar, ὃ καὶ ἡ πάρισος, 2, Polyb. 

Comparabilis, e, συγκχριτικὸς, ἢ, àv, Plut. 

Comparate, συγκριτικῶς, παραθλήδην. 

Comparatio, ἡ σύγκρισις, τως, Polyb: ἡ ἀναλο- 
γία: facere comparationem indecentem, 
ποιεῖσθαι παραξολὴν 0:7, lsocr. apparatus, 
^ κατασκευὴ, ἤς» Isocr. 

Comparativus, ὁ Z 5 συγκριτικὸς, 53, δὲ, Plut. 

Comparatus, à Z ἡ σύγκριτος, 8 παραξολικὸς 
5,6», Eust. 

Comparco, φείδομαι, Xenoph. 

Compareo, Qzív», Xen. φαίνορεξι, Plat. 

Comparo, adsimilo, παραξάλλω, cum aliquo, 
7»i, Lucian. πρός σι, lsocr. apparo, sge- 
χειρίζομαι, vestem, is irs, Lucian. recie 
me comparo ad aliquid, iplis σαρασπευάζος- 
[3 ξκαυτὲν ξ πὶ Ti, Dem. copias, κατασκευ- 
ἄζω δύναμιν, Ἔν adquiro, πορίζω, pecuniem, 
χεΐματα, Dem. aliquid ex aliquo, προστο- 
gio τι ἀπά τινος, id. mihi paullatim ad 
vitam necessaria, συμπορίζομαι ἐμοὶ κατὰ 
μικρὸν vi» βίον, lsocr. ita comparatum est, 
Ero πέφυκε. 

Compasco, gunt ἔσομαι» cum aliquo, vivi, Arist, 

Compascuus, ὁ ὃ καὶ ἡ σύννομος, 9, Aristot. 

Compassio, ἡ συμπάθεια, «s cum compas. 
sione, συμπαθῶς, Pint. 

Compedes, αἱ δας 

Compcllatio, in jus vocatio, ἥ πρόσκλασις» 

[E] $u$, 


πολιν 


“τοῦς; 
“ρός 


Tij, 


5:5, Thuc, ἡ ἀλ- 
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ἕως, Plat. salutatio, 4 πιροσνργορία, Dem. ἡ 
iris. 

Compellator, 4 we:efryzgos , v. 

Compello, alloquor, ἐντυγχάνω, aliquem, es 
σινα, Plut. c;i, Plat. blandius aliquem, 
oixtiésteoy προσεῖστέν τινα, Isocr. in jus voco, 
προσκαλέω, aliquem, «»x, Dem. 

Compello, is, zw», aliquem, τινὰ, Xen. 
aliquem ad aliquid, συνωδέομαΐ coz πρός τι, 
Lucian. ad disputationem, συμξιξάζω τινὰ 
εἰς σὰ; λόγες, Dem. 

Compendiarius, ὁ κὶ ἡ σύντομος" responsio, 
ἀπόκρισις, Plut. via, ὁδὸς, quod ipsum ὁδὸς 
eiiam omittitur, ut, omissa via compendi- 
aria, παρεὶς civ σύντομον, Aristot. 

Compendiose, συντόρεως, dicere, εἰπεῖν, Isocr. 

Compendiosus, idem quod Cormpezdiarius. 

Compendium, ἡ συντομία, Aristot. ἡ ἐπυσομὴ, 
55, id. 

Compensatio, cà ἀντάλλαγμα, N. T. ἡ ἀμοιξὴ, 
3;, Lucian. ἡ ἀνταμείψις, fit pro dignitate 
sutori pro calceis, ἀρεσιξὴ γίγνεται xez ἀξίαν 
σῷ σκυτοτόμῳ ἀντὶ τῶν ὑποδημάτων, Arist. 

Compenso, ἀνταμείξομαι, ἀμείξομα,, Dem. con- 
silium, ἀρεοιξὴν ἀποδιδωμί cii τῷ βυλεύκατος, 
Plut. defectum alicujus, «i» ἔνδειάν cer 
ἀναπληράω, Dem. voluptas compensatur 
commodo, ἡ ἡδονὴ ἀντικαταλλάττεται TU 
συμφέροντος, Aristot. 

"Comperendinatio, ἡ ἀναξολή. 

Comperendino, ἀναξάλλομα,, Plut. 

Comperio, ἀνευςίσχω, Plut. ἐξανευρίσκω, id. 
aliquid, εὑσίσχω τι, Dem. pro certo habeo, 
χκαταλαμϑάνω, N.T. 

Compertus, πληροφορηθεὶς, tizz, i», Isocr. com- 
pertum exploratumque habeo, sAxespeeic- 
μαι, id. aliquid, ἐσίξαμαί τ, σαφῶς, Dem. 
deni σι σαζῶς, id. 

Comnpes, ἡ πέδη, Dem. ποδοκάχη, Ἰὰ. ἢ xen, 
“πος COnstringi compede uno pede quin- 
que dies totidemque noctes, Σεδέσέα, ἐν σῇ 
ποδικάχῃ πὸν σύδο cif ἡμέρας E νύχτας ἴσας" 
craseis compedibus et ligno vinctus, χοίνι- 
χας ταχείας X ξύλον ἔχων, id. 

Compesco, συνείογω, κατέχω, συτίλλω, aliquem, 
coz, lsocr. linguam, χρατέω «τῆς γλώσσης, 
Plut. iram, κατακρατίω τῆς ὀργῆϊξ» id. 

Competens, ἁρμόδιος, la, 10», Judex, ἁρμόδιος 
δι καφης. 

Competenter, μεσρίως, 

Competitor, ὁ συμπ παραγγέλλων, Dion. Halic. 

Competo, ἀντιποιέομεα,, lsccr. 

Compilo, eux», patriam, σὴν πατρίδα, Plat. 
aliquid, περισυλάω ci, id. 

Compingo, συμ πήγνυρι, aliquid, «i, Plat. con- 
trudo, συνωθδίω, Xen. 

Compita, τὰ ἄμῷοδα, ων, Suid, ἡ ἐγυιά. 

Complaceo, ἐπιανξώνω, εὐδοκίω, συναφσέσκω. 

Complaco, ἱλάσκομα,, Deum, Θεὸν, Lucian. 

Complanatio, ὁ ἑμαλισμεὲς, 8. 

Complano, ὁμαλίζω, Aristot. 

Complaudo, ejjxz«río, manibus, χεῖρε, Xen. 

Complector, περιπσλέκοραι, Aristot. ahquem, 
συμπλέκομαί τινι, Ceb. Theb. contineo, «:- 
ez, aliquid, τὴ, Plut. animo, περιδάλλω 
σῷ νῷ, Gaza. contentus sum, cíeyz, dona, 
ἐπὶ ταῖς δωρεαῖς, Isocr. 

Complementum, τὸ πλήρωμα, Aristot. 

Compleo, συμαληθύνω, Xen. πληρόω, aliquid 
aliquo, 7i «ves, Herodian. ἀναπληρόω ci 
c:5;, Plut. et ad exitum perduco aliquid, 
ἀποπληρόω σι, Herodian. 

Completio, ἡ πλήρωσι;, suc, Plot. 

Completus, seu Complexus, ὁ Z ἡ zuus 25275, 
Plat. perfectus, σέλεισς, tía, tiov, Aristot. 
Complexio, ἡ συμπλοκὴν Dem. ἡ περιξολὴ, ἧς, 

Isocr. 

Complico, συμπτύσσω, συμπλίκω, manus, σὰς 
χώρας, Polyb. κασασλέκω τι, Herodot. 

Complodo. Vide Complaudo. 

Comploratio, ἡ éxéguezis, 'Thuc. 6 Sresives. 

Comploro, συνολοφύρομαι, ὀλοφύρομαι, "Thuc. 
συγκλαίω, 

Compluo, καύύω. 

Complures, οἱ καὶ αἱ πλείονες, o», Dem, simul, 
€i καὶ αἱ συμπλείονι;γ uv, Aristot. 
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Compluries, πτλεονάπις, Dinarch. 

Complusculi, ἔνιοι, πολλοί. 

Compluvium, ἡ σύῤῥοια, es. 

Compono, συντίξηαι, orationem, λόγον, Isocr. 
scriptum, συντίθεμαι m'y eium, id. ordino, 
συντάττει, Dem. zdifico, κατασκευάζομαι, ali- 
quid, zi, Aristot. comparo, «226422, ali- 
quid cum aliquo, τί s, Isocr. orno, χα- 
«αχεσμέω, Plat. capillos, εὐθδες ζω τὰς φρίχας, 
JElian. concilio, καταρτίζω, aliquos, σινὲς, 
Herodian. συναφρμόζω, 

Comporto, συγκχορίζω, aliquid, «i, Xenoph. 

: Dem. 


quu actor, B» : ἣ ΤῊΣ : P 
E ἡ ἐγκρατὴς, alicujus rel, Tiv25, 


-"Compos, ὁ καὶ 
Dem. mentis, à καὶ ἡ ἔμῴρων, Plat. 

Composite, εὐτάκτως, Aristoph. loqui, καλλι- 
tiiv, Lucian. 

Compositio, 4 essc, Aristot. ἡ σύνταξις, 
Dem. controversiz, ἡ διάλυσις, id. 

Coimnposito, κατὰ σύνθημα, ἐκ συνθήκης, συνθη- 
ματικῶς, Polyb. 

Compositor, ὁ συνθέτης, s, Plat. 

Compositus, à καὶ καὶ σύνδετος, v, Herodian, συνέ:- 
«ὃς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Compotatio, và συμπόσιον, Dem. 9» συμποσία, 
ας. Maccab. ὃ πότος, Dem. familiaris, ἡ 
Φιλοτησία, id. pessime habeo a compota- 
tione hesterna, má») χαλεπῶς ἔχω ὑπὸ τῷ 
xf πότω, Plat. 


Compoto, zuzzi»», cum aliquo usque ad ebrie- | 


tatem, τινὶ εἰς μέθην, Plat. cum aliquo vi- 
num, c οἶνον, Lucian. 

Compotor, ὁ συμπότης, 85) Lucian. 

Comprandeo, σοναριφάω, ὦ. 

Compransor, à καὶ ἡ συνάριςος, Xen. 

Comprecatio, ἡ εὐχὴ, Dem. 5 κατευχὴς Plut. 

Comprecor, εὔχομαι, Deum, Θεῷ, Dem. 

Comprehendo, περιλαμξάνω, omnes alios, 
πάντας ἄλλες, Dem. comprebendo aliquem 
abducendum ad supplicium, συλλαμξάνω 
«ινὰ ἐπὶ ϑανάτῳ, Lucian. animo, χατανρέω, 
Τὰς. concludo, διαλαμξάνω, aliquid in 
summa, τὴ ἐπὶ τὸ πᾶν, l heophr. 

Comprehensibilis, καταληστὸ;, 2, à», Naz. 

Comprehensim, συλλήξδην, Dem. 

Comprehensio, 4 κατάληψις, Thuc. ἡ σύλλη- 
Nas. 

Comprehensive, χαταληπσικώς. 

Comprehensivus, καταληστιχὸς, ἢ, ὃν, Epict. 

Compressio, ἡ σύξαλσι;, ἡ σύνδλιψις. 

Comprimo, συμαιέζω, συνέλίξω, Flat. alicui 
Os, συλλαμξάνω τὸ giam τινές- cohibeo ali- 
quid, συνέχω τ), Aristoph. virginem; GizCo- 
μαι παοϑξνον, Plut. 

Comprobatio, ἡ συναίνεσις. 

Comprobator, ὁ δοκιμαςής. 

Comprobo, ευναινέω, ἀποδέχομαι, aliquid, «i 
Flat. quod comprobant multi, ὁ συνδοκεῖ 
7422715, lsocr, adfirmo, iex veitezas, aliquid, 
zi, Dem. 

Compromissorius, 43:22 ax cx oic, διαιτητὺς, V 

Comipromissum, ἡ ἐπιτροπὴ, 75, Dem. abolere, 
λύειν ἐπιτροσὴν, id. 

Compromitto, permitto dijudicationem, iz;- 
τείπω, alicul, τινὶ, Dem. 

Compugno, συμμάχομαι, Thuc. συμμαχέω, 
Piut. 

Compulsio, ἡ σύνωσις, ἡ συνώδησις, Aristot. 

Compunctio, ἡ κατάνυξις, ses, N. T. 

Compungo, χατανύσσω, N.' T. 

Computabilis, λογιςὸς, ἢ» ὅν. 

Computatio, ὁ λογισμὸς, 8, JEschin. 

(οπιρυταῖοτ, ὁ λογιςὴς, 8, Plut. 

Computo, λογίζομαι, aliquid calculis, «i ψή- 
eos, Plut. 

Computresco, χκατασήσομαι, Naz. σήπομαι, 
Plut. 

Computus, idem quod Computatio. 

Conamen, ἡ πεῖρα, Thuc. 

Conatus, us, ἡ πεῖρα, Dem. ἡ &ríruez, id. ἡ 
διάπειρα, id. «3 ἐγχείρημα, Isocr. τὸ ἐπιχεί- 
gna, id. .praclarus, ἐγχείρημα καλῶς ἔχον, 
id. conatibus alicujus valde adversari, ἔναν- 
στίον εἶναι σφόδρα τοῖς ἐπιχειρήμασί τινος, Dem. 
frustrari conatu, ἐπσοσυχεῖν τῆς πείρας" co- 
natu excido, διαμαρτάγω, οἷς ἐπεχείρησα, id. 
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Concaco, καταχέζω, Aristoph. 

Concalefacio, σονθερμεαΐνω, Lucian. συνιχέωμαί- 
y», Plut. 

Concalefactorius, συνόερμαντικὲς, ἢ, ὃν, Gal. 

Concaletio, συνδερρεαίνομαι. 

Concalleo, 72322424, Xen. 

Concameratio, ἡ καμώρωσις, Diosc. «à ἐρέθω- 
pa, Athen, — 

Concameratus, χαμαρωςὸς, 5, ὃν, Diosc. 

Concamero, 2:222», aliquid, «;, Plut. 

Concavitas, ἡ xo2.2«25, n5, Athen. 

Coneavo, χολαίνω, Athen. 

Concavus, z426;, πν ον, Xen. 

Concedo, προχωρίω, im societatem belli, εἰς 
ξυμ ον ίαν τινὶ, huc. permitto, συγχωρέω, 
alicui aliquid, τινί σι, Plat. locum do alicui 
imperio, παρα χιωρέω zin τῆς [CUM Synes. 
Uguiuei «ivi. 

Concelebro, simullaudo, zwsszait», una fes- 
tum ago, συνεσρτάζω, una frequento, suu 
Qus, Poll. ^ 

Concenturio, συγχατατάττομαι. 

Concentus, 5 συμφωνία, ας, Plat. ἡ συνοδία, 
Lucian. ἡ ἁρμονία. 

Conceptaculum, ἡ ὑποξοχὴ, $s- struere con- 
ceptacula aquarum, pluviarum, κώτασκευ- 
ἄζειν ὑποδοχὰς ὕδασιν ὀμξοίοις, Aristot. 

Conceptio in utero, ἡ σύλληψις, τως, ἡ κύησις» 
εωςγ Philo. 

Conceptus in utero, 5 κύησις, Philo. mentis, 
τὸ icuvinguan, 75 ἐνέύμημα, Isocr. ^ 

Concerno. Vide Specto, item Jttineo. 

Concerpo, διασσάω, aliquid, 2), Lucian. evz- 
T7uycpaccu. 

Concertatio, ἡ ἀγώνισις, l'huc. ἡ ἔρις, Xen. 

Concertatorius, ἐγωνιξικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. ig- 
φικὸς, ἢν ὃν, Lucian. : 

Concerto, συνε γωνιζομαι, cum aliquo, «al, 
Plut. συμτολεμέω coi, Plat. ἐρίζω σιν), id. 
de omnibus, Qixovtixáo «spi πάντων, Isocr, 
curiose de minutis rebus, Zxez2s ἐρίζω περὶ 
faxa, Dem. 

Concessio, ἡ συγχώρησις, 125, Aristot. 

Concessum est, ££re 

Concha, ἡ χκέγχην πεν Aristot. ὁ vel ἡ χόγχος, 
8, Pausan. 

Conchaius, 4 καὶ ἡ χογχοιξὴς, tes. 

Conchites, 6 κογχιτηρ, 5C. λίθος, Pausan. 

Conchula, và xeyzx io, , Athen. 

Conchylium, «à χογχύλιον, v, Galen. 

Conciao, evyzós co, aliquid, τὶ, Lucian. pue- 
TOS, χατακόπτω παῖδας, "huc. 

Condado, collabor, συμπίπτω, Xen. animo, 
ixxaxia, Polyb. καταϑυμέω, Xenoph. ob ali- 
quid, ἀϑυμέω τινὶ, Dem. τὶ, Fhuc. 

Concieo, συγκινέω, populum, τὸν λαὸν, N. T. 
COnvOCO, συγχώλεω, aliquos, «zs, Xen, 

Conciliabulum, «3 συνόδιον, v. 

Conciliatio, ἡ συναλλαγὴ, 9s, ἡ καταλλαγῆ, 56, 
N.CT. ἡ προσαγωγή. 3 

Conciliator, ὁ συναλλωκπὴς, 3, Basil. ὁ προξινη- 
τὴς, VW. 

Conciliatrix, ἡ προξενήσρια, as. 

Concilio, καταπφαῦνω, mihi auditores, ἐμοὶ τὸς 
ἐκφεατὰς, Isocr. aliquos antea inimicos, διαλ- 
λάττω cnà:, Dem. alicui aliquem, zm» cmi, 
id. εἰς ἑμένοιαν ἄγω «ινὰς, Dem. εἰς ὁμόνδιαν 
χκαῤίτημί vias, Isocr. alicui honorem, Tin. 
ἅπτω τινὶ ςἰκὰς, Xen. alicui invidiam, σὺν- 
ἄγω ci φξόνον, Dem. ἐμποιίω τινὶ Qf», 
Isocr. nuptias, πιρορνώοραι, Plut. " 

Concilium, ἡ ees, Aristot. à e/AXeyes, 
"Thuc. judicum, «à συνέδριον, Z£schin, sena- 
torum, τὸ βελευτήριον, Dem. 

Concinne, χορ ψῶς, Aristot. εὐαρμόσως, Isocr. 

Concinnitas, ἡ εὐαρμοςία, Plut. ἡ εὐθηροσύνη" 
numerorum, ἡ εὐρυθμία, Arist. ornare ora- 
tionem concinnitate et varietate dictionis, 
χοσμιῖν τὸν λόγον εὐρυθμίαις καὶ ποικιλίαις στρὶ 
σὴν λίξιν, lsocr. demulcere auditores con- 
cinnitate aptaque dimensione, ψυχαγωγιῖν 
TU; ὠκύοντας ταῖς; tUpuÜpiuig καὶ συμμεφρΐαις» 
id. : 

Concinno, συντίδημι, aliquid, τὶ, Isocr. i»ze- 
κόζω vi, Dion, Hal συσκινάζω τι» Dem. 

Concinnus, 
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Concinnus, 5 ἃ ἡ εὐάδμοςος, v, Isocr. ἁρμόττων, 
wcx. ον, Ἰὰ. ὃ καὶ ἡ εὔρυδριος, Plut. ὁ καὶ ἡ ἐω- 
μελὲς, Athen. concinna oratio, ATA iy- 
κατάσκευος. Plut. 

Concino, σννάδω, συμφωνίω, Plut. 

Concio, congregatio populi, δ ἐκκλησία, Dem. 

ἡ σανή γυρις, Tsocr. ἡ σύνοδος, Yd. ἡ ἀγορὰ, ἂς, 

JEschin. concionem indicere, ἐσποδιδόναι ix- 

κλησίαν, Dem. denunciare, proscribere, Zzo- 

γράφεσθαι πρόσοδον, Isocr. convocare alicujus 
rei gratia, ποιεῖν ἐκκλησίαν ἕνεχά τινες, Dem. 

ETRU σύν"δον περί id. συλλέγει ay 

ἐκαλησίαν, seu πανήγυριν; Isocr. gres m ἀγορὰν, 

JEschin. celebro, sive concioni intersum, 

ἐχχλησιέζω, Dem. in concionem adscendere, 

ἀναξαΐνειν εἰς ἐκκλησίαν" ἵγδ, πορεύεσθαι εἰς; 
ἐκκλησίαν" adducere aliquem, καταςῆσαί τινα 
εἰς σὴν ἐκκλησίαν: ἴῃ concione dicere, λέγειν 
ἐν σῇ ἐκκλησίᾳ, id. e concione abire, ὠπελ- 
uv ix τῆς ἐκκλησίας, [sOcr. concio convenit, 

Ax ἐκκλησία, Dem. surgit, ἡ ἐκκλησία ἀνί- 

φςαται" nulla restat, ἐκκλησία ἐκ ἔτ᾽ i iguv ὑσπό- 

Ἄδισος ἐδεμία: sermo sive oratio, à λόγος, 

ad populum, ἡ δημηγορία, as habere con- 

cionem, “ποιεῖν δημηγορίαν, δημηγοφίαν σινὰ 
δημηγορεῖν, id. δημηγορεῖν λόγον i ἐν τῷ δήμῳ, 

id. Confer Concionor. 

Concionalis, e, δημηγορικὸς, ἢ, ὃν, Plat. ixxAa- 
σιατικὸς. ἣν ὃν, Lucian. 

Concionator, ὁ δημηγόξος» Xen. ὁ δημηγορῶν, 
S»res, Dem. ὃ ixzAxsixsA;, 8, Aristot. ὃ 
δημοδιδάσκαλ. 025 Synes. 

Concionatorius, δημηγορικὴς, ἢ 3 ὃν, Plat. 

Concionor, δημηγορίω, Dem. in aliquem, κατά 
mises, id. diu, πολὺν χρόνον, id. ad gratiam, 
“πρὸς χάριν, id. ad delectationem, πρὸ; ἡδονὴν, 
id. ἐκκλησιάζω. 

Concipio, simul capio, συλλαμξάνως Dem. δια- 
λαμβάνω, Aristot. mulier concipit, γυνὴ xz 
"Theophr. xus, Aristot. 

Concise, συντόμως, Tsocr. 

Concisio, συγκοτὴ, 5:, Fig. Gramm. 

Concisus, a, um, ὃ καὶ 5 σύντομος, 2, Plut. 

Concitatio, ἡ παρόρμησις, tes, Xen. 

Concitator, ὃ παροομητικὲς, Plut. ὁ ἐφεθιςή;. 

Concito, παρορμοίω σινὰ πρό; τιν Xen. σῶρ- 
οξύνω φινὰ ἐπὶ Th Plut. aliquem. ad tantam 
iram, ἐπὶ σῶτο ὀργῆς προάγω σινὰ, Isocr, ali- 
quem ad melius, ἐπάγω τινὰ ἐπὶ 73 βέλτιον, 
id. alicui invidiam, συτώγω c φθόνον, Dem. 
ποιίξω τινὶ φθόνον, locr. alicui odium, εἰς 
ἴσος καβίτημί τινα, Yd. 

Concivis, ὁ συμπολίτης, 8, Eurip. 

Conclamatio, ἡ καταβέίησις, ἐως" ἡ καταξοή. 

Conclamatus, καταβουδεὶς, εἴσα, v conclama- 
tum est, σέσρακται, Eurip. 

Conclamo, xzraSoze, συμξοεω" ad arma, πὰρ. 
ἀγγέίλλω εἰς τὰ ὅπλα. Xen. 

Conclave, ὁ μυχὸς, 8, 4 μυχὴ, 2:, Herodot. τὸ 
δωμάτιον. 

Concludo, κασακλείω, aliquem aliquo, eis εἴς 
7:1, Xen. aliquem alicul, σινὰ ἕν «v, Hero- 
dian. in corpore, κατὰ τὸ σῶμα, Galen. ali- 
quem cum leone in cavea, καθείργω σινὰ λέ- 
evrt G8 ἐς οἴκημα, Pausan. fero, συμπερ- 
«lig, Aristot. aliquid ex aliquo, περαίνω «i ἔκ 
cias, Plut. finio accusationem, περαίνω κατη- 
γορίαν, ἵροςγ. 

Conclusio, à σύγκλεισις, tus, ὁ συγκλεισμὸς, V- 
illatio, τὸ συμπίρασμα, Plut. orationis, à 
ἐπίλογος, 5, Aristot. 

Concoctio, ἡ πέψις, Galen. concoctionis defec- 
tus, ἡ ἀπεψία, Plut. difficultas, ἡ δυσπεψία, 
Athen. facilis, ἡ εὐπεψία, Gal. concoctione 

facili, 4 z ἢ εὐπεψὸς, id. 

ecu us, i. e. coquendi vim habens, «:- 
πτικὸς, ἣν 9», Aristot. 

Conconatio, τὸ σύνδειπνον, Plut. 

Concanator, ὅ x ἡ σύνδειστνος, €, Xenoph. 

Conceno, συνδειπνέω. Xen. 

Cencolor, ὁ καὶ ἣ σύγχροος, contr. σύγχρθεν 8, 
Plut. ὁμόχροος, ὡς. 

€oncomitor, συμπαρομάρτθω, JElian. 

Concoquo, σίστῳ τὶ, Gal. dram, πίπτω τὴν 
ἐργὴν; Aristot. πεπαίνω ὀργὴν, Xen. 

Concordia, ἡ LÀ ὁμόνοια; Dem. ἡ 5 ὁμιοφροσύνη, et ami- 
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citia, ópzvoi καὶ φιλία: et pax, ὁμόνοια καὶ εἰρήνη" 
cum aliquo, ὁμόνοια πρός uen mutua, 
ὁμιόνοισ, πρὸς ἀλλήλες" adhortari aliquos ad 
concordiam, προτρέπειν σινὰς εἰς ὁμόνοιαν" 
concordiam conciliare inter cives, ἄγειν εἰς 
ἑμόνοιαν τὴν πόλιν, Id. ἐν ὁμονοίᾳ πειρᾶσθαι 
ἄγειν τὴν πόλιν, Isocr. inter aliquos, πιροζγειν 
vie ἐπὶ ὁμόνοιαν! καταςῆσαι τινὰς εἰς ὁμόνοιαν, 
id. reyocare, ὁμόνοιαν ἀνανε εὔῆσθκι, Dem. ser- 
vare, διατηρεῖν τὴν ὁμόνοιαν, id. cum aliquo, 
ΣΕ ΟΞΕΣ σὴν ὁμόνοιαν πρός TiVo, Isocr. 

Concorditer, 4zofuza3»», Dem. ὁμοφρόνως" uno- 
que animo ulcisci aliquem, ὁμοθυμαδὸν ix 
μιᾶς γνώμης ἀμύνεσθαί τινα, ld. 

Concordo, ὁμονοέω, Dem. ὁμοφρονίω, id. cum 
aliquo, συνίςα και μετά τινος, id. in aliqua re; 
ὁμογνωμονέω το sib Xen. 

Concorpor, à καὶ ἡ σύσσωμος, 8, N.'T. 

Concorpor Ὁ, δογσωμωτοποίίω, Aristot. 

Concors, ὃ καὶ ἡ ὁμόνοος, contr. ὁμόνες, 9,0 καὶ f 
ὁμογνώμων, £yog, ὃ καὶ ἡ συγνώμων, ovp, Pl t 
ὃ E ἡ δμόφρων. 

Concredo, πισεύω, aliquid alicui, σί ziv, Plut. 
ἐπισρίπω ví τινι, Herodian. 

Concremo. Vide Comturo. 

Concrepo, ἐπικσυσέω, Aristoph. 

Coneresco, συμφύομαι, "Theophr. euzs£opes, 
igne, πήγνυμαι ὑπὲ πυρὸς, Aristot. 

Concretio, ἡ σύμφυσις, "Theophr. συμφυΐα, 
Philo. ἡ σύμπηξιξ, Plat. 

Concretus, ὁ καὶ ἡ συμφυὴς, Plut. πεπηγὼξ, via, 
ὃς, sanguis, αἷμα, Plut. lac, γάλα, Diosc. 

Concubia nox, τὸ μέσον νυκτὸς», Xen. 

Concubina, ἡ παλλακὴ, 2;, Dem. sum alicujus, 
παλλακεύομαί, vivi, Plut. ^ δμευνίτις. 

Concubinatus, 4 παλλακεία, ας, Dem. 

Concubitor, ὁ εὐνήτας, e, Hesych. 

Concubitrix, 5 εὐνήσρεια, E] εὐνήςρια, Soph. 

Concubitus, 4 εὐνὴ, 75, ἡ μίξις. 

Corcubo, συγκαθεύδω, cum aliquo, vi, Plut. 
cum femina, ὀχεόω σὴν ϑηλείαν, Aristot. 

Conculcatio, ἡ καταπάτησις, TÓ καταπάτημα. 

Conculco, καταπατέω, Thuc. 

Concumbo, παρακοιμάομαι, συγγίνομισι, cum 
aliqua, c»), Plat. πλησιάζω γυναικὶ, Dem. 
γιγνώσκω γυναῖκα, Plut. 

Concupio. Vide Concupisco. 

Concupiscentia, 5 ἡ ἐπιθυμία, «s, alicujus, vns, 
Xen. ὁ πόθος. 

Concupiscibilis, e, ἐπιδυμητὸς, ἢ, ὃν, Ari- 
stot. 

Coneupisco, ἐσιθυμέω, divitias, χρημάτων, 
Dem. aliquid nimis, λίαν m: Lsocr. scire, 

epmi TE εἰδέναι, Aristot. aquam, Sd 
ὕδατος, Herodot. - 

Concurro, συντρέχ χω, cum aliquo, σινὶ, Dem. 
ad aliquem, “πρός viva, Plut. 

Concursus, 4 συνδρομὴ ἢ ἧς, Aristot. 

Concussio, ὃ πιναγμὸς, ζ: armorum, ἡ ἐσανά- 
σεισις τῶν ὅπλων, Thuc. 


pracipue terra, 
σεισμὸς, ἃ, Aristot. ἡ σεῖσιξγ) τως, 


Gal. 

Concutio, συντινάσσω, Aristot. ἀνασείω, συσσείω, 
Naz. aliquid, ei» σι, aliquem, κατασείω 
TIVE, Phil. 

Condecenter, σροσηκόντως, Aristot. πρεσόντως. 

Condecentia, τὸ πρέπον, ovzos, Plat. ἡ εὐκοσμία, 
zs, Isocr. 

Condecet, προσήχει, aliquem, ci, Plat. συμ- 
ToUTÉ. 

Condecore, εὐπριπῶς. 

Condecoro, ἐ ἐπικοσμέω, Aristot. 

Condemnatio, ἡ κατάγνωσις, Dem. ἡ κατάξρι- 
ci, N.'T. σὸ χατάκπριμα, ibid. ἡ καταχειρο- 
σονία, Dem. καὶ καταδίκη, Plut. 

Condemnator, ὃ καταδικάζων, oyres, Dem. 

Condemnatus, ὁ καὶ ἡ κατάκριτος, non con- 
demnatus, ὁ E ^ dxurakQiTH, N. T. suo 
ipsius judicio, ὁ καὶ ἡ αὐτοκατάκριτος, Ib. ca- 
pitis, κατα ηφισθεὶς ϑανώτε, Plat. 

Condemno, VERE Let aliquem, σινὸς, Dem. 
καταψηφίζομαί τινος" aliquos capitis, κατα- 
γινώσκω rey τον σίνων, id. κατακρίνω Sáya- 

TOY Τίνων, Iocr. violati festi, καταχειροτονέω 

ἀσεξεῖν περὶ σὴν ἑορτὴν, Dem. una sententia 

esent ἁλισκέσθαι μιᾷ vpn μόνον, 
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Condensitas, ἡ πυκνότης, «ros, Plat. 
Condenso, πυκνόω, Plat. συμπήγνυμι. 
Condensus; πυκνὸ;, ἢ, ὃν, Theophr. 

Condico, παραγ ἐλ Xo, Plat, ἐπαγγέλλω τί hs 
'Thuc. cenam, i. e. invito ad cenam, vzc* 
αγγίλλω ἐπὶ τὸ δεῖπνον, Lucian. 

Condictio, 4 ἐπαγγελία, ας, ἡ παραγγελία. 

Condigne, ἀξίως, ἐπαξίως, aliquo, τινὸς, Dem. 

Condignus, à καὶ ἡ ἐπάξιος. Confer Dignus. 

Condimentarius, ἀφτυτὺς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Condimentum, cà ἄρτυμα, «τος, Plut. 

Condio, ἐξαρτύομα,, aliquid, Ti, 'Thuc. sz! €; 


ως ταριχ εύω, Diosc. ζωμεύω. 


Condiscipula, 4 συμμαθην τρία, ας. 
Condiscipulatus, ἡ ἡ συμμαθητεία, ἄς. 
Condiscipulus, ὁ συμμαθητὴς, 8, Plat. 
Condisco, συμμανϑάνω. 

Conditio, constitutio, ἡ κατάφασιςγεως, Terum, 

πραγμάτων, Herodot. sors melior, TÓ 407 
»ἔκτηριω, Dem. deterior, 5 μειονεξ, ξία, ας, Xen. 
và μειονέκτημα, τος, ld. «τὸ ἐλάττωμα, id. 
conditione meliore esse quam alius, πράττειν 
βελτίον τῇ ἄλλε, Isocr. conditione multo de- 
teriore nunc esse quam illo tempore, πράτ- 
τειν “πολὺ καςαδεέςερον γῶν, ἢ κατὰ σὸν χεῦνον 
ἐκεῖνον, id. deteriore conditione esse quam 
improbi, ἔλαττον £y iiv τῶν πονηρῶν" c dimittere 
aliquem ea conditione, ut desinat morariin 
aliqua Ie; ἀφιέναι πσινὰ ἐπὶ TÉTA, ἐφ᾽ ᾧτε μνυ- 
κίτι διατρίξειν E ἔν «iv, 1d, ea conditione alicui 
pecupraur credere, ἐφ᾽ ὁμολογίαις Tir) δανεῖσαί 
moi oy ὅριον, Dem. firmas esse conditiones, 
ἰσχυρὰς εἶναι τὰς ὁμολογίας» id. conditionem 
accipere, πρὸς ξύμξασιν χωρεῖν, "Thuc. condi- 
tiombus aquis, ἐπὶ σοῖς ἴσοις καὶ ὁμοίοις 
"Thucyd. 

Conditionalis, ὑποθετικὸς, ἢ, 0v, Aristot. 

Conditionaliter, ὑπυδετικῶς, ἔξ ὑποθέσεως, Axi- 
stot. 

Conditor, ὃ “πιτὴς, Ν, Τ. ὁ χτίσωρ, Athen. 

Conditorium, x Six, "6 Plat. victus vel 
etiam pecuniz, τὸ ταμιεῖον, Isocr. 

Conditura, τὸ ἄρτυμα, eros, Plut. 

Conditus, Zezvris, ἢ, ὃν, Diosc. 

Condo, abscondo, ἀποκρύπτω, aliquid, T, 
Isocr. zdifico, κτίζω, aliquid, τὶ, Herodot. 

Condocefacio, zuzzaidivo, aliquid, εἰς i, Dem. 
in violentia et ire furore, βίᾳ καὶ ϑυμῶ, 
Polyb. n 

Condoceo, idem quod anteced. 

Condolentia, ἡ συναγανάπκτησις, τως, Aristot. 

Condoleo, συμπάσχω, alicui, σιν), Isocr. συν- 
ἄχθομαί τινι, ld. ex animo, συναλγέω τῇ 
ψυχῆ, Dem. 

Condolesco, idem quod anteced. 

Condonatio, ἡ συγνώμη, reinissio, ἡ ἄφεσις, sus, 
NE 

Condono, dono, δωρίομαι, alicui aliquid, τὸ 
τινι, Xen. ignosco, ἀφίημι» aliquid alicui, 7f 
τινι, Dem. »συγχωρίω 7i TM, idem. shot 
συγ γγνώμην ἔχω τινὶ, Isocr. 

Condornmio, συγκαθεύδω. 

Conducibilis, συμφίρων, Isocr. Confer Ulis. 

Conduco, συνάγω «i, l'huc. prosum, λυσισελέω» 
alicui, 7i, lsocr. ὠφελέω τινὰ, Dem. admo- 
dum alicui, σφέδρα συμφίοω πινὶ, Isocr. mer- 
cede, μισθόορεαι. nautas, vzóvas, Dem. aliquid 
pecunia, μισθόομαὶ 7i ἀρφγυρίε, AEschin. con- 
ducit, συμφέρει», Ipsi navigare, αὐτῷ Atv, 
Plat. 

Conductio, ἡ μίσδωσις, εως, Isocr. 

Conductitius, μισθωτὸς, 2, iv, Plat. 

Conductor, à zcdoz2;, €, Dem. ὃ μισθώμενος» 
id. ὁ μισθοδότης. 

Conductus, cuz δεὶςγ εἶσα, iy, mercede, ge 
θωτὸς, 4, ὃν, Dem. ὁ μισθαρνῶν, ὥσα, ὃν, id. 
μεισθοφορῶν, Sea, ἕν, ld. à καὶ ἡ μισθοφόρος, ὦν 
Isocr. 

Conduplicatio, ὁ ἐπιδιπσλασιασμὲς, S, ἡ ἀναδί- 
σλωσις, τως, Rhetor. 

Conduplico, ἐπιδιπλασιάζω, ἀναδιπλόω. 

Conduro, σκληρύνω, N. T. 

Condus, ὁ ταμίας, «, Xen. 

Confabulatio, 4 ὁμιλία, «s, Plut. ὁ διαλογισμὸς» 
8, Plat. 

Confabulor, ὁμιλέω, Dem. cum aliquo ad breve 

[E 2] tempus; 
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tempus, διαλέγημαί φίνι ὀλίγον χρόνον, Plat. 
πρὸς τινα, Xen. 

Confamulor, συνδωλεύω, Eurip. 

Confectio, sc. negotHi, ἡ διώπραξις, sus, Plat. 

Confector, διασοάσσων, «σα, ον, Xen. ὁ δια- 
πράχτωρ, ὃ συντελετής.- 

Confercio, συσκενάζω, aliquid in aliquid, «i 
εἷς; Ti, Dem. 

Confero, congero, συνάγω, Dem. comparo, 
παραξάλλω, cum aliquo, c», Lucian. es 
74, Isocr. aliquid cum aliquo, συμδώλλω zi 

7i, Aristot. prosum multum alicui, 
πολλὲ ὠφιλέω τινὰ, lsOCT. χράομαι σ'λεῖτόν 
7ivi id. tributum pendo, σελέω, Dem. ultro 
pecuniam, ixàv εἰσφέρω χρήματα" tributa 
zd bellum, ἐν σαῖς εἰσφοραῖς συντελέω εἰ; πό- 
Ἄεμον" COnsidero, res inter se et mecum 
perpendo, σκίππομαί τινα πρὲς ἄλληλα καὶ 
λογίζομαι πρὸς ἱμαυτὸν: leviter et non 
acerbe res aliquas inter se, σρῴως καὶ μὴ 
πικρῶς ἐξιτάζω «ινὰ παράλληλα culpam 
alicujus rei in aliquem, τὴν αἰτίαν τινὸς 
ἀνατίθημί Tiv ἐπὶ τινα ἄγω" εἴς Tuv, πρέίπω, 
Plut. curas in aliquid, ἐπηελέοραί vivos, 
id. 

Confertim, ἀόρξως, Dem. ἀόρθον, Thucyd. 

Confertus, ἀθρόος, óx, ὅον, urbs, ἀδρέα πόλις, 
"Thucyd. 

Confervefacio, συζίω, Diosc. 

Confessio, ἡ ὁμολογία, lsocr. và δὁμολόγημα, 
Plat. imbecillitatis, ἡ ἐξομολόγησις σῆς &cÜi- 
γεία:, Plut. 

Confessor, ὁ ὁμολογητὴς, S. 

Confessus, ὅμολ ον ἥμενος, ἔνηγ tvav- ex confesso, 
ὁμελογεκέίνως, Plat. 

Contesum, 2s, Dem. ἐξαίφνης, id. παρα- 
χεῦμα, Yd. ἀϑρέως, Lucian. παραυτίκα. 

Conficio, δια τοώττω, negotium, πράγμα, Dem. 
aliquid verbis, διαπράττομαί σι λόγοις, Isocr. 
celeriter deliberata, ἐπιτελέω ταχέως τὰ δό- 
ξαντα, id. bellum, ἀσοπολεμέω πόλεμον, Thuc. 
iter, ποιίξομάι πορείαν, Nen. commeutariuin, 
γεέφω seu γράφομαι ὑπόμνημα, Dem. serip- 
Um, συντίθημι σύγγραμμα, Ysocr. occido, 
Σιαχράομαι, aliquem, τυνὼ, Plut. xavzxyezo- 
μαΐ mii, AEschin. leonem, κατὰ χράομαι λέ- 
οντα, Herodot. conficior curis, ἐκ πονέξομκαι 
ταῖς φροντίσι, Plut. 

Confictio, τὸ ὑπόσλασμα, τὸ πλάσμα, Dem. 
te-tamenti, κατασκεύασμα διαθήκης, Yd 

Οοηδάρηῃβ, ϑαῤῥῶν, ὥσα, ἕν, Dem. et temera- 
rius ante facinus, θρασὺς καὶ σροπ:τὴς πρὸ 
τῇ ἁμαρτήματος. id. securus et confidens 
2liquo, ϑαῤῥῶν καὶ πεπιςτυκώς cii, Dem. 

Confidenter, ϑαῤῥαλέως, Plat. Saggtus, Isocr. 
κασατιθαῤῥηκότως, Plut. 

Confidentia, «à S9zzz;, £o;, Dem. ἡ "Sexcórts, 
id. Confer 4udacia. 

Confido, ϑαῤῥέω, alicui, civ, Herodian. izi 
c» Plut. πιτεύω τινὶ, Dem. et magnam 
spem habeo victori, ϑαῤῥῶ καὶ σολλὰς iA- 
sibus ἔχω καλῶς ἀγωνιείσθαι, Isocr. et plane 
persuasum habeo aliquid, θαῤῥῶ καὶ πάνυ 
σπιςεύω Ti, Dem. 

Configo, συμπήγνυμι, clavis, καθηλόω. 

Configuro, συσχηματίζω, N.'T. 

Confingo, συμπλάττω, aliquid in aliquem, τὶ 
ἐπί vm, Synes. multa facinora tetra de 
dils, πολλὰς ἀνομίας λογοσοιέω περὶ τῶν Θεῶν, 
Demosth. 

Confinis, e, ὁ καὶ ἡ ὅμορος», alicul, «nis, Xen. 
μεθόριος, ἴω, iv, Εἴ ὁ καὶ ἡ μεθόριος, ὦ, ὁ καὶ ἡ 
περίχωρος, M, Plut. sum alicui, ὁμορέω σιγὴν 
id. 

Confinium, τὸ μεθόριον, 2, Plut. 

Confio, διαπράττομαι. — Confer Conficio. 

Confirmatio, ἡ βεδαίωσι, Thuc. ἡ κατάφασις" 
in primis virium, ἡ ἐπίῤῥωσις, Aristot. 

Confirmativus, βεξαιωτικὸς, ἢ, ὃν, Eust. 

Confirmator, ὁ βεξαιωτὴς, 8, Plut. 

Confirmo, βεξδαιόω, imperium, σὴν ἀρχὴν, He- 
rodian. leges, σὰς »44*;, Dem. hostium su- 
perbiam, τὰς τῶν ἐχθρῶν ἀλαζονείας, Isocr. 
aliquid, ἐσικυρόω σι, Dem. in senatu, κυρόω 
ἐν τῷ δικαφηρίῳ, id, fratres, φηρίζω τὺς ἀδελ- 


Qus, N. T. 
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Confisco, δημοσιδω, agrum, γῆν» Thuc. agros, 
δημεύω τὸς ἀγοὺς, Dion. Hal. 

Confiteor, σπροσομολογίω, shquid, σὴ, Dem. 
peccatum, ἐξομολογέομαι τὴν ἁμαρτίαν, ΝΟ T. 
alicui delictum, zi τὸ παράπτωμα, ib. 

Confixilis, e, ὁ καὶ ἡ σύμπηκτος, 8, Aristoph. 

Confixio, ἡ σύμστηξις, tes, Herodian. 

Conflagratio, ἡ κατάφλεξις, ws. 

Conf(lagro, παςταφλίγομαι. 

Conflatilis, e, zzwvsuzie, ἢ, ὅν. 

Conflatio, ἡ κωνεία, s, Suid. 

Conflator, ó χωνευτὴς, 8. 

Conflatura, «3 χώνευμα, ατος. 

Οοηπίοταιϊο, ἡ σύγκουσις, ως. Dem. 

Conflictio, ἡ συμξολὴ, 5s, Herodian. 

Conflictor, iae χομαι, cum aliquo ob ali- 
quid, zii ὑπέρ τινος, Plat. 

Conflictus, us, ἡ μάχη, η:» Dem. ἡ συμβολὴν 75, 
Xen. in conflictu, ἐν χερσὶ, Thuc. 

Confligo, zvyx;$s, Polyb. acie cum aliquo, 
συμπλέκομαί 7111, Plut. πρός Er id. cu vée τω 
"eni, id. 

Conflo, TUI. VEA, ut zs, κωνεύω, συγχωνεύω, 
Dem. alicui invidiam, συνάγω viv). Qvo, id. 
καϑιςημί viv εἰς μῖσοξ, lsOCr. es alienum, 
δανείζομαι, Dem. 

Confluentia, ἡ ὁμέῤῥοια, ἡ σύῤῥευσις, εως, ἡ σύῤ- 
pom, Plat. 

Confiuo, συῤῥέω, Isocr. ex montibus, ix τῶν 
ὀρῶν, Herodian. confluit multitudo, ἀδροί- 
ζεται 046, Herodian. ἐκκλησιάζει v0 π“λῆ- 
£o;, id. 

Confodio, δισπείρω, Diosc. aliquem, sí» 
«νὰ, Herodian. aliquem jaculis, κάτα κον- 
Tito τινὰ, Yd. 

Confederatio, 4 σπονδὴ, ἧς, Dem. v3 συνώριο- 
mov, 8; Thuc. 4 ὁμαιχ μία, Herodot. 

Confceederatus, ὁ z ἡ ὁμόσπονδος, 2, Dem. 

Confore, συνέσεσθαι. 

Conformatio, ἡ συμμόρφωσις, ξεως. 

Conformis, e, ὃ καὶ ἡ σύμμορῷος, 8, Ν. Τ'. ὁ καὶ ἡ 
δμιοιδμιορῷος, 2, Laert. fio, συμμιορῷόομαι, ib. 

Conformitas, ἡ ἀναλογία, Aristot. 

Conformo, συσχηματίζω, ad aliquid, ees σι, 
Flut. 

Confornico, συγκαρβαρόω. 

Conforto, mzoxüaosóvw, seu σ΄αραθαῤῥύνω, Thuc. 
ἐσιθαρσύνω. 

Contractio, 5 περίπλάσις, ἡ κατάκλατις. 

Confragosus, à Z ἡ φακαγγώδης, τος, locus, τό- 
vos, Aristot. confragose petra, ἀπότορμοι 
πέτραι, Lucian. 

Confremo, φένάταομαι, Plut. ἐπιξρύχω. 

Confrico, «jas», Suid. ἣ 

Confzingo, διαῤῥήγνυμι, vincula, σὰ δεσμὼ, 
N. T. συγκλάω, Aristoph. 

Confugio, καταφεύγω, ad aliquem, ee τίνα, 
lsocr. ἐπί τινα, 1d ad collem, ἐπὶ λόφον, 
Xenoph. juramenta et pacta, εἰς ὅοκες κε 
συνθῆκας, lsocr. illuc vel huc, iv2U$z ἡ 
ἐνῥάδε, id. ad auxilium alicujus, προσφεύγω 
τῇ ἐπιτασίᾳ τινὸς, Basil. 

Confugium, ἡ καταφυγὴ, Z:;, nullum habere, 
χαταφυγὴν μηδεμίαν ἔχ εἰν, IsOcr. tutissimum 
habere, ἀσφαλεσώτην ἔχειν, id. Confer Per- 
Jugium. 

Confulcio, ὑπερείδω, aliquid, «i, Plut. 

Confulgeo, e9A2 umo. 

Confundo, συγχέω, Iszus. perturbo, συνταράτ- 
7v, aliquid, τὶ, Dem. imizzgdczo τις Lucian. 
pudefacio, e/exóvv, aliquem, τινὰ, Plut. 

Confuse, συγκεχυμένως, Plut. ὠἀκαταφξάτως, 
Isocr. σαραχωδῶς, id. 

Confüsio, ἡ σύγχυσις, Isocr. ἡ ταραχὴ, Dem. 
ordinis, ἡ ἀταξία, id. pudor, ἡ αἰσχύνη, ns; 
Isocr. Coufer Perturbatio, item Pudor. 

Confusus, συγκεχυμένος, &vn, &voy, perturbatus, 
TERT TÜJARYOS y iym, tv, Dem. τεταραγμένος, 
ἔνη, ἕνον, id. ὃ καὶ ἡ ταραχώδης, tee, lsocr. 
ventus confusus, σνεῦμα ἀκατάτακτον, Dem. 

confusus et inzqualis, ἄσακτος καὶ ἀνώμαλος, 

id. 4 ' 

Confutatio, ἡ ἀνασκενὴ, 7;, Rhetor. 5 ἐξέ- 
λεγξις. 

Confuto, ἀνασκευάζω, aliquem, διελέγχω τινὰν 
Lucian, eunAty xu ἀγα τρί πων 
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Congelasco, xezezyvugai, Aristot. σήγνυμαιν 
Herodian. xevezAAo2a:, Philo. 

Conxelatio, ἡ σύμιτηξις, cuc, 

Congelidus, ψυχὲς, ἃ, ὃν, Aristot. 

Congelo, idem quod |Conge!2sceo. 

Congeminatio, ὁ διστλασιασμὸς, &, Plut. 

Congemino, διπλασιάζω, Plut. 

Congemisto, συνάγθορωι, alicui, τοὶ, Isocr. 
συνεσιξένω τινὶ, Plut. συξενάζω, Ν, T. 

Congener, ὃ Z ἡ ὁμόγονος, wu, Plat. 

Congenero, cuj y:vrám. 

Congenitor, ὁ συγγεννήσωρ, eges, Plat. 

Congenitus, ὁ καὶ ἡ σύμφυτος, Aristot. 

Congeries, ὁ συναθροισμὸς, S, τὸ συμφόρημα, 
Plut. 

Congermino, συμ 5242&yu, Theophr. 

Congero, cvwzézeiLe, συμφυρέω, lapides et 
hgna, A/fsg καὶ ξύλα, "Thuc. scommata et 
convicia, exépu&rm X λοιδορίας, Dem. hi- 
stoiizm in librum, ἱσοςίαν εἰς συγγραφὴν, 
Herodian. 

Congerro, ὃ συμφλύαρος, ὁ συμπαίππωρ. 

Congestio, ἡ συμ φέρησις, sos, Plut. 

Congestiilus, συμφορπτὸς, ἢν ὃν, Aristot. 

Congestus, συμ στεφερη μενος, ἐνῆν) ἕνόν, συμφορηπὸς», 
2, ὃν, Lucian j 

Congialis, χοαῖος, afe, «r»v, Eust. 

Congiarium, ἡ veuz, ἧς, Herodian. dare cong 
aria populo, νομὰς ἐπιδιδόναι τῷ δήμῳ, τὰ. 
polliceri se daturum alicui, νοκὰς ἐσαγγέλ- 
Au» c, id. : 

Congius, ὁ χοεὺς, os, Aristoph. à xs, χόός, 
Diosc. » 

Conglaciatus. Vide Cungelatus. 

Conglacio. Vice Cungelo. 

Conglobatim, Z£;/2c; σφαιρηδόν. 

Conglobatio, 7 συνείλησις, tas. 

Conglob5o, κατειλέω, Plut. σφαιρόο, Gal. 

Conglomeratio, ἡ συνέλιξις, Dion. Areop. 

Conglomero, συνελίσσω. 

Conglutinatio, 4 συγκόλλησις, tas. 

Conglutinator, ὁ συγκολλητὴς, 8, Aristoph. 

Conglutino, συγκολλάω, sermonem, Aye, 
Plut. ἁρμέζω. 

Congrazcor, ἑλληνίζω. 

Congratulatio, τὸ σύγχαρμα. 

Congratulor, συγχαίξω, alicui ob aliquid, e» 
vi, Dem. 

Congrediens, συμμίξας, cum aliquo, σιν» 
Dem. 

Congredior, eví2yeuei, lsocr. συγγίνομαι, id. 
συνομιλέω" Cum. exercitu, ἀνταίρω weis τινα 
δύναρειν, Dem. cum aliquo, συμπλέκομαίς 
ivi Plut. πρός τινα, id. 

Congregabilis, e, συναγελαςικὸς, 31, àv, ἀγελαῖος», 
eiu, αἴον, AXristOL. - 

Congregatin, ἀγεληδὸν, Philo. 

Congregatio, συναγελασμὸς, B, ἡ συναγωγή, 

Congrego, ἀγελάζω, Aristot. συνώγω, aliquos; 
ziv&s, Isocr. &£zoi£u ci, Plat. - 

Congressio, 4 συνέλευσις, tus, 7| συνόδος, S 
"Thuc. ἡ ὁμιλία: cum aliquo, ἡ ἔντευξις πρός 
cim, Plut. familiaris, ἡ πρὸς ἀλλήλες συν 
σία, lsocr. hostilis. Vide Prelium. 

Congressus, idem quod anteced, 

Congruens, 2 Z ἡ ἀκόλθθος, domus alicujus 
dignitati reipublicz, eixes 4x£AsSÓos τῷ ὃνό- 
pci τῆς πολιτείας, Dem. ἁρικόσ των, Sz, ev, 
rcbus prasentibus, τοῖς jzex;seis Isocr. ereca- 
ἥκων, wcz, o» moribus, cos zc, Dem, 
ὃ καὶ ἡ àv&Aeys, rebus, vois πράγμασι, Ari- 
stot. 

Congruenter, ὡρμεοζόνσως, alicui, ἀκολύόδως σινὴν 
Plut. προσηκόντως, Arist. amice, ὁμεσγνωμιόνως 
Isoer. 

Congruentia, ἡ ἐφαρμογὴ, ἧς» Plat. 

Congruit, ixiéZA2u0, Aristor. aliquem fieri 
dominum alicujus rei, &guérzt cà γίγνι- 
σθαι κύριόν τινος. Isocr. : 

Congruo, συναρμότσω, cum aliquo in aliquid, 
φινὶ de ca Xen. senioribus, ἁρμόζω τοῖς 
πρισθυτέροις, Plut. vit: consuetudini, ὧρα 
μόζω seu ἁρμόττω πρὸς τὰς συνεσίας, IsOCE. 
alicui rei, εὐαρμόξως ἔχω πρό; σι, 14. idem 
sentio, ὀμεοφρονέω, ὁμογοίω, cum aliquo, το, 


Herodian, T M 
Congruus; 


E 
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Congruus, ὡρρεόδιος, ἴα, 0v, ὃ καὶ ἡ εὐζομοσος, V, 
ad aliquid, «5s τὰ, Isocr. 

Conjectatio. Vide Conjectura. 

' Conjectatorie, τοχατικῶς, Aristot. 

Conjectio, ἡ βολὴ, 2s. Confer Conjectura. 

Conjecto, τεκωαίφοικαι, sexta, de mente 
alicujus, τῆς διανοίας πινὸς, lsOcT. eX mori- 
bus, ἀπὸ «ρόττων, Plut. ex rebus gestis, εἰς 
κάζω «τοῖς erga xdi, id. mensuram ex Crassi- 
tudine lateris, ξἰχάζω TÀ μέ: τρὸν ἐκ σῷ πάχες 
σῆς αλίνέυ, "Thuc. quod hostis insequatur, 
εἰκάζω cH; πολεμίως ἐλαύνειν, Xen. Confer 
Conjectura, iem Conjicio. 

Conjector, ὁ ὁ tinae, "Thuc. ὁ eoxasz;, LEX. 
somniorum, óoxdizz;, Poll. 

Conjectura, ^ εἰκασία, Lucian. i ὁ φξογασμὸε, g,| 
Suid. σὸ τεκμήριον, Dem. ἡ ὑπόληψις, Isocr. 
ἡ ὑπόνοια. Dem. conjecturam capio, eexZ£o, 
id εἰκάζω, 1. de przsentibus ex prateritis, 
πικμαίρημαι τὰ νῦν ix τῶν πότε, Plut. ex 
operibus de moribus alicujus, 2z3 c2» ἔργων 
cus τρύπες σινὸὲς, id. de hostium fuga, qsx- 
μαίρομαι τὸς πολεμίες φυγεῖν, Isocr. facio, 
quia τεκμήριον, id. prabeo alicui de aliquo, 
σεκμήρξιον παρίχω vni τινος, Plat. conjectu- 
ra utendum est, χρὴ εἰκάζειν, Lucian. mul- 
iaconjectuse DerCIp!O, πολλὰ εἰκασίᾳ προ- 

í λαμξάνω,, id. quantum conjectura adsequi 
licet, ὡς £v:e: τεκμαίρεσθαι, Philo. 

Conjecturalis, ςοχαςικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Conjectaro. Vide Conjectura, Conjectto, Con- 
Jicio. 

Conjicio, συμξάλλω, aliquid in aliquid, τὶ 
εἴς cu Theophr. aliquem in periculum, δίς 
Deui ew κινδύνω, Dem. aliquem in rete, 
ἐμξάλλω σινὰ εἰς τὸ δίκτυον, Xenoph. aliquem 
in metum, κωταϊξώλλω τινὰ εἰς Φόξον, Plat. 
καθίςημι vim εἰς φόξον, Isocr. in viucula, 

. καταβάλλω τινὰ εἰς φυλακὴν, Fhilo.urbem 
in extremas calamitates, ἐμξάλλω τὴν πόλιν 
εἰς τὰς δεινοτάτας ἀτυχίας, Isocr. xallisnut εἰς 
ἐσχάτα: συμφορὰς. id in Ignominiam, εἰς 
σὴν ἀτιμίαν. id. conjectura adsequor, ςοχώ- 
ζομαί πόρος» Isoer εἰκάζω τι, Dem. 

Conjugalis, ὁ ὃ καὶ ἡ συζυγὴς» fe, Naz. à 
“γαμήλιος, p opauM; A, ὅν. 

Conjugatio, ἡ συζυγία, Gramm. 

Conjugator, ὁ συζενη τὴς, ξ. 

Conjugium, ὁ y&pes, Dem. ἡ συζυγία, Naz. 
ἡ σύζευξις, τως, Plat. postulare in conju- 
gium, αἰτεῖν εἰς γάμον, Philo. inire conja- 
gium, ποιεῖσθαι σύζευξιν, Plat. 

Cozjugo, συζεύγνυμι, Xenoph. 

GConjuncte, eovnzzives. 

Conjunctim, idem. 

Conjuncto, ἡ σύζευξις, Arist. ἡ συζυγία, ὃ 
συνδιωσιεὲς, ἡ 2 σύνα ψις, id. ἡ συναφὴ, ἧς, Plut. 
sanguinis, ἡ συγγένεια, Dem. necessitudinis, 
5 οἰκειότης, Yd. 

Conjunctus, ὁ P E ^ συναφὴς τ) συζευχθεὶς», εἴσω, 
ἔν: συνημμένος, ΕἾ f» cum periculo, ἔχων 
κίνδυνον, Dem. genere alicui, οἰκεῖός ein γένει 
id. adfinitate, προσήκων xac ἐπιγαμίαν, kle- 
rodot. res cum nulio conjuncta est labore, 
ius πράγματι woes: wv, lsecr. igno- 
rantia conjuncta est cum malitia, 4 Zysaz 
μέμικται τῇ κακίᾳ, Dem. 

Conjungo, συνώπτω, aliquid cum aliquo, τί 
m, Flut. ei seis σι, Aristot, συνάγῳ τι πρός 
σι, id. aliquos inter se benevolentia, συν- 
ἅπτω τινὰς εὐνοίᾳ «2: ἀλλήλε:, Philostrat. 
civilem vite rationem cum philosophia, 
pena E zt, τράννυ κει σὴν πολιτικὴν δύναιειν 75 
Φιλοτοφίᾳ, Piut. prudentiam cum morum 
probitate, συζ: ὕγνυμι τὴν Φοῦν 
ἀρετῇ, Aristot. fiiam in x monium ali- 
cui, Cebysura τὴν ϑυγατέρα τιν, Herodian. 

.Conjunx. Vide Conjuzr. 

s Conjuratio, ἡ συνωμοσία SEU συνεμεσία, Dem. 
Conjurator, é συςήσας, ὁ συτασιώτης. 
Conjuratus, ἐν σύνωμοσίᾳ ὧν, llerodian. ὁ σὺν- 

ωμότης:, LZ 'Fhuc. 

Conjuro, i. e. simul seu una juro, e» ἡμνυμ, 
'Thuc. conspiro contra aliquem, evióu»vp: 
ἐπί τινα, Dem. συνωμοσίαν zio, Herodian. 
συνωμοσίων συνάγω, Plat. 


M 
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Conjux, συζυγεὶς, εἴσα, Xeu. ὁ καὶ 5 συζυγὴς» 
Naz. συνοικέων, íszz, Luc. τοῖς Bepecis T8 
γάμε συνεζευγμεένος, Bas. femina, à γυνὴ, 
Dem. 4 δάμαρ, id. 

Connecto, συμαλέκω, 'Thuc. aliquid, CUVES TO 
TÉ Plut. συνείρων. 

Connexio, ἡ quud, 5s, Plat. 4 δέσις, 
Herodian. 4 συναφή, 

Connexivus, συκτλεκτικὲς, ἣν 

Connexus, us, 5 φυμπλοκὴ, ἧς, 

Counitor, συντείνοεαι, Piat. 
πειράοριαι, "Thuc. διαπειράομαι. 

Conniventia, 7 miens, ἑως. 

Cenniveo, ρύω, ἐ ἐπιμύω, Polyb, ἐπιύω ὀφόαλ- 
aus, Bas. καταμύω τὰ D2 ἐῴαρα, Xen. 

Connubialis, e. Vide Cojugalis. 

| Connubiim. Vide Cwgugtum. 

Conopeum, cà πονωπεῖον. 

EXDUINMEN πειράζ PA πειράομα!, auxiliari, ἀμύνε- 
σέαι, "huc. rem aliquam, ὃ yx: 1959 ἔργῳ τινὶ, 
Dem. dicere a'iquid, ἐπεχειρέω Afy » «i, 1d. 
et studeo facere aliquid, γλίχομαι καὶ πειράο- 
μαι ποιεῖν Tl, Isocr. 

| Conquadro, τετεαγωνίζω, lapidem, λίδον, Phil. 
Conquasso, Philo. euzzsíe, Naz. 
nationes, κατασύρω τὰς: χώρας, P oly b. 

Conqueror, expos:ulo, £s ἔκθομαι, de aliquo, 
7i), Dem. apud amicos, τινὰ «pis «3s φίλας; 
Xen. nihil de aliquo, E tese ψιμοιρέω ἐδέν 
τινι» id. lamentor, ὀδύρομαι, de paupertate, 
ὀδύρομαι πενίαν, Isocr. 

Conquestio, E] pipi Dem. ἡ κατάμερψις, 
"Thuc. de sortesua, ἡ μερ ψιμοιρία. 

Conquiesco, ἡσυχίαν ἄγω, lhuc. in cxteris, 
ἡσυχιάζω σὰ ἄλλα, Thuc. in aliquo; Zeízxo- 
quai ΤΥ. Lucian. 

Conquinisco, ὑσοςύστω. 

Conquiro, ἀναζητέω, omnia subt terranea, πὰ 
ὑπὸ γῆν πάντα, Plat, divitias, ζητέω χρήμα- 
σα: reliqua, “ἀξροίζω τὰ λοιπὰ, Herodian. 
magos optimos, ζητέω ἀρίτες μάγων, 1d. 

Conquisite, ἐπικελῶς, ἀπκριδῶς, Dem. 

Conquisitio, 4 συζήτησις: collectio, ἡ euyxe- 
μιδὴ, frumeui seu fructuum, τῶν καρπῶν, 
Isocr. militum, 5 ἀνδοολογία. 

Conguisitor militum, ὁ ἀνδρολογῶν, 

Conregno, συμξασιλεύω, N. T: 

Conrideo, συγγελάω. 

Consalutatio, ὁ ὡσπασμὲς, 8, N. T. ἡ 
ἀγόρευσις, US, Lucian. 

Consaluto, προσαγορεύω, aliquem, σινὰ, Thuc. 

7 Gen ooi gus N. T. imperatorem, σροσα- 
γορεύω Tiv, σεξαςὲν, Herodian. honoribus 
augustalibus, visis σεθασμίαις, 1d. 

Consanguineus, ὁ Z ἡ συγγενὴς, Dem. exsiz;, 
tíz, tiov, lsocr. Coufer Coznatus. 

Consanguinitas, 54 συγγένεια, Dem. 
Cugaatio. 

Consano, ὑγιάζω, Aristot. ἐξυγιαίνω, Hipp. 

Consarcino, συσκευάζω, Dem. 

Consarcio, σκαλεύω, Piut, 

Consaucio, συντιτρώσκω, Plut. aliquem, τισρώ- 
σκω τινὰς Herodian. 

Consceleratus, ὁ καὶ ἡ ἀνέσιος, JElian. 

Uonscelero, μεικίνω, Xlerodian. 

Conscendo, ἐπιξαίνω, navem, τῷ -Ac$, Lu- 
cian. ἐσὶ τῆν ναῦν, Thucyd. currum, ἐπὶ τὸ 
ἄομα: equum; fas, Herodian. suggestum, 
ἀναξαίγω ἐπὶ τὸ βῆμα, Dem. tribunal, ἀνέρ- 
χομαι ἐπὶ βῆμα, Herodian. feminam, ἐσι- 
ξαΐνω nian, JEl. ἀναξαίνω τινὰν id. turres, 
ἀνίημι ἐσὶ πύργοις, id. 

Conscensio; 4 ἐσίξασις, ss, Philo. 

Conscientia, 4 συνείδησις. Dem. τὸ cv: bis, 
Dem. nullius mali, τὸ σωνξιδένα, αὐτῷ μηδὲν, 
id. conscientiam illasam habere, συνείδησιν 
ἀπρόσκοπον ἔχειν, N.T. 

Couscindo, συντέμνω, διασχίζω, aliquid, «f. 

Conscisco, συμ ψηφίζω, ὁμοψηζξίζομαι, mihi 
ipse NIDrEem; ἀναιρέω ἐμαυτὴν, Aristot. 2is- 
φέιίρω ἐμαυτὸν, τὰ. διεργώζομαι i ξωαυτὸν, Luc. 

Causas συνειδὼς, υἷα, ὃς, Sibi alicujus, ὃ ἑαυτῷ 

, Plat. περὶ Ti, Isocr. sibi bene, 4 καὶ ἡ εὐ- 
συνείδητος" male, ὁ καὶ ἡ δυσσυνείδητες, Bas.sum 
mihi, σύνοιδα ἐμαυτῷ σι, Plat. alicujus rei, 
σύνοιδα ἐμαυτῷ vi, ΘΗ. συνίσημί si, Dem, 


£u$, 


ὃν, Hermog. 
Plat. 
v, Lucian. 
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£yros, Alc. 
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Conscribo, συγγράφω, res gestas, σὰς σράξεις, 
Lucian. epistolam, i ἐπιτολὴν, Dem. orationes 
ad aliquem, λόγως πρός τίνα, lsocr, milites, 
χαταγρέφω Ξεατιώτας, Polyb. 

Conscriptio, ἡ συγγραφὴ, js Aristid. 


Conscriptus, σι συγγε ἐγραμιμένος, fw, ἐνόν" con- 
scripti patres, cvy UAE Oel πατέρε ;» Plut. 
Consecratio, n ἀνάδ!σις, Αι ἡ ἃ ἀγιξεία, 


Isocr. 4 καδιέρωσις. 

Consecro, καϑιτρόω, aliquid Deo, «i Θε ὦ, Plat. 
πσθοσιόω zi Θεῷ, 1d. aliquid alicui, isgemora 
zí τινι, Dem. aliquem, i 1.ec.inter Deos se- 
fero, ἐκϑειάζω τινὰ, Lucian. 

Consect: Arum, τὸ πόρισμαν Philopon. 

Consectarius, Zzezs/4z:x25, ἢν ὃν, Aristot. 

Consectatio, 5 ἀκολέδησι:γ AristOL. persecu- 
tio, ἡ δίωξις, "Thuc. 

Consectio, ἡ ἡ διάπεισις. 

Consector, aris, συνακολεδέω, aliquem, «wi, 
Plat. veritatem, ϑηράομαι τὴν ἀληϑείαν, 5υ- 
nes. persequor aliquem, διώκω «ινὰ, Xea. 
“προ σδιας ρίξω. 

memi ἡ ἀκολεέξία, ts, Philo, verborum, 
"cv as. 


Consenesco, συγγηφρέτκω, Isocr. συγκαταγηρά- 
σκω, Laert. domus consenuit, ἡ οἰκία γηρᾷ, 
ΕἸ. 

Consensio. Vide sequens. 

Consensus, aus, «^ ὁμόνοια, ὡς, Dem. 4 óuooo- 
cóm, "5, ἡ σύμξαεις, id. omnium consensu, 
ix χοινῆς συγ χιωφήσεως, Bas. 

Consentaneus, « tixds, Uit, ὃς, Dem. ἐοικῶς, viz, 
& sibi consentaneus, ὁμολογόμενος ἑαυτῶς 


SERT; ἀκχόλεθές τινι, 1d. Oratio antea dictis 
ΘΟ τα ERNGEL λόγος τοῖς πότε EU ἀκέ- 
λυδο;, id. rebus, d: ἄλογος “οἷς πράγματι, 


Aristot. rationi, λόγον i ἔχων, lat. ὁ καὶ ἡ :v- 
λόγος, 8, Dem. τῷ λόγῳ ἑπόμενος, Plut. con- 
sentaneum est unum 6856, ZxoAsÉs τὸ ἕν 
εἶναι, Aristot. 

Consentiens, ὁ καὶ 4 ὁμογνώμων, ὄνος, Dem. 

Caonsentio, δῥκονοέω, Dem. ὁμοφρονξων, Isocr. 
ὁμογνωφονέω, Xen. alicui i 1n aliquo, ὁμολογέω. 
vin τὰς Dem. al: cut, dup. Qov: 0 τινὶ, Aristot. 
oinnes cozsen:iiunt hoe vtle esse, παρὰ: 
TVTUV TETO χρήσιμον εἶναι δοκιμάζεται, Dem. 

mmes consentiunt id justum esse, παρὰ 
mci» ἀνθρώποις διιολογιῖται τῶτο δίκαιον εἶναι» 
id. 

Consepio, συμφράττω. 

Consequens, τὸ ἕπτόρ ivy. Confer Consequor. 

Consequenter, ἑπομένως, his, ἐκολέθως τῴτοιξ, 
Diosc. 

Consequentia, 4 iz«xoxézz, τως, Plut. 4 
ἐκολεβία, Philo. 

Consequor, ὠκολεύξω, aliquem, τινὶ, Lucian. 
Eis τινος, Dem. intelligentia orationem, 

Plat. cbtineo virtutem, συγχά- 

£77s Dim. justa apud aliquem, 
«ὧν δικαΐων παρὰ es id. maximum munus 
ab aliquo, μεγίς zs δωρεῶς παρά τινος, lsOCr. 
gloriam, συντυγχάνω δόξης, Dem. et benevo- 
lentiam ab omnibus, κτάσραι δόξαν X εὔνοιαν 
παρὰ »' nomen eloquentis, ἐχφέ ἕξω 
δίξαν τῷ εὖ λέγειν᾽ non comsequor res, do- 
TUYy Y evo) σῶν Tay dera, id. 

Consero, Φυτεύω, Aristot. manus cum aliquo, 
συμρπλέποραι ττϑός πενας Plut. 

Conserte, συρπεπσλεγρένως, συμπλεκτικῶς: 

Conserva, ἡ συνδώλη, ze. 

Conservatio, ἡ συντἥρησιξ, 
Aristot. 

Conservator, ὅ 
8, Aristot. 

Conservairix, 4 σώτεισᾳ, zc, Pausan. 

Conservitium, ἡ συνδελεία, as. 

Conservo, φυλάττω, aliquid, 7i, lsocr. σηρέω 
T Dem. aliquer m, Σιαφυλάττω σινὰ, ee 
σώζω σιγὰ, Σιασώζω τινὰ, lsocr. patriam, « 
exei, Dem. una Opes, zs» Σικσώζω τὴν. 
ἀσίαν". ab aliquo aliquem, ἐκσώζω τινὰ, id. 

Conservus, ὁ σύνδελος, w, N. T. 

Consessor, ὁ σύνεξρος, alicujus, τινὸς, Her. 

Consessus,. us, in "primis judicum vel senato- 
rum, τὸ cw, Dem. primüs seu sum- 
mus, ἢ πρωτοκαθεδρία, N. T. 
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Consideo, 
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"Consideo, συγκαϑέζομαι, συνεδρεύω, cum aliquo 
in vehiculo, zi iv Φορείω, Herod. a latere, 
παρακαξίέζομαις Plut. 

Considerate, ἐσκεμμένως, Dem. prudenter, 
YBYE o7 6v ars, id. 

Consideratio, ἡ ἐπίνοια, Dem. ἡ σκέψις, Plut. 

Considerator, ὁ σχεστικὸς, S. 

Consideratus, prudens. "Vide Prudens. 

"Considero, ἐννσέω, Dem. aliquid et intueor, i»- 
βυμέομα! ci καὶ ὁράω" mecum, λογίζομαι rete 
ἐμαυτόν: σκέππομαί τι καὶ λογίζομαι παρ᾽ ἐμαυ- 
*4- communem utilitatem, exíccozazi ὅ,τι 
κοινῇ συνοίσει" et indago aliquid, σκόπεω vi X 
ζητξω: res, ut homines, ϑιωρέω τὰ πράγματα, 
ὡς αἀἰνόρώπες, id. 

Consido, ἐπιχαδέζομαι, Aristot. 

Consignatio, ὃ σφραγισμὸς, s, Xen. 

Consigno, σημαίνομαι, aliquid, σὴ, Dem. xzz«- 
σημαίνομαί vi, cuc TRU Divo, literas, τὰ γράμμα- 
T4'testamentum, e'zozezuzivouai διαδήκαν,Ἰα. 

Consiliarius, ὁ σύμξελος, Dem. ὃ συμξυλεύων, 
id. ὁ βυλευτὴς, Lucian. fio alicui, γέγνομαί 
vivi, Tsocr. 

Consiliator, idem quod anteced, 

Consilio, συμεπηδέω, Lucian. 

Consilium, 5 βελὴ, zz, Dem. v2 βόλευμα, i. e. 
consultatio, 4 βύλησις" ἡ συμξελὴ, 7s, id. ἡ 
συμξελία, Isocr. rectum seu. bonum, 5 εὐ- 
CeAÍa- datum, τὸ συμβαλευδὲν, id. rectissi- 
mum seu sapientissimum, καθ᾿ ὑπερθολὴν 
ὀρθῶς βελευθὲν, Dem. agito, βελεύοσαι, de 
re aliqua, περὶ cuve, Lys. do, συμξυλτύω, 
alicui de aliqua re, zi! περί cioe, Xen. fu- 
tile do et. perniciosum, φαῦλόν «i καὶ ἐσύμ- 
ᾧορον συμβελεύω, Dem. communico cum 
aliquo, κεινολογέομαί TIVI, id. promo de prze- 
sente vitz ratione, ἐκφίρω τῷ παρόντος βίῳ 
συμξθυλὴν, lsocr. aberro in dando consilio, 
διαμαρτάνομαι τῆς συμξελῇς, Dém. consilio 
alicujus utor, συκθυλεύομαί τιν Isocr. ad- 
hibeo aliquem in consilium, eo» civz σύμ- 
ξωλον, id. συμβυλεύομα! rw ὑπέρ τινος, id. 
παραλαμξάνω τινὰ σύμβελον εἰς σι, Aristot. 
sanctius ineo consilium de aliqua re, ὁσιώ- 
τερον βελεύομκι περί mivoc, id. nullo inferior 
sum consiliis, ἀδενὸς 4772» δύναμαι βελεύεσθαι, 
id. consilii inopia, ἡ z2«xíz, id. 

Consimilis, ὁμοῖος, οἷα, οἵον, alicui, vj, Xen. 
057 αντίφροῷος, 8, Dem. 

Consimiliter, παραπλησίως, Dem. 

Consistentia, ἡ zózzzis, tws, Plat, 

Gonsisto, συνίασι, Aristot. in muro, ἐπίςαμι 
σῷ σείχει, Herod. Confer Consto. 

Consistorium, σὸ βυλευτήριον, Plut. «3 συνί- 
δριον, Dem. 

Consitio, 4 φυτεία, «s, Plut. ἡ φύτευσις, ἕως» 
Aristot. 

Consitus, πιφυτευμένας, ἔνη, ἔνον, Aristot. 

Consobrina, ἡ ὠνεψιὰ, z;, Dem. 

Consobrinitas, ἡ Zve-Jaózze, 277;, Dem. 

Consobrinus, ὁ ἀνεψιὸς, &, Dem. 

Consocer, à ὁμοπένδερος, v. 

Consociatim, συνδυαςικῶς. 

Consociatio, ἡ κοινωνία, ας, Aristot. 

Consocio, συνδυώζω, JEl. nuptui do, συνοικίζω, 
aliquam alicui, cé zwi, lsocr.. arma, συμ- 
μαχίω, Dem. sorte, συγκληφόω, Bas. 

'Consolabilis, παρωμυϑθησικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Consolatio, ἡ παράκλησις, Ν. Ὑ, ἡ παραμυδία, 
Synes. ἡ παρηγορία, Plut. 

Consolator, ὁ παράκλητος, v, N. (T. ὁ qup 
μυϑητὴς, E, Hesychius. ὁ παρακλήσωρ, Ὅρος» 
1 ΧΧ, ὁ παρήγορος. 

Consolatorius, παραμυθητικὲς, ἢ, Ov, Aristot. 
παρακλητικὸς, ἢ, ὃν, παρηγορικὸς, ἢ, d», 
Gal. 

Consolor, e«ccpufi suoi, aliquem, «i», ZEsch. 
παρηγορίω, aliqua re, τινὶ, Herodian. in 
omni adílictione, σταρακαλέω τινὰ ἐν πάσῃ 
Siu, Ν. 'T. eo animum, quod alii similia 
patiuntur, παραμυδίαν ἔχω σὸς ἄλλυς τὰ 
ὅμοια σπαξεῖν, luc. luctum meum alicujus 
gloria, παρα ψυχὴν τῷ mivlia ἔχω τὴν εὐκλειάν 
7025, Dem. 

Consonans, ὁ συνηχ ἦν) ὄντος, Philo. ὁ καὶ ἡ σύμ- 
Qs, &, Arist. 
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Consonantia, ἡ συμφωνία, ας, Plat. 
Consono, συνηχέω, Philo. συμφωνέω, Aristot. 
1.e. consentio. Vide Consentis. 
Consonus, idem qued Consonans; conveniens, 
καθήκων, zz, ov, Dem. προσήκων, WCUs Oy, 
id. 
Consopio, κατακοιμάω, Plut. litem, ἐχκλύω ἔριν, 
Dem. consopitus somno, ὕπνῳ κάτοχος. 
Consors, κοινωνὸς, ἢ, ὃν, alicujus rei, cuX, 
Xen. ὁ καὶ ἡ συγκοινωνὸ;, 8, N. T. ὁ PE 
σύγπληρος, Plut. consortem facio aliquem 
alicui, συγκληρόω τινά vivi, JEschin. 
Consortium, 4 κοινωνία, alicujus. cum aliquo, 
Ti πρό; τινα, Plat. commune et zquale 
juris, κοινὴ 3 ἴση μετϑσία πῶν δικαίων, Dem. 
amicitia, ἡ ἑταιρία, es, Isocr. ἡ ἑταιρεία, 
id. 
Conspectus, ὃ καὶ ἡ περίβλεπτος, v, Dem. 
Conspectus, us, ἡ 2: 
i 


ὄψις, Plut. ἡ σύνοψις, Polyb. 
in conspectu, i» 2e, Plut. ἐνώπιον, id. zz- 
σενώπιον, N.'T. in conspectum venio, iz;- 
Φαίνομαι, Herodian. alicujus, ἔοχομαι εἰς 
ὀφθαλμές τινος, /Elian. ἐμφανὴς; γίνεσθαί τινι, 
id. ^ 

Conspergo, διαπάσσω, Gal. aliquid aliqua re, 
καταπάσσω vi τινι, Al. Aphr. sale, προσ- 
πάσσω ἁλῶν vi, Gal. aliquem scobe aurea, 
ἐπιπάσσω τινὶ ῥίνημα χρυσξ, Herodian. 

Conspersus, παςὸς, ἡ, ὃν, Athen. 

Conspicillo, onis, à κατόπι της, Herodot. 

Conspicio, ewézreuzi aliquid, «i, Xenoph, 
συνεράω zi, Polyb. ὁράω εἴς σι, Xenoph. 

Conspicor, idem quod anteced. 

Conspicuus, ὁ 2 5$ σεοίοασος, w, Dem. ὁ καὶ ἡ 
παράσημος" fio ignavia, περίθλεπτος γίγνομαι 
ἐσὶ τῇ xzxic,id. 

Conspiratio, ἡ σύμσνοια, Herodian. conjuratio, 
ἡ σύξασις, Dem. inire conspirationem, zi» 
συνωμοσίαν, Her. 

Conspiratus, ὁ evweZu:ves, cum aliquo, τινὶ, 
Plut. inaliquid, 2 συνωμότης πινὴς, Herodian. 

Conspiro, συμπνίω, Dem. consentio; vide 
Consenlio; conjuro cum aliquo, evvigzgzi 
μετά τινος" adversus aliquem, συνόμνυμαι ἐπί 
cive, Yd. 

Conspisso, zvxvso, aliquid, zi, Plut. 

Conspuo, καταστύω, aliquem, σινὸς, Dem. ig- 
“τύω mil, JE]. προσπαύω. 

Conspurco, zizíw, aliquid aliqua re, τί zi, 
Herodian. μολύνω τι, Isocr. : 

Consputo, idem quod Conspuo. 

Constabilio, BiSz/$», aliquid. σαντα, vj δὲ 
ὠμότητος, Herodian. ἐμξεξαιόω ci, Plut. 

Constans, βέδαιος, «ia. ci», Dem. inimicitia, 
ἔχθρα, ας, ld ὁ x ἡ ssa, Aristot. con- 
stantiores e senatu, sjezÉteron τῆς συγκλήτο, 
Herodian. constanti vultu. sum, δωοιον ἐν 
πᾶσι πρόσωπον ἔχω, JE. 

Constanter, βεβαίως: colere pacem, ἄγειν εἰρή- 
γῆν, Isocr. εὐταθῶς, Herodian. ἀμεετακχινήτως, 
Isocr. ἐμρενῶς. 

Constantia, ἡ εὐξαδεία. Plut. honoris et dono- 
rum, βεξαιότης σιμῆς E δωρεῶν, Dem. animi, 
ἡ ἀταραξία, Herodian. 

Constat, φανερέν ie», omnibus, πᾶσι, Tsocr. 
σρόδηλόν ig; Dem. ἐγνωσμένον igi, Herod. 
non constat, ἐν ἀφανεῖ κεῖται, Thucyd. emi- 
tur, ἀγοράζεσαι, eodem pretio, ἴσης τιμῆς. 

Consternatio, ἡ κατάπληξις» τως, Dhuc. ig- 
σληξία, ας, JEschin. ἡ ἔκπληξις. 

Consternatus, ὁ καὶ ἡ ἔμπληκπος, Plut. aliquo, 
ἐμκσιπσληγμένος, t πρός σι, id. 


ΐνη, ἕνον, 
Consterno, ἐκτλήττω, aliquem, τινὰ, Hero- 
dian. cagáerw cix, Dem. διαταράτσω cii, 
Plut. ἐκταράσσω r£, 14. complano, xzza- 
φορέω vi, Philo. καταφρών "εἴ σιν Cal. 
Constipo, ἐσισάέσσω, aliquid, σὴ, Aristot. x«- 
σασάττω vi, lheophr. xezecvxvéz, Plut. 
Constituo, xzéígsju, alium in locum alicujus, 
ἄλλο ἀντί τινος, Xen. tyrannos jn urbibus, 
συράννας iv πόλεσι, Dem. aliquid. circa,ali- 
quid, καῤίξαμαί vi περί mi, Thuc. urbem 
deserendam csse, τρσαιρέομαι τὴν πόλιν ἔκλι- 
T4», Dem. apud anhnum, πρραιρίσμαι τῇ 


γνώμη, et decerno de aliqua rey γιγνώσκω. καὶ 
ψηφίκομωι περί σίνος, id, constitui scribere, 
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εἱλόμην γράφειν, Isocr. facere, πρρειλόρεην ta 
εἴσθαι,, id, dicere, ἐπεχείρησα λέγειν, id, ra- 
tionem habere, δέδοταί μοι φροντίζειν, Plat. 
opem ferre, à:2eypiivos igi μοὶ βοηθεῖν, id. 

Constitutio, $ κατάφασις, alicujus rei aliquo, 
τινὸς εἴς vi, Gal. reipublicz, τῆς πολετείας, 
Aristot. naturalis, κατάξημα τὸ κατὰ φύσιν, 
Diosc. serena celi, κατάφημα αἴθριον, id. 
corporis, ἡ ἕξις, Aristot. bona, ἡ εὐεξία, ac, 
id. mala, ἡ κακεξία, ας, Plut. edictum, τὸ 
διάταγμα, id. 

Constitutus, σακτὸς, *, à», Plat. constitutum 
tempus, σεταγμένος, εἰρημένος, διωρισμένος», 
διηγηρευμένος, τακτὲς φόνος, Dem. Isocr. 
constituta dies, hora, σεταγμένην &c. £ui- 
£y ὥρα, Yd. constituto tempore, ἐν viza- 
μένῳ χρόνω, Dem. 

Consto, συνέίταμαι, ex aliquo, ἔκ c»s;, Xen. 
non moveor, tranquillus sum, εὐς αϑξέω" 
constat mare, t)ezé: τὸ πέλαγος, Luc. mihi, 
i.e. ejusdem sententig& sum, ἀμεσωκινήτως 
ἔχω, lsocr. «3 Conslat videsis suo loco. 

Constrator, ὁ τρώτης, 8, Athen. 

Constrepo, ψοφέω, Plut. 

Constrictio, ἡ eósris, sos, Gal. 

Constrictivus, eva zixis, 5, ὃν, Diosc. 

Constringo, σφίγγω;, aliquid, 7i, Philo. περι 
σφίγγω, Diosc. συσφίγγω, Athen. eópu, Gal. 
συξέλλω Ti, IsOcr. aureis fibulis, ἀνασσπάςοις 
χρυσοῖς ἐπισφίγγω, JElian. περόναις χρυσαῖ; 
καταλαμξάνω zi, id. constringor necessitate, 
κεῖμαι εἰς ἀνιζγκηνν Eurip. 

Constructio, ἡ σύνταξις, ως, Dem. ἡ xazz- 
σκευὴ, ἤτγ) navis, νεῶς, Athen. orationis, 
X5rs, Dion. Hal. 

Construo, κατασκευάζω, turres, πύργε;, Hero- 
diari. ut Grammatici, et z»zcze, pontem, 
ζεύγνυμι γέφυραν, Herodian. murum lapide 
quadrato, - maie σεῖχος 24Ów εἰς σετράγωνεν 
εἰργασμένε, id. 

Constuprator, 4 gzi7sUo, oves, Plat. 

Constupro, uox», uxorem alicujus, γυναῖκες 
vivoz, Plat. 

Consubstantialis, ὁ καὶ ἡ ὁμοούσιος, w. 

Consuefacio, συνεθίζω, ad faciendum aliquid, 
maitiy «i, /Eschin. aliquem ad. serviendum, 
προσεθίζω τινὰ ϑεοαπεύειν, Xen. ad ferendum 
acrem hibernum, iwéife σῷ ἀέρι χειμερίῳ, 
Herod. 

Consuefactio, ὁ συνεθισμεὶ;, S, Ammon. 

Consuesco, ἐδίζομα,, facere aliquid, ποιεῖν er, 
Xen. alicujus, «s, Flat. rem. veneream 
habeo cum aliqua, συγ γίνομωΐ civi, id. con 
suevi imperare, εἴωθα ἄρχειν, Dem. calum- 
niari, εἴθισμαι συκοφαντεῖν, 1d. 

Consuetudo, c? ἔθος, τὸς" est mihi, καθέσηκεν 
in, lsocr. bonorum studiorum, συνήθεια 
χουφῶν ἐπισηδευμάφσων, Dem. melior, βέλσιον 
ἦδος. insolescit, γίνεσαι $&o;*. consuetudinem 
introducere, εἰσάγειν ἔθος. Íacere aliquid 
propter consuetudinem, «es» ci 78 t£w; 
ἕνεκα" a consuetudine desistere, aes» σῷ 
ἤϑες, id. consuetudine esse positum, ἐν ἔθει, 
sivi, Thuc. ex consuetudine, κατὰ τὸ ἔθος», 
Aristot. conversatio, ἡ οἰκειότης, ἡτος, Dem. 
ἡ διατριδὴ, 9s, Isocr. alicujus cum aliquibus, 
ἡ συνήθεια τινὸς πρός σινας, ld. ἡ ὁμιλία σινὸς 
πρός Tic, Dem. consuetudinem babeo cum 
aliquo, πλησιάζω vivi* consuetudine alicu- 
jus utor, συνδια τρίξω cil, id, 

Consuetus, ὁ καὶ ἡ ἐδὰς, 435, Thuc. ifisig, 
tz, ἐν, Plut. facere, à X ἡ συνήθης eoiiv, id, 
consuetus morbus, συνήθης νόσος, id. 

Consul, ὁ ὕπατος, Dion. Halic. sum, ὑπσασεύω, 
Herodian. Üz«rev ἀρχὴν πελέω, id. 

Consularis, $e σικὸς, *, ὄν" consulare munus, 
ὑπιατικὴ πρᾶξις, Herod. vir, ὁ ὑπιατευκὼς, 
6762, 1d. ὁ ὑπατεύσα:, ἄντος»Ἰὰ, ὁ ἀπὸ ὑπατείας, 
id. 

Consulatus, ἡ ὑπατεία, Plut. consulatus ho. 
DOr, ἡ σῆς ὑπατείας cip, Herodian. 

Consulo, consilium do, esateAt/a* aliquid 
alicui ex benevolentia, δ εὔνοιάν v) eopCue 
λεύω To, Isocr. in commune cum aliquo, 
βυλεύομαι κοινῇ μιτά τινος, Dem. recte 
de aliqua re, βολεύομα, deu; περί σίνος, 

Isocr, 
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Iocr. mihi ;pse male, βελεύορα, κακῶς cii 
issus, Dem. zqui bonique aliquid, εὐγνω- 
μόνως; φέρω ci, Lucian. peto consilium, συμ- 
δελεύημαί Ti ὑπέρ σίνος, ἴξοςγ. προσανατι- 
ἔξ μα! co περί quss Diod. Sic. commodis 
alicujus, exszto 3 συμφέρον τινὸς, Aristot, 
commodis meis, exi D UTI TÀ ἐμαυτῷ συμ- 
φέρον, Plat. ζητέω τὸ ἐμοὶ ἀγαϑὸν, Aristot. 

Consta: ἡ βύλευσις, Aristot. ἡ συμξελία, 
Dem. Confer Consiium. 

Consulto, as. Vide Consulo. 

Consulto, ἐξεσίτηδεις. fallere, ἐξαπατᾶν, Dem. 
injuriosus, ἐκ πρφ'αιξίσεως ὑξριφὴε, id. pecco, 
iz προνοίας, ξἕχεσία:, κατὰ προαίρεσιν» ἑκοντὶ 
ἁμαρτάνω, id. et Isocr. 

Consultor, ὁ ὁ συμξελευόμενος, Dem. alicujus rei, 
ὃ σύμξελός τινος, Herodian. 

Consultum, τὸ βέλευμα, Thuc. στὸ συμξεξε- 
λημένον, Dem. «3 σροδύλευμα, Dion. Hal. 
«ἢ συμξύλευμα, Xen. 

Consultus, ὁ καὶ ἡ εὔξελος, e, Isocr. 

Consummatio, ἡ τελείωσις, 5s, Aristot. saeculi, 
ἡ συντέλεια τῷ αἰῶνος, NN. T. 

Consummator, à τελειωτὰς;, 8 N. T. 

Consummatus, τέλειος, cz, 6», Dem. vir, ἀνὴρ 
ἐποτετελεσμένο:, Xen. 

Consummo, zzc7:2£z, Plat. συνσελέω, Herod. 

Consumo, δαπανάω, multa in amicos, πολλὰ 
εἰς φίλες, Xen. opes suas, τὴν $cizw, Dem. 
tempus, διατρίξω χρόνον, Dem. in aliquid, 
ὠναλίσκω τὸν zcv εἰς σι, Flat. in itineri- 
bus, διαςρίξω ϑονον ἐν ταῖς ὁδοῖς, Xen. in 
aliqua re, περὶ σι, Isocr. ἐπί v id. κασά 
*s:, Dem. diem dicendo, κατατρίξω ἡμέραν 
δημηγορῶν, id. una memoriam, συνανωλίσκω 
μνήμην, Herodian. Auuzivega ignis consumit 
civitatem, «Ue λυμαίνεται τὴν πόλιν, ld. πρυ- 
E Graci'sed:tiosi Grzciam consumpsere, 
“Ἕλληνε; ςασιάζοντε: ἐ ἐσρύχωσαν vA» Ἑλλάδα, 
id. 

Consumptio, 4 ἀνάλωσις, roboris, ἰσχύος, Lu- 
cian. 

Consumptivus, ἀναλωτιχὸς, ἢν, 8n Naz. 

Consumptor, ὁ ὁ ἀναλωτὴς, 8, Plat. ὁ φιλαναλω- 
725, 8, id. 

Consuo, ἀποῤῥάστω, aliquid, 7i, Plut. καταῤ- 
ἑάπτω ci, Diosc. συῤῥάπτω vi, I£lian. 

Consurgo, συνανίςημι. 7 

€Consurrectio, ἡ συνανάτασις, τως. 

Consusurro, δια ψιθυρίζω, cum aliquo, 
«iva, Lucian. 

Contabefacio, μαραίνω, aliquid, 7i, Isocr. 

Contabesco, μαφαίνομαι, Aristot. συντήκομαι 

Contabulatio, ἡ σανίδωσις, εως. 

Contabulo, σανιδέω, aliquid, cf. 

Contactus, ἡ προσαφὴ, ἧς, Diosc. ἡ i«aQ», 7s, 
Plat. 

Contagio, ἡ Z£izz2wz, Plut. aéris, ἡ 
&tes;, Herodian. 

Contaminate, μιαρῶς. 

Contaminatio, ὁ μιασρὸς, τὸ àzicynien, N. T. 

Contaminatus, μιαρὸς, ἃ, ὃν, sangulne, αἵ- 
ματι. 

Contamino, zii», manus exde, τὰς χεῖρα: 
φόνῳ, Lucian. aliqua re, μολύνω τινὶ, N. Ὑ, 
ἀλισγέω τινὶ, LXX. 

Centechnor, σεχνάζω, Galen. 

Contego, συγκεύπ' πώ, et obvelo peccata, καὶ 
συσκιάζω σὰς ἁμαρτίας, Dem. aliquid, izixa- 
λύπτω T Lucian. 

Contemero, idem quod Contamiro. 

Contemnendus, ὁ ὃ καὶ ^ εὐκαταφρόνητος, 8, Dem. 
βραχέος ἄξιος, Plat. 

Contemno, χαταφρονέω, monitores, συμξαλευ- 
ὄντων, Dem. virtutem, 2 ry arp to σῆς ἀρετῆς, 
Isocr. aliquem, ἀφροντιτίω πσινὸς, Plat. ali- 
quid, Tu ὀλίγον πονέομαΐ τι, Isocr. ἐν μηδενὶ 
λόγῳ τίθεμαι 7i, Plut. ὀλιγώρως ἔχω πρός τι, 
AEschin. ὑπεροράω σι; Tsocr. 

Contemplatio, ἡ ϑεώρησις, ἡ ϑεωρία, Aristot. 
ἡ σκέψις, Herodian. 

Contemplativus, ϑεωρητιπὸς, ἢ, ὃν, Arist. 

Contemplator, ὁ ὁ Sinis, ὦ 8, Plat. 

Contemplor, ϑεωρέω, Aliquid, ri, Plat. σκέπτἪ- 
μαΐ i, lsocr. ἀποσχοπίω εἰς 71, Lucian, 

Contemporaneus, ὁ σνγιχρόγός τινι, 


«ρός 


φέοοὰ 
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Contemptibilis, à καὶ ἡ εὐκαταφρόνητος, Luc. 

Contemptim, xzzaQgovazixs, Xen. xarasiQgo- 
γχκότως, Dem. 

Contemptio. Vide Contemptus. 

Contemptor, ὁ ὃ καταφοονητὴς, 2, Plut. 2 κατα- 
φρονῶν, ξντος, Dem. ὁ περόα' σης» 'Fhuc. ὁ 
καταφρονητικὸς, S, Arist. 

Contemptrix, ἡ παταφρονῶσα, ng, ἡ ὑπερόπτις, 
“δος, ἡ φαυλίτεια, ας, LXX. 

Contemptus, ἡ ἡ καταφρόνησις, 'Fhuc. ἡ ὑπεροψία, 
Chrys. τὸ καταφρόνημα, "Thuc. contemptui 
habeo aliquid, Le οὶ $2. iyu ποιξομαΐ Ty I:ocr. 
i eAvy "ola. σοιξομαί Ti, Ἢ πὰς. ἴῃ contemptum 
venio, εἰς ᾷ λεγμὸν ἔργομαιν N. "E 

Contemptus, κατα πεφρονηρεῖνσς, ἔνα, vov, Dem. 
καταφρονέμε γος, iym, ἐνόν, Isocr. 

Contendo, συντείνω, proprie de arcu, i. e. cer- 
to cum aliquo, ἀμφισξητέω σοὶ, Isocr. ob 
aliquid, d TE OU οἱ Φινξ. id. δια- 

ATE Ξικίω ποῖς τινα 


γονίζομαί σινί σι, Xen. 


περί vues, Herodian. loft Tub περί vuv, 
Isocr. verbis, λογομαχίω, Dion. Areop. 


jure, 252:22255», Lucian. iter instituo ali- 
QUO, σέλλομαι εἴς 71, llerodot. 1, e, com- 
paro. Vide Comparo. 

Contenebrescit, συσκοτάζει;, Xen. 


Contenebro, συσκοτάζω, Dem. ἐσισχοτίω, 
Diosc. 
ntente συντόνως uciin. cu» { ἕνως» 
Contente, » Lucian 77 
Plat. 


Contentio, ἡ σύντασις, nervorum, νευρῶν, Di- 
Osc. non interruptus tenor alicujus, 4 «vv- 
πονία τινὸς, Aristot, studium, 4 σπαδὴν ἢ» 
Dem. certamen, ἥ ἀμφισξήτησις, sw; ὃ 
ἀγὼν, ὥνος» id. ἡ ἔοι; ides, Xen. contentiones 
inter aliquos excito, φιλονεικίας seu ἔριδάς 
vic ἐμξάλλω, id. propter aliquam rem 
in contentionem venio, εἰς Φιλονεικέαν xa- 
ἐΐξαμαι περί «06, Isocr. contentionis studio 
flagro, φιλονειπέω, Philo. est mihi contentio 
cum aliquo, i igi με: ἀγὼν πρός τινᾶς Dem. 

Contentiose, 2 φιλονείκως, Xen. ἐριφικῶς., 

ἘδΈΤΕ ΟΣ, τ Σ ἐφισικὸς, ἢ, ὃν, Isocr, ὃ E ἡ φιλό- 
γεικοςς Dem. δὰ ἡ Φιλόδικος, id. 

Contentus, à Z ἡ σύντονος, studium, ezsÀ, 
Herodian. sua sorte, ὁ καὶ ἡ αὐτάρκης, Dem. 
paucis, ὁ καὶ ἡ ὀλιγαρκής" sum aliqua re, zya- 
πάω iy TY. Isocr. Til id. Tl, Dem. ἀγαπη- 
τῶς ἔχω τι, Herodian. donis, sieys ἐπὶ ταῖ: 
δωρεαῖς, lsocr. prasentibus, φίξγω τὰ παρφόν- 
τα, vel σοῖς παρῶσι" his, ταῦτα ἀρκεῖ μοι!) Ἰά. 
ἀπόχο 2" μοὶ ταῦτα, Dem. 

Conterebro, τρυπάω, aliquid, σὴ, Lucian. 

Conterminus, à, um. Vide Confinis, e. 

Contero, συντφίϑω, aliquid, τὸν Xen. tempus, 
διατρίξω κείνον, id. 

Conterranea, ἡ πατριῶτις, δος, Lucian. 

Conterraneus, ὁ πατριώτης, 8), Plat. 

Conterreo, φοζίω, Thuc. 

Cont estatio, 5 διωμαρτυρία, Dem. litis, $veaciz 
δίκης. 

Contestor, ἐπιρεαρτύρομεοιι, aliquem, ziv, Den 
Deos, ἱκετεύω 3:2:, Xen. litem, διαμαρτυρέω, 
id. 

Contexo, συνυφαίνω, aliquid, zi, Philo. 

Contexte, συνυφασμένως, συμπλεκτικῶς, κατὰ 


Contexto, ἡ συνυφὴ, z:, Plat. 

Contextus, us, 4 eu:jjawzi;, Àh συμπλοκὴν Z5, 
Plat. 

Contextus, a, um, ὁ Z ἡ συνυφὴς, Arist. 

Conticeo, κατασιγέω, Plat. 

Conticesco, xzzaeryzw, Plat. κατασιωπάω, 
Lucian. ἀσοσιωπάω, Plut. conticescere fa- 
Cio, κατασιγάζω, aliquem menu, τιγὰ τῷ 
χειρὸς νεύματι, Herodian. 

Contücinium, 4 σιωπὴ, 7:, Ρίαξ,. noctis, 7 
πρώτη νύξ. 

Contignatio, ^ δέκωσις, Hesych. ^ ξύλωσις, 
Thucyd. ἡ ὀροφὴ, Thuc. τὸ ὀρέφωμα, Athen. 
tertia, σὸ «εοίτεγον, N.T. 

Contigno, ξυλέω, LXX. domum trabibus 
quadrangularibus, ὀροφόω οἰκίαν δοκοῖς σετοα- 
γώνοις,) Lucian. 

Contiguus, a, um, à Z ἡ προσεχἤςγ Strabo. 
loco, 4 Z ἡ πλησιόχιωρο:γ Fhilo, 


CON CON 

Continens, comprehendens, συνέχων, Aristot; 
περιέχων, Artemid, continuus, δ καὶ ἡ συνεχὴς, 
id. temperans, à καὶ ἡ ἐγκρατὴς, lsocr. ὁ x j 
σώφρων, Dem. terra, ἥ ἤπειρος, id. τὰ μερό- 
γεια, id. temperans sum, ἐγπρατίω, Plut. 

Continenter, sine intermissione, συνεχῶς 
'Thuc. temperanter, σωφρόνως, lsocr. 

Contmentia, ἐγκρώτεια, Xen. ^ σωφροσύνη, 
Dem. 

Contineo, συνέχω, aliquid, τὶν Xen. moderor; 
καταςέλλω, aliquem, τινὰν Plut. linguam, 
κρατέω τῆς γλώττης, Plut. me domi, δια τρίξῳ 
dixe, Herodian. intra me, σεριέχω, Artem. 
ἐωπερέχω, Aristot. 

Contingo, ὥπσοραι, aliquid, τινὸς, Plut. igz-- 
πτομαί τινος, ld. aliquem propinquitate, 
ἀγχιτεὺς τινός tip Lucian. accido, 7 "ys 
χάνω, Dem. συμξαίνω, id. conüngit, bi- 

ται, ὑπάρχει. 

Continuatio, ἡ συνέχεια, Dem. 

Conünue, συνεχῶς, ἀδιπλείστως- 

Contnuitas, idem quod Continuatio. 

Continuo, statim, παραυτίκα, Dem. ἐξαΐφνηφε 
id. ἄφνω, id. εὐέὺς, Herodian. 

Continuo, διατελέω ποιῶν c; Plut. eussiga, 
Lucian. iter, d ὅδε, Herodian. 

Continuus, à καὶ ἡ συνεχὴς» fes, διηπνεκής" bellum 
conünuum et longum, πόλεμος συνεχὴς Z 
μακρὸς, Dem. ἀδιάλειπτος. 

Contollo, συναίρω, Aristot. 

Contor, quzro, i£:7zCz, aliquid, 7i, Dem. ali- 
quid ex aliquo, ἐπσιζητέω v1 παρά vivos, Aristot.- 

Contorqueo, cvscí?u, aliquid, τὶ, Plat. ςεεξλόως 
Dem. 

Contorsio, ἡ συςτροφὴ, zs, Dem. Phal. ἡ περια- 
γωγή. 

Contorte, guyis emp uiros, Aristot, 

Cantantes ὁ συςσρέφων, ovzos, Dem. 

Contra, παρὰ, cum accus. contra leges, Tuo. 
»όμες, Herodian. contra naiuram, Tuc φύ- 
civ contra jusjurandum, παρὰ ὅρκον" con- 
tra jus εἴ omnem zquitatem, παρὰ πάντα: 
τὰ δικαία, Dem. contra quam decet, παρὰ- 
có τροσῆκον. ΤΙρὸς, ram accus. contra stimu- 
lum calcitro, πεὸς κέντρα λακτίζω, N. T. cum 
geni. contra inimicum fero suffragium, 
Tes ἐχόρα ἰσιφέζω T3» ψῆφον, Dion. KHalic. 
e rezione, ἐναντίον, lhuc. vicissim, 2», 
Dem. 

Contractio, 4 eux2Az*, z«, labiorum, χειλέων,. 
Diosc. ἡ -συσολὴ, Damasc. ἡ cusaisseis,. 
Naz. 

Contractus, pactio, commercium, στὸ cup 
ξόλαιον, Dem. τὸ συνάλλαγμα" facere con- 
tractum, s συμξόλαιον: inire con- 
tractum, ποιεῖσθαι συνώλλαγμαν Equus in 
contractibus, ἐπιεικὴς περὶ τὰ VASA EI, id. 
δίκαιος ἐν τοῖς συμξολαίοις, lsocr. violare- 
contractum, ἀδινεῖν stg] τὰ συμξόλαια. Dem.. 
violare fidem contractuum, zzisz ποιεῖν τὰ. 
συμξόλαια, id. fallere iu comtractibus, ἐξ-- 
«πατᾶν ἐπὶ τοῖς συμξολαίοις, Isocr. 

Contradico, ἀντιλέγω, iis, qua dicta sunt, σοῖς 
εἰρημένοις. Isocr. ἀντερεῖν és εἰρημένοις» id. 
aperte alicui, φανερῶς ἀντιλέγω τινὶ, Dem 
maxime omnium alicui, μκάλιτα πάντων ἀντ 
θρώπων ἀντειπεῖν vivi, id. 

Contradictio, ἡ ἀντιλεγία, Dem. ἡ ἀντίῤῥησις" 
et convicium, ἀντιλογία z λοιδορία, M. 5$ 
invriwcis*- Oratio referta contradictionibus,, 
λόγος pssüs πολλῶν ἐνχντιώσϑων, IsoCr. 

Contradictor, à ἀντιλέγων, Dem. 8 ἐἰντίδικος» 
id. 

Contradictorius, ὠντιλογικὸς» ἢ, ὃν, Dem. 

Contradictum, và ἀντιλεγόμοενον, v, Aristot, 

Contralo, συναιρέω, Thuc. aliquos intra mu- 
TOS, cur iA Ac) τινὰς εἰ; τὰ τείχη, Plut. fron» 
tem, ἀναστάω τὸ uso», liosc. xs alie- 
num, δανείζορεαι, Dem. matrimonium, za« 
μέω, id. paciscor de aliquo. cum aliquo, 
eyseiltuai ci πρός τινας Xen. 

Contraliceor, ἀντωνέσμαι, Lysias. 

Contrapono,. ἀντιτίθηρι, Plut. 

Contrapositio, ἡ ἀντίθεσις, Naz. 

Contrapositus, à καὶ ἡ ἀντίθετος, 9, Nàz: 

Contrarie, isayzíus, Dem, ὑπενανσίως, id: 

Contrarietass, 


΄ 


σθαι 
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Contrarietas, «3 ἐναντίωμα, Dem. ἡ ἐναντίωσις, 
ἡ ὑσεναντίωσις, tus, ld. 

Contrarius, ἐναντίος, iz, icy, Dem. dico contra- 
ria actiombus, λέγω ἐναντία τοῖς ciTtyn 
γος. facio contraria czteris cunctis, sz 
τὰ ἐναντία τοῖς ἄλλεις ἅπασιν ἀνέρώποις" αἷϊ- 
quibus, ὑπιναντίακ τισὶ πράττω, 1d. contra- 
rium exitum habeo, o7 ig πόναντίον, 
Chrys. e contrario, Zvrizerzészz, Aristot. 

Contrasto, Z£zzua;, omnibus, πρὸς ἅπαντας, 
"Thuc. 

Contravenio, ἀπανσάω. Confer Occurro. 

Contrectabilis, ψηλὰ φώρεν 2, ἐνόν, N. T. 


Contrectatio, ἡ iza4q*, ἧς, Plat. 4 προσαφὴ, 
ἧς» Diosc. ἡ ψηλάφησις, Plut. σὸ ψηλάφημα, 
Polyb. 

Contrecto, Jzzzó$z», aliquid, cà, Xen. iz;- 


ψηλαφάω ci,Plat. τα:αφάω, Hippocr. 
Contremisco, τρέχω, Dem. -ρεμίω. 
Contremo, τρέμω, Dem. 
Contipulis, ὁ συμφυλέτης:, lsocr. 6 φράτωρ, 
em. 


em. multa in bellum, 
πολλὰ cus πέλτμον" multum, πολ- 
λὰς εἰσφοζὰς εἰσφέφω" ultro pecuniam, ἑχῶν 
εἰσφίρω τὰ χρήματα: ducdecimam, quin- 
quagesimam partem, δωδεκάτην, πεντηκόςὴν 
εἰσφέρω, id. 

Contributio, ἡ εἰσφορὰ, pecuniarum, χρημά- 
cav, locr. ὁ ἔσανος, Dem. obnoxium fa- 
cere aliquém contributionibus 
εἰς συντέλειαν" συνάγεσθαι εἰς συντέ 

Contributor, ὁ συντελὴς, ἕσς, Dem. 

Contristo, λυσέω, aliquem multum, τινὰ zo2- 
λὰ, Xen. ive z. to, lsocr.! 

Contritio, 5 σύντειψι;, Naz. ἡ συναριδὴ, 5s, 
LXX. «; σύντειωμα, NT 

Contritor, ὁ συντρίξων, ovT^£, Xen. 

Controversa, τὰ ἀντιλεγέμενα, ὧν, Xen. 

Controversia, ἡ ἐμφισξήτησις, lsocr. τὸ ἀμῷι 
σδήτημα, ἡ ἀντιλογία, X X. controversiam 
dirimere, διαλύειν τὴν ἀμφισξήτησιν, lsocr. 
sine controversia, ἀναμφισξήτως" citra con- 
troversiam imperium alicujus tenere, Zyzz- 
φισϑήτως κύριον εἶναί zivo;, Dem. controversia 
cum aliquo, 4 διαφορὰ ves vive, id. est mihi 
controversia cum aliquo, ἔτι per διαφορὰ 
weis τινα, id. controversias discepto, ἀγωνίς- 
ζομαι περὶ τῶν ἀμφισξητησίμκων, IsOCT. testes 
producere de rebus controversis, zZorvezs 
παρέχεσθαι περὶ τῶν ἀμφισξητεμένων, Dem. 
in judicium venire de rebus controversis, 
κρίνεσθαι πεοὶ τῶν ἀντιλεγομένων, id. 

Controversor, ἀρφισξητέω, de re aliqua, περί 
vios, Plat. τινὶ, Aristot. 

Controversus, ὃ καὶ ἡ ἀμφισξητήσιμος, Dem. 
ἀμφισξησάμενος, ἔνη, cvv, id. efficere alicui 
regionem controversam, καταρκευάζειν τινὶ 
χώραν ἀμφισξητήσιμον, id. 

Contrucido, συγκατακχτείνω, aliquem, zzoxo- 
yin τινὰ, Plat. filios przeter (patrem;) zzezzy- 
migím σὰς παῖδας, Hlerodian. 

Contrudo, συνωδέω, aliquid, τὴ, Xen. 

"Contrunco, χολοξόω, aliquid, πὶ, Aristot. 

Contubernalis, ὁ ὁμωρέόφιος, Dem. 5 ὁμέςεγος, 
ὃ σύνοικος. in militia, ὁ σύσκηνος,. Xen. 5 
zóccize;, Dem. sum, συσκηνέω, Xen. ὅμο- 
exnito, id. 

Contubernium, τὸ συσκήνεον, Xen. ἡ συνοίκησις», 
instituo cum aliquo, συσκηνέω cni, ZElian. 
Contueor, ἐμκξλέπω, aliquem, «iyi, Plat. ige- 

páu cua, Xen. βλέπω εἴς τινα, Herod. 

Contuitus, us, ἡ ἔσοψις, Thuc. ἡ σύνοψις, Po- 
lyb. 

Contumacii, ἡ αὐθάδεια, Plut. ἡ φιλονεικία, 
Dem. ἀπείδεια. 

"Contumeciter, ἀπσειῤῶς, αὐθαδῶς. 

Contumax, ὁ καὶ 4 αὐθαδὴς, ὁ καὶ ἡ ἀπειθὴς, equus, 
ἵσσος, Xen. contumaciorem me gero, ὀκ- 
νηρὸν παρέχω με, Herodian. 3 

CContumelia, ἡ jt», ἕως, Dem. τὸ Ufpzua, 
Plat. ἡ λωξή: pratermittere nullum genus 
petulantiz et contumelie, ἀπολείπειν ἀδὲν 
ἀσιλγείας X ὕξρεως- contumelia adficio ali- 
quem, ὑξρίζω τινά" ὑξρίζω εἴς vive" ὑδρίζω ὕξριν 
εἴς voa ct injuria adfici ab aliquo, ὑδρί- 


3 


ἄγειν τινὰ 
ἐξίαν mivZ, τὰ. 
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CON CON 


ζεσθαι ὑπό cus καὶ προτηλακίζεσθαι: agete 

aliquid in contumeliam alicujus, ὑξρίζειν ei 
τοί τινὰς Plat. &onfer Contumeliose. 

Contumeliose, -ροπηλακιςικῶς, Dem. plane et 
superbe aliquem a colloquio alicujus repel- 
leze, καὶ «aw ὑφοιτικῶξ ἀκ ἐξν vin διαλέγεσθαϊ 
voz, id. vitam finire, ἐπονειδίσως ci» βίον 
φελτυτξῖν, lsOcr. tractare aliquem, τ 
κεῖσθαί τινι, Dem. agere aliquid, 


Lr. 
Uopisixus 


m 
ὑκριξίπῶς 


soy vi tractari, ὑξρίζεσθαι, id. περιυξοί- 
€scézi, Lucian. contumeliosissime tractari, 


σῦκι τὰ ἃ 


xie2, id. ab aliquo, “«-ἀσχειν 

j ὑξριξικὰ καὶ δεινὰ, Dem. 

Contumeliosus, ὑξριεικὸς, 3, ὃν» epistola, ἔσι- 
φολὴ, JEschin. vir, ἀνὴρ, Dem. ὁ $$253;, 
Plut. ὁ διασύρων, id. ὁ βλάσφημος, sw, lsocr 
ὁ βλασφυμῶν, id. 

Contumulo, coz», aliquem, τινὰ, Naz. 
contumulor cum aliquo, συνδώπεομαί ποι. 
N. T. 

Contundo, evyzázcw, aliquem verberibus, 
τινὰ, Xen. aliquid, συντρίξω σι, id. 

Conturbatio, ἡ συντάραξις, ἡ σύγχυσις, ἴξοςγ. 

Conturbator, ὁ συνταράσσων, οντος, Xen. 

Conturbo, συνταράττω, omnem exercitum, τῶν 
πὸ τράτευμα, Xen. civitatem orationibus, 
ἀνατεφώττω πόλιν λόγοις, Plut. castra alicu- 
jus, διαταράττω πὸ τρατόπεδόν vi»ws* popu 
lum, ἐχταρόττω τὸν ὄαεν, 1d. 

Cortus, τὸ δί τὸς» Herodian. 

Contusio, «2 ϑλάσρα, ατὸς, Diosc. 

Convador, κλητεύω, aliquem, τινὰ, Dem. 

Convalesco, ὑγιαίνω, Dem. ex morbo, ῥαΐζω 

, πάλιν, Dem. ἀναῤῥώννυμεαι, Plut. 

Convallis, τὸ £yxes, zs, et recessus montium, 
αὶ μυχὸς ὄρέων, Xen. 

Convaso, συσκευάζομαι, aliquid, «i, Plat. σχευα- 
y? ἕως Dem. 

Convectio, ἡ συγκοκιξὴ, zs, Thuc. 

Convecto, συγκομίζω, aliquid, τὴν Xen. συγ- 
κομίζομαι, id. 

Convector, ὁ συγκομίζων, oyzzs, Xen. 

Conveho, idem quod Convecto. 

Convello, zzz», Athen. £czz n. 

Convelo, zxíz», cáput, κεφαλὴν, Herodien. 
aliquid aliquo, σχεπζω τί c», Xen. 

Conven:, οἱ συνήλυδες, ev. 

Conveniens, ceráxev, Dem. καδήκων: πρέπων, 
14. ὁ καὶ ἡ πριπώδης, τος, lsocr. convenien- 
tissunus alicui, πρεπωδέσατός τινι, id. con- 
veniente tempore celebrari, σῷ καθήκοντος 
χρόνα γίγνισθαι, Dem. bona convenientia 
alicui, ἀγαθὰ προσήκοντι τινι, Id. conveni- 
entia praesentibus rebus, ὡἁρμόσσοντα τοῖς 
ὑσάρχεσι, Isocr. 

Convenienter, προσηκόντως, et recte judicare, 
αὶ ἐρέῶς κρίνειν, Dem. dicere aut agere, εἰπεῖν 
seu λέγειν πρετχόντως, εὐπο:πῶς, χαλῶς, εὐ- 
σκημόνως, κατὰ πρέπον, Id. παῖιγς vivere, 
ἀκολύδως τῇ φύσει ζῇν, Philo. 

Convenientia, 4 σύμφασις, Thuc. ἡ ἐφαρμεγὴ, 
Plat. 

Convenio, zuiezeuai, propter aliquam rem, 
ὑπέρ vives, lsOcr. in senatum, εἰς ewig 
in unum locum, εἰς ταυτόν" aliquem, συγ γί- 
γομαί τινι, ld. congruo, συναρμόπτω, cum 
aliquo, τινὶ, Dem. multo magis, πολὺ &ZA- 
Ae ἁρμότσω" in pactis, σωυντίδεμαι i» ταῖς 
συνθήκαις, id. concordo cum aliquo, ev»- 
sag ai μετά τινος, Isocr. συμῷωνέω τινὶ, Ari- 
stot. accuso. Vide Accus. 

Convenit, ἑομόζει, dicere, λέγειν, Isocr. annis 
illis, ὡρμόττει σοῖς ἔτεσι τάτοις, id. mihi, 
καθήκει μοι, Synes. Confer Decet. 

Conventiculum, τὸ συνόδιον. 

Conventio, ἡ σύνοδος, «, Aristot. pactum, Vide 
sequens. 

Conventum, i, ἡ σύμξασις, ἡ συνθήκη, Dem. τὸ 
ὁμολογύμενον, ld. «à συγκείμενον, w, ἴϑοςγ. 
stare conventis, ἐμμένειν ταῖς συνθήκαις, Dem. 
ἐμμένειν ταῖς ὁμολογίαις, SEU τοῖς ὡμολογημέῖ- 
»us* non stare cOnventis, πσαραξαΐνειν τὰς 
ὁμολογίας, τὰς cuv rixas, id. 

Conventus, us, 4 σύνοδος, "Thuc. ἡ συνέλευσις, 
publicus, ἡ πανήγυρις, Isocr, societas, ἡ συν- 
weia, Dem, ἡ μετεσία, id, 


coN UON 


Converbero, zóz-», aliquem, τινὰ, Xen. 

Converro, σαίρω, scopis domum, καλύντρῳ ei- 
κίαν, Plut. σαρόω τὴν οἰκίαν, N. T. 

Conversatio, ἡ σονεσία, Dem. ἡ ἔντευξις, Isocr. 
* συνήξεια, Dem. ἡ ὁμιλία, id. ἡ «τς ἀνδοώτες 
ὁμιλία, Dem. Confer Coesuetudo.. - 

Conversativus, ὁμιλητικὲς, ἢ, iv, Isocr. 

Conwersim, ἀνεςρωμ εένως, ἀνατριφάδην, ἐπι- 

ἄδην, Philo. 

Conversio, ἡ συτροφὴ, Dem. ἀναςροφὴ, Xen. et 
mutatio, μετάφξασις καὶ κεταϑολὴ, Dem. 

Converso, περιώγω, Plat. 

Conversor, /ixíw, cum aliquo, c», Dem. 

ὃ ἴξω τινὶ, id. συνδιατρίξω «ινὶ, id. συγ- 

zi 7i, lsocr. jucundissimejcoxiuzreitn 
μετὰ τινος ἥδ, id. 

Conversus, 2z/s229:15, sie, v, "Thuc. 

Converto, ρέφω, aliquid, 7i, Thuc. ali- 
quem errantem, τινὰ, Plut. aliquid in ali- 
quid, x iQu zi εἴς i, Liban. ; 

Convestio, «:ps4xA», chlamyde, χλαμύδι, 
Herodian. 

Convexio, ἡ συγπλίνεια, eg. 

Convexo, eo», aliquem omni modo, τινὰ 
πάντα τρέπον, Dem. 

Convexus, κυρτὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Conviciator, ὁ λοιδορῶν, ὄντος, Dem, ὁ λοιδορέ- 
μένος, v, id. ὁ λοίδορος, Plut. 

Conviciolum, τὸ λοιδορημάτιον, Aristot. 

Convicior, λοιδορέω, vel  οἰδορέδααι, aliquem, 
ciu,lsocr. τινὶ, Dem εἷς τινα, lsocr. διαλε 
δορέομαί τινι, Dem. κακῶς λέγω cud et ex- 
probro aliquid; λοιδορέω τὶ ὀνειδίζω τι, id. 

Convicium, 4 λοιδορία, Dem, «à λοιδόρημα, 
Aristot. 4 χακηγορία, Isocr. et criminatio, 
λοιδορία. καὶ χακηγορία, Dem. convicia in ali- 
quem ingerere, πατά σίνος λέγειν βλασφη- 
μίας, Seu λοιδορίας" zgnetes βλασφημίᾳ κατά 
σινος" σπϑιεῖν βλασφημίας κατά τινοῦ" Incido 
in convicium, ἐμπίππσω εἰς λοιδορίαν. [fieri 
convicium in aliquos, γίγνεσδα, βλασφημίαν 
πρὸς seu περί vives, ld. λοιδορίαν γίγνεσθαι 
τισὶ, lsocr. in caput conviciatoris retor- 
quere, βλασφημίαν εἰς κεφαλὴν τῷ λέγοντι τρῖ- 
7:0, Dem. refutare, ἀνελεῖν τὴν λοιδορίαν" 
sine convicio esse, χωρὶς λοιδορίας εἶναι, id. 

Cenvictor, ὁ συμξιωτῆς, 8S, Plut. ὃ σύσσιπος, 
Aristoph. ὁ éusrgzz:tes, Lucian, sum, zoz- 
σιτέω, Dem. : 

Convictus, us, 4 συμξίωσις, Plut. ἡ συσσιτία, 
Poll. 

Convincio, συ:δέω, Aristot. 

Convinco, ἐλέγχω, aliquid aperte, «i φανερῶς, 
Dem. ἐξελέγχω «i: καταφανῶς seu ἐπιφανὼς, 
id. aliquem evidenter, ἐξελέγηοραί τινὰ traa- 
Gs, ld. ἐπικρατίω. ; 

Convinctio, ὁ συνδεσμὲς, 8, N. T. 

Conviolo, συμξιάζω, Dem. 

Conviso, συνορώω, Aristot. 

GQonvitium. Vide Cunvicium. 

Conviva, ὃ συμπότης, Dem. à eurzodestos. 

Convivalis, συμποσιακὲς, ἢ, ó» Plut. συμπο- 
ub SIME 

Convivator, ὁ ἑςσιάσωρ, ez, Dem. 
συμποσίῳ παρὼν, Yd. 

Convivium, στὸ συμπόσιον, Plut. ἡ ἐξίασις, 
Dem. τὸ σύνδειπνον" νοσαγὶ ad convivium, 
καλεῖσθαι πρὸς τὲ συμαύτιον" COnvivio ex- 
cipioz ieutu, aliquem, τινὰ, id. convi- 
vium adorno, συμπόσιον κατασκευξζω, Plat. 
solvere, seu finire, συμπόσιον διαλύειν, Po- 
lyb. 

Convivo, συμξιόω τοὶ, Dem. euDigiz&opat city 
Chrysost. ὁμιλέω, συνδιέγω. 

Convivor, συμ ποειέζω, Naz. εὐωχέομαι, Xen. 

Convocatio, ἡ σαρώκλησις, lsocr. ἡ σύγαλησις. 

Convoco, συγκαλέω, aliquos, τινὰς, Herodian. 
LOT TI Ξαράχλωσίν Tiva, lsOer. συνάγω τινὰς, 
Herodian. 

Convolo, συμπέσομαι. 

Convolvo, συμπλέκω, aliquid, zi, Polyb. zur- 
veiQu τὶ, N. T. συνελίττω. 

Convolutio, τὸ σύστρεμμα, Paul. ZEg. ἡ ew 
φροφὴ, 7s, Hesych. ἡ εἴλησις, ως, Gal. 

Conus, ὁ κῶνος, Aristot. galez, ὁ λόφος, Xen, 

Convulnero, συντιτρώσκω, Plut. 


ὁ ἐν τῷ 


. Convulsio, 


CON CuO«R 


Convulsio, τὸ σπάσμα, ατος, Dem. 

Convulsivus,ó καὶ ἡ σπασματάδης, t, adfectus, 
στασματῶδες πάθος, Gal. 

Cooperator, ὁ συνεργὲς, 8 Plut. in aliqua re, 
«ινὸς, Xen. 

Cooperculum, τὸ σῶμα, Lucian. 

Cooperimentum, τὸ συγκάλυμμα, τὸ προκά- 
λυμμα, Thuc. 

(οορεγῖο, παρακαλύπτομαι, Plut. aliquid ali- 
quo, qipgieiA Au sivi σι, 1d. 

Cooptatio, ^ πρσαίφεσις, $ ἔγκϑισις. 

Coopto, πρισαιφέρμαι, mihi aliquem, ἐμοί Ts, 
Plut. ἐκλέγων ἐγκρίνω. 

Coordino, συντάττω, . Plut. 

Coorior, guvavig nua, Xen. ὥχα γίνομαι, id. 

Coph: Ium à κό quves, ὃ, Aristoph. 

Copia, ἡ ἡ εὐπορία, Dons ἡ πε giri, id. rerum 
dicendarum, τὸ 7 las τῶν ἐπιῤῥεέντων ti 
Isocr. annofie, ἀφϑονία τῶν ὠνίων, Dem. re- 
rum ad bellum faciendis n nec essariarum, 
ἀφέονία cà: εἰς πόλεμον παρασκενῶν: aliquid 
faciendi, iZszíz ποιεῖν τὶν id: exemplum lite 
rarum, ἐπόγεαφον, seu ἐντίγοωφον γεαμμά- 
σῶν, Plut. copiz, ms ;,lhuc. iówxwss, 
Dem. terrestres, στεζιχῆ, Xen. cquestres, 
ἱπαικὴ, ld. E ναυτικὴ, d. δυνά εὶς vau- 
«καὶ, Polyh. 

Copior, εὐπορίω, Dem. 

Copiose, εὐπορῶς, ἀφέδτως, largiri, xat 
Herodian. loqui, διὰ κακρ: 

Copiosus, ὁ z ἡ ἄφέονος, Dem. 4 Σ 9 εὔπορος, Ὁ, 
id. aliqua re, σοὶ, Thuc. 

Copula, à σύνδισιος, N. T. τὸ σύναμκα, GT, 
Plut. sine copula, ἀσυνδίσως, Ammon. 

Copulate, συμπλεκτικῶς, Porphyr. 

Copulatio, ἡ σύνδεσις, à συνδασμεὸς, g, Aristot. 

Copulativus, συμπλεκτιχὲς, ἃ, ὃν, Hermog 
συνδυατικὸς, ἢν ὃν, Aristot. 

Copilo, συνδυάζω, Dem. aliquid cum aliquo, 
συνδίω Ti Til, Aristot. ὠναρμόττω τί ΤΥ, 
Dion. Hal. à 

Coquina, πὸ μαγειρεῖον, Dion. Long, τὸ ὀπστα- 
yiicu. 

Coquinaria, sc. ars, τέχνη μαγειρικὴ, Plat. 

Coquinarius, μαγειςιπὲς, ἢ, ὃν, Plat. vasa co- 
quinaria, μαγειρικὰ σχεύη, Athen. 

Coquinor, μαγειρεύω, Piut. 

Coquito. Vide Coguo. 

Coquo, ὁ ὀπτάω, ξψω,. piscem, ἐχξὺν, cope 
iwsuper, ἐφέψω, Athen. ante, προέψω, id. si- 
mul, cupa, Gal. 

Coquulus, ὁ μαγειφίσκες, Athen. 

Coquulus, ὁ ὁ μάγειρος, u Plut. 

Ws ἡ καρδία, Plat. cordis dolorem sentio, 

διώσσω, Aristot. καρδιαλγέω, Hipp. cordis 

d olore laborans, καρδιακὸς. Gal. H z ^ xmo- 
διαλγής" cordis dolor, παρδιωγμὸς, y x καρδιαλ- 
γία: corde carens, ὁ καὶ ἢ ἀπκάρδιος, "Theophr. 
55 διακάξδιος, Joseph. in 


cor transiens, ὅ. καὶ 74 
cor directus, ὁ καὶ ἡ »ατακάφδιος, Herodian. 


ziv, 


σθαι, 
gay εἰς τὸν, Hoc 


n 
cordi id mihi est, χαίρω σῴτῳ, id. 

Corallinus, ποράλλινος, iyn, “γὸν. 

Corallium, τὸ χοράλλιον, Arrian. và κωράλιον, 
Basil. 

Corallus, idem quod antecedens Corallium, 
corallum imitor, coralli modo rubeo, κοραλ- 

λίζω, D fosc. 

Coram, : ἐναντίον" aliquo obscena loqui, σπινὸς 
icem φθέγγεσθαι, Dem. testibus transjgere, 
ζναντίον μαρτύρων σοιεῖσθαι, id. ἐ ixi μαςτύξων, 
Lucian. Leo et hominibus innocens, meis 
eii zÉ ἀνθρώπων ὦ ἀναίτιος» ϑγπ65. audio, παρὼν 
&x$», Herodian. 

Corbis, ὁ κόφινος, Aristoph. ἡ σπυρὶς, N. T. 

Corbula, τὸ σπυρίδιον, g, Aristoph. 

Corculum, τὸ καρδίον, wt τὸ ϑυμίδιον. 

Cordate, »ϑνεχόντως, Tsocr. vex: xs Polyb. 

Cordatus, ὁ £5 φρόνιμος, Dem. à καὶ ἡ ἔμφρων, 
e»;, Thuc. 

Cordolium, ἡ καρδιαλγία, Gal. 

Coriaceus, a, um, βύρσινος, 1 1v 1945 Aristoph. 
δερμάτινος, ἰ iv", ἐγδν» Lycophr. σκύτινος, IYN, 
“νον, Athen. 

Coriandrum, πὸ κορίαννον, Diosc. σὸ κόριον, Gal. 

Coriarius, ὁ βυρσεὺς, N. I. à βυρσοδέψηεγ Ari- 
staph. 


COR COR 


Coriarius, Buere d axis ἡ, à, Theophr. vxvrze- 
Bibods, ἢ ἄν 9», id. 

Corium, c) σκύτος, tee, Flut. ὁ f βύρσα, ἡ “ς, bu- 
bulum, βξειος, Diosc. 

Cornesco, κερατίζω. 

Corneus, ignia, ivi, qa, Plat. 

Corn: cen, ὃ x: τρωξὸς, € g ox: φαύληξ, g. 

Cornicor, x: rd; Aristoplr. 

Coraiculum, và e , 8, Aristot. 

Corniger, à καὶ 5 : 

Cornix, ἡ xoc an, 2E Ather 

Cornu, z ze,a72:, Dem. pm in przlio, 
κέρας ὃ "τ », Thuc. cornu peto, x:eacio, Naz 
κερατίζω, LXX. κερίσσω «τινὰ, Plar. care 
ὃ καὶ ^ ἀπέρατος, 8, "Aristot. ἄκερως" CO 
κέ σας 


có κέρα 


᾿Αμαλέξείας. 

Cornupeta, ὁ κερατιτὰξ, ἢ »,tau 

Cornutus, 
εν 

Corolla, ἡ τεφάνην, zs, ZElian. corollam altam, | 
capiti impono, ςεφάνην ὑψηλὴν ἐπ τίθημι i 
«ῆς κιφαλῆς, Ód. ΘΌΠΙΕΣ Corona. 

Coroilarium, ἡ izigegz, 25, Poll. eà προσκατά- 
ἔληυμα, Dem. 

Corona, ὁ ςέφανος, Dem. τὸ síguz, Thuc. co- 
ronam dare alicui, ςέφανεν διδόναι ci), Dem. 


5, ταῦρος, LXX 


ὁ καὶ ἢ κερατώδης, ἀπ MEER εσσαν 


εξ 


accipere, λαξεῖν: eripere, φαρταζειν, cm 
destruere, καθαιρεῖσθαι: omittere, περιχιρεῖ- 


céxi* € corrumpere, διαφέεΐοειν" cons scindez e, 
κατακέπτειν, 4, conventus "hominum, ὁ ὁ σύλ- 
λόγος, 2, Thuc. 8 δῆμος κύκλῳ περιεςὼ,, Ami. 
gieacis, Polyb. halo, 7 ἅλως, ὦ. 

Coronamentum, zi φεφάνωμα, ἀτός. Athen. 

Coronarius, ςεφανωματιχὸς, *, ὃν, Diosc. coro- 
nas conficiens, à φεφανοπλοκῶν, &yz:5, Plut. 

Coronis, ἡ κερωεὶςν ἴδες. 

Corono, se:$z:i», aliquem, τινὰ, Dem. aurea 
corona, esQavéw τινὰ χρυσῷ Ξτεφάνω, ld. ὠνα- | 
δέω τινὰ τεφάνω, Plut. 

Corporalis, rzzzzixis, ἢν v corporales volup- 
tates, σωματ καὶ ἡδοναὶ, Arist. 

Corporatio, * σωμάτωσις, ἑως, ' Theophr. 

Corporo, σωματόω, et COrDOIOr, σωρατόσραι, 
Aristot. 

Corpulentia, ἡ εὖ, 2x σία, 5 πολυσαρκία. 

Corpulentus,2 Z ἡ εὔσωμος, Polyb. ὁ 3 
σαρκός, Xenoph. ; 

Corpus, «i σῶμα, Dem. mortale, σῶμα νηὸν, 
Isocr. minus elegans, Ex εὐκρινὲς, Id. lectis- 


σα 
. 


"tv 


simum, Zgieen Dem. libidinibus pollutum, 


ἕταιρικόν" obnoxium omnibus sceleribus, 
ὑπσεύξυνον ἁπάντων ἀδικημάτων, id. corporis 
virtutes, σώματος E ταὶ, Isocr. bona habi- 
tudo, σώματος εὐεξία, ld. forma, σώματος 
κάλλος, d. inconcinnitas, σώματος αῤῥυ- 
θμία, Dem. infirmitas, σώματος ἐῤῥωτία- cu- 
ratio, θεραπεία τῷ σώματος, Yd. amans, 0 αὶ ἡ 
φιλοσώματος, Plat. ejusdem qui est, à Z ἡ 
σύσσωμο:, N. Y. unius in aliud mutatio, 
ἡ μετενσωμώτωσις, Plat. corpus exercere la 
boribus, γυμνάζειν φσὸ σῶμα πόνοις, IsOCr. COr- 
pore przstaze, σώματι, διαφέρειν: esse labo- 
rioso, φιλόπονον εἶναι τὸ σῶμα, ἰά. perficere, 
ἐπιτελεῖν τῷ σώματι, id. quzstum facere, 
ἐργάζεσέαι τῷ σώματι, Dem. periculum 2dire, 
EI τῷ σώματι, id. 

Corpusculum, σὸ σωμάτιον, Isocr. 

Corrado, συνάγω, ündique, πανταχέθεν: 


Correctio, ἡ ἐπανόρθωσι;, Dem. ἡ διόρθωσις», 
Aristot. 

Corrector, ἡ ἐπανοθρωτῇς, 8, ὃ διορθωτὴς, g, 
Philo. 


Correptio, 72 ἐπιτίμημα, Aristot. 

Correptor, ὁ παιδευτὴς, & IN. T. ὁ ἐπιτιμητὴς; 
Poll. 

Corrigia, 4 ἱκὰς, Zvzes, Xenoph. 

Corrigo, δισρόφω, aliquid, zi, Dem. orationem, 
iaavoglin λόγον, IsOcr. errata, τὰ πταισθδέντα, 
Luc. ἀνατίδημι τὰ διημαρτημένα, ἰὰ. vitam, 
ἐπενξύνω βίον, Gregor. 

Corripio, ἐσιλαμξάνω, aliquid, τὶ, Thuc. ves- 
tem, λαμξάνομαι 78 ἱματίῳ, Plat. abbrevio, 
Bea ówu- castigo, ἐπιτιμάω, aliquem ob ali- 
quid, τινί zi, Aristot. λαμξάνομαί τινος, 

'Corrivalis, ὁ ἀντεραςὴς» 8, Lucian. 

Corrivatio, ἡ συνοχέτενσις. 


CXO.R CR A 

Corrivo, συνοχες «:ὕύω. 

Corruüboro, unes ὕω" urbem, ἐπεῤῥώννθυροι τὴν 
«πόλι», Dem. χρατύνω τὴν «521», T huc. aliquid, 
χραταιόω τι, Lucian. 

Corrodo, ἐναξιξεώσκω, Gal. 

Corrogo, ἐτανίζω, aliquid, «1, ZEschin. amicos; 
τὸς φίλες, Dem. 

Corrosio, ἡ ἀνώξρωσις, τως, Al. Aphr. 

Corrosivus, ἀναθρωτικὰ;, ἢ, ὃν, Can Cer, xagxiess 
Al. Aphr. 

Corrotundo, σᾷαις εΐω, aliquid, «i, Gal. 

Corrugatio, 4 ἐυτίδωσις, τως) Gal. 

Corrugo, ῥυτιδόω, Aristot. frentem, συνάγω 
τὰς ὀφρῦς, Lucian. 

Corrumpo, διαφϑείφω, juvenes, τὸς νέες, Plat. 
judices pecunia, ci: xgizàz χρήμασι, lucian. 
testamentum, τὸ γραρμρεατεῖον, Ἰξοςτγ. et lado 
rem aliquam, λυμαίνομεαι καὶ δια φϑείρω 71 
Dem. λυμαίνομαι καὶ ποιῶ τι, ἴβοοσγ.- 
orationes alicujus, λυμαίνομαι τὸς λόγυς 
τινὸς, Dem. feminam, διαφθείρω γυναῖκα, 
Lysias. 

Corruo, "αταπίπτω, in terram, 

Corrupte, Zisgézoutvss. 

Corrupiclu τ διαφθορὰ, gs, Dem. τὸ φθώρμα, 

a7:5, Joseph. ἡ E ἄς, 'Thuc. 

Corruptibilis, Φϑαρτὸς, ἡ. ὃν, N. T. 

Corruptio, his quod Corruptela. 

Corruptivus, φϑαρτικὸς, 2, ὃν, Aristot. 

Corruptor, ὁ λυμεῶν, avo, Dem. ὁ διαφδορεὺς, 
ξας, Plut. 

Corruptus, διεφδαρμένος, ἐνη, ἕνον, Dem. et im- 
probus, δ δεῖς Z πονηρὸς, id. muneribus, 
bcn Pe ὲ διεφϑαρεὶς ὑσὸ, χρημάτων, i. 
δι: Ῥῥαρωξ fves καὶ πα πεπρακὼς ἑχυςτὸν, id. 

Cors, ἡ £zav2. 

Cortex, ὁ φλοιὸς, €, Gal. in primis, detractus,. 
và λέαμα, Athen. τὸ λίσισμα, Diosc. corti- 
cem habens, ὁ Z 7 ἔμφλοιος, Theophr. levem, 
ὃ καὶ ἡ λειόφλοιος, Bas. tenuem, à καὶ ἡ λεπτόν 
Φλο, Theophr. crassum, ᾿παχύφλοιος, Diosc: 

disruptum, rimosum, ῥυξίφλοιος, Bas. aspe- 
rum, ὃ En ἡ τραχύφλοιος, "Theophr. 

Corticosus, ὁ ὁ καὶ ἢ ἡ φλοιώδης, 165, Aristot. 

Corticula, τὸ Φλομέριον, s. 

Cortina, τὸ παραπίτασμα, i. e, tripus; à τρίπ εἰσ 
δδὸς" tapes, ὁτώ T$» τος. 

Corvinus, κοράκινος, ἐν» «νον, 

Corus;-é Zgyiens, ΕΣ 

Corusco, ἀξράπτω, auro et ebore, χευσᾷ αὶ 
ixi iQavzi, Aristot. 

Coruscus, ἐτφάπτων, εσα, ὃν, Xen. 

Corvus, ὃ κόραξ, axes, Aristot. 

Corydalus, ὁ πκορύδαλος, v, Aristot, 

Coryletum, ὁ xeguAzv, ὥνος. 

Corylus, 4 χόρυλος, ἘΠ ἢ 

Corymbium, τὸ κορύμξιον, Ε- 

Corymbus, ὁ κόρυμεξος, e, Diosc. 

Cory phas, ὁ κορυφαῖος, w, Aristot, 

Córytus, ἡ à βελοθήκη, s, Hesych. 

Cos, ἡ ἐκόνη, Iocr. ἡ 2 ϑηγάνη, Soph. 

Cosmograph: a, 3 κοσμογραφία. 

Cosmographus, à κοσμογράφος, S. 

Cossus, ἡ σερηδὼν, 6y;s, Plut. 

Costa, ἡ πλευρὰ, ἂς; Plut. 

Costatus, ὃ καὶ ἡ ἔκπιλευρος, e, Philo, 

Cothurnus, ὁ πόδορνος, », Xenoph. 

Coticula, ἡ βάσανοξ, εκ, Philo. 

Cotinus, ὁ κότινος, z, Plut. 

Coturnix, ὃ deus, γος», Xenoph. 

Coxa, τὸ ἰσχίον, 5; Aristot. 

Coxendix, τὸ ἰσχίον, Aristot. coxendicis do» 
lor, ἐσχιὰς νόσος, Diosc. ad coxendicis do- 
lores faciens, item illos dolores pariens, 
ieapredies, 3, àv, id. 

Crabro, ὁ z$25, xà, Aristot. 

Crambe, ἡ κεώμξη, πεν Gal. 

Crada, ἡ σράδη, 55, Theophr. 

Cranium, τὸ πράνιον, uy Gal. 

Crapula, ἡ zziz A2, ns, Hipp. crapulam sen- 
tio, χραιπαλάω, Plat. arcens, 2 En ὠκραίσα- 
λος, Diosc. edormio, daoxguira Ma, Plur, 

Crapulor, κεαπαλίζω, κρωαιπαλάω, Plat. 

Cras, αὔριον, Dem. 

Crasse, πακυλῶς, Aristot. 

Crassesco, παχόνομαι, Polyb, ex luxu, xeca- 
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xuxcs; 


5s 


εἰς γὴν, N. T. 
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πιαϊνομαιὶκ τρυφῆς, ZElian, ἀδρύνομαι, 'Theo- 
phrast. 

Crassitudo, ὁ σαχύτης, Ari 
"Thuc. corporis, ὁ ὁ περὶ τὰς σάρκας ὄγκος, 3Ξ-- 
lian. à τῷ σώματες yz5s, Md. 

Crasso, παχύνω, aliquid, «i, Polyb. &3e£vo «i, 
"Theophr. 

Crassus, ταχὺς, εἴα, 9, Xenoph. fio; vide 
Crassesco : crassum reddo; vide Crasso: 
crasso ore loquor, παχυτομίω, Strabo. 

Crastinus, 7 ὃ, ἡ, «à αὔφιον, crastino, sc. die; i. e. 
cras, αὔριον, Dem. 

Crater, ὁ πραςηρ, ῆρος, Plut. 

Crates, ὁ 722/25, Theocr. ὁ ὁ Ξρωτὴρ, Hipp. 

Craticula, ἡ izy meis, fios, « và τάῤῥιον, Poll. 

Creatio, z 2 κτίσις, mundi, τὰ χόσμε, N. T. ma- 
gistratuum, ἡ χειροτονία, Plat. 

Creator, ὁ ὃ xvighs, & N. Τ᾿ ὁ χείςωρ, ages, 1 Naz. 
ὁ κτίσας, aros, ἘΝ ΕΜ ΝΣ 

Creatura, «2 κτίσμα, Ν. T. ἡ κτίσις, ib. 

Creatus, χεισὲς, ἢ, ὅν" 
N.T. 

Creber, 7227s, 5, à», Plat. πυχνὲς, ἢ, ὃν, Dem. 
ϑαμενός" creberrime mutationes, zuxvóra cai 
μεταφολαὶ, Isocr. 

Crebresco, πυκνὸς γίνορικι. 

€rebritas, πυκνότης, τὸς) domorum; συνσικιῶν, 
Herodian. 

Crebro, πυχνῶς, Plat. συχνὸν, Aristot. συχνά- 
xis, ld. 0222x154, Dem. crebrius, q2.:zxi5; 
Isocr. ϑαμινῶς, συχνῶς. 

Credibilis, πιτὸς, 4, ὃν, lsocr. σιϑανὸς, ἢ, ὃν» 
Dem. multo magis credibile, πολὺ μᾶλλον 
εἰκός: facere aliquid credibile, διδέναι τὶ πι- 
sóv non credibilia dicere, Ex εἰκότα λέγειν, 
id. 

Credibiliter, s;22;, Dem. 

Creditor, 43x»us5;, ξ, Dem. ὁ δανείσας, ἀντος, 
id. ὁ χρηφής. 

Creditrix, ἡ δανείσασα, ns. 

Creditam, «à δάνεισμα, Dem. τὸ δεδανεισμένον, 
z, id. 

Credo, πιστεύω, alicui, τινὶ, Isocr. aliquid, «i, 
Bem. delatoribus, πεΐδοκαι «οῖς διαθάλλεσι, 
id. dictis ab aliquo, queibw τοῖς εἰρημένοις ὑπό 
7:565, Isocr. alicui pecuniam, δανείζω τινὶ 
χεήμκατα, Dem. concredo alicui aliquid, 
παρακατατίθεμαί τινί vi, Plat. puto, οἴομαι, 
Dem. νομίζω, Isocr. ἡγέομαι, ld. ὑφολαμθά- 
»», Dem. οἶμαι, id. 

Credulitas, ἡ πίςις, ἐως, Dem. 

Credulus, a, um, ὁ καὶ ἡ εὔπειξος, x, Ari- 
stot. 

Crematio, ἡ καῦσις, s», Diosc. ἡ 

Crembalum, τὸ κρέμξαλον, v, Athen. 

Crementum. "Vide [ncrementum. 

Cremium, τὸ φρύγανον, 1 'heophr. cremia colli- 
go, φευγανίζομαι, Basil. cremiorum collectio, 
ὃ Φρυγανισμὸς, 5 collectrix cr emiorum, ὁ 
φευγανίτρια, Poll. cremio similis, ὁ καὶ 4 φρυ- 
γανώδης, Diosc. 

Ογεπιο, καίω, aliquid, «i, Xen. φλέγω. 

Cremor, τὸ ταχὺ τῷ γάλακτος. 

Crena, ἡ γλυφίς. 

Creo, κείΐίζω, aliquid, 2, Herodot. mundum, 
κοσμοπλαςίω, Philo. δημιεργέω κόσμον, Plat. 
Casarem, σποιΐω Καίσαρα, Herodian. 

Creperus, ὁ καὶ ἡ ἀμφίξολος, lsocr. ; 

Crepida, ἡ κρυπὴς, Xen. crepidas induo, κρης 
σπιδόω, Plutarch. πρηπίδας ὑποδίομαι, Hero- 
dian. 

Crepidarius, qui crepidas conficit, ὁ xexrido- 
7025, 8, Athen. 

Crepidatus, πρηπιδόέμενος, £u, ἐνὸν, Plut. κρη- 
πίδας ὑποδώμενος, Herodian. 

Crepido, ὁ κρημνὸς, 8, 'Yhuc. ἡ φάραγξ. 

Crepidula, τὸ κρηπίδιον, 

Crepitaculum, τὸ πρέταλον, Diosc. 

Crepito, ψοφίω, Aristoph. ut ciconia, χροτίω, 
Philostr. 

Crepitus, H ψέφος, E, Thuc. ὁ e πρότος, ventris, 
ἢ πορδὴ, 55,9 ἀποπορδὴ, Bg» A]. Aphr. cre- 
fitum ventris emitto, πίρδομαι, ἀποπέρδω, 
Aristoph. Τα τε τε δ τς id. prz metu, ózo- 
ξδύλλω ὑπὸ δίυ:, Lucian, 

Crepo, spi», Aristoph, digitis, ἀποχφοτέω 


istot. «cJ cz», 


» 


κχτισθεὶς, tigm, ἣν», 


πύρωσις. 


—————— 
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CRE CRU 


ποῖ; δακτύλοις, Strabo. magna, μεγαλαυχίω, 
DUE. 

Crepundia, τὰ χρυτοπαίγνια, σὰ ἀέύρωατα. 

Crepusculum, σὸ κνέφας, πείσει ἡ dua ΓΕ 
Dem. sub crepusculum, δείλης ὀψίας, Dem. 
περὶ δείλην ἤδη ὀψίαν, Ἴ huc. πρὸς σὴν δείλην, 
Aristot. 

Cresco, αὐξάνορεα,, Dem. συναυξάνομαι, id. izi- 
δίδωμαι, ex re aliqua, ἔχ τινος, Isocr. et locu- 
pletor in dies, καθ᾽ ἡμέραν sis εὐπορίαν, Id. 1n 
melius, i ἐπὶ có βέλτιον, ld. 

Creta, ἡ yn κιμωλία, ας» Diosc. 

Cretaceus, ὃ, ἥν τὸ, ἐχ c 

Cretatus, aguetiis, εἶσα, iy, κιμωλίᾳ γῇ» 

Cribellum, τὸ κοσκίνεον » » Athen. 

Cribro, χοσκινίζω, συνιάζω, ἌΝ ΤΣ 

Cribrum, τὸ κέσκινον, v, Plat. in modum cri- 
bri, κοσκινηδὸν, Lucian. 

Crimen, 5 ziziz, Dem. τὸ ἔγκλημα, τὰ ἔγκα- 
λύμενα, ων" magnum, αἰτία μεγάλη nefa- 
rium, δεινή: credibile, σπιδανή: malum et 
grave, xax» X χαλεπή: falsum, ψευδὴς, 1d. 
turpe, αἰσχρὰ, lsocr. commune, xoiz- pri- 
vatum, i2/z comminiscl, αἰτίαν συντιθέναι, 
id. fingere, σλάώστειν, id. impingere ali- 
cui, ἐπάγειν seu ἐζιΦέρειν voi, Dem. trans- 
ferre in aliquem, ἀναφέρειν εἴς vix, Isocr. 
σινὸς ἐπιτιθέναι «ivi, id. subire, ὑποδύεσδαι, 
Dem. ἐμπίπτειν εἰς αἰτίαν τινὸς, ld. decli- 
nare, αἰτίαν φεύγειν, Isocr. effugere, διαφεύ- 
γειν" refutare, ἐξελέγχειν, 14. diluere, δια- 
λύεσθαι ἔγκλημα, Demosth. liberare aliquem 
crimine, ἐφιΐνα, τινὰ τῆς αἰτίας, Dem. «8 
ἐγκλήματος: liberari crimine, ἀπαλλάττεσδαι, 
τῆς αἰτίας: teneri crimine, TE ἐγκεκλεμίνι 
ἔνοχιον εἶναι" crimini do alicui aliquid, iyxz- 
λέω «i τι, Herodian. 

Criminalis, e, ἐγκληματικὲς, à, 6v. 

Criminaliter, 1 ἰγκλημαςικῶς. 

Criminatio, 4 αὶ ἔγκλησις, Artemid. ἡ αἰτία, Dem. 
σὸ ἔγχλημα, τὰ. Confer Crimen. 

Criminor, μέμφομαι, DU TP aliquid, ci, 
Xen. aliquem, εἰς τινα, Plut. aliquem ob 
aliquid, αἰσιώομαί τινά τινος, Xen. ἐγκαλέω 
σινί σι, Plat. 

Criminose, εὐδιαξόλως, Dem. διαξόλως, T huc. 

Criminosus; ἐγκληματικὲς, » ὃν, Aristot. 

Crinis, ἡ Sgi£, xis, Aristot. ὁ σλόχωμος, v, He- 
rodian. ἡ κόμη, Plut. 

Crinitus, ὃ κομήτης» ΟΡ Synes. ὃ z ^ πολύκομος, 
Diosc. 

Crispitudo, ἡ &Aérss, "ces, Aristot. 

Crispo, $242, ὅλον ποιίίω. 

Crista, ὃ λέφος, Δ ερορμ. aristam habere in 
capite, λόφον ἔχειν ἐπὶ τῆς χειφαλῆς, ZElian. 
Cristatus, λόφυρος, ύρα, ey, Hesych. sum, Aegzo, 

Suid. 

Cristula, 7à λοφίδιον. 

Critica, 5 κριτικὴ, 55, SC. φέχνη, Plat. 

Critice, κριτικῶς. 

Criticus, xgimixee, ἢ, ὃν, Strabo. 

Croceus, χρόκινος, iyu, nov, T heophr. ὁ καὶ ἡ κρο- 
κώδης, Diosc. 

Crocitatio, à κρωγμὸς, 8, Theocr. 

Crocito, xeto, Lucian. 

Crocodilus, à χεοκόδειλος, s, Aristot. 

Crocum, «à κρόκον, Theophr. referens, ὁ κα 5 
κροκώδης, G. Gal. xgenátis, ἔσσα, δεν, Theophr. 
croco imbuo, προκόω, Athen. croco tinctus, 
κρυκωτὸς, ἢ, ὃν, Lucian. crocum refero, croco 
similis sum, κροκίζω, Diosc. 

Crocus, ὁ xeéxes, s, Theophr. 

Crotalum, τὸ κρόσαλον, v, Diosc. 

Cruciabilis, e, Bzeavisixós, 5, ὄν. 

Cruciatus, 5 βάσανος, ἮΝ Ἔν ἢ ἀλγηδὼν, Isocr. 
Crucifigo, sagi, aliquem, Tiv, N. T. ἄνα- 
φαυρέω god, Lucian. ἀνασκολοσίζω τινὰ, id. 
Crució, ἀνιάω, Gal. aliquem, ταλαιπωρίῳω T», 

Isocr. βασανίζω. 

Crudelis, ὠμὲς, ἢ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀφειδὴξν 6s, 
Aristot, δεινὸς, 3, ὃν, Dem. χαλεπὸς, ἢ, óv 
animo, ὠμὸς τὴν γεώμην, id. ferze immanis- 
simz et crudelissimz, θηρία ἐγριώτατα καὶ 
adiens ὠμότητος μεςὰ, Isocr. 

Crudelitas, ἡ ὠμέτης, Dem. ἡ δεινότης, Isocr. 
ἡ xa^vrérn; οἵ savitia alicujus, ὠμότης; 
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CRU CUD 


χαλεπότης σινὸς, 3d. summa, ὑπερξολὴ ὠμό- 
τῆτορ, Dem. superare omnes crüdelitate, 
ὑπερξάλλειν πάντας ὠμέτησι, id. impellere 
aliquem i in tantam crudelitatem, xauligi»mi 
τινὰ εἰ : azWrO τῆς ὠμότητος, lsocr. ostendere 
in omnibus crudelitatem et sahumanitatem, 
ἐπιδεικνύειν i ἐν ἅπασι τὴν ὠμέτητα E μισανέρω- 
σίαν, id. 

Crudeliter, ὠμῶς, Dem. ἀφειδῶς, Xen. dco 
σαίτως, Isocr. ἀπηνώς" exscindere urbes, «zs 
πόλεις ὠμῶς ἀναιρεῖν, Dem. crudelissime 
tractare aliquem, ὠμότατα πρίς τινα δια- 
κείμενον τυγχάνειν, lsocr. nimis crudeliter 
et acerbe aliquem fortunis evertere, λίαν 
ὠμῶς X σικρῶς bx τῆ: ὑσίας ἐκξάλλειν τινὰ, 
Dem. 

Crudesco, Zz£euzi. 

Cruditas, E ὠμέτης, τος, Aristot. 

Crudus, ὠμὸς, ἡ, à», Aristot. 

Cruente, aigacubas. 

Cruento, αἱματέω, Xiphil. a4z£rres, manum, 
χεῖρα, Herodian. 

Cruentus, à ER ἡ aia ruins, Gal. 

Crumena, «i ἘΣ decine Lucian. 

T q0$. 

Crumeniseca, à βαλαντιστόμος, à βαλανσιητόμος. 
Aristoph. 

Cruor, σὸ αἶμα, Aristot. citra cruorem, zxai- 
evi, Herodian. 

Crus, τὸ σκέλος, Aristot. ἡ κνήμη" non babens, 
ὁ καὶ ἡ ἀσκελὴς, Plat. crura bona habens, 
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à καὶ ἡ εὐσκελὴς, id. «qualia habens ὃ καὶ ἡ 
ἰσοσκελὴς, Aristot. ma!a habens, δὰ ἡ χαχο- 
σπελὴς, Xen. unicum habens, 4 καὶ *eveext- 

23s, Plin. grandiora babens, à καὶ ἡ ὑπερσκε- 
is, Plat. 

Crusta, ἡ 47.22, Aristot. crustas habens squa- 
marum modo, πλάκας ἔχων λετιζομένας, 
Diosc. 

Crustatus, ὀφξακόδεριος, ΓΝ Basil. 

Crusto, σλακόω. Vide /ncrusto. 

Crustosus, ὁ x ἡ πλαχώδης, τος, Diosc. 

Crustula, τὸ σλακίδιον, ε. 

Crustulum, τὸ ψώμιον, v, Laert. 

Crustum, ὁ Ψψωμὸς, &, Athen. 

Crux, ὁ 927/55, Thuc. cruci aliquem adfigo, 
ici σ᾿ φαυρῷ τινῶ ἀνασκολοπίζω, id. 

Crypta, ἡ κρύτ τη, zs. 

Crystallinus, ELS ἄλλινος, ἕνην “γὸν. 

Crystallus, ὁ vel ἡ χρύξαλλος, Pell: crystallum. 
splendore refero; κρυταλλίζω, ΝΟ Τὶ 

Cubatus, ἡ κατάκλισις, tes, Plut. 

Cubicularis, χοιτωνικὲς, ἢ, ὄν. 

Cubicularius, ὁ κατακοιμειςὴς» $, Plut. τῷ 9α- 
λάμε προεςὼς, Herodian. 

Cubiculum, ὁ χοισών" parvum, ὃ χοιτωνίσχος" 
nuptiale, ὁ »;«2ó», N. T. conjugale seu 
uxoris et mariti, ὁ ϑάλαρεος, Plut 

Cubile, ἡ κοίτη, nz, Xen. ἡ εὐνὴ, 95, id. 

Cubitale, τὸ ὑπαγκώνιον, Galen. — - 

Cubitalis, e, πσηχναῖες, «ia, iov, Theophr. 

Cubito, κοιτάω. 

Cubitum, vel Cubitus, ἡ ἀγκὼν, ὥνος, Gal. 
parvus, 4 ἀγκωνίσκος" cubito innitor, δίαγ- 
κωνίζω, ἰνα γκωνίζω" cubito arceo aliquem, 
παραγκωνίζεμαϊ 752, Lucian, cubito pereu- 
tio, κυξιτίζω, Epicharm. 

Cubitus, idem quod Cultus. 

Cubo, κοιμκάομαι, Xen. super lectum, xacá- 
κειμαι imi τῆς xxii, Plat. in aureo lecto, 
χοιμάομαι ἐπὶ κευσῆς enis Dem. in agro, 
ποισαῖος γίγνομαι i ἐν σῇ χώρᾳ, id. 

Cubus, ὁ κύξος, v, Aristot, 

Cucullus, 2 à αἴχος νυκτερινές. 

Cuculo, κοκκύζω, Aristot. 

Cuculus, à κόκκυξ, wyss, Aristot. 

Cucumis, à σίκυος, Plut. ἡ σίκυς, νος, Diosc. 
parvus, «2 zi», Athen. in modum cu- 
cumeris, σικυδὸν, Paul. Z&g. 

Cucurbita, ἡ ἡ σικύα, ας, Hipp. ἡ σικυώνη, vss. 
Gal. ἡ mixtam, ας», Athen. 

Cucurbitula, ἡ σικέα, ας, argentea, ἀργυρῆ, 
Lucian. cucurbitule applicatio, σικύας 
προσξολὴ, Aristot. 

Cucurio, κοχχύζω, Aristot. 

Cudo, xézz», monetam, γόμισμωγ Aristot. ex. 

auro, 


Ri TUS. 


ὁ μάςευ- 


C'UJ CUN 


Ruro, xao νόμισμα χρυσᾶ, Diod. Sic. fer- 
rum, ἐεγάζομαι σίδηρον, Aristot. 

Cujas, ὁ ποδαπὸς, inde. quis et cujas ? τίς καὶ 
ποδαπὸς; Plat. 

Cujus, τίνος d. ν 

Cujuscumquemodi, ὁποιος σῶν, Xenoph. 

Cujusdammodi, s σοιός ci, Aristot. 

Cujusmodi, «s, "Thuc. cujusmodi illa ? 
τὰ ποῖα; Plat. considerare leges, cujus- 
fiodi sint, cxomiv DM 
Dem. 

Culci tra, ἡ σύλη, ἡ TUA: εἶα, Soph. φσὸ τυλεῖον, 
Poll. ἡ τρυβνὴ, Xen. τὸ τρῶμα, Plut. 

Culeus, τὸ σακκπκίον, Poll. culeo insuere; ivzzx- 
πεύω, Nicet. Chron. 

Culex, ὁ κώνωψ, ὠσος, Plut. 

Culina, τὸ μαγειρεῖον, TÓ ὀπσταν: M Luc. 

Culmen, ὁ ὄροφος, Thuc. τὸ δῶμα, «cos, He- 
rodian. 4 κορυφή. 

Culmus, 5 καλώμη, "$5 Lysias. 

Culpa, ἡ αἰτία, Dem. τὸ ἔγκλημα, ld. cà 
πταῖσμα culpam in alium transfero, εἰς 
ἄλλον τὴν αἰτίαν τρέπω, Plut. πὸ FIRM tis 
ἄλλον μετάγων, 4Elian. mea culpa in moles- 
tias incidit, δι’ ἐμὲ εἰς πράγματα ἐνέπεσε, Dem. 
culpa est in pauperibus, quo minus id fiat, 
TÀ αἴτιον TÉ μὴ γίγνεσθαι ἔν τοῖς πξνησίν ἔτι, 
id. culpa aliquem liberare, τῇς αἰτίας «nz 
ἀπολύειν, lsocr. extra omnem culpam esse 
videtur, πάσης τῆς αἰτίας ἐκτὸς Φαίνεται, 
Chrys. 

Culpabilis, ὁ δὰ ἡ ὑπαίτιος, sum; εἰμὶ, ZEl. 

Culpatio, τὸ αἰτίαμα, eros, N. 1. 

Culpo, αἰσιώομια,, aliquem ob aliquid, τινά 
φινος, Xen. 

Cultellus, «à μαχαίριον, Dem. Phal. 4 μα- 


ὁποῖοί vivig tici, 


χαιρίς. 

Culter, ἡ μάχαιρα, Polyb. «à ἐγχειρίδιον, 
Plut. 

Cultor, ὁ Ax, suras, &, ὁ ϑεραπευτής. 


Culirarius, faber, ὁ μαχαιροτοιὸς, g. 

Cultrix, 4 ϑεραπευτεὶς, δος. 

Cultura. Vide Cullus. 

Cultus, us, ϑεραπεία, Dem. divinus, ἡ ἡ ϑεραπεία 

περὶ Θεὸν, Isocr. ὑπηρεσία σῷ O:g, Plat. quo 

demeremur aliquem, TÀ ϑεράπευμα, τος, 

Xen. divinus humanitus confictus, ἡ ἰθελο- 

ἐφησκεία, N. T. terra, 5 γεωργία, Plat. v? 

γεώργημα, ἰά. ornatus, τὸ κόσμημα, &T0$, 

Plat. corporis, τὸ σχῆμα σώματος, Hero- 

dian. 

Culullus, κύλιξ μεγάλη, Plut. 

Cum, Prcepos. σὺν, cum Deo dicere aliquid, 
σὺν Θιῷ ἐρεῖν «i Dem. voluptas cum ho- 
nestate conjuncta optimum est, τέρψις σὺν 
σῷ καλῷ ἄξιτόν iz, id. invadunt alios 
cum amicis, ἐπὶ σὰς ἄλλως ἔρχονται , μετὰ LOL 
φίλων, id. cum aliquo esse, z: 
id. cum parrhesia loqui, μετὰ τῆς παῤῥησία: 
ποιεῖν λόγες, ld. comparare aliquem. cum 
aliquo, ἐξετάζειν τινὰ πρός τινα" foaxdera cum 
rege, συνθῆκαι “πρὸς βασιλέα pugno cum 
aliquo, μάχομαι πρός σι, Plut. cum po- 
testate esse, ἐν δυνώρες, εἶνα,, Thuc. 

Cum pro Quando, Quia, &c. Vide Quum, 
cum, tum, zi» δὴ, Dem, cum omnis disci- 
plina exercitatione continetur, tum. philo- 
, sophia pra cx eteris, σᾶσα μὲν σπαϊδεία δι 

᾿ imus: συνέφηκεν, ἡ δὲ φιλοσοφία καὶ μᾶλλον 
τῶν ἄλλων, Dem. cum omnia probra vitan- 
da, tum maxime illud, πάντα μὲν ὀνείδη 
φευκτέον, μάλιςτα δὲ τῶτο, Ydem. 

Cuminum, τὸ κύρεινον, Diosc. 

Cumprimis, τὰ πρῶτα, Lucian. 

Cumulate, ἀθρόως, σεσωρευμένως. 

Cumulatim, σωρηδὸν, Herodian. 

Cumulatus, ϑωρευτὲς, καὶ ἢ, ὃν, Athen. 

Cunulo, ἀθροίζω, Isocr. aliquid aliquo, σωρεύω 
zi iw Herodian. aliquem laudibus, jz:gzi- 
νέω Tiv, JEschin. 

Cumulus, τὸ σώρευμεα, Xen. ὁ σωρὸς, 5, Plut. 
divitiarum, χοημάώτων, Aristoph. terra, τὸ 
χῶμα, Plat. 

Cunabula, ἡ κοισὶς, 72 σπάργανον, Her. 

Cunz, idem quod Cunahuta, 

Cunctabundus, ὁ καὶ ἡ ἐνδοιασμὸς, Lucian. 


τά Tiv8s εἶναι, 


CUN OUR 


Cunctanter, σχολῇ, "Thuc. σχολαίως, Aristot. 
βραδέ LH cunctantissime, σχολαιότατα, Xen. 

Cunctatio, n σχολαιότης, 'Thuc. τὸ μέλλημα, 
JEschin. ἡ μέλλησις, Thuc. ἡ διαμέλλησις, 
id. : 

Cunctator, ὁ μελλητὴς, 8, Aristot, à μέλλων, 
Dem. 4 ὀκνηρός. 

Cunctor, ὀκνέω, "Thuc. in aliqua re, μέλλω τι, 
Dem. pin πρός σι, Naz. ἀναξάλλομαι. 
Cunctus, σύμπας, «rm, «v, Thuc. ἁπαξάπας, 

ect, zy, Philo. 

Cuneatio, ἡ σφήνωσις, sos. 

Cuneatus, ὁ καὶ ἡ σφηνοειδής.- 

Cuneo, σφηνέω, πατασφηνόω, Hippocr. γομφόω. 

Cuneolus, πὸ σφηνάριον, Suid. ὁ σφηνίσκος 

Cuneus, ὁ σφὴν, ὁ γόμφος" in. cuneos divisi in 
acie, κατὰ φάλαγγας: διαιρεθέντες, Herod. 

Cuniculatim, ὑπονομηδὸν, T huc. 

Cuniculosus, ὁ καὶ ἡ ὑπονομώδης, sog. 

Cuniculus, ὃ δασύσες, Aristot. fossa subter- 
ranea, ὃ jóvomo:, Thuc. στὸ ὑπόρυγμα" cu- 
niculos ago, ὑπονομεύω, Dinarch. cuniculis 
Oppugno, ὑπονόμοις πολεμίζω. 

Cupa, ὁ silos, 8, Plat. inanis, σκεῦος οἰγοφόρον 
κενὸν, Herodian. 

Cupedia, φὸ πέμμα, Plut. cupediis inhians, ὁ 
λίχνος, Plat. 

Cupide, ἀγαπητῶς, amplecti pacem, ἰδεῖν τὴν 
εἰρήνην γενομένην, Dem. cupidissime omnia 
facere, μετὰ προθυμίας πάντα πράττειν, 
Herod. 

Cupidineus, ἐρωτικὸς, ἢν à», Lucian. 

Cupiditas, ἡ ἐπιθυμία, Dem. à ἔρως" insatiabi- 
lis, 4 ἀπληςία, es tanta laborum, σασξτος 
ἔρως τῶν πόνων, id. rerum malarum, izufoziz 
πραγμάτων πονηρῶν, Isocr. cupiditas alicujus 
rei me incedit, szíexezaá μοι ἡ ἐπιθυμία Tu- 
νὸς, Dem. tanta cupiditate incitor, εἰς vocST. 
ἀπληςίας ἔρχομαι, Isocr, incessit me cupidi- 
tas alicujus rei, ἐνέπεσε pu ἔρως τινές" jn 
eam devenire cupiditatem, εἰς cez&z ἐπιόυ- 
μίας ἥκειν" habere cupiditatem alicujus rei. 
ἔχειν ἐπιθυμίαν vivis, id. explere cupiditatem 
alicujus, ἐφικέσθαι τῆ: ἀπληςφίας τινὸς, Dem. 
coercere cupiditates, κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιῶν, 
Isocr. frustror cupiditate, διαμαρτάνω, ὧν 
Urilugta,. id. 

Cupido, ὃ 5 ἔρως, aros, Xen. 

Cupidus, ἐφιέμενος, ἕνην, ἔνον, alicujus rei, τινὸς, 
Dem. ἐσιθυμητής τινος" insatiabiliter pecu- 
niz, ὃ x ^ ἄσπληςος σῶν χεοημάτ τῶν, id. seu 
plenus cupiditatibus, γέρων ἐπιθυμειῶν, Isocr. 
cupidus sum alicujus rei. Confer Cupio. 

Cupio, ἐσιθυμέω, aliquid, τινὸς, Dem. aliquid 
nimis, cj λίαν, Isocr. bene dicere, εὖ λέγειν" 
aliquem imitari, γλίχομαί τινα μιμεῖσθαι, id. 
universi incolumitatem, γλίχαμαι τὴν ὅλε 
διαμονὴν, Philo. contraria, γλίχομαι v2» ἔναν- 
τίων, Aristot. libertatem, γλίχομαι περὶ τῆς 
ἐλευθερίης, Herodot. bene alicul, εὐνσέω τινὶ, 
Dem. 

Cupitor, ὁ iexe»s, alicujus rel, zo, Xen. ὁ 
ἀποθυμητής τινος, Dem. 

Cupressetuim, ὃ κυσαρισσὼν, ὥνος. 

Cupressinus, κυπαρίσσινος, ἰνη, 190. 

Cupressus, ἡ κυπάρισσος, Athen. 

Cupreus, κυπριακὸε, ἢ, 6v. 

Cuprum, “χαλκὸς κύσριος. 

Cur, διὰ ci cur bene dicendistudiosos fugiant, 
libenter audirem, Bici τὰς εὖ λέγειν ἐσιϑυ- 
uS»ras φεύγωσι, ἡδέως ἄν mucius», lsocr. 
curei premium daturi non estis? διὰ τί 
cÉT» δώσετε δωρεὰν; JEschin. recte consi- 
derate, cur Boc fecerit, συλλογίζεσθε ἐρθῶς 
σίνος ἕνεκα ταῦτ᾽ ἔπραττε, Dem. cur putatis 
omnes bellum hoc fugere ? τίνος ἕνεκα νἍρείς- 
Cis πάντας φεύγειν TÉTO) τὸν πόλεμον; id. 
$7ri,-Aristot. διότι, Xen. διὰ τίνα αἰτίαν, 
Aristot. 

Cura, ἡ φροντὶς, (2s, Dem. ἡ πρόνοια, id. 4 
μελέτη, lsocr. curam suscipere re στοιεῖν 
seu πσιεῖσθαι πρόνοιών Tivog, Seu περί Syd za 
ὑπέρ σινοξν Dem. habere alicujus, ἢ ἔχειν πρό- 
γοιών Tivos* ἔχειν ἐπιμέλειάν τινος" ἔχειν λόγον 
πινὸς, ld. gero alicujus, ἐπιμελέομαί τίνος, 
Xen, περί τινος» Plat. τὶ, Xen. adhibeo, ne 


CUR CUR 


quis transeat, φυλάττω μηδένα migeilotut, 
'Uhuc. ne quis faciat, φυλώττομαϊ, ὅπως μὴ 
ποιήσῃ vit, Xen. curz est mihi aliquid, μέλε 
μοι περὶ vivos, Isocr. εἶλε 4e ὑπίρ Τινδς. Dem. 

Curate, ἐπιμελῶς, Dem. 

Curatio, ἡ ἐπιμέλεια, Dem. preesse curationi 
seu administrationi alicui, προς την duas imi- 
μελείας miis, id. morbi ἡ S:ezztía vd» γοση- 
μάτων, Dem. 

Curator, ὁ ἐπιμελητὴς, tribus, τῆς φύλης, Dem. 
reficiendorum murorum, τῆς σῶν τειχῶν imi 

*, d. liberorum tutor, ὁ ἐπίτροποςγ Plut. 
morbi, 5 ϑεραπευτὴς, Gal. 

Cnuratura, 5i ἐπιτροσή, Ee n ἐπιμέλεια, Dem. 

Curculio, 3 σρὼξ, yis, Schol Hes. ὁ xis, xis, 
"Theophr. à Spi, ϑριπὸ;, id. 

Curia, τὸ βελευτήριον, Dem. τὸ πρυτανεῖον" VO 
catio in curiam, 54 κλῆσις εἰς τὸ πρυτανεῖον" 
vocare senatum in curiam, καλεῖν τὴν βελὴν 
εἰς T0 βελ εὐτήριον" frequentare curiam, εἶσιν 
ἔναι πολλάχις τὸ βελ εὐτήριον" proclamare ali- 
quid in curia, ὠνειπεῖν τι ἐν τῷ βελευτηρίῳ" 
exire ecuria, ἐξιέναι ἔκ τῷ Bee nois, ld. pars 
civitatis, ἡ Φρατριὰ, lsocr. curiz princeps, 
ὁ φρατρίας 2$; Uem. 

Curialis, ὃ φρώπωρ, 2466. Dem. 

Curialis, e, φράτρι 2i, iz, iy, Polyb. 

Curiatim, χατὰ Φρατριάς. 

Curia. tus, φεασριακὲς, ἢ, ὄν. 

Curio, 5 eese ως. 

Curiose, ἐπιμελῶς, Dem. πιφυλαγμένωε, Teocr, 
non admodum curiose inquirere, quidnam 
sit, 3 σάνυ πολ πραγ μονεῖν zb à,71 To εἴην 
Herodian. curiosius, aoisaryóripov, WM. 

Curiositas, 4 περιεργία, ἀξ» Σ 


LÀ A ὑπφαγμοσύνην 
ἧς, lsocr. và πολυπραγμονεῖ », 1d 

Curiosus, ὁ καὶ ἡ περίεργος, Xen, ὃ καὶ ἡ qoÀu- 
πεάγρων, Aristot. SUI πολυπραγμονέω, Locr. 

Curo, ἐπιμελέομαι, aliquid, τινὸς, Xen. περί 
vies, Plat. corpus, ἐσιμέλομα, τῷ σώ- 
ματος, Xen. ut fiat, ixiiAcuua ὅπως γί- 
yo, Lucian. aliquid parum, φροντίζω τινὸς 
ὀλίγον, id. salutem, Φοοντίζω ὑπὲρ σωτηρίας» 
Dem. non curo, utrum pejus, an melius vi- 
vamus, & φροντίζω, εἴτε χεῖρον, εἴτε βέλσιον 
βιωσόμεθα, Plat. diligentissime  valetudi- 
nem, ἐπιμέλειαν ῥεγίσην ἔχω τῆς ὑγιεία εν Isocr. 
contractus, iz)gíAtuy ποιίίω περὶ τὰ συμξό- 
λαια, Aristot. publica ut privata, μελετάω 
ὑπὶρ τῶν κοινῶν, ὥσπερ τῶν ἰδίων, Isocr.zegro- 
tantem, ϑεραπεύω σινά" νοσηλεύω τινὰ, id, 
morbum, ἐπιερέω νόσον, Xen. ἐώσμαι νόσον. 
Phalar. Serin τὸ γόσημεα, Isocr. pecu- 
niam, πορίζομαι ἀργύριον, Dem. non curo 
aliquid, ἐφοοντισέω τινὸς» Plat. curandum 
est aliquid, ἐπιμελητέον τινὸς) Xen. 

Curriculo, δρομαίως, δρομιάδην. 

Curriculum; parvus currus, τὸ E d 
ὁ διφρίσκος, Aristoph. cursus, δρόμο: 
Thuc. 

Curro, σρέχω, 9i», celeriter, ταχέως, Plut, 
una, euo Man, Dem. 

Curruca, ἢ ὑπολωῖς, ἴδος, "Theophr. 

Currus, và ὥρμα, Xen. τὸ ὄχημα, Herodian, 
curru vehi Messenam, πορεύεσθαι ἐφ' ἁμάξης 
εἰς Μεσσήνην, Hesych. currum conscendere, 
ὀχήματος imi: ". Herodian. currui im- 
ponere aliquid, ὀχήματι ἐπιτιθέναι τι, id. 
Confer PFehiculum. 

Cursito, συχνὰ X πολλὰ σρίχω, «εριτρέχω, 
Plat. sursum, deorsum, περιπατέω ἄνω 
κάτω, Aristoph. 

Cursor, ὁ δρομεὺς, ἕως, Lucian. 

Cursus, ὃ δρόμος, Dem. equi, δρόμος Tem, id. 
cursu contendere ad portum, δρόμον κατα- 
τείνειν ἐπὶ τὸν λιμένα, Synes. a cursu non de- 
clinare, ἀπαραλλάκσως ϑέειν, Heliodor. cur- 
sum rectum tenere, ceoyizs ὀεθὰς ποιεῖν, 
N. T. εὐδυδρομοεῖν, Xen. cursum sistere, ἔχε- 
σθαι δρόμα, Lucian. 

Curto, xc», aliquid, τὴ, Theophr. κολοξόω 
σι, Aristot. 

Curtus, κολοδὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Curvatio, á κάμψις, » διάκαρμι ψιξν Naz. 

Curvatura, 5 καμπὴ, Flut. ὁ καμπεὴρ, Xen, 

Curvitas, 7 κωμπυλότης, à κυρτότης) Plut. 

[F 2] Curulis, 
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Curulis, áemmciue, Athen. ἁραάτιος, ἔχ, wv, | Dama, ἡ Σορκὰς, ἄδος, Diosc. 4 δὸρξ, xis, Al. 


Xen. sella, δίφρος ἡγεμονικὸς, Plut. curule 
certamen, 5 ἁςματοδρομία. 

Curvo, xZzczw, Thuc. κυρτόω, Xeu. 
Curvus, XULU UMS; ὕλη, ὕλον" ἀγκύλο;, $2", 
VAY. 5: 

Cuspido, ἀποξύνω εἰς &xÜz, ἐσιδορατίζω. 

Cuspis, ἡ ἡ ἀχωκὴ, ἧς, Lucian. sagittz, ἡ 
ijs, Diosc. hastz, ἡ αἰχμὴ δόρατος, ἡ 
δυρατὶς, ἴδες, ῬΙυῖ. 

Custodia, 4 φυλακὴ, inventa urbibus ad custo- 
diam et salute: m sjenus ἕνῃ ταῖς πόλεσι reis 
φυλακὴν καὶ σωτηρίαν, Dem. delecti ad. custo- 
diam, cirmyhivti ie τῇ φυλακῇ, id. fidem 
et custediam (principi s) prodere, «i» «ieu 
E σὸ iytyyws QesEs προδιδόναι, Herodian. 
carcer, captivitas, Vide Carcer, Capt:vitas. 

Custodio, φυλάττω, ficis 7";íe, omnia in 
urbibus, πάντα iv cuis πίλεσι, Xen. ali- 
quem ab aliqua Te, τινὰ ἀπό τινος, |dem. 
mare, φυλάτσω Φυλακὴν iz ϑαλώττ' 7, Dem. 
urbem, διαφυλάττω τὰν iA D, Isocr. 

Custos, ὁ φύλαξ, Dem. ὃ Φυλαπτήρ: constitutio 
custodum, διάταξις φυλάκων, id. custodes 
constituere, xa£is ναι Qu2.£zas, d. imponer e, 
εἰσπέμπειν φύλακας, lsocr. occidere, ἄπο 
σφάττειν, Dem. custos carceris, à δεσαοφύ 
λαξ, Thuc. ὃ νομοφύγαξ, Aristot. templi, ἑ 
ναοφύλαξ, 
λιτοφύλαξ, id. stratorum, ὁ φϑωμῶτ' τοφύλαξ, 
Flut. corporis; ὁ σωματοφύλαξ, Herodian. 
custos feminá, ἡ ἡ QuXaxis, ides, Plat. 

Cuteus, 5 6 E κα δερματώδης, δερμώτινο;, fi ἀνῇ, νὸν. 

Cuticula, πὸ δερικάτιον. 

Cutis cum subjecta carne, à χρὼς, ci, Aristot. 
detracta, τὸ δέρμα. 

Cyamus, ὁ ὃ κύαμος, Plat. 

Cyaneus, κνάνεος, ἔα. τον, Aristot. 

Cyanus, ὁ κύανος, cyanum refero, κυανίζω, 
Diosc. in cyanum vergens, κυανίτις, Hipp. 
cyauei coloris inductio, ἡ κυώνωσις, Plut. 


id. civium seu civitatis, ὁ σπο- | 


Aphr. ὁ δόρκος, Diosc. parva, seu parvus, 
πὸ Bagx otov, t, X X. 

Damnatio, ἡ κατάγνωσις, tw:, Dem. ἡ χατά- 
πρισις, ἕως. N. 'F. τὸ χατάχριμα, mcos, ÓD. 
«rerna, ^ κρίσις τῆς yt iens, ibid. 

Damnuionüs καταγνωςικπὸς 

Damnatus, ὃ καὶ 

2, Den 

y περὶ σὴν ξορτὴν, id. 

Da πιῆ, κατα γινώσκω, aliquem capitis, 94- 
νῶτόν τινος. Dem. ϑανώτε τινὰ, id. 

lsocr. xxcububiLouai 

aliquem. inique, ἀξί- 
τινος, aliquem. homi- 

» χαταγινώσπω τινὸς φόνον, Vel τινὰ Qva, 


ν᾿ ἢ, ὅν. 


αὶ ἡ κατακρίτος, S. ὃ 
* T E 
gixos 


κατα- 

κρίνω Sava τόν Tiv5E, 
Siaoy τινος, Bem. 
x 
ci 
Lys. 

Damnose, βλαξερῶς. 

Damnosus, βλαξερὸς, pk, ρὸν, Plat. 
μιώδης. 

Damnum, ἡ βλάξη, Plat. ἡ ζημία, Xen. «i 
βλάξος, τος, Dem. “ἢ συμφερὰ, Z:,lsocr. et 
detrimentum, βλά ἄξη καὶ Ee Dem. adferre 
alicui, φέρειν civi βλάξην. ἐ cs ζημίαν" 
esse seu fieri alicui, εἶναί c βλάξης᾽ con- 
trahere haud exiguum, ὀφλισκάνειν ζημίαν ἃ 
μικράν" restituere seu pendere duplo, izcí 
vuv βλάξηος διπλῦν. cum damno facere aut 
fieri, μετὰ βλάξης seu ζημίας ποιεῖν, sCu yi- 
γνέσθαι Tre Íacio seu patior, Zruiós«us ab 
aqua, πάσχω xexaes ἐκ ὕδατος, d 

Dapes, ez ἐδέσματα, «v, lsOCr. 

D4psilis, ὁ καὶ ἡ δαψιλὴς, Plat. epulum dapsi- 
lius, δεῖσινον δα ψιλέςσερον, Plut. dapsilis et lar- 
gus sum, ἐνδα μαι, Pandect. 

Dapsiliter, δαψιλῶς, vivere, ζῇν, Xen. 

Datio, 4 δόσις, ἑως, Flat. 

Dator, ὁ δοτ' 3e Xen. ὁ «72, Lucian. 

Datus, D εἶσα. 5 Dem. data opera, íxs- 
gius, id. ἕκοντί- ἐξεσέτηξες, id. delinquere, 

πλημμελεῖν, id. 


ς xacabux zc opui 


εν 


PEE τ 


πεῖν 


Cyathus, ὁ κύαθος, Athen. parvus, πὸ κυάθιον, De, ix vel ἐξ, de suo rempublicam. juvare, 


Poll. cyatho similis, ὁ καὶ ἡ πυαξώΣ n 
Athen. cyathis indulgeo, κυκδίζω, Polyb. 

Cygneus, πύκνειος, εἶα, εἰον, Athen, 

Cygnus, ὁ κύκνος, Aristot. 

Cylindraceus, κυλινδρικὸς, A A, ὄν. 

Cylindrus, ὁ ὃ πύλινδρος, z, Plut. cylindro si- 
"milis, ὁ καὶ ἡ κυλινδρώδης, $5, Theophr. 
zquo sive complano, κυλινδρόω, id. cylindri 
more, πυλινδρικῶς, Plut. 

Cymba, ἡ ἡ κύμξη, 52i Soph. 

Cymbalista, ὁ κυμϑαλις: às, g. 

Cymbalistria, ἡ A xu ea). ispum, ας. 

"Cymbalum, τὸ κύμθαλον, Xen. pulso, κυμβα- 
λίζω, Lucian. 

Cymbium, τὸ κυμξίο ον, 8, Dem. 

Cy: minum, τὸ κύμινον, D'iosc. cymino similis, 
ὁ καὶ ἡ πυμινώδης» "t l'heophr. 

Cynosbatus, τὸ κυνόσξατον, à κυνόσξατος. 

Cynosura, ἥ κυνόσερα. 

σνρσίπυς, ὁ ὁ κυπρῖνος, ε, Aristot. 

Cytisus, à κύτισας, Theophr. 


n ^ 
πὸ σχαφιόιον. 


D. 


ἐκ τῶν ξΞαυτῷ ὑπαφχόντων τοῖς κοινοῖς ἐπαρχεῖν, 
ἰξοοτ. de muro pracipitare, κατὰ τείχεος 

κάτω. fm 7i», Herodot. de gloria pugnare, 

περὶ δόξης πολεμεῖν, Dem. de re nova loqui 
seu dicere, περὶ καινῇ πράγματος λέγειν» id. 
de numero detrahere, ἀπὸ τῷ Zgdz& ἀφαι- 
φεῖν, Isocr. de rerum incolumitate solicitum 
esse, ὑπὲρ σωτηρίας “πραγμάτων Qe; ἐζειν, 
id. de parte. reeionis dimicare, ὑπὲρ p igus 
χώρας πολεμεῖν, id. commentatio de astris, 
γραφὴ ἀμφὶ det ἔξων, Lucian. fama vulgatur 
de morte ejus, ἐχῷξ ξρεέται λόγος ἀμφὶ oT 
αὐτῷ, Herodot. 

Dea, ἡ 3:2, z;, Dem. ἡ 5 $, id. magna et 
pr&stans Minerva, μεγάλη καὶ ἀγαθὴ ϑεὸς 
" Adzyz , id. 

Dealbatio, ὁ λευκασμὸς, s. 

Dealbo, λευκόομαι, aliquid, τὶ, Xenoph. λὲν 
xiva. 

Deambulatio, ὁ περίπατος, Plut. deambula- 
tione pomeridiana uti, zspezéz» δειλινῷ 
κεῖσθαι, 4El. 

Deambulatorium, ὁ περίπατος, Plut. 

Deambulo, περπατίω, "Herc Odian: sursum, de- 
orsum, ἄνω, κάτω, Aristoph. 

Deamo, Sigyus aliquem, voz, Plut. ὑσεραγα- 
T4» τινὰ, Herodian. ὑπερ ζιλέω. 

Dearmatus, παρωσλισαίνος, tn, ἕνον, Plut. 

Deartuo, ἐξαρόρέω, Aristot. 

Deauratio, ἡ χεύσωσις, τως, Plut. 

Deauratus, ὁ καὶ ἡ διάχρυσος, Athen. 

Deauro, χρυσόω, Athen. 


ACTYLIOTHECA, ἡ Σαχτυλιοδήκη, uc, Debacchatio, ἡ παροινία, Dem. 


Plin. 

Dactylus, ὁ δώκσυλος, 8, Diosc. 

Dzmon, ὁ δαίμων, ovas, Plat. malus, ὁ xaxe 
δαίμων: capularis,. ó gogo, », Plut. a d«- 
mone inspiratus, δαιμονιακὸρ,, ἢ, ὃν, 1d. qui 
damonis est, BAUEN. 5», ὃν, Chrys. pro 
demone hábeo, δαιμονίζω, Hesych. a da- 
mone possideor, δα μονίζεμαι, N. T. δαιμο- 
YA, Luciau. 

Dzmoniacus, δαιμονια xà; , ἢν ὃν, Flut. 

Damonicus, δαιμονικὸς, n, à», Chrys. 


Debacchor, παροινξω, in aliquem, εἴς cum, 
Dem. 

Debellatio, ἡ xezaceAígnzis, tw, Ibuc. ὁ κα- 
σαγωνισμὲς, 8, id. 

Debellator, à χατα γωνιφὴς, &* ὁ καταφολεμῶν, 
ϑντος, Thuc. 

Debello, καταπολεμέω, aliquem aliqua re, coz 
σιν, "T huc. κατα γωνίζομαί τινα, Lucian, 

Debeo, ὀφείλω, alicui pecuniam, e; κερήματ τὰν, 
Plat. alicui zs alienum, «i xeíos, seu 
x (in, Dem, alicui gratiam, σοὶ xag, Plat. 


| 
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dicere, λέγειν, Aristot. non debemus occe- 

sionem in perniciem. nostram impendere, 

Ex ἐφείλορεεν Ty καιδὸν συμπαρασκευκζισθαε 

καϑ' ἡμῶν αὐτῶν, Dem qua restant, magne 

vobis cura esse debent, σφόδρα δε; τῶν λοιπῶν 

: Qaots: ἦσαι, id. 

à καὶ ἡ dadwxf, fo; lsocr. ἐσθενῶν, Seu, 

£y, Dem. ὁ z. à ἀῤῥωξος, S, idem. 

i litas, ἡ ἡ ἀσδένεια, Plat. ἡ ἀῤῥωτία. 

ἴω, τὸ ἐσδένημκα. , 

Debiliter, Zc&iyz:z, Dem. 

Debilito, ἐσδενέω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Debitio, ἡ 22Azci5, tuc, «à χρίος, Dem. 

Debitor, ὁ ὀφειλέτης, N. VW. ὁ ἐρείλῳν, Dem. 
ὁ λων" ὁ χρήξης, ε᾽ δὺ zv mi, Us id. mag- 
nus, ουτεργρίως, t. 

Debitrix, 4 éguxicu, Eur. à ὀφείλεσα, Dem. 

Debitum, «à ὀξείλημα, Dem. τὸ ὄῤρλημα: cà 
xi, fep duplum, δδλημα διπλῆν" priva- 
tum, xeíes (Div paternum, χρέος πατεικθν" 
adscribere ad d bitum, yeko: σξαι ὀρείλοντα 
πρὸς χφέος" reddere, didis τὰ ὀδειλόμενα" 
κτίσαι à aga recipere a 58 al liquo, PE 
CZvu» và χοέες παρά τινὸς: ' recuperare ab 
aliquo, πορίζεσθαι “χιρξαος παρά 7»5* con- 
donare omne, ἀφίεσθαι σἂν ὀξλημα, id. ἐφι- 
fua πὸ χείο: ἐφείλεσι, Tsocr. CXpubpi; ἐξα- 
Adern: τὸ ὄφλημα, Dem. debito £ raudare, 
ἀποςιρῆσαι χρέος: ur bem, ἐπόοτερεῖν ὀφλήματος 
σὴν πόλιν, Md. 

Debitus. ὀρειλόκενος, fm, eis, benevolentia, 
εὔνοια, N. T. honor, περισήκεσα zip, Plat; 
pena, προσήκησα τιμωρίας id. 

Deblatero, Ψψελλίζομαι, Aristot. sou57.32, Ari- 
stoph. κασατωμύλλω, ld. φλυαρέω. 

Decacuminatio, 4 βλας aol, zs, Theophr. 

Decacumino, βλαξολογέω, 'Theophr. 

Decalogus, ὁ ὃ δεκάλογος, 9. 

Decanto, : ἐγκωμιάζω, Isocr. sepius inculco, 
ζαυτολ ὁγέω, Folyb. 

De ecanus, ὁ ὁ δεκάδαρ yos, ὃ δεκάρχης. 

Decas, ἡ δεκὰς, δος. 

Decaulesco, ἀποκαυλόω, Theophr. 

Decedo, ἀπο exc ebur, ab aliquo, «x, Xen. de 
via alicui, i ἐξίξωμα, 9 τινι, Plut. a ma- 
gistratu, iZizzpai τῆς ἀρχῆς, Thuc. minuor, 

nihil ips decessit. de exercitu, nisi qui 
morho, extincti sunt, ὠδὲν αὐτῷ ἀπεγίγνετο 
ς«ρατῷ, εἰ μή Ti νόσῳ, "Thuc. dej juresuo de- 
s ὑφίεσθαι τῶν δικαίων Sauli, Aristoph. 
ante fatalem diem decedere, seu mori, “«οὸ 
μοίφας Ti εὐτᾷν, Isocr. 

Decem, οἷ, al, τὰ δίκα, Dem. millia; ἡ μυριοὶς, 
ἄδες, Theophr. à μυριοςὰ, ἧς, Xenoph. men- 
sibus, δεκαμηναίῳ χρόνῳ, Philo. 

December, à γωμηλιὼν, ὥνος, Theophr. al. ὁ 
ποσειδεὼν, ὥνος, Suid. 

Decempeda, μέ τρὸν δεκάσθν, ὃ δικάσες, ehe. 

Décempedator, ὁ τῷ ξεκώποδι μετρῶν, Evreg* 
γιωμέτρους. 

Decemplex, ὁ ὁ δεκαπλά ἄσιος, May τον, Foll. 

Decem priz mi, οἱ δεκάσερωτοι, ων. 

Decemvir, ὁ δεκάξχης» ὁ δέκαρχο:» ὃ δεκαδάρ- 
χης. ὁ δεκώδαρ; xis, δ" ὃ δεκαδῶχος, Lys.sum 
decemvir; Bixodaoy in, Hesych. 

Decemviralis, e, δικαρχικὸς, ἃν όν. 

Decemviratus, us, ἡ δεκαοχία, Plut. ἡ δεκαδαρ- 
κία, Dem. 

Decennalis, ὃ καὶ ἡ 
Plat. 

Decenais, idem quod anteced. 

Decennium, ἡ δικαετία, à δεκατέηρος χρόνος», 
Plat. 

Deceus, σεέπων, aliquem, exi, Isoer. à καὶ id 
πριφώδης, cuv, id. προσήκων, σα, ονγ vi, 
Dem. καϑήκων, gea, ev, 75i, Isocr, 

Decenter, προσηκόντως, Dem. Confer Con- 
vrntenter. 

Decentia, và πείπον, ὄντος, Dem. 

Deceptio, ἡ ἀπάτη, Dem. ἡ ἐξώπατην id. 

Deceptor, ὁ ὁ ἰξαπατῶν, ὥντος, Dem. à maga- 
xestusses , v, Isocr. 

Decerno, «spsfitoua:, multa, πολλὰ, Dem. 
bene et recte, ὀρθῶς καὶ καλῶς" honestissima 
civitati, τὰ κάλλιςα Tj πόλει" secundum 
leges, xarà τὸς vag frustra, τηνάλλως" 

expresse; 


δεκαετὴς, ὃ καὶ ἡ Dixaienges, 


/ 
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expresse, διαῤῥήδην" clam, κφυξδήν: de rebus, 
quz decet, ψυηφίζομαι περὶ πραγμάτων, ἃ xo 
id. pacem/ τὴν εἰρήνην, Isocr. auxilium, 
βοήξειαν, Dem jueicando,'i ἐπικρίνω, N. 25 
pralio, μάχομαι. Coufer Pugno, Picelinr. 

Decerpo, ἀπολέγω, fructum, σὸν καρπὸν, The. 
ophr. καρπολογέω, id. florem, δρέπομαι, ἄνθος, 
Plut. fructum sapi ient, δρίπω καρττὸν vo 
φία:, Basil aliquid, d Ln Plut. 

Pecertatio, τὸ ἀγώνισμα, Plut. δ΄ ἀγωνισμὲς, 8 
Dion. 

Decerio, Σιαψωνίζοναι, cum hostibus, πρὸς τὸς 
«πολεμίως, Xen. cum aliquo ob. aliquid, zi» 
«i, id. τινὶ ὑπέρ τινος, Plat. ὡμιλλάομαι ἐπί σι, 
Xen. 

Decessio, 7 " &mezcdionmis, Hippocr. 

Decessus, ^ ἀποχώκησις, Hippocr. e vita, £ 
ἀπόςασις Dis , Xen. 

Decet, in aliquem, τινὶ, Dem. me odisse 
eum, ἄξιόν ἔξιν ip μισεῖν αὐτὸν, Xen. vos 
laborare pro hoc, ἄξιον ὑμᾶς σπεδάζε 

«£72, Dem. nos optimos esse, c^ 
8: Arius εἶναι, Tsocr. non decet id parvi fa 

sre, f» ie. δίκαιον, ἀδὲ προσῆκον περὶ ὀλίγε 

Dem) Dem. quod. neminem decet 
dices, ὃ ὭΣ εἰπεῖν ros ϑέμι; ἐξὶ, Plato. 
plus quam decet irritari, μᾶλλον «8 δέοντος 
παροξυνθηναι, Dem. contra quam decet, zz- 
ἃ τὸ προσῆκον: ut decet, κατὰ «à προσῆ- 
xo, Xen. hac te decent, ταῦτά σοι c2, 
Iscr. - 

Decidium, τὸ κατάσσωμα, avo, Al. Aphr.. 

Decido, deorsum cado, κατασίσσω, ab asino, 
Z« ow, Aristoph. in terram, ici τῆς γῆς, 
Xen. εἰς τὴν γῆν, N. T. abscindo, ἀποκόπτω, 
aliquid, τὴ, Xen. controversiam, καθίσημι 
ἔριδα, Plut. 

Decies, δεκάκις, ΖΕῚ. decies millies, μυριάκις. 

Decima, ἡ δεκώτη, Dem. decimi, quz Apol- 
dni offeruntur, ἡ «8 ᾿Απόλλωνος δικάτη, 
Xen. decimas exigo, δεκατεύω, ab aliquo, 
«ia, Dem. decimam partem przdz dare, 
δεκατεύειν τὰ τῶν πολεμίων, Plut. decimas ac- 
cipio, δεκατόω, Ν΄ T. 

Decimatio, 4 δεκάτευσις, sos. 

Decimator, ὁ δεκατευτὴς, 8. 

Decimo,2:z27:52,aliquid, τ᾿ τὸ Plut. locus in quo 
decima: persolvuntur, và δεκατευτήριον, Xen. 

Decimus, δέκατος, τη, a7cv, Dem. 

Decipio; i£zzz74», aliquem, τινὰ, Dem.iyexiZo 
σινὰ, ld. παράγω τινὰ, Plat. meipse, φρεναπα 
σάω ἐμαυτὸν, N.'T. ἐξα πατάω ἐμαυτὸν, Xen. 
una, συκζαπατάω, Lem. et fallo, ἐξαπατάω 
5 φινακίζω σινὰ, id. ἐξαπατάω καὶ παρακρώος- 
μαΐ τινα, id. aliquem falsis rationibus, z- 
ραλεγίζομαί τινα, id. multis rebus decipi ab 
aliquo, πολ. λὰ ἐξαπατᾶσθαι ὑπό τινος, Dem. 
facile decipi posse; εἶναι εὐαπτάτητον, ATIStOT. 
εὐιξαπάτηςον. 

Decipula, ἡ ἡ γαλεάγρα, ἀξ, Poll. 4 παγίς. 

Decisio, ἡ διάλυσις, Poly jb. 4 διάγνωσις, Dem. 

Declamatio, 4 pres ἴα, Isocr. ἡ λογοποιΐα. 

Declamator, ὁ ἑπτορεύων, I-ocr. à λογοποιός. 

Declamatorius, ῥητορικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Declamito, λογοπειξω. 

Declamo, ἑητορεύω, lsocr. 

Declaratio, 5 δήλωσις, τως. 

Declaro, δηλόω, ἐμφανίζω, μηνύω, aliqvid 
aperte, τὶ σαφῶς, Ilsocr. manifestissime, ci 
ἐναργίξτατα, Ἰὰς alicui, quod ei velim ora- 
tionem, mittere, δηλόω πρός τινα, ὅτι μέλλω 
αὐτῷ λόγον πέμπειν, id. omnibus, me alie- 
ge IODeS non appetere, Φανερὲν LOC mI, 
ὡς ἃ χρημάτων ἐπιθυμήσας ἀλλοτρίων, id. 
aliquem consulem, ἀναγορεύω τινὰ ὕπατον, 
Flut. i imperatorem, ἀναδείκνύμι αὐτοκράτορα, 
Herodian. 

Declinatio, 4 ἔκκλισις, ἑως, mali, τῷ xzx8, 
Eas. grammatica, ἡ χλίσις, Gramm. 

Leglino, ἐκκλίνω, ab aliquo, ἅπό Tae Hero- 
dot. ad voluptates, ἀποκλίνω πρὸς τὰς ἡδονὰς, 
Aristot. ad aliquid, iz/ z; Dem. aliquid, 
ἐχφεύγω, το Plat. 

Dechvis, ὁ E ἡ ἐπικλινὴς, ἔος, "Thuc. περικλινὴς» 
Plut. κατάντης. 

Declivitas,5 ἐπίωλισις) Naz. τὸ κλίτος, LXX, 


εν 
“ν ὑπὲρ 


D. EC DED 


Decoctio, 5 ἄφ: ie, τος, "Theophr. 

Decoctor, ὃ λυμαντὴς, Xen. ὁ καὶ 
Aristot. 

Decoctum, τὸ ἀφέψημκα, «os, Diosc. 

Decoctura, 5 pss, sue, Theophr. 

Decollo, Tuy" σκοπέω, Plut. τῷ σ' 
Diodor. σ. "7 -3 ἘΣ τὰς αὐχένας ἀποκόπτω. 

Decolor, ὃ καὶ ἡ δύσχορος, contr. δύσχ ous, ὃ, 
Hipp. 

Decoloratio, ἡ δύσχ cnim, ας. 
Decoquo, ἀφέψω seu ἀφεψέω, Diosc. massam 
farine in carbonibus, év74» μάζων tc 

ὧν ydo ἄκων. Herodia an. dilapido, 


ἡ ἄσωτος, 


, 
κει Ud. 


Gal. 


χφίωκ »πέω. 


Pha!a ir. bona paterna, xaz£zouai τὰ πατρῷα,» 
, e 


Pull. 
Decor, τὸ κάλλος, ἡ tU 


»( : z ] H 
δψ τως, Dem. eximius corporis, sz, 
y 425 τῷ τώματ. τος, id. 


“ 


cum, ee, ἴλοϊοί, τῆς 


Dccoramen, 4 ὁ κόσμος. lsocr. τὸ κέσμηρια, Plat. | Dedignor, zz. 


Decore, εὖ ὡς, Dem. καλῶς. 

Decoro, κοσμέω, aliquid, «i, Thuc. aliquem 
honoribus, ἀγάλλω σινὰ τιμαῖς, Plat. 

Decor ica:io, ὁ πε Ὁ Φλοισμεὸς, 8. 

Decoriico, ἐπιφλοίζω, Theophr. λέτω, Athen. 
ἀπ:λέπω, ATi oph. 

Decorum,; vi mei tmv, τα.) Dem. τὸ δέον, o0yT0:, 
id. servo, φυλάττω τὸ προῖπον, id. 
Decorus, ὁ καὶ ἡ εὐσχήμων, alicul, τινὶ, ZEschin. 
ὁ καὶ ἡ εὐπρεπὴς, ios Xenoph. 
Decremeutum, ἡ ἡ Qicis, τως, Plat. 
Decrepitus, γίζον ἐς πὸ ἔσχωτον, Lucian, Ti- 
thono magis, ὁ ὑπὶρ vv Τιθωνὲν ζῶν, id. ex- 
treme, ὁ καὶ ἡ ἐσχατόγηρως, w, Plat. à καὶ ἡ 
ὑπέργηρως, ὦ, JElian. 

Decrescentia, ἡ μείωσις, τως. 

Decresco, κειέομαι, Aristot. 


δόγμα περί iva" factum. secundum leges, 
κατὰ σὼς vóuss γνωσθέντα" utile, σύμφερον 
vi δεδογμένον" decretum Dur εἰπεῖν ψήφι- 
σα: comprobare, κυρῶσαι Ψήφισμα seu δέγ- 
μα’ comprobare suffragiis, peores ψή- 
Φφισμα" exsequi, ποιτῖν τὰ δὲ ἤαντα, id. ra- 
tum habere, 2 ipai ψηφίσματι, Isocr. ever- 
tere, ἄκυρον ποιεῖν Ψήφισμα, Dem. abrogare, 
λύειν ψήφισμα, id. expungere, ἐκκολάστειν 
ψήφισμα, id. 

Decribro, κοσκινίζω. 

Decubo, κατάκεικαι, τογοῖι8, νοσῶν, Lucian. 


Deculco, καταπατίω, V huc. 
τὸς, αἴα, &i», fluctus, ἡ 


Decumanus, δεκατ 
δεκακυμία, ἡ ἡ τρικυμία" qui decimas colligit, 
ὃ δεκατηλό oryes, Dem. 

Decumbo, κατάκειμαι, zgrotans, νοσῶν, 


Dem. xzrax2ivo zi, Aristot. 

Decuplatus, δεκαπλάσιος, iz, τον, Foll. 

Decuplo, δεκαπλασιάζω, LXX. 

Decuria; ἡ δεκὰς, militum, 2 λόχος, 'Thuc. 

Decurio, onis, ὁ δεκάδαρχος, Philo. sum, δες 
καδαρχέω, Hesych. t 

Decurio, 845, xa722021*0, Plut. 


εἰς TÍ, Chrys. 

Decursio, ἡ ^5 καταδεόμησιξ, tag. 

Decursorium, locus in quo decurritur, ὁ zz- 

σαδρέμος. 

Decursus, us, 4 κα ταδρομὴ, 5s, Thuc. 

Decurto, πολοδίω, Aristot. 

Decus, τὸ ὄνομ, civitatis, πῆς πέλτως, Dem. 

patriz, κόσμος τῆ; πατρίδος, Plut. Confer 

ΟἹ «ἴα. 

Decussatim, κατὰ κιασμὸν, Plat. 

Decussatio, à χιασμὸς, 3, Plat. decussationis 
formam babens, χιατὸς n, ὃν, Eustath. 

Decussis, 4 δεκὰς, ἄδος. 

Decusso, χιάζω. 

Decussus, us, ἡ ἀσόσεισις, sos. 

Decutio, κατασείω, fructus,«x«oa às ἀποσείσμαι, 
aliquid, πὶ, Aristor. 

Dedecet, Avaqueg i, Plat. aliquem, διειδός iei 
vivi, Plut. ἀσρεσές gi, 8 πρέπει, 

Dedecor, αἰσχρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 

Dedecoramentum, ἡ αἰσχύνη, τ» Dem, 

Dedecoro, ἀτιμάζω, καταισχύγῳγ pauiam; τὴν 


Decretum, σὸ ψήφισμα, Dem. τὰ ψηφισθέντα: | Dedolo, ἀπ 
τὰ γνωσθέντα" praclarum de aliquo, καλὸν | Deduco, κατάγω, aliquem, τινὰ, Plut. filum, 
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πατρίδα, Antiph. honores, c; Dem. 
aliquid. verbo, τὶ λόγῳ, id. suam existima- 
tionem, «xv δέξαν ἑαυτῶ, kl. turpitudine 
morum gloriam; φαυλότητι τρόπων τὸ κλίος, 
Herodian, Confer Dedecus. 

Dedecorose, ἀτίμως, Plat. 

Dedecorosus, à καὶ £ ἄτιμός, e, Dem. 

Dedecus, 5 ἀτιμία, Dem. 72 ἤνειδος" ^ αἰσχύνη" 
adferre alicui, z αἰἱσ χύνην 9s v, 5611 περιπίθιεῖν 
quyi* ad. nisi 558, ἔν vo ov εἶναί Tid aio vn abo- 
lere susceptum, ἀπαλλάττειν σὴν ὑπάρχεσαν 

νυν" imcidere in dedecus, περιπίπτειν 

τοὶ, id. dedecori hoc tibi est, c TÀT0 
coL ὅν: ιδ £055 Plut. 


Dedicatio, ἡ xafitpozis, taz. 

Dedico, κα διερόω, ἀνα τίθηρι, Deo partem 3}1- 
quam, μέρος vi, Plat. 

Dedignatio, ἡ Eine, us, Polyb. 


Zw, aliquem, τινὰ, Appian, 
aliquid, σι, Flut. aliquem ob aliquid, zo 
vives, Aristot. 

Dedisco, μεταδιδάσκω, ἀπομανθάνω, aliquid, Ti, 

E 

Deditio, 4 ἔκδοσιε, τῶς, compellere aliquem ad 
deditionem, ἐ ἐχεήτασθαι τινὰ, Dem. 

Dedititius, ὁ ὁ καὶ ἡ ἔκ Isocr. 

Σοτος, Isocr. dedita opera, ἐξς- 

inis, Hrs alicui rei deditus, Ἐπ δέμενός 

civ, Synes. ecs24tu «pi τινος, llerodian. 

aliquem, zz, Thuc. ultro 
me ipsum, ἑκὼν iyM3uui ἐμαυτὸν, Dem. ur- 
bem 2m ἐνδὶ Bop πόλιν mi), Isocr. παρα- 


"τς 
εκδιϑωμειν 


eit a iy Ty, P Is 
Tun, Herodian. 
Dedoleo, ἁ ταλγ ἕω, N. T. 


ἔκδοτον παραὸ, ϑωμί 


κφέπην, Lucian, lanam, ἔριον, id. nivem, 

Herodian. triremes in portum, τὰς 

σριήφεις εἰς λιμένα, Dem. al: neun a propo- 

SItO, ἀσοπλαιάω τινὰ ἀπὸ τὴς 1 ὑποῤέσεως, 
AJEschin. a sententia, BST εἰδῳ TIVE, Dem. 
aliquem plausu et clamore domum, qup 
πέμπω τινὰ οἴκαδε κρότῳ καὶ Bog, Plut. funus, 
παραπέμπω Tera, Lucians ἀκολεθεῖν σιν» 
πρὸς τάφον, Dem. 

Dedüctio, ἡ δδηγία" abstractio, ἡ ἀπαγωγή- 

πε είοιν ὃ ὃ πειηγεμὼν, ὄνος, Dem. 

Deerro, ἀφαμας ἄνω, ἀποκλανάομαι, à recta 
fide, τῆς εὐθείας πίξεως, Chry s. deerrare. fa- 
as ἀποπλανάω, & proposito, ἀπὸ 
δέσεως, JEschin. 

Defzcatus, ὁ X ἡ ἄτεξυγος, $, LXX. 


ναῦν, 


ὥντος, | Defzco, διυλίζω, Diosc. 
: : ; Ξ She | 
Lucian. διώγω i» κλίνῃ, Plut. κεῖραι ἐν κλίνῃ» 


Defatigatio, ὅ κώματος» 8. 

Defatigo, καταπονέω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

Defectio, ἡ ἀπόξασις, Thuc. ἀποξασία, Plut. ἡ 
ἀπόλ uvas, Dem. quod deest. Vide Defectus. 

Defector, ὁ ἀποτατὴρ, Plut. ὁ ἀποςώτης. 

Detectus, ἡ ἔνδεια, Dem. σὸ ἔχλειμμα: TÀ ἐλ- 
λεῖπον, ὄντος" πὸ ἐλάττωμα, id. solis vel lu- 
ne, 4 ἔκλειψ dis, Aristot. 


Decurro, καταθέω, Dem. aliquo, καταδραμέω | Defendo, ἀμύνω, Tsocr. populi libertatem, 


ἀμύνομαι τῇ ἢ δημοκρατίᾳ, Dem. ὑσὲρ τῆς ἔλευ- 
θερίας, id. sororem, πρὸ τῆς ἀδελφῆς, Piut. 
Graciam, τὴν Ἑλλάδα, Plat. aliquem co- 
ram judicio, συνηγορέω ὑπέρ cives, Aristot. 
συνηγορίω τοὶ, I:ocr. συναγορεύω τινί: ἀπολο- 
yen περί τινός" Causam, ἀπολογίαν ποιξο- 
μαι ὑπέρ Tues, id. aliquem ab injuria, ἐπα 
aub» τινί. Confer Defensio. 

Defensio, ἡ πριςατεία, Polyb. 4 ἐπικερία, id, 
coram judicio, 4 ἀπολογία. ας Dem. actorum, 
ὑπὲρ τῶν πραγμάτων" defensionem instituere, 
seu facere, ὠπολογίαν ποιεῖν, Seu πριεῖσδαι, 
idem. λέγειν" dare, seu concedere alicui, 
διδόνα, τινί: meditari mendaciorum, μελεσᾷν 
ὑπὲρ ψευδῶν: relinquere alicui, ὑπολείπειν 
σιν" "scribere peccatorum, γεάφειν τῶν fuup- 
πημένων τινί" habere justam, ἔχειν λέψειν seu 
εἰπεῖν ὠπολογίαν δικαίαν" legitimam declinare, 
φεύγειν ἀπολογίαν δικαίαν" φεύγειν ὀρθὴν καὶ δι- 
καίαν ὅδὸν ἀπολογίας, id. audire, ἀκροᾶσθαι τῇ 
ἀπολογεμένε, Isocr. avertere alicujus, 3ua- 
λύειν a a)oyiay rivis, Dem. defensione aliqua 

uti, 
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utl, χεῆσέα, ἀπολογίᾳ τινί abuti, καταχε- 
σέκι ἀπολεγίᾳ, id. 

Detensito, πιροΐσιαρεαι, jura, τῶν δικαίων, Dem. 

Defensor, ὁ πτριτάτης, €w, Plut. à βοηθὸς. &, id. 
patronus, ὁ ὠσολογύώμενος, Dem. ὁ συνήγλρ9:. 
à συνηγορῶν: salutis alicujus, συνηγορεύων 
“ἢ σωτηρίᾳ ;* leges alicujus, exse» νόρεῳ 
*t»r comparare multos defensores alicujus, 
πορίζεσθαι πολλὺς συνερθντως ὑπέρ τινος" ad- 


sciscere sibi defensorem, σταρασκευώζεσθαι 
αὑτῷ cumyesiv-a- liabere aliquem, » τινὰ 


ξ 
σώνδικον" destitul defensore, ἔρημον γίγνεσθαι 


Synes. denuncio, παρεγ- 
3X2, alicui aliquid, &»( τὸ, Plut. accuso, 
εἰσαγγέλλω, Id. καταγγΐλλω τινὰ, Herodian. 
Confer ἥτεμξο. 

TD'eferveo, &u:5oz72, Budzus. placidus fio, 
πραϑνομαι, Xen. ira mea defervet, παύομαι 
“ἘΞ ὀργῆς, Dem. 

Detessus, ὁ καὶ ἡ κατάσονος, Plut. ὃ 
πος, Plut. 

Defetscor, χαταπονθμαι, Laert. ἀποκάρμνω, 
Herodian. - 

Deficio, ἐλλείσω, πὶ aliqua re, ἔν τινι, Dem. 
deiicio pecunia, seu pecunia deficit mihi, 
κρίματά με ἀπολείπει, ATÓStODD. με ἐπιλεί- 
72, Dem. frumento, ἐπιλείσω τῷ σίτῳ, 
"Thuc. spiritu, σῷ πνεύμαςος, Plut. animo, 
AumeNpus is, Dhuc. viribus, ἐξασθενέω, Pint. 
desino, καταλήγω: descisco ab aliquo, 
ἐφίτημί «ινο;, lsOCT. ὠπό «os, Diodor. 
ἀφιταμαί τινος, lsocr. ad hostes, aQígzu 
TQ πολεκίες, dd. ἐπέρχομαι εἰς πολεμείες, 
Dem. ad adversarios, ἀποκλίνω ἐπὶ τὸς 
ἀντιδίχως, id. 

Defizo, κατα πήγνυμι, aliquid in terram, ci εἰς 
γῆν, Aristot. oculos in aliquid, ἐνατενίζω 
«ij, Basil. 

Definio, ὁρίζω, aliquid circulo, τί κύκλῳ, Arist. 
aliquid intervallo aliquo, περιορίζω «i διαςή- 
ματί τινι, Lucian. statuo alicui aliquid, 
ὁρίζω τινί v, Dinarch. circumscribo, sei 
γεάφω, Aristot. 

Defnite, δρισμένως, Aristot. 

Definitio, ὁ ὁρισμὸς, 8, Aristot. ὁ ὅρος, v, id. 

Definitivus, ὁριςιπὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Definitus, ὡρισμένος, ἕνη, $oy, Dem. 

Defit, »:í2:1, ἀπογίνεται. 

Deflagratio, H ἐμεετρησμεὲς, 8, Plut. ὁ 
AEschin. ἡ ἐμπύρωσις. 

Deflagro, καταφλέγομαι, ἐμπρήδοραι, Xen. 

Deflecto, κατακάμπτω, in aliquid, εἴς «i, Plat. 
ἀποκλίνω, ad socordiam, ἐπὶ «à ῥαδυμεῖν, 
Dem. ad voluptates, πρὸς τὰς ἡδονὰς, Aristot. 
παρεκτρίπομαι εἴς σι, Plut. ab aliquo in'oc- 
CUrsU, ἐκτοίπομαί τινα ἁπαντῶν, Dem. 

Defleo, καταδακχρύω, sortem, τὴν τύγην, Xen. 
aliquem, ἐνα κλείς τινὰ, Isocr. matrem mor- 
tuam, Semi» μητίρα Savec», Lucian. vi- 
rum propter sortem infelicem, ὀδύρομεα, ἄν- 
ὅρα τῆ; τύχης, Dion. Halic. fortunam alicu- 
jus, χλαίω cii «x2» τινὲς, Dem. 

Defloreo, ὠπανέξω, Naz. παρακμέζω καὶ παραν- 
£i», Plut. 

Defloresco. Vide Deftoreo. 

Defloro, Zcavfi», aliquid, τὶ, Plut. 

Defluo, καταῤῥξω, in terram, εἰς σὴν y», Xen. 
defluunt folia, ὠποῤῥίωσι τὰ φύλλα, Dem. 

Defluvium, ἡ ὠπέῤῥοια, ας, Xen. 

Defluvius, ὁ καὶ ἡ ὠπόῤῥντος, s, Plato. 

Defluxus, us, ἡ ἀπόῤῥοια, ας, Xen. in primis 
humorum e capite, à xecjess, contr. κα- 
cajpss, v, Gal. 

Defodio, κατορύστω, aliquem vivum, τινὰ ζῶν- 
7z, Xen. aurum, χσυσίον, Hermog. fodien- 
do detraho, Z ποσκάπτω, Plato. 

Doefore, ἐλλείψεν, Aristot. 

Deformatio, ἡ δυσμόρφωσις, τας- 

Deformis, ὁ 3 ἡ δύσμορφος, w, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἄμορῷος, w, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀσχήμων" facies 
supra modum deformis, πρόσωπον ὑπερξάλ- 
Ae» τῷ αἴσχει, Xen. 

Deformitas, ἡ ὡμορφία, Plut. ἡ 47 
σώματος, Dem. σὲ αἶσχος, Xen. 
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Deformiter, αἰσχεῶς, Aristot. 

Deformo, ἀπομορῴέω, aliquem, ἑυπαίνω τινὰ, 
Dion. Hal. καταρυπαίνω τινὰ, Isocr. honores, 
καταισχύνω τιμὰς, Dem. aliquid verbis, «i 
λόγω" suam existimationem, σὴν δόξαν iauz8, 
id. delineo leges, διατυπόω νόμες, Lucian. 
aliquid, ἐκ ορῴδομαί zi, Plut. 

Defossio, ἡ xacezuyz, 9s. 

Defraudatio, ὁ νοσφισμὸςγ) v, à ἀποφξέρησιξ, tws; 
Lbocr. 

Defraudator, ὁ ἀποτερητὰς, €, Plato. 

ἀποττεοίω, aliquem ali- 
enis ποιῶ, 


e 

qua re, Tiv qiv^$, Xen. πος 

Isocr. ἐξαπατάω «sk, Dem. genium, ἐντα- 
arit atio τῇ φύσει. 

Defrenatus, a, um, ὁ καὶ ἡ ὠχάλινος, Plato. 
ὃ καὶ ἡ ἀχαλίνωτος, Naz. 

Defrizesco, z 

Detringo; ὠποὲ 

Defrugatio, à καρπισμὲς, S, "Theophr. 

Defrugo, ἐκκαρπίζομαι, Theophr. καρπίζομαι. 

Defrustatio, ὁ σπιαραγρεὸς, 8, Herodian. 

Defrusto, σπαράσσω, Lucian. 

Defrutum, τὸ ἕψημα, z72;, Diosc. 

Defugio, ἐποφεύγω «1, Dem. ἐπαγορεύω «i, 
Fiato. 


Ψύχοκαι, Aristot. 
ῥηγνύω, aliquid, τὶ, ZEschin. 


e 
Defraudo, σασακρύω, 


" 


Defuleuro, Z zeezzz7», Lucian. 
— : Hee n , " 
Defunctorie, προς &gosimciv, ἀφοσιεμενως, τυ- 


κόντως, ὁ μάγα ἐπιμελῶς. 


Defunctus, ἀπαλλαγεὶς, aliqua re, τινὸς, Plato 

mortuus, τεθνεὼς, Dem. ἀποθανὼν, τετελευ- 
«ηκὼς, κατοιχέμενος, ld. 

Defundo; καταχέω. 

Defungor, ἐσαλλάτςτοραι, aliqua re, «i, 
Plato. officio, «E καθήκοντος, lhuc. vita. 
Vide Mortor. 

Degener, ὁ Zys5:, Herodian. 
Lucian. 

Degeneratio, ἡ νοδεία, zs, Plut. ἡ ἐκ τροπή. 
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ὁ καὶ ἡ δολοτριπὴς, 


Degenero, wem, Lucian. in aliam for- 


mam, ἐκπίστω εἰς ἀλλότριον εἶδος, Plato. li- 
beri degenerantes, τέκνα ἐξισάμενα, 'The- 
ophr. degenerare facio, ἐξίςημι καὶ φέείρω τὴν 
TE ἔχοντος φύσιν, Aristot. 

Deglabratio, 4 Ψίλωσις, ἐως, Athen. 

Deglabro, Ψψιλέω, Aristot. 

Deglubo, ἀπολεπίζω, ἀποδέρω. 

Deglutio, καταπύνω, aliquid, «i, Plut. βροχϑδίζω 
σι, Aristot. 1 

Dezo, διώγω, separatim, κατ᾿ ἐκαυτὸν, Hero- 
dian. vitam, τὸν βίον, Dem. ζάω βίον, Plat. 
ποιξομαι βίον, Fierodian. 

Degrandinat, ἐσιχαλάζει, lapides, λίθως, Luc. 

Degravo, καταξαρύνω, d'recpibt. 

Degusto, ἀπογεύοραι, aliquid, σινὸς, Plato. im- 
perium, yidezzi ἀρχῆς, Herodot. «i, N. T. 
Dehinc, «à»z:94», Lucian. primum— dehinc 

πεῶτον;, εἶσα, Dem. 

Dehisco, χαίνω, Lucian. ἐποιαίνω. 

Dehonestamentum. Vide Dedecus. 

Dehonesto. Vide Dedecoro. 

Dehonestus. Vide Turpis. 

Dehortatio, ἡ ὠποσεοπὴ, Z:, Aristot. s 

Dehortor, ὠσοτρέσω, aliquem, «wà, Isocr. 
εἰ ταπείθω, Dem. ab aliquo, τινός" a ge- 
renda republica, τινὰ τῷ τὰ κοινὰ πράττειν, 
Plut. 

Dejectio, ἡ καταξολὴ, 2s, N. T. ἡ ἀποδολή.͵ 

Dejero, κατόρνυμι, Dem. διόμνυμί cu, lys. 
vidisse aliquem, ἰδέῖν 7(»a, Plut. persancte, 
σεμνὲν αὶ μέγαν ὅρκον διόμνυμαι, Lys. 

Deificatio, ἡ ὠπτούξωτις, εως, Herodian. 

Dejicio, καταζάλλω, altquid, «i, Isocr. detur- 
bo, de honore, ὠσοδίορεαι τῆς τιμῆς, Lucian. 
aliquem de possessione, ἐξείλλω «iz, Dem. 
de saxo, i. e. przcipito, καταχρημνίζω vi, 
Dem. 

Dein, vide Deinde. 

Deinceps, ἱξῆς, Dem. ἐφιξῆςγ 73 Aem», ἁετὰ 
σαῦτα, ld. Hg τὸν λοιπὸν χρόνον, IsOcr. εἰς τὸ 
λοιπὸν, Xen. 

Deinde, εἶτα, invasit Thessaliam, ἐσέξη Θεσ- 
σαλία;, Dem. pradicabas pugnas, ἔσωτα 
ἔλεγες μάχας, Yd. abusus est dono, τὸν pici- 
TTA. χρίνον κατακέχρηται, Flat. primum— 
deinde, σρῶτον μὲν--- δεύτερον δὲ, Dem. πρῶ- 
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τὸν μὲν--οὔτερον δέ: πρῶτον μὴν---εἶτα, id. eza- 
vo» μὲν---ἔπειτα, 14. primum—deinde—tan- 
dem, τὸ μὲν πρῶφον---ἔπειτα---τὸ τελευταῖον 
δὲ, id. 

Deitgs, ἡ ϑεότης, «ss, Gregor. 

Dejugo, ἐποζυγόω. 

Dejungo, ἐςποζεύγνυρι, ab aliquo, τινὸς, JEsch. 

Delabor, καταπίσσω, ab aliquo, &z$ cvs, 
Aristot. Zoxicdziva vise, TF hemist. in mor- 
bum, καταφέρομαι εἰς và eos, Hipp. 

Delacero. χαταμύσσω. . 

Delacrimatio. Vide Deploratio. 

Delacrimo. Vide Defieo, Deploro. 

Delevo. Vide Lccrigo. 

Delambo, ἐναλείνω, ὠπολείχω, Athen. 

Delamentor, Semi», Herodian. 

Delapsus, κατασεσὼν, πεσὼν, Herodian. celo, 
ὁ καὶ ἡ ἐσρανοπετὴς, Plut.a Jove, à καὶ ἡ δισπετὴς, 
ἩΗετγοάϊδη. 

Delasso, κοσέω, delassor, xeziéauzi, aliqua re; 
ἔκ vivos, IN. T. ὑπό τινος, Aristoph. 

Delatio, ἡ ἔνδειξις, Dem. et accusatio, εἰσαγγε- 
λία καὶ γραφή" facere delationem adversus ali- 
quem, ποιεισέαι φάσιν κατά τινος" ἔγελημα 
ΠΥ ΤῊ πρό: τινες, id. 

Delator, ὁ μηνυτὴς, 9, Dem. ὃ ἐνδείξας, aveces, 
id. ὁ ἐνδείκτης, Synes. ὁ συκοράντης. 

Delavo, κατανίππω, Lucian. 

Delebilis, ὁ καὶ ἡ ἐξάλεισεος. s. 

Delectabilis, 2722525, ἢ, ὃν, Herodian. «sez; 
ἢ, ὃν, Isocr. 

Delectamentum, ἡ διαγωγὴ, 5:, Plut. ἡ Suun- 
δία, Lucian. 

Deleciatio, ἡ σέρψις, Isocr. et voluptas, χάρι: 
Z bor, Dem. et suavitas, ἐφτώνη Z ἡδονὴ, 
id. ἡ ἡδυσιάθεια, ας, Lucian. ἡ εὐφροσύνη, zs; 
Xen. 

Delecto, «2r», aliquem aliqua re, «4 «m, 
Iocr. £gezóe «νὰ, Dem. συνηδύνω cuv, 
Plut. hostes, ἡδονὴν ποίω τοῖς ἐχθροῖς, 
Dem. 

Delector, ἥδομαι, aliqua re, σινὶ, Dem. bonis 
rebus, ici σοῖς καλοῖς, Xen. voluptatibus, 
ἡδονὰς, Plato. laude, καλῶς ἐπέων, Plut. bo- 
nis, χαίρω ἐπὶ τοῖς ἀγαθοῖς, Xen. hospite, 
εὐδοκέω σῷ ξένω, Diod. esu carnium, εἐἐπονεύω 
εἰς τὰ κρία, JElian. 

Delectus, ἐκλεκτὸς, ἢ, ὃν, Thuc. à καὶ ἡ ἐπίλεκτοι, 
s, Polyb.delecti viri, αἱρετοὶ ἄνδρες, Lycophr. 
delecti a senatu, ἡρηρένοι ὑπὸ τῆς βυλῇςγ 
Dem. delectus juvenis ad militiam, ὁ λο- 
γὰς, ἄδες, 'T huc. 

Delectus, 4 ἐσίλεξις, Appian. à κατάλογος» 
Dem. ἡ ἐκλογή- delectum habeo, καταλέγο- 
μαι ἑπλίτας, Xen. καταλέγω vi: μαχησομῖ- 
»ss, Plut. in Italia, εἰς -ρατίαν ἀθφοίζω λογώ- 
δας ix τῆς ᾿Ιταλίας, Herodian. 

Delegatio, ἡ ἐπιτροασὴ, Dem. ἡ ἐντολὴ, N. T. 

Delego, ἐπιτρέπω, alicui aliquid, «uf τι, "Iscr. 
ἐποτέλλω, ὠπτοσίμπω. 

Delenio, καταδέλγω, χατασραῦνω, iram ali- 
cujus, τινὰ τῆς ὀργῆς, Plut. aliquem sermone, 
περαὔνω civ λόγω, id. V 

Deleo, ἐξαλείφω, nomen aliquod, c$»euz σιν 
Dem. aliquem e catalogo, τινὰ iz τῷ κατας- 
Aéyw, Xen. amicitias, τὰς φιλίας, lsocr. 
maculam ignominig, ὠσοτρέπομαι c» ἐδον 
Liz» Dem. calumnias, ἐσοτσρέπομεαι seu δια- 
λύομα, τὰς διαξολὰς, id. ex hominum me- 
moria, ἀφανίζω ἐξ ἀνόρώαων, Isocr. tropza, 
ἐφανίζω τὰ τροπαῖα, id. aliquid. oblivione, 
λήδην ducam τινὸς, Dem, παραξίδωμί σι σῇ 
λήδη, Lucian. aliquos internecione, σαντες 
A4: ἀπόλλυμί τινας, Dem. urbem, ὅλως 
ἀναιρίομαι πόλιν, ld. xafzustouai πόλιν, He- 
rodian. 

Deletilis. Vide Delelilis. 

Deletio, ἡ ἐξάλειψις, ts, à ἀφανισμὸς, 8. 

Deletor, à Augzyr?e, 72», Xen. 

Delibatio, ἡ ὠπσόγευεις, ws. 

Deliberatio, ἡ £23, Dem. ἡ βύλευσις, Aristot. 
ἡ cxx; instituo deliberationem de aliqua 
re, προτίξημι βυλὴν περί τινος" adversari deli- 
berationibus, ἐναντίον εἶναι τῷ βελεύεσθαι in^ 
stituo deliberationem ante negotium, zzeziz- 
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pui τῷ βελεύισθαι πρὸ τῷ πρώγματο;, id. 
Confer Concilium. 

Deliberativus, συμϑολευσικὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Deliberator, ὃ βυλευτὴς, 8, Lucian. 

Delibero, βελεύομαι, Dem. σκέπτομαι, de re 
aliqua recte, περί τινὰς καλῶς, Dem. ὑπέρ 
σίνος», id. non de hoc, an pax facienda sit, 
sed de eo, quanam facienda sit, 2 περὶ τῷ, 
εἰ ποιητέον τὴν εἰρήνην» ἀλλ᾽ ὑπὲρ VE, “ποίαν 
τινάν mecum, zzz ἐμαυτὸν, id. cum amicis, 
quid mihi agendum sit, μετὰ σῶν φίλων, 
δισι χρή με ποιεῖν, μας. quomodo fugam 
faciamus, πῶς ἀποδρῶμεν, Ken. utrum velim 
cum ipsis bellum gerere, an. amicus esse, 
εἴτε βάλομαι πολεμεῖν αὐτοῖς) εἴτε Φίλος εἶναι, 
id. utrum oratio plane supprimenda sit, an 
Vero, πότερον ἀφανιφέος παντάπασιν ἔται i λό- 
γος, ἢ, Dem. 

Delibo, ὠπογεύομαι, aliquid, τινὸς, Plut. 

Delibro, ἀποφλοιδω, ἐπολεπίζω, ἀπολέπω, Ari- 
stoph. 

Delicate, τρυφερῶς, qug cusa, Poll. διατεθουμ- 
μένως, Xen. vivo, τευφάω, Plut. vivo et 
luxu diffluo, πρυφάω καὶ τῷ 2 βίν διαῤῥξω, JElian, 
vivens, δὶ ἡ ἁθροδίαιτος, 2, Thuc. vestitus, 
cuis ἐσξήσι τρυφῶν, Isocr. 

Delicatus, σρυφερὸς, à, ὃν, de homine et re, 
Aristot. gym ixi, y ὃν» Xen. SISTI 
feminis, & ἁθρότερος γυναικῶν, Lucian. 

Deliciw, ἡ ceupan, zs, Dem. ἡ ἁξρότης, ἡτος, 
Xen. ἡ deponi 7: Chrys. atque luxus, 
vquph E σεριυσία, Dem. in deliciis vivo, 
σφυφάω, id. deliciis adfluo, zzzzxA», N. T. 
Confer Delicior. 

Delicior, rev$», Dem. ϑούπτομαι, Xen. δια- 
δεύπτομαι, τά, ἀξούνομαι, aliquantum, ὑσπο- 
τρυφάω, Plat. τρυφάω καὶ σπα ταλάω, N. T. 

Delictum, τὸ ἔλλειμμα, Dem. τὸ CERCA die 
id. ἡ ὡρμαρτία, ἄς, Isocr. ἡ πλημμέλεια, us 
T πεπλημμελημένα, 2» incidere in mu 
tum, περιπίπτειν ὡμαρτήματι involvere se 
iisdem delictis, χρῆσθαι σοῖς αὐτοῖς ἁμαφτή- 
ἔασι, id. delicta alicujus castigare, ἐπιτιμῶν 
«οἷς ὡμαρτηθεῖσί τινὶ, Dem. reprehendere, 
eis ἁμαρτάνει τις, ἐπιτιμᾷν" τοῖς ἡμαρτημένοις 
qii ἐπιπλήττειν, Id. Confer Peccatum. 

Deligo, as, Bin, vulnus, τραῦμα, Xen. 

Deligo, i is, αἱφέομαί τι, Isocr. aliquem ducem, 
αἱρέομαί τινα ἡγεμόνα, Dem. aliquid ex om- 
nibus, προαιρίομαί τι ἐξ ὡπάντων, Tsocr. ex 
omnibus optimum, ἐκλέγομαι τὸ βέλτιον ἐξ 
- ἁπάντων, 1d. 

Delineatio, ἡ διαγραφὴ, 5 5;, Plat. 4 σκιαγραφία 
«uis, id. 

Delineo, «e»yezQw, lsocr. ὑπογράφω, 1d. ali- 
quid, διαγ yeu τιν Polyb. 

Delingo, ὠπολείχω, Athen. 

Delinimentum, τὸ ϑέλγμα, ατος, τὸ ϑίλγητρον, 
v, Eurip. 

Delinio, καταχρίω, Gal. suavitate, κηλέω, Plut. 
ϑέλγω, uirga. 

Delinitio, 4 κήλησις, sw, Plut. 

Delinitivus, κατακηλητικὸς, ἢν à», 5 καὶ ἡ ϑελκτή- 
£ios, Plut. 

Delino, καταχείω, Gal. 

Delinquo, 4 ἁμαστάνω, Dem. nulla in re, zAzz- 
μελέω περὶ ἔξὲν, Isocr. in aliquem, πλημμε- 
λέω εἴς σινα, Xen. in multis, πολλὰ σφάλ.- 
λομαι, ἴβοσγ, σολλὰ ἐξαμαρτάνω, id. in 
leges, πράσσω τὰ κεκωλυμένα, JElian. Con- 
fer Pecco. 

Deliqueo, e/xeuzi, Gal. 

Deliquesco, idem quod przced. 

Deliquium, 4 ἔκλειψις, ἑως, Plut. 
λειποθυμία, «s, Herodian. 

Deliramentum, τὸ Asegnzz, «τος. 

Deliratio, ἡ Miennis, £25, Arctzeus. 

Delirium, σὸ παραλήρημα, aco, Xiphil. ἡ za- 
φάνοια, ας, Dem. ἡ ὠπόνοια, id. 

Deliro, ληρέω, Dem. ἀποληρέω, id. πιαραλ πρέω, 
Aristoph. prorsus, παντάπασι; lsocr. et in- 
sanio, παραφρονέω Z μαίνομαι, Dem. 

Delirus, 5 8 2 πρώδης, τος, Aristot, ὁ παράφρων, 
senex, ó χρονόληρος. Confer Stultus. 

Deliteo, διαλανθάνω, ἷ in silvis, i ἐν δρυμοῖς He- 
rédian: κρύπτομαι Vy ὅλαις» 1d, 


animi, ἡ 
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Delitesco. Vide antecedens Deliteo. 

Delitigo, φιλονεικέω. 

Delphin, ὃ δὲ £o, Tyse, Aristot. 

Delubrum, cà εἰδωλεῖον, N. 'T. σὸ ἱεοὸν, Dem. 

Deludificor, δια παίζω, Plato. 

Deludo, ἐσιπαίζω, Hesych. καταπαίζω, 

Delumbis, ὁ καὶ ἡ &vsugoz, 8. 

Delumbo, ἀπονευρόω, Suid. ἐκνευοίζω, Dem. 

Demando, ἐπιτρέπω, alicui aliquid, Tí 
Isocr. ἐντέλλομαι. 

Dememini, ἐπυλανέάώνοκαι, Plato. 

Demens, ὅ καὶ ἡ 
oves, Isocr. ὃ καὶ ἡ παράφρων, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Dem. 

Demensum, σὸ σιτομέτριον, 9, Naz. ^ 
gie, «s, Diod. Sicul. 

Dementer, ἀφρόνως, facere, σοιεῖνγν Dem. ix- 
φρόνως, id. ἀνοήτως. 

Demenüa, 4 ἄνοια, Dem.» παράνοια, ἡ ἀπό- 
yox, ἂς. ἡ εὐήθεια, ας, ld. eO dementiz ve- 
nire, εἰς c&ro ἐλθεῖν ἀνοίας, ἀ φῥοσύνης» μανίας, 
ἀναισθησίας, μυρίας, IsoCr. 

Dementio, παφαφρονέω, Dem. ληξέω; μαίνομαι, 
id. 

Demento, μωραίνω, aliquem, Ti», N. T. 

Demereo, περιποιέομαι, aliquid aliquo, τί παρά 
7ivo;, Dem. 

Demereor, εὐεργετέω, aliquem, τινὰ, Dem. ho- 
mines, ἀνθρώπες ἐξομ:λίζω, Synes. 

Demergo, καταποντίζω, proprie in mare, ali- 
quid, τὶ, Plut. et everto urbem, καταϑύω 
i Tim πόλιν, Dem. aliquem, zezz£z 
πτίζω τινὰ, Basil. navem demergi, πλοῖον 
καταδῦναι, Dem. ad ilia usque, Ez 
Bx. eis ἰξύων, Herodian. 

Demersio, à βαπτισμὸς, 8, N. T.in mare, ὁ 
καταποντισμὸς, Ὦ. 

Demersorin mare, à xzczovrig?s, 8, lsocr. 

Demersus, καταποντισθεὶς, tcd, tv, frumentum 
perit nave demersa, ἀπόλλυται σῖτος α'λοίβ 
καταδύντος, Dem. 

Demetior, διαμετρίω, aliquid, cj, Dem. 

Demeto, ἀποθερίζω, LX X. uox ἐπα- 
(ELE Hesych. radicem generis, ἐξαμάο- 
μαι ῥίζαν me ybas, Sophocl. 

Demigratio, ^ μετοίκησις, Plato. 

Demigro, μετοικίζομαι, Lucian. e vita, ὑπεκ- 
χωρέω TE Bis, Plato. 

Deminuo, zz, aliquid, vi. 

'emiror, ὑπεράγαμαι, Suid. dicta, &velzuu Zu 
σὰ Aty/utvz, Herodot. ὑπερθαυμάζω. 

iemisse, ταπεινῶς, Isocr. sentio, τασεινοφρονέω, 
μικρὸν καὶ ταπεινὸν φρονίω, Dem. 

Demissio, 4 κάθεσις, Galen. animi, 4 σασπεινο- 
φροσύνη N. T. 4 ταπεινότης, Isocr. 

Demissus, καβθειμένος, ἕνην, ἕνον, L huc. animo, 
ὃ καὶ ἡ ταπεινόφρων, aves, N. T. σαπεινὸς, ἢ, ὃν, 
Isocr. demisso animo sum, μικρὸν vel μικρὰ 
φρονέω, Dem. Isocr. 

Demitto, zin, scalas, κλίμακα, Herodian. 
me ex alto, καθίημι ipi ἀφ᾽ ὑψηλῶν, Xenoph. 
animum, καταδάλλω ἐμαυτὸν, Plut. aliquid 
funibus, χαλάω mi, N.T. ancoram, χαλάω 
ἀγπύραν' velum, x "“«λάω igiov Mn sportula 
per murum, χαλάω ἐν σπυρίδι διὰ τῷ τείχες, 
N.T. 

Demo, ὠφαιρέομαι, alicui aliquid, &/ zi; Dem 

Demolior, καταςρέῷ, egt καταθάλλω, urbes, 
τὰς πόλ τῷ Aphth. vias, ἀποικοδομέω σὰς ὅδὰς, 
"Thuc. murum, καθαιρέω v2 τεῖχος, id. 

Demolitio, ἡ xifalateit; ἕως, | XX TG 0A, Tis - 

Demolitor, ὁ καθαιρέτης, 2, Thuc. 

Demonstrabilis, ὁ Z4. ἀπόδεικπος, Aristot. 

Demonstratio, 4 ὠπόδειξις, sve, JEschin. 

Demonstrative, δεικτικῶς. 

Demonstrativus, δεικτικὸς, ἢν 0v, ἐπιδεικτικὸς, ἣν 
ὃν, ἀποδεικτικὸς, ἢ, ὃν, AristOt. 

Demonstrator, ὁ ἐποδείτης, 8. 

Demonstro, δείκνυμι, aliquid, τὴ, Dem. ἐ ποδεί- 
κνυμί τι, Herodot. aliquid. clare, ὡποδείκνυ- 
μαΐ σι σαφῶς, Dem. ita clare, ut, 
σι zu σαφῶς, ὥξε, id. meam virtutem, ἔλεγ- 
χον δίδωμι ἀρετῆς, Isocr. 

Demordeo, ὠποδάκνω. 

Demorior, ὠποδνήσκω, Plato. Confer Δ7ογίονυ. 

Demoror, κατέχω, aliquem, τινὰ, Plat, in ali- 
qua re; διαμέλλω πρός *i, Naz. 


miM, 


& ouv, avs, Dem. 6 E E] ἔκφρων, 


* 


civout- 


DEM DEP 


Demortuus, ἀποθανὼν, We, 6v ἀποτεθδνηκῶς» 
Uim, ὃς, 0 ἀπελθὼν τῷ βία, Lucian. 

Demoveo, ἀσποκινΐω. 

Demulceo, κηλέίω, Plat. ἐκμειλίσσομαι, Basil. 
9txyor auditores concinnitate numerorum, 
Ψυχαγωγέω vits ἀπώοντας ταῖς εὐρυθμίαις, Isocr, 

Demum. Vide Denique. 

Demurmuro, ὠπορορμυοίζω. 

Demutilo, x2Ac56w, Aristot. 

Demuto. Vide Muto. 

Denarius, δεκαδικὸς, ἡ, àv, RUMEHGGE δεκαδικὸς 
ἀοιδὸς, Naz. nummus, ἡ δραχμὴ, Thuc. τὸ 
ΣΤ Ν. Τ. τὸ Bai mA xov, Plut. 

Denascor, ὠσοθνήσκω, ῬΙαῖ. Confer Morior. 

Denaso, puvax arca, Suid. 

Denato, κατανήχομαι. 

Denego, ἀπαρνίομαι, cadem, φόνον, Plut. 

Deni, οἱ, «i, ὦ δέκα, Thuc. 

Denigratio, ἡ μελάνωσις, Naz. ὃ μελασμός. 

Denigro, μελαίνω, ἀπομελαίνω, διαμελαΐνω. 

Denique, τοτελευταῖον vel và σελευταῖον, Dem.. 
σατελευταῖα νεὶ τὰ «ιλευταῖα, ld. εἰς πελευ-- 
παῖον, FEschin. τὸ συνόλον, Dem. 

Denominatio, 4 π'αρονομασία, «s. 

Denomino, xzz«v ζω, aliqua re, τον), Philo. 

Denoto, σημειόω, Naz. significo, σημαίνων 
Xen. 

Dens, 5 ὀδὼς, Aristot. molaris, à γομφίος». 
Xen. genuinus, ὃ κραντὴρ, Jigas Aristot. an- 
terlor, à γελασῖνος, Poll. à τομεὺς, ἕως, id.. 
caninus, ὅ κυνόδες, ovrcs, Hippocr. dentium 
stupor, 4 αἱμωδία, ας, Aristot. dentium stu- 
pore laboro, δικιμωδέω, id. dentium dolor;. 
ἡ ὀδονταλγία, xs, Diosc. dentium dolore la- 
boro, ὀδονταλγέω, id. dentes habens utrin- 
que, ὁ καὶ ἡ ἀωφόδες, evros, id. nullos, ὃ καὶ 5 
ὠνόδες, Athen. serratos, ὃ καὶ ἡ καρχιαρόδες» 
Aristot. prominentes, ὃ καὶ ἡ προόδες, Poll. 
tres, ὃ καὶ ἡ πριόδως, LXX. exsertos, ὁ Xm 
χαυλιόδες, Aristot. 

Densatio, ἡ πύκνωσις, sus, Plut. 

Dense, πυκνῶς, Athen. 

Densitas, ἡ συκνότης, nes, Plut. 

Denso, συκνόω, Plut. 

Densus, a, um, πυκνὸς, à, ὃν, "Theophr. ὠϑρόος,. 
4, ὃν, vbhocl δασὺς, εἶα, σύ. 

Dentale, ὁ γύης, Hesych. 

Dentatus, ὀδονσωτὸς, ἢ, ὃν, Galen, ὠδοντωμενος,. 
fyn, &vov, ferrum, σίδηρος, Poll. 

Denticulatus, idem quod Deníatus. 

Denticulus, ὀδὼς μικρός. 

Dentifricium, 2 ἀδοντοξέςης, e, Poll. 

Dentio, ὀδοντιάω, ὀδοντοφυΐω, Hippocr. ὀδόοντου- 
σοιέω, Poll. 

Dentiscalpium, à XovzoZiezs, Poll. 

Dentitio, ἡ ὀδοντ' τοφυΐα, ὅς, Paul. “Ἐς. 5 ὅδον- 
σίασις, tus, ld. τὸ τῶν ὀδοντοποιάντων πάθος». 
Poll. 

Denubo. Vide Nubo. 

Denudo, ἐπογυμνόω, Hesiod. γυμνόω, aliquem: 
aliquo, ziv τινος, Herodian. Confer Nudo. 

Denunciatio, ἡ ἐπαγγελία. Confer /ndictio. 

Denuncio, ἐπαγγέλλω cwí σι, Plut. παραγ-- 
ye Xd τινί 71, id. alicui bellum, καταγγέλλω.- 
τινὶ πόλεμον, Dem. σ'ροαγορεύω qAs- 
μον, id. per urbes, σεμαγγέλλω κατὰ πόλεις, 
Thuc. 

Denuo, αὖ, Denm. αὗδις, 1d. πάλιν, id. 

Deocco, βωλοκοπέω, Aristot. 

D'eonero, ἐποφορτίζω, Hesych. 

Deorsum, κάτω, vertor, γίνομκαν, Dem. ac sure 
sum, z ἄνω, Galen. 

Deosculor, καταφιλέω, manus.et pedes alicu- 
jus, xus E πόδα; Tu Xen. 

Depaciscor, zvyeidszzi, aliquid cum aliquo, 73; 


Tivi 


ποῦς. τινὰ, Xen. σύμβασιν er σοιΐομαι, Thuc. 
Depalmo, πονδυλίζω, Suid. 
Depangos καταπήγνυμι, alquid alicubi; T. 
ερί c), Aristot. aliquid in terram, zi εἰς γῆν». 
id. 
P'epasco, κασανέμομαι; regionem, τὴν χώραν,. 
Isocr. z 


«τανέμω χώραν͵ βοσκήμασι, Demosth. 
7 νέμω σὸ χαξίον, id. ignis depascit: 
urbes, πῦρ ἐπινέμε, τὰς πόλεις, Thuc, depas- 
COT, ἐπιξόσκομαι. 


Depastio, ἡ νομὴ; 75, Polyb. 


Depaupero,,. 


DEP DEP 


Depaupero, «27/2, LXX. 

Depecto, χτενίζω, Herodot. 

Depeculatio, ἡ 252.5, zs, Dem. ἡ σύλησις, sos. 

Depeculator, ὁ ἀποσυλπτής. 

Depeculor, ἀσεσυλάω, Chrys. κλέππτω τὰ κοινὰ, 
Dem. 

DepeHo, ἀπωδέω, Thuc. zzi», Dem. ali- 
quem ab aliquo, ἀπελαύνω «n τινος, Id. ἀπ’ρ- 
«φέπομαί τινά τινος, Plut. aliquem de regno, 
ἐχξώλλω τινὰ τῆς ἀρχῆς, Dem. gladium im-" 
minentem cervicibus, ἀποσείω ξίφος τοῖς 
bs σιν ἐπ'αιορώρενον, Herod. 

Dependeo, ixxesua vum, ab aliquo, ThÁs ix- 
χείμαμαί cosi, Ν. Τ. ἐξαρτάομαί τινος, Lu- 
cian. a virtute alicujus, ὡρτώομαι ἀνδρείας 
«ῦς, Herodian, 

Depende, ἐκτίω, poxam alicui, «cl, 
Dem. 

Dependulus, ἐκκρεμώμενος ἕν», £y2v. 

Deperóo, ἀσοξάλλω, aliq 
everto urbem, ἀπόλλυμι καὶ ἀνα 
Plato. 

Depereo, ἀσόλλυμα;, Aristoph. morior, ἀπο- 
διήσκω, Plat. velementer amo aliquem, 
iunmivouai vivi, E hilo. 

Depetigo, à Xuzv, 5vos, Diosc. depetigine la- 
boro, zu zwuze, Theophr. 

Depexus, πτενισθεὶς, εἶσα, ἐν. 


uid, «i, 


Depilis, e, ὁ 
ues, idem. 

Depilo, κατὰ 

Depingo, καταγράφω, aliquid, zi, Pausan. co- 
loribus, χρωματεύω vi, Synes. imaginem 
meam maximis lineamentis, 
ἐμαυτῷ usyisny γεάφω, Herodian. 

Deplanto, ἀπσοφυτεύο, Aristot. 

Depleo, iZz»-xi», Lucian. ἀπανελέῳ. 

Deplorandus, 3,um, ὀλοφυρείος, ἔα, fov. 

Deploratus, κατακεχλαυμένος, ἕνη, ἔνον, óncu- 
rabilis, à καὶ ἡ ἀνήκιφτος, Dem. a medscis, 
ἀπεγνωσρεένο; ὑπὸ τῶν ἰατρῶν, lut. 

Deploro. Vide D'/i-o. 

Deplumis, e, ὁ καὶ ἡ Zzzs, Suid.6 καὶ ἡ 
E 
ἄπτερος. x 

Deplumo, ὠπεσίλλω τὰ πτίλα. 

Depluo, κατεμέερίω. 

Depono, κατατίδημι, arma in medium, τὰ 
ὅπλα is μέσον, Xenoph. dictaturam, xezz- 
viÉtuzi τὴν μοναρχίαν, Plut. argentum apud 
aliquem, Zeyéaiv «iwi, Isocr. pecuniam, ez- 
ξακατατίϑομαι χ oy oaa, 1d.inimicitias; ἐχἐφὰν 
ἀποτίξεμαι, Plut. ἐχθρὰν ἐπολύομαι, Isocr. 

Depopulatio, ἡ πόρθησις, τως, Hermog. 

Depopulator, ὁ πορθητής. 

Depopulor, πορέξω, maritimas regiones Laco- 
τῆς, σὰ ἐπιϑαλάσσια χωρία τῆς Λακωνικῆς, 
"Thuc. vicos et parvas urbes, διαπιοαρέξω κώ- 
μὲς καὶ μίκρας πόλεις, Plut. 

Deportatio, ἡ κατακομιξὴ, ἧς, b huc. ἡ ἐκφόρησις. 

Deporto, κατακομίζω, frumentum exercitui, 
σὸν σῖτον φεατεύματι, Thuc. aliquem in in- 
sulam, ἐχφορέω τινὰ εἰς τὴν νῆσον, Lucian. 
aliquem in navem, ἀποκομίζω τινὰ imi τὸ 
πλοῖον, lsocr. laudem, λαμξώνω δέξαν, id. 
exercitum ex aliquo loco, ἐπανώγω cca, 
Herodian. 

Deposco, ἐξαιτέω, aliquid, «i, Dem. 

Depositio, ἡ χατάξεσις, 5 ϑέσις, Plato. 

Depositum, ἡ καταθήκη, lsocr. ἡ παρακατα- 


λω, LXX. ἀσοτίλλω, ψελόω. 


τὴν εἰκόνα 


ῈΡ DES 


Depravo, Σιαςρέφω, σι, Theophr. aliquem, κας 
xupyin Tiv, Xenoph. scripturas, Spi Aem 
τὰς γραφὰς, N.'T. Confer Corrumpo. 

Deprecabundus, ἱκεσεύων, sza, ev. 

Deprecatio, 4 δέχσις, sus, Dem. pro reo,5 «s- 
αἴτησις, «ug, Id. ἡ ἐξαίτησις, tes, id. pro ali- 
quo, δέησις ὑπίο Tiy5$, Dem. 

Deprecator, ὁ σαραιτητής. 

Deprecor, Z-sóvemz;, aliquid, σὴ, Dem. ne 
quid fiat, μὴ γενέσθαι c; Dem. ne quid ini- 
micis accidat, ci τοῖς ἐχθροῖς, Synes. veniam 
posco, «zezizézza:i, Dem. pro aliquo, ἐξα; 
aiauai vivi, id. 

Deprehendo, χαταλαμξάνω, aliquid, τὶ, Dem. 

injuste facientem, λαμξώνω τὸν ἐδικᾶντα: in 
ipso facinore, ἐτ᾽ αὐ τοφώρῳ λαμξάνω ivt τὰ 
πράγματι αὐτῷ ἁλίσκω τινὰ, 1ὰ. intelligo, 
μανθάνω, id. δια γινώσκω, id. 

Depreheusio, ἢ κατάλψις, τως, Thuc. 

Depressio, ἡ καταπίεσις, 

Deprimo, καταπιέζω, aliquem injuste, 1277/5 
πιὰ παρὰ và δίκαιον, lSOCr. ὑποξάλλω, τα- 

3 
7v. 

Depromo, cexyucifeuzi τι, Lucian. ex cella 
penuaria, προφέρω ix τῷ ταμείε, Isocr. 

Depropero, zzvxezióó», rem, «à πρᾶγμα, 
JEschin. 

Depso, δεψέω, Hesych. 

Depudesco, Zzavzizz veto, L.X X. 

Depugnatio, ἡ καταμάτη, ἡ δια μάχη, adversus 
aliquem, ἡ ἐντηκάχησις. 

Depuguo, διαμάάγομαι, pro re aliqua, iz; 
7e5, Plato. pro aliquo, cum aliquo seu ad- 
versus aliquem, ὑπέρ «uve, πρός τινα, Plut. 
adversus aliquid, repugno alicui rei, zz5; 
«i, Dem. 

Depulsto, ἡ ἄπωσις. ἡ ἐπεπομπὴ, lsocr. 

Depurgo, ἀποκαθαίρω. 

Deputatio, ἡ Zcoxom, zs. 

Deputo, Zzexzzx, aliquid, σὸν Xen. existimo, 
νομίζω, Dem. . 

Derado, ἐποξέω, καταξέω, Plut. 

Derelictio, ἡ xazzAud 

Derelictus, 4. καὶ ἡ κατώχειποος, w, pro dere- 
licto habere, Zz xeza£Zzzézi, N. T. 

Derelinquo, ἐγκατωλείσω, aliquid, xeza2: 
τι, Plat. gloriam, δόξαν, Dem. 

Derepente, ἐξαΐφνης, Dem. ix προσσαίω, Ari- 
βίος. c'gezeius, Id. . 

Derepo, ἐφέρσω. 

Derideo, xaczy:xca, aliquem, τινὰ, Dem. 
civis, Isocr, τινὶ, Herodot. pacem, τῆς εἰρήνης, 
Isocr. derideri ab hostibus, καταγέλαξον HI 
ὑπὸ ἐχθρῶν, id, ab adulatoribus, ἐσίχαρτον 
γίγνεσθαι τοῖς κόλαξι, Dem. facio ut quis 
dezideatur, deridendum aliquem propino, 
χαταγέλαξον ποιΐω τινὰ, Plato. 

Deridiculus, ὁ καὶ 4 καταγέλαςες, w, Plato. 
ὁ καὶ ἡ εὐκαταγέλαςος, w, Aschin. ὁ καὶ ἡ ἐτί- 
καρτος. E, Dem. 

Derisio, ὁ χατάγελως, ees, Xen. τὸ καταγέ- 
λασμα, Poll. 

Derisor, 2 καταγελῶν, Xen. ὁ σχώπεης. 

Derivatio aquarum, ἡ ὀχετεία, as, "Theophr. 
grammatica, ἡ παραγογὴ, 5s criminis in 
aliquem, ἡ μετάςασις, s«;, Audoc. 

TDerivativus, ὁ Z ἡ σαράγωγες, Gramm. 

Derivo aquam, zzeex:ecsóo, Plut. et ut Gram- 
matici, παρώγω" aquam fossis in campum, 
παράγω ὕδωρ ὀρύγμασιν εἰς và πεδίον, Plut. 

Derodo, ὠπτοτρώγω, Laert. 

Deregatio, ἡ ἐφαίρεσις, sos, Plut. 

Derozo, μεταποιέω, legi, νόμον, Dem. alicui ali- 
quid, dei Tivi 51, Isocr. 


s. 


42, tu5. 


θήκη, Thuc. ἡ ὑποδήκη, Dem. relinquere | Deruncinatio, ὁ βοτανισμὸς, 8 


posteritati, παραθήκην καταλείπειν τοῖς ἔπι- 
γιγνομένεις, id. accipere, λαμβάνειν, id. 
χιίσθαι, Iocr. reposcere, ἀσαιτεῖν, Dem. red- 
dere, ὑσοδῶναι, Arist. 

Depostulo, ἐξαιτέν, Dem. 

Deprzdatio. ἡ σύλη, ss, Dem. 

Deprzdor, ὠποσυλάω, Chrys. aliquid; λαφυρα- 
γωγέω σι, Plut. 

Depralior, καταρώχομαι, διαμάχομαι, Xen. 

Depravate, διεςσαμμέ ὡς. À 

Depravatio, ἡ διατροφὴ, 25, Theophr. 


Deruncino, βητανίζω. 

Deszvio, dry piti, Plut. 

Desalto, ὠπορχέομαι, nuptias, i. e. saltando 
imperite perdo, τὸν γάωον, Herodot. 

Descendo, καταξαίνω, ab equo, ἀπὸ τῷ ἵσσε, 
Xenoph. ex muro, ὑποχαταξαίνω ix σῶν Ti- 
xA», Thuc. minore cum periculo in regio- 
nem aliquam, καταξαΐνω ἐσφαλέτερον εἰς 
κώραν cii, Dem. χατέφχομαι. 

Descensio, ἡ κατάξασι;, ad inferos, $ εἰς ἅδε, 
Isocf, ἡ xzéedos, v, Plut. 


DES DES 


Descensus, idem quod anteced, 

Descisco. Vide D^ficio. 

Describo, ἐσογράφω, aliquid ab aliquo, σὲ ἀπό 
2155;, Athen. 1. e. delineo, δια γράφω, Plato. 

Descriptio, 4 ἀπογραφὴ, Dem. «3 3*yeaupua, 


id. tributi, ἡ ἐπιγραῥὰ, Poll. rudis rei, ἡ ὕπο- 


γραφὴ, Plato. eoiymziz. 
Descriptum, τὸ ἐπτόγεαφον, Dem. «à ἐντίγρα- 
Qr, id. n 
| Descriptus, ὁ καὶ ἡ ἀσόγραφος,, Laert. 
Deseco, ὠποτέμνω, aliquid, «i, Plat. ἐἀπτοχέπστω 
zi, Ken. serra, ὠσοτρίπω. 
Desectio, ἡ ὠτοτοκὴ, Z:, ἡ ἀποκοπῇ, Vs. 
Desero, ὠπολείσω, aliquem, τινὰ, Dem, κατας 
λείπω «νὰ, Aristot. ordinem, λείπω τάξιν, 
Dem. vadimonium, Φυγοδικέω, id. campum, 
ἀναχωρίω ἀπὸ τῷ τιδία, Herodian. 
| Desertio, ἡ πόλεις, Dem. ordinis, 4 Aso 
valiz. mülitizs, ἡ ἀερατεία, desertionis sive 
| deserti ordiais crimen, τὸ Asimov, id. 
| Desertor, δ' ὠπσολείπων, ordinis, ὁ λειποτώχτης, 
Dem. ὁ ἄτακτος, ὁ ἀσύντωκ τος, militia, à Zs;d- 
siye, M, d. 
Desertgy 


nu, S, N. T. ἡ χώρα ἐρήμη, 

| - Xenoph. ἡ &ezziz, as, N. T. 

Desertus, ὁ καὶ * ies, vel etiam. ἔρημος, 
Zar, πον, deserta ab hominibus regio, 
χώφα d ἐνέφώπων, Xen. ἔρημη zÉ ἀνάνθρω- 
πὸς γῇ, Lucian. ab auxilio, $exges βοηθείας, 
Plut. ἔρημος βονξήσοεντες, lsocr. desertum 
esse a sOCils, ἔρημον εἶνα; συμμάχων, Dem. 
omnino desertum esse, παισάσασιν ἔρημον 
εἶναι, id. : 

Deservio, ϑερατεύω, alicui, «i, Xenoph. 2u- 
λεύω τινὶ, Id. ὑπθργέω vii, Flut. 

Deses, ὁ καὶ ἡ ῥξέδυμος, Plut. . Confer Piger. 

Desicco, καταξηφαίνω, Theophr. ἀποξηραίνω. 

Desideo, xZ/ngzi, Dem. ῥᾳδυμέω, id. et otium 
ago, ἀργέω καὶ σχολάζω, d, 

Desiderabilis, ἐσυθυμητὸς, 4,2», Aristot. ὁ κὶ ἡ 
πολυπέθητο:, «, Ταιςίαῃ, ὁ καὶ ἡ ἐπιπόθηςος, w, 
N. T. σοδεινὸς, 2, ὄν. 

Desideratio. Vide Desiderium. 

Desideratus. Vide Desideral'ilis, 

Desiderium, ὃ mi, patri, τῆς σατρίδος, 
Dem. flagro desiderio alicujus, φέρομαι πόθῳ 
τινός. tencor desiderio alicujus, zz4zte pei 
vá; vs incido in desiderium alicujus 
rel, ἐμαίπτω εἰς ἐπιθυμίαν civis" alicujus rei, 
và ἐπιθύμημα τινος, Md. ἐπιδύμησίς cues, Ari- 
Stot. ἡ ἐπιπόξησίς τινεῦ, IN. T. ἡ ἐπεσοθίᾳ «nis, 
ibid. 

Desidero, efi», aliquem, prasentiam alicujus, 
παρεσίαν τινὸς, Dem. mediocria, ἐφίεμα, τῶν 
μεσρίων, id. plura, ἐρέγεμα, πλείονος, lsOCT. 
aliquid, ἐπιθυμέω «ινὸς, Dem. ize σιν 
Lucian. ἱμείρομαιν Hom. 1 

Desidia, 5 ἐκέυμία, Dem. — Confer Seznilia. 

Desidiose, ézdZuus. 

Desidiosus, ὁ x ἡ ῥᾷθυμος, Plut. Confer Piger. 

Desido, x«tiZz»w, lsocr. 

Designatio, ἡ ὑποτύπωσις, ἡ ὑπογφαφὴ, 55, Plat. 
magistratus, ἡᾧ ἀπόδειξις. 

Designator, ὁ ἐποδείχτης, 9. 

Designatus, 2, um, ἐποδειγμένος, ἕνην ἕνον, cOn- 
sul, ἀναῤῥκχδεὶς ὕπατος», Plut. 

Designo, primis lineis describo, ὑσοτυπόω, Ari- 
stot. προγράφω, Dem. ὑπογράφω, Isocr. eligo 
aliquem belli ducem, σελέω σινὰ φρατηγὸν, 
Dem. zeXz»ui τινα semTnyiv, Herodian. 
aliquem imperatorem, ἄνα γορεύω cuv asea- 
ei», id. σημειῦμαι. 

Desilio, καταπαδάω, ab equo, ὠσὸ τῷ ἵσσε, 
Xen.e curru, Zzovnoá» τῷ 'ὥρματος, Plut. 
: gu de ges 7 
in caput alicujus, αφαλλόμαι ἐπὶ TY κιφαλήν 
cives, Aristot. 

Desino, λέγω, a laboribus, seu laborare, τῶν 
eéven, Isocr. jubere, ὠἀνίσρει προτάτσων, Dem. 
de aliquo dicere, ὠταλλάτσομαι v λέγειν 
περί τινος, id. a bello, “παύομαι τῷ πολέμῳ, 
Isocr. in aliquid, ἀπολήγω εἴς τι, Aristot. ab 
exercitiis, ilium) cav γυμνασίων, Plat. ab 
aliqua re, zgícagzaí τινος») Dem. 

Desiprens. Vide Delirus. 

| Desipientia, 4 ἀφροσύνη, ns. 

Desipio, σιαραφρονίω, Isocr. Confer Deliro. 
: Desisto, 
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Desisto, ἀφίςαμαι, ab aliquo, τινὸς, Dem. Con- 
fer Desino. 

Desitus, ἀπολειφθεὶς, c2, ty. 

DDesolatio, ἡ ἐρήμωσις, tos. 

Desolator, ἡ ἐφημωτὴς, 8. 

Desolo, ἐρημόω, urbem, πόλιν, Thuc. 

Despectio, ἡ παρόρασις, tus, Apocr. 

Despecto, πυκνὰ xadcodo. 

Despectus, τὸ zz/;zue, contemptus, ἡ azes- 
emis. Confer Contemptus. 

Desperans, ὁ καὶ ἡ ἀνέλσιςος, 9, Thuc. ὁ E 4 
ἄθυμος, «, Dem. 

Desperanter, ὠνελπίσως, Isocr. 

Desperatio, 4 4v-ziz, Basil σὸ ἃ 
"D huc. ἡ ἀθυμία, Dem. ἡ ἀπένοια, desperatio- 
nem injicere alicui, ἀξυμεον civ cuz, id 
in extrema desperatione versari, iy τῷ ἀνελ- 
aigu σαλεύειν, Hesiod. 
E ἀπογνώσει, Herodian. 

Desperatus, ὃ καὶ ἡ ἀνέλσιφος, 8, lsOCr. ἀπσεγνω- 
σμένος, ξ $9", ἐνόν, Plut. 

Despero, ἀνελπίζω, de aliqua re, τινὸς, Galen 
de xgroto, cy vecivre, id. de pr:ssenti re- 
rum statu, ἀδυμέομαι volg παφθσι πράγμασι, 
Isocr. omnino de aliquo, ἀσογιγνώσκω zav- 
«ἅπασι τινὲς, Dem. Confer Desperativ, 

Despicabilis, εὐκαταφρόνητος, *, Lu -lan. 

Despicio, κωπαφρονέω, aliquem, TIVE, "Thuc 
Confer Cuntenno. deorsum adspicio, xadz- 
eio, aliquid, 7i, Plut. 

Despicor. Vide Coniemno. 

Despoiio, ἀποτυλ £v, aliquem, σινὰ, Chrys. 
ἀπογυμνέω, ἀποξύω. 

Despondeo, ἐ ἐγγνέω, alicui uxorem, Tivi yu 
ναῖκα, Dem. mihi aliquam, νυμῷφεύω τινὰ, 
Jsocr. aliquem alicui, ὁμολογΐίω τινά τινι, 
Xenoph. καϑομολογέομαί τινά τινι, Plut. ani- 
mum, ἀπσεγνωκότως ἔχω. Confer Despero. 

Desponsatus, παθωμολογημένος, ἔνη, &yov, Plut. 

Desponso. "Vide Despondeo. 

Despretus. Vide Contemptus. 

Despumo, ira Qe! o, N. (T. ἀπαφρίζω, ἐξαφρίζω. 

Despuo, καταπτύω, contemno aliquid, seu in 
aliquo, τινὸς, Dem. aliquem, Ziezzda τινὰ, id. 

Desquamo, ἀπολεσίζω, ἐκλεπίζω. 

Destillatio, ὁ καταςαγμὸς, 8, ἡ ἀπόφτοξις:, cus, 
"Theophr. 

Destillo, καταφάζω, Lucian. destillat aurum 
ab eorum verbis, daos ti χρυσὸς σῶν λόγων 
αὐτῶν, ld. mel a 10}115, ἀπολείξει μελὶ ἀπὸ 
φύλλων, Diod. Sic. 

Destinaiio, in. scopum, ὃ ςογασμὸς, 8, Plut. 
animi, 5 προαίρεσις. to, Herodian. 

Destino, τώττω, aliquem ad aliquid, σινὰ iei 
zi, Flut. alicui aliquid, T4 σι, Dem. ali- 
quid ad aliquid, ὠἐποτάττω c; εἴς ci, Polyb. 
aliquem ad mortem, χαταψηφίζομαι ϑιάνωτόν 
σίνος, ZElian. 

Destituo, ἐπολείπω, infelicem, Σ ξντα, Plut. 
fortuna destituit consilium ejus, ἡ τύχη 
ἔσφηλε τὴν y γνώμην αὐτξ, Herodian. Conf. De- 
sero. destituor, ἐπερίω, pecunia, χεμάτ, EY, 
Isocr. verbis, »λέγαν, ;id. necessariis, σῶν ἄναγ- 
καίων, seu τῶν ἐσσι τηδείων, id. tipi iy c. occ 

πολλῇ seu πάσῃ, Dem. Isocr. occasione, 
aT. ἵπομαι τῶν καιρῶν, id. aliqua re, js Ms 
πσινὸς, id. ἀσοτογγχάνοξοαί σίνος, JEklian. 

Destitutio auxilii, 4 ἀξοηξησία, ας, 1.X X. so- 
litudo, ἡ £zzgiz, Isocr. 

Destringo, ἐποσφίγγω, aliquid, «i, Lucian. 

Destruo, ὠποσχενάζω, Plut. urbem, Zwezzi 
“σόλιν, Dem. ὠνατρέπω πόλιν, Isocr. item iz- 
cio», Hom. ἐπτοςθίω, Eur.:aliquid, xazz- 
ξάλλω vci locr. refuto, ἐνασκενάζω, ἀπο- 
σκευάζω, aliquid, «i, Naz. 

Desudatio, ἡ ὠφίδρωσις, tos. 

ΠΡΈΡΗΘΟΣ ἀφιδρέω, Aristot. in aliqua re, κατερ- 
γάζεμαί 1, Plato. 

Desuefacio, Z«:éiCo, aliquem aliqua re, τινά 
vivi, ZEschin. 

Desuefio seu Desuesco, ἐπεθίζομαι. 

Desuetudo, 5 ἐήδεια, Lucian. 

Desnuetus, ὁ Z ἡ ἀήξης. 

Desultor, ὁ ἀμφισσπος, Elian. 

Desultorius, κεληςσικὸς, *, ὃν, equus, ὁ κέλης, 
ἡτο;γ Pandect. 
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Desultura, τὸ κελήτισμα, eos. 

Desum, ὠπολείπομαι, in nullo, Jodie, Dem. 
Confer Deficio. commodis Rice ἀφίφαμαι 
σῶν τιν! συμφερόντων, id. 

Desumo, vez ep Szve Dem. 

Desuper, ἄνωθεν, injicio aliquid, ei ἐσιξάλλω, 
Herodian. 
Detego, ἐπότεγά 

ibid 

Detendo, Ziizp;, Xen. 

Detentio, s xz£Z;;, Aristot. ἡ κα τοχὴ, Gal. 

Deter, πονηρὸς, ἃ, ὃν, deteriore conditione sum 
aliquo, ἐλωττέοραί τίνος, Dem. deterioribus 
pareo, ὑπὸ χειρόνων ἄρχε και, Plato. 

Detergeo, ἀποσμάω, Cicatrices, ἀλὰς, Diosc. 
calumnias, ὠποτείξομαι τὰ: διαδολὰς, Diod 
Sic. Confer ZLs'ergeo. 

Detergo, idem quod auteced. 

Determinatio, v πέρας, «vos, Dem. ὁ opos, 8, 
idem. ὁ e Begingeés. 

Betermino, ὁρίζω, Dem. προσγράφω ὅρον, id. 

De:ero, XU UT. £iem, | huc. di rarQiea. 

Deterreo, ὠπείσγω, aliquem ab aliqua re, σινά 
πινης, Plut. a consulendo, τινὰ ἐπὸ 78 συμ- 
Guxcónw Isocr. aliquem a peccatis, πο: 

ἔσω τινὰ Tuy ἐμαρτημάτων, id. aliquem a 
gerenda republ. ca τῷ τὰ κοινὰ πράττειν, 
Plut. 

Deterritus, à καὶ ἡ ἔκφοβος. 

Detestabilis, βδελυκτὸς, ἃν ὃν, N. T. 

Detestatio, ἡ £s λυγμίαι, 2$, Chrys. 

Detestor, καταράσομαι», patriam, τῇ πατρίδι, 
Dem. tanquam prodigium, δυσάττομαι ὡς 
imi σέρατι, Lucian. cades, μυσάττομαι τὰς 
σφαγὰς, id. βδελύσσομαι. 

Detineo, κατέχω, aliquem, σινὰ, Plat. σαρα- 
σείνω σινὶ, Plut. aliquem ab aliquo, ἀπείργω 
Tiv τινος, 1d. 

Detondeo, Zzextípeuzi, barbam, στὸ γένειον, 
Herodian. capillos quos habuit, totondit, 
ὧν εἶχε τριχῶν, ἀπεκείρατο; id. 

Detono, καταδροντάω. 

Detorno, ἀποτορνεύω. 

Detorqueo, ἀποςρέφω, aliquid aliquo, «) πρός τι, 
Plut. in aliud, παραφέρω εἰς ἄλλο, Lucian. 
Detractio, ἡ ἡ ἀφαίρεσις, εωςγ Plut. famz, ἡ xa- 

σαλαλιὰ, £s, Basil. 

Detractor, ὁ ὃ ἐφαιξάρενος, g, Plut. obtrectator, 
ὁ κατάλαλος, Ν. l. ὁ Ψιθυριςὴς, 8. 8, ibid. 

Detraho, ἀφαιρέομαι, aliquid alicui, e» Ti, 
Isocr. obtrecto alicui, διασύρω τινὰ, Dem. 
Confer Calumnior, Cavillor. 

Detrectatio, ἡ ὠνάνευσις», £s. 

Detrectator, ὁ ὠνωνευτὴς, 8. 

Detrecto, ἐνανεύω, aliquid, «ij, Dem. aliquid 
facere, ἐποδιδράσκω. εἰς cà μὴ «uti», Xen. 
DEEGES, ἀπολέγομαι τὴν δέησιν, Flut. mun 
ἀξνέομαι χρείαν, Dem. pugnam, ὀκνέω σὴν 
μάχην, Herodian. negotium, παραιτέομαι 
TÀ ἔργον, id. imperia, ὠφηνιάζω, id. Confer 
"A nersor, Fugio. 

Detrimentosus, βλαξερὲς, ρὰ, ρὸν, Plat. Confer 
Novius. 

Deirimentum, σὸ ὠπότριμμα, damnum, ἡ ζη- 
μία, magnum, μεγάώληγ Dem. summum, 
ἐσχάτη" et damnum, 2 βλάξη: adferre ali- 
cui, ζημίαν φέρειν ci, 1d. Confer Damnum. 

Detrudo, ἀπωέέω, 'Thuc. 

Detruncatio, ἡ κατακοσὴ, 5s, Theophr. 

Detrunco, κατακόσσω, aliquid, zi, Theophr. 
πκολέω Ti, ld. κολοθόω. 

Detumeo, ἀπογπόομαι. 

Deturbo, Tulip, Thuc. παρωβίω, Naz. ὠπα- 
ράσσω, Hom. evectum, ῥίπστω ὠρθέντα, He- 
rodian. 

Deturpo, καταισχύνω, Plut. aliquid, μολύνω 
σὶ, Isocr. 

Devasto, πορβέω, regionem, χωρίον, 'Thuc. do- 
TOS, οἰκίας, McCn. ὠποικοδομέω,, "Thuc. vicos 
et parvas urbes, διαπορέέξω κώμας καὶ πόλεις 
μικρὰς, Plut. 

Deveho, κατάγω, Plut. καταφέρω, frumentum 
alicui, κατακομίζω σῖτόν τινι, Thuc. 

Develo, ὠποκαλύπτω, aliquid, zi, Plut. 

Deveneror, σέϑομα,, aliquem, τινὰ; Plato. 

Devenio, «a£ixo; ZEschin, ad tyrannidem po- 


o 
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, N. T. revelo, d ποκαλύπτω, 
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tentia, εἶαι εἰς συραννίδα ἰξεωσίᾳ, Herod. ali- 
quo ex agris, καπίρχομαι ἐκ àv ἀγρῶν, id. 
Ptolemaidem, καταντάω εἰς τὴν Πτολεμαΐδα, 
N. 'T. audacia devenit in dementiam, τὸ 
σολμᾷν καταντάει εἰς τὴν ἀνοίαν, Polyb. Con- 
fer /tnio. 

Devenusto, idem quod Deturpo. 

Devergentia, στὸ κατωφεεὶς, tos. 

Deverro, κατασαΐρω. 

Devexitas, và κατωφερὲς, τὸ κάταντες. 

Devexus, ἡ κατάντης, toc, Suid. à καὶ ἡ κατα- 
κλινής. 

Devincio, ἀναρτάω, aliquem, σινὰ, Xen. dolia 
inter se, συνδέω σκεύη ἀλλήλοις, Herodian. in- 
sulas inter se benevolentia, συνάπτ τω τὰς νήσες 
πρὸς ἀλλήλας εὐνοίᾳ, Philostr. 

Devinco, νικάω, aliquem, τινὰ, Xen. κατανικάω 
σινὰ, Plut. voluptates » ρατίω σῶν ἡδονῶν, 
Xen. devincor segniter, ἡσσάομαι ἀνάνδρως, 
Herodian. 

Devio, διαμιαρτάνω τῆς E, Thuc. διαμφοδέω, 
Eust. 

Devirginatio, ἡ ἀποπαρθένωσις. 

Devirgino, ἀποπαρθενεύω, ἀποααρθενόω, διαπαρ- 
ivo, Athen. aliquam, διακορέω τινὰ, He- 
rodot. 

Devitatio, ἡ ἔκφευξις, ἕως. ^ 
5 COSE TE κακῇ, Das. 

Devito, ἐκφεύγω, aliquid, 
μαΐ τι, lS0CT. ἐκκλίνω. 

Devius, ὃ, 2, τὸ ἐκτὸς τῆς ὅδε. 

Deunx, σὸ ἕνδεκα ἄγκιον, 8, 

Devoco, κατακαλέω. 

Devolo, καθίππαμαι. 

Devolvo, κατακυλίω, ab aliquo, &z τινος, Xen. 
vasa in aliquem, ἐπιδάλλω σκεύη τινὶ, Hero- 
dian. 

Devoro, κατεσθίω, aliquem, σινὰ, Plut. taurum, 
καταφάγω ταῦρον, Athen. κατατρώγω. 

Devotio, ἡ κατιυχὴ, 5$, Plut. imprecatio, 4 
ἀρὰ, ἄς, Dem. 

Devotus, a, um, ὁ καὶ ἡ κατάρατος, 8, Dem. 

Devoveo, κατεύχομαι, Plut. καθιερόω, me ip- 
sum pro patria alicui, ἐμαυτόν τινι ὑπὲρ σῆς 
πατρίδος, Plut. me jpsum ad faciendum 
aliquid, ἀναθεματίζω ἐμαυτὸν ποιεῖν zi, Ν, T. 
diris imprecationibus aliquem, καταράομαί 
τινα, Aristid. alicui, τινὶ, Dem. 

Deuro, ἐκπυρόω. 

Deus, ὁ Θεὲς, , Dem. optimus maximus, ὃ 
μέγιτος" summus, ὕπατος" Numen divinum, 
Θεὸς καὶ δαίμων, ἰά. Θεὸς καὶ δαιμόνιόν, id. vis 
ccelestis et divina, δαιμονία δύναμις, Isocr. 
potestas Deorutn, δύναμις Θεῶν, Dem. ἰσχὺς 
78 δαίμενος, id. Dii meliora, εὐφήμει, Plat. 
μηξὲν βλάσφημον εἰσὲ, Aristot. ita Deos mihi 
velim propitios, νὴ τὸς O:&s, Dem. ita me 
Jupiter et omnes Dii ament, νὴ σὸν Δία καὶ 
ἅπαντας Θεές" per, Deos, quis ita stolidus 
est ? πρὶς Θεῶν, τίς ὅτως εὐήθης i91; proh 
Jupiter, ὦ a πρὸς 78 Ai; Deus avertat, μὴ 
γένοιτο, id. ὃ μὴ cup eain Deus avertat ma- 
lum a republica, μὴ ἕτω γένοιτο κακῶς σῇ 

σόλει. Di DESCR malum male, Θεοὶ ἀπο- 
HEP κακὸν κακῶς" lu male futu: οἷν 
Θεοὶ ἐξολέσειαν αὐτὸν, id. Dei voluntate et 
potentia, O:8 γνώμῃ X δυνάμει, Herodian. 
Deo favente, Deo juvante, aliquem inva- 
dere, σὺν Θεῷ ἐπιέναι, ἐπὶ τινα, Thuc. cum 
Deo, divino beneficio valere, σὺν Θεῷ ὑγιαί- 
yu», Xen, 

Dextans, «à δεκαόγκιον, ?, Vet. Gloss. 

M δεξιὸς, ἃ, ὃν, Aristot. ὁ X ἡ ἐπιδέξιος, 9, 
id. 

Dextera seu Dextra, ἡ δεξιὰ, Dem. dextram 
porrigere seu. protendere, σροτείνειν δεξιὰν, 
id. injicere dextram, ἐμξάλλειν BET id. 
dexura prehendo aliquem, δεξιόομαί τινα, 
Aristoph. dextram do, δίδωμι δεξιὰν, ZEs- 
chin. a dextra, ix δεξιᾶς, Aristoph. δεξιώ- 
2x, Hesych. dextram versus, i» δεξιᾷ, Ari- 
stot. ad dextram, ἐπὶ δεξιᾷ, id. 


δὰ 


ἐκφυγὴν 96, mali, 


vi, Plat. ὑποςέλλος- 


|! Dextere, his, Lucian. "me; Athen. 


bene, sbgóy as, Herodian. 
Dexteritas, ἡ διξιότης, Plut. ἡ ἐπιδεξιότης, id. 
ingenii, ἡ διξιότης» Thuc. ἡ εὐφυΐα, Philo. 
Dextimus; 
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Dextimus, a, um, ὃ καὶ ἡ ἐπιδέξιος, s, Aristot. 

Dextra. Vide Deztera. 

Pextrale, τὸ — teilen, Ὁ ἈΚ, 

Dextrorsum. ἐν δεξιᾷ, Aristot. 

Diabolus, ὁ διάξολες, v, N. T. 

Diaconus, 2 5 διάκονος, 8, N.-. 

Diadema, —)2,:3zz«, Plut. diademete caput 
revincio, Σιαδήματι τὴν κεφαλὴν διαδίω, Lu- 
cian. impono, 2/22zza. περιτίδημι, Herodian. 
duobus diadematibus utor, χφίομαι, δυσὶ 
ELEC ποις id. 

Dialectica, » διαλεχ τικὴς 5s, Plato. 

Toialecticus, διπλεχειπὸς, 2, ὃν, Plat. 

Dialectus, 5 διάλεκτος, s, I'lut. 

Dialogus, à διώλογος, v, Aristot. 

Diameter, ὁ διώρετρος, scil. γραμμή. 

Diana, ἡ ἼΑφτερις, ιδος, Lucian. 

Diaphragma, «ἢ διάφραγμα, ἀτός, Galen. 

Diarium, 3 igxescis. Plut. 72 ἐφήμερον, Philo. 

n areis * "áiiua, : ας, Galen. 

Diatriba, ἡ διαςο,Ξὴ, 5 zz, Plut. 

Dica, s δίκη, Xen. dicam intendo, δίκην 2.a5- 
χάνω: impingo alic.i, δίκην ἐπάγω ziv di- 
Cam, sc. causam dico, δίκην εἶπον, Xen. 

Dicacitas, ἡ εὐτσοαπτελία, ἄς, AN. T. 

Dicaculus, a, um, exec isis, ἢ, à», Athen. 

Dicasterium, «3 δικατήριον, s, Dem. 

Dicax, 6 Z & Φιλοσκώμμων,, ovo;, Herodian. εὐ- 

i Σὲ σκώπτειν δυνάμενος, Dem.é σχώ- 


Dico, as, ἱερεύω, Deo, σῷ Θεῷ, Herodian. sli- 
cui, Suche Ton Diosc. Φιερόω τινὶ, Plut. 
trado me alicui, δολεύω «ni, Xen. Confer 
Consecro. 

Dico, 15, λέγω, alia, alia facio, ἄλλα, ἄλλα 
πράττω, Plut. hzc tibi, «αῦτά σοι, Xen. 
ista de te, ταῦτα περί σε, id. ad voluntatem 
alicujus, συναγορεύω «τινὶ, Dem. συνα γορεύω 
σῇ ἐσιέυμίᾳ τινές" aliquid pro concione, δη- 
μηγορίω τί: aliquid exempli causa, ἐρέω c; 
EE d ἕνεχα: pro dignitate de re, 
ἀξίως περί τινος διίρχομαι, id. de re aliqua, 
suaviter, concinne, ct elaborate, εἶπον περί 
τινος ἐπιχαρίτως, E μεσικῶς, καὶ διαπεπονη- 
μένως, lsocr. modeste de me ipso, διαλέγο- 
μαι μετρίως περὶ ἐμαυτῷ, id. sententiam 
meam de re aliqua, ἀποφαίνομαι vv γνώμην 
περί «ἰνος, Xen. id, quod res est, τὸν ἐόντα 
λόγον λέγω, Herodot. diem, ἐσάγω δίκην, c- 
«ον δίχην, id. dicendi peritus, qui scit bene 
loqui, εἰδὼς ἃ δεῖ λίγειν, JE. εἰδὼς; τὰ λεκτία, 
id. dictu nefas, ἃ ϑεμωτόν ἐς; φάναι: quod 
ne dictu quidem fas est, ὃ μηδ᾿ εἰπεῖν τινὶ 
ϑέμις, Plat. ut ita dicam, ὡς ἔπος εἰπεῖν: 
dic, φέρε, Dem. ne quid dicam gravius, z 
LII προςίδημι, Aristid, dicendi finem 
facio, ἀπαλλάτσομαι τῷ περί τινος λέγειν, 
Dem. παύω c λόγον, Xen. dici vulgo, ü- 
αγγίλλεσθαι, Herodian, 

Dictamnus, «à δίκτα μενον, v, Theophr. ἡ δίκτα- 
νος, Al. Aphrod. vinum dictamno condi- 
tum, H δικταμνίτης, sc. eives Diosc. 

Dictator, ὁ αὐτοκράτωρ, Isocr. ὁδικτάτωρ, Dion. 
Hal. 

Dictatura, ἡ διχεατωρία, «s, Plut. ἡ δικτάτωρες 
ἀρχὴ, id. dictaturam gero, δικτατωφεύω, 
Gaza. μεναρχέω, Xiph. 

Dicterium, τὸ σκῶμμα, Xen. festivum, ἡ 
“«αιδιὰ, ἃς, Herodian. dicteriis incesso. ali- 
quem, exerc» «ik, lsocr. τινὶ, Plut. «i, 
Herodian. εἴς zi, Flut. Confer Cavillor. 

Dictio, ἡ λέξις, Isocr. ῥῆσις" stilus, ἡ φράσις" 
dictiones venor, λεξιέηρεύω, Suid. 

Dictito, πολλάκις λίγω, βοάω, Herodian. xa- 
ταλίγω, id. 

Dictum, σὸ fzzx, Plat. argutum, τὸ ἀπέφϑεγ- 
μα, Plut. facetum et cavillatorium, Ti σκώμ. 
μα, Isocr. dicto audiens, PES ἡ ἡ ὑπήκοος, Dem. 
dictum, factum, 4 ἅμ᾽ ἔπος, ἅμ᾽ ἔργον, SEU ἅμα 
ἔπος, ἅμα ἔργον, Viger. dictum vetus, παὰ- 
λαιὸς λόγος. Flut. 

Didactrum, τὸ δίδακτρον, v, Poll. 

Diduco, διαλαμξάνω, aliquem, τινὰ, Plut. ali- 
quid, διαιρίω σι, Aristot. 

Diecula, «2 ἡμερίδιον, wu, 

Dies, ἡ ἡμέρα, . superior, προτέρα" ulti- 
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mus, τελευταία: prafinita, διαμεμεσοηρεένη, 
lege sancita, ἡ iv σῷ νόμῳ γεγραμμένη; non 
multis diebus post, $ πολλαῖ: ἡμέραις ὕφεεον" 
intra triginta dies, ἐντὸς ἡμερῶν σριάκο; τα 
ἀφ᾽ 5 diem pra&nire, ἡμέραν “διαμετρεῖσθαι: 
aucuparf, «τηρεῖν: observare, φυλάττ τειν, 1d. 
consumere ἴῃ re aliqua, ἀναλίσκων ἐπί cn 
exigere nullam sine lacrymis, διάγειν ἡϑιωίαν 
ἀϑακευσ), id. conterere in aliqua re, κατα- 
τείξων πριᾶντά σι" traducere in. foro, ὑκκε- 
εεύειν ἐν 72 Gy ac Ee dre τεύοντα" interces- 
serunt dies quinque, ἡμέραι γεγένασι σπέντε, 
ἐν αἷς, id. interjectis c diebus tribus aut qua- 
tuor, ἡμερῶν τριῶν ἢ τεττάρων διαλειτεσῶν, 
Isacr. quinto abhiac die, a:zezeiz ἀπὸ ταύς- 
75:, Dem. statis diebus facere aliquid, tx x«- 
ἔραις ποιεῖν τι, id. differre aliq d 


δηκέσαις v, 


in posterum diem, ἀναθάλ. unc τι εἰς τὴν p 


ραΐαν», id. die inclinante] jem, ὁ ὀψὲ τ 
Xen. SUC et nocte, τῆς »vx 1 
Isocr dies et noctes iter TE IESM νύκτωρ ἃ 
μεθ᾽ ἡμέραν δδιύοντε:, Herodian. eodem die. 
αὐθήμερον, seu αὐδηρεοὶν, huc. diem durans, 
ὃ καὶ ἡ ἐφήκες ρος, 5, Galen, tres dies durans, 
ὁ καὶ ἡ τριήμερος, v, Aristot. quatuor dies du- 
rans, cirgzy;co5, NAZ. de 
διχήμερος, Plat. dies serenus, seu 'sere- 
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nitas diei, ἡ εὐημερίᾳ, ας, Xen. dies calidi, 


αἱ 5: ρμημερίαι, ὧν, Aristot. dies comitialis, 
πὸ γενέθλιον, 9. 


* 
ἡμέρα ἀρχαικεσιακή: natalis, 
nefastus, eie zu 2o, Plet. dies Solis, 


ἡμέσα κυριωακήν Lunz, σεληνιακή- Martis, Dicladi 
"Agias- Mercurii, * Esa Jovis, Διός" Vene- | g'actor, δια! 


ris, ᾿Αϑροξέτης" Saturni, Koó dies mensis 
prima, 4 νερεηνία" secunda, tertia deci- 
ma, δευτέρα, πρίταττο---δεκ ἄτη ἱξαμένα pns 
undecima, duodecima—-—si esima, πρώτη 
i-i δέκα, seu m qucm izi Σεκάτη: * δευτέρα 
iri δέκα μεσξντος μηνὸς 5 εἰκὰς, seu ἡ εἰ- 
κοςή: vigesima prima, vigesima secunda— 
tricesima, ἡ δεκάτη (sive, quando mensis 31 
diebus constat, ἡ ἘΣ ΚΞ ἢ ἡ ἐννάτη φϑίνοντος 
Seu ἀσιόντος μηνὸς ἕνη καὶ νέα μηνὸς, V. στ. 
Januarii, ᾿Ανδεςηριῶνος. 

Diffamo, δυσφημέω, CEcum. 

Differentia, ἡ διαφορὰ, lsocr. ἡ «22.3257, B. Basil. 

Differo, ἀναξάλ. Aena aliquid in posterum 
diem, τὶ εἰς τὴν ὑφεξαίαν, Dem. aliquid in 
longum tempus, τὶ πολὺν χρόνον, Xen. poe- 
nam, ἀναξολὴν xem τῆς τιμωρίας, Plut. 
nuptias, τῶν γέμων, id. contributionem, 
μέλλω ἐκφέρειν, Dem. in aliquo plurimum ab 
aliquo, Dun pigau f» vim πσλεῖτέν τινος, Idem. 
PTT σλεῖςόν ΠΈΣ Isocr. ab aliquo 
aliqua re, διαφίοω σινί cioe, Dem. nihil ab 
aliquo, διαφέρω ἃ ἀδέν τίνος, Isocr. 

Diffibulo, ἀναπερπζω. 

Di E χαλεπῶς, Dem. δυσκόλως, id. δυσχτοῶς, 
1 

Difficilis, χαλεπὸς, ἢν à», Dem. difficile et ar- 
, duum per se est consultare, δύσκολον Z χαλε 

Tn Φύσει ἐτὶ βελεύεσέχι, id. interrogatus, 
quid esset difficile, ἐφξωτηθείς, T7 CY 2E 
Plut. «i δυσχερὲς, id. difficillimum et ra- 
rissimum esse aliquid, χαλεπώτατον κὶ σπαν;- 
arch εἶναί vi, DsOCT. difficile est noctu id 
facere, ἔργον ἰςὶ νυχτὸς aotiy «8o, Xen. 

Difüciliter, idem quod Difficile. 

Ditficultas, * Burz oum, Dem. ἡ δυσκολία, ἡ 
χαλεπέτης, πὸ δυσχ ipis, τὸ χαλεπὸν, id. ,Spi- 
randi, n Συσπνοία, τὸ ἄσέμα,--υτῖπα, ἡ δυ- 
σερία, » $24 8cia,—annonz, ἡ σπανοσιτία, 
x δυσετήρια. 

Difficulter, idem quod D'fficile. 

Diffidenter, ἀπίτως, Isocr. 

Diffidentia, ἡ ἀσιςία, ας, Dem. movere difi- 
dentiam et iracundiam, ἔχειν ἀπ ςίαν καὶ ὀργὴν, 
id. non egredi propter dif&dentiam, ἐκ i£ié- 
vai δὲ ἀπιςείαν, id. 

Diffide, ἀτιείω, alicui, σινὶν Isocr. εἰμὶ ἀτι- 
sa» ci», Dem. ἀπίξως ἴχω πρός gea, Isocr. 
ἀπσπίςως διάκειμαι πρὸς σι vel “πρός τα" epi- 
stolis, ἀσιςέω σιρὶ ἐντολῶν; Plut. 

Diffindo, διασχίζω, Flut. fores «dium, κατας- 
σχίζω τὰς ϑύρας σῶν οἰκημάτων, Dem, 


Dithingo, διαμορφέω, 


cem dies durans, | 
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Diffiteor, ἀταρνίομαι, aliquid, τὶ, Plut. àpiic- 
uui σι, Dem. i ξαρνέομαΐ τι, AEschin. 

DifZo, Σιαπνέω, Aristot. 

Diffluo, καταῤῥέω, Dem. lascivia, δ διαῤῥέω ὑπὸ 
μβαλακέσητος, P!nt. otio et luxuria, ἀσωτείο- 
auxi, Aristot. 

Diftringo, διαῤῥήσσω, vincula, τὰ 3:cz, Luc. 

Diffugio, διδράσκω, Isocr. 

Diftundo, Bien, Xen. Bei, Plut. diffundi 
lztitia, δία χ ὕεσθαι τῷ προσώπῳ, Plutarch. 

Diffuse, διακεχυμένως. 

Diffusio, ἡ z2 διάχυσις, fag. Plut. 

Digero, διαφίρω, Plut. ordino exercitum, Zix- 
τάώττω Tiv 227i, Herodian. aliquid, chem 
μέω vi, Aristot. concoquo, xeraciTTw. 

Disestibilis, ὁ ὁ καὶ ἡ εὕπεπστος, ε, Iheophr. 

Digestio, ἡ ἡ διάταξις, t»;, Naz. concoctio, ἡ 
«ix, Aristot. 

Digest: te τικὸς, ἢ, ὃν, Galen. 

Di gitale, 4 axi dee gu, κεν Xen. 

Digita!is, e, ξακτυλικὸς, ἣν ὃν, Athen. 

Di igitatus, 2, um, δαχ τυλωτὸς, 5, ἐν, Athen. 

Digitus, 4 34x52252, Plut. salutzris, seu index, 
RIDES - medius, aee; annxlaris, παρά- 
μέσος, Seu 8 δακτυλ 272; minimus sive 
auricularis, μικρός" digito ostendo, 2axzuxe- 
ET xTÍx, Chrys. Agen: τέω" digitum me- 
dium ostendo, i. e irrideo, σκιμαλὶ ifa τινὰ, 
Aristoph. digito uno scabere caput, ἑνὶ 

πνῶσϑαι δακτύλῳ σὴν SERIE. ἂν, Plut. extremo 

digito attingere, ἄχρν δακτύλῳ ὥπτεσξαὶ, 
iran: pedi Ἢ Wt eR meds. 

i&zuzi, cum aliquo de aliqua 
τε, τινὶ περί τινος, Aristoph. διαμώχομαί! πρὶ 

ὑπέρ τινος, p em. 

Dignatio, πὸ ἀξίωκα, mcs, 

Digne, ἀξίως, Dem. negoris, 
tate negotiorum, at. υς. πραγμάτων, Xen. 
scelere seu. pro diguita:e sceleris, ἀξίως τῷ 
ἀδικήματος, JEschin. 

Dignitas, ἡ ἀξία, lsocr. «à Sap"; Dem. 
πὸ πρόσχημα acus ἡ ἐπιτιρία, ms  humi- 
lius, quam pro dignitate alicujus, σασεινός 
Tigov τῆς ἀξιας cuxás Signitatem divinam 
obtiaere, ἀξίαν 9.» ἢ ἔχων, id pro digni- 
tate alicujus dicere, "ἀξίως εἰπεῖν «ἧς δόξης 
visis, lsocr. neglecta dign:tate sua facere 
aliquid, ἀφέντα σὴν ἀξίαν ixyrE ποιεῖν Ti 
Dem. dignitatem et existimationem alicujus 
agi, ἐγῶνα εἶναι i ἀξιώμωτ. ἐς Tivest xi 

νον εἶναι τινὶ περὶ ἐπιτιμίας, id. antecellere 
aliquem d imsnitat e, προίχειν τινὲς τιμῇ, Isocr. 
dcjicere aliquem de dignitatis gradu, φιλο- 
σιμίαν sues aQaigs icézi, seu περιαιςεῖσέαι» 
Dem. merito privari dignitate, δικαίως ςε- 
guetaa τῆς ἐπισιμίας, jd. restituere in con- 
venientem dignitaiis gradum, ἐπανωγαγεῖν 
πάλιν εἰς «μὰς πεοσηκάσας, Isocr. pro. d'g- 
nitate honorari, κατὰ ch» ἀξίαν σιμᾶσθαι, 
Plat. degere vitam pro dignitates φυγα ἄνειν 
βία «8 κατ ala, Aristot. par dignitatr im- 
peratoriz, τηρῶν ἐξ, s βασιλξ fee Hercdian. 
dignitate pollere, εἶναι ἐν ἀξιώσει, id. nul- 

lius vel ztatis vel dignitatis rationem ha- 
bere, zz “κίας c σι καὶ ἀξιώματος ἀφειδῷ, ἔχειν, id, 

Dignor, ZZ», aliquem aliqua re, ziv vives, 
Isocr. καταξιέω τινά τινος, N.'T. 

Dignosco, διαγινώσκω, aliquid, us Isocr. 

Dignus, ἄξιος, íz, e», laude, ἐ ἐπαΐνε, Xenoph. 
cura et studio, ἐπιμελείας, id. qui dignus ahi- 
qua re censetur ab aliquo, ἀξιός τινός sini, id. 
judicare aliquent dignum morte, τ κᾷσῥαΐ 
cin Θανάτῳ, Plat. qui in Prytaneo alatur, 
TipRcÜni τινὰ τῆς ἐν Πρυτανείῳ σιτήσεως, Lu- 
cian. dignus judicatus est pramiis, ἠξιώξη 
σῶν deis siu, Isocr. vocari justus, ἠξιώδη χλη- 
ἕῆναι “δίκαιος, id. digna facere genere suo, 
ποιεῖν περίποντα σῇ συγγενείᾳ, id. πράφσιιν 
ἄξια «τῷ γίνες, Dem. dignus, qui bencficiis 
oruetur, ἄξιος εὖ di Isocr. qui odio ha- 
beatur, ἄξιος μισεῖσθαι, Dem. pugnam me- 
moratu dignam edere, ὠξίως λόγε μάχεσθαι, 
Isocr. facere, ut dignum est nosira persona, 
ἀξίως ἡ ἡμῶν, πεάττσειν, Dem. 

Digredior, ἀπέρχομαι, € concione, ix τῆς ix- 
χλησίαςγ lsocr. e medio, ὑπσαχωρίν ixce- 


Js, 


i. e. ,pro Cieni- 
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Bw Dem. παρικξαίνω 73 μέσον, Aristot. ex 
regione aliqua, ὠπαλλάττομαι bx τῆς χώρας, 
id. longius a proposito, πόῤῥω γίγνομαι τῆς 
ὑσοθέσεω:, Isocr, a scopo, ἔξω σῷ σκοπ ἐρεῖν, 
Polyb. 

Digressio, ἡ ἔκξασις, ἡ παρίκξασι;" e vita, ix 
TE βία ἀπαλλαγὴ, Xen. 

Dijudicatio, à διάγνωσις, Isocr. ἡ διζκρισις. 

Pijudico, Zia3ezis2 Zo, Xen. διαδικάζω, Flato. 
διακρίνω, δια γινώσκω, Dem. aliorum contro- 
Verstas, βραξεύω τῶν ἄλλων δίκαια, ld. etc) 
σῶν ἀιιφισξητεμίνων Qi Le yid. 

Dilabor, 2217852, Aristoph. 

Dilacero, διασπαράττω" vestimenta, καταῤῥή- 
γνυμι τὰ ἱκάτια, Dem. 

Dilanio, διασαιάω, objicere aliquem aliquibus 
dilaniandum, διασσιάσεσθαί cizi παραξάλλειν 
civ, Dem. 

Dilapido, διασταθϑάω, bona, τὰ ὑπάρχοντα, 
Chrys. aliquid, καταδίδωμί τι, Lucian. δια- 
σκορπίζω ci, IN. 1. 

Dilargior, διαδίδωρει, aliquid, ei, Plut. 

Dilatatio, ὁ πλατυσμὸς, €, Diosc. 

DDilatio, ἢ dvaCexn, ξεν l'em. 

Dilato, «x«75», aliquid, zi, N. 'T. μηκύνω ci 
μέγαν mata τι, id. 

Dilator, ὁ μελλητὰς, 8, Aristot. 

Dilaudo, διεπαινέω. 44 

Jilectio, ἡ ἀγάπησις, a5, Flut. 

Dilectus, dàyacz7is, 5, ὃν, N- Y. 

Diligens, ezs327:, «iz, «i», Dem. à 
μελή:" Vani? esvog, ἕνην vov, dl. 

Diligenter, ἐπιμελῶς, et juste administrare, 
καὶ δικαίως σπράσφτειν, Dem. στεδαίως, Aristot. 
ὑσὸ σπεδῆς, μετὰ σπεδῆς, χατὰ σταδὴν, 
Aristot. Plut. 

Diligentia, ἡ σπεδὴ, 7;, Dem. ἡ ἐσιμέλεια, 
zs, id. et alacritas, σπεδὰ Z προθυμία, id 
multam diligentiam adhibere, ut, esce» 
πολλὴν vorisÜxi, fg" et omne studium ad- 
hibere, ez«2zv καὶ 
alicui rei, ἐπιμέλειαν ποιειίσθαί τινος πράγμα- 
Tes, ld. σπεδὴν ἔχειν περί vivos, Plato. πρός τι» 
Dem. ποιεῖσθαι σπεδὴν ἐπὶ τινος, Vel περί τὰν, 
Jsocr. ut, ὅπως, Dem. «8 εἶναι, id. Coufer 
Studium. 

Diligo, ἀγαπάω viz, Isocr. Confer “πιο. 

Diluceo, διαλώμ πω, Isocr. 

Dilucide, καταφανῶς, διαφανῶς, Thuc. cogno- 
scere aliquid, xaézz; εἰδίνκι «i, Dem. di- 
lucidius declarare, σαφέφερον 95A&», lsocr. 
dilucidissime os:endere, ivzeyísara ἐπίδεῖς- 
£i, Lucian. 

Dilucido, σαφηνίζω, Aristot. διασαφηνίζω, Po- 
lyb. scripturas, διανοίγω τὰς γραφὰς, N. T. 
aliquid, δηλόω vi, Dem. 

pilucidus, ὁ καὶ ἡ ἐμφανὴς, Dem. ὁ καὶ ἡ ἐσιφανὴς, 
£e, 6 E ἡ καταφανή: dilucidum esse alicui, 
ἐναργὲς εἶναί avi id. 

Diluculat, ὀφθφεύει. 

DiHuculum, ὁ Depos y Plut. τὸ περίορθρον, 
Herodian. «à λυκαυγὲς, Lucian. diluculo 
venio, ὀρθρίζω, N. T1. diluculo profundo, 
ἄρθρῳ βαθέος, ib. diluculo aliquid ἀσο, ἐρ- 
&giteu2i, luician. diluculo surgo; σπε:ριορθρεύ- 
212i, Poll. 

Diluo, δια ξρέχω, vinum aqua, ἐξυδαρόω οἶνον, 
calumnias, διαλύομαι Dig GaAs, Isocr. 

TDiluvies, ἡ χατάκλυσις. 

Diluvium, ὁ κατακλυσμὸς, &, Dem. 

Dimano, διαῤῥέω, Philo. 

JDimensio, ἡ ὠναμέτρησι;, Plut. ^ διαμέτρησι;" 
apta, ἡ συμμετρία, Isocz. 

Dimetior, ἀναμετρέω, aliquid, τὸ, Aristoph. 
διαμετρέω, Dein. 

Dimicaio; ὁ ἐγὼν, 45, Dem. ἡ Zydvieis, wes 
'Thuc. ὁ ἁ γωνισμὸς, €, Dion. de vita, 4 ψυ- 
χομαχία, Polyb. Confer Cerlamen. 

Timico, 2izudz emi τινι, ὠγωνίζομαι, cum ali- 
quo, πρός viva, Xen. de aliqua re, περί σίνος, 
Dem, Confer Certo, item Pugno. 

Dimidiatim, ἐξ ἡμισείας. 

Dimidiatus, ὁ Z 4 ἡμίτομος, dimidiata pars, τὸ 
ἡμίτομον, X, lucian. vó ἡμετόμιον, δ. Diosc. 
ἥμισυ μέρος, Aristot. dymidiata pars equitum, 
zi ἡμίσεις τῶν ἱππέων, lem, - 
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Dimidius, ἥμισυς, tia; v, Thuc. dimidius mu- 
TUS, ἥμισυ τεῖχος" Supra dimidiam partem, 
ὑπὶρ ἥμισυ: dimidia pars temporis, 477v 
78 χρφόνε, id. dimidii panes, οἱ ἡμίσεις τῶν 
ἄρτων, Kenoph. non ex dimidia parte bo- 
num esse, ἔχ ἐφ᾽ ἡμισείᾳ y ons» εἶναι, Dem. 

Diminuo, μεειόῳ, óAryio, Hesych. Qfíys, Plat. 
ia TTÓUb, 'Thuc. 

Diminutio, ἡ μείωσις, sue, ἡ φθίσις) sug, Plat. 
n ἐλάττωσις, 

Piminutivus, μτιωτικὸς, 9, ὅν, 

Dimisslo, ἡ ἄφεσις, navium, τῶν πλοίων, Dem. 
ἡ διαπομπτὴ, 55, ΔΡΡίδῃ, ἡ ὠποσομπή. 

Dimitto, διαπέρεσω, alium alio, ἄλλον ἄλλη; 
Thuc. przsidia per regionem, φεερὼς κατὰ 
χώραν, id. exercitum, προΐημι δύναμιν, Plut. 
absolvo aliquem, ἀφήημεί τινα, Dem. aliquem 
liberum, e» ἐλεύθερον, AE. 

Dimoveo, ὠποτρέπω, ab aliqua re, ez, Isocr. 

Dinumeratio, ἡ δια ἰϑμησις» ἕως, Vitruv, 

Dinumero, διαριθμέω, Plato. 

Diccesis, ἡ διοίκησις, tus. 

Liphthongus, 4 δίφϑογγος, s, Gramm. 

Diploma, 73 δίπλωμα, ac2:, Bud. 

Dirz, zi dzul, àv, diris devotus seu obnoxius, 
&»£ ἔνοχος, JEschin, ὁ καὶ ἡ κατάρατος, Ny 
Dem. diris devoveo aliquem, ἐπαράομαί 
σιν, lsOCr. ὠρὰς ποιεῖσθαι κατά τινος, Plut. 
ἀρὰς τίθεσθαι ἐπί σιναν ld. dira, αἱ εὐμε- 
"s 
vibzs. 

Directe, εὐθὺ, Xen. 

Directio, ἡ εὔϑθυνσις, £s, Aristot. 

Director, ὃ εὐδυντὴς, 8. 

Directus, a, um, εὐδυνπὸς, 5, ὃν, Aristot. 

Diremptio, ἡ διαίρεσις, Aristot. ἡ διώλνσις», sue, 
'Thuc. 

Direptio, ἡ διαρπα y, zs. 

Diribeo. Vide Distrituo. 

Diribitio. Vide Distiibutio. 

Diribitorium, 72 λογιςήριον. 

Dirigo, xaz:wfóvs, przasentia ad optimum 
finem, «à παρόντα πρὸς κάλλιξον v2.05, Plut. 
eo omnia civitatis negotia, συντείνω εἰς σῶτο 
πάντα τὰ τῆς πόλεως, Plat. aliquid ad utili- 
tatem meam, ἐξετάζω vi πρὸς τὰ συμφέροντά 
4^, Dem. orationem, διευδύνω λόγον, Luc. 
aliquem ad virtutem, προτρέπω τι ἐπ᾿ ἀρετὴν, 
Xen. 

Dirimo, διαλύω, bellum, πόλεμον, Isocr. ami- 
ciam, συνήθειαν, id. contentionem, ixAó» 
ἔριν, Dem. 

Diripio, ZixezZto, urbem, πόλιν, Xen. Lace- 
damonios, ZvzgZess ποιίω Λακεδαιμονίες, 
Isocr. urbem Spartam, Zvésaoy ποιέω Σ πάρ! 
77», id. domos, πορξέω οἰκίας, Xen. 

Diritas. Vide Crudelitas. 

Dirumpo, διαῤῥήγνυμι, vincula, σὰ δισμὰ, 1.ὰ- 
clan. καταῤῥήγνυμι τὰς πέπλες, Xen. 

Diruo, καταξάλλω, aliquid, zi, Isocr. urbem, 
χατασκάππω σόλιν, Dem. domum funditus, 
κατασκάστω οἰκίαν εἰς taz, Plut. Confer 
Everio. 

Diruptio, ἡ διάῤῥηξις, tus. 

Dirus.. Vide Crudelis. 

Dis, ὁ Πλύσων, ὠνὸς, Plut. 

Discalceatus, ὁ καὶ 4 ἀνυπόδητος, v, Xen. 

Discalceo, ἐξυποδέω. 

Discedo, ἐποχωρέω, ab aliquo, cic, Dem. ex 
corpore, ὠπαλλάττομαι σώματος, Xen. e 
regione, ix 77s χώρας, Aristot. in patriam, 
εἰς σὴν πατρίδα- ex Vita, μεταλλάστω vov βίον, 
Isocr. cum aliquo, συνστοδημέω c», ZElian. 

Disceptatio, 5 διάγνωσις, tug, ἡ ἀμφισθήτησις. 
Confer Dijudicatio, 

Disceptator, ὃ δικαςὴξ, 5, Dem. ὁ δικάζων, ey- 
Tes, ld. * 

Πίξεθρτο, δια γινώσκω, Dem. Confer Dijudico. 

Discerno, διακρίνω, aliquid, i, Isocr. honesta 
et turpia, διαλογίζομα; τὰ καλὰ καὶ τὰ μὴ, 
JEschin. caute et legitime quzdam, διο- 
ρίζω vu εὐλαξῶς καὶ νομίμως, Dem. in- 
telligentia et eruditione honesta et turpia, 
συνίσει καὶ παιδείρ διαγινώσκω καλὰ καὶ αἰσχρὰ, 
id. 

Discerpo, διασπάω, aliquem, τινὰ, Lucian. 
διασπαράσσω τινὰ, ld. ἐξαρπάζω φινὰ, Flut. 
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Discerptus, διασπσασδεὶς, εἶσα, ἐν, Iscr. membra- 
tim, cuis διωμελεῖςὶ, Lucian. 

Discessio, ἡ ὑποχώρησις, Plut. ἡ ἀποχώρησις. 

Discessus, us, ἡ ἄφιξις, N.T. e vita, ἡ ἀπαλ- 
λαγὴ, ἧς, Herodian. 

Discindo, διασχίζω, Xen. aliquid, δια σέμνω 
i Aschin. δμικόπσω «i, Polyb. χατασχίζω 
71, Dem. 

Discingo, ἐποζώννυμει, aliquem, zz, Herodian. 

Disciplina, ἡ παιδείας, amabilior et bonoratior, 
BRA ov ἐγαπωμένη καὶ σπεδαιοτέρα, Isocr. pul- 
cherrimz disciplinz, κάλλισα παιδεύματα, 
idem. multo: dignior disciplina, πλείονος 
ἀξία παίδευσις, 3d. disciplina omnis seientia 
et exercitatione continetur, πᾶσα «aite 
δ’ deum: καὶ μελέτης evsenxt, Dem. αἰδοῖ" 
plina eloq: tie, σαιδεία περὶ σὰς λόγϑς, 
Isocr. versari in aliqua disciplina, δια τρίξων 
περὶ παιδείαν SCU σπαϊδευσίν τινα" Óndustria 
alicujus in disciplinis, φιλοπονία τινὸς περὶ 
παιδείαν, id. clarus in omne disciplinarum 
genere, ἐπιφανὴς ἐν ἅπασι παιδεύμασι, Dem. 
disciplina et institutio, μαθήματα καὶ παι- 
δεία, Isocr. cupidus disciplinarum et eru- 
ditionis, ὁρμῶν ἐπὶ τὰ μαθήματα X, παιδείαν" 
ita perfecte cognitas habere disciplinas ali- 
quas, ut, ἅτως ἀκριξώμενος τοῖς μαϑήμασί τισὶν 
4sr* tradere se alicui in disciplinam, πὰς 
αδιδόναι ἔχυτόν Tuy ὥσπερ εαδητῆν, id. 

Discipula, ἡ μαθήτρια, N. SIS 5 μαθησρὶς, ἴδος., 
Philo. 

Discipulus, ὁ μαδητὴς, 8, Dem. alicujus, 
à μετέχων διατριδὴς τινος, IsoCr. ὃ σλησιώ- 
ζων τινὶ, 1d. σλησιάζων τινὶ, καὶ μαθητὴς» 
αὐτῷ γενόμενος, Dem. discipulus ingenio va- 

lens, μαϑητὴς φύσιν ἔχων, οἵαν χρὴ, Isocr. de- 
lecturi discipulis aliquibus, χαίρειν τισὶ τῶν 
πλησιαζόντων, id. 

Discludo, διακλείω, Polyb. 

Disco, μανθάνω, aliquid accurate, e ἐκοιξῶς, 
Dem. accuratius, Zxgieissgoy* exacte, σαφώς" 
recte, ὀρθῶς" facile, ἑᾳδίος- facillime, fzcz, 
id. qux non percepisti, disce, Z μὴ μερά- 
ϑηκας, προσλώμξανε, lsocr. docuisti literas, 
ego didici, ἐδίδασκες γράμματα, ἐγώ δ᾽ ἐφοί- 
cw» Dem. discere cupio, φιλομαθέω, Isocr. 
μαϑησιάω, Synes. discendi cupidus, ὃ Z ἡ Qr 
λεμαθϑὴς, eos , Isocr. discendi celeritas, ἡ ὀξυμα-- 
ἐΐα, ας, Strab. difficilis ad discendum oratio, 
δυσκαταμάξητος λόγος, lsOcr. qui non fa- 
cile discit, ὃ καὶ ἡ δυσμαθὴς, tos, Plat, tar- 
ditas ad discendum, ἡ δυσμάδεια, «s qui 
facile discit, ὁ καὶ ἡ εὐμαθὴς, fos, id. facili- 
tas in discendo, ἡ εὐμαϑεία, ας, Lucian. qui 
sero didicit, 4 καὶ ἡ ὀψιμαθὴς, Isocr. sero dis- 
co, óJiaafis, lucian. qui multa didicit, 
ὃ καὶ ἡ πολυμαθὴς, Isocr. 

Discolor, ὁ καὶ ἡ ἕσερδιχοοῦς, contr. ἕτερόχρυς, ws 
ποικίλοις ἴλης λον, AATISEO, 

Disconvento, Zi£exza, a διΐξημι, Aristot, 

Discordans, idem quod Discors. 

Discordia, καὶ διαφορὰ, ἔς, Dem. ἡ διαφροσύνη, us, 
Plut. ἡ διχοτασία: civilis, ταρακτικὰ πάθη 
735 πολιτείας, id. 

Discordo, διωφέρομαι, Plat. cum aliquo, 3ia- 
φωνέω τινὶ, Aristot. Confer Dissentio. 

Discors, ὃ 2 4 διάφορος, s, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀσύμ- 
ᾧωνος" cum aliquo, διαφερόμενος πρός τινα g 
δυσμενῶς ἕχων, lsocr. 

Discrepantia, ἡ διαφωνία, ας, ἡ διαφώνησις, τως» 
ἡ ἀνα ρμοΞία, Tlat. , 3 
Discrepo, διαφωνέω, ab aliquo, Tw, Aristot, 
διΐξαμαι mots civ, Md. ςτασιάζω πρός TH, 

Plat. 

Discrete, διακεκριμένως, διακριδὸν, Lucian. 

Discretio, £ διάκρισις, sus, Aristot. : 

Discrimen, 4 διάκρισις, Aristot. differentia, ἡ 
διαφορὰ, Isocr. certamen, ὁ ἐγὼν, Dem. pe- 
riculum, à κίνδυνος, id. 

Discriminat Vide Discrete. 3 

Discrinlino, δισρίζω, aliquid, 71, Galen. in ali- 
quid, διωιρέω τι εἴς τι, Aristot. * 

Discrucio, zuo, Dem: διαςρεθλόω. 

Discubitus, ἡ Zvéx2zis. ] 

Discumbo, ἀνα κλίνομαι, curi aliquo, μετ τινος» 
N.T. 


[G 2] Discupio; 


DIS DIS 


Piemzi ἕτως ἄντικρυς, Dem. 
Disertus, s λέγειν. Jem. Confer Eloquens. 
isiectio, τὸ διάῤῥιμμα, ἀτοςς Xen. 
isjicio, διαῤῥίπισω, Aristoph. murum, διασῷεν- 
δονάω τεῖχος, Plut. καταξάλλω. 

Disjunctio, ἡ διάζευξις, Naz. 

Disiunctivus, δια ζευκτικὸς, ἡ, ὃν, Gramm. 

Disungo, Σιαζεύγνυμαι, IEschin. διαστάω, 
Dem. 

Dispar, ὁ καὶ ἡ ἀνόμοιος, e, Plato. ὁ καὶ ἡ ἄνισος. 

Dispareo, ἀΦανίζερεαι, Isocr. 

Disparilis, e, ὁ καὶ ἡὶ ἀνώμαλος, 2, "Theophr. 

Dispariliter, Ziz4Z22;, Isocr, 

Dispectus, ἡ διάσκεψις, εως- 

Dispello, διωῤέω, populum, ὄχλον, Plut. ho- 
mines a me, ὠνθρώπε; ἀπ᾽ ἐμαυτῷ, Xen. 

Dispendium. "Vide Damnum. 

Dispendo, eixovzzto, N. T. 

Dispensatio, ἡ διοίκησις, Dem. rei familiaris, 
ἡ cixovopz , Aristot. 

Dispensator, ὁ διοικητὴς, $, Plut. rei familiaris, | 
à οἰκονόμος, V, N. T. voluptatis, eixc»zjz55 τῆς | 
ἡδονῆς, Aristot. | 

Dispenso, οἰκονομέω, Plut. alicui aliquid, Zie- | 
YE uet ci «iwi, Plut. 

Disperditio, E ἐξολόθρευσις, tang. 

τ Ξ Pep ed ; 

Disperdo,ifexadecc, aliquid, τὸ, ΝΥ. διαφϑείρω 
«iz, Plut. | 

Dispereo, διόλλυμαι, Flato. | 

I 
| 
| 


Dispergo, διασχεδάζω, aliquid, σι, "Thuc. Ziz- 
σαείρω ci, Isocr. διασκορπίζω vi, N. T. 

Dispertio, διαρερίζω, aliquid alicui, e/ τίνι, 
aliquid in duo, διαιρέω si εἰς δύω, Herodian. 

Dispesco, διείργω, Thuc. Ἢ 

Dispicio, σκέπτομαί τι, Isocr. διακρίνω τι, id. 
ἀναχρίνω v1, Plato. 

Iüsplicentia, ἡ 3uzectienzie, ces, Plato. 

Displiceo, δυσαρίσκομαι, alicui, ἁπαρίσχω σινὶν 
'Thuc. displicet hoc mihi, ἀπαρέσκει TETÓ 
uoi, Plut. ὠταρίσκει με cro, Plato. si dis- 
plicet, εἴ σοι ἐπὸ ϑυμξ, Themist. 

Displodo, δια κρατέω. 

Dispolio, περισυλάω. 

Dispono, διατίξημι, aliquid, τὶ, Lucian, ordine 
aliquid, τάττω c κατὰ «ρόπον, Iscr. 

Disposite, εὐτώκτως. 

Dispositio, ἡ διάξεσις, ἡ διάταξις, ἡ διαταγὴ, 
N.'T. 5 εὐταξία, Isocr. orationis, ἡ οἰκονομία, 
Athen. 

Dispositor,  31z/:c5, zc«s, Plato. 

T'ispudet, καταισχύνομαι, me virtutis alicujus, 
σὴν ἀρετήν τίνος, Isocr, nominis, ἐπαισιχύνομαι 
ἐνέμας,, Herodot. evangelii, ἐσιαισχύνομαι τὴ 
εὐαγγέλιον, N. V. 

Dispungo, ἐξαλείφω, aliquid, τὶ, Isocr. 

Disputabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀμφίδοξζος, u, Plut. 

Disputatio, ἡ διλεξις, ewe, Plato. ὁ λόγος, w, 

Jem. ἡ διωτριξὴ, 35, Isocr. acrior de re ali- 
qua, cà ἐκφιξσξέαι περί τινος. idem. 

Disputator, ὁ διαλεγόμενος, e, Dem. 

Disputo, διαλέγομαι, Dem. accurate seu scru- 
pulose, ὠκριξολογίομαι, id. de re aliqua, 
Bux x pie éogena περί τινος, Isocr. Confer Dissero, 

Disquiro, ἐξετάζω, aliquid, «i, Isocr. accurate, 
διαπριξόομαι, Tsocr. 

Disquisitio, ἡ ἐξέτασις, ws, Lucian. 

Dissuavior, καταφιλέω, Xenoph. , 

Lisseco, διασρίω, διασέμνω, COrium, κατασέμνω 
βύρσαν, Herodian. potestatem in partes, 
μερίζω ἐξυσίαν, id, 


Dts BIS 


Dissemino, διασαείρω, sermonem, λόγον, Xen. 
διαδίδωμει λόγες, Plut. 

Dissensio, ἡ διαφωνία, ἡ διαφώνησις, ἡ ἐναντίωσις, 
Dem. ἡ ὑπεναντίωσις, id. ἡ διχόνοια, et sedi- 
tio, διαφορὰ αὶ τάσις, Tsocr. . 

Dissensus, u$, idem quod anteced. 

Dissentaneus, ὃ καὶ ἡ διάφωνος, 2, 6 καὶ 
Dem. διαφερόμενος, ἔνη, ενον, id. 

Dissentio, Σιαφέρω, in aliqua re, σερί σίνος, 
Isocr. opinionibus, ταῖς δέξαις, id. ab 
aliquo, διαφέρομαι “πρός τινα, Plut. ἀφίξτα- 
Exi τινος, Plat. in multis, ἐν πολλοῖς, 
Isocr. animis, ez Σιανοίσ, id. seditiose ab 
aliquo, τασιάζω mes cz. Dem. «51, Xen 
Sacizcixas ἔχω πρὸς τινα, Dem. verum dis- 
sentit a falso, σῷ ψευδεῖ διαφωνεῖ ZAxüs, 
Aristot. 

Dissepimentum, τὸ διζφραγμα, ατος, Thuc. 

Dissepio, διαφράτεω, Herodian. 

Dissero, διασαείφω, χατασπείρω, disputo, δια- 
λέγομαι, satis σορίοξθ, ἐξαρχέντως, lsocr. 
pauca cum. aliquibus, βραχέα woós τινας" 
brevius de re aliqua, συντομώτερον περί σινος" 
tenuius, ἐνξεέσερον" przclare, καλῶς- op- 
time, ἄριστα: pro dignitate rei, ὠξίως- ele- 
ganter, χαριΐντως" ad gratiam, κεχαρισμένως, 
id. tranquillo animo, zz£ ἡσυχίαν, Dem. 
prorsus dissolute, παντάπασιν ἐκλελυμένως, 
id. non moderate, sed necligenter et nimis 
acerbe, prorsus inconsiderate, & μετρίως, 
ἀλλ᾽ ὀλιγώρως καὶ λίαν πικρῶς καὶ παντάπασιν 
ἀνοήτως, Isocr. 

Dissertatio, à διαλογισμὲς, Plut. $ διάλεξις. 

Disserto, δια λογίζομαι, Dem. 

Dissidentia, idem quod Dissidium. 

ideo. "Vide Dissentio. 

Dissidium, ἡ" διαφορὰ, ἃς, P'em. Confer Contro- 
versia,1tem  Contenlio. 

ilio. διαπηδάω. 

issimilis,:4 Z 4 ἀνόμοιος, Tsocr. fio vel sum, 

ἐνορεοιξομεαι" dissimiles plane inter se esse, 

μηδὲν ἐλλήλοις ἐοικέναι, JElian. 

Dissimiliter, ἀνομκείως. 

Dissimilitudo, ἡ ὠνομοιέτας, πτος, Isocr. 

Dissimulanter, εἰρωνικῶς, Aristot, 

Dissimulatio, ἡ εἰρωνεία, Dem. 

Dissimulator, 4 εἴρων, νος, Aristot. 

Dissimulo, εἰρωνεύομιαι, Plat. veritatem, ἐπο- 

κρύπτοιαι τοληδὲς, IsoCT. exponam, nec dis- 

ἔξω πρὸς ὑμᾶς, καὶ ἀκ ἀποκούψο- 
και, Dem. dissimuiabat se hoc scomma au- 
dire, à προσεποιεῖτο dix4iy τῷ σχώμματος, 
Lucian. dissimulabant fidem, ἃ πεοσεποιθντο 
πιτξεύτιν, Herodian. 

Dissipabilis, Σιασκεδαςτὸς, à, ὅν. 

Uissipatio, 2 2ιασκέδασις, ὁξιασπσασμός. 

Uissipator, ὁ διασχεδατὴς, ᾧ. 

Dissipo, διωσκεδάζω, aliquid, «1, Thuc. famam, 

. διασκιδάννσμι φήμην, Herodian. rumorem, 
διασπείρω λέγον, Xen. 

Dissitus, οἰ τέχ ων, σα, ον. 

Dissociabilis,é καὶ ἡ ἀκοινώνητος, Plut. 

Dissociatio, ἡ διώλυσις, εως, Philo. 

Dissocio, δικλύω, Isocr. διΐςηρι, Plut. 

Dissolubilis, διώλυτος, », e», à καὶ ἡ εὔλυτος. 

Dissolvo, Ziz2£», bellum, «22.442», Isocr. ini- 
micitiam, τὴν frxfexv amicitiam, φιλίαν" 
fidem, σπίτιν" federa et contractus, τὰ zuz- 
δόλαια- totam cognationem, διαλύομαι m&- 
σαν συγγένειαν, ld. xs alienum, διαλύω τὰ 
κεία, seu τὰ χρήματα, Dem. 

Dissolute, ἀσώτως, ἐνειμεένως, vivere, ζῇ». 

Dissolutio, ἡ διάλυσις, εως. 

Dissolutus, ὁ καὶ ἡ διάλυτος, ἀνειμένος, vm, ἔνον, 
dissoluta vita, ὠνειμένη ζωή- dissolutus homo, 
ὁ ἄσωτος, Aristot. 

Dissonantia, ἡ διαφωνία, ας, ἡ ἀπήχοησις, τως, và 
ὠπήχημα, ατος. 

Dissono, Σδιαφωρέω, ὠπηχέν. 

Dissonus, ὁ καὶ à διάφωνος, 
Hermog. 

Dissuadeo, zziz», aliquid, τινὸς, Isocr. 

Dissuasio, ἡ Z τοτροσὴ, Aristot.5 ἐντιλογία. 

Dissuasor, à προτρέπων, oves, Isocr. 

Dissuo, ἀσοῤῥάπεω. 

Distantia, ἡ ἀπόφασις, Theophr. ab aliquo, ἐσό 
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σίνος, Ken. loci, ἡ κατὰ τόπον διάτασις, Plut. 
πὸ διάςηπκα, Plato. 

Distendo, διατείνω, Xen. 

Distensio, ἡ διώτασις, tue, Plato. 

Distermino, δισρίζω, aliquid ab aliquo, e; 2 τιν 
'Themist. 

Distichon, «à 3/eiyv, 2. 

Distilatio, ὁ καταταγμὸς, 8, ὁ eaXaypis, S, 
Gal. ἡ ἐπόταξις. 

Distillo, ἐποτάζω, Lucian. καταφάζω, id, καὶ 
Taj. 

Distincte, διορισμένως. 

Distinctio, ὁ διορισιὸς, €, Aristoph. ἡ διαφολὴν 
Zs, ὃ ἀφορισμὸς, 8, "Theophr. 

Distineo, ÀzzzZ», officiis, πρὸς ὑ 
Lucian. aliquem funere, zz77: λέω 
χυδείαν, Herodian. 

Disüinguo, διορίζω, quzdam caute, τινὰ εὖλα- 
&2;, Dem. turpia et honesta, διατάστω τῷ 
αἰσχοὰ καὶ τὰ καλὰ, lsocr. Confer Discerno. 

Disto, ἐφίταμαι, plurimum, πλεῖον, Ατίβεοϊ. 
et differo aliqua re ab aliquo, £ διαφέσω τινί 

Isocr. διαφέρω πινὲς ἔν «ii, Herodian, 

mum ab aliquo, κεώρισμαι πλεῖτόν 
7;»:,id.ab urbe lapides sedecim, ἐπσέχῳ 
σῆς πόλεως σημεῖα ἑκκαίδεκα, Herodian. 

Distorqueo, διαςρέφω, aliquid; «ἢ, Dem. τρες 
ἔλέ». . 

Dis*ortio, ἡ 3222227, ἧς, Theophr. oculorum, 
à φραξισμὲς, 8, Paul. JEg. 

Distortus, ὁ Z ἡ διώώς σοῷος, oculis, τὸς ὀφθαλμὸς, 
Athen. zez6is, 3, ὃν, Gal. 

Distractio, ὁ ize epis, 8, Plut. cà διώσπασμα, 
ατος, id. à διασυρμεός" a curis, ὁ περισπασμὸς, 
&, id. sine distractione, ἐπερισσάτως, N.'T. 
ἀδιασπτάςτως, Hes. 

Distraho, Zizezz», aliquem ab aliquo, «a 
ἀπό τινος, Ken. frumentum triplo pluris, 
quam ante, δια τίδερεα, σῖτον πριτλασίας «τι- 
μῆς, ἢ πρότερον, Dem. in multas partes, δι- 
ἥξημι εἰς; uten σπολλὰ,ϊὰ. 

Distribuo, διανέμω, aliquid cum aliquo, τὸ πρός 
cz, Dem. aliquid in aliquid, μερίζω σι εἴς 
7i, Aristot. regionem, ἐναδάζομα, “ἀώραν, 
Plut. aliquid in. tres partes, νέρεω τι tis φρεῖς 
μοίρας, Herodian. Confer Divido. 

Distributio, ἡ Buextuseis, su, 5 διανεμὴ, 8e, 9 
διάδοσις, εως. 

Dis:ributivus, διανερητικὸς, ἣν ἔν. 

Distributor, ὁ διανορεὺς, fug. 

Distringo, Σιαξέλλω, aliquid, τὴ, Philo. abster- 
go, ἀσεξύω, καταξέω, Plut. gladium, easues 
ξίφος, Lycophr. districtos habere pugiones, 
πρόκωπα ἔχειν ξιφίδια, Herodian. 

Disturbatio,5 ἀνα ςιΖτωσις, εὡς, Bud. 

Disturbo, ἀνκτατέω, N. T- navem, ἐνατρίσῳ 
πλοῖον, JÉschin. urbem, ἐνάτατον eie πό- 
24», Herodot. : 

Ditesco, πλεσέω, Dem. opibus, xexudcwm, 
Liban. laboribus alicujus, ἔσγοις τινὲς, Xen. 
ex aliqua re, εὐπορέω ἀπό τινος, id. 

Ditio, ἡ ἐπικράτεια, ας, Plato. ἡ δυνατεία. 

Dito, «AuciZo, aliquem, ci»z, Xenoph. 

Diu, πολὺν χρόνον, non durat, ἀκ ἀντέχει, 
Xenoph. diuante l'rojana tempora venit, 
πολὺ φρὸ τῶν Τρωϊκῶν ἦλδιν, lsocr. non diu 
est, quum venit, ὦ πολὺς z25ves, ἐξ S x4, 
id. vale diutissime, χαῖρε ic] μήκιξον, Lu- 
cian. si vixero diutius, εἰ δὲ βιώσομαι πλείω 
χεένον, Xen. diutius immorari dictionibus, 
quam rebus, περὶ τὰς λίξεις πλείονα χρόνον 
διατρίξειν, ἢ πεοὶ τὰς πράξεις, Isocr. 

Divagor, σλανάομαι, Xen. 

Divarico, τὰ σκέλη διατείνω, Aristot. 

Divello, διασσζω τι, Xenoph. Confer Distraho. 

Divendo, διαπτιπράσκω, Plut. aliquid, ixeezzr» 
ci, Dem.turpiter, ἀποδίδωρί ci αἰσχρῶς, id. 
aliquem mina Attica, ἐπσεμπολάω τινὰ μνᾶς 
᾿Αςτικῆς, Lucian. 

Diverbero,2Jizx£c 7», Lucian. R 

Diversatio hospitalis, ἡ κατάλυσις, sve, Polyb. 

Diverse, ἀλλοίως, ἄλλως. 

Diversitas, 4 ὡλλοιότης, ἡ διαφορότης, "Tt, 
Plat. ἡ διαφυρὰ, Isocr. ἡ ὠνομοιότης» id. ἱσερό- 
«xs, Plut. 

Diversitor, ὁ ξινοδόχος, v; Plat. 


πηρεσίας, 
τινὰ περὶ 


Diversor; 


DIV Dy Xov 


Diversor, ξενίζομαι, apud aliquem, se «i, 
N.'T. χαταλύω παρά TM, Dem. 

Diversoriolum, «à κασαλυτήριον, TÀ καταγώγιον. 

Diversorium, và χασάλυμα, N.'l. v0 πανδο- 
χεῖον, ib. «à ξινοδοχ εἶον. 

Diversus, διαφίρων, σώ, o», ἴβοογ. δὰ ἡ ἀνό- 
μέριος, Wy id. ὁ E ^ διάφορο:» ἀλλοῖος, gres δῖον" 
diversus ab £03 ἄλλος Lr αὐτόν" EAS ἢ αὐὖ- 
σότ᾽ ἄλλος ἀντ᾽ αὐτῦ- diversum a vulgo agere, 
ἀλλοῖον πράττειν, ἢ οἱ πολλοὶ, Plat. diversi 
sententiis, ἀλλοιότεροι τὰς γνώμας, Vhuc. 
diversa hzc sunt inter se, «Ass» ταῦτα 
ἀλλήλων κεχώριται, Isocr. natione, ὁ ZAAo- 
γινὴς, ὁ ἀλλο:δνής. forma, à ἀλλοειδής. 

Diverticulum, «τὸ κατάλυμα, ἡ ἀτρασὸς,] Philo. 

Diverto, seu Diver tor, ἐκσσέποραι, Plut. in ora- 
tione, L7 πκϑαίνω, Aristot. ad aliquem, κα- 
ταλύω παρά τινα, "T. huc. σαρ τινι, Dem. in 
hospitium, κωταλύω εἰς πανδοχ, ἴον, Plut. 

Dives, πλάσιος,, ἴα, ELS Dem. ὁ E ^ ἀφνειὸς, vel 
ἀφνεές- TA ἐτῶν, σα, ὃν, id.oz ἡ εὔπορος, 8. 
Isocr. κεκτημένος τὰ χρήματα, emo habens 
opes, ἔχων ἐσίας, id. antecellens pecuniis, 
προέχων χρήμασι, Lsocr. divitiis adfluens 
hómo, πολλῶν χρημάτων ἄνθρωπος, Dem. in- 
ter divites primus, ταῖς ἀσίαις πρωτεύων, 
Isocr. ad summas opes evectus, TASTS qQ 
TóÓ ἀκρόξατον ἀφικόμενος, Lucian, infinitis 
opibus praeditus, wA*caw εἰς ὑπερδολὴν, id. 
falso, ὁ X 5 ψευδόπλετος, Suid. nummis, 
πλετῶν νομίσμωτες, Aristot. auri, ὁ καὶ ἡ πο: 
λύχρῦσος, 2, Naz. πο}. υχρήμωτος. 

Divexo, διακακόω, καταπονέω. 

Divido, μερίζω, aliquid aliquo, TÍ τινι, Synes. 
vestes, Adieu τὰ ἱμάτια, N. T. regionem 
cum aliquo, διανέμα" χώραν πρός σινα, Dem. 
pecuniam, διαιρέω ἀργύριον, Isocr. aliquid 
trifariam, τὶ τρίχα, Dem. aliquid. i in partes, 
Ti εἰς ἔφην id. agrum, dyuio t, Fouas 1 χώραν BCH 
τὴν γῆν, Lucian. facultates, 
σὰς iras, Aristot. 

Dividuus, ὃ 8 Z ἡ εὐμέριςος, 9. 

Divinatio, ἡ ἡ μανπεία, ας, Aristot e ϑειασμὸς, ᾧ, 
'Fhuc. ἡ ϑεοσημεία, Cy rill.z3 μάν (μα, Naz. 
e manu, 4 χειφομαντεία. ex mistis sagittis, 4 
βελομαντία" ex Igne, ἡ πσυροκαντία, &C. 

Divinatrix, ἡ μάντις, sos, Athen. 

Divine, ϑείως, Xen. δαιμονίως, Lucian. 

Divinitas, ἡ 9u/zzs, Isocr. ἡ 9: ἑότης, Greg. 

Divinitus, 9:όδεν, Syncs. 9; εἰκῶς, Naz. κατὰ 
Θεὸν, Synes. κατὰ Sz» πομπὴν, JElian. 

Divino, μαντεύομαι, aliquid alicui, «i zi, Lu- 
cian. mentem alicujus, ὠπομαντεύομαι τῆς 
γνώμης τινὸς, Galen. ventre, γατοημαντεύομαι, 
Alciphr. ante, προμαντεύομαι, Herodot. 

Divinus, Se, ϑεία, Θεῖον, Dem. ὃ καὶ 9:- 
σπέσιος, δαιμόνιος, iz, τον, id. divinze res, σὰ 
Sz πράγματα, lsocr. divina potentia, 3z;- 
avia. δύναμις, id. vates, ὁ μάντις, εως, Plut. 
divina ope, divino beneficio valere, σὺν 
Θεῷ ὑγιαίνειν, Xen. 

Divisibilis, διαιρεσὲς, hy ὄν. 

Divisim, διάνδιχα, Naz. δίχα, Thuc. 

Divisio, ὃ μερισμὸς, 8, ἡ διαίρεσις, tus, agri et 
domuum, ᾿αἀναδασμὸς γῆς Z οἰκιῶν, Βυά. ^ 
διανομὴ, 5 ῃς. 

Divisor, ὁ zie 3. 8 N.T. διανομεὺς, ἕως. 

Divitiz, ὃ aA ros, Dem. 5 εὐπορία, id. 5 
περιεσία, Isocr. 4 εὐδαιμονία, id. ἡ 
gin χρημάτων, Dem. et potentia alicujus, 
TAEToS ἊΣ δύναμίς vios, ἴδοοτγ, magnz, 

TASTo μέγας' maximz et certissima, με- 
γιφος E Bsmibr t πος" masgnz, πολλὴ εὐπορία, 
id. mAuen εὐπορία, DERE exiguz, μικρὰ 
χτήματα πλῆσυ, id. injustz comparatz, 
ἄδικος πλῶτος, lsOCF, per violentiam et odia 
parta, εὐπορία μετὰ βίας E ἀπεχθείας" divitias 
expetere moderate, ἀγαπᾷν T ASTOV μεσρίως" 
immoderate, ὑπερξδαλλόντως" comparare ali 
cui, παρασκευάζειν τινὶ | εὐπορίαν" parere ali- 
Cui, ἐργάζεσθαί rim πλῆσον" relinquere mag- 
nas liberis, καταλιπεῖν 5611 παραδιδόναι πλε- 
τὸν μέγαν Tog παισί: coacervare, συνάγαι- 
yi» πλᾶτον, ld. possidere, κτήσασθαι 28- 
σὸν, Dem. in dies augere, ἐπιδιδόναι εἰς εὐ- 
πορίαν καθ ἱκώφην ἡμέραν, Isocr, divitiis 
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studere, σσεδάζειν σερὶ πλϑτον' potirl, xdeio» 
γίγνεσθαι πλότε, id. florere, εἶναι seu. γίψνε- 
σθαι ἐν πλάτῳ seu εὐπορίᾳ, id. abundare, 
εὐπορεῖν τινας εὐπορίας, Dem. utl, χρῆσθαι τῷ 
σλέτῳ,Ἰά. frui, ἐποχρῆσθαι 78 πλετεῖν, Dem. 
alicujus adulari, Θεραπεύειν τὸν πλϑτόν vivos, 
Isocr. invidere alicujus, φθονεῖν εὐπορίαις 
φινὸς, 1d. 

Dium, ἡ «iex, ας, sub dio, ἐν ὑπαιθρίῳ, Xen. 
ἐν σῷ αἰθρίῳ, Lucian. sub dio agere, ϑυραυ- 
λεῖν, Syzies. 

Divortium, ἡ ἀπόπεροψις, tw;, cum muliere, 
σῆς ἀνθρώπε, Dem. 

Diurnus, 4 Z ἡ ἡμέριοε" navigatio, ἡμέριος A35, 
Xen. 4p:izn2s, 3, 0v' nuuclus, ἄγγελος ἥμεροι 
xs, id. unicum diem durans, ἥἡμερήσιος, iz, 
iv vita, ζωὴ ἡμερησία, Plut. qui interdiu 
fit, μεθημεερινὸς, 3, £r lusus ale:z, κυδεῖίαι ἐπι 
θημεριναὶ, id. 

Dius, S94», «, ov, Dem. 

Diutine, δηρῶς, δηρόν. 

Diutinus, δηφὸς, ἃ, ὄν. 

Diuturnitas, 4 πολυχρονίω, es, ὃ πολὺς χρόνος, 
ἡ χρονιότης, τος, ὃ χοφρυισμὸς, 8g. 

Diuturnus, χρόνιος, ἴων “0.9 tussis, pa2 TT Bz- 
x Diosc. ὁ καὶ ἡ μακροχρόνιος, 2, Plat 
ὁ É ἡ πολυχρόνιος, s, Aristot. μακρὸς, ἃ, δι" 
beilum et continuum, M po αὶ συνεχὴς πό- 

Asuos, Dem. μόνιμος, (uen, aov fictum non 
est diuturnum, và προσποιητὸν ὃ μόνιμον, Basil. 

Divulgo, ϑουλλέω, aliquid, «i, Plut. διαλαλέω, 
διακωδωνίζω σιγ Strabo. φημίζω σι, Dem. 4}1- 
quid per urbes, διαγγέλλω τι εἰς τὰς πόλεις, 
Plut. 

Divulsio, ἡ διώσπασις, tus, τὸ διώσπασμα, &T05, 
Plut. 
Divus, 9:z- 

fer Divinus. 

Do, δίδωμι, alicui aliquid, z» z; Dem. gratis 
argentum alicui, ro) Zey5co» δωρεὰν, id 
fidem, eis, id. visus, lsocr. «sz, Xen. 
penam, σιμωρίαν, Herodian. δίκην, Lucian. 
filiam nuptum alic ἃ; ϑυγατέρα τινὶ πρὸς γά- 
μεν, Plut. operam alicui, «τροσίγτιν τινὶ, Dem. 
manus, 1. e. se victum, προίσχόμαι τὰ χεῖρε, 
Thuc. meinerüz, ὠποκλίνω ἐπὶ τὸ ῥαθυμεῖν, 
Dem. data opera, ixscíu:, Dem, ἐξεπίσηδες, 
id. κατὰ προαίρεσιν, IsOcr. 

Doceo, διδάσκω, Dem. aliquem literas, γφάμ- 
ματά τίνι, id. παιδεύω, γραμματεύω" artem 
aliquos, τέχνην τινὰς, lsocr. evidentissime 
aliquos de rebus aliquibus, ezQíeazZ τινας 
περί πίνων, Dem, breviter res magnas, συν- 
τόμως περὶ με γάλων" facillime aliquem ali- 
quid, ῥ ῥᾷτα Tí τινα haud difficulter, à & χαλε i- 
c5» et instruo aliquem, «c» κα συγκφοτέω, 
id. aliquem, διδασκαλίαν παρέχω χινὶ, "Thuc. 
mercede, διδάσκω pac(2, l.ucian. moneo ali- 
quem, ined σινὶ, Thuc. 

Docilis, e, 4 καὶ ἡ εὐμαθὴς, ad. aliquid, πρός Ti 
Dem. ὀξὺς γνῶναι 71, id. 

Docilitas, 4 RS Lucian. 4 φιλομάθεια. 

Docte, πεπαιδευμένως" reprehendere aliquem, 
ἐπιτιμᾷν vivi, Isocr. 

Doctor, ὁ σαιδευτὴς, Plut. ὁ διδάσκαλος, 9, mali 
exempli, κακῶν, Dem. doctorem aliquem 
constituere aliquarum rerum, zéigZyzi Zi- 
δάσκαλόν τίνων, Isocr. fieri aliorum, διδώσκα- 
λὸν γίγνεσθαι ἄλλων, id. mercede fraudare, 
μισθὰς ἀποτερεῖν διδάσκαλον, Dem. disciplina- 
rum habere aliquem, izisecüvrz ἐν παιδείαις 
ἔχειν πινὰ, Isocr. qui profiteturutilem doctri- 
nam, ε ἐπαγγελλόμενος χρήσιμόν Ti διδάσκειν, id. 

Doctrina, ἡ διδασκαλία, optima, dien, ned ἡ 
διδαχὴ, 'Thuc. instituere aliquem in doctri- 
na, παιδεύειν τινὰ παιδείαν, Dem. non destitu- 
tus doctrina, à ux ἄπειρος Tubi ὡς yt sympas γος» 
Isoer. principes alicujus doctrinz, προεσῶς- 
zís τινος παιδεύσεως, id. Confer Disciplina, 
item Eruditio. 

Doctus, πεπαιδευμένος, vm, ἕνον, aliquid, πρός 
σι, IsOcr. £y pu, id.. zi, Plut. περί «i, Xe- 
noph. vir, ὃ τῆ: παιδείας ἀληθῶς τετυχηκὼς, 
Dem. ὁ τῆς φιλοσοφίας μετεσχηκὼς, lsOCT. 
ὁ ἐπὶ λόγοις εὐδόκιμος, Ἡτοάΐδη. “παιδείας 
ἐπὶ πλεῖον ἅκων, Dionys. ἀνὴρ δαιμόνιος σο- 


10$, 4 τον, Vita, βίος, Plut. Con- 
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φίαν, Lucian. literas puer, σὰ γράμματα 
ἐπι σιώμενος auis, Dem. recens aliquid, ὃ τὲ ἡ 
ἀοτιδίδακ τός τινος, Xenoph. a Deo, ϑεσδίδα- 
xT0$, INACI2 marne un τροδίδανκτος, Suid. 
doctum opus, σοφὸν ἔργον, Plut. 

Documentum, và δίδαγμα, «τὸς, Xen. τὸ δὲ- 
δακτήριον, s, Hipp. alicujus ret δεῖγμώ τινος, 
Dem. certum esse alicujus rei, ix«vov τεχρής- 

εἶναί vivos" Certo documento esse, δίκαιον 

iw παρίχειν" facere aliquid. documen- 
tum alicujus ICl, ποιεῖν τί σήῤειον, τεκμήριον, 
σύμβολόν τινος, id. 

Diodings, σὸ πριῤεόριον, 

Diosc. 

DDIISATSNE, πριμηριαῖος, adu, αἴον, dodrantis 
longitudinem azquans, ὁ καὶ ἡ σαιθαμώδηξν 
Diosc. ez: VETE «ἴα, s v duos, tres do- 
drantes xquans, ὁ καὶ ἡ δισπσίβαμος, ὁ καὶ ἡ τρις 
σπίθαμος, id. 

Dogma, τὸ δόγμα, Plut. 4 δόξα, «s, Aristot. 

Dolabra, 5 ἀξίνην, 26, Xen. 

Do lenter, λυπηρῶς, et graviter ferre aliquid, 

r4 ἐν T4, Isocr. ὀδυνηρῶς, Joseph. 

Dolent a, cà Σ ὅλο γημα, «τος» Galen. 

Doleo, ἀλγέω, capite, τὴν κεφαλὴν, Gal. mortem 
uxOris, τὸν Suo rov γυναικὸς, Julian. malis, 
ἐπὶ σοῖς κακοῖς, Dem. malis amicorum, xz- 
x45 σὧν φίλων, Isocr. vocem alicujus, euyzA- 
Pm Tivl, συνά χθοικαί gm, Dem. doleo illud, 
quod, zéyz. v» ὅτι, Xen. quum videam, 
ἀθύμως ἔχω ὁρῶ , id. iisdem cum aliquo, λυ- 
πέομαι ταῦτ. α ἄλλῳ, Dem. malis communi- 
bus, ἐπὶ σοῖς zondis κακοῖς, id.a partu, ὠδίνω; 
Plut. dentibus, &ryzva v Tiu τὰς ὀδόντας, DIOSC. 

Doliaris, ὁ καὶ ἡ πιθώδης, ta tos. 

Doliarius, ὁ πιθοποιὸς. g. 

Doliolum, z5 πιθάφιον, ΓΝ 

Dolium, 2 πίδος, , Plut. ὁ 

Dolo, 22 “ελεκάω, cot uw. 

Dolon, 2 δόλων, Plut. à ξιφίδιον, Xen. 

Dolor, «à ὄλγημα, capitis, τῆς x:9aA5;, Gal. 
perquam vehemens et atrox corporis, e» 
σφοδρὸν καὶ δε ino» TE σώματος, Dem. doloribus 
adílictus, ὁ ὁ καὶ ἡ περιώδυνος" conflictor dolore, 

πώρες! μοι λύπη: liberari doloribus, ἀπαλ- 
λάττεσδα, ἀλγηδόνων, id. partus, 4 ὠδὶν, ἵνος, 
Plut. σὲ ἄλγος. 

Dolorosus, ὀδυνηρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 

Dolose, δολερῶς, δολίως, ct insidiose, peer δόλε' 
zE TÍx vas, Isocr. dolose ago, 222.50, Aristoph. 
occido, δολοφονίω, Lucian. 

Dolosus, δόλιος, | ἰώ, 169. δολερὸς e gh». 

Dolus, 4 xexseyis, Dem. cà πανέργημα, id. 
citra dolum, sine dolo, ὠδόλως, Thuc. dolt 
expers, ὁ καὶ ἡ ἄδολος, Synes. e dolis consutus, 
ὠκανθωδες τι E δολερὸν κεκτημένος, JElian. 
dolo ago cum quopiam, δολόω, Aristoph. 

Domesticus, οἶκε ies, εἴα, s», Dem. οἰκιακὸς» 
ἢν ὃν, N. T. ὁ E ἡ σύνοικος. 

Domi, οὔτοι, manentes, μένοντες» Dem. me abdo, 
κρύπτω ἐμαυτόν" sum domi, εἰμὶ ἔνδον" mili- 
tieque, ἐν οἰκίᾳ gà ἐν σολέμῳ, id. 

Domicilium,. τὸ οἰκητήριον, Plut. 

Domina, ἡ δέ femi, "ς᾽ Dem. D κυρία. 

Dominatio, 4 κυριότης, IN. Τ. ἡ δεσποτεία, Dem. 
Confer Principatus, Imperium. 

Dominator, ὁ ὃ αὐτοκεάτω "à, tges- 

Do minicus, 3 UBI A6 ἢ, ὄν. 

Dominium, idem quod antecedens Dominatio. 

Dominor, ἄρχω, servis, οἰκετῶν, Isocr. δεσπόζω 
σινὸς., Dem. urbi, κυριΞύω πόλιν, Dem. - Con- 
fer Impero, 

Dominus, à κύριος, e, Dem. servi, à δεσχότηες» 
*,1d. Confer Princeps. 

Donmito, δι δωμάζω. 

Domitor, ὁ ὁ δαμώτωρ, opas 

Domitrix, ἡ δωήτεωρα, ας. 

Domo, δαμάώ, δαμάζω. 

Domo, ex domo, οἴκοθεν, seu οὔἴχεσθεν, 8€ non 
movere, ἃ κινεῖσθαι, Dem. 

Domuncula, và οἰκίδιον, Dem. «o eixmpá iov, 
Gl. V. 

Dumus, ὅ οἶκος, Xen. ἡ οἰκία, Plut. «à orenua, 
Dem. maxima, οἴκος μέγισος, lsocr. δ - 
terna, πασρῶος, Dem. privata, οἰκία ἰδίαν 
id. domum comparare, οἶκον κτᾶσθαι, Isocr. 

mercari, 


Aristot. mensurz, 7 cri" 


Hesych. v) κεράμιον. 
ὁ κέραμος, Athen. 


* 


DON DUSPE 


nyercari, σπρίασδαι συνοικίαν, Dem. emere ab 
iiquo, ὠνεῖσθαι Tao vives EXstrüere, cixo- 
y οἰκίαν, ld. κατασκτυάζειν οἰκίαν" tegere 
lugurs, ἐρέπειν οἰκίαν ξύλοις" elocare, μισθῶν 
δ: 3) conducere ab aliquo, μισέώσασθαι παρά 
σίνος habitare, οἰκεῖν οἰκίαν" οἰκεῖν ἐν οἰκίᾳ" 
agg"edi noctu, ἐλθεῖν ἐπ᾿ οἰκίαν νύκτωο" in- 
vadere, βαδίζειν ἐπ᾿ οἰκίαν φινός" diripere, 
οἰκίαν" redire, σώλιν ἀναγωρεῖν ἐπ᾿ 
d diruere, καυτασκἀάστειν εἰν ίαν, Iscer. 


ou 


| terrz motu, eur cis Ttiy οἰπίαν σεισμῷ, 
incendere, igegzzzi οἰκίαν, id. non 
z, Herodot. alicubi 
:, Aristid. eandem in- 
σύνοικο;, lsocr. 


ὁ καὶ ἢ aynx 


νδὰ ἡ 

im, σὸ ἀνάθημα, Dem. consecrare, zva- 
πιθέναι, id. 

Donatio, 5 Σόσις, Isocr. 

Donativ 


Confer Donum. 

C. Ξ 

jm, 4 ἐπίδοσις, $c, Xen. 

Donec, ἕως, Zv navis est incolumis, ἕως ὧν 
σώζιται cà cxüáfe;, Dem. 60 usque expecta- 
biinus, donec fateatur, μέχρι csz9 σπερικενῶ- 
UN ἕως ὧν ὁμοληγήσει, id. si desidebitis, do- 


nec p audamini, εἰ μέν vor καθιδ ἴσθε ἄχοι τῷ 
[ ) 4x 


Siagueriz2i, Yd. donec adest adfluentia rerum, 

Exe μὲν πρίσεσι ἀφῥονία, Philo. teneatur 

tamdiu in vinculis, donec solverit, δεδέσθω 

Confer Dum. 

Dono, 3uot^uza, alicui equum, τινὶ 172», Xen. 
aliquem aliqua re, τιν «ii, Herodian. ali- 
quem civitate, eise τινὰ τῇ πολιτείᾳ, la- 
cian. aliquem tragula, διδόνα, τινὰ παλτὸν» 
TXen. χαρίζοωσι. 

Donum, 72 δῶρον, v, Dem. ἡ δωρεὰ, ὡς, 1d. alicui 
polliceri, ὑτισγνεῖσθαί vivi δωρεὰν, Isocr. mit- 
tere, ἀποςίλλων cni δῶρον seu δωρεὰν, Dem. 
dare, διδόναι" accipere ab aliquo, συγχάνειν 
δωριῶς παρά τινος" λαρΞάνειν δωρεὰν παρά τινος" 
δέχεσθαι δῶρον, id. δωροδεκτέω, LXX. ratum 
6556, μένειν zizy δωρτών mix, Dem. κυρίαν 
εἶναι δωρεὰν, id. donorum acceptor, ὁ δωρο- 


Ἢ Xi UM bs by 
Tisi, ἕω; ἂν ixriy7, Den. 


λήπτηξ, ε, LXX. dono do alicui aliquid, 


δωρίομαί civi mi, Aristid. 

Dormio, καθεύδω, Dem. jT»» με ἔχει, id. to- 
tam noctem, εὕδω ὅλην γύκτα, Plat. suaviter, 
ὑπνόω ἡδέως, Greg. prope aliquem, v«gaxa- 
θεύδω vil, JElian. Confer Somnus. 

Dormisco, νυςάζω, Plat. 

Dormitatio, ὁ γυταγμὸς, τὸ νύσαγμα, TX X. 

Dormitator, à νυςακτὴς, 8, Aristoph. 

Dormito, νυςάζω, Plat, ὑπνώττω, Gal. 

Dormitorium, «à κοιμηπήριον, Athen. 

Dorsualis, e, νωσιαῖος, αἴα, αἴον, spina, ἡ ἄκανθα 
vorimim, Aristot. 

Dorsum, óv2z5, 9, Xen. Confer Tergum. 

Dorsuosus, ὃ καὶ ἡ εὔνωσος, v, Aristot. 

Dos, ἡ meo, κὸς, Dem. ἡ («ef dotem dare 
alicui, προῖκα διδόναι τινί: addere, προς θέναι, 
id. adferre ad aliquem, ἐνεγκεῖν" debere ali- 
cui, ὀφείλειν τινί" accipere, κομίζεσθαι" studere 
recipere, ἀναλαξεῖν ζητεῖν, id. non repetere, 
ὠφίτασθαι τῆς προικὸς, id. 

Dotalis, σπροικῶος, A, ὥον, σπροίχειος, εἴα, εἰον" 
dotalia munera, προίκεια δῶρα, 'Fheophyl. 

Dotatus, ὁ E ἡ ἐπίπραικος, HB. Hesych. 

Doticula, «à zenxibiey, e, Plat. 

Doto,izaguxito, προικίζω, Philo. φερνίζω, LXX. 

Drachma, 530x745, 'Thuc. venale drachma, 
ὥνιον ὅρα χιμῆς, Plut. drachmam pretio, pon- 
dere, mensura, zquans, δραχ μιαῖος, ea, 
«i^», Plat. qui duarum drachmarum est, 
ὁ καὶ ἡ δῶρα, 'Thuc. quinque drachma- 
rum, ó καὶ ἡ πεντάδραχ μος, Herodot. sex 
drachmarum, ἐζώδρα μος, Aristot. 

Draco, ὁ δράκων, Aristot. 

Draucus, ὁ deezvoxolers, in NO. 

Dualis, e, δυϊκὲς, à, à», numerus, δυϊκὸς εἰριθ. 
μὸς, Gramm. ! 

Dubie, ἀμφιβόλως, Athen. ἐνδοιατῶς, Thuc. 

Dubitabilis, ὁ 4 ἡ ἐνδοιώσιμης, v, Lucian. 

Dubitanter, διαττορητικῶς, Bas. 

Dubitatio, ἡ ὠνφισξήτησι;, ἑως, Isocr. ἡ ἀπορία, 
ἂς, Plut. ὁ ἐνδοιασμός. 

Dubitator, ὁ ὠπορητικὸς, &, Lacrt, 

Dubito, εἰμφισθητέω, utrum sit eligendum, 
σότιρόν iy ἄξων ἑλίσέα,, Isocr, dea iqua re, 
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ἀμφιγνοίω egi σίνος, id. ἀπορίω co), Plut. 
qua sit causa, ἀπορέω σὴν αἰτίαν, Aristot. 
διςάζω, Synes. 

Dubium, τὸ ἐπόρημα, evo; sine. dubio, dvea- 
Φιθόλως. 

Dubhius, ὁ καὶ ἡ ἐκφίθολος, Isocr. sera0, λόγος, 
id. fama, φήμη, Plut. facere alicui re- 
gionem dubiam, κατασκευώζειν σινὶ ηώραν 
ἀμφισθητήσιμον, Dem. rem esse dubiam, 
qe yox εἶναι ἀμφ, σξητήσικον" εἶναι ἐν du qur Cn- 
σησίμῳ testes producere de rebus dubiis, 
μάρτυρα: πἀρίχεσθαι πεοὶ τῶν ἀμφισξηταμένων, 
id. dubius homo, ὁ ὠπορητικὸς, €, Laert. ὁ 
ἀπορῶν, Svres, lsoCT. ὁ αὶ ἡ ἄπορο « 

Ducatus, 4 ἡγεμονὴ, Plat. ἡ ἡγεμονία, "Thuc. 

Ducenarius, 3izxozimisg, xix, αἴον, 1. 6. ducen- 
tis przfectus, ὁ διακ "σίαργος, 8. 

Duceni, z, ἃ, Qiex mim, ini, μα, 

Ducentesimus, διαποσιαςὸς, ἡ, ὃν, Thuc. 

Duücenti, ἴθ, a, διακόσιοιν καὶ, μα. 

Ducenties, διαγοσικις. 

Duco, ἄγω, exercitum adversus urbem, eea- 
σίαν Pocta, Plat. ad felicitatem, ἐπὶ 
σὴν εὐδαιμονίαν, Xen. honori aliquid, διὰ ci- 
μῆς si, Synes. te zqualem mibi, σὲ ?z» 
ἐμαυτῷ, Arrian.rego populum, δῆμον, Plut. 
te viam, ἡγέρμαί et ὁδὸν, Herodot. in thea- 
trum, *yísuzi εἰς Six coss, JEschin. alio, 
ἀλλοσὶ, Xen. exercitum, φρατείς:. Isocr. σῆς 
ςοατεία:, Thuc plurimi, «περὶ πλείτο, dd. 
pluris, περὶ πλείονος, Isocr. nihili, στερὶ ἀδενὸρ, 
Lys. admonitiones loco injurie, λαμβάνω 
và; νϑδ:σίας: πρὸς ὕδρεω;, Dem. uxorem ma- 
trem alicujus, γαρέω μητέρα φινός" aliquam, 
λαμξάνω γυναῖκά τινα γάμω γαμέω τινὰ, Yd. 
consobrinam alicujus, ἄγομεα, σὴν ἀνειψιάν 
σινο:) Isocr. prima lineamenta non inepte, 
ὑπογούφω χαριέντως, id. 

Ductarius, ὁ καὶ ἡ ἀγωγὸς, &, Diosc. 

Ductilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀγώγιμος, 8, Xenoph. ὁ καὶ ἡ 
εὐάγωγος, €, Aristot. 

Ductio, ἡ ἀγωγὴ, 3:5. Aristot. 

Ducto, ἡγξέομεα.. Confer. Duco. 

Ductor, ὁ ὠγωγεὺς, ἕως, 0 ἐγωγὸς, & T huc. 

Ductus, 4 ἐγωγὴ, Aristot. aqua, ὁ ἐγωγὸς 
ὑδάτων, Herodian. ὁ καὶ ἡ ὑδραγωγός. 

Dudum, πόλαι, notum est, δῆλόν ἐστ, Dem. 
quisque vestrüm novit, ix geAA8 ἕκαςος 
ὑμῶν πρ’εῖδε, dd. baud dudum, ἃ δῆτα πρὸ 
σἔγε, Aristoph. πρὸ βραχέως, Chrys. insidias 
struxit, πρώην ἐσεξέλευε, Dem. 

Duellator, ὁ p^vézz272;, Herodian. 

Duellum, ἡ uevzzix, Luc. duello depugno, 
μηνομαχέω, Plut. ad duellum provoco ali- 
quem, εἰς μονορξα χίαν προκαλέω τινὰ, JE]. 

Du!ce, ψλυκίως. 

Dulcedo, ἡ γλυκύτης, và ἥδυσμα, vini, oe, 
Athen. ὁ γλυκυσμὸς, 8, id. sermonis, χάρις 
TE λόγε, Dem. 

Dulcesco, γλυκάζω, vinum dulcescens, οἶνος 
γλυκάξων, Diosc. uva dulcescit a sole, óc? 
TETAÍS γλυκκίνεται ἡ s&QUAM, Xen. ἀπογλυ- 
καίνομωι. 

Dulciarius, ὁ περ τοποιὸς, 8. 

Dulciloquus, ὁ καὶ ἡ ἡδυισής. 

Dulcis, e, γλυκὺν γλυκερὸς, ρὰ, gà», mel, uiu, 
Lucian. dulciores existimare honores ali- 
quos, ἡδίως νομίζειν σιμάς σινας, Isocr. 

Duleisonus, ὁ καὶ * γλυκύφωνος. 

Dulciter, γλυκερῶς, 

Puleitudo, σὸ γλύκασμα. Confer Dulcedo. 

Dum, ἕως, tempus est, ἕως καιρός ἐσι, Dem. 
pueri essemus, ἕως παῖδες ἦμεν, Isocr. tantis- 
per fidem inveniebat, dum ens cieteris adze- 
quasset, ἄχρις S voi; ἑτέροις ἐξ ἴσε ποιῆσαι, 
διεπιτεύιτο, Dem. tantisper est amicus, dum 
consequetur, quz rogat, μέχρι τῷ τυχεῖν ὧν 
δεῖσαι, φίλος ἕτι, id. tantisper meraores 
sunt pollicitationum, dum dicuntur, gir 
TÉTE μνημονεύοντες σὰς ὑποσχέσεις, pies ἂν 
ἐπθῶσι, id. barbaros tantisper vicisse suífe- 
cerit, dum regnum in tuto collocaveris, σῶν 
βαρβάρων ἐπὶ vorrov ἰξαρκέσει κρατεῖν, ὅσον 
ἐν ἀσφαλείᾳ χαταςῆσαι ch» σαυτῇ χώραν, 
Isocr. durat amicitia tantisper, dum boni 
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Dumetirm, ὁ ἐκ ανδεῶν, doc. 

Dummodo, μεόνον, in Domino, ἐν Κυρίῳ, N. T. 

Dumosus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἀκανθώδης» cos, locus, 
x25, Herodot. 

Dumus, βάτος, s, 5. 

Duntaxat, γεδὴν ut mea duntaxat est sententia, 
d; γε δὴ ὁ ἐμὸς λόγος, Gregor. duntaxat pro 
hominis ingenio, ὡς ὠνθοώσινον, Aristot. qui 
annum duntaxat unum in deliciis absump- 
sit, iuizyr8 κόνν ἐντρυφήσας, Herodian. 

Duo, δύο, duobus oculis videre, et duabus au- 
ribus audire, δυοῖν 0? δαλμεοῖν προορώεσθαι, x. 
δυοῖν ὠτοῖν Z*sus Xen. duarum pecudum 
pretium, δ» προξάτων dia, Plut. 

Duodecies, 223:xZ»ie, ΕἸ. 

Duodecim, οἱ, αἱ, τὰ δώδικα, Zl. 

Duodecimus, δωξέκα τος, ἄτη, «ov, Herodian, 

Duodeni, δωδέκ τοι, zi, a. 

Duodeviginti, οἱ, ai, τὰ ὀκτωκαίδεκα, vel ὀκτὼ 
αὶ δίκα" sed elegantius dixeris, εἴκοσι δεόντων, 
seu δευσῶν, δυοῖν" duodetriginta, εἴχοσι ὀχτὼ, 
vel τριώποντα δεόντων, vel δευσῶν, δυοῖν" et sic 
porro notesque, τὸ δεόντων, vel διυσῶν, Gene- 
re convenire debere cum re quz numera- 
tur, v. gr. duodequadraginta viri, ἄνδρες 
σεσσαράκοντα δεόντων δυοῖν, SC. ἐἐνδροῖν" duode- 
quinquaginta fcemina, γυναῖκες πεντήκοντ: 
δευσῶν δυοῖν, SC. γυνοικοῖν. lmmo vero hoc 
ipsum Participium etiam Casu cum ante- 
cedente Nomine consentire potest, ex. gr. 
“νοι sunt duodeviginti, em quo, εἴκοσίν ἔξιν 
ἔτη, δέοντα, SC. ἔτη δυοῖν, ἐξ ὅσω, seu δέοντα 
δυοῖν, εἴκοσίν igiy ἔτη, ἐξ ὅτα, Dem. 

Duplex, Σιπιλόος, ów, δον, contr. διπλᾶς, ἢ, 8v 
Σδισσὸς νοὶ διττὸς, A, ὅν" duplici honore dig- 
num esse, διπλῆς τιμῆς ἀξιᾷσθαι, N. 'T. du- 
plicem laborem habet, διπλάσιον πόνον ἔχει, 
"Thuc. duplici honore dignus, 2izzazies vi- 
ps Gor, Plat. 

Duplicatio, ὁ Σιτλασιασμὸ;, & Plut. ἡ δίσλασις, 
ως, Aristot. 

Duplicitas, ἡ διπλόη, zs, hem. 

Dupliciter, διπλῆ, Synes. διχῆ, Dem. 

Duplico, διπλασιάζω, aram, βωμόν, Plut. ali- 
quid, 2x4» τι, 1d. annonas, ἐπιδιπλασιάζω 
πὰ σιτηρίσια, Herodian. 

Duplus, διπλάσιος, i&, τον" duplo major appa- 
ret, quam est, δισιλάσιος ἑαυτῷ φαίνεται, Po- 
lyb. duplo amplius, quam Alii, διπλῇ, ἢ οἱ 
ἄλλοι, id. duplo major alio, διπλότερος 
ἄλχλε, N. T. duplo amplius minorem, 3/223 
ἐλάττω, Plut. duplo longius tempus quam, 
διπλασίων χρόνο; ἢ, Isocr. 

Durabilis, ὁ καὶ ἡ ἐπίμονος, e, Polyb. fuor, 
Hes. βέδαιος, cix, αἰον, Dem. 

Dure, σκληρῶς, Xen, crudeliter, ὠμῶς, Dem. 
ἀφειδῶς, Xen. 

Duresco, σχληρύνοιεαι, 

Duritas, ἡ σεληρότης, "ces, Xen. 

Duriter, σκληρῶς, Xen. E 

Durities, ἡ σκληρότης, "res, Plat. victus, «à 
σκληρὸν τῆς διαίτης, Herodian. 

Duriusculus, ὁ καὶ ἡ ὑπόσκληφος, v. 

Duro, σαληρύνω, aliquid, zi, N. T. diutissime, 
διαμένω πλεῖον χρόνον, Isocr. 

Durus, σκληϑὸς, ἃ, ὃν, χαλεπὸς, 3, ὄν CORCOC- 
tio emollit dura, ἡ ἕψις μαλάστει τὰ σκληρὰ, 
Athen. ventres duros habere, σκληρὰς κοι- 
λίας ἔχειν, Hipp. duri mores, σκληδὰ i£», 
Plut. dura vita, σκληρὸς Dies, Herodian. 

Duumvir, ὁ 2U22ug es. 

Duumviralis, e, 3vzizeseixis; ἢν ev. 

Duumviratus, ἡ δυοδαιχία. 

Dux, ὁ ἡγεμὼν, Dem. populi, ὁ ἡγῴωενες τῷ 
Σήμε, ἰδοῦν, belli; a πολέμαρχος, gy Dem. 
ὃ σολιμαρχων ἡγεμὼν πολέμε' ὁ CORTWy, 
$,id. decem virüm, ὁ δέκαρχος" duodecim 
virüm, ὁ δωδεκαδώρχης, s, Xen. centum vi- 
rüm, ὁ ἑκασοντώρ χηφ᾽ mille virorum; à xa- 
λίαρχος, w, Plut. decem millium virüm, ὁ 
μυριάργης, V, SEU ὁ μυρίαρηγος, Wy Xen. anc- 
torque alicujus rei, ἐργηγός mw, Dem. 
alicujus facinoris, πρωτεύων σινὸς gys, Isocry 
viae, ὁ ὁδηγὸς, ὅν Plut, 

Dynasta, τὸς, ὁ δυνάφης, w, Xen. 


DYSs 


sunt, δια μένει ἡ φιλία, ἕως dy ἀγαθοὶ ὧσιγ Arist, | Dysenteria, ἡ δυσεντερία, JEl. dysenteria labo- 
ἃ 


rans, 
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rans, H δυσεντερικὸς, sj dysenteria obire, 
ὑπὸ δυσεντερίας τὸν βίον καταφρίφειν, ZEl. 
Dysentericus, δυσεντερικὲς, ἢ, ὄν. 
Dysuria, ἡ δυσερία, Galen. σὰ δυσεριακὰ, sc. 
7&5, Cic. dysuria laboro, δωσυριάω, Diosc. 
Συσαρέω, id, 
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Vel Ex,ix, sequente Consona ; i£, sequente 

Focali vel Diphthongo ; ; multe molesti: 
existunt e bello, πολλὰ λυσηοὰ γίγνεται ix 
πολέμῳ, Dem. se non commovere e lecto, 
ix τῆς κλίνης ὁ κινεῖσθαι, id. ex ignobDilibus 
facti sunt nobiles, ἐξ ἀδόξων γεγόνασιν &v2a- 
£a,id. ex adverso, ἐξ ἐναντίας, Aristot. ex 
adverso alicui, χατέναντί σίνος, Lucian. e 
contra, e contrario, zievrío* ex animi sen- 
tentia, κατὰ γνώμην, Basil. ex benevolentia 
aliquid facere, iy εὐνοίᾳ ποιεῖν σι, Dem. e 
propinquo, ἐξ ὀλίγε, "Thuc. e regione, ix τῷ 
παντικοὺ, seu ἐντικοὺ, Paus. alicujus, xu- 
σαντιχρύ TIVES, Aristot. e vestigio, παξαυτι κα, 
Dem. παραχρῆμα, id. e sublimi, ἀφ᾽ ὑψηλῦ, 
Lucian. ex quo fuerunt isti oratores, ἐξ 
Sra πεφήνασι ῥήτορες, Dem. ex professo, ix 
σὸς ceeQuwE;, Plat. ex improviso, zz 78 
ἀδυκήτε, "Thuc. ex tempore, ix σῷ παρα- 
xus, Dem. ex aquo, εἐγχώρμαλα, Thuc. 

Eatenus, κατὰ τοσῶτον, quisque opem ferebat, 
quatenus poterat, ἐθοήθει, xe) ὅσον ἕκαςο; 
οἷος ἦν, Lys. subtilitatem quarere, quoad 
rei natura patitur, igi τοσῶσον τὠπρισὲς ἔπι- 
ζήσειν, ἐφ᾽ ὅσον ἡ τῷ πράγματος φύσις isri- 
δέχεται, Aristot. 

Ebenus, ἡ £$:vss. 

Ebibo, ixzí», propositum calicem, πιροτεθεῖ- 
σαν κύλικα, Athen. 

Eb!andior, ἐ Ἐξαρίσκομαι, aliquem donis, zu 
$2245, Diod. Sic. «à, Xen. 

Eborarius, ὁ δ ἐλεφαντεργὸς, g. 

Eboreus, ἐλεφαντικὸς, ἡ, ὃν, Herodian. 

Ebrietas, ἡ μέδη, Dem. surgere ante ebrieta- 
tem, ἐξανίξασθα, πρὸ μέθης, lsocr. propter 
ebrietatem dormire continue duas noctes 
et duos dies, ὠπὸ μέθης κοιμᾶσθαι συνεχῶς δύο 
ἡμέρας καὶ δύο »ύκτας, . Athen. ebrietate difilu- 
ere, διαῤῥίειν ὑπὸ τῆς μίδης καὶ τῷ εἶνε, «Ἐἰ. 
ebrietati deditum esse, ἐγχοονίζειν ἐ i» ees, 
LXX. se dedere, μέθαις καὶ κφρωιπάλαις ἐπιδι- 
δόνα, ἑχυτὸν, Herod. ebrietate temulentum 
esse,-Z rà μέθης κραιπαλᾷν, id. 

Ebrio, μεθύσχω, aliquem voluptate, τινὰ δι᾽ 
ἡδονῆς, Plat. aliquem vino, τινὰ οἴνῳ, Lu- 
cian. ebrior aliqua re, μεθύσκομαί τινος, id. 

Ebriositas, ἡ οἰνοῷλυγία, ας, N.T. ἡ φΦ,λοινία, 
ας, Clem. Al. 

Ebriosus, μεθυεικὸς, ἢ, ἐν, Plat. ὁ καὶ ἡ ages, 
s, Dem. à Z ἡ οἰνόληπασος, s, Plut. ὁ καὶ ἡ 
οἰνέφλυξ, γος, Luc. 

Ebrius, μεθύων, zz, ον, Dem. ὃ καὶ ἡ πάροινος, 
Athen. sum, μεδύω" magnitudine rerum 
gestarum, u:fóm τῷ μεγέθει τῶν πραγμάτων" 
ebrium saltare, μεῤυσθέντα ὀρχεῖσθαι" cla- 
mare, μεθύοντα xoxvyécai, Yd. ebrium reddo, 
μεθύσκω τινὰ, Plat. μεξέωσεος, vel μέθυξος. 

Ebullio, ἀναζέω, Diosc. ὑσερζέω, Aristot. ix- 
SgiLoumi, buys ἀναφλύω, ἀναφλύζω, Hom. 

Ebuliitio, 5 ἀνάζεσι:, ^ ἀνάξρασις, ὁ ἱκξρασμὸς, 
8,3 βρασμὸς, 8 8, Naz. 

Ebur, ὁ ἐλέφας, Indicum, ἐ i ᾿Ινδῶν, Lucian. 

Eburaeus, ἐλεφαντικὸς, 2, i», Herodian. ἐλεῷάν- 
σίνος, 1v, ivo, Lucian. 

Ecce, i2, N. T. 

Ecclesia, ἡ ἐκκλησία, N. T. 

Echinatus, ὁ 2 4 ἐχινώδης, τος. 

Echinus, ὁ ἐχῖνος, s, terrestris, χερσαῖος" Plut. 
marinus, πελάγιος, Aristot. 

Echo, ἡ 4x2, δος, Aristot. 

Eclecta, τὰ ἐκλεγόμενα, wv. 

Eclipsis, ἡ ἔχλενψις, τως» Aristot. 

Eclipticus, ix1eerzixis, 2, i Plut. 

Ecloga, ἡ ἐκλογὴ, Tis, 

Ecquande, ἢ z75, 


'Effero, as, ὠγριόω, Xen. ἀπσαγριέω, 
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Ecquis, 5 Sue 

Ecstasis, ἡ ἔχςασις, τως, Plut. 

Ectypus, ὁ ἔκτυσος, S, Plin. 

Edacitas, ἡ πολυφαγία, ἡ λιχνεία, 

Edax, ὁ καὶ ἡ πολυφάγος ,ὃ καὶ ἡ γαφοΐμ 
ὁ βέρος, Lucian. 

Edento, ἀπτοδοντόω. 

Edentulus, ὁ ὃ z αὶ avi 292, οὗτος, Poll. 

Edico, ἐπτιτάτσω, aliquid, «i, Plat. alicui, 
τινὶ, Isocr. alicui aliquid, διουγορεύω τινί ci 
Aristot, bellum, izzyytA 22g», Dem. 
Confer /ndico, item /pero. 

Edicuo, ἡ ἐ 

Edict σὸ ἐσίταγμα, Dem. τὸ izizz7 
id. edictum principum servare, » ἐμ μένειν τοῖς 

ἐ ων, ἴξοςγ. 

σῶν ποινῶν προςαγ- 


EEF 


Lucian. 
ay 3, Das. 


μένον, 


π“ἀραγγ. ξ2. ἃ δρεένοις Dao 
publica nezligere,z; 
μάτων movere δὲ mutare, xi i» € μετατι- 
θέναι- liberare aliquem edicto alic 

e: pai viva διὰ ECCE x 

ex edicto, y ἰγνεσθαί τι 
ex edicto, κατὰ τὴν v? 
tum propono, δήλωσιν ἐ 
διάταγμα co φοτίδημι, id. 


Herodian. 


EX 


Econ ἐκμεαιθάνω, aliq Isocr. 
1, Lucian. 
» BiSAin 
Editus, ὁ καὶ ἡ ἔκδοτο:, w altus, ὑψηλὸς, ἢ, ὃν» 
locus, τόσος: ex edito loco, ὠφ᾽ ὑψσλξ, sc 


σόπα, Lucian, 

Edo, perf. edidi, ἐκδίδωμι, librum, 
Plut. historiam Grz:co sermone, 
Ἑλλήνων φωνῇ, Athen. in publicum, ixi 
εἰς τὸ Qu; Plat. exemplum, δείκνυμι we2z- 
δειγμα, προῷ 

Edo, perf. edi, ἐσβίω, plura quam ferre pos- 
sum, πλείω, ἢ δύναμαι φέρειν, Xen. et bibo 
in caupona, φάγω καὶ πίνω ἐν καπηλείῳ, Iocr. 
cogere aliquem : edere et bibere, ἀναγκάζειν 
τινὰ σρώγειν τὰ πίνειν, Dem. 

Edo, onis, ὁ φάγος, e, N. T. 

Edoceo, ἐκδιδώσκω, aliquem aliquid, τινά τιν 
Antiph. 

Edomo, δαμάζω. Confer Domo. 

Edormio, ἐκκοιμεώομαι, crapulam, ἐκνήφω ἀπὲ 
ois, LXX. 

Edormisco, idem quod anteced. 

Educatio, ἡ παιδοτροφία, as, Plat. 
παίδων, Plut. 

Educator, 2 ó ὁ τιθηνὸς, E, Hesych. ὃ τροφεὺς, Plat. 
à τροφὸς, 8, 14. 

Educatrix, 4 τιθήνη, Plut. 2 προφὸς, Plat. 

Educo, as, τρέφω, liberos, παῖδας, Xen. dyaa- 
etapa τέκνα, Dion. humiliter, τὰ τεινῶς arza- 
δεύω, ἴσος. male, φαύλως doy, d. κακῶς πρίφω, 
Dem. in magna inopia, τρέφω μετὰ πολλῆς 
ἐνδείας, 1d. in deliciis, césQar ἐν χλιδῇ, Xen. 

Educo, is, ἐξάγω, exercitum, sgzzo», Thuc. 
copias, δύναμιν, Herodian. ad venationem, 
ἐπὶ σὴν ϑήραν, Xen. aliquem mecum, zaez- 
λαμβάνω To. Herodian. 

Edulis, ὁ δ ET á ἡ ἐδώδιμος, 5. Thuc, 

Edulium, σὲ ἔδεσμα, lsOcr. 5 ἐδωδὴ, 
7à βρῶμα, Xen. 

Effabilis, e ῥητὸς, à, à», Dem. 

Effarcio, ix«A»eéw, Aristid. 

Effari, Zz2$&cxt», Dion. Areop. 

Effascimatio, ἡ καταγοήτευσις. 

Effascino, xavzyenriów, aliquem, 
τινὰ, Plut. 

Effatum, τὸ ἐκφώνημα, σὸ ἀξίωμα. 

Effectio, ἡ ποίησις, $es, Herodot. 

Effector, ὁ ποιητὴς, E, Xen. 

Effectrix, ἡ ποιήτρια, ag. 

Effectum, «2 ποίημα, Ts N. T. 

Effectus, Us, τὸ αἰτιατὸν, 8, Apud Log. τὸ 
ἐνέργημα, τὸς, τὸ ἀποτέλεσμα, Galen. 

Effemino cum derivaiis vide sub Effimino. 

Efferesco, ἀγριαίνορεαι, Plut. 


igoc δῶν 


£25. 


ἡ ἀγωγὴ 


75, Plat. 


"Theophr. 
ϑηριόω. 

Effero, efferre, ἐκφέρω, mortuum, ὠποθανόντα, 
seu Yixun Dem. me propter aliquid, μεῖζον 
Qgnám ἐπί τινι) ld. τῆς, ϑρασύνομαι»γ lsocr. 


m 
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efferor propter divitias, ἐπαίρομεαι ἐπὶ πλύ- 
79, Xen. animo, xoz£w, Lucian. gsyeAc- 
φρονέω, id. iracundia, ἐκφέρομαι ὀρ γῆς πλεῖφξον, 
"Thuc. 

Efferveo, ixTio. 

Effervesco, ἐκδοώζομαι, in amorem, εἰς ἔρωτα, 
Chrys. 

Efferus, ἄγριος, ἴα, iv, Plat. 4Z ἡ ϑυριώδης. 

Efficacia, 4 ixgytu; spiritus, TE σπνιύματος, 
Chrys. 

Efficaciter, ἔνε yas, P olyb. 

Efficax, ἐνεργὸς, ἢ, ὃν, "Theophr. sermo, λόγες 
ἐνεργὴς», N.'T. ix φγητιπὸς) A, ὅν. 

Efficienter, ξνεργητικῶς. 

Efficientia, τὸ ἐνεργητικὸν, 8. 

Efficio, ἐποτελέω, Polyb. διαπράτποιεαι, aliquid 
verbis, τὶ λόγοις, Isocr. aliquem formidabi- 
lem et acrem, φοβερὸν καὶ χωλεπὸν ἐπιδείκνυμί 
τινὰ, Dem. aliquid optabilius, καδιςάναι ct 
ζηλωτότ τερον, locr. unum corpus ex omni- 
bus, ἕν σῶμα C εργάζηραι ἰξ ὡπάντων, Plato. 

Effiries, ἡ εἰκὼν; ὁ 6v25, I:ocr. 72 ἐκτύπωμα. 

Effigio, εἰκονίζω, aliquid, «i, Aphth. ἐκσυπσόω 
zi, Plut j 

Effingo, κάζω, aliquid, «i, Isocr. imagi- 
nem alicujus, εἰκόνα cie, Lucian. in ceram, 

i Ἴω εἰς κηρὸν, Plut. ixzie gaz. 

tlo, ἡ διαίπτησιε, ἡ serit, Herodot. 

unto, ἐπλ “παρίω, Plut. καταλιπαρέω, Lu- 

cian. πρύσλιπι ταρέω, Plut. 


ἐξζαιτέω τι. 


Efflietim, ὑ ὑπερφυῶς, Plut. amo aliquem, icu 
( Bas. ἀνδρειότατα ἐξώω τιγὸξ.. 


t 
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Efflo, ἐκφυσάω, Diosc. ων Aristot. 
mam, ixze, Soph. 

Eílioresco, ἐσανδέω, ἐξανέξω, Num. 17. efllo- 
rescebant lanugines malis, ἐσήνθθν ἴαλοι σαῖς 
TUSInIS, Herodian. 

Eflluentia, ἡ ἡ ἐκροὴ, ἧς, Aristot. 

Eflluo, ἐκρέω, Plut. ex aliquo, διαῤῥέω ἔκ τινός» 
Herodian. ἐκφέρομαι. 

Effluvium, ἡ ἔκφυσις, tos. 

Effodio, ἐξορύττω, oculos, ὀφδαλμὼς, Plut. 
fossas, διορύττω σάφρυς, Flerodian. 

Etfeeminate, ὠνάνδεως, facere aliquid, διαπράτ- 
σισθαι, ἴϑοςτ. vivere, βίον γυναικώδη ἄγειν» 
Diod. Sic. 

Effeminatio, ἡ ἐκϑήλυνσις, suc, Hippocr. 

Effeeminatus, ὁ ϑηλυδρίας, a, Lucian. ὃ μαλακὸς. 
z, Dem. 

Effemino, ἐποθηλύνω, ἐκϑηλύνω, Philo. 

Effcte, ἐξαντλησῶ;. 

Etfetus, ixrixQ», ὥσα, ὃν, quce parere desiit, 
^ ἄγονος, 9. 

Effossio, ἡ ἐξόρυξις, ἡ ἐξοευγμία, Suid. - 

Effractio, ἡ διάῤῥγξις. 

Effrenate, ἀχαλινώτως. 

Effrenatus, ὁ καὶ ἡ ἐχαλίνωτος, Greg. 

Effrenis, e, ὃ καὶ ὁ ἐξήνιος, Plut. ὁ καὶ ἡ ἀχάλινος, 
s, 08, φόμκα, 1d. effrenes voluptates corpo- 
ris, ὠκόλας οι ἡδοναὶ σώματος, Herodian. 

Effringo, διαῤῥήγνυμι, aliquid, πὶ, Dem. 

Effugio, ἀποφεύγω, morbum, νόσον, Dem. mor- 
tem, ἐκφεύγω σὸ ϑανεῖν, Plat. omnem sen- 
sum, πᾶσαν αἴσθησιν, Flut. e carcere, &o- 
Bodo ix τῇ δισμωτηρίε, Dem. ali quem, ix- 


χλίνω τινὰ, Xen. praeens, ὑσεεδραρέω τὸ 
παρὸν, Herodot. ; : 
Effugium, ἡ ixQuyn, We, ἡ a γήφιυξις, fug, 


Aristoph. ἡ ἡ ἐποφυγὴ, 9s, Plut. ἡ διαφυγὴ, 26; 
Piat. querere, ποραγωγὴν ἐρεῖν» Dem. 

Effulgeo, ἐπολάώμπω, Lucian. 

Effundo, ἐκχέων Lucian. patrimonium, xazca- 
φάγω σὴ» πατ gua ὑπτίαν, ihen. quidqvid i un 
buccam v enit; Ai ἔγω ri ἂν ἐπέλθη, IsoCr. 

Effuse, κεχυμένως, ἀφειδῶς, Herodian. 

Effüsio, ἡ ἔχχυτις, tog, Athen. 

Effusor, ὁ ἐκκύτης, luciaa. 

Effutio, $Avzot», aliquid; «i, Plat. ἐξωγορεύω 
71, Naz. temere, importune, εἴ citra delec- 
tum, quidquam i in. buccam venit, λέγω ti, 
αὶ φορτικῶς, καὶ £ χύδον, ὃ, ὅ,τι ἂν ἐπέλθῃ, Isocr. 

Egelidüs, ἡ χλιαρὸς, ὰ, ὃν, aqua, ὕϑωρι Athen. 

Egenus, 8, um, ó ἃ ἡ ἄπορος, M alicujus rei, 
7:0, Dem, ὃ καὶ ἡ iris τινος) id. Conter 
Pauper, 


$ 


Egce;. 


EXG OE ELA 


Egao, Z L7 magia, pecunia, τῶν κριμάτων, Isocr. 
victu, εἰμὶ iv χρς soi σὴν τροῷ * δέομαι 

«8 βία: alicujus rei, seu ἀπόρως ἔχω, 

seu διάκειμί σιν n id. rebus nccessariis, σπσα- 

nio σῶν ἐπιτηδείων, Plut. σῶν xad ἡμέραν 

ἀναγκαίων, Isocr Confer 7ndigeo. 

Egerminatio, 4 ix62472715, ius, foliorum, τῶν 
φύλλων, Diosc. 

Egerinino, ἐκξλαςνω, Theophr Ἢ 

Egero, i 2725», aliquid e domo, zi 
ix "E οἰκίας, τὸ ucian. excerno, ἐκκρίνω, ὙΒΠ6- 


: 
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ophr. Co; fer Ejfero, 
Egestas, 5 "n : TA «s, summa, icy GT, Dem. 
Confe Iaapia,. item. Paupertas. 


Egestio, ἡ ixxouiàn, Z:, ἡ ἐκφορὰ, excremen- 
torum et similium e corpore, 4 ἔκκρισις, 
fas, Theophr. 

Egestuosus, ὁ E E] ἄπορος, 5. Dem. 

Ego, ! iyo, Dem: ego vero lugebam ipsum, yz 

da» αὐτόν: ego vero, i. e. eq: iidem, co- 
nabor prestare, supézauzi μὲν ὧν mous 
eco vero ipse mori EE αὶ ἔγωγε αὐτὸς 
πεθνξναι μᾶλλον βυλοίμην, 

Esredior, ix?zí»o, aliccnde: τινὸς, Isocr. ad- 
versus aliquem, ἐξέρ exeun ἐπί cives, Xen. 

χομαι τῆς οἰκίας, Id. e concione, 

ix τῆς ἐκκλησία:, lsoCcr. animo prompto, 

προθύμως, Dem. ex ur be, i 20 0s ei ix 

σῆς πόλεως, id. er gressus annum quinquage- 

simum, πλειίνων 4 πε Dem. 

πεντήκοντα ἔτη γὲγ "ονὼς. id. 

Egrerie, διαφερόνς. Tus, Isoer ἐξαιρέτως. ΡῬΙυς. 

Egregius, ὁ καὶ ἡ ἐξ 25, Sy t huc. ϑαυμαςῆς, 
7, ὃν, Merodian. ὁ à ἡ ὑπέροχος, ἔξοχος" 
thesaurus, Sueaug's καὶ E lsocr. senes egre- 
giis meritis, πεισθύται, ἄξιοι λόγπ, Herodian. 

Egressio, ἡ ἔχϑασις, ἡ ἔξοδος, Dem. ἡ ἐξήλυσις, 
Herodot. 

Egurgito, ἀπαρύω, Plut. 

Ekhem, ὦ, Den. 

Eheu, αἱ, Lucian. 

Eho, 2, Isocr. 

Zhodum, ὦ τὰν, Dem. chodum bone vir, ὦ 
"yaéz, Xen. 

Eja, εἶα, Aristoph. 

Ejaculor, ἀκοντίζω, in aliquem, εἴς cive, 'Thuc. 
jaculando absumo sagittas, ἐκτοξεύω τὰ βέλη, 
Herodot. 

Ejectamentum, τὸ fzzpiz, aoc. 

Ejectio, ἡ ἐκξολὴ, ἧς. Dem. ἡ ἐξώδησις. 

Ejectitius, ὁ καὶ ἡ ἐκθόλιμος, ἐκθολικαῖος, mim, 
cioy. * 

Ejicio, ἐξωδέω, ἐκξάλλω, e patria, iz σῆς «z- 
ποίδος, Dem. aliqu amm ποιξΐω ἐκθολιήν ci ὁ: 
Isocr. φεύγοντα, scu ἔκδοτον, Seu ἄπολιν ποιξω 
σινὰ, Dem 

Ejulatio, ὀὀδυρμὸς, g, Isocr. à ὀλολυγμὸς, Athen. 
ὁ xAmulus. 

Ejulo, x27 ύζω, Lucian. 22 οφόρομαι. 

Ejuratio, ἡ ἐξωμοσία, *:, Dem. 

Ejuro, ἐξόμνυμαι, aliquid, zi, ZEschin. 

Ejusdernmodi, Ejuscemodi, Ejusmodi, σοιᾶτος, 
σοιαύτη, voro, Plat. πσοιθτό; τις, 1d, σοιόσδε, 
ποιάδε, ποιόνδε, ATiSLOL. 

Elabor, διεκπίπσω, per foramina, σῶν πέρων, 
Plut. ex aliquo, ἔκ τινος, id. Confer Effugio. 

Elaborate, Zizm:m2vzuivos, Isocr. 

Elaboratio, ἡ ἐχπόνησις, tes. 

Elaboratus, σετονηωΐνος, ívm, vow, lsocr. 
νηθεὶς, εἶσαι, ἐν, Plut. opera arte elaborata ab 
artificibus optimis, ἔργα τέχνῃ πεποιημένα 
δημωεργοῖς ὁ &ziceis, Dem. 2 

Elaboro, ἐκπονίω, Thuc. ἐξεργάζοικώι, aliquid, 
7i, Isocr. in aliqua re, avia περί 7i, Aristot. 
circa virtutem, Φιλιπονέω πϑρὶ τὴν ἀρετὴν, 
Isocr. 

Elangueo, i ἐκκάώμνω, Plut. 

Elanguesco, ἀπομαραίνομαι, Plut. 

Elapsus, διικπεπσωκὼς, υἷα, ὅς: elapsus est an- 
nus, ἐξηλθεν ὁ ἐνιαυτὸς, Dem. elapsum tempus, 
παρελέὼν Χρόνος, Isocr. elapso anno, διελθόντος 
τῦ iuiavrv, Dem. elapsis diebus et noctibus, 
ἡμερῶν καὶ νυκτῶν παρελύυσῶν, Aristot. ? 

Elargior, κατα χαρίζομαι, alicui aliquid, e» 
σι, Plut. 

Elate, ἐπησμένω;. 


ἥκοντα ἐτῶν, 


πο- 


ELA E EI 


Elatio, ἡ ἐκφορὰ, zs, mortui, τῷ ἀποθανόντος, 
Dem. in altum, item animi, 5 ἡ ἔπαρσις, τως, 
Naz. cordis, ὁ μεσεωρισμὸ; τῆ; καρδίας, 


Maccab. 

Elatus, ἐπηρμένος, ἕνην, bv, propter fortunam 
presentem, σαῖς παρύσαις σύχαις, Xen. 
propter divitias, ἐπὶ σῷ «2. ST», id. propter 
insperatam fortunam, ? ἐπαιρόμενος; ταῖς παρ᾿ 
ἐλπίδας: εὐπραγίαις, Herodian. 

Elavo, ix^, Plat. 

Electe, ἐπιλέγδην, λογάδην, Thuc. 

Electilis, e, αἱρετὸς, 2, v, Aristot. 

Electim, pic ἔνδην, Isocr. 

Electio, 4 αἵρεσις, rerum, πραγμάτων, Isocr. 
et judicium de aliqua re, αἵρεσις καὶ κείσις 
περὶ τινος, id. electionem alicui dare, αἵρε- 
σιν διδίναι τοὶ, Dem, 

Elector, ὃ αἰφέτης, Philo. 

Electrix, ἡ αἱρέτις, δὸς, Philo. 

Electrum, c2 ἤλεκτρον, Aristot. 

Electus, αἱρεθεὶς, εἴσα, i» Plut. αἱρετὸς, 9, ὃν, 
Lycophr. ὃ καὶ ἡ ἐξαίρετος, Dem. 

Eleemosyna, ἡ ἐλεημοσύνη, n INTTR: 

Elegans, κομιψὸς, 2, ὃν, ὃ καὶ ἡ περικαλλὴς, ὃ καὶ ἡ 
φιλόκαλος, Isocr. elegantissima dicta, χαριξ- 
seva σῶν εἰρη μένων" corpusculum alicujus 
minus elegans, 
id. elegans oratio, πικαλλιεσημεῖνος Ayo, 
Plat. scriptura, 5 καλλιγφαφία, Plut. 

Eleganter, ἐ Pere: iTUS, χαριέντως, Isocr. κεχα- 
φισμεένως, id. ἐπιχαρφιτῶς, id. dicere, gszizas 
seu διαπεπονημένως λέγειν, Dem. scribo, 
καλλιγραφέω, Poll. scribens, καλλιγράφος, 
Greg. 

Elegantia, ἡ ^" ἐκπσρίπεια, ὁ κόσμος, Ἰξοοτγ. ἡ κοσ-ὶ 
μιότης» elegantiz studium, ἡ φιλοκαλία, 
id. 

Elegiacus, a, um, ἐλεγειακὸς, ἢν, ὃν, elegiacos 
versus seu carmen elegiacum facere et re- 
citare, ἐλεγεῖα, σ'σιεῖν καὶ λέγειν, Dem. 

Elegidium, ὃ ἐἔλεγ sla 

Elegus, ὁ ἔλεγος, Aristoph. 

Elementalis, idem quod Elementarius. 

Elementaliter, ez, Laért. 

Elementarius, £»/27:xàs, ἢ, àv, ὃ καὶ ἡ eoi titius, 
tos, Aristot. 

Elementum, τὸ coii», Aristot. literz et pri- 
ma institutio, 42 eo, id. prima ele- 
menta doceo, Ξοιχειόω, Grec. elementorum 
traditio, 5 à gor sias, Dion. "Areop. 

Elenchus, ὃ ἔλεγχος, ὃν Lucian. 

Elenctice, ἐλεγκτικῶς, Aristot. 

Elencticus, ἐλεγκχτιχὸς, ἣν ὃν, sermo, λόγος, 
Plut. 

Elephantia, idem quod Flephantiasis. 

Elephantiaens, a, um, ὁ ἐλε ῥαντιῶν, ὥντος. 

Elephanti lasis, ἡ ἐλεφαντίασις» ὁ ἐλεφαντιασμὸς, 
8, ὁ ἐλίφ ας, Diosc. elephantiasi laboro, ἐλε- 
φαντιάω. 

Elephantinus, ἐλεφάντινος, ἵνην “νον, Lucian. 
ἐλεφαντικὸς, ἡ, ὃν, Herodian. 

Elephantus, ὁ ἐλέφας, Aristot. 

Elephas, idem quod anteced. Elephas foeni- 
na, ἡ ἔφας, ἀντης, Aristot. 

Elevatio, τὸ αἰώρημα, ἡ αἰώρησις, ἢ ἔπαρσις. 

Elevo, ἐπαίρω, ἀἰωρφέω, aliquid supra caput, 
τὶ ὑσὲρ τῆς κεφαλῆς, Dem. manus ad'cortum, 
ἄνατ HIT τὰς χεῖρας πρὸς σὸν ὠρανὸν, Xen. 

Tv ὑρανὸν, Aristot. oculos ad coelum, 
σὰς ὄψεις πρὸς τὸν ὠρανὸν, Philo. conteruno 
aliquid, ἐχφαυλίζω v, Plut. Confer Con- 
temnn. 

Ehcio, ἐξώγω, aliquid, σὺ, Dinarch. 

Elido, ἐχόλίξζω, 1ΧΧ. 

Eligo, ἐκλέγω, aliquid, 7l, Isocr. ex omnibus 
dictis optimum, ἐκλέγω βέλτιεον VE ἁπάντὼν 
σῶν ῥηθέντων, | id. pre multis opibus, αἱρέομα! 
σι ὠντὶ πολλῶν χεημάτων, Dem. aliquem belli 
prisidem, αἱρίομαί σινὰ προτάτην σῇ πολέμι, 
Dem. legatos ad aliquem, αἰρξομα, πρίσξεις 
πρός τινα, id. multo magis aliquid, quam, 
αἱρίομαί σι «ολὺ μᾶλλον, ἢ, Isocr. mortem 
potius, quam vitam turpem, el 
πεδνᾶναωι μᾶλλον» ἢ ζῆν αἰτχρῶς, id. ϑάνατον 
ἀντὶ ζωῆς, Dem. aliquid cx omnibus, «lif 
ἁπάντων, Isocr. in senatum, ἐχχρίνω εἰς 


σωμάτιδν vivos zx εὐκρίνες, 


, 
εἰς 


EME 


magistratus, sita ἄρχοντας, 


EXLI 


γεφεσίαν, Dem. 
Herodian. 

Elimino, ἐξορίζω, aliquem, τινὰ, Aristot. ε 
patria, ἐκόζλλω ix τῆς πατρίδος, Dem. ἐξ- 
οικίζω, ἐξωδέω. 

Elimo, ἐποξύω. . 

Elingnatus, ὁ καὶ ἡ ἄγλωσσες, 9, Athen. 
ἄφωνος. 

Elinguis, idem quod anteced. 

Elinguitas, ἡ ἐγλωσσία, ας. 

Elinguo, γλωςτοτομίω, Put. 

Eliquesco, ἐκτήκομαι. 

Eliquo,. ἐκτήκω. 

Elisto, ἡ ἐχόλιψις, sus. 

Elixo, ἑψέω, Aristot. ἀναβράσσω. 

Elixus, a, um, ἑφϑὸς, 2, ὃν, Diosc. ἑψαλέος, fu, 
£29. 

Elocatio, ἡ μίσθωσις, domus, οἰκίας, Dem. filia, 
ἡ ἔκδοσις τῆς ϑυγατρὸς, id. 

Eloco, μισβέῳ, domum alicui, εἶπέν τινι, lsocr, 
domum decem rünis, οἰκίαν δέκα gy, plu- 
ris, vA: ovas Piu:. filiim cum magna dote, 
μετὰ προικὸς σλείςης ἐκδίδωμ: “σὴν ϑυγατέρα, 
Isocr. alicui filiam uxorem, δίδωμί «im Su- 
γατέρα εἰς γάμον, Plut. 

Elocutio, ἡ λέξις, Isocr. ἡ ἑρμηνεία, Dion. Hal. 
ἡ Qezric- 

Elogium, ἡ μαρτυρία, Isocr. /cà iyedpauov, Dem. 
Confer Laus. 

Elongo, ἐκκηκύνω. ; 

Eloquens, λόγιος, ία. μον, Aristot. δεινὸς, à, ὃν, 
Dem. ῥηητορικὸς, ἢ, ὅν" λέγε iv δεινός" εἰπεῖν δεῖς 
νός- εἰπεῖν δυνάμενος. δυνατὸς λέγειν" τεχνίτης 
TE λέγειν" eloquenüssimus, ὅτατος πάντων 
ἀνυρώπων: δε ξινόσα τος λέγειν ἁπάντων" ἱκανώτα- 
76$ σῶν ῥητόρων, id. 

Eloquentia, ἡ δεινότης, τος, Dem. ἡ ἡ ἡ ἐμπειρία 
TE λέγε ιν, Dem. 5 εὐπορία. TE εἰπεῖν, Isocr. 
7 εὖ λέγειν, Dem. δεινότης à ἐν λόγοις, Isocr. 
οἱ λόγοι, id. 

Eloquium, τὸ λόγιον, 'Tbuc. 

Eloquor, ἐποφδέγγομαι,, N. T. de aliqua re; 
ἀφορίζω περί 71vos, Aristot. 

Eluceo, ixiéucw, Plat. 

Eluctor, ixcaxcip, ἐκνικάω, Thuc. 

Elucubratio, 4 νυκπσογραφία, &$, Dem. 

Elucubro, νυκτογραφέω, Φιλοπονέω. 

Eludo, διαπαίζω, Piat, αἰϊαυϊά, διακρέω τιν 
Plut. 

Elugeo, zi», N. T. 

ἘΠά πα δῖον e, ἐξωσφυσμένος, fn, ἕνον. 

Eluo, ἐκπλύνω, Aristot. aliquid ἐκνίσισω σις 
Plat. facta, τὰ τεπραγμίνα, Dem. aliquid 
lixivio, ἐκλύζω τι κονία. Gal. 

Elusio, ἡ κακϑεγί ie, Dem. ἡ ἡ παράκρετις, Ct ter- 
giversatio, ἡ πκακθεγία E. διάδυσις, id. 

Elutriatio, à μεταγγισμὸς, € Diosc. 

Elutrio, μεταψγίξ ζω, Diosc. 

Eluvies, à κατακλυσμὸρ, £, Dem. 

Eluxatus, ὁ £ ἡ iZepfges, "Suid. Confer s- 
atus. 

Emacistio, ἡ ἴσχνανσις, Seng. 

Emacio, i ἰσχναίνω, Aristot. ἐσχαίω, Theophr. 

Emacitas, cà: ὠνητεκὸν, 8. 

Emacror, ἰσηνα ίνομεαι. 

Emaculó, ὠποσκήχω, aliquid aliquo, σί cin 
Lucian. ὠποσμάω σι, Diosc. 

Emancipatio, ἡ a ueque σία, ἂς- 

Emancipatus, a,um,óg ^ ἄφετοε, 2, ἴξοογ, 

Emancipo, ἀφίημι, aliquem, zik, Dem. ixao- 
ἐομαί τινα, Pandect. 

Emaneo, ἔξω διαμένω.. 

Emano, Vogt, ἀποφέρομαι, Plut. 

Emansor, ὁ ὁ καὶ ἡ τον μὲ τε ct. desertor ordi- 
num, à λείπων τὰς τάξεις, Dem. à draxcav, 
Eyros, 1d. 

Emarcesco, ἀπομαραίνομαι, Aristot, χκασαμα- 
φαίνομαι, id. - 

Emasculo, εὐνυχίζω, ἽΝ ΤῊ 

Ematuresco, πεπσαίνοῥαι, Xen. 

Emblema, τὸ ἔκϑληρμα, τὸς, Bud. 

Embryon, c? ὃ fear, 2, Diosc. 

Emendabilis, à κα ἡ sóseavéglueas, Hipp. 

Emendate, ὀρθῶς, Aristot loquor, épfatzím, 


scribo, ὀρθογραφέω, 
s Kxnendatio, 


t 


ὁ καὶ ἡ 
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Emendatio, ἡ διόρθωσις, Aristot. legum, ἡ ice- 
νέρθωσις σῶν νόμων, Dem. emendationem in- 
stituo in federe, ἐπανόρθωμα ἐσιανορθόω ἐν τῇ 
εἰρήνῃ, id. 

XEmendator, ὁ διορθώτης, 2, 6 ἐπανορθωτὴς, S. 

Emendico, ἐρανίζω, aliquid, τὶς ZEschin. 

Emendo, διορόξω, aliquid, σὴ, Dem. orationem 
scriptam, ἐιϑανορδέω λόγον γεγραμμένον, id 
civitatem corruptam, eg a teli πολιτείαν 

«σὴν διεφθαρμένην, Aristot. calamitatesaliqua 
re, ἐπιανορέδομαι τὰ: συμᾷῴοράς τινι, 1d. Confer 
Corrigo. 

Ementior, «ευδολογέω, Ψεύδοραι, aliquid, τὶ, 
Aristoph. €— σοὶ N.T 

Ementitus, RUE υσώρεενος., ἔνη, ἐνὸν, Herodian. εἰ 
pass. ἐψευσμένος, ἕνην ἕνον, "huc. 

Emercor, ὠνέόμεαι, aliquid ab aliquo pecunia 
seu pretio, 7i “«αρά τῆνος onu cov, Dem. 

Emereo, seu Emereor, μισβοφορέω, Ar istoph. 

Emergo, ἀναξαύνω, ἀνακύπτω, ἀναδύομαι, € 
fonte, κρήνης» Lucian. 

Emeritus, 86. miles, à ὑπὲρ τὸν κατάλογον, 
Dem. ὁ σπάσας πὰς νοιεικὰς τρατείας «ετελέχως, 
Herodian. emeritz ztatis, πρὸς ἄφιξιν τρὰ- 
Tüzs ὧν, id. 

Emersio, ^ ἔκδυσις, εως. 

Emetior, ἐκμετρέω, Poll. 

Emeto, z ἀμάω, ἀπαμάω, Hesych. 

.Emicatio, ἡ 7 Papa lus, fte. 

Emico, ἀναλάμπω, Xen.izi&umw,Vlat. 

Emigro, ἀποικέω, lsocr. e vita, σελευτάω civ 
Bi»,1socr. Coníer Morior. 

Eminentia, 4 ἐξοχὴ, Z;, lapidis, Aie, Hero- 
dian. lignorum, ξύλων, id. 

Emineo, i£ixo, venz eminent, φλέξες E ἵχεσι, 
Aristot. super aliquid aliquo, ὑπερκύπτω ci 
vivi Bas. προχύπτω. 

Eminus, πόῤῥωθεν, Dem. μακρὰν, Isocr. 

Emissarius, ὁ προσαγωγεὺς, Naz. à προσαγγε- 
λεὺς, Bud. 

Emissio, ἡ ἀσεποωπὴ. JEschin. ἡ ἔχσεμψις, 
"Thuc. ixv-5527, coloniz, ἀποικίας, Plat. 
Emitto, ixzízze, legationem de re aliqua, 
πρισξείαν δες «vos, Dem. ad aliquem, ὦ πό- 
ςέλλω πρεσξείαν πρός cuia, id. vocem, προῖ 
D] φωνὴν, Plut. vocem contrariam, Q&y- 
γόμαι ἐνωντίον, id. verbum, σπροΐτκαι Pip, 
Dem. sermonem de re aliqua, iz2i3aga λό- 

yov περί vivos, Plut. 

Emo, ὠνξομεαι, aliquid, 71, pecunia ab aliquo, 
τὶ παρά τινος χρημάτων, Dem. aliquid: duobus 
terunciis, «i 2v» χαλκοῖν" pisces, ἀγοράζω 
ix Fs ; eodem pretio meliorem, πρία και βελ- 
σίω τῆς ἴσης τιμῆς. Yd. et corrumpo aliquem, 
ὠνξομαι καὶ διαφδείρω τινά" parvi frumentum 
emitur, εὔωνός iciy ὁ σῖτος, id. 

Emodulor, ῥυδμίζω, aliquid, «i, Herodian. 

Emolior, i£»£io, Aristot. 

Emollio, μκαλακύνῳ, aliquid, zi, Gal. 

XEmolumentum, 4 ὠφέλεια, Dem. et lucrum, 
τὸ λῆμμα καὶ miles aliquid accipio, λῆμμά 
σι λαμξάνω- repudio, ἀπαλλάττω λήμματος" 
sequor non zquitatem, αἱφέομαι σλεον:- 
ξίαν, ἀδὲ σὸ δικαίον: specto, ἀγαπάῳ τὴν 
πλεονεξίαν" appeto, ἐπιθυμέω TE πλεονεκτή- 
ματος" percipio, καρπόομαι πλεονεξίαν σινὰν 
id. fruor emolumentis, ἀπολαύοραι τῶν κερ- 
δῶν, Isocr. spe emolumenti facio aliquid, 
iz" ἐλπίδι πλιονεξίας ποιέω τι, Dem. emolu- 
mento sum alicui, ὠφελέω τινὰ, Plat. emo- 
lumentum adíerens, ὠφέλιμος, (ua, auov, 
Plat. emolumento carens, ὁ καὶ ἡ ἀλυσιτελὴς, 
Strabo 

Emorior, ἀποθνήσκω, Plat. ἐκένήσκω, Hom. 
emori malim quam, μάλλον σεῤνᾶναι Bxci- 
μην, ἢν Dem. emorior risu, ἐκόνήσκω γέλῳ 
seu γέλωτι, Hom. 

Emortualis, e, ϑνησιμαῖος, cie, iov, dies, ϑνη- 
σιμία ἡμέρα. 

Emortuus, νενεκρωμεένος, tyr, fuer, N. T. 

Emoveo, ἀπάγω, aliquid, τῇ, Xen. 

Emphasis, 5 à ξαφασις, ως, Quinct. 

Empirice, ^ iem ῇῃς. 

Empirice, : ἐμσειρικῶς. 

Empiricus, ἐμπειρικὸς) 3», o» medicus, ὁ ἐμ- 
περικὸς, Cels, 
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Fmplastrum, στὸ ἔμσλαςρον. Gal; 

Emporium, «2 ἐμσορεῖον, Strabo. «3 ἐμαόριον, 
"Thuc. 

Emptio, ἡ ὠνὴ, 2;, Dem. τὸ ἀγόρασμα, Aristot. 
ἡ ἀγόρασις, Plat. à ὥνησις." mutuari in .emp- 
tionem fodinarum, δανείζεσθαι εἰς ὠνὴν με- 
σάλλων" accipere damnum in emptione, 
ζημιβσθαι ἐπὶ τῇ ὠνῇ, facere emptionem na- 
Vis, σροιεῖσβαι ὠνὴν τῆς νεὼς, id. 

Emptor, ὁ ὠνητὴς, 8, Dem. ὁ ὠνυμένος, ἵνα, id. 
ὃ πριάμενος, d. à ἀγοραςτὴς, S, Xen. 

Empturio, ὠγορασείω. 

Emucidus, à καὶ ἡ βλαιονώδης, ses, llippocr. 
6 καὶ ^ βλεννώδης, ces, id. 

Emulegeo, ἡ ἐξαμέλγω. 

Emunctio, ἡ ἀσομυξια, ας, Hesych. 

Emunudo, ἐκκαδαρίζω. 

Emungo, ὠπομύτσω, nasum, τὴν ῥῖνα, Hom. 

5 me cubito, ἐπρμύτσομαι ὠγκῶνι, Suid. lucer- 
nam seu candelam, προμύτπτω τὸν δ. ὕχνον, Plut. 

Umunio, (e£cre, urbem muro, πόλιν σείχει, 
Herodian. 

En, 2$ Dem. zv 2, Lucian. 

Enarrabilis, e, ἐξηγητὲξς, ἢ, ὄν. 

Enarratio, ἡ ἐξήγησις, ἕως, Soph. 
ξωξγ Dem. ἡ διήγησις. 

Enarrator, 4 ὁ ἐξηγητὴς» 9, Dem. 

Enarro, ἐξηγέρημαι, virtutes medicamentorum, 
δυνώκεεις ,φαφμάκων, Galen. alicui omnia, 
D nd τιν, πάντα, Dem. 

Enascor, Zvz252uzi, Plut. ἐκφύομαι. 

Enato, ἐκνήχομαι, Aristot. ἐκκολυμθάω, N. T. 

Lnavigo, ἐκπλέω. 

Encaus tes, à byxouchs, g. 

Encausticej 65, ἡ ἐγκαυξικὴ, 75, Plin. 

Encausticus, ἐγκαυςξικὸς, ἢ, ὄν, 

Encaustum, c; ἔγπαυξονν zL 

Enchiridium, τὸ ἐγχ tigi2:ov, €, Epictet. 

E ncomium, σὸ ἐγκώμειον, Dem. Confer Laus. 

Eneco, ἀποκσονέω, aliquem, τινὰ, Plat. ἀπο- 
κτόνυμί τινα; id. Confer Interficio. 

Energia, 7 ys, ας, Chrys. 

Enervis, 2 Zn ἄνευρος, 8, Cp ῤῥωςος. 

Enervo, ἐπονευρόω, Suid. ἐκνευρίζω, Dem. 

Enervus, idem quod nervis. 

Lnim, γὰρ, quod semper post unam alieramve 
vorem ponitur, u!,meo enim tempore, ic 
ins Ye Dem. ad postremum enim, agis 
γὰρ τὸ τελευταῖον, id. ego enim nullius rei 
mibi conscius sum, ἐγὼ γὰρ δὴ ἅτε μέγα, 
Ert σμικρὸν σύνοιδα αυτῷ, Plat. 

Enimvero, καὶ γάρ vor enimvero, quum his 
animis essent, redegerunt nos in tantam 
€oncordiam, z vée Tu διὰ ταύτην τὴν γνώμην 
εἰς ποιαύτην διμεόνοιαν ἡμᾶς κατε ἔστησαν, Isocr 
enimvero recte loquimini, ἀλλ᾽ εὖγε λέγετε, 
Xen. enimvero, ὃ homo, tu quis es? με- 
v8vys, ὦ ἄνθρωπε, σὺ τίς εἶ, IN. T. 

Eniteo, διαλώμσ, Isocr. ἀποςίλβω. 

Fnitesco, καλλύνομαι, Plat. 

Enitor, ἀποτίκτω, Plu. Confer Pario ; conor, 
πειράοασι, Valde, σφόδρα, lsocr. enitendum 
est pro viribus, πειρατέον κατὰ δύναμιν, Dem. 
Confer Conor. 

Enixe, exs27, Plat. ἐκτενῶς. 

Eno. Vide Enato. 

Enodate, 272.25. 

Enodatio; 5 n δήλωσις, tu«. Confer Explanatio. 

Enodis, e, 4 Z ἡ ἀνώμματος, 5. Xen. 

t nodo, ἐξαμματόω, explico, καταφανὲς ποιέω, 
Isocr. φανερὸν guia, id. 

Enormis, 4 E ^ | ἄμετρος. g, ἔκνομος, s. 

Enormitas, τὸ ἄμετρον, Luc. ἡ ὠμετρία. 

Enoermiter, ἃ ἀμέτρως, ἐκτόπως. 

Enotesco, γνωρίζομαι, Ν. 'T. 

Enoto, ἐκσηκειόομαι, N. T. 

"ns, v? ἂν, ὄντος, Plat. ἡ &cíz, ας, id. 

Ensiculus, zà ξιφίδιον, s, Xen. cà ξιφείδιον, s, 
Diod. Sic. 

Ensifer, ὁ ξιφηφόρος, s, Herodian. 

Ensis, và ξίφος, te, Xen. Confer Gladius: 
ensem fero, ξιφηφορίω, Herodian. ensis ge- 
statio, ἡ  ξιφηφ οεἷα, zs, Suid. 

Entheus, à καὶ ἡ ἔνθεος, Plat. 

Enthusiasmus, ὁ ἐνδεσιασμὸς, &, Plut. 

Enthusiasta, ὁ ἐνδεσιαςὴς, &. 
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ἡ ὑφήγησις, 
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Enthymema, 72 ἐνέύρημα, eros, Aristot. 

Enucleate, εὐκρινῶς. 

Enucleo, Alex. Aphr. explico, 
διακρινξω 74, Xen. σαφηνίζαι: 

Enudo, diano utevón, γυμνόω, aliquem aliqua re, 
viv& vivos, Thuc. 

Enumeratio, ἡ τως, ἡ ἐξαρίέμησις» 
εως. ὃ κατάλογος, S, Aristot. 

Enumero, ἐξαριθμέω, omnia pericula, ὥπανσας 
κινδύνως, Isocr. omues actiones alicujus, »a- 
παριθμέω πάσας To , ld. χκαταλξγο- 
μαι, Athen. omnia beneficia in aliquem 
collata, διηγέορεαι πάσας εὐεργεσίας εἷς τινα 
κατατιθείσας, Herodian. 

Enunciatio, 4 ἀπόφανσις, 
Aristot. 

Enunciative, ἐποφαντικῶς, Hermog. 

Enunciativus, ἐποφαντικὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Enunciatum, 4 ἐπόφανσις, Aristot. «2 ἀξίωμα. 

Enuncio, ὠποφαίνομαι, Aristot. ut przco, xx- 
góc», Dem. 

Enutrio, ἐκτρέφω, Aristoph. vicissim, z»rt»- 
«ρὲ go Aristot. a pueritia, ὠνατρέφω ix 

παίδων, Herodian: 

Eo, D in Cy prum, ἐς Κύπρον, Herodot. 
longam viam, βαδίζω μακρὰν ὅδὸν, Dem. 
festinanter, βαδίζω ταχέως, id. ταχὺ, id. 
eadem via, σὴν αὐτὴν ὅδον, id. per mare pe- 
dibus, διὰ τῆς ϑαλάσσης πεζεύω, Isocr. cum 
τεῦς πορεύομαι σύν τινι ὁμξ, Dem. quo 
it? σοῦ πορτύτταις 1d. ad aliquem, βαδίζω 
ἐπί τινα, domurn, args οἰκίων, id. 

Eo, eis 5το, démentiz pervenerunt quidam, 
a7; «ἰνοίας ξληλύβδασί TivES,. Isocr. eo superbia 
processit, ut, εἰς σοσθτο τῆς ὑπερηφανίας ἦλ- 
(iw, ὥςε, id. eo insaniz devenit, εἰς τοσαύ- 
σὴν τὴν μανίαν ἦλθε, id. eo quod, διότι, Dem. 
eo magis, quo mitius, ποσύτῳ μᾶλλον, ὅσῳ 
πρᾳότερον, Dem. ὅτῳ ἄν μᾶλλον------ρζλλον, 
Isocr. eo usque. "Vide Usque. 

Eodem, εἰς σὸν αὐτὸν πόπον. 

Eos, ἡ ἕως, w, Aristot. 

Eous, ἔξος, ἀν. ὃν, Aristot. 

Epactz, αἱ ἐπσακταὶ, sc ἡμέραι. 

Ephebus, ὁ ἔφηξος, «, Xen. ὁ καὶ à ἀντίσαις" ex 
ephebis excedo, 564a, Thuc. ἐξέρχομαι ἐκ 
παίδων, Dem εἰς ἄνδρας: ἥκω, AElian. 

Ephippium, τὸ ἐφίσσιον, s, Xen. 

Epicedium, «2 ἐπικήδειον, 2, Suid. 

Epigramma, Té ἐπίγραμμα, z72;, Aristot. 

Epigraphe, 5 ἡ ἐπιγραφὴ, ἧς, Polyb. 

Epilepsia, ἡ ἐπιληψία, zs, Gal. 

Epilogus, à ἐπίλογος, 9. Poll. 

Epinicium, c3 ἐπινίκιον, 2, Poll. 

Epiphania, σὰ ἐπιφάνια, a, Epiphan. 

Epiphonema, πὸ ἐπιφώνημα, ατος, Quinctil. 

Epiphora, z ἐπιφορὰ, ἃ ἄς, ,Hermog. 

Episcopalis, e. ὃ, ἢ, τὸ TH VIC XOT H- 

Episcopatus, 5 ^ ἐπισκοπὴ, ἧς, Ν. T. 

Episcopus, ὁ ὁ ἐπίσκοπος, sz, N. T. 

Epistola, ἡ ἐπισολὴ, 5s, Xen. ab epistolis, ὃ 
ἐπὶ τῶν ἐπιτολῶν' epistolam mitto, ἐπιτολὴν 
ἐσιτέλλω, θεπι. Confer Littere. 

Epistolaris, àzie224xis, ἢν ὃν, Dem. Phal. 

Epistolium, za &ris524ov, s, Plut. 

Epistolographus, ὁ ἐπιςολεὺς, ἕως, Xen. 

Epitaphium, zà ἐπιτάφιον, ἐν, Lucian. 

Epithalamium, τὸ ἐσιθαλάμιον, SC. oium, 
Poll. 

Epitheton, «à izí&szev, sc. ὅγομα, Aristot. 

Epitome, ἡ ἐπισομὴ, 7s, Aristot. 

Epoto, ἐκπίνω, vinum, οἶνον, Eurip. 

Epulz, ^ ἑφίασις, ἕως, ἢ δαῖς, ἡ ϑοΐνη, sump- 
tuosz, seu imperatoriz, σρατηγικὴ, AElian. 
ἡ εὐωχία, ας, Aristot. funebris, τὸ περίδει- 
zw», e, Dem. epulis excipio, εὐωχέίω, He- 
rodot. t ἑξιάω zivz, Dem. 

E pulatio, ἡ ἡ ἱςίασις, &us, Lucian. ἡ εὐώχησις. 

Epulo, ὁ δαιτυρὼν, ὄνος, Plat. ὁ δαιταλεὺς, ἕως» 
Athen. 

Epulor, εὐωχ έσμαι, Xen. 5si&opau, Plut. 

Epulum, idem quod Epuice. 

Equa, ἡ (ass, 5, Xen. 

Equarius. Vide , Equestris, e. 

Eques, ὁ ὃ ἱππεὺς, ἕως, Dem. à ἱπποξάτης" sum, 
ἱπαεύω: equitum magister, à ἵππαρχος" qui 

[H] praest 
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διαρίθμησις, 
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przest equitibus, ὁ ἐπ) τῶν ἱππέων: equites 
9omparo, παξασκευάζω i i&ías- habere, »τᾶ- 
σθαι, seu ἔγειν ἱππέας, id. congregare, συνά- 
ysr equites ferentarii, £x: Ψιλοὶ, id. 

Equester, ris, e, ὃ καὶ à ἐφίαιπιος, 8, Cursus, δρό- 
μος, Plat. ἱχπικὸς, 9, δν" equestria certami- 
n3, 4, Dion. agmen, τράτευμα, Xen. ars 
equestris, " ἱππικὴ, Zn 2 ἱππικὴ τέχνη" artis 
equestris peritus, ὁ ἱππικὸς, 8, id. equestre 
pralium, ἡ /xcunyíz, Thuc. equestri prz- 
Lo superior sum, ἱπποκρατέω, Dem. eques- 
tris ordo, ἱππικὸν τάγμα, Herodian. eque- 
stres copie, ἱπασικὴ δύναμις, Xen. 

Equidem, yi, equidem ipse mori malim. 
quam, x ἔγωγε αὐτὲς τεθνάνα, μᾶλλον aXci- 
μὴν, ἢ, Dem. equidem ie modo quzrebam, 
καὶ μὴν ἔναγχός σε ἐζήτεν, Plut. equi idem ml 
modi decretum edidi, ἐ ἐγὼ μὲν τοίνυν ἔγφαψα. 
Dem. 

Equile, 5 2 ἱπαοεασία, ὁ ἱππὼν, Xen. 

Equinus, ὁ ὃ E ἡ ἵππειος, 9. 

Equio, ἑ ἱππομανέω, Aristot. 

Equisetum, ἡ ἵππερις, i2se, Diosc. 

Equiso, ὁ ἱπποκόμος, z, Plut. 

Equitabilis, ὁ z τ ἱππάειμες, Xen. 

Equitandi as, ἡ ἱπποσύνη. 

Equitatio, ἡ ἵπσπευσις, ἕως, Xn. καὶ ἱππεία, ας, 
id. iter, quod equo conficitur, «à ἵσπευμα, 
«T$, Xen. 

Equitatus, c ἱππικὸν, & Dem. equitatui pra- 
sum, ize; iw, ld. equitatu supero, ἱππο- 
πκρατίω, 'Thuc. 

Equites. Vide Eques. 

Equito, £ ἱππεύω, mum ἱππάζομκαι, Xen. per 
regionem, iaa opas τὴν χώραν, Plut. προσ- 
ἐλαύνω ἵππω, Xen. ad te, ἐλαύνω πρός σε, 
Luc. 

Equulus, σὸ ἱππάριον, w, Xen. 

Equus, ὁ Tesis; em. pulcher, καλὸς, Isocr. 
bellicus, πολεμιξήριες, Dem. equitandi im- 
peritus, izwsósv κακῶς ἐσιτάμενες, lsocr. 
alere, σρέφειν, Dem. conscendere, ἀναδαίνειν 
igi civ iraov, Xen. descendere de equo, xa- 
ταξαΐνειν ἀπὸ τῷ ἵσσε, Dem. equorum stu- 
diosus, à φιλίπσος, ὁ ἱππεραφής. 

Eradicatio, ἡ ἐκρίζωσις, fui. 

Eradieator, ὁ ἐχριζωτὴς, & Joseph. 

Eradico, ἐκριζόω. 

Erado, ἀσοξύω, Alciphr. « 

Frciscor, μερίζω, Athen. 

Erebus, ὁ ἔρεξος, ΕΣ Hom. 

Erectio, 5 ἤξθωσις, tag. 

Eremigo, ἐξ: εἴσσω, ἐκχωπηλατέἕω. 

Eremita, ὁ d lenius, Ὁ} Naz. i ἀναχωρητής. 

Eremus, ἡ ἔρημος πώφα, Xen. ἡ ἐρημία, ας, 
AEschyl. 

Erepo, era, Aristoph. 

Ereptio, ἡ ἁρπαγὴ, 5;, Thuc. 

Krga, πρὸς, Cum accus. gerere se benignum 
erga omnes, ἔχειν ἡδίως πρὸς ἅπαντας, lsocr. 
πεξὶ, cum accws. talem se gerere erga pa- 
rentes, σοιῆσον γίγνεσθαι περὶ τὸς γονεῖς» id. 

Ergasterium, τὸ ἐξγατήξιον, 5, Xen. 

Krgastularius, ὁ ὃ τῇ dpysencla i πιφάτης. 

E rgastulum, σὸ ἐργαςτήριον, Xen. τὸ δεσμωτήριον 

Ergo, ἄφα, ὧν, Plat. ubi rgo radices egerit, 
aTé ποτ᾽ ἕν ἃ ἄρα σὰς fia fes xa xt Naz. er- 
go eadem precabatur, à Zx8v ταὐτὰ Dum ceres 
Dem. ergo reliquum est, cipes) τοίνυν" 
cujus ergo seu gratia hzc commemoro, τῷ 
E ἢ ταῦτα ὑσίμνησα, causa, virtutis 
ergo; ἀριτῆς ἕνιχα, Ód. hujus ergo, τότε 
χάριν, Plut. 

Erigo, ἀνοςθέω, murum sumptu alicujus, σεῖς 
χος Ve τῶν χρημάτων σινὸὲς, Xen. rempubli- 
cam, οἰπανορ ω τὰ τῆς πόλεως, lSOCT. χατορ- 
ἔόω τὴν πόλιν, id. 

Eripio, ἰξαρπάζω, aliquid, 7l, Plut. alicui 
aliquid, &Quizte τινί τι, IsOcr. abs σι, id. 
ἀπό τινός τι, id. ἀφαμείομαι τινός vi, Xen, 
eripior periculo, ze2 τὸ δεινὸν γίνεμαι, Plut. 
Confer 4 dimo, item Alufero. 

Erodo, ἐξίδομαι, ἀ ἀποξρώσκω, ἀποτρώγω, Laert. 

Lrogatio, ὁ ἴρανος, v, Dem. 5 διάδοσις, τως" 
sumptuum in ludos, ἡ χορηγία, id. 

Erogo, igavíze, aliquid, τὶ, ZEschin. alicui 
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aliquid, ἐπιδίδωμί. τινί σι, Dem. 
σιν τι, Aristot. 

Errabunde, πεσλανημένως, Isocr. 

Errabundus, πλανώμενος, ἔνη, tw», Lucian. 
πλανητὸς, 5, ὃν, Plat. 

Erraticus, ὃ πλανήτης, lsocr. σλανητὲ;, ἢ, ὄν" 
erratica astra, σλανητὰ Zee, Plat. 

Erratio, ἡ «24565, Thuc. ἡ πλάνη, Dem. 
Confer Error. 

Erratum, τὸ σφάλμα, Xen. τὸ ἁμάςτ' x4, Dem. 

zia. Confer l'eceuum, item Deüctum 

Am ἄομαι, ἴῃ θη bris, ἐν 0x6 TA, Lucian. 
animo et mulis rebus frustror, σλανάσμαι 
διανοίᾳ E πολ λῶν διαμαςτάνω πραγμάτων , 
Dem. in aliqua re, ἐξαμεαρτάνω ci, Xen. ἕν 
«ii, Flat. περί S5 Isocr. σῷάλ λομαι περί 
φινος, Plat. a verit ate, δια ψεύδομαι, τῆς ἀλ "n- 
δείας, id. a ΙΒ τὸ ib ἔξω e 
id. a via, ἃ ἁμαρτάνω 7 
Pecco, item Qter:o. 

Erro, onis, ὁ πλάνος, €, Athen. ὁ πλάνης, nes, 
Plut. ὁ πλανήτης, s, Isocr. : 

Erroneus,ó πλανήτης, ἐν Isocr. 

Error, ἡ πλάνη, Dei. zi ἁμάρτημα, Dem. iti- 
neris, σφάλμα κατὰ τὴν πορείαν, Plur. errore 
teneri, πλάνῃ τατέχεσδαι, Greg. 1n errorem 
conjicere al: quem, πλανάειν τινὰ, N. T. 
ὑπάγω τινὰ, Dem. 

Erubescendu:, καταισχυντέος, fa, fev. 

Erubesco, καταισχύνομαι, aliquid, D Isocr. 
ἐπαισχύνομαί τι, INSPIS nomine, τῷ ὀνόμια τι, 
Herodot. rebus turpibus, ἰρυϑριάω i imi vo: 
αἰσχροῖς, JEschin. dicere, αἰσχύνομαι λέγων, 
Isocr. ἐντρέ "aua i. 

Eruca, ἡ κάμπη, πε, Bas. 

Eructatio, ὁ ievyzs, 8. 

Eructo, ἐξερεύγομαι, κατερεύγω, Aristoph. &a- 
&gruyar. 

Erudio, «αιδεύω, alios, ἄλλῳυς, Dem. aliquem 
in aliqua re, τινά ci, id. ad virtutem, «x 
ἀρετὴν, Isocr. in virtute, ἐν ἀρετῇ, id. Con- 
fer Doceo. 

Erudite, πεπαιδευμένως, reprehendere, i iz. 
ἐᾷν, Isocr. 

Eruditio, ἡ παιδεία, Dem. ἡ παΐδευσις, id. 
Confer Doctrina, item Disciplina, et. /usti- 
tutio. 

Eruditus, 2, uim, πεπαιδευμένος, νη, vov, Isocr. 
à τῆς παιδείας ἀληδῶς τετυχηκὼς, Dem. ὁ τῆς 
e “σοφίας gs τεσχ MEAS, Isocr. eruditissimus, 
ὁ εἰς ἄκρον σῆς παιδείας ἐληλαχὼς, Plut. Con- 
fer Doctus, 

Erugatio, ἡ ἐκούσσωσις, sus. . 

Erugo, ἐκρυσσέω. 

Erumpo, iecur, Xen. ἀναῤῥήγνυμει, 

Eruncatio, ὁ βοτανισρὸς, 8. 

Erunco, βοτανίζω. 

Eruo, ἐξ: ἐῤύω, funditus, ἀναςείφω, aliquid 
sEpntandos ἀκριξξω περί τινος, Aristot. ocu- 
los, ἐξορύττω ὀφθαλμὲς, Plut. τὰ ὄμματα, 
id. 

Eruptio, ἡ ἔκρηξις, eos. 

Ervum, ὁ ὄροθος 9 5, Dem. 

Esca, τὸ ἔδεσμα, ἁτός, Isocr. Conf. Cibus. 
d ἐδεςὸ ὃς» à, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ βρώσι- 
ς, Diod. Sic. ὁ καὶ ἡ ἐδώδιρεος, Thuc. 

ἘΠ ὶ συχνῶς ἔδω. 

ssedarius, à iz σσεδελάτης, 5, ὃ ἁρματηλάτης. 

Essedum, τὸ ἔσσεδον, TÀ ὄχημα. 

Essentia, ἡ &cía, ας, Aristot. 

D surienter, σεινητικῶς. 

Esuries, 5 πεῖνα, “ς, Plut. 

Esurio, πεινάω, Xenoph. 

Esuritio, ἥ πείνησις, ἑωξ, ἡ πεῖνα, ας, Plut. 

Fsus, ἡ ἡ ἔδεσις, tuc, ἡ βεῶσις, τως, Isocr. 

Et, £, est unus omnium moderator et aper- 
torum et arcanorum, et simul dux, et do- 
minus, et dispensator, ἔ Jp πάντων εἷς κύριος 
x ῥήτων καὶ ἀποῤῥήτων, καὶ ἅμα «ρατήγος, καὶ δι" 
ecirn καὶ ταμίας, Dem. sursum ac deor- 
sum, ἄνω vt καὶ χάτω, id. 

Etenim, Z γὰρ» etenim amicus meus est, z 
γὰρ Φίλος ὧν un συγχάνει, Isocr. 

Etesiz, oi ieneizi, wv, Aristot. 

Ethice, ἡ ἠδικὴ, 5;, Aristot. 

Ethicus, z&ixis, ἢ, à», Aristot, a 


μαι «ὧν καιρῶν, 
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Ethnicus, i£yix/s, 5, ὃν, Naz. 

Etiam, ἔτι, adolescens etiam est, sfeg ἔτι ἐς», 
Plat. atque etam, £z; τοίνυν, Dem. quiu 
etiam, £z, Σὲ, Plat. et humanarum etian 
actionum, $ τῶν ἀνέςώπινων Σὲ, Aristot. et 
justo etiam, g σῷ δ χαίῳ δή: quod si vi, 
etjam natura, xà» ἐν Bix Z φύσει, id. etiam 
atque etiam, καὶ cai» X σπολλάχις. 

Etiamnum, £z; καὶ Meuelao etiamnum 
sacra faciunt, Μενελάῳ ἔτι καὶ νῦν ἐπιτελῆσι, 
Isocr. neque fratris pudebat etiamnum | vi- 
veutis, ἀδὲ σὸν ἀδελφὸν ἡσχύνετο τὶν ἔτι ζῶν- 
7a, id. 

Etiamsi, εἰ xxl Vide Etsi. 

Etsi, εἰ x, etsi valde contrarium est, quod 
facimus, decet tamen eos nobis gratiam 
habere, εἰ καὶ cp ἐναντίον, ὃ πράττομεν, 
πτοσήκει ὃ incu χάριν ἡμῖν ἔχ εἰν, Dem. unum- 
quemque vestrüm, etsi "probe gnarum, ta- 
men commonefacere volo, ἕ ἕκαφον ὑμῶν, καὶ 
περ ἀπκριξῶς εἰδότα ὅμως ὑπομνῆσαι DAC, 
Isocr. etsi nullum alium fructum adferrent 
hzc studia, tamen abducerent juniores a 
multis delictis, sí καὶ μηδὲν ἄλλο δυνήσεται τὰ 
μαθήματα ταῦτα ποιφῖν ἀγαθὸν, ἀλλ᾽ ὃν ἀποτρέ- 
πε, &c. Dem. etsi non consequor, tamen 
non succensebo, x£» μὴ τύχω, ἀκ ὀξγισέή- 
σομαι: εἰδὶ hzc. parva videri possunt, mag- 
na tamen sapientibus sint, ταῦτ᾽ εἰ καὶ zge- 
xp& τις ἐγεῖται, μεγάλα igi voi; σοφοῖς, Id. 

Evacuatio, ἡ ἐχκκένωσις, £g. E 

Evacuo, izz: ἐνόουν, χενόω, "Theophr. ἀποκενέω. 

Evado, ἐποβαίνω, vir optimus, dx ἄριςος, 
Lucian. vir doctissimus, ἐλαύνω εἰς ἄκρον τῆς 
παιδείας, Plut. ex periculis, σώζομαι ἐκ τῶν 
κινδένων, Lycophr. ἀποφεύγω vi, Dem. 

Evagatio, $ παρφέκξασι;, tag. 

Evagino, σπάω, gladium, paca, N. si 
ξίφος, Lycophr. deco γυμνόω ξιφίδιον, 
Herodian. 

Evagor, παρεκξαίνω, Aristot. περιφέρορεα,, Plut. 
ἀποπλανάομαι: ἃ proposito seu scopo, ἴξω 
«ἢ: ὑποθέσιως λέγω, ἰδοῦ. ἔξω τῷ exoxu ἐρέω, 
Polyb. 

Evanesco, ἐφανίζημα,, ex aliquo, fx τινος, Plut. 
evanescere facio, διαανέω, Galen. ἐξίσηλον 
ποΐω, Diosc. in illo loco, ἐφανὰς ix τῷ χώρε 
γίνομαι, JElian. 

Evangelista, ὁ εὐαγγελιτὴς, 8, LXX. 

Evangelium, τὸ εὐκγγέλιον, e, N. T. annun- 
Cio, εὐαγγελίζω, 10. 

Evanidus, ὁ καὶ ἡ ἐξίτηλος», εἐ, Xen. evanidum 
reddo, ἐξίτηλον ποιΐω, Diosc. 

Evanno, ἐκλικμάω, Hom. 

Evaporatio, 5 ἐποδυμίασις, sus, Plut. 

Evaporo, ἀποβυμιάω, ϑυμιάω, Herodot. ἐξ, 
τιίζομαι, Aristot. 

Evax, εὖγε, Lucian. z 

τε τε τ ^ iuge "N.'T. 

Evectio, ἡ ixxeuin, 9s, ὃ ἐχκομισμὸς» E, Stra- 
bo. 

Evcho, ἐχκομίζω, d ἰξάγω, ad gloriam aliquem, 
apoya TUA εἰς Mia. P Plut. 

Evello, ἐκτίλλω, comam barbamque, κόμην 
πώγωνά τε, Athen, alicui scrupulum, ἔξαι- 
eigen δυσχίρειάν vios, Isocr. 

Evenio, ἀπεξαίνω, nihil eorum evenit, quae 
speravimus, ὧν ἠλπίζορεν, Bv ἀπεξέξηκε, 
Isocr. hoc evenit ex senfentia, τῶτο xacà 
γνώμην συμβαίνει, Dem. omnia unu 
quz- predixi, πάντα ἐχξέδηχεν ἃ προῖσαν 
Dem. Confer Accid», . 

Eventilo, ἐξανεκίζω, ἐκλικμάω. 

Eventus, ἡ ἐπόξασις, Plut. σὸ συμξαῖνον, τὸ 
συμξὰν, τὸ συμξεξηκὸς, Dem. Tsocr. futurus, 
σὸ γενησόμενον, Dem. τὸ συμξήσεσθαι αέλλον- 
σα, lsocr, eventum negligere, ἀμιλεῖν τῶν 
συμβαινόντων, Dem. calumniari, συκοφαντεῖν 
7) συμβαῖνον" σογιῖσετο, ἐπαναρθῶσθαι τὸ σύμ- 
στωμαὰ" ex eventu cognoscere aliquid, ἰξε- 
τάσαι τι ἔκ τῶν συμξιξηκόέτων" ipso eventu 
declarari, ἐπὶ σοῖς συμξᾶσιν ἐξετάζεσθαι" di- 
cere : aliquid ex ipso eventu, μανδϑάνειν σι ἐξ 
αὐτῶν συμ Sink raw, Isocr. jn omnem even- 
tum, πρὸς τὰς «d» ἐπικαίρων χρείας" eventu 

non 
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non cadere, V σίπτειν, N. T. eventum pro- | Exacerbo, i beri qnivan, aliquem in aliquem, 


sperum sortior, εὐτυχέομαι sig τὴν ἀπόξασιν, 
Herodian. 

Euergeta, ὁ εὐτογέτης, », Dem. 

Everriculam, ἡ 277, κεν Plut. 

Everro, σαίρω. aliquid, zi, Plut. domum, ex- 
g*e οἰκίαν, N. Τ. padagogium, «à παιδα γω- 
γεῖον κορίω, Dem. 

Eversior, ἡ T ἀνατοοπὴ "s ze, Naz. $ χατέλυσις. fas. 
"Thebanorum, τῶν Θηβαίων, Dem. monio- 
rum et urbium, cz» σειχῶν ὲ mies ἀναί- 
icis, id. et servitus patriz, ἀνώφσασι; καὶ ἐν- 
Bourne πατεῖδος. id. 

Eversor, é ἀνατροπεὺ;, ἕως, Flut. ὁ καδαιρέτης, 
'Thuc. 

NXEverto, ἐνατρέπω, et perdo urbes. z ὠπόλλυμι 
v5 εἰς, Dem. regem, καταλίω βασὶλ fa, Isocr 
urbes aliquas, ἀνδφαποδίξομαι s 
Dem. omnino urbem, ὅλως ἀναισίω πόλιν, 
id. Zooz» διαφέείρω πόλιν, Plat. καταξάλλω 
πόλιν εἰς ἔδαφος, Plut. decretum, ἄκυρον ποιξω 
ψήφισμα, Dem. - 

Euge, εὖγε, o pansophe. 4 P πάντοφε. Philo 
euge sic facite, εὖγε ὅτω «ors, Lucian. 
euge Chersias fecit, εὖγε Χερσίας ἐποίησε, 
Plut. euge hujus rei, εὖγε τύτε, Luc. 

Evibro, ἐκπάλλω. ἀπτεπώλλω, Suid. 

Evictio, x ἀςπέλεγξιε. 

Evidens, PEG ἔνα; “γῆς exemp! m, signum, 


zt 
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ἐναργὲς παράδειγμα, σημεῖον, Dem. ὁ καὶ ἡ σα- 
φής" et pulchrum aliquid, σαφές τι καὶ καλόν" 
exemplum, παράδειγμα ἐναργὲς καὶ σαφὶ:, 


id. 

Evidenter, ἐναργῶς. Dem. evidentissime scire 
aliquid, ivxes ἔξατα εἰδένα, Tu magis et evi- 
dentius convincere aliquem, μᾶλλον z Qa- 
νερώτερον ἐξελέγχειν σινά" Ostendere aliquid 
evidenter, δεικνύναι ci σαφῶς, id. 

Evidentia, ἡ ἰνάργεια, Demetr. Phal. tanta 
evidentia rei est, τοσαύτη περιφάνεια τῷ πράγ- 
pacis igi, Dem. 

Ewigilo, ἐκνήφω. N. 'T. ἔξυανος γίνομαι, ib. 

Evilesco, φαυλίζομαι, ἀποφαυλίζω, ἐκφαυλίζω. 

Evincio, ἐκδέω, Lucian. 

Evinco, ἐκνιχάω, ἐπικερατέο,, aliquid, σπινὸς, 
Pausan. naturz errata, TES τῆς Φύσεως ἅμαρ- 
πίας, Isocr. 

Eviratio, ἡ ἡ ἐκθήλυνσις, £u, Hippocr. 

Eviratus, ὃ καὶ ἡ ἄνανδρος, ες Isocr. 

Evire:sco, εὐδαλέω, ϑάλλω. Xen. 

Ἐνῖτο, ἐκδηλύνω, Philo. εὐνεχίζω, Athen. ἐξ- 
εὐνεχίζω, Plut. 

Eviscero, ἐξεντρίζω, Diosc. 

Evitabilis, Φευκσὸς, ἢ, à», Sophoc. ὃ 
Quxces. 

Evitatio, ἡ ἐχφευγὴ, ἧς, ἡ ἐποφυγὰ, zs, Plut. 

Evito, διαφεύγω, malum aliquod, κακόν c, 
Isocr. fortunam, ρα πετεύω τύχην, id. poe- 
nam divinam, ἐκφεύγω τὴν dc? 918 τιμωρίαν. 
Lvcophr. negotia, ἀποδράω ἀπὸ τῶν σ“φαγμά- 
To», l'em. 

Eunucho, zziz», Athen ἐξευνεχ itu, Plut. 

Eunuchus, ὁ iiy os, Xenoph. ὁ εὐνεχίας, s, 
"Theophr. 

Evocatio, ἡ ἔκ κλυσις, £z, Suid. 

Evocativus, a, um, ἐκελητικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Evocatorie, ἐκκλητικῶς, Suid. 

Evocatus, ὁ καὶ ἡ ἔκπλησος, Flut. 

E£voco. ἐκκαλέορεαι, aliquem, coz, Plut. ««- 
ραπαλέω τινὰ, ZEschin. 

Fvolo, ἀφίπσαμα,, Nez. 

Evolvo, ἀσοκυλίω. aliquid. ἐχκχυλίω σι, Plat. 
librum, ἀνελίσσω βιξλίον, Xen. explico, iZz- 
γέομαι, Vlat. ἐξελίστω. 

Evomo, ἐξ: “ἕω, venenum, QZeuzzav, Herod. 

Euronotus, ὁ δ εὐρόνοτος, ΓΝ ASIE. 

Eurus, ὁ εὖρος, ῳ, Aristot. 

Evulgo, δημοσιεύω, Synes. eye, aliquid. 
δημοσιέω σι, Plut. ἐκλαλέω «i Dem. alicui, 
ἐκφέρω πεῖ: vim, Plut. εἴς τινα, ld. ἔχφερον 
map τι, Jambl. apud aliquem, ἐξεῖπον πρός 
«iva, Herodian. X 

Ex. Vide E. 

XExacerbatio, ὁ παρζυσμὲς, ξ, Dem. 

een, πικραίνομαι, aliqua fe, ixi vun, 

o. 


^£ 


αὶ ἡ d 


παροξύνω τινὰ ici τινα, Plut. 

'Exacesco, ὁ ξύνομαι, Galen. 

Exacte, ὡκριξῶς, Dem. et pro rei veritate ali- 
quid persequi. (vig σῆς ἐληδείας ὠκχριξολο- 
γεῖσθαί τι, id. disquiro aliquid, ἐκφιξολογέο- 
μαι ee ener id. 

Exactio, ἡ εἰσαραξις, τως, tributorum, «2» εἰσ 
φορῶν. Dem. 

Exactor, ὃ εἰσπράκτωρ, Dem. tradere exactori- 
bus] ege damnatum, παραδιδόναι τοῖς πράκ 
τορσι TÉV πεοσόφλοντα χατὰ σὸν νόμον, id. 

Exactus, a, um; à εἰργασμένος, fas 
actus est annus, EA ty ὃ ἐνιαυτὲς. 
acta nocte, διαδοαμύσης νυκτὸς», 
exacta atate, ἐσ | ψήρα, id. 

Exacuo, ὠκονάω, aliquid, τὶ, Lucian. animum 
ad fortitudinem, σαρακονάω Ψυχὴν, Xen. 
saondtroya. 

Exacutio, ὁ ἐποξυσμὲς, S 

Exadversum, ἀντικρὺ, Thuc. 

Exzdificatio, ἡ ἐξοικοδόμνυσις, ^ οἰκοδόμησις 
ΤΒυς. 

Exzdifico, ἐξεικεδομέω. 

Exzquatio, 4 ἐξίσωσις, tus. 

Exzquo, ἐξίισδω, aliquid alicui, τί civ, Isocr. 

Exzstuo, ἐκχυμαίνω. 

Exaggeratio, ὁ ἐσιχωματισμὸς, S, in oratione, 
ἡ δείνωσις, Dem. 

Exaggero, ἐσιχωματίζω, Oratorie aliquid, 
δεινῶς vi, Plut. 

Exagito, διασύρω, aliquem, τινὰ, Dem. aliquid, 
«i, id. 

Exaltatio, ἡ ὅψωσις, ἑως, Suid. astrorum, τὸ 
ὕψωμα ἀξέρων, Plut. 

Exalto, ὑψόω, aliquem, τινὰ, N. T. μετεωρίζω. 
iviwspén. 

Examen, ὁ ἐσμὸς, ξ, Xen. ὁ ἀφεσμὸς, 8, Aristot. 
σὸ σμῆνος, teg, id. librae, ἡ ῥοπὴ, ἧς» Plut. 
examinatio. "Vide Eza:minatio. 

Examinatio, 5 ἐξέτασις, tws, actorum in re- 
publica, τῶν πεσολιτευρένων, D'em. instituere 
examinationem alicujus rei, σοιεῖσθα, ἐξε- 
σασμόν τινος, id. 

Examinator, ὁ ἐξεταςὴς, &, Aristot. 

Examino, ἐξετάζω, aliquid accurate, «i ἀκρι- 
ξῶς, Dem. ἐξέτασιν «οιξω «ινὸς, d. ἀναπρίνω 
σι, Plat. -αϑμάομαί τι, id. aliquem tormen- 
tis, βασανίζω «ix, Dem. 

Examussim, ἠκριδωμένως, ἐκειξῶς, Dem. ^ 

Exanguis,e, ὁ καὶ ἡ ἄναιμος, 9, Aristot. ὁ καὶ v 
ἕξαιμας, E, Plut. 

Exanimatio, s «ess; iz, Herodot. 

Exanimis, 6, ὁ καὶ ἡὶ ἄψυχος, Plut. 3 ἡ Zzvess 

Exanimo terrore, συςέλλω σινὰ, Isocr. occido, 
ἐποκτείνω τινὰ, ld. exanimor, animum de- 
spondeo, ἐθυμέομαι, Dem. animi deliquium 
patior, ἐψυχέω, Hippocr. λεισοψυχέω, He- 
rodian. 

Exanthemata, τὰ ἐξανδήματα. ἐκφύαατα. 

Exantlo, ἐξαντλέω, luctus, γόες, Eurip. labo- 
rem, HORUM Plut. 

Exardeo, ἐκφλέγομαι. 

Exardesco, ἐκπυρόομαι, ivxciomzr bellum ex- 
arsit, ἐξεκαύθη πόλεμεος, Plut. 

Exarefio, ἐξαναίνομαι, ἐποξηραίνομαι, Diosc. κα 
πύρόομαι, Strabo. 

Exaresco, idem quod anteced. 

Exarmo, ἀφοπλίζω, Suid. ἐξοπλίζω, Appian. 
ἀποζωννύω, Herodian. 

Exaro, ἐξαρόω, literas, γράφω txi1c22v, Plut. 

Exascio, ἐποπελεκάω, Theophr. 

Exasperatio, ἡ ἐπσαγρίωσις, Theophr. 


ex- 
Dem. ex- 
Herodian. 


fvov, 


,Exaspero, πραχύνω, Athen. ἐχτραχύνω, Plut. 


irrito, πσαροξύνω, ἀπαγριόω, "Theophr. 

Exauctoro, ἀποςρατεύω, Appian. aliquem, 
ἀποζώννυμί τινα, Flerodian. 

Exaudio, εἰσακέω, aliquem clamantem, τινὸς 
καταξοῶντος, Fhuc. vocem non clare, ἐξα- 
xí» φωνῆς üx ἀκχριξῶς, Flut. ea quz di- 
cuntur, ἐπακέω τῶν λεγομένων, Herodian. 
Deus exaudit preces, ὁ Θεὸς παρακύε εὐ- 
x/«, Flut. exaudiri non. posse ob submis- 
sam vocem, £x ἐκῴεσθαι διὰ vo καδειμένον τῆς 
φωνῆς, Herodian. exauditu facilis, ὁ καὶ ἡ ἐξ- 
ἄκετος, 8, id. 


ἊΨ 
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Exauguro, ἐξειων ζόμενος βεδηλόω. 

Excacatio, ἡ τύφλωσις, fog. 

Excaco, ἐκσυφλόω, Plut. ἀ τοτυφλόω, LX X. 

Excalc eaivs, ὁ ὁ καὶ ἡ ἐνυπέ fan ros, 8, Xen. 

Excalceo, ὑποδήκατα λύω. 

Excalefacio, ἐκθεσμαίνω, Aristot. 

Excalefactio, ἡ ϑέρμανσις, ως, Aristot. 

Excalefactorius, ϑερικαναικὲς, ἢ 2, ὃν, Diosc. 

Excandefacio, dde Eurip. 

Excandefactus, a, um, ὁ καὶ ^ διώπυρες, s, 
Aristot. 

Excandescentia, ἢ ἐκπύρωσις, eue, Athen. 4 
ϑύμωσις, animi, ἐξυῤυμίᾳ, ἃς, τὸ ϑυμέμενον 

τῆς γνώμης. Fhuc. ὁ ϑυμὸς, ξ, Dem. ὃ “παξο- 
ξυσμεὸς, ἃ, id, 

Excandesco, izzvcczuzi, Galen. ira; ὀξυῤομέω, 
Aristoph ferrum. excandes cit, ὁ σίδηρος 
ϑερμαίνετα zi, Herodian. 

Excanto, xz- αγοητεύω, Lucian. 

Excarnifico, κατακρεθςγέ t», Herodot. 

Excavatio, 7 κοίλωσις, tas. 

Excavo, ἐκχοιλόω, κοιλαίνω, Athen. 

Excedo, ἐ ἐχ χωρί υ- Plüt. annum sexagesimum, 

ἥκοντα ἔτη ytyo 2yesc εἶμι, Dem. ex BE 

eris, ἐξέρχομαι ἐς παίδων, id. ex ephebis, ix 

παΐδων ἀπαλλάς TOU, JEschin. modum, 

ὑπιρξάλλω T μέτριον, Demetr. e vita, AA iiM 

Conf. Morior : aliqua re, προέχω 
κατά ci,lsocr. Conf. Erceílo. 

Excellens, ὃ καὶ z διάφορος, e, Dem. ὁ 
Conf. Excello. 

Excellenter, διαφερόντως, Isocr. ὑπερξαλλέντως, 
id. xz" ὑπερβολὴν, id. 

Excellentia, ἡ x ᾿ὑπερξολὴ, 3 25, Aristot. ἡ ἐξοχή. 

Excello, ὑ bz ερίχω, omnino, τῷ παντὸς, Aristot. 
sapientia, σοφίᾳ, Xen. in aliqua re, διαφίρω 
ἕν ci, Dem. forma et gloria alios, κάλλει 
Z MÍa cav ἄλλων, Isocr. virtute, ἐσὶ ἀρετῇ 
id. sig dese, Plat. es ἀρετὴν ἄλλων, ἢ 
aliis forma, ἑτέρων τὴν ὄψιν, JEschin. mul- 
tum in aliquo, ᾿πρίχω πολὺ ἔν σιν, ΙΞΟΟΙ͂, 
aliis genere, γένει τοῖς ἄλλοις, id. plurimum 
in sapientia, πρωφεύω πολὺ ἐν σοφίᾳ, id. 

Excelse, ὑψηλῶ;. 

E: elsitas, và ὕψος, τος, "Thuc. ἡ ὑψηλόσης, 
animi, 7 Mey epo LLLA Lucian. 

Excelsus, ὑψηλὸς, ἢ, ὃν, Lucian. καὶ ἡ μιτίω- 
ρος. 

Exceptio judicialis, ἡ σαραγεαφὴ, Dem: 5a 
gei confugio ad exceptionem, καταφεύγω 
ἐπὶ παραγραφήν" oppono exceptionem, δί- 
Dun: παραγραφήν' instituo, ποιξομαι" adfero, 
εἰγωνίζομαι, ,παραγράφομαι" victus excepti- 
one, nTTUU ver παςαγραφὴν, id. in regno, 

αὶ fxh. tw:, βασιλείας, Herodot. hospitis, 
5 ἐκδοχὴ, iis. 

Exceptor, ὁ ὑποδοχ sis, íos, dictorum alicujus, 
ὁ ὑπογραφ: Ws fuc, Synes. 

Excerno, i ἐκπρίνω, aliquid, «i, Aristot. d rox clivo 
71, Plat. 

Excerpo, ἀπολέγν, Theophr. sententias, b«- 
λέγω σὰς y: ας, Isocr. 

Excerptio, καὶ ἀνώλεξις, eos, ἡ ἔκλεξις, toe 

Excessus, ἡ ἀποχώρησις, ως, zEschin. insani, 
αὶ ὑπερξολὴ μανίας, Dem. 

Excetra, ἔχιδνα, 25, Aristot. 

Excidium, ἡ ἀνάξασις, Dem. ὁ ἀναίρεσις, ὁ ὧν- 
δραποδισμὸς, Β΄ εἴ eversio patrie, ἀνάφασις X 
ἐνδοα ποδισμὸς aao: δε. id. 

Excido, ἐκσέμνω, aliquid, ei, Lucian. causam 
morbi, ἐκκόπσω αἰτίαν Y/z9, Gal. insulas, »£- 
eue, Plut urbem, melt πόλιν, Isocr. peni- 
tus, πανδημεὶ à παγγενεὶ διαφδείρω, JElian. 
Cont. Everto, F'asto. 

Excindo, idem quod antecedens Ercido. 

Excio, ἐκχαλέω. aliquem, τινὰ, Plut. 

Excipio, ἰκλαμξάνω, commodum, quod ali- 
cut inest, cà ἐγαθὲν, 2 ἔτιν ἔν ivi, lsocr. hos- 
pitem, δίχομαι Zw» Xen. aliquem huma- 
Diter, civ οἰκείως. Dem. omnes comiter, 
ἀναλαμξάνω ἃ ἅπαντας φιλοφρόνως, Plut. popu- 
lum epulis, σὸν δῆωον ἑριάσεσι,Ἰά. aliquem'hos- 
pitio, ξενίζω «iva, Dem. omnino splendide, 
πάνυλαμπρῶς, Dem. Socratem ab aliis, ἐξαιρέω 
Σωκράτην σῷ AÓyE, Plat. omnes viro uno ex- 
CeptO, ἅπαντες πλὴν ἱνὸς ἐνδρὸς» Tsocr. om- 
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nes civitates excepta hac nostra, χωρὶς τῆς 


τέρας σπἄσαι πόλεις, id. 

Excisio, ἡ ἀνατάτωσις, εως. Confer Eversio. 

Excisorius, a, um, ἐκχκοστικὸς, ἢ, ὅν. 

Excitate, ἐ ἐγερεὶ, Eurip. 

Excitatorius, a, um, iyrerizie, 

Excito, ἐγ: ἴξω, e somno, ἐξ zs, Plat. e 
mortuis, ix νεκρῶν, N. V. mortuos, vexols, 
ib. bellum, πόλεμον, Thuc. iram, ὀργὴν, 
Herodian. ep προπαῖον, ld. ad vir- 
tutem, πρὸς 4z:73» Chrys. ancillas ad la- 
bores, σὰς Seisirenfa; ἐπὶ σὰ ἔργα, JEsop. 
ad scribendam orationem, czecZóvo γράφειν 
λέγον, Isocr. et cohortor ad aliqua negotia, 
“παροξύνω x παφρακαλέω τινὰ ἐπὶ τινὰ πεάγ.- 
ματα: aliquem ad bellum, παροξύνω τινὰ ἐπὶ 
vi» πόλεμον, id. aliquem. ad honesta facta, 
παρορμάω ThE ἐπὶ τὰ ἀγαξὰ E καλὰ ἔργα, 
Xen. ad certamen, εἰς ἀγῶνα, id. inter ali- 
quos contentiones, ἐκξάλλω τισὶ φιλονεικίας 
seu ἔριδας, id. 

Exclamatio, ἡ ὠναξέησις, ἡ ἐκξέησις, Syues. ἡ 
ἐκφώνησις. Nlacrob. 

Exclamo, ἀναξοάω, Plut. ἐκφωνέω, id. ὠναπρά- 
ζω, Isocr. ἀναφωνέω, Plut. non tacita vel 
infirma voce, sed strenua, Boza ἀκ ὠμυδρὸν, 
$3: zzi, ἀλλ᾽ «νδρικῶς, JElian. 

Exclaro, ἐκλαμαρύνω. 

Excludo, εἰποκλείω, aliquem, σινὰ, Aristid. ix- 

κλείω, ἀποθυρξω, Hes. ova, ἐυλίπω ὠὰ, Arist. 

Excogitatio, ἡ ἐπινόησις, sws, l. e. inventio. 
Vide /nventio. 

Excogito, ἐπινσέω, Thuc. διανρέω, Def. cer 
νσέω, aliquid, τὶ, Plut. κηγχανάομαί zi, Xcn. 

Excolo, ἐσικοσμέω, aliquid, ci, Aristot. juve- 
nes, δια ποιέω σὸς vies, Lucian. corpora cur- 
Ds! τὰ σώματα δρόμοις, Plut. 

Excommunuico, ἐκκηρύτεω, aliquem urbe, τινὰ 
ix τῆς JÉschin. sacris, ifpya ivi 
σῶν asiay καὶ τῶν ἱερῶν, Dem. ἐφορίζω. 

Excoquo, ἐξέψω. 

Excorio, ἀναδέρω, ἐκδίρω. 

Excors, 5 z 5 ἄφρων, Dem. ὃ z ἡ 6n Tot, id. 

Excrementum, τὶ τὸ περίττωμα, Aristot. và δια- 
χώρημα, Strabo. 

Excresco, ἐξαυξάνομα,, Theophr. 

Excreo. "Vide Exscreo. 

Excruciabilis, e, βασανιςικὸς, 7, ev. 

Excrucio, ἐζανιάω, βασανίζω, Plut. 

EKxcubatio, ἡ προκοιτία, ας, Polyb. 

Excubiz, ἡ νυκταφυλάκησις, ἢ φρερὰ, ἄς, Dem. 
ἡ φυλακὴ, ἧς, ld. excubias ago, ἐν φρερᾷ εἰμι; 
Plat. φυλάττω φυλακὰς, id. 

Excubitor, ὁ πείποιτος, 5; 'Themist. 

Excubo, προκοιτέω, φρερέω, Herodian. vuxeoQu- 
λακέω. Confer Ezculie. 

Excudo, ἐκχαράτσω, monetam, xézzo νόμισμα, 
Aristot. 

Exculco, κατασατέω, 'Thuc. 

Exculpo, ἀναγλύφω. Vide Exsculpo. 

Excurro, ἐκσρέχω, esenatu ad populum, τῆς 
συγπκλήτα εἰς δῆμον, Klerodian. et quod ex- 
currit, E τὸ προσὸν, Dem. 

Excursio, ἡ ἐκδρομὴ, ἢ ἧς, ὁ ἔκδρομος, Poll. 

Excursus, 2 παρέκξασις, τῶς, ὁ ἔκδρομος, ἃ, Poll. 

Excusabilis, ὁ καὶ 5 εὐαπολόγητος. 

Excusatio, ἡ παραίτησις, Bas. và παραίτημα, 
Plut. ἡ ἀπολογία, lsocr. falsa, 4 πρόφασις, 
Dem. 5 σκῆψις, ἕως, id. excusationem acci- 
pere, ἀποδέχεσθαι ἀπολογίαν, luc.justam et 
veram adferre, ἀπολογίαν δικαίαν X d 2. x Bav 
ἔχειν εἰπεῖν, Dem.everto. ἐπσολογίαν GixA Du, d. 

Excuso, παραιτέω, N. T. aliquem, ἀσολογέομαι 
“περί vives, lsocr. aliquid, ὑπέρ «or, ld. &e- 
7.otyiay λέγω ὑπέρ τινος, Dem. 

Excutio, ἐκσινάσσω, NN. 'T. ἐκσείω, ἔκκράω" | 
nem, ἐκτρίδω πῦρ, Xen. metum, ἀποδύομαι 
φόέθον, Polyb. cribro, PA Eaced CI. Al. equus 
cum excussit, Vxaog αὐσὸν i ξισραχήλισεγ Plut. 
ix CA Au. 

Exedo, i525. 

Exemplar, Ti ἄγαλμα, aos, virtutis, τῆς 
ἀριτῆς, ἘνΆΡΤ. τὸ ἀρχίσυπόν ΤΉ XLüciaR. στὸ 
σαράδιιγμα, Plat. 

Exemplum, τὸ παράξειγμα, Dem..tanquam 
exemplum propono aliquid aliquibus, ««- 
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PEE xot TÍ τισι, Isocr. πιριξέομιαί σι, 
habeo aliquid, : ἔχω σι, Aristot. facio 
τῆς aliquid, vato τι ἄλλοις, Lycoph. exem- 
pli causa aliquid dicere, παραδείγματος ἕνε- 
χα ἐρεῖν τι, Dem. exemplo alicujus uti, xez- 
zx παξραδείγματί τινος, id. exemplo esse, 
παράδειγμα γίνεσθαι, id. alicui prabeo in 
aliquo, παράδε ya παρίχω σινὶ περί EXLLEPI 
Isocr. 
Exemptilis,e, ὃ καὶ ἡ ἐξα! ἔσιμος, €, Aristot. 
Exemptio, 4 ἐξαίρεσι ἐς, £s, lapidis, 24£e, Herod. 
Exemptor, ó ὃ ἐξαιρες ἧς, 4 EEG Plat. 
Exeutero, ἐξεντερίζω, Diosc. 


Exeo, ἐξέρχομαι, ex aliquo, τινὸς, Synes. ἔξει- 


μι, Dem. | Confer Ezredior. 

Exequiz, τὸ κῆδος, Dem. interesse exsequiis, 
ae omyivtelai ἐπὶ và κῆδος, Ἰᾶ. convenire ad 
exsequias, Q εἰς τὰ: ταφὰς, Isocr. 

Exequior, ἐναγίζω, aliquem, στιν, Herodot. 
«νὰ, Plut. 

Exerceo, ὠσκέω, audaciam, 747 s, Isocr. cor- 
pus laboribus, γυμνάζω σῶμα πόνοις, id. me- 
lius ad bellum, zzxia ἄμεινόν cive εἰς πόλεμον, 
Dem. abundaunus virtutem, ὠσκέω σερισσό- 
σερον ἀρετὴν, lsOCr. artes, ἐργάζομαι τέχνας, 
Plat. 

Exercitamentum, τὸ γύμνασμα, Athen. 

Exercitatio, ^ ἄσκησις, Xen. ἡ γυμνασία, Dem. 
ἡ διατριξὴ, Isocr. 5 με λέση: 3d sanitatem uti- 
lis, γυμνασία ποὺ: ὑγιείαν συμφέεεσα" quoti- 
diana, τὰ καθ ἑκάφην ἡμέραν ἐπιτηδεύκα τα" 
exercitationem instituo virtutis, ἄσκησιν 
ποιέομαι vs ἀρετῆς" aliquam amplecti, ὠσπεῖν 
TIVA. γυμνασίαν. Yd. 

Exercitator, à γυμναςτὴς, Xen. ὁ ἀσκητὴς, id. 

Exercitatus, Zzzsie, ἢ, ὃν, Aristot. 

Exercitium, σὸ ἄσκημα, ατος, Xen. ἡ διατριξὴ, 
ἢς, Lucian. τὸ γύμνάσμα, Athcn. 

Exercitor, 2 ἀσκητὴς. 8. Xen. 

Exercitus, à ὃ τρατὺς, $, Dem ἡ τρατιὰ, ἃς. Md. 
σὲ «ράτευμα, Yd. κ δύναμις, lsocr. bene con- 
stitutus, καλῶς διοικάρενον τρατόσπεδον" perfec- 
tus, ἐντελὴς δύναμις" parvus, μιαρὸν ερετότε- 
δον" conductitius, μισθωτὸν «ρατόπεδον, id 
exercitum compar?re, παρασκευάζισι 

viua, Seu δύναμιν, Dem. colligere; συλλέγειν 
δύναμιν: conscribere, παβίξασθαι sg σόσρεδον" 

conjungere, ποιεῖσθαι κοινὸν Ξεατόπεδον" in- 
structum. habere secum, guis edi δύναμειν 
ἔχειν περὶ αὐτόν" αἷο, φεατιώτας lar ἔφω, id. 
duco seu guberno, ἄρχω τῷ τξατοπίδε, Isocr. 
διοικέω ga cóg sDov, id. ἤγέομαι τρατεύματος, 
Dem. comparatum conservare, συνέχειν ςρά- 
σευμα συνεςηκὸς, id. capere, αἰχμάλωτον 
λαμξάνειν δύναμιν, Isocr. dimittere, δια φεῖναι 
σὴν δύναμιν, Dem. dissipare, Σιαλύειν ερωτόπε- 
δον: perdere, ὄλλυσθαι δύναμιν" desero, A&- 
ποταχτίω, τὰ. 

Exhzredatio, ἡ ἀποκλήρωσις, tag. 

Exhzredo, soe Nngbn, aliquem, viz, Plut. 

Exhzres, ὁ καὶ ἡ ἀπόκληρος, s, Dem. 

Exhalatio, ἡ ἀναδυμίασις, 6 ἀτμὸς, Plut. - 

Exhalo, ἀναδυμιάζω, ἀναθυμιάομαι, Aristot. 

Exhaurio, ἐξαντλέω, Lucian. ἀ παντ λέω, ἐξαρύω, 
insumo, ἐξαναλίσκω, Dem. 

Exhaustio, ἡ ἀπάντλησις, ἡ ἐξάρυσις. 

Exhibeo, σπαρίτημι, aliquem alicui, σινά TIVI 
Lucian. alicui negotium, aot a cii πρᾶἂγ- 
μα scu ἀσχολίαν, Dem. testamentum, i. e. 
profero, παρίχω σὴν Dind, ἥκην, id. 

Exhibitio, 7 παράξασις, ἑως, Pandect. 

Exhilaro, εὐφραίνω, aliquem, τινὰ, Dem. ἱλα- 
góu, φαιδρέω. 

Exhorresco, φοίτσω, aliquem, τινὰ, Aristot. 

Exhortatio, ἡ egezgezz, Aristot. ἡ παραίνεσις, 
lsocr. ἡ παράκλ zcig, id. 

Exhortativus, περοτριπτικὸς, ἣν ὃν, lsocr. 

Exhortor, σροτρέσω, ad aliquid, εἴς c; Hero- 
dian. σαρακαλεῖν τινα ἐπί ci, Dem. σιαρηξύνειν 
σινὰ ποιεῖν τι, I*OcT. 

Exigo, ἐξελαύνω, aliquem, τινὰ, Aristoph. du- 

lum a debitoribus, παρὰ vv ὀφειλόντων 
Hr 7 ἄστομαι, Dem. decem minas 
ab aliquo, vat μνᾶς πεέττομαί τινα, id. 
mercedulam ab aliquo; μικρὸν σπεάττομαί 
i4, id. admodum acerbe ab. aliquo, πάνυ 
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πικρῶς εἰσπράττειν τινὰ, id. vitam, διάγω βίον, 
Isocr. 

Exigue, μικρὸν, Isocr. μικρῶ;, id. 

Exiguitas, 4 ὀλιγότης, "lheophr. ἡ 
Plat. 

Exiguus, a, um, ὀλίγος, ἔγη, γον, huc. pigs, 
ἃ, ὄν. Conf. Parvus. 

Exilio. Vide Exsilio. 

Exilis, e, λεπτὸς, ἢ, ὃν, Aristid. 

Exilitas, 4 AES S vocis, ἡ 
λεστοφωνία. 

Exiliter, λεπτῶς. 

Exilium. Vide Ersiliim. 

Eximie, ἐπιλέγδην, ἐξαιρέτως, Plut. 

Eximius, aum, ὁ 2 ἡ ἔχκριτος, ὃ. καὶ ἡ ἐξαίρετος, 
Dem.2z5 ὑπέροχος. 

Eximu, ἐξαιρίομαι, Plat. timorem alicui, σὸν 
Φήξον τινὸς, lsocr. aliquid, ἐξαίφετον ποίῳ Th 
Aristot. ἐκπρίνω. 

Exin, ἐντεῦθεν, Aristid. 

EXinadip: ixxivw, LXX. 

Exinanitio, ἡ ἐκκένωσις, cuz. 

Exinde, ἀπὸ τότε, Lucian, 

Existimatio, ἡ δόκησις, Plat. 4 δέξα, Dem. bo- 
na, ἡ εὐδοξία, ας, Lucian. in optima existi- 
matione esse, δόξαν ἔχειν usyiszv, Plat. apud 
aliquem, εὐδοκιμεῖν παρά 714, Herodot. 

Existimo, ὑπολαμξάνω, pem. ἡ 
[2 Isocr. DTE id. νομίζω. 

Existo. Vide Eusisto. 

Exitialis, e, ἀλιτήριος, ία, iv, Dem. ὃ 
ὁ E E ὀλέθριος. 

Exitiosus, βλαξερὸε, ἃ ἃ, ὄν" alicui, το Dem. 

Exitium, ὁ ὄλεθρος, Dem. 4 ἐξωλείχ- imprecarr 
alicui, ἀφάεσθαι ἐξώλειάν τινι» facere aliquid 
ad exitium alicujus, ἐ ἐπὶ τῷ ὀλέθρῳ cuvàc πῶς 
εἶν τι redundare iu exitium alicujus, yt- 
γεσέαί vi ὄλεθρόν τινος. id. 

Exitus, ed σις, τως, 5 ἐξήλοσις, ἑως, Hero- 

. Soph. "IR v τέλος, sec, Dem. 
Confer Finis. 

Exlex, ὁ ἄνομος" ὃ π'ἀράνομος- 

Exoculo, oua mh, Philo. 

Exodus, ἡ ἔξοδος, v, Thuc. 

Exolesco, ἀπαρχαιόοραι, Bud. 

Exoletus, ἀπηρχαιωμένος, ins ἕνον, ὃ καὶ ἡ ἔξίτη- 
δος" virgo, ὑπερήμερος παρθένος, Aristot, 

Exolvo. Vide Érsoivo. , 

Exonero, ὠποφορτίζω, aliquid, σὴ, Synes. al- 
vum, ἀποσκευάζομαι, Herodian. 

Exoptabilis, 6, ὃ καὶ ἡ ἐπιπέθητος, v, N.T.o x m 
LE Aristot. 

Exoptatio, ἡ ἐπιπόθησις, N. T. ἡ taumelía, ib. 

Exopto, ἐσιποδέω, aliquid, enis, Lucian. εὔγος 
μαΐ 71, Xen. ἐσιδυμέω civis, id. 

Exorabilis, ὁ καὶ ἡ κατασειθὴς, Philo. à καὶ ἡ εὐπα- 
ραμύθητος, Plat. ὁ καὶ ἡ εὔπεισος, Aristot, 

Exorbeo. Vide Exsorbeo. 

Exorbito, παξιχτείπομαι, Plat. ex via, d$a- 
μαρτάνω τῆς 8s, Lucian. 

Exorcismus, ὁ ὁ ἐξορκισμεὲς, 8. 

Exordior, προοιμιάζομαι, Greg. ἄρχομαι, Dem. 
inde ἐντεῦθεν ποιέομα, ἀρχὴν, lsocr. telam; 
eng τήμονα, Poll. Conter Inciyi io. 

Exordium, τὸ προοίμιον, 9, l'huc. ἡ ἀρχή. 

Exorior, ὠνατέλλω, Lucian. ἀνέχω, Dem. ἐνα- 
φαίνομαι. 

Exornatio, ἡ κόσμησις, tue, Aristot. 

Exorno, ἐσικοσμέω, Aristot. honoribus, xe- 
σμέω τιμαῖς, Herodian. 

Exoro, παφξακαλίω, aliquem, πινὰ, Xenoph. 
αἰτεομαί τινὰς id. Συσωπίω Tuy, Bas. Deum, 
Θεὸν, Synes. χαταδυσωπίω Θεὸν, Lucian. ix- 
λιπαρέω. 

Exors. Vide τους. 

Exortus, sc. solis, ἡ ἀνατολὴ, 72, Plut. 

Exos, ὁ g ἡ dvórtes, u, Hesiod. 

Exosculatio, ἡ καςταφίλησις, ἕως. 

Exosculor, καταφιλέω, pedes alicujus, πόδας: 
σινὸς, Xe n. 

Exosso, ἐξος εἴζω. 

Exosus, a, um, μισύμενος, ἕνην ἐνόν" alicui ob 
aliquid, πολέμιός Tivi ἔκ τινος, ZEl. Deo, 4 ἡ 
ϑιεομισὴς, Plat. à E à ϑιομίσητος, Julian. 

Exoticus, ἐξωτικὸς, ἡ ἣν ὄν. 

Expallesco; ὠποχροιάω. 


Ἂς 


ἡ μικρότης, 


ἰσχχνοφωνία, ἡ 


μαι, ld. era 


DE 


uasa 


e 


Expando, 


PxH  BXP 


Expaundo, ἐκπεσάννυροιν, Plut. Zvazrózz», ma- 
num, ἐκείνω χεῖρα, id. 

Expansio, ἡ ἔκτασις, $9. Gregor. 

Expavefacio, ix$«etu, Galen. ἐκπλήσσω, Dem. 
Conter Terreo. 

Expaveo, ἐκφοξέσμαν, Soph. φοξέομα,, 

Expectatio. Vide Ezspeclatio, 

Expecto. Vide Exspecto. 

Expectoro, ὠποτηθίζω, Suid. 

Expedio, ἐναλύω, Aristot. aliquem molestiis, 
ἀπαλλάττω τινὰ τῶν δεινῶν, Isocr. valde ali- 
cui prosum, σφόδρα συμφέρω τινὶ, Isocr. ap- 
paro, σπροχειρίζω, Dem. 

Expedite, ἑτοίμως, Dem. προχείρως, id ὄχρε- 
ditissime uti oratione, τροχειρόσατα, seu 
ἑτοιμότωτα χρῆσθαι λόγῳ, id. 

Expeditio, ἡ sgacsíz, «s, Dem. expediiionem 
suscipio, egazsizv waitopai, lsocr- adversus 
aliquem, ποιέομα, «ρατείαν ἐσί cox, Dem. 
finire, egzriíay τελεῖν, Polyb. obeo, ςρατεύ- 
eta φτρατείαν, id. suscipio in regionem 
aliquam, egzrsbw εἰς γῆν τινα, "Thuc. adver- 
sus aliquem, ἐπί τινα, Isocr. expeditio ter- 
restris, Ἅρατεία πεζῇ, Dem. navalis, eearsía 
ναυτικὴν, ld. ὁ ἀπόςξολο:, id. 

Expeditus, premptus,té καὶ ἡ εὔπορος, πρόχειρος 

kipello, ἐξωθέω, N. T. aliquem e régno, 
ἐκβθάλλω τινὰ ἀρχῆς, lsOcr. ex patria, τινὰ 
ἐκ πατρίδος, id. ἐλαύνω «ινὰ ix σπασρίδος, id 
diabolos, ἐλαύνω δαίμονας, Chrys. e regione 
bellum, ἐξελαύνω ἐκ τῆς χώρας. πόλεμον, 
JEschin. 

Expendo, ςαθμέομαι, considero, σκέπτομαι τι, 
Dem. Confer Considero, i. e. insumo, δα- 
πανάω. Dem. Confer Sumptus. 

Expensa, ἡ δαπάνη, diurna, ἐφήμερος, Plut. πὸ 
ἀνάλωμα. Confer Sumptus. 

Expergefacio, ἐξυπνίζω, Phryn. ἀνεγείρω, Dem. 
aliquem, ἐγείρω τινὰ ix 78 ὕσνα, Plat. 

Expergiscor, zvey:igouer, Dem. ἐξεγείρομαι. 

Experientia, 4 πεῖρα, ὡς, Dem. ἡ ἀπ 

ἡ διάπειρα, ας, Yd. experientia didici, πείρᾳ 

μεμάθηκα. lerodian. experientie Πάδηι 

habeo, σιτεύω «τῇ πείρᾳ, Xen. experientiam 
alicujus rei habeo, ἐμπειρίαν civis ἔχω, Isocr. 

πολλὴν ἔχω περί τι, ld. consequi, λαξεῖν, id. 

tradere alicujus rei, σαραδιδόνα, τινὸς, Lem. 

experientia oritur ex actionibus, γίγνεται iz 
vU» πράξεων: €st in me, isi za ἐμοί: ex. 
perientia cdoctum esse, πεπειραμένον εἰδέναι, 

id. 

Experimentum, 5 πεῖρα, ws cCaplo, σπεῖραν 
λαμβάνω, JEl. alicujus, δοκιμασίαν λαμξάνω 
τινὸς, Plut. 

Experior, σειράω, aliquem, τινὸς, Plat. ali- 
quid, πεῖραν λαμξάνω τινὸς, JEschin. ἐπόσπει- 
£z» ποιξω viis, Herodian. jure, δίκην λαγ- 
κάνω, Dem. δοκιμάζω. 

CExpers, ὁ καὶ ἡ ἄμοιρος, s, ὃ καὶ ἡ ἀὠμέτοχος, 
alicujus rei, cs, lsocr. sum veritatis, ἐς 
μοιρέω «ἧς ἀληθείας, Hermog. calamitatis, τῆς 

συμφορᾶς, Pnilo. 

Expertus, a, um, ὁ ἃ ἡ ἔμπειροςγ Plat. σπει- 
ραθεὶς, εἴσα, ἕν, Dem. ἐπιςήμων. 

Expeto, ὀρέγομεαι, aliquid, τινὸς, lsocr. pecu- 
niam, ἐπιδυμέω χρημάτων, id. benevolen- 
tiam alicujus, ἀφίεμα, σὴν εὔνοιάν τινος. 1d. 
debitum ab aliquo, ἀπαιτέω σὰ ὀβξειλόμενα 
παρά τινος, Lucian. 

Expiabilis, e ἀφοσιωτὸς, ἢ, ὄν. 

Expiatio, ἡ ἀφοσίωσις, Flut. σὺ ἐξίλασμα, eres, 
Bas. 

Expilatio, ἡ περισύλησις, gus. 

Expilator, à συλητής. 

Expilo; περισυλάω, Plat. fana, ἱεροσυλάω, Ari- 
siot. περίαιρέω. . 

Expio, ἐφοσιέω, aliquem, «n», Plat. ἁγνεύω, 
urbem, xalaiou «πόλιν. 

Expiscor, ὀγυχίζω, aliquid, σὴν Artem. E Am 
τι, Dem. 

Explanate, σαφῶς, Dem. 

Explanatio, ἡ ἔκφασις, Aphtb. ἡ ἐξήγησις. 

Explanator, ὁ σαφηνιτὴςγ 8,5 ἐξηγητὴς, 8, Dem. 

Explano, διασαφέω, aliquid alicui, τί σιν!, 
Ν. T. Confer Erplico. 

Explanto, ὠποφυτεύω. 


Dem. 


περ, ἂς" 
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Explebilis, ὁ κα ἡ εὐεκπλήρωτος, v. 


H 


Explementum, cà bxeAr2wua, τὸ ἐναπλήρωμα. - 


Explendesco. Vide Ersplendesco. 

Expleo, ixeA»zéo, Aristid. aliqua re, Z:zzz2- 
ρόω τινὲς, Plut. aliquid, ἐκπλήθω τι, Herodot. 
Mey ποιξω vi, lsOCT. 

Expletio, ἡ ἐκπιλήσωσις, tus, ἡ ἀναπτλήρωσις, ἑως, 
ἡ ἐμπλήρωσις; tus. 

Explicabilis, ὁ καὶ ἡ soe πόϑεικτος, s. 

Explicatio, ἡ ὠνέπευξις, ως, Philopon.d ἑρμηνεία. 

Explicate, σαφῶς, Dem. δήλως, Isocr. 

Explicator, ὁ ἐξηγητὴς», 8, Dem. 

Explicatrix, ἡ iZnysris, (25s. 

Explicatus, ὁ καὶ ἡ ἀνάπιτυχιος, v, Aristot. 

Explico, ἀναπτύσσω, Aristot. librum, βιβλίον, 
N. T. explano, διασαφηνίζω si, Polyb. ali- 
quid verbis, 234a περί τινος ὀνόμασι, lsocr. 
et declaro, 27250 καὶ Σ,σρίζομαι, Dem. 

Explodo, ἐκκρόω, aliquid, τὸ, Plut. ἐκκροτέω. 

Explorate, δεδοκιμκεασμένως, ὠκριβῶς, IsoCr. 

Exploratio, ὁ ἐξεσασμὸς, 8, ἡ ἐξέτασις, sos, 
κιμκασία, Ln N.T. in bello, 5 κατασκοπὴ, 5s: 

Explorator, ὁ ἐξεσατὴς. Aristot. ὁ δοκιμαςὴς» 
Lucian. speculator, ὁ σκοπὸς, id. ὃ κατά- 
σκοπός, Dem. 

Exploratum est, συνῶσται, Aristot. 

Exploro, Bexi«ZZ», amicos, φίλες, Isocr. ali- 
quem, γνωρίζω σινὰ, Id. aliquid, ποιξω Domi 
μασίαν τινὸς, lsoCr. λαριξάνω διάγνωσίν τινος, 
id, ἐξετάζω. 

Expoho, κατακοσμέω, aliquid, «i, Plut. àue- 
πονίω mi, Yd. ὠποξέω. 

Expolitio, ἡ κατακήσμησις, Plat. x ἐπεξεργασία. 

Expono, ixz/ézzi, aliquid, «i, Plut. infantem, 
παῖδα, Aristoph βρέφος, Clem. Al. res gestas, 
διεξερχομαι τὰ γιγινημένα, Dem. rem varie, 
πολλαχῶς ἐξηγέομαι περί τινος, Isocr. aliquem 
barbaris, ἐκδιδωμ τινα βαρβάροις, id. 3j 

Ex porrigo, ἐκτείνω. 

Exportatio, ἡ ἐκκομισμὸς. 8, Strabo. ἡ ἐξα γωγή. 

Exporto, ἐκφέρω, ἐκκομίζω, 'Thuc. frumentum, 
ἐξάγω cizov, Dent. mortuum, ἐκφέρω νέκυν, id. 

Expo:co, ἐξαιτέω, aliquid, zi, Dem. 

Expositio, ἡ ἔκθεσις, Al. Aphr. ἡ ἐξήγησις, 
Aristot. 

Exposititius, ὃ καὶ ἡ ἔχθετος, s, Eurip. ix£tzixis, 
75, ον. 

Expositor, ὁ φραφὴρ, Naz. à ἐξεγητὴς, Dem. 

Expostulatio, τὸ ἔγκλημα, Dem. 

Expostulo, ἐγκαλέω, Dem. ἐξαιτέω. ἢ 

Expresse, διαῤῥήδην, Dem. et aperte, ἄντικρυς καὶ 
διαῤῥήδην,Ἰὰ. 

Expressio, ὃ ἐκσιεσμὸς, &, Aristot. 

Exprimo, ixziiZ», aliquid, zi, Plut. declaro, 
ἐξηγέομαι, Dem. effingo, ἐκ τυπόομαι, lsocr. 

Exprobratio, ὁ ἔξονειδισμὸς, πὸ ὀνειδός, Dem. 

Exprobrator, ὁ ὀνειδιςὴς, 8. 

Exprobro, ἐξονειξίζω, Lucian. aliquem, ὀνειδίζω 
7i, Plat. alicui aliquid, προφέρω τινί σι, 
Isocr. προφέρω τινί σι ὡς ὄνειδος. Dem. fugam, 
ὀνειδίζω τινὶ Quy)»; Dem. alicui, quod esset, 
vivi, ὅτι ἦν, Plut. 

Expromitto, ἐξεγγνάομαι.- 

Expromo, σροχειρίζομαι, libellum, «à βιδλίον, 
aliquid, προφέρω τὶ, Isocr. 

Expugnabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἐκπολέμητος, 2. 

Expugnatio, ἡ καταπολέμησιςγ tes, Thuc. 

Expugno, καταπολεκέω, aliquem, τινὰ, Thuc. 
urbem,zigio πόλιν, Isocr. vi, κατὰ κράτος; id. 

Expulsio, ἡ ἐξώδησις, Al. Aphr. ἡ ἐκξολὴ, Isocr. 

Expulsor, ὁ ἐξωξὴο, 72:s, Synes. 

Expultrix, ἡ ἐλάτειρα, ας, Dion. Areop. 

Expurgatio, ἡ ἀποκάθαρσις, sve, Thuc. 

Expurgo, ixxzézigu, ab aliquo, τινὸς, Synes. 

Exputo, ἐκτέμνω, Lucian. 

Exputresco, σήποραι, Xenoph. 

Exquiro, ὠναζητέω, aliquid, «i, Plat. ἐξετάζω 
71, lsocr. ordines diligenter, ἀκριξόω τὰς 
φάξεις, Xen. 

Exquisite, ἐξητασμένως, ἐξεταςξικῶς, Dem. ezgi- 
Cas. 

Exquisitus, ὁ Z ἡ &xpiezs. 

Exsaturo, κορέντυμι, Herodian. 

Exscensio, ἡ ἔκβασις, tug. 


ἡ δο- 
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Exscreabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπόσευξος, 9. 

Ἐχεσγθαῖϊο, ἡ πτύσις, Aretaeus. ἡ ἀπόχρεμ ψιςν 
Hipp. 

Exscreo, ἐκσισύω, v τύω, Xenoph. Zee río, id. 

Exscribo, ἐπογφέφω, Athen. 

Exseco, ἐκτέρονω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

Exsecrabilis, e, ὁ καὶ ἡ κατάρατος, s, Lucian. 
ὃ X ἡ ἐπάρατος, ε, lhuc. 

Exsecratio, ἡ κατάρα, ac, Plut. 

Exsecror, καταράσομαι, aliquem, τινὰ, Aristid. 

Exsectio, ἡ n, ἧς, Plut. 

Exsecutio, ἢ τελείωσις Aristot. 4 
Plut. 

Exsequie. "Vide Exequic. 

Exsequor, ἐτισελέω, aliquid, «i, Isocr. euvct- 
λέω τις id 


ἐσισελείωσις» 


Exsilio, ixcz34»,in mare, εἰς σὴν ϑάλασσαν, 
Herodot. gaudio, ἀναπηδάω, Luclan. γαλ- 
λιζομαις N. T. 

Exsilium, ἡ φυγὴ, Dem. perpetuum, ἡ Z«ugv- 
yia, id. condemnare aliquem ad exsilium, 
καταγινώσκειν Φυγήν T1956, Isocr. mulctare 
exslis, ζημιβσθαὶ τινας φυγαῖς, id. subire 
exsilium, ὑπέχειν φυγὴν. Dem. perpeti pro re. 
aliqua, ὑπομένειν QuyAt» ὑπέρ vives, lsocr. re- 
ducerealiquem ab exsilio, κατάγειν τινὰ τῆς 
φυγῆς. id. pellere aliquem iu exsilium, φυ- 
γάδα, φεύγοντα, ἄπολιν ποιεῖν τινα, Dem. in 
exsilium agere, φυγαδεύειν τινὰ ἐκ πόλεως , id. 

Exsisto, ὑπάρχω, Avistot. 

Exsolvo, ἀπσολύω, Plut. aliquem ex aliqua re, 

ἔκ τινὸς. Ceb. 'Tab. mercedem, 
vi) iiv, Xen. poenam, τιμωρίαν, 14. ali- 
cui, ἐκτίω τίσιν τινὶ, Plut. 

Exsolutio, ἡ ἔκτισις, εως, Aristot. 

Exsomnis, e,2 καὶ ἡ ἀῦπινος, «, Lucian. 

Exsorbeo, ὠποῤῥοφέω, heophr. ἐκσιφωνίζω, 
LXX. ixgapto. 

Exsors, ὁ καὶ 5 ἄκλυρος, sum, ὠκληρέω, Polyb. 

Exspatior, παρεκξαίνω, ἀλύω. 

Exspectatio, 4 προσδοκία, Dem.et spes, προσ 
δοκία καὶ ἐλαὶς, id. 

Exspecto, ἀναμένω, aliquem, viz, Dem. occa- 
sionem, περιμένω καιρὸν, id. literas alicujus, 
πεοσδοκάω ἐπττολήν ziv2;, Plut. alteram vitam, 
ἑτέραν ζωὴν ἀναμένω, Chrys. tatum, ἐνδέχομαι: 
và τέλος, id. cxspectatur exercitus: alius, 
ἄλλη φρατεία προσδόκιμός i91, 'Thuc. aliquid, 
προσδοιείαν ἔχω τινὸς, Plut. 

Exspiratio, ἡ ἐσαινοὴ, ἧς, Aristot. 4 ἔκπνευσις. 

Exspiro, ἐκσνίω, Aristot, Confer Morior. 

Exsplendesco, ixaZgzo, Plat. 

Exspolio, Zzezuxáw, Chrys. 

Exspuitàio — Vide Exsereatio. 

Exspumo, ἐξαφρίζω. 

Exspuo. Vide Eascreo. 

Exstimulator, ὁ ἐρεθιτής. 

Exstimulo, κεντέω, 1 heophr. aliquem ad ali- 
quid, πεντρίζω «ινὰ εἴς vi, Xen. Οὐοηΐεσ 
Exhortor. 

Exstirpatio. ἡ ἐκρίζωσις, εως. 

Exsurpo, ἐκρζέω, ὠποῤῥιζόω, funditus delgo, 
ix ϑεμε)ίων ὦ πόλλυμι. 

Exsto, ἐξέχω, Plut. Confer Emineo. 

Exstructio, ἡ κατασκευὴ, navis, γεὼς, Athen. 

Exstruo, κατασκευάζω, turres, πύργες, Hero- 
dian. sepulcrum, χώννυμι χῶμα, Plat. 

Exsudo, ἰδίζω, Aristot. ἀφιδρόω, id. ἐξιδρόω, 
Al. Aphr- 

Exsugo. ἐκιαυζέω, Lucian. 

Exsul, ὁ φυγὼς, δος, Dem. ὁ φεύγων, ὁ ἄπολις" 
φυγὰς dvíg exsulem aliquem facio, see 
σινὰ φυγάδα καὶ txG4AAu* xcÜigrui civ pur. 
xcov fieri, γίνεσέαι ἄπολιν" 6556, εἶναι φυγάδα" 
recipere. ὑποδέχ sena, καταδέχεσθαι φεύγοντα" 
tueri, σώζειν seu edit eati φυγάδα" reducere, 
seu restituere, κατάγειν" φεύγοντα" redire, 
κατέρχεσθαι φεύγοντα, id. 

Exsulo, φεύγω, Dem. | Confer Ezsilium, item 
Exsul. 


EAT Ἢ 
ἐκλύω τινὰ 


kxscindo, ἐκκόστω, aliquid, τὴ, Plut. urbem, | Exsultatio, 4 σκίρτησιςγ Naz. ἡ ἀγαλλίασις, 


πορέξω πόλιν, ἴδοςτ. Confer Everto. 


N.T. 
Exsultanter, 


EXS 


Exsultanter, exieznzixaz. 


EXT 


Exsulto, σχιρτάω, Plat. gaudeo ob aliquid, |: 


ἀγαλλιάοκαΐ vivi Seu tni mii, Naz. 
Exsuperabilis, 4 X ἡ ὑπέοθλητος. 9. 
er v.s a . B. ^ 

Exsuperanter, ὑσεσαγόντως, Maccab. ὑπερελή- 
xy, ὑπερξαλλόντως, lsOCr. 

Exs NR cot Mor € c » - 
xsuperautia, ἡ ὑπεροχὴν We. ἡ ὑπερξολὴ, Up 
Dem. ἡ «:sererózne, nos, Isocr. 

Exsupero, ὑπερεκασίπτω, Naz. aliquem aliqua 


e 
re, ὑπεεξάλλομαι τινά τινι, Xen. πλεονάζω, 


Dem. 
Exsurdo, ixx 


ὠῷόδω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

φαμαι, e populo ad dicendum, ix 
Mao As , Plut. e sedibus, iaviraui ix 
Sax», Nen. 

Exsuscito, ἀν ^ Dem. aliquem, iZzvíezpi 
quz, Isocr. 5 e» φινὰ, Chrys. 

Exta, τὰ σπλάγχνα, ων, Plut. τὰ 
ἱερὰ καλὰ, Xen. 

Extabesco, ἐκτήκοιμαι. 

Extemplo, ἄφνω, Dem. παραχρῆμα, ἐξαίφνης» 
id. 

Extemporalis, ὃ καὶ ἡ αὐσοσχέδιος, ὃ καὶ ἡ αὐτο- 
σχεδίαςος, Oratio, Aéyss, Alcidam. 

Extendo, ἀνα τεταννύω, Lucian. manum, i£x- 
σείνω χεῖρα, Plat. sermonem, ἀποτείνω λόγον, 
id. 

Extense, ixz52»», Lucian. 

Extensio, ἡ ἐπκτένεια, e:, Hesych. ἡ 

Extentus, ἐχτατὸς, ἢ, 69. Plat. 

Extenuatio, ἡ λέπττυνσις, twi. 

Extenuo, λεστύνω, ἐπολεστύνω, 
καταλεπτύνω. 

Exter, ξενικὸς, ἡ, ὃν, Thuc. 

Exterebro, ix-eorZo, διατουπάυ. 

Extergeo, ἐκσμάω. Herodot. 

Exterior, ie ς, fem, $25Y, NOE. 

Exterminatio, ὁ ἐξορισμεὸς, g. 

Exterminator, ὁ ἐξοριτὴς, 8. 

Exterminatus, ὁ à ἡ ἐξόριςος, $, Dem. 

Extermino, ἐξορίζω, Artstot. 

Externus, ἐξωτερικὸς, ἢν, à», Aristot. ὁ καὶ 
λοξένης, Diod. Sic. ξενικὸς, 9, ὃν, "Thuc. ὁ 
ἀλλόφυλος, Philo. 2,5, τὸ ἐκτὸς, Aristot. 

Extero, ἐχαρίξω, aliquid ex aliquo, ví «ves, 
Plut. 

Exterraneus, a, um, 4 Z ἡ ἀλλόφυλος, 85) Philo. 

Exterreo, ἐκφυξέω, Gal. ἐκπλήττω. 

Extersio, ἡ σμῆξις, ses, Diosc. 

Exterus, ὠλλοδασπὸς,» ἢ) ὃν, Xen. 
ternus. 

Extimescendus, φοξητέος, ἔα, fev, φοξερὸς, ἃ, ὃν, 
Isocr. 

Extimesco, περιφοβέομαι, Xen. ἐκφοξέομαι, So- 
phocl. mortem, ἀποδειλιάω «πρὸς Θάνατον, 
Lucian. . 

Extimus, ἐζώτατος. ἄτη, τον. 

Extinctio, ἡ ὠπόσξεσις, ἡ σξέσις, Aristot. mors. 
Vide Mors. 

Extinguo, ἐποσθέννυμι, Plut. lychnum, σξέν- 
yup λύχνον, id. 1. e. Occido, εἰποκτείνω. Vide 
Occido. 

Extispex, ὁ ἱεροσκόπος, ὁ σαλαγ χνοσπκόπος. 

Extispicjum, ἡ ἱεροσκοπία: facio, ἑἱτροσκοπίω, 
Hesych. 

Extolio, iZzí;», aliquem, τινὰ, Plut. verbis, 
σινὰ λόγῳ, Xen. μεγαληγορίω τινὰ, Herodian. 

Extorqueo, ἐκξασανίζω, alicui aliquid, ὠφαι- 
φίομαι Tivi σι. Dem. πράττω σιν Ti, id. 

Extorris, ὁ καὶ ἡ ἄπολις, ios. Confer Exsul. 

Extra, ἔξω, forum, τῆς ἀγορᾶς, Dem. proposi- 
tum dicere, ἔξω τῆς ὑποθέσεως λέγειν, Isocr. 
controversiam, ἐνχαφισξζητήτως, Xen. peri- 
culum esse, ἔξω seu πόῤῥω v8 κινδύνε εἶναι" 
omnem culpam videri, πάσης αἰτίας ἐκτὸς 
φαίνεσδαι, Chrys. 

Extraho, ἐξελκύω, Aristoph. 

Extraneus. Vide Ermferus. ; 

Extraordinarius, à καὶ ἡ ἔκτατες, w, JElian. 
ὁ καὶ ἡ ἱπίλεκτος. 

Extremitas, τὸ πέρας, Dem. τὸ ἔσχατον, 9, dd. 
σὸ τέλος, id. ἡ ἐσχατιὰ. Philo. 

Extremo, τὸ ὕξατον, Lucian. ἐσγάσως, Plut. 

Extremus, ὕςατος, ἄτη, ατον, Aristoph. ἔσχα- 
To, &Tr, ov, Dem. πιλευταῖος, Aim. Go, 
Isocr. extrema paupertate confílictari, εἶναι 


Exsurgo, 


* 
ἔντερα, 


ga, ἰπῖα, 


ν 
ἐκτασις, 


aliquid, 7i, 


ἡ ἀλ- 
KE 


»" 


Confer Ez- 
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ἐν eal; ἰσχάταις ἀπορίαις, Dem. extremum 
diem claudere, esAsvrg» viv βίον, id. sum, 
ἐσχατεύω, Theophr. 

Extrico, ἐξελίσσω. Confer Evolvo. 

Extrinsecus, ἔξωξεν. Xen. 

Extrudo, ἐζωδέω, Aristot. π-αρωξέω, aliquem, 
σινὰ, Dem. 

Extrusio, ἡ ἐξώῤβησις, Al. Aphr. 

Extuberatio carnis, ἡ ὑπερσάρκωσις, teg, τὲ 
ἐκσάρκωμα, «Ts. Gal. quavis in cerpore, 
» ὑπεροχὴν ᾧς, Diosc. 

Extubero, ἐξοιδέω, Lucian. 

Extumeo, ἐξογκόορμαι, Herodot. ἐξοιδέω, Luc. 

Extundo, ἐκτινάσσω, N. T. 

Exturbo, ix$2A12«, aliquem ex aliquo, σινὰ ἔς 
ci, Dem. e convivio, ὠπωδέω «8 cuuca- 
eig, Lucian. 

Extussio, ix£izcw, Gal. ἐναξήσσω, Arctzus. 

Exuberaiio, ἡ εὐπορία. 

Uxubero, εὐσδενέω, aliqua re, τινὸς, Dem. 2:s- 
νάζω ciyàe, Aristot. Confer A4bundo. 

Exulceratio, ἡ ἕλκωσις, tec, Hipp. 

Exulceratorius, a, um, ἑλχωτικὸς, 31, à», Diosc. 

Exulcero, ἑλκόω, Xen. ἀφελχόω. 

Exululo, ὀλολύζω, Dem. 

Exundatio, 54 ἐκκύμανσις, Eustath. ὁ κασα- 
κλυσμὸς, &, Dem. 

Exundo, ἐκκυμαίνω, Xen. πλημρύρω. 

Exungo, ἐξαλείφω, Thuc. 

Exungulo, ἀπονυχίζω, Poll. 

Exuo, ἐκδύω, aliquem, τινὰ, Xen. alicui ves- 
tem, ἐποδύω τινὰ ἱμάτιον, 1d. timorem, Zaz- 
δύω φόξον, Polyb. aliquem bonis, φερέω τινὰ 
ἀγαθῶν, Thuc. 

Exuro, ἐκκαίω, Theophr. regionem, xaczxaío 
x 22v, Dem. domum, καταπίμποηρι οἰκίαν, 
Plut. 

Exustio, ἡ ἔχκαυσις, solis, 33/s, Al. Aphr. 

Exuvim, τὰ λάφυρα, wv, Plat. leonis, ἡ Asovz; 
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Facete, αἰςείως, Plut. χαριόντως, κόμιψως. 

Facetiz, ἡ εὐτραπελία, ας. 

Facetus, ὁ καὶ ἡ εὐτράπελος, w, lsocr. ὁ καὶ $ σω- 
μύλος" Sum, εὐτραπελεύομεαι, Chrys. ὠφεῖος, 
πκορμενψός. 

Facies, τὸ πρέσωσον, Ε, viri admodum defor- 
mis, ἀνδρὸς αἴσχει ὑπερξώλλον, Xen. formo- 
siras in facie, εὐπρέπεια τῆς ὄψεως, Dem. iu 
faciem, κατὰ «τρέσωπον, Diod. Sic. 

Facile, εὐχερῶς, ῥᾳδίως, decipere populum, ἐξ- 
«πατᾶν τὸν δῆμον, Dem. cognoscere aliquid, 
καταμανθάνειν «i ῥᾳδίως, lsocr. facilius im- 
pertire alicui aliquid, fev esze3i3ovaa τί zw, 
id. facilius poenam dedisset, εὐπορώτερον ἂν 
δίκην ἔδωκε, Dem. 

Facilis, ῥάδιος, ἴα, wv, Dem. ὁ καὶ 5 εὔπορος, ut, 
id. ὁ καὶ ἡ εὐχερὸς, et. laboris expers nego- 


- 7 
s προσιςιὶ τῷ «ροιγ- 


tutem, ἐσίαινεῖν, ὥπερ ocho ειρόν ἐξιν, ἀρετὴν, id. 
facilius hoc est et tutius. jZev τῶτό. ἐσέ X 
ἐσφαλέτερον. Dem. facile est alterum ad- 
monere, εὔχολον τῷ ἄλλω ὑποτίθεαθαι, Plut. 
comis, ὁρειλητικὲς, ἢ, ὃν, Is0Cr. Φιλοαροσήγο- 
goc, 8, id. 

Facilitas, ἡ εὐκοπία, ἡ £022 /z, Plut. morum, 5$ 
πρᾳότης, Dem. ἡ ὁμιλία, ld. ἡ φιλοαροσηγορία, 
Isocr. ἡ εὐποοσηγορία. id. 

Facinorosus, ὁ καὶ ἡ κακβργος, N. 'T. πονηρὸς, oi, 
ρὸν, Dem. χαπεογῶν, ὅσα, ἕν, id. 

Facinus, «a ἔργον, Dem. bonum, «2 ἐνδραγά- 
θημα" pulchrum, ἔργον καλὸν, Dem. egre- 

gium, πὸ κατόρθωμα, Na. pravum, τὸ 

κακχέργημα, Dem. £ κακεργία, id. turpe, 
ἔργον αἰσχρὺν, id. admitto, seu patró, sz- 
ρανομίαν παρανομίω, Yd. πρᾶγμα μιαρὸν πράτ- 
τω, ld. cito, Booten, ἐργάζομαι δεινόν mi, κακέν 

c1, μοχϑηοόν i, id. omne in. me recipio, «v 

πέλμημα ἐπ᾿ ἐμαυτῷ βάλλομαι, JEÀ. 


ἧς, Plut. serpentis, » λεδηρὶς, füo;, Joseph. Facio, πρώττω, Dem. ποίεω, Dodo, et suscipio 


cà σύφαρ ὄφεως, Lucian. 


r 


ABA, ὁ κύαμος, , Plat. 
Fabaginus, κυάμινος, ἴνη, νον, Athen. 

Fabals, XU AGAS y A, αἴον, Lucian. 

Fabella, τὸ v£&oiov, Plut. 

Faber, ὁ τέκτων, ovs, Plut. ferrarius, σιδηρερ- 
yis, &* zrarius, χαλκεργὸς, €, Aristot. au- 
rarius, χρυσϑογὸς, &, Plulo. 

Fabrefacio, σεχνισεύω, κατασκευάζω, Pausan. 
καλλιεργέω, Dionys. 

Fabrica, v2 τεκτονεῖον, &, v2 ἐργαφήριον. 

Fabricatio, 2 τεχτοσύνη, zs. 

Fabricator, à τεχναφὴς, 8, mundi, ὁ χοσμο- 
quss. 

Fabricor, τεκ ταίνομαι, aliquid, zi, Philo. 

Fabrilis, e, τεκτονικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. ars, ἡ Tix- 
σονικὴ 5$, SC. τέχνην Aristot. 

Fabula, ὁ μϑέος, «, Dem. ὁ λόγος, s, id. anilis, 
μῦϑος γραώδης, N. T. erudita, μῦθος σεσο- 
φισμένος, ib. fabulas narro, gut2xeytomai, 
"Theophr. fingo, A4yss πλάττω, Dem. 

Fabularis, μυδικοὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Fabulator, ὃ μυϑοποιὸς, 8, Plat. ὁ μυϑολόγος, 8, 
id. λόγες π“λάττων, Dem. 

Fabulor, μυθολογίω, Dem. λογοσοιξω, id. col- 
loquor cum aliquo, ὁμιλέω πρός τινα, Thuc. 

Fabulose, μυθικῶς, narro, μυδολογίομαι, Tlhe- 
ophr. μυθεύω, Lucian. 

Fabulositas, «3 μυέξῶδες, us, Plut. 

Fabulosus, ὃ καὶ ἡ μυϑώδης, tos, Oratio, λόγος, 
Isocr. fabulosa de aliqua re commemoro, 
μυθώδη περί τίνος ἐρίω, id. 

Facesso, παρέχω, alicui negotium, «vi πρώγ- 
ματα, lsocr. cnl ἀσχολίαν, Xen. ἔργον τινὶ, 
Plut. σαρασχενάζω τινὶ ἀσχολίαν, Dem. dis- 
cedo, ἀσύρχομαι, lsocr. 


aliquid, πράττω καὶ «i» cr aliquid juste et 
diligenter, et industria majore quam pro 
viribus, πράττω Ti δικαίως αὶ ἐπιμελῶς καὶ φι- 
λοπόνως ὑπὲρ δύναμιν, id. aliquid non clam, 
sed manifeste, siu ci & λάθρα, ἀλλὰ φανε- 
ρῶς, lIsocr. quod decet, ποιέω vel πρώστω τὸ 
προσῆκον, TÀ δέον, Dem. fidem, «ete πίςιν, 
"Thuc. aliquem certiorem, ἐπιξέλλω cw, 
Dem. verba, ££, ἐρέω" testamentum, Xizrí- 
βϑεμαι- aliquid ex testamento, eta ci κατὰ 
διαθήκην τινός" aliquid irritum, aeo vi ἄκυ- 
ρον" mentionem nominis alicujus, φέξγ γομαι 
«ὄνομά τινος" Versus elegiacos, aetas ἐλεγεῖα: 
przclare carmen lambicum, «eie καλῶς 
Ἴαμξεῖα, id. aliquid magni, ποιέοραί ei μέγα, 
Xen. parvi, παρὰ μικρὸν ἡγίομαί ci, Isocr. 
plurimi, ποιξομαί ci περὶ παντὸς, Sex. Emp. 
damnum seu jacturam, Cxgíay πάσχω, ζημίαν 
maio, Synes. bene alicui, εὐεργετέω σπινὰ, 
. Dem. εὖ δράω, seu εὖ aito civ, Plat. 

Factio, ἡ ποίησις, sw, Herodot. ἡ φάσις, 1. 6. 
seditio, à τασιεσμὸς, 8. Ατίβτοϊ. ἡ μερὴξν 
ἴδος, Dem. factionis diversz esse, σσοδάζειν 

gi ἐναντία, Herodian. qui factionis ejusdem 
sunt, ej συνωμόται, Id. factionis adsecla, à 
cuveznxos, ὅτος, Dem. factionibus contendo, 
ςασιάζα, Plut. 

Factiose, ςασιαςικῶς, Dem. 

Factiosus, a, um, à g ἡ τασιώδηε, sus, Xen. 
φασιαςιχὸς, ἣν ὃν, sermo, λόγος, Plut. T 
Factitius, a, um, extuzsis, ἢ, ὃν, gromcógs ἢ, ὃν» 

Plut. 

Factor, à ποιητὺς, 8, Xen. 

Factum, ἡ πρᾶξις, Dem. «à ἔργον, «à πεᾶγμαν 
&ro; Tes €t facta, τὰ πράγματα καὶ τὰ 
γιγνίμενα" opera et facta alicujus, «à ἔργα 
E τὰ σεπραγμένα civis: lacta et vita alicujus, 
τὰ πεπραγμένα X [CTI 7ivág* factum tni- 
quum, ἔργον ἄδικον" facta alicujus impia 
et crudelia, πεπραγμένα civi ἀσεβῆ, καὶ δεινὰρ 
id. 

Facula, «à δαδίον, s. 

Facultas, ἡ δύναμις, Dem. sufficiens, ὠφορμὴ 
ἄφϑονος, id. facultatem comparare alicui 
alicujus τοῖ παρασκευάζων τινὶ ἐξυσίαν τινός. 
esse alicui faciendi quod velit, εἶνα mii 

ἰξῳσίαν 
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ἐξωσίαν ποιεῖν ὃ βέληται, Isocr. adimere ali- 
cui, ἀφαιρεῖν δύναμίν 7i, Dem. nullam re- 
linquere aliquid faciendi, ὑπολείπειν μηδὲ- 
μίαν πρίφασιν ποιεῖν «i, lsocr. facultas di- 
cendi, ἡ ἡ δεινότης, Dem. oratoria, ἡ δύναμις 
vi» λεγόντων' τὸ δύνασθαι λέγειν" a ἐμπειρία 
σῈ λέγειν, d. exercere facultatem dicendi, 
ἐσκεῖν τὴν δεινότητα τὴν iy λέγοις" facultates, 
i e. bona, τὰ ὠγαξὰ, ὧν» Isocr. ἡ ἀσία, ας: 
id. pro facultatibus alicui dona offerre, 
κατὰ τὴν δύναμειν προσκχορείζειν viv, El. Con- 
fer Opes. 

Facunde. εὐφοαδῶς, λογίως. 

Facundia, ἡ λογιότης, Polyb. Conf. Eloguentia. 

Facundus, a, um, ὃ Z 4 εὐφραδὴς, à καὶ ἡ εὖ- 
γλωττος, λέγειν δυνατὸς, JEschin. 

Faculentus, ὁ ὃ καὶ ἡ τρυγώδης, Al. Aphr. τρυγες 
gis, e, δέν. 

Fux, proprie vini, & τρὺξ, πρυγὲ;, Plut. ἡ ἰλὺς, 
Vos, Aristot. ape ὃ σύρφφαξ, Ἱ mxs, Ari- 
stoph. ὁ συρφετώδης v; ὑλος» Luc. ad fzecem us- 
que exsorbere, pin τουγὸς ἐκροφεῖν, Synes. 

Faginus, 2. um, φηγίνεος, ia, soy, Athen. 

Fagus, 5 Qayis, Plut. ἡ ὀξύα, Theophr. 

Falcatus, a, uri, ὁ Z ἡ δρεπανοειδής. 

Falcicula, τὸ 3;szewor, ἡ δρεστανὶ;», Bas. 

Falco, onis, ὁ i£ez£, «xs, Aristot. 

Fallacia, ἡ «222-2975, Dem. Confer Zraus, 
item Dolus. 

Fallaciter, δολεεῶς. 

Fallax, δολερὸς, ἃ, à, Xen. καὶ 4 “π΄ανξογος, 
Dem. Conater Dolosus, item Fraudulentus. 
Fallo, ἐτατάω, Thuc. aliquem in aliqua re, 
ἐξαπατάω «τινά vi, artibus, τινὰ σέχναις, 1d 
παρακρέομαί viva. Lucian. σφώλλω τινὰ, He- 
rod. falli spe, ψευσέηεαι τῆς ἐλπίδος, lsocr. 

διαμαρτάνειν às, Dem. 

Falsarius, ὁ ψευδογοάφος. 

False, ψευδῶς, Tbuc. 

Falsidicus, ὁ καὶ ἡ Ψευδολέγος. 

Faltas, «; ψεῦδες, Plat. sermonis, D Ψτυδολο- 
γία, Dem. τὸ ψευδὲς, id. 

Falso, ψευδῶς, dictum, signgtvov, Isocr. 

Falso, as, σι αραιτοιίΐω, Athen. legem, uerzyez- 
Qu νόμον, Dosen. 

Faisus, a, um, ὃ καὶ 
Dem. 

Falx, ἡ ἅρπη, ας, Plut. τὸ ὃ δείπανον, sz, Thuc. τὸ 
ζάγελον, s, id. messoria, 5 £7, v6, JEscbin. 
putatoria, σὸ πλαδευτήριον, 9, qua vites pu- 
tantur, vi πλαςήριον. 

Fama, ἡ φήμη, Plat. plorja, τὸ κλέος, Dem. 
ἡ εὔκλεια. ἐς, τὸ ὄνομ, eos bona, δόξα καλή: 
mala, δέξα καπὴ, id. δόξα πονηρὰ, lsocr. fa- 
mam spargere, φήμην κατασκεδάσαι, Plat 
λόγον διωδιδέναι, Plut. fama increbrescit, 
Δόγες χωρεῖ, Plat. ut fama est, ὡς λέγος, 
Herodot. fama fluit, ῥέει, Plut. emergit, 
προέρχεται; id. spargitur; πασασκεδάνευται, 
Plat. sine auctore, Qzjy seu λόγος ἀδέσττστος. 
id. hoc susurrat, σῶτο ϑρυλλεῖται, Dem. 
Confer llumor, item Gloria. 

Famelicus, à 
CU YSS. 
Fames, ὃ λιμὸς, 2, Dem. ἡ πεῖνα, vs, Plut. 
magna, ἡ βυλιμία: fame debellari seu ex- 
pugnari, λιμῷ λωμξάνεσθαι, Dem. perire, 
ἀπόλλυσθαι λιμῷ, id. premi, λιμῷ πεέζεσέαι, 
Philo. perdo, λιμοκτενίω, LXX. λιμῷ ἀπο- 

κτείνω τινὰ, Lycophr. 

Famigeratio, ἡ d διαφήμισις, ts. 

Famigerator, ὁ διαφημιςὴς, ὁ λογοσοιὸς, Dem. 

Famigeratus, ὁ Z ἡ διαξόητος. ε, Lucian. 

Famiha, ὁ εἶκος, Dein. ἡ οἰκία". et fenus, eizes 
z ine magna, οἶκες μέγας: obscura, 
ἀνώνυμος" regia, βασιλικές" 451 ex familia 
alicujus. est, ὧν ix «E οἶκε civ familiam 
alere, οἰκεῖν eixizy administrare glicujus, 
οἶκόν τινος διοικεῖν" curare, miens ECT TE 
οἶκε, id. conservare, "διασώζειν οἶκον. delere, 
διαφθείρειν οἷπον" genus, τὸ γένος, wes, id. Con- 
fer Genus. 

Familiaris, e, οἰκεῖος, sim, ti», Dem. res, 
σὰ οἰκεῖα, ὧν" Et amicus alicujus, οὔκεῖσς 
φίλος τινός" et cognatus alicujus, δἰκεῖος 
rm σινός" et socius alicujus, imi 


ἡ Ψευδὴς, £os* sermo, λόγος, 


ere " 


δ ἡ ὀξύπεινος, Athen. ὁ καὶ 4 σρό- 


ἘΓῸΝ ἊΣ 
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Duss κὶ κοινωνός τινος" familiaritate et benevo- 
lentia juncti, συνήθεις ὄντες καὶ εὔνοιαν ἀλλήλοις 
ἔχοντες, ἰδοογ. Confer 4micus. 

Familiaritas, 4 συνήθεια, Dem. ἡ οἰκειότης, id. 
Confer Amicitia. 

Familiariter, οἰκείως, uti aliquo, ἔχω c»i, 
Dem. xezouzí τινι, id. familiarius, οἰκειότε- 
£ov, id. familiarissime, eixsózzra, id. 

Famosus, ὁ ὃ καὶ ἡ περιλεσχήνευτος, Herodot. ὁ 
T πιριξόητος. 

Famula, ἡ παῖς, σπαιδὲς, Dem. ἡ ἡ ϑεραπαιὶς, (Dos, 
Piut. ἡ ὑσ. τήρετις. 

Famulatus, üs, ἡ ὑπηρεσία, Plut. ἡ Σελεία, Xen. 
^ Dsenmtín. 

Famulor, λατρεύω, alicui, coi, Lucian. δελεύω 
Tw, Xen. ὑπηρετέω vii, id. famuli vicem 
obeo, eizizs τάξιν ἔχω, Dem. 

Famulus, ὃ ϑιράπων, Xen. ὁ οἰκέτης, Dem. ἑ 
παῖς, ὁ ἀκόλεξος, ld. ὃ ὑπηρίτης 

Fanaticus, a, um, ὃ καὶ ἡ ϑεόληστος, 8, Plut. 
ἐχκεατικὸς, ἢ, 2n Bas. ὁ καὶ ἡ Ξε: 

Fandus, φατέος, ία, iov. 

Fanum, δνα s. 8,2 Xen. 

Far, ἡ £uz, zz, Diosc. 

Farcimen, à ἀλλᾶς, ἄντος, Athen. 

Farcio, ἐπσιπληρόω, lhuc. 

Farina, proprie hordei, «à ὥλφισον, e, Dem. 
tritici, cà ἄλευρον, €, Plat. fabarum, ἄλεν 
£go xu&us, Diosc. lolii, ἄλευρον αἰρῶν, Galen. 
ervi, ἄλε LL ὀφόξων, id. 

Farinaceus, GASUDITIXÓS, 2, ὃν, panis, eros ἀλευ- 
eiThs, Athen. 

Faris, φάσκεις, Dem. 

Farraceus, ὃ, 2, τὸ ἐκ 725 

Farrago, 
χελές. 

Farreus, σιτικὲς, ἢ, ὃν, Plut. ὁν 5, τὸ ix Cus. 

Fartor, ὁ ἐλλαντοσώλης, 8, ὁ σιτευτής. 

Fartum, «và σιτευτόν. 

Fas, ἡ ϑέμις, Dem. vósiayis: và ὅσιον, 8’ fas 
erat occidere, εὐαγὲς ἦν và ἀποκτείνειν, 1d. 
non fas est dicere hoc, 8 ϑέωις «37» εἰπεῖν, 
Isocr. non fas est ipsis, & ϑεμισὸν αὐτοῖς, 
Dem. neque justum, neque fas est aliquid, 
ἔτε δίκατον, Te δσιόν 381 τι, ld. 

Fascia, và σπάργανον, ἐς Plut. fasciis involvo, 
σπαργανόω, Plut. hesagyavin, Dion. Long. 
fascia sepulchralis, ἡ κειρία, ας, N. T. 

Fasciatim, φακελληδόν. 

Fasciculus, τὸ φακελλίδιον, ε, ἡ δέσμη, zs, Athen. 
epistolarum, φάκελλος ἐπιςολῶν, Synes. ἡ σύν- 
δεσμος ἐ ἐσις 8}. ὧν, Herodian. 

Fascinatio, ἡ ἡ βασκανία, ας, Aristot. 

Fascino, βασκαίνω, aliquem, τινὰ, Aristot. 

Fascinum, τὰ Buexiwnev, s. 

Fasciola, cà σπαργάνιον, w. 

Fascis, ὁ φάκελιλος, ligni, ὕλης, 'Thuc. virgul- 


e 


ET 


Confer Templum. 


Eze. 
ἡ πολυμιγία, Plut. ἡ πολυμιξία, id. à 


torum, φάκελλος φρυγάνων, Dion. Hal. ez- | 


κίολος φρυγάνων, Yd, fasces, insignia maris- 
tratuum apud Romanos, αἱ ῥάξδει, Flut. 

Fastidienter, ἀνσρέκ τως, Galen. videre, ὠπδῶς 
ἑσῶν, Isocr. 

Fastidio, δυσχεραίνω, aliquid, ἐπί cni, Aristot. 
aliquem, z«eecigeuai τινα, Galen. cibum, 

σροφὴν ἀνορέκτως ἔχω. 

Fastidiose, ὑσεροσ τικῶς, Xen. 

Fastidiosus, ὑπεροπτικὸς, 2, ὃν, Dem. é 
δὴς, ἕος, Philo. 

Fastidium, ἡ ὑπεροψία, Herodian. cibi, ἡ Zvo- 
εεξία, Diosc. t dium, et rei satietas, ὁ πόρος, 
Dem. 5 ἀηδία, id. 

Fastigiatio, ἡ ἐκκορύφωσις, τως. 

Fastigio, xegupéo, ἐξύνω- sensim fastigiari, λή- 
γειν εἰς ὀξύτητα, Fierodian. 

Fastigium, 5 κορυφὴ, 2:5 E huc. summum mon- 
tis, Zxom ὑψηλότατη deus, Herodian. superi- 
orum. dignitatum, πὸ κορυφαῖον πραξέων προ- 
γενομένων" ad summum fastigium evehere 
aliquem, εἰς và μέψιςον ὕψες ἄραί τινα, 1d. ὁ 
πηλοφών. 

Fastose, ὑπεροπτικῶς, Xen. 

Fastosus, ὑπεροπσικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. Confer Su- 
perbus. 

Fastus, üs, ὁ ὄγκος» Isocr. «2 (zóvua, id. Con- 
fer Superlia. 

Fastus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἔνδικος) 9) dies, ἡμέραν Plut. 


Fa 


ἃ ἡ ἀη- 


FIAT FEL 


Fatalis, sigezutvos, ἕνην &voy, Plat. sum, tune 
qz, Dem. fatali calamitate urgeri, ἐσικήρως 
διακεῖσθαι, Isocr. nobis fatale est, nunqua:a 
in rebus secundis recte sapere, ἡμῖν &gzz- 
Ln μηδέποτ᾽ εὖ πρέττεσιν εὖ φρονῆσαι, Dem. 

Fataliter, ἐσικήφως, Isocr. 

Fateor, ὁμολογέω, possidere i ista, κεκτῆσθαι TaU- 
zz, Dem. alicui, «i, id. aliquid, προσορο- 
λογέω Ti, id. 

Fatidicus, 4 μάντις, H χρησραγόρης. 

Fatigatio, ὁ ὃ κόπος, 5, Xen. ὁ κώματος. 

Fatigo, καταπονίω, aliquem, i ivo λέω τινὰν, Di- 
narch. ἔγκοπον meii cozLXX. χκοπόω τινὰν 
id. exercitum, σκύλλω τρατὸν, Herodian. 

Fatisco, χαίνω, Lucian. laboribus facillime, 
ἑξτα ἀποκάμνω, Herodian. fatiscente exer- 
citu his rebus, ἀπαγορεύοντος 7E φρατῇ ποῖ; 
χαῦτα, id. 

Fatue, ἐκφρόνως, Suid. μωρῶς, Poll. 

Fatuitas, ἡ μωρότηξ, ἡ μωρίαν Dem. 
Stultitia. 

Fatum, ἡ εἱμαρμένη, Dem. 4 πεπρωμένην id. 4 
μοῖρα, Epor : 

Fatuor, εὐηέ; Roni Plat. μωραΐνωγ Lucian. 

Fatuus, μωρὲς, ἂν ὃν, Isocr. "Confer Stultus. 

Faveo, εὖν οἰκῶς ἔχω, ergo its FEE alicui, Tiny 
Dem. φρονέω T τινος. id. εἰμί vus εὔνως, ld. 
Persis, vote) τὰ ἸΤεοσικὰ, AElian. 

Favilla, 4 αἰδάλη, Js 8s Al. Aphr. 

Favillaceus, ὃ καὶ ἡ αἰδαλώδης. 

Favonius, à ζέφυρος, v, Aristot, 

Favor, 4 εὔνοια, Dem. ἡ εὐμένεια, Ἰά. Confer 
Benevolentia. 

Favorabilis, φιλικὸς, ἢν 2», Aristot. 

Fauste, εὐτυχῶς, Herodian. Confer Feliciter. 

Faustitas, ἡ εὐτυχία, Isocr. Confer Felicitas. 

Faustus, à καὶ 5 εὐτυχὴς» Flut. Confer 
Felix. 

Fautor, ὁ σπεδατὴς, €, Greg. βοχθὸς, 8, "Thuc, 

παφάκλητος, 8, Dem. 

Fautrix, ἡ a σπυδαςικὴ, ἢ! 5s, 5 παράκλητος. 

Favus, στὸ κηρίον, Aristot. favos construo, x- 
quét, favos eximo, ἐξαίρω τὰ κηρία, id. 

Faux, à λάρυγξ, 795» Aristot. ὁ ἃ ἡ φάρυγξ’ 
fauces Πάν, ἡ ἰκξολὴῃ voraus, Herodian. 
speluncz, ςόμα τῇ σπηλαίε, Aristide 

Fax, ἡ λαμπὰς, ἄδες, Athen. ἡ ads, δαᾳδὸς, 
Philo, ὁ φανὸς, €, Lucian. contentionis et 
inunicitke, ἔναυσμα τῶς ἔριδος καὶ ἔχθρας» 
Herodian, facem przferre alicui, δαδεχεῖν. 
si, Aristot. prabere alicui ad aliquid, ἔνα 
αυσ σα Tives παςέχειν τινὶ, Herodian. 

Faxo, sen Faxim, «οιήσαιμι, ποιήσω, δράσαιμει, 

Febricito, πυρίστω, Gal. συρετιαίνω, Aretzus;. 

Febricula, στὸ συρέτιον, $; AL Apbr. 

Febriculosus, ὁ καὶ ἡ vvescess , tes. 

Febrilis, πυρεκ τικὸς, * à», Gal, 

Febrio, idem quod Fericito. 

Febris, ὁ πυρετὲς, Gal. quotidiana, Zgéraser- 
vég* tertiana, τριταῖος" quartana, derum d 
continua, συνεχῆἢς,. Dem. hectica, i ixcixés 
conversio et accessio febris, περίοδος καὶ κατα- 
C225 συρετῇ, id. ardor febris, ὁ καῦσος" rigor 
seu horror, «à £iyes. 

Februarius, ὁ ἐλαφηξολιὼν, ὥνος, Dem. ὃ Φε- 
δρεάριος, z, Plut. 

Fecialis, à εἰρηνοδίκης» Dion. H. ὁ εἰρηνοποιὰς», ὃ 
eed Plut. ὁ φηκιαλεύς. 

Fel, 5 χολὴ, 5s Plut. 

Felicitas, 7 εὐτυχία, Dem. Tb εὐτύχημα, id. 
εὐδαιμονία, IsOCT, ἥ εὐπραγία, id. ἡ en 
Dem. magna, εὐδαιμονία μεγάλη" πολλὴ Z 
μεγάλη, id. summa, ὑπερξολὴ τῆς εὐδαιμονίας. 
Isocr. nimia, τὸ λίαν εὐτυχεῖν" incredibilis, εὐ- 
συχία S9auuacs inexpectata, ἀπροσδόκητορ id. 
falsa, εὐδαιμονία spivose,lsocr. antiqua, σας 
λαιὰ, Dem. praesens, ízzoz747z, Isocr. com- 
munis, κοινὴ, id. aliena, ἐλλοτρία- conferre 
nomminimam partem adfelicitatem,zvaSzA- 
λεσέαι Rx ἐλάχιξον μέρος πρὸς εὐδαιμεονίαν, id. 
perducere aliquem ad felicitatem, ἄγειν τινὰ 
meis εὐδαιμονίαν, Dem. felicitatem dare, εὔδαι- 
κονίαν διδόναι- parare bello, κτήσασθαι διὰ πό- 
λεμον, id. adipisci, καϑιςάναι εἰς εὐδαιμονίαν, 
Isocr. ferre pulebre et moderate, φέρεν xa- 
λῶς καὶ μετρίως εὐτυχίαν, lsocr. metiri ventre, 


mm 
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μετρεῖν τὴν εὐδαιμονίαν τῇ γαςεὶ, Dem. metiri 
pecunia, τὴν εὐδαιμονίαν κοινεῖν πρὸς ἀογύριου, 
lsocr. zstimare ex aliquo, δοκιμάζειν εὐδαιμο 
γίαν ἔχ τινος" augere, ἐσιδθναί ci mp. εὐθαι- 
guesiay- amittere, ςερεῖσθαι; bcc ic 
εὐδαιμονίας" eripere alicui, ἀφαιρεῖσθαί τιν 
ex εὐδαιμονίαν, id. felicitate recte uti, ὀρθῶς 
χρῆσθαι τοῖς εὐτυχήμασι, Dem. non mode. 
rate uti, 8 μεσρίως χρῆσθαι οἷς τ΄ cus EDT. 5d 
abuti, Uh καλῶς χρῆσθαι ταῖς εὖτ υχίαις, 
corrumpi, διαφέτίρεσδαι ὑσὶ cuis ta ey zig" 
indignum se przbere, ἀνάξιον καθιςώνα, ἕαυ- 
ci» τῆς εὐδαιμονίας, id. certare cum Jove, τῷ 
Au σε gi εὐδαιμεονίας ἀγωνίζεσθαι. JEban. 

Feliciter, εὐτυχῶς, Dem. εὐδαιμόνως, Isocr. 

Felis, ὁ a1». spes, w, Aristot. ' 

Felix, ὁ δ LETT Ux. 5s, De ὧν, ὃ αὶ ^ iU 
δαίμων, ὄνος, εὐδαιμκονῶν, 


τῆς 


socr 


. εὖ 


Sez, et beatus 

et beste glorioseque 
vivens, εὐτυχῶν καὶ ἐν εὐδαιμονίᾳ Z x onem odia 
διάγων: propter aliquid, 
sum, εὐτυχέω, διευτυχέω, Dem. POP TR 
id. felicem efficio aliquem, UB du ovi civ 
ποιέω, Isocr. pradico atiquem, εὐδαικονίζω 
«ινά" μακαρίζω τινάν felicem vitam.ago, εὐ- 
δαιμόνως τὸν βίον Bini ἕω. id. 

Felleus, a, um, ὁ z-4' χολῶδης, τος, Gal. 

Femen, ὃ μηρὸς, &, Plut. 

Femina. Vide Femina. 

Femoralia, τὰ σεριζώματα, wv, Plut. 

Femur, ὁ μηρὸς, ξ, Plut. 

Fenestella, τ τὸ ϑυρίδιον, ε, Plut. 

Fenestra, ἡ ϑυρὶεν Boss Plut. fenestram aperire 
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εὐδαίμων Dub τι" 


alicui, λαξὴν παραδιδόναι τινὶ, Plat. κλισιάδι | 


ἐνοίγειν Tibi, Plut. 

Fera, τὸ Sngiov, x, Xen. à 92:2, ϑηρός. 

Feracitas, ἡ εὐφορία,, ας, Philo. E, πολυκαρπία. 

Feralis, e, νεκρικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Ferax, ὁ καὶ ἡ εὔφορος, Herodian. 
tilis. 

Ferculum, σὸ ἔδεσμα παρατιθέμενον. 

Fere, σχέδον, im qua existimo expedire, 
εἴρηκα, ἃ νομίζω συμφέρειν, Dem. fere ever- 
tere remp. παραμικρὸν λύειν πολιτείαν, Isocr. 
fere dilaniatus fui, qatyovü διεσπάσθοην. id. fere 
singulis diebus, ὀλίγα δεῖν xa ἕκάξην ἡμέφαν" 
fere dixerim, ὀλίγυ δέω λέγειν, id. 

Ferentarius, ὁ ἀκροξολιςὴς, ἢ 9s AEklian. 

Feretrum, Tà φέρετρον, Hom. ὁ σορὸς, Clem.Alex. 

Ferim, ἡ ἕορτὴ, "s, Dem. ἡ τελετὴ, 75, lsocr. 
Bacchanalium, teo cay Διονυσίων, Dem. 
feriasago. Vide Ferior. 

Feriatus, σλ 'χολαῖος, αἴα, mi» male- feriatus, 
ὁ καὶ ἡ κακόσχολος, 8, Isid. Pelus. 

Ferinus, 4 καὶ ἡ ϑηριώδης, tos, homo, ἄνθοωσος, 
Aristot. natura, φύσις, id. ὁ καὶ ἡ ϑήρειος, ε, 
carnes, ϑήρεια κρέα, Xen. 

Ferio, τύπτω, Dem. aliquem cominus, παΐω 
me, Xen. calce, Azxzi£», Lucian. cornu, 
πυρίττω, Plat. 

Ferior, σχολάζω, Plut. σχολὴν ἄγω, 1, ucian. 

Feritas, ἡ ϑηριωδία, ms, Aristot. ἡ ἀγριότηξν 
τος, Lucian. et agrestis immanitas, vo 9z- 
οιῶδες καὶ ἄγριον, Ἐ lat. 

Ferme, idem. quod Fere. 

Fermentaceus, H z 5 Ζυμώδης, tee. 

Fermentatio, ἡ ζύμωτις, ws, Plat. 

Fermentatus, ζυμίτης, v, panis, Zozes, Poll. 

Fermentesco, ζυμρεέσμαι, Hippocr. 

Fermento, ζυμόω, massam, τὸ φύραμα, N. T. 
terram, τὴν yz» Theophr. 

Fermentum, ἡ ζύμη, »;, Plut. refero, ζυμίζω, 

- Diosc. 

Fero, φέσω, belli pondus, «& σολέμε βάρος, 
Diod. Sic. facile res adversas, εὐκόλως τὰς 
ἐτυχίας, Aristot. dequo animo, εὐσιγη μόνας, 
Xen. facile calamitatem, παλῶς, μετρίως, 

. πράως, εὐχερῶς, γινναίως τὴν συμφορὰν, lsocr. 
Aristot. moleste, βαρέως, χαλεπῶς, ἀνιαρῶς, 
λυπηρῶς κα ὁ βαρέως, Yd. contumeliam, ὠνέ γα 

m7 epi, Dem azgerrime ignominiam, πες 

τ ριαλγέω ὠτιμίᾳ, Plat. iniquo animo rem, 
Dota πεᾶγμα, Dem. legem, eidwga νό- 
μον, literas seu epistolam, eigo. ἐπιτολὴν, id 
ab aliquo ad Bed (ien γρέμματα παρώ 

vivos πρός τινα ἢ 
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Ferocia, ἡ ἀγοιότης, Plat. ἡ £ytouziz, Philostr. 

Ferocio, ἀγριόομαι, erga aliquos, ἀγριαίνω πρός 
τινας, Plut. 

Ferociter, ἀγφίωεν βιαίως, et valde superbe, 

ἀγερώως E λίαν ὑπεεηφανῶς, Polyb. 

Ferox, βὲ zios, eias aie», Dem. ϑιρασωνόμενος, 6 ἔν» 
ivov, dd. ἄγριος, iz, am Plat. 

Ferramentum, πὸ σιδήσιον, ες Thuc. 

Ferraria, 4 σιδηῤεογία, αςν τὸ σιδηρεῖον, €, Ari- 
stot. 

Ferrarius, σιδηοικὸς, ἢ ἣν àv, faber, ὃ σιδηρεὺς, fus, 
Foll. 

Ferreus, a, um, zeros, Aitor. falx ferrea, 
σιδήρεον δρέπανον, Xen. catena ferrea, σιδηρία 
ἅλυσις, Dem. cor, σιδηρῶν σπλάγχνον, Plut. 

Ferrugineus, ὁ ὃ καὶ 5 ἰώδης, τος. 

E Ferrugo, ὁ. ἰὸς σιδήρε, Diosc. 

Ferrum, ὁ σίδηρος, V, Plut. ferro munio seu 
obduco, prafigo, σιδυρίω, "Thuc. 

Ferrum, ἡ κόλλα, «s, Diosc. - 

Ferruminatio, ἡ κόλλησις, tos, σιδήφε, Plut. 

Ferrumino, κολλάω σίδηρον, Plut. 

Fertilis, ὃ καὶ ἡ εὔφορος, Herodian. ὅ αὶ ἡ πολύ- 
xao, "Theophr. ὁ καὶ ἡ πολύφορες. 

Fertilitas, ἡ εὐφορία, ας, , Philo. annua, ἡ εὐετη- 
εἰα. «4$, TOSP 

Fertiliter, εὐφόρως. 

Fervefacio, ἀναζέω, aliquid, «1, Gal. ἀνα ξράζω, 
Diosc. eg 

'erveo, Zt», Gal. βράζω. 

Fervesco, Cieuai Diosc. 

Fervidus, a, um, ζεςὸς, ἢ, à», aqua, ζετὸν ὕδωρ, 
Diosc. 

Ferula, ὁ νώρδηξ, Xen. ἡ ῥξδος, Plut. 

Ferulaceus, ὁ καὶ ἡ γαρδηκώδης, τος. 

Fervor, ὁ βρασμὸς, 8, ἡ ζέσις, tus. 

Ferüs, ἄνριος, iz, iov, lsocr. ὁ καὶ ἡ ϑηριώδης. 

Fessus, ἀπειρηκὼς, viz, ὃς, Plat. 

"'estinanter, διὰ eas225, Herodot. μετὰ v 825s, 
Xen. μετὰ πολλῆς σπεδῆς, id. σπεδαίως, 
scribo, διὰ ταχέων γράφω, lsocr. 

Festinate, idem quod antecedens Festinanter. 

Festinatio, ἡ σαεδὴ, 2:, Dem. và σώχιος, tos, 
id. ὁ ἔσειξις. 

Vestinato, idem quod Festinanter. 

Vestine, ταχέως, Dem. czx$,1d. Confer Fes. 
tmauter. 

Festino, σπεύδω, Dem. ad aliquem, πρός τινα, 
Aristoph. praoccupare occasionem, πρλα- 
ξεῖν σὸν καιρὸν, Herodian. expeditionem, icu 

ἴαν, Isocr. σαχύνω. 

Festinus, zx saos, tía, αἴον, Dem- ταχὺς, εἶσ, ὃ, 
id. 

Festive, ἀςείως, Plut. i ἐπιτερπῶς, id. 

Festivitas, ἡ ἀςειότης, nos; ^ εὐτραπελία. 

Festivus, ἐφεῖος, εία, tiov, Dem. ὃ καὶ ἡ εὐτρώ- 
πελος, 8, lsOCr. ὡξρὸς, ἃ, ὃν, et urbanus, καὶ 
ἀτυκὸς, Lucian. Confer Facetus. 

Festuca, «à κάρῷος, sss; Plut. 

Fesium, ἡ ἕρρτὴ, Dem. » τελετὴ, ἧς, et Sa- 
crum, τελετὴ καὶ ἱερόν: festum instituo, ἱερομεη- 
γίαν ποιΐω" celebro seu ago, ἱερομηνίαν seu 
pr?» ἄγω, Dem. Isocr. ἑορτάζω, [socr. violo, 

. αἰδικίω περὶ τὴν ἕορτὴν, Dem. impietate, &cs- 
ξέω πε sei Ξορτὴν, idem. 

Festus, ὃ καὶ ἡ Heres, 5, Naz. ὁ καὶ ἡ ἑορτώδης, tes; 
festi dies, ἑσρτώδης καιρὸς, Philo. 

Fiber, à κάφωρ, 26$, Diosc. 

Fibra, ἡ is iis, Hippocr. 

Fibrinus, ὃς 1, τὸ “ἢ κάςορος. 

Fibula, ἡ πόρπη, 75. περόνη, "i, JEl. 

Fibulo, πορτόω, Suid. πορπακίζω, AEschyl. 
puse 74», Herodot. aliquid, sigó»y 7i κατα- 

αμξάνω, JEl. 

Ficedula, ἡ συκαλίς. 

Ficetum, à συκὼν, aves. 

Ficosus, ὁ καὶ ἡ συκώδης, tos» 

Eicte, πλαςῶς, Plat. πεπλασμένως, Aristot. 

Ficule, «à κεράμιον, n κεραμὴς, Athen. 

Fictilis, e, κεράώμεος, (a, τον, Herodot. κερά- 
μειοςν tia, tov, Plut. κεραμικὸς, ἣγ Oy, Hero- 
dot. 

Fictio, ἡ σλώσις. ἑως. 

Fictitius,0 καὶ ἡ σλασματώδης, τος. 

Fictor, ὁ σλάςης, s, Plut. ὁ πλασματίας» 8, id. 

Fictrix, ἡ πλάφειρα, 
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Fictus, à καὶ ἡ σρεσαποίητος, Aristot. 
A. 6v. 

Ficulneus, zxisos; ivo, vov: lignum, ξύλον, Plut. 
auxilium, &zixggíz, Aristoph. 

Ficus, arbor, 5 cux£, ἧς, Diosc. fructus, τὸ 
σῦπον, X, Dem. ficus novella, ἡ zuzZs, ato, 
Poil. e ficubus factus, exis, (ot, avov, Plur, 
vinum e ficubus, ὁ συκίτης, v, Diosc. ficus 
650, cux Lan, Poll. 

Fide, πιςῶς, Dem. 

Fidejubeo, ἐγγνάομαι, Plut. 

Fidejussto, 5 ἐγγύτ, Dem. ἡ κατεγγύη. 

Fidejussor, 8 ἐγγυητὰς, Dem. à ἐγγυώμενος, id. 

Fidelia, ἢ χύτρα, 25. Plut. 

Fidelis, e, usos, ἢ, ἐν, Dem. 

Ficelitas, ἡ πιςότης, τος, Plut. 

Fideliter, σιφῶς, administrare aliquid, δισικεῖν 
si, Dem. 

Fidenter, ϑαςσαλίως, Isocr. ϑιασέως, Dem. 

Fidentia, ἡ 9227s, Dem. ἡ ἑτοιμότης, id. à 
ϑάῤῥο-, £25, Aristot 

Fides, ἡ «is, Dei. «à πισεύεσθαι, id. satis 
fidei, ἱκανὴ isis, Isocr. fidem dareseu ob- 
stringere alicui, ecu cni 20»zi, Dem. ad- 
hibere alicui, στὸ 7», Plut dare et 
accipere, 38v καὶ λαξεῖν, Dem. διδόναι καὶ δέ- 
χεσόέαι, Isocr. violare seu solvere, λύειν, Isocr. 
noa habere alicui, ἀσυξεῖν zw, Xen, &sieag 
ἔχειν πεῖς τ πινα, Seu πρὸς zi, Isocr. publicam 
dare, ἀσφάλειαν Σιδέναι τινὶ, id. habere ali- 
Cui, misión» «ij Dem. fallere, ψεύδεσθαι, 
Isocr. invenio apud aliquem, εὑρίσκω πεῖς 
To», id. ese alicui apud aliquem, εἶ εἶναί τινε 
παρά cii, Dem. firmari, γίγνεσθαι, Isocr. fide 
diguus, ὁ καὶ ἡ ἀξώόπιτος, «, Dem. à καὶ n αξιέ- 
PE 2; id. 

Fides, i. e. ncn ἡ χορδὴ, ἧς, Flat. fides non 
habens, ὁ καὶ ^ £zegóss, s, Aristot. fidibus 
cano, zidzeiZa, Lucian. 

Fidicen, à zifegieze, à κιθαφώδος. 

Fidicula, T7) λυρίον. 

Fido, sisi». alicui, 7», Dem. nimium rei, 
cQ: D σιτεύω πράγματι; id. Confer Confido. 

Fiducia, τὸ ϑάῤῥος, Aristot. Soros, Xen. re- 
pono in aliquo, πέποιθ cm, Plat. σιςεύω 
vo, Dem. ϑσῤῥέω τοὶ, Herodian. in Deo, 
πέποιθα ἐπὶ σὸν Θεὸν, N. T. imi σῷ Θεῷ, 
Eurip. 

Fidus, «iss, ^. ὃν, Dem. natura, φύσει, id. 
fidum se pr: bere alicui, πιτὸν ,παρίχ εἰν αὖ- 
τόν τινι, Isocr. esse alicui, ti»zi zi id. δια- 
κεῖσθαι πούς zie, id. 

Figlina, «i LL 2, ZEschin. 

Figlinum, sc. vas, và χκερώμιον, v, Plut. 

Figlinus, κερώμεος, ia, £», Diosc. χεραμικὸς» 
ἢ, ὃν, calix, κεραμικὴ κύλιξ, Plut. 

Figmentum, seu opus figlinum, «à πλάσμα, 
eres, Lucian. et commentum, z σκευώρημα, 
id. omnia figmenta et commenta redargu- 
ere, πάντα τὰ πεσλασμένα E κατεσκευασμένα 
ἐξ: λέγχεσθαι, id. 

Figo, σήγνυμι, aliquid, σὴ, Xen. ἐρείδω. 

Figularis, e. Vide F'iglinus. 

Figulus, 4 ὃ κεραμεὺς, ἕως, Aristot. 

Figura, τὸ σχῆμα, «τος, Dem. à σύπος, 5, id. 
figuram columbz induere, μετα δάλλειν μόρα 
φὴν εἰς περιτερὰν, JEl. Confer Forma. 

Figuratio, 4 σχηματισμοὸς, 8 Plut. 

Figuro, σχηματίζο, Xen. ἐκτυπόομαι, Isocr. 

Fiia, ἡ ϑυγάτηρ, πεὸς, Dem. natu major, πρε- 
σϑδυτέρα. nubilis, PME ἡλικίαν Extra 
y&us* indotata, Zzeoixos, 1 

Filiola, τὸ ϑυγάσριον, u, Dem. 

Filiolus, và τέκνιον, 9, N. T. à wibioy, Aristoph. 
πὸ παιδίον, Dem. 

Filius, à vis, 8, Dem. ὁ visis, fos ὁ παῖς, 
παιδός" τὸ τέκνον" natu maximus, υἱὸς wot- 
σβύτατος" alter a majore, ὁ μετὰ τὸν πρεσξύ- 
τατον (yivéuivogs minimus, νεώσασος" adul- 
tus, υἱεὺς ἀνήρ' legitimus, υἱὸς γνήσιος" natu- 
ralis, υἱὸς γόνῳ, id. adoptivus, wis εἰσποι- 
nés subdititius, υἱὸς ὑποδολιμαῖος , Yd. unige- 
nitus, υἱὸς μονογενὴς, Plat. 

Filix, ἡ riis, δος. 

Filo, μηρύομαι, Lucian. 

Filum, τὸ νῆμα, Naz. tele, τὸ ὕφασμα, meg 

lineum, 


cue e, 


di 
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lineum, «à λίνον, e, Plut. deduco, μηρόομαι, 
Luc. 

Fimbria, τὸ κράσπεδον, v, Athen. ὁ ϑύσανος. 

Fimetum, ὁ κοσξῶν, ὥνος, Clem.- ΑἸ. 

Fimus, ὁ κόπρος, s, Aristot. ἡ ἄφοδος, s, Diosc. 
σὸ σκύξαλον. 

Findo, σχίζω" ligna, ξύλα, Xen. 

Fingo, σχημαξ ζω, Xen. simulacrum, teyz?e 
μαι εἶδος, Isocr. sermones seu fabwlas, σλώτ- 
σω λέγες, Dem. et simulo aliquid, πλώταο- 
pmi τι καὶ προσποιέομκαι" aliquid, ut poeta, 

multa. facinora tetra de 
aliquo, λογεποιίέω πολλὰς ἀνομίας xac τινος" 
exemplum, πλάτσω παράδειγμα" rationes 
easque accommodo al'cui rei, πλάτστω λό- 

ὡς καὶ ταράγω wot. cu, Ml. 

Finio, τελέως aliquid, £i, Dem. sermonem, «:- 
λευτάω λόγον, lhuc. παύω τὸν λόγον, Xen. 
ἀποταύομκι τῇ Lóys, Plat. vitam, xeraA5» 
σὸν βίον, Lucian. agrum, δρίζω χώραν, Dem. 

Finis, có «ἕλος, Dem. τὸ πέρας, id. à ὅρος, 
id. finem alicujus rei constituo, ὑποτίξημι 
σέλος τινὶ, ld. attingo alicujus rel, περὶ τες 
λευτὴν τινός siu, lsocr. accedo ad finem ne- 
gotil, σεζγμά μοί ἔςι πρὸς τελευτὴν, Dem. 
habere finem, ἔχτιν τέλος: nullum habere, 
ὅρον ἀδένα ἔχειν, id. ἀδὲν πέρας ἔχειν, id. im- 
pono orationi, facio dicendi, παύω vv λόγον, 
Xen. ἀποταύομαι τῷ AoyS, Plat. χαταπταύω 
σὸν χόγον, Lucian. sine fine, ἀδιαλείπτως, 
N.'T. ad finem perduco sermonem, z«gzívo 
λόγον, lsocr. finibus careo, zegisze, Synes 
fines terrz, ὅροι zs, Herodian. imperii, τῆς 
&exe,id. Confer Lrmes, Terminus. 

Finitimus, ὁ καὶ ἡ zzz regio, χώρα, Dem. 
pradium, χωρίον, id. et in vicinia habitans, 
δρεορος καὶ πλησίον οἰκῶν, Isocr. alicujus, agi 
"οι κῶν χώραν σινὸς, Id. omnibus finitimis so- 
ciis uti, ἔχειν πάντας τὸς περιχώφες συμμά- 
χΞςν Dem. 

Finitio, 2 δρισμὸς, 8, Aristot. 

Finitivus, ὁριξικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Einitor, ὁ Zziez5, 8, Dem. 

Fio, γίγνομαι, Dem. γίνομαι, Isocr. fit, euz- 
Gziyui, id. fist! γένοιτο, Just. Mart. fieri po- 
test, ut sibi quis ipse injuriam faciat, ἐνδέ- 
χεται ἀδικεῖ» ξαυτὸν, Aristot. fieri non potest, 
ut pauci multis bene velint, ἐκ 2s» ὅπως 
ὀλίγοι πολλοῖς εὔνοοι γένοιντ᾽ ἄν, Dem. ut ho- 
mines ab errore abducantur, ἔξιν £z. οἷόν τε 
ὡποτεῖσειν τῶν ἁμαρτημάτων ἀνθρώπες, Isocr. 
ut consequatur injustus, Zx és ἀδικθντα 
κτήσασθαι, Dem. ut bene audiant, & δυνατὸν 
ἐκέειν καλῶς, Chrys. ut homo Dei collo- 
quium sustineat, ἀμήχανον ἀνθρώπῳ δυνηθῆναι 
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ϑείαν ἐνεγπεῖν διρειλίαν, Yd. 
Firmamen, τὸ ςήριγμα, ατός, Plut. τὸ ἔ- 
gie. 


Firmamentum, idem quod PFirmamen. 

Firmator, ὁ βεξαιωτὴς, €, Plut. 

Firme, βεξαίως, Plat. φερεῶς. 

Firmitas, z βεξαιότης, z«o;, Aristot. 

Firmitudo, idem quod Firmitas. 

Firmo, βεξαιόω, pacem, εἰρήνην, Heorodian. 
imperium, βεξαιόομεαι 22:3», Thuc. Confer 
Confirma. 

Firmus, Bites, mz, «iov: inimicitia, βεξαία 
ἔχθρα, Dem. firmum seu ratum esse, κύριον 
εἶναι, id. 

Fiscalis, e, 2, 4, τὸ τῷ τωμείε. 

Fiscella, 4 zugzis, ἴδος, τὸ πυρτίδιον, s, Diosc. 
^ ϑίξη. 

Fiscus, và δημόσιον, τὸ ταμιεῖον, 8), Hlcrodian. 
Confer ZErarium. 

Fissilis, e, σχιςὸς, ἢ, ὃν, Theophr. 

Fissio, ἡ σχίσις, εως, Suid. 

Fissura, Té σχίσμα, τος. Lucian. 

Fistuca, ὄργανον τῶν ἐδαφιζόντων. 

Fistuco, ἐδαφίζω, Theophr. 

Fistula, ὁ αὐλὸς, Plat. 4 σύριγξ, Aristot. 

Fistularis, e, αὐλικὸς, à, ὅν" ὃ συριγγίας, 58" 
arundo, συριγγίας κάλαμος, DIOSC. ἡ συριγγὶς» 
4i«e- casia, συριγγὶς κασία, Galen. parva, và 
συρίγγιον, v, Flut. 

Fistulator, ὁ 22472, ρος, Hesych. à αὐλητὴς, 
z, Dem. ὁ συριγκτής. 
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Fistulo, αὐλέω, Plut. 

F'istulatio, ἡ αὔλησις, tes, Aristot. 

Fistulosus, ὁ Z ἡ συριγγώδης, tos, Euseb. 

Flabellum, quo ventilatur frumentum, c 
πτύον, w, Xen. quo excitantur carbones, 
item muscarium, ἡ fixis, i2es, Poll. et Ari- 
stoph. τὸ ῥιπίδιον. 

Flabrum, τὸ πνεῦακ, ἀτός, Aristot. 

Flacceo, χαλάω, Plat. καφαίνομαι, Aristot. 

Flacciditas, ἡ μάρανσις, Aristot. ὁ μαρασμὸς, 
&, id. 

Flaccidus, χαλαφὸς, à, ὃν, Joseph. 
Clu δῆς, $65, Galen. 

Flaccus, ὁ τὰ ὦτα καταξάλλων, ὄντος. 

Flageilo, μαςιγόω, aliquem, τινὰ, Dem. equos, 
μαξίζω τὰς vrTES, Elut. 

Flagellum, ἡ &&si£, γος, Plut. 

Flagitiose, uox 24525, Plat. vivo, κατὰ uon Én- 
οίων ζάω, Aristot. 

Flagitiosus, ῥα ῥηρὸξ, £2; gà», Plut. πονηρὸς, 
8, ρὸν. 

Flagit:am, ^ μοχθηρία, Dem. σὸ ποντήρευμα, id. 
Confer Crimen, Scelus. 

Flagito, ἐξαιτέω, ἐνοχιλέω, Dem. λισαξέω, He- 
rodian. 

Flagrans, ὁ καὶ ἡ διάπυρος, Plut. pecuniz, ὁ καὶ ἡ 
ἐρασιχρήματος, Xen. in flagranti crimine, 
ἐπ᾿ αὐτοφώρω, N. T. 

Flagranter, φλεγομένως, διαπύρως, 

Flagrantia, ὁ Φλογμὸς, 2, Philo. 

Flagrio, 4 καςιγίας» 2, Plut. 
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ὁ καὶ ἡ μαρα- 


| Εἴαστο, φλέγομαι, Plut. desiderio alicujus rei, | 


φέρομαι πόθῳ ἐπί ci, Dem. πδδον δεινὸν ἔχω τι- 
vie, Xen. 

Flagrum, ἡ μάςιξ, Plut. ἡ σκυτάλη, Philo. fla- 
gris czdo, μάτιξι ξαίνω, Plut. flagris aliquem 
subjició, μάςιξιν ἐνετάζομαί τινα, N.'T. 

Flamen, τὸ πνεῦμα, «τος, Aristot. 

Flamen, sacerdos, ὁ ἱεροφάντης, Plut. ἱερεὺς, 
ἕως, Philo. 

Flaminia, τὸ φλαρίνειον, 8. 

Flaminia, 5 ἱεροφάντρια, ἄς. 

Flaminius, Φλαμίνιος, iy iov ἱεροφαντικὸς, 9 
ὃν, Plut. 

Flamma, ἡ φλὸξ, 25, Plut. solis, φλογμὸὴς 532, 
Philo. 

Flammearius, à Qxoyitbs, £u. 

Flammeum, τὸ φλογείδιον, 9. 

Flammeus, φλόγινος, 6n, ivoy, Greg. 5 καὶ ἡ QAo- 
γώδης, τος, Erasistr. 

Flammo, φλογίζω, Hesych. 

Flammula, τὸ φλόγιον, ες Dionys. Long. 

Flatulentus, ὁ καὶ 4 πνευρατώδης. 

Flatus, ἡ πινεῦσις, τως, Greg. 

Flaveo, ZzViZouzi, Athen. ξανδίζω, LXX. 

Flavus, ξανδὸς, 5, ὃν, Aristot. 

Flebilis, e, ὁ Z ἡ ϑρηνώδηις, :e:, Herodian. 

Flecto, κάμπτω, aliquid, «i, Theophr. 

Fleo, κλαίω, JEschin. aliquem. — Vide Defleo. 

Fletus, us, ὁ κλαυθμὲς, &, Plut. ὁ ὀδυρμός. 

Flexibiiis, καμπτὸς, ἢ, ὃν, anlmO, εὐαγωγὸς, 
7, ὃν, Isocr. 

Flexio, ἡ χώμ ψις, sus, ἡ καμπὴ, Flut. 

Flexuose, καμσύλως. 

Flexuosus, ó Z ἡ σολυκαμπὴς, tes, Plut. 

Flexura, ἡ καρ 77, 7, Plut. 

Flexus, ds, ἡ καμπὴ, 9; Plut. ἡ διάκαμψις, 
tws, Naz. 

Flo, avt», Xen. 

Floccifacio, ὀλιγωρέω, aliquid, ὀλιγώρως ἔχω 
πρός τι, IEschin. ἀμελῶς ἔχω περί si, Dem. 
παρὰ ἀδὲν ἡγέομαΐ τι, Dem. 

Flocculus, «à xgoxidiov, 9. 

Floccus, ^ xpoxis y (ise, Plut. τὸ κνάφαλον' 
floccos lego, κροκιδίζω, Aretzus. floccorum 
lectio, ὁ κροκισμεὸς, ῷ, Gal. 

Floreo, ἀνδέω, Aristot. ztate, ἀνθέω ἐν dou, 
Plat. ἐνέέξω ἀκμὴν, Diosc. divitiis, Zxuzto 
πλότῳ, Herodot. χρήμασι, JEsch. summa 
gloria, διαπρέπω μακρᾷ τῇ δόξῃ, JE]. 

Floresco, ὠνέξομαι. 

Floreus, ὠνδεινὸς, t2 tiov, Plut. 

Floride, ὠνθηρῶς, Isocr. 

Floridus, £:éz5i:, ἃ, ὃν, Lucian. dixi, id. 
εὐωνθὴς, Plat. orator, à τὴν λέξιν ὠνθίζων, 
Dion. Hal. 
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Florulentus, ὃ καὶ ἡ ὠνθώδης, Theaphr. 

Flos, cà ἄνδος, τος, Aristot. etatis, ἡ dxu^, 
ἧς, Isocr. éxu^ ὠνθᾶσα, id. in flore zt 
constitutus, à ἐκρεάζων, ovrog, D'em. 

Flosculus, «à ἀνδήλιον, €, Diosc. 

Fluctuatio, 4 κύμανσις, &ms, ἡ sUpM Tu i6, τος, 
Strabo. 

Tluctuo, κυμαίνω, Plut. κυμαίνομαι, id. κυ- 
ματόομαι, Thuc. animo, Zecoíe ty opa He- 
rodiaun. i» ἀπορίᾳ γίνεμαι; "Thuc. 

Fluctuosus, a, um, ὁ καὶ ἡ κυματώδη;, i06, 
Aristot. 

Fluctus, üs, τὸ κῦμα, ecoc, Lucian. 

- 3 o 2 

Fluentum, τὸ ῥεῖόρον, &, Theophr. πὸ ῥέεθρον τῷ 
σοταμῶ, Herodot. parvum, và ῥευμάτιον, 9, 
Plut. 

Fluidus, 2, um, ὃ καὶ ἡ ῥοώδη;, tos, Aristot. js- 
σὸς, à, ὃν, Theophr. 

Flumen, ὁ ποταμὸς, €, Dem. 

Flumineus, a, um, ποτάμι, (m, 1», Diod. 
Sic. 

Fluo, νάω, fi», fluvius fluit per mediam ur- 
bem, cereus pu διὰ μέσες vhs πόλεως, K- 
noph. fluunt verba, vita, tela, lapides, 
ῥεᾶσι, ὅτε. 

Fluvialis, e, ποτάμιος, tz, τὸν, Diod, Sic. 

Fluvius, à ποταμὸς, 8€, Dena. 

Fluxe, ῥευξῶς. 

Fluxio, ἡ f:Ueus, tue, ventris, ὁ ῥευματισμὸς 
κοιλίας. 

Fluxus, a, um, ῥευτὸς, ἢ, ὃν, à καὶ ἡ joins, 
tog. 

Fluxus, £s, τὸ ῥεῦμα, ees. 

Focillo, ἀνα) αμξάνω, aliquem, τινὰ, Dem. 

Foculus, τὸ iex Zeioy, 2, Plut. 

Focus, ἡ ἐσχάρα, ας, Hom. 4 ἑσία, zs, Hero- 
dian. 

Fodico, νύτσω, ἐπινύσ τω, Maccab. σκαλίζω. 

Fodina, «3 μέταλλον, ε, Polyb. ἡ μεταλλεία, 
ας, Diod. Sic. 

Fodio, éeózze, lacum, ἐπολίμνιον, N. T. σκά- 
TTG. 

Feecunde, εὐκάρπως. 

Feecunditas, ἡ εὐκαρπία, as, Theophr. 

Fecundo, εὔκαρπον ποιέω. 

Fecundus, a, um, ὃ καὶ 5 εὔτοκος, w, ὃ καὶ ἡ 
εὔκαρπος, εν Theophr. ὁ καὶ ἡ εὔφορος, 8, Hle- 
rodian. 

Fede, μιαρῶς, αἰσχρῶς, Dem. 
piter. 

Faderatus, a, um, £z ^ 
ὃ καὶ 4 ὁμέσπονδος, 2, id. 

Fadrfragus, ὃ καὶ ἡ παράσπονδος. 

Fcditas, à μιαρία, ας, Suid. Confer Turpitudo. 

Fado, μιαίνω, Herodian. aliquid, καταρυπαίνω 
σι, Dem. μολύνω. 

Fedus, a, um, μικρὸς, ἃ, à», Dem. 
Turpis. 

Foedus, eris, 4 σπονδὴ, 5:;, Dem. ἡ συνθήκη" 
facere cum aliquo, συνθήκην ποιεῖσθαι πρός 
ciyz* dicere cum aliquo, σπείσασέαι σπονδήν 
7i jurare cum aliquo, ὀμνῦναι συνθήκην 
πρές τινα" improbare, ἐποχειροτονεῖν συνθή- 
κην, id. fugere, φεύγειν συνθήκην Isocr. vio- 
lare, παραξαίνειν συνθήκην, Dem. παράσπον- 
δεῖν: rumpere, seu solvere, λύειν συνόήκην, id. 
delere, ἐξαλείφειν συνξήκην, lsocr. servare, 
διαφυλάττειν συνθήκην; Dem. excipere aliquem 
in feedere, ἐξαίρετον γράφειν τινὰ ἐν συνθήκη" 
comprehendere aliquem in federe, συμπες 
ειλαμδάνεσθαί τινα iv συνδήκπη- excludere ali- 
quem federe, ἔκσπονδον ποιεῖν τινα" manere 
in federe, ἐμμένειν τῇ συνθήκῃ, id. 

Feemella, τὸ γύναιον, 9, Dem. 

Formina, ἡ S262, Dem. ἡ γυνὴ, γυναικὸς, id. 
Confer Mulier. 

Femineus, ϑῆλυς, uz, v, Plut. feminea na- 
tura, seu ingenium, ἡ ϑηλύτης, Plut. 

Femininus, ϑηλυκὸς, ^, ὃν, feeminino genere, 
ϑηλυκῶς, Athen. 

Feneratio, ὁ δανεισμὸς, & Plat. «à δάνεισμα, 
Thuc. à τοκισμὸς, Aristot. facere foeneratio- 
nem, ποιεῖσθαι δάνεισμα, Thuc. committere 
pecuniam feenerationi, συμξάλλεν χρήματα 
δανεισμῷ, Plat. 

Fanerato, ἐπὶ τόκῳ, Plat. 


(1] 


Confer Tur- 


bmiccmobe, e, Dem. 


Confer 


Fancerator, 
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Fonerator, ὁδανεςὴς, 8, 9 δανείζων, o»7:;, Dem. 
ὁ coxiz uy, οντος, id. à coxis ts. 

Faneratorius, a, um, 3avzcixie, ἢ, £v. 

Fanero, δανείζω, Dem. «οκίζω, id. 
Fenus. 

Fonile, ὁ ορτὼν, Qvae, τὸ χορτοδοχ tiov, ε. 

Foniseca, à χορτοχέας, v. 

Fenisecium, ἡ χορτοκοπία, ας. 

Fooum, ὁ κόξτο:» wx, Xen. projicere equis, 
ἐμξάώλλειν  ὐδῥτον an zaiz, id. 

fonus, ὃ τόκες, 9, ISOCr. τὸ δάνειον, g, Aristot. 
fanofi dare alicui pecuniam, δανείζειν τινὶ 
ἀφτγύφιον seu χφήμας. τῶν Dem. feenori ab ali- 
quo pecuniam accipio, Dese aun. κεήματα 
παρά τινς, id. foenori pecuniam eloco, χεή- 
ματα δανεισμῷ συμδώλλω, Plut. feenus exer- 
ceo, sroiicge za Σάνεισμα, Thuc. facnore exhau- 
rior, x&Ta ail αι, Aristot. 

Feteo, 2 ite Ens έ 

Fetidus, ὁ καὶ ἡ Beza? 
περ 8, Diosc. ὃ 

Hesych. 

Foto, 2. οχεύομαι,είπτω, Aristot. κυρσοκέω, Philo. 

Fotor, ἡ δυσωδία, Plut. ἡ κακοσμία, Poll. 

Fetura, «à κύημα, Aristot. 4 κύησις, Philo. 

Fatus, lis, τὸ κύημα, a0: Aristot, ἡ γονή. 

Fetus, ἐγπκύων, Ἔσα, ον, Aristot. 

Foliaceus, ὁ δὲ ἡ σεταλοειδὴς, tog. 

Foliatus, ὁ καὶ ἡ φυλλώδη:, sos. 

Foliosus, ig ἢ πολύφυλλος, Theophr. 

Folium, τὸ φύλλον, Aristot. latum, $3 πέταλον, 
Theophr. 

Folliculus, 73 9uX ziv, 8, Diosc. 

Follis, ὁ κώρυκος, e, Lucian. ἡ φῦσα. 

Fomento, ὠναθάλπω, Bas. 

Fomentum, πὸ ϑαλπτήριον, ε. 

Fomes, στὸ ὑπέκκαυμα, Plat. «à ἕναυσμα, He- 
rodian. «à ζώπυρον, Max. "Tyr. 

Fons, 4 σηγὴ, 5s, Plut. ἡ xe», εν Dem. 
fontes et putei deficere solent, es κρήνας καὶ 
φείατα. ἐκλείπειν πίφυκε, ld. fontis instar, 
κρενηδὸν, Maccab. 

Fontanus, πηγαῖος, αἴα. ai, Aristot. χρηναῖος, 
αἴα, αἴον aqua, κρηναῖον ὕδωρ, Athen. 

Fonticulus, τὸ σηγήδιον, s, Suid. 

Foramen, ἡ ὀπὴ; ἧς, Athen. aurium, . TY ὠτῶν, 
Poll. ἡ πυψέλη" foratum, πὸ πρῆμα, Aoi, 
Diosc. muris, ἡ μυωπία, ac, JElian. 

Foraminosus, ὁ καὶ ἡ τρημασώδης, Aristot. 

Foras, ἔξω, Dem. ἐκτὸς, id. 

Forceps, ἡ συράγρα, ας, Hom. ἡ λαξὶς, fes. 

Forda, ἡ βὰς ἔγκυος. 

Forem, γενοίμην, Dem. 

Forensis, ἀγοραῖος, i, A. seu ὁ καὶ 25 dryopeios* 
controversla, Zy»ezies διαφορὰ, Hierodian.et 
politicus, forensium rerum peritus, deae; 
"ἃ πολιτικὸς, Flut. 

Fo res, αἱ ϑύραι, Qv, Xen. σὰ Ὡυρώματα, Lys. 
ei ϑυρίδετ,, Plat. pulso, 5. υροκοπίω, Ailian. 
aperio, ez» ϑύραν φνοίγαν Lucian. foribus 
claudo, seu munio, 3725», Xen. 

lorfex, ἡ ψαλὶ;, ἴδον forfice reseco, ψαλίζω, 
Absyrt. 

Fori, «2124210», Herodot. «2 xezZsevpa, Thuc. 

EForinsecus, ἔξωθεν, Dem. 

Foris, ἔξω. triginta dies foris esse, τριάκοντα 
i ias ἔξω yoietua, Dem. 

korma, 2 4 μορφή: heroica et Deum decens, $ ἥρω- 
"χὴ καὶ Θευπριπὴς, Plut. verborum, i ἐπέων, id. 
vci formis vel rationibus aliquibus ad fictio- 
nem, κεῆσέαι ἴδέαι; τισὶ πρὲς σὴν ποίησιν, 
Tsocr. cui mediocrem formam natura dedit, 
w μιτρίαν ὄψιν ἀποδέδωκε φύσις, Dem. for- 
ram venalem babere, χκαπηλικῶς τῷ κάλλει 
πρῖσθαι, “ἘΠ. forma rei apud Philosophos, 
σὲ εἶδος, Bud. forma dicendi, seu orationis, 
$ iia. Isocr.. Confer Pulchritudo. 

V ormalis, e, εἰδικὸς» 5, ὃν, Aristot. 

) ! armaliter, εἰδικῶς, Aristot, 

Yormatio, n πλάσις, Ω τύπωσις, Mie 

Vorinator, ὁ πλασματίας, «, Elut. ὁ “λάξης. 

Formica, à ὁ edere πκός, AK. 

Formicatio, 5 pg moi, ας. 

Korinicetum, ἡ μυρμηκιὰ, ds, Plut. ὁ μυρμη- 
LPS DUUM Hesych. 

Normicinus, ὁ καὶ 4 μυρμηκώδης» Plut, 
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Formidabilis, € Φοξερὸε, ἃ, àv, Isocr. 

Formidatio, ὁ Qé6es, s, lsocr. «à δέος, see; 
"Thuc. 

Formido, as, χκαταδείδω, aliquem, τινὰ, Dem. 
Confer Timeo. 

Formido, inis, τὸ δέος» εςς, Dem. Confer Timor, 
seu Metus. 

Formidolose, καταφέξοις. 

Formidolosus, a, um, à καὶ ἡ χασάφοξος, 9. 

Formo, μεορῴόω, τυπόω, σχημαςίζω, aliquid, «1; 
Philo. 

Formositas, à εὐμορφία, Lucian. «3 x&A23às; 
Dem. 5 sc mum, id. 

Formosus, à καὶ ἡ εὔμεορῷος». ὁ καὶ ἡ εὐπριπὴς, ὃ καὶ 5 
εὐτιδὴς, εὐσχήκων" mulier, εὐπρεσὴς ψυνῇ, 

vv» ὄψιν Exe. γυνὴ, ; id. κεκτὴ- 

formosissimus, i36» 


μένη τὸ κάλλος 
κάλλιςος, /Elian. 

Formula, τὸ σχημάτιον,ε, Herodot, 
ματεῖον. 

Fornaceus, xazies, mim, αἴον, LXX. à καὶ ἡ 
καμινώδης, τος, Strabo. 

| Fornacula, τὸ καρμέίνιον, 5. 

Fornax, ὁ χώρεινοςν 85. N. T. ὁ βαῦνος, 9. 

Fornicator, à «cvs, 2$, N. T. 

Fornico, παμαφίω. 

Fornicor, πορνεύω, 

Fornix, ἡ καμάρα, ze, Gal. 

Foro, qum dau, aliquid, si, Lucian. 

Fors, 5 τύχη, r5, Dem. 

Forsan, τάχα, Dem. 

Forte, zuxé», Dem. forte fortuna, τύχην id 
fieri aliquid, ἀσὸὲ τύχης, ἐκ τύχησν διὰ τύχην 
γίγνεσθαί σι forte fortuna adstantes, ἀπὸ 
σαυτομάτε παραςέντες, id. 

Fortifico, κρατύνω, "Thuc. ἰἀσχυείζω. 

Fortis, κραταιὸς, ἃ, ὃν, ἰσχυρὸς, e ei», ἀν- 
δρεῖος, fim, εἴον, εἴ utilis civis, ΠΣ χρήσιμος 
πολίτης, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνδρώδης" vir, ἀνδρώδης 
ἀνήρ: hortari singulos, ut fortes sint; «zez- 
καλεῖν ξκάξες εἶναι sUpdig ui, id. 

Fortiter, ἐῤῥωμέ vas adgredi res, ἀστιλαμθέ 
σθαι cay πραγμάτων, | Dem. sustinere peri- 
culum, ὑπομένειν κίνδυνον εὐρώτως, id. se ge- 
rens, ἀνδρωδῶς διακείμενος, Isocr. 

HOD 5 ἀνδρεία, Dem. 5 ἀνδρότο;» bellica, 
εὐψυχία πολεμικὴ, lsocr. et virtus, Z3. «ξία z 
ἀρετή: ac tolerantia, ἀνδρεία καὶ καρτερία: ἴογτῖ- 
tudinis excellentia, ὑπερξολὴ ἀνδραγαθίας" lau- 
dem aliqua re consequi, ὑπάρχειν τινὶ i ὠνδεείαν 
ἐπό avos" exercitatio, ἡ ἄσκησις τῆς ἀνδρείας, 
id. opinionem consequi, λαξεῖν δόξαν EP sape 
Dem. fortitudinem declarare in periculis, 
ἐσπιδείκνυσδαι ἀνδρεία» E izi TAY κίνδυγων, id. 

Fortuito, πύχον, Isocr. nati tumultus, ὃ διὰ σύ- 
χας y ἐγενημέναι ταραχαὶ, id. rei intervene- 
runt, a ταὐτομάτα παραγενόμε voi TA m πράγ- 
uet, Dem. 

Fortuitus, πυχῶν, ὅσα, ὃν, Dem. 

Fortuna, ἢ τύχη, ss, Dem. et numen, κὲ δαί- 
pus, ct impetus Ierum, zE Qao σῶν ποάγ 
μάτων" fortuna bona, ví ἀγαθή: ,prospera, 
T εὐμενὲς πῆς τύχης, id. mala, τύχη φαύλη: 
tenuis, cóz μικράν g gravis et acerba, τύχη 
χαλεαὴ καὶ δεινή: sperata, σύχη παράδοξος: 
communis, σύχη κοινή- prasens, τύχη πα- 
gEza- impendens, i ἐσιῶσα τύχη fatalis, Zay- 
καία τύχη; fugax, τύχη Seni ud fortunz 
vis, i. ἰσχὺς τῆς τύχ πε' bonz, σὰ διὰ τύχην 
ἀγαθώ: beneficia, αἱ εὖ: τεγεσίαι τῆς σύχης 
sublimes motus, τὰ μετίωρα κινήματα τύχπε' 
temeritas, ἡ ὠγνωμοσύνη ign adjvante 
fortuna, τύχῃ ἀγαθῇ: μετὰ τῆς τύχης ἀγαθῆς, 
id. bona, ἡ εὐτυχία, «s, Isocr. adversa, * 
δυτυχία, as, id. fortunz, i. e. opes, τὰ ὄντα, 
ev, Dem. σ᾿ τὰ ὑπάρχοντα, &»,1d. Confer Opes. 

Fortunate, εὐτυχῶς, Dem. 

Fortunatus, ὁ καὶ ἡ εὐτυχὴς, fos, Dem. 
Felix. 

Fortuno,. uia τινὰ εὐδαίμονα, Isocr. 

Forum, ἡ ἀγορὰ, Dem. rerum venalium, σῶν 
ὠνίων, ATistOt. cà πωλητήριον τῶν πωλε μένων; 
Thuc. judiciale, τὸ δικαφήριον, Dem. 

Fossa, 7? ταφρεία, e$, Dem. ὁ τάφρος, s, id. ἡ 
διωρυχὴς, sis, id. zi δρυγμα, τὸς» Xen. fos- 
sam duco, ταφρεύω, 
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Fossilis, e Bux Tie, ἢν y Dicse. 

Fossio, 4 ἔφυξις, Suid. ἡ ἐρυχὴ, Flut. 

Fossor,ó ὃ ὀευπσὴς, fees, Puilo. à σκαπτήρ. 

Fossula, ez ἐφυγμώτ τῶν, E. 

Fossura, ἡ ὀξυχὰ, ἢς, Plut. 

Fotus, üs, τὸ eiz»-uz, «τὸς, Philo. 

Fovea, à σάφεος, "Thuc. ὁ βοθοὲς, ὁ βέθυνες. 
Foveo, ϑάλσω: calida aq NIHU πυφιάω Seo- 
ri ϑαλώσσῃ, Diesc. ova, ἐπωάζω, Athen. 

Fractura, 4 πλάσις, fus, Al. Aphr. 

Fraga, -orum, ; τὰ πόμαρα, 9, P lanud. 

Fragilis, e, à z εἰν δ καὶ ἢ εὔέραυτος» 
ϑ, Plut. Sexusi ὃς, 3, ἐν, Aristot. χκατακτὸς; ἢν 
vs Diosc. 

Fragilitas, τὸ sd£oxozav, ἡ Ψαθυρότης, Aristot. 

Fispmed, Té ϑραῦμα, Lucian. «à πλάσμα» 
Ν, Ὡς 

Εγαρότ, ὁ σώταγος, Aristot. ὁ χτύσος, Xen. 

Fragraus, ὁ καὶ ἡ εὐώδης. 

Fragrantia, ἡ εὐωδία, ας, N.'T. 

Fragro, εὐωδιάζω, Cl. Al. 

Framea, ἡ ῥομφαία, σε, N.'T. 

Frango, Adan, N. T. aliquem, &zisAZo τινὰ, 
Plot. audaciam alicujus, κατακλάω Θϑράώφες 
σὸς, id. animum, καπαγνόω 7*5 Ψυχὴν, 
Xenoph. potentiam alicujus, Sezóar δύναμιν 
σίνος, Plut. spem. alicujus, ϑιραύω Pk 
71às, Herodian. navem, vavzyío, Herodot. 
vasa tyi πὸ πλοῖον, Dem. 

Frater, à e Qus Dem. ὁ κασίγνητος" germa- 
nus, z3: ps ἡμοπάτε; ἀδελ. gis p.ex e Ta 
uterinus, ὠδελφὸς dep: írQis ex utroque 
parente, ἐδελφὸς ὁμοσάτριος αὶ ὁμομήτριος" 
xac ἀκφότερα guyy «νή: cu, Y 

Fraterculus, τὸ ἀδιλφίδιον, Sy Aristoph. 

Fraterne; z3: λφικῶςν Joseph. ^ 

Fraternitas, ἡ ἀδελφότης, s725, Chrys, - 

Fraternus, dhaqusis à ἢ, à», Chrys. 

Fratria, 4 ἡ εἰνά $5 5835, Hom. 

Fratricida, ὁ ἀδελφοκτόνος, v, Herodot. 

Fratricidium, ἡ 42:AQeevoiz, as, Naz. 

Fraudatio, ἡ παράκρεσις, tos, Dem. 

Fraudator, à συλητὴς, ὁ ἀποςερητής. E 

Fraudo, zzezxea, aliquem, «uz, Plat. ἔξαπα- 
πάω, πατακφέομαί τινα, Lucian. aliquosbonis, 
ἀπεξερέω τινὰς ἀγαθῶν, lOCF. σχινὰς ἀγαθὰ, τὰ. 

Τα τ ΠΑ  Κ δολίως, δολερῶς. 


Σ ἡ εὔκλαςτος, 


Fraudulentia, ἡ ἡ δολιότης, ἡτοὶν à ὑποβολὴ, 2e, - 


ἡ πανϑργία. 

Fraudulentus, δολερὲς, ἃ, ὃν, Xen. ἁπατηλὶὲς, 
ἢ, ὃν, Xenoph. 

Fraus, 5$ παράκρεσις, Dem. ^ &vácn,id. medi- 
tata, ἡ παρασκευή" structa, 4 μηχωνὴν «set 
prxtextus, σόφισμα καὶ πρόφασις: fraudem 
invenire, σόφισμα. εὑρισκεῖν' ἔγει πὶ fraude 
Sua esse, πιξεύειν σαῖς παρασκευαῖς ἑαυτξ- 
circumventus fraude, πεισθεὶς ἀπάτῃ: vin- 
cere fraude, uz» τῇ παρασκευῇ" μετὰ δόλῳ ἢ 
τέχνης περιγίνε σέαί τινος" abhorrere a ἴταυάθ, 
ἔξω εἶναι τῶν σεδισμάτων, id. Confer Dolus. 

Fraxinus, ἡ μελία, ὡς» Diosc. 

Fremitus, cà φρύαγμα, Xen. ὁ Gaépes. 

Fremo, Qeuzceejaa, Plut. 

Hxenatds ἡ χαλίνωσις, τως, Xen. 

"rendeo, fango, 92a, Al. Aphr. dentibus, 
βού; τ» τὸς ὀδόντας, N. T. " 

Freno, τι enum, POM Xenoph. xe 
λινὸν 1. AREA ἐμξώλλω d 

Frenum, ὁ xis, S, en injicio, χαλινὸν. 
ἐκδάλλω τινὶ, ldem. detrecto, seu excutios 
ἀφηνιάζω, Lucian. freuo carens, δ καὶ ἡ ὠχώ- 
24vos, Plut. aureo utens, δ᾽ καὶ ἡ χρυσοχιάλινος» 
Xen. 

Frequens, 92s, ἢ, ὃν, euis, ἢ, à», oppi-- 
dum, πολίχνιον, Plut. zuxséz, 35v, id. ho- 
minibus, ὁ καὶ ἡ τολυώνέρωπσος, Aristot. 

Frequentamentum, τὸ σύκνωρνω, aves, Plat. 

Frequentatio, ἡ σύχρωσις, ἕως. Με 

Frequenter, συχτῶξ, Tux Yi: Xenoph. TURIS, 
Flat. soxvéxis, Aristot. 

Frequentia, và A375, Dem. ἡ avxvéra; mu- 
tationum, 67662, Isocr. ominis ^ 
πολυκιθεωσία, Diod. Sic. ἡ εὐανδρωπία, Plut. 

Frequento, συχνέζω, Suid. scholam, Qe» 
- εἰς σὸ διδασκαλεῖον, Dom, aliquem, Sata 
ix, Plat, i 

Fretum, 


E 
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Fretum, à πορόμὸς, ὥς Plut. 

Fretus, Tugstav, fraudibus suis, σαῖς qup 
extis izg78, Dem. aliqua re, σεπιξευκῶς 
9/2, ὅς. «ivi, Esch. talibus argumentis, iz 
θεὶς ποιότοις τεκμηρίοις, IsOCr. 


Friabilis, ὁ καὶ ἡ ἐὐϑοκυτος, Plut; spatusIz, 22; ρόν 


Fricatio. Vide Piictio. 
Frico, Ψώχω, N.'Y. caput, eelóu τὴν κεφαλὴν, 
JBschin. e 


Frictio, 4 Seius, ως, Galen. 
Frigefacio, ψύχω, Plat. ἀποψόχω, Athen. 
Frigeo, ἑεγέω, Plat. 

Frigesco, ἀποψύχομαι, Aristot. 

Frigide, ψυχρῶς, loquor, ψυχίρθλογ 
χρεύω, Hermog. 

Frigiditas, ἡ Ψψυψούτης, 
Xen. ἡ Ψυχοία, Plut. 

Frigidiusculus, a,um,óg ἡ ὑ ὑπόψυχ ene, g. 

Erigidus, ψυχ δεν ὰς à», 26m! πρυερὸς, ὰ, y 
Herodian. frigida oratio, ἡ ψυχρολογία, 
Lucian. frigida lavo, ψυχρολθτρίω, Strabo. 
frigida aqua, 75 ψυχρὸν, "8, Athen. 

Frigo, φούγω, Athen. τηψανίζω. 

Frigus, và  ψύχρος, ey Plut. vehemens, T 
piyes; τὸς, Xen. τὸ πρύες, ες, L.ucian. ὁ zgu- 
p, 8, Aleiphr. frigore conglaciare, «- 
yiuzéza τῷ ψυχοῦῶς Plut. 

Frio, λεπτοποιΐω, Diosc. λεσσύνω, 9οαύω. 

Fritil!us, ὁ πύργ 22, τὸ κυξευτήριον, Plut. 

Frivolus, a, um, à καὶ ἡ φλυαρώδης, s;, scrmo, 
φλύωβος λόγος, Flut. αὐςιδανός. 

Trondatio,z φυλλοκοπία, ἐξ, ἡ πλάδευσις, ἕως, 
^ ἀποφύλλησις, £26. 

Frondator, ὁ κ ὑπσὴρ, ἤρος. 

Frondeo, φυλλοφορέο, ἀποφυλλίζω, Theophr. 

Frondesco, φυλλιάω, Arat. 

Frondeus, φύλλινοξ, dysty 1V2y; Poll. 

Frondosus, ὁ καὶ ἡ φυλλώδης. tes. 

Frons, diu ES φύλλον, &, Aristot. ὁ κλά dye, 2, 
frondibus con ispergere aliquem, φυλλοξολεῖν 
TWas Herodian. 

Frons, iis, τὸ μέτωπον, Dem. frontem. con- 
traho, «à μέτωπον ἀνασσ'άω, Aristoph. cà 
πρόσωπεν cuviezui, Plut. et Laconum jimi- 
tator videri volo, σκυῤσωπτάζω x λακωνίζω, 
Dem. exhilaro seu exporrigo, τὸ μξτωςτον 

Aristoph perfricui, «3 μέσωσπον 
grrpisbáé pu, Strabo. fronte adversa, μέσως 
«562», liercdot. aciem im frontem. produ- 
cere, φάλαγγας εἰς μῆκος συνιτάναι, τὰ. 

Frontale, τὸ πϑορετωπίδιον, v, ZElian. 

Pronto, à μετωπίας. jy Pcil. 

Fructifer, κώςπιρος, dp 5, iov, "E heophr. à 0 
ἐσικάρσπιος, ^ Aristot. 

Eructuarius, à καὶ ἡ ἐπικόσσιος, Aristot. 

Fructuosus, ὁ z ἡ πολύκαξετοξ, Theop shr. 

Fructus, ἂς, ὁ χκαραὸς, ξ, "Dem. ἡ qux epi, 
ἡ ὄνησις, se, 1d. fructum ferre sive suppe- 
ditare alicui,. καρπὸν φέρειν cal Isocr. ἔχειν 
ὀνησίν' civi, Dem. percipere, iz 
ξάνξιν rM καρπόν: capio, ,»παρπόομαι" 
ex alieno agro, T ἀλλο οτρίαν" "adfero, 
age Qigo, id. colligo, καρτίζω, Diosc. fruc- 
tüs perceptio, ἡ κάρσωσις, to:, Xen. qui 
percipitur, πὸ κόρπωμα, ἀτός" fructuum 
collectio, à καρπισμὸς, 5: fructum non fe- 
rens, δὰ ἡ ἄκαρπος: 4, Theophr. non fero, 
ἀκαρπίω, id. in summitate habens, ὁ καὶ ἡ 
Gy pur apres, «, id. edo, ἀποκαρπέω, Hipp. dul- 


ψυ- 


ψύκρ»», 


, 
fa 


Lucian. và 


xa σαν 


κ᾿ 
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ces proferens, ὁ καὶ ἡ γλυκέκαρσος, Theophr. 
bis eignens, ὅ καὶ ἡ δίκαρπες, S Sirabo. unc 
anno ferens, ὁ Z ἡ ἱπετειόκαςπος, "Theophr. 


super folia. habens, ὁ ὁ καὶ ἡ ἐπιφυλλόκαρσος" 
multos ferens, 4 Z 4 εὔκαρπος" dulces ferens, 
$ καὶ ἡ ἡδύκαρπος: pulchros gignens, ὃ καὶ ἡ 
καλλίκαρπος, id. tenues habens, ὃ καὶ ἡ λε- 
πτόκαρπος»γ Diosc. serotinos gignens, à 
ἐψίκαρπος, "Theophr. latos habens, E 
πλατύχαξσος, Diosc. multos ginens, à 
πολύκαρπος, "Lheophr. mature gignens, 
δὰ κα προΐκαρπος" ad maturitatem perfero, 
viAtoxe oTi, id. ferens, ὁ ὃ ἡ φερέκαρσος, 

Plut. bonos habens, ὃ zE 5 χεοητόκαρπος, 

Strabo. perdens, ὁ καὶ ἡ ὠλεσίκαρπος, Theoph. 
Frugalis, e xensis, ^s ὃν, ὃ καὶ ἡ λιτόδιος, S, 

Btrabo. ó καὶ 4 εὐτελὴς, fes mensa, εὐτελὴς 
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σπράσιζα 2, Merodian. in victu, σὴν δίαιταν 
εὔκολος καὶ ἀογαῖος, Eunap. frugali cena 
excipi, ξειζοθαι ἀφελῶς, JElian. 

Frugalitas, ἡ εὐτέλεια, ας, "Thuc. tueor rem 
iamiliarem frugalitate, σώζω τὰ ovra τῇ σω- 
Φροσύνην Dem 

Fru galiter, tos λῶς, σωφρένως. 

Fruges, ὁ καρπὲς, Dem. ex alieno agro perci- 
pere, καρπϑσίαι ἀλλοτρίαν" eíferre fruges ex 
agro, ἐκφέ καρπὰς Ex τινὸς χωρίμ" terra 
fert fruges, γῆ φέρει καρπὸς, id. 


Frugi, χοηςὸς, à, ὃν, Xen. nullius frugi, δ καὶ ἡ 
ἄχρηφος,, *, Dein. δὰ frugem redire, ὑπάρ- 


xia) σῷ jecit ees JElian. 

Frügifer, ὁ ὶ ἡ καρποφόρος. 

ytisienidieliet cizixis, ἢ, 6v lex, σιτικὸς νόμος, 

Plut. σετηρὸ;, ex, eóv mensura, σιτηρὸν κεί- 

TY, Aristot. " 

Frumentazius, qui. frumentum vendit, à zi- 

σοκάσπηλος, *; ὃ σιτοπώλης, Aristot. 

Frumentatio, 5 σιτολογία, esp olvb. 

Frumentator, à σιτολόγος, σιτολογῶν, Polyb. 

Frumentor, σιτολογέωνι Polyb. 

Frumentum, ὃ σῖτος, 9, Dem. copiosum ve- 

sle habere, σῖτον d pMevav ἔχειν ὠνεῖσθεει" 

us fieri, po γίγνισέξαι tmr ρον" carum 
esse apud aliquos, cipue 

Tizr DOn esse im agris propt ter bellum i in- 

cultis, σῖτον 32 ἐνεῖναι ἕν vivi χώρῳ διὰ σὸν σό- 

λεμον ἀπόρῳ γε Ξγονυΐᾳ" importare, vivoy εἰσά- 

y:iv vehere ad mercatum, σισηγεῖν εἰς τινα 

emere, ὠνεῖσθαι σῖτον, id. mercari, 

ἀγοράζειν σῖτον: ad coemeundum talentum 
conferre pro aliquo, εἰς σιπωνίαν ἐπιδιδόναι 
σώλαντον ὑπέρ τινος" vehere Athenas, σῖτον 
ἄγειν ' AG Te exportare ab aliquibus, σῶσον 
yis ci; importare ad aliquos, 
σῖτον εἰσάγειν εἴς vivas adferre in aliquem 
locum, σῖτον κομίζειν εἴς vm πόπον" COnser- 
vare, σώζειν τὸν σῖτον, Dem. frumenti pre- 
tium constituere, σιμὰς τῷ civHy καξιςάναι 
crescere in aliquo loco, ἐπισιμζσθαι σῖτον ἔν 

Ti φόπῳ" ómiminul, τῷ σῖτα cis 

ov βαδίζειν, id. 

nor, καρφόοραιν agro, opibus, homine, χώ- 

guy, χεήμαται COTES Dem. Isocr. Boe 

ἀπολαύω ἀγαθῶν, Isocr. republica bifariam, 
καρπόω πόλιν διχόθεν, Dem. 

E rustatim, μερικῶς. 

Frustra, τηνάλλως, Dem. μάτην, Plat. ματαίως, 

id. κενοσσ' δως, Plut. 

Frustratio, οἱ ὡπότευξις, Plut. «à ἀπόσευγμα, 

Diod. Sic αὶ ἀσοτυχίω, Naz. 

Frustro, «ψεύδομαι, aliquem,- v, Lucian. 

Confer Zailo. 

Frustror, ἀσποτυψηάνω, spe, τῆς ἐλπίδος, Arist. 

δια ψεύ και ἐλπίδων, Plat. ψεύδομαι ἐλπίδος, 

Isocr. c spectatione, διαμαρτ ἄνω προσδοκίας, 

Dem. gioria, δόξης Isocr. 

Frustulentas, 2 δ X " ψωμώδης, ἐδξ. 

Frustulum, v μόριον, τ, πὸ τεμάχιον, quod ori 

ingeritur, và «ώμιον, 2, Laert. 

Frustum, có τεμαάχος, tos, Athen. rei escu- 

lento, ὁ Ψωρὸς, 2, Athen. 

Frutetum, ὁ Sépws, w, parvum, τὸ ϑαμνι- 

σκίον, e, Diosc. ὁ ϑαρμὼν, ὄνος. 

Frutex, ὃ Sa pis, surculosus, φρογανοειδής. 

Fruticatio, ἡ Spvizis, εως. 

Fruticetum, idem quod Prutetim. » 

Frutico, SzgyíCu, ἐκθαμνδομαι. 

Fruticosus, ὁ Z 4: ϑαμνώδης, ''heophr. 

Fuco, φυκόω, Plut. 

Fucosus, a, um, ὁ καὶ ἡ φυκιώδης, toc. 

Fucus, σὸ φῦκος, tes, Diosc. σὸ φύκιον, seu. Qu- 
κίον, Lucian. inseclum, ὃ »zQXv, Zves, Aristot. 
fucum alicui facio, φεναπίζω civz, Dem. παρ- 
ἄγω «ινὰς, 1ὰ. in aliquo, ἀπατάω σινά Th 
Xen. facio mpribus, Ξαπηλικῶς ἔχω TE τρό- 
πε, JElian. sine fuco, ἀπεριέργως, JElian. 
ἀσκήνως, Synes. ἀδόλως, Thuc. 

Fuga, ἡ φυγὴ, ἧς, Dem. ἡ σροπὴ, 5e, id. ἡ 

φύξις, Hes. fugam meditor, βελεύω δρασμὸν, 

Herodot. ὑσονοέω δρασμὸν, 4lian. in fugam 

verto, τρέσω εἰς φυγὴν, Chrys. hostes, eot» 

φυγὴν πολεμίοις, Xen. fuga salutem quzrere, 
σώζειν ἑαυτὸν φυγῇ, Plat. fuga facta in ur- 
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bem confugerunt, τροπῆς γενομένης ἔφυγον 
εἰς πόλιν, Herodfan. recipio me in castra, 
καταφεύγω εἰς TÀ φτραπόπεδον, id. ad aliquem, 
πρός τινα, ld. me proripio, eizzeuca ἀπεδρὰς, 
id. Confer Fugio. 

Fugax, ὃ δραπέτης, δ, ἡ δραπέτις, δος» lsOCr. 
ὃ φυγάς. 

F Uglo, φεύγω, aliquid, 7i, Dem. δικφεύγω Tis 
id. fugitivam fortunam, δραπετεύω d 
σύχην, Isocr. ita res aliquas, ut, £z 
μα: σῦς ὡς, id. nepotia, ἀποδοάω ὦ τὸ 
πραγ. ILE Dem. hostes, τροπὴν ποιέω τῶν 

ἴων, Herodian. ex urbe, ἀσποδιδρά 
ix πόλεως, id. paucis comitatus, ἀποδιδ έ 
σὺν ὀλίγοις, ΙἸὰ. Confer Puga. 

Fugitivarius, ὁ ὃ φυγαδοθήρας, v, Plut. 

H Fugitiv us, φευκτικὸς, ἢ 
εἰ, Dem. 

Fugito, ὃ δρασετεύ a», Philo. συχνὰ φεύγω, Plut. 

Fugo; ποιέω φυγὴν, hostes, τοῖς πολεμίοις, Ken. 
τρέπω εἰς φυγὴν, Chrys. in exsilium pello, 
φυγαδεύ jo, Dem. Confer Fuga et Ezxslium. 

Fulcimentum, T fei [4223 πὸ τήριγμα. 

Fulcio, ἐ ἐρείδω, sctum, ὀροφὴν ὑσπερείδω. 

Fuler um, σὸ ὑσέρεισμα, τὸ ἔρεισμω, Lucian. τὸ 
ὑπεςήριγμα. 

Fulgo, ςίλδω, Diosc. ἀπαυγάζω, Bas. λάμπω. 

Fulgetrum, ἡ ἡ ἀςραπὴ, 78, Aristot. 

Fulgor, v3 σέλας, eos, Aristot. ἡ σηλαύψγησιεν 
ως, LXX. αὐγή. 

Fulgur, 5 ἀφραπὴ, Aristot. 4 Ξερυπὴ, Naz. 

Fulgurali νι, ac ξαπαῖος, αἰα, αἴον, ATIStOC, 

Fulguratio, 4 ez; 95, Aristot. 

Fulguro, é£zezz«w, Aristot. 

Fulica, ἡ αἰθυία, &s, Aristot. 

Fuliginosus, ὃ καὶ ἡ λιψνυώδης, ces, Hipp- 

Vulgo, 4 λιψνὸς, ὕος, Diosc. ἡ ἀσξόλη, ἡ ci- 
βάλη. 

Fullo, ὃ κναφεὺς, foe, Aristoph. 

Fullonium, 73 κναφεῖον, s, Herodot. 

Fvllonius, κυαφευσιπκὲς, ἢν ὃν, ars, ἢ γναφευτικὴνγ 
25, SC. τέχνη, Plat. κναφικὸς seu γναφι κὸν» 3 
à» carduus, 5 γναφικὴ ἄκανξα, Diosc. 

Fulmen, ὁ κεραυνὸς, €, Aristot. cadit in, «i- 
775 ds, Xen. fulmine ico seu percutio, xe- 
φαυνόω, Plut. fulmine conflagto, zaczxtzcu- 
Monge. 

Fulmineus, à. καὶ 

, Plut. 


Ful nino 


πολε 


σχω 


κω 


* 


» ὃν, Servus, ὃ Boni Thr. 


4 κιραύνιος, €, gnis, περαύγιον 


ww, aliquem, «a, Plut. x:- 
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Ε ul:ura, Tó «ἡ Qirypetty (76$, Flut. 

Fulvus, ὁ καὶ ἡ ἐχίξιανδοε, Diosc. πυῤῥὸς, ῥὰ, ór. 

Fumarium, 4 κωπνοδέχη, xs, Lucian, 

Fumeus, ὃ καὶ 4 καπνώδης, toc, Gal. 

Fumidus, à καὶ ἡ χαπνοειδὴς, es. 

Fumigo, zez»itz, Dem. 

Fumo, x παπνίζω, Dem. τύφομαι, LXX. 

Fumosus, à καὶ ἡ καπνώδης, es, Gal. 

Fumus, ὁ καπνὸς, &, Aristot. ὁ Ψψόλος, s, JEs- 
chin. fumo inficio, κασνίζω, aliquem, τινὰν 
Dem. fumum excito, τύφω xzzyiv, Herodot. 
fumo infesto, καπνῷ σύφω, Aristoph. in fu- 
mum rcdigo, ἐκτυφόω- in fumum evanesco, 
ἐκτυφόομαι, Diosc. 

Funalis, e, à καὶ ἡ σχοινοφέρος, 2. 

Funambulus, ὁ σχοινοξάτης, 2, Chrys. 

Funciio, ἡ ἐπσιτελείωσις, εως. 

Funda, 4 σῴφένδονη, ης», Xen. fundam agito seu 
torqueo, σῴενδονάω, Xen. σῴφενδονίζω, LXX. 
σφενδονέω, Lucian. aliquem funda peto, σῷεν- 
δονάω τινὰ, Greg. 

Fundamentum, σὸ Θεμέλιον, "Thuc. 4 βάσις" 
jacio, καταξάλλομαι ϑεμέλιον, 'Themist. σὴν 
ἀρχὴν, Plat. destruo, ἀσοθεμελιόω, domus, 
T6 x&culty τῆς οἰκίας" e fundamentis destru- 
ere, ix ϑεμελίων ἀπόλλυσθαι, Thuc. 

Funditor, ὁ zQudovizzs, w, Xen. 

Funditus, ὥρδην, everto urbem, ἀνατρέπω πό- 
λιν,  ZEschin. εἰς LOVE καταφθείρω πόλιν, 
Diod. πόλιν παντάπασιν ἀναιρίω, Isocr. perdo 
aliquem, πίτυος πρόπον ἐκτρίξω τινὰ, He- 
rodot. ἀπολλυμί τινα ὥρδην, Isocr. ' 

Fundo, as, ϑεμελιόω, aliquid, τὴ, N. T. Con- 
fer F'undamentum. 

Fundo, is, xí», Aristot. x», Lucian. 
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fligo, ἐδαφίζω, Theophr. libo, σπένδω. Con- 
fer Effundo, Sterno, Fugo, Libo. 

Fundum, «2 βένδος, cs, Naz. «à ἔδαφος, tes, 
Plut. ὁ αυϑιὴν, ἔνος, Athen. fundo carens, 
ὁ καὶ 5 ἀνερμάτιτος, u, Philo. 

Fundus, ὁ ἀγρὸς, Dem. σὸ x weiter, Aristot. 

Funebris, ὁ καὶ ἡ ἐτωσάδως, 8, ὃ καὶ ἦ ἐσικήδειος, 
sermo, iziz&Ques λόγο:, Dem. 

Funeratio, à ἐνσαφιασμὸς, S, N. T. 

Funereus, ὁ x ἡ ἐντφιος, 2, Synes. 

Funeratio, κηδεύω, aliquem, τινὰ, Plut. i»za- 
φιώζω, và eurn ποίΐίω vA τετελευτηκότι, 
Dem. 

Funesto, zixí»s, aliquid, τσὶ, Herodian. 

Funestus, ὁ καὶ ἡ ὀλέθριος, v, Plat. 

Fungor, ἐπσιτελέω, Officio, c£ καϑήκοντα, Xen. 
summis magistratibus, μεταγειρίζομαι με- 
γίτας ἀοχὰς, Plat. officio fratris, sao 
foyz τῷ 429.09, Dem. bene munere meo, 
εὖ ἐτιτελέω τὸ ἔργον μῦ, Aristot. vita. Vide 
Morior. - 

Fungositas, ^ “υκητότης, τος. 

Fungosus,4 καὶ ἡ μυκητώδης, τεὸς. 

Fungus, ὁ αύκης, τος, Diosc. à βωλίτης. 

Funiculus, τὸ σχοινίον, v, Plut. 4 evoca. 

Funis, 4 σχοῖνος, v, Dlheophr. nauticus, πεῖς 
auc. νεὼς, Philo. 

Funus, τὸ κῆδος, Aristot. ad funus mertuo- 
rum convocare aliquos, ii σὴν ἀναίρεσιν τῶν 
γεχρῶν παρακαλεῖν πινας, Isocr. interesse fu- 
neri, ἐπὶ τὸ κῆδος -“αραγίγνεσθαι, id.convenire 
ad funus, φοιτῶν εἰς τὰς ταφὰς, id. mandare 
alicui funeris curationem, σιαραδίδοσθαί cim 
πὴν ἐπιμέλειαν τῆς ταφῆς» Dem. sumptus fu- 
neris dare, τὴν ταφὴν ace) «eis ϑάψασι" 
feri alicui funus, γίγνεσθαί τινι ταφήν" or- 
nare funus alicujus aliquo, ποσμεῖν τὸν τά- 
Qev τινός τινι, id. condecorare funus alicu- 
Jus, σιμεξν vi» cáQev σινός- publicum funus 
alicui instituere, δημοσίᾳ ϑάστειν τινά" sequi 
funus, ZxeAsés» ἀποθανόντι voi; seu ivi và 
μνῆμα, aes ci» τάφον: deducere funus, z- 
ραπέμπειν τὸν τεθνεῶτα" efferre funus, iz 
guy νέκυν, id. 

Fur, ὃ κλίπτης, 2g, Plut. ὁ φὼρ, eis. Plat. ὁ 
πλοπεὺς, Soph. femina, 4 xx£ec2iz, Naz. 

Furacitas, ἡ χλεστοσύνη, s, Plut. 

Furaciter, χλεστιξῶς. 

Furax, xA: 71xi5, ἢ, ὃν, Aristoph. 

Furca, τὸ δίκρανον, 8, sc. ξύλον, Lucian. ὁ ὗσο- 
ςάτης, v, Plut. 

Furcifer, à κύφων, avsz, Schol. Aristoph. 

Furenter, μαινομένως. 

Furfur, cà σίσυρον, 2, Theophr. 

Furfuraceus, à 2 ἡ πιτυρώδης, sos, Diosc. 
nis, ὁ πιτυρίας, 9, Galen. 

x 

Furfurosus, idem quod anteced. 

Furia, ἡ ἐριννὺς, Soph. ὃ ἀλάξωρ, Plut. 

Furiz, αἱ σεμναὶ 9:21, Lucian. zi εὐμενίδες. 

Furialis, ὁ καὶ ἡ μανιώδης, τος, Theophr. 

Furibundus, σταρακεχνηκὼς, vix; às; Plat. 
μανιώδη:, Theophr. 

Furio, ixzzi»», Eustath. 

Furiose, μανικῶς, Isocr. 

furiosus, μεανικὸς, ἣν ὃν, homo, μανιπκὸς ἄνθρω- 
πος, Lucian. à καὶ ἡ ἔκφρων, Lucian. 

Furnaceus, ὁ κλιδανίτης, e, Athen. ἔπνιος, ία, 
τον, Callim. panis, ὁ ἰπνίτηξ, 8) SC. ἄρτος, 
Athen. , 

Furnarius, idem quod Furnaceus, furnaria, 
SC. ars, E] ἀρτοπτοιϊκὴν »6, sc. σίχνη. 

Furnus, ὁ ἔσνος, s, Aristoph. à χλίξανος, W, 
Herodot. 

Furo, μαΐνορκαι, Dem. 

V'uror, oris, 4 μανία, «c, Dem. furore corripi, 
ἐνθωσιάζειν, Plat. ἔνοχον γίγνισθαι ἀνοίας, 
isocr. manere in furore, μένων ἐπὶ τῆς μα- 
»/as, Dem. liberare aliquem a. furore, παῦς- 
cai τινα τῆς ἰνεεώσης μανίας, id. deserere fu- 
rorem, ὡσανα χωρεῖν τῆς μανίας, Isocr. fu- 
rore percitus, πρὸς và ἐνθυσιῶδες σαλευθεὶς, 
Heliod. 

Furor, aris, κλέσσω, aliquid, σὴ, Dem. xAe- 
σιύω, alicui, ἀπό ies, Plut. alicui aliquid 
mihi, ἀπό τινός ci εἰς ἐμαυτὸν, Naz, 

Furtim, κλεμμαδὸν, Plat. 
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Furtive, χλεστικῶς. 
Furtivus, xxezaies, mix, miov, llat. xAexug2io$, 
cia, tiov, Lucian. 

Furtum, id quod furto ablatum est, σὸ κλέω- 
μα, Plat. 72 φώφιον, Lucian. actio furandi, 
ἡ κλοτὴ, zs, id. parvum, «à κλερρεάδιον, id. 

Furvus, ἀμαυοὺς, ἃ, i», Plut. 

Fuscina, ἡ τρίαινα, n5, ὁ verus, eros, Arist. và 
δίκρανον. 

Fuscinula, 4 xeezyez, es. 

Fusco, ἀμεαυρόω, Plut. 

Fuscus, a, um, £uz»2)s, ex, 

4420255, 6 

z, ον, Hesych. ὁ καὶ ἡ κελαινοφαὴς, £25, Aristot. 
δοῷνινος, ἰνη, ivo», Plat. Qauis, ἃ, ὃν, id. 

Fuse, χύδην, Plat. 

Fusilis, e χυτὸς, ἢ, à» Philo. eris modo, 
χωνευτὸς, 4, ὃν, LX X. 

Fusio, 4 x deis, cars, veris, à χώνευσις, tans. 

Fusor zris, ὃ χωνευτῆς, ξ. 

Fusorius, χωνευτικὸς, 3, ὃν, fornax, «2 χόανον, 
8, 3) χοάνη, "5, Nyss. 
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Fustis, σὸ ῥόπαλον, τὸ ξύλον" fuste cmdo, ξυλο- 
κοπέω, Polyb. czsio fuste, ἡ ξυλοχοπία, id. 

Fustuarium, 5 ÉuXexoziz, «s, Polyb. 

Fusus, i, vel ἡ ἄτρακτος, 8, Aristot. ὁ xA«- 
ee, 5ess. 

Futilis, e, axes, ei, 
ἀνόητος, e Dem. ὃ καὶ ἡ 
ὁ καὶ ἡ φλύαρος. 

Futilitas, 4 φλυαρία» ας, Lucian. ἡ ματαιότης. 

Futurus, μέλλων, uzz, ev, Dem. sum, μέλλω, id. 
dicunt ipsum futurum esse suspiciosum 
erga Thebanos, φασὶ μέλλειν αὐτὸν ἔχειν 
ὑπόπτως spi σὼς Oxfam, id. futurus 
sum facere sermonem, i. e. facturus sum 
sermonem, μέλλω ποιεῖσθαι λόγον, Isocr. fu- 
turi eramus periclitari, i. e. periclitaturi 
eramus, ἐμέλλομεν κινδυνεύειν. futura utilia 
alicni, μέλλοντα συνοίσειν zivf- futurus lau- 
dari, i. e. laudandus, μέλλων εὐδοκήσειν" 
oratio futura dici, i. e. qu: dicetur, λόψος 
μέλλων ῥηθήσεσθαι" considerate, quisnam ap- 
paratus sit belli futuri, σχέττεσθαι, «τίς 
ὑπάρξει παρασκευὴ τῷ γενησομένω moin, 
Dem. multa vaticinari de futuris, σολλὰ 
μαντεύεσθαι περὶ τῶν μελλόντων iricÜui, JÉs- 
chin. 
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ei, Strabo. ὁ καὶ ἡ 
φλεδονώδης, to:, Gal. 
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ABALUS, ὁ ςαυρὸς, 8, "Thuc. 
Galaxia, ὁ γαλαξία: κύκλος. 

Galbula, ὃ ἵχτερος, V, Plin. 

Galea, cà zo&vos, Lucian. κόρυς, vule, ἡ πήληξ, 
7x65, id. armo, κράνει; ὁπλίζω, κορύσσω, xcáves 
ἐνδύω. - 

Galeo, κορύσσω. Confer antecedens Galea. 

Galericus, τὸ προκόμιον, 2, Poll. ἡ φενώκη. 

Galerita. Vide 4/auda. 

Galerus, τὸ πσιλίδιον, $, Dem. ὁ πέσασοε. 

Galla, ἡ zzxis, parva, và κηκχίδιον, Suid. 

Gallicinium, 4 &AsxeegeQamim, zs, N. T. ἡ 
χλάγγη ἀλεκτρυόνων, Epiph. 

ks ἡ ἀλεχτορὶς, ἴδος, Aristot. 

Gallinaceus, ὁ καὶ ἡ ἀλεκτόρειος, 9, Synes. 

Gallinarium, ὁ ὀρνιβὼν, 425, Calum. 

Gallinarius, ὀρνιδοκόμεος, v. 

Gallus, ὁ ἀλέκτωρ, Aristoph. ὁ ἀλεκτρυὼν, Plat. 
qui canere desit, ὠλεκ τρυὼν ἐπωδὲς, Lucian. 
galli vox, ὁ κλωσμὸς, g, Plut. . 

Ganea, «à πορνεῖον, Zosim. χαμαιτυπεῖον. 

Ganeo, ὁ γαςρίμαργος, 8, Bas. 

Gangrana, ἡ γάγγραινα, »;, Hippocr. 

Gannio, xv o. : 

Gannitus, cà χνύζημα, aves, Herodot. ὁ x»v- 
ζηῤμές. 

Gargarizatio, ὁ γαργαφισμὸὲς, S. 

Gargarizo, γαργαρίζω, Diosc. 

Garrio, avium more, eeséite, LXX. LHa!ero, 
φωμύλλω, Aristot, ληρίω, Dem, ἐδολεσχέω, 
φλυαρΐω, id. 

Garritus, ὁ sestizpós, V. 


gin, Plut. πελλαῖο;, |. 
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Garrulitas, ἡ szzvXiz, as, Aristoph. ἡ ἀδολε- 
σχία, xs, lsOCT. ἡ Φλναρία, ας, ld. ἡ πολυ- 
λογία, ας. id. ἡ μωρολογία. 

Garrulus, ὃ καὶ ἡ ἐδολίσχης, Athen. ὁ καὶ ἡ ἀδό- 
λισχος, Aristot. φλυαρῶν, Plat. ληρῶν, ἔσαν 
ἔν, lsocr.2£ ἡ λάλος, ὁ καὶ ἡ ςωμύλος. 

Garum, τὸ γάρον, Galen. 

Gaudeo, χαίρω, aliqua re, ἐσέ e», Dem. eof 
factis, συγχαίρω τῶν γεγενημένων, id. et. de- 
lector videos aliquid, ἥδομεαι καὶ χαίρω ὁρῶν τιν 
id. me laudari, ἥξομαι ἀκέων καλῶς, Plut. 
quum audio, χαίρω, ὅταν £x, Isocr. quum. 
laudor, χαίρω ἐπταινέκενος, Xen. quum aliis 
do, χαίρω διδὼς, Plut. malis alicujus, ἐπε 
χαίρω τοῖς κακοῖς τινος, Dem. aliquo no- 
mine, χαίρω -προσαγορεύεσξαί vi, Dem. eve- 
μαζόωενες vi μάλιτα δέχεμαι, Plat. arbor 
gaudet valde riguis, τὸ δένδρον Φιλεῖ σφόδρα, 
ὑδοίσν, "Theophr. gaudens aliorum calami- 
tate sive malis, à καὶ ἡ cux αἰρέκαπος Aristot. 

Gaudium, ἡ χαρὰ. ἄς, Dem. ἡ «ἔφψις, Isocr. 
qÀ χάρμα, và «εριχιπρὲς; fes, Plut. ex alius 
malis, $ ἐπικάιρε κακίω, ATIStOL. 

Gavia, ὁ λάρος, s, Aristot. 

Gausape, τὸ ἀμφίμαλλον, 8. 

Gaza, ἡ γάζα, Fheophr. Confer Thesaurus. 

Gazophylacium, «à γαζοφυλάκιον, w, N. T. 

Gehenna, 5 yíesz, z:, N. T. 

Gelasco, καταπήγνυμαι ὑπὲ Ψψύχες, Aristot. 
πήγνυμαι ὑπὸ v8 κούες, Herodian. 

Gelasinus dens, ὁ ψγελασῖνος, SC. ὀδὼς, Poll. 

Gelide, ψυχρῶς. / 

Gelidus, κρυερὸς, ἃ, ὃν» Herodian. ψυχρὸς», ei, 
ον. 

Gelo, πήγνυμι, Plat. 

Gelu, τὸ ψύχεος, ss, Xen. ὁ κρυμὸς, 8 Philostr. 
τὸ κρύος, τος, Lucian. σὸ ῥῖγος, te, Xen. 
ὑσαγετος. 

Gemebundus, ςενας τὸς, 3, ὃν LXX. 

Gemellipara, ἡ διδυμεατόκος. 

Gemellus, ὁ διδυμάων, oves, Hom. 2 E ^ à- 
δυμος. E 

Geminatio, ἡ διδυμότης, nvos, ὁ Duy Anci Ag, 
g, Plut. 

Gemino, δισλασιάζω, aliquid, «ἢ, Plut. à 
“λέω. j 

Geminus, ὁ Z ἡ δίδομος, 2, Aristot. Σισσὸρν 3, ὅν" 
Gemini in ccelo, οἱ δίδυρεοι, ων. 

Gemisco, ςινάζω, Dem. 

Gemitus, ὁ eezyui;, E, Plut. «à stwyua, 
ατος, Athen. à φόνος, s, Thuc. 

Gemmo, ἡ 2/£z, Clem. Al.in vite, à ὀφόαλ»- 
pis, 8, Theodor. 

Gemmasco, ὀφόαλμίζω. 

Gemmatio, ἡ ὀφϑάώλμεσις, tus. 

Gemmatus, ὁ καὶ ἡ λιθοκόλλητος» 9 ZElian. à 2 4 
διώλιδος, 2, Cl. AI. 

Gemmeus, ὁ καὶ ἡ διάλιθος, s, Clem. Alex. 

Gemmo, ὀφθαλρείζω. 

Gemo, sí», super aliqua re, ἐπί iw, Dem. 
alte, μέγα ςενάζω, id. ςεναχίζω. 

Gena, ἡ παρειὰ, ἃς, Χέῃ. ἡ γίνυς, νος, Naz. τὸ 
μῆλον, €, Al. Aphr. ἡ γνάϑος, s, Lucian. 

Genealogia, ἡ γενεαλογία, ας, genealogiam re- 
censeo, γενεαλογέω, Herodot. 

Genealogicus, γενεαλογικὸς, 9. ὃν» Philo. 

Genealogus, ὁ γενεαλόγος, 8.) Laert. 

Gener, ὁ γαμβρὸς, 8, Dem. 

Generalis, γενικὸς, ἢν ὃν, Suid. 

Generaliter, γενικῶς, καδόλυ, Aristot. 

Generatim, κατὰ γίνη. 

Generatio, ἡ γίννησιργ tw; Plat. s. γενεὰν 
ἃς. 

Generator, ὁ γεννητὴς, 8, Plat. 

Genero, γεννάω, Xen. 

Generose, γενναίως, Herodian. 

Generositas, ἡ γενναιόσης, Polyb. si εὐψένμα. 

Generosus, γενναῖος, cic, αἴόν, equus, γενναῖος 
12-5, Herodian. homo, ἄνθρωπος γενναῖος. 
Dem. nobili genere ortus, ὁ καὶ 5 εὐγενὴς, 5es» 
Aristot. 

Genesis, 5 y5szis, 1s, Plat. 

Genethlia. Vide Natalitia. 

Genialis, e, τρυφερὸς, ἃν ὃν, Aristot. 

Genialiter, ceóg«ews, ἱλαρῶς. T 

Geniculatim, γονυδὸν) ὀκλὰξγ Lucian. ! 

Geniculatus, 
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Geniculatus, à. καὶ  γονατώδης, τος, Theophr. 
γεγονα τωμένος, $vn, &vov, Diosc. 

Geniculor, γονατίζω, Poll. 

Geniculum, «à γονάτιον, 8, τὸ γόνιον, 8. 

Genitalis, γενεθλιωκὸς, 3, ὃνγ ὁ καὶ ἡ γόνιμος, 
Plat. 

Genitivus, ψενικὸς, ἢ, ὃν, Casus, γενικὴ πτῶσις. 

Genitor, ὃ γεννητὴς, E Plut. ὁ γονεὺς, ἕως, id. 
ὁ γεννήτωρ, Plat. ὁ γενεσὴρν nen Aristot. ó 
ys σῆς» Plut. 

Genitrix, 4 γεννήτειρα, es. 

Genitura, 5 γονὴ, 5s, Lucian. 

Genius, ὃ δαίμων, ovo; , Pind. 

Gens, cà ἔδνος, τος, "Thuc. 

Genticus, iduzc, 3, à», Hermog. 

Gentilis, 2 Z x ὁμοεβεὴς, 5s, Aristot. ἐδνικὸς, ἢ, ὄν. 

Gentilitas, ἡ ὁμογέ zs ας ἡ συγγένεια, «s, Dem. 

Gentilitius, ψενετὸς, ἢ, ἐν. 

Genu, τὸ γόνυ, c5, Plut. flecto, ὀκλάζω ἐπὶ 
σὰ γόνατα, LXX. alicui, ψονυσετ 
N.CE. σροσκυνέω τινὶ, Plut. genibus advol- 
vor alicui, προσα πίπτω τινὶ, Chrys. 

Genuinus, γνήσιος, ἴα, 15y, Aristot. 

Genus, c? γένος, te, Dem. genere pereeri- 
nus, γένει ξένος τ pessimum genus hon inum 
jin civita ite, πονηράτα τόν Ti τῶν ἐν τῇ πόλει 
iav genus alicujus. et fimilia, γένος τινὲς 
zZ οἰκία" generis propinquitas, ^ ἀγχιΞ A TE 
yos genere pr: pior, proxim us alicui, 
γίνει ἐγγυτέρῳ, ἐγγυτάτῳ τοὶ ὧν: genere re- 
motior, ἀπωτέρῳ σῷ γένει id. Genus 
masculinum, femininum, neutrum, com- 
mune, γένος ἀρσενικὲν, ϑηλυκὸν, ἀδέσερον, κοινόν" 
Causz, εἶδος «8 λόγε, Isocr. demornstrativum, 
deliberativum, judiciale, γένος ἐσιδεικτικὸν, 
συμξυλευτικὲν, Orxzsixóv summum, γένος 
ἀνώτατον SCUü γενικώτατον" intermedium, 
γένος μέσον seu ὑπάλληλον" generis recensio, 
ἡ γινεαλογία, ας, Isocr. genus recenseo, γε- 
γεαλογέω, N.' T. alius alicujus, ἄνωθεν ἐξε- 
τάζω γένος τινὸς, Dem. genus ponz, hono- 
ris, essentize, Paanis, &c. εἶδος τιμωρίας, Ti- 
LP ἐσίας, σαιᾷνος. &c. Plat. Aristot. 

Geodzsia, ἡ γεωδαισία, Aristot. 

Geographia, ἡ γεωγραφία, Strabo. 

Geographicus, γεωγραφικὸς, ἢ, ὃν, Strabo. 

Geometra, ὃ ys inp Tg", z, Plut. 

Geometria, ἡ γιαμετεία, ἀξ» Lucian. 

Geometricus, γεωρετρικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Germane, 23x Qus, Joseph. γνησίως. 

Germshitas. ἡ ἀδελφότης, nvos, Chrys. à eixz- 
6z5s, "ros, Dem. 

Germanus, non adulterinus, γνήσιος, fas 40v, 
Dem. eodem patre ortus, à καὶ ἡ ὁμοπάτριος, 
id. Confer ἔναιεν. 

Germen, ; βλαεὶς, 8, Theophr. cà βλάξημα, 
«os, lsocr. ἡ β xs, Theophr. 

Germinasco. Vide "Germina. 

Germinatio, 4 βλάςησις, Theophr. ἡ ἔκφυσις. 

Germino, βλαςφάνω, Aristot. germinandi vim 
habens, βλαςητικὸς, ἢ, às, "Theophr. ad ger- 
minandum propensus, βλαξικὸς, ἢ, ὃν, id. 
non germinans, ὁ καὶ ἡ ZCA«zos, s, ld. sero 
germino, ὑψιϑλαςφέω, id. mature germino, 
πρωϊελαφέω, id. 

Gero, φέρω, Dem. pileum, φορέω πῖλον seu 
σιλίδιον, Lucian. annulum, φορίω δακτύλιον, 
Eust. remp. πράττω τὰ miis, πράττω 
τὰ δημέσια, σὰ τῆς πόλεως, τὰ κοινὰ, Dem. 
Isocr. res, τὰ σράγματα, Dem. res majori- 
bus dignas, ἄξια τῶν προγόνων, Isocr. multa 
et przclara, Σδιαπράττομαι πολλὰ E καλά: 
res illustriores, κασεργάζημαι πλείονος ἄξια, 
id. me obedientem alicui, παρέχω ἐμαυτὸν 
εὐπειθῃ ἢ τινι, Xen. me virüm probum, zt 
χω ἐμαυτὸν δίκαιον, lsock. me fortuna indig- 
num, καθίτημι ἐμαυτὸν τῆς εὐδαιμονίας, ἀνάξιον" 

.me talem erga parentes, γίνομαι vorsrog ioi 
τὸς γονεῖς. me benignum erga omnes, ἡδέως 
ἔχω πρὸς ἅπαντας, id. 

Gerrz, οἱ λῆροι, ὧν, Plut. 

Gerro, ὁ φλύαρος, z, Dem. ὁ ληρίων, ὀντος. 
Lucian. ὃ καὶ ἡ ληρώδης. 

Gesta, res gestz, αἱ πράξεις, ὧν, Dem. 
πράγματα," ay, id. 

Gestamen, τὸ φόρημα; aos, Plut, 


Tivi, 


ὧν, 


B 
τὰ 
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Gestatio, ἡ Φόρησις, suc, ἡ φορὰ, ἅς, Poll. 
Gestatorium, τὸ φορεῖον, ΓᾺ Herodian. 
Gesticulator, ὁ gos, Dem, ὁ καὶ ἡ χειρονόμος. 
Gesticulor, ὀρχέομαι, Xen. χειρονομέω, Poll. 
Gestio, γαυριάω, aliqua re, τινὶ, Dem. vehe- 
menter appeto, προδυμέομαί τι, Aristot. 

Gesto, φορέω, pileum, πῖλον, Lucian. puerum 
in ulnis, κομίζω và παιδίον πρὸς ταῖς 
ἀγκάλαις, Piut. in utero, φέρω i» γαςρὶ, 
Plat. 

Gestus, üs, ἡ σχέσις, ses, Dem. effingere ges- 
tum aliquem in statua, πλώττειν τὸ σχῆμα 
iy ἀνδριάντι, id. 

Gibber, κυρτὸς, ἢν ὃν, Hom. κυφὸς, ἢ, ὃν, id. 

Gibbosus, idem quod anteced. Gi^ler. 

Gibbus, «à κύρτωμα, Lucian. «à ὕξωμω, Gal. 
ἡ κύφωσις. 

Giganteus, γιγανταῖος, ait, αἴον, γιγάντειο;, εἴα, 
εἰν, ὃ E ^ γιγαντώδης, Philo, 

Gigas, ὃ γιγὰς, ἄντος" gigantes imitor, yiyas- 
TUA, Suid. 

Gigno, yevéa, aliquid, A Xen. 

Gilvus, κιβῥὸς, 2, ὃν, JEgin. 

Gingiva, và £Ac*, Hippocr. interior, v3 ἔνθλον, 
Poll. 

Gingrio, yvy y gta, γιγγφαίνω. 

Glaber, ψιλὸς, ἢν ὃν, Plat. ὃ ἃ ἡ ἀθριξ, xen 

lem. Alex. Qa 2205 5, Q2, ρὲν, Plut. 

Glabresco, ys T Aristot. φαλακρόομαι. 

Glabretum, ἡ Qu epu, ἀς. 

Glabrities, ἡ φαλακρότης» ἡ Ψιλότης, Plut. 

Glabro, Ψιλόω, Aristot. φαλακρόω. 

Glacialis, e, ὁ καὶ ἡ κρυξταλλώδης, ὁ καὶ À 
δης, Aristot. ὁ Z ^ κρυμοπαγής. 

Glacies, ὃ κρύσαλλος, z, Diod. Sic. ὃ πάγος, 2, 
Plut. 2 σαγετὸς, ξ, Xen. 

Glacio. Vide Congelo. 

Gladiator; ὃ MEO VOR LA 06 ΕΝ Herodian. 

Gladiatorius, a, um. μονομιαχεικὸς, ἡ, ὄν. 

Glad'atura, ἡ μονομαχία, ας, Lucian. 

Gladiolus, τὸ ξιφίδιον, τὸ μάχαι; DR 

Gladius, τὸ ξίφος, Xen. 4 μάχαιρα, Dem. 
gladium evagino seu stringo, γυμνόω τὸ Zi- 
Q»:, Herodian. eczauza τὸ ξίφος, Plut. gla- 
dio cingo, ὑσοζ, ζώνυσθαι μάχαιραν; JElian. 
gladio occido, ἢ ξιφοκτονέω, Suid. 

Glandula; ὁ ἀδὴν, ἀδένος, Al. Aphr. 

Glandulosus, ὁ καὶ ἡ ἀδενώδης, τος» CArO, ὠδενώ- 
2zs σὰρξ, Galen. 

Glans, ἡ βάλανος, Aristot. unguentaria, ἡ μυ- 
ροξάλανο;, id. pudendi, ἡ κορώνη ns, Ar- 
tem. 

Glarea, 4 ψάμμος, 2, Plut. 

Glaucys, a, um, γλαυκὲς, ἢ, ὃν, Aristot. γλαύ- 
xi, iz, 10v, "Theophr. color, ἡ γλαυκότης, 
Aristot. 

Glaucedo, 4 γλαύκωσις, τὸ γλαύκωμα, Gal. 

Gleba, ἡ βῶλος, l heophr. 

Glebosus, ὃ καὶ ἡ βωλώδης, to:, plenus glebis, 
ὃ καὶ ἡ ἀδ εὔξωλος, Diosc. 

Glebula, TÓ βώλιον, Arist. σὸ βωλάριον, Strabo. 

Glis, ὁ ἐλειὸς, €, Aristot. 

Glisco, αὔξομαι», Dem. 

Globo, σφαιρόω, Galen. 

Globositas, Ti σῷαιρο: εἰδὴς, t toe. 

Globosus, ὁ Z ἡ σφαιροειδὲς, € 
x06, ἢ» FA Athen. 

Globulus, TÀ σφαιρίον, 8. "Theophr. 

Globus, ἡ σφαίρα, as, Plu:. » 

Glocio, seu Glocito, κλώζω, Poll. 

Glomeratio, e, TELE ΟΜ ΟΊ EDS TÀ ἐνείλημα. 

Glomero, τρέμξοω, ivt Ear, συσπειράω. 

Glomerosus, ὁ καὶ 4 φρομιθώδης, tos, ὁ καὶ ἡ φρομ- 
ξοειδὴς, ín. 

Glomus, ἡ ὠγαβὶς, ἴδος, Hesych. 

Gloria, ἡ δοξα, «s, Dem. τὸ χλέος, d. 4 εὖ- 
xt, ας, lsocr, ἡ εὐδοξία, ας, id. et honores, 
δέξα καὶ τικαὶ, Dem. εὐδοξία E τιμαὶ, Md. et 
laus et fama, εὐδοξία καὶ ἔπαινος καὶ φήμη, Isocr. 
magna seu illustris, δέξα πολλή" immensa, 
ἀνυπίρθλητος, id. sempiterna, ἀείμνησος,, εἰς 
ἅπαντα σὸν χρόνον μβνημον: υθησομεένη, id. im- 
mortalis, ἀθάνατος, Dem. pulcherrima et 
maxima, καλλίςη E μεγίςη, Isocr. bona, 
χρηςὴ, Dem. divina et illustris, ἰσόθεος Z 

πᾶσιν ὀνομαςὴγ Isocr, ficta, ψευδὴς, id. an- 


^ 


quytTU- 


tes, Luc. σῷαιρι- 
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tiqua, « σαλαιὰ, id. gloriam expeto, δόξης 
ἐπιθυμέω, Dem. σπεδάζω Ti οὶ δόξης, id. 
ὀρέγομιαι δόξης, Isocr. venor alicujus rei, 35- 
gáopica δόξαν τινὸς, Dem. adfero, seu pario, 
συμδάλλομαι δόξαν «τινὶ, IsOCT. παρὰσκευάζω 
δόξαν" PSU δόξαν τινὶ, Den. adipiscor 
seu consequors cuya ἄνω δ΄ ξης" κτάομαι δόξαν 
ἐμαυτῷ" λαμξάνω δόξαν, id. habeo, ἔχω δόξαν: 
refero ex aliqua re, ὑπάρχει ig» δόξα ὠπό 
σίνος" adimo, c φαιρέομαι Paw id. amitto, 
ἀπόλλυμι Xo id. recupero, BUDE 
δόξαν, Isocr. 
Gloriabundus, ὁ καυχηματίας, v. 
Gloriatio, ἡ καύχησις, tus, N. T. 
Glorifico, δοξάζω, Deum, Θεὸν, N. T. ali- 
i λογέω τινὰ, Bas. 
Gloricla, «à δοξάριον, v, inanis, κενὸν, Dem. 
Glorior, xevyZomai, aliqua re, ἐπί «wi, Ly- 
cophr. μεγαλαυχάομαί civi vel ἐπί τινι, Is0Cr. 
valde inconsiderate, ἐλαζονεύομαι λίαν ὠπερι- 
σκέπτως, id. de divitiis, καταλαζονεύομαι 
περὶ τῷ πλότῳ, Id. γαυριάω. 
Gloriose, ἐνδόξω Dem. εὐκλεῶς, Poll. 
ἡ ἔνδοξος, «, Dem. jactans, Zz«- 


Gloriosus, £z ἡ 
ζονευ μενος, ἔνη, € £y0y, Isocr. 

Glos, ἡ γάλως, ws, Conlr. ὥς, Poll. 

Glossa, ἡ γλῶσσα seu DERE 5, Aristot. 

Glossema, στὸ γλώσσημα, Gros. 

Glottis, ἡ γλωτεὶς, δος, Lucian. 

Glubo, πολ. ἕπω, PL LH 20. 

Gluma, τὸ ἔλυτρον, v, Diosc. ἡ ἄχνη, fi5. 

Gluten, ἡ κόλλα, 2;, Diosc. 

GIutnatio! ἢ 9n κόλλησις, tus, ΤῊ cophrast. 

Glutino, κολλάω, aliquid, vi, Plut. συνάπ Tw. 

Glutinosus, à Ea κολλώδηξ, 0$, Plato. 
glutinandi vim habens, κολλητικὸςγ ἣν ὃν» 
Diosc. 

Glutinum, idem quod Gluten, 

Glutio, VANS vo, Max. Tyr. καταπίνω, 

Gluto,. ὃ λίχνος, 2, Plat. 

Gluttus, ὁ A«;z2:, &, Lucian. 

Gnaritas..— Vide Peritia. 

Gnarus. Vide Peritus. 

Gnatho, ὁ γνάθων, wvos, Hesych. 

Gnathonice, γναθωνικῶς. 

Gnathonicus, γναδωνικὸςγ ἢν ὄν. 


Gnatus. Vide Filius. 
Gnaviter. Vide /zdustrie, 
Gnaavo. "Vide Navo. 
Gnaàvus. Vide Industrius. 
Cnoma. .Vide Senteatia. 


Gnomonica, 4 γνοῤεοονικὴ, ἧς» SC. τέχνη, Bud. 

Gonagra, ἡ γονώγρα, as- 

Grabatus, ὃ πράξατος, um NES 

Gracilentus, i ἰσχνὸς, 5, ὃν, Plut. 

Gracilesco, ἰσχνόομαι, Alex. Aphrodis. λεπτός 
VELLGL. 

Gracilis, ἰσχνὸς, à, ὃν, Plut. gracilem reddo, 
ἰσχναίνω, Aristot. λεπτὸ;, ἢ» ὅν. 

Gracilitas, 4 ἰσχνότης, "705, COTDOrlS, σώματος» 
Galen. ἡ λεπτότης. 

Gradatim, κλιμακηδὸν, Das. 

Gradatus, κλιμακωτὸς, 7, ἐν, adscensus, κλι- 
μακωτὴ πεύσξάσις, Strabo. 

Gradior, βαίνω, Dem. Confer Eo. 

Gradus, ἡ κλίμαξ, Xen. in scala, 5» Baule, 
Soph. honoris, à £a4p25, 8, N. T. 

Grzcanicus, Ἑλληνικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Grzce, Ἑλληνικῶς, Ἑλληνιςὶ, Lucian. 

Grzcia, ἡ “Ἑλλὰς, ἄδος, Dem. 

Grzcus, ᾿Ἑλλήνιος, (e, 10v, Herodot. Ἑλληνικὸς» 
3, ὃν, Lucian. At Subst. Gracus, ὁ Ἕλλην, 
7:055, Dem. Grzca, ἡ Ἑλληνὶς, 12es, Ἑλλὰς 
γυνὴ, Herodot. cum Grzcis facio, Grzecos 
imitor, Grzce loquor, ἑλληνίζω, ZEschin. et 
Athen. 

Graius, idem quod anteced. Grcecus. 

Gralle, σὰ σῶν καλοξάτων βάθρα" grallis in- 
cedo, σκωλοξατίζω, Epicharm. 

Grallator, ὁ καλοδάτης, à σκωλοξατίζων, Epi- 
charm. 

Gramen, 7 χλόη, Aristot. ἡ ἄγρωςι;, Plut. 

Gramineus, à καὶ ἡ χλοηφόρος, 7, Eur. 

Graminosus, ὁ δὴ χορτώ "i, tog. 

Grammatica, 4 γραμματικὴν 5$, SC. φἔχνη» 
Lucian. 

Grammati«e, 
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Grammatice, γεαμματικῶς. 

Grammaticus, yrs nin], 5, ὃν, lut. 

Granarium, ὁ σιτοξολῶν, Gye;, Toll. σιτοφυλά- 
zac, 8. 

Granatum, ἡ fo ὥς, Diosc. 

Grandzvus, ὁ 3 ἡ πολυετὴς, ἔς) ὃ καὶ ἡ μακρό- 
Suez. 

Grandesco, uzzj»euzi. 

Grandiloquus, ὁ καὶ ἡ μεγαλοῤῥήρμων. 

Grandino, χαλαζάω, Lucian. x 

MD à καὶ ἡ χαλαζώδης, t0:, Aristot. 


Grandis. Vide Magnus. 
Grenditas. Vide Magniludo. 
Grando, 5 χάλαζα, ης, Aristot. grandine im- 


peto, ἐπι χαλαζάω, Lucian. grandine in- 
festor, χαλαζάομαι, Aristot. grandinis i in- 
star, καλαξζηδὸν, Nicet. 

Granosus, ὁ καὶ 4 κοχχώδης, sos- 

Gzanum, 5 Es 2, 9, Diosc. 

Graphiarium, ἡ γοαφειοθήκη, ns. 

Graphice, γεαφικῶς, Plut. 

Graphice, es, ἡ γραφιπὴ, sc. s Tix ἢ, Aristot. 

Graphium, τὸ HE Plut. 4 yezQis, fes, 
Plat. 

Grassatio, ἡ δλωσοδυσία, as, Hiermog. morbi, ἡ 
ἐγκατάσκηψις τῷ πάξες, Diosc. 

Grassator, ὁ λωποδύτης, Dem. 

Grassor, λωποδυτέω, in regionem, c 
Hermog. in urbem, χατασκήπτω εἰς πόλιν, 
Herodi ἐφυρράω. 

Gratabundus, συγχαίρων, sez, ov, Dem. 

Grate, κεχαοισμένως, IsoCr. εὐγνωμόνως. 

Grates. Vide Gratia. 

Gratia, xe “πος, Dem. et delectatio, ἡ 
“άξι: αὶ ἡδονὴ, 1d. gratiam aliquorum cap- 
rares προαιρεῖσθαι χάριτας: «aoi TiYuy* inire, 
χάξιτας χαρίζεσθαι" apud aliquem, χατατι- 
LES κάειν πρός {Ὁ ambire, A * eite dE 
ctaí Tis5s χάριτος, τὰ, mereri, ἄξιον εἶναι | χάρι- 
v5, Isocr. bene meritum repeiere, εὖ πϑιή- 
σαντα ὠταιτεῖν χάριν, id. debere alicui, zz 
Tu) ὠφελεῖν, Dem. hahere alicui, εἰδέναι πιοὶ 

χέριν, Isocr. ob aliquid, τινὸς, Xen. 7 
cives, SCU τινὸς ἕνεχα, Plut. referre alicui, 
ἀποδιδόναι το 3 xig, Dem. consequi apud ali- 
quem, πομίζ ζεσύαι χάξιν παρά Lu gratias 
agere alicui, i» ci, id. pro aliqua 
re; χάριν ἔχειν τινὶ Dare sues; Isocr. ob ali- 

quid, τινὸς 


am dicere, 
πρὸς χάριν λέγειν" in gratia m alicujus facere 
aliquid, PTT χέξιν σινά- cujus. igitur 
rei gratia ista dico ? ? σινὲς ἂν ἕνεκα ταῦτα Ai- 
γω" τῷ xb δὴ ταῦτα λέγω: id. quastus 
gratia delinquere, κέρδες ἕνεκ᾽ ἀδικεῖν, IsocT. 
ΞΕ ΠΕΣ in gratiam. aliquos, διαλλάσσειν 
7n;, Dem. in gratiam redire cum aliquo, 
cmi, Seu πρός; τινα, lsocr. 
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n 3. 


six se 


διαλλέ 

Gratüficatio, E 

Graiificor, x £c, alicui, evi, Dem. zzs- 
σκω τινὶ, εὖτ ze », valde, maxime, abunde, 
injuste, σφόδρα, κώλιτα, καθ᾽ ὑπερξηλὴν, ἐδ,- 
κὼς, id. non gratificor alicui, ἐγαριςέω πρός 
Ti. Xen. 

Cratiose, κεχαςισμένως, IsOCE, ἰἐσιχαρίτως, id. 
x αρήντως, τὰν 

Gratiosus, χαεί: Hr ἐσσα, ἐν, Isocr. ὦ 
ἢ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ εὔχαρις. 

Gratis, δωρεὰν, dare aliquid alicui, διδόναι, τί 
«ii, Dem. facere aliqnid, ποιεῖν TÉ προῖκα. 

Gratitudo, 5 εὐχαριςξία, 2 εὐγνωμοσύνη. 

Grator. Vide Gratulor. 

Gratuito, zzzi, facere omnia, eai» πάντα, 
Dem. Confer Gratis. 

Gratuitus, ὁ ὲ 2 ἀμισθος, sg. 

Gratulatio, c5 σύγχαρμα. 

G:atulor, Uy x ied alicui, c», Isocr. ob 
aliquid, ais, Dem. tibi de fclicitate, zv»- 

ἤδομα! eoi τῆς εὐτυχίας, Piut. miserunt gra- 

tulatum εἰ, ἀπέφειλαν συνηδέμενοι αὐτῷ, He- 
rodian. mittere legatos gratulatum ob vic- 
toriam, πίμαων πρίσξεις συνητθησομένες τῇ 
»ίκῃ, Diod. Sic. 

Gratus, κεχαρισμένος, fw, ἕνον, facere vel 
scribere, qux multis grata sunt, zov ἢ 
γράφειν «νὰ κεχαρισμένα πολλοῖς, Isocr. gra- 
tum est amantibus, ἀγαπητόν igi τοῖς ἐρῶσι, 


* 


ἀγαπητὸς, 


GRA GYM 


Aristot. pro beneficio, 6g ἡ tÜx zeige, τ΄ 
Philo. grato animo accipere aliquid, μετὰ 
κάξιτες λαξιῖν σις Dem. item ὃ καὶ à εὐγνώμων, 
ΕΞ acceptus, ἡδὺς, χαρίεις. 

Gravate, ἀκεσίως, Aristot. δυσχερῶς. 

Gravedinosus, παταῤῥοητικὲς, ἢ, ὄν. 

ἘΣ ες ἡ κόρυζα, 1s, Gal. gravedine labcro, 
πκορυζάω, Lucian. 

Graveolens, ὃ καὶ ἡ βαούεσμος, α. Al. Aphr. 

Graveolentia, LE δία, ας, Plut. 

Gravesco, βας ginti, Polyb. 

Graviditas, 4 κύησις, tus, Ehilo. 

Gravido, ἐγκύμονα aito. 

Gravidus, izi&a ex ας ἐν, mulier, ἐγκέμσα, 
n Aristot. ἐν γαςρὶ f seu, INT. Baguveutym 

ies Lucian. gravida sum, x», Dem. 

βαρὺς, tim, ὃ, "pondus, bomo, vox, 
Plat. fied an. Xen. ὃ καὶ ἡ δυσχερής" - multa 
gravia oriuntur e bello, BE VIS δυσχερῖ 
γίγνεται ἐκ τῷ πολέμε, Dem. σεμνὸς, 2. m 
studeo esse urbanus et gravis, πειρῶ εἶναι 
ἀξτεῖος καὶ σεμνὲς, lsocr. σπεδαῖος, Aia, zio 
res graves et necessarie, « πρήγματα LED 
E κατεπείγοντα, dd. ὁ £ ἡ ἐπαχϑὴς, ken 
nimia felicitas homines reddit graves, cé 
λίαν sÜTU HY auus icai, Dem. ὁ zZ ἡ ai 
mises graviorem, seu fide digniorem videri, 
ἀξωσιςότε ge» δοκεῖν, id. 

Gravitas pondetis, ἡ agb 
ἡ σεμνότης, Dem. 

Graviter, βαρέως, fero aliquid, φέρω «i, Xen. 
χαλεπῶς ἔρω v, Dem. et moleste fero, β-- 
ξίως E λυπηρῶς, 588 βαφίως zZ χαλεπῶς, Qi» 
σι, id. me habeo, σεμνύνομαι, ἢ id. 

Graviusculus, ὃ Z ἡ ὑπόξαρυς, eus. 

Gravo, βαρέω, aliquid, zi, Lucian. aliquem, 
βαρύνω σινὰ, Xen. 

Gregalis, ἀγελαῖός, aíx, «is», animalia, ἀγε- 
λαῖα ζῶα, Aristot. 

Gregarius, ἀγελαῖος, xix, αἴον, sophista, &ys- 
λαῖος cogis zs, lsocr. 

Gregatim, ἀγεληδὸν, Hom. 

Gremium, ὁ x:Azec, s, Lucian. 

Gressus, ὧς, τὸ βάδισμα, τος, Lucian. 

Grex, τὸ ποίανισν, Dem. majorum pecudum, 
ἡ ἀγέλη, id. puerorum, ὠγέλη μειρακίων, 
Athen. 

Griphus, ὁ γοῖφος, Poll. 

Grossus, à ὄλυνδος, "Theophr. 

Grumulus, «ἢ SesaGhor, E, Diosc. 

Grumus, ὁ Sape, v 2, Diosc. ὃ χόνδρος, g. 

Grunnio, γευλλίζω γούζω": porc: grunnieates, 
χοῖροι γουλλ ἰζον ; Aristoph. 

Gruauitus, ὁ 6 rer μὲς, ὁ ψουσμὸς, then. 

Gryphus, ὁ γουψ. γευπὸς, Herodor. 

Gubernaculim, πὸ πηδάλιον, 8, ὁ oia, αχος- 

Gubernatio, ἡ κυξέρνησις, Plat. ἡ διοίκησις. 

Gubernator, 3 κυξερνήτης, Plat. ὁ Σιευξυντής. 

Guberno, πυξιρνώω. navem, ναῦν, Dem. cur- 
sum equorum, 22542» τῶν iz «o», Herodian. 
optime remp. Σιοικέω ἄξιτα τὰ κοινὰ, Isocr. 

Gulà, ὁ οἰσοφάγες, 2, Aristot. ὁ λαιμὲς, gula 
deditus. V ide Gulo. 

Gulo, ὁ ὃ λίχνος, Plat. 

Gulositas, Ξ λιχνεία, Plut. 55 γατριμαργία. 

Gulosus, ὁ καὶ ἡ γεςεῖμεςγος,γ Aristot. 

Gurges, ἡ δίνη, ης, Plat. 

Gurgustium, τὸ οἰκίδιον, s, Dem. 

Gustabilis, e, yivcós, 2, àv. 

Gustatio, ἡ γεῦσις, τως» Aristot. 

Gustatus, üs. Ψιάς Gustus. 

Gusto, γεύομαι, aliquid, τινὸς, Dem: τὸ, N. T. 
Gustus, 5 gun, τως», Aristot. gustum prz- 
beo, γεύω, aliquid, τοὺς, Plat. 7i, Soph. 
Gutta, cà ec γμα, ets, ὁ sz yv, ἔνος, Athen. ὁ 

ςαλαγμὸς, ἡ ῥανίς. 

Guttatim, κατὰ ταγόναξ. 

Guttur, ὁ λάρυγξ, γος» Gal. ὁ φάρυγξ, Hipp. ὁ 
βεύγχιες- 

Gutturnium, ὁ ὁ zig, Athen. τὸ κερνίξιον, id. 

Guttus, ὁ πεόχοος, v, Athen. 

Gymnasiarcha, ὁ γυμνασιώρχης, M, ὃ γυμνα- 
σιώρχος, 8) Po l. 

Gymnasium, cà γυμνάσιον, 8, Lucian. 

Gymnicus, yugwxi, A, à» agon, 

huc. 


;, Plut. morum, 


24e) 
ἄγων» 


GYN Η 25 8 


Gynzceum, cà γυναικεῖον, 6 γυναικὼν, ὥνος, Xen. 
γυναικωνῖτις, δος, Plut. 

Gynzconitis. Vide antecedens Gyacceum, 

Gypseus, ὁ, 4, 72 ix γύψε- simulacrum gyp- 
seüm, ἄγαλμα ἐκ «& γύψε, Faus. 

Gypso, γυψέω. 

Gypsum seu Gypsus, ἡ γύψ 

Gyro, usto Σδινιώω, 

Gyrus, ὁ γος: v gyrum circa aliquem ali- 
gus re describo, jin πρὶ φινά gan qiia- 


7": ἦν 


γέάφω, Ptut. ir 


ς, Diosc. 


EH 


A, ha, 4, £, Aristoph. 
Habena, ἡ ἡνία, ας, Xen. 

Habeo, ἔχω, aliquid, σὶ, Plut. aliquem in nu- 
mero hostium. eig: τινα εἰς «ὡς ixfous, 
Dem. aliquid pro virtute, Typs ci iy ἀξεσῇ, 
Plat. pro turpi, ἐν αἰσχρῷ, Plut. me bene, 
ἔχω καλῶς, Dem. pessime, φαυλέτατα, id. 
orationem pro aliquo, λόγον ὑτέρ τινος δηρα- 

γορίω- contra aliquem, κατά τινος, ἰᾷ. deli- 
qua Te, ἔπω λόγον περί vi, lsOCr. ῥητορεύω 
λόγον gf Tess id. nomen a justitia, c; 
δίκης ἐσ: aU; εἶμεν Dem. multos adversa- 
TlOS, ἔχω πολλὺς ἐναντιωμένες:, lsOCr. ratio. 
nem seu argumentum in promptu, ἔχω λό- 
9?» πρόχειρον, Dem. dclectum municipum, 
ποΐξομαι κατάλογον τῶν δημοτῶν, 1d. honorem 
eloquentiz, σιμκάω τὼς λόγες, Isocr. ratum 
alicujus testamentum, ἔρερεέναν τῇ Dind Te 
is, Dem. jus faciendi testameatum, κύριός 
tipa διχέέσθα.. rationem seu cura: alicujus, 
ποιξοωαι ἐπιμέλειαν περὶ gTivté$, Isocr. q19055 id. 

Habilis, e; ὃ Zz 4 tx 101005, ad aliquid, πρός 
Ti. EOD ὃ καὶ &U oM og 75: 

Habilitas, ἡ ἐφαρωογὴ, Plut. ἡ ἡ εὐσομοςία. 

Habitabilis, ὁ E ἡ εἰκήσιμεε. 

Habitaculum, τὸ οἴκημα, Xen. 

Habitatio, ἡ εἴκησις. ἕως, Dem, 

Habitator, ὃ οἰκήτωρ, £225, Dem. eix 
urbis, ὧν ἐν τῇ πόλει, d. 

Habito, οἰκέω, urbem, πόλιν, Tsocr. ἐν τῷ és, 
Dem. inter aliquos, ἕν ES Plat. in domo, 
i οἰκίᾳ. AEschin. in regione, χατσιχέω ἐν σῇ 
χώρᾳ, Isocr. terram Se nani, γῆν τινα, Plut. 
iu terra, ici τῇ yz, N. T. in insula, νῆσον, 
Isocr. v 

Habitudo, ἡ £ 

Habitus, ὅς, ἡ 

Hac, « 


DN 


twi, Gal. 


e» 


εξι;, ἕως. Aristot. 

Dem. hac illac cursito, 
EN xxt ize id. 

Hactenus, καὶ σαῦτα μὲν ταύτῃ, Plat. zal 


περιέρχομαι 


ταῦτα m Zn Dem. CEDE; 
'Thuc. 

Hzxdiculus, ES ἐρίφιον, z, Athen. 

Hzdile, ἡ ἐφιφοτασία, ας. 

Hzdinus, a, um, ἐρίφειος, 1/2, εἰϑν. 

Hzdus, ὁ ἔριφος, ε, Aristot. 

Ha reditarius, πληρονομαῖος, αἴα, aim Pzndect. 

Hareditas, ἡ πληρονομία, Dem. ὁ πλῆρες" hzre- 
ditatem Ielinquere, καταλείπειν χλῆςον, id. 
adire, αἱρεῖν xAsgor tenere, ἔχειν κλῶςον" di- 
videre in duas partes, διαιρεῖν μεείξας δύο τῷ 
κλήρε" dividere cum fratre, εἰμεσέαι seu 

μερίζισδαι σὴν ἐσίαν ποὸς ἀδιλφόν" sOrtiri, 

κληρᾶν riy xMigm id. Confer Heres. 

Hareo, συνάπομα,, in aliqua re, σός σι, 
Aristot, dubi ito, ἀμφισξητίω περί vives, [socr. 

Hzres, ὁ κληφονόρεος, ΓᾺ Dem. sum, χληξονομέω" 
alicujus, κληρονόμος sib τίνος, Id. haredem 
instituo seu scribo aliquem, καδίςηρεί cua 
χληρονέμον, Isocr. relinquo, καταλείσω xAx- 
φρνέμον, id. fieri bonorum alicujus, yfystetas 
κληρονόμον cy τινές. Dem. 

Hieresis, ἡ αἵρεσις, tag, Galen. 

Hzreticus, αἱξετικὸς, ἢ, ἔν. 

Hisesitantia, ἡ ἰσχνοῷανέα, a6, Aristot. 


καῦτα, 


ect 


* Haesitatio,- 
- 


HS HER 


Hzsitatio, 5 ἀπορία, es, ἴξοςγ. 

Hasito, Zeta, Xen. Confer Dutlito. 

Halec, vel Holex, ἡ ἡ genis, idee, Lucian. 

Halitus, ἡ ἐκπνοὴν, zs, Aristot.  Zcus, 8, Plut. 

Halo, ἐκπιέω, Aristot. ὠτμιάω, Hippocr. 

Hamatus, dysicguzis, ἡ, ὅν. 

Hamo, ἐγπιτοόω. 

Hamulus, τὸ ἀγκίσριον, s. 

Hamus, σὸ Zyxiege», v, Lucian. hamo capio, 
ἀγπκιεφεύω, Cl. Alex. 

Hara, ὁ συφεὸς, €, Hom. 

Hariola, ἡ μάντις, sw;, Athen. 

Hariclatio, ἡ μαντεία, ας. Lucian. 

Hariolor, μαντεύομαι, Plat. χρησμῳδῶ. 

Hariolus, ὁ μάντις, ges Piut. 

Harmonia, 4 ἁρμονία, es, Aristot. 

Harmonicus, ὡρμκονικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Harpazo, ἡ ἁρπάγη, Hesych. ὁ eva, «yes, 
Foll. : 

Harpax, é e£, ey»:, Poll. 

Haruspex, ὁ ἱεροσκόπος, 2g. 

Haruspicina, ái ἱεροσκοσικὴ, ἧς. 

Haruspicium, ἡ ἱεροσποσία, ας- 

Haruspicor, 5. ἑεροσκοπέω. 

Hasta, τὸ ὃ δόρυ, ἀτος, Aristot. ἡ Aéyzn, c 
sub hasta aliquid vendo, λεῴυροσωλέω 
Diod. Sic. ἐποκηρύττω T5 Plut. 

Hastatus, ὁ E ἡ αἰχμοῦ ὅρος, ὃ καὶ 
Xen. ὁ Z ἡ λογχοφί ἔρος. 

Haste, và ἀποντίᾳ ξύλον. 

Hand. &- vide Non : haud dubie, ἐναμφισξήτως, 
Dem. haudquaquam, ὀδαμῶς, Dem. 

Eaurio, ἀνπλέω, ἐξύω, aquam ambabus ma- 
nibus, ὃ HET ἀμφοτέραις χεεσὶν, JElian. Z ὠρύω 
ὕδατος, Plat. aquam ex Nilo, ὑδρεύορεαι ἐκ 
vEN: i2, Plut. 

Hausiio, ἡ ἄντλησις, τως, aqua, ὕδατος, JE]. 

Haustrum, v) ἀντ λητ' τήριον, và ἄνσλημα,.Ν. T. 
ὃ ἀρυςτὴρ, mens» "'Themist. 

Hebdomas, ἡ $SXp zc, ἄξες, Galen. 

Hcbeo, ἐἐμελύνομαι, 'Fhuc. ad lucem, zzz2s- 
dica πρὸς τὸ φῶς, Luc. 

Hebes, ἀμδλὺς, εἴα, ὺ, pugio, ξιφίδιον, Plut. 
visus, ἐμδλὺ ó&Zzv hebetem reddere. ali- 
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^ δορυφόρο zy 


Ei 


HER HON. 


Hernia, ἢ κήλη, Gal. aquosa, ^ ὑγεοκήλη, Poll. 

Herniosus, ὁ H πηλήτης, 2, Synes. 

Heroicus, ἡ ἡφωϊκδεν 3, ὃν, Plut. ἡρῶος, α, ev, Arist. 

Heroina, ἡ ἡ "guis, i9ss, Athen. 

Heros, à ἥφως, tas, 1; gei "n. 

Herous, a, um; 5euiz/s, ἢ, ὃν, Plut. 

Herus, ὁ δεσπέτυς, * D em. ὁ κύριος. 

Hesternus, dinis, ἡ ἢ, ὅν" ὃ, ἡ, τὸ x6 
potatio, ὁ xis πότος, Plat. 

Heu, ;s, Dem. φεῦ Con Hei. 

Heus, ᾧ τὰν, sed heus tu, si, ἄλλ᾽ ὦ τὰν, d, 
Dem. ὦ i-z» Lucian. 

Hiatus, τὸ χάσμα, «τος, Plat. 

Hic, hzc, hec, Bros, αὕτη, vro, Dem. hic 
Ipse, αὐτὸς ἅτοσὶ. Dem. 

Hic, hec in loco, 5éz2 
Hicce, hzcce, hocce, $-61, αὑτηὶ, esci 
7:75), escrct dal. ποτῶν, &c. Dem. 

Hiccine, idem qnod antecedens 1Jicce. 

Hierarchia, ἡ ἱεραρχία, «i. 

Hilaresco, ἱλαρύνομεαι, Qai 

Hilaria, τὰ P gua, ων. 

Hilaris, e, λα αεὸς, ££; e: ἐν, φαιδρὸς $5 ex 

Luc. 

iEHEETHN. σὸ ἱλαρὸν, Suld. ἡ ἱλαρότης, N. T. 

Hilariter, ἱλαρῶς, vivo, εὐθύμως διαξιξω, Syn. 

Hilaro, ἱλαρέω, ἱλαφύνω, LXX. aliquem, εὖ- 
Σ 


com- 


gen 


᾽ 


»eai, Philo. 


H 


J gàv, yita, 


Hilarus, idem quod 17  ατὰ 
Hine, 5é», opem ferre, βοηδεῖν, Dem. repel- 
lere, ἐνθένδε ἀπελαύνειν, id. binc^et illinc, 
f z hv, Plat. binc cernere licet, ἐκ- 
t» ῥάδιον διαγνῶναι, Isocr. hinc colligere, 
i» vüTUÓY HUI iv, 1d. 
Hinnio, xe:z:ciZ», Xen. 
Hianitus, üs, τισρὸς, ῶ, Ammon. 
j Hinnulus, ὁ ὁ v: z, Plut. 
| Fianus; ὃ vel i 254 eL XX. 
| Hio, χαίνω, Lucian. ἀταχαίνω, id. 
| Hircinus, πράγειος, εἴα, wu hircina pellis, ἡ 
TeRyin, "5 Plut. 
Hircosus, à ὁ καὶ ἡ τραγομάσχαλος, Aristoph. 
| Hircus, ὁ ὁ τράγος, Aristot. hircum. oleo, τρω- 
γίζω, Hipp. hircorum feetor, ὁ γράσος. 


z 
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-quem ad aliquid, ἀμξλὺν ποιεῖν τινα πρό: «i, | Hirquus, à zd»fes, e, Aristot. 


Plut. 


Hebesco, ἐμξλύνομαι; "Thuc. oculi hebescunt, Hirsutus, 


ἀμδλϑνται ti ἐξδαλμοὶ, Theophr. 


Hirsutia, 5 δασύτης. 
ε 


ὁ καὶ ἡ τοριχώδης, ε teg. 
Hirtus, ὃ καὶ ἡ AZzus, 8, Philostr. 


Hebetatio, & ἄμέελωσις, sos, oculorum, τῶν | Hirudo, ἡ βρέλλα, "i, "Theophr. 


ὀφθαλμῶν. 

Hebeto, ὠωέλύνω, aliquid, «ἡ, Plut. ad ali- 
quid, ἐπαρθλύνω εἴς ci Id. 
Hebetudo, ἡ ἀμκξλύτης, "55, 

ἀμξελυωγμες, 8, Hipp. 


cculorum, ὃ 


Hirundineus, ὁ καὶ ἡ χελιδόνειος, 2, Poll. z:2- 
δόνιος, 8, Athen. 

Hirundo, ἡ χελιδὼν, ὄνος, Aristot. hirundinem 
imitor, χελιδονίζω, Schol. Aristoph. hirun- 


dinis pulius, ὁ χελιδονεὺς, ἕως, Eust. 


Hecticus, ὃ ἕκτικὶς, A, ἂν, febris, í ἱκτικὲς gugs- Hisco, 72152, Lucian. 


ví. quifebri hectica laborat, ὁ ἑκτικὸς, 8. Hispidus, 


Gal. 
Hedera, 2 κισσὲς seu κιττὸς, 5, "Theophr. 


ehe 
ὁ καὶ ἢ 


λάσιος, 8, Philostr. 
Historia, 5 ἐ 


igegiz, ας, Tsocr. 
Historialis, e, ἱτιορικὸς, ὦ, ὃν, Plut. 


Hederaceüs, xízeives, 6n, ivev, corona, κίσσινος | Historicus, ἱπορικὲξ, ἢ, ὃν, Plut. historiarum 


Ξέφανος, Athen. poculum, «2 κισσύξιον, z, id. 
Hei, οὗ, mihi! οὗ ἐγὼ ! Sophocl. d ἐμοὶ! Ἐρίετ. 
εἴ κοι! Synes. hei mihi misero! cei τάλας 

Aristoph. hei miser! αἰξοῖ τάλας ! 1d. 
Heileborus, ὁ ὃ ἑλλέξορος, x, Diosc. 
Helluatio, ἡ ἀσωτία, nc, Aristot. 
Helluo, ὁ αὐτολήκυθος, s, Dem. 

Aristot. ὁ λαφύπτης. 

Helluor, ἀσωττεύομαι, Athen. λαφύσσα. 
Hem, φεῦ, virum, ἐνδρός. 

Hemina, ἡ hh κοτύλη. - 
Hemisphzrium, πὸ iecteicint. 
Hepar, τὸ Zz25, τες, Gal. 

Hepaticus, ἃ, um, 7471X2:, 7 ὃν» Gal. 


λιχνεία. 


t 
"n 
co» 
6 ἄσωτος, 


9, 


scriptor, 6 igoci xizy H, 
Diod. Sic. 

Histrio, ὁ DUE Ὁ, ὁ jT max euis, 8, Flut. 

Histrionalis, z Cie axis, ἢ, ὃν, Dem. Phal. 

Histrionice, ὑσοκριτικῶς, Athen. 

Hiulco, διασχίξ a. 

Hiulcus, ὃ καὶ ἡ χασμώδης, tes. 

Hodie, cun go», seu “πε τήμερον, Dem. αὐὖ- 
δήμερον, id. ἐν σῇ σήμερον ἡμέρα, Ly coph. 

Hodiernus, 4 6,9, τὸ σήμερον, scu "Aitice τήμερον, 
usque in hodiernum diem, μέχοι seu ἄχρι 
σῆς σήμερον seu σήμερον ἡμέρας, Dem. Isocr. 
εἰς τὴν ἥμέραν -αὔτην, Dem. 


'Hadus. Vide Hcdus. 


id. 


HN ON BE 
ὁ ἐποριογράφος, 8, 


Hera, ἡ δίσποινα, ns, Plat. ἡ δεσσότι:, ἡ Holosericus, ὁλοσηρικὲς, à, ὅν. 


κυρία. 
Herba; ἡ πόα, es, Theophr. ἡ βοτάνη. 
Herbaceus, ὁ καὶ à βοτανώξης, tas 
Herbarius, βοτανικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 
Herbesco, βοτανόοαι, ποάζω, Naz. 
Herbeus, ea, eum, ὁ καὶ ^ ποώδης, ses, Plut. 
Herbosus, à καὶ ἡ βοτανώδης, tes. 
Herbula, τὸ πράξων, 2, τὸ βοτάνιον, ε. 
Heri, xé, Xen. i xy Eoer. 
Herilis, ES δεσποτιχὸς», à, ὃν, jus, δίκαιον 23- 
σαοτικὸν, Aristot. 
Ileriliter, Σεσσοτικῶς, Dem. sugias, id, 


Hom icida, ó Φονεὺς, € ξως, Dem. ὁ ἀνδροβόνος, 5, id. 

Homicidium, ὁ φόνος, Dem. ἢ μιαιφονία, Plat. 
committo, ἐποκτείνω σινὰ, Dem. ἀνθρωπόοκτι τῶν 
γέω, Naz. 

Homo, 5 vel à ἀνόρωπος, s, Dem. probus, σπε- 
δαῖ:ς, id. bonus et humanvs, xensis καὶ e- 
λάνθρωπος, id. levis seu obscurus, τυχὼν» 
Isocr. malus, φαῦλος, Dem. perditus, φθόρος, 
id. exterus, ὁ len, Isocr. hominum mul- 
titudo, πλῆξος σωμάτων, Dem. 

Homuncio, τὸ ἀνθρώτπιον, Dem.. ὁ ἀνδρωπίσκος. 

Honestamentum, τὸ κόσμημα, Plat. 


HON HOR 


| Henestas, c2 καλὸν, S, Dem. ἡ xaxexe yai 
Xen. Confer Firtus, item Honestus, 


3 


Honeste, καλῶς, €t decenter dgere, δὶ σροση- 
κόντως πεάττειν, Dem. 
Honesto, cz», aliquem, τινὰ, Dem. iz: 


ποσμέω τινα, ATIStOL. σεμνύνω τινὰ, Dem. 
| Honestum, τὸ καλὸν, s, Dem. 
Honestus, honorabilis, δ᾽ Z ἡ ἔντιμος, Xen. 
bonus, καλὸς, ἢ, ὃν, Dem. honestum e: bo- 
num esse, παλὲν Z zyaÉ εἶναι, id. et deco- 
seii» εἶναι! σιν, Ct 


rum esse alicui, καλὸν καὶ 
justum esse, κωλὸν καὶ δίκαιον εἶναι, id. 


«ct admiratio, cux Z ζῆλος" 
studium honoris et 

ὃ δίς ξα" magnus, τιῤβὴ με- 

», id. immor- 

: meritus, σφοσή- 

Xeza, Dem. exinius, or ὃς, lsocr. sum- 

mus ὑπερξολὴ τιμὴ, Dem. honorem appeto, 

7 zr , Isoer. amo, σιμὴν -ὠἐγαπάω- 

quaro, cuz» qas ὁρμάομαι “πρὸς Φιλοςτι- 

μίαν". zdfero alicui, φέρω σινὶ τιμήν" κομίζο- 
μαι τιμὴν, ld. decernere, dare alicui, àj- 

1 iiy τινι, Dem. conferre alicui, evzezA- 

σθαι vip» τινι, lsocr. consequi, εὑσίσκειν 

Tip. ἣν, Dem. συγ xen τιμῆς, id. χκτήσασδαι 

τ PY iv Tiu, Isocr. habere, 

; - Id. tollere bene meritorum, . DITS 
Y τι κὴν τῶν εὐτρη τῶν, Dem. datum eripere 

alicui, x» edi Hatte Ti» amit- 

tere, ὠπσοςεσεσέκι Φιλοτιμκίαν, id. recuperare, 

ἀναλαμξάνειν τιμὴν, Isocr. honore contentum 

τιμὴν, id. frui ab aliquo, zz- 
λαύξιν τιμῆς παρά Ti, Dem. antecellere 
alicui, spot xu τῇ v8, Isocr. honoris 
et decori Causam esse, cugpíg καὶ χαλᾷ αἴτιον 
εἶναι, Dem. summos honores habere alicui, 
εἰς Us ξυλὴν τιμᾷν τινα, id. publicos habere 
alicui, δημοσίᾳ τιμᾷν us id. 

Honorabilis, e τίμιος z, ἰώ, uv, Dem. ὃ z 
fries, id. δὰ ἡ ἀξιότιμος. 

Honorarium, cà γέρας, uas, Dem. bellicum, 
«à ἄριςεῖον, e id. dare, διδόναι ἐειφεῖέν gu 
id. consequi ab aliquo, ἐξιᾶσθαι TE ἀφιτείς 
ἀπό τινος, id. λαμξάνειν gis tay -αρά T4965 y 
Isocr. 7 πσυγχάν: i» τῷἢ ἀξιφείε, "id. 

Honorarius, τιμητικὸς, A, ὄν. 

Honorate, ἐ ἐντίμως, Plat. 

Honoratus, τιμεαμεενος, ἕνην ἐνόν. Dem. ὁ 
ἔντιμος, Ὁ, ld. ὃ αὶ ἡ ἔνδοξος. 

Honorifice, ἐνδέξως, Dem. ἐντίμως, Plat. 

Honorificus, τίμιος, íz, τον" honorificum erat 

omnibus, φίμιον ἦν «wZcu ἀνθρώποις, Dem. 
Zn s, E BORSE et magna et 

splendida | res, ἔντιμοον αὶ iym X λαβαρὸν 

πράγρεα, id. 

Honoro, eZ», aliquem, 
maxime, ga2isz, ld. εἰς πε 
ξαλλέντως" Ut meretur, zcv ἀξίαν, Isocr. 
perinde ut alium, ize σῷ ἄλλῳ, Dem. 
publice, δ δεμοσίῳ, id. aliquem in aliqua re, 
τινὰ κατά τι, 4Hlian. et religiose colo ani- 
malia quzdam, σέξεμπι αὶ τιμάω UAR τινα, 
I:ocr. Coafer Honor, item Colo. 

Hora, ἡ ὥρα, ας, Dem. quota hora est ? sai» 
isi mà Ξοιχεῖον s Lucien. hac ipsa hora, ἐν- 
eáer: «τῇς: Plut. elapsa, dea aAA 
(za. 

Hordeaceus, gifs, fy, ne», Vinum, esee, 
Athen. panis, ἄφετος, Plut. 

CH ἡ χριθὴ, 7s, Theophr. hordei ferax, 

αὶ ἡ ΚΛ ΤΣΕ x, Strabo. 

Bots ὁ ὁρίζων, avrec. 

Hornus, ἕτειος, dies sv, CI. Alex. 

Horologium, τὸ ὡφοσκοττεῖον, ?, Strabo. 

Horrendvs, φοβερὸ P à» Isocr. scelus, 2:yi» 
Ei σὰ ἕτλιον ἐσέϑη, nudus, Dem. 

Horreo, φοίττω, aliquid, 
sues horrentes setis, ὧες 
stor. 

Horreolum, σὲ σιτ τοξόλιον, g. 

Horresco. Vide Horreo. ^ 

Horr eum, ὃ σιτοξολὼν, vas, Poll. 4 
N. T. $i σιτοφυλακεῖν. 
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Demosth. 


ὑπερ- 
H 


τ 
Tiv. 
E MITT 
φξολὴν, Id. $ 


ὥφας» 


ὑπέρ τινος, Dem. 
iva Q οἵ: Ari- 
ὠναᾷφρισσοντες, P: 


" 
A215 iy. 


Horribilis, 


HOR 


Horribilis, e, Q6: 
κώδης. 

Horride, σ-ραχέως, ἴΞοςγ. 

Horridus, τραχὺς, εἴα, ὃ, Isocr. 

Horror, ἡ φρίκη, vs, Plut. febrilis, ἡ φοικία, as, 
Dioscor. 

Horsum, δεῦρο, Dem. 

Hortamentum, τὸ σαράγγελμα. 

Hortatio, ἡ τροτροπὴ, 5:9 Aristot. ἡ νεβέσησις. 

Hortator, ὁ ναυδετῶν, Evzos, lOCT. ὃ παραινῶν, 
&res, id. 

Hortensis, e, xzazi2:, miu, mio, SiilaX, σμί- 
zai, Diosc. 

Hortor, ταφακαλέω, aliquem ad aliquid, σινὰ 
ἐπί τι, Isocr. “οὖς: ci, id. προτρέπω TIVA εἴς 
σι, Dem. ἐπί «i, id. παραινέω τινά ci, Xen. 
ma oue dvor Ty Tis Isocr. παρορμάω «ινὰ εἰς ΤΙ; 
Xen. 

Hortulanus, ὁ κυσερὸς, ὃ, Diod. Sic. 

Hortulus, τὸ zzzíow, w, Y huc. và κηπίδιον. 

Hortus, à κῆπος, e, Dem. 

Hospes, alios hospitio. excipiens, ἑ πρόξενος, 8. 
'Thuc. ὁ ξενοδόχιος, s, Philo. ὁ σανδοχ sos, 
ἕως, Plut. qui hospitio excipitur, ὁ ξένος, ἐν 
Dem. alicujus et familiaris, ξένος ὧν τινὶ 
ἐπιτήδεισε, lsocr. 

Hospita, ἡ Ze5zos, ἡ πανδοκεύτρια, Aristoph. 

Hospitalis, fines, (x, 0», Xen. ὁ καὶ ἢ Φιλόξενος 


HUM 


hs ἃ, ὃν, Plat. 0 καὶ 5 (ee 


£g 
€ 


ER 
ξενικὸς, ἢ, ὃν, amicitia, φιλία, Aristot. mu- 
nus, 72 ξένιον, Dem. 


* 


Hospitalitas, ἡ £z, as, Dem. à Éwepis, 8, 
Plut. ἢ Φιλοξ: για. 

Hospitaliter, φιλοξένως, Isocr. 

Hospitium, τὸ ξενοδοχεῖον, τὸ π΄ανδοχεῖον, Plut. 
ὁ ξενὼν, ct amicitia, ἡ ξενία καὶ φιλία, Dem. 
renovo vetus hospitium, ἐνανεόορεαι καὶ καινὴν 
σποιξοεμαὶ τὴν παλαιὰν ξενίαν, Isocr. decerno 
alicui jus hospitii, Ψηφίζομαί vim προξενίαν, 
Dem. excipio hospitio aliquem, ξενίζω τινὰ, 
id. hospitio conjungor, £aésgai, Xen. 

Hospitor, Ze/Zczzi, apud aliquem, παρά τινι, 
N.T. ὑπό τινος, Xen. 

Hostia, 4 ϑυσία, ας, Lucian. «2 ϑῦμα, «cos, 
Isocr. hostiam immolo, ϑυσίαν Si», Plat. 
ἱτρόθυτα σειξω, Aristot, 

Hosticus, πολέμιος», du, wv, terra, ἡ πολεμία 
κώρα, Xen. 

Hostilis, πολερείος, iz, (ov, Xen. ixfgis, à, ὄν" 
ὃ καὶ ἡ δυσμενής- hostili animo sum erga ali- 
quem, πολεμίτως ἔχω πρός τινα, id. 

Hostilitas, ἡ δυσμένεια, ας, Ficrodian. 

Hostiliter, πολεμικῶς, Isocr. πολερίως, Thuc. 

Hostimentum, ἡ 44262, 7:, Lucian. 

Hosiio, Zzsiezez, Dem. 

Hostis, ὁ ix/g, z, Dem, ὁ πολέριος" et ini- 
micus, πολέμιος καὶ ἐχθρὸς, id. potens, iz- 
Égis ἰσχυεὸς, Id. acris, χαλεπὸς, Isocr. irre- 
conciliabilis, ἀδιώλλακτος, Dem. apertus, 
πρόδηλος, id. communis, κοινὸς, id. hostem 
aliquem facere, ποιεῖν τινα ἀνταγωνιςὴν. Isocr. 
judicare, κείνειν en πολέμιον, id. fieri ali- 
Cui, γίγνεσθαί cm πολεμήσαντα, Dem. esse 
alicujus, che: πολέμοιον seu ἐχθρόν vuv, eX- 
periri aliquem, χοῆσθαί τιν; πολεμίῳ SEU. ἐχ- 
δρῶ" facere cum hostibus, εἶναι ἐν μερίδι τῶν 
ὑἐκέραν, id. 

Hue, δεῦρο, progredi, βαδίζειν, Dem. adsiste, 
δεῦρο &»mzás μοι, Md. restituere, Σιῦρο κατώ- 
γεν, id. mittere, ἐνθάδε πέμπειν, Isocr. 
hucusque, Zxgi τῷ δεῦρο, N. T. huc et 
illuc circumvagari, δεῦρο xZxsizs διαφέρεσθαι, 
Dem. 

Hujusmodi, zs, φοιαύτη» Tud70, Dem. 
σοιῶτός T£, Plat. 

Humane, ἐνέρωποπαθῶ;, Vermcg. 

Humanitas, humana natura, ἡ ἀνθρωπότης, 
comitas, ἡ Qixavfgeziz, Dem. et clementia 
alicujus, καὶ πραότης τινὸς, et animi facilitas, 
X τρόπτε ἐπιείκεια, Ct indulcentia, E ἄνισις" 
humanitatem experiri apud aliquos, συγ- 
χάνειν τῆς φιλανέρωσίας παρά φσινων. Írui 
bumanitate aliquorum, ὠπολαύειν τῆς φιλαν- 
ϑρωσίας τινῶν, id. habere humanitatem invi- 
cem a natura, ἔχειν φιλανθρωπίαν ἐκ φύσεως 
πρὸς ἀλλήλυ;, IsOCT. 

Eumaniter, àv/gwrivos, Dem, disputare hu- 


HUM J-A^C 


manius de fortuna, διαλέγεσθαι ἀνθρωπινώ- 
vigo» περὶ τὴς v2ajne& humaniter se gerere 
erga aliquos, φιλανθρώπως ἔχειν πρός τινάς» 
id. 

Humanus, ἀνθρώπειος, εἶα, tiv, genus, ὠνθρώ- 
zs γένος, Lucian, ἀνθρώπινος, νη, ἐνόν, 
genus, ἀνθοώτινον γένος, Plat. comis, ὅ καὶ ἡ 
φιλάνθρωπος, Dem. et clemens, καὶ πρᾷος" 
mansuetis et humanis moribus przditus, 

ἥμερος E φιλάνθρωπος σὸς τρόπους" humanum 

se praebere erga aliquem, φιλανθρώπως ἔχειν 
“οὖς Tiyz, 1d. 

Humaetio, ὁ ἐνταφιασμὲς, S: 5 ταφὴ, 75, Thuc. 

Humecto, ὑγραίνω, Gal. νοτίζω, Diosc. ἰκμάζω. 

Humectus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, Xen. 

Humeo, vezizz, Aristot. 

Humerus, à 2zes, g, Isocr. 

Humesco, ὑὕγραίνομαι, Plat. 

Humi, χαμαὶ, sedeo, χαμαὶ κάθημαι, Xen. 

Humiditas, ἡ ὑγρασία, es, Galen. ἡ ὑγρότης, 

? 
57cs, Plat. 

Humidus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, Xenoph. νότιος, Hom. 

Humiliatio, 4 τασπείνωσιξγ ἕως. 

Humilio, τασεινόω, N. T. 

Humilis, e, à καὶ 4 πρόσγειος, g, Aristot. σα- 
πεινὸς, ἢ, ὃν, Lucian. animo, δὶ ἡ σασεινό- 
Qoo», oves, Plut. 

Humilitas, ἡ ταπεινότης, IsOcr. à τασεινοῷρα- 
com. 

Humiliter, στασεινῶς, Isocr. 

Humo, SZzze, mortuos, νεκεὺς seu ἀποδιανόν- 
72;, Dem. aliquem, ἐνταφιάζω τινὰ, Basil. 

Humor, ἡ ὑγρότης, Plat. ἡ νοτὶς, Athen. 

Humus, 4 yz, γῆς, Dem. | Confer Terra. 


Hyacinthinus, ὑακίνδινος, ivy, avev. 

Hyacinthus, 4 vel ὁ 5zxn£zs, «, Diosc. 

Hyades, αἱ ὑάδες, UV, Poll. 

Hyberna, -orum, σὸ χειμάδιον, w* in hybernis 
habere exercitum, ἐν χοιμαδίῳ χρῆσθαι τῇ 
δυνάμει, Dem. ex hybernis educo, ix τῶν 
χειμαδίων ἐξάγω. 

Hyberno, παρα χειμάζω, Dem. χειμεέζω. 

Hybernus, xsgsgnis, ἢγ ὃν» morbi, χειμεριναὶ 
νόσοι, Hipp- 

Hydra, ἡ ὕδρα, ας- 

Hydria, ἡ ὑδρία, ας. INZI 

Hydropicus, a, um, ὑδρονπικὸς, ἢ» ὄν. 

Hydrops, morbus, à ὕδρωψ, wes, Gal. hy- 
drope laborans, ὑδρωσεκὸς, ὃν ὄν" hydrope la- 
boranti similis, ὁ ὕδοωψ- hydrope laboro, 
ὑδρωπιάω, Diosc. hydrope corripior, ἐξυδρω- 
σπιάω, Aristot. 

Hydrus, ὁ ὕδρος, s. 

Hyemalis, e, χειμέριος. iz, 10v, Thuc. 

Hyematio, ἡ χειμασία, ἄς. Polyb. ἡ παραχει- 
μασία. 

Hyemo, κεικάζω, Dem. χειμερίζω. 

Hyems, ὁ χειμὼν, Xen. τὸ χεῖμα. 

Hymnus, ὁ ὕμνος, N. T. 

Hypocaustum, τὸ ὑπόκαυτον, Vitruv. 

Hypochondria, χὰ ὑποχόνδρια, DS 

Hypocrisis, ἡ ὑπόκρισις, tus, IN. "m 

Hypocriia, ὁ jzoxoizie, 8, N. T. 

Hypomnema, cà ὑπόμνημα, emos, IsOCT . 

Hypotheca, ἡ ὑποθήκην zs, Dem. 

Hypothesis, ἡ ὑπόθεσις, sus, Aristot. 

Hypotheticus, ὑσοθεσικὸς, 31, àv, Aristot. 

Hystrix, ὁ ὕτριξ seu ὕσθριξ, χοςγ Aristot. 


Lande 


ACEO, κεῖμαι, in lecto, ἐν κλίνῃ, Isocr. in 
terra, κατώκειμαι ἐν τῇ γῇ» Plat. κατακλί- 
γομεα!. 

Jacio, βάλλω, aliquem gleba, τινὰ βώλῳ, Xen. 
probra, vide Frobrum : fundamentum, vide 
Fundamentum. 

Jactanter, κομπαςικῶς, ὠλαζονικῶς. 

Jactantia, ἡ ὠλαζονεία, Dem, à φρύαγμα, Plut, 
ἡ μιγαλαυχία, 


JAC JEC 


Jactatio, ὁ ῥιπτασμὸς, 8, Plut. ὁ σάλος. 

Jactator, ὁ ῥιπτάζων, Aristot. arrogans, ὁ z2.z- 
ζονικὸς, &, Xen. ὁ ἐλαζὼν, id. à ἀλαζονευδμε- 
yes, lsOcr. 

Jactito, ῥιπεάζω, aliquid, τὶ, Aristot. glorior, 
μεγαλαυχίομαι, aliquid, ἐστί τινι, Isocr. z522.- 
λομαΐ sii, Thuc. ἐπί τινι, Xen. generis no- 
bilitatem, αὐχέω: εὐγένειαν, Aristid. artes, 
ἀλαζονεύομαι περὶ τῶν τε νῶν, Isocr. divitias, 
καταλαζονεύομαι περὶ τῷ mI ETE, ld. 

Jacto, fízz», Xen. Confer Jaclito. 

Jactura, ἡ ἐκθολὴς Dem. temporis, χρόνῳ 
παρανάλωμα, JElan. Confer Damnum. 
Jactus, üs, ἡ βολὴν s, Jaculi, Zxoveis- retis, ὃ 

βέλος τῷ δικτύς, Aristoph. 

Jactandi peritia, ἡ εὐσοχία, ἡ εὐημονία, ἡ tÜ- 


vA 
voli. 


Jaculandi peritus, ὁ καὶ ἡ εὔτοχος. 

Jaculatio, 4 ἀκόντινσις, soc, Suid. 

Jaculator, ὁ 2xavrigzs, 8, Xenoph. ὁ σοξότης- 

Jaculatorius, Zxovzizgiosy 125 τον. 

Jaculatrix, ἡ ὠκοντίζασα, tts 

Jaculor, Zzz»/Zm, hastam, «2 δόρυ, Plut, in 
aliquem, τινὰ, Xen. εἴς zu, id. 

Jaculum, τὸ ἀκόντιον, 9) Xen. 

Jam, ἤδη, pulso, εμεύνορεαι, Dem. ἐν σοῖς; muo- 
ἄσι καιροῖς" ἔν τῷ παρόντι, νῦν" jam jam, 
παραυτίκα, id. ὅσον ἀκ ἤδη, Xen. jam diu, 
ix πολλῇ χρόνα, Dem. πολὺν ἤδη χρίνον, id. 
jam pridem, πάλαι, Lucian. jam olim, ἐπ 
πολλῇ ἤδη, Dem. jam inde a pueris, εὐξὺς ix 
γέων, Aristot. 

Janitor, ὁ θυρωρὸς, 8, Lucian. ὁ πυλωρός. 

Janitrix, ἡ ϑυρωρὸς, g;NCT. 

Janua, 4 Sáez, Xen. januam pulso, ϑύραν az- 
vácrw, ld. aperio, ἀναπετάννυμι τὰς Sens, 
Lucian. claudo, ϑύρας κλείω, N. T. 

Januarius, ὁ ἀνθεςηριὼν, Dem. ὁ 'Iavgdgiose 

Jaspis, ἡ ἴασπις, $;s, Diosc. 

Ibi, ἐκεῖ, bellum gerere, πολεμεῖν, Dem. ma- 
nere, αὐτῷ καταμένειν, Isocr. auctor fuit ho- 
rum, αὐτόθι αἴτιος ἦν «Svo», Dem. ubi, 
ἐνταῦέα, S, Isocr. ibid. αὐτόθι, Dem. 

Ibis, ἡ ἔξις, δος, Herodot. 

Ico, σλήτσω, Ícdus cum aliquo, eoapet σὺν- 
é4xnv πρός τινα, Dem. σπένδομαι πρός τινὰν 
"Thuc. 

lcon, ἡ εἰκῶν, ὄνος, IsOCr. 

Ictericus, ἐκτερικὸς», 3, ὃν, Gal. 

Icterus, ὁ ἔκτερος, $, Gal. ictero laboro, ixTi- 
giu, Diosc. 1ctero laborans, Ixcigixis, ἢν ὃν, 
Hipp. ὁ καὶ ἡ ἰκτεριώδης, ses, Diosc. iclero 
corripior, ἰκτερόομαι, Gal. 

Ictus, ἂς, ἡ πληγὴν 25, Isocr. 

Icuncula, τὸ εἰκόνιον, 9, Plut. 

Idcirco, διὰ τῶτο, Dem. διὰ ταῦτα, id. 

Idea, 5 ἰδέα, ας. Plat. 

Idem, ὁ αὐτὸς, ἡ αὐτὴ, τὸ αὐτὸ, SeU σαῦτο, Ari- 
stoph. τος, αὕτη, τῦτο, Plut. dico, ταὺ- 
σολογέω, quod, ταὺτὸν, ὕπερ, lsocr. secunda 
fortuna, ταυτὸν τῇ εὐδαιμονίᾳ, Aristot. 

Identidem, ϑαμινῶς, Xen. 

Identitas, ἡ ταυτότης, ἡτὸς, Aristot. 

Ideo, διὸ, Dem. διὰ τῶτο, id. quod, cÉTO ἵνεπαν 
ὅτι, lsocr. ideo, quod condidisti homines, 
ἀνθ᾽ ὧν ἔπλασας ἀνθυώπες, Plut. 

Idioma, τὸ ἰδίωμα, «06, Diosc. 

Idiota, 2 ἰδιώτης, e, Dem. 

Idololatra, ὁ εἰλωλολάτρης, s, N. T. sum, εἰδω- 
λολατρεύω, Bas. " 

Idololatria, ἡ εἰδολολατρεία, &s, N. T. 

Idolum, τὸ εἴδωλον, 9, NN. T. 

Idonee, ἐσ σηδείως, Thuc. ἱκανῶς. 

Idoneus, ἐπιτήδεισς, εἶα, tiv idoneum tem- 
pus, ἐπιτήδειος καιρὸς, Dem. ad aliquid, 
ci, Aristot. d: τι, Herodian. ad gerendam 
rempublicam, πολιτεύεσθαι, Dem. ad nego- 
tium, χρήσιμος ἐπὶ πρᾶγμα, id. ad. geren- 
das res justas, πρακτικὸς τῶν δικαίων, Aristot. 
ad omnia, εὐάρμοτος πρὸς ἅπαντα, Iscr. ad 
docendum, ἱκανὸς διδάσκειν, id. ad aliquid, 
πρὸς ci, Lucian. corpore, σὸ σῶμα, Xen. 
civis, πολίσης, Isocr. ad agendum, δυνάμενος 
πράττειν, id. 

Idus, «i £201, ὧν. 

jJecinorosus, Vide Hepalicus, a, um. 

* Jeeur, 


— — 


Je. ^ 


Yecur. Vide Πέραν. 

Jejune, Z ἀγευςὶ, easi. 

Jejunitas, ἡ νηφεία, Aristot. ἡ ὠσιτία, id. 

Jejunium, idem quod praed. 

Jejuno, ἀσιτ' ἕω, Gal. νηφςεύω, Plut. 

Jejnus, ὁ καὶ ἡ ἄσισος, Dem. ὁ καὶ ἡ ἃ 
Lucian. ὃ καὶ ἡ ἀπόσιτος, id. -— 

JESUS, 2'Izc2;, 8, N. T. 

Jentaculum, 5 ἀκρατισμὸς, S, Plut. 
Tic, (725, Aristot. 

Jento, ἀκρατίζομαι, Philo. 

lgitur, ὧν: properant, χωρῶσιν ὧν, Dem. τοῖ- 
νῦν" Oportet, δεῖ ἀχϑν" precabatur, ἐκῆν ἠύ- 
χετο δή: , commemoravi, ὑσέμνησα δὴ, id. 

Ignavus, ἀγνοῶν, Sez, ὃν, Dem. ὁ £ ἡ ἀνεπιτή- 
μων, Thuc. μὴ ἐπσιςάμενος, Xen. 

Ignave, ἀργῶς, se gerere, ἔχειν, Flut. timide, 
ἐνάνδρως, se gerere erga hostes, * fx uy πρὸς 
σὰς ἐκ, deis, Isocr. 

Ignavia, ἡ ἀργία, Dem. ἡ ἑᾳϑδυμία, et socordia, 
^ ἀργία καὶ ἑᾳθυμία, et negligentia, ῥᾳθυμία καὶ 
uui τὸ ἐφθυμεῖν: nimia et intempestiva, 
ῥᾳθυμία, “πο)ιλὴ καὶ ἄκαιρος" insignis et perni- 
ciosa, ὑπεροάλλεσα z ἐνήκεςος" ignaviz se 
dare, ἀσποκλίνειν ἐπὶ và ῥᾳθυμεῖν: per igna- 
viam negligere aliquid, διὰ ῥᾳθυμίαν στρο- 
ἔσθαι ignaviam deponere, ὠποθέσθαι 
ῥαθυμίαν: et timiditas, ἡ Zwey3elm καὶ κακία, 
et mollities, καὶ μαλακία, et socordia, x ῥα- 
δυμία: facere aliquid ob ignaviam et effe- 
minatum animum, ποιεῖν τι δειλίας X ἄναν- 
δρίας € ἕνεκα, id. 

Ignaviter, segniter, ὠργῶς, Dem. ῥᾳθύμως, 
Isocr. timide, ἀνάνδρως, ld. κακῶς, Dem. 
Ignavus, piger, ἀργὸς, ἢ, ὃν, Dem. ογέων, 
ὥσα, ὅν, d. ὃ καὶ ἡ ῥᾷέυμος, 8, Isocr. 
ῥαξυμῶν, Era, m id. timidus, à καὶ ἡ ἄναν- 
ὄρος, 8) Dem. φαῦλο;, m, ow id. quan 
x, 7, ὃν, lsocr. sum, ῥᾳδυμέω, Dem. do- 
yi ld. μαλακίζομαι, id. κακίζομαι, id. 

ὀκνηρός. 

Ignesco, ἐ ἐκπορόομαι, Galen, 

Igneus, πύρινος, 7; ον, "Theophr. ὁ καὶ ἡ ἔμπυρος, 
Diosc. ὁ ὁ καὶ ἡ πυροειδὴς» Plat. 

Igniarium, τὸ πυρεῖον, e, Plat. 

Tgniculus, TÀ πυρίδιον, 2g. 

Ignis, τὸ «Je, πυρὸς, Aristot. sacer, v) ἐρυσί- 
πέλας, mrs, Gal. coelestis, ὃ ense, ἤρος, 
Aristot. ςαΐο descendens, aUo ᾿χαταξάσιον, 
Philo. fatuus, ὃ πολυδευκής. 

Ignitus, ὁ καὶ 4 συρώδης, t», Diosc. ὁ καὶ ^ διά- 
πύυρος, 2, Plut. 

Ignobilis, e, genere, ὁ καὶ ἡ γεν s, fos, Dem. 
ὃ καὶ ἡ Ur tis bs nomine, ὃ Yn ἡ ἄδοξος, s, 
Dem. ὁ L] E ^ ἀνώνυμος, 8. id. ὃ Ez - ἡ ἐκλεής. 

Ignobilitas generis, 5 δυσγένεια, cs, Plut. no- 
minis, ἡ ἀδοξία, «s, Dem, et humilitas, Z 
σαπεινότης, ld. 

Ignominia, ἡ δύσκλεια, Dem. ἡ ὠδοξία, et con- 
temptus, ZX iz E αἰσχύνη: ignominiam 
alicui adfero, αἰσχύνην qx £g Tiv concido ia 
tenebras et ignominiam, γίγνομαι ἐν σκότει 

ἃ δυσκλείᾳ" fugio ignominiam, φεύγω ἄδο- 
ἕω» abstergo ignominiam rerum gesta- 
rum, ἀποτρίξομαι σὴν ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις 
ἀδοξίαν. ignominia adficio et pessime tracto, 

ἀτιμάω E τὰ ἔσχατα πράττω τινά" coutra 
omne jus εἴ zquitatem nOot0, παρὰ στὰ 
δίκαια πάντα ὠτιμάομαι, ld. 

Ignominiose, zw, Dem. 

Ignominiosus, ὃ καὶ ἡ ἄτιμος, »x, Dem. et tur- 
15. f£covtidizos zZ αἰσχρός" EE 
abetur am, versari in rep. ἐπονείδισον ἦδη 

và «ολιτεύισθαι:  dgnominiosum duco, ἐν 
αἰσχεῶ τίθημι, id. 

Ignorabilis, e; δὶ ἡ ἄγνωεος, i, Lucian. 

Ignorantia, 2 ἄγνοια, Dem. ἡ ἀγνωσία, id. et 
inscitia rerum, ἡ ἀπειρία ὃ αγνοια πραγμά- 
Tu, id. et oblivio, ὦ ἄγνοια καὶ λήθη, Isocr. cum 
ignavia conjuncta, ἄγνοια μεμειγμένη munie, 
Dem. incido in ignorantiam, ἐμπίππω εἰς 

ἄγνοιαν, Isocr. facere aliquid ex ignorantia, 
ποιεῖν Ti E ἄγνοιαν, Dem. 

D ia ^ ἀγνωσία, Dem. 

Jgnoro, ὠγνοίω, TES, τὰ πράγματα, Dem. ali- 
quem, τινὰ, id, aliquid, λανθάνει μέ σι, 
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id. nihil aliorum, ἀδενὸς τῶν ἄλλων ἐσο- 
λείπομαι, id. 

Ignoscentia, 5 συγγνώμη, Dem. Confer Penia. 

Ignoscibilis, 6; συγγινωςὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Ignosco, συγγινώσκω, alicui ;peccatum, «ινὶ 
ἁμαρτίαν, Eurip. fraudem, gis ἀπάτης, Phi- 
lostrat. alicui, συγγνώμην ἔχω τινὶ, Lsocr. 
συγγνώμην δίδωμί munt, Polyb. 

Ignotus, ἀγνούμενος, ἕνην ἐνὸν, Dem. ὃ καὶ ἡ 
ἄγνωςος" alicui, ἀγνώς Tf, id. de rebus i 15- 
notis loqui, περὶ ὠγνουμένων λόγες CHER 
Iocr. 

Ilex, ἡ ἡ πεῖνος, 2 Aristot. 

Ilia, 5 κε γεὼν, ὥνος. 

Ilicet, εἶεν δή. 

Hicetum, ὃ meia, : avos. 

lliceus, a, um, πείνινος, in, dos Aristoph. 

Illabor, εἰσπίπτω, in aliquid, εἰς 71, Thuc. 

lllaboratus, ὁ ὃ καὶ ἢ ἀνέργωτος, s, Lucian. au- 
rum, du sos χϑυσὲς, id. 

Illac, ἐκεῖσε. 

Illacry: mor, ἐσιδακρύω, mortuo, σῷ τιῤνηκότι; 
fortunz mez, καταδακρύω τὴν ἐμαυτῇ τύχην, 
Xen. 

Illesus, ὁ καὶ ἡ ἀξλαξὴς, fo, Xen. ὃ καὶ ἡ ἀλώ- 
ζητος, ὃ E 4 ἀπήμων. 

Illaqueo, παγιδεύω, aliquem, τινὰ, N. T. 

Hlaudatus, à καὶ ἡ ἀνεγκωμίατος, w, lsocr. 

Ile, ixsves, ἐκείνη, ἐκεῖνον, Dem. ille ipse, 
ἐκεῖνος ἀυτὸς, ld. 

Illecebrz, αἱ ἐπαγωγαὶ, ὧν, Plat. τὰ 9ixy- 
τεα. 

lllecebrosus, ἐπαγωγὸς, ^, ὃν, 'Thuc. à 
ϑηλχτήριος, et attractitius, ὠγωγὸς καὶ HQoAx 
AElian. 

Illectamentum, 5 ἐπαγωγὴ, 7s, Plat. 

Illecitimus, ὁ Z ἡ ἔχνομος, s, Philo. ὁ καὶ ἡ 
ἔκθεσμος, 9, id. 

Illepide, ὠχαφιίέντως, ἀκαρίτως, Hermog. 

Illepidus, a, um, ὃ καὶ 4 ἄχαρις, “τὸς, Herod. 

Illibate, ἀψαύτως seu ἀψαυςὶ, Plut. 

lilibatus, à καὶ ἡ ayzusez, s, Philo. ὁ καὶ ἡ ἄδικτος, 
8.) Plut. 

Illiberalis, e, ὃ καὶ 
μικρολόγος, Dem, servilis, ὃ DES 
fo, Xen. 

Illiberalitas, ἡ ἀνελευθερία, ας, Aristot. inge- 
nium servile, ἡ ἐγέννεια, «s, Cl. Alex. 

Illiberaliter, ὠνελευθερῶς, δελοπρεπῶς. 

Illic, ixz, Dem. nulli erant illic, prater- 
quam Thebani, ἃ γὰρ ἦσαν ἀυτόδι, πλὴν 
Θηξαῖοι, id. 

lilicio, ἐπάγω, Dem. aliquem, ϑηράω τινὰ, 
Isocr. 

Illicite, ἀδέσμως, Hesych. 

Illicitus, à καὶ ἡ ἄθεσμος, «, Plut. ὁ καὶ ἡ ἘΣ 
5 illicita precor, ἀδέμιτα εὔχομαι», Xen. 
facio, ἀδέμιτα mota, 1 

Illicium; idem quod lllecebree. 

Illico, παραυτίκα, Dem. Confer S/atim. 

Illido, προσξάλλω, aliquid alicui, ví rivi, Plut. 

Iligo, προσδέω, ἐνδέω- legi, εἰς νόμον, Flat. 

ΠΠ1Ππ|}5, e, ὃ αὶ ἡ ἄπηλος, s. 

Ilinc, ἐκεῖθεν, Dem. ἐντεῦθεν, id. 

Illinimentum, τὸ ἐπίχρισμα, ατος, Diosc. 

Illinio, ἐπι χρίω, Gal. ἐναλείφω. 

lllisio, 4 προσξολὴ, ἢ 55, Plut. 

llliteratus, ὁ ὃ καὶ ἡ ἀπαίδευτος, 8, JEschin. ὁ 
ἀγράμματος, uw, N. T. ὃ ἐκ τῶν λόγων 
Plut. Confer /ndoctus. 

Illitus, ὃ καὶ ἡ ἐσίχοιςος, “, Gal. 

Illo, ἐκεῖσε, sermonis, τῷ λόγω, Herodot. 

Illotus, à καὶ ἡ ἄλετος, s, Plut. ὁ καὶ ἡ ἄνιπτος, 2, 
N. T. illotis manibus, ἀνίπτοις χερσὶ, Naz. 
pedibus, 4 ποσὶ, Philo. 

Illuc, ἐκεῖσε, ire, πορεύεσθαι, Dem. sequi 
aliquem, ἐ lest ἕσεσθαί σινα, Chrys. et inde 
huc, ἐκεῖσε, καὶ ἔπκεῖθεν δεῦρο, iD 

llluceo, ἐπιλάμπω, Xen. ixifabeuas alicui, 
TI, id. 

Illucesco, ἐπιφαίνω, N. 'T. ἐσιφώσκω" sabba- 
tum illucescebat, ἐσέφωσκε σάξθατον, ibid. 
ubi illuxit, sc. dies, ὑπολαμπέσης ἡμέρας" 
illucescente die, διαφωσκέσης ἡμέρας, lle- 
rodot. 

Illudo, ἐμπαίζω, alicui, τοὶ, N. T. φενακίζω 
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τινὰ, Dem. ἐχσουφάω τινὰ, Lucian. χλενάζω 
τινὰν Herodian. operibus alicujus, ὑξρίζω εἰς 
ἔργα τινὸς, id. 

Illuminate, — πεφωτισμένως. 

Illuminatio, 2 ἐπίλαρεψις, τως, Philo. à φω- 
σισμὸς, 8, Ν. 'T. ἡ φωταγωγία, «s, Naz, ἡ £A 
λαμψις, tec, apud "Theol. 

Illumino, Quritu, Galen. xuTZzQUTiGM, Naz. 
λαμπρύνω- aliquid, καταλώμπω vi, Plut. 
ἰλλάμπω, apud Theol. 

Illunis, ὁ Z ἡ ἀσέληνος, nox, νὺξ, 2Ε]. 

Illusio, ludificatio, ó ἐμαπιαιγμὸς, 8, NS. 
μυκτηφισμὸς, Ξ, deceptio, ἡ ἰξαπάτη, 
Dem. 5 διώκρεσις» ξεως id. 

!llusor, à ἑαπαίκτης, N. T. 

IHlustratio, καὶ ἔλλαμψις, εως. 

Hlustris, e, à καὶ ἡ ἐπιφανὴς, £os, bellum, izi- 
qas σπόλεμο:, lem. ὀνομαςὸς, A, ὃν, vit, 
ἀνὴρ, id. axxo ὠνομασμένος, lsocr. dvko λαρ- 
πρὸς, Dem. illustrem fieri per aliquid, iz4- 
Φανῇ γίνεσθαι διώ τι, id. ὠπολαμπρύνεσθαί TY, 
Herodot. 

Illustro, xzzz2 ju, aliquid, vi; Plut. φωτίζω 
71, Gal. declaro, φανερόω, δηλόω, Isocr. 

Illuvies, αὶ ἀλεσία, Naz. τὸ περίψημα, N. 'T. 
τὸ ἀπόνιμμα, Clem. Alex. 

Imaginarius, φανταςικὸς, 5, à», Plut. 

Imaginatio, » φαντασία, ας, Aristot. 

Imaginor, φαντάζομαι, videre aliquid, ὁρᾷν «i, 
Gal. aliquid animo, διατυπόω τι, Her. - 

Imago, ἡ εἰκὼν, ὄνος, Dem. Tà ἄγαλμα, id. τὸ 
εἴδωλον, id. Confer SSimulacrum. 

Imaguncula, «à εἰχόνιον, Plut. và ἐγαλμάτιον, 
Lucian, 

" | Imbecillis, e, ὃ καὶ καὶ ὠσθενὴς, tos, corpore, «à 
σῶμα, Plat. opibus, χερήκασι, id. ὃ i E] 
&jpwses, 8, Xen. à καὶ ἡ ἀδύνατος, s, Dem. 
sum, ἀσέενέω, Isocr. 

Imbecillitas, ἡ ἀσθένεια, ας, Dem. ἡ ἀῤῥωςία, 
ας, Bas. corporis, καχϑχία, «s, Diod. 
Sic. τ 

Imbecilliter, ὠσδενῶς, Dem. 

imbellis, ὃ καὶ ἡ ἀπόλεμος, s, Musa, usa, Plat, 
ὃ καὶ ἡ mes 2, Ilsocr. ἄμαχος. 

Imber, ὁ ὄμξρος" imbribus inundari, κατακλύ- 
ζεσθαι ὑπὸ τῶν Gu Conv, Isocr. τὰ ὕδατα" dam- 
num accipere ab imbribus, βλάπτισθαι 
ὑφ᾽ ὕδατων, Dem. imbre madens, ὁ καὶ ἡ δίομ- 
Goes, Aristot. ὁ Z ἡ κάτομξρος, Theophr. 

Imberbis, e, ὃ καὶ ^ ἀγένειος, Lucian. à 
ἀπώγων. 

Imbibo, igzí», plus vini, quam decet, πλέον 
TE ἱκανῇ τῷ οἴνου, Lucian. aliquid animo, 
ἐναπομάττομαί τι, Philo. comprehendo seu 
intelligo. aliquid, συλλαμξάνω, 7h Plut. 

Imbrex, τὸ γεῖσσον, v, Phavor. δ' κέραμος eeny- 
γυλοειδής. 

Imbricatim, γεισσοειδῶς. 

Imbrico, doy: ξισσόω, Aristot. 

Imbricus, à καὶ ἡ aeos, 9; Aristoph. 

Imbuo, ἐμδρέγχω, Diosc. παραβύω, Bas. insti- 
tuo, παιδεύω τινά τινι, Xenoph. aliquem in- 
stitutis. alicujus, Zu ἐπιτηδεύματά τινοςν 
Herodian. Confer Doceo, Instituo, 

Imitabilis, μειμητὸς, ἣν ὅν. 

Imitamen, τὸ pem, 
Plat. 

Imitandus, μιμητέος, 
ἔον. 

" | Imitatio, ἡ μίμησις, τως, "Thuc. τὸ μίμημα, 
Philo. τὸ ὠπομίμηα, Diod. Sic. ridicula, à 
σπιθηκισμὸς, 8, Aristoph. inepta, ἡ καχοζηλία, 
Lucian. 

Imitator, ὁ μιμητὴς, $, lhuc. histrionicus, à 
μῖμοξ, 85) Dem. 

Imitor, μεεμξομεαι, majores opere, τὸς πορογόνες 
πῷ ἔργῳ, Dem. res gestas a alicujus, τὰς πρά- 
ζει; civis, id. et zmulor aliquem, καὶ nén 
τινὰ, Ilsocr. ζηλόω τινὰ καὶ τὰ ἐκεῖνε ἴχνη διώκω, 
Plat. μιμητὴς καὶ ζηλωτὴς γίγνομαί τινος» 
Isocr. imitando aliquid exprimere, ταῖς 
αιωμήσεσιν ἰδ ώζειν, JElian. ad imitandum sibi 
aliquid proponere, πρός τὶ ἀποδλέπειν, Lu- 
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Immaculatus, ὁ καὶ 4 ἄμωμος. LXX. ὁ καὶ ἡ 
Aci, Ν. Y, ὁ καὶ ἡ ἀμίαντος, Plut. 


Immadeo, 
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Immadeo, ἐκξρέχομαι, Diosc. 

Immanis, e, ἄγριος, ἴα, io», et difficilis homo, 
ἀνὴρ ἄγριος καὶ χαλεπὲξ, Plat. et crudelis 
bestia ϑηρίον ἄγριον καὶ σπλείςης ὠμότητος μὲ- 
cà» lsocr. ὠμὸς, ἣν £v immanis animo, 
Gi; τὴν γνώμην, Dem. χαλεπὸς, ἢ, ἐν: ty- 
rannus, χαλεπὸς τύραννος, lsocr. ingeus, 
ὁ καὶ ἡ ὑπερμεγέθης t$, Xen. ὁ καὶ ἡ πελώριος" 
immane quantum, ϑαυμαφὸν ὅσον, Plat. 
ἀμύθητον ὅσον, Aristot. 


vitia alicujus, Z x2 xs τινὲς, Isocr. 
Immansuetus, ὃ καὶ ἡ ἀνήμερος, 8, N. T. ὁ καὶ ἡ 
ἀπηνὰς, ἕος, Aristot. 
ó καὶ ἡ ἀμάραντος, N. T. 


Immarcescibilis, ὁ 

Immarcesco, μαραίνομαι, Philo. ἀπομαραίνομαι, 
Plut. 

Immature, ἀωρὶ, Athen. 

Immaturitas, ἡ ἀωρία, ας, Aristoph. 

Immaturus, ὁ καὶ ἦ ἄωρος, $, ad conjugium, 
πρὸς τὸν γάμον, Plut. ad edendum, εἰς βρῶσιν, 
Philo. immatura morte prareptus, πρὸ 
ὥρας ἀναρπασθεὶς, Lucian. 

Immediate, ἀμέσως. 

Immediatus, ὁ καὶ ἡ ἄμεσος, s, Al. Aphr. 
Immedicabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνήκεσος, Plut. ὃ καὶ ^ 
ἀνίατος, Galen. ὁ καὶ ἡ ἀθεράπευτος, Philo. 

Immeditatus, ὁ καὶ ἡ ἀμελέτητος, Lucian. 

Immeio, ἐνερέω, Diosc. 

immemor, ó καὶ ἡ ἀμνήμων, ews, Plat. ὃ καὶ á 
ἐπιλήσμων, ovas, alicujus, τινὸς, ZEschin. sum, 
ἀμνημονέω, alicujus, τινὸς, Dem. 

Immemorabilis, ἀκ ἀξιομνημκόνευτος. 

Immemoratus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἀμνημόνευτος, 8. 

Immensitas, 4 ἀμετρία, Lucian. τὸ ἄμετρον, id. 

Immensus, ὁ καὶ ἡ ἄμετρος, , Lucian. à καὶ ἡ 
ἀμέτρησος, ld. ὁ καὶ ἡ ὑπερμεγίδης» tos, ap- 
paratus, παρασκευὴ, Isocr. ὁ καὶ 5 ἀνυπέρξλη- 
«os, ambitio, φιλοτιμία, Dem. potentia ali- 
'&ujus, δύναμίς φινος, id. ὑπερδάλλων, σας ον, 
atrocia et immensa, δεινὰ καὶ ὑπερξάλλοντα, id. 

Tmmeo, εἰσέρχομαι, Dem. εἴσειμι, Xen. 

Immerens, ὁ καὶ ἡ ἀναίτιος, 8, Plut. 

Immergo, ἐμδάπσω, in ceram, εἰς κηρὸν, Arist. 
in aquam, ἀποξάπτσω εἰς ὕδωρ, Diosc. xaca- 
δύνω ἐφ᾽ ὕδατι, Aristot. aliquem in mare, 
Bac ritu τινὰ εἰς ϑάλασσαν, Plut. 

Immerito, ἀναξίως, Isocr. fortunam adversam 
experiri, σαρὰ τὴν ἀἄξιαν δυσυχεῖν» id. 

Ymmeritus, ὁ καὶ 5 ἀνάξιος, s, Dem. 

immersabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀξάατιςος, 8, Pind. 

Tmmersio, ὃ βαπτισμὸς, 8, N. T. 

lamigro, ἀποικέω, in alium locum, εἰς ἄλλον 
σέπον, Isocr. 

Immineo, imíxspz cervicibus, τοῖς αὐχίσι, 
Herodian. imminet periculum, ἐσίκειται 
x02», Dem. Éfnis vite nobis, ἐπίκειται 
σίλος ἡμῖν: crudelis mors inevitabiliter, 
ἀφύκτως ἐσικρίμαται ϑάνατος, Plut. imminet 
fames, μέλλει ἔσεσθαι λιμὸς, JElian. 

Imminuo, μικρύνω, μειόω, ἐλατπόω, aliquid, cj, 
Tsocr. civitates, ἐλάσσως ποιξομαι τὰς πόλεις" 
imminuta est respublica, τὰ τῆς πόλεως 
ἰλάττω γίγονε, id. 

hnminutio, καὶ ἐλάττωσις, £w;, τὸ ἐλάττωμα, 
«τος, ἡ μείωσις, £s, Philo. 

Immisceo, ἀναμέγνυμι, aliquid, «1, Plut. ἐμ- 
σλίχω ci, N.T 

Immiserabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄνοικπος, 8, Eurip. 

Immisericordia, 4 ἀνελεηβοσίνην "s. 

Immisericorditer, ἀνηλεῶς, Philo. &weixrws, 
Soph. 

Immisericors, à καὶ ἡ 
ἀνηλιεὴς, Philo. 

Immissio, ἡ ἐνεσία, ἡ ἔφεσις. 

1mmitis, e, ὁ καὶ ἡ Zveritixis, ias, ὃ καὶ καὶ ἀπηνὴς» 
ἔος, ὃ καὶ ἡ ἀμείλιχοςν» et nemini ignoscens, 
ὃ καὶ ἡ ἀσυγγνώμων, eros, Dem. et asper, τις 
κρὸς καὶ χαλιπὸρ. lsocr. 

Immitto, ἐνίημι, Xenoph. equo frenum, iz- 
ξάλλω ἵππῳ χαλινὸν, id. alicui manus, vii 
χεῖρας, N. T. navem mari, ἐπαφίημι τὴν 
γαῦν τῷ πίλαγῳ, Synes. aliquem in aliquid, 
ἀνίημί τινα εἴς τι, Aristot. 

Immo, καὶ γι» audaces, immo temerarios esse 
dicit, ϑαῤῥαλίε, καὶ ἴσας γε ἔφην Plat, immo 


HEX 


ἀνελεήμων, N. T. ὁ καὶ 5 
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etiam ad ipsos hostes, ἀλλὰ δὴ καὶ πρὸς πσολε- 
pív;, Liban. immo vero omnia, inquit, 
πάντα μὲν ἦν, ἔφη, Xenoph. immo vero 
beati, qui audiunt verbum Dei, μενῶνγε μας 
κάριοι οἱ ἀκῴοντες σὸν λόγον v8 s; 8:535: 
turpe est, immo turpissimum, és va &i- 
CX», μᾶλλον δὲ τῶν αἰσχίφων, Dem. quin 
immo barbari quoque sponte illi se dedide- 
runt, ἀλλὰ xv X βάςξαροι ἑκόντες αὐτῷ 
προσεγώσεν, Herodian. 

Immobilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀκίνητος, 9. Xen. ὃ καὶ ἡ 
ἀκλινὴς, £45, Naz. immobilem esse, ἀῤεσας 

; seu Zxinzas ἔχειν, Isocr. Aristot. 

Immobilitas, 5 ἀκινησία, Al. Aphr. 

Immobiliter, ἀκινήτως, lsoCr. ἀμετακιγήτως, 
Aristot. 

Immoderate, ὠμέσρως, proterve, x03 gus. 

Immoderatio, ἡ Zesvgiz, ας. Flut. 

Immoderatus, ó Z ἡ ἄμετρος, s, Naz. sump- 
tus, δαπάνη πλείων τῆς μετρίας" potus, πότον 
σλεῖον τῆς μετρίας, Dem. protervus; ὁ καὶ ἡ 
ἀπκόλαςος, w, Flut. 

Immodeste, ὠκόσμως, προπετῶς, Dem. agere, 
διατρίξειν ἐν dxoxaciais , ἰά- 

Immodestia, ἡ ἀκοσμία, E lut. 5 προπέτεια, Dem. 

Immodestus, ὠκοσμῶν, ὅσα, ὃν, Dem. ὃ καὶ 5 
προπετὴς, tos, id. ὃ καὶ 9 ἄκοσμος. 

Immodice, ὠμέτρως, exaggerare dicendo, 
ὑπερξογὴν μεγάλην λέγειν, Dem. 

Immodicus, ὁ καὶ ἡ Zz wes, € Lucian. ὃ καὶ ἡ 
ἀνυπέρελητος, 8. Dem. ὁ καὶ ἡ ὑπέρογκος, 8, 
id. καὶ κα πλείων τῆς μετρίας, id. à, 4, τὸ 
ἔξω τῷ μέτρα, luxus, τρυφὴ, «Εἰ. 

Immolatio, καὶ ϑυσία, ας, Aristot. 

Immolator, ὁ ϑύτηςν s, Herodian. 

Immolo, καταϑύω, Herodian. bovem, Sin βῆν, 
Plut. Deo, 6:2, Flut. hostiam alicui, ϑυσίαν 
cii, Xenoph. pro aliquo, διά σι, id. anima- 
lia, κατασφάττω ζῶα, Herodian. homines, 
ἀνθρωποθυτέω, Philo. 

Immorigerus, à καὶ ἡ δυσήνιος, 8, Galen. 

Immorior, ἔνα ποθνήσκω, Thuc. 

Immoror, δια τρίθω, Dem. ἐνδιατείξω, alicui rei, 
sii, Plut. «sei ci, Thuc. ἔν «ii, Xen. κατά 
zi, Dem. ἐγχρονίζω «τινὶ, Thuc. rebus mo- 
lestis, ἐμμένω τοῖς ἀνιῶσι» id. 

Immortalis, e, ὁ καὶ ἡ ἀθάνατος, s, fio ob ali- 
quid, γίγνομαι διά c1, Isocr. sum ob aliquid, 
εἰμὶ ἕνεκά σινο;, Dem. immortalia sapio, 
σὰ ἀθάνατα Qoia, Isocr. immortalem facio 
aliquem, ἀπαθανα τίζω τινὰ, Lucian. ἀείμνης 
go παρὰ πᾶτιν ἀνθρώποις ποιίω τινὰ, Isocr. 
immortalem sui memoriam relinquere, ἀϑώ- 
νατὸν τὴν περὶ αὑτῷ μνήμην καταλείπειν, Isocr. 

Immortalitas, ἡ ἀθανασία, lsocr. ἡ ἀφϑαρσία, 
immortalitatem appetere, ὀρέγεσθαι ἀϑανα- 
σία:- consequi, συχεῖν ἀθανασίας: frui im- 
mortalitate, μετέχειν ἀθανασίας, id. 

Immortaliter, ἀδανάτως. 

Immotus, ὁ καὶ ἡ ἄσεισος, 8) Chrys. ὁ καὶ ἡ &xi- 
νητος, m, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἀμετακίνητος, S, 
N. T. à 2 ἡ ἀδιάτρεπτος, s, LXX. sto, ἀτρε- 
αἰζω, Eurip. 

Immundities, τὸ μίασμα, ατὸς, LXX. ὁ μι- 
ασμὸς, 8, Plut. ἡ ἀκαθαρσία, ας» Dem. καὶ 
ἀκαθαρότης, "vos, id. 

Immundus, ὁ καὶ ἡ ἄναγνος, 8, Philo. δ καὶ καὶ 
ἀκάθαρτος, e, Dem. μιαρὸς; ρὰ, ρόν. 

Immunis, e, ὁ καὶ ἡ ἀτελὴς, fos, ἃ aliqua re, 
ci, Dem. ab excubiis, φρερᾶς ἀσςίλειαν 
ἔχων, JElian. sum, ἀσυμξολίω, Ach. Tat. 
immunem facere aliquem ab aliqua re, 
ἀτίλειάν τινος διδόναι τινὶ, Dem. 

Immunitas, 5 ἀτέλεια, Dem. immuuitatem ab 
aliqua re alicui tribuere, eZigy civz τῆς &ct- 
λείας τινός" διδίναι σινὶ ἀτίλειαν qué; COD- 
sequi ab aliquo, συγχάνειν ἀτελείας quor 
«no; invenire beneficiis, εὑρίσκειν ἀτέλειαν 
ἀντ’ εὐεργεσιῶν: habere, ἀτέλειαν ἔχειν" ab- 
rogare, ἀφαιρεῖσθαι" relinquere liberis, χα- 
σαλείπειν τοῖς σ΄αἰσίν" immunitate sua frui, 
χεῖσθαι Ven ἀτελείᾳ, id. 

Immunitus, à καὶ » ἀτείχισοςγ εν ὃ καὶ ἡ ἀφύ- 
λάκτος, 9, Aristoph. 

Immutabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀμετάτριαστος, 9, Plut. 
ὁ καὶ ἡ ἄτριπτο!, 9) id. ὁ καὶ ἡ ἀμιτάξατος, 


κινή 
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Plat. ὁ καὶ ἡ ἀμετάδετος, 2, N. T. ἀμετακινῆσ 
σως ἔχων, Ὡσὰν ov, lsOCr. 

| Immutabilitas, ἡ ἐμεταξλησία, as. 

Immutabiliter, ὠτρέστως, Philo. Zuscexivizws; 
Isocr. 

Immutatio, ἡ ἐναλλαγὴ, ἧς. Vide Mulalio, 

Immuto, μεταλλάττω. Coufer Mutlo. 

lmo. Vide Immo. 

Impacatus, ἐκ tion varios y aim, Giov. 

Impactio, 4- προσκοπὴ, 5s, Lhuc. 

Impactus. Vide /mpingo. 

Impar, ὁ καὶ 4 ἄνισος, €, Aristot. ὁ Z ἡ &véerise, 
x, περισσὸς, ἢν) 6v numerus, doas περισ- 
σὸς, Plut. ad pugnandum, àx ἀξιόρμα;χοξ» 
Diod. Sic. 

Imparatus, ὁ καὶ ἡ ὠπαράσκευος, 9, ἀπαρασπεύ- 
&2;;, $, omnino ad aliquid, παντάπασι πᾷός 
Ti, Dem. 

Imparilitas, ἡ ἀνισότης, τος) Aristot. 

Impariter, ὠνίσως. 

Impatibilis, e, ὁ καὶ ἡ ὠπάέητος, u, ὁ καὶ ἡ datis, 
ἔος, Plut. 

Impatibilitas, καὶ ἀπάθεια, ας, Flut. 

impatibiliter, ὠπαϑῶς, Plut. 

Impatiens, ὁ καὶ ἡ ἐπαϑὴς, ὃ καὶ ἡ ἀτλήμων. 

Impatientia; 5 ἀτλησία, ὡς» Hesych. 

Impatienter, dj:v171, aliquid ferre, δυσηνιάφως 
σι φέρειν, Synes, 

Impavidus,  z ἡ ἄφοξος, Plut. ὁ καὶ ἡ ἀδεής. 

lmpedimentum, τὸ ἐωπόδισμα, Dem. «i ἐρε- 
πόδιον, Ἰὰ. v3 κώλυμα, C65, Lucian. καὶ κω- 
λύμη, Thuc. impedimento esse alicui, εἶναί 
civi ἐμπτόδισμα, Dem. ἐμποδίζειν caàk,ld. ig- 
ποδὼν γίνεσθαί civi, Plut. impedimento ali- 
cui esse, ne agat, ἐμποδὼν εἶναί quw πρὸς τὸ 
δρῶν, Aristot. impedimento carens, à E 5 
ἀπαρεμπόδιςος, Epictet. impedimentum tol- 
lere, ἐκτοδὼν ποιεῖσθαι, Heliod. adferre ali- 
cui in aliqua Te; ἀπασχολεῖν σιν! περί ci, He- 
rodian. sine impedimento, ἀνεμποδίςως» 
Diod. Sic. impedimenta bellica, 5$ ἀποσκευὴν 
LXX, Confer sequens /mpedio. 

Impedio, pedes implico, ἐμοποδίζω, aliqua re, 
τινὶ, Aristot. prohibeo, igzo3ize, aliquem, 
zni,lsocr. τινὶ, id. κωλύω cwz, Dem. quo 
minus fiat aliquid, διακωλύω σι γίνεσθαι" 
aliquem in aliqua re, zzs/gye τινά Thé, 
Plot. aliquem ne regnum occupet, κωλύω 
cu atu» τὴν ἀρχὴν, Dem. abire volentem, 
κατακωλύω daityxi βυλόβμενον, Xen. remigum 
ministerium, παραποδίζω τὴν τῶν ἐρισῶν 
x eia», Polyb. nemine impediente persequi 
aliquem, ἀκωλύτως διώκειν τινὰ, Herodian. 

Impeditio, ἡ κώλυσις, ὁ ἰμπεδισμὸς, Aristot. 5 
ἐπικώλυσις, Xen. Confer Impedimentsm. 

Impello, iz», aliqua re, e»), Aristot. ali- 
quem ad aliquid, sgzgudw τινὰ tis σι» Xen. 
παροξύνω τινὰ ἐπί vi, lsocr. cratione, προσα 
ξ,ξάζω τῷ λόγῳ, Xen. 

Impendeo, ἐσικρέμεαμεαι. 

Impendio, λίαν, Isocr. 

Impendium. "Vide Sumptus. 

Impendo, προσαναλίσκω, multum in aliquid, 
πολλὰ εἴς τι, Dem. aliquid frustra, « εἰς 
ἀδὲν δέον, id. diviüas, ἀναλίσκω χρήματα, 
Isocr. bona, δαπανάω τὰ ὑπάρχοντα, Dem. 

Impenetrabilis, e, ὁ Z νἱ ἐδιώδατος, 9. 

lmpensa, τὸ ἀνάλωμα, mot, Dem. facere im- 
pensas in aliquid, ἀναλίσκειν ἀναλώματα iis 
v«i,id. Confer Sumptus. 

Impense, σφόδρα, Aristot. ἄγαν, Plat. 

Imperator, dux, ὁ ἡψεμῶὼν, Dem, ὁ ἡγόμενος, 
Oxmsar, ὁ αὐτοκράτωρ, Jos. 

Imperatorie, σρατηγικῶς, ἡγεμονικῶς, Isocr. 

Imperatorius, φρατηγιχὸς, ἢν ὃν, Plut. ἡγεμο 
γικὸς, 3 ὃν, Xen. αὐτοκρατορικὸς) ἢ) ὃν» 
Xiph. 

Imperatrix, ἡ ἡγιμονὶς, i2os, Philo. Czsaris 
uxor, ἡ αὐτοκράτωρ, ego$, Xiph. 

Imperatum, cà κελευόμενον, 8, Xen. τὸ vgesa- 
xv, ντος, Isocr. σὸ παράγγελμα, ats, id. 
σὸ παραγγελλόμενον, 9, id. facere, ποιεῖν seu 
πράσσειν σὺ τροτατπόμενον, τὸ προτεέτανμῖνον, 
σὸ κελευόμενον, Dem. 

Imperceptus, ὁ καὶ ἡ ἀκατάλησστοξ, 8. 

Impercussus, ὁ καὶ ἡ &rgares, v, Plat. 

Imperfectioy 


Vide Inimineo. 
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Imperfectio, ἡ ἀτέλεια, «;, seminum, τῶν ee:2- 
μάτων, Theophr. 

Imperfectus, 2 καὶ 5 
ἡμιτελὴρ. 5as, Isocr. 

Imperiose, izizzxcixas, Suid. 

Imperiosus, ἐπισακτικὸς, ἢ, ὃν, Plat. 
7, àv, Isocr. 

Imperite. ἀπείρως, omnino, σαντελῶς, Dem. 

Imperitia, 4 ὠπειρία, ἡ ἀμαθείᾳ, à 
et ignorantia rerum, τὲ ἄγνοια, 
va», Dcm. facere aliquid ex imperitia, eis» 
ci δ ἄγνοιαν, seu δ ἀπόαγι: * uti excu- 
satione imperiti et ziatis, προφασίζεσθαι 
ἀπειρίαν καὶ ἡλικίαν, id. literarum, 4 Zygzz- 
ματία 2 dvauibsuriz, IElian. 

Imperito. Vide /mpero. 

Imperitus, 3 καὶ 4 ἄπειρος, S, ὃ καὶ 
ἀμαθὴς, ἀπαίδευτος" Terum, mre 
omnino literarum, παντελῶς 
adeo et vecors, £z» σκαιὸς E ς 
dicendi, ἐπείρως ἔχων τῇ λέγειν, Id. ἀδύνατος 
λέγειν, ΑΞ Δ. 

imperium, mandatum, τὸ ἐπίταγμα, ατος. 
Confer Mandatum. dominium, 7 ἀφ χιἢν 4s» 
Dem. teneo, δυναφεύω, Isocr. ὠρχὴν κατέχω, 
id. ἔχω, id. suscipio terra marique, λαμθώνω 
καὶ τὴν κατὰ γῆν καὶ τὴν κκτὰ ϑάλασσαν, d.do- 
χὴν λαμβάνω τῆς γῆ: καὶ ϑαλάσσης,14. alicujus 
detrectare, ἡγεμονεύεσθαι ὑπό τινος x aL» 
'Thuc. militare, ἡ ςρατηγία, «s, Dem. et 
summa rerum, egzzzyíz καὶ προτασία" et do- 
minatio, ἀρχὴ x τυραννίς" et potentia, ἐρχὴ 
καὶ δύναμις, id. adfectare, ἀρχῆς ἐπιθυμεῖν, 
Isocr. dare seu deferre alicui, 2/25», seu 
παραδιδόνα, ἀρχὴν, seu ἡγεμονίαν τινὶ, Dem. 
moliri, κασασκενάζεσθαι αρχὴν αὑτῶν gerere, 
κτήσασθα, τὴν ἡγεμονίαν, id. consequi, μετῶ- 
λαμβάνειν ἀρχὴν" administrare, δισικεῖν ἀρχήν" 
amplificare, μείζω «au» τὴν ἀρχὴν, id. fir- 
mare, ὠσφαλεσέραν ποιεῖν, Isocr. adimere ali- 
cui, ἀφαιρεῖσθαι cA» ἀογήν τινος, ld. depo- 
nere, παραχωρεῖν τῆς ἀρχῆς» Dem. recupe- 
rare, πάλιν ἀναλαμβάνειν τὴν ἀρχὴν, lsocr. 

Impermissus, ὁ Z ἡ ἀθέμιςος, e, Xen. 

Impero, dex», praclare, καλῶς, [socr. cum 
gravitate omnibus, σφόδρα ἁπάντων, id. ali- 
Cul, βασιλεύειν τινὸς, ἐπάρχειν τινὸς, κυριεύειν 
σινὸς, κατακυριεύειν τινὸς, δεσπόζειν τινὸς, De- 
mosth. Isocr. Arist. tyrannice alicui, σύραν- 
νεύω τινὸς, IsOcr. exercitui, σρατηγέω, Lem. 
ἁγέομαι, ld. ἡγέομαι «ρατηγὸς, ἃ. una cum 
alio, συτρατηγέω τινὶ, Yd. jubeo, ἐσιτέλλω τινὶ, 


ἀτελὴς, ἔος, AristOt. ὁ καὶ ἡ 
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Lucian. κελεύω τινὶ, Herodian. Conf. Jubeo. 
à καὶ ἡ ἀνεξερτύνητος, u, ibid. 

Impersuasibilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπειθὴς, tos, Xen. 

, 
ἀκατάπληκτος, 8, Philo. ὁ καὶ ἡ ἄφοξος, w, 
Plut. 
quid, τινί vivos, Xen. κοινωνέω τί τινι, Plat. 

Imperturbatus, ὁ καὶ ἡ ἀτάρακτος, ὃ καὶ ἀτάρα- 
zs, Bas. ὁ καὶ ἡ ἀθόρυξος, Plut. 

Impeérvestigatus,;ó z ἡ ὠδιερεύνητος, 2, Suid. 
Xen. 

Impetigo, ὁ λειχὴν, vos, Diosc. impetigine la- 

Impeto, εἰσθώλλω, Thuc, Vide Impetus. 

Impetrabilis, e, à Z ἡ εὐπόριςος, e, Epicur. 

Impetratio, ἡ ἐπιτυχία, Polyb. ἡ ἐπίσευξις. 

Impetro, συγχιάνω, aliquid, τινὸς, Isocr. ἐσίσυγ- 
σινοςγ Isocr. λαμξάνομαί τινος» Plat. 

Impetuose, ὁρμητικῶς, μεθ᾽ ὁρμῆς. 

«ἰα, αἴον, Plut. ὁρμεητικὸς, ἢ, ὄν. 

Impetus, üs, animi vel corporis, 5 ὁρμὴ, 5s, 
διὰ ϑυμὸν ἐπί τινα, Aristot. hostilis, ἡ εἰσ- 
ξολὴ, 75, lsocr. 5 ἐσιδρομῆ, ἢς» Dem. impe. 
in hostes, ἐφοομάω πρὸς τὸς πολεμίως, Xen. 

in tabernaculum, ἐπισηδάω τῇ σκήνη», He- 


Imperscrutabilis, 6. ὅ Z ἡ ἀνεξιχνίατος, 2, N. T. 
Imperterritus, ὁ καὶ ἡ ἀνέκπληκτος, &, Plut.2z 5 
Impertio, seu Impertior, μεταδίδωμι, alicui ali- 
n 
Impervius, ὁ καὶ ἡ ἄξατος, lsocr. ὁ καὶ ἡ ἄνοδος, 
boro, 4&2», Theophr. 
συγχωρητικὸς, Óy ὄν. 
χάνω τινὸς, Dem. χτώομαί τι, Yd. ἐφικνέομαί 
Impetuosus, βίαιος, aíz, ον, Lucian. ῥαγδαῖος. 
Plut. impetu irato ferri in aliquem, φέρεσθαι 
tum facio in aliquem, ἐφορμάω τινὶ, Plut. 
rodjan. in regionem, εἰσθώλλω εἰς χώραν, 
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Tsocr. sustineo, ὑπομένω εἰσθο)ήν vivos, IsOCT. 
Confer Impressio. 
Impexus,ó καὶ ἡ ἃ ὅς. 4, Soph. αὐχμηρὸν; ἃ, 
ὃν, τὴν κόμην, Luciau. 
Impico, σισσόω, Cl. Al. κατασπισσόω, aliquid, 
zi, id. - 


impie, ἀσεῦ, 


v; aeo in aliquid, ἀσεξέω εἰς τι, 


Xen. aliquid, zi, id. contra aliquem, περὶ 
vie, JEschin. factum, và Zvozitigny ee, emos , 
Philo. 


οὐ, ὁ καὶ ἡ ἄοκνος, 9, Xen. 

re, ἀόκνως, Plat. 

Impigritas, ἡ ἀσκνία, ας. 

Impingo, προσαταίω, in lapidem, λίθῳ, Plut. 
in aliqua re, arzío zi vel ἕν σιν, Dem; pe- 
dem.in lapidem, προσκόππσω πόδα πρὸς λίθον, 
N. T. in illam stultitiam, ἐξοκέλλω εἰς 7872 
τῆς παρανοίας, Herodian. 

Impinguo, στιαίνω, Hippocr. παν ύνω, Plat. 

Impius, ὃ καὶ ἡ ἄθεος, ὁ καὶ ἡ ἀσεδὴς, ies, in vel 
contra aliquem, εἰς vel πρός «iva, Xen. ἀσε- 

δῶν, 8zz, ἕν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνόσιος, 1d. et flagi- 
tiosus homo, ἀσεδὴς καὶ πονηρὸς ἀνὴρ, Isocr. et 
exeerabilis, ἀσεξὴς καὶ μιαρὸς, Dera. factum 
et gravissimum, ἔργον ἀσεδέφατον καὶ δεινότατον» 
id. impium facinus, τὸ Zzí&zuz, ces, Dem. 
impia actio, ἡ ἀσέδησις, sus, Plut. sum, ἀσε- 
Gi», in Deos, εἰς 9:às, Dem. manifeste, 
περιφανῶς, id. nefarie, ἀναιδῶς, id. 

Implacabilis, e, ὁ καὶ ἡ Zzztisss, Dem. ὁ καὶ 7 
ἀπαραίτητος, 8, Plat. alicui, ἀκαταλλάκτως 
ἔχων πρός σινα, Plut. 

Implacabiliter, ἀκαταλλάκτως, Dem. irasci, 
ἀδιάλλακτα ἀγανακτεῖν, FL hemist, 

Implacidus, a, um, ὃ καὶ ἡ 2ugZg:ges, 2, lsocr. 
sum, δυσαρεςέω, Synes. 

Impleo, ipzAzée, omnia malis, στάντα κακῶν, 
Plat. aliquem inani spe, σινὰ χαύνης ἐλπίδος, 
id. naves militibus, πληρόω ναῦς ὁπλιτῶν, 
Isocr. infamia civitatem, ἀναπλήδω πονηρᾶς 
δόξης πὴν πόλιν, Dem. urbem diffidentia, 
ἀναπίμπλημι πόλιν ἀπιτίας, id. letitia, iz- 
σίμκπλημι εὐθυμίας, Ken. urbem seditionibus, 
uis» ποιΐω πόλιν ςάσφων, Isocr. naves cibo, 
γεμίζω ναῦς σιτῷ, ld. legem, πληρόω νόμον, 
N. T. prophetiam, ἀναπληρόω προφητείαν, 
ibid. 

Impletio, ἡ πλήρωσις, tus, Dem. 

Implicatio, 4 ἔμπλεξις, ἕως» seu implexus, ἡ 
ἐπιπλοκὴν ἤς- 

Implicite, ἐμκσεσλεγμένως" non clare, ἀσαφῶς. 

lmplico, igz2íxo, malis, ἐν κακοῖς» Isocr. ali- 
qua re, εἴς σι, Polyb. aliquem aliqua re, 
περιξάλλω τινά τινι, Yd. 

Imploratio, 4 ἐπίκλησις, εως, Lucian. 4 ἀνά- 
xAxcis, Thuc. Deorum, 4 ϑεσκλύτησιςγ tus, 
Suid. 

Imploro, Zwzzextopz;, aliquem, eZ, Plut. 
Deos, ἐπικαλέω 9:xe, Herodian. fidem Deo- 
rum, ϑεοκλυτέω, JElian. auxilium, δέομα, 


ἐπικερίας. 
Implumis, ὁ αὶ 5 ἄπτιλος, Suid. ὁ καὶ ἡ ἄστε- 
gos. 


Impluo, ἐνομε optan. 

Impluvium, τὸ μέσαυλον, 2, Bud, 

Impennitentia, ἡ ἀμετανοησία, ἂς. 

Impolite, & x6 Nus, Plut. 

Impolitia, ἡ Zxep Ni, «s. 

Impolitus,ó καὶ ἡ Zxopvzs, 2, Plut. 

Impollutus, ὁ Z ἡ ἄσπιλος, ε, N. Τὶ ὁ καὶ ἡ ἀμί- 
ἄντος, ἐγ Plut. à ἃ ἡ ἀμόλυντος. 

Impono, ᾿ἐντίθημι, opes in navem, χρήματα 
εἰς σὴν ναῦν, Dem. aliquid servis, ἐσιτίθημί 
τι οἰκέταις, Herodian. alicui penam, zx 
ζημίαν ἢ τιμωρίαν, Dem. alicui plagas, izi- 
βάλλω τινὶ πληγὰς, Xen, vectigal, Φόρον, seu 
tributum, σέλος, Plut. pileolum capiti, iz; 
ξάλλειν πιλίδιον bri τὴν κεφαλὴν, Dem. ali- 
quem in currum, ἀνα διθάζω τινὰ ἐφ᾽ ἅρμα, 
LXX. custodes, εἰσπέμπω φύλακας, lsocr. 
decipio, φενακίζω, aliquem, τινὰ, Dem. Con- 
fer Decipio. 

Importo, εἰσκομίζω, Dem, frumentum Athe- 


IMP ΜΡ 
nas, ἄγω εἴτον ᾿Αέήναζς, id. alicui 
niurà, εἰ σφέρω τινὶ ἀτυχίαν, Plut, 

Importune, ἀκαίρω;, lsocr. acerbe, φορσιπκῶ:, 
Isocr. 

Importunitas, 4 ἀκαιρία, ας, Den. 
Importunus, res et homo, ὁ καὶ ἡ 
Plat. Thcophr. à £ ἡ £roze;. 
Importuosiias, carentia portus, ἡ ὁ 

Poll. 
Importuosus, ὁ καὶ ἡ ἀλίμενος, ε, Ent 
Impos, ὁ καὶ Z ἀκρατὴς, tes, alic 

T 7 
Xen. me , τητώμενος) Plat. zs 2.c 


infortu- 


Impos 
N. T. 


Impossibilis, e, ὁ 


“ἕεσιςγ f00$, , 


manuum, 74» χειρῶν, 


ἡ ἀδύνατος, €, ferri, £c 


ζεσθαι" alicui facere aliquid, ἀδύνατόν τιν; 


ποιεῖν σι, Plat ἡ ἀμήχανος. 

Impossibilitas, uim, us, Antiph. 

Impossibiliter, ἀδυνάτως, Dem. 

Impostor, ὁ ἐξαπατῶν, ὥντος, Dem. ὁ φενακίζων, 
oyrs, id. ὁ savons, s, id. 

Impostura, 5 ἐξαπάτη, xs, Dem. ἡ σέχινη, «5, 
14. 4 φενακισμὲς, €, id. instruere fraudem et 
imposturam in alicujus interitum, συσκευτος 
ζειν ἀπάτην καὶ τέχνην περί τινος ὀλέθρε, Dem. 
spe εἰ imposturis induci, ὑπάγεσθαι Exact 
ἃ Φφενακισμοῖς, id. imposturam facio alicui, 
φενακίζω τινὰ, Dem. 

Impotens, ὃ καὶ ἡ ἀκρατὴς» fes, irz, Sou 8, cn- 
piditatum, σῶν ἐπιθυμιῶν, Xen. ὁ καὶ ἡ ἀδύνα- 
σος, 8, Íractus senio, ὠδύναφος γενόμενος 
γήρᾳ, Xen. silere, qui silere nequit; ἀδύνατος 
σιγᾷν. 

IAmpotentia, 4 ἀδυναμία, ας, dicendi, τῷ λέγειν, 
Antiph. 5 ἀδυνασία, ας» T huc. animi, s ἀχρώ- 
TZ, α:, Xen. 

Impotenter, ἀκρατῶς, ἐδυγαςί. 

Imprzsentiarum, ἐν τῷ παρόντι, ἐπὶ «8 παρόν- 
T0. 

Impransus; ὃ £ ἡ éxZzisee, 2, Xen. 

Imprecatio, ἡ ἀρὰ, ἃς, Plat. ἡ κατάρα, «s, Plut. 
Confer Dire. 

Imprecor, ἀράομαι, alicui exitium, τινὶ ἐξώ- 
λείαν, Dem. laexodouai iw ἐξώλειαν, JEÉs- 
chin, diras alicui, ἐπαρώομα, δεινὰς ἀράς τινὶ» 
Plut. 

Impressio, votce, ἡ ἐντύπωσις, hostilis, ἡ &g- 
δολὴ, ἡ εἰσξογὴ, lsocr. ἡ ἐπιδρομὴ, 5s, Dem. 
impressionem facio in regionem quandam, 
εἰσξάλλω εἰς χώραν τινὰ, Isocr. in insulam, 
ἐκξάλλω εἰς νῆσον, Dem. contra aliquas cum 
aliquo, συνεισξάλλω ἐπί vis, id. et hostium 
agros vasto, ἐμξάώλλω καὶ κακόω τὴν τῶν ἀντι- 
πώλων χώραν, ld.fit impressio in regionem 
aliquam, γίνεται εἰσξολὴ εἰς χώραν τινὰ, Isocr, 
impressionem alicujus sustinere, ὑπομένειν 
εἰσξολήν vciuwes,ld. | Confer Invado. 

Imprimis. Vide In primis, sub Primus. 

Imprimo, ivzuzów, ἐγχαράττω, Plut. dedecus 
alicui, διαξολὴν αἰσχρὰν -προτρίξομαί τινι, 
Polyb. signum sive sigillum, ἐσισῷρα γίζω, 
Plat. τύπον ἐνσημαίνομιαι, 1d. σφραγίδα βάλ- 
λων Aristoph. signum capra, σῷραγίξομαι 
εἰκόνι αἰγὸς, Diosc. 

Improbabilis, e, ὁ Z ἡ ἀδοκίμαςος, 9, ὃ καὶ A 
ἀσίξανος. 

Improbatio, ἡ ἀποδοκιμασία, ας. 

Improbe, πονηρῶς, Isocr. ago, χακθργίω, id. 

Improbitas, ἡ κακία, Dem. ἡ κακεργία, καὶ κακο- 
πραγμοσύνη, ἧς, Ἰά. ἡ φαυλότης, ἡτος» lsocr. 
et malitia, qua in aliquo est, κακία καὶ σονη- 
οἷα προσῶσά vi, Dem. et perfidia alicujus, 
πονηρία καὶ &-ueim τινὸς, id. eo improbitatis 
pervenire, εἰς voz&roy πονηρίας ἐλθεῖν" summa. 
alicujus, ὑπερδολὴ κακίας τινός" magna refer- 
tum esse, πολλὴν κακίαν ἔχειν" improbitate 
omnes superare, στάντας ἀνθρώπες ὑπεραίρειν 
πονηρίᾳ, id. mancipare se improbitati, zgzz4- 
ρεῖσθαι mh» πονηρίαν, Ieocr. uti tam insigni 
improbitate, ut, χρῆσθαι τοσαύτῃ περιθσίᾳ 
πονηρίας, iss, Dem. 

Improbo, ἀποδοκιμάζω, aliquid, 7i, Xen. 

Improbo, ἀτιμάζω, Xen. 

Improbus, κακὸς, ἢ» ὃν, [sOCT. πονηρὸς», à, àv, 
Dem, 42x52: ἃν ὃν). continenter, συνεχῶς 

{Κ2] ὧν 


͵ 
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ὧν πενηρὲς, id. manifeste, palam, φανερῶς, 
ἑμολεγυκίνως QuuA, id. 

Improcerus, ὁ καὶ αὶ ἀμήχης, τὸς. 

Improlis, 6. ὁ καὶ ἡ ἄτεκνος, εν Eurip. 

Impromiscuus, ὁ καὶ ἡ ἄριχτος, w, Greg. 

Impropero, ἐτισαεύδω, Herodot. 

Improprie, ἀκύρως, loquor, ἀκυρολογέίω. 

Improprietas, SC. sermamis, ἢ ἀκὼρία, ας, Her- 
mog. «2 ἄκυρον, s, Quinctil. 

Improprius, ὁ καὶ ἡ ἄχυβος, 9. 

improsper. Vide lnfelix. 

Improspere. Vide /Infeliciter. 

Improvide, «27x ς 

improvidus, ὁ καὶ ἡ ἀπρόσχεστος, s, Dem. 8 κ ἡ 
ἀλόγιςεος, €, Id. 

Improvise, ἀτροόσπτως, Herodian. 
proviso. 

Improviso, αἰφνίδιον, Plut. z 
αἰφνιδίως, N.CK. ἐξαίφνης, Xen. ἐξαπιναίως, 
'Thuc. 

Improvisus, à καὶ ἡ ἀπροσδόκητος, s, Thuc. 
ὃ καὶ ἡ ἀθεώρητος, €, LXX. καὶ ἡ αἰφνίδιος, v, 
Gal. 

Imprudens, ὁ καὶ ἡ ἀνόητος, Dem. ὁ καὶ ἡ δυσξύνε- 
725, Xenophon. ὁ καὶ ἡ ἄφρων, ovas, Isocr. ἀσύ- 
γέφσος. 

Imprudenter, ἀνοήτως, Dem. ἀφρόνως, Isocr. 

Imprudentia, ἡ ἄνοια, ας, Dem. ἡ ἀφροσύνη, ἡ 
ἀξαλία. 

Impubes, seu Impuber, ὁ καὶ ἡ ἄνηξες, v, Theo- 
crit. 

Impudens, ὁ καὶ ἡ ἀναιδὴς, tes, et audax fur, x 


ES 


ϑρασὺς κλίπτης, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀναίσχυντος, εἴ 
confidens, καὶ veXusefs* et nefarius, καὶ μειαρὸς, 
id.supra modum, ὁ καὶ ἡ ὑπεραναίσχυντος,ΤΕ5, 
ὑπεραναίσχυντον πρᾶγμα" SUm, ἀναισχυντέω, 
id. 

Impudenter, ἀναισχύντως, Plat. ago, ἄναι- 
δεύομαι, ἀναισιχυντέω, lsOCr. ἀποθρασύνομαι, 
Dem. 

Impudentia, 4 ἄνα ἴδεια, Dem. ἡ ἀναισχυντία, ατ' 
et audacia, ἀναίδεια καὶ σόλμα, et improbitas, 
καὶ πονηρία" magna et insignis, ἀναίδεια με- 
γάλη καὶ περιφανής" summa, ὑπέεξολη τῇς; ἀνα!- 
δείας, id. eo venire impudentiz, ἐλέεν εἰς 
cÜT» seu τοσῶτον τὴς ἀναΐδειας SCU ἀναισχυν- 
τίας, Isocr. esse tanta impudentia, ὑπερξάλ- 
λεῖν ror&rey ἀναιδείᾳ, Dem. facere aliquid ex 
impudentia, ποιεῖν τι ὑπ᾽ ἀναιδείας, id. prz- 
termittere nihil impudentig, παραλείπειν 
ἀδὲν ἀναιδείας, id. 

Impudice, ἀκαόάετως, ἀκολάτως. 1 

Impudicitia, ἡ Zxzézzzíz, Dem. 5 πορνεία, Yd. 
ἡ ἀσίλγεια, Philo. καὶ ἀκολασία. 

Impudicus, ὁ καὶ ἡ ἀκάθαρτος, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀσελ- 
γῆεν Lucian. sum, ἀσελγαίνω, Dem. ἀσελγέω, 
Plat. 

Impugnatio, ἡ «276025, 75, "Thuc. 

Impugno, v£:75222.2, urbem, πόλει, Thuc. 

Impulsio, à ὠσμὸς, 8, ὁ ὠδισμὸς, 9, Plut. 

Impulsor, à 2s, s, Aristot. ὁ παροξυντής. 

Impulsus, ds, ὁ ὠσμὲς, 8, ἡ ὦσις, εως, Aristot. 
adhortatio, ὁ πιαφοξυσμὸ;, 8, N. T. "Vide 
Incitatio. 

Impune, νητοινεὶ, Dem. ww»), Xen.facere 
aliquid, ἀδεῶς πρώττειν i, Dem. dimittere 
aliquem, ἀφιέναι, τινὰ ἀζήμιον, Isocr. ἐᾷν τινα 
ἀδῶον, Dem. ferre, ἀῤῶον εἶναι, id. non im- 
pune aliquid ferre, οἠμώξειν τι δρῶντα, 
JA&lian. 

Impunis,e. Vide Impunitus. 

Impunitas, ἡ ἄδεια, Dem. impunitatem dare 
alicui, ποιεῖν τινὶ ἄδειαν, διδόναι τινὶ ἀδώω tivi 
διδόνα, τινὶ ἄδειαν ποιεῖν σι" adipisci, εὑρίσκειν 
ἄδειαν: λαμξάνειν ἄδειαν, id. 

Impunitus, ὁ καὶ ἡ ἀζήμιος, Dem. ὁ 35 ἀδεὴς, 
id. ὁ καὶ ἡ ἀτιμώρητος, lsOCr. dimittere ali- 
quem impunitum, iZzzi τινὰ ἀθῶον" abire 
impunitum, Z$Azfa: ἀθῶον, id. non effu- 
gere impunitum, διαφεύγειν ἀκ ἀτιμώρητον, 
Isocr. M 

Impure, z:222:, Dem. 

Impuritas, ἡ ἀκαθαρσία, ας, Dem. 

Impurus, ὁ καὶ ἡ ἀχάξαρτες, Dem. ὁ καὶ ἡ ἄνα γνος. 

Imputo, ἀνα τίῤημι, alicui aliquid, τί cin, Dem. 
ἰχάγω τί Tin Id. ἄγω τι εἴς Tie, id, 


Vide In- 
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Lnus, κατώτατος, ἄτη, £cev, ima. summis mis- 
cere, ἄνω καὶ χάσω ceti» Seu «οιεῖσθαι, Dem. 
ab imo, κάτωθεν, Herodian. 

In, 1» loco, ἔν, cum dat. in regione, ἐν τῇ χώρᾳ, 
Thuc. in caupona, ἐν καπτηλείω, Dem. in 
urbe, ἐν ἄξει, id. in aureis vestibus saltare, 
x iy ἱματίοις “ουσοῖξ» Isocr. in aliis 
hominibus, i» ἄλλοις ἀνδρώσοις, id. (9) ad 
locum, εἷς, cum accus. venire in Phrygiam, 
ἀφικέσθαι εἰς Φρυγίαν, Xen. venire in collo- 
quium, ἔσεσθαι εἰς Aéys:, Plut. ducere in 
senatum, ἄγειν εἰς σὴν βελὴν, Dem. pecuniam 
insumere in aliquid, ἀναλίσκειν χρήματα 

«4 id. in hodiernum usque diem, εἰς 

;»», id. iram in sontes emittere, 

ἀφιΐναι ὀργὴν εἰς αἰτίε:, dd. (3) κατὰ, cum 

accus.in bello amissum esse, ἀπολωλεκέναι 
κατὰ viy πέλεμον, Dem. in foro, κατὰ τὴν 
ἀγορὰν, id. (4) «αρὰ, cum accus. fortuna 
omne momentum habet in rebus humanis, 
ὅλονἡ τύχη παρὰ τὰ τῶν ἀνέρώπων πράγματα, 

Dem. (5) ἐπὶ, cum gen. im multis rebus 

divinam videre benevolentiam, ἐπὶ πολλῶν 

σὴν vuoi τῶν S18» εὔνοιαν, Dem. in tanta 
solitudine constitutus, ἐπὶ τοσαύτης ἐρημίας 
γινόμενος, Isocr. 

Inabruptus, ὁ καὶ ἡ ἀῤῥαγὴς» tcs, Philo. 

Inaccessus, ὁ κὶ ἡ ἄξαςος, s, Lucian. à καὶ ἡ 
ἀνεπίξατος, s, Plut. à καὶ ἡ ἀτρόσξατος, s, Lu- 
cian. ἀπρόσιτος, N. T. 

Inaccusabilis, e, à Z ἡ ὠχαταγόρητος, 8, Pha- 
lar. 

Inzdifico, ἐνεικοδομέω. Thuc. 

Inzquabilis,e, ὁ καὶ ἡ 2:Zuz22:, s, Theophr. 

Inzquabilit25,5 ἀνωμαλία, «s, Theophr. 

Inzquabiliter, αὐνωμάλως, ISocr. 

Inzqualis, e, ὃ καὶ ἡ ἄνισες, s, Aristot. ὃ καὶ ἡ 
ἀνώμαλος, S, Dem. dignitate, ὁ καὶ ἡ ἀνισότι- 
po, 9$, Naz. 

Inzqualitas, ἡ ἐνωμαλία, ac, et perturbatio, z 
ταραχὴ, lsocr. ἡ ἀνισότης, πτος, Aristot. 

Inxqualiter, ὠνωρμάλως, et perturbaté colere 
Deos, x ἐτάχτω: ϑεραπεύειν 73; O:À;, Isocr. 

Inzquo, ἰσόω, Xen. 

Inero, καταχαλκέω,. LXX. 

Inzstimabilis, vilis, ὁ καὶ ἡ ἀτίμητες, Dem. pre- 
tii magnitudine modum excedens, ὁ z ἡ 
ὑπερτίμιος, Aristot. 

Inzstuo, ἐγκυμαίνω, κυμαίνομαι, Plut. 

Inadfectatus, ὁ καὶ ἡ ἀχατάσκευος» s, Bas. ὃ καὶ ἡ 
ἀπερίεργος, v, Athen. 

Inagitabilis, e, à καὶ ἡ ἀσάλευτος, s, Philo. 

Inamabilis, e, ὁ Z ἡ ἀνέραφος, Philo. ὁ καὶ ἡ ἄφι- 
Aes, Plut.ó καὶ ἡ ἄχαρις, Herodian. 

Inambitiosus, ὁ καὶ ἡ ἀφιλότιμος, LA Aristot. 

Inambulatio, ὁ περίπατος, s, Diosc. 

Inambulo, ἐμπτερισα τέω, Aristoph. 

z^ ἄχαρις; “τος, Herodian. 


Inameenus, ὃ 2 ἡ 
Inaniz, αἱ κενότη 
Inaniloquus, à z 5 κενολόγος, 8. 

Inanimatus, ὁ καὶ ἡ ἄψυχος, s, Dem. 

Inanio, κενόω, ''heodor. TzQuxtYóm, Plut. 

Inanis, e, χενὸς, ἢ, ὃν, omnium, πάντων, Xen. 
δὰ ἡ διάκενος, 5, Plut. ματαῖο;, aix, &iov, 
sermo, λόγος, Dem. gloria, ἡ χενοδοξία, as; 
studium, ἡ κενοσπαδία, ας. 

Inanitas, ἡ κενότης. τὸς, τὸ κεχὸν, 9. 

Inaniter, κενῶς, ματαίως, Írustra, διακενῆς, 
Polyb. cupiendo, χενοσπέδως, Flut. loquor, 
φλυαρίω, Lucian. 

Inaquosus, à καὶ 5 ἄνυδρος, s, Geopon. 

Inaratus, ὁ καὶ ἡ ἀνήροτος, Hom. 

Inarefacio, καταξηραίνω, Theophr. 

Inaresco, παταξηραίνομαι, ἀποξηραίνομαι, Diosc. 

Inargentatus, ὁ καὶ ἡ ἐπάργυρος, v, Herodot. 

Inargento, ἐπαργυρόω, Athen. 

Inarticulatus,à καὶ ἡ ἀδιάρθρωτος, 2, ZElian. 

Inartificialis, e, ὁ X ἡ £rtzves, s, Aristot. 

Inartificialiter, ἀτέχνως. 

Inassatus, assatus, ἐστὸς, ἣν 0v Caro, ὀστὸν 
κρίας, Plut. ὁ x ἡ (exces, Hipp. 

Inassuetus, a, um, ὁ καὶ ἡ &nns, τος, ad aliquid, 
σινὸς, Dem. , 

Inaudax, ὁ καὶ ἡ ἀπότολμος, w, Lucian. à καὶ ἡ 
ἄτολμος, v, Thuc. sum, ἀτολμέίω, id, 

Inaudio, ὑπαχύω; aliquid, τινὸς» Plut. 
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Inauditus,ó καὶ ἡ ἀνήκϑςος, », Cl. Alex, ὁ καὶ 4 
&scvz»;, €, Herod. 

Inaugurato, κατ᾽ οἰώνισμα. 

Inauguro, ἐποιωνίζορεαι, aliquid, τί. 

Inauris, 4 ἐνώτη, zs, Soph. «3 ἐνώτιον, $, τὸ 
ἔλλόξιον" ex auribus longas inaures depen- 
dentes habet, ix τῶν ὥτων αὐτῷ ἐνώτια μαχρὰ 
ἀποκρέμανται, JRlian. 

Inauratus, ὁ καὶ ἡ ἐπίχρυσος, 5, Flat. 

Inauritus, ὁ καὶ 4 ἄωτος, s, Eust. 

Inaurus, χϑυσόω, aliquid, 7i, Athen. xzvzxyv- 
σόω vi, Plut. 

Inauspicato, δυσοιωνίςως. 

Inauspicatus, 2 καὶ ἡ δυσοιώνισος, v, Plat. ἐκ 15:- 
δρος, v, ZElian. 

Inausus, ὁ καὶ ἡ ἀτόλμητος, €, Theodor. 


us 


Inceduus, éz ἢ CTLYTAS, 8. 
Incalceatus, ὁ Z ἡ ἐπέδιλος, 2, JEschyl. 
Incalesco, διαϑερμαΐνομαι, Dem, 

Incalefacio, διαϑερμαίνω, Dem. 

Incallide, ἀδόλως, Thuc. 

Incallidus, ὁ καὶ ἡ ἄδολος, 5. Dem. 

Incandesco, ἐκπυρόομαι, Gal. 

Incanesco, πολιόομαι, Aristot. 

Incantamentum, ἡ i745, ἧς, Polyb. τὸ freeuz, 
Greg. ἡ γοητεία, Polyb. 5 περθρεία, Chrys. τὸ 
γοήτευμα, Plut. 

Incantatio, ἡ γοητεία, «s, Plut. 

Incantator, ὁ 2 ἡ ie, 8, Eurip. 2 σερθϑεὺς» 
ἕως, Plut. ὁ φαρμακεὺς, ἕως, Lucian. ὁ γόης» 
τος, Herodot. 

Incanto, ἐσάδω, aliquid, τὶ, Chrys. ἐπάδω ςινὶ, 
Lucian. γοησεύω τι, Plut. 

Incanus, ὁ καὶ ἡ ἐπισόλιος, ε, Dem. 

Incarnatio, 4 σώρκωσις, £ws, Chrys. ἡὶ ἐνανέρώ- 
c0, ως, Greg. 5» ἐνσωμάτωσις, tes, lg- 
nat. 

Incarno, ἐνανέρωπίζω, Dionys. σαρχόω, Naz. 

Incassum, φρέδως. Confer Frustra. 

Incastigatus, ὁ καὶ ἡ ἀδιόρθωτος, 

Incavo, κοιλαίνω. 

Incaute, ἀπρονοήτως, Xen. ἀπερισκέπτως, Dem. 

Incautus, ὁ καὶ 5 ἀφύλακτος, e Dem. ὁ καὶ ἡ 
ἀπρονόητος, e, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀνευλαξής. 

Incedo, εἰσέξγεμαι, Dem. pari gressu cum 
alio, ἴσα βαΐνω «wi, id. graviter, βαδίζω εὖ- 
cáxTws, Aristoph. summis digitis pedum, 
ἀκρεξατέω, Lucian. 

Incelebris, e, à Z 5 ἀνώνυμος, v, Dem. 

Incendiaria, 5 συραλλὶς, ἴδος, Aristot- 

Incendiarius, συραολήσης, 2; ὃ xugtoAsav, ὄντος, 
Lucian. 

Incendium, ὁ ἐμπρησμὸς, Plut. ἡ svexaid, 
Dem. 

Incend5, izz75/a, aliquid, τὴ, Xen. ἐμπίρεαιρηρί 
σι, Plut. καταπίμπρημί vi, Vd. ἐμπυρίζω τιν 
Diod. Sic. κατακαίω σι, Plut. odores, izi- 
δυμιάω, Philo.incito,sage£óss, Dem. Con- 
fer Incito. 

Incensio, καὶ ἔωπρησις, JEschin. ὃ ἐμπρησμὸς 
Philo. 

Incensum, τὸ θυμίαμα, eco, Diod. Sic. 

Incentivum, τὸ ὑπέκκαυμα, «v5, Ach. Tab. 
70 ἰμπύρευμα, eec, Long. 

Incerniculum, 5 «»2íz, «s. 

Incerno,Jizatys, Xen. 

Incero, iyxxzóv, Hippocr. 

Incerte, ἀδήλως, N. T. 

Incertitudo, ἡ ἀδηλότης, 1725, Hippocr. 

Incerto, ἀδήλως, N. T. 

Incertus, ὁ καὶ ἡ ἄδηλος, 8, Plut. ὁ καὶ ἡ ἀσαφὴς», 
Plut, instabilis, ὁ καὶ ἡ ἀφαϑὴς, Dem. ὁ καὶ ἣ 
ἀςάῤμητος, ld. ὁ καὶ ἡ ἀκατάςατος" rumor, ἣ 
φήμν ἀδέσποτος, Dion. Hal. incertum reddo, 
ὡδηλόω, Philo. ἄπορος. 

Incessabilis, ὁ καὶ ἡ ἀκατάσαυςος, Ν. T. 

Incessio, ἡ εἰσδολὴ, 75, Plut. 

Incesso, σπροκαλέοραι, aliquem, «s, Xen. 
saxis, βάλλω λίθοις, Thuc. incessit eum ti- 
mor, δέος ἐπῆλθεν αὐτῷ, Lucian. 

Iucessus, ἂς, τὸ βάδισμα, «cor, Dem. 

Inceste, gizg&s, Dem. 

Incesto, giai», Lucian. 

Incestum. Vide Incestus. 

M ^ ^ ε »^ 

Dee μιαρὸργ à, d», Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνόσιος, v; 
id. 


Incestus, 


um.uhbintmsided 


INC INC 


Incestus, üs, ἡ συνεσία ἀνόσιος, γώμος ἀνήκιςος 


D E ἀνόμιμεος. 

τά νοῦν ἄρχομαι. Vide Incipio. 

Incido, igzízz«, in fossam, εἰς τάφρον, Xen. 
in sermonem, εἰς λόγον, Dem. in venabula, 
σοῖς ᾿ ϑηράτροις, JElian. in calamitates, Tgi- 
πίπτω συμφοραῖς, Isocr. in aliquem, ἐντυγ- 
χάνω vi, Plat. περιτυγχάνω c», Dem. 
in contemptum, ἐγκύρω ἀλογίαις, Herodot. 
id quod fortuito incidit, πὸ προσπίπτον, 
Dem. qua quotidie incidunt, τὰ καθ᾽ ixéezy 
ἡμέραν. συμπίπτοντα, Isocr. 

Incido, : ἐγκόπτω, ἐπικόπσω, ἐντέμνω" insculpo. 
ἐγκολιάπεω, Plut.nervosrerum gerendarum, 
ὑποτέμνω τὰ νεῦφα τῶν πραγμάτων, Dem. 

Incile, ὁ διώρυξ, γος, l'heophrast. 

Incingo, διαζώννυμι, Lucian. 

Incipio, ἄρχομαι, opus a Deo, : foyw ἀπὲ v8 
O:&- orationem inde, λόγω Ier Xen. 
ab iis de quibus constat, ἀπὸ τῶν époXoys- 
μένων, Dem. victoriz pzana, ἐξάρχω ἐπινικίε 
“παιζνος, Plut. σὸν σαιῶνα, Xen, bellum, 
καπάργω moie, Plut. sermonem, σὸν λό- 
yov», Plat. ἀφχὴν τῇ λόγῳ ποιξομαι, ἴδοοτγ. 

Incircumcisus, ὁ ὃ καὶ ἡ ἀπερίτμητος, v, N. T. 

Incircumscriptus, ὁ καὶ ἡ ἀπερίγραπαος, ἐγ Da- 
masc. 

Incise, seu Incisim, κατὰ κόμματα, κομματι- 
κῶς, Hermog. 

Incisio, BASE ἧς, Suid. ἡ ἐντομὴ, 7s, Ari- 
stoph. 

Incisum; «3 x/zpz, &ros, Quinctil. 

Incisura, ^ iyxomTA, 5$, ^ DOT Hs, ἡ 
ἧς» Aristoph. 

Incita, ἡ πενία, ας, Plut. 

Incitabulum, τὸ ὁρμητήριον, 8, Xen. 

Incitamentum, Xen. cursus, 
và ly: τρτήριον δρόμε, "El. habere aliquid ad 
aliquid, : ἕναυσμα εἶν σι εἴς Tl, Herod. 

Incitate, ὁρμητικῶς, ferri ad aliquid, 
πρός τι. 

Incitatio, ἡ ααρόρμησις, 
υσμὲρ, g, N. dg 

Incito, παρορμάω, aliquem ad aliquid, σινὰ 
ἐπί σιν Xen. ad certamen, τινὰ εἰς ἀγῶνα, 
id. ad regnum, τινὰ πρὸς βασιλείαν, Flut. 
aliquem ad. faciendum aliquid, «iz 
σι, d. Confer Hortor. 

Incivilis, e, à καὶ ἡ ἀπειρόκαλος, Dem. à καὶ ἡ 
ἄγροικος» et Ilepidus, καὶ Zxz«os, Plut, 

Inciviliter, ἀγᾳφοίκως, Plat. σκαιῶς, Aristoph. 

Incivilitas, 4 ἀπειροκαλία, «s, Dem. 

Inclamo, ἐμδοάω, 'Fhuc. ἐπιξοάω, aliquem, 
7i, id. 

Inclaresco, ἐπιφαίνομκαι, ἐλλαμπρύνομαι, victo- 
ria, δόξαν αἴρω νίκης, Herodian. 

Inclemens, ὁ καὶ 4: ἀπηνὴς» ἕος, Bas. χαλεπὸς, 
ἢ, ὃν, Dem. à E ἡ δύσκολος. 1d. 

Inclementer, ἃ ἀπηνῶς, ἀσπροσοίςως, ἸΞΟΟΓ. 

Inclementia, ^ ἀπήνεια, Suid. ἡ χαλεπότης, 
Isocr. 4 ἀνεσιείκεια, Dem, 

Inclinatio, ἡ £yx2uris, ces, Aristot. 

Inclino, ἐγχλίνω, ad aliquid, σρός Tl, Aristot. 
ἀποκλίνω πρός Ti, id. res inclinant, πράγ- 
ματα ASI, Yd. ἐσικλίνω. 

Includo, ἐγκλείω, vase, εἰς ἀγγεῖον, Diosc. ali- 
quem castris, χαταπκλείω vivk iv «ρα τοπέδῳ, 
Her. in munimento, τινὰ εἰς ἔρυμα, Xen. 
in corpore aliquid, «i κατὰ σῶμα, Gal. 

Inclusio, ἡ ἔγκλεισις, tus. 

Inelytus, κλυτὸς, ἢ, ὄν. Confer Celebris. 

Incoactus, ἱκῶν, ὅσα, ὃν, Dem. ἕκόσιος, ia, μον, 
Aristot. 

Incoctio, ἡ esas, £u$. 

Incanatus, ó gn ἄδειπινος, 8. Plut. 

Inceptio, ἡ ἀρχὴ, 75, Aristot. 

Incepto, ἄρχομαι, Dem. Confer Incipio. 

Inceptum, «i τόλμημα, ασος, 'Thuc. 

Incogitabilis, e ὁ καὶ ἡ ἀπερίσκεπεος, V. 

Incogitans, ὁ καὶ ἡ AVISO, 9. Plat. 

Incogitanter, ἀλογίτως, Isocr. 

Incogitantia, p] ἀλογιςία, ως) Polyb. 

incognitus, ὁ καὶ ^ &yvese;, s, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀσύνδηλος, 5, id. 

Incoibilis, e, ὁ X ἡ ἀσυμφυὴς, ἔος, Suid. 

incola, ὁ καὶ ἡ ἵνοικος, ε, Strabo. ὁ καὶ ἡ κάτοικος» 


ἐνσομὴ, 


T0 ὁρμητήριον, 
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ποιεῖν 
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5 Aristot. 
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H 


TÉ εἰν id. 


Incolo, oxíe,urbem, πόλιν, Isocr. iv τῇ πόλει» 


Dem. κατοικέω cái, Isocr. 
Incolumis, €, σῶος, ἄν 


πόλις ἁ 

σῶος καὶ μηδὲν π'άσχων, ld. 

Incolumitas, ἡ σωτηρία, zs; urbis, πόλεω;, Dem. 
ἡ ἀσφάλειω, ας, "Thuc. 

Incomatus, ὁ καὶ ἡ ἀδριξ, χος- 

Incomitatus, ὁ καὶ ἡ ἀπαράπεμπεος, S. 

Incommendatus, ὁ καὶ ἡ ἀσύξατος, ε. 

Incommodatio, ἡ βλάξη,η:, Plut. 

Incommode, ἀσυμφόρως, φαύλως, Dem. ἀχρή- 
sus. 

Incommoditas, ἡ βλάθη, Plut. ἡ &xeneíz. 

Incommodo, AZxz«, aliquem, τινὰν Dem. 
λυμαίνομαί vivi, Aristot, 

Incommodum, ἡ faz$», Dem. 
Dem. Confer Damnum. 

Incommodus, ὁ καὶ ἡ ἀσύμφορος, e Dem. à καὶ ἡ 
ἀνωφελὴς, ἕοςγ lsOCT. ὁ € ἡ ἀλυσιτελὴς, bos, 
res incommoda civitati, πρῶγμα ἀλυσιτελὲς; 
πῇ πόλει, Dem. 

Incomparabilis, e, ὃ καὶ 
ἀσύμθλητος, S. 

Incompertus, ὁ z 4 
ge, 9, Thuc. ὁ καὶ ἡ 

Incomposite, ὠτώκσως, 'lhuc. 
Dem. ago, ἀπκοσμέίω, id. 

Incompositus, ὃ καὶ ἡ ἄτακτος, 9, Thuc. ὁ 
ἀσύντακτος, 9, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀσύνθετος. 

Incomprchensibilis, ὁ καὶ ἡ ἀσύλλησπτος, Diosc. 

Incomptus, ὁ καὶ ἡ ἄκομιψος, s, Plut. 

Inconcessus, ὃ καὶ ἡ ἀθέμιφος, εν l'huc. 

Inconciliabilis, ὁ καὶ ἡ ἀσυνάλλακτος», Bas. 

Inconcinne, ὠναρμόςως. 

Inconcinnitas, ἡ ἐῤῥυθμία, ἡ ἀναρμοςία. 

Inconcinnus, ὁ καὶ ἡ ἀνάρμοςος, 8, Xen. 

Inconcussus, ὃ καὶ ἡ &etisos, ες Chrys. 

Inconditus, ὁ καὶ ἡ ἀκατασκεύαςος, 9, εχ: 

Inconfessus, μὴ δρμιολογηκὼς, vid ὅς. 

Inconfusus, ὁ καὶ ἡ ἐσύγχυτος, v. 

Incongruens, seu Incongruus, a, um, ὃ καὶ ἡ 
ἀνάρμοςος, 8, Lucian. 2 καὶ ἡ ἀκατάλληλος. 
Inconscius, ὃ ES ἡ ἀσυνείδητος, inconsciis aliis, 

ἀσυνειδότως τοῖς ἄλλοις, Plut. 

Inconsequens, ὁ καὶ ἡ ἀνα κόλεθος, Hermog. 

E ἀνακολυθία, Demetr. Phal. 


và βλάξος, 


* o» Ζ 


: 
ἡ ἀσύγηριτος, V, ὃ 


εἐγνώριςος, M, ὃ καὶ ἡ ἄγνω- 
ἡ ἄδηλος. 
ἀκοσμήτως, 


^ 


ἃ ἡ 


Inconsequentia, 

Inconsiderans, ὁ καὶ ἡ £Aóyiges, s, Plat. ὃ καὶ ἡ 
ἀπερίσκεπτος, 8, Dem. 

Inconsiderantia, á ἀλογιςία, 2$, Polyb. 

Incousiderate, προπετῶς, Isocr. ὠπερισκέπτως, 
Dem. z ἀφροντίς. ως. 

Inconsideratus, idem quod Inconsiderans. 

Inconsolabilis, e, ὁ z ἡ ἀπαραμύθητος. 

Inconsolabiliter, ἀπαραμυθήτως, Plat. 

Inconspicuus, à ὁ καὶ ἡ ἀθεώρητος, », Diod. Sic. 

Inconstans, ὃ καὶ ἡ ἀταθὴς, fes, Dem. à καὶ ἡ 
ἀξάδμητος» sores, πρᾶγμα, id. σφαλερὸς. ἃ, 
ὃν, SOClUS, σύμμαχος, ld. sum, μεταθάλλο- 
μαι, lsocr. ὠξέξαιος. ς 

Inconstanter, σφαλερῶς, Isocr. 

inconstantia, D ἀτασία, a, Dion. Ar. mentis, 
4 μετάνοια, ὡς, ἡ ὑποςροφὴ, zc, Dem. 

Inconsuetus, ὃ καὶ ἡ ἀνέβιτος.» 9. 

Inconsulte, vel Inconsulto, ἐσπροδθλεύτως, 
Plat: εἰκῆ. 
Inconsultus, ὁ καὶ 4 
Inconsummatus, á 
ἢ 
, 


[c4 


! 
προξέλευτος, Dem. ἄξελος. 
ἀτέλεςος, 8) Plat. 
Inconsumptus, à καὶ 4 διάφθαρτος, z, Plat. 
Incontaminatus, ὁ καὶ ἡ ἀμίαντος, ὁ, Plut. 
Incontinens, ὃ καὶ ἡ ἀκρατὴς, in aliqua re, σινὸς, 
Dem.iZ5 ὠκόλαςος, Aristot. ἀκατάσχετος. 
Incontinenter, ἀκρατῶς. 
Incontinentia, ἡ ἀκράτεια, Xen. 
Inconveniens, ὁ καὶ ἡ ἀπρεπὴς, tos, E huc. ὁ 
ἀσύμφορος. 
Inconvenienter, ἀπρεπῶς, Herodian. 
Inconvenientia, 4 ἀπρέπεια, «s, Plat. 
Incoquo, συνεψέω, Gal. 
Incorporatus, ὃ καὶ ἡ ἐνσώμωτος, v, Naz. 
Incorporeus, ὁ καὶ 5 ἄσωμος; S, 
Incorporo, σωμαφτόω; Aristot. 


; 
ὦ 
αὶ ἢ 
ἡ d 


aa 


Ἄ, ἢ 


ὃ οἰκήσωρ, eges » Dem. ὃ οἰκῶν, 
ἕντος, id. urbis alicujus, οἰκήσωρ ὧν t» τιν! 


»» ager seu regio, 
σῶα χώρα, Dem. ó/Z ἡ ἀκέραιος, s, urbs, 
φαιὸς, id. et ab incommodis liber, 
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Iucorrectus, ὁ 3 ἡ ἀδιόρθωτος, z, Dem. 

Incorrigibilis, e, à καὶ ἡ ἀδιώτριπτος, x, Sirac. 

Incorrupte, ἀφθάρτως, et juste, ἀδωροδοκήτως 
καὶ δικαίως, Dem. 

qu ces e, ὃ καὶ ἡ ἄφθαρτος" 
δόξα, N 
Dem. 

Incorruptus, 
neribus ὃ καὶ à ἀδωροδόκητος. 

Increatus, ὁ E ἡ ἄκτιςος, 5, 

Increbresco, sermone, διαθρυλλέομα,, Xen. 

Incredibilis, eig ἄπισος» 9, AEschin. 

Incxuédibilitas! ἡ ἀπισία, mg, lsocr. ὃ καὶ à ma- 
ράδοξος, παράλογος. 

Incredibiliter, Zzís»s, Dem. εἰσ θάνως. 

Incredulitas, 4 ἀπιςία, Dem. ἡ ἀπείδεια, 
INSTR: 

Incredulus, ὃ καὶ ἡ ἀπειθὴς, tos, à. καὶ ἡ δύσπιςος, 
*, sum, ἀπειθέω, Siraci 

Incrementum, ἡ ἐταυξὴ, 5»;, Plat. ἡ ἐπίδοσις.» 
τως, Isocr. ἡ ἐπσαύξησις, :w;, Plut. capio, 
ἐπίδοσιν λαμβάνω, Isocr. ex aliquo, ἐσιδίδωμι 
ἔκ τινος, id. adfero, ἐπαύξω τι, Dem. ἐπίδοσιν 
παρέχω τινὶ, id. 

Increpatio, ἡ ἐπιτίμησις, Plut. ἡ ἐλεγχεία. 

Increpo, ἐπικτυπσέω, reprehendo, ἐπισλήστω, 
aliquid, τὶ, Dem. aliquem aperte, «ινὶ φα- 
νερῶς, ld. aliquid in aliquo, διωμέμφομαι 
e Tos, ἌΣ ΤΣ 2 iEn: 

Incresco, αὐξάνομαι, Aristot. 

Incruentatus seu Incruentus, ὁ 3 ἡ ἀναίμακτος» 
s, Plut. 

Incrustatio, 5 κονίασις, ἑως. 2 

Incrusto, xou», aliquid, 7i, Aristot. 

Incubatio, ὁ ἐπωασμὸς, 8, Aristot. 

Incubitus, idem quod przced. 

Incubo, ἔγκειμαι, alicui rel, fv v, Herodot. 
ἐπίκειμαί vivi, Aristot. OVIS, ἐπωάζω, Athen. 

Incubus, ὁ ἐφιάλσης, ὁ πνιγαλίων, ZEgin. 

Inculco, παρεμούω, Lucian. szpius dico, πα- 
φριμδάλλω, aliquid, πὶ, Dem. 

Inculpabilis, ὁ καὶ ἡ ἀναίτιος. 

Inculpate, ἀμέμπτως, Herodian. vivere, ἀνεγ-- 
κλήτως βιθν, Dem. 

Inculpatus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἄμεμπτος, s», Dem. 
ὁ καὶ ἡ ἀνεπιτίμητος, 3, id. ὁ καὶ ἡ ἀνεξέλεγκχτος;. 
2, id. ὁ E A TR 

Inculte, ἀκόσμως. 

Incultus, ὁ καὶ 5 ἄποσμιος, 59) terra, yl ἀνξρ-- 
γάςος" incultum jacere, χερσεύειν, Diod. Sic. 

Incumbo, ἐ ἐπίρκειμεαν, alicui rei, τινὶ, Aristot, 
operam enixe do, σπεδάζω σερί vi, Plat, 
ἐπί orsa, dsocr. ad gloriam, φροντίζω τῆς 
δόξης, JElian. et omni. cura facio aliquid, 
σπεδάζω καὶ ὑπερδιατεινόμενος woe vi, Dem. 
ἐπερείδω. 

Incunabula, "Vide Cune. 

Incurabilis, e, à καὶ ἡ ἀνήκεςος, Dem. ó καὶ ^ 
ἀνίατος, Plat. morbus, et cui mortalis 
manus mederi non potest, νόσος ὠνίαπος, τὲ 
ὑπὸ χειρὸς Svsvüg εἰς ἄκεσιν ἥκειν ὠδύνατος. 
JElian. sum, ἀνιώτως ἔχω, Dem. 

Incurabiliter, ἀνιώτως, Dem. 

Incuria, ἡ jp Betts Dem. ἡ ῥᾳδιϑρογίω, Xen. 

Incuriose, 27:242«, Dem. ἡμελημένως, id, 

Incuriosus, ὁ καὶ ἡ ἀμελὴς, tes, alicujus rei, 
7ivós, Xen, sum alicujus rei, ἀμελῶς ἔχοι 
cios, Isocr. περί vi, Xen, ὠμελέω. τινὸς, Isocr, 
περί σίνος, Dem. 

Incurro, ἐπιπρέχω, in aliquid, «;, Herodot. 
invado, εἰσθάλλω Isocr. Confer 
Invado. 

Incursio, ἡ 1ziàz φομεὴ ἤν Dem. Confer Impetus. 

ΠΑ τος s πολὺς ἐπιπρέχω. 

Incurvesco, κυρτόομαι, ἀπο, 


gloria, 
CT. ὁ καὶ ἡ &Qfops, anima, ψυχὴ» 


ὃ καὶ ἡ ἀδιάφϑαρτος, s, Plat. mu- 


εἴς τινα, 


2 δομιαι, Polyb. 


Incurvo, κυρτόω, aliquid, zi, Xen. ὠγκυλέει,, 
Gal. 
Incurvus, κυρτὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 


Incus, ὁ ἄπμων, avos, Herodot. 

Incusatio, 4 μέωψις, soc, Dem. 5 κασώμεμψις», 
εως, lhuc. ἡ αἰσίασις. 

Incuso, ἐσιδιτιζομαι, aliquem alicujus, σινώ 

Ti, Dem. — Confer Zccuso. 

Incustoditus, ὁ καὶ ἡ ZgóAa2xzes, 2, Thuc. à 3 ἡ 
ἄφρυρος, 8, Aristot. 

Incutio, ἐχισείω, alicui aliquid, ví TII, Joseph. 


aliquid: 
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Indagatio, ἡ ἔχνευσις, Xen. ἡ ἐχνεία, id. 

Indagator, ὃ ἰχνευτὴς, 8, Cl. Alex. ὁ ἐξετοςθς» 
᾿ϑερευτής. 

Indago, inis, «à ϑήρευγεα, 02 ἔχνευμα, Poll. 

Indago, ἐχνεύω, Xen. ἀνιχνεύω, Plut. Confer 
Innestizo. 

Inde, ἐντεῦθεν, incipiam. ἄς 
est iude intellizere, jz? 
id. hinc et inile, 
ἔνϑεν τινὸς, Aristot. 

Indebitus, ὁ μὴ ὀρειλόβενος, 9. 

Indeceus, ὃ καὶ ἡ &ze:zs, tos, Ιβοῦγ. 
Turpis. 

Indecenter, £ze:725, Isocr. me gero, ἀκοσμέω, 
Dem. agere, ἄσχημον ποιεῖν, LXX. 

Iudecentia, 4 ἀσρέξεια, Flat. 

Indecet, ἀπρεπές igi dicere, Sx εὔσχημόν isi 
λέγειν, ARischin. 

Indeclnabilis, e, 4 καὶ £4 ἄκλιτος, s, 
Gramm. i. e. inevitabilis, e, ὁ καὶ ἡ Z2iz3zz- 
ςος, &, Cl. Al. 

Indecore, ἀπρεπῶς, rebus gestis majorum, τοῖς 
ἔογοις τῶν προγόνων, l:ocr. ago, ἀσχημονίω, 
JElian. ἀκοσμέω, Isocr. 

Indecorus, a, um, à καὶ ἡ ἀπριπὴξ, £o: lsocr. 
ó E ἡ ἀσχήμων. 

Indefatigabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀκάματος, *, Bas. 

Indefatigabiliter, ἀκαμάτως, Suid. 

Indefensus, quasi clypeo, ὁ καὶ ἡ ἀνυπεράσσισος» 
sermone, ὃ καὶ ἡ ἀναπολόγητος. 

Indefessus, ὁ καὶ ἡ ἀκάματος, 8, Bas. ὁ καὶ ἡ 
ἀνελλιπὴς, 65, JElian. in volatu, ᾧ & χάμνει 
vj «τερὸν, id. 

Indefinite, Z«zc3iepíe us , Suid. 

Indefinitus, ὁ καὶ ἡ Zépises, 8; Thuc. ὁ καὶ ἡ 
ἀπαρέμφατος. 

Indefletus, ὁ καὶ 4 ἄκλαυςος, 8, Hom. 

ὁ καὶ ἡ ἄκαμπτος, 9, Plut. 

Indelebilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνεξάλειστος, Soph. 


ὥομαι, Dem. facile 
τόεν διαγινώσκειν, 
b utraque parte, ἔνϑεν z 


Confer 


Indeflexus, ὁ καὶ 


Indelibatus, ὁ καὶ ἡ ἄδρεπτο;, Soph. 


Indemnatus, ὁ καὶ ἡ ἀκατάκρισες, N.T- 

Indemnis, e, ἀθῶος, e, Dem. ὁ καὶ ἦ ἀζήμιος, 
id. 

Indemnitas, ἡ ἀζημία, as. 

Indeploratus, a, um, à καὶ ἡ ἀπίνθησοςγ 8, 
Macc. 

Iadeprecabilis, 6, ὁ καὶ ἡ ἀπαραίτητος» 9; Plat. 

Indeprehensibilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀφώρατος; s. 

Indesertus, ὁ καὶ ἡ ἀναπόλειττος, W. 

Indesinens, ὁ καὶ ἡ ἀδιάλειπτος, 9, N. T. ὁ καὶ ἡ 
ἀκατάπαυςος, v, ibid. 

Indesinenter, ἀδιαλείπτως, N. T. συνέχως. 

Indesponsatus, ὁ καὶ ἡ ἐμνήφευτος, e, LXX. 

Indetonsus, ὁ Z ἡ ἀκειροκόμης, s. 

Index, ὃ μηνυτὴς, €, Dem. ὃ ἐνδείξας, ἄντος, 
Isocr. digitus, ὁ λιχιανὸς, 8, Lucian, librorum, 
ὃ πίναξ, ακος, Plut. à σύλλαξος, w, Cic. in 
agro, «i σημεῖον, s, Dem. 

Indicatio, ἡ φάσις, Dem. ἡ ἔνδειξις, id. 

Indicatura, sc. litis, ἡ τίμησις, 195, ZEschin. 

Indicium, 72 δεῖγμα, Dem. τὸ ἐπίδειγμα" Ti 
σημεῖον, id. và τεκμήριον. 

Indico, is, ἀπαγγέλλω, aliquid alicui, τί ziv, 
Plut. bellum alicui, προα γορεύω πόλεμόν civi, 
Dem. πρεερέω πόλεμον, Herodot. ludos, ἐκ- 
καταγγίλλω ἀγῶνας, Plut. 

Índico, as, ξαφαίνω, aliquid alicui, σί c, 
Dem. ἰχφίρω 7i πρός qivz, Plut. γνωρίζω Tí 
civi, id. 

Indicta causa, ἀκρίτως, Isocr. punire aliquem, 
ἄνεν κρίσεως κολάζειν σινὰ, Dem. occidere 
aliquem, ἀκείτως ἀποκτείνειν σινὰ, JElian. 

Indidem, ἐντευδενὶ, Aristoph. 

Indifferens, ὁ καὶ ἡ ἀδιάφορος, v. 

Iudifferenter, ἀδιαφόρως, fero aliquid, ἀδιαῷ6- 

ἕω περί τι. 

Indifferentia, ἡ ἀδιαφορία, ac. 

Indigena, ὁ καὶ ἡ αὐτόχθων, ovs, Isocr. à καὶ ἡ 
ἐγχώριος. 

Indigens, ὁ καὶ ἡ i5, fe, rerum necessa- 
riarum, τῶν ἀναγκαίων, Dem. δεόμενος» ávn; 


IND IND 


ἐνὸν, pecuniz, χρημάτων, id. ἀπέρως διαπεί- 
gives, Isocr. 

Indigentia, ἡ ἔνδεια, Dem. ἡ ἀπορία, et inopia, 
ἡ ἔνδεια καὶ ἀπορία, id. rerum necessariarum, 
καὶ tum τῶν ἀναγκαίων, Yd. 

Indigeo, ἀπορέω, nullius rei, μηδενὸς, Dem. 
alicujus rei, δέομαί vivos, 1d. πεοοδίομαί τινος, 
id. χρεῖαν ἔχω. 

Indigeste, ἀτάκτως, Thuc. 

Indisestus, ὁ Z ἡ ἄτακτος, s, Isocr. 

Indignabundus, a, um, ὥγανα, 


Pete 
ío$, £&&5 tov, 


tio, ἡ ἀπαξίωσις, Polyb. 

Tndigne, ἀναξίως, miserum esse, 3usv; ci»; Isocr. 
agitur cum eo, οἰκτρῶς πάσχει, Dem. fero 
aliquid, συνοφούομαι ἐπί τινι, ZElian. δυσῷο- 
gin «i, Herodian. ; 

Iudignitas, ἡ ἀ παξία, pro rei indignitate, ἀξίως 
τῷ ἀδικήματος, Elan. 

Indignor, ἀγανακτέω, ob aliquid, izí τινι: seu 
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Induetio, 5 ἐπαγωγὴ» Z:, Aristot. 


;| Indulgens, συγχωρέων, «ze, ον, Dem. 


Indulgenter habere aliquem, Φιλοτόογως baupte 
λεῖσξαί τινος, A κεχαρισμένως. 

indulgentia, 4 ἄνεσις, Dem. 4 evyxaenen, 
Chrys. 

! Indulgeo, συγχώρέω, alicui, τινὶ, Dem. κασαχα- 

| ρίζομαί «isi, Plut. cupiditatibus, χαρίζομαι 
«αῖς ἐπιθυμίαιξ, Aristot. alicui nimis, ἐνίρκί 
vivi λίαν, id. vino et compotationibus, σας 
σχο)ιάξω οἴνῳ καὶ ταῖς προπέσεσιν, JElian. 

Indumentum, «2 ἔνδυμα, N.' FP. cà ἱμάτιον, 0, 


Dem. 

Induo, hi», vestem purpuream, πορφυοῖδα, 
Xen. me, izzuzó», id. vestem, seu me veste, 
περιξάλλομαι và ἱκάτιον, N. 'T. personam, τὸ 
σχῆμα, Xen. purpurea chlamyde aliquem, 
περιδάλλω τινὰ χλαμύδι πορφυρξ, Klerodian. 
colorem alicujus, ἐμαυτὸν εἰς χροιῶν vuvog 
μεταμορφέω, JEt. pedes sandaliis, ὑποδέω τὰς 
πέδας σανδάλοις, id. 


ὑπέρ τινος, lsOCT, περὶ τινός. Plat. 2/4 σε, id. | Induresco, σκλυηρύνορεαι, κατατχλῆμι, Theophr. 
- - » - ᾿ T* 
alicui, πρός τινα, Plut. κατά τινος, Lucian.| laduro, σαληρύνω, N.T. cutem, «ερισκληρύνω 


ὀργίζομαϊ τινι, Dem. ὦ χϑομαί sivi, Plot. 


δέριεα, Hipp. 


Indignus,  Z 4 ἀνάξιος, w, aliqua re, τινὸς, | Indusium, ὁ χιτωνίσκον, v, Plut. 
Dem. irdignum aliquem judico aliqua re, Industria, ἡ φιλοπονία, as; Dem. ἡ Φιλεργία, e$, 


ἀπαξιόω τινά τινος, Plut. 

Indigus. "Vide /ndigens. 

Indiligens, ὁ καὶ ἡ ἀμελὴς, tes, Dem. ἀμελῶν, 
δσα, 8», id. 

Indiligenter, ἀμελῶς, Isocr. 

Indiligentia, ἃ ἀμέλεια, ας, Dem. 

Indipiscor, ἐπιτυγχάνω, aliquid, eas, Plut. 

Indirectus, à καὶ ἡ ἀδιάτακτος, 4. Hesych. 

Indiscrete, ἀκρίτως, ἀκριπὶ, Suid. 

Indiscretus, 5 z ἡ ἀδιαχώριςος, v. 

Indiscriminatim, ἀκρίτως, ἀκριτὴὶ, Suid. 

Indiserte, ἀφραδῶς, & διαῤῥήδην. 

Indisertus, ὁ X à ἀφραδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ βραδύγλωσ- 
σος, 90 1ΧΧ. 

Indisposite, ἀτάκτως, Thuc. 

Iudispositus, ὁ καὶ 5 Zvzxcos; 8, Isocr. 

Indissolubilis, e, ὁ καὶ 5 ἄλυτο;, ἀδιάλυτος» 8. 
Philo. ἀκατάλυτος, e, N. T. 

Indissolutus, idem quod przced. 

Indistincte, ZXeizcwz. 

Indistinctus, à καὶ ἡ ἀδιάφξικτος, 2. 

Individuus, ὁ καὶ ἡ ἄσομος, s, Aristot. —— 

Indivisibilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδιαίρετος ἄτορμος, εν Idea, 
ἰδέα, Plat. 

Indivisus, ὁ καὶ ἡ ἄπτομος, 8, Diosc. 

Indivulse, ἀναποστάτως, Hesych. 


Indivulsus, ἡ ἀδιώτροφος, Jambl. ὁ καὶ z|lneffgiatus, ὁ καὶ 


ἐδιάσπατο:, Pandect. 


id. de industria, κατὰ προαίρεσιν, ix πσϑαι- 
gie ὡς) ix προνοίας, ἐξεπίτηδες, ἑκοντὶ, Dem. 
isocr. de industria factus, ἕχέσιος, (m, 4e», 
Dem. ἡ σπεδή. 

Industrie, σατεδαίως, Aristot. ἐπιμελῶς, σεχνικῶρ. 

Industrius, ὁ Z ἡ φιλόπονος, w, Dem. à καὶ 5 
φίλεργος, 9, Id. σπεδαῖος, aim, eov, à καὶ ἡ ἐπτ- 
μελής. 

Industriosus, idem quod Industrius. 

Induvium, ci ἔνδυμα, &vos, arboris, à φλοιὸς, 
8, Aristot. 

Inebrio, μεέύσκω, aliquem vino, σινὰ οἴνων 
Lucian, voluptate, μεδύσκω δὲ ἡδονῆς. Plat. 
inebrior, μεδύσκομαι, Xen. eiveegai, ZElian. 

Inedia, ὁ λιμὸς, €, Dem. ἡ Zeiríz, inedia eneco 
aliquem, λιμοκτονέω «νὰ, Galen. mihi mor- 
tem conscisco, Zzozaecigto, Plut. 

Ineditus, 4 καὶ ἡ ἐνέκδοτος, e, Dem. 

Ineffibilss, e, ὁ καὶ ἡ ὠδιήγεητος, «, ignavia civi- 
tatis, μαλακίᾳ πόλεως, Dem. à καὶ ἡ d&udénres, 
8, T€5, ἀμύθητα πράγματα, Ἰά. ὃ καὶ ἡ ἀνεκλά- 
λητος, 9, N. T. ὁ καὶ ἡ ὡλάλητος, €, 10. ὁ καὶ ἡ 
ἄῤῥητος, *, verba inelFabilia, ἄῤῥητα ῥήματα, 
ibid. 

Inefficax, à καὶ ἡ ἀνενέργητος, ὁ καὶ Àh awtwayAÀe, 
ὃ E ἡ ὠδύνωμος, Diosc. 

ἡ ἄμορφος 


αὶ ἀτύπωτο;»- 
AElian. 


Indo, ἐντίδημι, aliquid in aliquid, σι εἴς σι, | Inelaboratus, ὁ καὶ ἡ ἐδιέργαςος, Isocr. 


Dem. nomen, ἐσονομάξω.- 
Indocilis, ὁ καὶ ἡ δυσμαθὴς, £25, Plat. 
Indocilitas, ἡ δυσμάθεια, Plat. 
Indocte, ὠπσαιδεύτωςξ, lsocr. ἐκάθως. 
Indoctus, ὁ καὶ 4 ἀδίδακτος, Dem. 6 καὶ ἡ ἀπαίδευ- 
σος, 9, ld. ὁ καὶ ἡ ἀμαξής. 
Indolentia, ἡ ἐναλγησία, «s, Dem. 
Indoleo, ἀνιώομαι, ὠλγέω, malis amicorum, 


Inelegans, ὁ Z 5 Zxsuspos, ἐν Plut. 

Ineleganter, zxágspos, Plut. ἀκόσμως» 

Ineluctabilis, e, 2 καὶ ἡ ἐκασαγώνιςος. 2, Bas. 

Ineluibilis, e, ὁ Z ἡ δυσίκπλυτος καὶ δυσίκνιτ τοῦ, 
u, (ΕΠ. ^ 

Inemendabilis, à z 5 

Inenarrabilis, e, à x 
ἀνίχφροωςος. 


ἀνιπανέρθωτος, Philo. 
αὶ ὠδιήγητος, 2, Xen, ὁ Li ἡ 


ee T 5 Aera - » 5 
κακοῖς τῶν Φίλων, Isocr. morti alicujus, 9Z- | Ineo, εἴσειμει, Xen. 1. e. coo, ὀχεύω, Aristot. 


να τόν vivos, Julian. ; : 

Indoles, ἡ φύσις, Dem. «3 $6, indole bona 
praeditus, εὐφυὴς Ψυχῆς τε λαχὼν ἀγαθῆς, 
Philo. 

Indomabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδάμαςος, e, pullus, σῶς 
Aes, Xen. 

Iudonatus, à καὶ ἡ ἀγέραςος, ὁ, JElian. 

Indormio, ἐσικοιμάομαι, Hippocr. 

Indotatus, ὁ καὶ ἡ ἄπροικος, εν Diod. Sic. 

Indubie, ὁμολογυμίνως, ὠναμφιξόλως. 

Indubitabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀναμφίξολος. 

Indubitanter, ὠναμφιβόλως, ἀναμφισξητήτως, 
Dem. 


pugnam, ἐγχειρέω τῇ μάχην Dem. consula- 
tum, μετίημι ὑπατείαν, Plut. magistratum, 
εἰς deni» Dsocr. rationem, ὥστομαι λέγον, 
gratiam ab aliquo seu alicujus, χαρίζομας 
χάριν Tis), Dem. 

Inepte, ἀναρμόςως. 

Ineptia, seu Ineptitudo, 5 ὠπειροκαλία, ας, Ari- 
stot. s ψυχρότης, πτος, Dem. 

Ineptio, ἀσεροκαλεύομαι, JEschin. ληρίω. 

Ineptus, ὁ καὶ ἡ Zxenses, w, ad aliquid, σρός. 
7i, Dem. à καὶ ἡ ἀφυὴς πρός σι, Isocr. stolidus, 
rusticus, exei, ἃ, i», Dem. à καὶ ἡ ἀσειρό- 
xaAcs, sw, Dem. 


Inducie, αἱ ἀνοχαὶ, &v, inducias facere, «o | Inequitabilis, e, 2 Z | ἄνισος, w, Aristoph. 


x 


εἶσθαι ἀνοχὰς, Dem. cum aliquo, πρός τινα, Inermis, e, ὁ καὶ ἡ Zoz2«;, «, Dem. 
JEschin. διαλύσεις πράττειν, Plut. annuas, Inerro, σλανάώσμαι iy, Xen. 


ἐκεχειρίαν ποιεῖσθαι ἐνιαύσιον, Thuc. 


Iners. Vide /gnavus. 


Induco, εἰσώγω, in domum, εἰς οἰκίαν, Polyb. Inertia. Vide Ignavia. 
persuadeo, ἐνάγω τινὰ πρὸς πόλεμον, Aristot. | Inerudite, ἀπαιδεύτως, Isocr. 
deleo, ἐξαλείφω τι, Dem. in animum, εἷς | Ineruditus, ὁ καὶ ἡ ὡπαίδιυτος, e, Dem, Cenfer 


σὴν Ψυχὴν παρίημι, Plat, 


4Indoctus. 
Inesco, 


B 
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Inesco, δελεάζω, Xen. aliquem honore, raz 
«iij, Lucian. 

Inevitabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀδιάδρατος, «, Cl. AI 
δ καὶ ἡ ἀναπόδραςας, z, Philo periculum, 
αξοήθδητος κίνδυνος, Strabo. 

Inevitabiliter, ἀφύκτως, Plut. 

Inexaminatus, ὃ z n ud τατος, 8, Plat. 

Inexaturabilis, €, ὃ καὶ ^ κέρεςο;, €, Philo 
ὃ zE E] ἀπλήρωτος. 

Inexcitabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀνέγερτος, 8. 

Inexcogitatus, ὁ ὃ & 2 iu rédvas, 8g. 

Inexcultus, ὃ X ἡ ἄκομι ψος, εκ, Plut. 

Inexcusabilis, e, ὁ Z ἡ ἀνατολόγητος» €, N. T. 
ὁ καὶ ἡ ἀτροφάσιςες, *,. Xen. 

Inexercitatus, a, um, δὰ ἡ ὠγύμναςος, z, Philo. 
in aliqua re, τινὶ, Suid. à καὶ ἡ ἀνάσκητος» u, 
Plut. 

Inexhaustus, à καὶ 5 ἀνεξάντλητος, 2, sumptibus, 
ὁ X ἡ diózzysves,w, Bas. 

Inexorabilis, ὁ καὶ ἡ ἀπαραίτητος, S, Philo. 

Inexpectatus, ὁ καὶ ἡ ὠτρυσδόκητος, s, Thuc. 

Inexpeditus, ὁ ὃ EM E] Bus, ἃ & πρόχειρος. 

Inexpertus, ὁ ig ἡ ἄπειρος, v, in "aliqua Ie, τινὸς» 
Isocr. ἐπείξετος. 

Ἱπεχρίδειϑ, ὁ καὶ ἡ ἡ ἀκάθαρτος, 2, Dem. 

Inexplebilis, e, à E “πλήρωτος, *, 5 rz" 
ἄπληξτος, s, sanguine, αἵματος, kierodot. 
opibus, χρημάτων, Xen. cupiditas alicujus 
Tel, ἡ ὠτληςία 71325, Plat. 

Inexplebilitas, 4 ZeAxsíz, alicujus rei, τινὸς, 
Plat. 

Inexplebiliter, ἀπλήξως, deditum esse alicui 
rel, διακεῖσθαι πεῖς 71,3 Xenoph. 

Inexpletus, ὁ ὁ x ^ ἀτπλήρωτος, 8. 

Inexplicabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄλυτος, 8, Plat. óz ἡ 
ἀμύθητος, S. Dem. 

Inexplicatus, ὁ ὲ E] ἀσαφὴς, fos. 

Tnexplorate, ἀνεξετάτως, ἀπείρως, , Xenoph. 

Inexploratus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἀπείρατος, w, qui 
nihil inexplora:um relinquit, 2 &iv ἀπείρα.- 
σόν isi, lsocr. 

7 Inexpugnabilis, e, ὁ καὶ ἡ δυσμάχητος, 2, alicui, 
τινὶ, lsocr. à καὶ ἡ ὠνυπέφτατος, s, Dem. ὁ καὶ ἡ 
ἀνάλωτος, €, lsocr. 


Inextinctus, ὁ καὶ ἡ Zz2:ez. 8, N. Τ' 

Inextinguibilis. e, ὁ καὶ ἡ Zz6:ses, Galen. 

Inextricabil:s. e, ὁ Zn αδιάλυτος. 

Inexuperabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνυπέρδληςσος, s. Con- 
is 


fer Inerpus 2 nali 

Infabre, ἐτέχνως, ἀκόμψως, Plut. 

Infabricatus, ὁ Z ἡ ἀκατασκεύαςος, 2, Synes. 

Infacetiz, 4 ἀνευτρεπελία, ας. 

Infacetus, a, um. ὁ καὶ ἡ ἄκομ ψος» «, Plut. 

Infacundia, ἡ τῇ λέγειν ἐπειοία. 

Infacundus, à x ἡ ἃ ρος 7E λέψειν. 

Infamia, ἡ ἀςικεία, «s, Dem. ἢ αἰσχύνη, 71$, id. 
ἡ αἰσχρὰ φήμη, lsocr. infamia flagro, ἔχω 
αἰσχύνη», Dem. συνέχομαι ἀδοξίᾳ, id. sii 
ἄτιμος, d. 

Infamis, e, ὁ καὶ ἡ ἄσημος, 2z, Dem: ὁ E à ἄδοξος, 
εκϊὰ. ἠτιμωμένος, apud cives, παρὰ τῶν πο- 
λιτῶν, lsocr. δυσκλεής. 

Infamo, πιαραδειγματίζω, aliquem, zi, N. T. 
ἐτιμέω τινὰ, Dem. ὠτιμάζω, δυσφημέω. 

infandus, ὁ καὶ ἡ ἄῤῥητος, s, Herodot. 

Infans, ὁ νήπιος, s, Dem. σὸ βρέφος, ss, Plut. 
γνήσιον 5595s, Lucian, recens natus, a«iózeioy 
νεογνὸν, Plut. 

Infantia, ἡ νηπιόσης, mres, Plat. ab infantia, 
ix νηπίε, Aristot. 

Infanticida, à νησπιοκτόνος, , Philo. 

Infantilis, e, 2, 4, τὸ σῷ νπαίε. 

infantulus, τὸ βρεφύλλιον, 2, Lucian, 

Infarcio, izz2.4-7», Diosc. 

Infatigabilis, ὁ καὶ ἡ ἀκάμασος, 8, Philo. 

Infatuo, μωφαίνω, AN. dis 

Anfaustus, 2 $ Συσυχὴς, £e, Isocr. 

Infector, ὁ βαφεὺς, ἐ ως. 


Infectus, ὁ καὶ ἡ ἀγένητος, Axistot. facta reddere 
ἔνητα ποιεῖν ὅσσ᾽ ἄν εἴη πεπ πραγ- 
μένα, ἰἸὰ. re infecta dimittere aliquem, ἄ- 


infecta,- 


πρακτὸν πέμπειν τινὰ, Herodian. 
Infelicitas, ἡ ἀτυχία, Dem. ἡ δυφτυχία, ms, id. 
ἡ δυσπραξία, Lg Isocr. 


Infeliciter, ἀτυχῶς, Jsocr. δυτυχῶς, ago in re 


aliqua, δυτυχέω ἔν τινι, lsocr. ὠτυχέω τιγ Dem. 
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Infclix, ὁ καὶ ἡ ἀτυχὴς, Dem. ἀτυχῶν, lsocr. ὁ καὶ ἡ 
δυξυχὴς, ἄθλιος, (x, τον, 1d. et miser homo, 
&cUXAS E ταλ αἰπωρος ἄνθρωπος, Dem. ἄθλιος 
αὶ ταλαίπωρος. ἰὰ. sum in bello, τὰ περὶ τὸν 
πόλερεον dirus χέων Isocr. prater meritum, δυ- 
sux magi và δίκαιον, Yd. κακοδαίμων. 
Infensus, ὁ καὶ ἡ ἐπεχϑὴς, alicui, «wi, bocr. 
ἐχέρος. ἃ, ὃν, et malevolus alicui, καὶ xzxé»ss 
τινὶ, Dem. ὃ καὶ 5 δυσμενής τιν)» lsocr. 
Inferiz, «z ἐναγίσμαςα. ων, τὰ τάργεα. 
Iufermentatus, ὁ καὶ ἡ ἄζυμος, ε, N. T. 
Inferior, à Z ἡ ἐλώτσων, ονος, Dem. sum, ἐλασ- 
σόομαι,Ἰὰ. 
Infernalis, e, ὁ Z ἡ «yis, ἐς Plut. 
Iaferne, κάτωθεν, Herodian. 
- 
e 


Infernus, 1, ὁ ss, s, Philo. yita τῷ πυρὸς, 
NT. 


Infernus, δ, 5, 72 κάτω, spiritus, «2 κάτω σνεῦ- 


μα, Aristot. ὃ καὶ ἡ ὑπόγειος, v, Athen. à Z-5 
ὑπόγαιος, e Herodian. 

Infero, εἰσφέρω,, aliquid in locum aliquem, 7i 
εἰς σόπον τινὰ, N. T. aliquid alicui, izuz- 
φέρω τί τινι, Philo. alicui manus, ἐσιδάλλω 
τινὶ χεῖρας, IN. T. alicui damnum, ἐσιδάλλω 
Tiv συμφοραῖς, Isocr. καταπορσύνω τινὶ κακὰ, 
Xenoph. alicui bellum, ἐκφέρω πόλεμεον πρός 
visu. lsOCr. ἀναλαμξαάνω πόλεμον -ρός qua, 
Folyb. 

Infestatio, 4 κάκωσις, to 5. 

Infeste, ἀπεχθῶς, Isocr. δυσχερῶς, Dem, 

Infestivus, σκαιὸς, ἃ, àv, Isocr. 

Infesto, zz:xzó»», aliquem, τινὰ, Xenoph 
iva, λέω σοὶ, Dem. χκωκόω. 

Infestus, ὁ καὶ ἡ ἐπεχϑὴς, ξος, alicui, «ivi, Isocr. 
ἐχθρὸς, &, ὃν, libertati, τῇ ἐλευδερίᾳ, Dem. 
UZILSYS. 

Infibulo, igzeeszá», vestem, tzzziov, Herodot. 

Inficias eo, Zesízuai..— Confer. Inficivr. 

Inficiatio, ἡ ἄρνησις, £5, Lucian. 

Inficiator, ὃ καὶ 4 ἔξαρνος, s, sum, £i, Dem. 

Inficio, βάπτω, aliquid, 7i, Dem. pro maculo, 
διαφδείρω, μολύνω. 

Inficior, Z2 UTR aliquid, zi, Dem. interpo- 
sito jur jurado, ἐξαρνέομαί σι διομενύμενος, 
AEschin. ἔξαρνός D TET Dem. c T τρί τινος, 
Isocr. ἔξαρνος. γίγνομαι τότε, id. 

Infidelis, ὁ Z ἡ ἄπιτος, alicui, zoi, Dem. 

lofidelitas, ἡ ἀπιτία, ας, Plut. 

Infideliter, ἀπίξως, Dem. 

Infidus, ὃ καὶ ἡ ἄπιξτος, E alicui, τινὶ, Dem. 

Infigo, ἐμπήγνυρι, ἐ ἐπερείδω. 

Infixio, ὁ ἐπτερεισμὸς, 8. 

Infimus Vide Imus. 

Iufinitas, id ἐπειρία, ας: Aristot. 

Infinite, ἀπεράντως, Aristot, 

Infinities, ἐπειρώκις, Philo. 

Infinitivus, sc. modus, ZzagetuQacer, £yx24ci5; 
Gramm. 

Infinitus, ὁ καὶ ἡ ἄπειρος, 2, Isocr. à 
gases, u, Plut. 

Inürmatio, ἡ ὠσδένωσις, tws, refutatio, 5 «va- 
σκευὴ, ἧς. 4 

Infirme, ἀσθενῶς, Dem. 

Infirmitas, ἡ ἀσθένεια, Plat. corporis, và i» σώ- 
ματι ἀῤῥώτημα, Dem. ἡ ἀῤῥωςία. 

Infirmo, ὠσθενόω, Xenoph. aliquem, sas τινὰ 
ἀσθενῆ, id. 

Infirmus, à. Z ἡ deze, tos, Dem. ὃ καὶ ἡ ἄῤῥω- 
φος, 8, 14, corpore, σώματι, id. sum, σθε- 
νέω, Isocr. ἔχω ἀσθενῶς, id. 

Infit, λέγει, λέγειν ἄρχεται. 

Iofxio, ἢ E] ἔμπηξι:, εωξ- 

Infixus, igerzysls, εἶσα, ἐν. 

Inflammatio, 4 φλόγωσις, Thuc. τὸ ἐσιφλό- 
ψισμα, Hipp. morbi, ἡ φλεγμονὴ, id. 

Inflammo, φλέγω, lumen, φέγγος, Sophocl. 
aliquem ad bellum, π-αροξύνω cu ἐπὶ σόλε- 
iov, Isocr. 

Inflate, ἐμισνεύτως, superbe, vezv 
zQzyus, Dem. 

Inflatio, 73 ἀναφύσημα, mre, Lucian. ἡ dw- 
Φύσησις, tus, Aristot. animi, ἡ Quziwzis, tus, 
N.'T. Confer Iusolentia. 

Inflatus, : ἐμπνευςὸς, ἢ» ὃν, Athen. super Lus, ὃ δὶ ἡ 
ὑσέρογκος, Δ.  σετυφωμείγος, iym, fv, ib. 

μεγαφρονῶν, ἔσα; ὃν, Dem, 


να 


zu 


Oe 
ὠπτε- 


ye yas y ὑπεο- 


IN ING 


Iufiecto, : ἐδαδεδέξω: Galen. ἐσικλάζω, Plut. 

Inflexibilis, €, 6 Z ἡ ἄκαμπτος, €, Plut. 

Inflexio, ἡ Peso pe Naz. ἡ καμπὴ, Plut. 

Inflexus, καρεψὸς, ἢ, ὃν, Hesych. à καὶ ἡ ἐπικαμ- 
πῆς, ἔος, οτὰς ; Ammon 

Infligo, προφφίξομαι, plagam, πληγὴν, Ari- 
stoph. alicui, ἐπιτίθημι τὴν δίκην «ἡ, He- 
rodian. 

Inflo, iz$vzé», Philo. ἀναφυσάω, Diod. Sic. 
tibiam, φυσάω αὐλὸν, Plut. ventrem, δισγ 
κόω γατέρα, JElian. aliquem, et laudibus 
ellero, φυσάω, καὶ τοῖς ἐγκωμίοις ἐπαίρω τινὰ; 


Plut. 
Influentia, ὁ εἴσρυσις, τως, Aristot, 
Influo, Lucian. in partem, ἐπσιῤῥέω τῷ 


μέοει, Gal. 
Influxus, ὧ5, ἡ 

stot. 
Infodio, zzvepóz 


ἐπιῤῥοὴ, Theophr. ὁ εἴσρυς, Ari- 


^» Plut. 


Infeecunditas, ἡ 2 HR zs, Plat. 4 ἀγονία. 

Infecundus, ὁ καὶ 5 ἄφορος, 8 ὃ καὶ ἡ ἄκαρπο;, 9, 
Theophr. 4 καὶ ἡ ἄγονος. 

Informis, e, ὁ καὶ ἡ ἄμορῷος, 9, Plut. καὶ ἡ ἀδια- 


σύπωτος, 2, Diod. Sic. 

Informatio, ἡ ὑποτύπωτεις, ἡ περιγραφὴ, Aristot. 

Informo, ὑποτυπόω, aliquid primum et postea 

pingo, τὶ πρῶτον καὶ εἶτα ἀναγράφω, Plut. 
moribus, ἡδοαποιίω, id. adolescentes, « εἰσηγξα- 
quu vi is, Ilsocr. Confer lnstituo. 

Infortunatus, à καὶ ἡ δυτυχὴς, tcs, Dem. Confer 
Infelix. 3 

Infortunium, cà ἀτύχημα, «co, Dem. 5 
xim, ας, id. Confer /nfelicitas. 

Infra, prepos. ὑπὸ, terram, ὑπὸ γῆν, Plut. adv. 
κάτω, Dem. ὑποκάτω, Plat. 

Infractus, fractus, καταῤῥαχϑεὶς, εἶσα, ἐν, Plut. 3 
non fractus, ὃ καὶ ἡ ἀῤῥαγὴς, Theophr.ó καὶ ἡ 
ἄῤῥηκτος, Philo. 

Infremo, : ἐμθρέ apa, ἀναξρυχάομαι. 

Infrendeo, iz "ξρύχομαι, pra ira dentibus, συγ- 
κροτέω τὸς ὀδόντα: ὑπ᾽ ὀργὴς, Xen, 

Infrenatio, 4 χαλίνωσις, $us, Xen. 

Infrenatus, frenatus, ἐγκεχαλινωμεένος, ἔνηγ ἔγον, 
non frenatus, à καὶ 5 ἀχάλινος, v, Plat. 

Infrenis, e; ὃ καὶ ἡ ἀχάλινος, u, Plat. 

Iufreno, χαλινόω, equum, ἵππον, Xenoph. 

In;renus, à ὁ καὶ à ἀχάλινος, 8, Plat. 

Infrequens, ὁ Z ἡ ἔρημος, s,senatus, βελὴ óAi- 
γανδρᾶσα. Plat. 

Infrequentia, ἡ ἡ ὀλιγανθρωπία, «s, Xenoph. 

Infrico, ἐντρίξω, Xenoph. 

Infringo, bfAda. 

Infructuosus, ὃ Z ἡ Zxezecoc, 2, Theophr. 

Infruuitus, imprudens, à καὶ 5 ἄφρων, «ve, 
Dem. 

Infuco, φυκόω, Plut. 

Infula, 4 μίτρα, «s, Herodot. 

Infumibulum, ἡ καπνοδόχη, ἡ καπνοδύκηγ He- 
rodot. 

Infumo, κασυνίζω. 

Infundibulum, ἡ ἐπίχυσις, $us, Poll. ἡ “χώνη. 

Infundo, ἐπεχέίω, Diosc. ἐγχέω, Xen. alicui 
aliquid, τί zi», Synes. 

Infusco, ἐπιχραίνω, Lucian. 

Infusio, ἡ £yx veis, sar. 

Ingemino, διπλασιάζω, Plut. ἐσαναδισλόω. 

Ingemisco, e:Z£o, Dem. alicui, ἐπισένω 71, 
Eurip. 

Ingemo, φένω, alicui, ἐπί τιν, Dem. alte, «:- 
νάζω μέγα, Yd. 

Ingenerasco, ἐμφύομαι, Plut. 

Ingenero, ἐμφύω, alicui aliquid, z/ zi, Plut. 

Ingeniose, εὐφυῶς, Isocr. ἐπιδεξίως, 

Ingeniosus, ὅ καὶ ἡ εὐφυὴς, tes, Isocr. 2:4, 
ἃ, ὄν. 

Ingenitus, ὁ καὶ ἡ ἐγγ:νὴς» Soph. 

Ingenium, 5 you Dem. bonum, Φύσις iciti- 
κὴς, lsocr. insuperabile, ἀνυπέρολητος, id. 
dextrum, εὐάρμοςος" ilustre, ἐπίθλεσισος, 
id. prastantius, imipayts fou yox, Dem. ani- 
mus cujusque et ingenium, ψυχὴ i ixáss καὶ 
φύσις. animus liberalis et ingenium corda- 
tum, ψυχὴ ἀγαθὰ καὶ γνώμη φρόνιμος" diver- 
sissimis 1 ingeniis praditi, παντοδαπὰς ἔχοντες 
φύσεις, ingeniis non deterioribus esse quam 
majores, τὰς φύσεις ὃ χείρες εἶναι σ'ξογόνων" 

ingenio 


τυ» 


ING ΙΪΝῊΗ 


ingenio felicissimo esse, τὰν γνώμην εὐφνίςα.- 
τὸν εἶναι, Isocr. exercere ingenium, ἀσκεῖν 
σὴν Ψυχὴ z» seu διάνοιαν, id. ingenii acumen, 
7) TX: yxeuns evx ive, Herodian. ingenii 

* robur, φύ σεως ἰσχὺς, Thuc. 

Ingens, à καὶ ἡ πελώριος, ὁ 
lapis, Aifeg, Ar 
TUA, Dem. 

Ingenue, ἐλευῤέσως, "huc. γενναίως, educatus, 
ἐλευξερίως πεπαιδευμένος, Xen. candide, ἀπ- 
λῶς, Dem, 

Ingenuitas, ἡ 
γένεα. 

Ingenuus, ὁ z 
Plut. doctrin 
candidus, ἁπλόος 
plex. homo, μετ 
id. 

Ingero, : finu, aliquid alicui, « 
aliquid Orl, ἐντίδημί τι Ξόματι» Galen. lapi- 
des et fustes, ἐσυφέρω λίδως καὶ ἕύλα, Hero- 
dian. largius cibum, πλείονας συνήθως εἰσ- 
φέρομαι φροφὰτ, 14. me, παρεισδύομαι, id. me 
in alienam administrationem, παραδιοικέω, 
Plut. 

lugigno, ἐγγενάω. 

Inglorius, ὁ καὶ ἡ &X,*, Dem.9 καὶ ἡ ἀτί- 
μκητος, 9. id. zx: zs. 

Ingluvies, 4 yzseimoyiz, «s, Philo. avis, ὁ 
SiAsCoe, z, Aristot. 

Ingrandesco, ῥεγαλύνομαι. 

Ingrate, invenuste, ἀχαρίτωε: gratiam non 
referendo pro beneficio, &x &2igws, Isocr. 

Ingratis, παρὰ γνώμην. 

Ingratitudo, ἡ 5 ἀχαριτία, a5, Dem. 

Ingratus, invenustus, ὁ EA 2 ἄχαεις, Herodian. 
beneficii i immemor, δαὶ ἡ ἀχάριςος, 2, Dem. 
suni, ἀχαριξέω, C erga amicos, “τὸς vis φίλες, 
id. 

Ingravesco, βαρύνομαι, xtate, ὑπὸ τῆς ἡλικίας, 
Polyb. 

Ingravo, ἐπιξαρύνω, Xen. 

Ingredior, βαδίζω, ad aliquem, imi Tua, Dem. 
viam, ὁδὸν, Ceb. Theb. in curiam, εἰσέρχο- 
μαι sis σὸ δικαφήριον, Dem. iter pedibus, 
πορεύομαι πεζῇ, Xen. annum decimum, i;- 
ξαΐνω ἔτες- δικάτε, Herodian. 

Ingressio, seu Ingressus, ὁ βαδισμὸς, €, Lucian. 
ad aliquem, ἡ εἴσοδος, s, Plut. 

Ingruo, ἔγκειμαι, Herodian. ἐσιξάλλω, εἰσ- 
πισζω. 

Inguen, ὅ βεξὼν, ὥνος, Lucian. 

Inguinaria, 76 βεξώνιον, s, Diosc. 

Ingurgito, γατεοίζομαι, Basil. χαταξροχθίζω, 
Lucian. 

Ingustabilis, e, ὁ Z ἡ Zy:vses, s, Plut. 

Ingustatus, ὁ καὶ ἡ ἄγευςος, v, Plut. 

Inhabilis, 6, ὁ καὶ ἡ ἃ ἄχρηςος, 2, ad aliquid, πρός 
ci, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀφυὴς 7 πρός 7i, ld. 

Inhabilitas, ἡ ἀνεπιτηδειότης, 21765, Synes, 

Inhabitabilis, e; ὃ E ἡ ἀνοίκηφος, €, Philo. 

Inhabitatio, ἡ 5 ἐνοίκησις, £5, Cl. Al. 

Inhabito, ἐνοκέω, aliquid, Ti, Aristot. terram 
aliquam, xac tiia γῆν 7i»z, Plut. urbem, 
οἰκέω πόλιν, Isocr. ἐν «gu, Dem. 

Inharco, ἐμφύομαι, alicui, σινὶ, Plut. προσ- 
φύομαί τινι» id. machinis, προσφύω μηχαναῖς, 
Herodian. 

Inharesco, προσίσχομαι, alicui, πρός ci, Theoph. 

Inhalo, ἐ umi, Plat. 

Inhibeo, ἐ ἐπέχω, aliquid, 7i, Plut. χωλύω, iram, 
ἀνακόπεω σῆς ὀρφγῆρ, Lucian. ἀνείργω. 

Inhibitio, ^ κάϑειςξις, [TS 

Inhio, iz/x«i», Philo. alicui rei, χαίνω ἐπί 
7ii, Lucian. 

Inhoneste, αἰσχρῶς, ] Isocr. ἀτίμως, 

Inhonesto, καταισχύνω, aliquid, σὶ, Plut. 

Inhonestus, αἰσχρὸς, ἃ, ὃν, Dem. ὁ καὶ 4 ἀσχή- 
μων, ἄκοσμος. 

Inhonoratus, ὁ 
μος. 

Iuhonorificus, ὁ καὶ ἡ ἄδοξος, ν, Dem. 

Inhorreo, seu Inhorresco, Qeiczo, aliqua re, «i, 
Dem. ἐσιφρίττω. 

Inhospitalis, e, ὁ καὶ 5 ἄξενος, v, Lucian. 

Inhospitalitas, ἡ μωσεξενία, «5, LXX, 


ἡ εὐκεγέϑης, tes, 
stoph. testimonium, μαρ- 


E 


οιότης, zTes, Aristot. ἡ εὐ- 
£g, 9, foemina, qux, 
igimi eau: dd. Lucian. 
Dem. et sim- 
s παῤῥήσιας ἀφελὴς, 


ὃν, 


n 


τί. ziv, Synes. 


δ 
5 

» 

e 


^ 


αὶ ἡ ἀτίκητος, w, Dem. ἄτι- 
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Inhospitus, à καὶ ἡ ἀσόξενο;, w, à καὶ ἡ ἄξενος, 9, 
Lucian. 

Inhumane, Pra cus. 

Inbumanitas, ἡ ἀπανθρωπία, 1 Lucidn. ἡ ἀνεπιεί- 
xia, Dem. ἥ μισανδρωπία, Hipp. 

Inhumaniter, ἀπανθρώπως. 

Inhumanus, ὁ καὶ ἡ ἀπάνθρωσος, Lucian. à καὶ 4 
μεισάνθρωσος, id. 

Inhumatus, a, um, ὃ καὶ ἡ ἄταφος, e, Thuc. 

Inhumo, SZ», mortuos, νεκρὼς seu ἀποθάνον- 
σας, Dem. Confer Sepelio. 

Inibi, ἐκεῖ, Plat. 

Injectim, ἐπαναξληδὲν, Herodot. 

Injectio, á ἐπιξολὴ, ἢ £5, Thuc. 

Injicio, ἐσιῤῥίπτω, aliquid i in aliquid, zi iri τιν 
N. T. equo frenum, ἐμξάλλω arce χαλινὸν, 
Xen. alicui manum, ἐπιάλλω τινὶ χεῖρα, 
Lucian. alicui amorem, ἐκξάλλω τινὶ ἔρωτα, 
Xenoph. sermonem de aliqua re, igeZAAe 
λόγον περί σίνος, Plut. 

Inimice, ἐχϑρῶ;, Dem. ἐδελέχέρως, id. δυσμε- 
γῶς, Isocr. ἀφεχϑῶς, id. 

Inimicitia, ἡ ἔχθρα, Dem. ἡ ἀπέχθεια, gravis, 
μεγάλη, id. diuturna, βεξαία, id. immor- 
talis, ὠείμενηςοςγ Isocr. simulata, ezezzziz7, 
Dem. privata, ἰδία- communis, κοινῇ, €t 
offensiones, ἔχδρα καὶ πρσχρύματα: et odium 
et diffidentia, ἔχθρα z μῖσος καὶ ἀπιτία" lni- 
micitiam suscipere cum aliquo, ναιρεῖσθαι 
ἔχθραν πρός σινα, ld. incidere in inimici- 
tian cum aliquo, ἐλδεῖν τιν αάλιτα εἰς ἔχ- 
den», id. habere cum aliquo, ἔχειν ἔχθραν 
πρός τινα, Isocr. ostendere alicui omni mo- 
do, ἐνδείκνυσθαί Tivi πάντα πρόσπον σὴν δυσμέ- 
νεῶν, Dem. exstinguere, διαλύειν ἔχθραν, 
Isocr. effugere, φεύγειν τῆς ἔχθρας Tivóg , ^id. 
conjicere aliquos in inimicitiam, ἐμξώλλειν 
σινὰς εἰς Ἐχόραν, Dem. 

Inimicor, ὦ πεχϑάνομαί vi»; Plat. Confer Im- 
"micus. 

Inimicus, ἐχθρὸς, ἃ, ὃν, Dem. libertati, τῇ 
ἐλευθερίᾳ, id. ἀλλότριος 75 ἐλευθερίᾳ, id. ali- 
Cul, χαλεπὸς, ἢ, ὃν» viv), 1d, et hostis, ἐκϑρὸς 
καὶ ἀντίπαλος, ld. et malevolus urbis, κα- 
πόνες καὶ ἐχθρὸς πόλει, id. hostis communis E 
omnium inimicus, ἐχϑρὸς κοινὸς καὶ πᾶσι δυ- 
σμενὴς, Dem. i inimicum reddere ali quem, 
quy τινὰ ἐχέρὸν, id. esse alicui, εἶναι Seu 
ὑπάρχειν ἐχϑςόν Tiw.seu vui, ld. aliquem 
habere, ἔχε “ν cuv ixi, id. a getoi σιν 
ἐχέςῷ, id. inimicus sum alicui, ἔχω ἔ 
πρός τινὰ, Isocr. 

Inimitabilis, εν, ὁ καὶ ἡ ἀμίμητος, v, Plut. 
Inique, ἀνωμάλως, Isocr. injuste, ἀδίκως, cra 
παρανόμως, ἃ5σῸ cum aliquo, ἀγνωμονέω πὶ 

σινα, id. in aliqua re, περί 71, Plut. 

Iniquitas, ἡ ἀνωμαλία, Theophr. 5 ἀνομία, in- 
Jushlia, ἡ ἀγνωμοσύνη, Dem. «à δεινὸν, m 
ἀδικία, id. 

Iniquus, δ καὶ ἡ ἀνωμαλὴς, Theophr. imjustus, 
ὃ καὶ ἡ ἄδικος, in omnes, περὶ πάντας, Dem. 
Ξε calumniator, ὁ ὁ ἀγνώμων καὶ συκοφάντης, id. 
δὰ ἡ παράνομος" dicere, decernere, com- 
mittere iniquum in aliquem, ἐρεῖν γράφειν, 
“ποιεῖν παράνομον εἰς τινῶν Dem. sum, fio, 
παράνομός εἶμι, γίγνομαι» id. animo iniquo, 
δυσφόρως, Herodian. 

Initia, τὰ peus igit ὡνς 

Initiamentum, “πὸ μύημα, ατος, Ατεῖ. 

Initiatio, ἡ ncc, tus, Hesych. 

Initiator, ὁ ὁ μυφαγωγὸς, E. 

Initiatus, ὁ FARK: v, Lucian. à 
νὸς» ὃν i 

Initio, μυέω, ; aliquem, σινὰ, Lucian. 

Initio, adv, ἐξαρχῆς, Dem. ἀπαρχῆς» id. σὸ 
καταρχὰς, id. neque initio, neque post, dz; 
καταρχὰς, ὅθ᾽ ὕςερον, id. 

Initium, 4 ἀρχὴ» Dem. et fundamentum rei, 
ῷ ὑπόθεσις πράγματος, et causa belli, 
ἀρχὴ E αἰτία πελέμε" utor initio aliquo, 
ἄρχομαι ἀρχέν s T»&' sumo initium aliquod, 
λαμβάνω ἀρχήν τινα facio rel, σοιέομεαι 
ἀφχήν τινος exponere aliquid ab initio, 
διξέργομαί τι ἀτ' &ex?s, id. fines ab ini- 
Bio propositi, ὑποέίσιις i5 ἀρχῆς γιγνόμεναι, 
SOCT, 


σετελεσμέ- 


I4N. J 


Injucunde, ἀηδῶς, Xen. 

Injucunditas, πὸ ἀηδὶς, tes, Isocr. καὶ ἀηδία, 
Philo. 5 ἀτερπίᾳ, αξ, Dem. 

Injicundus, ὁ καὶ ἡ ἀηδὴς, ἔος, Dem. ὃ καὶ 5 
ἀτερπής. 

Injudicatus, ὁ καὶ ἡ ἀκατάκριτο;, N. πὸ ἄκριτος. 

nt ἐπισάττω, Xen. σροστάσσ' 

Injuratus, a ,um, ὁ καὶ ἡ ἀνώροτος, al /Dem: 

Injuria, 5 ἀδικία, Dem. τὸ ἀδίκημα, id. 5 sas, 
Iscr. à ὕξεισμα, Dem. et iniquitas, ὕξρις καὶ 


IN 


E) 


φὸ Uc 
ἀδικία, Isocr. et insolentia, i ὕξοις El ὑπεραφιές 
xz, ld. adficere aliquem ininria, aiv 
vix ἀδικίαν, Dem. ὑξοίζειν σινὰ, ἀδικεῖν τινα" 
pati injurias, mg y uy δεινότατα, id. prior 
infero, χειρῶν ἀδίκων ἃ ἄφχω, JElian. 

Injurior, ἀδικίω, aliquem, τινὰ, Dem. 

Injuriose, $egizixas, tractare resins χρῆσθαί 
71i, Dem. 

Injuriosus, d i s72, o, erga aliquem, εἴς 
7iz, Dem. ὁ ὑδριτὴς, 8, 1 

Injurius, ὁ καὶ ἡ ἄδικος; υ΄ Dem. sum- in ali- 
quem, ἀδικέω τινά" ὑξοίζω «τινὰ, id. 

Injussu, ἄνευ aeos yao; ἀπαραγγίλσω:, PO- 
lyb. 

Injussus, 4 2 κἡὶ ἀκέλευφος, Soph. αὐσοκέλτυν 
sug. 


Injuste, ἀδίκως. Dem. ago, ἀδικέω, id. ἀδι- 


κοπραγέω, Philo. vivo, ix ἀδικίᾳ Bim, 
Flat. 
Injustitia, ἡ ἀδικία, Dem. καὶ veia, id. 
Injustus, à E ἄδικος, v, Dem. et dis i invi- 
sus, καὶ 3: - xs ἄνθρωπος, 6 ὃ E 5 παράνο- 
ard committere injusta, si παράνομον» 
id. 


Innascor, iyyíyvuz) alicui, «9, Plat. intós- 
μαΐ «ni, Plut. 

Innatus, a, um, à 

Innavigabilis, e,óx5 ἄπλω 
mAw725, S, lhuc. 

Innecto, ἐνείρω, Diosc. 

Innexio, ἡ ἕνεοσις, sus, Thuc. 

Innitor, ἐπερείδομεαυ, Galen. federibus, ἀπερεῖ- 
δομαι ἐπὶ τὰς συνθήκας, Polyb. legi, ἰσχυρί- 
ζομαι τῷ νόμῳ, AEschin. ἢ 

Inno, ἐπινέω, Theophr. in aliquo, ἐσινήχομαί 
τιν. Al. Aphr. 

Innocens, ὁ δὰ ἡ ἀθῶος, aliqua re, ends, Dem. 
τοὶ, id. ὃ αὶ αὶ ἀναίτιος πινὸς» id. ὃ ΕἸ ἡ ἄνα. 
μάρτητος, lsocr. à καὶ ἡ ἄκακος. 

Innocenter, ἀδώως, Dem. 

Innocentia, 5 ἀκακίκα, ας, Dem. 

Innocuus, ὁ X ἡ ἀξλαζὴς, tes, voluptas, ἡδονὴν 
Plat. 

Innodo, ὡμμαςίζω, Hesych. 

Innotesco, διαγνωρίζημαὶ, Isocr. γνώριμος xao 
ξαμαι, Plat. 

Innovatio, 5 Καινοτομία, &5, luciati. 

Iunovo, καινόω, Dion. »εὄω, aliquid, τὴ Naz. 

Innoxius, ὃ καὶ ἡ ἀδλαθὴς, ἐ fos, Plat. 

Innubilus αἴριος, d iz, τον, Diosc. 

Innubis, ὁ καὶ ἡ ἀνέφελος, a€r, ἀὴρ, Aristot. 

Innubus, ὁ καὶ ἡ ἄγαμος, s, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἄνᾶν- 
ὅρος, s, Plat. 

Innumerabilis, 6, ὁ καὶ ἡ ἀναρίέμητος, * Isocr. 

ὃ καὶ ἡ ἀμύδητος, v, pecunia, ἀμύθητα κρή- 
ματα, Dem. 

bupuiprrdbitiene 7) ἀνάριθμον, w. 

Innumerus, i idem quod /nnumeralilis. 

Innuo, GT T OpAUS aliquid, ci, Plat. ózaivirze- 
μαΐ τι» Dem. 

Innuptus, ὁ καὶ ἡ ἄγαμος, », Lucian. virgo, 
5 ἄνανδρος, Plat. ἡ ἄγαμος. 

Innutrio, ἰντρίφω, im aliqua re, c»), Hero- 
dian. 

Innutritus, zutritus in, ἐντεθρα μμμένος, ivit, fvev, 


E αὶ ἔκφυτος; s, Dem. 
ὠτὸς») 8, Philo. μὴ 


΄ 


" aliqua re, zi, Herodian. non nutritus, ὁ καὶ ἡ 
Inobediens, à καὶ ἡ & 
λόγι, Plat. ὁ καὶ ἡ ἀπειθὴς, 55, alicul, vul; 
Inobedientia, ἡ ὠνηκεςία, «s, Plut. ἡ παρακχοὴ, 
ῇς, N. T. καὶ ἀπειθία. 
Inobsequens, idem quod Inolediens. 
Inobservabilis, e, ὁ καὶ ἡ ὠπταρατήρητος, v. 


ἄτροξος. 
ἀνυπήκοος, 9, ϑΞοττηοηὶ, τῷ 
Xen. 
Inobscuro, imiexocía, 2liquid, «i, Diosc. - 
]nobservatus, 
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Inobservatus, ὁ καὶ ἡ ἀπαρατήρητος, 8, ὁ καὶ 
λακσος, 8. 

Inocciduus, ὁ καὶ 5 ἄδυτος, s. 

Inocco, βωλοκοπέω, Poll. 

Inoculatio, à ἐνοῷϑαλ μεισμὲς, 8, Theophr. 

Inoculo, ἐνοφϑαλμόω, "Fheophr. 

Inodorus, ὁ καὶ ἡ ἄτσμος, z, l'heophr. 


ORC WA 


n ἀφυ- 


z 
Inoffensus, ὁ καὶ ἡ 4z2ócxov:;, ἐν N. T. ἀδλα- 
ers. 


Inofficiosus, ὁ καὶ ἡ ἀπειρέκαλος, 9, Dem. 
Inolesco, imiQiouzi, Plut. 
ünopnatusl à δὴ δύσφημος. ἄπενκτος. 
" Inopaco, ἐπισκιζζω, aliquid, πὶ vel zo, N. T. 
Inopertus, à καὶ ἡ ἀκατακάλυπτος, 9, N. T. 
Inopia, ἡ ἔνδεια, Isocr. ἡ ἀπορία, alicujus rei, 
voi, Dem. et indigentia, ἔνδεια καὶ ἀπορία, 
id. magna inopia premi, σφόδοα i» vosíz τῇ 
λαβεῖν εἶναι. ad summam inopiam redigere 
seu redigi, εἰς ἐσχάτην ἀπορίαν καθιςάναι τινὰ, 
5. xad is aha inopia verborum laboro, zz4- 
χεύω τῇ λέξει" iuopia consilii, ἡ ἀξελία, ἂς, 
id. frumenti, ἡ id σπανοσιτία, ας, Diod. Sie: 

Inopinabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδόκητος, €, Thuc. 

Inopinate, ἀπροσδοκήτω:, Plilo. ἐξ Zzgec. 
xárs, Plat. 

IÍnopinatus, à καὶ ἡ ἀπροσδόκητος, 5, ὁ καὶ ἡ ἀδόκη- 
m0:, 9, Thuc. 

Inopportunus, ὁ καὶ ἡ ἄκαιρος, 8, Plat. 

Inops, ὁ δὰ ἢ ἄπορος, alicujus rek, τινὸς, Isocr. 
ὃ E ἡ ἐνδεὴς, 66s, τινὸς» Dem. ὁ καὶ 4 ἐπιδεὴς, fos, 
φινὸς, id. 


E 


Inordinate, ἀτέκσως, Thuc. 
Inordinatio, ἡ zc mati iz, zs, Plut. 


Inordinatus, ὁ ὃ καὶ ἡ ἄτακτος, 8, Isocr. 

Tnornate, z ἀκόσμω;, Plut. ὠκοσιή: TAS, id. 

Inornatus, à καὶ ἡ ἄκοσμος, à καὶ ἡ ἄκομιψος, 

Inquaui, λέγω, Dem. φημὶ, Herodian. 

Inquies, ^ ἀνησυχία, es. 

luquieto, διαθορυξέω, aliquem, τινὰ, Thuc. 
παρενοχ λέω τοὶ, N.T. 

Inquietudo, ἡ ἀνησυχία, ἡ ἀγρυπνία, L uc. 

Inquietus, ὁ καὶ ἡ ἄτατος, Bas. ὁ δὶ ἡ ἀκοίμησος, 


Philo. ὁ δὰ ἡ ἀνήσυχος. 
Inquilinus, ὁ καὶ 4 ἔνοικος, Strabo. ὁ καὶ 
πος. 


Inquinamentum, ἡ ἑυπσαρία, Diosc. ὁ μολυσμὸς, 
s, N. T. 

Inquinate, μεμολυσμένως. 

Inquinatio, à μόλυνσις, £s, Theophr. 

Inquino, μολύνω, aliquid, vi, Isocr. gizívu. 

Iuquio, idem quod /»iguam. 

Inquiro, ἐξετάζω, in vitam alicujus, τὸν βίον 
Tis, Dem. ordines, ἀκριξύω τὰς τάξεις. 
Xen. diligenter causas, πολυπραγμεονέω cus 
αἰτίας, Plat. de re aliqua, περὶ vivos, Plut. 
severius, σφόδρα ἀκριδολογέομαι,. Dem. dili- 
genter et accurate singula, καλῶς καὶ ἀκριδῶς 
διορίζομαι περὶ ixeg, id. 

Inquisitio, 5 is τάσις, Dem. à ἐξιτασμὸς, id. 

Inquisitor, ὁ ὁ ἱξεταςὴς, Aristot. à βασανιτής. 

Insalubris, e, vozzgis, 7, ὃν, Xen. 

Inealutatus, ὃ ὃ καὶ ἡ ἀπ᾿ 'ξ"σηγόφητος, z, Cic. 

Insanabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἐνίατος, 8) Galen. καὶ ἡ 
ἀθεράπευτος, «, Philo. ' 

Insane, μανικῶς, Isocr. 

Insania, ἡ μανία, Dem. eo insaniz pervenire, 
εἰς σῦτο κανίας ἔρχεσθαι, lsocr. est hec ex- 
trema insania, ὑπερξο «ἢ μανίας iz] τθτο, 
Dem. manere in insania eadem, μένειν izi 
πῆς αὐτῆς μανίας, id. liberare aliquos ab 
insania, παῦσαί τινας σῆς μανίας. Isocr. de- 
serere insaniam, ἀπαναχωρεῖν μανίας, id. 

Tnsanio, μαίνομαι, Dem. et deliro, μαίνομαι E 
παραφρονέω, id. aliqua re, μελαγχολάω τινὶ, 
id. insanire facio, : ἐκμαίνω, Philo. 

Insanus, μανικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. ὃ καὶ ἡ ἄφρων, 0V6$, 
id. ὁ καὶ " ἔκφρων, aya id. mpi pou. 

Yosalishilis, ε, ὁ καὶ ἡ ἀὠκόρετος, », Philo. ὁ καὶ 4 
ἀδηφάγος ;, 8). Plat. καὶ ἡ ἄπληφος, s, pecu- 
nia, ze, , Dem. 

Insatiabilitas, ἡ ἀσληςία, ἐς, Dem. 

Insatiabiliter, ἀπλήςτως, deditum esse volupta- 
tibus, Σιακεῖσθαι | πρὸς τὰς ἡδονὰς, Xen. alicui 
rel, ὠπλήτως ἔχων πρός zi, lsocr, περί Ti; 


id. 
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Insaturabilis, e, ὃ καὶ A ἀκόρεςος, 2, Philo. 

Insaturabiliter, ἀκορίσως. 

Inscendo, ἀναξαίνω, aliquid, 7i, Xen. 

Insciens, ὃ E ἡ vt πιτήμων, νος, TU huc. 

Inscienter, ἀνεπιτημένως, π' gare, Dem. 

Inscientia, 4 Zy: πισημοσύνη, 5;, Xenoph. 

Inscite, due Fas, 'Thuc. z meus. 

Inscitia, ἡ LE Plut. 4 ἀπειρία, Isocr. 

Inscitus, 4Z ἡ Zuwces, ὦ. 

Inscius, Zyviíav, ὧν, &zz, ὃν, Dem. ὃ καὶ 4 
TigÓ Lay, 0v5£, "Thuc. 

Inscribo, ἐς τιγράφω, librum, βιξλών, Lucian. 
distichon aureis literis in. sesamo, χρυσοῖς 
γράμμασι δίφιχον ἐν σησάμω, JEhlan. in Di- 
brum, ἐγγράφω εἰς βιβλίον, Xenoph. falso 
nomine, Ψευδεσιγραφίω. 

Inscriptio, τὸ ἐπίγραμμα, xvog, Aristot. ἡ izi- 
γραφὴ, 75, ,Poly b. 

lascriptus, ὃ καὶ ἡ ἔγγραπτος- non inscriptus, 
ὃ καὶ ἡ ἀνεπίγραξος- falso inscriptus, à καὶ 4 
ψευδεπίγραφος, Plut. 

Ipscutpord yt "λάπτω, Plut. ἐπιχαράττω, Uy y &- 


, 
ayt- 


tsece bilis e, ὃ 
τῷ Plat. 

Insecta, -orum, τὰ ἔντομα, ὧν, Aristot. 

Insectatio, ἡ δίωξις, τως, Τὰς. 

Iusector, διώκω, aliquem, gà, Thuc. δίωξιν 
LEE ξομεαι, id. cavillor, διασύρω τι, Dem. 

Insedabiliter, ὠπταύςως, Aristot. 

Insemino, ἐνσ πείρω, Xen. 

Insenesco, ἐγγηράσπκο", Hippocr. 

bilis, e, 2 καὶ ἡ ἀναίσθητος, 8, T huc. 

Insensibilitas, ἡ Zsaicdzziz 

Insensilis, e, idem quod Insensibilis, ὁ. 

Inseparabilis, e, ὁ καὶ ἡ Zx 4eigas; uw; Naz: ὃ 
ἀδιάλυτος, ES ΤΑΣ: 

Insepultus, ὁ καὶ ἡ Z7 ταῷος, 8, (Thuc. 

Insequens, iei 5$, Ev, ἐνόν. Dem. 

Insequor, Zz:23éi2, aliquem, τινὶ, Dem. izz- 
x22. uÜia civi, 1 lut. 

Insero, ἐμξώλλω, dextram, σὴν δεξιὰν, Dem. 
plantam, ὧν id. ἐμφυτεύω, "Theophr. 

Iuserpo, εἰσεσπ' 

Insertim, δ ἐκολήματος. 

Insertio, ἡ πιαρένθεσις, τὸ ξμέλημα, ἡ ἐμξογὴ, ἧς. 

Inservio, δια κον », alicui, τινὶ, Dem. voluptati- 
bus, δελεύω ταῖς; ἡδοναῖς, lsocr. λατρεύω ταῖς 
ἡδοναῖς, Lucian. alicui in aliqua re, ὑπηρετέω 
c» zi, Dem. commodis alienis, σχοπέω τὰ 
συμφέφοντα σῷ ἄλλῳ, Διϊδῖοις. 

| Insideo, ἐπικάθημαι, Polyb. alicui rei, καθδίζω 
ἐπὶ Ts Isocr. ἐγκαθίζω. 

Nis; ἡ ἐσιξελὴ, 5, Dem. ἡ ἐνέδρα, ας, id. 
5 ἐπιξύλιευσις, Plat. insidias struo alicui, 
M AUS τινὶ, Isocr. ἐνέδρας καθίζω «τινὶ, Plut. 
ἐνέδρας σποιέξομαί τινι, Lucian. ϑηρεύω Tiv, 
id. invadere aliquem insidiis, ἔρχεσθαι ἐπί 
Tiv μετ᾿ ἐπιξελῆς, Dem. insidiis circumve- 
nior, ἐπιξελεύομεαι, id. 

Insidianter, ἐ ἐπιξύλως ,Synes. 

Insidiator, ὁ ἐπίδηλος, Dem. ἐπιξελεύων, id. ὁ 
ἐγκάθετος ἄνθρωπος, id. 

Insidior, ἐπιξελεύω, alicui, τοὶ, Isocr. λοχάω 
τινὰ, Herodot. ἐλλοχίάω τινὰ, JElian. i ἐσιτί- 
θημί τινι ἐνέδρας, fangen: ϑεράω τινὰ, τὰ. ἐνε- 
δοεύω σινὰ, Dem. 

Insidiose, ἐπιξέλως, κρυφαίως, Plut. 

Insidiosus, ἐπιδελευτὸς, 2, ὃν, Lucian. ὁ Z 
ξελος, s, Dem. 

Insido, ἐσιξάλλω, , aliqua re, σινὶ, Plut. ἐνίζω, 
Plut. καθίζω i ἐσί civi, Thuc. 

Insigne, τὸ ἐπίσημον, m, Plut. i imperii, σὸ τῆς: 
ἡγεμονίας παράσημον, id.regni, τὸ βασιλικὸν 
παράσημον, id. 76 γνώρισμα. 

Insignio, i ἰνσημαίνω, Iocr. παρασημαίνομαι. 

Insignis, Ε, ὁ καὶ ἡ ἐπίσημος, Lucian. à καὶ ἡ παρά- 
σήμος, Plut. 

Insigniter, ἐπυσήμως, Polyb. 

Insilio, ἰφάλλομαι, equo, Trao», Xen. di 
δάω, πηδάω V ἵππῳ, Herodian. in ignem, AA- 
λομαι εἰς σῦς, Xen. in clivum, ἀνάλλομαι 
i ὄχθον, i id. 

Insimul, ὥμα, Xen. 

Insimulatio, τὸ ἔγκλημα, τος, Dem. 
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Insimulo, προθάλλομαι, aliquem, τινὰ, Dem. 
aliquem alicujus rei, ἐγκαλέω ci cw, id. 
σιν! σινοςγ Aristot. ἐπιφέρω τινὶ αἰτίαν τινὲ;, 
Dem. 

Insinuatio, 7 παρεγγυὴ, ne. 

Insinuo, ἐγκολογόω, Aristot. παρεισάγω, Plut 
ὑποδύομαι, me alicui, ὕποτ, 
'πεύω, JElian. 

Insipidus, μωρὸς, ἃ, ὃν, Lucian. é 

Insipiens, ὁ δ καὶ ἡ ἀνίητος, ἴ)6η,. ὃ 
δ καὶ ἡ vam Qoo, Strabo. 

Insipienter, ὦ ἀφρόνως, Dem. ἐχφοόνως,Ἰά. εὖ 
id. 

Insipientia, ἡ ἀφροσύνη, Isocr. 4 ἄνοια, Dem. 
mo, ἂς, id. 

Insisto, ipiezuzin, alicui rei, 75i, Lucian. 
μένω TAY, Plut. 

Insitio, 4 ἐμῷ ὑτευσις, N.T. ἡ ἐκφυτείᾳ, ib. 

Insiitius, à καὶ 5 ἔμφυτος, z, Philo. 

Insociabilis, e, ὁ καὶ 4 ἀποινώνητος, 8, Lucian. 
δ᾽ x5 ^ ἄσπεις. o, ὃ, Dem. ὃ καὶ ἡ EMI TOS, 2, et 
vag abundus, καὶ z ἀνίδρυτος, id. 

πάπα biliter, ἀπαραμυξήτως, Plat. 

Insc latio, 7 " ἡλίωσις, ἕως HO ἡλίασις. εως. 

insolens, 4 z ἡ ἀήθης, 68 alicujus rel, civis, 
Dem. superbus, ὁ ὃ καὶ ἡ ὑπερήφανος, u, id 

Iusclenter, z ἀήέως, Thuc. me gero ob al jid, 
γαυριω τινὶ, lem. ἐπί vivi, P lut. γαυρόω vivi, 
id. 

Insolentia, ἡ ἀήδεια, Lucian arrogantia, 
Ceviiz, Aristot, 

Insolesco, ἐκγαυρόομαι, aliqua. re, μεγαφρονί a 

Isocr. διά σι, Plut. 


ω τινὰ καὶ ϑω- 
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ἡ ἀλα- 


ἐπί cuan, 
Plat. 

Insolitus, ὁ Z ἡ ἀήθης, tos, Dem. 

Insclo, ἡλιάζω, Diosc. 

Insc lubilis, e, ὃ ἃ ἡ ἄλυτος, s Plat. 

Insomn'a, 5 ἀνπνία, Plat. ἡ ἀγρυπνία, Xen. 

Insomnis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδανος, 9, Xenoph. ὁ καὶ 
ἄγρυπνος, s, Lucian. ob curas insomnem 
ducere noctem, ὑπὸ φροντίδων Züzvov κεῖσθαι 
Xen. ἀγρυπνεῖν νύκτα, Plut. 

Insomnium, τὸ ἐνύσνιον, e, Plat. 

Insono, ἐν» x e, Naz. 

Insons, ig 5 ἀναμάρτητος, 
φινός, ὃ καὶ ἡ 
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t 
ἡ ἀναίτιος, 


Dem. ὃ καὶ 
ἀνυπεύδυνος, id. 
Insopitus, ὃ Z ἡ ἄσιτος, €, Xenoph. 
Iasortito, ἀκληρωςὶ, Lys. 
Insortitus, à. Z ἡ ἀκλήρωτος, Φ. 
Inspectio, ἡ ἐπισκοπὴν ns, IN. T- ἡ ἐποπτείχ, a5, 

Piut. 

Inspecto, ἐφοράω, Thuc. izizxozt2, Dem. 

Inspector, ὁ ἐσόστης, Dem. ὁ ἔφορος, Plulo. 

Insperabilis, e, ὁ Z ἡ ἀνέλπιφος, 8, Isocr. 

Insperatus, ὁ Z ἡ ἀέλατος, 9, Soph. ex inspe- 
rato, i£ ἀέλστυ, Herodot. 

lnspergo, ἐωπάσσω, Galen. προσπάσσω, id. 
XEUTLTSZ 1i; A. 

Inspicio, βλέπω, in aliquid, εἰς TH Dem. πούς 
τι, Plut. ἀτοξλίπω εἴ vi Seu πρός zi, ZÉs- 
chin. ἱφοράω τι, Dem. naturam, ἐπισκοπέω 
φύσιν, Gal. in terram, ὁράω εἰς γῆν, Xen. 

Inspiratio. 5 £izzvon, Philo. καὶ ἐπίσνοια, Cl. ΑἹ, 

Inspiro, iz2»:2, Plut. ἐκφυσάω, Bas. 

Inspoliatus, ὁ Z ἡ ἀσύλητος, 9, ὁ καὶ ἡ &cuAeg, 
2, Eurip. 

Inspuo, igz7w, alicui aliquid, τί vi», JEgid. 
£s «i, Athen. 

Instabilis, e, ὁ καὶ ^ ἄςσατος, 9, Philo. à £ à 
ἀκατάξατος, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀξέξαιος. 

Instabilitas, τὸ ἄςατον, 8,5 ἀτασία. 

Instans, i»t222, viz, 6s. 

Instantia, 5 £»&azis, εως. 

Instar, δίκην, alicujus, τινὸς, Aristot. 

Instauratio, ἡ ἐσισκενὴ, ze, Dem. καὶ ἀποκατάςας- 
715, ως, Philo. ἡ ἀνακαίνωσις,εως, N.'T. 

Instaurativus, ἐπισκευαςικὸς, ἢν ὃν. Plat. 

Instauro, ἀνασκευάζω, aliquid, πὶ, lsocr. ἐσ 
σκευάζω τι Dem. ἀνορθόω vi, Isocr. ἀνακαινίζω. 

Insterno, ἐπισρώννυμι, alicui aliquid, σαί τινε 
Lucian. lectum, E κλίνην, Xenoph. 
equum, ἐπισάττω ἵππον, id. 

Instigatio, ἡ  παρόρμησις, 19$, Xen. à πάροξυσ- 
Eis, 8, N. T. 

Instigo, σπαροξύνω, aliquem in aliquos, e» 


(L] ἐπί 


INS INS 


ixl τινας, Plut. aliquem ad aligpid, vello) 
«i τινα" παροφμάω τινὰ πρὸς τιν 

Instillatio, ὁ ἐπ ταιγμεες, z 

Instilló, iris ζω, Diosc. ivez?», mentibus amo- 
rem, ψυχαῖς zié», Herodian. 

Instimulo, κατακεντάνν 32A, Lucian. παρεξύνω, 
Plut. Οουξογ Listigo. 

Instinctor, é zaz«£ ἵνων, avzes, Plut. 

Instinctus, (5, ὁ παροζον cuis, V, N. Γ᾿. ἡ σα- 
εὔφμησι i$, ἕως, Xen. divinus, ἡ xavexox, ἧς. 
Plat. instinctu divino, χατὰ Θεὸν izovgóror- 

2, Herodot, 


a ADR 
ἴοτ. ὁ x&z7 


2, Plat. 

ds ἢ, ὃν, Aristot. 

is, ἕδος, Aristoph. 

, dicere de re aliqua, λέγειν 

Isocr. aliquem in aliqua re, zer 

zi, JEschin. εἴς zc, Xen. διδάσκω 

7óZ «i, Dem. actionem contra aliquem, 
σάφ δίκην τοὶ, ὑπάγω τινὰ εἰς δίκην, Dem. 
aliquid, xafizzui zi, Thuc. 

Iustitutio, τὸ Ey Tear, Syunes, eruditio, 4 aai 
δεία, ag, Xen ^ παίδευσις, id. 

Institutum, τὸ iss, ἐς, τὰ καθεσῶτα, wv, Plat. 
vitz, τὸ ἐσιτήδευμκα, Dem. 

Insto, ifíza4zz:, ahcui, «mi, Herodian. hosti- 
bus, ἔγκειμαι τοῖς πολερίγις, Plut. 

trepo, ἐσικτυπέω, 2ristoph. 

Iisructio, E] παρασκευὴ, μας, ἡ κατασχευὴ, 
ξ:, Dem. aciei, 5 σύνταξις. 

Instructivus, παρεσκευατικὸς, 9, ὃν, Diosc. 

Iastrumentum, πὸ ὄργανον, 9, Aristot. cà zx:Jas, 
t5;, Dem. τὸ ἔγφαλεῖον, v, Herodian. rusti- 
cum, cxsj yin γικόν" nauticum, σκεῦος 
ναυτικὸν, id. bellicum, σχεῦος πολεμικὸν, 
id. 

Iustruo, κατασχευζζω, navem rebus omnibus, 
Tí αλοῖον πᾶσι, Dem. aciem, πσρατάφττω, 
Xen. copias, «΄«ρατάττω «τὴν δύναμιν, Plut. 
hostem contra aliquem, ἀσχέω «y ἐγ ἑρὸν ἐπί 
sisz, Dem. equos ferreis munimentis, xazz- 
σπευάζω ἵππες xps προϑλήμασι, Xen. ad 
Eertamen, παρασκευάζω πρὸς ἀγῶνα, Dem. 
armis, ἐξαρσύω 97.015, Her. doceo, διδάσκω. 
Vide Doce». 

Insuavis,e, à X ἡ ἀγλευκὴς» io;, Lucian. ὁ d ἡ 
&x3ns, tos, Isocr. 

Insuaviter, ἀηδῶς, edere, ἐσθίειν, Xen. 

Issubide, ἀσκέπτως, Aristot. 

Insubidus, ὁ καὶ ἡ ἀπ᾿ φοσδέκητος, Dem. 

Insuefacio, is:£iZo, alicui rei, ci, Herodian. 

Insuesco, ἐνεθίζομαι, alicui rei, oi, Herodian. 

Insuetus, ὁ καὶ ἡ ἀήθης, tes, alicujus rei, eis, 
Dem. 

Insula, ἡ νῆσος» 9, Dem. parva, νῆσος μικρὰ, id. 
TÀ νησίον, €, Suid. σὸ νησίδιον, «, "Thuc. insu- 
lam refero, νῃσίζω, Strabo. ex insula oriun- 
dus. Vide Insularis. 

Insularis, €, νησιωτικὸξγ ἢ» ὃν, Eurip. sc. homo, 
ὁ νησιώτης, w, Dem. sc. femina, 41 νησιῶτις, 
δος, Plut. 

Insulse, ἀφυῶς, Plut. Confer Inepte. 

Insulsitas, ἡ ἀπειροκωλία, ας, Plut, 
Ineptitudo. 

Insulsus, non salsus, ὁ καὶ ἡ ἄναλος, Aristot. 
á g 5 ἄναλτο:, Gal. ὁ καὶ 4 ἄναλμος, EA Xen. 

à καὶ ἡ ἀνάλμυρος, 9, Hipp. insipiens, 4. z ἡ 
ἀπειρήξαλες, s, Plut. Confer [neptus, In- 
sipieus. , 

Insultatio, ἡ ἐσισήδησις, ἕως, ἡ ἔβαλσις, ἐχαξῖ- 
tati, ἱπηριασμὸς, 8, Aristot. 

Insulto; ἰσπισηδάω, alicui, c, Xen. ἐσεω- 
δαίνω vi, Plut. vexo, exagilo, ἱπηριάζω 
TW, Ῥέαν. ἐντουφάω 731, Herod. τινὰ, Lucian. 
malis ali icujus, ἐπιχαΐίφρω τοῖς κακοῖς πινδξγ 
Isocr. 

Insum, wi, in aliqua re, 5 Tol, Thuc. 

Posting) ἀναλίσκω, pecuniam, χεήματα, Isocr. 
Confer Impendo. 

Insuo, i ἐνράστω, aliquem in culenm, σινὰ εἰς 
βύφσαν, Plut. aliquid in aliquid; καταῤῥάστω 
τε M$ TI, Diosc. 

Insuper, προσέτι, bis, τύτοις, Herodot. quid 
insuper? s/ veis σύτοις ins Dem. et insu- 
per etiam non justum, πρὸς δὲ καὶ ὦ δίκαιον, 


τ 


Confer 
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id. viginti minz et insuper, εἴκοσι pai καὶ 
gis, Iszus. 

Insuperabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀήττητος, Dem. ὅ. καὶ 
PRU z, id. alicui, ὃ αὶ ἡ δυσμάχητές τινι, 
Isocr. 

Insurgo, 5xzviezui contra aliquem, c, Thuc. 
&yÉie » ua rots civi, Yd. ἀνταίρω ci, Dem. 

Insusceptus, ὁ καὶ ἡ ἄδικεος, S. 

(πβήραγγο, iz; ψιδυφίζω, «Ψιέυρί i£», Theophr. 

Intabezco. σροτήκοραι, Lucian. 

Intactilis, ὁ X ἡ ἄνα πτος, €, Hom. 

Intactus, ὃ E 5 p TT3, 8, Hesych. ὃ E ἡ 

1 
GN 
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Intaminatus, ὁ καὶ ἡ ἀαίανσος, Plut. 

Integer, ἑώξης, ὅλος, sw, ον, Dem. bomus, can- 

8) ἀγαθὸς, ἢ; iv, vir honus et integer, 

δ ὃς, Dem. incolumis, ὁ καὶ 4 
ἀκέραιος, 4, UTDS, ἀκέσαιος πόλις, lsOCT. SEr- 
vare sua integra, σώξειν τὰ &zur&, Herodian. 
homo integra fide, ἀνὴσ ἀδωροδόκητος, Dem. 
integrum est nobis dicere, * ἔτιν ἡμῖν λέγειν, 
Xen. ab integro, ἐξ ὁ: ταρχῆς» Luc. 

Intezo, σκεπάζω, aliquid, x], Diosc. ἐγκαλύ- 
72, Plut. 

Integrasco, ἀνασκενώζεμαι, Strabo. 

Iutegre, ὅλως, Plut. iacorrupte, ἀναμαρτήτως, 
Dem. 

Integritas, ἡ » Pus, Aristot. probitas, ἡ ἡ ἀρεσὴ, 
Dem. ἡ ἀκωκία, id. morum, 5 20.2.6 xdyutiz 
περίπων, l:ocr. &egsuum, τὸ εὐαίσθητον, w, 
Gal. 5 εὐαισϑησία, Laert. corporis, ἡ εὐεξία, 
Aristot. 

Integro, ἀνασκενάζω, Plut. 

Intezumentun, σὸ σκέπασμα, eec, Aristot. 

Intellectus, às, ὁ voz, s, contr. vus, »z, Dem. 
intellectu difficilis, δυσκαταμαϑήτως ἔχων, 
Isocr.ó καὶ ἡ δυσνόητος, v, N. T. facilis, ὁ καὶ ἡ 
εὐνόητος. 

Intelligenter, συνετῶς. 

Intelligentia, ἡ σύνεσις, Dem. ἢ Φοόνησις, Plat. 
ἡ ἔννοια, Dem. 

Intelligibilis, e, νοητὸς, ἢ ὃν, Plat. 

lntellizo, φρονέω, Isocr. aliquid et przsagio, 
γινώσκω vi καὶ πριαισβάνομαι, Dem. aliquid 
recte, ὀρθῶς τι εἴδω, 1d. et probe scio, εἴϑομεαί 
Ti Z συνίημι σαφῶς, id. aliquid satis, μανθάνω 
τι ἱκανῶς, id. hostium negotia, αἰσθάνομαι 
τὰ τῶν πολεμίων, Xen. 

Intemeratus, à καὶ ἡ ἀμίαντος, 4, Plut. ὃ καὶ ἡ 
ἀμόλυντος, 9, ΔΙ. Aphr. 


Iatemperans, à καὶ ἡ ἀκρατὴς, in aliqua. re, 
Tis, lsüCr. ὁ X ἡ ἀχόλαςος, eld. ὁ καὶ ἡ ἄσω- 
Tos. 


Intemperanter, ἀπφατῶς, valde, ὑπεραπράτως, 
Dem. vivo, ἀπο). αταΐνω, Plut. διατράττομαι 
ἔργα τῆς ἀκολασ fas, Dem. 

Intemperantia, ἡ ἀκράτεια, Xen. ^ ἀκρασία, ὡς: 
in vita, σῷ £s, Dem. intemperantia corrnp- 
tus, διεφθαρμένος ὑ bc ἀκρασίας, id. coercere 
aliqua re alicujus intemperantiam, ἀπαλ- 
λάττειν τινὰ τῶν ἀκολασιῶν Tun, I:ocr. 

Intemperies, 4 ἀκρασία, uz, aeris, &tees, T he- 
ophr. intemperiis agor, xaxe&zigovico, Arist. 

Intempestas, ἡ δυσκρασία. 

Intempestive, ἀκαίρως, παρακαίρως, Isocr.agere 
aliquid, ποιεῖν Th Dem. 

Intempestivi itas, ἡ ἀκαιεία, ας, Dem. 

Intempestivus, ὃ E à ἄκαιρος, v, ambitio, 
φιλοτιμία, lsoCr. ὁ καὶ ἡ ἄωρος, mOFS, ΓΥΈΞΕΕ, 
Plut. 

Intenelo, ἐντείνω, arcüm, τόξον, Aristot. animum 
ad aliquid, προσέχω γῶν τίνι, Isocr. κινέω τὴν 
διώνοιαν ἐπί τιν, Flut. oculos, ἀτενὲς dedo, 
Plut. in aliquid, ἀτενίζω εἶς σι, N. T. τοὶ, 
ib. omnes ingenii nervos in aliqua re, i»- 
φείνω ἕν τιν!» Plat. i ἐπσιτείνω. 

Intensio, ἡ ἔντασις, τως, d ἐντονὴ», 5s. 

Intentatus, ὁ καὶ ἡ ἀπείρατος, », Dem. nihil 
intentatum relinquo, ὑδὲν 2472» ἀφίημι, 
"Theodoret. 

Intente, ἐκσενὲς, ἐκτενῶς, Poll. orare, σιροσεύ- 
χεσθα,, N. T. 

Intentio, ὁ σκετὲς, €, Herodian. 

lntento, διατεῖνομα,, Xen. mortem, ἀπσελίω 
ϑάνατον, Herodot, 
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Pid ἐντεσαμεένος, i fm, tv», 1. 6. attentus, 
δ καὶ ἡ αροσεχὴτ, fec. 


ὁ Ἰδέ pEEO) χλιαίνορεαι, Lucian. 


Inter, μεταξὺ, inter sermones, μεταξὺ λόγων, 
Lucian. inter Cappadociam, μεταξὺ τὸς 
Καππαδοκίας, Herodian. signum amicitiz 
quod est inter DOS, τεχμήοιον φιλία: τῆς πρὸς 
ῥωᾷ:, ἴποοτ. inter cenam, παρὰ và Dsiwyov- 
inter inum atque epulas, παρὰ eit idv καὶ ova 
πάλην, Herodian. inter quos; iv εἷς, id. 

Interalbico, ὑπολευκαίνομαι 

Interamnis, e, ὁ Z ἡ μεσοσοτά μι, S 


Interaresco, διαξηραΐνοκαι.- 

Intercalaris, ὁ καὶ ἡ ἐωθόλιμος, Diod. Sic. 

Intercalatio, ἡ σαρεμξολὴ, ἧς. 

Intercalatus, ἐσακτὸς, ἢ, ὃν, «αρεμβεδλημεένος, 
ἢ, 6». 

Inteccalo, ἐσάγομαι, Herodot. ἐκξάλλω, Dem. 
παρεμεάλλω. 

Intercapedo, φσὸ Xizszuz, Plat. ἡ διάςασις, lo- 
corum, 4 κατὰ σόπον, Plut. 

Intercedo, διξοχομαι, obststo, legi, ἐνίσαμεαι νό- 
Es Plut. pro aliquo apud aliquem, ἱκετεύω 
τινὰ ὑπίο τινος, Dem. intercedit mibi ami- 
citia cum aliquo, ἔξι μοι φιλία πρό; τᾶς 
Dem. κα 

Interceptio, ἡ dx mYae, τως, Aristot. — ^ 

Interceptor, ὁ μεσολσξήτης, v. 

Intercessio, ἡ μεσιτεία, ae, Naz, 

Intercessor, à μεσίτης, u, N. T. 

Intercido, 2izziz 72, Xen. 

Intercido, διακόσσω, Gal. 

Intereino, «e2zz32, Aristoph. 

latercipio, ὁποτέμνομαι, aliquid, 71, Xen. redi- 
[us alteujus, παρξιρέομαι TE; «ροσόδες Tui; 
Dem. urbem, πραξικοπίω πόλιν, Polyb. ἐγ- 
κατα. αμξάνω. “ 

Intercise, συντόμως. 

Intercisio, * διακοσὴ, ἥς, Hippocr. 

Intercisus, διακοπεὶς, εἶσα, ἔν. 

Ie dado, διακλείω, Polyb. alicui aliquid, 

φαιφέομαί τινός σι, Isoct. ἀπ’ είργω σιν τινος» 
Plut. σινὰ ἀπά τινος, lsOCT. ἀφσεκλείω τιν. 
σιγος, Aristot. 

Interclusio, ἡ διώκλεισις, ἡ ἀ τόκλεισις. 

Interclusus,2 καὶ ἡ ἀπόκλειςος;, s. 

Intercolumnium, «2 περιτύλιον, 2, LXX. 

Iatercurro, παριμπίπτω, AEschin. 

intcrcnrsots ἡ παρίμπτωσις, te, Plut. 

Intercus, ὁ e ὕδρωψ,», DL EM Galen. 

laterdico, ἀπαγερεύω, alicui aliquid facere; 
en een vi; Dem. «nl ὅπως κἢν, Plat. i igni et 
aqua et domio, εἴ εἴσγομαι πυρὸς καὶ ὕδατος i τέγης 
ma, Plut. alicui ne abeat, ἀπείρηκά cob 
ἀπιέναι, Plut. ὅπως μὴ ἀπέλθῃ, Plat. παραγ- 
yim. 

Interdictio, 4 ἀπόῤῥησις, καὶ ἀπογέρευσις. 

laterdictum, τὸ ἀπόῤῥημα, «τος, Plat. «à ἀπτα- 
γόρευμα, mcos, Plut. Tà Hhreu τοῖν 
Dem. 

Interdiu, με ἡ αἰ μέραν, Dem. absum, àpuptpuli: 

Interdum, iv/275; Dem. ἄλλοτε, id. 

Interea, μεταξὺ, ἐν τῷ μεταξὺ, i» τῷ μεταξὺ 
χεένῳ, ἐν τοσύτῳ, Dem. Xen. Isocr. 

Interem prio, ἡ Sav&rucis, tu, Thuc. 

Intereo, ἀπόλλυμαι, Aristoph. fame, διαφϑείρο- 
και λιοῦ, Herodian. apoplexia, ϑνήσκω ἀπος 
πληξίᾳ, Ἰὰ. Andigne, παραπόλλυμαι, Lucian, 
ἀποθνήσκω, ἀναιρέω. 

Interequito, δ τ τάζω. 

Interest, διαφέρει, 3psius, αὐτῷ, Herodian. hoc 
tua, ee τῶτο, Plat. hoc. mea, μοὶ τότ, d. 
mea nihil, μοὶ ὀδὲν, id. multum ad omnia; 
πολὺ πρὸς ἅπαντα, id. 

Interfari, λόγον σαρεμξάλλειν. 

Interfatio, λέγη πασεμξολή. 

Interfectio, x ϑανάτωσις, ἕως» "Thuc. 

Interfector, ὁ φονεὺς, ἕως, Isocr. à ἀναιρέτης, 
hominis, ὁ ἀνδροφόνος, x, Der 

Interficio, κτείνω, aliquem, m. ἄπο- 
σφέττω τοὰ, ld. ἀποχτείνω cw, ld. justey 
injuste, violenter, indicta causa, consulto, 
δικαίως, ἀδίκως, βιαίως, ἀτρίτως, ἐκ pe 
Dem. Isocr. φωνείως 

Interfluo, διαῤῥέω, rcgionem, χώρα, Isocr. 

Interíringo, 
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»t 
Interfringo, δια ῤῥήγνυμι, διωῤῥήσσω, aliquid, τὶ, 
Lucian. 


Intergerium, τὸ μεσότοιχον. τῷ φραγμϑ, N.'T. 
σὸ διατείχισμα, ατος, Plut. 

Iuterjaceo, μεταξὺ xta. 

Interibi, i» σῷ: μεταξύ 

Interjeciio, ἃ παρεμξολὴ, 5:, Dem. 

luterjicio, (2622.32, aliquid, ej, Dem: laten- 


ter, σ-ἀρταξάλλω, id. 

Interim, μεταξὺ, Dem. Conf. Interea. 

Interimo, ἀποτείνω, Dem. Conf. /nlerficio. 

Interior, ἐνδότερος, ἔφα, ἔρον, ex loco interiori. 
ἔνδοθεν, Herodiau. 

Interitus, ἡ ἀπώλεια, N. T. ὁ ὄλεδρος, sociorum; 
συμμάχων, Dom. navis, ἡ διαφόορὰ vais, id. 

Interius, ἐνδοτέσω. 

Interlabor, διατίππτω, Xen. παρεμπίπτω, 

Interlino, κατάλε (po, Gal. 

Iuterlocutio, ἡ διακοπὴ, ὃς, ἡ διάλεξις. 

Iaterloquor, διακόστω, Bas. παρενοχ λέω λέγοντι» 
ἌΓΕ: διαλέγομαι. 

Toterlucatio, ἡ διακάθαρσιρ, tus, "Theophr. 

Interluceo, παρεμφαίνω. 

Interluco, διακαθαίρω, "Theophr. 

Tuterlunium, ἡ μηνῶν σύνοδος. 

lIaterluo, διαῤῥίω, Isocr. 

Wiconeiues ὃ καὶ ἡ διώμεσο;, 9, ὁ καὶ ἡ 

Herodot. 

sana διοδεύω, Synes. 

latermico, διαλάμτω, Isocr. 

Intermiror, διασειλέω, alicui, τινὶ, JEschin. 
iusgu dona. 

Intermisceo, ἐγκαταμίγνυμι. alicui, τιν) Lucian. 

Intermissio, ἡ διάλειψιι;, «ὸ διάλειμμα, Plut. ἡ 
ἄνεσις. 

Intermitto, διαλείπω, breve tempus, uxo» 
Χρόνον, "Theophr. intermittens pulsus, δια- 
λείπων σφυγμὸ:, Gal. sine intermissione, 
ἀδιαλείπτω:, N. T. 

Intermorior, πάρα τόλλυριαι, Lucian. 

Intermuralis, e, à Z ἡ μεσότειχος, 8. 

Internascor, Σιαγεννάσιαι. 

Internecinus, ὁ καὶ ἡ «252.425, 5, Eur. 

Internecio, 5 5 πανολεθρία, T e δἰξώλεια, Dem. 
cum internecione, πανολέῤρως. 

Interneco, ἐξολοθρεύω, NO 

Ínternosco, δια γνώσκω, Aristoph. 

Iuternuncio, 2255122.» Plut. 

luteruuncius, ὁ διώγγελο;, s, Bud. 

Intero, ἐνσρίξω, aliquid, τὶ, Xen. 

Interpellatio, ἡ παρενόχιλησις, τως. 

Interpello, παρενοχλέω, aliquem, τινὰ, Plut. 
vii, N. T. διακόπτω. 

Interpolatio, ἡ ἀνασκευὴ, ἡ ἐπισκευὴ, Dem. 

Interpolo, ἀνανεδοραι, Isocr. 

Interpono, ie$zAA», aliquid alicui, zi «i, 
Plut. παρεντίδπμει, παρεμξώλλω. 

Interpositio, ἡ ἡ result ἢ, ἡ πὰ ξένθεσις. 

Toterpres, δξρμενεὺς, ξως, Xen. ὁ tagen s, 8, 


ἀνά ἀεσος, 


μηνεύω, Poly b. Latine, μετ 
σῶν Ῥωμαίων φωνην», Piut. in bonam partem, 
ὑπολαμβάνω εἰ: τὸ tzscie:eov, Naz. ἐξηγέομαί 
71i πρὸς L3 εὐρηροῖ in màlam partem alhi- 
quid, COUTE σι ἐπὶ πὸ χεῖρον, Aristot. 
Interpunctio, ἡ διώςιξις, « 
Interpunctum, * τ ξάσο aves. 
Interpungo, ZXzeiZo, Aristot. 
Interquiesco, ἡσυχάζω, l'huc. δια αύομαι, Plat. 
Interregnum, ἡ μεσοξασιλεία, ec, Plut. 
interrex, ὁ μεσοξασιλεὺς, ἕως. Vut. 
interritus, à καὶ ἡ ἀδεὴς, fos, Lucian. 
lsterrogatio, & ὥτησις. AMASUOt, v0 ἐεώτημα, 


᾿ 


ταφοάζω εἰς τὴν 


Md. ἡ ἐπερώτησις, N.T. 
juteerogau uncula, «3 ἐρωτημάτιον, v. 
interrogo, ἄω, aliquem aliquid, TH σι, 

Plut. libenter, 2252s, perspicuis verbis, σα- 

φῶς, cum iudignatiene, ἀγανακτήσας, Dem. 

ποιέομία, ἐρώτησιν τινα, lsocr. de aliqua re, 
ξρωτάω περί veos, Lucian. πυνδάνομαί τινό; 

7), SEU περί τινες, Plut. 

Iaterrumpo, διαῤῥήγνυμι seu διαῤῥήσσω, Luc. 


Plat. ὁ ἐξηγητὰς, 8, Dem. per interpretem 

loqui, M1 icum un Zl. 
Interpretamentum, và ἑσκήνευμα, Eur. 
Interpretatio, * betenveio, ^ μεσάφρασις. 
Interpretor, : ἱσκηνεύω, aliquid, «i, Gal. parése- 
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Interrupte, συντόμως, ἀποτόμως. 

Interscindo, διασχίζω, Xen.  poutem, διασπά 

γίϑυραν, Polyb. 

Intcrseco. δια τέμνω, Flat. 

Intersectio, ἡ διατομὴ, 2; 

Intersepio, διαρράσσω, Herodian. 

Intersero, παρεμφυτεύω, ἰντίθημι, Lucian. 

Interspergo, ὑυδιασσείρω. 

In: terspiratio, ἡ δια πνοὴ, zn Al. Aphr. Sine 

interspiratione, ἀπνευςὶ, Athen. 

Interspiro, διασνέω, Philo. 

Intersotium, cà διάξημα, ατος, Plat. 

Interstrepo, δια ψοφέω. 

Intersum, πάρειμι, rebus, τοῖς, πράγμασι, 
Dem. alicvi rei, izí ci, Xen. πρὸς σι, id. 
παςαγίγνομεκί Tivi, JEschin. differo, δια φέρω. 
Confer Differo, item Zalerest. 

Intertextus, ὁ x ἡ πάρυφος, uy, Poll. 

Interüignium, τὸ μεσοδόκιον, 9. 

Interturbatio, ἡ &i«réze£is, ts, ἡ ὄχλησις, ts, 
Plat. - 

Interturbo, δικταράσσω, aliquid, «i, Plut. ur- 
bes, ἰνοχλίω «s πόλει;γ lsocr. aliquem, 
ἰχκούω va, Dem. 

Intervallum, τὸ διώςηα, ees, Plat. πὸ διά- 
λεία, ατος, Plut. ex intervallis, ix. δια- 
δε tutae, JEl. per intervallum, διαςαδὸν, 
Hom. ἡ διάςασι;. 

Intervenio, ἐσέρηγομαι, Plut. μεσιτεύω, 

Interventus, üs, ἡ ἐπτίλευσις, tos. 

Interverto, ὑσεξαιρέομα,, Lucian. aliquid, 
σφετερίζω σι, Xen. 

Interula, ὁ χιτωνίσχες, w, Plut. 

Intestato, PETER 

Intestatus, ὁ X, ἡ ἀδιάδετες, v. 

Intestinum, τὸ ἔντερον, «, Diosc. intestina, στὰ 
ἔγκατα, uv, Lucian. σὰ σπλάγχνα, uv, N.'T. 
πὰ ἐνπόσθια, v», Lucian. 

Intestinus, ὁ ἔνδοθεν, ὁ εἴσω" bellum, ἐμφύλιος 
πόλεμος. 

Intexo, ἐμαλέκω, alicui, vi, Eur. 
Athen. 

Intime, ἐνδοτάσω. 

Intimus, o3 races, ἄστη, eres, Herodian. ἐσώ- 
TUT24, ἄτη; (TOY, $C. 2ImlCUS, ὃ οἰχειόζατος, 9; 
"Thuc. μύχατσος, n, ov. 

Intinctrs, ὥς, σὲ ἔμξαμμα, ατος, Ken. 

Iatingo, ἐμξάστω, in aliquid, εἴς σι, Aristoph. 

Intolerabilis, à καὶ ἡ Σύσοιςος, Strabo. ó καὶ ἡ 
ἐπα χϑης, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀφόρητος. 

Intolerandus, ὁ καὶ ὁ ὑσέρδεινος, s, Dem. 

Intolerans. Vide Impatiens. 

Intolerantia. Vide /mpatientia. 

Intono, βφοντάω. 

Intonsus, καὶ ἡ ἄκαρτος, w, Julian. Apost. 
ἀκερσεκέμηςγ 8. 

Intorqueo, ἀναφρέφω, aliquid, σὺ, Thuc. se»- 
φιλέω 71, Plut. συτείφω 7i, Plut. 

Intorte, συνεφραμμένως, Aristot. . 

Iutra, ἐ ἐντὸς, nurum, σείχως, lsocr. vallum, 
ἔσω τῷ χάξαπος, Plut. 

Intractabiiis, e, ὁ g ^ ἀμεταχείρισος, z, Basil. 

Intremisco, ἐ ἐντρομέομαι, π-ρίαω, Plut. 

Intrepide, ἀδεῶς, Lucian. ἀφόξως, Dem. re- 
spondeo, &cpteus TY E ἰμμελῶς ἀνακρΐν»- 
μαι, 

apu ὃ καὶ ἡ ἀδεὴς, fee, locr. ὁ καὶ à 
$5, Plut. ὁ E ἢ ἄφοξος, u, id. 

Intrico, izerxixo, Gal. 

lotrinsecus, ἔσωθεν, ἔνδοθεν, Dem. 

Intrita, τὸ μυσσωτὸν, Seu μυστωτὸν, 8, D'icsc. 

Intro, ἔσω, Dem. 

Intro, as, εἰσέρηφομεα,, Flat. in aliquid, siztipa 
εἴς 7i, Dem. iv&azibw εἴς τι) id. 

Introcludo. "Vide Includo, 

Introdo, & δίδωμι, Euripid. 

Iniroduco, εἰσάγω, aliquem, σινὰ, «πὶ, 

Introductio, ἡ εἰσαγωγὴ, ἧς, Synes. 

Intro£o. ξἰσέρχομαι, Plat. Confer Intro. 

Introfero, εἰσκομίζω, Xen. 

Introgredior, idem quod /n'tro. 

Intrortus, ἡ εἴσοδος, Plut. ἡ εἴσδυτις, Aristot. 

Intromitto, εἰσοικίζω, Polvb. εἰσδέχομαι. 

Intzorepo, εἰσερσύζω, Plut. 

Introrsum vel Introrsus, εἰς τὸ ἔσω. 

Introrumpo, εἰσξιάζομαι εἰς οἶκον, Plut. 


ἐνυφαίνω, 


ἀδαμ- 
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ji pps καθοράέω, aliquid, 
c, Dem. 1 


INV 


7i, Plut. ἐφουύῳ 

zi, Gal. in sepulchzuni, 

ς μνημεν. IN. T. 

Introvoco, εἰσκαλέω, aliquem, «nz, Aristoph. 

Intrudo, εἰσωθέω. 

[ntueor, ideni, aliquem, σινὰς Dem. βλίτω 
εἰς τίνα, ld. πρός τινα, Plut. aliquid, ἀποδλέ- 
τῷ εἴς vi, ZEschin, πρός τι, Plat. ἐνσρζω vivi, 
Xen. 

Intuitus, ἡ ἔσοψες, ἡ ὄψις. 

Intumeo, seu. Intumesco, ἐξοιδέω, Lucian. 2; 
οἰδαίΐνορεαι, id. ἐξογκόομαι, Herodot. 

Intumulatus. Vide /»sepuitus. 

Inturbatus, ὁ καὶ ἡ ἀτάραχος, 8, ὃ καὶ ἡ ἀτάτωχε 
T0$, S. 

Intus, ἔνδον, esse, εἶναι), Dem. juvare, ἔνδοθεν 
συμπράττειν, Ἰά. 1. e. domi, eixz, Plut. 

Intutus, ὃ καὶ ἡ ἐπισφαλὴς, ἔος, Plut. 

lutybum, ἡ σέρις, δος, Diosc. 

Invado, ἐπιχειρέω, aliquem, τινὰ, Aristot. ali- 
qua re, πρὸς φινά τινι, Thuc. regionem, 
ἐμξόλλω sic χώρων, Xen. iren). χώραν, 
Plut. ἐπιξαίνω χώρας, pu. ἐπὶ τὴν xem, 
id. invadit me timor, ἐπέρτεταί un 3:05, 
Pucien invasit illum pestis, 4 νόσος ἐπέπεσον 

272, Thuc. 

ἘΞ ει ἐπιῤῥώννυμαι, Dion. Halicarn. αἴξο- 
uci, Xen. 

Invaletudo, ἡ ἀῤῥωτία, Dem. ἡ ἀσέένεια. 

Invalide, ἀσθενῶς, Dem. 

luvalidus, ὁ αὶ ἡ ἄῤῥωςος, 9, 
ἕος, Der. 

Invariabi/is, ὃ κα ἡ ἀνετεροίωτος, Aristot. 

Invasio, ἥ ἐσίλασις. Lucian. ἡ εἰσξολὴ, Isocr. 

Invectio, ἡ εἰσκοιδὴ, "Thuc. E] ἐπαγωγὴ, ὦ. 

Invectivus, τηλιτευτικὸς, ἢ, ὃν, oratio, λόγος 
Naz. ἡ eM ἵπευσις, τως. ΄ 

Invectus, üs, ἡ ἀγωγὴ; 7:, Thuc. 

lnveho, εἰσκομίζω, Xen. ἐσάγω, Thuc. inve- 
hor, i. e. maledictis lacesso, ἀποτείνουσι, in 
aliquem, «ἧς τινα, Gal. ψόγον ἐπιφένω τινὶ, 
'Thuc. ἐπιτίθεμαί τινι, Isocr. 

Invenio, εὑρίσκω, aliquid, «i, Isocr. ἐξευρίσκω 
σι, id. 

Inventarium, ἡ ἡ ἀπογρπφὴ, 5c, Dem. 

Inventio, ἡ "n εὕφεσις, ius Plut. 

Inventiuncula, cà εὑρηριάτιον, z, Plut. 

Inventor, ὁ εὑρετὴς, Isocr. ὁ ἐφευρεσὴς» N. Y. 

Inventum, τὸ εὕρημα, &T0g; Plat. 

Invenuste, ἀχαρίτως. 

Invenustus, ὃ E ἡ ἄχαρις, i25, Herodian. 
ὁ καὶ ἡ ἀνα genes, 2, Lucian. 
Inv erecunde, ἀναισχύντως, Plat. 

p»aáenter. 

Inverecundia, ἡ ἀναισχυντία, as, Dem. Confer 
Imgudeutia. 

Inverecundus, ὅ καὶ ἡ ἀναίσχυντος, 
Confer /mpudeus. 

Inversio, 5 4vasgo?7, T. 

Inverto, καταςρέφω, Liban. ἐκσρίφω, Aristoph. 

Invesperascit, ἱσπεράζει, icto γίνεται, Xen. 

Invesigatio, ἡ ἡ ἔχνευσις, τως, Xen. ἡ ἔρευνα, 5$; 
Aristot. 5E I6. 

Investigator, ὁ ó ἀνιχνευτὴς, 8 

Investizo, i οἰξιχνεύω, latentem, λανδάνοντα, Plut. 


H 


Isoer. ; E x ἀτέινηεν 


Confer Im- 


e, Dem. 


feras; ϑηρία, Lucian. peccata, ἁμαρτίας» 
Pint. ἐξετάζω τὰ ἀμκαρτήκατά τινος, lsOCT. 


aliquid, ἀναζηςέω τι, Isocr. aliquem; i 
τιγὰ, Xen. 

luvestimentum, «2 ἔνδυμα, eos, N. T. 

investio, ἐνδύω, Xen. 

inveterasco, σπταλαιόεδικαι, Gal. 

Inveteratio, 4 σαλαίωσις, τως, Plut. 

Invetero, zzAziw. Vide Invalesco. 

Invicem, ἀλλήλων, cic, ec, Dem. 

Invictus, ὁ καὶ ἡ ἀήττητος, ει Dem. ὁ καὶ ἡ &za- 
Xo 8, Ἰὰ. ὁ καὶ ἡ δυσμαχητος, s, alicui, vn, 
Isocr. ὁ E ἡ ἀνίκητος. 

Invide, φϑονεοῶς, Xen. 

Invidentia, ὁ Qoyos, v, Dem. Confer Znvidia. 

Invideo, φόονέω, habenti aliquid, ἔχοντί τιν 
Isocr. commodis alicujus, ἐπὶ τοῖς ἀγαξοῖς 
vivos, id. alicui aliquid, —n»i τινος, 'd. Bzz- 
xabe τινί τινος. Luc. Counter [nvriia 

Invidia, ὁ φϑόνος, «, Dem. ἡ βασκανία, «s, id. et 
amulatio, qd2vs καὶ φιλονεικία, id. et odium, 

[L 2) φέξδνος 


DELI d 


INV IN U 


φϑένος 2 δυσμένεια, Isocr. invidiam concitare 
2licui re aliqua, συνάγειν civi Φδονην cpi 
Dem. ἐμποιεῖν τινι φθόνον περί τινος, lsOCr 


habere, ἔχειν φϑόνον, id. conficere se invidia. 
ΠΑΌΕΓΕ, £x sy ᾧ , 
ἀσκεῖν ᾧϑόνον ἐπ᾿ ἀλλήλοις, Dem. obnoxium | 


esse Invidiz, ὑπεῖναί τισι Qvo: absit invi- 

dia dicto, ἀπείη τῷ λόγε ἔγος, Id. invidia 

carens, ὁ καὶ ἡ ἀῥόονος, s, Herodot. 
Ynvidiose, Qd»: accipere aliquid, δέχεσθαί 


*:i, Dem. ἐπιφϑένως, 'Fhuc. 

Invidiosus, ὁ καὶ ἡ ἐπίξδονος, v, possessio, xz3 sz 
Plat. ὁ Z ἡ βάσκανος, &* res, βάσκανον sy 
μα, Dem. 

Invidus, Q£»o, ἃ, ὃν, Plut. ὁ καὶ ἡ βάσκανος, 
*, homo, ἄνθρωπος, Uem. erga aliquem, 


βασκαΐνων, ὥσα. ὃν, σινὰ, Isocr. 


Invigilo, izzyov-»i», Lucian. studiis, oec | 


καρτερεῖν τοῖς λόγοις. 


Inviolabhilis, e, ὁ καὶ ἡ &vxciages, 9, Plut. 


Inviolabiliter, 2::xfize2z. 
Inviolatus, ὁ καὶ ἡ ἀνεκξίαςξος, v, Plut. 
Invisibilis, ὁ καὶ ἡ ἀόρατος, Isocr. ὁ καὶ ἡ ἀθέατος, 


Plut. 

Inviso, ixizxeziízmzi, aliquem, τινὰ, Lucian. 
ἐπισκοπέω civk, lsocr. zgrotantem, ἐσισχέ- 
πτομαι τὸν ἀσδενήσαντα. N. T. 


Invisus, ὃ Z ἡ ἀθέα τος, ε, Plut. i. e. invidiosus, 


i 
δὰ ἡ VxiQfevo;, e, Dem. alicui, 4 καὶ ἡ Za: és 
sii, Isocr. Deo et hominibus, ἐχόρὸς 0:2 καὶ 


ἀνθρώποις, Dem. 

Invitabilis, e, ἐφολκὸς, ἢ, ὃν, /Elian. σπροσκλη- 
σικὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

lnvitatio, 4 πρόσπλησις, sss, ad cenam seu 
epulum, ἡ ἑσίασις, tus, Dem. 

Iavite, Invito, ἀκϑσίως, Dem. Zxovzi, id. 

Invito, προσκαλέω, aliquem, zz, ad cenam, 
καλέω τινὰ ἐπὶ τὸ δεῖπνον, Dem. πρὸς τὸ 
δεῖπνον, id. σαφαγγέλλω εἰς τὸ δεῖπνον, Lu- 
cian. allico. Vide Allicio. 

Invitus, ὁ καὶ καὶ £z$zo;, Dem. ἄχων, 272, ον, id 
non volens, sed quam maxime invitus, 2» 
ἑκὼν, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν ví μάλιτα ἄκων" ὡς ixÓ», 
ἀλλὰ βιασθεὶς, Isocr. servio alicui, ἀχ, £x», 
ἀλλὰ ἀναγκασξεῖς δελεύω τινι" dnvitiset mc- 
rentibus aliquibus facere aliquid, ἀκόντων 
σινῶν καὶ λυπεμένων ποιεῖν vi, ld. invitis nobis, 
βίᾳ ἡμῶν, lsocr. 

lavius, ὁ καὶ ἡ ἄνοδος, Xen. locus, ἡ ἀνοδία, 
Philo. τὸ ἄξατον, Diod. Sic. 


Yaula, τὸ ἑλένιν, &, Diosc. 


Jnultus, ὁ καὶ ἡ ἀνεκδίκητος, 8, Bas. ὁ καὶ ἡ ἀτι- 
μώρητος. 
Lliumbro, ἐσισκιάζω, aliquem, τινὰ, N. T. 


«ινὶ, bid. κατασχμξζω τινὰ, Herodot. 


launctio, ἡ ἐπιώλειψις, ἡ κατάχοισις, Al. Aphr. 

Inundatio, ὁ κατακλυσαωὶς, 8, Plat. 

Inundo, πλημμυρέω, Plut. ὑπεκρέω, id. κατα- 
κλύζω, Nen. 

Inungo, ἐσαλείρω, iziy cie, Lucian. καταχρείω, 
Gal. 

Invocatio, ἡ ἐπίκλησις, Lucian. Dei, ἡ ϑεοκλύ. 
T7574, Suid. 

Invocatus, i.e. non vocatus, à καὶ ἡ ἄκλητος, v, 
Athen. 

Invoco, xzczxa2i», Plut. Deum, ἐπ 
Si», Herodian. προσκυνίω 9:2, N. T. τὸν 
Ss», Dem. ut Deum Quirinum, Szx2vrio 
σὸν Κυρῖνον, Plut. 

Involito,. ἐδίτταμαι, εἰσπετάοκαι, AcjstOt. 

Involo, szzízeza:, εἰσπετάομα,, ArIstOL. in- 
vado. Vide larado. 

Involucrum, τὸ εἴλημα, và ἐνείλημα, Hippocr, 

Involuntarius, idem quod /nvitus. 

Involvolus, 4, ii, Ammon. 

Involvo, ἐγκυλίω, aliqua re, εἴς τι, Xen. iy 
κυλινδίω, Lucian, aliquem calamitatibus, 
περιξάλλω τινὰ συμφοραῖς, Isocr. malis, ἐω- 
πλίχω τινὰ κακεῖς, d. tenebris aliquid, 
ἀμαυρόω vi, Plut. ἐπισκιάζω σοὶ, Philo. 

Involutio, ἡ ἐγπυλίνδησις, tes, Flut. - 

Inurbane, ἀκόμιψως, Plut. ἀγροίκως, "l'heocrit. 

Inurbanus, ὁ καὶ ἡ ἄγροιχο;, Dem. ὁ à ἡ ἀπαΐ- 
διυτος, id. 

Inuro, ἐγκαίω, καυτηριάζω, N. T. alicui igno- 
miniam, messe Cop ui vi δνειδος, Plut. ma- 
culam, πτιριάπτω τινὶ αἰσχύνην, Plat. 


. x 
ἐτχαλέεω 


INU IRR 


| Inusitate, ἀήδως, Thuc. ἀ χρείως. 


Inusitatus, à καὶ 4 z5éns, 105, Dem. 
| Inustus, à καὶ ἡ ἔγκαυςο;, ἐγκαυθεὶς, εἶσα, iv, 
Gai. nota, τὸ ἔγκαυμα, Plat. 
| Inutilis, ὁ καὶ ἡ ἄχρητος, My alicul, σιν. Dem. 
ὁ καὶ ἡ ἀνωφελὴς vae et perniciosus alicui, 
ὁ καὶ ἡ ἀσύμφορος καὶ βλαξερός σιν, ld. ὃ αὶ ἡ 
ἀἁλυσιτελής τινι, id. 
Inutilitas, 4 £xezsiz, «e, Appian. 
lantiliter, ἀχρήφως, ad vitam, πρὸς τὸν βίον, 
Dem. 
Invulnerabilis, e, 
Invulneratus, ὁ καὶ 
ἄξφαυτος, Plut. 
| lo, iz, Io! 281} ig! Plat. 
| Jocatio, ἡ παιδιὰ, zs, Plut. 
| 
ἱ 


ὃ καὶ ἡ ἄτρωτος, 8, Nlaccab. 
5 ἃ 


ἄτρωτος, uw, Fhilo. καὶ ἡ 


locor, παίζω, Dem. in aliquem cavillando, 
Σιὰ σκωμμάτων εἴς σινα, Plut. cum aliquo, 
ποροσσαίζω vi, Plat. 

locose, παιδιωδῶς, παιγνιωδῶς. 

Jocosus, ὁ καὶ ἡ παιδιώδης, eos, AristOt. γελοῖος, 
ας ον, in rebus jocosis seria agere, σπεδάζειν 
i» τοῖς yysAoinis, Plut. 

Jocularis, idem quod Jocosus. 

Joculariter, σπαιγνιωδῶς. 

Joculor, παίζω, Plut. ἀφξεῖα λέγω, Aristot. 
xo εἶπον, Plat. 

Jocus, ἡ παιδιὰ, ἄς, Plut. serione an joco hoc 
dicit, σπεδάζεε ταῦτα, ἢ παίζει, Plat. 
per jocum aliquid dico, λέγω τι παίζων, 
AElian. 

Ipse, αὐτὸς, ἢ, ὃν, Dem. ego ipse, ἐγὼ αὐτὸς, 
Dem. hic ipse, τος αὐτὸς, Id. civitas a se 
ipsa, 4 πόλις αὐτὴ quo αὐτῆς. ld. (2) mei ip- 
sius, ἐμαυτῷ, ἧς, €, periclitor de me ipso, 
κινδυνεύω ὑπὲρ ἐμαυτῇ, lsocr. (2) tui ipsius, 
σεαυτῷ, ἧς, 8, lem. cavz8ü, s, 8, lsocr. 
(4) sut ipsius, ἑαυτῷ, ἧς» E, Dem. αὑτῇ, ἧς, 
5, lsocr. 

Ira, ἡ ὀργὴ, z:, Dem. ὁ Suus, 8, ἡ χολὴ», zc 
magna seu gravis, ὀσγὴ μεγάλη, maxima, 
μεγίτη, ἐσχάτη, vehemens, izzvoz, id. im- 
mortalis, Zsg»zsos, lsocr. levis, μικρὰ, 
Dem. et odium, ὀσγὴ καὶ 4izes, lsocr. et 
stomachus, ὀσγὴ Z Suu2:, id. et indignatio, 
ὀφγὴ καὶ χολὴ, [γδπι. ad iram concitari contra 
aliquem, π'αροργίζεσθαι πρός τινα, id. ad 
iram provocare, εἰς ὀργὴν προσκαλεῖσθαι. Lu- 
cian. concitare, εἰς ὀφγὴν πριάγειν, Aristot. 
εἰς ὀογὴν καθιςάναι, id. Yra defervescit, aaoax- 
μάζει καὶ παρανθεῖ và τῆς ὀργῆς, Xen.iram con- 
coquere, ὀογὴν πεπταίνεν, 1d. desinere ab ira, 

| φτραύεσθαϊ τῆς ὀργῆς» lsocr. Cont. /racundia. 

| Iracunde, ὀργίλως, Dem. δυσκόλως, πικρῶς, id 

; Iracundia, ἡ ὀργιλότης, Aristot. 4 ἐσγὴ, Dem. 
ὅ mu pos y ATIS, 9, N. T. iracundiam con- 

| cipere adversus aliquem, λαξεῖν ὀργὴν ἐπί 

| *wz, Dem. excitare, σαριςάνα, ὀργήν" ex- 

| plere, ἀναπληςῶν ὀργήν" alicujus experiri, 

| 

| 


περιπίπτειν τῇ ὀοΎΗ Tiv5, ld. iracundia ef- 
ferri, ἔξω φέρεσθαι ὑπ᾿ ὀργῆς, Isocr. 
Iracundus, ὀσγίλος, ἡ, ον) Aristot. ϑυμὲν ἔχων 
wza, o», .Ἔ]. Confer Iracundia. 
Irascor, àzyifeuzi, alicui, τινὶ, Dem. χαλε- 
m ziv τινὶ, Plut. πρός σινα, ει, ἀγανακτίω 
| σεός τινα, Plut. κατά vues, tei τινες, Plat 
ob aliquid, ἀγανακτέω διά ci, Plut. ἀνγίζο- 
μαι καὶ ἀγαναχτίω ἐπί τινι, Dem. ἀγανακτίω 
αὶ χαλεπῶς φέρω τι, id. 
Irate, δ 22e, πρὸς ὀργὴν, dixit, εἶπε, Plut. 
lratus, ὀσγιζόμενος, ἔνη, &ov, Dem. ϑυωύμενος, 
ἔνη, rwew d. in aliquem, πα φοξυνδεὶς κατά 
cives δὲ ἐργὴν, Plut. 
Iris, ἡ ἴσοις, δος, Aristot. 
Irenia, ἡ εἰρωνία, ἐς, Aristot. 
Ironice, εἰρωνικῶς, loquor, ἐστειρωνεώω, Appian. 
Ironicus, εἰρωνικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 
Irradiatio, ἡ ἀκ τινοφολία, as, Plut. 
Irradio, ἀπκτινοξολέω, Athen. 
Irrationabilis, seu Irrationalis, e, ὁ καὶ ἡ 
yos, Aristot. 
Irrationabilitas, ἡ ἀλογία, as. 
Írraucesco, βρογχιάω, Aristot. βρέγχοις &Xi- 
zzii, Ml. 
Irreconciliabilis, e, ὁ x 4 ἀδιώλλαχτες», e, ho- 
᾿ stis, ἐχθρὸς, Dem, 


ἄλο- 


Irreligiosus, 


IRR TTA 


Irreconciliabiliter, ἀκαταλλάκτως, bellare, πον 


λεμεῖν, Dem. 
Irrefutabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀναντίῤῥητος, e, Plut. 
^ 


ἀνόσιος, s, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀσε 


T 

Cs, es, id. 
Irremeabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄνοςο;, s. 
Irremediabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνήκεφος, 9, Plut. 
Irremisse, ἀδιαλείπτως, N. T. 


rreparabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνεπισκεύαςος, u. 


Irrepertus, ὁ καὶ ἡ ἀνεύρετος, 8. 

Irrepo, παρεισπίτστω, Theophr. ad aliquid, 

᾿ εἰσερπύζω ἐπί τι, Aristoph. ad imperii suc- 

. Cessionem, «zoalóm ἐπὶ΄ σὴν διαδοχ ἂν τῆς 
ἡγεμονίας, Plut. 

Irreprehensibilis, e, ὃ καὶ ἡ ἄμεμπτος, s, Dem. 
6 καὶ ἡ ἀνεπιτίμητος, id. 

Irreprehensus, ὁ Z ἡ ἀνέλεγκτος, Dem. à 
ἀμώμητος, w, N. T. 

Irrequietus, ὁ z ἡ ἄπαυτος, Plat. 

Irresolubilis, e, à καὶ ἡ ἄλυτος, Plat. 

Irresolutus; ὁ καὶ ἡ ἀδιάλυτος, Aristot. 

lrretio, ἐμκπλέκω, aliqua re, τινὶ, Dem. sig 
-ξάλλω τινὶ, Isocr. σαγηνεύω σι, Xen. 

Irretortus, ὁ καὶ ἡ ἀδιάςροφος, ε, Plut. 

Irreverens,ó Z ἡ &»ziozs, $e;, Dem. 

Irreverenter, z»aizuówws, Gal. 

Irreverenjiu, ἡ ἀναίδεια, es, Dem. 

Irrevocabilis, ὁ καὶ ἡ ἀμετάσειςος, v, Plut. 

Irrevocabiliter, ἀνετιτρέστως, Maccab. 

lrrideo, καταγελάν, alicujus simplicitatem, 
τινὸς εὐηθείας, Dem. σινὰ, lsocr. χλευάζω 
φινὰ, Dem. insolenter, ὑξριφικῶς σπροσεκ- 
χλενάζω τινὰ, Ἰὰ. ἐπισκώπτεω τινὰ, Lucian, 

Irridicule, ἀκαταγελάώςτως, JEschin, 

Irrigatio, ἡ ἄρδευσις, tes, Theophr. 

Irrigo, ἀρδεύω, Theophr. ἄρδω, Plut. βοέχω, 

αινῳ. 

Irriguus, ὁ καὶ ἡ κατάῤῥυτος, s, Basil. regio 
fluviis, χώφα πσόταροῖςς Plut. 

Irrisio, ὁ χλειασμὸς, 9, Dém. ἥ χλευασία, ας» 
Aristot. ὁ καταγίλω;, ὁ διασυρμός. 

Irrisor, ὁ χλεναςξὴς, 8, Aristot. 

lrritabilis, e, ὁ καὶ ἡ εὐτρέθιφος, Strabo. à καὶ $ai- 
παρόρμητος, *, Aristot. 

Irritamentum, z2 iei&zuz, aos, Appian. 

Irritatio, ὁ πιαροξυσμὸς, 8, N. T. ὁ ἐρεθ,σμὸς, By 
Hipo. 

Irrito, ὀργίζω, aliquem, τινὰ, Xen. contra 
aliquem, ἐξοογίζω τινὰ πρός τινα, id. σαροξόνω 
τινὰ ἐτί τινα, Plut. 

Irritus, a, um, à. καὶ * ἄκυρος, Dem. ὁ καὶ ἦ 
ἄπρακτος, Lucian. facio aliquid, ἄκυρον 
ποιέω τι, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνήνυτος, irritos co- 
natus habeo, ἀνήνυτα πράγματα ἔχω, id. 

Irroboro, ἐπιῤῥώννυμι, Thuc. . 

Irrogatio, ἡ ἐπίθεσις, tuc, ἡ ἐπιβολὴ, ἧς, Thuc. 

Irrogo, iziríégz:i, mulctam, σίρημα, Isocr. 
ἐσιξάλλω ἐπιξολὴν, Xen, 

Irroro, ἐπιδροσίζω, ἐπιῤῥαίνω, Al. Aphr. 

Irrumpo, szzízro, 1n aliquid, c», Thuc. 
ἐμξάλλω εἴς τι, lsOCT. ἐφορμάω τινὶ, Plut. 

Irruo, sizz/zz», in aliquid, τινὶ, Thuc. in re- 
gionem, ἐμξάλλω εἰς χώραν, Xen. πρόοσ- 
Cane τῇ χώρᾳ, Plut. ἐτιτηδάω σῇ χώρᾳ, 
Plut. εἰσπηξάω εἰς κώραν: in aliquem, ἐφορ- 
uuu τινὶ, Plat. πρός τινα, Xen. 

Irruptio, ἡ εἰσξολὴ, Flut. ἡ ἐωξολὴ, id. ἡ iex- 
λευσις, Lucian. irruptionem facio, προσ 
βάλλω τινὶ, Xen. Confér [nvado, Irruo. 

Is, ea, id, ὁ: ἐκείνη, ἐκεῖνον, Dem. is, ipse, 
ixi, &UT^$, id. 

Isagoge, ἡ εἰσαγωγὴ, 5s, Aristot. 

Isosceles, ὁ x καὶ ἰσοσκελὴς» ἐος, Aristot. 

Ιβῖας,. τῇδε, Plut. * 

Iste, ista, istud, idem quod 75, ea, id. 

Isthmus, ὁ ἰσθμὸς, 8, Aristot. 

Isthic, istbzc, isthoc, $zo;, αὑτὴν c&ze, Dem 

Isthic, i»z227z, Dem. izzvfol, id. ἐνθάδε, id. 

Isthine, 5xs/i, Dem. ἐντεῦθεν, id. 

Isto, ἐκεῖσε, Dem. à 

Istoc, ἐκεῖσε, Dem. ἢ 

Istorsum, αὐτόσε, Plat. πρὸς σόνδε τὸν. τόπον, 
Plut. 

lta, dza, sequente congoná, ut ὅσως, sequente 
vocat vcl d:phthango, quemadmodum—ita, 

ες demi 


EG 


» 


* 


E 
PDA JUN 


ὥστερ-- ἕτω, Dem, ita—ut, Érws—d8; ia 
autemr considerate, ὅτωσὶ δὲ σκοπεῖτε" alis 
ita, alis aliter videtur, τοῖς μὲν 42) σοῖς δὲ 
ἑτέρως δοκεῖ" ita me dii ament, νὴ bee Θεὸς, 
μὰ φὼς SES dta se hac habent, 8 Br» TaUT 
ἔχει, id. ita, ut, TOTWTOY, D licer ἕτως, 
ὡς, ld. ὥτως, ὥτε, ZEschin. ita gloriati suut, 
quasi um vicerint, φοσῶτον ἐφρόνησαν, 
ὅσονπερ ἂν εἰ πάντων ἐκράτησαν, Isocr. itane ? ? 
$2 ἄραγε; itane terra quidem ? ἀδ᾽ Zozys ἡ 
y; Xen. 
aque, à ἄρα 8v, Plat. 

Jem, ὁμοίως, Flat. 

Iter, ἡ πορεία, Plat. ἡ ὁδὸς, E Dem. ἡ ὁδοιπορία, 
Xen. facio pedibus, πορεύομαι Té ποδοῖ! nu id 
terra, κατὰ γῆν, "Thuc. longum, μακρὰν δδὲὸν, 
Isocr. trium dierum, ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν" festi- 
nanter, zeo:ízy ποιεῖσθαι μετὰ σπεδῆ:, Herod. 
per urbem, Àizz- πορεύομαι σὴν πόλιν, Plat. per 
regionem, διὰ τῆς χώρας, Aristot. διέ, 2X oett 
χώραν, Plat. conficere, προΐίρχεσθαι ὁ ὁδὸν, Plat. 

Iteratio, ἡ ἡ ἀνάληψιξ» $us, Aristot. 

Itero, Zuge zwao, Plat. δευτερόω, LNX. 

Iterum, πάλιν, Dem. αὖ, id. «24s, id. atque 
iterum, αὖθις καὶ μάλα. 

Itidem, ὁμοίως, Plat. 

Itinerarius, 32:22:35, 3. ὃν, Herodian. Hinc 

Iünerarium, τὸ δδοιπορικὸν, SC. [ueA iov. 

tio, 5 ποριία, ας, Plat. 

Juba, ἡ χαίτην, zs, Aristot. equi scu muli, ἡ 
λοφιὰ, * id. 

Jubar, τὸ σίλας, xros, Aristct. 

Jubatus, χαιτόξις, ὄεσσα, ótv. 

Jubeo, κελεύω, alicui, «z, Plat. alicui ali- 
quid, κελεύω vui περί τινος, Isocr. vos me- 
minisse, διακελεύομαι ὑ ὑμᾶς μνημονεύειν, id. te 
salv ere, εὐπράττειν, ὑγιαΐνειν. 

Jubilo, ἀγαλλιάομαι. 

Jubilum, «à ἀγαλλίαμα, eros. 

Jucunde, 52:5;, Dem. 

Jucunditas, ἡ ἡδονὴ, zc, Theophr. ἡ τερπνότης, 

Jucundor, ἡδύνομαι, Athen, aliqua re, ἥδομαί 
7», Xen. ti mui, id. 

Jucundus, τερπνὸς, 5, ὃν, ἴξοογ. ἡδὺς, εἴα, ὺ, 
alicui, zii, Dem. κεχαρισμένος, ἕνη, ἔνον, σινὶ, 
id. καταθύμιος.. 

Judex, ὁ κριτὴς, 8, Dem. ὁ δικατὴς, 8, id. ju- 
dicis officio fungor, δικάζω, lsocr. 

Judicatio, 4 κ“εἰσις, τως, Dem. 

Judicato, μετὰ κρίσεως. 

Judicatum, «à κρίμα, N.'T. mulcta, 4 κασα- 
δίκῃ, Dem. 

Judicialis, e, δικανικὸς, 2, ὃν, Isocr. δικαςικὸς, 
ἢ, ὄν. 

Judiciarius, δικαςικὸς, 3, ὃν, Xen. 

Judicium, 5 ἡ κρίσις, Aristot. facio de aliquo, 
πρίσιν ποιξομαι περί τινος, Isocr. rectum fero, 
ὀρθῶς τὴν δίκην δικάζω, Dem. 

Judico, κρίνω, aliquem, τινὰ, Plat. aliquid; 7i 
id. aliquid ut leges postulant, δικάζω i 
ἀξίως τῶν νόμων, Dem. secundum leges, κατὰ 
τῆς νόμες, id. de aliqua re, σερί risas, Isocr. 
πρίνω περί σινος, Plat. κρίσιν muita περί Ti- 
ves, Isocr. ad gratiam, κρίσιν ποιξομαι πρὸς 
xov, Isoer. 

Jugalis, ὃ καὶ ἡ ζύγιος, equus, ἵππος, Aristoph. 

Jugamentum, τὸ ζύγωμα, τος» Polyb. 

Jugerum, τὸ πλέθρον, wy Diod. Sic. 

Jugis, e, ὁ καὶ ἡ συνεχὴς, es, Aristot. 

Jugiter, c συνεχῶς» Thuc. διηνεχ ὥς. 

Juglans, arbor, ἡ καρύα, as, Theophr. fructus, 
TÓ πάρυον, 2, id. 

Jugulatio, ἡ d ἀπόσφαξις, ἡ σφαγὴ, Isocr. 

Jugulator, ὁ δ σφαγεὺς, ἕως» Xen. 

Jugulo, zQZzz», lsocr. aliquem, ἀποσφάτσω 
σινὰ, Dem. αὐχενίζω τινὰ, Philo. 

Jugulum, 5 Dez, ἃς, Herodot. ἡ κλεὶς», δὸς. 
Aristot. cà κτῆνος. 

Jugum, τὸ ζιῦγες, es, boum, βοεικὸν, Thuc. 
montis, ἡ κορυφὴ, Jis "Thuc. 

Julius, 5 Mizay timus, vos, Dem. à 'ISAus, s. 

Jumentum, 7? ὑποζύγιον, 9. Thuc. 

Junceus, Juncidus, Juncinus, a, um, 2 
σιχοινώδης, 505, σχοίνινος, νη, tvoy, Kiesych. 

Juncosus, à καὶ ἡ σχοινώδης, sos. 

Junctim, ζυγηδὸν, Heliod. 
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Junctio, ἡ ζεύξις, ἡ συζυγία, Aristid. 

Junctura, ^ σύζευξις, εως, Aristot, 

Juncus, ἡ σχοῖνος, εν Theophr. 

Jungo, ζεύγνυμι, tauros aratro, ταύρως ὑπ᾿ ἄρα-" 
7e», Herodot. ad currum, ἐφ᾽ ἄφωα, ad. 
flumen ponte, ποταμὸν, id, γέφυραν ἐπὶ τῇ 
ποταμᾷ, ἴά. αἰϊου filiam, τινὶ σὴν ϑυγατέρα, 
Appian συνώπτω. 

Junior » νεώτερος, ἔρα, £go, Dem. 

Juniperinus, ᾿ἀρκεύθινοξν iym, ἐνὸν, vinum, οἶνος, 
Diosc. 

Juniperus, i, ἡ Zoxtufee, &, Diosc. 

Junius, à Ἑκατομδαιῶν, Dem. ὃ "Idus. 

Junix, ἡ δαμάλη, »;, N. T. 

Juramentum, à ὅρκος», 8, Dem. τὸ oxww, w,| 
'Thuc. et fides, ὅρκος καὶ «ísis, Dem. jura- | 
mentum alicui deferre, προκαλεῖσθαί mia. tis | 
ὅρκον: διδόναι τινὶ ὅρκον περί σινος" et accipere, 
δθναι ὅοκον καὶ λαθεῖν: exigere ab aliquo, λαμ- 
Gv ὅ 0X0 παρά ς τινος" δέεσθαι ὃ δοκόν" SEV 
Qu? ἄττειν ὅρκον" negligere, ἀκ ἐλεῖν TE ὀμκω- 
μοσμῖνε ὅοκε, et violare, ὀλιγωρεῖν τῷ ὅρκα καὶ 
παραβαίνειν αὐτόν" facerecontra juramentum, 
ποιεῖν ci παρὰ τὸν ὅρκον, id. Confer Juro. 

Juratus, ὀμιωμοσμεένοξ, iym, toy, jusjurandum, 
ὅρκος, Dem. 

Jure, δικαίως, Dem. 

Jureconsultus, ὁ yapaseiss 8, Plut. 

Jurgiosus, à καὶ ἡ φιλόνεικος, 8, N. d oet ipiis, à, ὅν. 

Jurgium, ἡ λοιδορία, Dem. ἡ ἔρις, δος, Xen. c 
γεῖκος. 

Jurgo, ἐσίζω, Plat. cum aliquo, ζυγομα to πρός 
σινα, Naz. 

Juridicialis, e, δικαςφικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Juridicus, à Z ἡ ἔνδικος, s, Poll. 

Juridicus, 1, ὁ δικαιοδότης, 9. 

Jurisconsultus, ὃ vegixé:, €, Plut. 

Jurisdictio, ἡ δικαιολογία, es, Philo. ἡ Zixaio3o- 
σία, &$, Polyb. 

Turisprudentia, ἡ νομικὴ Vris tuum y m νομικὴ τέχνη: 

Juro, ὄμνυμι, alicui per omnes deos, τινὶ σάν- 
σας τὰ; 9:id;, Dem. per Jovem, : ἐπόμνυμι 
Δία: et promitto aliquid, 2 ὄμνυμι καὶ ὑπισχνέο- 
μαΐ τι" Sancte, δανυβε $5 gus juste, δίκαια" 
frustra, μάτην, id. de aliqua. re, ἕρκον ποιξο- 
μαι πτρί aL Isocr. 

Jurulentus, ὁ καὶ ἡ ζωμώδης, tes. 

Jus, esculentum, ὁ ζωμὸς, 8, nigrum, μέλας, 
Plut. piscium, ἰχθυηρὸς, Lucian. pingue 
adipe, τῶν πιόνων, avium, ὀρνίθιος, Athen. 

Jus, ἡ δίκη, Dem. τὸ δίκαιον, 3d. ἡ Sus, 1g0$; 
Isocr. σὲ ϑεμισὸν, ld. summum, τὸ CLE 
καιον, Aristot. suum obtinere, τυγχάνειν τῶν 
δικαίων, Dem. reddo, δικαιοδοτέω, Plut. dico 
alicui, σὰ δίκαια. ὁρίζω TA, Dem. adipisci, 
ἀξιῶσθαι φῶν δικαίων" persequi, ἀπολαύειν cay 
δικαίων, id. in jus voco aliquem ob aliquid, 
δικάζομαί τινὰ περί vivos, Lucian. ἐγκαλέω 
viz, Plat. ei, Dem. γράφομαι γραφήν τινώ, 
Xen. de jure respondere alicui, σὰ νόμιμα 
ἐξηγεῖσθα ἱ τινι, Dem. uti jure suo, χρήσθαι τῷ 
δικαίῳ, id. 

Jusculentus, ὁ καὶ ἡ ζωμώδης, sos. 

Jusculum, cà ζώμειον, τὸ ζωμείδιον, Aristoph. 

Juspurandum, ὁ ὅρκος, ἐγ Dem. — Confer Jura- 
mieutlum. 

Jussum, cà ἐπίσαγμα, Dem. ἡ ἐντολὴ, ἧς, id. 
Confer Mandatum. 

Jussus, üs, idem quod Jussum. 

Justa, τὰ ἐναγίσματα, uv, Hesych. τὰ νορειζό- 
μένα, ὧν, facere seu persolvere alicui, στοιεῖν 
Ti, Xen. σὰ συνήθη ποιεῖν τῷ τετελευτηκότι, 
Dem. 

Juste, δικαίως, Dem. ἐπιεκως, id. ago, δικαιοπιρα- 
γέω, Aristot. factum, τὸ δικαίωμα, ἀτός» ld. 

Justificatio, ἡ δικαίωσις, tos, N. T. 

Justifico, Σικαιόω, N. T. 

Justitia, ἡ δικαιοσύνη, Dem. τὸ δίκαιον, justitize 
et zquitati studere, σπελάζειν περὶ πὸ ἴσον 
καὶ τὸ δίκαιον, id. justitiam exerceo erga ali- 
quem, ἀσκέω «A» δικαιοσύνην περί τινα, Isocr. 
justitize rationem habere, λόγον ποιεῖσθαι τῇ 
δικαίε, Dem. non habere, & φροντίζειν 7E 
δικαίε, id. 

Justus, δίκαιος, ez, ον, Dem. et incorruptus, 
καὶ ἀδωροδόκνυυτος, ld. omnino, πάνυ Díxcuog àv 
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riv Tgósrov, id. justam se prebere παρέχειν 
ἑαυτὸν δίκαιον, Isocr. esse, fieri, εἶναι, γιγνέ- 
σθαι ὃ δίκαιον, d 

Juv amen, σὸ βοήθημα, aves, Aristot, 

Juvat, i. e. delectat, σέρπει, Plut. 

Juvenalia, τὰ νεανικὰ, ὧν. 

Juvenca, ἡ δάμαλις, εως, Philo. ἡ σόρτις. 

Juvencula, virgo, ἡ νεωτέρα, «s, Dem. 

Juvenculus, πὸ πορτάκιον, 8, EIESyOB: 

Juvencus, ὃ μόσχος, Athen. ὁ πόρταξ. 

Tuvenesco, νεάζω, Greg. νεανισκεύομαι, Xen. 

Juvenilis, e, νεανικὸς, 75 iy, animus, φρόνημα, 
Dem. ἃ, ὃν, Plut. idu: ξσα, on 
Philo. ὁ Z ἡ μειρακιώδης, sos, Isocr. zetas, v 
»εωρὸν τῆς ἡλικίας, Ἀλπ. 

Τὰν eniliter, νεανικῶς, νεαρῶς, Lucian. ἡξηδόν. 

Juvenis, à νέος, Dem. ὁ γεώτερας, ὃ νεανίας, S, 
maturz, seu militaris, ztatis, ὁ ἐν ἡλικίᾳ: ὃ 
ἐφ᾽ ἡλικίας ὧν, id. florentis etatis, d ἀκμά- 
ζων, 0VT05, ]socr. fio, pesipt itae tra z ix σῆς 
[62] δικῆς ἡλικίας ἀνατρέ χω, JEl. sum, νεάζω, 
yii ζω, yas εἰμὶ, Aristot. vir, γέο; ἀνὴρ, en. 
fcemina, νέα γυνὴ, Plut. 

Juvenor, νεανίζω, νεανιξύομαι, Plut. 

Juventa, seu Juventus, 4 νεέτης, ἡτὸς, Dem. 4 
ἀνθξτα &xu»,lsocr. Confer Adolescentin. 
Juvo, ὠφελέω, aliquem, zi, Diosc. coz, Lu- 
cian. adversus aliquem, βοηθέω τινὶ πρός 
τινας Dem. aliqua re, τινὶ, id. in aliqua re, 
7i, Xen. συμπρώττω τινί vci, Plut. in nulla 
re, &», Aristot. ad aliquid, συλλαμξάνω τινὶ 
εἰς τι, Xen. συλλαμξάνοριαι πρός τὸ Isocr. 
ad aliquid conficiendum, συναγονίζομαί TUM, 
Dem. juvante Deo, σὺν O:8 σαλάμᾳ, Pind. 

σὺν Θεῷ. 

Juxta, ἐσὶ, cum dat. juxta fluvium, ἐπὶ σῷ 
ποταμῷ, "Thuc. πρὸς. cum daL juxta ur- 
bem, πρὸς τῇ zóAxu hostes, σοῖς «0A ἐμείοις, 
"Thuc. παρὰ, cum acc. juxta aliquid, ec 
τι, Aristot. adv. ὁμοίως, algoris et zstüs 
juxta patiens, xpÜss καὶ ϑάλπες ὁμοίως κατά- 
φρονῶν, Herodian, 


νεαρὸς, 


K. 


ALENDUE, αἱ καλένδαι, ὧν, Plut. ἡ vsun- 
viz, ας, Plut. 


I 


L. 


1: καταφέρομαι, Gal. ὑποφέ Ξρομια), 
Piut. 


Labecula, τὸ κηλίδιον, εἰ. 

Labefacio, παρακινέω, Naz. aliquid, λυρεαίνομεΐ 
σι, Isocr. 62470 τι, Plat. 

Labefactio, ἡ παραωκίνησις, tui, ἡ βλάξη, fif 
Thuc. τὸ πταῖσμα. 

Labefacto, idem quod Larefacio. 

Labellum, σὸ χελύνιον, Jos. τὸ χειλάριον, 

Labeo, χείλων, νος. Confer Labiosus. 

Labes, ἡ λύμη, zs, Philo. ἡ κηλὶς, ἴδος, Plut. 
ὃ ῥύπος, w, N. T. labem alicui inspergo, 
ῥυπαίνω τινὰ, Dion. Hal. καταῤῥυπαίνω τινὰ, 
lsocr. αἰσχύνην περιώπτω σινὶ, id. sine labe, 
i. e. integre, ἀναμαςτήτως, Dem. 

Labilis, e, ὀλισϑηρὸς, ἃ ἃ, ὄν. 

Labiosus, ὁ αὶ à σρόχειλος, s, Lucian. παχία 
ἔχων χε ἴλη, Xen. 

Labium, zi χεῖλος, £6, Xen. 
Labo, as, ὑποφέρομαι, in aliquid, εἰς τι, Ap- 
pian, 

Labor, eris, ὀλισθαίνω, in aliqua re, ἔν τίν!» 
Plut. labente lingua, ὀλισθαινόσης γλώττης, 
id. erro in aliqua. Te, σφάλλομιαι περί τινος, 
Plat. 

Labor, oris, ὁ πόνος, Dem. ὁ κάματος, Herodot, 

ὁ μόχθος, 


* 
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ὁ, ilo. ἡ πραγματεία, Dem. mag- 
nus, Isocr. multus, 
Dem. voluntarius, ἑκέσιο;, Isocr. acerbissi- 
mus, 2755, Isocr. esse magni laboris et 
egoui, εἶναι πόλλε cóv E weryuacuae, 
Dem. citra laborem, ἀπονησὶ, Lucian. ἀκονιτὶ, 
Aristot. multo cum labore, «»Avz ze, Plut. 
διαπόνως, id. labore carens, à € ἡ ἄμοχδος, 
z, Xen. labore confectus, ὁ καὶ ἡ κατάκοπος, 
g, Plut. à X ἡ χατάσονος, Ὁ, Plut. laboris 
amans, καὶ ἡ φιλόπονος, €, Isocr. laboris 
amor, ἡ ᾧ »ia, «3, ld. laborem fugiens, 
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uias, πολὺς, 


^ 


ξ, 5s, Xen. à Z ἡ φυγότονος, s, 

Polyb. laboris fuga, ἡ φυγοπονία, ας, id. la- 

boris patiens, ὃ καὶ 7 διώστονο:, v, Plut. labor 

inanis, ἡ ματαιοττονία, ας, Lucian. tvlero la- 
bores ad comparandum aliquid, ὑπομένω 

ὑπὶρ σῷ λαδεῖν τί, Dem. À τι, Isocr. 
fero, φέρω sro» Dem. et pericula quzvis 
perfero, v2»2» 5 κινδύνω: ἡφινασῶν ὑποφέρω, 

Isocr. sipe labore obtinere aliquid, ἄνευ 

“πόνων xurc /CT4 id. 

iose, ἐπιπόνως, lsoCT. διαπόνω;, Plut. σο- 

vag, id. 

Laboriosus, ὁ καὶ ἡ ἐπίπονος, Ὁ, ὃ E ἡ καμα- 
σώδης, μογχδηρὸξ, Qd, φέν" vita et periculosa, 
βίος ἐτίπονος αὶ φιλοκίνδυνος, Isocr. ὁ ἐργάτης, g. 
homo, ἀνὴρ, Dem. mirum in modum ad 
2liquid, ὁ καὶ ἡ δεινῶς Φιλόπονος σούς σι, ZEl. 

Laboro, πονέω, in aliquo, περὶ vs, Aristot. 
ἀσκέομαι πρός σι, Lucian. DLE ἔν cmi, 
seu izí c», Plut. et operor meo corpore, 
πονέω καὶ ἐργάζομαι, τῷ σώματί ue, Dem. et 
periclitor ob aliquid, c»i» € κινδυνεύω eripi 
7iv45* Una et erumnas perfero, συμεσονξω y, 
συμφορὰς φέρω, id. de salute reip. σπεδάζω 
περὶ τὴν σωτηρίαν τῆς πόλεως, Isocr. morbo, 
νυσίω, Plut. morbo diutino, κάμνω πολὺν 
χρόνον, Dem. febri, συφέσσω, Galen. poda- 
gra, c5 αγριάω, σοδαλγίω, capite, κεφαλαλ- 
yi», Hippocr. dentibus, ὀδονσαλγέω, Hip- 
pocr. auribus, ὠταλγέω, Diosc. desiderio, 
ἁλίσκομαι motu, Herodian. 

Labrosus, ὁ καὶ ἡ πρόχηιλος, 9, Lucian. 

Labrum, «2 χεῖλος, τος, Xen. summis labris 
gustare, χείλεσιν ἄκροις γεύσασθαι, Philo. 
labra mordere, χελύνην icdiny, Aristoph 
vas, à «λυνὸς, 8, Cl. Al. ἡ λεκάνη. 

Labrusca, ἡ ἀγριώμπελος, ὃ. Diosc. 

Labyrinthosus, ὁ καὶ ἡ λαθδυρινθώδης, tes, Lu- 
cian. 

Labyrinthus, ὁ λαθύρινθος, v, Strabo. 

Lac, «3 γάλα, Aristot. acidum, τὸ ἐξύγαλα, 
ἀκτος, lut. concretum, Ὡρόμξωσις γάλακτος, 
Diosc. recens mulctutn, γάλα νεόδδαλτον' 
bibo, γαλακτοποτέω, Athen. 

Lacer, seu Lacerus, διεσίταραγρμεένος, ivn, tvov, 
ῥωγαλέος. 

Laceratio, ὁ σπαραγμὸς, d, Herodian. 

Lacerna, à τρίξων, avs, Dem. 

Lacero, σταράσσω, aliquid, «1, Gal. συντρίξω 
σι, Dem. περισύρω, δούπτω. 

Lacerta, ἡ σαῦρα, lbeocr. ὁ σαῦρος, id. 

Lacertosus, ὁ x ἡ μυώδης, £o: Galen. 

Lacertus, ὁ μυῶν, avos. 

LacessQ, προσκαλέομεαι, aliquem ad pugnam, 
τινὰ πρὸς μάχην, Xen. contumelia, szoazas- 
λακχίζω τινὰ λόγοις, Plat. iesu. 

Gachryma. Vide Lacryma. 

Lacinia, ἡ mTAÍÉ, tus 

Lacryma, στὸ δάκρυον, s, Xen. τὸ δάκρω, ves, 
"Thuc. lacrymas fundo, ἀφίημι δώκρνω, Dem. 
κλαίω δάκρυσι, id. abstergere, δάκρυα ἐξαλεί- 
φειν, N. 1. sine lacrymis, ἀδακρυ τὴ, nuliam 
transigere diem, μηξερρίαν διάγειν ἡμίραν, 
Ἰροογ. 

Lacrymabilis, e28 ἡ πολύδακρυς, Use. 

Lacrymabundus, 3:22xguutvos, ἔτη), νον, ZEsc. 

Lacrymo, seu Lacrymor, δακρύω, aliquid, «1, 
Dem. aliquem, z»z, Lucian. ἐπί vw, id. 
ὀδύρομαί τινα, Dion Hal. 95iw σινὰ, Lu- 
cian. prze gaudio, δακρύω χαρᾷ, Xen. 

Lacrymosus, ὁ καὶ ἡ δακευώδης, tes, Lucian. 

Lacrymula, τὸ δακρύδιον, w. 

Lactatio, ὁ ϑηλασμὸς, Plut, ἡ τιτϑιία, Dem. 

Lacteo, ϑηλάζω, Plut. 
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Lactes, «à μεσεντέριον. 

Lactesco, γαλακτόομαι, T heopbr. 

Lacteus. à x ἡ γαλαχτώδης, o5, DIOSC. γαλαπ- 

id. 

Lacto, σιτϑεύω, aliquem, τινὰν Dem. ϑηλάζω 
TivE, Lys. 

Lactuca, ἡ Θϑρίδαξ, ακο;, Diosc. silvestris, ἡ 
ϑριδα κέν, ns, Gal. 

Lactucula, ἡ ϑριδακιὴς, δος, Athen. 

Lacuna, zà τέναγος, τὸς, Plut. «à σέλμα, αἀτος, 
Aristoph. 

Lacunar, vi φάσνωμω, Eust. $ ὀροφή. 

Lacunaris, e, φατνωματικὸ;» 5, ὃν, Plut. 

Lacunosus, σελματίαῖος, im, αἴον, Δα 8, ὕδωρ, 
Aristot. 

Lacus, £ 2íu»s, w;, Pausan. fio, λιμνόορεαι, 
Theophr. 

Lacustris, e, 2upyaiog, «iz, αἴον, planta, φυτὸν, 
Plut. 

Lxdo, βλάσσω, aliquem, cà, Plat. xara- 
ξλάπτω τινὰ, Dem. λυμαίνομαί civi, Aristid. 

Lzso, ἡ βλάψις, Plat, injuriosa, $ 48g, 
Dem. 

Late, εὐφρόνως, εὐθύμως, Xen. 

Letifica, εὐφραίνω, aliquem, zs, Xen. 

Lztificus, a, um, εὐφραντικὸς, ἢν ὄν. 

Lztitia, ἡ εὐφροσύνη, Ken. ἡ ἡδονὴ, 2s, lsocr. ἡ 
εὐθυμία, Xen. «à γῆθος, ες» Plut. Confer 
Gaudium. 

Lztor, ἥδομαι, aliqua re, eei Plut. ἐπί zii, 
Xen. ἐφήδορια! vivi, Isocr. 

Lztus,3 καὶ 54 εὔθυμος, e, Xen. 6 καὶ ἡ περιχαρὴς, 
ἔος, Isocr. omnibus lztitiis, seas ἡδόμεενος 
ἡδονὰς, Plat. aliqua re, ἡδόμενός TW, Dem 
ἐπί σιν, Xen, sum, εὐθυμέομαι, Xen. εὐῴρων, 
ψηέόσυνος. 

Lzvigo, 2t, 
Plut. : 

Lavis, e, λεῖος, e, ^», et lubricus, καὶ ὀλσέπρὸς, 
Lucian. λειώδης. 

Lzvitas, ἡ λειότης, 1755, Plut. 

Lzvo, idem quod Levigo. 

Lzvor, oris, ἡ λεόσης, Plut. 

Lzvorsum, ἐπ᾽ ἀριςερᾷ, Plut. 

Lavus, ἀριτερὸς, ἃ, ὃν, manus, χεῖρ, Herodot. 

Laganum, στὸ λάγανον, s, Athen. 

Lagena, 4 λάγηνος, s, Athen. 

Lagenula, «à λα γήνιον, 9. 

Lacus, λαϊκὸς, n, ὃν, 0 ἰδιώτης , 8. 

Lama, cà τέναγος, sos, Plut. 

Lambo, λείχω, aliquid, zi, Theophr. μύζω τι, 
Xen. λιχμάω. 

Lamella, τὸ ἐλάσαιον, v. 

Lamentabilis, e, 3. X ἡ Θρηνώδης, tes, carmen, 
μέλος ϑρηνῴδες, Herodian. ὀδυρτικὸς, ἢ, Ov, 
Plut. 

Lamentabiliter, ϑρηνησικῶς, Poll ὀδυρσικῶς, 
Plut. 

Lamentatio, ὁ Θρῆνος, €, Lucian. «à ϑρήνημα, 
&r0$, 1X X. 6 ὀδυρμὸς, ξ, Hesych. 

Lamentor, ϑρηνέω, aliquem, τινὰ, Lucian. ali- 
quid, ὀδύρομια! «i, lsocr. κλαίω τι, Dem. 

Lamina, à ἐλασμὲς, 8, Xiphil. «à πέταλον, s, 
CI. AL 

Lampas, ἡ λαμπὰς, ἄδος, Plut. parva, τὸ 
λαμπάδιον, LH Plat. 

Lampyris, ἡ λαμσερὶς, ies, Aristot. 

Lana, và ἔριον, w, Xen. ΐ 

Lanaris, e, ὁ καὶ ἡ ἐριώδης, tec. 

Lancea, ἡ λόγχη, ns, Aristot, ἥ σιξύνη, 5s, 
LXX. 

Lancearius, λογχοφόρας, v, Philo. 

Laucino, ϑυννάζω, Aristoph. 

Laneus, εἰρίνεος, fe, «o», Herodot. εἰρῶς, ἢ, ὃν, 
textum, ὕφος. Diosc. 

Languefacio, geoaivo, aliquid, σὺ, Plut. 

Langueo, ἀσθινίω, Xenoph. ἀσδένωαν ἀσϑενίω, 
Isoer, LT LETT T Diosc. piger sum, ῥαϑύ- 
pog ἔχω, Plut 

Languesco, μαραίνομεα ιν Aristot. χαλώω. 

Lauguide, ἀσθενῶς. ἀ τόνως, ἐπτιλίγδην, Lucian. 

Languidus, ὁ καὶ ἡ ἄτονος, s, Plut.ó καὶ ἡ ἄῤῥω- 
τὸς, Dem. χαλαρὲς, εὰ, ρόν. 

Languor, ἡ μάρανσις, ἑωςγ) ἡ ἀτονίαν Plut. ἡ 
μαλακία, ἡ ἀῤῥωςία, Dem. 

Laniarium, τὸ κριωπσώλιον, 9», Plut. 


L AN 


Tite, Y. CV, 


λεαίνω, Philo. ἐπκιλεαίνω, 


LAN TAR 


Laniatio, seu Laniatus, 4 ἄμυξις, ἡ σπάραξις, 
Vei : 
σπαραγμὸς, 8, Herodian. 
Laniena, «à κρεωπώλιον, «, Plut. 
Lanifex, ὁ καὶ ἡ ταλασιυργὸς, 8, Athen. ὁ 
B m 
ξριεργός, M. 
7 
Laumficium, ἡ 72Xeziz2yiz, «s, exercens, ὁ καὶ à 
igiscyzs, 8, exerceo, ἐφιξεύομεαι, Polyb. igino- 
yiw, Xen. ςαλασιθογέω, ld. ad. lanificiura 
pertinens, ceA«cisey4x2;, ἢ, ὃν, Instrumen- 
tum, ez:Uog, τὰ. 
Laniger, ὁ καὶ ἢ 
"Theophr. 
Lanio, as, ἀμύσσω, Lucian. λαφύσσω, ld. xa- 
T&xeisoytu, Herodot. σπαράττω, Herodian. 
Lanio, idem quod ZLawius. 


[A 
x^ 


΄ 1 
£150 0po5, g, arbor, δένδρον, 


Lanista, ὁ γυμναςὺς, 8, ὁ σῶν μονοκα χέντων γυμ- 


5) ὃ κρ 


Laniu qtue . 2, Poll. 
Lanosus,ó g ἡ ἐριώδης, teg. 
Lanuginosus, ὁ καὶ 4 χντώδης, tes, "Theophr. 


Lanugo, 6 z:£os, Ἐν cunir. sxvug, Ὁ, Poll. 4 
AG. 

Lanx, ὁ πίναξ, «xe, Athen. pars libre, «à 
τάλαντον, s, Aristoph. ad lancem appendo, 
σαλαντόω, Plut. fi ζυγὲν ἀναδάλλω, JElian. 
ὁ δίσκο;. 

Lapicidina, τὸ λατέκιον, Strabo. 4 λατομία, 
Plut. ἡ λιθοτομία, ας, Dem. 

Lapidarius, ὃ λατέμο;, Poll. ὁ λιθοτομίας, id. 
ὁ λιθαργός. 

Lapidatio, 5$ λιθοξολία, Diod. Sic. à λευσμεῖςν g, 
lapidatione dignus, ὁ A:wsfie, Sess, ZElian. 
ὃ καὶ ἡ καταλεύσιμος, e, Dinarch. 

Lapidator, ὁ λευφήρ. 

Lapidesco, ἀσολιθδομαι, Athen. 

Lapideus, λίδινος, i», wo», statua, ἀνδριὰς, 
Lucian. 

Lapido, aZ», LXX. aliquem, λεύω en, 
"Thuc, καταλεύω TUE, Lucian. 

Lapidosus, ὁ X ἡ λιθώδη:, toc, Philo. 

Lapillus, và λιδάριον, Theophr. «à z4fi2isy. 

Lapis, à A/fes, e, angularis, λίθος ἀκρογωνιαῖος, 
N. T. lapidem omnem moveo, στάντα λίθον 
xpo, Lucian. lapide ferio, lapidibus obruo, 
λιδοξολέω, N. T. καταλεύω, Dem. καφσαλι- 
δέω, id. lapidibus insculpo, λιδυργίζω, 
LXX. lapides polio, λαξεύω, N. T. lapi- 
dibus stratus, à καὶ ἡ 2ufisgaros, ibid. 

Lappa, τὸ ξάνθιον. 

Lapsabusdus, ὀλισέήσων, era, ov. 

Lapsio, ἡ ὀλίσθησις, sws, Plut. 

Lapso, ὀλισϑαίνω, Plat. 

Lapsus, üs, «2 ὀλίσξημα, «ves, Plut. à $2uzdo5, 
x, Luciap. 

Laquear, τὸ φέτνωμα, mro, Plut. laqueari 
tego, xoiXosaluto, LXX. laqueata seu la- 
queari tecta domus, à κοιλόφαθρος, u, id. 

Laqueo. Vide //lugueo. / 

Laqueus, ἡ παγὶς, i2es, Ν. T. ἡ πέδη, s, ib. 
ὁ βρόχος, x, Plut. laqueos pono, δίκτυα 
mix. Confer lusidice. laqueo vitam finio, 
σῷ βρόχῳ σὸν βίον καταςοΐφω, Plut. cà δὲ 
ἀγόνης ϑάνατον ὑπομένω, Philo. laqueo ali- 
quem suspendere, ἀναρτᾷν euv& βρόχῳ, ἀναρ- 
τήσαντά τινα ἀποκτείνειν, JEsop. 

Lararium, cà ig£zuov, s. 

Lardum, σὲ ὕειον λίπος. 

Lares, οἱ ἐφέςιοι Sici, ad lares suos, εἰς néta τὰ 
ieyz$, Hercdot. 

Large, Σα ψιλῶς, sumptus suppeditare, χορης 
ys», Herodian. largius cibare, ἁδρότερον 
διαιτᾷν, Gal. 

Largior, δωρέομ αι, aliquid. alicui, «f c», Xen. 
misi τινα, Herodian. epetspa! civi zi, Aristot, 

Largitas. ἡ δαψίλεια, Herodian. 

Largiter, 2-354225, Herodian. ἄδην seu. ἄξδην, 
Flat 

Largitio, ἡ δόσις, Plat. ἡ μεγαλοδωρία, Hero- 
dian. qua. ἡ οἷς corrumpitur, à δωροδοκία, ας», 
Dem. τὸ δωροδόκηκα. 1d. largitionibus cor- 
rumpere aliquem, διδέναι τινὶ χρήματα ixl 
δυροδοκίᾳ. id. corrumpi largitionibus, δωρος 
δοκεῖν, Dem. xegtéur χρήματα δῶρα, $- 
x 12224 δῶρα. id. 

Largitor, ὁ δοτὴρ, Xen. ὁ Dwgízre, Plut. 

Largus, liberalis, ὁ καὶ ἡ δαψιλὴς» fes, Plut. 

δα ἡ 


ΑΝ πλάϊ 


- 
8 καὶ ἡ μεγαλέδωρος, wu, id. multus, δ καὶ 4 Zpfs- 
v5;, v, Dem. 

Larva, τὸ μορμολύκειον, M, Plut. $ μορμὼ ve! 
poena larvam induere, σχηράτιδιϑν ὑπὸ- 
δύεσθαι deponere, ὦ ἀποκαλ. ὧν τῇ δράματος 
ὑπέπρισιν, Ach. Tet. 

Larvatus, μορρεολύκειον ἐνδιδυμεῖνος, προσωπεῖον 

ἔρος. Herodian. 

Lascivia, ἡ ἁ , ἂς, et impudicitia faemi- 
narum, z ἀχολασία γυναικῶν, Fhi Oo. 

Lascivio, ἀσελγέω, Plat. ἀσελγαίνω, Dem. ἀκο- 


λατξαΐνω, lut. 
Lascivitas, κ᾽ ἀκολασία, Aristot. καὶ ἀσέλγεια. 
Lascivus, ὁ καὶ ἢ ἀσελγὴς, ej magis asinis, 
ἀσε)ιγέξερος ὄνων, Lucian. ὃ καὶ ἡ λάγνος» 


ὁ καὶ ἡ ἀκόλαςος, ε' ἴῃ re Venerea, περὶ σῷ 
ἀφ»οδισιάζ, σθαι, Aristot. πρὸ: τὰ; συνασίας, 
Plut. 

Laser, seu Laserpitium, τὸ σίλφιον, v, Diosc. 

Lassesco, ἀποτρύομαι, Plut. κώμνω, Lucian. 
ἀποκάμνω, Herodian. in labore, ἀπαγσρεύω 
πεὶς πένυς, Plut. a£», Aristot. 

Lassitudo, ὁ κόσος, z, N. T. 

Lasso, ἀποτρύω, Plut. xacaaavio, κοπέω. 

Lassus, κεχμηκὼῶ;, vig, £5, κοπωξεὶς, εἶσα, ἕν, 
καταστονος. 

Late, πλατίως;, Herodian. se extendit, δι τείνει 
iri TAL, Aristot. 

Latebra, πὸ χρησφύγετον, €, Herodot. ὁ QoA:, 
£, Philo. 

Latebrosus, à καὶ ἡ φωλεώδης, co, Plut. 

Latenter, λανθανόντως, Das. ἀφανῶς, Isocr. κρύ- 
ὄδην, λάθρα. 

Yateo, λανδάνω, Dem. διαλανδάνω, id. hoc me 
latet, z&z» λανδάνει με, id. 

Later, ἡ σλίνξος, s, Thuc. lateres facio, πλιν- 
θεύω, Lucian. πλινθεργέω, LXX. laterum 
confectio, ἡ πλυϑεςγία, ας, id. 

Lateralis, e, ὃ z ἡ παράπλευρος, 8. 

Lateraria, τὸ λυνθεῖον, ΓΝ l.ys. 

Laterarius, ὁ σλινδευτὴς, ὃ, Poll. 

Laterculus, ἡ πλινϑὶς, 19:5, Athen. 

Lateritius, πλίνθιτος, ἱ ἐνῆν νον. 

Laterna, ὁ φανὸ;, ὦ, N. T. τὸ δέλεσρον. 

Latesco, “λατύνομαι. 

Latex, τὸ νᾶμα, ατος, Herod. «à ὃ ῥεῖθρον. 

Latibulor, φωλέω, Aristot. φωλεύω, id. 

Latibulum, ὃ φωλεὸς, 8 Plut. ἡ 
Aristot. à E E] χηφαμός. 

Laticlavius, ὁ Z ἡ πλατύσημος, Herodian. 

-Latine, Λατσινιφὶ, Ῥωμαϊὶ, Plut. 

Latinitas, ἡ Ῥωμαϊκὸς ,λόγος, Plut. : 

Latinus, Λατῖνος, ivi, iov, Ῥωμαϊκὸς, 71 Ov, 
Plut. 

Latio, 4 φορὰ, ἃ s, Plat. 

Latitatio, ἡ ἐαφώλευσις, fus. 

Latito, ἐκφωλεύω, Naz. in insidiis, ἐλλοχάω, 
Flat. 

Latitudo, E? εἶρος, τος. Plut. ἡ ἡ εὐρύτης, πος, ἡ 
πλατύτης, Xenoph. 7) πλάτος, τος, Aristot. 

Latratus, ὁ ὑλα γιὸς. 9. Xenoph. τὸ ὕλαγμα. 

Latrina, τὸ ἀφοδευτήριον, 6 ἀφεδρὼν, N. T. 

Latro, 22. du, vehementer et terribiliter, iA«- 
xvta πάνυ σφοδρῶ; ἀπειλητικὸν καὶ σύντονον, 
JElian. in aliquem, εἰ D σίγα, lsocr. 

Latro, onis, ὃ λησὴςγ 8, Diod. Sic. Azeeixz 
ἀνὴρ, Plut. 

Latrocinatio, ἡ λυφεία, «s, Aristot. 

Latrocinor, λυςεύω, Dem. vicos et agros incur- 
Sans, κώμαις τὲ ἀγροῖς i ἐσιτρέχων, Herodian. 

Latrunculus, c; ληςείδιον, g. 

Latus, a, um, πλατὺς, εἴα, E regio, χώρα, 
Xenoph. dens, iuc. id. εὐρὺς, εἶα, ὺ, via, 
ἀτραπὸς, P lat. ὁ ὃ αὶ ἡ εὐρύχωρος. 

Latus, eris, τὸ 47.022», &, Diosc. 5 42. νευρὰ, ἅς, 
Plut. 

Lavacrum, TÀ λεςρὸν, 5, Plut. 

Lavatio, ἡ 487i, fat, τὸ λετρὸν, ἘΠ T. 

Laudabilis, e, αἰνετὸς, ἢ» en Poss ἐἔπαινε- 
Tit, à, à», Chrysipp. ὃ 2 ἡ ἀξιεπαίνετος. 

Laudabiliter, ? ires: 74s. 

Laudatio, ἡ αἴνεσις, tus, ὃ 
εὐλογία, ας, Isocr. 

Laudator, ὁ ἐσαινέτης, Dem. izziz», id. 

Laudatrix, ἡ Uraicle, ἴδος, ἡ ἐπα, νἔσα, ης- 

Laudo, ἐσαρίω, aliquem, τυνὼ, Dem. aliquid, 


φωλεία, ας» 


* 
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Dem. ἡ 


LAV LEG 


7j, id. aliquem valde, πολλὰ ἐγκωμιάξζω 
ri:&, id. recte, merito, ézéZs iate σινὰ, 1d. 
ob aliquid, ἐπαινέω σινά τι, Plat. Confer 
Laus. 

Laver, τὸ zi;», 2, lsocr. 

Lavo, λόω, aliquem, c», Lucian. me. As 
μαι, Xen. manus, vérco, pannum, «A5». 
Laurea, 224»i;, i2:e, Diosc. corona laurea, 

H Σάφεινος ςἕβανος, ἘΝ 
Laureatus, Σαφνη φορῶν, ὅσα, ἕν, Herodian. à ἡ 


δαῷν “Φέρης, u 

Laureium, ὁ δαφνὼῶν, ὥνος. 

Laureus, a, um, δάφνινος. ἰνη, v2», Diosc. 

Laurus, ἡ δάφνη, zs, Aristot. 

Laus, ὃ ἔσαινος. 9, Dem. và ἐγκώμιον, Ὁ, ἡ εὖ- 
κλεια, ὡς, ἡ εὐξηκία, ας’ maxima seu $umnia, 
ἔπαινος niyisos, Dem. eximia seu singularis, 
πολὺς, lsOcr. amplissima, ὑτεοξάλλων, id. 
justa et egregia, δίκαιος καὶ καλῶς ἔχων, Dem. 
illustris seu przclara, κώλλισος" vera, £Az- 
£X; conveniens, digna, προσήκων: commu- 
nis, ze immortalis, 
ἐγκώμιον τὸ εἰς ὦ ἅπαντα τὸν λοιπὸν χρέϑον: et 
pradicatio, * ἔπαινος. E εὐδηκία" laudem me- 
reri, Am πράττειν ἐπαί,ε- cOnsequi conve- 
nieniem, « TUy* vuv ἐσαΐνῃ προσήκοντος" om- 
nem tribuere alicui, παρέχεσθαί zi πᾶσαν 
εὐφημίαν, id. laude extollere, σοιεῖσθαι ἔπαι- 
νὸν δες vives, ἴβοογ. et gloria abundare, 
ἐσαΐνε E εὐρημίας με zi» εἶναι, Dem. dignum 
esse, ἀξιεπαίνετον εἶναι, id. dignari, tais 
ἀξιξσδα:, Isocr. 

Laute, λαμπρῶς, Dem. vivere, πολυτελῶς ζῆν, 
Dem. 

Lautitia, ἡ πολυτέλεια, ας, Isocr. 

Lautus, a, um, λαωπρὸς,ὰ, ev, aliquis et dives, 
σις καὶ πλύσιος, Dem. ὁ καὶ ἡ πολυτελὴς, fes, 
femina, y», id. 

Laxatio, $ ϑϑαύνωσις, Aristoph. 5 ἄνεσις, Plat. 

Laxativus, χαυνῶν, ὥσα, ἕν, Athen. 

Laxe, χαύνως, Herodian. 

Laxitas, 5 χαυνότης, 57:5, Plut. 

Laxo, χαυνέω, Athen. habenas alicui, ἀνίημί 
Tivi τὰς ἥνιας, Plut. frontem »"χαλάω μέτωπον, 
Aristoph. os, τὸ sz, Xen. vinculum, izi- 
χαλάω δεσμὸν, Lucian. 

Laxus, χαῦνος, », ον, Theophr. ὁ καὶ ἡ 
alvus, ἔχλυτον κοιλίδιον, Strabo. et 
ὃ καὶ ἡ ἄνετος καὶ ἄδετος, NAZ. καλαρός. 

Lea,seu Lezna, ἡ λέαινα, v:, Aristot. 

Lebes, ὁ λέξης, "Tof, Athen. 

Lectica, τὸ φορεῖον, Plut. ἡ κλίνην, Du H. 

Lecticarius, 4 πλινοφός 0$, 8- 

Lecticula, Tó πλινώριον, Foll. τὸ κλινίδιον, id. 

Lectio, ἡ ἀνάγνωσις, tas; Plut. electio, ἡ ix- 
2.071 ἧς, Aristot. 

Lectito, ἔσαναγινώσκω, aliquem, τινὰ, Epictet. 

, | Lectiuncula, «ὃ ἀκροαμά Tiv, ἃ. 

Lecto, ἐπαναγινώσκω, Epictet. 

Lector, ὃ ἀναγνώςτης» 8, Plut. 

Lectulus, τὸ κλινίδιον, z, Plut. 

Lectus, i, ἡ κλίνη, IsOCr. ἡ κοίση, Xen. ἡ suxh, 
Zo id. in lecto decumbere, κεῖσθα, iv «7 
κλίνην lsocr. occultare se sub lecto, ὑποδύ. 
εἐσῦχι ὑπὸ κλίνην», id. diem unam lecto af- 
fixum esse, μίαν ἡμέραν ἐν τῇ κλίνῃ διάγειν, 
Plut. lectum sterno, ςεώννυμι ἰχλίνην, Xen. 

Lecythus, ἡ λήκυθος, v, Piut. 

Legalis, e, γημιπὸς, ἢ, i», Ken. 

Legatio, ἡ vecta, Dem. ἡ πρέσξευσις, tus. 
'Thuc. legationem. aliquo decernere, ; γράφειν 
πρισξείαν εἴς τινα τόπον. Dem. mittere ad'ali- 
quem, πέμπειν ρισοείων πες σιγῶ" ge aliqua 
Ie,U ὑπέρ τινος" obire, πὶ τσϑεύειν ἘΠ) Gil" pes 
clarissime, : ἐπισρεσξεύειν τὰ κάλλιξτα ὲ πάντ. 
σὰ συμφέροντα" τῇ mala fide, CE 7e: ὕὑεσέαι: 
redire ἃ legatione, ἐπανέρχεσθαι d ἀπὸ τῆς greta- 
δίας, 1 id. legationis princeps, à ἀςχιπρεσξεύ- 
σὴς, E Strabo. legationis collega, ὁ συμ- 

ui :σδεὺς, fus, Dem. legatio per caduceato: 
E d ἡ ἐπικήευκεία, &$5 id. 

Legativum, « 73 aeicGtiav, 7à πεισξίων ἐφόδιον. 

Legator, ὁ ὅ a£ fgties, ὃ, Dem. 

Legatum, σὸ καταλειπόμενον, 2, Dem. 

Legio, ἡ φάλαγξ, yes Herodian. σ΄ 7 πσάγμα, 
prima, quarta, πρῶτον, τέταετον, Plut, 


εὔκλε 723 ἀθάνατες" 


» 
*xAUTEtS, 
solutus, 


LEG 


i - 
Lemonarius, a, um, à «& 


xà 


ςάγματος, ταγρατι- 
ἡ νοριοξέτης, w, Aristot. ὁ ϑεσμοῦξ- 


"ς, 2, ZEschin. 
L exitio ἡ νομοθεσία, ας. N. Y. m 


76$, Plut. 
Le e itime, v “μίμως, Dem. ἐννόμως, id. 
Legitimus, δ Z 2 ἔννορεος, 2, et. justum aliquid, 


zE Bixaior Ti. Dem. 


tum bellum, Z πιροφανὴς πό) 


4 vigauos, e, εἴ aper- 
quor, ld. ὁ καὶ ἡ 


δ. 


ἔνθεσρεος. 

Lego, -as, i. e. legatum mitto, 
Dem. τρισξείων ἀποςξ 
teslamerio, καταλείπω τί vbi, ἀπολείπω ἐν 
διαθήκαις, Appian. διατίξεμιαί TIYE T, Plat. 

Lego, is, ἀναγινώσκω. aliquid, «i, Dem. et re- 
censeo quzdam, LG CE ΠῚ διέογομαί σινας Isocr. 

et recito alicui quxdam, λέγω καὶ Zyzyadexc 
Tí TU, Dem. 1. e. colligo aliquid, ἀναλίγομαί 
c1, Aristot. Confer C.llizo. 

Legumen, τὸ δσαίξιον, s, Gal. 

Lembunculus, «i λερεξάδιον, s. 

Lembus, ὁ λέμξος, v, Polyb. 

Lemma, c λῆμα, ecog. Plut. 

Lemniscus, «à ληανίσκος, s, Plut. 

Lemures, οἱ μεορμῶνες, ov, Xen. 

Lena, E] τορνοξοσκὲς, g, ^ μαςρωσὲς, zE 

Lenimentum, σὸ 4zízza, Herodot. và ϑέλγη- 
Eu 

Lento, πραὔνω, x12 tu, ϑέλγω, ἠπιάω. 

Lenis, ὃ καὶ ἡ προσηνὴς, ἤπιος, (m, lov, πρᾷος, 
s. 

Lenitas, ἡ ἡπιέτης, Philo. ἡ πραότης, Dem. et 
simplicitas alicujus, menia: E εὐγξειά τις 
ves, id. et humanitas, πρφότης καὶ φιλανέτως- 
mic. id. 

Leuiter, πράως, Dem. ferre aliquid, Qigur σιν 
Dem. se gerere erga aliquem, ἠπίως ἔχειν 
πρός Ti, id. 

Lenitudo, idem quod Lenitas. 

Leno, ὁ ὁ ματρωπὸς, 8 Philo. ὁ πορνοξοσκὸς, S. 2 
Bas. ὁ mmyuyis, g, Xenoph. 

Lenocinium, 7 qune puto, ας, Flut. 

Lenocinor, μαςρωπεύω, Xen. 

Lens, -dis, ἡ κόνις» ἐδὸς, Aristot. 

Lens, ἡ Qzxi;, 5, Lucian. 4 φαχὴ, 7;, Plut. 

Lente, βάδην, Plut. ἡσυχῆ, Diosc. 

Lentesco, γλισχραίνομαι, Hippocr. 

Lenticula, ἡ Qa»z, Z;, Plut. 

Lentiginosus, à Z 4 φακώξης, tos, Diosc. 

Lentigo, ὁ φακὸς, £, Diosc. 

Lentiscinus, σχίνινος, £2, ey, Hes. 

Lentiscus, 5 ex 25 s Diosc. 

Lentitudo, 5 5 βεαξύτης, ἥτος, NAZ. 

Lentor, 4 γλισχ εότης, nts Gal. 

| Lentus, ὁ ὃ καὶ ἡ γὰ “σχρὲς, ξ, Hippocr. 
Leo, ὁ λέων, aves Aristot. 
| Leoninus, ὁ καὶ ἡ λεοντώδης, £25, Aristot. 

Leopardus, à λεοτάρδαλις, ἑως. 

Lepide, χαριένσως, Plut: 

Lepidus, καξίτις, ἔσσω, Hz Aristot. ὁ καὶ 4 eu- 
μύλος, ὁ z ^ 1102.05, ἀφείς. 

Lepor, seu Lepos, 2 αἱμυλία, ας», Plut. ἡ εὐαρ- 
μοτία, ας, 1d. ἡ m órni, ὃ ἀςεισμεός. 

Leporarium, τὸ λαγωτροῷεῖον, ὃ, Colum. 

Leporinus, λα γῶος, a, ov, Athen. 

Lepra, 5 λέπρα: «5, N. T. 

Lepus, é Aeyas, ὦ 2, Dem. ὃ λαγωὸς, 8, Luc. 

L epusculus, τὲ λαγώδιον, S. 

Lessus, 5 Semen, ας. 

Lethalis, €, 62 ἡ ϑανατώδης, Hipp. Saazinis, 
ἢ, ὃν, Plut. ὁ καὶ 4 ϑανάσιμος, Diosc. 

Lethaliter, σανασίμως. 

Lethargia, ἡ ληθαργία, ας. 

Lethargicus, a, um, ληθαργικὸς» 71; ὅν. 

Lethargus, à λήδαργος, . 

Lethum, ὁ ϑάνατος, s, Dem. 

Levamen, seu Levamentum, ὁ χεφισμὸς, 8, «à 
κέφισμα, ατος, Eurip. 

Levatio, ἡ κέφισις, ξεως. 

Levir, 2 Baie, ἐ tgcs, Hom. 

Levis, e, xüpes, s, c», sermO, λόγος, Plat. 
vestis, izé»;, Herodian. semen, σπέρμα, 
Theophr. armatura, 272.7:5, Philo. spes, 
ixzis, Herodian. homo, ἄνέφωπος, id. ἐλα- 
Q2, ἃ, ov, et celer vir, £ ποδώκης ἀνὴρ, 

Plut, 


aus 
"vec ELLE 
id. addito 


λὼ προς τινα. 
ξ 


LE SV LIB 


Plut. petitio, ἐλαφρὰ δέησις, Plut. ignis, «22, 
Diosc. vestis, ἐλαφρὰ ἐσθῆς, Xenoph, 

Levitas, ἡ χεφότης, Theophr. ἡ ἐλαᾷοία, ἡ 
Φφαυλέτης. 

Leviter, ἐλαφρῶς, κέφως, armati, ἐσκευα σομεένοι, 
"Thuc. fero, κέφως φέρω, Eurip. 

Leviusculus, ὁ καὶ 5 ὑσόκεφος, s. 

Levo, αἴρω, Dem. κεφίζω, laborem, ἐπε) αφούνω 
κάματον, JElian. manum adversus aliquem, 
ἀνταίρομα, χεῖρα, Herodot, 

Lex, ὃ νόμος, s, Dem. ὁ ϑεσμὲς, 5, et insti- 
tuta, νόμος Z ἠξη, et decreta, καὶ ψηφίσμα- 
va* legem ferre, νόμον φιθένα;" sancire, νό- 
E νορεοῦςτ εν" νόρκον yezQuy scribere et san- 
Cire, γράφειν καὶ viéi»ar rogare, siqQsenv 
substituere, παρεισφέρειν" clanculum intru- 
dere, 24/;z ἐμξάλλειν" latam esse de aliqua 
re, κεῖσαι ὑπέρ vives, id. approbare, 3»xi- 
μάζειν, κύριον ποιεῖν, ἀναγράφειν νόμον" tueri, 
Φφυλάςτειν" conservare, διασώζει»: adspernari, 
προϊεσέαι νέμον' contemnere, καταῷ ρονεῖν νό- 
μα- abrogare legem, λύειν νόμον" ἀναιρεῖσθαι 
νξμον' ἄκυρον ποιεῖν νόμον" legibus constituere 
aliquid, τάττειν σι νόμοις" permissum esse, 
προσήκειν bx τῶν νόμων" ΠΟΕΙΓΕΓΕ, Laeti τινα 
ὑπὸ νόμε" obstringere aliquem ad faciendum 
aliquid, κατακλείειν τινὰ men» τὸ adqui- 
escere, ὑπομένειν LE vip ss" parere, προσέ- 


LIB LIG 


ἁπολύω, scu ἐλενθερέω, seu ἀφίημι, seu ἔχσώ- 
ζω σινὰ τῶν ἐγκλημάτων, lsocr. 
Liberta, 4 ἀπελευδερωθεῖσα, vs. 
Libertas, ἡ ἐλευθερία, et nulli subjectum esse, 
ἔχειν, Dem. libertatem 


[$ 


αὶ τὸ μηδένα δεσπέςην ἔχ 
amare, ἐλευθερίαν ἀγαπᾷν: quxrere, Cz 
promittere alicui, ὑπισχνεῖσθαί viv; consti- 
tuere alicui, χατατιθέναι τινί" comparare, 


κτήσατϑαι habere, ὑπάρχειν Tivi custodire, | 


φυλάττειν" conservare, διασώζεσθαι: eripere, 
ἀφαιρεῖσθαι: subvertere, ἀνα τρέπειν" perdere, 
ἀσολλύειν, id. libertate privari, ἀπόξερ 
cci τῆς ἐλευθερίας, lsocr. in libertatem ali- 
quem adsero, seu vindico, ἐξαιρέοκαί τινα 
εἰς ἐλευξερίαν, Isocr. libertate aliquem dono, 
ἐλευδερόω τινὰ, Dem. 

Libertina, ἡ ἀπελευδερικῆ, 75. 

Libertinus, ὁ ἐξελευδερικὸς, E, Plut. ὁ ἀπελευ- 
δ: οιπὸς, 5, id. 

Libertus, ὁ ἀπελευβερωθεὶ:, 
λεύξερες, 8, Philo. 


παίζειν, Herodian. 

Libidinor, λα γνεύω, ZElian. 

Libidinose, ἀκολάφως, Aristot. 

Libidinosus, ὁ καὶ ἡ ἀκόλαςτος, Aristot. Confer 
Lascivus. ἢ 


Libido, ἡ ἐπιθυμία, Plat. Confer Lascivia. 


xu» τοῖς νόμοις" πείδεσέα, τοῖς νόμοις" cedere, | Libitinarius, ὁ χτεριςὴς, 8, Ulpian. ὁ ἐνταφιαςής. 
συγχωρεῖν τοῖς νέροοις" lex jubet hoc, atys| Libo, A52», lac, ixi» γάλα, Plut. 
Tür» νόμος" vetat hoc, ἀπαγορεύει TET» ὁ Libra, ὁ ez6mi;, E, pro pondere, Herodot. 


νόμος, id. 
Lexicon, τὸ λεξικὸν, 8. 
Libamen, seu Libamentum, ἡ ezexz 
Libatio, ἡ 27:3, z;, Xen. 
Libella, τὸ ea uev, LA ἡ sur, z;, Lucian. 


» 45. 


i 


pro instrumento, Aristoph. pondo, 5 2zí- 

vea, Gal. qui sex librarum est, 

cess, Aristot. ccelestis, ἡ ζυγὸς, 
Libralis, e, λιτραῖος, αἴα, αἴον. 
Libramen, ἡ ῥοπὴ, zs, Plut. 


ἡ i$z2a- 


δὲ 
B. 


Libellus, «à βιδλίδιον, Dem. τὸ βιξλαρίδιον, Librarium, τὸ βιδλιοφυλάώκιον, 9. 


N.T. : 

Libens, ἄσμενος, ἕνην, twv, Plat. admodum, 
ὁ καὶ αὶ ὑπεράσμενος, 9s, Xen. 

Libenter, ἀσμένως, Isocr. libentissime, ἀσμενές- 
savz, Plat. suscipio, ἀσμενίζω, JEschin. 
lubentissime suscipio, ὅπερασμενίζω, Plut. 

Libentia, ἡ ἡδονὴ, zs, Plat. 

Liber, i, ἡ βίξλος, e, Dem. «à βιξλίον, s, Lu- 
cian. corter, à φλοιὸς, 8, Galen. 

Liber, ἐλεύθερος, fex, sge», et nullius servus, 
2 μηδενὸς δῶλος, Dem. etsui juris, Z αὐτὲς 
αὑτῷ κύριος, id. É αὐτόνομος, id. ὁ ἃ zu 
σεξέσιος. 

Liberalis, e, 4 Z ἡ ἐλευδέριος, 9, Isocr. indoles, 
φύσις, Xenoph. facies, ὄψις, Plut. ars, zi- 
δεία, Lucian. munificus, ὁ καὶ s φιλόδωρος, ὁ, 
Dem. 

Liberalitas, ἡ ἐλευέερίότης, τος, Aristot. 
Liberaliter, ἐλευθερίως, instituti, πεπαιδευμένοι, 
Xen. εἀυσδιῖ, ἐλευθέφως τεθρα μρένοι, ἸΞοςτ. 
Liberatio, ἡ ἐλευθέρωσις, Thuc. ἡ ἀπελευθέρωσις, 

Plut. ἡ ἄφεσις. 

Liberator, ὁ ἐλευδερωτὴς, 8, Lucian. 

Libere, ἐλευθέρως, Isocr. à 

Liberi, -orum, τὰ τέκνα, wv, Xen. filii, οἱ σαῖ- 
Qus, e», Dem. filims, αἱ παῖδες, ev parvi, 
μικρὰ παιδία" legitiml, γνήσιοι παῖδες uteri 
ni, παῖδες ὁμομήτριοι" subtil, παῖδες ὑπο- 
ζολιμαῖοι- masculi, παῖδες ἀῤῥενες" sexus mu- 
liebris, σαῖδες θήλεια." liberos procreare, 
suscipere, πριεῖσθα, παῖδας- habere ex ali- 
qua, εἶναί τινὶ σαῖδας ἔχ TiY65* relinquere, 
καταλιπεῖν ταῖδως: amittere, ἀπόλλυσδαι 
σαῖδας, id. liberorum procreatio, 5 zi2v;- 
yía, ας, Flat. multitudo, ἡ σολυπσαιδία, ἐς, 
Isocr. orbitas, ἡ ἀσαιξία, «s, Dem. 4 ἀτεκνία, 
m;, Aristot. amans, ὁ E ἡ Φιλότεχνος, 9, 
id. Osor, 4 E μισότεκνος. s, JEschin. odium, 
ἡ μισοτικνία, es, Plut. pulchros et multos 
habens, ὁ καὶ ἡ xaAAizaie καὶ πολύπαις, αἰδος, 
JA. liberis carens, ὁ καὶ ἡ ἄτεκνος, Aristot. 
orbari, ἀσοτεκνεσέα,, N. T. 

Libero, ἐλευθερέω, aliquem, coz, Dem. una, 
συνε)ευδερέω, id. aliquem ab aliquo, ἐλευέε- 
gin cua ἀπό τινος, Plat. σινά τινος, Eurip. 
periculis, ῥύεμαί τινα κινδύνων, Plut. calami- 
tatibus, ἀπαλλάττω τινὰ τῶν συμφορῶν, Isocr. 
"beneficiis suis ab inopia, e» ταῖς εὐὔτργε- 
σίαις τῶν ἀποριῶν, id. ab accusatonibus, 


| 


| 


Librarius, à βιεξλιογράφος, w, Lucian. 

Libripens, à £vyoz&zz;, s. 

Libro, ζυγοςατέω, Lucian. ξταϑμάομαι, Paus. 
«“αλαντέω. 

Libum, ὁ Ψψαιςὸς, €, Aristoph. πέπανον. 

Licenter, ἀδεῶς, Aristot. ἀσελγῶς, Dem. 

Licentia, ἡ ἄδεια, «s, delinquendi, zx: 
Dem. furandi, ἡ ἐξνσία κλέπτειν, Dem. im- 
modica libertas, ἡ ἄνεσις, «ws, Plat. 

Licentiosus, a, um, ἐξυσιαςικὸς, ἢ, ὅν. 

Liceor, ἀντωνέομαι, Keu. ἐπιξάλλω, Aristot, 

Licet, t£, alicui facere aliquid, zi» τ, πρώτ- 
σειν, Dem. id mihi, ize; 7875 μοι, Plat 
ista mihi dicere, ἔνες ἡ μοι ταῦτα εἰπεῖν, Dem. 
quamvis, xz» omnia expediunt, licet quis 
exiguas vires adjecerit, ezvz ὠφελεῖ, χἄντις 
μιχρὰν δύναμιν προσθῇ" εἴ Z, licet non faciant. 
εἰ καὶ μὴ ποιᾶῦσι, Ἰὰ. Confer Etsi. 

Lichen, ὃ 2/37», 2:2; Diosc. 

Licitatio, 4 ἀντώνησις, ἕως» ὃ πλειτηριασμὲς, g, 
Hesych. 

Licitator, ὁ σλειτηρια τὴς, 8. 

Licitor, contra aliquem, ἀντωνέομαι, Lys. plu- 
ris, πσλειςηριάζομαι, id. 

Licitum est, idem quod Zicet. 

Licitus, ϑέμτὸς, ἢν ὃν, non est, &x igi, Plat. 

Licium, ὁ uízss, v, Synes. 

Lictor, 2 £2£28ys;, s, Isocr. 

Lien, ὁ σπλὴν, wis, Plut. 

Ligamen, ὁ δεσμὸς, 8, Dem. 

Ligatura, τὸ ἅμμα, aos. 

Lignarius, ὁ καὶ ἡ ζυλώδης, ses, Theophr. faber, 
ὁ ξυλεργὸς, 8.) lignaria opera, τὰ ξυλεργικὰ, 
ὧν, Plut. 

Lignatio, à ξυλισμὸς, 8, ἡ ξυλεία, «s, Suid. 

Lignator, ὁ ξυλεὺς, tee, Paus. 

Ligneus, ξύλινος, íiyn, iov, Xen. 

Lignor, ξυλεύομαι, Hesych. ξυλίζομαι, Plut. 

Lignosus, ὁ καὶ ἡ ξυλώδη;, tse, Theophr. 

Lignum, τὸ ξύλον, ε, Aristot. σὸ κῶλον, par- 
vum, co ξυλάριον, Xen. 

Ligo,3ia, catenaad aliquid, ἁλύσει πρός σι, 1 huc. 
aiiquid ad aliquid, ἀναξέω τι πρὲς τι, Thuc. 

Ligo, ἡ δίκελλα, πεν Naz. ἡ μάκιλλα, ns, Cl. 
Al. ἡ σκαπάνη 

Ligula, εὐδία, ἡ γλωτοὶς, δος, Lucian. cruralis, 
5 περισκελὶς, ἴδες, Plut. adstrictoria, ὁ σφαι. 
ξωτὴρ, ἦρος, Naz. ὁ ἀναγωγεὺς τῶν βλαντῶν, 
Aklian. 


᾽ν 


Libet, 2:242, Tbuc. mihi ludere, ἀρέσκει μοι 


LIG 


Ligurio, λιχνεύω. 

Liguritio, x λιχνεία, zs, Plut. 

Liguritor, ὁ λίχνος, z, Plat. 

Ligustrum, cà λευκόρεξον, 8. 

Liltum, τὸ xgivov, z,.N. T. 

Lima, ἡ ῥίνη, τς, Xen. 

Limatura, «à ῥῥημα, Herodian. «à fea, 
Diosc. 

Limax, ὁ κοχλίας, v, Diosc. 

Limbus, τὸ κράσπεδον, v, N. T. 

Limen, ὁ φαβμὲς, 8, Herodot. ὁ βηλὲς, E, Sue. 
perius, v2 ὑσέρδυρον, Phavor. ingressus, ὃ 
εἴσοδος, v domus, ὁ εἶκος, 8, Dem. ὁ ἀδὸς, 3 
Qa. 

| Limes, ὁ Boos, ΓΝ Dem. 

| Limitaneus, 3gios; ἴα, τον, Plut. 

| Limitatio, ὁ ὁρισμὸς, z, Aristot. 

Limito, ὁρίζω, Aristot. 

Limo, ῥινέω, Diosc. pro expolio, xezaxezuza. 

Limosus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἰλυώδης, ss, Galen. 
ὃ καὶ " βορζορώδης, Plat. 

Limpidus, ὁ z ἡ ZuxQeyzs, ξος, Aristot. διαυγήε. 

| Limpitudo, à διαφάνεια, ας, Eustath. 

| Limus, i, ὁ βόρξορος, ε, Plut. ὁ ἐλὺξ, das, He- 

rodian. ὃς) τὸ τέναγος. 

Limus, ὁ 
μὲς, Lucian. 
παρακύτ' 
πλαγίοις 2 

Linctus, üs, τὸ λεῖγμα, ατος- 

Linea, ἡ γραμμὴ, zs, Aristot. 

Lineamentum, 7 ὑπογοαφὴ, xz, Plat. 

Linearis, e, γραμμικὲς, 5», e» demonstratio, 
&62uzs, Quinctil. linea simiiis, à καὶ ἡ γεαμ- 
μώδης, $25, Theophr. 

Lineatio, ἡ óz«ygz Q7, 7:, Flat. 

Lineo, ózoygzQo, Aristot. 

Lineola, ἡ μικρὰ γεαμμὴ, 5s 

Lineus, 2u»tes, fm, ἔον, COnlT. λινῶς, 5, E», tü- 
nica, χιτῶν, Philostr. 

Lingo, λείχω, περιλιχμάω, Lucian. 

Lingua, ἡ γλῶσσα, z«, Dem.linguam continere; 
ἐπέχειν τὴν γλῶσσαν, Chrys. incido, 2227 
σομέω, Plut. sermo, lingua maxime ignota 
utentes, ἀγνωτότατοι τὴν γλῶσσαν, "Thuc. 
qui alterius linguae est, à καὶ ἡ ἑτερέγλωσσος» 
z, N. T. qui cjusdem linguz et, ὁ καὶ ἡ ὁμό- * 
γλωςτος, 5, Xen. lingua. Graca loquens, 
ἑλληνίζων τῇ φωνῇ, JEschin, lingua. Latina 
disertus, i» τῇ Ῥωμαίων φωνῇ εὐπρήσφορες» 
Herodian. 

Lingua terrzP, à izép2s, w. 

Linguax, à καὶ ἡ γλωσσώδης, ἐος, LXX. 

Lingula, τὸ γλωσσάριον, g. 

Linguosus, a, um, ὁ καὶ ἡ γλωσσώδη4. teca 

| Linio, χρίω. Confer Ung». 

! Lino, ἱπαλείφω, Xen. 

| Linquo, λείπω. . Confer Relinquo, 

Linteamen, cà ὀθόνιον, ὦ, N. T. 
Linteo. ὁ ὀδονοσποιὲς, 8. 

| Linteolum, τὸ ὀθόνιον, "Theophr. ὁ Ais. 

| Linter, ἡ σκάφη, »:, Lucian, 

| Linteum, ἡ ὀξένη. 

Linum, τὸ λίνον, , Thuc. crudum, zgÉ£.ne», 
2, Hipp. 

Lippio, λημκάω, Hesych. ἐφϑαλμιάω. 

Lippitudo, ἡ λήμη, πεν Hesych. ἡ ὀφθαλμία. 

Lippus, a, um, γλαμυρὸς, &, à, Gal. ὁ καὶ ἡ 
γλάμων, «vos, Lucian. 

Liquamen, τὸ χύλισμα. 

Liquatio, ἡ τῆξις, ἡ τηκεδὼν, Diod. Sic. 

Liquefacio, ἀνατήκω, Plut. σήκω, id. χυλίζω. 

Liquesco, ἀνατήκομαι, Plut. 

Liquet, δῆλόν igi, Xen. 

Liquide, ὑγρῶς, manifeste, σαφῶς, Dem. 

Liquiditas, ἡ ὑγρότης, ncs, Flut. 

Liquido, σαφῶς, Isocr. φανερῶς. 

Liquidus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, pix, σίσσα, Diosc. mani- 
festus, δῆλος, 2. o», Dem. Confer Manifestus, 

Liquo, τήκω, ceram, κηρὸν, Galen. 

Liquor, ἡ ὑγρότης, Plut. «à ὑγρόν. 

Lira, ἡ ajAo£, 2x:s, Philo. 

Liratim, κατ᾽ αὔλαχας. 

Liro, ἀλοκίζω, Aristoph. αὔλακας ἰλαύνω, 

Lis, ἡ δίκης περ Dem. ὁ ἀγὼν, ὥνος" lites et 
judicia, δίκαι καὶ xeieus, et negotia, καὶ πράγ- 

ματα, 


LIS 


£52, 


limis oculis intueri aliquid, 
i; 7, 1d. limis videre, σοῖς 
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ματα: litem intendere alicui, Aag» τινὶ 
δίκην" et negotia habere cum aliquo, ἔχειν 
δίκην καὶ πράγματα πρός viv, id. Confer Actio. 

Litatio, τὸ καλλιέρημα, avos, Naz. 

Litera, τὸ γράμμα ατος, Plut.erudire aliquem 
in literis, παιδεύειν τινὰ τὰ γράμματα. Dem. 
διδάσκειν τινὰ τὰ γράμματα, id. scribere, 
γεάφειν γράμματα, τὰ. literarum rudis, z ἡ 
ἀγράμματος, 8, Lucian.literarum imperitia, 
ἡ ἀγραμματία, [Ἐ]. qui multarum literarum 
est, ὁ καὶ à πολυγράμματος, Plut. epistola, ἡ 
ἐπιςολὴ, Dem. Confer Epistola, 

Literarius, γοαμματικὸς, ἡ, ὃν, Athen. 

Literate, εὐπαιδεύτως;, Isocr. 

Literator, ὁ γραμματιςὴς, €, Plut. 

Literatura, ἡ γραμματεία, ἡ γραμματιφικὴ, 9i, 
Philo. 

- Literatus, σεπαιδευμένος, tys, ἔνον, Isocr. Con- 
fer Doctus. 

Lithargyrus, ἡ 2icdoyuess, «, Diosc. δ 

Litigator, ὁ δικαζόμενος, Dem. ὁ ἀντίδικος, id. 
ὁ φιλόνεικος, Aristot. ὁ ἐριτής. 

Litigiosus, ὃ καὶ αὶ φιλόδικος, Aristot. ἐριφικὸς, ἢ, 
à», lsocr. ὁ καὶ ἡ φιλόνεικος, e, Dem. 

Litigium, ἡ ἔρις, Xen. ἡ ἀκφισθήτησις, Dem. 

Litigo, ἐρίζω, accurate de rebus minutis, zzzi- 
ξῶς περὶ μικρῶν, Isocr. cum aliquo de re ali- 
qua, ἀμφισξητίω τινὶ περί τινος, id. κατά τι. 
14. ἐγκαλέω τινί σι, Plat. δικάζομαί τινι M 

vivos, Lucian, περί τι, /Eschin. | 

Lito, x«X2 iszt», Deo pro aliquo, Θεῷ ὑπέρ τι- | 
vos, Xen. me ipsum, ἐμαυτὸν, Plut. 

Litoralis, e, ὁ καὶ ἡ ἑπάκτιος, v, Soph. à «iyix- 
AiTW;, 8, arena, ἄμμος, Diosc. 

Litoreus, &xczis;, eíz, αἴον. 

Litura; ἡ xeízis, εως, ἡ ἀλοιφὴ, 55, ἡ ἀπαλοιφὴ, | 
7:: lituram facio, ἀ παλείφω, ἐξαλείφω, Xen. 

Litus, καὶ £x, 75, Lucian. ὁ ziyix A5, 8. 

Lituus, 4 Boxárs, z;, Suid. 

Liveo, σελιδνόομαι. 

Livesco, e:x5ouzi, Gal. 


LIONN  w 9.0 


prastantissimus, ἄσισος, Plat. μακρῶς, Ari- 
stot. πόῤῥω, ab instituto digredi, σῷ σα- 
gbvros γίγνεσθαι, Demosth. longius, mroppecicn, 
id. longissime, ποῤῥωτώτῳ, id. 

Longimanus, ὃ καὶ ἡ μαπκρόχειρ, eos; Plut. 

Longinque, σόῤῥως Dem. 

Longinquitas, «à διάσημα, ατος, Plat. 

Longinquus, μακρὲς, ἃ, ὃν, Plut. e longinquo, 
ἀπὸ μακρόθεν, N. T. 

Longitudo, σὸ μῆκος, ses, temporis, γρόν», 
Isocr. digiti, 4; δακτύλῳ, Diosc. ἡ μακρότης», 
“τος, Plut. 

Lonpiusculus, ὁ Z ἡ ὑπομάχης, ἐος, Diosc. 

Longurio, ὁ ἐπιμήκος, τος, Herodian. 

Longus, μακρὸς, ἃ, ὃν, Oratio, λόγο;, Thuc. 
consuetudo, συνήθεια, Plut. via, ὁδὸς, Isocr. 
longum est recensere, μακχρόν ici διεξιξ: 
Plat. longum valere dicere alicui, μωχρὰ 
χαίρειν φοάζειν τινὶ, Plut. longo tempore 
pOst, χρόνων συγχνῶ seu παμσλήῤει ὕφερον, 
Dem. Σολιχός. 

Loquacitas, ἡ ἀδολεσχία, IsOCT. ἡ πολυλογία, 
Plat. 4 μακρολογία, Isocr.3 λαλιὰ, Plut. 
Loquax, ὁ 2 ἡ ἀδόλεσχος, w, Aristot. à καὶ ἡ 
φλύαρος, 8, Isocr. à καὶ ἡ σαερμολόγοςγ w,id. 
sum, ἀδολεσχέω, Dem. λώλ 

Loquela, $ λαλιὰ, ἃς, Laert. ἡ λέσχη. 

Loquor, λαλέω, pauca, ὀλίγα, Lucian. de ali- 
qua re, ποιέξομαι λόγον περί τινος, Plut. ad 
aliquem, πρός ria, Plut. λαλέω cii, Dem. 
ἀγορεύω τινὶ, Lucian. Confer Dico. de rebus 
antiquis, ἀςχαιολογέω, Thuc. breviter, Baa- 
χυλογέω, Plut» sententias, γνωρολογέω, id. 
proprie, κυριολογέω, Philo. prolixe, μακρο- 
λογίω, Kerodian. de fabulis, μυθολόγξω, 
Isocr. stulta, μωρολογέω, Plut. probabiliter, 
πιῤανολογέίω, Aristot. de arte, τεχνολογέω, id. 
libenter, φιλολογέω, Plut. de natura, φυσιο- 
λογίω, Aristot. seria, σσεδαισλογέω, Ken. 
magna, μεγαληγορέω, Plut.inania, χενολογέω, 
id. φλυαρίω, Dem. 


Lividus, «24275, ἢ, ὃν, Thuc. lividum reddo, | Lora, 4 δευτεοίας. v, Poll. 


αελιδνόω. 

Livor, «) σελίωμα, «τὸς, Diosc. ὁ μώλωψ, 
ὠπος, Aristot. 

Lix, καὶ κόνις, cvs, Plut. 

Lixa, ὃ σπευοφόρος, ε, Xen. 

Lixivia, seu Lixivium, ἡ κονία, ας, Aristot. 

Lixus, a, um, 19655, ἡ, à», Xen. 

ILocalis, e, τοτικὸς, 2, ὃν, Galen. 2 καὶ ἡ ἐντόπιος. 

Locarium, ἡ μίσθωσις, ts, pendere, σὴν μί- 
σθωσιν φέρειν, Dem. 

Locatio, ἡ ἀπομίσθωσις, ἡ μίσθωσις, Dem. 

Loco, καϑίζω, aliquem in thronum, τινὰ εἰς 
Ξϑρόνον, Xen domum alicui, μισόδω «τινὶ σὸν 
οἶκον, Dem. alicui filiam. — Vide £loco. 

Loculamentum, ὁ e5xc;, s, Aristot. 

Loculus, v? χωρίον, s, Xen. ὁ λάρναξ, marsu- 
pium, ἡ ἀργυροθήκχη, ns. 

Locuples, «2&zus, ia, i», Dem. Confer Dives. 

Loeupleto, «2277», aliquem, ca, Xen. 

Locus, ὃ τόπος, e, Dem. σὸ χωρίον, s, Xen. 
locum dare alicui, περιχωρεῖν τινι, ZEsc. 
χώραν χαταλιμπάνειν mi) Plat. loco, i. e. 
vice, alicujus alium eligere, ἀντί τινος ZA- 
Ao» αἱρεῖσθαι, Dem. loco beneficii habere, 
εὐεργεσίας μέρει ἀριθμεῖν, Aristot. στοιεῖσθαί 
7i ἐν εδεργισίας τάξει, Dem, loco medicinz, 
iv μέρει φαρμάκα, "Theophr. cujus res pes- 
simo loco sunt, ὃ; φαυλότατα ἔχει πράγματα, 
Dem. 

Locusta, 3 Zxeis, ido, N. T. 

Lodix, ἡ σισύρα, ας. 

Logica, ἡ λογικὴ, ze, Lucian. 

Logista, à λογιςὴς, 8, Plut. 

Logistica, ἡ λογιςικὴ, 75. 

Loliaceus, αἴινος, ón, vov, Diosc. 

Loligo, 4 zivéis, (2c; Aristot. 


Loramentum, à ἱμὰς, £vres, Xen. 

Lorarius, ὁ μαςιγοφόρος;, v, Sophoc. 

Loreus, ó καὶ ἡ ἱμαντώδης, tos, DiOSC. ἱμκάντινο;, 
19, νον. 

Lorica, ὁ ϑώραξ, zx«;, linea, 2125, Xen. zrea, 
καλκξ;, id. ferrea, σιδηφᾷς, Plut. squamata, 
ἁλυσιδωτὸς, LXX. lorica induo, eeu mu- 
nio, ϑωρακίζω viz, Xen. loricam induo, 
ϑωρακίζομαι, 'Thuc. 

Loricatio, ὃ Su ITO: , g. 

Lorico, ϑωρακίζω, aliquem, τινὰ, Xen. izi£s- 
ραπίζω «ινὰ, id. 

Loripes, ὁ καὶ ἡ ἱκαντόπε;, ὃ κυλλοπόδης. 

Lorum, ὁ ἱμὰς, ἄντος, Xen. 

Lotium, τὸ ὦρον, Aristot. τὸ ἄρημα, Hippocr. 
ἡ ἄφησι:,τὰ. 

Lotrix, ἡ σλύντρια, ας, Poll. 

Lotura, ἡ πλύσις, £w;, Eustath. 

Lotus, i, ἡ λωτὸς, 8, Theophr. 

Lubens. Vide LiLlens. 

Lubenter. Vide Lienter. 

Lubet. Vide Libet. 

Lubido. Vide Libido. 

Lubrice, ὀλισθηρῶς, σφαλερῶς, Isocr. 

Lubricus, σφαλερὸς, gi, püv, γλισχιρὺξ, ρὰ, ρὸν, 
ὀλισθηρὸς, ἃ, ὄν" locus, τόπος, Plut. λεῖος, &, 
2» lubricum fugere, λεῖον φεύγειν, Aristot. 

Lucanica, ὁ 21AZ;, Zvros, Aristoph. 

Lucina, 5 εἰλείδυια, a. 

Luceo, φαίνω, Flat. φέγγομαι, Aristot. ἐλλαρμ- 
πρύνομαις Lucian, 

Lucerna, ἡ ϑουαλλὶς, ἴδος, Lucian. ἡ λαμπασὴρ, 
ἤρος, Naz. ὃ λύχνο:, s, Xen. lucernam ac- 
cendo, £z» λύχνον, Thuc. lucerna ardet, 
λύχνος καίεται, Xen. lucernam extinguere, 
λύχνον σξεννύναι, Plut, 


Lolium, ἡ ziez, Theophr. lolio plenus, ὁ καὶ ἡ | Lucernula, τὸ λυχνίδιον, e, Lucian. 


αἰρώδης, id, in lolium transeo, ἐξαιρόομα:, id. 
Lomentum, τὸ λείωμα. 
Longzavitas, ἡ μαπκροβιόσης, v70s, Aristot. 
Longzvus, ὁ καὶ ἡ μαχρόξιος, «, Lucian, 
Longanimis, 4 Z ἡ μαπκρέϑυμος. 
Longanimitas, ἡ μακροθυμία. 
Longe, μακρὰν, habitos ἀποικέω, IsoCr, μακρῶν 


Lucescit, ἡμέρα διαφαύσκει, Herodot. ᾿ 
Lucidus, a, um, Φωτεινὸς, ἢ, ὃν, Xen. Qut, 
ἢ, ὃν, Lucian, ὃ X ἡ εὐφεγγὴς» cos, id. 
Lucifer, i, ὁ καὶ ἡ φωσφόρος, s, Aristoph. 
Lucrifacio, κερδα ίνω τι, Dem. Confer Lucrum. 
Lucrificus, κερδαλέος, £z, toy, Xen, 


Lucror, κερδαίνω aliquid, τι, Dem. 
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| Lucrose, χερδαλίως, Thuc. 

Lucrosus, κερδαλέος, fa, ἴον, Xen. 

Lucrum, τὸ κέρδος, Dem. τὸ κέρμα, Isocr. fa- 
cio ex aliqua re, χερδαίνω tx «ivo, id. ἀπό 
σινος, Dem. pite qum ἀπό τινος, id. in 
lucro ponere aliquid, κέρδος νομίζειν σι, Iyocr. 
lucri causa aliquid facere, zer: ἐπὶ τῷ 
2:055, Xen.lucrum insperatum invenire, 
εὕρημα εὑρισχεῖν, Herodot. lucri avidum esae, 
φιλοχερδέω, Xen, turpis lucri cupidus, ὁ καὶ à 
&i 1 00412025, ἔος, N. T. cupiditas turpis !u- 
Cri, ἡ αἰσχεοκέρδεια, Dem. 

Lucta, ἡ πάλη, Plut. σὸ σόλαισμα, Xen, 

Luctamen, «2 σάλαισμα, Xen. 

Luctatio, idem quod przced. 

Luctator, ὁ 22:575, v, Plut. 

Luctatus, üs, τὸ πάλαισμα, avos, Xen, 

Luctuosus, ὁ καὶ ἡ πένθιμος, s, Plut. 

Luctus, τὸ πένθος, Dem. ὃ Θρῆνος, u, Diod. Sic. 
in luctu esse, σίνθος ἄγειν, Lucian. in gravis- 
simo luctu versari, βαρυσάτῳ σπένδει κατί- 
χεσέαι, Philo. μέγα πένθος ποιξῖσθαι, id. quem 
magnus luctus invadit, ὃν μεγάλα πένθη xz- 
ταλαμξάνει, Yd. 0v miylss κατεῖπεν, IHierodiau. 
πενθικῶς ἔχων, Xen. in magnum luctum 
conjicere aliquem, σπένδει μυρίῳ mii SR AU 
Tiv. Plat. 

Lucubratio, ἡ νυκτογραφία, Plut. ἡ πρὸς φῶς 
Oim zr ovni. 

Lucubro, vuzcoyonQto, ἐπαγρυσνέω, Lucian. 

Luculenter, Σιαφανῶς, Thuc. verbis claris, 
διαῤῥήδην, Dem. ἔνδηλως, λαμαφῶς. 

Luculentus, à καὶ ἡ διαφανὴ;, és, Flat. λαμπρὸς», 
&, ὃν, Plut. ὁ καὶ ἡ διαυγής- 

Lucus, cj τέμενος, Dem. 

Ludibrium, 4 χλενασία, Dem. ὁ χλευασμὸς, 8 
id. ludibrio habeo aliquem, igmaite τινὶ, 
NET. ἐνσρυφάω σινὰ, Lucian. τιν), Herodian, 
habeor ab aliquo, ὑξρίζομαι ὑπό τινος, id. τὸ 
ἐμπαιγμα. 

Ludibundus, ἀδύρων, ἐσα, o», puer, παιδίον, He- 
rodot. 

Ludicer, seu Ludicrus, ὁ 

Ludicre, uy νιωδῶς. 

Ludicrum, τὸ παίγνιον, «à ἄῤυρμοι:. 

Ludificatio, ὁ ἐμσαιγμὸς, 8, Suid. ὁ χλευᾳσμεὲς, 
3. Dem. 

Ludifico, seu Ludificor, ivrguf£», aliquem, 
7i»), Herodian. τινὰ, Lucian. decipio, τὰς 
ρακρέομαι, Plut. ἐξα τωτάω. 

Ludimagister, ὁ γραμεματοδ δάσκαλος, Plut. ὃ 
γομνασιάρχης, 8, JEschin. ὁ γρωμματισὴς, 
&, Plat. 

Ludio, seu Ludius, ὁ 22x:;e7, &, Lucian. ὁ ὑπος 
*giT3:, 8, Herodian. 

Ludo, παίζω, tesseris, ἐερα γάλοις, Plut. ἀςρα- 
γαλίζω, Ἰά. cum aliquo, προσσαίζω τινὶ, 
Plat. alea, σεττεύω, Lucian. pila, σφαιρίζω, 
Plut. κυξεύω, Laert. nucibus, καρυατίζων 
Philo. ealculis pro nucibus, σεσσεύω ἐπὶ xz- 
£$«», Lucian. par et impar, τὰ ἄρτια 3 πες 
εἰττὰ παίζω, Aristoph. ut puer, ἀδύρω, He- 
rodot. ludum, παιδιὰν παίζω, Plat. illudo. 
Vide Illudo. 

Ludus, ἡ παιδιὰ. £5, Nen. «à παίγνιον, s, Plat. 
ἡ παιγνία, Xen. literarius, τὸ διδασκαλεῖον, 
Dem. στὸ γραμματοδιδασκαλεῖον, Luc.ludum 
aperire, γραμματοδιδασκαλεῖον ἀνοίγειν, id. 
ludi, -orum, ὁ ἀγὼν, ὥνος, Plut. seculares, 
Sízi αἰώνιοι, Herodian. ludos celebro, z«- 
γηγυρίζω, Philo. ludos exhibeo, z;xyíu, 
Dem. 

Lues, ἡ λύμη, vs, ὃ λυμεὼν, ὥνο;, lsocr. ἡ φθορὰ, 
Z;, Thuc. 

Lugeo, πενδέω, aliquem, τινὰ, Isocr. ob aliquid, 
ἐπί τινι, ZEschin.222Q gen ai zi, Philo.aliquem, 
ϑρηνέω 702, Lucian. Djzzzzi τινα, Isocr, 

Lugubre, πσενδικῶς, Xen. 

Lugubris, e, πενθικὸρ, ἢν 2v, γοτρὸς, ἃ, àv, Bas, 
ϑρηνώδης. 

Lumbricus, ὁ ἕλρεινς, θος, Euseb. ἡ ἀσκαρί:" 
lumbricis laborare, ἕλμινθιάω, Aristot. 

Lumbus, ἡ ὀσφὺς, f», Aristot. ἡ sz, «s, Bas. 
ἡ Ψύα, as, L'X X. ἡ ἰξὺς, foc, Gal. 

Lumen, τὸ φῶς, φωτὸς, Dem. «2 φέγγος. 

ὁ φωφὴρ, 225, LXX. 
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315€ ^ 
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Luminare, ὁ 
Lumuinosus, 


LUM EUX 


Lumínosus, Quin, ἢ, ὃν, Xen. ὃ Z ^ e1y- 
yes. Naz. 

Luna, ἡ σελήνη, »s, Aristot. crescens, σελήνη 
φικτομένη, decrescens, QJnéza, corniculata, 
pati. semiplena. seu dimidiata, &uízz- 
μος, seu 2 διχέτομος, gibbosa, ἀμφίκυρτος, ple- 
n2, πανσέληνος. deficiens, dni. silens. 
seu nulla, συνοδικὴ, crescit, αὐξένεσαι, decre- 
scit, φδίνετα,, deficit, ἐκλείπει" 

Lunaris, e, σεληναῖος, mín, αἴον, Lucian. lapis. 
ὁ σεληνίτης λάθος, Diosc: 

Lunaticus, σεληνια ζόμενος, ἕνην or, N. T. σελη- 
νιαχὸς, ἢ, ὃν, Al. Trall. 

Lunatus,í Z 5 μηνοειδὴς, fos. 

Lunula, ἡ σεληνὶς, ἴδος, cà σελήνιον. 

Luitio, ἡ τίσις, sog, Piut. 

Luo, Mesi aliquid, zi Σ Xen. peroam alicu- 
jus rei, ὑπέχω τιμωρίαν τινὸς, Thuc. alicui, 
ixvhw τίσιν τινὶ, Plut. damnum, τίνω τὴν 
βλάξην, Plat. 

Lupa,qs λύκαινα, zz, Plat. parva, s λυκὶς, ἴδος, 
id. meretrix; ἡ ἑταιρῆσα, τ Ἰὰ. ἡ χαμαιτύπη, 
id. καὶ πόρνη; xj, N. T. 
Lupanar, πὸ πορνεῖον, 8, Athen. 
mriiov, Lucian. τὸ πορνοξοσκεῖον. 

Lupatum, ó χαλινὸς, Εν Xen. ὁ λύκος, €, Plut. 

Lupinus, A ὕκειος, εἶα, t5», Polyb. lupo similis, 
6 x T" λυκάδης, 895. 

n Sigues, 5, Diosc. 

Iupulus, τὸ βρύον, COELI) heophr. 
Lupus, ὁ Mes, 2, Aristot. piscis. ὁ λάξραξ. 
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Lurco, Onis, ὁ yaseiazoyes, Aristot. ὁ zn 
λαΐίμαργος. 

Lurco, seu Lurcor, ; yasquete yia, Chry 8. 

Luridus, πελιδυὸς, à 5, ὃν, T huc. ὠχείς. 

Luror, ἡ πελία, ας. 

Τλιξοϊπία, 5 ἀηδὼν, ὁ ὄνος, Aristot. 5 φιλεμήλη. 

Lusciniola, νἱ 5 ἀηδονὶς, ἴδες, T'heocr. 

Lusciosus, à καὶ καὶ μύωψ, Aristot. μυωπὸς, ἢ, à», 
Xen. som, μυωπάζω, Aristot. 

Luscus, ὁ καὶ à μονέφϑαλμος, w, Lucian. ὁ καὶ ἡ 
ἑσερόφῥαλ uas 2, Plut. 

Lusio, καὶ παιγνία, ας, Xen. 

Lusito, 72/7», Lucian. 

Lusor, ὁ zzz, s. 

Lusorius, παικτικὸς, ἢ, ὄν. 

Lustralis, e, ἑ καὶ 4 καθάρσιος, x. Naz. 

Lastzatio, ὁ ἁγνισρὸς, ἃ, Plut. ὁ καϑαρμὲς, P, 
id. καὶ κάθαρσις, sais, Plat. 

lu istricus, ἁγνιξικὲς, ἣν in Eustath. 

Lusiro, 4 &yy:ón, aliquid, zi, Antiph. aliqua re, 
ἁγνίζω τί cm, Plut. aliquid animo, ἐξετάζω 

7^ c, Dem. exercitum, xac Anu “τοιίξηγμαὶ τῶν 
δημοτῶν. 

Lustro, onis, ἑ πόρνος, e, Xen. 

Lustror, πορνεύω, Dem. 

Lustrum, ὁ ὃ φωλεὸς, S, Aristot. lupanar, T 
πορνεῖον, Ἐν Athen. tespus quinque anno- 
run, x sivi Ἐτησὶςν ἕδος, "Thuc. 

Lusus, πὸ παίγνιον, Plut. ἡ «παιδιὰ, Xen. 

L.utesco, zzAZegzi: 

Luteus, canosus, πήλινος, iv, ne», poculum, 
ποτήριον, Lucian. ὁ E ἡ τελμασώδης, "Thuc. 
subflavus, μήλινοςς dy, vov, τὴν agi», ΕἸ. 
ὁ καὶ ἡ λεχκιδώδης, luteum Ovl, ἡ λέκιϑος, 
Aristot. 

Luto, a7222. r 

Lutosus a, um, ὁ καὶ ἡ σελματώξης, tuy "Ehuc. 
ὁ καὶ ἡ τιναγώδης, Lucian. ὃ καὶ 5» πηλώδας. 

Lutra, ἡ ἐνυδρὺς seu ἔνυδρις, i2es, Aristot. 

Lutulentus, idem quod Lutesus. 

Lutum, ὁ 752.45, 5, Dem. 

Lux, zi φῶς, Qucis, Aristot. 

Luxatio, 5 ἐξάρϑεητις, TP onu, Gal. 
XR YMPR Aristot. τὲ seii, Dem. 

Luxo, ἱξαρόρόω, Aristot, Asglaiv, Cl. Al. pe- 
dem, seiQo Ty αὖ Ja, Herodot. 

Luxuria seu Luxuries, 4 &zoríx, as, Aristot, 
ἡ ἀκρασία, id. 

Luxurio seu Luxurior, ἀσωτιύορεαι, v, Athen, 

Luxuriose, ἀσώτως, Isocr. vivo, zéop&c, Isocr, 

Luxuriosus, ὁ ὁ καὶ ἡ ἄσωτος, 9, Aristot. 

Luxus, ἡ πολυτίλεια, loocr. 4 cesfh, ἧς, id. 
immoderatus, ἔξω σῷ μίέσρυ, JEl. luxu dif- 


τὸ χαμαιτυ- 


fluo, ὑπὸ σρυφῆς διωῤῥίω" in luxum prolabor, | 
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φάω, Plut. luxu perdor, ὑπὸ τῆς τευφῆς 

διαφέείρορκαι, δοςγ. luxu omnes superare, 
υλυτελείᾳ πάντας ἀνβοώπας ὑπερθάλλεσθαι, 

JElian. 

Lychnuchus, ὁ λυχνῶγος, s, Athen. 

Lychnus, ὃ ὃ λύχνος, v, Lucian. 

Lvdius lapis, ἡ βάσανος, «. Lucian. 

Lympha, τὸ ὕδωρ, aces. Confer Aqua. 

Lymphaticus, ὃ καὶ » νυρεφόληατος, 5, Plat. - 

Lymphatio, καὶ νυμφοληψία. as. 

Lympha tus, idem quod. Lymphaticus. 

Lymphor, ἐχρμαίνορεαι. Conter Furo. 

Lyncurium, cà λυγκύριον, s, Diosc. 

Lynceus, a, um, λύγκειος, εἴα, tisy, lynceis 

"oculis praeditus, βλεπόμενος ὀξύτερον τῷ λυγ- 

κίως, ATL stoph. 

Lynx, ὁ καὶ ἡ AUyZ, xis, Aristot. 

Lyra, ἡ λύρα, Plut. parva, τὸ λυρίον, Aristoph. 

cano, λυςίζαω. 

Lyricen, ὁ e λυρῳδὸς, g,6 λυριφὴς, g. 

Lyricus, λυρικὸς, ἢ» ὃν, poesis, aoizis, Athen. 


M. 


ACELLARIUS, ὁ πριωπώλης, 2, Poll. 

sum, κρεωσωλέω, id. 

Macellum, τὸ xps πώλιον, 2, Plut. 

Maceilus, à καὶ ἡ λειπόκρεως, w, Suid. ὁ zs 

ὕπισχινὸς- 

Maceo, λεατύνομαι, ἰσγναίνομαι, AElian. 

Macer, ἰσχνὸς» ἢ» ὃν, Plut. Aue, ἢ, ὃν» 0 2, ἡ 

λεπτόσι exer 

Maceratio, s ἴσχνανσις,. Aristot. 5. τῆξις, Naz. 

Maceresco, ἐκτήκοραι, ἐσχναίνομαι. 

Maceria, seu. Maceries, ἡ αἱμασιὰ, ἃς, cir- 

cumdare fundum maceria, περιοικόδομετῖν 

αἱκασιὰν χωρίῳ», Dem. 

Mmcero, ἐ ἐκτήκω, Euripid. ἀποτρύω, Soph. 

Miacesco, ὦ ἰσχναίνομαι, J&lian. 

Machina, καὶ μηχανὴ, 55, Dem. τὸ μηχάνημα. 

Machinalis, e. μηχανικὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Machinamentum, τὸ &zy £viuz, ezo:, Dem. 

Machinarius, μη χάνικθς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Machinatio; ἡ μηχανὴ, ἧς, Dem. cà κηχάνημα, 
«τος, Dem. «à κατασκεύασμα, «τος, ὁ χατα- 
σκευασμεὸς, &,et insid&e, μηχανὴ καὶ ἐνέδρα, et 
Ars, δ τέχν», ἢ id. 

Machinator, ὁ μηχανητὴς, €, Xen. à μηχανο- 

^ «wu, €, Lucian. dolosus, ὁ my ανοῤῥάφος» 9; 
"Themist. 

Machinor, μηχανάομαι, aliquid contra ali- 


uem, ci ixi coz, Dem. ἐπσιμη; χανάφμαί ci 
E C 


σιν, Lucian. et instruo aliquid, E παρασχευ- 
4t» vi, Dem. dolose, «244», id. summo 
studio, beri digo Plat. mala, xexezz- 
κανάομαι, à 

Mlacies, ἡ veg ἡ ἰσχνότης, corporis, τῷ 
σώματος, Gal. ἡ ἴσχνανσις, suc, SCU. ἡ ie xcv 
σία, ὡς, Aristot. 

Macilentus, ἰσχνὸς, ἢν ὃν, Plut. Vide Macer. 

Macresco, iz vzivouzi, ZElian. 

Macritas, seu Macritudo, ἡ ἰσιχνότης, wes, 
Gal. 

Macror, 5 ἰσχνότης, σον Galen. 

Miacroscopium, στὸ μακροσκόπιον, 9. 

Mactator, ὁ σφαγεὺς, Eve, Xen. 

Mactatus, is, ὁ σφαγιαεμὲ:» 8, Eurip. 


.Macte, Sr»; ὅναιο, Lucian. βαλλ᾽ Erwe, id. 


macte animo et hanc diligentiam semper 
adauge, ὅτως 6»mio σύγε τῆσδε τῆς Φιλοσπο- 
᾿ 

γίας. 

Mactee, αἱ μάζαι, av, Xen. 

Macto, σφάττω, aliquem, τινὰ, Dem. capram 
hostiam, Sé» αἶγα, Aristot. alicui victi- 
mam, σφαγιάζεμαὶΐ cisí τι, Εἰ ΔῊ. 

Mactra, ἡ μάκτρω, ac, Aristoph. ἡ κάρδοπος 

Macula, à σαῖλος, 9, Diosc. ἡ κηλὶς, ἴδος, LXX. 
maculam alicui adspergo, χαταῤῥυπαίνω τιν 
Isocr. zzvzizx Uu» ci, Dem. περιποιεῖν αἰσηύ- 
ir» cab, Isocr. met ἐν αἰσχύνῃ cs Dem. 


abstergere seu delere, ἀπολύων τὴν ὑπάρχε- 


σὰν αἰσχύνην, id. 


εἰς vpopni ἐξοκέλλω; id, luxuj indulgeo, vgz- | Maculatio ἡ FEÍAUCI y Sf. 
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Maculo, σαιλέω, N.CT. aliquem, ἑνπαίνω 
7:sà, Dion. Halic. aliquid, χαταρυπαίνω τι, 
Isocr. 

, Maculosus, σπσιλωτὸς, ἢ, ὄν. 

Madefacio, νοτίζω, spongia, σπέγγων Diosc. 
Sinus, "Theophr. ὑγφαίνω, Plut. διυγραίνω, 
Hipp. 

Madefactio, ἃ ἀποξοοχὴ, Gal. 5 δίεσις, Diosc, 

Madeo, scio, Aristot. νοτίζω, Gal. νοτίζομαι, 
Lucian. 

Miadesco, διαίνορεαι, δίεμκα:, Diosc. 

Madide, yes. 

Madidus, venti, ἃ, ὃν, Thuc. ὑγρὸς, &y ὃν, 
Xen. ὁ ^ διάξοοχος. 

Mador, γοτὴς,, i05, Lucian. ἡ ὑγρότης, wrog, 
Plut. ὑγρασία, zc, Galen. 

Mzreo. Vide Mereo. 

Miagalia, αἱ κῶμαι, 27. 

Magadium, τὸ μαγάδιον, s, Lucian. 

Mapgador, μαγαδίζω, Aristot. 

Mlagas, ἡ μαγὲὰς, δες, Hesych. 

Mage, idem quod Mazis. 

Magia, ἡ μαγείας «ς; Ῥίας. 

gice, μαγικῶς.. 

Miss μαγικὸς, ἣν, ὃν, ars, ἡ μαγεία, Piut. 
machinamentum; τὸ μάγευμα" magicas ar- 
tes calleo, μαγεύω, id. 

Magis, μζλλον, vobis, quam illi, Sui ἤ 
ἐκείν, Dem. nemini magis,quam illi &357 
μέντοι μξλλον. ἢ ἐκείνω, Id. magis, quam par 
€St, μᾶλλον τῷ δέοντος, Dem. magis una do- 
mus, quam urbs dici potest, pZAAe» gázv ev 
οἰκίαν τῆς πόλεως φαίημεν ἄν, Aristot. multo. 
magis, πολὺ μᾶλλον, lsocr. nibilo magis, 
δὲν μᾶλλον, tanto magis, quanto, Terras 
μᾶλλον, ὅσῳ, magis, magisque, ἀεὶ uEAXev, 
Viget. 

Magister, ὁ ξιδάσκαλος, Dem. à Eu ὃ 
παιδαγωγὸς. id. chorez, ὁ χοροδέκτης, Suid. 
convivii, ὁ συωποσιέο χης» equitum, 
maeyos, Xen. sum, ἱτπαρχίω, d id. 

Magisterium, ἡ προιδοία, Lucian. ἡ «eeswzía, 
Xiph. 

Magistra, ἡ Σϑάσκαλοες v, Diod. Sic. * σα 
δεύωσα, ns, ἡ Ξαῦηγε μεὼν, ἔνος» Plut. 

Marristralis, e, διδασκ αλικὸς, ἥν ὧν sermo, λέγοςν 
Xen. 

Magistratus, icium, ἡ ἀρχὴν 5s, Dem. et 
testas, καὶ δυνατεία, es, lsocr. et potentia, zZ 
δύναμις, Dem. et tyrannis, καὶ συραννὶς, id. 
magistratum appetere, ἀφχὴν διώκειν, Iscr. 
contemnere, ὑσεριδεῖ id. constituere, χα- 
Üzávzi, Dem. mercari, πρίασθαι" i inire, εἰσιξς 
να consequi, μεταλαμβάνειν à ἀρχῆς" gerere, 
exin decur abrogare alicui, ἀποδοκιεάζειν, 
ἥν τις ἔλαχε, id. ἀφαιρεῖσθαί τινος" abolere, 
καταλύειν" deponere, παρα χωρεῖν τῆς Bex, 
id. παὐεσέαι ἄρχοντα, id. ambire, ἀρχὴν vu- 
ξαγγίλλειν, Lucian. magistratu abire, 4 &cu- 
πεῖν τὴν ἀρχὴν, Aristot. . persone, ei ἐδυνάςαι, di ἂν» 
Dem. οἱ δυνκτεύοντες, ὄντων, Id. οἱ σολιτευό- 
μένοι, ὧν, Md. οἱ περὶ πολωτείαν ὄντες. lsocr. οὗ, 
ἐν τῷ πολιτεύεσθαι, id. urbanus, οἱ οἰκεῖοι &p- 
xis Dem. improbitas magistratuum, πος 
»ηρίω Ta» προιςώτων, Isocr. habere aliquos 
magist ratus, χιεῆσόαι «ἴσι προςάταις, Dem. 

Magnalia; τὰ μεγαλεῖα, UY, NE. 

Magnanimitzs, 4 à μεγαλοψυχία, as, Aristot. ἡ 
4450223. 5 6c vn. 

Maguaniniter, μεγαλοψύχως, Dem. μεγαλο- 
φΦοόνως, ΖΞ. 

Magnanimus, ὁ ὃ καὶ ἡ μεγαλόψυχος, * Aristot. 
ἑ καὶ ὁ μεγαλέφεων, sum, μέγα Φρονίω, Dem, 
μεγαλήτωρ. 

Magnates, οἱ μεγιξᾶνες, ov, N. T. 

Magne, μεγάλως, Aristot. 

Magnes, à μα γνήτης, 2, Al. Aphr. ἡ μαγνῆτις, 
idee, Philo. 

Magneticus, μα γνητικὸς, 9 ὄν. 

Magnifice, μεγάλως, Dem. Phal. μεγαλείως, 
Polyb. μεγαλεπειπῶςς . obire munia, Aucsg- 
yías λειτεργεῖν, Dem. de se sentire, μίγω 
Φεονεῖν, Isocr. se efferre, σεμνοποιεῖν ἑαυτὸν, 
Ν2Ζ. με γαλύνειν ἑαυτὸν, Xen. 

Magnificentia, ἡ μεγαλοπρέπμα, u$, Dem. ἡ 


μεγωλειός 51$ μεγαλϑργία, δ... ὑδρν 8 


Magnifico, 
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Magnifico, μεγαλύνω, me ipsum, inv riv, Xen. 

Magnificus, ὁ καὶ ἡ, μεγαλοχρεπὴς, ἕος, Dem. 
ὁ καὶ ἡ μεγαλόψυχος, 5 id. 

Magniloquentia, ὁ ὁ καὶ ἡ μεγαλοῤῥημοσύνη, vy ἡ 
μεγαληγορία. 

Magniloquus, à E ἡ μεγαλοῤῥήμων, ovas. 

Magnitudo, τὸ μέγεθος, τος, Aristot, 

Magnopere, μεγάλως, Isocr. 

Magnus, μέγας, μεγώλη, μέγα, Vir, ἀνὴρ, rex, 
βασιλεὺς, urbs, πόλις, Dem. magni facio, 
μῖγα ποιξομιαιν Xen. περὶ φολλῖ σποιξονκι, 
Isocr. major, maximus. Vide hzc suo loco. 

Magydaris, ἡ καγύδαρις, τως, Diosc. 

Magus, ὁ μάγος. 9$, Xen. 

Majalis, H χοῖρος Tome, κάπρος 
Benz. 

Majestas, n μεγαλειότης» N. T. và ἀξίωμα, nos, 
Dem. 

Major, ὁ καὶ ἡ “μείζων, majus, τὸ μεῖζον, Dem 
majus onus, quam, μεῖζον φορτίον, 5^ ma- 
jora faeta, quam quis dicere potest, ἔσγα 
μείζω, ἢ ὡς τῷ λόγῳ ἄν τις εἴποι, id. majus, 
quam ut possit ferre, μεῖζον, ἢ ἢ uri δύνάσθαι 
φέρειν, Plat. majus opinione, μεῖζον τῆς 
δόξης" majoris facere aliquid, quam aliud, 
προτιμᾷν Ti TN 8 ἄλλε, id. προξδίνειν σι τῷ HAAS, 
Isocr. major natu, ὃ πρισούτερος,, z, id. 

Majores, οἱ πρόγονοι, «v, l)em. οἱ προγεγενη- 
μένοι» ων, Isocr. 

ἽΜαῖις, mensis, ὃ σκιῤῥοφοριὼν, aves, Dem. ὁ 
Máiss, w. Plut. 

Mala, ἡ γνάθος, e, Hippocr. 5 eueyv, ὥνος. 

Male, πονηρῶς, Dem. me habeo, μοχθηρῶς 
ἔχ, Dem. et non belle habere, φαύλως καὶ 
ὦ καλῶς ἔχειν" non male, nec segniter ratio- 
cinari, ἃ κακῶς, 82 ἀργῶς λογίζεσθαι: trac- 
tari, δεινῶς διακεῖσθαι" et misere belligerare, 
κακῶς X ἀθλιῶς πολεμεῖν, id. male audire, 
κακῶς ἀκέειν ὑπό τινος, Isocr. agicum aliquo, 
κακῶς πράττειν, Dem. accipio aliquem, xz- 
σαχράομαί τινι, JEschin. loqui de aliquo, 
xuxus λέγειν ai, Dem. mereor de aliquo, 
κακῶς ποιξω τινὰ, Isocr. optare alicui, κακῶς 
εὔχιομιαί τινι male consulo alicul, συμξελεύω 
Ti κακὲν, Plat. volo alicui, xaxóvsg εἰμί 
σιν, Dem. 

Maledice, κακολόγως, λοιδόρως. 

Mlaledicentia, 4 κακολογία, Plut. ἡ δυσφημρεία. 

Maledico, κακολογέω, alicui, viz, Plut. xz- 
κῶς λέγω vix, Dem. βλασφημέω mp τινος, 
ld. βλασφημίαν λέγω τινὶ, dd. καταρώομα 
σινα, Aristot. λοιδορέορεαί 7i, Dem. 

Maledictio, ἡ κακολογία, Plut. ἡ βλασφημία, 
Dem. 

Maledictum, ἡ κακηγορία, Dem. ἡ βλασφημία" 
incessere aliquem maledictis, ποιεῖσθαι βλασ- 
φημίας κατά τινος" πριτοίξεσθαί τινι βλασῷη- 
μίας, Yd. χέγειν βλασφημίαν ci, id. Confer 
Convicium. 

Maledictus, ὁ καὶ ἡ κατάρατος, ?, Lucian. 
ἐπάρατος, κ, id. 

Maledicus, à καὶ 4 κακολόγος, 8. Aristot. ὃ καὶ ἡ 
βλάσφημος, ε, Dem. βλασφημῶν, ὅσω, ὃν. 1d. 

Malefacio, κακϑργέω, impune, ἀσφαλῶς, Dem. 
κακοσοιίω, N. l. alicul, wie τινὰ κακῶς, 
Isocr. 

Malefactor, ὁ καὶ 4 xaz&oyos, Dem. ὁ κακεργῶν, 
id, 

Mislefactum, πὸ »ακάργημα, Tos, Dem. 

Maleficentia, 5 πακθργία, ας. Dem. 

Mialeficium, τὸ κακόργημα, «re, Dem. và 
ἀδίκημα. 

Maleficus, ὁ δὰ ἡ xzxSoyos, u, Dem, xax: ys 
Uc, Ev, ld. ὁ καὶ ἡ κακοποιὸς, κακοπράγμ .ν. 

Malcsuadus, ὁ καὶ ἡ κακοσύμξελος, ε. 

Malevolentia, ^ κακόνοια, ας, Dem. ἡ δυσμένεια, 
as, Plutarch. et animi acerbitas, ὁ καὶ ἡ ἀπὸ 
πῆς Ψυχῆς σικεία, 14. prosequor aliquem, 
εἰμί τινὶ κακόνες, Isocr. εἰμί σιν ἐπεχϑὴς, Dem. 

Malevolus, ὁ ὃ X ἡ κακότες, 5, alicui, Tivi, Dem. 
ὁ καὶ ἡ ἐπεχϑής 7i, ld. ὁ καὶ ἡ δύσνες, 8, τινὶ, 
"Thuc. 

Maligne, φλαύρως, Dem. πονηρῶς, id. κακοήθως, 
Plut. 

Nuligouas, ἡ κακοήθεια, δος, ἡ κακοθυμία, 

ut. 


: ΄ 
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Malignor, πονκρεύομαι, Aristot. 

Malignus 8) δ καὶ ἡ κακοήθης, tes, Dem. ὁ καὶ ἡ πα- 
κέθυμος. κακότροπος. 

Malita, ἡ κακία, ec, Dem. 4 τπρνηρία, ας, 
Aristot. versutia, 7 σανεργία, as, Dem. 

Mialitiose, πονηρῶς, Dem. 

Malitiosus, à καὶ ἡ κακοήθης, t, Dem. καὶ ἡ 
πανβργος, €, id. 

Mlelleator, ὃ σφυρωτὴς, ὃ σφυροκέπο;, LXX. 

Malleolus, σὸ σφύριον, 9 "Theophr. germen, 
σὸ μόσχε Don id, 

Malleus, ἡ σφύρα, Aristot. ὁ ῥαιςὴο, malleo 
percutio, σφυροκοπέω, LXX. malleis com- 
pactus, ὃ Z ^ σφυρήλατος, Heliod. 

Malluvium, τὸ x5e5uz 22v, Aristoph. «2 
YT TOO, Aristot. τὸ χοφνιδίον, Athen, 


ἀπό- 

ἢ σὸ 
ἄλλο, lsocr. potius manere, quam, zzAAev 
μξνειν, 5,id. mori gloriose quam vivere, 
εὐκλεῶς ἀποθνήσκειν ἀντὶ τῷ ζῇν, Dem. ali- 
quid, προαιρέομεαί zi, id. 

Maltha, ἡ μάλθα, zs, Dem. 

Malva, ἡ μαλάχη, s, Theophr. arborescens, 
5 δενδρομαλά en, ns, 14. 

Malum, «2 μῆλον, Diosc. Persicum, z522v YIsp- 
zixóv. Cydonium, μῆλον Κυδώνιον: Punicum, 
ἡ pu, 2; Mledicum, μῆλον Μηδικὸν, id. 

Malum, và καπὸν, 8, Dem. et calamitates, 
E συμφοραὶ, et grave quid, καὶ δεινὸν, facere 
alicui, παπὸν “ποιεῖν φινι" ἐργάζεσθαι τινα κα 
xiv LT TI Ti* accidere alicui, συμκξαϊ- 
»u» vix tantum imminere, cero» σπρησιέ- 
ναι" conjicere se in malum, ἐμβάλλειν ἑαυτὸν 
εἰς κακὴν, id. versari in malis, εἶναι ἐν κακοῖς, 
Isocr. malum pati, πάσχειν φλαῦρον, Dern. 
migrat κακβ' ferre gravius, φέρειν zu 
πώτερον" liberare aliquem a malo, ἀπαλλάς- 
T&v Ti» xzx8, id. malum ! φεῦ κακξ! 

Malus, arbor, ἡ ^ μηλέα, ἐς, Diosc. nav is, ὃ ἱςσὸς, 
g ,erigere malum in navi, αἴρειν ἱσὸν tv τῇ 
ναὶ, Xen. 

Malus, κακὸς, ἢ, ὃν, Dem. πονηρὸς, £z, tin id. 
φαῦλος, 5, ον, ld. o. θηρὸς, ἃ ἃ, ὃν, lsOCr. βδελυ- 
£s, ἃ, ὃν, Dem. 

Martii, nues, ὃ vi7005, 8, Galen. muli- 
ebris et brutorum, ὁ μαςφὸς, 8, Aristot. 
mammam przbeo, ἐπέχω τὸν μαςὸν, Lucian. 
alicui, 9ελάζομαί cnz, Aristot. 

Mammilla, c σιτύίον, , Aristoph. à σιτθή, 

Mammosus, à καὶ ἡ μαφςώδης, tos. 

Mammoula, τὸ zizéiv, 2, Aristoph. 

Manceps, ὁ ἐργολάξος, z, Plut. 

Mancipalis, à ὃ καὶ ἡ ἀνδραποδώδης, Aristot. 

Mancipatio, 2 ἀνδραποδισμὸς, 8, Dem. 

Mancipator, ὁ ἀνδραποδιτὴς, 8, Xen. 

Mancipatus, üs, ἡ ἀνδρα ποδωσία, zs, Aristot. 

Mancipium, «2 ἀνδράποδον, 8, Dem. mancipii 
more, ἀνδρασποδωδως, Aristot. 

Mancipiolum, T6 ἀνδρωσπόδιον, Athen, 

Mancipo, ἀνδραποδίζω, aliquem, ew, Xen. 

Mancus, πηρὸς, ἃ, i», aliquo, τινὶ πεασηρωμένος, 
ἔνη, ἕνον, Thi, BE πηρωβεὶς, tica, ἐν» Aristot. 
πυλλὸς, 7» ὄν. 

Mandator, ὃ προςάττων, νος. Isocr. 
Mandatum, τὸ «zésaryue, Dem. và ἐπίταγμα, 
id. ἡ ivzeAA, 2s, Isocr. mandatum dare, δι- 
δέναι ἐντολὴν, Dem. relinquere posteris, xa- 
ταλείπειν “παράγγελμα TE βἔλλοντος χϑόνε- 
habere, ἔχειν v4 πρόφαγμα: exsequi, mage 
Ty σῷ ἐσιτασσομένῳ" facere, ποιεῖν τὸ wpure 
ταττόμενον detrectare alicujus, ἀποςῆναι τῶν 

προταττομένων ὑπό Tivo£. id. 

Mandibula, ἡ γνάθος, g, Xen. ἡ γένυς, voe, Arist. 

Mando, as, ἐντέλλομαι, alicui aliquid, τί zii, 
Xen. Confer Jubeo, Impero. 

Mando, is, μασάομαι, aliquid, 
ἐσθίω. 

Mandra, ἡ μάνδρα, ας, Naz. 

Mandragora, ὁ μανδρα γόρας, ε, Diosc. 

Manducatio, ἡ μάσησις, εως, Bas. 

Manduco, idem quod Marido, is. 

Mane, ἕωθεν, Dem. me ἥλιον ἐξέχειν, id. ἅμα 
τῇ ἡμέρῳ, id. πρωΐ, N. T. summo, ὄρθοι 
βαθέος, 1b. surgo, apfo ζω, Sirac. 

Mianeo, μένω, apud quem; παρά vy, Dem. 
παράμένω viv), Plat. exspecto, aliquem, &ya- 


vi, Theophr. 
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MAN MAN 


μένω zià, Dem. περιμένω vi, Isocr. 
κάω «τινὰ, Plut. 

Manes, ci δαίμενες, Herodian. οἱ Θεοὶ χιδόνιοι, 
Zosim. evorare, Vix VE. χισῆσθαι; Herodian. 
Mango, ὁ ἀνδραποδοκώ τήλος, ες Philo. à κομ- 

3, Plut. 


προσδο . 


UTE, 

Mangonaizo, μαγγανεύω, Lucian. 

Maneonium, 4 μαγγανεία, τὸ κόμμωμα, 
Luc. 

Manica, ἡ χειρὶς, ἴδος, Xen. ν 

Manicatus, χειριδωτὸς, ἢ, ὃν, tunica, χιτῶν, 
Herodian. 
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Manifestarius, ὃ καὶ ἥ᾿ κατάφωρος, e, Plut. à καὶ 5 

τρίφωρος, wm, id. hostis, ὁμολογεμένως πολέ- 
&ies, Herodian. 

Münifestatio, ἡ i£zyógtuzis, sw. 
Synes. 

Manifeste, φανερῶς, Plat. ἀναφανδὸν, Plut. Zz;- 
mTiPzcuií 75) Dem. 

anifesto, ix φανερξ, vincere, κρατεῖν, Dem. 
fieri, ἐν Φανερῷ γίγνεσθαι, ἢ i 

Manifesto, φενερόω, aliquid. alicui, 74 
N. T. 2526o TÀ Dem. 

Manifestus, δῆλος, ^ ον, Dem. ὃ καὶ ἡ ἔκδηλος, 
κατάδηλος, w^ φανερὸς, ἃ, ὃν, id. ὁ καὶ ἡ πρόδη- 
λος, «, Lucian. sum multifariam, 702.3. zc 0n 
θεν ὅς εἰμι, Dem. valde, λίαν καταφανῆς 
tip, Isocr. fio omnibus, γίγνομαι πᾶσ, Qu- 
νερὴς, 1d. εὐὔδηλος γίγνομαι πᾶσι, Dem. mani- 
festum reddo aliqui d alicui, φανερὸν Tta 
τί TWO id equis, ATA Φανὲς, δῆλον, ἔκδηλον, 
εὔδηλον ποιέω τί τιν!» Dem. Isocr. 

Manipwularis, ὁ λοχίτης, 2, Synes. 

Manibulatim, λοχηδόν. 

Manipulus, τὸ δράγμα, Philo. ὁ φάκελος, 
JElian. militum, ὁ λόχος, &, Thuc. 2 emsigo; 
App. 

Manna, ἡ μάννα, LXX. và à:póps24, Athen. 

Mannulus, «à ἱπσάριον, e, Xen. 

Aannus, idem quod Mannulus. 

Mano»gi». Confer luo, 

Mansio, 4 & ἧς, Polyb. 4 Σιαμονή. 

Mansito, δι 5, Xen. 

Mausz»efacio, πραὔνω, equum; «zo», Xen. ali- 
quem, χατασραύνω τινὰ, Aristot. Tile c rds 
«iz, Dem. ἡμερόω τινὰ, lsocr. 

Mansues, προς, seu πραῦς, εἴα, v, Plut. 

Mansuesco, seu Mansuefio, “πραὔνομαι, Xen, 
καταπραὔνομαι, Plut. ἥμερε ύομαι. 

Mansuete, c fus, Dem. ἠπίως, id. 

Mausuetudo, ἡ ἡ προότης) Aristot. ἡ ἐπιείκεια 
14. ἡ ἡμερότης. 

Miansuetus, πρξος, seu πραῦς, εἴα, 5, appareo, 
φαίνομαι, Dem. ὁ E ἡ ἥμερος, s, et humanis 
moribus praditus, ἃ φιλάνθρωπος, id. ἐλω- 
φρὲς, ἃ, ὄν" vae r rerit et moderatissi- 
mum se przbere, ἐλαφρότατον κα μετριώτατον 
παρέχειν δαυτὸν, Isocr. 

Mantica, ἡ πήρα, ας, Plut. 

Manticula, τὸ πρκίδιον, 9 Aristoph. 

Manticularius, ὁ ὁ βαλαντιοτόμος, «, Aristoph. 

Manticulor, τὰ ἐν πήρᾳ κλεστω. 

Mantile, T) χειρίμκώκτρον, S, Xen. 

Mantissa, 75 ἐσίμετρον, 2, Gal. 

Manualis, ὁ καὶ ἡ χειξοπληθὴε, ee, Diod. Sic. 

Manuarius, χειραῖος, LOL αἴον. 

Manubiz, τὰ λάφυρα, ὧν, Plut, τὰ σκῦλα. 

Manubialis, σκυλευματικὸς; 5i, ὄν. 

Manubriolum, τὸ λαξίδιον, 2$, Diosc. 

Manubrium, ἡ Az$2, ἧς, ἡ xw, gladii, ξίφες, 
Plut. 

Manufactus, ὁ καὶ ἡ “χειροποίητος, 9, N. Τὶ ὃ 
χειρόκμητος, ε, Philo. 

Manuleatus, χειροδωπὸς, ἡ, ὃν, Herodian, 

Manumissio, 4 ἀπελευθέρωσιε, tus, Flut. 

Manumitto, ἀπελευθερόω, aliquem, τινὰ, Plut, 
Confer Libero. 

Manupretium, πὸ χειροδόσιον, 2. 

Manus, 5 ^ χεὶρ, χειρὸς, Dem. dextra, χεὶρ p 
ξιὰ, ἂς, id. sinistra, χεὶρ ἀριςερᾷ, is, Aristot. 
manum in sinu conditam habere, mcg 
ἔχειν ἔσω, Dem. porrigere, προτείνειν" exhi- 
bere, ὑπέχειν: abstinere ab aliquo, ἀπέχειν 
χεῖρά τινος" religare post tergum, δῆσαί τινὰ 
và χεῖρε d ics, id. τὰ χεῖρε συμσλέκειν is 
σἀχίσω, Thuc. in manus tradere alicui ali- 
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AP M A'S 

vive: ma εἰς vids τινὸς, Dem. dn 
habere aliquid, ἔχειν ci iv x tesi 
manu attingere, ἅσσεσθαι τῇ χειρί: aliquem 
male tractare, προτηλακίζειν σινὰ χειρὶ, id 
manu propria seu sua scribere, ἰδισχείρως 


γεάφειν. Bud. manu sua faciens, 5 καὶ 


95 a9- 


quo, συμξάλλω πρός viz, lsocr. impono, 
χειρεθετέω, Dion. Ar. manu trunco, χειρός 
κοπέω, Strabo. manibus pedibusque, ὅσον δύ 
γαμαι χερσίν 7i aocis σι, Hom. Inanus mili- 
tum, χεὶρ, x seis, Polyb. 'Fhuc. a!ir. 

Mappa, ἡ ὀδόνη ἐσιτοαπέζιο;, τὸ χειρόματρον. 

Mappalia, αἱ χαλύξαι, ay. 

Marceo, μαραίνομαι, Aristot. 

Marcesco, μαραίνομεαι, Aristot. κασαφϑίνω, 
Plut. ἀφανίζομαι, id. κατασήπομαι, Plat. 

Marchio, ὁ μεθοριάρ τς, w. 

Marcidus, zz, ἃ, ὃν, Lucian. 

Marcor, ἡ σηπεδὼν, ὄνος, Diosc. ὁ umonepós. 

Miarculus, ὁ ῥαιςὴρ, "eos, Plut. 

Mare, 4 ϑάλασσα, v;, Dem. «à πέλαγος, id. 
exterius, 5 ἱντὸς ϑάλασσα, interius, seu me- 
diterraneum, ἡ ἐντὸς ϑάλασσα, Balticum, 
αἰλαγος Βαλτικὸν, Balearicum, πέλαγος 
Βαλεαρικὸν, Ligusticum, πίλαγος Λιγυτικὸν, 
Adriaticum, ᾿Αδροια τικὸν πέλαγο;, ὅτε. mare 
jngredi, mari se committere, ϑάλασσαν 
ἐμξαίνεν, Dem. trajicere, σέλαγος πλεῖν, 1d. 
πέλαγος διαπερξν, Isocr. imperium maris 
tenere, ἄρχειν ϑαλάσσης, Dem. terra mari- 
que omnia tenere, καὶ γῆς X ϑαλάσσης xoz- 
vw in mare submergo aliquem, xzeazov- 
«ἴζω σινὰ εἰς σίλαγος" precipitare se in 
mare, ῥίπτειν ἱαυτὸν εἰς ϑάλασσαν" perire in 
mari, ἀπόλλυσθαι iy τῷ πελάγει, d. 

Margarita, H μαρναρίτα;, ΓΝ AElian. 

Margaritarius, ὁ μαργαριτέμαορος, a. 

Marginatus, λῶμα ἔχων, 9a, ὃν. 

Margino, λῶμα seu χράώσπεδον ἐμποιέω. 

Margo, σὸ λῶμα, LXX. cà κράετιδιν, N. T. 

Marinus, ὁ καὶ ἡ Saz&cceug, s, Plut. πσελάώγιος, 
42, icy. 

Marita, 5 γυνὴ, γαμιτὴ, 
Uxor. 

Maritalis, e, ὁ καὶ ἡ συζυγὴς, te;, Naz. 

Maritata, 7 γυνὴ ὕσανδρος, N. T. 

Maritimus, ὁ, ἡ, τὲ ἐπὶ τῇ ϑαλάσσῃ, Dem. à καὶ ἡ 
παραθαλάσσιος, u, N.'T. καὶ ἡ παράλιος, Philo. 
regio, ἡ σαραλία, Isocr. 

Marito, ςεῖς δισμοῖς τῷ γάμϑ συζιυγνύω, Bas. 
puellam, συνοικίζω πέρην, Polyb. 

Maritus, ὁ γαμίτης, Xen. ὁ ἀκοίτης) ὁ ἀνὴρ. 
ἀνδρὲς, et uxor, καὶ γυνὴ, Dem. 

Marmor, | τὸ μάρμαρον, ZOs)m. ἡ μάρμαρος, 
Diod. Sic. 

Marmoro, μαρμαρέω, Suid. 

Marmoreus, μαρμερξινος, iz, ivo, Athen. 

Marra, τὸ μαῤῥὲν, 8. 

Marrubium, τὸ πράσιον, s, Diosc. 

Mars, ὁ " Agss, 1:5, Dion. Hal. ancipite Mar- 
te, ἀγχωμάλῃ τῆς μάχης γινομένης, lhuc. 
Marte zquo, ἐξ ἴσα, Dem. 

Muarsupium, ὁ pZozumes, 9, Xen. τὸ μαρσύπιον, 
v, Poll. τὸ βαλάντιον, s, Lucian. 

Martes, ἡ ixris, ἴδος, Plin. 

Martialis, e," Aates, εἶα, tior. 

Martius, idem quod przc. 

Martius, mensis, ὁ μιϑνυχ ὧν, Dem. à Μάρτιος. 

Martyr, 4 μάρτυρ, vos, Xen. 

Mas, ὁ ἄῤῥην, svos, Aristot. 

Mlasculesco, ἀῤῥενόομαι. 

Masculinus, 4eeiwxi;, ἢ, ὃν, genus, γένος, 
Gramm. masculino genere, ἀρσενικῶς, Athen. 

Masculus, idem quod Masculinus, puer, παῖε 
ἄῤῥην, Dem. masculum reddo, ἀῤῥινόω, Sy- 
Des. pario; ἀῤῥενογονίω, Philo, 
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MAS MAX 


Massa, τὸ φύραμα, aves, N. T. à ὄγκος. 

Masso, φυράω, Diosc. 

Massula, σὸ μάζιον, v, Hesych. 

Mastiche, ἡ μαςί χη, »;, Diosc. 

Mastico, pacata. 

Mastigia, ὁ καςξιγίας, «, Lucian. 

Mastix, δ μάςιξ, γος, Plut. Confer Flagel- 
lum. 

Matella, ἡ &ex74i, ἴδος, Schol. Aristoph. &y- 
γεῖον ἀρηφὲν, Aristoph. 

Matellio, idem quod Mate!la. 

Mater, ἡ μήτηρ, τέρος, per Sync. σεὺς, Dem. 
familias, z οἰκοδέσποινα, z:, Plut. matris 


mater, ἡ ciz£», s;, Dem. matris frater, vide | 


ZAvunculus ; matris soror, vide Matertera ; 
matre carens, ὁ καὶ ἡ ἀμήτωρ, N. T. matris 
amans, ὁ £ ἡ Φιλομήτωρ, Flut. a matre, a 
parte matris, μητρόθεν, Herodot. 

Matercula, σὸ μητρίδιον, 8, τὸ μηπράριον, ε. 

Materfamilias, ἡ οἰκοδέσποινα, ἧς, Plut. 

Materia, ἡ ὅλη, »;, Dem. argumentum libri, 
&c. ἡ ὑπόδεσις, tz, Schol. Dem. 

Materiarius, ὁ ὑλεσγὸς, g, ZElian. 

Materialis, e, ὕλατος, zia, αἴον, Synes. ὑλικὸς, ἢν, 
ὃν, Plut. e materia constans, à x ἡ ἔνυλος; *; 
'Themist. 

Materiatio, seu Materiatura, ἡ ξύλωσις, tes. 

Materior, ὑλάζομαι, Hesych. ξυλίζομαι, id. 

Maternus, μησρικὸς, 7, ὃν, Poll. pareses, wc, 
ws, Xen. possessio, x«zz;, Poll σὰ μη- 
7:9x, Dem. 

Matertera, $ ϑεία meis μητρὸς, ἡ τῆς ματρὸς 
ἀδελφὴ, 2s, Dem. 

Mathematica, x, ἡ μαθηματικὴν» 5$, SC. ici- 
ein, Plut. 

Mathematicus, μαθηματικὸς, 3, i», quzstio, 
ζήτησις, Aristot. 

Mathesis, 2 z&énzic, τως, Aristot. 

Matricida, ὁ μησραλοίας, e, Lucian, à μητρα- 
λῴης, ὁ μησροφόνος, Plat. 

Matricidium, 4 μητροκτονία, Plut. committo, 
μητροκ τονξω, Aristot, 

Matricula, 42 γραμματεῖον, vw, Bud. 

Matrimonialis, e, γαιικὸς, 5, ὃν, Plut. 

Matrimonium, ὁ yZze;, x, Dem. 
Cunjugium. 

Matrix; ἡ μήτρα, as, Lucian. 

Matrona, s, eixcóse xoivz, xs, Vlut. 

Matronalis, e, à, £, σὸ τῆς οἰκοδεσποίνης. 

Matruclis, ὁ 23:24028g ἐκ γυναικῶν, ὃ ἀνεψιὸς ix 
μητραδελφῶν. 

Matta, ὁ καὶ ἡ ψίαθες, κ, Aristoph. 

Matula, τὸ σκαφίον, «, Aristoph. ἡ ἀμὶς, [δος, 
Plut. 

Maturate, ieurzigi ar, Hesych. 
stinanter, 

Maturatio, & ἐπισπίρχεια, ας, perductio ad 
maturitatem, à “εαασμὸς, 8, Gal. ἡ πέταν- 
σις» τως, Aristot. 

Mature, ὡραίως, Hipp. 

Maturesco, evraírou ai, Xen. 

Maturitas, 5 ὡραιότης, ztatis, ἡ. ὥσα, Isocr. 
fructuum, ἡ σέπσανσις, Theophr. 

Maturo, feslino, ἐπιταχύνω, "Thuc. factum, 
ἰπισπεύδω à δρᾷν, Plut. ad maturitatem 
perduco, e:z2ivo, aliquid, «i, Diosc. 

Maturus, ut fructus, à X € πίπων, eos, T he- 
ophr. ὁ καὶ ἡ πέπειρο;, Diosc. etate, ἀχμαῖος, 
aiu, αἴον, Plut. ἀκμαῖος ἡλικίαν" ὁ καὶ ἡ σίπτω- 
gec, virgo, παρβίνος, Plut. ἔχεσα τὰν ἡλιχίαν 
σῷ γάμῳ, Dem. 

Matutinus, πρώϊος, ἴα, ἴον, IN. 'T. egauyie, 9, ὃν, 
ibid. ἐρόρινὸς," ἢ, ὃν, ibid. tempus, cé ἑωθινὸν. 
Xen. ἡ ἑωθινὴ» 5C. ὥρα, Polyb, 

Mavolo. Vide Malo. 

Mavors. "Vide Mars. 

Mausoleum, τὸ μιαυσολεῖον. 9. 

Maxilla, ἡ σικγῶὼν, ὄνος, LXX... 5 γνάϑος, v, Dem. 

Maxime, &éAiz, desiderare, σοδεῖν, Dem. 
omnium maxime juniorum, ἁπάντων μάλιςσα 
δὲ τῶν νεωτέρων" 51 maxime non aliqui, sed 
Omnes, εὐ τὰ μάλιςα μή τινὲς, ἀλλὰ πάντες" 
cum omnia—tum maxime illud, σάντα 
py μάλιςα δὶ τῦτο, ld. πάντα μὲν 
ἥκιξα δὲ, Xen. maxime omnium, quos ego 
novi, πάντων μάλιφαγ dy Vyà εἶδα; τὰ, πολὺ 
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βάλιςα, ὧν ἰγὼ οἶδα, id. differunt, μέγιφον 
διαφέρεσι, Plat. 

Maximopere, σφοδρότατα, σφύδραγε, Xen. 

Maximus, gqiyise;, ie», ico», Plat. natu, 
πρισθύτατος, ἄτη, &7c», Dem. maximi facio, 
περὶ αλείς voici σιμάομαί ci πλεῖςῳ 
ἁπάντων" Ciim vi ἀντὶ παντὸς, Id. 

Maza, ἡ μάζα, »s, Athen. 

Meabilis, e, διάξατος, 7, ev, ὃ καὶ ἡ πορεύσιμοξ, 
5; ον, Plut. 

Meatus, ἡ διάξασις, ἡ πορεία, 

Mechanica, ἡ μηχανικὴ, 5; SC. vix vn, Aristot. 

Mechanicus, 452522, * ὃν, Aristot. 

Medela, ἡ /zce: ; Plut. ἡ ϑεραπεία, az, 
Herodian. adhibeo alicui medelam, ϑερα- 
L7 «νὰ, Plut. 3 

Medeor, ἰώομαι, alicui, σισὰ, Dem. jazz» 
τινὰ, Plut. Θϑεραπεύω τινὰ, [socr. “γυσηλεύν 
σινὰ, id. morbo alicujus, ϑιραπεύω νέσον ci- 
yis, id. ἐπικϑρέω νόσῳ viyóg, Xen. auribus 
alicujus, izeuci 3c τινες, Dem. 

Mediastinus, δῦλος μεσαύλις. 

Mediator, à μεσίτης, 2, N. T. 

Medica, mulier, $ ἰάτρια, as, Alex. 

Medicabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἰάσιμεος, 2, Plat, 

Medicamen. Vide Medicamentum. 

Medicamentarius, a, um, Φυκρραχευτικὸς, ἢ, dv. 

Medicamentarius, ὁ φασμακοτρίξης, e, Dem. 

Medicamentum, τὸ φάρμακον, Isocr. τὸ ἴαμα, 
Plat. paro seu conficio, φαρμακεύω, Plat. 
medicamento uti, φαρμάκῳ χρῆσθαι, Isocr. 
adhibeo zgrotanti, iri yorgvza, JEl. esse 
aliculQZzzaxovsIvzi zi id. Conf. Remedium. 

Medicatio, 4 ἰατρεία, ας, Plut. ἡ ἴασις, tes, 
Luc. ἡ ἐάτρευσις, «ως, Plut. 

Medicina, ars, ἡ ἰατρικὴ, ἧς, SC. σίχνη, Ari- 
stot. Vide Medicamentum. — - τὰ 
Medico, seu Medicor, ἰατρεύω, Φαρμακτύω, 

Isocr. 
Medicus, i, ὁ ἰατρὸς, &, lsocr. ὁ ϑεραπεύων, 
eyros, ld. ὁ dies, ἃ. 
Medicus, iagixis, 5, ὃν, Plut. 
Medie, μέσως, Aristot. 
Medietas, 5 μεσότης, Plat. ἡ $nictia, Dem. 
Medimnus, ὁ μέδιμενος, Ὁ. Aristot. 


tz, tc 


Mediocrzis, e, icpes, im, ὧν, Dem. ὃ καὶ ἡ 
imitixng. & 
Mediocritas, ἡ μεσοιότης, n7:«, Dem. 


^" b 

Mediocriter, μετρίως, Dem, μέσως, id. 

Medioximus, μέσος, η, cv, Plut. 

Meditabunde, φροντιςικῶς. 

Meditabundus, Qgovzicixése, 3, 05 "Theophr. 
ὁ καὶ ἡ cónss, 9, Isocr. ' 

Meditamentum, τὸ μελίτημα, Xen. 

Meditate, ἐσχεμμένως, Poll. 

Meditatio, ἡ μελέτη, se, "Thuc. «à μελέτημα, 
«τος, Xen. ἡ φροντίς. 

Mediterraneus, ὃ καὶ ἡ μισόγαιος, Paus. à καὶ ἡ 
μισέγειος, Philo. ὁ καὶ ἡ μεσόχθων, regio, ἡ 
μισόγεια, Thuc. ἡ μεσόγαια, id. 

Meditor, μελετάω, "huc. λογίζομαι πρὸς ἔμαυ- 
7i», Dem. aliquid, σχέσεομκαι, aliquid, «i, 
Isocr. ἐπσισκοπέω vi γνώμη, Yd. φρονσίζω. 

Meditullium, «3 μεταίχμιον, 9. 

Medium, ἡ μεσότης, Plat. τὸ μέσον, Aristot. 
coli, σὸ μεσιράνημα, Bas. in medium ad- 
fero, εἰσφίσομαί vi, Aristot. εἰς μέσο» ἄγω, 
Plut. prodeo,- εἰς μέσον πάρειμι, ld. sine 
medio, ἀμέσως" in medio ignis, i» μίσῳ 
75, Plat. medio carens, ὁ καὶ ἡ ἄμεσος, 
Aristot. 

Medius, μέσος, w, e», Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνάμεσερ, 
Herodot. sum, μεσόω, Aristoph. inter liti- 
gantes, μεσεύω, Aristot. media aestate, ϑέρες 
μισῶντος, "Thuc. media dies, μεεσῶσα ἡμέρα, 
Herodot. media nox, ἡ &àx«&zuez νὐξ, He- 
rodian. 

Medulla, ὁ μυελὸς, 8, Gal. à ἐνσεριώνη, ns, Luc. 
cerebralis, μυιλὸς ἐγκιφαλίτης, spinalis, 
υιλὸς νωτιαῖος, ὃ αἰὼν, ὥνος, Hipp. 

Medullitus, μυνλόθεν, ἀπὸ 112.8. ἣ 

Medullosus, μεμυελωμένος, νην ἔνον, LXX. 

Mehercule, νὴ τὸν Ἡρακλέα! E 

Meio, ὀρίω, sanguinem, αἷμα, Hipp. 

Mel, và μέλι, τὸς, Aristot. 

Melancholia, ἡ μελαγχολία, Hipp. pay xe 
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λικὲν πάθος, id. laboro, μελαγχολιάω, Lu- 
cian. 

Melancholice, μελαγχολικῶ:, Gal. 

Melancholicus, a, um, μελαγχολικὸς, ἣν à», 
Hippocr. sum, μελαγχιολιάω, Lucian. 

Melior, ὁ καὶ ἡ κρείσσων, ovs, alio aliqua re, 
τινός ci, Herodian. ὁ καὶ ἡ ἀμείνων, melius 
est, quam, ἄμεινόν ig, m, ld. ὁ καὶ ἡ βελ- 
πίων, oos, Dem. meliorem reddo, βελσιέω, 
Philo. melior fio, 8;xcióeuzr meliori for- 
tuna uti, quam, Zutisoy πράττειν, ἢ, Aristot. 
αἱρετώτερος, $m, gs», melius est pugnantes 
mori, quam fuga servarl, αἱρετώτερόν isi 
μακομένε: ἀποθνήσκειν μᾶλλον, ἤ φεύγοντας: 
σωθῆναι, Xen. 

Melioresco, βελτιόομαι. 

Melius, βελτιόνως, βέλτιον, Dem. ἄρεινον, id. 
me habeo, ῥαΐζω, Lucian. 

Meliuscule, 44:25» «i ἄμεινον. 


Mellarium, ὃ μελισσὼν, ὥνος, lNaZ. τὸ μελι- 
σϑργε . 
EROS Eu 
Mellarius, à Z ἡ μελισεργὸς, 8. 
Mellarius, μελιτηρὸς, ἃ, ὃν, vas, ἀργεῖον, 


Athen. " 

Mellatio, ἡ μελίτωσις, ἡ piAirz oy ix, Aristot. 

Melleus, ὁ καὶ à μελιτώδης, τος, Lucian. 2305005, 
ἃ, àv, Synes. 

Mellificium, 4 gs2«resyíz, az, Aristot. 

Meellifico, 227225 £2. 

Melligo, «à μελίτωμα, Diosc. 

Mellitus, ὁ καὶ ἡ 22472255, τος, Theophr. 4:- 
2ux:gis, ὦ, ὃν, Lucian. mellitum facio, μελι- 
σόω, Thuc. 

Melodia, ἡ μελῳδία, Athen. 

Melomeli, τὸ 4:25:24, τὸς) Diosc. 

Melos, τὸ μέλος, Herodian. 

Membrana, ἡ δέῤῥεις, Thuc. ὁ ὑμὴν, Gal. 

Membranaceus, ὑμεένινος, ivn, noy, Athen. à καὶ ἡ 
ὑμενώδης, t^s, Aristot. 

Membranula, c6 ὑμένιον, s. 

Membratim, μεληδὸνγ Athen. κατὰ μίλη, 
1ΧΧ. 

Membrosus, ὃ καὶ ἡ μεγαλόμελος. 

Membrum, τὸ μέλος, Aristot. cà κῶλον, N. T. 
μέρος si τῷ σώματος, Dem, pars periodi, τὸ 
πῶλον, Aristot. 

Memini, μέμνημαι, alicujus, TiY$; 
μινημονεύω vivos, Plut. «i, Isocr. 
Jtecon dor. 

Memor, ὁ καὶ ^ μνήμων, ove5, Lucian. gvwmuo- 
»xAs, 3, ὃν, Synes. injuriarum, ὁ καὶ ἡ μνησί- 
καχος. e, Dem. 

Memorabilis, e, à καὶ ἡ ἀξιόλογος», s, JElian. 
ὁ καὶ ἡ ἀξιαπήγητος, s, llerodot. ὁ καὶ ἡ ἀξιο- 
μνημοόνευτος, €, Xen. 

Memoratio, ἡ ἀπομνημόνιυσι:γ tec, Plut. 

Memoria, 5 μνήμη, «s, Dem. memoriz man- 
dare aliquid, eí£tzéai zi εἰς μνήμην" revo- 
care aliquid in memoriam, σσισθαι μνείαν 
76is, id. memoriam immortalem alicujus 
relinquere, καταλείπειν ἀβώνα τον μνήμην τινὸς, 
Isocr. retinere alicujus, ἔχειν μνείαν τινὲς, id. 
abolere alicujus, ἀφαιρεῖσθαί τινος, Dem. ἀ- 
φανίζειν μνήμην τινὸς, ld. memoria retinere 
aliquid, φέρειν τι διὰ μνήμης, ZElian. vir pize 
memoriz, ὁ τῆς ὁσίας μνήμης» Synes. anti- 
quissima post hominum memoriam urbs, 
πρισευτάτη τῶν ἐν μνήμῃ πόλις, Aristid. nostra 
memoria, izi τῆς ἡμετέρας γενεᾶς» Dem. ma- 

jorum nostrorum memoria, iz] τῶν σρογό- 
yov τῶν ἡμετέρων, id. ; 

Memorialis, e, μνημονικὸς, 9; àv, Synes. liber, 
τὸ ἀπομνημόνευμα. 

Mlemoriter, ἀπὸ μνήμης, dicere, εἰπεῖν, recitare 
aliquid, ἀπὸ φσόματος εἰπεῖν τι. Xen. ἀσὸ 
φόματος λέγειν 71, Plut. 


Dem. 
Confer 


Memoro, ἀπομνημονεύω, aliquid, 4), Xen. 
Confer Commemoro, Narro. 
Menda, τὸ πταῖσμα, «vos, Plut. τὸ ἁμάρτημα, 


«τος, Dem. 

Mendaciter, ψευδῶς, Thuc. 

Mendacium, τὸ ψεῦδος, cs, Dem. τὸ Ψευδὲς, 
íos, id. ἡ ψευδοχογία, ας; lsocr. dicere, λέ- 
γειν Ψψιῦδος, Dem. λέγειν σὰ ψευδῆ, id. im- 
mane, ψεύδεσθαι ψεῦδος ὑπερμέγεθες" men- 
daciis fallo, Ψψεύδομα,, id. 


MEN MER 


Mendaciunculum, 72 ψευδύλλιον, 9. 

Mendax, ὁ Ψψεύσης, w, Dem. δ᾽ ψευδόμενος, v, 
id. à μὴ μετ᾽ ἀληθείὼς ὑπάρχων, ld. ὁ καὶ ἡ 
ψευδολόγος. 

Mendica, ἡ προσαῖτις, ἰδος, Macar. 

Mendicabulum, ὁ zeoza/775;, 2, Plut. 

Mendicatio, ἡ προσαίτησις, tus. 

Mendicitas, ἡ χρεία, a5, Dem. ἡ πτωχεία, as, 
Aristoph. extrema mendicitate laborare, 
πένητα εἶναι εἰς τὰ ἔσχατα, JElian. 

Mendico, «-τωχεύω, Dem. προτα τέω, Plut. 
ἐπαιτέίω, Ν. Τ᾿ 

Mendiculus, TÀ πτωχ ριον, ν. 

Mendicus, πτωχὸς, 3, à», Dem. ὁ προσαίτηςγ 9; 
Plut. 

Mendicus, i, ὁ στωχὸς, 8, Dem. ὁ «vwxstov, 
oyzeg, id. ὁ ἀγύρτ 

Mendose, σλημμελῶς, Galen. 

Mendosus, a, um, πλημμολὴς, *:5, Plato. 

Mendum, τὸ σλημμέλημα, Plut. «à σφάλμω, 
id. 

Meninx, 4 μήνιγξ, γος, Aristot. 

Meus, à νόος, contr. vus, »8, Dem. ἡ διάνοια, 
ms, ld. ἡ γνώμη, ns, Hipp. ἡ Qo», ενὸς, id. 
mentis compos, à Z ἡ *»es, s, Xenoph. 
ὃ E ^ ἔμφρων, 0Y0$ , 'Thuc. ἐντὸς ἑαυτῷ γιγνό- 
μένος, Herodot. non compos, ἐκπσλώων τῶν 
Φοενῶν, id. mente captus, ᾧρενὸς ποπηρω- 
μένος, €, Plat. in mentem venire alicui, 
ZeyicÜmi τινι ἐπὶ νῶν, Dem. ὑπέρχεσθαί τινι, 
Plat. mente aliquid agere seu perpendere, 
ἐπισκοπεῖν τὶ γνώμῃ, lsocr. διανοξομκαΐ vi, id. 
mens sana, γνώμη εὐταθὴς, Arrian. 

Mensa, 4 σράώσεζά, Xen. mensam Persico more 
instructam apponere, σρώπεζαν Μηδιχὴν ma- 
ρατιϑέναι, "Thuc. secunda, τὰ τρωγάώλια, Cl. 
Al. τὰ ἐπιτραπιζώματα, Athen. mensarum 
adsecla, ὁ τραπεζεὺς, Hom. 

Mensarius, ὁ τραπεζίτης, Plut. 
ζιτεύω, Poll, 

Mensio, ἡ ztronzis, ts, Plut. 

Mensis, ὁ zv, μηνὸς, Plut. qui sex mensium 

est, ὃ καὶ ἡ ἱξώμηνος, Aristot. octo mensium, 
ὃ καὶ ἡ ὀκτάμηνος, id. menses mulieris, τὰ 
ἐμρήνια, Diod. Sic. 

Mensor, à μετρητὴς, Dinarch. 

Menstrualis, e, ὁ καὶ ἡ ἔμμηνσε, purgatio, x&- 
θαρσις, Diosc. 

Menstruum, τὰ ἔμμηνα, Diosc. τὰ impia 
σὸ ἐπιμήνιον αἷκα γυναικῶν, id. 

Menstruus, ὁ καὶ ἡ ἐπιμήνιος, 9) sacra festa, 
ἐπιμήνια ἱερὰ, Elerodot. 

Mensula, τὸ σραπίζιον, v, Hesych. 

Mensura, τὸ μέτρον, 8, Aristot. 

Menta seu Mentha, ἡ ἡδύσσμος, ε, Diosc. 

Mentastrum, ἡ ἡδύοσμος ἄγριος. 

Mentgo, ὁ λει χὴν, rives, Diosc. 

Mentio, E μνήμη, Dem. ἡ μνεία, id. mentio- 
nem facere seu injicere alicujus, gvaeézvai 
Tivog, IsOCT. σιν περί vive" μνείαν ποιεῖσθαι 
vivos, id. 

Mentior, Ψευδολογέω, Ψεύδομεαι, manifeste de 
aliqua re, φανερῶς περί cios, Dem. in ali- 
quem, εἰς coz, N. T. χαταψεύδομαί τινος, 
id. Confer Mendacium. 

Mento, ὁ καὶ ἡ μακρογένειος, v, Bud. 

Mentula, ἡ χωλὴν 5«, Aristoph. «à σπέος, ius; 
id. 

Mentum, στὸ γένειον, s, Xen. à ἀνθεριὼν, &ves, 
demulceo, ὑσογενειάζω, Synes. 

Meo, βαίνω, Plat. δίειμι, Thuc. 

Mleracus, ὁ καὶ ἡ ἄκρατος, v, Lucian. ζωρὸς, à, 
ἂν, vinum, οἶνος, Diosc. 

Mercabilis, e, à Z ἡ 2wes, s, 7Eschin, 

Mercatio, 5 ἰωπόρευσις, ttg. 

Mercator, ὁ ἔμπορος, €, Plato. 

Mercatorius, ἰωπορικὸς, 5», ὃν, Dem. 

Mercatüra, ἡ ἐμπορία, ας, Isocr. 

Mlercatus, ὧδ, ἡ ἐμπόρευσις, τως. 

Mercedula, τὸ μισθάριον, €, Athen. 

Mercenarius, ὃ μισθωτὸς, 8, Plat. ὁ ὑπόμισθος, 
z, Lucian, ὁ μισθοφόρος, v, Plat. ὁ καὶ ἡ μι- 
σθαρνής. 

Merces, ὃ μισθὲς, 8, Dem. ἡ μισθοφορὰ, ἄς» 
ὙΒας, mercede facere aliquid, ἐπὶ μισθῷ vel 
μισθῷ ποιεῖν «4 Lucian, mercedem capio; 


sum, cozi- 


MER MET 
viri» φίρω, Thuc. pro labore ab aliquo 


peto, ἀπαιτσέω τινὰ μεισδὲν brio T8 πένε, “Εἰ. 
nercede loco alicui aliquid, μι σθόω τί 7i, 
Dem. conduco aliquem ad aliquid, μἰσθόημα 
iva ἐπί τινι, id. bajuli, «à φόρεσρον, s, Foll. 
doctoris, τὸ δίδακτρον, idem. medici, σὸ σῶς 
seo», Xen. indicis, 72 δικανιχὸν, 8, Luc. ; 

Mercimonium, ἡ ἐμπορία, ws, Isocr. τὸ &yó- 
ρασμα, «Tos, JEschin. ; 

Mercor, ἀγοράζω, aliquid ab aliquo, τὴ παρά 
vivos, Dem. ἐμιπσορεύομαι, aliquid. pecunia, 
ὀνέομαί Ti χρημάτων, Aristot. χρήμασι, 
"Theophr. 

Mercurius, ὁ Ἑρμῆς, 8, Thuc. 

Merda, τὸ σκὼρ, σκατὸς, Aristoph. ἡ κάκκη, 91 
ld. cà ἀποπάτημα, ατος. 

Mere, ἀκρώτως, Lucian. 

Mierenda, τὸ πρίδειπνον, 8. 

Mereo, vel Mereor, μισθοδοτέομαι, Polyb. με- 
σθὸν φέρω, 'Thuc. stipendium, sezreboua 
id. corpore, ἑσαιρέω, Plut. bene de aliquo, 
εὖ ποιέω τινὰ, Dem. male de aliquo, κακῶς 
mute τινὰ, id. 

Meretricie, ἑσαιρικῶς. 

Meretricius, ἱταιρικὸς, ἢ, ὃν, Philostr. ποονικὸς, 
3, óv vita, ἡ ἑταίρησις, tw, JEschin. οἱ γά- 
gioi καθημερινοὶ, Dem. 

Meretricor, ἑταιρέω, JEschin. 

Meretricula, cà ἑταιρίδιον, Plut. 

Meretrix, 5 ἑταίρα, Plat. ἡ ἑταιρίτρια, dd. ἢ 
ἑταιρὶς, ἴδος, Athen. Confer Scortum. 

Merges, ἡ δεσμὴ, ἧς. 

Mergo, βαστίζω. Confer Immergo. 

Mergus, ἡ αἴθυια, ας, Aristot. 

Meridialis, e, seu Meridianus, a, um, utzz- 
μερινὸς, ἢ, ὃν, μεσημξρινὸς, 31, àv, Proclus. 

Meridiatio, ἡ μεσημέξρίασις, tus. 

Meridies, ἡ μεσημθρία, «s, 'T'huc. 

Meridior, μεσημθριάζω, Plato. 

Merito, ἀξίως, Dem. et convenienter fieri, 
εἰκότως X προσηκόντως γίγνεσθαι, Isocr. con- 
sequi veniam, εἰκότως συγγνώμης τυγχιάνεινο 
Dem. 

Meritum, 7 ἀξία, pro merito, xac τὴν ἀξίαν, 
Plat. ultra meritum, zzz τὴν ἀξίαν, Dem. 
beneficium, τὸ εὐεργέτημα, ἀτος, Xen. 

Meritus, ἄξιος, ia, sv, Xen. 

Merso, βαπτίζω, aliquem in mare, εἰς 34xas- 
σάν τινα, Vlut. 

Merula, à χόσσυφος, Aristot. 

Merum, τὸ ἄκρατον, Lucian. 

Merus, ó E ἡ ἄκρατος, S, Lucian. ζωρὺς, ἃ, i», 
Diosc. à καὶ ἡ εὔζωρος, s, Plut. 

Merx, τὸ ἐμπόρευμα, «ὃ νιον, Dem. 

Mesenterium, τὸ μεσεντέριον, w, Aristot. τὸ 
μισόκωλον, v, Hipp. 

Mesocranium, cà μεσόκρανον, 8, Poll. 

Mespilum, zi μέσπιλον, v, Theophr. 

Mespilus, ἡ μεσαίλη, 1s, Theophr. 

Messias, ὁ Μεσσίας, $, N. T. 

Miessis, à θερισμὸς, ἢ, Hesych. ὁ ἀμητὸς, 8, 
messem facio, ϑερίζω, Xen. 

Messor, ὁ ϑεριςὴς, v, Dem. " 

Messorius, 9rgigixis, 2, ὃν, falx, và ϑερισήριον, 
9, LXX. τὸ Θέριφρον, u, id. 

Meta, ὁ κῶνος, s, Aristot. terminus, à ὅρος, s, 
Dem. metam pono, τίθημι ὅρον, id. ὁ σκοπὸς, 
$, ad metam propositam collimo, κει μένε 
σκοπῷ ςοχάζομαι; Isocr. 

Metallicus, μεταλλικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. ars, 7j 
μιταλλευτικὴ, ἧς, Laert. 

Metallicus, ὁ μεταλλεὺς, ἕως, Poll. 

Metallum, 7? μέταλλον, s, Diosc. erue, με- 
TAX», Lucian, metalli scrutatio, ἡ 4raA- 

^ λεία, ας» Plut. 

Metamorphosis, ἡ μεταμόρφωσις, τως. 

Metaphora, ἡ μεταφορὰ, zs, Aristot. 

Metaphysica, ἡ μεταφυσικὴ, 55, Aristot. 

Metathesis, ἡ μετάθεσις, τως, Gramm. 

Metatio, ἡ μέτρησις, «ως, Plut. ἡ διάταξις. 

Metator, ὁ διατάκτης, 9. 

Meteorum, στὸ μετέωρον, x, Aristot. 

Methodus, ἡ μέθοδος, 9, Aristot. 

Méticulose, περιδεῶς, Dem. ψοφοδεῶς, Theophr. 

Meticulosus, ὁ καὶ ἡ ἄτολμος, Dem. — Confer 
Timidus, 

Metior; 


MET MIN 


Metior, μετρίω, aliqua re, τιν), Plut. aliquid, 
zi, Dem. bonum voluptate, ὁρίζομαι «à xa- 
λὸν δον, Plato. 

Meto, ϑερίζω, Xen. ἀμάω, Theophr. 

Metor, μετρέω, Dem. καταμετρίω, Xen. cas- 
tra, φρατοπεδεύω, Plut. φρατοπεδεῦ, ὕομαι, 
Isocr. alicubi, ἱδρύω φρατόσεδον t ἕν «iyi, Hero- 
dot. 

Metricus, pergis, ^, ὅν. 

Metropolis, 5 μετρόπολις, ἑως, Thuc. 

Metropolita, ὁ ὁ μητροπολίτης, g. 

Metrum, σὸ μέτρον, s, Aristot. 

"Metula, T κωνΐδιον, 8. σὸ κωνάριον, v, Thuc. 

Metuo, Qus ne, μὴν Dem. ali cui, ὑπές 
cix; rebus alicujus, Dr ραγμάτων «ινὸξ, 
id. aliquem, coz, lsocr. aliquid et conster- 
nor, τὶ καὶ ταράττομαι, Dem. supra modum, 
πέρα «S μέτρε, jd. tanto magis aliquem, 
σοσώσῳ μᾶλλον δείδω, wel potius δέδοικάώ 
σινα, Isocr. potentiam alicujus, ὀῤῥωδέω δύνα- 
qi» τινος, Dem. metuendum est hoc, δέος 
igi τῶτο, ld. πο, κώδυνές uU μὰν lsocr. ut 
hoc possit consistere, qoc ἃ τήσεται 
cz», Dem. 

Metus, ὁ Qóeos, 9, Dem. τὸν δέος, ws, [Tsocr. 
mue inficere alicui, φόξεν παρασπενάζειν 
Tivi, Dem. ἐςγάζεσθαί Lea 
φόξον «ιν: versari in metu, εἶναι i» Quitar 
adfici metu, γίγνεσθαι φόξον civi emori metu, 
φεῤνάναι «τῷ φόξῳ' tollere, eximere metum 
alicui, ἀναιρε icta, ἔξα:ρ: ἰσἕαι φόθον T1Y5y id. 
ἘΝ ΤΡ LEES -, lsocr. evanuit 
omnis metus, λέλυται «zs 8 φόξυς, Dem 
metu perculsus, : ἐκσλαγεὶς ὑπὸ δέες, ΖΕ]. 

Meus, i ἐμὸς, pater,zac7e, Dem. denunciatio, 
ien πεόσοδις" Fic ἐμὸν σῶμα» id. ineapte 
causa, inRys ἕνεκ 

Mica, ἡ i£, AI. Aphr. «à Nx iov, N. T. 

Mico, Ξίλξω, Aristot. λώμασω, 

Micturio, ἀξητιάω, Aristoph. 

Migratio, ἡ ἡ μες τοίκησις, ἕως, Plat. ἡ ἀπαλλαγὴ» 
55, Bas. à ἀποικία, «s, Isocr. 

Migro, ᾿μειποικίζομαι» Isocr. alicunde aliquo, 
μετεκξαίγω ἔκ τινος εἰς τι, Herodot. e domo; 
ἐκτοπίζω ἀ ἀπὸ τῆς οἰκία:, Aristot. in insulam, 
ἀσποικίω εἰς νῆσον, ISOCT. 

Miles, ὁ «ρατιώτης, 8, Dem. ὁ φρατευόμενος" 
milites colligere seu conscribere; ςρατιώτας 
παρασκευάζεσθαι" καταλέγειν, ἰὰ, habere pa- 
xatos, λαμξάνειν ἐξ ico" cogere, συνάγειν" 
alere, πρεῷειν" emittere, ἐκσέμπειν, id. di 
mittere, διαλύειν, Isocr. emeritus, σφα τιώτης 
ἀφειμίνος, Aristot. ἀπαλλαγεὶς, ἔντος, id 
strenuus, ἀγαθὸς, Dem. nullius pretii, ἀδενὸς 
ἄξιος, id. domesticus, οἰκεῖος" mercenarius, 
μισθοφόρος, id. classiarius, ὁ ἐπιβάτης, X en. 

Militaris, e, τρατιωσικὲς» ἢ, ὃν, tentorium, 
σκηνὴν Xen. res, σὰ τφατιωτικὰ, ὧν, Thuc. 

Militariter, Ξρατιωτικῶς, "Thuc. 

Militia, ἡ ς«ρατεία, Dem. ἡ φφατιὰ, ἅς. Xen. 
in militiam egredior, ix&zów εἰς «ρατείαν, 
id. una cum alio, συνεπιςρασεύω, Dem. a 
militia cessatio, ^ ἀτεατεία" militim deser- 
tor, ὁ ἀτράτευτος, id. 

Milito, φρατεύω, Dem. φρατεύομαι, id. pro 
stipendio, pacti, Xen. alicui, cj, Greg. 
sub aliquo, ὑπό τινι, Plut. 

Milium, ὁ καὶ ἡ κέγχρον» 8γ Diosc, 

Mille, χίλιοι, ίαι, ix, Isocr. 

"Millesimus, a, um, κιλιεξὸς, ἡ, ὄν. 

Milliare, vÀ μιλιάφιον, 5. τὸ σημεῖον, ε΄ intra 
centesimum milliare, ἐντὸς σημεία ἱκατοςε, 
Herodian, 

Malliarius, κιλιαῖος, mim, αἷἴον. 

Millies, xaxa: millies pluries, x24-Aa- 
eiu;, LXX. 

Milvus, ὁ /xcly, Lo, Aristot. δ᾽ ixvivos, 9, 
LXX. 

Mima, ἡ bas curis, fas. 

Mimicus, ὑποκριτικὸρ, Dem. Phal. 

Mimus, à ὑποκριτὴς, 8) Plut. ὁ μῆμοςγ 9, 
Herodian, 

Mina, ἡ μνᾶ, ἄς, Dem. 

Minz, ἡ ἀπειλὴ, Dem. minas intendo alicui, 
ἀπιιλέω vii, Xen, minis parco, ἀφείδομεων 


c 
e$gy ὡς 


o6 £s 
Qéso» moin, 


MIN MIR 


ἀπειλῶν, Lucian. minis terreor, ὠπειλέσαι; 
Xen. 

Minaciter, ἀσωλητιχῶς, Herodot. 

Minatio, ἡ ἀπείλησις, eus- 

Minax, £z&Xarixis, ?, ὃν, Plato. 

Mineralia, τὰ μέταλλα, wv. 

Minerva, ἡ 'A&zz, 2s, Lucian. crassiore, sa- 
ρατυπωτικῶς, Gal. 

Munerval, τὸ δίδαχτρον, s. 

Mingo. Vide Mein. 

Miniaceus, ὁ ὁ καὶ ἡ μιλτώΣης, Athen. giis, 
ἕνην νῶν, color, κεώμα, Plut. 

Miniaria, 7 id αἰλπσωρυχία. 

Minime, Sizns;, Dem. Paus justus, δύκαιος" 
neminem, et minime omnium "Thebanos, 

ὡδένα, EX πάντων ἥκιτα Θηξβαίες, Id. 

Minimum, DUE imm Dem. quinquaginta ad 
minimum, πεντήκοντα c8Ad c2, id. 

Minimus, ἐλάχισος, ($7, ἐξὸν, Thuc. 

Minio, μελπέω. 

Minister, ὃ ὑπηρίτ' 9$, 9, Dem. ὁ διώκονος, s, 
id. ὁ ϑεραπευτὴς, E Flut. prabere se mi- 
nistrum "alicui, παςέχειν ἑαυτὸν ὑπηρίτην TI, 
Dem. uti aliquo ministro, χρῆσέαὶ τιν! δια- 
x5», id. publicus, ὁ δημόσιος, w, Dem. ὁ 
dE paxallass id. 

Ministerium, ἡ ὑπηρεσία, ἡ διακονία, Isocr. 

M ir "7 ϑεράπαινα,. Ys, Dem. ἡ ϑεραπανὶς, 
idee, ἡ ὑπηρέτις, ados, Xen. 

Mom idem quod JMixister. 

Ministratorius, ὑπηρεπικὸς, 75 ὃν, Xen. 

Ministro, 2 ὑπηριτίω, alicui, zii, Dem. aliquid, 
zi cii, Isocr. domino, διακονέω ὃ 2:577, Dem. 
amicis, ὑσεσγέω Φίλοις, Isocr. 

Minitor. Vide Miwor. 

Münium, ἡ μίλτος, Diosc. 

Minor, oris, ὁ καὶ ἡ ἥσσων, seu ἥσσων, eyes, Spes, 
ἐλπὶς, Dhuc. ὁ καὶ ἡ ἐλάσσων, seu iAércw», 
6x25, Dem. ὃ E E] μείων, oves, Xen. tribus 
annis, ἐντὸς τρῶν ἐγῶν, Isocr. atate, ἐν σοῖς 
κατὰ γέννησιν χρόνοις ὑξ' ερίζων. 

Minor, ἀπειλέω, alicui mortem, τινὶ ϑάνατον, 
Dem. Confer Mince. 

Minuo, iAGTTÓM, aliquid, 7i, Isocr. ἔλαττον 
ποιξομίι 71, id. μειέω ΕΝ Xen. κολέω «i, Plat. 

Minurio, μινυφίζω, Plato. 

Minuritio, ἡ á ἀεινύρισιξ, εως. 

Miaus, piov, habeo, i 1. e. inferiore conditione 
sum, ἔχω, Nen. ἔλασσον ἔχω, Dem. procul, 
ἔλασσον ἄπωδεν, Thuc. quam par est, ἐνδεεφές 
gus, ἢ προσήκει, Dem. τῷ προσήκοντος, 
Plat. paullo minus duobus millibus mili- 
tum recipiunt, δέχονται ὀλίγῳ δισχιλίων ἀπο- 
δέοντας ὁτλίτας, Polyb. paullo minus centum 
annis, ἔτη € πολὺ ἀποδέονσα τῶν ἑκατὸν, 
Lucian. 

Minusculus, BDaysesgns,y ἔρα, ερον. 

Minutal, zi μυτσωτὲν, FA Aristoph. 

Minutatim,. λ ἐπτομεφῶς. 

Minutia, có λεπτὸν, 3$. 

Minutim, ue ὀλίγον, λεσσομερῶς. 

Minutio, ἢ μείωσις, εως. 

Minutulus, ὃ E ὑπόλεσσος, g. 

Minutus, λεπισὺς, ἢ, ὃν, Aristot. μικρὸς» ἃ, àv, 
Dem.óz5 λεσπτομερής. 

Mirabilis, e, ϑαυμαςὸς, ἢ, ὃν, Xen. ϑαυμάσιος, 
des ιον, Isocr. παράδοξος. 

Mirabiliter, ἀγαμένως, Plat. ϑαυκαςῶς, id. 

Miraculum, τὸ ϑαῦμα, facio, σοιέω, Xen. edo, 
ϑαυματεργέω, Damasc. 

Miratio, ὁ ϑαυμασμὸ;, 8, Hipp. 

Mirator, ὁ ϑαυμαςὴς, 8, Plut. 

Mire, ϑαυμασίως, Plat. 

Mirifice, ϑαυμαφξῶς, Plat. 

Mirifico, ϑαυμαςόω, Plut. 

Mirificus, ϑαυμαςὸς, ἢ, o», Dem. 

Miror, ϑαυμάξω, aliquid, 7i, Lucian. aliquem 
ob aliquid, e» vec, Plut. τινὰ imi cmi, 
Xen. τινά τινος, Dem, aliquem, τινὸς, Isocr. 
ἄγαμαί Tiva, ld. σινὸς, Xen. Confer 4d. 
miror, 

Mirus, a, um, ϑαυμώσιος, iz, ie», Dem. Sav- 
μαςὸς, ἢ, ὃν, δος, non est mirum, si, 93i 
ϑαυμαςὸν, εἰ, id. mirum quantum, Jauzazsàv 
dco», ὑπερφυῶς, Lucian. 


MIS MOD 


Miscellanea, σὰ σύμμικταν ων. 

M iscellaneus, ὁ ὃ καὶ ἡ σύμμικτος» ε, ΤΏ ς. 

Misceo, μίγνυρει, cum aliquo, μετά, πινος, Plat, 
aliquid cum aliquo, xigivru ua Tí TM, Plut. 
κυκάω. 

Miser, ἄδϑλιος, ἴα, ov, Dem. ὃ καὶ ἡ ταλαΐπω- 
guy wet infelix, ταλαίπωρος καὶ δυφυχής- 
ἀἄξλις E ταλαίπωρος" 80}, πταλαιπωρέω, 
id. 

Miserabilis, e, ἔλεε enis, à, ὃν, Dem. οἰκπρὸ:, ἃ, 
6», id. λυγρὸς, ρὰ, ρόν. 

Miserabiliter, : ἐλεφινῶς, Dem. οἰκτρῶς, id. 

Miseratio, ὁ fix rigais, 8, N. T. 

Misere, ἀθλίως, et male belligerare, καὶ κακῶς 
πολεμεῖν, Dem. tractari ab aliquo, ἀτυχῶς 
Φέσεσξαι παρά vii, Isocr. 

Misereor, £24 ἕω, 2licujus, Ti, Dem. elxciion 
viva, LXX. σπλαγχνίζομαι περί cios IN. M. 
imi τινι, lb. χατελεέω τινὰ, lac. 

Miseresco, idem quod Misercor. 

Miseret me, οἶκτε εἴφομαι, Xen. 

Miseria, ἡ ταλαιπωρία, locr. et calamitas, 
ἀσυκίω καὶ συμφορὰ, id. Confer Calamitus. 

Misericordia, ὁ οἰκτιρμὸς, 8, N.CY. 5 VAsmuo- 
σύνη, ΚᾺ ibid. ὃ ἔλεος, 9, Dem. 5 dx TOS, E, 
I:ocr. misericordia adficior, ἔλεος εἰσέρχεται: 
με τινος, Phil. aüimum ad misericordiam 
iiflectere, ϑυμὸν πρὸς Η Plat. 
ad misericordiam aliquem provocare, σρόσ- 
καλεῖσθαί τινα εἰς ἔλεον, Herodian. adducere 
l:crymis aliquem. ad misericordiam, cos 
δακρύοις προσάγεσθαι ivt εἰς ἤλτον, Antiph. 
εἰς συμπάξειαν ἄγειν τινὰ, Diod. 

Misericors, ὃ ὲ ^ ἐλεήμων, Dem. ἐλεῶν, id. 
συμπάσχων" ὃ οἰκτίρμων. 

Miseror, idem quod Misereor. 

Missile, ἡ βολὺς, (eos, Suid. «2 βέλος, tes, He- 
rodot. à Zxss, evzes. 

Missio, à πέμψις, ws, "Thuc. ἡ πομπὴ, 55, 
Plat. 

Missito, προσαναπέμπω. 

Missus, üs, idem quod. Missio. 

Missus, e:«Qéis, sime, tv missum facio ali- 
quem, ἀφίημεί coe, Dem. missam facio uxo- 
rem, sema τὸν γώμον, Plut. 

Mistura, z e £i, Lucian. ἢ σύγχι»σις. 

Mite, ἐ ἐπιεικῶς, Isocr. 

Matella, à μιπφάριον, 9. 

Mitesco, TOC a Xen. maturesco, cica- 
νοῤκα:ς ἢ 

Mitigatio, ἡ ἡ πράδνσις, ἕως, AXristot. 

Midigo, menivas aliquid, 7i, Plat. aliquem, 
ἡμερόω τοὰ, Ἰοβογ. καταπραὔνω τινὰ, id. 

Miüs, eris, πεφεῖα, πραὺ, homo, ἀνὴρ, Dem. 
ὃ καὶ ἃ Wm ges, ξος, dd. Conter Mansuetus: 
maturus, ὡραῖος, mía, αἴον, fructus, χαρπὰς, 
Gal. Confer Maturus. 

Mitra, ἡ μίτρα, a:, Herodot. 

Mitto, πέμπω, alicui aliquid, σί c» Xen. 
nuncium ad aliquem, 4225$4A« s'oteGur πρός 
cive, Isocr. 

Mobilis, e, zuvxcós, 34, àv, Aristot. à καὶ ἡ sé- 
κίινητος. 

Mobilitas, ἡ εὐχινησία. 

Mobiliter, χενητῶς, εὐκινήτωρ. 

Moderate, σωφρόνως, μετρίω;, amare divitias, 
ἀγαπᾷν viv αλθτον, Dem. vivo, κοσμίως £o, 
Isocr. rebus utl, συμμέτρως ἀπολαύειν τῶν 
ὑπαρχόντων, Isocr. 

Moderatio, ἡ μετριότης, Dem. 73 χαμαίζηλον, 
Isocr. gubernatio, ἡ κυξέρνησιρ, Bas. ἡ 
διοίχησις, Dem. ἡ imigacia, Philo. ἡ sbra- 
ξία. 

Moderator, ὁ διοικησὴς, Plut. ὁ κυξερνήτης, Lus» 
cian. 

Moderatus, σωφοονικὸς, ἢ, àv, Lucian. μέσρισεν 
iz, ον, homo, 2e, Dem. ὁ κα ἡ συμμέσριος» 
s, labor, «τόνος, lsocr. 

Moderor, idi», currum, Sama, lsocr. pa- 
cem, πρυτανεύω σὴν tam id. remp. διοικέω 
σὰ σολιτικὰν Plat. xliquid, irigacia civi 
Plut. ze, Xen.» (2 

Modeste, σωφρόνως, vivere, Cmn, Dem. κοσμίως 
ζῇν, Isocr. facere aliquid, pivglos ποιεῖν ris 


id. 
Modestia, 


“φεσεν ᾿ξον. 
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Modestia, ἡ σωφροσύνη, 1:, Dem. ἡ κοσμιότηςγ) Mollio, μαλακίζω, μαλακύνν, Galen. 


ἡτος, Aristot. ἡ ἐσιείκεια. 

Modestus, ὁ ἃ ἡ σώφρων». νος, Dem. κόσμειος, 
dm, τὸν, €t justa resp. £ δικαία σ'ολιτεία, Isocr. 
μέτριος, ἴα, τον, et. prudens vir, καὶ σώφρων 
ἀνὴρ, Dem. ὃ καὶ ἡ εὐπρεπὴς» ἐπιεικής. 

Modice, μετρίως, Dem. 

Modicum, τὸ μέτριον. 

Miodicus, ὀλίγος, 2, o»... Confer Parvus. 

Modificatio, ἡ δια κέσρησις, τως. 

Mlodificor, διαμετρέω, Plut. 

Modiolus, τὸ Ψψηκτίδιον, ες 

Modius, 4 μόδιος, s, Dinarch. ὁ μεδιμνός. 

Modo, ἀρτίως. dicebam hoc, εἶπον τῷτο, Dem. 
ἔναγχος», plagas accepit, ἐσλήγη, id. ἄστι, 
urbem condentes, «Aw οἰκίζοντες, lsocr. 
hoc. £z»;, Dem. illo, ἐκείνως, id. eodem, 
ὡσαύτω:, id. simili παραπλησίως, Iscr. 
ὁμοίως, Dem.in dextram, modo in sinistram, 
ὅτε μὲν εἰς σὰ δεξιὰ, ὅτε Di εἰς τὰ εὐώνυμα, 
Aristoph. | 

Modulamen, τὸ ἐπαύλημα, cree. 

Modulate, ῥυθμικῶς, εὐρύθμως. 

Mlodulatio, 4 μελωδία, Athen. ὁ ῥυθμὸς, Ari- 
stot. 

Miodulator, à 4272252; Lucian. ὃ 1235s. 

Modulor, ἐπαυλέω, Lucian. μελωδέω, Athen. 
μελίζω. - 

Modulus, στὸ μέτρον, Dem. ὁ fuduis, Aristot. 

Modus, mensura, τὸ μέτρον, l.ucian. ratio, 
ὃ τρόπος. Plut. modum servo, τῷ pízs 
συγχάνω, Aristot. μετριάζω, Dem. excedo, 
non servo, ὑπερξάλλω và μέτριον, Dem. Phal. 
ὑπερξάλλω ἔν τινι, Aristot. 

Muaecha, ἡ μοιχὰς, ἦδος, Athen. γυνὴ μοιχαλὶς, 

T. ἡ μοιχεύτρια, Plat. 

Mieechor, goi douza, N- V. μοι χεύω, Plut. 

Muaechus, ὁ μοιχὸς, 8, Plut. goizziozis, €, id. 

Moenia, τὰ τείχη, Dem. 

Mhiereo, λυπέομαι, aliqua re; ἐπί civi, Plat. 
ἀδημονέω, Dem. δυσχιεραίνομεαι. 

Maror, ἡ λύπη, zs, Dem. ἡ δυσθυμία, ἡ ἀνία" 
adficere aliquem meerore, πρέπειν τινὰ εἰς 
ἀϑυμίαν, id. λυπεῖν τινα, id. marore adfi- 
Clor, λυπέοριαι, id. m£ydis. 

Moeste, λυσηρῶς, lsocr. ἀδύμως, Xen. 

NMlestitia, ἡ λύπη, Plat. ἡ ἀθυμία, Xen. «i 
ἄλγος. 

Miestus, λυπηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 
"Plat. xac». , 

Mola, ἡ 4425, ze, molam verso, μύλην τρέφω, 
περιάγω, περιφέρω, Poll. 

Molaris, e, μυλικὸς, 3, ὃν, lapis, λίθος, N. T. 
μυλίπης λίθος, Gal. dens, μυλίτης ὀδὰς, 
Aristot. 

Molendinum, ἡ μύλη, Poll. aquarium, 
μύλιον, Pandect. 

Moles, σὸ βάρος, Plat. ὁ ὄγκος, Plut. 

Moleste, χαλεπῶς, fero aliquid, φέρω zi, Dem. 
ἀηδῶς φέρω ci, id, et graviter fero aliquid, 
λυπηρῶς καὶ βαρέως φίρω τι, [socr. fero rem, 
δυσχεραίνω τὸ πρᾶγμα, Dem. 

Molestia, ἡ ἀηδία, «e, Dem. molestia adficere 
aliquem, sive molestiam exhibere alicui, 
παρέχειν cub ἔργον, Plat. κατασκευάζειν τινὶ 
ἀσχολίαν, Dem. βαρύειν τινὰ, Xen. λύπειν 
σινὰ, id. ὄχλον παρέχειν τινὶ, Plat. sustinere, 
πράγματα ἔγτειν, Dem. 

Molesto, κοσιώω, Aristoph. 
stia. 

Molestus, λυπηρὸς» ἃ, ὃν, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀήδης. tos, 
id. ἀνιαρὸ:, ἃ, i», id. χαλεπὸς» 9, ὃν, id. ὁ καὶ ἡ 
δυσχερὴς, Isocr, sum alicui, ἐνοχ λέω τινὰ, id. 
7i), ld. 

Molimen, và κατασκεύασμα, ατος, Aristot. 

Molior, gsx evzeuzi, aliquid contra aliquem, 
τι ἔπτί τινα, Dem.aliquid, zi ειρέω τινὶ, Plat. 
τυρεύω τι, Dem, et machinor aliquid contra 
remp. πραγματεύομαι καὶ παρασκευάζομαί Ti 
iml τὴν πόλιν, dd. 

Molitio, ἡ παρασκευὴ, 7;, 'Thuc, in mola, ὁ 
ἄλετος, Plut. 

Muolitor, ὁ μυλωῤρὸς, &, Athen. 

Molitrix, ἡ ἀλεθρὶς, ἴδος, Plut. 

Molitura, à ἄλετσος, e, Plut. 

JMollesco, μαλακίζομαι, Lucian, 


LEES 


ὃ καὶ ἡ ἄθυμος, 9; 


m 
τὸ υδρο- 


Confer Mole- 


Mollis, μαλακὸς, ^, ὃν, Xen. sum, μαλακηζω, 
id. ἁπαλὸς, λὴ, λὸν, σρυφεοὺς, ρὰ, gov. 

Molliter, μαλακῶς, Xen. ἁξοῦς. 

Mollitia, seu Mollities, ἡ μαλακότης, Plut. 
animi, ἡ μαλακία, Aristot. ἡ ἁδρότης, Ken. 

Mollitudo, ἡ ἁπαλότης, «77s. Xen. 

Molliusculus, ὃ καὶ ἡ ὑπομάλακος, g. 

Molo, ἀλέω, Diosc. καταλέω, Hippocr. 

Moly, vé μῶλυ, Diosc. Ν 

Momentaneus, ἀκαριαῖος, αἴα. nio», navieatio, 
728:, Dem. vita, τὸ ἀκαρφιατον env, Macc. 

Momentum, 5 ῥοτὴ, Plut. punctum 
temporis, πὸ &zugis, Poll. ἀκαωρὺὴς a ebvos, 
Dem. momento te 1poris, iy ἀκαρεῖ xov, 
Aristoph. iy ἀκαρεῖ χρόνε, Lucian. ἐν πάρε, 
id. 

Monacha, ἡ μοναχὴ, ἡ nove gin, Pand, 

Monachatus, 5 μόνα Ag μὲς, ξ. 

Monachus, ὁ μοναχὸς, 8, Dion. Ar. ὃ μοναςφὴς, 
2, Naz. à ἀσκητὴς, 8, Bas. 

Monarcha, à μονώρ χης» Thuc. ὁ μόνας C05, Ari- 
stot. 

Monarchia, 4 μοναρχία, «s, Herodot. sum, 
μοναρχέω, Strabo. 

Monasterialis, e, μονωφικὸς, 9 ὃν, μοναχοὺς, 
ἢ, ὃν, Dion. Ar. 

Monasterium, «à μονώφήριον, σὸ ἀσκητήριον, 
Greg. 

Monedula, ὁ κολοιὸς, 8, Lucian. 

Monco, παραγγίλλω, aliquem, v», Plato. 
νυθετέω" aliquid alicui, παραινέω ef cim, 
Dem. facere aliquid, zi» c; id. que de- 
cent, ὑπαγορεύω τινὶ, ὦ δεῖ mu, idem. 
Confer Admoneo y Hortor. 

Moneta, và νόμισμα, Aristot. proba, νόρεισμεα 
δόκιμον" adulterina, νόμισμα ἀδόκιμον, νό- 
μισμα κίξδηλον, Aristoph. monetam cudo, 
νόμισμα κόπστω, Aristot. monetam falsam 
cudo, νόμισμα παραπόππω, Lucian. νόμισμα 
παραχαράώττῳ, Suid. 

Monetaria officina, τὸ ἀργυροκοπεῖον, Athen. 

Monetarius, ὃ ἀφγυφοκόσος, Plut. falsus, ὁ 
Tug rap TUS, Pandect. 

Monralis, ἡ μονάφρια, 4;, Pandect. 

Monile, τὸ σεριδέραιον, Plut.ó ὅρμος, Hom. ὁ 
δρμισκὸς, LXX. τὸ καθόρμειον, ταν" 

Monimentum, σὸ μνημεῖον, virtutis relinquo 
in omne zvunm, τῆς ἀρετῆς καταλείπω εἰς 
ἅπαντα χρένον, IsOCY. τὸ ὑπόμνημα, esse po- 
steris, εἶναι τοῖς ἐπιγιγνομένοις. id. 

Monitio, ἡ νεῤβέτησις, Isocr. ἡ νεϑεσία, Plat. 

Monitor, ὃ νϑϑθετῶν, Ιδοσγ. σιαραινῶν, id. ὁ σ'α- 
ρῥαινέτης. 

Monitorius, παραινετικὸς, ἢγ ὃν, lsOCr. προτρες 
πτικὸς, 5, ὃν, Cl. Al. 

Monitum, seu Monitus, ds, ἡ παραίνησις, tts, 
Xen. τὸ παράγγελμα, a25, id. monitu Dei, 
iz O:8, Dion. Hal. 

Monoceros, ὁ μονοκΐρως, eros, Aristot. 

Monoculus. Vide ÜUnocutus., 

Monopola, à μονοσώλης, 8- 

Monopolium, và μονοπώλιον, Aristot. exérceo, 
μονοσωλέω, Strabo. 

Mons, ci ὄρος, Dem. montis cacumen, ἄκρως 
τήριον τῷ opus, Herodot. 4 ἀκφώρεια, Philo. 
latus montis, ἡ παρώρεια, Polyb. radix sive 
ima pars montis, ἡ ὑσώρεια, Plut. 

Monstrabilis, e, 2:2, ἢ, ὄν. 

Monstratio, 3 δεῖξις, τως, Herodian. 

Monstro, δείκνυμι, aliquid, σὴ, Thuc. Confer 
Ostendo. 

Monstrose, περατικῶς, Plut. 

Monstrosus, ὁ καὶ ἡ τερατῶδης, Isocr. 
φάξιος, ZElian. 

Monstrum, τὸ τέρας, ἀτὸς, lsOCr, τὸ τεράςιον, 
s, Suid. pario, τερα σοκέω. 

Montanus, ὀρεινὸς, ἢ») ὃν, regio, χώρα, Xen. 
ὁ καὶ ἡ ὄρειος, Aristid. 

Monticola, 4 ὀρείσης» s. 

Mionticulus, τὸ ὅριον, s. s 

Montosus, à καὶ 4 ὄρειος, Lucian. δεινὸς; 2, ὃν, 
Xen. 

Monumentum. Vide Monimentum. 

Mora, ἡ διατριξὴ, Dem. ἡ ἀναδολὴ, id. τὸ μέλ- 
λημα, JEsch. ἡ μέλλησιςγ εωςγ Thuc. mo- 
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ram interpono, necto, σριξομεαι ἀναξολὴν, 
idem. δια τρίθην tore, Dem. sine mora, 
ἀνυπεφβίπως, Plat. je, id. 

Moralis, e, ἠδικὸς, ἢν ὃν, Aristot. 

Morator, ὁ σέλλητὴς, 8, Aristot. 

Moratus, εἰδισ' fw» bene, ὁ καὶ à εὖ- 
£s, Aristot. 

Morbidus, ὁ καὶ ἡ νοσώδης» Plut. νοσηρὸς, ἃ, ὃν» 
Xen. νοσερὸς, ἃ, ὃν, Plut. νοσαπερὸς, ἃ, ὃν» 
Aristot. à καὶ 5 ἐπίνοσος, id. à 

Morbosus, idem. : 

Morbus, ἡ νόσος, Dem. «à νέσηρια, 4 ἀῤῥωςία, 
và ἀῤῥώτημα: qui in. extremum periculum 
aliquem conjicit, νόσος ἐξ ἧς τις εἰς τὄσχα- 
τον ἔρχεται: difficilis et qui magnam felici- 
tatem et curam requirit, vizzuz χαλεπὸν E 
πολλῆς εὐτυχίας καὶ ἐπιμελείας δεόμενον" τϑοῖο- 
nem invadit, ἐμεπίέπτει νόσημα εἰς τὴν χώραν" 
in morbum incidere, νόσον ἐπι γίγνεσθαί τινι" 
συμξαΐνειν ἀῤῥώτημά τινι, idem. morbo cor- 
ripi, λαμβάνεσθαι νόσῳ, id. παρεῖναί τιν ἀῤ- 
pusizv, Isocr. πάσχειν σι πάξος" morbum cu- 
rare, ϑιρασεύειν Lr νόσημα, id. evadere e 
morbo, ἀποφεύγειν τὴν νόσον, Dem. consumi 
morbo, ἀποθανεῖν ἐκ τῆς νόσε, lsOcr. 

Mordacitas, τὸ δηκστικὸν, 8. 

Mordax, δηκτικὸς, ἢ, à», Athen. à δήζτης, Plut, 
ὃ καὶ ἡ δακνώδης, Gal. 

Mordeo, δάκνω, Plut. 

Mordicus, ὀδὰξ, Aristoph. tenere, ἀπεὶξ ἔχειν, 
JElian. 

Moretum, τὸ μυταωπὸν, s. 

Moribundus, a, um, ἀποθνήσκων, gra, ον. 

Morigero, ὑπεργέω, alicui, v, Plut. ὑπακέω 
zivis, Thuc. σιν), Dem. χαρίζομσαι. 

Morigerus, a, um, ὃ καὶ ἡ κατήκοος, Plut. à 2 4 
“«ειθήνιος, Cl. Al. 

Morio, ὁ μωρὸς, Lucian. à yexorez'ais, id. 

Morior, ϑνήσκω, Xen. ἀποθνήσχω, Dem. τες 
λευτάω" τὸν βίον τελευτάω, τελέω, ESTE. T ET TUS 
καταςρίφω, ἐκλείπω, Dem. Isocr. Xen. risu, 
ϑινήσκω γέλωτι" metu, φέξῳ" vulnere, ἀ ποθνή- 
σκω ἐκ τῇ πραύματος, Dem. ictu, τελευτάω 
ἐκ πληγῆς per cruciatum, σελευτάω αἷς 
κισθεῖς- volens, ἀποθνήσκω ἱτείμως, ld. ante 
diem fatalem, σελευτάω πρὸ μοίρας» lsocr. 

Moror, διασρίξω, in urbe, ἐν τῇ πόλει, Isocr. 
Confer Mura. 

Morose, δυσκόλως, Dem. 

Morositas, στὸ δυσάρεςον, ἡ χαλεπότης, lsOCre 
^ δυσκολία. 

Miorosus, ὁ καὶ ἡ δυσάρεςος, Dem. ὁ καὶ 
λος. id. χαλεσὸε, 9; ὅν. 

Mors, ὃ ϑάνατος, Dem. 5 σελευτὴγ 5/:, d. 5 
σελευτὴ τῷ βία, lsocr. fatalis et naturalis, 
ix τῆς εἱμαρμένης καὶ αὐτόματος ϑάνατος, Dem. 
violenta, ϑάνατος βίαιος, idem. morte vio- 
lenta occumbere, ἀποθνήσκειν ϑάνα τῳ βιαίῳ, 
id, mortem sibi ipsi consciscere, ἀναιρεῖν 
ἑαυτὸν, Aristot. διαφϑείρειν ἑαυτὸν, id. 

Morsus, τὸ δῆγμα, Plut. ἡ 0nZis, ἑως" à δυγμὲςν 
g, id: 

Mortalis, e, 9470s, 3, ὃν, homo, ἄνθρωπος; 
Dem. ὁ βροτὸς, 8, corpus, σῶμα, idem. ὁ αὶ à 
ϑανάσιμοςγ ὃ, Plat. 

Mortalitas, τὸ ϑνητὸν, 8. 

Mortarium, ὃ 4240s, ZElian. contundere ali- 
quid in mortarils, κατακόπτειν vi iv ὅλοις» 
id. 

Morticinus, ϑνησιμαῖος, cia, «iov, Aristoph. 

Mortifer, ὁ Z ἡ ϑαναπηφόρος. 

Mortualis, e, y:zgixis, ἢ» ὃν, Lucian. 

Mortuus, νεκρὸς, ἃν ὃν, Plat. τεθνεὼς, im, $$, 
Dem. ἀποθανὼν, ὥσα, ὃν, id. 

Morum, τὸ μόρον, 8, Diosc. 

MOs, σὸ ἔθος, tos, Dem. τὸ ἦθος. tes, id. à πρός 
7:6, 9, id. vir bonis omnino moribus prz- 
ditus, ἀνὴρ σὸν πρέσ'ον πάνυ δίκαιος ὧν, Dem. 
integritas morum, 4 καλοκάγαθία τῶν τρό- 
aw», socr. mores alicujus probatissimi, τὰ 
κἀλλιςώ τινος τῶν ἡϑῶν, Dem. 

Mloschus, 4 μόσχος» s, Aret. 

Motacila, τὸ κιναίδιον, 8) » ciromvyl, ἴδος» 
Suid. ὁ κίγκλος, 8, Galen. A 

Motio; à κίνησιςγ Aristot, à κλωγριὸς» c 
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e$, ÍYi, 


ἡ δύσκο- 


MOT 


Motor, ὁ χινητὴς, ξ. 

Motus, ὁ κίνησις, tug, Aristot. «à «b, 
τος, id. motu proprio, ajrextAsUgs γνώμῃ, 
Suid. i 2 

Moveo, κινξω, omnem lapidem, στάντα λίθον, 
Plut. Castra, xai» và Sp TiUuE, 'Thuc. et 
immuto decretum, x μεταίρω τὸ Ψήφισμα, 
Dem. et tollo male constituta, καὶ κεσασίδημι 
τὰ μὴ καλῶς καῤιςῶτα, lsocr. adsidue, Ψα- 
λάςτω, Elian. adfectus, παϑαίνομαι, Dion. 
Hal. 

Mox, αὐτίκα, Dem. εὐθὺ;», id. εὐῤέως, Plut. 

Muceo, εὐρωτιάω, "Theophr. σήσομαι, Xen. 

Mucesco, σαπρὸς καὶ εὑρώετε; γίνομαι. 


MUL 


Mucidus, εὐρώεις, ὥεσσα, div, Soph. ὁ καὶ ἡ εὐρώ- | 


δης, £o5, id. σαπρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 

Miucor, ὁ εὐρῶ;, ὥτος, Plut. ἡ σαπρώτη- 

Mucosus, κορυζῶν, ὥσα, ὧν, Plat. κορύζης με- 
€; Lucian. ὁ καὶ 4 βλεννώδης, Hipp. ὁ καὶ ἡ 
μυξώϑδη;, Gal. 

Iucro, τὸ ἄκρον, 8, ἡ ἀσὶ;, ἴδος, Herodian. 
gladii, ςέμα μαχαίρας, NES 

Mucronatus, ὁ x ἡ ὀξύδθηκτος, S. 

Mucus, 4 βλέννα, nc, Gal. ἡ μύξα, id. ἡ κέρυζα, 
Lucian. 

Mungil, ὁ χεςρεὺς, ἕως, Aristot. 

Mugio, μυκάορμαν, Plut. 

Mugitus, τὸ κύκημα, Plut. ὁ μυκηδμὲς, Luc. 

Mula, ἡ ἡμίονο;, s, Herodot. 

Mularis, e, Agicvtioz , εἴα, εἰον, Hom. 

Mulcedo, ςτὸ Θϑέλψητρον, 2, Cl. AI. 

Milceo, κασαέέλγω, Lucian. κατα ψάω, Xen. 
καλέω, Plat. κατακηλίω, Aristot. 

Mulciber, 5 “Ἥφαιξοε, αν, 

Mulcta. Vide Mula, 

Mulctra, seu Mulctrum, ὁ 4o3.y:9;, ἕως) The- 
OCr. ἡ σέλλα, 5s, Athen. 

Mulctrale, idem quod anteced. 

Mulctus, ἡ ἄρελξις, ἡ βδάλεις. 

Mulgeo, ἀμέλγω, LXX. ἀδέλγω, Hipp. ali- 
quid, βδάλλω «i, Plat. 

Muliebris, e, γυναικεῖος, tím, tio, mundus, 
πόσμος, Plat. ὃ καὶ ἡ γυναικώδηςγ, Philo. 

Muliebriter, γυναικείως. 

Mulier, 5 γυνὴ, γυναικὸς, formosa, εὐτρεσὴς, 
Dem. nobilis, γυνὴ σεμνὴ, lsocr. modesta, 
σώφρων, id. pura et casta a viri congressu, 
καθαρὰ καὶ ἁγνὴ ἀσὸ τῆς συνασίας ἄνδρος, Dem. 
forma eleganti, εὐπρεπὴς σὴν ὄψιν üce, in 
magna et pieclara modestia educata, μετὰ 
πολλῆς καὶ καλῆς σωφροσύνης τραφεῖσα, id. 

Muliercula, «2 γύναιον, v, Dem. 

Muliero, ϑυλύνω, Hipp. 

Miulierosus, ὁ γυναικοφίλης, δ. 

Mulio, ὁ ἡμιονηλάτνς, 9. 

Mullus, ἡ σρίγλα seu τρίγλη, »:, Aristot. 

Mulsum, «? οἰνόμελι, i706, Diosc. 

Multa, ἡ ζημία, Dem. ἡ καταδίκη" τὸ τίμημα, 
&vog' ἡ τιμωρία, «s multam irrogo, im- 
pono, τιμωρίαν ἐπισίδημί Ti ὑπίρ 7ivog, id. 
centum talenta, ἐπιτίθημκι ἑκατὸν τάλαντα, 
JEschin. solvo, «2 τιμηθὶν ἀ ποτίω, Dem. ix- 
«ἴω τὴν καταδίκην, d. 

Multangulus, ὁ καὶ ἡ πολύγωνος, 8. 

Multatio, 5 «inris, «os, ZEschin. 

Multatitius, ὁ καὶ ἡ ἐσιτίμιος, v. 

Multifariam, πολλαχῶς, declaratus, πολλα- 
χόθεν δῆλος, Dem. πολυμερῶς, N.'T. 

Multifarius. ὁ καὶ ἡ πολυποίκιλος, N. T. 

Multiformis, ὁ καὶ 5 πολύμορφος, Aristot. 

Multiloquium, 5 πολυλογία, Dem. ἡ ἀπεραν- 
σολογία, Lucian. ἡ βαττολογία. 

Multiloquus, ὁ καὶ ἡ πολυλόγος, Ammon, Con- 
fer Loquam. 

Multimode, πολυτρόπως, N. Τὶ 

Multipartitus, à καὶ ἡ σολυμεοὴς» ἔος, Aristot. 

Multiplex, πολλαπλάσιος, iz, τον, Plut. 

Multiplicatio, ὁ πολλαπλασιασμὸς, E. 

Multüpliciter, πολλαπλασίως, πολλαπλάσια, 


D. 

Multiplico, πολλασλασιάξω, Plut. aliquid, 
πολλαπλάσιον ποιέω ci, Plat, πληθύνω. 

Multiscius, 5 καὶ ἡ πολυειδήμκων, ovas. 

Multitudo, τὸ πλῆθος, de rebus, et personis, 
Dem. vulgus, οἱ πολλοὶ, ὧν, id. 

Multo, as, ζημιόω, aliquem morte, τινὰ 96- 
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yir», Dem. perpetuo exsilio, &ug»yiz, id. 
pecunia, χρήμασι, Isocr. carcere, τηράω vini 
δεσμξ, Dem. 

Multo, πολὺ, plures, σλερίως, Dem. magis 
quam, πολλῷ μάλλον, 578, Plat. post; χρό- 
yw σαμαληθεῖ wo, Dem. 

Multoties, σολλοςὸν, Dion. Hal. 

Multopere, μεγάλως. 

Multum, πολὺ, Dem. laudo, πολλὰ ἐπαινέω, 
Xen. abest, ut existimem, πόῤῥω εἰμὶ vE 
οἴεσθα,, Plat. πολλᾷ ye δεῖ, id. atque hec 
ita se non. habent, multum abest, ἔχει δὲ 
$y ὅτω ταῦτα, (D) ἐγγὺς, Dem. 

Muttus, πολὺς, πολλὴ, πολὺ, Dem. τάμπολυ;, 
Xen. 

Munctio, 4 ἀπόμυξις, tus. 

Mundanus, xezzixàs, 3, ὃν, Chrys. 

Miunditer, καϑαρῶς, Plut. 

Munditia, seu Mundities, ἡ καθαρόσης, wes; 
Hermog. munditiz studiosus, ὁ καὶ ἡ QiAóxa- 
A55, 2, Isocr. 

Mundo, καθαρίζω, Naz. 

Mundus, καϑαρὲς, ἃ, ὃν, Xen. 

Mundus, i, ὁ κόσμες, Dem. τὸ σἂν, Plut. 
muliebris, ὃ κόσμος ey uva ix Eig. Plat. 

Munerarius, seu. Munerator, ὁ ἀγωνοθέτης» 9; 
Lucian. donator, ὃ δωρήτης, s, Plut. 

Munero, seu Muneror, δωρέσριος, Lucian. ali- 
quem aliqua re, τί τινι, Xen. 

Mungo, ἀπομύττω, Xen. 

Munia. "Vide Officium. 

Municeps, ó συντελεφὴξ, ὃ πολίτης, Xen. ὁ δη- 

ότης, 1d. ὁ ἰσοτελὴς:, Dem. 

Muni ipalis, e, συντελεςικὸς, ^ ὃν, homo, én- 
μοςτικὸς ἄνθρωπος, Dion. Hal. 

Municipatim, κατὰ κωμοπόλεις. 

Municipium, 5 κωμόπολις, ces, Strabo. 

Munifice, δωρηματικῶς, δα ψιλῶς, Das. 

Munificentia, ἡ μεγαλοδωρία, es, Herodian. ἡ 
πολυδωρία, Xen. 

Munificus, a, um, ὁ καὶ ἡ μεγαλέδωρος, v, Plut. 
ὃ καὶ ἡ φιλόδωρος, Dem. 

Munimen, seu Munimentum, «? ἐπισείχισμα, 
Dem. 43 σεῖχος, v0 ὀχύρωμα, στὸ ἀσφά- 
λισμα. 

Munio, στωχίζω, aliquid, &, Xen. muris z- 
neis, τείχεσι χαλκοῖ;, JEsch. ἀσφαλίζω, πε- 
ριτειχίζω σι, Seu τινὶ, Thuc. urbem przsi- 
diis, πρασύνομαι απόλιν φρουραῖς» id. muro, 
περιξάλλομαι τεῖχο; πόλει, AristOt. Se. σόλιν 
σεΐχει, Isocr. locum, ὀχυρὸν ποιξομαι τόπον, 
Dem. viam, ὁδοσοιέω, Dem. 

Munitio, à σπεριτειχισμὸς, m Thuc. ἡ aupimti- 
xis, ld. via, ἡ ὅδοποιΐα, Xen. 

Munitus, ὀχυρὸς» ἃ, ὃν, Dem. eiruxiuivi, 
ín, tvov, Isocr. przsidio, ὁ καὶ à ἔμφοιρος, 9. 
Dem. civium benevolentia, τῇ τῶν πολισῶν 
εὐνοίᾳ, δορυφορώμινος, Isocr. 

Munus, dorum, τὸ δῶρον, Dem. 
Donum, officium, «i ἔργον, Dem. 
Officium. 

Munusculum, 70 δωρίδιον, g. 1 

Murzna, ἡ μύραινα seu σμύραινα, Aristot. 

Muralis, e, ctxixie, ἢ, ὅν. 

Murex, τὸ xeyx xiv, 5. Gal, $5 χογχύλη, nc, 
Philo. 

Muria,9 ταριχεία, me, Aristot. condio, magi 
xiv, Plat. ἁλμεύω, Diosc. . 
Murinus, a, um, gives, iym, ἵνον, ὁ καὶ "^ μυώ- 

zs, 166, Plut. 

Murmur, seu Murmuratio, ὁ γογγυσμὸς, 
s, LXX. à ψόφος" leve, à ψιθυρισμὸς, 8, 
Plat. 

Murmurillo, ψΨιθυρίζω, Plut. 

Murmuro, γογγύζω, N. T. aliquid mecum, 
βρινθύομαί σι πρὸς ἐμαυτὸν, Lucian, leviter, 
Naésgi&u, Plut. 

Murrha, ἡ μύῤῥα, ας, Hipp. 

Murrhinus, μεύῤῥινος, ivn, wvov. 

Murus, «à τεῖχος, firmissimus, ἀδάνατον, Isocr. 
murum condere, τεῖχος ἱξάναι, Dem. re- 
staurare, &wuszvw»: erigere, ἀνορθθν. perfo- 
dere, Jugórrtv: diruere, καθαιρεῖν, BeU xa- 
δαιρεῖσθαι: κατασχάστειν, id. 

Mus, ὁ e, μυὸς» Aristot. major, ὕφαξ, Schol. 
Nic. araneus, ἡ μνογάλη, Diosc. 


Confer 
Confer 
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Musa, ἡ Mizz, Diod. Sic. 

Musca, ἡ μυῖα, Aristot. canina, 9 xsv, 
Philo. 

Muscarium, 5 σόξη, 5 μυιοσόξη, Epigr. 

Muscerda, ὁ vss odes* μυῶν &Qo3o;, Diosc. 

Muscipula, 4 zuZyze, es, τὸ μεύσφονον. 

Muscosus, ὁ καὶ $ βρϑῶδης, τος, Gal. 

Musculosus, ὁ καὶ ἡ μυώδης, Gal. 

Musculus, ὁ uvizx^ce, s, pars carnis, ὁ μῦς, 
2;, Gal. musculis carens, ὁ καὶ ἡ ἄμυξ, 
id. 

Muscus, τὸ βρύον, Aristot. «à go», Diod, 
Sic. 

Museum, τὸ uszsiov, s, Plut. 

Musica, 5 μεσικὴ, 5s, SC. σέχνη, Plut. 

Musice, peziza;, Plut. 

Musicus, zuzixós, ἢ, ὃν, Plut. 

Musicus, i, ὁ zecixi;, 8, Plut. 

Mussito seu Musso, μύζω, Plut. y2yyct-. 

Mustaceus, γλεύκιο;, la, τον, Diosc. 

Mustacium, cà μεςώπιον, v, Athen. 

Mustela, 4 yzAZ, 9;, Aristot. ἡ ἐκ τὴς, ἴδης- 

Mustelinus, ὁ καὶ 3 γαλεώδης, $»s, Aristot. 

Musteus, γλεύπιος, im, iov, Diosc. 

Mustulentus, ὁ καὶ ἡ γλευκώδης, cas. 

Mustum, σὸ γλεῦκος, £;, N. Τ᾿ 

Mutabilis, e, μεταξλητικὸ;, 7, ὃν, Aristot. f2- 
cile, à καὶ 5 εὐκετάξλησος, v, Athen, ^ 

Mutabiliter, μεταξλητικῶς. 

Mutatio, 7 μεταξολὴ, 5;, Vitm, σῷ βία, Isocr. 
et conversio, 2 μετάφασις, tws, Dem. muta- 
tionem facio, usraSeAXv ποιέοκεαι, Isocr. in- 
gruere subito, προσπίπτειν £f» fieri, acci- 
dere, ψίγνεσθαι: accipere, λαμβάνειν, id. ha- 
bere, χρῆσθαι v μεταξολῇ, d. sine muta- 
tione, &zezxxivsews, Isocr. 

Mutilatio, à ἀκρωτηριασμὸς, Diosc. 4 xéxvris, 
Aristot, ἡ ἀναπηρία, ἡ σήφωσις, 1d. 

Mutilatus, πεσηρωμένο;», tvm, 5v, Dem. nai*- 
bus, ἠχ σμένος ῥῖνας» Strabo. 

Mutilo, κολόω, aliquid, τὶ, "Theophr. xsxe- 
δόω vi, Aristot. ἀκρωτηριάζω vi, Diosc. v»- 
pho. 

Mutilus, à καὶ 4 xexcG3, E, Aristot. xeAAi, ἃν 
ὃν, Gal. ὁ x ἡ ἀνάπηρος, Plut. 

Mutio, χρύζω, Lucian. gts, Aretzus, 

Muto; μεταλλάττω, aliquid, «ἢ, ZEschin. le- 
ges, μεταποιέω νόμως, Dem. rempublicam, 
μεξαξάλλω πολιτείαν, lsocr. mores, τρόπες, 
idem. faciem in varias formas, ἀλλάττω 
εἶδος εἰς πολλὰ; μορφὰς» Plat. aliquid cura 
aliquo, 4AX&rzo τί τινος, Plut. terram sub- 
inde, ἀμείξω ἄλλην γῆν ἐξ ἄλλπηεν Lucian. 
civitatem, ἀρείξομαι ἄλλοτε ἄλλην πόλιν, Md. 
ἄλλην ἐξ ἄλλης σόλεως, Plat. sententiam, &- 
λειόεμαι γνώμην, Thuc. vestem, μεσαρφιεν- 
γύω, Lucian. 

Mutuatio, ὁ δανεισμὸς, 9, Plat. 

Mutuatitius, a, um, Jaysisixég, 7? óv, δανειςδξ 
3, ov. 3 

Mutue, ἀμοιξαδό». 

Mutuo, adv. χαταλλάγδην, ἀμοιβαδὲν, Theo- 
doret. se amant, ἀλλήλες Φιλῶσι, Aristot. 
pugnare, μάχεσθαι πρὸς ἀλλήλε;, lsocr. se 
mutuo complecti, 4AAXXAws περιξάλλειν» 
Dion. Hal. se mutuo interficere, ἀλληλο- 
χτονεῖν, Hipp. 

Mutuo seu Mutuor, δανείζομα,, pecuniam ab 
aliquo, χρήματα παρά τινος. Dem. ἀπό τι- 
νος, Plut. magno fenore, ἐπὶ μεγάλῳ τόκῳ», 
id. ad aliquid, ds 7l, id. 

Mutus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἄλαλος, LXX. à £ ἡ 
ἄφωνος, Philo. κωφὸς, ἢ» ὃν» id, iw0s, ἃ» àv, 
Aristot. 

Mutuum, τὸ δάνειον, w, Aristot. «à δάνεισμα, 
aros, Bas. repeto, τὸ δάνειον &asirio, Dem. 
reddo, ἀποδίδωμι, id. mutuo do aliquid, δα- 
νεΐζω εἴς τι, Aristot. accipio, sive recipio, 
δέχομαι τὸ δάνειον, Dem. 

Mutuus, ἃ, Um, ἀμοιξαῖος, mim, αἴον, Sermo, 
λόγος. 

Myrias, ἡ μυριὰς, ἄδος. 

Mvrica, ἡ μυρίκη, ns, Diosc. 

Mvropola, à μυροτώλης, w, Athen. 

Myropolium, τὸ μυροπωλεῖσν, Aristoph. 

Myrrha, 
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Myrrha, ἡ μύῤῥα, e; Hippocr. me 
σμυφνίζομαι, N. "V. 
Myrrheus, σρεύρνινος, ivn, νον, LXX. 
Myrtetum, à μυῤῥινὼν, aves, Aristoph. 
Miyrtinus, a, um, μύρτινος, ἴνην ἐνὸν. 
Myttites, ὁ μυφτίτης, 2, Diosc. 
Miyrtus, ἡ μύρτος, Diosc. 5 μυρσίνη, «s, Gal. 
Miysta, à vers, 2, Plut. 
Mystax, barba, ἡ μύταξ, axes, Poll. 
Mysterium, «3 μυφήριον, 9, N. T. 
Mysticus, εὐτικὸς, , àv, Naz.i κα 5 μυςτηριώδης, 
ἐος, Plut. 
Mythologus, ὁ μυϑολόγος, 8, Plat. 
Mythologia, ἡ μυϑολογία, as. 
Mythologicus, μυϑολογικὸς, ἡ, ὃν, Plat. 


N. 


ABLIUM, τὸ νάξλιον, ἡ νάδλα, LXX. 
Nactus. Vide Adeptus. 

Ναὶ y», per Deos, νὴ «à; Θεὸς, Plat. per Jo- 
vem, ναὶ zz Δία, Xen. 

Nania, ὁ αἶνος ἰάλεμος, Athen. ἐπικήδιος, μο- 
νῳδία. 

Nzvus, «à φῦμα, ατος, Aristot. 

Nam, γάρ. Confer Enim. 

Namque, idem quod Nam. 

Nanciscor, τυγχάνω, aliquid, τινὸς, Dem. £z 
συγχάνω τινὸς, idem. isiAaq Cra τινὸς, Ari- 
Stot. σεριποιβρεαι. 

Nanus, ὁ νάνος, Aristot. ὁ καὶ ἡ νανώδης. 

Naphtha, ἡ νάφϑα, »-, Diosc. 

Napus, «à £s», e, Diosc. 

Narcissinus, sazxizenes, in, voy, oleum, ἔλαιον, 
Diosc. 5 

Narcissus, ὁ vel ἡ νάρκισσος, 8, Theophr. , 

Nardinus, νάρδινος, £w, so», Oleum, ἔλαιον, 
Athen. 

Nardus, ἡ νάρδος, Diosc. nardi spica; ἡ ναρδό- 
σαχυς, Gal. 

Nares, αἱ ῥῖνες, à», Xen. τὰ ῥινία, ὧν, Aristot. 
οἱ ῥώϑωνες, ὧν, Dion. Hal. naribus indago, 
ῥινηλατέω, Longin. nares amputo, ῥινοτομέω, 
Eustath. αἰκίζω ῥῖνας, Strabo. nare trahere 
aliquem, τῆς ῥινὸς ἕλκειν τινὰν Lucian. 

Narrabilis, e, Zizynzés, ἢ, ὅν. 

Narratio, ἡ διήγησις, ἡ περιήγησις, Lucian. hi- 
storica, 4 ἀφήγησις, τως, Herodian. τὸ διή- 
ni. 

Narratiuncula, τὸ διηγημάτων. 

Narrator, ὃ διηγητὴτν g. 

Narro, Ziyyíspzi, alicuü omnia quz accide- 
runt, τινὶ πάντα τὰ γεγενημένα, Dem, que 
fecit, διέξεικε πάνθ᾽ ὅσα ὕπο’ ἔπραξε, 
id. aliquid accurate de aliquo, διέρχομαί) 
Ti ἀκριξῶς περὶ vi», Isocr. audita, ἱξορέω | 
ἐξ ἀκοῆς, Diod. Sic. hoc tibi, λέγω ea τῶτο, | 
Xen. 

INascor, γίγνομαι, Seu γίνομαι, φύορεαι, parenti- 
bus claris, iz πατέρων εὐδοκιμκάντων, Isocr. 
iisdem sc. parentibus, ἀπὸ τῶν αὐτῶν, ldem. 
honesto loco, καλῶς, Dem. genere sordido, 
xax&;,lsocr. Confer Natus. 

"Nassa, ὁ κύρτο;, Plut.in nassam aliquem tra- 
here, εἰς κύοτον ἕλχειν ci, JElian. 

Nasturtium, τὸ xzzezz:», Diosc. 

Nasus, ὃ μυκτὴσ, "o^, nasum aduncum ha- 
bens, γευπὸς, ἢν ὃν, id. naso suspendo, zvz- 
πηρίζω, N.'T. Confer Nares. 

Nasatus, δ᾽ καὶ ἡ εὔσιν, νος, Xen. 

Nata, ἡ ϑυγάτηρ, τούς. Confer Filia, 

Natabulum, 72 νηχεῖον. 

Natales, ium, «2 γένος, sss. Confer Genus. 

Natalis, e, ὁ καὶ ἡ γενίθλιος, s, Plat. dies. zutez 
γενίσεως, LXX. ad natalem diem pertinens, 
γεεθλιακὲς, à ὅν. 

Natalitius, γενεθλια κὺς, ἢ, ὄν. 

Natatilis, vnz7ix3;, ἢν ὃν, Bas. 

Natatio, seu Natatus, üs, ἡ »zZie, τως» Plut. 

tes, αἱ zvyzl, uv, Aristoph. τὰ zwyaiz, «v, 
Poll. οἱ γλετοὶ, ὧν, Herodot. 
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imbzo, | Natio, τὸ ἔδνος, ἐς, Dem. σὸ γένος, eoe, natione 


peregrinus, σῷ γένει ξένος, Dem. Syrus, τὸ 
γένος X gos, Synes. σὸ φῦλον. 

Nativitas, 3 γενετὴ, ;, Aristot. 

Nativus, à καὶ ἡ Uyyi9is, $e$, ὃ καὶ ἡ αὐτοφυὴς, tes, 
portus, 2443», Thuc. 

Nato, κολυμξζω, N. T. νέω, Thuc. νήχομαι, 
Diod. Sic. secundo vento et flumine, κατὰ 
ἄνερκον καὶ 58s, Plut. 

Natrix, à 02055, Aristot. 

Natu, τῇ ἡλικίᾳ, major, ἡλικίᾳ oci» wy, Plat. 
minor, iv σοῖς κατὰ γένεσιν χρόνοις ὑτερίζων, 
Philo. admodum grandis, εὖ μάλα πρισξύ- 
77;, Plat. 

Natura, ἡ φύσις, tus, humana, ἀνδρωφίνη, seu 
ἀνθρώπων, Dem. esse vel fieri aliquid natura, 
εἶναι τι, Seu γίγνεσδκι φύσει" insitum esse ali- 
cui a natura, ὑσάοχειν τινὶ τῇ φύσει" Insitus 
natura, ó καὶ ἡ ἔμφυτος, ε΄ natura sum, sí- 
Quxz, id. naturam talem habere, ἔχειν cz- 
«rn» φύσιν, Isocr. excedens, ὑπεσενεγπκῶν τὴν 
φύσιν, Dem. 

Naturalis, φυσικὸς» 5, ὃν, Aristot. 

Naturaliter, φυσικῶς, Plat. 

Natus, γεγενῶς, viz, ὃς. claris parentibus, ix ea- 
φέρων εὐδοκιμέντων, Isocr. bonis parentibus, 
QU; ἀγαθῶν πατέρων, Plut. a Jove ratione 
matris, ὧν ἀπὸ Διὸς πρὸς μητρὸς, ld. patre 
divite, πατρὸς à» σλεσία, Plat. ex familia 
totius civitatis nobilissima, γένες τῷ πρώτε ἐν 
“πόλει 2» Lucian. ex magna et beata domo 
seu familia, ὧν ἔξ οἰκίας μεγάλης καὶ γένες εὐ- 
δαίμονος, Plat. annos quatuordecim, γεγονὼς 
ἔτη τέσσαρα καὶ δέκα, Isocr. 

Natus, à υἱὸς, 8. Confer Filius. 

Navale, ὃ ναύταδμος, Lucian. 

Navalis, ναυτικὸς, 3, à» Aristot. prelium, 5 
ναυμαχία, ws, Xen. committo contra ali- 
quem, vxugax t» πρός viva, Lycoph. navali 
przlio supero aliquem, καταναυμαχέω τινὰ, 
Strabo. 

Navarchus, ὁ ναύαρχος, 'T'huc. sum, ναυαρχέω, 
Xen. navarchi officium, 5 ναυαρχία, ας» 
'Thuc. 

Nauci, τῷ σεριψήματος, facio, παρ᾽ ἀδὲν yia 
μαι, Seu «τίθεμαι, Lucian. ὡς περίψημα κα- 
ταφρονέω. 

Nauclericus, ναυκληφικὸς, 5», àv, Athen. vitz 
genus, τὰ ναυκληρικὰ, ὧν, Plat. ἡ ναυκληρία, 
es, Aristot. 

Nauclerus, ὁ ναύκληρος, Plut. 

Naufragium, τὸ ναυάγιον, w, Plut. ἡ yavz yia, 
ἐς». Dem. facio, vzuxyt», Dem. 

Naufrago, ναυα γέω, Dem. 

Naufragus,a, ὃ καὶ ἡ ναυαγὸς, 9, Xen. 

Navicula, và πλοιάριον, 8, Xen. 

Navicularia, ἡ ναυκληρία, es, Aristot. 

Navicularius, à ναύκληρος» 2; Plut. 

Navieulator, ὁ ναύκλησος, v, Plut. 

Navigabili, ὁ καὶ ἡ πλώϊμος, s, Dem. πλωτὸς, 
TÜ, τὸν. 

Navigatio, ὃ πλόος, contr. sacs, 8, 'Thuc. 
secunda, «A8 ὄφιος, Lucian. 4 εὔπλοια, us, 
Philo. 

Navigiolum, «3 πλοιάριον, Xen, t 

Navigium, τὸ πλοῖον, Thuc. 

Navigo, «zi», Xen. ναυτίλλομαι, Lucian. 

Navis, ἡ ναῦς, ναὸς, Plut. «à πλοῖον, s, Thuc. 
przdatoria, σκάφος πειρατικὸν, Phil, «à z&- 
ρατήσιον, $, Dion. Halicarn. 

Navita, seu Nauta, ὁ ναύτης, 9, Xen. 


Navitas, ἡ ἐσιμέλεια, ας. Confer Industria. 


Naviter, ἐπιμελῶς, Dem. 

Naulum, τὸ ναῦλον, 2, Plut. σὸ πσρθιεῖον" naulo 
colo, yzuXév, navem, cà πλοῖον, id. 

Naumachlia, ἡ ναυμαχία, «5, Thuc. 

Navo, σπεδάζω, operam alicui rei, περί σι- 
vo, Plat. περί σι, Herodian. σσεδὴν ἔχω 
περί σινο;, Plut. αρές 7i, Dem. ἐπί τιν, Lu- 
cian. 

Naupegus, ὁ ναυπηγὸς, 8, 'Thuc. 

Nausea, ἡ vayríz, Thuc. quodvis fastidium, ἡ 
4s», Diosc. nauseam creare, dz σαρέχειν» 
Plat. sedare, σραὔνειν, Diosc. nausea labo- 
rans, ὃ καὶ ἡ ἀσώδης, vs, Gal. ἀσώμενος, imm, 
$e», id. E 
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Nauseo, ναυτιάω, Lucian. ἀσάοραι, Gal. 

Nauseosus, ὁ καὶ 4 vaurid25s,$o;, Flut. 

Nauta. Vide Navia. 

Nauticus, ναυτικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Navus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἐπτμελῇὴς, ἔος, Dem. 

Ne, μὴν miremini, ϑαυμάσητε,. Dem, ne de- 
fendite, μὴ ἀμύνεσθε" ne faciatis, uz σποιή- 
exci dsti vero ne decreto quidem per me 
edito facere. voluerunt, $za δὲ, £i yz4- 
ψαντος ἐμῷ, ταῦτα ποιεῖν ἠδέλησαν" ne quid 
aliud dicam, ἵνα μὴ ἄλλο εἴπω, idem. ne 
idem tibi eveniat, ἵνα μὴ v3 αὐτὸ πάσχης, 
Isocr. ne tyrannis existeret, ὑπὲρ τῷ μὴ γε- 
νέσθαι τυραννίδα, Plut. obstare alicui ne vi- 
deat, κωλύειν v» τῷ $egv, Dem. prohibuit 
ne quis servos contumelia adficeret, ἐκώ- 
Auct, μηδ᾿ εἰς τὸς DA; ὑξρίζειν, Id.ut ne te 
impediam, μή σε κατακωλύω, Xen. viden- 
dum, ne, vel ut ne videamur, δὲῖ exezi, 
ὅπως μὴ δέξωμεν, Idem. ut ne singula com- 
memorem, ἵνα μὴ καθ᾽ ἵκατα λέγων διατρίθω, 
idem. ne dictu quidem fas est, μηδ᾽ εἰπεῖν 
ϑέμις, Flat. ita ne terra quidem, ἀδ᾽ ἀράγε 
ἡ yz, Xen. desinesne fallere? ἄσα παύσεις 
φενακίζειν ; Aristoph. vosne, an ille ὃ πότερον 
ὑμεῖς αὶ ἢ ἐκεῖνος 5 Dem. 

Nebula, ἡ νιφίλη, τὸ νέφος, ἡ ὀμίχλη, Ari- 
stot. 

Nebulo, ὁ 32:5; 

Nebulosus, ὃ καὶ 
γεφώδης. 

Nec, ἀδὲ, non de gloria, nec de parte agri, & 
περὶ δόξης. 8) aio pics χώρας, Dem. nec 
longa, nec inutilis oratio, λόγος £z: μακρὸς» 
ἔτε ἀνωφελὴς, lsocr. quz factu turpia sunt, 
ea nec dictu honesta puta, ἃ ποιεῖν αἰσχρὸν, 
TAUTA νόμιζε μηδὲ λέγειν εἶναι καλὸν, id. 
nec nunc, nec rursus, μήτε νῦν, μητ᾽ αὖθις, 
Dem. non neque nec-nec, ἃ 22 £e: ὧὦτε, 
Isocr. 

Necessarie, seu necessario, ἀναγχαίως, Isocr. 
ix τῇ ἀναγκαία, Dion. Hal. ἀνάγκῃ, Plat. 
hoc agit, ἔξ ἀνάγκης c8c2 x25, Dem. 

Necessarius, ἀναγκαῖος, «im, mic, TES, πρᾶγ- 
μα, Dem. cognatus, à προσήκων, eros, 1d. à 
πῷ γίνει προσήκων, ISOCE. à ἀναγκαῖος, 8, id. 
ἐπιτήδειος. 

Necesse, ἀνάγκη, est, ut caute agam, φυλάτ- 
σεσθαι, Dem. ut breviter dicam, ἀναγκαῖόν 
iei βραχέα εἰπεῖν, id. 

Necessitas, ἡ ἀνάγκη. extrema, δεινστάώτη, Dem. 
magna, μεγάλη: multa, πολλή": necessitatem 
impono dicendi aliquid, ἀνάγκην σοιέω t 
yu» τι" incidere, συμαίπτειν, id. esse, εἶναι- 
in necessitatem adducere aliquem, ἄγειν εἰς 
ἀνάγπην σιν" venire, p. εσθαι εἰς ἀνάγκην" 
coactum necessitate aliquid facere, xeza«- 
λειφϑέντα Vc ἀνάγκης wuu»cnid. 

Necessitudo, idem quod Necessitas, conjunctio 
necessaria, ἡ οἰκειότης, Dem. cognationis, τὰ 
σῆς συγγενείας ἀναγκαῖα, id. est mihi cum. 
illo, σέκειότης ὑπάρχει ipd w2is αὐτὸν, Plut. 
οἰκείως ἔχω πρὸς αὐτὸν, id. 

Necessum, idem quod Necesse. 

Neco, xz». Confer Interficio. 

Necromania, 5 νεχρομαντεία, ἡ 

; 
viu. 

Nectar, «à νέκταρ, προς, Athen. 

Nectareus, a, um, v:xv4eros, fa, τὸν, Lucian. 

Necto, zAíxe, aliquid, 7), 'heophr. dolos, 
μηχανὰς, Plat. evitizer. 

Necubi, zs, fiat jactus lapidum, γένοιτό τις 
βυλὴ τῶν λίθων, Herodian. 

Necunde, μήσοϑεν. 

Nedum, ἐχ ἔσον, excelluisse, nedum ut lateret, 
προίχ εἰν, ἔχ᾽ ὅσον λανθάνειν, Aristid. ne ho- 
mini quidem, nedum Deo, ἐδὲ ἀνθρώπῳ, κὴ 
ὅτι δὴ (μήτι, κήτιγε, μήσι δὴ, μήτιγε To, μὴ 
ὅτι γε) Θεῷ, Plat. 

Nefandus, ὁ καὶ 4 ἄῤῥητος» ει, N. T. ὁ καὶ ἡ δύσ- 
ᾧῷατος. 

Nefarie, ἀδεμίφως. ὦν 

Nefarius, ὁ καὶ 54 ἄθισμες, 9g, N. T. ὁ καὶ ἡ 
ἀδέμιςος, w, Xen. à καὶ ἡ ἀδέμιτες, 9, faci- 
nus, ἔργον, Herodian. 3 &sz;sgyíe, Philo. 
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Nefas, ἡ ἀδεμισεργία, es, e5t, ἐχ ὁσιόν teu, IsoCT. 
ἃ Sínie ici, Dem. 

Nefastus, ὁ καὶ ἡ ἀξδέμιςος, Nen. ἡ ἀποφρὰς, 
Ze, dies, ἡμέρα, Lucian. porta, ἡ πύλη», 
Plut. 

Neeztio, ἡ ἀπόφασις, Aristot. ἡ ἄρνησις. 

Neglectio, seu Neglectus, ἡ ἀμέλεια, ας, Xen. 
neglectui habere aliquid, ἀμελῶς ἔχειν vives; 
eii τιν τιν Xen. 

Negligens, ὃ καὶ 4 ἀνέλης. 

Negligenter, ἀμελῶς, Isoct. ἀκηδέτως. 

Nezligentia, 5 ἀμέζεια, Xen. 

Negligo, ἀμελέω, aliquid, enis, Isocr. σερί 
Civi, Dem. amicos, ὀλιγωρίω σῶν Φίλων, 
lsocr. ὀλιγώρως ἔχω φίλων, magistratus, 
ἀφροντιτίω τῶν ἀρχόντων, Plat. 

Nego, ἀρνίομαι, aliquid, τι, Dem. ££zovés εἰμί 
Tiv2g, Isocr. ἔξαρνος γίνομαίΐ τινος, 1d. haec ita 
habere, ἔξαρνος γίνομαι, ὡς 837 Erw ταῦτα ἔχει, 
Aristid. 

Nenotialis, πραγματικὸς, ἡ, ὃν, Hermog. 

Negotiatio, ἡ πραγματεία, Isocr. mercatoria, 
ἡ ἐμπορία. Das. 

Negotiatorius, σραγματευτικὺς, ἣν ὄν. 

Negotiolum, σὸ πραγμάτιον, v, Aristoph. 

Νοροιίογ, δια πράγμα τεύομαι, N. T. ut mercator, 
ἐμπορίαν ποιξομεαι, Isocr. ἐμ πορεύομαι. 

Negotiosus, ὁ EE πραγματώδης, £22, ἴβοοσ. 

Negotium, σὸ πρᾶγμα, Dem. 7à ἔργον, 9, id 
αἱ πράξεις, sev, Klerodian. "negotia et multi 
labores, πολλοὶ πόνοι 2 πραγματεῖαι, Dem. 
multum negotii, πολὺ πραγμάτων, id. ne- 
gotia facessere alicui, ἀσχολίαν «τοιεῖν civi, 
id. ποιεῖν τινι πράγματα, Isocr. παρέχειν Tin 
£onyov, Plat. negotus occupari, ἀσχολεῖσθαι, 
Aristot. in aliquo, ἄσχολον γίνεσθαι διά τιν, 
Dem. εἶναι πρός τινι, Aristot. περί σι, Xen. 
citra negotium, ἀπονητὶ, Lucian. nullo ne- 
gotio, ἀπόνως, Xen. 

Nemesis, ^ Νέμεσις» EU. 

Nemo, ἀδεὶς- eve, Aristot. est, qui non, ὀδείς 
igi, ὅσις ἃ, lsocr. ἐκ tuv, 0gus ἀκ, 1d, 

Nemoralis, ὁ καὶ ἡ ἀλσώδης, τος, Athen, 

NNemorosus, ὁ καὶ ἡ ὑλώδης, eec, Xen. 

Nempe, ἀμέλει, Dem. δηλαδή. 

Nemus, σὲ [TM 70 ἄλσος, Herodian. 

Neo, νήϑω, Lucian. fila, κλώδω μίτον, id. 

Nepa, ὁ σκορπίος, y, Aristot. 

Nepenthes, «3 νηπενδὲς, sc. φάρμακον, Hom. 

Nephriticus, νεφριτικὸς, 5; ὃν, Gal. 

Nephritis, P iQ eiie, δος, T huc. 

Nepos, ex fito, à υἱωνὸς, S, Plut. wis, E, 
Aristot. ὁ uiis, ius, Isocr. ez filia, à Suya- 
vous, S, Dem. ὁ ix τῆς ϑυγατρὴς υἱός. eX 
fratre vel sorore, ὁ ἀδελφιδῶς, 8, Poll. helluo, 
ὁ ἄσωτος, . Confer Helluo. 

Nepotor, ἀσωτεύομαι. 

Neptus, er filio, ἡ υἱωνὴ, ἧς" er filia, ἡ Suyz- 
σριδὴ, zs, Philo. ez fratre vel sorore, ἡ ἀδελ- 
Quà, c, Xen. F 

Neptunus, ὁ Ποσειδῶν, ὥνος. 

Nequam, πονηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. φαῦλος, v, ov. 

Nequando, μήποτε, Dem. 

Nequaquam, ὑδαρεῶς, Dem. 22x, id. μηδαμῶς, 
id. μηδαμῇ, id. 7xiez, Herodian. 

Neque, 3i, Dem. ἄτε, id. neque non, ἀλλὰ 
μὴν, Herodian. neque vero, neque tamen, 
ὅτε μὴν, id. ὁ μὴν, id. neque etiam, μήτε μὴν, 
id. Confer Nec. 

Nequeo, ἀδυναςίω, Plut. ἀδυνάτως ἔχω, Dem. 

Nequidquam, μάτην, Plut. 

Nequis, μή vis, ne quid nimis, μηδὲν ὥγαν. 

Nequiter, πονηρῶς, μοχϑηρῶς, Piat. . 

Nequitia, ἡ μοχθηρία, Dem. 4 πονηρία, id. ἡ 
χαχϑργία, 

Nervose, νευρωδώς. 

Nervositas, và νευρῶδες, tes. $ 

Nervosus, a, um, ὁ καὶ ἡ νευρώδης, tes, Diosc. 

Nervus, σὸ νεῦρον, Gal. nervi belli pecuniz, 
γιῦρω τῷ πολίων τὰ χρήματα, Dem. nervos 
omnes intendo, διατείνομαι σὰ κάλλιςα σράτ- 
σειν, Aristot. adhibeo, νευρέω, Phil. incido, 
ἀπονευρόω, Suid. νευροκοσίω, LXX. ἐχνευρίζω, 
Dem. resolvo, παρανευρίζω, Aristot, 

Nescio, ἀγνοίω, res, cà πράγματα, Dem. 
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quomodo, ix οἵδα, ὅπως, Plat. ὅν vna σρό- 
c», Dem. quid, x οἶδ᾽ δ σι, id. quare, sx 
οἶδα, ἀνθ᾽ ὅτε, id. quis, ὄνομα λεγέτω ἄλλος, 
JElian. 

Nescius, ἀγνοῶν, ὥσαγ S», lsocr. ὁ καὶ ἡ ἄνε- 
πιξήμων, ονος, Philo.-ó κα ἡ ἄπειρος, 8, Dem. 
οὐκχ᾽ εἰδώς. 

Νεῖι, κε Neve, μήτε, Confer Nec, Neque. 

Neuter, ἀδέτερος, ἐρα, tgo, Plat. neutram in 
partem, ἀδεσέρωσε, Gal. neutram partem se- 
qui, μέσον ἑαυτὸν φυλάττειν, Luc. 

Neutiquam, idcm quod Nequaquam. 

Neutralis, ἀδέσερος, ἐρα. £gov, Plat. neutras 
partes sequens, μέσος» z, o», Lucian. 

Neutro, ἀδετσέρως. 

εχ, ὁ φόνος. Confer C«des, Mors. 

Nexilis, zA:xc55, ἣν ὃν, Plut. 

Nexo, σλέκω, 'l'heophr. 

Nexus, is, ἡ πλοκὴ, z:, Philo. 

Nd μή. Confer Nzsr. 

Nictatio, ἡ σκαρδάμυξις, ὁ βλεφαρισιεός. 

Nicto, σκαρδαμύτσω, Xen. σκαρδαμυτπέω, Lu- 
cian. ' 

Nidifico, νεοττεύω, Aristot. ἐννοσσεύω, LXX. 

Nidor, 4 κνίσσα, Aristot. nidore inficio, xwuz- 
σάω, Dem. nidore repleo domum, χνσσδω 
δῶμα, Athen. sine nidore, ὃν ἡ ἄκνισσος, 
Plut. 

Nidulus, τὸ νεοσισίδιον, 9. 

Nidus, ἡ νεοττία, «s, Plut. z οἰκία, ας, LXX. 
ἡ κατασκήνωσις, ως, N. l. ἡ καλία: nidum 
facio, νεοτ τεύω, Aristot. 

Nigellus, ὑπσόμελας, λάινα, λᾶαν. 

Niger, uius, μέλαινα, μέλαν, Aristot. 

Nigredo, ἡ μελανότης, Gal. ἡ μελανία, Diosc. 

Nigresco, ue2.efvepaa. 

Nigrico, μελανίζω, 

Nigritia, ἡ μελανία, ec, Diosc. 

Nigror, 5 μελανότης, nos, Gal. 

Nihil, £i, ie, Dem. μηδὲν, eie, dico, λέγω, 
Xen. ad rem, ἀδὲν eg; ἔπος, Plat. nihil 
aliud curant, nisi quod sibi prodesse existi- 
mant, μηδενὸς ἄλλε φροντίζονται, πλὴν δ, 
σι ἂν ὑπολάζξωσιν ὠφέλιμον αὖ £5a1, Isocr: 
nihil aliud spectat, nisi ut avaritiam suam 
expleat, μὴ ἄλλο μηδὲν σκοπεῖ, πλὴν ὅπως 
πλίον ἕξει, Dem. nihil amplius restat, quam 
ut Deus fiat, Ev iei λοιπὸν ἔτι, m AA» Θεὸν 
γενέσθαι: qui nihil aliud possunt, quam de- 
cipere, οἱ Shi» ἄλλο ἢ φενακίζειν δυνάμενοι" 
nihil est magis cavendum, quam permit- 
tere, ἀκ ἔςιν δ,τι μᾶλλον εὐλαξεῖσθαι δεῖ, ἢ 
cà ἐᾷν, &c. Dem. nihil impedit, quo minus 
colloquamur, ἐδὲν κωλύει DT TT πρὸς 
ἀλλήλες, Ῥίατ. Confer Nihilum. 

Nihildum, δέν πω. 

Nihilominus, μηδὲν ἧττον, quam, ἤ, 
Confer sequens. 

Nihilum, «2 μηδὲν, te, Xen. nihili facio, 
ἀδενὸς σποιίομαι, Lys. ἐν 85e] λόγῳ τίδεμαί 
σι, Plut. cag à» σίδηρι, Lucian. nihilo 
magis, ἐδέν σι, μᾶλλον, Plut. nihilo minus, 
quam, zz?iv scc», ἢ, Isocr. &y" ἧστον, 5; Id. 
ἀκ ἔλαττον, ἢ. Ἰά. homo nihili, & x Bos τῆς γῆς, 
Plut. ἀδεὶς, Xen. ad nihilum redigo, σὸ μηδὲν 
mota. Dion. Hal. 

Nil, idem quod Nihit. 

Nilum, idem quod Nihilum, 

Nimbosus, a, um, à καὶ ἡ ὀμξρώδης; τος. 

Nimbus, ἡ ὀμξρία, ας, Theophr. 

Nimie, περισσῶς. 

Nimietas, ἡ περισσεία, ας, τὸ περισσὸν, 8. 

Nimiopere, λίαν. Confer Nimis. 

Nimirum, ἀμέλει, Flut. zz», Aristot. 

Nimis, λίαν, acerbum, πικρὸν, Dem. ἄγαν, 
ὑφερξαλλέντως, Id. juvenis, ὁ ὥγαν νέος. vehe- 
mens studium, ἡ ἔγαν σπεδὴ, Plat. laudare, 
πίρα σῇ μετρίε iraivsv, Isocr. 

Nimium, Sul'stant. ἡ ὑσερζολὴ, ἥφνῖτι aliqua re, 
vic, Dem. Adv. laudare, ὑσιρξάλλοντας 
ἐπσαίνες ποιεῖσθαι περί τινος, id. Confer Ni- 
mis. 

Nimius, ὑσερδάλλων, socordia, ῥᾳθυμία, Dem. 
ὑπιρθαλλόμενος, Íym, sv, in aliqua re, ἔν 
τινι" ὁγ ἦγ) τὸ ἄγαν, SC. λίαν, nimia familiari- 


I:ocr. 
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fas, ἡ λίαν ὁμιλία, ld. nimium studi'im, $ 
ἄγαν σπεδὴ, Plat. i 

Ningo, νίφω, Athen. super, ἐσινίφω, Xen. de- 
orsum, κασανίφω; Aristoph. leviter, jaaviQo, 
'Thuc. 

Ninguidus, ὁ καὶ ἡ νιφετώδης, εος», Aristot. 

Nisi, εἰ μή: non est potestas, nisi a. Deo, ἀκ 
fei ἐξωσία, εἰ μὴ ὑπὸ Θεβ τεταγμένη, Bas, 
non aliter, nisi, ἀδαμῶς ὧν ἄλλως, «λὴν ἢ, 
Isocr. quis, nisi forte aliquis desperatus, σΐς 
ἄν, «A» ἢ μή vis ἀπονενοημένος, Dem. nihii 
nisi divitias laudare, ἀδὲν, ἀλλ᾽ ἢ τὸν aAgcer 
ἐπανεῖν, Plat. nemini dicas, nisi audienti 
conferat, μηδενὶ λέγε, πλὴν ἄν σῷ &xWevri 
συμφέρῃ, Isocr. 

Nisus, i, ὁ σπσιζίας, 8, ὃ νίσος, ε. 

Nisus, fis, ἡ σπεῖρα, ας, 'huc. ἡ ezeàx. 

Nitedula, pus ἀρεραῖος. 

Nitela, 7 λαμπερὶς, 12:5, Aristot. 

Niteo, ςίλβω, Aristot. λάμσω, id. 

Nitesoo, λέμπεμαι, Aristoph. 

Niide, ςιλξηξὸν, Suid. — ^ 

Nitidus, ὁ 2 ἡ ἔκλαμαρος, v, Phil. sixzxi;, ὃ, 
à», Diosc. 

Nitor, ἡ φσίλθωσις, Bas. ἡ τίλξη, Hesych. 4 
φίλξηδων, ὄνος, Suid. ἡ eiXavórms. 

Nitor, ἰσχυρίζομαι, apparatu, τῇ παρασκεθην 
Dem. largitionibus, ἐπσισκήσσομαι vois ἄναπ 
λώμασι, Yd. conor, πειρέομαι» facere aliquid, 
moti» ci, Thuc. 

Nitraria, 72 νιτρωρυχεῖον, 8. 

Nitratus, νισραςὸς, ἢ, 6v. 

Nitrosus, ὁ Z ἡ νιτρώδης, tas. 

Nitrum, c νίϑρον, Diosc. nitri spuma, và ἀφρός 
νίτρον, Gal. nitro eluo, ἐκνισρόω, Alex, nitro 
prius perfrico, ee»sxwizeéo, Diosc. ( 

Nivalis, ὁ καὶ ἡ νιφεσώξης; tas, Aristot, 

Nivatus, a, um, χιρνωπὸς, 3, ὄν. 

Niveus, xüóves, ἔα, t», Athen. ὁ καὶ $ xusvó- 
A005, 9, id 

Nivosus, ὁ καὶ ^ νιφετώδης, tos, Aristot. 

Nix, 4 χιὼν, ὄνος, Plut. confertim ruens, à 
νιφεσὸς, 8, Aristot. 

Nixor, idem quod Niftor. 

Nixus, (s, ἡ 52a, es, "Thuc. parturientis, 
ὠδὲν, Seu ὠδὶς, 1vos, Plut. , rd 

No, »io, "Thuc. νέομαι, Gal. νεύω, Plut. ν»ἤχο- 
μαι, id. 

Nobilis, ὁ καὶ 5 ψιώριμος, Dem. Confer 
Clarus, Natus. nobili loco natus, 6 καὶ ἡ 
εὐγενὴς, Aristot. γενναῖος» &ix, αἴον. Confer 
Natus. 

Nobilitas, 4 εὐγένεια, Aristid. ἡ εὐδεξία. 

Nobiliter, ἐνδόξως, Dem. εὐγενῶς, Plut. 

Nobilito, εὐδόκιμον maio, nobilitor aliqua reg 
εὐδοκιμέομαι ἐσί civ, Herodian, 

Nocens, βλάπτων, lsocr. Confer Nozius. 

Nocenter, βλαξερῶς. 

Noceo, βλάστω, valde alicui, μεγάλα βλάσσω 
σινὰ, 1)6 πὶ. πολλὰ καὶ μεγάλα βλάππσομαι τινά" 
πολλὰ ζημιόω τινά" urbi, λυμαίνομαι τὴν 
σόλιν,Ἰὰ. Confer Damnum. 

Nocivus, βλαξερὸς, ἃ, ὃν, Xen. 

Noctambulo, ὁ νυκτιπλάνος, €, Lucian. 

Noctescit, νὺξ ἐπέρχεται, Hom. 

Noctiluca, ὁ γυκτολαμαὶς, (00$, πυγολαμπὰς» 
ἄδος. Aristot. 

Noctivagus, ὁ νυκτισλάνος, ε, Lucian. 

Noctu, τῆς νυκτὸς, surgere, ἀνςώνα,, Dem. do- 
mi manere, ἔνδον μένειν, id. furari, νύκ σωρ 
κλίστειν, id. 

Noctua, ἡ γλαὺξ, γλαυκὸς, Aristot. aurita, 4 
d 70$, €, SEU ὠτὸς, &, ld. 

Nocturnus, wexvignós, 3, à» Arrian, ὁ καὶ * 
νυχσερίδιος, "Theophr. ὁ καὶ ἡ ἐννύχιος- JE 

Nocumentum, ἡ βλάθης ἡ λύμην 

Nodo, δέω, ''huc. 

Nodosus, δεσμεῶν μεςὸς, ἢ, ὅν. I 

Nodus, στὸ ἅμμα, ὁ δεσροὸς, 8, τὸ σύναμρμα, aeg 
solvo, λύω, Plut. arboris, ὁ ὄζος, v, id. digiti, 
à κόνδυλος, Aristot. 

Nolo, ἀξελίω, Plat. nolentem facere aliquid, 
Sy ἱκόντα ποιεῖν ci, Deu. ἄκοντα ποιεῖν vH 
id. ΕΝ à 

Nomen, c) óega, Dem, τὸ ὀνόμασμα, Plat. 


^ 


ἡ ὀνομασία. 
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ἢ ὀνομασία, Aristot. impono alicui, eiérai 
civi Gare, tribuere alicui aliquod, Syn: 
σοὶ δνοιεώ πὶ" patris filio dare, ὄνομα τῷ σα- 
πρὸς διδόναι υἱῷ- compellare aliquem nomine 
aliquo, πρησειπεῖν Ti ὄνομα, Ξε ὄνομα $ 
σιν" appellari aliquo nomine, πιροσαγορεύ:- 
gfat ὀνόματί τινι habere nomen: aliquod, 
ἔχε av vogunt σι" sortiri aliquod nomen, τύ- 
zx» avos προσηγορίατ.- esse aliquibus idem 
nomen, εἶναί τισι Ἵ ὄνομα" retinere 

- nomen aliquod, μεένειν i-i τινος ὀνόματος" 
objicere alicui probri loco nomen aliquod, 
προφέρειν πινὶ ὡς ὄνειδος δνομιά τι" commutare 
nomen rei, μετατίθεσέαι ὄνομα πρώγματί 
vivi delere nomen aliquod, ἐξαλείφειν ὄνομά 
«id. do et profiteor, ἀπογφώφομαι ὄνομα, 
Xen. nomen nullum habens, ὁ καὶ ἡ ἀνώ- 
vuicse, 8, Dem. femina nomine Aglats, yv 
᾿Αγλαῖς ὄνομα, JElan. faustum habens, 
ὃ καὶ ἡ εὐώνυμος, 8, Lluucian. sacrum habens, 
ὃ Y ^ ἱετρώνυμος, τὰ. idem habens, ὁ δ δὲ ἡ ὁμώ- 
γυμος, lsocr. commune habens, à καὶ 4 συνώ- 
νυμος, Aristot. falsum habens, à καὶ ἡ y υδώ- 
νυμος, /Eschyl. nomine tuo, ἐξ ὀνόματός: σε. 
Isoer. nominis splendor, σὸ κλέος" claritas; 
ἡ εὐδοξία, Dem. obscuritas, ἡ ἀδοξία, id. 

Nomenclatio, ἡ ὀνομασία, a, Aristot. 

Nomenclator, à ἐνομκακλήτωρ, ὁ ὀνοματολόγος, 
Plut. t 

Nomenclatura, ἡ ὀνεκασία. ας, Aristot. 

Nominalis, e, óv2422172:, 5, i», Plat. 

Nominatim, 2»4«z51, Dem. κατ᾽ ὄνομα, id. ὠνο- 
μασμένω:, Aristot. 

Nominatio, ἡ ὀνομασία, Aristot. ἡ ὀνοματοποιΐα, 
Plut. 

Nomino, àx»uat», aliqiem. Romulum, τινὰ 
Ρώμυλον, Plut. aliquem Empusam, καλέ ἕω 
“νὰ "Ἐμπεδσαν, Dem. προσαγορεύω τινὰ, Isocr. 
Confer Nomen, item Zppello. 

Nor, z, sequeute Consona, Dem. dx, sequente 

"ocali levigata, id. 2z;, sequente Vocali ad- 
spirata, id. 2i, itidem sequente Consona : 
non fiet, 23:1 γενήσεται, Dein. non nunc, 2i 
νῦν" non bene, ἀχὶ καλῶς μή" solvens mer- 
cedem, διδὼς μισθόν: non tamen, ὦ gz», 
arbitror, ezas non igitur, $x£», vult, ps- 
λέται" non sane, ὅτοι, prudentium est, 
φροόνων isl non omnino, ἔτοι παντελῶς. per 
Deos non hab eo; μὰ rh;IRE. ἀκ ἔχω" non 
equi idem, à ye £v non solum, sed etiam, 
& μόνον, ἀλλὰ ὃ: μὴ μένον, ἀλλὰ, id Ev 91, 


cgu- 


ἀλλὰ X, locr. ὧγ ὅπως, ἀλλὰ E, Dem. | 


non solum, sed ncc, μὴ ὅτι», ἀλλ᾽ ἀδ ἂν, 
idem. 

Nonagenarius, ὁ καὶ ἡ ἐννενηχονταίτηςγ s, Mac- 
cab. 

Nonagesimus, ivvevnxecis, 9, 6v. 

Nonagies, ἐννενηκονφάπις. 

Nonaginta, οἷ, αἷ, τὰ ἐνενήκοντα. 

Nondum, £r, Isocr. μήπω, Dem. ἀδέσω, id. 

Nongenti, i ἐννεακέσιοι, imis iz. 

Nonne, πῶς ἀκὶ, omnium impudentissimi 
sunt? “ἁπάντων ἀναισχυντότατοι TUYy X ἔνεσιν 
ὄντες ; Dem. nonne talis est? ἀχὶ σοιᾶτος; 
nonne pessimus est? σῶς ὁ κάκιςος ; nonne 
impius est ? 3x ἀσεξὴς ; 1d. 

Non nihil, μικρὸν, seu σμικρὸν, morari, ἐσέχειν, 
Dem. 


Non unquam, ἐςὶ Y ἕτε, Herodian. indi- 
gentes, ἔσθ᾽ ὅτε σπανίζοντε;, dd. ἰνίοτε, 
Plato. 


Nonuusquam, ivzx, £e» ἃ. 

Nonus, ἔννατος, ἄτη, ἦτον, Plut. 

Νογπιᾷ. ὁ χανὼν, ὄνος, JEschin. ὁ γνώμων, oves, 
Herodot. 

Normalis, πανονικὸς, » v. 

Normatus, ὁ πρὸς γνώμονα ἐξειργασμένος. 

Noscito, Σιαγινώσπω, Aristoph. 

Mosco, seu Novi, γινώσκω, aliquid clare, 7i 
σαφῶς, Xen. artem textoriam, ἴσημε seu 
εἴδω τὴν ὑφαντικὴν, /El. Confer Cognosco, 
Tntelligo. 

"Nosocomium, τὸ vozoxotztioy, 8. 

Noster, ἡμέτ véges, imperator, ςρατηγὸς, Dem. 
urbs, 5 ἡμετίρα " πόλις, id. nostrum negotium, 
σὸ ἡμίτιρον mq pos d 
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Nostras, ὁ ἡμιδαπὸς, 8, Naz. 
Nota, τὸ ςίγμα, Plut. «3 σημεῖον, Dem. τὸ 


ἐπίσημον, Plut. inusta, ὃ xas;Xe. Lucian. 
notam inuro, χκαυςηριάζω, N. T. notam 


noctuz inurere fronti alicujus, φίζειν, εἰς τὸ 
μέτωπόν vives γλαῦκα, Plut. 

Notabilis, ὃ καὶ ἡ ἀξιοβνημόνευτος, 5, Xen. 

biliter, εὐγνώξωξ, i: ἥμως. 

- ΄ ε € * 

Notarius, ἕω: ὁ ὑσπογρφαῷφεὺς, 


ἕως, Naz. ὃ ὑπογραμματεὺ;, t5, Dem. 

Not tio, D σημείωσιεν, £s. 

N AiyTOg, XA 0:7 
otatu dignus, ὁ καὶ ἡ ἀξ in CUYO EUTOS AXELM. 0 22 ἢ 
ἀξι9λ. ey, id. 

Not €5CO, 5^ γνωρίζομαι, ΑΝ 


B * 
0 oXuum Tis, 


Nothus, ὁ sis, 2g, Plat. 

No ΞΟ, δηλόέω τι πρός τινα, Isocr. 

Noti io, ἡ νόησις, £u;, Plat. 
prima, πρῶ ὥτον, 'Themist. 

Notitia, 4 γνῶσις, Aristot. Dei, ἡ ϑευγνωσία, 
Damasc. notitiam alicujus rei consequi, 

JREl. 

Noto, exautwe, Naz. διασημαΐνω vi, Xen. ig- 
SISSE ἀτιμάζω, id. 

Notorius, 2722s, ἢν, ὃν, Aristot. 

Notus, 4 καὶ ἡ γνώριμος, v, Dem. alicui, το), 

Adan. à καὶ ἡ εὔγνωςος, «, Dem. notum fa- 

cio alicui aliquid, δηλόω v: πρός viz, lsocr. 

Confer Manifesto. 

otus, i, ventu E ὁ uen 2, Aristot. 


t 
à ξυρὸς 
etj 


và vinum, TOS, 


χαρτώσασξαι τὴν “νῶσίν «vos 


Novacula, 
Poll. 
Novalis, ἡ 625, e, ''heophr. 4 νεὸς 

Novator, ὁ νεωτεριτὴς, 8, Plat. 
Nove, νεωςὶ, Xen. καινῶς, Isocr. 
Novelletum, 8 veu τῶν, ues 
Novello, »εργγμεύω, agros, νεόω Gy 
Novellus, »:2225, &, ὃν, Plut. 
Noveni: ci, zi, σὰ ἐννέα, Plut. cujus sunt no- 
vem dies, ἐνναταῖος, aix, αἴον, febris, πυρετὸς, 
Gal. - 
November, ὃ "σιῶν, ὥνος, Dem. ὁ ἔννα τος 
μὴν, Plut. à Νοέμξοιος, 2. 
Novenarius numerus, 
Novendialis, ὁ καὶ ἡ ἐν 
ἔννατα, ὧν, ἰ5:Ξ5. 
Noveui, ae, 2, ἔννατοι, αἱ nt. 
Noverca, ἡ μητρυιὰ, ἂς, Hesych. 
Novercalis, e,  Z ἡ μητρυιώδης, tos, Plut. 


£, Aristoph. «à ξυρὸν» 


» 8, Xen. 


ἀξ, Naz. 


; 


νεὼς, ἄδος. 


ἥμερος, 8.) SACTUTl, τὰ 


Novi. Vile Nosco. 
Novies, inidzis. 
Novilunium, 4 νέα σελήνη, wi à νεομηνίαγ «4$, 


LXX. σε αηνία κατὰ σ:λήνην, bhuc. 

Novissime, ἐπὶ τέλειν Lucian. πρὸς τὸ τέλος» 
Plut. ἐσχάτως, id. 

Novissimus, ἔσγχατος, ἄτη, eov, Plut. 

Novitas, ἡ καινότηςγ mro, inventorum, cay 
εὑονμεένων, Isocr. 

Noviter, καινῶς, Isocr. 

Novitius, νεαρὸς, ἃ, dv, Plut. miles, à à νεοσύλ- 

METUS, 9, Dion. Hal. 

Novo, νεόω τὶ, Aristoph. νεάω τι, Theophr. 

Novus, νέος» ἄν σον, annus, ἔτος, Herodian. 
cxdes, φόνος, "Thuc. καινὸς, ἢν ὃν, Aristot. 
novas res molior, xziooto, Plut. καινερ- 
γίω, Flut. novarum rerum studium, ὃ νεω- 
τερισμὸς, 8, Plut. ἡ νεωσεροποίΐα, ας, Thuc. 
τὸ Φιλόκαινον, Lucian. novarum rerum stu- 
diosus, ὁ νεωτεροποιὸς» dh Aristot. nova facio, 
νεῶτει, φοποιξω, Hipp. 

Nox, ἡ νὺξ, Dem. inedia ni αἰση, Thuc. in- 
tempesta, νὺξ, ἀκμάζεσα, νὺξ ἀπορία: noctem 
insomnem ducerelà ἀγρυπνεῖν τὴν τύκσα, Xen, 
noctem sub dio agere, νυκτερεύειν ἐν ὑπαιθρίῳ, 
Philo. facere aliquid nocte, σριεῖν zi νυχ τὲς, 
Dem. per noctem ista facis, τὴν νύκτα ταῦτα 
ποιεῖς" usque in noctem difzerre aliquid, εἰς 
ὀψὲ ποιεῖσέαι τι, id. 

Noxa,^ ἄτη, "ς9 Dem. Confer Damnum. 

Noxius, βλαξερὸς, ἃ, iw,alicui, c»), Dem. 
βλάπτων, wcz, o. τινὰ, Plat, λυμεών vivos, 
Isoer. βλαστικὸς, ἢ, ὄν. 

Nubecula, σὸ νεφέλιον, 9. 

Nubes, τὸ νέφος» £65, Dem. 

Nubilis, e ὁ E 5 ἐσίγαμος, », Dem. ὡραῖος, 
mix, αἴον, wis γάμες, Seu γάμυ, JEl. ἀκ- 
μαῖοςγ) aia, aov, Lucian, 


NUSB 


Nubilum, 7 ἀχλὺς, ss, Gal. : 

Nubilus, a, um, ὁ καὶ z νιφώδης, tes, Aristot. 
ὁ καὶ ἡ συννεφής. 

Nubo, xz ὕπτω, alicui, γαμέομαί cm, Plut. 
συνοικξέω zi), Lucian. secundo, Nerevenies 
Pand. 

Nucetum, σὸ καρυὼν, ὥνοξ. 

NNuceus, παρυηρὸς, ἃς ὃν, fructus, καρπὸς 
6$, τιν ὅν oleum, ἕλαιον, Diosc. 

Nucleus, à e πυρὴν» νος. Diosc. 2 

Nuditas, ἡ γυμνότης. nos, Chrys. 

Nudius tertius, πρότριτα, "Thuc. nudius q 
tus, dn ἡ ἡμέρα σετάρτη" nudius quintus, 
i τῇ ἡμέρᾳ πο ὲ σῆσδε πέμπε: nudius: sextus, 
πρὸς σὴν ἡμέραν sroà ταύτης ἕκτην, &C. 

Nudo, γυμνόω, aliquid, 71, Thuc. caput, ἀπο» 
χιδαρέω, LXX. 

Nudus, γυμνὸς, 5, ὃν, veste, ἐσθῆτος, Herodian. 
ὃ καὶ ἡ ἀνείμων" sum, γυμνητεύω, N. T. vivo, 
γυμνῆτα βίον ἔχω, Diod. Sic. 

DAE 5 ἀδολεσχία, ας, Dem. ἡ φλυαρία, κἀς" 

ὃ λῆσο;, «, id. aniles, γραῶν uos, Lucian. 
nugas ago, φλεαρέω, Dem. ἀδολεσχίω, id. 
φλυαρίαν qnonrius. "Aristoph. 

Nugalis, 4 Z ἡ ληρώδης, cos, Aristoph. 

ENDE φλυαρία, zs, Dem. 

Nugator, ὁ ὃ ληρῶν, Evros, Isccr. ὃ ὃ ἡ ἀξόλε TX 
Plut. φλυαρῶν, gwres, lsOCr. à σπερμολόγος, 
Dem. 

Nugatorie, ἀδολεσχῶ;, ληρωξῶς-. 

Nugatorius, ὃ καὶ ἡ 'ληρώδης, :£55, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
e uz eei? ng. 

Nugor, ἀδολεσχέω, frustra, πηνάλλως, Dem. de 
aliquo, μάτην φΦλυαρίω -τερί τινος, id. ῥα- 
ψῳδέω μάτην, id. et πε μπεῖθ errore adficior, 
Ang ξω καὶ σετύ, yea, id. 

Nullatenus, ὀδαμῶς, Dem. μηδαμῶς, id. um- 
δαμῆ, id. ἐδαμῇ, id. 

Nullibi, 22z446, Laert. 

Nullus, y ls, μηδεμία, μηδὲν, Dem. iss, 
D gv, Isocr. sum, μηδείς tici, Soph. 
alius, nisi, ὑδεὶς ἄλλος, ἢ, Lycoph. μηδεὶς 
ἄλλες, 723», lsocr. nullo modo, nullo pacto, 
x if ὅ ὅπως, Plat. ἀδαμῶς; Dem. 

Num, Zzz zz, Lucian. ἔσα γεν Aristoph. num 
non perii ὁ μῶν μὴ ἀπόλωλα s Plat. 

Numen, 76 Sis, Plut. «6 EU numine 
adflor, ἐνδωσιάζω, id. ixszZw, Philo. nu- 
mine adílatus, a, um, ἐκεατικὸς, ἢ, àv, Arist. 
ivizsizés, ἢ, iv, Plut. numinis adflatus, ἡ 
Sso2spiu, as, Plut. 

Numerabilis, ἀριθμητὸς, 3, ὄν. 

Numeratim, καθ᾽ ἀριθμόν. 

Numeratio, 7 ἀρίθμησις,) ὁ κατάλογος, Bas. 

Numero, ἀφιθμέω σι, Xen. Confer Numerus, 

Numerose, εὐρύθμως, dicere, λέ ye, Tsocr. 

Numerosus, a, um, πολὺς, πολλὴ, πολὺ; Golfe, 
oratio, sicul peas λέξις, Aristot. 

Numerus, ὁ ἀριθμὲς, 4, Dem. oratorius, à ῥυθ- 
£s, 8, Dion. Hal. numero infinitus, κατὰ 
«ὸ πλῆξος ἃ ἄπειρος, Plut. ἄπειρος σὸ σλῇῆδος, 
Isocr. numero decem, δέκα τὸν ἀριθμὸν, Xen. 
in numero hostium habere'aliquem, τιϑέναι 
τινὰ εἰς τὸς ἐχϑρὺς, Dem. in nullo numero 
esse, iv 8)cvis μέρει εἶναι, id. 

Nummaatio, ἡ πολυχ οημοσύνη, ns. 

Nummatus, ὁ καὶ ἡ σεριχρήμασος, v, Plut. bene 
sum, εὐχρημονίω, Plat. 

Nommularius, ὃ ἀργυρογνώμων, oves, Lucian, 
ὁ πραπεζίτης, u, N. di 

Nummulus, «à νομισμάτιον, 9. 

Nummus, τὸ νόμισμα, «τος, AristOt. 2 χύρμαν 
ἀτός. N. T. 

Nunc, νῦν, Dem. νυνὶ, id. φανῶν, id. ἥδε, id. ἐν 
τῷ παρόντι, id. ἐν σῷ νυνὶ, id. 

Nuncio. Vide Nuntio. 

Nuncupatio, ἡ προσαγόρευσις, og, Lucian. $ 
ὀνομασία, ας, Aristot. 

Nuncupo, πεοσαγορεύω, Naz. Confer Nomino. 

Nundinz, ἡ παντοπωλία, Poll. ἡ avWyuns, 
Plut. : 

Nundinalis, e, seu Nundinarius, πανηγυρικὸς, 
ἢ, 6», forum nundinarium, 5 ἡ ἀγορὰ τῶν ὠνίων» 
Aristot. ἡ ἀγορὰ σῶν πωλεμένων, Thuc. 

Nundinatio, ἡ καπηλεία, Chrys. ὁ πανηγυρι- 
σμὸς, 8, Phil. 
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Numdinor, χασηλεύω, aliquid, «i, Herodot. 


μήποτε, Ken. ἔδένα χρόνον, lsocr. nunquam 


non. Vide Semper. 

Nunquis, quz, quid? ὥρα μή τις ; μῶν τις; 

Nuntia, ἡ ὥγγελος, Hom. 

Nunti&tio, ἡ ἀγγελία, Thuc. 

Nuntio, ἀγγέλλω, aliquid, τὴ, Dem. victoriam 
urbi, sixg» εἰς φόλιν, Plut. aliquid alicui, 
ἐπαγγίλλω τί σιν" Tivi περί 7555,1d. Con- 
fer Nuntium. 

Nuntium, 4 ἀγγελία, Dem. ὁ ἄγγελοε, Thuc. 
verum, ἀπαγγελία ἀληδηε, Dem. adferre 
grave et acerbum, φέρειν ἀγγελίαν χαλιπὴν 
δ βαρεῖαν, Plat. accipere molestum, &xs- 
“ματος: &xSuy βαρυτίεα, Alciphr. 

Nuntius, ὁ ἄγγελος, Dem. ὁ ἀγγέλλων, οντος" 
nuntium mittere, ἄγγελον πέρι πεῖν" venire 
alicui, ἄγγελον ἐλϑεῖν 7751, id. 

Nuo, γεύω. 

Nuper, »»;), lsocr. ἔναγχος, Dem. πρῴην, 
id. factus, δ Z 54 νεσεργὴς, Plut. genitus, 
à καὶ ἡ νεογενὴς, Ód. natus, à καὶ $ ἀρτίτοκο;, 
Joseph. à καὶ à νεόγονος, Herodot. mortuus, 
ὁ καὶ ἡ νεοθανή;. 

Nuperrime, ἔγγισα, Dion. Hal. 

Nuperus, a, um, 5, 5, τὸ ἄστι, N. T. 

Nuptiz, à γώμος, Dem. οἱ γάμοι, τὰ γαμικὲ, 
ὧν, Thuc. nuptias celebro, ae» γάμες, 
id. συντελεῖν τὸς γάώμες, Polyb. ambio ali- 
Cujus, γάμον «τινὲς διώκῳ, Plat. uyme:do γά- 
μὸν τινὸς, ld. contraho cum aliqua, γαμέω 
-νἃ, Dem. 

Nuptialis, e, γαμικὸς, i, ἂν, lex, νόμος, Plur. 
carmen, τὸ ἐπιίαλώμιον, ε' ἡ γαμκήλιος wi 
festum, τὰ γαμήλια, cm, Grggor. munus, $ 
γαμηλία, ας, Dem. 

Nupturio, γαρησείω, Alciphr. 

Nuptus, üs, 4 se:iz- nuptui do aliquem ali- 
Cui, συνοικίζω τιν «m, lsoct. γαμίζω. σινὰ, 
N. T. ixyzpito, ibid. 

Nurus, ἡ iuis, 8, ἡ νύμφη, »c, N. T. 

Nusquam, à2z4s, Dem. ubi, izg8 πώποτε, 
575, id. nusquam non, «z»z«;9- nusquam 
gentium, z2az8 γῆς, Aristot. nullum in lo- 
cum, 45e μόσε, abire; βαξίζειν, Dem. 

NNutatio, ἡ νεύφασις, tws. 

Nuto, swrzZe, Dion. vacillo, σφάλλομαι, 
Flut. 

Nutribilis, e, 9ρεττικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Nutricatio, ἡ «if/vzeis, τως, Theophr. 

Nutricor, ciépíz, aliquem, c», Xen. σετϑεύω 
«νὰ, Plut. 

Nutrimentum, ἡ τροφὴ, ἧς, Dem. ἡ διατ' 

Nutrio, σρέρω, aliquem, τινὰ, Dem. δια τρέφω 
τινά. Confer Aio? 

Nutritio, 5 ϑρέψις» ἑως, Al. Aphr. à σιτισμὲς, 
8- nutricis, ἡ ciz£iiz, ας, Dem. 

Nutritor, ὁ τροφιὺξ» Plat. ὁ τροφὸς, id. 

Nutrix, ἡ cepe; 8, lsocr. infantis, ἡ ci7£is, 
ἴδος, Synes. ἡ σιξηνὲς, Dion. Long. 

Nutus, σὸ νεῦμα, '"l'huc. Dei, ἡ πομπὴ O8, 
Herodot. πομπὴ 9εία, Plut. nutu significo, 
wwe. Confer Jnnuo. 

Nux, σὸ x&v», w, Diosc. juglans, xzeiz» βα- 
σιλικέν" avellana, πάρυον Ylocixór Greca, ἡ 
ἀμυγδάλη, nc fagina, κάρυον φήγινον' pinea, 
κάρυον πιτύϊον, idem. odorata, seu moschata, 
và μοσχοκάφωοον, w nucibus ludo, xeeuz- 
τίζω, Nicet. nuces relinquo, i. e. pueris ex- 
Cedo, μεειρακυέομαι E ἐκ τῆς; παιδικῆς ἡλικίας 
ἀνατρίχω, 751. 

Nycticorax, ὁ υυχτικόραξ, axes, Aristot. 

Nympha, 5 νύμφη, πεν Plut. 

Nymphzum, τὸ νυμφαῖον, ὁ νυμφαιών, 

Nymphzus, γυμῷφαῖος, aia, αἴεν. 


΄ 
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ὦ, Focandi, ὃ Socrates! ὦ Σώχοατες, 
9 Aristoph. exclamandi, ὃ terra et Dii ! 


O8 OBL 


ὦ γῆ καὶ Θεοὶ, Dem. ó-Dii immortales! ὦ 
πρὸς σῶν Θεῶν, Xen. 

Ob, διὰ, aliquid, τὴ, Dem. Confer Propter. 
Obzratus, à καὶ ἡ ὑπέρχριως, ὦ, fio, γίνεκαι, 
Dem. res alicujus, ὑπόχρεως σία τινὸς, id. 

Obambulatio, ἡ περιόδευσις, τῶς» Suid. 

Obambulo, e:gerazíw, alicubi, ἔν σιν; φόσῳ. 
Dem. περινοτέω, id. 

Obbrutesco, ixéneióenei, Polyb. 

Obdo, ἐπετίβημι, alicui aliquid, τί ein. 

Obdormio, seu Obdormisceo, xegzzzzai, Xen. 
καθυπνέω, id. καξαϑαεθάνω, Luc. 

Obduco, περιπλάώττω, Aristot. auro, xeuzém 
χουσῷ, LXX. argento, asguzeyuetor ἀφγυρίῳ" 
mre, καλύπτω χαλκῷ, id. tenebras alicui 
rei, ἐσισκοτέω vni, Diosc. ci, id. cicatrice, 
ἀπϑλίω" aliquid, ἐπελόω v, id. 

Obduresco, σαληρύνομαι. 

Obduro, σκληρύνω, N. T. 

Obediens, «u£2zi»s, í»z, tw», in aliqua re, 
περί τινος, Dem. ὁ καὶ 5 ὑπήκοος τινὶ, τὰ. 

Obedienter, εὐποθῶς, πειδομίνως. 

Obedientia, ἡ qz», 5:, N. T. ἡ εὐπείδεια, us, 
Cl. Al. ἡ πειθαρχία, as, Dem. 

Obedio, πείδομκαι, optimis monitis alicujus, 
vol τὰ βέλτιςα, Dem.alicul, eulzevte cmi, 
Isocr. £x» «νὸς, Dem. ὑταχέω «i. 

Obeliscus, 5 ὀθελίσκης, 8. 

Obelus, ὁ ὀξεχὸς, 5: obelo noto, ὀξελίζω, Cic. 
obelisci apposito, ὁ ἐξελισμὸς, S 

Obeo, ἐφεδεύω, custodias, φυλακὰς, Polyb. 

munus sine reprehensione, λεισθργέω ἀρεξρε- 

«74:;, Dem. munus viri boni, διαπτράττω 

ἔογον χρητξ ἀνθρώπω, id. lesationem, iz 

E comitia, ἀφγναιρεσιάζω, 

Coufer 


vm σπρεσξείαν" 
Plut. mortem, τελευτάω τὸν βίον. 
AMorior. 

Obequito, xadiz zii», Lucian. παριππεύω. 

Oberro, περινοςίω, «λανάορεαι, per regionem, 
κατὰ χώραν, Dem. cum liberis, ἀλάορεαι μετὰ 
παΐδων, id. 

Obe:itas, ἡ λιταρότης, Theophr. ἡ πσολυσαρκία. 

Obeso, λιπαΐνω, Eurip. 

Obesós, λισαρὸς, ἃ, ὃν, Plat. ὃ 
xe; sum, πάω, Flut. 

Obex, 6 μοχλὲς, Thuc. impedimentum, σὸ 
ἐωσπέδιον. Confer Impedimentum. 

Obfirmo, ἐσισηρίζω, Aristot. Cuaestmuseguu, 
Plat. 

Obgannio, ἀντισκύζομαι. ! 

Objectaculum, τὸ πρόδλημα, «ves, Gracie, 
τῆς 'EXA&2e, Lucian. 

Objectatio, 72 ὀνείδισρια, eos. 

Objectio, ἡ 0622.2, 55, Flat. ἀντιλογία. 

Objectum, τὸ ἀντικείμενον, 8, Aristot. 

Objicio, παραξάλλω, aliquid equis, «i Texas, 
Plut. exprobro alicui aliquid, ὀνειδίζω τί 
τινι, lsocr. me periculo pro aliquo, δίδωρεε 
ἐμαυτὸν εἰς κινδύνες ὑπέρ Tiv2$, Dem. 

Obiter, παρέργως, Synes. iv παρόδῳ, Lucian. 
ἐν παρέργῳ καὶ ἀμελῶς, Plut. ἀσπυδάτως, ZEl. 

Obitus, ὁ ὅλεθρος, Dem. Confer /nteritus, item 
Mors. 

Objurgatio, ἡ ἐπιτίμησις», toc, Dem. ἡ λοιδορία, 
ας, Isocr. 

Obiurgator, ὁ ἐπισιμητὴς, E, Poll. ὁ ἐγκαλῶν, 
ϑντος, Dem. 

Objurgatorius, ἐπιτιρεντικὸς, 9, ὅν. 

Objurgo, ἐπιτιμάω, aliquid, cni, Dem. pec- 
cantes, τοῖς ὡμαρτεμένοις" τες, ἐσιτλήσσω 
ταῦτα, id. aliquem aperte, cu? Φανεσῶς, 
Isocr. 

Ob!zdo, βλάστω, aliquem, cii, Plat. 

Oblangueo, ἐκλύορα:, Plut. 1 

Oblatio, ἡ προσφορὰ, &s, LXX. 

Oblatio, καδυλακτέω, Bas. 

Oblatum, cà δῶρον, e, LXX. 

Oblectamentum, τὸ ἀπόλαυσμα, Clem. Alex. 

Oblectatio, ἡ τέρψις, Isocr. ἡ εὐφροσύνη, Xen. 

Oblecto, ψυχαγωγέω, Pclyb. aliquem, τέρπῳ 
và, Isocr. aliqua re, τιν), Plut. εὐφραίνω 
TO, Dem. ἡδύνω. 

Obligatio, ἡ xazsyyón, ni; Isocr. ἡ iex 

Obligo, iz», vulnera, τραύματα, Gal. ali- 
qua re, ἀσοδίω τινὶ, Diosc. aliquem bene- 
ficiis, ἀναρτάομαΐ τινα) Xen. 


H 


καὶ ἡ πολύσαρ- 
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Oblino, περιαλείφω, zliquid, «i, Theophr. zz; 
x giu, Lucian. 

Obl:quatio, à σλαγιασμὸςγ 9, Hermog. ἡ λόξω- 
eis, τως, Strabo. 

Oblique, τ λαγίως. 

Obliquitas, ἡ σλαγιέτη:, ἡ λοξότης. 

Obliquo, πλαγιόω, «λαγιάζω, Poll. λοξεύω, 
Proclus. 17Z22, Strabo. 

Obliquus, eAyiss, 6, 1, ' Theophr. Ae22;, ἣν 
ὃν; Aristot. 

Obliteratio, ὁ ἀφαινισμὲς, 8, Aristoph. ἡ ἐξώ- 
λειψις, εως. 

Oblitero, ἀφανίζω, memoriam alicujus, σὰν 
μνήμην τινὸς, Dem. aliquid, ἀπαλείφω τὸ, id. 
ἐξαλείφω zi, id. 

Oblivio, ἡ λήθη, xs, Dem. ἡ ὠμνηςξεία" tradere 
aliquid. oblivioni, σῇ λήδῃ πἀραξδιδόναι c, 
Lucian. λήθην cosicfzi τινος, id. adferre ob- 
livionem alicujus, διδόναι λήθην ves, Isocr. 
λήδην ἐμποιεῖν τίνος, id. 

Obliviosus, a, um, “δ᾽ καὶ ἡ ἀμνήρεων, esos, Plat. 
ὁ Zh ἐπιλησμονὴς, s, NT. ὁ καὶ ἡ ἐπιλήσμων, 
eve, Isocr. 

Obliviscor, ἐτιλανθάνορεα,, alicujus rei, τινὸς, 
Dem. Zuyazovto zi, Dem. σινὸς, Isocr. 

Oblongus, à καὶ ἡ παραμήκης, Diod. 

Obloquor; ϑυρυξέω, alicui, τιν Dem. mese- 
zie co, N. T. ez, Plut. 

Obluctator, ὃ ἀντέταλος, 5, Dem. 

Obluctor, ἀντηταλαίω, alicui, ἀντερείδω «εν), 
Plut. ἀντιξαίτω sí: vi, id. vento, ἀντίκω 
πνιύματςι, JE. 

Obmurmuro, καταγογγύζω. 

Obmuresco, xofzzuzi, Philo. QazEza. 

Obnitor, ἀντερείδω, alicui, c» Plut. ἀνδίφια 
“αι. 

Obnixe, συντένως, Lucian. 

Obnoxius, ὁ Z ἡ ἔνοχε:, lezi, τῷ νόμῳ, Dem. 
rationibus de rebus a se gestis reddendis, 
ὃ καὶ ἡ ὑπεύθυνος τῶν πραν, δίντων, ld. xara 
κος. 

Obnubilo, ἐσινέφω, Aristot. 

Obnubilus, ὁ 2. ἡ ἐπινεφὴς, Aristot. : 

Obzubo, περικαλύπτω, aliquid aliqua re, τῷ 
«i1, Plut. exito. 

Obnuntiatio, ἡ καταγγελία, ἂς. 

Obnuntiator, ὁ xz7&yy:2e;, ATistOt. — « 

Obnuntio, καταγγέλλω, Plut. 

Oboleo, ἀπόζω; Diosc. 

Obolus, ὃ ὀξόλὸς, 8, Aristot. 

Oborior, ἐπι γίνομαι, Xen. 

Obrepo, ὑσιξέρχομαι, Plut. ὑποδύω, Aristot, 
παραδύω, Dem. 

Obreptio, 5 σαράδυσις, tus. 

Obrepto, σιαρερτύζω, Suid. 

Obrigeo, πσερισήγνυμαι ψύχει. . 

Obruo, ἐγκαταχέω, aliquid, τὴν Dion, Hal. 
συγκελύπτω. ἐτικαλύπτω, 

Obryzum, «à ὄθρυζον, s. 

Obscene, αἰσχρῶς. 

Obscanitas, ἡ αἰσιγρότης, verborum, ἡ eizzresg- 

. ἑημοσύνη, 2s, Dem. 

Obscenus, αἰσχρὸς, &, ὃν, Piut. £ Z ἡ ἀσιλγὴςν 
in verbis, à καὶ ἡ αἰσχροῤῥήμων, Poll. . 

Obscuratio, 4 ἐτισκότησιςγ ἕως, ἡ σκότωσις 
ἑως, Plüt. abolitio, ἡ ἀφάν:σις, εως, Dem. 
ἡ ἀμαύρωσις. 

Obscure, ἀμαυρῶς, Plut. 

Obscuritas, σὸ σκότος, Dem. ἡ ἀγνωσία, Dion. 
Hal. nominis, ἡ ἀδοξία, ας, Dem. sermonis, 
ἡ ἀσάφεια λέγε, Plut oculorum, ἡ &gadze- 
eie ἐξέαγχ μῶν, Diosc. generis, ἡ δυσγένεια, as; 
Dion. Hal. - 

Obscuro, ἐπισκοτέω, Dem. aliquid, συγερύασσων 
seu ἐπσισκιάζω τι, id. ἀμαυρόω τι, Philo. 

Obscurus, ἀμαυρὸς, à, ὃν, lychnus, λυνίδιον, 
Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀφανὴξ, ἔος, et incerta gratia, 
καὶ ἔδηλος χάρις, Dem. obscurum erat, . 
λον 3», Lycoph. obscura oratio, ἀσαφὴς λό-- 
yes, λέγος αἰνιγματάδης, a€r, καὶ ὁμίχλην no, 
Aristot. n 

Obsecratio, καὶ ἱκετηρίας, Dem. 5 ἱκεσία, Isocr. 
5 προσλιπάρησις, fü. 

Obsecro, Xerzgis, et obtestor, καὶ ὠντιξολέω, 
Dem. oro et obsecro aliquem, ἱκεσεύω σινὰ 
xai ἀντιξολέω, ld, σαφακαλίω, 

- Obsecundo, 
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Obsecundo, συνεπινεύω; alicul τιν Plut. 
alicui in aliquo, ὑπηρετέω ci ci, Xen. venti 
obsecundant, izspiézeei, Lucian. ἐπερίζεσι, 
Philo. 

Obsepio, περιφοάττω, aliquid, c. 

Obsequenter, σπειθηνίως, Philo. ϑιρασευτικῶς, 
Plut. 

Obsequentia, ἡ χάρις, Dem. ἡ ϑεραπεία, Xen. 

Obsequiose, ϑιραπευτικῶς, Plut. colo, κολα- 
κεύω, Xen. 

Obsequiosus,: ϑερασπευτικὸς, ἢ, ὃν, Plat. &xe- 
λεδητικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 

Obsequium, ἡ ἀνθύπειξις», cos, Plut. ἡ 
Confer Obsequentia. 

Obsequor, ὑπηρετέω, alicui in aliquo, σινΐ c, 
Dem. ὑπεργέω τί zi Plut. alicui, χαρίζο- 
ui civi Dem. 

Obsero, firmo, σερικλείω, "Thuc. obsemino; πες 
ριφυτεύω. 

Observabilis, e, 2 2 ἡ αἰδέσιμος, 8. 

Observautia, ἡ ϑερωσεία, Isocr. omni obser- 
vantia colere aliquem, zzz ϑερατείᾳ ϑερα- 
πεύειν τινὰ, Xen. magna observantia coli ab 
aliquo, πολλῆς ϑεραπείας συγχάνειν παρά 
«ινὸς, lsocr. 

Observatio, ἡ παρωτήρησις, IN. Τὶ ἡ ἐπισήρησις, 
Naz. 

Observator, ὁ ἐσίίσκοσος. 

Observatorius, παρατηρητικὸς, 3, ὄν. 

Observo, ἐσιτηρέω, aliquid, «i, Dem. πιαρατης 
n Ti, Lucian. tempus, τηρέω σὸν καιρὸν, 
Az. ἐσιτηρέω καιρὸν, Plut. aliquem, διαφυ- 
λάσσω τινὰ, Plut. περιοράω τινὰ, 'Ehuc. colo, 
ϑερασεύω, aliquem, τινὰ, Isocr. actes 9:- 
εαπείαν civis, idem. 

Obses, ὁ δαηρος, Thuc. dare aliquem obsidem, 
παραδθναί uvm ὅμηρον, Dem. διδόναι ὅμηρόν 
τινῶν Xen. accipere aliquem obsidem, εἰς 

' ὁμηρείαν λαμξάνειν τινά" Obses sum, δμηρεύω, 
Philo. obsidem posco aliquem, ἐξομηρεύω 
«ινὰ, Flut. 

Obsessio, ἡ περικάθησις, tus. 

Obsessor, ὁ σολιορκῶν, Svros, Dem. à σολιορκη- 
τὴς) 8, Athen. 

Obsessus, σολιορκέμενος, ἕνην twv, Isocr. urbs, 
πόλις πολιορκΒμένη, id. ab aliquo, καταςξὰς 
εἰς πολιορκίαν ὑπό τινος, id. a diabolo, δαι- 
μονιακὸςγ ἢ, à», Plut. διαμονιζόμενος, ἕνην, ἐνὸν, 
N.T. 

Obsideo, προλιορκέω, Isocr. urbem, σὴν 62v, 
Plut. aliquem, τινὰ, Dem. undique murum, 
κύχλῳ περικάβημαι và τεῖχος, id. 

Obsidio, ἡ πολιορκία, ας, Dem. obsidione clau- 
dere urbem, ἐκιτολισρκεῖν πόλιν, lsOcr. περι- 
καθίζειν πέλιν, LX X. claudi ab aliquo, κα- 
issu: εἰς πολιρρκίαν ὑπό vivos, lsOCT. Ca- 
pere urbem, πολιορκίᾳ ἁλίσκείν πόλιν, Dem. 
obsidionem solvere, λύειν στολιορκίάν" tolerare 
extremam, σολισσκίαν ἐσχάτην ὑπομένειν, 
Isocr. ab obsidione cessare, πικύσασδαι πολι- 
σρπίας, Aristot. 

Obsidionalis, πολιορκητικὸς, 7)» ὄν. 

Obsignuator, ὁ ἐπηισφραγιτὴς, $, Lucian. 

Obsigno, ἐπισφρωγίζω, aliquid, «i, Plat. lite- 
T3, κατασημαίνομαι γεάμματα, Dem. 

Obsisto, ivezzzi alicul, zi, Plut. àvéieeue 
πρός «iva, "V huc. 

Obsoleo, seu Obsolesco, ἀπαρχαιόομαι, Bud. 

Obsolete, ἀπηρταιομένως, Bud. 

Obsoletus, παλαιώκενος, i. sov, Plat. ver- 
bum, ἀνακεχαρηκὸς ὄνομα, Dion. Hal. 

Obsonium, Vide Opsosium. 

Obstaculum, 72 κώλυμα, ατος, Lucian. 

Obstetricatio, ἡ μαίευσις, Plat. ἡ μαιεία, id. 

Obstetricor, BU AEU GU Gl A.ucian. Me AD pi QA, 
Plut. 

Obstetrix, ἡ ἀκεςοὶς, Hipp. ἡ μαῖα, Plut. 

Obstinate; αὐδαδῶς. 

Obstinatio, ἡ αὐδάδεια, «s, Plat. ἡ σκληροκαρδία, 
&g, XX. 5 

Obstinatus, 4 καὶ ἡ ἀμετάπειςες, v, Plut. 

Obstipo, καταςύφω. 

Obstipus, a, um, κυφὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Obsto, ἀνθίξαμαι, alicui, moie viz, Thuc. 
ἀντιτάστομωαΐ σιν, Xen. πρός τινα, idem. 
alicui, ne videat, κωλύω τινὰ «8 ὁρῶν, Hero- 


ὑπηρεσία. 


OBS OCC 


dot. ἐμπόδιόν sii τῷ μὴ ὁρᾷν, id. nc hoc 
facias, ἐσέχω σε «&rs, Plut. 

Obstrepo, ϑορυδέω, alicui, c), Plut. sage 
Xm σινὶ, et civ. 

Obstringo, zi», Gal. juramento, iyx«za- 
λαμξάνω boxe, Thuc. aliquem sponsione, 
πκατεγγυάῳ viz, Dem. 

Obstructio, ἡ ἔκφραξις, tus, Hesych. 

Obstructus, a, um, ὁ ἃ ἡ ἔμφρακτος, 9. 

Obstruo, ἐμφρώττω, aliquid, «i, Dem. 

Obstupefacio, ἐχσλήτσω vo&, Herodian. 

Obstupco, seu Obstupesco, ἐκπλήττορα,, ali- 
qua re, πρός «i, Plut. ἀναισθήτως ἔχω, id. 

Obsum, βλώσσω τινὰ, Lycoph. Conter IVoceo. 

Obsurdesco, ἐκκωφδομαι. 

Obtego, κατακαλύπσω, Plat. περιτέγω. 

Obtemperatio, idem quod Οομίεηίια. 

Obtempero, idem quod Ofedio. 

Obtendo, προΐσχομαι, aliquid, «i, Herodian. 

Obtenebro, ἐπισκοτέω, Dem. 

Obtero, ἐπιτσρίζω, Aristot. 

Obtestatio, 4 ἱκετηρία, Dem. ἡ ἐπιμαρτυρία, 
"Thuc. 

Obtestor, ἀνσιδολέω, aliquem, coz, Dem. ἔκλι- 
agio viyz, Plut. Deum, ἱκετεύω 9:0, Xen. 


| Obticentia, ἡ ἀποσιώπησις, tos, Plut. 


Obticeo, seu Obticesco, ἀποσιωσάω, Plut. 

Obtineo, συγχάνω, aliquid, τινὸς, Isocr. locum, 
χώρξαν ἐπέχω, Dion. Hal. 

Obtingit, συμδα νει, alicui aliquid, e£ zii Isocr. 

Obtorqueo, διαςοέφω, "Theophr. 

Obtrectatio, ἡ διαδολὴ, 5s, Dem. ὁ Qóves, id. 
ὁ διασυρμὸς, ἡ κακολογίω. 

Obtrectator, à, ἡ βάσκανος, s, Dem. φθονεῖν εἰ- 
δισμίνος, id. ὁ καὶ ἡ κακολόγος. 

Obtrecto, διαδάλλω, aliquem ob aliquid, σινὰ 
ἐπί σι, Lucian. πρός τι, id. λοιδορδομιαί τιν!» 
id. δωσύρω τινὰ, καταλαλέω. 

Obtrudo, προσωδιζομαι, ὠδέω, Xen. 

Obtrunco, ἀποκεφαλίζω, N.'T. 

Obtueor, ἀντιδλέπω, JElian. 

Obtundo, &ce6aów, Plut. ἐξαμξλόω, Plut. 
aures, ἐκκωφάω τὰ ὦτα, Lucian. 

Obturbo, διατωράώστω, aliquem, τινὰ, Plut. 

Obturatio, ὁ ἐμφρωγμὸς, 8. - 

Obturo, ἐμφράττω, Os alicui, v2 φόρα τινὶ, 
Dem. ἐπιςομίζω τινὰ, ldem. aures, βύω τὰ 
cR E IUXGNS. 

Ob:use, Zu6Adws, video, ἀμέλυώττω, Lucian. 
obtusissime video, ἀμελύτατα ἑράω, Plut. 
Obtutus, üs, ἡ πρόσοψις, Soph. τὸ βλέμμα, 

Dem. 

Obvallo, z«ezxó», JEschin. 

Obvenio, προσέρχομαι, Dem. 

Observor, σπεριΐςφαμαι, Dem. 

Obverto, ἐσιςρέφω, alicui terga, τὰ νῶσά τίνι, 
Lucian. 

Obviam, εἰς ἀπάντησιν, eo alicul, συναντάομαί 
σιν" fio alicui, ἀπαντάω τινὶ, Dem. sroás 
TIVE, Isocr. 

Obvio, ἀπαντάω τινὶ, Xen, ἀντιάζω τινὶ, Plut. 
ὑσαντιάζω τινὶ, Lucian. 

Obvius, ἀπαντῶν, ὥσα, ὧν, Dem. 

Obumbratio, ὁ ἐπισκιωσμοὸς, 8, ὁ ἀποσκιασμὸς, B. 

Obumbro, ἐπισκιάζω, aliquid, zi, N. V. cui, 
Lucian. κατασχιάζω. 

Obvolvo, περιελίστω, Plut. aliquid aliquo, 
περιτέλλω τί TU, id. 

Occa, «à βωλόκοστον, 2. 

Occalesco, ἀσοσκιῤῥδομαι. 

Occasio, à καιρὸς, €, Dem. ἡ ἀφερμὴ, zs, id. ἡ 
εὐπορία, es, Isocr. ultro oblata, καιρὸς αὐτό- 
ματος, Dem. magua, μέγας, lsocr. miri- 
fica, μέγιξος, Dem. optima, κώλλιξος, Isocr. 
apta ad aliquid, ézzézeo» τινὸς, Dem utilis, 
συμφέρων: singularis, εὐπορία πολλή" OCCa- 
sionem quzro; καιρὸν ζητίω" nundinor, σρί- 
zai prabeo, seu suppedito, παρασκευάζων 
accidere, συμβαίνειν. contingere alicul, *iy- 
νεσθαΐ cii incidere, συῤετίστειν" venire, ἐλ- 
δεῖν. habere, ἔχειν, 1d: exspectare, περιμένειν, 
Isocr. pratermittere, παριέναι, Dem. demit- 
tere, ἀφιέναι" observo, σασατηρέω, id. aucu- 
por, λαμδάνω, Diod. Sic. occasione uti, 

' χρῆσόαι τῷ καιρῷ, Dem. 

Occasiuncula, τὸ ἀφορμίδιον, 2, 


OCC ODI 


Occasus, üs, ἡ δυσμὴ, 9s, solis, ἡλίε, Xenoph. 
ἡ δύσιςγ toc, Aristot. ad occasum habitan- 
tes, οἱ seis ἑσπέραν οἰκθντες, Dem. 

Occatio, 4 βωλοκοιτία, ας. 

Occento, κασῳδέω, Herodot. 

Occepto, ἄρχομαι, Dem. — Confer Incipio, 

Occidens, ἡ δύσις, Aristot. ἡ ἑσπέρα, Dem. 

Occidentalis, e, δυσμικὲς, ἢ. v, Ptol. 

Occidio, idem quod Occisie. 

Occido, φονεύω τινὰ, Herodot. Confer Interfcto. 

Occido, καταπίπσω, Al. Aphr. sol occidit, 
ἥλιος δύει ceu καταδύει. 

Occiput, ἡ κοτὴς, δος, Hippocr. 

Occisio, ὁ φόνος, s, Dem. Confer Cades. 

Occisor, ὃ φονεὺς, ἕως, Dem. 

Occlamito, κασαξοάω, 'Fhuc, 

Occludo, κατωκλείω, Xen. 

Occo, βωλοκσπέω, Aristoph. 

Occubo, idem quod Occum?o. 

Occulo, συγκρύπτω. Confer Abscondo. 

Occultatio, 4 κατάκρυψις, tos, ἡ κρύψις, soc. 

Occulte, κρύφα, Plut. κρυφῇ, N. T. ἀφανῶς, 
Dem. ἄδηλως, πρύξδην. 

Occulto, κρύττω, Dem. ἀποκούσσω ci, id. 

Occultus, a, um, ἀποκεκρυμμένος, tvi vov, lsOcr. 


5 


δὰ ἡ ἄδηλος, Dem. 

Occumbo, τελευσώω, Xen. σελευτάω và Dig, id. 
viv βίον, Lucian. Confer Morior. 

Occupatio, 4 ἀσχολία, Dem. Confer Negotium. 

Occupo, καταλαμθάνω, urbem, πόλιν, lsocr. 
&iote πόλιν, Plut. κατέχω vi, lsocr. tme 
καταλαμξάνομαί σπινος, JEschin. ἐπέχω 71, 
Aristot. τινὸς, "huc. occupor in aliqua re, 
ἄσχολές εἶμι πρός viyiy AristOt. ἄσχολος γί- 
νομῶι διά ΩΝ Dem. 

Occurro, ἀσαντάω, alicui, «1, Xen, occurrit 
mihi aliquid, ἐπέρχεται τί μοι, Isocr. ἔρχεταί 
μοι ἐπὶ vi», Dem. συναντάω. 

Occursatio, τὸ ἀπάντημα, «voc, LXX. 

Occursoe, £z: Herodian. alicui, vul, &ra»- 
σάω τινὶ, Xen. 

Occursus, (às, ἡ ἀπάντησις, τὸ συνάντημα. 

Oceanus, ὁ ὠκεανὸς, 8, Aristot, 

Ocellus, τὸ ὀμράτιον, Aristot. v3 ὀμιματίδιον, 
id. 

Ocrea, 4 xvrule, ἴδος, Hom. 

Ocreatus, a, um, ὃ καὶ ἡ χνημιδοφόρος, 8. 

Octavum, ὀγδόον. 

Octavus, a, um, ὀγδόος, n, ὅον, Thuc. 

Octies, óxczxis. 

Octingentesimus, a, um, ὀκτακοσιαςὸς, 2, ὄν. 

Octingenti, x, a, ὀκτακόσιοι, ίαιν ix. 

Octo, οἷ, ei, τὰ ὀκτὼ, Plut. qui octo dierum 
est, ὀγδηαῖος, eia, αἴον, Id. 

October, ὁ mum, avos, Dem. ὁ '0sz4- 
Ces, g. 

Octodecim, οἷ, «i, τὰ ὀκτωπαίδεκα, Herodian, 
Confer Duodeviginti. 

Octogesimus, ὀγδοηκοςὲς, ἢ, ὃν, Thuc. 

Octogies, ὀγδοηχοντάκις. 

Ovtoginta, οἱ, αἱ, τὰ ἐγδοήκοντα, JElian. 

Octonarius, ὀγδοαῖος, «im, wis, numerus, 5» 
ὀγδοὰς, δος, Piut. 

Octuplex, ὀχ τα πλόος, contr. πλῆς, ἢν ὃν. 

Octuplus, ὀκτασλάσιος, bx, aov. 

Oculastus, à καὶ ἡ πολυόμματος, s, Lucian. ἐξυ- 
δερκὴς, test!s, ὁ αὐτόστης, €, Xen. 

Oculitus, oQx2 tiv. 

Oculus, ὁ ὀφθαλμὸς, 9, Dem. «à ὄμμα, ἀτοςν 
Aristot. uterque, ZuZw ὀφθαλμοὶ, Dem. po- 
nere aliquid ob oculos, ποιεῖν 7i πρὸ ὀῷθαλ- 
μῶν, id. adspicere aliquem oculis, ὁρᾷν ea 
ὀφθαλμοῖς: occludere alicui oculos, cvyxz.ti- 
σαί «τινι ὀφθαλμός": cui oculus erutus est, 
ὀφθαλμὸν ἐκκεχορ μένος" &erietenutvos ὀφθαλ μοὸν, 
id. oculos attollo, ἀνακύπσω, N. T. ad ocu- 

los pascendos facere, εἰς ἑορτὴν ὀψέως συντε- 
λεῖν, JE]. ] 

Ocymum, seu Ocimum, cà 2 

Ocyor, ὃ καὶ ἡ ὠκίων, ονός. 

Ocyus, Zzó ocyssime, dxigu. 

Oda, ἡ à», ἧς. Xen. 

Odeum, τὸ a2i5», s, Hesych. 

Odi, μισίω, aliquem, «i», Dem. ob aliquid, 
τινὸς, Plut, aliquid) ἐχθαίρω v id. Confer 


Odium. 
Odiose, 


χυμῶν, Hy Diosc. 


ODI OFF 


Odiose, μισητῶς, ξυσχόλω;, Dem. 
id. quac βημένως, Lucian. 
Odiosus, μισητὸς, , ἐν, ςὉ γεφὸς, » Pv. Φορτιν» 
», ὃν, et molestus, καὶ ἐταχέςς, Dun. 
Φιλαπεχ δήμων, eve;, et diis invisus, καὶ 

Θεοῖς, idem. 

Odium, τὸ μῖσος, doi, Aristot, in aliquem, 
τινὲς, "Thuc. in odio esse omnibus, μῖσος 
ἔχειν παρὰ πάντων, Lucian. odiolBaberE alis 
quem, μῖσος ἔχειν ττρές «iv;;, Plat. dignus | 

| 
! 


-qui odio habeatur, μισεῖσθαι, ἄξιος, Dem 
odium conjlare alicui, xag»; τινὰ εἰς 
μῖσος, Isocr. odio crimen aliculi impingere, 
mic ἔχθραν, seu Σιὰ στὴν ἰδίων ἔχϑραν, gir τιν 
ἐπάγειν τινὶ, Dem. prosequi aliquem odio. 
νοεῖν τιν, ἔχθιτα, 4Elian. ob aliquid, uz: 
muy vivos, Plut. 

Odor, ἡ ὀσμὴ, Thuc. ἡ 2», Lucian. bonus, 
ἢ εὐοσμία, Theophr. ἡ e3o3iiz, idem. malus 
ἡ δυσωδία, Plut. à ἀοσμία, "Theophr. odore | 


, 


| Oleum, c? ἔλαιον, Xen. cedrinum, «i x: 


pascere, iz» τῇ ὀσμῇ, JEl. carens, à καὶ | 
ἄοσμος, Theophr. Ϊ 
Odorabiiis, ὁ ὀσφραντὸν, ἢν ἂν, ZEgin. ὀσφραντικὸς, | 


Ϊ 

* Mor ! 

ἢ, y, Theophr. ὀσφρητὸς, ἢ» ὅν». | 
Odoramentum, τὸ ἄρωμα, eos, Plut. 

Odoratio, ἡ ὄσφρησις, eus; Diosc. | 

Odoratus, ἀρωματικὸς, 9; ὃν, Plut. ὁ καὶ ἃ ϑυνώ- | 


Bus, sos, Tbeophr. 

Odoratus, üs, 7 ὄσφρησις, ewe, Diosc. 

Odoro, Ss», Hercdot. 
Aphr. 

Odoror, ἐσφραίνομαι, Xenoph. 

Odorus, ὀσφεαντικὸς, ἢ, ὃν, Galen. 

Oeconomia, ἡ εἰκονοκία, ας, Aristot. 

Oeconomicus, eixsvegaxis, ἢ, ὃν» Aristot. 

Oeconomus, ὁ οἰκονόμος, s, Aristot. sum, eixo- 
veuiu, N.'T. 

Oenopola, ὁ οἰνοπώληςν 8, sum, οἰνοπωλέω, 
Aristot. 

Ocsirum, ὃ eizges, s, Plut. oestro exagito, 
ἐξοιτρέω, Lucian. 

Offa, ἡ κάζα, ns, Aristoph. 

Offella, Otula, và μάζιον, Athen. ἡ μαζίσπκη, 
Aristoph. ὁ ἄκολος. Plut. 

O:tendiculum, TÀ πρόσκομμα, meg, N. Ll. ἡ 
προσκοπὴ, T5, Thuc. 

Offendo, προσκόπτω, pedem ad lapidem, Ta 

πρὸς λίθον, N. T. λίθῳ, ibid. qp ami λίθῳ, 
Plut. aliquem, προσκράω τινὶ, idem. aliquem 
aliqua re, λυπέω «τιν zi, Dem. ἔν τιν,, 1d 
1.e. Invenio, quod vide. 

Oifensa, seu Offensio, ἡ ἀηδία, Dem. «2 ἀηδέ;" 
ἡ ἀπέχβεια, Ἰὰ, r3 πταῖσμα. 

Offensiuncula, τὸ πταισμάτιον. 

Offenso, σροσκρόω, aliquem, τινὶ, Plut. 

Offero, προσφέρω, donum et victimam, δῶρον z 
ϑυσίαν, N. T. me conspectui alicujus, : ἐσι- 
σημαίνω ἐμαυτόν τινι, Dion, Hal. me oppor- 
tune, παραφαίνομαι ἐν καιρῷ Plut. me peri- 
culis, Bop ἐμαυτὸν εἰς κινδύνες" quzstio- 
nem, πρτείνω πρότασιν, Aristot. 

Officina, c; ἐφγαφήριον, Plat. zrarii, c2 χαλ- 
χεῖον, Lucian, viuiarii, c ὑαλεργεῖον" tex- 
toris, τὸ ἱξεργεῖον, 9, ὅς. 

Officio, βλάπτω, alicui, τινὰ, Plat. 
Noceo. 

OfRciose, ϑεραπευτικὼς, Plut. ἐπιμελῶς. 

Officiositas, ἡ ϑεραπεία, ας, Xen. 

Officiosus, ϑιρα τευτικὸς, ἢ, ὃν, Plat. Confer 
Obsequiosus. 

Officium, cà δέον, οντος, Dem. στὸ xxlz xov, ἐντός" 
σὸ προσῆκον, ὄντος" τὸ ἔργον, e suum facere, 
otficio SUD fungi, ποιεῖν seu πράττειν τὸ προσῆ- 
xar, τὰ δέοντα, ἃ προσήχει" nulla i in re, V 
σῶν διόντων ποιεῖν" mei, tui, vestri, magistra- 
tuum, viri | sapientis, &c. officium est, ἔργον) 
ἐμὸν, σὸν, ὑμέτερον, ἀρχόντων, ἀνδρὸς εὖ Φεο- | ἢ 
νωντός igi, Dem. Isocr. JEschin. fungi of- 
ficio fratris, vot» τὰ ἴογα ἀδελφῶ, Dem 
boni viri, πράττειν ἀξίως ἀγαθὰ ἀνδρὸς, Plat. 
oflicio deesse, σπροξιδόνα: τὰ xa/£Zxovra, Lu 
cian. officia humanitatis, τὰ φιλάνθρωσα, wv, 
Dion. H:l. 

Offucie, ὁ prnxinus, ?, Philo. 

O'fundo, καταχ ίω, caliginem alicui, iraexe- 
φίω rij, Diosc. 


AI. 


» mM 
ἀρωματιζω, 


Confer 


0GG 


Oggannio, ἀντικνύζομαι. 

TO, προξάλλω, aiiqua alicui, τό zi», Plut. 

Oh, Oh e, 'Oho, ὦ a! 

O2 ἡ " ἐλαΐα, &$, pro arbore, P 
; Dem. 

Oleagineus, £xZivar, 2vn, ivcv. 

Olecaris, ἐλαιηρὲς, ὰ, ὄν. 

Olearius, ὁ ἐλαιοσσώλης, 2, Poll. 

Oleaster, ἡ ἀγριέλαιος, 9, Theophr. 

Oleitas, τὸ ἐλαιῶ 9 $25. 

Oleo, ὀζω, Diosc. ἀπόζω, Herodot. 

Oleosus, ὁ καὶ ^ ἐλαιώδης, tes, Theophr. 

Oleraceus, ὁ καὶ ἡ λαχανώδης, τος, Diosc. λα- 
«và, &, à», "Theophr. 

Oleum, à ἐλαιῶν, ὥνοε, N. T. 


ONA 


lat. pro fruc- 


uiv, e enico, T3 κνιχίλαιεν, Diosc. myrti- 
munt, μυςσινέλαιον, id. &c. olei fex, τὸ ὑπέ- 
^15 

Oi Bscio, ὀσφοαίνεμαι, aliquid, s, 

“μαΐ σινος, Lucian. 

actus, ds, ἡ ὀσᾷρησις τως. Diosc. 

S, à καὶ ἡ ὀζώξης, tes, I heophr. 

Olim, πάλαι, dicta, ῥηθέντα, Dem. populari 
rep. Usi, σοπάλαι δημοχρατώμενοι, (dem. cà 
παλαιὸν, Isocr. jam olim, £zz22;, N. T. 

Olitor, à κηπωρὸς, 8, ὁ λαχανοπώληεγ ἃ. 

Oliva, ἡ ἐλαία, ας, Flat. 

Olivetum, ὃ ἐλ zd [Sins N.T. 

1vO, £Xcuá 

um, τ΄ RS 2, Diosc. 

Olla, 4 χύτρα, ας, Xen. ollarum fictor, ὁ 
χυτρεὺς, ἕως, Plat. tesim, τὰ χυτφαῖα, UY, 
Foll. 

Ollaris, χυτραῖος, αἴα, αἴον. 

Ollula, «à χυσρίον, s, Aristot. 4 χυτρὶς, (es, 
Dion. 

Olor, ὁ κύκνος, 9, Aristot. 

Olorinus, χύκνειος, tim, itv, melos, - μέλος, 
Athen. 

Olus, τὸ λάχανον, αὶ Theophr. olus colligo, 
λωχανεύομαι, Lucian. olerum colleciio, ἡ 
λαχ ανεία, «e, Joseph. olera decerpo, ixza- 
χανίζοκκι, 'lheophr. olera produco, λάχα- 

Strabo. 

Olympia, locus. Ehidis, ἡ Ὀλυμαία, as: 1: αἱ, 

"τὰ Ὀλυμαιᾶ, uy, Dem. 

Olympiacus, Ὀλυμπιακὸς, ἢ» ὃν, certamen, 
ἀγὼν, Aristoph. victoria, ἡ Ὀλυμπιὰς, ἄδος, 

dot. 


Xenoph. 


yEt Ot, 


Her 

Olyza, ἡ ὄλυρα, es, Gal. 

Omasum, ὁ ἐχῖνος, u, Das. 

Omen, 2 οἰωνὸς, E, Xen. «à οἰώνισμα, «cs, 
Herodian. pro omine bono habeo, «is:ja 
εἶναι Orem» ἀγαθὴν, JElian. πρὸς eio»$ λαμ- 
ξάνω ἀγαέξ, Dion. Hal. ominis mali, ὁ καὶ 4 
ἀπόφημος, w, Suid. 

Omentum, στὸ mía Aon), 2, Poll. 

Ominatoz, 2 οἰωνισὴς, g, Hesych. 

Onminor, οἰωνί ζορεαιν aliquid, zi, Aristot. omi- 
nare quzso melius, εὐφήμει, Plat. 

Ominosus, ὁ καὶ ἡ δυσοιώνιςος, Luciau. 

Omitto, παραλείπω, aliquid, zi, Isocr. Σιαλείς- 
Tu τι, d. tu τιν Id. aliquid lubens, óz:g- 
ξαίνω 7i ἑχὼν, Xen. 

Omnifariam, παντοδαπῶς, αντοίως, Herod. 

Q: nnigenus, παντοῖος, οἷα, oiov, Lucian. eavra- 
δαπὸς, ἢ, ὄν. 

Omnimode, παντοίως, Herodian. savzaz7, 
Plut. 


| Omnimodus, idem quod Omnigenus. 


Omnino, πάντως, Plut. ὅλως, Dem. wv, 
JElian. παντάπασιν, Plat. difert, «5 «a» 
διαφέρει, Xen. 

j Omnipotens, ὁ καὶ ἡ παντοκράτωρ, epos, Ν. T. 
ó E ἃ παγκρατής. 

Omni ipotentia, A παντοκρατορία, Sirac. 

Omnis, σᾶς, πᾶσα, và», Dem. ἅπας, ἅπασα, 
ἅπαν, Isocr. omnes, quotquot, πάντες, ὅσοι- 
7:e, seu ὅσοι, Dem. ὅσοι, ὅσαι, ὅσα, id. ante 
omnia fac, gl παντὸς mis, id. omnibus 
modis velle, ix vele r26zs βύλισθαι, id. 
omnium maxime, quos ego nOVi, πάντων 
μάλιξα, ὧν ἐγὼ οἶδα, Xen. 

Ompbhacium, σὴ ἐμφάκμον, Diosc. 

Ocager, ὁ ὄνα γφῳ- 
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Onerarius, φορτικὸς, X, ὃν, navis, «Xo» 
Thuc. 

Onero, | φορτίζω, aliquem aliquo, σιν τι» 
N. T. mulas, ἐπισχευάζω «τὰς Apis, Aris 
stot. navem frumento, yigi ναῦν giTE, 
Dem. 

Onerosus, φορτικὲρ, 5, ὃν, Ασα δ᾽ οἵ. 

Onus, τὸ φοςτίον, gy Dem. à ges, g, Lusian, 
navis, ὃ γόμος, 2; Poll. jumenti, τὸ σώγμα, 
«ros, Plut. impono alicui, φορτίζω τινὰς 
INC T. majus suscipere viribus, φορτίον μεῖς 
ζον καθ᾽ ἑαυτὸν αἱρεῖσθαι, Dem. excutio, ἀπο- 
φορτίζομαι, Synes. 

Onustus, πεφορτισμένορ, iu ἕνον, Ν. T. 

Onyc hinus, óvíxavog, iw, i, unguentum, 
οἴ deos D: osc. 

Onys, ὁ ὁ δ. »uE, M5 Diosc. 

Opacitas, T5 UTÁTZIDY, S. 

Opaco,- izizzix2o, aliquid, 
ibid. 

Opacus, ὁ καὶ καὶ χατάσκιος, w, Philo. 4 Z ἡ exi- 

275, 103, Plut. σκχεισὸς, ἃ, ὃν, Xen. 

Opella, τὸ τραγράτιον, 9. 

Opera, a, ἡ ἐργασία, do, ut liberor, ξογασίαν 
δίδωκει ἀπαλλαν βῆναι, N. T. do, seu navo 
alicui, LEA L2 tei S655 Piat. περί Sus 
Xen. ὑπξρ zw, Dem. ἐπί Ton Isocr. σιν 
Plat. in aliqua re, TULT 2e Tta ví civi, Plut. 
mu'tum opera ponere in aliqua re, σολλὼ 
«ταγριατεύεσδαι περί Ti Aristot. opera danda 
est, ut .habeas, πειρατέον ἔχει», id. χρὴ emu. 
3st. 5 ὅπως ἔχης, Dem. operz preuum est 
considerare, duy ἐνθυρενιβῆναι, id. audire, 
ἄξιον TAY ποραγμάτων XT, Aristoph. TiÉ2- 
ys ici, Plat. non est opera pretium," is 
ἔχει ὑπίδεσιν zcs07:, /Elian. opera mutua, 
* zysieyia, αξΞ, Dem. 

Operaria, ἡ ἐργάτις, ibas, Aristot. 

Operarius, ieyasixés, 3, ὃν, mercede conduc- 
tus, purius "τὸς, ὅν ὃν, Dem. 
Operarius, ὃ ἐργάτηρ. Xen, ὁ 

Operatio, ἡ ἐργασία, Aristot. 

Operator, ὁ ἐργάτης, Xen. 

Operculum, τὸ πῶμα, ἀτος, Athen. operculo 
claudo, πωμάζω, Aristot. 

Opcrimentum, τὸ ἐπίθληκα, và χάλυμμα. 

Operio, χαλύστω. Confer Tego. 

Operor, ἐργάζομαι, adsidue, συνεχῶς, Aristot. 

Operose, ἐργαςικῶς, ἔργα TIRAS, Flut. 

Operosus, ἐργαεικὸς, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ Quinn, 5, 
Iscr. καὶ ἐργώδη, et molestus, ὁ Z s ἐπί- 
TIWU,SWy. m Σ xut Ts, Isocr. 

Operte, κευρῇ, N. T- Confer Occulle. 

Opertorium, τὸ σκέπασμα, aos, Aristot. 

Opertus, καλυπεὲς, ἢ, ὃν, à X, ἡ κατάςεγος. 

Opes. Vide Divifie, item Auxilium. 

Opifex, ὁ 2zgispyos; Aristot. ὃ agrrixcuns, 
Dion. Hal. 

Opificium, ἡ ἡ δημινογία, và δαμιύργημας σὰ χε» 
εὔφγημα. 

Opilio, ὁ πρφιξατεὺς, os, Aristoph. ὁ senex. 

Or ime, πιόνως, πολυτελῶς. 

Opimiias, $4 τιέτης, nzes, Aristot. 

Opimo, σιαΐνω, aliquid, 7i, Aristot, 

Opimus, ὃ καὶ ἡ πίων, evos, Aristot. 

Opinabilis, δεξαςὸς, à, ἐν, Plat. 

Opinatio, à δοξασία, Suid. τὸ XZzeua, Plat. 

Opinator, à δοξαςὴς, 8. 

Opinio, ἡ δέξα, ws, "Thuc. ἡ δόκησις, Plut. opi- 
nionem alicujus rei excitare alicui, «ger-- 
πρίξεσθαί τινι δεξαν τινὸς, Dem. habere talem 
de aliquo, ὑπαρχεῖν τινὶ σοιαύτην ὑπόληψιν 
περί τινος" consequi alicujus rei, ἐκφέρειν 
δόξαν τινὸς" opinione duci, χρῆσθαι ái ju- 
dicare de re aliqua, κρίνεσθαι δόξῃ περί τινος, 
id. opinionem fallere alicujus, παρακούισέαι 
δοξαν τινὸς, Tsocr. deducere aliquem ab opi- 
nione, μεταςῆνα, γνώμην Seu δέξαν φινὲς" ἐξα 
duci ab opinione, ἀφεῖσθαι, τῆν δόξης, id. 
opinionem deponere, μεταθέσθαι σὴν δόξαν, 
Dem. abolere de se conceptam, διαλύειν 
δόξαν τινὰ, Isocr. opinione celerius, ϑᾶττον 
ἰχσαίδος, Herod!an. majus, «5; δόξης μεῖζον, 
Plut. opinionem praciaram habere de ali- 
QUO, καλῶς δοξάζειν o ὑπέρ τινος, JEI. 

Opiniosus, δοξαςικὸς, ἣν ὃν, Aristot, 


τινὶ, N. T. ei, 


ἐργάτης, id. 


Opinor, 
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Opinor, δοξάζω, male, κακῶς, Plat. de aliqua 
re, περί qvo, id. .Confer Üpinio. 

Opipare, πολυτελῶς, Dem. δαψιλῶς 

Opiparus, ὁ καὶ ἡ πολυτελὴς, os, Plut. ó 
& oves, Hs Dm 

Opitulatio, ἡ Goiéze:-. 

Opitulor, £axéis, alicui, τινὶ, 'socr. 
zfuzilior. 

Opium, «i ὄπιον, ε, Diosc. 

Opobalsamum, Tà ὀποδώλσαμον, 9, Diosc. 

Oportet, δεῖ, aliquem bellum gerere, cu πὸ- 
λεμείν, Dem. qua facere oportet, 4 δεῖ πράτ- 
«uv, Isocr. aliquem docere quid, mp τινα 
διδάσκεῖν c5 Xen. facere, eei», Plat. et 
necesse est alere milites, δεῖ καὶ ἀναγκαῖόν iei 
σρέφειν Ξρατιώτας Dem. οἱ convenit et opor- 
tet, ὡς ER PAL mgri 4, id. 

Opperior, :eizi»a, aliquem, vi, Plut. Con- 
fer Erspecto. 

Oppeto, ἀποίχομαι, Plut. Confer Murior. 

Oppico, πισσόω, Cl. Al. κατασισσόω «vi, id. 

Opp:danus, ὁ, 4, σὸ κατὰ πολιν, Dion. Hal. 
πολιτικὸς, ἢγ à», ld. 

Oppidatim, κατὰ «πόλιν». 

Oppido, πομιδῇ, Dem. λίαν. 

Oppidulum, ἡ πολίχνη, Thuc. τὸ πολίχνιον, 
Isocr. 

Oppidum, ἡ πόλις, fus, Dem. Confer Us. 

Oppignero, i ἐνεχυριάζω, Dem. alicui zdes, ἀπό- 
Tuba Tn οἰκίαν" alicui suas facultates, $«o- 
σἰέημί Tin σὴν ἐσίαν" παρακαταςίθεμαί 
χρήματα: facultates oppigneratz sunt, dzíz 

. ὑσόκειται» | 

Oppleo, rac πόν: Plato. Confer /mpfleo. 

Opnpono, ἀντιτιδημε, alicui, ἀντι τείνω coi, Dem. 
manus oculis, προϊσχομαι σὰς χεῖρας ὀφέαλ- 
μῶν, Plut. 

Opportune, εὐκαίρως, Isocr. dicere aliquid, εἰς 
δέον λέγειν τι, id. 

Opportunitas, 4 εὐκαιρία, lsocr. auxiliandi, 
καιρὸς c8 βοηθεῖν, Dem. omnium maxima rei 
facienda, ἀφορμὴ πασῶν piyign πρὸς χεη- 
paci, id. 

Opportunus, à καὶ 4 εὔκαιρος, tempus, 
Herodian. ad l aliquid, ὁ καὶ ἡ ἐπιτήδειος πρός 
345 Aristot. εἴς σι, Herodian. 

Oppositio, ἡ ἀντίδεσις, ως, Naz. 

Oppressio, à καταπίεσις, ἑως, m" κατάθλιψις, 
tyrannica, ἡ καταδυναξςεία. 

Opprimo, καταπιέζω, aliquem inique, ἐλατ- 
cu τινὰ Tap τὸ δίκαιον, Isocr. bello, χατα- 
«οἴξω τινὰ Tl τὸν πόλεμον, Plut. 

Ορρτοθτατῖο, 5 5 λοιδορία, Dem. ἡ διαξολὴ, id. 

Opprobrium, τὸ δνειδος, sec, Dem. 

Opprobro, ὀνειδίζω, aliquem, τινὶ, Dem. Con- 
fer Exprobro. 

Oppugnatio, Ei πρσξολὴ, Z:, Dem. 5 εἰὐτξολὴ, 
zs ld. à καταπολέμησις, 'Thuc. urbis, 
ἢ πολιορκία, id. 

Oppugnator, Σιαμα χόμενος, b, ἐνὸν. Dem. 
urbis, ἡ πολιρρκητὰς, 2, Athen. 

Oppugno, πεοσξάλλω ; monia, s τείχη. 
Dem. urbem Epidaurum, πολιορκίω " Eci- 
δαυρον, Plut. aciem instructam, μάχομαι 
2205 φάλαγγα τεταγμένην, 1d. 

Ops, ἡ Ῥία, as. 

Opsonator, ὁ ὀψώνης, ε, Aristoph. 

Opsonatus, seu Opsonatio, 4 ὀνψωνία, ας, Flut. 

Opsonium, cà ὀψώνιον, s, Plut. τὸ ὀψάριον. 

Opsono, seu Opsonor, ὀψωνίω, Aristoph. 

Optabilis, εὐκ τὸς, ἢ 1, ὃν, Dem. alicui, εὐκταῖες, 
aia, Atv, τοὶ, Lucian. αἰφετ' ὅς. 

Optabiliter, εὐχτῶς. 

Optatio, ἡ εὐχὴ, ἧς, Dem. 

Optato, κατ᾽ εὐχὴν, πρὸς uL χήν. 

Optica, 4 ὀπτικὴ, ἢ iSc. τ τέχνη. 

Optimas, 5 Xg&TIS 26, ὁ ἄριφος. 

Optime, βελτίτω;, BÉASIS a, Dem. ἄριξα, 
me gero, ἀριτεύω, Isocr. 

Optimus, χράτιφος, fen, ier, Plut. BE rises, 

ἥν, 09 'Thuc. sum, κρατιτεύω, Isocr. &gig ibn, 
id. 

Optio, ἡ αἵρεσις, Dem. optionem dare alicui 
faciendi aliquid, διδόναι τοὶ αἵρεσιν, πεέττειν 
zr esse alicui, utrum, αἵρεσιν εἶναί τινι, ασό- 
τερον» idem, accipere, αἵρεσιν λαμβάνειν, id, 


δ ἢ 


Confer Auzilium. 
Confer 


σιν! 


καιρὸς, 


ἕως» 


id. 
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Opto, εὔχομαι, majora bona, μείζονα ἀγαξὰ, 
Dem. a Diis incrementum, τοῖς Ss; ἐτί- 
δόσιν, Isocr. nefasta, ἀδίμιτα, Xen. audire 
aliquem, gu τινὰ &xÉ&uv, Dem. 

Opulentia, ὁ gros, 8, Dem. ἡ εὐπορία. Con- 
fer Divitice. 

Opulenter, «3vzín;, εὐπόρως, Dem. 

Opulentus, πλάτος. Confer Dives. 

Opus, ἕ ἔξγον, 2, Dem: asgr redi, i ἐπιχε ug» ἔσγῳ, 

HS Dem. 
bonum, πὸ ἀγαθέρογημα, are: malum, τὸ 
κακέργημα, e T6s- 

Opus es, δεῖ, amicis, τῶν Φίλων, Aristot. verbis, 
Bu λέγε, id. alicui aliqua re, 3:55 τινί cives; 
lidem. προσδεῖ τινί τινος, Dem. US aliqua 
re ad ali: juxl, δεῖ τινί τινος πρός τι, Aristot. 
opus habeo alicujus rei, δέομαί vivos, lsoCr. 
χϑείαν ἔχω co, N. T. opus non habeo 
dicere, ἀδὲν δέσρεαι λέγειν, ZEschin. 

Opusculum, ἐογίδιον, g. 

Ora,. «i signs. Dem. 

Oraculum, ὁ χρησμὸς, 8, Plut. ἡ 
Herodot. σὸ μαντεῖον, Dem. πὸ μάντευμα, 
Flat. iss ὁ παρὰ τῆς Ylufias xen σμὲς, 
Isocr. fide dignissimum, μαντεῖον σπιςότατον, 
id. oraculum bonum dare, 336; ἀγαϑὴν 
μαντείαν, Dem. petere de aliquo, Χεσέαι 
μαντείῳ περί τινος, Isocr. recitace, ἀνα γινώ- 
Cx» μαντιίαν τῶν σεῶν, Dem. hoc νεῖ 
μαντεία Φησὶ τῦτο, idem. adire, Xxenetai Tu 
3:2, Plut. consulere μαντεύεσέα,, Plut: 
χεουεηριάζεσθαι, Diod. Sic. 

Oratio, ὁ λόγος. Dem. forensis, ἡ δικογραφία, 
Isocr. λόγες δικανικός: Orationem instituo, 
λέγον "ram totae i" meditor, μελιτάω" com- 
pono, conbcio, συντίθηρει" paro, σαξασκευ- 
ζω, idem. scribo, γεάφω, Dem. συγγράφω" 
conficio, ποιξομαι períicio ἐξεσγάζομαι, ἰά. 
finio, ἐπσιτελέω, Isocr. edo, ἐχκδίδωμι, idem. 
habeo, λέγω, Dem. adversus aliquem, ? buen 
γορίω κατά cives: audio alicujus, zx» παρά 
74325, id. 

Oratiuncula, τὸ λογίδιο», Isocr. 

Orator, ὁ ῥήτωρ, Dem. ὁ 8 2tymv,idem. 

Oratoria, ἡ ἡ ῥητορικὴ, 5 7s, Aristot. 

Oratorie, ῥητορικῶς, JEschin. 

Oratorius, ῥητορικὸς, 5, ὃν, Aristot. 

Orbatio, αὶ ςέρησις, εως, Aristot. 

Orbiculatim, κυκληδὸν, cQuisixas, Plut. 

Orbiculus, và σφαιρίδιον, u 

Orbis, ὁ κύκλος, », Plato. ἡ οἰκεμένη, Dem. in 
orbem, κύκλῳ, Herodian. 

Orbita, ἡ τροχία, ἡ ἁρματοτροχία, Lucian. 

Orbitas, liberorum, ἡ à pr Dem. ἡ ἀτεκνία, 
Plut. parentum, ἡ ὀοφανία, Dem. 

Orbo, ἀφυφερέω, aliquem, σινὰ, Xen. liberis, 
&rtixw,Ll.X X. Confer Privo. 

Orbus, πεπηρώμενος, £n, tyov, Lucian. liberis, 
ὁ ὲ ἡ ἄπαις, αἰδος, Dem. parentibus, ὀσφανὸς, 
ἢ, ὃν, id. 

Orchestra, 

Orcus, 2 Z2» 

Otdiniruoh 

Ordinate, seu τς inatim, φσακτικῶς, τάξει, Ti- 

í Isocr. εὐτάκτως. 

τάξις, Dem. ἡ εὐταξία, Isocr. 

Ordino, ἐγκοσμέω, 7Z77£,mundum, τὸν κόσ- 
μον, Plat. omnia bene, Σιχτάττω εὖ ἵκαξα, 
Xen. milites, διοικέω τὸ τρατόσεδον, Her. 

O:dior, ἄρχομαι, aliquid, cies, Plato, sectam, 
καταξάλλομαι αἵρεσιν, Plut. telam, ὑφαΐνω 
ici», Hom. Confer Inchoo, lucipio. 

Ordo, 5 ἡ σάξις, vitz, Bíw, lsocr. militum, Ti 
τάγμα, Plut. equestris, τὸ σάγμα ἱπαικὸν, 
Herodian, in ordinem aliquem colloco, z/- 
nui σινα εἰς cay, Dem. ordinem verborum 
constituo seu servo, esito τάξιν τῶν λόγων, 1d. 
observo, retineo euüdem, ἐμμένω σῇ τάξει 
δικοίως, Isocr. desero, λεήτω τὴν τάξιν, Dem. 
in ordinem redigo, κατασάτστω εἰς τάξιν, Lys. 
ordinem militarem. duco, ““αγματαρχέω, 
Philo. ordine eo, seu procedo, stia sto, 
Six mbi» ἵγαμαι, Suid. dispono st £v, ZEs- 
chin. ab initio commemoro, ἐφεξῆς: ἀπὲ 
ἀρχῆς διέρχομαί τιν Dem. 

Organice, ὀργανικῶς, Aristot, 


Locr. ἀντιλαμξάνοκαι τῷ «ράγματ' 


xe" σμωδία. 


7 


«s, Isocr. 


c, *, ὃν, Plato. 


"ER 
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Organicus, ὀσγανικὲς, ἢ, ὃν, Aristot, 

Organum, στὸ ὄσγανον, €, Aristot. 

Orgyia, ἡ ὀφγυιὰ, zs, Herodot. 

Orichalcum, ὁ ὀρείχαλπος, v, Plato. 

Oriens, ἡ ἀνατολὴ, z:, N. T. αἱ ἀνατολαὶ, ὧν, 
Herodian. 

Orificium, c? ςτὸ, 

Origanum, có igi 

Originalis, à 
Tung. 

Origi: narius, ἀρχικὲς, », ὅν. 

inatio, X ἐσυρολογία, a;, Cic. 


z, Tos, Aristot. 
2, Diosc. 
γόνος, peccatum, &uzz- 


γανον, 
΄ 
{ 


σις, Plat. $ ἀρχὴ, 7:, id. causa, 
4 αἰτία, Plut. verborum, ἡ ἐτυμολογία, 
Cic. 
Orior, γίνομαι, Xen. ἐσαναχτέλλω. Confer Na- 
. 
scor. 


Oriundus, ὃ καὶ ἡ ἀπόγονος, Dem. ab aliquo, 
γεγονῶς παρά τινος, lsocr. 

Oriza. Vide Oryza.. 

Ornamentum, τὸ κόσμημα, Plat. à κόσικος, 
Aristot. ornamento esse alicui, xéegz» sias 
civi, Plato. 

Ornate, x: ποσμημένως, κοσμίως, χαριέντωξ- 

Ornatio, d πόσιησις, εως, Aristot. 

Ornatus, ὁ κόσμος, a, Dem. 

Ornithotrophium, «à ὀρνιθοτροθεῖον, 9. 

Orno, xezuiw, urbem, πόλιν, Dem. 

Oro, 2ísuai, aliquem. aliquid, τινός σιν Dem. 
aliquem, ne succenseat, zzezizío τινὰ μηδὲν 
ἀχϑεσξῆναι, id. et postulo hoc ab omnibus, 


Dioni Z Ζιόω τῷτο παρὰ πάντων" VOS et 
obsecro, ἱκετεύω jus καὶ &vriesAtar orationem 
habeo, "Id. 


Orphanus, ὁ ὀφφανδὲ, &, Dem. 

Orsus, üs, ἡ 2x", zs, Dem. Confer Initium. 

Orthodoxia, ἡ ἐσ ΣΏΣΕΙ ας, Bas. 

Orthodoxus, ὁ Z ἡ ὀοθόδο pos, sum, ὀρθοδοξέω, Bas. 

Orthographia, ἡ ἡ c efoyeng iz, ἀξ, Grámm. 

Ortus, γεγονὼς, οἷα, ἐξ Dem. Confer Natus. 

Ortus, à γίνεσιξ, $m, 9! ἀνχτολή. 

Oryza, ἡ δρυζα, zs, Diosc. 

o 5h εἴθε, scriberet, γφάψειε, Plat. scripserit, 
ἔργεαψε, Xen. Conter Utinam. 

Os, oris, «à ea, Dem. aperire non audere 
contra aliquem, δικίρειν τὸ DT περί τινὸς 
ἐκ audire ex ore alicujus, ἀκότιν ix 
TE SóuaTás civis" ob:urare alicui, ἐσιτορί- 
ζειν -,νά- ἐμφρέττειν sipz d. in ore om- 
nium hzc sunt, ταῦτα ὑπὲ πάντων τεθούλλης- 
vai, Plut. zZei- διὰ Ξόματός igi, id. 2perio 
et solvo, ἀνοίγω E λύίω e oua, id. contineo, 
ἔχω eíez, Soph. in ore habeo, ἀνὰ ςόμα 
ἔχω, Xen.uno Ore, ἐξ ἑνὸς ςόρα τος, Plat. in 
os seu buccam venire, ἐπὶ σόμα ἔοχεσθαι, 
idem. facies, ἡ ὄψις, Dem. 

Os, ossis, τὸ ésto», Conlr. óz 8v, L Plut. 
Oscitanter, ἀμελῶς, lsocr. ὀλιγώρως, Dem. ῥα- 
βύμως, ὀκνηρῶς. 

Oscitatio, ἡ zzz», ns, Aristot. 

Oscito, seu Oscitor, χασρεέοραι, Al. Aphr. 
Osculatio, τὸ φίλημα, τος» Lucian. 

O5 ;culor, $212, aliquem, τινὰ, ore admoto, τῷ 
τόματι, Xen. alicujus manus et pedes, xzca- 
Φιλέω τινὸς χεῖρας καὶ πόδας, dd. complector 
aliquem et esculor, συλλαμξάνω τινὰ X, Qiu, 
Plut. 

Osculum, os parvum, «à τομάτιον, 9, và φόρξιον, 
2, Athen. basium, 73 φίληρεα, z7os, Lucian, 
do, καταφιλέω. Confer Osculor. 

Osor, ὃ pto 365 ξ. 

Osseus, a, um, à Z ἡ ὀτώδης, tes, Athen. 2si- 
yos, iy3z, ivov. 

Ossiculum, «à ἐξιάριον, g. 

Ossuarium, cà ἐςοδοχεῖον, 9. 

Ostendo, 3-esszi, aliquid. breviter, διὰ βρα- 
xix» τι, Dem. aliquid- satis, ἀτοδείκνυμί σὰ 
1x2»25, Isocr. aliquid. manifeste, ἐσιδείκνυμί 
σι φανερῶς, Dem. δείκνυμί σι σαφῶς, id. ad- 
modum accurate alicui aliquid, πάνυ ἀκριξῶς 
ἐπ δεῖ MX YU σί Tis id. alicui quod, δηλόω 
πρός Tiva ὅτι, Isocr. me optime, παρέχω 
ἐκαντὸν βέλτιςεν, id. 

Ostentatio, ἡ ἡ ἐπίδειξις, tus, divitiarum, virium 
qus, ῥώμης, lsocr, ἡ ἀλαζονιία, «s, Dem. 
ὁ κομπασμές. 


E 
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Ostentator, 
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Ostentater, ὁ ἀλαζὼν, ὄνος, Dem. ὁ ἀλαΐζονευ- 
fuis, v, ld. ὁ χομπατής. 

Ostento, ἀλαζονεύομεοι, lsocr. vires, σπριέομαι 
ἔνδειξιν τὴς ῥώμης, dd. aliquid, ἐμτομπεύω 
eii, Dem. κορε 

Ostentum, 72 zn 


ζω. 


εἶον, Dem. 
Ostiarius, ὃ Suswais, SN. A. 


πὸ τέρας) Plut. 


Ostiatim, κατὰ ϑύρας. 

Ostioluz, «3 ϑυρίδιον, u, πὸ Θύριον. 

Ostium, ἡ ϑύρα, ας. Xen. Conter Janua, Fo- 
res; fluvii, ; Tau, Aristot. ἡ siz- 
G:A*, ἧς, Paus. 

Oasirsa, τὲ ὄτρι 

Ostreosus, ὁ. 
streum, «à 

Ostrinus, ὄξρειος, εἴα, s 

Otiolum, τὸ 72:212», s. 

Otior, σχεολάζω, Dem. ἀργέω. Confer Otium. 

Otiose, σχολῇ, iv σχολῇ, κατὰ σχολὴν» ἐπὶ 
σχολῆς, Plat. ZEschin. 

Otiosus, ὁ καὶ ἡ ἀπράγμων, cvos, vita, βίος, Dem. 
σχολαῖος, ict, αἴον. 

Otium, ἡ σχολὴ, Dem. ἡ ἀπονία, Plut. 4 ἀσρα 
Éíz, id. σὸ ἄπραγρεων, eye, Thuc. ago, σχολὴν 
ἄγω, Dem. impendo alicui rei, aai» «2 
«1, Xen. esse alicui, yivizézi «ivi, Plat. scri- 
bendi, εἶναί zi γοέφειν, Xen. habere, $z22- 
xu» σινὶ, Aristot. consumere in aliqua re, 
ἀναλίσχ ειν εἴς τι, Isocr. per otium agere ali- 
quid, κατὰ σχολὴν seu ἐπὶ σχολῆς τράττειν 
σι, Dem. otio frui, σχολῆς ἀπολαύειν, Plat. 
abundo, εὖ ἔχω exex?», Plat. est mihi, 
σχολάζω, Xen. 

Ovalis, e, 5 καὶ ἡ ὠρειδὴξ, fes, Xiph. ὁ E ἡ aus, 
z 
fos. 

Ovatio, ὁ ϑείαμξος ἐλάτσων, Dion. Hal. 

Ovicula, τὸ προξάτιον, w, Aristoph. 

Ovile, «à ποίμνιον, 9, τὸ αὔλειον, 9$, Xen. 

Ovillus, a, um, προβάτειος, εἴα, εἰον, Aristot. 

Ovinus, ὁ Z ἡ μήλειος" ovina pellis, «à κῶος. 

Ovis, τὸ πρίζατον, AristOt. và pex Ao», ἢ οἷς, οἷός. 

Ovo, zi: aliqua re, «sj, Isocr. Confer 
Lztor. 

Ovulum, τὸ ὠάριον, v, Athen. «3 dis, 9, id. 

Ovum, «à ὠὸν, E, Aristot. pario, ὠοτοκέω, id. 
e» vixrw, id. sterile, ἀνοριαῖον καὶ ὥγονον, 
JElian. producit marem, ποιεῖ ἄῤῥεν, id. ovis 
incubo, ἐσωάώζω, id, 

Oxalis, ἡ ὀξαλὴς, i9e:, Diosc, 


Ip: 


ABULARIS, e, κορτασματικὸς, 9, ὅν. 
Pabuletio, 4 χερταγωγία, ἡ πρφονομή. 

Pabulator, ὁ χορταγωγὸς, Ὁ. 

Pabulatorius, a, um, κερταγωγιχὲς» ἢ, ὅν. 

Pabulor, χορταγωγέω, pabulatum ago seu edu- 
CO, πρὸς νομὰς ἐξάγω, Xen. 

Pabulum, τὸ χέξεασμα. mrs, N.Y. ἡ νομὴ, zs 
Xenoph. ὁ χιλὸς, & id. ἡ βορὰ, prabeo, 
χιλόω, id. 

Pacate, εἰρηνικῶς, Isocr. 

Pacator, ὁ εἰρηνοσοιὸς, 2, N. T. 

Pacatus, ὁ tignvix/$, 3, ὃν, Isocr. εἰρηνευόρεενος, 
ἔνη, ἐνὸν, regio, χκώφα, Polyb. 

Pacificatio, ἡ διαλλαγὴ, 5, Dem. 

Pacificator, ὁ εἰρηνσσποιὲς, ἃ, N.'T. ὁ διαλλακτὴς, 
8, Dem. 

Pacifico, διαλλάττω, quosdam, τινὰς, Xenoph. 
εἰρηνοποιέω.. 

Pacificus, εἰρηναῖος, «iz, αἴον, 'Thuc. 

Paciscor, συμφωνίω, cum aliquo denario in 
diem, μεσά cuv ἐκ δηναρίε τὴν ἡμέραν. N. T. 
τινὶ δηναρίε, ibid. Ὀοπὰ fide, συνκαλλώττω κατὰ 
misiv, Aristot. de proditione patriz, συνε ίδε- 
Qa προδοσίαν πατρίδος, Mlerodot. aliquid 
cum aliquo, τι πρός τινα, Xenoph. cum ali- 
quo, ὁμολογέω coi, Dem. de mercede, z;- 
céàv, id. de.cade, φόνον, id. 

Paco, ἱλάσκομιαι, aliquem, ew, Plut. i£ixz- 
euzi riz, Xen. Confer Placo. 
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Pactio, ἡ συνδεσίρι, «t, ἡ συνέήκη, πεν Dem. ἡ 
σύμ ἕασις, εο 'Thuc. 

Pactum, ἡ διολογία, as, Dem. ἡ συνδήκη, ve, 
id. «3 συγκείμενον, id. c3 ὁμολογόμενον» v, 
id. servo, ἐμμένω ταῖς ὁμολογίαις, Dem. Qu- 
λάττω τὴν συνθήκην, dd. διαφυλέττω τὴν συν- 
ix», Isocr. violare seu negligere, «zeacai- 
γεν τὴν ὁμολογίαν, Dem. ποιεῖν qa τὴν συν- 
βήχην, Md. 

Pzan,3 ziv, &vos, preanem cano, eizsz £u, 
Dem. «azixz£», 'V huc. 

Pzdagogium, τὸ σιαιδα γωγεῖον, s. Dem: 

Padagogus, ὁ σιαιδαγωγὸς, 8, Plut. à σάδευ- 
τής. 

E:dicator, seu Pzdico, ὁ «yis, 8. 

Pidor; ὁ αὐχαὲς, 8. 

Ῥᾳοηία, ἡ παιωνία, ue, "Theophr. 

Paganalia, τὰ χωμητικᾶ, Gv», αἱ χατὰ xeu: 
τοοτάσιβοι ἤβέραε. 

Paganicus, κωριητικὸς, 31, ὃν, Synes. 

Paganus, ὁ xeu 2, Joseph. 

Paganus, 2, um, κωμητικδε, ἂν àv, Synes. 

Pagatim, κατὰ κώμας, Plut. 

Pagella, “τὸ σελίδιον, 9, Polyb. 

Pagina, 4 s. (2ez, Dion. Hal. 

Paginula, idem quod Pazgella. 

Pagus, ἡ κώμη, zs, Thuc. ὁ zz 

Pala, «à πάλεθρον, v, annuli, ἡ zv:23s, (dos, Lys. 
5 σφενδόνη, ἧς, €l. ΑἹ. 

Palzstra, ἡ παλαίςρα, ας, Ken. 

Palestrita, ὁ παλαιςρίτης, v, Plut. 

Palxstricus, παλαιςρικὸς, ἣν cv, Aristot. 

Palam, περιφανῶς, adulari, ἐσιφανῶς χολωκεύ- 
εἰν, lsocr. vincere, ix Φανερξ κρατεῖν, Dem. 
fieri, ἐν φανερῷ γίνεσθαι, idem. facere, Qzvs- 
ξώματα ποιεῖν, scribit, διαῤῥήδην γράφει, Dem. 
convictus injuriarum, ὄντως ἀδιξῶν, id. est, 
ὁμολογεῖται, Isocr. φανερόν igi πᾶσι, id. πρό- 
δηλέν ἐςι, Dem. 

Palatim, σποράδην, Isocr. 

Palatio, ἡ σχολόπισις, $us, ὃ χαρακισμὸς, E, 
Athen. 

Palatium, «à παλάτιον, 2, Plut. «à βασίλειον, 2, 
Isocr. 

Palatum, ὁ ὀρανίσκος, s, Galen. 4 ócspsa, as, 
Plut. «à ὑπερῶον, τς Eustath. : 

Palea, τὸ ἄχυρον, S, Xen. và κάρφος. 

Palearis, e, à καὶ ἡ ἀγυρώδης, sos, Aristot. 

Paléarium, ὁ £x υρὼν, avec, Aristot. 

Palimpsestus, ὁ καὶ ἡ σαλίρμψηξος, v, Plut. 

Palinodia, ἡ παλινῳδία, zc, Isocr. palinodiam 
Cano, sa2veDiev a2», Suid. 

Palla, ἡ χλαῖνα, Hom. 

Pallace, à παλλακὴ, z:, Aristoph. 

Pallas, ἡ Παλλὰς, δος. 

Falleo, seu Pallesco, ὠχφιάω, Herodot. 

Palleatus, τριϑώνιον ἔχων, za, ον, Lucian. coi 
ξωνοφορέων, sca, ov, Plut. 

Pallidus, 4x23, ἃ, ὃν, Aristot. à καὶ ἡ λείφαι- 
μος, €, Galen. 

Pallio, καλύστω, ἐσικαλύπσω. 

Palliolum, τὸ ἱματίδιον, s, tritum, và τριξώνιον, 
2, Lucian. 

Pallium, «τὸ /aZzuw», s, Dem. tritum, à τρίϑων, 
ὠνὸς, Athen. 

Pallor, 5 ὠχείασις, ἑως, ὁ ὦχρος. 

Palma, pars manus, 54 παλάμη, ns, arbor, ἡ 
φοῖνιξ, ἰκος, Diosc. victoria, ἡ vixz, xs. Con- 
fer /'ictoria. 

Palmaris, e, exidapaies, ata, aiv, Diosc. 

Palmes, «à κλῆμα, aves, Theophr. 

Palmo, συνδέω κλήματα, Aristot. 

Palmus, ἡ ecce, 5s, Diosc. ^ δοχμὴ, Z5, 
Paus. 

Palo, στασσαλεύω, Aristoph. σκολοσίζω, eausto, 
'Fhuc. 

Palor, περιφέρομαι, a λανάομαι, Plato. 

Palpamentum, seu Palpatio, τὸ ϑώπευμα, avos, 
Plut. ἡ ϑωσεία, ας, Xen. ἡ ψηλάφησις. 

Palpebrz, τὰ βλέφαρα, ὧν, Diosc. 

Palpitatio, ὁ παλμὸς, S, ἡ ἄσσαμσις, τως. 

Palpito, σπαίρω, Athen. ἀπσοσααρθάζω, ἘΠΡ- 

Ocr. προσπαίρω, Plut. ecAAsua. 

Palpo, καταψάω, Xen. adulor, ϑωπεύω. Con- 
fer Adulor. 

Palpum, ἡ ϑωπεία, as, Xen. 


"yes. 
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| Paludamentum, ἡ 1x25, $355, Plut. ἰναγάνιετ 


καὶ φξρατηγητικὴ iz825, id. 

Paludatus, χλαρυδω τὲς, ἢ, ὄν. 

Paiumba et Palumbes, ὁ Q4csos, s, Lucian. 5 
φώσσα seu φάττα, Epiph. 

Palumbinus, $zzeives, ivn, mov. 

Palus, i, ὁ σκόλοψ, xe; Diosc. 4 χάραξ, απο», 
Aristoph. ἃ 

Palus, udis, τὸ ἕλος, τος, Plat. 4 Aye, v5, ut 
Mizotis, δια ῶτις, δος, Paus. ^N 

Paluster seu Palustris, e, λιμναῖος, mía. ei, 
Plut. ὁ καὶ 4 λιμνώδης, tes, Id. ἕλειος, siu, ttm, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ ἑλώδης, ces, id- 

Pampinaceus, a, um, οἰνάφεος, $a, «v, Athen. 

Pampinatio, οἰναξισμεὸς, €, ἡ DAagoAcyim, ἀξ, 
"Theophr. 

Pampineus, cire, fe, cv, Athen. 

Pampino, οἰναρίζω, Athen. βλαςολοψίω, 'T'he- 
ophr, 

Pampinosus, ὃ καὶ ἡ εἰναρώδης, tes. 

Pampinus, «3 sivzgov, 8, 'heophr. τὸ κλῆμα, 
&70;, Aristot. 

Panacea, ἡ πανάκεια, as, Diosc. 

Panaces, «à τώνακες, €»s, Strabo. 

Panarium, ἡ xzzzzcs, s, Lucian. 

Pandecte, οἱ πανδέκεσι, ὧν, Pandect. 

Pandiculatio, τὸ σκορδίνημια, ατὸ;, ὃ exspbvic- 
p, ὃ, Gal. 

Pandiculor, σπορδιναίομαι, Aristoph. 

Pando, xv;zé», Xeu. explico, ἐππετάζω. 

Pandura, ἡ πανδῶρα, «ς» Poll. 

Pandus, κυρτὸς, à, ὅν. 

Panegyricus, πανηγυρικὸς, ^ ὃν, Isocr. 

Panegyris, 5 πανήγυρις, ws, Dem. 

Pango, πήγνυμι, Xen. inducias cum aliquo, 
ποιξομαι ἀνοχὰς «ρές sive, AEschin. 

Panicum, ὁ ἔλυμος, w, Diosc. terror pani- 
Cus, «à Πανικὸν, 8, Cic. IIawxé ϑέρυξος, 
Plut. : 

Panificium, ἡ ἀρτοποιΐα, es, Xen. 

Panifex, ὁ ἀρτοποιὲς, 8, Plut. 

Panis, ὁ ἄρτος, x, Dem. panem facio, ἀρτο- 
ποιξω, Xen. ἔογπιο, διαρτίζω, Bud. panis azy- 
mus, ὁ ἀζυμέτης, $ L'XX. duleiarius, ἄρτος 
ἀφτυτέ;- furfuraceus, à σιτυρίας, w, Theo- 
doret. hordeaceüs, ἄρτος χρίδινος, LXX. 
similagineus, ὁ σεριδαλίτης, ὦ, Athen. mu- 
cidus, ἄρτος εὐρωτιῶν, LXX. butyratus, ὃ 
B*rwpivz:, 8' cibarius, ὁ αὐτοπσυοίτης, w, 
Lucian. bis coctus, seu nauticus, ἄρτος δίσυ- 
£rs, Suid. fermentatus, ζυμέσης, s, Xenoph. 
siligineus, à σιλιγνίτης, s: subcinericius, 
ἄρτος ἐγερυφίας, Philo. excavatus pro jure 
hauriendo, 5 μυςίλη, ης, Eustath. 

Pannosus, ὁ καὶ ἡ Ξατάῤῥαφος, 8, Luc. 

Pannus, τὸ ῥάκος, tos, N. T. 


Ϊ Panther seu Paathera, ὁ σιώϊδηο, sees, Xen. 


Papz! βαξαὶ, Plat. felicitatem, zz; siu 
μονίας. laudem, παπαὶ τῶν ἐπαίνων! Lu» 
cian. x 

Papaver, ἡ μήκων, avs, Diosc. 

Papavereus, μηκωνικὲς, à, i», Athen. 

Papilio, 4 Ψυχὴ, ἢς, Plut. 

Papilla, ἡ S223, ἧς» Aristot. 

Pappas, ὁ πάώππας, w, Aristoph. 

Pappo, σασσάζω, Hom. 

Pappus, ὁ πάπαος, 9, ZEschin. 

Papula, «ὁ ἐξανόηρεα, aces, Philo, τὸ ἔχζισμα, 
a6, Gal. τὸ φῦκα, «ves, Diosc. 1 

Papyraceus, πα πύρινος, in, “νον. 

Papyrum seu Papyrus, ὁ vel ἡ σώσυρος, 2; 
'"Fheophr. 

Par, «qualis, izes, ἴση, ἴσον, Dem. oue, 
sim, cov, lsocr. numero, à καὶ 5 ἰσάριθις, 
w, Herodian. est, ἄξιον, δίκαιον, προσῆ- 
Xt», εἰκὲς, B», γόμειμεόν is, Dem. Iscr. 
cli, sum alicui rei, ἀρκέω ἐπί «i Plato. 
πρός τι, Chrys. pari refero, μετρίω πὴν 
ἴσην, Paus. quarundam rerum, «i ζεῦ- 
y55. τὸς, τινῶν, V. gr. accipitrum, ἑερώχων, 
Herodot. 

Parabilis, e, ὃ καὶ ἡ εὐπόριςες, v, Naz. 

Farabole, ἡ παραξολὴ, ἧς, N. T. 

Paradoxus, ὁ καὶ ἡ παράδοξος, e, Lucian. 

Paradisus, ὁ σαρώδεσος, «, Xen. N. T. 

Parallelus, ὁ £ ἡ «eagdAasAes, s, Polvb. - 

Paralysis, 
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Paralysis, ἡ racdAvzis, tuc, Gal. 

Faralyticus, a, um, eaegzAorixie, ἣν ὃν. N. T. 

Paranymphus, ὁ παράνυμφος, €, Hesych. 

Paraphrasis, ἡ σαράφρασις, sus. 

Parasanga, ὁ παρασάγγας 5611 παρασάγγη:!» E, 
Herodot. - 

Parasita, ἡ exgáevros, Ὁ. 

Parasitatio, ἡ eezcizucis, τως. 

Parasitor, πσαρασιτίω, ὦ, Athen. κολσκεύω. 

Parasitus, 5 παράσιτος, 9, Athen. à x«a£Z. 

Parate, χατεσχευασμένως, ἑτοίμως, lsocr. 

Paratus, ὁ καὶ ἡ ἕτοιμος, w, ad dicendum, 2. 
γέιν, lsocr. ὁ αὶ ἡ σιρόδυμος, s, sum ad fa- 
ciendum, dz) ποιεῖν, Dem. π'αρεσκενασμένος, 
i», twv, et volens facere, καὶ θέλων ποιεῖν, 
id. 

Parce, φειδομένως, N. T. εὐτελῶς. 

Patcimonia, ἡ φειδωλία, a;, Naz. ἡ φειδὼ, ge, 
Aristot. sordida in rebus parvis, ἡ uixgzxce- 
γία, ας. Theophrast. 

Parco, φείΐδομεαι, pecuniis, γρυμέσων, Xen. 
alicui, cis, Plut. mihi pro dignitate, ἀξίως 
πριφείδομαι ἐμαυτῇ, lsocr. 

Parcus, φειδωλὸς, ἡ, ὃν, Aristot. φειδόμενος, 5x, 
ἐνὸν, Dem. 

Pardus, ὁ σιάρδος. εκ, ἡ πάρδαλις, tg, Aristot. 

Parens, ὁ ψενεὺς, ἕως, Dem. ὁ τοκεὺς, ἕως, id. 
Plur. parentes, οἱ γονεῖς, ἔων, Dem. 

Farentalia, τὰ ἐναγίσματα, wv, ὁ καθαγισιὸς, 8, 
Lucian. τὰ κτερίσματα. 

Parentatio, ὁ ἐναγισμὸς, ξ, Plut. 

Parento seu Parentor, ἐνα γίζω, Paus. καθαγί- 
ζω, Lucian. πτερίζω. 

Pareo, φαίνομαι Confer Ζρραγεο. 
$cvaxí». Confer Othc«dio. 

Paries, ὁ φιῖχος, us 'Fhuc. 

Parietina, ὁ τ (ἐς ἠῤανισιένος. 

Parilis, e, ὃ καὶ ἡ πάρισες, s, Polyb. 

Parilitas, τὸ πάρισον, 9, ἡ ἐσότης, x72: Plut. 

Pario, cízz», Dem. ἀποτίκτω. Plut. ἐκείκτω, 
Plat. potentiam, περιποιξομαι 
Aristot. 

Pariter, ἴσως, Dem. ὡσαύτως. 

Parma, 54 ἀσπὶς, ides, Xen. 

Parmatus, ὁ Zeziz2;, 5, Dem. 

Parmula, «3 ὠστίδιον, w. 

Paro, πσιαρασκευόζομαι, me ad certamen, igav- 
σὸν πρὸς ἀγῶνα, Dem. copiam militum, 
ἕτοεάζω χεῖρα πολιλὴν, App. Confer Com- 
paro. 

Parricida, ὁ παπράλοίας, 2, Dem. à σα ρος πονή- 
vus, ἄντος, l.ucian. ὁ πατροκτόνος, 8, Plut. ὁ 
παπροφόνος. 

Yars, σὸ μέρος, τὸς, Clvitatis, πόλεως, Dem. 
officii, τῶν δεόντων, id suffragiorum, σῶν 
ψήφων, idem. adversa, τὸ διώφορον, w, Dion. 
Hal. ia partes divido, DT εἰς ugs 
Dem. distractum esse in partes, XigZrzi εἰς 
μέρη, id. partem alicujus capere, λαμβάνειν 
gigs τινὸς, Id. partes alicujus tnerl, μετώ 
Tees εἶναι, Lycoph. σόν es) εἶναι, Xen. in 
partem meliorem accipere, ἐπὶ τὸ ejeié 
$:0e λαμβάνειν, Naz. aliqua ex parte, gí- 
ρος τι, lhuc. nuila ex parte, μηδαμόθεν" 
omni ex parte, τῷ παντὶ, Dion. Hal. πώντῃ, 
Aristot. 

Parsimonia. Vide Parcimonia. 

Particeps, ὁ Z ἡ μέτοχος, w, Plat. à καὶ 4 κοινωνὸς, 
8$, Dem. operis, ὁ καὶ ἡ συνεογὲς, 8, id. 
sum alicujus rei, μετέχω τινὸς, lsocr. ali- 
cujus cum aliquo, τινός zi», Plat. partici- 
pem facio alicujus rei, μεταδιδωμί τινος, 
Isocr. 

Participatio, ἡ κοινωνία, ἡ μετοχή. 

Participo, μετέχ ὦ, aliquam rem cum aliquo, 
σινός τινι, Flat. | Confer Particeps. 

Particula, ἡ μερὶς, (es, Isocr. 

Particulatim, κατὰ μέρος, Dem. 

Partim, κατὰ μέρος, Dem. partim superbe, 
partim abjecte, partim libidinose, c£ μὲν 
ὑσερηφάνως, T& δὲ ταπεινῶς, τὰ δὲ ὑπερακράτως, 
Dem. * 

Partio seu Partior, μερίζω, aliquid, τὴ, Aristot. 
cum aliquo, διανέμω ví cm, lsoct. vi πρός 
cia, Dem. Confer Divido. 

Partite, μερερισμοένωφς. 


obedio, 


δυνατείαν, 
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Partitio, ὁ μερισμὸς, 8, Aristot. 

Partitor, ὁ μεριςὴς, g, N. ΠΣ 

Parturio, ὠδίνω, Plut. σοκάω. 

Partus, ὧς, ὁ τόκος, &, Aristot. 4 τοκετός. 

Parvitas, ἡ μεικρότης, ncs, Plat. E ! 

Parum, uixgiv, Isocr. μικρῶς, HIerodian. abfuit, 
quin incidissent, μικρὸν ἀπέλισον, μὴ σεριπες 
σεῖν, Isocr. quin expugnaretur, μικρὸν aot 
λισόν ἐκπολιορκεῖσθαι, Lucian. quin mortuus 
essem, παρὰ μικρὸν ἦλθον ἀποθανεῖν, lsocr. 
quin mancipia facti essemus, σαρὰ μικρὸν 
ἤλθομεν ᾿ξανὸραποδισθῆναι, id. quin ego, ille, 
&c. faciat, ὀλίγα, μικρβῇ δέω, Diu σοιεῖν, 
Plat. [socr. prosum, κατὰ μικρὸν ὠφελέω, 
Isocr. 

Parumper, μικρὸν ὅσον, ὀλίγον ὅσον, διὰ μικρϑ. 

Parus, ὁ αἰγιθαλὸς, $, Aristot. 

Parvulus, ἄγαν σμικρὸς, ἃς 6s. à 

Parvus, μικρὸς, ἃ, ὃν, Dem. parvi facio seu 
pendo aliquid, περὶ xí πριξομαί τις Isocr. 
ὀλιγωρέω cive, id. ὀλιγώρως ἔχω τινὲς, id. 
πρός cu, JEgschin. καςαφρονέω τινὸς, id. ἀμελῶς 
ἔχω τινὸς, Ken. 

Pascha, σὸ πάσχα, aros, N. T. 

Pasco, νέμω, armenta in agro, c βοσκήματα 
ἐν χώρᾳ, Dem. oculos, tis ἑορτὴν ὄψεως συν- 
τελέω, JEl. εὐωχίαν ἐν σοῖς ὀφθαλμοῖς φέρω, 
Ach. Tat. 

Pascuum, ὃ νομὸς, 8, Aristot. «à βόσκημα; eros, 
Plut. boum, τὸ fs55zi»v, 8, Strabo. 

Pascuus, ὃ Z ἡ εὔνομος, 8. 

Passer, ὁ φρεθὸς, ξ. 

Passerculus, τὸ φρϑδίον, 2, Athen. 

Passim, ἑκάςοτς, Herod. ἀνέδην, Plut. πολλαχϑ, 
Isocr. 

Passus, üs, «à βῆμα, evo; Xen. mensura, 5 
ἐογυιὰ, ἄς, id. 

Pastillus, à ceexiizxes, 8, Cels. 

Pastinatio, ἡ σκαφεία, es, Suid. 

Pastinum, «à σκαῷεῖον, s, Plut. 

Pastio, ἡ νόμευσις, tes. 

Pastor, ὁ νομεὺς, ἕως, Xen. proprie ovium, ὁ 
ποιμὴν, $yos , Plat. 

Pastoralis, e, seu Pastoritius, s'oevix?g, ἢ, ὃν» 
Philo. νομεευτικὸς, scientia, ἐπιςήμη, Plat. 

Pastus, üs, ἡ vag, 5s, Xen. ἡ eirneis. 

Patefacio, ἀνοίγω, alicui aliquid, τί zi», Plut. 
Confer Manife:to. 


Patefactio, » ἄνοιξις, $»;, Bas. ἡ Φανέρωσις, 
Ξ " s ; 
revelatio, à ἀνακάλυψιςν, tug, ἡ ἀποκάλυψις, 
eoe, N, T. 


Patella, «3 λεκάνιον, 8) Aristoph. 

Patenter, ἀνοικτεί. 

Pateo, ἀνέωγμαι, Aristot. manifestus sum, 
διακαλύπτομαι, Dem. φαίνομαι. 

Pater, ὁ σατὴσ, πρὸς, Dem. naturalis, φύσει 
σατὴρ, id. adoptativus, πατὴρ ποιησάμενος, 
id. familias, ὁ οἰκοδεσπότης, s, Plut. patres 
conscripti, πασέρες συγγεγρομμένοι, id. a pa- 
tre, σατρέθεν, id. 

Pátera, cà δέπας, tos, Athen. 

Paternus, s«rgaos, dz, qa», Virtus, ἀρετὴ, Dem 
gloria, Mz, id. ὁ καὶ ἡ πάτριος, id. παςρικὸς, 
ἢν ὃν, amicitia, φιλία, Dem. 

Patesco, ἀνοίγομαι. Confer Pateo. 

Pathicus, a, um, παδικὸς, ἢν, ὄν. 

Patibilis, e, σαϑητὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Patibulum, ὁ σαυρὸς, 8, Plut. 

Patiens, ὑπορονητικὸς, ἢ, ὃν, Bas. laborum, καρ- 
σερικὸς, H^ v, “πόνων, Xen. r 

Patienter, καρτερικῶςν ἀνεκτῶς, Dem. fero ali- 
quid, εὖ μάλα τλημόνως τι ὑπομένω, Elan. 

Patientia, ἡ ὑπομονὴ, ἧς. IN. T. ἡ καρτέρησις, 
ἕως, Plat. ἡ καρτερία, as, Dem. 

Patina, ἡ λεκάνη, Plut. ἡ λοπὰς» idem. 

Patior, σάσχω zi, Isocr. ὑπομένω vi, Xen. 

Patratio, ἡ διάπραξις,» eus, Plat. 

Patria, ἡ πατρὶς, ἴδος, Dem. 

Patriciatus, üs, ἡ τῶν πατρικίων τάξις. 

Patricida. Vide Parricida. 

Patricius, ὁ πασρίχιοςγ, w, ὁ εὐπατρίδης, 8, He- 
rodian. 

Patrie, πατριχῶς, Aristot. 

Patrimonium, τὰ vzzgzz, ὧν, Dem. ἡ παρὰ 
σῷ πατρὸς Eri, id. ἡ σατρᾷα ἀσία, Lucian. 
cousumO, ἀναλίσκω τὴν πατρῴαν ἀσίαν, 
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Dem. magnum accipio, πολλὴν ὁσίαν σασα- 
λαμξάνω παρὰ vi πατρὸς, Yd. obtinere post 
obitum patris, τὰ πατρῷα ἔχειν μετὰ σὴν τῷ 
πατρὸς σελευτὴν, ldem. privari seu excidere 
patrimonio, διαμαρτάνειν σῶν πατρῴων, Isocr. 
ἐκπίπτειν ix τῶν πατρῴων, idem. fraudari'ab 
aliquo, ἀποςεοείσθαι σῶν πατρῴων ὑπό $i $5 
Dem. 

Patrimus, a, um, 4 vel 5 πιασήο iei, ὃ καὶ ἡ 
ἀμφιθαλὴς, ts, Plut. d γονεῖς ὥμα ἀμφότεροί 
εἰσιν, Poll. 

Patrisso, στασρώζω, Herodian. 

Patrius, πατρικὲς, ὴ, iv, Dem. 

Patro, διαπράτεω, aliquid, τὴ, Xen. 

Patrocinium, $ συνηγορία, ας, Dem. ἡ προτασία, 
ας, Plut. ὗ 

Patrocinor, συνηγορέω, alicui, c», Dem. σον- 
ἐρέω vni, id. συνεῖπόν «imi ld. φροΐξαμαι, 
soos río. 

Patrona, ἡ συνήγορος, 8. 

Patronus, 6 συνήγορος, ε, Dem. ὃ προς τ᾽ 
ὁ σύνδικος, 2, ld. templi, ὑπὲρ «8 ἱερῷ, id 
patronum deligo legis, αἱρίομαι σύνδικον 38 
νόμῳ, id. decerno, χειροτονέω σύνδικον ὑπέρ 
vivoz, - ld. adhibeo Causa, καλέω συνήγορον 
ἀγῶνί τινι, 3d. adsciscere sibi, παρασχευάζι- 
σύαι συνηγορέντα ἑαυτῷ, id. destitui patronis, 
ἔρημον γίγνεσθαι τῶν συνερέντων, idem. 

Patruelis, ὁ ἀνεψιὸς Ξ, Dem. ἀνεψιὸς πϑὸς 
πατρὸς, ld. ἀνεψιὸς ἐκ πατραδέλφων, 1d ὁ ἀνε- 
Ψψιαδξς, 8, idem. 

Patruus, ὁ σασράδελφος, 2, Dem. 

Patulus, a, ums-zvoux zie, 3, ὅν. 

Pauciloquium, 5 παυρολογία, «s. 

Paucitas, ἡ ὀλιγότης, 5725, Theophr. 

Pauculus, ew ὀλίγος, ἡ, ov. 

Paucus, ὀλίγος» yn, yov, Thuc. pauci numero, 
ὀλίγοι ὄντες τὸν ἀριθμὸν, Isocr. pauciores aliis, 
σπανιώτεροι ἄλλων, idem, pauci auxiliatores, 
ἔφη μες βυηδήτοντος, id. paucis dicere, συν- 
σόμως διαλέγεσθαι, idem. διὰ βραχέων “τοιεῖν 
σὸν λόγον, idem. 

Paveo, seu Pavesco, περιφοξέομαι, Xen. ϑαρξίω, 
aliquid, περιδεῶς ἔχω σρός r;, Dem. mente; 
ἀδημονέω τὴν ψυχὰν, Xen. 

Pavide, σπεριδεῶς, Dem. φοξερῶς. 

Pavidus, ὁ καὶ ἡ περιδεὴς») ἔοςγ Aristot. Qaenrixis, 
3i, ὃν, id. 

Pavimento, ἐδαφίζω, terram, σὴν γὴν, Theophr. 

Pavimentum, σὸ ἔδαφος, $»;, Athen. τὸ δάπι- 
δον. 

Pavio, σαίω, Plut, 

Paullatim, κατὰ μικρὸν, lsocr. κατ᾽ ὀλίγον, 
Gal. s 

Paullisper, δι᾽ ὀλίγε. 

Paullo, zixgiv, ante illos venit, πρὸ τόσων x2- 
&:», Isocr. ante crepusculum, βραχὺ πρὸ τῆς 
δείλης, Plut. aute, ὀλίγῳ seu μικρᾷ πρότερον" 
post, μικρῷ ὕςερον, lsocr. prolixius, ὀλίγῳ 
μακρότερον, Dem majorem potentiam, ὀλίγῳ 
wit δύναμιν, lsocr. plura de aliqva re 
dicere, ὀλίγῳ μαωκρύτερα εἰπεῖν περί uv05, 
Isocr. 

Paullulum, κασὼ μικρὸν, Dem. 

Paullum, ὀλίγον, Isocr. 

Paullus, βαιὸς, ἃ, ἂν, Soph. 

Pavo, ὃ ταῶν, ὥνος, Diodorus Sic. ὃ ra2;, ὦ, 
Bas. 

Pavor, σὲ δεῖμα, ees, Plat. τὸ ϑάμξος. 

Pauper, ὃ πένης» 57e, homo, ἄνέρωσος, Dem. et 
inops, καὶ ἀδυνάρειος, ld. ὃ καὶ ἡ ἄπορος, w, εἰ 
rerum necessariarum indigens, καὶ τῶν ἄνα γα 
καίων ἐνδεὴς ὧν, id. εἴ improbus, πονηρὲς μετ᾽ 
ἐνδείας, Ιά. Confer Imops. 

Pauperculus, zw, ἃ, ὃν, Aristid. 

Pauperies, idem quod Paupertas. 

Paupero, eue τινὰ πένητα, Dem. 

Paupertas, ἡ σενία, as, Dem. ἡ ἀπορία, ας, id. 
ἡ ἔνδεια, ας, Dem. paupertate premi, εἶναι ἐν 
ἀπορίᾳ, Dem. πένεσθαι, 14, ἀπορεῖν χρημάτων, 
Isocr. ad paupertatem redigi, εἰς ἀπορίαν 
seu πενίαν ἐλδεῖν seu καταςῆναι, idem, Con- 
fer Inopia, Egestas. . 

Pausa, seu Pausatio, ἡ παῦσις, tag, 

Pauso, παύομαι, Xen. 

Pavus, ὁ «ae», ὥνος, Diod. Sic. 
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Pauxil- 
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Pauxillatim, seu Pauxillisper, κατὰ βραχὺ} 
χατὰ μικρὸν, 15]. 

Pauxilum, κατ᾽ ὀλίγον, Lucian. 

Pauxiillus, a, um, σ΄ ἄνυ ὀλίγος» m, cv. 

Pax, ἡ εἰρήνη, n. Dem. firma, εἰρήνη βεξαία, 
id. perpetua, ἀδάνατες, id. przclara, καλὴ, 
id. justa, zqua, δικαία, id. ἴση καὶ δικαία, id. 
periculosa et lubrica et infida, ἐσικίνδυνος καὶ 
σφαλερὰ καὶ ἄπιτος, Ἰὰ. turpis, ignominiosa, 
αἰσχρὰ, id. turpis et indigna reip. αἰσχρὰ 
X, ἀνάξιος τῆς πόλεως, id. jur jurando non 
confirmata, ἀνώμοτος, id. pacis tranquillitas, 
ἡ ἀπὸ τῆς εἰρήνης ἡσυχία, Id. pacem decer- 
nere cum 2liquo, εἰρήνην γράφειν πρό; τινα, 
Dem. facere, συντιθέναι, 1d. ποιεῖσθαι, dd. 
πράττειν πρός viva consequi ab aliquibus, 
εὑρίσκειν παρώ τινων, idem. fieri, γίγνεσθαι, 
idem. perfici, ἐπιτελεῖσθαι, idem. esse alicui 
cum aliquo, εἶναί τιν; πρός τινα, id. esse 
aliquibus inter se, ὑσώρχ ειν vizi, id. colere 
cum aliquo, ἄγειν πρός τινα, Dem. servare, 
«ηρεῖν, id. custodire, QuAécrt», id. confir- 
mare, xuggez;, id. violare, παραξαίΐνειν, id. 
solvere, λύειν, id. expetere, εἰρήνης ἐπιθυμεῖν, 
Dem. ron impetrare, διαμαρτάνειν, id, pace 
gaudere, χαίρειν σῇ εἰρήνῃ, Dem. 

Paxillus, ὁ πάσσαλος, s, Synes. τὸ σπαττάλιον, 
ε, Poll. 

Peccator, ὁ ἁμαρτωλὸς, S, N. T. à ἁμαρτάνων, 
exzec, Dem. δ ἐξαμαρτάνων, idem. 

Peccatum, ἡ ἁμαρεία, ας, Dem. τὸ ἁμάρτημα, 
ατος nec plura, nec majora, ἅτε πλείονα. 
ἅτε μείζονα ἁμαρτήματα, Dem. tot et tanta, 
σοσαῦτα καὶ τηλικαῦτα ὡμαρτημένα, Id. multa 
et varia, πολλὰ καὶ παντοδαπὰ, id. multa ei 
magna, πολλὰ X μεγάλα, id. voluntaria aut 
fortuita, ixéziz ἢ ἀκέσια ἁμαρτήματα, Id. cu- 
mulata non exiguo tempore, συνειλεγμένα Ex 
ix wixpE χρόνε,ἰὰά. Confer Delictum. 

Pecco, ὡμαρτάνω, in Deos, εἰς Sin; [socr. 
multa in aliquem, πολλὰ εἴς «iz, 'Fhuc. 
aliquid. in aliquem, ἐξαμαρτάνω ci εἴς τινα, 
Isocr. sermone et opere in aliquem, λόγι Z 
oy εἰς τινα, Plat. ex ignorantia, sz ἀγ- 
νοία, Xen. in nulla re, σαρανομέω μεηδὲν, 
Aristot. in aliqua re, σληαμελέω «i, Xen. in 
templum Dei, εἰς ἱερὸν O:2, Isocr. Con- 
fer Delictum. 

Pecten, ὃ xci, κτενὸς, Athen. 

Pectino, «ix», Hesiod. 

Pecto, στενίζω, Herodot. 

Pectorale, τὸ σεριςήξιον, s, LXX. 

Pectoralis, ὁ eteyézrs, 8; ἡ φερνίσις, ἰδὲς, Poll. 

Pectorosus, ὁ καὶ ἡ εὐρύτεξνος, s, Poll. 

Pectunculus, σὸ κτένιον, 5, Athen. 

Pectus, τὸ ςέρνον, x, Xen. στὸ «πέος, tos, 
Hippocr. 

Pecuaria, ἡ βοσκηματικὴ, 7$, SC. tis fem. 

Pecuarius, ὃ καὶ ἡ βοσκηματώδης, tes, Eust. 

Pecuarius, 3, ὁ νομεὺς, tes, Xen. 

/ Peculator, ὁ κλέπτης c9 δημοσία. 

Peculatus, üs, σὸ «E δημοσίε κλίμμα. 

Peculiaris, 73s, iz, uw», alicui, ev» Ari- 
stot. 

Peculiariter, ἰδίως, Aristot. ἰδιοσρόσως. 

Peculium, τὰ /2iz, ov, Dem. 

Pecunia, «2 ἀς γύριον, s, Dem. σὰ χεήματα, 
ὧν, id. pecuniam largiri alicui, ἀργύριον πτα- 
εἴχειν so), Isocr. magnam dare alicui, σολ- 
λὰ χρήματα διδόναι v), id. pecunia abun- 
dare seu instructum esse, εὐπορεῖν χοημάτων, 
Dem. pecuniam probam reddere, ἀργύριον δό- 
χιμὸν ἀποδῶναι, id. undique constare, s»ro- 
ἔιν ἀργυρίζισθαι, Dinarch. pecunia careo, 
σαανίζω χρημάτων, ἀφγύξιον ἐμοὶ ἃ πάριει, 
Dem. n 

Pecuniarius, χεηματικὸς, ^, ty. 

Pecuniosus, à καὶ ἡ σολυχρήματοιγ 85) πλύσιοε, 
iz, i5», Dem. | Confer Dives. 

Pecus, «à βόσκημα, ac, Dem. 7) ϑείμμα, 
ατος, Athen. pecore abundans, à καὶ ἡ σολυ- 
ἐφξίμμακος, 9, Joseph. 

Pedalis, e, σοδιαῖος, ala, aio, Theophr. 

Pedamen seu Pedamentum, ὁ χάραξ, axes, 
Plut. ἡ κώμαξ. 

Pedaneus, σποξιαῖος» aia, «ior, Theophr. 
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Pedatim, χατὰ πόδας, Herodot. 

Pedes, itis, ὁ z522;, €, Dem. 

Pedester seu Tl'edestris, e, σεζὸς, ἢν ὃν, exer- 
citus, δύναμις, Xen. σπεζικὸς, », iv, manus, 
δύναμις, id. sermo, λέγος πεζὸς, Eustath. 
pugna, $ πεζομαχία, m:;, "Thuc. pedestre 
pralium committo, πεζομαχέω, id. 

Pedetentim, κατὰ πόδας, Herodot. βάδην, 
Xen. 

Pedica, ἥ πέδη, r«, Dem. 

Pedicula, 4 ποδάγρα, zs, Xen. 

Pedicularis, e, à καὶ ἡ φέειρώδης, te, morbus; 
ἡ φδειρίασις, sw;* pediculari morbo laboro, 
φέειριάω, Laert. 

Pediculosus, à καὶ ἡ Φϑειρώδης, τος. 

lediculus, parvus pes, và πόδιον, s, τὸ ποδάριον, 
v, Aristot. znsectum, ὃ Φϑεὶρ, gis, Plut. 

l'edissequa, ἡ ἀχόλεθος, s. 


' 
Pedissequus, à ἀκόλεϑος, s, Dem. pedissequos 


secum habere, ἀκολάθως ἔχειν seu c:piaytiv, 
idem. 

Peditatus, üs, ἡ πεζὴ» seu πεζικὴ δύνα μι;», 
Xen. 

Peditus, $ seb, zs, ἡ ἀτοπορδὴ, $5, Al. 
Aphr. 

Fedo, πέρδω, Aristoph. ἀποπέρδω, id. βδέω. 

Pedum, ἡ ῥαξδὸς ποιμενικὴ, ἧς» ἡ καλαύροψ. 

Pedusculus, «à ποδάριον, s, Aristot. 

Pegma, cà e5yua, aces, Joseph. 

Pcjero, ἐπιορκέω, temere, ῥᾳδίως, Dem. mani- 
festissime, dexus τινὰς περιφανέσατα ἐσιερκίω, 
id. 

Pejor, ὃ καὶ 

Pelagia, 

Pelagius, «x. 

Pelagus, πέλαγος, to;, Dem. 

Pellacia, ἡ ἐσαγωγὰ, 9s. 

Pellax, ἐπα γωψὸς, 3 ὄν. 

Pellex, ἡ σαλλακὴ, 7s, Aristoph. 

Pellicatus, üs, ἡ σαλλαχεία, ας» Dem. 

Eellicio, ἐφέλπομα,, aliquem, τινὰ, Plut. ali- 
quem aliqua re, προσάγομαί τινά σι, Xen. ad 
amicitiam, τινὰ εἰς Φ λίαν, Herodian. ad hoc, 
ὑπάγω civk πρὸς vüTO, Xenoph. 

Pelliceus, δεσμά τινος, νην νον. 

Pellicula, «à δερμάτιον, εἰ. 

Pellis, «à δέρμα, aos, * διφέερὰ, ἃ;, Plut. 

Pellitus, ὁ Z ἡ κωδιοφόρος, Strabo. 

Pello, 24:2, aliquem aliqua re, τινά v, Plut. 
diabolum, ἐλαύνω διάξολον, Chrys. e convi- 
vio, ἀτωθίω «€ συμποσίε, Lucian. e patria, 
ἰλαύνω τινὰ ἐκ τῆς πατρίδος, lsocr. aliquem 
ab imperio, ἐκξάλλω τινὰ τῆς ἀρχῆς» ἸΞΟΟΓ. 
ἐκ τῆς ἀρχῆς, ld. clavum clavo, ἐκχρέω σὸν 
ἥλον τῷ 422, Lucian. 

Pelluceo, διαςίλξω, διαφαίνεμαι. 

Tellucidus, à καὶ ἡ διαφανὴς, £e, Aristot. δια- 
Φαινέμενος, ἕνην tvov, Id. à καὶ ἡ διαυγής. 

Pelia, ἡ πέλτη, ἧς,» Plut. 

Peltasta, à σελταςῆς, S, Xen. 

Pelvis, ἡ λεκάνη z;, Cl. Al. 4 Aute, 22e, LXX. 
ὁ via 73e, προς» id, 

Penaria cella, τὸ ταμεῖον, 2, Isocr. 

Penates, οἱ ϑεοὶ sacan. 

Pendeo, κρεμκάομαι, ab aliquo, xeigageis ἀπὸ 

Lucian. super caput, ἀπαιωρίομαι 

ὑπὶς τῆς κεφαλῆς, JElian. ex auribus alicu- 

jus, ixxgluagzad ice, N. T. 


O5 χείρων, eves, Thuc. 
ἡ πελαγία, ας, Aristot. 
ελάγειος, εἶα, tiov, Aristot. 


Lx 
τὸ 


cures, 


Pendo, ee£zéomzi;, Philo. aliquid aliquo, τί 


τινι, Flat. aliquid, ςαϑμάω ci, id. 
Pendulus, à καὶ ἡ ἐχχρεμὴς, te, Herodot. ὁ καὶ ἡ 
μετέωρος. 
Pene, παρὰ μικρὸν, Dem. ax iiy, id. 
Penes, ixi, me est, ἐμοὶ κεῖται, Dem. Deum 
est, ἐν τῷ Sid iei, id. 
Penetrabilis, e, ὁ καὶ ἡ διάπορος, 9; διάξατος, m, 
*w o. 


Penetrale, ὁ μυχὸς, 8, Polyb. τὸ ἰνδόμυχιον. 

Penetralis, e, μύχιος, ie, ἐὸν, Lucian. 

Penetro, ἐξικνέομαι, διαπείρω, ad fundum, εἰς 
βύσσον, Herodot. flumen, περαιόομα, ποτα- 
μὸν. idem. 

Penicillum, seu Penicillts, seu Peniculus, seu 
Peniculum, ὁ σπόγγος» v, Diosc. instrumen- 
tum pictorum, 3 ygais, ides, Plut. 

Peninsula, ἡ χιῤῥόνησοςγ 8) SeU χιφσόνησος, s. 
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Peninsularis, e; ὁ καὶ ἡ χεῤῥονήσιος, v, ZElian. 
Penis, ἡ χέρχες, 5, Aristot. virilis, ἡ πόσέη, χε, 
Xen. «5 ὥνδρειον. . 
Penitus, ἔνδον, Plut. omnino, σύμπαν, irritue 
est, ἀπόλλυται, Dem. perdidit, &23s» ἀπολώ- 
A:xr, id. penitior, ἐνξόσερος, ἔρα, spo peni- 

tissimus, ἐνξότατος, ἄτη, eo», Herodian. 

Perna, ci πτερὸν, 9, Lucian. và πτίλον, &, Ari- 
stot. pennas amitto, «eseojjuis, Lucian. 
produco, «τεροφυίω, id. pennis carens, 
ὃ καὶ ἡ ἄπτερος, wu, id. 

Pennatus, στερωσὸς, ἢ, ὃν, Aristot. —— 

Pensiculate, ἀχρίξῶς. Confer 4ccuralte. 

Pensiculo, iZ:czZenui, Isocr. - 

Fensilis, e, idem quod Pendulus, a, um. 

Pensio, ἡ ἔκτισις, ως, Aristot. 

Pensito, szézZsue:, tributum, Φέρω ἀποφορὰν, 
Aristot, 

Pensiuncula, và ἐχαισιμάτιον, s. 

Penso, ixzio, Dem. ἀποτείνω, Plut. 

Pensui, τὸ cay utyos, s, Plut. 

Penuaria celia, τὸ cajus», €, Isocr. à ὀψών, 

Penula, ἢ Qxix£», ns. 

Penum, seu Penus, ὃ βίος, ει, Isocr. 

Penuaria, ἡ ez», xs, pecuniz, σῶν zzenpcwv, 
Dem. ἡ σπανιότης, ἡτος, agri, σῆς γῆς» id. 
frumenti, 4 σπάνις «8 cic, id. virorum, 
ἀνδρῶν, id. Confer Inopia. 

Penus. Vide Penum. 

Peplum, seu Peplus, ὁ πέσλος, 2, Xen. 

Pepo, ὁ πέπων, ovs, Plut. 

Per, πρὸς: cum gent. per Deos! quisita demens 
est? Sid», vis Érw εὐήδης iei; Dem. ἀνὰ, 
cum accus. per montes palantes, ἀνὰ v 3, 
σπεδαννύμενοι, Phil. per singulos annos, ἀνὰ 
αἂν ἕτος, Diosc. κατὰ, cum accus. rex 
per se ipsum infidus erat, βασιλεὺς καθ᾽ 
αὑτὸν ἄπιςος ἦν, Dem. διὰ, cum genit. per 
hzc ascendit, διὰ τότων ἤρθη, idem. παρὰ, 
cum accus. per vestram negligentiam crevit; 
παρὰ τὴν ὑμεσέραν ἀμέλειαν ἐπηύξηται, Dem. 
In compositione quando significationem in- 
tendit, redditur fere per λίαν, ἄγαν, μέψαν 
πολὺ, πᾶν, et πάνυ: quando vero quasi trans- 
itum notat, effertur per διὰ, e. gr. persto- 
lidus, λίαν &vénvos, Isocr. peradolescens, ὁ 
ἄγαν vis, Xenoph. perdives, μεγαλότλωτες. 
Diod. Sic. perbonus, πσανάγαθος, Plat. per- 
longus, πάνυ μακρὸς» Plat. perecuditus, a- 
λυμαέὰς, lsocr. perambulo, δισδεύω, Synes. 
et perinde cum  Adverbiis, e. gr. perfa- 
miliariter, zw οἰκείως, Dem. perhoneste, 
παγκάλως, id. peraccurate, λίαν ἀκριξῶε; 
Isocr. ἄς. 

Pera, 5 «ca, ας, Plut. 

Peractio, ἡ τελείωσις, ses, Aristot. 

Perzque, ὁμοίως, Dem. ἐπίσης. 

Perzquo, ἰσάζω, iziwázw, Aristot. 

Peragito, διελαύνω, Xen. 5 

Perago, σελέω, Dem. Confer Finio. 

Perarratio, 5 rigivóe neis, tus. 

Peragro, σπερινοφέω, Plut. ueisezceptue 

Perambulo, pM Synes. 

Peranno, διενιαυσέζω. 

Perca, ἡ eíaxn, ws, Aristot. 

Percello, ἐκτλήσσω, aliquem, τινὰ, Herodian. 

Percenseo, καταλέγομαι, Athen. 3ius, Dem. 

Perceptio, ἡ κατάληψις, sus, Thuc. 

Percipio, καταλαμξάνω, aliquid sensu, σὴ αἰσϑή- 
cu, Philo. aliquid ab aliquo, ἀπολαμξάνω 
σι παρά Tij, JEschin. alicujus malitiam, 
καταγινώσκω τινὲς κακίαν, Dem. 

Percolo, Σιῦλίζω, Plut. Anu, Diosc. 

Percontatio, ἡ ἀνάκρισις, τως, Plat. 5 ἐρώτη- 
σις. 

Percontator, à eicere. 

Percontor, συνέώνορεαι, aliquem, τινὰ, Dem. 
aliquid ex aliquo verbis, τι παρά τινος λόγῳ, 
id. de aliqua re, σερί «ies, Plut. ἀνακρίνω 
c;, Xen. igyz&» ci, Dem. 

Percrebresco, 3iafouAAfoua,, Xen. 

Perculsus, ἐκασλαγεὶς, εἶσα, ir gravissime metu, 
δεινῶς ὑπὸ σῇ δέες, JElian. , 

Percunctatio, idem quod Percontatio, 

Percunctor, idem quod Percontor. , 

Percupio, ὑπεεσπεδώζω, Lucian. γ est 

Percurro, 
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Percurro, διατρέχω, aliquid, c], Thuc. brevis- 
sime, διέρχομαίΐ mi συντομώτατα, lsocr. 

Percussio, ἡ πλῆξις, Gal. ἡ πληγὴν Dem. 

Percussor, ὁ σλήκτης, s, N. T. 

Perculio, τύπτω, aliquem, τινὰ, Dem. αἰκίζω 
σινὰ, lsocr. πατάσσω τινὰ, id. nummum, 
καταπόστω νόμισμα, Herodot. eio. 

Perdifficilis, à X ἡ σαγχάλεπος. 

Perdisco, κεταμανθάνω, aliquid, τὴ, Plat. Con- 
fer Disco. 

Perdite, ὀλεθρίως. 

Perditio, ἡ ὀλέθρευσις, τως, ἡ ἀπώλεια, ας, N. T. 
ὃ ὀλεθρὸς, £ 'Thuc. 

Perditor, ὁ ὀλοθρευτὴς, 9, N. T. ὁ λυμεὼν, aves, 
Isocr. 

Perditus, ἀσολωλὼς, viv, ὃς, homo, ὁ «evd.:- 
6po;, 8, Bas. ὁ κακέργος, u, Dem. ὁ παμσό- 
νηρός, u, id. 

Perdiu, πολὺν yovoy, immorari alicui rei, διώ- 
φρίξειν περί τι, Isocr. 

Perdix, ὁ vel ἡ πέρδιξ, ixos, Aristot. 

Perdo, amitto, 4224222, Xen. vasto, deleo, 
aliquos, ἀπόλλυμί τινας, Dem. urbem, ἀνα- 
σρίπω «όλιν, Isocr. corrumpo juvenes, δια- 
φϑείρω vius, Plat. 

Perduco, διάγω, exercitum, «ρατίαν, Thuc. 
aliquid ad finem, διανύω τι, Xen. ἄγω vi 
πρὸς τίλος, Herodian. aliquo rempublicam, 
“προσάγω εἴ; τι τὴν πόλιν, Dem. 

Perduellio, 4 συνωροσία, as. 

Perdaellis, ὁ πολέμιος, s. 

Perdure, χρονίζω, διαπελέω, αἰωνίζω, σπροσκαρ- 
σερίω, N.'T. constanter, patienter, διακαρ- 
σερέω, Plut. 

Peredo, κατεσθίω, aliquid, zi, Plut. 1 

Peregre, ἐπὶ ξένης» degro, seu absum, ἀ ποδημέω 
ἀπὸ τῆς πατρίδος, lsocr. hinc in alium lo- 
cum abeo, ἀσποδημέω ἐνθένδε εἰς ἄλλον τόπον, 


Plat. sum, vel ago, ξένην οἰκέω, Chrys. re-| 


dea, ἐσεδημέω ix τῆς ἀποδημίας, Dem. ἥκω 
ix τῆς ἀποδοηκίας, id. in urbem, ἐσπιδημέω εἰς 
σὴν πόλιν, JEschin. 

Peregrinatjo, ἡ ἀποδημία, ας, Dem. ἡ ἀποικία. 

Peregrinator, ὃ ἀπόδημος, 8, ὁ ἀποδημῶν, ὥντος, 
Xen. 

Peregrine, ξενικῶς, Plat. 

Peregrinitas, σὸ ξενικὸν, 8, ἡ ξενία, α;, Dem. 

Peregrinor, ἀποδημέω, Dem. Confer Peregre. 

Peregrinus, ξένος, íwm, tv», $enere, γένει, 
Dem. ξενικὸς, ^, ὃν, turba, ὄχλος, Thuc. 
à καὶ ἡ ὑπερόριος, s, res ct impossibilis alicui, 
πρᾶγμα καὶ ἀδύνατόν τινι, Dem. sum, ξενίζω, 
Dem. et non civis, ξένος εἰμὶ X ἃ πολίτης, 
id. . 

Perelegans, ὁ πάνυ xou vog. 

Pereleganter, «eyxáAws. 

Perendie, μεταύριον, Bud. 

Perennis, e, ὁ καὶ 4 ἀΐδιος, w, gloria, δόξα, 
Plut, 

Perennitas, 4 ἀιδιότης, nos, Aristot. 

Perenno, δι:τίζω, Aristot. 

Pereo, ἀπόλλυμαι, perpetuo, τὸν ἅπαντα χρόνον, 
Dem. turpiter per aliquem, αἰσχρῶς ὑπό 
Tivo5, id. prz metu, τῷ φέθω, Xen. 

Perfecte, σελείως, Dem. ἐντελῶς. 

Perfectio, 4 σελειότης, "70$, ἡ τελείωσις, $i, 
Aristot. 

Perfectus, σέλειος, tz, tiw, ὃ καὶ ἡ ἐντελὴς) vir- 
tus, ἀρετὴ, Aristot. 

Perfero, διακομίζω, literas ad aliquem; γράμ- 
ματα, Herodian. multa mala, ἀνέχομαι 
πολλὰ κακὰ, Lucian. famem et sitim, x«z- 
cipio λιμὸν καὶ δίψαν, Xen. labores, ὑπομένω 
sróyes, lsOcr. 

Perficio, ἐπσετελέω, aliquid, τὴ, Isocr.. ξογάζο- 
pei vi, id. magnum aliquid, διαπρώττομαι 
μίγα -ι, id. 

Perfde. ἀσίςαως, Dem. 

Perfidia, ^ ἀπιτία, ἂς, Dem. 

Perfidiose, ἀπίτως, Dem. 

Perfidiosus, seu Perfidus, à καὶ ἡ παράτπαονδος, 
ὁ καὶ ἡ ἄπιςος, τ, erga aliquem, πρός τινα, 
Dem. 

Perflo, κατασπνέω, 'Theophr. διασνέω. 

Perfluo, διαῤῥέω, aliquid, τὸ, Lucian. 

Períodio, διορύττω, parietem, τεῖχ ον, Thuc. 
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Perforo, διατιτράω, "Theophr. Bia cota. 

Perfrico, διαψήχω, frontem, σαρατρίϑω và μί- 
σωσον, Strabo. 

Perfrictio, ἡ διώπριψις» tug. 

Perfringo, καταῤῥήγνυμι, aliquid, 71, Dem. διαῤ- 
ῥήγνυμὶ vi, id. ; 

Perfruor, ἀσολαύω, aliqua re, «nz, Isocr. 
Perfuga, ὁ καὶ ἡ αὑτόμολος, w, Plut. ὁ καὶ ἡ πρό- 
σφυξ, γος, Philo. sum, αὐτομολέω, 'T huc. 
Perfugio, κασαφεύγω, aliquem, πρό; «uw, 

Plut. 

Perfugium, κασαφυγὴ, ἧς, tutissimum, &eQa- 
λεγάτη, Dem. habere aliquem, καταφυγὴν 
ὑπώφχιειν «ih lsocr. invenire alicui, εὑρίσ- 
xtuy vivi, d. 

Perfundo, διυγφαίΐνω, Hippocr. καταχέω. 

Perfungor, ἐσιτελέω, munere, τὸ ἔργον, Aristot. 
munere boni viri, διαπρώττω ἔργον zc eus 8 ἀν- 
6a ) 


Perfusio, ἡ Duo χὴν Es» ἡ δίεσις. 

Pergo, βαδίζω, via, ὁδῷ, Dem. ulterius, δια- 
πορεύομαι, 1d. in proposito, ἐμμένω τῇ πρό- 
αιρίσει, Aristot. 1n precibus, ἐπιμένω ταῖς 
εὐχ αἷς, Plut. 

Pergrzcor, Ἑλλήνων δίκην κωμάζω. 

Pergula, ἡ sez, ἃς, Xen. 

Perhibeo, λέγω, Dem, testimonium alicui, 
μαρτυρίω τινὶ, Dem. μαφτυρίω τοῖς λόγοις τινὲς. 
Xen. 

Perhonorificus, ὁ καὶ ἡ πολύτιμος. 

Perhonorifice, σολυτίμως. 

Perhorresco, xzzaézuSteuu, Plut. 

Periclitatio, c3 κινδύνευμα, «τος, Vlat. 

Periclitor, κινδυνεύω, de vita, ἀποθανεῖν, Plat. 
de aliqua re, πιροκινδυνεύω ὑπέρ τινος, Isocr. 
Confer Periculum. 

Periculose, ἐπικινδύνως, Thuc. 

Periculosus, ὃ 3 ἡ κινδυνώδης 

rom] E 

à καὶ ἣ ἐσικίνδυνος, w, Dem. 

Periculum, ὁ κίνδυνος, &, atrox et horrendum, 
δεινὸς καὶ Φοξερὲς, Dem. magnum, κίνδυνος μέ- 
γῶς, ld. summum, extremum, ἔσχατος, 
id. μέγιξος, id. grave, χαλεπὸς, id. mani- 
festum, πρόδηλος, 1d. adferre alicui, xiv- 
δυνον φέρειν τινὶ, id. ingruere commune, Φύε- 
σθαι κοινὸν πὥσι, id. accidere ab aliquibus, 
γίγνεσθαι σαρώ Τίνων, id. csse seu impendere 
alicui ab aliquo, εἶναί σιν; ἔκ τίνος, 1d. sub- 
esse, ἐπεῖναι, ld. esse conjunctum cum re, 
προσεῖναι τῷ πράγματι, id. redundare in 
aliquem, ἥκειν εἴς σιναν id. prope esse, σλή- 
vio» εἶναι, id. circumdare aliquem, atgi- 
φάναι τινὰ, id. suscipere alicujus rei causa, 
αἱρεῖσθαι ὑπέρ πσινος, Dem. ultro non coac- 
tum subire, σπροελόμενον, Ux ἀναγκασθέντα 
εἰσέρχεσθαι, id. accersere sibi, προσεξευρίσκειν 
ἑαυτῷ, Isocr. omnia pro aliqua re tolerare, 
πάντα ὑπομένειν ὑπέρ τινος. Dem. imminens 
fortiter sustinere, προσιόντα tÜpMews ὑπομέ- 
νεῖν, id. periclitari, κινδυνεύειν, id. cavere, 
εὐλαξεῖσθαι, id. effugere seu evitare, διαφεύ- 
y&», id. imminens urbi propulsare, ig:ex- 
κότα τῇ πόλει διαλύειν, ld. amovere seu de- 
pellere, ἀφαιρεῖσθαι, id. in periculo ver- 
sari, iv χινδύνῳ ta: lsocr. in pericula se 
conjicere, εἰς κίνδυνον ἑαυτὸν xalisiyzi, id. e 
periculo eripere, ix xai» σινὰ διασώζειν, 
Dem. extra periculum esse, πόῤῥω τῷ κινδύνῳ 
εἶναι, id. ἔξω κινδύνε εἶναι, Isocr. sine periculo 
aliquid adquirere, ἀκινδύνως προσκτήσασθαί 
σι, id. 

Perigeus, ὁ καὶ ἡ περίγειος, ε, Al. Aphr. 

Perimeter, ἡ περίμετρος, v, Polyb. 

l'erimo, ἀναιρέω, aliquem, τινὰ, Plut. 
Interficio. 

Perinde, Zzz:o, ut rem familiarem curare, 
τῶν οἰκειοτώτων ἐπιμελεῖσθαι, lsocr, ac si. quis 
medicus, ὥσπερ ἄν εἴ vis ἰωτρὰς, id. ut si quis, 
ὁμοίως ἄν ὥσπερ ἂν εἴ τις, Id. 

Periocha, ἡ σεριοχὴ, ἧς, N. T. 

Periodicus, περιοδικὸς, ἢν ὃν, Ptol. 

Periodus, ἡ περίοδος, e, Aristot. 

Peripatetici, οἱ περισατητικηὶ, àv, Plut. 

Periphrasis, ἡ σερίφρασις, tos, Quinctil, 

Periscelis, ἡ 447x125, 49og, LX X. 


Herodian. 


£25, 
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Perite, ἐπισαμίνως. 

Peritia, ἡ ἐσισήμη, Dem, rei bellicze, ἡ izeu- 
gie πολεμεῖν, id. ex re aliqua, 2x ues, d. 
Peritus, à E ἡ ἐπιςήμων, evcs, Dem. εἰξὼς, "uim, 

£s, ld. rei bellicz, à καὶ ἡ ἔμπειρος zMgau, id. 
rerum politicarum, πρὸς τὰ τῆς πολιτείας, 
id. εἰδήμων. 

Perjurium, 4 ἐπιορκία, «s, Dem. committo. 

] γ ^ ἐπιορκία, u$, 
Vide Pejero. 

Ferjuro, idem quod Peero. 

Ferjurus, ὁ καὶ ἡ ἐπίορκος, 8) Dem. ἐπιορκῶν, 87a, 
Sv», 1d. 

Perlego, ἐσιλέγομαι, Paus. orationem, διέρ χο- 
pinta λογὲν, Isocr. 

Perlinio, seu Perlino, iioi. 

Perluceo, διαλάμπω, Aristot. 

Perluciditas, ἡ διαφάνεια, ez, Eustath. 

Perlustro, κατασκοπέοραι. 

Permagnus, à καὶ ἡ σαμμεγέθης, soe, Dem. 

Permaneo, διαμένω, Dem. in aliquo, ἐμμένω 
ἕν «imi, ld. σαραρμένω τινὶ, Plat. μένω περί τινος. 
Isocr. 

Permansio, 4 διαμονὴ, ἧς. 

Permano, διωῤῥέω. 

Permeio, προσωρέω, Dem. 

Permeo, διαξαδίζω, Bud. διαδαίνω, regionem, 
διοδεύω χώραν. 

Permetior, διαρεσρέω, 

Permisceo, ἀναμέγνυμιγ, aliquid cum aliquo, 
vi πρός σι, Plut. 

Permissio, seu Permissus, üs, 4 συγχώρησις, 
tus, Aristot. 

Permistio, ἡ κασώμιξις, tus, Theophr. 

Permitto, ἐπιτρέπω, alicui aliquid, τί cw, 
Dem. aliquid fieri, i£» vi γίγνεσθαι, id. ali- 
quem injuria adfici, sigiómrrouai civ ὑξοιζά- 
μένον, Isocr. 

Permortio, ἡ διακίνησις, &wey παρόρμησις, eus. 

Permoveo, διακινέω, animum, τὸν γῶν, Aristoph. 
res, πράγματα, Thuc. 

Permulceo, κατα ψάω, κατακηλέω. 

Permutatio, ἡ ἀλλαγὴ, ἥςν Aristot. σὸ ἄλλαγ- 
μα, vro, N. T. 

Permuto, ἀλλάστω, aliquid aliquo, τί vi, 
LXX. ἀντικαταλλάττομαί τι ἀντί vios, Ατὶ- 
stot. ἀμείξομιαι mí τινος, Plut. sententiam, 
ἀλλοιδομαι τὴν γνώμην, Thuc. 

Perna, 4 zteyz, Strabo. ὁ σετασὼν, Athen. 

»m soya, , 

Pernicialis, e, ὁ καὶ ἡ ὀλέθριος, 9, Bas. 

Pernicies, ἡ βλάξη, ης, Dem. à ὄλεθρος, v, Thuc. 
adfero perniciem alicui, ἀπόλλυμί vi, Plat. 
λυμαίνοαμαί ci, Dem. τινὶ, id. Confer Eri- 
tium, item Damnum. 

Perniciosus, βλαδερὸς, à, ὃν, Dem. ὃ 
Ans, τος, ld. ὁ καὶ ἡ ὀλέθριος, 5, Plat. 
Pernicitas, 4 ὠκύτης, ἡτοςν» ἡ ταχύτης») wzos, τὸ 

σάχος, tos, Dem. 

Perniciter, ὠκίως, Gal. 

Pernix, ταχὺς; εἴα, v, Dem. Confer Celer, 

Pernocto, νυκπερεύω, Xenoph. διανυκτερεύω, 
NF. διαγρυπνέω, in terra, αὐλίζομαι ἐπὶ τὰς 
γῆς, Fhuc. 

Pernosco, διαγινώσκω, aliquid, «i, Aristoph. 

Pernox, à En παννύχιος, ἴα, 10V. 

Pero, 5 ἀσκέρα, ας, Poll. 2965.5, ns, Gal. 

leroratio, ὃ ἐπίλογος, 8) Aristot. ^ ἀνακεῷαᾳ- 
λαίωσις. 

Peroro, ἐπσιλέγω, Aristot. ἀνακεφαλαιόω, Dion. 

Perosus, 2;4gizav, zu, ὃν. 

Perpello, ἐσείγω, Plat. 

Perpendiculum, ἡ stu, zc, Plut. 

Perpendo, ςαθμάομαι, tenui oratione magna, 
μεγάλὰ μικρῷ λόγῳ, Plut, aliquid mecum, 
λογίζομαί τι παρ ἐμαυτῷ, Dem. πρὸς ἐκεωυ- 
σὸν, τὰ. ἐνθυμέομσἱ "TiV^$, Isocr. Tl, id. gx 
πίω ci παρ᾿ ἐκαυτῶ. Dem. cum aliquo, μετά 
vives, lsocr. aliquid. mente, ἐπισκυσίω τῇ 
γνώμη» lsocr. ἐξετάζω σι. 

Perperam, φαύλως, Dem. φλαύρως, ZElian. 

Perpes, à καὶ ἡ ἀΐδιος, e, Plut. 

Vlerpessio, ἡ ὑπομονὴ, ἧς, Aristot, 

Perpetim, ἀεὶ, Dem. Zinu«ós. 

Perpetior, ὑσομένω., aliquid, ei, Plut. ἀνίχο- 

I , siquid, si, Liu x 
μαί ci, Lucian.» 

Perpetro,J;zze&rew vi, Dcm. piaculum, πρέτα 
τῶ ἀσίδημα, Id. scelus, ἐργάζομαι, κακὸν, id. 

2] δράω 
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zu 


u. 
ἐξώ- 


PER PER 


δράῳ κακόν τι, D]socr. facinus magnum et 
przclarum, διασεάττομαι μίγα ci, Dem. 

Perpetuitas, ἡ ἀϊδιότης, nres, Arist, 

Perpetuo, ἀεὶ, Dem. αἰεὶ, id. 

Perpetuo, as, ἀϊδίζω. 

Perpetuus, ὁ καὶ ἡ συνεχὴς,» δεν bellum, πόλε- 
uos, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, v, gloria, δόξα, Plut. 
in perpetuum, εἰς παντελὲς») JElian. 

Perplexe, διαπεσλεγμένως, πολυσλόχως, loqui, 
seu sursum deorsum volvere sermones, ni- 
hil vero explicare, ἄνω καὶ χάτω τὸς λόγες 
ἰλίστεν, ἀποσαφεῖν ὃ i» Hipp. 

Perplexitas, ἡ πλοκὴ, ἧς, Naz. 

Perplexus, ὁ καὶ ἡ πολύσλοχος, 8, Philo. ὁ καὶ ἡ 
: 
aw o0gog. 

Perpluo, κατομξϑρίζω. 

Perpolio, ἐξεργάζομαι, aliquid, τί. 

Perquam, à; σφέδρα, Lucian. 

Perquiro, ἀναζητέω, «liquid, c), Isocr, ἐξεσάζω 
σι, id. διτρευνάω. 


Perquisite ἐξητασμένως. 
Perquisitio, ὁ ἐξετιασροὸς, ἡ ἐξέτασις, Lucian. 


Perquisitor, ὁ ἐξετα τὴς, 8, Aristot. 

Perrumpo, διαῤῥήγνυωί σι, N. T. διασσάω. 

Perscindo, κατασχίζω «1, Dem. 

Perscribo, ἀνα γφέφω vi, ZEschin. 

Perscriptio, ἡ ἀναγφαφὰ, 7s, Plut. 

Perscriptor,-à ἀναγραφεὺς, ἕως, Lys. 

Perscrutor, idem quod Perquiro. 

Persecutio, ἡ καταδίωξις, teg, ἡ δίωξις, sus, 
Thuc. ὁ διωγμὸς, 8, Christianorum, Χ ρισία- 
γῶν, Euseb. 

Persecutor, ὁ διώκτης, ὃ καταδιώκων, LXX. 

Persentio, seu Persentisco, αἰσθάνομαι, Ari- 
stoph. 

Persequor, διώκω, aliquem, σινὰ, Dem. cau- 
sam, δίκην, idem. in mare, καταξιώκω εἰς 
ϑάλασσαν, Xenoph. non negligenter rem 
expono, ἐκ ἀμελῶς διέργομαί vi, Idem. or- 
dine alicujus acta, ἐφεξῆς διέρχομαι πράξεις 
τινὸς, id. 

Perseveranter, ἐσιμόνως, καρτερικῶς. 

Perseverantia, ἡ ἐπιμονὴ, 75, Flat. 

Persevero, ἐπιμένω, in aliqua re, ci, Plut. 
Persica, 4 Περσικὴν SC. μηλέα, Theophr. sed 
fructus est, τὲ Περσικὸν, sc. μῆλον, Diosc. 

Persimilis, ὁ καὶ ἡ παραπλήσιος. 

Persisto, ἐμμένω, in aliqua re, v, Isocr. ἔν 
τινι, id. 

Persolvo, ixvíe, pecuniam, χφήματα, Plat. 
mulctam, ζημίαν, id. penam alicui, τίσιν 
cii, Plut. ἀποτίω vízi», Herodot. pecuniam 
pro aliquo, χαταξάλλω ἀργύριον ὑσίρ τινος, 
Lucian. debita, Σιαλύω χρία ὑπίρ cms, 
Dem. 

Persona, τὸ πρόσωπον, e, N. T. personam 
accipio, πεόσωπον λαμβάνω, ibid. σπρέσω- 
ποληπτίω, ibid. larva, τὸ προσωπεῖον, S, 
seu προσώπιον, 8, Dem. parva, πὸ προσω- 
σίδιον, Poll. comica, πρόσωσον κωμικὸν, 
Lucian. servilis, πρόσωπον οἰκητικὲν, per- 
sonam induo, ὑποκρίνομα, σχῆμα, Hero- 
dian. personam alicujus induo, ὑποκρίνομαί 
Tic. 

Personatus, πρόσωπον ὑποδεδυχὼς, υἷα, ἐς. 

Persono, ἐξηχέίομαι., N.T. 

Perspicacia, seu Perspicacitas, 3 ὀξυδερκία, ας, 
Lucian. 

Perspicax, à καὶ ἡ sÉiDtexhe, toc, Herodot. 

Perspicio, χασείδω, aliquid, vi, Isocr. futurum, 
καθοράω τὸ μέλλον, Dem. aliquid animo, xa- 
δοράω τι «τῇ διανοίᾳ, id. optime aliquid, κάλ- 
2aga. ϑιωρίω σιν, id, acutissime, συνθεωρέω τι 
ἀκριξίξατα, id. 

Perspicue, σαφῶς, significare aliquid, δηλῆν cr, 
Dem. cognoscere aliquid, καθαρῶς εἰδένα, τι» 
id. ἐπιφανῶς, id. περιφανῶς, id. φανιρῶ:. —— 

Perspicuitas, ἡ περιφάνεα, as, tanta rei est, 
σασαύτη πράγματές isi, Dem. orationis, ἡ 
σαφήνεια, ug, Plat. 

Perspicuus, 2 Z ἡ καταφανὴς, 6g, Dem. ὁ καὶ ἡ 
περιφανὴς, fes, id. aliquid et pulchrum, 
καλόν σι καὶ σαφὶς, id. et brevis oratio, βρα- 
xvi καὶ σαφὴς λόγος, Dem. 

Pereto, idem quod Persisto, 

Perstrepo, καταψοφίω, 
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Perstringo, διασφίγγω, Erasistr. summatim di- 
CO, ἐπὶ χεφαλαίων εἴπω, Dem. taxo, xedzaco- 
μαΐ τινος, Thuc. oculos, περιαςράπτω ὀφθα).- 
μῆς, Bas. 

Persuadeo, σείδω, alicui, cz, Dem. «i, Plat. 
alicui aliquid, τί cz, id. ἀνα πείϑω τινά τιν 
Plut. μεταπείθω τινὰ, Xenoph. 

Persuasibilis, e, z;£2:2;, ἢ, ὃν, Dem. 

Persuasibiliter, σιθανῶς. 

Persuasio, ἡ «fo, cos, Plat. ἡ σεποίθησις, ἕως, 
N. T. ἡ πεῖσις» τως, Suid. ἡ πεισμονὰ, às, 
N. T. 

Persuasorius, πειφικὸς, ἢ ὃν, Plat. mug, ἢ, àv, 
N. T. 

Persuasus, πεπεισμένος τὶ, Phut.. πεισθεὶς, Dem. 
persuasum habeo, πσέσεσμαι, Isocr. 

Pertiesus, ἐξα πορόμενος, ἕνην, tvov. 

Pertento, ἀποσπειράω, aliquid, τινὸς, "Thuc. 

Perterebro, διασφυπάω. 

Perterrefacio, seu Perterreo, φοξέω co, Dem. 
ἰχφοξέω τινὰ, lsocr. δέος ἐνεργάζομαί Tm, 
Dem. καταφοξέίω. 

Perterrefio, καταπσλήστομαι, aliqua re, ewi, 
"Thuc. ἐκπλήτεομαί τιν!) Dem. 

Pertexo, διυφαίνω. 

Pertica, ἡ κώμαξ, axes, Lucian. 

Pertimeo, seu Pertimesco, σπεριφοδέομαι, Xe- 
nophon. 

Pertinacia, ἡ αὐθάδεια, α;, Plat. 

Pertinaciter, αὐέαδως, δυσπείφως, Isocr. resisto, 
αὐδαδιάζομαι, Plat. 

Pertinax, ὁ καὶ ἡ αὐθάδης, sog, Aristot. ὁ καὶ ἡ δύσ- 
Tgog. 

Pertineo, σείνω, aliquo, seu ad aliquid, πρός 
Ti, Aristot. συντείνω εἴς τι, Ilsocr. ad scopum 
propositum, qois σὸν ὑποτιθίμενον σκόπον, Ari- 
stot. ad aliquem, πιροσήκω τινὶ, Dem. hoc 
pertinet ad me, TETO προσήκει uel, id. προσή- 
zü μοι «rov, id. quz ad aliquid pertinent, 
τὰ πρός vi φίροντα, Isocr. τὰ πρός «i ὄντα, 
Aristot. hoc nihilad nos pertinet, z&za δὲν 
πρὸς ἡμᾶς: igi, Plut. quod ad me pertinet, 
τὰ πρὸς igi, Dem. 

Pertingo, διίκνξομεαι, Aristot. 

Pertracto, διαχειρίζω, καταπράττομαι» Xen. 

Pertraho, ἐφέλχω, Aristot. 

Pertundo, διατιτράω, "Theophr. 

Perturbate, φαραχωδῶς, Isocr. 

Perturbatio, ἡ ταραχὴ, ἧς, et seditio, E erus, 
Dem. animi, v? aos, to;, lsocr. 

Perturbator, ὁ συνταράττων, avres, reip. πόλιν, 
Dem. ordinis, ἢ ἀκοσμῶν, ἕντος, id. à τα- 
ξακτής. 

Perturbatus, ταρατσόμενος, 6v, ἐνόν, Dem. σε- 
ταραγμένος, νη, ἐνόν» id. ὁ καὶ ἡ ταραχώδης, 
1$, Isocr. rerum status, σεταραγμένα πρώγ- 
ματις Dem. t 

Perturbo, σαράττω, omnia, πάντα, Dem. ci- 
vitatem, ἀναταράττω. πόλιν, Plut. castra, 
διαταράττω τὸ ςρατόπεδον, id. exercitum, σὺν- 
σαράττω σὸ ςράτιυμα, ἰά. 

Pervado, Juez eto, Lucian. διαβαίνω. 

Pervagor, περιέρχομαι, Dem. περιτλανάομαι. 

Pervasto,' περιπορέέω. 

Perveho, κατακομίζω, Thuc. 

Pervenio, ἀφικνέομαι, Oreum, εἰς ᾽Ω ρεὸν, Dem. 
ἔρχομαι εἰς Μακεδονίαν, idem. 

Perverse, διαςοαμμένως, prave, 
Dem. 

Perversitas, ἡ διατροφὴ, s, rerum, πραγμέςων, 
Chrys. morum, ἡ κακοήθεια, «s, Dem. 

Perversus, ὁ καὶ ἡ διάφροφος, s, Eurip. perversa 
loquor, Bueinpuia akin, N. T. pravus, 
ὃ καὶ ἡ παμπόνηρος, v, Dem. 

Perverto, παρασύρω, παρακχινέω, διαςρίφω, veri- 
tatem, τἀληθὲς, Dem. spem alicujus, «aga- 
gieuad τινα ἐλπίδας, Aristid. 

Pervestigatio, ἡ ἤχνευσις, ως, Xen. 

Pervestigo, ἀνιχνεύω, Plut. ἐξιχνιώζω. 

Pervicacia, à ἰσχυρογνωμοσύνη, "s, Joseph. ἡ 
αὐδάδεια, ας, Plat. 

Pervicax, ὅ καὶ ἡ ἰσχυρογνώμων, Aristot. 

Pervigil, ὁ καὶ ἡ παννύχιος, 8, ὁ καὶ ἡ ἀἄϊπνος, V, 
Xen. 

Pervigilatio, seu Pervigilium, ὁ παγνυχισμὸς» 
8, ἡ ἀνπνία, «$, Plat, 
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Pervigilo, ἀγρυπνέω, Xen. δια γρυπνέω, Athen. 
παννυχίζω. ς 

Pervius, à καὶ ἡ δδεύσιμος, 9, Strabo. ὁ καὶ ἡ βάσι- 
ue:, w, Lucian. 

Pervolo, δια πέσομαι. 

Pervolvo, Σιακυλινβέω. 

Peruro, δια καίω, Gal. 

Peruiilis, ὁ καὶ ἡ σάγκρηςος, μεγαλωφελής. 

Pervulzo, διαθουλλέω, Xenoph. διαφημίζω. 

Pervulgatus, ὁ καὶ ἡ πολυθούλλητος, Plut. 

Pes, ὁ τῇς, ποδὸς, Dem. navis, à σοδεῶν, dvo, 
Lucian. lecti, à κλινόπες, ὁδὸς, T hemist. pe- 
dibus ire, πεζεύειν, Lucian. summis incedere, 
ix ἄκρων σῶν δακτύλων βαΐνειν, id. pedem 
reiero, ἄνα ποδίζω, Herodian. alterum in se- 
pulehro habeo, ἕτερον πόδα ἐν σορῷ ἔχω, 
Lucian. 

Pessime, κάκιςα, φαυλέτατα, se habere, ἔχειν, 
Dem. 

Pessimus, x&xigec, £e2, igo», Aristot. 

Pessutlus, τὸ μοχλίον, ΓΕ Lucian. 

Fessum, κάτω, Dem. €0, καταφέρομαι, Aristot. 
fj», Xen. 

Pessumdo, καταπατέω, Thucydides: χαταδάλ- 
Au. à 

Pestifer, Aoncix/e, ἢν ὃν, Plut. perniciosus, à καὶ 5 
ὄλεθρος, &, Dem. μοχϑηρὸς, id. F 

Pestilens, ὁ καὶ ἡ λοιμώδης, sos, Plut. λοιμικὸς, ἢν 
ὃν, Philo. 

Pestilentia, seu. Pestis, ὁ λοιμὸς, 8, Hippocr. 
peste infestari, Aeudrzuv, Lucian. eorrup- 
lor, ὃ λυμεὼν, ὥνος, lsOCT. 

Petaso, ἡ πέρνα, 75, Strabo. 

Petasus, ὁ στίτασος, s, Poll. 

Petiolus, τὸ «2,6», 8) Aristot. 

Petitio, 4 αἴτησις, ἕως, Isocr. τὸ αἴτηρεα, τοῖν 
N. T. ἡ dízcis, ως, Dem. facere petitionem, 
aus» αἴτησιν, id. fieri ab aliquo, γίγνεσθαι 
δέησιν παρά vivos, Md. 

Petitor, ὁ «icz75s, Suid. à δεέμενοςγ) Dem. 

Peto, αἰτίω, ab aliquo, τινὰ, Xen. ab aliquo 
aliquid, cz τι, idem. ab aliquo, «e£ 
τινός σι, Plut. multis precibus, αἰτήσεις 
πολλὰς ποιΐομαι, Dem. Corinthum, κωρίω 
εἰς Κόρινθον, Dion. Hal. Tenedum navibus, 
TAÍw ἐπὶ Τενέδνυ, Arrian. aliquem, ἐσιχειςέω 
vij, Aristot, σρός τινα "I huc. τοχάζομαί 
σινος, Plat. lapidibus, βάλλω su 2855; 
Xen. 

Petra, ἡ πέσρα, Ν. V. à σέτρος, Luc. 

Petricosus, seu Petrosus, a, um, ὁ καὶ ἡ σεέτρω- 
δης» coc, Diosc. locus, σόπος τραχὺς καὶ λιθώδης» 
Aristot. 

Petulans, ὁ καὶ ἡ ἀσελγὴς», fs, et improbus, κα 
βδελυρὸς, Dem. homo, ὁ ἀσελγαίνων, evres, 
id. ὁ καὶ ἡ προπετὴς, foc, risus, γέλως» id. sum 
erga aliquem, ἀσελγής tip) seu γίγνομαι εἴς 
Tiv, id. 

Petulanter, ἀσελγῶς, et proterve tractare ali- 
quem, καὶ ggoxivas y ῥῆσθαΐ τινὶ, Dem. vivo, 
ἀσιλγῶς ζέω, idem. ago, ἀσελγαίνω, id. ali- 
quid committo, ἀσελγὲς ri ποιέω, id. 

Petulantia, ἡ ἀσέλγεια, as, summa, sAte7, 
Dem. ἡ προτέτεια, ας, et audacia, καὶ ϑρασύ- 
σης, id. uti petulantia et contumelia erga 
omnes, χρῆσθαι ἀσελγείᾳ καὶ ὕξρει πρὸς ἅπαν- 
σας, Dem. praetermittere nullum genus pe- 
tulantia, ἐλλείπειν ὀδὲν ἀσελγείας, Id. coer- 
cere alicujus petulantiam, ἐπέχων τινὰ τῆς 
ἀσελγείας, id, abstinere a petulantia, aad- 
σασθαι «ἧς ἀσελγείας, Vd. 

Petulcus, ὁ καὶ ἡ ἀσελγόχερως, wer. 

Phalangium, «à φαλάγγιον, v, Diosc. 

Phalanx, ἡ φάλαγξ, γος, Dem. 

Phalerz, σὰ φάλαρα, ὧν, Herodot. 

Phantasia, ἡ φαντασία, «c, Aristot. 

Phantasma, σὸ φάντασμα, acc, Aristot. 

Pharetra, ἡ φαρέτρα, ας, ὁ Φαρισριὼν, 
JElian. ἡ βελοθήκη. 

Pbharmacopola, ὁ φαρμακοπτώλης, 8, Poll. 

Pharmacopolium, τὸ φαρρακοσολεῖον, d. 

Pharmacum, τὸ φάρμακον, v, Galen. 

Phasianus, ὁ φασιανὸς, ὦ, Athen, 

Phiala, ἡ φιώλη, »s, Herodian. 

Philautia, ἡ φιλαυτία, as. ^ 

Philologia, ἡ φιλολογία, ας: 
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Philologus, ὃ Φιλολόγος, x, Plut. 
Philosophia, 4 φιλοσοφία, E Isocr. 
Philosophicus, QukoroQuxis, ἡ, ὄν. 
Philosophor, φιλοσοφέω, Plat. 
Philosophus, à à φιλόσοφος, 8, Plat. 
Philtrum, τὸ φίλτρον, e, Herodian. 
Ehilyra, ἡ eo. "up, ἂς» "Theophr. 
Phlegma, πὸ q^iyua, ατος, Galen. 
Phebe, ἡ ἡ Φοίξη, ns. 

Phobus, 2 Φοῖξος, s. 

Fhenix, ὁ φοῖνιξ, Aristot, 

Phosphorus, ὁ ὁ φωσφόρος, 

Phrasis, 7 φράσις, ἑως, Eustath. 

Phrenesis, ἡ Qz:virie, ides, ΑΙ. Aphr. 

Phreneticus, Qesurisis, P à», Galen. 
yiTi a) Seu φρενιτίζω, id r 

Phthiriasis, ἡ φϑειρίασις, tus. 

Phthisicus, Qfizixes, 2, ὃν, Plut. 

Phthisis, ἡ Qícis, ss, Gal. 

Phy, ὦ d. 

Physica, 5 φυσικὴ, 2s, Aristot. 

Physicus, Quzix i, ἢ, à», Aristot. 

Fhysiognomia, ἡ φυσιογνωμεία, a5, seu Φυσιογνω- 
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Physiognomon, ὃ φυσιογνώμων, Aristot. 

Physiologia, ἡ φυσιολογία, ας. 

Piacularis, e, ἀφοσιωμα τικὸς, ^ v, ὁ ὃ ἡ ἔνα- 
yis, £os, 0b eedem, ἀπὸ φόνα, T huc. ἔνα γικὸς, 
A, ὃν, res, ries Plut. crimen, τὸ ὥγος, 
τος, Herodot. 

Piaculo, ἀφοσιόεμαι, Plat. 

Piaculum, τὸ ἀφοσίωμα, aos, τὸ κάθαρμα, aes, 
Poll. committo, πράττω ἀσέδημα, Dem. 
ἔφγον ἀσέξασον ποιίξω, id. duco, yes τίθεμαι, 
Dion. Hal. ἡγέορεα, ἀσέξημα, Dem. 

Pica, ἡ πίττα, π 1$, Plut. 

Picea, 5 mirus, νος, Herodot. 

Piceus, ὁ καὶ ἡ πισσώδης, τὸς, Theophr. πισσηρὸρ» 
ἃς ὃν» Galen. E 

Pico, azców, seu σιταόω, Cl. Al. 

Pictor, 5 γραφεὺς, ἕως, Isocr. ὃ ζωγράφος, S, 
Plut. 

Pictorius, ζωγραφικὸς, 2, ὄν. 

Pictura, ἡ γραφὴ. ἧς, Lucian. τὸ ζωγράφημα, 
aros, Plat. $ ζωγραφία, ας, Philostr. 

Picus, ὁ Σευοκολάπτης, € 

Pie, εὐσεξῶς, Dem. ϑεοσεξῶς. 

Pierides, αἱ Πιερίδες, ων. 

Pietas, 5 εὐλαξεία, erga deos, περὶ σὼς Sie, 
Isocr. erga parentes, περὶ γονεῖς» id. pieta- 
tem colo, exerceo, εὐσεξείαν ἀσκέω, ld. Czw 
pir S tius, id. ostendere erga deos, ἐσι- 
δεικνύναι, πρὸς τὸς Daàe, dd. servare, διαφυ- 
λάττειν, id. violare, παραξαίνειν τὸ εὐσεξὲς, 
Dem. 


sum, Qe:- 


Tiger, ὁ καὶ ἡ ἀμελὴς, Isocr. ὀκνηρὸς, Thuc. à καὶ ἡ 
ἑᾳϑυμὸς, Plut. 
Piget me, xz ay, legere, ἀναγινώσκειν, Isocr. 


ne te pigeut ire, μὴ κατόκχνε, πορεύεσθαι, id. 
Pigmentarius; ὁ μυρε ψὲς, 8, LX X. 
Figmentum, τὸ φῦκος, cos. Diosc. 

Pignero, 3dern quod Oppigzero. 

Pignus, τὸ ἐνέχυρον, w, Dem. v? ἀποτίμκημα, 
ἀτός, id ἡ ὑποθήκη, n, id. exhibeo credi- 
tori, TA obs ta ὑποθήκην σῷ δανειςῇ, id. trado 
alicui, ax oaDiDrt Til ἐνέχυρον, id. accipio 
pro debito, λαμξάνω ἐνξ ξχυρον τῷ δανείσματος, 
id. habeo alicujus rei, ἔχω τινὸς, id. re- 
posco, ἀπαιτίω τὴν παρακαταθήκην, id. frau- 
dare aliquem pignore, ἀποφερεῖν τινα παρα- 
καταθήκην, id. 

Pigre, à ὀκνηρῶς, Bas. ῥᾳθύμως. 

Pigresco, 2 ἀποκνέω, Dem. ῥᾳθυμίω, id. 

Pigritia, ἡ ἡ ῥᾳθυμία, ας, Dem. insignis et per- 
nDiciosa, ὑπεοξάλλεσα ῶὶ ἀνήκεςος, Dem. 
ἀργία, ας, id. Confer /gnavia. 

Pigror, ὀκνέω, Thuc. 

Pila, mortarium, ἡ ἴγδη, 9$, Hesych. lusoria, 
5 σφαῖρα, ας, ludo, σφαιρίζω, Plut. lusus 
pile, 4 σφαΐρισις, ἕως, Aristot. locus in quo 
pila luditur, 22 σφαιριτήριον, z, Athen. piam 
torqueo, σφαῖραν χόπστω" retorqueo, ἀντικά- 
qus ἀποσφαιριζω, Aristot. columna, ἡ τήλην 
"$5 Dem. Confer Columna. 

Pilentum, 2: ὄχημα μετέωρον. 

Pileolus, τὸ σιελίδιον, Plat. ὁ πιλίσκος, Diosc. 


— 
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Pileus, τὸ σιλίον, s, Plut. 

Pilosus, δ᾽ καὶ * τριχώδης, τος. ; 

Pilula, TÀ σφαίξιον, g, Theophr. 

Pilum, ὁ ὃ γρόσῷος, $, Polyb. ὁ ὑσσὸς, 9, Plut. 

Pilus, ἡ Sof, TINO, Aristot, 

Pinea, ἡ πιτὺς, Herodot. ἡ πιτυῖ;, Galen. 

Pinetum, 4 B πιτυὼν, ὥνος. 

Pineus, σιτύϊνος, ἵνηγ ivo», COrOna, φέφανος» 
Plut. 

Pingo, γράφω, imaginem, εἰκόνα, Herodian. 
ζωγραφέω, Plat. 

Pinguedo, 4 παχύτης, ros, Aristot. và λίπος, 
εος, Philo. ἡ λιπαρότης, nres, Theophr. ἡ 
σπιότηξ» ἥτὸς, Ατίβτοϊ. ἡ σιμελή. 

Pinguefacio, λισαρὸν ποιέω, λιπσαίνω, Eur. sa- 
χύνω, Polyb. πιαίνω, Aristot. 

Pinguesco, παχύνομαι, Ὁ ?olyb. 

Pinguis, e, λιπαρὸς, ἃ, ὃν, Plat. παχὺς, Say b, 
Lucían. ὁ “τίων, 2y05, Aristot. 

Pinguiter, λιπαρῶς. 

Pinguitudo, idem quod Piuguedo. 

Pinna, τὸ στίλον, 5, Aristot. 

Pinnatus, στιλωτὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Pinso, μάσσω, Aristot. 

Pinus, 4 πίτυς, νος, Herodot. ἡ σεύκη»- 

Piper, TÀ σέπερι, τως.) Diosc. granum piperis, 
2 remsels, ἴδος, Athen, refero gustu, ces:- 
icu, Diosc. 

Piperatus, ὃ πεπερίτης, ES 

Pipio, πιππίζυ, Aristoph. 

Pirata, ὁ πειρατὴ;,) 8, Plat. sum, σειρατεύων 
LXX. 

Piraticus, πειρατικὸς, ἢν ὃν, Plut. 

Pirum, σὸ ἄπιον, ἐς Suid. ἡ ἄπιος, 8, Diosc. 

Pirus, 4 ἄπιος, Diosc, 

Piscarius, ἀχθυηρὸς, δ ὃν, Athen. 

Piscatio, ἡ ἁλιεία, ἐς, Aristot. 

Fiscator, à ἁλιεὺς, f Dee Plat. 

Piscatorius, ἁλιυτικὸς, ἣν ὃν, Athen. 

Piscatrix, ἡ ἁλιευτρία, as. 

Piscatura, ἡ ἁλιευτικὴν 5s, Plut. 4 &yxuseila, 
Aristot. 

Pisciculus, 72 i2: ϑύδιον, α, Plut. 

Piscina, và ἰχϑνωπροφεῖον, «, Athen, 

Piscis, ὁ 1x8, jos, Aristot. 

Piscor, ἰχθυάω, ἁλιεύω, Lucian. ἐἰχϑὺς ἀγρεύω, 
14. 

Piscosus, ἰχϑυώδης, tes. 

Piso, κάσσω, Aristot. 

Pistacium, τὸ zigzziov, 8, Diosc. 

Pistillum, ὁ ὕπερος, v, Hes. 

Pistor, ὃ ἀρτοποιὸς, 8, Aristot. 


PLA 


| Pistorius, Zeromomrixós, ἢ, à, Athen. 


Pistrina, ἡ χερομύλη, n;, Xen. 

Pistrinensis, e, μωυλικὸς, ἣν ὃν, N. T. 

Pistrinum, ἡ χειξομύλη, ns, Xen. à χωφομύλων, 
νὺξ: Di IOS TÀ ἀλ Φιτεῖον. 

Pistris, ἡ πίτρις, £s, Polyb. 

PistriX, τὸ κῆτος, to, Athen. 

Pistura, 4 ἀρτοποιΐα, ας, Xenoph. 

Pisum, τὸ πσίσον, 8, Galen. 

Pitisso, χειλοσοτέω. 

Pituita, τὸ φλέγμα, avec, Gal. 5 κόρυζα. 

Pituitosus, QAsyuacixós, 5, ὃν, Gal. 

Pius, à καὶ ἡ εὐσεξὴς, £25, lsocr. ὁ καὶ ἡ ϑεοφιλὴς, 
ἔος, ἰά. neque pium, neque fas, ἐδὲ ὅσιον, 
δδὲ Θέμις, Dem. dicere quz nec pia sunt, 
nec toleranda, λέγειν 8f ὅσια, &z" ἀνεκτὰ, id. 
sum, εὐσεξέω, Isocr. 

Pix, ἡ πίσσα, 7;, Plut. 

Placabilis, e, à καὶ ἡ i£iazces, 9$, ὃ καὶ ἡ εὐδιάλ- 
λακτος, Ὁ, ὃ X ἡ εὐσυνάλλακτος, 5, Flut, 
Placabilitas, τὸ εὐΐλατον, s, ἡ τὐαρέςησις, tus, 

Aristot. 

Placamen, seu. Placamentum, στὸ i£/zzuz, 
Deorum, ἡ ἡ ϑυσία ἀρφεξήριος, Dion. Hal. 

Placate, πρέως, Dem. εὐμενῶς. 

Placatio, ὃ ὁ ἱλασμὸς, 8, Plut. 

Placenta, ὁ πλακῦ;, Evros, Lucian, 

Placeo, ἀρέσκω, alicui, τιν), Plut. τινὰ, Plat. 
placet mihi aliquid, δοκιμάζω σι, Dem. 
ἀρίσκει αὶ ἐμοι, Plut. ἐμοὶ βελομίνῳ is 
Plat. 

Placide, πράως, Dem. ἡ ἡσυχῶς. 

Placidus, n sie, i, Dem. ὁ καὶ ἡ ἥμερος, v, 
id. ó καὶ ἡ εὐμενήρν 


PLA 


Placitum, τὸ ἀρες: ὃν, 8, Bud. 

Placitus, a, ur, ἀρεςὺς, 9, ὃν, Plut. 

Placo, ἱλάσκομαι, aliquem, τινὰ, Plut. Deum, 
Θεὸν, Lucian. iram Dez, ἐξιλώσμαι à μή- 
να τῆς 9:8" aliquem donis, ἐξαρίσκομαί 
Ti δώροις, Dem. equum, πραύνω Jm 
Xenoph. alicui aliquem, συνίφημί τινί mia, 
Isocr. ἐξευμενίζω. 

Plaga, ἡ 42:55 5s, accipere plagas ab aliquo, 
πληγὰς λαμβάνειν Vràseu παρά vivos, lsocr. 
infhgere alicui, σληγὰς ἐπιξάλλειν τινὶ, Dem, 
plagis libidinem coercere, σληγαῖς σωφρόνί- 
Cuv τὸ ἀκόλατον, Bas. plagz, retia, αἱ Zoxuts, 
y, Diod. Sic. 

Plagiarius, ὁ ἀνδραποδιξὴς, 8, N. T. 

Plagium, ὁ ἀνδραποδισμὸς, 8, Plat. 

Plagosus, ὁ καὶ ἡ πληγώδης,Ξος. 

Plagula, τὸ περις Ξεωρμέτιον, g. 

Planca, à πλὰ b 49$. 

ΠΥ ΕΟ, Qs, à χοχετὸς, ὥ, Zh ὃ ϑρῆνος" 
planctum facere super aliquo, xozsró» eroi» 
ἐπί civ, N.T. 

Plane, prorsus, παντελῶς, pau copiz, c 
πεινὴ δύναμις, Dem. κορειδῇ, button 
μειρακύλλιον id. ἄς 2, perdere ali- 
quem, ἀπολλύναι τινὰ, ld. clare, ἐμφανῶς, 
Dem. ἐπιφανῶς, 1d. aperteque dicere, £z»- 
χεκαλυμμένως λέγειν, IsoCr. 

Planeta, ὁ σλανήτη;», s, Aristot. ἀφςὴρ σϑιαγώ- 
μενος, Lucian. 

Plango, κόστω, Plut. /amentor, Sext». Confer 
Lamentor. 

Plangor, ὁ κοπετὸς, 8, Plut. 

Planities, ἡ ὁμαλότης, wvos, Aristot. 
low, w ager in planitie situs, ὁ ἐν σῷ πεδίῳ 
ἀγρὲς, Dem. in planitiem, πέδονδε, Dion. 
Hal. 

Planta, sc. pedis, «à σέλμα, «a, LXX. 
sti ps, và φυτὸν, 8, Aristot. τὸ φύτευμα, avos, 
Theophr. 

Plantago, TÀ ἀρνέγλωσσον, 8. 

Plantarium, σὸ φυτευτήριον, 2, olearum, ἐλαιὼν, 
Dem. cé gurdgun, 2, Geopon. 

Plantatio, 4 φύτευσις, τως, Aristot. 

Planto, φυτεύω, arborem alicui, δένδρον ἔν vivi 
τόπῳ, Dem. Φυτεργίω, Fhilo. 

Planus, ὁμαλὸς, ἣν ὃν, Plut. ὃ 5 ἡ ὁμαλὴς» 
£s, |dem. manifestus, à καὶ ἡ σαφὴς, i, 
Dem. 

Plasma, τὸ πλάσμα, ατος, Lucian. 

Plataninus, πλωτώνινος, iva, ἀνονν 

Platanus, ἡ πλάτανος, εν Plat. 

Platea, ἡ σλατεῖα, un N.'Y. 

Plaudo, κροτέω, manibus, τῷ χεῖρ, Xen. 

Plausibilis, e, κροτητὸς, ἢν à», Oratio, λόγος s3- 
παράδεκτος, Chrys. 

Plaustralis, e, ἁμαξιαῖες, alas αἴον, lapis, λίθος» 
Xenoph. 

Plaustrum, ἡ Zustz, vs, Herodot. 
duco, ἃ ἅμα αξεύ νω, Flut. 

Plausus, üs, ὁ κρότος, «, Dem. plausu excipio, 
δε τξιόομαι κρότῳ, Dion. Hal. plausu exci- 
pior, χροτέομαι, Lucian. plausum ambio, 
yag ia xe τονίαν, Dion. Hal. et strepitum 
€xcito, xh 2 κα Sousa» ποιέω, Dem, fieri 
seu oriri, γίγνεσθαι, id. 

Plebecula, τὸ λαΐδιον, 2. 

Plebeius, ὁ καὶ ἡ Σημκώδης, tee, Herodian, σῷ 2zug 
ὧν, ἔσα, ὃν, Lcian. δημοτικὸς, 3 ὃν, homo, 
ἄνθρωπος, Xenoph. ὁ ἰδιώτης, 

Plebicola, 2 δημερασὴς» 8. 

Plebiscitum, τὸ ψήφισμα, eres, Dem. 
Decretum. 

Plebs, ὁ δῆμος, e, Dem. οἱ πολλοὶ, ὧν, Plut. τὸ 
πλῆθος, τος, Isocr. 

Plecto, κολάζω, aliquem, σινὰ, Xenoph. σιμως 
tomi τινα, Dem. capite, ζημειόω φσινὰ ϑανάώτω;», 
Aristot. plico. Confer Plico. 

Plectrum, cà σλήκτρον, &, Aristot. 

Plene, ἐκπλέως, peufecte, σελείως, Dem. 

Plenilunium, 5 ἡ πανσίληνος, 5, ZEschin. irs 
σεληναίη Lucian. tempore plenilunii, ὅταν 
ἦ πλήρης τῆς σιλήνης κύπλος, AJElian. 

Plenitas, seu Plenitudo, τὸ πλήρωμα, mcos, 
LXX. πλησμονὴν 5s, Plut. có πλῆθος» :o5; 
Galen, 
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ὧν, 


* 
«vo 7t- 


u 
τὸ ὄχημα, 


Confer 


Plenus, 
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Plenus, ὁ καὶ ἡ πλήρη, τοῦ, aliqua re, enis, 
Dem. «2í5, ἔα, ícv, Deo, O:g, Aristot. 
Σ ΩΣ 

δ καὶ ἢ ἀνάπλεος, z, favillis, σπινθήοῳν, Lucian. 
ts, ἢ, ἐν, superbia, ὑσερηφανείας, Dem. 
sum aliqua. Te, γέκω τινὸς, Xenoph. 

Pleonasmus, ὃ &s2»zzpic, v, Plut. 


Plerique, ES ue, pleraque, πλεῖτοι, v2.52, | 
P que, , 


EE Plut. 
Plerumque, τὸ πτλεῖτον, Herodian. 
Aristot. ici τὸ πολύ. 
Pleuriticus, — ὃς, 9, ὃν, Diosc. 
Pleüritis, ἡ σ᾿ ss, Aet 
Plica, τὸ q'Uy t ἡ σπεὺξ, x5, Athen. 
ἡ πευχὴ, ἧς, Eurip 


Plicatilis, e, πλεχτὸς, 3», ὃν, Plat. ὁ καὶ ἡ εὖ- 


τὰ TAX, 


ura, x9,55, Philo. 

Plico, πλέκω, coronam, e ξέφανον, Novum Tes- 
tamentum. purpuram, ττύσσω σὴν ἄλυςγίδα, 
Plut. 

Ploratio, seu Ploratus, 5 κλαυξμὲς, Aristot. 
TÀ χλαῦκα, Xen. ἐλοφυσμὲς, I huc. 

Floro, κλαίω Dem. δακρύω, id. 

Plos tellum, στὸ ἁμαξίδιον, TÀ ἄρ αἴ Ξίον, Suid. 

Plostrum, idem quod Plaustrum. 

Pluma, 2 πτίλον, Aristoph. στὸ πτερὸν, Lu- 
cian. 

Plumarius, ὃ 7:33052;, €. 

Plumatus, σσιλωτὸς, ἢ, o», Aristot. 

P!umbago, ^ μολίξδαινα, ἣς, Diosc. 

Plumbarius, μολίξδινες, £z, vov, Aristot. 

Plumbatura, 5 μολίδδωσις, sus. 

Plumbeus, μεολίξδινος, (v7, ἐνὸν, Aristot. 

Plumbo, μολιξξξω. 

Plumbosus, 4 x ἡ μολιξξώδης, coe. 

Fiumbum, à μεόλιξδος, u, Plut. - 

Plumesco, sarum, δασὺ; γίγνεμαι, Ατὶ- 
stot. 

Plumeus, eíAmes, f, uve», σπτερωτὸς,) ἢ, ὃν, 
Aristot. 

Plumosus, ὃ X ἡ σ:τιλώξης, tes. 

FPlumula, «2 «iov, τ. 

Pluo, ὕω, Lucian. piscibus, ἐχϑύσιν, Athen. 
pluit, /mpers. ὕει, Aristot. 

Plurimum, πλεῖξον, Xen. 

Plurimus, scies, », o», Xenoph. plurimi fa- 
cio aliquid, σιμάομαι τῷ παντέ; τι, Chrys. 
ciudo πλείξᾳ τι, Der. ἀντὶ παντὸς, Id. ποιξο- 
μαί τι SEU τινὰ περὶ πλείςε, id. quampluri- 
mus, 3») um, ó καὶ ἡ πάμσαλειςος, g, Her. 

Plus, πλεῖον, eves, plur. plures, ei € αἱ πλείονες, 
Dem. pluris facio aliquid, σιμάομα! 0i μεί- 
Eoves, Xen. autezul zi πλείονος, Isocr. plus, 
quam decet seu par est, plus j justo, μᾶλλον 
τῷ δίοντος, Dem. πλεῖον τῇ δέοντος, id. plures, 
quam par est, sunt apud nos, σλείης c 
δέοντος mag ἡμῖν εἶσιν, Dem. plus minus, 
πλέον iAmTroy, Athen. plus satis, σλέον 
σῷ κόρα, Al. Aphr. pluribus dicere, διὰ 
πλειέτων εἰπεῖν, Dem improb:tas plus potest, 
quam virtus, καχία δύναται «λέον τῆς des TA; 
d. 

Yr lusculum, μεικφόν Ti τλίον. 

Pluteus, τὸ ἀνα γνωφήρ ον, ὃ 

Pluvia, ἡ ὑετὸς, 8, Aristot. ἡ βροχή. 

Fluvialis, e, seu Fluvius, ὑέτιος, ix, μον, ventus, 
ἄνεμος, Aristot. d 

Pluviosus, à £ ἡ ὑετώδης, tes, Sp epis, ia, τον, 
Aristoph. 

Pluto, ὁ ᾿Αἴδης, v. 

Pneumaticus, euvzzcixég, 9; ὃν, Plut. 

Pneumonia, ἡ πνευμονία, ας, Aret. 

Pocillator, ὁ οἰνοχόος, e, Xen. 

Pocillum, τὸ κυλίκιον, v, Lucian. 

Poccnium, τὸ ἐπίδωσνον, v, Athen. 

Poculentus, ὁ καὶ ἡ πότιμος, €, Aristot. πσοτὸς, ἣν, 
ὄν" esculenta et poculenta, ἐδώδιμα καὶ ποτὰ, 
Herodot. 

Poculum, τὸ ποτήριον, v, Plut. τὸ δέπας: inter 
poeula, ii τῆς κύλιχος, Lucian. 

Podager, ὁ ποδαγρὸς, 8, Lucian. ποδαγριζων, 
ἐντὸς» Plat. 

Fodagra, ἡ ποδάγρα, ας, Vlut. ἡὶ σοδαλγία, τὸ 
πολαγεικὸν for, Vheoph. podagra laboro, 
ποϊαγφράω, Flat. ποδαγριάω, id. 

Fodagricus, πόδα γρικὸς, n, ὃν, Diosc. 
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Podex, ὁ meris, 8, Aristoph. s ἕδρα, as, 
LXX.5 “πυγὴ, 75, Lucian. 

Podium, τὸ πόδιον, s, Aristot. 

Poema, «à ποΐίηρεα, ac5:, Plut. 

Poematium, τὸ eznzzie», e. Lucian. 

Pena, ἡ ποινὴ, Zs, Xen. ἡ ζυμία, as, Dem. ἡ 
δίκη, "$5 id. 4 τιμωρία, ας, id. magna, ma- 
jor, maxima, δίκη μεγάλη, BT uyien, 
Dem. summa, ἐσχάτη, id. levis, μικρὰ, id. 
digna, ἀξία, id. debita, προοήκεσα, d 
justa, τιμωρία νόρειικος, id. injusta ae crude- 
lis, ἄνομος καὶ δεινὴ, lsocr. capitis, ζημία, Sa- 
νάτε,Ἰὰ. penam statuo seu ordiuo, «c7» 
τιμωρίαν τινὶ, Dem. debeo pro aliqua. re, 
ὀφείλω δίχην i ἐσί TM, id. exigo, δίκην αἰτίω, 
14. ἁπαιτέω, id. sumo ab aliquo, λαμξώνω 
δίκην παρά LU id. subeo alicujus, £ ὑπομένω 
σιμωρίαν παρά τινος, lsOCT. sustineo secun- 
dum leges, Zixzy ὑπέχω ix τῶν vus, Dem. 
effugio, δίκην PEvai Pipes id. pena 
afficio aliquem, κολάζω τινὰ ζημίᾳ, lsocr. 
τιμωρίαν λαμξάνω παρά TiYo$, id. pena ad- 
ficior, ζημίαις περιπίστω, id. ob aliquid, 
Σίκην διδωμί SUNMSS id. 

Penalis, e, à EE ποίνιμεος» 2, Soph. 

Poenitentia, αὶ uses, ας» Plut. 5 μεταμέ- 
Atm, ms, Philo. καὶ μετάγνωσις, taz, Isocr. 
ducor, μεταμέλειαν πριΐομαι, Dem. μεταρεέ- 
Atm εἰσίρχεται μοί τινος, Philo. Confer Pa- 
nitet. 

Panitet, pez 5A, me alicujus rei, ἐμοί cive, 
Dem. μοΐ σι, Isocr. pszavoto ἐπί «i, Lucian 
quod fecerim, μεταμέλει μοι ποιήσαντι, 
Plat. 

Poésis, ἡ ποίησις, tws, Plat. 

Poé&ta, à σοιητὴς, €, Plat. 

Poetica, ἡ menie, ἧς, SC. σέχνη, Aristot. 

Po&tice, ποιητικῶς, Dem. 

Poéticus, « ποιητικὸς, 7, ?r, Plut. 

Po£tria, ἡ, ποιήτρια, ας, Flut. 

Pol, νὰ τὸν Πολυδεύκη! ! 

Polenta, zo ἄλφιτον, s, Diosc. vescor, ἄλΦιτος- 
σιτέω, Xen. 

Polio, £i», "Theophr. 
αἰνῶ. 

Polite, γὰ αφυρῶς, Aristot. 

Politia, X πολιτεία, z;, Dem. 

Politicus, πολιτικὸς, à, ὃν, Isocr. 

Politus, £ Esas, ἢ, ὃν, γλ αφυξὸς, e, o£. 

Ροϊϊτυγα, ἡ ἡ Asiayzis, ως, ἡ λείωσιφ, tes. 

Pollen, 5 παιπάλη, 25, Galen. ἡ γύρις. 

Pollentia, $ ἡ δύναικις» ἕως, Dem. 

Polleo, ἰσχύω, plurimum apud aliquem, σλεῖς 
gy παρά τινὶ» Plut. 

Pollex, ὃ ἀντίχειρ, tiges, Gal. 

Polliceor, ὑπισχνίομαι, aliquid verbis, «i “λόγῳ, 
Dem. alicui me facturum aliquid, τινὶ σοιή- 
σειν Ti ld. ἐσαγγέλλορκαί mi «ποιήσειν, ld. et 
recipio aliquid, ῥαισχινέομαι καὶ ἀναδέγομαί 
σι, id. πίςξιν Σίδωμί Taog, ἴβοογ. ὑπισχνίομαι 
ὑπέσχιεσίν τινα, Dem. 

Pollicitatio, ἡ ὑπόσχεσις, tuc, Dem. ἡ ἐσαγγε- 
λία, zs, id. pollicitationem facere, ὑπόσχεσιν 
ποιεῖσθαι, ld. ὑπισχνεῖσθαι ὑπόσχεσιν, id. et 
spem ostentare, ὑπσοτείνειν ὑπόσχεσιν X, λα ίδα, 
id. pollicitationibus detinére aliquos, xaz£- 
χων τὰς σαῖς ὑποσχέσεσι, id. alicujus mo- 
verl, ἀποδλέσειν εἰς τὰς ὑποσχέσεις vivos, id. 
et promissis occupatum esse, καταληφθῆναι 
vais ὑποσχίσεσι X ἐταγγέλμασί vues, Dem. 
adduci, πείθεσέα, ταῖς ὑποσχέσεσι, id. alicujus 
falli, ὑπάγεσθαι ὑφ᾽ ὑποσχίσεών τινος, Ἰὰ. ἐξα- 
σπατἄσθαι ταῖς ὑποσχέσεσι E ἐλπίσι δὶ φινασι- 
σωοῖς τινος, id. pollicitanonum oblivisci, 
ἀμνημονεῖν τὰς ὑποσχέσεις, ld. 

Pollicitor. Confer Polliceor. 

Pollinctor, à ὃ ταριχευτὴς, E Diod, Sic. ὁ ivra- 
φιαςὴς, 2, LXX. ὁ κεεριτὴς, 8. 

Pollis, ἡ ἡ παιπάλη, ni, Gal. 

Pollubrum, và ποδονίπιτρον, v, ὁ ποδονια' τὴρ, sees, 
Athen. 

Polluceo, ἀποθύω, Xen. 

Polluo, μολύνω, aliquid, αὶ, Isocr. manus 
cade, μικίνω χέρας φένῳ, Lucian. 

Polus, à πόλος, 8, Aristot. 

Polygamia, ἡ πολυγαμία; as. 


ἀποξέω, Lucian. λε- 
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Polygamus, ὁ καὶ 5 


POR 
αὶ ἡ πολύγαμος, S. 

Polypus, à καὶ καὶ πολύπες, οδος, JElian. 

Pomarium, 4 μηλὼν, ὥνος, pomarii custos, $ 
ὀπωροφύλαξ, axes, Diod. Sic. 

Pomarius, ὁ μηλοπώλης. 

Pomeridianus, μετα μεσηρκερινὸς, 3, ὃν, δειλινὸν, 7, 
à», deambulatio, περίπατος, ZElian. 

Pomilio, ὃ γάνος, 8. Aristot. 

Pomeerium, cà ἐπισδοτείχιον, 8, τὸ πωμοίϑιον, ΓΞ 
Dion. Hal. et Plut. 

Pompa, ἡ πομπὴ, zs, Dem. pompam duco seu 
celebro, σέμπω πομπῆν, id. πομπεύω wuu- 
7h», ld. πομπὰς ἄγω, id. 

Pomum, cà μῆλον, Diosc. ὀπώρα, JElian. 

Pomus, 5 κηλέα, es, Diosc. 

Pondero, ferui, Xen. Evyeszcío, Polyb. as, 
ἀφίτημι χαλκὸν, 14. considero, educar, 
Plat. 

Ponderosus, βαρὺς, εἴα, ὃ, Plat. ὁ καὶ 
fes, Plut. 

Pondo, s ὁλκὴ, 2s, Plut. ἡ 102, s- 

Pondus, à ezézi;, 8, Dem. qui «quali pon- 
dere est, ὃ καὶ ἡ ἐσοξαοὴς, tos, Lucian. onus, 
và ἄχϑος, cà βάρες. 

Pondusculum, τὸ «ἄδικον, s, LXX. 

Pone, ὀπίσω, Aristot. aliquem, tz civ, 
Plat. 

Pono, τίϑημι, aliquid in medio, e i» gez, 
Plat. in laude, ἐν izaí»», Aristot. i» ἀφε- 
«ἧς μέρειγ Plat. in vitio, i» ψόγῳ, iv «iz- 
x£9,Dion. Hal. Plut. summum bonum in 
voluptate, τὸ ἄριτον ὑπολαμξ ένω ἐν ἡδυνῇ, 
Aristot. in numerum, εἰς ἀςιθμὲν, Plut. ali- 
quid esse, ciui. εἶναι, Isocr. operam in ali- 
qua re, στεδάξζω περί τινος, Plat. περί T5 
Herodot. στεδὴν ἔχω περί τινὸς, Plat." πεῖς 
σι, Dem. 

Pons, καὶ γίφυρα,. ας. ligneus, ξυλίνη, Plut. τὸ 
ζεῦγμα ποταμξῇ, Dion. Hal. pontem jen-- 
E90, γέφυραν Csuyniu, Herodiau. solvo, Ad», 
ld. ponte fluvium jungo, γεφυροσοιέω, Po- 
lyb. 

Ponticulus, 5 αὶ γιφυρὶς, ἴδος. 

Pontifex, ὁ ὃ γιφυροτοιὸς, 8, Plut. ὁ γιφυρωτὴς, 8, g 
id. ὁ ἱεροδιδάσπαλος, 2, Dion. Hali à ἱερομινή- 
ἐκων, osos, Dem. ὃ ἀρχιερεύς. 

Pontiticialis, e. seu Pontificius, ἀρχιηρφατικὸς, 
» àv, N. 3 E ξατικὸς, »; ὃν, Phil ὩΣ 

Pontificatus, ἃ ὥς, ἡ Ἱεραρχία, mt, ἡ ἀρ;χιερωσύνη, 
ns. 

Ponto, σὲ πορέμεεῖον, v, Plut. 

Pontus, 5 πέντος, s, Aristot. 

Popanum, «à πόσπανον, g. 

Popellus, c πὸ δημίδιον, 8, Aristoph. 

dar σὲ χαπηλεῖον, S, Synes. T) ὀπστανιῖον. 

Popinalis, ?, καπηλικὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Popinator, E κάπηλος, 8, Lucian. 

Popinor, 2 ἀσωτεύομαι, Athen. λιχνύω. 

Poples, ἡ iz, ας, LXX. ἡ ἐγνὸς, os, Diod. 
Sic. 

Poppysma, τὸ πότσυσμα, meros, Plut. ὁ «cc 
πυσμὸς, $, Xenoph. poppysmate adulor, 
moin, Aristoph. 

Popularis, e, δημοτικὸς, ἡ à, ὃν, Xen. populi 
amans, : ὁ καὶ ἡ φιλόδημος, v, sum, δημοτικὸς καὶ 
πρᾷος γίγνομαι, J&lian. 

Popularitas, «3 δημεοτικὸν, 5, Plut. ἡ δημαγωγίαν 
ae, d 

Populariter, δημοτικῶς, Dem. 

Populatio, ἡ πόρδησις, ἑως, Dem. . 

Fopuletum, ὁ αἰγειρῶν, ὥνος. 

Populeus, pepe yat, ἐγον. 

Populor, περϑέω, aliqvid, 7), Xen. 

Populus, αν ον, ἡ αἴγειρος, », ὙΠΕΟΡΉΓ. 

Populus, plebs, ὁ δῆμος, ΓᾺ Dem. turba, ὁ 
ὄχλος, S, ld. ὁ λαὸς, 8, gens, và ἔθνος, se5, 
id. 

Porca, à σῦεν συὸς, Aristot. 

Porcarius, 2 χοιφεθό εὐ: 

Porcellus, τὸ χοιρίδιον, 5», Aristoph. ὁ χοιρίσκος, 
u" Lucian. Té vrac g. id. 

Porcetra, ἡ δέλφαξ, πος, Aristot. 

Porcinarius, 5 χοιροπώλιης, v, Aristoph. 

Porcinus, xeigues, tía, tiv, Athen. zeígios, ay 
τον, Gal. 

Porculauo, αὶ χοιροτρεφία, as. 


ἡ ἐμεριδὴ;, 


Posculator, 
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Porculator, à χοιροτρόφοξγ 8, à χοιροπώλης, 2, 
Aristoph. : 

Porcus, ὁ καὶ ἡ χοῖρος, $, Aristot. 

Porphyrites, ὃ πορφυρίτης» 85) Plin. 

Porraceus, πρώσιος, im, wv, Plat, πρασίζων, 
ὅσα, ον, Diosc. 

Porrectio, ἡ ἐπέκτασις, tos, manuum, ἔκτασις 
χειρῶν, Naz. 

Porrigo, ὀρέγω, manus, τὰς χεῖρας, Lucian. 
ἐκσείνω τὰς χεῖρας, Plat. dextram, προτείνω 
σὴν δεξιὰν, Xenoph. 

Porrigo. ἡ πιτυρίασις, sug, /Egin. porrigine 
infestarl, πσιτυρθσθαι; Hippocr. 

Porro, πόῤῥω, Plat. 

Porrum, «? σράσον, s, Diosc. 

Porta, ἡ σύλυ, »;, Plut. portam aperio, σύ- 
λὴν ἀνοίγω, ld. portz custos, ὁ συλδρὸ;γ 8, 
Herodot. 

Portatorius, κομιςικὲς, ἢν ὃν, Hippocr. 

Portatus, 0s, ἡ χόμισις, tos. 

Portendo, προσημαίνω, Xenoph. πιροφαίνω. 

Portentose, φερωτικῶς, Plut. 

Portentosus, ὁ 7 ἡ τερασώδης, Isocr. 

Fortentuim, τὸ τέρας, Plut. τὸ σημεῖον, Dem. 

Porticula, σὸ φοΐδιον, w. 

Porticus, üs, ἡ «&2, ἄς, Xenoph. ἡ παραςτάς. 

Portio, ἡ συμμορία, ας) ἡ ἐπόμοιρα, Greg. 

Portitor, ὁ σορήμεύς. 

Portiuncula, 7 μεεὶς, oe, Dem. 

Porto, Qi», aliquid, zi, Dem. aliquid hume- 
ris, βαφτάζω τι ἐπὶ τῶν ὥμων, Aristot. 
ortorium, mauticum, và ναῦλον, Plut. quod 
bajulo datur, «à φορεῖον, Poll. quod in portu 
solvitur, cà ἐλλιμένιον, Aristot. quod pro ad- 
vectione datur, τὸ παρα γώγιον, Polyb. 

Portula, ἡ συλὶς, δος, Herodian, 

Portulaca, ἡ ἀνδρά χινη, τς. 

Portulus, «2 λιμένιον, s. Strabo. 

Portuosus, a, üm, ὁ καὶ ἡ λιμενώδης, tos. 

Portus, üs, ὁ λιμὴν, ἕνος, "Thuc. portu 
à καὶ ἡ ἀλίμενος, €w, Flut dn portu versor, 
λιμενίζω" portum appeto, iculuuta λιμένος, 
Dem. teneo, καάομαι λιμένα, lsocr. in por- 
tum appello, ὁρμείζομα, tis λιμένα, id. aliquid 
inveho, εἰσάγω τι εἰς λιμένα, Dem. 

Porus, ὁ πόρος, ε, Aristot. 

Posca, τὸ ὀξύκρατον, v, Diosc. 

Posco, αἰτέω, aliquid ab aliquo, σινώ σι, Dem. 
Confer Peto. 

Positio, ἡ ϑέσις, 1»;, Aristot. τὸ ϑέμα, ἀτός, 
idem. 

Positura, seu Positus, üs, ἡ ϑέσις, ss, Aristot. 

Possessio, ἡ κτῆσις, cuc, Dem. τὸ κτῆμα, ees, 
id. Confer Opes, Divitice. 

Possessiuncula, «à κτησείδιον, ὃ, τὸ κτημώτιον, 
2, Alciphr. 

Possessivus, κτητικὸς, ἢν» ὃν, possessiva nomi- 
D, τὰ χτητικὰ, ὧν. 

. Possessor, ὁ κτήτωρ, σρος; Ν. Ἐς 

Possibilis, c, δυνατὸς, à, à», Dem. ἱκανὸς, ἢ, ὃν, 
idem, 0156, οἵα, οἷον" non est possibile, ut 
sine justitia aliquissit bonus civis, 2x οἷόν τε 
ἄνευ δικαιοσύνης ἀγαθὸν πολίτην γίγνεσθαι, Xen. 
Confer Possum. 

Possibiliter, δυνατῶς. 

Possideo, zc4owz;, quxdam tuto, τινὰ 2eQz- 
λῶς, Dem. sine periculo, ἔχω τινὰ ἀδεῶς, id. 
aliquid, κατέχω c lsocr. terram, νέμομαι 
y», Thuc. 

Possum, δύναμαι, Xenoph. οἷός εἰμι, potes, 
οἷος εἶ, &c. persuadere alicui, σείθειν τινὰ, 
lsocr. οἷός τε γίνομαι, 2dministrare urbem, 
οἰκεῖν τὴν πόλιν, id. Hercules non potuit 
Helenam adipisci, ὁ Ἡρακλῆς ἐχ οἷος ἦν Ἕλε- 
νην λαξεῖν, ld. non possum persuadere, ἀκ 
Pew, ἕπως ἂν δυναίμην, Ἰά. non potest fieri, 
nt superetur hostis, seu. hostis non potest 
superari, ἐπ ἔτσι τῶν ἐχθρῶν κρατῆσαι, Dem. 
possum referre gratiam, ἱκανός sipa ἀ ποδᾶναι 
χάριν, lsocr. non possum hoc facere, ἀδύνα- 
σός εἰμι v8vo πράττειν, Plat. non possum la- 
borare, ἀδυγατέω πονεῖν, Aristot. 

Post, μετὰ, cum accus. post pugnam, μετὰ τὴν 
μάχην, Dem. non multis diebus post accep- 
tum nuncium, ἃ πολλαῖς ἡμέραις Üetgov μετὰ 
τὴν ἀγγελίαν, Isocr, ἐπὶ; cum dat. post hac, 


carens, 
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ἐπὶ σότοις, Xen. multo tempore post, eux 
χρόνῳ Ustgov, Dem. non multo tempore post, 
quam, ἃ πολλῷ χρόνῳ Ussgov, ἢ, Id. paucis 
diebus post pugnam, ὀλίγαις ἡμέραις Ustpov 
τῆς μάχης, Dion. Halic. 

Postea, ὕφερον" primum scripsit, postea verba 
faciunt, πρῶτον iwísmAxiv, ὕφερον λέγξσι, 
Dem. primum, -deinde-postea, πρῶτον, -ἔσ- 
εἰτα- μεταταῦτα, ld. 

Posteaquam, ἐπεὶ, ad portam venit, ἐγένετο 
πρὸς σὴν πύλην, Plut. posteaquam monar- 
chià ad Augustum pervenit, ἐξ 4 4 μοναρη iz 
περίῆλθεν εἰς τὸν Σεδαςὸν, Herodian. 

Posteri, οἱ ἔκγονοι, ov, Dem. οἱ ἐπιγιγνόμενοι, ων, 
οἱ ἔπειτα γενόμενοι, Iscr. alicujus, οἱ γεγονότες 
παρά τινος, ld. οἱ ἔπειτα, Lucian. οἱ μετ᾽ 
Sud idi 

Posteritas, ὃ μέλλων χρόνος, Dem. posteri. Vide 
Posteri. 

Posterior, ius, ὕτερος, fex, £y, Plut. sum ali- 
Qua re sexaginta annis, ὑφερί 
ἑξήκοντα, Plut. non multum, ὑςερίζω à πολλῷ, 
'"Phuc. fio, ἐφυτερίζω, id. posteriores fero, 
ἐλαταόομαι, Plat. $ giu, Dion. Hal. 

Posrerius, 2:02», Dem. 

Posters, ὕξερος, ἔρμα, sgov, dies, ἡμέρα, Plut. 
ὑςεραῖος, αία, αἴον, id. dixi me postera, sc. 
die renunciaturum, ἔφην εἰς ὑσεραίαν ἄπαγ- 
ψελεῖν, Plat. in posterum, σολοισὸν, Dem. 
εἰς và λοιπὸν, ld. πρὸς τὸ λοιπὸν τῷ κρόνε, 
id. 

Postfero, j:pov τίθημι, aliquem. alicui, σινά 
vivos, Plut. 

Fosthabeo, idem quod Postfero. 

Posthac, ὕφερον, Dem. τολοι σὸν, id. μεταταῦτα, 
id. μετὰ ταῦτα, id. 

Posthine, i£7;, Thuc. ἐφεξῆς, id. 

Posthumus, ὅ καὶ ἡ ὀψίγονος, 8, ὁ τῷ ἀποθανόντι 
qp ἐσιγενοψεενος. 

Posticum, seu Postica, ὁ ὀσπισθόδομος, s, Lu- 
cian. cà ταράθυρον, s, Cl. Alex. 

Posticus, ὀπίσθιος, iz, iov, Xen. à, ἦγ «à δαίσθεν, 
id. 

Postilena, 4 ὑπερὶς, ἴδος. 

Postis, ^ quus, ἄδος, Poll. ὁ φαθμὸς, 3, 
Herodot 

Postliminium, ἡ ὑποςροφὴ, às. 

Postmeridianus, ὁ καὶ ἡ μεταμεσήμθρινος, 8. 

Postmodo, seu Postmodum, ὕφερον, Dem. 

Postpono, idem quod Pes/fero. 

Postquam, ἐπειδὰν, omnia audiveritis, ἅσαντα 
ἀκύσητε, Dem. morbus obortus fuerit, 
ἐπὰν ἀῤῥώφτημα συμξῇ, id. ad ztatem viri- 
lem pervenimus, ἐπειδὴ ἄνδρες ἐγενόμεθα, 
id. 

Postremo, Postremum, σελευτῶν, (Parheip.) 
ad vos veniet, πρὸς ὑμᾶς ἥξει, Dem. primum 
nos,postremum vOs, πρότερον ἡμᾶς, τὸ τε- 
λευταῖον ὑμᾶς, id. 1n Marathonem de- 
scendit, σὰ σελευταῖα εἰς Μαραθῶνα din, 
id. alloqui aliquem, σὸ ὕτατον προσειπεῖν τι- 
γα, Lucian. 

Postremus, σελευταῖος, mim, eiov, bellum, σό- 
λεμος, Dem. τελευτάων, 27a, ἄον, id, 

Postridie, στῇ ὑςεσαίψ, Plat. 

Postvenio, ὑτερίζω, post aliquid, τινὸς, "Thuc. 

Postulatio, ἡ αἴτησις, sz, Isocr. 

Postulator, ὁ eizz«5;, 8, Suid. 

Postulatum, 72 αἴτημα, «vos, Bud. 4 ἀξίωσις, 
£25; Plut. và ἀξίωμα. 

Postulo, zirís, Dem. justa, mirtomam δίκαια, 
Xen. curam, δέομαι φροντίδος, Dem. accuso. 
Confer Zccuso. 

Potabilis, e, ὁ 3 ἡ πότιμος, 8, Diod. Sic. 

Potatio, ἡ πόσις, sus, Thuc. potationis sodali- 
tas, ἡ iv τοῖς πότοις συγεσία, lsOCT. 

Potator, ó φιλοπότης, e, Poll. 

Potens, δυνατὸς, ἢν ὃν, Dem. δυνάμενος, ἕνην ἐνόν, 
idem. ἰσχυρὸς, ἃ, ὃν, ldem. ἰσχύων, ἔσα, ov, 
idem. sum, δύναμαι, Dem. potentior mari, 
κφείττων 922.4777, Idem. justo, μείζων τῷ δέον- 
To, idem. potentem facere aliquem, «tiv 
σινα ἰσχυρὲν, idem. fieri, ᾿σχυρὸν γίγνεσθαι» 
idem. esse, ἰσχευρὸν εἶναι, idem. 

Potentatus, ἡ δυναςεία, ας, huc. 

Potenter, ἰσχυρῶς, δυγατῶς. 
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Potentia, ἡ δύναμις, τως, et gloria, καὶ δίξα, 
Dem. et divitig, i£ezíz καὶ πλᾶτος, ld. et 
imperium, jZz» καὶ ἀρχή τινος, id. poten- 
tiam maximam dare alicui, σαρασκενάζων 
vivi ἐξυσίαν wAtígn, Dem. consequi, «go- 
ἔρχεσθαι ἐπὶ δύναμιν, lsocr. λαμδάνειν Dóva- 
μιν" comparare, obtinere, habere, δύναμιν 
κτᾶσθαι, ἔχειν, κατέχειν, id. ad magnam po- 
tentiam pervenire, ἐπὶ μέγα δυνάμεως προ- 
ἔρχεσθαι, JElian. 

Potestas, ἡ ἐξυσία, Dem. in potestatem suam 
redigere, ὑφ᾽ ἑαυτὸν ποιεῖσθαι, Isocr. urbem, 
ὑποτάώττισθα, πόλιν, ld. potestati alicujus 
subjectum esse, ὑπό τινὶ γίγνεσθαι, id. hoc ia 
mea potestate est, ἐπ᾿ ἐμοί is) cimo, lsOCr. 
potestas faciendi aliquid, ἐξυσία ποιεῖν c; 
Dem. dare potestatem alicujus rei, διδόναι 
ἰξεσίαν ἐπί vi, Plut. ἐξεσίαν σαρίχειν med, 
Xen. omnia in potestate sua habere, διὰ 
χειρὸς πάντα ἔχειν, JElian. potestatem ple- 
nam habens, ὁ αὐτοκράτωρ, Dem. 

Potio, ἡ πόσις, εως, Thuc. τὸ πόμα. 

Potior, κρατέω, aliqua re, σινὲς, "Thuc. rerum; 
c» πραγμάτων, Dem. imperio maris, χράδ- 
μαι τῇ ϑαλάσσῃ, Plut. 

Potior, ηιοίϊοσ. Confer Melior. 

Potissimum, μάλιςα. Confer Mazime. 

Potiuncula, τὸ zu», 8. 

Fotis, e, δυνατὸς, ἢν ὃν, Dera. Confer Potens, 

Potius, SZzc», illis quam, ἐκείνοις 2, Dem. 
nobis quam illis, ἡμῖν &ZAXov, ἢ ἐκείνοις, 
id. mihi, immo vero potius vobis, £i, 
μᾶλλον δὲ ὑμῖν, id. habeo aliquid, ciénzí cà 
πρὠργιαίπερον, huc. ποιξομαί và πρἀργιαίτερον; 
Polyb. , 

Poto, πίνω, ex aureis pbialis,ix χρυσῶν φιαλῶν, 
Xen. aquam, ὕδωρ, Hom. 

Potor, à πότης» 5. 

Potorius, ποτικὸς, ἢν ὃν, Plut. 

Potulentus, ποτὸς, *, ὃν, Herodot. 

Potus, us, τὸ πόμα, «cos, Lucian. và σοτὸν, 8, 
Xen. τὸ πότηρμα, ἀτος, Diosc. potum do seu 
prebeo aliquid, σοτίζω ci, Aristot. σισίσκω 
σινά τινος, Lucian, 

Prz, πρὸ, oculis, ὀφόαλμῶν, Dem. omnibus, 
arsgl παντὸς, id. prz dolore sibiipsi mortem 
consciscere, ὑπὸ λύπης κατα χρῆσθαι ἑαυτὸν, 
Plut. prz» gaudio dormire, ὑπὸ ἡδονῆς καθεύ- 
δεῖν, Xen. flere, διακρύειν, Lucian. prz me 
fero adversam valetudinem, δηλόω πονηρῶς 
ἔχων, Thuc. lztitiam, φαιδρότητα προσποιΐο- 
μαι, JElian. prz: manibus habeo, uz χεῖ- 

ας ἔχω, Dion. Hal. ἐν χερσὶν iiv ipo, Md. 

in compositione, quando significationem 
intendit, redditur per λίαν, ἄγαν, vél πολὺς 
e. gr. przaltus, λίαν ὑψηλὸς, preacutus; 
πολύοξυς, &C. 

Przbeo, σαρέχω, alicui aliquid, i zi, Xen. 
me obedientem magistratui, ἐμαυτὸν εὐπειθὴ 
σοῖς ἄρχεσι, id. me benevolurmn ad audien- 
dum, ἐμαυτὲν ἐθέλοντα ἀκέξιν, Dem. pecu- 
niam alicui ad aliquid, τινὶ χρήματα ts vi, 
Isocr. sumptus alicui, χορηγέω τινὶ χρήματα, 
Isocr. exercitui commeatum, πορίζω σῇ ς«ρα- 
ci£ προφὴν, Dem. utilitatem, παρέχομαι ὠφί- 
λείαν, Vlat. 

Przcaveo, πρῴφυλάττομαι, aliquid, τὴ, Xen. 
Confer Cavev. 

Przcautio, ἡ προφύλαξις, sus, ἡ προφυλακὴν 56 
AEgin. 

Przcedo, σαρέρχομαι, aliquid, cj, Dem. προς 
ξαίνω, προπορεύομαι. 

Przcello, ὑπερξάλλω, aliquem aliqua re, e» 
riw), Xen. Confer Zatecello, 

Pracentio, τὸ πρόφσμε, cres. 

Praceps, ó g ἀπόκρημνος, Dem. consiliis, 
ὃ καὶ ἡ προπετὴς, Aristot. ὁ £a πρηνής. 

Przceptio, ἡ ὑποθήκη, ης» Isocr. 

Praeceptor, ὁ διδάσκαλος, 8, Isocr. à καθηγεμὼν, 
ὄνος, Herodot. Confer Mogister. 

Przceptrix, ἡ διδάσκαλος, s, Diod. Sic. 

Przceptum, ἡ ἐντολὴ, ἧς, Dem. và παράγγελμα, 
ἁτός, ISOCT. ἡ παραγγελία, ας, Aristot. bonum 
seu przclarum, τὸ ἄκεσμα, τος, καλὸν, Dem, 

Przcerpo, προδρέπομαι. | 

Pracido, imixóz ro, aliquid, τὴ, Theophr. 

Przcino, 
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Pracino, προῴδω. 

Pracipio, ante capio, «sapo, aliquid ali- 
Cui, σί c, Theophr. mando, izirZzro ri, 
Plut. alicui, κελεύω τινὶ, Plat. Confer Jubeo, 
Mando. doceo, διδάσκω. Confer Docco. 

Przcipitanter, προσετῶς, Isocr. Ξ 

Przcipitantia, seu. Pracipitatio, ἡ χκατακρή- 
βνισις, εως, COnsilil, αροπτέτεια, ας, Dem. 

Pracipitium, ὁ κρημνὸς, ἃ, Thuc. 

Przcipito, κατακρημνίζω, Theophr. me iu 
mare, ῥίπτω ἐμαυτὲν εἰς ϑάλασσαν, Dem. 
hostes in vallum, κα ταῤῥήγνυμι πολεμίως εἰς 
χάρακας, Plut aliquem de muro, ῥήστω σινὰ 
κατὰ τείχες, Herodot. aliquem in caput, 
ἔντρα γηλίζω τινὰ, Plut. 

Praecipue, ἐξαιρέτως, Plut. x τὰ BE Ig, lsOCr. 

Precipuus, ὁ καὶ ἡ ἐξαίρετος, ὦ, Thuc. ὁ καὶ ἡ 
πρόχριτος, LE Dem. xU. ὠτατος. ἄτη, WT, 
locus, τόπος, Plut. pars corporis, μέρος v8 
σώματος, Galen. 

Pracise, ἀποσόμως. 

Pracisio, ἡ ἀποτομῇ, ἧς. 

Pracisus, ὁ Σ ἡ ἀπότομοες 9. 

Preclare, περιφανῶς, Dem. περιδήλως, Cl. Al 
me habeo, ἔχω καλῶς, Dem. morior, ϑνήσκω 
καλῶς, id. me gero, zze:ós, Xen. 

Fraclarus, valde clarus, ὃ αὶ ἡ ὑπεραίθριος, cele- 
bris, ó καὶ ἡ ἔνδοξος, Dem. 

Precludo, ἀποκλείω, alicui exitum, τινὰ ἐξόδῳ, 
Aristot. 

Przco, ὃ κήρυξ, υκος, Xen. ὁ σαλπιγκτὴς, B, 
Plut. 

Przconium, τὸ κήρυγμα, a«c;, Dem. 

Przcordia, τὰ περικάρδια, uv, Poll. τὰ ὑποχόν- 
δρια, ων, Diosc. 

Przceox, πρώϊος, iz, ἴον, "Theophr. 

Przcurro, προ τρέχω, alicui, Ti»it, Isocr. 

Przcursor, ὁ πρόδρομος, v. Plut. 

Przcursus, às, τὸ προδρόμεημα, aT. 

Prada, ἡ λεία, Xen. ἡ ἄγρα, Herodot. predam 
ago, ληίζω, Thuc. λαφυραγωγέω, Plut. 

Przdatio, ἡ Azs:íz, ας, Aristot. 

Pradator, ὁ λαφυραγωγὸς, à λῃξτής. 

Pradatorius, λήφρικος, 2, ὃν, navis, ναῦς, Thuc. 
ληςικὸςς ἧς ὃν, vita, βίος, Aristot. 

Pradatrix, ἡ As gis, ἰδος. 

Przdestino, προορίζω. 

Prazdicabilis, δ, κηρυχτὲς, ἢ, ὄν. 

Prxdicamentum, ἡ κατηγορία, ας) Aristot. 

Przdicatio, ἡ κήρυξις, ἡ ἀνάῤῥησις. 

Przdico, as, χηρύττω, Xenoph. laudo, εὐλογίω, 
aliquem, τινὰ, Isocr. Confer Laudo. 

Przjico, is, 25525232, Lycoph. aliquid, 
προιῖπσόν vi, Xen. vaticinando, «iecit», 
Dion. Hal. προφητίζω, Hippocr. 

Pradictio, τὸ πορφοάγγελμα, mTcg, valict.dum, 
ἡ προφητεία,ας, N. T. 

Pradiolum, τὸ χωρίδιον, v, Plut. 

Przdisco, προμανβάνω, Aristoph. 

Praditus, ἔχων, aliqua re, τὴ, Dem. 

Pradives, ὁ καὶ ἡ ὑπερπλύσιος, σαμπλάσιος, To- 
λύολξος. 

FPradium, TÀ- χωρίον, y, Dem. 

Prado, ὁ 2.5595, 8, Xen. ὃ λῃςρικὸς, 8, Plut. 
marinus, ὁ σειρατὴς, 8, Thuc. 

Prador, λησεύω, vicos et agros infestans, xa- 
qms x ἀγροῖς ἐπιτρέχων, Herodian. ληΐζομοαι, 
"Thuc. 

Przeo, σπφοάγω, N. T. γίομαι, Flut. 

Prafaris, προοιμιάζεις, Aristot. προλέγεις. 

Praefatio, σὸ προοίμιον, ὁ πρόλογστ, pricfationem 
facio, προοιμιάζω, Aristot. 

Prafectura, 4 προτασία, Dem. militaris, ἡ 
φρατηγία, id. urbana, ἡ ἀφξυνομία, Aristot. 
annonz, 5 ἀγορανομία, Suid. 

Przfectus, ὁ προτάτης, alicui, ci, Dem. 5 προ- 
sas τινὲς, Plat. ὁ προιςηκῶς, Dem. ὁ ἐφεφξνμεῶς, 
idem. ὃ E ^ ἔπαρχος. 

Ῥγαξεγο, προκομίζω, antepono, προτιμάω, ali- 
quid alicui, τί τινος, Plat aliquem alicui, 
προκρίνω τινά τινος, Plut. gloriam pecuniz, 
ἀγαπάω δόξαν ἀντὶ χρημάτων, Plat. bellum 

τρϑεὶῖ, αἱρίομαι πόλεμον πρὸ εἰρήνης, id. hones- 
tum omnibus, καλὴν ἀντὶ πάντων, Dem. me 
aliis, προτίθημι ἐμαυτὸν τῶν ἄλλων, Lucian. 
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Prafica, ἡ ἐγχυτρίσσια, as, Plat. 

Praficio, ἐφίσημι, aliquem alicui, eZ τινὶ 
Plut. καδίξημί τινα ἐπί vu leOcr. ἐσί co, 
id. aliquem aliis, ἐπιτρέπω τινὰ σοῖς ἄλ- 
λος, Thuc. bello, πρησίθημί «nz ςρατηγὸν, 
Dem. 

Przfinio, eeeegi o, aliquid, €, N. T. 

Prafoco, ἄγχω, Dem. 

Prafracte, αὐθαδῶς. 

Prafractus, ὁ καὶ 4 αροκατάῤῥηκεος, 9, Obstina- 
tus, ὁ Z ἡ αὐθάδυς, ses, Dem. 

Przgigno, προγεννάω. 

Pragnans, 4 ἐγχύεσα, ss, Aristot. ἐγκύμων, 
vos, Plut. mare, seu masculo, κύωσα ἄῤῥενα, 
Aristot. sum, χύω, Fheophr. xví», Aristot. 
ἐγκύω, id. ἐν γατρὶ ἔχω, N. T. 

Przgnatio, ἡ κύησις, ts, Philo. 

Pregrendis, à κα ἡ ὑπερμεγίδης, περιμήχης. 

Przgravo, καταξρίθω. 

Przgredior, προξαίνω, alicui, ei, Aristot. 

Przgressio, 5 πρόδασις, τὸ σπρίτημα. 

Ῥγαρυβίαϊογ, à σσρογευτὴς, 8$, Athen. 

Pragusto, σιρογεύομαι, aliquid, τινὸς, Athen. 
προγευματίζω, Aristot. 

Prahendo. "Vide Prehendo. 

Praitio, 4 ὑφήγησις, sus, Aristot. 

Prajudicium, 4 προκατάγνωσις, τως, ἡ κατα- 
χειροτονία, ας, Dem. προχρίνω" prajudicio 
damno, πρηχαταγινώσκω, id. 

Prajudico, προκαταγινώσκω, Dem. 

Prxlectio, ἡ προανώγνωσι;γ ἑως. 

Przalector, ὁ ἐξηγητύς. 

Przlego, πρραταγινώσκω. 

Przlior, μάχομαι, cum aliquo, c», Dem 
&uiXAumi viu dd. συμρίγνυμαί cun dd. 
Confer Pralium. 

Przlium, ἡ zzz, vs, Dem. ἡ ἅμιλλα, zs, id. 
ὁ ἀγὼν, ὥνος, id. terrestre, μάχη ct, id. 
navale, ἡ »zszz vic, es, id. equestre, Zuix- 
λα ἵππων, lsocr. committo, ἔρχομαι εἰς μά- 
x», Dem. μάγομαι μάχην, 1d. cum aliquo, 
ποιξομαι μάχην πρ΄ς τινα, ld. ob aliquid, 
mois ἅμιλλαν περί τι, lSOCT. ποιξομεα; ἀγῶνα 
ὑσίρ τινος, Dem. navale, ναυμαχέω, id. ναυ- 
μαχέω ναυμαχίαν, id. pedestre, πεζομαχέω, 
id. pralio vincere aliquem, κρατεῖν σίνα μά- 
x», Dem. wuxZv μάχη, id. νικῶν “σὴν μάγην, 
id. vinci, ἡττῶσθαι μάχη seu μάχην, id. ad- 
versa forruna uti in przlio cum aliquo, δυ- 
sux siv ἐν μάχη πρὸς τινα, Isocr. 

Pralongus,4 καὶ ἡ σρομήκης, Theophr. 

Ργαϊυςοο, προφαίνω, Lucian. face, δαδυχέω, 
Athen. 

Przludium, τὸ προοίμιον, &, Aristot. v3 προαύ- 
2aov, 8, id. 

Praludo, προαυλέω, Aristot. προαναξάλλομεαι; 
Isoer. προσιμιάζω. 

Priemando, 1s, πσρομασσάομαι, cibum, βρῶσιν, 
Galen. 

Pramature, πρὸ καιρῷ. 

Praematurus, ὁ καὶ ἡ σπρόωρος. 
cor. 

Przmeditatio, ἡ σρομελέτησις, ἕως. 

Przmeditor, προμελετάω, N.'T. 

Pramissio, ἡ προπομπὴ, ἧς, Plut. 

Εγαπηῖτο, προπέμπω, caduceatorem ad ali- 
quem, κήρυκα πρός «nz, Plut. προάσο- 
φίλλω κήρυκα, Dem. aliquem ad decipien- 
dos aliquos, πφοκαδίημί τινὰ ἐξαπατᾷν τινας. 
idem. 

Premium, τὸ ἄθλον, Dem. σὸ γέρας, id. τὸ 
ἀριτεῖον, id. propono seu constituo, ὡόλον τί- 
&»zi ὑσὶρ ἃ, 1d. belli in medio positum, 
ZÉXoy τῷ πολίμε κείμενον ἐν μέσω" dare ali- 
cul, διδόναι, τινὶ ἀριςεῖον, id. consequi, τυγ- 
χάνειν τῇ ἄθχε, id. ἀξιᾶσθαι τῷ ἀριςείε, Isocr. 
tollere, ἀναιρεῖν πὸ γέρας, Dem. 

Przmoneo, προταραγγέλλω, προοιξάζω, N. T. 

Pramonstro, S eedlaiogt 7i, Lucian. 

Przemunitio, τὸ προτείχισμα, ατος, Plut. 

Pramunio, προτειγίζω, Plut. 

Prznomen, ἡ προωνυμία, as. ; 

Prznuntio, σπροκαταγγίλλω, N.'T. προαγγίλ- 
2.0, pugnarn, μάχην ἔσεσθαι, Xen. 

Pranuntius, ὁ σροώγγελος» ὃ, Plut. 


Confer Pra- 


PR JE P KR JE 


Praoccupo, προκαταλαμβάνω ci, Theophr. 
bellum, προτξανίξα μαι πρὸς πόλεμον, Plut. 

Przparatio, ἡ σαφρασκευὴ, Dem, ἡ κατασκινὴ, 
id. 

Przparato, ἐκ σροπαρασκευῆξ. 

Praparo, eaezzxsuzzv,necessaria ad hiemem, 
σὰ πρὸς Ti» χειμῶνα, Plut. aliquos ad virtu- 
tem, συμπαρασκενώζομαί Tit πρὸς ἀρετὴν, 
Isocr. aliquem, Ἰπροασκέω τινὰ, id. - 

Ῥγαρθάϊο, κωλύω, aliquem, τινὰν Aristoph. 
παρεμπεδίζω τινὰ, Lucian. 

Ῥγξροβ, ὁ καὶ 4, ὠκύπσεροςγ s, Plut. 
Celer. 

Przpollentia, ἡ ἐπικράσησις, tus, Laert. 

Prepolleo, ὑπερέχγω, virtute, zzv ἀρετὴν, 
Aristid. ἐπσικεατέω, alicui, v», Plat. ci, 
Isocr. 

Przpondero, σαθμῷ ὑπερέχω. pluris sum, ees- 
σερεύω, Gregor. eescteo, Polyb. 

Przpono, idem quod Pr«fero, item. Pre- 
ficio. S 

Prapositio, * σπρέθεσις, eve, Gramm. 

Przpostere, ὕξερον πρέτερον, πρωθύφεφον. 

Przposterus, ὁ καὶ 5 πρωθύξερος, Gramm. oratio, 
ἡ ὑφερολογία, ας, id. 

Preputium, ἡ ἀκροδυσία, ας, LXX. ἡ ἀκρο 
ποσθία, ας, Aristot. rà ἐσαγώγιον, ὦ, Diosc. 
seco, ἀποσκολύπτω, Athen. σεριτέμνω civ, 
N.T. attrahere sibi, σὴν αἰδοίαν περιτομὴν 
ἐσικωλύπεειν, Joseph. 

Przripio, σ-ροοαρπάζω, Naz. 

Prarogativa, $ προνομία, ας, Plut. «3 προτί- 
enu, cui debetur, τὰ cvm γρεωφύμενο;» 
Heliod. natura, σὸ πλεονέκτημα Φύσεως», 
Hermog. 

Praruptus, ὃ X 
x£zuvoc, Diod. 
Lucian, 

Praes, ὁ ἐγγυχτὸς, 8, Lucian. 

Przsagio, προοράω τὶ, Xen. πρδαισθιάνομοσιί τα, 
Isocr. 

Prasagium, v2 σρομάντευμα, ume, $ προχίσϑη- 
σιςγ ἕως, ἡ πρόγνωσιξ, tos, Galen. 

Praesagus, προαισδανόμενος, ἐνην ἐνον. 

Przscio, σροΐσημι, aliquid, «i, Dem. 

Przscius, c«gu225, wm, ὃς, futuri, và συμξη- 
σόμενον, Isocr. 

Prescribo, ὑσογράφω, exemplar, ἀρχέτυπον, 
Dion. Hal. 

Przescriptio, seu Przescriptum, «3 πρόγραμμα, 
725, liucian. ἡ προγραφὴ, 9s, Aristot. 

Przasegmen, τὸ «póxouue, «os, unguium, τὸ 
ἀσπονύχισμα, avos, Laert. 

Prasens, σαρὼν, Dem. ὑπάρχων, ea, ev, id. in 
presens, εἰς τὸ παρὸν, Isocr. 

Prasentaneus, ἐνεργέτατος, ἄτη, «To», reme- 
dium, βοήθημα, và εὐθέως ὑγιάζον, Diosc. 

Prasentia, ἡ σαρεσία, Dem, in prasentia no- 
cere, εἰς σὲ παρὸν βλάστειν, id. videre quid. 
in prasentia fiat, ϑεωρεῖν πὸ σταρὸν, à γίψνεσαιν 
id. continuo, παραυτίκα, Dem. 

Prasentio, σροαισέάνομαϊΐ ci, Dem. τινὸς, Thuc. 

Prasepe, ἡ φάτνη, n, Lucian. ἡ κάσης 

Przsertim, uz24eo δὲ, Dem. si, ἄλλως 
Xen. ἄλλως vs κἄν, Dem. ἄλλως σε καὶ 
Lucian. 

Przses, ὁ πρόεδρος, Dem. ὁ προ:δρεύων, id. à 
ἐσιςάτης, ὁ ἡγεμών" SCDatus, προεδρεύων «τῆς 
βελῆς, id. concionis, πιροεδρεύων ἔν τινι ἐχχλη- 
σίᾳ,Ἰά. sum. Vide Prisideo. 

Prasidentia, ἡ προεδρία, ας, Herodian. 

Przsideo, προεδρεύω, in concione, ἐν ixxAneíz, 
Dern. iu senatu, τῆς βελῆς, Md. rei, imusa- 
σίω τῷ πράγματι, id. urbi, προτατίέω τῆς 
σαόλεως, Xen. ἡγέομαι τῆς πόλεως, ἰάν 

Przsidiarius, ὁ Qeseic, 8, Xen. 

Przsidium, ἡ φρερὰ, ἄς, Dem. colloco in op- 
pidum, φρερὰν εἰσάγω ts σὸ πόλισμα, id. 
impono arci, καθέςηρι φρερὰν ἐν τῇ ἀκροσόλει, 
id. urbi, ἐγκαθίςημι φρουρὰν πόλει, ld. sum 
in przsidio, εἰμὶ iv φρηρᾷ, idem. urbem 
presidio teneo, QeseZ κατέχω πόλιν, idem, 
przsidium armis cjicere, ἐχξώλλειν φρουρὰν 
μεθ᾽ ἕπλων, ἄδην. deserere priesidia, λείσειν 
ἔρημα τὰ φεύρια, idem. praesidio en ur- 

em, 
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bem, φευφεῖν σόλιν, Isocr. przsidiis munitus, 
δὰ ἡ ἔμφφυρος, 9, Dem. destitutus, a, um, 
6 καὶ ἡ ἀφρήρητος, w, Plut. 

Przsignifico, πρυσημαίνω, Dion. Hal. aliquid 
per somnium, πιροδηλόω τι δι᾿ àviie eu, AR. 

Prazstans, προέχων, Dem. διαφέφων, 1d. ὃ καὶ ἡ 
διάφορος, id. ὁ ὑπέρεχων, ἔξοχος, praestantis- 
simus aliqua re, ὁ καὶ ἡ πρόχριτός ci, id. vir, 
ἀνὴρ ἀποτεςσελεσμένος, Xen. eruditione, z- 
guys κατὰ τὴν σαιδείαν, Dion. Hal. 

Prastantia, à Hos Plot. ἡ ὑπεροχὴ, Aristot. 

Prastat, ἄμεινέν i xo σόν i iste 

Presugie, σὸ γοήτευμα, Plut.4 τερατεία, Dion. 
Hal. verborum, 5 τερατολογία, impostura, 
ὁ φινακισμὶς, Dem. prasugiis illudo, γοησεύω 
si, Plut. 

Prastigiator, ὃ émis τος, Herodot. impostor 
quivis, á ἀγύρτης, 85, Philo. ὁ ἀγυρφικὸς, 9, 
Plut. ὁ καὶ ἡ τερατοιοιός. 

Przsiituo, idem quod Prafinio. 

Przsto, διαφέρω, aliquem, τινὸς, Lucian. Con- 
fer Zntecello. dicta, isete τοῖς Ξἰφημεένσις. 
Confer ᾿νηρίεο. me virum justum, παρέχω 
ἐμαυτὸν δίκα: ey Dem. Confer Gero. 

Presto, παρὼν, ἔσα, ὃν, Dem. sum, πάρειμι, 
Dem. alicui, εἰμὶ μετά τινος, Isocr. εἰμὶ σύν 
τινι, Ken. παρατυγ χάνω τινὶ» Polyb. 

Prestolor, περιμένω vi, Dem, σπροσδοκάω zi, id. 
Confer Exrspecto. 

pui gO, περιςέλλω, oculis, ἀμαυρόω τὰς 
ὄψεις. 


Prastruo, προσκατασκενάζω, Herodian. 
Przsul, ὃ ὃ ἔφορος, 8, ó ἐπίσκοπος» s. Przses, 


ὁ πρήεδρο;, ῳ. Conter Praeses. 

Przsum, icigzcíw, negotiis, στῶν σραγμάτων, 
J]socr. aitificibus, qs «εχνίταις, Plut. po- 
pulo, προίταμαι 79 δήμε, Dem. rebus, σῶν 
πραγμάτων, Isocr. insule, ἐξηγέομαι τὴν 
νῆσον, Thuc. ἐπάρχῳ τῇ νήσω, lsocr. senatui, 
πεοιδφείω σῆς βελῆς, Dem. urbi, δυναφεύω 
“πόὀλιωςφ, Plat. cxercitul, ἡγέομαι σῆς δυνά- 
gus, Dem. 

Prasumo, mp αμξάνω, 'Thuc. 

Prasumnptio, ἡ πρόληψις, us, Dasil. 

Pratendo, προκαλύπτω, Plat. pratexo, sgo- 
φασίζομαι, aliquid, 7i, Dem. 

Prztento, wow suptL opti. 

Prater, παρὰ, cum accus. prater meritum sub- 
acti, παρὰ σὴν ἀξίαν δεδελωμένοι, Dem. zta- 
tem, παρ᾽ 5 pelas, Plut. paucos, To ὀλίγες, 
Dem. modum, πέρα τῷ zo672, Lucian. πέρα 
78 μετρίε. Dem. ὑπερξαλλόέντως, id. spem, 
παρ ἐλπίδα, Dem. ἀνέλσιξον, Plat. opinio- 

^ nem, παρὰ Dav, Dem. ἀποσδοκήτως, id. 
prater priores inimicos alios etiam abalie- 
nare, πρὸὶς σῶς ὑπάρχεσιν ἐχέροις &vipus δια- 
φόρες ποιεῖν, id. In Composiuone fere red- 
ditur per παρὰ, e. gr. przttereo, στἀραξαίνω- 
praterequito, s aerritüT or prxterflüo, σα- 
ραῤῥέω, &c. 

Pratercurro, “αρατρίχω, Dion. Hal. 

Fraterea, χαεὶς δὲ τάτων, Lycophr. alia multa, 

αὶ πολλὰ «ες «ότοις ἕτερα, Dem. πρὸς πολ- 
λοῖς ἄλλοις, Dion. Hal. 

Prztereo, διές γομαι, aliquid, «i, N. T. πάρα- 
ξαίνω, παρίσχομάι, regionem, 


2x. διαλλάττω 
χώρα. »,Xen. locum, σαραλλάσσω τόπον, Plut. 
aliquid silentio, σιωπάω τίν Dem. ἐγκατα- 
λείπω τι" Oratione, παραλείπω 71 λόγῳ, Iocr. 
dies przterierunt, διῆλθον αἱ ἡμέραι, Lucian. 

Przterequito, παριπσεύω, παριπ rata. 

Prazterfiuo, παραῤῥίω, Xen. 

Fratergredior, παραξαίνω, Aristot, 

Prateritio, ἡ παφώλειψις, t £0, Gramm. 

Prateritus, παρεληλυθὼς, lsocr. tempus, se- 
Ti£5$ xus, , πρόσθεν χρόνος, H πρόσθεν -α- 
ern ufus a oves , Dem. I:ocr. 

Praterlabor, idem quod Preeterftuo. 

Pratermissio, παφάλειψιες, tms. 

Pratermitto, πασαλείπω T Dem. nihil amen- 
tiz, ἐλλείσω Sbiy eis ἀνοίας, Plat. sexcenta 
alia, ἄλλα γε δὴ μυρία ἐπιλείπω λέγων, 
Plar. 

Viceiemsvigo, παραπλέω, regionem, χώραν, 
Plut. 
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Praterquam, Q0 Dem. 
quod, ἀλλ᾽ ὅτι, Svnes, 

Fraterveho, παρακομίζω, παραφέρω. 

Prztervolo, σαρα πέτοραι. 

Pratexo, aeu παγαῖς pretendo, morbum, προς 
φαδίζομαι ἀῤῥωςεῖν, Dem. decreta alicujus, 
mersus δάγμετά UL id. nomen pacis, 
Lo ξΞάλλομαι Even τῆς εἰρήνης, Dem. 

Pratextatus, ὁ καὶ ἡ περιπέρφυρος, s, Vestis, 
ἐσθὴς, Plut. 

Pratextus, üs, ἡ πρόφασις, sws, alicujus rei, 
si; Dem. prztextum prabere, «5Qaziv 
saotvu», Dem. quarerc, ζητεῖν, id. coufin 
gere alicujus, πλώττων ὑ TY0$, id. ex- 
cogitare seu invenire, εὑρίσκειν, id. habere, 
ἔχειν, id. arripere, λαμδάνειν, id. adferre, 
λέγειν, id. approbare seu recipere, zai s- 
«£a; Dem, tollere, ἀφαιρεῖσθαι, id. prz- 
textu uti alicujus, προφάσει χεῆσθαὶ σίνος, id. 
παραπετάσματι χεῆσθαί πεν πρώγματι, id. 
sub pratextu boni, ἐν προσχήματι τῷ ἀγαθξ, 
Basil. 

Prator, ὁ πρήθυλος, εν, Dion. Hal. 
ὃ egenis, E Plut. 

Przatorianus, ἡγεμονιπκὸς, A, ὃν, Plut. miles, 
πεαιτωριανὸς, £g, Herodian. 

Pr& etoriums τὸ βελευτήφιον, Dem, militare, σὸ 
«ρατήγιον, Dion. τὸ πραιτώριον, 2z,N. T. 

Pratorius, Ξτεατηγιπὸρ, ἢ, ὃν, Herodian. navis, 
«ρωτηγὶς ναῦς», huc. porta, σρατηγὶς πύλη, 
Plut. 

Pretura, ἡ 
Plut. 

Przvaleo, idem quod Pre polleo. 

Przvaricatio, 4 παρανομία, Dem. τὰ παράνομα, 
ων, id. 

Pravaricator, ὁ παράνομος, s, Dem. 

Pravaricor, παρανομέω, Dem. καθυφίημι, id. 
ἐδελοκωκέω τὴν δίκην, Dud. 

Przvenio, φθάνω, aliquem, τινὸς, Herodot. ju- 
dicium, τῷ χριθῆναι, Plut. levitatem fortu- 
nz, πριφθζνω σὴν ἀγνώμονα τύχην, lsocr. 
sed Prz:venior, ὑφερίζομαι, Isocr. 

Praverto, idem quod Przvenio. 

Przvideo, σπροεΐδομεαι, Luc. zeesgéo, Dem. 

Pravius, à ὁδηγὸς, 8, Plut.$ agoidv. 

Prandeo, ἀριτάω, Demosth. ἄρισον σποιξομαι, 
'Fhuc. 

Prandium, τὸ Zgigoy, Thuc. capio, Zgiov eicto- 
μαι, Dion. Hal. przbeo alicui, seu prandio 
excipio aliquem, ἀρισίζω τινὰν Aristoph. 
perparcum, ἡ ὀλιγαριτίας Plut. paro, pisa 
moa, Dem. prandii tempus, ὁ ἀρισωσὸρ, 
Hesych. socius, 4 συνώριτος, Xen. 

Pratensis, e, λειμεώνιος, iz, τον, Theophr. 

Pratum, à Agel, ὥνος, Xen. 

Prave, πονηρῶς, Dem. μοχθηρῶς, id. proprie, | 
ξἘξεολως. 

Pravitas, ἡ πονηρία, Dem. βδελυρία, id. Confer 
Mattia. 

Pravus, πονηρὸς, ἃγ ὃν, Dem. μοχθηρὸς, id. 
Confer Improbus, Flngitiusus. 

Precario, μετὰ δεήσεως. 

Precarius, δεησικὸς, 71, ὄν. 

Precatio, ἡ δέησις, εως, Dem. ἡ λιπσιάφησις, tus; 
Dion. Hal. Confer Preces. 

Preces, αἱ εὐχαὶ, ὧν, Dem. ἡ δέησις, tz, Dem. 
4 αἴτησις, ως, ld. et obsecrationes, δεήσεις 
E ἱκετηρίαι, id. publice, ἱκετείας πάνδημος, 
Maccab. fundere, cov seu ποιεῖσθχ, Dini 
seu zirzci, Dem. ad Deos, [or εσθαι εὐχὰς 
σοῖς O:cis,ld. προσκυνεῖν τὸς O id. preci- | 
bus adsiduis instantes, προσκαθήμενοι αὶ λι- 
παρθντες, Dion. Hal. 

Precor, δέομαι, aliquid. ab aliquo, κί τινὸς, 
Dem. a Deo, εὔχιορα *i Θεῷ, lsocr. Deos 
ut dent, εὔχομαι εὐχὰς Sm Θεεῖς Σιδόναι, 
Dem. aliquem justa, παρα καλέω τινὰ δίκαια, 
Plut. 

Prehendo, ἀντιλαμξάνομει, aliquid, 
manu, ἐπιλαμξώνομαι χειρὶ, 
TUYO, AEschin. 

Prehenso, ὑπολ αμξάνω, Dion. Hal. 

Prelum, 5 musste, Tipos, τὸ πισήριον, Suid. 

Premo, zw, aliquem, τινὰν Aristot. labore, 
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ἀλλ᾽ ἢ, Aristot. 


militaris, 


5 ; 5 
ἐπαρχία, ας, ἡ τρατηγία,γ ας, 


σειρὲς, Plut; 
Dem. crines, 
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viv πόνν, Xenoph. invidia, τινὰ φθόνῳ, Plut. 
bello, ἔχω πολέμῳ, Thuc. premi zre 
aheno, εἶναι ὑσόχρεών σίνος. Dem. 

Presbyter, ὁ πρισδύτερο;, s, N. T. 

Presse, σεπσιεσρένως. 

Pressio, sei Pressura, ἡ «scie; tog, 

Pretiosus, ciues, iz, ov, Dem, à x 
id. σολλξ τίμιος, Lucian. 

Pretiose, τιμίως, ἐντίμως, Plut. 

Pretium, ἡ «pz, 5;, Dem. «à τίμημα, ὠτὸς» 
id. triplum, τριπλασία τιμὴ, id. zquale, 
ἴσῃ, id. exiguum, σίμεημα μικφὸν, ld. zquum, 
δίκαιον, Y id. pretium alicujus rei zstimare, 
φσιμκήν civeg λογίζεσθαι, Dem. statuere, cvv- 
“ςἄναι Tis ET 1d. persolvere alicui ali- 
cujus, διδόναι τιμὴν σινός TiYis id. κατατιθέναι 
qii τιμὴν, id. pro aliquo, ἀποτίσαι τινὶ τα 
μὴν Vete τινος, 1d. accipere, λαμξάνειν, κο- 
αἰζεσθαι, ἀπολα μδάνειν, φιμήν vivos, ld. e- 
mere quid eodem pretio, πρίασθαι seu ἀγο- 
εἄξζισξαί τι ἴσης rip, Dem. redemptionis, στὸ 
λύτρον, s, Xen. pretii magni, ἄξιος, (y τον» 
*X23, Laert. majoris, ἄξιος sAsíovos, Isocr. 
nullius, ἄξιος E judico aliquem, ἀξιόω 
vivz ἀδενὸς, Thuc. in pretio habeo, τιμεάω; 
Dem. pretium augeo, intendo, cvipagAxio; 
Bas. χρήματα προτίθημι, Dem. 

Pridianus, προτεραῖο;. Ciz, Giov. 

Pridie, τῇ προτέρῳ ἡμῖρᾳ, Aristot. τῇ mgovtg 
Dem. 

Pridem, σάλαι, Dem. non ita pridem, 
xs, dd. 

Primzvus, ὃ E ἡ πρωτόγονος, vs Dion. Hal. 

Primanus, ὃ καὶ ἡ πρότακτος, x, Plut. 

Primarius, πρῶτο; τὸ ἀξίωμα. 

Primates, οἱ μεγιτᾶνες, DM N. "E " οἱ ποωτεύονσοα, 
uv, Dem. 

Primatus, üs, τὸ πρωτεῖον, s, Dem. de primatu 
contendere, ἀμφισθητεῖν περὶ ws ἡγεμονίας, 
Isocr. 

Primigenius, ὁ καὶ ἡ σρωτόγονος, «, Dion. Hal. 
ὁ καὶ ἡ πρωτότοκος, v, id. ὃ E ἢ πρωτογο- 
Viisy fos, WX XS filius, à παῖς πρισξύτατο,» 
Plat. 

Primipara, 5 πρωτοτόπος, v, Hom. 

Primitiz, ἡ ἀπαρχὴ, Dem. σὸ κάταργιμα, Plut. 
τὰ πρωτεῖα, cum frugum, tum manubtarum, 
TÀ ἀκροθίνιον, 'Thuc. τὰ ἀκροθίνια, av, pris 
mitias solvo, ἀπάρχομαι, LXX. 

Primitivus, 5 δὰ ἡ πρωτότυπος. 

Primitus, ἐ ἐξαρχῆς, Dem. a πρῶτον, id. 

Primo, πρῶτον, Dem. τοπρῶτον, id. 

Primogenitus, idem quod Primizenius. 

Primordium, ἡ ἀρχή. Confer Initium. 

Primores, οἱ Tirol, uv, Plut. 

Primum, idem quod Primo. 

Primus, πρῶτος, "o5 Dem. inter primos 
duco, ἐν πεῶτοις ἄγω, Dion. Hal. primas 
teneo, τὰ ἄριςα Qt Sgagt xis Aristid. alicui con- 
cedo, δευτερεύω τοὶ, Plut. primo adspectu, 
κατὰ τὴν πρώτην πρόσοψιν, Dion. Hal. prima 
fronte, αὐτέξεν, id. primo quoque tempore, 


ΕΣ 


αν 


ἕνα γ- 


ὡς τάχιτα, Xen. πτάχιτα, Isocr. prima luce, 
ἅμα ἡμέρᾳ, Dem. in primis, τὰ πρῶτα, 
Lucian. 

Princeps, Η ἄρχων, νος, Dem. ὃ δυνάτης. ΓᾺ 
Lucian. ὁ δυναφσεύων, ovrog, Plat. vir, ἀνὴρ 
πρῶτος, Plut. 
incipalis, e, ἀρχικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. ἡγερεονικὲς» 
7. ὃν, Dem. κύριος, ἴα, τον. 

Principaliter, ἀρχικῶς. 

Priacipatus, üs, ἡ δυναφεία, ας, Dem. τὸ ἡγε- 


8, Philo. τὸ 


Amo 
Coater Primatus. 


9», πρωτεῖονγ $, Dem. 


Principio, παρὰ σὴν ἀρχὴν, Chrys. Confe 
Iuitió, et Princi ipium. 
Prineipium, ἡ 22x2, Dem. in princi jio, ἐπ᾽ 


ἀρχῇ, Dion. Hal. a principio; Gon, He- 
rodot. i£ ξαρχῆς, Dem. ἀπαρχῆς, id. κάταρ- 
xis, id. τοκαταρχὰξ, id. 

Prior, πρότερος, £m, tgo», Thuc. sum. 
περεύω, Theopbr. 

Priscus, ἀρχαῖος, Xen. πρισθύτατος, Dion. Hal. 
Confer Zfntiquus. 

Prisunus, ἀρχαῖος. αία, αἴον, Xen. παλαιὸς, ἃ, ὃν, 

Dem. 


spo 
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ἐξ ἀοχῆς, habitatio, Zjargi£s, 


Private, seu Privatim, 2/z7, Dem. κατ᾽ ἰδίαν, 
Dion. Hal. : 

Privatio, ἡ σέρησις, tws, Aristot. ἡ ἀποςέρησις, 
ἑῶς. Isocr. g 

Privativus, σερητιπὲς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Privatus, ἴδιος, ία, ΓΟ Dem. homo, € ἰδιώτης. 
2, id. ἰδιωτεύων, eos, ld. res, σὰ ἴδια, a», 
id. vita, ἡ ἰδιωτεία, «;, Xen. hospes, ἡ ἴδιά: 
ξενος, s, Dion. Hal. 

Privigna, ἡ 225», ἧς, Theophr. 

Privignus, ὁ πρόγονος, s, Bud. 

Privilegium, cà προτέρημα, wie, $ προνομία, 
25, Lucian. habere, προνορίαν ἔχειν, id. dare 
alicui, διδόναι Tivi, id. 

Privo, sé», aliquem aliqua re, e; cma, 
Xen. ἀποςερίω σινά τινος, ΒΟΟΣ, σιγά σι, 
id. 

Prius, πρότερον, Dem. quam, πρότερον 2, Dem. 
σπρέτερον, πρὶν ἢ, Lycophr. priusquam audi- 
verim, «2 τῷ éxacai, Xen. 

Pro, «gj, urbe, πόλεως, Herodian. foribus, 
T£ θυρῶν, N. T. pro sorore pugnare, πρὸ 
ἀξελφὴς ἀμύνειν" pro me se vendicarunt, πρὸ 
ing, N. 'T. pro rege pugnare, ἀμύνεσθαι 
ὑπὲρ βασιλέως, Plutarch. pro aliquo dicere, 
ὑπέρ τινος λέγειν, Dem. pro arbitratu suo, 
κατὰ «τὸ Doxü» αὐτοῖς, Plut. pro faculta- 
tibus, χατὰ τὴν ὑπάρχεσαν ὑσίαν, Thuc. 
pro meis viribus, κατ᾽ ἐμὲ, Lucian. pro 
parvis beneficiis magna referre, μεγάλα 
ἀντὶ μικρῶν εὐεργετεῖν, Xen. optima pro ju- 
cundis accipere, βέλτισα ἀντὶ τῶν ἡδέων λαμ- 
Cic», Dem. pro przsenti rerum conditione, 
ix. σῶν ὑπαρχόντων, Dem. ix τῶν ἐνόντων, Lu- 
cian. 

Proavia, ἡ σρομάμμα, vs, Philo. ἡ μήτηρ τῷ 
vázz2, Dem. 

Proavus, ὁ πρόπασππος, ε, Dem. paternus aut 
maternus, πρὸς πατρὸς ἢ μητοὺς, Isocr. 

Probabilis, e, σιϑανὲς, 3, ὃν, Dem. εἰκώ;. 

Probabilitas, ἡ σιϑανότης, κτος, Flot. 

Probabiliter, εὐλόγως, Dem. s;z25, id. mi- 
nus, ἀπιθάνως, Isocr. δυσσείτως, id 

Probatio, ἡ σίςις. ἐως, Dem. 4 ἀπόδειξις, id. 6 
ἔλεγχος, id. probationem petere ab aliqua 
re, λαμξάνειν πίξιν ὑπό τινος, Isocr. niti ali- 
cujus maxime testimonio, εἶνα, cA» 
ἔλεγχον διὰ μαρτυρίας, Dem. exhibere, παρί- 
zu» τίσιν, id. fieri de aliqua re, γίγνεσθαι 
ἔλεγχον περί τινος, id. uti probatione aliqua, 
κρῆσέαί vii πίτει, Isocr. 

Probatus, δ ὁ ἢ εὐδόκιμος. 

Probe, καλῶς, Dem. ὀρόῶς, id. 

Probitas, ἡ καλοκἀγαθία, Xen. morum, τῶν 
τρόπων, lsocr. ἡ χρητότης, ἡτος, Plut. 

Pro o, exploro, δοκιμώζω, aurum igne, τὸ 
χρυσὸν ἐν τῷ aud, Isocr. approbo aliquid, 
ἀρίσκεε vi igo, Dem. confirmo, iz; 
δεικνύω zi, id. liquido, ἐλέγχω τι xa£a- 
ege; id. 

Proboscis, ἡ προξοσαὶς, ἴδες, Diod. Sic. 

Probrosus, ὁ καὶ ἡ ἐπονείδισος, e, Isocr. 

Prebrum, τὸ ὄνειδος, τος, Dem. probris in- 
sector seu adficio aliquem, éxuZiZo τινὶ, id. 
βλασφημίω κατά τινος, lsOCT. 6g τινα, Dem. 
λοιδέρημα ποίομαί τινα Plut. βλασφημίαν 
λέγω τινὶ, Ἰᾶ. Confer Convicium. 

Probus, ἀγαθὸς, ἢ, ὃν, Dem. vir, ἄνέξωπος 
xencis, ld. ἀνὴρ καλὲς κᾷγαξος, id. proba- 
IUS, ὁ καὶ ἡ Dus, 8' moneta, νόμισρα, 
ἀργύριον δόκιμον, Dem. 

Piocacitas, 4 προσέτεια, ἡ ἀναίδεια, Dem. 

Procaciter, ἀχολώξως, ἀσελγῶς. 

TPiocax, ὁ καὶ ἡ προπετὴς, £e, Dem. ὁ καὶ ἦ ἀσελ- 
γὴς» Id. ὁ καὶ ἡ ἔξορμος, Aristot. 

Procedo, προξαΐνω, Dem, χωρέω, id. res pro- 
cedit ut vult, σροχωρεϊ αὐτῷ TE πράγματα, 
ἢ ἐξάλιτο, "Thuc. plurimum noctis proces- 
serat, πὸ πλεῖτον «τῆς νυκτὸς προικεχωρήκει, 
Herodisn. in philosophia, προκόστω ἐν τῇ 
φιλοσοφία, Lucian. in virtute, ἐσ ἀρεσῇ, 
Plut. πρὸς ἀρετὴν, Isocr. , 

Procella, ἡ καταιγὶς, δος, Aristot. ἡ κυματωγὴ» 
5s, Lucian, ἡ ϑύελλα, vs, Aristot, 
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Procellosus, ὁ καὶ ἡ ϑυιλλώδης, e, à E 9 xv 
ματώδης, tos, Aristot. 

Proceres, ei δυνατεύοντες, ὧν. Confer Princeps, 
item Primates. 

Proceritas, 72 κῆπος, ee, Plat. 

Procerus, à καὶ ἡ εὐμήντς, tes Lucian. ὁ ἃ ἢ 
ἐπιμήκης, id. ὁ καὶ ἡ προμήκη, Synes. ὕψη- 
2.és, ἢ, ὅν. 

Processio, seu Processus, ἥ σπρόθασις, tus, 
προχώρησις, Spiritus S. ἡ ἐπκπόρευσις 
πνεύματος ἁγία, Naz. 

Procidentia, 5 πρόππωσις, τως, Diosc. 

Procido, προσίσσω, ad senua, προπίπσω πρὸς 
γόνατα, Dem. 

Procinctus, üs, 4 προβολὴ, 5s in procinctu 
stare, iy vesc:2.5 «ἤναι, ?lut. 

Proclamatio, ἡ ἀνακήουξις, eus. 

Proclamo, ἀναξοάω, Plat. ut praeco, ἀνακχη- 
gre», Lucian 

Proclino, χατακλίνω, Plut. 

Proclivis, e, ὃ καὶ ἡ ἐπίφορο;, Hippocr. à z ἡ 
εὐχατάφορος, ad aliquid, «πρός c:;, Aristot 
ὁ καὶ ἡ εὐεπίφορης, Strabo. sum, ἀποκλίνω πρὲς 
ci, Aristot. ῥέχειν πρός vi Ód. εὐκατάφορον 
εἶναι πρός τι, id. 

Proclivitas, ἡ ἐπιῤῥίπεια, ας, Chrys. ἡ εὐκατα- 
Φορία, Laert.» καταφέρεια, ας, Athen. 

Proconsul, ὁ ἀνθύπατος, s, Plut, sum, ἀνέυ- 
πατεύω, Herodian. 

Proconsularis, e, ἀνδυπσατικὲς, 5, à», Plut. 

Proconsulatus, üs, ἡ ἀνδυπατεία,α:, Herodian. 
proconsulatum gero, ἀνθυσατεύω, id. 

Procrastinatio, ἡ ὑπσερημερία, ας, Dem. ἡ ὑπέρ- 
ἔεσι;, ἑως, Philo. ἡ ἀναξολὴ, 75, Plut. 

Procrastino, ἀναβολὴν» ποιέσμαι, Flut. aliquid, 
φινὸς, ld. ἀναξάλλομαί τι εἰς ὑτεραίαν, Dem. 
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, Procreatio, 5 γέννησις, Plat. liberorum, 5 «z;- 


δοποίΐα, Plut. ἡ τεχνοσοαν, Aristot. 

Procreo, y:5£», aliquem, τινὰ, Xen. liberos, 
ποιέομεαι παῖδας, loCr. σ'αἰδοποιέομεαι, Xen. 

Procreator, ὅ γεννητὴς, Plat. liberorum, ὁ szi- 
δοποιὲς, Euripid. à σεκνοπσοὸς, Herodot. 

Procubitor, ὃ πρόκοιτος, ει ὃ Qesess, 9, Xen. 

Procudo, παρακολάπτω. 

Procul, πόῤῥω, a periculis remoti, σῶν κινδύ- 
γων ὄντες, Dem. ab Alba, ἄποθεν τῆς Αλξης, 
Plut. magis, ποῤῥωτέρω, Lucian. dubio, ἀν- 
αμφισξητήτως, Dem. absum, ἐκ «2AAS δια- 
τήματός tiui, Lucian. habito ab aliquo, Zzc- 
χίω 7nis, Thuc. 

Proculco, zacaxací», Thuc. 

Procumbo, κατάκειμκαι, Plut. προσπίπτω" in 
genu, εἰς γόνυ ἐκλάζω, Lucian. 

Procuratio, ἡ ἐσυτροπὴ, 5s, Dem. 
ας, ld. ἡ διοίκησις. 

Procurator, ὁ διοικητὴς, 8, Plut. ὃ ἐσίσροαος, 
v, Herodian. ὁ ἐσιμελητὴς, 8, Xen. 

Procuro, ἐσιμελέομαν, aliquid, τινὸς, Plat. 
zi, Id. διοικέω ci, Dem. κήδοκα! τινος, Plut. 
alicui multa bona, seges» vw πολλὰ 
ἀγαθὰ, JElian. 

Procurro, πεοτρέγω, lsocr. 

Procursus, ἡ «2:22, 95, ἡ ἐκδροιεὴ, ἤς.- 

Procus, ὁ μενηξῆρ, ἥφος, ὃ μνητεύων, οντος. 

Prodeambulo, ἐκσερπατέω. 

Prodeo, ezesugi, aliquo, εἷς τινα τόσον, Xen. 
in publicum, πεοσέρχσμαι εἰς c» δημέσιον" 
ex arce, ixporáw ix τῆς ἀχροπέλεως, Plut. 
in medium, ἔρχομαι tig «à μέσον. 

Prod'galitas, 4 ἀσωτία, Aristot. ἡ ἀκολασία. 

Prodige, ἀσώτως, vivo, &zariicuat, N. TY. 

Prodigiose, σερατικῶς, Plut. 

Prodigiosus, ὁ καὶ ἡ τερατώδης, sec, Isocr. 

và ςέραςς Plut. «3 σημεῖον, Dem. * 

Prodigo, ἀσωτιύομα,, pauimonium, τὰ ix c8 
Tau γοήματα, Elan. omnia, &rajatórws 
πᾶσαν δύναμιν ἀναλίσκω, id. 

Prodigus, ὁ καὶ ἡ ἄσωτος, «, Dem. 

Próditio, ἡ προδοσία, as, Dem. ἡ πρέδοσις, tos, 
id. 

Proditor, ὁ προδότης, Dem. $ moss, id. 

Proditorie, σροδοτικῶς, Lucian. 

Proditorius, argoboTixÁs v ἢ, ὃν, Flut. 

Proditrix, ἡ σροδότις, 9os, Eurip. 

Prodo, σπροδίδωμι, urbem, πόλιν, Xenoph. cau- 
sam; δίκην, Dem. remp. χαταπροδίδωμι τὰ 


ἡ ἐπιμίλεια, 
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xo»&, Lucian. res gestas memorie, igi 
cà πιπραγμίνα, Plut. δίδωμε σῷ λογῷᾷ, 
82. 

Prodromus, ὁ πρόδοομος, Plut. 

Produco, «ατατείνω, aliquid, «i, Lucian: ser- 
mones, ἀνωμηκόνω «ὡς A6yss, id. testes, 
«upisuui μάρτυρας, Dem. ἀπάγομα, μάφτοσοι 
περί τορος, ἴξοογ ra os egent μάρτυρα, id. 
convivium, ἀποτείνω τὸν πότον, Lucian. 

Productio, ἡ ἔττασις, εω;, Gramin. ἡ ἀναθολὴ: 
ἧς. Aristot. 

Profanatio, 4 βεδήλωσις, t£. 

Profano, βεβηλέω, XX. 

Profanus, ὁ Z ἡ &évzes, s, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἀνΐτ- 
eis, 8, Plut. ὁ καὶ * βέξηλος. 

Profectio, ἡ «zzíz, ας, Dem. ἥ δδοιπορία, uz; 
Xen. ad bellum, ἡ ἔξοδος, s, Dem. 

Profecto, δῆτα, Dem. ἢ μὴν, id. 22x62, id. 

Profectus, às, ἡ προκοσὴ, ἧς. Plut. $ ἐπίδοσις. 

Profero, se»£tesme:. Confer Produco. 

Professio, và ἐσάγγελμα, ατὸς, Aristot, 

Ex professo, ix σῷ προφανῶς, Lucian. ix σῆς 
ἐξείος. Herodot. 

Professor, à ἐπαγγελτὰρ, €, artium, ὁ διδώσκα- 
λος. v, Dem. 

Proficio, ἐσιδίδωρμι, in virtutis studio, «e 
ἀρετὴν, lsocr. εἰς ἀρετὴν, Plat. im studiis 
mathematicis, πρρκόπτω ἐν τοῖς μαθήμασι, 
Lucian. sapientia ct ztate, σοφίᾳ καὶ ἡλιπίῳ, 
N. T. valde, ἐσέδοσιν μεγάλην λαμβάνω, 
Isocr. nihil, εἰς «3 πρόσϑιν «σάττω μηδὲν, 
Dion. Hal. 

Proficiscor, σορεύορεα,, terra, κατὰ γῆν, Thuc. 
in Cyprum, si εἰς τὴν Κύσρον, Herodot. in 
urbem, ἄπειμι πρὸς cà ἄτυ, Plat. per ur- 
bem, διαπορεύομαι σὴν πόλιν, Piut. per re- 
gionem, Jiexem«: χώραν, Yà. peregre, awa- 
δημέω, Plat 

Profiteor. ἐπαγγέλλομαι, artem aliquam, &c- 
κησίν cix, Lucian. doceo, διδάσχω «ινὰ 
Tixvm» τῶς ἄλλες, Dem. aperle confülcor, 
προσοκολογέω, Isoer. 

Profligatio, ἡ ἥττω, a;, Dem. 

Profligatus, διαφϑειφείς. Confer Perditus. 

Profligo, φυγαδεύω, Philo. Confer Fugo. 

Profluens, ὁ προῤῥίων, à. X ἡ ἀπόῤῥες, Athen. 

Profluentia, ἡ ἐπίῤῥοια, ας, Dion. Ar. 

Profluo, ἀποῤῥέω. alicunde, τινὸς, Diosc. 

Profluvium, ἡ ῥύσις, ces, Aristot. ventris, 4 
διαάῤῥοια, es, Gal. verborum hominis gar- 
ruli, ἡ λογοδιάῤῥοια, as, Athen 

Protore, ὠφελήσειν, χρήσιμον ἔσεσθαι. 

Profugio, ἀποφεύγω, Dem.  Coníer Fugio. 

Profugium, ἡ χαταφυγὴ, laoCr. và χρησφύγεο 
σον. 

Profugus, i, ὁ φυγὰς, ἄδος, Dem. φεύγων, 
ὅσα, Isocr. ad hostes, ὃ καὶ ἡ αὐτόμολος, Xen. 
ὁ μιτανάτης, Philo. ὁ καὶ ἡ πρόσφυξ, id. 

Profunde, βεόδέως. 

Profunditas, τὸ βάθος," tes, aquz, σῇ ὕδατος, 
Xen. τὸ B4fvzua, avos, l'heophr. 

Profundo, σπρογέω, aliquid, ci, Herodian. 
prodigo, £z»z:ds« — Confer Prodigo. 

Profundus, βαθὺς, εἴας v, fluvius, ποταμὸς» 
somnus, ὕπνος, N. T. pax, εἰρήνη, Hero- 

ian. 

Profuse, 29522;, Dem. 

Profusio, » σφίχυσις, τως, Herodot. bonorum, 
ἡ ἀσωτία, as, Aristot. 

Profusus, δασανηρὸς, ἃν ὃν, Aristot. Confer 
Prodieus. 

Progeneratio, 4 γέννησις, sus, Plat. 

Progeuero, γεννάω, Xen. προγεννάω. 

Progenies, τὸ yi»»«ua, ἀτὸς, blut. ἡ γενεὰ, ry 
Fhilo. 

Proenatus, γεγονὼς, vim, ἐς. Confer Natus. 

Progredior, zz5uz:;, Dem. Confer Procedo, et 
Profício. 

Progressio, seu Progressus, ἡ πορεία, as, Dem. 
cà βάδισμα, «cos, Id. in. artibus, ^ "ge 
κιπὴ, b ταῖς σέγναις. Lucian. progressum 
facio n virtute. ἐπιδίδωμι πρὸς ἀρετὴν, IeOcr. 
Confer Proficio. progressu temporis, προδαΐ- 
vovvos χρϑόνα, Dem. προϊόντος χρόνυ, id. 
χρόνων Dion. Hal. , " j 

Proh, φεῦ} anima! ὦ ψυχὴ! Xen. virum! 
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$:U τῷ 2332! id. proh Deüm hominumque 
fidem! ὦ γῆ Z Θεοὶ! Dem. 

Prohibeo, κωλύω, aliquem, Plut. ali 
quid, διακωλύω «ι, Plat. κατακωλύν τι, 
Den. aliquem ab aliqua re, εἴργω τινὰ. ἀπό 
τινος, Xen. &siigrys τινά vivo; , Plut. ἀπωθίω 
«ἰνοξ τινος, id, 

Prohibitio, 4 κώλυσις, ἡ ἐπικώλυσις, Xen. 

Prohibitor, ὁ δια κωλυτὰς, 8, Plat. 

Projectio, ἡ fius, ως, Plat. ἡ ἀποξολὴ, ἧς. 

Projectitius, ὁ καὶ 9 ἀπόξλητος, Ν T. 

Projectura, idem quod ΡῬηῳγεοίτο. 

Projicio, ἀποῤῥίππω, chlamydem, χλαρύδα, 
Herodian. 2liquid, ἀποξάλλω «i, Plut. 

Proin, seu Proinde, διὸ, διὰ «8vo, καί σοι, 
Isocr. Confer E'go, Igitur. 

Prolabor, καταπίστω, ἴῃ terram, ἐπὶ τῆς γῆξν 
Xen. ex equo, ἀφ᾽ ἵτσε, id. huc usque, 
arcodiyouma tis c&zo, Dem. 

Prolapsio, ἡ πιρόπτωσις, εως, Diosc. 

Prolatatio, ἡ ὑπέρθεσις, εὡς, Fhilo. 

Prolato, ἀναδάλλομαι. Confer Procrastino. 

Proles, à γένος, «, Dion. Hal. a£ γοναὶ παίδων, 
14. ἡ γενιὰ, 45, Xen. mascula, steve. ἀῤῥην, 
Dion. Hal. prolem habeo, γενεὰν ἔχω, 1d. 
relinquo, γένος καταλείπω, id. 

Prolicio, 19i2»2, Aristot. 

Prolixe, ἀποτάδην, Lucian. prolixius immoror, 
ἐπιδαψ ιλεύομαι, Dion. Hal. scribo, διεξοδικώ- 
T&pov γράφω, Naz. dissero de re aliqua, μη- 
κύνω Ti, Thuc. 

Prolixitas, τὸ μῆκος, orationis, 1óys, Dem. 

Prolixo, μηκύνω, aliquid, vi, Isocr. 

Prolixus, μακρὸς, ἃ, ὃν, ἸΞοςτ. ὃ καὶ ἡ ἐπιμήκης, 
ee, Diosc. benevolus, εὐνοϊκὸς, 4, o», Dem. ne 
sim prolixus, ἵνα μὴ μακρὰ λέγω, Dem. pro- 
lixa oratione utor, μακρολογίω, Plat. μα- 
πρὸς λόγες ἀποτείνω, id. τὸς λόγως ἀπομηκύνω, 
Lucian. 

Proloquor, ἀποφέέγγομαι, Laert. προλογίζω, 

Proludium, 4 προσ γῶν, ὥνος, Plut. 

Proludo, προαγωνίζομαι, Herodian. 

Proluo, λέω, Lucian. ἀποκλύζω. 

Prolusio, τὸ προωγώνισμα, mos. 

Proluvies, ἡ πλημμύρα, ας. 

Proluvium, ἡ πρόχυτσις, tes, Herodot. 

Promano, idem quod Pre/tuo. 

Promercalis, e, δ᾽ καὶ ἡ 2ws, v, Plut. 

Promereo, seu Promereor, προσάγομαι, aliquid 
aliqua re, ef civ, Plut. bene de rep. εὐεργε- 
«ίω τὸ κοινὸν, Aristot. Confer Mereor. 

Promeritum, 5 «coz. Confer Meritum. 

Promiscue, ἀναμὶξ, Xen. μείγδην. 

Promiscuus, ὁ καὶ ἡ σύμμικτο;, lhuc. à καὶ ἡ 
συῤμεγὴς, £os, Aristid. 

Promissio, ἡ ὑπόσηχεσις, εως, Dem. ἡ ἐπαγγιλία, 
eg, id. Confer Pullicitatio. 

Promissor, 6 ὑσισχνθμενος, Dem. ὁ ἐπαγγειλά- 
μενος, id . 

Promissum, τὸ ἐπάγγελμα, mrs, Dem. Pro- 
missos pilos habentes, κομώντες. 

Promitto. Qopnfer Po/liceor. 

Promo, προφέρω, e penu, ix capite, lsocr 
vestem, σροχειοίζομαι inire, Lucian. 

Promontorium, ἡ Zxgz, es, Pausan. 

Promovto, παρέγω, aliquem ad honores, v»z 
εἰς ἀξίωμα, Flut. ad gloriam, προώγω τινὰ 
εἰς δόξαν, id. a theatro ad maximas digni- 
tates, μετάγω ἀπὸ τῆς σκηνῆς ἐπὶ μεγίτας 
πράξεων, Herodian. A 

Prompte,. πρεβύμως, Dem. εὐθύμως, id. πξο- 
χείρως, 1d. ἑτοίμως. 

Promptitudo, ἡ ἑτοιμότης, Dem. 54 εὐθυμία. 

Promptuarium, τὸ σαρμιεῖον, 8. Isocr. 

Promptus, ὁ καὶ 5 πρόχειρος, Plutarch. para- 

πρίέυμοςγ Dem. ἔτοιμος, Y ὃν, 


x 
τινῶν 


ts, ὁ EO 
id. 
Promulgatio. ἡ ἀνα πήρυξις, ἡ δημοσίευσις. 
Promulgo, ἐπσγγέίλλομαι, Lucian. per przeco- 
nem, ἀναπυρύσσω, id. 
Promulsis, τὸ ὑδρόμεελι, ros, Diosc. 
Promus, ὁ czuie, $, Aristot. 
Promuscis, idem quod ProLoscis. 
Pronepos, ὁ πεοίγονος, ui. ὃ δισέγγονος! 
Pronepts, ἡ Σισεγγόνη, 42, Harmenop. 
Pronomen, ὄνομα ἀντώνυμον, Dien, Hol. 
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Pronuba, ἡ προμνήτρια, Lucian. ἡ egegvaggis, 
δος. Xenoph. 2 νυμφαγωγῦ. 

Pronubus. à νυμφοςόλος, iNyssen. ὃ νυμῷαγω- 
ys, Chrys. 

Pronunciatio, ἡ τῆς φωνῆς ἐπφερὰ, ἄς, Dion 
Hal. ἰκφώνησις, τως, Damasc. oratoria, 5 
ὑπόκρισις, τως, Aristot. 

Pronuaciatum, πὶ ἀξίωμα, ατὸ:, Dud 

Pronuncio. ἐκφωνέω, nihil de aliqua re, &zo 
Φαίνομαι: ἀδὲν περί σινος, Dem. 

Pronurus, ἡ ἐκγόνε γαμετή. 

Pronus, à καὶ ἡ εὐκα τάφορος, κ, Diod. Sic. Con- 
fer Prociwis. 

Proc:mnior, σροσιμιάζω, Aristot. 

Procmium, «à sgosíguov, , Aristot. 

Propeeatio, 4 παράφυσις, eus. 

Propago, παραφύω, ἀποφυάδας γιννάω. 

Propago, inis, 54 παραφυὰς, ἄδος, 1,ΧΧ. ἡ 
ἀπογονή. 

Propalam, σροφανῶς, φανερῶς, Herodian. 

Propatruus, à προπιατράδελφος, 9. 

Propatulus, ὃ καὶ ἡ προφανὴς, Thuc. 

Prope, ἐγγὺς, aliquem, ci, Aristot. cs, id. 
ἐγγύθεν σινὸς, Plut. σύνεψγύς τινος, Aristot. 
qui prope adsunt, οἱ πλησίον ὄντες, Dem. 
prope dixi, qua, σχεδὸν εἴγηκα, ὧν id. prope 
terram, πρὸς τῇ γῆν Dem. 

Propediem, αὐτίκα δὴ μάλα, ἐν βραχεῖ. 

Propello, ἀπωδέω, Dem. ἀνείογω. 

Propemodum, παραμικρὸν, Dem. qvo, id. 
μονονε αὶ, id. 

Propempticum, agemigezixiv, 8. 

Propendeo, ῥέπω, ad aliquid, πρός τι, Joseph. 
ὁρμάω σρός σι, Dem. 

Propense, προθύμως, Isocr. 

Propensio, ἡ ἐπιῤῥέπεια, Chrys. ἡ προθυμία. 

Propensus, ὁ καὶ 4 προπισὴς, $5, ad aliquem, 
πρός zi, Plat. Confer Proclivis. 

Properanter, ἐσπευσμένως, Joseph. διὰ σπεδῆς, 
Herodian. κατὰ πολλῇ: σπεδῆς, Xen. 

Properantia seu Properatio, 7 σσεδὴ, ἧς, Isocr. 
Confer Festinatio. 

Properatim, idem quod Properanter. 

Properatio. Vide Properantia. 

Properato, Propere, Properiter, idem quod 
Properanter.- 

Propero, σπεύδω, Dem. aliquid, ἐσισσεύδω i, 
id. Confer Festino. 

Properus, rx, εἴαγ V, Dem. Confer Celer. 

Propheta, ὁ προφήτης, v, Plut. 

Prophetia, ἡ προφητεία, ας, N. T. 

Propheticus, πσιροφητικὸς, ἢ, àv, NEST 

Prophetis seu. Prophetria, 4 προφῆτιρ, iios, 
N.T. 

Propinatio, ἡ πρότοσι:, sc, Plut. 

Propino, προπίνω, alicui, τινὶ, Dern. poculum, 
τινὶ κύλικα, Athen. propi»nando offero, viginti 
quinque nummüm myriadas, σέντε καὶ εἴκοσι 
μυριάδας, Plut. prodo, Grzciam, τὸν Ἑλ- 
λάδα, Dem. me ad deridendum, ὀῷλισχάνω 
γέλωτα, Cl. Al. 

Propinque, πλησίον, Dem. 

Propinquitas, loci, ἡ ἐγγύτηξν 2755, Al. Aphr. 
generis vel juris, ἡ ἀγχιςσεία, «5, Dem. ὁ 
πλυσιασμὸς, €, Diod.Sic. 

Propinquo, ἐγγίζω, N.'T. Confer A4ppropin- 
guo. 

Propinquus, ὁ, 4, τὸ σλησίον, Plut. genere, 
ὁ πρὸς γένες τινὶ ὑπάρχων, Herodian. ἀγκι- 
φεύων, ὑσα, ον, LXX. sum, loco, ἐς four 
γειτνιάζω, Lucian. genere, zyyistós, L.X X. 
σπροσήκω vii, Dem. 1n propinquo, ἐγγὺς» id. 
ὁμόσε, id. e propinquo, ἐγγύθεν, id. 

Propior, us, ἐγγύτερος, ἔρα, tgov, alicui, euvas, 
Dem. zi, Xenoph. 

Propit'atio, ὁ ἱλασμὲς, & Plut. 

Propitiatorium, v? ἱλαφήριον, 9, N.'T. 

Propitio, ἱλάσκομαι, aliquem, «nz, Plut. ἐξ- 
"λάομαί τινα, Xen. 

Propitius, à καὶ ἡ ἵλεως, ὦ, Xen. sum, εὐϊλατεύω, 
LXX.$ καὶ ἡ εὐμενής. 

Propius, ἐγγυτέρω, urbem, πόλεως, Thuc. ge- 
nere alicui, γένος τινὶ. Plat. 

Propola, ὃ προπώλης» 9; Aristoph. — 

Propono, σροτίδημι, aliquid alicui, «1 πρό 
civi, Herodian. quastionem, τροδάλλομαι 


- 
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ἐρώτηκά ci Plut. ob oculos, τίθημι ci στὸ 

ü ὀφθαλμῶν, Plat. premium, τίϑημε Gov, 
Isocr. proposui mihi dicere, εἰλόμην λέγειν, 
Dem. ὑπεθέμην ἐρεῖν, Isocr. δίδοκ ταί quu Ai- 
yuv, Plat. 

Proportio, ἡ ἀναλογία, ας, Aristot. 

Propositio, 4 πρόδεσις, «os, LXX. τὸ σοόδλη- 
μα, orationis, ἡ ὑπόδεσις, sos, Plut. 

Propositum, ἡ πρίθισις. τως, ἡ mgonlot7is, ὁ 
σκοπός" non attinzo, proposito frustror, T5 

? ὡς διωμαρτάνω, Philo. aliena a propo- 
sito, ἔξα γώνια καὶ πόῤῥω «E πράγματος, Lucian. 
sine certo proposito, ἀπροδέσως, Polyb. in 
proposito persevero, igj4tvo: σοῖς γνωσθεῖσινν 
Aristot. a proposito decedo;iZíszza Dion; 
Hal. 

Proprztor, ὃ Zyrizox772e, 8, Dem. 

Proprie, ἰδίως, Aristot. loqui, κυριολογέω, 
Philo. 

Proprietas, 4 ἰδιότης, mre, Plut. σὸ ἰδίωμα, 
&755, Diosc. 

Proprius, (dug, iz, μον, alicui, TIVI, 
proprium habere aliquid, ἴδιον ἔχειν τὲ» 
ldem. proprius sermo, $ πυρισλογία, eg, 
Dion. Long. nomen, 4 κυρία προσηγορία, 
Chrys. propria curo, τὰ ?2iz πράττω, N. T. 

Propter, διὰ, virtutem, ἀσεσὴν, Plat. utilita- 
tem reip. verba facere, izi τῷ συμφέροντι σῆς 
σόλιως εἰπεῖν, Dem. lucrum facere aliquid, 
ποιεῖν σι ἐπὶ τῷ κέρδει, Xen. aliquid accedo, 
περί cives ἥκω, "huc. auditorem, i. e. au- 
ditoris causa, πρὸς ἀκπροωτὴν, Aristot. pro- 
priam ignaviam czeteros servituti objicere, 
τῆς ἰδίας ῥᾳθυμίας Svsxua — Dem. ista exposui 
propter duas causas, ταῦτα διῆλθον δυοῖν 
ἕνεκεν, Isocr. propter filium horum patroci- 
nium suscep!, τῷ σαιδὸς ἕνεκα, Der. prop- 
ter quid ista dico ? τῇ χάριν δὴ ταῦτα λέγων 
id. 

Propterea, διὰ σῦτο ἦν, διὰ ταῦτα" laudamus 
virtutem, quod sit pulcherrima, διὰ σϑτο 
ἀρετὴ εὐδοκιμεῖ, ὅτι κάλλιφόν igi, Isocr, pra 
fatus sum, quod est, τότων ἕνεκα προεῖπον, 
ὅτι ig), id. quod condidisti homines, ἀνθ᾽ à» 
ἔπλασας ἀνθρώπες, Lucian. ut dormiamus, 
διὰ σῷτο, ὡς καθεύδοιμεν, id. ne patiaris, τότε 
ἕνεκα, ἵνα μὴ πάθης, lsocr. 

Propudiosus, ὃ καὶ ἡ ἀναίσχυντος, Dem. - 

Propudium, τὸ αἶσχος, seg, Xen. civitatis, 4 
αἰσχύνη τῆς σέλεως Dion. Hal. 

Propugnaculum, 5 προξολὴ, regionis, τῆς x;z- 
gas, Xen. τὸ ἐσισείχισμα, aco, Dem. στὸ T£ó- 
ξλημα, Plat. ἡ ἔπαλξις, 'T huc. 

Propugnatio, ὁ ὑπερασσισμοὸς, 8. 

Propugnator, ὁ ὑσερασσιςὴς, ὃ 
Philo. ὁ πρδεισ γος, Herodian. 
Propugno, προπολεμέω, Philo. ὑπερασπίζω, 
Polyb. z22v2;:i», Herodian. pro aliqua re, 
ὑπερμαχιίω τινὸς, Flut. pro aliquo, προρεώῴς 

χομαί cive, Md. 

Propubatio, ἡ ἀπόκροσις, os, Al. Aphr. 

Propulso, Zzexes», aliquem, »z, Plut. ir- 
ruentes hostes, ἀμύνω τὰς bai0vca5, lr ycoph. 
Confer Propello. 

Proquestor, ὁ ἀντιταμίας, g. 

Prora, ἡ πρώρω, ἐς, Plut. 

Prorepo, ἐξερπύζω, Aristot. διεξζερσύζω, id. 

Proreta, 5, DM fus, Plut. sum, πρυρατιίω, 
Naz. 

Prorex, ὁ ἀντιξασιλεὺς, fug. 

Proripio, ix/;;ís, Lucian. 

Prorito, παροξύνων, Xen. ἐφιθίζω. 

Prorogatio, ἡ ἀναξολὴ, 7s. 

Prorogo, ἀναξάλλομαι, Plut. quu quisa À Aa. 

Prorsum seu Prorsus, κομιδῇ, Dem. — Confer 
Omnino. 

Prorumpo, δηεξελαύνω. 

Proruo, xev25222.«, Polyb. 

Prosa oratio, eC» λόγος, ἡ ἄνιυ τῶν μίτεων 
λίξις, Dion. Hal. prosa oratione β8οσιῦου 
καταλογάδην γράφω, Lucian. 

Prosapi2, τὸ γένος, «e«, Dem. 

Proscenium, c2 προσκήνιον, 8, Plut. 

Proscindo, κασακόσσω, "Thuc. conviciis ali- 
quem, ὑξρίζω τινὰ, Dem. εἴς cia, id. 

Proscissio, ἡ διωκοσὴ, logs 
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Darsquit 055 


Proscribo, 
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Proscribo, oy, ga Qu» ποιίων Ρ lut. aliquem, 
προγράφω uà, "Dem. exaivm» vois τινὰ, ld 
φυγαδεύων τινὰ, d. 

Proscriptio, $ προγραφὴ, ἢς, Plut. 

Froseriptus, ὁ καὶ ἡ ἔκδοτος, x, Dem. ἐκδιωκό- 
ἐδενος,, ἕνῃ, ἐνὸν, 1d. 

Proseco, διατέμνω, Aristot. 

Proselytus, à προσήλυτος, w, N. T. 

Prosequor, ἀκολεξέω, aliquem, zi, Isocr. bo- 
nore, ztgiía comitor aliquem, 


τιμαῖς, Xen 


παραπίέμπω vi, lat. funt 
Athen. συναχολεξέω tasa 


Dem. 

Proserpo, ig:ezóto, Arist 

Prosilio, διώσςω, Aristot. ex concione, évzz- 
δάω ix € ἐκκλησίας, JE 

Prosocer, ὃ zz δ 

Prospecto, σ΄ “6 TOpLZA στολῇ : 

Prospectus, 115, ἡ «edu, τως, Thuc. ἡ £«e- 
Ns, ες, Plut. 

Prosper, καὶ ἡ sbzuz7:,Dem. 6 καὶ ἡ εὔποτρμος, 
Laert. sum, prospera fortuna utor, εὐθηνέω, 
Dem. εὐποτμέω, Vlut. 3ivzv; id. 

Prospere, εὐτυχῶς, Dem. εὐδαιμόνως, id. ce- 
dere, uccedere, κατὰ ps» φίρισθχι, Naz 
δι ξι;ς πρχαρεῖν, Herodian. 

Prosperitas, 5 εὐπραγία, Dem. ἡ εὖ 
ἡ εὐτοτ τρία, Plut. - prosperitate 
ταῖς τύχαις ἐξυξοίζειν, Lucian. 

T'rospero, εὐδαίμονα “ποιέω, Isocr. 

Prosperus, idem quo d Prosper. 

Prospicientia, ἡ ἡ πρόνοια, ας, Herodian. 

Prospicio, προοράω, Dem. pracognosco, sz 
γιγνώσκω, "Thuc. fortunis meis, τορονοῶῦμαι σῆς 
ἀσίας, id. 

Prosterno, καταξώλλω, victimam, và dt 
Isocr. imeginem, agocuzitw gere, 1 
ἐδαφίζω. 

Prostibulum, 5 χαμαιτύπη, xs, Plut. ἡ ὃ ἕσαῖσα, 
ας, Dem. 4 πόρνη, ἡς, idem. locus ubi se 
prostituunt prostibula, πὸ πορνεῖον, $, Dem. 
«ὃ χαμαιευπεῖον, 2, Philo. 

Prostituo, mrgeie mui, e περοαγωγεύω, Plut. 
filias, χκαταπορνεύω σὰ θήλεα τέκνα, licrodot. 

Pros. eris apu, AEschin. 

Prosum, ὠφελέω, alicui, τινὰ, Isocr. συμφίρω 
"eii, Id. λυσισελέω ri, id. 

Protego, σκεπάζω, aliquem, τινὰς Diosc. zge- 
αμύνω" inan ὑσερέ am ny χεῖρα, Aristid. 

Protelo, ἀπελαύνω, Lucian. 

Protendo, προτείνω, dextram, δεξιὰν, Xen. 

Protenus, αὐτίκα, Dem. 

Protero, κατατρίξω, Dem. καταπατίω. 

Proterve, zeersz2:, Dem. izapas, Flut. 

Protervia. scu Protervitas, ἡ βδελυρία, as, 
Dem. 5 ἀσξλγεα. 

Protervus, ὁ καὶ ἡ προπεσὴς) tos, Dem. ὃ 
ἀσελγὴς, fe, id. 

Trotestor, διαμαρτύρομαι, AEschin. ἐσιμαρεύρο- 
μαι, Dion: Hal. 

Protinam seu Protinus, εὐθὺς, Xen. ταχέως, 
id. ταχὺ, id. 


Protraho, quasi in lucem, προσάγω vi Flut. 


" 


zeazix,idem. 
insolescere, 


lut. 


᾿ς 


E? 


differo, ἀναξάλλομαι, Dem. Confer Differo. 

Protrudo, προωδέω, Theophr. 

Proturbo, ἀπείργω, aliquem ab aliquo, τινά 
σίνος, Vlut. 

Provectus, τρια εὶς, (za, t», longius ztate, 
πόῤῥω τῆς ἡλικίας Xxev.Plat. ὁ ποοεληλυξὼς 
τῇ ἡλικίᾳ, Xen. provecta ztatis esse, πόῤῥω 
«n; ἡλικίας εἶναι, Xen. 

Proveho, «4^2, ad dignitatem, εἰς 
Plut. 

Provenio, c; "και, € domo, 
Gal. προξαΐνω “τῆς εἰκίας, Chrys. 
Proventus, ἧς, ἡ πεόσοδος, v, Thuc. 

ὄντα, o», Dion. Hal. 

Proverbium, ἡ παροιμία, «c, Dem. quod pro- 
verbio dicitur, T5 στῇς παροικίας, idem. ut &st 
in proverbio, τῦτο δὴ cé «8 λεγυ, Dion 
Chrys. τὸ «8 λόγε, p Clan.xezz τὴν eg 

μίαν, id. proverbio jactor, ΞΞ 

/ 


ZR 


ἀξίωμα, 
τῆς οἰκίας, 


σὰ προσι- 


Dion. Hal. 
Provide, 4 προμπέικῶε, Aristoph. 7 προνοησικῶς 
Providentia, ἡ ἡ πρόνοια, ας, Der. ἡ προμηδία, 
4, Soph. ἡ προμήδμα, ας, Plat, 


PjBSO PUB 


Provideo, zov», Dem. προμήθειαν qoot 
Plat. futura, c. πεοοράω τὰ μέλλοντα, Aristot. 
Confer Ργαυϊάτο, i item ,Prospicio. 

Providus, πρσορατικὸς, x, à», Philo.à καὶ ἡ φρόνι- 
uos, 5, Dem. 

Provincia, ἡ ἐπαρχία, ας, Plut. Officium, «à 
καϑήκον, ὄντος. Dem. provincie. praefectus, 
ὁ ἔπαργος. u, Diod. Sic. 

Provincia ilis, ὁ RES χιώτης» 
ἐπαρχιῶτις, ioc ᾽ E bid. 

P rovinciatim, 

Prov isio, 5 προνέγσις», ἕως 
n Etre 

Provisor, 5 

provocant zn pri t 
cis, ως, Dion. Hal. ἡ πρό 
rodian. 

Provocatorius, sex: 3s, 3t, ὃν, Diosc. 

Provoco, προκαλξομαι, aliquem. ad. pugnam, 
τινὰ εἰς μάκην, Dem. To μάχην» Plut. 
vomitum, ἔμετον, A Al. Aphr. appetitum ad 
aliquid, δρεξιν τἴς σὰν Herod. aliquem adali- 
quid, «αρακαλέ ἑομαί τινὰ ἐσί σι, Plat. ad 
virtutem, προτρίπῳ τινὰ i 2:07», Xen. ad 
judices, ἐ ἐπικαλξομαι seu iius is τὸ δικαςή- 
qi», Dem. aliquem injuria, ἀδικέω τινὰ, id. 

Provolo, τιροπέτομαι. 

Provolvo, προκυλίω, me ad pedes, προκυλινδξ, e 
PE ivo; Dem. 

Prout, Zzz:g, moris est, v4pes i51, Dem. ali- 
quis dicit, ὅπως «is λέγει, id. initio dixi, 
καθάπερ iv ἀρχὴ προῖῖπον, idern. 

Provulgo, ἐκλαλέῳ, aliquid, τὶ, Dem. 

Proxime, ἐγγυτάτω, ad insaniam accedunt, 
τῆς μανίας εἰσὶ, Dem. ἐγγύτατα τινος, id. ἔγ- 
γιτά τινε, i 

Proximitas, 5 PE zs. 

Proximo, idem quod Prozime. 

Proximo, as, ἀγχιτεύω. 

Proximus, i ἐγ γγύτατος, ἄτη, ατον, Thuc. 

Prudens, ὃ καὶ 4 φρόνιμος, Dem. ὁ καὶ ἡ σώφρων, 
ἰά. φρονῶν, id. ὁ καὶ ἡ δαίφρων. 

Prudenter, φρονίμως, ago, πράττω, Dem. in- 
struo spectacula, νενεχόντως ποιξω τὰς ϑεωρί- 
ὡς, id. et recte cogitare aliquid, ὑγιῶς καὶ 
ὀρθῶς λογίζεσθαι περί rives ΠῈΣ 

Pruina, ἡ πάχνη, ης, Aristot. 

Pruinosus, à καὶ ἡ παχνώδης, tes. 

Pruna, ἡ ἀνθρακὶς, ἴδος. 

Prunum, σὸ κοκκύμηλον, 2, Hipponax. 

Prunus, ἡ xexxóunAoc, u, Theophr. 

Prurigo, ὁ κνησμὲς, 8, Plut. ἡ κνησωονή. 

Prurio, κνήθομαι, N.'T. ἐσικνίζω, Theophr. 

Pruritus, ὁ κνησμὲς, 8, Plut. ἡ χνίδωσις, sus, 
"Theophr. ὁ ὀδαξησμὸς, ξ, ZElian. 

Prytaneum, τὸ πρυτανεῖον, 2, Plat. 

Fsallo, 4jza224, LXX. 

Psalmus, ὃ ψαλμὸς, g,LXX. 

Psalterium, T) ψαλτήριον, €, LXX. 

Psaltria, ἡ Ψάλσρια, ας, Athen. 

Psaltes, ὃ τ *, Athen. 

Peittaens? ὁ Ψίστακος, Plut. ἡ Ψιτεώχη, Aristot. 

Ῥεΐβαῃβ, 4 «izzvn, xe, Athen. 

Pubeo, ἐφηξεύω, Artemid. 

Puber, £52», ὥσα, ὧν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἔφηξος, v, Xen. 
jam factus, ὅς πδη εἰσῆλθεν εἰς σὸς ἐφήξως, id. 
Pubertas, ἡ ἐφηδότης, n7: Theophil. ἡ ἐφηδία, 

ας. Artemid. 

Pubes, 5 ἡ 352, n5, Xen. ipsi puberes, và igneixiv, 
*, Lucian. 

Pubesco, ἡξάω, Dem. ἐφηξάω, Diosc. 

Pubiicanus, 4 τελώνης, s, Dem. * 

Publicatio, * δήμευσις, &w:, bonorum, «ea» 
χεοημάτων, Dem. τῶν ὑταρχόντων, id. 

Publice, δημωσίᾳ, Dem. X. id. 

Publico, 22, bona. alicujus, τὰ χρήματά 
cue, Dem. σὰς Wzimi Herodian. 
agrum, τὴν γὴν, Thuc. evulgo non dicenda, 
ἀπέῤῥητον δημοσίόω, Plut. 

| Publicus, δημόσιος, -ἰα, ἴον, ὃ X ἡ ἐπιδήμιες" 
adificium, οἰκοδόμημα, Dem. | pena, τιμω- 
eia, id. commodum, τὸ κοινῇ συμφί ἔρον» ov 
τος, id. in. publicum prodeo, Js. và δημό- 
civ πφοΐίφη ομώι: publico sumptu, ix σῷ δῆμος 
zw. publica negotia administro, τὰ δημόσια 
mera, Dem. 


z, Pandect. ἡ 


xc 


ἡ πρόνοια, ὡς, Dem. 


λησις, t£;, He- 


σι νὸς. 


PUD PUL 


Pudefacio, αἰσχ dva, καταισχ ύνω, aliquem, viv, 
Plut. 

Pudefio, eig sc iva, Xen. ob aliquid, τὶ, Naz. 
χκαταισχύνομαί σι, Isocr. 
Pudendum, τὸ αἰδοῖον, T huc. 

Pudeater, αἰδημόνως, Xen. 

Pudet me, αὐγχύνορεαι, dicere, λέγειν, Isocr. λές 
ys», idem. alicujus, £v «iv. "Thuc. ixaiexó- 
νομαὶ τιν, Herodot, zi, N. T. χκαταισχύνομα! 
σι, Isocr. 

Pudibundus, ὁ z 

Pudice, μετ᾿ αἱ 

Pudicitia, z £y 

Pudicus, ἁγνὸς, 


^ αἰδήμων, νος, Aristot. 

" ἄγνῶς. 

ics £££, Isocr. z σεωνέτης. 

3, à», mulier, zv»x, Plut. 

Pudor, 4 αἰδὼς, 4ez, contr, αἰδες, Aristot. ἡ αἰσ-- 
κύνα, Dem. εὐλάξεια, id. rusticus, ἡ δυσω- 
σία, Plut. pudori erat, δὲ αἰσχύνης ἥν, Dion. 
Hal. duco, ἐν αἰσχύνη τίθημι, id. sine ullo pu- 
dore, ἀξυσωπήτως, Piut. 

Puella, τὸ κοράσιον, €, IN. T. ἡ zápn, x;, Ken. ἡ 
“ταῖς, δὸς, Dem. 

Puellaris, ε,ὃ καὶ ἢ κορασιώδης, ses, Plut. πορικὸρ, 
2, ὃν, Athen. : 

Puellariter, πορικῶς, Philo. 

Pueliula, τὸ κοράσιον, N.T. «à κορίδιον, Poll. 
ἡ παιδίσκη, lys. τὸ παιδισκάςιον, Laert. 

Puellus, seu Puellulus, σὸ παιδάώφιον, Dem. «à 
σαιδίον. Aristot. ὁ π᾿ αἰδίσκος, Xen. 

Puer, ὁ σαῖς, Dem. ὁ κόρος, Athen. 

Fuera, ἡ παιξίσπη, n, Lys. 

Puerasco, vzausoj ai, vnarit tar. 

Puerilis, e, ὁ Z ἡ παιδαριώδης, ses, Herodian. 
erxióues, εἶα, cov, Plut. 

Pueriliter, z/2/z2:, Flut. 

Pueritia, ἡ παιδία, ec, ^ παιδικὴ ἡλικία, ας» 
Philo. a pueritia, ἐκ zzi35;, Dem. ἐκ μικρῶν 
παιδίων, idem. 

Puerpera, ἡ λεχὼ, ὃς, Cl. AT. 

Puerperium, ἡ λοχεία, zc, Plut. 

Puerperus, λοχεῖος, εἴα, ev, Plut. 

Puerulus, σὸ σαιδίον, s, Dem. 

Pugil, ὁ σύκτης, $, Xen. ὁ ἀγωνιφής. 

Pugilatio, seu Pugilatus, ἡ πυκτοσύνη, "f 
Athen. ἡ πυγμὴν ns, Plut. 4 συγμαχία. 

Pugilice, πυκτικῶς. 

Pugilicus, a, um, πυκτικὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Pugilor, πυκτεύω, Plut. 

Pugillares, seu Pugillaria, ἡ πινακὶς, (ded, 
Athen. τὸ πινακίδιον, N. T. ἡ δέλτος, Plut. 

Pugio, τὸ ἐγχειρίδιον, Plut. τὸ ξιφίδιον. 

Pugiunculus, τὸ μαχαιρίδιον,. 8, Lucian. 

Pugna, ἡ μάχη, zs, Dem. ὁ ἀγὼν, aves, id. ὁ 
ἅμιλλα, lsocr.sine pugna, 4gazzcxs1, Thuc. 
Confer Pretium. 

Pugnacitas, σὸ μάχιμον, 8. 

Pugnaciter, μαχίμως, Φιλονείκως, Xen. 

Pugnaculum, à ὃ προμαχεὼν, aes, Herodot. 

Pugnator, ὁ ὁ μαχητὴς, ὃ μαχόμενος, Isocr. 

Pugnatorius, μαχιπὸς, ἢ ὃν, μαχητικὸς, » ἐν» 
Aristot. 

Pugnax, ὁ καὶ ἡ κάχιμος, ὡς Plut. 

Pugno, μάχομαι» cum aliquo, σιν, Dem. pro 
aliqua Té, πρό τινος, Plat. de aliqua re, 
ὑπέρ τινος, Isocr. ὑπερμαχίω cis, Plut. 
Wido ὑπέρ τινος, Plat. cum aliquo, 
71), Xen. ἀγωνίζομαι πρές Tia, Xen. contra 
Deum, ϑεορα χέω, Eurip.Stouzz oua Chrys. 

Pugnus, ἡ «vy, ἧς, Suicer. ὁ xóBuAes; Dem. 
pugno cidere, pugnos ingerere alicui, xér- 
δυλον ἐντρέξειν «τινὶ, Plut. κένδυλον διδόναι!» 
Aristoph. pugnum patior, κένδυλον λαμξδάνων, 
Dem. pugnis decerto, διασυκτεύω, Lucian. 
pugno vel pugnis, πὺξ, Naz, 

Pulcher, καλὸς, ἢ, » Plat. ὁ καὶ ἡ idis 
famina, γυνὴ καλὴ καὶ εὐμδὴς, Plat. εὐσρεσὴς. 
σὰν ὄψιν σα γυνὴ, Dem. adspectu, καλὸς ὀᾷ- 
βῆναι, Dem.zaA2 τὴν ὄψιν, Athen. καλὸς τὸ 
σῶμα, Xen. mundus seu ornatus, χαλὸς- 
κόσμος, Plat. pulchrum duco, ἐν xaA& 
ποιΐξοκαι, Dion. Hal. 

Pulchre, καλῶξν mihi est, ἔχω, Xen. 

Pulchritudo, πὸ κάλλος, te, Dem. oris, ἐσὲ 
τὴς ὄψεως, id. pulchritudine praditum esse, 
ἔχειν τὸ κάλλος, id. μεσέχειν TE κάλλυς, id. 
antecello, προίχω " τινὲς τῷ κάλλει, Id. desti- 
tul, ἀποςερεῖσθαι v8 χάλλας, loc. —— EM 

Pulcgium, 


γεν 


PUL ΒΒ 


Pulegium, ἡ γλήχων, &»ss, Diosc. vinum e pu- 
legio, à γληκωνίτης οἶνος, id. 

Pulex, ὁ ψύλλος, s, Aristot. ἡ Ψψύλλα, zs, The- 
ophr. pulices venor, ψυλλίζω. 

Pulcosus, ὁ καὶ ἡ ψυλλώδης, te. 

Pullaster, τὸ ὀρνίδιον, s, Atüen. σὸ ὀρνιθάριον, 
idem. 

Pullatus, ὁ κα ἡ μελανείμεων, ove, Lucian. 

Pullulasco, βλαςάνω, Aristot. 

Pullulo, παραφύω, Aristot. βλαφςάνω, Dem. 

Pullulus, ὁ βλαςὸς, 2, Theophr. 

Pullus, equus, asivus, ὃ πῶλος, «, Xen. avis, à 
γεοσσὲς, 5, Aristot. excluditur, νεοτσὸς yiy- 
νεται, JEliant 

Pulmentum, τὸ ὄψον, Athen. e &oTU 

Pulmo, ὁ zuo», ovs, Plut. 

Fulmonarius, πνευμονικὸς, ἢν iv, Galen. 

Pulpa, ὁ age, ὅς. 

Pulpamentum, στὸ ἡδύκρεως, ὦ, Aristot. 

Pulpitum, τὸ ἀνάξαθρον, v6 ἀκφοατήριον, Plut. 

Puls, ὁ «2276s, s, Diosc. 

Pulsatio, ἡ ze&zis, sas, Flut. 

Pulsator, ὁ zeuss, 8. 

Pulso, κφέω, terram pedibus, τὴν γῆν «i», 
Arrian.obvios, παίω τῆς ἐντυγχάνοντας, Plut. 
discipulum, μαθητὴν, Xen. fores, κόπσω σὴν 
Sópzw, Aristoph. ϑυροκοπέω, 4, ut cor vel 
arteriz, σφύζω, Gal. 

Pulsus, üs, ὁ ὠδισμὸς, Plut. cordis vel arte- 
riarum, ὃ σφυγμὸς, Galen. ἡ σφύξι;, φως, 
Aristot. 

Pultarium, τὸ πολτόριον, v, Diosc. 

Pulveratio, 5 πονιόστωσις, τως. 

Pulvereus, a, um, κόνισς, iz, “ον, Paus. 

Pulvero, κονιορπόω, 'Theophr. 

Pulverulentus, ὁ καὶ 5 κονιορτώδης, Theophr. 

Fulvillus, τὸ προσκεφαλίδιον, s. 

Pulvinar, e σροσχεφάλαιον, s, Lucian. 

Pulvirulus, seu Pulvillus, Φὸ σροσκεφαλίδιο», 8. 

Pulvis, ἡ κόνις, ws, Lucian. excitatus, à κονιορ- 
σὸς, 8, Plut. pulverem excito, κονιορτόω, 
"Theophr. ὑποκονέω, id. pulvere impleo seu 
adspergo, κονιάω, Lucian. sine pulvere, ἀκο- 
»izi, Dem. 

Pulvisculus, σὸ πονιορτίδιον, g. 

Pumex, ἡ κίσσηρις, is, Theophr. pumice 
levigo, κατακισσηρίζω, Athen. 

Pumiceus, κισσήρφινος, ἰνή, ἐνὸν. 

Pumicosus, ὁ καὶ 4 κισσηρώδηςγ tos, ὃ καὶ ἡ κισ- 
σηροειδὴς, £s, Fheophr. 

Pumilio, seu Pumilius, ὃ »ves, 2, Aristot. 

Punctim, siy2n. 

Punctio, 4 ςίξις, ἐως, Eust. 

Punctiuncula, 7 γυγμάπτιον, 9. 

Punctum seu Punctus, 7 σιγμὴ, Euclid. tem- 
poris, χρόνω, Plut. ἡ ἀκμὴ τῶν καιρῶν, Dem. 

Punctura, 5 «εἰξις, ως, Eust. Vide Punctio. 

Punctus. Vide Punctum, 

Pungo, νύττω, Plut. κεντέω" aliquem, ςίζω τινὰ, 
16. dicteriis, ϑράσσω τινὰ, Plato. 

Puniceus, ᾧοινίκειος, tz, uo, Diod. Sic. ᾧοι- 
Xix8s, ἢ) 8», tüDlC2, «αἰτῶν, Xen. 

Punio, χολάζω, aliquem severe, τινὰ σφόδρα, 
Dem. merito, εἰκότως: legitime, VOLL ite oz" 
acerbe, πικρῶς" publice, δημοσίᾳ, id. σιμω- 
giu τινὰ, lsocr. in exemplum omnium, c 
μωρόμενος ποιέω τινὰ παράδειγμα πᾶσι, Dem. 
Confer Mito. 

Punitio, ὁ χκολασμὸς, ἃ, Plut. ἡ χόλασις, fws, 
Aristot. Confer Pana. 

Punitor, ὁ κολατὴς, E, Synes. ὃ τιμωρητής, 

Pupa, τὸ κοράσιον, e, N. T. imaguncula puel- 
laris, ἀγαλμάτιον παρθενοειδές. 

Pupilla, or£a ρατενιελϊι5, ἡ ὀρφανὸς, et orba, 
ἐσίκληρια, Dem. ἡ ἐπίκληρος, id. oculi, 
κόρη, Philo. ἡ γλήνη, LXX. 

Pupillaris, e, ὀοφανικὲς, ἢ, ὃν, Flut. status, 
ὀρφανία, «ς, id. 

Pupillus, ὁ ὀρφανὸς, Plat. ὀρφανὸς πατρὸς seu 
μητρὸς, Dem. pupillum fieri, γίγνεσθα, 2z- 
Quvov- relinqui, καταλείπεσθαι, id. 

Puppis, ἡ σρύρνα, πεν Thuc. 

Pupula, ἡ κόρη, zs, Philo. 

Pupulus, seu Pupus, «2 σαιϊδάφιον, e, Xen. 

Ῥυγο," καθαρῶς, Plut. 

Purgabilis, e, ὁ καὶ ἡ εὐκάδαρτος, v. 


(«z, Plut. 


xeu 


-"- 


P:UJR Ben 


Purgamentum, σὸ κάθαρμα, «coz, Poll. 

Purgatio, ἡ κάθαρσις, Plat. ὁ καθαρμὸς, Plut. 

Purgator, à xaézoz?s, 8, Plut. 

Purgatorius, καθαρτικὸς, 2 ὃν, medicamentum, 
φάρμακον, Plut. 1gnis, «uz. 

Purgo, xaézoite, Naz. urbem, zafzizs τὴν 
πόλιν, Plut. excuso. Vide Excuso. 

Purificatio, ὁ καθαρισμὸς, à ἁγνισμὸς, Flut. 

Purifico; xz£aígu, aliquid, «i, Athen. 

Pu » fi καθαρότης, sermonis, 5s, Hermog. 


mentis, ἡ &yyórz;, Dem, 
Puriter, καϑαρῶς, Plut. 


D 


λύρα; Aristot, 


2 13,8; CI. AI. 

Purpurasco, πορφυρίζομαι, 

Purpuratus, ὁ καὶ ἡ περιπόρφυρος, w, Plut. σερι- 
6:37.59 yos πορφύοαν, N. T. 

Purpureus, πορφυρᾶς, £, ὃν, tunica, «χιτὼν, 
Xen. vestis, ἡ πορφυρὶς, ἰδος, id. totus, à x ἡ 
ὁλοπόρφυρος, 2, Diod. Sic, 

Purpurisso, τῷ ἀνδρεικέλῳ χρίω. 

Purpurissum, «à ἀνδρείκελον, ε, Aristot. 

Purpuro, περφυοίζω, Diosc. πορφυρέω, Luc. 

Purulente, «2225. 

Purulentus, ὁ Z ἡ πυώδης, ὃ καὶ ἡ πυδειδὴς, fos, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ 3i£eves, Hippocr. 

Purus, χαδαρὸς, ἃ, ὃν, Dem. a scelere, ὃ Z 5 
ἄκακος, id. εἰ γνὲς, LA àv, are venerea, σῶν 
ἀφροδισίων, Plut. non mistus, ὁ καὶ ἡ ἄκρατος, 
Xen. 

Pus, và zio», &, Aristot. 

Pusillanimitas, 5 μικροψυχία, ἀξ» Philo. 4 2; 
γοψυχία, ας, LXX. 

Pusillanmus, ὁ καὶ ἡ μικρόψυχος, 8, Naz. ὃ καὶ ἡ 
ὀλιγόύφρων, OV68y Philo. 

Pusillus, μικρὸς, ἃ, ὃν, Dem. Confer Parvus. 

Pusio, τὸ σιαιδίον, 5, Aristot. 

Pustula, ἡ φλύκταινα, zs, Thuc. «à φλυζάκιον, 
Hippocr. ἡ QAuxcis, δος, in pustulas erum- 
po, φλυκταινόομαι, Diosc. 

Pustulosus, à καὶ 4 φλυκταινώδης, τος. 

Putamen, cà κέλυφος, εος, nucis, xzeó2, Diosc. 
fabz, κυάμε, Theophr. σὸ λέπισμα, mcos, 
Philo. τὸ λέσυρον, v, Cl. AI. 

Putaminosus, ὁ καὶ ἡ κελυφανώδης, τος, Theophr. 
κελύφινος, iim, 1vov, Lucian, 

Putatio, ἡ κλάδευσις, εως, Symm. 54 χλαδεία, us, 
Geopon. 

Putator, ὁ κλαδευτὴρ, ves. 

Puteal, «2 σεριςόμιον, ε, LXX. 

Putealis, e, seu Puteanus, a, um, Qetaeuzies, 
αἴα, tiny, aqua, ὕδωρ, Flut. 

Putearius, ὁ φρεώρυχτος, s, Plut. 

Puteo, μυδάω, Theophr. 

Putesco, 2useDiouzi. 

Puteus, σὸ φρέαρ, Lucian. puteum fodio, z:- 
ὡρυχέω, Plut. Qetze ὀρύττω, Dion. Hal, pu- 
teorum fossor, 4 φρεωρύχιος, Plut. haustor, 
ὁ φρεάνελης, Laert. fossio, ἡ φρεωρυχία, Jos. 

Putide, δυσωδῶς: aljecle, ἀγεννῶς, Dem. 

Putidulus, seu Putidiusculus, δυσωδέςερος, toa, 
ἔρον. 

Putidus, à καὶ ἡ δυσώδης, tes. Thuc. μυδαλέος, 
im, tov: αἸγδοίιι5, ὃ καὶ ἡ ἀγεννὴς, tos, Dem. 

Puto, χλαδεύω, vitem, ὥκπελον ἀποκχλαδεύω, 
Dem. arbitror, existimo, νομίζω, Dem. 
Confer A4rLitror. 

Putor, ἡ δυσωδία, Thuc. ἡ δυσοσμία, Poll. 

Putredo, ἡ σῆψις, sus, Plut. ἡ σηπεδὼν, ὄνος, id. 
5 σαπρότης» ἡσος, Diosc. putredine vitio, 
σήπω, Plut. 

Putrefacio, σήπσω, Plut. zt». 

Putrefactio, 4 ἀσόσηψις, coe, Plut. ἡ μύδησις. 

Putreo, σαπρίζω. 

Putresco, σήπομεαι, Xen. ἀποσήπομαι, Hippocr. 
carnis modo, χρεοσήπομαι, Plut. 

Putris, e, seu Putridus, cac, à, ὃν, Athen. 
ὃ καὶ ἡ ἀνίατος, LXX. σαθρὸς, ἃ, ὃν» Lucian, 

Putror, ἥ σαπρότης, »ves, Diosc. 

Putus, idem quod Purus. 

Pyra, ἡ συρὰ, ἄς, Flut. 

Pyralis, ἡ πυραλὶς, ἴδο:, Aristot. 


|j Pyramidatus, 5 καὶ ἡ πυραμοειδὴς, tos. 


Pyramis, ἧ πυραμὶς, ἴδος» Diod. Sic. 


PYR& QUA 


Pyrites, à πσυρίτης; e, Diosc. 
Pythia, ez σύδια, uv, Plat. 
Pythius, edis, iz, iov, Plut. 
Pyxidula, cà πυξίδιον, w. 
Pyxis, ἡ πυξὶς, (255, Athen. 


UA? 47; quatenus, 7, in alio, qua eet 
aliud, ἐν £z 29, 2] ἑτέρῳ, Aristot. 
Quacumque, 275 d», ferat, φέρη, Plat. ex 
parte, ὅπηδν, Plat. ὁσητιῖν, id. 

Quadantenus, zzi ὡς. 

Quadra, à πίναξ, a«xos, τὸ χινακίδιον τεπράγω- 
yy. 

Quadragenarius, à τεσσαρακονταΐτης, 9, τεσσίξ- 
αποντάτης, 5, l.ucian. 


Quadrageni, οἷ, «i, τὰ τεσσαράκοντα, N.T. 
Quadragesi » σισσαραποςὸς, ἢ, ὃν» 'Thuc. 


TECGUOEXAS CDS, GE, «ἴον, Aristot, 
Quadragies, τεσσαρακοντάκις, Aristot, 


Quadraginta, oj, αἱ, τὰ σεσσαράκουτα, NT. 
Quadrangulus, à Z ἡ τετράγωνος, e. 
Quadrans, σὸ τεταρτημόριον, €, Galen, 
Quadrantal, ὁ κύξες, s. 

Quadratus, ὁ καὶ ἡ τετράγωνος, 'Thuc. lapis, ee 
σραγωνισμῖνος λίξος, Plut. agmen, và σλαί- 
civ, s, Ehuc. 

Quadriennis, e, 

Quadriennium, 
£;s, Herodot. 

Quadrifariam, τεσρα χῇν, Philo. 

Quadriga, τὸ σέθρισσον, Plut. ὥρμα σετράσσμον, 
Xen. 

Quadrigarius, 5, 4, τὸ «8 τεθριπασηλάτε. 

Quadrigarius, ὁ elgiz 77.2725, 8. 

Quadrilibris, e, ὁ καὶ ἡ σετράλιτρος, g. 

Quadrimatus, &s, idem quod Quadrienniwm. 

Quadrimestris, e, à καὶ ἡ τεσράμηνος, w, LXX. 

Quadrimus, à zZ 4 verezsc2:, Herodot. 

Quadringeni, τετρακόσιοι, zi, e, Plut. 

Quadringentesimus, σετραπκοσιος ὃς, ἢγ ὄν. 

Quadringenti, φακχέσιοι, αἴ, ὥς 

Quadringenties, τετραποσιάκις, 

Quadripartito, τετραμερῶς. 

Quadripartitus, à καὶ ἡ τετραμερὴς, 6e. : 

Quadro, τετραγωνίζω, lapidem, λίθον, Plut. 
congruo, Zezór To ad rem, a9: τὸ πρᾶγμα, 
Dion. Hal. in aliquem, τινὶ, Xen. συνάπτω 
εἴς τινα, Aristot. 

Quadrupes, ὁ καὶ ἡ τετράπες, alas, Aristot. καὶ 5 
σετρασχελὴς,) $05, Diod. Sic. quadrupedum 
more, Ttrgem Digi, Lucian. quadrupes in- 
cedo, σετραποδίζω, Aristot. 

Quadruplator, ὁ ἐνδείκτης, v, Synes. 

Quadruplex, τετραπλάσιος, ία, τον, Plat. ὁ καὶ 2 
σιτραπλασίων, ὁνγ65. Aristot. 

Quadrupliciter, τετρασλῆ, Hom. —— 

Quadruplico, σετραπλασιάζω, Herodian. 

Quacruplus, idem quod Quadruplez. 

Quzro, ζησέω, Dem. aliquid ex aliquo, ἔρως 
πάω τί τινος, Flut. πυνθάγομαί πὶ παρά 71905, 
Isocr. Confer [aterrogo. 

Quzsitio, ἡ ζήτησις, Fhuc. 

Quzesitor, ὁ ζητητὴς, 8, Lys. 

Quzsitum, cà ζήτημα, «τὸς, Quinct. 

Quzso, δέομαι, ἱκετεύω. Αι 

Quzstio, ἡ ζήτησις, tuc, "Thuc. dubia, πὸ ἐρώ- 
nm ἄπορον, Vlut. ἡ ἐρώτησις ἄπορος, id. «à 
πρόδθλημα ἄπορον, Lucian. juridicialis, 3 ἀγώ- 
πρισιςγ ἕως, Dem. per tormentum, ἢ βάσανος» 
z, id. quaestionem per tormentum habere, 
βάσανον ποιεῖσθαι, 1d. adhibere alicui, βα- 
σανίζειν. τινὰ, id, postulare aliquem in quze- 
stionem, ἐξαιτεῖν τινα εἰς βάσανον; id. Confer 
Interrogatio. 

Quzesstiuncula, τὸ ζητημάτιον, 9. 

Quastor, à ταμίας» 57 Flut, 


D EA 
ἢ TiTQXiTUS, τός-. 

EE " n 
véUiTim, ὃ Acgovos TiTQRMTTS, 


Quastorius, 


QUA QUA 


Qustorius, capitu TIAOS; ἢν δὲν potestas, t 
Plut. 

Quzestuose, κερδαλέως, Thuc. 

Quzestucsus, κερδαλίο;, £e, ἔον, Xen. 

Quzstura, 5 ταμιεία, ug, Appian. ἡ ἰξεσία 
ταροιευτικὴ, Plut. 

Quastus, ἡ ἐργασία, ας, Dem. 5 χεημασισμὸς, 
s, idem. corporis, ἡ ἀπὸ τῷ σῶματος ἐργα- 
σία, id. αιαβίαπι facio, ποιέομαι ἰργοισίαν 
διά σινόξ, id. ἐσγάζομαι, id. magnum e re 
frumentaria, χρήματα πολλὰ ἐργάζομαι παρὰ 
«ἣν cera γωγίαν, id. quzestui servio, εἰμεὶ aes 
σῷ λήμρατι, Dem. deditus, ὁ περὶ ἐργασίαν 
σινὰ ὧν, Ἰὰ-. Confer Lucrum. 

Qualis, e, Relativ. οἷος, &, ον, Isotr. ὁποῖος, e, 
ew, ld. ὁποῖός τις, ὁποία cus, ἑποῖέν τι, Dem. 
Interrogativ. asi, m, ov; ποιός τις» “ποία τις, 
ποῖόν c); lsocr. qualis, talis, ὁποῖός τις, 
τοιξτος, Xenoph. qualis quisque, talis ejus 
exitus, tmi: uU 3, ποιῶπο καὶ τὸ τέλος 
φαίνεσαι αὐτῷ, Aristot. 

Qualiter, ὁσοίως, Isocr. ziv, cpu er 

Qualitercumque, ὅτως ἄν, lIsocr. ézwezizers, 
Plat. 

Qualus ὁ τάλαρος, 9, Naz. ὁ xAade;, 2, Cl 
Αἱ. 


ξωσίω, 


QUA QUI 


πα ἀγαῦὰ, Lucian. laferrogativum de quan- 
litate continua, τηλίκος, ixm, txcv, Aristot. de 
quanlilate discreta, πόσος, τ. ev. quantum 
das? πόσον δίδως: Aristoph. quanti seu quan- 
to pretio docet ; eee διδάσκει; Xen. quanti 
tandem zstimatis? ἐπὶ πόσῳ ἄν vij διξαιτ' 
ἂν ὑμῶν, Plat. quantum conjicere licuit, 
ὅσον ἦν συμξαλεῖ εἶν,  Eincrdn: quantum in me 
est, ὅσον igiy ἐπ᾿ ἐμοὶ, Lucian. quantum ad 
me attinet, cjuo uíce, Plat. κατὰ «ἀμὲν 
etos, id. quantum possum, καθόσον δύναμαι, 
Isocr. quantus, t2ntus, ὅσος, σοσῶσος" quan- 
tam benevolentiam ego conservo, tantam, 
ὅσην εὔνοιπν ἐγὼ ἔχων Es τλῶ, 5 τοσαύτην, Isocr. 
quantum alii: antecellis, tantum, ὅσονπερ 
πφέχεις ἄλλων, carro id. quantus quan- 
WES óz 171x278», T heor phr. 

in'uscunque seu Qua intuslibet, Quantus- 
VIS, ὁσηλικοσῶν, ἐκηθν, Ἱχονξνς Aristot: 
uapropter, &X/ $, Dem. τίνος ἕνεκα; idem. 
Confer Quamobrem et Quare. 
Quaqua, ὅπεπεο &* quaqua versum, eavza- 
., xir Al. Aphr. 

vare? Interrogative, διὰ «i; Dem. τίνος ἕνεχ; 
D ἵνα Plat. l»definite, δι «i, Isocr. διότι, 
id. [IHlalive, διὰ «3o, idem. 


je 


i 


Ouam, 7, majus onus, quam, μεῖζον φορτίον, | Quartanus, στεταφταῖ;ς, míz, zi, Diod. Sic. 


2. Dem. non aliud judicare, quam quod 
zquum censuerit, 4x ἄλλο ci ψυφίζεσθαι 
qAXv διτι ἂν ἡγῆται δίκαιον. Dem. nihil restat 
quam ut Deus fiat, 325 iei λοιπὸν ἔτι, πλὴν 
Qv γενέσθαι, Isocr. quam difficile sit, ὡς 


χαλεπόν ig, Dem. quam putatis, «4; ἄν 
οἴεσθε, Dem. quam maxime, ὅτι μάλιςπ. 


Plat. quam plurimi, ὅτι &A8e2* quam mol- 
ta non desidero, πόσων ἔγὼ χρείαν ἐπ 
Laert. quam optime poss't, 5$ δύναιτο ἄς 
Lucian. tam de communibus, quam de) pri- 
vatis solicitum esse, ἑωοίως ὑπὲρ τῶν κοινῶν, 
ὥσπερ τῶν ἰδίων μελεσᾷν, Isocr. tam delectari, 
quam, To78 τὸν χαίρειν, ὅσον, Naz. 

Quamdiu, «ev χ᾽ φόνον, bellum geramus, con- 
siderate, πολεμθμεν, λογίσασθε, Dem. quam 
diu est? πόσος χρόνος tei; lsocr. examina- 
runt eum, quamdiu ipsis visum est, ἔξα- 
σάνιζον, μέχρι ἃ αὐτοῖς ἐδόκει, Dem. tamdiu, 
quamdiu, τέως, ἕως ἄν, Id. 


febris, ugs πὲς ΑἹ. "'Trall. 

Quarto, σετάρτως. 

Quartum, ἄρτον. 

Quartus, τέταρτος, Gorm, moveo», Aristot. dies, 
ἡμέρα τετρὰς.) Dem. 

Quasi, ὡς, accusant nos, quasi non recte de- 
liberemus, κατηγορθσιν ἡμῶν, ὡς ἀκ ὀρθῶς βε- 
λευοαένων, leocr. Confer Tanquam. 

Onasillus, seu Quasillun, ὁ xzxadízxog, w, τὸ 
ταλώριον, 2, Poll 

Quasssbilis, e ὁ καὶ ἢ διασάλευτος, z. 

Ouassatio, ἡ διασάλευσις, to, ὃ σεισμὸρ, g. 

Quasso, Σιασαλ P 7i, Lucian. ἀνασείω. 

Quatenus, ip ὅσα, Lucian. παρ ὅσον, Hero- 
Gian. licebat, ὡς δυνα τὸν ἦν, idem. 

Quater, τεσράκι;, Isocr. 

Quaternarius, à πετεὰς, ἄδες, Plut. 

Ouaterni, ei, ai τέσσαρες, TÀ τέσσαρα, Xen. 

Quaternio, σὸ πετράδιον, 8, N. T. 

Quatio, σείω vi, Thuc. χλονίω, τινάσσω. 


Quamobrem, causale, δὲ z, Plat. διὰ viro, Quatriduum, τὸ τετραήμεφον, s, Aristot, 


Dem. διόςι, idem. nescio, quamobrem, ἐκ 
οἶδ᾽ ἀνθ᾽ $, idem. considerate, quam ob rem 
bzc fecerit, συλλογίζεσόε, σίνος ἵνεχα ταῦτα 
ἔπραττε, id. Interrogativum, διὰ sí; 
7i, Plut. 

Quamvis, xzízto, tamen, ὅμως, Dem. εἰ καὶ, δή- 
ms, id. Confer Etsi. 

Quando, πότε, agetis? πράξετε; Dem. qvando 
moriebatur, ὅτε ἐσελεύτα, 1d. quando res be- 
nevolentia firmantur, ὅταν τὰ πράγματα 
ὑα᾽ εὐνοίας σμτῇ, ld. quando urbs obsideri 
noncicbatur, ἡ ἡνίκα πόλις πολιορκ μένη ἀπηγ- 
γέλλιτο. id. Confer Quim. 

Quandocumque, ὁσοότεῖν, Dem 

Ouandoque, ἐνίοτε, Dem. Confer Interdum. 

Quandoquidem, ὅτι :, ne vobis quidem per- 
suadere possum, μηδὲ ὑκᾷς δύναμαι πείξειν, 
Plat. hoc servi est, ut non vivat quomodo 
vult, 37:5 σῷ δόλε ὄντος, τὸ ζῇν μὴ ὡς; Εὐλε- 
και, Aristot. 

Quanquam, καίπερ, tamen, ὅμως, Dem.  Con- 
fer Etsi. 

Quantillus, πηλίκος, ἡ» e», Aristot. 

Quantitas, ποσότης, cec, Aristot. 

Quanto, ὅσω, mitius ego tanto magis ille, 
πραῦ A i ἐγὼ σοσόσω μᾶλλον ἐκεῖνες, Dem. 
ὅσω &v μᾶλλον μᾶλλον, Aristot. quanto 
majorem tanto copiosiorem, ὅσον patio ova. 
—— vég Thy σλείονα, Chrys. ὅσούσεϑ 
σὸν, Isocr. quanto justius etiain "nos, πόσῳ 
δικαιότερον E Tuis, Dem. 

Quantopere, ὡς ὄν, perturbatus fuerim, dicere 
non possum, συνειταςάχιδην, ἐκ ὧν δυναίμην 
timi», Isocr. 

Quantulus, ἡλικὸρ, ἢν, ἂν, Lucian. 

Quantus, ἡλικὸς, ἢν ὃν, et qualis evaserit, καὶ 
DI γέγονι, Plat. labor, ἡλικὸς πόνος, 1d. be- 
néficia, ἡλίκων εὐεργεσίαι, Dem. bona, 444- 


veri 


ὅτι δή Que, cs, quod solum rarius, 


| Qui? 


Quatuor, ei, αἱ τέσσαρες, « σὰ τίσσαρα, Luc. 

Quatuordecies, τισσαρισκαιδεκάκιρ. - 

Quatuordecim, οἱ, αἱ δεκατέσσαρες, ὧν, Plut. 

frequentius. vero 
cum καὶ ponilur, e. gr. sursum ac deorsum, 
ἄνω τε καὶ κάτω, Dem. 

Quemadmodum, ds. evenit, quemadmodim 

nobis utile δῦ, γέγονεν, ὡς ἂν miis σύμφορον, 

Dem. ita, ὥσπερ zw, idem. ὥσπερ ὡταύτως, 

idem. initio dixi, καθάπερ ἐν don προῖῖπον, 

idem. 

Queo, δύναμαι, Dem. Confer Possum. 

Quercetum, ὁ δρυμὸς, Polyb. ὁ δρυμών. 

Querceus, seu Quernus, Sedives, 1 1», ἴγον, Dlut. 

Quercus, ; ὁ δρῦς, δρυὸς, Diosc. 

Quere!a, ὁ S Isocr. Confer Lamentatio. 

Queribundus, ὀδυρτικὸ;, ἢ, ὃν, Bas. 

Querimonia, ἡ μεμψιμειρία, zs, Cl. ΑΙ. 

Queritor, ὀδύρομαι:, Dem. 

Querneus, seu Quernus, a, um. Vide Querceus. 

Queror, ὀδύρομαι, Dem. — Lucian 
de aliquo; nip Qopeani RIS Dem. «i, Xen. 

Querulus, ὀδυῤ τικὸς, ἣν i», Aristot. ἀγανακχτι- 
xs, 7, àv, Plat. 

Questus, idem quod Querimonia. 

Qui, ne quod, ὅς, 5, 2, Dem. 

τῆς: Dem. Confer Quomodo. 

Quia, 3 471, non expedit, idco reprehendo, ἐχὶ 
συμφέρει, διὰ e&vo ἱπιτιμάω, Dem. hoc mibi 


videtur bonum esse, ἐπεὶ σᾶτο yi μοι δοκεῖ 


καλὸν εἶναι. Flat. 

Quicumque, ὅτις, ἥτις, ὅτι» Aristoph. ὅτις ἄν, 
ἥτις ἄν, ὅτι ἄν, lhuc. ὅςις δὴ, id. tandem, 
ὅτις ποτὶ, Lucian. 

Quidam, Quadam, Quiddam vel Quoddàm, 
de peremna. certa, ὃ, » TD δεῖνα, Dem eim. 
certa, ὁ καὶ ἡ mie, καὶ σὸ σιν gen. τινὸς, id. 

Quidem, μὲν, Dem. 


QUI QUI 


Ouidni ? σῶς γὰρ 4; Dem. σῶς ὃ, mi 

Quies, ἡ ἡ ἠρεμία, ας, Aristot. ἡ ἡ ἡσυχία, e4, Dem. 
T) ἥσυχον, s, Thuc. Conter Otium, item 
So unus, 

Quiesco, Ze», Philo. ἡσυχίαν ἔχω, Isocr, 
ἄγω. id. ἠρεμίαν $vw, Plut a labore, &rz- 
παύομαι TE πότε, Xen. dormio. Vide Dur- 
mio. 

Quiete, ἠεέμα, te contine, ἔχε, Plat. ἠσεμαίως, 
Xen. ἡσύχως. 

Quietus, ὃ καὶ ἡ ἡσύχιος. Dern. 

Quilibet, ὁ - τυχὸν, ὄντος, Plut. potius quam, 

TES μᾶλλον, ἢ, Dem. 

Qui; 1 cur mom, ví ps ul, vel quod mon, px 
x5 diflicile est, quin patiatur, i i£ghas, p 
ἐχὶ πάσχειν, Plat. qui non, ὅτις £, immo, 
μᾶλλον bt quin etiam, γε ur quin etiam 
spe omnes implevit, ἐλαίδων γε μὴν πάντα: 
ἐνέπλησε, Xen. quin immo, ἀλλὰ δὲ καὶ, μεν- 
Svys, .N. T. 

Quinarius, & «oz 
δες, Aristot. 

Quincunx, ἡ πεμπτὰς. s. 

Ouincuplex, πεντασλθς, 5, 8, LXX. 

Quindecies, δεκα πεντάκις. 

Quindecim, zi, αἱ, τὰ δεκαπέντε, Ν. Τ᾿ 

Quingentesimus, "seu Quingenarius, a, um, 
πεντακχοσιίοξοξ, 5, ὄν. 

Quingenti, Quingeni, z, a, πενταχόσιοι, &i, δ᾽, 
Herodian. 

Quingenties, πεντακοσιάκις. 

Quinti, οἱ, αἱ, τὰ πέντε. 

Quinquagenarius, z: τηπονταετὴς, fos, Plut. 

Quinquagent l, oi, ci, τὰ πεντήκοντα, N. l. 

Quinquagesies, seu Quinquagies, πεντηκοντάκις, 

Quinquagesimus, STET NEMS US, ἡ, ὃν» Galen. 

Quinquayinta, οἷ, zi, τὰ πεντήκοντα, N. T. 

Quinquatria, seu Quinquatrus, τὰ σαναϑήναια, 
t», leocr. 

Quinque, οἱ, ai, τὰ πέντε, Plut. 

Quinquefariam, esvzz7, seu πεντα xag. 

Quinquemestris, 69. ὁ κα ἡ πεντάμεηνος, 5. 

Ouinquennalis, e, περταετηρικὸς, 3, à», Certa- 
men, £ya», Maccab. 

Quinquennis, e, ὁ Z ἡ σενταιτὴς, is, Thuc. 

Quinquennium, ἡ πενταιτία, ας, ἢ πενταιτηςὶσ, 
ἴδος. - 

Quinquepartito, πενταμερῶς. 

Quinquepartitus, ὁ E 5 πενταμερής. 

Quinqueremis, e, ὁ καὶ ἡ πεντήρης, sog. 

Quinquertio, à τένταθλος, 9, Plut. 

Quinquertium, τὸ πένταΐλον, v, Herodiam. 

Quinquies, πεντάκις. N. T. 

Quintanus, πεμπταῖος, σία, αἴον, ΑΙ. Aphr. 

Quintilis, ὁ o gureytim wi, ὥνο;, Dem. 

Quintum, πέμπτον. 

Quintus, πέρατος, n, ov, Plut. — 

Quippe, Z-:, pessimus existens, x&xies; ὧν, 
Dem. ὅτε δὴ, οἷα δὴ, semper admiror hunc 
sermonem, ἃ yg σοι ἀλλὰ στόν γὲ λόγον 
ϑαυμάζω, Plut. 

Quiritatio, ὁ σχετλιασμὲς, S, Thuc. 

Quirites, οἱ Ke2iz:s, ὧν, Dion. Hal. 

Quiritor, z λιάζω, 2E 7i, Plut, 

Quis? quz? c; Quid? τί; Dem. Quis adee 

simplex est, ut 1gnoret δ΄ ci; wzws εὐήθης igiv, 

ὅτις 4v; lsocr. ποῖος, ποία, ποῖον. Qua 
civitas tale bellum sustinere potest? «ceía 
σῶν πόλεων τείξτον σόλεμον ὑπέμεινε: id. Inde- 

Jinituni, ὁποῖός TU, ὁποῖα τις, ὅποϊέν 75 potes 

igitur dicere, quis. homo pius sit, ἔχεις ὧν 

ποῖός τις εὐσεξής lei, ΧΘι. τίς, τί, COn- 
siderate, non quem se dicat esse, sed quis 
Sit, σκοπεῖτε, uA τίς φησιν εἶναι, ἀλλὰ τίς ἔτι, 
JEschin. alquis, τις» «i, si quis videat ini- 
micum, Yi cic 7)οι τινὰ ἐχθρὸν, "Thuc. 

Quisnam, ὅτις, Quznam, ὅτις, Quidnam, 2,21, 
an putas illos 3gnorare, quisnam sis? 2x 
ἡγῇ γιγνώσκειν αὐτὲς, 5e: |, Dem. misit 
interrogatum, quidnam accidisset, ἔστρεψεν 
εἰρησόμενος, 8,71 iei τὸ συμξεξηκὸς, Idem. 

Quispiam, Quzpiam, vis, Quidpiam, z; Dem. 
dabo, quantum alius quispiam. unquam 
dedit, δώσω, ὅσον τις E ἄλλος αλεῖςσν δήσοτε 
ἔδωκι, Xen. an quispiam alius, 17 τὶς ἄλλος, 
Isocr. ^ 


$5 7 4025, Plut. ἡ "uum. 2$, 


Quisquam, 


c 


t 


QUI Qvo 


Ouisquam, σις, Quidquam, τι, nescio, an 
quisquam alius umquam, zx οἶδα, εἴ τις 
ἄλλος πώτοθ᾽ fries, lsocr. nec quisquam, 
83i Ph, se ipsum accusat, ἑαυτῷ κατηγορεῖ, 
Dem. : 

Quisque, ἕκαςός τις, bxdsn vis, ἕκαφόν σι, Dem. 
εἷ; $xaees, μία ixérm, ἵν (xccov, lsOCT. πᾶς 
σις, πᾶσά τις, πᾶν τι, Jul. αὐτὸς ἕκαςος, αὐ- 
σὴ ἱκάφη, αὐτὸ ἕκαφξον, Quisque pugnam in- 
cipere gestiebat, αὐτὸς £xusv; πρῶςος ἔσπευ- 
δὲν ἄρξαι μάχης, Pausan. 

Ouisquiliz, τὰ περι ψήματα, ev, N. T. 

Quisquis, Ouzquz, Quidquid, ósiz8v, ἡ τισᾶν, 


óci$- quisquis potuerit, ὅςσθν δύναιτο, Dem. 
sive hunc, sive quemque delegeritis, κἂν 


Sus τὸν δεῖνα, x&v ὁντινῆν χειροτονήσετε, Id. 
Quivis, idem quod Quisque seu Quilibet. 
Quo, οἷ, ne accedere quidem licebat ipsi, x3 

βαξίζειν I5» αὐτῷ, Dem. acceperunt liberta- 

tem eundi, quo vellent, ἔλαξον ἐξωσίαν wa 
ρεύεσθαι, ὅπε βεληθεῖεν, id. quo contugiam ? 
ποῖ καταφεύγω; AEschin. quo tandem et 
uude? ποῖ δὴ Z πόθεν, Plat. quo mitius, eo 

TDagis, ὅσω. πεκότεδον, 'σοσάτῳ «ἄλλον, Dem. 

Quo magis, eo magis, ὅσῳ ἄν μᾶλλον, σο- 

σότῳ μξλλον, Aristot. ut, écws, elaboran- 

dum est, quo ille desistat, προσήκει πράτ- 
σειν, ἕπως ἔκεινος παύσεται, Dem. 

Quoad, μέχοι $, ipsis visum est, αὐτοῖς; ἐδόκει, 
Dem. Confer Donec. eatenus, quoad na- 
tura patitur, ἐπὶ corres, ἐφ᾽ ὅσον ἡ Φύσις ἐπι 
δέχεται, Aristot. fieri potest, ἐφ᾽ ὅσον οἷόν vs, 
Heliodor. ἡ 

Quocirca, διὰ τϑτον Dem. Confer Quamobrem, 
Quare. 

Quocunque, πανταχϑ, Dem. σαντα ον id. 
ὅπε ἂν, Xen. 

Quod, ὅτι, felices przdicarunt majores, quod 
hoc modo remp. administrarunt, τὸς σρογέ- 
ss ἱμαπάρισαν ὅτι σὸν τρόπον cETOY τὴν πόλιν 
διώκων, Dem. ὡς, omnes dictitabatis, quod 
oporteret, &c. «cis ἐδρυλλεῖτε. ὡς δεῖ, id. 

Quodamm odo, ὧδε πως, Xen. τρόπον τινὰ, fgiy 
ὡς, Devar. 

Ouominus, μὴ &, nemo contradicit, quomi- 
nus dicturus sit, ὑδεὶς ἀντιλίγει, μὴ ἃ λέξειν, 
Xen. 

Ouomodo, πῶς, his usus est, τόσοις ἐχρήσατο, 
Dem. 2» τρόπον, Lycophr. τίνα πρέπον, Dem. 

Quomodocumque, ὅπως ἂν, Dem. ἑπωσβν, vi- 
vere, ζῆν, id. factum est, τᾶτο σέσρακται 
ἐπωσδήποτε, id. 

Quonam, ποῖ, Dem. 

Quondam, πάλαι, Dem. 

Quoniam, ὅτι zz, Plat. 

Quopiam, ποῖ, Dem. 

Quoquam, ποῖ, Dem. 

Quoque, καὶ ἔτι. Confer Etiam. L 

Quoquo, seu Quovis, πάντα χοῖ, Dem. 

Quoquomodo, ὡς &v τύχοι. 

Quoquo versum, seu Quoquo versus, στάντας 
χόσε, Dem. 

Quorsum, καὶ ví, Isocr. ista persecutus sum 
Oralione, ὧν δὲ ἕνεκα ταῦτα προσήνεγπα τῷ 
λόγῳ, Euseb. ista dicis? «gis τί ταῦτα λέ- 
yis ; Viger. 

Quot, πέσοι, 2i, e, sunt Spartani? εἰσὶ Zazg- 
σιώται; Plut. in locis, z:z27:2 ; niodis, ao- 
σαχῶς; Aristot. diebus veaict ? ποφαῖος 
ἀφίξεται, Xen. 

Quotannis, κατ᾿ £z, Cl. Al. ἀνὰ «a» mos, 
Diosc. ἔτος £xzz2, -Herodizn. 

Quoteni, πόσοι, «i, a. 1 

Duotidianus, ὁ. 5, à xa£ ἡμέραν, cibus, τροφὴ, 
Locr. 4, 5, và Ex n» ἡμέρα , ex quotidianis 
exercitiis, ix τῶν καθ᾿ ixáen» ἡμέραν ἐπιτηδευ- 
μάτων, Dem. 

Quotidie, καθ ἑκάφην ἡμέραν, Lucian. καθ᾽ 
ixds nv, Isocr. edens ἡμέρας, Herodian. 

Quoties, σόσάκις, et ὁσάκις, Plat. de his ver- 
ba facta sunt ? ὁσάκις λόγες γέγους πεοὶ c$- 

τ «uv, Dem. tumultuati sitis, omnes novistis, 

ὁσάκις ἐθορυξεῖσδε, πάντες Vrigacts, id. 
Quotiescumque, eecexir&». 

Quotquot, ὅσοι, zi, «, δὴ, et quotquot bar- 
'bari, καὶ ὅσοι βάφξαροι, Herodian. | 


Confer Quo. 
Confer Olim. 
Confer Quia. 
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Ouotuplex, ἑσοπσλάσιος», iz, wv, Aristot. ewze- 
πλάσιος, ἴα, τον. 

Quotus, πόσος, ὁπόσος, m, ὃν» Aristot. 

Quotuscumque, ὁπόσοσθν, ὁπόσηϑν, GmrocoVEY, 
Aristot. Ὁ 

Quotusquisque, idem quod Quotuscumque. 

Quovis, idem quod Qu«gno. 

Quousque, ἐφ᾽ ὅσον, extendit se contemplatio, 
διατείνει ἡ θεωρία, Aristot. quamdiu, πόσον 
Χρόνον, Dem. 

Quum, ὅτι, ab initio, quum aliqui Olynthios 
hinc repulerunt, τὸ κατ᾽ ἀρχὰς ὅτε 'OAw- 
δίως ἁπήλαυνδν τινες, Dem. quum opus est, 
ὁπότη δεήσειε, id. quum nos non possumus 
eo pervenire, ἡνίκα ἡμεῖς μὴ δυνώμεθα ἐκεῖσε 
ἀφικέσθαι, id. quum nunciabatur, ὅταν ἀππγ- 
γέλλιτο, id. 


ABIDE, λυσσωδῶς, μανικῶς. 
Rabidus,ó καὶ ἡ λυσσώδης, tes. 

Rabies, ἡ λύσσα, ns, Gal. ἡ μανία: in rabiem 
actus furo, λυσσάω, Diosc. 

Rabiose, λυσσωξῶς. 

Rabiosus, à καὶ ἡ λυσσώδης, os, λυσσάων, rt, ov, 
Lucian. 

Rabula, ὁ δικολόγος, € ὃ κύων pnropuxós, 8, 
4Elian. à δικοῤῥάφος" và περίτριμμα vs ey 
£s, Dem. 

Racematio, ἡ ῥαγολογία, «s, Suid. 

Racematus, seu Racemosus, ὁ καὶ ἡ βοσρυώδης, 
εος, Diosc. 

Racemus, ὁ βότρυς. Theophr. ἡ ςαφυλή. 

Radiatio, ἡ ἀντινοξολία, as, Plut. 

Radiatus, ἀκτινωσὸς, 2, ὄν. 

Radicatus, ἐῤῥιζωμεένος, ἔνη, &yov, N. T. 

Radicitus, ὁλεῤῥιζεὶ, N. T. ῥιζέδεν, Herodian. 
ix ῥιζῶν, LXX. evelli, προθέλυμινον ἕλκεσθαι, 
Nys. extrahere, ἐχκμοχλεύειν, JElian. αὐτόῤ- 
fiov. ἐκσπᾶν. id. pereo, ὁλόῤῥιζος ἀπόλλυμαι» 
LXX. 

Radicor, f, Z£zzai, Plat. ῥιζοξολῶ. 

Radicosus, ó καὶ s ῥιζώδης, tos. 

Radicula, cj ῥιζίον, Diosc. herba, «à eguéiov, 
id. 

Radio, ἀκτινοξολέω, Philo. 

Radiosus,9 καὶ ἡ ἀκτινώδης, tes. 

Radius, ἡ ἀκτὴν, ἵνος, textorius, 3 κερκὶς» ἴδος, 
Plat rotz, ἡ κνημία, ας» 1,γ5. 

Radix, ἡ ῥίζα, πε. Hippocr. radices montis, 
ἡ ὑπώρεια, ας, Herodian. 

Rado, £i», Theophr. ξυεάω. 

Radula, τὸ Zózos, «à λίφρον, Poll. 

Raia, ἡ βώτος, &, ἡ βατὶς, ides, Schol. Ari- 
stoph. Ξ 

Ramentum, τὸ ξύσμα, aves, Erot. τὸ ἀσόξυ- 
cUm, ατος, τὸ περίψημα. 

Rameus, κλάδινος, dy. ἵνον. 

Ramex, 4 κήλη, v, Gal. 

Ramicosus, ὃ κηλήσης, 8, Synes. 

Ramosus, à καὶ ἡ κλαδώδης; tes. 

Remulus, ὁ πλαδὼν, ὄνος» Hesych. ὁ xAabiexas, 
2, ὃ κλὼν, ὥνος, Theophr. 

Ramus, ὁ κλάδος, Theophr. ὁ oce. 

Rana, ὁ βάτραχος, 2, Gal. 

Ranceo, Rancesco, σαγγίζω, Aret. 

Rancide, σαπρῶς. 

Rancidus, 7273s, ἢν, à», Geopon. 

Rancor, 5 véyyn, 95, Al. Aphr. ^ σαπρότης, 
72735, Diosc. 

Ranunculus, «3. βατράχιον, 2, Diosc. 

Rapa, ἡ γογγυλὶς, δος, "Theophr. 

Rapacitas, τὸ ἁρπακτιχκὸν, S. —— 

Rapax, ὁ, ἡ, τὸ ὥρσαξ, γος, Aristot. ὥρπαπει- 
κὸς, ἢ, ὃν, Bas. 

Raphanus, ὁ ῥάφανος, Gal, ἡ ῥαφανὴς, Diosc. 

Rapide, ἑσμητικῶς) σφόδρα, Plat. 

Rapiditas, σὸ ἑρμητιπκὸν, 8. 

Rapidus, ἑρμντικὸς» ἢ, 0v σφοδρὸς) à, à», ero- 
dian, áeza2 es; ia ἴον. 
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Rapina, ὁ &prayui, S, Philo τὸ ὥφσαγμα, 
aco, Joseph. τὸ ἅρπασμα, Plut. 

Rapio, &erz£o, Dem. &ezay» ποιέομαι, 'T huc. 
ad necem, συλλαμξάνω ἐπὶ ϑανάτω, Lucian. 
ad penam, συναρπάζω tr) «ιμωρίαν, Dion. 
Hal. 

Raptim, ἁρτακχτικῶς, ἁςπάγδην, celeriter, τὰς 
χίωξ, en. 

Raptio, 4 ἁρπαγὴ, s, Thuc. 

Raptor, ὁ ἁρπακχτὴςς 8, ὁ ἄρπαξ, γος, N. T. 

Raptum, và ἁρσασβὲν, ἔντος" rapto vivo, ἀπὸ 
Spas ζάω, Aristot. 

Raptus, ἂς, ἡ ἁρπαγὴ, 55, Plut. ἡ ὡρπαγωγὴ, ἧς) 
Lucian. ὁ ὡςπαγμὲξ» 8, Philo. 

Rapulum, τὸ γογγυλίδιον, v, Galen, 

Rapum, ἡ γογγυλὶς, ios, Fheophr. 

Rapunculus, ἡ γογγυλὶς ἀγρία, 

Rare, ἀραιῶς. Vide Ra'o. 

Rarefacio, ἀραιόω, aliquid, Ti, Galen. gari. 

Rarefactio, ἡ ἀραΐωσις, tat, Aristot. 

Raresco, ἀρφαιόομκαι, pxvóeuai, Theophr. 
quentior fio, σπανίζομαι, LXX. 

Raritas, seu. Raritudo, ἡ ἀραιότης, tro ἡ μὰ- 
νότης. penuria, $ στάνη, 2s, Dem. 5 σιτα νιν 
722, 1765, lsOCr. ἡ σπάνις, toc, Herodiau. 

Raro, ὀλιγάκις, Aristot. σπανίως, Herodian. 

Rarus, ἀραιὸς, ἃ, ὃν, Diosc. μανὸς, ἢν ὃν, ifie. 
quens, σπάνιος, ία, 10y, Plut. 

Rasilis, ξυςὸς, ἦν v. 

Rastrum, «à Aís2ow, Εν Poll. 

Rasura, ὃ ξυσμὺς, 8, ἡ ξύσις, tus. 

Ratio, «à λογιτικὸν, ξ, Plut. ὁ λόψος, , Dem. 
ἡ διάνοια, ας, id. ὁ λογισμὸς, 8, "Thuc. τὰς 
tionem alicujus habere, πρόνοιαν ποιεῖσθαί 
7», Dem. περί Tnos, lLoOcr. ἔχειν τινὸς, 
Dem. λόγον ποιεῆσθα! τινος, id. λόγον ἔχειν 
viis, Dem. inire, διαλογίζεσθαι, id. subdu- 
CO, λογιςεύω, Suid. Aeyitzuzi, Dem. reddo, 
λέγον δίδωμι, id. nullam alicujus habeo, 
πρόνοιαν μηδεμίαν τινὸς σποιέομαι, id. ἀλογίω 
σινὸς, Herodot. rationis compotem esse, ἐν- 
σὸς λογισμᾷ εἶναι, Thuc. expers, ὃ καὶ ἡ ἄλογος» 
2,animal, ζῶον, Aristot. rationi consenta- 
neum esse, λόγον ἔχειν, Dem. cum ratione, 
κατὰ λόγον, id. λογικῶς, Plut. εὐλογῶς; Ari- 
stot. ratione przaditus, ὁ Z 7| ἕλλογος, e, 
Aristot. rationi consentaneus, à καὶ ἡ εὔλογος» 
2, Herodian. non consentaneus, ὁ 3 ἡ παρά- 
λογος, 9, id. 

Ratiocinatio, ὃ λογισμὸς» $, Dem. à συλλογισ- 
μὲς, €, Aristot. 

Ratiocinativus, cuAAeyicizie, ἢ ὃν, Aristot. 

Ratuocinator, ὁ λογισὴς, 8, Dem. ὁ λογιζόμε- 
yos , $, 1d. 

Ratiocinium, ὁ συλλογισμὲς, 8, Aristot. 

Ratiocinor, ἐκ λογίζομαι; Dem. διαλογίζομαι, id. 
συλλογίζομαι, Md. 

Rationalis, e, λογικὸς, 8) Aristot. 

Ratis, ἡ σχεδία, ας. 

Ratiuncula, τὸ λογάριον, $, τὸ λογίδιον, 8. 

Ratus, κύριος, 5, ἐὸν, Dem. ratum esse, πκύριεν 
εἶναι, id. et valere, ἰσχύειν X μένειν, ld. ba- 
beo, πυρόω, aliquid, «i, 'Fhuc. 

Raucedo, ὁ βοάγχος, seu πὸ βράγκος» Aristot. 

Raucesco, βραγχιάω, Aristot. 

Reucitas, idem quod Raucedo. 

Raucus, Bey cias, ἔα, tv, ὃ καὶ ἡ βραγχόδης, 
ες, VOX, φωνὴ, Al. Aphr. 

Ravis, τὸ βοάγχκος τρακύτερον. 

Ravus, χαροπὸς, ἢ» ὃν; 'Theodor. 

Re, quando iterationem significat, reddi in 
Compositione solet per ἀνὰ, e. gr. rezdifico, 
ἀνοικοδεμέω, Herodian, reboptizo, &xa6u zs i 
Naz. quando vero contrarietatem notat, 
fere redditur per ἀντὶ, ut reloo, ἀντιξοάω, r€- 
calcitro, ἐντιλακείζως sed quando fte idem 
est quod Ze, redditur per ἀπὸ, e. gr. recisio, 
ἀποτομή. 

Rezdifico, ἀνοικοδομέω, Herodian. 

Rebellio, ἡ ἐπανάφξασις, Thuc. ἡ ἀπόςασις. 

Rebellis, ὁ μεταφτὰς, ἄντος» l huc. ὁ ZQicce, 
cas, Herodian. à 

Rebello, εἰς Z«ésazi» ὁρμάω, Herodian. ἀφη- 
viZZ», Lucian. ἀντιμώχομαί τινὶ. 

Reboo, ἀντιδοάω. 

Recalcitro, ἀντιλακτίζων alicul, vi, Plut. 

Recaüto, 
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Recanto, παλινωδέω, Lucian. παλινῳδίαν, ἄδω, 
Aristid. 

Recapitulatio, ἡ ἡ ἀνακεφαλαίωσις, Quinct. 

Recedo, ἀπέρχομαι, Thuc. ἃ sententia, ἀφίημι 
γνώμην" a negotiis, ἀφίξαμαι σῶν πΞευγμάσων, 
Dem. 

Recens, νεαρὸς, ἃ, ὃν, Diog. Hal. ὁ καὶ ἡ «a2, 
£5, Dem. Confer Novus. 

Recens, adv. vsozi, Isocr. ἔναγχος», Dem. Zee, 
id. ἀρτίως id. factus, νεωςὶ γενόμενος. natus, 
ὁ καὶ ὃ νεογενὴς, ἔος- conditus, ὁ αὶ ἡ νιόκτιςσς, 
z, Dion. Hal. 

Recenseo. Bex sues, aliquid, τὶ, Dem. aliquos 
nominatim, ἐρέω qn κατ᾽ Prope, id. διέοχ ο- 
gai τας ἐνομαςὶν, id. omnes actiones alicu- 
jus. πάσας σὰς secius τινὸς καταριθμέω, Isocr. 
omnia pericula, ifaciluim ἅπαντας κινδύνες, 
id. 

Recensio, seu Recensus, ὁ κατάλογος, v, Dem. 
lustratio, ἡ ἐξέτασις, ως, "Thuc. 

Receptaculum, ἡ ὑποδοχὴ, zs, Aristot. aqu, 
và ἐκδοχεῖον ὕδατος, loseph. spiritus, c 2e- 
PODED πούματος, Al. Aphr. 

Receptio, ἡ ἡ ὑποδοχὴ, fugitivorum, σῶν £Qisz- 
μένων, Thuc. 

Receptum, ἡ ὑπόσχεσις, εως, Dem. 
Pronissum. 

Receptus, £ üs, ἡ ὑπαγωγὴ, 5:, Thuc. receptui 
cano, ἀνακλησικὸν σημαίνω, Plut. 

Recessus, ἢ üs, ἡ ὑκαναχώρησις, τως, Dion. Hal. 
in zdibus, ὁ αυχὸς, 8, δὴν ὦ ἃ 

Recidivus, ὁ καὶ ἡ ἀνα πτώσιμος, wu, febris, ὑπο- 
moore Loy πυρετὸς, Hippocr. 

&ecido, μεταπίπτω, mn aliquem, εἴς τινα, He- 
rodian. περιπίπτω, id. 

Recido, ἀποτέμνω, Plut. ἀ ποκόπτω. 

Recipio, ἀναλαμξάνω, vires, ἐμαυτὸν, Isoer. τ' 
ἰσχὺν, Plut. exsulem, πρσδέχομαι d 
Isocr. aliquem in urbem, εἰσφέρομαί τινα εἰς 
σὴν mia, Dem. crimen in me, ἐνδέχομαι 
αἰτίαν, Ἰὰ. me in castra, ἀνακάμπτω εἰς τὴν 
παρεμθολὴν, Diod, Sic. polüceor. — Confer 
Pol'tceor. 

Reciprocatio, ἡ » ἀντιτροφὴ, ἡ παλινδρομία. 

Reciproco, ἀντιςρέφω, Aristot. cursum, σιαλιν- 
δρομέω, Plut. 

Reciprocus, ὁ καὶ ἡ ἀντίσοοφος, m, ὁ καὶ ἡ παλίν- 
ὄροριος, 5 Laert. 

Recisio, 4 ἀπότρμησις, eus. 

Recitatio, ἀνάγνωσιςγ wg, tabule, τῷ 
ET "Tti, Dem. 

Recitator, 2 e ἀναγνώξης, s. 

Recito, ἀναγινώσκω, alicui libellum, 8/222» τινὶ, 
Dem. pac ἀναλέγω τὰ ποιήματα, Luc. 

Reclamo, Z»ci£oo, quasi testis, ἀντιμαρτυρξω, 
Plut. 

Reclinis, e, ἀνα κλινόμενος, yn, ἐνὸν. 

Reclino, ἀνωκλίνω, me in cubitum, ἐμαυτὸν ix 
ἀγκῶνος, Lucian. 

Reclivis, e, ὃ καὶ ἡ ἐγώκλιτος, s, Hesych. 

Recludo, ἀ ἀνοίγω, fores, σὰς Sons, Xen. 

Recozuitio, ἡ " AT fce, udicialis, ἡ δια- 
Ψήφισις, ws, Dem. sigilli, ἡ ἐσίγνωσις τῆς 
σῷαγίδος, Herodian. 

Recognosco, ἀνα γνωρίζω, exercitum, ivferz- 
μαι τὸ Ξεατέπεδον, Herodian. scriptum qua 
manu sit exaratum, imi μνώσχω τὸ γίγξῥαμ- 
μένον, id. 

Recolligo, ἀναλέγομαι, Vires, ἀναλαμδάνω τὴν 
ἰσχὺν, Plut. me, ἐμαυτὲν, lsocr. 

Reconciljabilis, καταλλ «πτικὸρ, ἢ, ὃν, Aristot. 

Keconciliatio, ἡ ἡ διαλλαγὴ, 2:, Dem. ἡ χκαταλ- 
λαγὴ, 55, Md. 

Reconciliator, ὁ Σιαλλαχτὴς, 5, Dem. 
Reconcilio, χαταλλάττω, aliquos, τινὰς πρὸς 
ἀλλήλες, Aristot. aliquem mihi, τινὰ ἔκαν 
«4, N. Y. urbes, Saa rca τὰς σπόλεις πρὸς 
ἀλλήλαις, lsOCr. τὰς αόλεις, ld. τὰς σόλεις 
ἀλλήλαις, Plut. regi. σῷ βασιλεῖ, l'huc. ali- 
quos, εἰς ὁμόνοιαν xzÜignpi τινας, Isocr. re 
concilior cum aliquo, διαλλάώτσομαι πρός 

«iz, Isocr. «i, id. 

Reconcinno, ἀνασκενάζω, Strabo. 

Reconditus, ἀποκεκρυμμίνος, ba, ἕνον, Dem. 
ὃ X à ἀτόκρυφος, v. Plut. 

Recondo, κρύπσω, Dem, in penu, ἀπόταμοιεύο- 
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μαι, JFlian. in thesauro, ἀποθησαυρίζω, 
NT. ϑησαυροφυλακέω, Philo. 

Recordatio, ἡ 5 ἀνάμνησις» Sas, Aristot. 

Recordor, μέμενηρεκαι, alicujus, «s, lsocr. 
περί τινος, ld. zi, Dem. ἀναμειμενήσκομαί τι, 
Isocr. περί σιν Plat. μνεῖαν sumi τίνος, 
lsocr. περί τινος, id. recordari facio, ὥναρες- 
μνήσκω, aliquem alicujus, τιν τινος, Lucian. 
Conter Commonefacio. 

Recreatio, 4 ἀναψυχὴ, 5s, Plat. 

Recrementum, ἡ ex«ozíz, ας, Diosc. 

Recreo, ἀνα ψύχω, cibo et potu, σίτῳ καὶ “τῷ, 
Chrys. aliquem, sus, IN. 'T.. ἀναπαύω τινὰ, 
Xen. recreor ex morbo, ἀνα κομίζομαι iz τῆς 
ἀσξενείας, Diosc. ix »;cs, Gal. ἀναλαμξάνω 
ἐμαυτὸν, Dem. 

Recresco, ἀναφύσβαι, Plut. 

Recriminatio, τὸ ἀντέγκλημκα, Ouinct. 

Recriminor, ἀντεγκαλέω, aliquem, τινὶ, Dem. 

Recrudesco, iZ2utcuzi. 

Recta, sif, Thuc. ducere aliquem Babylo- 
nem, εὐθὺ ἄγειν τινὰ Βαξυλῶνος, Xen. 
recta via, εὐθὺ «xs ὁδῷ, Lucian. 

Recte, ὀρόῶς, dicere, λέγειν, Dem. et conve- 
nienter judicare, 5 προσηκόντως κρίνειν" ía- 

HEN H " 
Cere, καλωὼξ x προσηκόντως πράττειν. 

Rectitudo, 5 ὀρθότης, τες, Flat. 

Rectio, ἡ ἐπιτασία, as, Plut. 

Rector, ὃ ἐσιξάτης, w, Xen. ὁ δίοπος, v, Plut. 
ὁ κυξερνητήτ" gymnasii seu scholae, ἡ γυμνασι- 
ἄρχης; €, ZEschin. Academize, ὁ ᾿Ακαδημιώρ- 
zs, S. 

Rectus, ὀρθὲς, » ὃν, incedo, βαδίζω, Plut. linea, 
ácn γραμμὴ, Aristot. angulus, ὀρθὴ Jamie, 

Éucl. 

Recubo, ἀνάκειμα,, Thuc. 

» | Recudo, Z:zxe xcu. 

Recumbo, zwzx2 vezes, ἀνάκειμαι, Thuc. 

Recuperatio, ἡ ἀνάκτησις, εὡς. 

Recupero, ἀναλαμξάνω vi, lsocr. imperium, 
πάλιν τὴν ἀρχὴν, ld. σάλιν συγχάνω τῆς 
ἀρχῆς, Plat. ἀπολαμξάνω τὴν ἡγεμονίαν, Isocr. 
ἀνακτάώομαι τὴν ἀρχὴν, JElian. facultates, 
κομίζομαι τὰς κτήσεις, 1d. aliquid ab aliquo, 
σι παρά τίνος. Dem. 

Recurro, ἀνωτρέχω, Polyb. σαλινδρομέω, Lu- 
cian. ἀναξέω. 

Recursus, üs, ἡ ἀναδρομὴ, ἧς. 

Recusatio, 5 ἀπόνευσις, ἕως, » παραΐτασις, iue, 
Plat. ficta, ὁ ἀκκισμὸς, 8 g, Philo. 

Recuso, παραιτέοραι, ἃ πονεύω, aliquid, τινὸς, 
Bas. ἀναδύομαί τι, Lucian. nunus, ἀρνέομαι 
χρείαν τινὰ, Dem, ficte, ἀκχκχίζομαι, Lu- 
cian. 

Recutitus, ὁ ἀπσεσκολυμμένος, 9. 

Redamo, ἀντιφιλέω, aliquem, τινὰ, Aristot. 

Redarguo,. διελέγχω, aliquem, τινὰ, Lucian. 
aliquid, αὶ ἐλέγχω 7i, Plut. 

Redargutio, 5 à sAiyL,tíw:. N.CT. 

Redditio, ἡ ἀπέδοοις, ἑως, Dem. 

Reddo, ἀποδίδωμι, corpus terre, «2 edam τῇ 
γῆ, Xen.mortem alicujus optabiliorem, κα- 
θίξημι ϑάνατόν τινὸς £n2. ωτότερον, Isocr. alicui 
honorem, ἀντασοδι δωκε cii cig-», Aristot. 
injuriam, τὴν Ute», Lucian. literas, ἀναδί- 
δωμι γράμματα, Dion. H. 

Redemptio, ἡ λύτρωσις, ts, N. T. ἀσολύτσωσις. 
εωςς ibid. redemptionis preuum, cà λύτρον, 
s, Dem. vé ἀντίλ ὑτρον- 

Redemptor, ὁ λυτρωτὴς, ὃ, N. T. 

Redeo, κατέργεμαι, ἴῃ regnum, εἰς βασιλείαν, 
Dem. ἐζανίρχεμ αι, ex legatione, ἀπὸ E 
πρίσξείας" domum, ἀνωχωρίω cA ἐπ᾿ οἶκον, 
id. ἀφίκομαι οἰκάδε, Lucian. e Chalcide, 
ix τῇς Χαλκῖξος ἥκω ἀναφςεῖψας, id. domum 
ex peregrinatione, ἐπιδημίῳ i ix τῆς ἀποδη- 
μίας: ad- institutum, icaxiexeumi dci τὴν 
irit, lsocr. ad demonstrationes, avus 
σάλιν ἐπὶ τὰς ἀποδείξως, Dem. eo unde di- 
gressus sum, ἐπάνειμι εἰς ταῦτα ivy ἐξέξην, 
Xen. ἐσανέργομα, πώλιν, ὅέεν δεῦρο Mason, 
Plat. Delphis, ix Δελφῶν, Plat. ad me, &vz- 
λαμξάνω ἐμαυτὸν, ZEschin. ad ingenium, ad 
mores, ἥκω φερόμενος εἰς τὴν ἐμαυτῷ φύσιν, 1d. 

Redhibeo, ἀ τοδίδωρι, Dem. 

Redhibitio, ἡ ἀναγωγὴ, 9s, Plat. 
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Redigo, z:eizzz, ad paupertatem, σινὰ εἰς 
πενίαν, Herodian. hostes calliditate in servi- 
tutem, δελόω πολεμίες ἀπάτῃ, Plut. insu- 
lam in servitutem regis, x. καταδελόω νῆσον σῷ 
βασιλεῖ, ἴξοςτγ. liberos et conjuges, ἀνδραπο- 
δίζω παῖδας καὶ γυναῖκας, Ai huc. in porestatem 
regionem, ὑποτώτ τῷ χώραν, Herodian. ali- 
quid, ὑπ᾽ ἐμαυτὸν «τοιέ: ami σι, lsocr. civita- 
tem in ordinem, ἄγω εἰς τάξιν ci» πόλιν» 
Dem. 

Redimiculum, 54 ταινία, «s, Plat. 

Redimio, ἀναξέω, aurea corona, χρυσῷ Ξιφάνα, 
"Thuc. caput diademate, διαξέω τὴν χεφαλὴν 
Bina uai, Lucian. 

Redimo, λυτρέομαι τινὰ, N. T. captivos, λύο-. 
μαι αἰχμαλώτυε, Aristot. aliquem. vigioti 
sex minis, τινὰ ὃ Ed € τἴχοσι μνῶν, Dem. 

Redintegratio, ἡ ἀποκατάςασις, wwe, Greg. ἡ 
ἀνανξωσις, &vs, Athen. 

Redintegro, ἀποκαθίξεμι, Herodian. pugnam, 
ἀνανεόω σὴν μάχ: »V. id. 

Reditio, seu Reditus, 4 iz», s, Plut. à 
ἀνακοιιδὴ, 25 id. 4 ἀπονόςησις, τως, Arr. 
proventus, 4 πρόσοδος, s, Dem. τὰ προσίοντα, 

Dion. Hal. exsulum in patriam, Li 
κώξοδος τῶν φευγόντων, Dem. in gratiam, ἡ 
Σιαλλ y UM id. ἡ παταλλαγὴ, Zs, Isocr. 

Redoleo, ἀπόζω, aliquid, Tod, Diosc. 

Reduco, : ἐπανώγω, exsules in patriam, σὸς ῷυ- 
γάδας εἰς τὰς πατρίδας, Plat. urbem in prie 
tinum statum, xzr&y πόλιν εἰς ἑαυτὴν, Plut. 
aliquem domum, ἄγω «τινὰ ὀπίσω εἰς τὰ or 
xuz, JElian. 

Reductio, ἡ ἀναγωγὴ, ἦε» Aristot. 

Redundans, περιττὸς, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ περιπληθής. 

Redandanter, πλεοναςινῶς, πεξισσῶς. 

Redundantia, seu. Redundatio, ὁ πλεονασμὸς, 
Plut. 

Redundo, πλέονάζω, aliqua re, «is, Gal. vi, 
"Thuc. πεξισσε Sas euis, Lucian. 

Reduvia, 5 παρωνυχία, «s, A gin. 


ων, 


Redux, ὁ καταγόμε A CS Flut. ὁ ma, : 


ὄντος, lsoCr. ὁ κατιὼν, ὄντος, ld. à καὶ ἡ ew 
λίνεροσες. 
Refectto, ἡ ἐσισκευὰ, ἧς, Dem. 


Retello, ἄνασκευκζω, Aristot. aliquem, δελέγχω 


v»z, Naz. sententiam, ἀτατρέσω γνώμην, 


"Thuc. 

Refercio, ἐρεσλήθω, aliquid aliqua re, zi m 
Plat. Confer Compleo. 

Referio, Z»zizózc», Aristoph. 

Refero, ἀνακχκομίζω, arma m arcem, τὰ ὅπλα 
εἰς τὴν ἀκρόπολιν, Xeu. aliquid ad senatum, 
ἀναφέρω τὶ εἰς Seu πρὸς τὴν σύγκλητον, Plut. 
ad populum, seezZys c; πρὸς σὸν δῆμον, 
Aristot. aliquem inter aliquos, ciézuí τινα. 

Dem. inter Deos, ἀνάγω τινὰ εἰς 
ὼς, Isocr. malum, ἐπαναφέρω κακὸν, ἀγ- 
γίλλω κακὸν, Dem. gratiam alicui pro ali- 
quo, ἀποδίδωμι κάειν τινὶ ὑπέρ Tiv5z, lsocr. 
alicui aliquid acceptum, ἐπιτίδημεί zin τὴν 
αἰτίαν, IsOCT. τὴν χάριν ἀνάπτω τινὶ, Plut. in 
acta aliquid, ἀναγραφοραί τι, Bud. consilia 
ad aliquid, συντείνω εἰς σι, Dem. χατευξύνω 
7l πρός vi, Plut. pedem, ἀναποδίζω εἰς τὠπίτω, 
Herodian. 

Refert, à42£eu, hoc tua. σῷτό σοι, Plat. mea 
nil refert, ἐμοὶ ἀδέν' δια φέοε;, ZElian. Confer 
Interest, 

Reficio, ἀνασχευάζω τὶ, Strabo. ἐσισκευώζω v1, 
Isocr. muros, ἀνατειχίζω, Xen. recreo. 
Confer A«creo. 

Refigo, ἀποχαξηλόω. 

Reflecto, ἀνακάμκστω, Philo. ἀνακλάω, Lucian. 

Reflexio, ἀνάκλασις, tet, ἡ ἀνάκαρι us, ws. 

Refloreo, e» Plat. 

Refluo, 

ReRüxus, ἡ ἀναῤῥοία, a5, Athen. 

Refocillo, ἀνακτάσωαι, Galen. Confer Recreo. 

Reformatio, 4 ἀνάπλασις, τως, Gregor. ; 

Refor midatio, ó $55, Dem. ἡ ὀῤῥωδία, Thuc. 

Reformido, ἐῤῥωδίω, potentiam alicujus, 34- 
ym gei πινος, Dem. περί Ti, 'Thuc. Confer 
Metuo. 

Retormo, ἀναπλάσσω, Greg. διαρτίζω. 


Refoveo, 


» 
fi: τὰν 


ἀναῤῥξω. 
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Refoveo, ἀναδάλπω. Confer Recreo. 

Refractarius, ὁ Z ἡ ἀντίτυπο;, ὃ καὶ ἡ ἀπει- 
fs. 

Refragor, ἀντιλέγω, alicui rei, vii, Xen. dic- 
tis, ἀντερέω τοῖς εἰρημένοις, Dem. Conter 
Contradico. 

Refrenatio, à ἀνα χαιτισμ: 

Refreno, ἀναχαιτίζω, PI 
cian. 

Refrico, ἀνα ψάω, ἀνακμίζω, 

Refrigeratio, ἡ ἀνώψυξις, tos, N. T. ἡ ἀνα ψυ- 
χὴ» 75, Plat. 

Retrigero, ἀνα ψύχω, ἀποψύχω, Athen. ἐμκψύ- 
χω, Plat. 

Relrigesco, ἀνα ψύχοραι, Aristot. 

Ἐεΐγίησο, ἀνακλάω, Lucian. 

Refugio, καταφεύψω, ad aliquem, πρός Tiv, 
Isocr. Confer Confugio. 

Refugium, ἡ καταφυγὴ, ἧς. Isocr. nullum ha- 
bere, καταφυγὴν ἔχειν μηδεωΐαν, idem. ha- 
bere tutissimum, ἔχειν ἀσφαλετάώτην, idem. 
invenire, εὑρίσκειν κρησφύγετον, Lucian. 

Refulgeo, ἀπολάμπω, ἀναλάμπω, Xen. 

Refundo, Zwzt», Gregor. 

Refutatio, ἡ ἀνασκενὴ, 7s, Aristot. 

Refuto, ἀνασκινάζομαι, Gregor. calumniam, 
ἀπολύομαι διαδολὴν, Plat. διωλύομαι διαξολὴν, 
Isocr. Confer Refello. 

Regaliter, βασιλικῶς, Isocr. 

Regalis, e, βασιλικὸς, ἢ, àv, Isocr. 

Regeneratio, ἡ ἀνα γέννησις, tus, Naz. ἡ παλιγ- 
γενεσία, ας, N. T. 

Regenero, ἀναγενάω, N. T. 

Regermino, ἀναξλατάνω, Plat. ἀναφύω. 

Regero, ἀνακομίζω, Xen. Confer Refero. 

Regia, và βασίλειον, e, Xen. 

Regie, βασιλικῶς, lsocr. 

Regigno, ἀνα γεννάω, N. T. 

Regimen, 4 ἐπιτασία, zs, Plut. 

Regina, ἡ βασιλίσσα, »s, Plut. 

Regio, 5 χώρα, ἂς, Dem. cali, «à κλίμα, ZT6$, 
Aristot. e regione, ἀντία, Herodot. ἐξ ἐναν- 
vízs, ArlstOt. καταντικρὺ, Thuc. 

Regius, βασιλικὸς, ἢ, ὃν, lsoCr..— Ὁ 
egno, βασιλεύω, ón Asia, ᾿Ασίας, Dem... ἐν 
᾿Ασίᾳ, id. Confer Dommor, Impero. 

Regnum, ἡ βασιλεία, es, Dem. maximum, 
α:γίφη, Isocr. tutissimum, ἀσφαλεφάτη, id. 
paternum, zzz2/xi, idem. constituere, καέί- 
sacizi βασιλείαν, Isocr. comparare sibi, xa- 
σασκευάζεσθαι ἑαυτῷ, Dem. parare pulcher- 
rime, κτάσθαι κάλλιςα, Isocr. occupare, Azg- 
CZxu», id. paternum suscipere, πατρικὴν 
παραλαμβάνειν, id. tenere, ἔχειν, id. optime 
administrare, διοικεῖν ἄριτα, id. tueri, δικφυ- 
λάττειν, id. przclarum, tutum esse, καλῶς, 
ἀσφαλῶς ἔχειν, idem. conservare, διασώζειν, 
Isocr. eripere alicui, ἀφαιρεῖν τινι, idem. 
amittere, ἐκπίπτειν ix τῆς φυραννῖδος» id. 

Rego, ἐσπιςατέω, aliquid, σιν, Plut. cus, 
Xen. civitatem, διοικέω πόλιν, lsocr. do- 
mum, οἰκονομέω οἶκον, Xen. Confer 4dmi- 
mistro, Gulerno. 

Regredior, ἀνατοδίζω, LXX. Confer Redeo. 

Regressio; ἡ ἀναποδισμὸς, 8, LXX, ἡ ὑποχώ- 
φησις, εως, Dion. Hal. 

Regula, 4 κανῶν, ὄνος, ZEschin. 

Regularis, e, κανονικὸς» ἢ ὄν. 

Regulus, ὁ βασιλίσκος, w, Athen. τὸ βασιλεί- 
Zio, e, Flut. 

Rejectaneus, seu Rejiculus, ὁ καὶ ἡ ἀπόξλητος, 
z, N.'T. ἀποξεδοκιμασμένος, v, ἔνον, Philo. 
Rejectio, seu Rejectus, üs, ἡ ἀποξολὴ, ἧς, 
Plat. sanguinis, 4 ἀναγωγὴ αἵματος, Diosc. 
Rejicio, ἀποξάλλω, Plut. Confer Repudio. in 
posterum diem, ἀναξάλλομαί τι εἰς betpniav, 
Dem. Confer Diffro. culpam in alium, 
ἀνωτίδημι αἰτίαν ἄλλῳ, lsOCK. αἰτίαν σρέπω 
εἰς τινα, Plut. aliquid ad senatum, ἀνώγω 
σὶ πρὸς τὴν σύγκλητον" sanguinem, ἀνάγω 

αἷμα, Gal. 

Rejiculus. Vide Rejectaneus. 

Reiteratio, ἡ ἀνάληψις, tus. 

Reitero, ἀναλαμβάνω, 

Relabor, μεταπίπτω, Πέτα, Confer Recido. 
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Relatio, ἡ διήγησις, ως. Confer Narratio. 

Relaxatio, ὁ ἀναχαλασρὲς, 8, ἡ ἄνεσις. 

Relaxativus, ἀνα χαλαςικὲς, 9t, ὃν, Diosc. 

Relaxo, ἀνα χαλέω, chordam, χορδὴν, Philo. 
animum, ἀνίημε τὴν ψυχὴν, Athen. alvum, 
λαπάζω τὴν κοιλίαν. 

Relegatio, 4 ἐξησισμὸςγ, 8, Dion. Hal. Confer 
Exilium. 

Relego, as, ἀποπέμπω, aliquem, zz, ZEschin. 
in exsilium, ἐξος σα κίζω, Plut. ad certum 
tempus, ὀτρωκίζω καὶ μεθίσηρει ix vus πόλεως 
χεόνον ὡρισμένον, Aristot. Confer Exilium. 

Relego, is, ἀνα γινώσκω, Xen. 

Relictio, 3 ἀπολείψις, ἕως, Dem. 

Religatio, ἡ ἀνάδεσιςγ τως, Lucian. 

Religio, τὰ i, ὧν, Dem. τὰ 95z, a», id 
ἡ εὐσέξεια, ας. 1d. ἡ εὐτέστια καὶ ipd Θεὸν 
zii, Isocr. religione duco, seu habeo, ἔνθυ- 
pagi) ποιέοκαι, Herodot. ἐττεύομα,, Dion 
Hal. religionis ergo, τῆς ézízs ἕνεκα, id. 

Religiose, εὐσεξῶς, Dem. colo Deum, 
τὰ πρὸς τὸν Θεὸν, Isocr. 

Relipiosus, 2 καὶ 4 εὐσεξὴξ, t», Dem. cultor 
deorum, εὐσεξέτατα διακείμενος T. 
3:2», Isocr. 

Religo, ἀναδέω, aliquid ad aliquid, τι πρός 7i 
7Plut. 

Relino, ἀνα χρίω, dolium, ἀνοίγω πίθον, Plut. 

Relinquo, καταλείω, aliquem, τινὰ, lsocr. 
ἀπολείπω τινὰ, Xenoph. ordinem, ἐκλείπω 
τάξιν, Plut. posterisimmortalem memoriam 
Virtutis, κωταλείσω cog ἐπιγιγνομένοις; ἀθάνα- 
πον μνήμην ἀρετῆς» Isocr. 

Reliquiz, τὸ 25seuz, cres, Plut. τὸ κ 
μα, ατος, XX. sanctorum, τὰ τῶν ἁγίων 
λείψνανα, Ζοπατγ. 

Reliquus, λοιπὸς, 5, ὃν, Xen. ὃ καὶ ἡ ἐπίλοισος, 2, 
Dem. reliquum est, 2575» iei, Isocr. $zs- 
λείπεται, Dem. nihil est adversariis, £i» 
λοιπὸν τοῖς ἀντιλέγεσι, Isocr. reliquum sibi 
nihil ad nequitiam fecit, ἀδεμίαν ὑπερξολὴν 
ἀδικίας ἀπολέλοιπε: dn reliquum tempus, 
εἰς và λοίπον τῇ χρόνυ, Dem. 

Reluceo, ἀναλώμπω, Xen. 

Reluctor, ἀντιπαλαίω, ἀντιμάχομαι, Al. Aphr. 
ἀνταγωνίζομαι, huc. . 

Remando, -is, ἀναμυρυκάομαι, Athen. 

Remaneo, ὑπομένω, Dion. Hal. 

Remedium, ἡ ϑεραπεία, α:, Dem. «2 ἀλέξημα, 
«τος» Strabo. przsentissimum, φάρμακον πῶ- 
γακέτατον, Philo. 

Remetior, ἀναμετρέω. ee 

Remex, E ἐρέτης, u, Plut. à ἐλατὴρ, 725, Lu- 
clan. 2 κωπηλάτης. 

Remigatio, seu Remigium, 5 ἐρεσία, as, Polyb. 

Remigo, ἐρέσσω, ἐλαύνω, κωπηλατέω, 

| Remigro, ἐπανέρχομαι. 

Reminiscentia, ἡ ἀνάμνησις, sue, Aristot. 
Reminiscor, ἀναμιμνήσκοῤεαί Ti, lsOCT. μέμνη- 
μαί τινος, Xen. Confer Memini, Recordor. 

| Remisse, ἀνέτως, dissolule, ἐκλελυμένωξ. 

| Remissio, 4 ἄνεσις, eus, Pl ^ πάρεσις, ἕως» 

Ν. Τ᾿ venta, 4 συγγτώμη, ns, Dem. 

Remitto, ἀναπέμπω, aliquid, τὶ, Plut. alicui 
debitum, ἀφίημί τινὶ τὴν ὀφειλὴν, N.'T. cri- 

men, ἀφίημί τινα σῷ ἐγκλήματος, Plut. συγ 
γνώμην vi ἔχω, lsocr. remittit luctus, ἡ 
ἀκμὴ τῷ πένθες- ἀπομαρκίνεται,, Jelian. 

Remollesco, ἀναμαλάττομαι, Suid. 

Remollio, ἐναμαλώττω. 

Remora, ἡ ἐποχὴ: 5:, Naz: ἡ &ya6oXA, 75, Eust. 
piscis, ἡ ἔχενηῖς, ἴδος. 

Remordeo, ἀντιδώκνω. 

Remoror, ἀναξώλλομαι, Dem. iQiszui vi, Plut. 
aliquem aliqua re, ἀναδάλλω τινὰ ἔκ vivos, 
Dem. κατέχω viv τινι, lsocr. 

Remotio, ἡ ἀποκίνησις, sus. 

Removeo, ἀποκινέω, terminum, ὅρον, Pandect. 
aliquid e medio, Zyzíz» τι ix pies, Dem. 
aliquid ab aliquo, χωρίζω τι ἀπό τινος, 
Plut. ἀσελαύνω τινά τινος, Dem. 

Remotus, μακρὸς, 51 ὃν, ab aliqua re, πόῤῥω ὧν 
σινοςγ Ysocr. 

Remuneratio, ἡ ἀντιδωρεὰ, zs, Aristot. τὸ ἀν- 
ταπόδομα, avrog, IN. T. ἡ ἀμοιξή. 
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Remunero, seu Remuneror, ἀντευ:σγετέω, Xen. 
aliquem dono, ἐκείξομαί τινα δωρεξ, Chrys. 
τινὰ δώρῳ, Xen. aliquem ob justitiam, τινὰ 
TÉ: δικαιοσύνης, Luc 

Remus, 4 κώπη, z;, Thuc. ὅ ἔρετιμός. 

Ren, à »idoos, 2, Aristot. 

Renascor, ἀναφύομα;, Plut. ἀναγεννώομαι. 

Renideo, ἀποτίλθω. 

Renitor, Zvz:eif2n τινὶ, Plut. tiezguzt τινι, 

Renovatio, » ξνανέωσις, sos, Athen. ἡ ἐνακαί- 
yaris, tog, N. T. ἡ καίνισις, sg, Philo: 

Renovo, ὠνανεόομαι, vetera hospitia, τὰς az- 
λαιὰς ξενίας, Isocr. orationem, ἐπτανανεδορεαε 
λόγον, Plat. καινοποίξω τι, Plut. odium, dva- 
καινίζω τὸ μῖσος, lsOCr. veterem inimicitiam, 
καινόω τὴν παλαιὰν ἔχθραν, Philo. 

Renumero, ἐπαναριθμέω. 

Renunciatio, ἡ ἐπαγγελία, ας, Dem.- 

Renuncio, ἀσαγγέλλω, aliquid statim, τὴ «2- 
£s, Dem. alicui aliquid, τί «iv, Xen. προσ- 
αγγέλλω τί τινι, Dem. εἰσαγγίλλω τι πρός 
σινα, Plut. 

Renuo, ἀναν:ὕύω, Plat. 

Reor, νομίζω, Dem. 
tror. 

Repages, seu Repagulum, ὁ μοχλὸς, &, 'Thue. 

Reparabilis, e, : , ἃ, ὃν, Plat. 

Reparatio, ἡ ἐ De 

Reparo, £zic. ἃς 6225, Dem. vi- 
res anilssds, ὠἀνωκαλέω σὴν δύναμιν ἄῤῥωςον, 
Gal. 

Repastinatio, 5 βωλοςξρυφία, a5, Gaz. 

Repastino, βωλοτσοφέω. 

Repello, ἀπελαύνω, ab ara, τῷ βωμξ, Lucian. 
duis σιγὰ, Dem. qu ou ig) TIAS id. a dis- 
putatione de pace, εἴργω τινὰ τῶν ὑπὲρ τῆς 
εἰρήνης λόγων, id. hostem, ἀπωξίομαι τὸν πον 
μέμιον, Dem. | Confer “γερο. 

Rependo, Zvziszéui», aliquid pro aliquo, τι 
πρό τινος, Bas. cum fenore, ἐμείξομα, σὺν 

ἐπικαρπίς, Chrys. injuriam, ἀνταποδίδωμε 

ὕξοιν, Aristot. 

Repente, ἐξαίφνης, Dem. s, dd. αἰφνίδιον, 
Plut. ἄφνω, id. ἐξαπιναίως, 'Fhuc. 

Repentinus, αἰφνίδιος, iz, μον, Plut. 
πίνσιος, Ὁ, Ken. 

Repercussio, à οἰντιηυστία, ἡ ἀντικοπὴ, Plut. 

Repercutio, ὠντισυπέω, Lucian. ἀναπαίω, ἐντι- 
SOAM, αντικοσζω. 

Reperio, εὑρίσκω, Dem. Confer Invenio. 

Repertor, idem quod Inventor. 

Repetitio, ἡ Zzaírzzis, sus, Dem. iteratio, 5 
ἀνώληψις, sos, ἡ ἐπανάληψις,» sus, Hermog. 
dictorum, ἡ ὠνακεφαλαίωσις, ἕως» Dion. Hal, 

Repeto, Zzz;zt», aliquid ab aliquo, τινά σιν 
Dem. ab aliquo mercedem, uz» παρά 
7i»;, Lucian. animO, ὠναπολέω ci κατὰ νϑνν 
Dion. Hal. aliquid ab initio, ἐναλαμξάνω ci 
ἐξ ἀρχῆς, Plat. ἐπ᾿ Zev5s, Aristot. oratio- 
nem altius, ὠνωτέρω τὸν λόγον ἄγω, Chrys. 
ἀναλαμξάνω λόγον ἐξ ἀρῆς, Dion, Hal. 

Repleo, ἀναμεςόω, Aristoph. urbem infamia, 
ὠναπλήθω πόλιν πονηρῶς δέξης, Dem. Qonfer 
Complteo. 2 

Replicatio, ἡ, ὠνέπενξις, tes. 

Replico, ἕνα πτύσσω, aliquid, «i, Philostc. - 

Repo, ἑρπύζω, süper mensam, ἐπὶ τὴν σράπε- 
ζαν, Laert. 

Repono, ὠνατίδηρι, Aristot. in vas, ὠποτίδημε 
εἰς ἀγγεῖον, Diosc. in numero Deorum, z»- 
ἄγω τινὰ εἰς Θεὸς, lsocr. e regione, ὠντισρό- 
σωπόν τινι κατακλίνω, JElan. mihi fru- 
mentum, ὠποταριεύω ἐμαυτῷ τὼς πυρὸς, 
id. in spem meam, ἐκαυτῷ σέποιξα, 
Plat. 

Reporto, ἀνα κομίζω τὶ, Xen. laudem ab aliqua 
re, εὐδοκιμέω tx τινος, |SOCT. εὐκλείας TUy- 
χάνω, Dem. 

Reposco, ἐπαιτέω, debitum ab aliquo, «i 22«u- 
λόμενον παρά τινος, Chrys. pecuniam, Zva- 
πράττω χρήματα, Thuc. ad peenam, ἐξαιρέω 
ἐπὶ σιμωρίᾳ, Plut. Confer Repelo. 

Repositorium,. ἡ ἐποθήκη, »s, Thuc. ἡ 9zx», 
1$,1d. v0 ταμιεῖον, 2, Plut. 

Repotia, τὰ ἐπαύλια, ὧν, Suid. 
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Confer Recuso. - 
Confer Pu!o, “τι 


* 2m 
Zu, Vias, 


ὃ καὶ ἡ ἔζα- 


Reprzsentatio, 


R E.P RES 


RES RES 


Reprzsentatio, ἡ ὑποσύσωσις, τω;, ἡ παράφασις,! Reservo, δικφυλάττω, Xen. δια τηρέω. 


εως, Maccab. 
Reprzsento, «« 
yUAci «6s Sizcr 
c», Dem. res 


ρει, spectatoribus, ἐσ δείπ- 
Lucian. aliquem, εἰκάζω 
i gestz Ita essent, δείκνυμι 

c ς διώμενα, Achil. 'Tat. 
Reprehendo, ἀντιλαμξάνομαι, Plat. ἐπιλαμξά- 
xxi Lucian. culpo, καταμέμφομαι,, pec- 
cata, ἐσιτικάω τοῖς &uzorou 6125 Ísocr. ami- 


c 


COs, ἐπιπλήτσσω τοῖς QUA 
ἕτερον, Plut. μέμφομαι ἑτέρῳ, Dem. Confer 
Criminor, Ziguo. 

Reprehensibilis, μωμητὸς, τὴ, τὸν, ὃ καὶ à im 

; 
μέμκατος. 

Reprehensio, ἡ ἐπιτίμησις, tos, LXX. ἡ κα- 

᾿ φαδρομὴ, ἧς, Dion. Hal. 4 μέμψις, ἐω;, Dem 
reprehensione dignus, ἐλεγκτὸς, ἢ, ὄν. 

Reprehensor, ἐ ἐπιπλήττων, ἐντὸς, lsocr. à φιλε- 
πιτιμκτὴς, 8, Dem. ὁ μῶμος. 

Reprimo, ἐφίτημι, Plut. iram, xacivo ὀργὴν, 
Aristot. aliquem, σιΐζω τινὰ, Plut. linguam, 
κρατίω τῆς γλώττν:, id. aliquem, ne faciat, 
παύω τινὰ μὴ ποιεῖν, lhuc. 

Reprobo, ἐποδοκιμάζω, artes, σέχνας, Tsocr. 
aliquem, ἀδετίω TUE, N.T. «αὶ, Plut. 

Reprobus, ὁ καὶ ἡ ἐδόκιμος. 

Reptilis, ἑρσετὸς, Philo. ἑοπυτικὸς, Diosc. 

Repudiatio, ἡ ἀποπομπὴ, 5;, Poll. 4 ἀπόπεμ- 
yu; ἕως» Dem. 

Repudio, ἀσοπέρποιαι, uxorem, τὴν γυναῖκα, 
Plut. τεργοῦτο. Confer fteprobo. 

Repudium, zi ἐποςάσιον, 2, N. T. libellus re- 
pudii, βιδλίον &mezzris, ibid. γράμμα ἀπο- 
λυτικὸν, T heophyl. 

Repuerasca, ἀνανηπιέορεαι, ἀνανηπιεύομαι. 

Repugnanter, ἐναντίως, Aristot. 

Repugnantia, ἡ Z»zíszcis, tw;, Philo. ἡ ivz»- 
σιότης, ἥτος, ld. 

Repugno, ἐνανσιόω, alicui in aliquo, ei εἴς c, 
"Thuc. alicui, ἀντιμάχομαί TÉ, AL. Aphr. 
ἐντικαθίσημί τινι, Thuc. ἀντίκειμαί civi Ari- 
StOt. ἀντιςάττομαί τινι, Xen. 

Repuliulasco, seu Repullulo, ἀναξλαςξάνω, Plat. 

Repulsa, 4 ἀποχιειροτονία, zc, Dem. ἡ ὠνάνευσις" 
repulsam fero, ἐποδοκιρεάζομαι, Xen. alicu- 
jus ἀπελαύνομαί πινος, Isocr. in nuptiis, T9 
5223, Dem. nullam ferre ab aliquo, ἀκ Zzv- 
χεῖν τὶ Ex τινος, JElian. 

Repurgatio., D] droxdtascis, tue, 'Thuc. 

Repurgo, ἀνακαθαίρομαι 71, Plut. 

Reputatio, ὁ διαλογισμὸς, 8. N. T. 

Reputo, ἐκλογίζομεαι, Dem. res, λογίζομαι τὰ 
πράγματα, Dem. aliquid cum zquitatz, Lzs- 
σκοπίω τι δικαίως, ἃ. Confer Considero. 

Requies, idem quod Quies. 

Requiesco, ἀνα παύομαι, ab aliquo, £x «ws, 
Luciau. Confer Quiesco. 

Requiro, ἀναζητίω τι, Plat. Confer Quaso 

Res, σὸ πρᾶγμα, Dem. τὲ foyer, id. adversz, 
ἡ δυευχία, as, Isocr. bellicze, τὰ σῷ πολέμυ, 
Xen.fortuitz, τὰ σαρὰ τῆς τύχης δοθίντα, 
Lucian. controverse, τὰ ἀμφισξητόμενα, uv, 
Dem. familiaris, ἡ eixíz, as, τὰ οἰκεῖα, wv 
Efi, τὸ πεπραγμένα, ὧν, Dem. praclare 
Eestm, τὰ καλῶς σραχξβέντω, leocr. sacrae, 
σὰ ὅσια, ων, Dem. re ipsa expertus et edoc- 
tus, ἔογῳ πειρασϑεὶς E διδαχθεὶς, Dem. res 
ipsa indicat, αὐσὸ τὸ ἔογον τῶτο δηλοῖ, id. 
verbis et re, λόγῳ καὶ ἔργῳ, Isocr. rem cum 
aliqua habere, ὁμιλεῖν τινι, JElian. e re 
nata, iv παρατυχόντι, Thuc. non abs re, ἀκ 
ἀπεικότως, Lucian. Res publica, vide Res- 
publica. 

Resalutatio, ὁ ἀντασπασμὸς. 8. 

Resaluto, &vrzez4touxi, aliquem, «wa, Plat. 
ἀντιδεξιξομαί τινα, Xen. 

Resarcio, ἀχέσμαι τὶ, Lucian. ἀναῤῥάπτω. 

Rescindo, ἀνασχίζω. 

Rescisco, μανθάνω, ex aliis, “παρὰ σῶν ἄλλων, 
Plat. 

Rescribo, ἀντιγράφω, ad aliquem, πρός ena. 

Rescriptum, $ ἀντι γραφή. 

Resceco, ἐποτίμνω, 

Resectio, ἡ ἃ τοτομὴ, ξς. 

Rescgmen, τὸ ἐπέσμημα, mre, Hesych. 

Rescio, ἀνοίγω, Xen, Confer Aperto, 


id. alium, siye | 


Reses, σχσλαῖος, aix, αἴον. Confer Piger. 

Resideo, xa Zzw, super aliquid, ἐπί zi, Isocr. 
καβίζομαι ἐπὶ ci, "huc. apud aram, χαθίζω 

. ἐπὶ τὸν βωρρὸν, id. 

Residia, ZZeyia, Dem. Confer Pirritia. 

Residuus, λοιπὸς, Dem. Confer Reliquus. 

Resigno, ἀπσοσφραγίζω, Laért. epistolam, &zz- 
λύομαι ἐπιςολὴν, Plut. 

Resilio, ἀνα τηδάω, Aristoph. ἀναδρώσκω. 

Resina, ἡ ἐπτίνην xe, Gal. 

Resinaceus, seu Resinosus, ὁ καὶ ἡ ἑητινώδης, cos, 
Diosc. 

Resipio, seu Resipisco, μεσανοέω, Xen. ἀνα- 
φρονέω. 

Resisto, ἐφίσαμαι, Synes. ἀντιπράφστομαί τινι, 
Xen. ἐναντιδομαί τινι, Τῆς. — Confer Re- 


pugno. 
Resolvo, ἀναλύω τὶ, Aristot. χκαταλύω σι, 
"Thuc. 


Resolutio, * ἐνάλυσις, &v;, Athen. 
Resolutorius, ὠναλυτικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 
Resonabilis, να φϑδεγγόμενος y vn, ἐνόν. 
Resonanter, κλαγγηδόν. 

Resonantia, ἡ ἠχὼ, ὁος, Al. Aphr. τὸ ἀπήχηκα, 
Bas. 

Resono, dvrzxío. 

Resorbeo, ἀναῤῥοφέω. 

Respectus, üs, A ἐσίσχεψις, sug. 

Respergo, ῥαντίζω, διαῤῥκίνω. 

RespersiO, ὁ ῥανσισμὸς, ἡ ἐπίῤῥανσις. 

Respicio, ἀποξλέπω πρός τινα, JEschin. ἀφοράω 
εἴς σι, Plat. 

Respiratio, ἡ ἀνά σνευσις: τως, Aristot. ἡ αἰναπινοὴ, 
55, Plat. 

Respiro, ἀναπνέω, Plat. ad me redeo, ἐναλαμ- 
Civ ἐμαυτὸν, Isocr. 

Resplendeo, ἐπεςίλξω. 

Respondeo, Zszxgívouzi cii, Dem. ses ci, id. 
ad duo, λόγον δίδωμι δυοῖν, id. expedite et 
simpliciter, ὠποκρίνομαι ῥαδίως X, ἀκάκως, 
Dem. summa cum z«quitate et verissime, δὲ- 
καιότατον X &Anfisacóv vi, 1d. pro aliquo, ἀν- 
σεῖπον ὑπίρ τινος, Isocr. objectioni, ἐπαντάω 
σοῖς εἰρημένοις. id. 

Responsio, seu Responsum, ἡ ἀπόκρισις, tos; 
justa et utilis, δικαία καὶ συμφερέσα, Dem. 
responsum do, ceteuai, δίδωμι, ἀποδίδωμι 
ἀπέκρισιν, Dem. 

Respublica, ἡ πολιτεία, ας, Dem. τὰ χοινὰ, ὧν, 
id. remp. constituere, πολιτείαν καθίτασδαι, 
id. accedere ad remp. πιροσέργεσθα, πρὸς τὰ 
κοινὰ, id. optime administrare sive guber- 
nare remp. κάλλιςα διοικεῖν σὴν πόλιν, ld. 
πράττειν τὰ χοινὰ, ld. 

Respuo, ὠσοστύω, Eurip. ἐποξάλλω τι, 

Restagno, λιμνάζω, Bas. 

Restauro, ἐπισκενάζω zi, Plat. 

Resticula, ci σχοινίον, 2, Plut. » 

Restinctio, ἡ ἀπόσξεσις, ἡ σξέσις, Aristot. 

Restinguo, ἀποσξέννυμι, Plut. σξέννυμι, Plat. 
ἀποσξέω, Aristot. 

Restio, à καλωςρόφος, e, Plat. 

Restis, à vel s σχοῖνος. E, 6 χάλως, ὦ. 

Restituo, ἀποδίδωμι, alicui aliquid, τινί σὰ, 

| Dem.in pristinum dignitatis gradum, sgez- 
γω tig τὴν αὐτὴν δέξαν, Isocr. in statum anti- 
quum seu integrum, εἰς τὸ ἀρχαῖον ἄγω, 
Aristot. in regnum, ἐπάγω imi βασιλείᾳ, 
"Thuc. collapsam remp. ἐπανορόδομκα, τὴν πο- 
λισείαν, AristOt. κατορθδω τὴν πόλιν, lsocr. 

Bestitutio, 5 αἀποκατάςασις, τως, Greg. 

Resto, ὑσολείπομαι, lhuc. restat, λοιπὸν, SC. 
iei Il5ocr. quod restat, τὸ λοιπόν. 

RestriDgo, καταςέλλω, 

Resumo, ἐναλαμξάνω. Confer Recipio. 

Resuo, ὠναῤῥάπτω. " 

Resupinatio, τὸ ὑστίασμα, avos, JEschyl. 

Resupino, iZuzz;&Qw, me, ἐμαυτὸν, Lucian. 

Resupinus, ὕσσιος, (x, μον; Lucian. sum, i£z- 
πτιάζω, Aristot. , 

Resurgo, ὠνίσαμαι, Plut. 

Resurrectio, ἡ ὠνάξαςις, tw;, a mortuis, ix wi- 
κρῶν, NOT. ἡ ἔγιρσιξν ἕως, Ibid. resurrec- 
tionis dies, ἡ ἀναςώσιμος ἡμίξφα, Naz. 

Resuscito, ἀνεγείρω, Dem. 


RET REV 


Retardatio, 5 ἀναξολὰ, Xs, ^ μέλλησιςγ ws, 
"Thuc. 7? μέλλημα, JEschin. 

Retardo, βεαδύνω. Confer Remorer, Differo. 

Rete. cà ἀμφίξληςον, s, LXX. ἡ Zt) U0gy 
Xen. ἡ eayxyn, Aristid. «à Zix ze». 

Retezo, ἀνακαλύστω, Dion. Hal. 

Retentio, ἡ imízz icis, ἑως ἡ Exo. 

Retexo, &vwwfaivw. "23 

Reticentia, ἡ ἐχεμυθία, ας, Plut. ἡ ἐχεγλωττία, 
zs, Lucian. ἡ ἀποσιώπησις. 

Reticeo, cie ci, Laé&rt. ἀποσιωσάω vi, Lue 
Cian. κατασιωπάω σι, ATIStOt. 

Reuculum, στὸ δικτύδιον, w, villa muliebris, ὃ 
x:xQUQmAo:, w, Lucian. 

Retinaculum, τὸ ἔχμα, Naz. «à πεῖσμα. 

Retineo, κατέχω τινὰν Plat, apud me, συνέχω, 
Dion. Hal. 

Retorqueo, Z»zegéQw, Euripid. ἐπιςρέφω σι, 
'Thuc. 

Retractatio, 4 ἐπανέρθωσις, u;, Dem. palinodia, 
ἡ παλινωδία, ας, lsocr. 

Retractio, ἡ ἐνδολκὰ, 5:, Plut. 

Retracto, ἐναπρα γματεύομαι, palinodiam cano, 
πσλιγωδέω, Lucian. 

Retraho, ἀνδέλκω, aliquid ad me, zi πρὸς ἐμὲ, 
Herodot. manum, ἀνασπάω πάλιν σὴν χεῖρα, 
Aristoph. 

Retribuo, ἐνταποδίδωμι, aliquid alicui, cf «i, 
"'J huc. ὠμείξομαι», pro aliqua re, zueex» dz- 
Σίδωμί T TWOS, Lucian. Confer Retdo, 

Retributio, ἡ Zvzam 522715 τως, DLX X.. 4 dvzido- 
σις, ts, ld. 

Retrimentum, τὸ σίεσμα, aces, Galen. ei ix- 
πίισμα, mos, Diosc. 

Retro, ὄπισθεν, Xen. perrepo, ὀσίσω διεξέρατω, 
Aristot. 

Retroago, ὠναποδίζω τινὰ, JEschin. 

Retrocedo, ἀναχάζω, ὀπίσω ἄπειμι, Lucian. 
ἐπὶ σόδα ἀναςρίφω, ld. ἐπὶ πόδα ἀνα χωρίω, 
Aristid. 

Retroeo, seu Retrogradior. Vide ftrirocedo, 

Retrogradus, ὠναποδίζων, Herodian. ómizfe- 
πόρος. 

Retrorsum, ἐπὶ πόδα, Xen. ὀπσισθοφανῶς, 

Retrudo, ὠνωβέω. 

Retundo, ὠμξλύνω, Plut. ἐναφομίζω. 

Revalesco, ἐναῤῥώννυμι. 

Reveho. Confer Reporto, Refero. 

Revelatio, 4 ἀναχάλυψις, tus, ἡ ἀποκάλυψις, 
sac, N. T. 

Revello, ὠσοτίλλω c, Plut. στρσίλλω, Lu- 
cian. 

Revelo, ἀνακαλύστω, Synes. ἀποκαλύσσω, Plut. 

Revenio, idem quod Adeo. 

Revera, ὄντως, Dem. ὡς ἐληέῶς, ld. &Anfsi λόγῳ, 
Xen. 

Reverbero, ἀντιτυσέω. 

Reverendus, ὁ καὶ ἡ αἰδέσιμος, 8) Laért. ὁ καὶ ἡ 
σεξάσμίος. E 

Reverenter, αἰδημόνως, Xen. σεμνῶς. 

Reverentia, ἡ αἰδῶς, ὅος, regis, τῷ βασιλέως, 
Plut. Dei, 4 ϑερασεία περὶ Θεὸν, Isocr. «à 
αἰδέσιμον, E, Lucian. 

Revereor, αἰσχύνομαι, Deum, Θεὸν, Dem. pa- 
trem, πατέρα, id. senes, αἰδθμαι «ἐς πρεσθυ- 
7íees, Xen. aliquem, αἰδὼ ἔχω civi. 

Reversio, 4 ὠναςροφὴ, ἧς, Xen. ἡ χάθοδος, e, 
Dem. ἡ ἀναχώρησις, tus, id. 

Reverto, seu Revertor, ὠναφρίφω, ex insula, 
ἐκ νήσϑ, Dem. domum, £exouei bl πὸν οἶκον, 
id. in regnum, χατίρχομαι εἰς τὴν βασιλείαν, 
id. Confer Redeo. 

Revincio, ὠναδεσμεύν. 

Reviresco, ἀναδάλλω, LXX. 

Reviso, ὠτοσκέσσομαι, kierodian. ἐπισκοσέω, 
Isocr. 

Revivisco, ἄνα διόω, Lucian. ὠνας ώσκομαι, Plat. 
ἀναζάω, N. T. 

Revocabhilis, ὁ καὶ ἡ ἀνάκλητσος, s, Dion. 

Revocatio, ἡ ἀνάκλησις, ἕως, ἡ ἐπανάκλησις, 
twe, Gal. 

Revoco, ἀνακαλέω, aliquem, «τινὰ, "Thuc. in 
memoriam, ἀναπολίω, Dion. Hal. aliquid 
alicui, ὑπόμνγμαί vi σφιν, Dem. retrac- 
to, accusationem, ἀνατίέημι σὰ xaTWyte 
ξόμενα, Lucian. pedem, ἀνασεδίζω, Hero- 

dian, 


"——— 
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- dian. recanto, σαλινωδέω, 
ἀναξιόεμαι, Plat. 

Revolo, ἀναπέτομαι- 

Revoiubilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνακύλιφος, v. 

Revolvo, ἀνχκυλίω, ἀναπυκλόω, Damasc. ἀπ'σ- 
κυλίω, Lucian. mente, qua dicta sunt, ἀνα- 
κυχλξν πρὸς iumucis τὰ εἰρημέν /4, NaZ. 

Reevolutio, ἡ 9 ἀνακύκλησις, ἑως. 

Reus, aízi5, ία, wv, alicujus rei, σινὸς, Dem. 
ὁ X ἡ ἔνοχος, 9, ri; reum facere aliquem, 
«ποιεῖν τινα ὑπόδικον, ld. ὑσεύῤυνον" se ipsum, 
καθις ἄνα, ἕχυτὲν ὑσεύδουνον" deprehendere, 
Aauedyuy τινὰ ὑπεύξωνον: esse, 
dimittere, ἀφεῖναι, id. 

Rex, B βασιλεὺτ, fs, Xen. 

Rcge và ζεῦγος, εως, Plat. mularis, 4 

»:, Paus. 

Rhedarius, ὁ ὁ ζιυγηλάτης, 9. 

Rhetor, ὁ ῥήτωρ, 2055, Dem. 5 σηφιτὴξ» ξ, Tm: 

cian. ὁ τεχνογράφος, s, Dion. Hal. 

Rhetorica, 7 ῥητορικὴ, zs, Aristot. 

Rhetorice, frrrogisas, AJEschin. 

Rhetoricus, ἑητορικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 

Rhinoceros, ὁ ῥινόκερως, ὠτὸς, ZEl. 

Rhombus, ὁ 4a5:5, 8. 

BRONCISD, piyxe, Gal. 

Rhonchus, ὁ ῥέγχης» e, Gal. 

Rhythmicus, jud E 7, ὃν, Plut. 

Rhythmus, ὁ ῥυθμὸς, 8, Aristot. 

Kicinus, ὃ χρότων, m$, ὃ κυνοῤῥαιτὴςγ M, Ari- 
sStOt. v3 xízi, so, Diosc. 

Rictus, χάσμα, TOSS 
Aristoph. 

Rideo, 5:24», mecum, ἐμαυτῷ, Xen. de ali- 
quo, vel aliqua re, ἐπί vivi, 1d. valde suavi 
ter, κώλα *2),Lucian. Confer Risus, item 

Dertdeo, Irrideo. 

Ridicule, καταγελάφως, Xen. γελοίως, Aristot. 

Ridiculus, γελοῖος, m, ow Plat. ὁ καὶ ἡ κατα- 
γίλαξος, w, Plat. sum, καταγελάομαι, 
Plat. 

Rigatio, τὸ δεῦμα, aros, ἡ ἄρδευσις. 

Rigeo, ῥιψόω, Lucian. 

Rigesco, σκληρύνομεα . 

Rigidus, ῥίγιος, ἂν ἐν, Diosc. 

Rigo, δεύω, Plat. β 

Rigor, cà ῥῖγος, ἐσς, Xen. 

Rima, ἡ κλειθρία, Lucian. ἡ 473, ἡ zx qa. 

Rimor, ἐχνεύω, Xen. ἐξετιζω τι, lsocr. 

Rimo:us, ὁ καὶ ἡ κλειθριώδης. cos. 

Ringo, seu Ringor, τὰν ῥῖνα συτέλλω, 

Ripa, ἡ ὄχθη, ns, Plut. ἡ ἀκτή. 

Ripula, σὸ ὀχϑίδιον, ε. 

Risus, ὁ γίλως, wcos, Dem. effusus, ὁ καγ- 
χασμὸς, 8, Cl Al. γίλως πλατὺς, Synes. 
rem in risum converto, cozy; tis γέλωτα 
ἐμξάλλω, id. risum moveo alicui, γίλω- 
πα παρίχω τινὶ, Plut. contineo, κατίχω, 
Xen. magnum excito, ποιέω πολὺν, Plat. 
risui habeo aliquid, εἰς γίλωτα ἔχω τι, 

Philo. sine risu, ἀγελαςὶ, Lucian. — * 

Rite, ἐννόμως, Dem. καλῶς, δέοντως. 

Ritus, ὁ ϑεσρμὸς, 8, Dion. Hal. sacri, αἱ σελε- 
ταὶ, ὧν, id. οἱ ϑεσμοὶ ἱεροὶ, Plut. patrii, τὰ 
πάτρια. ων, Dem. ritu ferarum, δίκην Sngiav, 

- Dion. Hal. 

Rivalis, ὁ Zvz:gne3s, &, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἀντίζηλος, 
w, Sir. ὁ καὶ ἡ ζηλότυπος, 8, 105. ζηλοτυπίων, 
f, ὅσα, Diod. Sic. 

Rivalitas, ἡ ζηλοτυπία, ας, Diod. Sic. 

Rivulus, τὸ ῥυάκιον, ἡ διέξοδος ὑδάτων, LXX. 

Rivus, ὁ ῥύαξ, axes, sanguinis, αἵμασος, Ari- 
stid. aquarum, ὁ ἀγωγὸς ὑδάτων, Herodian. 

Rixa, ἡ fpi, ιδος, Xen. ἡ ἐρίθεια, ας, N. T. 
Confer ρίξη, Jurgium. 

Rixor, ἐρίζω, cum aliquo, ej, Lucian. de 
aliqua re, περί σίνος, lsocr. Confer Contendo. 

Rixosus, ἐσιςικὸς, ἢ, àv, Lucian. 

Roboreus,. δρύϊγος, dyn, ἵνον. 

Roboro, ἐσισχύω, Xen. σδενόω, LXX. 
σύνω, ἰσχυρίζω, ῥώννυμί TÀ Dem. ἐσιῤῥώννυμί 
Ed. 

Robur, ἡ δρῦς, ὅς" ἡ δρῦς ἀγρία, animi, ἡ gei, 
7;, Dem. corporis, ῥώμη, nis Aristot. 

Robuste, ἐ ἐῤῥωμένως, Dem. εὐρώξως, id. 

Robustus, ἐῤῥωμένος» ἔνηγ tvor, Dem. à καὶ ἡ εὖ- 
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Lucian. ad vitam, 


» ἔν 
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atm, 
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φωτός, g, id. Irxuiis, à, i» id. nemini 
robore corporis cedens, ὑδενὸς τῷ σώματι 
ἀῤῥωςότερος γινόμενος, id. 

Rodo, διατρώγω, Chrys. παρατεώγω Th Laert. 

Rogatio, petitio, ἡ δέησις, tas, Dem. ἡ αἴτησις, 
s»;, ldem. interrogatio, τὸ ἐρώτημα, ἀτός. 
Aristot. Confer Preces, Petitio, Iuterroga- 
tio. 

Rogito, πολλὴν δίησιν στοιξορεα!. 

Rogo, 2:242:, Dem. Confer Oro, ἐφωτάω, Dem. 
Confer Interrogo. 

Rogus, ἡ muon, Plut. ἡ zv2xz:x, Laert. 

Roma, ἡ "Páun, »;, Plut. 

Romane, 'Pegzigi, Plut. 

Romanus, Ῥωμαῖος, zíz, aizv, Plut, 
2, à», id. 

Ronchus. Vide Rhonchus. 

Roratio, ὁ δροσίμον, g. 

Roro, D "rit $4, xaxa, Athen. 

Riorulentusd seu Roscidus, ay um, δ καὶ ἃ m 
2n; £es (Naz. à καὶ ἡ boss, ἃ, ΑΙ. 
δροσε seis φὰ, φόν. 

Ros, ἡ 225725, ε, Aristot, ἡ 3zozi, as, Lucian. 
v fern. 

Rosa, «i ῥέδον, 9, Plut. 

Rosaceus, ῥόδινος, 2», ἐνὸν, gufgnesG μύρον, 
Athen. 

Rosarium, ὃ ῥοδῶν, ὥνος, "Theophr. ἡ ῥοδωνιὰ, 
Z;, Ammon. 

Roscidus. Vide Rorulentus. 

Rosetum, 5 ῥσδωνιὰ, zz, Suid. 

Roseus, ῥόδιο;» ἴα, «v, unguentum, μύρον, Ari- 
stot. 

Rosio, ὁ δηγμὸς, 5, Diosc. ἡ βρῶσις, τως Ν, Ἔ. 

Rosmarinus, Diosc 

Rostellum, zi ῥαμ φίδιον, τὸ ἐνυγκίονν Athen. 


'Ρωμαϊκὸξ» 


^ λιξανωτὶ i$, i2es, 


Rostratus, ἑυγχωτὸς, », ó, navis, vzU; χαλ- 
χήρης, Plut. 
Rostrum, τὸ ῥόγχος, ses, Athen. avis, «3 


ἑῥάμφος, ἐς, id. musca, ἡ zossarzis, ἰδος, Lu- 
cian. navis, $ox2v, 8, Polyb. τὸ χάλ- 
κωμα, Plut. «5 ἄκρος ὅλιον, Strabo. Rostra 
in foro Romano, τὰ (z607., uv, Dion, Hal. 

Rota, ὁ E255 4, Xen. qua aqua hauritur e 
puteo, 5 τροχιλαία, Ug, Aristot. ἡ προχιλία, 
ας, Polyb. rota torqueo, cesi», Aristot. 
contundo, TQ» M καταγνύω. 

Roto, γυρέω, κατατριχάζω. 

Rotula, ὁ τροχίσκος, s Gaza. 

Rotundatio; ^ τρογγύλωσις, τως, τὸ σφαίρωμα, 
ἄτοςξ. 

Rotunde, ςφγγύλως, Plut. 

Rotunditas, ἡ φρογγυλότης, mTos, ἡ περιφέρεια, 
ας, Herodian. 

Rotundo, sony yv ia, ΑἹ. Aphr. σφαιρόω. 

Rotundus, Ξεογγύλος, ὕλη, ὕλον, Diosc. ὁ x n 
ἔγκυκλος, Paus. ὁ x m περιφερὴς, 5os, lapis, 
Aides, Herodian. 

Rubedo, : ἐρυθοότης, ἡτος. 

Rubefacio, ἐρυόραί; «, Herodian, 
Lucian. 

Rubefio, tguéga lvo Herodian. 
cian. ἐρυθριάω, Viat. 

Rubeo, ἐφευέξω, Lucian. 

Ruber, igutleis, ἃ, ὃν; Dem. 

Rubesco, ἐρυθσιάω, Plat. 

Rubeta, ὁ φεῦνος, e, Diosc. 

Rubeus, ἐρυθρὸς. &, ὃν, Dern. 

Rubicundus, idem quod Rucer. 

Rubiginosus, ὁ ὃ gE ἧ ἰώδης, τος. 

Rubigo, ὁ iie, 8, ferri, σιδήρυ, Diosc. frumenti, 
E] μίλτος, Paus. ἡ ἡ ἐξυσίξην, LXX. 

Rubor, τὸ ἐνεφευθὲς, t fo;, Lucian. τὸ ἐρύθημα. 

Rubrica, 5 μίλτος, w, Diosc. cà μίλτινον, ὦ, 
Plut. rubrica tingo, μιλτόω. 

Rubriceta, «à ἀνδρείκελον, s. 

Rubricosus, ὁ X ἡ ui 7d)ns, toe, Diod, Sic. 

Rubus, ἡ βάτος, Diosc. 

Ructatio, ὁ £2uyzis, Aristot. 

Ructo, seu Ructor, ἐρούγομω,, Al. Aphr. 
ἐρυγγάνω, acidum, ὀξυρεγμιώω, liosc. 

Ructuosus, ἐφευκ τικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Ructus, üs, ὁ ἐφυγμὸς, S, Aristot, acidus, ἡ 
ὀξυρεγμία, ἄς, Hippocr. 

Rudens, ὁ κάλως, s, Eustath. 

Rudero, κατερείσω, Plut, 


ἐσιφοινικίζω, 


ἐρευθέω, Lu- 
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Rudicula, ὁ zzi, ίδος, Poll. 


Rudimentum, τὸ προπσαίδευμαν Phil. ἡ wgc- 
σαιξία, Cl. Al. ἡ φοιχείωσις, Bas. 
Rudis, e, ὃ καὶ 5 ἀπαίδιυτο;, 5, Dem. Confer 


Indoctus, Ineruditus. 

Rudis, 5 min, "5, Diosc. 

Ruditas, ἡ ἁπειρία, ἡ ἡ ἀμαξεία. 

Ruditus, ἡ ὄγκησι;, JElian. ἡ βροώμησις, τω, 
Poll. 

Rudo, βρωμάομαι, Paus. ὀγκάομαι. 

Rudus, τὸ ἐρείπιον, “, Paus. 

Rufus, «7/75, z, ὃν, Diod, Sic. 

Ruga, ἡ furis, ἴδος, Plat. frontis caperatz, 5 
ἀμαφυγὴ, 5s, Poll. 

Rugio, βρυχ Aou ai, e ούομαι» Dion. Chrys. Bpr- 


μάω. 


Rugitus, và βρύχηρα, aT, ὁ βρυχηόμὸς, ὃ, 
τὸ βούγμα, ἀτός» ΠΟ δ βευγμὸς λίοντος. 


id. 

Rugo, ῥντιδόω, Aristot. 

Rugositas, ἡ ῥυσσότης, nos, liut. 

Rugosus, ὁ καὶ ^ ῥυτιδώδη;, t0$, ῥυσσὸς, 9 v, 
Lucian. 

Ruina, s à «715, $u;, Hesych. Confer Ca- 
$"s. ruina, rudera, τὸ ἐρείπιον, w, Paus. et 
rudera muri, σὰ ἐρείπια κα λείψανα σεΐχες, 
Herodian. ruinam minari, μέλλεν xaToAM- 
σθαίνειν, JElan. 

Ruinosus, ὁ καὶ ἡ Mugo;, ε) tectum, styss; 
Eurip. ὁ καὶ ἡ πτώσιμος. 

Ruma, ὁ ματὸς, 8, Aristot. 

Ruine, «2 λάσαξον, &, Diosc. 

Ruminat iy τὸ μηρύκημα, τος, Llut. ὁ μηρυ- 
κισμῖς, H, Greg. 

Rumino, μηρυκάομαι, Aristot. ἀναμηρυκάομαι, 
Lucian. μηρυκάζω, Aristot. animo "revolvo, 
ἄνατο , Dion. Hal. πρὸς ἐκαυτὸν ἀναχυκλέω, 
seu MUT ἵπτω, Lucian 

Rumor, ἥ ἀκοὴ, zs, LXX. ἡ φήμη, πε» Dem. 
multus est circa Thessaliam et ubique, a2- 
λύς igi λόγος κατὰ Θισσαλίαν E πανταχϑ, 
Dem. pervulgatus est de aliquo, λόγος πολύς 
iei περί τινος, ἸῺ. est sparsus, λόγος διῆλθεν, 
Plat. rumorem spargere, διασκεδάσαι φήμην, 
Herodiau. διαδιδόναι φήμην, Polyb. δικσπείρων 
λόγον, Xen. rumores spa τσὶ, φήωας λέγεσθαι; 
Dion. Hal. leves et incerti, φῆμαι μετέωροι 
E ἀλέσποτοι, id. Confer Fama. 

Rumpo, f ῥήγτυμι, vocem, φωνὰν, Dem. aliquid, 
σχίζω τι, Xenoph. vincula, διαρήσσω τὰ 
δισμὰ, N.T. 

Rumusculus, τὸ ϑρυλλίδιον, s. 

Runcatio, ὁ βοτανισμὸς, ἃ. 

Runcina, τὸ δορυδρέπανον, s. 

Runco, “βυτανίζω. 

Ruo, πίττω, Xen. in pejus, πρίπομαι εἰς χοῖ- 
δον, id. κλίνω ἐπὶ τὸ χεῖρον, id. 

Rupes, ἡ ἀκ τρότομος, Ἐν LXX. πέτρα ἀπότομος, 
Lucian. 

Ruptio, ἡ ῥῆξις, τως, Aristot. τὸ ῥῆγμα. 

Ruralis, ἄγροικος, n; o», Lucian. ἄγριος, 4a; μὸν, 
Xen. 

Rursum, seu Rursus, αὖ, Dem. quum illa de- 
cessisset, rursus patris consobrinam duxit, 
adt ἐκείνης», αὖθις ἠγάγετο ἀνεψιὰν TM 
πατρὸς, Dem. 

Rus, ὁ ἀγρὸς, 8, Dem. abeo, εἰς ἀγρὸν ἀπέρχο- 
(αι, id. ruri vivo, i» ἀγρῷ οἰκίω, id, rure 
redeo, i£ ἀγρῷ ἐπανίρχομαι, Y 

Ruspor, isgtuvdu, Hv, cn 

Rusticanus, ἀγροικικὸρ, ἡ, ὃν, Max, Tyr. 

Rusticatio, E] ἀγραυλία, ας. 

Rustice, ἀγροίκως, ago, ἀγροιείζομαι, Plat. 

Rusticitas, ^ ἀγροικία, Aristot. 4 ἀγριότης» 
Plat. ἡ εὐαγρία, Lucian. 

Rusticor, ἀγραυλέω, «ὃν βίον ἐν ἀγρῷ διάγω, 
διαιτάω, Dion. Hal. 

Rusticus, Z ἄγροικος, 1, ov, Lucian, &yzies, (a, ἰὸν» 
Aristot. 

Ruta, τὸ πήγανον, v, Diosc. 

Rutaceus, σηγάνινος, (vn, avv, Aret. 

Rutilesco, Farah Athen. 

Rutilo, πυῤῥάζω, N 

Rutilus, πυῤῥὸς, ἃ, àv, Plat. 

Rutrum, ἡ σκωπάνη, »«, Theophr. và σκαφεῖον, 


v, Plut, 
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Sabulosus, ὁ καὶ 4 Ψψαμμώδυς, sos. 

Sabulum, z ψάμμος, s, Lucian. 

Saburra, τ΄ ἕρμα, ees, Aristot, 

Saburro, $z2z τίζω, Plut. 

Saccharum, τὸ σάκχαρ, «gos, 
zz s. 

Sacculus, «3 ϑυλάκιον, Athen. τὸ zzzi», Poll. 

Saccus, à σάκκος. LXX. à ϑύλακος, Athen. 

Sacellum, τὸ ναΐδιον, v, Xen. 

Sacer, ἱερὸς, ἃ, ὃν, mons, ὄρος, Dem. alicui, 
euis, Plat. 

Sacerdos, ὁ ἱερεὺς, ἕως, Dem. à 
ó ἱερείτης, 9. Plat. 

Sacerdotalis, e, i οφαντικὸς, ὴ, ὃν, Plut. ἑερα- 
«ικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Sacerdotissa, ἡ ἱ figna, ας, Plut. 

Sacerdotium, ἡ ἑρατεία, α:, Aristot. τι 
δα, R0, idi 2 Ἀρωσύνη, 1:;, Dem. 

Sacramentum, và gusWov, x, N. T. jusju- 
randum, ὁ ὅρκος, s, Dem. Confer Juramen- 
tum. 

Sacrarium, τὸ ἱεοοφυλάκιον, s, và ἱερατεῖον, S, 
"Theodor. τὸ ἄδυτον. 

Sacrificatio, ἡ ἱέρευσις, ἑως. 

Sacrificium, ἡ ϑυσία, lsocr. «à ϑῦμα, Dem. 
cà ἱερεῖον, id. facio alicui, Sueiay ποιέω τινὶ, 
Dem. perficio, ἐπιτελέω, id. offero, Sn 
Θυσίαν" sacrificio honoro aliquem, «se 
σινὰ Suzig- adficior, ἀξιέομα; ϑυσίας- OCCu- 
patus sum, εἰμὶ ἐν ϑυσία, id. 

Sacrifico, ϑύω, Deo, Θεῷ, Dem. ritu patrio, 
χατὰ τὰ πάτρια ϑύομαι σὰ Hg, id. 

Sacrificulus, ὁ ὃ ἑεροποιὸς, ἢ Dem. ὁ ἱεροφάντης. 

Sacrificus, ὁ ἱεραςικὸς, ἢν ὃν, Aristot. 

Sacrilegium, ἡ ἑεροσυλία, Plut. ἡ ϑεστυλίαᾳ, 
JElian. pecunias per sacrilegium e templis 
auferre, ἐξ ἑερῶν συλᾷν τὰ χρήματα. 

Sacrilegus, ὁ καὶ ἡ ἷε ρόσυλος, 5, NEL 

Sacro, ἱερόω, aliquid Deo, «i Θεῷ, Herodian. 
ἑεροποιέω, Cl. Al. xadosiéo. 

Sacrosanctus, ὁ z ἡ πανάγιος, g. 

Szpe, πολλάκις, Dem. sa pius, πλεονάκις, ld. 

Save seu Szviter, Zczezeigus, lsoCr. ἀπηλε- 
ytas. 

Szvio, ἀγριαίνω, Plut. in aliquem, χαλεπαίνω 
πρός mu, Xenoph. 

Szvitia, ἡ δεινότης, Isocr.. Confer Crudelitas. 

Szvus, ὠμὲς, 5, ὃν, Dem. χαλεπὸς, 3, ὃν, idem. 

' Confer Crudelis. 

Saga, ἡ μάγος, Lucian. ἡ φαρμακὶς, id. 

Sagacitas, ἡ ἀγχίνοια, ας, Aristot. 

Sagaciter, εὐμηχάνως, Aristot. ἀγχινόως, id. 

Sagatus, χλαμυδωτὸς, ἡ, ὄν. 

Sagax, ἐχνευτικὸς, 2, ὃν, JElian. ὁ καὶ καὶ ἀγχίνους, 
Xen. ὁ ῥινηλάτης, 8. 

Sagena, ἡ σαγήνη, ης» Plut. nx 

Sagina, à σιτισμὸς, 8. 

Saginatio, ἡ zíztvzis, tis- : 

Sagino, σιτίζω, canes, κύνας, Isocr. σισεύω τινὰ, 
Dem. λισιαίνω. 

Sagitta, và σέξιυμα, ares, Dem. σὸ βέλος, tes, 
sagittam emitto, ποξεύω, Dem. sagitta con- 
figor, x τατοξεύομαι, N. T. 

Sagittarit . ὁ τεξότης, 9, Dem. bonus, σοξεύειν 
ἀγαδὸς, ERES 

Sagitto, σοξεύ 2, ΘΙ υετη, τινὰν, Dem. 

Sagulum, ἡ ΠΩΣ ioc, τὸ πιξιθωρακίδιον, ἢ 
κλαμὺ;, ύδος, Herodian. 

Sagum, σάγος, Polyb. 

Sal, ὁ 22s, iin Diosc. sales, ei 212, ὧν, Vlut. 

Salacitas, r$ ἀφροδισιαςικὲν, ξ. 

Salamandra, ἡ z σαλαμάνδρα, ας. Diosc. 

Salarium, ὁ μισθὲς, Dem. ἡ μισένφιφά. 

Salax, ἀφροδισιαςικὸς, ὃν, Aristot. à καὶ ἡ ἀσελ- 
γής. 

Salebra, «à ἔκρηγμα, * χαράδρα, 'Thuc. 

Salebrosus, ὁ καὶ ἡ χαραδρώδης, ce, locus, vémer, 
Diosc. . 

Salicetum, 
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Saligneus, ὦ izüse, 5m, nov, "Theophr. οἰσύινος, 
1:25 iym, Lucian. 

Salina, ἡ &Avxis, (2es, Strabo. ἡ &23, z:, Dion. 
Hal. 

Salinum, τὸ ἁλοδοχεῖον, 2. 

Salio, i. e. sale condio, &xiZe, N.'T. 

Salio, i. e. salto, σκιρτ a), Plat. 

Saliva, cà σίαλον, s, Xen. τὸ πτύελον. 

Salivo, σιαλέω, ττοχλίζω. 

Salivosus, 6 E ^ σικλώδης, tog. 

Salix, ἡ izie, Theophr. ἡ eiees. 

Salsamentazius, 4 σαριχοπώλης, m, Plut. à τα- 
ριχευτὴς, 8, Elerodot. 

Saisamentarius, παριχηρὸς, ἃ, ὃν, Diosc. 

Salsamentum, «ὃ σάριχοξ, τος» Gal. 

Salse, &7. μυρῶς, dicere, σκώπτειν. 

Salsilago, seu Salsugo, ἡ ἄλμη, 1, lheophr. 
ἡ ἄλμυρ οἷς» rt id 

Salsuginosus, à ὁ καὶ αὶ ἁλμώδης; tes, T heophr. 

Salsura, «à ταρίχευμα, aos. 

Salsus, ἁλμυρὸς, à, iv, opsonium, ὄψον, Xen. 
ἁλυκὸς, ἢν ὃν, 2qUa, 0270, Aristot. 

Saltatio, 422x565, ἕως, Plut. ἡ χορεία. ! 

Saltator, ὁ ὀοχηξὴς, 8, Lucian. 

Saltatorius, a, um, δρχηφιχὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Saltatrix, ἡ 5: δος, Xen. 

Saltem, ἀλλὰς Aristot. xz: Herodian. τἀλά- 
zpis ov, Dem. 

Salto, ὁ ἐρχέορμαι, χε 

Saltuari lus, ὁ ὅλως 

Saltuosus, ὃ καὶ 4 ναπώδης, 
£6:, Xen. 

Saltus, ἢ νάπη, ΟΣ LXX. «3j νάπος, Xen. «à 
ἄλσος. 5: altatio, Tà πήδημα, Plut. 

Saluber, Dyisiyis ἢ, ὃν, Plut. 

Salubritas, Ti ὑγιεινὸν, g, Aristot. 

Salubriter, ὑγιεινῶς, Plat. 

Salve, χαῖρε, domine, ὦ δέσποτα, Xen. 

Salveo, ξῥωμαι, "Thuc. tÜz oT TO. 

Salvia, à σφάκος, w, Diosc. silvestris, và ἐλε- 
λίσφακον, 9. id. 

Salum, idem quod Mare. 

Salvo, διασώζω, aliquem e ex «ινὰ ix 
κινδύνων, lsocr. Confer Servo. 

Salus, 4 σωτηρία, «s, communis omnium ,zef» 

ἁπάντων, Dem. privata, ἰδία, id. salutem 

alicujus curz esse alicui, μέλειν τινὶ σωστφίας 
σινὸς, Dem. alicujus commendatam habere | 
sibi, φρονίζειν σωτηρίας πινὸς, ldem. ὑπὲρ σῆς | 
σωτηρίας vivós, ld. σπρίνοιαν ποιεῖσθαι περὶ 

σωτηρίας τινὲς, Ἰὰ. quaro bello, ζητέω σωτη- 

ξίαν ἐκ πολίμε, ilem. credo alicui, «-gz- | 
κατατίθημί τ σωτηρίαν, idem. tueri alicu- | 

jus, δορυφορεῖν σωτηρίαν τινὲς, Dem. niti 

aliquo, ἐνεῖναι σωτηρίαν ἕν τιν id. consequi, 

τυγχάνειν σωτηρίας, ad. desperare, z ἀπορεῖν σῆς 

σωτηρίας, d. saluti alicujus consulere, fs- 

λεύεσθαι περὶ σωτηρίας τινὸς, idem. conferre 

ad salutem, ἐπιδιδίναι πὶ; εὶς σὸν σωτηρίαν, 

idem. spem salutis habere in aliquo, ἐλπίδα 

σῆς σωτηρίας ἔχειν fy mivi, id. periclitari de 

salute, κινδυνεύειν περὶ σῶν ἐσχάτων, id. con- 

sulere saluti reip. σώζεν τὰ κοινὰ, Aristot, 

Salutaris, e, ὁ καὶ ἡ σωτήριος, 2, Plat. 

Salutariter, σωτηρίως. 

Salutatio, ὁ ἀστασμὸς, N. T. ἡ σπρέσρησις, 
Plat. 

Saluto, ἀσπάζω, aliquem, τινὰ, N. 'T. &ecá- 
ζομαί τινα, Isocr. alicujus nomine, χαίρειν 
κελεύω παρά vives, Synes. 

Salvus, cac, €, ex, ager, ἀγρὲς, Dem. ὁ 
ἀκίραιος, s», urbs, πέλις, Isocr. 

Sambuca, ἡ σαμξύκη, xs, Hesych. 

Sambucus, ἡ ἀκτὴ, 7, Diosc. 

Sanabilis, e, à καὶ 5 izziges, Plat. 
1ac25, Lucian. ὁ z ἡ εὐθεράπευτος, 

Sanatio, $ ἴασις, sec, Lucian. 

Sancio, χυρόω ci, Herodot. legem, vezes σίθημει, 
Isocr. νομοθετέω νόμον, Dem. ἐπτάττω νόμον, 
Plat. * 

Sancte, νομίμως, Dem. ἁγίως, Isocr. et prz- 
clare administrare , aliquid, ὁσίως E καλῶς 
διοικεῖν σιν lsoct. ἁγίως καὶ σεμνῶς ἔχειν περί E 
id. vivo, ἁγνεύω ἁγίως, AElian. 

Sanctificatio, ἡ ἁγικσμὸς, 8, N. T. 

Sanctifico, ἁγιάζω, ἁγιφεύω, 
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pretttinonisus ἡ érióens, nes, Dem. ἡ ἁγιοσόνη; 
ns N.'T. 

Sanctio, ἡ κύρωσις, εως, Plat. 

Sanctitas, 4 ὁσιότης, τὸς, Dem. ἡ ἁγιότης... 

Sanctuarium, τὸ ἁγιαςφήριον, 8. 

Sanctus, ὅ ὅσιος, ἴα, ἰὸν, et justa lex, καὶ δίκαιος 
νόμες, Dem. ἄγιος, dz i», et venerandum 
sacrum, g σερενὸν ἱερὸν, id. et religiosum ali- 
quid, ὅσιον E εὐσέξές vi, id. 

Sandilium, τὸ σανδάλιον» ες Lucian. «à σάνδα- 
λον, €, ZElian. 

Sandapila, τὸ »εκφοφορεῖσν. 

Sandaracha, 5 σανδαράχη, "5, Diosc. 

Sandyx, 5 ἡ E ὑκὸς, Diosc. 

Sane, sine morbo, ὑγιῶς, Athen. 
Dem. certe, der ἀληθῶς, Aristot. 

Sanesco, ὑγιάζομαι, ΑἹ. Aphr. 

Sanguiculus, «à αἱμώτιον, g. 

Sanguinarius, ὁ X ἡ φιλαίματος, 9,0 καὶ ἢ αἷ- 
μοχωρής. T 

Sanguineus, αὑμασικὸς, ἢ, 9», Al. Aphr. à 3 ὁ 
αἱματώδης, τος, Galen. 

Sanguinolentus, ὁ καὶ ἡ αἱματώδης, Gal. 

Sanguis, và αἷμα, ατὸς, Galen. 

Sauguisuga, ἡ βδέλλα, xs, "Theocr. 

Santes, c? «jo», s, Galen. ὁ βρόσος. 

Saniosus, ὁ καὶ ἡ ἔμετος, s, Dem. 

Sanitas, ἡ ὑγίεια, e:, Dem. sanitati restituo, 
ἐξυγικίνω «iv, Hippocr. confero ad sanita- 
tem, συμῴερω πρὸς ὑγίειαν, Dem. , 

Sanna, 4 χλεύη, 2, Herodian. 

Sannio, ὁ xAsvaczs, E, Aristot. 

Sano, ὑγιώζω, aliquem, τινὰ, Aristot. ἔξυγικίνω 
viz, Hippocr. Confer Medeor. 

Sanus, iyi nis, 2, à», perfecte in corpore, τες 
λείως i σώματι, Dem. aqua, ὑψιεινὸν ὕδωρ, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ ὑ ὑγιὴς, fos, et salvus, καὶ es, 
"Thuc. judex, ὑγιὴς κειτῆς, Dion. Long. 
sani mores, - ἤδος ids, Plat. sancz mentis 
homo, 4 νῆς τ- ὑγιαίνε καὶ ἔῤῥωται ἡ φρὴν, 
JEÉlian. sanus sum, ὑγιαίνω, Dem. 

Sapa, ὁ LJ οἶνος σείραιος, 9, Diosc. 

Sapidus, ὁ καὶ ἡ εὔχυμος, S, ὃ E ἡ εὔσομος ψεύ- 
cti, Strabo. 

Sapiens, σοφὸς, 7, ὃν, aliis rebus, τὰ ἄλλα, 
Plat. περὶ στῶν ἄλλων, id. ὁ καὶ ἡ ἔμφρων, Qgé- 
γος. 

| Sapienter, σοφῶς, Aristot. 

Sapientia, $ σοφία, ας, Dem. ἡ φρόνησις. 

Sapio, εὐαισέητός εἰμι, Flut. sapiens sum, 
φρονέω, Dem. eofento, id. 

| Sapo, ὁ σάπων, ovos, τὸ σμῆγμα, Athen. 

Sapor, ὁ χυμὲς, 8, Plut. ὁ χυλός. 

Sapphirus, 4 σάσπφειρος, 9v Diosc. 

Sarcasmus, à ὃ σαφκασμὲς, ῷ, Ruflin. 

Sarcina, 7 ^ ἀποσκευὴ, 25, N. T. «à σάγμα, ατὸς; 
Flut. «i φορτίον, 9, Aristot. 

Sarcinarius, ὁ καὶ ἡ σχευσφόρος, Xen. 

Sarcinator, idem quod Sartor. 

Sarcinatrix, idem quod Sartrir. x 

Sarcio, ἐπσισκενάζω, Lucian. quod laceratum 
est, ἀκέομα, và διεῤῥωγὸς, Aristot. mercede 
calceos putridos, gziz8 ἀκίομαι τὰ koi ptis τῶν 
ὑποδημάτων, Lucian. 

Sarculatio. Confer Sarritio. 

Sarculo, σκάλλω, Theophr. 

Sarculum, c» σκαλιφήριον, 'Thuc. ἡ σκαλίς. 

Sardonyx, ὁ vel 5 σαςδόνυξ. » x5, Plin. 

Sarmentitius, φευγάσιος, i dd, τὸν. 

Sarmentosus, ὁ καὶ ἡ φρυγανώδης, Diosc. 

Sarmentum. «à φρύγανον, ε, "Theophr. 

Sarrio, σκάλλω, "Theophr. σκαλεύω, Plut. 

Sarritio, ἡ ἡ σκάλσις, $us, "Theophr. ὁ ὁ σκαλισμὸς, 
g, id. ἡ σκάλισις, fus id. 

Sarritor, à σκαλεὺς, ἕως, Xen. 

Sarritura, idem quod Sarritio. - 

Sartago, «à τήγανον, », Athen. 

Sartor, à ἀκετὴς, $, Xen. 

Sartrix, ἡ ἀκίφρια, as. 

Satura, idem quod Sarritura seu Sarritio. 

Sat, i ἱκανῶς, Ostensum de his, ἀσοδέδειχ ται ael 
φάτων, lsocr. copiose disserui, ἰξαρκέντως 
διελέχδην, id. Confer Satis. 

Satago, διασονίω, Plut. σσεδάζω c; Lucian. 
ἐκ σονέομεαι, πολυπραγμονίω, rerum mearum, 
ἐνδιῶς τοῖς ἰδίοις πράττω, Plut, 
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Satanas, ὁ σατανᾶς, €, LXX. 

Satelles, ὁ δορυφόρος, s, Xen. sum, δορυφορέω, 
"Thuc. satellitum comitatus, τὸ δοσυφόρημα, 
eros, Plot. 

Satellitium, ἡ δορυφορία, ui, τὸ δορυφόρημα, ἀτός, 
Plut. ἡ ϑεραπείᾳ, ας, Plat. 

Satias,seu Satietas, ὁ κόρος, ε, Dem. 5 σλησ- 
μονὴ, ἧς, Isocr. ad. satietatem rideo, εἰς κόρον 
γελάω, Lucian. ἄχρι κόρῳ, Dem. 

Satio, κορέννυμει, Herodian. 

Satio. onis, ὃ σπόρος, Plat. ὁ σπορητὸς, 'The- 
ophr. 

Satis, ἱκανῶς, Dem. £i, alicujus rel, cis, 
Aristot. ἐξαρκόντως, Isocr. de his satis super- 
que, ἅδην σῶν coérw»», Plat. ultra, quam 
satis est, LZAXXo» σῷ δέοντος" satis est mihi, 
ἀπόχρη μοὶ τῶτο, Dem. ἅλις, sc. igiv, Aristot. 
satius est, αἱρετώτερόν Eei, Xen, 

Satisdatio, ἡ ὑκανοδοσία, zs, 'heophyl. 

Satisdo, ἐγγύας παρέχω, Theoph. δ: 

Satisfactio, ἱκανὸν eit», legi, πῷ vous, Plut. 

Satisfactio, ἡ σληροφορία, es, N. T. 

Sativus, ὁ Z ἡ σπόριμος, e, Diosc. 

Sator, ὃ σπιορεὺς, ξως, Xen. 

Satrapa, 4 σατράπης, s, Isocr. sum Phrygiz, 
σατραπεύω τῆς Dovyizs, Plut. 

Satrapia, 7 σατραπεία, ας, Herodot. 

Satrapicus, σατραπιπκὸς, 5, àv, Plut. 

Satur, ὁ κὶ ἡ διάκορο;, 8, Xen. ὁ καὶ ἡ διακορὴςγξος, 
Plut. 

Satureia, ἡ ϑύμξρα, es, Diosc. 

Saturitas, ἡ πλησμονὴ, ἧς» Isocr. 

Saturnalia, τὰ Κρόνια, ὧν, Lucian. 

Saturnus, δ. Κρόνος, 2g. 

Saturo, κορέννυμι, Herodian. pane, χορτάζω 
ἄρτα, N. T. 

Satyra, ἡ σατύρα, ας. 

Satyricus, σατυρικὲς, 5; ὃν, Plut. 

Satyrion, σὸ σατύριον, 8, Diosc. 

Satyrus, ὁ Σώτυρος, 9. 

Sauciatio, ἡ σρῶσις, sus. 

Saucio, rezuzzzizo, Dem. pectus per thora- 
cem, σιπρώσχω διὰ σῷ ϑώρακος σὸ 75s, 
Plut. 

Saucius, ὁ τραυματίας, 8, 'Thuc. a,nm, τέτραυ- 
ματισμένος, ἔνη, $vov, 1d. 

Saxatilis, e, idem quod Sa«rosus. 

Saxetum, ὁ πραχὼν, avos, lucian. 

Saxeus, a, um, λίθινος, fvz, ivov, Lucian. 

Saxosus, πεσραῖος, αἰα, αἴον, Aret. à καὶ ἡ πετρώ- 
δης, εος, INAZ. λίδινος, vr, wey, Lucian. 

Saxulum, τὸ zcéízioy, 2, Aristot. 

Saxum, ὁ πέτρος, s, Xen. ἡ πέτρα, Us; Plut. 
ὃ vel ἡ λίθος, 2, Aristot. 

Scabellum, ci ὑποπόδιον, «, LXX. và. ϑρανίδιον, 
2; Aristoph. 

Scaber, σραχὺς εἴα, v, Aristot. 

Scabies, ἡ ψώρα, ας, Theophr. scabie laboro, 
ψΨωριάω, Plut. 

Scabiosus, ψωραλέος, ἔα, 5o», Xenoph. à καὶ ἡ 
ψψωρώδης. 

Scabo, κνάω, Gal. κνήῤδω, digito caput, δακτύλῳ 
κεφαλὴν, Lucian. 

Scabrities, ^ σραχύτης, »725;, Xen. 

Scabrosus, τραχὺς, εἴα, v, Aristot. 

Sczvus, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Eust. 

Scala, ἡ κατῆλιψ, πος, seu Qes, Lucian. ἡ 
κλίμαξ, uxo, Xen. navis, ἡ ἀναθάθρα, ἀξ, 
Lucian. 

Scalmus, ὁ σκαλμὸς, €, Eurip. 

Scalpellum, τὸ φλεξοτόμον, τὸ σμιλίον, Flut. 

Scalper, seu Scalprum, ὁ κοπεὺς, ἕως, Diod. Sic. 
70 γλυφεῖον, s, Lucian. ἡ zuiíA", ws, Plat. 
chirurgorum, σμιελίον ἰατρικὸν, Cl. Al. libra- 
rium, ἡ σμίλη γραφικὴ, scalpro amputo seu 

τ reseco, ἀ ποσμιλεύω, Synes. 

Scalpo, κνώω, Gal. κνίζω, ἀποξέω, Lucian. 

Scalprum. Vide Scalper. 

Scalptor, ὁ κολάπεης, 9, 0 γλύπτης, 8. 

Scalptura, τὸ γλύμμα zc, Poll. 

Scamnum, và βάθρον, u, ὁ ϑράνος, w. 

Scandalum, τὸ προσκόμμα, và σκάνδαλον, pre- 
beo, σκανδαλίζω. 

Scando, ἀναξαίνω, Xen. 

Scandula, ἡ σχίδαξ, ἀκος, Diosc. 

Scansilis, e, ἀναβατὸς, ἢ; ὄν. 
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Scapha, ἡ σκάφη, ns, N. T. 

Scapulz, αἱ ὠμοπλάται, Gal. ei πλάται, Poll. 

Scapus, à &/xos, s, LXX. 

Scarabeus, ὃ κάνθαρος, ε, Aristot. . 

Scarificatio, ἡ ἀμυχὴ, 2s, Diosc. ἡ σχάσις, sos, 
'"Fheophr. 

Scarifico, ἀμύσσω, Philo. ἀποσχάζω, 
σχάζω, Aristot. σκαριφάσμαι. 

Scarus, ὁ σκάρος, ?, Athen, 

Scatebra, ἡ ἀνάδλυσις, ws, Aristot, ὁ χρενὸς, 8, 
Lucian. ὁ &Avzu^s. 

Scateo, ἀνκξλύζω, Aristot. περιδλύζω, id. 
fontibus, ῥήγνυμι πηγὰς, Plut. ovibus, βρύω 
προβάτοις, Aristoph. voluptatibus, 42:275; 
Liban. 

Scaturigo, idem quod Scate'ra. 

Scaturio, idem quod Scateo. 

Scelerate, πονηρῶς, Dem. μιαϑῶς, TIsoct. 

Sceleratus, πονηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. φαῦλος, s, ov, 
id. μοχϑηοὸς, &, ὃν, id. 6- Z ἡ duse, Ari- 
stot. 

Scelero, μιαΐνω. 

Scelerosus, idem quod S-eleratus. 

Sceleste, idem quod Scelerate. 

Scelestus, idem quod Sceleratus. 

Sceleton, và σκέλετον, s, Plut. 

Scelus, ἡ xzxíz, ας, Dem. τὸ πονήρευμεα, eros, id. 
σὸ μίασμα, ατος, N. l. và ἀσέξημα, ἀτός. 
Dem. «à κακὸν, 8, id. admitto, ἐργάζομαι 
ἀσίξημα, Dom. πράττω c) φαῦλον, lzycoph. 
atrox committi, δεινὸν ἀδίκημα γίγνεσθαι, 
14. 

Scena, ἡ σκηνὴ, ἧς, Lucian. ἡ ϑυμέλη, ze, Plut. 
in scenam produco, 9εασρίζω, N.'T. pro- 
duci, σκηνοθατεῖσθαι, Strabo. 

Scenice, σκηνικῶς- 

Scenicus, zxzwixis, ἢ, ὃν, agon, ἀγὼν, Athen. 

Sceptrum, τὸ σκῆπτρον, 8, Paus. 

Scheda, 4 σχέδην» vs. 

Schedula, τὸ σχεδάριον, s, Eust. 

Schema, τὸ σχήμα, «os, Aristot. 

Schisma, τὸ σχίσμα, «vos, N. T. 

Schola, 4 σχολὴ, 5e, Plut. πὸ παιδα γωγεῖον, 2, 
Dem. τὸ διδασκαλεῖον, id. scholam frequento, 
Quizá εἰς τὸ διδασκαλεῖον, Dem. 

Scholarcha, à aA OA oy 5, ὃ σχολαρχέων, Laért. 

Scholasticus, σχολαςικὸς, ἢ, à», Macar. 

Scholium, 72 σχόλιον, $, Lucian. 

Sciagraphia, 4 σκιαγραφία, «s, Plat. 

Sciatericum, τὸ σχιώτηρον, s, Plut. 

Scienter, imis5uóvwss, Aristid. ἐσιξημονικῶς, 
Gregor. εὐμαθῶς, Ehil. 

Scientia, ἡ ἐπιφήμη, ns, Plut. 5 γνῶσις, tus, 
Isocr. utilis utentibus, izieZ4^ ὠφελθσα τὸς 
χρωμένες αὐτῇ, Dem. scientiam tradere ig- 
norantibus, ἐργάζεσθαι trig ἤμην τοῖς ἀκ εἰδόσι, 
Isocr. consequi alicujus rel, λαμθάνειν tzi- 
φήμην τινὲς, id. scientia uti minus tempes- 
tive, ἐσιτήμῃ χρῆσθαι ἀκ εὐκαίρως, id. 

Scilicet, δηλονότι, Dem. δηλαδὴ, 1d. 

Scilla, 4 σκίλλα, zs, Diosc. 

Scillaceus, seu Scilliticus, à καὶ ἡ σκιλλώδης, tes, 
Theophr. σκιλλιτικὸςγ ἣν ὃν, Vinum, οἶνος, 
Diosc. 

Scindo, σχίζω, aliquid, τι, Xen. σέρνω. 

Scintilla, ὁ ezuvézg, ges, Aristoph. à λαμπηδὼν, 
ὥνος» Chrys. αὶ μαρμαρυγὴ, 55, Plat. 

Scintillatio, ὁ σπινθηφισμὸς, 8. 

Seintillo, σπινθηρίζω, ''heophr. 

Scintillula, τὸ σπινθηράκιον, €, Nyss. σαινθὴρ 
μικρὸς, Synes. 

Scio, ἐπίσα κων, modum alicujus, τρόπον iic, 
Dem. satis, ἴσημι 29, id. et omnium op- 
time novi, εἴδω καὶ μάλιςα πάντων ἐπίσαμαι, 
id. bene, εὖ οἶδα, id. σαφῶς sim τᾶτο, id. 
ab initio aliquid, συνείδω τι ἀπ᾿ ἀρχῆς, Dem. 
libenter scirem hoc, ἡδέως ἂν ἴδοιμι vüT», 
id. 

Scipio, 5 σκίμπων, ὠνὸος, Herodot. à σχήπων, 
was, Aristoph. 

Seirpus, 4 σχοῖνος», €, Diosc. 

Scirrhus, ὁ expos, s, Gal. 

Sciscitatio, 5 ἐρώτησις, ἑως, Dem. 

Sciscitor, izteruai, Xenoph. συνθάνομαι, ali- 
quid ex aliquo, σι παρά τινος, lsocr, igurzo 
7/&,1d. Confer Interrogo. 
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Scisco, χειροτονέω, Dem. ψηφίζομαι, id. Confer 
Deceruo. 

Scissilis, e, σχιςξὸς, 3, ὃν, Theophr. 

Scissura, τὸ σχίσμα, Luciau. ἡ σχισμὴ, He- 
sych. 

Scite, ἐπιςημονικᾶς, eleganter, κεχαρισμένως, 
Isocr. ὀρθῶς, Dem. 

Scitor, idem quod Sciscitor. 

Scitum, τὸ δόγμα, eros, Dem. «à Ψήφισμα, 
zv0;,1d. Confer Decretum. 

Scitus, σοφὸς, 5, ὃν, et varius, καὶ ποικίλος, Dem. 
Xoj ^os, 7, ὃν, Plut. 

Sciurus, ὁ zz/222e, 9, 7Elian. 

Scobs, σὸ jua, «res, Herodian. và ῥίνισμαν 
765, Diosc. và περίψημα. 

Scolopendra, ἡ σκολοπένδρω, ας, Theophr. 

Scomber, seu Scombrus, ὃ «x61 6205, Aristoph. 

Scomma, τὸ σκῶμμα, Xen. Confer Dicterium. 

Scopz, τὸ κόρητρον, s, Lucian. và κάλλυντρον, 
2, Cl. AL σὺ σάρωθρον, δι 

Scoparius, ὁ σαρωτὴς, 8, ὁ σαρῶν, Βνπος. 

Scopula, τὸ σαρώτριον, s. 

Scopus, ὁ σκοπὸς, Plat. collinearead scopum, 
φοχάζεσθαι τῷ σκοπῷ, id. scopum attingere, 
βάλλειν ixi vi» σκοπὸν, Xen. scopum non 
adsequi, ἄσκοπα τοξεύειν, Lucian. tendere 
ad scopum propositum, συντείνειν πρὸς πὸν 
ὑποτίθεντα σκοπὸν, Aristot. 

Scoria, 4 σκωρία, «s, Diosc. 4 TQUE. 

Scorpio, à zxeecíos, v, Diosc. 

Scortator, ὁ πόρνος, s, Xenoph. 

Scorteus, σκύτινος, iv, wov, Diod. Sic. 

Scortillum, 72 πορνίδιον, 2, Aristoph. 

Scortor, segs, JEschin. σσρνεύομαι, Dem, 
ἀκολαξταίω, Plut. 

Scortum, ἡ πόρνη, zs, Plut. 4 συδὰς, ἄδος, Thee 
mist. ἑταιρίξρια, Lucian. γυνὴ ἑσαιρῦσα, Plut. 
vile, 4 καμαιτύπη, Plut. 

Screatio, seu Screatus, üs, cà χρέμμα, ἀτός. 
Laert. ἡ X etas, eus. 

Screo, votum zouci, Lucian. 

Scriba, ὁ γραμματεὺς, ἕως, senatus, «zs βελῆς, 
Dem. 

Scriblita, στὸ &oezzi», 8. 

Scribo, yez$» «i, manu propria, γράφω zbro- 
χιρίᾳ, Philo. literas; γράφω γράμματα, Dem. 
ad aliquem, ἐπσιςέλλω cw, hocr. librum, 
συγγράφω βίξλον, Lucian. vitam alicujus, 
ἀναγράφω βίον τινὲς, Philo. 

Scriniarius, ὁ κιβωτεὺς, ἕως, ὁ. κιξωτοποιὸς, Poll. 

Scrinium, c2 κιδώτιον, s, Plut. 

Scriptio, ἡ γραφὴ, zs, Lucian. 4 συγγραφή. 

Scriptor, ὁ συγγραφεὺς, ἕως, Isocr. 

Scriptorius, γραφικὸς, ἢ, à, Maccab. 

Scriptum, τὸ σύγγραμμα, «vos, lsOCr. 5 
55, Thuc. và γράμμα, «τος, Plut. 

Scriptura, 4 γραφὴ, ἧς, N. T. 

Scrobiculus, τὸ ὀρυγράτιον, 2. 

Scrobs, πὸ δρύγμα, CL Xen. ὃ βόθρος. 

Scrofa, ds γρομφὰς, ἄδος, Suid. 

Scrofula, ἡ χοιρὰς, ἄδος. 

Scrotum, 4 ὀσχέα, zs, Aristot. à ὀσιχεύς. 

Scruposus,ó Z ἡ λιθακώδης, tos. 

Scrupulose, ὑπερακριξῶς. 

Scrupulositas, ἡ ὑπερακρίξεια, us. 

Scrupulosus, ὑπερακριξὴς, tos. 

Scrupulus, ἡ λιθὶς, δος, ἡ Ψηφὶς, 
pars unciz, τὸ γραμρεώριον, 8. 

Scrupus, à ψῆφος. 

Scruta, τὰ γρυτάρια, ὧν, ἡ γούτη, ης- 

Serutarius, ὁ γρυτοπώλης, ὁ ῥωποπώλης, LXX. 

Scrutatio, ἡ ἐξέτασις, ws, Lucian. 

Scrutator, ὁ ἐξετασῆὴς, 8, Aristot. 

Scrutor, ἐξετάζω τὶ, l1socr. Confer Examino. 

Sculpo, γλύφω, Aristoph. κολάπτω. 

Sculptilis, e, γλυστὸς, ἢ, ὃν, LXX. 

Sculptor, ὁ ψλυφεὺς, ἕως, Dion. Hal. ὁ γλύσσης. 

Sculptura, ἡ γλυφὴ, Philo. τὸ γλύμμα, Poll. 
marmoris, 5 μαρμαωρογλυφία, Strabo, annu- 
lorum, ἡ δακτυλιογλυφίω, Plat. 

Scurra, à καὶ ἡ βωμολόχος, v, Philo. ὁ 4x6Aases. 

Scurrilis, e, βωμολοχικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Scurrilitas, ἡ βωρολοχία, zs, Plut. 

Scurriliter, βωμολόχως. 

Scurror, βωμολοχ ἕω, 
Synes, 
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Plut. βωμολοχεύομαι, 


Scutarius, 
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Scutarius, ὁ ἀσσιδοπειὲς, €, Po 

Scutatus, à καὶ x des depen 8, Lucian. ὁ ἀσ- 
πἰδιώτης, s, id. 

Scutella, σ᾿ στὸ σπαροψίδιον, sg. 

Scutica, 5 σκυτάλη, T£, Plut. X σκυταλὴς, ides, 
Joseph. ^ is e g1a7is, Dos, Plut. 

Scutulum, τὸ ἀσαίδιον, α 

Scutum, ἡ ἀσπὶς, Xen. ὁ ϑυρεὸς, Dion. 

Scyphus, ὁ exópas, 2, Lucian. 

Sebaceus, ὃ z ἡ σιατώδης, Diosc. 

Sebo, φεατόω, Hippiatr. 

Sebum, «i sap &T2$, AXristOt. 

Secale, ὁ * βείξα, ῃς. 

Secedo, ἁ ἀναχωρΐω, Xen. ἀποχωξίω, id. 
Secerno, χωρίζω, ἀποκρίνω, aliquid ab aliquo, 
Ti ἀπό τινες, Vlat. ἐχκρίνω Tí mas, Aristot. 
Secessio, seu Secessus, üs, ἡ ἀναχώρησις, $95, ἡ 

ἐσχατιὰ, Es, Züschin- 

Secius, Κ στον, nihilo secius, 83i» rov. 

Secludo, ἀποκλείω, aliquem. ab aliquo, τινά 
Tivs;, Aristot. 

Seco, πρίω gi, Aristoph. τίνα zi, Lucian. in 
partes minutas, καταπκερματίζω, Philo. 

Secretarius, ὁ. τῶν ἀποῤῥήτων ἡοδερεεα ὕς. 

Secretio, ἡ ἔκκρισις, ως, T heophr.5 ἁ ἀπόκρισις. 

Secreto, ἰδίᾳ, Thuc. κατ᾽ ἰδίαν, Plut. loqui 
cum aliquo, ἰδιολογέεσθαί Tivi, Plat. dicere, 
δι ἀποῤῥήτων εἰπεῖν, Dion. Hal. 

Secretum, σὸ ἀπόῤῥητον, ,s, secretorum enun- 
Ciator, ὁ : ἐξαγγε λτικὸς, 8, Aristot. 

Secretus, à ὁ καὶ ἡ ἀπ óxgugas, 8,6 E ἡ ἀσόῤῥητος, S, 
Plat. 

Secta, 4 αἵρεσις, ἕως» Galen. 

Sectio, ἡ τμῆσις, ἑῶς» ἡ, τομὴ, ἧς, Isocr. 

Sector, 6 TOJLSUS , ἕως, Xen. 

Sector, -aris, συχνῶς ἀχολθθέω, διώκω, Isocr. 

Secubo, ἀποχοιτέω, Dem. ἀποκοιρεζομαι, Plat. 

Secula, τὸ δρεπάνιον, 8. 

Secularis, cus αἰῶνα γιγνόμενος, m, ἐνὸν. 

Seculum, ὁ αἰὼν, ὥνο;, 1. ucian. ἡ yii, ἂς, 
Dem. nostro seculo, iei τῆς ἡμετέρας γενεᾶς, 
id. 

Secundz, τὰ ὕσερα, wv, Diosc. 

Secundanus, δευτεραῖος, eim, zov, Xen. 

Secundarius, δευτέριος, f ἴα, τον. 

Secundo, 5 δεύτερον, Herodian. δευτέρως, Aristot. 

Secundum, κατὰ, hanc legem, σϑτον σὸν γέμον, 
Dem. aliquem plurimum posse, μέγιξον 
μετά τινα δύνασθαι, 'T huc. 

Secundus, δεύτερος, ρα, £gov, 'Thuc. 

Secundz, τὰ δεύτερα, wv, Xen. secundas fero, 
δευτερεύω, Plut. σὰ δεύτερα φέρομαι, Lucian. 
secundz res, 5 εὐπρα γία, Isocr. secunda for- 
tuna, ἀγαθὴ τύχη, Dem. secunda fortuna 
uti, καλῶς πρώττειν, βελτίτῃ τύχη χεᾶσθαι, 
id. nulli ig idt re secundus, ἔν ri» μηδὲ- 
νὸς ἔχων τὰ δεύτερα, secundus aliquo, aliquo 
inferior, δεύσερός τινος, Plut. 

Secure, ἀσφαλῶς, Dem. βεθαίως, id. 
id. 

Securicula, τὸ πελέκιον, 9. 

Sccuris, 4 πέλεχυς, cs, Plut. ἡ ἀξίνη" securi per- 
cutio aliquem, σελεκίζω σινὰ, Diod. Sic. 

Securitas, ἡ ἀσφάλεια, Dem. τὸ ἀσφαλὶς, τὸ 
βέδαιον, id. ἡ ἄδεια, 1. e, negligentia, ἡ ὀλιγω- 
ρία, ας, Thuc. 

Securus, ὁ Z ἡ ἀσφαλὴς, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀδεὴς, id. 
sum, ὠμεεριμενέω, Bas. securum das ἀσῷα- 
λείαν παρέχω vi), Lucian. megligens, à καὶ ἡ 
ὀλίγωρος, E huc. 

Secus, ἄλλως, Aristot. ricus, Dem. 

Sed, ἀλλὰ, Dem. non solum, sed etiam, μὴ 
μόνον, ἀλλὰ X, Id. sed tamen, ἀλλὰ μὴν, id. 
vereor dicere, sed tamen dicam, φοξξκαι 
λέγειν, & μὴν ἀλλὰ ἱρῶ, id. sed tamen dixi 
€g0, ἀλλ᾽ ὅμως ἔφην ἰγὼ, id. 

Sedate, ἡσύχως. Confer Quiete. 

Sedatio, ἡ παῦσις, tuc, ἡ ka Tg aig. 

Sedatus. Confer Quietus. 

Sedecim, ἑκκαίδεκα, Herodian. 

Sedentarius, ἑδραῖος, eim, «iow, Xen. sedenta- 
riam artem exerceo, βανανυσοτεχνέω, Strabo. 

Sedeo, καθέζομαι, apud aliquem, παρά σινα, 
Plat. in equo, κάθημαι ial τῷ ἵσσυ, Xen. 
una, συγκαβέζομαι, Lucian. sedere aliquem 
jubeo, xadiQuzéal τινα κιλεύω, Dem. 


ἀδιῶς, 
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Sedes, $ ἕδρα, Xenoph. belli, TÀ deperioem 
Dion. sedem muto, ἀπανίταμαι, ἢ 

Sedile, τὸ ἵδφανον, τὶ Soph. 

Sedimentum, zi ἵζημα, m, Plut. 

Seditio, ἡ φάσις, Isoer. ἡ ἀκαταξασία, lucian. 
διχοφτασία, Plut. ἡ διχοφουσύνη, id. seditio- 
nem suscito seu moveo inter aliquos, saci- 
ἄζω i ἕν vici, Plat. πες 7ivz5, Herodian. τάσιν 
ποιέομαι, Tsocr. omitto, τάσιν καταλείπω, 
id. seditione agitari, ἐν τάσει εἶναι, 'Thuc. 
ad seditionem concitare, εἰς φώσιν t&647. 
Xen. 

Seditiose, ςασιαςφικῶς, Aristot. κατὰ vó σασιω- 
«ικὸν, Thuc. 

Seditiosus, σασιωτικὸς, 7, ἐν, 'T huc. ezsizsixis, 
ἢν, ὃν, sermo, λόγος, Aschin. 

Sedo, παύω, iram, «2; ὀργῆς, Dem. ὀργήν 
Tiyo$ , Isocr. xz τέ; ω ὀογὴν, Aristot. conten- 
tiones, xeZignui τὼ; ἀντιλογίας, Plut. ali- 
quOs, καταφέλλω τινὰς, id. 
Plat. 

Seduco, &v yo, Aristot decipio, aliquem, ea- 
gaxosouai «ινα, ld. Confer Decipio, Failo, 
&c. 

Seductio, ἡ ἀπαγωγὴ, ἧς. Confer ALductio. 
Seductor, ὁ ἀπαγωγὸς, €, Greg. Deceplor, ὁ 
σλάνος, &, Athen. 
Sedule, ἐπιμελῶς, Isocr. 
Sedulitas, ἡ ἐπιμέλεια, ὡς, Dem. 

gentia, Industria. 

Sedulo, idem quod Sedule. 

Sedulus, ὁ καὶ ἡ ἐπιμελὴξγ ios, Dem. 
Diligens, Industrius. 

Sedum, τὸ ἀείζωον, s, Diosc. 

Seges, và λήϊον, s, Aristot. 

Segmen, τὸ πρίσμα, «705, V heophr. 

Segmentum, s ἀποκοπὴν, 5; Aristot. 

Segnis, Confer Piger. 

Segniter, ὀκνηρῶς, Dem. 

Segnitia, seu Segnities, ἡ βραδύτης, Dem. ὁ 
$xvo;,1d. Conier /gnavia, Pigrilia. 

Segrego, ἀφορίζω, aliquem ab aliquo, τινὰ ἀπό 
vios, IN. T. ἀποδιορίζω, Ibid. ἐκχρίνω τινὰ ἔκ 
τινος. Aristot. 

Sejunctio, ἡ διάζευξις, tos. 

Sejungo, διαζεύγνυμι, ZEschin. aliquid, δῆφημί 
τι, Dem. ab aliquo, χωρίζω v4 ἀπό civos, 
Plat. 

Sclectio, ἡ ἐκλογὴν Al. Aphr. ἡ ἀπόκρισις. 

Selibra, τὸ ἡμίλιτρον, s. 

Seligo, ἀποκρίνω, ex duobus malis, ix δυοῖν κα- 
xav, Sophoc. aliquid, ἐξαιρέω σι, Xenoph. 
ἐκλέγω, Isocr. 

Sella, » ἕδρα, Xen. curulis, ὁ ὃ δίῷρος ἡ ἡγομονικὸς, 
Plut. gestatoria, πὸ φορεῖον" familiaris, δίφρος 
ἀφοδ: ὑτήριος, ὁ ϑράνος, Gal. 

86 ἍΠΠ]ὰ, 7 ὃ ϑρανίδιον, Eh Poll. 

Sellularius, a, um, ὁ καὶ ἡ ἐσιδίφριος, ars, τέχνη, 
Dion. Hal. 

Sembella, τὸ ἡμιλέτρον, y. 

Semel, Zca£, Dem. εἰς ἅπαξ, id. καθάπαξ. 

Semen, frugum et animantum, và σπέρμα, «τος» 
Dem. Flut. 

Sementis, à ὁ σπόρος, 9, Xenoph. sementem fa- 
cio, σπείρω, Plut, σπέρματα τῇ γῇ διανίμω, 
Plat. 

Sementivus, ὁ καὶ ἡ σπίρμιοε, Diosc. 

Semento, σπερμασίζω, LXX. 

Semestris, ὁ x ἡ ἕξάμηνος, Xiphil. 

Semesus, ὁ καὶ ἡ ἡμίξφωτος, Philo. 

Semianimis, ὁ ἡμεθνὴς, 57o;, Herodian. à καὶ 
ἡμιθανὴς, ice, Naz. 

Semicircularis, ὃ Z ἡ ἡμικύκλιος, Laert, 

Semicirculus, ὁ ἡμίκυχλος, w, τὸ ἡμικύκλιον, M, 
Procl. 

Semicoctus, 4 καὶ ἡ ἡμίεφόορ, v, Lucian. à à ἡ 
ἡμίπεστος, 9, Vlut. 

Semideus, ὁ ἡμήδιος, «, Lucian. 

Semidoctus, ὁ καὶ » ἡμίσοφος, Lucian. 

Semigro, ἀποικέω. 

Semihora, τὸ ἡμειώριον, », N. T. 

Semimortuus, ὃ ὃ καὶ ἡ ἡμίδνηπος, x, Philo. 

Seminalis, e σπερματικὸς, ἢ, ὃν» Philo, 
σαιρματώξης,: o£, Aristot. 

Seminarium, «à φυτευτής a", 5, Theophr. 

Seminatio, ἡ σπορὰ, &s, Y hcophir, 
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Seminator, ὁ gmopibss í fos, Xen. 
Semino, σπείρω, aliquid, z zi, Thuc. 
Seminüdus, ἃ ὁ καὶ ἡ deri Lucian. 
Semipedalis, 6, ὃ καὶ ἡ ἡμιποδιαῖος, V. 
Semipes, τὸ rein, 9. Theophr. 
Semiplenus, ὁ ὃ καὶ ἡ ἡμιπληρὴς, Arct. 
Semis, seu Semissis, ἥ ἥμισυς, tix, v, luc. Cen- 
fer Dimidius. 

Semita, ἡ πρίεος, Xen. ἡ ἀτραπὸς, Herodian. 

Semivir, ὃ ἡμίανδρος, z, Lucian. 

Semiustulatus, $ E ἡ ἡμίφλεκτος, Philo. 

Semoveo, ἀσπυκινέω, semotis cxteris, δίχα τῶν 
ἄλλων, Dion. Hal. ἀποχωρίζω. 

Semper, ἀεὶ, Dem. αἰεὶ, id. 

Sempiternus, ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, s, Plut. 

Semuncia, «2 τῆς ὁ ἐγκίας ἥμισυ. 

Senaculum, τὸ βελευτήριον, α, Plut. 

Senarius, & $Ezs, 42:s, Philo. 

Senator, ὃ βυλευτὴς, 5 z, Dem. ὁ βελεύων, evo, 
id. ὁ σύνεδρος, 9, Isocr. ὁ βελῇ 55 ἤτο;, Thuc. ὃ 
βυλῇ; με Tum, ὄντος, Plut. à συγκλητικὸς, €, 
Lucian. ó πρόξελος, *, Aristot. pedarius, à 
χαμαιδικαςής. 

Senatorius, ᾿βυλευτικὲς, ἢ 2; ὃν, Dem. dignitas sem 
functio, 5 ἡ βελε ἴα, as,senatoriam dignitatem 
sortior, « T8 βελεύειν τυγχάνω, DE 

Senatus, ἡ βελὴ, Dem. ἡ σύγκλητος, Plut. ἡ 
γερεσία, Dion. Hal. ad senatum refero, &xa- 
φέρω πρὸς τὴν σύγκλησον, Plut. in senatum eo, 
βελεύω, Dem. populusque, ἡ βαλὴ καὶ ὁ δῆμος, 
eligi in senatum, ἐγκχρίνεσθαι εἰς γεφοσίαν: 
senatum vocare in curiam, καλεῖν τὴν βελὴν 
εἰς βαλευτήριον" convenire, βυλὴν συνάγεσθα 
congregari, συλλέγεσθαι" considere, καθῆσθαι, 
id. ire in senatum cum aliquo, ἐέναι εἰς βυλὴν 
μετά τινος" deferre aliquem. ad senatum 
populumque, 2zA8v τινα τῇ βυλῇ καὶ τῷ δήμῳ, 
id. dimittere senatum, ἀφιίναι βελὴν, id. 

Senatus consultum, cà βέλευμα, Plut. zà aga 
δέλευμα, Dion. Hal, Confer Decretum. 

Senecio, à ἠφιγέφων, ovre, Diosc. ὃ 

Senecta seu Senectus, 7à γῆρας», zes, morosa; 
sordida, et querula, ΠΣ τον μικχφολόγον, x 
LipNAmo;, Dem. extrema, ewgaraor, 
Philo. 

Seneo, Senesco, γηράσκω. 

Senex, ὁ δ φέρων, DUET Plat. ὁ πείσξυς, νος, Dem. 
ὃ πρεσξύ Τῆς.) Ἐς id. ὁ παλ QUE y 8, id. πρισούτης 
ἄνθρωπος, id. 

Seni, z, a, oi, aj, τὰ T 

Senilis, e, y: sgovrixàs, ἢ, 2, ὃν, Plat. 

Seniliter, yt φοντικῶς. 

Senior, ὁ ὃ πρισθύτερος, Dem. 

Senium, idem quod Seneca. 

Sensibilis, seu Sensilis, αἰσθητὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Sensim, ἠξίμα, Herodian. 

Sensor ium, 7 πὸ  αἰσθητάριον, y. 

Sensus, üs, ἡ αἴσθησις, ἕως, audiendi, &xu- 
six, Plut. seu ἀχοῆς, Athen. epistolz, à ὁ vas 
τῆς Uri ak , Synes. sensu percipere, λαρ- 
δάνειν αἴτέησίν ΚΟΣΕΣ Dem. εἶναι iyi αἴσθησιν, 
Isocr. 

Sententia, ἡ 5 γνώμη, Dem. ἡ δόξα, epistole, ὃ 
νῦς τῆς ἐκιτολῆς, Synes. sententiam dico, 
δίδωμι γνώμην, Dem. profero in medium, 
σίδημι εἰς μέσον γνώμην, id. pronuncio, ἀπο- 
φαίνομαι γνώμην, ld. φανερὸν ποιίέω γνώμην, 
id. explico meam, δηλόω buds Ug Isocr. 
esse in sententia, iv σῇ γνώμῃ εἶναι, Dem. 
pertraho aliquem. in sententiam meam, 
ἄγω τινὰ ἐπὶ τὰ Box vr μοι" ire in sententiam 
alicujus, αἱφεῖσθα, Ah» γνώμην τινός" sequi 
sententiam alicujus, ἐπαχολεθεῖν τινος γνώμη, 
id. non stare alicujus sententia, φεύγειν σὴν 
γνώμην civis, id. longe recedere ab alicujus 
sententia, ἀποξατεῖν τινος πολὺ τῇ γνώμῃ, id. 
deducere aliquem ἃ sententia, μεταςῆσαι 
γνώμην τινὸς, Isocr. mutare sententiam, μές - 
ταλαξεῖν γνώμην ἰναντίαν, Dem.decedo ἃ sen- 
tentia, μεταγιγνώσκω, Isocr. 

Sententiola, τὸ γνωμίδιον, Dem. misera, λογά- 
gov δύφηνον, id. 

Sententiose, yyogoAxoyixog, Suid. 

Sententiosus, γνωμολογικὲς, 3t, ὃν, Dem. Phal. 
γνωμικὸς, » ὄν. 


-Senücetum, ὁ ἀχωνδεῶν, &vec, Eust. 


Seniicosus, 
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Senticosus, ὁ καὶ ἡ ἀκανθώδης, Theophr. 

Sentina, ὁ ἄντλος, e, Hom. 

Sentio, αἰσέάνομαι, et prospicio aliquid, κα 
προοράω τι, Dem. consentanea verbis, φρονέω 
ὅμοια volg εἰρημένοις, Isocr. cum aliquo, τά 
Tivog φρονέω, id. φΦρονίω τὰ αὐτά Tivly id. et 
decerno aliquid, γιγνώσκω καὶ ψηφίζομαι πεοί 
visee, Dem. 

Sentis, ἡ ἄκανθα, z:, Diosc. ἡ βάτος. 

Seorsum, χωρὶς, exponendo dicam unum 
quodque, διεξιὼν φράσω καθ᾽ ἕκαςα «ὥτων, 
Dem. ab aliquo, χωρίς τινος, ἄνευ σινὸς, id. 

Separabilis, γωριςὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Separate, κεχωρισμένως. 

Separatim, “χωρὶς, ab aliquo, τινὸς, Xen. 

Separatio, ὁ χωρισμὸς, 8, Plut. à ἀφορισμός. 

Separo, χωρίζω, animum a corpore, ψυχὴν 
&v) τῷ σώματος. Plat. διαχχωρίζω, Xen. 

Sepelio, ϑώπσω, mortuum, ἐποθανόντα, Dem. 
aliquem, καταῤάπτω τινὰ, id. mortuum una, 
συγκαταδάπτω τινὰ, id. in patria in monu- 
mento paterno, Sz i» πατρίδ, εἰς μνῆμα 
πατρῷον, d. 

Sepes, c? ἔμφραγιμα, Dem. ὁ φοα γμὸς, g, Plut. 

Sepia, ἡ σηπία, zs, Aristot. 

Sepimentum, ὁ ϑριγκὸς, 8, lapideum, λίθων, 
Paus. 

Sepio, φρέττω «1, Dem. περιξάλλομαι. 

Sepono, ἀποτίδημι, Diosc. 

Seps, à vel ἡ emp, enis, Diosc. 

Septem, οἷ, ei, τὰ ἑπτὰ, N. T. 

September, ὃ μαιμακτηριὼν, avos, Dem. 

Septemplex, igzezAZciss, dam, vov, δὰ ἡ 
“πλασίων, evos, Sir. 

Septemvir, εἷς τῶν ἑπτά. 

Septemviralis, ὁ, ἧ, τὸ τῶν ἑπτά, 

Septemviratus, ἡ ἑπταρχία, as. 

Septenarius, numerus, ἡ ἑπτὰς, &3o;, Aristot. 

Septeni, ci, ai, τὰ ἑπτά, 

Septennis, e, ὃ καὶ 4 ἕπταετὴς, te, Philo. 

Septennium, ἡ ἑπτα:τία, ας, Philo. 

Septentrio, ἡ ἄρα τος, Herodot. ὁ βοῤῥᾷε, Z, LX 

Septentrionalis, zoxzixàs, ἢ, ὃν, ἀρχκτῷος, &, ον, 

* terra, 55, Herodian, 

Septies, izcaxie, ΠΥ ΚΕΝ 

Septimana, ἡ ἑξδομὰς, δες, Galen. 

Septimus, ἔξδομο;, x, cv, Plut. 

Septingentesimus, izzxezuoz is, 3, ὄν. 

Septingenti, ἑπισακχόσιοι, izi, i2, L.X X. 

Septuagenus, Septuagesimus, ££2opzxosis, ἢ, ὄν. 

Septuagies, ἑξδομηκοντάκις, N. T. 

Septuaginta, οἱ, αἱ, τὰ ἑξδομήκοντα, N. T. 

Septum, idem quod Sepes et Sepimentum. 

Septunx, τὸ iz7Eyxi, w. 

Sepulchralis, e, ὁ καὶ ἡ ἐντάφιος, v, Synes, 

Sepulchretum, τὸ κοιμητήριον, S. 

Sepulcehrum, ὁ τάφος, «, Thuc. patrium, zz- 
μα πατρῷον, Dem. publicum, μνῆμα δημό- 
€i, id. 

Sepultura, ἡ ταφὴ, zs, Thuc. honesta, τὸ ἐν- 
σάφιον καλὸν, Dem. magnifics sepulturz 
non expertem esse, καλῶν ἐνταφίων μὴ ἀμει- 
gu», JElian. 

Sepum, cà síze, ares, Aristoph. 

Sequacitas, ἡ ἀχολεθία, zc, Philo. 

Sequax, ὁ καὶ ἡ ἀκόλεθος, s, Dem. 

Sequela, ἡ ἀχολύδησις. 

Sequester, ὁ διαιτητὴς, Dem. ὁ μεσέγγυος, Bud. 
9 μεσεγγνησώμενος, Antiph. ὁ μεσίτης. 

Sequestratio, 7 μεσιτεία. 

Sequestro, τίθημι ἐπὶ μεσεγγύω. 

Sequor, ἀπολεθέω, aliquem, c», Dem. μετά 
Ties, ld. παρακολεβέω τινὶ, id. e vestigio 
recte ducentem, ἕπομα, κατὰ πόδας σῷ xa- 
λᾶς δδυγγθντι; Gregor. a tergo, ἕσομαι κατό- 
zi» Lucian. ἕσομα:; κατόπιν ἐχόμενος, id. 
desidiam sequitur egestas, τῷ ἀργεῖν ἕπεται 
τὸ ἀπορεῖν, Dem. sequitur, ut de voluptate 
dicam, μεστὰ ταῦτα ἵπεται περὶ ἡδονῆς ἐλθεῖν, 
Aristot. ἑπόμενόν ἐξι διελθεῖν περὶ ἡδονῆς, id. 

Sera, τὸ κλεῖδρον, ε, Lucian. 

Serenitas, 5 αἰδρία, Aristot. ἡ εὐδία, "Theophr. 

Sereno, αἰδριάζω, Aristoph. γαληνόω. 

Serenus, ὁ καὶ ἡ εὔδιος, v, dies, ἡμέρα, Geopon. 
ὃ καὶ ἡ αἴθριος, εὐήμερος. 

Seresco, διοῤῥῶμαι, Aristot, 


t 
ἐττα- 


SER SES 


Seria, ἡ ὀνήρυσις, tus, Philo. 

Sericum, σὸ σηρικὸν, 8, Strabo, 

Sericus, σηρικὸς, ἢν, ἐν, vestis, ἐσθὴς, Lucian. 

Series, ἡ συνάφεια, ἡ συνέχεια, ἡ τάξις, ἡ σύν- 
vafis, Dem. Confer Ordo. 

Serio, σπεδῇ, nunciare alicui, ἀπαγγέλλειν τινὶ, 
Dem. 

Serius, σπσεδαῖος, aíz,. ai», Dem. in re seria 
ludgre verbis, σπεξδάζοντα c; πράγμασι 
“παίζειν “πος ὀνόμασι, Dion. Hal. in rebus 
seriis nugis gaudere, περὶ σὰ σπεδαῖχ τοῖς 
γελοίοις χαίρειν, Dem. 

Sermo, ὁ λόγος, Dem. sermonem spargere seu 
disseminare, λόγον διαδίδοναι, Plut. ϑρυλλεῖν 
71, Dem. inter se conferre, λόγες ἀντιβάλλει» 
πρὸς ἀλλήλα;, N.CT. est, λόγος τις περίτισι, 
JElian. vulgaris et in omnes homines evul- 
gatus, λόγος δηρμιώδης καὶ εἰς «άντας ἐκφοιτήσας, 
id. 

Sermocinatio, à διάλογος, s, Dem. 

Sermocinor, διελέγοραι, Dem. 

Sermunculus, τὸ λογίδιον, g, Isocr. 

Sero, σπείρω, Dem. Confer Semino. 

Sero, ὀψὲ, digredi e loco aliquo, ἀπιέναι ix 
σόπε τινὸς, Dem. admodum fieri; ὀψιαίτατα 
γίγνεσθαι, id. serius venio, κατόπιν ἕηρτῆς 
ἥκω, Heliod. aliquid facio, ὀψίζω, Xen. 

Serotinus, 6Z 4 ὄψιμες, u, "Theophr. ὄψιος, íz, 
ἐόν, id. 

Serpens, ὃ ὄφις, tus, Aristot. 

Serpo, fere, Confer Repo. 

Serpyllum, τὸ ἕοσυλλον, v, Theophr. 

Serra, ὁ πρίων, ovas, Plut. seco, πρίω, 'Thuc. 

Serrago, «i πρίσμα, cos, ''heophr. 

Serrarius, ὁ zeíexs, v, Poll. 

ZA πριονώδης, τος, Athen. πριονωτὸς, 


Serratus, 4 z 
ἢν à», Aristot. 

Serro, íi», Thuc. 

Sertum, ὁ φέφανος, €, plecto, φέφανον ὑφαίνω, 
Plut. ἡ φεφάνη, z;, Herodian. τὸ φέωμα, ατο;, 
Thuc. 

Serva, ἡ 95A», Plut. ἡ Θεράπαινα. 

Servator, 5 σωτὴρ, ἤρος, N. T. Dem. 

Servatrix, ἡ σώτειρα, xs, Paus. 

Servilis, ὁ καὶ ἡ δώλειος, w, jugum, ζυγὸς, Plat. 
δελικὸς, 53, ὃν, Plut. 

Serviliter, δωλικῶς, Lucian. 

Servio, δελεύω, voluptatibus, ταῖς ἡδοναῖς, Xen. 
domino, διακονίω δεσπότῃ, Dem. alicui, 
ὑπηρετίω τινὶ, ld. εἰλωτεύω τινὶ, lsOCr. COm- 
modis alicujus, σκοπέω 72 συμφέρον τινὲς, Ari- 
stot. servitutem pessimam, δωλεύω δελείαν 
κακίξην, Xen. 

Servitium, ἡ ὑπηρεσία, Dem. servitia, servi, 
ἡ δωλεία, "Thuc. 

Servitudo, seu Servitus, ἡ δυλεία, moderata, 
μετρία, Dem. objicere aliquos servituti, "wgo- 
ícómi σινὰς εἰς OuAtimv- opprimere aliquos 
servitute, sivein servirutem redigere, ἄγειν 
σινὰς εἰς δελείαν, ld. δυλόω σινὰς, Plut. χατα- 
δεαλέω νῆσον σῷ βασιλεῖ, Isocr. ἀνδραποδίζω 
παῖδας καὶ γυναῖκας, 'T huc. constituti in ser- 
vitute, xa£teats ti; Σελείαν, id. ferre servi- 
tutem, ὑσορεένειν τὴν δελείαν, lsocr. liberari 
servitute, ἀπαλλάστεσθαι τῆς δελείας, id. 

Serum diei, 4 ὀψία, zs, Ν. 'T. iia δείλη, 
"Thuc. lactis, ὁ ὀῤῥὸς, ῶ, Aristot. 

Serus, ὄψιος, ἦα, ov, Theophr. 

Servo, catu, φυλάττω, περιτηρίω. 

Servula, cà δελάριον, τὸ ϑεραπαινίδιον, Lucian. 

Servulus, τὸ δελάφιον, v, Lucian. 

Servus, ὁ 3uxo;, Xen. ὁ ϑεράπων, domesticus, 
ὁ οἰκέτης, Dem. emptus, ὁ ἀργυρώνητος- bello 
captus, τὸ ἀνδραπόδον, id. 

3esama, seu Sesamum, 5 σησάώμη; ns, Diosc. τὸ 
exea wa, 9, id. 

Sesqui, Sesquiplex, Sesquialter, ὁ καὶ τ ἡμιόλιος, 
2, Plat. 

Sesquipés, τὸ σριηρισόδιον, s. 

Sesquiplex. Vide Sesqui. 

Sesquitertius, ὁ καὶ ἡ imirgires, ὦ, Plat, 

Sessibulum, «i ἑδραςήριον, g. 

Sessilis, e, ἵδραῖος, aim, αἴον, Xen. 

Sessim, ἑδραίως, Hippocr. 

Sessio, ἡ ἕδρα, "Thuc. ἡ ἐφεδρεία, in arboribus, 
iri τοῖς δένδρεσι) Aristot, 


SES SIG 


Sestertius, à σετέστιος, u. 


Seta, 5 χαίτη, zs, Aristot. ἡ Sg, χὸς, Hes. 
Setosus, χαιτήεις, tz, tr. 

Seu, 5. Confer Sive. 

Severe, Buys. 

Severitas, ἡ δεινότης, 172:, Dem. 


Severus, zi2, ἢ, ὃν, Dem. à καὶ ἡ ἀκριξοδί-- 
καιο;, Aristot. ὁ καὶ ἡ αὐδέκατος, Lucian. 


Sevo, ςεατόω. 

Sevoco, ἀποκαλέω, Xen. 

Sevosus, ὁ καὶ ἡ τεατώδης, ves, Diosc. à καὶ ἡ φη- 
σώδης, £02, Galen. 


Sex, οἱ, αἱ, τὰ ἕξ, N. T. modis seu in sex 


partes, £277, Plat. 
Sexageni, ei, αἱ, τὰ ἱξήκοντα, N. T. 
Sexagesimus, ὃς) 3, ὃν, Thuc. 
Sexagies, ξξηχοντάκις. 
Sexaginta, οἱ, zi, τὰ ἑξήκοντα. 
« 
B 


tx. 
εξηκοςὸς 
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Sexangulus, ὁ καὶ ἡ ἐξαγώνιος, w, ὃ καὶ à ἐξάγω- 
vae, 8, Greg. 

Sexcenteni, ἕξω κόσιοι, fai, ie. 

Sexcentesimus, ἑξακοσιος ὃς, ἢ, cv. 

Sexcenti, iaxózin, ii, im. 

Sexcenties, ἕξαχοσιέκις. 

Sexcuplex, ἑξασλῶς, 5, ὃν, ἑξαπλάσιος, ἴα, ἐὸν, 
Herodot. 

Sexcupliciter, &z727, Dion. Ar. 

Sexennis, ὁ καὶ ἡ :Zzizs, tos. 

Sexennium, ἡ ξζα:τία, ag. 

Sexies, ἑξάκις, LXX. 

Sextans, τὸ izzzzógiov, Plut. 

Sextarius, à ἑχτεὺς, ἕως, Bud. 

Sextilis, ὁ AZyesos, ὁ βοηδρομιὼν, Dem, 

Sextum, ἑξάκις. 

Sextus, ἕκσος, 5, o» N. T. 

Sexus, τὸ γένος, ses, Dion. Hal. ἡ φύσις. 

Si, εἰ, quis sensus est mortuis, εἰ σοῖς φεδνεῶσί 
τις αἴσθησίς ἔτι, Isocr. si Deus volet, vestras 
opes recuperabitis, c ἡμέτερ᾽ αὐτῶν xoua- 
tzÉs ἄν Si Síar, Dem. ἄν, si opus sity 
libenter nobis opitulantes, Z; «i Xin, Boxéri- 
σόντες ἑτοίμως Tui, ld. ἐὰν, si incolumes 
manserint Olynthiorum opes, iz» μὲν ἀντίχη 
«ἃ τῶν ᾿Ολυνδίων, id. ἄνπερ, si recte conside- 
retis, ὥντερ ἐξιτάσητε ὀρέως, id. ἐάν 7*0; 
si nunc absolutus fuerit, ἐάνπερ ἐκφύγῃ νῦν» 
id. ἢ 

Sibilo, συρίττω, Lucian. συρίζω, Eurip. 

Sibilus, πὸ σύργμα" ὁ cvorymis, Plut. ὁ συρισμὸς, 
Lucian. 

Sic, £cw, sequente Consona, ὅτως, sequente Vo- 
cali vel Diphihongo, quemadmodum, sic, 
ὥσπερ, r4, Dem. sic autem considerate; 
Ereci Di σκοπεῖτε, ld. σκοπεῖτε ὧδὲ, id. sic 
agitate, ὡδὶ ποιήσατε, id. sic sentio, ὡδί aus 
ἔχω, Id. sic eum suscipite, iXehas αὐτὸν δέ- 
χῖσθε, id. sic, ut, ὥτως, ὡς, lsoCr. ἕτως,. 
ὥσπερ, ld. siccine, $z»ci, Dem. 

Sica, «à ἐγχειρίδιον, Dem. τὸ ξίφος, Xen. . 

Sicarius, ὃ καὶ ἡ ξιφήρης, ὁ ξιφηφόρος, Herodian, 


xn 
ὁ καὶ ἡ σἱαγεὺς, ἕως, Dem. 

Siccatio, 5 ξήρανσις, sais, Aristot. 

Sicce, ξηρῶς. 

Siccesco, ξηραίνομαι, Hippocr. 

Siccitas, E] ξηρότης, XT0$, E] ξηρασία. 

Sicco, ξηραίνω, Plut. ἔξιχμάζω, Philo. d 

Siccus, ὁ ἡ ἀνικμὲς, ξηρὸς, ἃ, ἂν, Dem. im 
sicco vivo, ἐν τῷ ξηρῷ διάγω, Athen.in sicca, 
statuo, ἐπὶ «3 £»eg scite, l'huc. siecum, seu. 
terra sicca, ἡ ξηρὰ, ἃς, LXX. 

Sicubi, £s. 

Sicunde, ie. 

Sicut, ὡς, Dem. Confer Quemadmodum. 

Sideralis, e, ἀςεικὸς, ἢ, ὄν. 

Sideratio, ὁ ἀςεοξολισμὸς, Theophr. ἡ ἀςροξολῖα;. 
id. 

Sideratus, ὁ καὶ ἡ ἀφρόξλητο:. 8, Hesych. 

Sidereus, ἀσρῶσς, a, s», Ζο5. 

Sideror, ἀφροξολέομαι, "Theophr... 

Sido, ἱζάνω, 'Thuc. 

Sidus, τὸ ἄφρον. Aristot. sidera contemplor, 
ἀςροπολίω, Maxim. lyr. siderum positus, 
ἀφέφων Sígis, Philo. x 

Sigillatim, xaészz:;, N. T. 

Sigillaris. terra, σημαγτρὶς γῆγ Herodot; cera, 
ὁ ῥύπορ» Aristoph. : 

Sigillo, 


SIG SIM 


Sigillo, σφοαγίζω, signo caprz, εἰκόνι αἰγὲς, 
Diosc. : 

Sigillum, 5 e$22yi;, Doc, Thuc. và σημεῖον, 2, 
Dion. Hal. τὸ σφράγισμα, Xen. 

Signatio, ἡ σημείωσις, tes. 

Signatorius, σφραγιτικὸτ ἢ, ὄν. 

Signatura, τὸ σφράγισμα, ατος, Xen. 

Significanter, σημαντικῶς, ἐμφατικῶς. 

Siznificatio, seu Sigr ificatus, ἡ σημασία, Diosc. 
à chus imzig, XX. m παρίμφασις, Dem. Phal. 
ἡ μήνυσις, Sex. Emp. 

Sigaifico, σημαίνω, alicui, me ipsi auxiliatu- 
rum, τινὶ ἐκθοηδεῖν, Xen. aliquid, «i, Plut. 
χαταμηνύω vi, Flut. alicui, «ρός τινα, Xen. 
μηνύω «τινὶ, Plat. ἀποδείξιν ποιέω τινὶ, Dsocr. 
ἔλεγχον δίδωμί τινι, Ἰὰ. per literas aliquid 
alicui, δηλέω vi «ιν; δὲ ἐπΊΤ' em. vox 
significat hoc vel illud, ezzaí»s, Aristot. 

Signo, σημειόω, Naz. epistolam, σημαίνω ἐπὶ- 
ςολήν. Confer Obsiguo. 

Signum, zi σημεῖον, virtutis, enis Isocr. 
improbitatis, τὸ σεκμήριον πονηρίας, id. et 
indicium contumeliz, ' σημεῖον καὶ τεκμήριον 
τῆς ὕδρεως, Dem. divinitus datum, ἡ 2 9 στη- 
μεία, Cyrill. zodiaci, τὸ ζώσιον, Aristot. fa- 
cere aliquid alicujus, ποιεῖν τί τινος σηρέεῖον, 

σεκρμήριον, σύμξολον, Dem. ostendere alicu- 
jus rei, ἀποδείκνυσέαι σύμξολόν Tiy0$, Isocr. 
esse alicujus, εἶναι σημεῖον Tunis, ld. 

Silentium, ἡ n σιγὴ, Dem. ἡ ἀπροσηγορία, Aristot. 
ἢ σιωπὴ, Xen.i impero, κατασιγάζω, Hero- 
dian. altum ago, μακρὰν σιγὴν σιγάω, Chrys 
silentio pratereo aliquid, ὑπερξαίνομαί τι, 
JEschin. σιωπῇ παρίρχομαί TÉ, Dém. 

Sileo, σιγάω zi, Eur. ad aliquid, πρός τι, Xen. 
σιωπάω, Plut. zi, Dem. κατασιωπάω 71, Lu- 
cian. ἐχερμυέξ. 

Silesco, κατασιωπάω, Plat. 

Silex, ὃ ὃ χάλιξ, 4X0$5 'Thuc. 

Silicernium, ὃ τυμβογέρων, oyT4$, ὃ γέρων σύμ- 
Ο»ς, Eur. 

Silicia, ἡ 77245, «ws, Diosc. 

Siligineus, σιλιγνίτης, panis, ἄρτος, JEgin. 

Siligo, ἡ σιλίγνιςν £95, ἡ ὄλυρα, Theophr. 

Siliqua, τὸ κεφάτιον, Galen. 

Siliquastrum, ἡ κερατεία. 

Siliquor, ἔλλοξος γίγνομαι. 

Silurus, ὁ 6 αἴλερος, Diosc. 

Simia, 5 πίθηκος, Plut. 

Simila, ἡ σεμίδαλις», tors. 


Similagineus, ὁ σεμιδαλίτης, panis, eres, 
Gal. 
Similis, ὅμοιος» οἷα, itv, alicui, σοὶ, Dem. 


δὰ ἡ παρόμοιος, x, τινὶ, ἰά. ὁ καὶ ἡ παραπλή- 

vius τινὶ, E] consentaneus alicui, ὅμοιος αὶ 

παραπλήσιδς τινί sum alicui, ὁμοιόω σινὶ, 
Dem. nulla in re, i» $2»? dx» vw, et alia 
similia, καὶ τὰ ἄλλα τὰ τοιαῦτα, lsOCr. καὶ ὅσα 
ἄλλα TÉTOS ὁμοία, Md. 

Similiter, ὁμοίως, adfectum esse erga aliquos, 
διακεῖσθαι πρός τινας, Dem. et eodem modo 
se habere, ὁμοίως 2 παραπλησίως ἔχειν, 
id. faciunt ut si quis audeat, παραπλήσιον 
ποιῶσιν, ὥσπερ A» εἴ τις τολμώῃ, lsOCr. cum 
aliis periclitari, ὁμοίως TOS ἄλλοις κινδυνεύειν, 
id. 

Similitudo, ἡ ὁμοιότης, nos, Aristot. 

Similo, 4z»£s, aliquid alicui, τί c, Isocr. 
Confer Comparo. 

Simiolus, τὸ σιϑήκιν. 

Simius, ὁ πίθηκος, Plut. 

Simplex, ἁπλόος, ὅπ) ὅον, contr. ἅπλβ;, 5, ἕν, 
sermo, λόγος, lsocr. homo, ἀνὴρ, et in- 
genuus homo, ἀφελὴς E παῤῥησίας pgs, 
Dem. et quietus, ἄκακος X ἀπράγμων, Ct 
justum aliquid, ἁπλῶν καὶ δίκαιόν τιν id. 

Simplicitas, ἁπλόη, Synes. 5 ἁτλότης, morum, 
ἡ ἀκακία, Das. 5 εὐήθεια, Philo. 

Simpliciter, £z32:, Dem. et candide scribere, 
à ἀδόλως γράφειν, Dem. administrare remp. 
x Qxnigss πολιτεύεσθαι, Isocr. 

Simplus, &72.85, 5, ὅν, Isocr. 

Simul, ἅμα, opem ferre huic, et ad alios lega- 
tionem mittere, βοηθεῖν pi τῶτῳ, πρὸς Σὲ 
ἄλλε, πρισξείαν πέμπειν, Dem. cum ipso 
zdilis violabatur, τῷ αὐτῷ καὶ ὁ xzegnyis ὑδρί- 


SIM SIR 


ζετο, id. atque s. ac audivimus, constitui- 

mus, ὥμα ἀκηκόαμεν, X xx6isuuiv,lsoCr. ac 

privati sumus imperio, et factum Set, ἅμα 

ἡμεῖς τε ἀρχῆς ἀπιςεράμεθα, καὶ iybere, id. 

ac gustarunt, jacula excidunt, ὥκα τῷ γεύ- 
σασέκι τὰ βέλη ἐκπίπτει, Elan. ac diluxit, 
tea, Dem. simul atque surrexit, 
ὡς ἀνίτη τάχιτα, ld. 

Simulacrum, τὸ εἴδωλον, Dem. s εἰκὼν, ὄνος, τὸ 
ἄγαλμα, ατος, Wd. 

Simulate, εἰφωνικῶς. 

Simulatio, κα πρυσποίησις, Aristot. a simula- 
tione alienus, TE ager ποιήματος D LK, 
Diod. Sic. probitatis, αὶ ὑπόκρισις, N. T. 

Simulater, i v, Dem. à peuam- 
Thi, probitatis, cum tamen nequam sit, ὁ 
ὑποκριτὴς» g, NAE. 

Simvlatus, ὁ E wee "a 
micitia, κότα, Dem. 

id. 7 τὸ πεύσχημα, (752, id. 

Simulo, πρόσποιξομαι, an micum, εἶναι φίλες, 
JEschin. furorem, $zzx κρίνομαι μανίαν, Lu- 
cian. causas, σλάώτσω πριφώσεις, Dem. ju- 
stitiam, πλάττορμαι, δικαιοσύνην, Isocr. mor- 
bum, προφασίζομαι νόσον, Dem. σκήπτομαι 
&jpuss», Plut. et fingo aliquid, σλώττομαί 
σι καὶ προσποιξομκαι, id. odisse liberos, σλέτ- 
τομὰς τὼ; "auis. LAT iv, Lycoph. me indi- 
gere, πιροσποιέομαι τὸ δεῖσθαι, Isocr. gaudere, 
χαίρειν, Xen 

Simultas, 4 Z«:z6uz, xs, Dem. ἡ φιλασεχϑη: 
μοσύνη, ns, lsocr. Confer Jrnimiciia. 

Simus, σιμὸς, 5, ὃν, Plat. 

Sin, εἰ δὲν Dem. 

sinapl, τὸ σίνηπι, &ws, Diosc, 

Sincere, xaízogs, Plut. 

Sinceritas, ἡ εἰλικοίνεια, N. T. 

Sincerus, PE 5 εἰλικρινὴς, fos, Xen. 

3inciput, τὸ βοίγμα, ἀτος, Al. Aphr. 

Siudon, 5 ἡ σινδῶν, ὄνος, Herodot. 

Sine, ἄνε sw, arte et labore aliquid perficere, 
ἄν:υ Tixvüs E πραγματείας Ti πράττειν, Dem. 
adulatione audire, xeds κολακείας ἀκάειν, 
Dem. dubio, ἀναμφιδόλως, Macar. ὁμολογε- 
uis, N. T. 

Singularis, ἑνικὸς, ἣν ὃν, numerus, ἀριθμὸς, E 
Gramm. goyz22:x3s, ἢ», v, 1. 6. eximius, ὃ καὶ ἢ 
ἐξαίρετος» sy Dem. 

Singulariter, ὃ ἑνερεῶς» Naz. i. e. excellenter, ἐξ- 
zc us" dux Φερόντως, lsocr. 

Singulatim, ἴδια, N. T. 

Singultim, 24525», Suid. 

singultio, 7. ὕζω, Suid. 

Singultus, ἡ λὺγξ, yis, "Thuc. ὁ λυγμὸς, Plut. 

Singulus, i ἑκαφός σις.) -ἢ τις τι, Fhuc, sin- 
guli οἱ καθ᾿ ἕκαξον" singulis diebus, καὶ 
Íxzeny ἡμέραν, Lucian. in singula capita, 
κατὰ κεφαλὴν, Dion. Hal. 

i Ls gs gie, ἃ, v, Plut. λαιὸς, ἃ, ὃν, Jos. 
manus, ἀφιτεφὰ xo Herodot. sinistram 
versus, ἐπ᾿ ἀριςερὰ, Plut. ad sinistram, ἐς 
ἀριτερὰν, Herodot. a sinistris, ἐξ ἀριξτρῶν, ἐξ 
εὐωνύμων, INTE: 

Sinisteritas, A ἑπαριτερότης, τὸς) Aristot. 

Sinistre, ἐσαριξέρως, Plut. 

Sinistrorsum;" iv &pis:oz, Plut. 

Sino, iz» τι, Dem. populum i injuria adficere 
et adfici, τὸν ὄχλον ὑξοίζειν 2, πιριοράω αὐτὸν 
ὑξριζόμενον, Isocr. civitates sübverti; περιόαφο- 
Tea τὰς πόλεις ἀπολλυμένας, id. πὸ βίηϊτο, μὴ 
ἐσιτρέπετε, Xen. Confer Permitto, Concedo. 

Sinuo, πολπέω πὶ, Lucian. 

Sinuosus, à καὶ ἡ κολπῶδης, tes, "Theophr. ὁ ὃ καὶ ἡ 
ToOAUTT TUX Oi, Ss Lucian. 

Sinus, corporis humani, maris, vestis, ὁ κόλπος, 
z, Lucian. Strabo. Herodot. in sinu ha- 
bere, ὑπὸ x5x« ἔχειν, Lucian. in sinu gau- 
dere, ἐν ϑυμῷ χαίρειν, Hom. 

Sipho, à σίφων, νος» Galen. 

Siphunculus, τὸ σιφώειον, s, Hesych. 

Siquando, εἴ ποτε, ἐάν ποτε. 

Siquidem, εἴπερ, Dem. εἴπερ ἄρα, id. 

Siren, ἡ σειξὴν; ἥνο;», Strabo. 

Siriasis, ἡ σειρίασι:» Gal. 

Sirius, ὃ σεΐφιρε» x, Aristot. ὁ κύων, vss, Lucian. 
à ἀφέζος κύων, Chry S. 


ἅμα c 


σαοιδικενοξ 
πρὸ 1S uzves, 


τος, €, Aristot. ini- 


πρόφασις, fai. 


En 


causa, 4 


SIS 


Sisara, ἡ ἐρείχη, s, Diosc. 

Siser, «i σίσαρον, 5, Diosc. 

Sisto, ἐφίφηρει, gressum, ποφείαν, Plut. coram 
mapistratu, καῤίξημι ἐπὶ τὰν ἀρχὴν, Dion. 
Hal. alvum, emp κοιλίαν, Diosc. equum 
CULTEBEEIL, παρίημι ἵππον, Xen. 

Sitella, στὸ γαυλίδιον, ligula, ἡ Zugaris. 
Sitibundus, seu Siticulosus, Ipixes, zy 5», 
Lucian. ὁ καὶ 4 ἄνικμος, ὁ καὶ ἡ ἄνυδρος, ὁ E 

διψώδης, Diosc. 

Sitientef, διψαλέως. 

dae διψάω, aquam, «8 ὕδατος, Herodot. 
valde, καταδιψάω, Xen. 

Sitis, ἡ δέύψα, Plut. và δίψος, te;, Xen. sitim 
restinguo, σξέννυμι 72 Dies, Luciau. in- 
hibeo, κωλύω δίψαν, Plut. excito, Zia» za- 
φασπευάζω, Aristot. 

Situla, ἡ κάλπη, ἡ ὑδρίας ἡ ὑδοίσκη. 

Situs, ἡ θέσις, Aristot. loci, ἡ τοποδεσία, squae 
lor, ὃ εὐρὼς, ὥτος, Plut. situ obsitus sum, 
situm contraho, εὐρωτιάω, "Theoph. 

Situs, κείμενος, fg, svo», Dem. ΣΝ Max. 
Tyr. ἱδρυνθεὶς, Plut. quantum in nobis 5: Ὁ 
tun, τὸ ἐφ᾽ ui», Dem. 

Sive, εἴτε, velim, sive nolim, βύλομεαι γε εἴτε 
μὴ, Dem. ruptum sit, sive luxatum, sive 
quid aliud vitiatum, x duynuz, κἂν seam, 
κἄν ἄλλο τι σαθρὸν 5, id. εἶνε, SIVE, ἄγσε, ἄντε, 
Dem. ξών Tí, ἐών: Aristot. 

Sium, τὸ σίον, Diosc. 

Smaragdus, ἡ σμάραγδος, 8, N. T. 

Smegma, τὸ σμῆγμα, «cos, Diosc. 

Smegmaticus, σμηγρκετιπὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Smilax, ὁ σμίλαξ, «πος, Plut. 

Smilium, 72 σρίλιον, 2, Lucian. 

Soboles, ὁ ἔκγονος, 8, θεῖα. Confer Liberi, 

Sobolesco, $«pónpe. 

Sobrie, νηφαλίως, Poll. σωφρόνως, Plut. 

Sobrietas, ἡ vzus, ses, ἡ νιφαλιότης, m$ "i 
σωφροσύνη. ^ 

Sobrina, ἥ ἀνε Ψία, Xen. 

Sobrinus, ὃ ἀνεψιὸς, Plut. 

Sobrius, νηφέλιος, ὡς ov, νήφων, σῶν ον, Dem. 
sum, νήφω, Dem. fio, ἀνανήφω, Lucian. ix- 
νήφω, LXX. 

Soccus, ὅ πῖλος, Lucian. «à «o5», 9, Theophr. 

Socer, à ὃ πεθερὸς, 8 ξ, Dem. ὁ xz2:ss, 8, id. 

Socia, ἡ ἑταίρα, zs, Plut. 

Sociabilis, ὁ Z ἡ συναγελαςφικὸς, ἢ, ὃν, κοινω- 
νικὸς. à ὃν» Ν. T. Ξ 

Socialis, ἕ ἑταιρικὸς, », ὃν, Aristot. TUM ueni 
A, ὃν, rex, βασιλεὺς, Dem. suruaxis, ides, 
urbs, πόλις, id. - 

Socialiter, ἕ ἑταιρικῶς. 

Societas, à ἑταιρία, Isocr. et amicitia, ἡ zuu- 
μαχία καὶ φιλία, Dem. societatem-facere seu 
COlIe, ποιεῖν συμμαχίαν" cum aliquo. συν- 
éicizi “ποῦς τινα Up one cy" deserere, ἀφίςα- 
σθαι συμμαχίας τινὸς, ld. dirimere, διαλύειν 
συμμαχίαν, lsocr. attrahere aliquem ad 
suam societatem, προσάγειν τινὰ πρὸς σὴν 
ἑαυτῇ συμμαχίαν" conferre se ad societatem 
alicujus, εἰσελθεῖν εἰς συμμαχίαν σινὸς, id. 

Socio, συμρέγνυμι, Plut. συναγελάζω, Confer 
Societas. 

Socius, ὁ ἑταῖρος, Dem: ὃ σύμρεα χιος, et ami- 
eus, σύμμαχος X Φίλος" socium esse alicui, 
σύμμαχον γίγνεσθαί τιν" eligere aliquem, 
αἱρεῖσθαί τινα: recipere aliquem, προσδέχε- 
sla viva: comparare alicui, κατασκευάζων 

σινὶ, id. habere aliquem, ἔχειν τινὰ, Tsocr. 
conservare, σώζειν, Dem. amittere, ἀσόλ- 
Auzézi, id. 

Socius, συμμαχικὸς, ἢ, ὃν, Dem. 

Socordia, ἡ ἀργία, Dem. ἡ ῥᾳθυμία, et negli- 
gentia, ῥᾳθυμία αὶ ἀμέλεια, et tarditas, καὶ 
βραδύτης, id. 

Socorditer, ἐφγῶς, Dem. Confer Pigre. 

Socors, ἀεγὺς, ἢ, ὃν, Dem. Confer Piger. 

Socrus, ^ πενθεεὰ, ἃ &;, Hesych. ἡ ἐκυφώ. 

Sodalis, ὁ ἑταῖρος, w, Xen. Confer Socius. 

Sodalitas, seu Sodalitium, ἡ izaigíz, as, Plut. 
Confer Societas. 

Sol, ὁ ἥλιος, Aristot. Oritur, ἥλιος ἀνατέλλει" 
occidit, ἥλιος δύεται" solis ardor seu splen- 
dor, ἡλίω φλογμὸς, Philo. 

Solamen, 


SOL 


SOL SOM 


Solamen, idem quod Solatium. : 

Solaris, ἡλιαπὸξ, ^ i», Laert. 

Solarium, τὸ ἡλιοτρόπιον, Athen. 

Solatium, ἡ παραμυθία, Synes. τὸ πιαφραμύξιον, v, 
'T'huc. adfero, φέρω civi παραμυθίαν, Chrys. 

Solea, ἥ inSàs, &X;, Lucian. $ χρητὶς, δος, 
Plut. piscis, ὁ βέγλωσσος, €, Diosc, equi, v2 
ὑπόδημα, «τος, Athen. 

Soleatus, πριτιδωςτὸς, ἡ, ὄν. 

Solenne, festum, ἡ ἑορτὴ, zs. 

Solennis, ὁ Z ἡ ἑτήσιος, 8, Thuc. ὁ καὶ ἡ ἑορτάσι- 
quee, δϑῖ, νρείζεται, Xen. 

Solennitas, 5 ἑοστὴ, Thuc. 

Solenniter, ἐξ ἔϑες, πανηγυρικῶς. 

Soleo, εἴωδα, Dem. εἴθισμαι, lsocr. συνείδισ- 
gu, id. πίφυκα, hoc facere, Lr LETS 
Isocr. ἔθος ἔχω, τὰ. solet, ἔθος ἐςὶ, Dem. 

Solers, δεινὸς, ἡ, ὃν, Dem. à καὶ ἡ i-es 
Herodian. ὁ καὶ ἡ ἀγκίνες:, Xen. δεξιὸς, ἃ, ὃν. 

Solerter, Rymer, Aristot. 

Solertia, ἡ ἀγχίνοια, Aristot. ἡ δεινότης, mcos, 
Dem. ὁ δ: 

Solicitatio, ἡ ἐξαίτησις, ts. 

Solicite, ἐσιμελῶς, Dem. 

Solicito, ἀνιάω, Xen. ἐσείνω civ, Isocr. com- 
pello, ἀνα πείθω τινὰ, Aristoph. 

Solicitudo, 5 ἡ μέριανα, ne, Plut. ἡ ἐπιμέλεια, as, 
Dem. ἡ Qeevris, Bos, id. 

Solicitus, 5 E ἡ ἐπιμελὴς, (ee, Dem. à καὶ 5 
περιδεὴς, fes, Aristot. πολυωρτικὸς. 9, à», 
Plut. ὁ E 5 LITT HAY, €, Aristoph. sum, 
᾿σολυωρέω, DXX. ἐπιμελέορμαι, Dem. de re 
aliqua, σπελάζω περί vues, lsOCr. φροντίζω 
“πρὶ τινος, id. 

Solide, τερεῶς., 

Solidesco, δεφεόομαι, Xen. 

Soliditas, ἡ gigsórus, 1755, Aristot. 

Solido, φεφεέω, Xen. 

Solidus, Ξερεὲς, ἃ, Do Aristot. 

Solitarius, μοναφικὸς, ἢ, ὃν, ἐρημαῖος, Gia, αἴον. 

Solitudo, ἡ ἐρημία, ἐς. ἴβοςγ. 

Solium, ὁ ϑιοόνος, ε, LXX. vas l'alneatorium, ἡ 
πύελος, *, Lucian. 

Solo, ἐ ἐεπμόω, Thuc. 

Solccismus, ὁ σολοικισμὲς, £, Lucian. 

Solor, σαριγορίομκαι, Lucian. Confer Con- 
solor. 

Solstitialis, meris, 3, à», Procl, 

Solstitium, 5 ἡ τῷ ἡλίᾳ τροπή. 

Solubilis, ὁ καὶ ἡ λύσιμος, 9, Athen. Avcis, ἡ, à», 
Aristot. 

Solum, στὸ πέδον, Aristoph. bonum, εὔγειον 
ἔδαφος, "Theophr. verto, μεσανίξαραι, Philo. 
planta pedis, TÀ cíAug, LXX. 

Solum, ἐμόνον, Plat. μόνως» Xen. non solum, 
sed etiam, E μόνον, μὴ μόνον, ἀλλὰ, καὶ, 
Dem. 

Solvo, λύω, equos, 1««s:, Xen. nodum, σύν- 
«uua, Plut. ex vinculis, ix 2:ezav, Hero- 
dot.znigma, càzfwygz, Lucian, e portu, 
ἔχ λιμένος, Synes. ex Sicilia in Africam, 
ἀνάγομαι ἀπὸ τῆς Σικελίας εἰς Λιβύην, JE]. 
debita pro amicis, Σιαλύω mem ὑπὲρ φίλων, 
Dem. pecuniam, ἀποτία ἀργύριον, Isocr. de- 
bitum, ici» τὸ ὄφλημα, Lucian. non sum 
solvendo, 3x £z; μοὶ ἡ ἔγτισις, Atistot. 

Solus, μόνος» », », Dem. eios, n, ov. 

Solute, ἐκλύτως, Plut. 

Solutilis, ὁ καὶ ἡ ἔκλυτος, 5 Diosc. 
g,Athen. . 

Solutio, ἡ λύσις, M ἡ διάλυσις, cure, Plut. 
dotis, 4 ἔκτισις τῆς προικὲς, Dem. pecuniz, 
à ἀπόδοσις χρημάτων, lsocr. 

ulose, ὑπσεωτικῶς. 

Somniculosus, ὁ καὶ ἡ ὑπνώδης, Plut. 
θυπνες, Aristot. ὑσνωτικὲς, 9; ὃν, 1d. 

Somnio, ὀνειρώττω, Piat. zi ἐνειξοτοῦ. ξω, Dem. 
ἐνυανιάζω, Aristot. ἐνυπνιάζομαι, E Plut. 

Somnium, τὸ éz2, Xen. ὁ é»uges, Plut. ne 


εν 


^Ó5 ἡ λύσιμος, 


᾿ " 


E ἡ χά- 


per somnium quidem, ἔτε ἐν ὕπνῳ, Plat. 


somnia videre, ἐνύπνια ἐξ Herodot. jucun- 
,dissimo somnio frui, zz» ὀνείρῳ fetis 
" Lucian. 

Somnus, ὁ zs, Dem. somno corripi, ὕπνῳ 
καταλαμξάνεσθαι, Fierodian. obrui, εἰς ὕπνον 
καταφίξεσθαι, id, βοπιπαπι capio, ὕχνα evy- 


SON SPE 


χάνω, Xen. ὕπνον λαμξάνω, Plat. adfero 
alicui, ei» σινὰ Ücv λαγχάνειν, id. εἰς 
ὕπνον gira τινὰ, Philo. somno careo, δια- 
γευπνίω. σὴν νύχτα, Diod. Sic. excito, ἐξυ- 
mita vi» παθέζδοντα, Bas. somnun: depello, 
σὸν Ux voy ἀπωθέω, Plat. 

Sonitus, idem quod Sonus. 

Sono, ἠχίω, Plut. 

Sonorus, δ E καὶ ἠχώδη;, τος, Dem. Phal. 

Sons, ὁ καὶ 4 FERE 2, Dem. Coafer Reus. 

Sonticus, βλαδερὲς, à, Cy, Xen. 

Sonus, τὸ Axes, ες») Plat. ἡ 242, 55, id. à 28sros- 
sonum edo, Qiyyeuai, id 

Sophisma, «5 σέφισμα, ἀτοξ, "Thuc. 

Sophista, ὁ eegies, 8, Lucian, 

Sophisticus, σοφιφικὸς, 2, 6», Aristot. - 

Sopio, ὑπνόω, Diosc. Confer Somnus. 

Sopor, 4iz»o;, ὃ κοῖτος. Confer Somuus. 

Soporifer, καρωτιπὸς, ἢ, ὅν. 

Soporo, paite, Soph. 

Sorbeo, ῥοφέω, ova, ὠὰ, Gal: 

Sorbilis, j225725, ἢν ὃν, pamvós, 2, ὃν, ovum, 22», 
Diosc. 

Sorbillo, ἀποῤῥοφέω, Philostr. 


er 


Sorbitio, «à ῥόφηκα, Galen. ἡ ἑόφησι;, id. 

Sordeo, ἑῥυπτάω, Bas. 

Sordes, ὁ ῥύπος, Diod. Sic. ὁ ἑυπαοίᾳ, ἡ &en, 
Plat. abstergo, eluo, ἐύστω, Diosc. 

Sordesco, ῥυπαίνομαι, Plut. &exixsapzi. 

Sordide, ἑυπιαρῶς. 

Sordido, ῥυπαίνω, καταῤῥυταίνω, Isocr. 

Sordidus, ῥυπαρὸς, ἃ, ὃν, Athen. πιναρὸς, ὰ, ὃν, 
Lucian. p-:quam avarus, ὃ καὶ s μεικοολάγος, s, 
Dem. 


Sorex, μῦς ἀρεέρατος. 
Sorites, ὁ σωρείτης, ἐν Laert. 


Soror, ἡ ἀδελφὰ, ἢ is. germana, ὅμοπατ, οἷα, Dem. 


uterina, ἑμομητεία, id. 

Sororio, κυδωνιάω. 

Sors, ὁ κλῆρος, Dem. seu pecunia propria, ee- 

μὴ ἰδία, Dem. sortem alicui dare, δ διδόνα, τινὶ 

ἀφορμήν" reddere, ἀσποξιδέναι «2 δάνειον seu 
ἀρχαῖον recipere Cum usura, ἀπσολαξεῖν τὸ 
ἀρχαῖαν σὺν τῷ igya fraudare aliquem sorte 
et usuris, ἀποςερεῖν Ti» τὰ κεφάλαια καὶ σῶς 
ἐπικαρπίας. et fortuna, 7 μοῖρα z τύχη, 14. 
sorte eligo, κληρόομαι, id. divido, πληροδοτίω, 
LXX. distribuo terram, χληρεχέω τὴν γῆν, 
AElian. 

Sorticula, «i 5ληρίδιον. 

Sortilegus, ὁ καὶ ἡ χρησμῳδὸς, Plat. 
μῳδέω, Xen. 

Sortior, κληρόομεαι, sacerdotium, i. e. de Sacer- 
dotio, ἱεφωσύνην, Dem. accipio, honorem, σις 
- μὴν, Galen. regionem, κασακληρθχέω κάραν, 
Herodot. partem aliquem, λαγχάνω τὴν 
μοῖράν Tiv, Dem. 

Sortitio, ἡ πλήρωσις, tos, lsocr. 

Sortito, κληρωτὶ, LXX. 

SOsDes, σῶος, ὧν ov, Xen. 

SosRitos σώζω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Sotef, o σωτὴρ, ΠΩΣ Isocr. 

Sotera, τὰ σωτήρια ὧν, lucian. 

Spadix, 5 σαάδιξ, ixos, Plut. 

Spado, 54 σπάδων, wvos, seu exces, Flut. ὁ ix- 
τιτμηκένος, Aristot. ὁ ἐκτομίας, Herodot. 
spargo, σκορπίζω, N. T. sermonem seu famam, 
διαδίδωμε λόγον seu φήμην, Plut. de aliquo, 

ἐγκωτασπείςω φήμην περί τινος, Herodian. 

Sparsim, σποράδην, Isocr. 

Sparsio, 5 ^ σκόρπισις, fw, σχορσισμὲρ, g. 

Spatior, ce XD περιπατέω. 

Spatiose, εὐρυχώρως, πλατέων. 

Spatiosus, ὁ καὶ 5 εὐρυχωρὴς, $os, Strabo. 

Spatium, ὁ σόπος, amplum, σολὺς» Dem. ἡ 
εὐρυχωρία, 'Thuc. 

Specialis, εἰδικὲς, ἢ ἢ» ὃν, Galen. 

Specialiter, seu Speciatim, εἰδικῶς, 

Species, cà εἶδος, Plat. ἡ ἰδία, Dem. ἡ ὄψις, 
Isocr. in speciem, ὄψεως ἕνεκα. 

Specillum, 5 xA», vs. 

Specimen, τὸ δεῖγμα, Dem. dare alicujus rei, 
ixQíotw τινος, lsocr. in re aliqua, ἀπόδειξιν 
ποιεῖσθαι ἔν τινι, Xen. sul, πεῖραν iavrii διδό- 
vzi, Dem. artis, ἐν ἔογῳ θέσθαι τὴν τέχνην; JEl. 

Speciose, εὐπρεσώς, Thuc, suas. 


sum, xenz- 


SRE SPI 


Speciositas, 5 | brgirun, Plut. τὸ εὐπρισπὶς, iar, 
'Thuc. 


Speciosus, é 5 oix 35, fas, Thuc. ὁ καὶ à 
εὐτιδής" facie, εὐπούσωπε;, &, Philo. sum, 
εὐτοοσωπέω, Γ 

Spectabilis, ὁ καὶ ἡ πιρίδλισσος, w, Lucian 
ὁρατὸς, 3, ὃν, Dem. 9: acis, 3, à», id. 

Spectaculum, và ϑέαμα, aco 25, crudele et mi- 
serabile, δεινὸν καὶ ἐλεεινὸν, Dem. ἡ 9iz. ας, 


publice edo, ϑέαν ἐπιτελέω δημοσίς, Fiera- 

dian. fio, ϑεατρίζομαι, N. T. 

Spectatio, ἡ 9íz, Herodian. ἡ ϑειωρία, Dem. 

Spectativus, S2 ergnuxés, ἢ, ὃν, Aristot. 

Spectator, ὁ ϑεωρὸς, 8, Dem. ὁ Sser5s, &, id: 

Spec tatrix,3 9: Ξάτρια, 3, Poll. 

Specto, ϑεάομαι, inaginem alicujus, εἰκόνα 
τοῖς, Dem. accurate aliquid, ϑεωρέω τι xxi 
62s, lsocr. aliquid admirabundus, θαυμάζω 

Dion. Hal. veritatem, riva aei; ἀλή- 
ἔξιαν, Aristot. honores alicujus, ἀπσοδλέπω 
εἰς CigZs vivae, ἴβοογ. 

Specirum, τὸ φάσμα, l.ucian. và φάντασμα. 

Specula, ἡ σκοπὴ, ἧς» Philo. 

Spécul itio, ^ XATACEUTL, Xen. ἡ ϑεωρία. 

Speculator, ὁ iz. 9. 7225, Aristot, à σκοπὸς, 
8, Philo ὁ χας ZTX0T22, Hj Dem. 

Speculatorius, xe-zzzoz 
Soi; yzUs, Poll. ya Z$g 
πτρώτέσιλοος, RAE 

Speculor, κατασκέπτοναι, Xen. χατασκηπίω;, 
ld. σκοπέοκαί T5 Dem. 

Speculum, cà κάτοπτρον . 

2, N. T. intueor, izzz-. cs Flut. 
Specus, «i σπήλαιον, 9, Lucian. τὸ eáss- 
Spelunca, τὸ ἄνερον. 

Sperabilis, i ἐλπιτὸς, ἢ, ὄν. 

Sperno, i ix φαυλίζω, Plut. aliquid, παραμελέω 
φινϑς» n ὑπερο, φάω 7150:, ld. Confer Coa- 
temno, Despicio. 

Spero. i v: hoc, 7£ro, Dem. me consecu- 
turum, zd (zi vi, Plut. Confer Spes 

Spes, ἡ Acids, ija;, magna et przclara, RE 
Z μεγάλη, Dem. magna, μεγάλη, id. multa, 
πολλὴ, id. bona, ἀγαθὴ, id. dulcior, ἡδίων, 
Isocr. exigua, μικρὰ, id. inanis, ματαία, 
Dem. x5, id. futura, μέλλεσα, id. et ex- 
spectatio, εἰ πρισδοπκία, id. spem injicio ali- 
cui, xafieusi zum ἐν ἐλπίδι», id. do alicui, 
ἰλπίδα παξίχω zi: id. facio alicui, ἐμποιέω 
προσδοκίαν τινὶ, id. concipio mel iorem de 
re, λαμξάνω ἐλσίδα βελτίω περί τινος) id. 
factum amplecti, πείθεσθαι ἐλπίδι τινὸς, id. 
bonam prz: se ferre seu ostendere, ἀγαξὴν 
ἐλπίδα προξάλλ :iz/4:i, id. magnam habeo 
de aliquo i in aliquo repositam, εἴλεῖδας woe 
λὰς ἔχω ἔν τινί τινος, Dsocr. pracido ali- 
cui, ἀποτεφέω Tiv ἐλπίδος, Dem. spe lacto 
aliquem, ὑποτείγω τινὶ ἐλπίδα, dd. impelli 
seu adduci, ξλασίδι ὑπάγεσθαι, id. alia ex alia 
suspendi, ἀναρτάσθα, ἐλπίδι ἐξ ἐλπίδος, 1d. 
decipi, ἐξα τατᾶσθαι ἐλπίδι, id. duci alicujus 
rei, ἔρχεσθαι εἰς ἐλπίδα «τινὲς, 14. frustrari, 
ἁμαρτάνειν ἐλπίδος Tivis, id. preter sperma 
evenire, παρ᾿ ἐλσίδας PEUSHUUS id. 

Sphzra, 4 σφαῖρα, «s, Plut. 

Sphzrista, 4 zQoiughs, $, Athen. 

Spharisterium, πὸ σφαιριςήριον, s, Plin, 

Sphalma, πὸ σφώλμα, wros, Plut- 

Spica, ἡ * ςάχυς, yes, Plut. 

Spicatus, ὁ καὶ ἡ eaz;valag, sog, ἰςαχυωμίνος, My 
4», Diosc. 

Spicilegium, ἡ ςα χυολογία, as. 

Spicor, Ξαχυρφυίω. 

Spiculator, ὁ δορυφόσος, s, Herodot. 

Spiculo, ἐκονάῳ, Lücian. 

Spiculum, 7i συφώχιον, Thuc. «3 ξυτὸν, $, Xen. 

Spina, ἡ ἄκανθαι, »;, Diosc. acuta, ἡ ὀξυάκανθα, 
zs, id. dorsi, 5 ῥά χες» τως. Galen. 

Spinetum. ὁ ἀκανβὼν, avez, Eustath, 

Spineus, ἀκάνέινος, yz, νον, IN. T. 

Spinosus, à E ἡ ἀκανέώδης» τος, "lheophr. 


ὃν. mavis, ^ 


"Thuc. ναῦς 


1X5, ἢ. 
T9 TAUS, 


hd 


v, Philo. τὸ ἔσο T$, 


ἀκανϑι»ὃς, ἡ ho à», id. 
Spinter, τὸ ψέ ἔλλιον, Xen. và ψάλιον, Dion. Hal. 
Spira, ἡ σπεῖρα, 25, JElian. in modum spirz, 

σαειρηδὲν, I3UX- 

Spirabilis, axis, ἡ, 2v, vig ixds, 91, 2», then. 
(R] Spiraculum, 


SUBE STA 


Spirsculum, ἡ ἀναπνοὴ, 7e, Aristot. 

Spiritus, τὸ πνεῦμα, α τὸς, Dem. sanctus, ἅγιον, 
N. T. altos gero, μέγα φρονέω, Isocr. spiri- 
tum edo, ἀποψύχω, Philo. vsque ad extre- 
mum spiritum, εἰς ἐσ κάτην ἀναπνοήν. 

Spiro, σνΐω, ignem, «32, Xen. aliquid, φυσάω 
τις Dem. odorem emitlo croci, πίω κρόχε, 
Diosc. alicujus, 2Z2 τι, id. 

Spissamentum, τὸ πύκνωμα, acce, Plat, 

Spisse, συχνῶς, πυκνὸν, πυκνὰ, Aristot. 

Spissesco, συκνέσμαι, Plut. 

Spissitas,seu Spissitudo, ἡ συκνότης, »ros, Plut. 

Spisso, «vx», aliquid, «i, Plut. 

Spissus, πυκνὲς, ἢ, ὃν, Theophr. συχνὸς» ἢ, ὄν. 

Spithama, ἡ σαιθα μὴ, zs, Diosc. 

Splen, ὃ σπλὴν, πνὸς, Plut. 

Splendeo, 2.Zz«o, Aristot. σελαγίζω, ςίλξω. 

Splendesco, 1Zuzuzi, Xen. 

Splendide, λαμπρῶς, Xen. φαιδρῶς, ἀγλαῶς. 

Splendidus, λαμπρὸς, ἃ, à», luna, σελήνη, Thuc: 
vir, ἀνὴρ, Dem. ὁ ἀγλαὲς, 8. 

Splendor, lucis, nominis, orationis, ἡ λαμπρό- 
σης, 726, Plut. Isocr. Hermog. 5; αὐγή. 

Spleneticus, σπληνητικὸς, ἢ, ὄν. 

Splenicus, σπσληνικὸς, 2,2, Athen. ὁ καὶ ἡὶ σπλη- 
νώδης, εος, Hippocr. 

Splenium, τὸ zz2.5vioy, Poll. 

Spoliatio, ἡ σύλη, Dem. fanorum, ἡ ἱεροσυλία. 

Spoliator, ὁ συλητὺ:, - λαφυρα γωγός. 

Spolio, συλάω, aliquem, τινὰ, Isocr. mortuos, 
σκυλεύω τὸς νεκρὸς, Thuc. Confer Eripio. 

Spolium, ἡ σύλη, Dem. τὸ σκύλον, Plat. 

Sponda, σὸ τῆς; κλίνης πλευρόν. 

Spondeo, ὑπισχνέομαι, Dem. et polliceor me 
laturum legem, ἐγγυάώομαι καί φημι νόμον 9ή- 
civ, id. pro amico, ἐγγνάομαι φίλον, id. ali- 
cui filiam, ἐγγυάω τινὶ τὴν παῖδα, Herodot. 

Spondylus, ὁ σπόνδυλος, Poll. 

Spougia, ὁ σπόγγος, s, Flut. ἡ σπογγιὰ, ἄς, id. 

Spongiola, τὸ σπογγίον, Aristoph. 

Spongiosus, ὁ Z 4 σπογγώδης, τος, Diosc. 

Sponsa, ἡ νυμφὴ, z;, Plut. ἡ μνητὴ, 5s, Pand. 

Sponsalia, τὰ νύμφια, ων, i μνηφεία, «s, Chrys. 
τὸ μνήφευμα, Tog. 

Sponsalis, ννωφικὸς, ἢ, ὃν, Plat. thalamus, 4 νυμ- 
φὼν, 2voc, N. '. 

Sponsio, ἡ ἐγγύησις, tug; ἡ ἐγγύη, ns, Dem. 

Sponsor, ὁ ἐγγυητὴς, 8, Dem. 

Sponsus, ὃ νυμφίος, Plut. 

Spontaneus, ixszue, iz, τον, labor, πόνος, Isocr. 

Sponte, ἑκυσίως, Dem. ἕκεσίᾳι id ἑκοντὶ, id 
facio, αὐτηματίζω, faciens, à Z ἡ αὐτοσάγ- 
γελτος, m, Thuc. ὃ καὶ ἡ αὐτοκίλευτος, w, 
Philo. offero, ἑκυσιάζομα,, UXX. 

Sporta, ἡ σσυρὶς, ἴδος, N. "T. ἡ σαργάνῃ. 

Sportella, seu Sportula, τὸ σπυρίδιον, 8, Ari- 
stot. σὸ Φορμίαν. 

Spuma, à ἀφρὸς, 8, Lucian. 

Spumesco, ἀφρίζω, Diod. Sic. 

Spumeus, ὁ Z ἡ ἀφοώδης, tos, Hipp. 

Spumo; ἀφρέω. Hesych. " 

Spumosus, ὁ καὶ ἡ ἀφρώδης, Hipp. 

Spuo, z7ó», Xen. crebro, zzvi ico, Hippocr. 

Spurce, ῥυπαρῶς. 

Spurcitia, 4 ῥυπαρία, ἡ ἀκαθαρσία. Dem. 

Spurco, ῥυπαίνω, Philo. σπιλόω, N. T. 

Spurcus, ῥνπαρὸς, ἃ, ὃν, αἰσχρός. 

Spurius, à νόθος, Plat. à μοιχίδιος, Lucian. 

Sputo, πτυελίζω, Hippocr. 

Sputum, τὸ ccóxo» Al. Aphr. v3 στύσμα, 
«T26, NIS 

Squaleo, αὐχμάω, Cl. Al. αὐχαίω, Athen. 
ῥυπάω. 

Squalide, αὐχμηρῶς  ῥυπαρῶς. 

Squalidus, αὐχμηρὸς, ἃ, ὃν, Lucian. ὁ 
αὐχμώδης τος, Galen. ἑνπαρὲς, εὰ, gh». 

Squalor, ὁ αὐχρμὸς, Aristaph. ὁ ῥύπος. 

Squama, piscis, τὸ λέπος, τος, Poll. ἡ Avi; 
ἴδος, Diosc. serpentis, seu «ris, ^ φολὶς, ἰδὸς» 
Aristot. Hippocr. 

Squameus, seu Squamatus, λεσιδωτὸς», 9, àv, 
Aristot. φολιδωσὸς, 9, ὃν, ld." 

Squatina,* ῥίνη, vs, ZEl. 

Squilla, ^ apis, ἴδος, Aristot. 

Squillula, τὸ καρίδιον, w, Aristot. 

Stabilimentum, ἡ βεθαίωσις, τως, Thuc. 


Yn 
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Stabilio, &:$2;^», aliquid, «i, Herodot. &zfa- 
λῶς πατατίθημ σι, Dem. 

Stabilis, βέβαιος, a, ow amicitia, φιλία, Dem. 
ὃ καὶ ἡ τάσιμος, $, Ingenio, «à ἦθος, Plut 

Stabilitas, 4 φαϑερότης, nro, Philo. ἡ βεξαιότης, 
»cc;, Dem. ) 

Stabularius, 

Stabulatio, 
ας; Diod. 

Stabulo, seu Stabulor, αὐλίζομαι, Xen. ςαϑ- 
(són, Appian. ἐπιςαθμεύω, Plut. 

Stabulum, ὁ &2652;, Xen. ἡ ἔπαυλις, tws. 

Stadium, «à «ze», s, Herodot.-$ eXws, 2, 
Diod. Sic. curro, ςαδιοδρομέω, Dein. 

Stagno, λιμνάζω, Bas 

Stagnum, 4 λίμνην z;, Paus. 

Stamen, ὁ φήμων, ονος, Flut. duco, φημονίζομαι, 
Aristot. 

Stamineus, ev42wes, iz, τον, "Theophr. 

Stanneus, κασσιτέρινος, 1y7;, ἐνόν» LXX. 

Stannum, ὁ κασσίτερος, Lucian. 3 

Statarius, ὃ καὶ ἡ ςάσιμος, u, Plut. ςαδιαῖος, ala, 
aio, 'Themist. pugna, ἡ ix συτάσιως μάχη, 
Herodian. ἡ -αδιαία μάγη, Lucian. τὸ ev- 
ςαδὲν μάχεσθαι, Herodian. 

Stater, ὁ σατὴρ, 7 IND 

Statera; ὁ ςαθμὸς, Diod. Sic. ὁ ζυγὸς, Plut. 

Statim, αὐτίκα, audietis, ἀκόσεσθε, Dem. sur- 
gens, εὐδὺς &v«sàs, id. sentitur, mesi «v 
αἴσθησιν εὐθέως, ld. «à παραυτίκα, l.ucian. 
statim, a puero, εὐδὺς ix νέων, Aristot, 

Statio, ἡ sézis, Greg. militaris, ἡ τάξις, 
"Thuc. stationem desero, τάξιν λείπω, Zsch. 
stationis desertor, ὁ λειποτάκτης, Phil. sta- 
tionis desertio, 4 λειποταξία, idem. 

Stationalis, φαδιαῖος, eia, «i»v, Hesych. 

Stativa, ὁ sz£52;, Herodian. «à τ ρατόπεδον. 

Stativus, eaduizis, ἢν, ὄν. 

Stator, ees, Jupiter, Ζεὺς, Dem. ὀρέώσιος, 
Dion. Hal. 

Statua, «0 ἄγαλμα, Dem. v5 ἕδος, tos, idem. 
ὁ ἀνδριὰς, ἄντες, id. Dei, ἕδος 94g, Dion. 
Hal, statuam erigo, avignul ἀνδοιάντα, Lu- 
cian. alicui »ream, ?ezzí vii χιαλκὴν εἰκόνα, 
Dem. ἵξημί τινα zxa2x$v dedicatum esse, 
ἀνδριάντα ἀνακεῖσθαι, Vd. 

Statuaria, ἡ ἀγαλματεργία, ας, Max. ΤΎΓ. ἡ 
ἀνδριαντοσοιΐα, ας, Xen. ollicina, τὸ touo- 
γλυφεῖον, «, Plat. 

Statuarius, ὁ ἀγαλρμ 
ἑρκογλυφιὺς, ἕως, Lu 
μάτων, Max. Tyr. 

Statumen, ὁ χάραξ, axes. 

Statumino, χαρακίζω. 

Statuo, íezzi, tropaeum, σρέπαιον, Xen. fa- 
num, ἱδρύσμκα, ἱερὸν, Dion. Hal. quz hone- 
stissima sunt civitati. Ψψηφίζομαι τὰ κάλλιςα 
σῇ πόλει, Dem. et decerno de rebus quz de- 
Cet, γιψνώσκω καὶ ψηφίξομαι περὶ τῶν σραγμά 
σὼν ἃ χρὴ, id. Conler Decerno, item Colloco 

Statura, ἡ ἡλικία, LX X. admodum humili 
homo, à zv τῇ ἡλικίᾳ χαμαίζηλος, Lucian. 
staturz ejusdem, ὃ ὁμεηλιξ, id. 

Status, τεταγμένος, ἕνην ἕνον, tempus, χρόνος, 
Dem. εἰρημένος χιρένος, id. 

Satus, üs, ἡ κατάεασις, ἕως, relp. σῆς πό- 
λεως, lsocr. in eo statu res sunt, ut, εἰς 
TETO τὰ σράγμωτα xaÜtenxty, ὥτε, 1d. quo in 
statu sunt res vestrz? πῶς ὑμῖν τὰ σρώγμα- 
τα ἔχει; Dem. 

Statutum, rà δόγμα, ὁ θεσμός" statuta et leges, 
τὰ χκαθιτῶτα, ων; Isocr. 

Statutus, τεταγμῖνος, in, ἔνον, tempus, χρόνος, 
Dem. 

Stella, ὁ ἀφὴρ, ἔρος, Aristot. fixa, ἀπλανὴςν tee, 
Lucian. errans, ὠςαξὴς, fee, id. 

Stellio, ὁ ἐσκάλαξος, ες Aristot. 

Stello, ἀτερίζω, Plut. 

Stercorarius, xowgixie, 9, ὅν. 

Stercoratio, ἡ κέπρωσιξ, t£, "Theophr. ἡ xó- 
πρισις, Vas y id. 

Stercoreus, κόπιρινος, fim, ἐνόν, δεισαλίος, fa, boy. 

Stercoro, κοσρίζω, 'T'heophr. 

Stercorosus, ὁ καὶ ἡ κοσρώδης, tor. 

Stercus, ἡ κόπρος, 5, Xen, ὁ ἀπόξατος, w, 
Cl. AL. «à ἀφόδευμα. 


σπανδοχεὺς, ἕως, Lucian. 


t 
δ 
ἡ ἐπιτάθμευσις, tw, ἡ ἐπιταθμεία, 


ἧς, 5, Diod. Sic. ὁ 
D. δημιεογὸς ἀγαλ- 


ΤΕ, 


Sterilesco, φωρόομαι. 

Sterilis, λυτρὸς, ἃ, ὃν, Plut. Ξεῖρος, α, ὃν, ἀφορέων, 
ez, ον, Philo. ὁ καὶ ἡ ἄγονος, ἄκαρπος. 

Sterilitas, ἡ φείρωσις, ἕως, Bas, $ ἀφορία, ἄς» 
Plut. ἡ ἀγονία. 

Sternax, καταξλητικὸς, 7, ὃν, Xen. 

Sterno, ςρώννυμι, lectum, κλίνην, Xen. διω- 
φρώννυμί vi, Athen. prosterno, καταξάλλω 
σι, lsocr. aliquem solo, κατατείνω τινὰ imi 
τὔδαφος, Plut. 

Sternuo, πτώρνυμαι, Aristot. πταίρω. 

Sternutatio, ὁ σταρωὸς, &, Galen, 

Sternuto, idem quod Sternuo. 

Sterquilinium, ἡ κοπρία, Chrys. ὁ κοπρὼν ὥνος, 
Athen. 

Sterto, ῥέγχω, LXX. κνώσσω. 

Stibium, τὸ eizgi, Poll. 

Stigma, τὸ ςίγμα, stigmate in fronte notare, 
ςΞίζειν κατὰ τῷ προσώπε, JElian. 

Stilla, 4 σα γῶν, ὄνος, Athen. ὁ ςαλαγμός. 

Srillatitius, exis, 3, ὃν, Eur. σαλακτικὸς, 3, 
ὃν, Diosc. ςαλαχτὺῆς. ἢ. ὃν, id. 

Sullicidium, ἡ λιξδὰς, ἀδος, Suid. 

Stillo, ςαλάω, Lucian. ςταλάζω, ἀποςάζω wi, 
Philo. 

Stimulatio, và κέντημα, ac ros. 

Stimulator, ὁ κέντωρ, coss. 

Stimulo, κεντρίζω, Philo, κενσέω, "Theophr. 
παροξύνω. 

Stimulus, «2 κέντρον, w, Plut. voluptatis, ἡ 
οἰσρηλασία τῆς ἡδονῆς, Joseph. 

Stipatio, à περιςοιχισμεὸς, 8. : 

Stipator, à δορυφόρος, Xenoph. ὁ δεξιολάξος, 
N. T. ὁ σωματοφύλαξ, Herodian. 

Stipendiarius, δ καὶ ἡ ὑποτελὴς, ἔος. 

Süpendior, μισθοφορέω, Dem. 

Stipendium, 4 μισθοφορὰ, Dem. 4 μισθοφορία, 
ὁ μισθός: mereo, μισθοφοιτέω" tres annos 
facio sub aliquo, μισδοφορέω «ινὶ πρία ἔπη" 
mereor bina, μεισβοφορέω διχ θεν: solvo mili- 
tibus, δίδωμι seu ἀσπτοδίδωρει μισθὸν «οἷς ςρα- 
σιώταις, ld. stipendio conduco milites pere- 
grinos, μισθῥομαι τῶν Erurtunpiyuy ςρασό- 
πέδον, Isocr. quindecim mensium fraudare 
milites, ἀπόοφσερεῖν σὰς egarusus τὸν μισθὸν 
πεντακαίδεκα μηνῶν, ld. Carens, ὁ καὶ 7 ἄμισθος» 
Dem. 

Stipes, ὁ κορμὸς, 8, à κορσὲς, &, Hesych. 

Stipo, sw», Plut. ste, latus alicujus, 
δορυφορέω τινὰ, Xen. 

Stips, κίρμα, ατος, Dem. stipem cogo, ἀγυρ- 
μὸν «οιέω, peto, μεταισέω, Herodian. 

Stipula, ἡ καλώμη, Dion. Hal. σὸ κάρφος, tes, 
Lucian. 

Stipulatic, cà ἐπερώτημα, avos, Ns T. 

Stipulor, ἐπερωσάω, διομολογέομαι, συγγφάφω. 

Süria, ó ςαλαγμὸς συμπαγεῖίς. 

Stirpitus, ῥιζόθεν, Herodian. 

Sürps, vo ji&áQuro», ἃ, genus, «à γένος, Dem. 
Confer Genus. 

Stiva, ἡ ἐχέτλη, s, Hes. 

Sto, ἵξαμαι, Aristot. ἑςήκω, Dem. a partibus 
alicujus, ὑπώργω τινὶ, id. συνίςξαμαί Ti, 
"Themist. ab aliquo, πρός τινός εἶμι, "Thuc, 
pactis, ἐμμένω τοῖς λελεγμένοις, lsocr. stat 
sententia, ἀλλ᾽ ἤδη ys ἀσεφῃνάμην, Lucian. 

Stola, ἡ £ex7, ἧς, Herodian. 

Stolide, ἀσοσλήκτως, βλακωδῶς, Just. Mart. 

Stoliditas, 5 ἀδελτερία, Aristot. ἡ ἠλιδιότης, 
τος, Hesych. Confer Stuititia, 

Stolidus, ὁ καὶ ἡ ἀξέλτερος, s, Dem. à καὶ ἡ ἀσύ- 
veros 8, ἡλίθιος, Ia, τον, dem. 

Stomachatio, ἡ ἀγανάκτησις, tc, Thuc. 

Stomachicus, &oua7:xic, ἢ, à», Diosc. 

Stomachor, &yevex-iv, Dem. δυσχεφαίνω. 

Stomachosus, ὀργίλος, n, ov. 

Stomachus, ὁ στόμα γος, &, Galen. 

Storea, à sive ἡ ψίωθες, v. 

Strabo, ὁ σίλλος, Lucian. ὁ ςραξὸς, Gal. ὁ καὶ ἡ 
παραδλῶψ,, ὥπος" sum, φραξίζω. 

Btrages, ὁ δλεόύρος, bellica, ἧττα πολέμῳ, ZEs- 
chin. hominum, φθορὰ ἀνθρώπων, Thuc. 

Stragulum, ἡ σρωμνὴ, Xen. τὸ σφῶμα. 

Stramen, « κάρφος, toc, Aristot. 

Stramineus, κώρφινος, (vn, iov. 

Strangulatio, ὁ σνιγμὸς, 8, Diosc, ἡ av, yir, 

Hippocr, 
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Hippocr. ἡ 
Joseph. 
Strangulo, ὄγχω, Lucian. ἀγχονάω, Dion. Hal. 
ἀπαγχονίζω, Lucian. ἀποτνίγω, Xen. 

Siranguria, 5 See yyscío ας, Gal. 

Stratagema, 73 Ξρατήγημα. z 775, ἴβοςγ. 

Stratum, 75 Qucm. ατος, Xenoph. 

Strena, 5 ἐπινομὴς» ἴδος, Athen. «2 ξένιον. 

Strenue, ἐῤῥωμένως, Dem. ἀνδρείως, Tsocr. facio, 
ἀνδεαγαθέω, Plut. 

Strenuitas, ἡ ἀνδραγαῤία, zc, Xenoph. 5 ἀριφεία, 
ας. 

Strenuus, δραςήριος, ἴα, τον, Thuc. ὁ καὶ n Φιλό- 
D E, Dem. ἀνδοικὲς, ἢ, ὃν, id. ὁ ET 


S./R.U 
ἀγχόνη, Dion. Hal. ἡ eezyy£, 


ἀγήνωε. 

Strepitus, ὁ $ spes, Dem. et plausus, ϑόρυξο: 
δὲ χρέτο;" strepitum EXCItO, ceitonai Seu 
Gor, d 


Strepo, NUIT Lucian. zzozí», Aristot. 

Siria, c X68 

Striatus, à Z 4 στυχώδης, tes. 

Stricte, seu Strictim, £xez/ryzs, Diosc. ieiMy- 
δὴν. Lucian. 

Stricturz, οἱ σσινέηρες. 

- Strideo seu SEEKdO] φρίζω, dentibus, τὸ; ὀδόντας, 
NY. és ἕως Beto. 

Stridor, ὁ N. T. à cereus, 8, Ari- 
Stot. muris, σρισμεὴς gvs, Plut. rudentum, 
συριγμὸς κάλων. Dion. Hal. 

Stridulus, λιγνοὶς, ἃ, ὄν. 

Strigilis, ἡ Éuscis, i ἴδος, Lucian. ἡ gU.yis. 

Strigmertum, τὶ ξύσμα, ace, τὸ ἀποτλίγ- 
guru, ατὸς, Strabo. 

Strigosus, λαγαρὸς, ἃ, ὃν, Diod. Sic. 
2, 6v. 

Stringo, φύφω, aliquid, τὶ 1, Galen. σφίγγω, gla- 
dium, σπάω τὴν μάχαιραν, Lucian. pugio- 
nem, ἐκσσέω τὸ ἐγχειρίδιον ἔκ τῷ κολεῖ, LXX. 

Strix, σὲ σύρνιον. 

Strobilus, ὁ σρόϑιλος, Plut. 

Stropha, 5 ee? en 5:, Poll. 

Strophidium, σὸ τρφίδιον. 

Strophium, στὸ φφίφιον, Poll. 

Structilis, xezacziuacc, ἢ, ὅν. 

Siructor, ὁ τέκτων, ove, N. T. ὁ κατασκευ- 
ατὴς, annOnz, à σιταργέων, ovv2;, Philo. 5 
σιταγωγῶν, Lucian. ὁ σιταγωγὸς, idem. 

Structura, ἡ δόμνσις», tos, Hesych. ἡ eixeYoun- 
cis, tes, Thuc. orationis, ἡ συνθήκη, ss, τῷ 
λόγε. 

Strues, ὁ σωρὸς, 8, Plut. ὁ ὄγκος. 

Struma, ^ χοιρᾶς, Hippocr. Ti φῦμα χοιραξῶ- 
δες, Plut. bovis morbus, ὁ zga9ges, Aristot. 
Strumosus, ὁ ὃ καὶ ἡ χοιραδώδης, tos, AristOL. κραυ- 

ράων, σα, e, id. 

SEctaar estu 5; Dem. aciem, τάττω, Thuc. 
dolos seu insidias alicui, ἐνέδρας mié zi τινι, 
Plut. 

Studeo, σπεδάζω. alicui rel, περί τινος, Plut. 
vgl τι, Herodót. iei τινι, Isocr. ὑπέρ τινος. 
Dem. τὶ, Plut. iziz72:5)» 7;, Thuc. Confer 
Incumbo, item Studium. 

Studiose, σπεδαίως, Aristot. 

Studiosus, σπεδαῖος, Ez, zie Dem. sapien- 
tiz, ὃ περὶ τὴν φιλοσοφίαν ὧν, ἴξοςγ. philoso- 
phiz, 4 περὶ τὴν φιλοσοφίαν σαυδάζων, id. 

Studium, ἡ ἡ στεδὴ, ponere in re aliqua; σπε- 
δὲν ἔχω περί vives, Plat. πρός τ, Dem. 
numerorum, ἡ διατρίεη περὶ ἀριθμές- magno 
studio exequi mandata, πολλῇ cain co 
σειν τὰ σαρηγγελμέῖνα, Xen. describo aliquid, 
μετὰ σαυδῆς διαγεέφω τι Aristot. 

Stulte, ἀνοήτως, Dem. ἀγνωμόνως, ld. εὐήδως, 
id. ἠλιδίως. 

Stultitia, 5 εὐήθεια, ας. Dem. à ἀφροσύνη, vs, 
LXX. ἡ ἄνοια, ας, Dem. ἡ μωρία. 

Stultus, à καὶ ἡ ἀνόητος, s, Dem. à Z ἡ εὐήθης, 
τος, Ἰά. ὁ καὶ à ἄφρων, avos, lid. μωρὸς, ἃ, ὃν, 
Isocr. 

Stupa, ἡ σύπη, Jos. σὸ eve, Xen. 

Stupefacio, ἐκπλήστω, aliquem, τινὰ, Herodian. 

Stupefio, ἰκσλήττομαι, aliqua re, τινὶ, Dem. 
ταράττομαι. 

Stupeo, καταπλήττομαι, aliqua. re, τινὶ, ' huc. 
ἐκπσλήττομαι ἐπί τινι, Xen. πεός τι, Plut. 

Stupiditas, ἡ ἀναισθησία, Dem. ἡ εὐήθεια. 


ςριφνὸς, 


ἀτ- 


S. q«U SUB 


Stupidus, ὁ καὶ 4 ἀναίσθητος, 2, Gal. 
Stupor, 3$ ἀναισθησία, ας, Dem. 
Stuprator, ὁ μοιεύτης, à διακορευτής. 
Stupro, διακοφεύω, virginem, τινὰ, Plutarch. 
παταισχ ύνω τινὰ, Lys. διπφϑείσῳω τὰ, Plut. 
Stuprum, ἡ διαφϑορὰ, zs, Philo, 4 φορὰ, ἄς, 
id. ἡ διαπέξησιε: 

Sturnus, ὁ Ψὰρ, ὃς, Bas. 

"tylus, ὁ τύλος, ἡ γεαφὶ οἶδος, Plat. oratianis, 
* ἀγωγὴ -Ξ συγγφαῷ ξος, Dion. Hal. 

$1 uada, 5 πειβὼ, ὁ δος. 

3uadeo, «πείθω, alicui facere, T πράττειν, 
Jsocr. aliquid male, συμξελεύω τινὰ κακόν τι, 
Plato. de aliqua re, τινὶ περί c5, lsocr. 
2licui aliquid bono animo, c» zi δι᾽ εὔνοιαν. 
Isecr. bellum, εἰσηγ. Dem. 


τ 


! “τόλεμον, 
tibi hoc, σοὶ «c», Xeaoph.. de hoc, περὶ 
v£ro, Isocr. ut faciat, ὅπως ποιήσῃ, Plut. 

Suaviter, *3:»;, lsocr. 


| 61A 
| Suarius, ὁ ss δὸς, Hesych. ὁ συδώτης, Plat. 
Suasio, 54 πεισμονὴ, m6, N.CT. εἰσήγησις, tas, 
'Theod. z παρφαίνεσ δ. 
Suasor, ὁ εἰσηγητ' Lucian. ὁ σύμξελος. 
Suasorius, rig 5, 1, ὃν, Isocr. 
Suaviatio, 2 φίλησις, cus. 
Suaviolum, «2 EETLAUS s 
Suavior, καταφιλ ta, Xen. Qui», Athen. σῷ 
φςόέμκωατι, Xen. 
Suavis, ἡδὺς, εἴα, U, Plat. aux 
Suavitas, ἡ ἡδονὴ, ᾿ς, 1l ieophr 
Suavium, τὸ Qiazuz, zzo;, Lvcian. 


Sub, ὑπὲ, cum d.t, sub aliquo sum, 4x2 civi 
εἶμι, Dem. cum occus. sub urbem, ὑπὸ τὴν 
«524», id. idem tempus, ὑπὸ τὼς αὐτὸς z05- 
yss* sub suam potestatem redigere, ὑφ᾽ £zvzi» 
ποιεῖσθαι, Viget. homines qui sub sole eunt, 
οἱ ὑπὸ τωτονὶ τὸν ἥλιον ἄνθρωποι, Dem. cum 
dat. sub vestibus celare aliquid, ὑπὸ ταῖς 
ἔσθηῆσι κρύπτειν τι, Herodian. cum gen. 
sub aliquo, seu sub alicujus imperio, ἐπί 
σίνος, id. sub auroram, Zuz τῷ ἕῳ, /Eschin. 
sub dio, ἐν ὑταίξσω, Xen. In compositione, 
quando siguificationem minuit, vel etiam 
loci inferioritatem notat, dun etiam per 
ὑπὸ redditur, ut subamarus, i. e. aliquantum 
amarus, Diosc. subdulcis, íz5- 
γλυκὺς, idem. submarinus, 1. e. infra mare, 
ὕφαλος, Lucian. subscribo, ἔν e. in locum 
inferiorem jacio, ὑπεδώλλω, Athen. 

Subactio, ἡ χατεργασία, terra, τῆς yz:, lhe- 

! ophr. 

| Subzeratus, ὃ καὶ ἡ ὑπόχαλκχος, «, nummus, »5- 
purga, Foll. 

Subagito, ὑσσσείω, 

Subbibo, ὑποπίνω, Xen. 

Subdialis, e, ὁ καὶ ἡ ὕπαιθρος, v, locus, τόπος, 
Lucian. 

Subdititius, | $z;622.uaie, 
oratio, λόγος, Plut. 
homo, πρόσωπον, Ρ αἵ. 

Subditus, ὑ ὑποτεταγμέ E Ívn, ἔνον, alicujus i im- 
perio, ἀρχόμενος, bn τον Dem. ὑποταττό- 
μενος, ἕνῃ. £vov, ld. ὃ καὶ ἡ ὑπήκοος. 2, Herodian. 

Subdo, ὑποξάλλω, Lucian. aliquid alicui, 
ὑποτίθημι vi vivi, Plut. Confer Suljicio. 

Subdole, ἁπατηλῶς, ὑπέλως, Plut. 

Subdolus, ἀπατηλὸς, ἢν ὃν, Plat. ὁ καὶ 
s, Herodian. 

Subdubito, ὁ ὑπαπορίω. 

Subduco, ὑπάγω, ventrem, κοιλίαν, Diosc. me 
ex via, igi ἐκ σῆς 6, Aristoph. aliquid 
furtim, ὑποκλέπτω τι» Herodian. mee turba, 
ἐκνεύω σῷ δγλε, N. T. rationem seu calcu- 
lum, λογίζομαι, Plut. 

Subductio, ἡ ὑπαγωγῆ, 7s, Thuc. ventris, xz 
Aíz;, Diosc. 

Subeo, ἐνδύεραί Tl, Xen. f. ds σι" bellum, ὑπο- 
δύω πόλεμον, Lucian. laborem, ὑποδύομαι 
πόνον, Xen. personam alicujus, τινὰ, seu 
σχῆμά σίνος, Aristot. per medium, Σιαδύνω, 
Aristot. flumen, ἀνα ξαίΐίνω ἐπὶ πόταμον, id. 

Suber, ὁ φελλὸς, 8, Lucian. 

Subereus, φέλλινος, fn, iov, Lucian. 

Subigo, βιάζομαι, farinam, ἀναφύφω, Diosc. 
terram,  ατιργάζομαι, "Theophr. 

Subjicio, ὑσοξάλλω, alicui eliquid sub pedes 


Η͂ 
ἐστὸν 


tod 
ὑσόπιπρος, 


αἴα, αἴον, Dem. 
A SERO. 
ox" ὑποςολητος, 8, 


E 


ἡ ὕπυλος, 


SUB SUD 


alicujus, ὑσότάσσω Ti ὑπὸ c3. πέδας τινὸς, 
N. T. oculis, πρὸ mo, Aristot. 
collum jugo, ὑποτίθημι v αὐχένα Coys, 
Lucian. aliquem porestati alicujus, £x2oro 
sreitzo viv. τινι, Isocr. 
Subiude, 9242, X 
Subitaneus, ὁ καὶ 5 
νἵδιος, Xén. 
Subito, ἀφνιδίως, N. 
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405. Galen. δὰ ἡ ἰξχιῷ- 


T. 
Subitus, idem quod Suixtaneus. 
Subjugalis, ὑποζύ 
Subjugo, ὑποτά ἔσσω, Dem. 

δοτον LOTES Tiv Td, AJEschin. “οιξομκαΐ τινα 


ἐξαίῴνης, Xen. 


yit. ία, ἐόν. 
aliquem alicui, ἔκ- 


ὑτέ Tivi. Isccr. 

Subjungo, zz: 77a, Dem. izigtgo, Dion. Hal. 

Sublevo, Z«exsti2», aliquem aliqua. re, τινά 
τινος, Plut. ali guem ad aliquid, ἐσικεφίζω 
viv πρὸς τι, Philo. juvo, aliquem, ὠφελέω 
«νὰ, Plut. zii, Diosc. συμ ET zB, Dem. 
inoplam alicujus, Aóz vi τὴν ἀπορίαν, Lu- 
cian. spe, izaigz i212, Thuc. 


Sublica, ἡ 2:xis, 1δ65.) Fhilo. 
Sublicius, ξύλινος, iym, s», pons, γέφυξω, 
Plut. 


Subligaeulum, «2 σερίζωμα, τος, Plut. 
Subligo, ὑποζώννυμι, "Plut. ὅσο 
Sublimis, ὑψηλὸς, ἢ, ὃν, Lucian. ES αὶ ἢ 
eas 
Sublimitas, 
Shiblimiter: Sz 
Sublimo, T ess 


ς, Ihuc. ἡ ὑπεροχ ἡ. 

ὑψόω ci, N. T. 

Sublino, 32 exclu, Xen. ὑταλείφω. 

Submergo, καςαδύω, DRIED ναῦν, Thuc. aqua 
seu mari, aliquid, ei, Plut. 

Submersio, ὁ κατατοντισμὸς, ΓΕ 

Submersus, ὑποςούγιος, ἴα, iov. 

Subministro, ὑπσεργέω, Thuc. ὑπ 

Submissio, σὸ χάλασμα, mro, ὃ καὶ ἡ ἀνθύπειξις, 
εως, Piut. 

Submitto, ὑσοπέμπωῳ, Dion. Hal. aliquid ali- 
Cul, ὑποτάττω vi τινι, Plut. 

Submoneo, ὑτομιμνήσκω, Lucian. 

Submoveo, ἀπαλλάττω, Dion. Hal ὑπεξαίρο- 
μαι ἴῃ totum. ἀἕρόον geli nua, id. aliquid ab 
aliquo, ἀπερύκω «i ἀπό τινος, Xen. e domo, 
ixroviLo ix τῆς οἰκίας, Lucian. aliquem ab 
honore, πιαρωθέω τινὰ τῆς τιμῆς» ld. 

Subnascor, ὑποφύομαι. 

Subnecto, ὑσενείρω. 

Subo, καπριάω, Aristot. xa diea idm 

Suboleo, προαισθάνομαι, aliquid, 7i, Plut. 

Suborno, ὑποκοσμέω, falsos testes, σαρασκεὺ- 
ἄζομαι μάρτυρας ψευδεῖς, Dem. aliquem, 
ὑποπίμπω gn, Dion. Hal. 

Subrepo, ὑφέρπω, ὁφερτύζω. 

Subrideo, ὑπομειδιάω. 

Subripio, ὑφαςτάζω, Aristoph. 

Subrogo, Z&»zixa£ienz:, Plut. ὑφίσημι, Xen. 

Subruo, ὑπορύτσω, Chrys. 

Subsannio, χλευάζω, aliquem, τινὰν NM. T. 
σκώπτω τινὶ, Herodian. σκῶμμα, λέγω πρὸς 
sia, Plut. ἐπσισχώστω τινὰ, Xen. 

Subscribo, ὑπογρώφω, propria manu literis, 
αὐτοχειρὶ τοῖς γράμμασι, T heodoret. 

Subscriptio, ἡ ὑπογραφὴ, Bas. ἡ ὑτοσημείωσις. 

Subseco, ὑποτέωνω, Xenoph. 

Subsellium, ὁ βάθρος, w, Fiut. 

Subsequor, ἐφέσομα,, aliquem, «i, Xenoph. 
ἐπτακολεέξω. 

Subservio, Pendet. alicui, c», Dem. 

Subsessor, ὁ iyzz£izoe, ες, N. ! 

Subsideo, ὑποκαθίζω, Dion. Hal. ὀφεδρεύω. 

Subsidiarius, ἐπσικερικὸς, ἢ 2, ày, Philo. 

Subsidior, βοηθέω, Xenoph. ἀρήγω, id. 

Subsidium, ^ βοήθεια, ας, Dem. 5 ἐπιξοήθειω, as, 
Philo. 7 ἀρώγὴ, ED AEschin. 

Subsigno, $ ὑποσημειόω, κατασημαίνομαι, Xen, 

Subsilio, ὑποπηδάω, ὑφάλλομαι. 

Subsisto, ὑφίσαμα,, Aristot. 

Subsolanus, ὁ ἀπηλιώτης, 8. 

Substantia, ἡ ὑπόφασις, Aristot. ἡ ὀσία. 

Substantialis, ὃ καὶ ἡ ἀσιώδης, sos, Aristot, 

Substantialiter, ὡσιωδῶς, 

Substantiatio, 5 Srinris, ἑως, Bas. 

Substerno, ὑποσρώννυμι, Herodian. 

Substituo, ὑφίσημην aliquem, v TIYÀ, 

[R2 


ZETA. iz 


Xenoph. 
alium 
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alium in locum alicujus, xafigzpi «σα εἰς 
i241] 70$, Bud. 

Substo, ὑφίσαριαι, Aristot, 

Substructio, ἡ ὑσποδόμησις 

Subsultim, $TiTAnÓS ag. 

Subsum, ὕτειμι, ὑσπείκω. 

Subtegmen, 5 xgéxs, πε. Plat. 

Subtendo, ὑποτείνω, I.XX. 

Subter, χάτω, Dem. ὑποκάτω, Plat. 
Subterfugio, $zegi£ys, Thuc. laborem, φεύγω 
cip cov», Plat. 
Subterlabor, $22 
Subterraneus, ὁ καὶ : 

63 ἡ καταχϑένις, 9, 
Subtexo, 
Subtilis 


ag. 


καξυβαίνω. 


πιτρρίρεια, ἡ ἀγα ivo. 

Subtiliter, λεπτῶς, disputo, λεσσολογέω, Luc. 

Subtrzaho, 
Aristot. 

Subtus, x£ze, Dem. 

Subucula, τὸ χιτώνιον, Athen. ὁ ὑποχίτων. 

Subvectio, 5 ἀναγωγὴ, ἧς- 

Subveho, ἀνακεμίζω, Xen. 

Subvenio, Bst», Thuc. alicui contra aliquem, 
ἔρχομαί Tiu xa Tivog σύμμαχον Lucian. 
Conter Auxilio. ᾿ 

Subvereor, εὐλαξίσραι, 2liquem, τινὰ, Dem. 

Subversio, ὁ voix ig 1465, Phil. ἡ ἀνατροπή. 

Subverto, ἀνατρέπων, Dem. Confer Everto. 

Subuls, τὸ ῥαφίον, v, Gal. τὸ πεντήριον. 

Subulcus, ὁ συξώτης, τ, Lucian. ὃ χοιροξοσκὲς, 
&, Theophr. ὁ ὑφορξές. 

Subvolo, ἀναπέτομαι, Aristoph. ἀνίσταμαι. 

Suburbium, ci προάςειον, ες Dion. Hal. 

Succedaneus, ὃ κα E ἀντάνδρος. 

Succedo, ὑποδύομεαι, Lucian. alicui in magi- 
stratu, διαδέγιομιαι τὴν ἀρχήν τινος, Dem. 
alicui, σινὰ, Lucian. in regno, ἐκδέχομαι 
σὴν βασιλείαν civis, Herodot. succedit opus, 
eripi uoti τὸ ἔργον, Thuc. obsidio ei ex sen- 
tentia, αὐτῷ TZ τῆς πολιορκίας ὡς βέλεται, 
Herodian. feliciter et supm& votum, αὐτῷ 
δεξιῶς καὶ ὑπὶρ πᾶσαν εὐχὴν, id. 

Succendo, ὑφάπσω, Dion. Hal. 

Succenseo, ἐσιμέμφομα,, Dion. Hal. alicui, 
νερεσάω «ινὶ, Plut. δυσχεραίνω κατά τινο;, 
Lucian. ὀργὴν ἔχω ἐτί τινα, Dem. καλεπαίνω, 
τινὲς Id. 

Succenturio, ἀντιχαϑίξημι, Plut. 

Successio, 1n oficio, ἡ διάδεξις, Aret. in hzre- 
ditaté, ἡ διαδοχὴ, τῷ xA5ov, Plut. 

Successive, κατὰ διαδοχὴν, Philo. iz διαδοχῆς» 
Aristot. 

Successor, ὁ Zu9ezes, s, in regno, βασιλείας, 
Plut. fio alicujus in hareditate, γίγνομαί 
τῶι τῆς κληρονομίας, ἴβοςΓ, 

' Successus, feliz, ἡ εὐπραξία, Dem, ἡ εὐτυχία, 
infelix, 4 δυσπραξία, Soph. successu felici 
utor, εὐπσραγίω, Thuc. infelici utor, Zvz- 
περωαγίω, Plut. 

Succido, ὑτοκέστω, Dion. Hal. 

Succido, ὑσοσίσεω, sub aliquid, τινὶ, Plut. 

Succidus, idem quod Succulentus. 

Succiduus, à Z ἡ πτώσιμες, v. 

Succincte, συντόμως. 

Succineus, ἠλέκτρινος, fm, avos. 

Succingo, ὑποζάννυμι, Plvt. 

Succino, órZ2», Lucian. 

Succinum, τὸ ἤλεκτρον, v, Lucian. 

Succlamatio, τὸ iziQévzge, «τὸς; Plut. ἡ 
ὑποφώνασις, τως, Bas. 

Succlamo, ὑσοφωνίω, Plut. 

Succosus, seu Succulentus, ὁ - 
Diosc. ὁ καὶ ἡ πολύχυλος, vu, id. 

Succresco, ὑσοφύεμεα,, σαραφύμαι, Theophr, 

Succulentus. "Vide Succosus. 

Succumbo, ὑσόκεημαι, alicui, «ιν, Flerodot. 
ὑποκατακλίνομαί iwi, Plut. ire, ἥττων εἰμὶ 
τῷ ϑυμῶ, Aristot. amori, ἡσσομα, ἔρωτος, 
Plut. curis, κατατίστω Φρονσίσι, Chrys. 

Succurro, βοηδέω, alicui, «i$, Dem. iZagxío 
7m, Xen. morbo, ἐπικϑρίω νόσω, ld. suc- 
currit aliquid mihi, ὑπέρχεταί τι ipii Isocr. 
Ex eral mi ἱμεὶ ἰπὶ νῶν, Dem, 


» 


ἡ ἔγχυλο;γ S, 


και, de cibo, τῆς τροφῆς, 
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Succus, ὁ χυλὲς, ὃ, Diosc. ὁ χυμὸς, ὦ, Athen. 

Succussus, ὁ ὑπσοσεισμὸς, Έ. 

Succutio, ὑπεσείω. 

Suctus, ἡ μύζησις, ἡ ἐκμύζησις, Diosc. 

Sucula, «3 ὑίδιον, Xenoph. suculz, astrum, ei 
ὑάδις, machina, τὰ κυλώνια, Bas. 

Sudarium, τὸ καψιδεώτιον, Poll. ci σεδάριον, 
NOH . 

Sudatio, ἡ ἵδρωσις, AT. ἡ ἴδισιςγ Aristot. 

sudatorium, Uer ixGy0y, 8. 

Sudatorius, 132272225, ἢ, à», Hippocr. 

3udes, ὃ Diese tto, ;, LXX. 

Sudo, í3zíz, sudorem sanguineum, ἰδυῶτα αἷς 

. pedibus, 22 

Sudor, à ἱδεὼς, τος, Aristot. s 
δρωτὶ, Lucian. ἀνιδιτὶ, Plat. 

Sudum, «à ai 9,5 αἰδϑρία, Aristot. 

Suesco, 


4 «ύδας. 


ne sudore, &»- 


e 
1 


» - 
ϑίζομεα,, Xen. 

ς, ἄξος, 'T huc. 

ἔρω, aliquid facile, τὶ ῥᾳδίως, Xen. 


22,9 


r Patr. 

Sufficiens, ἀρκετὲς, h 6», NS: ἱκανὸς, à, ὃν, 
ad aliquid faciendum, ποιεῖν τι, Xen. 

Sufficienter, ἐξαρχόντως, Isocr. ἱχανῶ;, id. 

Sufficientia, z ἑκανότης. τος, Plat. 

Sufficio, &gzfeuzi, Thuc. alicui seu ad aliquid, 
διαρχέω πρός vi, Plut. ἰξαρκέω «πρός seu εἷς 
τον Xenoph. aliquem alicui, ὑφίταμα! τινα 


εἰς τάξιν vna. Bud. suílicit mihi, ἐξαρκεῖ 


μοι, Xenoph. ἀταρκεῖ, Dion. Hal. 


r - ETÀ - 
Suffigo, mozuAcw, προυσερείθω, 


Suffimen, seu Suffimentum, τὸ ϑυμίαμα. 

Suffio, Suri£e, aliquid, «i, Herodot. τινὲς, 
Lucian. ἐχϑυμιάω, Aristot. ἐσιδυμιάω, Plut. 
ὑποθυμιάω, Diosc. 

Suffitio, seu Suffitus, ἡ Suníacis, εως, Diosc. 

Sufllamen, ἡ ἐποχλεὺς, ως, Eustath, 

Sufilamino, ἐποχλεύω. 

Sufllammo, ὑπσοχαίω, Eustath. 

Sufllo, ὑποφυσάω, φυσάω, aliquid, «i, Plut. 

Suffocauo, ὁ πνιγμὸς, S, Diosc. ἡ mw, yi, 
Hippocr. cà συΐγμα, «os, Aristot. 

Suffoco; ἀποπνίγω, aliquem, «sz, Dem. xa- 
ταπνίγω, ignem, và πῦρ, Gal. fame, λι- 
μαγχονίω, Philo. 

Suffodio, ὑποούττω, Lucian. 

Suffragatio, ἡ ψηφοφορία, as. 

Suífragator, ὁ ψηφιςὴς, 8, ὃ Ψηφοφορίων, ovres, 
Lucian, ὃ ψηφοφόρος, 2, "Them. 

Suffragium, ἡ ψῆφος, e, Dem. fero, ψῆφον 
φέρω, Lucian. cífiuzzi, Dem. de aliquo, δια- 
φέρω περί vives, lsOcr. ferendi potestatem 
facere alicui, ψῆφον ἀναδιδόναί vii, Lucian. 
διαχειροτενίαν Σιδόναί τινι, Plut. suffragio ali- 
cujus rejectus, ἀσοψηφισδεὶς ὑπό τινος, Dion. 
Hal. meo scisco aliquid, Ψψηφίζομαί zi, Thuc. 
meo absolvo, ἀσοψηφίζομαί τινα, id. ali- 
quem damno, κατα ψηφίζομαί τινος, Plat. 
ob aliquid, τινές σι, Xen. confirmo quod 
alter decrevit, ἐσεψηφίζομαί τινι, Lucian. in 
suffragium mitto, izijrQiZo, Thuc. 

Suffrago, τὸ μεσοκχύνιον, 2, Hippiatr. suffragine 
laboro, zigize, Diosc. 5 

Ξυβταρογ, ψηφίζομαι. Confer Suffragium. 

Suffugio, ὑποφεύγω, huc. 

Suffugium, 5» καταφυγὴ, 3s, Isocr. 

Suffülcio, ὑπερείδω. Plut. 

Suffumigo, ócexecvito. 

Suffundo, ὑτοχκέω, Plut. aliquem pudore, 3»- 
σωπίω vii, Plut. καταδυσωσίω τινὰ, Lu- 
cian. 

Suffuror, 2z:xxíz v», Pandect. ixzXíz o, Plut. 
ὑφαρπάζω. 

Suflusio, ἡ ὑπσόχυσις, τως, 

Suggero, ὑσοτίθηρι, Dion. Hal. alicui alimen- 
tum, l«zoxío τινὶ τῆς τροφῆς, Aristot. verbo, 
συμξάλλω vivi λόγον, Lycophr. in memoriam, 
ὑπομνήσχω, aliquid, «nos, Herodian. «i, ZEs- 
chin. 

Suggestus, τὸ βῆμα, aces, Plato. 

Suggillatio, ὁ ὑσιυπιασμὸς, 8, Naz. 

Suggillo, ὑπωσιάζω, delrecto, καξδυξρίζω τινὰ, 
Plut. 

Suggrunda, seu Suggrundia, «3 γιῖσον, v, 
Athen. «à γεῖσος, τος, LX X. 

Suggrundatio, 5 γείσξωσιςγ tug. 


SUG ΠΡ 


Ξυσο, μύζω, calamum, κάλαμον, Xenoph. 
μυζέω, Dem. mammas, ϑηλάζω pacze;, LXX. 

Sui, seu Suiipsius, ἑαυτῶ, 55, €, Dem. αὐτῶ, 85, 
8, id. 

Suile, ὁ συφεὸς, 5, Hom. 

Suillus, j/x2;, ἢ, ὃνγ Xen. $txi, ἢ, ὃνγ Caro, 
xging, Poli. 

Stlcetim, xaT αὔλακας. 

Sulcus, αὐλακίζω, ἀχοκίζω, Aristaph; 

Sulcus, ἡ αὔλαξ, zxo;, Philo. 1 

Sulphur, «à Si», e, Diosc. 

sulphureus, ὃ καὶ ἡ ϑειώδης, N. T. 

Sum, dugj, dives, σλόσιος, Dem. in imperio, 
ψίγνομαι ἐν δυνάμει, id. communis alicui, 
ὑπάφχω κοινός cis, Aristot. naximum bonum 
alicujus, συγχάνω μίγιςτον ἀγαθόν τινι, Plat. 
in ZEgina, τυγχάνω ὧν ἐν Αἰγίνῃ, 'T huc. nu- 
dus, TUy Es ὧν γυμνὲς; Lucian. benevolus 
alicui, ἔχω εὐνοϊχῶς σοῖς τινα, Xen. tali na- 
tura, ἕν 
esto, εἶεν, Cl. Al. 

Sumen, cbácopo, Xen. τὸ δέ 


22, Plut. 


£ 
ἡ χορυφὴγ sermonis, λέγον Plat. ἡ 
à «8 λόγε, lsocr. pecunia, τὸ χκεφώ- 


2 - 
λαιον ἀργυρίε, Dem. wniversa, cà eve» 
1 ἄλαιον πάντων, lsocr. in 
ci, id. 


κιῴάλαιο», id. 
summa, ἐν χεῷαλ. 

Summarium, 3 ἐσιτομὴ, gg. 

Summates, οἱ ἄριξοι, av. 

Summatim, i» κεφαλαίῳ, dicere, siz:iv, Dem. 
dst ὅλον εἰπεῖν, Plat. ἐπὶ κιφαλαίων διέρ- 
xxi «:, Dem. Ἔκ và» «δῶν εἰς v» χε- 
ᾧαλήν σοι cux ἐρῶ, Arist. Plut. 649. 

Summe, εἰς τὰ μάλιξα, ti; ἄκρον, Dion. Hal. 
ὑπερξαλλέντως, Isocr. ἄκρως, Gal. 

Summitas, ἡ ἀχρότης, n7os, Plat. ἡ ἄχρα, as, 
Diosc. καὶ ὑπεροχή. 

Summopere, μάλιτα, Dem. ew, Tsocr. 

Summus, ἄχρος, «, e», medicus, ἰατρὸς, le- 
gislator, ἄκρος νομοθέτης, s, ὕψιςος, dgm, 
icy, N. T. ad summum, ἔσχατον, Dem. 

Sumo, λαμξάνω, aliquid, zi, Dem. aliquem 
belli przsidem, αἱρέομα! τινα imigüeny τῷ 
πολίμε, Xen. ; 

Sumptio, ἡ λῆψις» tws, Lucian. 

Sumptuose, πολυτελῶς, Dem. E 

Sumptuositas, ἦ πολυτέλεια, Isocr. 

Sumptuosus, à καὶ 54 πολυτελὴς, ies, Dem. δα- 
πανηρὸς, ἃ, ὃν, Xenoph. ὁ καὶ ἡ εὐδάπανος, 2, 
Plut. 

Sumptus, à 2s-Zw, quotidianus, ἐφήμερες, 
Plut. cà ἀνάλωμα, τὸ κα ἡμέραν, em, 
supervacaneus et inanis, περίεργον καὶ μεόέταιον, 
id: sumptum facio in aliquid, ἀναλίσκω seu 
ἀναλίσκομαι ἀναλώματα τινα εἴς «ir nagnum, 
δαπανάω ἃ μικεὰς δαπάνας εἴς vr fero, susti- 
neo, ὑπεφέρω ἀναλώματα, d. subministrare, 
συνευπορῆσαι σῶν ἀναλωμάτων" restituo ali- 
cul, ἀποδίδωμί vivi ἀναλώματα" Opus habere 
magno sumptu, «ροσδεῖσθα, «πολλῆς δαπά- 
νης. Dem. μεγάλης δαπάνης εἶναι" suble- 
vare aliquem, σαύεσέαί τινα τὧν ἀναλωμά- 
των, id. propriis sumptibus, τίλεσιν ἰδίοιεν 
Dion. Hal. 

Suo, ἀκέσμαι, rupta, τὰ διεῤῥωγέτα, Lucian. 
ἑάπτω, Aristoph. 

Supellex, τὰ ἔπισλα, Plut. τὰ exin, Dem. 
longe instructior, σολλῷ πλέων κατασκευὴν 
id. 

Super, ixi, cum.gen. super quam steterunt, 
ἐφ᾽ ἧς ἔφησαν, Dem. ὑσὲρ, cum gen. super 
terram relictus amicus, ὑπὲρ γῆς x&czAs- 
λειμμένος Φίλος, Lucian. super ZEgyptum 
esse, ὑπὲρ Αἰγύπτα εἶναι, Thuc. super caput, 
ὑπὲρ κεφαλῆς, Hom. In compositione, quan- 
do idem significat quod preterea sive insu- 
per, reddi solet per. ἐπὶ, quando vero idem 
notat quod super aliud, effertur per zie, 
v. gr. superaggero, i. e. praeterea sive insuper 
aggero ; ἱπισωρεύω, superfluo, i. e. super aluud 
iuo, ὑπεῤῥίω. 

Superabilis, ὁ à 
ἐμξάλλω- , 

Superbe, ὑπερηφανῶς, Dem. ὑσιροσφικῶς, in- 
cedo, βαΐνω, Lucian. T ἔρον 

Superbia, ἡ ὑπερηφανία, Dem, ὁ iiteipae id. 

t " 
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m turixnTÓ$, 


superaddo, sese- 


δος 
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ὁ ὄγκος, lsocr. ἡ γαυρότης, πτὸρ, Plut. ἡ 
ἀλαζονεία, Dem. 

Superbio, ὠλαζονεύοραι, Isoer. ὑπερηφανέω, et 
gloriz mihi aliquid duco, esavévauza καὶ μέγα 
Quovíw ἐπί τινι, id. ἐπαίφομαι ἐπί mii, Xen. 
eunidar, 

Superbus, ὃ καὶ 4 ὑπερήφανος, homo, ἄνθρωπος, 
Dem. sermo, λόγος, id. ὑπεροπεικὸς, ἢ, 0v, 
et primas sibi vendicans, Z πλεονεκ τικὸς, 
Isocr. μέγα φρονῶν, ὥσα, ἂν, et magniloquus, 

E μέγα φθεγγόμενος, Dem. τετυβωμείνος, ἕνῃ, 

*vev, aliqua re, ἐσί qais Lucian. 

Supercilium, ἡ ὀφοὺς, ὅσος, Lucian. superbia, 
ἡ ὑπερχφανία, &«, Dem. 

Superficlarius, ἐσιπολαξες, niae, αἴον. 

Superficies, 4 ἐπιπσολὴ, 45, Lucian. ἡ ἐπιφάνεια, 
a, Strabo. 

Superfluitas, ἡ περισσείαγ es, IN. T. Confer 
Zlundantia. 

Superfluo, περισσεύω, N. T. Confer Zhundo. 

Superfluus, περισσὲς, 3, ὃν, Herodian. Confer 
Niwis. 

Superfundo, 57:275», Flut. 

Supergredior, ὑσερξαίνω, Herodot. 

Superbumerale, ἡ ἐστωκὶς, (2:2, Herodot. 

Superinductio, 4 ἐπεισαγωγὴ, 5, N. T- 

Superipduco, ixucZzyo, Athen. 

Superinduo, &535ozz;, Plut. 

Superinsilio, ἐσεισιτηδάω, equis, seis 
Herodian. 

Superior, ἀνώτερος, fom, sgow, ὑπέρτερος, ἐρα, 
tg», Plut. superiori anno, πέρυσι, Dion. 
Hal. tempore, σῷ ποίσϑεν χρόνῳ, Dem. supe- 
riores hostibus erimus, χρείσσονες τῶν ἐχθρῶν 
ἐσόμεθα, Dion. Hal. 

Superliminare, cà ὑσέσθυσον, Plut. 

Superne, ἄνωθεν, Herodot. 

Supernus, 2, 4, τὸ ὥνωδεν, ὃ, 4, τὸ ἄνω, Xen. 

Supero, óz»;&ziw, Herodot. aliquem, κρατέω 
σινὸς, Isocr. aliquid, ἐπσικρασέω «ιν, id. Con- 
fer Pinco, item ntecello. A 

Superscribo, ἐπιγρέφω, superscriptio, 4 izi- 
γραφή. 

Supersedeo, ἐπέχω, aliqua re, περί vs, Lu- 
cian. ez/suat civos, Dem. 

Supersilio, ὑπερπηδάω, ὑσεράλλομαι. 

Superstes, ὧν καὶ ζῶν, Dem. ὁ ἐπισχὼν, ὄντος, 
Lucian. ὃ «περιὼν, ὄντος, Dion. Klal, sum, 
περιλείπομαι, N. T. ἐπ ξιόω, Plat. 

Superstitio, ἡ ἐδελοθρησκεία, ms, N.' D. ἡ $u- 
σιδαίμων διάθεσις, Diod. Sic. ἥ ὀττσεία, ms, 
Dion. Hal. ἡ δεισιδαιμονία. 

Superstitiose, δεισιδαιμόνως, Philo. 

Superstitiosus, à X ἡ δεισιδαίμων, Naz. ὃ καὶ ἡ 
κατείδωλος. 9, IN. T. σεριττὸς, ἢ, ὃν, τὰ Sin, 
Philostr. ὃ καὶ ἡ δεισίθεος, sum, δεισιδαιμονέω, 
in aliqua re, περί σι, Philo. 

Supersto, iQiszuzi. 

Superstruo, ἐπιοικοδομέω, super aliquid, iz/ «i, 
Ν. Τ. ἐπί τιν, ibid. 

Snpersum, σπερίξιμει, multum alicui, πολύ c, 
Dem. σπεριγίγνομαι:, ex aliquibus, ἔκ eov, 
JDem. argentum quod superest, τὸ ἀργύριον 
περιγιγνόμενον, Isocr. 

fupervacaneus, seu Supervacuus, eai, 
ity iov, Dem. ὁ καὶ ἡ περίεργος, 2, Piut. 

Supervenio, ἐπέρχομαι, περιτυγχάνω, Xen. 

Superus, 2, ἡ, τὸ ἄνω, Xen. superior, ἀνώσερος. 
Ígu, spow, ἀνωτερικὸς, ἢ, ὃν, Gal. supremus, 
4, Uum, ἀιώτασος) », ὃν, ὃ, ἥ, τὸ ἀνωτάτω, 
superiore tempore, ἐν τῷ παρελθόντι χρόνω, 
Ísocr. 

Supinatio, ὁ ὑππσιασμὸς, 8, Lucian. 

Supine, ῥαθύμως, Isocr. 

Supinitas, 4 ὑπσιότης, n7e:, Theophr. 

Supino, óccióv, Diosc. ἐξυπστιάζω, Lucian. 

Supinus, ὕπτιος, ie, τον, Lucian. sum, ὑστιάζω, 
iierodisn. seguis, à καὶ 4 ῥάθυμος, Dem. 

Suppar, ὁ καὶ ἡ πάξισος, », Polyb. 

Supparus, σὸ περώμεον, 9. 

Seppeditatio, ἡ Vx px sim, Polyb. ἡ ἐπι χορηγία, 

4upN, uoo . 

Suppedito, ἐπαρκόω, alimentum alicui, «5: σρο- 
Qus vui, Azistot." pecuniam, χορηγέω vmi 
χεήματαν lsocr. aliquid, ἐν πορίζω τι, Pfat. 

Suppetiz, ἡ ἐπικεβρία, Xen, Confer Auxilium. 

Suppéio, ἀρχίω, Vlat, 


bi! 


ἐπ’ ποις, 
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Supplanto, ὑποσκελίζω, aliquem, τινὰν Philo. 
πτεργίζω cix, LXX. 

Supplementum, cà πλήρωμα, Aristot. 

Suppleo, «2.5252, quod deest, «à ἐλλεῖπον, Xen. 
ἀναπληρέω «i, Plat. aliquid aliquo, igzía- 
mAnua τί mio, Xen, 

Supplex, ὁ ἱκέτης» Xen. ἱχέσιος, iz, μον, Plut. 

Supplicatio, ἡ ἱκετησία, (zs, Dem. ἡ ἱκεσία, ὥς, 
id. ἑκιτεία, ὡς, 1d 

Suppliciter, «sf 2 

Supplicium, 4 ἱκεσία, Dem. pena, à κολασ- 

μὸς, Plut. ἡ ζημία, Dem. summum, δίκη 
ἐσχάτη, ue constituo alicui, σιρεωρίαν roto 
si»i- capite statuo, Sévzzáy τιν ζηκίαν τάττων 
impono alicei, ἐσετίθημί vi» adficio sup- 
'plicio aliquem, λαμξώνω δίκην παρά τινος" 
τιμωρίᾳ; σινὰ κογάζω: adficior, Batu δίκην, 
id. traho ad supplicium, ὥγω τινὰ ἐπὶ Sa- 
νάτῳ, JElian. 

Supplico, ἱκετεύω, Deo, eiv Θεὸν, Xen. pro 
aliquo, ὑπέρ τινος, Dem.alicui, ἱκετείαν σοιέω 
τινὶ, Plat. δέομαι, λίσσομαι, προσκυνέω. 

Supplodo, ὑποκροτέω. 

Suppono, ὑσοξώλλω, aliquem alicui, eZ τινὶ, 
Lucian. Confer Sulyicio. 

Supporto, ὑσάγω. 

Suppositio, ἡ ὑπόθεσις, ἡ ὑποδολή. 

Suppressio, ἡ ἀπόκρυψις. 

Supprimo, ὑποσιέζω, orationem, ὠφανίζω λό- 
γον, Dem. 

Suppuratio, ἡ ἐμπύησις, Hippocr. ἡ διαπύησις, 
εως, id. E 

Suppuratus,a, um, ὁ καὶ ἡ ὑπόποος, ὁ καὶ ἡ ἔμ- 
πος, Plut. ὁ καὶ ἡ διάσυος, Hipp. 

Suppuro, διαπιυΐσκω, Gal. ἐκπυόω, Diosc. 

Supputatio, ὁ λογισμὸς, 8, Dion. Hal. 

Supputo, ὑποκλαδεύω, computo, λογίζομαι, Plut. 
calculis, ταῖς ψήφοις, Theophr. 

Supra, ὑπὲρ, terram grando constitit, γῆς χά- 
λαζα συνίςαται, Xenoph. modum laudare, 
ὑπερξάλλοντας ἐπαίνες ποιεῖν, Dem. captum 
humanum, ὑπὲρ ἡμᾶς, Plut.sexaginta annos 
natus, ὑσὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγονὼς, Dem. vires, 
ὑπὲρ δύναμιν, Dem. quam dici potest, πέρα 
τῇ Ajys modum, πέρα v8 μετρία, Dem. 
trecenta corpora perdere; ἀπόλλυσθαι πλέον, 
ἢ τριακόσια σώματα, Plut. 

Supremus, ὑπέρτατος, ἄτη, «vov, Plut. Confer 
Summus. 

Sura, ἡ γαςροκνημία, Poll. ἡ σϑρα, Lucian, 

Surcularis, ὁ καὶ ἡ φρυγανοτόκχος, 9. 

Surculo, φουγανίζω. 

Surculosus, ὁ καὶ ἡ φρυγανώδης, tos, Diosc. 

Surculus, ὁ σλαδίσκος, v, à παραφυὰς, dor, 
"Theophr. 

Surdaster, ὁ καὶ ἡ ὑπόκωψος, 2, Aristot. 

Surdesco, ixxaQégai, Lucian. 

Surditas, 4 κωφότης, τος, Dem. ἡ κώφευσις. 

Surdus, κωφὸς, ^, iv, Aristot. surdum reddo, 
ixxo Qiu», Lucian. 

Surgo, ἐξανίσαμαι, LXX. ἀνίξαμαι, Dem. de 
sella, ἐπιανίξαμαι σῶν ϑάκων, Aristoph. ἀπὸ 
τῶν ϑώκων, Xen. 

Surreptitius, ὁ καὶ ἡ ὑφάραατος, v. 

Surrigo, ἐξανίξημι, Dem. 

Surripio, ὑφασπάζω, Aristoph. ὑφαιρέω. 

Surrogo, Zvzizzfiezps. — Confer Sulstituo. 

Sursum, ἄνω, et deorsum, καὶ κάτω, Dem. fluo, 
ἄνω τῷ ποταμῷ ῥέω, id. 

Sus, ὁ vel ἡ σῦς, cuis, Plut. ὁ vel ἡ 2:, Xen. 

Susceptio, ἡ ὑποδοχ ἢ, 55, Dem. 

Susceptor, à ὑποδοχεὺς, fus, ὁ ἀντιλήπτωρ, 0006; 
LXX. 

Susceptum, τὸ ἐγχείρημα. 

Suscipio, ὑσοδέχιομαι, aliquem, τινὰ, Dem. 
exulem, πιροσδέγομαι φυγάδα, id. bellum, 
ἄναιρξομιαι πόλεμον, Plat. inimicitiam prop- 
ter aliquid, ἔχθραν ὑπέρ τινος» Dem. nego- 
tium, ἀντιλαμβάώνομαι τῷ πράγρμασος, id. 
ἐπσιχειρίω πράγμαπι, dd. ἔργον, Plut. labo- 
rem, ὑποδύομαι “τόνον, Ken. periculum, κίν- 
δυνον, id, hospitio aliquem, ξενίζω τινὰ, Dem. 
liberos ex aliqua, ὠναιρξομαι παῖδας £x τινος» 
Plut. 

Suscitabulum, τὸ ὁρμητήριον, 2, Xen. 

Suscitatio, ἡ ἔγερσις» sug, N. T. 

Suscito, ὀψεήρω ri, Thuc, ἀνεγείρω σι, Dem, 


μία, 
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Suspectio, ἡ ἀνζξλεψις, e? ἀνάξλεμμα, Xen. 

Suspecto, ἀναξλέπω, in ccelum, εἰς ἐρανὸν, Xen. 

Suspectus, ὁ καὶ ἡ ὕποαστος, v, Thuc. sum, πος 
Nav ἔχω, Dem. 

Suspectus, us, idem quod Suspectio. 

Suspendium, «à αἰώρημα, cos, supplicium, ἡ 
ἀναταύρωσις, tus, ἢ ἀγχόνη, ve, Dion. Hal. sus- 
pendio fiaio vitam, ἀναρτάω ἐμαυτὸν, Luci- 
an. ἀπάγχιομαι, Plut. χρεκάω ἐμαυτὸν, luc. 

Suspendo, αἰωρέω, Dem. aliquid ex aliquo, 
κρεμκάω Ti £X τινὸς, Aristot πὰ templo ali- 
quid, ἀνατίθηωΐ σι, id. laqueo aliquem, &»zo- 
σάω τινὰ βρόχω, Fierodian. ex arbore, xgi- 
pim τινὰ iz 0:v3pu, Lucian. rem, d/ffero, ἀνα- 
ξάλλω τι, Dem. 

Suspensio, 4 αἰώρησις, Gal. ὁ κρεκασμὸς, ὃ, Hipp. 

Suspeusus, a, um, χρεμαςὸς, », ὃν, Plut. ó αὶ ἡ 
ἐκκρεμὴς, tos, Herodian. animo, ὁ καὶ ἡ μετέω- 
ges. S, Dem. sum, ἐπανακρίμαρεσι, Aristot. d^ 
aliquo, ἐκκοεμώννυ καί τινος, Herodian. super 
aliquid, ἐπιχρέμαμαί «τινι, Plut. sum, 2. e. 
embigo, ἀπαφτάομαϊν Dem. ἄμφιγ νϑέω, 14, 

Suspicax, ὁ ὑπσόπτης, ὁ καὶ 5 ταχύποπεος, AristOt. 

Suspicio, ἀνα ϑλέπω, in ccelum, εἰς Zozyiy, Xen. 
aliquem ob aliquid, θαυμάζω τινὰ ἐπί τινὶ, 
id. ἄγαμαί Tiv τινος, 14. σινός χσιγοξςν Dem. 
suspectum habeo; $zez rio τινὰ, Liban. 

Suspicio, onis, ἡ ὑποψία, Thuc. cà sez, 
id. 4 ὑπόληψις, Dem. 4 ὑπόνοια" suspicio- 
nem concipio contra aliquem, ὑποψίαν λαμ- 
ξάώνω κατά τινος: D10VeO, ποιξομαι ὑπόληψιν" 
falsam comminiscor; ὑπόνοιαν ψευδῆ ἐσιφέρω, 
id. removeo longissime a me, ἐμαυφὸν ὡς 
ποῤῥωτάτω ποιΐομα, τῆς ὑποψίας, Isocr. in 
suspicionem venio, περιπίστω ὑποψίᾳ, Plut. 
εἰς ὑποψίαν ἐωπίπτω, 1d. adduco aliquem, 
εἰς ὑποψίαν ἐμξάλλω ziv, Plut. 

Suspiciose, ὑπόπτως, Dem. 

Suspiciosus, ὁ καὶ ἡ ταχύποπτος, v, Plat. erga 
aliquem, ὑπόπτως ἔχων, WA. OV, πρός Tiv, 
Dem. in omnes, ὑπόπτως ὧν εἰς πάντας, JE]. 

Suspicor, ὑποσσεύω, aliquid, «i, Plat. nihil 
mali de viro bono, ὑσονοΐω ἐδὲν κακὸν meis 
ἀνδρὸς χοηςϑ, Epictet. 

Suspiriosus, ἀσόματι»ὃς, 2, ὃν, Galen. 

Suspirium, và Zzéez, ares, Galen. gemitus, 
ὁ ςιναγμὸς, 8, Plut. altum duco, μέγα e- 
νάζω, Dem. 

Suspiro, φςενάζω, Dem. ob aliquid, etse ἐπί 
ziv, id. 

Susque deque habeo aliquid, ἀδιαφορέω περί τι, 
Laert. 

Sustentaculum, «; ἔρεισμα, τὸ εήριγμα. 

Sustentatio, £j ἀνοχὴ, ἧς»), Aristot. nutritio, sj 
σροφὴ, ἧς. ld. 

Sustento, Ziz2, Aristot. 

Sustineo, ὠνέηγω, cclum'et terram, ὥρανὸν 4, 
γῆν, Paus. fortiter periculum, εὐρώφσως $cc- 

μένω κίνδυνον, Dem. labores, «vs, Isocr. 
multa mala, ἀνέξομαι πολλὰ κακὰ, Lucian. 

Sustollo, ἐπαΐρω, vocem, σὴν Φωνὴν, Dem. 

Susurratio, ὁ Nutvzin uis, g, Plut. 

Susurro, Ψιθυρίζω, Plut. 

Susurro, onis, ὁ ψεόυριςης, 8, N.'T. & ψίθυρος, v, 
Plut. 

Susurrus, à ψίθυρος, Soph. à ψιδυρισμὲς, 2, Plut, 

Sutilis, e, ῥαπιτὸς, ἢ, à», Xen. 

Sutor, ὁ ῥάπτης» *, ὃ σκυτεὺς, tes, Herodian. 
ὁ σκυτοτόμος, E. JEn. 

Sutorius, ῥαπτικὸς, ἢ, ὃν, σκυτοτομικὸς, ἢ, ὃν, 
Plat. 

Sutrina, τὸ σκυττῖον, g. 

Sutur3, ἡ jaQ7, capitis, κεφαλῆς, Plat. 

Suus, ὁ, 75, «à zór2, ἧς, 9, Dem. ἑ, 4, τὸ 
ἑαυτξ, ἧς, $* recionem dicit suam esse, χώ- 
ραν Φησὶν ἑαυτῇ εἶναι, id. me plurimi fecit 
inter amicos suos, ἐμὲ περὶ πλείτε ἐποιεῖτο 
σῶν αὐτῷ φίλων, id. zi £555 ipm, tgo», (qua- 
tenus quid plurium est,) ad suos socios, 
πρὸς σὰς σφιτέρες συμμάχες, Thuc. 

Sycophanta, ὁ συκοφάντης, Dem. 

Sycophantia, 4 συκοφαντία, Dem. 

Sycophantor, συκοφαντίω, Dem. 

Syllaba, 4 συλλαξὴ, 5;, Lucian. syllabas con- 
necto, συλλαξίζω, id. 

Syllogismus, à συλλογισμὸς» Aristot. 


1 


Sylva, 


SYL TEAUE 


Sylva, ὁ Senis, Strab. 5 EM. Xen. 

Sylvaticus, ὑ ὕλαϊος, Ci, Cio 

Sylvesco, ὑλομανέω, Epiph. ἘΠ heoph. 

Sylvester, seu Sylve ὃ. 

Sylvosus, a, um, ὁ καὶ 
ὑλώδης, τος, Xen. 

Sylvula, τὸ δουροίδιον, ]. 

Symbola, ἡ συμξολὴ, 5s, Plat. symbolam col. 
ligo, ἐφανίζω, confero, cuv: :ρανίζω. 

Symbolum, T2 σύρεξο λον, Plut. 

Symmetria, à συμμετρία, Aristot. 

Sympathia, ἡ | συμπάθεια, Galen. 

Symphonia, 5 συμᾷωνία, Plat, 

Synagoga, 5 συναγωγὴ, Ν. Τ. 

Syngrapba, ἡ ἡ συγγραφὴ, Thuc. 

Synodus, ἡ σύνοδος, Isocr. 

S rnopsis, ἡ ^5 σύνοψις, $26, Polyb. 

Syrma, «à σύρμα, «το;, Poll. 


νὰ 


VFY^APB j| ANUS, 5 vel ἡ μύωψ», ὠτος, Lucian. ὁ 

eisees, Aristot. 

"Tsbefacio, μαφαίνω, aliquem, vivz, Aristot. 
ὡπομαραίνω, Plut. ἐκτήκω. 

"Tabella, τὸ πινάκιον, €, Aristot. ἡ qiyz xis, ἴδος, 
Athen. τὸ πινακίδιον, N. T. 

"'Tabellarius, à γραμματοφόρος, 2, Polyb. γρὰμ- 
ματηφόρος, z, Plut. 

'Tabeo, τήκομαι. 

clie. T οἴκημα, div ersurium, « TB καπνλεῖον, 

. 9, Synes. ficia, τὸ ἐφγαςήσιον, Plut. argzen- 
taria, có &py υροαρακτικῆν, Har Jgnenoap- libra- 
ria, v BiG Xia EIS» carnaria, τὸ κρεωπώ- 
λιον, Plut. 

"Tabernaculum, ἡ σκηνὴ, Dem. erigo, σκηνάω; 
id. 

"Tabernarius, ὁ κάπηλος, «, Lucian. 

"abes, ἡ φθίσις, ws, Gal. ἡ Qn, id. à μαρα- 
σεὸς, Aret. tabe laboro, φϑισιάω, Aristot. 
laborans, ὁ Q£izixis, Plut. 

"Tabesco, ££ívo, Plat. τήκομαι. 

a ais φϑισικὸς, ἢ, ὃν, caxspis, ἃ, ὃν, Lucian. 

ὁ καὶ ἡ μαρασμώδης. 

"ablinum, 5 πινακοθήκη, n$, τὸ γεαμματοῷυ- 
λάχιον, 9, Sext: Emp. 

"Tabula, ὁ πίναξ, xxes, Dem. Ed γραμματεῖον, 
v2 γραμματίδιον" cerata, ἡ μάλϑη, ης, id 
lata, 5 πλὰξ, ακὸς, Taeiano calculatoria, τὸ 
ἀξάκιον, s, Polyb. tabulz novz, ἀποχοπαὶ 
κοίων, Flut. expensi, ἀπολογισμοὶ τῶν ἀνα- 
λωμάτων: t tabulas conscribo seu conficio, 
συγγράφω γραμματεῖον, Dem. resigno seu 
aperio, γραμματεῖον ἀνοίγω" ΒΘΣΕΒΕΠΉΘΣ διω- 
φϑείρω γραμματεῖον" adultero, y yeu tios gi 
ταγφάφω. in tabula seribo, γοέφω «σι ἐν γέαμ- 
ματείω" γεάφω i ἐν πίνακι, ἐν κάλέη, id. 

"Tabularis, ὁ LÀ ἡ πλακώϑης, τος, Ατικῖοῖ. 

"Tabularium, idem quod Tatituum. 

"Tabulatio, ἡ σανΐδωσις, αὶ σινάκωτις, Plut. 

Tabulatum, πὸ σανίδωμα, v πινάκωσις, Plut. 

'Tabum, τὸ λύξρον, 9.) Lucian. 

'Taceo, σιωπάω, Dem. Confer Sileo. 

"Tacite, σιγῇ, Plat. σιωπηρῶς. 

'Taciturnitas, ἡ aov, rs, Dem. 
lentium. 

"Taciturnus, σιωπηλὸς. 5, 2v. Plut. 

'l'acitus; σιωπῶν, ἔσα. o», Dem. 

Tactio, ἡ ἅψις, es, Aristot. 

"actus, ἡ ἁφὴ, ἔς, Plat. 

"Taxdet me, ἄχϑοωαιν, alicvjus rei, τινὸς, Plut 
τοὶ, Aristoph. ἐπί «iw, Xen. ὑπέρ τινος 
Plat. hoc facere, σῶτο ποιῶν, Xen. 

"Fxediosus, lxMiss; E ὃν, Xen. 

"D odium, τὸ ἄχθος, tes, Xen. ἡ ἀκηδία, ας) Dem 
Confer. Fostidium, 

Yen, καὶ ταινία, «;, Plut. 

'Fasniola, τὸ σαινΐδιον, 9, Poll. 

"F'alaria, τὰ cim ων. 

"'Talaris, e, ὁ £5 a2052ng, tee, Hesych. 

'Y2lea, σὲ Ev a. ἄξιον 

Talentum, cà τάλαντον, », Dem. 
ταλανταῖος, ttim, αἴον, Aristot, 

Talio, 5 ἀμειξη, zs, Lucian. 


Confer .Si- 


mquans, 
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TAE T EG 


Talis, zugces, τοιαύτη, τοιᾶτο, natura et vir- 
tute, ὧν σὴν φύσιν καὶ ἀρετὴν, lsocr. qualis, 
Soros, οἷος, nihil committens, quale tu, 
μηδὲν ποιῶσον κατε γασάμενος, οἷον σύ: talem 
me prabbebo, qualem. me ante przebui, σας 
etin cg TOY ᾿ ἐμαυτὸν, diverse iv σῷ παρελθόντι 
χρόνῳ" qualis, ragzes, ὅποῖσς, JEschin. ποῖος, 
ὁποῖός τις, id. 

Taliter, σοιῴτως, Toiwg. 

Talitrum, ὁ κένδυλος, «, Dem. 

Tue P ἀσπόλαξ, ακο;, Gal. 0 σπάλαξ, «πος, 
Cl. ἃ 

Talus, Ti σφυρὸν, Diosc. ὁ ἀτεάγαλος, Xen. 
talis ludo, ἀςραγάλοις παίζω, Plut. éegaya- 
λίζω, Athen, talorum lusus, 4 ἀτραγάλισις, 
t»s, Aristot. 

Tam, £zws, ingratus es, ἀχάριςος εἶν, Dem. 
tam grandia peccare, ezAixevcz τὸ μέγεθος 

ἐξαναρτάνεν, Isocr. tam de commun:bus, 
quam de suis solicitum esse, δωοίως ὑπὲρ ποι- 
γῶν, ὥσπερ τῶν ἰδίων μελετᾷν, 1d. tam noxium 
est cervis, ,quam hominibus, ἐλάφοις τοσῶτόν 
iei κακὲν, ὅσον E ἀνθρώποις, Zelan: 

'Tamdiu, «zzz», sunt, quamdiu, εἰσὶν, 2' ὅσον, 
Aristot. sit in vinculis, dum solverit, δεδέ- 
σέω τίως, ἕως ἄν ἐκτίσῃ, Dem. vixit, ut, o- 
σῶτον χρόνον ξξίω ὥὡς:, ἴΞξοςτ. 

Tamen, 2z»s,lsocr. Confer Etsi. 

"Tametsi, xz», Dem. Confer Etsi. 

"Tandem, ὕξερον, Dem. ad vos veniet, σελευ- 
σῶν ἥξει ἐφ᾿ ὑμᾶς, id. ςέλος, Dion. Hal. ali- 
quando, ἤδη srt, id. ὀψέ σότε, id. tamen, 
TíAe P ὃν, id. quid tandem ὃ c? ποῖον δή ; 
Plat. Ξ 

Tango, ἅπτομαι, aliquid, σινὸς, Aristot. χα- 
βζπτομαί τινος, Plat. ϑίψω τινὸς, Plut. «i, 
id. 

Tantillus, ejixgis ὅσος, ne tantillum quidem, 
13i yov, Dem. 

Tantisper, μέχρι, est amicus, dum copseqna- 
tur, rE cux ei» φίλος L2 Dem. memores unt, 
dum dicuntur, μέχρι vETS μνημονεύοντες, 
μέχοις ἂν ῥηθῶσε,Ἰὰ. Confer Dowec. 

'Tanto, τοσώτῳ, meliores, quanto honoratiores, 
B: fus, ὅσωπερ τὰς τιμὰς quitus, Isocr. ma- 
gis imperiti, quanto minus, τοσότῳ μᾶλλον 
ei dat igóiy ὅσῳπερ, Dem. 

Tantopere, & STO, Dem. τοσῶτον, id. 

'Tantus, τηλικῆςσος, αὕτη, &vo, calamitas irruit, 
σηλικαύτη cuuQzok συνέπεσε, lsocr. tantz 
calamitates, σοσαῦται τὸ wAZÜog συμφοραὶ, 
Dem. quantus, σοσᾶτος τὸ μέγεθος, ὅσος, Isocr. 
σοσᾶτος, ὅσοσπερ, ld. τηλικῶτος, ἡλίκος, Dem. 
σοσθτος, ὅσος, 1d. talis tantusque, στηλικῆσος 
αὶ τοιξσος, Ἰὰ. tantum abest, ut ego faciam, 
σοσῶτον ἀπέχω ποιεῖν, Isocr. ut ille contriste- 
tur, σοσῆτον ἐλλείπει τῷ λυπεῖσθαι, Aristot. 
ut accusem, φεσῶτον RQiemua) v8 ποιεῖσθαι 
my ελίπν, Lyc. 

Tapes, ὅπαπης, τος, Pas. ἡ τάσις, ides, Lucian. 
ἡ Uz mic, ἰδος, Xen. 

"Tarde, βραδέως, deliberare, βελεύεσξαι. Dem. 

me gero, ὀκνηρῶς διάκειμαι" alii citius, alii 
tardius domum redeunt, ei μὲν ϑάφτον, οἱ δὲ 
σχολαιότ' ρον οἴκαδ᾽ ἄπεισι, id. 

Tarde: ix βραδύνομαι. 

"'Tarditas, ἡ βραδυτὴς, 5r, Dem. καὶ βραδεία, 
id. i ingenii, ἡ βραδύνοια, Laert. καὶ δυσμάϑεια, 
- Plut. 

'Tardo, βραδύνω, Herodian. ὀκνέω, Dem. μέλλω, 
1d. Σηϑύνω. 

Tardus, βραδὺς, εἴα, v, Plat. ὀκνηρὸς, ὰ, ὃν, Xen. 
ingenio, ὁ καὶ ES δυσμαϑὰὴς, Ἐ ΠΝ 

Tartarus, ὁ πάρταρος. », Hom, in 'Tartarum 
dejicio, ταρταρό d, ἃ N. "p. 

Taurinus, magus. sia, τιον, Diosc. 

Taurio, ταυράω, Aristot. 

'Taurus, 2 ταῦρος, Aristot. 

l'axatio, καὶ πίμησιε. fus, JEschin. 

"Taxator, ὁ iziripzcn:, 8, Polyb. 

Taxeus, euiXdxivos, tits “νὸν. 

Taxillus, ὁ ἀτράγαλοε, w, Plut. taxillis ludo, 
ἀςραγάλι eig παίζω, 1d. 

Taxo, eis zw, Plot. Confer JEstimo, ).e. carpo, 
χαταμίρφοιαι, LXX. 

"Taxus, καὶ εμίλαξ, exec, Diosc. 

f'ecte, κρύφα, Plut. Confer Clam, Occulte. 


TEC TEM 


"Tector, à πονια τὴς, £, Hesych. 

Tectorium, σὸ κονί: γάᾶτος, Theophr. 

'Tectum, « δῶμα, erodian. 5 δόκωσις, Sext. 
Empir. T καταςέγασμα, mro, Herodot. 
σὸ τέγος, τος, Xen. κἡὶ «ty», »:, Plut. domus, 
ὃ ὄροφος 78 οἰκήματος, Thuc. 

"Teda, 5 7 δε, δαξὸς, Xen. τὸ Σαδίον. 

Tedaceus, ὁ καὶ ἡ δᾳδώξης, τος, Theophr. 

'Teges, ὁ Qeguis, 9, Aristot. ὁ καὶ ἡ spiafes. 

Teceticula, ἡ φορμὶς, ἴδος, Aristot. 

TTegimen, Tegzmen, seu Tegumentum, τὸ sí- 
γάσμα, aeg. “ἘΠ. ὁ καλνατὴρ Zo, LXX. 
T0 ἐσικώ). SpA», ἀτος, id. 

Tego, ςεγέζω, LXX. σκεσάζω, Diosc. domum 
lignis, ἐρέφω οἰκίαν ξύλοις, Dem. abscondo, 
κεύπτω, Lys. 

Tegula, à κέραμος, Philo. ὁ καλυπσὴρ, ἥρος, 
Dion. [5]. ἡὶ σλίνϑος. 

Tegumentum. Vide Trgimen. 

Tela, ὃ isis. Plut. » παρυφὴ, id. 

Tellus, ἡ ἡ γῆ, y5:, Aristot. Confer Terra. 

Telonium, T5 σελώνιον, NN. T. 

'Telum, 72 fixes, e, Xen. στὸ ἀκόντιον, Dem. 
extra tel jactum collocor, ὃ ἔξω βελῶν ποιέσμαι, 
Ηφποά. positus, ἔξω βέλες cos, Lucian. 

"lTemerarie, προπετῶς, lsocr. 

"Temerarius, τολμηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἄξθε- 
Aes, προπετὴς, ἕδος, id. ct confidens ante 
facinus, Seri; X προπετὴς TQ τῶν ἁμαρτη- 
μάτων, id. 

"Temere, φιλοκινδύνως, Isocr. e25«:745, id. nec 
temere, nec turbulenier acciderunt, ἐκ iz- 
«λήκτως, 8) ταφραχωδῶς συνέξαινε, Isocr! nihil 
factum, ἐξὲν ἀλ όγως y 7:y:», Deu. accipere, 
εὐξέως λαμξάνειν, id. 

Temeritas, ἡ é2exiz, Isocr. ἡ προπέσεια, Dem. 
TÓ σόλμηωα, ατος, Vd. 

'Temero, βεξηλόω, Suid. μιαίνω, Lucian. 

Temetum, c z££», Plut. ; 

Temno, καταφρονίω, Dem. aliquem, ὀλιγώρως 
ἔχω πρὸς, id. Confer Contemno, 

'T'emo, ὁ fusis, Hom. cà σήριγμα, Lys. τὸ 
ἐφόλπαιον. 

"Tempe, τὰ vium, ὧν, JE]. 

Temperamentum, αὶ xc&sis, tos, Lucian. ἡ μίξις. 

npe ὃ καὶ ἡ σώφρων, evas, et moderatus, 

E μέτριοε, Dem. 

Temperanter, σωφεί »»:, vivere, ζῇν, Isocr. et 
innocenter, κα καθαρῶς, Dem. et honeste, κ 
καλῶς, id. 

Temperantia, ἡ σωφροσύνη, et. justitia, g δι- 
καιοσύνη, Dem. ἡ ἐγκρατεία, temperantiam 
exerceo, σωφροσύνην ἀσκέω- temperantia pre- 
ditum esse, ἔχειν σωφροσύνην, id. 

"Temperate, σωφρόνως, Isocr. 

Temperatio, seu Temperatum, ἡ κρᾶσις, Sug, 
Lucian. 

Temperies, ἡ εὐκρασία, Plut. 

Tempero, κεράννυμι, aquam vino, «v πηγὴν 
cis», Plut. e pluribus facultatibus, κεράννυ- 
Lá τι ἐκ πλείφξων δυναμξέων, Philo. miht, xe- 
σίχω ἐμαυτὸν, Herodian. 

'"Tempestas, ὁ χειμὼν, ὥνος, et labor, καὶ στόνος, 
Dem. serena, :izuteiz, Xen. tempestatem 
observare, φυλάττειν χειμῶνα" sustinere, 
χειμῶνα ὑποωένειν, Id. conilictor cum tem- 
pestate, χρῆσθαι χειμῶνι, Isocr. subire tem- 
pestatum pericula, κινδυνεύειν κινδύνες role 
χειμῶνας, Dem. 

Tempestive, εὐκαίρως, Isocr. καιρῷ, Dem. ἐν 
καιρῷ, id. κατὰ καιρὸν, id. καιρίως, Xen. 

Tempestivitas, ἡ 5 εὐκαιοία, Philo. 

t empestivus, ὁ καὶ ἡ εὔκαιρος, Herodian, ὁ καὶ ἡ 
ἐπικαίριος, Xen. ὡραῖος, ait, αἴον. 

Tempestuosus ὁ καὶ καὶ δυσχείκερος, €, ZEsch. 

Templum, 7 ei», religiosissimum, ἃ ἁγιώτατον, 
Isocr. ὁ vts, ὦ, Dem. sanctum et veneran- 
dum, cipvóg τε E ἅγιος, τὶ. zdifico seu 
exstruo, καθίςημι ἱ ἑιρὸν, Isocr. colloco, ἱδρύο- 
μαὶ νεὼν, Yd. orno, xerpiís ἱερὸν, Dem. in- 
gredior. εἴσειμι ἱερὸν, id. violo, ἐξαμαρτάνω 
εἰς σὰ ἵδη iov. lsocr. non revereor, jx 
αἰτχύνομαι ἱερὸν, Dem. incendo, i ieri menus 
νεῶν, id. spolio et comburo, συλάω 2 χκατα- 
καίω τὰ τῶν ϑιῶν ἕδη, Isocr. instauro, ἱερὸν 
ἐσισκενάζω. 1d. 


"Tempora 
; 


TEM TEN 


"Tempora, pars capitis, οἱ κρόταφει, ὧν, Dem. 
2" emporalis, e, axgnuxis, o», Phil. 
'"T'empori, ἐν καιρῷ, Dem. 

"Tempus, ὃ χρόνος, 8, Dem. opportunum, ὁ 
ασιρὸς, 8, id. onginquum, χρόνος μακρό;" 
diuturnum, συχνός" Ἰηβηϊζαπι, ἀόριςος" suf- 
ficiens, ἱκανός" exiguum, ὀλίγης" breve, 
βραχύ:" certum, πσακτός" prafinitum, tign- 
μένος, Dem. legitimum, καθήκων" supe- 
rius, à ἄνω, id. prateritum, σαρελθών: anti- 
quum, zeAzió;* postremum, SEATUTUIOES id. 
presens, νυνὶ παρών" instans, ἐπιών" inter- 
jectum, ὁ μεταξύ: posterum, ὁ ἔπειτα: futu- 
rum, μέλλων" reliquum, λοισός" computo, 
χρόνον λογίζομαι" eligo, eizteuzi, idem. quz- 
το, ζητέω-: cxspectO, ἀναμένω, idem. do ali- 
cui, δίδωρεοί τινι" finio, ὁρίζω: intercedere re- 
bus, παραγίγνεσθαι πρέγμασι' esse post rem, 
εἶναι ἀπό σίνος πράγματος" tero, δια τρίξω" 
Consumo, ἀναλίσκω" preripere, 7 σαραιρεῖσθα!" 
praetereo, παραξαίνω- finiri alicui, ἐξελθεῖν 
σιν" deficere alicui, ἐσιλείσειν σινὰ, idem. 
tempore Alexandri, iw ᾿Αλεξάνδρυ, Plut. 
meo, iz i8, Dem. illo, κατ᾽ ἐπεῖνον χρόνον, 
Isocr. κατὰ τότες τὸς χερόνες, Dem. illo, quo, 
κατ᾽ ἐκεῖνες σὰς χρένες, ὅτε Ἐν; id. i πσοιώτοις και- 
gais y ἐν οἷς, Isocr. superiori, seu przeterito, ἐν 
τῷ παρελθόντι χρόνῳ" ἐν τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ" 
ab illo, quo regnum nactus est, ἐξ 8 τὴν βα- 
σιλείαν ἔλαθεν" ex eo tempore, quo hanc ur- 
bem incolunt, i£ ὅσεπερ τὴν πόλιν eixizi, id. 

"Temulenter, μεθύσως. 

"Temulentia, ἡ μέθη, nz, Plat. ἡ οἰνοῷλυγία. 

'Temulentus, μεθύων, 272,2», Dem. ὃ καὶ 4 eivé- 
ληπτος, οἰνέφλυξ. 

Tenacitas, glutinosa, 5 γλισχρότης, 270, Gal 
T γλίσχρασμα, &vo;, Hipp. parsimonia, ἡ 
φειδωλὴ, ἧς. 

"Tenaciter, γλισχρῶς, Vivo, ζάω, Aristot. 

"Tenax, γλισχρὸς, ἃ, ὃν, phlegma, φλέγμα, 
Hippocr. parcus, φειδωλὸς; ἢ ;, ὃν, Dem. pro- 
positi, ὁ ἰσχιυρογνώςκων. 

"Tendicula, τὸ σαγίδιον, ἡ παγὶς, ἴδος, Aristoph. 
ἡ «ἄγη, Xen. ἡ ποδάγρα, ας, id. 

Ἴεπαο, τείνω, aliquid per totum, zi διὰ παντὸς, 
Plat. recta Babylonem, εὐθὺ Βαξυλῶνος, Lu- 
cian. seu pertineo, ad virtutem, πρὸς τὴν ἀρε- 
7935», Aristot. manus in ccelum, ὠνατείνω 
χεῖρας εἰς ὀρανὸν, idem. sermonem in lon- 
gum, ἀποτείνω λόγον μαπρὸν, Plat. usque ad 
mare, κατατείνω ἄχρι τῆς ϑαλάσσης, Philo 
arcum, ἐντείνομαι τόξον, Xen. insidias alicui, 
ἰνεδρεύω τινὰ, Plut. res eo tendit, συντείνει 
πράγμα πεὸς τῦτο, Aristot. εἰς TETO, Isocr. 

Tenebrz, σ᾿ 70 σκότος, tos, Dem. ἡ σκοτία, ας, N. 
"(. ἡ ἀχλὺς es, Dsocr.. profundz, σκότος 
ἀχανὲς, Philo. nocte et in tenebris fieri, σκός- 
T36 X νυχτὸς γίγνεσθαι, Dem. magnas tene- 
bras objectas esse ab aliquibus veritati, 
πολὺ σκότος εἶναι πρὸ τῇς ἀληδείας πάρά τισι, 
id. esse jam tenebras, εἶναι σπότος 22», Dem. 

"Tenebratio, ὁ σκοτασμὸς, , Diosc. 

"Tenebresco, zzozz£», LX X. συσκοτάζω, Dem. 

'Tenebricositas, ἡ σκοτία, «s. 

"Tenebricosus, idem quod Tene?rosus. 

'Tenebrio, ὁ σκοτίας, &. 

"Tenebrosus, ὁ καὶ 5 σκοσώδης, Plut. σκοταῖος, αἰα, 
ziov, Diod. Sic. σκοτεινὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Tenellus, ὡπαλώτερος. ἔφα, tgov, Diosc. 

Teneo, : ἔχω, urbem, πόλιν, Dem. imperium, 
κασέχω ἀρχὴν, Isocr. regionem, κτάομαι χώ- 
ge», ld. artem, γιγνώσκω τέχνην, Plut. risum, 
συνέχω “γέλωτα, Aristor. teneor lege, πρα- 
τέομαι ὑπὸ γέρε, Dion. Hal. 

Tener, ἁπαλὸς, T, ὃν, vinum, οἶνος, Diosc. pes, 
z&;, Hom. ut fruclus, ὃ καὶ ἡ περάμων, 0Y0$; 
"Theophr. 

Tenere, ὡπαλῶς. 

"Teneresco, ὡσαλύνομαι. 

"Teneritas, seu Teneritudo, D] ἁπαλότης, Plut. 
leguminum coctorum, 5 τεραμνότης, 'The- 
ophr. . 

"Tenor, à τόνος, ἡ συνέχεια. 

Tentamen': seu Tentatio, ὁ ὃ πειρασμὸς, Diosc. ἡ 
πείρασιςν ὝΒας. ἡ ἥ πεῖρα, Greg. 

Tentator, ó ὃ πειραφὴς» B. 


TEN TER 


Tento, πειρέζω, aliquem, an sit; τινὰ, εἴ iei 
NCOE- aliquem 2 ad malum, viv, Ibid. ali- 
quem, de stupro, πειρώω Tn, Plin. aliquid, 
πεῖραν λαμξάνω τινὸς, Plat. ἐπί τινος, Isocr. 

Tentoriolum, σὸ σπηνίδιον, "Theophyl. 

"Tentorium, 4 σκηνὴ, Xen. «à σκήνωμα, ccu, 
id. figo seu erigo, σκηνάω. Dion. Hal. zzz- 
viv πσήγνυμι, Plat. ἵξημι, Xen. in tentoriis 
vivo, ἐπαυλίζομαι, Dion. Hal. ^ 

'Tenuiculus, ὃ καὶ ἡ ὑπόψιλος, ε 

"'Tenuis, ψιλὸς, ἡ, ὃν, Dem. Phal. λεπτὸς, ἢν ὃν, 
spes, ἐλπὶς, Aristid. pauper, ὃ καὶ ἡ ἄπορος, 
Dem. 

"Tenuitas, 4 λεπτότης, "ros, egestas, ἡ ἀπορία, 
ἐς, Dem. 

Tensiter, Arcs, egene, ἀπόρως, Dem. Ψι 
As. 

Tenuo, A:z7$w, Athen. ἰσχναίνω. 

"Tenus, £x gi, sequente Corsona ; &zeis, sequente 
Focati vel. Diphthongo ; verbis tenus, Zxei 
Aóys, Flut. 

"Tepefacio, χλιαίνω 7i, Athen. 9: quaiva 

"Tepefio seu "'epesco, χλιαίΐνομαι, Lucian. 

Tepeo, χλιακίνομαιν Phio. ἀλεάζω, Aristot. 
ἀλεαίνω, id. 

"Tepiditas, ἡ x2 ízvzis, tog. 

"Tepido, χλιαΐνω, Athen. 

"Tepidus, 224222, ἃ, à», oleum, ἔλαιον, Galen. 
ἀλεεινὸς, ἢ, ὃν» regio, χώρα, Herodot. 

"Tepor, ἡ ἀλέα, ας, Hipp. 

Ter, vis, Dem. ἐπιτεὶςν, Diosc. 

'Tercenti, σριακόσιοις ίαις τα, FHierodot. 

Terebinthinus, φερεθίνθινοςγ ivm, ivoy, Vinum, 
εἶνος, Diosc. 

'Terebinthus, 7 περίξινθος, Theophr. 

TTerebra, τὸ τρύπανον, Athen. τὸ τέρεσρον. 

"Terebratio, 4 σρύπησις, tos. 

TTerebro, πρυπάω, aliquid, 71, Lucian. σορίω. 

ὙΤεγεάο, ὁ τερηδῶν, 4 ὄνος. Theophr. 

'Teres, seoy ysoos, ὕλη, ὕλον, "Theophr. 

T'ergeo, σμήχω «ινὰ, Lucian. δμεόσγνυμι. 

V'ergiversatio, ^ τροφὴ. istoph. /rmor, ὃ 
ὄκνος, Dem. excusatio, ἡ vis, id. 

"Tergiversor, wezíte, Poll. ποίο, Zwz3ozuai, 
Dem. 

Tergo, idem quod Terzeo. 

"TTergum, 5 νῶτος, plur. τὰ νῶτα, wv, Xen. 
verto, σὰ νῶτα ἐτιςρέφω, Lucian, a tergo, 
κατόπισθεν, Plat. ἐξόσισέεν, Plut. Confer 
Dorsum. 

"Tergus, σὸ δέρμα, σὸ σκύτος, Plat. 

Termes, «à ϑάλος ἔγκαραον. 

"T'erminatio, à ὁρισμὸς, 8, Aristot. vocis, 4 κα- 
σάληξις, toc. 

"Termino, i£», Aristot. Confer Finio. 

"Terminus, ὃ ὅρος, Dem. và ὅριον, Xen. malo- 
rum, πόνων λῆξις, Plat. Confer Fus, item 
Limes. 

'Ternarius, sc. numerus, seu Ternio, 7 τριὰς, 
ἄδος. 

Terni, ὁ καὶ ἡ συντρεῖς, àv, Lucian. 

TTero, τρίξω, al quid manu, 7| χειρὶ, Diosc 
terapus, διατρίδω χοόνον, Xen. 

Terra, ἡ γῆ, γῆς. Dem. habitabilis, seu Orbis 
terrarum, ἡ cixsufum, ns, id. ἡ περίοδος τῆς 
γῆς 14. ἅπασα γῆ καὶ ϑάλασσα, id. 

"Terrzmotus, ὃ σεισμὸς τῆς γῆς. 

Terrefacio, φοξερίζω, LXX. 

'"Terrenus seu Terrestris, ὁ καὶ ἡ γεώδης, Plat. 
δὶ ἡ ἐσιχξόνι:ς, ἐπίγειος. 

'Terreo, Φοξέω cuz, Dem. ἐκφοξέω «wa, Isocr. 
παράττω τινὰ, Dem. xacza 577a τινὰ, id. 

'Terrestris. Vide Terrenus. 

Terribilis, ,φηξερὸς, ἃ, ὃν, alicui, vii, Dem. 
δεινὸς, ἢ, ὄν. 

TTerribiliter, φοξεςῶς. 

TTerriculum, «5 φόβητρον, z, N. T. 

'Terrifico, φοξίω, Dem. Vide Terreo. 

"Terrificus, φοξερὸ ὃς, ἃ, DA Dem. ὁ καὶ ἡ δειματώδης. 

Terrigena, ὁ ὃ καὶ ἡ γηγενὴς, fos, 1050-9. 

'TTerrito, σαράσσω, Dem. Confer Terreo. 

Territorium. τὸ χωρίον, , Xen. 

"Terror, ὁ φόξος, s, Dem. Confer Metus. 

'"Tertianus, τριταῖος, míz, mio», febris, πυρετὸς, 
Diosc. 

Tertio, ceeeió», LXX. τρισσόω, id. 


TER dDOECUT 


"Tertio, adv. «ρίπτουν, πρίτως, σὸ πρέπον, Dem. 

"Tertius, coízes, n, ον, Plat. 

"Tessella seu "l'esserula, 3 κυξίσκος, s, pavi- 
menti, ὁ ἀξακίσκχος, s, A:hent 

"Tessera, à κύξος, ὡς militaris, τὸ σύνθημα, GTo6, 
Herodian. «ὁ σύμδολον" ludo tesseris, χυδεύω, 
Plut. 

Testa, ὃ πέραμος, Plut. τὸ ὄφρακον, id. 

Testaceus, ὁ ὁ καὶ ἡ ὀσρακοδης, :e;, Diosc. ὀςρά- 
LL EMM 425, 4yov, Vas, σπεύος ,N. RES 

"U'esiamentum, ἡ Zizéiz5,, »:;, Dem. inofficio- 
sum seu non recte factum, αὶ καλῶς seu ὀρθῶς. 
fxszcz. ldem. commentitium, κασεσκένα- 
σμῖνχ», idem. falsum, ψευδὴξν idem. facio, 
διαθήκην muioue:, idem. condo, δια τίθεμαι, 
idem. scribo, conscribo, γφάφω, idem. fieri, 
γίγνεσθαι, idem; obsigno, eagaiveuzt, idem. 
relinquo, καταλείπω, idem, adservo, Tap, 
idem. profero, ἀποφαίνω, idem. aperio, 
ἀνοίγω, idem. ratum esse, κυρίαν εἶναι, 1dem, 
irritum esse, ἄπυρον εἶναι, idem. ratum ha- 
beo, WES inui γώ; Dem. 

'Testatio, 5 μαρτυδία, cs, Dem. 

1t estator, à διαδ! gptvos, Dem. 5 διατιθέμενος, id. 

'Testeus, idem quod Te: laceus. 

"'Testiculus, ὁ ὄρχις, T Dex, διον. 

Γεριβοδιῖο, ἡ xu207 U2i&, ας, Dem. 

Testificor,- διαμαρτυρέίω, falsum, ψευδῆ, Dem. 
palam, bri ἦν aue vugia, id. 

'lTesümonium, 4 μαρτυρία, Dem. ἡ ἐκραρτυρία, 
idem. magnum et illustre, das 4 m αὶ atgi- 
Φανή;" amplum, εὐμεγέθης" firmissimum, 
d us exhibeo de aliquo, ματρυρίαν 
παρίχω παρά profero alicujus rei, 
ἐμξάλλοραί vines, ldem, dicere, μαρτυρεῖν, 
id. 

uestis ὁ μά φτυρ, Ugos,. Dem. ὅ μαρτυρῶν, Svrec, 
idem. testes comparare, μάρτυρας παρασκευ- 
ἄζεσθαι: aliquos facere, sii» mug civos 
VOcàre, citare, χαλεῖν τινώ σινός" hailéos 
adhibeo, παφαλαμξάνω πολλός. designare, 
ἀποδ: vais id. adduco, παράγω, id. esse, 
εἶναι, ὑπάρχειν" habere paratos, ἔχειν "ξτοί- 
Eus, id. 

Testudineus, χελώνιος, ia, ἴον. 

Testudo, animal, ἡ χελώνη, Aristot. instru- 
mentum τὸ ratu ἡ χέλυς, Arat. camera, ^ 
ἀψὶς 5. £xis, δος, D:od. Sic. ἡ καμάρα,Ἰά. 

Testula, τὸ ἐτφώκιον, s. "C 

Feter, μιαρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 

"Tetricus, σκυθρωπὸς, ἡ, ὃν, Herodian. ὃ καὶ 
ἀμείδητος, ., Philo. 

'Texo, ὑφαίνω, ἱτβργέω, Athen. 

"Textilis, i£ ὑφαντὸς, ἢ, ὃν, Hom. 

"Textor, ὁ ὑράντης, 2, Aristot. ὁ πσλοκεύς. 

T'extorius, ὑφαντικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. ars, ἡ ὑφαν- 
ixi ἧς, JElian. 

Tex trinum, πὸ ἱςεργεῖον, 8. 

Textrix, ἡ ὑφάντρια, zs. 

Textura, ἡ ὕφανσις, sws, Poll. ἡ ὑφὴ, 5, Plat. 
5 is ϑργία, δ65 "Fheophyl. 

"Thalamus, ὁ ϑάλαμος, 8, Plat. 

Theatralis, e, ϑεασρικὸς, ἢν à», Aristot. 

"Theairidium, τὸ ϑεατρίδιον, ὃ.) Vitruv. 3 

"heatrum, τὸ ϑέα τρον, e, Dem. in theatrum 
produco. ϑιατρίζώ, N. T. 

Theca, 4 ϑήκν, xs, Xen. 

(Thema, τὸ θέμα, ze, Plut. 

"Theologia, ἡ ϑεολογίαν «s; Plat. 

Theologice, ϑεσολογεχῶς. 

"Theologicus, ϑεολογικὸς, ἢν ὃν, Aristot. 

'Theologus, ὁ Θεολόγος, w, Plat. 

"Theorema, 72 ϑεώρημα, ass, Euclid. 

"Fheoreticus, ϑεωρητικὸς, ἢν ὃν, Plut. 

'"Thermz, αἱ ϑερμαὶ, ὧν, Plut. ϑερμαὶ πηγαὶ, 
Dion. Sie. 

'"Thesaurarius, ὁ ϑησαυροφύλαξ, nxag, ὃ γαζο- 
φύλαξ, ακες,1,ΧᾺΧ 

"Thesaurus, ὁ ϑησανρὲς, 8, Aristot. thesaurum 
colligo, ϑησαυρίζω, Herodian. in thesauro 
recondo, ϑησαυρίζομα,, Philo. 

"Thesis, ἡ ϑέσις, εως» Aristot. 

"Thorax, ἡ ϑώραξ, ακος, Aristot. 

"Thronus, à ϑρόνος, e, N. T. 

"Thureus, à καὶ ἡ λιδανώδης, tos- 

Thuribuium, cà θυμιατήριον, Philo. 


TiYvos* 


X 


"Thus, 


"Turk iU, 


"Thus, ὁ λίβανος, Theophr. 

Thymus, ὁ ϑύμος, Diosc. 

Thy rsus, ὃ ϑύξσος, Plut. 

"l'iara, 5 τιάρα, Herodot. 

"'Fibia, n κνήμη, "i, LXX. fistula, H αὐλὸς, ξ, 
CI. Alex. 

'Tibiale, ἡ xyauis. ἴδος, Athen. 

Tibialis, 202izég, ἢ, ὃν, αὐλητικὲξγ 9, 
do, κάλαμες, Theophr. 

Tibicen, ὁ z/A»r£, €, Lucian. 
Athen. ὁ χοραύλης. 

'TFibicina, 5 αὐλητοὶς, i2sg, Lucian, 

"Tigillum, σὸ Σοπίδιον. 

Tignum, ἡ δοκὸς, $, Aristoph. transversarium, 
* διαδοκὴς, δος, Hesych. 

Ti igrinus, vy enes, ivy. 

Tigris, 5 ἡ τίγρις, “δος, JE. 

ΤΊ τα, ἡ φίλυρα, Herodian. 

"Tiliaceus, φιλύρινος, iva, ivov, ZElian. 

'Timen, Φυξέργμαι, Dem. 
LXX. Confer Me/uo. 

"Timide, ze Dem: 

"Timiditas, ἡ 2uxiz, Dem. ἡ ἀπτολμία, id. 

"Timidus, δειλὸς, 4, à», Dem. ὁ καὶ ἡ ἄτολμος, 9; 
id. 

"Timor, 2 φέξος, «, Dem. σὲ 255, ἐοξ, id. Con- 
fer Melus. 

"Tinctilis, Bzazixe5, ἢ, ὄν. 

Tinctor, ὃ βαφεὺς, toc, Plat. 

"Tinctura, ἡ βαφὴ, z:, Theophr. ἡ χοῶ 

"Finea, 6 σὴς, σητὸ;, Theophr. 

'"Iineosus, à. καὶ ἡ σητέξρωτος, s, N. T. 

"Tineola, «5 ἐλρίνθιον, s, Hippocr. 

"lingo, βάστω, pilos, τείχας», Diosc. xenze, 
Aristot. χερώζω, id. 

'Tinnio, κωξωνίζω, Athen. BeuSto. 

"Tinnitus, ὁ xa3owizui;, S,aris,9 πάταγος τῶν 
χαλκωμώτων, Plut. 

Tintinnabulum, ὁ κώδων, wyez, 'Thuc. ἡ πλα- 
σαγὴ. 55, Diod. Sic. τὸ κρέταλον" tintinnabu- 
lum pulso, κωδωνίζω, Athen. 

Titillatio, ἡ γαργαλισμὸς, 8, Plat. γάργαλος, 8; 
Lucian. 

"Titillo, γαργαλίζω, Ceb. 'Theb. ὑποκνίζω. 

Titio, ὁ δαλὸς, 5,1.ΧΧ. 

"'Titubanter, ἁ ἀσυτάτως, παραφόρως, ϑολερῶς. 

"itubantia, ἡ * συγπλόνησις, t0, Oris seu linguz, 
ὃ gnus, g, ^ σφαυλότης, τος) Plut. 

"Titubatio, ἡ 2évnzis, tus. 

'V'itubo, ὑποσκελίζομαι, Plut. π“αραφέρομαι, 
Aristot. in sermone, σφάλλομαι, Plut. σλα- 

νῴομαι iy λόγω, Herodot. 

Titulus, ἡ a ἀσιγεραφὴ, "ss Polyb. 

"Yoga, ἡ τήξεννος, Dion. Hal. ἡ «6t», "s Plut. 
candidata, λαμπρὰ, Polyb. pura, ἱμάτιον 
&a fgeuen, id. tozam virilem sumo, εἰς ἄν- 
ὅρας φτάτετ Cu GI. Dem. 

'Togatus, ὁ ὃ zE ἡ σηξεγνοῦδρος, e. 

'"Tolerabilis, e, Z»xez:7ér, ἢ, ὃν, Lucian. Qw- 
eneis, ἢ, ὃν, Chrys. ἀνεκ-ὸς, ἃ, ὃν, Dem. ὑπο- 
μονητίος, $e, ἴον, ISOCE. σλητὸς,» 9 ὧν. 

"Folerabilitez, ἀνεκτῶς, Isocr. 

"Foleranter, φιλοπόνως. IsoCr. κωρτερικῶς, Chrys. 

"Tolerantia, s Zvo273, 25, N. T. n ἀνάσχ toig, tus, 
Plut. τὸ χαρτερικὸν, δ, Dion. Hal. καρτερία, 
ας, Dem. 5 T» 7746. 

'Tolero, καρτιρέω, lsocr. ὑπομένω, Dem. ἀνέ- 
χομαΐ τι id. Confer Patior. 

'Tolleno, ὁ κήλων, wves. 

'Tollo, αἴρω, manus, x ρας», Aristoph. vela, 
αἴρομαι τὰ agi, Flut. NOCem ἐπαίρω Qaynv, 
Dem. mensam, αἴρω. τεάπεζαν, Bud: aliquid 
e medio, vago 7T: dx ug, Dem. educare, 
infantem, ἀνα} ἐσέα,, Plut.in crucem, Zvz- 
σκολοασίζω, Philo. pucrum e medio, ἀφανίζω 
*raióz, lsocr. . 

"Tomaculum, à 2x25, Zvzes, Athen. 

"Tomentum, τὸ γνέφαλον, $, Lucian. Ἢ 

'Tomerx, ἥ vcpix?, zs. 

'Tomus, ὁ τόμος, v, Laert. , 

Tondeo, LI comas, xéznv barbam, ἀσο- 
κείφω «à γένειον, Herodian. ad cutem, ξυρίω 
ἐν XQ Lucian. 

'"Fonitru, ἡ βροντὴ, 5; Aristot. «à βρόντημα;, 
«τος, Hschyl. 

Tono, Beeren. 


TON 


y, arun- 


ὁ αὐλ δὸς, 8, 


Deum, εὐλαξέομαιν Θεὸν, 


ὥσις. 


β 


ΤΟΝ TRA 


Tonsillz, τὰ περιϊσόμια, ov, Ruff. αἱ ἀντιάδες. 

T'onsor, ὁ χωρεὺς, ἕως» Plut. xcerzis;. 

Tonsorius, πϑρια κὸς, 9, ὃν, Polyb. 

T onstrina, πὸ καρεῖον, 

"T'onstrir, ἡ κερεύτρια, as, Plat. 

"TTonsura, ἡ xsoz, z:, Plat. ἡ πέξις. 

Tonus, ὁ φόνος, 2, Quinctil. ^ 

"Toral, τὸ σερίκλινον, s. 

Torcular, ὁ ληνὸς, & LXX... «à φαφυχοβολεῖον, 

v, Is:ous. 

Tormentum, ἡ βάσανος. ΒΟΟΣ. τὸ βασανιεήρσιον, | 

"Lhemist. ἡ φρίθλη, Ῥμεῖο. bellic ἧς 
i 
1 


πομπή" tormentis coactum co 


ἐνὸν ἐξειπεῖν, Lucian. sul 
παραδίδωμί e ti; βάσανον, Dem, 
tolerare et pati t 


4 


;:| 
[ 


ταῖς βασάνοις 
iaa, οἱ φρόῷοι, ων, Diosc. & Θεία tor- 
us laboro, τριΐασμαι pde 


Tornator, ὁ «ect 

l'ornatura, ἡ 7 

3] orno, πτορεύοι, 

Ternus, ὁ «agvós; &, oe 

Toros sus,a, um, à z ἡ Gal. 

Torpedo, piscis, ἡ zzv ns, Plat. 

IEorpetasho! 5 νάρπωσι; τως, Hippocr. 

Torpeo, ναφχάω, Aristot. Z«oxyiu, Dei. 

'Torpesco, IAE AL Aphr. 

ΕἸΣ orpidue, ὁ ὁ ἡ νσρκώδης, teg 

'Torpor, ἡ νάρκη, x5, Chrys. » νάρκωσις, tus, 

H: 'ppocr. ἡ νάφκησις, εωςν ; Gal. 

Torquatus, ὁ καὶ 4 τῷ τοφόφος, «, Suid. 

Torqueo, «eigo, aliquid, 7i, Dem. ψυρέω 7h 
examino torquendo, βασανίζω, aliquem, TiYÀ, 
Plut. sete τινὰ, Dion. Hal. 

Torquis, «2  πιριτρα χήλ iov, 8. Plut. ὁ eec 7is, 8, 
AElian. «2 seiqu», 99) Herodot. 

"Torrefacio, φούγω, Lucian. 

Torrefactio, ὁ Φευγμὸς, 8, Hesych. 

"Torrens. ὁ χείμαῤῥος, 2, Lucian. ὁ χεμώῤῥες, 
sQLXX.5 e. 

Torreo, φεύγ lan. Qeon, Athen. zav- 
ματίζω, N. 

Torridus, καπυρὸς, ἃ, à», Diosc. 

"Torris, ὁ 2222s, £, Athen. 

"Torsio, ἡ sefsjis, tug. 

"Torte, ἰςραμμένως. 

"Tortilis, e, σρεπι τὸς, ἡ, ὃν, Eurip. 

Tortor, ὁ βασανιφςὴς, 8, Dem. ὃ δημόποινες. 

"Tortuosus, τριθλὲς,ὴ 5, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἑλικο- 
εἰδής. 

'Torve, ταυρικὸν, video, βλέπω, Aristoph. σις 
τανιχὸν βλέτω, Lucian. ὑπόδρα. 

Torvitas, 7 ἡ ὑποδρασία, ἂς, τὸ βλεσυρὸν, ὃ g. 

"Corus, ἡ ςιξὰς, δος, genialis, ἡ ass, os, 
γαμήλιος, Chrys. M 

Torvus,. βλουυρὸς, à ἃ, ὃν, ἀγριωπὸ;, 3, ὃν, Plut. 
ὃ E "n Diva tz. 

Tot, ποσῶτοι, αὔται, αὔτα: et tanta perfeci, 
αὶ τηλικαῦτα διαπέπραγμαι, Isocr. obsides, 
quot coloni, rezizzi ὅμηροι, ὅσοιπερ ἃ ἄσοικοι, 
Dem. quot, ποσξτοι τὸ eios, & ore: Isocr. 
σοσῶτοι, ὅσοι, id. mocgT^, ἑπόσοι, Y 

"Totidem, feni, fiy ὧν Xeu. ἢ ἴσοι, σὸν ἀφιέμὸν, 
Aristot. ἔσοι τῷ ἀριθμῷ, id. 
“πλῆθος, Dem. 

"Toties, τοσαυτίώκις, Joseph. 

iui ὅλος, n ons, Dem. in aliqua re, ἔν τον! 

A ristot. σᾶς ἔν «ii, Dion. Hal. 

ΠΡ ΙΕ ΔΝ τὸ τοξικὲν, ὦ, Diosc. 

"Trabalts, e, ὁ καὶ ἡ δοκώδης, tes. 

"Trabea, ἡ ἁλιργὶς ἴδος, Plut. 

Trabcatus, a, um, &xwgyf2a ἀμπεχέμενος. 

"Trabs, ἡ δοκὸς, 8 8, Diod. Sic. 

"Tractabilis, e, ὁ καὶ ἡ εὐρεετα χείριξος, Plut. ὁ καὶ ἡ 
εὐσειθής. 

"'ractatio, ^ sra tizizis , τως, Dion. Hal. 

"Tractatus, 5 πραγματεία, «s. 

"l'ractim, iaigtauoptvar . 

'Tracto, χερίζω, Polyb. ψηλαφάω, argumen- 
tum aliquod, γράφω «ei ὑπόθεσίν τινα, Dem. 
negotia publica, πράττω τὰ κοινὰ, id. ali- 
quem contumeliose, ὑξειςικῶς χράομαί τινι, 
Dem. duriter, αἰκίζομαί τινα, IsoCr. 

"Traditio, ἡ παράδοσις, s, Ἵ huc, 


" μκυώξης: 
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Trado, παρκδίδωμι, aliquem 2licui, en& cm, 
Herodot. oblivioni, λήθη, Lucian. literis, 
γεαφῇ, Gregor. me totum alicui rei, δίδω 
ἐμαυτὸν διὰ παντός TiYi πράγματι, Dem. i ni 
disciplinam, παραδίδωμι ἐμαντάν τινι, ὥσσεσ 
pat ἑπτὸν, idem. hosti enses in manus, iyx;s- 
eito πὰ ξίφη τοῖς ἐχύφοῖςν, Greg. posteritati, 
παραδίδωμι, τῇ διαδοχῇ τῷ χοένα, Synes. tra- 
dunt historici, ἱ ἱτορῶσι, PInt. ut abiis trad:- 
tum est, κατ᾿ ἐκείνως, Philo. famx traditur, 
λόγο; δια δίδοται, Isocr. 

'T raduco, Σιώγω, tempus, χρόνον, Xen. exerci- 
tum,sezzíe» imperium ad zlium, μιτώγω 
ἀσχν εἰς ἔλ Aes Herodian. in aliam lin- 
guam, μεταφράζῳ, Plut. aliquem, διαξάλλω 
, Plut. Confer Oktrecto. 


| "Traductio, ἡ διαγωγὴ, ξεν Aristot. Confer In- 


terpretatio, item Ohtrectatio. 


radux, ὁ καὶ ἡ ὑπόῤῥιζος, x. 
Tragice, σεαγέκῶς, Greg. exaggero, ixTQryw- 


Hio, Naz. decano, E: Qeystia, Denm. 

"'ragicus, σρωγικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Γταρσαάϊα, ^ py bias, 2, Plat. 

Tragedus, à 7025/2355, €, Atheu. 

Tragula,. τὸ ἀκόντιον, V, ken. 

Treha, «2 £Azz/2ov, 2; Theophr. 

'TTraho, i ἕλκων naso aliquem, τινὰ ῥινὸς, Lucian. 
currum, ἄγω ὥρμα, Herodian. ad imperi- 
um, isi τὴν ἀρχὴν, id. aliqu id per totam ur- 
bém, σύρω σι διὰ πάσης TA. fui, id. 

Trajectio, ἡ διάξαςσις, τως, Dem. 4 πόρϑευσις. 

'"Yrajectus, ὁ πορόμὲς, v, Eur. 2 δίαρμα, aces, 
Polyb. 

"Traycio, 226422 «, in insulam, εἰς »ἤσον, He- 
rodot. alicunde in continentem oppositam, 
ἔκ σινος πρὶς τὴν ἀντιπέρας ἤπειρον, Thuc. li- 
no corticem, λίνῳ σὸν φλοιὸν, Diosc. mare, 
διασερζω τὸ πίλαγες, lsocr. culpam in ali- 
um, σὴν αἰτίαν &yzioz ui vivis Ἰὰς, 

Traluceo, διωφαίνομαι, Aristot. 

"Trama, 4 | πφόκη» ἡ) Plat. 

"Trrames, ἡ τρίξος, s, Xen. à eiees, 

'Trano, διανήχομαι, Dion. Hal. 

"Tranquille, ἀϑορύξως, Diod. ἀταράκσως, Plut. 

Tranquillitas, ἡ ἀταραξία, es, Just. Mart. 4 
ψαλήνη, »;, Phil. animi, ἡ εὐθυμία, «z, Plut. 
ἡ εὐδία παθῶν, Phil. 

"Tranquillo, γαληνόω, Plut. 

"Tranquillus, ὁ καὶ ἡ ἄπυμος, w, Plut. 2 καὶ ἡ 
ἀκύμαντος, w, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀσάλευτος, x, 
Diod. Sic. ὃ. καὶ ἡ ἀθόρυξος, », Plut. animo; 
6 καὶ ἃ εὔθυμος, 2, id. sum, γαληνίζω, id. ani- 
mo, εὐδυμέω, 1d. Confer Quietzs. ^ 

'Trans, πέρα, sequente Consona; πέραν, seguente 
Focalivel Diphthongo, mare, πέρα θαλάσσης, 
'"Thuc. Confer Ultra. 

Transactio, 4 διώλυσις, τως) vitz, ἡ διεξαγωγὰ 
τ βία, Das. 

Transcendo, ὑπερξαίνω, turrim, τῷ ios, He- 
rodot. ὑπσερέχω. 

Transcribo, μεταγράφω, aliquid, «i, 'Thuc. 
aliquid in aliquem, Tir cna, Paus. 

"Transcurro,; petrae χω, διατρίγγ.- : 

"'Transcursus, ἢ à mated 2;, Bas. 

Transenna, &cz924y2, xi, Plut. 4 xryxAlz, 
fa»; , Chrys. 

"D ranseo, διαδαίνω, in Europam, εἰς Ἐῤρώπην, 
Dem. post alium, ἰσιδιαθαίνω: Xenoph. ad 
aliquid, μεταδαίνω ἐπί cu^ lsocr. urbem, 
ERIT πόλιν, ἢ N. T. saltu. per ignem, δια-' 
πηδάω σὴν φλόγα, Xen. 

Trausfero, μεσώγω, N. T. aliquid, μεταχο- 
εἰζω vi, Herodian. in aliam linguam, ig- 
pnvtóo, Xen. ad verbum, μεθερρεηνεύομαι κατὰ 
λέξιν, Plut. 

Transfigo, δικπείρω, aliquem aliquo, τινά «m, 
Diosc. διελαύνω. 

Transfiguratio, ἡ μεταμόρφωσιρ, cas, Philo. 

Transfiguro, μεταμορφέω, Philo. 

"Transfodio, διαπείρω, Diosc. 

"TTransformo, μετα μορφέω, Philo. 

"Transfreto, διαπορθμεύω, Plut. j 

Transfuga, ἡ αὐτέμολες, s, Isocr. A 

Transfugio, αὐτομολίω, Thuc. ad aliquem aij 
ca, Lucian. ad hostes, πρὸς vis πολεμίε, 
Diod.Sice.  * Α »i 


"Transfugium, 


5 
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"TTransfugium, ἡ σὐτοκολία, ας, 'Thuc. 

'"Pran:fundo, μεταγίω. ——— 

"Fransgredior, μεταξαίνω, Aristot. lerem, τας 
gaGaivm νόμον, N.VT.. ὑπερ! χώ. 

'"Transgressio, 3 σαράξασις, tue, legis, γόμε, 
N. T. ἡ Σιώξασις, tos, Xen. 

Transigosdlgreére zi, Dem. καταπράττω πὶ, 
Xen. cum aliquo, διορολόγβααι, Dion. Hal 
vitam, διεξάγω τὸν βίον, Synes. 

"'Transilio, ὑπερθαίνω, aliquid de industria, τὶ 
ἑκὼν, Dem. διχτηδάω τι, Xen. legem, $v:- 
πηδΖω νόμον, JEschin. 

"Iransitio, seu Transitus, ἡ διέξασις, Xen. ἡ 
διέξοδος, Dion. Hal. ἡ δίοδος, ZEschin. 

Translatio, ἡ μεταγωγὴ, ἧς, ἡ διακομιδὴ, ἧς. 
"Thuc. ἡ μεταφορὰ, ἡ μετάθεεις. 

-"Translatitius, μεταςατικὲξς, ἡ, ὅν. 

'"Transmarinus, ὁ καὶ ἡ διασόνς»:, 5, Dion. Hal 

"Transmigratio, 4 μετανάτασις, us, Dion. Hal. 

Transmigro, μετοικέίω, Dem. gizaxigzpui 
Philo. 

"Trausmissio , $ διαπομπὴ, ἧς, Appian. ἡ Zuzxo- 
pios, ze, Thuc. 

"Transmitto, 227p», aliquid alicui, τίς zu, 
"Thuc. aliquid neghigendo, παραπέμπω τι, 
Dem. transeo, διαξαίνω ci, id. 

"Transmoveo, μετακινέω, Them. 

"Transmutatio, ἡ μετάλλαξις, ἕως, Xen. ἡ με- 
τάςασις. ? 

"Iransmuto, z:c2324r72, aliquid, 7i,- Thuc 
μεταξάλλω ci, Aristot. 

"Transnomino, μετονοκάζω, Philo. 

"Transpono, z:zz7ifzpi, Plut. μετάνω. 

"Transportato, 4 zizxoga2n, zs, Thuc. 

"Üransporto, gsz&xemite, statuam in aulam, 
σ᾽ ἄγαλμα εἰς αὐλὴν, Herodian. aliquid in 
insulam, δια κομίζω ci εἰς νῆσον, llhuc. ali- 
quos, διαξ, zo τινὰς, Isocr. liberos et uxa- 
res ex agris, μετακομίζω παῖδας E γυναῖκας 
ἐξ ἀγρῶν, Dem. 

"Transtra, τὰ ζυγὰ, ὧν, Hom. τὰ σέλματα. 

"Transvectio, ἡ 2i2x2::32, 7e, Thuc. 

"Transveho, idem quod Transporto. 

"Transversus, à καὶ ἡ iviaegoQos, e, Nyss. ὃ 
περικάρσιος, €, ATet. πλάγιος, la, τον. 

"Trausulto, idem quod Transiliv. 

"Transumo, μεταλαμβάνω, Plat. 

"Transvolo, μεταπέτομαι, Lucian. 

"Treceni, seu 'Trecenti, τριακόσιοι, zi, z, Plut. 

"Trecenties, T um agi is. 

"Tredecies, πρισκαιδεκάκις. 

"Tredecim, οἷ, αἱ, σὰ τρισκαΐδεκα. 

"Tremebundus, ὁ καὶ ἡ τρομώδης, τας, Plut. ὁ καὶ 5 
περιδεὴς, £o5, Lucian. 

'Tremefacio, ixy257-74, Dem. ai». 

"Tremefactus, à Z ἡ ἔντρομος. 

"Tremendus, φοβερὸς, oz, ρόν. 

'"remisco, seu 'Tremo, zeige, Dem. σρίω, 
Plut. σρομέω. — ) 

"Tremor, ὁ πρόμος, Plut. ὁ σεισμός. 

"Tremulus, ὃ καὶ ἡ προμώδης, εος, Plut. σρομερὸς, 
£4, phy. 

"Trepidanter, ἀποϑεδειλιακότω;. 

"Trepidatio, ὁ τρόμος, s, Plut. 

"'Trepido, ce», Plut. 

Trepidus, ὁ καὶ ἡ σιρίφοξος, s, Dem. 
περιδεὴς. fos, Tsocr. 

"Tres, οἱ καὶ zi «eus, Tria, σὰ τρία, Dem. 

"Iriangularis, c, ὁ καὶ ἡ σρίγωνος, ες Euclid. 

"Triangulus, τὸ τρίγωνον. ε, Euclid. 

"Triarii, οἱ πριάριδι, ὧν, οἱ ἐπιτεταγμένοι, ων. 

"Tribulatio, 4 ἀνάγκη, N. T. ἡ ϑλίψις. 

"Tribulis, ὁ φυλέτης, Dem. ὁ euuQuAéczs,Isocr. 

Tribulo, 94/6», LXX. 

Tribulus, ὁ 72/6275, «, N. T. 

"Tribunal, «i βῆμα, aces, Dem. «i δικαφήφιον, 2, 
Plut. 

"Tribunatus, plebis, ἡ δημκαρχία, ας. Plut. mili- 
taris. 2 χιλιαρχ ία, ας, Dion. Hal. , 

Tribunitus, δηρμαρχικὲς, *, ὃν, Xiphil po- 
testas, ἡ τῶν δημάρχων izeziz, Dion. Hal. 

"Tribunus, ὃ τριτσύαρχος, z, Dion. Hal. ple- 

— bis, ὁ Φύλαρχος, z, Dem. ὁ δήμαρχος, 8, 
Plut. legionis, τρατοπεδάρ χης τῷ τάγματος, 
militaris, ὁ χιλιώρχης, e, id. 

"Tribuo, νέμω, Herodian, alicui aliquid, ἀνασί- 
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Éapi msi τι, Dem. causam alieni, αἰτίαν 
ἐπιτίθημί ciu, leocr. honorem, ἀπονέμω civi 
σικὴν, id.suum cuique, ἀποδίδωμι v3 προσ- 
ἧκον ixágw, Plat. ἀπονίμω tadgm τὸ πρέπον, 
Aristot. Confer D», Largior. 

Tribus, ἡ φυλὴ, 2c, Dem. ἡ φρατρία, es, id. 

Iributarims, ὁ καὶ ἡ cu»:A75;, Dem. ὁ καὶ ἡ ὑπα- 
σελὴς, Dion. Hal. 

Tributim, κατὰ φυλάς. 

Tributum, à φόρος, s, Dem. ἡ Qe. ΖΞ ἡ 
εἰσφορὰ, Xs* * προεισφορὰ, Ez, id. ὃ δασμὲς, 
ξ, hocr. pecuniz, εἰσφορὰ χοημάτων, id 
σύνταξις κρουμάτων, Dem. et decimz, τὸ 
cíAes καὶ δεκώται, id. ordinare, oes τάτ 
Isocr. indico alicui, ee»zx:uZt» σύνταξ 
τινι, Dem. impono alicui, «seszzz2 εἰσφοράν 
τινι, Isocr. exigo, πράττω Q5285, ld. εἰσπρᾶ r- 
v5 φιρὰν, id. confero, ewiteuza εἰσφηγῶν, id 
pendo, φέρω φόρον, id. δίδωρι τὴν σύνταξιν, 
Dem. ez: tig Qopzv, id. levo tributis, evz- 
παύω εἰσφορᾶς, Isocr. tributi exactio, ἡ «:- 
λωνεία, Dcm. collectio, ἡ δασμολογία, ας, ἡ 
Φορολογία, m; collector, ὁ δασμολέγος, 8, id. 
ὁ φορολόγος, LX X. 

Tricz, τὰ τριχοπλέγματα, ων. 

"Triczni, οἷ, αἷ, τὰ τριάκοντα, Plat. 

Tricenteni, τριακόσιοι, ei, «, Herodot. 

"'Tricenties, πριακοσιώκις. 

Triceps, ὃ Z ἡ πρικέφαλος, 5, Suid. 

"Tricesimus, σριαποςὸς, 5, ὃν» Dem. 

"Tricies, πρικκοντάκις, Plut. 

Vriclinium, 72 πρικλίνιον, 2, Athen. 

lridens, ἡ τείωινα, s, Cl. Al. 

"Triduüum, τὸ σριήμεσον, Aristot. 1 σπριημερία, 
LXX. 

Triduanus, ὃ καὶ * σριήμερος, e, Gregor. 

Triennis, ὃ £ ἡ vgitzzs, ἕος, Amm. 

Triennium, 2 τριετὴς χρόνος, Herodot. 

'Triens, πὸ πριτημόφιον, g, Aristot, 

'Trrifariam, τρίχα, Herodot. 

"Trigz, ὃ vgteremz;, 8. 

"Trigemini, οἱ rgi2uuo, av. 

"rigesimus, cgizxosis, ἢ, ὃν, d. 

Triginta, οἱ, «i, τὰ σριάκοντα, Plut. 

"Trigla, ἡ σρίγλα, v5, Aristot. 

Trigonalis, ὁ καὶ ἡ σρίγωνος, e, Eucl, 

"Trimatus, 4 cgiicíz, ας. 

"Frimestris, ὁ καὶ ἡ 

"Trimulus, 4 καὶ ἡ 

zie 
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x τρίμηνος, ΕΝ 

Li Tgi£T36; tes, Naz. - 

"Trinitas, ἡ πριὰς, δος. 

Trinus, οἱ καὶ αἱ τρεῖς» Aristot. τρισσὸξ 
Plat. 

Tripartito. πριμερῶς. 

"lTripartitus, ὁ καὶ ἡ τριμερὴς, tos. 

'Tripedalis, Ter ins, ες, Xen. 

Tripes, à 2 ἡ τρίπες, οδος, Aristoph. 

"Triplex, τρισσὸς, ἢ, £v, cgi A Be. ἢ, Sr Aristot. 

Tripliciter, σρισσῶς, Dion. Fal. 

'Triplico, σρισσόω, Greg. 

"Triplus, zo/7285, 2, ἕν, Aristot. 

Tripudio, χορεύων, Isocr. ὀδοχέομα;, Dem. 

Tripudium, ὁ κορδακισμὸς, ὃ, Dem. 

V'ripus, ὁ σρίπες, δος. 

Triquetrus, ὁ καὶ ἡ σείγωνος, 2, Eucl. 

TTriremis, ἡ coins, ces, Dem. 

"Tristis, λυπηρὸς, ἃ, àv, Dem. ἀνιαρὸς 
ὁ X ἡ περίλυπος, Isocr. à καὶ ἡ ἄδυμος, s, id. 

'ristitia, £ λύπη, ws, Dem. ἡ ἀδυμία, ag, 
id. 4 ἀχδηδῶν, ὄνος, Flat. ἡ ἀνία, tristitiam 
adfero, ἀνιάω, Dem. tristitia adficior, z«Z- 
euzi, id. Confer Moror, Masilia, ZEzri- 
tudo. 

"Triticeus, egioz, fvn; vov, Dion. Hal. 

Triticum, ὁ πυρὸς, 8, Philo. 

"Tritura, ἡ ἀλόησις, ewe, ὁ ἀλοητὲς, €, Xen. 

"Trituro, ἀλοέω, Plut. 

"Trivialis, ὁ τριοδίτης» 9, πριοδῖτις 1205, Philo. 

"Trivium, ἡ τρίοδος, 2, Lucian. 

'Triumphalis, ϑοιαμξικὸς, 5, àv, Plut. 

Triumpho, ϑριαμξεύω, aliquem, τινὰ, Plut. 
secundum, ϑρίαμξον δεύτερον, id. σομ- 

; Ξ 

σευνω. 

Triumphus, ὃ ϑρίαμξος, 8, Plut. 

"Triumvir, εἷς τῶν σριῶν. 

'Triumviralis, e, reuzexixàs, ἢ, ὄν, 

Triumviratus; ἡ τριαρχία, ας. 
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Troch!ea, ἡ προχαλία, Aristot. * T25::5) fai, 
"Theophr. 

Trophzum, τὸ τρόπαιον, Aristid. erigo, ἐγιίζω, 
Herodian. fei, lsocr. 

T'ropus, ὁ σρόπος, Aristot. 

"'Trucidatio, ἡ σφαγὴ, Isocr. ὁ φόνος. 

Trucido, ἀπσυσφάττω, Dem. ἀποχτείνω, Φονεύω, 

Truculenzer, ὦ , Dem. Zzag. 

Truculentus, 2:2, à, ὃν, Dem. Qavix3c, ἢ, ὃν. 

Ττυδο, ὦ 

Trulla, ἡ οἰνοχόη, zc. 

l'rullisso, xoxo, Philostr. 


T'runco, Zxeoreuío τι, Xen. zspgízu τι, lhe- 
ophr. κολέω ci, id. ἀποκόπτω. 
lFruncu ἡ χολοξῖς, 8, Aristot. 


Truncus, 2 κορρὸς, S, Philo. τὸ φέλεχιος, i2) 
"Theophr. 
Trutin2, 7 το 

Plut. 229 

'Trutino, seu 'Trutinor, ζυγοφατέω, Lucian, 

ϑρράονα,, τὰ. 

Trux, φον;κὸς, 5, à», Herodian. ἐμὸς, ἢ, ὄν. 

'Tu, σὺ, Dem. 

Tuba, & zx 2, γος, Aristot. tubz clangor, 
TÀ σάλπισχα, & vog, Poll: tuba Cano, σαλ- 
mit», Athen. 

Tuber, τὸ 12:5», s, Plut. 

"Tuberculum, τὸ φῦμα, τος, Plut. 

T'uberosus, ὁ καὶ ἡ φυν “τώδης, Hipp. 

Tubicen, 4 σσλπιτὺς, 8, Polyb. ὁ σαλαικτὴξν By 
Diod. Sic. ὁ σαλπιγκτὴς, Ὁ, Lucian. 

Tubulus, τὸ ὑδοεγώγιον, ?, Harmenop, 

Tuburcinor, λαφύσσω. Hom. 

"Tubus, ὁ σωλὴν, ξνος) Plut. ὁ σίφων-. 

"Tudes, ἡ σφύρα, ὅς: 

"'Tudicula, à TOIT 2712s Zget. 

'Tueor, προΐς μαι, jura. «2v δικαίων, Dem. 
valetudinem, σώζω τὴν ὑγίειαν, Aristot. pa- 
triam, διασώζω σὴν πατρίδα, Isocr. bona, 
διαφυλάττω τὰ ἀγαξὰ, id. 

Τυσαγίοίατηι, v2 καλύξιον, e, Plut. v0 σκηνίπτ 
διον. 

"TTrugurium,3 xzxó22, Thuc. ἡ ἔπαυλις, zEl. 

Tuitio, ἡ δια τήρησις, ἡ φυλακή. 

Tum, τότε qui tum fuerunt, οἷ τότε ὄντες. 
Dem. tum, quum concessimus, σόσε, 57s 
ἰδώκαμεν, id. ces, ἡνίκα, id. tum, cum, 
seu tum, tum; τὰ μὲν, τὰ δὲ, ld. ἅμα pi», 
ἅμα δὲ, Isocr. 

"Tümefacio, πισροιδίσκω, Aret. ἐποιδίσκω, Gal. 

| "Tumeo, ἀνοιδίω, χαυνόομεαι, Dion. Chrys. 

| Tumesco, 2yxéouzi. 

'Fumidus, ὁ καὶ ἡ ὀγκώδης Xen. ὀγκηρὸς» ἃ, 
ὃν, Aristot. ὁ z ἡ πιροσώδηξ, re$, Gal. 

"Tumor, ὁ ὄγκος, Gal. σὸ ciüzuz, Hipp. 

Tumulo, 94-72, Dem. Confer Sepelio. 

Tumulosus, λόῴδεις, ἐσσα, tv, Naz. 

"Tumultuarius, Szeu$zzixis; 3, ὅν. 

"Tumultuatio, &) ϑοσύξηκα, eos. 

"Tumultuor, 9255662, Xen. ϑόρυξον ποιΐομαιν 
Dem. ταραχὴν ποιέω, Lucian. 

| Tumultuose, πεδορυϑωμένως, Xen, 

| T'utmultuosus, ὁ καὶ ἡ ϑορυξώδης, tos. 

Tumultus, ὁ 94oucos, "huc. 4 ταραχὴ, Dem. 
tumultum excito, caedere, θόρυβον «c 
«αϑαχὴν ποιίομαι" Ori, ϑόρυξον γίγνι 
accidere in urbe, συμβαίνειν ἐν τῇ πόλει" 
multu refertus, ϑορύξε πλήρης, 1d. 

Tumulus, ὁ γήλοφος, Dion. Hal. à γεώλοφος, 
Philo. ὁ ὄχθος. Xen. và χῶμα, Lucian. se» 

|. pulchrum, ὁ σύμδος. Confer Sepi'chrum. 

Tunc, σότε, Dem. τηνικαῦτα, Plut. demum, 
τέλος, πρὸς πὸ τέλος, Plat. 

"Tundo, κόπτω, Aristot. capite ccelum, ἀρζσσω 
κεφαλῇ Bozviv, Synes. pectus TOstrO, zx» a 
σὲ TD, Lucian. 

Tunica, ὁ κιτῶν, ὥνος,) Dem. cinctilis, εὐ ισίσσςν, 
Miosch. fimbriata, χκοσυμξωσὸς, LXX. pal- 
mata, ἐσθὴς πλατύσημος, Herodian. arboris, 
cà λίπος, τος. Lucian. 

'TTunicula, à χιτωνίσκος, Philo. τὸ χιτώνιον» 

az. " 

Turba, ἡ «o5, s, Them. ὁ ὄχλος, &, Ν, T. 
forensis, ἄνθρωποι ἀγηραῖοι, Dion. Hal. iu- 
multus, à ϑόρυξος, 5, Dem. 

Turbamentum, «à τάραγμα; à ταραγμές. 

5 "TTurbate, 


&yn,7:, Dem. ἡ πλάςιγξ, yos» 


Egi 
tue 


VER VER 


Pix. ut, δέδοικα, ὡς $y, Xen. ὅπως μὰ, 
l«ocr. ne, ὀκνέω 25, Dem. dicere, ὀκνέω ii- 
«7r, Lucian. nemen τὰ, Isocr. 

Veretrum, τ᾿ τὸ αἴδδῖον, s, Thuc. 

Vergiliz, ei aAuzrs, zv. 

Vergo, φέρομαι, ad aliquid, iei σι, "Theophr. 
σωγσείνω wai vi, Aristot. εἴ; vu, lsOCr. βοίθω 
Urí σι, Plut. 

Vorisimilis, εἰκὼς, viz, ὃς, σῷ ἀληϑεῖ, 
ϑανὲς, 2, ὃν, Dem. 

Verisimiliter, «:£z:2;. 

Verisimilitudo, τὸ σιϑανὸν; ἡ aidavizes, Plut. 


$ 


Plat. «;- 


ἀληθείαν cor ceca uh e de vx x ἐν 
zi igí vues" demonstrare ex aliquo, ἐσιδεῖξαι 
ἔκ Tv35, id. 2p 
invenire dae e 
lucem proferri, das: 
hendere, τυχεῖν c 
veritate, EE y 
fugere, ἀκ d Rr dh. AUi 
[PT vendi, χεηρίξξων ἀπεξίδοεθεαι τἀληδη" 
pervertere, δ, «ἀληθὲς, id, 

Vermen, ὁ σκώληξ, πιος, Diosc. 

Vermiculor, zx κόρμκι, "Tbeophr. 

Vermiculus, σκωλήκιον, 5, Athen. 

Verminatio, ἃ exeAxxíxcis, tog. 

Vermino, seu Verrinor, σκωληκιέω, Diosc. 

Verminosus, ὁ PE αὶ ἡ σκωληκώδης, pog. 

Vermis, 2 σκώληξ, πκος, Diosc. 

Verna, ὁ οἰκέσρεψ, δος, Philo. ὁ καὶ 5 οἰκοτρα- 
φής. 

Voueduns ὁ καὶ ἡ εἰκογενὴς» fos, Aristot. à καὶ ἡ 

γχώξιος, *; Thi uc. 

Xi ernilis, Pu2ixes, 71, ὃν, Plut. 

v erno, i a2: ζω, Philo. ἀταθλαςάνω, 

Vernus, i ἐαρινὲς, 2; àv, Diosc. 

Vero, δὲ, Dem. tu quidem, ego vero, σὺ μὲν, 
ἐγὼ δὲ, id. 

Verpa, seu Verpus, ὁ sbuAÓ, S, 

Ver: res, à χοῖρος ἄῤῥην. 

Verriculum, 4 L σαγήνη, s, Plut. 

Verrinus, χοίριος, (x, μον, Gal. 

Verro, xezs, Philo. domum, σαφόω οἰκίαν, 
N. T. 

Verruca, «à μυρήκιον, Aet. verrucis infestor, 
μυρμηκμζω, Lxx. 

v errucosus, à E ἡ ὀχθώδης, τος, Diosc. 

Versabilis, ὁ καὶ ἡ περίακτες, 5, Athen. 

V 'ersatilis, geris, ^, in ὁ καὶ ^ ss ξοῷος, Plut. 

Versatio, ἡ mns or 75, ἡ 7591002, s, Arist. 

Versicolor, ὁ B πολυχοώματος, Plat; 

Versiculus, τὸ τι χίδιον, Plut. 

NI ersifico, ἐποποιῶ, ῥαψωδίω. 

Versio, ἥ τρυϑὴ, 7:, Poll. ex una lingua in 
aliam, ἡ μετάφρασις, τως, Plut. 

Versipellis, ὁ καὶ ἡ πολύτροπος, ε, ὁ καὶ ἡ πανῶογος, 
Dem. 

Verso, σεριάγω. Plat. 

Versor, διατρίξω, in. honestis studiis, σεξὶ τὰ 
AD A ἐπιτηδεύματα, Dem. iu ali qua re; ἔν 
Tw, Isocr. ἐπί zin, id. γίγνομαι » zii, Isocr. 
in magna paupertate, εἰμὶ ἐν πολλῇ πενίᾳ, 
Xen. 

Versura, ἡ «2503 ἃς, Poll. pecuniz; μετα γραφὴ 
TE oss Plut. 

V ersus, à Ξείχος, Plut. 72 μέτρον, Dem. et nu- 
meri, uirum ῥυθιεὶ, Isocr. aliquo: Homeri, 
ἔπη Tn 'Oziou, Dem. elegiac, τὰ ἐλεγεῖα, 
Iambici, τὰ Ἰαμδεῖα, id. 

Versus, Preep. πφὸς, aliquid, τινὸς, Xen. 

Versute, πανύςγως, Poll. 

Versutia, ἡ πανεργία, ας, Dem. 

Versutus, ὁ καὶ ἡ πανθργος;, v, Dem. ὁ ἄγγυλο- 
μήτης. 

Vertebza, ὃ σφένδολος, Ὁ, LXX.) ἀτράγαλες. 

Vi ertex, capilis, 4 κορυφὴ, »;, Xem. montis, 4 
ἀκρώσε 43 e$, Philo. 

V erticillus, ὁ ὁ σῷόνδυλος, S, Plut. 

Vertigo, à Day yis, Plut. ὁ ἔλιγξ, ee Diod. 
tenebricosa, ὁ σχοτέδινος, Hipp. ἢ σκοτοδινία, 
Plat. vertigine corripior, ἰλυγγιώω, Them. 
σκοτοδιγιέω, Philo. 

Verto, 3iíz, Aristot. aliquid in omnem par- 


Dem. in 
y pica d depre- 
x aberrare à 


7$ 


Aristoph. 


- modi uti,«z τοι 


VER Υ Ei EN 


VUEGE V3EIC 


tem, φείφω v; πανταχῆ, Dem. in fugam, Vetulus, i 1, £2 γερόντιον, s, Lucian. Confer 


πρίτω εἰς φυγὴν, Ód. aliquid in aliam lin- 


guam, με ταγράφω τι Thuc. omnia sursum | Vetus, παλαιὸς, ἃ, à» Aristot. 


deorsum, ἄ ἄνω καὶ κάτω ποιξομαι πάντα, Dem 
nescio, quo me vertam, ἀπορῶς. cu τραποί 
μην, Xen. bene vertat "nbi: εὖ σοι γένοιτο, 
Athen. 

Veru, ὁ 25:235, 8, Herodot. " 

Vervactum, τὸ γέωμα, ero, Greg. ^ 

Veruculum, ὁ ὀξελίσπο;», ΓᾺ Xen. 

Vervex, à χριὸς τομίας, seu ἐκ τετιμημένος. 

Verum, ἀλλὰ, Dem.  Cosfer Sed. 

Verus, ὁ Z ἡ ἀληθὴς, Dem. ἀληθινὸς, à, id 
à καὶ ἡ ἀψιυδὴς, fes, ὁ αὶ ἡ ἔτυμος" vera et 
zmqua, τὰ ἀληθη καὶ δίκαια, Dem. et conve- 
nientia, κ καθήκοντα" verum dicere, ZA54u2s 
λέγειν τἀληδῇ εἰπεῖν, χρῆσθαι ταῖς ἀληθείαις 

“νος, id. Confer Ferias. 

Vesania, ἡ ἀξελτερία, Dem. ἡ παραφροσύνη. 

Vesanus, ὁ Z ἡ ἀδέλτπερος, s, Dem. ὃ καὶ ἡ πα- 
ξέφρων. 

Vescor, iz σέίω, Xen. formicx vescuntur semi- 
nibus, σπέρματά ieu δεῖπνον υεμήκων, “«Ἐ- 
lian. Confer Edo. 

Vesica, καὶ κύξις, sus, Gal. ἡ fes 

Vesicula, τὸ πυείδιον, ἡ ἡ κύξιγξ, γος, Hipp. 

Vespa, ὁ σφὴξ, xis, Aristot. vesparum sedes, ὁ 

σφηκῶν. avs, id. examen, 5 σφηκία, Plut. [5 

Vespera, ἡ ízzíez, Dem.5 ex, N. T. ubi| 

vespera adveuit, ὃ ἑσπέρας παταλαξέσ ΓΕ He- 
rodian. advenerat, ἑσπέρα ἦν, Dein. 

Vesperascit, ὀψίζει, E ἑσπέρα γίνετξι, Xen. 

Ϊ 


ν 


περὶ 


Vespere, seu V. esperi, δειλῆς, LXX.zg 
ga», Plat. ἑσπέρας ὅσης, Dem. ἑσπέρας yis 
γης, Xen. ἐψὲ « 


71$ ἡμέρας, id. 

Vespertilio, ἡ νυκτερὶς, ἴδος, Aristot. 

Vespertinus, ἑσσερινὸς, 7, ὃν, δειλινὸς, ἣν, ὃν, 
LXX. 

Vesperugo, ὁ ἕσπερος s, Aristot. ^ 

V. espillo, à 3 ἐνταφιατὴς, ΙΧΧ. ὁ »εκξοφόρος. 

ἊΝ, ester, ὑμέτερος, ἔφα, EQav, civis, πολίτης» Dem. 
pater, πατὴρ ὑμῶν, Ν. T. 

V estiarium,. τὸ ἱκατωφυλιάκιον, Ὁ. 

Vestiarius, ὁ ἱματιοκάπηλες, Lucian. 

Vestibulum, z và πρόξυρον, LXX. τὸ προπύλαιον, 
Plat. τὸ Te ἔπυλον, Herodian. 

Vestigator, 2 ὃ ἰχνεὺτ 55, £, Poll. 

NV estigatio, αὶ ἔχνε τρσις, τως, Xen. 4 entm. 

Vestigium, τὸ Acn :5, Galen. «à ἤχνιον, 
Xen. pedis, τὸ βῆμα, ατος, N. T. vestigiis | 
consequor, ἰχνάομαι, Plut. insisto, ἐχνεύω, | 
Xen. alicujus. κατὰ cz; τοι αἱ τινι, Naz 
xzT ἢ D deii βαΐνω iig, Chrys. € vesti;rio, 
παραχρῆμα, Dem. 

Vestimentum, idem quod Fe τας 

Vestio, ᾿ἀμφιάζω, Macar. ἑωατίζω, N. T. 

Vestis, seu. Vestitus, 5 icÉn;, ἥτος, Dem. τὸ) 
ἱμάτιον, w, Idem. và ϑοιμάτιον, s, idem. 72 
&ujizugm, ατος, Lucian. và ἔσέημα, ess, 
JElian, fluxa, iz45 παρηωρημένη, Herodian. 
rustica, $623 ἀγφιῶτις, Philo lacera, iuk- 
Ti2oY ἐνσετσριμμεένον, Chrys. ποιξώνιον φαῦλ. ον, 
Dion. Chrys. vestem comparo ad diem 
festum, ezezex:uZzto ἐσέητα tis ἕοοτὴν, Dem. 
facere, «eu» ἱμάτιον" exuere, ix2vuy Se- 
uci» corrumpo, διαφέείρω ἱμάτιον dila- 
Cero, χατωῤῥήγνυμι ἱμάτιον, Md. veste ejus- 

ἐσθήμασι χρῆσθαι, JElian. 
vestibus. splendidis superbire, , ϑρύπτεσθαι 
ἰσόητι πολυτελεῖ, τὰ. 

Vestras, ὑμεδαπὸς. & Suid. 

Veteramenta, τὰ καττύμκατα, ὧν, Lucian. 

Veteranus, σαλαιὸς, ἃ, à», Dem. ph ὁ ἀπε- 
sentiunt, «, Plut. 

Veterasco, παλαιδομαι, Gal. γηρώσκω. 

Veterator, 2 πανϑργος, Dem. 

Veteratorie, παρέργως, Poll. 

Veteratorius, 4 καὶ ἡ πανβργος, Aristot. 

V eternosus, ληέαργικὸς, ἢ, ὅν. 

Veternus, à ληδαογία, καὶ καταφορὰ ἰσχυρὰ, Diosc. 

Veto, χωλύων Xen. Confer Prolhiteo. 

Vetula, 5 πεισεύτις, $5, Lucian. ἡ γυνὴ γραῦς, 


Dem. πρισθυτίρα ἄνθρωσος" và γραῖδιον, 
id. 

Vetulus, παλαιὸς», &, à» Plut. Confer 4nti- 
quus. i 


Senex. 
Confer Zn. 
guus. 
Vetustas, 5 παλαιότηξς πτος, Eurip. ἡ ἀςχαιότης; 
ς, Paus. 


te, παλαιῶς. 

Vetustus, ἀρχαῖος, aie, mio», Xen. 
ditiquas. 

Vexaiio, ἡ ἐσήρεια, Dem. ἡ κάκωσις. 

Vexator, ὁ κωκωτὴς, v. Philo. ὁ λυμανσήρ. 

Vexillarius, seu. V. exillifer, ὁ ὃ σημαιφόρος, Poll. 

Vexillum, và σημεῖον, l' huc. 4 evzaiz, Plut. 

Vexo, ἐπηρεάζω, Plut. σχύλλω, N. T. xzxém, 
ταλαιαωρέυ. 

Via. ἡ ὁδὸς, £, Dem. urbis, 5 Z7 υἱὰ, ἄς, S red 
Tyr. publica, 23/5 voee regia, * ἀμαξιτὸς, 
, Xen. angustior et altior, ὁδὸς τενστέρα καὶ 

φοσέρα, Dem. recta, 2f, id. gos &z- 

Qz^n5- viam reficio, ὁδὸν € ἐτισκευξζω: niou- 

stro alicui. δείκνυρεί σιν" patefacere alicui, 

ποιεῖν ἐδ δὲν tivi τοῦ ire eadem, βαδίζειν «x» 

quam, HE Tiz* de- 
ἐξίτασδαι «a5 ὀρθῆς καὶ δικαΐα; 


ES - 


Confer 


* 


Vi 2$. αἴα, αἴὸν. 

Viaticor, ed αι, Bas. 

viaticum, τὸ iQi2u», x, Dem. do, £97 utu, 
Herodot. 

Vi iator, ὁ 2 ὁδοιπόρος, 2, Lucian. ὁ ἔδίτης. 

Y: jatorius, ἐδοιπορικὸς, ἢ, ὃν, Herodot. 

Vibex, ὁ αἱμάλωψ, wzos, Galen. - 

Vibratio, 5 ἀνάπαλσις, ἑως, Aristot. 
Vibrissz, αἱ σρίχες ῥινές. 

Vibro, ἀναπάλλω, Arictot. χραδαίνω. 

Viburnum, 5 2 Bevunia a uiuis. 

Vicanus, ὁ κωμήτηξ, E Dion. Hal. 

Vicarius, à ὃ, ἥν» τὸ ἀντ᾽ ἄλλ τεταγμένος. 

Vicatim, κωμηδὸν, Diod. Sic. zas& 
Plut. 

Vicesimus, εἰκοςτὸς, ἢ, ὃν» LXX. - 

Vic ia, ἡ βικία, ας, Geop. 

5, εἰκοτάτις. 

ia, seu Vicini:as, ^ γειτονία, ας, Aristot, 

νἱασις, £5, Plut. in vicinia, ix »yeésay, 


Lucian. : 
Vicinus, à καὶ ἡ γείτων, cvs, Plut. yszwzxis, 
ó z 5 προσοικὸς, Plaut. sum; 


ARMES 


à, ὃν, Joseph. à 
γειτονίω, Plat. yaris, Herodot. sum mor- 
ti, Χάρων ἔ £2. s, Lucian, 

Vicis AR. ἀντί τινος, Xen. vicem alicujus 
doleo, ἄχθομαι ivi mas, Lucian. alicujus 
rei przsto, σαρέχω τάξι» τινὸς, Diosc. vice 
versa, iz πιριτροπῆς, Philo. κατὰ διαδοχὴν, 
Plat. 

Vicissim, ἀμοιξαίως. Bud. χατὰ διαδοχ ἥν, Plat. 
ἐκ ποριτροσῆς, Philo. 

Vicissitudo, ἡ ἐξέμεψις, τως, Plat. 4 καταλ- 
λαγὴ, 5;, AristOL. ἡ ἡ πιριτροτὴ, 5s, Philo. $ 
ἀμοιξή. M 

Vieuma, «3 σφάγιον, Dem. 73 ϑῦκα, rss id. 
τὸ ἱερεῖον, id. offero victimam, προσάγω Su- 
elzv, Lucian. me psum pro aliquo, Zi9eua. 
σφάγιον ἐμαυτὸν ὑπίο τινος, Dem. sacrifica 
victimam, ϑύω i δερεῖον" prosterno victimas; 
καταξάλλω ἱ: eia, id. t 

Victimarius, à eQ4yiDs, ἕως, Xen. à ϑύτης, ἃν 
Herodian. 

Victito, eizíozai, aliqua re, τινὸς, Aristot. 

Victor, 2 νικῶν, ὥντος, Dein. 2 ytyixaxds ὅτος, id. 
ὃ κρατήσας, ἀντος, id. 

Victoria, ἡ vxn, us lhonesta et conveniens, 
καλὴ ὲ προσήκασα, Dem. injuste. parta, 
παρὰ τὸ δίμαϊον γιγνομένη, id. victoriam ob- 
tineo seu reporto, νίκην λωμβάγω, id. νίκην 
αἴρομαι, Dion. Hal. victoria recte uti, xara 
πρέπον διοικεῖν τὴν νίκην, Dem. victori pra- 
mium, υχητήριαν, €, Xenoph. νικητήριον ὧθ- 
λον, Plat. 

V ictoriosus, ὁ E: EA χκαλλίνικες, s, Dem. 

Victrix, ἡ νικήτρια, ας, ἡ νικήσασα, ης- 

Victus, às, ὁ βίος, s, Dein. ἡ σίτησις, teg 
idem. ἀφ᾽ ὧν ζῇ τις, idem. victum paro ali- 
cui, βίον εὑρίσκω coi, Dem. colligo ex aliqua 
το, συλλέγω ix τινος, idem. quaro, ley&ca- 
μαι τὰ ἰπιτήδιιχ, id. paro ex aliqua " πο 


VINE VIN 


εἰζομαι βίον ἔκ σινε;, id. sufücientem sup- 
edito alicui, βίον ἱκανὸν παρέχω my 14. 
bu σίτησίν τινι» id. dimetiri alicui, μετρεῖν 
πὸν σῖτον τινὶ, id. fraudare aliquem victu, 
ἀφαιρεῖσθαί τινα ἀφ᾽ ὧν ἐζῆ, Dem. " 
Viculus, πὸ κωμείδιον, S, cà χάμιον, “, Plut. 
Vicus, 4 χώρη, n, l huc. ἡ ῥύμη. 
Videlicet, δηλαδὴ, Dem. 3 
Video, aliquid przsens, ἑρώω σι παρὼν, Dem. 
et circumspicio, cz07 Tix ὁράω, id. ali- 
quem, βλέσω εἴς τινα, Dem. πρός τινὰ, Isocr. 
imaginem alicujus, 3: *a 00.) εἰκόνα φινὸς. Ari- 


stot. Confer /zlueor, Specto. 

Videor, Zixie, καταφαίνομαι, Dion. Hal. 
videtur mihl, φαίνεταί μοι, ld. δοκεῖ goi 
Dem. 


Vidua, ἡ χήρα, as, Plut. sum, χηρεύω, Dem. 
^ εὐνίς-. 

Viduatio, ἡ χήρωσις, τως. 

Viduitas, ἡ ἡ Χηροσύνη, "5 ἡ χηρεία, ας, Thuc. 

Viduo, χηρόω, ἀποςερέω. 

Viduus, ὁ χῆρος, 5 Epiphan. sum, χηρεύω, 
Dem. i TE id. 

Vieo, λυγίζω, Poll. 

Vietor, à λυγιξὴς, 8. 

Vietus, ὁ καὶ ἡ εὐπίρακμος, 2, Chrys. 

Vigeo, ἀκμάζω, op: ibus, τῷ «2.577, Herodian. 
sanus suni, εὐσθενέω, Dem. ϑάλλω. 

Vigesco, ἐπακμάζω. 

Vigesimus, idem quod Ficesimus. 

Vigil, ὁ à ἡ ἀῦσνος, Lucian. ὁ καὶ ἡ 
id. 

Vigil, subst, à φρερὸς, "Thuc. ὁ 
LXX. 

Vigilanter, ἀγρύπνως, ἐγρηγορήτως, Das. 
μελῶς. 

Vigilantia, ἡ &ygurvíz, Xen. 

Vigilia, ἡ ἐγρήγορσι;, $25, Aristot. 

Vigiio, i ἐγρηγορίω, Aristot. & &yowrsiu, LXX. 

Viginti, οἷ, αἱ, σὰ εἴκοσι. 

Vigor, ἡ ἀκμὴ, 75, Aristot. ἡ (dun, τὸ σθένος. 

Vilesco, φαυλίζομαι, εὐτελίζομαι. 

Vilipendo, φαυλίζω, Xen. Confer Contemno. 

Vilis, φαῦλος, ἡ, o», Dem. à καὶ ἡ εὐτελὴς, £as, id 
preti, à καὶ ἡ εὔωνος, z, id. 

Vilitas, ἡ φαυλόσης, ἡτος, Xen. 
mercium, 7 &20viz, ας, Poll. 

Villa, ἡ κώμη, zs, Dem. ἡ αὐλὴ, zs, Dion. Hal. 
và χωρίον, s, Dein. 4 ἔπαυλις, ἐως, Plut. τὸ 
ἐσαύλιον, €, Id. 

Villaris, ἐπαυλικὸς, ἢ, ὄν: χιωρικὸς, ἢ, ὄν. 

Villica, 4 ἀγρονόμος, d 

Villicus, ὁ ἀγρονόμος, 9,0 αὖ) fins. 

Villosus, λώχνος, 2 ον. Suid. ὁ x ^ πριχώδης. 

Villum, τὸ οἰνάριον, κ, ὃ οἰνίσκος, 9, Athen. 

Villus, 4 λάγνη, 2$, ὁ πότος, ε) Theophr. 

Vimen, ἡ λύψες, s, Eust. ἡ οἰσύα, «s, Id. 

Viminalis, e, seu Vimiaeus, eizüivos, iym, νον, 
Lucian. λύγινος, 4vn, ev, 1d. 

Vinaceus, à καὶ ἡ οἰνώξης, tos, Plut. 

Vinago, ἡ οἰνὰς, &20;, Aristot. 

Vinalia, σὰ πιθοίγια, ων. 

Vinarius, οἰνηρὸς, ἃ, ὃν, Vas, ἀγγεῖον, Athen. 
cella, à οἰνὼν, ὥνος, Xen. taberna, δἰνοσώ- 
A4ov, 8 

WVinarius, i, à οἰνοπώλης. 8. 

Vincibilis, e; νικητὸς, 9, ὄν. 

Vincio, δέω «sz, Dem. δεσμέω «νὰ, N. T. 
catenis, ἁλύσεσι, ib. περιξάλλω τινὰ, Plut. 
Vinco, γικάω, copias universas, δύναμιν πᾶσαν, 
Dem. palam aliquem, ix Quvie κρατέω 
τινός» virtute, non fortuna, νίκάω δι᾽ ἀρετὴν, 
& διὰ τύχην" facile aliquos terra marique, 
κρατίω σιγῶν ῥήδιως πατῶ ψῆν δ κατὰ ϑάλασ- 
σάν, id. hostes, ἐπικρατσέω τῶν ἐχθρῶν, lsocr. 
pralio equestri, ἱπποκρατίω, Dem. aliquem 
pralio navali, καταναυμαχήσας πωπεινὸν 
ποιέω τινὰ, Isocr. et supero aliquos, κρατέω 
E πεξιγίγνομαί civ, Dem. verbis, κρατέω 

& περίειμι λόγῳ, id. 

Vinctura, seu Vinctus, ἢ fis, ὁ δεσμὲς, ὦ, Plut. 

Vinculum, ὁ δεσμὸς, 8, Plut. in vincula con- 
jicio aliquem, δέω τινὰ, Dem. παραδιδωμί Ti 
εἰς δεσμωτήριον, id. ἐμξάλλω σινὰ εἰς τὸ δεσ- 
μωπήριον" minari, σρολίγειν δεσμόν: νἱη- 
culorum reum esse, ἔνοχον XE γίγνεσέαι, 


» 
ἄγρυπνος, 


E 


ἐγρήγορος, 8, 


ἐπι: 


ἡ εὐτέλεια" 
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id. damnari vinculis, προτιμζσθαί τινι δισμῶ, 
id. Confer Carcer. 

Vindemia, à vguynz τὸς» s Plut. 

Vindeiniator, à πρυγητὰς, 8. 

Vindemio, πρυγάω, fructus autumnales, τὴν 
ἀμιατλίνην ὀπώραν, Plut. 

Vindex, ὁ ἔκδικος, s, Lucian. ὁ τιμωρὸς) 8, 
Philo. 

Vindicatio, ἢ ἐκδικία, «s, Chrys. ἡ ἰκδίκησις, 
ως, LXX. ἡ τιμωρία. 

Vindicis, ἡ ἀντιποιῆσις, τως, Dion. Hal. 

Vindico, Dem. aliquem, Zeóvuzi 
«r2, Plat. «gés σινος, Plut. aliquem ab ali- 
qua re, ἀπταλλάστω τινώ vivos, Isocr., 

Vindicta, ἡ ix2ixz215, $25; LXX, 

Vinea, ὃ ἀμπελὼν, ὥνος, 14X X. và οἰνόπ'εδον» γῆ 
ἀκπιλόφυτος, «. Dion. Hal. 

Vinealis, ὠμσέλινος, vn; ivov, Aristot, 

Vinetum, à ἀκεπελὼν, dos LXX. 

Vinitor, à zc λυργὸς, 5, Poll. 

Vinolentia, ἡ gíéz, 4s, Dem. ἢ οἰνοφλυγία. 

Vinolentus, ὁ 2 4 πάφοινος, a, /Plut. ὃ καὶ ἡ φίλοι- 
vos, 8, id. 

Viuosus, à καὶ ἡ οἰνώδης, tes, Plut. 

Vinum, ὁ οἶνος, s, Dem. copia vini, el»s πλῆθος, 
idem. 

Viola, σὸ ἴον, s. Aristot. 

Violabilis, βιαςὸς, 5. ὅν. 

Violaceus, à Z ἡ ἰώδης, sos, Diosc. 

Violarium, 4 ἐωνιὼ, Ze, Theophr. 

Violatio, ὁ Bizegs, 8, Dem. 

Violátor, ὁ βιαςφὴς, 8, Naz. 

Violens, seu Violentus, βίαιος, aiz, «iov, Plut. 
ὁ E ἡ δθρ “μος. 

Violenter, Wort et insolenter debacchari in 
aliquem, καὶ ἀσιλγῶς χρῆσθαι! civi, Dem. 

Violeniia, ἡ βία, et importunitas alicujus, καὶ 
Φιλοπραγμοσύ v» τινὸς, Dem. 

Violentus. Vide /'iolens. 

Viola, βιάζομαι, et injuria adficio aliquem, z 
ὑξρίζω σινὰ, Dem. aliquem, πλημμελέω εἴς 
σινα, ÍSOCT. pacta παραδαίνω σὰς ὁμολογίας, 
Dem. λέω τὰς συνθήξαε, Isocr. pacem, «i- 
ρήνην, Dem. fidem mutuo datam, πσαραθαίνω 
πὰς ποινὰς TTigtis, id. 

Vipera, mas, ὁ ἔχις, tus , Plat. femina, ἡ 
2:, Galen. 

Vipereus, seu  Viperinus, 
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Viperula, τὸ ἐγίδνιον, 2, τὸ ἐχ εἶδιον, 8, Suid. 

Var, ὁ 232, ἀνδρὸς, bonus, fortis, ἀγαθὸς, Dem. 
optimus, ἄριτος, id. bonus et honestus, 
καλὸς κἀγαθὰς, idem. probatus, πέλειος, id 
prastaus, σπαδαῖος- prudens, v8» ἔχων, id 
admirabilis, ϑαυμαςὲς, id. fio, γίγνομαι 
Dem. εἰς ἄνδρα, Isocr. habeor, δο- 
πιμάζομαι ἀ uino εἶν MEI, Dem. 

Virago, ἡ ἀνδρὴς, ios; Symm. 

Vireo, ϑάλλω, Xen. χλοάζω. 

Virga, ἡ ῥάξδος, u, Xen. 

Virgeus, ja&Xivos, ἵν᾽, avav. 

Virginalis, zze8&cxàs; ἢ, ὃν, Athen. 

Virgineus, παρ γείσςν £l, siay, Eurip. ornatus, 
ἡ κοροκοσμία, «s, Cl. ΑἹ. 

Virginitas, ^ πας :νία, ὡς» Lucian. 

Virgo, 4 παρέξνος, z, Xen. ἡ κόρη. 

A osa ὃ ἐπεδίσκος, 9, τὸ ῥαξδίον, s. 
Virgultum, τὸ ϑραύσανον, Ehav. và φρύγανον. 
Virguncula, v2 πιαρθενισχώριον, εν, 

Viridarium, ἡ ὠλωὰ, zz. 

Viridis, χλωρὸς, ἃ, ὃν, Plut. 

Viriditas, 4 χλωρότης, 1705, Plut. 

Virido, yAXweziva, Soph. 

Virilia, σὰ αἰδοῖα, ὧν. 

Virilis, ἀνδρικὸς» ἢ, 6», Dem. ὃ E ^ 
Isocr. ἀνδρεῖος, «, ov, Xen. 

Virilitas, ἡ ἀνδρότης. 

Viriliter, ἀνδρείως, Xen. 

Viritim, κατ᾽ ἄνδρα, Dem. 

Virosus, idem quod Fenenosus, 

Virtus, D ἀρετὴ, ἧς» maximis laudibus digna, 
μεγίφτων ἐπαίνων ἀξία, Dem. excellens, iiri- 
fica, πολλή: perfecta, παντελής" integerrima 
et firmissima, γνησιωτάτη καὶ βεθαιοτάτη" et 
bonitas, Z καλοκἀγαθία, «$* virtutem amare 
nimis; ἀρετὴν ἀγαπᾷν May: appetere, ὀρέγεσθαι 


τιξεωβεῶως 


ἔχιδνα, 


: - ; 
ἐχιδναῖος, αἰα. 


συντε 


P Σ δ 
ἀνδρώδης, $025 


VIR MALE 


καλοκἀγαθίας" majorum imitari, σῶν T0. 
γόνων μιμεῖσθαι" eXerceo, ἀσπέω, Isocr. osten- 
dere alicui, ἐνδεικνύειν zwi virtute prastare 
omgibus, ἀρετῇ διαφέρειν ἁπάντων, id, majo- 
rum gloriari, σεμνύνεσθαι ἐπ᾿ ἀρετῇ Ty προ- 
γόνων, id. 

Virulentus, à καὶ ἡ ἰώδης» tos. 

Virus, ὁ £5, 8, Plut. 

Vis, ἡ δύναμις, sws, Dem. «à κρφώτος, sos, id. 
plur. Zires, ἡ ἰσγὺς, ó«, id. vin infero seu 
facio, Byésgett, Plat. habeo maximam, δύ- 
Ya pav tyi ἔχω, Isocr, adipiscor, xz ἄομαν» 
id. ἰσχύω, 22) pi h. vi occupo urbem, xar 
κράτος πόλιν αἱρίω, Isocr. 

Visceratio, ἡ κρεονορεία», ἄς. 

Viscidus, seu. Viscosus, a, um, à καὶ 4 ἰξώδῃς. 
£0$) ὃ καὶ ἡ γλειώδης. 

Viscum, a ἰξὸς, E, Plut. ἡ ἰξία, ἂς, Theophr. 
visco aves capto, ἐξ captans vir, ὁ i£su- 
σὴς, 8' [oemdna, ἡ ἰξεύτρια, «s, Plut; 

Visceus, và σπλάγ κινον, εν INC 

Visibilis, Aga Tàs , ἡ ἢ, ὃν, Dem. Siacós, 7, ὃν, id. 

Visto; Vim £s, Flut, 

rej, aliquem, τινὰ, IHero 

, aliquem, τινὰ, hocr. 

quje. và φάσμω. 

ὄψις, $us, Dem. 

Vita, ὁ βίος, Dem. ἡ ζαὴ, Aristot. ἡ fuori, 
Xen. universa, βίος zz:, Dem. honoratior, 
ἐντικώτερος" Mlustrissima, λαμπρώτατσος" mo- 
derata et temperans, σόφρων καὶ μέτοιος" tran- 
quilla et quieta, ἡσύχιος 5 La ca- 
lamitosa, δυτυχὴς» id. privata, ἴδ, ante 
acta, f: Swemirs* prasens, aga reliqua, 
Auzág vitam aliquam eligere, “βίον σινὰ Rio 
εεἴσθαιν id. insü:uere aliquo modo, eixov- 
μεῖν σῶς, Isocr. vivere seu degere aliquam, 
Bid» mi, Dem. ζῇν τινα- traducere in plu- 
rimis commodis, DS zv rn σλείφων ἀγα- 
δῶν: exigere non ignaviter, διατελεῖν ἃ jadu- 
ET conterere in aliqua re, διασρίδων 
πρός τινι" COQSerVare, ca idem. commu- 
tare cum morte, giza2.Aa 77:2», Isocr. finire, 
σελευτᾷν, ldem. σὴν τελευτὴν τῷ βία σοιεῖσθαι, 
Dem. sub finem vitz, σερὶ τὴν καταφροφὴν 
«8 Dig, ZElian. 

Vicalis, à En ζώσιμεος, ΑΙ. Aphr. ζωτικὲς, ἡ ἢ, ὃν, 
Ji heophr. pio τὸς, ἣν ὃν, Plat. ὃ καὶ à βιώσιμος. 

Vitatio, ἡ εὐλάξεια, «sv n ἐχφυγή. 

Vitellus, ἡ λέκιδος, ε, Aristot. 

Viteus, ἀμσπέλινος» ἐνῆν ἀνϑν. Aristot, 


Viticula, «2 &zsixi», e, Aristoph. 


» 
πὸ ἔντερον, 


dian. 


^ 
g 
"s 
a 

3: 


y uev 


| Vitilizo, ὁ 2245, 5, Diosc. 


Vitiliugator, δ'ευκοφάντης, », Dem. 

Viriligo, 

Vitlo, zzz. 
Lys. 

Vitiose, κακῶς, Dem. πονηρῶς, Isocr. 

Vitios:tas, ἡ κακίω, ($5 Dem. 

Vitiosus, Q202os, », ov, Dem, κακὸς, ἢ, ὃν, id. 

Vitis, ἡ ἄμπελος, 8, ATIStOL. ἡ οἴνη. 

Vitisator, ὃ Zu: λοφύτωρ, agus. 

Viuum, ἡ παπία, Dem. τὸ ἁμάρτημα, Lsocr, 
vitio verto, ψόγ 2» doy sepati, id. 

Vito, εὐλα ϑέομεαν, sodalitium, σὴν evigcizv, Isocr. 
διαφεύγω vi, id. Confer. Fugio. 

Vitreus, ὑαλὼς, ἢ, ὅν, Lucian. óZ24ves, iym, 4V0ys 
ἮΝ. T. t5 ; 

Vitr!cus, 6 PmuTUTaD, 0075; Poll. 

Vitrum, ὁ vel ἡ ϑαλος, s, Lucian, ἡ ἅελος, 8; 
Diod. Sic. 

Vitta, ἡ oM, Plat. «2 ἀνδέμιον, LXX. 

Vitula, ἡ μόσχος, ὃν N. Tl. à 9dua2us, tus; 

'" Lucian, 

Vituliaus, ὁ καὶ ἡ μόσχειοςγ 8ν Xenoph. 

Vitulor, εὐφραίνομιαι. 

Vitulus, ó μῆσχ 65. LXX. τὸ μοσχιάριον, id. 

Vituperabilis, ὃ καὶ ἡ ἐπίψεψος, 2, Diod. Sic. 
ὁ καὶ ἡ ἐπονειδίςος, x, Dem μωμητὸς. » ὅν. 

Vituperatio, ἡ A ψ Dem. tz ἡμῆσις, id. 

Vituperator, ὁ ἐπισλήτστων, ovros; Isocr. ὁ Ψψέκ- 
σης, 8. Plur. 

Vituperium, ὁ ψόγος, Plut. à ὀνειδισμός. - 

Vitupero, ψέγω, aliquem, qu, Plat. διωψίγω 
TIVE, ΘΝ ἐπιτιμάω cn), Dem. μέμφομαί 
"ivi, 1 


συκοῷανσέω, Dem. 
(dva, φθείφω, foeminam, γυναῖκαν 


Vivacitas, 


ΥΡΥ UNA 


Visacitas, ἡ μακροξιότης, τος, Aristot. τῇ tv- 

ai. 

Vivarium, c ζωοτροφεῖον, gp. 3 

Vivax, ὁ καὶ ἡ μακρφέξως, Lucian. ὁ καὶ ἡ Vues, 
"Theophr. 

Viverra, ἡ ἰκτὶς, ἴῶος, Aristot. 

Vividus, ὁ αὶ ἡ ἔμξιος, ε, ὙΒοορἢγ. ἀκμαίος, 
α, ov. 

Vivifico, ζωρποιέω. 

Vivificus, ὁ καὶ 5 ζωοξρος. 

Vivo, βιόω, longo tempore, πολὺν χρόνον, Dem. 
beate, εὐδαιμόνως σὸν Bio» διάγω, Isocr. feli- 
Cius, εὐσυχέςσερον βίον βιέω, idem. secure, Zo 
ἐσθαλῶς, idem. tranquille, ζάω ῥᾳδύμως, id. 
sinpliciter et ut natura fert. ζάω ἁπλῶς x 
e; πέφυκα, Dem. frugaliter, μετρίως: mo- 
deste, κοσμίως" quovis modo, óz»süv mi- 
litari modo, sezciezixàs τὸν βίον" belluarum 
more, ϑηριωδὼς, id. 

Vivus, ζῶν, ζῶσα, ζὼν, Dem. ES ἡ ἔμψυχος, 
et adhuc vigens, καὶ νῦν 2:, idem. ζωὸς, ἢν ὃν, 
Xen. 

Vix, μόλις, Isocr. servi ferrent, μόλις ἄν ei 
δῶλοι καρτερήσειαν, id. 

«xi» * . 

Ulceratio, ἡ £Axzcis, sve, Hippocr. 

Ulcero, ἕλκχέω, Xen. ἑλκοσοιῶ. 

Uicerosus, ὁ à ἡ ἑλκώδης, tog, ἡλκωμένος, tym, 
Sony, N. 4 ἴα 

Ulciscor, ix3ixfo, aliquem, «iz, Flut. aliquem 
ab aliquo, σινὰ ἀπό τινος, N. T. aliquem 
praeclare, ἀμύνομαι Tiy& καλῶς, lsOCF. 

Uleus, τὸ ἕλκος, czc, Plat. 

Uleusculum, σὸ ἑλκύδριον, v, Flut. 

Uli !i108Uu5, á L4 2 ἰκμασώδης, £03. 

Uligo, ἡ izgacix, «c; Hesych. 

Uilus, 5, 5» zi, τὸ τι. 

Uimarium, ὁ «r:A:2», ὥνες. 

Ulmeus, ὁ καὶ ἡ σπτιλεώδης, Hesych. 

Ulmus, ἡ πσηλέα, ας, Diosc. 

Ulua, ἡ ἀγκάλη, N. T. ἡ ἀγχαλὶς, δος, LXX. 
uinis amplector, ἀγκαλίζομαι ulnis gesto, 
i» ἀγχάλαι; περιφέρω τινὰ, Xen. qui adhuc 
gestatur, à καὶ ἡ ὑπάγκαλος tv; Dion. Hal. 
mensura, ἡ ὠλένη, zs, Poll. 

Ulterior, us, πόραῖος, «im, αἴον, Strabo. ὁ, 7. 
τὸ σέξαν, Thuc. 

Ulterius, περαιτέρω, progredi, προΐλθεῖν, Tsocr. 

Ulüimo, ἐσχάτως, Plut. 

Ultimus, ἔσχατος, m, ow Plat. ὕτατος, ἄτη, 
τον, 1d. τελευταῖος, mz, αἴον, id. 

Vltio, ἡ ἐκδίκησις, tus, IN.'T. ἡ ἀμύνη. 

Ultor, ὁ ἐκδικησὴς, 8, Greg. ὁ τιμωρός. 

Ultra, πέρα, nihil requirere, μηδὲν ἔσι πέρα 
ζητεῖν, Plat. modum, «íega «8 μέτρε, Dem. 
ultra Indos, s£zz»v"D»», Aristot. sexaginta 
annos natus, ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγονὼς, Plut. 
quam par est, μᾶλλον «E δέοντος, Dem. 
quam meremur, ὑπὲρ τὴν ἀξίαν, Isocr. 

Uitro, ἐχεσίως, Dem. ixgzíz, id. ixovci, id. 

Ulroneus, ἕχεσίος, iz, ἴον, Dem. ἱχῶὼν, ὄντος, 
id. 

Ulva, φῦκος λιμναῖον. 

Ulula, ὁ αἰγωλιὸς, m Aristot. 

Ululatus, 5, ἡ ὀλολυγὴ, ze, Dion. Hal. 

Ululo, ὀλολύζω, LXX. ἀνολολύζω, Philo. 

Umbella, τὸ σκιάδιον, ες Poll. ἡ σκιαδίσκη, vs, 
Athen. τὸ ἐφετρίδιον. &, Locian. 

Umbilicalis seu Umbilicaris, 4 καὶ ἡ ὀμφαλώ- 
δης, Aristot. 

Umbtilicatus, du Qa ari, 5, ὃν, Athen. 

Umbilicus, ὁ ὀμφαλὲς, &, Plat. 

Umbo, τὸ ὀμφάλιον, 2, Suid. 

Unibra, ἡ σκιὰ, zs, Dem. 

Umbraculum, ἡ σκιὰς, 43es, Plut, στὸ exí- 
σασμα. 

Umbraticus, Umbratilis, e; Umbrosus, ὁ καὶ ἡ 
σκιώδης, τὸς. Plut, σκιερὶς, ἃ, àv, Xen. σκια- 
£5, ἃν ὃν, Plat. umbratüem vitam dego, 
σκιαπροφέορμαι, Yd. 

Umbro, zxizZ», aliquid, 2), Lucian. 

Umbrosus, a, um. Vide Umlraticus. 

Una, ὅκα, cum aliquo, «i, Dem. óg8 τινος, 
Xen. 

Unanimis, ὅ καὶ ^ ὁμύξυμοιγ ὁ καὶ nh ὁμογνώμων, 
δυθς, Xen. 

: 
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Unanimitas, ἡ ἑμεβυμεία, ἢ ὁμόνοια, Dem. 
Unanimiter, ἑκοοδυμαξὸν, Xen. 
Uncia, τὸ δωδεκατηρκόριον, Plut. ἡ &yxia. 


| Uncialis, e, ἀγκιαῖος, ee, eov. 


Unciatim, ze ἀγκίας. 

Uncinulus, σὸ ἃ γκιφρίδιον, g. 

Uncinus, ὁ σφιγκτὴρ, gos, Aquila. 

Unctio, ἡ χείσις, Suid. &? ἄλειμμα, «τος, Diod. 
Sic. ἡ ἄλειψις, sue, Flut. 

Unctor, ὁ ἀλείπτης» 2, Plut. 

Unctorius, ἀλειμεριετικὲς, 3, àv. 

Unctura, idem quod U^ciio. 

Uncus, τὸ ὄγκινον, 2, σὸ dryxiggoy, 2. 

Unda, τὸ κῦμα, «ros, Lucian. 


Undabundus, ὁ καὶ ἡ κυματώδης, ts, Aristot. 
undabundum reddo, κυμασόω, Lucian. 


mare, πυμαφίζω τὴν ϑάλασσαν. 

Unde, ὅθεν, inde ordiuntur, unde potissimum 
ista confici queant, ἐντεῦθεν ποιῶντα; τὴν ἀσ- 
χῆν» ὅ8εν &» μάλιτα συτῆσαι ταῦτα δυνηθεῖεν, 
Dem. in hoc sunt intenti, unde vitam pos- 
sunt sustentare, σθτο cxamüciw, ὁπόθεν" 
unde igitur istis commeatus suppeditabi- 
tur? πέδεν δὴ τότοις ἡ τροφὴ γενήσεται; uude, 
nisi? σόξεν ἄλλοθεν, ἤ- unde illa fiant, do- 
cebo, ἀφ' ὅτε ταῦτα γίνεται, ἐγὼ διδάξω, id. 

Undecies, ἑνδεκώπις. 

Undecim, ei, αἱ, τὰ $àixx, Dem. 

Undecimviri, οἱ ἕνδεκα, Dem. 

Undecimus, ἑνδέχα τος, ἄτῃ, «vov, Plot. 

Undecumque, seu Undelibet, zs» ὧν. 

Undeviginti, i; δέονσος εἴκοσι, 56 s/xoziv i»üg 
δέοντος" undetriginta, ἑνὸς δέοντος πριάκοντα" 
undequadraginta, ἑνὸς δέοντος τεσσαράκοντα, 
&c. l'iger. Confer Duodeviginti. 

Undevigesimus, ἑνὸς δέοντος εἰκοτὸς, 3, ὄν" Un- 
detrigesimus, a, um, ἑνὸρ δέοντος; τριχκοτὸ;, 
», ὃν, &c. 

Undequaque, seu Undique, σαντα zcv utilia 
colligere, σὰ χρήσιμα συλλέγειν, lsocr. ali- 
quem irretire, xuxAa πανταχῆ περιφοιχί- 
ζεσέαί τινα, Dem. 

Undo, κυμαίνω, 

Undosus, ὁ καὶ ἡ χυματώδης, tos, Aristot. 

Unedo, «2 μιμκαΐκυλον, ε, Theophr. 

Ungo, ἀλείφω, aliquid aliqua re, «i τινι, Xen. 
Age TE τινι, τᾶ. 

Unguentarius, ὁ μυρεψνὸς, Athen. ὁ μυροπώλης. 

Unguentarius, μυρεψικὸς» ἢ, ὃν, Plut. μυρηρὸς, 
ἃ, ὃν, νΆ5, ἄγγος, Poll. 

Unguentum, v? μύρον, &, Athen. «à χρίσμα, 
TOS, σὸ χρῖμα, ἀτοξ» Clem. Alex. 

Unguiculus, cà ὀνύχιον, s. 

Unguis, ὁ ὄνυξ, xe, Gal. ungues przcido, 
ὀνυχκίζω, id. ad unguem teneo, ἀκριδῶς ie 
πίταμαι, Aristoph. 

Ungula, ἡ iz25, ἧς, Xen. 

Unice, μοναχῶς, Aristot. 

Unicornis, à μονόκερως, vog, Aristot. 

Unicus, μόνος, n, ev, Xen. μοναχὸς, ἢ, à», id. 

Unigena, seu Unigenitus, à καὶ ἡ μονογενὴς, sos, 
Plat. 

Unio, ὁ μαργαρίτης, Elian. «à μαργάριον, Paus. 

Unitas, ἡ μονὰς, ἄδος, Plut. ἡ ἑνόσης, mcos, 
Apoll. '"Γναπ. 

Universalis, καθολικὸς, ἢ, ὅν. 

Universe, ὅλως, Dem. 

Universitas, «à σῶν, ἡ ὁμὰς, dec, "Theophr. 
Academia, ἡ ᾿Ακαδημία, Plut. 

Universus, «zs, πᾶσα, τᾶν, Dem. ἅπας, ἅπα- 
σα, ἅπαν, ld. σύμπας, ασα, av. in univer- 
sum, σύμπαν, Isocr. 

Uniusmodi, ὁ καὶ ἡ gevézgezres, s, Plut, 

Unocuhts, ὁ καὶ ^ μονόφῥαλμος, νυ, Ammon. 
δ καὶ ἡ ἐσερόφέκλιμκος, x, Plut. 

Unquam, ποτέ" si unquam alias, nunc certe, 
εἴσερ ποτὲ, καὶ νῦν, Dem. alias unquam, ἄλλοσε 

. πώποτε" Omnia, quz unquam speravi, 
ἅπαντα, ὅσα πώποτε ἤλπισα, Md. 

Unus, ic, μία, ἕν, Dem. aut alter, εἷς; ἢ δεύ- 
σερός, Plut. volo unum atque alterum, $ ἢ 
δύο βύλομαι, Dem. tria encomia, unum, 
alterum, tertium, ceía ἐγκώμια, ἵν μὲν, δεύ- 
σέρον δὲ, σρίπον δὲ, lsocr. 

Uuusquisque, Unusquislibet, Unusquivis, πῶς 


" 


voc ΟἿ, 


ἵκαςες, πᾶσα ἱκάτη, πᾶν ἕκατον, Ατίεῖος, 
εἷς ἵκωςος, μία ἑκάςφη, ἕν ἵχαςον, Isocr. 

Vocabularium, τὸ λεξιπὸν, 8. 

Vocabulum, ἡ λέξις, τως, Lucian. 

Vocalis, φωνήεις, ἔσσα, εν" animal, ζῶον, Xen. 
litera, γρέμμα, Plat. ὁ καὶ ἢ εὔρωνορ, 4, 

em. 

Vocalitas, ἡ εὐφωνία, ας, Dem. Phal. 

Vocaliter, εὐφώγως, Poll. 

Vocatio, ad cenam, ὧν Jus, ἡ πλξσις, suc, Vet. 
Aristoph. τ 

Vocativus, χλητικὲς, 3, ὄν" Casus, crc. 
Gramm. 

Vocator, ὃ κλήτωρ, eges, Lucian, 

Vociferatio, ἡ κραυγὴ, Xen. ὁ κεκραγμὲ;, Plut. 
ἡ ὑοή. 

Vociferor, κράζομαι, Ken. κραυγάζω, N. T. 
βοάω, Dem. et clamito, Gez»w καὶ κράζω, id. 

Vocula, τὸ λεξίδιον, i. e. parva vot, e? Qu- 
νΐδιον. 

Vola, «i Ste, «ps, Al. Aphr. và y/xzof, 

* Eustath. - 

Volatilis, πετεινὸς, 3; 
tcc, tv. 

Volatus, às, ἡ coc, 5ey ἡ ττῆσις» tus. 

Volens, ἄσμενος», 5», ἐνόν, l5OCY, ἐκόσισς, ἔα, iov, 
Dem. 

Volenter, ἀσαένως, Tsocr. 

Volo, as, πέτομαι, Plut. ἵπισαμκα:, trans seu per 
mare. σέτομαι κατὰ ϑαλάσσης, fElian. 

Volo, vis, βύλομα,, aliquid vehementer, σφό- 
δρα τι, Dem. quod quis vult, ea sibi fingit. 5 
DéXerai, vÉ ἕκαφος καὶ οἴεται, 1d. non ig- 
narus esse alicujus rei, ϑέλω μὰ ἀπείρος εἶνα ἱ 
753;, lsocr. mori, quam videre aliquid, 
ἐδέλω ἀ ποθνήσκειν ὑπὲρ τὮ ἰδεῖν τι, Dem. bene 
alicui, εὐνοίκῶς ἔχω “πρὸς τινα, Isocr, 

Volsella, σὸ φσριχολάξιον, y Δεῖ. 

Volubilis, e, à καὶ ἡ szgogos, ω, Plut. 

Volubilitas, ἡ εὔσροφία, ας, Plut. $ εὐτροχία. 

Volucer, seu Volucris, πετεινὸς, ἢ, ὃν, Acistot, 
celer, ὠκὺς, εἶα, 9. 

Volueris, avis, ὁ vel ἡ ὄρνις, δος, Dem. 

Volumen, «ij ἐνείλημα, ατός, Jos. liber, cà 
βιϑλίον, «, Plut. - 

Voluntarie, £xevzi, Isocr. ἐδελοντὴν, Herodot. 
ἐδελοντηδὸν, 'Ihuc. ἐθελοντὶ; Plut. ἔκθσίον;» 
Dem. ixwzim, id. 

Voluntarius, $zz:s, (a, wv, Dem. ἑκὼν, ὄντος» 
fam. ix&ca, ns, id. 

Voluntas, ἡ βέλησις, tw:;, Dem. cà βύλημα, 
ecrog, IN. T. τὸ θέλημα, ατος, ἡ ϑέλησις, tos* 
bona et vita moderata, χρηςὴ προαίρεσις 
£ βίος σώφρων: recta, τὸ εὖ βάλεσθαι" volun- 
tatem suam prodere, ἐνδείμνυσθαι τὸ Bü- 
λεσθαι ποιεῖν σι' voluntatem ex re aliqua 
percipere, λαϑεῖν τὸ βόλημά τινος; παρά Tr 
concedere voluntati alicujus, συγχωρεῖν τῇ 
βελήσει «τινές parere voluntati 3ficujus, 
πείθεσθαι «οῖς βελύήμασί τινος, id. adversari 
voluntati alicujus, ἐναντιῶσθαι τῷ βυλήματί 
TIv25, id. a 

Volvo, xvxnbis, xvXim, aliquid, «1, Xen. 

Volupe, ἡδὺ, est possidere divitias, ἐς) «à ἔχ εἰν 
χρήματα, Xen. 3 

Voluptarie, ἡδονικῶς, ἀσώτως. 

Voluptarius, 53252;, ἣς ὃν, Ceb. 'T heb. 

Voluptas, ἡ ἡδονὴ, et delectatio, £ χάρις, Dem. 
X jesóve, d. eximia, ὑσερξάλλωσα, Isocr. 
brevis, ἐπιπέλαιος, Dem.  momentanea, $ 
παραυτίκα, id. utilitati prorsus contraria, 
σῷ συμφίροντι παντάπασιν tvayzía, Yd. volup- 
tates aliquas appetere, σιρσοιρεῖσθαί τιτάς ἢδο- 
νὰς, Dem. amare, ἀγασᾷν, id. sequi, sec- 
tari, venari, ϑηρεύειν, Isocr. creare alicui, 
mus ci, Dem. comparare sibi alicunde, 
πορίζειν ἄλλοθιν ἑαυτῷ, id. adferre alicui, 
Qiauv eis. capere, percipere, habere, ἔχ ων, 
id. negligere, adspernari, ἀμελεῖν σῶν ἡδονῶν, 
Is:ocr. frui voluptatibus, ἀσολαύεσθαι τῶν 
ἡδονῶν, Dem. servire voluptat, δελεύειν ἡδονῇ, ^ 
id. , 

Voluptuositas, ἡ φιληδονία, ας, Plut. , 


ὃν, Aristot. «rez, 
: 


Voluptuosus, ὁ καὶ ἡ φιλήδονος, e, Plut. 
Voluta, 5 ἕλιξ, ;xes, Plut. * 
Yolutabrum; 
» 


Votum, ἡ εὐχὴ, Dem. facio 


ἃ ἃ 
ΘῈ, URU 
Volutabrum, à πυλίφφα, ἀξ, Poll. τὸ κύλισμα, 

. avc, N. T. 
Velutatio, à πυλίνδησιεν Plut auos id.i in 
ceno, à κυλίξησις ἐν πηχῷ, Lucian. 

τυλίω; κυλιυνδέω, Xen. 

ὕννις, ἕως», Plut. 
ἀπέςφημα, ees, Galen. 
ἐπὶ quod Fonntus. 
ius, Paene, 2, ὃν, Diosc. 
-erio, ἐμετιάω, Aristot. 

mitus, ἃς, ἡ ἐμεσία, Hipp. ὃ ἔμετος. 
vomo, ἔμέω, Lucian. ἀτεκέω, id. 
Voracitas, ἡ ἀδηφαγία, JElian. 
Worago, τὸ βάραθρον, Xen. «2 χάσμα, 
Voratio, ἡ βρόχϑισις, ens. 
Worax, ὁ ἀδηφάγος, Plut. ὁ πολυφάγος, id. 
Voro, Beex iE, Aristot. ἀδεφαγέω, Iocr. 
Vortex, ἡ συτροφὴ, Hesych. ἢ δίνη, Philo. 
Vorticosus, ὁ ὁ καὶ ἡ δινώδηξ, ep, ὁ συτροφὰς πολ- 
"Ax: ix. 
WMoiivus, sx. zie, ds ὄν. 


X 


nuncupo Deo 
pro aliqua T8, εὔχομαι do Θεῷ ἐπί τινι" 
persolvo, seu impleo, εὐχὴν ἀποδίδωρει, id. 
ἀποτελίω, Xen. voti compotem fieri, ἐσὶ 
LO πέρας ἀφικίσθαι «τῆς εὐχῆς, Lucian. non 
fieri compotem voti, ἀποτυγχάνειν σῆς iA 
πίδος- voto excedere, ἄλλο ϑέλειν, ἄλλων 
τυχεῖν, “Εἰ. 

Voveo, εὔχομαι, Deo, «cz ei; 'Thuc. «πρὸς 
Θεὸν £9 Es ποιίξοιεαι, Plut: Confer 74 oum 
Wox, 5 φωνὴ, magna, μεγάλη, Dem. clara, 

Aaron. satis magna, ἱκανὴ, id. vocem edo, 
ἀφίημι φωνὴν, ῥήγνυμι φωνὴν, id. per nares, 
QA yyouai ὃ, διὰ ῥινῶν, Lucian. acuere, ἀπαΐρε i7 
voce clarissima pronunciare, εἰπεῖν σαφέτατα 
“ἢ φωνῇ, φέέγγετθαι iyi orationi deest 
"OX oratoris, ἀποςερεῖται ὁ λόγος φωνῆς τῇ 

λέγοντος, id. 

Upupa, ὁ ἔποψ, oves, Aristot. 

Urbane, ἀφείως, Plut. 

Urbanitas, 5 ἡ ἀτξειότης, noon, 5 Phorgsta n ser- 
monis urbanitate utor, ἀΞξείζομαι, Plut. 

Urbanus, Ls i, εἴα, εἴον, Isocr. 

Urbicus, ἀςικὸς, ἢ» »,' Lucian. 

Urbs, ἡ πόλις, s; maxima, μεγίςη, Dem. 
populosa, "πολυάνόρωπος, id. μυρίανδρος, Isocr. 
antiqua, ἀρχαία, Dém. invica, LLL 
insuperabilis, ἀνυπέτατες, id. per VÀ, leesod 
infirma, ἀσθενής" desolata, ἔρημος, id. ma. 
ritima, ἡ ἐπὶ ϑαλάσσῃ, Isocr. urbem con- 
dere, πόλιν κείζειν, id. οἰκίζειν, Dem. instau- 
Tare, xzcoxítur muuire, vuyizu»x muro 
circumdare, τείχει περιξάλλεσθαι" Ornare 
zedificiis, κοσμεῖν οἰκοδομήμασι" habitare, i 1n- 
colere, οἰκεῖν. adíligere. ἐνοχλεῖν, ld. obsi- 
dere, πολιορκεῖν" subigere, περίςασθαι" sub- 
jicere sibi, ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιεῖν, id. capere, Azz- 
ξώνειν, ἁλίσκειν, NOR evertere, ἀναιρεῖν" 
in servitutem redigere, ἀνδραποδίζεσθαι" 
wastare, ἀνάςαςον sau» diruere, xzczcex&- 
77», Isocr. perdere, διαφθείρειν" tuerl, φυ- 
λάςσειν" servare, σώζειν: deserere, ix2d- 
πεῖν" tradere alicui, παραδιδέναι To, iyxu- 
εἰζειν ci prodere, poer recipere, re- 
cuperare,. κομίζεσθαι, i id. 

Wirceolus, τὸ χεράμιον, g 

Urceus, à κέραμος, 5, Athen. 

Uredo, ὁ καυθμὲς, 8, E "Theophr. 

Ureter, ὁ ὀφητὴς, 5p, Golen. 

Urgeo, ἐπίκειμαι, N. T. ἐπείγω. 

Urina, τὸ ὦρον, Aristot. và ἔρημα, Hipp. 

Urinarnius, X Aeneis, ἂν óv. 

Urinator, ὃ κολυμξητὴς, V 8, 'Thuc. à πυξισήρ. 

Urinor, χολυμξάω, πυξιςάω. 

Urna, ἡ ὑδρία, ας, N. T. ὁ vel ἡ ςάμνος, v, 
Aristoph. «à eg», s, Plut. ἡ κάλπη. 

"Urnalis, φάμνιος, ἴα, 157. 

Urnula, τὸ ξαμνάριον, Poll. ὃ &zpslzxss, id. 

Uro, καίω, omnia, σάνσα, Plut. Confer 
Cremo. 

Ursa, ἡ ἄφκτος,, ?, Aristot. 

Ursinus, ἀφκτεῖος, εἴα, e. — 

Jjrsus, ὁ ἄρατος, x, Aristot. 

Urtica, ἡ ἀκαλήφη, Synes, ἧ x 

Urus, ὁ ὅρος, 2, Poll, 


io LXX. 


i 

USsI UTI 

Usio, idem quod Usus. 

Usitate, χατὰ πὸ εἰωϑθός. * 

Usitatus, ὁ à ἡ συνήθης, τος, Institutum, «z- 
λιτεία, 

Uspiam, E 

Usquam, | wu. 

Usque, μέχρι, in hunc diem, uz σήμερον ἡμέ- 
ezs, Dem. usque ad talos, exe τῶν σφυρῶν" 
usque ad satietatem, ἄχρι κόρα, id. usque 
nunc, μέχρι πϑ νῦν" usque adhuc, PITT 
TEÀ σῇ x25», Xen. usque adeo, £z» 
Aíws;,Dem. usque eo, παρὰ vozüroy usque- 
quaque, e»zz* quo, ἕως 8. 

Ustio, ἡ καϑσις, εως, Diosc. 

Ustrinum, τὸ καυτηρεῖον, ε. 

Ustulo, καυτηειάξ ACER Strabo. 

Usualis, xgnsts, 35 àv, Plut. 

Usura, ὁ τόκος, Dem. usuram debeo alicui, 

^ vóxoy ὀφείλω τινί exigo ab aliquo, &ero£ec» 
παρά τινος" dare, διδόναι" reddo, ἀποδίδωμι" 
solvo, τίδηρι" pendo, σελέω" accipere, λαμ- 
ξάνειν, κομίζεσθαι, id. 

Usurpatio, 4 χρῆσις, τως, Dem. 

Usurpo, xe£szz:. Confer Uter. 

Usus, 4 xcze5, Dem. ἡ ἀπόλαυσις, id. usum 
habeo maximum rerum, ἐμπειρότατός tiui, 
Isocr. usu edoctus scio, e: εἰραμεένος οἶδα, 
Dem. usum belli colligere, τὴν ἐμπειρίαν 7E 
πολίμε κτήσασθαι, id. hàbere, τειξὴν ἐ ἐν τοῖς 
πολεμικοῖς ἔχειν, Polyb. usu venire alicui, 
συμξαίνειν τινὶ, Isocr. 

Usus fructus, ἡ ἐπικαραία, «s, Dem. 

Ut, conjunct. ἵνα, desinam dicere, παύσεμαι 
λέγων, Dem. breviter dicam, ὡς συντόμως 
εἰπεῖν, Isocr. nonita demens sum, ut velim, 
Er ἕτως ἄφρων εἰμὶ, dus βέλεσξαι, Dem. 
elaborandum est, ut desistat, σράττειν Seer- 
ἥκει, ὃ ὅσως abri TUI, id. 

Ut, adverb. ὡς, Dem, Confer Quemadmo- 
dum. 

Utcumque, ὅπως ὄν, Dem. 

Utensile, τὸ χρειῶδες, es, τὸ σκεῦος. 

Uter, πότερος, ígm, £go, pater, an hic, H acp, 
ἢ ὅτος - Xen.uter? πότερος ὥρα ς Dem. tan- 
dem, πότερός ποτε, Xen. utra in parte, sz- 
τέρωθι, Plat. utro. modo, ποτέρως, Aristot. 
utram in pariem, «acíoues, Xen. ὁποτέσωσε, 
'Thuc. utrum an, ὁπότερον 5, Diosc. 

Uter, ris, ὃ ἀσχὸςν 3, Plut. 

Utercumque, éxéziges ἄν, Xen. ἑκάτερος, foa, 
gov, I.ucian. 

Uterinus, ὁ καὶ ἡ ὁμομήτριος, 8, Dem. seu δμεο- 
μήτριος, ἴα, ΓΝ id. 

Uterlibet, ὁπότερος ὧν, 'Thuc. 

Uternam, ὁπότερος ἄν, Xen. 

Uterque, ἑκάτερος, fen, τερον, Plut. ἀμφότερος, 
fom, tgo» lsOcr. utroque modo, ἀμφοτέρως, 

Aristot. 

Utervis; ὁαότερος ὧν, "Thuc. 

Uterus, ἡ μήτρα, ας, Lucian. $ δελφύς. 

Uti, idem quod Ut adverb. 

Utilis, 3 Z ἡ χρήσιμος, s, multum alicui, 
απολλώ τινας Dei. et multitudini conducens, 
συμφέφων Z ὠφέλιμος veis πολλοῖς. COnsulere, 
Lo σύμῷορον παρα νεῖν" ad nibil, mo χοήσι- 
μος" sum alicui, χρήσιμος εἰμί 7m, id. ad 
nibil, χρήσιμος τυγχάνω ὧν πρὸς μηδὲν, Isocr. 
prebeo me utilem alicui, παρέχω ἐμαυτὸν 
χοήσιμόν τινι, id. utilis fio, γίγνομαι χοή 
vios, Dem. ὠφέλιμος, Isocr. 

Utilitas, ^ ὠφίλεια, Dem. «à ὠφέλημα, mco 
T3 σύμφορον, 2, T συμφέρεν, evreg, τὸ χεή- 
σιμόν, 9, id. utilitatem appeto, ἐσιθυρέω 
τῷ συμφέφοντος, Isocr. spectare reip. exe 
πεῖν πρὸς σὸ σύμφορον «3 πόλει, Dem. ali- 
cujus quzrere, ζητεῖν τὸ συμφέρον τινός" 
aucupari, αἱρεῖσθαι, id. praebere alicui, 
παρέχειν Ti» magnam habere, ὠφέλειαν 
μεγάλην ἔχειν" de utilitate alicujus solici- 
tum esse, φροντίζειν σῶν συμφερόνσων τινί" me- 
tiri aliquid utilitate, ἐξετάζειν σι πρὸς σὰ 
συμφέροντα" rationem habere utihtatis, 
xum τῷ συμφέ feoyri, id. adficere aliquem 
utilitate, πεάττειν 7i συμφέρον viv ποιεῖν τι 
τῶν συμφερόντων τινὶ) lid Confer Commodum, 
Emolumentum, 


E 
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5 ΣΕ Τ' UXO 


^s συμφερόντως, consulere αἰΐσαΐ, συμσ 
arta Tit Isocr- συμφόρως, Isocr. Auzi- 
σελώντως, Dem.:; πησίμκως, Thuc. 

Utiham, εἴθε, natu* essem tunc, 
Xen. scriberet, γράψεις, Plat. 
tur, ὄξελον καὶ ἀποκόψονται, N. T. Brutus vi- 
veret, ὥρελε Cj» Begros, i. e. debebat visere, 
Plut. 

Utique, δῆτα, fluxerunt sermones, ijjinza» 
λόγοι, Dem. 

Uror, χράομαι, aliquo familiariter, τιν), Isocr. 
humanissime, φιλανθρώπως, Dem. familia- 
rissime, οἰκειότατα, lsocr. aliquo a » 
7») φίλῳ, Liban. bene recteque re aliqua, 
καλ. ὥς x νορεΐμεως πράγματ Tiv", Dem. 

Utpote, οονεῖ, eia δὴ, Herodot. 

Uiricularis, à καὶ ἡ fen εος- 

Utriculazius, ὁ  ἀσκωδὸ;, 

Utriculus, τὸ ἀσκίδιον, &, Plut. 

Utrimque, ἀμφοτέρωθεν, E ἕκατές :&v, Tsocr. 

Utrobique, &uQor Segui, ἕ íxz-c tandi. 

Utrum. Vide U'er. 

Utut, idem quod Etsi. 

Uva, ἡ ταφυλὴ, ἧς, Plat. passa, ἡ sais, ἴδο;» 


Diosc. 4 ἀξταφὶὴς, i2es, Xeuoph. 
Uveus, ὁ καὶ ἡ ςαφύλινος. 
Uvidus, Vu ἃ, à», terra, γῆ, Theophr. 
Vulgaris, ὃ καὶ ἡ Dudes, tos, Herodian. ὁ ὁ TU- 


xà, ἥ τυχϑσα, và συχὸν, Plut. εἷς σῶν rv- 
χόντων, Isocr. ὁ καὶ ἡ πιφνδηρῖος, 8, Plui. 

Vulgariter, πάνδημον, Isocr. κοινῇ) Aristot. cv 
χόντως. 

Vulgator, ὁ φημιςὴς, 8. 

Vulgo, adverb. πανδημεὶ, κοινοδημεὶ, κοινῇ, Avi- 
stot. 

Vulgo, as, φημίζω, Euripid. διαδρυλλθμαι, 
aliquid quod tacendum erat, δηροσιεύω 
ἀπόῤῥητον, Plut. ; 

Valgus, σὸ πλῆθος, Dem. οἱ πολλεὶ, id. 

Vulnerarius, πεαυματιπὸς, 5, ὃν, Diosc. 

Vulneratio, ἡ πρῶσις, ἑως. 

I. ulnero, σιτρώσκω, aliquem per thoracem, 
τινὰ διὰ ϑώξακος, Plut. aliquem, τραυματίζω 
τινὰ, Dem. Confer Fulnus. 

Vulnus, σὸ τραῦμα, «ze:, Dem. ἡ πληγὴν 26 
Xen. progredi ad vulnera, i ἐλθεῖν εἰς gn 
ματα, id. mori ex vulnere, ἀποϑανεῖν ἐκ τῷ 
σραύματος, id. infligo alicui vulnus, πιρόσεν- 
χείνω ci wA "γὴν, Dem. accipio ab aliquo, 
λαμξάνω παρά Ti0$5 λαμξάνω τραῦμα ἀπό 
Tivor, id. obligare, τραῦμα UT ἴσαι Gal. 
periculosum vulnus gladio in caput infli- 
gere, καταΐέερειν τῷ ξίφε. 4 κατὰ τῆς πιφαλῆς 
ἐπικίνδυνον «2.3 γὴν» Diod. Sic. 

V uluuseulum, σὸ τραυμάτιον. 

Vulpeculz, τὸ ἀλωπικάριον, 9, τὸ ἀλωπεκῆδιον, 5. 

Vulpes, ἡ ἀλώπηξ, ἐξος, Aristot. E x: ge. 

Vulpinaris, e, seu. Vulpinus, à καὶ ἡ ἀλωπεκώς- 
zs, tec. 

Vulpinor, ἀλωπεκίζω, Aristoph. 

Vulsio, seu Vulsura, ἡ τίλσις, τως» ὁ i236, My 
Eustath. 

Vulticulas, πὸ αρογωπίδιον, 

Vultuosus, ὁ E ἡ προσωπώδης, to$, QUsleTus, 
σκυθρωπὸς, κα, ὃν, Dem. 

Vultur, ὁ γὺψ, γυπὸς. Plut. 

Vulturinus, ,γύπινος, ἔνη, (OV. 

ν ulturnus, ὁ 6 εὐρόνοτος, v, Aristot. 

Vultus, σὸς πρόσωπον, Dem. vultum "alicujus i in- 
tueri, BXtre εἰς πρόσωπόν τινος" quo vultu 
eum adspicies ὃ “ποΐοις προσώποις πρὸς αὐτὲν 
ἀνκελέψη conjicere aliquid ex vultu, φυσι- 
ayvonowiy mores declarare per vultum, τὰ 
ἤδη ἐμφανίσαι διὰ τῆς ὄψεως σημείων, id. 

Vulva, ἡ ὕξερα, ἀξ» Diosc. 4 μήτρα. 

Uxor, γυνὴ, αἰκὸς, Dem. ἡ edet i δος, Lu- 
Clan. ἡ συνοικῶσα, ἧς. id. ἡ Ze 02503, 8, Plet. 
uxorem duco, γαμέω γυναῖκα, JEschin. ἀνά- 
ouai τὴν σύνοικον, Herodot. £yzgai γυναῖκας 
Isocr. γαμίω τυὰ γαμῷ, Dem. λαμξάγω γυ- 
yaixa, Isocr, puellam duco, ἄγω xav, Put. 
uxorem alteram, Mey γυναῖκα ὁτέραν, 
Dem. repudio, ἀποπίμπομαι γυναῖκαν id. 

Uxoratus, γεγαμηκὼς, uiu, 6c, Bas. 

Uxorcula, «à γυναικώφιον, s. 


UXO XYs 


Uxorius, γυναικεῖος, εἶσ, fev "mors nimbsm de- 
ditus, ὃ ὃ uvae iae, 8 Lucian. fio, Lose c 


i ; $e a) 
AX. 


ENIOLUM, τὸ Zeizi. 
Xenium, «? ξένιον, Xen. 
Xenodochinm, «2 ξενοδογεῖον, Suid. 
"Xiphias, ὁ ξιφίας, Athen. 
balsamum, σὸ ξυλοξάλσαμον, Diosc. 
Xysticus, ξυτικὸς. P. ὅν. 
Xystus, ὅ £u52;, 8, Xen. 


EA, καὶ £z, sen Zu, T ὟΝ 


Zclotes, à ONDE mH. ἀπὲ 
Zelotypa, 5 ζηλότυπος, γυνὴ ἀντίζηλος γυναικὶ, 


Zcelotypia, ἡ 5 ζηλοτυπία, ας, Plut. 
ai iip ὁ ni ότυσος, Lucian. sum, Zs»Ae- 


Zelus, ὁ EA es: €, N. T. 
Zephyrius, ζιφύρι 95. iz, ἴον, Aristot. 
ricus, ipe cia à, ὃν, Theophr. 
Zephyrus, ὁ $t 


dt 
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eugma, cà ξεῦγμαι, 9t, Gramm. | 
Zintiber, i4 itreis, te, Gal. 
Zozanium, 7) viov, LXX. 
".odiacus, ὁ ζωδιακὸς, 8. ξ, Poll. "—- 
Zographia, 5 * ζωγραφία, ἐς, Fhilosrr. " 
Zographus, ὁ ὁ ζωγράφος, Lucian. 
Zona, x 5 ζώνη, Plut. 
Z;onarius, ὁ ζωνκαλέκχο;. 
Zonula, τὲ £4 ὕνιον, Poll. AT 
Zoophthalmus, $ ὁ ζωΐφϑαλμος, Diosc. τ. 
Zoophyta, τὰ ζωόφυτα, av. 
Zythopea, à Puls eiia.- 


Zythopeu 8, 5 Cotera δ: 65. 
Zythus, seu Zythum, ὁ ὁ ζύδος, Diosc. ei Quas, 
tes, Theophr. οἶνός κρίθινος, Athen. 
ὌΝ 
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